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I'AI'IK  I/.  zagrebaCke  dioniCke  papibne  tvornice. 


p. 


pa,  uher,  vero;  und,  et;  hernach,  dann,  turn,  post 
haec,  cf.  p:ik.  Rj.  nalazi  se  i  sloz.  sa  dometkom  no: 
pano,  koje  vidi.  vidi  i  paka  2,  pake.  —  1)  savezom 
ovijem  vezu  se  rijeci  Hi  recenice  kao  i  savezom  i,  ali 
se  njime  istice,  da  je  nesto  poslije  onoga  sto  se  pred 
njitii  kaze.  isp.  te,  ter.  —  Bataljuse,  jedno  brdo  po 
kome  su  negda  bili  vinogradi  pa  bataljeni.  Rj.  17a. 
Zainatio  se  pa  me  ne  ce.  Rj.  175b.  Idu  najprije  na 
prsten,  pa  ua  jabuku,  pa  na  ugovor.  Rj.  285a.  Cu- 
vajn  strazu  naizmjence,  t.  j.  jedan  pa  drugi.  Rj.  389b. 
Onda  se  Brko  zaleti,  pa  hop!  preko  vode  na  drugu 
stranu,  pa  poceraj  za  Megjedovicem.  Npr.  5.  On  nagje 
zgodu  pa  svome  gospodaru  dune  za  vrat  iz  onoga 
mi -'-ii'-a.  17  lisp.  Opet  nagje  zgodu  te  mu  dune  za 
vrat  iz  meselca.  18).  Udri  ularom  o  zeinlju  pa  reci: 
dura  babina  kobila!  24.  {isp.  udri  ularom  po  vodi  i 
reci:  dura  babina  kobila!  23).  Tvoga  sam  oca  ubio, 
/at  <'u  i  tebe.  65.  Da  je  sve  vino  od  ove  vode,  pa 
da  je  moje.  80.  Baci  joj  najprigje  vezenu  maramu, 
pa  t'aculet,  pa  najposlije  ogledalo.  123.  On  mu  rece: 
Pusti  ti  mene  \  Pa  onda  otide  pobrzo  naprijed,  pa 
izuje  jedan  opanak  pa  ga  baci  na  put  kuda  i'e  udariti 
onaj  b  bravima,  pa  se  sakrije  ukraj  puta.  1(56.  Otvori 
jednn  pa  i  drugu  sobu  i  tako  redom  sve.  194.  Sav 
narod  stao  pa  gledi  kakva  je  to  lepota.  209.  ( >n  joj 
nazove  pomoz'  Bog,  a  ona  mu  prihvati:  »Bog  daj 
binli,  nesretnji  pa  sretnji  i  presretnji  sine!*  227. 
Carica  legla  na  legja,  pa  spava.  240.  Ako  ne  ceS,  a 
li  poljubi  pa  ostavi.  Posl.  6.  Bolje  je  omjeriti,  pa 
kiojit'i.  24.  Iz  kese,  pa  preda  se.  (Plata  pa  uzmi  te 
jedi).  99.  Ljeto  sine  pa  i  mine.  172.  Tusta,  pa  nista. 
323.  Da  je  kome  atari  pa  gledati.  Npj.  4,  308.  Govor 
Covjeka,  koji  bunca,  pa  rekne  po  koju  rijer  pametno 
pa  und,/  Ato  ludo  i  naopako,  pa  opet  tako.  Odg.  na 
ait.  9.  Namjesti  naprijed  robinje  i  njihovu  djecu,  pa 
Liju  ...  a  najposlije  Raliilju.  Mojs.  I.  33,  2.  MetnuSe 
zvonce  pa  Sipak,  zyonce  pa  sipak  po  skutu  od  plasta 
ii  naokolo.  II.  39,  26.  Jezik  bjeSe  atari  slovenski  pa 
posrbljen.  Vid.  d.  1862,  19.  —  2)  kao  vradajuci  se 
mi  mm  sin  je  prije  receno,  savezom  se  ovijem  pokre- 
pljuje  ono  sin  tko  dopusta,  naswprot  stavlja,  izblizt 
oaregjujt  Hi  1 1  mu,  se  cudi.  —  »Vidi8  gde  gazda  hoce 
da  umre!  Pa  Del  umre  kad  je  lud.  Npr.  14.  Sta 
pobratime,  ako   Boga   znai!    Pa  to  tvqja  zenal  i  ti 

gao  s  iijnni  givljetil  145.  Kakva  je  to  lepa  ba$6a 

i  kako  je  uragjena,  a  raili  je  samo  jedan  covek,  pa 
joa  da  je  kakav,  nego  mali  kao  5usica!  205.  Dvije 
-.-  ribe  na  jednoj  vatri  peku,  pa  jedna  drugoj  ne 
vjeruje.  Posl.  57'.  Kod  (tolike  brace  i  kod)  tolike 
je  pa  na  liozii-  bez  mesa.  l">7.  Neka  je  koka 
sarena,  pa  makar  i  ne  snijela  jajeta.  200.  Kohko  Bam 
Be  trudio,  da  ne  bude  mlogo  stamparskih  pogresaka, 
pa  je  opel  a  prvoj  refii  ostala  jedna!  204.  Kod  tn 
kijc'li  zlatnijeb  ruku,  pa  ides  da  aluzis  drugoga.  Sovj. 
38.  Brietoa  [aus,  koji  umrije,  pa  joS  i  vaskrae.  Rim. 


8,  34  (immo  qui  et  resurrexit,  ja  der  audi  auferstanden 
ist).  » Jedan  Misirac  odbrani  nas  od  paatira  ...  Pa 
gdje  je?  za  sto  ostaviste  toga  covjeka?  Mojs.  II.  2. 
20.  Za  to  pozvah  tebe  da  mi  kazes  sta  cu  fiiniti.  A 
Samuiln  rrc'-e :  pa  sto  mene  pitas,  kad  je  Gospod  od- 
stupio  od  tebe?  Sam.  I.  28,  16.  amo  sc  mogu  dodati 
i  ovaki  primjeri:  Od  Kotora  pa  dolje  do  mora.  K'.»v. 
30.  Od  godine  1815  pa  dok  se  nije  odredilo  .  .  .  Slav. 
Bibl.  1,  89.   Od  Sura  pa    do  zemlje    Misirske.    Sam. 

1.  27,  8.  —  3)  pa,  kao  koji,  koja,  koje.  vidi  te,  Sto. 
Bio  jedan  car,  pa  imao  tri  sina.  Npr.  7.  Bio  coyek 
i  zena,  pa  imali  tri  sina.  60.  Sad  isti  od  srebra  haljine, 
pa  da  stanu  u  oraliovu  ljusku.  223.  Da  izgore  u 
Moraeu  crkvu,  zaduzbinv  Srpskijeh  kraljeva,  pa  je 
od  njih  tebe  ostanula.  Npj.  4,  371.  —  4)  n  pjesmama 
kadsto  ne  znaci  nista,  nego  se  dodaje  samo  da  se 
ispimi  vrsta :  Kad  vidije  ono  Ture  zorno,  da  6e  njega 
Marko  izgubiti,  pa  pobjeze  preko  polja  ravua.  Npj. 
4,  10.  vidi  a  I  8,  da  17,  i  la,  ja  4,  te  7. 

paa  .  .  .  vidi  paha  .  .  .  Rj. 

pabirak,  pabirka,  m.  die  Nachlese  (des  Weins), 
racemus  post  vindemiam  residwis,  die  Nachlese  (des 
Kukuruz),  spicae  a  messoribus  relictae,  cf.  paljetak. 
rj.  _  on0  sto  ostane,  kad  se  obere  n.  p.  vinograd. 
—  Da  su  dosli  k  tebi  beraei  vinogradski,  ne  bi  li 
ostavili  pabiraka?  Avd.  1,  5. 

pabircenje,  w.  die  Nachlese,  das  Nachiesen,  race- 
matio,  spicilegium.  Rj.  verb.od  pabireiti.  radhja  kojom 
tin  pabirci. '—  Nije  li  pabircenje  Jefremovo  bolje 
nego  berba  Avijezerova  ?  Sud.  8,  2. 

pabirciti,  cam,  v.  imp/,  nachiesen,  racemo,  spicas 
lego,  cf.  paljetkovati.  Rj.  pa-bireiti.  isp.  pa  1.  (turn, 
post  haec,  kao  poslije)  i  brati  (birati).  isp.  Korijeni 
122.  v.  pf.  napabirciti.  —  Nemoj'  ppzeti  sa  svijem 
njive  svoje,  pabirci  po  ietyi.  Ni  vinogr.ada  svojega 
nemoj  pabirciti,  nego  ostavi  siromahu  i  dosljaku. 
Mojs.  111.  19,  9.  10.  Da  idem  u  polje  da  pabirfom 
klasje      .  .  atade  pabirciti  po  njivi  na  ieteocma.  Rut 

2,  2.  3. 

palMisina,  /'.  (u  Srijemu)  vidi  babuSina.  Rj.  meso 
ispod  rebara,  our  dvije  junior  pod  trbwhom.  vidi  > 
pobodina,  dimnja,  slabina,  slabobo«ina.  isp.  prepona. 

p&citi,  eim,  v.  pf  kussen,  oscidor  (Kinderteort) : 
paei  Bogu  (gjavole).  Rj.  poljubiti.  rijec  djecina. 

pdcov,  pacova,  m.  Cu  vojv.)  die  Ratte,  rutins  Linn- 
cf.  stahor.  Rj.  vidi  i  parcov,  Stakor.  —  Marak  kad 
opa/.i  tolike  mise  ipacove  pofine  ih  bvatati  .  .  .  nasred 
sobe  velika  gomila  mrtvih  miseva  i  pacova.  Npr.  42. 
Od  tugjih:  parcov.  pacov.  Osn.  91.  tugje  rtject 
s  takim  nast.  kod  akov. 

pikeanje,  n.  das  Einmischen  in  etnas,  das  .1 
mil  rhras.  immixtio.   Rj.  verb,   od  pafiati  se.   radnja 
kojom  si   //.'i  /<'"  a  u  sto. 

pac'-ari/.'  nt.   vidi   Bteta,   kvar.  Rj.  vidi  i  6kvar  I. 


pacati  se 


—  2  — 


padina 


pacati  SO,  Cam  Be,  o.  r.  impf.  a  Sto,  sieh  in  etwas 
I,  immiscere  se,  cf.  mijesati  se.  Rj. 
oidi  i  plesti  se.  »sp.  unositi  se,  upletati  se,  utrcavati 
se.  isp.  r.  /,/'.  raspadati. 

paeaiira,*  /'.  der  Waschlappen,  lacinia  serviens 
eluendo,  cf.  sudopera,  beapara.  Kj.  Jcrpa  kojotn  se 
pent  sudovi.  vidi  i  opirnjaca. 

1.  pace,  p&deta,  n.  du  junge  Ente,  pullus  anatis. 
Rj.  pa(t)ce.  mlada  patka.  oidi  plovde,  race,  pi.  padidi. 
Bjezl  od  Ijndi  kao  divlje  pace.  Posl.  14.  Nema  pameti 
ni  koliko  pen  i .  204. 

2.  pi'tiMY'  pat'-fi,  /'.  /</.  die  Sulze,  gelatum,  coagulum, 
cf.  pitije.  Rj.  (•/>/(  i  dree,  drhtalice,  hladetina,  hladne- 
tine,  ludenje,  mrzletina. 

3.  pare  (p$de),  pacek,  (u  Risnu)  vielmehr,  imo:  e 
padekl  Rj.  pade-k.  »<?»  2k  (dodatah).  oidi  dapade. 

pacenjr,  ».  </.<*  Schaden,  to  nocere.  Rj.  »er&.  orf 
paciti,  /'","    ';>''. 

pi'u'-ica.  /'.  ./<«.  (»/  patka.  Rj.  pa(t)6ica.  r<</<  radica. 

paeici,  m.  p?.  (coll.)  a"i<  jungen  TSnten,  pulli  anatis. 
Rj.  mlade  patke.  oidt  radidi.  jedno  od  pacica  p&de 
(padeta),  i  padid:  < >d  mjeseea  prasdid,  a  od  dva  pacic. 
DPosl.    /We,   pare.    XIV. 

piii'iujak,  ?«.  kavez  u  koni  se  patke  zatvoraju,  der 
Entenstall,  anatum  stabulum.  Kj.  —  padinjak  (od 
osnove  koja  je  u  patka).  Osn.  265.  za  nasi.  isp.  kod 
golubinjak. 

piieisti.  adj.  Uo  je  poslije  ciste  nedjelje.  pa-cisti. 
isp.  pa  1.  pa-birditi.  —  Pacista  nedjelja,  f.  der  Nach- 
cisto-Sonntag  (Woche),  hebdomaa  altera  quadrage- 
simae.    Rj.  492a   (druga    nedjelja   uskrsnjega  posta). 

paciii,  p&ci,  b.  impf.  m  Lici)  kome  5to,  schaden, 
noceo :  paei  mi  vino,  cf.  uditi.  Rj.  ridi  i  skoditi. 

pacji,  adj.  Entiii-,  anatinus.  Rj.  sto  pripada  patki, 
patkama.  vidi  plovdji,  racji.  —  Paeje  gnjizdo,  n.  (u 
Srijemu)  nekaka  trava,  die  Ochsenzunge,  anchusa 
officinalis.  Rj.  492a.  <  isto  ka  pacja  noga.  1'osl.  348. 

pacmaga,*  /'.  vidi  pasmag,   paSmaga,  papuca,  5to- 

pela:   Sama    gola,    u    kosulji    tankoj,   sama    bosa,   u 

.  gologlava,  u  marami  maloj.  Npj.  1,  475. 

pac,  adj.  indecl.  rain,  sauber,  purus,  cf.  paei,  fist. 
Rj.  tuaja  rijec. 

pacarsija,  /'.  vidi  patrijarsija :  SagradiSe  visoke 
Dedane,  paiarsiju  vise  Pedi  ravne.  Rj. 

pacel,  in.  pacelo,  n.  (u  Srijemu),  paeco,  p&dela, 
in.  in  Srijemu),  Art  Brautschleier,  veli  genus:  OdreS'te 
mi  svilene  pa&ele.  (cf.  ubradad.  Rj.*).  Rj.  nekakav 
prijevjes  nevjestinski.  tugje  rijeci.  Osn.  125.  —  Da 
joj  ne  klone  zeleni  venae  i  beo  paceo  na  rusoj 
kosi.   '/.l\.  -A  1. 

paei,  vidi  pad.  Kj. 

paciver,  m.  a  zagoneci,  cf.  eicer.  Rj.  —  Cider  }>a- 
cicer,  na  L'lavi  inn  ku^iler;  kad  ('ii'er  klikne,  sve  mrlve 
digne.  Rj.  761a.  odgonetljaj:  kokot  u  zorn  kad  za- 
pjeva. 

padaliea,  /'.  in  C.  <i.i  n.  p.  maalina  koja  sama 
opadne,  'In  n>u  selbst  abfallenden  Obstfriichte  (z.  B. 
Oliven),  fructus  sponti    decidentes.  Rj.  uopce  vucka 

mini    n/uiiliiv. 

padalisle.  ».  o,  p.  Cigansko  (gdje  padaju  Cigani), 
i  Hatte,  I'"  us  castrorum.  Kj.  isp.  logor,  bk6,  tabor. 
—  Ne  i-u-  s,'  padalisti  prije  oodi.  DPosl.  T.'i.  rijeci 
8  takim  nast.  hod  daniste. 

padAnjo,  ».  das  Fallen,  casus.  Rj.  verb,  od  padati. 
i>ir>i,  !;,ul  sto  pada:  Ti  deS  jesii,  ali  se 
'"  di  uasititi,  i  padanje  tvoje  bide  usred  tebe.  Mih. 
...  11. 

padati,  pSdam,  v.  impf.  Kj.  v.  impf.  sloz.  do-padatk 
iz-.  na-,  ..-.  .id-,  po-,  pod-,  pre-,  pri-,  pro-,  raz-  (se), 
s-.u-.za-:  c.  /,/'.  uspropadati  se.  v.  pf.  prosti  padnuti, 
panuti,  pasti,  i  kod  paati  v.  pf.  sloz.  —  1)  fallen, 
rutin.  Kj.  i  >vaj  m  vozi  iz  brazde.  t.  j.  s  desne 
Btraue,  /.»''  bra  a  onaj   drugi   od   dovjeka. 

■.(/  gore,  cf.  gorica,  gorska  bolest.  Rj. 


94b.  l'liva,  roda  koja  kod  Jajca  (u  Bosni)  s  relike 
visine  pada  u  Vrbas.  Rj.  5071).  Evo  ti  od  svakuda 
svakojakijeh  kouja  k  njemu  i  kako  koji  dolazi,  tako 
ittt  proa  koljena  pred  njim  ptidn.  Npr.  121.  Jos  mu 
nijesu  ttri  paddle.  (Rede  se  u  sali  kad  se  za  koga 
govori  da  jc  mlagji  nego  sto  je).  Posl.  114.  Ne  pa- 
dtiju  iz  neba  pedene  musmule.  207.  Od  jednog  udara 
./)(/.  ne  pada.  233.  Zemlji  padaj,  starac  Kadivoje, 
:riiiljt  padaj.  pu-ri  OL'anj  daji.  Npj.  4,  283.  Tu  padaju 
mrtri  bez  besapa.  t,  317.  Gje  je  hladna  roda  pore- 
vala  ...  pa  otolen  pada  na  oalove.  4,  44*.  Voda, 
koja  sn  velikom  hukom  pada  a  zaliv  morski.  Pis.  80. 
i  >n  svojemu  gospodaru  stoji  ili  pada.  Rim.  14,  4. 
Obje  misli  padaju  s  istc  pogrjeJke.  Rad  1,  114.  Ako 
nije  iniala  toga  prava,  onda  pada  sve  ovo.  Vid.  d. 
L861,  18.  sa  Be,  pass,  bezlicno:  Pao  si  kao  sto  se 
pada  od  nevaljalijeh  Ijndi.  Sam.  II.  3,  34.  —  2)  pada 
ki>a.  snijeg,  es  regnet,  schneiet,  phut,  ni/ngit  (cadwni 
pl urine,  nives).  Kj.  vidi  idi  5,  nahoditi  2,  nalaziti  3; 
daidjeti,  kisjeti,  >iiiti,  Siiuljali,  nakisivati;  snijezili. 
—  Kad  najvise  grmi,  najmanje  kise  pada.  Posl.  119. 
Kisa  pada  kapljicama,  pak  napada  lokvieama.  134. 
Ne  pada  snijeg  da  pomori  svijet.  207.  —  3)  pada 
mi  rogjak,  ist  (kommt  heraus):  A.  Milan  mi  pada 
rogjak.  li.  Po  derau  (kako)?  A.  Njegova  mati  i  moja 
mati  od  dvije  Bestre  djeca.  Rj.  kao  dolaziti.  —  ova/mo 
idii  i  ovaki  primjeri:  Varvara,  koja  pada  >H  Dc- 
kemvrija.  l!j.  53a  i24i  [dan]...  accus.).  Makivije,  ne- 
kakav seetac  koji  eini  mi  se  da  pada  prvi  dun  Go- 
spogjina  posta.  Kj.  342b  (prvi  dan...  accus.).  Mate- 
rice;  praznik  koji  svagda  pada  u  drugu  nedjelju  pred 
Kozie  (a  u  prra  pred  oce).  347a.  Zna  »  koji  dun 
preko  godine  spadaju  svi  sveci,  cf.  padati.  llj.  701a. 
U  ovo  orijeme  padaju  ratovi  Stefanovi  s  bugarskim 
carem.  1>M.  20.  Postanak  mu  (tomu  obidaju)  pada  u 
ona  oremena  kad  je...  309.  O  prazniku  sjenica,  koji 
/<  poslije  berbe  padao,  zahvaljivalo  se  i  na  sretuome 
avrSetku  berbe.  Prip.  bibl.  49.  Koji  je  uzimao  da  po- 
st'iuji  rumunskogajezika  pada  joJ  u  ono  oreme  kad. . . 
Vid.  d.  ISLii,  71.  i  ovakovi  primjeri:  Padaliste  Ci- 
gansko, gdje  padaju  Cigani.  Rj.  484b.  Na  zlo  pada 
gore,  a  na  gore  jos  gore.  DPosl.  G7.  We  pnda  mu 
stiii  na  oct,  ved  mu  pada  jad  na  sree.  Npj.  1,  222. 
Da  xi  Tursko  ropstvo  ne  padaju.  Npj.  4,  72.  Kazssmo 
vam  uaprijed  da  cemo  padati  u  nevolje.  Sol.  I.  3,  4. 
Da  je  upravo  pod  odgovor  padao  sam  krivae.  DM. 
295.  'I'.,  je  iit/mil  sve  vedma  padao  u  nezndbostvo  i 
u  bezakonje.  Prip.  bibl.  88.  sa  se,  pass,  bezlicno:  Na 
Hmoviste  se  ne  inula,  dje  nije  drva,  hljeba  i  stada. 
DPosl.  i)7.  kao  prelaean  glagol:  Pada  ga\  bumnjit' 
i  glumit'.  DPosl.  93.  Pada  ga  i  dut'  i  kovat'.  93. 

p&davica,  /.  (po  jugozap.  kraj.)  die  Fallsucht,  epi- 
lepsia, cf.  gora,  gdrska  bolest.  Kj.  isp.  Pada  od  gore. 
vidi  i  gorica,  goropad  2,  velika  bolja. 

pildavidav.  adj.  fallsiiehtig.  Vele  da  je  padari- 
rnrti.  ali  oni  to  kriju.<  J.  Bogdanovie.  koji  bolujc  od 
padavice. 

l'iidt'/.,  in.  brdo  u  Lovdenu.  Kj.  za  nast.  isp.  Talez. 
Skrapez,  i  rijeci  kud  derez;  za  postanje  padei. 

padcz,  in.  u  gram,  die  Endung,  casus:  Imena 
muSkoga  roda  u  jedn.  broju  imaju  .  .  .  sve  ostale 
padi  i  jednake.  Danica  1,  ij2.  U  svijeb  rijeci  osim 
glagola  oblici  si'  zovu  padezi.  Obi.  1.  Ali  se  ovaj 
jitttl,     pomijeSa  s  istijem  padeeem  zamjenica.  2.  — 

/install/  ml   pasti,    padati,  po    Lat.   casus. 

|iade/m.  adj.  stn  pripada  padezu:  Kao  da  je  u 
ojega  padeini  nastavak.  Obi.  59. 

padina,  /'.:  Kt,  del  zove  se  ono  rebro  poduze 
ku^,.,  koje  si.  megju  dve  padine  spusta  o<l  oils  na 
iii/e.  M.  (ij.  Milidevid.  AKj.  II.  409a.  Padina  je  do- 
linica  izmegju  dva  briiega.  M..ze  biti  velika  ili  mala. 
M.   Iij.    Milicevie.  <  >ve   l.ogomolje   su  .  .  .    n   pntlini 

reke  Mlave.  Megj.  271.  Ljubljanska  padina   izgleda 


padiiuti 


—  3 


paklina 


kao  pravi  zemaljski  raj.  Zlos.  72.  isp.  dolina,  i  syn. 
ondje. 

parinuti,  padnem,  vidi  pasti  (padnem).  Rj.  i  pri- 
mjere  ondje.  vidi  i  panuti.  v.pf.  sloz.  o-padnuti,  pre-, 
pro-,  raz-  (se),  za-.  v.  impf.  padati. 

pal'ta.*  /'.  \pi.  pafte).  Rj.  vidi  papta,  pavta.  detn. 
paftica.  —  1)  vidi  karika.  Rj.  vidi  i  grivna,  lama, 
lima.  n.  p.  na  pusci.  —  2)  pafta  zenska,  ili  Sto  sve- 
Stenici  opasuju  kad  sluZe,  cf.  pafte.  Rj.  vidi  tkanice. 
pojas  nekakav. 

paftalija,*  /'.  die  Flmte  mil  vielen  Bingen,  telum 
amdatum:  U  krilu  mu  lezl  paftalija.  Rj.  pafta-li(ja), 
puska  sa  mnogim  paftama,  kurikumu.  vidi  pavtalija. 

—  Preko  krila  duga  paftalija,  sva  u  srmi  i  u  suvu 
zlatu.  Xpj.  3,  343. 

pafte,  f.  pi.  vidi  tkanice.  Rj.  vidi  i  pavte;  udzba- 
slije.  —  pojas  nekakav  zenski. 

paftiea,  /'.  dent,  od  pafta.  Rj.  vidi  pavtica. 

pagjenija,  /'.  die  Frohne  elites  Klosterbauers,  an- 
garia (od  monasterium  praestanda).  Rj.  rabota  (ro- 
liija,  tlaka)  sto  se  posluje  manastiru. 

pasjeiiijas,  pagjenijasa,  m.  Klosterroboter,  .opera- 
rius  monasticus.  Rj.  robotar  manastirski.  —  rijeci 
S  takim  nast.  kod  bradas. 

pahaljka,  f.  vidi  paljka.  —  Pfdjka,  /'.  (pahaljka). 
Rj.  486a. 

paliaiijc.  n.  das  Abblasen,  Abstduben,  excussio, 
deflatio.  Rj.  verb,  od  pahati.  radnja  kojom  tko  pas? 
n.  p.  hljeb. 

pa  ha  n  jr.  n.  verb,  od  pahati.  radnja  kojom  tko 
paha  n.  p.  pogacu  peruskom,  ili  kojom  paha  n.  p. 
pero  za  klobukom. 

1.  pahati,  pasem,  v.  impf.  u.  p.  hljeb,  wegblasen, 
abstauben,  deflo,  exeutio  pulverem.  cf.  pahati  1.  Rj. 
pahati  n.  p.  hljeb  peruskom,  posto  se  izvadi  iz  oatre. 
v.  pf.  sloz.  opahati. 

2.  pahati,  paliani,  v.  impf.  —  1)  pogadu  peruskom, 
posto  3e  izvadi  iz  vatre,  abstauben,  abblasen,  exeutio 
pulverem,  deflo.  Rj.  vidi  ptihati.  v.  pf.  sloz.  opahati 
(bpajati),  zapahati.  —  2)  (v.  neutr.)  flattern,  fluitare: 
Za  klobukom  paun-pero  paha  do  zemlje.  Rj.  kao 
vijati  se. 

paliulj,  pahiilja,  m.  n  Rj. :  paulj,  paiilja,  m.  der 
Grashalm,  graminis  herba:  nije  ukosio  ni  paulja 
jednog  sijena.  Rj.  491b.  kao  travka.  — pafliji'tlj  [isp. 
pero),  pahulja.  Korijeni  300. 

pahiilja,  /".  u  Rj.:  paulja,  f.  nekaka  trava,  Art 
Pflanze,  licrbae  genus.  Kj.  491b.   vidi   popino   prase. 

—  pa(h)ulj,  paulja.  Korijeni  300. 

palii'iljici'.  pahuljica,  /'.  pi.  —  J)  sitno  ono  perje 
kao  bee  badrljica  sto  se  necehano  meie  n.  p.  ujastuk. 
govori  se  u  Hrv.  vidi  masak  1,  paperje.  —  2)  lead 
pocne  snijeziti,  kuzu:  padajuved  pahuljice.  die  Schnee- 
flocken. 

paja,  /'.  tin  Streif,  virga,  linea,  cf.  pruga.  Rj.  — 
Tugja:  paja.  Osn.  57. 

Paja,  in.  (ist.)  vidi  Pajo.  Rj.  hyp.  od  Pavao.  Pa-ja. 
tnl.-vii  hyp.  lod  Baja. 

pajanta,*  /'.  vidi  zioka,  cf.  pajvanta,  pilnta.  Rj. 
vidi  i  pauzuica,  letva,  vjencanica  3.  kao  mala  gre- 
dica,  Ho  se  njih  vise  pribija  po  rogovima  u  kuia  i 
a  drugijeh  zgrada. 

pajednicn,  /'.  kad  se  §to  opajedi  pa  izide  kao 
find.  Rj. 

pajili,  Jim,  ilvin.  od  spavati,  (zu  Kiiulnii  I  si/dafen, 
dormio:  paji  buji  zlato  mojel  (zone  govore,  kao  pj'e- 
vajm'i,  kad  uspavljuju  djecu).  Rj.  —  mjesto  spavati 
govori  se  u  djetinjskom  govoru  pajiti  (gdje  je  otpalo 
Bprijeda  s).  Korijeni  :>l  1. 

l'iijo,  in.  ijuz.)  hyp.  od  l'avao.  Rj.  Pa-jo.  gen.  Paja, 
voc.  Pajo.  hil.ra  Imp.  I:, id  Bajo.  —  Pa  on  zove  /'"./" 
kapetana.  Npj.  5,  315. 

pajtaS,  pajtdSa,  m.  m  Madi.)  vidi  drugar,  Rj.  Mad  . 

pajtas. 


najtaSiea,  f.  (u  Madz.)  vidi  drugarica,  Rj. 

I'ajuii,  mi.  in  ('.  <1.)  muski  nadimak.  Rj.  upravo 
hyp.  od  Pavao.  —  Pajun  (osn.  u  Pajo).  Osn.  L73. 
takva  hyp.  kod  Krcun. 

p:\jvan,*  m.  der  Strick  (fur  weidende  J'ferde), 
funis,  cf.  uze:  I  svezu  se  konji  u  pajvane.  l!j.  uze 
kojim  sc  vein  konji  kad  pasu. 

pajvanka,*  /'.  vidi  pajanta.  Rj.  i  syn.  ondje. 

pak.  Rj.  pa-k  {isp.  2  k).  —  J)  vidi  pa.  Kj.  vidi  i 
paka  2,  pake,  save.:  pak  u  ovout  snacenju  stoji  na 
jiocitku  recenice.  —  a)  vidi  pa  1.  isp.  popak.  -  Ona 
onda  izigje,  pak  mu  pripovedi  svu  svoju  nevolju, 
najpoale  mu  re<5e  .  .  .  Npr.  56.  Prenesi  me,  pak  cu  li 
onda  kazati.  77.  Onda  nevoljnik  dobata  do  vode,  pak 
najprije  umije  oci  .  .  .  po  torn  pogje  hitro  u  onoga 
kralja,  pak  rece  ...  80.  Bjezao  od  vaske,  pak  pao 
megjedu  u  sake.  Posl.  14.  Daj  mi  srefiu,  pak  me 
stavi  u  vreeu.  50.  Ispeci,  pak  reei.  105.  Sveti  Nikola 
uajprijed  je  svoju  bradn  napravio  pak  drugome.  281. 
Do  Vas  stoji,  da  to  bude  ili  ne  bude,  pak  sad  Bog 
Vara  a  duia  Vam.  Pis.  27.  Primi  rijeci  moje  .  .  . 
pak  6u  biti  zadovoljan.   DP.  370.   —   b)  vidi  pa  2. 

—  Ja  sam  carica,  pak  nemam  zlatnog  razboja  ni 
preslice.  58.  y(Jd  7  godina  pak  do  same  starosti.  Da- 
nica  2,  81.  Cesto  sam  mislio  da  Varn  sto  piSem,  pak 
me  je  sve  kojesta  zadizavalo  i  razbijalo.  Slav.  Bibl. 
1,  90.  —  2)  aber,  vero:  onda  pak.  Rj.  savez  pak 
u  ovom  znacenju  ne  stoji  nikad  u  pocetku  recenice. 
isp.  a  1,  i  syn.  ondje.  —  Reci  joj  neka  mi  iz  tijeh 
jaja  izleze  piplad,  pak  6u  je  dobro  darovati,  ako  li 
jink  ne  izleze,  hoe'u  te  staviti  na  muke.  Npr.  105. 
Kad  iiai'od  pal;  stane  psovati  i  vikati  na  vesac'a.  on 
se.  poplasi.  Danica  4,  38.  U  ono  pak  doba  dogje  Jo- 
van  krstitelj.  Mat.  3,  1.  Kad  oni pak  izigju,  gle,  do- 
vedoSe  k  njemu  covjeka  nijema.  9,  32.  Marija  pak 
sjedi  s  njom  oko  tri  mjeseca.  Luk.  1,  5G.  U  to  ni 
jeme  pak  izigje  zapovijest  od  desara  Avgusta.  2,  1. 
Ne  samo  pak  to,  nego  se  hvalimo  i  .  .  .  Rim.  5,  3. 
Ako  ostaneS  u  dobioti.  Ako  li  pak  ne,  i  ti  eeS  biti 
odsjecen.  11,  22.  Molim  vas  pak  brado,  duvajte  se. 
lii,  17.  Prvi  trudedi  se  za  Boga  Izrailjeva  .  .  .  Drugi 
pak  odisti  solju  nezdravu  vodu.  DP.  312.  —  H)  pak'.' 
dann,  turn.  Rj.  kao  da  sc  pita:  onda? 

paka,  (u  Dubr.)  —  1)  vidi  opet,  n.  p.  vidjeeemo 
se  i  paka.  Rj.  —  2)  vidi  pa:  Paka  joj  jejunakgo- 
vorio.  Pak  su  lipe  svate  sakupili,  paka  idu  po  mladu 
divojku.  S  gjordam'  Pavlu  grebak  iskopase,  paka 
mlada  Pavla  zakopase.  Rj.  (s?).    vidi    i  pak   1,  pake 

—  Gora  bregja  rodi  mi§a,  velike  hvale,  a  paka  nista. 
DPosl.  24.  Misli,  a  paka  govori.  61. 

pakaii,  piikla,  m.  —  1)  die  Holle,  infernus  chri- 
stianorum.  Rj.  vidi  vjedna  muka.  -  -  Pa  ga  baci 
na  dno  pakla,  paklenici  docekase.  Rj.  485a.  Jer  se 
oganj  razgorio  u  gnjevu  mojem,  i  gorjece  do  naj- 
dubljega  pakla.  Mojs.  V.  32,  22.  —  2)  (po  zap.  kraj.) 
vidi  smola.  Rj.  —  Tko  u  pak'o  tegue,  opakli  se. 
DPosl.  134. 

pake,  vidi  pak:  Po(h)arati,  pake  popaliti.  Ona  kupi 
svoje  b'jelo  platno,  pake  bje/.i  Skadru  bijelome.  Lako 
skodi,  pake  progovori.  Rj.  vidi  i  pa,  paka  2.  —  Li- 
jepo  joj  ime  izbirao:  bila  Zlatka,  pake  Angjelija. 
Npj.  3,   112. 

palileni.  adj.  hollisch,  mfernalis.  Rj.  sto  pripada 
paklu.  —  Sveta  dusica,  paklena  mjesinica,  Posl.  281. 
Iludobo  paldenal  (Kao  psovka  --  i  povelika).  343. 
Zmije,  porodi  aspidinil  kako  dete  pobjedi  od  presude 
a  oganj  pakh  ni?  Mat.  23,  33. 

paklenik,  m.  (u  Dubr.)  vidi  gjavo:  Pa  ga  baci 
na  dno  pakla.  paklenici  dodekaSe.  Rj. 

pkklonjaca,  f.  vidi  paklina.  Rj.  rijn'i  s  takim  nast. 
koil  ajgirada. 

PakTeujaca,  /.  voda  u  Velebitu  od  Dalmatin  ke 
strane.  Rj. 

paklina.  /.  m  Lioi)  kao  katran,  Sto  se  kola  mazu. 


pakliti 
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palcz 


Art  Wagenschmiere,  uxungiae  (jams.  Rj.  nekakav 
kolomaz.  vidi  paklenjada.  -  AT  eto  tijedna  ljudurina, 
crnjase  ae  kao  i  paklina.  Npj.  5,  512.  Dze  kovdeiid 
i >< I  -iir,  i  obli  ga  smolora  i  puklinom.  Mojs.  II.  2,  .'i. 

pakliti.  paklim,  ».  impf.  pahlom  (smolom)  ili  pa- 
klinom  mazati.  v.  pf.  sloe,  opakliti.  —  Paklit'  dusu. 
DPosf  93. 

pakljcnjc,  a.  nib.  od  pakliti.  radnja  kojom  tko 
pal  li  sto. 

Pak-Mnrijn,  /'.   brdo   izmegju   Crmnice  i   Pastro- 

vica.   Rj. 

piikolt'c.  /'.  (u  primor.)  svako  proljetno  zelje  sto 
se  jede,  Friihlingsgemuse,  olus  vemum  (bunias  eru- 
cago  L.  Bj.*).  Bj.  —  Tugja  de  biti  i  pakolee.  Osn.  371. 

pakosuii,  pakosna,  adj.  vidi  pakostan.  Bj.  pakosan 
fi   prema  drugim  padezima  bez  t. 

pakosnica,  /'.  mulier  maligna,  maleoolu.  Stulli. 
pakosna  -inn. 

p&kosnlk,  hi.  Stulli.  pakostan  covjek. 

piikosf,  pakosti,  /'.  die  Bosheit,  malitia.  Bj.  vidi 
opadilo,  opadina;  zloba,  zloda,  nazloba;  pasjaluk, 
pizma.  —  Nodnica,  kao  nekaka  avet  koja  covjeku 
nodu  kail  spava  inn  pakost  kaku.  Bj.  1211>.  Da  se 
govori  samo  iz  osvete  i  is  zavisti  i  pakosti.  Odg.  na 
ut.  19.  Ovakove  rijedi  izlaze  ili  iz  slijepe  pakosti  ili 
i/  gruboga  neznanja.  \'.  Lazid  1.  13. 

pakostan,   pakosna,   adj.  boshaft,    malus,    maliti- 

OSUS.    Bj.    rah     pakosan.    isp.    zlolian.    —    Oil    'l'i-ir:i 

sela  pakosnoga.  Npj.1  1.  XXYII1.  Ostale  su  svejpa- 
kosne  izmisljotine  i  Iazi.  Odbr.  od  ruz.  16.  Sto  su 
neki  ljudi  uljiulni.  a  drugi  zli  i  pakosni  .  .  .  i  to  do- 
lazi  od  gornja  tri  nzroka.  Priprava  11.  Pogledaj  ne- 
prijatelje  moje  .  .  .  kakvom  me  pakosnom  nenaviscu 
nenavide.  J's.  i'.">.  19.  Lailjivac  slusa  jezik  pakostan. 
Prid.  17.  1. 

p&kostiti,  stun,  v.  pf.  {v.  imp/',  fij.s)  (u  Grblju) 
schaden,  Schaden  nufugen,  noceo:  Toliko  mi  zlotvor 
pakostio!  (Posl.  318).  Rj.  pakost  ciniti  kome.  druk- 
ctje  glagol  >ie  dolazi.  isp.  uditi,  skoditi.  —  Molim 
te,  oprosti  bradi  svojoj  bezakonje  i  grijeh,  sto  tipa- 
kostise.  .Mojs.  I.  50,  17.  Koji  mi  pakoste,  prebijajudi 
kosti  moje,  rugaju  mi  se.  l's.  42,  10. 

Piikovracc,  it.:  V  Loznici  i  u  Pakovracu  tselo  u 
srezu  Trnavskom,  okruga  Rudniekog.  Kj.3).  Rj.  — 
Pako-vr&ce  (drugoj  poli  korijen  .  .  .  vrtjeti,  od  koga 
je  vratiti,  a  prva  de  pola  biti  osnova  od  koje  je  adj. 
opak).  Osn.  57. 

I'iikra,  /'.  num.  prop.  Name  eines  Flusses  and 
Klosters  in  Slavonian.  Rj.  voda  i  manastir  u  Sla- 
voniji. 

Pakrac,  m.  varos  n  Slavoniji.  cf.  Pakre.  Bj. 

Pftkracki,  adj.  run  Pakrac.  Rj.  sto  pripada  1'u- 
kracu.  vidi  Pakrcki. 

Pftkrc,  m.  vidi  Pakrac.  Rj. 

PiikrckT,  adj.  vidi  Pakracki.  Rj. 

1.  pala,  /'.  m  Mostaru)  poduboka  lopata  kojom  se 
baca  voda  na  povrdc  (kad  se  zaljeva).  cf.  ispolac. 
Kj.  vidi  i  palj  1,  ispo.  —  Znaeenje  korijenu  sipati: 
pala  (ispolac),  palje  (mekinje).  Korijcni  286. 

''.  pala.  f.  velih  mi'  Ho  se  za  pojasom  nosi.  vidi 
handzar,  jatagan.  ,:'(  postanje  isp.  paloS.  ake.  je  i 
litiniii'tiiji  ml  Dr.  /..  Marjanoviia.  —  Za  pas  zadi 
dvije  puSke  male,  pod  njih  metnu  pnlu  pozladenu. 
UNpj.  "..  L36.  Za  pasom  mn  dvije  puSke  male,  a 
pod  njima  pala  okovana.  :».  319.  Za  pas  zadi  male 
diehvedare,  rastmi  ili  pnlum  lutiiikiitjum.  .'i.'ioo  nlzeh- 
vedar        dzeverdar). 

palac,  i  -  1)  der  Daumen,  pollex.  Bj. 

prst.  I'rr-tunnti,  palcima  i  kaiiputima  obuhva- 
titi.  Rj.  585a  Kail  znari  der  Daum«  kaie  ae palca, 
a  kail  znari  die  Speiche  (na  tofiku),  onda  ae  u  mn. 
broju  ka2e  paoci,  Pis.  39.  OdsjekoSe  mn  pala  a 
ruku  i  ii  nogu.  8ud.  !,  (i.  k  ovom primjeru  mm  palac 
(prst)  gen.  paoca:  Uzmi  a  maoca  nakonjKioca.  DPosl. 


149.  —  2)  (gen.  paoca,  ponajviSe  se  govori  pi.  paoci 
i  pTdceoi)  die  Speiche,  radius,  cf.  spica.  Bj.  nu  tocku. 
riili  i  zliiea.  zubac  '2.  isp.  pam'iti.  —  Naprava  n  tijeh 
tockovu  l.iijase  kao  naprava  u  todkova  kolskih;  na- 
placi  i  paoci,  Bve  bjese  liveno.  Car.  I.  7,  33. 

paliYeanjo,  /(.  vidi  palucanje.  Rj. 

palaeati,  cam.  v.  impf.  (u  Srijemu)  vidi  palucati. 
Kj.  palaca  guja  jezikom.  v.  pf.  palacnuti. 

palacka.  f.  —  1)  ouo  sto  izraste  ua  rogozu  kao 
kukuruscid.  Rj.  vidi  batid  1,  paladnik.  —  2)  pi.  pa- 
lacke,  Art  Patrontasche,  embolorum  thcca,  cf.  pripo- 
jasnice.  Rj.  vidi  i  kese.  —  Znaeenje  (korijenu)  is- 
ticati  se,  strsiti:  palac,  paoditi;  palacka,  palafinik; 
palok.  Korijeni  "Jyii. 

palaimiti.  palacnem,  v.  pf.  vidi  palucnuti.  ».  impf. 
palacati.  —  Jezik  uije  nikad  naaao  uiJta  da  palacne 
mladim  i  lepim  popom  udovcem.  Zim.  5. 

palaca.  /'.  der  Pallost,  palatium:  Zrno  do  zrna 
pogada,  kamen  do  kamena  palaca.  Posl.  5)4.  vidi 
palata,  polada,  polac;  dvor,  dvori,  har  2,  konak,  odzak. 
saiaj. 

palaciuk.   in.  in   Srijemu  I   ritli  palacka  1.  Rj.  vidi  i 

batid  1.  _ 

palaniiir.'  m.  das  ScJiifftau,  rattens,  cf.  uze.  Rj. 
jtic  u  lagje. 

pnlilmida,  /'.  palaininla.  /'.  (u  Srijemu)  Ackerkratz- 
kraut,  serratula  aroensis  (circium  arvense  L.  Rj.3). 
Kj.  biljka. 

palanarki.  adj.  ton  der  palanka.  palancne,  oppidi. 
Rj.  sto  pripada  palanci. 

palaiicanin,  m.  Einwohner  einer  palanka,  oppi- 
danus.  Kj.  covjek  it  palanke. 

palandara,  /'..■  I  evo  mu  mreza pulandara.  Rj.  — 
Tannic  sn :  ojdara.  palandara.  Osn.   Ki!». 

palfui!;;),  /'.  —  1)  (u  (irliljul  vidi  poluga,  (ozib. 
Rj.3):  Kad  li  doSe  na  Legjanska  vrata,  kad  li  pusta 
bjehu  zatvorena.  zatvorena  gvozdenom  palangom.  Bj. 
Tugja:  palanga.  Osn.  365.  Lat.  palauga,  pbalanga. 
isp.  zapalangati.  —  2)  vidi  palanka  2,  pandurnica, 
strazara,  straznica.  —  ('eta  pogje  u  Rudine  ravne. 
suininuse  Plocu  i  Trubjelo  i  Omutid  krvavu  pulangu. 
Npj.  4,  53.  E  vas  e  je  sreda  donijela  od  Rudina  i 
oil  Omutica,  tamo  mi  je  Bibid  na  palanzi.  4,  389. 
1  rat  vali  careve  palange,  to  forties  od  Hercegovine. 
5,  72  (fortica  =  forteca). 

palanka,*  /'.  —  1)  (u  Srbiji)  einc  Palanke  (Mit- 
li  Id  in  ;l  zwischen  Dorf  und  Stadt),  oppidum.  Rj.  Pa- 
lanke su  inauje  od  mlogih  sela,  nego  se  od  njih 
razlikuju  samo  po  torn,  sto  u  njima  sjedc  Turci,  i  sto 
ima  po  koji  ilucan,  i  sto  su  kuce  na  blizu.  Danica 
2,47.^o  titmacenju  u  Bj.  palanka  je  srednje  izmegju 
varosi  i  sola,  ni  varos  ni  selo,  varosica;  der  Markt- 
flecken,  oppidulum.  —  2)  (u  C.  G.  i  u  Here.)  pan- 
durnica ili  strazara.  Rj/'  vidi  palanga  2,  straznica. 
—  Tu  palanku  moju  razorio,  carski  barjak  pod 
nogom  zgazio.  Npj.  5,  309.  isp.  palauga  2. 

pa  la:  a.  /'.  der  l'alltist,  palatium:  Polaca  znaei 
vclika  kuda,  palata.  Posl.  26.  vidi  i  palaca. 

palarra,  f.  (u  Srijemu)  celjade  koje  muogo  govori 
i  rijefi  po  selu  razuosi,  die  Schwatzerin,  garrula. 
Kj.  vidi  stokucanin. 

Palt'k.sija,  /'.  vidi  Poleksija.  Kj.  ime  iensko. 

palcnta,  /'.  Tul.  polenta,  sknlinnu  tijesto  ud  kukn- 
ruznoga  brasiia.  vidi  kacamak,  i  sgn.  ondje.  —  »Sto 
ti  zlicom  kadkas  tu  palentu?*  J.  Bogdanovid.  AKj. 
III.  870b. 

Pali'skT,  adj.   run   Pale/..  Rj.  sto  pripada  Palezu. 

ItnM  ...  (u  Hrv.i  vidi  paljet  .  .  .  Rj. 
'aloz,    tu.   (sad    Obrenovac.    Kj.3)   Stddtchen    am 
Einfluss  der  Kolnbara  in  die  Sava,  oppidum  Serbiae. 
Rj,  palanka  it  Srbyi  na  utoku  Kolubare  u  Savu. 
imena  s  takim  nast.  kod  Padei. 

paloz,  in.  isp.  I'alez.  vidi  paljc^vina,  poieg.  iljeln 
kojim    tko    '.apali  n.  p.  kudu:   Udarilo  u   uase  selo 


I'alezanin 


—  5 


paljavac 


svako  zlo,  pa  i  pales  it.  j.  paljevina).  J.  Bogdanovid. 

—  za  nasi.  isp'.  derez. 

Pali'zanin,  m.  (pi.  Palezftnii  Einer  von  Palez.  Rj. 
covjek  iz  Paleza. 

palica,  /'.  Rj.  dem.  palidioa.  —  1)  der  Stock.  Spa- 
zirstock,  baculus.  Rj.  isp.  batina,  i  syn.  ondje.  — 
Blasena  palica,  vidi  badnjadica.  Rj.  30b.  Klis.  U  ovoj 
igri  ima  konj  .  palica  (kao  pola  Stapa),  klis  i  trlica. 
Rj.  275b.  L'zme  mjeSinu  od  zaklanoga  brava,  te  je 
napuSe  pa  udri  po  njoj  palicom.  Npr.  168.  Palica 
vladalacka  ne  de  se  odvojiti  od  Jude.  Mojs.  I.  49, 
II).  —  2)  der  Stock  (im  Joche),  baculus  jugi.  Rj.  n 
jarmu.  isp.  ispaliditi.  —  Palidnjak,  t.  j.  svrdao,  Sto 
se  na  jarmovima  vrte  rape  za  police.  Rj.  486a.  I  >j 
oracul  mlad  oraeu!  ko  ti  dade  mlade  voke,  ijarmove 
javorove,  i  police  simsirove?  Npj.  1,  161.  —  -i)  (u 
O.  G.)  tin  Stuck  Hole,  lignum:  Jedna  palica  ni  pred 
carem  ne  gori  (Kao  Sto  jed.no  drvo  samo  ne  ruoze  da 
gori,  tako  je  i  mnogi  posao  tesko  jednome  doeku 
uciniti.  Posl.  112).  Rj.  jediio  drvljadi.  —  4)  vidi 
maska  2.  Kj.3  vidi  i  lakat  3.  if.  tjeraliea. 

piilii-ica,  /'.  dem.  oil  palica:  Podaj  Petni  palicicu, 
nek  ubije  grlidieu.  Rj. 

palii  njak,  in.  t.  j.  svrdao,  sto  se  na  jarmovima 
vile  rupe  za  palice,  der  Bohrcr  zu  dem  Stockloch 
im  Joche,  terebra  major  pro  foramine  jugi  ml  inse- 
i\  ml ii m  baculum.  Rj. 

palidrvce,  n.  pali-drvce,  pretna  Njem.  Zundholz- 
chen.  vidi  palionica;  dibret,  sumporaca,  sibica,  zigica. 

—  Govoredi  to  on  se  masi  za  palidrvcu,  nkresa,  i 
zapali  svoju  cigaru.  Zlos.  oil.  Ko  danas  duva  u  ugarak 
da  uzeze  svedu  kod  kutijc  palidrvuca?  328.  Na  jedan 
mail  de  trgnuti  iz  spaga  palidrvce.  334. 

paliuorka,  /•  lu  vojv.)  kaze  se  zloj  zeni,  Benen- 
iiiatti  fiir  ein  buses  Frauenzimmer,  mitlicr  iiii/mrtiimi. 
Kj.  riili  ostrokongja,  nadzagbaba.  —  pali-gorka  (drugoj 
poli  osnova  u  gora).  Osn.  3(10.  isp.  tako  nloz.  rijec 
kaciperka. 

PalMJjak,  m.  pripovijeda  se  da  je  bio  nekakav 
harambasa  koji  se  ovako  zvao.  Rj. 

palijc,  pafija,  /'.  pi.  kao  velike  lotre,  s  pomodu 
knjili  se  burad  na  kola  tovare  i  s  kola  skidaju, 
Schrotleiter.  Rj.  vidi  skladnje. 

palijer,  palijera,  m.  nekakav  barut,  Art  Schiess- 
pulver,  pulveris  pyrii  genus:  A  dot'ati  sjajna  dzefer- 
dana,  koji  prima  litru  palijera.  Rj.  —  takvc  tugjc 
rijeci  kod  daeijer. 

palijoJ.ee,  n.  n  ovoj  zagoueci:  U  lijesde  palijesce, 
ii  lijesde  voda  stoji,  a  u  vodi  oganj  gori.  Rj.  odgo- 
netljaj:  ogledalo. 

palik,  m.  (u  ('.  G.)  cf.  liditi  se.  Rj.  —  Likom  i 
pnlikum  lii-im  se.  Rj.  331b. 

palikiica,  c.  g.  domorum  incendiarius.  Stulli.  pali- 
kur.'i.  celjade  musko  Hi  zensko  sto  pali  kuce.  —  tako 
sloz.  rijec  kod  distikuda. 

pal ilu,  n.  ono  sto  pali;  der  Zunder,  foincs.  — 
1'alilo  ugje  u  skupstinare.  Mil.  179. 

palionica,  /'.  Zundmaschine.  Rj.8  vidi  palidrvce,  i 
syn.  ondje. 

palipan,  cf.  pipavica.  Rj.  —  Kad  se  djeca  u  |»>- 
cetku  kake  igre  pogagjaju  koje  de  aajprije  cmiti 
ono  Sto  ii  igri  valja  da  cmi  onaj  koji  izgubi,  n.  p. 
ko  de  aajprije  zniuriii,  onda  jedno  kao  brojedi  sve 
redom  govori:  >Pipavice«  ...  Mjesto  ovoga  govori 
Be  ka&to  i  ovako:  i  >d  Dunava  do  Dunava,  do  dva 
cara  carevina,  guseo  gusenica,  palipuska  palipan, 
■  Ii/  se  ""ko  za  katan,  katan  bio  gjufistan.  Klindica, 
vardica,  zveckacl  Ovgje  zmuri  onaj  na  kome  dogje 
zveckac  .  Rj.  500b. 

palipuska,  cf.  pipavica.  Kj.  vidi  kod  palipan. 

pi'ilisail.  in.  die  Palissade,  callus.  Kj.  kolac  u  sanca. 
—  Sanac,  pored  koga  su  iznutra  udareni  palisati. 
Danica  2,  42  (tako  mj.  palisadi), 

p&llStC,  n.  gdje  je   sto  puljcnu,  n.  p.  za  kupusni 


rasad,  die  Brandstatte,  ustrina.  Rj.  isp.  spaliSte,  pa- 
ijika.  gariste.  —  rijeci  s  tdkim   mist,  kod  daniste. 

paliti,  palim,  v.  impf.  l!j.  v.  pf.  sloz.  iz-paliti,  na-, 
°">  .P°"i  pod-,  pri-,  raz-,  8-,  sa-.  u-,  uz-,  za ;  v.  impf. 
sloz.  na-paljivati,  o-,  pod-,  pri-,  raz-,  a-,  sa-,  u-  (se), 
za-.  —  1)  anzunden,  incendo.  Rj.  —  Uoei  Ivanja 
dne  je  obicno  na  nekijem  mjestima  paliti  lihi  oko 
tora.  Rj.  215b.  1  lubarde,  cim  gradove  pali.  Rj.  314b. 
Puske  su  iz  pofietka  palili  fitiljem.  Rj.  663b.  U  podne 
svijecu  paliti.  Posl.  334.  Robe,  pale,  a  sijeku  glave. 
Npj.  4,  336.  Stanu  paliti  kule  it  pusaka.  Danica  3, 
14l'.  Turci  su  svaki  dan  izlazili,  te  palili  i  harali  uz 
Jadar.  3,  201.  Covjek  nevaljao  kopa  zlo,  i  na  usnama 
mn  je  kao  oganj  koji  pali.  Prie.  16,  27.  sa  se,  pass.: 
Zublja  se  zove  usukano  drvo  ljeskovo  ili  dubovo, 
koje  se  sulio  pali  mjesto  luea.  Rj.  214b.  Cumurnica, 
jama  gdje  se  eumur  pali.  Rj.  7(>2a.  —  2)  a.  \>.  pusku, 
feuem,  accendo:  Neko  pali  bistra  dzeverdana.  Rj. 
isp.  bacati  i  puske),  metati  (puske),  puskarati.  ostala 
syn.  kod  puska.  —  Od  obraza  tanku  bresku  pali. 
Npj.  4,  66.  Pa  od  oka  pali  dseverdara.  4,  373.  Pali 
Ibro  ubojne  topove.  4,  374.  —  3)  nesto  me  pali  po 
legjima,  jucken,  prurio.  Rj.  kao  svrbjeti.  —  4)  sir 
pali,  kad  se  malo  kao  uzeze.  Rj.  —  5)  on  pali  on 
zari,  schalten  und  ivalten,  dominari.  Rj.  —  On  pali, 
on  zari.  (Radi  i  upravlja  po  svojoj  volji).  Posl.  239. 
Da  su  se  njih  dvojiea  nacinili  u  Biogradu  kao  dahije 
te  pule  i  zare  po  svojoj  volji.  Sovj.  19. 

palma,  f.  (gen.pl  palama).  vidi  paoma.  die  Palme, 
palma:  Palma,  drvo  na  kojemu  ragjaju  urme.  Nov. 
Zav.  XI.  Xarod  mnogi  obuden  u  haljine  bijele,  i 
palme  u  rukama  njihovima.  <  ttkriv.  7,  9.  Dogjose  u 
Elim,  gdje  bijaSe  dvanaest  izvora  i  sedamdeset  pa- 
lama.  Mojs.  II.  15,  27. 

palinov,  adj.  sto  pripada  palmi.  za  nast.  isj).  aptov. 
—  Siker,  nekakvo  jako  pice  ...  od  meda,  urmi  i 
palmova  soka.  Nov.  Zav.  XII.  Dokle  su  se  po  pal- 
movim  sumama  samo  setali.  Priprava  151.  Uzmite 
grana  palmovijeh.  Mojs.  III.  23,  40. 

palok,  m.  (u  Boei)  u  rijeeima:  na  paloku,  t.  j. 
ruci  (da  se  lasuo  moze  uzeti),  bei  der  Hand,  prae 
iiiaiiihus.  Rj.  isp.  ruka  5.  —  vidi  tumacenje  korijena 
kod  palacka. 

p;i!os  (paloS),  m.  der  Pallasch,  glad/ius  militaris. 
cf.  mad.  Rj.  augm.  paloSina.  isp.  pala.  —  Stade  klepel 
noza  i  palosa,  bajuneta,  sablje  i  handzara.  Npj.  5, 
344.  Bud  ogrne,  a  polos  pripasc.  HNpj.   1,  32. 

pab'isina  (paloSina),  /'.  augm.  od  palos.  Rj.  —  O 
bedri  ran  dnga  palosina  od  muskijeh  puno  devet 
pedi.  Npj.  3,  95. 

palueaiiji',  n.  das  Zucken,  micatus.  Rj.  verb,  od 
palncati.  radnja  sto  n.  p.  guja  paluca  jezikom.  vidi 
palacanje. 

pahii-ati.  earn,  v.  impf.  paluca  guja  jezikom,  zucken, 
mico.  Rj.  vidi  palaeati.  v.  pf.  palucnuti. 

palucnuti,  pMucnem,  v.  pf.  zucken,  mico.  Kj.  pa- 
litcne  guja  jezikom.   cidi  palaenuti.  t:  impf.  palueati. 

palni-ak,  paludka,  in.  cine  kleine  unregelmassige 
Au,  campus  herbidus  prope  aquam.  Kj.  cf.  sikara. 
Rj.3  XLI.  —  Izmegju  planina  pored  voda  i  rijeka 
ima  mlogo  luka  i  palucaka.  Danica  2,  33.  Po  osta- 
lijem  mjestima  palucci,  kao  a  naa  konopljista,  ili 
kao  dobro  gumno,  drze  so  za  njive  i  Uvade.  Kov. 
33.  —  pa-ludak  (osn.  u  luka).  <>sn.  291.  za  pa  isp. 
pabirriii. 

pi'ilj,  m.  --  I)  (u  Boci)  vidi  ispolac.  Kj.  vidi  i 
1 '  a  I :  i .  ispo.  —  2)  iu  llrv.i  drven  tudak  kojijem  se 
zbija  sir.  a  i  kupus  sjecavac,  die  Stampfe,  tudicula, 
cf.  sirzbijalo:  Za  pasom  palj  batina.  Kj. 

pttlja,  /'.  hi  Dalm.)  vidi  zublja.  Kj.  Zadjela  se 
je  sebru  palja  za  zub.  DPosl.  154. 

pal jasl ura.  /'.  (u   Dubr.)  nekaka    morska  riba,   Rj 

pi'iljavae,  paljavca,  m.  panis  ex  furfure.  Stulli. 
ciai  otraSnica,  truJnica.   -■    Ladnu   sladak  je   i  pa- 


palje 
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pametodostojan 


DPosl.  52.  Paljavac,  kruh  od  palja  (mekinja). 
XIV. 

palje,  pSlja,  /'.  ///.  in  Dubr.)  vidi  mekinje:  palje 
od  Senice.  Bj.  vidi  i  osjevine,  posije,  trice,  truli.  - 
Bolje  je  biti  gospodar  od  palja  aego  sluga  a  Novi. 
Posl.  22.  Viri'kn  mi-  k  trica  (palja).  DPosl.  150. 

paljenica,   /'.   t.  j.  zrtva,   zrtva  l;oja  se  sva  spali, 

das    Brandopfer,   holocaustum,   holocautoma:   Xoje 

prinese  ua  zitveniku    irtve  paljenice.  Mojs.  I.  8,  20. 

nik   aeka  zapali  ave  to  ua  oltaru;   to  je    rtva 

paljenica,  2rtva  111.  1,  9. 

ic'il.jf'iijo,  n.  llj.  verb,  ml  paliti.  —  1)  radnja  kojom 
tko  p"l<  Ho,  n.  p.  svijece,  grad,  suho  drvo  i  t.  </.  (das 
Anziinden,  incensio.  Rj.):  Da  se  k  mostu  privuku 
burad  .-a  smolom  i  a  ostalim  potrebama  za  paljenje. 
Zitijc  26  grijeskom  palenje).  —  2)  radnja  kojom 
di  a.  /..  pusku.  -  3)  stanje  koje  biva,  kad  sto 
pali  koga  n.  p.  /»>  legjima;  —  4)  ili  kad  sir  pali. 
,',  i  radnja  kojom  tko  pali  (i  zari). 

paljctak,  paijetka,  m.  vidi  pabirak.  Rj.  —  pa-ljetak 
iosii.  u  Ijetina  bez  krajnjega  nastavka).  Osn.  291.  za 
pa  isp.  pabirclti. 

p&yetkovalae,  piiljetkovaoca,  m.  Stulli.  koji  pa- 
Ijetk 

paljetkovalica,  /'.  Stulli.  koja  paljeikuje. 

paljotkovanjo,  n.  vidi  pabircenje.  Rj. 

paljetkovati,  paljetkujem,  v.  impf.  vidi  pabirciti. 
Bj.  vidi  i  biraciti.  v.  pf.  aapaljetkovati.  —  Biraciti, 
in    llrv.i  p  po  vinogradu   (a   za  kukuruze 

laletkovati).  Bj.  27a  (paljetkovati  je  sasvijem 
isto  sin  i  paletkovati,  samo  je  ono  po  juznome  a  ovo 
po  istocnom  govoru).  sa  se,  pass.:  Jer  ce  biti  u  zemlji 
i  u  narodima  kao  kad  se  oberu  masline,  i  kao  kad 
se  paljeikuje  poslije  berbe.  Is.  24,  13. 

paljevina.  /'. —  1)  was  vcrbrannt  oder  angesengi 
^iiml  adwritu/r:  udara  ua  palje vinu,  es  riecht 
ifnli  Brand.  Bj.  kad  se  pali  n.  p.  dlaka,  onda  udara 
mi  /.iiln  nun  :  Bace  ih  u  zazarenu  pec.  Tada  izigju  na 
polje  .  .  .  niti  se  Daogase  i  najmanje  osjetiti paljevina 
ua  iijiiiHi.  Prip.  bibl.  97.  —  2)  vidi  palez,  pozeg. 
isp.  paljenje.  —  Udarila  je  u  narod  velika  palje- 
vina, za  malu  stvar,  hajde  upali  kudu,  Stalu.  krniu. 
.1.  Bogdanovid. 

paljika.  /'.  mjesto  gdje  je  suma  izgorjela  pa  ostala 
a,  ilir  Brandstdtte  trim  einem  Walde),  area 
silvai  .  Bj.  za  postanje  isp.  paliti.  isp.  pa- 

liSte.  —  rijeci  s  takim  mist,  kod  aptika. 

paljikovaca,  /.   der   Priigel,   baculus,  cf.   batina. 

Bj.  i  syn.  mal'ic  —  :<t  mi-i.  isp.  lirezovaca,  drcno- 
vaca,  glogovaca,  ljeskovaca  i  t.  d.  palja  (zublja),  pa- 
ljika. paljikovaca,   paljevina;   paliti.   Korijeiii   286. 

paljka,  /'.  ipahaljka '.'i  od  drveta  kao  duguljasta 
i.  lime  jekrnekcije  (u  Srbiji)  dine  Senicu.  Rj. 
lahaljka,  parda. 

pameSiJe,  n.  Erinnerung,  memoria,  das  Gedenken. 
Bj.  verb,  ml  pamtiti.  radnja  kojom  tko  jnunt,  sto    \(-. 
bi  kazao,  da  je  to  luidalastina,  koja  nije  :"  /"< 
ni  za  kazivanje.  Npj.'   I.  XXXVI. 

pameca.  f.  dim.  ml  pamet.  Bj.  pameiiiea.  takva 
ili  in.  kod  djeea.  —  I'dari  se  junak  na  junaka,  udari 
ae  panel   na  pamecu.   Npj.  2.  233. 

pamet,  /.  iln r.  pani.'iii.   Bj.  ilnn.  pameca.  —  1)  der 

md,  intelligentia,  pruaentia,  <-/'.  razum.  Rj.  — 

n    poludio,  uzeli    mu  ah   pamet  ili  zdravlje.  Bj. 

lie   Bijem  se  s pamecu.   Bj.  28a.  Bravati,  %  \  >>■     pa 

Rj    39a.    Sto   pamedti  dokuciti.  Bj. 

i  pameti.  I!j.  136a.  Vazmati 

Rj.   |s|ii.    Posenuti   pamecu,   raznmom.  Kj. 

562a.  Rj.  701a.  Stuknuo  pamecu, 

poludio.    llj.  vl^a.   Vigju    da  si  ti  hitre  pameti,  i  da 

umijes   dobro  i  mudro   zboriti.    Npr.   164.    Posije  ga 

:i>'tll     da  i,    217.     (  )lieea\ajil.'i    se    i|.i 

re  nnaprijed  In,!,  ,',.  248.   1 'a  ga  je  nevolja 


na  bolju  pamet  naucila.  249.  Jesi  li  pri  sebi?  (Kad 
ko  govori  Sto  ludo,  t.  j.  da  nijesi  sisao  s  pameti?). 
Posl.  114.  Kad  eoeku  pukne  megju  oeima.  (Kad  mu 
se  otvori  paind).  122.  Luda  pamet  pogibija  gotova. 
171.  Pusta  jiniiiet  dogje  mi  na  pamet  kad  Sto  po- 
pijeui.  266.  Rastaces  se  i  sa  mnorn,  ali  ne  6eh  sa 
svojom  pameti.  27o.  S  Bogova.  pameti!  (Refe  se  n.  p. 
kad  se  mriogo  pije,  t.  j.  vee  se  rastuje  s  pamecu). 
275.  TeSko  tome  ko  za  tugjom  pameti  ide!  316.  Kakve 
su  im  Sainove  obrve,  zanijese  moju  pamet  do  mrve. 
Npj.  1,  236.  We  je  za  nas  .  .  .  mudra  pamet,  da 
pametujemo.  2.  482.  Da  zdravo  budu  do  stare  starosti, 
a  bistroj  panuti.  Kov.  72.  I  ovo  sam  ja  mogao  druk- 
eije  kazati  —  ali  sow  na  pameti  nasao  da  je  onako 
najpristojnije.  Odbr.  od  ruz.  6.  Ovo  su  stvari,  koje 
pokazuju  gjetinju  pamet  i  slijepu  pakost.  Rj.1  XII. 
Vremena  po  pameti  nema  vise,  nego  samo  tri,  t.  j. 
sadasnje,  prosavse  i  budu^e.  LV.  Milos  odgovori  da 
je  on  to  po  svojoj  pameti  pisaru  zapovjedio  tako  da 
pise.  Sovj.  57.  —  2)  das  Geddchtniss,  nnr  in  den 
Phrasen:  nije  mu  bilo  na  pameti,  mens,  memoria; 
uzmi  se  u  pamet  {vide,  attende  quid  agas).  lij.  cf. 
um  2.  Rj.3  XLI.  —  3)  n.  p.  naueiti  Sto  na  pamet, 
auswendig,  memoriter.  Rj.  —  pod  2)  i  pod  3)  pamet 
anaci  dusevnu  silu  kojom  pamtimo  sto  i  kojom  se 
sjecamo  cega;  pa  ecmo  primjere  za  2)  i  za  3)  metnuti 
ovdje  zajedno:  Prdnulo  mu  u  pamet,  ist  ilim  einge- 
fallen,  incidit  in  mentem.  Bj.  566b  (prostacki  mjesto : 
palo  mu  na  pamet).  Ali  mu  odmah  padne  na  pamet 
sto  je  baba  kobili  govorila.  Npr.  24.  D'jete  jednako 
drzi  >i  pameti  sto  mu  je  otac  kazao.  160.  Pusta  pamet 
dogje  mi  na  pamet  kad  sto  popijem.  266.  U  zene  je 
duga  kosa,  a  kratka  pamet.  329.  loraj  jirimjer  maze 
n'i  i  pod  1.  isp.  kratkounina  dugokosa bila).  Uzmider 
se  a  pamet,  jer  6e§  sada  izvuei  lutriju.  331.  I'm  ca- 
ruje,  A  pamet  imaju  i  zivotinje.  333.  Xau^io  na  pamet 
kako  papagao.  DPosl.  69.  Bog  da  mu  duSti  prosti ! 
renin  mu  pamet!  Milos  189.  AG.  G.  nije  nam  onda 
bio  ni  na  kraj  pameti.  Nov.  Srb.  1817,  662  (isp.  Nije 
mu  za  cijelo  ni  na  kraj  nma  bilo.  Rad  2,  195).  Kako- 
gogj  Sto  mi  je  onda  le'zao  na  sreu  i  u  pameti  mcj 
Jmliir  .  .  .  tako  mi  je  isto  lezala  na  sreu  i  u  pameti 
i  Crna  gora.  Rj.1  XV.  Meni  se  ovaj  nepovoljni  i 
zalosni  posao  tako  onda  uvrtio  u  pamet,  da  (ga)  se 
i  danas  opominjem.  Sovj.  21. 

pametan,  pametna,  adj.  verstdndig,  prudens,  in- 
telligens.  Rj.  isp.  pamet  1.  vidi  spametan,  otresen, 
razuman.  —  Pametan  kao  popino  prase.  Posl.  246. 
I'ltmetan  polako  ide  a  brzo  dogje.  246.  Tu  su  Turei 
miiilri  i  jnmetni  .  .  .  ne  ScedoSe  zametati  kavue.  Npj. 
4,  242.  Ovaj  savjet  svi  nagju  da.  je  vrlo  pametan,  i 
prime  ga  rado.  Daniea  2,  125.  GuSanae  je  n  torn  bio 
plum  t in /i  ml  pa-a.  .".,  21S.  Ni'i'o  je  to  trazio  lepim 
reema  i  jiannjiiim  i  pravednim  rladaiijem  i  uprnr- 
Ijiinjriii.  Milos  50.  Da  se  uiini  sto  dobro  i  pametno. 
Pis.  5.  Ne  tii  li  bolje  i  pametnije  bilo,  da  ...'.'  17. 
ailr.:  Ja  obeeam  po  njezinim  savjetima  vladati  sc 
/mini  Inn.  Daniea  2.  l-'iS.  Vrlo  pametno  govori  o 
pretvaranju  slova.  Pis.  48.  To  bi  duznici  najpa- 
metnijt  uciniti  mogli,  da  vam  dadu  joS  novaea.  Straz. 
1886,  1765. 

pametar,  m.  —  1)  vir  memor  —  i  u  ^as  se  zgoda 
ugleda,  od  ke  ne  bi  pametara  —  nije  pametara,  ki 
zna,  da  se  to  igda  dogodi  —  nije  pametara  od  toira 
—  nije  pametara,  ki  je  to  euo.  Gundulic.  Stulli.  covjek 
inn  (dobro)  ji'imti.  vidi  pamtilo.  —  TamoSnji pame- 
tari  ovako  o  to  in  piieaju.  /.im.  209.  —  2)  koji  pise 
dnevne  dogagjaje,  da  In'  se  pametovali,  km,  istorio- 
graf:T&ko  earova  David  .  .  .  Joav  bjeSe  nail  vojskom, 
a  Josafal  pametar.  Sam.  II.  8,  16  (a  commentariis), 
Tada   izide    k   njeinu    Sonina    pisar    i    .Toali    pametar, 

I-.  36,  3. 
pamctoddstojan,  stojna,  adj.  sto  je  dostojno  da  se 

pmiiii.  ilnikn  nriliii ,  memoria  dignus,   memorabHis: 


pametovanje 


|i:iiiiliirn\  ii-.'i 


Ova  se  proba  od  ludosti  ucini   skupstini  sa  svim  od 
pametodostojnoga  reda.  Danica  2,  137. 

painctovanjc,  n.  Rj.  rcrh.  od  pametovati.  — 
J)  radmja  kojom  tko  pametuje  (pamti)  sto  (die  Erin- 
nerung,  mernoria.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  pa- 
metuje (kno  umi),  das  Vernunften,  to  sapere.  Rj.). 

pametovati,  pametujem,  v.  impf.  (at.).  Rj.  —  1)  ge- 
denken,  meminisse,  cf.  pamtiti:  Mo'S  li  znati  i  pame- 
tovati. Rj.  riili  i,  tuviri.  —  Obeeaj  ludu  da  se  raduje, 
a  mudru  da  pametuje.  DPosl.  87.  sa  se,  pass.:  Zlo 
se  pametuje,  a  dobro  zabude.  DPosl.  158.  —  2)  ver- 
min ftcn,  sapio:  /a  nas  nije  vika  i  skakanje,  ved  je 
za  nas  vino  i  rakija,  i  gospodstvo,  da  gospodujemo, 
mudra  pamet,  da  pametujemo.  Rj.  isp.  uniiti. 

pamriik,  m.  (u  Boei)  crv  koji  se  u  ovaca  i  u  koza 
u  rogu  nalazi.  Rj.  vidi  pamrav.  :a  postanje  isp.  pun- 
drav.  —  Daeete  joj  (sestri)  ovu  travu  da  popije  ujutro 
na  site  srce  u  vodi  nenacetoj,  i  kako  je  popije,  doci 
dejojpamrak  u  glacu,  te  6e  u  goru  pobjeei.  Npr.  11.;. 

pamrav,  ire.  >to  u  Vuka  pamrak.  Sto  se  vrtis, 
konda  ti  je  pamrav  u  guzici«.  J.  Bogdauovid. 

piimlilo.  m.  der  ein  gutes  Gedaclttniss  hat,  qui 
valet  memoria :  slab  sam  pamtilo.  Rj.  koji  (dobro) 
pamti.  nidi  pametar  1.  isp.  zlopamtilo.  —  rijeci 
s  takim  wist,  kod  bajalo. 

pamtilja,  /'.  moc  pamcenja  :  das  Gedachtnissver- 
mogen ;  ris  memoriae.  —  Vredno  je  pomenuti  jos 
jednu  dusevnu  osobinu  u  koeijasa.  Ta  se  osobina 
tide  njihove  moci  pamtilje.  Megj.  (j.  Osobita  pam- 
tilja .  .  .  Kako  to  vi,  Gospodaiu,  pamtite  sve.  Mil. 
288.  za  nust.  isp.  bjelilja. 

pamtiti,  tlm,  v.  impf.  gedenken,  sich  erinnern,  me- 
minisse. Rj.  vidi  pametovati  1,  tubiti,  tuviti.  v.  pf. 
sloz.  u-pamtiti,  za-.  izmegjv,  m  i  t  izbaceno  e.  — 
Svaki  eovjek  svima  mrtvima  syojijem,  koje  on  pamti, 
nacini  po  svijeeu  vostanu.  Rj.  173b.  Slabo  ko  i  mari 
da  pamti  zapijevke  u  kojima  neiria  ni£ta  do  tuz.enja 
i  zalosti.  Kov.  99.  Pamtiti  ovaj  dun.  a  koji  izidoste 
iz  Misira.  Mojs.  II.  13,  3. 

pamtivijek,  ire.  u  rijeeima:  od  pamtivijeka,  sa't 
Menschengederiken,  post  hominum  memoriam.  Rj.  vidi 
pantivijek. 

painiiean.  pamuena,  adj.  baumwollen,  bombycinus, 
xylinus.  Rj.  sto  pripadu  pawnku.  vidi  pamukli;  bura- 
bacan.  —  Astar,  pamucno  platno.  Rj.  8a.  Melez,  2) 
platno  u  kojega  je  osnova  prtena,  a  potka  pamuena. 
Rj.  352b. 

pamuear,  m.  der  Baumwollhandler,  mercator  bom- 
bycarius.  Rj.  koji  trgujc  pamukom. 

pamuk,*  ire.  Rj.  vidi  bumbak.  —  1)  die  Baum- 
woile,  erioxylon  [gossipium  L.  Rj.3).  —  2)  {goss.  her- 
baceum  L.  Rj.3):  meko  kao  pam.uk.  Rj.  —  Zackati, 
n.  p.  pukla  vrata  pamukom.  Rj.  202a.  Mavez,  plavi 
pamuk.  Rj.340a.  Pijekrv  na  pamuk.  Posl.  247.  ( .  "n_j  •  -  -  de- 
vojko,  eujes  lepoto!  tvoje  su  ruke  pamuk  mekani.  Npj. 
1,  325. 

pamukli.  adj.  indecl.  pamuk  sa  Tur.  nasi.  li.  vidi 
pamuraii.  —  Obukla  je  koveali  eaksire,  pa  obuce 
pamukli  kosulju.  Npj.  3,  350. 

paini'iklija,  f.  Rj.  vidi  pamukli.  —  1)  (u  Uzie. 
nali.)  jabuka,  Art  Apfel,  mali  genus.  Rj.  —  2)  (u 
Srbiji)  s  nikavima  kratka  haljina  nalozena  pamukom. 
Pamuklije  sad  nose  i  seljaci,  n.  p.  a  Mafivi  i  u 
Jadru.  Rj. 

panac,  panca,  m.  (u  C.  <l.)  nekaka  bijela  velika 
vodena  tica,  Art  Wasservogel,  avis  quaedam  palu 
stris.   Rj. 

panada,  /'.  in  l>u!>r.l  govegja  juha  s  kruhom,  <liv 
Panade,  juscuh  genus:  Ko  panadu  fiesto  kasa,  obraz 
inn  je  kao  nisa  il'  Dubrovoiku,  gje  sain  ovu  poslo- 
vicu  run.  ii : i j \- i - 1 ■  ae  daje  RJeci  za  jelo  panada,  hljeb 
sknlian  u  govegjoj  eorlii.  Posl.   151).  Rj. 

panacija.  paiiiiujija,  /.  t.  j.  jtavayla  (die  allerhei- 
ligstcj,  cine  Bilder  uiptyeha,  diptyclia.  Rj.  presveto, 


kao  najveca  svetinja.  —  Znao  je   krstove,  panagije 
i  peeate  graditi.  Daniea  4,  11. 

panasjfir.  m.  (icavjjyup!;)  der  Markt,  die.  Messe, 
nundinae,  cf.  sajam,  pazar,  vasar.  Rj.  —  JN'a  pa- 
nagjur  podeS  da  veee  dobudei.  DPosl.  66  (podi  6eS). 

panaajurT>,tc  ».  der  Marktplatz,  forum.  Rj.  mjesto 
i/ilj,  turn  panagjur.  vidi sajmiSte,  pazariste,  tigoviSte, 
raSariste.  —  njeei  s  takvim  nast.  kod  daniste. 

panaliija,  panaija,  /'.  ridi  koljivo.  Rj.  Grc.  ft  Jtaviyioe 
(sasma  s/ctoj,  curcuu  pscnirn  sto  na  daci  t  na  slavi 
pop  blagoslovi  i  gosti  jedu.  —  I  mene  6e  mati  umri- 
jeti,  i  ja  eu  panaije  jesti.  (Kad  ko  ima  kmi-i  od  tti 
srei;e  ili  se  pouosi  njome).  Posl.   103. 

panakamilavka,  /'.  vidi  parakamilavka.  Rj. 

pancijer,  pancijera,  m.  der  Panzer,  lorica.Rj.  vidi 
panrir.  isp.  oklop.  —  Ali  njega  nadzak  sjee'  ne  more, 
na  njemu  je  pancijer-kosulja.  Npj.  3,  389.  Da  opipa 
bega  Ljubovu'a,  da  na  njemu  pancijera  nema.  :;,  168. 
takve  tugje  rijeci.  kod  daeijer. 

pant-ipor,  hi.  u  ovoj  zagoneei:  Otud  ide  tihohogja, 
i  uhvati  pancipera.  Rj.  odgonetljaj :  Maeka  i  mi5. 

paiicir,  pancira,  ire.  ridi  pancijer.  Rj.  —  Crn  kao 
pancir.  Posl.  345. 

paiic'irlija,  /'. :  Kojino  sam  Bijeljini  glava,  pancir- 
lija  nad  po  Bosne  glava.  Npj.  4,  234.  na  kojem  ima 
pancir? 

panca,*  /'.  die  Kralle,  unguis,  cf.  kandza:  Nokti 
su  mu  ka'  u  orla  ponce.  Rj.  vidi  i  pandza.  nokat  u 
grabljive  ptice,  n.  p.  u  orla. 

pandara.  f  (u  Rudn.  nab.)  Art  Pflaumen,  pruni 
genus.  Rj.  nekakva  sljiva.  —  Tamne  su:  palandara. 
pandara.  Osn.  109. 

pandiir,  pandiira,  ire.  Rj.  vidi  bajduk,  eetnik.  — 
1)  (u  Srbiji)  dcr  Wackier  dcr  dffentlichen  Sicherheit, 
zur  Aufsuchung  der  Bauber  u  s.  to.,  viator  publicus. 
Za  vladan ja  Turskoga  svaka  je  knezina  imala  po  ne- 
koliko  pandura,  koji  su  sa  buljubasom  illi  i>o  knezini 
te  tjerali  bajduke  i  druge  rgjave  ljude  bvatali ...  Rj. 
—  2)  (u  vojv.  a  sad  i  u  Srbiji)  der  Gerichtsdiener, 
apparitor:  E,  seko,  Bog  je  paudur  lodgovorila  ne- 
kakva zena  u  Srijemu,  kad  joj  druga  rekla:  Lasno 
je  tebe  seko,  tvoj  je  muz  pandur).  Rj.  —  U  voj- 
vodstvu  zovu  drazivaske  po  miliciji  vrajtove,  a  po 
paoriji  birove  i  pandure,  koji  idu  po  selu  od  knee 
do  kure,  te  zovu  ljude  na  robiju  i  na  zapovijesti  (i 
dra2e  vaske).  Rj.  138a.  Ljudomora,  kaze  se  jmnduru. 
koji  n.  p.  na  spabijnskome  poslu  ne  da  ljudima  od- 
moriti  se.  Rj.  339. 

((undiiri'iije.  n.  panduv-dienst,  officium  tou  pandur. 
Rj.  verb,  od  panduriti.  radnja  kojom  tko  panduri. 

pandiirica,  /'.  vidi  pandurnica:  A  na  po  nje  pan- 
duricu  kulu.  Rj.  i  syn.  ondje.  pandurska  zgrada, 
strazara. 

pandurija,  /'.  die  Stelle,  das  Ami  d\  s  pandur,  munus 

-.vj  pandur:  otiSaO  u  punduriju.  Rj.  paialnrska  sluiba. 

panduriti,  pandQrim,  v.  impf.  pandur-JSiensfe  ver- 
richten,  wachen,  pandur  esse,  custodire:  I>a  panduri 
iz  nje  od  kavura.  Rj.  vrsiti  punduriju,  otpravljati 
posao  pandurski. 

pandurnica,  /'.  dit  Pandurenhiitte,  tugurium  pan- 
durorum.  Po  Turskoj  su  gdjeSto  aadiniene  pandur- 
nice  oko  j  hum.  te  u  njima  sjede  panduri  i  duvaju 
putove  od  hajduka;  a  kaSto  prate  txgovce  od  jedne 
pandurnice  do  druge.  Rj.  pandurska  zgrada,  stra- 
zara. vidi  pandurica;  !,  palanka  2,  strazara, 
straznica. 

pandurov,  adj.  Rj.  sto  pripada  pandura. 

pandurov anje,  u.  dcr  Paiidurendienst,  adparitio. 
Rj.  nrii.  od  pandurovati.  stanje  kojt  biva,  kad  tko 
panduruje. 

pandurov ai i.  pandurujem,  v. impf.  Pandurendienstt 
limn,  adparere.  Rj.  biti  pandur. 

pauddrovica,  f.  pandurova  ena:  Bog  je  pandur, 
sekol  (Kazala  nekakva  pandurovica,  kad  joj  je  druga 


pandnrski 


8  — 


papak 


Sena  rekla:     Lasno  je  tebi,  seko,  tvoj  je  ami  pandur  . 

—  kao  5to  se  u  takim  dogagjajima  govori:  Bog  je 
bogat,  ili:  Hoe:  je  gospodar).  Poal.  18. 

pajidurski,  adj.  pandurisch,  panduricus.  Bj.  sto 
pnpada  pandurima  ili  pandwu  kojemu  god.  —  Ser- 
< i:iri  sh  ondje  sad  pandurske  starjesine  (kao  bulju- 
base).  Coy.  39. 

pand/a,'  /.  mil;, it  ii  ptiee  grabljive,  n.  p.  u  orla. 

iiH-a.  kiuidza.   gana£,  gandza;   isp.  eapak,  ea- 

pdrak.  —  No  je  ovo  ognjaniti  zmaju,  na  njega  su  do 

tri  obiljeza:  ruca  Saps  i  orluja  pandza,  iz  zubah  uiu 

zivi  oganj  Bkace.  Npj.  ■_'.  63. 

paiigalo/..  pangaloza,  m.  (u  Biogradu)  eovjek  koji 
pema  ni  IcikV  ni  ima'nja  niti  kaka  posla,  der  Land- 
streicher,  homo  perditus.  Bj.  vidi  gologuzan,  praznik 
_.  praznov.  —  Tugje:  pangaloz.  oroz.  <  >sn.  368. 

paii&anet,  panganlta,  m.  Bajonet,  pugio.  Bj.  vidi 
bajunet.  Kopljaca,  2)  slap  s  panganetom.  Bj.  299a. 
Bemenje  u  soldata  o  cemu  visi  tisekluk  i  panganet. 
Rj.  648a. 

panica,  f.  hi  Sumad.  i  dalje  k  istoku)  zemljan  sud 
iz  kojega  ae  jede,  eine  irdeni  Speiseschussel,  patina 
(n  tilts,  cf.  rinija,  rasa,  zdjela.  Hj.  vidi  i  bljuda,  ka- 
i.  poralija,  zemljanica.  isp.  canak. 

pami  (pa  no),  savez,  pa  sa  dometkom  no,  koji  vidi. 

—  Pano  od  •  i  niz  Budine.  Rj.  422b.  Ona  erne 
lice  u'gledala,  pa  j >> .k upi  drvlje  i  kamenje,  jiano  erne 
lire  sagonjase.  Npj.  1.  389. 

p&nos,  in.  ni  Ihv.i  od  slame  i  od  smole  nacmjeno 

ao  nia-ala.  i  sloji  navrli  motke,  koja  je  udarena  u 

zemlju,  te  se  nodu  zapali  kad  se  ncmi  kakva  larma. 

das  Feuersignal,  ignium  signifieatio,  cf.  vitiljaca.  Bj. 

IVuiia,  m.  (istoC.)  vidi  Panto.  Hj.  hyp.od  Pantaleon. 

Jiaiita.  /'.  ni  Baranji)  vidi  pajanta.  Hj.  i syn.  ondje. 
'aiilalciiii.  in.  inn   musko.  I. at.  Pantaleon.  —  Suze 
rone,  pa  se  bradi  mole,  svetom  Petrn  i  Pantaleonu: 
1'usti.  1'etre,  kisu  iz  oblaka,  Pautalije,   na  zemljieu 
su§u.    Eerc.   315.   -     vidi  Pantalije,  Pantelija,  Pan- 
telije.  hyp.  Panta,  Panto,  dem.  Pautica. 

Pan  tali  je,  hi.  nili  Pantelije,  Pantaleon.  —  Pusti, 
Petre,  ki-u  iz  oblaka,  Pantalije,  na  zemljieu  susu. 
Here.  315. 

paiitarini,  pantanila,  m.  fuseina.  Stulli.  vidi  vilice, 
viljuske,  pirun.  Kad  bnde  na  trpezu,  gospodaru, 
nemoj  iznositi  ni  oiice,  ni  pantarula  ni  noza.  Npr. 
-'■':■-!.  [je  k'o  Kolocepski  zel  ledu  pantarulom.  DPoal. 
.".'_'.  Pantaruo,  rilju&ke  u  Delabele  i  u  Stulica.  XV. 
/"/.  puntaruolo. 

Pantelija,  m.  Panteleimon,  Panteleemon.  Hj.  ime 
musko.  vidi  Pantaleon. 

Pantelije,  m.  vidi  Pantelija.  :a  nastavh  isp.  An- 
tonija  ;'  Antonije.  ■  I  celi  Be  slogovi  na  kraju  od- 
bacuju  ii  stranim  imenima  .  .  .  prema  ('emu  i  go- 
vorimo  imena  Jelisava,  Pantelije.  Glas.  10,  348. 

P&ntiea,  in.  ili, n.  ml  Panto.  Bj. 

pautivijek,  m.  vidi  pamtivijek.  Hj.  promijenilo  si 
in  ///(•/  t  ,. 

pantljika,  /'.  das  Band  {osterr.  das  Pantel),  fascia. 

Rj.  vidi  trak.         Dvocjepna   pantljika,   t.  j.   u   dva 

niia  ikana.  Bj.  1!  la.  Kumas,  crna  pantlika  od  kadife, 

eoske   djevojke   nose   na   vratu.   Hj.  314b  (bice 

<m   /"•ii,-/, s!,,,n    mj.   pantljika).   Kurgjelica 

■  '»!  konaca.  Hj.  316b.  I  >§vice,  zlatna 

pantljika  koju   zene  omotavaju  oko  vrata.  Bj.   183a 

Vila   je    bila    oliueena    u    liijelu    znisku     lialjinu.    po 

kojoj  ]•■  opasana  crvenom  pantljikom.  Pis.  32. 

Panto,  m.  ijuz.i  vidi  Pantelija  Bj.  gen.  Panta,  voc. 
Panto,  hyp.  od  Pantaleon.  vidi  (Panta.  -  tdkva 
hyp.  kod  I ' 

pantoS,  ,„.  N  !.  cf.  jedinkalo.  Bj. 

panati,  panem,  vidi  pasti  (padnem).  Bj.  v.  pf.  vidi  i 

padnuti;  primjert    kod   pasti.    v.  pf.  sloz.  do-panuti, 

po-,  pre-,  pri-,  pro-,  za-.  v.  impf.  padati. 

panj.  panja,  m.  der  Baumstamm,  truncus:  kao  dva 


osjecena  panja  ikaze  se  za  eovjeka  i  za  zenu  koji 
iiemaju  djece.  Posl.  131).  Rj.  mli  hreb,  t  syn.  ondje. 
dem.  panjid.  augm.  panjina,  panjuga.  —  Mijolj.  maj- 
storski  tezjaj,  ili  kod  eizmara  panj.  Rj.  JJoOb.  Upa- 
njiti  se.  stak  kao  panj.  Rj.  783b.  iStaro  Jero  kao 
truo  panj,  veli  mene  moja  mati.  da  me  njemu  da; 
Bog  am  dao  duge  jade,  a  Sto  en  niu  ja?  Here.  237 
(staro  =  stari?). 

pilnje,  cf.  care.  Rj.3  akc.  Rj.3  XXX. 

piinjega.   /.  die.  Nische;  vidi  s.  v.  anositi.  Rj.3  — 
Grdje  vara  kokoSi   snose?       I"   panjege  oko  ognja. 
Hj.  (JiiJSb.  isp.  dupka.  akc.  Rj.:l  XXX. 

panjie.  in.  dem.  od  panj.  Rj. 

panjina,  /'.  augm.  od  panj.  Rj.  vidi  panjuga. 

punjkfmjc,  a.  das  Verleumden,  calumniatio.  Rj. 
verb,  nd  panjkati.  radnja  kojom  tko  panjka  na  koga. 

panjkali,  kam,  v.  impf.  na  koga,  gegen  jemand 
vorbringen,  mentior  dc  aliquo,  cf.  opadati  3. 
Bj.  i:  panjkati  koga  kome  ill  n  koga.  vidi  i  bijediti, 
oblagivati,  potvorati.  isp.  Jvanjiti.  v.  pf.  slo:.  napanj- 
k.ui.  opanjkati.  —  Te  on  tebv  panjka  u  vladike.  Npj. 
1.  184.  No  je'lijoko  ofiigledna  kurva,  sto  te  laze,  te 
ti  blago  masm,. panjka  raju  svome  gospodaru.  4,  4!i3. 

panjuga,  /'.  (u  C.  G.)  augm.  od  panj.  Bj.  vidi  pa- 
njina.—  rijeci  s  takvim  nast.  kod  bjeluga. 

piioci.   p'alara,    m.  ]il .    vidi   palac  2. 

paocanica,  /'.  ono.£im  se  paoci-toiak,  ponajvise 
od  gvozgja,  a  ima  i  od  drveta,  der  Rudschuh,  Hemm- 
srhnii.  sufflamen.  Bj.  vidi  cokla,  vlafiuga.  —  Paoci 
(i  otuda  poslije  upaoeiti  tocak  i  paocanica).  Pis.  39. 

pi'iueeilje.  n.  das  Aiilei/cn  des  Hamuli  Indus  an 
das  Had.  -.,,  sufflaminare  rotam.  Bj.  verb,  od  paofiiti. 
radnja  kojom  tko  paoci  tocak. 

paix-ili.  ('-iin.  v.  impf.  den  Hemmschuh  anlegen  an 
das  Had.  sufflaminare  rotam.  Bj.  v.  pf.  slo&.  Qpao&ti. 
isp.  palac  2.  paoci.  —  so  se,  pass.:  Paocanica,  ono 
<  an  se  paoci  tocak.  Bj.  4<^7b. 

paoina.  /'.  Stulli.  vidi  palma. 

paiiiidan.  /'.  (u  C.  G.)  cf.  ondan.  Bj.  paVondan. 
isp.  pa  kod  pabireiti.  vidi  i  preksjutra.  iza  ondan. 
paoudan,  preksjutra  ide  eaondan,  laondaii ;  a  iza  ca- 
ondan  ide  Saondan,  salapaondan. 

pi'ior.  in.  in  vojv.)  der  Bower,  Landbauer,  rusticus, 
cf.  seljak.  Bj.  ml  Njem.  Bauer,  govorili  su  najvise 
negdasnji  granicari  seljacima  it  provmcijala.  vidi  i 
seljanin,  parasnik,  vilan.  —  Bakalaei  kolo  vode,  a 
pa, ni  glede.  Bj.  13a. 

paorija.  /'.  das  Provineiale  tint  Gegensati  der  Mi- 
litdrgrenee),  provincia  rusticorum.  Bj.  sendja  paorska 
{suprotno  granica,  milicija,  militarija).  —  0  vojvodstvu 
ziivu  drazivaske  po  milieiji  vrajtove,  a  po  paoriji  birove 
i  pandure.  Bj.  138a.  Po  granici  i  po  paoriji.  Bj.  "J7.'il>. 

paorkinja,  /'.  du  Bduerin,  rustica.  Hj.  Una  u  pa- 
orije.  vidi  seljakinja,  seljanka,  seljakusa;  muiaca. 

paiirski.  adj.  bauerisch,  rusticus.  Bj.  sto  pripada 
paorima  ilipaoru  kojemu  god.  vidi  seljacki,  parasni6ki. 

1.  p;'ipa,  /'.  —  //  der  Papst,  papa.  Bj.  Wee  po- 
,11,  i,  si  a,,  f.  (sensk.  roda)mjesto  m.  (musk.),  a  Hrvata 
je  rijec  papa  u  ovom  znacenju  muskoga  roda.  isp.  i 
Bimpapa,  m.  —  Tu  ti  ni  papa  ae  blagosiva.  Posl. 
.';■_'.'!.  Otac  mu  prevario  papu,  prevari  na  i  on.  I'M. 
38.  *')  in  der  Kindersprache,  das  Brot,  sicpanetn 
vocant  puelli:  Onda  si  ti  zvao  bljeb  papom.  (Bio  si 
main  dijete.  Posl.  239).  Rj.  u  govoru  ajetinjem  bljeb. 

isp.  papati. 

'i.  papa.  m.  (u  1  >nl>r. i  Kindeneort  fur  otac.  Bj. 
a  djt.tin.jt  in  govoru  otac  syn.  vidi  kod  otac. 

panagal,  papagao,  papagala,  /«.  ptica.  psittacus. 

Stulli.  —  Naiiei.i  je   na   pamet   kak<i  papagao.  DPoal. 

69.   la je  1 'zaja  papagao,   Berdar  (graf)   Bujovid 

Si  I  p.   inal.    III. 

piipak.   papka.   in.  ypl.  ;/<».  papakai  die  h'luti,  (der 

vierfussigen  Fhiere),  ungula.  cf.  paponjak,  caponjak. 
Rj.  i*  cetvoronoge  eivottnje.  —  Zlatna  Btola  nestane 


pnpanje 
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kao  i  vjesiaca,  a  njibove  zlatne  ease  pretvore  se  sve 
K  papke  kojekakih  sftvina.  Rj.  67a.  Zabosti  papak  a 
ledinu.  (Pobjedi).  Posl.  82.  Otegao  papke  (umr'o).  '242. 
Za  to  i  stoka  naSa  nek  ide  s  nama,  da  ne  ostane  1 1 i 
papha.  Mojs.  II.  10,  26. ' 

papniije,  n.  verb,  od  papati.  radnja  kojotn  n.  p. 
dijete  papa  (jede). 

papar.  papra,  m.  vidi  biber:  A  Sto  su  mi  Karlov- 
kinje  bele  rumene?  Vino  piju,  papar  noblju,  te  su 
rumene.  Rj.  —  I  papar  je  cm  i  smrskan,  ali  grije 
i  prli.  DPosl.  30. 

papati.  pain,  v.  impf.  (u  Dubr.)  u  ovijem  poslovi- 
cama  mjeato  jcsti:  Bolje  je  sa  starim  papati  nego 
s  mladim  plakati  (Posl.  25).  Slatko  je  papati,  al'  je 
gorko  plaeatt.  (Posl.  289).  Kj.  u  djetinjem  govoru.  is/i. 
papa  2.  —  Ludi  drobe,  a  mudri  papaju.  DPosl.  57. 

papa/.,  in.  verachtliche  Bencnnung  fiir  cliristliclicn 
Geistlichen  (seitens  der  Turken),  nommatio  sacerdotis 
christiani  contumeliosa,  cf.  pop.  Kj.  toko  Twrci  s  po- 
grdom  zovu  popa.  augm.  papazina. 

papa/ina,  /'.  augm.  od  papaz:  Igumane  jedan  pa-, 
pazino.  Kj.  kaze  sc  da  je  zenskoga  roda  ft.),  a  jedan 
papazino  ? 

paperje,  n.  (coll.)  die  Flaumfedern,  plwnxae,  cf. 
masak.  Rj.  pa-peije.  isp.  pa  kod  pabireiti.  vidi  i  pa- 
huljiee. 

papin,  adj.  des  Papstes,  papae.  Kj.  Ho  pripada 
papi.  —  Pripovijeda  Filip  i  o  pomenutoj  posaobini 
papinoj.  (ilas.  21,  278. 

papinski.  adj.  Stulli.  sto  pripada papama  Hi  papi 
kojemu  god. 

papi  p.  papira,  m.  nidi  hartija,  rape,  karta  2;  das 
Papier,  charta.  —  Daj  <le  meni  tinte  i  papira.  HNpj. 
2,  32.  Iznagju  u  Misiru  papir  i/.  srzi  nekakoga  ro- 
goza.  Priprava  182. 

papipiu.  adj.  Ho  pripada  papiru,  Papier-,  papieren, 
chartaceus:  a  papirnom  noveu.  Nov.  Srb.  1817,322. 

piiponjak,  paponjka,  m.  ml  osn.  od  koje  je  papak. 
Osn.  285.  —  1)  vidi  papak.  Rj.  nidi  i  caponjak.  — 
Sap,  2)  nekaka  bolest  marvena  (na  svinjama  i  na  go- 
vedima)  u paponjcima.  Kj.  833a.  —  2)  (u  C.  (>.)  ne- 
kaka trava.  Rj. 

papos.  in.  eine  Art  grosserer  Flusskrebse,  cancri 
genus.  Kj.  nekaki  oveci  rak  potocar.  —  papos  (od 
osn.  od  koje  je  papak).  Osn. 359.  rijeci  s  takvim  nasi. 
kod  bogatoS. 

papovnnje.  a.  rerli.  o<l  |iapovali.  stanje  koje  biva 
kail  tko  papuje. 

papavati,  papujem,  v.  impf.  Pontificis  Maximi 
munerc fungi.  Stulli.  biti  papa. 

paprae.  in.  (u  Srijemu)  <lic  Schafgarbe,  achillea 
in ilU folia,  cf.  spori:).  Kj.  biljka.  vidi  i  spur,  kunica 
2,  hajducka  trava.  paprac  (osn.  6e  biti  u  papar). 
i  )sn.  338. 

papraca,  /'.  (u  Dubr.)  alcm.  ml  paprat)  das  Goldhaar, 
polytrichon  (lynosi/ris  vulgaris  Cass.?  Goldfarn, 
gymnogramme  chrysophilla  Kaulf.?  Rj.*).  Kj.  biljka. 
-  papra(t)ca.  takva  dent,  kod  djeca. 

Papraca,  /'.  vidi  Papratnja.  Kj. 

papraihiik.  in.  die  Mondraute  (botrychium  Sir. 
Bj.3)  Osmunda  Iwnaria.  Kj.  biljka.  —  papradnik  (d 

Btqji    lnjeslo   t).   < )sn.   27.'!. 

paprat.  /'.  iln<  Varrenkraut,  filix  (pteris  aguilina 
I.,  ii'.  bujad.  Bj.3).  in/ ii.  vidi  bujad.  KoS  /.a  ku- 
kuruze.  Ovaki  se  kosevi  odozgo  pokriju  sijenom  ili 
papraiu.  Kj.  295b.  Sapat  »  paprat.  (Rece  se  u  -ali 
kail  koji  ii  drustvu  Sto  Sapcu).  Posl.  351.  U  pustoj 
zemlji  paprat  raste.  DPosl.  I  12. 

papralka.  papralljika.  /.  mi  Farrenstangel,  filix 
una.  Rj.  /ui,  in,  a.  onoga  sin  znaci  paprat.  vidi  bu- 
jatka.  d,  in.  papratljidica.  za  mist.  «  papratka  isp. 
biljka;  a  papralljika  isp.  konopljika. 

papralljieiea.  f.  dem.  od  papralljika.   Kj. 


Papratnja.  /'.  zidine  od  namastira  (u  Bosni  vifie 
Zvornika),  cf.  Papraca.  Rj.  postanje  vidi  kod  pa- 
pratnja. 

papratnja,/'.  (u  Grblju)  vidi  preprata.  Kj.  u  Srijemu 
kazu  zenska  erkva,  ono  mjesto  u  crkvi  gdje  zene  stoje. 

—  papratnja  (osn.  u  staroni  ll.1Hp.AT7.  vestibulum,  kor. 
nezn.,  a  od  njega  je  i  preprata.  vidi  i  Papraca). 
Osn.  203. 

papratnjaea,  /'.  t.  j.  zemlja,  Farrenboden,  locus  fili- 
cosus.  Rj,  gdje  paprat  nolo  raste.  vidi  bujadnjaca.  — 
za  nast.  isp.  ajgiraea. 

p:\preak,  paprcka,  m.  (u  Srijemu)  vidi  prijecnjak. 
Rj.  vidi  i  spinjatak,  zaponjae.  — sto  se  osijece  jagnjetu 
ml  noge,  pa  se  njiiiie  sapne  gdje  je  raspon  no. 

paprt'ina,  /'.  (it  Borii  vidi  stablina.  Rj.  vidi  i  ku- 
kuruzovina,  i  syn.  ondje.  knkurnzno  stablo. 

piipren, " adj.  —  1)  mil  capsicum  annuum  Linn. 
geiviirzt.  Rj.  Ho  je  paprikom  (ili  paprom)  sacinjeno, 
s  paprikom  (Hi  s paprom) pomijesano.  —  Ako  je  zrnce 
i  malo,  ali  je  paproto.  DPosl.  2.  —  2)  gepfeffert  d. 
i.  theuer,  earns.  Rj.  u  prenesenom  smislu  papreno 
je  sto  je  drago,  skupo. 

papreniea,  /'.  incernieulutn pro pipere.  Stulli.  sudic 
»  kom  se  drzi  papar.  vidi  bibernjaca. 

piipren jaea.  /'.  t.  j.  gljiva  in  Srijemu)  lidi  mli- 
jecnica.  Rj.  —  za  nast.  isp.  ajgiraea. 

paprenjak.  paprenjaka,  m.  panis piperatus.  Stulli. 
krnli,  kolac  papren. 

piiprf'iijp,  n.  das  Wursen  mit  paprika.  Rj.  nrli. 
od  papriti.  radnja  kojom  iko  papri  sto. 

papriea.  f.  —  1)  u  vodeniei  ono  gvozgje  sto  sloji 
poprijeko  na  senu  i  drzi  na  sebi  kanien  i  okrede.  Rj. 

—  2)  in  Grblju)  na  zrvnju  kao  Suplja  cijev,  od  dr- 
veta  ili  od  kosii,  sto  stoji  na  gvozdenu  siljku,  te  se 
njime  zrvanj  okreee.  Kj.  —  Drvo  svako  sta  god  valja 
do  paprice  za  torbe.  DPosl.  20.  papriea;  (in.iipni|A). 
( Isn.  323. 

paprirba,  /'.  dem.  od  paprika.  Rj. 

paprika,  /'.  (gen.  pi.  paprika)  (genuine  Beissbeere. 
Rj.3)  capsicum  nnnniiin  Linn.  Rj.  vidi  bobosara.  dem. 
papriclca.  -  Bobnja,  kao  zelena  paprika,  i  kuva  se 
za  jelo.  Rj.  32b. 

paprikas,  m.  Art  Fleischspeise  mil  paprika,  carnes 
capsico  annuo  conditae.  Rj.  mesno  jelo  paprikom 
zaemjeno. 

papriti.  rim,  v.  impf.  mit  paprika  wiirzen,  condio 
pipere  indico.  Kj.  papriti  jelo,  zacinjati  ga  paprikom 
ili  paprom.  v.  pf.  sloz.  o-papriti,  za-.  —  sa  se,  pass.: 
Gje  je  papra  dosta,  i  koprive  se  papre.  Posl.  71. 

papta,  /'.  vidi  pafta.  Kj.  i  ondje  syn.  vidi  i  pavta. 
I'  ii  tugjijem  rijecima  n  nasem  s«  govoru  mijenja  na 
P  i  v.  pafta,  papta,  pavta.  -  Alu  crljen  bajrak  i>o- 
klopio  sioji  urn  zvrka  papti  od  bajraka.  HNpj.  I.  "-'2 
(gen.  pi.). 

Papue,  m.  (da  li  nije  radi  stiha  skradeno  od  papa,  a 
I'.'.'):  Cetu  kupi  l.ieki  Mustajbeze  .  .  .  snjiina  krenu 
a,  Papuc  planinu.   Kj.  —  :*<   nasi,   isp    K.irur. 

pi'lpuea,  /'.  (pi.  gen.  pSpuCS)  der  Pantoffel,  i  repida. 
Rj.  ilnn.  papucica.  vidi  pafimaga,  pasmag,  paSmaga, 
Hopela.         I 'a    nc   kalja,  jado!   kajsarli  papuea  . .  . 

Da   ne   kalja.    jado!   inhali   pa/inra.    Npj.  1,262.    Kupi 

meni  /.ut  kavad  i  papuce  sikosanc,  sikom  sikosane, 
.latum  izvezene.  1,515.  Onda  skofii  Senjanine  ha:  a 
kair-inaiu'  in:  :utili  papuea.  1.  535.  Kad  sa»n  se  igrao 
papuct  i  lotinna  s  Piroskiru  djevojkama.  Straz.  L886, 
865  (-"  iiraj  primjer  isp.  papudica  2). 

papnear,  m.  Stulli.  koji  pravi  paput  e.  vidi  papuclija, 
papudzija. 

papueiea,  /.  I)  dem.  ail  papula.  Kj.  vidi  pa§- 
magi<;,  Stopelica.  Sua'  zaovu  papucicom  Cepa.  Kj. 
L86b.  Donede  nam  srebrn  nozid  i  vezene  papucice. 
Npj.  1,  176.  2)  igra  u  kojoj  se  skaCe  na  jednoj 
oozi  preko  aamjestenijeb  trsaka.  Kj.  isp.  kod  papuea 
primjer  it  Mia/..  L886,  865. 


papnclija 
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papiirlija.'  m.  koji  pravi  papuce.  vidi  papucar, 
papudzija.  —  Da  upitam  papucliju,  sije  li  mi  pasrna- 
gice.  Here.  254, 

paputl/ija.     in.   ill r  Pantoffelmachcr,   crepid 
Bj.  koji  pravi  papuce.  vidi  papucar,  papuclija. 

papula,  f.  Q.  p.  ml  graha,  I.  j.  kad  se  kuvan  grah 
ugnjefii  bez  iorbe;  tako  i  od  aocrya,  em  Fisolenmus, 
puis  i  phaseolis.  Bj.  vidi  gne$denik,  mezdenik.  isp. 
spapuljati.  —  Gnje&ti  papulu.  Rj.  91a.  <»1  oanove 
koja  je  u  djetinjoj  rijeffl  za  bljeb:  papa  2.  Osn.  126. 

par,  m.  —  1)  ii  dv:i j  par,  jetzt,  nunc.  Bj.  Bazu- 
mijem,  da  to  za  vaa  u  ovaj  par  ne  bi  dobro  bilo. 
Stra£.  1887,  U().  To  je  u  glaynom  sve  sto  u  ovaj 
pur  imamo  od  najvranijeh  ljudi  o  diobi  slovenskih 
jezika.  Bad  I,  109.  isp.  o\da;  ifcoi  put  3:  sad  ovoga 
puta.  —  2)  in  vnjv.i  Poor,  par.  —  a)  n.  p.  pur  pilida, 
opanaka.  Bj.  mjesto  dvojt  piK6a,  dvoje  opanaka,  t.  j. 
dm  pileta,  ilru  opanka,  i  t.  d.  ovamo  idu  i  ovaki 
primjeri:  Paradzija,  majstor  koji  drugim  mogucnijim 
majstorima  naparx&Ai.  Bj.  189a.  — b)nema  mu  para, 
vidi:  aema  druga,  nema  mu  druga,  ihm  gewachsen, 
gleich,  par:  A  on  Ivo  l'jepa  sina  ima,  da  mu  para 
u  hiljadi  aema.  HNpj.  1,  33!).  Turt'in  je  junak  od 
mejdana,  da  mu  nema  u  krajini  para.  Npj.  3,  392. 
isp.  pariti.  vidi  i  jednak,  ravan  2. 

1.  para,"  /'.  \/d.  ]  lit  it,  parfn,  die  Miinze  Vara,  nutm 
genus,  cf.  gros.  I!j.  novae,  detn.  parica,  pane.  —  Tako 
Turska  para  bila  potura  ili  krajcara  i  po.  lij.  L04a. 
Tri  jaspre  idu  u  jednu  paru.  I!j.  248b.  Leturgija,  4) 
para  koja  se  da  u  crkvu.  Rj.  326a.  Carevica,  t.  j. 
para.  Bj.  808a  (nekaka  para).  Pare  od  mrtvoga  ziva 
fine.  Posl.  246.  moke  biti  da  ovamo  ide  i  ovaj  primjer: 
Druge  Srbe  u  paru  nebrojim,  kad  spodobim  oarstvo 
od   Rusije.  Npj.  5,  491  (ne  brojim  ni  u  sto?). 

'1.  para,  /'.  —  1)  der  Athem,  halitus.  Bj.  vidi  dah, 
i  syn.  ondje.  —  Kad  dihne  iz  sebe,  onda  se  grane 
uzvijajii  u  visinu,  a  kail  povuee  paru  a  se,  onda  se 
sayijaju  k  zemlji.  Posl.  228.  Pasja  para.  246.  [isp. 
Pasjt  nl;  |hakj  more  ne  iuuti.  Posl.  24iii.  Al  se  pramen 
zapogjede  tame  a  od  pare  konjske  i  junacke.  Npj.  3, 
127.  Samoglasno  jest  ono,  kojega  se  zvuk  samom 
parom  na  otvorena  usta  izgovoriti  moze.  Spisi  1,  13. 
—  2)  der  Dunst,  vapor.  Bj.  —  Ako  se  ovaj  vazduh, 
koji  naa  opkoljava  i  kojim  disemo,  napuni  skodlji- 
vijiiii  djelicima,  onda  6e  eovjek  da  oslabi  .  .  .  Takoye 
struke  vazduha  zovemo  rgjava  ili  otrovna  para,  a 
ovdkove  part  postaju  n.  p.  u  tijesnijem  sobama.  1'ri- 
[irava  1(1.  ( iospoil  Bog  jos  ue  pusti  dazda  na  zemlju  .  .  . 
niti  se  podizast  pur"  sa  zemlje.  Mojs.  I.  2,  6.  Kao 
para  odlazi  eovjek  sa  zemlje.  DP.  3i>8.  —  3)  (u  Boci) 
ridi  vrabac.  Bj.  dem.  parid,  vrapeic. 

3.  para,  f.  vidi  zarez.  it  baniji.  M.  KrkljuS.  kad 
se  p'liiu  n.  p.  union  pin  dasci,  postane  piira.  vidi 
parnica  1.  isp.  parotina.  brazgotina. 

parac  parca,  m.  —  I)  der  Kldger,  accusator: 
Niko  ue  moze  sudac  i  parac  biti  (Posl.  220).  cf.  prica. 
Bj.  /.  ■  tga.    vidi    tuzitelj,    tuzilae;    davudzija. 

-  Kmctovi  seljacima  aude  za  kojekake  sitnice,  pa 
koje  para  tu  mogu  namiriti  one  salju  nahijnskome 
audu.  Bj.  277b.  -  2)  isp.  advokat,  odvjetnik.  — 
Duhovniku  i  lijceniku  i  pareu  ne  fcaji  istine.  DPosl. 
21.  Gragjani  .  .  .  s  vladom  su  se  dogovarali  preko 
osobitih  ljudi,  koji  se  zvahn  parci  gradski,  procu- 
ratores  universitatis,  procurator)  del  popolo.  DM.331. 

1.  riirariii,  m.  Stadi  miniit  Cuprija.  Bj.  e<iru< 
nedah 

'I.  Paracin,  m.  a  ovoj  zagoneci:  [zagje  vil.-i  i/. 
peri,  i  ,    nj/  plecl,  eeka  sina  Paradina,  dok 

joj  dogie  iz  Budina,  i  douese   kupu   vina.  Bj.  odgo- 
tikva. 

Paracinac,   Para<Sinca,   m.  einer  von  Paradin.  Bj. 
Paradina. 

I'arai'-iiiNki.  I)  von   Paracin.    lij.   Sto  pri- 

ll)   '  ''.  zapalili  lulu  pa- 


racinski,  t.  j.  napuniti  lulu,  pa  zahvatiti  njom  yatre 
i  pepela.  Bj. 

pariida,  /'.  die  Parade,  pompa  militaris.  Rj.  — 
Xapovjeili  te  sva  cojxka  .itanc  a  par  adit.  Rj.  281b. 
Petar  turi  momke  u  paradu.  Npj.  4,  220.  Uparadi 
vojnike  .  .  .  i  tako  se  s  najvecom  paradom  pokaze 
Turcima.  MiloS  113. 

paradili,  paradim,  v.  inipf.  in  1'urude  stellen,  iii- 
struo  aciem.  Bj.  stavJjati  u  paradu,  n.  p.  vojsku. 
v.  pf.  shr..  uparaditi. 

piVraduc:  Due  i  paraduc,  u  pripoyijeci.  Rj.  146a. 

paradzija,  /'.  (u  Srijemu)  majstor  koji  drugim  mo- 
guenijim  majstorima  ua  par  radi,  cin  Master  der  fur 
niulere  Meister  stiickweise  arbeitct,  minuscularms.  Rj. 

parad/.ik,  m.  pregje,  t.  j.  motovilo  pregje,  cf. 
noveie.  Bj.  vidi  i  parte  2.  — Novcic'  u  brojenju  pregje: 
noyfiid  ima  sezdeset  ziea,  pasmo  ima  sest  uoveiea. 
a  paradzik  sest  pasama.  Rj.  423b. 

paragun,*  paragiina,  m.  —  1)  Art  Flintenlauf, 
tubus  quidam  sclopeti:  A  upali  tanka  paraguna.  Rj. 
nekaka  puscana  cijev.  —  2)  (st.)  Art  Tuch,  panni 
genus:  I'mivala  gjulsom  od  ruzice,  otirala  sajom  para- 
gunom.  Bj.  nekaka  coha.  —  8ta  je  tebe  tamo  ne- 
stanulo '.' . .  .  al'  lijepe  eohe  Paraguna  i  rezane,  pa  i 
nerezane?  Npj.  2,  380. 

paritgjenjo,  n.  das  Stellen  in  l'arade,  instructiu 
ueiei.  Rj.  verb,  od  paraditi.  radnja  kojom  tko  pu- 
radi  sin.  n.  p.  vojsku. 

parakaniiirn  ka,  /'.  der  schwarze  Flor  den  die 
Monche  iiber  die  Kamilauka  tragen,  paracamilau- 
chium?  Rj.  crna  koprena  na  kamilavci.  vidi  pana- 
kamilavka.  —  sa  prijedloy  para  isp.  parakuvar. 

pariikanje,  n.  das  Mitzen,  scarificatio.  Rj.  verb, 
od  parakati.  radnja  kojom  tko  pardka,  n.p.  po  stolu 
nosem. 

parakati,  kam,  v.  impf.  ritzen,  scarifico.  Bj.n.p. 
nosem  po  stolu.  dem.  od  parati  3. 

paraklis,  m.  \-yrA/J.i,-\^  (in  scherzhaftem  S'inne. 
als  hatte  dies  Wort  mit  dem  klis  etiras  gemein) 
debet,  welches  iiber  einen  gelesen  wird,  paraclesis. 
Rj.  molitva  koja  se  cita  nad  kim. 

paraklisara,  ?«.  der  Kirchendiener,  Kilster,  Glock- 
ner  in  den  Kliistem,  aedituus.  Rj.  manastirski  cr- 
krmjak,  poletar,  zvonar.  isp.  baba  klisara.  za  pri- 
jedloy para  isp.  parakuvar. 

paraknuti,  paraknem,  v.  pf.  dem.  od  pamuti:  i  )u 
parakni,  a  ja  yarakni  (u  pripoyijeci).  Rj. 

p:\rakuvar,  in.  der  Nebenkoch,  coqui  n'ntrius  (in 
den  Klostem).  Rj.  paxa,-(prijedlog  Grcki)  kuvar,  l;u- 
riiror  iiiiiiijisiiil;.  pomocnik,  u  manostirima. 

p:\raknvaror,  adj.  des  Nebenkoches,  empti  vicarii. 
Rj.  sto  pripada  parakuvaru. 

parala/,a,  /'.  i  m.  del' Zulugner,  Liigengehulfe,  Lu- 
genbruder,  mendacis  adjutor,  vicarius:  Sastali  se  laza 
i  paralasa:  jedan  laze  a  drugi  polaguje.  Rj.  hr.tn 
pomocnik  ili  pomocnica.  vidi  polaia,  polazica.  —  za 
prijedlog  para  vidi  kod  parakuvar. 

paramenia,  f.  ovu  sam  rijed  ja  euo  samo  u  Tr- 
5icu  i  ii  ova  nekolika  Saljiva  stiha:  U  naSega  dice 
paramente  tri  ardoVa  u  podrumu  prde:  u  jednome 
niggje  nista  nema,  u  drugome  (zaboravio  s;uii  sta 
je),  a  ii  trei'i  prni  pa  zavrni.  Rj.  nije  li  ovdje  para- 
menia nadimak?  D  nasega  Side  Paramente? —  mace 
pak  in"  Latinska  paramenta  in.  pi.)  enaci  crkveno 
ruho,  i  poznata  je  i  narodu  nasemu  katoliekome; 
tako  a  Slavoniji  kazv  kasuli  paramenta.  isp.  Ka- 
ni/lir.  Bogoljubnost  molitvena,  Budim  1813.  pay.  i>4  : 
Paramenta  koja  se  syrhu  drugih  odiea  oblaei,  zla- 
menuje  ljubav,  koja  je  svrhu  ostalih  krepoad.  Tako 
c\  hiii  i  ii  narodnoj  pjesmi:  Tu  mi  una  misu  govo- 
rila  .  .  .  Na  desnoj  joj  ruci  paramenta.  HNpj.  1,  198. 

p;iraiij<\  u.  Bj.  verb,  od  parati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  para  n.  p.  sto  sasiveno  (das  Loatrenuen, 
divisio,  ilisjiinelio.   Bj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  paru 


parasiti 
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n.  p.  zdklano  svinjce  Idas  Ausweiden,  ro  exente- 
rare.  Rj.).  —  3)  radnja  kojom  tko  para  n.  p.  nozem 
/in  stolu  (daa  Ritzen,  scarificatio.  Rj.),  dem.  para- 
kanje. 

parasiti,  sim,  v. pf.  (grijeskom  stampano  v.  impf.). 
Rj.  ne  nalazi  se  kao  slozen  glagol.  —  J)  Sto,  vidi 
parasiti  se.  Rj.  A'«o  ostaviti  sto.  —  2)  sa  se,  refleks. 
parasiti  so.  sim  so,  ».  r.  pf.  koga,  dega,  stehen  lassen, 
omitto,  cf.  ostaviti  so.  Rj. 

Paraskdva,  Paraskevija.  f.  die  heil.  Paraskeve, 
S.  Parasceve:  Ubila  ga  sveta  Polka  Paraskevija.  Rj. 
rj  ^apocj/.;-j7J  i  priprava)  j>o  sretim  crangjeJjima  zove  se 
veliki  petak,  pa  odatle  Paraakeva  Petka. 

parasnickf,  adj.  bauerisch,  rustieus.  Rj.  sto  pri- 
puda  parasnicima  Hi  parasniku  kojemu  god.  vidi 
seljaOki.  paorski. 

parasnik,  m.  (u  vojv.)  der  Bauersmann,  rustieus. 
cf.  paor.  Rj.  vidi  i  seljak,  seljanin.  —  od  rijeci  prost 
(prostak)  Madzari  su  nacinili  parast,  a  mi  ovako 
pomadzarenu  primili  natron  od  njih.  isp.  astal,  PeSta. 

parastos,  to.  (a  vojv.)  Art  Gottesdienstes  fur  Ver- 
storbene,  inferiarum  genus.  Rj.  nekaka  sluzba  Bo  ia 
za  pokojne. 

Parasitica,  /'.  Ort  ostlich  am  Einfhtsse  der  Drina 
in  die  Sure.  Rj.  mjesto  k  istoku  od  utoka  Drine  u 
Savu.  —  Tredu  pis'te  seru  Parasnid,  goloni  sinu 
Zoki  buljubasi.  Rj. 

parati,  pariim,  v.  impf.  Rj.  r.  pf.  sloe,  iz-parati, 
oil-,  raz-,  za-;  prosti  parnuti.  v.  impf.  prosti  poriti; 
sloz.  raspirati.  —  J)  lostrennen,  dvoido:  A.  Daj  para 
(Geld).  15.  Ne  paraju  sad,  ved  na  mijeh  gule  (Ka2e 
so  ii  sali  onome  koji  iste  para.  Posl.  208).  Rj.  — 
Jeza  parala,  guzica  pladala.  (Kad  koga  biju  za  rgjave 
rijocii.  Posl.  113.  sa  se,  pass.:  Nit'  se  sije,  ni  para. 
(Osobito  se  govori  za  ljude  koji  ne  stare,  uego  se 
drze  jednako).  "224.  —  2)  n.  p.  svinjce,  ausweiden, 
exentero.  Rj.  vidi  poriti,  raspirati.  — ■  Parase  trudne 
gene  ti  Galadu.  Amos  1,  13.  —  3)  n.  p.  nozem  po 
stolu,  ritzen,  searifieo,  cf.  parakati.  Rj.  —  Zaparati, 
pooeti  parati  in.  p.  nozem  po  cemu).  Rj.  187b.  Do- 
gagjaji  bivaju.  pa  se  opet  i  gube,  kao  one  brazde, 
koje  kakav  brod  po  moru  para.  Priprava  172. 

parazlama',  /'.  bei  der  Flinte  der  dusserste  Ming 
an  der  Rohre,  circulus  flintae  ultimus:  Parazlama  od 
tridest  dukata.  Rj.  na  pusei  krajnja  lama,  paraz- 
lama ? 

par  ha.  /'.  der  Streit,  Prozess,  lis,  cf.  parnica.  Rj. 
vidi  i  pravda  3,  proces,  proees,  raspra,  terancija,  te- 
ranka,  terba.  —  Parbu  tjera  rad  orlove  sjene.  DPosl. 
93.  Evo,  spremio  sam  parbu  svoju,  /.nam  da  cu  biti 
prav.  Jov  13,  18.  Da  razlozim  pred  njim  parbu  svoju. 
23,  t.  Tako  da  je  ziv  Bog,  koji  jo  odbacio  parbu 
iiiujii.  27,  2.  Sudi  mi  Boze,  i  rasprnri  parbu  moju 
s  narodom  rgjavim !  Ps.  43,  1.  Iznesite  parbu  svoju, 
pokazite  razloge  svoje.  Is.  41,  21.  za  postanje  isp. 
parbiti,  preti  (i  se).  za  nast.  isp.  berba. 

parbiti,  Km,  v.  impf.  Rj.  isp.  parba.  —  1)  m  Ba- 
ranji)  vidi  preti.  Rj.  —  2)  sa  se,  recipr.  parbiti  se, 
blm  so,   i'.  r.  impf.  vidi  preti  se.  Rj. 


parbljcnje, 


das   Prozessiren,   lis.  Rj.  verb,  od 


li   parbiti,    2)   parbiti   so.   -  -    1)   radnja   kojom   tko 
parbi  koga.  —  2)  radnja  kojom  se  ll:o  purbi  s  Mm. 

piircov,  p.'iroova,  m.  (u  Srijemu)  vidi  pacov.  Rj. 
vidi  i  stabor,  stakor.  —  (Od  drveta)  pastulja  (za 
•par cove).  Nov.  Srb.  1817,  765.  tugje  rijeci  s  takvim 
nast.  hod  akov. 

parea,  /'.  (u  Yaljevin  vidi  paljka.  Rj.  vidi  i  pa 
lialjka.  ml  drveta  kao  duguljasta  tepsija,  cinn  jek- 
mekciji  cine  psenicu.  —  Tugje  :  panda,  parca.  »  (an.  354. 

parcad,  /.  coll.  od  parce  1.  —  Kad  lav  dreku 
fiuje  doleti,  pa  sdepa  devojku,  i  svu  rastrgne . .  .  ona 
odmah  pozna  svoju  sestrn  po  haljini,  pokupi  svu  parcad 
nil  nji   te  odnese  madiji.  Npr.   L36. 

paroo,    pardeta,  n.  — -  1)  vidi  komad,    Rj.    vich 


komat.  coll.  parcad.  dem.  pardence.  —  Uskrljak.  parce 
od  platna  ili  oohe.  Rj.  7it;">b.  U  jednom  parcetu  dr- 
veta obrtali  su  tanak  okrugao  step  brzo  dotle,  dokle 
se  ne  zaieze.  Priprava  Ki.'i.  Kad  podne  (djevojka) 
vjencano  rubo  oblaoili,  koje  joj  djever  puree  pi,  parce 
dodaje,  onda  joj  pjevaju.  Ziv.  312.  —  2)  p:nvo  pregje, 
vidi  paradzik.  Rj. 

parc<sncc,  parddnceta,  n.  dem.  od  paroo.  Rj.  vidi 
komadio.  —  Dogje  i  jedna  mala  valdica,  stane  so 
oko  nje  (djevojke)  umiljavati,  a  ona  joj  odlomi  par- 
cence  pogacc.  Npr.  134.  dun.  takva  pilence  telence, 
zdrebenoe. 

1.  parenje,  n.  I!j.  verb,  od  pariti.  —  1)  radnja 
kojom  tko  pari  n.  p.  nogu,  ruin  (daa  Warmen,  ca- 
lefactio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  pari  u.  p.  ko- 
sulje,  pregju  (das  Begiessen  mit  beissem  Waaser,  to 
calida  perfundere.  Rj.).  —  3)  radnja  kojom  tko 
pari  oii. 

2.  parC'iijo,  n.  verb,  od  pfiriti.  radnja  kojom  tko 
pari  sto,  n.  p.  volooe. 

pargal,  pargila,  m.  (u  vojv.)  Perkal  (Bergan), 
pannus  Barracawus:  Kupidu  ti,  dikiee!  suknju  od 
pargala.  Pargal  dere,  jedmenicu  zderc  (Posl.  246). 
Rj.  tkivo  nekakvo. 

pari,  /'.  pi.  (u  O.  G.)   na   nzetu   sitno   udice,   koje 
se  a  vodi  rasprostru   po   dnu,  te  se  na  njih  hvataju 
jegulje,  Art  Angel  (beim  Aalfang),  liami  genu 
piendis  anguillis).  Rj. 

pilrica,  /'.  dem.  oil  para.  Rj.   vidi  2  pane. 

1.  pario.  m.  (u  Boei)  ridi  vrapdid.  Rj.  dem.  od 
piira  3. 

2.  parti',  parida,  m.  a.  p.  noma  ni  parida,  dem.  od 
1  para.  Rj.  vidi  parica.  —  takva   dem.   kod   bagljid. 

parii-ilnje,  n.  dns  Bereiten,  paratio.  Rj.  verb,  od 
paridati.  radnja  kojom  tko  parica  sto. 

parioali.  dSm,  c.  impf.  bereiten,  paro.  cf.  apremati, 
gotoviti:  Malo  sam  im  paridala  dara.  Rj.  vidi  i  vi- 
gjati  2.  —  r.  pf.  sloz.  uparioati.  —  Da  ni  gospodini 
Bog  pomoze  sestru  domadicu,  koja  ni  je  cast  pari- 
cala!  Npj.  1,  81  (ni  =  nam). 

parija  (piirija),  /".  —  1)  (u  Srij.)  pile  od  raboSa. 
Rj.  —  2)  Abschrift,  copia,  cf.  prijepis.  Rj.  —  od 
Lat.  rijeci  par  (pi.  n.  paria).  isp.  ()sn.  75. 

parimija,  /'.  u  crkvenom  jeziku,  od  Ore.  -j;.v.m, 
koje  znaci  posloviea.  —  Tada  se  kao  i  na  veliku 
subotu  citaju  parimije,  na  broj  osam  .  .  .  Iz  knjige 
Mojsijeve  brojevi  uzeta  je  druga  parimija.  DP.  298. 

parioniea,  /'.  das  Gefass,  wrn  die  Wasche  zu  la 
ras    li.riritiriitm.    lij.   sud  U  kojem    se  pare    n.  p.  ko- 
sulje.    vidi   1  luznioa.  —  Pepeljuga,    I)   zaatorak   na 
pnrionici,  na  koji   se    motne    pepeo  i  sipa    voda.  Rj. 
494b.  —  rijeci  s  takvim  nast.  kod  djeljaonica. 

parip,  m.  —  1)  (u  Brbiji)  ein  gewofinliches  Pferd 
im  Gegensatze  des  at,  cquit*  vulgaris,  (icapurao;?): 
Kjnezovima  ate  poklanjajte,  kmetovima  oarednje  pa- 
ripe.  Rj.  ohieni  I.'iiuj,  suprotno  at.  —  2)  (u  Dalm.l 
svaki  konj.  das  Pferd,  equus.  Rj. 

paripce,  paripdeta,  n.  ein  junger  parip.  pullus  eqwi 
parip  (/('(•(('.  Rj.  —  1)  mlad  parip;  suprotno  ■>•■ 
2)  svako  konjee. 

1.  pariti,  rim,  v.  impf.  Rj.  V.  pf.  sloz.  i/.-pariti, 
na-,  o-,  po-,  pod- iso),  raz-,  s-  (se),  za-.  v.  impf.  iloz. 
rasparavati,  zaparavati.  —  1)  n.  p.  ruku,  nogu,  war- 
men,   calefacio.    Rj.   kao   topliti.         2)   mii   heissein 

Wasser  begiessen,  calida  perfundo,  n.  p.  koSulje, 
pregju.  Rj.  sip, it,  n,i  sto  vrucu  vodu.  vidi  luziti.  — 
S)  •  m  i .  weiden,  pasco  oculos  (aspectu  ijrato).  Rj. 
naslagjivati  si   git  dajuci  sto. 

2.  pariti,  parim,  v.  impf.  (govori  se  u  lire.)  ».  p. 
pariti  volovc;  isp.  par  2.  paaren,  conjungere.  v.  pf. 
sloz.  raspariti,  apariti;  v.  impf.  slo  -  sparivati. 

Par?-/.,  Pariza,  m.  ■      I  dio  je  Skolu   u   Parizu.  Npj. 

5,488.  Kao  da  ga  je  u  danasnje  vrijeme  opremao  u 

ili  u   Bukuivsi  :    N.  ■       -il..   1S17,    1SS.    I>a    oi 


parize 
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ga   voditi  u     I'nris    I       zasto   in'    Parte?   —)    1817, 
194.  L.  Legei   u   Pan  i*.  Rad  13,  171. 

parize voj  zagoneci:  pogjoh  pueem  i  raspucem, 

nagjoh  rize  i  parize;  nil  bu  rize  i purine,  nego  Turske 
rukir  ce).    Bj.   623ft. 

parlalorija,  /'.  oko  Save  i  oko  Dunava.  Bj.  mjesto, 

gdje  ae  Ijudj,   rastavljeni,   razgovaraju  a  omnia  koji 

su   ii   karantinu,   da  se   ae  bi  kaka  zarazna  bolesl 

la.  Bj.3  —  Tal.  parlatoria.  vidi  tabor  2. 

parlog,  in.  fin   rerwahrloster    Weinberg,  vinea  ne- 

glecta.  Kj.  vidi  zalezaj.  butaljen,  lapusten  vinograd. 

tsp.  batal.  -     Kako  ti  ie  poruSena  crkva,  kako  bu  ii 

parlog  vinogradi.  Npj.  i.  313.  Mlogi  parlozi  svjedoce, 

oegda  oko   vinograda   vise   radilo.    Danica  2, 

104.         Tamno:  parlog.  Osn.  366.   ryeci  s  tukrim 

nast.  hod  brlog. 

parlozenje,  n.  das   Verwahrlosen   des   Weinbergs, 

.mm.  Bj.  Berb.  od  parloziti,  fcoje  inch'. 
parlozi  ti,   Kim,   ».   <'»'/>/'.   den    Weinberg    vernach- 
w  tut, nut.  Bj.  iminljimli  vinograd.  v. 
pf.  slos.  uparloziti. 

parmak,'  m  ntc.  Bj.s  XXX.  —  7;  ilfaca,  6)  po- 

vjesma,  5to  ae  izvlace  iz  velikoga  vlasa,  cf.  parmalc. 

Bj.  348a.        ?)  Vjerua  liubi,  Sinula  te  gujal  5to  Ce 

'lava  na  pendzeru,  Sto  I'  krmali  rnke  nit  par- 

1 1, -iv.  215.  parmaci,  drveni  prijepleti.  Here.  358. 

parnica,  /.         I)  ein   Zug  des  aufschneidenden 

Messers,   cultri   dividentis  linea.    Bj.   lead  se   no  em 

name  po  ceuiu,  ostane  parnica.  vidi  3  para,  parotina, 

brazgotina,   isp.   parnuti.  —  2)   der  Prozess,   Its,  cf. 

parba.  Bj.  i  syn.  ondje.  pa  i  'I  n  osnova  koja 

ie   alozena   u    raspra).   Osn.  332.   ^71.   pivti.  —   bin 

Turci   earn    na  jmrniru.  Npj.  2,  430.  Vi  ate  svi  za- 

jedno   vaSu   partttcu   dobili.  Danica  2,  142.  Ko  god 

itna.se  purnicu   i   igjase  earn   na  aud,   Avesalom   ga 

dozivase   k  Bebi.  Sam.  II.  15,  2.  Siroti  ne  daju  pra- 

vice,  i  parnica  udotnefca  ne  dolazi   pred   njih.  Is.  1, 

23.  Na  taj  bu  sud   isli   gragjani   era  parnice   izmegju 

na.   I  >.M.  60.  Akn   sc   zametnula 

parn  rac  je  pladao  troskove  za  sud.  306. 

parnicar,  m.   der   Praercssirer,   liiium   amans.   Bj. 

11a  parntcu    s  fcitn,   Jrej/t   ra<Zo  samece  pamice. 

I  r  mi  pozivali  /itirnictin'  na  sud.  DRj.  2,  439. 

parnuti,  parneni,   b.  p/".  etn««  Ztto  i/m«  mit  dem 

hneidemesser,  duco   cultrum  dividentem,  cf.  cr 

Rj.   pai  n<    no  1  111,   /><<   fto<  e  sto   da   rasport. 

./<»/.  paraknuti.  ».  imp/",  parati. 

parnjak,  pamjaka,  )».  tu  vojv.)  on  je  njego\   par- 

ili:   oni   an    parnjaci,  1.  j.  jednijeb   su   godina, 

cf.  vrsnik.   Rj.  vidi  i  vrsnjak,  auvrsnik.     •  Ti  Omera 

brata   pozelio,   n   poglddo   u    moje  panyafce.'    HNpj. 

136    parnjak   \o%n.  u  par,   [Lai  I    par),   t'sn.  269. 

parojr,  111.  Rj.  tU in.  paroSCid.         I)  ein  Stock  mil 

U  I  /.'.     I '■'•11  ;'(  III,  1 'lilt     ilillllll     11,1,1, 

Huimc    .a   tragen),   bacillus   uncinatus.   Bj.   kukastu 
batinu  njomc   nositi  kuii  n.  p.  paprat. 

'!)  tjuarete  je  aveti  Petar  /ei  jelenu  zlatorogu, 
zlatorogu  i  parogu.  Npj.  1.  1H>.  —  MikloSid  veli  da 
je   alo  rog.    Bez   Bumnje  je   tako   pan 

vile) ;   :ili    ne   vjerujem   da  je 

i:ikci  i  parog.  Korijeni  290.  Va  je  Daniciu  imao  pred 
1  primjer   it    Npj.   I,   llii,   bet    snmnjc   61    bto 
,,,,  Miklot 
parofa,  pardba,  m.  vidi  parok,   plovan,   zupnik. 
M.iiiiii.ii'ki .  .  .  Bacinii  i.   Danica  5,   118.  Sa- 

Kcmunaki  p  iron.  Npj.'   I,  '■'■ 
pardhijn,  /.  ridi  parokija,  plovanija,  nurija,   zupa 
eranica  kakva  kupi  parohiju.  Priprava71. 
k:iki.  •_■'»!  gjakoni  zn  kakvu  bogatu  parohiju.  74. 
parohov,       -    ito  pripada  pardhu. 
pi'irnj.ik.  pHrojka,  111.  kml  sc  prvenac  (prvi  roj)  one 
L'i"linr   roji,   njegov   ae  onaj    n>j   sove  parojak,   der 

I  •  „t .    Bj.   pa-rojak.  za 
pa  wp.  pabir£ili. 


li;iroji"f'iijc,  n.  das  Schwarmen  des  prvenac,  examen 
liornl  examinis.  Bj.  »er&.  od  parojfiiti  se,  ftojc  u«fo'. 

piirojeiti  sc,  Ci  se,  ».  r.  impf.  schwarmen  (wenti 
es  der  prvenac  thut),  nachschivdrmen,  emitto  fetum 
(dicitur  de  examine  homo).  Ej.  purojii  se  prvenac, 
kml  se  Due  godine  roji. 

parok.  paroka,  m.  (u  vojv.)  der  Pfarrer,  paroehus, 
cf.  pop.  Bj.  ridi  i  parob,  plovan,  zupnik. 

parokija,  /'.  vidi  nurija.  Bj.  ridi  i  parohija,  [«lo- 
vanija,  zupa  3. 

paroplov.  in.  das  Dampfschiff.  ridi  vatrenjaca.  — 
l'  oibeniku...  pored  mora,  sad  zbog  paroplova,  koji 
ondje  radi  tovarenja  uglja  gotovo  svaki  drugi  dan 
Staju.  Srli.  i  1 1  rv.  4.  paro-plov.  isp.  para  2  i  ploviti. 
isp.  tako  sloz.  rijec  vodoplav. 

piiroscic,  m.  --  J)  dem.  od  parog  1.  —  2)  das 
/•null  (Zacken,  Ast)  <tm  Hirschengeweihe,  ramus: 
l>aj  mi  Boie  zlatne  roge  i  arebrne  paroscice.  Rj.  wi 
rogovima  jelenjim.  vidi  parog  2. 

prtroskT,  adj.  J.  Bogdanovic\  sto  pripada  parosmia 
Hi  parohu  kojemu  t/od. 

parotina,  /'.  n.  p.  na  lieu,  kail  se  covjek  ogrebe, 
,lir  Schrame,  rima,  cf.  parnica  1.  Bj.  ridi  i  brazgo- 
tina. isp.  ■'!  para.  ■ —  od  korijena  od  kojega  je  parati. 
ijdje  se  jitiriu;  ostane  parotina.  rijeci  s  takim  nast. 
I.-, 1, 1  bljuvotina. 

piiro/.nk.  paroska,  m.  n.  p.  u  vila,  'Aackc,  dens, 
ramus.  Bj.  u  dvorogih  Vila  dva  su  paroska.  isp.  parog 

piirla,  /'. :  Na  plecl  mu parte  iznijela.  Rj.  —  Zelen 
venae  vije,  biser-partu  niie.  Rj.  "JVa.  (u  llrr.  until 
sin  su  gene  nosile  na  celu  u  djetinjstvu  mojem;  nose 
li  je  gdjegod  jos  i  sad,  ne  znam.  Ivekovir).  Kupit 
partv  ili  Stape  —  na  avoje  dinare.  DPosl.  52.  Na 
prsi  ga  zrno  udarilo,  na  pleci  mu  /nirte  iznijelo.  Npj. 
:;,  322. 

p.'irlaja.  /.  ridi  partija,  straua  3a,  die  Partei,  pars: 
Stane  gledati  kako  1 » i  partaje  ove  pomirio.  Wovj.  36. 
Sto  Subotid  i  njesova  partaja  radi.  Kolo  15  (14). 

partija.  /.  vidi  partaja,  strana  3a.  —  Uzdajuci  sc 
svaki  11  svujii  partiju.  Danica  4,  23.  Ali  se  sad  11a- 
cinila  ucena  (literatuma)  partija.  5,  72. 

parusija  (panisija),  /'.  die  hochste  Gattung  der 
piaanija  (Gabe  run  50  Piaster  an  ein  Kloster,  aamit 
es  fur  mis  bete),  stipendii  genus,  monachis  datum, 
at  1,1,1  in,  orent.  I!j.  najveca  milostinja  (50  grosa) 
sin  s,  ilnji  monasima,  da  se  za  koga  Hoi/n  nude. 
rcofouota.  -  1  drzi  nam  ectvero  denija  na  osvitu  od 
Petrova  dana,  pa  cemo  ti  parusiju  pisat'.  Npj.  4,  124. 
Ijinli.  knji  su  iiiiunisl i in  parusiji   pisali.   Bj.1   XIX. 

parasijiis,  parusijasa,  m.  der  Geber  einer  parusija, 
qui  dat  -ayouoiM.  Bj.  kojipist  parusiju  manastiru.  — 
rijeci  s  lakrim  nasi,  kod  bradas. 

I.  piis.  psa,  in.  (pi.  gen.  pasa),  der  Hund,  cants,  cf. 
kucak.  Bj.  1I1  in.  paetasce.  augm.  psina.  pas  moee  biti 

,    1111,  in,  mu  1 :  su  :u rrsrlkinii   OVI    lijclnv,  I'liknv, 

garov,  grivov,  kosmov,  kucov,  kudrov,  kundrov,  kuaov, 
lisov,  mrkov,  samsov,  Sapov,  aarov,  zeljov;  .■>■'<  ra;- 
lituiiii  .ut-isr,  1 111,1 :  cucak,  laiko.  ilzukcla.  Iirl,  jazavcar, 
kalastura,  ker,  kucak,  kufie,  ogar,  paSce,  poku6ar,  pre- 
pelicar,  pseto,  p^i«',  auaremfiina,  Sljeanik,  sljucar,  vaska; 
I.,,  ,  si  pridjevom :  bijesan,  lovni,  torni,  bijel,  garav, 
grivast,  i  1.  d  (isp.  bjelov,  garov,  grivov  i  I.  a.).  - 
Pas  skvici,  skvikne,  kad  ga  tko  udara,  udari.  vidi 
skvicaii,  skviknuti.  NeSto  bjesne  psi  u\>'  godine.  Bj. 
29b.  Xn/msi Hi  pse.  Bj.  403a.  Ker  njuska  i  nanjusi 
trag  secu  Bj.  k26b.  Cuki!  Bj.816b  (uzvik  kojim  tko 
ijiin  psa  ",l  si/,,  1.  Skamuae,  sftaniMtnc  (paa).  Bj.  841a. 
stekce,  stcsde  (pas).  Bj.  846b.  Za  njim  pristane 
mnogo pasa  lajudi  1  goneciga.  Npr.  I7i».  Pas  vrtlarski 
mu  ko-ii  glogje  niti  je  drugomu  da.  DPosl.  94.  Pas 
mu   inajku!   Strai.  1886,    1734.    Nigdje  ne  ce  ni  /ms 

■inn    111, i,'-i.    M0J8.    II.  11,7.    Koji   sialic   l,i/i- 

tati  jezikom    vodu,   kao   Sto  lapii    pas,  ineiiii  ga  na 
stranii.  Sud.  7,  5. 
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2.  pas,  in.  (loc.  p&su,  pi.  pasovi).  —  1)  ridi  pojas: 
A  uz  tebe  ml  zlata  pasove.  Rj.  cleni.  pasi6.  augm. 
pasina.  isp.  paSnjaea,  potpazak  (silaj),  potpasaj,  pri- 
paSa  2.  pripasaj,  pripalnjaca,  zapasnjaca.  —  Metnu 
glavu  u  jankesi  pasu.  Rj.  246b.  Izvadi  nuz  iza  pasu. 
Npr.  112.  Na  tebe  su  zlatna  puea  i  svileni  pan. 
Npj.  1,  69.  Sin  si  tako  jednolika  i  u  pasu  tankovita? 
1,  161.  Opas'o  se  pasom  mukademom.  1,  237.  Bjezi 
k  inene  jadovna  gjevojko!  pa  m'  otpasi  pasa  svile- 
noga,  te  uvezi  moje  rane  ljute.  4,  64.  Bio  obieaj  da 
ovda  djever  svoju  snahu  i  muskim  pasom  opase  \m 
kosulji.  Kov.  65.  Ako  bi  imao  uza  se  oruzje,  kazao  bi 
mu  da  ga  iza  pasa  izvadi  i  ostavi  pred  vratima.  Sovj. 
10.  —  2)  in  0.  G.)  koljeno  u  rodu  (prvi  pas,  drugi 
itd.),  Grad  der  Verwandschaft,  gradus:  on  je  jedan 
pus  njemu    blize,    cf.  koljeno.   Rj.  vidi   pojas  2.  is/>. 

loza  3.  —  Reee  sceri :    >Ti  si  moja  zena ona  sta 

ce,  da  je  otac  ne  vjenca  i  da  pas  pasu  kao  prika- 
zanije  ne  kazuje,  nauini  da  ubije  sama  sebe.  Npr. 
115.  Pas  (pojas  i  narastaj).  Osn.  16. 

pasaei,  adj.  —  1)  n.  p.  zemlja,  polje,  Weide-, 
pascuus.  Rj.  sto  je  za  pdsenje,  za  pasu.  —  2)  n.  p. 
kaiS,  t.  j.  kojim  se  opasuje,  der  Gurtriemen,  lorutn 
ad  cingendum.  Rj.  sto  je  za  pasanje.  —  takva  adj. 
kod  brijaci. 

pasamoc.  n.  dem.  od  pasmo.  Rj. 

pasanje,  n.  das  Umgurten,  cinctio.  Rj.  verb,  od 
pasati.  radnja  kojom  tko  pase  sto. 

pilsast,  adj.  n.  p.  jagnje,  svinje'e,  t.  j.  bijelo  preko 
srijede,  einen  iceissen  Streif  am  Leibe  (trie  einen 
Giirtel)  habend,  notam  (quasi  zonae)  habens,  cf.  po- 
jasast.  Rj.  kao  da  ima  (bio)  pas. 

1.  pasati,  p'asem,  v.  impf.  umgurten,  cingo:  Nego 
ga  pasi  strelama.  Rj.  v.  pf.  sloz.  o-pasati,  od-.  pod-, 
pri-,  raz-,  za- ;  v.  impf.  sloz.  o-pasivati,  od-,  pod-,  pri-, 
raz-.  —  Jaoj  ko  ce  tvoje  oruzje  pasati.'  Rj.  754a. 
Da  svako  ide  na  vojsku  stogod  moze  sablju  pasati. 
Npr.  206. 

2.  pasati,  sam,  v.  pf.  (u  C.  <J.).  Rj.  v.  impf.  pa- 
savati.  Tal.  passare  (proci,  prolaziti).  —  1)  pasao 
ovuda,  pasalo  podne,  vidi  prodi:  Tudar  pasa  Mirko 
vojevoda.  Rj.  —  Pokraj  puta  kuda  ce  pasati  car. 
Npr.  105.  PoSto  pasa  nekoliko  rremena,  ear  se  na 
nju  razljuti.  107.  Putujuci  dogju  na  nekaku  veliku 
rijekn  i  ne  niogu  prijedi,  tace  stapom  a  rijeka  se  raz- 
dvoji,  i  pasase.  222.  Pasido  je  dv'je  sta  Ijeta.  Npj. 
5,  199.  Tader  sam  im  pasa'  ispod  sablje.  5,  529.  — 
2)  sa  se,  refleks.  beza  Sta,  etwas  entbehren  konnen, 
(jr.  se  passer),  renuncio.  Rj.  kao  proci  se  cega.  - 
»Da  okupi  care  tri  tabora,  da  pofiara  crkvu  Filin- 
dara  .  .  .»  Rece  pasa  Omer  C'ehaidu :  A  pasaj  se, 
Cuprelijd  vezire !  I  prijed  sn  cari  nastajali,  pa  se 
crkve  harale  nijesu  .  Npj.  3,  67. 

pasar,  pasara,  m.  zonarius.  Stulli.  koji  pravi  Hi 
prodaje  pasove.  vidi  pojasar. 

pasavailje,   B.  vidi  prola/.enje. 

pasavnti,  pasavfim,  v.  impf.  (po  jngozap.  kraj.) 
vidi  prolaziti:  Ne  da  putom  pasavati  s  miroin.  Rj. 
».  [if.  2  pasati. 

1.  pasenje,  n.  das  Weiden,  pastio.  Rj.  verb,  od 
pasti  (pftsem).  —  1)  radnja  kojom  pasu  n.  p.  ovee. 
—  2)  radnja  kojom   tko  pusc  u.  p.  t/fre. 

2.  p&senje,  ».  verb,  od  1 1  2  pasti,  2)  pasti  se.  - 
li  radnja  kojom  konj  pase  kobiht.  —  2)  stanje  koje 
hint,  lead  se  kobila  pase. 

p&serka,  /'.  akc.  Rj."  XXX.  —  KokoruSa,  /'.  vidi 
paserka.  Rj.  283b.  a  rijeci  paserka  u  Rj.  nema  na 
svome  mjestu.  kokorava  kokos? 

pasha,  /'.  pascha,  icaoya:  Znate  da  6e  do  dva  dana 

biti  pasha.  Mat.  26,  2.  V  tebe  cu  da  ui'inim  pasha 
s  ncenicima  svojim.  26,  is.  Pasha  naSa  zakla  se  za 
nas,  llrisios.  Kor.  I.  5,  7.  Praznova  Joaija  u  Jeru- 
- 1 1 1 1 ■  1 1 1  pashu  Gospodu;  i  klase  pashu.  Dn.  11.35,  1. 


pi'islialiii.  adj.  sto  pripada  pashi,  paschalis :  Tajno 
jagnje   pashalno,   koje  je  dano  Jevrejima.   DP.  153. 

pasic,  in.  ill  in.  od  pSs  1.  Rj. 

pasidronorina,  /'.  vidi  pasjakovina.  Rj.  biljka.  — 
drenovina,  pasi-drenovina  (istO  -to  i  jiasjakovina). 
Osn.   171.  kao  pasja  drenovina. 

pasijanski,  adj.  ridi  peaijanski,  peksijanski.  — 
.Mu  se  vojska  poznat  ne  mogase  od  crnoga  praha  i 
olova  i  od  1'urske  krvi  pasijanske.  Npj.  5,   106. 

pasina,  /.  augm.  od  pas  1.  Rj. 

prtSlSte,  ii.  (u  C.  G.)  mjesto   gdje  stoka  pase,  der 

Weidcplut:.  locus  pascuus.  Rj.  vidi  paSnik,  pasnjak. 

—  <  )vo  je  prinos  .sto  cete  prinositi  .  .  .  od  sitne  stoke 

i  jedno  od  dvije  stotine  s  ddbrijeh  pasista.  Jezek.  45, 

15.  rijeci  s  takvim  nasi,  kod  dauiste. 

paslvan,  pasivna,  adj.  Lat.  passivus;  passiv.  — 
Tome  je  uzrok  ...  Sto  se  bezliena  misao  izrice  formom 
kojom  i  pasivna  .  .  .  i  pasivna  pomisao  nadjacala. 
Siiit.  88. 

pasivnost,  paalvnosti,  /'.  osobina  onoga  sto  je  pa- 
sivno;  passivitas,  die  Passivitdt,  suprotno  aktivnost, 
koje  vidi. 

pasjai-a,  f.  der  Schadel,  Hundskopf  (oils  Schimpf- 
icort),  caput  (odiose  dictum).  Rj. pasja  giant:  alt  se 
i  za  glavu,  za  lubanju  covjeiju  haze  s  pogrdom. 

pasjak,  m.  1)  der  Hundsdreck,  stercus  canmum. 
Rj.  pasja  necist,  pasje  govno.  —  Ne  pazi  se  pas,  neg 
pasjak.  DPosl.  74.  za  )iast.  isp.  maejak.  misjak.  - 
2)  jedan  od  ona  dva  zuba  Sto  su  izmegju  prednjaka 
i  kutnjaka  (s  obje  strane  i  odozgo  i  odozdoi.  der 
Augenzahn,  dens  rami, us.  cf.  oenjak.  Rj.* 

pasjakovina,  /'.  die  Kreuzbeere,  rhamnus  cathar- 
ticus  Linn.  cf.  pasidrenovina.  Rj.  biljka. 

pasjaluk,  m.  hundische  Bosheit,  canina  malitia : 
toj  je  njegov  pasjaluk;  ne  moze  od  pasjaluk  a,  to  je 
ueinio  od  pasjaluka.  Rj.  pasja  pakost.  —  Gdjekojim 
narodnijem  rijefiima  preSao  je  turski  nastavak:  bezo- 
brazluk.  pasjaluk.  nriscanluk.  ciganluk.  Osn.  27s. 

piisji,  adj.  hundisch,  eaninus.  Rj.  sto  pripada 
psima,  psu.  —  Pasja  vrijezo!  Rj.  75b  (psovka  djeci). 
Pasja  iiedjelja,  f.  sto  9luga  sluzi  gazdu  posto  godina 
izigje  ivalja  da  se  za  to  tako  zove  Sto  radi  saino  ono 
Sto  hoee)  .  .  .  Kad  sluga  doda  da  mu  (gazdi)  uije 
pasje  nedjelje  odsluzio,  on  mu  rekne:  »sva  ti  je  go- 
dina bila  pasja*.  Rj.  490a.  Pasje  uho,  n.  (na  Njegu- 
simal  Art  Pflanze,  herbae  genus.  Rj.  490a  (biljka). 
Pasji  stric,  m.  vidi  badalj  1.  Rj.  490a  (vidi  i  sje- 
kavac).  Pasji  skote!  Rj.  687b.  2enu  priveze  konj  ma 
za  repove,  i  ougje  je  konji  raskinu,  te  pasja  dusu 
ispnsli.  Npr.  132.  Svi  mu  kazu  ono,  sto  mu  je  pav" 
iniiti  nalagala.  235.  Da  je  na  pasju  (volju),  nige 
konja  ne  bi  bilo.  Posl.  50.  Mator  kurjak  pasja  ma- 
skara.  175.  Njihova  igra  i  pasja  trka  (sve  jedno). 
(Igraju  se,  pa  se  zavade).  227.  Pasja  rjera.  (Re£e  Be, 
kao  poruga,  zlu  coekui.  246.  Pasja  para.  (Gledaj: 
Pasja  vjera).  246.  Pasja  te  raja  ne  ubila!  (Kletva  u 
Cruoj  Gori).  246.  Pasji  ak  more  ne  muti.  246.  Pasji 
grijeh  ovea  placa.  DPosl.  94.  (til  pojasa  sablju  izvadio, 
te  ju  pasju  okinuo  glavu.  Npj.  3,  554  lju  mjesto  joj. 
isp.  kad  on,  ona,   ono  primjer  is  Npj.'  1.  XXXVli. 

piiski.   me   'in    llunil.   more  cants:    Paski  /.iyio. 

paski  uiur'n.  Rj.  adv.  kao  pas.  isp.  adv.  boSki.       Zivi 

paski,  a  spava  na  goloj  daski.  (Da  oije  paski  kazalo 

na  daaci  i.  Posl.  81.  Pas  bio,  paski  prosao.  246. 

I'&skoje,  in.  imt  musko.  Rad  26,  56.  Paschalis. 
takva  hyp.  /.«</  Blagoje. 

paskvica,  /'.  (u  Dubr.)  der  Nachtschatten,  solanum. 
Rj.  biljka:  otdi  pasvica,  i  ondje  tumacenje  postanja. 

piisina,  /'.  (u  Sri jciiiii )  vidi  pusiiiina.  Rj.  vidi  i 
pasmena.  syn.  kod  pasmina. 

pasmarko,  piisniarkovac,  pasmarkovca,  m.  duvan, 
liuji  je  vrlo  Ijiit,  Schimpfwort  jar  einen  starken  Rauch  - 

hiiiul,-.   muni  in  in    in    nirnl  laniiin   airiui.    Moze  biti  da 

je  ovo  ime  postalo  od  Turaka  u  Bosni,  knji  rado  pu5e 


pasmena 
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mek  duvan.  Kad  Srbin  Srbinu  rekne  za  ljut   duvan 
da  je  pasmarko,  onaj  mu  ka>to  u  Sali  odgovori :   'Nije, 
Bj. 
pasmena,  /'.  oidi  pasmina,  Bj.  i  syn.  ondje. 
pasmenjnca,  /'.  das   Fitzband,   for  ago.   Bj. 

nasi,  lcod  ajgirada. 
pasmina,  f.  (u  Slavon.J   di(    Safe,   genus,   semen: 
dobre  ivca,  c/-.  vista,  soj,  bagra,  fajta.  pasma. 

-    i  pasmena,  traga. 
p&smo,  n.  ■'/"■   in^iiiii,itt:   Anzdhl    Garnfaden,  fi- 
Main  pasmo  ima  20  disaonica  (jedna 
dca  ima  ■'!  iice)  a  veliko  H* .  .  .  Joi  je  manje 
odregjeno  koliko  Be  pasama   mede   n   motovilo  ili  u 
pregje...  c/1.  novdid.  Bj.  dem.  pasamce. —  Mo- 
tovilo  pregje,  t.  ima.  Rj.  369b.  znadenje 

(korijenu)  vezati:  pas...  pSsmo.  Korijeni  124.  rijeei 
s  takim  nasi,  pismo,  plesmo,  po-vjesmo. 
pasmdjo,  m.  oidi  pasmarko. 
pasom,  n.  p.  idu  goveda  pasom,  weidend,  pascendo. 
Bj.  (.  j.  pasuci.  upravo  instrum.  od  pas,  koje  druk- 
i  e  dolazi. 
nasoS,  in.  di  r  Pass,  syngraphus:  Uzevsi pasos  otide 
ii   KaravlaSku.  E  Samo   mi   kazite   kud  koja 

/ili,  di  -.  71.  Ja  velim,  damudam 

proti  Mil.  220. 

pasovnl  sfpak,  r».  (u  C.   G.)  koji  je  pola   kiseo, 
Ail  Granatapfel,  modi  granati  genus.  Rj. 
paspulj.  paspalja.  »i.  der   Miihlstaub,  pulvis   mo- 
Bj.  kao  vod  ah.  -  Tugja  de  biti  paspalj. 

Osn.  131. 

1.  pasti,   padnem,  ».  p/".   fallen,  cado.   Bj.   ».  p/. 

db-pasti,  i/.-.  Da-,  0-,  od-,  po-,   pod-,   pre-,    pri-, 

pro-,  raz-  (se),  s-,  u-,  za-,  napopasti,   spopasti,   zapo- 

pasti;  uspropadal  padnuti,  i  v.  pf.  sloz.  ondje, 

panuti,  t  si  mpf.  padati,  i  v.  impf.  sloz. 

tjasnje  padoh,    pa(d)nuh,   p'auuh. 

prilog  pregj.   pSdavsi,   padnuvsl,   panuvii.  I.  pridjev 

panuo.  -      /)  fallen,   cado.  Bj. 

hi    ■   ,  <in:  Pant  gundo, padose  ti  gade. 

Bj.  107a.  Gjiknuti,   I)  pasti    Bj.  149b.  Pade  kao  kap 

in.  p.  doek  od  udarca.  Posl.  245).  Bj.  263a.  Palakrv, 

t.  j.  pobili  sc  Bj.  300a  Ljoskac!  n.  p.  kad  ko padne. 

panule.  Bj.  39  La. 

isa,  l.  j.  padl  i i:  mini  mi  zemlju  |. 

ridi  pasti,  strovaliti  se.  Kj.  700b 

pnu'iti  s.i.  Mladozenju  buzdovanom   adari  u 

glavu  da  ji  Npr.  L0.  Usedne 

na  konja  .  .  .  padnt    po  konju  i  zaspi.  L8.    1'  taj  ce 

mali  posti  tuiiui  da  se  uiSta  ne  villi.  69.   Svako  od 

zvjeradi  posto  primirisa  ono   kruha  pade  potrbuske. 

94.   Od  straha  pade  na  zemlju.   99.   Onda   de  ti  svi 

konji  sami  dodi  i  kao  jagnjad  padnuti  pied 

121.  PoSto  je  otac  vigje  zaplaka  se  pi  I  njom. 

132.  /  i.  215.  Po 

pod   noge    ka/.e    sve.    248.    Tako   mi  sljenu    na 

iln.'  Posl.  307.  8  vecera  je  ki-a  uda- 

riln,  u  po  nodi  poledica  pala.  Npj.  1,352.  06a  pale, 

makoSe...  Zemlji  pade,  pnsci  oganj  dade. 

I.  171.  (pase  sti)  Dolji  padl 

09    Pade  Ture  strmeno   . 
365.  Dokle   aftsam   p  I.   198.   Kolibu 

mu  glomiie  kamenjem.  A  kail  vigje  Mehmedovid  Mujo, 
e  koliba  pad*  na  sw  rtrane,  on  pobjeie  proz  bijele 
ovce.  4,  522.  <>iiu  nod  i  osim  pomrdim  nekaka 

I  lanica   1.    1 1 .    Padnuv  om    na 

izdane.  1,  .'>:».  Dbiji 
Milofi  76  (mrtav).  Ali  da  ;  onda  Be 

saljiva  pjesma   ne  bi   pjevala.   Npj.1  1,   XXVI.   Sve 

id  in  pozivam ;   zaSto  ako  / 
moje  de  me  isto  pero  oboritd.  Pis.  60.  Udenici  , 

Mai    17,  6.  Zapovjedi  gospodai  njegov  da  ga 

prodadu...  No  Bluga  taj  /mile  i  hi j(   go- 

...  L8,  26.  I'  ft  moledi 


39.  Padoh  k  nogama  njegovijem  kao  mrtav.  Otkriv. 
1.  17.  Zagrli  ga  i  pade  inn  oko  vrata.  Mojs.  I.  33,  4. 
Svi  su  pobijeni,  pall  od  main.  Jezek.  32,  23.  Pa  se 
sada  zale  na  nepravdu  pale  vlade.  Mil.  230.  S  toga 
je  sav  dalji  trud  Slajherov  oko  ove  stvari  pao.  Dioba 
12.  Tako  najmudriji  ear  strasno  pade,  drugima  za 
ugled.    Prip.  bibl.  79  (u  tri  posljednja  primjera  pa- 

iiinrtilno).  — b)  u  prenesenom  smislu.  isp.  nize 
pod  3  pasii:  doci.  —  Razboljela  se  zena  nzred  zime, 

/  iiln  mi  inn  na  bukovu  ine:gnt.  Rj.  37a.  Pao 
ii  nesvijest.  Bj.  41Sb.  Ali  mu  odmah  padne  na  pamet 
sto  je  balia  koliili  govorila.  Npr.  24.  U  torn  mu  padne 
mi  mu.  te  pljune  na  zemlju.  91.  Kraljev  sin  padne 
k  oeliku  ialost.  227.  Prst  megju  tudja  vrata  metniiti. 
(Navalice  pasti  u  zlo).  Posl.  205.  Palo  ti  je  na  urn 
poginuti?  Npj.  2.  .'!:;:">.  Tad'  je  Novi  pod  kaure  pao. 
.'!,  245.  Jos  moze  biti w  pasti  a  liijedu,  da  sam  je  ja 
ubio.  Danica  2,  140.  Sto  su  oni  .  .  .  s  gospodom  Za- 
jedno pali  u  ovake  grijehe  protiv  uaroda  svojega. 
Kor.  14.  Da  ne  bi  u  kako  podozrenije  pali,  bili  su 
pokupovali  nekoliko  trnokopa,  pa  su  krcili.  Milos  72. 
Kao  n.  p.  da  kakav  slijepae  padne  u  vrucicu,  pa  da 
stane...  Nov.  Srb.  1821,  390.  Molite  se  Bogu  da  ne 
padnete  u  no-past.  Mat.  26,  41.  Ruzenja  onijeh  koji 
tebe  ru/.e  padose  na  me.  Rim.  15,  3.  Neka  prokletstvo 
tvoje,  sine,  padne  na  me.  Mojs.  I.  27,  13.  Onda  su 
ljudi...  xre  pali  is  neznabostvo.  l'rip.  bibl.  13.  Nego 
ijr)  i  samoga  rata  grdkoga  Manojla  saduvao  te  nije 

jeres.  Star.  1,  Ijlj.  —  2)  pasti  ml  kiii/a  ill  ml 
cega,  kao  roditi  se:  Kao  da  uije  od  coeku  pao.  (Kao 
uije  eoek  rodio).  Posl.  130.  Onako  mi  zivljelo 
sto  je  od  moga  srea  palo!  239.  Sto  od  sta  palo.  (Porod 
je  kao  i  onaj  koji  Lra  je  rodio).  359.  Sam  si  kurva  i 
pao  od  kurve.  Npj.  3,  127.  Pomori  svn  djecu  prvence 
po  .Misini  oil  sina  Faraonova...  jos  i  od  skota  sto 
je  and  per, j  palo.  Prip.  bibl.  42.  ooamo  moze  se  do- 
dati:  Ddri  sestru  po  svilenu  pasu  .  .  .  iz  nje  pade 
ono  musko  cedo.  Npj.  3,  4<i4.  —  3)  pasti.  kao  don'. 
isp.  povisi  pod  lb.  —  /ulji  ga  da  plati,  t.  j.  radi 
kako  ee  na  njega  pasti  da  plati,  ako  i  ne  bi  btio. 
Bj.  billi.  Kad  mu  vidim  ruku  u  misiei,  pane  meni 
muka  na  zlidici.  Bj.  2Ub.  Bednja  leturgjija,  za  koju 
pla<5a  popu  onaj  im  koya  red  padne.  Rj.  647a.  Dolete 
3i  -  g  ivran  i  te  padnu  najedno  drvo.  Npr.  12.  Bjezao 
ml  va-kr,  pak  pao  megjedu  u  sake.  Posl.  14.  Ne  de, 
da  o  nebu  visi.  (\"e  de  ako  mu  saka  ne  padne,  n.  p. 
ukrasti  5to  i  t.  d.).  210.  Pala  muha  na  megjeda.  (To 
nije  nista).  24i>.  1  >a  gledamo,  ko  <:i  konu  u  sre&i  pasti. 
Np>j.  1,  17:i.  .Neka  zovne  tridest  Sarajlija  .  .  .  Dok 
Husein  dva  konja  opremi,  dotle  pade  tridest  Saraj- 
lija. 3,  >s.  Silni  Turri  na  konak  panuse.  4.  38.  Svi 
svatovi  pod  :ut  bor padose.  Here.  298.  Ako  mipadnes 
saka,  /.nam.  -in  i-ii  s  tobom  diniti.  Milo-  121.  Zadu 
ga  vila  iz  gore,  panula  Petru  na  dvore.  Kov.  87.  Slje- 
pota  tzrailju  paih  u  dijel.  Rim.  11,  25. 
2.  piisii.  pasSm,  v.  Impf.  weiden, pasco.  Rj.  v.  pf. 

in-pasti.   o-,   po-;   ».   inijif.  sloz.  napasati ;   popa- 

sivati.  gram.   T.  pregj.  pasoh.   JI.  pregj.  pasijSb  (t 

nji  pasGdi.  prilaa  pregj.  pasSvsi, 

pSsav.   /   pridjev  pasao,  pasla;  //.  pridjev  pasen.  — 

!)  stoka  past  n.  p.  train:  Koza  l.irsti  n.  p.  lumu,  i 

brste,  a  svinja  ne  brsti,  nego  jiasc.  Rj.  45a. 

Otodeve  trava.   I'ripovijeda  se   da  j>'  kosuti  u  poro- 

gjaju  bila  ispala  utroba,  pa  pasuci  urn  tram  povra- 

tila  joj  se  oatrag.  Bj.  477b.  Da  nems  noBa,  pasao  bi 

Posl.  Til'.  Kriiat  konj  pasao  Momdilove  kohile, 

u  pasle  jin  Hindi  oko  jezera.  Npj.  2,  L06  (Vuki. 
A  daleko  od  njih  pasijase  veliki  krd  svinja.  Mat.  8, 
30.  —  '')  pastir  pas,  stoku:  Nagje  dobana,  i  na- 
zvav-i  mu  Bozjupomod,  redi  Dobro  pases'!  A  on 
mu  odgovori :   tPasem   da    ib    napasem  .    Npr.    L63. 

jte  stoku  pa  idite  i  pasiti  je .  .  .  Dogje  Bahilja 

-a   Btokom   OCa  BVOJega,  jer  una   pasijasi    uree.    Mojs. 

I.  29,  7.  '.).  ovamo  ide  i  ovaj  primjer:  Ciji  dobani  a 
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pasce 


proljede  s  ovcaraa  navrh  Kape  ugrabe,  oni  pasu  pla- 
ninu  ono  ljeto.  Rj.  263a. 

3.  pasti,  pasSm,  v.  impf.  sloz.  v.  pf.  opasti.  — 
J)  pase  pastuh  Tcobihi  (koja  se  pose,  upaljuje),  be- 
spriiujen  (run  1'ferden),  coco  (tie  eipuo).  —  Onamo 
negdje  u  nekakom  jezeru  bio  krilat  konj,  pa  izlazio 
noeu,  te  pasao  Momcilove  Tcobile,  koje  su  pasle  po 
livadi  oko  jezera;  no  kako  bi  koju  kobilu  opasao, 
on  bi  je  udario  nogaina  u  trbub,  te  se  izjalovi  (da 
ne  bi  ozdrijebila  krilata  konja).  Npj.  2,  IDG  (Vuk). 
—  2)  sa  se,  refleks.  pasti  se,  pase  se,  v.  )•.  impf.  t.  j. 
kobila,  in  dcr  Brunst  sein,  eoitum  appeto  (de  equa). 
Rj.  had  se  kobila  upaljuje. 

pastijer,  pastijera,  m.  (u  Dubr.)  vidi  pastir.  Rj.  — 
Pastijer  ovcu  strize,  a  vuk  dere.  DPosl.  94.  za  nast. 
isp.  kosijer,  vodijer. 

p:\stijerka,  /'.  (u  Dubr.)  vidi  pastirka.  Rj.  vidi  i 
pastj  erica. 

pastir,  pastira,  m.  dcr  Hvrt,  pastor,  cf.  pastijer. 
fobanin,  ovdar.  Rj.  vidi  i  coban,  fordas,  govedar, 
gusOar,  kobilar,  kozar,  kravar,  krdar,  planinar,  svinjar, 
tuiar,  volar.  —  Koji  ulazi  na  vrata,  jest  pastir  ov- 
cama.  Jov.  10,  2. 

pastircad,  /'.  (coll.)  diejwngen  Hirten,  pastures  ju- 
venes.  Rj.  mladi  pastiri.  jedno  od  pastircadi  pastirde. 

pastirce,  pastirceta,  n.  dcr  junge  Ilirt,  pastor  ju- 
venis.  Rj.  mladi  pastir  Hi  mlada  pastirka.  coll.  pa- 
sti rdad. 

pastirina,  /'.  Hirtenlohn,  merces  pastoris.  Rj.  plata 
pastirn. 

pastirka,  /'.  die  Hirtin,  femina  pascens  (oves, 
raecas,  copras),  cf.  pastj  erica.  Rj.  vidi  i  cobanica, 
govedariea,  gusearica,  kozarica,  svinjarica. 

pastirski,  adj.  Hirten-.  pastorum.  Rj.  sto  pripada 
pastirima  Hi  pastern  kojemu  god.  —  Nego  je  (dje- 
vojku)  odvedu  u  siumi,  i  tamo  jo  vjendaju  u  kakvoj 
kolibi  (pudarskoj  ili  pastirsJcoj).  Rj.  477a.  Obude  pa- 
stirske  haljine  i  uzme  pastirski  stap  u  ruke,  te  se 
nacini  pastir  pa  pogje  u  svet.  Npr.  46. 

pastjerica,  /".  (u  Dubr.  i  vidi  pastirka.  Rj. 

pi'istorak,  pastorka,  in.  dcr  Stiefsohn,  privignu  . 
Rj.  sin  muzevlji  macesi  ih  zenin  ocuhu.  —  Milen- 
kovi  siuovi  Milan  i  Ivan  i  pastoral;  Nikolde.  Sovj.  SI. 

pastorcad,  /'.  (coll.)  Stiefkinder,  privigni.  Rj.  djeca 
muzevlja  macesi  ili  ienina  ocuhu.  jedno  od  pastor- 
cadi  pastorce.  —  Kad  se,  sinko,  ndadob  detvrtom, 
tu  ja  nagjoh  dvoje  pastorcadi,  jedno  ludo  od  dvije 
godiue,  drugo.  sinko,  od  puue  eetiri.  Npj.  2,  14. 

pastorce,  pastorceta,  n.  das  Stiefkind,  privignus, 
pririgna.  Rj.  dijete  mnzevljc  macesi  ili  zenino  ocuhu. 
coll.  pastorcad.  —  Ciju,  tuiju.  da  rasteS.  (Kazala  ne- 
kakva  zena  dajuci  pastorceta  tanku  krisCicu  hljeba, 
a  svome  gjetetu  pruzivsi  veliku  komadinu  rekne : 
t'einpres,  da  erknes).  Posl.  344. 

pastorka,  /'.  die  Stieftochter,  pririgna.  Rj.  kci 
muzevlja  macesi  ili  zenina  ocuhu.  —  Madeha  stane 
odmah  mrziti  na  svoju  pastorku.  Npr.   125. 

piistrma,  /'.  —  1)  die  Forellc,  fario,  trutta  (salmo 
fario  ]..  Bj.3)  Rj.  riba.  cidi  pastrmka,  pastrva.  dem. 
pastrmica.  —  2)  *  n.  p.  kozja,  oveja,  gerauchertt 
Ziege  oder  Schaf,  capra  fumo  durata.  Rj.  susena 
koza  Hi  ovca:  Pokojni  je  Simo  slao  Babi  vrlo  lepe 
ovce  pastrme.  Mil.  1.%.  meso  slano.  Stnlli.  —  (pit- 
st/rma)  pastrva  (od  osnove  koja  je  i  u  slaronr  nhCipi). 
Osn.  41. 

pastrmica,  /'.  dem.  od  pastrma  I.  Rj. 

pastrmka,  /'.  vidi  pastnna  1.  Rj.  vidi  i  pastrva. 
riba. 

pastrnjak,  paatrnjdka,  /'.  die  Pastinake,  pastinaca. 
Rj.  biljka.  —  Tugje:  andrak...  pastrnjak.  Osn.  269. 

pastruga,  /'.  ein  BonaupZsch  (Scherg.  Bj.*),  genus 
piscis  (acipenser  stellatus  Pall.  Rj.3)  Bj.  nekaka  Du- 
narska  riba.  jiostnnjc  kod  pastrma.  rijcci 's  takvim 
nast.  kod  bjeluga. 


piislrva.  /.  i  po  jugozap.  kraj.)  vidi  pastrma  1.  Rj' 
riitn.  vidi  i  pastrmka.  —  Kakvu  kudu  pastrva  ima. 
tako  i  oni  ki  je  hiia.  DPosl.  45. 

pastah,  pastiiha,  m.  (osobito  po  jugozap.  kraj.)  der 
Hengst,  aamissarius,  cf.  ajgir,  zdrijebac.  Rj.  vidi  i 
pazduh.  —  Kao  konj  pastuh  (n.  p.  pobjesnio).  Posl. 
131.  od  osn.  od  koje  je  3  pasti  (pasem).  rijeet  s  takim 
nast.  kod  galjuh. 

p:\stiilja,  f.  die  Mausfalle,  Battenfalle,  decipula, 
cf.  stupica.  Rj.  u  sto  se  love  razlicne  zivotinje.  vidi 
i  gvozgja  1,  klonja,  kljusa.  pruglo,  pruzalo,  tuljac  2. 
isp.  misolovka.  —  Die  Fallc  znaii  kod  nns  razlii'-no  .. 
2)  (od  drveta)  pastulja  (za  parcove)...  Bad  ne  znamo 
ili  bi  ovgje  za  bube  trebalo  kazati  klonja,  ili  pastulja, 
ili  tuljac?  Kako  se  ovgje  opisuje  najprilicnije  je  na 
tuljac.  Nov.  Srb.  1M7,  765.  za  nast.  isp.  bakulja. 

pastiisast,  adj.  t.  j.  konj,  vidi  ajgirovit  Rj.  ne- 
podmetnut,  kao  pastuh. 

piisfi!!'.  in.  pasast  krmak.  u  Hrv.  isj).  bjelug. 

pasiiga,  /'.    pasasta   krmaca.  u   Hrv.    isp.   bjeluga. 

pasulj,  pasulja,  m.  (u  vojv.)  vidi  grab  1:  Progji 
ga  se,  brate,  vidis  da  mu  ni  ime  nije  kao  u  ostalijeh 
smokova:  pas  i  ulja!  Okani  ga  se  brate,  taj  je  avu 
Bosnu  isturcio  (t.  j.  isturcili  se  da  ne  poste  i  da  ne 
jedu  pasulja.  Tako  reku  kasto  u  Sali  onome  koji  jede 
pasulj,  a  ima  joS  kakva  jela).  Rj.  augm.  pasuljina. 
—  Brzak,  pasulj  ili  grasak,  koji  rano  dospijeva.  Rj. 
43a.  Pasulj  se  xe6  u  mabimama  ozrnio.  Rj.  451b. 
Prebranac,  t.  j.  pasulj.  U  Srbiji  po  selima  kazu  (kao 
a  §ali)  ocin  grah  (jer  ga  najyiSe  jedu  kalugjeri),  a 
po  varosima  saganlija.  Rj.  567a.  ostala  siin.  vidi  kod 
urah  1.  isp.  i  grasulj.  —  Tugje:  masulj.  pasulj.  Osn. 
132  (od  Grc.  csa^oXo:).  p  za  f  isp.  f. 

pasiiljica,  /'.  nekakav  sitan  grab  cucavae,  eine  Art 
Fisolen  (Zucrg-.  oder  Krupbolme.  Rj.3)  phaseoli  gin  as. 
cf.  rogac.  Rj. 

pasilljina.  f.  augm.  od  pasulj.  Rj.  vidi  graJina. 

piisvica,  /.  vidi  paskvica.  Rj.  biljka.  — paskvi  i, 
i  buz  k:  pasvica.  I  >sn.  323. 

1.  pasa,*  m.  (pi.  gen.  pfisa).  —  1)  od  dva  tuga 
(konjska  repa),  t.  j.  zapovjednik  i  gospodar  od  je- 
duoga  grada  i  njegove  nabije,  n.  p.  Zvornicki  pasa, 
SabaSki  i  i.  d.  Rj.  vidi  idi-tuglija  pasa.  —  2)  od  tri 
tuga,  t.  j.  vezir  i  gospodar  od  cilavoga  jednoga  pa- 
saluka,  gdje  ima  vise  gradova  i  nabija,  n.  p.  Bosanski 
(ili  Travnickii  pasa,  Biogradski,  i  t.  d.  Bj.  vidi  aC- 
tuglija  pasa.  —  primjeri  za  1)  i  2):  Uestdti  paio! 
MiloS  57.  S  pasom  od  Janjine.  Odbr.  od  ruz.   LO. 

2.  pasa,  /'.  die  Weide,  pastio,  pabulum.  Rj.  vidi 
pripala  lb.  —  Volopasa,  mjesto  :a  pasu  oracini  vo- 
lovima.  Rj.  71a.  Ima  onde  jedno  jezero,  i  pokraj 
jezera  vrlo  /</'"  pasa,  pa  kako  izjavis  ovce,  one 
odmah  idu  onamo.  Npr.  46.  Ona  stane  ovu  kravu 
goniti  na  pisn  s  ostalijem  govedima.  12f>. 

pasajlija,*  uasiilija,*  vi.  vidi  pasinac.  Rj.  pasin 
covjek.  pasa  s  Tur.  nast.  li  i  nasim  ja.  pred  It  umede 
se  j :  pasajlija.   snnajlija.  samajlija.  isp.  i  dugajlija. 

pasiiluk,'   m.  das  1'aschalik,  das  PcCschathum.  sa- 
trapia?  l!j.  pasinska    vlast  i  oblast.  —  Pasa  od  tri 
tuga,  t.  j.  vezir  i  gospodar  od    citavoga  jedno 
saluka,  gdje  ima  vise  gradova  i  nahija.   Bj.  492a. 

Iiasaiiac,  pasdnca,  in.  cidi  paSenog.  Rj.  zenint 
s,  stre  muz. 

piiscad, /'.  (coll.)  die  linn, I,,  canes.  Bj.  mladi  psi. 
cidi  pascadija,  paSiinje.  j<<hto:  paSce.  vidi  kufiad, 
Itenad.  -  Najbolje  pseto  kail  pobjegne,  sva  pasi  id. 
i  najgora  tra  za  njim:  a  najgorc  kad  se  upre,  ni 
naj  jaca   ne  smiju   lasno  na   njega.   Posl.  248, 

pascadija.  /'.  (coll.)  das  Hundsgeziichte,  canes.  Bj. 
mladi  psi.  vidi  paSdad,  paSdinje.  jedno:  pasde.  —  za 
nast.  isp.  •  Irdad  i  <  rrdadija. 

pascc,  pasceta,  n.  cidi  pseto.  Bj.  upraro  mloilo 
pseto.  vidi  kude,  psid,  Stene.  coll.  paSdad,  paSdadija, 
paSdinje.  —  Bezobrazan   kao  pasie.  Posl.  11.    v 
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crno  iz  jame,  kao  pasc\  su  cetiri  noge,  bjeSe  peace, 
i  vci-  ni-ta  drugo,  di£e  nogu,  popila  mi  dalmu.  Npj. 
5,  512  fcoie  se  s  pogrdom  i  covjeku:  A  kail  Turcin 
umirati,  a  on  vide  aa  Bvoje  hajduke:  »More, 
singe!  tamo  pasde  bac'te,  gje  mu  gavran  kosti  na<3  ne 
de.  Npj,  I.  139.  Paid,  p  (Si  e,  kude.  Danidid,  DPoal,  XVI. 

pa.se injo,  n.  coll.  od  pasde.  Kj.  vidi  pasdad,  pas- 
daaija. 

paSenog,   m.   zenine  sestre   muz,   tier    Mann  der 

Scnu>agerm,  maritus  sororis  uxoris  meae,  cf.  pasanac. 

Kj.   vidi   i  sogor  2.   —   Prota    Nenadovid    iMolerov 

og,  koji  je  tada  a  Been  bio).  MiloS  s','.  »  Kori- 

jenima  128  pasanac  i  paienog  od  Jcorijena  od  koga 

i  pas  inarastajt,  pasma,  pasiurak,  pastuh,  pasti  (de 
coitu  equi  takvim  mist,  kod  brlog. 

pasi'iije,  ».  der  funic  Geruch,  odor.  Kj.  eerfc.  od 
paliti.  standi  kojt  biva,  had  sin  paH. 

pasid,  in.  pasin  sin.  —  Kazacn  ti  ;tu  su  dara  dali: 
din  paSi6a  dvije  terlidive.  Kj.  7.'!7.  Btani  malo,  <  aja- 
pasinice  .  . .  Pogibe  ti  paste  Useine.  Npj.  4,  351. 

pasin,  adj.  des  Pascha,  satrapae.  Kj.  Ho  pripada 

j/tisi. 

pnsinnr,  paainca,  m.  einer  eon  den  Lenten  des 
Pascha,  homo  satrapae,  cf.  pasajlija.  Kj.  pasin  covjek. 
paSalija, 

paSinica,  /'.  (/(V  Frau  des  Pascha,  uxor  satrapae. 
Kj.  iena  pasina.  -  Kada  pasa  Fatu  razumio  .  .  . 
Uze  Fatu  za  svoju  ljubovcu,  udini  je  mladom  pasi- 
niruni.  Npj.  1.  565. 

pnsinski.  adj.  Pascha-,  passarv/m.  Rj.  sto  pripada 
pasama  ih  /msi  kojemu  god:  Pase  ne  du,  ja pasinska 
nisam.    II  Npj.   3,    I  IT. 

pnsiti.  -im.  v.  impf.  in  Srijemu)  schlagen  (dem 
i,, null,  a,  i,  hi.  faul  riechen,  suboleo,  cf.  tuknuti,  za- 
udarati.  Kj.  kao  iaudarati  na  truhlost.  vidi  i  smr- 
djeti,  tonjati,  udisati,  zadajati,  zadisati  2.  isp.  vo- 
ujaii,  i  Sim,  ondje.  v.  pf.  sloe.  np&siti  se  (usmrdjeti 
Be),   isp.  zapalinuii   2. 

pasmag,'  m.  p&Smaga'  f.  eine  Asi  Schuh,  soleat 
genus,  cf.  papuda,  crevlja:  Desni  joj  se  pasmag  opuz- 
nuo.  Jos  joj  uisu  noge  ea  pasmage.  Kj.  vidi  i  pad- 
maga,  Stopela.  dun.  paSmagid.  —  Kail  dogjose  u  ze- 
Iriiu  basdu,  nagjose  joj  crvene  pasmage.  Npj.  L,  577. 

pa$magic,  /».  ''")'.  '"'  pasmag,  pasmaga.  vidi  pa- 
pudica,  Stopelica.  J 'a  upitam  papudliju,  sije  li  mi 
pasmagiie.  Berc.  254. 

pasink.  pasnika,  m.  der  Weideplate,  locus  pas- 
iii us,  cf.  pasiste,  pasujak.  Kj.  mjesto  gdje  stoka  pa 

pasnjai'a.  /.  iua  Tromegji)  od  koie  kao  pojas 
i.  gdje  -'•  zailijrvaju  male  puSke  i  aoi,  eine 
Ail  Waffenscharpe,  tona  armis  condendis.  cf.  silaj. 
Kj.  '»/  osn.  od  kojt  jt  1  pasati  (paSSm).  vidi  i  pot- 
pasak.  putpa-aj.  pripala  -.  pripaSaj,  svilaj.  zapas- 
ajada.  isp.  pas  1. 

pasujak.   pa-ujaka.   in.   Hi  }Irv.  i  Slav.)  vidi  pasnik. 

Kj.  it'll  i  pasiSte. 

pasin  iiiijc.  a.  das  Puschasein,  Herrschen  als 
Pascha,,  imperium  satrapae.  Kj.  verb,  od  paSovati. 
siiinje  kojt  biva,  kad  tko  pasuje. 

puMivaii,  paSujSm,  v.  impf.  ich  herrsche  als  Pascha, 
i, i, j, 1,-u.  •mu  satrapa.  Bj.  biti  pasa.  — Kad  dogjemo 
gradu  1  Milircivnikii,  tu  bodemo,  brado,  zapaSiti  baS 
,i  brata  [brahima,  da  pasuje  i  da  gospoduje. 
Npj.  I.  69.  Fala  joldaS,  Fodid  Memed-agal  tvoja 
pamei  paiovati  nine,  mi  demo  te  paSom  udinitd. 
I.  111. 

pa>tcnji',  a.  das    It, mull! >i.  tiittitt ne  Kj.  verb,  od 

pa-liti   sc.   rmi.  }i    tko  pasti. 

pilslili  Be,  -Dm   se,    v.   r.  impf.  sich  Miihe  geben, 
nil.  mill.   I;j.  v.  pf.  sloe.  popaStiti  sc,  pripafititi  Be. 
znadenje  (feorijeDu)  \writise,  truditi  se.  Korijeni  128. 

I'asi  rnjcN  iri.  ,      pi.  vidi  PaStrovidi.  Kj. 

P&fitrovld,  nt.   Einer  von   PaStrovidi.   lij.  jedan  od 

1'iisl,.. 


Pastrovidi,  m.  pi.  kao  knezina  izmegju  mora  i 
Crne  Gore,  od  Budve  ilo  aahije  Barske.  cf.  Pastro- 
jevidi.  Kj. 

I'iislrovka,  /'.  Kim    run    Pastrovidi.   Rj.  ienska  is 

I'tisl  Cnf  It'll. 

Paitrovski,  adj.  run  PaStrovidi.  Bj.  sto  pripada 
Pastrovicimn. 

p&ta,  f.  hyp.  od  patka.  Rj.  vidi  pate. 

pfttak,  patka,  m.  der  Enterich,  anus  mas.  Bj. 
ititt'jttl:  p&tak,  senka  patka.  vidi  racak. 

pataliea,  /'.  (u  C.  G.)  samarna  Jtica.  Kj.  glavinu 
I  krsnicu  na  samaru  sastavljaju  i  drse  Stice  (pata- 
idi  patarica  1. 

p&tariea,  /'.  —  1)  (u  C.  G.)  §tica  u  samara,  cf. 
pataliea.  Kj.3  —  2)  vladiciua  staka.  Rj.3  —  Zakovao 
pn l, m<  a  nlobio,  pomogao  se).  Posl.  83. 

psUc,  /'.  riiU  pata,  hyp.  od  patka.  —  Ja  bih  patku 
podranila:  o  ti  pate,  sever  pever!  Here.  286.  za  nast. 
ridi  hod  b*tbe. 

paldljak,  pateljka,  m.  vidi  batdljak,  od  cega  ce 
lull  kvarnim  gocorom  nastalo  pateljak.  —  Uzme 
ocinu  sablju  te  sama  sebe  lijevu  ruku  osijede,  a 
desnu  u  ognju  izgori  .  .  .  teke  joj  rucne  pateljke  na- 
maza,  iznikose  ruke  kakve  su  i  bile.  Npr.  115. 

patenat,  patSnta,  m.  das  Patent:  Patent  mu  na 
obrsterstvo  dade  Aleksaudar  I.  ^itije  12.  sa  nast.  isp. 
agenat  i  agent. 

patentati,  tSm,  bice  v.  impf.  i  pf.  davati,  dati 
patenat  home  Hi  eemii  (na  sto),  patentiren:  Boka 
zivi  najviSe  od  mora:  u  njoj  se  broji  2.ri()  patenta- 
nijeh  brodova.  Kov.  40. 

p:\ticvrk.  m.  (u  Srijemu)  nekaka  iuckaata  tidica. 
Kj.  —  pati-evrk. 

patila,  /'.  da  nijesam  patila,  ne  bib  se  u  arijedu 
spratila  (u  pripovijeci).   Bj.  isp.  Posl.  53. 

patinuti,  ne,  v.  pf.  n.  p.  kisa,  aufhoren,  nach- 
lassen,  remitto.  Rj.  vidi  popustiti,  prestati.  v.  impf. 
patisati.  -  Znadenje  (korijenu)  nmiriti:  till,  stisaii 
se,  ovamo  de  idi  izgubivSi  h  u  nas:  pn-tiiinti  (pre- 
stati). Korijeni  100. 

patisak,  patiska,  m.  (u  C.  G.)  vidi  prestanak :  bez 
patiska.  Bj.  vidi  bez  prestana,  licz  prestanka,  bez 
prekida,  bez  pretrga  ;  neprestano. 

palisanjr.  n.  das  Nachlassen,  remissio.  Kj.  verb. 
ml  patisati,  sittitj,    koje  biva,  kad  patise  n.  p.  kisa. 

piltisati,  piitis?,  r.  impf.  aufhoren,  nachlassen, 
remitto:  ide  kisa,  ne  patise.  Kj.  prestajati.  v.  pf. 
patinuti,  gdje  vidi  i  postanje.  —  Puska  puca,  nikad 
,i,  patise.  HNpj.  4,  165.  U  plauiui  puska  patisala, 
razboj  bio,  pa  se  razmetnuo.  4,  181. 

paliti,  Km,  v.  impf.  Kj.  v.  pf.  sloe,  napatiti  (t  se), 
zapatiti;  v.  impf.  sloe,  zapadati.  —  1.1  a)  leiden, 
potior:  Kii  mnogo  zna  mnogo  i  pati  (Posl.  148).  Bj. 
vidi  trpjeti.  —  Da  nijesam  patila,  ue  bih  se  u  srijedu 

spratila.    1'osl.   53.    Ne   zna   ealrua    sin   pati   tilniii.   L99. 

Pati  tu!  zlijeli  mi.  iKn  je  urokljiv).  246.  Bolje  pri- 
trpjet'  negoli  zlo  patif.  DPosl.  9.  —  In  patiti  koga 
inn,  ntiiciii  ga:  Madija  mrzila  na  pastorku,  lukla  je 
i  L'i'ilila  ml  ku.l  je  Ljn'l  dosla,  patila  je  glagju  i  go- 
lotinjom  da  l>i  je  samo  kakogod  sa  Bveta  nestalo. 
Npr.  Ml.  --  2)  ttltttt  (osterr.  ziigeln),  educo,  alo. 
Bj,  kao  ict'i  sin.  ilniiijtiii.  isp.  zapadati.  moee  biti  da 
ovamo  t'li  ovaj  primjer:  Sto  ko  radi  ono  &  •  patiti. 
Posl.  3,"m.  -  //.  sa  se,  refleks.  —  1)  sich  qualen, 
entente.  Bj.  vidi  niiieiti  se,  pedepsati  se.  'i)  sich 
n inn Itccn.  amwachsen,  augeor.  Bj.  kao  mnoeiti  se. 
patka,  /'.  17;/.  gen.  pUtaka)  dit  Ente,  anas:  I  patka 
mi  ledii  posrne   (Posl.    104).  ef.   sotka,  raca,  plovka. 

Kj.   1I1  in.   paeiea.  hyp.   piita    t  pate,  mimic   paeii'i.  paei-. 

inti'jttl:  pfttak.  kaves  sa  patke  padinjak.  vidi  glubarka, 
knl/.a.  kria,  ki/ulja.  perutavka,  sarka.  Brbo  >  1 
patka  i  guaka  k:ni  se  agnjuri  te  po  vodi  dolje  5to 
trazi.  Kj.  41b.  Kami  pogjob  na  pazar,  kupib  /mtl.n 
za  dinar;  oj  ti  paiko,  iigo-migo!  Npj.  1,  506. 
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piiikin.  adj.  der  Ente,  anatis.  Rj.  sto  pripada 
patki. 

piilkov,  adj.  des  Enterichs,  anatis  maris.  Rj.  sto 
pripada  pdtku.  —  takva  adj.  isp.  kod  alatov. 

pallid/an',  patlidzana.  m.  —  1)  modri,  die  Eier- 
pflanze,  solarium  melongena  I. inn.  Rj.  biljka.  —  2)ct- 
vrni,  der  TAebesapfel (Paradiesapfel.  Kj.3) solatium  ly- 
eopersicum  Linn,  [lycopersicum  esculentum  Mill.  Rj.3) 
cf.  jabufiica  •'!.  Rj.  —  Koliki  uiu  je  nos,  kao  pa- 
tlidzan  !  Posl.  145. 

patnja,  /'.  die  ','""'•  eruciatus,  cf.  muka.  Rj.  isp. 
patiti  1.  —  Slepoca  je  teSka  muka,  leska  muka, 
teska  patnja.  Npj.  1,  110. 

piitoka,  /'.  der  Lauer  beim  Branntitu  n,  lort  a  (lora) 
rini  uxti.  Rj.  pS-toka,  druga  pola  ad  teci.  isp.  pa 
kod  pabirciti.  —  had  se  rdkija  (ddbra)  ispece,  ono  sto 
poslije  (yore)  tece  iz  kazana. 

patos,  in.  (r.i-rr.)  der  Fussbudeii,  pnrimentum,  ef. 
tli.  Rj.  vidi  i  tie.  —  Podboj,  patos_  a  kosari  konj- 
skoj.  Kj.  518b.  Turcin  sjedne  .  .  .  Cuvsi  to  Tun'in 
odmab  udari  lulom  o  patos  i  kao  oprzen  sko6i  .  .  . 
Posl.  77. 

patosanjo,  n.  das  Bodmen  des  Zimmers,  tabularum 
per  cubiculum  dispositio.  Kj.  verb,  od  patosati.  radnja 
kojom  tko  patose  n.  p.  sobit. 

patosati.  patosem,  v.  impf.  i  pf.  das  Zimmer  bod- 
men, tabulas  dispono  per  solum  eubiculi.  Rj.  n.  p. 
sobu  daskama.  vidi  poditi.  isp.  tavaniti.  —  Gumna 
su  lijepo  patosana  kamenjem,  i  unaokolo  svuda 
udaren  kolomat  od  kamena.  Npj.  1,  64  (Vuk).  isp. 
Onamo  su  gumna  potavanjena  kamenjem  .  .  .  i  ko- 
lomat je  unaokolo  svud  od  kamena.  Rj.  286a. 

pi'itroiijo,  n.  das  Gehoren,  x'o  pertinere.  Rj.  verb. 
od  patriti.  stanje  koje  biva  kad  home  sto  patri. 

patrsfuije.  n.  das  Hand, In.  actio.  Rj.  verb,  od 
patrgati.  radnja  kojom  tko  patrga  Mm.  , 

patrgati,  gam,  v.  impf.  kao  raditi  (trgovati),  handeln, 
ago:  ja  tijem  (n.  p.  eolionu  ne patrgam;  on  8  njime 
nesto  patrga.  Rj. 

patrijar,  patrijara,  m.  der  Patriarch,  patriarcha, 
cf.  patrijarak.  Rj.  vidi  i  patrijara,  patrijaiah.  —  Srblji 
pripovijedaju  da  samo  cetiri  patrijara  treba  dabudu 
Da  zemlji,  i  da  se  Srpski  patrijar  zvao  peti  isprosni. 
Rj.  238b.  Pije  vino  Srpski  car  Stevane,  do  njega  su 
starci  patrijari.  Npj.  2,  li".). 

patrijara.  in.  ridi  patrijar.  Rj.  i  ostttlc  oblike  ondje. 
—  Prepade  se,  i  uevolja.  mu  je;  pa  doziva  starca 
patri  jam  i  dvanaest  starih  igumana.  Here  21. 

patrijarah,  patrijarha,  m.  vidi  patrijar,  i  ostale 
oblike  ondje.  — Carevi  i  patrijarsi.  Npj.  5,  533.  Pa- 
trijarah. l>Rj.  1,  256.  Ka/e  da  je  Spiridon  bio  pa- 
trijarah poslije  Jefrema.  Kolo  15  (14). 

patrijarak.  patrijarka,  m.  vidi  patrijar.  Rj.  i  ostale 
oblike  ondje.  mjesto  patrijarah  u  krajevimu  gdje  se 
u  govoru  mjesto  glasa  h  cuje  glas  k. 

patrijariisk? ,  adj.  sto  pripada  patrijarsima  Hi 
patrijarhu  kojemu  god.  vidi  patrijarski.  —  Skupi  se 
sveStenstvo  u  Kremlju  kod  saborne  Dspenske  crkve 
u  Btari  dror  patrijar aski.  1>P.  355. 

patrijarlialnT.  adj.  sto  jt  kao  u  starih  patrijaraha : 
Jos  jedna    prilika   patrijarhalnoga    Zivota    dolazi    iz 
knjiga  Mojsijevih.  DP.311.  U patrijarhalnoj pro 
'/Am.  291. 

patrijarhaliiost,  patrijahalnosti,  /.  stanje  patrijar 
halno:  Nije   moglo   liiti  porodicnih   racuna  ni  patri- 

jarlialnosti.   DM.   51. 

patrijarhov,  adj.  sto  pripada  patrijarhu.  vidi  pa 
trijarev,  patrijarov. 

patrijarov,  patrijarov,  a'dj.  des  Patriarchen,  pa- 
triarchae.  Rj.  sto  pripada  patrijaru.  vidi  patrijarhov. 

patrijarski,  adj.  I'ntri  uchen-,  putriarchalis.  Rj. 
Uo  pripada  patrijarima  Hi  putrijaru  kojemu  god. 
vidi  patrijaraski. 

patrijarsija.  /.  das  Patriarchat,   dii    Patriarchie, 


sedes  patriarchae,  cf.  pacarsija.  Rj.  putrijaraska  vlust, 
stolica  i  podrucje.  -  U  Metohiji  .  .  .  gdje  je  Dusa- 
nova  stolica  Prizren,  Srpska  patrijarsija  Pec,  i  na- 
mastir  Decani.  Kov.  1. 

patrijarsij.sk?,   adj.   sto  pripada   patrijarsiji:   l', 
rukopisu patrijarsijske  biblioteke  u  Karlovcima.  Star. 
I.  63. 

patrina,  /'.  u  staroj  poslovici:  Pop  dumanski  iz 
patrine  juhu  tori.  DPosl.  98.  patrina,  staklo  (aud)  u 
Stuliea.  XV.  akc.  hire  patrina. 

pi'itriti.  pa-trim,  v.  impf.  (u  primorju  oko  Rijeke) 
gehoren,  pertinere:  kome  to  patri  <(iy  je  to  !■< 
patri  iiieni  (to  je  nioje).  Rj.  vidi  pripadati. 

piitflj.  in.  der  Baumstrunk,  stipes.  Rj.  vidi  caprlj, 

hrek,    i  si/ii.   ondje. 

patrola,  /'.  die  Patrouille,  circitores  militares.  Rj. 

—  Berdo?  patrol  povrbaj!  (wer  da?  Patroll' vorbei). 
Rj.  22b. 

patrolica,  /.  t.  j.  Sajka  iii  oranica,  das  Patrouille- 
Schiff,  nans  circitores  portans.  Rj. 

pal  roliti. patrolim, v.  impf.  patrouilliren,  circueo.  Rj. 

patroljonjc,  n.  das  Patrouilliren,  circuitio.  \lj.  verb, 
od  patroliti.  radnja  kojom  tko  patroli. 

(tat  ilea.  /'.  tu  Srijemu)  nekaka  riba,  ft  koje  je  trbuh 
iznutra  cm,  der  Nasenfisch,  Schneiderfisch,  cyprinus 
nasus  (chondostroma  nasus  L.  Rj.3)  Rj.  —  Tugja 
patuca.  Osn.  313. 

patiiljak,  patuljka,  m.  pumilio,  nanus.  Stulli.  kao 
malts,  vidi  puflak,  i  syn.  ondje.  —  za  nast.  isp.  bre- 
zuljak. 

paliiljii-a,  /'.  inulier  parvae  staturae  pumilionis 
instar.  Stulli.  iena  maloija  rasta.  vidi  maljeniea  "_'. 
Zwergin.  isji.  eskerica. 

patusan,  piituSna,  adj.  gdje  je  ono  gjevojka,  more 
liiti  vrijedna,  ali  je  patusna  (omalena).  J.  Bogdauovie. 
isp.  patuljak,  patuljica. 

paiifeuje.  n.  J.  Bogdanovid.  verb,  od  paueiti  se. 
stanje  koje  lora.  had  se  sto  pauci. 

paiii-ina,  /'.  das  Spinnengewebe,    tela   arancae.  Rj. 

—  I'aiieinaini  bogat.  DPosl.  ;i4.  Iz  ognjiSta  pronid'  <-e 
vam  trava,  a  munare  popast'  paucina.   Npj.  4,   L35. 

paueiti  so.  Sua,  se,  v.  r.  impf.  »ovaj  se  kruh  vee 
pofieo  paueiti,  nije  za  jelo.  J.  Bogdanovi6.  postajati 
p  tucljivo. 

pi'iueljiv,  adj.  n.  p.  hljeb,  roll  Spinngewebe,  ara- 
neosus:  Na  kraj,  mobo,  na  kraju  je  torba,  i  u  torbi 
paucljiva  proja.  Rj.  sto  je  puno  paucine. 

piiuk,  m.  die  (Weber-)  Spinne,  aranea  (araneida 
L.  Rj.3).  Rj.  —  Pauk  po  cvijedu  bere  jed,  a  fcela 
sakuplja  med.  Posl.  246.  Tako  ne  imao  srede  kao 
erni  pauk  u  goru!  308.  Uoei  mlada  petka  i  uedjelje 
uhvati  djevojka  pauka  i  rekne:  Pauce,  ti  se  penje§ 
visoko  i  po  zemlji,  potrazi  moga  sugjenika  pa  ga 
dovedi  meni  na  san  .  .  .  Ziv.  324.  pa  uk. 

piiiikov.  adj.  der  Spinne,  araneae.  Rj.  sto  pripada 
pauku.  —  I  /. ■iiii.'onj  mrezi  samo  male  niulie  ostaju. 
DPosl.  1  11.  Nadanje  licemjerevo  propada  .  .  .  uzdanje 
je  njegovo  ku6a  paukova.  Jov  8,  14. 

paiilj.  paillja,  m.  der  Grashalm,  grctminis  herba: 
nije   ukosiO   ni  paulja  jednoij  sijena.   Rj.   ridi  pahQlj. 

kao  travka. 

paulja,  /'.  aekaka  trava,  Art  Pflanzt  (Honiggras, 
wolliges  Honiggras.  Rj.3)  herbae  genus  (holcus  lanata 
I..  Rj.3).   Rj.  vidi  pahulja,   —  Ova  trava  ima  kao  Was 

koji  je  odozdo  na  \  i  -c  vrlo  gladak  ili  klizak  a  odozgo 

na  ni/.e  lead  lii  se  pogladio,  zapinje  za  ko^ll.  cf.  |"' 
pinO   prase.    1  i  j . ' 

paun,  m.  der  Pfau,  pavo.  Rj.  ptica.  vidi  pavun. — 
I',, seta,,  paun  tica  ispod  aarance,  sjaju  mu  se  luvna 
pera,   pa  se  difi  -  ajim'.    Npj.  1.  7o.  (a?)  Visoka  je, 
kako  omorika;  kad.'  igra,  kanda  paun  le&e;  ka 
vori,  k'o  da  golub  guce.  3,  257.  Je  1'  istina,  cobane 

Mihate,  e  ti  i -   devei   paunova,   a  za  njima  devet 

pavuniea.  3,    129. 
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I'i'iiin,  in.  Mannsname,  notnen  >iri.  Rj.  ime  musko. 

—  Cuj  sokole,  SuSovid-Patme/  Npj.  4,  41*. 
I'niina.  f.  ime  zcnsko.   Rj.  vidi  Paunica,  Paunka. 

—  imena  ienska  uzeta  od  zivotinja  kod  Golubica. 
paunead,  /'.  (coll.)   die  jungen    Pfauen,  pulli  pa- 

l.'j.  vidi  paunidi.  mladi  jiauni.  jedno :  paunde. 

—  Po  njoj  pasu  dva  pauna,  i  dve  tice  paunice,  i 
i ,  tvoro  pauncadi.  Npj.  1.  431 . 

paunec,  patindeta,  n.ein  junger  Pfau,  pullus  pa- 
uonis.  Rj.  mlad  pawn.  coll.  pauncad,  /</.  paunidi. 

paunica.  f.das  Weibchen  von  Vfau,  pavo  femella. 
Rj,  ruli  pavunica.  ienka  paunica.  muzjak  paun.  — 
1    taj  Saa  doleti  devet  zlatnih  paunica.  Npr.  15. 

l'aunica,  /".  ime  Senako.  Kj.  vidi  Pauna,  Paunka. 

paiinici.  m.  ;//.  vidi pauncad :  Pasla  .Marc  paunice 
i  bijele  golubide.  Rj.  jedno  paunde. 

I'aimka.   /'.  ime  zensko.  Rj.  vidi  Pauna,  Paunica. 

pannov,  des  Pfauen,  pavonis.  Rj.  §to  pripada 
paunu.  takva  ndj.  hod  alatov.  —  Ovi  dvori  paunow 
a  pendieri  gjingjerovi.  Rj.  149b.  Paun-pero,  t.  j.  pau- 
noro  pero.  Rj.  491b. 

pami-pcro,  a.  (at.)  t.  j.  paunovo  pero:  "Pawn  pero 
prekrivila.  Rj.  —  A  tako  mi  paun-pero  zlatno.  da  an 
mine  tako  pcra  zlatna,  ja  liih  moja  pera  poskubao, 
sve  bih  svate  redom  darovao.  Kov.  54. 

paunski,  adj.  pavonius,  ml  pavont  s  -/» •  taws.  Stulli. 
Mo  pripada  paunima.  vidi  pavunski. 

Paula,  f.  ime  zcnsko.  Rj.  —  Paula  (izmegju  a  i 
u  bide  ispalo  v;  osn.  u  Pava).  Osn.  362.  imena  s  ta- 
l.riin  nast.  Inil  AngjuSa. 

piiu/.a,  /'.  'u  [mosk.)  vidi  pazubo.  Rj.  s  premjt  • 
glasovima  od  pazua  (pazuha). 

pai'i/.nica.  /.  (n  Brdima)  vidi  zioka.  Rj.  vidi  i  pa- 
janta.   I   syn.  mill  if-  tiijes,   2)  Da  kuci  -ljeme.  klju- 

cevi  (rogovi)  i  pauznia  (2ioke).  Rj.  328a.  uzica ; 
pa-uznica;  azao.  Korijeni  6. 

pi'iii/.ina.  f.  <I<i<  Vesperbrod,  merenda  (u  Srbiji  kaze 
se  mala    uiina).    Rj.   pS-uzina,   kad  se  poslijt 
tijiti  ji  ill.   isp.   pa   kod  pabirditi.   isp.  i  pavecera. 

Pava,  /'.  (voc.  Pavo)  ime  zensko:  A  njem'  Pava 
knjiga  otpisuje.  Rj.  dem.  Pavica.  vidi  Pavla. 

Pavao,  Pavla,  m.  Paul,  Paulus.  Rj.  vidi  Pavle, 
Pavlo,  Pavo,  Pavko,  Pavlid,  Pavlica,  Pavid.  — ■  Sveti 
I'ctar   \   l'u  I      ar    I 'arlii    porucuje.    Here.   321. 

Nikolid  ie  '"I  Nikola,  kao  Pavlovid  od  Pavao.  Odg. 
na  sit.  111.  Tako  vitao,  posao,  avrdao,  ugao,  1'drao,  itd. 
Obi.  5.  Pavao.  Had  26,  56. 

pavecera,  /'.  ka<l  se  poslijc  vecere  opet  jede,  nach- 

coena  secundaria.  Rj.  pa-vecera. 

cf.  povcci  rak.    isp.   pa   kod  pabirditi.    isp.  i  pau/.ina. 

pave£erje,  n.  sluzba  crkvena  koja  se  otpravlja 
poslije  reeernje:  I*  te/.atnike,  u  koje  se  prosta  veeernja 
ta  pavecerjem  poje  bez  jutrenje.  DP.  :'•!. 

pavedrina,  /.  kad  je  nebo  sve  oblacno,  pa  se 
gdjesto  provedri.  Kad  vogj  odgovori  slijepeu  da  je 
pavedrina,  on  mu  ka?.e:  »Bje2  u  selo  vogjo!«  Rj. 
pa-vedrina.  :a  pa  isp.  pabirditi;  drugoj  poli  osn.  u 
vedro. 

piivclina.  /.    u  J 1 1  %• . .  vidi  pavitina.  lij.  vidi  i  pavit, 
•  ia  pavetini  s  pomjerenim  glasom.  Oan.  162. 

l'a\  lea,  f.  iii  in.  od  Pava.  Rj. 

I'avic.  in.  iu  C.  G.)  ime  musko:  Barjaktare  Bajovid 
v.  Kj.  odatle  presime:    Knjigu   pile   Skadarski 
vezire,  terje  Balje  u  tovne  Pipere  na  stijenu  Pavicevii- 
Vulu.  Npj.  5,   L90 

pavit,  pavitina,  f.  bijela  loza,  die  Waldrebe,  cli 
matis   vitalba    Linn.   cf.   pavetina.   l!j.   vidi  i  bijela, 
loza,  loza  2,  akrobut,  Bkrobutina,  skromut,  skromutina. 

—  Starjc-ina  ili  kolovogja  od  prporuSa  zove  se  prpac, 
i  njega  aviju  p  i  dradom.  Rj.  617a.  pa-vit, 
is/,,  pa  kod  pabirditi.  viti  (vijem),  vit,  vitak;  obavit 
il'.i.  /■  Una  ii  sa  e:  pavetina).  pavitnjak. 
Kiirijcni  207. 


pavitnjak.  pavitnjaka,  m.  Gebiisch  von  Waldrehen, 
ritalbetum?  Rj.  grmenje  od  pavitine.  vidi  lom. 

1'iivko.  in.  ime  musko.  Rj.  hyp.  od  Pavao.  —  takva 
hyp.  kod  BoSko. 

Pavla,  /'.  (u  Dubr.i  ridi  Pavlija.  Rj.  ime  iensko. 
Lat.  Paula,  vidi  i  2  Pavle,  Pava,  Pavica.  PauSa. 

pi'tvlnku.  /'.  —  1)  (u  Sumadiji)  vidi  povlaka.  Rj. 
vidi  kajmak,  skornp.  isp.  tjeniea.  —  2)  (u  vojv.)  u 
jastuka  ono  u  demu  perje  stoji.  der  Sack  eines  Polsters: 
l'ak  uzima  staku  i  pavlaku.  Rj.  —  vuci:  vlak,  oblak, 
vlaka,  navlaka,  oblaka,  povlaka,  povlaka.  Korijeni  200. 

1.  Parle,  in.  vidi  Pavao.  Rj.  —  Kail  se  sabor 
razi;_rje,  pogjoSe  za  l'urloiii  i  Vamavom . . .  A  Pavle 
i   Varnava  .  .  .  Djel.  Ap.  13,  43.  46. 

2.  Pavle,  /'.  (u  Dubr.)  kao  dem.  od  Pavla.  Rj.  u 
nom.  je  nli.  upravo  Pdvle,  gen.  Pavle.  dut.  Pavli. 
voc.  Pavle.  tdl;n  imena  ienska  kod  Dobre. 

1.  Pavlica,  m.  ime  mu^ko:  Sam  pobjez.e  dijete 
Pavlica.  Rj.  upravo  je  dem.  od  Pavao.  takva  dem. 
kod  Antica.  ndi  Pavlid. 

2,  Pavlica,  /'.  ime  nekake  erkve  u  pjesmama  (kod 
Raske.  Rj.3):  1   Pavlicu  ispod  Jadovnika.  Rj. 

PavllC,  Pavlica,  m.  dem.  od  Pavao.  Rj.  vidi  takva 
dem.  kod  Jankic,  vidi  1  Pavlica.  —  Sto  Purlieu  utje- 
Kadosavu  ne  mogaSe.  DPosl.  123. 

Pavlican,  Pavlidana,  m.  (ja  aam  najviSe  slusao  pi. 
mi:  moze  biti  da  bi  se  kazao  aing.  i  Pavli- 
canin?)  Bugarin  zakoua  Rimskoga  (u  Urnmenliji), 
Pauliner,  Paulinus.  Rj. 

Piivlija,  /'.  ime  zensko.  Rj.  vidi  Pavla.  isp.  Gjur- 
L'jija  pretna  Gjurgja. 

i'avlo,  m.  Rad  26,  55.  hyp.  od  Pavao.  isp.  Petro 
lAmlro,  « »liro). 

Pavlov,  adj.  sto  pripada  Pavlu.  —  Pa  rim-  dun, 
m.  u  crkvenijem  je  knjigama  Pavlor  dun  i  Petrov 
dan  zajedno,  u  jedan  dan  (29  Junijai,  a  u  narodu  je 
Pavlov  dan  prvi  dan  po  Petrovu  dne.  Rj.  484a. 

Pavlovica,  /'.  .iena  Pavlova:  Kad  to  zacu  mlada 
Pavlovica  ...  pa  govori  svome  gospodaru :  »Na  zlo, 
Pavle,  seju  milovao.«  Npj.  2,  15.  —  takve  rijeei  kod 
( iojkovica. 

I'avo,  m.  ime  musko.  Rj.  (jen.  Pava,  voc.  Pavo. 
hyp.  od  Pavao.  takva  hyp.  kod  Dobro. 

ptivfa,  f.  (pi.  pavte,  pavata)  vidi  pafta.  lij.  riili  i 
papta.  dem.  pavtica.  —  U  krilu  mu  le/.i  pavtalija,  na 
njojzi  je  trideset  karika,  Bvaka  pavta  od  ilcset  du- 
kata.  Npj.  :i,  119.  0  ramenu  duga  prekomorka,  i  na 
njoj  je  trideset  pavata.  3,  451. 

pavtalija,  /'.  vidi  pat'talija.  Rj.  pavta-li(ja),  puska 
8a  mnogim  pavtama,  kartkama:  U  krilu  mu  lez.i 
pavtalija,  na  njojzi  je  trideset  karika,  avaka  pavta 
od  desct  dukata.  Npj.  3,  119. 

pavte,  /.  pi.  vidi  pafte.  Rj.  nekakav  ienski  pojas. 
vidi  tkanice,  adibashje.  —  Zagjese  se  zlaceni  piatolji 
za  njezine  pavte  udzbaslije.  Rj.  795a. 

pavtica,  f.  dem.  od  pavta.  Rj.  vidi  paftica. 

pavun.  m.  ndi  paun.  —  Je  1°  istina,  cobane  Mi- 
hate,  e  ti  imas  devet  paunova,  a  za  njima  devet 
pavunica?...  pavuni  su  brada  moja  mila,  pavunice, 
to  su  mi  BnaSice.  Npj.  3,  429. 

pavunica,  /'.  vidi  paunica.  —  »E  ti  imas  devet 
paunova.  a  za  njima  devet  pavunica.  ...  Pavunice 
to  su  mi  BnaSice.     Npj.  3,  429. 

pavunski,  adj.  sto  pripada  pavwnima:  Sagleda  se 
k'o  pavunska  traga.  DPosl.  109.  vidi  paunaki. 

pa/.ar.  pazara,  m.  —  1)  der  Markt,  forum.  Rj. 
vidi  carSija,  pijaca.  —  On  pogje  su  ova  dva  jaja  u 
paear,  i  Brete  na  vratima  od  grada  doeka.  Npr.  lo.s. 
isp.  nidlo  in  ■  pod  1.  —  'i)  der  Handel,  mercatio: 
nema  pazara:  rgjav  pazar.  Rj.  kao  trgovanje.  —  it)  na- 
derati  pazar.  enun  Handel  befordern,  betreiben  (durch 

/linden  I.    nnredl us.     Kj.    I.ni,    t riiurn nje.   —  jirimjeri 

;n  X)  i  :',):  vorpaear.  Kj.  761a  (kud  se  pazaruje,  mi- 
jenja  jedna  stvar  za   drugu  ne  gledajuei).  Pazar 
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Ijubav.  (Niti  treba  da  se  srdi  kupac  ni  prodavac, 
ako  prvi  iste  mnogo,  a  drugi  dajo  malo,  pa  se  ne 
pogode).  Posl.  245.  Tvrdi  /near.  (Kad  se  ko  zateze, 
kao  da  ne  de  da  pristane  na  ono  sto  jedva  deka). 
.'H3.  Kad  u  jutru  osvane,  Srbi  otvore  citav  pazar  u 
Turakome  Saneu:  atova  i  ratova,  ruha  i  oruzja  i  sva- 
koga  drugog  Sidara  dosta.  Milos  109.  Podeli  bi  so 
tuz.iti  na  zla  vremena  i  na  rgjave  pazare.  Rj.1  XV. 

—  4)  vidi  sajam,  panagjur,  vasar,  der  Markt,  nun- 
dinae:  Pazariste,  mjesto  gdje  biva  jnr.ni-.  Rj.  484b. 
Gjevojka  odreze  bio  kose  zlatne  i  poilje  balm  na 
pazar,  govoredi  da  ga  ne  da  za  manje  od  sto  zlat- 
nijeli  cekina.  Npr.  261.  Dok  se  lisici  proude  berati, 
ode  koza  na  pazar.  Posl.  66".  tip.  mulo    vise  pod  1. 

piizarija.*  f.  die  Fabrikwaare  (die  nicht  auf  Be- 
stellung  gemacht  ist),  vendendum,  merx  nundinalis. 
cf.  pazarlija.  Rj.  pazarski  trg,  roba  koja  se  pravi  za 
pazare,  za  sajmove. 

pazarTste,  n.  mjesto  gdje  biva  pazar,  Marktplatz, 
forum.  Rj.  ridi.  sa j mi-1  > -.  panagjuriste,  vasariste.  — 
rij'i'i  s  takrim  nast.  Jeod  dainste. 

paz;irili.  pazarim,  v.  pf.  handeln,  kaufen  and  ver- 
kaufen,  tausehen,  emo  ant  rendo.  Rj.  v.  pf.  sloe. 
raspazariti  li  se),  zapazariti  se.  v.  impf.  pazarivati. — 
Negledusa  n.  p.  pazariti.  I!j.  414a.  Nijesam  se  rueio, 
t.  j.  nijesani  nista  pazario  za  gotove  novce.  Rj.  658b. 
Corpazar  .  .  .  odveo  na  panagjur  dorava  konja,  pa 
ga  pazario  za  jednu  nod  devet  puta.  Rj.  761a.  Kako 
prvi  da  vrvi.  (Vele  trgovei  kad  ujutru  prvu  krajcaru 
pazare).  Posl.  126.  Ko  snjim  pazari  taj  ne  pjeva  na 
bozie.  159.  Civ  it  za  karaboju  (pazariti,  t.  j.  kako 
jedno  onako  i  drugo).  340.  Navale  obojiea  da  pazare 
hespap  onde  na  putu...  hoee  onako  da  pazare  jedno 
za  drugo.  Npr.  ll>s.  Pa  se  onda  udine,  kao  da  bode 
8  n ji in  da  pazare  pistolje.  Danica  3,  20G.  sa  se,  pass.: 
Doplata,  kad  se  pazari  stvar  rgjavija  za  boljti  pa  se 
uz  rgjaviju  jos  Sto  doplati.  Rj.  132b. 

pa/.ariviiiije,  n.  dan  Handeln,  mercatura.  Rj.  verb. 
od  pazarivati.  radnja  kojom  tko  pazaruje  sto. 

pazarivati,  pazarujem,  v.  impf.  handeln,  mercari 
(emere  et  vendere).  Rj.  kao   trgovati.  v.  pf.  pazariti. 

—  Zapazariti  se,  zabuniti  se  pazarujuii.  Rj.  187b. 
Corpazar.  Po  panagjurima  kaSto  puzuritjit  tako  uocu 
konje.  Rj.  761a. 

pazarlija,*  f.  vidi  pazarija.  Rj. 

pazarlija,*  m.  eovjek  koji  ide  na  pazar:  Jer  mi- 
sljahu  seraklije  Turci,  da  su  ono  pazarlije  mladi, 
koji  idu  Viru  na  pazaru.  Npj.  5,  41C,  (seratlije?).  vidi 
sajmar,  sajniaS,  vasardzija. 

I'azarlija,*  m.  eovjek  iz  Pazar  a:  Relja  Pazarlija. 
Npj.  5,  531.  isp.  Novopazfirlija. 

pa/ami,  pazarskT,  adj.  n.  p.  dan,  Markt,  nundi- 
nalis. Rj.  sto  prijjaila  pazaru.  vidi  sajmeni,  vasarni. 

—  Dvije  se  kokoSi  mogu  U  pazar  hi  dan  kupiti  za 
12  do  15  krajeara.  Kov.  40. 

pazrifili,  pazdiiha,  m.  vidi  pastuh.  —  JaSe  na  ca- 
rcvu  pazduhu.  DPosl.  37.  pazduh,  pastuh,  tako  i  u 
Delabele  (cavallo)  i  u  Stuhda.  XV. 

pazija,  f.   (u   Here.)   vidi   bitva  2,  cf.  pnzjak.  Rj. 

pii/.hi,  znn,  v.  impf.  Kj.  v.  pf.  sloz.  o-paziti,  pod-, 
pri-,  s-,  u-,  za-;  v.  iin/if.  sloz.  opazati.  —  I.  1)  koga, 
liebhaben,  amo,  cf.  ljubiti  3.  Rj.  —  Vidi  jadnu  gje- 
dicu,  pa  dozove  zenu  svoju,  a  ona  gjecu  podoji  i  ] 
static  ih  paziti  kao  i  svoju  rogjenu.  Npr.  234.  Zao 
bjeSe  starcu  igumanu,  pazi  Sima,  kako  avoga  sina. 
Npj.  2,  !)(>.  Ajde  s  Bogoin,  Mitre  dile  nilado'.  jin.i 
mene  drain  sestre  moje!  na  putu  ti  dobra  sreda  bila. 
2.  (i2D  (paziti  sa  gen.  isp.  Sim.  87).  A  kad  dogjeS 
Aiittiimrii  dvorn,  pazi  njega,  kao  oei  svoje,  '■'•.  502. 
On  nije  gledao,  da  ljude  stra(h)om  natera,  da  ga 
paze  i  slusaju,  nego  je  to  trazao  lepim  re&na.  MMu- 
50,  I/.railj  je  osim  sviju  sinova  najvedma  pazio  Josifa. 
I'rip.  bibl.  25.  —  'i  a)  na  koga,  na  5to,  Aeht  1ml, en, 
attendo.   Rj,   ndi   batati,   mukaetisati,   vardati   1.  - 


Da  pazi  na  njezin  glas  i  na  njezine  rijeci.  Npr.  177. 
Ako  komSijnska  knea  gori,  pazi  na  svoju.  Posl.  5. 
Rad  lisiea  predikuj e,  pazi  dobro  na  guske.  118.  Pazi 
na  sebe.  Priprava  40.  Pazi  smin  svojim  na  sve  ulaze 
u  dom.  Jezek.  44.  :">.  sa  se,  puss.:  Da  sc  u  svakome 
jeziku  najviSe  pazi  na  pravilnost.  Pis.  24.  —  h)  glagol 
se  paziti  u  ovom  znaeenju  drukcije  u  nun  u  recenieu: 
Brzoplet,  2)  eovjek  koji  in  pazi  sta  radi,  nego  sve 
na  preeae.  Rj.  43a.  All  on  vee  nije  ni  pazio  ima  U 
kakav  drugi  biljeg...  pazi  dobro,  ako  joj  ne  pogodis 
biljega,  ti  si  poginuo.  Npr.  102.  Voda  ne  pazi  kumstva 
ni  prijateljstva.  Posl.  36.  Ko  tugj  posao  pazi,  svoj 
zaboravlja.  157  (isp.  Ko  tugj  posao  gleda,  svoj  za- 
boravlja.  157).  l'azi  da  li  zlo  jutro  ne  dogje.  24(5. 
Smrt  ne  pazi  ni  staro  ni  mlado.  2!U.  Da  pazi  svaki 
svoj  red,  svoju  east,  svoju  duznost  i  obraz.  Kov.  58. 
Skupljaju  se,  prikrivaju  se,  paze  za  petunia  mojima; 
jer  traze  duiu  moju.  Ps.  5(5,  6.  Da  bi  euvali  zapo- 
vijesti  njegove,  i  zakone  njegove  pazili.  105,  45. 
Postavi  stra/.ara  da  ti  javi  sto  vidi.  I  vidje  kola  .  .  . 
i  pazase  dobro  velikom  paznjom.  Is.  21.  7.  isp.  Ja 
govorim,  a  on  ni  u  dulvedu.  Rj.  144b.  Budi  na:t,r. 
ne  ees  li  ga  gdje  vidjeti.  Rj.  389b.  vidi  i  vardati  1, 
mukaetisati.  —  II.  sa  se,  ra  ipr.  pazi  se  s  njim  i 
paze  se,  sie  haben  einander  lieb,  amant  se  invicem. 
Rj.  —  Takovi  se  pobratimi  i  druge  po  torn  paze  omi 
svu  godinu  kao  braea  i  sestre.  Rj.  142a.  Dozove  ka- 
kvoga  momka  (s  kojim  se  pazi)  i  reee  mu:  »Da  si 
mi  po  Bogu  brat,  pusti  me.«  Rj.  251a.  Dobro  se 
hoee,  t,  j.  paze  se.  Rj.  807a.  Nikako  se  nijesu  mogli 
utjesiti  i  za  najvise  njegova  z.ena,  jer  su  se  premnogo 
pazili.  Npr.  251.  Paze  se  kao  madka  i  mis.  (Mrze 
jedan  na  drugoga).  Posl.  245.  Da  ee  im  on  biti  sta- 
resina,  ako  de  oni  njega  slusati  i  izmegju  sebe  se  kao 
braca  paziti.  Milos  78. 

pazjak.  pazjaka,  m.  (u  Zemunu)  pitomo  zelje  sto 
ima  lisde  kao  u  blitve  (u  Dubr.  zove  se  bitvica), 
vidi  pazija.  Rj.  vidi  i  bitva. 

piizlatan,  pazlatna,  adj.  nonnih.il  flavus,  ad  finnan 
vergens.  Stulli.  u  D.  Zlatariea.  —  pa-zlatan,  zuclcast 
kao  zlato.  isp.  pa   1.  pabirditi. 

pazmati,  pazmam,  v.  pf.  pazmati  pamedu,  vidi 
spazmati.  Rj.  —  zadi,  zastraniti:  pazmati  (pamedu), 
spazmati  (s  pameti).  Korijeni  124. 

paznik,  paznika,  m.  eovjek  koji  pazi  na  sto.  n.  p. 
na  sumu.  govori  se  oko  Zagreba.  Ivekovie.  za  ob- 
licje  isp.  jadnik. 

pazuba,  /'.  vidi  pazuka,  pauza.  obicnije  u  srednjem 
rotht  paznho,  koje  vidi.  —  Kape,  gjeco,  tur'te  pod 
pazuhe,  poklon'te  se  do  zemljice  erne.  Npj.  2,  225. 
Joste  imam  hiljadu  dukata  u  njedrima  pod  desnom 
pazuhom.  3,  318. 

pii/.iihii,  it.  die  Achsel,  ala,  axilla.  Rj.  vidi  pazuba. 
i  ostale  oblike  ondje.  —  Sokola  metne  na  rame  a 
hrte  uza  se  a  gajde  pud  puzuho.  Npr.  47.  Bolje  je 
i  praznu  vredu  pod  pazuhom  nositi  nego  vraga  u 
njoj.  Posl.  23.  I'zt  Ijiilni  pud  desno  pazuo.  Npj.  1. 
623.  Dok  se  care  vinom  napojio,  sluge  njega  iz  stola 
digoSe,  nzese  ga  za  oba  pazuha,  odnijeSe  njega  u 
luznieii.  2,  131.  Te  pogodi  stara  lejvan-agu  s  leve 
strane  pod  pazuho  It  vo.  '■'>■   L85. 

pazuka,  /'.  citli  pazuha;  it  krajevima  gdje  se  glas 
h  m  govoru  cuje  kao  i/lus  k.    vidi  i  pazuko,  pauza, 

—  Odmah  Gruja  zadirkivat' pogje,  zavlafiit1  mu  ruke 
it  pazuku.  Npj.  -'i.  21.  Neveselo  (Ture)  po  avliji  sela. 
podmetnulo  ruke  pud  pazuke.  3,   L08. 

pazeujc,   a.   verb,  od  I.   paziti,   II.   paziti   se. 
/.   I)   radnja   kojom    tko   paei   koga.  vidi  paznja  1. 

—  2)  radnja  kojom  tko  pazi  na  sin,  vidi  pain  j  a  2. 
II.  ratlnjn   knjum  s,    tkn  pasi  S  kirn,  ridi  pa/.nja  I. 

pazljiv.  adj.  koji  (dobro)  pa  i  na  sto.  achtsam, 
aufmerksam.  isp.  pomnjiv.  —adv.:  Pazljivo  slusahu 
njenu   prieu.  ZloS,    136. 
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paznja,  /.  —  J)  Achtung,  Liebe  (z.  B.  der  Eltern 
gegen  Kinder,  und  iwischen  Eheleuten),  amor.  Bj. 
isp.  paziti  1.  i  paziti  se.  kao  Ijubav.  —  Potrebna  je 
ljubav  k  pravdi  i  paznja  prema  covjecnosti  i  u  do- 
Btojanstvu  i  u  slabostima  njezinim.  <*  8v.  (>.  7.  — 
2)  isp.  paziti  na  Sto;  die  Aii/nit  rhsnmheit.  Beachtung, 
.(iiiiiii  attentio.  vidi  pozor.  —  Postavi  strazara  da  ti 
javi  -id  vidi.  I  vidje  kola  .  .  .  i  pazasi  dobro  velikom 
pa  njom.  Is.  21,  7.  Su  .  Qui  ...  samo  podizu&i 
paznju  na  ono  5to  ide  za  njim.  ARj.  73a.  Od  to  se 
doba  istorilcu  paznja  jednako  prt&ira  «/.'<i  I'lada 
i  /-.)(/.(  Nemanjina.  DM.  .'!.  Da  bi  odvratio 
paznju  citaocima  od  styari  o  kojoj  Be  prepire.  G.  P. 
N.  14.  Obradajuci  paznju  rjasemu  narodu  na  stare 
spomenike.  Bad  5.  191.  Bojim  se,  bide  g.  Novako- 
ridu  fcod  sw   paznji  .  .  .  slucajno  izostalo  .  .  .  6,  205. 

pet-la,  /.  ii'li  dela  mft  aKe«  Ableitungen.  Bj.  po 
m-ijtiii  rijecima:  mil  alien  Ableitungen  ovamo  idu  i 
ostali  ii)ni  koje  su  od  cete  ov<  rijeci.  daklt  pdelac, 
pdelica,  pdelin,  pcelinjak  i  t.  d.  vidi  delac,  delica, 
di ilin,  delinjak  i  i.  d.  Pdela,  /'.  {pi.  pcele,  pdela)  die 
Biene,  apis.  Bj.  821a.  —  i»d«  inatica.  radilica,  trut, 
tugjica,  uvodnica.  dem.  pdelica.  Cele  bruje  a  ko5- 
nici.  Bj.  45a.  Duplja,  rupa  a  drvetu,  gdje  se  mogu 
leci  tice  Hi  cele.  Bj.  145b.  Zalae.  vidi  zaoka.  Bj.  154a 
f«  pcele).  Zabrujasi  cele.  Bj.  164b.  Zazujase,  uzu 
kasi  iele.  Bj.  175a.  Zttfc,  wee  cele.  Bj.  215a.  b.  £bse 
si  ceZe.  Bj.  292b.  lic'-i  ide.  Bj.  757a.  Uvodnica,  ceZa, 
koja  pred  5to  ce  se  cete  rojiti,  izigje  i/.  kosnice,  te 
traz.i  mjesto  gdje  de  se  naseliti.  Bj.  766a.  Naledejedno 
•  la.  pa  sve  pritiSte  one  bukve  i  jele.  Npr.  L65. 
Gde  je  evet  tu  je  med.  {Cele  bez  evijeta  ne  mogu 
meda  skupiti).  Posl.  41.  Dobro  tisi,  a  u  glavu  ne 
tidi.  i  Bede  se  za  cele  lead  se  zbijaju  u  kosnicu,  i 
znari  da  Hi  zvizdeci  valja  zvati,  a  u  glavu  od  kos- 
nice ne  ticati,  da  budu  dobre).  61.  Kakva  ijei  duplja 
joS  dobre  cell  izlijeiu.  iKail  ki>  sto  ludo  govori).  124. 
I'  mrtvom  lavu  roj  pcela  i  med.  Sud.  14,  8.  Opko- 
lisc  me  kao  pcele  sat.  Ps.  118,  VJ.  Vuk  nije  znao 
n.  p.  sta  su  hijele  pcele.  Kolo  14  (15). 

p£61ae,  pddlca,  /«.  £61ac,  d£lca,  »».  —  ij  (st.)  (der 
Bienrich),  apis  mas,  in  der  Anekdote  der  Lugen- 
wette,  selbst  ein  erlogenes  Wort':  Kail  jedno  jutro 
prebrojim  Cele,  a  to  nema  najboljega  celca;  onda  ja 
luze  bolje  osedlam  pijevca  pa  uzjasem  na  njega  i 
pogjem  uaziii  idea,  kail  prijegjem  preko  mora,  a 
to  dovjek  uhvatio  moga  celca  a  ralicu  pa  ore  za 
sitnu  prohu  i  t.  d.  (u  pripovijeci).  Bj.  u  pripovijeci: 
Lai  za  opkladu  (Npr.  159)  izmisljena  rijec,  pa  ima 
inaeiti  pdelac  muzjak  prema  pdeli  (zenki).  —  2)  (u 
lli\.  i  ni i  koSnica.  lij.  upravo  pceli  u  jednoj  kosnici. 
a  llri.  kit'.H  :a  pcelca  had  ugine:  umr'o  je.  — 
pfiela,  pielae,  pfielica,  pcelinjak,  pCelina  ljubiea.  Kori- 
jeni   136. 

peehir,    pi"el:tia.    in.    koji     nn^tiiji    oko    /in  In:    der 

Bienenwarter,  apiarius.  vidi  kovandlija,  uljar.  — 
i  >sim  njih  jo£  su  l'ili  sokolari,  psari,  svinjari,  pce- 
Imi  itd.  DM.  63. 

pgel&rov,  piel&ror,  adj.  sin  pripada  pcelaru. 

Iiet'larski,  adj.  sio  pripada  pcelarima  Hi  pcelaru 

a  god.  —    V    Vukovu    rjeruiku   ima   viSe  pce- 

larskih  rijeci         D  aaa  nije  bilo  oi  jedne  pcelarske 

II    XI 11    vijeka.    ipak    iz    toga    vremeiia    inianici   u 

literaturi  maticv  pcelarsku.  Kolo  11  (15). 

perliea,  f.  dem.  od  ]n'ila.  (  ilira,  /'.  dem.  oil  6  la. 
Ui.    821a.  I    pcelica    svoje   branecl    zivot    gubi. 

DPoel.  30. 

pi'i'lin.  adj.  sin  pripada  pceli.  isp.  pcelinji.  — 
I.  i  ii  Dubr.)  villi  maea  :\.  Bj,  821b. 
vidi  i  mat ii'n j.ik  ■_'.  trava  sto  se  njom  mazu  kosnict 
hnil  se  I'n  Hresa,  melissa  officinalis  Linn. 

pi-elinjak.  peelinji.    —    1)  Celinjak, 

m.  in  Slavon.  i  ii  H rv. i   mjesto  gdje  su  cele  i  ko5- 


oice,  der  Bienenstand,  alvearium,  ef.  uljanik,  kovan- 
luk.  Bj.  821b.  —  '*)  trava:  crnoglSv,  c)  trava  koja 

-i    .</, .    /  pcelinjak,  ujuga  genevensis  L.  DARj.  844b. 

|M'i'linji.  adj.  sto  pripada  pcelama,  pceli.  govori 
se  a  Hrvatskoj,  osnova  je  supstantivu  peeliujak,  i 
ima  Stulli  sa  primjerom:  pcelinja  ljubiea,  trava.  po 
ovomt  primjeru  moylo  hi  se  misliti,  da  je  fielina 
(pdelina)  ljubiea  pogrjesno,  mjesto  eeliuja  (pfielinja) 
ljubiea.  —  adj.  s  tnktiii  nast.  vidi  hod  budinji. 

peeiiica,  /'.  in  Podg.)  vidi  lenica.  lij.  vidi  i  pSe- 
1 1 i i ■: i .  \-eniea.  —  od  pseniea  promjenom  glasa  s  iza 
[i  na  v. 

l'fcfik,  in.  A  kad  bio  na  grlu  Pedka.  Rj.  —  Pejak 
i  bez  j:  I'eih  (osn.  u  1'ejo).  <  >sn.  263.  hyp.  od  Petar. 

—  takva  hyp.  kod  Dujak. 

peaiia,  ef.  siper-peana.  Rj.  —  U  pripjevu:  Pose- 
talo  je  pet  gievojaka:  §iper^pea«a,  likom-bojana,  i 
gjuzelana,  mimoprosava,  peta  gjevojka  vipiruzana. 
Rj.  841  la. 

IH'fir,  peara,  in.  vidi  pebar:  Car  uzima  zlatan pear 
rum.   Rj. 

pee!  vidi  z.iz.a.  Rj.  uzvik  djetetu  hud  hoce  rukom 
ill  prihvati  ia  oganj  Hi  za  svijectt.  isp.  peel. 

peea.  /'.  (u  nab.  Budn.)  bijela  bundeva  (koja  se 
u  Jadru  zove  Macvanka,  u  Bosni  Budimka,  i  po 
gjekojijem  mjestima  Misiraca,  a  Srijemu  Bugarka). 
Bj.  vidi  i  beskorka  '2,  dulek.  —  ryec  peca  od  pedi? 
jir  bundevu  mnogi  rado  jedu  pecenu.  isp.  Arnautiu  se 
opekao  pecenom  bundevom.  Posl.  153.  isp.  pecara. 

peeana.  /'.  zgradiea  gdje  birtaSi  peku  janjee.  J. 
Bogdanovid.  od  pedi  sa  1'urskim  nast.,  za  koji  isp. 
ajmana. 

pfecanjc,  a.  Rj.  verb,  od  pecati.  —  1)  radnja 
kojom  pecaju  n.  p.  inula  (das  Stechen,  punctio.  Rj.) 
ovamo  ide  i  ovo:  Cobani  ^a  (gjaka  izasla  iz.  skole) 
.  .  .  ilraze  raznini  pecanjem.  Zlos.  ;J24  {prema  cemu 
je  dem.  peckanje).  —  2)  radii  ja  kojom  tko  peca  ribu 
idas  Angeln,  piscatio  ope  hami.  Rj.). 

poeara,  /'.  (u  Baranji)  vidi  rakidzijnica.  Rj.  gdje 
se  rdkija  pece.  —  osn.  u  peii.  —  rijeci  s  takvim 
nast.  hod  badnjara. 

pfteati,  ram,  v.  niijif.  Rj.  —  la)  stechen,  pungo, 
a.  p.  pecaju  muhe.  Rj.  kao  bosti.  v.  pf.  pecnuti.  v. 
impf.  dem.  peekati.  —  Najrje  glogov  trn  gdje  se  oko 
ajega  obmotala  guja,  pa  guja  peca  tin,  a  trn  bode 
guju.  Bj.  808b.  {isp.  pecnuti:  pecnula  ga  guja).  pe- 
cati i  hoijn,  hno  zagrizati  ga.  isp.  pecanie  1.  — 
0)  sn  se,   recipr,  pecati   se   megju  sobom,  Stulli.  — 

2)  ribu,  angel  i,  hamo  capto.  Bj.  v.  pf.  napeeati.  — 
Divljaci  hvataju  ribu  rukama,  pecaju  je  mjesto  udica 
ribljim  kostima.  Priprava  L43. 

jifecav,  adj.  mordax.  Stulli.  sto  jjeca;  sticltelig, 
neckisch.  vidi  peckav. 

P&cirop,  in.  I.a/.ar  l'eeirep.  Rj.  tako  se  zvao  eorjek, 
koji  je  iz   Crm    (lore   hajdukovao  po   Hercegovini. 

—  Peci-rep.  Osn.  4(1.  isp.  tako  sloz.  iinena  MlatiSuma, 
Mm'iviina,  l'irivatra,  Pletikosa,  PuSibrk,  Serivuna, 
Skoeivuk. 

p&civica,  /'.  sud  (a  kom  se  jieee  pecivo?):  Nad 
vatrom  visi  kotao  .  . .  U  profielju,  blizu  -emljnne 
pecivice,  skupio  se  u  klupde  macak.  Megj.   151. 

pftctvo,  n.  —  1)  der  Braten,  quod  assatar :  Mesan 

razanj,  gvozdeno    peeiro!    t.  j.    prsten    na    prstu.    Rj. 

ridi  pedak,  pedenka,  peddnje;  isp.  pedenica.  — 2)  (u 

c.  (i.i  eio  brav  peden,  ein   iiitn.<<  gebratenes   Schaf 

(auch  cine  Ziege),  integra  ovis  assata.  Rj.  vidi  pecak. 

Gjekoji  udaraju  rogom  od  bozitnjega  peciva  vodku 

nerotkinjii.    Bj.    35a.    —     Drzeei  ...    ua    dugadkom 

laznju  jieeenn  jagnje.   Nojevi   zclei;i   da    bi  peeiro  do- 

bvatili,  polete  u  visinu.  Npr.  159.  Boiid  je  Boiid,  a 
pecivo  mu  je  brat.  (Boiid  bez  pedenice  ne  moze  biti). 
Posl.   211.    —   rijeci  s    takvim    nast.   kod  jedivo.    — 

3)  pecivo  kazu  u  Kostajniei  i   ono  sto  se  od  brasna 
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ispetfe,  n.  p.  hljeb,  zemljicka.  M.  KrkljuS  i  u  Za- 
grebu  govori  se  pecivo  u  ovom  znacenju.  Bide  da  je 
prostomu  narodu  pecivo  sumo  sto  je  peeeno  <»?  mesa, 
u  varosani  su  rijci-  prenijeli  i  na  ono  sto  je  peeeno 
ml  brasna;  das  Geback,  Gebdck,  opus  pistorium. 
Ivekovic. 

pockalo,  m.  koji  pecka,  der  Stickler,  cavillator. 
Bj.  —  rijeei  s  talcvim  mist,  hod  lmjalo. 

peckanje.  ».  das  Necken,  cavillatio.  Rj.  verb,  od 
peckati.  radnja  kojom  tko  pecJca. 

peckati,  plckam,  v.  impf.  dem.  od  pecati  1,  necken, 
sttcheln,  cavillor.  Rj.  —  kao  zagrizati,  zajedati  koga. 

pecka  v,  adj.  Mo  pecka.  vidi  pecav.  —  Knez  Milos 
voleo  je  neodobravanje  nego  peckavu  sain,.   Mil.  87. 

pecnuti,  pe"cnem,  v.  /)/'.  stechen,  pungo,  a.  p.  pec- 
nula  ga  guja.  ef.  peciti.  Rj.  vidi  i  upeci  I,  upeknuti. 
/-.  impf.  pecati  1.  —  Ako  ga  zmija  peine,  ali  ga  svo- 
jijem  mesom  izlijeci.  DPosl.  1. 

lVco.  m.  dem.  od  Petar.  Rj.  Pe-co.  hyp.  gen.  Peca, 
voc.  Peco.  —  takva  hyp.  kod  Aco. 

peca,  /'.  Rj.  thin,  peclca,  —  1)  (najvise  se  govori 
pi.  pice)  kao  nekaki  sklopci  za  koje  ka/.u  da  po  co- 
vjeku  pred  sunt  i/.laze,  pa  ih  opet  nestaje,  der  Todten- 
fieck,  mortis  signum.  Rj.  —  MrtavStina,  1)  kao  erne 
lece,  Mo  ii  bolesuika  pred  smrt  izigje  po  tijeln,  c/'. 
peca.  Rj.  372b.  —  2)  peca,  komad,  ital.  pezzo ;  prvi 
je  slog  kratak,  jer  sit  it  rukopisu  ilr.a  ,c".  DPosl. 
XV.  —  Mrvu  srebra  vetha  i  razbijena  zapecu  veliku 
i-ista  i  nova  mjeda.  DPosl.  64.  more  biti  do  ovamo 
ide  i  ornj  primjer:  Danile  je  stasa  malenoga,  mala 
ptca,  al'  je  ognjevita.  Npj.  5,  3.  —  3)  nekakva  po- 
vezaca:  Dede  reci  svojoj  vjernoj  Ijubi,  neka  skine 
pece  i  veredze,  da  joj  vigju  prebijelo  lice.  Npj.  3, 
380.  Pece,  valja  da  su  nekaki  zavoji  oko  glave.  Npj.1 

3,  398.  i  n  Hri:  peca  ienska  bijela  porezneu.  vidi 
rub  1. 

pccaccnje,  n.  das  Petsehiren,  obsignatio.  Rj.  verb, 
od  pecatiti.  radnja  kojom  tko  pecati  n.  p.  pismo. 

pecak,  pecaka,  m.  (u  C.  G.)  vidi  pecivo:  I  oteg 
im  cetr'est  jagnjadi,  sve  pedaka  na  drvenu  raznju. 
Rj.  loteg  =  ou'ln.  vidi  i  pecenka,  peStoje.  isp.  pec"i. 
—  I  sliva  pecak  rodi.  DPosl.  30. 

pecaliti,  pecalim,  v.  impf.  —  1)  affligere,  cruciare, 
,li"  tare.  Stulli.  kao  kinjiti,  muciti.  v.pf.  sloz.  speca- 
liti.  isp.  peka  2.  —  2)  sa  se,  refleks.  affligi,  cruciari, 
ru'i in.  angi:  <  im  s  ovoga  dijete  oholo^eeaM  se,  grize 
i  mori.  Gjorgji.  Stulli.  Ali  se  svi  jos  vise  pedaljahu 
sta  njib  ti-kar  ceka!  Ziin.   1<>.">. 

peealjenje,  n.  verb,  od  pefialiti  [i  se).  —  1)  radnja 
kojom  tko  pecali  koga.  —  2)  stanje  u  kom  se  tko 
pecali. 

pecat,  in.  das  Petschaft,  signum,  sigillum.  Rj.  vidi 
bula  2,  mur,  muhur.  —  Lijepo  je  pismo,  i  lijepo  je 
pisato,  ali  je  zlo  sto  je  crnim  pecatom  zapecaceno. 
Posl.  170.  Tako  mi  ovoga  pecata  Hristoru !  Pak  se 
prekrst).  303.  Nek  nam  dade  kljuce  od  nebesa,  da 
zatvorim'  sedmera  nebesa.  da  udarim' pecat  na  oblake. 
>']ij.  2.  2.  Pa  je  aga  knjigu  prihvatio,  i  na  knjizi  i>nni 
razlomio.  -I,  466.  Znao  je  . . .  pecatt   graditi.  Danica 

4,  11.  Da  se  n<(  pismima  udara  pecat  pored  imena; 
Bovj.  18.  Dostojan  si  da  u/mes  knjigu,  i  da  otvoris 
peiate  njezine.  Otkriv.  5,  9.  Dkovase  dva  kamena 
oniha  u  zlato,  i  izrezase  na  njinia  imena,  kao  5tO  se 

in  ■  iii.  \Iojs.  1 1.  :j;i,  ii. 

pecatanje,  n.  verb,  od  peCatati.  radnjakojom  tko 
petata  n.  p.  knjigu.  vidi  itampanje. 

pct'alati,  tain,  v.  impf.  is  Ruskoga  jezika.  vidi 
Stampati.  v.  pf.  napecatiti.  —  Evangelije  pecatano  u 
Srbskom  Beogradu.  Nov.  Srb.  L818,  398.  fcova  slova 
L  0BO,  StO  je  njinia  n  :i  j  |  >ii  j<  ■  /iiiiihi".  Si  i'a/..  1886,  1602. 
'i  potonjim  djelima  ne  upotrebljava   \'nl;   ove   rijeei. 

pecatiti,  tlm,  v.  impf.  petschiren,  siegeln,  obsigno. 

Rj.  mil  bulati,  murleisati.  v.  pf.  slo  .  otpefiatiti.  ra  spe- 

i,   zapecatiti;  v.  impf.  sloz.  otpecadavati,   raspe- 


c'ai'.iv.ui,  zaperaravaii.  —  Da  je  uslo  u  obieaj  naj- 
vainij a  pisma  pecatiti  datnijem  pecatom.   I>M.  281. 

pccaliiT,  adj. —  t)  sto pripada  pecatu:  Daseona 
promijeni  kao  blato  in  ml  mi.  a  oni  da  stoje  kao  ha- 
ljina.  Jov  38,  14.  Da  bi  Honija  bio  prsten  pecatni 
na  desnoj  ruci  mojoj,  i  odande  cu  te  otrgnuti.  Jer. 
22,  24.  —  2)  sto  pripada  pecatnji,  stampariji:  Pe- 
catne  pogrjeske.  Nov.  Srb.  1817,  654.  Sve  c'u  vam 
gjervove  (pecatne  i  rukopisne)  izrezati.  Straz.  1886, 
1311.  vidi  Stamparski. 

pecat qj a,  /'.  riili  stampa,  stamparija.  —  Da  on  nije 
kriv  ito  je  k  pecatnji  izostavljena . . .  Nov.  Srb,  1817, 
fill).  Pccatnja  brafie  Zupana  u  Zagrebu.  S(iep.  mal.  2. 

pecenica,  /'. —  l)der  Weihnachtsbraten,  sus  assata 
die  festo  nativitatis  Christi.  Pefienica  obifno  biva 
i-itavo  krme  (prase  ili  nazime,  a  kod  gazda,  gdje 
mnogo  eeljaiii  ima  u  kuri,  i  nazimae  od  dvije  godinei, 
a  moze  biti  i  ovca,  kod  siromaha  i  eurka;  gdjekoji 
ispeku  i  krme  i  ovcu.  Pecenicu  joste  s  jeseni  poCnu 
pomalo  prihranjivati  (»ne  trail  se  pecenica  uoc"-i  Bo- 
zii'-a  [Posl.  247]).  l!j.  bozitnje  pecivo.  vidi  bozura, 
bozurica,  pekna.  —  Kail  pocnu  (na  Bozid)  rucati, 
neki  najprije  okuse  aira,  neki  pecenice.  l!j.  34b.  Bu- 
Senica,  komad  mesa  na  pecenici  blizu  buta.  Rj.°  52b. 
Istiba  se  pecenica  peee.  Posl.  105.  —  2)  Buckgrats- 
muskeln:  Lo5e  gagja  ma  dobro  pogagja  vise  pasa 
nasred  pecenica.  Rj.  misiea  u  kiemeniee.  —  1  bjese 
ga  momak  pogodio  nasatice  incijin  pecenice.  Rj.  405a. 
Ribica,  2)  u  goveeeta  iznutra  od  bubrega  dolje,  kao 
spolja  sto  je  pecenica.  Rj.  649b. 

p6ccnka,  /'.  (u  vojv.)  der  Braten,  euro  assa.  cf. 
pe&nje.  Rj.  kukuruz  koji  se  moze peci  (puriti)  i  jesti. 
eiili  i  zelenjak.  —  Hoditi  za  dimom,  a  pustit'  pe- 
•  i  nj'ili.  DPosl.  27. 

1.  pecenje,  n.  (u  vojv.)  vidi  pecivo.  Rj.  vidi  i 
pecak,  pecenka.  isp.  pecenica  1.  —  Zaoblica,  bravce 
cijelo  s  glavom  ispeceno  ili  samo  odrto  za  takovo 
pecenje.  Rj.  186b.  Spremi  svojoj  keen  kolaca  i  pe- 
cenja,  paje  opravi  sa  ocem  u  sumu.  Npr.  136.  Obifina 
su  jela  ondje  na  svadbi  .  .  .  pecenje,  ponajvise  oveje. 
Kov.  82. 

2.  pecenje,  n.  verb,  od  pefii.  l!j.  radnja  kojomtko 
pece  sto.  —  Podlupio  se  hljeb,  kad  mu  se \u  pecenju 
gornja  kora  odvoji  od  sredine.  Rj.  522a. 

:!.  peTJcnjc,  n.  vidi  mazenje.  Rj.  verb,  od  1)  p^fiiti, 
2)  peciti  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  peci  n.  p.  dijete. 
—  2)  stanje  koje  biva,  had  se  peed  n.  p.  dijete.  vidi  i 
re|iljcnje. 

p&eica,  /'.  —  1)  dem.  od  peca  (2  i  3).  —  2)  u 
goveda  pod  vratoni  sto  visi.  govori  se  u  sjer.  lire. 
vidi  mahramica  ■'!.  plahtica  3,  podvratnik. 

1.  peciti.  peclm,  Rj.  v.  impf.:  v.  pf.  sloz.  ob^citl, 
raspi-citi.  —  1)  vidi  maziti.  Rj.  ritli  i  bhnliti.  —  2)  S  ! 
ae,  refleks.  vidi  maziti  se.  Rj.  vidi  i  bluditi  se,  cepiti 
se.  —  Veil  se  kao  pijetao.  Posl.  247. 

2.  peciti.  peclm,  yjdipecnuti:  peeila  ga  zmija.  Rj. 
v.  pf.;  vidi  i  upedi  1.  o.  impf.  pecati  1.  —  Jelizmi- 
jinji  skot,  tot  peci.  DPosl.  37.  Bio  pun  sale  i  dose- 
taka.  Sam  knez  Milos  mu  je  po  nekad  progledao 
kroz  prste,  baa  i  kad  bi  njega  samoga  peSio  svojom 

om.  Mil.  166. 
Peek!,  adj.  von  Pek.  Rj.  sto  pripada  Pefett. 
pecurcica,  f.  dem.  od  pefiurka.  Rj. 
peuurka,  /'.  der  Champignon,  agaricus  campestris. 
Rj.    \ljiva.  dem.  pefiurfiica.  vidi  rudnjaca,  vilovnjada. 
pec.  p'.'ci.  /'.  (loc.  pe<5i)  der  "/'"',  fomu,.  Kj.  vidi 
pec"ka,  furuna,   vuruna.   -     Brijeznjaca,   iskorjana    a 
brijegu  pec  :u  hljeb.  Kj.  13b.  Zazariti  pec,  i.j.  poSto 
ae  l.ij.l,  metne  u  pec  naloziti  Sto  da  gori  pred  njom 
n;i  /:uu.   Rj.  171a.    h'rusit.i.   hljebna   pec.  Rj.   308b. 
Da  mi  Djegov  >vlak  izgorimo:  ja  cu  uzariti  pec)  u 
ga  baciti  aeka  izgori.    Npr.  ■"'">.    Nagje  jc   gde 
mi  pie  kruli  pecat'.  1  »Posl.  112. 
gdje  se  opeke  peku.  Narodi  (Se  biti 
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kao  /•' ' '  krecne,  izgorjene  ognjem  kao  trnje  posjedeno. 

,  12. 

I  Ye.   I'r.-i.  f.  [hie  Pfedi).  —   1)  die  Stadt  Ipek,  in 

llt-Serbien,  Pekia?  Rj.  euros  a  Staroj  Srbiji. —  O 

bjezanju  patrijarha  Arsenija  IV  iz  Peci.  Rad  6,  205. 

2)  varoSica,  u  Turskoj  Hrvatskoj  blizu  BiSda.  Rj. 
IVcanin,  m.  (pi.  Pe"d&ni)  dovjek  iz  Pedi.  Rj. 
pecanje,  ft.  das  Backen,  coctwra.  Rj.  »er&.  od  pe- 

dati.  radnja  kojom  tko  peca  n.  p.  kruh. 

peear.  pedara,  m.  (u  Dubr.)  koji  kruh  pede,  <'<,■ 
Backer,  pistor.  Rj.  puli  pekar,  hljebar,  furumlzija, 
vurundzija,  piserdzija.  —  Trinice  su  bile  zene  koje 
su  peiarima  pomagale  za  pladu  vlasteoski  kruh  mije- 
siii  i  peri.  Rj.  748a. 

pcearica. /.  koja  hljeb  mijesi,  die  Backerm,  pistrix. 
Rj,  i  /a  i  e  get. 

p&carniea,  m.  pistons  officina.  Stulli.  pecarska  ra- 
dionica  i  prodavaonica.  ■     :a  nast.  isp.  ceduljarnica. 

pecati,  dam,  v.  impf.  in  Grblju)  backen  (Brot), 
coquo.  Kad  se  peca  kruh,  kaiu  da  ne  valja  spome- 
imii  ni  pogadu  iii  priganicu,  dokle  se  god  kruh  iz 
peri  ne  izvadi...  Rj.  vidi  pedi  2.  c.  p/1.  sloz.  upedati. 
U  studenu  pee  kruh  pecat'.  DPosl.  142.  s«  se, 
pass. :  Kolac  kad  se  peca,  tada  se  iskrivi.  DPosl.  47. 

peci,  pedem  (pfecijSh,  pekao,  pekia),  v.  impf.  Rj. 
».  /i/.  sZoi.  do-pfedi,  iz-,  na-,  o-,  po-,  pod-  (se),  pre-, 
pri-,  ii-  (se),  za-  (se).  v.  impf.  sloz.  prepjecati;  dopi- 
cati,  upicati  se.  —  J)  n.  p.  jagnje,  meso.  ribu,  braten, 
asso.  Rj.  —  Ja  sain  jarac  fcivoderac,  ziv  drt  neodrt, 
ziv  pecen  neispeden.  Rj.  158b.  Pecivo,  2)  cio  brav 
pecen.  Rj.  497b.  Natakli  dva  eoeka  te  ih  pelcu  uz 
vatru.  Npr.  L89.  Jednoga  su  coveka  vezali  ziva  oko 
raznja,  pa  ga  onako  pekli  prima  vatri.  Milos  68.  so 
se,  pass.:  Uasak  se  kuha,  a  najvise  pece,  kad  hode 
da  se  jede,  i  za  to  se  rede  za  dobro  ispedenu  n.  p. 
prohu,  pogadu,  bandevu  i  t.  d.  peeeno  kao  rasak.  Rj. 
645a.  2)  hljeb,  backen,  pinso.  Rj.  — Takovi  hleb 
iiinrsi  zena . . .  i  nietne  irn  pod  erepnju  da  se  pece... 
ogledaju  je  Ii  im  taj  hleb  pecen.  Npr.  82.  vidi  pedati. 

3)  rakiju,  brennen,  uru.  Rj.  —  Pecekazan.  Kogod 
dogje  na  kazan  (gdje  kazan  pece),  valja  ga  podastiti 
rakijom;  za  to  se  rede  za  one  koji  malo  komine  iiuaju: 
dokle  pece  dotle  i  tede.  Rj.  258b.  sa  se,  pats.:  Kad 
se  od  uinove  komine  ne  pece  rakija.  Rj.  5;J4b.  — 
4-)  kavu,  t.  j.  kuvati,  sieden,  coquo:  Stade  Pero  lurku 
Lain  peci.  Rj.  5)  pede  ga  sunce,  brennen,  uro. 
Rj.  nili  zei'i  l.  —  Pece  ga  salo.  (Bijesan  je,  dobro 
urn  je).  Posl.  -M7.  ga  se,  pass.:  Kakova  rijetka  bu- 
dalastina!  Sta?  Dati  se  peci  od  glave  do  pete,  samo 
da  ne  izgubiS  list  betela!  Danica  2,  137  (betel,  ryec 
Tndijska  snaceci  travu  nekaku).  —  (i)  n.  p.  kred, 
ciglu:  Kredar,  koji  krec  pece  ili  prodaje.  Rj. —  Knee 
su  .  .  .  ozidaiie  lanku  ciglom  pecenom  ili  nepecenom. 
Danica  "_'.  13.  Hajde  da  pravimo  ploce  i  da  ih  n  vatri 
dobro  pecemo.  Mojs.  1.  11.  B.iea  se,  pass.:  Sagna  ih 
ii  pedi  gdje  sc  a/akc  peku.  i-^im.  II.  12,  31. 

perina.  /.  die  ll<>ltl< .  speluncarRy  vidi  spila,  spilj$ 
dent,  pedinica.  Car  se  opjani  i  zaspi,  a  carica  spravi 
karocu    i  pi  ra    u    Lamina   pecinu.   Npr.   107. 

\i  sve  zlato  -to  sja,  ai  sve  pecina  §to  zja.  Posl.  233. 
\;isi;iui  Mr  a  pecini  od  stijene  Itama.  Sud.  15,  8. 

peeiniea,  /'.  tlcm.  od  pedina.  Rj. 

peeinski,   adj.   sta  pripada   /acini:  Pola  u  BiSini 
velika  strmenita  kamena  kosa  ili  greda  i  u  njoj  |ie- 
dina.  Oko  peiinskijeh  vrata  poznaje   se  da  je  negda 
jjivano,   Rj    532b. 

pi'-eka.  /  vidi  ped,  ponajviSe  u  poslovicama:  De- 
vete   pecke   Xarilo  (Posl.  58).    Nije   pecki   n.-i  §to  sja, 

■  i  Be  da  i  Posl.  216).    Ne  budi  svakoj 
zarilo   (Posl.    195).    Kj.   —   Eladna   pecka,   a    mokri 
obojei   (pa   ne  mogu    da   se  osuSe,    t.  j.  nije  kao  5to 
oi  trebalo).  342.  Kad  tamo,  ali  vo  peden,  pecka  hleba 
i  akov  vina,    evo  to  mu  je  obrok  .  Npr.  29.  Mlada 


baci    kosti    za    ped  .  .  .    »Sta   ti  je   ono  za  peckom, 
brate?«  74. 

I'iM-kT,  adj.  von  Ped.  Rj.  sto  pripada  Peci:  I  tu 
dogje  mlogo  svestenika  .  .  .  i  eetiri  stara  patrijara: 
prvo  Pecki,  drugo  Carigradski.  Npj.  2,  32o.  RazbivSi 
na  Suvodolu  silnoga  Peekog  pasu.  Milos  14.  Sto  se 
i  meni  eiui  ljepSe  i  »obienije«  Peiski  (od  Pec,  gdje 
je  bila  nasa  patrijarsija),  nego  Pecki,  moze  biti  da  je 
tome  uzrok  sto  ovu  rijee  nijesam  eesto  sluiao.  Pis.  40. 
bee  sumnje  je  Vuk  sldbo  kad  ovu  rijec  slusao  od  pro- 
stoga  itaroda.  nego  od  gospode  po  uarosima  i  ma- 
nastirima  n  Backoj,  Banatu  i  Srijemu,  koji  su  tada 
qovorili  Slaveno-srpski  Pedski  (fleKCKiii  isp.  Kov.  Kb 
kao  sto  su  i  govorili  i  pisali  Getin<rski  wj.  Getiuski 
[isp.  Npj-1  1,  v),  kolezski  mjesto  koleski  (od  kolega.  isp. 
Spisi.  t,  179),  Cehska  vijcsto  CeSka  [isp.  Spisi  1,  Ki4), 
Pozesski  mjesto  PozeSki  [isp.  Sovj.  9),  itd. ;  pa  opet 
premda  Vuk  u  Rj.  (ni  u  1.  ni  u  2.  izdanju)  nema 
Pedski  vec  samo  Pedki,  i  u  Nar.  Pjesmama  nalazi 
sc  sama  Pedki,  radi  onijeh  rijeci  Vukovih:  meni  se 
eini  ljepse  i  obicnije  Pedski,  i  sain  Danicic  pise 
Pedski,  a  drugi  ovim  putem  jos  i  dalje  hoce  da  se 
pise  Gospidski,  i  t.  d.  Ali  sam  Vuk  kaie:  Ja  sam  se 
roilio  i  odrastao  u  selu,  koje  se  zove  Trsic,  i  jamaeno 
se  opominjem,  da  se  pril.  (ime  adjektivno)  govorilo 
bez  s,  n.  p.  Trsicka  planina,  Trsicke^  svinje,  Trsicki 
vinogradi.  Pis.  49.  i  od  I'umidi  (ili  Cumic),  Ceklidi, 
Korjenidi,  Mesid,  NikSidi,  Ozriniei,  i  t.  d.  ima  samo 
Cumidki,  Oeklieki,  Korjeuidki,  Mesieki,  NikSidki,  ( )zri- 
nii'ki,  i  t.  d. ;  od  Bjelopavliei  nalazi  se  jedan  put  — 
jamaeno  lam  ostatak  Slaveno-srpstva  —  Bjelopavlidski. 

poeni.  adj.  fomaceus  —  pedni  kruh.  Btulli.  sto 
pripada  peci. 

peenjak,  in.  (u  Hrv.)  die  Ofenkachel,  testa  forna- 
ealis.  Rj.  vidi  petnjak.  pecni  kalj. 

Vi-i-u,  in.  hap.  od  Petar.  u  prezimeuu:  Gjorgjije 
Peeovie.  Sovj.  126.  Pet-jo  slivsi  se  t  i  j  u  6.  rati 
Mido,  Sredo.  isp.  Aljo. 

ppd,  /'.  i///.  gen.  pddi)  die  Spanne,  spithama,  cf. 
] ><•< l:i .  pedalj  :  <  >d  muskijeh  puno  dcict  pedi.  Rj.  — 
Konji  se  mjere  pegju  a  ljudi  pamedu.  Posl.  150.  Na- 
("inise  naprsnik,  u  dnzinu  s  pedi  i  u  sirinu  s  pedi, 
dvostruk.  Mojs.  II.  39,  9. 

peda,  /'.  vidi  ped:  Svaka  rana  od  pede  junacke. 
Rj.  vidi  i  pedalj. 

pedalj.  pedlja,  m.  vidi  ped:  Sedam  rana  od  sedam 
peaalja.  Rj.  vidi  i  peda.  —  rijeci  s  takvim  nast. 
rogalj,  stavalj. 

pi'ilanterija,  /'.  Franc,  pedanterie:  Grci,  koji  su 
liili  su  svijcni  eisli  od  ctiinulinjickc  pedant erije.  l'is. 
29.  (Definicije)  uvaljuju  u  dosadnu  i  eesto  smijesnu 
/a  dantt  riju.  <  (gled  V. 

pfedopsa,    /'.   ka:an,    kastiaa.    Strafe,  poena :    Stari 

grijeh  nova  pedepsa.  DPosl.  141.  —  vidi  pedjepsa, 
pedevsija.  rijeci  tugje.  isji.  (ire.  itai&joij.  v  pred  s 
promiji  nilo  se  na  p. 

pcucpsanje,  n,  verb.od  li  pedepsati,  2)  pedepsati 
se.  —  J)  radnja  kojom  tko  pedepse  koga.  —  2)  stanje 
koje  hint,  kad  sc  iko  pedepse. 

pedepsali.  pedepsem,  v.  impf.  -  I)  vidi  kazniti : 
1  lnahiiii  pedepsan  usvijesti  se.  DPosl.  "-"••.  Kad  Bog 
hode  koga  pedepsat',  uzme  mu  (prvo)  pamet.  II.  Lu- 
nire,  pedepsati.  Danidid,  ARj.  282a.  —  ~)  saw, 
refleks.  v.  r.  impf.  (u  Risnu)  sich  plagen,  cruciari, 

cf.   niurili   se,    Rj.   rnli   i  paliti  se   1. 

podeset,  fiinfzig,  quinquaginta.  Rj.  pe(t)-deset. 
Pedesei  ljudi  izmegju  sinova  prorodkih  otidose  i  star 
dose  prema  njima  iz  daleka.  Car.  II.  2,  7. 

pedesctiir,  pedesetara,  m.  vidi  pedesetnik.  starjesina 
nail  pedesetorieom.  —  Postavih  vam  ih  za  starjesine, 
za  tisudnike  i  stotinare  i  pedesetart  i  desetare  i  upra- 
vitelje  po  plemenima  vasim.  Mojs.  V.   1,   15. 

pcdeselero.  vidi  pedesetoro.    Rj. 

pcdr.seli.  adj.  der  funfzigstc,  quinquagesimus.  Rj. 


pedcsetnica 
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pelikan 


—  Posvetite  godinu  pedesetu,  i  proglasite  slobodu  u 
zemlji.  Mojs.  III.  25,  10. 

pcdcsetnica,  f.  *\  -vm^z-.j,.  —  Jevreji   su  imali 

tri   velika  praznika:  pashu,  za  spomen  kako  su  izasli 

iz  Misira,   pedesetnicu,   koja  ih  je  napominjala  kako 

je  Mojsiju  dat  zakoii  na  Sinaju  pedeset  dana  poslije 

'  onoga  ishoda.  DP.  273. 

ped6s§tn?k,  m.  vidi  pedesetar.  starjesma  nad  pe- 
desetoricom. Posla  k  ujenm  pedesetnika  s  njegovoin 
pedesetoricom.  Car.  II.  1,  9. 

pedesetdrica,  /'.  govori  se  za  ljude  i  za  zivotinju 
muskoga  roda.  —  Posla  k  ujemu  pedesetnika  a  nje- 
govoin pedesetoricom.  Car.  II.  1,  9. 

pedesetoro,  Anzuhl  von  fUnfeig,  guiquaginta.  Kj. 
vidi  pedesetero.  pedeset  necega  sto  je  srednjega  rodu, 
Hi  sto  je  koje  jednoga  koje  drugoga  roda. 

pedevsija,  /'.  samo  u  ovoj  poslovici:  Veresija  pe- 
devsija (Veresija  je  muka;  ko  da  na  veresiju,  kaje 
se.  Posl.  33).  Rj.  vidi  pedepsa.  pedjepaa. 

pedica,  /'.  ponajvise  pi.  (pUdice)  kao  male  okrugle 
Bare  n.  p.  po  marami  kakoj,  der  Tiipfel,  punctum. 
Rj.  —  Popedao  se  hljeb,  kad  se  dobro  ne  uuiijesi 
pa  inn  u  pedenju  izidu  pediee  po  kori,  aeisse  Flecken 
bekommen.  Rj.  .ri41b. 

pedjepsa,  f.  vidi  pedepsa,  pedevsija:  Pedjepsa  je 
bronia  ma  istom  dobodi  doma.  DPosl.  94. 

pehar,  pehara,  m.  (u  Dubr.)  der  Becher,  poculum : 
Kad  mi  dadu  zlatni  pehar  vina,  da  napijem  sredu 
za  udaju.  Rj.  vidi  bardak,  bokal  1,  bokar,  bokara, 
gjuguin,  kondijer,  kondir,  kreag,  milojka,  majulika, 
vrc.  —  Vino  popij,  a  na  £ast  ti  pehar!  Npj.  2,  311. 
Tugj a :  pehar.  Osn.  117. 

peharnik,  in.  koji  dodaje pehar  koine.  n.  p.  rant: 
der  Schenkc,  Mundschenk,  pincerna:  Peharnik  cara 
Misirskoga  i  bljebar  skrivise  gospodaru  svojemu.  Mojs. 
I.  10.  1.  Ja  bijab  peharnik  carev  .  .  .  bijase  vino  pred 
njim  (carem),  i  ja  uzev  vino  dodab  ga  earn.  Nem. 
1,  11;  2,  1. 

peik,*  m.  der  Eilbote,  cursor;  (u  nas  se  misli  za 
peika  da  je  lijepa  stasa  i  da  stoji  upravo.  Rj.3):  Na 
naperci  pasini  peici.  Rj.  isp.  kurir,  tatariu,  ulak.  — 
Upeiciti  se,  stati  kao  peik.  Rj.  784a.  Peik  Jovan  s  ple- 
menitom  Maroni  .  .  .  Jost  joj  \e\\  peika  Jovane:  Ni-ia 
mene  ne  poljevaj  Maro!«  .  .  .  >Mala  t'  fala,  peice 
Jovane !«  Here.  9  (peika  kao  hyp.  od  peik). 

Peja,  m.  ist.  vidi  Pejo.  —  Pop  l'eja  (Petar  ili 
Petak).  Knjiz.  3,  306.  takva  hyp.  kod  Baja. 

Pejak,  in.  ime  musko.  Rj.  vidi  Peak.  —  Dvaa  Peja 
i   Pejaka.  Rj.  493a. 

Pejejeja,  u  pripjevu:  Dvaa  Peja  i  Pejaka,  i  dva 
Pejejeja  i  pet  djevojaka.  Rj. 

Pejo,  m.  ime  musko  [od  Petar  skraceno).  Rj.  Pe-jo 
(juz).  gen.  l'eja.  voc.  Pejo.  vidi  l'eja,  takva  hyp.  kod 
Bajo.  -  Dvaa  Peja  i  Pejaka.  Rj.  493a.  /<■<  ocu  Peju 
i  n. ime:  I'a  doziva  Vukotida  Suva  i  sokola  Pejovic- 
Stel'ana.  Npj.  .">.  90. 

Pek,  m.  —  1)  Fluss  in  der  Pozarevadka  nabija. 
Rj.  roda.  —  2)  die  Gegend  dives  Flusses.  Rj.  kraj 
uz  vodu  Pck. 

1.  peka,  /'.  —  1)  od  gvozgja  kao  crepulja,  eine 
Schafe  von  Eisen,  die  erhitzi  iiber  den  Leib  Kukuruz- 
brots  !i<l< at  irird,  am  ih n  schneller  z«  verbacken,  vas 
pistorium,  cf.  saksija.  Kj.  ugrije  se  pa  se  njom  pn- 
klopi  I;  ill.  urn  .hi  hljeb,  da  lii  se  sin  prijt  ispekao. 
lull  i  pekva,  sa«p  1.  isp.   crepulja,  crijepnja,  o 

—  2)  in  Dubr.)  da    Sorge,  curd,  cf.  briga.    Kj.  isp. 
pefialita  u  se). 

2.  peka,  /'.  raspedeno  dijete,   oidi  maza  2.  Rj. 

OSH.    It    pecili. 

pekar,  m.  der  Backer,  pistor  Rj.  vidi  pedar,  fu- 
rundzija  2  (vurundzija),  bljebar,  piserdzija.  pekar 
(osn.  koje  je  ii  sadaS.  vrem.  glagola  peci).  Osn.   115. 

pekarina,  /'.  Backerlohn,  quod  debetur  pistori  pro 


re  pinsenda.    Rj.   plata  pekaru.   —  takre  rijeci  oidi 
kod  dimarina. 

pekarnica .  /.  das  Hark/tuns  (der  Biickerladen), 
nfl'iriihi  pistoria.  Rj.  pi  karska  zgrada,  pekarski  ducan. 
—  rijeci  s  takvim  nast.  kod  eeduljarnica. 

pekarov,  adj.  des  Backers,  pistor  is.  Rj.  sto  prir 
jinilii  pekaru. 

pSkarsk!,  adj.  Backer-,  pistorius.  Kj.  sto pripada 
pekarima  ill  pekaru  kojemu  god.  --  Lopata  pekarska. 
Kj.  333b. 

peknicz,"  m.  der  Syrup  (von  Birnen,  Aepfeln  u. 
a.),  syrupus.  Kj.  od  krusaka,  jabuka  i  t.  4.  —  Bestilj, 
kao  gust  pekmez  ml  sljiva.  Kj.  23b.  \r.  debeta  pekmez 
pojedose.  Rj.  114a. 

pekna,  /'.  (u  Grblju)  prasica  Sto  se  kolje  za  Bozit', 
cf.  bozura.  Rj.  vidi  i  bozuriea,  pecenica  1.  — pekna 
(kor.  peci).  Osn.  136. 

Peko,  m.  hyp.  od  Petar.  gen.  Peka,  voc.  Peko. 
Pe-ko.  takva  hyp.  kod  Dako.  —  Ufatite  Peka  kape- 
tana.  Npj.  5,  79.  Pored  njega  Peko  kapetane.  5,  279. 

peksijan,  peksijana,  m.  tako  zovu  Hris&ini  u  ^rliiji 
i  u  Bosni  Tureina,  i  znaei  pogan,  der  Unreine,  pa- 
ganus.  Rj. 

pi'k>ij;'tuski .  adj.  heidnisrh .  paganicus.  Rj.  sto 
pripada  peksijanima.  vidi  pesijanski,  pasijanski.  — 
Za  zdravlje  nasega  cvijeta  nasred  bijeloga  svijeta, 
erkve  Jerusalimske  .  .  .  da  joj  jaki  (iospod  Bog  po- 
moze  i  izbavi  iz  peksijanske  ruke.  Kov.  123. 

peksimet,*  m.  der  Zwieback,  panis  bis  cartas, 
panis  nauticus.  Rj.  kruh  dva  puta  peceit  (za  lagjare). 
vidi  beskot.  —  Tako  se  kalugjeri  ne  samo  brane 
poskuricama,  nego  ih  i  suse,  te  prodaju  na  more 
kao  peksimet.  Kov.  35. 

peksia,"  indecl.  der  Unreine,  paganus,  cf.  pogan, 
neeist.  Rj.  adj.  isp.  peksijan. 

pijkva,  /'.  vidi  peka  1.  govori  se  u  Hrv.  —  za  nast. 
isp.  grudva  i  gruda,  zukva  i  zuka.  rijeci  s  takim  nast. 
kod  bacva. 

pfekviir.  in.  koji  gradi  pekve.  M.  Krkljus. 

Pela,  /'.  hyp.  Peladija,  f.  Polas'ija.  /'.  ime  zensko. 
Rj.  Pelagia. 

pelea,  m.  der  Wermwth,  artemisia  absinthium  Linn. 
Rj.  vidi  pelin  2,  osjenae.  hyp.  pelenak.  —  Ja  bo- 
siljak  sejem,  meni  pelen  nice.  Oj  pelen,  pelenOe,  moje 
gorko  evetie!  Npj.  1,  439.  S  usana  tugje  iene  kaplje 
med . . .  Ali  joj  je  posljedak  goruk  kao  pelen.  Prie.  5,  1. 

pcleaa,  f.  (najvise  se  govori  pi.  pelene)  die  Windelu, 
fasciae.  Rj.  —  Jos  su  mu  pelene  pod  odrom.  DPosl. 
40.  »U  Jele  se  musko  cedo  naslo«...  Da  prepletem 
od  zlata  povoje,  da  pokrojim  tnitanc  pelem  ...  I' 
Jeliee  mila  svekrviea,  ona  ce  joj  pelene  skrojtti. 
Xpj.  1,  606. 

pelrnak,  pelenka,  m.  hyp.  od  pelen:  <  >j  pelen, 
pelence!  moje  gorko  cvece.  Rj. 

pt'lenfis,  pelenasa,  m.  der  Wermuthieein,  oinum 
absinihiatum,  cf.  beruiet,  pelunija.  Rj.  vino  spelenom 
pomijesano.  —  rijeci  s  takvim  nast.  kod  bradafi. 

poleasraee,  /'.  pi.  vunene  podebele  gade  do  nize 
koljena,  koje  se  osobito  nose  po  Hercegoyini.  Pelen- 
gace  se  nose  i  po  juznijem  krajevima  danaSnje  Srbije 
n.  p.  ii  nahiji  Uzickoj.  Od  prije  su  i  Crnogorci  nusili 
pelengace,  ah'  sad  mjesto  njih  nose  plavetne  kupovne 
gade  od  rase.  Kj.  vidi  pelengiri;   benevrke,   kalavre. 

peleugfri,  m.  pi.  vidi  pelengade.  Rj. 

pelenarija.  ii  zagoneci,  cf.  pendule.  Rj.  --  Pendule 
pclengrija,  pusto  polje  Romanija.  Kj.   194a. 

peles,  pelesa,  m.  —  1)  (u  Srijemu)  vidi  pen-in. 
Kj.  riili  i  kika,  kosa  3,  kurjuk  2,  pletenica,  cof.  — 
2)  (u  banijii  rucica  a  mutnjaka.  1'.  Leber,  kad  se 
mutnjak  uhvati  za  rucicu  da  ji  panose,  kao  da  se 
uhvati  za  kiku,  za  pelt  s  I? 
kod  bareS. 

polikan,  pelikana,  m.  ptica.  vidi  gem,  sakatusa. 
di  r  Pelikan,  pelei  mus.  isp.  pelikanov. 


pclikanov 
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pepeljenjc 


pclik&nov,  adj.  sto  pripada  pelikanu:    Pera  pau- 

ova,   labudova  i  guScja.   Priprava    L83. 

•  i  nast.  isp.  alatov. 

pelin,  m.  —  J)   (u  C.  GO  n, li  zalfija.  Rj.  bUjka. 

kadulja,  kus.  —  2)  (u  Hrv.)  vidi  pelen,  osjenac'. 

pelinlmr.  di.  (u  C.  G.):    Kroz   lijepi  pelinhor.  Rj. 

pelivja,  pelivoj,  pelivoje,  pelovoj,  perivoj;    sw 

j'n'jii  oblici  postali   su   od    Grc.   irept'poXos   (= 

ograda)  vrt,  basea. 

pelinov.  «dj.  Salbei-,  salviat   officinalis:  0  rudini 
<y.    Rj.   sto  pripada   peZiww.  —  z«    ""s'-  ''^V- 

pelivfui,'    pelivAna,  m.  —   /j  </<'•  Seiltdnzer,  fa- 
in*. —    Pelivani   Savu  preletjese:  a  petak   su 
Gradiskome  dosli,  u  subotu  tenefe  penjali,  u  nedjelju 
bos  ,/.,  ',    /./,-/  /r//'K  pelivan  Asane.  Npj.  L, 

1 15.  Dva  peft»  '/<<<  na  jednom  konopu  ne  mogu  igrati. 
l'osl.  57.  —  2)  u  pjesmama  dodaje  se  konju:  I  iz- 
vodi  pi  Ktan  gjogina.  Rj. 

pcllV&nsfcT,  adj'.  Seiltdnzer-,  funambulorum:  Odio 
*i  vazda  pelivanski.  Rj.  fto  /iripa.la  pelivanima. 

pelivja.  /'.  (u  prim.)  wdt  pelivoj:  Sto  mi  se  kradom 

u. ■  krade  kroz  c luge  zelene  a  kroi  pelivje  zlacene. 

Rj.  isp.  razlicne  oblike  ove  rijeci  kod  pelinhor,  vrt, 
basca. 

pt-lixoj.  m,  hi  primor.)  pftlivojc,  n.  pelovoj,  m. 
i'm  Garten,  hortus,  cf.  perivoj:  Progjoh  dragoj  mimo 
dvoi-/.-  -  pelivoj.  Kad   gjevojka   ruze   bere  u 

sdoj  pelivoj.  Ma  se  snaha  obziraSe  na  babove  b'jele 
in, il inn   pelivoje,   na   majcino   sjetovanje. 
Progjoh  dragoj  mimo   dvor   proz   zefeni  pelovoj.  Rj. 
»rt,  i,a*,a.  isp.  pelinhor. 

peluiiija.  /'.  cirf<  pelenai.  ltj.  /•/'»»  s  pelenom  po- 
Kiyi  sano.  i idi  i  bermet.  * 

I'eljesae.  PeljeSca,  ffaZWwseZ  SaotowceHo.  Rj.^oJw- 
.  u   Dalmaciji. 

I'elje>ki,  adj.  sto  pripada  Peljescu.  —  Kola  J'e- 
Ijeska,  a  gusli  primorske.  DPosl.  17. 

penihe.  null'!,  nidi  lijepa,  Ijepotiea:  Protuzila 
//( »i6e  AraSa.  Rj. 

penda,  /.  hi//(.  Rj.'XXX)  u  ouoj  mgoneci:  Klimen 
via,  penda  zja,  klimen  pendu  lepanda.  Rj.  274b.  <»'- 
gonetljaj:  zvodo  i  zvecak.  w'dt  pendo. 

pendoljenje,   n.   da*    Einherschwanken ,    incessus 
vacillans.  Rj.  per&.  '«'    pendeljiti.  radnja   kojom   tko 
lelji. 

peiideljiti.    Ijim,    v.   impf.   einherwackeln, 
vacillante.  l!j.  Hi 
rakom  i  na  di  >nu  i  na  lijevo  (k  to  n.  p. 
u  kojih  m  noge  krivi ).  vidi  gambati,  Sepeljiti. 

pcnd6vt§,  pendeviSa,  m.  cf.  pendieviS?  Rj.a 

pendo.  ii  ovoj  zagoneci:  Pendo  visi,  penda  zja, 
/,,  ado  peudu  laura.  Rj.  odgonetljaj :  zvono  i  zvefiak. 
cidi  penda. 

|M'ii(liilc.  u  ovoj  zagoneci:  Pendul  peleDgrija,  pusto 
polje  Romanija.  Rj. 

priid/.r."  pendzeta,  n.  (u  vojv.)  der  EinsaU  der 
halben   Sohh   am  Schtdie,  oaratio   qu 

podaj  izmaru,  neka  udari  pendzeta.  Rj.  vidi 

potkrpa  l'.        U  isp.  '  Isn.  254. 

pendicr,*  m.  a  ,-.  fenestra,  cf.  prozor.  Rj. 

ill  ik.  d<  m.  pend2erid.      -   Meni  je   pend 
onaj    susjed    koj 

ere.    I!j.    194a,   Tri  je  platna   kuli   oborio,    «a 

•  •  in  fi  r  nacinio.  Rj.  506a  /"'-«  r, 

koji  nije  -:i   sokaka   nego   iz  avlije.  Rj.3  335a.    Cad 

najmlagji  brat  di  is  onu  ga  kroi 

er  carcva   k(\.   Npr.  61.   <  >vi   dvori 

.  Npj.  1,  100.  Ali  .i.I:i  a. i  bilom 

pendzeru,  i  ugleda  svate  Ivi ve.  I.  242.  Duso  Mero! 

otvori  mi  vrata,  jali  vrata,  jali  staklen  pendzer.  I.  253. 
\r  urn  b'jeli  dvori  polavuili,  polupuni  srcali  / 
obaljeni  \isoki  cardaci.  2,  L75,  Pa    :  -ku   to- 


puzinu,  njome  lupa  eareve  dvorove,  sasu  ujemu  stakla 
u  pendzere.  "2,  389. 

pcndzferas,  pendzerfiSa,  m.  (u  Srijemu)  meni  je 
pendzeras  onaj  susjed  kojega  pendzeri  od  km'-e  irlede 
u  moje  pendzere,  der  gegenuber  wohnende  Nachbar, 
cujus  domus  e  regione  meae  est.  Rj.  —  rijeci  s  takvim 
nast.  kod  bradaS. 

pendzerie,  m.  dem.  od  pendzer.  Rj. 

pendze\is,  pend£eviia,  m.  eine  erdicktete  Speise, 
cibits  fictus:  Bi  li  malo  pendzevisa?  Rj.  jelo  izmi- 
sljeno.  pendze-vis?  pendeviS.  isp.  mavis,  marviS. 

pSnSzi,  /.  pi.  (u  Ratu  nize  Dubr.)  dog  Geld,  pc- 
cunia,  cf.  novci,  dinari.  Rj.  vidi  i  pinezi,  pjenezi, 
aspre,  jaspre,  spenza,  Apale. 

pi'iitranje,  n.  verb,  od  pentrati  se.  radnja  kojom 
se  tko  pentra. 

pentrati  m\  Irani  se,  v.  r.  impf.  vidi  penjati  se 
(schimpflich).  Rj.  kaze  se  s pogrdom  mjesto  penjati  se. 

pi'iijaea.  f.  kml  Zagreba:  deblo  s  okresanim  gra- 
iiaiiui,  na  koje  se  penje  n.  p.  pudar,  da  lit  vidio  po 
cijelom  vinogradu.  i*ji.  rozga  3.  za  nast.  isp.  cjepaca. 
Ivekovie. 

penjAnje.  n.  verb,  od  penjati  i  penjati  se.  Rj. 

penjati.  penjem,  v.  impf.  Rj.  w'dt  p6ti  (p?njem); 
v.  impf.  slo^.  k-pinjati  (se),  na-,  oba-,  oila-,  od-,  pod  a-, 
pre-,  pri-.  pro-,  raz-,  raza-,  sa-,  u-  (se),  za-:  r.  pf. 
lo  .  vidi  hod  peli  (penjem).  —  I.  1)  koga,  in  die 
Hi  She  heben,  elevo.  Rj.  dizati  koga  »  visinu  (da  -< 
popn,  I.  —  2)  konja,  das  Boss  lang  binden  au)  der 
m  i  Rj.  kao  sa/pimjati  koga,  spone  mu  metati: 
Gjuragj  kosi  po  pobrgju,  konja  penje  po  zalagju. 
Npj.  1,198.  Od'  ovamo,  Todore  veziru!  rnke  ve.-i,  a 
noge  run  /"-mi.  Npj.  1.  r>.;s.  —  s)  cador,  aufsyaimen, 
Undo,  cf.  peti.  Rj.  —  Sator  penje  Ugrin   Janko .  . . 

Ne  jienji  mi  sator  tudar.  Npj.  1.  180.  ovamo  idu  i 
nrn];i  primjeri:  Pelivani  Savu  preletjese:  u  petak  su 
Gradiskome  doSli,  u  subotu  tenefe  penjali,  a  nedjelju 
vas  dan  preigrali.  1,  445.  —  If.  sa  se,  refleks.  — 
1)  steigen,  ascendo,  cf.  peti  se.  Rj.  kao  uzlaziti.  isp. 
pentrati  se.  —  Ddovica  se  i  na  kola  (ili  na  konja) 
penje,  a  Bve  veli:  ne  eu  (udati  se).  Posl.  328.  — 
:')  neSto  mu  se  penje  za  vratom,  aitsorechen,  entmpo, 

Cf.   ispeti   se.    Rj.    penji    DIM   St    iir    za    erntmn :   jienje 

mu  se  jasterica  na  jezik.  —  vidi  primjere  i  kod  pi'ii 
pepelnii  a.  /.  dies  cinerum.  Stulli.  pepdjava  srijeda. 

u  lire.  Aschermittwoch. 
pepeldznica,   /'.    Luznica  pepeltiinica,   /'.  Aschen- 

brodel,  puella  favilla  plena,  cf.  pepeljuSa.  Rj. 

pepeljava  djevojka.  vidi  i  pepeljuga  1,  i  <>in.  ondje. 

1.  pepi'ljak.  pepeljka,  in.  (u  Srijemu  I  onaj  praSak 
ii.  p.  na  -l|ivama  i  na  groJgju,  der  Reif,  pulviseulws. 
cf.  mdsak  2.  Rj. 

2.  pcpeljak,  pepeljaka,  di.  (u  Crmn.)  ozidauo  mjesto 
ukraj  kude  gdje  se  u  crijepnji  pod  sacem  hljeb  peer.  Rj. 

pepeljiir,  pepeljara,  di.  Aescherer,  Aschenbrenner 
(Pottaschsieder).  l!j.  koji  pravi  jnj>eo. 

pepi'ljast,  adj.  aschenfarbig,  cinericius.  Rj.  a  cega 
i  kao  n  pepela.  vidi  vugaat.  -  isp.  hod  pe- 
pelja>  ii   Rj.  231a  i  l!j.  687b. 

pcpeljav,  adj.  nut  Asch  bestreut,  cineribus  con- 
spersus.  l!j.  sto  je  pepelom  posuto.  vidi  luzan.  — 
Zavrsuje  poklade,  utornik  u  o6i  pepeljavi   srijede.  Rj. 

L68b.    imela-.   tiea    koliko   kos,    samo    5tO    je    1 

repa  i  pepeljava  perja.  l!j.  231a  [isp.  pepeljast).  Pe- 

srijeda,  /.  Aschermittwoch,   dies  cinertm  sa- 

crorum.    Rj.  494a  (srijeda    u  koju   S(    svijei  u  crkvi 

pepelnicaj.  SkSrak,  Sarena  [po  pepeljavom 

erne  pjege)  i  1'rkaia  buba.  Rj.  687b  (isp.   pepeljast). 

pcpcljnviti,    \  mi.   v.   impf.   iisehern,   in   cineribus 

Rj.   ,111/11   da   lmtle  slu  /a pel), ie, i   in.  ji.  ralja- 

juci  po  pepelu).  v.pf.  sloz.  opepeljaviti,  upepeljaviti. 
popel  jen  je,  n.  das  Aesch<  en.  -. .  i  im  ribus  conspt  rgi. 
Rj.  verb,  od  pepeljiti  se.  staiij,   koje  biva,  kad  si  tko 
pepelji. 


pcpeljinjak 
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pcpeljinjak,  in.  mjesto  gdje  se  pepeo  prosipa,  locm 
projieiendis  cincribus.  I!j.   ~  rijeci  s   takvin 
isp.  kod  krticnjak. 

pepcljili  se,  ljim  se,  v.  r.  impf.  (u  Dubi\)  sich 
aschern,  cineribus  conspergi  (na  pepeijavu  srijedu). 
Bj.  n'i>iln}ii  se  posipati.  —  isp.  v.  pf.  sloz.  opepeliti 
\i  se). 

pepeljuga,  f.  -  1)  divlja  loboda  (jer  po  liScu 
ima  kao  pepeo)  (Gansefuss,  gemeiner  Gansefuss  oder 
TUelde;  chenopodium  L.,  chenop.  album  L.  Rj.:l).  Rj. 
'!)  zastorak  na  parionici,  na  koji  se  metne  pepeo 
i  sipa  voda,  Aschentuch.  —  .'!)  (u  C,  G.)  eine  Art 
giftigster  Schlangen,  serpentis  genus.  Bj.  nekaka  vrlo 
otrovna  guja.  vidi  pepeljuha  2.  —  4k)  pepeljava  dje- 
vojka:  Gjevojci  je  ovoj  bilo  ime  Mara,  ali  .  .  .  kako 
se  tako  najvise  oko  vatre  nalazila,  prozovu  je  maceha 
i  njezina  kei  pepeljugom  .  .  .  Ti  pepeljugo!  ako  ovo 
sve  proso  ne  pokupil...  Npr.  L27.  vidi  pepeluiinica, 
pepeljuha  1,  pepeljusa;  izmrcenica,  kominaea. 

pepeljuha,  /'.  —  J)  (n  Dubr.)  vidi  pepeljusa.  Rj. 

pepeljava  djevojka.  vidi  i  pepeljuga  4,  i  syn.  ondje. 

2)  vidi  pepeljuga  3,  nekaka  vrlo  otrovna  guja:  To 

li  pepeljuha,  to  ti  crnokrug,  sve  je  ljutica.  DPosl.  136. 

pepeljusa,  /'.  (u  Dubr.)  Aschenbrodel,  puella  fa- 
villae  plum,  cf.  luzniea  pepeluznica.  Bj.  djevojka  pe- 
peljava. vidi  i  pepeljuga  4,  i  syn.  ondje. 

pcpcu,  prpela.  m.  die  Asche,  finis,  cf.  lug.  Rj.  — 
Pepelom  s  cesnice  posipaju  svilene  bube,  da  ih  bude 
dosta  kao  i  prasaka  u  pepelu.  Rj.  35a.  Gar,  2)  pepeo 
od  slame.  Bj.  83a.  Pepeljinjak,  mjesto  gdje  se  pepeo 
prosipa.  Rj.  494a.  isp.  prpa,  prpor  1. 

1.  Peru,  in.  (ist.)  ridi  Pero.  Rj.  roe.  PSro.  hyp.  oil 
Petar. 

pera,  in.  hyp.  od  percin.  Rj.  —  Haka  pere  in.  p. 
liiV,  t.  j.  fiupafie  se  za  kosui.  Posl.  351. 

2.  Peril,  /'.  (u  Dubr.)  vidi  Petrija.  lij.  hyp.  s  /  ikim 
ake.  km!  Andra.  vidi  i  P6re. 

periid.  /'.  »ona  driSi  veliku  perad.  das  Geflugel. 
.1.  Bogdanovid.  vidi  zivad. 

pcrilevina,  f.  ono  Mo  ostaje  na  perajiei  kad  se 
perjaju  povjesma.  cf.  rediti.  Rj.  vidi  perajevina,  pe- 
rajnica.  isp.  ogrebnica. 

peraica,  /'.  die  Flachsraufe,  pecten  Unarius.  Rj. 
vidi  perajica.  ono  na  cemu  se  perja  kudjelja  Hi  Ian. 
—  1)  velika  od  gvozgja.  Rj.  gargaca,  gargasa,  gvoz- 
denka,  ogrebaca,  ogreblo,  vrcica.  -  Vrcati,  vidi  per- 
jaii  (tin  gvozdenu  peraicu).  Rj.  78a.  Tarak,  kao  velika 
perajica  (ali  nijesu  zupci  u  gornili,  nego  poprijeko, 
kao  n  grebena),  §to  zene  Ian  rede.  l!j.  7.'i:_'a.  —  2)  mala 
od  svinjske  peraje.  Rj.  —  Poslije  toga  perjaju  se  po- 
vjesma malom  perajicom,  pa  su  veC  onda  povjesma 
uregjena.   l!j.  <i47a. 

prra ja,  /.  die  Riiekgratborsten  'la  Schweines,  setae 
dorsi.  Bj.  cekinje  svinji  na  legjima.  —  Peraica  mala 
od  svinjske  pi raje.  Bj.   I'M'' 

perajevina,  /'.  vidi  peraevina,  perajnica.  -  Ogreb- 
nica, kao  perajevina  -i"  ostane  kad  se  ogreblje.  Bj. 
439a.  —  pero,  peraja,  perajica,  perajnica,  perajevina, 
perut.  Korijeni  284.  pera(j)evina  {odperaja).  Osn.  167'. 

perajica,  /'.  vidi  peraica    Bj. 

perajnica,  /'.  in  Baranji  i  u  Srijeinu)   vidi  perae- 

vina.   l!j.   vidi  t   perajevina. 

Perast,    m.   nom.   popr.  einc  Stadi   in    ln>. . 
Cattaro:  Te  je  Salje   Risnu   i    Verastu.    Bj.    varos  u 
Ilin  I  Kotorskoj. 

PeraskT,  adj.  von  Perast:  To  se  /na.  ka'  i  Peru 
kolaCu  (cijena  -    dvije  krajcare.  Posl.  319).    I, 
pripdda  Perastu.  Peras(t)-ski.  otpadavsi  t  dvu  ■ 
i   ii  jedno,  a  ovo  pred  k  promijeni  s<  nai.isp.    Vrba 
n;i>  k  i. 

Pcraskinja,  f.  ein   Frauenzimmer  von    Pera  I    Rj 
■  i     Perasta.  vidi  PeraStanka. 

PeraStanin,  m.  'pi.  PeraStani)  /•.'/;/')  con  Perast. 
Rj.  covjek  ' -   l'i rasta. 


P6rasfanka,  /'.  vidi  PeraSkinja.  lij.  imn  it  Perasta. 

p6ree,  n.  ihv.  od  pero.  Bj.       Od  orla  ceS  iz  repa 
isfiupati  jedno  pero ...  a  ii  onda  zapali  pera  od 
Npr.  69. 

Perfa,  m.  (ist.)   hyp.   <••!   Pero,    Petar.   toe.  Perco. 

—  Umre  oborknez  Krajinski  Perea  Stankovid  Kara- 
pandia.  Sovj.  7-"..  za  nctst.  n<l<  [lea.  isp.  Gaca,  Koda. 

pcrcTn,*  pereiiia.  in.  vidi  kosa  •">,  kika.  I!j.  vidi  i 
cot,  kurjuk  2,  peleS,  pletenica.  dem.  pe.rdimd.  hyp. 
pera.  —  Celebijin  percin,  Gartenrittersporn;  delpbi- 
niniii  Ajacis.  Bj.  821b  (biljka).  rein  (n.   p. 

nema  drugo  uiSta,  nego  Saka  i  percin,  l.  j.  da  se  fu- 
pamo  i  bijemo).  Posl.  351.  Divan  ti  je  fielebija  Itamo! 
crna  brka,  gojajli  percina;  rud  mu  percin  bio  vrat 
pokrio.  Npj.  1,  459.  AT  mu  sjedi  pred  peeinn  nlajka, 
straSna  diva  u  pen  inu  biSte.  ..  ,'!7.  A  Jusufbeg  |i"- 
leti  gjogatu",  pa  gjogatu  pade  po  percinu,  r.\  -■ 
navrze  gjogata.  HNpj.  i,  446;  Niz  nosila percin 
cesljajte,  siono  mi  gu  uzgojila  Mara.  Here.  1.  Kad 
vigjela,  gjeno  nose  Jova,  kad  mu  vigje  crnoga  per- 
cina. ii.  Ljubomir  ga  ispsovao  i  6u5io  i  Svetozar  ga 
procupao  za  percin.  Nov.  Srb.  1M7,  501. 

pereinic,  m.  dem.  od  pen-in.  Rj. 

pcrr'mlija,*  m.  koji  nosi  percin:  Moj  dragane,  sija 
percinlijo!  man)  percni  sa  bijela  vrata.  Here.  200. 
bice  sija-perfiinlija  (koji  nosi  cm  percin?).  isp.  sija- 
jelek. 

1.  perdu,  /'.  (u  Risnu)  vidi  pregrada,  prijeboj.  Bj. 
vidi  i  pretin,  tin.  sto  dijeli  n.  p.jednu  sobu  od  druge. 

—  Tugje  su:  perda  i  perdu  i  perde.  Osn.  257. 

1.  perda,  /'.  (u  C.  G.)  der  Schleier,  velamen:   Me1 
nuli  mu  perdu  na  ofii.  (Zalugjeli  ga  da  ne  vidi  ni§ta. 
Posl.  177 1.  cf.  veo.  Bj.  vidi  i  veleta,  velj,  prijevjes  1, 
koprena  3. 

ucrdtiscnje,  n.  das  Auf Ziehen  (des  Fells),  erugatio 
pellis.  I!j.  verb,  od  perdaSiti.  radnja  kojom  tko  pcr- 
dasi  (kozu 

lierdii.sili.'  perdasiin,  v.  impf.  t.  j.  kozu,  aufziehen, 
erugo.  Rj.  curcija  perdasi  kozu.  v.  pf.  sin:,  isperda- 
siti,  operdaiiti. 

1,  perde,*  perdeta,  n.  (am  Ttesonanzboden).  Bj. 

2.  iierde,*  /'.  jil.  (u  Novom  Sadu)  Bettvorhang  (eiiu  r 
H'n  Inn  rin).  das  Bettgehange,   plagula.  Bj.  ono  Sim 

si  posti  Ija  (porodilj 

Pere,  f.  (u  Dubr.)  riili  Plra.  Rj.  hyp.  od  Petrija. 
u  nom.  upravo  Pere,  gen.  PdrS,  dat.  I '■' ri.  voc.  P§re. 
isp.  Dobre. 

peruaineiiat,  perg&menta,  ?».  —  Na  eenui  6e  se 
pisati...  iznagju  u  Misiru  papir...  u  maloj  Aziji  (u 
Pergamu)  postanu  uragjene  koie  Bivotinjske   (\ 

Priprava   L83.  Ono  Va§e  staro  rukopisno  (na 
pergamentu)  Evangelije.  Strai.  1886,  1513. 

pergatorija,  f.  u  zagoneci,  cf.  zovuti  bati.  Rj. 

l'erii-ii,  in.  ili  hi.  od  Pdro.  l!j.  -  takva  dem.  I  "I 
Antiea. 

peril",  a.  mjesto  gdje  se  peru  koSulje  (na  vodi),  die 
stdtte,  locus  ubi  lavant.  Rj.    -  rijeci  s  ! 
nasi,  kod  bjelilo  1. 

periljii.  /'.  vidi  pralja.  Bj.  koja  pere  n.  p.  kosulje; 
die  Wascherin,  lotrix.  -  rijeci  s  takvim  nast.  kod 
bjelilja. 

pcrfljac,  periljea.  in.  praljin  muz  (po  namastirima 
i  po  prnjavorima  FrnSkogorskim),  der  Waschmann, 
II  dsch(  r,  Mann  .  maritus  lotrii  i     Rj 

perinn,  f.das  Federbett,  culcita  plumea.  Bj.  « 

ie  /'  i  se  na  iy'i  mu  - 1  pernica,  bla  :  ina, 

blazinja.         Dunja,  2)  perina   5to  se   njom    pokriva. 
Rj.  L45a.  Nabu  i    i  ina.  lij.  378b. 

period,  in.  die  Periode,  i,  -5010805,         /Yri  j 
od   Adama   ili   pocctka  svega  svijeta  do   Noja.  Pri- 
prava 83. 

periodskT,  adj.  sin  pripuda  periodu:  pcriodisch, 
r  rio  Clanovi  n  jego\  i  .  .  .  nijesu  za  pi  | 

/.  njigt .  ' '  Sv.  <>.  3. 


perionica 


—  26   - 


pero 


pcrionicn,  f.   po  velikijem  kudama   ona   soba  ili 

la  gdje  se  peru   koSuTje,  das    Waschhaus,  aedi- 

linteis    lavandis.    Kj.    —    Poponae    od  oeiju 

onih  koji   aede  pod  orasima,  zaslanja  kujnu   perio- 

,i.    I  ii I,         riject    s  takvim    nast.  kod  djelja- 

onica. 

I'erisn.  in.  ime  muSko.  Kj.  hyp.  od  Petar.  —  takva 
hyp.  kod  DabiSa. 

perisaui.  m.  pi.  Lrt  weiblichen  Kopfputzes,  or- 
quidam  capitis:  Jedna  glava  devet  perisana. 
Rj.  nekaki  nakit  sto  lene  na  glavi  nose.  —  AT  po- 
Seta  gospogja  Milica  ...  a  na  glavi  devet  perisana, 
povrh  toga  kruna  pozladena.  Npj.  2.  19S.  A  kadune 
bule  I  orovida  dade  Bvaka  sitne  perisane  i  sa  grla 
zladene  gjerdane.  4,  4. 

peril  i,  glagol  koji  dolazi  sumo  kao  slozen.  o.  pf. 
speriti  i se i.  naperiti,  poperiti;  v.  impf.  slozeni  nape- 
rivati. 

perivoj,  in.  hi  Dubr.)  Garten,  hortus,  cf.  pelivoj. 
Rj  'it.  basca.  oidi  pelinhor,  i  ondje  ostale  oblike. 
—  Tko  sebe  goji,  uajbolji  perivoj  goji.  DPosl. 

perivojnT,  adj.  oiridurii.  Stulli.  sto  pripada  pe- 
rivoju. 

perjnnien,  f.  der  Federbwch,  crista.  Rj.  —  A  naj- 
potlje  bradajage  Turci,  sto  ne  nose  ni§ta  od  oruzja, 
do  na  nike  zlatne  perjanice,  a  da  njima  begeniSu 
glave.  Kj.  39a.  A  oh  Vuce,  moj  sokole  wivi !  A  oh 
Yin  r.  zlatna  perjanice  svakojega  pravoga  Srbinal 
Npj.  I.  11.  Crinnica  je  Turadka  krmnica,  prozvala  se 
Srpska  pi  rjanica.  5,  80. 

perjaiiicki,  adj.  sto  pripada   perjanicima:  Perja- 
•  zove  kapetana:    Ha  na  noge,  Milo  kapetane! 
razdijeli  gjecu   perjanike   na   vojvode  i  na  kapetane. 
Npj.  5,  326. 

|m'tj;iii ik.  in.  i st.  i  —  1)  dcr  einen  Federbusch 
tragt,  juvenis  cristatus:  Momfie  perjanice!  ne  stoj, 
in'  pogledaj.  Rj.  koji  nosi  perjanicu.  —  2)  sad  se 
ii  Craoj  Gori  zovu  tako  momci  vladike  Crnogorskoga. 
Kj.  ■  Perjanidkog  zove  kapetana:  Ha  na  noge, 
Milo  kapetane!  razdijeli  gjecu  perjanikt  na  vojvode 
i  Da  kapetane.  Npj.  5,  326. 

perjnnistvo,   n.  {a  C.  G.)  die    Wiirdt    tines  per- 
janik,    wttiius    -ciD    perjanik:    A    sokoln    Damjanovid 
Mirku,  njemu  duo  dugo  perjanistvo.  Rj.  sluzba  per- 
il l.ii. 

perjanje.  ii.  Kj.  verb,  od  perjatd.  —  1)  radnja 
kojom  tko  perja  n.p.  kudjelju  (das  Baufen  dea  Flach- 
ses,  pectinatio  lini.  Rj.).  --  2)  radnja  kojom  tko 
oerja  preko  polja  (die  Fluent  barhaupt,  fuga  oudo 
capite.  Kj.) 

|M'rj;i i .in.  perjatna,  adj.  in  pjesmi)   befiedert,  pen- 

natus:  Krilo  zlatno  i   perjatno.    Kj.  u  cega  je  perje. 

oidi   pernat   2.   —    Kolika   se   deta   aakupila  grablji- 

kota  perjatoga  .  .  .  Pa  se  tice  viju  put  nebesa. 

1 1. Npj.   1.   121. 

perjati.  jam,  o.   impf.  1)  den  Flachs  raufen, 

10  linunt.    Kj.    kudjelju    ili   Inn.  —   Yreali,  pi  /■- 

na   urn. ih  mi   peraicu).    Kj.   78a.   sa    se,   pass.: 

Kudjelja     ili    lam...    poslije    ogrebla    perja    se    na 

gvozdenoj   perajici,    poslije  toga  perjaju  si   povjesma 

m    perajicom,    pa   au    ved    onda    povjesma    ure- 

Rj.  647a.         ?)  barhaupt  fliehen,  fugio  nudo 

peija  preko   polja.    Rj.  gologlav  bjezuti.  vidi 

pramati. 

perje.  n.  (roll.)  Kj.  sing.  pero.  —  1)  die  Federn, 
pinnae,  plumae.    Rj.    u   ptia    i  u  >  Badrljica, 

-i  n  -  Sto  ostane    k;nl  se  perje  cija. 

Rj.   L2a.  Kako  tice  jadoliko  grain,  sa  krila  im  brcno 

n  kokoS,  koja  ji 
Rj.  319b.    ffacesljati    a.   p.   vune,   perja. 
Kj.    U2a.    Cesljati   /  perje.    Rj.   824a.   b. 

Kasti  i  Kad  se  kome  5to  po  volji  do 

l'"-l.  270    Vije   li   inn   se   b'jelo  perje   oko  kalpaka. 
Npj.  I.  13.  Al    besjedi  Omerova  majka:    >Oj  Omere, 


limit  milo  perje!  ajd'  Omere,  da  te  feni  majka.  1,  252. 
Ajd,  Omere,  moje  b'jelo  perje!  1,  253.  Meei  mi  kalpak 
na  glavu,  za  kalpak  perje  veliko.  1,  590.  Na  njemu  je 
cudno  odijelo:  vas  u  armi  i  u  cistom  zlatu,  ttiko  ga 
je poklopilo perje.  2,  518  (sa  kalpaka !).  Kotrlja  se  Golo- 
trbe  Ivo,  na  Iviuui  te.iko  zreci  perje.  3.  101  (isp.  A 
na  glavu  kalpak  i  Celenke  .  .  .  i  deseta  faklja  oko- 
vana,  iz  nje  su  inn  do  tri  pern  zlatna,  sto  junaka  biju 
po  plei'ima.  Npj.  3.  96).  Vis'  nje  dvije  lice  prelijecu, 
zlatniiln  krila  a  srebrnifh)  perja.  Here.  60  {pi.  isp. 
niie  pod  .'.'  /a  imjer  iz  Npr.).  NakitivSi  se  i  naSaravsi 
tugjijem  perjem.  Odg.  na  ut.  3.  —  2)  (u  Boci)  vidi 
lisde,  n.  p.  od  zelja,  kupusa,  trave,  c/'.  pero  3:  Prosu 
se  biser  po  perja.  Ne  kup'te  biser  po  perja.  Bj.  — 
Dok  ugledaS  jedan  cepariz  naared  one  livade,  korijen 
mil  je  mjeden,  grane  srebrne  a  perja  zlatna.  Npr. 
121  (pi.!).  Ljubilo  se  momee  i  gjevojka  pod  grauama 
i  perjem  od  borja.  Here.  134. 

permit,  adj.  —  1)  vidi  perni :  Moj  pernati  od  su- 
nasca  stite.  Bj.  na  cemu  sa  p'ira.  —  2)  vidi  per- 
jatan:  »  cega  je  perje.  puno  perja;  befiedert,  pen- 
nntns:  Bijase  drugi  orao  velik,  velikih  krila  i  pernat. 
Jezek.  17,  7 

pPriiT,  adj.  n.  p.  buzdovan,  mit  pera  versehen,  um- 
bonibus  (?)  praeditus.  Kj.  na  remit  sw  p'ira.  vidi 
pernat  1.  isp.  Sestoper  (adj.),  Sestoperni,  zlatoperni. 
— ■  Ved  se  barn  pernim  buzdovanom,  *e  udari  Grfiica 
Manojla.  Npj.  3,  34. 

peruiea,  /'.  culcita.  Gundulid:  perniceim  raskoSne 
su,  gdi  u  bludih  svu  noe  tonu.  Stulli.  oidi  perina, 
blazina,  blazinja. 

pf'niiear,  m.  qui  culcitas  conficit.  Stulli.  kojipravi 
pernice. 

pero,  n.  \pl.  gen.  pera).  Rj.  dem.  perce.  coll.  perje. 
—  1)  die  Feder,  penna:  Lako  kao  pero  il'osl.  165). 
Bj.  u  ptice.  —  Brcje  pero,  brcno  peru.  Bj.  45b.  Evo 
ja  imam  pri  aebi  kalamar  i  pero,  ako  umijes  pisati 
da  mi  se  potpises.  Npr.  lTil'.  Koji  perom  pise  po  or- 
lovu  krilu.  Npj.  1,  99.  L'jepi  ee  ti  rod  roditi,  koj'jem 
ii-  ae  poiliriti,  kako  paun  elatn'jem  perom.  1,  150. 
Na  ramenu  paun  pero  zlatno,  a  na  drugo  slavuj 
grlo  jasno.  1,  279.  Tambura  mil  od  suvoga  zlata.  zice 
su  mu  kose  devoja<5ke,  a  terzijan  pero  sokolovo.  1, 
-151.  Pi.su  kako  im  kad  izigje  iz  pera.  Pis.  28.  Nego 
je  pisao  svaki  po  svojoj  volji  (kako  ma  se  kad  navrh 
pera  desilo).  Rj.'  \'.  Zareii pero  pa  piSi.  VI.  I'isi . . . 
kako  ti  kad  iz  pera  istece.  VI.  Kako  je  .srbljin 
itmtii'iti  pero  i  poceo  Srpski  pisati.  XI.  i  a  inula: 
Ni  koliko  bi  niuha  na  peru  ponijela.  Posl.  220.  mole 
lull  ihi  ovamo  idu  i  ovi  primjeri:  Sino<5  polju  Iegoh 
pod  eadoroni.  dopadose  dvije  moje  sluge,  ita  pero 
me  lurkom  pokrivase,  i  gospodsko  liee  zavijase;  oOi 
sklopih,  grdan  aanak  vigjen.  Npj.  2,  510.  I'ak  se 
Jova  mlogo  poharcio,  bas  na  pero  tri  tovara  blaga  . .  . 
I'ak  se  bane  vise  pohardio,  lias  na  pero  pet  tovara 
blaga.  2,  (i.'!7.  —  2)  pera  u  ribe,  die  Flossen,  Floss- 
federn,  pinnae.  Bj.  —  Sto  god  ima  pera  i  ljusku  u 
vodi.  po  morn  i  po  rijekama,  jedite.  Mojs.  III.  II, 
9.  —  !i)  (it  Dubr.  i  u  Boei)  list,  n.  p.  ml  zelja,  ruze, 
Mutt,  folium  (po  ovome  se  i  po  drugijem  krajevima 
govori  pero  luka):  I'ak  donvati  jedno pero  karte.  Kj. 
Lukovaca,  kukuruznica  umijelena  hladnom  vodom 
s  perima  oil  crnoga  luka.  Kj.  335b.  Ukrcsati  a.  p. 
lista  kupusnoga,  lukovijeh  pera.  l!j.  77sa.  Pero  oil 
jabuke  itd.;  tako  i  pero  it  libra  ili-t  i/.  knjige).  Posl. 
XVII.  —  4)  desna  (oStra)  strana  u  raonika.  Bj.  - 
Usperiea,  uspernica,  lijevi  (debeli)  kraj  u  raonika  od 
u-ijii   pa  gore  do   nokta,    a   desna    (oStra)    strana  nje- 

gova  zove  se  pero,  cf.  branik  2.  Kj.  789b.  —  ,~>i  u 
putu,  Feder,  elater,  cf.  Stenci.  Rj.  —  Jezicac,  I)  pera 
ii  katanca.  Kj.  252b.  Stene,  2)  u  putu.  Stenci,  2)  die 
Springfeder,  beim  Schlosse,  momentum,  ferruni  \i 
sun  recellens.  Kj.  846a.  pero  a  putu,  Sto  se  prada, 
skaee,  isp.  Stene.  Korijeni  284.  —  0)  (pi.  pSra,  pera), 
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na  buzdovanu,  die  hervorragenden  Bogen  an  der 
Keule,  umbones  clavae.  Rj.  —  Sestoperac,  buzdovan 
od  lest  pera.  Rj.  837b.  —  7)  daske  na  kolu  vode- 
nicnom:  KaSidara,  t.  j.  vodenica  (potodara),  Sto  joj 
kolo  stoji  upravo,  a  pera  su  takorog  kola  kao  ka- 
Sike.  Kj.  i?t>7:i.  Lopatara,  t.  j.  vodenica,  Mo  ima  kolo 
poprijeko  i  na  njeniu  pera  kao  lopate.  Kj.  333b.  — 
—  8)  kraj  od  sumije:  Dosta  pnta  je  onaj  koji  je 
htio  zenu  pustiti,  osjekao  joj  pero  od  samije  na  glavi 
ili  rogalj  od  skuta  na  lialjini  kakoj,  pa  je  od  sebe 
otjerao  i  na  sudu  raspustio  se  s  njome.  Rj.  622a. 
TarpoS,  to  je  moze  biti  u  svemu  svijetu  najveda 
zenska  kapa  .  .  .  ostrag  visi  niz  legja  jedan  kraj  od 
Samije  i  zove  se  pero.  Rj.  73"2b.  i  uopce  Icraj  od 
iega:  A  kraj  Muje  golo  pero  sijnu,  a  na  Janku  ruse 
nesta  glave.  HNpj.  4,  3.">;i  (mad?).  A  ved  zora  pero 
pomolila.  4,  415. 

Pt'ro,  mi.  (juz.)  hyp.  od  Petar  (demu  je  izbadeno 
t.  Osn.  411).  Rj.  gen.  Pera,  voc.  Pero.  istoc.  Pera. 
tnkrn  hyp.  hod  Dobro.  —  Drugu  Silje  Petrovid-Ma- 
Sanu  i  rogjaku  Peru  kapetanu.  Npj.  5,  270. 

peronja,  m.  ime  volu.  Rj.  —  peronja  (pernat). 
()sn.  195. 

peronjika,  /'.  (u  Dubr.)  Cypergras,  cyperus.  Rj. 
biljka.  —  perunika,  koja  glasi  i  peronjika  (osn.  de 
biti  u  atarom  nepovnii.  Osn.  27ii  rijec  s  takvim 
mmt.  kod  aptika. 

pi'rpera,  /".  nekakav  mali  novae,  Art  Miinze,  numi 
genus  (j-iijT-jpov).  Rj.  —  Da  je  perpera  bila  pravi 
novae  (kovan),  tomu  nema  potvrde  bolje  nego  Sto  je 
u  gornjim  primjerima.  DRj.  2,  2t8. 

pers6na,  /'.  (u  vojv.  po  varosiina)  die  Person,  per- 
sona: Obrvice  vrede  Kamenice,  dame  odi  PeSte  i 
Budima,  a  persona  grada  Varadina.  Rj.  isp.  lice  4. 
persim.  in.  —  1)  Petersilie,  opium  petroselinum 
Linn.  cf.  petrusiu.  Rj.  biljka.  —  2)  divlji  perSun, 
Hundspetersilie,  aethusa  cynapium.  Rj.  biljka.  — 
tugja  rijec.  isp.  Osn.  174. 

Perueica,  /'.  —  1)  voda  koja  izvire  pod  Povijoin 
i  oko  jednoga  sabata  sastavSi  se  s  <  tboSticom  zove 
se  Zeta.  Rj.  —  2)  rijeka  koja  tede  iz  Koma,  i  sa- 
atavSi  se  u  Hasu  s  Yrinosoni  odande  se  zove  Lira.  Rj. 
peruka,/. in  Dubr.) die  Perrucke,  i  upillumt  ntwm.  Rj. 
peri'iljfmje,  n.  das  Bupfen,  vellicatio.  Rj.  verb,  od 
peruljati.  radnja  kojom  tko  perulja  sto. 

peruljati,  Ijam,  v.  impf.  rupfen,  evello,  cf.  peru- 
tati :  I.asno  ti  je  tice  peruljati,  no  je  miika  orlusine 
stare.  Rj.  peruljati  pticu,  perje  joj  cupati.  ridi  i 
peruSati. 

perunika,  /'.  die  Schwertlilie,  iris  gcrmanicu  Linn, 
cf.  bogiSa,  madic.  Rj.  biljka.  vidi  i  sablja  3.  Oj 
devojko,  plana  peruniko!  jesi  1'  moga  konja  napojila? 
Npj.  1,  323.  osnovu  vidi  kod  peronjika. 

Perunika,  /'.   ime  zensko.    Rj.  —   1'/.  put,  Rnzo, 
niz  put,   Peruniko!  (Nek   ide   kud  bode).   Posl.  331. 
<   :enska  od  bilja  kod  ViSnja. 
pera.sanje,  a.  vidi  perutanje.  Kj. 
perusal  i.   5am,    vidi   perutati.    Rj.  v.  impf.   vidi  i 
peruljati.  perusati  pticu,  cupati  joj  perje.  v.  pf.  slos. 
operuSati.  —  Perusati  ga  a  obje  atrane  bez  milosti. 
DPosl.  94. 
peruscica,  /'.  dem.  od  peruska.  Rj. 

Perusie.  hi.  —  1)  zidine  od  atar i  gradida  i  kod 

njib  aelo  u  ravnome  Cotaru  izmegiu  Zadra  i  Skra- 
dina.  Rj.  2)  selo  sa  zidinama  od  ataroga  gradida 
ii  Efrvatekoj  ii  Otodkoj  regementi.  Rj. 

pernsina,  /.  Rj.  dem.  peruSinica.  I)  vidi  perut 
I.  Rj.  perje  rasprsano.  —  Po  vjetru  k u) >i  perusini 
DPosl.  '."'•.  Vigjeo  sam  i  Zivoga  orla,  a  kamo  Ii  orlu 
perusinu  .  .  .  Daje  kome  stati,  pa  gledati,  kal 
kapu  vudetinu  .  . .  a  rastura  orlu  perusinu.  Npj.  3. 
32.  Dolijede  sokol  ptica  Biva  .  .  .  amede  a'  aebe  sitnt 
perusine.  HNpj.  I.  LOO.  2)  (u  llrv.i  vidi  oljvina. 
Rj.  i  syn.  ondje.  kukuruzna  slama. 


p6rusinica,  /'.  (u  Dubr.)  dem.  od  peruSina.  Rj. 

peruska.  f.  der  Federwisch,  Federlappen,  nla  ab- 
stersoria.  Rj.  krilo  n.  p.  od  guske,  te  se  njim  n.  p. 
paha  I  mil  kad  pe&i.  d,iu.  peruidica.   — 

Pahati   pogadu    peruskom,    poito   se   izvadi  iz   vatre. 
Rj.   192a. 

pgrut,  f.  (coll.)  -  I)  das  G  uteFedern, 

fparsae,  cf.  peruSina.  Rj.  perje  ras- 

—  2)  u  glavi,  Schuppen,  furfures,  cf.  prhnt. 

Rj.  —  Isperuta   ae   n.   p.   kola,   lice   (kad   i/.igje  po 

njemu  kao  perut  Sto  je  po  glavi).  Rj.  235b. 

ptrutac  peruca,  m.  Art  Ausschlag  i).  Rj. 

ospa  nekaka.  isp.  isperutati  se 

perfttauje,  n.  das  Ausraufen  der  Federn,  ■ 
pin  mi  rum.    Rj.  verb,  od   perutati.    rad  n  tko 

peruta  n.  j>.  pticu. 

prri'iiali.  tam,  v.  impf.  dbraufen,  pennas  evello, 
cf.  peruljati.  Rj.  vidi  i  peruSati.  perutati  pticu,  cupati 
joj  perje.  —  isp.  r.  pf.  isperutati  se. 

pcrutiivka.  /'.  t.  j.  patka  (perutana?  kojoj  je  perje 
[perut]  ocupano?):  Sinod  veder  veeerala  jedna  mlada 
gospogja  .  .  .  Oetri  patke  perutavke,  tri  grlice,  dva 
goluba.  Here.  "2Sii. 

pervaz,*  in.  (od  haljine)  dii  Brame,  limbus.  Rj. 

pervaziti,   pervazim,   v.  impf.   n.   p.  haljinu,   ver- 
bramen,  praetexo   [cf.   siraditi.    Rj.*).  Rj.  v.  pf. 
opervaziti. 

pervazenjc,  «.  das  Verbramen,  -'■  praetexere.  Rj. 
verb,  oil  pervaziti.  radnja  kojom  tko  pervazi  n.  p. 
lull  jinn. 

pcsijanski,  adj.  in  v.  i;.i  vidi  peksijanski :  Od 
velike  sile  pesijanskc.  Rj.  vidi  i  pasijauski. 

p6snica,  /.  pest,  f.  (u  Grblju)  die  Faust,  pugnus: 
Ko  Sto  o  dem,  baba  o  pesti  [isp.  Posl.  151).  Rj.  isp. 
atisak.  —  Madija  za  njom  preteci  pesnicom  rekne: 
Cekaj  nesredo!  Npr.  135.  <  hi  bubne pesnicom  u 
a  vrata  se  odmah  na  dvoje  raspadnu.  212.  Liei  kao 
pesnica  na  oko.  Posl.  17o.  —  rijec  pest  u  Kj.  ima 
akc.  pest;  all  sam  Vuk  ima  u  Posl.  XI. IX  jiGst ;  i 
Danicic.  <»sn.  226  i  Korijeni  128  pest  pesnica 
n  osn.  u  pest).  •  >sn.  332. 

pftsta,  /'.  u  zagoneei.  Rj.  o  ovoj  rijeci  nema  vis< 
nista. 

1'pstin  Grad,  m.  a  krSu  zdrijelo  idudi  iz  Kotora 
na  NjeguSe  B  lijeve  strane.  vidi  PeStin-Grad.   Rj.3 

pt'stis  u  poslovici:  1  jedem  i  pijem,  a  pest  is  mi 
je  na  umu.  Ja  sam  ovo  sluSao  jos  u  djetinjstvu,  ali 
ne  /.nam  ni  sad  sto  je  /icstis.  Moze  biti  da  je  i  ime 
kakoga  Turdina  kome  je  ko  bio  duzan,  ili  onako 
kakoga  zla  eovjeka.  Dimitrije  Popovid  pisao  mi  je 
da  je  on  mjesto  pestis  sluSao  poxtis  .  ■  ■  PoSto  i 
torbu  uzme,  zona  ga  zapita  kako  mu  je  ime,  a  on 
odgovori:  „Postisu  misledi  u  sebi  da  dc  ona  postiti 
po  tome  Sto  je  u  torbi.  Po  torn  fiovjek  otide  i  odnese 
torbu  svojoj  kui'i  .  .  .  Stane  je  (zet)  nutkati  da  |i  di 
i  pije,  a  ona  inn  odgovori:  1  jedem  i  pijem,  a  Postis 
mi  je  na  umu.   Rj. 

p&stoziib,  in.  vidi  kesizub.  Rj.  koji  s<  jednako 
!,,  si,  smije.  vidi  t  kestozub.  takoslois.  rijecikod  krezub. 

pSs,  peSa,  m.  -  I)  Art  Fisch  [Kavlkopf.  Rj.3) 
piscis  genus  (coitus  gobio  /..  Rj.3):  zinuo  kao  peS. 
Rj.  rihit.  2'al.  pesce.  —  2)  u  korita  za  Sto  se  rukama 
ilr/i.  kad  se  korito  nosi :  drzi  za peseve,  da  nosimo  to 
korito.   Rj.        ■>)  prednji  kraj  u  haljine.  cf.  skui.  Rj. 

I'eSa.  in.  (ist.)  vidi  PeSo.  Rj.  Pe-Sa.  hyp.  od  Petar 
i  Petko.  takva  hyp.  kod  DiSa.  Cad  je  preSa:  gje 
si   Pesa?  kad  nije   preSa:   oklen  si    Pesa?   Rj.    iVi  i 

pfeskes,*  in.  vidi  dar,  poklon.  Rj.  isp.  l>ak-i-. 
Sam  je  •  upid  na  radost  doSao,  i  Zeko  mu  peskes 
ndinio  jeduu  stranu  kave,  drugu  strauu  l.a/.a- 
revid-Luki.  Npj.  I.  286.  Lazara  du  h  peskes  poslati, 
posladu  ga  na  Skadar  veziru  ;  Lazarevu  Ijubu  poklo- 
niti.  4,  315.  Evo  ttin  lijep  peskes  dogje:  od  tvog 
ig  armagan  kutija.  Here.  30 
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l>r>kiiV    peSkira,   wi.   das    Handtuch,  mantele,  cf. 

otirad,  otarak,  ubrus.    Rj.  vidi  i  lunjak,  rucnik.  isp. 

jaglak,   jagluk;    rida   II,  i  syn   ondje.  dem.  peskirid. 

kirina.  —  Poljevaci  peskir  (kad  mlada  po- 

Ijeva  svato\  ima).   Bj.  535b. 

pcsklrie,  n».  dem.  od  peskir.  Rj. 

pcskirina,  /'.  augm.  od  peskir.  Rj.  —  takva  augm. 
kod  bardafiina. 

pesiijnnjr.  n.  das  Flicken,  sartura,  cf.  krpljenje. 
Rj,  verb,  od    peSnjati.    radnja  kojom  tko  pesnja  sto. 

pcsnjati,    pesnjam,    v.   impf.   (u    Boci)  rgjavo   Sto 

raaiti,   osobito    -iii,   pfuschen,   besonders   im    Ndhen, 

enter  facere.  cf.  krpiti.   Rj.  za  v.  pf.  isp.  sprditi, 

pesiijai  inn.  /.  in  Boci)  das  Fliclcwerk,  cento:  Bolje 
je  Bvoja  pesnjavina  noli  tugja  Sarturina.  Rj.  djelo 
sto  tko  pesnjajuci  nacini,  sto  tko  sprci;  das  Pfuscher- 
ir,  1 1;,  die  Pfust  Iii  rei. 

l'6so,  in.  ijuz.)  hyp.  od  Petko.  Rj.  Pe-So.  —  Peso 
1 1  "it :»r i.  Osn:  363.  ist.  PdSa.  takva  hyp.  kod  DiSo. 

I'p>la.  /'.  die  Stadt  Pest,  Pestinum  (die  Serben 
haben  dieses  u/rsprilnglich  slavische  Wort  nach  der 
ungrischen  Verhunzung  wieder  aufgenommen,  gerade 
a  a   astal,  parasnik  u.  a.  von  stol,  prosl  n.  s.  w.).  Rj. 

I'cstanac,  Pe"8t3,nca,  m.  Einer  run  PeSta.  Rj.  corjelc 
i-    Peste. 

IVsianka,   I'estaiikiiija.  f.  Eine  von    PeSta.   Rj. 
it   Peste. 

Phstanski,  adj.  Pester,  Pestinensi's.  Rj.  sto  pripada 
i      ;■  I. min    Pesfcmsfco-Budimskoga   Skoro- 
inv  od  I.   1842.  Pis.  54. 

pestenialj,"  peStem&lja,  m.  ein  blaues  baumwollenes 
Badtuch,  mantile  majus  balneare.  l!j.  ubrus  od  pla- 
o  hi  pamul  'i  :■!  kupanje. 

Pftstin-Grad,    m.   kamenito  brdo  viSe  Kotora.  Rj. 
Pestin  Grad. 

p6t,  funf,  quinque.  Rj.  —  Pet  bra&e  sve  jedan 
drugog  u  zadnjicu  barka.  Rj.  16b.  Bolje  (je)  danas 
/hi  nego  Bjutra  sest.  Posl.  23.  Ne  zna  on  pet  na  devet. 
(Ne  zna  mnogo  za  Salu).  199.  Ni  pet,  ni  ileret  (nego, 
n.  p.  nze  batinu,  pa  |»i  njemu,  t.  j.  bez  i  kakoga 
govora,  odmab).  222.  Pet  za  devet  dati  kome.  f  I "  i*  -  - 
variti  ga).  '.'17.  Kako  mu  toga  momka  pokazu  prstom, 
a  on  ni  int  ni  devet,  nego  zapali  i/  piStolja,  te  njega 
l»i  sredini.  Danica  3,  192.  Deset  djevojaka  . . .  pet 
ml  njih  bijahu  mudre  a  pet  lude.  Mat.  25,  2.  Ali  se 
ne  nahiiili  sve  ni"  /ni  mu  inn  u  m  akom  pomenutom 
izvoru  .  .  .  svijeh   pet   samo   u  Mikalje.  Rad  20,  153. 

peta.  /'.  i  /-/.  pSte)  'In   i'i  rse,  calx.  I!j.  dem.  petica. 

Ni  /iitum  ne  Senu.  Rj.  836a.  Ugleda  krilata  coeka 
zlatnijeh  kosa  dugijeh  <l<i  peta  gje  iz  jezera  izlazi. 
Npr.  152.  Brfiiste  mu  je  kao  peta  ml  crevlje.  Posl. 
:in.  [zmjeriti  koga  od  pete  do  glavi  (poznati  ga  dobro). 
99.  Od  glavi  do  pete  (n.  p.  ogjenuti  koga).  232.  Tako 
me  sjutra  otegnutijeh  /"in  ne  naSli!  299. 

1.  priak,  petfika,   m.  der   Fiinfer,  <1.  i.  —   1)  ein 

Stiick  run  lunf  Para's  (der  osterr.  Siebner),   numus 

Rj  si  iji  in  ima  pi  t  para,  Hi  uopce 

manje  vrijednosti.       Desnjak,  marjas,  iii 

i  :    Bogorodica  drzi   Erista  na  desnoj 

rnci.    Rj.   118a.         2)  ein    Pferd    run    funf  Jahren, 

- .    I!j.    konj   ml   jn  I    nullum. 

I'eiak.  iii.  ime  musko.  cf.   Herak.  Rj.  -     \i  kudj 

i.  ni  livali   Petaka,  oba  su  brata  jednaka.  Posl. 

221.  moze  biti  da  je  od  osnove  od  koje  i  Petko,  IV- 

Pi      i     lnkrn  hyp.  kod 
l>iijak. 

'.'.  peiak.  pi '■■ :  1 1  petka.         I)  der  Freitag, 

fiii     veneris.  Rj.  p<  I 

petal    Posl.  L86.  Svakom  6e  docl 
po  jedan  cm  pctak.   278.         2)  der  Fasttag,  Im   6e 
in  s  jejunii.   Rj.  posni  dan,  su- 
protno  mrsak.        N'ajveda  je  Cast  na  mrsku:  pei 
jagnje  . . .  a  na  pet,  D        1 2, 104    mo 


iln    iilc    ovamo    i   ovaj  primjer:    0    Gjv/rmu  petku 
iNika.li.  Posl.  236. 

pctakinja,  /.  —  I)  vidi  petorka.  Rj.  bare  od  pet 
akova.  —  2)  cine  Stute  von  funf  Jahren,  equa  quin- 
quennis.  lij.  kobila  od  pot  godina. 

l'fctar,  Petra  (PStra),  m.  Peter,  Petrus.  Rj.  dem. 
l'eliir.  hyp.  I'eeo,  Pedo,  Peja,  Pejak  (Peak),  Pejo, 
Peko.  Pera  (dem.  Perie.a),  Perca,  Perisa,  Pero,  Pesa, 
PeSo,  (Petak?),  Petko,  Petoje,  Petos,  (Petras?),  Pe- 
trasin,  Petro. 

pi'tar,  pfetra,  m.  (a  C.  (J.)  gore  pod  krovom  u  svake 
zgrade,  gdje  nema  tavana  od  dasaka,  nego  je  n.  p. 
oil  ljese  (dolje  je  pod,  vise  poda  petar,  a  pod  podom 
konoba,  u  Brdima  izba):  (xje  je  baba  liiiira?  Eto  je 
u  ko§  na  petar.  Kj.  —  Saeuva'  ga  Bog  ka'  i  jaje 
niz  petar.  Posl.  275.  Kad  se  kokosi  tie  dadu,  ona  se 
i  petra  hiti.  DPosl.  42.  petar  (u  star.  slov.  sred- 
njega  roda  mht[>o,  tor.  od  koga  je  pcti  i  putu).  isp. 
Osn.  246. 

pete,  f.  pi.  (u  Spljetu  i  po  drugijem  onuda  varo- 
sima)  od  kose  kao  niali  samarid,  sto  zene  i  djevojke 
nose  ostrag  povrh  vrata  .  .  .  Art  Kopfputz,  ornatus 
capitis.  Rj.  —  pdti  .  .  .  moze  biti  da  ovamo  ide  i  p'He. 
Koiijeni  281. 

pfttcli,  u  zagoneci,  cf.  zovuti  bati.  Rj.3  alec.  Rj.:l 
XXX. 

pctfeljcv,  adj.  u  zagoneci :  Podize  se  peteljeva 
vojska,  te  oi'era  po  ledu  goveda,  kad  mi  bjese  u  kitu 
vienica.  l!j.  odgonetljuj:  Kad  se  mube  rukom  gone 
sa  skorupa. 

pi'tf'ljka,  /'.  [pi.  gen.  peteljiika)  n.  p.  od  treinje, 
der  Stiel,  stilus  pomi.  Rj.  od  tresnje  ono  sa  sto  je 
ilrinim.  vidi  tri'peljka;  i  stabaljka,  i  ostala  syn.  ondje. 
—  i  rliiilja,  nekoliko  ~rna  s  peteljkama  kad  se  od 
grozda  ocene.  Rj.  824a. 

Peterburg,  m.  glavni  grad  Ruske  carevine,  Buski: 
Sanktpeterburg,  Njem.  St.  Petersbursr,  Petersburg.  — 
Ostromirovo  jevangolije,  koje  je  nastampano  u  l'eter- 
burgu.  Pis.  23.  Jedan  od  prve  Ruske  gospode  zapita 
Srpske  poslanike  n  Peterburgu.  Sovj.  1.  Carska  aka- 
demija  u  Peterburgu.  Kad  15,  182. 

pclcrica.  /'.  vidi  petorica.  govori  se  za  ljude  i  za 
iicotinju  muskoga  roda.  isp.  petina  2.  —  Oil  Srbalja 
niko  ne  pogibe,  ne  pogibe,  samo  peterica,  od  Turaka 
ostaS'  sedmerica  Npj.  3,  261.  Kamo  moje  brace  pete- 
rica? 3,  566. 

piHero,  riili  jietoro.  Rj.pei  necega  Sto  je  srednjega 
roda,  ill  sto  je  koje  jednoga  koje  drngoga  roda. 

pcterdgub,  adj.  ri<li  petorogub.  Rj.  vidi  i  petero- 
struk,  petorostruk. 

peterdstruk,  adj.  villi  petorostruk.  Rj.  vidi  i  pe- 
terogub,  petorogub. 

1.  pcti,  adj.  der  funfte,  quint  us.  Rj.  it  srednjem 
rmlu  pgt6,  pet5ga,  petina  oil  dohotka  sto  se  daje  rla- 
daocu  Hi  ulustelinu.  isp.  deseto.  —  Evo  kupih  danas 
vas  i  njive  va§e  Faraonu;  evo  vara  sjemena,  pa  za- 
sijte  njive.  A  Sto  bude  roda,  dacete  peto  Faraonu,  a 
dijtla  neka  budu  vama.  Mojs.  I.  47,  24. 
pi'ti.  penjem,  vidi  penjati.  lij.  v.  impf.;  r.  impf. 
Hoi.  kod  penjati.  v.  pf.  sloz.  iz-pSti,  na-,  oba-,  oda-, 
po-,  poda-,  pre-,  pri-,  pro-,  raz-,  raza-,  sa-,  s-,  a-  (se), 
za-.  —  /.  1)  koga,  <li;.nli  ga  u  visinu  (da  se  popne. 
vidi  penjati  11.  —  2)  konja,  kao  sapinjati,  spone 
mu  mi  lull,  vidi  penjati  I  2.  —  ft)  n.  p.  cador.  vidi 
penjati  I  3.  —  //.  sa  se.  refleks.  vidi  penjati  se.  — 
It  kao  n. In: Hi:  Kad  dogje  da  se  penju  a:  oputu, 
opel  najstariji  i  srednji  ne  Sdednu  se  peti,  nego  se 
popne  najmlagji.  Npr.  8.  Isderao  mu  madku  na  odiak. 
(Dosadio  mu,  osiromaSio  ga.  Ugasio  mu  vatru  a  kuri 
da  '-,',  macke  mogu  po  odzaku  peti?).  Posl.  L06.  I  ku6e 
'■i  m  peti,  ulazide  kroz  prozore  kao  lupez.  Joil.  2,  9. 
2)  n.  p.  penjesekome  cir  za  vratom.  vidi  penjati 
se  II  2. 
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•5.  peti.  pern  [Hi  pojem?),  v.  impf.  (u  pjesmi)  vidi 
pjevati,  pojali:  l'rlli  pes,:,  klepala  ud'ri-<'.  Kj.  —  peti 
hi  istocnom  govoru  mjesto  HtTH).  Korijeni  26.  vidi 
pjt-ti. 

pctica,  /'.  —  1)  dem  od  peta.  Rj.  —  2)  Art  un- 
terer  Thiirangel,  cardinis  inferioris  genus,  cf.  stezaica. 
Kj.  vidi  i  stopica  '2,  zujica.  doljt  mjesto  tj'lje  stoje 
orata,  koja  ne  drit  sarke  ni  baglame.  —  3)  die  Fun f 
(iiti  Kartenspiel),  quinio,  pent  as.  Kj.  kartn  koja  broji 
pet.  —  -t)  der  Funfer  (Banknote  von  funf  Gulden), 
quinque  florenorum  tessera.  Kj.  bankaodpet  forinti. 

—  r>)  u  kose  i  u  lirailve  donji  kraj.  Kj.  —  1>)  (u 
Srijemu)  u  eiznie  sto  je  oko  pete,  das  Fersenleder. 
Kj.  —  Prikivacka,  komad  koze  Sto  se  metue  na  pe- 
turu,  te  se  utvrdi  klincima.  Rj.  591b. 

pctiei,  petikfi,  m.  pi.  m  PaStr.)  nekakva  aspa  po 
tijelu,  Art  Ausschlag,  pustularum  genus,  cf.  petidi.  Rj. 

petiei ,  m.  pi.  (u  Boci),  Art  AusscliUtg  bet  den 
Kindern,  pustularum  gam*.  Kj.  nekakva  aspa  u 
djece.  vidi  petici.  —  od  Tal.  petecbie. 

pelina,  petinja  (po  jugozap.  kraj.),  /'.  —  1)  tins 
Fiinftel,  pars  quinta.  Rj.  peti  dijel.  —  Neka  pokupi 
petinu  po  zemlji  Misirskoj  za  sedani  roduijeh  godina. 
Mojs.  I.  41,  34.  isp.  pSto.  —  2)  cine  Anzahl  rent 
funf,  quinque  (fr.  une  cinquaine):  koliko  vas  ima? 
jictina.  Kj.  isp.  petero,  peterica.  —  Lepirica  lepede 
kroz  bijelo  plijesce,  petinja  je  ceraju  a  petinja  cekaju. 
Rj.  325b.  I  divuo  im  konak  siguraju,  po  dvojicu  i  po 
Cetvoricu,  po  petinju  i  po  desetinju.  Npj.  5,  291).  — 
za  nast.  isp.  babine  i  babinje. 

1.  petka,  f.  i  q.  petak  I:  naudila  mu  mlada  petka 
(der  Freitag  nach  dem  Neumond).  Kj. 

2.  Petka,  f.  —  1)  dieheil.  Petka.  cf.  (petkov  dan. 
Rj.3)  Paraskevija.  Kj.  —  Da  poste  citavu  nedjelju 
dana  kakom  svecu  (kao  n.  p.  bv.  Savi,  sv.  Arangjelu. 
sv.  Petki  Paraskeviji  .  .  .).  Kj.  166b.  Po  dim  sofre 
Petka  i  Negjelja.  Npj.  2,  100.  isp.  Petkana.  —  2)  ne- 
kaka  crkva:  U  Prizrenu  erkvu  svetu  Petku.  Rj. 

Petkana,  /'.  ime  zensko.  Rj.  —  Petkana  (osn.  u 
Petka).  Osn.  141.  imena  s  takvim  mist,  /.oil  Andrijana. 

Petko,  m.  ime  musko.  Rj.  —  1'etku  (od  osnove 
koja  nije  u  obicaju  a  postala  je  od  Petar).  Osn.  293. 
takva  hyp.  kod  Bosko. 

petkov  dan,  petkova  due  \ili  dnevi),  m.  vidi  Petka  1. 

petkovaea,  pelkoviea,  f.  die  Faste  zu  Ehren  der 
lull.  Petka,  jejiiiuitm  8.  Pcvrascevae  (daueri  eint 
Woche).  Kj.  post  svetoj  Petki  (Paraskeviji). 

Petkovica,  f.  —  1)  namastir  u  Srbiji  (pod  I 

—  2)  raali  uamastirie  a  FruSkoj  Gori  (kod  SiSa- 
tovea).  Kj. 

Petko\  icaniii ,  m.  [pi.  Pdtkovicani)  kalugjer  iz 
Petkovice.  Rj. 

I'etkovifki,   adj.   von   Petkovica.    Kj.  sto  pi 
Petkovici. 

petlja,  f.  der  Heftelring,  fibulae  oi'bis,  in  quern 
unculun  inseritur:  ne  drzi  mu  petlja,  er  wagi  •- 
nicht,  non  audet;  tvrde  petlje,  slabe  petlje.  Kj.  dem. 
petljica.  -  Punjka,  ono  /a  Sto  se  zapinje  pace,  die 
Schlinge,  vinculum,  cf.  petlja.  Rj.  621b. 

pctljanac,  petljanca,  m.  (u  Hrv.i  kao  laia,  der 
Lugner,  Mankemacher,  fallaciarum  machinator.  Rj. 
/."/'  in-1!.)"  Haze,  lint  pletke.  rali  i  petljarac,  pletkal. 

pctlj auica,  f.  vidi  petljanca.  Kj.  koja  petlja 
dini  jilctke. 

petljanija,  f.  (u  Kisnui  —  I)  die  Ranke,  fallaciae. 
Kj.  vidi  pletke.  —  '*)  unniitzes  Geschwdtz,  nugae: 
Petljanija  kupus  ne  zafiinja  (Blebetanje  posla  ne 
opravlja.  Posl.  247.).  Rj. 

pelljanjc,  n.  Kj.  verb,  oil  petljati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  petlja,  lapetljava  (aaa  tlefteln,  nbulatio 
Rj.).  —  2)  stanje  koje  biva,  had  tin  petlja  (das 
Pflticken  and  Pfuschen  [im  Leben],  Rj.).  —  3)  vidi 
bnncanje.  Kj. 


petljiirac,  petljarca,  m.  vidi  petljanac.  Kj.  vidi  i 
pletkas, 

pctljaricn,  /'.  dit  Liignerin,  Bdnkemacherin,  fal- 
laciarum maehinatrix.  Kj.  vidi  petljanica.  kojapetlja 

i    hi    r.    i  i  in    pi 

pi'tljarija.  f.  t  in  Pfusch 
Kj.  Unit  onoga  koji  :  petljanje  i'.  isp. 

kubura  1. 

petljati,   tljam,    v.  impf.    -   1)  heften,   fibulo.  Kj. 

I  "•     apetljavati.  r.  pf.  sloz.   raz-petljati,  s-.  sa-,  za-. 

v.  impf.  sloz.  raz-petljavati,  s-,  sa-,  za-.  —  2)  pfu 

misere  vivo.  Kj.  :.lu   Hvjeti.  vidi  kuburiti,  i  syn.  ondje. 

I  —  3)  (u  Hrv.i  faseln,  alueinor,  cf.  buncati.  Kj    ble- 

,'  betitti  kojesta  i  lagati. 

petljica.  /.  dem.  od  petlja.  Kj. 

petiiaest,  fiinfzehn,   quindecim.  Kj.  pel 
vidi  petoronaest.  —  Petnaest  lakata  dogje  voda  iznad 
brda,  posto  ih  pokri.  .^l>j<.  [.  7.  20. 

p^tnaestero,  vidi  petnaestoro.  Rj. 

petnaestT,  adj.  der  funfzehnte,  quindecimus,  de- 
i  imus  quintus.  Rj. 

petnaestoro,  eine  Anzahl    von    15,  quindecim.  Kj. 
vidi    petnaestero.   petnaest    necega    sto    j,    srednjega 
roiln.    Hi   sto  je    koje  jednoga    koje   drugoga 
—  Petnaestoro  celjadi.  Rj.1  XLVII. 

petnT.  adj.  u.  p.  zile,  Fersen-,  calcaneus.  Kj.  sto 
pripada  peti,  petama.  —  Iz  petnih  zila  (n.  p.  truditi 
se  oko  sta,  t.  j.  iz  sve  snaire,  sto  se  Lr'>L'j  vise  mozei. 
Posl.  100.  Mukli  pas  peine  rile  kolje.  184. 

pelnjak,  m.  (u  Hrv.)  vidi  peenjak.  Rj.  pecni 

peto,  petSga,  n.  petina  od  dohotka  Mo  se  daje 
vladaoeu  Hi  vlastelinu.  isp.  pen.  vidi  petina,  petinja  1. 

petobriltueed,  nt.  peto-bratufied,  bratuced  upetom 
koljenu.  —  Tfratueed  . . .  s  brojevima  prvi,  drugi  itd. 
moze  se  i  sastaviti  sprijeda  u  jednu  rijee:  prvobra- 
tuced  .  .  .  petobratuced.  Danifiid,  AKj.  609b. 

petobriitueeda.  /'.  bratuceda  u  petom  koljenu.  — 
Bratuceda  .  .  .  s  brojevima  prvi,  drugi  itd.  moze  se 
i  sastaviti  sprijeda  u  jednu  rijec":  prvobratuceda,  dru- 
gobratudeda  itd.  Danidid,  AKj.  610a. 

Petoje,  m.  ime  musko.  Kj.  hyp.  od  Petar.  —  token 
hyp.  kod  Blagoje. 

petom,  ]ieti  put.  upravo  od  pen.   instr.  sing. 
skiigic  roda.  —  Kao  Ito  se  mjesto  jedan  put  govori 
jediioin:  tako  se  i  mjesto  prvi  put,  drugi  put...  go- 
vori prvom  .  .  .  petom.  Kj.'  XI. IX. 

petdprsniea,  /'.  —  1)  vidi  petoprstac.  Kj.   biljka. 
isp.  petoprsta.  —  2)  (u  Grblju)  ime  kokoSi  koja  ima 
Kj.  peto-prs(t)nica. 

peldprsla  (velika),  /.  (u  Dubr.)  Art  Pflanze,  herbae 
genus  (potentillu  L.?  Rj.3).  Rj.  nekaka  biljka.  isp. 
petoprsnica  1.  petoprstac. 

petoprstac,  petdprsca,  m.  (u   Dubr.)  das  Fiit 
gerkraut,  quinquefolium  (potentilla  L.  Rj.*).  Rj.biljka. 
vidi  petoprsnica  1.  isp.  petoprsta. 

petori,  petore,  petora,  adj.  pi.  u  singul.  sumo  pe- 
toro,  petero.  it.  koje  vidi.  —  petori  govori  se  n  rece- 
nia  kao  detvori  II.  —  Naitampao  je  V.  Lazid  jedan 
clanak  u  petorim  novinama.  VLazidu   1,  1. 

pctorica,  /'.  Anzahl  von  funf,  (fr.  In  cin- 

quaint  :  ital.  In  ■  Rj.  vidi   peterica.  govori 

ljudt    i    :n  :<p.   petina 

2.  ktikn  se  govori  u  recenici   vidi  kod  cetvorica. 

peiorka.  f.  bure  od  pet  akova,  fiinfeimeriges  Fass, 
doliutn  continens  quinque  amphoras,  cf.  petakinja  I. 
Kj.  za  nast.  vidi  cetvorka. 

peiuni.  Anzahl   eon   fun  .  dvoje.  Kj. 

viai   petero.  i   kao   fietvoro,   koje 

vidi  kod  cetvori  I.  —  Posle  loga  domaein  mu  pokloni 
petoro  goveda,  8  on  mu  zahvali  i  pogje  dalje.  Npr, 
78.  Petero  prasadi  (prasaca) .  .  .  dvadest  i  pi  torn 
gjece.  Rj."  XLVII. 

pctorogub,  adj.  fiinffach,  quintuplex.  Rj.  petoro- 
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gub.  vidi  peterogub,  peterostruk,  peterostruk.  na  pi- 
tanje  kolikogub?  tip.  gub  i  struk. 

potdrona,  f.  u  zagoneci:  Otud  ide  petorona  rojska, 
uhvatH  a  bana,  njim  udrise  o  smrdljiva  vrata. 

Ijaj:  Kad  se  ko  usekne. 

petordnacst,  (u  C.  G.)  ''"''  petnaest.  Rj. 

pctorosloian,  petorbsloZna,  adj.  petoro-sloZan,  sto 

pet  slogova;  fiinfsylbig:   Sva  ova  pomenuta  i 

ranoga  druga (cetvorosloina  i  petoroslozna) prezimena 

izgovaraju  tsom   drugim.  Posl.  XI, III.  takva 

adj.  orosloiau. 

pctor5struk,  adj.  funffaltig,  quintuplex.  Rj.  pe- 
toro-strak.  na  pitanje:  kolikostruk^  vidi  peterostruk; 
i,  peterogub.  isp.  struk  i  gub. 

pctor6seici,  m,  pi.  (at.)  funfhornig,  quinquecornis. 
cf.  babini  ukovi.  Kj.  peto-ro5cidi,  sa  pel  roscica.  — 
Blagovijest  pripovijesl  (§to  -<■  tide  zime).  (.  .  .  Pre, 
Marcu!  ae  bojim  te  se,  moji  jarcici  petorosSi6i  ...). 
Posl.  15. 

petostopan,  petdstopna,  adj.  peto-stopan,  sto  je  od 
pet  stopa.  —  Poalije  petostopnih  —  trohejskih  pje- 
sama  najvise  ima  zenskib  pjesama  <«1  osam  slogova. 
Npj.'  l.'l.IV. 

retos,  in.  ime  musko.  Kj.  hyp.  od  Petar.  —  takva 
hyp.  kod  BjeloS. 

PGtra,  f.  ime  zensko.  Rj.  roc  PStro.  vidi  Petrana, 
Petrija.  hyp.  PSra,  I  'ire.  augm.  Petrusa. 

petrailj.  m.  (jn^paxrjXiov)  die  Stole,  stola.  Rj.  — 
Tadar  kalugjer  izvadi  iz  torbice  petrailj  i  trebnik  pa 
potkupi  svn  detvoricu  ;/•«/  petrailj  i  odita  im  opro- 
Itenu  molitvu.  Npr.  98. 

Petra  na,  /'.  ime  zensko.  Rj.  vidi  Petra,  Petrija.  — 
imeitn  <  takrim  im.<t.  hod  Andrijana. 

I'i'tr.-is,  Petrasa,  m.  ima  u  Zvorniku  jedan  top 
koji  se  zove  Petras.  Onuda  Srblji  pripovijedaju  da 
je  prije  sto  i  nekoliko  godina  (Petraskijeh  godina) 
nekakav  Petras  kapetan  (Njemadki)  bio  uzeo  Zvornik 
od  Turaka...  Kj.  moze  biti  ime  krsteno:  Petras  (osn. 
u  Petar),  Osn.  359.  imena  s  tdkvim  mist.  kod  An- 
ilrijas   DragaS. 

retrasin,  m.  ime  musko.  Rj.  —  Dva  sestrida,  dva 
Voinovida,  VukaSina  i  a  njim  Petraslna.  Npj.  2,  133. 
takva  hyp.  hod  Gjurailn. 

Pefraike  godinc,  cf.  PetraS.  Rj. 

PetrTe,  Petrfda,  i)i.  <li in.  od  Petar.  Rj.  —  imena 
'I,  a,,  takva  l<nl  .lankie. 

P6trija,  /'.  ime  zensko.  Rj.  vidi  Petra,  prema  ko- 
isp.  Gjurgjija  i  Gjurgja.  —  Da  je  i  Petrija 
(tako  je  bilo  ime  Pljakicevoj  sinovici)  s  njima  ubva- 
I'ena.   Milol   61. 

IVtrinja.  f.  varoS  u  Hrvatskoj.  Rj. 

Pctrfnjae,  Petrinjca,  m.  Miner  von  Petrinja.  Rj. 
covjek  i:   Petrinje. 

I'rtrn.  m.  hyp.  od  Petar:  Petro  prosi,  Ana  se  po- 
nosi,  e  je  Petra  vlabinja  rodila.  Rj.  152a.  isp.  Pavlo. 

Petronija,  Petronije,  m.  ime  musko.  Kj.  Petronius. 

Sp.   Antonija   i   Antonije. 

1'etrov.  adj.  sto  pripada  Petru:  Petrov  don,  m. 
St.   Pi  den   29.  Juni),    festum   St.  Petri.   Rj. 

497a.  Petrova  Gora,  f.  kod  Gline.  Rj.  497a,  Petrovo 
Polje,  n.  ii  Dalmaciji  jedna  povelika  ravnica,  u  kojoj 
ima  It;  sela  i  varoSies  Drnis,  cf.  Petrovac.  Rj.  497a. 
Petrovo  sun,,,  n.  t.  j.  Petrovsko,  ljetno:  liaeili  ih 
no  .  Kj.  4*. »T I >. 

Petrova,  f.:  I  Petrovu,  erkvu  pod  Pazarom.  Rj. 
isp.  Petrovica. 

I.  Petrovac,  Petrovca,  m.   u  Dalmaciji   blizu   Dr- 

ni-a  .  .  .    zidine    od    nekakvoga    gradica,   za   koji    se 

pripovijeda  da  bu  bili  dvori  aekakvoga  kneza  ili  bana 

-■•  i  velika  ondje  dolma  zove  Petrovo 

polje.  Rj. 

'I.  reircixae.  PetrSvca,  m.  covjek  Petrove  strane: 
Miloje,  silan  i  bijesan...  Petar  pak  uzdaju£i  se  u  svoje 
prijtttelje . . .  Tako  se  podijele  oa  dvoje:  jedni  postanu 


adj.    fake.    Rj.3    XXX.)    Ho   pripada 
Petrovo  sunce,  t.  j.  Petrovsko,   ljetno. 


Milojevci  a  drugi  Petrovci.  Sovj.  29.  take  rijeci  kod 
Curtiuovac. 

pt'Irovnea,  /'.  smokva  petrovaea.  Stulli.  koja  do- 
spijeva  o  Petrovu  due. 

PMrovica,  f.  a  pjesmama  neka  erkva.  Rj.  i.y>. 
Petrova. 

pelrovski. 
Petrovu  dne: 
Rj.  497b. 

petrusln,  petrusfna,  m.  (u  Dubr.)  Petersilie,  opium 
petroselinum  Linn.,  cf.  persun:  Ne  zna  tovar  sto  je 
petrusin  iPosl.  199).  Rj.  biljka. 

P6trusa,  /'.  vidi  Petra.  Rj.  upravo  augm.  od  Petra. 
—  takva  augm.  kod  Angjuia. 

pi !  pfuil  phui  (franc.  Ii.'):  plkakal  mrjt  man  :n 
den  Kindern.  Rj.  (uzvikuje  se  djeci).  uzvikom  se 
orijem  kazuje,  da  sto  smrdi  ili  da  je  gad  no,  ruzno. 
vidi  pu!  —  Ako  In  je  ibaburaeu)  ko  nebotiee  ubio, 
on  valja  da  pljune  na  nju  rekavsi:     pi!   tvoja  mati 


Rj.  lt)b.  Tek  devojka  zavir 
'    enrinn    RmrAnni    in    te 


prije  urarla  nego  moja! 

u  glavu,  stane  pljuvati:  Pi!  eudna  smrada!  ja 
liogme  ne  mogu  poiskati.«  Npr.  143.  Pi,  majku  ti 
Cigansku!  odlazi!  viknu  knez.  Mil.  82.  Pi,  sram  vas 
bilo!  214. 

plea,  /'.  iu  Dubr.)  vidi  koScica  (n.  p.  od  treiuje, 
sljive  itd.l.   Rj. 

p'ii'-a,  /'.  brana,  osolnto  za  stoku  (n.  p.  sijeno,  slama 
itd.l,  das  Futter,  die  Nahrung,  pabulum:  I'ra  picu 
cijerii  (Posl.  3351.  if.  krma.  Rj.  —  Nema  nikoga  da 
me  primi  u  kudu.  A  imamo  i  slame  i  pice  za  nia- 
garce  svoje,  i  bljeba  i  vina  za  se.  Sud,  19.  19.  pica 
(kor.  od  koga  je  pUati).  Osn.  G3. 

p'ii'-Mii.  adj.  akc.  Rj.3  XXX.  od  pica  (brana),  Putter-. 

—  Pripovijeda  se  kako  je  nekakav  Turcln  kod  Srbina 
na  konaku  ka/ao  da  ga  picanijem  gunjem  pokriju 
da  ne  bi  zalegjao,  pa  bi  ga  poslije  morali  petnaest 
dana  ondje  nugjati.  Rj.  ISOa. 

piec,  ».  Rj.  vidi  pilo.  —  1)  das  Getrdnk,  potio. 
Rj.  vidi  pivo  1,  pisa.  —  Barilo,  nekaka  mjera  za  pici . 
Rj.  lila.  Udri  pice  na  goliee!  Posl.  328.  Ko  mnogo 
jakijeh  pica  pije,  taj  postaje  najposlije  glup.  Priprava 
41.   Vina  i  silovita  pica  nemoj  piti.  Mojs.  III.  10,  9. 

—  2)  das  Trinkgelage,  compotatio:  hajdemo  na  piee. 
cf.  pijanka.  Rj.  isp.  pijenje.  —  Nenafietu  rodu  upo- 
trebljavaju  i  za  pice  i  za  umivanje.  Rj.  417b.  Bio 
sam  u  Jovana  na  picu.  Kj.  7<i3a.  U  picu  su  teske 
pijanice,  a  u  kavgi  ljute  kavgadzije.  Npj.  2,  133.  A 
kad  bise  if  najveie  pice.  4.  61.  Tavnicar  je  «  picu 
prepio.  HNpj.  4,  288.  Voda  bijase  gorka  da  je  ne 
mogahu  piti  .  .  .  i  roda  postane  za  pice.  Prip.  bibl.  44, 

plfcula,*  /'.  (n  Baek.i  kapa  <>sim  sesira,  cine  Kappe, 
gallerus.  Rj. 

pigovna,  /'.  ein  erdichtetes  Wort  far  einen  Vogel, 
vocabulum  fictum  avis,  </.  d.  bibe  stereora.  Kj.  iz- 
misljena  prostacka  rijee  :<t  pticu:  pij-govna. 

pijaea.  f.  (u  vojv.)  der  (Markt-)  Plate,  forum  (ital. 
piazza),  cf.  carsija,  ]iazar.  Rj.  vidi  i  pjaca,  placa,  po- 
ljana.  trziste. 

pijaear.  i».  (u  Baek.)  koji  zivi  na  pijaei.  Rj. 

pijaearski.  adj.  run  pijaea:  A  sto  su  mi  piju- 
carske  frajle.  Rj.  sto  pripada  pijacarima,  sto  je  sa 
pijace. 

pijaii.  adj.  betrunken,  ebrius:  Pijanoj  anafii  mili 
gjeveri  (Posl.  247).  Rj.  vidi  pian.  isp.  opiti  se.  —  I1 
-:ili  i  pijana  eorji!^  reku:  bide  pio  iz  lijeve  ruke. 
Rj.  327b.  Sutrusan,  kao  pijan,  benebelt,  temulentus. 
Rj.  7271i.  Pijan  tresten,  tiichtig  benebelt,  vino  obru- 
tus.  Rj.  748a.  Obragjena  bez  igala  (t.  j.  pijana).  Rj. 
7(i4b.  l>rz.i  se  (koga  ili  £ega)  kao  pyati  plota.  Posl. 
Tit.  Zakrljestio  odima.  (Pijan).  83.  I.ezi  pijan  kao 
sjekira.  168.  I'ijun  bez  vina.  (Lud).  217.  Pijan  kao 
zemlja.  217.    Obila    ga   vedriea   u    glavu.    I  Kad   je  ko 

pijan).  325.  Vidjeh  senu  pijanu  od  krri  svetijeb   i 
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od  krvi   Bvjedoka  Isusovijeh.   Otkriv.  17,  G.   Koji  su 
uvrh  rodnoga  dola,  pijani  od  vina!  Is.  28,  1. 

pijanac.  pijanca,  in.  vidi  pijanica.  Rj.  koji  se  rado 
opija.  vidi  i  pjanac,  pijavica  2,  pjanadzija;  pilac,  po- 
pilica;  lokalo;  hizniea.  augm.  pijan&na,  pjandina, 
pijandura. 

pijancenje.  n.  das  Ziehen,  perpotatio.  Rj.  verb, 
od  pijanciti.  radnja  kojom  tko  pijanci. 

pijuncina.  /'.  vidi  pjandina.  Rj.  augm.  od  pijanac. 

pijaix-iii,  cim.  v.  impf.  umherzechen,  perpoto.  Rj. 
vidi  pijancovati,  banciti. 

pi  jancovanje.  n.  vidi  pijancenje.  Rj. 

pijancovati,  pijaneujem,  v.  impf.  piti  kao  pjanac 
ili  pijanica,  vidi  pijanciti.  Rj.  vidi  i  banciti. 

pijandura,  /'.  (u  Slav.)  vidi  pijanac.  Rj.  pijan- 
d-nra.  d  je  dometnuto  glasu  n,  kao  t  a  imenfovati. 
Osn.  112.  nastavkom  je  augm.  ridi  tdkva  augm.  kod 
djevojeura.   moze  se  reci  i  za  zensko.  vidi  pjandura. 

pijanica,  f.  der  S'dufer,  potator,  ebriosus.  Rj.  vidi 
pijanac,  i  syn.  ondje.  i  muskoga  je  roda.  ridi  odmah 
prvi  primjer.  a  moze  se  reci  i  za  zensko.  vidi  pjauica. 
—  Vise  bi  popio  nego  bi  biskup  blagoslovio.  (Kaze 
se  za  velikog  pijanicu).  Posl.  35.  U  pidu  su  teske 
pijanice,  a  u  kayzi  ljute  kavgadzije.  Npj.  2,  133. 

pijanka,  /'.  das  Trinkgelage,  compotatio:  hajdemo 
na  pijanku;  otisao  Janku  na  pijanku.  cf.  pice  2.  Rj. 
isp.  pijenje.  ■ —  za  nast.  isp.  eitanka,  igranka,  pje- 
vanka. 

pijanost,  pijanost  i,  /'.  vidi  pjanost.  stanje  onoga 
koji  je  pijitn. 

pijanstvo,  n.  die  Trunkenheit,  ebriositas.  Rj.  oso- 
hiim  onoga  koji  je  pijanica.  vidi  pjanstvo.  —  Da 
hodimo  posteno  kao  po  dauu:  ne  u  zderanju  i  pijan- 
stvu.  Rim.  13,  13  (in  ebrietatibus,   in  Trinkgelagen). 

pijavica,  f.  —  1)  der  Blutegel,  sanguisuga.  Rj.  — 
Pijavicar,  koji  trguje  pijavicama.  Rj.  499a.  Napio  se 
kao  pijavica  krvi.  Posl.  190.  Crne  oci  dva  draga  ka- 
mena,  obrvice  morsJce  pijavice.  Npj.  1,  219.  —  2)  vidi 
pijanica:  I  zacuo  pijavica  Gjuro.  I  dovodi  pijavicu 
(ijura.  Rj.  —  3)  (sto  gdjekoji  zovu  i  macka)  die 
Klammcr.  fibula,  cf.  skoba.  Rj.  vidi  i  skobla. 

pijavicar,  m.  koji  trguje  pijavicama.  der  Blutegel- 
hiindler,  qui  Mrundines  venditat.  Rj. 

pijehanje,  n.  vidi  izdisanje.  Rj. 

pijehati,  pijebam,  v.  impf.  (u  C.  G.)  vidi  izdisati. 
Rj.  v.  pf.  pijehnuti. 

pijehnuti,  pijehnem,  v.  pf.  (u  C.  O.)  vidi  izdahnuti. 
Rj.  vidi  pijevnuti.    isj).   p'isnuti  .'!.   v.  impf.   pijebati. 
-  Iinao  Bam  ova  nod  pijehnuti.  Rj.  231a. 

pijehnja.  /'.  in  Dnbr.)  schwerer  Athem,  arihelans 
spiritus,  cf.  hropnja,  sipnja.  Kj.  lead  tko  tesko  pijeha, 
kao  tezak  dah,  tesko  disanje.  —  rijeci  s  takvim  nast. 
kod  ceznja. 

p'ijena,  /'.  (u  C.  (i.i  die  Strafe,  poena:  pod  pijenom. 
Kj.  vidi  kazan,  kastiga,  pedepsa.  —  Popim,  zlicam  i 
Zudjelom  ni  nodi  ni  pijene.   DPosI.   91S.   rijec  tugja. 

pTjenjo,  n.  da*  Trinken,  bibitio,  potatio.  Rj.  verb. 
od  piti.  radnja  kojom  tkopijesto,  u.  p.  ruth*  iliduhan. 
isp.  pice  2. 

pijerkn,  /'.  (u  Dubr.)  nekaka  morska  riba  [Sch/rifi 
barsch,  serranus  scriba  C.   V;   cf.  kanjac.  Rj.8i.  Rj- 

pijesak,  pijeska,  m.  der  Sand,  arena.  Rj.  vidi 
kumsal.  pr/.ina  2.  augm.  pjescina.  —  Posipac,  pijesak 
sto  sc  ii] im  pismo  posiplje.  Rj.  5471).  Pijesak  n  more 
sipati.  Posl.  248.  (iospo  draga  od  Erdelja  gradal  ae 
mogu  ti  iznositi  platno,  jerjevasa  zemlja  peskovita, 
vetar  duva,  posipa  pijeskom,  te  mi  belo  posipljuje 
platno.  Npj.  •_',  640.  it  jednini  govori  se  i  za  mno- 
tn/nu,  a  had  se  hoce  brojem  da  kaze  koliko  ga  je, 
onda  se  kaze:  zrno  pijeska,  /m  se  zrno  broji:  Sjemena 
bi  tvojega  bilo  kao  pijeska,  i  poroda  utrobe  tvoje  kao 
zrna  njegovijeh.  [s.  48,  19. 

pijciao.  pijetla,  m.  I)  der  Halm,  gallus:  Bolje 
je  (ili  volimj  biti  pijetao  jedan  dan,  aego  kokoi  mjesec. 


Prvi,  drugi  pijetli.  nachtliche  Zeitbestimmung.  Rj,  vidi 
gig,  gigov  (veliki  pijetao),  kokot,  oroz,  pijevac,  pje- 
tlovan.  pokucar.  stambolac  (pijetao    velikijeh    nOgu). 

—  Kad  bi  konji  zob  pozobali  i  pijetli  zapjevali,  on 
bi  posao  natrag  i  do  sunca  bi  dosao  u  svoj  grad. 
Rj.  750a.  Zakrvavio  ocima  kao  divlji  pijetao.  Posl. 
83.  OtiSao  gje  pijetli  nepjevaju  (bez  traga,  gje  nema 
ljudi).  243.  Sta  s'  ono  6uje  na  onoj  strani?  il'  zvona 
zvone,  il'  petli  poju'l  Npj.  1,  214.  Otiste  se  nizvodu 
Moravu,  prri  su  ga  petli  zapevali  kod  nbava  mesta 
Pozarevca.  2,  491.  Pise  vino  do  prvih  petala.  3,  558. 
Od  petala  oni  podranise,  pledi  da5e,  bijeirati  stase.  1. 
225.  Ne  znate  kad  ee  doci  p-ospodar  od  kut?e,  ili  u 
pijetle  ili  u  jutrn.  Mark.  13,  35  (galli  cantu,  beim 
Huliveiigcirlirri).  —  'i)  da  pnstim  pijetlu  krv,  harnen, 
mcjo.  Rj.  mokriti  2. 

pijcllov,  ad),  des  Hahns,  galli  (gallinacei).  ltj.  sto 
pripada  pijetlu.  —  Petlova  kresta,  /'.  in  Srijemi 
Hahnenkamm,  rhinanthus  crista  galli  Linn.  Rj.  496b. 
biljka. 

pijevac,  pijevca,  m.  vidi  pijetao.  Rj.  i  ondje  syn. 

—  U  torn  pijevac  skoci  na  korito  pak  zapjeva :  »Ku- 
kurijeku,  evo  je  pod  koritom.  Maceba  povice:  »Is, 
orao  te  odnio!«  Npr.  129.  Pijevac  pjeva  da  svane, 
dalak  tarem  da  spane.  (Babe  kazn  da  tako  valja  go- 
voriti  tarnci  u  jntru  kad  pijevci  ucestaju).  Posl.  217. 
K:n!:i  prvi  zapjevaju  p'jevci,  ti  otidi  u  nove  ahare. 
Npj.  2,  108.  Tad'  udrise  u  krila pijevci.  4,  425.  Vece 
prasnu  zora  od  istoka,  a.  pijevci  tice  zapjevaju.  4,  181. 

pijevnica,  /'.  u  crkvi  sa  strane  ono  gdje  stoje  oni 
koji  citaju  i  pojn.  Rj. 

pijevnuti,  p'ijevnem,  vidi  pijehnuti.  Rj.  u  krajevima 
gdje  se  glas  b  u  govoru  preteara  u  glas  v. 

piji'icaiije,  ».  dem.  od  pijenje.  Rj.  isp.  pijuckanje. 

pijucati,  pljucam,  dem.  od  piti.  Rj.  isp.  pijuckati. 

—  Sad  pijucam  s  Kopitarem  ...  i  u  Vase  zdravlje 
napijamo.  Straz.  188G,  770. 

pijiickiinjc,  n.  dem.  od  pijucanje.  Rj. 

pijuckati.  pijuckam,  dem.  od  pijucati.  Rj. 

pij  uc ina,  /'.  augm.  od  pijuk.  Rj. 

pijuk,  »?.  Rj.  augm.  pijucina.  —  J)  das  Pipen  der 
Huhner,  pipitus,  pipatus.  Rj.  glas  pilica  kad  pijucu. 
isp.  pijukanje.  —  2)  (u  Boci)  u  kokoM  bolest  na 
jeziku  u  ljeto,  kad  ne  jedu  zeleni,  cf.  popita.  Rj.  — 
3)  vidi  kljuna.  Kj.  vidi  i  caklja,  kljuka,  kuka,  obje- 
telica.  s  jedne  strane  kao  pouzak  trnokop,  a  s  drugc 
kao  veliki  kljnn. 

pijukfuijf,  n.  das  Pipen,  pipatio.  l!j.  verb,  od  piju- 
kati.  radnja  kojom  pijucu  n.  p.  pUici. 

pijukati.  pijuccm,  v.  impf.  pipen,  pipio,  pipilo. 
Rj.  rikati  pi  pi.  v.  pf.  pijuknuti;  propijnkati.  —  U 
ofii  Boziea  uzme  domadica  slame  i  kvofiudi  in  za  ujom 
iljir.i  pijueudi)  prostre  po  sobi.  Rj.  34b.  sa  se.  pass.: 
Od  slame,  s  kojom  se  na  badnji  dan  kvoce  i  piju&e, 
ostavi  domacjea  po  nesto.  Rj.  35a. 

pijuknuti,  pljuknSm,  v.pf.pipen,  pipio.  Rj.pjjuknt 
n.  p.  pile  davsi  is  sebe  glas  „pi".  v.  impf.   pijukati. 

p'ik,  interj.  Rj.  isp.  piknuti.  —  1)  kad  djeca  idu 
na  kakav  izvor  da  piju  vode,  onda  jedno  rece:  pik 
moja  zegja!«  pa  ved  drugo  ne  sruije  ni  jedno  piti 
prije  njega.  —  2)  kad  se  igraju  klisa,  pa  kad  onaj 
koji  baci  klis,  udara  ga  rgjavo  palicoin  te  padne  blizu. 
onda  lirze  liolje  rece:  ,,/nl;.'-  \>:i  vec  to  znaci  da  opei 
moze  uzeti  klis  i  na  novo  bacati;  ako  li  onaj  koji 
trli  prije  rece:  „nepik!"  onda  ve6  ne  moze  niSta.  Rj, 

—  Ne  pik  ael  (Ne  de§  prevariti).  Posl.  208.  Ne  pik 
pobre!  (Kad  se  djeca  igraju  bacajndi  Sto,  i  znaci  da 
po  drugi  put  uije  slobodno).  208.  isp.  raspik. 

plkulj.  ptklja,  in.  vidi  dukalj:  Svaka  koza  sa  svoj 
pikalj  visi  (Posl.  276).  Kj.  uvrh  buta  kraj  zakojise 
drzi  ->ii  i  mi  "iii'  had  se  nasi.  —  Tngje  de  biti: 
pikalj.  dagalj.  Stagalj.  Osn.  129. 

pikat,  ;».' in  Dubr.)  obje  dzigerice.  Rj.  —  Ni  je 


pikmiti 
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pikat    meso,    ai   Curonja   vlastelin.    DPosl.    79.  rijei 
tugja.  Osm.  212. 
pikiiuti,  pikuem,  v.  pf.  pik   sagen,   dico    pik.  Rj. 

I" '-'  /•  -  1)  hyp.  od  pile.  Rj.  —  Ja  bib  koku 
podrauila:  a  li.  koke,  jaja  nosi,  a  li,  jaju,  pilu  lezi. 
Here  2S6  (jaju?  valja  da  >//''■',)•  —  jsy  di(  /',//,. 
Rj.  ui'dtjege.—  3)  (u  C.  G.)  testere  a  konopcem, 
cf.  Sega.  Rj.  -  .Nardil  koji  bijaie  u  ajemu  (u  gradu) 
i  ■:.,  inn  ii,  pod  I'll-  i  pod  brane  gvozdene  i 
l»»!  sji  kire  gvozdene.  Sam.  II.  12.  31.  Sve  ovo  bjese 
"'I  sku  i  a  kaniena,  tesanoga  na  mjeru  \  pilom 

sjeienoga.  Car.  I.  7,  9. 

pllac,  plica,  in.  (ii  Ogul.)  vidi  pjanac,    Rj.   vidi  i 
pijanac,  i  syn.  ondje. 

pilad.  /'.  (coll. i  das  Geflugel,  pulli.  li].  vidi  pilici 
jedno:  pile,  vidi  i  piplad. 

pilav,    pilava,  iii.         I)  vidi  svadba.  Rj.  vidi  i  plr 
2.  —  2)  gekochter,  dichter  Tteis,  oryza  cocta  spissa: 
I    varen  pilav  ne  treba  vode  sipati  (Posl.   326).  IIj. 
to  l.iihiin  orit  (pirinae). 

pile,  plleta,  ».—  It  das  junge  Huhn,  pullus  gal- 
limii.  if.  piple.  Rj.  od  fcoifcost.  iem.  pilence.  ?»«#>.  pila 
I.  /./.  pilici,  <-.,//.  pilad.  —  Pile  pisti  u  ljusci:  .la  nr 
smijem  izljesti,  gale  c*e  me  izjesti.  Rj.  217b.  Propi- 
stalo  rilr.  Rj.  611a.  -  2)  das  Erganzungsstuck  des 
Rdbtich,  complementum  ligni  computatorii,  kvoeka  i 
pile.  Rj.  od  rubosa.  vidi  parija  1.  3)  das  Junge, 
pullus:  •  >  aferim  pile  ml  sokola,  a  te  sam  se 
i  uzdao.  Rj.  —  Buce,  pife  od  budije.  Rj.  50b.  Stowj 
/<//(',  niori.  ne  poj  rano,  ne  budi  mi  gospodara,  Npj. 
i     W9.  Bre  aferim,  pij<  sokolovo!  5,  149.  isp.  pile  i. 

pilcei  (pilec"i),  adj.  Huhner-,  pullorum.  Rj.  sto  pri- 
pada  /a!,  in.  pilicima.  —  takva  adj.  foil  jagnjeei. 

pildiicc,  pilenceta,  a.  ii,, a.  ml  pile.  Rj.  —  dem. 
takva  kod  parfience. 

pile/.,  in.    Menge  kleiner  Kinder,  soboles  frequens. 
tiogo  male  djece,  fun  pilad.       pilez  (od  osnove 
>»\  koje  je  pile).  Osn.  369.  >•#<>«  s  /«/r<7/;<  nasi.  /,■<»/ 
derei. 

pilica,  f.  tin    Hiihnchen,   gallinula,   cf.   kokosica, 

piplica.  Rj.  dem.  piliclca.        I'r «,  pronosak,  prvo 

jaje  koje  pili<  a  pronese.  Rj.  610b. 

pllicica,  f.  dem.  ml  pilica.  Rj. 

pllicjT,  adj.  ii.  p.  jaje.  von  pilica,   gallinulae.  Rj. 
pripada  pilici. 

p'iliem,    ddj,  „     /,.  ||, -Ilia    lli   ////„  „„,/„.  t.    j.    Ill jei 1 1„  ,0 a . 

I;nii,i\  nullus.  if  pilienik.  Rj. 

pilienik.  in.  svi  izginuli,  n'i  pilienik   nije   utekao, 

i.  j.  nijedan,  fcewi   Einziger,  ne  unus  quidem,  cf.  pi- 

licni:  E  pilienik  od  vas  ne  utefie.  Rj.  SfwMj   itna  it 

pilienik,  parvulus  (mali,  malis).       Od  Turaka 

dvanaes  hiljada,  n<   uteee  Hvu  pilicnika.  Npj.  5  31  I. 

pilici.  m.  i>l.  (coll.)  vidi  pilad.  Rj.  vidi  i  piplicl 
;-/-"■:  pile.  —  Propjevali  pilici  (Srbinejedu  pilica 
dok  ne  propjevaju).  Rj.  611a.  Pokloni  joj  meseceva 
maika  zlatnu  kvofiku  s  piliMma.  Npr.  57, 

1'ilip,  m.  in  Lici)  vidi  Filip.  Rj.  ,■/,//  /  Vilip.  up.  f. 

I"hl"l.i.    "'•  "■' '  ovoj    zagoneci:    /'////////    cara 

kopa  pod  lipov  panj  na  Gjurgjev  dan.  Rj.  odgonetljaj: 

pilili,  piliiu.  v.  im/if.  feilen,  lim<>.  ,-f.   Segati.   Rj. 
v.  pf.  slot,  iz-piliti,  pre-.  i$p.  pila  2.  3.  opiljci. 
pile.  ,,.    -   /;  iii  Resavi)  vidi  pide.    Rj.  —  3)    u 
■I  od  kani.ua.  od  prilike  kao  koveeg, 

iSS,    vasts   0  nits:    Ako   e.,vjek 

di  Bvrh  vrede  i  savrh  pila,  zaludu  stedi  kad  ie 
a  dno  (Posl.  9).  Rj.  _  j„:/„.   „    Mikalje  sud  a  kom 

;  »oo»  u  kuhinji,  te  se  drugi  audi  peru;  ima  i 

\  \  . 

pildtlna,  /.  cobs.  Stulli.  oru  trinict  sto  otpadaju 
''I"1"  t,    Feilsel,    Feilspdne, 

balstaub,  Ruspet  imehl,  Saaesvane.  —  za 


nasi.  tip.  bljuvo 


piljak,  piljka,  m.  [pi.  gen.  plljaka)  ei«  Sfwcit 
grobern  Sande%ein  Steinchen,  lapillus :  Da  se  igramo 
na  piljke.  cf.  skulj  (</.  titra  1,  titralica  2.  Rj.3).  Rj. 
kamencii.  —  Ako  se  razbi  lopiza,  piljei  kamo  su? 
DPosl.  .'!. 

piljar,  piljara,  m.  der  Hoker,  institor.  Rj.  coij/eft 
/■"/(  .-/«  kupuje,  n.  p.  voce,  pa  mi  opei  prodaje.  tip. 
pujarica. 

piljilrcnjo,  n.  tins  Hoken,  venditio  minuta.  lij.  verb, 
od  piljariti.  radnja  kojom  tko  piljari. 

piljariea,  /'.  die  Hbkerin,  institrix.  Rj.  —  Prepro- 
davalica,  zena  koja  sto  kupuje,  pa  una  opet  prodaje, 
n.  p.vode,  die  Hokerin,  copa.  cf.  piljariea.  Ej.  579a. 

piljiirina,  /'.  die  Hbkerei,  nr*  mstitoria.  Rj.  y»- 
Ijitrsfi  posao. 

piljariti,  plljarim,  v.  impf.  hoken,  vendo  minu- 
tattyn.  Rj.  prodavati  fun  piljar  Hi  piljariea. 

piljeika,  /'.  —  j)  ein  Stiiek  Holt  :n  einem  Kinder- 
spiel,  lignum  lusus  pastoralti.  Rj.  komad  drveta  za 
pastirsku  igru  piljeiku.  i^/i.  kaeka  2.  —  2)  dasselbe 
Spiel,  lusus  ipse  Rj.  sama  ona  igra. 

piljeniea,  /'.  Sagebret.J.  Bogdanovid.  piljena  daska. 

piljenjc,  it.  Rj.  nrhul.  od  li  piliti.  2)  piljiti.  — 
1)  radnja  kojom  tko  pili  sto  (das  Feilen,  limitatio. 
Rj.).  vidi  geganje.  —  2)  radnja  kojom  tko  /iHji  u 
sin  )>las   Anstan-eu,   intuitus  Kxus.   Rj.). 

piljiti,  ljTni,  v.  impf.  unverwandt  anblicken,  oculis 
attentis  intueor:  Pilji  kao  Strkujaje  (Posl.  248).  Rj. 
of  dull  sto  ne  micuci  oci  s  njega.  vidi  pizdriti,  piz- 
driti. 

plljuga,  /.  in  ll.v.i  vidi  kobac,  cf.  ikanjae.  Rj. 
ptica.  ndi  i  Ikanj. 

piiiezi,  f.  pf  (U  Ratu  nize  Dubr.)  das  Geld,  pe- 
cunia,  cf.  penezi,  dinari,  novci.  Rj.  vidi  aspre,  jaspre, 
pjenezi,  spenza,  spale.  —  Najtvrgja  je  povelja  dosti 
nnii'  pineza.  DPosl.  68  (imiti  dijulekt.  mj.  imati). 

p'inokot,*  m.  dus  Brotbrett  (der  Turken),  cf.  n&6- 
vice  2.  Rj,  it  Turaka. 

pinuti,  pinein,  v.  pf.  einen  Trunk  thun,  semel  bibo, 
Rj.  v.  impf.  piti.  —  .-7/  se,  j/i^s. :  Kadgodi  se  ipine. 
Stulli. 

plnjal,  pinjala,  m.  (v.  ital.  pugnale)  Stillet.  Npj.' 
2,  305.  vidi  bodez  2.  —  Ostar  pinjalvaAi  od  pojasa, 
te  joj  desnu  osijece  rukn  ...  a  pinjalom  oci  izvadio 
Npj.  2.  211. 

pinjata,  /'.  (po  jugozap.  kr.)  vidi  kotluSa.  Rj.3  — 
Lopiza,  zemljun  sud  koji  se  vjeSa  iznad  vatre  kao 
kotao,  le  se  u  iijeinu  jelo  g-olo\'i,  cf.  pinjata.  Rj. — 
Ona  dohvati  pinjatu  i  nastavi  na  vatru  punu  vode 
i  boba,  pa  kad  svari  bob,  zovue  .  .  .  Npr.  105.  Zena 
niiiza  korotuje  loliko  koliko  vri  semljana  pinjata  kad 
se  s  ognja  digne.  Posl.  so.  Pinjata  se  povrazu  ruga. 
(I  Hedaj :   Rugao  se  lonac  tendzeri).  248. 

pinjav.  adj.  vidi  canjav.  Rj.  vidi  i  dosadan. 

pipa,  /'.  —  J)  vidi  slavina.  Rj.  der  Zapfen,  epi- 
sl, iiiunni.  embolus.  —  2)  (u  Srijemu)  nekakva  koko- 
siuja  bolest.   Rj.a 

pipae,  pipca,  ,,,.  u  pjesmi  ein  Euphemismus  fur 
din  Sperling^  Navadi  se  vrabac pipac.  Rj.  n  pjesmi 

se   erujieii  jiridijeea    ime  pipac. 

pipak.   pipka,   ue  uuoze   biti  da  se  govori  sanio /)/. 

pipci,  pipakai  verachilich  fur  die  Haarlocke,  cirrus 
(per  contemtum):  izvudi  ru  ii  pipke.  lij.  ova  s<  ryei 
govori  s  pogrdom  ea  kovrcicu. 

plpalae,  plpaoca,  m.  qui  tangit,  contreetat.  Stulli. 
koji  pipa. 

1.  plpanjo,  a.  das  Betasten,  contrectatio.  Rj.  verb. 
ml  pipaii.  radnja  kojom  tko  pipa  sto. 

3.  pipanjo,  n.  tins  Abklauben,  degluptio.  Rj.  verb. 
ml  pipati.  radnja  kojom  tko  pipa  sin. 

1.  p'ipali.  p'ipam.  v.  impf.  betasten,  contrecto.  Rj, 
V.  pf.  pipnuli;  v.  pf.  sin,],  iz-pipati,  na-,  o-,  po-.  )■. 
impf.    Sloz.    iz-pipavali,    o-.    --    Poene   ih   dirljnu   pi- 

pnii  iza  crttitt,  da  vidi   koji  je  pretlji  da  ga  zakolje 
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i  ispece.  napiplje  popa  pretljega.  Npr.  148.  Udarice 
te  Gospod  lljepotom.  I  pipaces  a  po  drte,  kao  Sto 
pipa  ?///'( jni,'  /„,  mraku.  Mojs.  V.  28,  29.  Ondje  im 
pipase  grudi,  i  ondje  im  zgnjecise  dojke  djevojacke. 
Jezek.  23,  3. 

2.  phiiiti.  pipam,  v.  impf.  abklauben,  deglubo,  de- 
eerpo.  Rj.  dem.  pipkoliti.  v.  pf.  sloz.  opipati.  ticuci 
usimati:  pipati.  Korijeni  130. pipaju  kokost  grozgje; 
pqid  covjek  meso  s  kosti. 

plpiivica,  f.  —  1)  djetinja  igra:  djeca  ae  hvataju 
aa  dva  prsta  jedno  drugo  odozgo  za  koz.u  na  ruci 
govoredi  ovo:  Pipavica  pipa,  na  kule  na  vile  .  .  . 
ajde  suga  na  vojsku.  Ko  najjjoslije  bade  uhvacen 
za  ruku,  onaj  valja  da  ide  da  donese  na  krkace 
onoga  kojega  je  pipavica  prije  poslala  na  vojsku,  t.  j. 
koji  je  stajao  malo  dalje  od  njih.  Rj.  —  2)  kad  se 
djeca  u  poeetku  kake  igre  pogagjaju  koje  ce  naj- 
prije  ciniti  ono  sto  u  igri  valja  da  cini  onaj  koji 
izgubi,  n.  p.  ko  ee  najprije  zmuriti,  onda  jedno  kao 
brojeci  sve  redom  govori:  tPipavice,  mipavice,  na 
kule  na  mule  . .  .  od  mora  do  mora,  do  beloga  Du- 
nava.  Sijuc.  Na  koine  se  rekne  Sijuc  ,  onaj  valja 
da  zniuri  .  .  .  Rj.  vidi  kod  rijeci  crnojka,  klincica, 
maglac,  mipavica,  mule,  palipan,  palipulka,  plavojka, 
radovanac,  Sstipavica. 

Piperi,  m.  pi.  pleme  u  Brdima:  Drugo  bjese  Lijes 
od  Piper  a.  Rj. 

Piperski,  adj.  von  Piperi :  DaSe  za  njga  sve  Pi- 
perske  ovce.  Rj.  sto  pripada  Piperima. 

pipkoliti,  Inn.  v.  impf.  kao  dem.  od  pipati.  Rj. 

pipkoljeiije,  n.  dem.  od  pipanje.  Rj. 

piplful.  /'.  (coll.)  vidi  pilad.  jedno:  piple.  pi.  pip- 
lici.  —  Tada  mu  car  dade  trideset  jaja  .  .  .  rjeka 
mi  iz  tijeh  jaja  izleze  piplad  .  .  .  Npr.  105. 

piple,  plpleta,  n.  (u  Dubr.)  vidi  pile.  Rj.  pi.  pip- 
lici.  coll.  piplad.  —  Od  zla  rrana  i  zlo  piple.  DPosl. 
89.  Budre  budre  Milica,  kamo  i>ij >!e  piplica?  DPosl. 
125.  Zapleo  se  k'o  piple  u  kueine. 

piplica,  /'.  (u  Dubr.)  vidi  pilica.  Kad  &ena  bregja 
naleze  kokoS,  kazu  da  ce  biti  sve  piplice.  Rj.  —  Sudre 
budre  Milica,  kamo  piple  piplica '!  DPosl.  125. 

piplici.  m.  pi.  (u  Dubr.)  vidi  pilici.  lij.  jedno: 
piple.  coll.  piplad.  —  Lakoma  kvocka  ne  mozr  pip- 
lica izvesti.  Posl.  165.  Rasad  je.  priporuclo  piplicim. 
DPosl.  106. 

pipmiti,  pipnem,  v.  pf.  betasten,  anriihren,  con- 
trecto.  Rj.  v.  impf.  pipati.  —  Tada  mu  pipne  otac 
ruke,  jer  su  u  Isava  bile  ruke  rutave  a  u  Jakova 
glatke.  Prip.  bibl.  22.  sa  se,  refleks.:  Kad  ga  udari 
treei  put,  Brko  se  opet  pipne  ongje.  Npr.  4. 

pi  pun.  in.  ui  Boci)  die  Zuekermelone,  pepo,  cf. 
diuja  (a  dinja  i  karpuza  ondje  se  zove  lubenica,  ko- 
jega imena  oni  sa  svijem  ne  poznaju):  Ne  moze  se 
Bpavati  i  pipune  cuvati  (Posl.  206).  Rj.  —  I  slatki  i 
ludi  na  istoj  vrijezi  budu  pipuni.  DPosl.  30.  rijee 
tugja.  isp.  pepo. 

1.  pTr,  m.  (loc.  pirn).  Rj.  hyp.  pirak.  -  I)  der 
jahrliche  Festtag  dev  Zunft,  dies  festus  collegii  t  ujus- 
amgue  artificum.  Ratarski  je  pit  veliki  fietvrtak, 
ciin'ijski  sveti  Ilija,  zlatarski  car  Kostantin,  i  t.  d. 
Rj.  svecani  dun  sto  svake  godine  slavi  kakav  ceh. 
—  2)  (u  Dubr.  u  gradu,  a  u  okolini  svadba)  vidi 
Bvadba.  Rj.  nidi  i  pilav  1.  —  Sjutradan  ucini  veliki 
objed  i  sazove  mnoge  svojc  prijatelje    na  pi/r  da  im 

e  ovi  Btruk  bosioka.  Npr.  259. 

2.  pTr,  in.  in  Ilrv.i  Dekakvo  £ito  (6ini  mi  Be  da 
se  zove  i  karisik)  eine  Art  (ietreide,  genus  frumenti, 
cf.  strvno  zito,  pir  noktaS.  Kj.  Spclten.  Vuk  veli  fca- 
tiiik.  Karisik  je  drug"  zito:  Misehling.  .1.  liogda- 
novic.  Spelten  triticum  spelta.  karisik  =  zob  i 
pir  smijesan. 

pirak.  pirka,  m.  m  Sinju)  hyp  od  pir:  Svom  di- 
veru  pirak  spravljajudi,  meni  main  cedo  ragjajucl.  lij. 


pircnjc,  n.  das  Blasen,  flatio.  Rj.  verb,  od  piriti. 
radnja  kojom  tko  piri  (na  sto).  dun.  pirkanje. 

pircvina  (plrevina),  /'.  (u  Srijemu)  nekaka  trava 
kao  zubaca,  der  Queckenweitzen  {Acker-Quecke  Rj.3), 
triticum  repens.  Rj.  vidi  pirika. 

p_irg;,  m.  (iz  brevijara  glagoljaSkoga i  turn'-.  Stulli. 
Grc.  o  ^J?yo:,  toranj,  kula;  die  Brtrg?  Grad  gra- 
dila  b'ji'la  vila  kao  Carigrad;  ljep§e  ga  je  sagradila 
uego  Carigrad,  po  njem'  pirge  ispirgala  kao  Pirin 
grad.  Here.  265.  Milutin  govori  o  gragjenju  pirga 
ili  bedema  .  .  .  i  prilaie  jiivgu  selo  Kucovo  .  .  .  pini 
je  velik  i  tvrd  s  dobrom  ogradom.  DM.  34. 

pirg'itancc,  pirffito,  u  pripjevima,  kao  n.  p.  u 
ovome:  Pirgito  pirgitance,  povratance,  zelen  bor, 
Borkovicu,  zarukavlje,  sitni  tance  moj.  Rj. 

pirija,  /'.  (u  C.  G.)  vidi  lijevak,  cf.  Spijerlica.  Rj. 
ono  na  sto  se  n.  p.  vino  ulijeva  u  bocu.  vidi  i  lijev, 
lakomica  3,  spirliea;  der  Trichter,  infundibulum. 

pirika,  /'.  govori  se  u  Hrv.  biljka.  vidi  pirevina. 
za  nast.  isp.  aptika. 

pirinac,*  pirinca,  m.  —  1)  der  Reis,  oryza.  Rj. 
vidi  oriz.  —  Obicna  su  jela  ondje  na  svadbi  ova: 
oriz  [pirinac  kuhan  gusto  gotovo  kao  u  nas  pilav). 
Kov.  82.  —  2)  tin*  Messing,  orichaleum.  lij.  vidi 
zuta  mjed,  tumbak.  —  (irivna,  narukvica  srebrna, 
zlatna  ili  od  pirinda.   lij.   101a. 

piriti.  pirim,  v.  impf.  blasen,  flo.  Rj.  vidi  pubati, 
i  sign,  ondje.  v.  pf.  pirnuti;  v.  pf.  sloz.  otpirnuti; 
do-piriti,  na-,  od-,  pod-,  pro-,  raz-,  s-,  u-.  v.  impf.  sloz. 
potpirivati.  raspirivati.  dem.  pirkati.  —  Ne  piri  gje 
te  ne  zeze.  Posl.  208.  Puha  ka'  i  hodza  na  tikvu 
(.  .  .  opario  se  ihodza)  jedudi  kuhane  tikve  .  .  .  poslije 
pirio  nn  tikvu  i  kad  je  vigjeo  u  polju  na  vrijezi). 
267.  sa  se,  pass.:  Da  mu  jedan  mescic,  kojim  se 
vatra  jiiri  ...  ti  mu  krisom  samo  malo  duni  za 
vrat  .  .  .  Npr.  17. 

Piritor,  m.  vidi  Pirlitor.  Rj.  zidinc  od  staroga  gra- 
dica   a  Hercegovini. 

Pirivatra,  m.  .  .  .  dogju  u  kolibu  i  nagju  ga  (starcai 
gdje  lezi  kao  mrtav,  odmab  naloze  vatru,  pa  ga  izuju 
i  poena  ga  istiba  odgrijevati.  Kad  se  starac  malo  po- 
odgrije  i  dogje  k  sebi  .  .  .  od  tadaj  ga  prozovu  piri- 
vatra. lij.  Piri-vatra.  —  isp.  tako  sloz.  imena  kod 
Pecirep. 

pirjan,"  pirjdna,  m.  geddmpftes  Fleisch,  carries 
vapore  suo  mollitae.  lij.  meso  upirjanjeno,  poduseno. 

pirjaniti.  plrjanim,  v.  impf.  schmoren,  dampfen, 
in  olio  clausa  coguere:  .lagnje  peci  a  tuku  pirjani. 
Rj.  kuhati  u  sudu  zaklopljcnu.  vidi  tusiti  1.  v.  pf. 
sloz.  upirjaniti  (vidi  podusiti). 

pirjiinjonji',  ii.  das  Schmoren,  to  coguere  in  olla 
clausa.  Rj.  verb,  od  pirjaniti.  radnja  kojom  tko  pir- 
jani meso. 

pirkanje.  n.  Rj.  verb,  od  pirkati.  —  1)  dem.  od 
pranje.  Kj.  —  2)  dem.  od  pirenje.  Rj. 

pirkati,  kam,  v.  impf.  -  1)  dem.  od  prati:  pirkam 
kojeSta.  Rj.  —  2)   dem.   od   piriti:   pirka    vjetar.  Rj. 

-pirlali,  nnla:i  se  samo  u  slozenim  glagolima:  do- 
pirlati,  isplrlati,  otplrlati. 

pirlitanje,  n.  (a  Brbiji  i  u  Bosni  po  varosima)  vidi 
izmetanje  .'i.  Rj. 

pirlitali,  lAm,  vidi  izmetnii  :(.  Rj.  utkivati  sarene 
i-pirlitali. 

Pirlitor,  m.  a  Hercegovini  zidinc  od  staroga  gra- 
dida:  Te  je  Salje  aa  Hercegovinu  bijelome  gradu 
Pirlitoru.  Kad  Momfiilo  pod  Pirlitor  dogje.  Rj.  vidi 
Piritor.  —  sa  nast.  isp.  Durmitor.  tamna  s«  postanja. 

pirni,  nil),  sto  pripada  piru:  Krub  pirn*  brzo  se 
izije.  1  il'nsl.  51.  vidi  svadbeni. 

pirnica.  /'.  —  1)  ein  Frauenzimmer  als  Hochzeit- 
qast,  guat  in  nuptiis  coenat:  Hvi  pirnici  i  pirnice. 
lij.  pirna  gosca,  gosda  na  svadbi.  —  Po  torn  nevjesta 
daruje  .  .  .  svatove  mahramicama,  a  pirnike  i  pirnia 
jabukama.  Npj.  1,  7.'!.  iVuki.  Onda  pnpijevaju  i  ostale 
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zvanice  i  pirnice.  Kov.  53.  —  2)  u  Baraoji  zena  koja 
dogje  nezvana  te  gleda  Bvatove.  Rj. 

pirnik,  pirnika,  m.  -  1)  (u  Dubr.)  koji  ide  na 
svadbu,  der  Hochzeitgast,  qui  in  cujus  nuptiis  coenat : 
Al  im  vele  avi  pimici.  l!j.  Po  torn  nevjesta  da- 
ruje  . .  .  svatove  mahramicama,  a  pirnike  i  pirnice 
jabukama.  Npj.  1,73  (Vuk).  — 2)  u  Baranji  pimici 
Be  zovu  oni  koji  iz  okola  stoje  i  gledajn  (n.  p.  kroz 
plot)  svadbu.  Rj. 

3.  p'ir  noktfis.  in.  (u  llrv.i  vidi  krupnik.  Rj.  ne- 
kakvo  Hto.  isp.  pir,  i  syn.  ondje. 

pirnnti,  plrnem.  v.  pf.  einmal  blasen,  flo.  Rj.  vidi 
du(b)nuti,   puhnuti  2.    sloz.   otpirnuti.  v.  impf.  piriti. 

pirov.  adj.  J 1 1 1 : i ~  li  dosta  bralna  u  kudi?  Ma 
borne  iinii.'im,  oego  joS  aeSto  i  to  pirova.*  J.  Bog- 
danovid.  $to  pripada  pint  (zitu). 

pirovanjc,  n.  verb,  od  pirovati.  Rj. 

1.  pirovati,  plrujSm,  v.  impf.  —  1)  (oko  Dubr.) 
('■astiti  se  na   svadbi,   Jcmands    Hochzeitgast  sein,  in 

nuptii  coenare,  cf.  svadbovati.  Rj.  biti  na  piru, 
castiti  se  na  piru.  —  2)  vidi  gostiti  se:  Odi  piruju, 
a  guziea  gladuje.   Rj. 

2.  pirdvati  SO,  plrujSm  se,  v.  r.pf.  iu  Ilrv.)  udati 
se  ili  ozeniti  se,  heirathen,  uxorem  d/ucere,  nubere.  Rj. 

piruristr,  n.  iijiv;i  na  kojoj  je  Ijetoa  pir  bio  i 
rastao.  J.  Bogdanovid. 

pirovnica,  f.  kruh  ml  pirova  braina.  J.  Bogdanovid. 

pi'riui.  in.  in  prim.)  vidi  viljuSke.  Rj.  vidi  i  vilice, 
pantaruo.     -  tugja  rijec.  isp.  Osn.  17-1. 

pirn/.,  ii  pjesmi,  cf.  mavi-piruz.  Rj.  —  Jedna  gora 
od  bili  biljura,  .a  drugs  je  od  vazvl-piruzu.  Rj.  340a. 
nekakav  modri  dragi  kamen. 

pis!  —  I)  Luiit  urn  die  I\'ul:t  za  verscheuchen, 
vocabulum  quo  felis  abigitur.  Rj.  usvik  kojim  se 
macka  odgoni.  vidi  voStacI  1.  —  Posetab  mlada  na 
pazar,  i  kupib  draga  za  dinar  .  .  .  1'a  ga  metnub  na 
policu,  dogje  macka,  zagandi  ga:  Pis  otole,  pust' 
ostala!  nije  ovo  peda  larda,  uego  moga  Jera  brada  . 
Here.  239  (peda  larda  i.  j.  komad  alanine).  —  2)  go- 
vori  se  maloj  djeci  kad  kihnu:  pis,  maco,  na  kiselo 
govno  (Posl.  248)1  Rj. 

pisac,  pisca,  m.  I)  vidi  pisar.  Rj.  vidi  i  pisalac. 
Znak  kojim  grdki  brzi  pisci  sastavljaju  .  .  .  Star. 
1.  29.  —  2)  full  pisatelj,  spisatelj;  der  Verfasser, 
Schriftsteller,  auctor:  Samo  "  njekih  pisuca  XVII  i 
XVIII  vijeka.  Danidid,  AKj.  73b.  K  ovome  davadu 
givota,  spasitelju  duSa,  najposlije  podize  se  pisac 
duhovnijeh  djela.  DP.  99.  Osim  drugib  evropskih  pi- 
sar,i  piSe  u  najnovijim  raspravama  svojim  i  Miklosic. 
1 1'  led,  VI.  Piscu  memoara.  » t  Sv.  ( >.'7. 

pisacki,  nil),  scriptorius:  crnilo  pisadko,  atra- 
iii.i ,i urn  scriptorium.  Stulli.  sto  pripada  piscima. 

pisac?,  adj.  sin  pripada  pisanju;  Schreib-,  scrip- 
torius: Cijena  je  knjige  na  pisacoj  hartiji  (Schreib- 
papier)  u  kruioj  polukoznoj  svezi  20  fur.  Spisi  1.  :)4. 
Sedne  /a  pisaci  sin.  Mil.  ■_'!).  pridjeve  s  takviin 
nast.  kod  brijadi. 

pisuk.    piska,  m.  ihiim    Dudelsack)  das  Luftrohr, 

spiraculum.  Rj.  a  gadlji.  vidi  svidka  2.  isp.  dance  2. 

Duduk,  svirala    h,     piska    fa  ona   Sto  ima  pisak, 

zove  se  u  Srbiji  slijepa  svirala).  Rj.  144a.  Pisnik,  u 

■    e  zarezano  i  malo  zalijepljeno  te  piSti. 

Rj.  502b.  isp.  piska  1,  piStati  1. 

pisalac,  pfsaoca,  m.  vidi  pisar.  stulli. 

pisaljica,  plsaljka,  /.  ein  blechernes  Werkzeug,  urn 
Ostereier  :n  schreiben  (pisati),  instrument 
scriptorii  ii<hhs.  Rj.  orugji  pisace,  orugji  kojim  se 
pist  (i  a.  j  Iu  jaju).     -  0  kad  bi  se  uapisale 

rijedi  mojel...  Pisaljkom  gvozdenom  i  olovom  na 
kamenu  za  vjedni  spomen  kad  Id  se  urezalel  Jov  1!», 
24.  Doista,   gle,   la/    acini   laeljiva  pisaljka  knjizev 

nast.    ii    pisaljka   isp.    kazaljka. 

pisamce,  ».  dem.  mi  pismo.  Rj.  —  Mjesto  tolikih 


mojib  pisama  .  .  .  primio  sam  samo  tripisamca.  Straz. 
1887,  62. 

pisanica,  /.  epistolium.  Stulli.  t.j.  knjiga  l,pisana 
knjiga.  vidi  i  pisma,  pismo  2,  poslanica.  —  Ostavi 
mu  ibajru)  knjigu  na  kolinu.  Dze  bnjro  hilu  pisa- 
iii  a.  HNpj.  S,  429.  Knjigu  pile  .  .  .  '  Eto  ti,  pasa, 
hili'  pnslanirc.  4.  105.  Niemu  knjiga  slize  pisanica. 
1,  154.  '  ' 

pisiYnija,  /'.  die  Kollektur  (der  kalugjeri,  veil  sic 
da  Gebenden  aufschreiben,  mu  ihrer  dann  namentlich 
ini  Gebete  -h  gedenken),  quae  dantur  monachis  pro 
commemoratione:  otiSao  u  pisaniju;  otisao  da  kupi 
pisaniju.  Rj.  Vmi  kalugjer  ide  po  narodu  da  kupi 
milostinju,  kaze  se  da  ide  na  pisaniju;  jer  pi§e  imena 
onijeh  sin  <lnjn  milostinju,  da  hi  Hi  se  kalugjeri  po 
iiiiciiii  spomenuli  u  molitvama;  pa  i  ono  sto  narod 
iliije  (pise)  kalugjeru,  !;<i:e  se  pisanija.  —  Namasliri 
su  od  prije  najvise  zivljeli  <»/  pisanije...  Ali  je  sad 
pisanija  i  t)  Srbiji  zabranjena  ...  da  moze  ic'i  ili 
poslati  kakoga  kalugjera  u  pisaniju  ...  Rj.  396a. 

pisanjc,  a.  dns  Schreiben,  scrvptio.  Rj.  verb,  od 
pisati.  radnja  kojom  tko  pise  sin:  Udarilo  sve  u  tr- 
govinu,  a  pisanje  knjiga  i  t.  d.  Rj.  769a.  D  sada- 
Snjem  nasi'tn  pisanju  latinskim  slovima  ima  ncdo- 
stataka.  Ogled  VI. 

pi'silr,  ]iisara  Ipisar,  pisarai,  in.  tier  Schreiber,  SCriba. 
Rj.  vidi  pisac  1.  pisalac;  data,  dato,  jazidzija.  dem. 
pisardid.  augm.  pisarina.  —  Kod  cara  je  Marko  pisar 
bio.  Npj.  2,  192.  Seoskijeb  opStina  jusm-i  (nataroSi). 
Kov.  13.  Sedne  s  pisarom,  te  raspise  kujige  na  sve 
strane.  MiloS  79.  U  petom  pade/.u  jednine  .  .  .  pisar 
ako  i  ima  pisaru  opet  se  govori  i  pis, tec.  Obi.  (}. 

pisarcic,  /».  dem.  od  pisar:  Osjeda  se  uzvisenim 
nad  njini  kao  uad  kakvim  gjadetom  ili  pisarcicem 
o  Sv.'  <).  17. 

pisilrov,  adj.  vidi  pisarov.  Rj.  sto  pripada  pisum. 
—  Sigje  u  ilvor  carev  u  klijet  pisarevu.  Jer.  36,  L2. 

pisarina,  /'.  —  1)  augm.  od  pisar.  Rj.  —  2)  die 
Schreiberei,  ars  srrihne.  Rj.  posao  pisarski. 

pisarnica,  /'.  tabularium.  Stulli.  soba  ili  zgrada 
gdje  si  jiise ;  die  Kanzlei.  vidi  kancelarija.  —  Ali  je 
ona  (akademija)  ipak  samo  svoju  pisarnicu  mogla  a 
njcniii  namjestiti.  Kad  5,  199,  rijeci  S  Idkim  nast. 
hull  ceduljarnica. 

pisarov,  adj.  ties  Schreibers,  scribae.  Rj.  vidi  pi- 
sarov. 

pisarski.  adj.  der  Schreiber,  scribarum.  Rj.  sto 
pripada  pisarima  ili  pisaru  kojemu  god.  —  Bila  su 
jos  dvojica  ml  pisarskoga  ruin:  Ivan  Jugovid  .  .  .  i 
Mihailo  Grujovid.  Sovj.  17.  Donese  knjigu...  isijede 
je  car   itirim  pisursl;iiii.  Jer.  36,   23. 

pisatelj,  in.  vidi  spisatelj,  pisac  2;  der  Verfasser, 
Schriftsteller,  auctor:  Tako  su  i/.vori  istorije  naSe  bili 
svagda  pripovedanje  i  tugji  pisatelj i,  koji  su  opisu- 
juci  dogagjaje  svojih  naroda  kazali  uzgred  5to  i  o 
naSemul  MiloS  VII.  —  rijeci  s  takvim  mist,  lend 
boditelj. 

pisiili,  pisem,  v.  imp/'.  Rj.  v.  pf.  sloz.  do-pisati, 
i/-,  na-,  uad-,  o-,  od-.  po-,  pod-,  pre-,  pro-,  raz-,  s-, 
U-,  za- ;  v.  impf.  sloz.  dopisivali.  ispisivati.  natpisivati. 
i  i.  d.  dem.  piskarati.  —  /.  J)  schreiben,  sertbo:  Sto 
vidis,  to  i  pisi  (Nema  vise  nista  osim  toga  Sto  vidi>. 
Posl.  353),  i  Kail  ga  (ili  me)  vidis,  onda  i  pi§i  (PosL 
IHo.  Rj.  Zna  knjigu  (t  j.  ditati  i  pisati).  Rj.  280a. 
Polar  Moler  iinao  obieaj  n  sniecmu  pisnti  dugo  i 
siroko.  lij.  385.  Ima  lijepu  ruku  (koji  lijepo  pise). 
Rj.  650b.  Pisi  kaSto  civitom  i  Solomunovo  slovo.  Rj. 
700a.  NekakaA  Stap  vas  od  suhoga  zlata,  na  kojemu 
pisi  krvavijem  slovima:  nc  tici  me.  Njir.  116  (im- 
persiiiuiliiu).  Kad  ga  (tefter)  otvorim,  a  to  u  njemu 
pise...  163  (impersonalno).  Lijepo  je  jiismo.  i  lijepu  je 
pisato,   ali  je   zlo   Mo    je    cniini     pecatom    zapecai'eno. 

Posl.  17(i.  Pisi  kredom   mi  duvaru.  Pist  kukom  po 

lcilu.   J'tsi   ugljenom  u  odzaku   (u.  p.   kad  je   kome 
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duzan  ko  od  koga  se  ne  moz.e  naplatiti).  248.  Oni 
fojesme)  sam  gdjekoje  ja  pisao  po  PaStrovidima  i  na 
gtanjevidima  od  "zena.  Npj.  1,  VII.  I  on  vigje  sfo 
mu  knjiga  pise.  4.  108.  Pa  prihvati  kalem  i  hartiju, 
hnjige  sitne  rea  pZejnewa  pise.  5,  357.  Jovo  pis 

epa  .  . .  nesta  Jovu  crna  muredepa.  Here.  I. 
da  jiisu  Kara-Gjorgjiju,  da  se  vrati.  Danica 
5,  35.  Matica  onake  budalastine  sama  />m>//V  me«e 
jednako  pise.  5,  82.  Sve  poslovi  svoje  p«aW  s« 
'Srpski.  Kov.  .'!7.  Da  svi  nasi  spisatelji  sva  <7/V/«  sf^',r, 
barem  kad  pisti  o  narodnijem  stvarima,  ovako 
narodnijem  duhom  i  jezikom!  111.  Ostaviv&i  uditelj- 
stvo.  stone,  kao  jurat,  pisati  fcod  adsofeata.  Opit  IV. 
Da  je  Srpski  zakonopisac  upravo  poznavao  narod, 
:u  koji  pisi  zakone,  i  da  je  znao,  kako  narod  misli 
i  govori  o  onijem  stvarima,  koje  on  pise.  Pis.  16. 
Kniizice  koje  su  pisaru  za  djecu.  L8.  Pisw  kako  irn 
kad  izisrje  iz  pera.  28.  Govore,  da  Srpski  jezik  treba 
pisati  Slavenskom  ortografijom  .  .  .  Evo  iz  orijeh 
azroka  nije  mogude  Srpski  jezik  pisati  po  Slavenskoj 
ortografiji.  Rj.'  IX.  l>a  pise  narjecijem  svojijem. 
Slav.  Bibl.  1,  92.  Uvjeren  sam,  da  su  ved  odavno 
za  to  pisali  u  Zadar  G.  vladici.  Straz.  1886,  60.  Kad 
mi  uspisete,  pisite  mi  opet  preko  njega.  Straz.  1886, 
865.  Da  mil  je  Rumjancov  pisao  za  unite.  1886,  1767. 
Uros,  za  kojega  domadi  ljetopisci  pisu  da  se  od  ujega 
narod ilo  pleme  Nemanjino.  DM.  3.  Pjesnidka  hrvat- 
skim  jezikom  pisana  djela  Had  5,  194.  sa  se,  pass.: 
I.judt  se  ovijem  prvijem  nadimcima  zovu  i  pjevaju 
i  pisu.  Rj.  386a.  Ljudi,  da  se  ne  pisu  po  ocinome 
krstenom  imenu,  nego  onako  kako  im  se  otac  zvao 
i  pisao.  Rj.  571b.  Kad  su  se  knjigt  pisale  u  razlic- 
iiijan  narjecijama.  Pis.  90.  Rijedi  koje  se  pisu  velil  yew 
slovom.  Bukv.  41.  Jo§  u  XVIII  vijeku  uzicki  se  vladika 
pisao  dhilski.  DM.  23.  —  2)  dem  Monehe  verehren, 
iamU  er  fur  einen  bete,  do  monacho,  at  oret  pro  me: 
Bog  da  prosti  starca  iz  Bukovca,  koji  pisa  sirai  i 
opanke,  sinod  pisa,  a  jutros  nkrade.  Selo  Ribarica, 
pisala  RiSdanica,  trubu  sira  i  cabar  sukna  (pripo- 
vijedaju  da  se  naSlo  u  tefteru  nekakvog  kalugjera). 
Rj.  davati  (i  dati)  milostinju  kalugjeru,  prilagati  (i 
priloziti)  manastiru,  da  se  za  koga  "Bogu  mole:0 
vladiko,  sunce  ogrijano!  i  drzi  nam  detvoro  denija 
na  osvitu  od  Petrova  dana,  pa  cemo  ti  parusiju  pisaf. 
Npj.  4.  424.  Ostojidi,  s  kojima  je  Ivan  pisao  prilog 
cetinjskoj  crkvi.  DM.  99.  Megju  ljudma  u  Stipu  koje 
je  kralj  Milutin  pisao  crkvi  arhangjelovoj.  DRj.  1, 
L0 (mjesto  pisati  Danicic  u  Rj.  kaze  i  dati.  priloziti, 
upisati).  isp.  ovu  recenicu:  Kalugjer  pogje  amo  u 
svijet  da  pise.  Rj.  147a.  vidi  pisanija.  —  3)  kao 
brojiti  c,  zuschreiben,  zurechnen,  ascribere,  impiUare : 
S  kirn  te  vide  s  tijem  te  i  pisu.  Posl.  287.  II  fern  te 
ride  u  torn  te  i  /'is".  338.  Tamo  vi  zerite,  a  na  mene 
pisite.  DPosI.  125  (zerite  mj.  Bderite).  sa  se,  pass.: 
Nudi  kao  Turdin  vjerom.  (Turei  kazu  da  im  se  pise 
grjehota  HriSdanina  ne  ponuditi  da  se  poturdi  .  .  .). 
Posl.  227.  —  4)  kao  molovati,  slikovati,  malen,  pin- 
gere:  Kalugjer,  2)  uskrsnje  samo  omasdeno  jaji  (a 
koje  je  i  pisano  i  omaSdeno,  ono  se  zove  Sareno). 
Kj".  260b.  Znao  je  greki  govoriti,  ikoru  pi 
panagije  i  pedate  graditi.  Danica  4,  W.  Ikoru 
su  rukom  pisane.  Nov.  Srb.  1821,  390.  Sta  din 
rjesine  doma  Izrailjeva  u  mraku  svak  u  svojoj  pisanoj 
klijeti?  Jezek.  8,  12.  o.  pf.  sloz.  upisati  2.  —  II.  su 
se,  rejleks.  sich  enrolliren  lassen,  do  mmxn.  Kj.  — 
Tako  isto  ii  Turskoj  kad  -  ko  pise  u  delije.  Nov. 
Srb.  1817,  471.  Tu  sedi  oaS  Milenko  (koji  je  proletos 
pisan  u  vojnike).  Zlos.  3. 

plska,  /'.  —  1  a)  das  Pfeifen,  Zischen, 
l!j.  isp.  pistanje.  —  Cuje  a  aumi  neku  pisku  .  . .  u 
poiaru  zmija  pisti.  Npr.  10.  Sveiu  je  (gjevojku)  za 
jedno  drvo  i  hodahu  je  ubiti,  ali  je  stade  piska.  L31. 
Druge  nodi  u  isto  vrijeme  stane  opel  onaka  aila, 
huh,  i  piska   oko   dvora   carskog.  186.  No   mu    tica 


odgovara.  Npj.  2,  50.  Eto  begu  i  rise  zalosti. 
■  l:u  i  plakanjt  lude  gjece  za  svojom  ma- 
terom.  Here.  224  (=  -  evil,  crilba).  —  b)  u  ovom 
ru  piska  kao  da  jt  glas  trubni  (Hi  truba?): 
Kad  se  pasa  na  nevolji  nagje,  udrise  mu  pisl,-c  u 
soldate:  Savijte  se  u  tabor,  soldati  .  .  . «  Al'  se 
sreda  dogodila  Mirku,  u  vojsci  mu  vojnika  bijase, 
koji  su  mu  u  Stambolu  bili,  razumiju,  sto  gorore 
piske,  oni  trde,  kazu  komandantu:  Razumjesmo,  sto 
govori  piske,  savise  se  u  tabor  soldati  .  .  .  Npj.  5, 
365.  3G6.  ovamo  moee  se  dodati  i  ovaj  primjer:  Stade 
cika  tankijeh  puSaka,  stoji  piska  noia  i  sabalja,  stoji 
bupa  sjajnijeb  mnsketa.  Npj.  .">,  370.  —  2)  (u  C.  G.) 
drvo  nekako.  Rj.  isp.  piskorina. 

piskiiiiji',  ».  das  ■pis-sagen,  usus  voeis  pis.  Rj.  eerh. 
od  piskati.  radnja  kojom  tko  piska. 

piskaralo,  m.  koji  piskara:  Nalao  nekakvog  pi- 
skarala  te  opisao  kapetana,  i  turio  u  novine.  Megj. 
303.  —  za  nast.  isp.  bajalo. 

piskaranje,  n.  dem.  od  pisanje.  Rj.:  Posto  sam  ja 
opisao  dogagjaje  iz  onijeb  godina,  kad  u  Srbiji  nije 
bilo  ovoliko  pisara  i  piskaranja,  kao  danas;  sad  .  .  . 
Odg.  na  ut.  30. 

piskarnti,  rani.  r.  impf.  dem.  od  pisati.  Rj. 

piskati,  skam,  r.  impf.  pis  sagen,  dico  pis.  Rj. 
govoriti  p'is.   r.  pf.  pisnuti   1. 

piskavica,  /'.  m  prim.)  morska  riba,  koja  pred 
kisu  skaee  iz  vode,  Art  Seefisch,  piscis  quidam  ma- 
rinus:  Napuhao  se  kao  piskavica  iPosl.  191).  Rj. 

1.  piskor,  m.  (u  Rudn.  nab.)  okrugla  sitna  i  slatka 
crvena  sljiva,  ef.  dzanarika,  migavae.  Rj.  ridi  i  mu- 
cavac. 

2.  piskor,  vi.  ui  Dubr.l  nekaka  morska  riba,  Mu- 
ram  >'  Flussneunauge?  Rj.8)  muraena  (? petromyzon 
fluviatilis  L.?  Rj.3).  Rj.  dem.  piskorac,  piskorie. 

plskorae,  p"isk6rca,  m.  (u  Dubr.)  dem.  od  piskor, 
Rj    ridi  piskorid. 
piskorie,  m.  vidi  piskorac.  dem.  od  piskor. 
piskovina,  /'.  (u  C.  G.)  Hols  run  piska  2.  Rj.  drvo 
piskovo  (od  piske  2). 
pisma,  /'.  nidi  pismo  2.  Rj.3  i  syn.  ondje. 
plsmen,  adj.  —  1)  n.  p.  dovjek  (koji  zna  pisati). 
Rj.3  —   2)  sto  pripada  pismu;  schriftlich:  Kad  ih 
oni    vrate    na   trag    s   pismenim    odgovorom,    da    na 
to  ne  pristaju.    Milos   25.   Da   mu    dade   izunteskern 
(pismt  no  dopusti  nj< ).  71.  Njegova  dva  potomka  imaju 
za  to  sila pismenijeh  svjedoeanstva.  Npj.  3,  117  iVuki. 
Opomenuvii  se  mojih  ustmenili  i  pismenih  molbi.  Npj.1 
1.   XI\'.  I'ravo  pisati  u  irramatici  ne  moze  uista  rise 
znaciti   do  pismenijem  (mrtrijem)   znacima   biljeziti 
govorne   (2ive)  glasove.   Rat   6.  —  adv.   Potvrde   ga 
no  oba  mitropolita.  Milos  139.  Zapovjedi  pismeno 
da  Mladen  ne  ide  vise  u  sovjet.  Sovj.  20. 

p'ismeiiosl ,  pismenosti,  f.  isp.  knjiievnost.  das 
Schriftentkam,  literae.  —  Spomenici  stare  pismenosti 
i  arhitekture.  Zim.  109. 

pismo,  a.  [pi.  gen.  plsama).  Rj.  dem.  pisamce.  — 
I)  ,//;  Schrift,  sen), turn.  Rj.  —  a)  Krsteno  pismo, 
vidi  krStenica.  Rj.  310a.  Bolje  zna  poStovati  sveto 
Danica  3,  239.  Ye<-  ima  blizu  biljada  godina 
kako  Srbi  imaju  svoja  slova  i  pismo.  lij.1  UI.  I'  pismu 
stoji  da  di    an  rjeb"  .  .  .  ali  i  to  stoji  napisano:  aemoj 

kusati  Gbspoda.   Mat  4,  6.  [mai Iva   vrlo   znatna 

I  mova   o    zidanju    i    prilozima 

Deda  ia.  DM.  39.  D  srpskim  s«  se  zemHama 

i  pisma  osobito  na  pravo  za  zemlje.  280_.  Njihov 

nije  davati  si, mm  pismima     drugi  oblik  .  Rad 

L5,  179.        In  vidi  ruka  2,   rukopis  L:  Eaegovijetno 

pismo,   govor.    Rj.  630a.        c)  vidi  slovo:   Koliko  je 

majuliku  pismi,  toliko  ti  Bog  dao  sini.  Ko\ 

!  II  ;'i  ,h.    Brief,  epistola,   cf.  knjiga,  poslanica. 

Rj,  vidi  i  pisanica,  pisma.  —  Po  njima  posalji 

ii    kome  mu    ka/.e  .  .  .   Alem-pa5a 
odgovori    MiloSu  na  ovo  pismo.  MiloS  113.  Turci  im 
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dadu  iednoga  Tatarina  s  pismima  na  Marasli-Ali- 
pam.  1 II.  Save  Tekelije pisma  Platonu  Atanackovidu 
o  Srpskome  pravopisu.  Pis.  1.  0  pismu  svome  javio 
Tekeliji  da  ...  11.  Iz  Rusije  su  pisma  bila  natpisi- 
vana:  Verhovnomu  .  .  .  Sovj.  11.  Nacine  pismo,  kao 
da  su  Tnrci  udarili  na  Banju.  52.  Kako  je  takova 
pisma  .  .  .  hvatao  i  otvorao.  55.  Jedini  starjeSina,  koji 
je  piaarima  znatnija  pisma  (na  veliku  gospodu)  ka- 
zivao  rijed  po  rijefi.  77.  ZVtmto  sain  vase  pismo  od 
27.  p.  m.  po  Bimskome.  Star.  11,  196.  Pisma  na  mene 
Samite  i  unapredak preko  G.  Vasilijeva.  II.  197.  rijeci 
s  Jafct'm  XK.sf.  /,-<»/  pasmo. 

pisnik,  pisnfka,  w.  u  pisku  ono  Sto  je  zarezano  i 
malo  zacijepljeno  te  pisti.  Kj. 

1.  pisnuti,  [iisneni,  v.  pf.  einmal  zischen,  sibilum 
cdo.  Kj.  r.  impf.  piStati  1.  —  Ciknu,  pisnu  TomaSeva 
Plana.  EM.  505b.  Pisnu,  vrisnu  Omerova  majka.  Npj. 
1.  256.  Od  ialosti  pisnu,  kao  guja.  1,  .r>74.  Ljuto 
pisnu,  do  Boga  se  duje.  .'!.  415,   Gjogo  vrisnu,  soko 

pisnu.   Here.  277. 

2.  pisnuti,  pisneiii,  v.  pf.  —  l)pis-sagen  (urn  die 
hui:,  wegzujagen),  dico  pis  abigens  felem.  Rj.  reci 
pis  odgonedi  macku.  v.  impf.  piskati.  —  2)  ae  smije 
pisnuti,  mucken,  muttio.  Kj.  vidi  krknuti.  —  Nemoj 
pisnuti  rijeci  jedne.  Npr.  219.  Ali  ovaj  novi  vezir 
nije  oil  njih  smio  pisnuti.  Danica  3,  145.  Da  rijeci 
lulur  nr  piskosmo.  Step.  mal.  159.  —  3)  (n  C.  G.) 
n.  p.  pislo  mi  jagnje,  kozle,  dijete,  sterben,  morior. 
Bj.  umrijeti.  isp.  pijehnuti. 

pis,  in.  der  TJrin,  urina:  Za  presu  se  i  pis  konjski 
pije.  i-f.  pigada.  Rj.  vidi  i  piSanjak,  mokrada.  —  Osko- 
ruSa  denguSa:  dok  ne  bi  pis  u  saku,  ode  ga  moja 
dusa  (rekao  Ciganin  kad  je  pripovijedao  kako  je  htio 
da  izjede  tvrdu  oskoruSu).  Rj.  116b. 

plsa,  f.  vidi  pide  1.  —  Ponor  od  jeSe,  jaz  od  pile. 
DPosl.  98.  Pisa,  pide.  XV.  pi-Sa.  ryeci  s't.il.im  nast. 
hod  daSa. 

pisaca,  /'•  (eigentlich)  der  TJrin,  urina,  ef.  mokrada, 
Rj.  _(7f//  i  pis.  piSanjak. 

pisalo,  ».  das  Werkzeug  mm  Hamen,  minctorium 
(penis  ,iiii  vulva).  Rj.  oruijjc  za  pisanje  (n  muskoga 
ili  zenskoga).  —  rijeci  s  takvim   nast.  kod  budkalo. 

pisanjak,  piSanjka,  in.  vidi  piSada.  Ilj.  vidi  i  pis. 
mokrada. 

pisanje,  n.  das  Pissen,  minctio.  Rj.  verb,  od  piSati. 
radnja  kojom  tko  pisa. 

pisati,  .sain,  ».  ;„,y,/.  pissen,  mejo,  cf.  mokriti.  Bj. 
vidi  i  bnriti.  mizati,  modati,  sorati  2.  dm.  piSiti, 
piskati.  v.  pf.  pisnuti;  v.  pf.  sloe,  iz-plSati,  na-.  o- 
tse),  po-  (*  se),  pre-,  pri-,  pro-,  u-,  za-;  v.  impf.  sloe. 
iz-pisavati,  na-,  pre-,  pri-,  pro-,  za-.  —  Pustiti  votlu 
(vidi  ptiati).  Rj.3  640b. 

pfscCT,  adj.  sto  pripada  piscu.  —  Nego  de  biti 
■in -rjestinom  pisvcvom  stavljeno  »h«  u'dje  ne  treba 
[star.  190. 

piscnjc,   a.  dem.  od  pisanje.   Rj. 

piserdzija,'  m.  furundzija  (pedar)  koji  i  jelo  gotovi 
i  prodaje,  eiu  Backer,  der  zugleich  verschiedene  Speisen 
bereitet  und  verkauft,  furnarvus  qui  cibos  quoque 
parat  venditque:  Odneside  mladom  piSerdziji,  nek 
mi  dade  sana  gjakonije.  Rj.  isp.  pekar. 

pisiti,  pisim,  r.  impf.' dem.  od  piSati.  Bj.  vidi 
piskati. 

pI&Mnjo,  n.  dcm.  od  pisanje,  Bj. 

piskati,  skam,  v.  impf.  dcm.  od  pisali.  Bj.  vidi 
pisiti. 

pisnian.-  indecl.  na  koga,  ili  na  Sto,  erpicht,  stu- 
duosus.  Rj.  kao  lakom,  popalan  na  sto.  vidi  i  giban. 

pismanitl  so,  piSmSntm  se,  v.  r.  impf.  Inn  inn 
(den  Kauf),  poenitei  (emisse).  Rj.  kad  je  kome  zao  na 
sto.  v.  pf.  sloz.  popismaniti  se. 

pismariliik.'  m.  das  Beugeld,  der  Eeukauf  mulcta 
/•■'<  nttentiae.  J{j. 

plSmanJSnJo,  ».  das   Bereuen   des   Kaufs,  poeni- 


icntiii  emptionis.  Bj.  verb,  od  pismaniti  se.  stanjekoje 
hint,  kad  se  tko  pismani. 

plSHUti,  snein,  r.  pf.  pissen.  mejo  semcl.  Rj.  v. 
impf.  pisati. 

pistira.  /'.  Sehimpfwori  fur  eine  schlechte  rakija, 
convicium  in  vinum  mule  ustum:  dajde  te  pisore.  Rj. 
8  pogrdom  se  kaee  za  rgjavu  rakiju.  —  osn.  mozc 
biti  it  piSati.  za  nasi.  isp.  tmora. 

pistalina,  /.  tin  wasseriger  Boden,  Wasserboden, 
terra  aquosa  (ubi  aqua  prosilit).  Rj.  gdje  voda  pisti  iz 
zemlje.  vidi  mlaka.  modalina,  ploStin'a,  pljoStara.  dem. 
piStalinica. 

pistalinii-a,  /'.  (u  C.  G.)  dem.  od  pistalina.  Rj. 
pistaljika,  /'.  svirala  koja  pisti.  isj>.  piJtati  1.  — 
Bubnji  l.ijii,  pisti  pistaljika.   J I  Npj.  3,  477.  za  nasi, 
is  p.  bazdrljika. 

pislanje,  n.  Rj.  verb,  piatati.  —  1)  radnja  kojom 
tko  pisti  das  Zischen  [des  Falken,  der  Schlange], 
sibilus.  Bj.).  isp.  piska  1.  —  2)  radnja  kojom  n.  p. 
voda  pisti  iz  zemlje. 

pistati,  pistim,  r.  impf.  Rj.  v.  pf.  pisnuti.  v.  pf. 
sloz.  propistati,  zapistati.  —  1)  zischen,  sibilo.  Rj. — 
Kunji  fiste,  sokolovi  piste.  Rj.  797a.  Cuje  u  Sumi  neku 
pisku  .  .  .  u  pozaru  zmija  pisti.  Npr.  10.  Dijete  pisti 
i  eiei.  I'll.  Pile  pisti  a  ljusci:  Ja  ne  smijem  izljesti, 
Wale  ee  me  izjesti.  Posl.  248.  Pisti  kao  guja  u  pro- 
eijepu.  248.  Pisti  kao  crv  pod  korom  (kad  drvo  gori 
na  vatri).  241).  Ali  mlada  plade  i  jaude  .  .  .  pisti,  plade, 
kano  i  djevojka.  Npj.  1,  256.  Bubnji  bijn,  pisti  pi- 
staljika. HNpj.  3,  477.  Pistah.  kao  zWrao  i  kao  lasta- 
rnn.  ukah  kao  golubica.  Is.  38,  14.  Za  to  de  sree 
moji  install  za  Moavom  kao  svirala.  Jer.  48,  36.  — 
2)  herauszischen  (wie   Wasser  aus  nassem  Holz  auf 

dcm  Fewer),  prosibilo:   pisti   voda   iz  drveta.  Rj.  

Mlaka,  kao  slalina,  gdje  voda  pisti  ii  zemlje.  Bj.  363b. 
isp.  pistalina.  Pod  boroin  trorogi  kam  iz  kojega  pisti 
voda  kao  suza.  Npr.  99.  Piste  diva  I  na  vatri',  kao  da 
se  gjevojka  u  kudi  rodila).  Posl.  218. 
Plstet,  m.  voda  it  Crnoj  Gori.  Bj. 
PIsteti,  m.  pi.  (izvori:  vise  Baica  u  Crnoj  (iori,  i 
u  Hercegovini  u  Dubravama.  Rj.aXI,l):  Nanajprvu 
pristopi  loriini  u  Pistete  na  Mustafagida.  Rj. 

pistdlija,  /'.  vidi  pigtolj.  u  Bj.  pigtolije,  /'.  pi.  vidi 
pistolji:  A  da  slije  mloge pistolije.  Bj.  —  Da  rastopi 
krste  i  ikone  i  velike  erkovne  zaklade,  a  da  slije 
mloge  pistohje.  Npj.  3,  (17  (je  li  pogrijeseno  ovdje  ili 
u   Kj.?>. 

pistol j,  piStdlja,  m.  mala  puska,  die  Pistole,  telum 
pistola  dictum.  Bj.  vidi  pistolija ;  arnautovae,  da- 
nickinja,  danidkinja,  gjumisli-piStolj,  kubur,  kuburas, 
kiibure  2,  I'rizren  (1'rizrenski  pistolj),  samokres,  sre- 
brnjak,  vedenik.  dem.  pistoljid.  augm.  piStoljina.  — 
Kom  je  kuea  divan-kabanica,  mad  i  puska  1  otac  i 
majka,  dva  pistolja  dva  brata  rogjena.  Npj.  3,  463. 
A  on  ni  pet  ni  devet,  nego  zapali  iz  /ustolja.  te  njega 
po  sredini.  Danica  3,  192.  Odmah  podeo  izdavati  za- 
povijesti,  i  prestupnike  i:  pistolja  gagjati.  3,  196. 
Onda  potegne  pistolj,  te  iz  jedne  kolibe  rasdera  ljude. 
.'>,  207.  Potegne  it  pistolja,  te  onoga  Turdina  ubije. 
4,  7.  Opalivsi  nekoliko  pistolja  na  Srbe.  MiloS  76. 
Okine  se  pistolj  ...  te  ga  nbije.  Npj.'   1,  XXVI. 

pisloljie,  in.  ili  ni.  od  piStolj.  Rj.  —  Spagarica,  mnli 
pistoljid  Sto  se  nosi  ii  Spagu.  Rj.  845a. 
pistoljina,  f.  augm.  od  piStolj.   Rj. 
piStolj  ski,  adj.   Pistolen-,  pistolae  (teli  manuarii 
ignivomi).  Rj,  §to  pripada  pistolju,  pistoljima. 
pita,*  f.  (jpl.  gen.  pita)  ein  Kuchen,  placenta.  Pita 

ima  razlienijeli,  n.  p.  jedne  su  savijene  kao  on  Irani 
i  snrijni',1  .  .  .  ovaka  je  pita  i  gibanica  .  .  .  i  urmnsica 
je  pita.  Bj.  vidi  i  baklava,  bundevara,  dulednjak, 
guzvada,  beldopita,  jajuSa,  lukarica,  makovaea,  liias- 
nica,   povitiea.   sabiraea,    sniokvara,  sullipita,   uljenak, 

zeljanica  (zeljana  pita),  dem.  pitica.  isp.  pituljica 
I'ilino  dijete,  kao    mali    koladic   od  tijesla  StO  ostane 
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i:a  pite.  Rj.  503a.  Ako  je  pas  pitu  izio,  tepsija  je 
nstala.  Posl.  4.  Da  imamo  masla,  kako  nemamo  brasna 
pa  bismo  posudili  u  selu  tepsiju,  te  bismo  nacinih 
pit ii.  49.  Krpi  kao  Fata  ;»'<«.  161. 

pitak,  pitka,  adj.  n.  p.  vino,  trinhha,:  sat  bonus 
(de  vino).  Rj.  sfo  se  moze  piti,  sto  je  za  pice. 

pftalac,  pitaoca,  m.  petitor,  rogator,  postulator. 
fetulli.  koji  pita.  . 

pltan,  pitna,  at?;',  sto  je  za  pitanje;  flutter-,  paou- 
faris,  __  Ali  je  za  to  obilno  j»'(n<  /<"<<■  za  stoku  sitnu 
i  krupnu.  Zim.  173.  ,. 

pitanCe,  «.  ono  dijete  koje  mati  ne  doji  ill  ga  ne 
moze  dojiti,  nego  ga  od  rogjenja  pita..),  liogdanovic. 

1.  pitanje,  n.  das  Fiittern  (des  Kindes),  nutntio 
inf., ntis.  Rj.  verb,  od  pitati.  radnja  kojom  tko  pita 
(dijete). 

2.  pitanje,  n.  Rj.  verb,  od  pitati.  —  -//  '"'"/" /" 
jfeoiom  ffro  pita  za  sto  (das  Fragen,  interrogate.  Rj.): 
Vogj  odgovori  slijepcu  (Via  pitanje  kako  je  wrijeme) 
da  je  obladno.  Rj.  484a.  Dobro  bi  bilo,  da  je  postao... 
ali"/-  pitanje:  Je  li  rnogao  postati?  Odg.  na  sit.  1. 
Ko  de  vladati  —  to  pitanje  njima  bijaSe  kao  pitanjt 

.  ,.,,/».  DM.  140.  Da  se  to  pitanje  raspravi  tek  u 
konatituiranom  saboru.  Kolo  14  (15).  —  2)  radnja 
lojom  tko  pita  (i'ste)  sta  (das  Begehren,  petitio.  Rj.). 

1.  pitati,  tarn,  v.  impf.  dijete,  dem  Kindt  zu  essen 
geben,  nutria  infantem,  ingero  in  os  cibum.  Rj.  o"a- 
vati  jesti  (u  usta  djetetu).  v.  pf.  sloz.  napitati.  — 
Drveta  cvjetaSe  i  prinesoSe  Hristu  plode  nepropadlji- 
voga  Kvota  pitajuci  duse  nase.  DP.  s*.   ■ 

2.  pitati,  pitSm,  v.  impf.  Rj.  vidi  pitovati.  v.  pi- 
stol, iz-pitali,  na-,  pro-,  raz-,  u-,  za-;  priupitati.  v. 
impf.  sloi.  iz-pitivati.  pri-,  raz-,  u-,  za- ;  zapitkivati. 
—  I.  1)  fragen,  interrogo.  Rj.  pitati  koga  (accus. 
tU  genjm  _  Koje  je  pak  glavno,  koje  li  je  prisluzba, 
za  to  sam  ja  u  Crnoj  Gori  /y'«o  mnogijeh  pa  mi 
nijesu  jednako  kazivali.  Rj.  597b.  Kadje  (snoTm)  sve- 
krva  zaokupi  nekoliko  dana  jednako  za  to  pitati, 
najposle  joj  rede  da . . .  Npr.  55.  Pa  aam  dosla  pitati 
tvoga  sina,  ne  bi  li  mi  mogao  on  za  njga  sto  kazati. 
56.  Kad  tamo  ides  piiaj  i  :«  nas  za  sta  aam  se  go- 
veda  ne  dadn.  74.  Ode  k  gjevojei...  da  je  nesto  pita. 
101.  Pitajuci  u  Carigrad  (moze  se  otidi).  Posl.  248. 
2Vf<t  majka  Damjanove  ljubi  :  Snabo  moja,  ljubo 
Damjanova!  sto  nam  vristi  Damjanov  zelenko!  Npj. 
2,  305.  Ja  bih  putujudi  po  Dalmaciji  isao  onamo  i 
pitao  najstarijih  Ijndi  i  zena.  3,  527  (Vuk).  Odgo- 
voridemo  mu  sve.  kad  nas  nspita  .  .  Ono  In  mem 
ditao  pitajuci  ne  razumijem  li.  Sovj.  80.  sa  se,  pass.: 
Mi  o  psu,  a  pas  te  na  vrata.  (Kad  ko  gje  dogje  bas 
onda  kad  se  za  njega  pita).  Posl,  L78.  2)  (osobito 
po  jugozap.  kraj.i  begehren,  peto:  Stidnije  je  ukrasti 
nego  pitati  (Posl.  295).  Ofiima  prosi,  ustima  nt  pita 

Kad  ko  ne  ilte  a  na  njega  gledajudi  rekao  bi  da  bi 
rad  da  mu  se  sto  da.  Posl.  244).  Od  svakm 

ilazise,  pitaju  je  do  sedam   kraljeva.    Pita   stogogj 
za  odinu  dusu.  Rj.  kao  iskati.  —  Najprigje  redi 
trojiei:  »Pitajte ocu  s voj emu prostenje,    aocu:    Sada 
ti  pokaj  se  od  grjehova;«   te   tako  adiniSe.    Npr.  98. 
Ko  mnogo  pita  malo  mu  se  dava.  [Pita  ovgje  znadi 
istc).   Posl.  148.  Tako  na  tugja   vrata   ne  dolazio    I 
koru  kruha  pitam!  307.  Pitat'  it  osla  vune.    DPosl. 
90.  .«  Se,  /»<«.:  Komu  se  vise  da  od  togaj  si  \ 
pita.  Posl.  11«.  —  /"/.  sa  se,  err,/,,-,  za  zdravlje,  sic?! 
begriissen,  salutare.  Rj.  —  Pa  se  /ji't.i  Savid  s  fcope- 
tanom.  Npj.  4,  L29.  Sa  Snjima  se  izljubio  divno,    a 
junaiko  zdravlji   pitas(   se.   1,  383.  Dok  uagjoSe  Ka- 
radzida  Suja,  pa  se  snjimt    aa   zdravlje  pitaju.  1.  179. 
Ne  primajte  ga  u  kudu,  i  ne  pitajte  se  s  «.;'»'»».  Jov. 
II.  L0  (nee   Ave  ei  dixeritii;   und  grusset   ihn    men 

a  a  Id). 

plteto,  u  pripjevu:  O  ti  pile  piteto.  Rj. 
p"iti.  p'ijf-in.  v.  impf.  Rj.  ».  /'/'•  pinuti;  c.  ///.  sloz. 
iz-piti,  na-,  nad-,  o-,  od-,  po-,  pre-,   pri-,    pro 


u-  (se),  za-  (se);  ponapiti  se,  podnapiti  se.  >:  impf. 
sloz.  iz-pijati.  na-,  nad-.  o-  (t  se),  od-,  pre-,  uz-.  dem. 
pijdcati,  pijdckati.  u  djeti  loru  Immiti,  bum- 

bi'ti.  —  t)  trinken,  bibo:  Nit'  se  zna  ko  pije,  ni  ko 
plada  (Posl.  224).  Rj.  —  Guliti,  5)  (mnogo  piti):  Sta 
gulis  toliku  vodurinu?  Rj.  107a.  Mrazovnik;  gdjekoji 
ovaj  korijen  sub  i  utucen  piju  u  crnom  vinu  od  srdo 
holje.  Rj.  370a.  Kad  koji  bore  da  pije,  onda  nazdravi 
onome  Sto  <5e  da  pije  poslije  njega  jer  piju  jednom 
easom).  Rj.  389a.  Kruzid  za  te  nazdravieu  pije.  Rj. 
389a.  SuSiti  5a§e,  t.  j.  piti  vrlo.  Rj.  728b.  Svinje  ne 
6e  da  piju  pomija  .  .  .  kad  tamo,  a  to  pomija  ni  kapi. 
Npr.  83.  J'i.i.  delija;  toci  Angjelija!  (Kad  se  dogje  u 
kivmu  da  se  pije).  Posl.  247.  Pije  kao  sungjer.  Pije 
kao  TudeSak.  247.  Pije  krv  na  pamuk.  247.  Bebm 
grlom  vino  pijes.  Npj.  1,  115.  Pa  on  sjedi  piti 
vino;  ne  pije  ga  vim  se  vino  pije,  vec"  legjenom  od 
dvanaest  oka,  pola  pije,  pola  Harcu  daje.  2,  248.  Pismo 
u  dobri  cos  i  u  bolji  fias,  a  sad  demo  u  pri 
slaw  Bozju.  Kov.  11!'.  Ko  pije  vino  za  slave  Bozje, 
pomoz'  mil  Boze  i  slavo  Bozja!  A  sad  demo  piti  za 
zdravlje  nasega  brata  domacina.  119.  Pijte  iz  nje  (iz 
case)  svi.  Mat.  26,  27.  sa  se,  pass.:  U  eije  se  zdravlje 
vino  pije,  sve  mu  zdravo  i  veselo  bilo.  Rj.  400b.  — 
2)  piti  duvan,  ram  Inn  (suddeutsch  Tabak  trinken), 
fumum  nicotianae  duco:  Lulu  pije,  a  tamburu  bije. 
Rj.  pusiti.  —  ■'})  pije  guja,  zmija,  guster,  t.j.  ije.  isp. 
Opiti:  opila  ga  zmija,  t.  j.  ujela  ga,  beissen  (von  der 
s,i, Ian, in.  mordeo.  Rj.  462a.  isp.  ispijati  2.  —  Namo- 
lovan  go  starac,  kojega  su  guje  opasale,  te  ga  kolju 
i  piju  ma  sise.  Rj.  81a.  Kao  da  su  ga  guje  pile  (tako 
je  rgjav  u  Hem.  Posl.  131.  Sta  ste  take  mile  snahe ! 
kan'  dasw  vas  zmije  pile,  zmije  pile  i  gusteri?  Npj. 
1,  17t). 

pltiea,  /'.  dem.  od  pita.  Rj.  isp.  pitnljica. 

pltiie,  f.  pi.  ridi.  paee  (f.  pi.)  Rj.  i  ondje  st/n.  — 
Zaluditi  kakvo  jelo,  kao  n.  p.  kombost,  papulu,  blitvu, 
pitije,  kokosinje  meso.  Rj.  182a. 

p'itino  dijete,  n.  kao  mali  koladid  od  tijesta  Sto 
ostane  iza  pite.  Rj. 

1,  pltSin,  /'•  pitoma  zemlja,  angebautes  Land,  terra 
culta,  <f.  pitomina.  Rj.  zemlja  koja  se  radi.  suprotno 
pustoS,  pustara,  pusta  zemlja. 

2.  pitom,  adj.  —  1)  zahm,  cicur,  domestii  us,  n.  p. 
golub.  Rj.  kao  pripitomljen.  isp.  pokudar.  —  Mujo 
puSti  sivoga  sokola,  a  Alija  pitomu  zuricu.  Npj.  2, 
is  2)  dureh  Kultur  veredelt,  i»«  Gegensatze  des 
wilden,  von  Obst,  Rosen  u,  s.  w.,  eultus.  Rj.  suprotno 
,livljj  _  OtiSao  k  moru  u  gupu,  u pitomoj  zupi.  Kj. 
L61b.  Jasen  pitomi,  nekaka  trava.  Kj.  248a.  Komtn 
divlji  i  pitomi,  trava.  Rj.  287b.  Pit6m, pitoma  zemlja, 
cf.  pitomina.  Rj.  503a.  Od  pitoma  zelja  glava  ne  bob. 
(Gledaj:  Od  znana  zelja  glava  oe  boli).  Posl.  235.  Pa 
ib  dalje  terati  odose  do  pitoma  lomna  I  laha  Starog. 
Npj  4,353.  Kad  si  ti  odsjeden  od  rogjene  dirlje  ma- 
sline,  i  pricijepio  se  na  nerogjenu  pitomu  maslmu; 
a  kanio  li . . .  Rim.  11,  -24. 

pitomina  (pitomina),  /'.  —  1)  vidi  1  pitom.  Rj.jw- 

,,„„„    nmlja.  -  2)  Da  li  mi   uditelji  ovom  svojom 

uastavom     .  .  ovom  pitominom  kojn  nhvamo  a  osje- 

mladida  —  da   li,   velim,   mi   time   ne   Oimmo 

Djihovom   moralnom  junaStvu?   Zlos.  302.  ap- 

straktno,  kao  pitomo  svojstvo;  die  Zahmheit. 

niioiniii.  pltomlm,  v.  impf.  lahmen,  cicurare.  ivj. 
,..  pf,  sloi.  pripitomiti;  v.  impf.  sloz.  pripitomljavati. 
pitdmljenjc,  n.  das  Zahmen,  cicuratio.   Rj.  verb, 
od  pitomiti.  radnja  kojom  tko  pitomi  sta. 

pitovauje,  n.  verb,  od  pitovati.  radnja  kojom  tko 
:      .     '  ,  .  sto). 


pitdvati,  pltujem,  v.  impf.  vidi  2  pitati.    v.  i 

,ripitovati,  upitovati,  zapitovati.  Pa  a 
lenjaza  Suva  pito  use,  jesu  li  ga  Turci  predobih,  bavo 
ajemu  pravo  kazevaSe.  Npj.  •"■,  1 15. 
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pitftljiea,/,.(dem.odpita)«'»(  Art  gefullter  Krapfen, 
placentarum  farctarwm  genus.  Rj.  nekaka  pitica,  na- 

Plva,  /'.  /■'/».«,  Kloster  und  Gegendin  der  Herce- 

• nasierii  it  regionis  nomen.  Rj.  i 

manastvr  i  kraj  u   Hercegovini.  —  Knjigu  pile  bi 
Ljubovidu  a  lijepu  selu  Neveainju,   te  je  salje   Pivi 
kamenitoj.  Npj.  .'i,  465. 

pi Viiiia.  /.  das   Brauhaus.  J.  Bogdanovid.   gdje  se 
pivo  run',  od  rijeci  pivo   sa    Tw 
isp.  ajmana. 

pivar,  pivara,  m.  ■  Biei        i,  cere- 

visiarius.   Rj.  )  oji  Hi  krcmi.       Tumba  kao 

pivar  bedku.  Posl.  :;l'l'. 

pivara,  /'.  das  Bierhaus,  caupona  cerevisiuria.  Rj. 
igrada  gdji  si  pivo  krcmi.  —  Dovede  bih  otiSla  na 
h-.i\  n  pivari.  Zim.  355.  r«  nasi.  isp.  badnjara. 

piyarev,  pivaruv,  adj.  des  Bierwirths,  cerevisii 
l!j.  sto  pf  .(»■(/. 

pivarskf,  a$.  />'<»/-.  a  i  ,  Rj.  Uo  pripada 

pivarima  Hi  pivaru  kojemv  god.  —  Bedka,  pivarsko 
owe.  Rj.  24a.  PivarsM  kvasac,  die  Bierhefen,  fer- 
mentum.  Rj.  26ii  b. 

I'iyljaiiin.  m.  (Pivljani)  Einer  run  i'iva.  Rj.  covjek 
'•   {'"<• —  Knjigu  pile  Pivljanine  Bajo.  Npj  3,  148. 

Plvljaaka,  /'.  Eitu   von  Piva:  <>n  mi   hvata    P« 
Ijanke  Srpkinje.  Rj.  irena  /.-  /,-,. 

PIvIjanski,  adj.  run  Piva:  Ao  Bajo  Pivljansko 
kopile.   Rj.  gto  prip  irnma  pa  Ptw*. 

pivnica,  /'.  der  Keller  (im  Wembergt  selbst),  cello. 
vinaria  in  ipsa  vinea.  Rj.  zgrada  (u  vimogradu)  u 
kojoj  stoji  vino.  <<  Hrv.  jt  pivnica  sto  i  konoba, 
podi  inn  prostor  pod  kucom   gdje 

s«  d  isp.   primjer    Pis.   40.  —  Idi,   ljubo,  v 

pivnia  donje,  te  donesi  vina  i  rakije.  Npj.  '•_',  504. 
Pivnica  je  zgrada,  u  kojoj  /m-..  (pice)  stoji.  Pis.  40. 
Posadi  oinograd,  i  ogradi  ir.-i  plotom.  i  iskopa  u  njemu 
pivnicu.  Mat.  21, 

pivo,  ».  —  1)  iu  Srbiji)  //-?;  pide  1.  Rj.  —  »Da 
s'  odmoriS  i  napijes  vina  ...  Dok  opoji  Ljuticu  Bog- 
dana,  leze  junakatrmo  bez  uzjrlavlja...  Lezi  Bosrdan 
'  bez  uzglavlja,  malo  ga  je  popustilo  pivo.  Npj. 
l.  544  1  ze  Stojan,  te  on  popi  vino  .  .  .  Pivo  mi  je 
grlo  preuzelo...  3,  122.  Ne  dade  joj  piva  nijestiva. 
Here.  20.  Pivnica  je  zgrada,  u  kojoj  pivo  (pice)  stoji. 
Pis.  40.  —  2)  das  Bier,  cerevisia.  Rj.  —  3)  kad  bude 
od  po  piva,  t.  j.  kad  me  natjera  'na  to,  kad  se  ra- 
srdim.   Rj. 

pizdrSnje,  n.  vidi  piljenje  2.  Rj.  vidi  i  pizdrenje. 

pizdriti,  pizdrim,  v.  impf.    vidi  piljiti.   Rj.   vidi  i 

pizdriti.  gledaU  sto  m   mii  •  <  oci  s  njega.  —  p  rdriti 

umetnuto  megju  «  i  r)  i  s  promjenom  s  na  i: 

pizdriti.  Korijeni  i>80. 

pi/.ma.'  /.  die  Bachefeindschaft,  inimicitia:  udinio 

""  ■'  una  ;)i;»ii(  n:i  njega.  Rj.  nepryateljstvo  sa 

osvetiti  se.  —   Pizmator,  koji  nosi  pizmu    Rj 

Misli  da  su  Mrkalj   i  Vuk   po  ateru  slova  za- 

drzavab   i   ii   pizme  izbacivali.  Nov.  Srb.  1818,   100 

pizmator,  i     G.)  koji  nosi  pizmu,  d  r  Each- 

lus.  Rj.  ;\y,.  osvetljivac. 
pi/.incii,  aoj.  na  koga    einem   aufsatzig 

''I-  '''"''  .''"'  '  koga  h u   .',,,.  vidi  kivan 

(na  koga),  nazuban  (na  h 
pizmili    >.-.   zmun   ae,    v.   r.   impf.    oa   kog: 
fequi  quetn.  Rj.  fco#eii  /.. 
'•.  PW1  '''•    ''•   pf-    sloi.    ispi/miti    .se,    opiz- 

plzmjjenjc,        d*    /,'.,'..  :  ,;,,    gi 

verb.  <„,  pizmiti 

pfidra,  ,  ,„„,,,- 

g«oj  g 
pizdrenje,  pizdrenje.  Rj. 


pizdriti,  pizdrim,  (u  Boci)  vidi  pizdriti.  Rj.  ridi  i 
piljiti. 

pjaea,  f.  vidi  pijaca,  placa.  Tal.  piazza.  <«(,(/,<  Sy„,. 
/.'(yrf  trg  L>.  —  Izigju  »a  pj'acu  otac  vjerenikov  i  vjere- 
iinin  -!  Bvojim  prijateljima  .  .  .  da  se  i  oui  kod  kude 
provesele  kao  i  ovi  u  pjaci.  Kov.  46.  47. 
pjan,    adj.    vidi   pijan.   Rj.   —   Vasi  piju,  a   nasi 
biju.  Posl.  3l'.   Kad   svi   povidu:  pjon  si,  lezi 
ako  i  nijesi.  119.  Pjana  coeka  i  Bog  cuva,  249.  P/an 
kao  i  Bjekira.  l'41J. 
pjanac,  pjinca,  m.  vidi  pijanica.  Rj.  vidi  i  pijanac, 
i  syn.  ondje.  augm.  pjandina.  —  Pjanca  i  dijete  Bog 
duva.  Posl.  240.  I    pjancu  aema  ni  doeka  ni  junaka. 
334.  Pjance,  po  Bebi  znande.  DPosl.  95. 

pjanadzija,  m.  vidi  pijanica:  U  vino  an  ljute  pja- 

1  ■    i  pijanac,  i  syn.  ondje.  —  od  pjan, 

so  twrskim   zavrsetkom  dzija,  predkojim  mm  a.  takve 

Izija. 

pjancina,  /'.  augm.  ud  pjanac.  Rj.    vidi  pijandina; 

pijandnra,  pjandura, 

pjiiiuliira,  f.  rede  se  za  pijanu  zenu,  Schimpfwort 
fur  •  in  betrunkenes  Frauenzimmer,  convicium  in  muli- 
erem  ebriam.  Rj.  mose  se  reei  i  za  musko.  vidi  pijan- 
dura. 

pjiiniiii,  /.  dii  ■.  potrix.  Rj.  /(^s/.v.  fcty'c  s< 

pjani.  mozi  se  reei  i  sa  musko.  vidi  pijanica.  — 
Nijesam  pjanii  t,  ma  mi  je  mila  kapljiea.  Posl.  217. 
pjiiiiili  se.  n'nii  se,  v.  r.  impf.  kao  opijati  se.  v. 
pf.  sloz.  opjaniti  se.  popjaniti.  —  pjaniti  se.  nema  u 
Vuka.  Danidid,  Kad  6,  108. 

pjanost,   pjanosti,   /'.  die  Betnml  rietas: 

Od  pjanosti  6'  zametnuti  kavgu.  Rj.  stanje  onoga 
koji  )<  pjan.  vidi  pijanost  —  Ja  d'u  napuniti  pja- 
nosti sve  Btanovnike  ove  zemlje.  Jer.  13.  13. 

pjiinstvo.  .(.  vidi pijanstvo.  Rj.  osobina  onoga  koji 
je  pjanac. 

pjaujenje,  n.  verb,  od  pjaniti  se.  radnja  kojom  se 
iko  pjani. 
pjastanica,  f.  (u  PaStr.)  vidi  sljezina.  Rj. 
jijiit.  m.  plitka  zdjela.  Tal.  piatto.  vidi  plitarica, 
pbtdca.  —  Sinija,  veliki  drven  plitak  pjat.  Rj.  680b. 
Starjesine  s'  drugi  pohnUse,  i  Tnrcima  pjate  poli  use. 
Npj.  5,  KJ'.t.  Po  torn  joj  (nevjesti)  da  (svekrva)  u 
ruke  pjat  senice,  te  njome  iz  ruke  pospe  na  sve 
strane.  Kov.  81.  Nevjesta  na  crkveni  pjat  metne 
talijer.  97. 

pjeaa,  /'.  {pi.  gen.  pjggi  -  1)  Fleck,  macula. 
Rj.  vidi  mada  1.  muzga(na  haljini].  —  2)dit  Sommer- 
sprosse,  lenticula.  Rj.  pjec/e  imadu  gdjekoji  na  lieu, 
osobito  u  Ijeto. 

pjegast,  pjegav,  adj.  —  J)  fleckig,  maculosus. 
Rj.  na  mmt  iin.i  pjega  (1).  vidi  madav,  mjestidav. 
isp-  abraSljiv.  —  2)  sommerfleckig,  lenticulosus.  Rj. 
>,  kop  ima  na  lieu  pjege  (2). 
pjega vica,  f.  (n  Boci)  Art  Bebe  wnd  Traube,  vitis 
it  uvae  genus.  Rj.  nekakva  vinova  losa  i  grozgje 
od  nje. 

pjena,  /'.  '/w  SfcAaum,  spwma.  Rj.  —  Krupno  brasno 

kao  zir  (a  sitwo  /"-.  w'mi.ii.  Rj.  159b.  ^a«>K(  ;y'e««, 

/'.  Art   Bchlechterer  Vergoldung,   vilioris    inaurationis 

.    Cad    9e  -io   metne  u   ?Zat««  pje»!(,   ne  bude 

tako  dobro  pozladeno  kao  upravo  kad  se  pozlati.  Rj. 

210b.  Vedro  kao  pjena.    Posl.  32.    Vladeta   je  konja 

oznojio    i    "    b'jelu   pjenu   obukao.  Npj.  2,  307.    1  >ok 

obom  konja  ae  umori;  kad  jagrza  u pjenu  ueini, 

tad   3i  i  in  on  u  grad  povrati.    1.  245.  Kad  po- 

dorina  i  ugleda  buljumbasu   Meha  sn 

ovedo  tri  porodice,  vru&  su  ga  pjeni   napanule. 

I.   lit-'!,  filirkn  dade  dvije  pusl  obje  su  mu  u 

M-inii  zaliie.  a  u  mocene.  4,  465. 

pjencz,  m.  "'//  novae;  //.  pjenezi,  vidi  penezi,  pi- 
nezi,  dinari,  aovci,  aspre,  jaspre,  spengje,  spale.  — 
Bolje  je  bit  bet  ieg  bez   pameti.  DPosl.  7. 

—  Bolje  j' jestit'  neg  svoje  meso.  7  (jestiti 
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«  Duhrov.  dijaUktu    mj.  jeati).   Nije  kneza  bezpje- 
neza    82.  Pamet  ubozijem  a  pjenez  cestitrjem.  Jo. 

pieniea.  f.  Germ;  prodaje  se  u  dudamma  i  upo- 
trebljava  se  obicno  za  bijeli  kruh  i  za  kolace,  a 
kvasac  prave  zene  same  kod  kuce.  w  oany*.  »i;  Kr- 
kliui  po  ..*(«?<»<  frraj.  //'■'••  govori  s«  poncyw.se  w 
/;?.  pjeniee.  postuitjcm  ./'  "/"''"'"  '7r'"-  ",Z  PJena"  Ive" 
kovic.  ,     ,  ..  , 

pieniti,  riim,  v.  imp!'.—  1)  abschaumen,  despumo. 
Ei.  ftao  sfoaati  pjenM.  ''■  2»f.  *'<>-•  opjeniti,  spjemti, 
zapjeniti.  -  sa  se.  pass.:  Pjenjaca,  kajika  Sto  se 
njome  pjem.  Rj-  504b.  -  2)  sa  se,  re^efts.scAaw- 
men,  s/mo  (of.  klapiti  se.  Rj.3).  Hj.  dem.  pjenuSiti 
se.  __  Ovo  su  .  .  .  bijesni  valovi  morski,  koji  sepjene 
svojijem  sramotama.  Jud.  L3.  _ 

pienuseiije,  w.  das  Schdumen,  spumaUo.  Bj.  »ero. 
oopjenuSiti  se.  stowje  fcoje  biw,  fcad  se  sf<-  pjeawsi. 
dem.  od  pjenjenje  2.  . 

pjenaiiti  se,   pjenGST  se,   dem.  od  pjemti  se.  Bj. 

ri'l,  klapiti  se,  pi  se.   r.  ;</'.   sZo*.    zapjemiSiti  (a  se). 

pjenjaca,   f.   kaSika   Ito   se   njome  pjeni,  der  46- 

schaumloffel,  cochlear  despumandis  e.  c.  carmbus.  Kj. 

—  rijeci  s  takvim  nast.  vidi  kod  cjepaCa. 

pjeiiieiijc.  n.  das  Schtiumen,  spumatio.  Rj.  verb, 
oil)  pieniti,  2]  pjeniti  Be.  —  1)  radnja  kojomtko 
pjeni  sto.  —  2)  stanje  koje  Mm,  had  se  sto  pjeni. 
dem.  pjenuSenje.  . 

pjesan,  /'.  vidi  pjesma,  pjesna,  spjev.  Nye  m 
sve  istina  sto  se  «  pjesnijeh  poje.  DPosl.  82  (u  pjes- 
nijeh stariji  (Mil;  mjesto  sadasnjega  u  pjesnima). 
Pir  od  ubozih  vas  otide  u  pjesnijeh.  94.  Sve  ./>-?,/» 
pjesan  poje.  118. 

pjeskovit,  adj.  »■  P-  zemlja,  sandig,  arenosus.  kj. 
o^ejmfl  mnogo  pijeska.   -   Grohotljika,  pjeskovita 
zemlja.  Rj.  104a.   Moze  se   najposlije  u  swfte  lyesfco 
w'te  pustmje  voda  dovesti.    Priprava   23.  tafcwi  nflj. 
A-o(?.  barovit. 

pjeskuvnica,  /'.  '',//  peskovmca.  Rj.  w  ecmu  se 
dm  pijesak  posipac.  vidi  praSionica. 

pjeskulja,  pjtoskuSa,  /.  pjeskovita  zemlja,  die 
Sanderde,  terra  sabulosa.  Bj.  <„//  grohotljika.  — 
.,,  nast.  u  pjeskulja  vidi  kod  bakulja,  u  pjeskusa 
,idi  kod  ajgiruSa. 

piesnia.  f.  (pi.  gen.  pjlsamS)  das  Lied,  cantilena, 
cf  pjesma.  Rj.  vidi  i    pjesan,  spjev.   dem.   pjesmica. 
-   1-mditi  iijesnui.   eilinden,    dieliten,    carmen   oon- 
dere    Rj    219a.  Igvesti  pjesmu,  ausfiihren  lem  Lied), 
conciuo;  cf.  izvaditi.  Rj.  219b.  Ona  im  fl?'es?ne  izvodi, 
a  svakoj  mene  prip'jeva.  Kj.  220b.  Da  ti  ka.:em  jednu 
pjesmu,  pripovijetku.  Rj.  258b.    Klamjalica  (pjesma). 
Rj    272a    Od  prije  su  isla  mom6ad  te  pjevala  pjesme 
od  kolede.  Rj.  285a.  Kraljicke  su  pjesme  sve  od  -est 
slogova.  Rj.  298b.  Lazarica,   tako   zovu  shjepci  onu 
veliku  pjesmu  od   Laeara   i  od   Kosovskog  boj a.  Rj. 
320b.  I  u   kolu  pjesum'    napjevaju   (se).    Rj.   401a. 
Tretkutnjica,  pjesma  kojii  pjeva  slijepac  pred  kuCom 
moleei  da  mu  se  sto  udijeli.  Rj.  582b.  A.ko  bib  te  u 
pesmu  pevala,  pesma  ide  od  usta  do  u,sta,  pa  ce  do  i 
m  pogana  usta.    Rj.   754b.   Onda   MiloS  pofie  da  po- 
peva   a  krasnu  ;'<  pesw«  zapoceo  od  svib  aasih  boljib 
i  stariiih    Npj.  2,  216.  Da  bi  se  nasla  ibolju pjesma 
,,  ovom,    dogagjaju.   3,    15   (Vuk).   Zalostivu   pjesmu 
apjevase.  3,   523.   Ove   obadvije  pjesme  o   boju  .  .  . 
nacinio  Crnogorski  vladika.  4,  68  (Vuk).  Pjesmepoju 
i  veselje  grade  .  .  -  ter  vesele  pjesme  izvogjahu.  I.  Loo. 
A  cudnu  je  pjesmu    tapjevao.    1,   333.  fatiniti  doga- 
gjaj  .  .  .  kako  je   narod  to    u  pjesmu  obukao.   1.  4o» 
(Vuk).  Igrajudi  pjevaju  razlicne  igrach  pjesme.  Kov. 
79,  Sto  se  ti.-.-  starine   nasih  pjesama,  ja  bih  rekao, 
da    imamo    starijib     ienskih,    nego   junaekili.    Npj 
WWII    Ono  nijesu    nankin,    pjesme,    nego   ifl    /' 
on   [Kafiidl    oradio.    1,  XXXVIII.   S    narodom,   koji 

pesme  peva  i   r> '!"••'"'■'     '•    >^IX-    /Vw""'   EL6™1 
i  /,•„  ,,„/,     i.    XL.    P/ocw«   /»/.s,„(,  Davidova.  Is.  ?.  I 


(natpis).   P/ts-mx    ljubavna.    16   (natpis).  Ti  si  1m  kao 

Zjwpfta  pjesma,  k Soyjek  lijepa  glasa.  Jezek.  33,  32. 

pjesraarica,  /'.  fenjtja  w  /.■<:/':/  s«  pjesme.  vidi  pjes- 
narica.  —  pjesmarica.  Korijeni  1'_'7. 

pjesmica,  /'.  dem.  ml  pjesma.  Rj.  vidi  pjesnica. — 
Pjevaju  se  ]<>-  i  ove  male  pjesmia  vinu.  Npj.  1,  83 
(Vuk).  Ovoj  bi  pjesmici  bilo  prilicnije  mjesto  u  I. 
knjizi.  :;,  ,r)47  (Vuk). 

pjesimitvi'irae.  pjesmotvdrca,  m.  koji  pjesme  Iran 
(gradi,  izvodi).  vidi  pjesnik,  poeta.  isp.  stihotvorac. 
—  Broj  alogova  i  odmor  to  su  u  oaSim  parodnim 
iiesmaina  ulaviia  i  jediua  pravila,  na  koje  je  pesmo- 
tvorae  pazio.  Opit  XIX.  m  akc.  isp.  cudotvOrac, 
euturotvorac. 

pjesna,  /'.  (po  jugozap.  kraj.)  das  Lied,  carmen, 
cf.  pjesma:  A  da  bih  vas  u  pjesnu  pjevala,  pjesna 
ide  od  usta  do  usta.  Rj.  vidi  i  pjesan,  spjev.  dem. 
pjesnica.  —  Da  j'  u  mene  tako  grlo  jasno,  dvije — 
tri  bih  pjesnu  ispjevao.  Npj.  1,  279.  Ko  Lmade  grlo 
pouzdano,  popijeva  pjesne  od  junaka.  3,  479.  Tatu 
ovamo  kolom  okretala,  i  u  kolu  pjesnu  zacinjala. 
Here.  8.  Nego  se  u  pjesnama  moze  euti.  Spisi  1,  20. 
Eda  da  ste  Sto  prevodili  od  onih  pjesana,  sto  smo 
Vam  pisali.  Straz.  L886,  1386. 

pjesnarii-a,  f.  vidi  pjesmarica.  —  Ovo  dana  poceCe 
se  peeatati  pjcsnnrica.  Straz.   1886,  511. 

pjesnica,  /'.  dem.  od  pjesna.  vidi  pjesmica.  —J^o- 

easniea,  kao  pjesnica,  Sto  se  pjeva  uz  caSu.  Bj.Dbla. 

piesnickT,  adj.   sto  pripada  pjesmcima.   rah  po- 

etski,  poetieki.   -  Pjesnicka  hrvatskim  jezikom   pi- 

sana  djela.  Rad  5,  194.  .     . 

piesnik,  m.  poeta.  Stulli.  kojx  izvodi  pjesni,  pjesne, 
pjesme.  rah  poeta,  pjesmotvorac.  isp.  stihotvorac.  — 
i'lutelulie  slavni  pjesnik  gdi  se  oglasi  pod  zaenike 
svoje  mile.  Stulli.  Toliko  pesnika  kohko  ih  je  dao 
mali  Dubrovnik.  Zlos.  115. 

pjesiiTstvo,  n.  poesis,  poetica.  Gjorgji:  nzmno- 
zif'Slovinsko  pjesnistvo.  Stulli. 

i.ieiac.  pjeSca,  m.  vidi  pjeSak.  Rj.  -  btade  dizat 
pjUce  i  konjike;  pjeSacima  'vako  govorase:  : .ferbl^i, 
pjesci,  brado  moja  draga!  . . .  Npj.  4  228  Stiknp^e 
petnaesl  stotina  laka  pjesea  i  brza  konjika.  4,  50b. 
piesaceiije.  n.  verb,  od  pjeSafiiti,  koje  mdi. 
piesacili,  pjeStSm,  ».  impf.  ici  pjeske.  —  L>ote- 
^acekorijma  on  (Jovan),  pa  6u  morafa  p<Ma«t» ^ja. 
Me^i  2.'  Odmah  ide  kuei.  Uz  put,  bilo  da  pesaa 
pored  kola,  bilo  da  sedi  ua  svracleama,  svakad  zvi- 
Iduka.  Zim.  339.  pjesa&ti.  Xema  u  Vukovu  rjeemku. 
Korijeni  12G.  . 

pjesacki.   adj.    fussgangensch,  pedestns.   Rj.   sto 

„n/,(„/„  pjesacima  ^,^./,»<0-  -  AxM:Mz;'n,^m  z;l" 
' ie  e,  prvu  igru,  trka  pesackoga.  Npj.  A   i^- 

i»i«-;a<liia.  /.  (coll.)  die  Soldaten  zu  Fuss, pedites : 
Pjetadijaxi  puSke  zagleda  (a  konjici  kolane  pntezu. 
N,,j.  1,253).  Rj.  od  pjesadi  jedan:  pjeSac,  pjeSak. 
—  za  nast.  isp.  Njeinadija.  _ 

ni6sak,    pjeSaka,    m.   der   Fussganger,   pedes,   cf. 
pjS^,.    Rj.   ;„//.    pjeSadija.    --     K«m*    na  konjika 
rnrzi.    Posl.   249.    Ko  je  konjik,  pntezi   ko- 
lane, a  pjesaci  na  noge  opanke.  Npj.  4,  44U. 

piftscan,  odj.  sto  pripada  pijesku,  Sand-,  en 
Istorija  j.-   mozaik   sastavljen   od   parcadi   sitmje, 
a(  j,;ll|,  od  pescunih   '.maca.  Mil.  V. 

pjfcseina,  /'.  s»ffl  -//-/'.„.»,».  Stulli.  pjescan  st^e- 
M'al.  iwravo  /e  mpt.  -'  pijesak.  Da  gonimo 
poganskoga  sina  (Tur6ina)  iz  BvroM  k  njegovom 
eniiezdu,  u  njegove  zaparne  pjesane.  bc|p.  mal.  l-i.. 

piese.  pifeSico,  pji'ske.  zu    Fuss,   pedes.  Bj.  adv. 

ViOUsaol  apostolski,   t.  j.   /-.s/v.    Rj.   6a.  Robinje, 

k,,;,.  8U         u    bojevima   drzale   im   konje  kad  b:  se 

on1  pjesice  tukli.  Rj.  310a.  S  lica  ljudi  nakonjma... 

a  s  aalieja  stoje  tn  co»j'efc<i  pjesta  naporedo.  bj.  fioa. 

ike,   pa    wtpaZt  p.jes*c<    w  carsfcM  sto 

upravo  u   careve  dvore.   Npr.    L4b.    I  roSo  p 
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poljanu."DPosl.  104  (bice  pje5'  okrnjeno  ml  pjese). 
Poledese  pjeskt  na  nogama.  Npj.  4.  159.  Pade  Bakal 
pred  konja  u  travu,  al'  se  Bakal  i  pjesict  brani.  I. 
268.  Pa  prevail  pod  Usom  gjogina,  skoci  Oso  pjese 
mi  nogama.  1.  429.  Danil'  skoci,  konja  uzjahao, 
Mirko  ide  pjesh  na  opanke.  5,  7.  Srba  je  bilo  1500 
i    i  1500  na  konjma.  Sovj.  40. 

pjftti,  pojem,  pojuci;  pbjab,  pojSSe;  p6j,  pojmo, 
pojte;  pjlh;  pjeo,  pjBla.  Bad  6,  62.  Peti,  p 
pojem?]  v.  impf.  (n  pjesmi)  vidi  pjevati, pojati. ;  Petli 
pese,  klepala  ud'rise.  Rj.  196a.  u  istocnom 
pi'-ii.  pdjem  mjesto  jug.  pjeti,  pojem.  u  sadasnjem 
oremenu  nema  pem;  peSe  je  u  tstoc.  ./ 
pjese  i»  jui).  v.  pf.  slog,  eapjeti.  —  Zora  zori,  prfZi 
pq/t*.  Bj.  213b.  Kako  ti  igra,  tako  mu  poj.  (Gledaj 
te  radi  prema  njemu  i.  Posl.  127.  I  drugi  de  pto '■■'/ 
pjeti.  DPosl.  28.  Kako  pop  poje,  tako  djak  otpijeva. 
44.  Slavic  poje,  a  eavka  grade.  117.  Svegjer  jednu 
pjesati  pjeti.  119.  I  nek  pey*  crfoa  Rosalija  u  drzavi 
eara  Otmanskoga.  Npj.  ."..  65.  A  gje  poju  Bozu  le- 
turgjiju.  3,  68.  Dstaj  brie,  mladi  gospodaiel  siono 
/.<.;<(  .Ini  bumbuJa  mlada?  Her.-.  124.  Pojte  Gospodu. 
Ps.  9,  11.  To  uije  ovaj  jegik  sto  sad  njim  a  crkvi 
pojemo.  Dioba  3.  sa  se.  pass.:  U  torn  se  p<y«  krasni 
Irnpan  mi  vise  glasova.  DP.  229. 

pjctlic,  ?n.  fai.  od  pijetao.  Bj.  vidi  pjevdid, 

pjclloviill,  pjetlovana,  m.  pjeva  se  pijetlu  it  urn} 
pjetmici  od  kolede:  Petlovane  brzovane,  koledo !  Daj 
ii  meiie  konjma  zobi.«  All  govori  petlovant  :  Ji 
I'iii  odabaaa  na  stotinu  kokosaka...  Ziv.  10.  —  akc. 
prema:  Brz6van,  brzovana:  Pjetlovane  brzovane. 
Kaniiie,  ARj.  697b. 

pjevfu",  pjevaca,  m.  iter  Sanger,  cant  at  or.  Bj.  vidi 
pjevalac;  pojad;  pojac.  —  Gacani  na   glasu   pj     u  > 


sam  ...  3,  564  (Vuk).  Kad  koga  iza  glasa  pripjeva 
izabrani  pjevac.  Kov.  61.  Ima  mi  danas  osamdesef 
godina;  mogn  li  joite  slusati  glas  pjevacima  i  pje- 
vacicama?  Bam.  II.  19.  35. 

pjev.tcev,  adj.  des  Sangers,  cantatoris.  Rj.  sto 
prxpada  pjevacu. 

1.  pjevacica.  /'.  dii  Sangerin,  cantatrix.  Bj.  vidi 
pjeviea.  —  I'jevni,  pjevni,  moja  jjenteiee!  u  mome 
ga  dvoru  zapjevala.  Here.   In:;. 

3.  pjivadica,  /'.  vidi  kukavica.  Bj.  ptica. 

pjevackT,  adj.  sto  pripada  pjevacima.—  SkupiSe 
pjevacki . . .  dva  velika  ebora  pjevacka. 
\.  ni.  12.  28.  31.  Nacelniku  pjevackom.  Ps.  4  (natpis). 
I'"  svojstvu  naSega  pjevackoga  jezika.  Bat  lo. 

pjevak,  pjevka,  m.  (u  C.  <i.i  crv  u  siru,  die  Ease- 
made,  vermis  casearius,  ef.  pregalj.  Rj.  vidi  i  moljak. 
Pred  saglasnim  biva  it:  pty'uvati. .  .  upljuvak... 
pred  samoglasnim  biva  ov,  ('ram  se  o  iza  Ij  mijenja 
na  e:  upljevak,  i  sa  j  mjesto  //;  pjevak.  Korijeni  302. 

pjevalac,   pjBvaoca,   w.   ,,,„t,,'r.  cantator.   Stulli. 

/"./'    /'./('<(.    (/>/('    pjevaC,    pojae.   isp.   pojac.  —  Sto  I 
ce   papar  grijalac,   kad   ti  je   crni  pjevalac.   DPosl. 
124.  tdkim  nast.  kod  fiuvalac. 

pjSvaliSte,  n.  Ort,  wo  man  gesungen  hat,  oder  zu 
pflegt,locus  obi  cantatum  fuit,  aut  solet  can- 
tan:  Ti    ni-   penji    bijela   Jadora   oa   mojernu   divnu 
igralistu   i   na  mojem   divnu   pjevalistu.   Bj. 
gdje  se  pjevalo  ili  se  obicno  pjeva.  —  rijt 
nast.  kod  danii 

pjovnlo,  ,,.  (scherghaft)  das  Werkgeug  des  Singens 

(du  Eehle),  guttur:  nhvatio  ga  za  pjevalo.  Bj.  orugji 

•   st   u  Salt  sa  grlo,  grkljan.  -   rijei  ■ 

-  takvim  nast.  kod  budkalo. 

pievanka,  /'.  das  s  ,  \ts.  Bj.  vidi  pjevanje. 

I'rolazrri  kroza  nj  (kroz  ye  sa  svijn  - 

Ije.  Npr.  89  •    isp.  Citanka. 

pjevanjo,  n.  antatio.  Bj.   verb,  od 


pjevati.  radnjakojom  tko  pjeva:  Kraljicke  su  pjesme 
sve  od  sest  slogova,  i  it  pjevanju  se  svaka  vrsta  po 
triput  govori.  Bj.  298b.  Zato  Be  n  pjevanju  senskih 
pjesama  viSe  gleda  na  pjevanje  nego  na  pjesmu,  a  u 
pji  vanju  junat  /  o<l'  najviSe  na  pjesmu.  Npj.1 1,  XVI  I. 
pjevati,  pjevam,  v.  impf.  singen,  canto.  Kj.  vidi 
pjeti.  pojati;  sbigati  3.  v.  pf.  pjevnuti;  v.  pf.  slog. 
do-pjevati.  iz-,  na-  (se),  na.!-,  od-,  po-,  pre-,  pri-.  pin-, 
raz-,  s-,  z.i-;  v.  impf.  -.?«:'.  oad-pijevati,  od-,  po-,  pri-, 
pro-,  raz-.  zapijevati;  spjevavati.  dem.  pjevuSiti.  — 
/a  gorom  gjevojka.  Rj.  162a.  Jaoj,  Audro, 
moje  cisto  zlato!  ako  hih  tc  ii  /'jr<m)i  pjevala,  pjesma 
ide  od  nsta  do  usta,  pa  i'e  dodi  u  pogana  usta.  Npj. 
1,  Jul.  Barjaktar  pjeva  '.•"  <i!<is<i.  Kov.  47.  l[j<*in< 
jimai'ke.  koje  ljudi  pjevaju  »:  gusle,  Npj.'  1.-  XY1I. 
Xijesu  li  i»  njemu  pjevali  igrajudi  i  govoredi...?  Sam. 
I.  21,  11.  Pjevam  imenu  Gospoda  ViSnjega.  Ps.  7, 
17.  Pijuri  vino  pjevaju  me.  69,  13.  Pjevact  putove 
Gospodnje.  i':is.  5.  Xebo  i  zemlja  i  sve  sto  je  u 
njemu  pjevace  nnd  Vavilonom.  Jer.  51.  48.  <<htsom 
ce  pjevati  na  prozorima.  Sot'.  2.  14.  Pjevamo  oca, 
■"inn  i  svetoga  Duha.  DP.  41.  sa  se,  pass.:  Alija 
i  a  pjesmama).  Rj.  85b.  Pjevalo  se  i 
veselilo.  Npr.  254.  Za  ovu  mi  (pjesmicu)  rece  da  se 
u  suit  pjeva  ik  casu  rgji.  Posl.  34.  sa  se,  refleks. 
wnalno:  X.  pjet  mi  se,  jede  mi  se,  place  mi 
se.  ..  Rj.'  XVIII. 

pji'veic,  in.  dem.  od  pijevac.  Rj.  vidi  pjetlid. 

pji'vii-a.  /'.  die  San  ntatrix:    Pjevala   tiea 

pjeviea:  Sto  de  starcu  gjevica  a  mladi^u  babica?   Rj. 
vidi  1  pjevadica. 

I»ji'vidrflg,  m.  du-  Singefreund,  Mitsanger,  qui 
simul  cantat.  cf.  pladidrug.  Bj.  drug  u  pjevanju  ii 
veselju).  suprotno  plafidrug.  —  Daj  ti  mene  plai'i- 
druga,  a  pjevidruga  je  lasno  naci.  Posl.  51. 

pjevnuti,  pjevnem,  v.  pf.  ein  wenig  singen,  <<n- 
singen.  cantum  incipio:  Pjevni, pjevni  zlato  materino. 
Rj.  v.  mi  pi.  pjevala. 

pjevusenje.  «.  dem.  od  pjevanje.  Rj. 

pjevusiti,  pjevusTm,  dem.  od  pjevati.  Rj.  r.  impf. 

plii,  pliia,  plfio.  vidi  plab.  Rj.  n  krajevima  gdje  se 
glas  h  a  govoru  ne  iitje.  vidii-p&v.  —  Da  ne  padne 
dazda  iz  oblaka,  plaa  daida  niti  rosa  tija.  Rj.  110a. 

pliica.  /'.  vidi  pijaca,  pjaca;  syn.  hud  trg.  2.  — 
Tko  se  a  tugje  obuce,  na  placi  se  svufie.  DPosl.  133. 
fal.  piazza,  Njem.  Platz. 

plac-ariua.  f.  m  Lici)  Sto  se  placa  za  stvari  koje 
se  donose  na  pazar,  der  Marktzoll,  tributum  quod 
pro  rebus  guae  in  wrbe  veneunt  exigitur.  Rj.  sto  se 
placa  :a  stvari  koje  se  donose  na  placu.  isp.  placa. 
—  takve  rijeei  kod  dimariua. 

pliif,  m.  das  Weinen,  fletus.  Bj.  isp.  plakanje.  — 
Te  svi  u  plac  i  u  vrisku.  Npr.  214.  t  nje.  gdje  u 
njemu  \\\  brodu)  veliki  plac  stoji.  247.  Nastane  tuga 
i  plac  ii  carskom  dvoru  za  mnogo.  252.  Snze  lila, 
l-ro:  plac  govorila:  Bog  nbio . . .  Npj.  1,  389.  Plai 
za  budimskom  lagjom.1,406  (natpis  pjesmi).  Novica 
mu  Bozjii^  pomod  viknu,  a  Sujo  mu  s  placem  prihvatio. 
I.  194.  Vino  pi§e,  ne  platiSe.  PoSto  vigje  krdmarica, 
ona  caru  na  plac  pogje:  Sultan-care  gospodare,  do- 
■  mi  tri  delije...  Kov.  ss.  pa  onda  tidri  u  pla< 
i  a  tuzujavu  iza  glasa.  PosL  X.  DkopaSe  Stefana  i 
veliki  plac  nod  njim.  Djel.  ap.  8,  2. 

placan,  pladna,  placevau,  plSdgvna,  adj.  iceinend, 

flens:  Pla -  Bada  ne  micale.  Rj.  —  Opel  si, 

brate,  neveseo  <  placan.  Npr.  ''>7.  X'i.li  gde  je  n  njemu 

(u  sebn  sve  ealosno  i  placno.  89,  Pladite  splacnima. 

Rim.  12,  15.  Progjose  /  dosti  za   Moj- 

sijem.    Mojs.    V.   34,   8.    Ne   mogaSe    razaznati    vike 

e  od  olai  next  nam, In.  Jezdr.  ."..  13.  Plat  »>> 

na  Davidova.  Ps.  7  (natpis).  Mm'-i  dolinom  pla- 

■m.  pretvaraju  je  u  izvore.  84,  6.  Prva  ga  (kanon) 

je  u  dolini  placnoj  Cula  lavra  svetoga  Save.  DP.  161, 


plaeidniji 


—  41 


I.  plakati 


adv.:  'L'u   nahode  svetog  Petra,  i  Gospa   mu  placno 
rede.  Here.  330. 

pin "- j 1 1 1- 1 1 li .  hi.  der  Mitweiner,  amicus  qui  cum 
jlcnte  /let:  Daj  ti  meni  placidruga,  a  pjevidruga  je 
lasno  nadi  .(Posl.  51).  Kj.  drug  u  placu,  drug  koji 
$  placnim  place. 

plae'injanje,  n.  vidi  plakanje.  Rj. 

plai'injal  i,  njam,  v.  impf.  (u  Dubr.)  vidi  plakati: 
ovo  dijete  mnogo  placinja.  Rj. 

pl.icka,  /'.  u  rijedima:  Igradka  placka  (N.  p.  kail 
sc  gjeea  najprije  sale  i  igraju,  pa  se  poslije  svade  i 
pobiju.  Posl.  95),  das  Weinen,  lacrimac.  Rj.  isp.  plad, 
plakanje.  —  IgFa  placku  dobude.  DPosl.  31.  za  nast. 
isp.  platka. 

'  plaekav,  adj.'  (u  Grblju)   vidi  pladljiv:    Plackavu 
•  lit  ht a  deSde  sisanje.  Rj.  sto  rado  place. 

plui'ko,  m.  ein  Kind  das  gem  weint,  ein  Weiner, 
plorator:  Placko  euva  goveda  i  babinu  junicu.  Zakla 
baba  junicu,  dade  Placku  guzicu  (pjevaju  djeca  dje- 
tetu  koje  plade).  Rj.  plackavo  dijete,  celjade.  isp. 
plakavica  1.  • 

plat-Ijiv,  adj.  der  gem  weint,  plorator:  MuSko  mi 
cedo  placljivo.  Rj.  sto  rutin  place,  vidi  pladkav. 

plat'-a,  /'.  vidi  plata.  Rj.  —  Bez  place  i  bez  vrade. 
Rj.  73b.  rovisiti  home  placu.  Rj.  514a.  Popasa,  placu 
sto  stoka  pase.  Rj.  541b.  Kakva  sluzba  onaka  i  placa. 
Posl.  124.  Teske  muke,  a  rgjave  place'  313.  Hvala 
je  prazna  placa.  341.  vidi  primjere  i  kod  plata.  — 
rijeci  s  tukrun   nast.  kod  tiara. 

plui'-alac,  pl&daoca,  m.  gwi  solvit.  Stulli.  fccy'i  placa. 
isp.  platac,  plati&a. 

jilai  alii-a.  /".  quae  solvit.  Stulli.  koja  plada. 

plaeanje,  n.  das  Zahlen,  solulio.  Rj.  verb,  od  pla- 
eati.  radnja  kojom  tko  plada. 

pldcati,  pladam,  r.  impf.  zahlen,  solvo.  Rj.  v.  pf. 
platiti,  koje  vidi  i  ondje  v.  pf.  sloi. :  v.  impf.  sloz. 
do-pladivati,  iz-,  na-,  pod-,  pre-;  v.  pf.  sloz.  popladati. 

—  (Globama)  manjima,  koje  su  mnogi  ljudi  placalx 
za  sebe,  nije  bilo  ni  broja.  Rj.  89a.  Nesto  su  zirov- 
nicc  seljaci  placuli  i  svojijem  spahijama  (gdje  mu 
usjekom  nijesu  placali  u  imi  svega).  Rj.  159b.  Vlaska 
placa  Turskome  earn  kesim  t.  j.  osjekom.  Rj.  268b. 
Rednja  leturgjija,  za  koju  placa  popu  onaj  na  koga 
red  padne.  Rj.  64:7a.  Kurjak  kozom  placu.  Posl.  L64. 
Moja  glava  carevu  placa.  181.  Evo  zenian  i  vrijeme 
dogje,  ako  Bog  da,  da  mi  jade  plaeus.  Npj.  4,  522. 
Da  placaju  Kapetan-ixis*  harac  i  porezu.  Danica  3, 
215.  Da  Srbi  Turskome  dvoru  placaju  osekom  za 
sve  dacije.  5,  30.  Pjevade  nabavljao  i  dangubu  im 
placao.  Npj.'  1,  LX1I.  Ne  imadne  vise  Sim  placati 
im.  Sovj.  39.  JVct  glace  svoje  ne  placaju  poreze.  Slav. 
Bibl.  1.  86.  su  se,  pass.:  Odregjene  globe,  koje  sm 
se  placate  u  drustvu...  (manje)  koje  su  mnogi  ljudi 
pladali  za  sebe.  Rj.  89a.  Jos  se  placa  na  koze  i  na 
ovce  cibuk.  Danica  2,  82. 

I>lai'cmk,  pladenika,  pliirnik,  pladnika,  m.  vojnik 
k'iji  imu  platu;  soldat.  vidi  platnik ;  lever.  —  Place- 
nici  roblje  rastavise,  odvedoSe  roblje  u  gjemiju.  HNpj. 
3,  334.  Plaenik.  1,  712. 

I'ladin  (grad),  m.  a  pjesmi.  Rj.  —  Gje  ja  nagjob 
za  tebe  gjevojku  .  .  .  u  Pladinu  gradu  bijelome,  Npj 
3,  24. 

lMadinski,  adj.  run  Pladin:  U  onoga  kralja  I'lu- 
dinskoga.  Rj.  Sto  pripada  Pladinu. 

|il,iilne.  n.  iii  krajini  Negotinskoj)  vidi  podne.  Rj 

—  pludiit  |iiu,\Mie,°  od  nosi  A''"|::  kad  sc  prestajalo 
osjei'ati  da  je  to  aominativ  b  genitivom,  izgubila  je 
prva  rijed  nastavak,  te  joj  ostao  sain  korijen,  a  kako 
su  tada  za  samoglasnim  isla  dva  suglasna,  ono  se  pre- 
mjestilo  raegju  njib  i  produljilo  se  u  a).  Korijeni  287. 

plait,  adj.  rasai,  heftig,  praeceps,  n.  p.  konj,  fcovjek, 
ki-a ,   if.   plahovit :   AT   od   mojih  plahijeh   svatova. 
K  iijuj  dolede  plain  zmaje.  Rj.  kao  nagao,  lestok. 
Kad  dogju   na  oim    vodu,  a  t"  udarila  plaha 


-i  odnela.  Npr.  139.  Konj  bez  uzde  plaha  mladost. 

DPosl.  48.  l'lnli   je  kako   vjetar.  95.  Jarost  je  Demi- 
lostiva,  i  gnjev   je  plah;  ali   ko   de  odoljeti   zavisti? 

1'rir.   27,  4. 

plahir,  plahira,  hi.   vo  koji  se  plasi'.  vidi  plair.   - 
plah,  plahovit,  plahir,  uplahiriti.  Korijeni  298.  ia  nast. 
vidi  mjehir,  pastir. 

plalio,  rasch,  praecipitunter :  Mara  majci  plaho  od- 
govara.  Plaho  se  mlada  probudi,  naranfiu  stade  pro- 
klinjat'.  1  ugleda  Marieu  gjeno  plalio  mete  dvor.  Rj. 
uilv.  prema  plah.  vidi  plahovito.  —  Bujruntija  plaho 
povesdala  bodajudi  od  ruke  do  ruke.  HNpj.  1.  535 
[bujruntija  =  buruntija). 

pliihOsl.   plShosti,  /'.   (ii  Dubr.)    Eilfertigkeii    pro 
perantia:  .Mladost  plahost  (Posl.  180).  Rj.  osobina  it 
onoga  sto  je  plaho.   kao   nut/lust,   zestina.    -      Pop 
Petar  .  .  .  ali  su  ga  ondje  zbog  osobUe  hitrine  i  pla- 
hosti  zvali  fisekom  i  flsekovidem.  Rj.  826b. 

plahdvanjo,  n.  muihwilliges  Leben,  vita  lasciva. 
Rj.  verb,  od  plahovati.  stanje  koje  biva,  kad  tko 
plahuje. 

plahovati,  plahujem,  v.  impf.  (u  Dubr.)  Muthwillen 
treiben,  lascivire :  Zeni  fioyjeka  da  ne  plahuje  (Posl. 
80).  Rj.  jihilu),  nestasno  sivjeti,  kao  vragovati,  vra- 
goliti,  vragolisati. 

plahovit,  adj.  vidi  plah.  l!j.  —  Morava  je  plao- 
vita  ■  sinoe  momka  zanijela,  a  jutros  ga  na  breg  baca. 
Npj.  1,  431.  Sto  se,  brate,  od  vojvode  sluri,  od  Jakova, 
zmaja  plahovita.  5,  132.  takva  adj.  kod  barovit. 

plahovito,  vidi  plaho.  Rj.  adv. prema  plahovit.— 
Da  ti  znades,  moja  stara  majko,  kako  vlase  plahovito 
ljubi,  ti  hi  moga  baba  ostavila.  Npj.  3,   107. 

plahta,  /'.  (u  Hrv.).  Rj.  dem.  plahtica.  —  J)  das 
Tischtuch,  mappa,  cf.  trpeznjak.  Rj.  vidi  i  postoinjak, 
stolnjak  ;  earsal'.  earsav  1.  sto  sc  mece  na  sto.  —  2)  das 
Bettuch,  lintewm,  cf.  darsav  2.  Rj.  vidi  darSaf  2  (sto 
se  mece  na  postelju). 

plahtica,  /'.  —  J)  dem.  od  plahta.  Rj.  —  2)  Bozja 
plahtica,  nekaka  trava.  Rj.  35b.  —  3)  u  goveda  pod 
vratom  sto  visi.  govori  se  u  sjev.  Ifrv.  vidi  mahxa- 
mica  3,  pedica  2. 

|>laTr,  plalra,  in.  (u  Srijemu)  vo  koji  se  plasi,  ein 
seheuer  Ochs,  ho*  pavidus.  Rj.  u  krajevima  gdje  sc 
it  govoru  glas  h  ne  cuje.  vidi  plahir. 

plajvaz,  j».  (osterr.  das  Bleiweiss)  das  Eeissblei, 
ill  r  Bleistift,  plumbago.  Rj.  pisaljka. 

1.  plakanje,  it.  das  Weinen,  fletio,  ploratio.  Rj. 
verb,  od  plakati   iplaeeni).    radnja   kojom   tko 

Ako  si  mi  uzeo  pojanje,  ne  mozeS  plakanje.  Posl.  8. 

2,  plakanje,  n.  das  Ausschwemmen ,  elutio.  Rj. 
verb,  od  pl.-ikati.  radnja  kojom  tko  pl&cS  n.  p.  sudove. 

1.  plakati.  placem,  v.  impf.  —  1)  weinen,  ploro 
Rj.  vidi  pladinjati;  burlikati,  guliti  se.  kreveljiti  se; 
isp.  brbosati.  v.  pf  sloz.  d6-plakati,  i/.-,  na-  (se),  o-, 
od-,  po-.  pre-,  pro-,  raz-,  a-  (se),  za-,  t'.  impf.  sloz. 
do-plakivati,  iz-,  o-,  po-  1.  —  Napao  mi  na  dijete 
nekakav  vrisak,  t.  j.  place,  vn;ti.  I!j.  76a.  Tiiziti. 
plakati  iza  glasa  (osobito  za  mrcem)  i  naricati.  Rj. 
7ola.  Za  to  je  carev  sin  jednako  tuzio  i  plakao.  Npr. 
16.  Ona  se  odmah  seti  i  bri  m  plakati  •  i  njemu  oko 
vrata:  Slatki  brate!.. .  29.  Podne  od  /.alosti  nad 
ujim  plakati.  11">.  DoSavSi  do  oba  brata  okamenjena, 
ih  i  stade  da  ih  pla<  • .  jer  joj  iSivo  sree  pude. 
232.  Ko  su  svijetom  place,  bez  odiju  ostaje.  Posl.  L38. 
Ti  places  Ho  ti  je  Drat  umr'o,  a  ja  placem  sto  i  ti 
ii  j  in  i  umr'o.  L55.  Nije  li  to  Bogu  plakati  ?_ 
(Kad  se  Sto  krivo  udini).  215.  Tko  svijet  place,  odi 
izgubi.  DPosl.  L33.  Ljuto  place  Angjelija mlada.  Npj. 
i  3  12  Plai  •  te  3va  1  Lercegovina,  5,  209.  i 
je  disto  plakao  od  radosti  kad  je  vidio  .  .  .  Strai. 
1886,  702.  [zisavsi  na  polje  plaka  gorko.  Mat.  25,  75. 
Da  me  opet  kad  dogjem  oe  ponizi  Bog  moj  u  vas, 
i  ne  vtsplacem  a  mnogi  ma.  Kor.  II.  12,21.  Ti  se  ne 
stidiS,  in  plaid  za  set    samogasto  se  u  ovo  trenudi 
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ne  molis,  ni  za  sebe  ni  za  druge!  DP.  29.  Gorko  "place 

i, ,i,l  soboin  kau  Marts  i  Marija  nad  Lazarem.  99.  sa 

fleks.  impersonalno:  ne  pjeva  mi  se,  jede  mi  ae, 

...  Kj.1  XVIII.  —  2)  place  dokode,  fcod 

se  obreze,  yovori  se  u  Hrr.  vidi  auziti,  zaljevati  5. 

2.  plakati,  pladem,  ».  mh^/1.  Rj-"-JJ/-  plaknuti;  ». 
/</.  x?'c'.  spl&knuti;  isplakati,  oplakati,  poplakati,  BplaV 
kaii.  v.  impf.  slots,  poplakivati  2.  —  1)  n.  p.  sudove, 
ausschweffimen,  eluo.  Rj.  —  ,2j  .s-«  se,  refleks.  n.  p. 
kao  patka,  sicft  ausbaden,  wit  eine  Ente,  perlevari.  Bj. 
plakavic-a,  /".  i\i  Dnbr.).  —  fj  ona  koja  plade,  dii 
Weinerin,  quai  flet.  Rj.  £sp.  pladko.  —  2)  pi.  [>"• 
bijelu  erno  5to  ae  po  dnu  rukava  metne,  kao  znak 
velike  zalosti,  tim-  schwarzc  Einfassung  der  Aermel 
.urn  Zeichen  der  Trauer,  nigri  margines  manicarum 
luctum  significantes.  Bj. 

plaknuti,  v.  pf.  au  n,eluo.  Bj.  plaknuti 

n.  p.  ca.iu.  v.  impf.  2  plakati.    v.  pf.  sloz.  aplaknuti. 
osi  da  v.  pf.  slo  -  hod  plakati. 

plain,  in.  in  C.  (i.i  vidi  plamen.  Bj.  dem.  plami  ndid. 
hyp.  plamidak.  era  »ost.  ssp.  grum  i  grumen.  —  Dogju 
n  aekaku  guru  ...  a  usred  nje  vigjase  se  veliki  plum 
i  ilim  od  mill  jo.  Npr.  218.  Kakve  njima  muke  uda- 
rase,  sad  s'  u  mene  raspale  plamovi,  samo  bi  mi  suze 
prokapale.  Npj.  4,  51. 

plamanje,  n.  das  Flammen,  flagratio.  Kj.  eero.  od 
plamati,  koje  vidi. 

plamati,  mam,  v.  impf.  (u  C.  G.)  flammen,  flagro, 

ef.  plamtjeti.   Bj.  v.  pf.  prosti  planuti;  sloe,  vidi  kod 

plamtjeti. 

plamcenjo,  n.  verb,  supst.  ml  plamtjeti,  koje  vidi. 

1.  plamen.   plamena,    m.   die  Flamme,  flamma,  cf. 

plam.  Bj.  drui.  plamendid.  hyp.  plamidak.  —  U  njega 

se  musko   dedo   Qagje;   nije  dedo   deda  kakvano  su : 

iz  usta  niu  modar  plamen  bije.  Bj.  212b.  Iz  nozdrva 

plamen  life.  Bj.  327a.  Iz  nozdara  zelen  plamen 

suce.    Bj.  424a.  Ugleda   aekaku   veliku  goru  gje  sva 

u  velikome  plamenu  plamti.  Npr.  117.  Plamen  mu  se 

uz  obraz   zapali.    Npj.  2,  595.  Crven    phi  nun    svezan 

je  za  nebo  a  od  one  vatre  iz  pusaka.  4,  243.  D  jedan 

put  sav  (most)  plamen    obuzme.   Zitije  2i>.    (Has  Go- 

spodnji  sipa  plam<  n  ognji  ni.  Ps.  29,  7.  Plamen  gnjeva 

tvojega  neka  ih  obuzme!  69,  24. 

'i.  plamen,   adj.  flammend,  flammeus,  ardens  et 

at  flamma,  ef.  plamenit:  I  na  njima  iri  pla- 

maca.  Kj.  —  Belo  nze  krstata  baijaka,  pa  po- 

trze  plamt  na  handzara  .  . .  Kada  Tiirci  to  eudo  vigjese, 

in  plamene  no  <  povadiSe    Npj.  4,  339.  Kaze  joj  (duSi) 

da  bjezi  od  plamene  leljt   tjelesne  kao  od  pozara  So- 

domskoga.  I>1'.  96. 

plamoncic,    ni.  dem.   od  plamen.   Rj.    —  za  nast. 

rumendid. 
plamenik,    plamenika,   in.   (u   Srijemu)    Eothlauf, 
erysipelas,  cf.  brnka.  Kj.  vidi  I  erveni  vjetar,  pogan- 
I'ina.  bolest. 

plamenit,  adj.  flammend,  flammeus,  cf.  2  plamen: 
A  pokraj  njih  noza  plamenita.  Bj.  —  0  pojasu  sablje 
plamenite.    Npj.  2,  268.    Mann   Kommen  macem  pla- 
189.    Sto    bijase    ognja    plamenita,    sa 
Curcyom  ode  u    planinu.   1.   169  I       sto  bijase  mom- 
cadi  ognjevite,   plamenite).    Poznana  je  Vaia  plaint- 
Ijubov.  Bpisi   I.   I.  adv.:   Plamenito  grlom   pod- 
viknuSe,  i  po  jednu  pusku  izbaciSe.  Npj.  4,  308. 
plaini'iijara.  /.  tarh   Sonnenhitze,  sol   ni 

iibila  plai  oigje  itd.  I!j.  kao 

i  ga.  /■'■  }<    i  ■      i      o  li grSd,  slana, 

Bj,   28a.    Mai'a   2 1   kau  plamenjaca   ili 
u   malom  da£du.  Bj.  347b,  i  Iprhnuti, 
kad  opali  mraz   ili   plamenjaca  lo,   Bj.   165a. 

/»''^/.  /,'■/</  ajgiraCa. 
plamicak,   plamidka,    m.  ftjrp.   '»/  plamen.  I!j. 

fcod  grumiiak. 
plami  jci i  \oi.v.  pf.  rasplamtjeti 

se,  zaplamtjeO  ae;  prosti  planuti.       Plamati,  Bammen, 


flagro,   ft*,  plamtjeti.    Rj.  505b.  plamtjeti.  Rad  (>,  8G. 
Qgleda    aekaku   veliku   goru  gje  sva  u  velikome 
plamenu  plamti    Npr.  117.  Dokle  6ekao  oganj  plam- 
tjeti gnjev  tvoj?  Ps.  89,  46. 

plan,  plana,  ni.  preko  Nijemaca  tder  Plan)  od  Frau- 
iii. 'i  uzeta  ni"'  [plan,  plaine);  kao  namjera  3,  na- 
mjerenje,  osnova:  Kako  se  po  tome  plaint  pofiela  u 
Ljetopisu  vika  na  mene  1828  godiue,  evo  traje  jednako 
do  danasnjega  dana.  Danica  5,  81.  Ceo  je  da  ih  na- 
seli,  all  nut  se  m-iu  pokvario  plan.  Nov.  f^rb.  1817, 
778.  Nekad  s<  tako  na  livadi  ili  pod  brestom  .  .  . 
planovi  za  buducnost.  Zlos.  95. 

Plana.  /'.  ime  zensko :  Ciknu,  pisnu  Tomaseva  Plana. 
Bj.  hyp.  Plane. 

plandTSte,  ».  Ort,  wo  das  Vieh  iiber  Mittag  vor 
der  Smiin  geborgen  ist,  locus  \ibi  pecora  a  sole  de- 
fensa  reguiescunt.  Bj.  mjesto  gdje  zivotinje  planduju, 
provodi  podne,  pladne.  vidi  plandoviste,  landiste.  — 
Na  podne  goveda  polijezu  u  plandistu.  IS'pr.  125.  Al' 
kod  voile'  stado  it  plandistu,  plandovase  pod  jelom 
zelenom.  Npj.  3,  17ii.  Da  lovimo  i  plandiste  divlje, 
ae  bismo  li  Stagogj  ulovili...«  Zahajkase  i  plandiste 
divlje.  3,  343.   rijeci  s  takvim  nast.  kod  daniste. 

plaiiilovanjc,  n.das  I  nterstehen  des  Viehes wahrend 
der  Mittaii<iltitze,  requies  pecoris  in  umbra.  Kj.  verb. 
od  plaudovati.  stanje  koje  biva,  kad  pla/nduje  it.  p. 
:  i  rot  in  ja.  —  D  drzave  plandovanja  na  zlatnijeh  kolih 
ulazi  se.  DPosl.  139. 

plaudovati,  plandujem,  v.  impf.  (vom  Viehe)  wahrend 
der  Mittagshitzt  wo  unterstehen,  in  umbra  esse  a  sole 
mi  ridiano.  I!j.  podne  (pladne)  provoditi  u  edhlagju. 
kaze  se  :o  Hvotinju  a  i  za  corjeka.  postalo  od  plaaVic 
s  premjeStenim  glasovima  d  i  n:  plandovati.  Korijeni 
287.  —  Ko  ljeti  planduje,  zimi  gladuje.  Posl.  1  111. 
a  se  ovce  Vojvodida,  one  pasu  na  polje  KoSice, 
a  phindiijii  lirnilii  Kosickome.  Npj.  4,  85. 

plandoviste,  n.  vidi  plandiste.  —  Ti  otidi  starom 
plandoristii  .  .  .  planduju  li  Sarajevske  ovee  . . .  Oua 
pogje  starom  plandovistu.  Here.  219. 

Plane,  /'.  hyp.  od  Plana.  Rj.  ovaki  je  akc.  upravo 
a  ml;.,  u  ii  limit.  Plane,  isp.  Osn.  51.  takva  hyp.  kod 
I  >6bre. 

plauika,  /'.  (u  Boci)  drvo  na  kome  rodi  maginja 
(kao  velika  sunica,  iznutra  zuto  kad  je  zrelo,  a  zeleno 
bijelo),  'In  Meerkirsche  [Erdbeerbaum.  Bj.8),  arbutus 
wnedo  Linn.  Rj.  —  osn.  fee  biti  od  koje  je  i  planinu. 
<  isn.  27ii.  rijeci  s  takim  nast.  kod  aptika. 

planina,  /'.  (accus.  jilaninu,  pi.  planine,  planlna) 
der  Bergwald,  saltus,  mons  silvosus,  cf.  gora.  Rj.  [cf. 
-lima  1.  I!j.:'i  ih  ni.  planinica.  —  Pled,  kao  struntt  n.  y. 
kakvi  planine.  Bj.  507a.  Pogje  u  lov  .  .  .  hodajudi 
dugo  po  planini,  ne  nagje  nista.  Npr.  41.  Planina 
gustct  In/,  hajduka)  nije  pusta.  Posl.  249.  Planina  je 
,ih i, l,i-i  i  hladna.  249.  PobjegoSe  niz  planinu  ravnu. 
Npj.  I.  407.  <  id  Babljaka  zelcne  planine  do  duo  Lisea 
i  oh  planine.  4,  441.  Kako  su  se  planine  razgra- 
nule.  Danica  2,  25. 

planinac,  planinca,  »(.  Covjek  iz  planine  (tako  se 
ii  ravnome  Srijemu  zovu  ljudi  iz  onijeh  sela  ispod 
Fruske),  tin  Bergbewohner,  mowtium  incola.  Bj.  isp. 
goran  1,  goranin,  gorjanik,  gorstak. 

planinar,  planinara,  m.  (u  G.  G.)  koji  je  na  planini 
koa  Btoke,  der  Sennhirt,  pastor  Alpinus.  Bj.  vidi  bar, 
I   sun.  ondje. 

plaiiiiir-in.  adj.  sto pripada planinci.  -  Dovijarka, 
jilitiiinrinii  pomotnjica.  Bj.  126b. 

planiniia.  /'.  dem.  od  planina.  Bj. 

Planinik,  Planinika,  m.  planina  do  Grebenika.  Rj. 

plauiiika.  /.  vidi  stanarica.  l!j.  koja  je  na  pb mini 
linl  stoke,  vidi  i  badica,  maja.  isp.  redara,  reduSa. — 
llvala  mu  kao  (i)  kuji  koja  je  planinci  sir  pojela! 
Posl.  341, 

planinkinja.  f.  t.  j.  vila  iz  planine:  Sto  govori 
yila  planinkinja.  rXNpj.  1,  163. 


planinski 


43  — 


platiti 


plaiilii.ski,  adj.  n.  p.  tica,  Wald-,  silvestris.  Rj.  sto 
jinjiiiiln  planini.  —  Dokoljena,  2)  planinski  cvijet, 
koji  se  zove  i  goreka  ruza  i  Turdin-cvijet.  Rj.  130a. 
Pa  poviknn,  kao  zmaj  planinski.  Npj.  3,  396. 

plaiiuti,  planem,  v.  pf.  schnell  auflodern,  auf- 
fluckem,  emico,  exardesco.  l!j.  pla(m)nuti  (m  se  ne 
povracd).  v.  pf.  sloz.  preplanuti.  v.  impf.  plamati, 
plamtjcti.  —  Kad  barut  u  puske  na  canku  plane,  pa 
se  onaj  u  cijevi  ne  upali  i  puska  ne  pukne,  onda  se 
kaze  da  je  puska  planula,  a  nije  sastavila:  Vlanulo 
in  a  na  canku.  (Izislo  ma  kao  sto  je  zeljeo,  kao  puika 
kad  upali).  Posl.  249.  Modar  plamen  iz  ustamu  planu. 
Npj.  3,  75.  A  on  (pasa)  planu  kao  vatra  ziva.  4.  347. 
Mlogim  tuna  planuse  dimlije,  i  ostase  kape  dinjarlije. 
I.  352.  Eto  tako  se  opet  podne  buna  protiv  Turaka, 
i  /iIiihc  kao  vatra  preko  sve  nahije  Pozeske  i  Jago- 
dinske,  i  otide  u  Kragujevadku.  MiloS  59. 

plasa,  /'.  n.  p.  leda,  ein  Stud-  Eis,  glaciei  frustum. 
Rj.  kao  komaa,  odlomak.  —  Znaeenje  (korijenu)  eije- 
pati:  plasa  (isp.  star.  si.  ll.vtVA  segmentum).  Korijeni 
298.  isp.  santa. 

plast,  plasta,  m.  Rj.  dem.  plastic',  coll.  plasde.  — 
1)  der  Heuschober,  meta  foeni,  cf.  sijeno  2.  Rj.  oidi 
i  atog,  veliko  sijeno.  —  Da  kusonju  puste  pod plast 
(narastao  bi  mu  rep).  PosL  51.  —  2)  kao  veliki  na- 
viljak.  Naviljke,  kad  se  djenu  u  sijeno,  snosi  po  dvoje 
megju  sobom  na  dva  sijenska  koea,  a  pod  plast  se 
ikad  se  pocinje  plastiti)  podmetne  grana  za  koju  se 
poslije  veze  uzeni,  te  ga  na  volovinia  dovuku  na  ono 
mjesto,  gdje  de  se  sijeno  djesti.  cf.  kukara.  Rj. 

plastic,  m.  dem.  od  plast.  Rj.  —  Naviljak,  mali 
/ilastic.  Rj.  380a. 

plastiti.  plastlm,  v.  impf.  t.  j.  sijeno,  das  Hen, 
aufschobern,  metam  foeni  construo.  Rj.  v.  pf.  sloe. 
uplastiti.  —  sa  se,  pass.:  Pod  plast  se  (kad  se  pocinje 
plastiti)  podmetne  grana.  za  koju  se  poslije  veze  uzein, 
te  ga  na  volovinia  dovuku  na  ono  mjesto  gdje  de  se 
sijeno  djesti.  Rj.  506a. 

plaice,  n.  (coll.)  od  plast.  Rj.  —  Ojiste.  kuka  koja 
je  privezana  za  oje  pa  se  ujome  zakaei  ona  grana 
sto  je  pod  plastom,  kad  se  plasce  svlat-i  na  jedno 
mjesto.  Rj.  452a.  Plasnjaca,  licina  kojom  se  veze 
plasce  kad  se  vuee  kukarom.  Rj.  5<»til>. 

plaseeiije,  «.  das  Aufschobern  des  I  Feu's,  con- 
structio  tnetae  foeni.  Rj.  verb,  od  plastiti.  radnja 
kojom  tko  plasti  sijeno. 

pliiscnjc,  a.  Rj.  verb,  od  1)  plasiti,  2)  plasiti  se. 
—  1)  radnja  kojom  tko  plasi  koijit  |das  Sehreeken. 
terrefactio.  Rj.).  —  2)  stanje  kojc  bint,  kad  se  tko 
plasi.  isp.  plasnja. 

plasiti,  Sim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloi.  Iz-plasiti,  po-, 
raz-.  u-,  za-.  v.  impf.  sloz.  raz-plasavati.  —  I)  schi 
in  a  n.  Rj.  cidi  prepadati,  puditi   1.  strasiti.  —  Baba 
korizma.  kojom   teni  plase   djecu    da   ne    ism    mrsna 
jela.  Rj.  9b.  Pudar  .  .  .   da   plusi  cvorke.  Npr.  7.  Ne 
plasi  mi  po  planini  druga.  Npj.  3,  l'Jii.  sa  se.  pass. 
Kurjuk  se  ne  plasi  susnjatom  granom.  Posl.  1(>4.  — 
2)  so  se,  refleks.   ersehrecken,   exterreor.   Rj.  plasiti 
;e  koga  Hi  Sega,  od  koga  Hi  od  Sega,  vidi  prepadati 
-e,  strasiti  se.     -  A  ti  jedna  nisi  se   plasila 
doci.  Npr.  135.  Od  vjelta  lovca  plasi  se  lisica.  Posl. 
■J.'!.'.  Privezali  mu  rog  za  rep.  (Kad  se  psetetu...  pri 
ve/,e  rog  za  rep.  ono  plaseci  «;  roga  .  .  .  kasto  hode 
da  crkne  bjezedi).  261.  Nego  nernoj  kazat'  vojnieima, 
■la  se  nasa  in  usplasi  vojska.  Npj.  5,  100.  r<   ij 
Ni"-'n  dotle  mi  hajde  da  se  plasimo,  pa  koji  koga  po- 
plasi,  onaj  prvo  da  podne  jesti.  Npr.   1  < ', 7 . 
plasi  v.  adj.  vidi  plasljiv.  Rj.  sto   se  pi 
lako   aplasi.    vidi  i  strasiv,   strasljiv.         Plasiv  kao 
zee.  Posl.  249.  adv.:    IV.   planinu   hitro   dotrdao,   on 

plaiivo   ii   druzinu    dogje idno   dogje,   i liji 

Npj.  :;,  306. 
plasivica,  f. der  Furchtsame, p  i  iSivioa: 


Stan',  Alija,  jedna  plasivico.  Rj.  plaiivo  celjadi  musko 
ih   iensko.  kod  strasivac  ostala  syn. 

plasljiv,  adj.  furchtsam,  paviaus.  Rj.  vidi  plaSiv. 
vidi  i  pudljiv,  strasiv,  strasljiv.  isp.  bojazan,  bojazljiv, 
bojazljiv.  —  Xazorljiv  konj,  koji  zazire.  Rj.  389b  (kao 
plasljiv).  Cudljiv  konj.  Rj.  761b  (kao  plasljiv).  adv.: 
Ce  plasljivo  u  druzinu  dogje,  mm  a  mudnije 

kaze.  Njij.  3,  195. 

plasnja,  /'.  der  Sehreeken,  terror.  Rj.  kml  se  tko 
plasi.  isp.  plasenje  l'.  —  rijeci  s  tukim  nasi.  /.'<"/ 
deznja. 

pliisujai-a,  /'.  lieiua  kojom  se  veze  plasee  kad  se 
vuee  kukarom.   Rj.  —  pi  i  (adj.  je    od    o-no\e 

koja  je  u  plast).  <  *sn.  352.  rijeci  s  takim  nast.  kod 
ajgiraca. 

plast,  pl&3ta,    in.  in  Dubr.)  der   Mantel,  pull  nun. 
cf.  kabanica,  japundze.  Rj.  vidi  i  kalian,  isp.  •<■ 
ogrnjad,   ogrtad.   augm.   plaStina.  —  Dovede  Mi 
Arona  .  .  .   i  ogrnu  ga  plastem.    Mojs.  III.  8,  7.  Svi 
de  knezovi  niorski  .  .  .   skinuti  sa  sebe  plaste.  Jezek. 
26,  16. 

plast ina.  /'.  augm.  od  plait.  —  Bastina  vethapla- 
stinn.  DPosl.  5. 

1.  i>l;ita.  f.  der  Lohn,  Besoldung,  merces.  Rj.  vidi 
plada;  ajluk,*  bak*  1,  kiirati.  vidi  i  brodarina,  ca- 
rina, euvarina,  hedimstina,  krvarina,  krvnina,  Ijekarina, 
oklestiua,  potvorstina,  pudarina,  travarina.  zirovniea. 
—  Ajluk,  plata,  osobito  sto  se  duje  vojnieima  (beda- 
rima)  na  mjesec.  Rj.  3a.  Ajlukdija,  vojnik  koji  i 

:n  platu.  Rj.  3a.  Beracka  plata.  Rj.  22b.  Imam  du- 
plovanu  platu.  Rj.  145b.  Pop  s  gjakom . . .  kupi  koze 
od  onijeb  jaganjaca,  koje  njemu  pripadaj u  kao  plata 
za  molitvu  i  za  blagoslov.  Rj.  151a.  T'onos,  2)  Trii- 
g'erlohu,  merces  geruli.  Rj.  540a  (plata  noscu).  Da 
mu  ga  (struk  bosioka)  daruje  ili  za  ddbru  platu  proda. 
Npr.  259.  Tamo  da  kupi  vojsku  pad  platu.  Danica 
3,  163.  Viland  kaz.e.  da  de  mu  dovoljna  plata  biti, 
ako  ga  kakav  bududi  Agaton  poslije  sto  godina  ra- 
zumije.  Pis.  69.  Ako  ko  napoji  jednoga  od  ovijeb 
malijeh  .  .  .  ne  ce  mu  plata  propasti.  Mat.  10,  42. 
Dozovi  posleuike  i  podaj  im  platu.  20,  8.  Da  primimo 
platu  potpuno.  Jov.  II.  8.  Plata  je  tvoja  vrlo  velika. 
Mojs.  I.  15,  1.  Da  ti  plata  bude  potpuna  od  Gospoda 
Boga.  Rut  2,  12. 

2.  plata,  /'.  (u  Hrv.i  vidi  plahta.  Rj.  valja  da  \t 
krajevima  gdje  se  glas  li  ne  i  ujt    u  govoru. 

pliitac,  plica,  m.  der  Zdhler,  qui  exsolvit,  solutor: 
.Teniae  platac   (Posl.  113).  Rj.  cidi  platisa,   pladalac. 

platiea,  /'.  (u  Bosni)  vidi  daska.  Rj.3  vidi  i  sfica  1. 

platina.  /'.  tin  Scheii  Holz,  line  Daubc,  segmentum 
Hgni,  tabula.  Rj.  kao  cjepanica.  —  Znaeenje  ikori- 
j t-ii u  i  eijepati:  platina.  Korijeni  295. 

platisa,  f.  der  Zdhler,  qui  solvit:  Ni  vratiSa,  oi 
platisa  (Posl.  212).  Rj.  koji  placa.  vidi  platac,  pla- 
dalac. rijeci  s  takim  nast.  kod  hvalisa. 

platiti,  platim,  v.  pf.  bezahlen,  solvo.  Rj.  v.  pf. 
slo  .  ilo-pl.-ititi.  iz-,  na-.  po-,  pod-,  pre-;  popladati.  o. 
impf.  pladati,  koje  vidi  i  ondj(  v.  impf.  sloz.  Pa  se 
oni  ver  ne  Koje  osvete,  jer  su  se  lidili  krvnika  iplar 
i,l,  odliku.  Rj.  Hlli.  Platicei  za  kueni  razboj.  Rj. 
628a.  Da  nema  dva  novca  .  .  .  uego  hajde  .  .  .  i  ja 
,'n  ti  platiti  dva    u>>rr<i.     Npr.  169.  Nijesu  carevine 

caru  platili.  248.  Kibade  on  to  (platiie,  3ku] 

stati).  Posl.  131.  Krv  platio  na  svom  domu !  (Kletva). 
160.  Kogogj  ubije  koga,  valja  da   \a  njegovu  h 
ili  plemenu  plati  ili   glavom    ill  i.   206.  Koji 

nije  kadar  platit'  vina  u  cnehani  lapotrebna  druga. 
239,   Platides  kao  kurjak  kozom.  249.  Co  sije  duvan, 
■  >ega  po  i    Uo   gjumrvika.  Danica 

■_'.  82.  Da  de  Srbi  platiti  sve  troskove.  3,  L74.  Bududi 
da  se  ova  buna  kod  njegove  kude  podela,  i  nj> 

\m  platise,  zato  se  ona  nazove  buna 
\(l.i  Prodanova.  Milo-  67.  T  koga  se  nagje  Turski 
rob.  glavom  6t   svojom  platiti.    L02.   Sto  ju  je  (kuji- 
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/.iiiii  sMiiiii  za  sebe  oastampao  i  trosak  za  nju  platio. 
Odg.  ds  sit.  I.  Dok  we  pZafi  sav  dug  svoj.  Mat.  18, 
34.  Gospod  da  (j  pZerfj  ?a  <(/'<7o  fycy'e.  Rut  2,  12. 
Gospod  de  platiti  svakome  )><>  pvavdi  njvijovoj.  ^tra. 
I.  26,  2.'!.  Neka  Gospod  pZntt  onome  koji  cini  zlo 
/i,--»M  ./"<■/  njegovoj.  II.  :>,  39.  Oocw  neka  ptoii  » 
.  ".  12.  6.  Petar  Pavlovid  Uvotom  plati  .<<  ne- 
nosi  sultanu.  DM.  172.  Oni  duzni  bijahii  ill  dati 
samoga  krivca  ili  ako  se  sakrio  platiti  za  njega 
alalia.  299.  sa  se,  pass.:  Najgora  zena  valja  podeset 
grosa,  a  duhvti  se  nikakvim  asprima  platiti  ne  moze. 
Posl.  L86.  Iskaze  da  »m  se  po  drugi  put  plati  za 
njcgov  dio  a  Konavlju.  DM.  228. 

|il!i(ka.  /'.  (im  Kartenspiele)  der  gar  keine  Kartt 
hat,  wnd  zahlen  muss.  Rj.  u  kartanju  koji  mora 
platiti.     -  ea  nast.  isp.  lutka,  plafika. 

platiiar,  platndra,  m.  der  Leinwandhandler,  lin- 
tearius,  linteo.    Rj.  koji  platno   prodaje.   vidi  bezar. 

ploinarskT,  adj.  sto  pripada  platnarima  ili  plat- 
naru  kojemu  god.  —  Porodice  doma  platnarskoqa. 
Dnev.  I.  1.  21. 

platnen,  adj.  stopripadu  platnu,  sto  je  od  plutna. 

—  platnen.  Korijeni   295.  platnen   (osn.   a  platno). 
Nems   a   Vukovu   rjedniku,   a  govori   se.   Osn.  145. 

platnene.  Mojs.  1  [.  39,  28. 

plntiiik,  platnlka,  m.  koji  radi  sto  za  platu,  n.  p. 
vojnik  koga  ear  placa.  vidi  pladnik,  pladenik;  lever, 
Boldat.  —  Podranili  kialjevi  platnici.  HNpj.  3,  30. 
I    Gavrana  Sezdeset  platnika.  :!,  127. 

platno,  a.  —  J)  Leinwand,  linteum.  Rj.  vidi 
astar,  bez,  burundzuk,  erir,  melez  2,  neilotka,  oplata 
•'!.  pojana,  postav,  ravnik,  sade  be/.,  upotljivo  platno, 
uzvod,  zutica  5.  —  Bijeliti  platno.  Rj.  25a.  Zute 
zabe  platno  snuju  o  klubarku  drenovome.  Rj.  276b. 
Krpa  platna.  Rj.  f05b.  Kroz  plot  tkato,  koeein  zbi- 
jato.  (Rede  se  za  rijetko  platno).  Posl.  161.  Treda 
nosi  tanko  platno,  hode  da  beli.  Npj.  1,  281.  Na 
gjergjefu  Sarajevsko  platno...  puni  zlato  po  6yei« 
".  1,  452.  Tesko  tome,  ko  pameti  nemal... 
(  istu  zlatu  »a  ilt  h,  In  j, hit  mi.'  1,  513.  Jedna  nze 
ubeljeno  platno,  pa  ga  nosi  opel  da  byeft.  2,  119. 
Pravi  Bokelj  nosi  .  .  .  od  koljena  gore  od  crna  platna 
ili  od  svile  posiroke  gade.  Kov.  40.  Brod  ne  moze 
po  moru  hoditi  prije  nego  .  .  .  po  njemu  platno  se 
razvije.  ii<>.  —  2)  Matter  um  eine  Stadt,  Festung, 
Kloster,   murus,    moenia:  Tri  je  platna  kuli  oborio, 

i- i  pendZer   nadinio.  Pa   du  crkvi  sagraditi 

platna.  B,j.  zid  oko  grada,  kule,  crkve,  manastira. 

I.  plav,  pl&va  (plSvi)  adj.  —  1)  hint,  flavus,  coe- 
ruleus.  Rj.  nidi  plavetan,  maven,  mavi*  meneviS. 
isp.  modar.  —  Mavez,  plavi  pamuk.  Rj.  340a.  Pi- 
toma  sia.la  i  druzevni  ljudi  sada  posluju podplavim 
nebom.  Priprava  77.  —  2)  blond,  flavus:  za  Ava.plaoa 
ne  bi   grosa   dala.    Rj.  suprotno  crnjkast,   smegj.  — 

—  I'lnri  su   mu   do  ramena   brci.   Npj.  3,  155.  Bio 
je  .  .  .  \  ise  plav  oego  smegj. 

'1.  plii\.  adj.  cult  plan:  /V./m  je  fcowja  jeJSgjela. 
Rj.  h  krajevima  gdji  s<  <  govoru  glas  h  pretvara  u 
v.  c/i//  t  pis, 

Plav,  mi.  —  IJjezeroblizu  Gusinja.  Rj.  —  3)  va- 
roSica  kml  toga  jezera.  Rj. 

Plavac  (Plavac),  Plitvca,  m.  ime  musko.  Ui.  ts«. 
PlavSa  l. 

plavae  (plavac),  plavea,  m.-  1)  ein  Pferdename, 
nomen  equo  indi  solitum.  Rj.  inn  konju.  —  'i)  kamen, 
emu)  der  Bimsstein,  pumex.  Rj.  vidi  plavetni 
kami  ojak,  o6ni  kamen. 

plavan,  plavna,  adj.  sto  plitvi  (poljeva)  zemlju; 
uberschwemmend,  inundationem  creans.  —  Tako  je 
premestio  .  .  .  mnoga  Bela  dui!  vedih  plavnih  voda. 
Zim.  253. 

plnveiaii.  plavdtna  (plai  vidi  plS\  1.  Rj. 

(few.  plavetnikasl  i    ovaku   haljinu  pla- 

2  ia.  «  Hams,  2)  ne- 


kakav  plavetan  guster.  Rj.  Plavetni  lumen,  m.  (u 
vojv.)  vidi  orin  kamen.  Rj.  504b  (r/W/  i  plavae  kamen, 
plavetnjak).  Prodepak,  trava  plavetnoga  cvijeta.  Rj. 
(515b.  Kane  sljive  nijesn  plavetne  .  .  .  turgiinje,  ni 
one  nijesu  orlo  plavetne  kao  pozeSkinje.  Rj.  S44ii. 
Baba  pusti  iz  usta  nekakav  vjetar  plavetan.  Npr. 
221.  Mhulie  snmke  prikudi  mn  se  (zmaju)  i  puSti 
oganj  plavetan  iz  prstena  te  mu  sazeze  krila  i  ot'i 
zaslijepi.  263.  Nose  fesove  (s  plavetnom  svilenom  ili 
sa  zlatnom  Iciiom).  Kov.  42. 

plavetnik,  plavetnika,  m.  (u  Srijemu)  Waldsalbei, 
salvia  silvestris.  i!j.  biljka. 

plax ('(nikasl.  adj.  blaulich,  subcaeruleus.  Rj.  dem. 
od  plav  1,  plavetan.  —  Mrazovnik,  trava  .  .  .  cvijet 
joj  je  kao  u  lala  ili  u  Ijiljana,  plavetnikast  i  cr- 
venkast.  Rj.  370a.  Supljaivo  zito  .  .  .  brasno  od  ta- 
kovog  2ita  bude  plavetnikasto.  Rj.  84i)a. 

plavetnilo.  n.  vidi  plavilo.  Rj.  stvar  kojom  se  cini 
da  hmle  sto  plavetno.  —  rijeei  s  tdkim  nast.  kod 
budkalo. 

plavetniti  so,  ium  se,  v.  r.  impf.  blau  sein,  sum 
caeruleus.  Rj.  biti  plavetan,  pokazivati  se  plavetan. 
vidi  |il:'iviti   se.   r.  jif.  sloz.  poplaveliijeti. 

plari'tnjak,  plavetnjaka,  m.  (u  Srijemu)  vidi  oein 
kamen.  Rj.   vidi  i  plavetni  kamen,  plavac  kamen. 

I>l;i\  iln.  n.  —  1)  blaues  Farbemittel,  caeruleum.  Rj. 
stvar  kojom  se  cini  da  bude  sto  pluco.  vidi  plavet- 
nilo. —  2)  stanje  onoga  sto  se  plavi:  Pnlnikn  se 
tada  osobito  mili  ononjihovo  (dalekih  planina)  jedno- 
stavno  plavilo.  Zlos.  81. 

1.  phi \  ili.  plavnn,  v.  impf.  —  1)  blau  u-erdcn, 
fio  caeruleus.  Rj.  postajati  plav.  v.  pf.  slo:.  poplavjeti, 
zaplavjeti.  v.  impf.  sloz.  zaplavljivati.  —  2)  sa  se, 
refleks.  vidi  plavetniti  se.  Rj.  biti  plav,  pokazivati 
se  plav. 

3.  filiix  ii  i.  plavim,  v.  impf.  —  /.  1)  iiberschwemmen, 
inundo:  ovu  njivu  plavi  voda  svake  godine.  Rj. 
vidi  topiti  2.  v.  pf.  plinuti;  v.  pf.  sloz.  na-plaviti, 
o-,  po-,  pre-,  za-.  Poloj,  2)  mjesto  kod  vode  koje 
voda  plavi  (poljeva).  Rj.  534b.  U  proljede  gotovo 
svu  Mnivit  plavi  Drina  i  Sava.  Danica  2,  34.  ■ — 
2)  (mlijeko)  abschopfen,  florem  lactis  carpo.  ~Rj.  pla- 
riii  mlijeko,  skidati  mu  splav.  v.  pf.  sloi.  spliivili  1. 

—  II.  sa  se.  refleks.  n.  p.  lagja,  schwimmen,  mit 
dem  Fluss  fortschwimmen,  secundo  flnmine  labi.  Rj. 
kao  ploviti  niz  vodu.  —  Pjevajte  Gospodu  pjesmu 
novn,  koji  se  plavite  po  moru.  Is.  42,  10. 

phixjeii.  plitvim,  v.  impf.  vidi  phiviti  (t  se):  1) 
plavjeti,  postajati  plav.  2)  plavjeti  se,  pokazivati  se 
plav.  —  plavjeti,  zaplavjeti,  poplavjeti.  Vuk  ima  u 
rjeenikn  prosto  pldviti,  ali  Slovene  ima  po  ovoj  (tredoj) 
vrsti.  Rad  ii,  84.  v.  impf.  slo:.  zaplavljivati.  —  Doc- 
nije,  kukuruzne   (njive)  podnu   da  se  zelene  a  zitne 

—  da  pldvc.  Zim.  330. 

plavka,  /'.  —  1)  1st.)  die  Blonde,  Blondine,  flava : 
Ne  eu  plavke,  ne  iteljeo  majke:  Sto  du  plavki  boju 
knpovati,  to  du  ernjki  toke  sakovati.  Rj.  plava  eenska. 
vidi  plavkinja,  plavojka.  —  2)  (u  Boci)  Art  Hebe 
mid  Traube,  vitis  et  uvae  genus.  I!j.  vinova  loza  i 
grozgje  od  nje. 

plavkinja.  /'.  vidi  plavka  I.  plava  ienska.  —  Progj' 
se,  Jovo.  plavkinje  gievojke.  Here.  221. 

1.  pli'n  Ijf'iijo,  a.  I!j.  verb,  ml  I.  plSviti,  II.  plii- 
viti  se.  —  /.  1)  radnja  kojom  vodu  plavi  n.  p.  njivu 
(daa  Deberschwemmen,  inundatio.  Rj.).  —  2)  radnja 

kojom   tin  plavi   mlijeko    (das    Absclnipl'en,    deeerptio 

floris  lactis.  Rj.).  -  11.  stanje  koje  biva,  had  se 
lagja  plan  (das  Schwimmen,  aatatio.  Rj.). 

2.  pl&vljonje,  n.  Rj.  verb,  od  Ii  pl&viti  (plavjeti). 
2)  plaviti  se.  —  1)  stanje  koje  lava,  had  sto  plavi. 
postaje  plavo  (das    Blauwerden,   to   Bavum  fieri.  Rj.) 

—  2)  stanje  koji  lava,  kad  se  sto  plavi.  pokazuji 
•a  plavo  (das  Blauaussehen,  aspectua  caeruleus,  Rj.). 

plaxdjka,  /'.    Rj.  plava  djevojka.  rijei  nacinjena 
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premn  rijeci  djevojka.  isp.  i  ledojka.  —  Zuci,  buci, 
skm-i  car  na  vojsku.  i  dovede  plavu  plavojhu,  ne  6e 
plave  plavojke,  vece  hoce  emu  crnojku,  ajde  Suga 
na  vojsku.  Rj.  500b. 

plavook  adj.  blauaugig,  caeruleis  oculis.  Rj.  u 
icijit  sn  plave  oci.  —  tako  sloe.  adj.  Tcod  buljook. 

I'lavsa,  —  1)  in.  ime  nmzko.  Rj.  —  Britka  Bablja 
harambaSe  Plavse.  Npj.  3,  424.  imena  s  talrim  nasi, 
hod  Draksa.  isp.  Plavac.  —  2)  /'.  planina  u  Tuskoj 
Hrvatskoj :  On  me  jeste  jedan  put  gonio  preko  Plavse 
visoke  planine.  Rj. 

plavulja,  /'.  ime  kravi.  Rj.  plava  krava. 

plaz,  m.  (u  Hrv.)  u  pluga  Iijeva  rucica  na  koju 
ae  dolje  naticc  lemes.  Rj. 

plazaica,  /.  (kod  Kostajnice)  vidi  tocilo.  Rj.  gdje 
se  drva  otiskuju  niz  brdo.  —  od  osn.  od  koje  je  pla- 
zati  se.  Danicic  pise  plazajica.  Korijeni  298.  Osn.  323. 

pl:i/.i'ijicii.  /'.  ritli  plazaica. 

pla/anjo.  n.  das  Fahren  (auf  dem  Hintcrn),  z.B. 
auf  item  Eisc,  lapsus  in  podice.  Rj.  verb,  od  pla- 
zati  se.  radnja  kojom  se  tko  plaza  n.  p.  po  lulu. 

plazati  se,  pliizam  se.  v.  r.  impf.  gleiten  (auf  dem 
Hintern),  labi:  Devet  baba  po  ledu  se  plaza  (t.  j. 
uStipci).  Rj.  kao  klizati  se  (zadnjieom)  n.  p.  }>o  ledu. 
isp.  v.  pf.  sloz.  oplaznuti.  —  Cemer  joj  se  niz  bedricu 
plaza  .  .  .  -.  Sto  ti  denier  niz  bedricu  plaza,  ka'  da 
nomas'  cedo  pod  pojasom?<   Here.  28. 

plii/in  i.  /'.  bronza,  sto  na  njoj  stoji  kolo  vodenifino, 
ili  ostance.  Rj.  —  osn.  u  plaz.  Osu.  1<>2. 

pla/.iti.  /ini.  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  Isplaziti.  - 
1)  t.  j.  jezik,  herausrecken,  exsero.  Rj.  jezik  izmalati 
(iz  usta).  —  Kim  se  rugate?  na  koga  razvaljujete 
usta  i  plazite  jezik?  Is.  57,  4.  —  2)  sa  se.  refleks. 
iln  Zunge  herausrecken,  exsero  linguam.  Rj.  znacenje 
kao  pod  1,  samo  slo  ovdje  ne  naznacuje  objekat,  n.  p. 
sto  se  plaz  is?  t.  j.  sin  plaz  is  jezik? 

plazenje,  n.  das  Herausrecken  der  Zunge,  exsertio 
linguae.  Rj.  verb,  plaziti  (i  se).  radnja  kojom  tko  plazi 
jezik,  kojom  se  tko  plazi. 

pice,  f.  kao  strana,  n.  p.  kakve  planine,  der  Eiii  h  n 
ernes  Berges,  dorsum  montis.Bj.  —  plee  (osn.  a  piece). 

Osn.  54. 

plera,  ii.  pi.  men.  pleVfi)  die  Sehultcrn,  humeri. 
riiii  pliVi.  isp.  ( )b],  S.',.  sing,  piece.  —  Dokle  prosi, 
zlatna  usta  nosi,  a  kail  vraca,  pleia  obraia.  Posl.  65. 
Pleca  za  praznijeh  vrecal  (Kad  koga  u  Sali  bvale  da 
je  jak,  rece  se  ovo  pljesnuvSi  ga  po  ple&ima).  249. 
I'iti  pleii  zemlju  rneri,  je  li  dugacka,  ocicama  zvezde 
broji,  je  li  ih  mlogo.  Npj.  1,  1313.  (■=  vitim  pli  Hma) 
Na  kapiji  oborise  vrata,  na  slugina  pleca  nabrojiSe 
triest  i  Jest  zlatnih  buzdovana,  dobro  slugi  legja  na- 
meksase.  2,  434.  A  Todore  otvora  sepete,  pa  izvadi 
divno  odijelo,  pa  inlara  na  pleca  junacka,  obuce  se, 
sto  se  IjepSe  moze.  2.  596.  Turci  dasc  pleca,  pobje- 
goSe.  !,  258.  Vrzu  bremena  teSka  i  nezgodna  za  no 
senje,  i  lovnrc  na  pleca  ljudska.  Mat.  23,  I.  vidi  i 
jirimjcre  kod  piece,  pleci. 

pli'ea.s.  pleC&Sa,  in.  (n  Dalm.)  nekakav  grah,  Art 
Erbse,  pisi  genus  (phaseolus  spec.  Rj.a).  li.i-  riject 
s  takim  nasi,  kod  BradaS. 

plecat,  adj.  breitschulterig,  humeris  lulls.  I!j.  u 
koga  sn  siroka  pleca. 

pleealo.    nijesln    pleda,    u    /ijesnii     n   hijoj   se  pjeva 

kako  govori  Turcin:  Dilber  Fato,  zlatol  izidi  na  vrato 
(=  na  vrata),  da  ti  ridim  plecato  i  pleca),  da  ti  kupim 
kavato  (=  kavad  [kavat?]).  Here.  295. 

ploee,  n.  ila<  Schullerblatl .  scapula:  gledati  » 
piece.  Mnogi  ljudi  u  narodu  naSemu  proridu  koieSta 
iz  pleca  oil  pefiena  brava:  CaSica  ona  odozgo  kazu 
da  je  kuea  .  .  .  one  ?,ile  od  Casice  zovu  se  jular  .  .  . 
gornji  kraj  one  kosti  koja  je  a  jedne  strane  i  pli  a 
izrasia,  zove  se  Sljeme  .  .  .  male  jamiec,  neke  se  od 
njili  zovu  raka,  a  neke  kolijevka . . .  Donji  Siroki  i 
tanki  kraj   zove   se  polje  .  .  .  ovo  se  najvise  gleda  u 


desno  piece  .  .  .  Meso  s  ovakoga  pleca  ne  valja  glo- 
dati,  nego  se  oeupa  pretima  .  .  .  I'o  ovonie  se  moze 
razumjeti  i  ono  Sto  se  kaie  kml  koga  odavno  nema 
da  se  villi:  .\enia  ga  ill  U  pli  'h  .  Bj.  vidi  lopatiea 
3.  pi.  pleca.  —  Cujembol  zaplecem.  Rj.  830b.  Udari 
ga  Sestoperom  zlatnim,  5estoperom  u  plec\  junacko. 
Npj.  3,  507.  Zaklavsi  ga  (ovna)  uze  salo  i  re]i  i  sve 
salo  sto  je  na  erijevinia  i  plcet  desno.  Mojs.  III.  8,  25. 

plftci,  /'.  pi.  die  Schultern,  humeri,  cf.  piece:  Pleii 
dade,  bijegati  stade.  Dade  pleii,  ease  pobjegnuti.  Rj. 
i  seed  a  j.  roda  pleca,  koje  nidi.  —  I'znii  (cekina) 
koliko  inozes  .  .  .«  najedan  put  nestade  aspri  s  pit  if. 
Npr.  96.  DoSavSi  ve<i  blizu  babe  pogje  joj  s  pleii  te 
Sumke  put  nje,  a  on  polako  te  babu  za  kose.  221. 
TeSko  tome,  ko  pameti  nema!  A  dolami  9in  pleii 
grbave!  Npj.  1,  513.  Pogodi  ga  megju  pi 
17.  Bjelopavlid  pleii  obrnuo,  a  on  bje/.i  preko  Plani- 
uice.  1.  109.  Na  pleci  im  navaliSe  Turci.  4,402.  Oni 
&  mi  s  pleii  udariti.  4,  4H9.  vidi  i  primjere  kod 
pleca,  piece. 

pleeka,  /'.  der  Vorderschinken,  die  TTamme,  petaso. 
Rj.  —  Donio  bib  ja  i  plecku  i  grudi,  ali  ne  dadu 
ljudi  (u  pripovijeci).  Rj.  104b.  Po  torn  zagje  pop  te 
od  svakoga  jagnjeta  odsijece  pleiku  .  .  .  Sto  od  onijeh 
plecaka  .  .  .  ne  moze  pojesti,  ono  prodaje.  Rj.  151a. 
vidi  kraca,  kraeica.  — ■  pleeka  (osn.  u  piece).  Osn.  298. 

plemc.  plemena,  n.  (pi.  plemena,  gen.  plemfoa). 
—  1)  der  Stamm,  stirps,  prosapia  (cf.  stezer.  Rj.3). 
Rj.  kao  rod  3.  —  Pleme  Isusa  Hrista,  sina  Davida 
Avraamova  sina.  Mat.  1,  1.  Dana  joj  bi  vlast  nad 
svakijem  koljenom  i  narodom  i  jezikom  i  plemenom. 
Otkriv.  13,  7.  Ovo  sn  druiiacst  plemena  l:rui!jecili. 
Mojs.  I.  49,  28.  —  2)  u  Crnoj  <  fori  pleme  znaei  ono 
sto  je  u  Srbiji  od  prije  znaeila  knezina  a  sad  Sto 
znaei  srez ;  tako  su  n.  p.  naliije  Katnnske  plemena: 
Cetinje,  NjeguSi . .  .  Rj.  — U  Hercegovini  i  u  Crnoj 
Gori  starjesinc  od  knezina  ili  plemena  zovu  se  i  danas 
vojvode.  Rj.  7tta. 

piemen,  adj.  vidi  plcnienit.  —  Ostidi  se  plemena 
djevojka.  HNpj.  1,312.  isp.  takva  adj.  kamen.  plamen. 

Iileineiiili.  in.  (u  C.  (t.)  eovjek  iz  plemena,  ein 
pleme-glied,  membrum  -oa  pleme.  Rj.  —  Pogibe  mu 
Lako  i  Blagoje,  i  ostalo  bratstvo  Vujaeitfa  i  suviSe 
svoji  plemenici.  Npj.  1.  1I2.  Za  zdravlje  nasijeh  ple- 
menika  i  dogovornika !  Kov.  7D. 

pli'iiienii .  adj.  —  1)  con  gutem  Stamm,  g liter 
Hcrkunft.  adelig,  nobili  loco  natus.  Rj.  vidi  piemen, 
sto  je  od  rutin  plemiikoga,  pa  u  prenesenom  smislu, 
sto  je  dobro,  valjano,  izorsno:  Da  spletemo  mreiu 
plemenitu,  da  zapnenio  okolo  amama,  ne  bi  1'  smo 
ga  ziva  ufatile.  Npj.  1.  -'i97.  Ja  na  domu  imam  ljubu 
vernu,  plemenitu  Jelicu  gospogju.  2,  361.  Drino  vodo! 
plemenita    megjo   izmegj1  Bosne   i   izmegj'  Srbijel   I. 

151.   Nardil   Srpski    pogubi    i   sve   slnre  i jileim  nil<  I  fa- 

milije  svoje.  Danica  2,  7ti.  Ona  plemenita  i  Ssta  ili 
prava  ljubav  k  narodu.  Kov.  13.  Kotor  je  imao  ple- 
menito  drustvo  (vlastela  kotorskijeb  corpo  nobile). 
37.  I'.-i  Bog  da  da  nase  i  vaSe  pleme  bude  plemenito, 
na  daleko  glasovito,  od  roda  rodno.  70.  Gospod  Bog 
-Mil, (inn-  dijelio  i  vreeom  i  svakom  dobrom  i  plemi 
nitom  sreiom!  127.  Nasadi  ga  (vinograd)  plemenitom 
lo  on     I-.  5,  2.    Da  ga  je  u    svih  plemenitih  teznjah 

ih    pmlp agao.    Kail   9,    19]    (Da/nici6  piiuct 

ovo    c    Zagrebu    upotrebljavao  je  starye   dblike).   — 
2)  (halb  im  Scherze)  mii  pleme  (Nachkommenschaft) 
retch :  od  krmace  kud  6e  plemenitije  sin  biti,  koja  po 
osmoro  oprasi!  I!j.  kao  u  sali:  u  cega  je  mnogoph 
mi  mi,  mnogo  poroda. 

pleiiienitas.  plemenitaSa,  m.  in  Hrv.)  vidi  plemic*. 
Rj.  -    rijtt'i  s  takim  mist.  /,■•«/  bradaS. 

plemeniti,  nlm,  v.  impf.  ndbilitare,  nobilem  reddere- 
Stulli.  koga  ili  sto:  iiniti ga  plemenitim.  o.pf.  ople 
ininili.   V.  impf.  slOZ.  oplemenjivati. 


plemcnitost 
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plftmenitost,  plemenitosti,  /'.  nobilitas,  praestantia. 
Stulli.  osobina  onoga  koji  je  plemenit. 

plftmenski,   adj.   von  pleme:   Sve   po  redu  pleme 

do  plemena,  a  pred  Djima  plemenske  glavare.  Rj.  sto 

la  plemenu,  plemenima.  —  To  je  upravo  samo 

ika   istorija.   Priprava    187.   Zeta   i   prije   kao 

plemenska  osobina  zauzimala  neSto  Zahumlja.  1>M.  13. 

I'.lcinii'-.  >n.  von  outer  Familie,  nobili  genere  natus. 
cf.  kudid,  odZakovid,  koljenovid.  Rj.  vidi  i  plemenitaS, 
kudevid,  odzaklija.  —  Manojlovid,  kad  je  postao  Ma- 
dzarski  plemic.  Rj.  571b.  Cengijdi  iuizmegju  prvijeh 
plemica  ili  odZakovida.  Npj.  I.  158  (Vuk).  Istina  da 
je  svaki  Turdin  u  svom  carstvu  plemic,  ali  se  opet 
moze  redi,  da  su  zemaljslci  pravi  plemi&i  spahije. 
I  tanica  2,  7m  (nemeti  Madz.). 

pliMiiiiki,  adj  sto  pripada  plemicima  ili  plemi&u 
lcojemu  god.  —  0  diplomi  plemickoj.  Zitije  .r>.  Ovaj 
se  red  unino/.i  primrv§i  u  se  osiromaSile  plemicke 
srodnike  i  oslobogjene  plemiike  podanike.  DM.  331. 

pleiim'slvo,  n.  osobina  u  onoga  koji  je  plemic; 
red,  stalez  plemicki.  vidi  plemstvo. —  Dobije  za  oso- 
bite  zasluge  Madzarsko  plemidstvo.  Danica  4,  12.  — 
za  s  koje  se  sacuvalo  megju  d  i  t  isp.  mogudstvo, 
pokudstvo. 

plSraslvti,  n.  ridi  I'k'inirsivo.  —  Vlemstvo  bez  vrid- 
nosti  nema.  jakosti.  DPosl.  95.  Koji  su  negda  pri- 
padali  u  narod  pa  iz  njega  izasli  dobivsi  plemstvo. 
DM.  330. 

plena  (0.  (akc.  Rj.a  XXX)  h  molitvi  od  more :  Nego 
rekla:  jaoh!  Jaoh  joj  dala  Lena,  plena  i  Marija  Magda- 
lena.  Amin !  Rj.  367b. 

pie*,   iii.   vidi   plesanje.    Stulli.   akc.   pigs,   loc.  pldsu, 

pi.  plrsi.  plUsovi;  plesa,  plesdva.  kako  se  u  narodnom 
igranju  nogama  udara  po  ilium,  pies  znaci  i  igra  2, 
tanac.  isp.  Sulek  kod  rijeci  Tanz. 

ple.sfmje,  n.  verb,  od  plesati.  radnja  kojom  tko 
pli  se. 

plcsali.  plgg@iu,  v.  impf.  —  1)  u  Stullija:  plesati, 
plesem,  proculcare,  pedibus  proterere.  —  kao  gaziti, 
nogama  udarati  j>o  tlima:  Kako  tli  (tie),  koje  svak 
plese.  DPosl.  11.  Ne  dini  zla  ni  travi  koju  plese.  70. 
isp.  pljeihmuti,  pljesnuti,  pljeskati.  —  2)  neprelazno 
isp.  igrati,  tancati.  isp.  Sulek  kod  rijeci  tanzen. 

pIcMiio.  a.  pouska  daska  kojom  se  Sto  zagragjuje 
ili  gradi  (n.  p.  koliba,  kao  vrljikama),  Latte,  asser. 
Rj.  isp.  letva,  i  syn.  ondje.  —  plesmo  (korijen  mislim 
da  je  isii  koga  je  plot  i  plesti,  s  promjenom  glasa 
/  iia  s  pred  tin.  <  )sn.  'J'J.  rijeci  s  takim  nast.  kod 
paamo. 

plesti.  pletem,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  do-plesti, 
iz-,  na-.  o-.  po-,  pre-,  raz-,  s-,  sa-,  u-,  za-.  v.  impf. 
sloz.  do-pletati,  na-,  o-,  po-,  pre-,  raz-,  S-,  u-,  za-; 
spletavati.  ■  /.  1)  fleehten,  plecto.  Rj.  —  <>ui  svaki 
sebi  kotarice  pletu.  l!j.  507a.  Tleti  kotac  kao  ti  i 
otac.  (Kaili  i  zivi  onako  kao  Sto  ti  je  i  otae).  Posl. 
249.   Oj    kudko  devojko!   ne  plet'   na   mac  hose,  ne 

uiaiiii    mi    siua    Let]    od    oranja.    Npj.    1.    L04.    JVlajka 

Mum  sitno  plela,  od  petero,  devetero.  1.  282.  <  ija  je 
ovo  gjevojka,  te  plete  kosu  siroko.  L,  359.  I  dadu  nm 
gjerdan  ispod  vrata  .  .  .  plesti  cu  nm  konju  usred 
grive.  •_'.  635.  Pa  je  teSko  kavzi  dzevap  dati  a  La- 
tiiiskom    Mletku  pletenome.  2,  514.  (Pletenome  valja 

da    znadi    olio,    sto   je    po    kiu'aiua    spolja   u    kaiiionu 

izrezano  kojeSta.  Vuk.  isp.  pletenica  3).  Cvece  od 
■i  inn  blagodamo  potomstvo  vence  plesti  modi. 
Milos  VI.  sa  se  pass.:  Dogje  na  dudan  gje  se  pletu 
—  Npr.  17  1.  2)  stricken,  plecto,  texo.  Rj. 
—  (>na  nosi  od  zlata  koSulju,  koja  aije  kroz  prste 
predena  .  qo  koiuty'a  naprsti  pletena.  Npj.  •_',  550. 
No   mi   i&o  od   zlata   koSulje,  kojimo  sum  plela  tri 

godine .  . .  dok  su  je  odi  iskapale  sve  pletudi  od 

-Int. i  ko  iiljin.  2,558,  SSrpkinje...  \c/m.  pletu  cm  ape 
i  rukavice.  Danica  :.'.  L03.  :t)  u  prenesenom  smislu, 
kunstlich    aussir,  uken    hcm-rksiHIigrii,   nin- 


ihiimri.  1'si.i  si  svoja  pustio  da  govore  zlo,  i  jezik 
tvoj  plete  prijevare.  Ps.  50,  19.  <  >koli  pletu  net  mene 
la  ,  ali  se  ja  svijem  arceiii  drzim  zapovijesti  tvojih 
(Gospode!).  119,  <i:i.  isp.  pletke,  pletkaS.  —  11.  sa 
se,  refleks.  a  -to.  sich  hineinmischen,  sc  immiscere. 
Rj.  vidi  mijesati  se  u  sto.  padati  se  a  sto,  unositi  se. 
—  Plete  se  it  posao,  kojega  ne  razumije.  Odg.  na  ut.  i). 

PIfescvica,  /'.  tako  se  zovu  mnoga  brda  u  Urvat- 
skoj  i  a  Dalmaciji.  cf.  PljeSevica.  Rj.  PljeJiviea? 

plt'-lii,  /'.  kaze  se  za  cvanciku:  velika  pleta,  t.  j. 
citava  evancika,  a  mala  pleta  po  cvancike.  Rj.  — 
Tugje  ili  koje  mogu  biti  tu.aje:  bena...  jiiiin.  <  'sn.  29. 

plotariea,  /'.  —  1)  koja  plete.  vidi  pletilja,  die 
Flechtcnii.  die  Strickerin.  —  Ved  su  godine  1577. 
u  Engleskoj  i  po  selima  zene  plele  bjeeve...  Nemoj 
mi  se  rugati,  Intra  pletarice!  §to  sad  duje§,  da  ja 
tako  vatreno  0  tome  tvom  posln  govorim.  Priprava 
145.  —  2)  inl ilia  ad  pletera?  —  Samo  u  donjeni 
kraju  te  poljane  bejase  jedna  pletarica,  i  u  njoj  Ci- 
ganski  viganj  a  pred  njom  toeilj.  Zlos.  10. 

pletenica,  /'.  —  1)  ein  geflochtener  Zopf,  nexi 
cu/iilli.  Rj.  od  kose.  ridi  eof,  i  syn.  ondje.  isp.  ea- 
porak,  splet  1.  —  Kukuljiea,  2)  na  glavi  pletenica 
ml  kose  iskidena  iglama.  Kj.  313a.  Onda  baba  pola- 
gano  uzme  devojeinu  pletenicu,  koja  je  visila  niz 
krevet,  pa  je  osede.  Npr.  16.  Nju  mi  deilja  sedam 
deSljarica,  njojzi  pletu  tridest  pletenica.  Npj.  3,  130. 
Majka  Zulfu  sitno  pletijaSe  .  .  .  »Goji  deice!  zute 
pletenice.  Here.  24.  Da  ukrasujit  sebe,  ne  pleteiii- 
cama  .  .  .  nego  dobrijem  djelima.  Tim.  I.  2,  9.  — 
2)  eine  Flechte  von  Brot,  craticula  panis.  Rj.  od 
hljcba.  ovamo  moze  biti  da  ide  ovaj  primjer:  Po- 
kiklja,  jelo  od  bravljijeh  erijeva,  koja  se  odiSdena 
ispletu  u  pletenicu  pa,  se  onda  kuhaju  i  jedu.  Rj. 
532a.  —  3)  u  zgrade:  Nadini  dva  oglavlja  da  se 
metnu  ozgo  na  stupove  .  .  .  i  pletenice  isprepletane 
i  vrvee  kao  verige  nadini  na  oglavlja,  koja  bijahu 
navrh  stupova.  Car.  I.  7,  17.  (Net:.-  wnd  Flechtarbeit). 
isp.  kod  plesti  1  primjer  iz  Npj.  2,  514. 

pletenje.  n.  Kj.  verb,  od  1.  plesti.  II.  plesti  se.  — 
7.  1)  radnja  kojom  tko  plete  n.  p.  ko<u  (das  Fleehten, 
nexio.  Kj.):  Voj,  red  a  pletenju  plota i  ostalib  stvari 
od  pruda.  Kj.  7(>a.  —  'i  a)  radnja  kujom  tko  plete 
n.  p.  iitrapc  (das  Stricken,  textio.  Rj.).  —  b)  die 
Strickerei,  das  Strickzeug,  res  retieularia.  Rj.  sve  ono 
sto  pripada  k  pletenju  ».  />.  carapa.  i/djc  ti  je  ple- 
tenje? —  3)  radnja  kojom  tko  plete  sto  (it  prene- 
senom smislu),  n.  p.  prijevaru.  —  II.  radnja  kojom 
se  tko  plete  u  sto. 

pleter.  m.  das  Flechtwerk,  crates.  Rj.  od  osnove 
od  koje  je  plesti.  —  rijeci  s  takim  nasi,  kod  demer. 

pletieT,  adj.  sto  je  zu  pletenje.  —  Fletiea  iirla.  /'. 
die  Stricknadel,  ucus  retieularia.  Rj.  Ali  tek  sto 
phi  a' a  iijlu  dogje  u  zenske  ruke  .  .  .  nasta  strali,  da 
je  opet  iz  svijeh  ruku  istrgne  pletici  razboj.  Priprava 
147.  ■ —  adj.  s  takvim  nast.  kod  brijadi. 

Pletiko.sa,  m.  pjeva  se  u  pjesmama  i  pripovijeda 
oekakav  harambala  Pletikosa  Pavle.  Rj.  —  Pleti- 
kosa.  tako  sin:,  iniciia  kod  Pecirep, 

pletikotiiriea,  hi.  der  Korbflechter,  Korbmacher, 
corbarius,  sortarius:  Majstor  pletikotarica.  V  Brba 
se  ovo  kaze  kome  za  podsmijeh,  jer  oni  svaki  sebi 
kotarice  pletu,  pa  misle  da  toga  majstora  i  nema. 
Rj.  vidi  pletikrosnja.  —  rijeci  tako  sloz.  kod  distikuda. 

plelikro.snja.  /.  vidi  pletikotarica:  Majstor  pleti- 
krosnja. Krosnje  je  joS  lakSe  oplesti  nego  kotaricn, 
zato  se  ovo  govori  kao  i  pletikotarica.  Rj.  —  rijeci 
tako  sloi.  kod  distikuda. 

plelilja,  f.  die  Strickerin.  textrix  aeuaria.  Rj. 
koja  plete  n.  p.  bjeeve.  vidi  pletarica.  —  Babom  ko- 
rizmom  plase  i  male  prelje  i  pletiljc.  Rj.  !)h.  rijeci 
s  takvim  nasi,  kod  bjelilja. 

pletivaea.  /'.  der  Strickbeutel ,  theca  retieularia. 
Kj.   /rno  tobolac   a   ceinii   se   drzi  pletenje.  —     Evo 
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ima. umojoj  pletivaci  neito  soli...  ona  skioe  s  rnke 
svoju  pletivacu.  Npr.  (i.  Ponesu  joj  (vjerenici)  na  dar 
haljinu  i  lijepu  maramu, pletivacu,  iglenicu  i  naprstak. 
Kov.  4ii.  rijeci  s  takvim  nast.  kod  cjepada. 

pletivo,  n.  —  1)  (Tug  Strickgarn,  jilt  sen 
texendo.  Rj.  konci  za  pletenje.  Drilga,  drvo,  kao 
veliko  vreteno,  5to  zene  konce  prepredaju  na  njega 
i  pletivo  predu.  Rj.  Mil'.  Zutilica,  trava  zutoga  cvi- 
jeta,  kojom  zene  «wte  pletivo  i  vunicu.  Rj.  162a.  — 
2)  v  prenesenom  smislu,  konkretno:  ko  pletke  za- 
mece.  nidi  pletkaS,  i  syn.  ondje.  —  Tad  je  Stojan 
agu  pogubio.  Svim  je  drago  Udbinjanom  bilo,  jer  je 
bio  nevirno  pletivo.  BNpj.  3,  453.  Hrnjica  Mujo, 
pogano  pletivo.  4,  234.  —  rijeci  s  takim  mist,  kod 
jedivo. 

plitka*,  pletkasa,  m.  der  Bankeschmid,  doli  ma- 
chvnator,  cf.  petljanac.  Rj.  koji  pletke  zamece.  vidi  i 
pletivo  2,  petljarac;  mutljivac,  smutljivac.  —  Zavadio 
bi  dva  oka  u  glavi  (takovi  je  pletkas).  Posl.  82. 

pletke,  /'.  />/.  Intriguen,  arte*.  Rj.  vidi  spletke, 
petljanija  1.  isp.  plesti  3.  —  Zametnuti  kome  mrezu 
ikao  da  bi  ga  nhvatio  u  nju.  t.  j.  namjestiti  pletke). 
Posl.  84.  Sad  se  razviju  pletke  (intrige)  i  megjusobna 
proterivanja.  Miloii  17.  Jer  se  nadao,  da  de  ostalo  sve 
soojim  pletkama  i  politikom  lasno  neiniti.  134.  Navali 
s  takim  pletkama  na  Abdulu  i  na  Dobrinjca,  govoredi 
ini.  za$to  da  se  oni  pokoravaju  Milo-u.  174.  <>vo  su 
bile  posljednje  pletke  Marasli-Ali-paSe  protiv  Srba. 
179.  Istoeno  carstvo,  koje  nije  zalilo  ni  pletaka  ni 
novaca...  eesto  je  trebalo  i  pletke  staviti  na  suprot 
pletkama.  I  >M.  31. 

pletnjiea,  /'.  drvo,  kao  uska  daSdica,  Sto  stoji  kroz 
krpele  (kod  pluga  i  kod  kola  volujskijeh).  Rj. 

plu-inu.  /'.  die  Seichtigkeit,  vadositas,  tenuitas.  Rj. 
pli(t)dina.  osobina  onoga  sto  je  plitlco. 

plijen,  in.  —  1)  <lii  Beute,  praeda.  Rj.  vidi  celepir, 
odora  1,  pljadka,  lidar,  isp.  dobit.  —  Poderajte  roblje 
i  plijene,  pa  hajdete  stojnu  Biogradu.  Npj.  1.  356. 
Okupimo  roblje  i  pljenove.  4.  398.  Zaplijenise  velik 
plijen.  Dnev.  11.  25,  13.  Jesi  li  dosao  da  plijenis 
plijen?  Jezek.  38,  13.  —  2)  iuia  kao  plijena  in.  p. 
raka  u  potoku,  usiju  u  glavi),  es  ist  in  Mengt  da, 
abundat,  cf.  pljeva.  I!j. 

plijeniii,  plijenim,  v.  impf.  pliindern,  praedor.  I!j. 
vidi  odirati,  pljaekati.  r.  pf.  slog,  na-plijeniti,  o-,  po-, 
za-.  —  Odor,  koji  odire,  plijeni.  Rj.  447a.  A  bismo 
li  plijeniii  ovce?  Npj.  4,  4.r>.  Jedudi  i  pijudi  i  veseledi 
se  velikim  plijenom  koji  zaplijenise  iz  zemlje  Fili- 
atejske.  Sam.  I.  30,  16.  Jesi  li  dosao  da  plijenis 
plijen  ?  Jezek.  38.  13.  Da  nije  plijenio  njegove  zemlje. 
DKj.  1,  120. 

pl'ijenje,  n.  vidi  plivanje.  Rj.  verb,  od  pliti.  radnja 
kojom  tko  plijt . 

plijenjenje,  )/.  das  Pliindern,  praedatio.  l!j.  verb. 
od  plijeniti.  radnja  kojom  tko  plijeni  sto. 

plijcsan,  pfijesiii.  f.  ill  r  Schimmel,  mucor,  situs. 
Rj.  vidi  mali  3,  mahovina  3.  —  Birza,  plijesun  koja 
se  uhvati  povrh  vina.  Rj.  27a.  Bitgj,  bugja,  cf.  pli- 
jesan  (moze  biti  da  je  bugj  od  plijesni  malo  manje). 
Rj.  47a.  isp.  pljesniviti. 

pl'ijeSee,  n.  u  zagoneci,  cf.  lepetati.  lij. 

plijeviti.  vim,  v.  impf.  jaten,  runco,  cf.  pljeti.  Rj. 
v.  pf.  sloz.  oplijeviti.  Grob  MiloSeve  sestre...  da 
je  ondje  plijevila  senicu.  Rj.  113b. 

plijevljenje,  n.  verb,  od  plijeviti.   radnja 

tko  jilijeri  -to.   nili  pljotva. 

plijevor.  in.  in  ( '.  G.)  ono  §to  se  isplijeve,  das 
au8gejatcte  Uhkraut,  steriles  herbat  eruncatae.  Rj. 
—  rijeci  s  takim  mixl.  kod  divor. 

pllniu,  /'.  —  J)  (a  C  <;.)  vcliki  [iotop,  kad  dogje 
voda.  iln  Ueberschwemmung,  inundutio:  plima  vo- 
dena  (kad  vrlo  doL'je  voda);  na  ovoj  plum.  IIj.  ridi 
potop,  povodanj.  isp.  poplav.  —  2)  (n  halm.)  die 
FIhiIi,  niiiriiioriiiii  aestuum  accessus:  plima  i  osjeka, 


Ebbt    iiinl   Fluth,   cf.   sleka.   Rj.    kad   rutin  it  morn 

•   '  plima,  sleka:  a  kad  osijeca,  on 

osjeka,   odsleka,   osled.   —  pliti;    plivati  — plima 
jditak.  Korijeni   132. 

plimili,  plinem,  v.  pf.  iiberschwemmen,  innundo. 
plinula  voda  po  polju,  t.  j.  razlila  se.  Rj.  vidi  po- 
pliiuiti,  poplaviti.  v.  pf.  sloz.  poplinnti,  rasplinuti  se. 
v.  impf.  plaviti  1. 

pliskn,  /'.  die  Bachstelze,  motacilla.  Rj,  ptica.  vidi 
balegarka,  govedarica  2,  govedarka  2,  govedaruSa  2, 
oveariea  3.  isp.  vrtiguz.  —  Mlati  jezikom  kao  pliska 
repom.  (Kad  ko  mnogo  irovori).  Posl.  180. 

pliskavica,  /'.  —  Morska  svinja,  der  Delphin, 
Twnmler,  delphinus,  cf.  pliskavica.  Rj.  368b. 

plitak,  plitka  (plitki,  comp.  pRdl)  adj.  si 
nun  altus,  con  profundus.  Rj.  suprotno  dubok.  — 
Plitica,  plitka  zdjela.  Rj.  508a.  Poloj,  I)  mjesto  plitko 
u  vodi.  Rj.  534b.  Sinija,  2)  v.liki  drven  plitak  pjai 
(u  Dalm.  plitica).  Rj.  680b.  Cerjen,  2)  kao  plitak  kos 
u  kojemu  se  snsi  zito  vise  vatre.  I!j.  822b.  Ukuburio 
kao  gjavo  na  plitkoj  vodi.  Posl.  332.  D  lazi  je  plitko 
lino.  .'l.'iL'.  adv.:  Kad  se  bode  da  ore  plice,  onda  se 
potjera  (podmetaea)  u  napredak,  le  se  lemes  podiffne. 
Rj.  522b. 

plitiirica,  /'.  vidi  plitica.  Rj.  plitka  zdjela. 

pliti,  plijSm,  v.  impf.  in  Risnu)  vidi  plivati:  Bijela 
svila  po  morn  plila.  Rj.  vidi  i  ploviti  1,  plutati.  v. 
pf.  sloz.  na-pliti,  pre-,  spfiti  se.  —  Buknuse  strasne 
rijeke  ...  to  on  plij  na  konju  te  za  njom.  Npr.  In4. 
Njokomu  pluta  tonu,  a  njekomu  olota  plijit.  DPosl.  so. 

plitica,  /'.  (u  Dubr.)  plitka  zdjela.  erne  flache 
Schiissel,  p  itina,  cf.  plitarica.  Rj.  vidi  sinija  "2.  —  Za 
malahna  trbuba  velike  plitice  ne  trebuju.  DPosl.  152. 

I'lltvica,  f.  selo  u  Hrvatskoj  a  Maloj  Eapeli,  kod 
kojega  ima  osam  jezera.  Bj.  —  plitak,  plitarica,  pli- 
tica,   Plitvica.   Korijeni   132. 

PllVa,  /'.   voda   koja   kod    Jajea    (u   Kosnii    a  velike 
visine  pada  u  Vrbas:    Pade  Pliva  a  Vrbas,  i  izgubi 
svoj  Lrlas   (Kad  se  manji  udruzi  s  vedijem  od 
pored  njega  se  izgubi.  Posl.  245).  Bj. 

plivau,    jdiviiea.    in.   ih  r    Si  li  in  miner,    natator.  Rj. 
koji  pliva.   vidi  plovac    1.  —    Mnogo   puta  naj 
plivai   utone.  Posl.   181.   AT  je   Rade   cudan    plivac 
bio,  daleko  je  Rade  otplivao.    [ink   izigje  na  brijegu 
mora.   Xj>j.  3,  361. 

plivi'u'iea,  /'.  die  Schwimmerin,  natatrix.  Bj.  koja 
pliva. 

plivana,   f.   dascara    •'••    vodi,  odakle  se 
skace  te  pliva;  das  Sclncimmhaus.  u  Glini.  P.  Leber. 
od   osn.  koja  jt   u   plivati,  i  od  Tur- 
skoga  nast.  —  isp.  rijeci  kod  ajmana. 

plivanje,  n.  das  Scfiwimmen,  natatio.Sj.  verb,  od 
pbvati.  radnja  kojom  tko  pliva. 

plivati,  plivam,  v.  impf.  sehv  ito.  I!j.  vidi 

pliti,  ploviti  1.  plutati.  v.  pf.  sloz.  d6-plivati,  iz  .  na-, 
oil-,  po-,  pre-,  u-.  za-.  —  Nalegjaskt  plivati.  lij.  393a. 
lio/.e  milostivi!  ako  sam  zasluzio  ovaj  novdid,  neka 
pliva  povrh  vode,  ako  li  nisam,  neka  potone  na  dno. 
Npr.  40.  Pliva  kao  crtalo.  Posl.  249.  Oae  lagja  morem 
plirnjii'i.   Npj.   1.  557. 

pliiea,  /'.  Rj.  ilcm.  plodica,  augm.  plodetina.  — 
/i  in o  Platte,  lamina.  Rj.  -  Kotali,  Icamene  ploct 
koje  se  medu  povrh  zida  da  bi  od  njega  odbijale 
\  ...iii  koja  kaplje  sa  streha.  Rj.  "J;i.'!l>.  Pulcaz,  velika 
ploea  Sto  stoji  na  gjedermi  na  ?rb  prsiju  vi-e  toka, 
a  sa  strane  manje  plodice.  Rj.  621a,  Nesretni  ze; 
carev  sjededi  na  pli  oj  8ivlja§e  o  travici.  Npr. 

Tako  mi   ploce  na  kojn    proskuru   peeeml  Posl. 

.  ire.   MoL'.'gj   ljepse  mo/.ei  ...   a  pokrivaj 

plocom    i    kamenom.    Npj.   2,   205.    Oko   sebe   denier 

id    srebrnijeh    i   pozladenijeb   plorn  .  .  .)  Kov. 

97.  Hajde  da   prav  i   da    ih  u  vatri   dobro 

mo.   1  bjeliu   im  opeh   mjesto  kamena.  Mojs.  I. 

11,  ;;.  Milosi    i   istina  neka   te  ne  ostavlja  ...upisi 
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ih  'na  ploci  srca  svojega.  Prie.  3,  3.  —  2)  vidi  pot- 
kovfca.  Rj.  Potkova,  cf.  plofa.  Potkovica  (clem,  od 
potkova).  Bj.  554a.  —  Potkiva  svojim  plocam'  tugje 
DPosl.  99.  Sad  uvloeu  (potkovu),  sad  u  klinac 
L09.  Na  putu  ti  dobra  sreca  bila,  :i  pod  aogam' 
svi  dusmani  tvoji.  kako  konju  i  ploet  i  Cavli!  Npj, 
2,  620.  —  3J  ruivijnsk.'i.  aa  kojoj  Be  koie  tegle.  Bj. 

Ploca,  —  j;  /".  Cekiinsko  oko  u  jezern  Skadar- 
skome,  nom.  propr.  cincs  Fischfangs.  Bj.  -  gj  m. 
mwsfci  nadimak  [od  mjesta  Plofie?):  1'/  nju  (tamburu) 
Ture  Tuiski  poprjeva;  za  njim  ide  Ploca  Sijaija. 
Npj.  3,  L96.  iM  Kamenea  maloga  dizdara,  a  od  Plode 
taroga  dizdara   i   njegova  Plocu  barjaktara.  3,  263. 

ploiadzija.'  m.  der  Schmarotser  (besonders  von 
Rauchtabak,  Brantwein),  parasitus  contemtissimus). 

Bj.   koji  Imr,    mukte  da    eiri,   da    inia    htidura   nsnhiin 

duhana,  rakije.  vidi  badavadzlja,  muktadzlja,  izjelica. 

pldcast,  adj.  sto  je  nalik  na  plocu,  Hi  na  iemu 
su  plocice.  -  Na  glavi  mu  (Golijatu)  bjese  kapa  od 
mjedi,  i  oklop  ploiast  aa  njemu  od  miedi.  Sam.  I. 
17.  5. 

ploeetina.  /'.  augm.  od  ploca.  Bj.  —  Otvori  mu 
sanduk  od  tal'jera  .  .  .  Sto  de  meni  take  plocetiru  ? 
Npj.  3,  362. 

pldeiea,  f.  —  1)  dun.  <>d  ploda.  Rj.  —  Prevesti 
babu,  kazn  djeca  kad  bace  main  plocicu  od  kamena 
preko  vn.lo.  ali  je  tako  bace  da  odskace  povrh  vode. 
Bj.  9a.  Plojka  se  upravo  zove  okrugla  i  glatka  ka- 
mena ploUca.  Bj.  508b.  Pulcaz,  velika  ploda  sto  stoji 
aa  gjecermi  na  vrb  prsiju  vise  toka,  a  aa  strane  manje 
plocice.  Bj.  621a.  —  2)  (u  C.  G.)  u  tabana  puSdanoga 
ona  daSdica  na  kojoj   su  lnkovi  i  ostalo  kojeSta.  I!j. 

I'loi-nik.  m.  brdo  u  Lovdenu :  Kad  dogjoSe  u  Plocnik 
planum.  Bj. 

plod,  ploda,  in.  hi  Dubr.,  a  moze  se  kasto  duti  po 
ostalijem  osobito  jugozapad.  krajevima)  die  Frucht, 
fructus.  cf.  rod  1.  Bj.  —  Da  se  plodi  plod  i  rod. 
Bj.  54b.  Plodom  a  ne  yelidinorrj  zatjecat'  se.  DPosl. 
96.  Plodio  ti  se  n  semlji  /dud.  Kov.  126.  Vidim,  da 
su  ovi  rodoljubivi  trudovi  moji  nagragjeni  bogatijem 
plodom.  Odg.  oa  ut.  29.  Jer  du  vas  pokarati  po  plodu 
vasih.  Jer.  21,  11.  Evo  drveta,  koja  je  posadio 
Bog  nas:  cvjetase  i  priwesoSe  Hristu  plode  nepro- 
padljivoga  zivota.  DP.  ss. 

plddan,  plodna,  <«//.  (u  Dubr.)  fruchtbar,  fructuosus, 
cf.  rodan.  Bj.  / /«//  /  rodljiv,  sit  (sita  godina,  zemlja). 

SMprOiMO   besplodan.   :u-j»l,>.l:ui,   neplodovit. 

ploditi,   pl&dim,   e.  imp/'.  —  i)   vidi  roditi   2.  — 

Svaka  zemlja  ave  »e  /./"J/.  DPosl.  117.  —  2)  sa  se, 

refleks.  (u   Dubr.)  >'/<■/,  renuehren,  cresco,  augeor.  Rj. 

»»o  iti  se.  c.  ///.   gJoi.   na-pl6diti   (se),  o-,  pri- 

(se),  raz-  (se);  v.  impf.  sloe,  oplogjivati.  —  Plodio  ti 

U  zemlji  plod!  Koy.  L26. 

I»l<>dniea,  /'.  (meist  von   Thieren),  vidi  plodva.   Rj. 

a     in, tin  jr.  vidi  i  loza,  pometina.  u  Zene  posteljica. 

pliidnosl,  pJSdnosti,  f.  fertilitas,  fecunditas.  Stulli. 

/  onoga  .ih,  je  plodno,  dit    Fruchtbarkeit.  isp. 

rodina.        Ona  je  (zemlja)  u  opste  razlifina.  §.  (1.  Po 

klimi  .  .  .  S-  7.  /'.>  plodnosti.  Priprava  5. 

pl"«l\a.  f.  (po  zap.  kraj.)  Mtttterkuchen,  placenta, 
cf.  loza.  plodnica.  Bj.  u  zivotinje.  vidi  i  pometina.  n 
'in   posteljica,        ryea  s  takim  nast.  kml  l.aeva. 
pldgjenje,  ».  Rj.  verb,  od  L)  ploditi,  2)  ploditi  se. 
/;  radnja  kojom  plodi  n.  p.  zemlja.    —   ?>  (u 
Dubr.)  itanje  kojt  biva,  kad  s<  sto  plodi  (das    Vet- 
mehren,  multiplicatio.  Bj.). 
plojka,  /.  in  <'.  (i.i  djetinja  igra.  Plojka  se  upravo 
latka    kamena  plo&ica,   kojom   se  n 
agja  ii  drugi   iapravljeni   kamen,   koji  se 
-"'Nl'  "''  ■;  •   -N"       i  ;ra  plojke  na  okrajke.  Bj.  vidi 
plovke.  isp.  cilj   i.  .  i,,j.  ehijaii,  podinj. 

plosnn,  plosna,  nrfj.^ott,  abgeplattet,  compressus, 
planus,  cf.  plosnat.  Rj  i  ./,  ,  pljosan.  pJSsafl  i  p?/Ssa« 
'"""•  "  n»o«*,  i.i    otpalo  /i.  i  >sn 


182.  isp.  ploska,  plofita.  —  Blor,  velika  zmijajotosne 
gi  we.  Bj.31b.  Bosanka  '■nfurn  oije^Zosna  kao  ploska, 
oego  je  okrugla  i  duguljasta.  Bj.  3Sa.  BrvnaS,  honj 
koji  je  kao  plosan,  el'.  daSfiak.  Rj.  41b.  U  Jbana  su 
dna  duguljasta,  i  za  to  je  svaki  zban  malo  plosan. 
Rj.  L55a.  Tikva  plosna,  koja  je  plosna  a'otovo  kao 
ploska.  Rj.  739a. 

pldska,  f.eineplatte  Flasche,  vas  ligneum  vinariwm 
planum,  cf.  cutura,  cica.  Bj.  plosna  cutura,  koja  se 
zove  i  cica.  d,,„.  ploSfica.  —  Brema,  kao  ploska  za 
vo.lu  (od  dnzieai.  Bj.  42b.  Tovarija,  vodeni  sad,  nalik 
mi  plosku.  Bj.  74-Mi. 

plosna).  adj.  vidi  plosan.  Rj. 

plosnina,  /.  die  Abplattung,  planities.  Rj.  osobina 
a  onoga  sto  je  plosno. 

plosndglav,  m.  der  Plattkopf,  homo  capitis  plani. 
Rj.  plosno-glav,  /;  koga  jc  plosna  glava.  —  rijeSitako 
sin:,  kod  bucbglav. 

pli'iseica.  /'.  dcm.  nd  ploska.  Rj. 

plo.sta.  /'.  kao  bara,  koja  se  ka§to  prisuSuje,  der 
Pfuhl,  palus.  Rj.  vidi  pljosta.  —  plosln  i  (s  Ij  mjesto  I) 
pljosta  (osn.  u  Btarom  ii.aocki,  0d  koje  je  i  plosan). 
Osn.  66.  isji.  ploStina,  pljoitara. 

ploslina.  /.  in  Slavoniji)  podvodna  ravnina,  ein 
wasseriger  Boden,  solum  aguosum.  cf.  piStalina.  Rj. 
vidi  i  pljoitara.  inlaka.  modalina,  mo.vara.  isp.  ploSta, 
pljosta.  —  plostina  (osn.  u  plosta).  Osn.  154. 

plot,  plota,  in.  der  Zaun,  sepes.  Rj.  don.  plotid. 
imiim.  plotina.  nd  korijena  od  koga  je  plesti.  isp. 
grob.  Nogostup,  L'>  prijelaz  preko  plota,  gdje  se 
sanio  prekoraenje.  Rj.  423b.  Tikve  se  najvise  siju 
oko  plotova  ili  se  uza  njib  udaraju  rozge.  Rj.  73S)a. 
Posadi  vinograd,  i  ograM  ga  plotom.  Mat.  1'i,  33. 

plOtJC,    m.   dim.   Oil  plot.  Rj. 

pldtina,  /'.  —  1)  auijm.  od  plot.  Rj.  —  2)  vidi 
meeja  2.  Rj.  i  syn.  ondje.  —  Skri  se  Seepan  ka'  euk 
ii  plotinu.  Npj.  5,  525.  —  3)  (u  Risnu)  ono  sto  se 
kosijerom  s  drveta  sasijeee,  die  Abfdllc  bcim  Abasten, 
frondes  deseetae,  cf.  okresine.  Rj.  vidi  i  koJlje. 

plolfln,  plotiiua,  m.  vidi  flotun.  —  D  susredu  knezu 
otidose:  kad  ga  silna  opazila  vojska,  silni  Srbi  pro- 
suse  plotune.  Npj.  1,  :;ii;  (=  vatra  koju prosuie plo- 
lnitii.  Udarimo  na  Turske  plotune,  prosjecimo  krilo 
od  Turaka.  :">.  103.  Svatovi  iapaliSe  plotun.  Zim.  7i). 

plftvae,  pldvca,  m.  —  1)  (rijetko  se  govori)  vidi 
plivar.  Bj.  koji  plovi.  —  Zlocesta  plovca  i  dlake  sme- 
taju.  DPosl.  158.  —  2)  (najvise  se  govori  pi.  plovci) 
od  niljeeike  kao  oUrueie  na  tri  ugla,  sto  ribari  vezu 
na  nirezn  metnicu,  te  plow,  povrh  vode,  da  mreza 
ne  hi  sa  svijeni  potonula  i  da  Id  se  poznalo  kad  riba 
u  nju  dime,  die  Flosse.  Pj. 

1.  plovan,  plovana.  in.  ui  Hrv.  kod  krie.)  vidi  Bve- 
stenik.  Rj.  plovan  jc  sto  i  zupnik  (a  ne  svestenik 
uiiji'ii.  ml  J. nl.  plelianus.  vidi  i  paroh,  parok. 

3.  plovan  (plovan),  plovna,  adj.  Stulli.  po  cemu 
moze  ploviti  n.  p.  lagja;  schiffbar,  navigabilis.  vidi 
brodiv,  brodljiv.  —  Dunavje,  kao  i  svaka  druga plovna 
rvh'i.  vrliki  dobrotvor  ljudma.  Megj.  250. 

plovanija,  /'.  i  it  Hrv.  kod  krSd.)  vidi  nurija.  Bj. 
dokle  jedan  plovan  drzi.  vidi  i  zupa  3,  parohija,  pa- 

l'okija. 

plovce,  pl6vceta,  n.  vidi  paCe  (pac!eta).  Rj.  mlada 
plovka.  ''i<ii  i  rade. 

ploycji,  adj.  vidi  pacji.  Rj.  sto  pripada  plovci.  vidi 
i  racji. 

plovdinka,/:  m  kal  vo  grosgje.  -  1  >inka.  vrstagrozirja 
i  oja   se  tako  zove  u  Srijemu,  a  u  Srbiji  plovdinm, 

niseveiea,    lisieiea,  a   u   Zagrebu    kraljev'ina.    Gj".    Da- 
nirie.   isp.  dinjka.   AEj.   11.  4<l4b. 

pldvlti,  vim,  v.  im/if.  1)  srliirimmen.  nato:  Plovi, 
plovi,  nioj  zeleni  venee.  Rj.  ridi  pliti,  plivati,  plutati. 
V.  /if.  slot,  do-ploviti,  iz-.  na-.  pre-,  od-,  U-.  —  Dravka. 
velika  Sajka  koja  samo  po  Dravi  nm/.e  ploviti.  Bj. 
L37a.  Oni  mnducid  plovcci  rijekom  nanese  ga  sreca 
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ispred  jednoga  velikoga  dvora.  Npr.230.  On  se  s brodom  I 
nsveze,  i  plooeci  po  moru,  sretne  brod  Turski.  247. 
Kovceg  stade  ploviti  vodom.  Mojs.  I.  7,  18.  Kad  plov- 
\gasi  iz  Mletaka.  Glas.  21,  281  (Lot.  navigante  de  Ve- 
netiis).  sa  se,  pass.:  Sada  se  ore  onuda,  kuda  se  prije 
x  brodovima  plovilo.  Priprava  18.  —  2)  schwemmen 
z.  B.  das  Pferd  uber  einen  Fluss,  neben  einem  Steg, 
ihici)  natantem.  Rj.  ploviti  n.  p.  konja,  t.j.  prevoditi 
fa  preko  vode  pored  Samoa  Hi  pored  brvine.  v.  pf. 
sloz.  preploviti  2. 

plovka,  /'.  in  krajini  Negot.)  vidi  patka.  Rj.  vidi 
i  raca.  —  od  korijena  <>d  koga  je  ploviti.  isp.  Kori- 
jt-ni  131. 

plovko,  plovaka,  /'.  pi.  (u  Dubr.)  igra  djetinja,  cf. 
plojka.  Rj. 

plovljcnjc,  n.  Rj.  verb,  od  ploviti.  —  1)  radnja 
tojom  })lovi  n.  p.  lagja  po  vodi  (das  Schwimmen, 
natatio.  Rj.):  »Raduj  Be  poju  joj  (Bogorodiei)  vjerni, 
tcvijete  koji  ne  veneS...  pristanilte  zemaljskoga plov- 
Ijtitja.  DP.  115.  —  2)  radnja  kojom  tko  plovi  n.p. 
konja. 

pliica,  /*.  (u  Dubr.)  bijela  dzigerica,  die  Lunge, 
pulmo,  cf.  utrobica.  Rj.  dem.  pludiea.  —  Sto  je  za 
jetru  bolje,  toj  plucu  kolje.  DPosl.  122.  rijeci  s  takim 
Hast,  kod  daea. 

pluiii  a.  /".  dem.  od  pluca.  Rj. 

plui'iijak,  m.  (n  Dubr.)  nekaka  trava.  Rj. 

plug,  m.  —  1)  der  Pflug,  aratrum.  Rj.  vidi  ralica 

1,  ralo  1.  —  Gladisika,  nekaka  trava...  zilejoj,  kao 
sto  se  govori,  mogu  ustaviti  plug  od  8  volova.  Rj. 
87b.  U  tome  oboravanju  mjesto  volova  plug  vuku 
Sest  djevojaka.  Rj.  432b.  Plug  i  volovi,  (u  Srbiji  i  u 
vojv.)  nekake  zvijezde  (der  grosse  Bar,  ursa  major. 
Rj.9).  Rj.  509a.  Dogje  u  jedno  polje  gje  su  se  neko- 
like  stotine  plugova  bile  sastale  te  orali  spabiji.  Npr. 

2.  Deveti  u  plugu.  (Ne  zuaci  nista).  Posl.  58.  U  sto 
si  se  zagledala!  bas  u  mlado  u  tezace,  sto  po  vas 
dan  plugoni  pluzi.  Npj.  1,  445.  —  2)  plug  zemlje 
(pi.  piuzi),  t.  j.  dan  oranja,  Juchart,  jugerum.  Rj. 
vidi  ralo  2,  i  syn.  ondje. 

pi  ii ii •) n-.  f.  pi.  (die  Pluder/ioseitj  die  deutschen 
geknopften  Hosen,  im  Gegensatze  der  ungriscken, 
serbisehen  mit  Riemen,  braccae  germanicae.  Rj.  hlace 
sa  pucima,  toboze  hlace  Njemacke,  prema  hlacama 
na  kais,  sto  su  ih  otprije  nosili  u  wis. 

plfit,  m.  (na  KorCuli)  vidi  pluta.  Rj.  vidi  i  pluto. 

pluta,  f.  der  Kork,  das  P,intoffelholz  (Korkeiche. 
Rj.:i),  cortex  subereus  (quercus  suber  L.  Rj.s).  Rj.  vidi 
plut,  pluto. 

pi  ill  a  n  jr.  ii.  das  Schwimmen,  natatio.  Rj.  verb,  od 
plutati.  radnja  kojom  tko  pluta. 

plutati,  tarn,  v.  impf.  (u  prim.)  plivati  povrb  vode 
(kao  pluto,  koje  ne  moze  potonuti),  schwimmen,  nato: 
sta  ono  pluta  po  moru?  Nekome  i  pluto  tone,  a  ne- 
kome  i  olovo  pluta  (Posl.  201).  Kj.  —  Baei  .luni  a 
more  debelo,  ali  Jure  po  moru  plutase.  IINpj.  1,  333. 

plllti,  plovem,  v.  impf.  vidi  pliti,  ploviti,  plutati. 
—  Tone  u  ponore,  ako  sam  kaze  da  plove  u  slayi. 
DPosl.  137.  U  dvije  osnove  koje  se  u  infinitivu  svrluju 
na  u:  plu  i  slu,  siri  se  taj  u  sadaS.  vrem.  u  ov.  tstor. 
259.  s  promjenom  glasa  u  u  osnovi  na  ov:  ploves.  269. 

pluto,  n.  (u  Dubr.)  der  Kork,  cortex  subereus,  cf. 
pluta:  Nekome  i  pluto  tone,  a  nekome  i  olovo  pluta 
(Posl.  201).  Rj.  vidi  i  plut.  lako  drvo  sto  plovi  povrh 
vode.  isp.  plutati,  pluti.  —  Plutati,  plivati  povrh  vode 
(kao  pluto,  koje  ne  moze  potonuti).  Rj.  509a.  Njekomu 
pluta  tonu,  a  njekomu  olova  pliju.  DPosl.  85. 

pluif'lljl',  n.  lias  Haiti  ii  des  P/luges,  sustcutin  <tirai . 
Kj.  verb,  od  pluziti.  radnja  kojom  tko  pi 

plu/.inu,  /'.  (ii  C.  G.)  koliba  n.  p.  kod  lora,  die  Senn- 
hate,  tugurium  pastoris  Alpini:  l'a  vedera  s  gjecom 
n  pluzine.  I  postavi  pusku  u  pluiinu,  EH.  vidi  pru- 
zina.  —  Listom  Nikae  u  pluzinu  dogje.  Kj.  3,'inb. 

pluziti,  z'nn,  v.  impf.    den    Pflug   halten,    sustinco 


stivam.  Kj.  ■<  oranju  drzati  plug.  —  U  tome  obora- 
vanju mjesto  volova  plug  vuku  5est  djevojaka  ...  a 
najstariji  fiovjek  iz  onoga  Bela  pluzi.  Kj.  432b.  I"  sto 
si  se  zagledala!  bas  u  mlado  u  tezace,  sto  po  vas 
dan  pltiijom  pluzi.  Xpj.  1,  445. 

pljaeka.  /'.  (u  Srbiji  i  u  Bosni,  osobito  od  godine 
ISO! i  vidi  plijen.  Rj.  i  syn.  ondje.  —  Tvoj  se  pasa 
pljaeki  naucio.  Xpj.  4,  348.  Ostrvivsi  se  tako  sredno 
na  Tursku  krv  i  namamivsi  »i«  pljacku  .  .  .  i  prosti 
je  narod  izgubio  volju  opet  tako  postati  raja  Turska. 
Danica  ."..  219.  Moze  biti  da  bi  i  seljaei  pljaeki 
navalili.  Sovj.  53.  —  pljaeka  (doSla  je  od  Rusa 
k  Srbima).  Osn.  298. 

pljiu-kadzija,*  m.  de Beutemacher,  Plunderer,  prae- 
dator.  Rj.  koji  pljaeka.  —  rijeci  s  takim  hast,  kail 
djeladzija. 

plji'iekaiiji',  n.  vidi  plijenjenje.  Rj. 
plji'if'kati,   pljackam,   vidi  plijeniti.   Rj.   v.   imp/'.: 
v.  pf.  sloz.  na-pljafikati,  o-,  u-,  za-. 

pljiiMiuti.  snem,  v.  pf.  vidi  pljesnuti.  Rj.  vidi  i 
plje(h)nuti.  v.  impf.  pljeskati.  —  Te  tako  kad  gje- 
vojka  rukom  o  ruku  pljasnu,  svi  potekose  u  jedan 
trem.  Npr.  104. 

pljeliiiiiti,  hnem,  v.  pf.  vidi  pljenuti.  —  plfenuti 
(h  je  otpalo).  Korijeni  299. 

pljcniili.  nem,  v.  pf.  einen  Hieb  geben,  ictum  in- 
fero.  cf.  pljesnuti.  Rj.  vidi  i  pljehnuti,  pljasnuti.  v. 
impf.  pljeskati. 

pljfes!  ein  Schallwort,  womit  man  den  Knoll  eines 
Hiebes  bezeichnet.  Rj.  interj.  vidi  pljeskae.  naznu- 
cuje  se  glas  sto  se  cuje,  kad  tko  pljesne. 

pljesak,  pljeska,  m.  das  Platschen,  sonitus,  genus 
plausus.  Rj.  djelo  kojim  se  pljesne. 

pljeskae!  vidi  pljes.  Rj.  uzvike  s  takim  nast.  kod 
cistac  3. 

pljeskiinjc,  n.  das  Platschen,  sonitus  aquae,  aut 
in  aqua-  agitati.  Rj.  verb,  supst.  od  pljeskati.  radnja 
kojom  tko  pljeska. 

pljeskati,  skarn  (pljestem),  v.  impf.  platschern, 
agito  aquam,  comploclo.  Rj.  v.  pf.  pljesnuti,  pljenuti, 
pljasnuti;  v.  pf.  sloz.  popljeskati,  raspljeskati.  isp.  \ 
doplj&kati.  —  Kazu  da  macaruli  no<5u  idu  u  drustvu, 
i  pljestu  rukama  i  podviknju.  Rj.  348b.  Postavise 
ga  carem,  i  pomazase  ga,  i  pljcskajaci  rukama  go- 
ininli.i :  da  zivi  car!  Car.  II.  11,  12.  Drugi  de  jiln*- 
kati  rukama  za  njim  (za  bezboznim),  i  zvizdace  za 
njim  s  mjesta  njegova.  .Tov  27,  23.  Pljeskaju  rukama 
mid  tobom  svi  koji  prolaze,  zvizde  i  masu  glavom : 
to  li  je  grad  .  .  .  Plac"  2,  15. 

pljesniv,  adj.  schimmlig,  mucidus.  Rj.  u  cega  ima 
plijesni.  vidi  bugjav.  —  Sve  su  to  stari  obifaji  Srpski, 
nego  ne  znamo  u  kakvom  su  pljesnivom  Njemackom 
roiiianii  saeuvani.  Nov.  Srb.  1817,   487. 

pljesuiviti  se,  vim  se,  v.  r.  impf.  schimmeln,  mu- 
cesco.  Kj.  govori  se  u  istom  znacenju  i  hez  se  refleks. 
pljesuiviti.  pastujati  pljesnivo.  vidi  bugjati,  bugjaviti. 
v.  pf.  sloz.  popljesniviti,  upljesniviti  se 

pljesnivijenje,  w.  verb,  od  pljesniviti  (i  se).  stanje 
koje  la  vn.  kad  (se)  sto  pljesnivi. 

pljesnuti,  snem,  v.  pf.  Rj.  vidi  pljenuti,  pljasnuti. 
v.  impf-  pljeskati.  —  1)  platschen,  complodo.  Kj.  - 
Pleca  za  prazuijeh  vreca!  (Kad  koga  u  Sali  hvale  da 
je  jak,  reee  se  ovo  pljesnuvsi  ga  po  plei-ima).  Posl. 
249.  Pljesni  rukama  i  lupi  nogom,  i  reci:  jaohl  Jezek. 
i).  11.  —  2)  sa  se,  refleks.:  Ne  da  coso  Bosue. 
(.  .  .  nekakav  nromasak  ('oso  Bosnjak  pljesne  se  /"■ 
iiitaiiuiiii  govoredi:  Ako  je  car  dao,  ja  ne 
dam«  .  .  .).  Posl.  198.  \  pljesnu  se  rukom  po  koljenu, 
pud  koljeuoin  skerlet  rnha  pure.   Xpj.  4,   181. 

rije.scviea.  f.  planina   u    Hrvatskoj   na  Bosanskoj 
granici;  a    ima  na   onome   kraju    i   drugijeh   planina 
koje  Be  tako  zovn,  cf.    PleSevica.   Kj.    u    narodu  se 
cuje  PljeSiviea    ///.•'  se  zove  gora  ne  daleko  od   '/.a 
greba);  a  govori  se   i  rijec   pljesiv,    t.  j.  ielav.  isp. 
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PljeJiivci.  --  Znacenje  tkorijenu)  guliti,  golu  biti: 
oil  i.   Plesevica.  Korijeni  299. 

pljesiv.  adj.  calvatus.  Stulli  biljezi,  da  je  rijez  iz 
Ruskoga  rjei  nil  i;  ali  se  govori  u  sjev.  Hrv.,  pa  valja 
da  i  arugdji  kao  Ho  pokazuju  rijeei  PljeSivica,  Plje- 
Mvci.  korijewu  vidi  hod  Pljeievica.  vidi  delav. 

IMjcsivci,  PljMvSca,  m.  pi.  —  Nahije  Katunake 
plemena:  Cetinje  . .  .  Pljesivci.  Rj.  506b.  isp.  Plje- 
Sevica, 

pljcsiviti,  vim,  o.  imp/',  calvescere,  calvefieri.  Stulli. 
postajati  pljesiv.  vidi  celaviti.  v.  /</'.  sloz.  opljesiviti. 

pljesivost,  pljMivosti,  /.  calvities.  Stulli.  vidi  ce- 
lavost. 

pljiMi.   plijevein.     r.    impf.    ijiitiu.     run, ii,    cf.    plije- 

viti.  Rj.  1.  pregj.  pljeh.  //.  pregj.  pljlvijah  (pljevSh). 
/.  pridjet  ppo,  1'ljrla.  //.  pridj.  plijeven.  prilog 
pregj.  pljgvsl  isp.  Obi.  69.  ».  /</•  sto*.  iz-pljeti.  o-. 
Nekoliko  gjaka  .  .  .  oni  su  Ijeti  cuvali  koze,  sa- 
dili  i  pljeli  luk,  iili  uz  plug.  Rj.  841b.  sa  se  pass.: 
PJjetva,  kad  si  plijeve.   Rj.  509b. 

pljeiva,  /.  hi  C.  (i.i  tad  se  plijeve,  das  Gdten, 
runcatio.  Rj.  sa  nost.  isp.  sjetva,  zetva. 

pl.ji'i\iir.  ///.  </.  /    <, <ii,r.  runcator.  Rj.  koji  plijeve. 

pljcUnricn.  /'.  dt<  Gdterin,  runcatrix.  Rj.  koja 
plijeve. 

pljeva,  /'.  -  />  (/,c  Sprew,  j7?«»Ba.  Rj.  —  Plje- 
\iij.ik.  gdje  se  pljeva  diii.  Rj.  509a.  Liaica  reee:  Ja 
I'u  Bvojim  repom  trniti  pljevu  sa  senice*.  Npr.  175. 
Malo  pljevi  dosta  vjetra.  iVise  se  govori  nego  je). 
Posl.  175.  Bivaju  li  kao  pljeva  na  vjetru,  kao  prah 
koji  razinisi  vihor'.'  Jov  21,  18.  —  2)  ima  kao  pljeve 
(n.  p.  raka  a  vodi,  uiiju  u  glavi).  Rj.  rrfo  mnojo. 
vidi  plijen  2,  tuSta,  tuSta  i  tama. 

I'ljevaljski,  <«/,'.  bo«  Pljevlje:  I  gjidiju  Plevalj- 
skog  kn.liju.  I  sokola  Pljevaljskog  kadije.  Rj.  sto 
pripada   Pljevlju  (Hi  Pljevljama?). 

pl.j<-\  ar:i,  /'.  »jdi  pljevnjak.  Rj.  gdji  s<  pljeva  drzi. 
w'di  i  pljevnica.  isp.  pljevnja.  —  rijcii  s  takim  nast. 
kod  badnjara. 

I'ljevljc  n.  (IMjevlja,  n.  pi.  qcu.  Pljevalja.  Rj.3) 
varus   u    Hercegovini,    </.  Taslidza.    Rj.  Selo   u 

Hercegovini   izmegju   Cajnica   i    Pljevalja    u    planini 
Kovacu.  DARj.  534b. 

pljeviii,  adj.  in  Berc.)  n.  p.  ljuska,  Spreu-,  pale- 
aris.  Rj.  sto  pripada  pljevi.  —  Suljak,  ■  )  pljema 
ljuska,  koja  se  ne  da  skinuti  sa  zrna.  Rj.  849a. 

pljevnica.  /'.  gdje  si  p#e»a  </;:"/.  Dobro  lien. 
stnjrlja.  neg  mil  ua  krivu  pljevnica  stoji.  DPosl.  17. 
Presan  ii  si  k'o  i  pop  u  pljemici,  100. pljevnica,  plje- 
vara, pljevDJak.  XV. 

pljexnja,  /'.  zgrada  gdje   se  cuva  pljeva,  slama  i 

sijeui,  /a   marvu.   M.   <;j.   Milicevid.   isp.   pljevara,  i 

\""-  ondje.        i  iku  svakoga  takoga  hana  ima  i  drugih 

,  ambarova,  arova,  plevanja,  podruma.  Zim.  L57. 

pljil\njak.  ///.  gdje  se  pljeva  drzi:   kao  da  sam  u 

/.Ijii-n'iitl:,,   spala.    Rj,    ,■/(/(    pljevara,   i   si/e     ondje. 

pljdsun,  pljoana,  adj.  (u  Srijemu)  t»di  plosan.  Rj, 
Ij  mjesto  1.  ie//  i  plosnat. 
pljiiska,  /.  ml,  ploaka.  Rj.  —  (lj  ny'esto  1). ^'os«a 

<  ntiirn. 

pljosla.   /.   in    K.ieknji   vidi   bara.  Rj.  ouit  ploSta, 

ilj  mjesto  1 1.  isp.  pljoStara,  ploStiua. 

pljo.ilara,  /'.    u  Srijemu)    vidi    baretina,   piStaiina. 

'    -    ploStina,   mlaka,   mofialina,   modvara.   isp. 

pljosta,  plolta.    -   rijeei  s  takwm  nasi,  kod  badnjara. 

plj5£timic3,    n.    p.    udariti,    mit   der    Fldche  des 

■    <■ 'in ,l,i„,  latitudinem  (gladii).  Rj.  adv.  vidi 

llelllliee.     litiniir,-.      mi  j, rut  mi      Iiasatire    "C      I'iluliec.      — 

mice,   t.   j.   ni   osu-ijem   ni  teludem, 

Rj.  331a,  Mario  ga  lopatom  nasa- 

'"'''■    '■  .!•    "'.i1'  pljostimice,   nego   onako   kao    Sto   86 

uilara  nozem  kad  ae  aijede.  Rj.  405a. 

plj&ca,  /    hi  Slavon.)  uekukvo   bijelo  gro%je.  Rj. 


pljilcaajt',  n.  dem.  od  pljuvanje.  Rj.  vidi  pljuc- 
kauje. 

plj&eati,  earn,  dem.  od  pljuvati.  Rj.  vidi  i  pljuc- 
kati.   r.  /if.  pljiieimti. 

pyAeaviea,  /'.   (at.)     Sitna  riba   pljucavica«.  q.  d. 
Spelling,  mn    Benennung  des  Fisches  in  sofern  man, 
wenn    n, mi    ilin    ixst,   der    Graten  wegen  immer  aus- 
speien  muss,  piscis,  quasi  dicas,   sputatilis   ob  ossa, 
quae  manducans  ejicere  debet,  cf.  dlakaviea.  Rj.  tako 
se  kaze  .n  dlakavu  ribu,  sto  covjek  jeduci  je  pljuca, 
I.  j.  i:   usta  izbacuje  sitne  kosti  kao  da  pljuca. 
pljuekanje,  >/.  vidi  pljucanje.  Rj. 
pljucknti,  ekaui,  vidi  pljucati.  Rj. 
plj&cnuti,  eueiu,   v.   pf.  dem.  od   pljunuti.   Rj.  r. 
impf.   pljucati,   pljuekati. 

pljunuti,  nC'in,  v.  pf.  ansspeien,  expuo.  Rj.  dem. 
pljucnuti.  r.  impf.  pljuvati.  —  Coban  zine,  a  zmi- 
jinji  mn  ear  pljune  u  usta.  Npr.  12.  Gjavo  pljune 
n,i  innljit,  i  od  njegove  pljuvanke  postane  svraka. 
91.  Pljune  u  oganj,  te  se  u  oni  eas  udune.  94.  Da 
svalcu  mi  iiju  [irmi)  pljune,  a  ko  ne  pljune,  odmah 
da  ga  pogube.  230.  Karl  Ooek  nada  se  pljune,  na 
obraz  (Se  pasti.  Poal;  122.  Koja  vrvi  da  povrvi  kao 
ovca  na  solilo!  (Koji  hvataju  rake  ili  ribu,  kao  plju- 
nuvsi  u  ono  sto  prvi  put  uhvate  reku  ovo).  139. 
I'ljnni  rrli  sebe,  kad  li  na  obraz.  249.  Tada pljunuse 
mu  u  lice.  Mat.  2(1,  67. 

pljflsak,  pljuaka,  m.  Rj.  --  1)  der  Platzregen, 
minims.  Rj.  /,/,</,,<  kisasto  padajuci pljuska.  —  Kisa 
se  .  .  .  a,  pljusak  pretvorila.  Zitije  34.  —  2)  pljusak 
nil  rink,  km!  voda  zapljusnc :  Dok  se  sve  jezero  stade 
ljuljati,  pljusak  ml  jezera  udari  po  vatri  i  zagasi  je 
polovinu.  Npr.  189. 

pljilskao!  n.  p.  vodoni  kail  ko  koga  polije.  Rj. 
—  uevike  s  tdkim  nast.  vidi  kod  eistae  3. 

pljnskaca,  /'.  —  1)  t.  j.  kruSka,  Art  wdsseriger 
llirnrn,  jiiri  genus.  Rj.  neknkii  vodena  krusku.  vidi 
I  bljuzgaca,  jeribasma,  vodenjafia.  —  2)  pi.  pljus- 
kaee,  uekakve  kraste,  cf.  pljuskavice.  Rj.  vidi  i 
pljuake,  bljuzgace. 

1.  pljiiskanje.  a.  Rj.  verb,  od  pljiiskati.  —  1)  radnja 
I.  ,iiii,n  voda  pljuska  (das  Platechem,  aquae  sonitus 
Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  pljuska  koga  vodom 
(das  Spritzen,  aspersio.  Rj.), 
'■I.  pljoskanjc,  ».  verb,  od  pljuakati.  Rj. 
I.  pljiiskali.  pljuskani,  v.  impf.  —  1)  platschem, 
sonitum  edo  (de  aqua),  ty.pljuska  n.p.  k/s,i  padajuci. 
vidi  pljuStati.  —  2)  spritzen,  aspergo.  Rj.  kao  vodom 
polijevati;  voda  pljuska  u  lagju.  v.  impf.  s2oi.ua- 
pljuskivati  se,  zapljuskivati;  v.  pf.  sloz.  zapljusnuti. 
'I.  pljiiskati,  akam,  v.  impf.  n.  p.  vodu  iz  lagje 
ispolcem,  ausschutten,  projicio  (aquam).  Rj.  v.  pf. 
pljusuuti;  v.  pf.  sloz.  ispljuskati;  btpljusnuti.  —  Se- 
kati  n.  p.  barku,  t.  j.  pljuskati  vodu  i;  nje.  Rj.  U751). 
sa  se.  pass.:  Ispolac,  kao  izdubena  lopata  kojom  se 
pljuska  voda  it  lagje.  Rj.  237a. 

pljoskavica,  /.  (u  Srijemu)  vidi  bogorodicina  trava. 
Rj.  Iiiljkii. 

pljuskavice,  /:  /-/.  nekake  kraste,  Art  Ausschlag 
i  Windbocken.  Ilj/'  pustularum  genus  [varicella.  Rj.:') 
e/:  pljuake.  Rj.  vidi  i  pljuskade,  i  syn.  ondje. 

pljasko,  /'.  pi.  in  ('.  (i.i  vidi  pljuskavice.  Rj.  ne- 
kake kraste.  vidi  i  pljuakace,  i  syn.  ondje. 

pljUMinti,  sneiu,  v.  pf.  hinschutten,  effundo,  pro- 
ii,m  (aquam  e  rase).  Rj.  n.  p.  rmlu  ie  suda.  v.  pf 
sin:,  btpljusnuti;  v.  impf.  pljuskati. 

pljilst.  m.  (u  Srijemu  i  u  Bafikoj)  vidi  brSljan.  Rj. 
hi/jku.  vidi  i  bljQSt,  brStan. 

pljustanjc,  n.  das  platsehernde  Fallen  (des Begem), 
casus  plvviae  rum  sonitu.  Rj.  verb,  od  pljustati.  radnja 
kojom  pi  j ust  i  a.  p.  kisa. 

plju.slnti.  Mi,  ii.  p.  kisa,  voda  na  usta,  platschern 
(nun  Begen),  cum  sonitu  decide  die  pluvia),  afjluo. 
Rj.  vidi  1  pljuskati  1. 
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pljuvaca,  f.  (u  Risuu)  vidi  pljuvanka.  Rj.  vidi  i 
pljuvaeka,  pljuvaeka.  pljuvanak.   ono  sto  se  ispljuje. 

pljiivacka,  /'.  hi  vojv.i  vidi  pljuvanka.  Rj.  vidi  i 
pljuvaca.  i  syn.  ondje. 

pljiivfu'iiic-a,  /'.  vidi  pljuvaonica.  Rj.  sad  u  koji  se 
plju'ic.  vidi  i  pljuvalo. 

pjjuvat-ka,  /'.  (u  vojv.)  vidi  pljuvanka.  Rj.  vidi  i 
pljuvaca,  i  syn.  ondje. 

pljuvalo.  ii.  vidi  pljuvaonica.  Rj.  vidi  i  pljuvacnica. 
—  rijcci  s  takim  nast.  kod  bjelilo  1. 

pljuvanak,  pljuvanka,  m.  vidi  pljuvanka,  Rj.  vidi 
i  pljuvaca,  i  syn.  ondje. 

pljuvanka.  f.  der   Speidhelausvmrf,  ejectamentum. 
Rj.  vidi  i  pljuvada,  i  syn.  ondje.—  Gjavo  pljune  na 
zemlju,  i  od  njegove  pfyuvanke  postane  svraka.  Npr. 
91.   Kad   de§   se'odvratiti   od   mene   i  pustiti   me  da  I 
progutam  pljicvanku  svoju?  Jov  7,  It'. 

pljilvfinji\  re.  das  Speien,  sputatio.  Rj.  verb,  od 
pljuvati.  radnja  kojom  tko  pljuje.  dem.  pljucanje, 
pljuckanje. 

pljuvaonica,  /'.  der  Spuckkasten,  vas  sputi,  cf. 
pljuvalo,  pljuvacnica.  Rj.  sud  u  koji  se  pljuje. 

pljuvati,   pljujem,   v.  impf.   Rj.   v.  pf.  pljunuti;  r. 
pf.  sloz.  Iz-pljunuti,  o-,  od-,  za-;  iz-pljuvati,  na-,  po-,  i 
pro-,  raz-,  u-,  za-.  v.  impf.  sloz.  iz-pljuvati,  od-,  pro-,  | 
u-,    za-.    dem.  prosti  pljucati,    pljuekati;    dem.    sloz. 
opljuckivati,  otpljuckivati.  —  Tako  na  casni  krst  ne 
pljuvao!  Posl.  307. 

1.  po,  za  accus.  i  loc.  Rj.  prijedlog. 

I.  sa  akus.  —  1)  pokazuje  cilj  radnji,  kojom  se 
ono  sto  rijec  s  prijedlogom  samu  znaci,  hoie  da  do- 
kuci :  urn  (holen),  otiSao  po  gjevojku,  urn  das  Madchen, 
abiit  tit  adduceret  puellam.  Rj.  Idemo  u  Dubrovnik 
po  so.  Npr.  6.  UzevJi  se  s  njim  po  ruke  uvede  ga  u 
dvore.  19.  Otide  onom  starcu  da  ga  pita  koine  ga  je 
poslao  po  svjet !  155.  Dodi  ce  vrag  po  svoje.  Posl.  69. 
Po  zlo  ne  valja  eldije  slati.  (Ono  samo  dogje).  252. 
Prosu  se  biser  po  perja.  Npj.  1,  4-J.  —  2)  odvajauje: 
Eno  ti  tri  sirote  gjevojke  .  .  .  svaka  po  sebe  razlicitu 
rabotu  poslnje.  Npr.  111.  —  3)  nacim:  kako?  —  Po 
sto  je  brasno,  vino?  wie  theuer,  guanti?  po  dvanaesi 
para.  Rj.  Rede  domacinu  da  lezu  bez  sauduka.  ali 
oni  opet  ne  stnednu  ni  po  sto,  nego  on  sain  ostane 
tako  da  spava.  Npr.  42.  Ono  stvar  vrijedi,  po  sto  se 
moze  prodati.  Posl.  239.  Te  sakupi  po  izbor  svatove. 
Npj.  2,  580.  Potbvatili  su  se  Dubrovcani  da  Ce  po 
odregjenu  cijenu  prodavati  so.  DM.  246.  ovamo  tdii 
i  ovaki  primjeri:  po  Turski.  po  Beeki,  <u<f.  nach  Art. 
more.  Rj.  Svaki  po  svom  nacinu,  a  magarac  po  sta- 
rinski.  Posl.  278.  Upravljati  stoloni  po  zagrebacki. 
Kolo  15  (14).  D  rukopisu  .  .  .  u  kom  su  crkvene  pjesme 
po  ruski  s  notama.  Rad  1,  188.  —  4)  pokazuje  komu 
Hi  cemu  je  sto  na  korist  Hi  stetu:  Po  mene  je  tako 
najbolje;  u  zao  das  po  se  i  po  svoju  alarm,  fiir,pro: 
Ne  kaze  baba  kako  je  san  snila,  vec  kako  je  po  nju 
bolje  (Posl.  200).  Brate  Mico,  nije  po  te  kriva  Rj. 
Vuk  je  i  to  poslusa  naopako  po  sebe.  Npr.  180.  U 
Budimu  gradu  cudno  cudo  kazu,  na  zlo  po  junake, 
gore  po  devojke.  Npj.  1,  218.  Mozeino  ti  vode  za- 
hvatiti,  ali  nije  zdrava  po  junake.  2,  622. 

II.  sa  lokat.  —  1)  u  Rj.  2:  udario  ga  po  glavi, 
auf  den  Kopf,  naeh  dem  Kopfe.  Rj.  Zakla  me  po 
zaklanu.  I  Kad  ko  kome  ucini  veliku  Stetu).  Posl.  83. 
Uze  Ajku  po  svilenu  pasu.  Npj.  1,  388.  Objesivsi  se 
puce  po  srijedi.  Djel.  Ap.  1,  18.  —  'i)  u  Rj.  3:  po- 
znajem  ga  po  govoru.  nach  der  Sprache.  Rj.  Po  oca 
se  poznaje  sin,  a  po  majci  -n.  Posl.  255.  1  uzmite 
dvadeset  momaka,  sve  po  pusci  i  krvavoj  ruci.  Npj. 
5,  89.  Ona  je  izemlja)  u  opste  razlicna.  §.  6.  1.  Po 
klinu  ...  §.7.  II.  Po  plodnosti.  Rriprava  4.  5.  MjestO 
sainoga  gcnitiva  nalazi  se  gen.  9  prijedl.  »odc  po 
talyanskom  u  njekih  pisaca.  Dani£ic,   ARj.  672a. 

8)  u  Rj.  1:  kako  je  po  Be6u,  po  Brbiji?  wie  wfs  in 
Wien?  ide   po  sobi.   Rj.   Po  pustoj  crkri  i  psi  laju. 


Posl.  255.  Po  tvom  obrazu  cvije(?e  raslo!  (Kad 
koga  kazuje  Sto  ruzno  ili  sramotno).  256.  Na^initepo 
ovoj  '1,/tini  mnogo  jama,  t.'ar.  II.  3,  16.  Objavite  ovo 
po  narodima.  Joil  3,  9.  Okrenu  mnoge  crkve  u  pre- 
stolnici  i  po  kraljevini  .  .  .  u  jedinstvo  a  rimskom 
crkvom.  Glas.  21,  287.  —  4)  u  Rj.  5:  poslao  po 
nji'imi.  dwch  iln:.  Rj.  Dragi  dragoj  po  zv'jezdi  po- 
ru6i.  Npj.  1,  240.   Car  isprosi  po  gjevojku. 

2,  132.  —  5)  u  Rj.  6:  po  tome  moze  zivjeti  sto  godina, 
desswegen,  per  hoc,  hoc  non  impedit:  po  meni  do 
i-initi  -to  ti   drago.   Rj.   Po  porukama  vuci  mesa  ne 
jedu.  Posl.  255.  Tesko  majci  po  315.  Po  tebc 

me  zmija  zaklat'  sca5e,  a  kod  ljube  istom  ne  ho 
Npj.  1,  201  (=  po  tebi).  Nije  mene  po  snijegu  zima. 

1.  528.  —  fi)  u  Rj."7:  nije  mi  po  cudi,  po  volji, 
nach  Wunsche;  sudi  po  mitu,  po  prijateljstvu,  po 
bateru :  Nemoj  sine  govoriti  krivo  ni  po  babn  ni  po 
stricevima,  ve2  po  pravdi  Boga  velikoga.  Rj.  I. 

se  po  sreci  koja  nasla.  Npr.  114.  Trpljen  spasen  po 
gotovu  blazen.  Posl.  321.  Ne  govore  Bogu  po  eakonu, 
ved  govore  caru  po  hateru.  Npj.  2,  90.  Nije  niogude 
tu  stvar  presuditi  po  svjedocima.  Danica  2,  1^7.  No, 
po  nesreei  Srbskoga  naroda,  takovi  slabo  mare  za 
ovo  djelo.  Spisi  1,5.  Po  necistoti  njihovoj  ipo  prije- 
stupu  njihovu  uclnik  im.  Jezek.  39,  24.  —  7)  a  Rj. 
8:  po  Bogu  brat,  po  meni  rod,  wt.  Rj.  Rod  po  krvi, 
i.  ].  po  muskoj  lozi;  po  zenskoj  lozi,  po  mlijeku.  Rj. 
300a.  (ijace  po  sebi  znanfie.  (Kad  ko  za  drugijem 
govori  zlo,  pa  ko  hoce  da  mu  kaze  da  on  to  zna  po 
sebi,  i.  j.  Sto  je  sam  ouaki).  Posl.  72.  Po  cemu  sam 
duSa  tvoja?  \V  po  Bogu  il'  po  rodw?  Npj.  1,  632. 
Tamo  bjese  jedna  budalfna/w  imenu  Kraljevicu  Marko. 

2,  371.  Sabac  sam  po  sebi  nije  tvrd.  Danica  2,  45.  — 
S)  u  Rj.  9:  po  Bozicu.  nach,  pott  (kao  poslije);  (po 
juznijem  krajevima  govori  se  i)  po  danas,  po  sad: 
Majka  nema  do  tebe  jednoga,  a  po  danas  ni  tebe 
ne  bilo!  Rj.  Popak,  poslije.  Rj.  541a  (po  pak).  Sjutra 
je  nedjelja.  kad  po  sjutra  dogje  prva  nedjelja,  onda 
de  biti  sjutrasnji  dan.  Rj.  685a.  Da  Bog  da  mi  svaka 
sreda  posahnula  i  ne  imala  uapretka  kao  ova  slamka 
po  jutros\  (prekinuvSi  slamku).  (Zakletva).  Posl.  47. 
Po  smrti  nema  kajanja.  256.  Zaludu  je  po  zboru 
mudros(t).  DPosl.  155.  Zaman  se  je  kajat'  po  Heti. 
155.  Po  tarn  malo  vreme  postajalo.  Npj.  2,  70.  Po 
svijem  tijem  ratovima  narod  zivljase  mnogo  sretnije 
nego  pod  sudijama.  Prip.  bibl.  71.  Umre  Ohozija  ne 
ostavivsi  po  sebi  ni  jednoga  siua. 

2.  po,    wpotrebljavano    kao   adverab   I;   i   ■> 
s  drugim  rije&ima  II. 

I.  po,  kao  adverab,  dodaje  snacenje  distrUmtivno 
rijecima  kaje  drugoga     nacenja  radi  vec  stoje  u  kom 
i.  —  1)   rijec  stoji  u  nominativu  :    Po  jedan, 
Ipo  dva,  :><   emem.  Rj.  Imam   vredu   oSapa,   svakom 
svatu    po  saka.   Rj.  483a.  Da   svi    izlaze  jedan   po 
jedan.  Npr.  50.  Ako   ne  euri,  a  ono  kaplje.  (Ako  se 
ne  dobija  po  mnogo,  dobija  se  po  stogogji.  Posl.  7. 
Dlaka  po  dlaka.  eto  bjelaca;  zrao  po  srno,  eto  po- 
gada  (kaplja  po  kaplja,  eto   Moraca)!  59.  V  tebe  se 
\po  soko  izleie.  Npj.  4,  l'37.  I'  svakome  (mjestu)  sjedi 
Ipo  pasa    od    dva    tuga,    Danica  2,  48.    Tako   su  i  u 
LuStici  i  u  Krtolama  bill  po  kapetan  i  po  cetiri  sugje, 
a  ii  Mainauia,   Poborima  i  Braidima   ujedno.  37.  — 
2)rtj&  genitiw:  Mali  i/.vomc. . .  aekad  bio 

tako  veliki  da  su  vodenice  po  devet  vitlova  na  ojemu 
mljele.  Rj.  60a.  3)  rijec  stoji  u  datiw.  Ali  svaka 
poreska  glava  ae  daje  to  svakome  kmetu,  nego  samo 
po  jednome.  Slav.  Bibl.  1,  86.  —  4)  rijei  stoji  u 
akusativu:  Dao  svakome  po  tovar  fita;  udario  mi 
po  dvadeset  i  pet  batina.  Rj.  (idjekoji  stojc  na  polju 
po  cijilu  >!•>■'■  Rj.  33b.  Otiskuje  po  komat  i  / 
dokle  obje  sabljo  isjekose.  Rj.  287a.  Povazdan,  (po 
vas  dan  pava  povazdan,  den  ganzen    lair,  in 

diem.  Rj.  513a.  Po  jedan  put  ssagrabi  Sakom  te  Bije, 
a  po  drum  I"1'    "   "^Ul  ll'  Jede-  Nl"'-  "'•   N"~l,'i  zelen 


po 


52  — 


pobaucke 


u  grad  i  take  po  stogod  zasluzujucl  206.  Imaju  dve 
devojke...  za  to  im  treba  dati  po  metlu.  239.  Petrti 
i  njegovu  ortaku  (odaeku)  samo  po  desnu  ruku  i  po 
malo  jezika.  MiloS  188.  Pofne  (djevojka)  vjencano 
ruvo  oblafiti,  koje  joj  djever  parce  po  parce  dodaje, 
Ziv.  :W2.  1  >;><  1<>  svakome  po  trttbu  u  ruku  i  po  prazan 
I'nii  i  /jo  lnv  ii  zlian.  Bad.  T,  16.  Da  uzmemo  oudje 
svaki  po  hi  riio.  Car.  II.  ii,  2.  ovamo  itli  i  ovaj  pri- 
mjrr:  k'ao  jauk,  koji  Be  po  kad  kad  otme  iz  razbi- 
jenoga  area.  DP.  362.  -  S)  rijec  stoji  s  prijedlogom : 
Melju  vodenice  po  8  aVa  kamriia.  Rj.  L5a.  Dva  du- 
gacka  koca  podvuku  se  odozdo  pod  naviljak,  pa  dva 
covjeka,  jedan  ostrag  a  jedan  naprijed  stanuvsi  megju 
kolje  i  uzevSi  Bvakom  rukom  po  ea  jedan  koltu  nose 
naviljak  megju  sobom.  Etj.  380a.  Kad  je  Sarac  za- 
gledao  vihi.  po  $  tri  koplja  a  vision  skace,  po  s  betiri 
dobre  u  napredak.  Npj.  2,  217.  Ima  paSa  po  od  dva 
tuga.  Danica  2,  83.  Globi  Turke  i  raju  jednako,  i  jo§ 
Turke  po  na  jednogu  vise,  jcr  su  bogatiji.  2,  84.  Pri- 
vezem  svaki  kraj  /«  .■<  jednv  granu.  2,  128.  A  i  oni 
aamo  po  s  nekoliko  momaka  otidu  svaki  svojoj  k  mi. 
.'!,  220.  Hvataju  se  svako  po  so  jedan  kraj  slamke. 
Npj.1  I,  17 

//.  po,  slozeno  <  drugim  rijecima.  —  I)  s  adjek- 
tivima  i  adierbima  (i  prijedlozimu) :  podobro,  pove- 
liki.  pobolje,  ponajvise,  ziemlich,  sir  satis.  Rj.  kao 
prilicno,  prilicno  dobro,  prilicno  veliki,  prilicno  bolje 
i  t.  (1.  viiit  pri  II.  —  Podobar,  30  ziemlicb  gut,  sir 
saiis  bonus  n'tul  so  vor  nil:  ii  Beiwbrtern),  cf.  po. 
Rj.  523b  (Njemackim  rijecima  kail  Vuk,  da  po  most 
ouafcc  stajati  pred  svijem  pridjevima).  Ko  polako  ide, 
prije  doma  dogje.  Ko  po  mnogo  pije,  po  glavi  se 
bije.  Ko  popuno  iu,  popu  nije  mio.  Posl.  151.  Dize 
skute  poi^'se  koljena,  a  rukave  /«"/^  lakata.  Npj.  I, 
598  (prijedlog).  Pise  (dosta  pontim'tn  minejskim  slo- 
vinia).  Danica  1,  16.  .Main  ponise  te  stijene  ima  a 
Moravi  malo  osirvo.  1.  23  (prijedlog).  Preno  da  je 
main  podaleko  oil  crkve.  I,  35.  Lobud,  drvo  malo 
pokract  i  podeblje  od  dzilita.  Npj.1  .'!,  398.  Ne  opreraj 
se  ii  ovu  vojsku  Ijuili  /in  mnogo.  Sovj.  39.  —  2)  sa 
glagolima.  -  a)  pospavati,  popjevati,  posjedjeti,  ein 
ivenig,  paululum.  Rj.  kao  malo,  nesto  malo.  —  h)  po- 
skidati,  pobiti,  pozatvorati,  eines  naeh  dam  andern, 
unus  i  i-  alio.  Rj.  kao  svejedno  ea  drugim,  sve  pomalo. 

•t.  po,  (die  Halfte)  halb,  dimidium:  po  vola,  iU  r 
halbe  Ochs;  po  hljeba,  po  bureta  vina,  po  covjeka 
i  t.  il.  Rj.  po  (mjesto  iio.n.).  Osn.  25.  vidi  pol,  pola, 
polak.  polovica,  polovina.  —  Junjga  masla,  t.  j.  oka 
i  po.  Rj.  256b.  Pak  dohvati  jednu  kupu  vina,  pu  n/i 
bjese,  pak  je  pripunio.  Rj.  596b.  U  tome  polju  (ima) 
kamni  iiiko  ilvanaest  pedi  U  visiim  i  ojfco  arsina  i 
po  ii  sirinu).  J!j.  626a.  Kad  je  bilo  na  po  puta.  Npr. 
104.  '/.n  cijclu  pu  dana  razabrati  se  nije  mogao.  115. 
Ja  mopn  za  po  sahata.  203.  Obecavao  polovinu 
carstva  .  .  obecao  po  earstva.  262.  Bolje  se  od  po 
puta  vratiti  nego  rgjavim  (patem)  do  kraja  idi.  Posl. 
26.  Krpez  i  trpez  po  svyeta  drze.  161.  S  Vlahom  do 
lite,  a  od  po  njom  n  glavn.  282.  Coil:  i  po;  jo§ 
da  je  po,  pa  bi  bio  Citav.  iKad  koga  u  sali  hvale). 
348.  U  po  podni  sv'jetu  na  vidiku.  Npj.  4, 169.  Tako 
je  dve  godine  i  po  ziveo  u  Sremu.  4,  14.  (ma  u  po 
brda  udaren  u  zemlju  jedan  karnen.  4.  :>2.  Na  65 
po.  Odg.  na  sit.  !l.  dva  ilia  plimcitn  i  po 
primiae  nafiljedstvo  svoje.  Mojs.  IV.  34,  15. 

poa  .  .  .  vidi  poha  ...  Rj. 

poajmaniti  se,  ntm  se,  v.  r.pf.  (u  Baclcoj)  ajmana 

'in    ajmana.    Kj.    po-ajinaniti    se ,    ajmana 
postati. 

poarnaatiti,  um,   r.  pf.  Kj.  po-arnautiti.  ».  impf. 

arnanliti.     -    1)    .„,„     Anmiilni    marhen,   reddo  Al- 
'""""»    Rj  koga    Aiiiaiitiiiom.  —  2)  sa  ae, 

refleks.  mi  An, out  warden,  po  Albanus.  Rj.  postati 
Arnautin. 


poasiti  .se,  pbaslrn  ae,  v.  r.  pf.  osiliti  se.  Rj.  po- 
asiti  se.  isp.  asi,  asi  se  uciniti.  vidi  pohasiti  se. 

pi'ihaliili  se,  bun  se,  v.  r.  pf.  villi  poroditi  se.  Kj. 
po-babiti  se,  roditi  dijete.  isp.  v.  impf.  babiti. 

pnliai  ali.  ram,  v.  pf.  naeh  ciiianiler  werfen,  jacio 
a  n  a  in  ex  aim:  Pobacase  Turke  u  tauinicu.  Rj.  po- 
bacati,  baeiti  sve  redom  Hi  malo  po  malo.  vidi  po- 
barati.  r.  impf.  bacati.  —  Pobaeajte  kuke  i  motike, 
pa  iidrite  po  selima  Turke.  Npj.  4,  344.  Topove  po- 
liav  iju  u  .Moravti.  Danica  4,  i:>. 

puhaeili.  pbbactm,  v.  pf.  Rj.  po-baciti.  v.  impf. 
pobacivati.  —  /.  1)  wegwt  rf<  n,  abjicio.  Rj.  kao  baeiti, 
mil, arid:  Nego  se  stane  odgovarati  da  je  on  vec  po- 
bacio  lijecenje,  i  da  viSe  ne  zna  lijeeiti.  Npr.  147. 
Kad  hajduci  to  eiiju,  onaj  pobaei  sablju  a  oni  drugi 
ostave  svoje  delove  na  gomilama,  pa  skoee  i  pobegnu 
bez  obzira,  172.  vidi  poturiti.  —  2)  verwerfen,  miss- 
gcbaren,  abortio.  Rj.  pobaciti  dijete.  vidi  izbiti,  iz- 
nebiti,  izvii'i  :;,  pomaSiti,  izjaloviti  se.  isp.  pobaeiti 
se.  —  Jeliea,  nekaka  trava  za  kojn  se  govori  da  /.ma 
moze  oil  iiji  ihjiii  pobaciti.  Rj.  253a.  —  II.  sa  se, 
refleks.  villi  pobaciti  se.  —  <  »k«>t iti  se,  roditi  se,  po- 
baciti se.  Rj.  155a.  # 

pobacivanjc,  n.  Kj.  verb,  oil  I)  pobacivati,  2i 
pobacivati  se.  -  1)  radnja  kojom  tko  pobacuje  sto 
idas  Wegwerfen,  abjectio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom 
una  /Hi  Hvotinja]  pobacuje  [dijete],  (das  Verwerfen, 
das  Missgebaren  [von  Menschen  und  Tbieren],  das 
Kommen  inn  die  Frueht,  editio  partus  imniaturi. 
abortio.   Rj.). 

pobacivati,  pobacujenn,  v.  impf.  Kj.  po-bacivati. 
v.  pf.  pobaeiti.  --  1)  wegwerfen,  abjicio.  Rj.  villi 
poturati.  kao  bucati.  oillmrivati.  —  2)  um  die  Frnrld 
kommen,  verwerfen,  missgebaren,  abortio.  Kj.  n.  p. 
pobacuje   '.run  dijete.  isp.  jaloviti  se. 

pobiYcnti,  cam,  v.  pf.  villi  pobacati.  —  Pobacala 
vrzak  i  kugjelju,  a  uzela  eiliuk  i  tambttru.  Here.  205. 
i*ji.  bacati  i  bacati. 

pobaciti  se.  p5bicim  se.  v.  v.  pf.  (u  C.  G.)  geboren 
invilrit.  nasci:  pobaCilo  se  dijete,  t.  j.  rodilo  se;  cf. 
okotiti    se.   Kj.   vidi    pobaeiti    se.    isp.    baeiti  i  baeiti. 

pohiidaiijc,  n.  il«s  Einstecken  in  die  Erde,  f.vio 
(signi).  Rj.  verb,  od  pobadati.  radnja  kojom  tko  po- 
batla  sto,  ii.  p.  koplje. 

pobadati,  pobadam,  v.  impf.  in  die  Erde  stecken, 
fajo.  Kj.  po-badati,  n. p.  koplje.  wdtpobijati  3.  v.  pf. 
pobosti  3. 

pobnlcgati  se,  gam  se.  v.  v.  pf.  (vom  Vieh),  den 
Koth  von  sirh  geben,  stercus  facio.  Rj.  po-balegati 
se.  haze  sc  sa  stoku.  isp.  pobrabonjati  se.  v.  impf. 
balegati  se.  isp.  balega. 

pobiiljanjc,  n.  vidi  pobolijevanje. 

pobaljati,  pdbaljam,  v.  impf.  Stulli.  vidi  poboli- 
jevati.  v.  pf.  poboljeti. 

pobaskijali,  jam,  v.  pf.  vidi  pozioeiti.  Rj.  po-ba- 
skijati,  prtbiti  baskije  (za  rogove).  v.  impf.  baskijati. 
isp.  baskija. 

1.  pobaSiti,  slm,  ».  pf  Rj.  (..  impf.  basiti.  — 
1)  sum  Bascha  machen,  facio  bassam.  Rj.  po-basiti, 
uciniti  koga  pasom.  —  2)  sa  se,  refleks.  Bascha 
in iilni.  fio  bassa.  Rj.  postati  pasa,  postaviti  se  pa- 
som: Mula  Nozina,  koji  je  bio  otisao  u  Bijograd,  i 
dolje  se  pobasio  i  postao  gospodar.   Danica  .'!.  17^. 

2.  pobaSiti,  pobasTm,  v.  pf.  sto,  in  Abrede  stellen, 
nego.  cf.  bah.  Kj.  po-basiti.  kao  udariti  U  bah.  reii 
tla  nije  to  i  to. 

poliaska.  abgesondert,  separatim.  Rj.  kao  napose. 
vidi  baSka,  i  syn.  ondje. 

pobafu'kc,  n.  p.  i6i,  t.  j.  na  nogama  i  na  rukaina 
ikao  bauki,  auf  alien  Vieren,  quadrupes;  najvise  sc 
govori  za  main  djecu,  kad  jos  tie  mogu  upravo  da 
idu  nego  tako  pu/.u.  Rj.  vidi  i  pobavucTce.  —  Bauljati, 
ii'i  pobauike.  Rj.  17b. 


pobavu&ke 
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pobjeda 


pobitvucke,  adv.  (u  C.  Q.)'vidi  pobaufike:  No  se 
Vuee  pobavucke  vu6e.  Rj.  v  ce  biti  umctnuto  allitc- 
racijc  radi:  Puce  poba-rufike  suce.  _     _ 

pobijanjo,  n.  Rj.  verb,  od  I.  pobijati,  II.  pobrjati 
8e.  _  j.  j)  radnja  kojom  tko  pdbija  sto  (cijenu  mu). 
i,llis  Herabbringen  des  Preises.  Rj.).  —  2)  radnja 
kojom  tko  pdbija  kamen  vodeniini  (das  Wiederauf- 
scharfen  des  Miihlsteines,  acutio  lapidis  molaris.  Rj.). 

—  3)  radnja  kojom  tko  pdbija  n.p.ioplje.  vidi  po- 
badauje  (das  Hineinschlagenj  infixio.  Rj.).  —  4)  radnja 
kojom  tko  pdbija  gumno.  —  5)  radnja  kojom  tko 
pobija  n.  p.  misljenje  cije.  —  II.  radnja  kojom  se 
t!;„  pdbija  (n.  p.  po  svijetu).  vidi  potucanje. 

pobijati,  pbbijam,  v.  impf.  Rj.  po-bijati.  v.  pi-  po- 
biti, _  j.  l)  den  Preis  herabsetzen,  herabbrmgen, 
imminuo  pretium.  Rj.  n.  p.  cijenu  cemu.  —  sa  se. 
pass.:  Da  se  tijem  cijena  knjizi  ni  nialo  tie  pobija. 
Odbr.  od  ruz.  2.  —  2)  kamen  vodenieni,  den  MhIiI- 
Stein  aufsehlagen.,  Rj.  vidi  sjefi  (vodeuieu),  posijecati. 

—  3)  koplje,  hineinschlagen,  infigo,  ef.  pobadati.  Rj. 

—  4)  gumno,  stampfen,  solido  (fistticationibusi.   iij. 

—  5)  u  umnom  smislu:  pobijati  n.  p.  misljenje  cije, 
widerlegen,  refellere,  confutare.  isp.  pobiti  8.  —  <  >naj 
koji  v'ovori  izriee  misao  protivnu  rnisli  drugoga,  koji 
zeli  da  je  onako  kako  sam  misli,  a  onaj  to  pobija  i 
kaze  da  je  sa  svijem  protivno  tome.  Danifiifi,  ARj. 
H52a.  —  II.  sa  se,  refleks.  vidi  potucati  se.  Rj.  n.  p. 
po  svijetu. 

pohijcdilac,  pobijedioca,  m.  koji  pdbijedi.  vidi  po- 
bjeditelj.  —  Progovori  oholi  pobedUac.  Zlos.  141. 

pobijediti,  pbbijedim,  v.  pf.  besiegen,  vinco,  cf. 
nadvladati:  Amo  iesam  Turke  poVjedio  na  nasemu 
sancu  Deligradu.  Rj.  po-bijediti.  syn.  kod  nadvladati. 
c.  impf.  pobjegjivati.  —  Da  pobijedii  kad  ti  stanu 
suditi,  Rim.  3,  4.  Jer  se  zbaci  opadac  braee  nase  . .  . 
oni  ga  pobijedise  krvlju  jagnjetovom.  Otkriv.  12,  11. 

pobijeliti,  pobij&ljeti,  pobijelim,  v.pf.  weiss  verden, 
ulbesco.  Rj.  po-bijeliti,  po-bijeljeti,  postati  bio.  isp. 
probijeljeti.  v.  impf.  bijeljeti.  —  Pdbijelise  oei  izgle- 
dajufii.  (Kad  ko  jedva  fieka  koga).  Posl.  249.  Nije  u 
miinu  pobijelio.  DPosl.  83. 

pobilje,  i).  povrsina  od  bila,  od  kose:  Vase  je  mesto 
gore  napdbilju.  Megj.275.  Proplanak  napobilju  jedne 
(luge  kose.  280.  Ku'ee  su  se  osule  po  si/rdkom  pobilju 
kose.  Zim.  2. 

piihiljcziti,  zim,  r.  pf.  pp-biljeziti,  bezeichnen,  ad- 
nata, v.  impf.  biljeziti.  —  (  im  sam  u  va§em  rjeeniku 
pdbiljezio  sta  ce  se  crpsti .  .  .  odmab  sam  zabiljezio  .  . . 
Kolo,  14  (15).  Za  to  vrijeme  pdbiljezih  sve  razlike 
izmegju  njega  (rukopisa  Hvalova)  i  nikoljskoga  je- 
vangjelja.  Star.  3,  2.  - 

pobirati,  pbbiram,  v.  pf.  nuch  emander  klauben, 
cofligo.  Rj.  po-birati.  isp.  po  slozeno  s  glugdlima  (b). 
isp.  'i  dobirati  V.  pf.  —  Bira  Omer  po  Liei  Lieane  .  .  . 
Taku  Omer  pdbira  druzinu,  skupi  Omer  sezdeset  dru- 
ziue.  HNpj.  4,  158. 

pohiskati,  pobistem,  r.  pf.  Rj.  po-luskati.  v.  impf. 
biskati.  —  1)  koga,  einem  das  Ungeziefer  am  Kopft 
ubsuchen,  perquiro  caput  de  pediculis,  cf.  poiskati. 
Rj.  poiskati  mu  mi  po  glavi.  vidi  i  obiskati.  < '" 
legne  niiiee  gjevojci  glavom  na  krilo,  i  reee  joj  da 
ga  pobiste.  Gjevojka  ga  stane  biskati.  Npr.  1.  V.ko 
rece  da  je  pobistes  po  glavi,  obisti  je  .  .  .  <>ua  mu 
podvrze  glavu  da  je  obiste.  123.  —  2)  sa  se,  reciproc. 
si.li  imter  einander  die  Lause  absuchen,  purgan  n 
innmii  pediculis.  Rj.  usi poiskati  po  glavi  jedno  dru 
oomc.  vidi  poiskati  se. 

pobitan£iti  so,  ztm  se,  v.  r.  pf.  ein  hump  weraen, 
(„,  vagus,  nebulo.  Rj.  po-bitaniiti  se,  postati  bitanga. 
/.  imjif.  bitan/.iti  se. 

1.  p6biti,  pBbijSm,  v.  pf.  Rj.  po-biti,  v.  impf.  po- 
bijati. —  /.  1)  nach  etn'iiid,  r  lodten,  mactare.  Rj. 
vidi  poubijati.  Nek  pokopa  one  st<>  je  do  sad  pobio. 
Posl.  201.  Cije  glave  onog  i  junastvo.  (Koji  u  boju 


izosijecaju  glave  pobijenijeh  neprijatelja  .  .  .).  347- 
Xaumise,  da  nas  sve  isijeku  i  jiobiju.  Danica  3,  157, 
I  djecii,  njezinu  pobicu  uu  mjesto.  Otkriv.  2,23.  Ubvati 
Agaga  eara  ...  a  sav  tin  rod  njegov  pobi  ostrijem 
maeem.  Sam.  I.  15,  8.  Udari  na  Filisteje  i  pobi  ih 
ljuto.  23,  5.  Pobijeni  fie  padati  usred  vas.  Jezek.  ti,  7. 
sa  se,  puss. :  Ne  mogu  .se  sve  tice  jednijem  kamenom 
pobiti.  Posl.  205.  —  2)  u.  p.  pobio  grad  vinograde, 
beschadigen,  zusammenschlagen,  affligo.  Rj.  —  A.  Po- 
hiln  turn  vinograde.  B.  Moj  mertik  nije  ubila.  Rj. 
353b.  Bori  se  kao  ala  s  berifietom  (kad  vodi  oblake, 
pa  boee  ljritn.it  du  pobije  gradom).  Posl.  28.  ovamo 
mo'ze  se.  postaviti  i  ovaj  primjer:  Pdbij  mbe,  pa  lezi 
u  kolijevku.  (Kad  ko  kaze  da  je  mnogo  mlagji  nego 
sto  je).  Posl.  249.  —  3)  cijena  cemu,  den  Preis  einer 
Sache  herabbringen,  imminuo  pretium.  Rj.  —  Kesega 
pobije  cijenu  mornni.  il  mala  stvar,  kad  se  jevtino 
daje,  pokvari  cijenu  i  velikoj).  Posl.  133.  —  4)  (u 
Backoj)  kamen  vodenieni,  vidi  posjefii   vodenicu.  Rj. 

—  .5)  koplje,  einschlagen,  figo.  Rj.  vidi  pobosti  3, 
pobusati  2.  —  Pa  iznese  zelena  barjaka,  te  qa  pobi  it 
rudinu  travu.  Npj.  3,  150.  sa  se.  pass.:  Prod  ne  moze 
po  morn  boditi  prije  nego  se  na  njemu  arbuo  (ka- 
tarka) pobije.  Kov.  60.  —  O)  gumno  (ubvate  se  konji, 
pa  se  potjeraju  najprije  po  neokresanom  gumnu,  a 
poslije  i  po  okresanom'  i  slamom  posutom),  stampfen, 
solido.  Rj.  —  7)  pobiti  sto  n.  p.  na  kolje,  kocice: 
i  ine  glave  Sto  bjehu  osjecene  i  na  kocice  pobjene  u 
redu,  poee  svaka  suze  prolijevati.  Npr.  101.  kao  vise 
cega  sve  redom  nabiti  na  kolje.  isp.  nabiti  2.  —  8)  « 
umnom  smislu :  pobiti  n.  p.  misljenje  cije,  widerlegen, 
refellere,  confutare.  isp.  pobijati  5.  —  Oim  misli  da 
ce  pobiti  one  moje  rijeci.  GPN.  5.  Hofie  onim  rijecima 
svojim  da  pobiju  ono  Sto  ja  rekoh.  Vid.  d.  1861,  >s- 

—  II.  sa  se,  reciproc.  sich  schlagen,  confligo.  Rj. 
vidi  polupati  se,  potufii  se.  —  Pala  krv,  t.  j.  pdbili 
se.  Rj.  300a.  Pogukati  se,  pobiti  se  grudama.  Rj. 
517b.  Kad  se  god"  pobijemo,  svu  nas  trojicu  nadbije. 
Npr.  34.  Strasno  smo  se  pobili  s  njime,  krv  pade  do 
koljena.  L99.  Idu  vigjet',  pobit'  kako  ce  se.  Npj.  3, 
11  i.  Pobismo  se  s  njima  is  pusaka.  4,  328.  Pdbisese 
ognjem  iz  pusaka.  4,  400.  Da  su  se  dva  momka  bila 
zagledala  u  jednu  devojku  ...  pa  (h)teli  da  se  pobiju 
oko  nje,  Danica  4,  32.  Da  se  ne  bi  vojska  pobunila 
i  izmegju  sebe  pobila.  Sovj.  69. 

'».  pobiti,  pbbudSm,  (u  C.  G.)  verveilen,  commorari, 
cf.  pozabaviti  se.  Rj.  po-biti;  v.  impf.  biti  (budem), 
jesam. 

pobjcci,  pobjegnem,  v.  pf.  fliehen,  fugio,  aufugto: 
Nego  bjez.'mo  noeas  iz  svatova,  pdbjezimo  Grblju  pi- 
tomome.  Rj.  po-bjei^i.  vidi  pobjegnuti.  oblike  gramat. 
vidi  kod  dobjefii.  v.  impf.  bjezati.  —  Gjilasnuti:  sko- 
fiiti  i  a  jedan  mah  pohjei'i.  Rj.  149b.  Zagrepsti  2.  Rj. 
17()b  (pobjefii).  Kad  on  to  cu,  a  on  onda  izdirala, 
t.  ].  pobjeze.  Rj.  223a.  Ja  nisam  pobjegljiva,  da  cu 
pobjeci.  Rj.  511a.  Smota  iznad  knfie.  Rj.  696a  (po- 
bjeze).  Strugnuti  :.:  Rj.  720b  (pobjefii).  Ddariti  nokat, 
t.  j-  pobjeci.  Rj.  769a.  Uzeo  utrenik  (er  ist  damn  ge- 
laufen).  Rj.  793a  (pobjegao  je).  Smignuti,  kradom  po- 
bjeci. Rj.  844b.  Onda  (Arangjel)  spopadne  sunce  i 
pobjegne  I  Bogu.  Npr.  92.  Pnpovedi  ona  njima  sve. 
kako'  je  i  za  Mo  je  od  mn  pobegla.  226.  Kad  to  fiuiu 
yrr  i  lisica,  poplafie  se  pa  pobjegnu  bet  obzira.  246. 
Zabosti  papak  u  ledinu.  (Pobjedi).  Posl.  82.  [z  svijeta 
cele  pobjegose.  Npj.  2,  6.  Od  tuluma  Ho  stt  pdbjegnuii, 
to  je  vama  za  nevolju  bilo.  1.  369.  Kad  to  vide  Sq.ski 
konjiei.  a  oni  pobjegnu  natrag.  Danica  ■"•.  L99.  Roblje 
pobegm  pred  Arnautima  niz  Ovfiar.  MiloS  92.  Noon 
ubio  njega  (Sinana),  i  po  torn  pdbegao  amo  megju 
Srhr.  Npj.1  1.  XXII.  Da  ne  bude  i  on  bio  pobjegao 
iz,  Dubrovnika  pa  sjedio  u  Biogradu?  Primj.  21.  Po- 
bjegose ispred  sinova  [zrailjevijeh  k  pustinji.  Sud. 
20,  12. 

pbbjeda,  /'•  -    1)  '"''  bijeda:  mede  na  mene  po- 
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bjedu.  Bj.  *!/>t.  kod  bijeda2.  isp.  pobjedljiv.  —  2)  Sieg, 
victoria.  Bj.  — Tako  sari  posle  ovih.  sreruih  bojeva  i 
naprcdnih  pobeda  nagovore  ga  (Jakova),  te  pozove 
Kara  Gjonrjija.  Daniea  0,411.  I'obeilom  ovom  Srbi  su 
dobilijos  i  to,  sto  .  .  .  Milos  S(i.  Stajaee  Anirjel  s  trubom, 
koji  6e  pobjedu  glasiti.  Straz.  1886,  703.  Dok  pravda 
■  pobjede.  Mat.  12,  20.  Dusanova  brisovulja 
opisuje  pobjedu  nod  Mihailom.  DM.  41.  Sad 
opel  slaw  se  pobjeda  ajegova  (Hriatova)  u  podrudju 
paklenom.  DP.  163.  Pomoli  se  Gospodu  tvoreu  da 
darujt  runt  pobjedu.  351. 

pobjeditelj,  m.  victor,  triumphans.  Stulli.  koji  po- 
bijedi,  der  Sieger,  vidi  pobijedilac.  —Dam' on  bude 
vojsci  predvoditelj,  a  Turcima  skori  pobjeditelj.  CJpj. 
I.  76.  Da  dodekamo  Bamoga  cara  i  proalavimo  s»i- 
jetloga  pobjeditelja.  DP.  111.  —  njeit  s  takvini  nast. 
hod  boditelj. 

pobjeditelj ev,  adj.  sto  pripada  pobjeditelju:  Ali 
opel  osjetiie  Dubrovdani  ruku  pobjediteljevu.  OM.347. 

iMiiijcil! j i \ .  ml},  verlaumderisch,  calumniosus:  Jer 
je  moja  pobjedljiva  majka,  pa  de  redi  da  si  m'  umo- 
rila.  Bj.  koji  rado  bijedi  koga,  koji  rado  mece  pobjedu 
ill   n a  koga. 

pobjedu  i,  adj.  sto  pripada  pobjedi  (2),  Sieges-, 
victoriae,  trinmphalis :  Klastio  i  sveeano  zapjevaju 
pjevadi  pobjedwu  pjesmu  majci  Bozijoj.  DP.  56. 

piVbj  1'isrlJ ■  v,  nil),  gcmc  /liehend,  fugu.r:  Ti  se  mene 
ae  boj,  ja  nisain  pobjegljiva,  da  (Su  pobjedi.  Bj.  koji 
rado  pobjegne. 

p6bjegnuti,  nim,  vidi  pobjedi.  Bj.  i  tmtlje  primjere. 

pobjcgjivanje,  n.  das  Besiegen,  victio,  devietio. 
i.'j.  verb,  oil  pobjegjivati.  radnja  kojom  tko  pobje- 
gjuje  koga. 

pobjegjivati,  pobjegjujSm,  v.  impf.  besiegen,  vinco. 

Bj.  po-bjegjivati.  vidi  aadvlagjivati.  v.  pf.  pobijediti. 

V  svemu  ovome  pobjegjujemo  onoga  radi  koji  nas 

je  ljubio.  Him.   8,   37.   Izigje  pobjegjn jwH,   i  da  po- 

bijedi.  Otkriv.  6,  2. 

I'objenik.  Pobjenika,  m.:  Sto  du  treat'  poljem  Po- 
bjenikom.  Hj. 

pobjesniti,  pobjesiijeti,  pobjesfffm,  v.  pf.  toll, 
rasend  werden,  in  Wuth  gerathen,  furore  corripi: 
pobesnjelo  pseto.  Rj.  cf.  uzbijesiti  so.  po-bje§njeti, 
bijesan  postati.  v.  impf.  bjeSnjeti.  —  Struniti  se,  2) 
vidi  pobjesnjeti  (od  bolesti).  Rj.  721a.  Kao  koni  pastuh 
in.  p.  pobjesnio).  Posl.  131.  Mladijeh  udovica  progji 
se:  jer  kail  pobjesne  protiv  Hrista,  bode  da  se  udaiu. 
Tim.  I.  5,  U. 

poblijedjeti.  dim,  v.  pf.  bleich  werden,  erblassen, 
pallesco.  Rj.  po-blijedjeti,  blijed  postati.  vidi  poucati. 
'•  ""/'/  blijedjeti.  —  Poblijedio  kao  sljepadka  tikva 
iiz  berbu.  Posl.  250.  D  avijeh  se  promijenila  lica  i 
poblijedjela.  Jer.  30,  6. 

pdblizu,  praep.  i  adv.  po-blizu,  kun  prilicno  blizu. 
•;..  po  sloseno  s  adverbitna  (i  s prijedlosima)  i  blizu. 
Nagje  glogov  trn  gdje  se  oko  njega  obmotala 
guja  .  .  .  kad  dogje  onako  unaokolo  idudi,  opet  po- 
blizu  onoga  Iran,  onda  atane.  Bj.  808b.  Nakvasi  malo, 
iiijrsain  bas  iz  Sarajeva  (nego  poliliitt  odamlei.  l'osl. 
1*7.  dkc.  od  Danicica,  AKj.   144a. 

ndbliic,  adv.  po-blize.  isp.  po  (sloseno  s  adverbitna) 

'  blize.       akc.  od  DanicMa,  AKj.  445b.  Bedlab  konja, 

'  tamo,  bliz'  po  blise,  priblizih  se.  Xpj.  1,362. 

tstom  ii  sadasnjem  vremenn  moie  se  pobltze   vidjeti 

lagoli  ove  vrste  pripadaju  u  koji  razdio.  Istor. 

254,  Korijeni,   koji   se  sastavljaju  a  prednjima  da  bi 

im  zm  denji    pobh  <  odredili.  Oan,  2.  Odluka,  o  kojoj 

aam  lani  imao  dasl  poblia  javiti.   Bad  9.  L98.  Mislim 

la  treb  po  nati  te  rijedi.  26,  53. 

poliljiixaii,  pftbljujSm,  v.pf.  Bj.  po-bljuvati.  v.  impf. 
''Ij11'  /.  i  lurch    I'.K  'in  n  i.   i  onvomo. 

itt  koga,   I.  j.  pobljuvati  se  no.  koga. 
II-  1 1     ,h  durch  Brechen  bespeien, 

se  coneow,  re.  Kj.  pobljuvati  sebe.  —  2)  sick  erln 


vomo.  Rj.  vidi  povratiti  3.  —  O  Bozieu  se  objesti  i 
pobljuvati  nije  nikakove  aramote.  Rj.  35a.  Noaignjate, 
pobljuva  se  no  te.  Rj.  91  lb. 

pdboeiiin,  /'.  (u  Dubr.)  u  braveeta  meso  ispod  rebara, 
das  Fleiseh  zwischen  der  Hufte  und  den  liippen.  Rj. 
—  osn.  u  bok. 

pobofke.  nach  der  Seite,  a  latere:  uzeo  lonac  po- 
bodke.  Rj.  adv.  kao  po  boke.  vidi  poboke. 

pobouat.  mlj.  kno  prilicno  bogat.  isp.  po  (slozeno 
s  adjektivima)  i  bogat.  —  Gdjekojim  namastirima  idu 
ljudi,  koji  su  pobogati,  po  deset  dana  hoda  daleko. 
Rj.  :!95a. 

I'dboj,  P&boja,  m.  prema  Imoskome,  dolazedi  od 
mora,  na  brdu  mjesto  sa  nekoliko  steeaka.   Rj. 

pohiijn,  a  bozienoj  pjesmi  (dovratnica?  Rj.3):  Bozid 
bozid  bata,  nosi  kitu  zlata,  da  pozlati  vrata,  i  oboja 
poboja  i  svu  kudu  do  kraja.  Rj.  a  u  Npj.  1,  117: 
Bo?.id,  Bozid  bata  na  oboja  vrata,  nosi  kitu  zlata,  da 
pozlati  vrata  i  oboja  poboja.  T.  j.  dovratnike.  U  Bi- 
bliji,  isliod  glava  XII.  stib  7  i  22  „na  oboju  podboju". 
U  Slavenskome  jeziku  valja  da  je  u  nom.  podboj; 
ali  u  nas  ja  nista  viSe  nijeaam  duo,  do  u  ovoj  pjesmici. 
Vuk.  —  u  Hrvatskoj  govori  se  ora  rijec  podboj  jost 
i  sad  u  znacenju  dovratnik.  po  tome  nema  ni  rijec 
poboja  (oboja  poboja),  nego  valja  eitati  oboja  pod- 
boja.  vidi  podboj  2.  Ivekovid. 

[Miiiojaf  i  se.  pobojTm  se,  v.  r.  pf.  sich  fiirchten, 
sehenen,  timeo.  Rj.  po-bojati  se.  v.  impf.  pobojavati 
se.  pobojati  se  koga,  Sega;  od  koga;  pobojati  se  cemu 
t.  j.  zu  sto.  —  Od  mene  se  neinoj  pobojati.  Npj.  2, 
277  (Ne  de  redi  da  se  ne  boji  njega  nego  nedega  sto 
bi  ga  moglo  od  njega  snadi.  Danicic,  Sint.  230).  Po- 
boja se  onamo  Hi.  Mat.  2,  22.  SdaSe  da  ga  ubije,  ali 
se  poboja  naroda.  14,  5.  Ne  pobojase  se  zapovijesti 
careve.  Jevr.  11,  23.  Ko  se  ne  ce  pobojati  tebe,  Go- 
spode  ?  Otkriv.  15,  4.  8  toga  se  vrlo  pobojasmo  iivotu 
svojemu  od  vas.  Is.  Nav.  9,  24. 

pobojiivSnje,  n.  die  Furcht,  metus.  Rj.  verb,  od 
pobojavati  se.  stanje  koje  biva,  kad  se  tko  pobojava. 

pobojavati  se,  pobojavam  se,  v.  r.  impf.  sich  cin 
wenig  fiirchten,  timeo.  Rj.  po-bojavati  se.  kao  malo 
bojati  se.  v.  pf.  pobojati  se. 

poboke,  vidi  pobodke:  uzeo  ga  poboke.  Rj.  kao: 
po  boke. 

pobolijeranje,  n.  das  Schmerzen,  Wehthun  von 
Zeit  su  Zeit,  dolor  subinde  rediens.  Rj.  verb,  od  po- 
bolijevaii.  stanje  koje  biva,  kad  sto  pobolijeva  koga, 
ili  kad  iko  pobolijeva. 

pobolijevnti,  pobolijevam,  v.  impf.  —  1)  n.  p.  po- 
bolijeva me  nesto  glava,  tlntt  mir  von  Zeit  zio  Zeit 
nth.  dolet  ntilti  input  stthinde.  Rj.  kad  koga  bull  sto 
cesto  a  s  prekidom.  —  2)  pobolijevam.  neprelasno; 
kno  kunjam  2.  isp.  v.  pf.  poboljeti.  A  drugi  slabi 
su  .  .  .  jednako  pobolijevaju.  Priprava  34. 

pobolje.  adv.  po-bolje.  isp.  po  (slozeno  s  adver- 
liima)  i  bolje.  —  Samo  ataiieaina  moze  gororiti  malo 
pobolje,  da  ae  duje.  Bj.  366b.  Ako  si  rada  znati,  po- 
ntni  pobolje  pa  des  videti.  Xpr.  205.  Drugu  vojsku  po- 
Salje,  te  Karanovac  pobolje  opkolii  stesni.  Milofi  105. 

IMiiioljrii.  pob61im,  v.  pf.  is/t.  v.  impf.  pobolijevati 
2,  —  J)  vidi  oboljeti  2,  poboljeti  se,  bolesttm  postati: 
Da  Bog  dade,  da  tipobolio!  bolovao  devet  godinica. 
Here.  150.  —  2)  sa  se.  refleks.  erkranken,  morbo  cor- 
fi/n.  cf.  razboljcti  se  :  I'uiiolje  se  Srpski  car  Stjepane. 
Rj.  boh  stun  postati.  vidi  i  obolestiti  se,  polositi  se. 
-  I.czr  kao  snoplje.  (Poboljeli  se  svi).  Posl.  Hi.s. 
Yojska  im  «  jeste  pobuljela  ml  bolesti  teske  snlo- 
bolje,  a  ilobri  s«  konji  poboljeli  ml  bolesti  konjake 
sakagije.  Npj.  ■_'.  314. 

pobdraviti,  vim,  o.  pf.  vergessen,  obliviscor.  Bj.  po- 
I'oraviti.  isp.  zaboraviti,  pozaboraviti.  v.  impf.  pobo- 
ravljati.  Cad  progje  nekoliko  dana.  onda  ljudi  ver 
poboravisi  to  nolo.  Megj.  _'(»7. 
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puliora\  Ijanje,  n.  das  Vergessen,  oblivio.  Rj.  verb, 
oil  poboravljati,  koje  vidi. 

poboravljati,  poboravljam,  v.  impf.  vergessen,  aibli- 
viscor.  Rj.  isp.  zaboravljati,  pozaboravljati.  v.  pf.  po- 
boraviti. 

poboriti  se.  poborim  se,  v.  recipr.  pf.  po-boriti  se. 
B.  impf.  boriti  se.  —  Ali  ne  da  jedan  drugoga  osa- 
kate,  nego  da  se  malo  pobore  macevima.  Nov.  Srb. 
1817,   194 

pobosti.  pobodem.  v.  pf.  Rj.  v.  impf.  bosti.  — 
/.  1)  die  Ochsen  duzu  bringen,  duss  sic  streiten,  boves 
incitnre  ad  certamen.  Rj.  pobosti  volove,  t.  j.  nadra- 
titi  Hi,  dn  se  pobodu.  —  Rske  de!  govore  cobaiii 
kad  hode  da  pobodu  volove.  Rj.  658b.  —  2)  zusammen 
tto ssen,  cornu  pcto:  pobola  goveda  ovce.  Rj.  oeamo 
tilt  i  ovaj  primjer:  SedeMja  nacini  sebi  gvozdene 
rogove,  i  rede:  ovijem  ees  pobosti  Sine,  dokle  ih  ne 
istrijebiS.  Car.  I.  22,  11.  —  3)  in  die  Erde  stossen, 
pflanzen,  figo  humi  (barjak,  koplje).  Rj.  v.  impf.  po- 
b&dati.  —  Kad  dogju  pred  kudu,  onda  pobodu  barjak 
u  zcmlju.  Rj.  3(>5a.  Koplje  mu  bjese  celo  glave  po- 
bodeno  u  zemlju.  Sam.  I.  26.  7.  —  II.  sa  se,  reciproc. 

—  1)  poboli  se  volovi.  huben  sich  gestossen,  cornibus 
te  invicem  petierunt.  Rj.  — 2)  einander  todtstechen, 
trucidari  invicem:  Megju  se  se  boe'e  da  pokolju,  zla- 
ienima  da  pobodu  nozi.  Rj. 

pobozan,  pdbozna,  adj.  fromni.  plus,  sanctus.  Rj. 
vidi  duSevan.  suprotno  bezbozan.  —  Mjesto  ovoga 
(Boga  mi,  Boga  ti)  gdjekoji  pobozni  ljudi  ikao  da 
imena  Bozijega  ne  pominju  uzalud)  govore:  bora  mi, 
broda  mi,  i  gloga  mi!  Rj.  32b. 

pobozicnT.  adj.  sto  him  po  bozicu.  —  Pobozicna 
east,  /'.  (u  PaStr.)  Onamo  je  obicaj  da  udata  zeua, 
osobito  dok  je  mlada,  svake  godine  uz  mesojc  jjr  i« ] ■■ 
s  djeverom  ili  s  kime  drugijem  iz  knee  u  rod  rut  pobo- 
eicnu  cast,  i  onamo  provede  nekoliko  dana.  Rj.  511b. 

poboznicu.  f.  pietatis,  religionis  cultrix.  Stulli.  por 
bozna  zena. 

poboznik,  m.  Stulli.  pobo  -in  • 'irjek. 

poboznost,  poboznosti,  /'.  die  Frommmigkeit,  pietas, 
probitas,  sanctitas.  Rj.  osobina  onoga  koji  je pobozan. 

—  Preko  svestenstva  nli  bratu...  duboku  poboznost. 
DM.  31.  Tzagje  vladika  k  narodu  prije  sveStenja  da- 
rova  da  hi  raspulio  u  njemu  poboznost.  DP.  28. 

pnlir.-i.  m.  hyp.  od  pobratim.  hire  po  int.  govoru 
prema  jti'z.  pobro.  vidi  i  pobre.  —  Piju  vino  po  dva 
pobratima  .  .  .  Kad  se  pobre  nukitile  vina.  Npj.  .'!. 
146.  voc.  pobro. 

pohrabonjati  se,  njtm  se,  v.  r.  pf.  iron  der  Ziege 
mill  ilcm  Schafe)  den  Koth  von  sich  geben,  stercus 
facio.  Rj.  po-brabonjati  se.  <•.  impf.  brabonjati.  kad 
s<  koza  i!i  ovca  pobalega,  kaze  ne,  da  se  pobrabo- 
njala.  isp.  brabonjak.  —  Ostao  kao  brabonjak  na 
cjedilu.  ((.xjekoja  se  ovca  i  koza  pobrabonja  u  mu- 
zlici  kad  je  muzu,  pa  kad  se  mlijcko  procijedi,  bra- 
bonjei  ostanu  na  cjedilu).  Posl.  212. 

pobnijati  se.  p5brajam  se,  v.  r.  impf.  (u  pji  mi) 
mil  spominjati  se:  Ta  se  kuda  vazda  pobrajala.  Rj. 
pass,  od  po-brajati.  v.  pf.  pobrojali,  pobrojiti. 

pobranati,  nam.  v.  pf.  (u  Hrv.)  eggen,  occo.  Rj. 
po-branati  oranje.  vidi  podrljati,  pozubati,  pozubiti. 
v.  impf.  branati. 

pObrati,     pobcrfMii,     r.    pf.    iihld.itubin.     nhp\lio ■■/,-,  n. 

decerpo,  lego.  Rj.  po-brati,  n.p.  svejabuke.  isp.  obrati. 
r.  impf.  brati. 

pobrnlini,  m.  der   Wdhlbruder  . . .  u  stara  je  vre- 
mena  pobratim   mnogo   vise  znacio   aego  danas  .  .  . 
pobratimi  postanu   na  razlidne   oafiine  . .     mnoj 
prozovu  pobratimi,  a  nijesu  se  pobratili  nikako;  tako 

Bibin  kail   ae  zna  i na  kome,   a  on   ga  zovm 

pobratime!  ef.  druzicalo,  jednomjesedidi.  Rj.  hyp. 
pobro,  pobre,  pobra.  -  0  za  Boga,  ko  si  kod  ovaca, 
tteimam  te  Bogom  pobratima,  pfenesi  me  preko  vode  I 


(h)ladne.  Npj.  4,  65.  Zavadi  se  Cetinjski  vladika  sa 
Moskovom,  Bogom  pobratimom.  4,  340. 

pobratim  Hi.  mim.  v.  pf.  Rj.  po-bratimiti.  v.  impf. 
bratimiti.  —  1)  vidi  pobratiti.  Rj.  —  2)  sa  se.  reciproc. 
vidi  pobratiti  se.  Rj.  —  Ima  osobita  molitva  I. 
fiita  kad  se  ko  s  him  pobratimi.  Rj.  512a.  Ako  si 
nas,  treba  da  se  pobratimis  sa  mtwm,  ako  2eliS  sreran 
da  budes.  On  na  to  pristane  i  pobratimi  se  sa 
starcem.  PoSto  se  pobratimise,  rece  mu  starac  .  .  . 
Npr.  95. 

pobratimoir,  adj.  des  pobratim,  fratris  adoptivi. 
Rj.  .v/o  pripada  pobratimu. 

pobratimskT,  adj.  sto  pripada  pobratimima  ili  po- 
bratimu kojemu  god.  —  Pobratimski  darovi.  Npr.  95. 

pdbratimstvo,  n.  die  ipobiaMm-schaft,   frati 
adoptiva:  Odi  tamo  do  TnAine  pogji  a  do  kule  Cerovid- 
Noviee,  od  mene  mu  Bogom   pobratimstvo.  Rj.  sveza 
it  kojoj  je  pobratim   s  pobratimom.  vidi  pobratstvo. 

—  i  »vo  valja  platiti  Ho  je  obreeeno  i  pobratimstvom 
potvrgjeno.  Npr.  169. 

pobratiti.  tini.  v.  pf.  Rj.  po-bratiii.  vidi  pobra- 
timiti  (/  se).  v.  impf.  bratiti.  —  1)  koga,  einen  zum 
Bruder  wahlen,  fratrem  appello  aliguem.  Rj.  —  Kad 
ko  najavi  pohrtiti  koga  u  kakoj  nevolji.  Rj.  512a. 
Pobratidu  Jova  momce  mlado,  pobraticu,  te  ga  bratom 
zvati.  Xpj.  1,  229.  —  2)  sa  se.  reciproc.  s  kim,  einen 
zum  Bruder  wahlen,  fratrem    appello   aliguem.   Rj. 

—  Pa  se  Kulin  8  knezom  pobratio:  »Pobratime,  obor- 
kneze  Ivo!  od  sad.  kneze,  da  se  pobratimo.  To  re- 
ko§e,  pa  se  pobratise.  Npj.  4,  195. 

pobratstvo,  n.  a  pjesmi  mjesto  pobratimstvo:  Po- 
bratstvom  se  ponosio  Cigo.   l!j. 

poltravica,  /'.  (u  C.  G.)  nekoliko  bniva  sto  je 
manje  od  50,  eine  kleine  Herde,  grex.  l!j.  vidi  sku- 
zaica. 

pobre.  in.  vidi  pobro:  Kad  stanemo  dijeliti  blago, 
sve  ti  uzmeS  starjeSinstvo,  pobre.  Rj.  htjp.  od  pobra- 
tim. m  nom.  je  akc.  upravo  p6bre,  gen.  p6bra,  voc. 
p6bre.  isp.  Osn.  51.  mdi  i  pobra. —  hyp.  takva  &i\e, 
cile,  kiile,  kiilc 

pobfgjc,  n.  (st.)  tins  Gebiet  eines  Gebierges,  regio 
adjacens  monti:  Gjuragj  kosi  po  pobrgju.  Rj.  kraj 
koji  je  po  brdu  i  oko  njega. 

pobrijati.  pobrijSm,  v.  pf.  nachrasiren,  erado.  Rj. 
po-brijati,  iibrijiinii  vorjeka  hrijitt"  (jost.c)  pohrije,  da 
mu  Intilr  glagja  brada.  vidi  izbrijati.  v.  impf.  pobri- 
javati. 

pobrijiivanje.  n.  tin*  Nachrasiren,  -o  eradere.  Rj. 
verb,  od  pobrijavati,  radnja  kojom  tko  pobrijava. 

pobrij&vati,  pobrljavam,  v.  impf.  nachrasiren, 
erado,  ef.  izbrijavati.  Rj.  po-brijavati,  obrijana  So 
vjeka  sasvijem,  cisto  brijati.  v.  pf.  pobrijati. 

pobrinuti  se,  neni  se,  v.  r.  pf. :  v.  impf.  brinuti 
se.  —  Progjite  se  globa  i  poreza;  s  knezovima  vi 
se  pobrinite,  knezovima  ate  poklanjajte,  kmetovima 
osrednje  paripe.  .N|ij.  1.  112. 

pobrkati,  p6bfkam,  v.  pf.  Rj.  po-brkati.  v.  impf. 
brkati.  —  I.  verwirren,  con f undo,  [vidi  zabrkati  2. 
Rj.8).  Rj.  sa  se,  pass.:  Brkaonica,  kad  se  kaikav  | 
pobrka.  I!j.  11a.  —  //.  sa  se.  —  I)  refleks.  sich 
pomesti  se.  Rj.  —  Ako  se  dogodi  u  igri 
da  koji  Sto  pogrijeSi  ...  ili  Sto  naopako  kaze  te  s< 
pobrka,  onda...  Here.  291.  Kako  se  gjesto  narod 
pobrkao  u  izgovaranju  b  .  kao  i  drugijeb  gjekojih 
slova  ili  glasova.  Posl.  XXV.  —  ~i)  recipr.  neSto  su 
se  oni  pobrkali,  t.  j.  kao  malo  svadili,  sich  iiber- 
werfen,  inimicitias  suscipio.  Rj. 

pobrijati,  p&bfljam,  v.  pf.  vidi  \ irljati.  Rj.  po- 
brijati. v.  impf.  brijati.  viai  i  uprljati. 

pdhro,    in.   (fur.    pobroi   In;/*,    ml   pobratim.    Rj.    vidi 

i  pobra,  pobre.  Pobratime,  Boi&d-Alija!  .  .  .  ajesi 
li.  pobro,  dolazio  pod  tananu  Smiljanida  kulu?  Npj. 

.",,    1  17.  Pobratime  Moskov  L'jfnerale !  .  .  .  To  se  /lohru 
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oba  posluSaSe.  1.  337.  Vino  piju  do  tri  pobratima... 
Kad  se  pobri  napojiSe  vina,  4,  410. 

pobrojati,   pbbrojun,    b.   pf.   pobrojati,  kao  rcdom 

»/.  vidi  pobrojiti.  v.   impf.  sloz.  pobrajati, 

prosti   brojati.   —   Da  ih   poenem  spominjati  .  .  .  ne 

bi  aeatra  pobrojala  mnoge  jade,  Sto  sam  jadna  izgu- 

bila,  prekukala!  Kov.  K>7. 

[x.iii  .i  j  iii.  pbbrojtm,  b.  pf.  dbzahlen,  pernumero. 
Rj.  [io-brojiti.  mil  pobrojati.  b.  impf.  pobrajati.  — 
Pobrojiiemo  najprije  Bva  znatnija  primoreka  mjesta. 
Kov.  l'T.  Najpnje  su  im  bile  pobrojene  krivice,  kao 
n.  p.  Milenku,  kako  sc  bio  odmetnuo  od  sovjeta. 
Sovj.  55.  sa  Be,  pass.:  Kad  bi  se  to  htjelo  npravo 
opisati  i  redora  pobrojiti  see,  Sto  .  .  .  Sovj.  37. 

pdbrukati  sc.  kam  se,  b.  r.  pf.  po-brukati  so  na 
sto,  kao  podruaati  se  cemu.  v.  impf.  brukati  sc.  -- 
Kad  Kiicima  siina  knjiga  dogje,  na  knjigu  se  Kuci 
pobrukaSe.  Npj.  5,  260. 

pobrvnati,  vnam,  b.  pf.  n.  p.  kudu  ili  kakvu  drugu 
zgradu,  Seitenwand  von  brvna  aufrichten,  trabes  tra- 
bunts  superponert  pro  mwro:  rogove  su  podigli,  ali 
joS  nijcMi  pobrvnali.  Bj.  po-brvnati,  udariti  brvna 
iiil, a,  n,i  drugo  gradeci  kucu ili  kakvu  drugu  zgradu. 
b.  impf.  brvnati.  -  Vrata  riblja  zidaSe  sinovi  Ase- 
najini,  oni  ih  pobrvnase  i  metnuSe  krila  i  brave  i 
prijevornice.  Nem.  3,  3. 

polir/o,  mil-,  po-brzo.  isp.  po  (slozeno  s  adverbima) 
i  brzo.  ukc.  od  Danicica,  AKj.  S91a.  Onda  oti.lc 
Ijolnu)  naprijed.  Npr.  166.  Ako  cete  mi  koju  odu 
poslati  zaZabavnik,  gledajte  pobrzo.  Straz\  1*87,  239. 

pobrise,  adv.  po-brze.  isp.  po  (slozeno  s  adverb.)  i 
brie.  —  Doktor  je  eto  napisao  recept  na  sobnim  vra- 
lima;  gledajte  Sta  piSe,  te  mi  pobrze  aafiinite.  Da- 
nica  ;i,  240. 

pobudaliti,   17m,   v.  pf.   Rj.   po-budaliti.    v.   impf. 

budaliti,  budalisati.  —  1)  em  Narr  werden,  stultus 

f.  poludjeti.  Kj.  postati  budala.  —  2) prelazno, 

uciniti   koga    budalom.    Vino    i   mudroga    pobudali. 

Posl.  35. 

pobuditi,  ].obfidim.  Stulli.  v.  pf.  po-buditi  kug„ 
tm  sto  ili  1:  Limit,  kirn  navesti  ga  do  mi,,  mi,,,,  ,',„ 
regen,  bewegen,  ineitare,  commovere.  vidi  podbuniti 
•J.  c.  impf.  pobugjivati.  —  Slijepci  pred  kucama 
stojecj  pievaju  pjesmice  poboz.ne,  da  bi  njima  ljude 
na podjelu pobudili.  Npj.  1.  127  (Vuk).  Da  bi  drugu 
od  mene  Bposobniju  braeu  pobudio  k  ovome  djelu. 
Spisi    1,   6. 

pobu&'ariti.   rim,    b.  pf.   Kj.   po-bugariti.   c.  impf. 

bugariti  1.  —  1)  zum   Bulgaren    machen,  facio  ali- 

•liu-miss,  Bulgarum.  Kj.  koga,  uciniti  ga  Bugarinom. 

'-')  sa  se,  refleks.   ein    Bulgar  werden,  fio  Bulga- 

rus.  Bj.  postati  Bugarin. 

pdbugjaviti,  vim,  b.  pf.  vidi  popljesniviti.  Bj.  po- 
bugjaviti,  postati  bugjav.  v.  impf.  bugjaviti. 

pobucjivanje,    n.    rub.    ml    pobugjivati.    radnja 
m  ih,  pobugjuje  koga  na  sto. 

pobngjfvatj,  •pobogjujSm,  b.  impf.  po-bugjivati. 
v.  p/.  pobuditi,  i  znaeenji  ondje.  —  Sto  va&  pobu- 
gjuje da  tako  govorite?  /Ins.  .17. 

pobuna,  f.  </-;■  .1  »/,•„/,,•,  tumultus,  ,/.  buka.  Kj. 
pobuna.  isp.  pobuniti.  vidi  i  uzbuna,  uzbuna. 

pobonfti,  p&bQnlm,    v.  pf.    Kj.  po-buniti.  b.  impf. 
jivati.  —  1)  aufwiegeln,  concito.   Kj.  vidi  poz- 

buniti,  ] nuiti  J,  smutiii  1.  —  Prijegje  kradom  opel 

ii  Brbiju  i  poi.iiiu  narodna  Turke.  Bj.  295a.  Pobuni 
Srpski  protiv  Turaka.  Danica  1'.  77.  Kako  su 
raju  eulumom  svojim  pobunili.  :;.  172.  Pobuni  .hul.ir 
i  Raojevinu.  ::.  190.  Turaka  je  u  ovib  10 pobunjenih 
nahija  bilo  samo  u  .  .  .  3,  220.  —  2)  sa  Be,  refleks.: 
Da  se  raja  pobunila.  Danica  .'!,  160.  Kiln  Be  pobu- 
nilo  /"  nahija.  3,  213.  Naume,  da  se  pobune  protiv 
Milo'sa.  Mil..-  17;..  Jer  se  pobuniSe  no  te.  l's.  :..  10. 

pohiinjciiik.  pobunjenika,  m.  koji  se  /,<>i,n>iio.  —  ! 
Dovedavsi  pobunjenike  a   Eragujevac.  n  Sv.  t  >.  11 


pobunjivanje,  ».  das  Aufwiegeln,  concitatio.  Rj. 
verb,  od  pobunjivati.  radnja  kujom  tko  pobunjuje 
koga. 

pobonjivati,  pobunjujgm,  b.  impf.  aufwiegelt^ 
concito.  Bj.  b.  impf.  prosti  buniti.  v.  pf.  pobuuiti. 

pobiirali  se,  pftbGrSm  se  {akc.  Rj.3  XXX),  v.  r. 
pf.  ii  ovoj  zagoneei:  Daj  mi  mati  delengalo,  da  se 
prodelengam,  da  izidem  na  dvor,  da  se  poburam  (vrata 
i  kljuci.  Bj.  115b. 

pobdriti,  rim,  ».  pf.  (a  Dubr.)  Rj.  po-buriti.  r. 
impf.  buriti.  —  1)  vidi  popiSati.  Bj.  vidi  i  poekati, 
pomizati.  pomocati.  —  2)  sa  se,  refleks.  vidi  popi- 
sati  se.  Kj.  vidi  i  poSorati  se. 

pobusati,  sam,  v.  pf.  Bj.  po-buaati.  —  1)  mit 
liasen  bedecken,  caespite  corono.  Rj.  pobusati  n.  p. 
grab,  pokriti  ga  busjem.  v.  impf.  pobusavati.  — 
•i)  einschlagen,  flgo,  cf.  pobiti5:  Pa  je  bojno  koplje 
pobusao.  Bj.  vidi  i  pobosli  3.  b.  impf.  isp.  pobadati. 
pobijati  3. 

pobasavanjo,  n.  das  Bedecken  mit  Rosen,  -:•,  me- 
spite  coronare.  Bj.  verb,  od  pobusavati.  radnja  kojom 
tko  pobuSava  sto,  ».  p.  grob. 

pobusavati,  pobusavSm,  b.  impf.  mit  Rosen  be- 
decken, caespite  corono.  Rj.  po-buSavati,  busjem  po- 
krivati.  v.  impf.  prosti  bfisali.  v.  pf.  pobusati.  — 
Na  dru/.icalo  idu  na  groblje  te  pobuSavaju  grobove 
od  one  godine,  dijele  za  duSu,  i  popovi  Oate  molitve 
i  spominju  mrtve.  Rj.  142a. 

poliuseiii  ponedjoljnik,  m.  Bj.  drugi ponedjeljnik 
po  uskrsn.  —  na  pobuseni  ponedjeljnik  pobuSavaju 
se  groboyi  od  one  godine.  isp.  pobusavati. 

pdeelica,  /'.  m  Baranji)  ienska  kapica,  sto  se  njom 
samo  kosa  pokrije,  Art  Kopfbedeckung,  vittae  genus, 
cf.  poc'elica.  Rj. 

Pdeerae,  P6eerca,  m.  Einer  von  Pocerje:  Veseli 
se  Pocerac  Milosu.  Rj.  eovjek  i:  Pocerja. 

Poeerina,  f.  PdeSrje,  n.  die  Gegend  urn  den  Berg 
Cer:  Da  osvanem  u  Pocerja  slavuom.  U  Pocerju 
osvanuie  Turci.  Rj.  kraj  oko  planine  Cera.  —  Ovaki 
je  vojvoda  bio  Milos   Stoidevid   u  Pocerini.  Bj.  70a. 

Pocersk?,  adj.  von  Pocerje:  Xapi5e  se  Pocerske 
rakije.  Bj,  sto  pripada  Pocerju. 

pdciganciti,  Sim,  —  l)-u  ,'i,icr  Zigeunerin  machen, 
facio  esst  zingaram.  Rj.1  po-eiganciti  zenu,  uciniti 
je  Cigankom.  isp.  v.  impf.  ciganciti.  —  2)  sa  se, 
refleks.  eine  Zigeunerin  werden,  fo  id  zingara.  Kj. 
postati  dganka. 

pdciganiti,  nim,  —  l)  v.  pf.  zum  Zigeuner  vmehen, 
/new  esse  zingaram.  Kj.  po-ciganiti  koga,  uciniti  ga 
Giganmom.  —  2)sa  ae,  refleks.  em  Zigeuner  werden, 
/io  zingorus.  Kj.'  post  at  i  Ciganin.  isp.  v.  impf.  nea- 
niti  sc. 

poeijepati,  pocijepam,  b.  pf.  Kj.  po-cijepam.  v. 
impf.  cijepati  -  I.  J)  eerspalten,  diffindo.  Kj.  «. 
p.  drva  sjekirom.  —  2)  hinabsaufen,  epoto,  cf.  po- 
guliti.  Kj.  n.  p.  pocijepao  sow  vodu.  Bj.  517b.  kao  na 
jcdiin  iiiitljiij  popiti.  —  II.  s,i  sc,  refleks.  ,1,  pass, 
seine  Kleider  zerreissen,  laceran  vestes.  Kj.  kao  odi- 
jelo  svqje  poderati.  —  oramo  ide  i  oro:  —  Zajed- 
nifikoga  jezika  svijeh  Slovena  sada  nema...  nema 
ga  zaio,  Sto  se  je  pocijepao  u  jesike  Blovenske  sada 
poznate.  Dioba  9. 

pofikivanje.  n.  das  Geschrei,  vociferatio.  Kj.  verb, 
od  pocikivati.  radnja  kojom  tko  poctkuje. 

pocikivati,  poclkHJem,  v.  impf.  schreien,  vociferor: 
Vikom  podvikuje,  cikoin  pocikuje.  Bj.  po-cikivati. 
'.  pf.  pociknuti.  —  PoeikuSa,  zensko  koje  pocikuje. 
Kj.  561a. 

pociknuti,  p6cTknSm,  b.  pf.  aufschreien,  exclamo: 
r  pocikne  konjic  pod  Turdinom,  Bj.  —  po-ciknuti. 
b.  pf.  je  i  prosti  cikniiii.  v.  impf.  pocikivati. 

pocucuSu,  /.  ieusko  koje  pocikuje,  die  Zischerin, 
sibUa.  Bj.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  ajgiruaa. 
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poemiliti,  pocmiljoti,  pocmilim  (pojugozap.  kraj.) 
vidi  pocviljeti:  Poemilio  sitan  bosioce :  Tiha  roso, 
sto  ne  padai  na  me?  Rj.  po-cmiljeti.  v.  impf.  cmi- 
ljeti,  emilovati.  —  Pocmilpla  na  gradu  jabuka,  pi- 
tala  je  sa  grada  gjevojka:  »Sto  je  tebe?  na  gradu 
jabuko!«  Here.  116. 

pncrKaii.  poerkamo,  v.  pf.  nach  der  Iieihe  ver- 
reeken,  vntereo  alius  ex  alio:  pocrkale  mi  ovee;  malo 
nijesmo  od  smijeha  pocrkali.  Rj.  po-erkati.  vidi  po- 
lipaati,  pomanjkati  1.  c.  impf.  crkati.  —  Pod  njim 
do  tri  konja  pocrkase.  Npj.  2,  IS42.  Pocrkase  iabe. 
Mojs.  I.  8,'  13. 

|hm  ruil  i.  poefmm,  v.  pf.  po-crniti.  uciniti  da  bude 
sto  cnw.  vidi  povraniti.  v.  impf.  erniti.  —  Za  sto, 
ki;eri,  da  od  Boga  nagjea!  svome  ocu  ti  zapali  bradu? 
staroj  majci  obraze  pocrni?  Npj.  3,  107. 

poornjoti,  poennm,  v.  pf.  schware  werden,  fio  niger, 
ater.  Rj.  po-ernjeti,  crn  postuti.  isp.  smagnuti.  v.  impf. 
ernjeti.  —  Okapina,  li  navrh  sijena  ono  sto  od  kise 
pocrni.  Kj.  452b.  Otac  i  mati  ostareli  i  pocrneli  i 
osusili  se  kao  aveti,  a  ne  inogu  da  umru.  Npr.  77. 
Od  kako  je  gavran  pocrnio.  Posl.  233.  Pocrnio  mu 
obrai  ka'  i  nista  cooku.  (Nema  stida  ni  poStenja). 
257.  A  njino  je  lice  pocrnjelo  od  brzoga  praha  i 
olova.  Npj.  4,  406.  Pocrnje  sunce  i  nebo  od  dima. 
Otkriv.  9,  2.  Koza  nam  pocrnje  kao  ped  od  Ijute 
gladi.  1'lac  5,  10. 

poerpsti,  poer'pem,  v.  pf.  po-crpsti,  u  prenesenom 
smislu,  km)  crpuci  povaditi;  excerpiren,  excerpere. 
b.  impf.  crpsti.  —  Prvo  izdanje  vasega  rjecnika  bilo 
je  pocrpciw  prije  nego  se  »Ogled«  poceo  atampati. 
Kolo  14  (15).  Do  sada  (su)  dobar  dio  stair  na§e 
knjizevnosti  pocrpli  za  rjeenik.  Rad  '*,  196.  Kon- 
stanlin  koji  je  nauku  svojit,  poerpao  u  ucenvjch  Tr- 
novljana.  Star.  1,  38. 

pocrvati  so,  vam.  ae,  v.  r.  pf.  wurmstichig  werden, 
vermiculosum  fieri.  Rj.  po-crvati  ae,  crvljie  postati. 
ridt  pocrvljati  se.  r.  impf.  ervati  se  1.  —  Kad  na 
Ilijn  dan  grmi,  kazu  da  ee  se  one  godine  pocrvati 
orasi,  Ijesnici  i  sir.  Rj.  230b. 

pocrvonjoti,  pocrveri&n,  v.  pf.  roth  werden,  eru- 
besco.  Rj.  po-ervenjeti,  postuti  erven,  v.  impf.  ervenjeti. 
—  Vukodlaka  nagju  u  grobu  a  on  se  ugojio,  naduo 
i  pocrvenjeo  od  ljudske  krri  (»crven  kao  vampir  ). 
Rj.  79b.   Pocrvenio  kao  vampir.  Posl.  257. 

pocrvljati  so,  vljam  se,  vidi  pocrvati  se.  lij.  po- 
crvljati se,  crvljiv  postati.  v.  impf.  crvljati  se. 

pocviliti,  pocviljeti,  Inn,  v.  pf.  aufjammern,  exu- 
lull.  cf.  procviljeti:  On  poevili  kako  zmija  ljuta.  Rj. 
po-eviljeti.  vidi  i  pocmiljeti.  v.  impf.  eviijeti. 

pocaditi,  dim,  poi-aajavili .  vim,  v.  pf.  russig 
werden,  fuligine  induci.  Rj.  po-caditi,  po-cagjaviti, 
cagjav  postati.  v.  impf.  eaditi,  Cagjiti.  isp.  eagjaviti  se. 

pdcasiti,  sun,  v.pf.  verweilen,  moror:  Vigji  knjigu, 
■  :is:i    ne  pocusi.   Rj.   po-easiti.   v.  impf.  easiti. 

pooasai,  adj.  sto  pripada  pocasti,  sin  je  pocasti 
nidi;  Wiren-,  honor, inns:  Radosav  driedi  aebe  i 
sina  svojega  za  pocasnoga  vlustelina  dubrovackog. 
DM.  345.  —  jiiiinsitiiii.  isp.  poeast. 

pocasnica,  /'.  (u  Boci)  vidi  pocasnica.  Rj.  kao 
pjesmica  sin  se  pjeva  a:  casu.  —  pocasnica  [i  sa  s 
mjesto  s:  pocasnica).  '  »sn.  .">.'i2. 

poeast,  /'.  iii  Dubr.)  die  JShre,  honor.  Kj.  po  casl 
isp.  east  1.  —  Nastojare  vam  s  ljudskijem  govorom 
svakome  poeast  duti.  Kov.  52.  Dubrovcani   se  zadu- 

ir  iniiii  kralju  poeast.  DM.  29.  Da  de  ih  primati 
s  poiastima  koje  im  pristoje.  215.  Radujte  se  poca- 
siinin  koje  s.-iui  vain  pripravio  DP.  363.  Sto  se  dade 

koine  poinsli   nidi.   DRj.  2,    1<K>. 

pnoasliti,  [lorasiim,  e.  pf.  Rj,  po-eastili.  V.  impf. 
caatiti.  J   a)   bewirthen,   traktiren,   convivio   ex- 

eipio.  Rj.  Donese  vina  i  mesa  te  pocasti  krsto- 
imsi.  Rj,  188b.  A  ii  svome  dvom  bijelome  poiastio 
tjoste  i  zrnniee.  Npj.  2,  99.  l'osle  bitke  Milos  odvede 


paSti  pod  svnj  cador,  i  pocasti  ga  kavom  i  duvanom. 
Milos  117.  —  b)  sa  se,  refleks.  Hi  pass.:  Poslije 
ovoga  pjevanja  pocastili  bi  se  einie,  Sto  sa  sobom 
donesu.  Npj.  1,  188  (V ok).  Cekaj  malo,  care  poodime, 
joS  se  nijesam  dobro  poiastio  s  kumovima  i  s  prija- 
teljima.  2,  3i>7.  PoSlje  rakije  te  se  njom  i  slatkisivia 
pocaste.  Kov.  !I7.  —  2)  (u  Dubr.)  koga  eim,  n.  p. 
crevljama,  haljinom,  konjem,  jagnjetom  i  t.  d.,  t.  j. 
pokloniti  kome  sto,  verehren,  dono.  Kj.  vidi  i  pri- 
poznati  (koga  i-iniri.  —  Vocastiti  u  nas  se  kaze  samo 
onim  atvarima  koje.  se  n  onaj  mah  potroSe,  n.  p. 
jelom,  pieem,  lulom  duhana  i  t.  d.  a  u  Dubrovniku 
govori  se  i  za  ostale  stvari,  i  znaei  upravo  pokloniti 
(verebren),  n.  p.  poiastio  ga  .  .  ■  jagnjetom  (givijem), 
puskom.  Posl.  XLV.  Nijesi  mi  prinio  jagnjeta  na 
Zrtvu  paljenien,  i  zrtvama  avojim  nijesi  me  pocastio. 
Is.  43,  23. 

pdcasnica,  /'.  (u  Perastu)  kao  pjesnica,  Sto  se  pjeva 
uz  ea<u,  das  Trinklied,  cunticum.  Rj.  vidi  pocaanica. 
—  Peraske  pocasnice  (Sto  se  —  u  Perastu  —  pjeva 
uz  ease).  Npj.  1,  84  (natpis). 

pofok,  m.  Jiorg,  Leih.  nuiliiiiin :  clan  mi  na  poeek, 
niif  Bory,  zn  Leih,  amino,  cf.  prieek  1.  Kj.  vidi  i 
obduga,  oduga,  vjera  4,  vereaija.  po-fiek.  isp. 
poiekati. 

p6ockati,  kam,  V.pf.  cin,  leeniij  nartni.  exspeCtO. 
Rj.  po-eekati.  isp.  prieekati  1,  posjediti  2.  v.  impf. 
eekati.  —  Stan'  pocekaj,  sine  Petre,  da  ja  s  tobom 
u  raj  idem.  Npj.  1,  133.  I  poceka  jo§  aedam  dana, 
pa  opet  ispusti  golubicu  iz  koveeira.  Mojs.  1.  's.  10.  I'o- 
eekaj,  keeri  moja,  dok  doznas  kako  ce  izaei.  Rut  3,  18. 

poeelak,  poeeoka,  in.  (u  Boci)  —  1)  u  govefieta 
koza  s  rela,  Stirnstiick,  pars  pellis  in  [route.  Rj.  — 
2)  vidi  celo:Tako  me  atrijela  uvrh poeeoka  ne  udrila! 
(Posl.  21)9).  Rj.  —  po-celak. 

piM-eni.  —  1)  etica,  forte:  ako  pocem  dogje,  cf. 
kako,  kakogod:  Ne  bi  li  ga  po&em  priceatio.  Rj.  — 
1'ak  sam  se  bila  prepala  da  nijesi  pocem  onamo 
posao.  Npr.  119.  Pokori  se,  i  vrlo  ih  ljubi,  ako  lii 
ae  pocem  obratili,  i  na  tebe  bi  se  smilovali.  Npj.  5, 
10.  Ako  bib  se  pocem  i  udala,  ziv  mi  bratac,  na  konja 
mu  ne  <5u.  Here.  209.  —  2)  (po  zapad.  kraj.)  nachdem, 
ijiiiun,  cf.  posto.  Rj.  —  U  ribi  je  kljuceve  nasao,  za 
id  Sava  i  zaboravio.  Pocem  vide,  po  torn  i  poznade: 
»Jao  meni  do  Boga  viSnjega!  .Ja  sam  Simu  i  zabo- 
ravio, ovo  s'  kljuei  od  mojega  Sime.     Npj.  2.  74. 

1 1 < > • iU.  m.  sto  se  it  Jevreja  nosilo  po  fielu  megju 

in  una:  'To  neka  ti  je  kao  znak  na  ruci  i  kao  poieonik 
megju  ofiima  tvojima.  Mojs.  II.  1.'!.  16.  Tada  <!e  (ic.sp.Ml 
skinuti  nakit  .  .  .  prstene  i  poceonike.  Is.  3,  21.  — 
po-cel-nik.  isp.  poeelak. 

poeosto,  adv.  po-deato.  isp.  po  (slozeno  s  adverb.) 
i  cesto.  Kaiuen  vodenieni  bolje  melje  kail  se  CestO 
pokiva.  (Tako  se  misli  da  i  mlagji  bolje  slusaju  kad 
ae  pocesto  biju).  Posl.  128. 

|)0eCStiti,   poeesliin,  ».  /</'.  po -eesiili   sto,    aitiiili   da 

bude  ris,'i .  a  Ho:  Metnuo  sam  lozn  u  rastilo,  da  zarozi, 
pa  liu  na  proljede  pocestiti.  Kj.:'  2<tla.  isp.  zaeestili. 
ufiestati.  drukciji   se  glagol  ne  nalazi. 

poeesati.  pbcesSm,  v.  pf.  kratzen  (wo  es  juckt), 
frtco.  Kj.  poceSati.  v.  imp),  fiesati,  deaati. 

poeelak,    po6^tka,    m.    --    I)  der  Anfang,    in/hum, 

irf.  zacetak,  zapofietak.  Rj.').  Rj.  -   a)  bet  prijedloga 

a  em  niei:  Ide  mil  posao  kao  earapin  poietllk  inizno). 

1'osl.  96.  Gori  su  povraci  m"_'li  poceci.  DPosl.  21.  Ne 
bi  jo;  ni  iemu  tome  bilo  pocetka.  Npr.  I\'.  Oko  jedne 
hiljade  uarodnrjeh  zagonetaka,  kojima  sum  pocetak 
in  nun  /us  1821.  godine.  Sovj.  II.  A  to  je  Bve  pocetak 
stradanja.  Mat.  21,  8.  Ovaj  mjesec  da  vam  je  po- 
cetak mjesecima.  Moja.  II.  12.  2.  Samo  (je)  dvjema 
duaama  razlidnoga  roda  sajedinjenim,  koje  su  kao 
,ii, i  miti/ii  pocetka,  s  neba  dan  blagoslov  da  ra- 
gjajn  djeca.  DP.  215.  —  h)  s  prijedloeima  a  rm  nun 
sprijedl.  blizu:  Bugarska  Morava  blizu  pocetka  svogn 
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tako  se  zove.  DRj.  1,  40.  —  iz:  Jo5  iz  pocetka,  kako 
da  mu  dzebane  nestaje,  pisao  je  sovjetu. 
Danica  1,  85.  Obrenovifi  vrlo  je  it  pocetka  dr/.ao 
stranu  Crnom  Gjorgjiju.  Miloa  20.  0  Silomu,  gdje 
namjestih  imp  svoje  it  pocetka.  Jer.  7,  12.  —  o: 
DogjoSe  u  Vitlejem  o  pocetku  jefimene  zetve.  But 
I.  22.  -  od:  Srbi  su  joS  od  pocetka  XIII.  vijeka 
imali  svoje  mitropolite.  Danica  2,  113.  Od  pocetka 
Dosityeva  jednako  se  aalazi  pametnih  ljudi,  knji  zele 
da  se  upravo  piSe  Srpski.  Bj.'  VI.  Mjesto  je  avetinje 
DaSe  prijesto  slave,  visoko  mjesto  ml  pocetka.  Jt'r. 
IT.  12.  —  a  (s gen.):  Srbi  imahu  svoje  despote,  koje 
sami  birahu  s  pocetka  iz  plemena  Brankovifieva  a 
poslije  iz  drugih  plemena.  I>.M.  L20.  -  s  (s  i/nstrum.). 
S  poietkom  vlade  M.  Obrenovifia  1815  godine  pofiele 
-ii  Be  skole  u  zemlji  opet  mnoziti.  Rj.  842a.  —  u 
(s  akus.):  I  u  pocetak  mjeseca  svojih  prinosite  Go- 
spodu  zrtvu.  Mojs.  IV.  28,  11  Dogje  Gedeon  na 
kraj  okola,  u  pocetak  arednje  straze.  istorn  bijahu 
promijenili  strain.  Sud.  7.  19.  —  u  (s  lokat):  Na 
svrSetku  Marta  ili  u  po&etku  Aprilija.  Rj.  10a.  U 
"  ovoga  vijeka  (1800—1803).  Rj.  818a.  Jakov 
jm-  a  pocetku  bune  poSalje  .  .  .  Danica  3,  174.  Zaista 
se  zna  ...  /a  to  «  pocetku  rekob  »zaista«  se  zna. 
Kov.  1.  Sve  pjesme  nijesu  odmah  (u  prvom  pocetku 
svome)  postale  onake,  kakve  su.  Xpj.1  1.  XXXII. 
Ongje  se  nn  (glas  slova  In  jasno  fiuje  i  u  pocetku 
i  Da  kraju  i  u  arijedi.  Posl.  XIII.  Bise  ubijeni 
prvijeb  dana  zetve.  u  pocetku  jecmene  zetve.  Sam.  II. 
21,  9.  —  2)  (im  Sticken  und  Stricken)  das  Muster, 
i  1 1  tn pi it  in.  Rj.  ritli  urnek.  uno  na  sto  se  vezilja  i 
pletilja  iigleda. 

pot'C'ti,  poenem,  r.  pf.  Bj.  po-eeti.  kao  prost  glagol 
ne  dolasi.  isp.  fieri,  v.  impf.  pdfiinjati.  —  1)  beginnen, 
anfangen,  incipio.  Rj.  vidi  okrenuti,  otidi,  otisnuti, 
otpofieti,  otrgnuti,  priceti,  stati,  uzeti,  zafieti,  zapofieti, 
zaokupiti.  isp.  zadjesti  2,  zametnuti  3,  zavrfii  3.  — 
Bolje  je  ne  poccti  nego  ne  doceti.  Posl.  24.  Berberin 
pocne  svoj  posao.  188.  Poceo  kao  lisica  vojsku.  (Kad 
ko  sto  pocne  pa  ne  svrsi).  2.")7.  Onda  mu  oni  pocnu 
govoriti.  Npr.  74.  Pocne  da  kusa  sreeu.  96.  Lakse 
dodati  i  nastaviti  nego  li  sto  iznova  poCeti  i  nafiiniti. 
IV.  Pocne  razgovor  i  stane  kojeSta  pitati.  Danica  4, 
34.  Stanu  pripijevati  svalove  pocevsi  od  popa.  Kov. 
83.  Ja  mislim  da  fie  hajbolje  biti  to  poceti  s  odgo- 
vorom  na  pitanje:  Sta  je  SlavenBki?  Pis.  !sl  (a?). 
\  idefii  da  je  grad  utvrgjen,  nije  mogao  nista  poceti. 
Zitije  61.  •  Mi  stade  traz.iti  poceti  od  najstarijega.  Mojs. 
[.  II.  11.  l'a  se  ikiijizevn.isii  drzase  jezika.  kojim 
\n-  lust-  pocela  knjizevnost.  Danifiifi,  Vid.  d.  1862, 
19.        '')   m   se,   refleks.   Hi  pass,   beginnen,   coepi: 

I ila   se  krajina.  Rj.  —  S  poietkom  vlade...  pocele 

SU    S(     skole   u   zemlji    opet    mnoliti.    Rj.   Sll'a.    Sto  <i 

iii  pocne,  to  se  ne  dospije.  (Sto  je  fioek  rail  ueiniti, 
valja  odmah  da  pofine,  jer  se  ni-ta  ne  moze  svriiti 
dok  «i  tn  pocne).  Posl.  360.  Kad  te  skupstina  pocela. 
Danica  5,  33.  Po  torn  se  sjutradan  pocela  skola.  Sovj. 
81.  Za  tu  ne  primate  Zagrebafikoga  pravopisa  sto 
ofiekujete  da  se  kakav  bolji  pocne.  Slav.  BibL  1,90. 

Na    prvom   listu.  gdj I  poceti,  stajade  Angel. 

>traz.  1886,  703.  Jer  je  vrijeme  da  si  pocne  sud  od 
knee  Bozije.  Petr.  I.  4.   17. 

pdfietan,  pieStna,  adj.  initiate,  ad  initium  spectans, 
usiens.  Stulli.  sto  pripada  pocetku.  —  Ovo 
■  <>  za  pocctnu  nastavu.  /.los.  149. 

pin  einiea.  /'.  ,,  lit,  instituit.  Stulli.  koja  je 

sta  poi  i  la,  koja  po<  \ 

pdcetnik,  m.  ttitutor,  eonditor  —  pocet- 

niic  reda  alavnoga  male  brafie.  Stulli.  uopit  koji  je 
■'"  /'  ■  >.        Pocetnici  .  .  .  i  izvratnici. 

.1.  Kavanjin.    \Kj.  I\'.  356a,  isp.  pofiinjafi, 

pocetvorkc,  (u  Bisnu)  poCctroronoic,  [v  Boci) 
mil  fietvoronoske :  Tako  ne  nodio  pocetvorke!  (Posl. 
308).  Uj.  adv.  po-fietvorke,  po-fietvoronoie  (isp.  Tako 


ne  hodio  na  noge  i  na  ruke !  Posl.  3()!S).  —  Tako  se 
ne  vukao pocetvoronose  kao  zalia  gubavica!  Posl.  309. 

poi'inak,  pofitnka,  m.  —  1)  die  linlic.  requies: 
Dobar  poeiuak  da  vam  Bog  da!  Rj.  vidi  poeivak, 
odmor,  odmorak.  —  Od  vecera  do  veeera  praznujte 
pocinak  svoj.  Mojs.  III.  23,  32.  Da  vam  da  Gospod 
da  nagjett  pocinak  svaka  u  domu  muza  svojega.  Rut 
1,  'J.  Ovdje  je  prvi  pocinak  od  posla.  DP.  33.s.  isp. 
pofiinuti.  —  2)  konjski  klinac,  Hufnagel,  clavus  quo 
ferrea  solca  equo  suppingitur :  U  njeg'  kazu  trista 
pocinaka,  ni  pola  ih  nije  zakovao.  Rj.  isp.  pofiiniti  2. 

pneiiiiii.  pofiimm,  v.  pf.  —  1)  nach  der  Bcihe 
machen,  facio  aliud  ex  alio:  pocinio  trista  jada.  Rj. 
po-£initi,  ueiniti  sto  redom.  v.  impf.  einiti.  —  Pocinio 
in.  p.  po  kufii,  po  zemlji)  dur  mar.  Rj.  Ilia.  Stane 
se  faliti,  sta  je  on  junastva  pocinio.  Npr.  192.  Jesi 
li  ti  sve  to  cudo  u  ovome  gradu  pocinio,  divove  isje- 
kao  i  seer  moju  od  smrti  saeuvao?  193.  Turei  toliku 
stetu  pocinise.  Danica  3,  204.  Pocmi  trio  grdna  djela 
iduei  za  gadnim  bogovima.  Car.  I.  21,  26.  —  2)  po- 
finiti  konjske  klince,  t.  j.  cekie'em  ua  nakovnju  kao 
zaostriti  ih,  zuspitzen,  cxacuo.  Rj.  v.  impf.  pofiinjati. 

pocinnti,  neni.  v.  pf.  Rj.  ('.  impf.  poeivati.  —  1)  aus- 
rasten,  conquiesco:  I  dobro  sam  tebe  pocinula  tvom 
Milan u  na  desnici  ruci.  Rj.  —  Idavai  za  dugo  poeine 
pod  jednijem  velikijem  kamenom.  Npr.  W>.  Re?e  ocu 
da  pogje  pitiiitiiti  a  da  ee  se  ona  za  sve  brinnti.  105. 
I  megjed  uiz  krusku  slazeei  pofiiva  (a  kamo  li  eoek 
od  posla  da  ne  pocinc?).  Posl.  103.  Nee  (puske)  pu- 
kose  iz  jednoga  glasa,  malo  koja  pocinu  na  suvo.  Npj. 
5,  101.  Pocinu  dub  Ilijiu  na  Jelisiju.  Car.  II.  2,15. 
ovamo  ide  i  ovaj primjer:  A  kad  mre.e  i  pocinu  sunce. 
Rj.  372b.  — 2)  sterben,  morior.  Rj.  vidi  upokojiti  se, 
umrijeti,  preminnti,  prestaviti  se,  potfi  5.  —  Kaile  ti 
je  babo  pocinuo,  na  samrti  carstvo  narufio  bai  na 
kuma  Vukasina  kralja.  Npj.  2,  189.  Evo,  ti  ces  po- 
cinuti  s  ocima  srojim.  Mojs.  V.  31.  16.  tu  u  Misiru 
da  je  David  pocinuo  kod  tttaca  svojih.  Car.  I.  11,  21. 

poi-inj,  m.  cf.  plojka.  Rj.  —  iPlojka)  kad  se pocinje 
bacati,  zove  se  fiinjati ;  koji  einja,  obieno  rekne:  »fiinj 
i  pocinj ;  koji  prvi  einja',  vazda  ga  dobija' ;  koji  zadnji 
einja'.  niada  ga  ne  dobija' !«  Rj.  5o8b. 

pocinj ac,  pofiinj&fia,  m.  koji  sin  pocinje;  der  An- 
fanger,  Urheber:  Kad  bi  se  mislilo  na  svrsetak,  ne 
bi  jo5  ni  fiemu  tome  bilo  pofietka,  ali  pocinjac  misli : 
samo  neka  se  poene.  Xpr.  r\T    isp.  pofetnik. 

1.  poeiiijaiije.  n.  das  Beginnen,  orsus.  Rj.  verb. 
od  1)  pdfiinjati,  2)  p&fiinjati  se.  —  1)  radtijn  kojom 
tko  pocinje  sto.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  sto 
pocinje.  —  S  infinitivom  znafii  pocinjanje  onoga  sto 
znaci  glagol  u  intinitivu.  DRj.  .'!,  533. 

2.  poeiiijaiije.  n.  verb,  od  poeinjati.  Rj.  radnja 
kojom  tko  pocinja  konjske  klince. 

1.  poeinjati.  piViujem,  v.  impf.  Rj.  vidi  zaeinjati 
1,  zapoeinjaii.  isp.  fiinjati.  isp.  zainetali  3.  v.  pf.  po- 
fieti.  —  1)  anfangen,  beginnen,  ordior,  incipio.  Bj. 
—  Djeea  su  pocinjala  uciti  iz  rukopisa  (jer  bukvara 
nije  bilo).  Bj.  842a.  Kad  se  mole  Bogu,  on  (starjeSina) 
pocinjt  i  svrsuje.  Danica  2.  100.  Pjesme  pocinje  koji 
je  najvjestiji  megju  njima.  Kov.  57.  Ljudi,  koji  sve 
hum'  i  svagje  s  imenom  Bozjim  ii  njega  radi) pocinju. 
Kj.1  XIII.  Kad  bi  Btari  ljetopisci poeinjati  godinu  od 
Januara;  ali  kako  je  pocinjahu  od  Septembra  . .  .  DM. 
52.  —  'J)  sa  ae,  refleks.  S«  pass,  beginnen,  incipior, 
'ttijii.  Rj.  —  U  naliiji  I'.arskoj.  knju  se  odovud  po- 
imji  od  Pastrovifia.  Bj.  15b.  Za  to  se  mnoge  pjesme 

pocinju:  Foleeela  .  .  .    Bj.  .sla.  Od  Golupca  8(  pocinju 

planint.  Bj.  'Xl\>.  Da  grade  kufie  u  red,  i  to  se  po 
tom  poeinjalo  i  u  Sumadiji.  I!j.  676a.  Jedan  pat  se 
pocinje.  (Za  to  valja  dobro  ofii  otvoriti  kad  se  sto 
pocinje).  Posl.  111.  Cad  si  slog  pocinje  spoluglasnim 
slovom.  Danica  3,  4  (s?).  Ovako  (se)  djelo  prevodi 
na  jezik  kojijem  se  sad  pocinje  pisati.  Nov.  Zav.  II. 
A  pocinje  li  st    zaista   od   onda  naSa  literatura.  Pis. 


2.  pof-injati 
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63.  Glas  da  se  rat  a  Turcima  pocinjenn  novo.  Sovj. 
27.  Odgovor,  koji  se  poitnjao  narodnom  poslovicom. 
Sovj.  86.  Koja  sc  pocinje  glasovima  e.  Bukv.  39. 
Rukopis  sc  sad  pocinje  mukom  sv.  Nestora  ...  a  svr- 
Buje  mukom  apostola  Tita.  Glas.  10,  340.  Pred  na- 
stavcima  koji  se  pocinju  glasom  i.  Obi.  7. 

3.  pof-injati,  podinjam,  v.  impf.  konjske  klince,  t.  j. 
cekicem  na  nakovnju  kao  oStriti  ih,  den  Hufnagel 
luspitzen,  exacuo  clavwm  quo  ferrea  solea  cquo  sup- 
pingitur.  Rj.  v.  pf.  poCiniti  2. 

pm-ist,  /'.  ona  vuna  koja  se  ovcama  ranije  ostrize 
sa  repa  i  straznjik  butina,  koju  ovce  prljaju,  kad 
litaju  poSto  se  otrave.  M.  Gj.  Milidevid.  —  Golema 
kamara  tek  ostrizene  vune  .  .  .  neke  zeue  odvajaju 
vlaa  od  poclsti.  Zlos.  278. 

poc'istiti,  stim,  v.  pf.  Rj.  po-distiti.  v.  impf.  po- 
<"-;~-<":i 1 1.  —  1)  vidi  poinesti.  Rj.  vidi  i  pogladiti  2, 
pokidati  3.  —  Posto  bi  .  .  .  vedi  (gjaci)  napojili  ka- 
lugjerske  konje,  a  manji  pocistili  sobe  .  .  .  Rj.  841b. 
Mala  kdlebica,  ncpocihccna  .  .  .  Ona  lepo  uzme  metlu 
pa  pocisti  kolebu.  Npr.  142.  —  2)  konja,  t.  j.  uitrojiti 
ga,  cf.  podmetnnti.  Rj.  vidi  i  ustrojiti,  ulkopiti,  utuei 
2.  isp.  ujaloviti,  i  syn.  ondje. 

podiseaf,  podisidada,  m.  ko  pocisca  n.  p.  ajgire.  ridi 
jalovan,  i  syn.  ondje.  —  Ali  jepoeiscac  ved  bio  svrsio 
sav  svoj  posao.  Mil.  104. 

porisetinje,  n.  verb,  od  podiSeati.  radmja  kojom  tko 
pocisca  n.  p.  ajgire. 

|mi< isi;i  i  i.  pbcisdam,  v.  impf.  po-disdati.  ridi  pod- 
metati  2,  i  syn.  ondje.  v.  pf.  pocistiti  2.  —  Dozvao 
earn  iz  Pazove  (u  Sreinu)  onoga  veStaka  sto  pocisca 
ajgire.  Mil.  103. 

Pdditclj,  m.  grad  i  varos  u  Hereegovini  k  primorju 
Dalmatinskome.  Rj. 

l>oi  idiii'il i.  elm,  r.  pf.  :iiu>  citluk  machen,  vecti- 
gali  citluk  dieto  subjicere.  Rj.  po-6itlufiiti,  n.  p.  selo, 
kudu,  t.  j.  uciniti  da  bude  citluk  kakome  agi.  r.  impf. 
citluditi.  —  Gdjekoja  sela  .  .  .  ali  sw  ih  najvise  Turci 
na  selu  pocitlucili.  Rj.  826b.  Koja  su  sela  bila  po- 
citlucena.  Danica  3,  147.  sa  se,  pass.:  Kad  se  ovako 
u  kakome  selu  pocitluce  nekolike  knee.  Rj.  826b. 

poi'-ivnk,  podlvka,  m.  die  Iiuhc,  requies;  Radi  bez 
pocivka,  rastlos.  Rj.  vidi  podinak,  i  syn.  ondje.  isp. 
podivati. 

pof-ivalTste,  n.  (u  Dubr.i  die  Muhestatte,  tranquillus 
ad  quietem  locus.  Rj.  mjesto  :a  pari  ran  jr.  —  Stani, 
Gospode,  na  pocivalistu  svojem,  ti  i  kovceg  sile  tvoje. 
Ps.  132,  8.  Saron  de  biti  tor  za  ovce  i  dolina  Aborska 
pocivaliste  :«  goveda  narodu  mojemu  koji  me  trazi. 
65,  10.  Ostanite  i  idite,  jer  ovo  nije  pocivaliste.  Mib. 
2,  10.  rijeii  s  takvim  nast.  kod  daniste. 

pocivalo,  n.  —  1)  n.  p.  po  planinama  kraj  puta 
gdje  su  klupe  namjeStene,  te  putnici  pocivaju,  dit 
Kuhebank,  sedile.  Rj.  rijeii  s  takim  nast.  vidi  kod 
bjelilo  1.  —  2)  dcr  Ttuhepunkt,  intervallwm:  Ma  ga 
jadni  ne  oatavlja  Ivo,  no  ga  nosi  jedno  pociralo,  i 
drugo  ga  nosi  pocivalo.  Rj.  kao  vrijeme  lad  valja 
kad  sc  pociva.  isp.  podivanje.  —  >Moje  Brede,  sad 
sam  podinuo,  i  sad  sam  se  rajet  udinio*.  Kakav  rajet 
i  kakva  nesreda!  i  nesretno  takvo  pocivalo!  To  <V 
nose  pocivalo  biti,  kao  ^to  je  bilo  za  Rusiju.  Npj. 
5,  522. 

poiivanjc,  n.  das  Euhen,  quies.  Kj.  rrrh.  ml  po- 
divati.  stanje  koje  biva  kail  tko  pociva.  Daklem 
je  oatavljeno  joS  pocivanie  narodu  BoKjemu.  Jevr. 
•1.  9.  To  neka  vain  je  pocivanje  subotno.  Mojs.  111. 
1<>,  31.  St..  rodi  eemlja  za  pocivanja  svojega,  ono 
neka  vam  bude  hrana.  25,  6.  Bezbo^nide,  ne  vrebaj 
oko  stana  pravednikova,  i  ne  kvari  mu  po&ivanju. 
1'rid.  21.   lb. 

pouivati,  poi'Tvam,  v.  impf-  ruhen,  quiesco.  Rj.  v. 
pf.    podinuti.  Pofiivalo  .  .  .    gdje    su    klupe    na- 

niji-itene,  te  putnici  putiraja.   Kj.  561b.   Koji   ugje  u 


pokoj  njegov   (Iiozji),  i  on  pociva   <>d   djela  svojijeh 
kao  i  Bog  od  svojijeh.  Jevr.  4,   H). 

poekati.  dkam,  u.  pf.  (u  Rijedkoj  nabiji  i  u  Zeti) 
vidi  popi^ati.  Rj.  po-dkati.  ovaj  se  glagol  ne  ndlazi 
u  drugojaiiji hi   oblicju.   vidi  poburiti,   i  si/h.  ondje. 

—  isp.  stain  cati  od   ci.i|ivni  i  staro  sad  c>vi>  urina. 
Korijeni  224. 

pftfno,  podiila,  m.  (uBoci)  vidi  bistijerna,  gustijerna. 
Kj.  jama  gdje  sc  drzi  aula,  vidi  i  pur,  ,  syn.  ondje. 

—  tugja  poduo  (puteolus).  Osn.   126. 

podilpati.  pam,  v.  pf.  Rj.  v.  impf.  dupati.  —  /)  n.  p. 
tiavu,  ausrupfen,  avello  (pf.  poskupsti.  Rj.°):  Po  basdi 
mi  cvece  pocupao.  Rj.  —  Otkuda  kukolj?  ..  hode§ 
li  da. idemo  da  ga  pocupamo?  Mai.  13,  28.  Dovesdu 
ih  opet  u  ovu  zemlju  .  .  .  i  nasadidu  ill  i  nr  cu  ih 
piiiiipati.  Jer.  24,  6.  sa  se,  pass.:  Konoplje  sc  u  nas 
dupaju  dvaput  .  .  .  druge  kad  se  pocupaju,  onda  se  . . . 
druge  kad  se  pocupaju.  onda  sc  .  .  .  Kj.  S6b.  —  2)  sa 
se,  reciproc.  raufen,  rixari:  podupao  se  s  njime  t 
podupali  se  njih  dvojica.  Rj.  vidi  pokrdumati  sc. 
1'okikati  se,  pocupati  se  s  kirn  za  kiku.  Rj.  530a. 
Bide  saka  pere,  t.  j.  pocupace  se  (jedan  drugoga  5a- 
kama  za  perdinl.  Rj.  832b.  Ne  druzi  se  s  onim  s  kirn 
sc  ne  amies  pocupati.  Posl.   198. 

pm-iili.  p6dujem,  v.  pf.  u  rijedima:  duj  i  pnhi)'. 
dujte  i  pocujte!  horen,  audio.  Rj.  po-duti.  '■.  pf.  i 
■impf.  duti.  —  Cuj  i  pocnj,  bego  Lrcis[iodare!  sto  ti 
vodis  ljubljene  gjevojke?  Here.   153. 

pofiivati.  pbduvam,  v.  pf.  po-duvati.  v.  impf.  du- 
vati.  —  Da  pocuva  dardak  na  Koruni,  da  ne  progje 
od  Karlovca  bane.  Rj.  292a.  >Da  mi  nocas  strazu 
pocuvamo,  ovud  idu  destcS  Crnogorei  ...  <  )d  Sta 
demo  strazu  da  duvamo?  Npj.  4,  27. 

p6celica,  /'.  (Imosk.)  zenska  kapa  (u  njoj  sa  dobre 
sake  sirok  obluk  od  debele  bartije,  preko  njega  krpa, 
koja  na  pero  visi  niz  legja).  cf.  poeeliea.  Rj.  Stulli 
ima:  pocjeliea  ;'  podejeliea  (eahmtiea).  po  tome  cc. 
poeeliea  biti  po  istocnom  govoru,  a  c  u  podelica  xli- 
veno  je  cj.  isp.  dedilo  =  cjedilo. 

pocer  .  .  .  vidi  potjer  ...  Rj. 

pori,  pogjem,  v.  pf.  Rj.  po-iti.  po-jti,  po-tji,  po-di 
(isp.  idi).  vidi  primiti  se  (uz  brdol.  v.  impf.  polaziti. 
-  1)  gehen,  eo.  Rj.  vidi  krenuti  4,  krenuti  se.  - 
Od  mosta  .  .  .  posav  niza  Savu  poznaju  se  ostaci  od 
velikoga  sauea.  Rj.  114a.  Nekaka  zena  pogje  svojoj 
udatoj  kceri  u  pohode.  Rj.  5"02b.  Pa  ptnjjc  da  ide. 
Onda  ga  ear  vrati  natrag  govoreei  mu :  »Stani  .  .  . 
Npr.  11.  Pogje  cariea  a  setnju.  19.  Pogje  na  put. 
41.  Pogje  u  lov.  43.  Pogje  hitro  u  onoga  kralja  Sto 
mu  bjese  kder  gubava.  86.  Pogjimo  vigjeti.  >s7.  Po 
torn  stane  careva  5der  provati  kosulju  i  drugo  ostalo. . . 
i  sve  joj  pogje  kao  da  je  o  njoj  krojeno.  102.  Pogje 
a  pazar.  108.  Ko  :a  tugjom  vunom  pogje,  sam  ostrizen 
kudi  dogje.  Posl.  L38  Pogji  grijese  ("■/  mene)!  (Kad 
koga  nagje  kaka  bijeda).  252.  S  golim  grlom  it  jagodc 
(poci  ili  dignuti  se).  (Kad  ko  pogje  kua  nespremljen, 
kao  Sto  treba  -  kao  da  bi  dork  posao  da  bere  jagode, 
a  ne  ponio  suda  nikakvoga).  283.  Tako  mi  sve  mmm 
stetom  in  p<ish>:  304.  Pa  mu  panic  ruci i papuci,  pa 
mu  Turski  Boga  aazivase.  Npj.  1,  197.  Turpi  su  sad 
posli  na  Srbe,  kao  »  svatorc.  Danica  3.  169.  (urcija... 
doSao  k  Jakovu,  i  od  prvoga  dana  posao  a. a  nj.  3, 
191.  Pojte  s  Bogom  dva  siva  sokola.  Kov.  91.  I>n 
protiv  njih  pogju.  Milos  178.  Na  dedne  s  njim  poci 
a  hi  otmicu.  Npj.'  I,  XXV 11.  '/.a  ii,)ini  su  posli  mlogi 
udeni  Srbi.  Kj.'  V.  Jakov,  koji  ;<   bio  posao  Loznici 

/(  puma'.  Sovj.  33.  I'lllrm  l\;li  uo\  i  jt'UI  pOQJOSC.  Jud. 
11.   —    •>)   pogjoh    da    sc   aagnem,    da    niu    kazciii.    mi 

Begrifft   setn.   Kj.  vidi  poimiti.        Kad  ved   uze   i>ri- 

kupi  bli/.u  kraja,  ali  ima  -la  vigjeti...  Cock  sc  upla-i. 
pa  pogje  da  upusti  uze.  Npr.  1 15.  Batina  ima  dva 
kraja.  (Kad  ko  prijeti  kome  'la  ce  ga  tudi,  i  znadi 
da  onaj  koga  pogju  da  byu  moze  branedi  se  oteti 
batinu,  pa  izbiti  ouoga  koji  pogje  da  bijc).  Posl.  11. 
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Kad  ae  malo  ponapise  vina.  te  ira  vinee  unigje  u 
Lice,  a  raid j a  govoriti  pogjt .  stars  majka  suze  proliva&e. 
Npj.  I,  "ill.  Uzme  in >z.  pa  taman  pogje  da  ga  zadene 
za  pojas,  a  Turfin  potegne  iz  piStolja.  Milos  77.  Kako 
ovi  obezobraziSe !  Jos'  malo  pa  ie  poci  za  bradu  du 
hvataju.  Strai.  1886,  1734.  —  3)  podi  n.  p.  za  stara, 
vidi  ii'lati  ae.  Rj.  —  Lepa  Pavo  bodeS  poci  za  me? 
Pogji  kderi  ea  kozara,  dobro  de  ti  biti.  Rj.  162b.  Na 
j  lozi  sutra  bude  grozgje,  .«  ouwei  iuku  pugje 
deeojka.  Npr.  81.  Da  x<  de  nt  :«  /.<"/"  nego  za  (flu... 
Kako  hi  ti  ga  slugu  posla?  206.  Dok  joj  je  muz  z.iv 
biva  preljubodinica  ako  pogje  ?a  drugog  muza.  Rim. 
7,  .'!.  —  Jj  in  I  in!. r. i  i  /(//  otici:  Metla  posla,  metla 
dos!a(Posl.  177).  Aga  pog/e  a  Rustan-beg  dogje.  Rj. — 
5)  in  Boci)  re//  umrijeti:  A  ja  znadem  bilja  svako- 
jega,  pa  li  iic  (mi  od  uroka  poii.  Rj.  vidi  i  pocinuti 
2,  i  si/n.  ondje.  —  Kazujudi  narodu  da  se  kaje  i  da 
ne  bi  koji  bez  iapovijesti  posaosovoga  svijeta.  Npr.  98. 

pdcuuan,  podudna,  adj.  po  dudi,  angenehm,  grntus, 
cf.  povoljan.  Rj.  koji  je  home  po  cudi. 

pocnSnuti,  snem,  ».  pf.   wegstossen,   detrudo:  Po- 

dnsnimo  Sekulovu   majku.  Rj.  po-dusnuti,   kao   uda- 

rivsi  nogom  poturiti.   isp.   duSnuti.  v.   impf.   dulkati. 

—  Bijelu  mi  kulu  poharase,  a  stara    mi   majku  po- 

i   osta   majka   stars   na   bunjaku!  Npj.  4,  39. 

poct'itili.  tlm,  c.  pf.  Rj.  po-dutiti,  kao  malo  ocutjeti. 
v.  impf.  dutjeti.  —  1)  ein  wenig  schweigen,  conticesco. 
Rj.  —  Posto  obojics  poiutt  oeko  vrijeme,  podne  pasa 
govoriti.  Npj.'  1,  XLIX.  Kako  su  pitali  premudroga 
bolomuna  ...  a  on,  pocutivsi  main,  odgovorio.  Posl. 
XI,  -  2)  (u  Dubr.)  pomilovati  (rukom),  liebkosen, 
demulceo,  blandior.  Kj.  k'ao  pogladiti  1. 

1.  pod,  poda,  8  instrum.  i  aceus.  Rj.  prijedlog. 
unter,  sub.  Rj.  .:«  .i/.e.  isp.  bez. 

/.  s  iiistrtvm.  S  ovim  prijedlogom  rijed  u  sestom 
padezu  pokazuje,  da  je  onome  Sto  sama  znadi  s  donje 
straw  mjesto  na  kome  sto  biva  (na  pitanje  gdje?). 
-  1)  a  pravom  smislu:  pod  nebom,  poda  mnom. 
Rj.  Konj  pod  imajem  povice  kouju  podcarevim  sinom. 
N|ir.  26.  Pod  bikom  june  traziti.  Posl.  251;  Pod  ja- 
„,  kozom  mnogo  puta  kurjak  lezi.  251.  TeSko 
DOgams  jinil  ludom  glavom!  315.  Pod  onom  gorom 
zelenom  i  pud  najvisom  planinom  vrani  se  kouji 
igraju,  pod  sobom  jame  kopaju.  Npj.  1,  303.  Rodi 
majka  devet  gjevojaka,  i  desetu   nosi  pod  pojasom. 

1.  ."n'>ii.  -  2)  a  prenesenom  smislu.  —  a)  Poil  sra- 
uiutum  teiv  ostavit'  ne  du.  Npj.  •">.  385.  Da  su  Brbi 
ili  Sililji  pud  ovim  imenom  za  cijelo  poznati.  Danica 

2,  71.  Po  suini  Lazarevoj  postane  Srpsko  despotstvo 

Vv/rskim  kesimom.  2,  76;  Djevojka  stajala  pod 
vjerom  tri  godiue.  Kov.  43.  Ti  si  pod  krivicom,  i 
ni.'ia-  idi  u  sovet,  da  se  pravdaS.  BdiloS  17.  /'<»/  Ne- 
manjom  Tuber   nije   mislio  DuSana.    DM.   203.   Ona 

[voda)  je  tekla  re  pud  imenom   Dobra  Voda.  205. 

i  tbidne  rijedi,  pml  kojima  se  znalo  5ta  treba  razumjeti. 
213.  Na  ji-ilni.ni  se  mjesiii  puii  urim  imenom  misli 
Karabogdanska.    DRj.    1,    61.    —    b>   onako    mjesto 

(/''  pokornost:  NiSta  pod  (jakim)  Bogom,  a.  p. 
ncma.  ne  zna.  Rj.  33a  Na  pseto  zamahni.  a  gjevpjku 
"In.  (Valja  da  si-  misli  ila,/t  valja  ihiuti  pod  zuptum). 
Posl.   I'.'H.   Da  ostanu  opel    raja    /u>d    dadanjem    do- 

careva  vezira,  kao  Sto  je  bilo  i  /mil  Adzi-Mu- 
stujpasom.  Danica  3,  219.  Miloja  podstrazom  posalje 
ii  Mitrovicu.   I.  25.  Njemu  ae  ostane  pud  rvkom  vi-e 

Ine  uceine  nahije  Kmlniike  MiloS  46. 1  ja  sam 
dovjek  pod  vlasti,  i  imam  pod  sobom  vojnike.   Mai. 

s.   '•'■  <■)   lutein:  'l'o    ne   BluSa   -leiina   gospogjs,   vee 

pod  siljem  okumila  kuma,  i  pud  riljem  oagna  sveSte- 
nike,   ie  vendala   braca  i  BnaSicu.    Npj.   l'.    197    [Up, 

II  l'Ii  primjen   it   Npj.  l'.  7():  -J,  493).    I 'a 
mlju)  uiiva  pod  ugovorom,  Lao:  ,/,(   /,    ne   po- 
kloni  drugome  ni  pro. hi  .  .  .   ,/,(  ,/,,/,   drzavne  danke 
i  t.  .1.  DM.  ;'•:•.  isp.  Sim.  .".'.0     594, 

//.  sa    '!  •     -  ovim  prijedlogom  rijed  u  detvrtom 


padezu  pokaznje,  da  je  onome  sto  sama  znadi  s  donje 
strane  mjesto  koje  se  primicanjem  zattzima.  (na  pi- 
tanje: kudu  (kamo)?).  —  1)  u  pravom  smislu:  Poda 
me,  pod  nope.  Kj.  Ili  ga  samo  bace  u  tamnicu  i 
metnu  sindzir  na  vrat  a  notre  u  klade,  pa  jos  kasto 
i  rudii  podljevaju  pudn  uj.  Rj.  89a.  Poda  nj,  poda 
ujiju  (pod  njega)  darunter,  sub  emu  (id):  Ved  su  krila 
piid'i  nj  podmetnuta.  Rj.  51Ha.  C'arev  sin  metne  so- 
kola  na  kladu  a  brte  i  gajde  poda  nju.  Npr.  49. 
Svako  od  zvjeradi  pade  potrbuSke  i  rep  savi poda  se. 
Hi.  Metnuti  obraz  pod  noge.  (Obezobraziti).  Posl.  178. 
Natrti  kome  brena  pod  uus.  (Naprkositi  mu,  naljutiti 
ga).  192.  Ja  posadi(h)  vdnograd,  tamo  dolje  pod  zapod. 
Npj.  1.  278.  Jedva  utef-e  modra  pod  odar.  1,  519. 
Brada  sloina  pud  barjak  skupljena.  Kov.  67.  —  2)  u 
prenesenom  smislu.  —  a)  Uzeo  pod  u rendu.  Rj.  7a. 
Dao  krave  jmd  kesim.  Kj.  268b.  Knea  se  uzme  ili  da 
pod  Inriju.  Rj.  390a.  Car  ondar  stavi  Sder  pod  strain. 
Npr.  115.  Tad'  je  Novi  pod  Inure  pao.  Npj.  3,  245. 
NeSto  pripada  pod  Bosanski  (pusaluk).  Danica  2,  54. 
Da  kupi  vojsku  pud  plain.  3,  163.  Nahiju  Rjagaje- 
vaeku  uzme  svu  pod  svoju  vhist.  3,  217.  Da  ne  padnete 
pod  sud.  Jak.  5,  12.  —  b)  mjesto  primicanja  poka- 
znje nacin:  Ako  ne  de  sam  (od  svoje  volje),  a  on 
hode  pod  morunje.  Rj.  368a.  Izjede  konja  cirija.  (Valja 
da  kad  oslabi  nosedi  sto  desto  pud  kiriju?).  Posl.  I1!'. 
Ved  on  uze  pod  silu  devojku.  Npj.  2,  70  (isp.  gore 
pud  I  2c).  Turska  sila  pritisla  Kosovo.  Pod  broj,  sine, 
na  teftere  kazu  no  u  cara  sto  hiljada  vojake.  2,  265 
iTako  je:  pud  jednako, pod puno.  Danidid,  Sint  527). 
Te  otimlju  pod  silje  devojke.  2,  493.  Vazda  su  nas 
pml  tiuio  drzali.  5,  239.  —  c)  pokazuje  da  sc  jedna 
stiur  tizima  mjist,,  dnuje  ili  sc  jednaci  s  njom :  Prodao 
mti  konja  pod  zdraro,  t.  j.  da  je  zdrav,  ako  li  ne  bi 
bio,  onda  je  kriv  onaj  koji  ga  je  prodao.  Rj.  Uzeti 
dijete  pod  sroje,  t.  j.  mjesto  sina  ili  kderi.  Rj.  672b. 
Podmetnuli  mu  davde  pod  goluba.  (Prevarili  ga ;  dali 
mu  drngo,  a  ne  ono  sto  bi  valjalo).  Posl.  251.  Pod- 
metnuo  bi  pod  vola  zdrijebe.  (Tako  zna  obijediti). 
251.  A  zenskinje  pod  roblje  doved'te.  Npj.'  3,  373. 
—  ft)  pokazuje  vrijeme  koje  nastaje:  gegen,  um  die 
Zeit:  pod  starost,  auf  die  alien  Page:  pod  nod,  gegen 
die  Nacht  hin.  Rj.  Navalite,  mobo  moja,  pod  veee, 
bide  vaiiin  Sugav  jarac  dovede.  Npj.  1.  169.  Pod  jesen- 
je  vodio  Rusku  vojsku  na  Varvarin.  Danica  1,  79. 
Pod  sum, i  :imu  otide  u  Bosnu.  3,  213.  isp.  Sint. 
525—528. 

2.  p&d,  m.  —  1)  (po  juz.  kraj.)  das  Stockteerk, 
tabulatum,  cf.  tavan,  kat.  boj,  podina.  Rj.  —  Tad' 
se  krade  kraljica  gospodja,  una  s'  krade  od  poda  do 
poda,  dok  izljeze  podu  nujrisemu.  Npj.  2,  59.  — 
2)  (it  Boci)  ono  drvo  najdonje  na  kome  stoji  tijest. 
Rj.  —  3)  vidi  patos,  podboj  1.  tavan  5,  tie,  tli,  tlo 
in.  p.  u  sobi.  govori  sc  u  Ilie.i  isp.  podnica,  popo- 
diti.  —  Dolje  je  pod,  rise  pud, i  petar,  a  pod  podom 
konoba.  Rj.  496a.  Pod  domu  oblozi  daskama.  Car. 
I.  li,  15.  Trijem  su.Nki.  koji  bijaSe  oblozen  kedrom 
od  poda  do  vrha.  7,  7.  SaviSe  se  licem  k  zemlji  do 
pud, i.  Dnev    II.  7,  3. 

podaci,  p5dagjem,  r.  pf.  vidi  podidi.  Kj.  pod(a)-iti, 
poda-idi.  isp.  hod  idi.  v.  impf.  podilaziti. 

(MMladiraiije.    n.   vidi  podiranje.   Rj. 

pndadirali,  rem,  v.  impf.  vidi  podirati.  Rj.  pod(a)- 
dirati.  b.  pf.  podadrijetd. 

pudadrijcli,  pddadrem,  v.  pf-  etwas  ausgemachtes 
wieder  hervorziehen,  repeto  rem  confectam.  Kj.  vidi 
podrijeti    2.    po.l.ai-ilrijeti.    kao    zapoomuti,    eapoceti 

nan  >vo  stvar  vei  svrsenn.  vidi  podjenuti,  podjesta, 
,-.  impf.  podadirati,  podirati. 

podaduo,  podadula,  adj.  (part,  per f.  act.  od  poda- 
duti)  podbuo  [vidi  podbunuti).  Rj.' 

podagnatl,  gn&m  (podaienem,  podaidenem),  jagen 
uutir-,  subigo.  Rj.   pod(a)-gnati,   v.  impf.  podagoniti. 
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podgouiti.  —  Uz  Ljeviike  pqdagnase  strane  do  Ja- 
vnrja  zelene  planine.  Npj.  4,  378. 

podajionil  i.  podagonim,  v.  impf.  vidi  podgouiti: 
Stade  Mato  podagonit'  ovce.  Rj.  pod(a)-goniti.  v.  pf. 
podagnati. 

pddajiiica,  /'.  koja  je  podlozna  home,  izu  a  umet- 
nuto  je  j.  —  Srbija  je  Turska podajnica.  Npj.  5,  54. 
isp.  podajnik. 

1 1 1 ■  < I : i  j 1 1 1 1  k  i .  adj.  sto  pripada  podajnicima:  Od- 
metnu  mi  podajnicku  raju.  Npj.  5,  350. 

podajnik.  m.  koji  je  podlozan  home,  vidi  podanik, 
podloznik.   iza  a  umetnuto  je  j.  isp.  stoni,  slojni.  - 

—  Ko  nije  Turein,  on  je  raja  it.  j.  Turski podajnik). 
Danica  2,  78.  Da  gradi  nova  vesala  za  take  postene 
podajnike,  kao  sto  si  ti.   4,  36. 

podaleko  (akc.  Rj.s  XXX),  adv.  po-daleko.  isp. 
po  (slozeno  s  adverb.)  i  daleko.  eomp.  podalje.  — 
Kad  odmakne  podaleko,  a  on  se  osvrne.  Npr.  77. 
Kad  budu  vei'  podaleko  od  grada,  carica  se  pro- 
budi.  240. 

podalje,  re.  po-dalje.  isp.  po  (slozeno  s  adverb.)  i 
dalje.  posit,  podaleko.  —  Sestra  njegova  stade  po- 
dalje da  vidi  Sta  ce  biti  od  njega.  Mojs.  II.  2,  4. 
Sjedne  malo  podalje  od  njega.  Prip.  bibl.  17. 

podanak,  podauka,  m.  (u  Slav.)  n.  p.  glavcinu  na- 
pravio  od  podanka,  vidi  izdanak.  Rj.  mladiea  sto 
ieraste  drvetu  bliza  korijena,  kao  iz  dna,  pod/no 
(udno)  drveta.  —  po-danak   (osn.  u  dno).  Osn.  291. 

podanik,  m.  koji  se  podao,  postao  podlozan  (go- 
Spodaru);   der    Unterthan.    vidi   podajnik,  podloznik. 

—  Svi  drugi  ljudi  n  drustvu.  koji  ovako  dobiju 
upravitelja,  zovu  se  njegovi  podanici  .  .  .  Svaki  po- 
danik, koji  ovo  obeeanje  svoje  posteno  drzi  .  .  .  onaj 
je  dobar  clan  drzavnoga  drustva.  Priprava  64.  Bili 
podanici  vladaocu  i  drzavi.  DM.  62. 

podansl  vo.  ii.  stmije  it  kojem  je  podanik ;  die  I  rntt  r- 
thdnigkeit,   das    Unterthnnsband.  Srpsko    carstvo 

pade  u  suzanjstvo,  te  i  danas  stoji  ii  podanstvo.  Npj. 
5,  255.  Srbi  se  joS  ne  bjehn  navikli  na  podanstvo 
tugjinima.  DM.  109.  Da  ne  ce  prisvajati  ljudi,  koji 
nz  rat  prijegjose  na  dubrovaeku  strauu,  nego  da  6e 
ih  oprostiti  podanstva.  229. 

podapeti,  podapnem,  v.  pf.  anspannen,  intendo, 
tendo.  Rj.  pod(a)-peti.  ?'.  impf.  podapinjati.  —  sa  se. 
pass.:  Talambas  je  od  tuca  kao  mali  canak,  pa  se 
podapnc  kozom.  Rj.  730a. 

podapinjanje,  n.  das  Aufspannen,  intensio.  Rj. 
verb,  od  podapinjati.  radnja  kojom  tko  podapinje  Ho. 

podapinjati,  njein,  v.  impf.  aufspannen,  intendo, 
tendo.  Kj.  pod(a)-pinjati.  v.  pf.  podapeti. 

potlararili.  vidi  potharaciti. 

podiiriti,  podarim,  r.  /;/'.  beschenken,  dono.  Rj. 
po-dariti.  vidi  podarovati.  kao  prost  glugol  ne  dolazi. 
isp.  dariti. 

podarovati,  podarujem,  v.  pf.  beschenken,  dono: 
podaruj ;  podarnjte,  obradujte  (govore  prosjaci).  Rj. 
po-darovati.  vidi  podariti.  i  prosti  jc  darovati  v.  pf. 

podasipanji',  re.  ilas  darunter- Schiitten,  subter- 
fusio.  Rj.  verb,  od  podasipati.  radnja  kojom  tko  po- 
dasipa  sto. 

podasipati,  pam  (pljem),  v.  impf.  Rj.  pod(a)-sipati. 
r.  pf.  podasuti.  —  1)  darunter  schiitten,  subterfundo. 
Rj.  podasipati  sto  pod  sto.  —  2)  pusku,  zuschiitten, 
cf.  potpraSivati.  Rj. 

podiisiiti,  podaspem,  v.  pf.  Kj.  pod(a)suti.  v.  impf. 
podasipati.  —  1)  darunter  schiitten,  subterfundo.  Kj. 

—  Priniili  su  od  paSe  darove,  dobro  ih  je  podasuo 
blagom.  Npj.  5,  37.  —  2)  puSku,  zuschiitten,  vidi 
potprasiti.  Rj.  —  To  svi  oni  jedva  doiekaSe,  pa  is- 
tekar  puske  podasuse,  otidose  k  paSi  na  Jezera.  Npj. 
::.  92. 

podasan,  p'ddasna,  adj.  freigebig,  liberalis,  cf.  po- 
datljiv. Rj.  koji  nolo  daje.  vidi  i  izdaSan.  —  Utoclo 
bi  ti  i  krvi  ispod  grla.  (Tako jo  dobar  i  podasan,  ili, 


tako  ima  k6ga  rado).  Posl.  337.  Podasna  ruka  biva 
bogatija.  Pric.  1 1.  25. 

podiistranje,  re.  vidi  podostravanje.  Rj. 

podastrati,  podastram,  villi  podoitravati.  Rj.  pod- 
astrati,  v.  pf.  podostriti. 

poilatak.  podatka,  in.  die  Angabe:  Sto  nema  po- 
dataka,  s  toga  je  teSko  kazati  kako  su  st:ijali  du- 
brovacki  trgovci  prema  dancima.  DM.  245.  isp.  po- 
dati.  —  za  nast.  i  akc.  isp.  dodatak. 

pod, -it  i.  pbdain,  v.  pf.  Rj.  po-dati.  v.  impf.  poda- 
vati.  —  1)  (u  pjesmi)  geben,  do,  cf.  dati:  Da  mi 
podas  blago  od  svijeta.  Rj.  -  Sinovima  preporucl 
da  svoje  sestre  dadu  za  ouoga  koji  prvi  dogje  i  za- 
prosi  in.  »Podajte*  refie  »tako  ne  bili  prokleti.  Npr. 
185.  Podaj,  pa  se  ne  daj  (otkupljuj  se).  Posl.  250. 
Podaj  rukama  pa  trazi  nogama.  251.  Onda  podajte 
opet  stampati.  Straz.  1887,  239.  Dozovi  poslenike  i 
podaj  im  platu.  Mat.  20.  8.  Podajte  joj  od  ploda 
ruku  njezinijeh.  Prk".  31,  31.  —  2)  sa  se,  reflelcs. 
sidh  ergeben,  dedo  me.  Rj.  isp.  predati  se. 

podatljiv,  adj.  freigebig,  liberalis.  Rj.  koji  rado 
diijc.  riili  podasan,  izdasan ;  darovan.  suprotno  skup 
1,  Skrt,  tvrd  5.  —  Podatljiv  je  i  milosrdan  Gospod. 
I's.  145,  8.  Srpski  vladaoei  bijahu  podatljiri  nu  dii- 
sevna  djela.  DM.  56. 

podatljiv  onI.  podatljivosti,  /'.  osobina  onoga  koji 
jc  podatljiv;  die  Freigebigkcit,  liber alitas.  —  Ta  je 
zbirka  podatljivoscu  njegove  preuzvisenosti  nmno- 
zena  prosle  godine  za  25  slika.  Rad  9,  199.  Da  se 
nijesam  uzdao  u  tvoju  podatljivost  prema  svemn, 
eemn  treba  pomotS  tvoja.    Ziv.   sv.  Sim.  i  8.  V. 

podiivanjc,  re.  dns  Ergeben,  deditio.  Rj.  verb,  od 
1)  podavati,  2)  podavati  se.  —  1)  radnja  knjnui  tko 
podaje  sto.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  podaje. 

podavati,  pbdajem,  v.  impf.  po-davam.  r.  pf.  po- 
dati.  —  1)  Nadoilavati  n.  p.  ruku  pod  sablju.  cf. 
podavati,  podmetati.  Rj.  387a.  —  2)  sa  se,  refleks. 
sich  ergeben,  dedo  me.  Rj.  —  Zato  se  ovi  Turei  oso- 
bito  uz  Biograce,  koji  su  ih  jednako  podbadali,  da 
se  tako  nt  podaju  Srbima,  opet  malo  posile.  Danica 
5,  47.  Kad  bi  se  ja  podavao  za  citateljima,  ja  bi  morao 
postati  hid  kao  i  oni  §to  su.  Straz.  1887,  63. 

1,  podiiviti,  pbdavim,  v.  pf.  Rj.  po-daviti.  njih 
vise  redom.  vidi  podusili,  pogusiti.  v.  impf.  daviti. 
—  1)  nach  der  Beihe  erwurgen,  suffoco,  strangulo 
nli  a  in  ex  alio.  Rj,  —  Kad  udari  u  kataue  Marko: 
sto  pogubi  sabljom  okovanom,  sto  podavi  u  tihom 
Dunavu.  Npj.  2,  250.  Druga  (zrna)  padoSe  u  trnje, 
i  narastc  trnje,  i  podavi  ih.  .Mat.  13,  7.  —  2)  sa  se, 
refleks.  nuch  der  Beihe  ersticken,  suffocor  alius  ea 
alio.  Rj.  —  (Roblje)  poskace  u  Moravu,  i,  kojegod 
nije  znalo  plivati,  podavi  se  .  .  .  Od  nekoliko  robov.i. 
koji  su  sc  onde  u  viru  podavili  i  potonuli,  znadu  si' 
i  sad  grobovi.  Milol  93. 

2,  podavili.  podavijem,  v.  pf.  unter  etnas  wic- 
keln,  subvolvo.  Kj.  pod(a)-viti.  vidi  podviti,  v.  impf. 
podvijati.  —  Na  l.ucin  dan  doma6in  gleda  kako  mu 
stoka  le/.i:  ako  je  podavila  noge  poda  se,  onda  .  .  . 
ako  li  je  QOge  opruzila,  onda  .  .  .  Kj.  336b.  Podavij 
rep  /loiln  se.  (Sjedi  s  mirom,  ne  diraj  ui  u  koga). 
Posl.  250.  Starac  Fo6o  podavio  bradu,  pa  je  b'jelu 
sa  zubima  grize.  Npj.  I.  L36  (sa?)  dbavijSm;  pogijeSke 
mislim  da  su  u  Vukovu  rjecniku  pbdavijem,  ra;n- 
vijem.   Kad  (i,  61 K 

pDdavno,  -.itiiilirli    lemgt    her,  ko-  sal    pridem.  Kj. 
po-davuo.   adv.  isp.  po  (slozeno  s  adverb.)  i  davno. 
Opominjem  se,   da  sam,  dosta  podavno,  Citao  . .  . 
( idg.   na  sit.  3. 

poda/.dji'li.  podaidl,  u.  Kj.:  podazgjeti,  dazdi,  v. 
pf.  (u  Dubr.)  nu  voenig  regnen,  paulum  pluere:  po- 
daigjelo  malo.  Rj.  po-daidjeti.  v.  impf.  dazdjeti.  - 
I'usii,  te  im  poda  djt  mana  za  jelo,  i  hljeb  aebeski 
dado  im,  l's.  78,  24.  Jet  je  vrijeme  da  traiite  Gospoda, 
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da  bi  doSao  i  podazdio   ram  pravdom.   Os.  10,  12. 
podazdjeti.  Korijeni  113.  Bad  6,  86. 

uodbdeiti,    p&dbacim,   v.  pf.  unterlegen,  subjicio. 
Rj.  pod-baciti.  isp.  podmetnuti  1.  r.  imjif.  podbacivati. 
Mann  sabljom  Kraljevicu  Marko,  deli  Musa  buz- 
dovan  podbaci.  Npj.  2.  4ns. 

podbacivanjo,  re,  das  Unterlegen,  subjectio.  Bj. 
oero.  od  podbacivati.  radnja  kojom  tko  podbacuje  sto. 

podbacivati,  podbacujSm,  v.impf.  unterlegen, unter- 
scnieben,  subjicio.  Rj.  pod-bacivati.  isp.  podmetati  1. 
v.  pf.  podbaciti. 

podbadac,  podbadaca,  m.  der  Aufhetzer,  stimulator. 
Rj.  koji  podbada  koga  rea  sto.  vidi  potutkafi. 

podbadanje,  re.  das  Aufimmtern,  das  Aufneteen, 
shmulatio.  Rj.  verb,  od  podbadati.  radnja  kojom  tko 
podbada  koga  (na  sto). 

podbadati,  pbdbadam,  v.  impf.  aufimmtern,  hetzen, 
rtvmulo.  Rj.  pod-badati.  vidi  podgovarati  i  ua  zlo), 
podbunjivati,  tutkati,  drskati,  vrkati.  v.  pf.  podbosti. 
—  Kuji  s«  ih  jednako  podbadati,  da  se  tako  ne  po- 
il.ijn  srbima.  Danica  5,  47.  Ako  bi  te  podbadao  brat 
tvoj  govoreci  ti  tajno:  liajde  da  sluzimo  drugiin  bogo- 
vima.  Mojs.  V.  13,  6.  Te  cus  na  zlo  uci  i  podbada. 
Seep,  mal.  143. 

pOdbaran,  podbarna,  adj.  n.  p.  zemlja  (pod  baroin, 
sumpfig,  uliginosus,  cf.  barovit.  Rj.8). 

podhijaf-,  podbijaca,  m.  (u  Srijemu)  vidi  podmetaca. 
Rj.  ridi  i  podloga  2.  u  pluga,  drvo  koje  je  na  yre- 
delju  gore  podmetnuto  pod  civiju,  koja  drzi  cimer. 

pndliijaiijr.  re.  das  Schlagen  von  vmten  auf,  sub- 
tercutio.  Bj.  verb,  od  V)  podbijati.  2)  podbijati  se. — 

1)  radnja  kojom  tko  podbija  sto.  —  2)  radnja  kojom 
S(   tko  podbija. 

podbijati.  podbijam,  v.  impf.  Rj.  pod-bijati.  v.pf. 
podbiti.  —  I.  I)  run  vmten  wegschlagen,  subtercutio. 
Rj.  —  2)  krov,  da  bude  ravan,  Rj.  —  II.  sa  se, 
refleks.  sich  Fusse  wund  gehen,  subtersaucio.  Rj.  vidi 
podlupljivati  so.  kad  se  kome  od  Inula  ranjavaju  noge. 

pmlbijt'-liti,  p&dbijetim,  v.  pf.  run  vmten  weiss 
machen,  dealbo  a  part*  mferiori(z.  II.  in  einem  Walde 
ei/nigi  Baume  abschalen  aumZeichen  der  Besitznahme, 
daunt  l.ini  Anderer  davon  Gebrauch  mache,  set's  sum 
Ausroden  oder  sonst).  Rj.  pod-bijeliti.  vidi  podgulili. 
v.  impf.  isp.  podguljivati.  drveta  odozdo  eabijeliti  pod- 
yulirst  koru,  it.  p.  n  sumi  za  znak,  da  su  vec  necija, 
jiu  ih  drugi  tko  m   moze  sjeci. 

podhio,  podbjela,  m.  (u  Dubr.)  ridi  podbjel.  Rj.  (i 
podbjelak).  biljka. 

podbiti,  podbijcm,  v.  pf.  Rj.  pod-biti.  v.  impf.  pod- 
bijati. —  /.  1)  run  until)  wegschlagen,  deeutio  in 
inferiori  parte.  Rj.  —  Koje  jade  gledai  na  planini? 
No  ti  podbi  jedan  komai  sablje,  udri,  ljubo,  niene, 
ja  Tureina:  misli,  ljubo,  koga  tebe  drago.  Npj.  2, 
284.  AT  jc  zenska  strana  strasivica,  baci  komat  u 
zelcnu  travu,  zuta  hrta  za  usi  podbila,  te  se  sujinie 
kolje  niz  planinu.  2,  284.  Ako  ne  bi  htjeli  .  .  .  biti  po- 
slusui  Dubrovniku,  da  ill  Sankovici svom  silom  svojom 
obrate  i  podbiju  pod  vlast  dubrovacku.  DM.210.  — 

2)  krov,  da  bude  ravan.  Rj.  —  II.  sa  se,  refleks. 
sir],  die  Fusse  wund  gehen,  pedes  adtero  ewndo.  Rj. 
vidi  podlupiti  se.  kad  si   kmtic  ml  Inula  rone  noge. 

podbjel,  in.  der  Huflattig,  tussilago  farfara  Linn. 
Rj.  vidi  podbio.  biljka.  —  bjel ,  podbjel  i  podbio. 
«>sn.  29.  oko  Zagrci"i  kazu  m-oj  biljci  podbjelak  (pod- 
bjelka)  m. 

podbdiiti  se,  podbocim  se,  v.  r.  pf.  den  Arm  in 
le  (bok)  spreizen,  manum  subdo  later*.  Rj. 
pod-bofiiti  se.  vidi  odbo6iti  se.  v.  impf.  bofiiti  se.  — 
at  desnu  si  podbocio  ruku.  HNpj.  4,  478. 

pixlbuj,  |h„]i„,j;i.  )/;.  Rj,  pod-boj.  sa  postanji  isp. 
podbiti.  1)  pain-  ii  kosari  konjskoj,  der  Boden, 
pavimentum.  Bj.  isp.  pod  3.  —  2)  postis.  Stulli.  go- 
rori  ^  //;/•.   isp.   poboja.  vidi  dovratak,  i 

syn.  ondje. 


|piicllnijiiaiM  (daska),  /.  m  Srijemu)  ovako  se  zovu 
one  daske  od  kojijeb  je  vodenica  (n.  p.  na  Duuavu) 
sa  strane  naeinjena,  Seitenbret,  tabula  lateraria.  Rj. 
osnova  u  podboj  2.  —  Od  osnova  koje  se  nabode  u 
adjektiva  a  pred  zadnjim  samoglasnim  imaju  I  ili  n 
ali  te  glasove  mijenjaju  na  Ij  i  nj :  kiseljaca.  .  .  ba- 
krenjaca.  samo  u  jednoj  nema  reeene  promjene,  i  to 
moze  biti  pisarskom  grijeskom:  podbojnaca.  Osn.  352. 

iiodbojnjat-a.  /'.  vidi  podbojnaca. 
'odborjo,  >i.  mjesto  a  Slavoniji.  Rj.  Pod-borje. 

podbosti,  podbodem,  v.  pf.  Rj.  pod-bosti.  —  1)  auf- 
hetzen,  stimulo.  Rj.  vidi  podbuniti  1,  podgovoriti  (na 
zloi,  tutnuti.  r.  impf.  podbadati.  —  2)  sa  se,  refleks. 
podbole  se  kraste  (boginjel,  t.  j.  u  srijedi  kao  ulekle 
se  nialo.  Rj. 

podbradak.  pbdbratka,  in.  vidi  podvoljak.  Rj.  pod- 
bradak,  donja  strana  brade. 

podbriiditi  so.  p6dbradim  se,  v.  r.  pf.  povezati  se 
('■ime  ozdo  ispod  brade  pa  gore  preko  usiju  (kao  sto 
se  eini  ua  velikoj  zimi),  sich  den  Kopf  umbinden, 
rulniiio  caput  meum.  Rj.  pod-braditi  se.  v.  impf.  pod- 
bragjivati  se. 

pi'xlhradnjik.  m.  ein  Band  mil  Miinzen,  das  an 
der  Kopfbedeekung  angehackelt  icird,  und  beim  Kinn 
vorbeigeht,  monilis  genus,  ad  continendum  in  capite 
ornatum.  Rj.  pantljika  novcima  nakicena  sto  se  pri- 
bode  :•!  kapu  zensku  i  iduci  ispod  brade  drzi  kapu 
na  filar i.  —  Tarpos,  najveca  zenska  kapa  .  .  .  ispod 
grla  je  drzi  podbradnjik  .  .  .  kad  vjetar  duha  sprijed, 
onda  treba  da  ga  (zena)  drzi  rukom  sastrag,  jer  hoee 
vjetar  podbradnjikom  da  otkine  glavu.  Rj.  732b. 

podbraffjivanje,  n.  das  Umbinden  des  Kopfes,  to 
redimirc.  Kj.  verb,  od  podbragjivati  se,  radnja  kojom 
se  tko  podbragjuje. 

podbragjivati  so,  podbragjujem  se,  v.  r.  impf. 
sich  den  Kopf  umbinden,  redimio  caput  meum.  Rj. 
pod-bragjivati  se,  povezivati  se  eimc  ozdo  ispod  brade 
pa  gore  preko  usiju.  r.  pf.  podbraditi  se. 

podbroktivaiijc,  n.  das  Klirren,  crepitus,  sonitus. 
Rj.  verb,  od  podbrektivati,  koje  vidi. 

podbrckti rati ,  podbrektiijem ,  v.  impf.  klirren, 
concrepo:  Stala  mu  je  sablja  podbrektivat',  brekti 
Marku  uz  desno  koljeno.  Rj.  pod-brektivati,  kao  eu- 
grtati.  r.  impf.  prosti  brektiti.  isp.  brefati. 

pciilbrijali.  jem,  ».  pf.  unten  wegscheren,  subtcr- 
tondeo.  Rj.  pod-brijati,  kao  odozdo  obrijati.  r.  impf. 
podbrijavati.   —  za  akc.  ridi  Rad  (i,  137. 

podbrijavanje.  re.  das  Abseheren  (unten  toeg),  sub- 
terrasio,  subtertonsio.  Rj.  verb,  od  podbrijavati.  radnja 
kojom  tko  podbrijara  koga. 

podbrijavati,  podbrijavam,  v.  impf.  unten  weg- 
scheren, subtertondeo.  Rj.  pod-brijavati,  odozdo  brijnti. 
v.  pf.  podbrijati. 

podbuhnuti,  podbubnem,  v.  pf.  tumere,  extumere, 
extumescere.  Stulli.  vidi  podbunuti. 

podbuniti,  podbunim,  v.  pf.  Rj.  pod-buniti.  — 
I)  aufwiegeln,  concito.  Rj.  vidi  podbosti  (i  syn.  ondje). 
r.  impf.  podbunjivati.  —  Podbune  Boinovica  njegovi 
momci  i  prijatelji  da  trazi,  da  mu  se  dade  desna 
strana  Jadra.  Danica  4,  19.  —  2)  (ini  gutem  Sinne) 
aufmuntern,  excito.  Rj.  u  dobrom  smislu.  vidi  po- 
buditi.  —  Koje  ova  reeenzija,  koje  G.  Pavle  Solaris... 
podbunise  me  i  naceraSe  da  dodam  sad  k  ovome 
rjecniku  i  jednu  nialu  Srpsku  gramatiku.  Rj.1  XIV. 

pddbiinuti,  nem,  (podbunuo  i  podbuo)  v.  pf.  auf- 
dunsen,  subinfior  (cf.  podaduo.  Rj.8):  podbule  mu 
ofii;  podbuo  u  lieu.  Rj.  pod-bu(h)nuti,  kao  nadnti  se. 
ridi  nabuhnuti.  isp.  Korijeni  148.  —  Lice  je  moje 
podbulo  od  placa.  Jov  16,  16. 

podbunjiviinjo,  n.  das  Aufreizen,  concitatio,  ex- 
citatio.  Rj.  verb,  od  podbunjivati.  radnja  kojom  tko 
podbunjuje  koga. 

podbunjivati,  podbunjujSm,  v.  impf.  aufreizen. 
concito.  Rj.  podbunjivati.  mli  podbadati  (i  syn.  ondje). 
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p.  pf.  podbuuiti  1.  —  Uz  rat  je  bio  u  redn  onib  ljudi, 
koji  su  najvise  narod  protiv  Twraka  podbunjivuli. 
Dauica,  4,  2.  Turci  .  .  .  dok  vide,  sta  6e  biti  a  Ger- 
maniji  od  Napoleona,  koji  ih  je  jednako  podbunjivao, 
da  pokore  Srbe.  MiloS  33. 

podehco,  podebela,  adj.  po-debeo,  kao  prilicno 
debeo.  isp.  po  (slozeno  s  adverb.),  i  debeo.  ake.  Rj.3 
—  U  ovoj  igri  krmaca  se  zove  oko  tri  prsta  podu- 
gadko  i  podebelo  drvo  (od  prilike  kao  pokratak  vranj). 
EH.  304a.  Kaisi  su  jednako  okrojeni  od  podebele  uci- 
njene  ko:e.  Rj.  466b.  Poljeno,  podebela  ejepanica. 
Rj.  535b. 

pudcr.it  i.  poderem,  vidi  izdcrati.  Rj.  —  1)  po-de- 
rati,  vidi  podrijeti.  v.  impf.  derati.  —  Adrapovac,  po- 
deran  (odrpan)  soldat.  Rj.  "2a.  Dosta  je  gjavo  opanaka 
poderao  dok  je  to  i  to  ucinio.  Posl.  68  (Dosta  je 
gjavo  opanaka  podr'o.  62).  Kao  grabancijai  (poderan). 
129.  Valja  da  si  dobio  volju,  da  svilu  opet  poderes 
ii  krpe?  Dauica  2,  130.  Posto  je  pismo  profiitao  .  .  . 
poslije  ga  bacio  ili  poderao.  Sovj.  19.  —  2)  sa  se, 
refleks.  ili  pass. :  Da  ce  se  onda  svako  prtiste  u  vodi 
omijeniti,  t.  j.  postati  kao  truhlo  i  odmah  se  raspasti 
i  poderati.  Rj.  356a.  Kasevjetao  urn  se  tttr,  t.  j.  poderao 
.se.  Rj.  644a. 

podcrina,  f.  (u  P.ocii  haljina  stara  poderana.  em 
altes  Kleid,  der  Lumpen,  panni:  I  ogjelo  sa  sebe 
skinida,  pa  obukla  stare  poderine.  Rj. 

podsajiti,  podgajim,  v.  pf.  pflegen,  Ziehen,  aufer- 
ziehcn,  educo,  cf.  odgajiti.  Rj.  i  syn.  ondje.  pod-gajiti. 
V.  impf.  gajiti. 

podalavak,  podglavka,  m.  drvo  koje  se  na  ognjiiste 
met ne  poprijeko.  pa  se  ostala  drva  uzduz  preko  njega 
loze.  Rj.  pod-glavak,  kao  da  je  ostalim  drvima  pod 
glavom.  vidi  potkladnik. 

podgoniti ,  pbdgomm,  v.  impf.  pod-goniti.  vidi 
podagoniti.  v.  pf.  podagnati.  -■  Podagoniti,  poda- 
gonim,  v.  impf.  vidi  podgoniti.  Rj.  518a. 

l'odgtir, /'.  (selo  u  Metohiji.  Rj.'XLI):  I  svu  Podgor 
iznad  Metoije.  Rj.  —  Pod-g6r  (drugoj  je  poli  osnova 
a  gora).  < »sn.  55. 

Podgorica,  f.  —  1)   varoS  u  Zeti.  Rj.  —  2)  bice 
mj.  Podgoricki    ili   Podgoricanin.    isp.   Toplica  .'>.    - 
Kad    to    cuo    pasa  Podgorica,   on    dozivlje   delibasu 
Ibra  .  .  .  zadobio  pasu  Podgoricu.  Npj.  3,  89. 

I'odguricaiiiii.  in.  (pi.  Podgorieanii  Einer  von  Pod- 
gorica. Rj.  covjek  iz  Podgorice. 

Pftdiroricki,  adj.  von  Podgorica.  Rj.  sto  pripada 
Podgorici. 

podirorjc  a.  Gegend  unter  dem  Berge,  submon- 
tinm  regio,  submontorium.  Rj.  pod-gorje,  kraj  pod 
gorom.  —  Knjigu  pise  Jerko  Latinme,  te  je  lilje 
gore  u  podgorje.  Npj.  3,  297. 

podsrorjeti,  podgorim,  v.  pf.  pod-gorjcti.  v.  impf. 
gorjeti.  —  Lasno  ti  je  poznat'  ozenjena:  mrki  su  mu 
pomrseni  brci,  mrki  percin  mahom  podgorio...  JoSt 
je  lakse  poznat'  nezenjena:  mrki  su  mu  zasukani 
brci,  mrki  percin  bio  vrat  prekrio.  Here.  103. 

|hiiIu"\  aranjc,  n .  tins  Anstiften.  subornatio.  Rj. 
rerh.  od  podgovarati.  radnja  kojom  tko  podgovara 
koga  (na  sto). 

podgovarati,  podgdvSrSm,  v.  impf.  anstiften,  su- 
bornti.  Rj.  podgovarati;  isp.  podbadati,  i  syn.  ondje. 
'.  pf.  podgovoriti.  —  Kara-Gjorgjije  .  .  .  podgovarao 
je  gdjekoje  poglavare  da  ga  (Jakova)  ne  aluSaju.  Sovj. 
14.  Nije  te  poslao  Gospod...  Nego  Varuh  podgovara 
te  mi   nas.  Jer.  43,  3. 

podgovor,  in.  djclo  Icojiin  tko  podgori  koga.  Od 
straha,  da  ga  car  (osobito  po podgovoru  Rusic-pase...) 
ne  pogubi.  Milos  179. 

podirovoriti,  podgbvorlm,  v.  pf.  anstiften,  suborno. 
Rj.  pod-govoriti.  isp.  podbosti,  i  syn.  ondje.  v.  impf. 
podgovarati.  —  1  tako  poilgoeort  .lukoru,  tc  (urciju 
javno  osramoti  i  iskara.  Dauica  .'l.  L81.  [lija  i  Luka 
ljude   potlgororili   tla  se  liize  i   vicu   ua  nj.  Sovj.  4.S. 


Vele  da  je   \'nln  na   taj  posao   propaganda  podgo- 
vorila.  VLazid.  1.  5. 

p6dgragje,  n.  Vorstadt,  suburbium:  I  podgragjt 
ispod  Kolaama.  Rj.  pod-gragje.  sto  je  pod  gr adorn, 
vidi  predgragje,  zagragje.  —  Arbanasi,  podgragje  u 
Zadru,  tal.  Borgo  Erizzo.  Dauiri.'-,  ARj.  102a.  I  pod- 
gragja  oko  gradova  podajte  im.  Mojs.'  I\'.  35,  2. 

Pddgragjc,  ».  zidine  od  staroga  gradida  izmegju 
Zadra  i  Skradina.  Rj. 

pddgrijati,  jem,  v.  pf.  Rj.  pod-grijati.  v.  impf. 
podgrijevati.  —  1)  vidi  podgrijati.  Rj.  awfwarmen, 
reeoguo.  —  Ziva  zeljo  podgrijana  corbo!  Posl.  81. 
—  2)  podgrijalo  sunce,  von  unten  anscheinen,  ab 
uno  illustro  (stent  sol  occidens  juga  montium).  Rj. 
sunce  zalazeci  podgrije  vrhove  od  brda. 

podarijcviuijc,  n.  Iij.  verb,  od  podgrijevati.  — 
1)  radnja  kojom  tko  podgrijeva  n.  p.  corbu  Idas 
Erwarmen,  recalefactio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  n.  p. 
sunce  podgrijeva  zuhodeci  (das  Anscheinen  von  unten 
her,  illustratio  e  inferior!.  Rj.). 

podgrijevati,  pfidgrijevSm,  v.  impf.  Rj.  pod-gri- 
jevati.  v.  pf.  podgrijati.  —  1)  wieder  aufwarmen, 
recalfacio.  Rj.  vidi  pogrijevati.  n.  p.  corbu.  —  2)  von 
unten  anscheinen,  nh  imo  illustro.  Rj.  sunce  zalazeci 
podgrijeva  vrhove  od  brda. 

pddgrijcvci,  pbdgrjevSka,  m.  pf.  vidi  pogrijevci. 
Rj.  ono  sto  se  podgrijeva,  n.  p.  kakvo  jelo. 

p6dgristi,  podgrizem,  v.  pf.  Rj.  pod-gristi.  v.  impf. 
podgrizati.  —  unten  abbeissen,  subtermordeo,  u.  p. 
crv  kad  podgrize  struk  kakoga  cvijeca  ili  povr&i. 
Rj.  Dogje  crv  u  zoru  sjutradan,  i  podgrize  tikvu,  te 
usahnu.  Jon.  4,  7. 

pitdgrizanjo,  n.  das  Unterbeissen,  subtermorsio.  Rj. 
verb,  od  podgrizati.  radnja  kojom  n.  ji.  err  pod- 
griza  sto. 

pod&riza(i,   pbdgrizam,   v.  impf.   unten  abbeissen, 
subtermordeo.  Rj.  pod-grizati.   v.  pf.  podgristi.  —  Iz 
j  Misira  si   prenio   cokot,  i  posadio   ga.    Gorski    vepar 
podgriza  ga,  i  poljska  zvijer  jede  ga.  Ps.  80,  13. 

podgrljaca,  /'.  na  jarmu  ono  drvo  sto  stoji  volu 
ispod  grla.  Rj.  pod-grljaca.  ridi  podjarmica.  —  rijeci 
s  takim  nast.  kod  ajgirada. 

podgrnuti,  pbdgfnem,  r.  pf.  untersch/uren,  (ignem) 
subjieio.  Rj.  pod-gritmuti  */.  p.  vatru.  v.  impf.  pod- 
uri.ili.  Kad  onaj  koji  fiameem  upravlja,  vod/u  kao 
podgrne  pod  enmm-  i  tako  strazuji  kraj  privuee  na 
onu  stranu,  a  prednji  obrne  na  drugu,  onda  se  kaze 
prihvatiti  .  Rj.  234b. 

podgrtanjp,  n.  tl<t<  Unterschuren,  subjectio  (ignis). 
Rj.  verb,  od  podgrtati.  radnja  kojom  tko  /loilgnc  sin 
n.  p.  vatru. 

podiirlati.  podgrdim,  v.  impf.  unterschiiren,  sub- 
jicio  (ignem).  Rj.  pod-grtati  n.  p.  vatru.  r.  pf.  pod- 
grnuti. 

pnili! uliii.  pddgulim,  v.  pf.  vidi  podbijeliti.  Rj. 
pod-guliti.  r.  impf.  podguljivati.  —  Zabijeliti  drvo, 
t.  j.  podguliti  mu  koru.  Rj.  163b. 

podguijivanje,  n.  das  Entblossen  ran  unten  on, 
iubternudatio.  Rj.  verb,  od  podguljivati.  radnja  kojom 
tko  podguljujc  n.  p.  drvetu  koru. 

podguljivati,  podguljuj|m,  v.  impf.  f"n  unten 
entblossen,  subternudo  (:.  I!,  einen   Baum  dutch   46- 

srlmlrii,  oiler  Mutagen).  Rj.  pod-guljivati  n.  p.  drvetu 
Lorn.    r.  pf.   podguliti. 

podicili,  pndiciin.  r.  pf.  Rj.  po-diciti.  v.  impf.  di- 
Citi.  —  1)  zieren,  orno:  Koliko  je  divan  i  ugledan, 
sve  je  koto  dikom  podicio.  Rj.  kao  proslaviti,  ukra 
siti :  Divna  li  je  gora  brsianova!  mirisom  je  selo 
podiiila.  Sere.  298.  —  2)  sa  se,  reliefs,  sich  riilinien 
(mil  Sin!  i.  stol  sein.  supirliio  (jure):  Da  ja  vidim 
lijepu  gjevojku,  tun  re  mi  se  tlrori   /ititlieitt  i  gospogja 

odmijenit'  majka.  Rj.  vidi  pohvaliti  se.     -  L'jepi  6e 
ti  rod  roditi,  koj'jem  &es  se  podiiiti,  kao   paun    ilat 
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n'jem  perom.  Npj.  1,  160.  Da  se  mi  vama  vazda  fa- 
liino  i  pod  ii    oama   oe   pohudite.  Kov.  72. 

1.  podidi,  podignem,  v.  pf.  Rj.  po-didi.  wdi  podi- 
gnuti. v.  impf.  podizati.  —  I.  1)  n.  p.  drvo,  kamen, 
Bunu,  vikn  itd.,  heben,  lew,  tollo.  Rj.  —  Pod,,j„uti 
Ho  na  ozib,  t.  j.  vagom.  Rj.  451a.  Prepade  se  sirota... 
i  pade  pred  njom  Qa  gola  koljena.  A  ona  je  podize 
redi:  »Ne   boj   se,  moj   sinko...  Npr.  2i5.  Glava 

idignuvsi  ruke  i  rasirivsi    sake   prema   glavi)  a 
u  glavi  na!  Posl.  41.  Ved  veliki  eulum  podigosmo: 

ismo  njihovo  poStenje...  Npj.  4,  135.  Na  orueje 
Srbe  podigose.  4,  345.  Na  Milosa  vojsku  podigao. 
1,348.1  na  noge  vojski*  podigose.  4,  350.  Te  barjalce 
gore  podigose.  4.  350.  Podigne  bunu  protiv  cara.  Da- 
nica  :>,  138.  On  podigne  i  Srbe  protiv  basa.  3,  139. 
Podignu  »a  njega  &wnw.  3,  143.  Jakov,  podignuvsi 
nahyu  Valjevsku,  pogje  upravo  k  Sapcu.  3,  168.  Srbi 
se  odrz.e  a  sancu  (koji  jo§  nisn  bili  ni  nacinili  kako 
valja,  nego  samo  podigli  malo  od  prosda).  Milos  83. 
Podigne  gunjeve  na  kolje,  da  se  crni  kao  vojska.  98. 
Turci  pak  podignuvsi  sav  prtljag  svoj  i  plen  i  robije 
i  raujenike,  pogju  iz  Cadka  k  jugu.  99.  NajviSu  de 
vikti  podidi  na  mene  knjiievnici.  Pis.  81.  Podiqli 
na  Srbe.  Sovj.  16.  Podignu  Pocerci  nekake 
tuzbe  i  viku  na  vojvodu  Stoidevida.  48.  Da  biste  sad 
radi  a  njemu  (u  namastiru)  skole  podici.  Straz.  1886, 
865.  Moze  Bog  i  od  kamena  podignuti  djecu  Avra- 
arnu.  Mot.  3,  9  (susciture,  erucckcn).  Podize  im  Da- 
vida  za  cam.  Djel.  Ap.  13,  22.  Koji  je  podigao 
Hrista  ii  mrtvijeh.  Rim.  8,  11.  Za  to  te  isto  podigoh 
da  na  tebi  pokazem  silu  svoju.  9,  17.  Podigavsi  oci 
svoje  Awum  ugleda.  Mojs.  I.  22,  I.  Podigni  sator, 
i  metni  ondje  kovdeg .  .  .  i  unesi  sto.  II.  40,  2.  Da 
de  te  (Gospod)  podignuti  nad  sve  narode,  koje  je 
Btvorio,  liralom,  imenom  i  slavom.  V.  26,  L9.  Pomrije 
sav  narod  .  .  .  na  mjesto  njihovo  podize  sinove  nji- 
bove.  Is.  Nav.  5,  7.  Narod  podize  ylas  svoj  i  plaka. 
Sud.  2,  4.  U  ime  bvale  Bogorodici,  koja  ga  je  po- 
digla  od  bolesti.  DM.  48.  Molitva  vjere  pomodi  de 
bolesnikii  i  podignuce  ga  Gospod.  DP.  2l'7.  <>sim  sto 
je  nadanja,  koje  je  visoka  vlada  zeinaljsk:i  podigla 
bila  ponudom  .  .  .  nestalo.  Kad  9,  200.  Podignuti 
hnjl.ii  na  sto  (ili  na  koga).  Vid.  d.  1861,  21.  Tijem 
je  Vuk  podigao  srpskom  jeziku  apomenik.  Vuk.  prijev. 
25.  —  2)  n.  p.  dijete,  konja,  aufeiehen,  educo.  Bj. 
'■'*■'*'  podgajiti,  odgajiti,  ('  ondje  syn.  —  Svoje  mrtve 
roditelje,  koji  s«  vas  na  noge  podigmtli.  Npj.  1,  145. 
I  s  aejakom  gjecom  tvojom  . . .  ko  de  gjecu  podign  uti  ? 
ku  Ii  de  ib  podraniti?  Kov.  102.  —  II.  sa  se,  refleks. 
i  pass,  sich  erheben,  consurgo.  Bj.  —  Za  njima  se 
potoc  podignula.  Bj.  555a.  »Idi  mati  sad  da  vidis...« 
Mat)  se  opcl  podigne,  i  kad  izigje  pred  cara,  zapita 
i'a.  Npr.  f>2.  Najposle  podigne  se  car  sam  sobom  da 
vidi,  kako  je  tamo.  206.  Podigla  se  tanana  robinja 
gotovift  gospodsku  vederu.  Npj.  :!.  137.  Podize  se  na 
noge  lagane.  4,522.  OtoIeD  se  oni  podinnuse.  HNpj. 
2,  21.  Na  begu  se  dlaka  podignula.  4,  73.  Kad  se... 
podign,  buna  protir  Turaka.  I>anica2,  116.  Podignu 
>  bramin  na  put.  2,  L42.  Mi  demo  njima  kazati,  na 
koga  sum  se  podigli,  i  oni  de  znati,  zasto  smo  se  po- 
digli.  3,  172.  Da  ga  pitaja,  kud  se  podigao,  i  zaSto. 
5,  36.  Kako  se  megju  njima  n/.-u/c  podignu.  Kov.  8. 
Kad  to  Ouje  starac  Janjo,  onda  se  on  podigne  k  past 

atu.  Npj.'  1,  XLVIII.  Sada  je  moze  biti  trefi 

'"/(".  koja   sc  podize   iz   purine    morske. 

Priprava  2.  Da  ce  se  njom  (knjigom)  ne  malo  podi 
gnuti  po  nawanje  jezika  srpskoga.  Osn.  III. 

2.  podfdi,  podigjem,  v.  pf.  n.  p.  pod  lmlo,  pod 
batinu,  unterlaufen,  subeo,  cf.  podadi.  Bj.  pod-iei.  r. 
wnp/l  podilaziti.    -  PodiSao  vucac.  Rj.  .sob.  Potrdati, 

:''  m.  /""'■      pod ,  Rj.  557b. 

pixlimuiii.    nn.i,    vtdi   podidi.    Rj.  sa    se:    piV 

tti  se,   iir,,i  je,   vidi  podidi  se.  Rj.  primjeri  hod 
podidi,  podidi  Be. 


podigraviinje,  w.  verb,  od  podigravati.  radnja 
kojom  tko  podigrava. 

podignivati,  podigravam,  v.  impf.  pod-igrarati. 
isp.  poigravati.  —  Zdrala  konja  t'ati  bakraelijom,  a 
pntegmi  gjemom  od  delika,  no  mu  zdrale  sitno  podi- 
grava. Npj.  2,  526.  On  pokupi  dizgene  kulasu,  a 
nil'n  ga  dizmom  i  mamuzom.  ode  kulits  poljem  podi- 
gravaf.  3,  115. 

podij&liti,  podijelim,  v.  pf.  Rj.  po-dijeliti.  v.  impf. 
podjeljivati.  —  1.  1  „)  theilen  nnd  theilen  (unter 
einander).  Bj.  podijeliti,  kao  raedati  sto  izmegju  neko- 
licinc:  Sad  de  moja  kei  donijeti  meni  rudak,  pak 
cemo  podijeliti  sto  je  Bog  dao.  Npr.  3.  »Eto  deli 
samo  kako  znaS.«  Onda  onaj  podeli  sve  )o  redii  pa 
svak  svoje  uzme  preda  se.  72.  Posedaju  i  blago  podele 
sve  kalpacima.  171.  Dok  s  Arapom  mcjdan  podijelim. 
Npj.  4,  302.  Starjesine  .  .  .  novce  podijele  izmegju 
sebe.  Daniea  3,  190.  Tako  Srbi  podele  rladu  i  gosp'od- 
stvo  s  Turcima.  Milos  132.  Da  podijeli  sa  mnom  do- 
atojanje.  Luk.  12,  13.  —  h)  kao  odijeliti:  Brada  po- 
dijeljena  susjedi  nazvati.  Posl.  29.  I  tako  ono  malo 
vojske  podijele  na  pjesake  i  konjike.  Daniea  3,  198. 
Mislim,  da  mu  se  (Slavenskome  jeziku)  u  danasnje 
vrijeme  ni  dim  bolje  ne  moze  pomodi,  nego  da  ga 
podijelimo  od  Srpskog  jezika.  Bj.'  XIII.  —  2)  vidi 
udijeliti.  Bj.  kao  podati.  —  I  riSdanske  podelice,  koje 
ste  mi  podelili  i  na  Boga  namenili.  Npj.  1,  146.  — 
II.  sa  se,  reciproc.  sich  theilen,  trennen,  auseinander 
gehen,  dividi.  Bj.  kao  odijeliti  se,  rastati  se:  Bolje 
da  se  odelim  .  . .  Ja  sam  naumio  da  se  podelimo. 
Npr.  71.  Skinite  me  sa  konja  na  travu,  da  se  mlada 
podijelim  s  dusom.  Npj.  3,  526.  Kail  krdzalije  prime 
novce,  oni  se  podele  na  dvoje.  Daniea  5,  26. 

podijeliti  se,  podijetmi  se,  v.  r.  pf.  ein  Kind 
uerden,  puer  fio.  Bj.  po-dijetiti  se,  postati  kao  dijete. 
v.  impf.  dijetiti  se.  —  Na  nekim  mjestima  govore  . . . 
kao  prost  starac,  koji  se  od  starosti  podijetio.  Spisi 
2,  132.  ~y 

pudijevanje,  n.  verb,  od  (2)  podijevati.  Bj.8 

1.  podijevati,  podijevaui,  v.  pf.  Bj.  po-dijevati, 
djinuti  sve  malo  po  malo.  v.  impf.  dijevati.  —  J)  cine 
Menge  verthun,  absitmo:  kud  si  podijevao  tolike 
novce?  Bj.  —  2)  sa  se,  refleks.  verkommen,  abire, 
tolli:  kudse  podijevase  toliki  ljudi?  Bj. 

3.  podijevati,  pftdijevam,  v.  impf.  koga,  vidi  po- 
dadirati,  zapodijevati.  Bj.:l  valja  da  podijevati  Sto,  t. 
./.  opet  zapoiinjati,  zapodijevati,  zapodirati  stvnr  vee 
svrsenu.  v.  pf.  podjenuti,  podjesti,  podjeti. 

podilaziti,  ztm,  v.  impf.  n.  p.  pod  batinu.  Bj.  po- 
d(i)-laziti.  o.  pf.  2  podidi,  podadi.  —  Jeznja,  za  koju 
se  kaze  da  je  kao  da  su  koine  mravi  pod  kozom  ili 
da  ga  podilaze  mravi.  Danidid,  ABj.  685a.  Nas  podi- 
lazahu  mravi.  Napivsi  se  mleka,  zmijurina  se  lagano 
okrete,  i  odmili  u  svoju  rupu.  Megj.  279. 

podilazenje.  n.  das  Unterlaufen,  to  subire.  Bj. 
verb,  od  podilaziti.  radnja  kojom  sto  podilazi  pod  sto. 

pddina,  f.  —  1)  die  Fldche  des  Heuschobers,  dessen 
Spitze  verfuttert  wurde,  quasi  tabulatum  metae  foeni. 
Bj.  plosnina  navrh  stoga,  kad  se  s  njega  vee  uzelo 
sijena.  —  2)  (u  Baranji)  prostirac  (od  kakve  krovine 
ili  sjenine),  sto  se  na  zemlju  mede  n.  p.  pod  kladnju 
ili  pod  sijeno,  die  Unterlage,  der  Boden,  basis.  Bj. 
vidi  prostirad,  prostirada,  prostirka,  post,  pustina.  — 
■  i)  vidi  2  pod  1.  Bj.3  i  syn.  ondje. 

pddiranje,  n.  das  Wiederhervorziehen  einer  aliqe- 
muchten  Sache,  sollicitatio  rei  confectae,  causae  per- 
actae.  Rj.  verb,  od  podirati.  radnja  kojom  tko  po- 
dire  sto.  vidi  podadiranje. 

pdditi,  i"'„lim,  v.  impf.  Stulli.  n.  p.sdbu  daskama, 
pod  joj  ciniti.  vidi  patosati.  isp.  tavaniti.  v.  pf.  po- 
poditi.  govori  se  u  llrralskoj. 

podirati.   rem.   v.  impf.  etuas  Ansgemachtes  loieder 

hervor  iehen,  repeto  rem  confectam,  ,'■/.  podadirati.  Rj. 

po(d)-dirati,  kao  zapoiinjati  nanovo  stvar  vee  sorsi  mi. 


podivljati 
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podletjeti 


ifif.  2  podijevati  v.  imp/.  Rj.3).  v.  pf.  podrijeti  2,  po- 
dadrijeti. 

podivljati,  vljSm,  v.  pf.  wild  werden,  efferor.  Kj. 
po-divljati.  divlji  postati.  v.  impf.  divljati.  —  Pa  Sta 
bi  bilo  i  sada  jo5  od  tebe,  da  nije  drugijeh  Ijudi  oko 
ti'ln ■'.'  Ti  bi  podivljao,  nmr'o  od  gladi  ili  od  zime. 
Priprava  47. 

podizanje,  n.  Rj.  verb,  od  1)  podizati,  2)  podizati 
se.  —  I.  1)  radnja  kojom  tko  podize  sto,  n.  p.  buna 
(das  Aufhebeu  [in  die  Hohe],  levatio,  aublatio.  Rj.): 
Podizanje  i  spustanje  glasa  u  pjevanju  (melodijski 
ton).  <  > j i i t  XIX.  Podizanje  Jcrsta  Gospodnjeg.  DP. 
318.  —  2)  radnja  kojom  tko  podizt  n.  j>.  djecu  svoju 
(das  Grossziehen,  educatio.  Rj.).  vidi  odgajanje.  — 
11.  stanje  koje  biva,  lead  se  sto  podize. 

podizati,  podizem,  v.  impf.  Rj.  po-dizati.  v.  pf. 
podidi,  podignuti.  —  /.  1)  in  die  Hohe  heben,  tollo, 
levo.  Rj.  —  Kovati  ili  podizati  koga  u  zvijezde.  Rj. 
304a.  Podizati  su  Turci  i  narod  sav  u  potjeru.  Rj. 
799b.  Mcterize  nove  podizati.  Npj.  4,  437.  Ove  su 
Turkinje  velikodusije  MiloSevo  podizale  do  neba,  go- 
vorefii  .  .  .  Milos  102.  Da  Srbi  mogu  zidati  crkve  i 
manastire,  podizati  ikolc.  149.  Ljudi,  koji  podizu 
burnt.  172.  Kad  je  Hadzi-Mustaj-pasa  podizao  Srbe 
da  se  brane  od  janjicara.  Sovj.  71.  Ako  li  nepravda 
nasa  Boziju  pravdu  podize,  Sta  demo  re<5i?  Rim.  3, 
5  (in's  Licht  setzt).  Vojska  izlazase  da  se  vrsta  u 
boj,  i  podizase  ubojnu  viku.  Sam.  I.  17,  20.  Ociju 
svojih  ne  podize  ka  gadnijem  bogovima.  Jezek.  18,  6. 
Fantazija  ga  je  podizala  iznad  stvari  kojima  mu  je 
trebalo  raditi.  Rad  16,  198.  Zahvalno  za  trade,  koje 
svaki  u  svojoj  struei  polagase  podizuci  u  napredak 
upravo  one  nauke  ...  17,  lii4.  Prijepia podize  sumnju 
da  ne  bude  prepisivalac  i  drugacije  nagrdio  djelo 
Konstantinovo.  Star.  1,  3.  —  2)  djecu,  aufziehen, 
nlmo.  Rj.  vidi  odgajati,  i  syn.  ondje.  —  II.  so  se, 
refleks.  i  pass,  sich  erheben,  aufstehen,  surqo.  Rj.  — 
Ova  je  plata  stala  se  podizati.  Rj.  395b.  Pofiele  su 
se  skole  u  zemlji  opet  muoziti  i  podizati.  Rj.  842a. 
Koji  se  podize.  pouizie'e  se.  Mat.  23,  12.  More  se 
podizase  od  velikoga  vjetra.  Jov.  6,  18.  Niti  se  po- 
dizase para  sa  zemlje  da  natapa  svu  zemlju.  Mojs. 
I.  2,  6.  Za  §to  se  vi  podizete  nad  zborom  Gospod- 
njim?  IV.  16,  3.  Ru/.ise  narod  Gospoda  nad  vojskama 
i  podizase  se  na  nj.  Sof.  2,  10. 

podjabuka,  f.  (u  Dubr.)  govegje  meso  od  buta 
ispod  prepona.  Rj.  —  pod-jabuka  (za  to  tako  nazvano 
5to  se  jamacno  zove  jabuka  mjesto  ispod  kojega  je 
to  meso).  Osn.  42. 

podjarati,  cam,  v.  pf.  pod-jafiati.  isp.  objai'-ati,  Jcao 
jaci  postati.  v.  impf.  jacati.  —  Dobro  bjese  podjacalo 
krilo,    s  njim  letijah,    ka'  da  oba  imab.  Npj.  5,  417. 

podjamciti  sc,  Cim  se,  vidi  podjemfiiti  se.  Rj.  v. 
r.  pf.  pod-jamfiiti  se,  za  koga,  sich  verbiirgen,  spondco. 
v.  impf.  jamtiti  se.  —  Piperi  sezanjega  poajamcili. 
Npj.  4,  21. 

podjariti,  podjariin,  v.  pf.  Rj.  pod-jariti.  v.  impf. 
isp.  jariti  se.  —  1)  vatru,  anfachen,  excito  (ignem). 
Rj.  —  2)  covjeka,  t.  j.  podraziti  ga,  anregen,  an- 
reitzen,  excito,  instigo.  Rj 

podjarmica,  f.  lu  Srijemu)  vidi  podgrljafia.  Rj. 
pod-jarmica,  na  jarmu  ono  drvo,  sto  stoji  volu  ispod 
grla. 

podjariniti.  p&djarmim,  v.  pf.  subigere,  subjicere 
imperto.  Stulli.  pod-jarmiti  koga,  metnuti  ga  pod 
jaram.  kao  prosti  glagol  ne  dolazi.  unterjochen.  isp. 
i/.jarmiti,  iijanniti;  ujarmljivali. 

podjaziiica,  f.  njiva  a   podjaijn.  Rj.  pod-jaznica. 

podjazje,  n.  mjesto  izmegju  jaza  i  matornjaka.  Rj. 
pod-jazje. 

piiiljciliiak.  adj.  pod-jednak.  kao  slozan.  suprotno 
nejedin.  -—  Podjednaka  druzina  jede  mesa  i  na  vi-liki 
petak,  a  nejedina  ni  na  pretili  retvitak.  1'osl.  l'.M. 

pi>dj<'dn;iko,    adv.   pod-jednako,    kao   n<i  jednaki 


nacin.  prema  adj.  podjednak.  —  Tako  je:  pod  jednako, 
pod  puno.  Danirir.  Sint.  527.  Sudije  koje  se  za- 
klinju  .  .  .  i  biraju  se  podjedndko  s  obje  strane.  DM. 
264.  Daju  svjedoke  obje  strane podjednako  na  broj.  277. 

pftdjola,  /'.  1st. i  ono  5to  se  udijeli  prosjaku,  das 
Almosen,  eleemosyna:  Te  on  prosi  sljepadku  podjelu. 
Rj.  riiU  ndjelak,  milostinja.  dem.  podjelica.  isp.  po- 
dijeliti  2.  —  Slijepei  pred  kneama  stojeei  pjevaju 
pjesmice  pobozne,  da  bi  njima  ljude  na  podjelu  po- 
budili.  Npj.  1,  127  (Vuk).  Eto,  braeo,  bozjaci!  nek 
je  niiiin  podela,  men'  pred  Boga  molitva.  1,  131. 
Kumra  dogje  u  zelenu  bascu,  da  odnese  tucaku  po- 
djelu. 3,  416. 

podjelica,  /'.  dem.  od  podjela.  Rj.  —  Gdino  stoje 
dobra  dela  i  riscanske  podelice,  koje  ste  mi  podelili 
i  na  Boga  namenili.  Npj.  1,  146. 

podjcljivanje,  n.  das  Verfheilen,  distributio.  Rj. 
verb,  od  podjeljivati.  radnja  kojom  tko  podjeljuje  sto. 

podjcljivati,  podjeljnjem,  v.  impf.  verfheilen, 
tribuo.    Rj.   po-djeljivati.  prosti  v.   impf.  dijeliti.    v. 
pf.  podijeliti. 

pddjomt'iti  se,  fim  se,  v.  r.  pf.  za  koga.  sich  ver- 
biirgen, spondeo.  Rj.  pod-jernc'iti  se.  vidi  podjamfiiti 
se,  poredi  se.  v.  impf.  jemiiti  se.  —  Tvoj  se  sluga 
podjemcio  za  dijete  oca  svojemu  rekav:  ako  ti  ga  ne 
dovedem  natrag,  da  sam  kriv  oeu  svojemu  do  vijeka. 
Mojs.  I.  44,  32.  Tako  se  .  .  .  podjemcise  s  kletvom  za 
pismo  kraljevo.  DM.  286. 

podjenuti,  nem,  podjesti,  podjenem,  v.  pf.  vidi 
podadrijeti.  Rj.  po-djenuti,  po-djesti  (i  jamacno  p5- 
djeti,  podjenem).  v.  impf.  2  podijevati. 

podla&auje,  n.  Rj.  verb,  od  podlagati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  podlaze  sto  (pod  sto),  (das  Unterlegen,  su- 
bjectio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  podlaze  drva, 
da  bi  se  vatra  raegorjela  (das  Unterschiiren,  subjectio, 
suppositio  lignorum  igni  augendo.  Rj.). 

podli'i<>ati,  i>iid\iiiem,  v.  impf.  Rj.  pod-lagati.  v.  pf. 
podloziti.  —  1)  unterlegen,  subjicio.  Rj.  podlagati 
Mo  (pod  sto),  Hi  sto  kome:  —  2)  nnterschilren,  su- 
bjicio ligna  ad  augendum  ignem.  Rj.  podlagati  drva, 
dii  bi  se  vatra  raegorjela. 

|M>il  I :i  iii:i  •■  j  <-.  n.  verb,  od  podlamati.  radnja  kojom 
tko  podlama  sto. 

podlftmati,  podlamam,  v.  impf.  pod-lamati  n.  p. 
kome  noge.  v.  pf.  podlomiti.  —  sa  se,  refleks.  ili  pass. : 
Nadanje  licemjerovo  propada.  Njegovo  se  nadanje  pod- 
lama i  nzdanje  je  njegovo  kuda  paukova.  Jov  8,  14. 

podlanica,  f.  —  1)  die  flache  Hand,  palma:  debela 
slanina  s  podlanice,  lardum  palmare,  eine  Hand  breit. 
Rj.  —  Kislica,  na  suknji  postava  odozdo  iznutra  [qko 
jedne  podlanice  siroka).  Kj.  270b.  Nafini  mu  (stolu) 
oplatu  s  podlanice  a  naokolo.  Mojs.  II.  37,  12.  Lakat 
bje§e  s  podlanice  duzi  od  obicnoga.  Jezek.  40,  5.  — 
2)  (u  Dalm.)  nekaka  morska  riba  (Gemeiner  Gold- 
brassen,  ehrysophrys  awata  C.  V.;  cf.  dinigla,  ko- 
mar£a,  zlatobrov.  Rj.3).  Rj.  vidi  i  ovratniea.  ■ —  po- 
dlanica. osn.  u  dlan. 

podla/.anj.  podlfiznja,  m.  vidi  podlozanj.  Kj. 

podleci,  pi>dlezem  (pMlegnem).  r.  pf.  Kj  r.pf.jc 
i  prosti  le«5i.  —  1)  wagen,  auf  sich  nehmen,  recipio 
in  me:  ja  ne  mogu  pod  to  podle6i.  Kj.  pod-ledi  pod 
sto,  da  ga  uzmes  na  se,  uzeti  sto  na  se.  —  2)  I  moj 
Jovan  je  podlegao  toj  slabosti  svoga  reda.  Megj.  7. 
a  sa  svim  po  Njem. :  er  unterlag  der  Schwach- 
heit;  a  nije  nam  neVolja  da  gradimo  ovake  germa- 
nisme;  ta  mozeseredi:  I  moj  Jovan  nije  odolio  toj 
slabosti;  ili:  nijeji  mogao  svladati,  nadvladati,  ltd.; 
slabost  ga  svladala,  nudvladala;  obrvala,  cgvojila  ga 
bolest;  ltd.  Ivekovii-. 

podletjeti,  podlefim,  »,  pf.  n.  p.  pod  sablju,  water- 
laufen,  subeo:  Baci  mafia  u  zelenu  travu,  pa  Turfiinu 
pod  sablju  podleie.  Bj.  pod-letjeti,  v.  impf.  letjeti. 
isp.  podii'i.  potrfiati  2. 


podli 
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podli,  adj.  Bj.  hnmilis.  Stulli.  niski  (ponajrisi  u 
moralnom  smislu),  kao  bezobrazni,  niedertrachtig. — 
Braminska  fcdi  da  bade  milosuica podloga  iifte!  Da- 
aica  '_'.  111.  I '.'i  lie  kaze  kakav  »jezikopopravitelj«, 
da  je  ovo  driest,  cetr'est,  sezdeset)  podlo  i  pokvareno. 
Bj."  XJ.V1I.  Za  tuzblt  kaze  da  je  podia.  Straz.  1887, 
2S4.  Osiarc  nui  rijeci  podmuklo  i  podlo  opadanje. 
VLazid  2,  4. 

podlijerfmjc,  n.  w'dt  podljevanje.  Bj.  vidi  i  pod- 
livanje. 

podlijevati,   podlijevSm,  v.  impf.   vidi  podljevati. 

Rj.  pod-lijevati.  it.  p.  vodu  pod  koija.  vidi  i  podlivati. 
r.  pf.  podliti. 

podlimaca,  /'.  (u  Boci)  drvo  Sto  se  preko  jednoga 
ramena  podmetDe  pod  breme  kojese  nosi  na  drugoine. 
Rj.  —  pod-limaca  (I  mislim  da  stoji  mjesto  it;  isp. 
fiiithnmiti  se).  Osn.  349.  ryeci  8  tafcim  /mvf.  /,•(»/ 
ajgiraca. 

podlistali.  stain,  v.p/-.:  Dabijelu  napravite  crftw  i»l 
bijela  mermera  kamena,  podlistas  je  teskijem  olovotn. 
Bj.  pod-listati.  isp.  zalfstavac  podlistati  crkvu  olovom, 
oko  nje  naiinitt  tako  sto,  Lao  sto  ,jc  ealistavac  oko 
zene  ? 

podliti.  p'odlijOin.  v.  pf.  uutcrgiessen,  subterfundo. 
Bj.  pod-liti  w.  p.  rode  pod  koga.  v.  impf.  podlijevati, 
podlivati,  podljevati. 

podlivanje,  ».  (zap.)  vidi  podljevanje.  Rj.  govori 
se  i  u  juz.  govoru. 

podlivati,  podEvam,  (zap.)  vidi  podljevati.  Rj.  go- 
vori  se  i  u  juznom  govoru.  isp.  livati.  vidi  i  podlije- 
vati. v.  pf.  podliti. 

poilli/i\  an jc  //.  tins  Ablaufen  einer  Fliissigkeil 
am  Gefasse  herunter,  defluxus  per  laiu<  vasis.  Bj. 
verb,  tul  podlisdvati,  koje  vidi. 

podlizivati.  podllzujem,  /■.  impf.  am  Gefasse  her- 
abfliessen,  defluo  ptr  latus  vasis.  Bj.  pod-lizivati,  had 

11.  p.    rutin   otject    doljt    pO   slrniii,  sudti. 

podlosa,  /'.  Bj.  tit  in.  podlozica.  —  1)  kad  se  pro- 
dere  opanak,  pak  se  na  dim  mjesto  iznutra  metne 
komadid  koze.  die  I'ntcrlage,  res  subjecta,  subiculum 
(z.  B.  writer  tier  Sohle).  Rj.  vidi  podlogae,  opetak, 
zaloga  3.  —  2)  1 11  Jlrv.)  vidi  podinetaca.  Rj.  rasci- 
jepljeno  i  s  kraja  otanjeno  drvo,  koje  je  na  gredelju 
gore podmetuuto  pod  civiju,  koja  drzi  timer.  —  3)  biti 
tugja  podloga,  JTussschemel,  cf.  podnozje.  Rj. 

pod  I  ('mile,  podloiraVa,  in.  (u  ( Jrblju)  vidi  podloga  1, 
i  syn.  nntlje.  —  Ko  trail  izbirae,  naci  ce  podlogae. 
Posl.  157.' 

podloknti.  podloee.  e.  pf.  t.  j.  voda  brijeg,  unter- 
fressen,  abspiilen  run  unten  her,  subterlambo,  subluo. 
Rj.  pod-lokati.  v.  impf.  lokati. 

podlomiti,  pbdlomim,  0.  pf.  Bj.  pod-lomiti.  v.  impf. 
podlamati.  —  J)  unten  abbrechen,  suffringo:  [spred 
sebe  gjergjev  otnrila.  dvije  mu  je  noge  podlomila. 
Rj.  —  I  Ilia  i'u  ti  oka  izvaditi,  sve  cetiri  nogepodlo- 
miti.  N]>j.  2,  217.  —  2)  sa  se.  refleks.  Qi pass.:  Visnji- 
('•iea  rod  rodila.  ml  rodn  se  podlomila,  nema  niko  da 
je  bere.   Npj.   1.  425. 

podlost,  /'.  R.  Intmiliitis.  Stnlli.  nizina,  osobina 
podloga  iovjeka;  die  Niedertrachtigkeit. — Za  ovaku 
podlost  mora  covck  imati  gjon-kozu  na  obrazu  i  oso- 
bitn  (a  ne  pravn  ljndskin  pamet  11  glavi.  Daniea  5,  82. 

pddloian,  £na,  adj.  imterthan,  subditus.  Bj,  pod- 
isp.  podloziii  3.  —  Narod  pripovijeda,  da  svaka 
ojka  odved  lijepa  podlozna  je  nroku  i  zavisti  od 
vila.  Sere.  50  (biljeSka). 

pixllii/.anj,  podlSinja,  m.  111  Srijemu)  drvo  kao 
pre£aga  koje  stoji  poprijeko  pod  sreanieom.  te  drzi 
stra/nji    kraj    rude  da  joj   prednji    kraj    ne   bi    padao 

k  zemlji.  ill  Reibeschett,  cf.  podlazanj.  Bj. podloianj. 
losn.  n  podloga).  Osn.  201.  pod-laianj  (oan.  u  sad. 
vrem.  glagola  podlagati).  Osn.  201.  —  rijcei  a  takim 
nasi,  hod  bacanj. 

podlo/.ara,  /'.  vidi  podvodnica  1.  Rj.  vidi  i  svodniea. 


r.e)it(  koja  sendi  zensko  s  mu'skim.  — podlozara  (osn. 
11  podloga).  Osn.  109.  rijeii  stakim  nast.kod  badnjaras 

podloiica,  /'.  dem.  od  podloga.  Rj. 

pddloiinOi  /'.  pi.  (u  Sinju)  vidi  podlozuiei.  Rj.  vidi 

I  podloZDJaci,  podnoznici,  podnoii. — podlozine  (osn. 

II  podloga).  Osn.   154.   moze  biti   da   i   ovelje  stoji  1 
mjesto  n.  isp.  podlimaca. 

podloziii,  [lodlozim,  v.  pf.  Rj.  pod-lo2iti.  v.  impf. 
podlagati.  —  1)  unterlegen,  subjicio.  Rj.  vidi  pod- 
metniiti  1,  podvrei,  podstaviti.  kao  poloziti,  metnuti 
sto  poda  sto,  u  sto  ozdo.  —  Po  Bosni  podloze  obojke 
11  opanke.  Rj.  432b.  —  2)  unterschwren,  subjicio 
ligna  igni  augendo.  Rj.  podltinti  drca,  da  bi  se  vatra 
razgorjela.  —  3)  u  prenesenom  smislu.  i'idi  podvrei. 
isp.  podlozan.  —  Krajisniei  od  jada  se  smiju,  jer  sn 
svakoj  miiki  podlozeni.  Npj.  5,  521. 

podlozuiei.  m.  pi.  vidi  podnoznici.  Rj.  pod-lozniei. 
moze  biti  da  je  1  mjesto  u.  isp.  podlimaca.  vidi  i 
podlozine,  i  syn.  ondje. 

podloznik,  in.  (po  zap.  kraj.)  der  Unterthan,  sub- 
ditus. Rj.  pod-loznik,  koji  je  podlozan  komc.  vidi 
podajnik,  podanik. 

podloinjaci,  podloznjaka,  m.  pi.  (n  Hrv.  u  krsdana) 
eidi  podlozniei.  Rj.  pod-loinjaci.  moze  biti  da  je  i 
ovdje  1  mjesto  n.  vidi  i  podlozine,  i  syn.  ondje.  za 
nastavke  podloznjaci  i  podlozniei  isp.  anatemnjak  1 
anatemnik. 

podlupiti  se,  podlnplui  se,  v.  r.  pf.  Rj.  pod-lupiti 
se.  v.  impf.  podlnpljivati  se.  —  1)  sich  wund  gehen, 
pedes  attcro  eundo,  cf.  podbiti  se.  Rj.  kad  se  kome 
ml  lititln  nine  iitige.  —  2)  podlupio  se  hljeb,  kad  mu 
se  u  pecenju  gornja  kora  odvoji  od  sredine.  Rj. 

podhipljivanje,   n.  verb,   od   podlnpljivati  se.  Rj. 

podlnpljivati  SO,  podlupljujem  se,  r.  r.  impf.  viai 
podlupiti  se.  Rj.  —  1)  vidi  podbijati  se.  kad  se  kome 
ml  Inula  ittiijniaju  noge.  —  2)  jimlliipljiije  se  hljeb, 
kad  mu  se  a  pecenju  gornja  kora  odvaja  od  sredine. 

I'odiiizje,  n.  tako  se  zove  jugoistoeni  kraj  (Srijema 
pored  Save.  Rj.  Pod-luije. 

podljevanje,  n.  das  Unt  erg  lessen,  subterfusio.  Rj. 
verb,  od  podljevati.  radnja  kojom  tko  podljeva  sto 
pod  koga.  rati  i  podlijcvanje,  podlivanje. 

podljevati,  vam,  v.  impf.  untcrgiessen,  subterfando, 
cf.  podlijevati.  Rj.  vidi  i  podlivati.  v.  pf.  podliti.  — 
Okrivljenika.  . .  samo  bace  n  taninieu  i  metnu  sindzir 
na  vrat  a  noge  u  klade,  pa  jos  kasto  i  vodu  podlje- 
etijii  jmtla  nj.  Rj.  89a. 

piiilmaci,  podmaknem,  v.pf.  darwnter  riicken,  subdo. 
Rj.  pod-mari.  vidi  podmetnuti  1,  i  syn.  ondje.  v.  impf. 
podmicati.  —  Bijelu  mu  poljubila  ruku,  podmaie  ma 
zlacenu  stolicu,  seeerli  mu  kavu  iznijela.  Npj.  2,  46. 
I  jHid  njega  podmaie  putalja.  HNpj.  4,  24. 

podmazali.  podmazem.  v.  pf.  Rj.  pod-mazati.  r. 
impf.  podma/ivati.  —  1)  unterselimicren,  snbterlino. 
Rj.  kao  ozdo  pomazati  sto.  —  2)  bestechen,  corrumpo 
1  pt  1  num.  donis),  cf.  podmititi.  Rj.  u prenesenom  smislu. 
1  nli  i  potkupiti.  —  Moli,  da  mu  posljete  jedau  akov 
dobre  aljivovice,  da  podmaie  kojeggje.  StraiS.  1886, 
1104. 

podina/.ivaiijc,  11.  Rj.  verb,  oil  podmazivati.  — 
J)  radnja  kojom  tko  podmaeuje  sto  (das  I'nter- 
schmieren,  sublitio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  pod- 
maeuje,  podmiiuje  koga  (das  Bestechen,  corruptio.  Rj.). 

podmazivati,  podmazujem,  v.  impf.  Rj.  pod-mazi- 
vati.  r.  pf.  podmazati.  —  1)  untersclnnieren,  Saldino. 
Rj.  kao  ozdo  mtiznti  sto.  — ■  2)  bestechen,  corrum/io. 
Bj.  a  prenesenom  smislu.  vidi  podmicivati,  potkup- 
Ijivati. 

podmesiti  so,  pftdmesim  se,  0.  r.  pf.  podmesilo  se 
malo  ovo  krme,  Wleisch  bekommen,  roboror.  Rj.  pod- 
mesiti  si-,   kao   mestiit   postati. 

podmesti,  podmdtem,  v.  pf.  nnterruhren,  sitliter- 
iiiisten.  Rj.  pod-mesti,  n.  p.  corbu  brasnom.  v.  impf. 
podmetati. 
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podmet.  m.  pod-met   isp.   podmetati,   podmetnuti. 
I    villi  subjekat;  das  Subject,  subjeetum.  —  Ono  se  prvo 
I    zove  subjekt   ili  podmet  a  drugo  predikat  ili  prirok. 
Bint.  1. 

podmetaca.    /'.  in  Srijeniu)   rascijepljeno  i  a  kraja 

|    otanjeuo  drvo   (od  prilike   kao  mali    klin    kojijem  se 

drva  cijepaju),  koje  je  na  gredelju   gore  podmetnuto 

I    pod  fiiviju  koja   dri^i  cimer,  pa  kad  se  hoc'e  da  plug 

j    dublje  ore,  onda  se  podmetuca  povuce  natrag,  a  kad 

j    se  hoc'e  da  ore  plice,  onda  se  potjera  u  napredak,  te 

se  lemes  podigne.  cf.  podbijac,  podloga  2.  Rj.  —  osn. 

«  podmetati  1.  rijeci  s  takim  nast.  kod  cjepaca. 

p6dmetak,  poduietka,  in.  das  Vnterlegeholz,  quod 
tubjicitur.  Rj.  ono  sto  se  podmetne  pod  sto. 

1.  podinetauje,    n.    Rj.    verb,    od   podmetati.    — 

1)  radnja  kojom  tko  podmece  sto  pod  sto  (das  Unter- 
legen,  subjectio.  Rj.).  ridi  poturanje  2.  —  2)  radnja 
kojom  tko  podmece  konja  (das  Verschneiden  [des 
Pferdes],  castratio.  Rj.). 

2.  podmetaiije,  n.  das  Vnterruhren,  subtermixtio. 
Rj.  verb,  od  podmetati.  radnja  kojom  tko  podmeta 
n.  p.  corbu. 

1.  podmetati,  p&dnieCem,  v.  impf.  Rj.  pod-metati. 
v.  pf.  podmetnuti.  —  1)  unterlegen,  subjicio.  Rj.  vidi 
poturati  2.  —  Nadavati  ruku,  t.  j.  zaklanjati  se  ujome 
podmecuci  je  pod  sablju  ili  pod  noz.  Rj.  384a.  Na- 
dodavati,  cf.  podavati,  podmetati.  Rj.  387a.  Podmece 
kao  kukavica  jaje.  Posl.  251.  Neka  ga  ljunea)  isijeku 
na  komade  i  metnu  na  drva,  ali  ognja  da  ne  podmecu. 
Car.  I.  18,  23.  Legja  svoja  podmetah  onitna  koji  me 
bijahu.  Is.  50,  6.  —  2)  konja,  das  Pferd  verschneiden, 
castro  eqwum.  Rj.  vidi  jaloviti,  oeiscati,  strojiti,  skopiti, 
strojiti. 

2.  podmetati,  p&dmetam,  v.  impf.  unterruhren  (die 
Suppe  mit  MM),  subtermisceo.  Rj.  pod-metati.  //.  p. 
corbu  brasnom.  v.  pf.  podmesti. 

podmetnuti,  tnem,  v.  pf.  Rj.  pod-metnuti.  v.  impf. 
1.  podmetati.  —  1)  unterlegen,  subjicio.  Rj.  vidi  pod- 
loziti,  podmaci,  podstaviti.  podvn'-i,  poktriti  2.  —  Pot- 
kopati  ili  podmetnuti  latjum.  Rj.  320a.  Ovo  su  tvoja 
gjeea,  a  na  mjesto  njilt  tvoja  prokleta  mater  pod- 
metnula  troje  macadi.  Npr.  232.  Podmetnuli  mu  cavce 
pod  goluba.  (Prevarili  ga;  dali  mu  drugo  a  ne  ono 
sto  bi  valjalo).  Posl.  251.  Podmetnuo  bi  pod  vola 
zdrijebe.  (Tako  zna  obijeditil.  251.  Podmetnuo  mu 
lubenicnu  koru  pod  nogu  (te  pao,  t.  j.  prevario  ga, 
navratio  ga  na  zlo).  251.  Pod  Tadiju  dzide  podmet- 
nuse, Tadiju  su  rane  osvojile,  ranjena  ga  nose  Jan- 
koviiu.  Npj.3,  167.  Ti  .povedi  Merdanagie'-Muju,  &  pod 
njega  podmetni  (data.  HXpj.  3,  189.  Ruke  Mojsiju 
otezaise,  za  to  uzeSe  kamen  i  podmetnuse  poda  nj,  te 
sjede.  Mojs.  II.  17,  12.  Podmetni  te  stare  haljine  i 
rite  pod  pazuha  ispod  uza.  Jer.  38,  12.  Koji  jedu 
hljeb  tvoj  podmetnuse  ti  zamku,  da  se  ne  opazi.  Avd. 
1,  7.  sa  se,  pass.:  Prekret,  podvalak  koji  se  podmetni 
pud    rug    te   se  vag   po   njemu   pomice.  Rj.  574a.  — 

2)  konja,  verschneiden,  castro  equum.  Rj.  vidi  pocl- 
stiti  2.  ustrojiti,  uskopiti,  uStrojiti.  —  Rnjkovit,  n.  p. 
konj,  koji  nije  dobro  podmetnut,  nego  ostao  ajgirovit. 
Rj.  651a. 

podmezgati ,  zgam,  v.  pf.  Saft  bekommen  (von 
Batmen  itn  Frdhjahre),  succum  nanciscor:  podmez- 
gala  gora.  Rj.  pod-mezgati,  kad  se  mezga  (mezgra) 
pokaze  u  drveta.  v.  impf.  mezgati  (mezgrati). 

podniicanje.  n.  das  Unterlegen,  subjectio.  Rj, 
ud  podmicati.  radnja  kojom  tko  podmict  kome  sto. 

podmieati,   pbdmicem,   v.   impf.   darunter  nicken, 
wbmitto,  subjicio.  Rj.  pod-micati,  u.  p.  kome  si 
v.  pf.  podmaci. 

podmicivunje,  n.  das  Bestechen,  corrupHo.  Rj. 
verb,  od  podmieivati.  radnja  kojom  tko  podmicujt 
I.  oga. 

podmieivati.  pi>dmirujf'iii,  r.  imp/,  bestechen,  <»r 
rumpo.   Kj.  pod-mic'ivati.   <■.  impf.  prosti  miti 


podmazivati  ■>.  potkupljivati.  v.  pf.  podmititi.  —  Arhi- 
pastiri  se  najviSe  moraju  starati,  da  skupe  novaca  .  .  . 
da  lii  mogli  i  u  napredak  zakupljivati  i  podmieivati 
Danica  2,  115. 

podmisljiv, adj.  If,:.  Hans.  Rj.  pod-migljiv. 

koji  rado  namiguje  na  koga  p<nl,  .,,.  ,'■/,// 

podrugljiv. 

podmijesiti,  p&dmijesim,  v.  pf.  einsauern  (den  Brot- 
teig),  fermento.  Rj.  pod-mijesiti  n. p.  tijesto  za  hljeb. 
nilt  potkuhati.  v.  impf.  podmjeSivati. 

podmijiiriti  se,  podmijurim  se,  vidi  podmjehuriti 
se.  Rj.  pod-mijuriti  se,  v.  r.  pf.  isp.  mijur  i  mjehur. 

podmiuuti,  podminem,  v.  pf.  zadi  odozdo,  u.  p. 
kad  se  fete  ili  vojske  biju  u  brdima.  umgehen,  circum- 
uenio.  Rj.  pod-minuti.  i  prosti  je  minuti  v.  pf. 

podmiriti,  pbdmlrim,  r.  pf.  befriedigen,  ausgleichen, 
satisfacio:  Ali  sada,  ali  igda  dogji,  da  mi  stare  krvi 
podmvrimo.  Rj.  pod-miriti.  v.  impf.  podmirivati.  — 
Nije  Sala  Muratova  glava,  prvog  sluge  Skadarskog 
vezira,  mnogo  mu  je  donosio  dara,  mnogo  dara  od 
Brgjana  glava,  ave  podmire  na  Grkovu  ravnu.  dva 
mramora  od  dva  CTJurgjevida.  Npj.  4,  330.  Tri  cetvrti 
eijene  ve<5  (je)  isplatila  a  ostatak  ce  koncem  ove  go- 
dine  podmiriti.  Rad  9.  199.  Mislim  da  <5u  upravo 
potrebu  u  nasoj  knjizevnosti  koliko  toliko  podmiriti, 
ako  ih  (ove  knjige)  priopdim.  Star.  4,  130. 

podmirivanje,  n.  das  Befriedigen,  satisfactio.  Kj. 
verb,  od  podmirivati.  radnja  kojom  tko  podmiruje  sto. 

podmirivati,  podmlrujem,  v.  impf.  einen  befrie- 
digen, zufrieden  stellen.  satisfacio.  Rj.  pod-mirivati. 
('.  pf.  podmiriti.  —  Da  ja  vadim  haznu  i  dzebhanu, 
pa  pa  srojc  pudmirujem  drustco.  HXpj.  4,  590.  Sto 
bi  zvijerje  zaklalo  nijesam  ti  donosio,  sam  sam  pod- 
mirivao.  Mojs.  I.  31,  39.  Koje  <5e  kao  i  svako  djelo 
Miklosicevo  podmirivati  potrebu.  Ogled  V. 

podmita,  /'.  die  Bestechung,  comiptio.  Itj.  pod-mita. 
djelo  kojim  se  tko  podmiti.  isp.  mit,  mito. 

podmititi,  pbdmitim,  v.  pf.  bestechen,  corrumpo 
pecunia.  Rj.  pod-mititi.  ridi  podmazati,  potkupiti.  o. 
impf.  podmieivati.  —  Podmite  njegove  momke  da  iz- 
liju  vodu  u  njihove  sudove.  Xpr.  242.  sa  Be,  pass.: 
Svi  spisatelji  stoje  pred  sudilistem,  koje  niti  se  cega 
boji,  niti  se  eim  podmititi  da.  Pis.  60. 

podmjehuriti  se,   podmjehurim  se,  v.  r.  pf.  n.  p. 
kad  S3  Oovjek  ozeze,  Brandblasen  bekommen,  pustulis 
Rj.  pod-mjehuriti  se.  vidi  podmijuriti  se,  pot- 
klobufiiti  se,  potpristiti  se. 

podmjeravanje,  n.  Rj.  verb,  od  podmjeravati.  — 
1)  radnja  kojom  tko  podmjeraca  sud  koliko  bere  (das 
Abmessen  [v>ie  viel  ein  Gefass  halte],  emensio.  Rj.). 
—  2)  radnja  kojom  tko  podmjerava,  tin  ridi,  je  li 
prava  mjera  (das  Probiren,  ob  ein  Gefass  das  gehorige 
Mass  halte,  exploratio  mensurae.  Rj.). 

podmjeravati.  podmjeravam,  v.  impf.  Rj.  pod-mje- 
ravati.  v.  pf.  podmjeriti.  —  1)  abmessen,  emetior.  Rj. 
podmjerava  tko  slid  da  ridi  koliko  bere.  —  2)  das 
Mass  probiren,  exploro  mensuram.  Rj.  oglcdati  mjeru 
za  velicinu  ili  tezinu,  je  li  prava. 

podmjeriti,   rim,    v.  pf.    Rj.   pod-mjcnii.    v.   impf. 
podmjeravati.  —  1)  abmessen  and  abwagen,  emetior 
ndo.  Rj.  podmjeriti  cemu  velicinu  ili  tc:inu.  — 
■;)<i>~  Mass  oder  die  Wageprobiren  (prufei 
tm  ant  libram.  l!j.  dgledati  mjeru 
it,  je  li  prava. 

podmjeshaiijc,  ».  das  Wins  Brotteiges, 

fcrmentatio.  Rj.  verb.  '"I  podmjesivati.  radnja  kojom 
tko  podmjeiuje  sto. 

podmjeSivuti ,   podmjeSujem,   v.  impf.  einsd 
fermento.  Rj.  pod-mjesivati  n.  p.  tijesto  sa  hljeb.  volt 
potkuliavati.  v.  pf.  podmijesiti. 

pmlmladak,  podmlatka,  m.  tier  Sprbssling,  die 
Nachkommenschaft,  suboles,  cf.  omladisa:  Cako  sam 
se  a  njome  s:\vianu...  ne  imadoh  ceda  ni  podmlatka. 
Rj.  pod-mlailak.   vidi  \  odmladak   omladak.   isp.  na- 
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trazje,  pokoljenje,  porod,  potoinstvo.  —  Bav  /»></- 
mludak  doma  tvojega  umirade  u  najboljim  godinama. 
Sam.   I.  2,  33. 

podmladiti  se,  podmladim  se,  ».  r.  pf.  Rj.  pod- 
ae.  ».  impf.  podmlagjivati  se.  —  1)  wieder 
jung  werden,  sich  verjungen,  juvenesco.  Rj.  nanovo 
posted i  mind.  —  2)  podmladilo  se  nebo,  kad  se  na 
veilrini  iz  okola  pokazn  mali  tanki  oblaei,  i  onda  se 
ka/.e  da  ee  biti  kiSf.   Rj. 

[Hiilmlim ji\  anje,  n.  das  Verjwngen,  zo  juvenescere. 
Rj.  »«»■&.  oa  podmlagjivati   se.  stanje  u  kojem  se  sto 
tguje. 

podmlagjivati   so.   podmlagjuj&n  se,   v.  r.   imp/'. 

Rj.  pod-mlagjivati  se.  v.  pf.  podmladiti  se.  —  1)  rich 

gen,  juvenesco.    Rj.  nanovo  mlad  postajati.  — 

2)  podmlagjuje  se  nebo,  bide  kiJe,  cf.  podmladiti  se 

2.  Rj. 

podmostiti,  podmostim,  v.  pf.  (u  Slavon.)  vidi  po- 
tavaniti.   Rj.  pod-mostiti  sto   (naeiniti  da  dogje  ono 
ost),  naciniti  na  njemutavan  J.  tavanice. 
v.  imjif.  podmosdavati. 

podmosc&viilljC,  n.  vidi  tavanjenje.  Rj. 

podmoSctlvnti,  podrno§davam,  ».  impf.  (u  Slav.) 
vidi  tavaniti.  Rj.  pod-mosdavatj  sto.  gntditi  na  njemu 
tavan   1.  tavanice.  v.  pf.  podmostiti. 

podmAkalac,   podmtikaoca,  m.  m  Risnu)  koji  Sto 

ispod  mnkla  radi,  ein    tilckischer  Mensch,  homo  sub- 

dolus:    Podmukaoca   glava    ne   boli.    Rj.   podmukao 

vidi  podmuklica.  —  rijeci  s  takvim  nasi,  kod 

etivalae. 

pddmukao,  podmiikla  (podmukli),  adj.  heimtUi 
malitiosus,  subdolus:  Podinuklo  pseto  najprije  de  tijesti 
iPosl.  251).   Ovo  V.  I.azi''   treba  da  posvjedodi;  ako 
li  ne  posvjedodi   ostade   mu   rijedi  podmuklo  i  podlo 
.  VLazid  2,   1. 

podnuiklica.   f.   podmuklo  deljade.   Rj.   musko  Hi 
to.  isp.  podinukalac.  augm.  podmuklicina. 

podmuklicina,  f.  augm  od  podmuklica:  velika  je 
to  podmuklidina.  Rj.  —  takva  augm.  kod  bardadina. 

podiniiklost ,  podmilklosti,  /'.  die  Tihcke,  animus 
subdolus.  Il.i-  osobvna  onoga  koji  ji  podmukao. 

podnapiti  se.  p&dnapijem  se,  (u  vojv.)  vidi  pona- 
pit)  se.  Rj.  v.  r.  pf.  pod-na-piti  se.  kao  malo  opiti  se. 

puilne.  n.  (indeed.)  Mittag,  meridies:  od  podm  do 
mraka ;  oko  podne,  u  po  podne;  cf.  pladne.  Rj.  po-dne, 
[po  ihir.  po(l)  'h.ii.  ne  mijenja  s<  po  padezima;  ali 
■  nil  iii  i  primjere  ii  Nar.  pjesama  (iz  Grne  Gore). 
—  Znnriii  podne,  aksam,  idindiju.  II  petak  mu     u 

"'I in.  Rj,  200a.  Klanjati podne,  akSam,  idindiju. 
lij.  272a.  Nagao  dan,  t.  j.  prevalilo  podne.  Rj.  382b. 
Ongje  Turci   oklanja  Rj.  453a.  t  >ne  dolaze 

svako  podne  ovde  na  ovo  jezero.  Npr.  17.  Pa  se  po- 
nesi  lemi  dan  do  podne.  46.  Podne  prigreje.  17. 
Na  podne  goveda  polijeiu  u  plandiStu.  125.  Na  dvije 
ure  poslijed  podne,  da  pogje  u  Djegov  dvor.  249. 
Da  se  vidi  ajemu  putovati,  u  po  nodi,  kao  usred 
podne.  Npj.  -I.  351.  Pogone  se  vojske  po  megdanu, 
dokle  bilo  dncvi  po  po  podne.  4.  76.  Do'de  rojska 
ajutra  oko  podna.  1.  444.  Usredpodnai  bijela  dana. 
5,  133.  Bego  Novljanin  u  Sapcu  ubije  u  po 
Tamnavskoga  kneza,  Danica  '■'•,  111.  I  7  sati  pred 
podne  i  ii  1  sal  po  podne.  •'>,  XXII. 

podnosli,  poilni  sem.  v.  pf.  isp.  Obi.  07.  vidi  pod- 
nijeti. 

pddnica,  f.  daska  kojom  je   Sto   popogjeno:  Ddo- 

ali  podnice!   lij.   po-dnica,   osn.   u  2  pod  3 

Te  ga  ona  badi,  i  pledima    pao  na  podnicu.  Npj, 

podnijeii.    podnesem    (podnio,    podnijela)    v.    pf. 
Rj.  pod-nijeti.    vidi  podnesti.    v.   impf.    podnositi. 
/.    /  bringen,   praetendo,   subU 

Rj.  Ho  ii'.iji.  j„/ii  .s7i/.  —  ga   Be,  pass,  u  prenesenom 

imishi:   1  >a   bi    svaki,    koji    uiiravo  /.na  .-to  je  jezik  i 
tika,    odiuah   poznao   (da  mu  se  podnesu  i  bez 


vremena  izlaska),  ili  je  prepisano  Mrkaljevo  salo  de- 
beloga  jera.  ili  Vukova  pismenica,  ili  fra  Matije 
nauk.  Nov.  Srb.  1818,  400.  —  2)  eriragen,  tolero. 
I!j.  kao  pretrpjeti.  —  Probaviti  hrcmu,  t.  j.  sknbati 
u  zelneu,  ili  podnijeti.  Rj.  602b.  Coek  je  (kad  se 
pomisli  sta  podnijeti  mozei  tvrgji  od  kamena.  Posl. 
348.  Jedna  zemlja,  a  dvoji  haradi,  to  ne  moze  zemlja 
podnijeti.  Npj.  4,  439.  Koja  je  bolovala  .  .  .  i  veliku 
in  nl.  a  podnijela  od  mnogijeh  Ijekara.  Mark.  .r>,  26. 
Podnio  si  mnogo.  Otkriv.  2,  .'!.  —  3)  ako  ti  moze 
podnijeti.  iiiiiii  ilu  es  (urn  diesen  Preis)  geben  kannst, 
si  absque  tuo  detriment!)  potes  (ako  mo^es  dati  za 
ovu  eijenui:  ako  ti  vjera  moze  podnijeti,  wenn  es  dein 
i, h< ■ii.,'  erlaubi  {duldet),  si  per  /idem  tuam  licet: 
Turska  vjera  podnijet'  ne  more,  da  kaurin  obljubi 
Turkinju.  Rj.  —  Ako  ti  moze  obraz  podnijeti  (t.  j. 
ako  te  nije  stid).  Rj.  433a.  —  4)  du§om  podnijeti, 
t.  j.  nzeti  na  du§u:  Vas  eetiri  dusom  podnesite,  a 
retiri  krivo  svedodite.  Rj.  —  5)  A.  Je  li  dobro  vino'.' 
B.  MoiSc  podnijeti,  geht  an,  passirt.  Rj.  —  I  Boze 
pomozil  Kojekako,  moste podnijeti,  n.  p.  ako  je  tako, 
i  I'.n/.r  pomozi!  Posl.  94.  Pisano  je  Srpski,  i  da  je 
malo  jasuije  .  .  .  moglo  bi  podnijeti  kao  za  eoveka, 
koji  nije  upravo  niSta  neio.  Nov.  Srb.  1S17,  0l!4.  Ali 
bi  se  opet  moglo  reel,  i  n  5ali  bi  moglo  podnijeti 
n.  p.  najslavenoserpskija  knjiga.  Rj.1  XLVI.  Ovo  bi 
tumadenje  tesko  moglo  i  za  sam  poljski  jezik  pod- 
nijeti. P>ad.  1.  117.  —  O)  n  pjesmi,  vidi  ponijeti  5, 
dolikovati :  odijelo  dragog  podnijelo  kao  baSdu  ruza 
i  karanlil.  Here.  133.  isp.  podnositi  5.  —  II.  sa  se, 
refleks.  vidi  ponijeti  se:  U  dobru  se  lako  podnijeti 
(Posl.  327).  Rj. 

podnimiti  se,  p&driimlm  se.  v.  r.  pf.  den  Kopf 
auj  <l'ii  Arm  stutzen,  suppono  capiti  brachium,  m- 
nitor  brachio:  Te  izlazi  na  pendzer  od  kule,  na  desnu 
se  podnimio  ruku.  Rj.  pod-nimiti  se  vidi  podsloniti 
se.  —  pod-n-i.miti  se  (s  umetnutim  n  iza  kojega 
o  i-iji  i).  isp.  Korijeni  11.  isp.  dojmiti.  za  postanje 
vidi  i  snimiti. 

podnizati,  podnizem.  c.  pf.  unterschnuren,  lineam 
subterduco:  Podnizati  drobnijem  biserom.  Rj.  pod- 
nizati, kao  nizom  potkititi.  v.  impf.  podnizivati.  — 
8a  erkve  de  biser  raznizati,  kadunama  podnizati 
gjerdane.  Npj.  2,  201.  Vidio  sam  crkvu  Filindara, 
a  kakva  je.  miln  Bogu  fala!  podnissana  slatnotn  tre- 
petljikom.  3,  66. 

podnizivanjc,  n.  das  Verbramen  mit  einer  Schnur 
(von  Perlen,  uukaten),  adjunctio  lineae,  limbi.  Rj. 
verb.  '"I  podnizivati.  radnja  kojom  tko  podnizuje  sto. 

podnizivati,  podnlzujem,  v.  impf.  tine  (Perlen- 
Dukaten-)  Schnur  unten  anbringen,  subtexo  limbum. 
Rj.  pod-nizivati.  kao  kititi  sto  oedo  nizom  bisera, 
iliil.ut'i    r.  pf.   podnizati. 

piidim.  vidi  udno:  Pa  zaskodi  podno  bare  vojska. 
Podno  polja  lanu  niadzniatiii.  krajem  polja  nimenu 
rnzieu.  Rj.  po-dno.  prijedlog  slozen  od  pnjedlogu  po 
i  rijeci  duo.  kojoj  pridolazt  macenje  od  prijedloga. 
isp.  dno  2.  vidi  i  podnu. 

podiios,  in.  in  Srbiji  sad  kod  gospode  naSe)  vidi 
slnzavnik.  Rj.  pod-nos,  kao  t'tiijur  mi  kojem  se  go- 
stima  nosi  kava,  casa  rode  i  t.  d.:  Kaffeebrett,  Prae- 
sentirteller,  Kredenzteller,  repositorium.  vidi  i  poslu- 
zavink. 

podnosili,  p&dnoslm,  v.  impf.  Rj.  pod-nositi.  r.  pf. 
podnijeti,  podnesti.  —  I.  1)  anter  etmas  bringen, 
praetendo  (sub  nares).  Rj.  podnositi  kome  sto  n.  /<■ 
pod  »ih,  2)  eriragen,  fero,  tolero.  Rj.  vidi  sno- 
siti  3.  Kad  je  kozi  dobro,  onda  ide  na  led  te  igia 
da  se  raSdepi.  (Kad  se  hode  da  kaze  da  svaki  coek  m 
lobra  podnositi.).  Posl.  117.  Jer  se  MiloS  nije 
aaudio  podnositi  muku  i  nevolju.  Npj.  2,  246.  \"> >li ji 
sam  muski  ninrijeti  no  veliki  :nliim  podnositi.  I.  196, 
A  kamo  x(r((/i  i  briga,  sto  sow  podnosio,  da  ib  irn- 
opi  e)  gdje  u  putu  ne  izgubim?  Npj.  1,  XIX.  Osim 
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truihi,  koji  sam  podnosio  rijeci  knperi  .  .  .  Rj.1  XIV. 
Qospod  ne  ce  podnositi  vase  nerjere  i  vasih  grijeha. 
Is.  Nav.  24,  19.  Tebe  radi  (Boze!)  podnosim  rug. 
Ps.  69,  7.  Podnosi&u  gnjev  Gospodnji,  jer  mu  zgri- 
jeSih.  Mih.  7,  9.  Moze  podnositi  bolove.  Pom.  K)l'.  — 
3)  ne  podnosi  vjera,  erlauben,  non  fert,  non  patitur. 
Kj.  isp.  podnijeti  3.  —  4)  podnosi.  passirt,  ferripo- 
i,  st.  Rj.  isp.  podnijeti  5.  —  5)  vidi  prilikovati :  Gjerdan 
erven  a  grlo  bijelo,  to  gjevojku  podnosilo  divno.  Rj. 
isp.  podnijeti  6.  —  II.  sa  se,  refleks.  (u  Dubr.)  sich 
ttuffiihren,  betragen,  se  gerere:  dobro  se  podnosi.  Rj. 
vidi  ponositi  se  2.  vladati  se.  isp.  voditi  se  3. 

podiidsciijo,  it.  Rj.  verb,  od  I.  podnositi,  II.  pod- 
nositi se.  —  I.  J)  radnja  kojom  tko  podnosi  Iconic 
Mo  n.  p.  pod  nos  idas  Tragen  tmter — ,  praetensio.  Rj.) 
—  2)  radnja  kojom  tko  podnosi  n.  p.  inukii.  bol 
idas  Ertragen,  toleratio.  Rj.):  U  podviosenju  Bozi- 
ii mu.  da  pokaze  pravdu  svoju.  Rim.  3,  2d  (in  susten- 
tatione  Dei;  da  Gott  Geduld  hatte).  —  3)  radnja 
kojom  podnosi  home  u.  p.  vjera,  da  cini  sto  (das  Et 
lauben,  I  (eschehenlassen,  permissio.  Rj.).  —  //.  radnja 
kojom  se  tko  podnosi  n.  p.  dobro  (u  Dubr.  die  Auf- 
I'iihruug,  mores.  Rj.). 

podnozi,  /'.  pi.  vidi  podnoznici.  Rj.  vidi  i  podlo- 
zine,  i  syn.  ondje.  —  pod-nozi  (drugoj  je  poli  osn.  a 
noga).  Osn.  55. 

poduozjc,  n.  da*  Fussgestell,  der  Fusschamel, 
basis,  scabellum:  Nek  cjeluje  nogn  i  papucu,  nek  se 
made  gje  mu  je  podnozje.  Vase  roblje  sve  Tursko 
podnozje.  Rj.  vidi  podloga  3.  —  Dok  polozim  ne- 
prijatelje  tvoje  podnozje  nogama  tvojim.  Mat.  22, 
44.  ( )stalu  krv  svu  ueka  izlije  na  podnoeje  ciltaru. 
Mojs.  III.  4,  30.  u  prenesenom  smislu:  (isp.  basa): 
Dali  dakle  makar  ua  torn  podnoiju  drzavna  vlast 
ima  pravo  postaviti  onaj  zakon?  Vid.  d.  1861,  21. 
pod-nozje  (osn.  drugoj  poli  u  noga). 

podnoznici,  in.  pi.  pod  nitima  one  dvije  daScice, 
gdje  zene  drze  noge  te  pomicti  njima  niti  kad  fiu 
(die  Tritte).  Rj.  vidii  podnozi,  podlozine,  i  syn.  ondje. 

podnu  (po  dim  i,  vidi  podno:  Podnu  sofre  Petka  i 
Negjelja.  Rj.  po  dmi.  upravo  je  imenica  dno  sa  pri- 
jedlogom  po  u  loik.  te  valja  obje  rijeci  rastavljeno  i 
pisati;  kako  je  uuimc  thr.eni  jirijeillug  podno  pnstao 
od  samostavne  rijeci  duo,  nalazi  se  i  onu  mjesto 
njega.  isp.  Sint.   150. 

podnjiviti,  podnjmm,  v.  pf.  (u  gornj.  prim.)  vidi 
odgajiti.  Rj.  i  syn.  ondje.  pod-njiviti  (isp.  podgajiti). 
v.  impf.  njiviti.  —  N  j  i  v  i  mom  fie  vrana  konja,  vrana 
konja  i  sokola,  kada  ih  je  podnjivio,  meee  mu  se  na 
ramena.  Rj.  425b. 

p6dol>nn,  podobna,  adj.  Rj.  —  J)  darnach  aus- 
tehend,  fdhig,  tauglich,  qui  apparet  posse:  Ima  1' 
mlogo  vojske  u  Turaka?  je  1' podobna  da  boja  ubije. 
Rj.  koji  se  cini  da  je  kadar  (ueiniti  sin),  da  je  pri- 
kladan  na  sto.  aptus,  idoneus,  habilis,  cupax.  Stulli. 
isp.  sposoban.  —  Kapun  od  mjesee'  osam  ea  kralja 
podoban.  DPosl.  40.  —  2)  podoban  cemu:  kao  nalik, 
slir.ni  :.',  prikladan  2:  Noz,  Bog  .  .  .  i  ostale  ovima 
podobne  rijeci.  Nov.  Srb.  1  s 1 7 ,  :J42.  Da  cita  Vilan- 
dova  Agatona,  Amadisa  .  .  .  i  ostale  ovima  podobne 
romane.  1M7,  509.  Druga  zove  se  orugje,  podobno 
vretenu,  no  vece  je  mnogo  od  vretena.  Spisi  1,  14. 
u  potonjim  djelima    Vuk   nt    wpotrebljava  are  rijeci. 

podobar,  p'ddobra,  adj.  so  ziemlich  gut,  sic  satis 
bonus  (und  so  vor  alien  Beitcortern)  cf.  po  Kj.  po- 
dobar, isp.  po  (slozeno  sa  adverb.)  i  dobar.  Nje- 
mackim  rijecima  ka  e  Vuk,  da  po  moze  ovako  sta- 
jati  pred  svijem  pridjevima. 

pDdobrano,  t.j.  podobro,  Hemlich  gut,  satis  bene. 
Rj.  adv.  podobri 

pdilniiriii  .se,  podobrim  se,  v.  r.  pf.  einem  gut 
werden,  beniqnus  fio  in  aliquem:  Ved  se,  sinko,  po 
\obritt  raji.  Rj.  po-dobriti  se  kome,  postati  mu  dobar. 
vidt  prodobriti  se, 


podobro,  ziemlich  gut,  haud  male.  Rj.  adv.  po- 
dobro.  vidi  podobrano.  —  Iz'gje  iza  sela  i  podobro 
se  od  njega  udalji.  Npr.  66. 

pSdoene,  ziemlich  spat,  serins:  A  ja  jutros  i  po- 
docne  pogjoh.  Rj.  adv.  po-docne.  vidi  podockan. 

pSdoekan,  adv.  po-dockan.  vidi  podocne.  -  Okratili 
mu  rnkave.  (Kad  ko  na  jelo  dogje  podockan).  Posl. 
237.  Ne  niu/r  se  niko  usuditi,  niti  carry  ferman  pre- 
t'atiti,  ni  na  Cmu  Goru  udariti,  no  podockan  jedna 
poturica,  i  to  bjese  rodom  Licanine.  Npj.  5,  74. 

podojiti,  podojlm.  v.  pf.  Rj.  po-dojiti.  v.  impf. 
dojiti.  —  1)  n.  p.  dijete,  dii  Brust  reichen,  praebeo 
mammam:  da  podojimo  jaganjee,  t.  j.  da  ih  pustimo 
megju  ovce  da  sisaju.  Rj.  podojiti  dijete,  I.  j.  dati 
mu  dojku  da  sisa.  —  Villi  jadnu  gjefiicu,  pa  dozove 
zeun  svoju,  a  ova  gjecu  podoji  i  stane  ih  paziti  kao 
i  svoju  gjefiicu.  Npr.  234.  —  2)  (an  der  Brust)  sau- 
gen,  lacto.  Rj.  kao  posisati.  —  Isturi  mi  moje  b'jele 
dojke,  kade  dogje  moj  nejaki  Jovo,  kade  dogje,  da 
podoji  dojke.  Npj.  2.  123. 

podojnica,  f.  ovca  koja  se  opodojfiila,  t.  j.  ostala 
bez  jagnjeta,  des  Sauglings  beraubtes  Schaf,  ovis 
lactente  privata:  Zablejase  ovee  podojnice.  Stade 
bleka  tridest  podojnica.  Rj. 

podolje,  weiter  unten,  inferius:  U  planine  podolje 
od  druma.  Rj.  mlr.  po-dolje.  isp.  po  (slozeno  sa  ad- 
verb.) i  dolje.  prilicno  (dalje)  dolje. 

podoplata,  /'.  vidi  potplata.  Rj.  pod-oplata.  vidi  i 
poduplata,  poramak,  potkrpa  1.  u  kosulje  ono  po 
ramenu  odkolijera  do  rukava.  —  Znacenje  korijenu 
hod  naplatak. 

podorati,  p&dorem,  v.  pf.  n.  \i.  gjubre,  vmterpflu- 
i/en,  subaro.  Rj.  pod-orati.  v.  impf.  podoravati. 

podoravaujc,  n.  das  Unterpilmien.  subaratio.  Rj. 
verb,  od  podoravati.  radnja  kojom  tko  podorava  n.p. 
gjubre. 

podonivati,  pod6r3vam,  v.  impf.  unterpilmien.  su- 
baro. Rj.  pod-oravati  x.  p.  gjubre.  v.  pf.  podorati. 
nodosta,  adv.  po-dosta.  isp.  po  (sloz.  sa  adverb.) 
i  dosta.  —  Ja  sam  pitao  jednoga  mladoga  slijepca 
za  podosta  rijeci  kako  se  zovu  gegavarki.  Rj.  85a. 
Ima  nas  dobre,  t.  j.  podosta.  Rj.  125a.  Starjesma 
Tiuski  iziiije  s  podosta  momaka  u  narod.  Rj.  800a. 
(xosti  se  oboritom  ribom,  po  dosta  glava  za  dinar. 
DPos}.-24,  On  se  podosta  zacudi.  Danica  4,  34.  U 
Crnoj  Gori  ima  podosta  kojesta  protiv  pravoga  Srp- 
skog  jezika.  Pis.  86. 

pudosfriivfuijc,  n.  das  Zuspitzen  von  unten.  acu- 
minatio  ab  into.  Rj.  verb,  od  podostravati.  radnja 
kojom  tko  podostrava  n.  p.  kolje. 

podostravati,  pod&stravam,  v.  impf.  n.  p.  kolje, 
unten  zuspitzen,  cacumino  ab  imo,  cf.  podastrati.  Rj. 
]iod-ostravati.  v.  pf.  podostriti.  —  sa  se,  pass. :  U  ma- 
lijem  ogradama  prosde  se  podostrava.  Rj.  616b. 

podostriti,  p&doStrlm,  v.pf.  n.  p.  kolac,  von  unten 
zuspitzen,  praeacuo  ab  una.  Kj.  pod-ostriti.  v.  impf. 
podoStravati,  podaStrati.  —  >5vako  nosi  podostren 
prostac  pred  sobom,  pa  udarivsi  ga  u  zemlju  iza 
njega  puca.  I  lanica  ■'!,  173. 

podotaviti  se,  vTm  se,  v.  r.  /if.  kad  na  novo  na- 
raste  trava  po  kosevini  ili  po  strnistu.  cf.  otava.  Rj. 
pod  otaviti  se. 

piMlii/rjenje,  n.  rijec  Ruska.  suspicio.  Stulli.  Vuk 
pist  podozrenije;  :"  ovaj  nasi.  isp.  bogojavljenije. 
vidi  sumnja  2.  der  Verdacht.  —  Zato  mu  porufii,  da 
odmab  belli  opel  i/.  Beogradskoga  pasaluka  ikao  da 
bi  podozrenije  jednako  »"  njemu  ostalo).  Danica  1. 
9.  Da  ne  l>i  u  kako  podo  reniji  pali,  bUi  su  poku- 
povali  nekoliko  trnokopa,  pa  su  kn'ili.  MiloS  72.  Tako 
ae  ovaj  razgovor  prekine  ka..  s  malom  rasprom  i 
s  potajnim  podozrenijem  jedan  na  drugoga.  90.  « 
doi  nije  i  ry<  mi    I   ,;    >  /■   vise  pisao  ovi   riji  •  I 

pddrnnak,  p&dranka,  m.  vidt  uranak.  Kj.  pod-ranak. 
km!  tko  podrani.  isp.  pftdraniti,  —  No  ti  s'  molim 


I.  podraniti 
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podrivanje 


jutros   na   podranku,  molini  ti  se,  a  ljubim  ti  ruku. 
Npj.  •_',  541. 

1.  podraniti,  p&dranim,  vidi  potkraniti.  Rj.  pod- 
(h)raniti,  u  krajevima  gdje  se  glas  h  ne  cuje  u  govoru. 

2.  pddraniti,  nlm,  (u  vojv.)  vidi  poraniti.  Rj.  pod- 
raniti.  vidi  i  uraniti.  v.  impf.  raniti.  —  Na  Lucin 
dan  pod/rani  domaein  u  tor.  Rj.  336b.  Podrani  ratio 
te  sa  slugama  a  lov  krene.  Npr.  111.  Ud  petala  oni 
podranise.  Npj.  1,  225  f"*'  pijetala).  Ja  Bam  jutros 
mlada  podranila.  4,  389. 

podraiijivanje.  ».  w'd*  pothranjivanje.  Rj. 

podnuijivati,  podranjujem,  v.  impf.  vidi  pothra- 
njivati.  Rj.  isp.  1   podraniti. 

podr&Slica,  /'.  |u  Dubr.l  djevojce  od  ID  !'_'  godina, 
cin  junges  M&dchen,  adolescentula.  Rj.  isp.  podrasti 
I .  isp.  odraslica. 

1.  podrast,  /'.  —  I)  nekaka  bolest.  Rj.  die  Milz- 
anschwellung,  tumor  lienis;  cf.  dalak.  Rj.:i —  2)  tvrd, 
veliki  trbub.  u  djece,  poslije  dugih  groznica.  Rj.3  — 
isp.  podrasti  2. 

2.  podrast,  m.  vidi  porast,  rast;  dcr  Wuchs,  sta- 
tiiru:  Drugo  bjese  Martinidu  Blazo,  visokoga  stasa  i 
podrasta.  Npj.  5,  283. 

podrasti,  podrastem,  v.  pf.  —  1)  heranwachsen, 
succresco:  Podraala  je  u  Novi  narandza,  gojila  je 
Novkinja  gjevojka.  Rj.  pod-rasti,  kaoprilicno  narasti. 
isp.  podiaslica.  v.  impf.  rasti.  —  Krka,  bolest  na 
podraslim  guscicima  od  koje  krce  i  Iipsuju.  Rj.  3031). 

—  2)    uiiteru  -ii<  liser,    (cine    Art    Kiuderkrttnkheit  J: 
podraslo  dijete.  Rj.  razboljeti  se  od  podrasti. 

Podravina,  f.  kraj  pored   Drave.   vidi  Podravlje. 

—  Tako  je   postala  i   Podravina   i  Posavina,   kojih 
rijefi  nema  u  Vukovu  rjeeniku.  Osn.  165. 

Podravlje,  n.  vidi  Podravina.  —  Goni  svoga  niz 
Podravlje  doru.  HNpj.  4,  542.  Ban  Podravlje  a  voj- 
skom  pregazio.  4,  581.  za  oblicje  isp.  Posavlje. 

1.  podWkzati,  zam,  r.  pf.  (u  Dubr.)  vidi  poskupjeli. 
Rj.  po-drazati,  drake,  skuplje  postnti.  vidi  i  uzdrazati. 
v.  impf.  drazati.  swprotno  pojeftiniti,  pojevtiniti. 

2.  podrazati,  v.  pf.  home,  kao  povesti  se  za  njim, 
ugledati  se  na  nj.  nachahmen,  imitari.  v.  impf.  po- 
drazavati. —  Da  je  G.  S.  citao  Omira,  rekli  bismo 
da  mu  je  podrazao.  Nov.  Srb.  1817,  502.  rijec  liuska. 
docnije  je  I  uk  nije  upotrebljavao.  u  Stullija  je  akc. 
na  podrazati  1  i  2  isti:  podrazati. 

podraziivanje,  n.  verb,  od  podrazavati.  radnja 
kojom  tko  podrazava  kome;  das  Nachahmen,  imitatio. 

podrazavati,  podraJSavam,  v.  impf.  komej  kao  po- 
voditi  se  za  njim,  ugledavati  se  na  nj,  nachahmen, 
imitari.  v.  pf.  podrazati.  —  Cudimo  se,  zasto  ih  voli 
hvaliti,  oego  im  podrazavati.  Nov.  Srb.  1817,  664. 
Kacldeve  pjeame  aijesu  narodne,  nego  ill  je  kalugjer 
gpjevao,  podrazavajuci  narodu.  1821,  33(i.  Vuk  nije 
docnije  upotrebljavao  ove  rijeci. 

podraziti,  podraiun,  v.  pf.  a.  p.  pseto,  dijete, 
necken,  unto,  lacesso.  Rj.  po-draziti,  u.  p. 
pseto  na  koga,  vidi  nadraziii;  podraziti  u.  p.  dijete. 
vidi  podjariti  2. 

podni/ivanje.  n.  I)  das  Reizen,  irritatio.  Rj. 
radnja  kojom   tko  podrazuje  n.  p.  pseto   na   koga. 

—  'i)  das  Necken,  laceasitio.  Rj.  radnja  kojom    tko 
podrazuje  n.  //.  dijete. 

podrazivati.  podraiujem,   v.  impf.  reizen.  necken, 

i/rrito,  lacesso.  Rj.  vidi  aadraiivati.  podrazivati  n.  p. 

■■i>i  koga;  reizen.  irrito.  podrazivati n. p.  dijete, 

h  a  nj;  neekeii.  lacesso. 

pudreei.  podredSm,  v.  pf.  vidi  ureel  Rj.  pod-redi, 

fascinare. 
pddrepak,  pbdrepka,  m.  Rj.  pod-repak.  ne  ka  i   s< 
oadrepak  Sto  i  oadrepina,  bide 
i  podrepal         i  podrepina. 

pddrepina.  /:    n   l.ieii  eidi  podrepnica  1.  Rj.  vidi 
i  ku-kmi,  podrepak,  der  Schweifriemen, post&ena;  na 
stn  stoji  konju  i*pod  repa. 


podrcpiti  s<>,  podrSpi  se,  v.  r.  pf.  kad  se  kakav 
posao  podrepi  \>:i  ne  moze  vise  da  ide  u  napredak, 
stocken,  haereo.  Rj.  pod-repiti  se.  t'.  impf.  podreplji- 
vati  se. 

podrepljiviinje,  n.   verb,   od  podrepljivati  sc.  Rj. 

podrepljivuti  so,  podrepljuje  se,  v.  r.  impf.  vidi 
podrepiti  se.  Rj. 

podrepnica,  f.  (u  0.  G.)  Rj.  pod-repnica.  —  1)  der 
Schweifriemen,  postilena,  cf.  kuskun,  podrepina.  Rj. 
vidi  i  podrepak.  na  sedlu  onaj  kais  sto  stoji  konju, 
ispod  repa.  —  2)  podrepnice  nevaljalal  Schimpfivort 
gegen  tin  Frauenzimmer,  convicium  in  mulierem.  Rj. 
kao  poruga  zenskomu. 

podrcsiti,  pbdrSslm,  v.  ]>f.  vidi  potkititi.  Rj.  pod- 
resiti.  v.  impf.  resiti.  —  Te  opremj  agina  gjogata, 
udri  na  njga  sedlo  pozlaeeno,  pa  po  sedlu  zlatnu 
abaiju,  poaresena  zlatnim  dukatima.  Npj.  3,  201 
(podreSenu?).  Podresen,  valja  da  je  od  podresiti,  t.  j. 
oafiiniti  rese  naokolo.  Npj.'  4,  351. 

pddrozati,  podrezem,  )'.  /)/'.  Rj.  pod-rezati.  v.  impf. 
podrezivati.  —  1)  untersclmeiden,  subtercido.  Rj. 
podrezati  n.  p.  haljinu  da  bade  kraca.  —  2)  kosnicu, 
die  Bienen  sehneiden,  zeideln,  castrare  alvos  apum. 
Rj.  isp.  isjedi  pdele. 

podrezivanje,  n.  das  Unterschneiden,  stibtercisio. 
Rj.  verli.  od  podrezivati.  radnja  kojom  tko  podre- 
zuje  sto. 

podrezivati,  podrezujem,  o.  impf.  unterschneiden, 
subterscindo.  Rj.  pod-rezivati,  v.  pf.  podrezati.  — 
1)  n.  p.  haljinu  da  bude  kraca.  —  2)  kosnicu.  sa 
se,  pass.:  Potkaditi  kosnicu,  kad  hoce  da  se  pvdre- 
zuje.  Rj,  553b. 

podria',  w.  (u  Bocil  der  Riilps,  ructus.  Rj.  kad  se 
tome  podrigne.  vidi  ikavka,  rigavica,  Stukavica. 

podriirivanjc,  n.  das  Aufstossen,  Biilpsen,  ructatio. 
verb,  od  podrigivati  se.  stanje  kad  se  kome  podriguje. 

podrigivati  se,  podriguje  mi  se,  v.  r.  impf.  jjjif- 
stossen,  rulpsen,  ructo.  Rj.  pod-rigivati  se.  vidi  icati 
se,  rigati,  Stucati  se.  v.  pf.  podrigmiti  se. 

piHlriu'imli  se,  gne  mi  se,  v.  r.  pf.  es  stosst  mir 
auf,  ich  riilpse,  ructo.  Rj.  —  Oj  da!  (Kad  sc  kome 
podrigne,  i  znaol  kao  da  je  svinja).  Posl.  237. 

podrijeti,  podrem  (poderem),  (p'odr'o,  podfla,  part. 
/hiss,  p'odft),  v.  pf.  po-drijeti.  —  1)  mjesto  obicnijega 
poderati.  v.  impf.  drijeti,  derati.  —  Dosta  je  gjavo 
opanaka  podr'o.  Posl.  62  (isp.  Dosta  je  gjavo  opanaka 
poderao.  Posl.  68).  Omijenio  koSulje.  (Kad  je  ko 
podrt).  Posl.  238  (isp.  »Omijenio  kosulje«.  Kad  je  ko 
poderan.  Kj.  356a).  —  2)  vidi  podadrijeti.  Rj.3  po(d)- 
drijeti.  v.  impf.  podirati. 

podri j <■  I  In  .  n.  der  Zuname,  Familicnname,  cog- 
nomen, cf.  prezime.  Rj.  vidi  i  poreklo.  isp.  pridjevak, 
nadimak.  —  (Jdjekoji  (spabije)  jo$  imaju  stara  Srpska 
podrijetla.  n.  p.  Ljubovici,  Vidaidi  .  .  .  Rj.  702a, 
( »svjetljujin''i  pleme  kraljeva  hrvatskih  narodnoga  pod- 
rietla  pokaza  red,  u  kom  su  vladali.  Rad  21.  193 
(u  ovom  primjeru  rijec  podrijetlo  kao  da  znaci  loza 
3,  koljeno,  «  kakvom  se  znacenju  upotrebljavn  u 
Zagrebaekib  knjizevnika). 

I'odrTiiilje,  n.  mjesto  oko  Drima.  Rj.  Po-drimlje. 
—  Te  ti  ajde  u  Podrimljc  ravno.  Npj.  4,  213. 

podriimiiiak,  podrinniidca,  m.  (u  Slav.)  vidi  dre- 
movac.  Rj.  vidi  i  dremak,  kaeun,  kaeunak.  Iiiljka. — 
po-drimunak  (i  po  zapad.  govoru  mjesto  u;  isp.  dre- 
movac  istoga  znadenja;  pred  «.  osn.  u  drijem).  Osn.  285. 

l'odriiije,  n.  das  Land  lungs  der  Drina,  regio  cir- 
ritind rifinna,  omlitdrinana:  Da  bi  posl'o  Cupica  Sto- 
iana,  I  upic'-  Suva  Maevu  i  Podrinje.  Rj.  Po-drinje. 
kraj  /Hired  Drine. 

pinlriii.  podrijeni,  v.  pf.  unterwiihlen,  suffodio.  Rj. 
pod-riti.  v.  impf.  podrivati.  —  Neniala  baba  bijesa, 
DegO  kupjla  prase  (da  je  podrije).  Posl.  203. 

podriTaojo,  n.  das  Unterwiihlen,  suffossio.  Rj.  verb. 
od  podrivati.  radnja  kojom  n.  p,  svinjee  podriva  sto. 


podrirati 
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podsiriti 


podrivati,  podrivam,  v.  impf.  unterwiihlen,  suffodio. 
Kj.  pod-rivati.  v.  impf.  prosti  riti.  v.  pf.  podriti. 

podrljati,  podfljam,  v.  pf.  eggen,  occo.  Rj.  po-drljati 
orunje.  vidi  pozubati,  pozubiti,  pobranati.  v.  impf. 
drljati  1.  —  Svinja  rede:  Ja  du  svojoni  surloin  uzo- 
raii  .  Megjed  rece:  »Ja  du  posijatU.  A  liaica  re6e: 
»Ja  cu  svojim  repom  podrljati*.  Npr.  175. 

podrobae,  podropca,  m.  —  1)  das  Eingebrockte, 
inirita:  ostavio  podrobae  u  eauku.  Rj.  (kad  ko  ne 
pojede  sve  jelo  sto  je  usuo  ili  sto  mu  je  usuto).  Rj.3 
—  Kako  sam  postao,  nije  mi  podrobae  ostao.  (Bekao 
nekakav  gost  grebudi  zgjelu).  Posl.  127.  —  2)  (u 
Bianu)  vidi  podrobak.  Rj.  po-drobae  (drugoj  poli  osn. 
u  drob). 

podrobak,  p&dropka,  in.  (u  Risnu).  Rj.  vidi  po- 
drobae 2.  —  1)  kuvan  drob,  zatopljen  lojem  [vidi 
zatop.  Rj.3  cf.  prior.  Rj.  —  2)  crijeva  ili  drugo  sto 
kad  se  sitno  isijede  pa  metne  i  zasije  u  bravde  kad 
se  pede.  Rj.  —  po-drobak  (drugoj  poli  osu.  u  drob). 

podrobiti,  podrobim,  v.  pf.  einbrocken,  intero,  cf. 
udrobiti.  Rj.  po-drobiti.  v.  impf.  drobiti. 

podroniti.  podromrn,  v.  pf.  untertauehen,  urinor: 
lade  Ivan  vodu  podronio.  Rj.  pod-roniti.  v.  impf. 
roniti. 

podrub,  in.  in  C.  G.)  vidi  porub.  Rj.  pod-rub,  der 
Sawn,  limbus.  vidi  i  skut  1. 

podriu-je,  n.  das  Land  und  Leute,  xcoruber  man 
zu  befehlen  hat,  quod  sub  potestate  est:  u  njegovu 
podrucju.  »Za  svega  podrucja  tvoga«  (kad  napijaju 
kome  u  zdravlje).  Rj.  pod-rucje  (drugoj  poli  osn.  u 
ruka),  sto  je  kome  pod  rukom,  pod  vlaseu,  zemlja  i 
ljudi.  —  Podrucje  ovakoga  kapetana  zvalo  se  srez. 
Rj.  263b.  Njegoco  se  podrucje  razdeli  razlicnim  voj- 
vodaina,  tako,  da  njemu  ne  ostane  pod  rukom  vise 
od  jeilne  tredine  uahije  Rudnieke.  Milos  45.  Sad  opet 
slavi  se  pobjeda  njegova  (Hristova)  u  podrucju  pa- 
klenom.  DP.  163. 

podriiciii.  adj.  sto  pripada podruqju.  —  ( Vlastela) . . . 
ne  samo  sto  su  se  oni  razlikovali  od  svega  njima 
podrucnogu  naroda,  nego  su  .  .  .  Kov.  11.  Vicuei  na 
svoju  podrucnu  bracu.  14.  Ovi  su  poslanici  iskali  od 
Turskoga  cara,  preko  Celebi-efendije  i  njemu  podruene 
komisije,  ovo:  .  .  .  MiloS,  3<t. 

pddrucnica,  /'.  die  Untergebene,  subjecta.  Rj.  po- 
druena  zena. 

poilriic'nik.  in.  der  Untergebene,  subjectus.  Rj.  po- 
driii iii  covjek.  —  Milenko  .  .  .  vrlo  je  malo  govorio, 
i  svi  njegovi  podrucniei  morali  su  ga  se  bojati  kao 
zive  vatre.  Sovj.  74. 

pt'idni!!.  in.  anderthalb  Mann  gross,  sesquihomo 
(tarn  magnus,  ut  sesquidlterum  aeguet;  so  audi  podrug 
oka,  podrug  stotina  i  t.  d.  Rj.  po-drug,  pot l)-drug, 
<  ovji ■/■•  vrlo  veliki,  t.  j.  covjek  i  po.  podrug  oka,  t.  j. 
oka  i  po;  ne  mijenja  se  jio  padezima.  —  U  vrhu 
biiase  (uniivaonicai  okrugla  kao  i  stupac,  koji  bijase 
Od  podrug  lakta.  (Jar.  I.  7,  31.  Ostanu  ondje  .  .  .  oko 
podrug  godine  dana.  I'rip.  bibl.  69. 

podruga,  /'■  za  postanje  isp.  podrugati  se.  vidi 
poruga,  poruganje,  rug,  ruga,  podsmijeh.  —  Najprvi 
si  za  rugu  ostao,  i  za  grdnu  brnku  i  podrugu.  Npj. 
5,  518. 

podragati   se,   p&drugam  se,   v.  r.  pf.  verhohnen, 
ierideo.  Rj.  pod-rugati  Be,  home  ili  kirn,  cetnu  ill  i  m 
i  idi  podrugnuti  se.  isp.  pobrukati  se.  v.  impf.  podru- 
givati se. 

podruirjvaiijo,  u.  das  Spotten,  derisio.  Rj.  verb, 
od  podrugivati  se.  radnja  kojom  se  tko  podruguje 
kome. 

podrugivati  no,  podrugujem  Be,  v.  r.  impf.  kim, 
Sim,  kome,  demu,  spotten,  cuvillor:  Pogleda  ga  Kra- 
Ijevidu  Marko,  pa  se  pore  podrugivat'  njime.  Svatovi 
n  podruguju  Mirkom.  Rj.  pod-rugivati  se.  v.  pf.  po- 
drugati se,  podrugnuti  Be,  -  Kuda  si  >e,  kilo,  po- 
dignula?  da  se  s  tobom  gjeea  podruguju!  Npj.  3, 


275   (s  ?).   Prijatelji   se   moji  podruguju    mnom.   Jov 
16,  20. 

pndrimljiv.  adj.  hohnisch,  cavillans.  Rj.  ko  se  rado 
podruguje.  vidi  podmigljiv.  —  Bog  te  saeuvao  .  .  . 
podrugljiva  gosta.  Kov.  127.  S  nevaljalijem  i  po- 
drugljivijem  besposlicarima  Skrgudu  na  me  zubima 
svojima.  Ps.  35,  16. 

podrfigljivnc,  podrugljivca,  m.  (u  Grblju)ei«  holmi- 
scher  Mensch,  cavillator.  Rj.  podrugljiv  covjek. 

podrugljiviea,  f.  die  Hohnsprecherin,  cavillatrix. 
Rj.3  podrugljiva  zena. 

pmlriiiMiuti  so,  gnem,  se,  vidi  podrugati  se.  Rj. 
v.  r.  pf.  pod-rugnuti  se.  v.  impf.  podrugivati  se.  — 
Vidje  cara  Davida  gdje  skaee  .  . .  i  pi  mu  se 

u  sreu  svojem.  Sam.  II.  6,  16. 

podrugovio,  m.  der  Sohn  eines  podrug. 
quiviri.  Rj.  sin  podrugov. 

podrinn.  in.  1)  das  Erdgcsclwss,  tabulatum  infimum 
i<j.  d.  po  drumu?  Franc  rez  de  ehausee).  Rj.  u  zgrade, 
koja  je  gragjena  na  kale,  donji  dijel  pri  zemlji,  po 
narodnom  govoru :  prvi  kat.  vidi  konoba?  —  <  Hide 
u  ergelu  i  nagje  o6ina  konja,  pa  ga  dovede  kudi  i 
uvede  u  podrume.  Npr.  28.  Pak  otide  u  svoje  podrume, 
te  izvede  vranea  bez  biljega.  Npj.  3.  535.  po  ocomc 
je  podrum  i  konjusnica,  t.  j.  prvi  kat  knee,  pri  zemlji, 
sluei  i  :a  konjusnicu.  —  2)  der  Keller,  cella.  cf. 
konoba  1.  Rj.  vidi  i  pivnica.  —  Lagum,  2i  u  brdu 
iskopau  podrum  za  vino.  Rj.  320a.  Oburvati  duboki 
podrumi.  Rj.  435b. 

pnil miliar,  in.  koji  ima  kljuce  od  podruma,  konobe, 
pivniee.  vidi  konobar,  kljudar.  —  Kuvar  i  podrumar 
uvijek  se  dobro  razumijevaju.  |  Po  manastirima ). 
Posl.  162. 

podrmnskT,  adj.  Keller-,  cellarius.  Kj.  sto  pripada 
podrum  a. 

podriati,  podrZini,  v.  pf.  po-driati.  ».  impf.  po- 
clrzavati.  —  J)  vidi  uzdrzati  1,  odrzaii  3,  erhalten, 
conservo:  Mili  Boze,  podrzi  me  jos  ovako  dugo  vreme! 
Npj.  1,  510.  Koje  prijatelje  Bog  nasemu  bratu  do- 
niaeiiiu  do  sada  darovao,  to  mu  i  podrzao.  Here.  349 
(  u  napijalici).  Da  bi  Bog  muogo  godina  podrzao 
cara.  DP.  352.  —  2)  kaopridriati:  Bn&epodree  neko 
vrijeme  pasu,  kao  suznja.  megju  sobom,  pa  ga  onda 
pogube.  Danica  3,  144.  Reee  (Voz  Ruti):  daj  ogrtae 
koji  iinas  na  sebi ;  i,drzi  ga.  I  ona  ga  podrza,  a  on 
joj  izmjeri  sest  mjerica  zita.  Rut  3,  15. 

podrMvanje,  n.  verb,  od  podrzavati.  radnja  kojom 
tko  podrzava  sto. 

podrziU'ati.  podrzavam,  v.  impf.  po-drzavati.  isp. 
odrzavaii.  v.  pf.  podrLati.  —  Tim  je  htio  nastaviti  po 
smrti  matere  svoje  prijateljstvo  a  liimom,  koje  poa/r- 
' 'tease  Jelena.  DM.  35.  U  Bosni  onako  dugo  trajala 
trgovina  s  robljem.  Razlika  u  vjeri  i  jeres  patarenska 
podrzavase  je.  249  (s?). 

podrznTk.  n.  (u  C.  <J.>  koji  na  tugjoj  zemlji 
der  Insasse,    Miethmann,   inquilinus.  Rj.  isp.   ziljer. 

pddsad,  m.  die  Brut,  progenies  (meist  ais  Schimpf- 
wort:  pasji  podsade!).  Kj.  sto  eivotinja  koti.  govori 
se  ponajvise  kao  poruga.  vidi  kOt,  i  syn.  ondje.  — 
pod-sail  (drugoj  poli  osn.  u  saditi). 

pddsada,  /'.  in  Srijemu)  ostaviti  jaja  na  podsadu, 
cf.  nasad.   Rj,    pod-sada   (osn.   drugoj   poli  u  saditi). 

pddsedlica,  /'.  die  Deeke  wnter  dem  Sattel,  stra- 
gulum,  stratum.  Kj.  pod-sedlica,  pod  sedlom  prostirka. 
vidi  posedlica. 

podsijecanje,  n.  tins  Unterhauen,  succisio.  Kj.  verb, 
od  podsijecatd.  radnja  kojom  tko  podsyeca  sto. 

nodsijecati,  pbdaijecam,  v.  impf.unterhaven 
,,,/,,.  Kj    pod-sijeeati,  kao  oedo  sjeci.  v.  pf.  podsjeci. 
-    ■iiirk.  koji  sisa  t.  j.  podsijeca  brkove.  Rj.  VH' 
Sam  pod  sobom  drvo  podsijeca.  Posl.  271. 

podsiriti,  dm,  v.  p/*.  t.  j.  mlijeko,  laben,  cogo  (lac). 
Kj.  pod-siiiti.  c  impf.  siriti. 


podsjeeanjc 
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podudarati    SO 


podsjeciinjo,  n.  verb,  od  podsjedati.  radnja  kojom 
tko  ppdsji  6a  koga  na  sin. 

podsjedati.  d£m,  v.  impf.  pod-sjecati  koga  na  sto, 

ennnern  einen  an-,  in  mentor iam   alicui  aliquid  re- 

.  isp.  napominjati.  v.  pf.  podsjetiti.  —  Knjizev- 

je  duznost  podsecati  suvremenike  na  sve  sto  je 

od  uticaja  na  napredak  naroda.  Zlos.  XIII. 

podsjeci,  podsijerem,  v.pf.unten  abhauen,  succido. 
Rj.  pod-sjedi.  r.  impf.  podsijccati.  —  U  onoj  rekavici 
imaju  tri  Sibljike;  podseci  toi  sibljike,  pa  udri  njima 
po  korenu.  Npr.  4'.».  Podsjekose  brekinju,  od  oje  prave 
svirale.  Npj.  1,  167. 

pddsjcdanje,  n.  das  Belagern,  obsessio.  Rj.  mli. 
od  podsjedati.  radnja  kojom  tko  podsjeda  n. p.  grad. 
vidi  opsjedanje. 

podsjedati.  dSm,  v.  impf.  belagern,  obsideo.  Rj. 
pod-sjedati,  n. p.  grad.  rah  opsjedati.  o.pf.  podsjesti. 

podsjesti,  podajedem  (dnSm),  v.  pf.jemand  in  seiner 
Maeht  haben,  beherrschen,  obsideo:  podsjeo  ga  (kail 
je  ko  sve  oko  koga  i  navraca  ga  na  kojestai.  Podsjeo 
me  kao  zao  komSija  fPosl.  251).  Rj.  ondje  se  tumaci 
znacenje  glagola  podsjesti  u  rijccima:  podsjeo  ga; 
ali  mil  je  znntenje  bez  sumnje  sire  kao  i  r.  impf. 
podsjedati,  n.  p.  podsjesti  grad.  rirft  opsjesti,  pod- 
stupiti. 

podsjetiti,  tk,  v.  pf.  pod-sjetiti  koga  na  sto,  kao 
napomenuti  mu  sto.  v.  impf.  podsjedati. 

podskok,  m. :  Cuvaj  se  aunca  marcanoga  k'<>  pod- 
skoka  jedovnoga.  DPosl.  13.  podskok,  a  Mikalje  i  u 
Delabele  (aspido),  zrnija  koja  se  zove  i  crnokrug.  XV. 
isp.  sarunica.  —  sa  oblik  isp.  odskok. 

podsluniti  se,  podslonim  se,  v.  r.  pf.  na  ito,  sii  h 
amehnen,  innitor:  Na  desnu  se  podslonio  ruku.  Rj. 
pod-sloniti  se.  vidi  podnimiti  se.  isp.  sloniti. 

podsmijeh,  m.  das  Lachen  iiber  etiras,  risus,  de- 
risio.  Rj.  pod-smijeh,  djelo  kojim  se  tko  podsmjehne 
kome.  vidi  posmijeb.  isp.  podruga,  i  syn.  ondje.  — 
Dosao  na  grusaline,  rede  se  kao  podsmijeha  radi.  Rj. 
105a.  Izmetnuo  loj  kosti  (kao  podsmijeh  mrsavu  mar- 
vincetu).  Rj.  226a.  Majstor  pletikotarica.  U  Srba  se 
ovo  kaze  kome  za  podsmijeh.  Rj.  507a.  Pogoditi  u 
dinar  zemlje.  (Kad  koga  u  sali,  ili  u  podsmijeha  hvale 
da  je  dobar  puskar  .  .  .).  Posl.  250.  Rzu  mu  novci 
po  kesi.  (Kad  se  kao   s  podsmijehom   hode   za   koga 

■  la  knzr  da  nema  novaca).  272.  Kalngjeri  nasi  slabo 
izgovaraju  gj,  z,  d  .  .  .  Pa  je  to  narod  uzeo  a  pod- 
smijeh i  n  svima  pripovijetkama,  gje  se  kaze  da  je 
sto  kalugjer  govorio.  Rj.1  XXIX.  Osobito  je  bio  do- 
sjetljiv  i  na  podsmijeh  gotov.  Sovj.  88.  Na  podsmijeh 
sam  prijatelju  svom.  Jov  12.  4.  Oarevima  de  se  ru- 
gati  i  l:n<  ovi  ee  im  biti  podsmijeh,  smijade  se  svakom 
gradu.  Avak.  1,  10. 

posmijox  anje,  n.  das  Auslachen,  derisio.  Rj.  verb, 
od  podsmijevati  ae.  radnja  kojom  se  tko  podsmijeva 
komt . 

podsmijevati  se,  podsmijevam  se,  v.  r.  impf.  kome, 

■  I'liiu.  ina  n  uusha-lirn,  lenrulnr  larlan.  ih  rideo,  rideo. 
Rj.  pod-smijevati  se.  vidi  posmijevati  se.  v.  pf.  pod- 

anuti  se.  —  Svi  su  se  Celi  podsmevali  govoredi: 
Sad   de  .  .  .    Npr.    207.    Xe  das    blaga,   sa   mnom    se 
podsmevas.  Npj.  2,  424  (sa?).  Kako  je  mogao  drugonu 
iti  se  za  one  rijeci  kojijem  sniisla  ne  razu- 
Slav.  Bibl.  1,  95.   Podsmijt  mo  se  Jakovu  sto 
ko  bojao  Kara-Gjorgjija.  Sovj,  47. 
podsmjohnuti  se,  hncm    se,    o.    r.   pf.    auslachen, 
derideo.  Rj.  pod-smjebnnti  se,  kome,   num.    vidi  po- 
smijaii  Be.  ''.  impf.  podsmijevati  se.  —  Kad  Filistejin 
da  i  vidje  Davida,  podsmjehnu  mu  se,  sto  bjeSe 
mlad,  mm.    j  i  lijepa  lira.  Sam.  I.  17,  42. 
podsmjrvae.  podsmjevada,   m.  koji  se  podsmijeva 
—  Jer  poasmjevaHma  <>n  Be  (Gospod)  podsmi- 
jeva, a  krotkima  .1         milost   Prid  ■';.  Bi. 
podsmJerdSer,  pripada  podsmjevaSu,  — 


Stid  je  popao  lice  moje  od  rijeci  podsmjevacevih  i 
rugadevib.  Ps.  44,  16. 

podsinjevai'k?.  adj.  sto  pripada  podsmjevacima.  — 
Xe  sjedim  u  rija'-u  podsmjevackom  niti  se  s  njima 
veselim.  Jer.  15,  17. 

podstaei,  podstiikruiti.  pbdstaknem,  v.  pf.  pod- 
9-tadi,  pod-s-taknatL  v.  impf.  podsticati.  unterschiiren, 

aii,  n, lin  rem.  a  pn in  si  mini  smisln:  piuljarili  koga 
na  sto,  ili  a  koga  sto.  isp.  potadi,  potaknuti.  — ■  Pod- 
stakao  je  a  mladiea  ponositost,  da  se  duvaju  i  od  dela 
i  od  redi  koje  lii  ih  prljale  megju  bradom.  Zlos.  328. 

podstaviti,  vim,  v.  pf.  utiterhgen,  suppono,  cf. 
podmelnnti:  podstavi  dvoje  madida  (u  pripovijeci). 
Rj.  pod-staviti.  v.  impf.  podstavljati.  —  U  tome  ona 
rodi  dva  sina  i  tredu  gjevojku...  kad  joj  svekrva  to 
vidi,  podstavi  troje  macadi,  a  ono  troje  gjece  zatvori 
u  jedau  sanduk.  Npr.  229. 

podstavi jaiije,  n.  das  Unterlegen,  supposiiio.  Rj. 
verb,  od  podstavljati.  radnja  kojom  tko  podstarlju  sto. 

podstavljati,  vljam,  v.  impf.  (u  (_'.  G.)  unterlegen, 
suppono:  If  podstavlja  pod  ovce  jaganjee.  Rj.  pod- 
stavljati, vidi  jiodmetati  1.  v.  pf.  podstaviti. 

p6dsticanje,  n.  verb,  od  podsticati.  radnja  kojom 
tko  podstice  koga  na  sto,  ili  sto  u  koga. 

podsi  iial  i.  dem,  v.  impf.  pod-s-ticati.  v.  pf.  pod- 
stadi,  poilstaknuti,  i  znaienje  ondje.  isp.  poticati.  — 
Ja  ne  mogu  pristajati  na  sastanke  koji  bi  podsticati 
nade  koje  se  ne  mogu  navrsiti.  Megj.  73.  Niko  ne 
treba  da  go  podstice  na  rad.  Zim.  332.  Podsticaoje 
ljubav  k  nauci.  Zlos.  335. 

pddstresje.  n.  mjesto  5to  je  pod  strehom:  Da  ne 
plade  ti  podstresja  tugja.  Rj.  pod-stresje  (drugoj  poli 
ii  osnova  u  strehu).  vidi  kapnica  3. 

pod  si  rici.  podstrizem,  v.  pf.  unterschneiden,  ver- 
scheren,  forficibus  suliius  reseco.  Rj.  pod-atridi.  v.  impf. 
podstrizati. 

pftdstrisei,  podstrizaka,  m.  pi.  u  vuue  ono  pramenje 
osim  runa.  Rj.3  za  postanje  isp.  podstridi. 

podstrizanje,  n.  verb,  od  podstrizati.  radnja  kojom 
tko  podstriza  sto. 

podstrizati,  pbdstrTzam,  v.  impf.  pod-strizati,  prosti 
stridi;  v.  pf.  podstridi.  —  Od  perdina  podstriza  solufe, 
na  nj  udara  bakam  i  bjelilo.  Here.  13. 

podsttipiti,  podstuptm,  v.  pf.  pod-stupiti.  —  Pod- 
stupljenijcm  i  misi  su  slatki.  DPosl.  97.  podstupiti, 
opkoliti  grad  kad  se  udara  na  nj.  XV.  vidi  opsjesti, 
podsjesti. 

pddsunac,  p&ds&nca,  in.  lu  Dubr.)  die  Sonnen- 
wende  (Pfiamee),  heliotropium,  cf.  suncokret.  Rj.  biljka. 
vidi  i  sundanik  2.  —  pod-sunac  (od  osnove  koja  je 
od  sunce,  ali  bez  krajnjega  nastavka).  Osu.  342. 

pods ii iu*-:'i ink.  podsundanika,  »i.  in  Dalm.)  zapadni 
vjetar.  Rj.8  za  postanje  isp.  podsunac. 

podsav,  podiva,  m.  vidi  naglavak  1.  u  baniji.  P. 
Leber,  pod-sav.  za  obliije  isp.  posav  (posva).  vidi  i 
podsiv. 

podsiti,  p'odsijem,  v.  pf.  podsiti  n.  p.  cizme.  vidi 
naglaviti.  v.  impf.  podSivati.  u  lire. 

podsiv,  in.  riili  podSav,  naglavak  1.  u  cizama.  die 
Vorschuhung,  der  Stiefelvorsehtib.  u  tjev.  lire,  pod-aiv, 
drugoj  poli  osu.  u  siti.  isp.  podsiti.  Ivekovid. 

podsivaiije.  n.  verb,  od  podsivati.  radnja  kojom 
tko  podsiva  n.  p.  cizme. 

podsivati,  podsivam,  v.  impf.  pod-sivati  n.  p.  cizme. 
n  Hire.  v.  pf.  podsiti. 

poduhok,  ]i'oduboka,  adj.  akc.  Kj.3XXX.  po-dnbok, 
isp.  po  ^hr.iiin  s  adj.)  i  (Inlink.  —  Pala.  poduboha 
lopata  kojom  se  baca  voda  na  povrde.  Rj.  4S5a. 

podi'idaranje,  n.  das  Uebereinstimmen,  consensus. 
Rj,  verb,  od  podudarati  Be.  stanje  koje  biva  tad  se 
i hi  podudara. 

podudarati  se,  ram  se.  v.  r.  imp)',  nln  reinslimmcn, 
convenii  mini  emu  aliquo  de  re.  Kj.  pod-u-darati  ae, 
kao  slagati  se.  v.  pf.  podudariti  se.  —  Da  je  (Zeta) 


podadariti  se 
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toliko  cijenila  prava  srpskih  vladalaea  koliko  se  podu- 
daralo  s  njezinijem  mislima  o  zajednici  sviju  srpskih 
zemalja.  DM.  95.  Koje  sc  i  s  iinsim  pismima  podu- 
dara.  203.  Cetiri  posta  Hris^anske  crkve  podudarajuci 
se  sa  fetiri  doba  godine.  DP.  324.  Sa  iim  sc  podu- 
dara  i  to  sto  su  Jurjevici  bili  od  hurnske  zemlje. 
DRj.  3,  415.  Sa  sayjescu  se  Sveticevom  podudara 
da...  0  Sv.  O.  12. 

I h > 1 1  ii  < [ ; i  r i  1 1  se,  rim  se,  r.  v.  pf.  iibereinko  rumen, 
COnvenit  mihi  cum  aliquo  de  re:  ne  moze  cud  da  nam 
,se  podudari.  Rj.  pod-u-dariti  sc.  vidi  udariti  sc  2, 
gudariti  se.  v.  impf.  podudarati  se. 

poiiiilatiti  sc,  tun  se,  v.  r.  pf.  vidi  pothvatiti  se : 
Pak  se  jadau  podufati  Vido,  da  iskoel  na  pendzer 
od  kule.  Rj.  pod-u-fatiti  se.  (isp.  f).  v.  impf.  pothva- 
caii  sc.  sich  unterfangen,  audco. 

podugacak,  fika,  adj.  ake.  Rj.3  XXX;  po-dugacak. 
isp.  po  (slozcno  s  adj.)  i  duga6ak.  —  Zezelj  je  kao 
podugacak  i  podebeo  stup.  Rj.  156b. 

poduhati,  podfiham,  v.  pf.  ein  wenig  blasen,  suffio. 
Rj.  po-duhati.  vidi  poduhnuti.  v.  impf.  duhati. 

poili'ihiiuti,  poduhnSm,  v.  pf.  po-duhnuti.  vidi  po- 
dunuti,  poduhati.  v.  pf.jei  prosti  du(h)nuti.  v.  impf. 
prosti  duhati.  —  Daj  mi,  Boze,  vijore  vetrove,  da 
podunu  otnd  od  sirine,  da  podignu  duvak  na  devojci. 
Npj.  1.  584.  _ 

jiniliiliv  acatiji'.  n.  das  Anfassen  von  unten,  subter- 
prehensio.  Rj.  verb,  od  poduhvac'ati.  radnja  kojoin  tko 
poduhvaca  sto.  vidi  poduhvatanje. 

podiihvacal  i,  cam.  v.  impf.  von  unten  anfassen, 
suhterprehenso,  cf.  poduhvatati.  Rj.  pod-u-hvacati. 
kao  odozdo  prihvacati.  v.  pf.  poduhvatiti. 

podulivatiinje,  n.  (Ins  Grevfen  von  unten,  appre- 
hensio  a  parte  inferiori.  Rj.  verb,  od  poduhvatati. 
radnja  kojoni  tko  poduhvata.  vidi  poduhvadanje. 

poduhvatati,  tarn,  v.  impf.  con  unten  angreifen, 
prehendo  a  parte  inferiori.  Rj.  pod-u-hvatati,  kao 
odozdo  prihvatiti.  vidi  poduhvac'ati.  v.  pf.  poduhvatiti. 

poduhvatiti,  tun,  v.  pf.  von  unten  anfassen,  subter- 
prehendo.  Rj.  pod-u-hvatiti,  kao  odozdo  prihvatiti. 
■  v.  impf.  poduhvatati,  poduhvatati. 

podukrajiio,  malo  ne  puno  (t.  j.  do  pod  kraj)  bei- 
imhc  coll,  paene  plenum.  Rj.  pod-u-krajno. 

podunienta,  /'.  in  Boci)  podumijenta,  f.  (po  ju£. 
kraj.)  vidi  temelj :  B'jelu  knlu,  cuduu  gragjevinu: 
podumcntu  od  gvozgja  zestoka,  do  pokriva  od  mermer- 
kamena.  Rj.  —  rijec  postala  od  Tal.  fondamento 
promjenom  tugjega  glasa  f  na  p. 

I'odunavae,  Podunavca,  »(.  Einer  von  podunavlje, 
cvrcumistranus.  Rj.  covjek  iz  Podunavlja.  vidi  Podu- 
iiavljanin. 

l'oduiisivku,  /'.  liine  von  podunavlje,  circumda- 
nnliiana.  Rj.  zena  iz  Podunavlja.   ciih   Dunavka. 

I'oduuavljaiiiii,  m.  vidi  I'odunavae.  Rj. 

I'odnnavljc,  n.  das  Land  langs  der  Donau,  regio 
circitinistrana.  Rj.  kraj  pared  Dunava. —  U  desnom 
podunavlju  od  vi§e  Osijeka  do  Sentandrije.  Kov.  1. 

I'ii<li'uia\>ki,  adj.  von  podunavlje,  circumistranus. 
Rj.  sto  pripada  Podunavlju. 

podupirai"-,  podupir&ca,  m.  —  1)  der  Unterstiitzer, 
fultor.  Rj.  covjek  koji  podupire.  —  '£)  vidi  podu- 
poxanj.  Rj.  villi  i  potporanj,  potpiraca.  ono  iim  se 
sto  podupire;  die  Stiitzc  fulcrum. 

podupiranje,  n.  das  Unterstutzen,  fultwra,  suffultio. 
Rj.  verb,  od  podupirati.  radnja  kojom  tko  podupire 
sto.  —  Podupiranje  vrijednib  knjizevnika.  Had  9,  l'1. 

poilupiruti.  rem,  v.  impf.  unterstutzen.  suffulcio, 
Rj.  pod-u-pirati.  v.  pf.  poduprijeti.  —  To  se  »h« 
protege  preko  Zete  do  Kosova,  gje  ga  odonud  opel 
Bngari  sa  svojim  izgovorom  podupiru.  Posl.  XXII 
(suY).  I'ascc  koji  podupiru  Misir.  Jezek.  30,  6.  'I'u 
je  misao  najbolje  podupirao  pokojni  oafarik  .  .  .  Tu 
tnisao  podupiru  joS  i  iingvistifiki   razlozi.    Dioba   I. 

poduplala.  /'.  vidi  potplata.  Rj.  vidi  i   podoplata, 


poramak,  ramenjaca,  potkrpa  1.  n  kosulje  ono  po 
ramenu  od  kolijera  do  rukava.  —  pod-u-plata.  zna- 
cenje  korijena  vidi  kod  oaplatak. 

poduplatiti,  podiiplatim,  vidi  potplatiti  1.  Rj.  pod- 
u-platiti,  n.  p.  kosulju.  V.  im])/.  i««t|ilacivati  1.  JSp. 
poduplata. 

|mmIu |n>r;i n j .  podupomja,  m.  die  Stiitze,  fulcrum, 
cf.  podupirao'  2.  Rj.  vidi  i  potporanj,  potpiraca.  ono 
vim  se  sto  podupire.  —  Ostroga,  pod  lozom  podu- 
poranj.  Rj.  174a.  Urovanj,  poduporanj  urovljen  u 
zemlju.  Rj.  787a.  pod-u-poranj,  osn.  a  podwprijeti 
(isp.  potporanj,  zaporanj).  rijeci  s  takoim  nasi,  kod 
bacanj. 

podiiprijcli.  poduprSm  (pMupr'o,  pBdupfla)  v.pf. 

—  J)  unterstutzen,  suffulcio.  Rj.  pod-u-prijeti.  kao 
glagol  prost  ne  dolazi.  isp.  prijeti.  v.  impf.  podu- 
pirati.—  Podupr'o  dusom  kao  duskijom.  (Kad  se  ko 
za  5to  kuue  i  uzima  na  dusu).  Poal.  "ib'l.  Uciui  mn 
gpasenje  misica  njegova,  i  pravda  njegova  poduprije 
ga.  Is.  59,  16.  Znam  koliko  bib  ovu  misao  svoju  po- 
aupro  kad  bib  mogao  pokazati  takove  osuovc  i  u 
drugim  slovenskim  jezicima.  Rad  20,  62.  —  2)  sa 
se,  refleks.  sich  stutzen,  innitor.  Rj.  isp.  podnimiti 
se,  podsloniti  se. 

podurati,  poduram,  v.  pf.  po-durali.  isp.  potrajati, 
3  postajati  (postojnni.  v.  impf.  durati.  —  Pravo  sudi, 
a  ne  sudi  krivo,  tako  tvoja  podurala  glava!...  Dok 
ti  traje  na  ramenu  glava.  Npj.  5,  441. 

podustajaiijc.  n.  das  Vntciiaufcn,  suffusio.  Rj. 
rcrli.  od  podustajati.  stanjc  u  kojem  podustaje  n.  j>.  kn: 

podilstajati,  jc,  v.  impf.  miterluufen,  suffundi.  Rj. 
pod-u-stajati,    ka:e   sc  n.  p.  za   Ire.  v.  pf.  podustati. 

podustati,  podustane,  v.  pf.  n.  p.  podustala  krv 
(kail  covjek  otetSe  na  zdravu  mjestul,  unterlaufen, 
suffundi.  Rj.  pod-u-stati.  r.  impf.  podustajati. 

podusiti,  p6du3im,  v.  pf.  Rj.  po-duSiti.  v.  impf. 
dusiti.  —  1)  vidi  podiiviti,  poguSiti.  Rj.  —  2)  u 
Risnu)  ilampfen,  in  olla  clausa  coquere,  n.  p.  oriz 
maslom  podusen,  uspe  se  vru<5a  masla  u  nj  pa  se 
zaklopi.  Rj. 

podfisjis  n.  Gabe  um  der  Seele  willen,  Leichen- 
geld,  quod  datur  pro  animue  salute:  DadoSe  mi  Sarca 
oil  podusja.  Rj.  po-dusje  (osn.  drugoj  poli  u  dusa), 
sto  se  da  kome  sa  ciju  dusu,  za  ispokoj  duse.  — 
1  ja  fijega  jesam  sa(h)ranio  po  zakonu  i  po  obicaju, 
dadoSe  mi  konja  od  podusja.  Npj.  2,  371.  Na  ti  i  to, 
crni  kalugjere,  od  podusja  Kraljevicu  Marku.  2,  372. 

podfisni,  adj.  sto  pripada  podusju:  Nije  svud  sve 
jednako  na  ovim  dadama,  ali  je  gotovo  svuda  obifiaj 
da  se  u  podusije  mora  zaklati  »duSni  brav  ,  ili  po- 
dusni  brav.     M.  Gj.  Milicevic.  ARj.  II.  902a. 

pddusnice,  /'.  pi.  (u  Risnu)  otok  ispod  vilica,  vidi 
zauSnice.  Rj.  pod-usniee  (osn.  drugoj  poli  u  usi,  alio), 
vidi  i  zausnici,  zauSnjaci;  die  Ohrdrusen,  glandulae 
parotides. 

pudiivai-  .  .  .  vidi  poduhvac  .  .  .  Rj. 

poihival  .  .  .  vidi  podubvat  .  .  .  Rj. 

podi'ivati,  poduvam,  vidi  poduhati.  Rj.  v.  pf-  po- 
duvati.  v.  impf.  duvati.  u  krajevima  gdge  se  mjesto 
glasa  h  a  govoru  cuje  alas  v. 

podiu  irfiMJc.  «.  das  Heraufstossen,  sublevatio.  Rj. 
verb,  od   poduvirati.  radnja  kojom  tko  poduvin    sto 

poduvirati,  rSm,  v.  impf.  von  unten  heraufstossen, 
sublevo.  Rj.  pod-u-virati.  kad  tko  dike  Ito  polugom. 
v.  impf.  prosti  vrijtii  Be.  v.  pf.  poduvrijeti. 

podu\  rijcli.  p6duvr§m  ipV..lnvr'o,  pSduvfla)  v.pf. 
n.  p.  kad  se  ato  dize  polugom,  von  unten  herauf 
stossen,  sublevo.  Rj.  pod  u-vrijeti.  v.  impf.  poduvirati; 

—  On  povicc  na  snahe:     Dajdete,  gjeco,  cue  moje 

zubne  6a6kalice,  neSI Eulja  a  onome  mome  pokvare- 

iioiu  zubu.  Snahe  donean  dva  relika  gvozdena  raiEnja, 
pa  poSto  on  zine,  pod/won  jedna  sjednt  druga  s  druge 
sir, me  dok   Megjedovii!  iskofii  iz  zuba.  Npr.  6. 

poduzeti,  p6duzmem,  v.pf.  poduzela  me  zima,  t.  j. 
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zimii  mi  jc  iznutra;  tako  i :  poduzela  me  vatra,  djeca, 
ergreifen,  corripio.  Rj.  pod-uzeti.  vidi  potpasti  2.  v. 
impf.  poduziraati.  —  1)  Poduzeo  me  nekakav  nadatu. 
Rj.  384a.  Strah  poduze  me  i  drhat.  Jov  4,  14.  Groza 
me.  I'm.  55,  5.  Damasak  klonu,  obrati  ae  da 
bjezi,  drhal  iju  obuze.  Jer.  4!),  24.  —  2)  sa  se,  re- 
fleks.:  Pak  <m  pita  Kraljevida  Marka,  bi  1'  se  mogo 
junak  poduzeti  pogubiti  Musu  Arbanasn?  HNpj.  2, 
172.  isp.  potbvatiti  se. 

IMiiliV/.iiiianjc.  a.  das  Ergreifen,  correptio.  Rj.  verb, 
od  poduzimati,  koje  ridi. 

podu/iinati.  mam  (mljem),  v.  impf.  ergreifen,  cor- 
ripio. Rj.  pod-uzimati.  ».  pf.  poduzeti.  —  Ja  kad 
pomislim,  strah  me  jc  i  grozu  poduzima  tijelo  moje. 
Jov  21,  6.  'I'aknva  groza  od  ovijeh  glasova  poduzima 
bojazno  srce.  DP.  (>(>. 

podii/o,  adr.  po-duze,  isp.  po  (sloz.  sa  adv.)  i 
duze.  -  Mislim  . . .  poduze  Be  tu  zabaviti.  straz. 
1886,  GO. 

pdduzice,  /'.  pi.  kleine  Schulden,  pecwniola  debita. 
Rj.  po-duzlce  (osn.  drugoj  poli  u  <?«<;_/.  maW  dugovi. 
isp.  Osn.  328. 

podaziti,  p&dQzim,  u.  p^.  po-duziti.  fc«o  prosi 
glagol  ne  dolazi  u  ovom  znucenju.  isji.  duziti  vidi 
produziti.  v.  impf.  isji.  duljiti,  produzivati.  —  «  nsom 
drugom,  ljubavi  dugom,  da  Bog  poduzi  zivot  izdravlje, 
-in  ii  i  napredak  u  svako  dobro.  Rj.  400b. 

podvueunjo,  n.  vidi  potbvadanje.  Rj. 

podvacati  so,  cam  ae,  vidi  potbvadati  se.  Rj.  pod- 
(b)vadati  se,  it  krajevima  i/djc  sc  tjlas  b  it  gOVOru 
hi-  ft.jc. 

podvala,  /'.  —  1)  unterschobene  Saehe,  res  sup- 
posita.  Rj.  stvar  podvaljena.  isp.  podvaliti  2.  — 
2)  vidi  prijevara.   Rj.  isp.  podvaliti  3. 

podvuluk.  pbdvalka,  m.  die  Unterlage,  subiculum, 
z.  J!,  beim  Fasse.  Rj.  ono  sto  se  podvali  n.  p.  pud 
bure.  vidi  prekret   l.  isp.  podvaliti  1. 

podvaliti,  podvalim,  v.  pf.  Rj.  pod-valiti.  kao  prost 
glagol  nc  nahodi  se.  isj>.  valiti.  v.  impf.  podvaljivati. 
—  1)  unterlcgen  (z.  B.  einen  Pfahl  unter  das  Fass), 
subterjicio.  Rj.  podvaliti  sto  poda  sto,  n.  p.  drvo 
pud  bure.  isp.  podvalak.  —  2)  unterschieben,  sup- 
pono.  Rj.  —  Zivkovid  kaze  mti  (Gusancu),  da  su 
iskali  Djega  za  vezira,  i  da  su  im  ga  iznajprije  bili 
obrekli  dati,  pa  poslc  Alis-pasini  prijatelji  podcalc 
noece,  i  postave  Afis-pasu.  Danica  5,  42.  —  3)  vidi 
prevariti:  podvalio  mu.  Rj. 

podvaljlvaiijc.  n.  das  lUilvrlciiin.  snhterjectio.  Rj. 
verb,  od  podvaljivati.  radnja  kojom  tko  podvaljuje 
sto  poda  sin. 

podvaljivati,  podvaljujem,  v.  impf.  wnterlegen, 
mihiii  fit  .i  a.  subterjicio,  subtervolvo.  Rj.  pod-valjivati, 
sto  poda  sin.  a.  p.  drvo  pud  bure.  v.  pf.  podvaliti  1. 

podvariti,  podvarim,  v.  pf.  n.  p.  mlijeko:  daj  diva, 
da  podvarimo,  kochen,  coquo.  Rj.  pod-variti.  v.  impf. 
podvarivati. 

podvarivanjo,  n.  das  Kochen,  coctio.  Rj.  verb,  od 
podvarivati.  radnja  kojom  tko  pod/varuje  n.  p.  mlijeko. 

podvarivati,  podvarujem,  v.  impf.  kochen,  coquo. 
Rj.  pod-varivati,  n.  p.  mlijeko.  v.  impf.  prosti  variti. 

V.  pf.   podvaliti. 

1.  podvosti,    podvedem,    v.  pf.  Rj.  pod-vesti.   kao 
prost   glagol    m    dola  i.   isp.   vesti   (vedenV).  v.  impf. 
podvoditi.  ---   I)  unterfUhren  (z.  B.  Pferd  zum  lie- 
ii,   subterduco.   Rj.  n.  )i.  konja   da    ipt  tko  uz- 
jase.  -     ?)  kuppeln,  lenocinor.  Rj.  n.  p.  zensko.  isp. 
i  3. 
'■J.  podvosti,  podvezSm,  v.  pf.  unterfiihren  (  Wagen, 
Schiff),  subterveho.  I!j.  pod-vfesti,   ».  /'.   kola,   lagju. 
-    in   niibi.i  se.  isp,  \;,sii  (vezem).  e 
impf.  podvoziti. 
3.  podvosti,   podv^zem,   v.  pf.   untersticken,   sub- 
'■  i.    Rj.   pod  vesti,  kao  odoedo  navesti.  v. 
impf. 


pddvo/.a,  /'.  das  Stntmpf-  oder  Hosenbund,  vin- 
culum tibiale,  periscelis.  Rj.  ono  dim  se  podvezuju 
bjecve  ill  hlace.  dem.  podvezica  1.  isp.  podvezaea.  — 
Punica  daruje  zetu  bjecve  i  podveze  sa  eetiri  zlatne 
kite.  Kov.  45.  Tada  6e  Gospod  skinuti  nakit  a  obude... 
ukosnike  i  podveze  i  pojase.  Is.  3,  20. 

podv&zaca,  /'.  vidi  podvezica  2.  —  Prive/ac,  bijela 
krpa,  Sto  se  metne  preko  tindelja,  pa  ae  odozdo  pri- 
veze  pod  grlom  podvezacom.  Rj.  586a.  pod-vezaca 
(osn.  u  podvezati).    rijeH  s  takim  mist.  l;od  ejepaca. 

podvezati,  podvezem,  v.  pf.  tmterbinden  (Strwmpfe, 
Hosen),  subligo.  Rj.  pod-vezati,  bje&ve,  hlace,  fiiidclj. 
v.  impf.  podvezivati.  —  Hodes  li  udicom  i/vuci  kro- 
kodila  ili  uzeui  podvezati  mu  jezik?  Jov  40,  20. 

pddvezica,  /.  —  1)  dem.  od  podveza:  Kite  kiti, 
podeezice  plete.  Rj.  — ■  2)  (oko  Sinja)  dim  ae  podve- 
zuje  findelj  ispod  prla.  Bj.  vidi  podvezaca. 

podvezfvanje,  n.  das  Unterbinden,  subligatio.  Rj. 
verb,  od  podvezivati.  radnja  kojom  tko  podvezuje 
n.  p.  findelj  ispod  grla. 

podvezivati,  podvezujem,  v.  impf.  unterbinden, 
subligo.  Rj.  pod-vezivati.  v.  pf.  podvezati.  —  sa  ae, 
puss.:  Podvezica,  2)  dim  se  podvezuje  findelj  ispod 
grla.  Rj.  519b. 

podvijiiiije,  n.  das  Unterwickeln.  subterplicatio. 
Rj.  verb,  od  podvijati.  radnja  kojom  tko  podriju  n.  p. 
jezikom.  ■* 

podvijati,  podvijam,  t'.  impf.  unterwinden,  subter- 
phco:  podvija  jezikom.  Rj.  pod-vijati.  v.  pf.  podvili, 
podaviu.  —  »Th«  nikakav  rogjeni  Srbljin  ne  moze 
izgovoriti  makar  koliko  namjeStao  uata  i  podvijao 
jezik.  Spisi  1,  12. 

podvikiviinjo,  n.  das  Jauchzen,  jubilatio.  Kj.  verb. 
oil  podvikivati.  radnja  kojom  tko  podcikuje. 

podvikirati,  podvikujem,  v.  impf.  aufjauchzen, 
jubilo.  Rj.  pod-vikivati  (ne  samo  od  radosti,  kao  sto 
bi  se  moglo  misliti  po  tumaienju  Njemackom  i  Ltt- 
tiitskom,  nego  i  uopce  vikati).  v.  pf.  podviknuti.  — 
Na  gradu  devojka  vikom  podvikuje:  »A  vaj!  duge 
nodi!  a  babom  spavajudi.  Npr.  1,  207.  Tad  Ilija  grlom 
podvikuje:  »Brado  moja,  kideni  avatovi!...  3,  485. 
Pripovijeda  se  da  je  u  kolu  podvikivala  nekaka  zlo- 
prelja.  Posh  37.  Podignu  ae  bramini  opet  na  put, 
podvikujuci  jedun  drugome:  Ja  8am  moju  parnicu 
dobio!  I  ja  sam !  I  ja  sam!  Danica  2,  142.  Podvi- 
kuju  uz  bubanj  i  uz  guale,  veaele  se  uza  sviralu. 
Jov  21,  12. 

podviknuti,  podviknem,  v.  pf.  aufjauchzen,  in- 
clamo.  Rj.  pod-viknuti  (za  znacenje  isp.  biljesku  kod 
podvikivati).  r.  impf.  podvikivati.  —  Pa  podviknu 
tanko  glasovito.  Rj.  88b.  Muskijem  ga  opasala  pasom, 
junadkijem  podviknula glasom.  Rj.5S;ia.  Pa  pod riknuh 
dva  brata  od  majke:  »Vidite  li,  moja  brado  draga! . . . 
Npj.  4.  40.  Kade  Zeko  na  njih  (ua  Tiirkcl  podvik- 
nuo.  4,  284.  A  Srbinjski  u  glas  podviknite,  ne  bi  1' 
kako  Turke  poplasili.  4,  305.  Plamenito  grlom  poil- 
rikinisc.  4,  308.  Pa  podviknu  ognjene  cause:  »A 
dauai  po  carevoj  vojsci !  .  .  .  4,  347. 

podvirivanje,  n.  verb,  od  podvirivati.  radnja  kojom 
tko  pudriruje. 

podvirivati,  podvirujem,  v.  impf.  pod-virivati.  v. 
impf.  prosti  viriti.  —  Una  podne  obttkovati  gade,  a 
on  piidrinij  ne  de  li  joj  biljegu  vigjeti.  Npr.  102. 

pinhiii.  podvijem,  c.  pf.  vidi  podaviti.  Rj.  pod- 
vili. v.  impf.  podvijati.  —  Pode  nam  davati  jednom, 
iijcniu  Bog  dao  objema!  p>a  nam  primade  po  dvije, 
da  mu   Bog   d iisni, i in-  podvije!  Kov.  68. 

podvlaeak,  podvlacka,  m.  die  Unterschindcl  (bei 
den  Dachdeckern),  scindula  supposita  duabus  aliis. 
Rj.  pod-vladak  (osn.  koja  je  u  podvlaciti,  podvuO), 
sindrika  koja  se  podmetne  (podvuie)  pod  aruge  dvije 
sindrike.  vidi  podvladka 

pod\  liidoiijo.  n.  das  Vnterziehen,  subtertractio. 
Rj.  verb,  od  podvladiti.  radnja  kojom  tkopod/vlaci  sto. 


podvlaciti 
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podvlaciti.  podvlanm,  v.  impf.  Rj.  pod-vlaciti.  v. 
pf.  podvuci.  —  1)  unterziehen,  subtertraho.  Rj.  sto 
poda  sto.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  water  etwas  lielien, 
subtertrahor.  Rj.  n.  p.  pod  stol. 

pddvlacka,  /'.  vidi  podvlacak.  --  Strehe  su  pod- 
Hvene  tankim  belim  dalfiicama,  podvlackama.  '/Am.  21. 

pddvodan,  podvodna,  adj.  der  Uebersehwemmung 
ausgesetzt,  dbnoxius  inundationi.  Kj.  jiodrodno  je 
mjesto,  kuda  dolazi  povodanj.  vidi  vodoplavan.  — 
Bokvica  mala,  bokvica  podvodna,  bokvica  sreduja. 
Kj.  36b.  PloStina,  podvodna  ravnina.  Kj.  508b.  Reka, 
podvodna   knezina  u   nahiji   Gjakovickoj.    Rj.  (347b. 

podvdditi,  p&dvodim,  o.  imp}'.  Rj.  pod-voditi.  v.  pf. 
podvesti  (podvedemj.  —  J)  wnterfuhren,  subterduco. 
Kj.  a.  p.  konja,  da  ga  tko  wzjase.  —  2)  kuppeln, 
lenocinor.  Rj.  n.  p.  zenskinje.  isp.  svoditi  4. 

pddvodnica,  /'.  —  1)  die  Kupplerin,  lena.  Rj. 
eenska  glava  koja  podvodi  a',  vidi  podlozara,  svod- 
oica.  —  2)  vidi  odvodnica.  Rj.  vidi  i  odvoda,  otoka  2. 
grana  koja  iz  dcbla  izraste  kroz  druge  grane  sama 
upravo. 

podvdgjeqje,  n.  Rj.  verb,  od  podvoditi.  —  1)  radnja 
kojom  tko  podvodi  re.  p.  konja  da  ga  iko  uzjase  (das 
[Jnterfilhren,  subterductio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom 
tko  podvodi  ienskinje  (das  Kuppeln,  lenocinium.  Rj.). 

podvoljak,  podvoljka,  m.  das  untere  Kinn,  regio 
sub  mento:  uhvatiti  za  podvoljak,  beim  Kinn  nehmen, 
ilas  Kinn  streicheln.  Rj.  (pomilovati  ga  [rukom]). 
augni.  podvoljcina.  —  pod-voljak  (osn.  u  volja  gut- 
tur).  Osn.  291.  vidi  podbradak. 

|ni(h  olji-iun,  /'.  augm.  od  podvoljak.  -  Ja  kakva 
je,  ubili  je  jadi!  Podvoljcina  bas  ko  misecina,  da  ti 
lipa  rujno  pije  vince,  vid'lo  bi  se  vince  kroz  gr'oce. 
HNpj.  3,  220.  Bijnu  IiSce  bas  ko  sunce  zarko,  pod- 
voljcina lias  ko  uijesecina.  •'!,  411. 

pddvorak,  pddvSrka,  m.  mali  i/.vor  pod  obalorn 
ukraj  vece  vode.  Rj.  pod-coc(ak),  od  osnove  koja  je 
it  i/.-vor.  Osn.  287. 

podvore,  /".  pi.  dva  koca  Sto  sc  na  njima  nose 
naviljei  (u  Srbiji  kazu  sijensko  kolje).  Rj.  —  pod- 
vore,  od  osnove  koja  je  u  pod(u)-vrijeti. 

poih  I'u'ii  i.  rim.  v.  pf.  bedienen,  ministro.  Rj.  po- 
dvoriti,  vidi  posluziti  1.  v.  impf.  dvoriti.  —  Skide 
s  glave  samur  i  felenke,  paje  dasao  knesu  podvorio. 
Npj.  2,  200. 

pod  vomica.  /'.  —  1)  (u  Dalm.)  vidi  potkutnjica. 
Kj.  po(d)-dvornica,  zemlju  pod  dvorom,  pod  kucom. 
vidi  i  polkucniea.  —  Pa  prodala  svoje  b'jele  ovce, 
b'jele  ovce,  a  i  podvornice.  HNpj.  2,  245.  —  2)  (u 
Dubr.)  vidi  slak.  Rj.  biljka.  vidi  i  pusti-baba-konju- 
krv,  troskot. 

podvoz,  to.  Fuhre,  vectura.  Kj.  pod-voz.  isp.  for- 
span,  vorspan. 

podvn/.iii,  jioilvozlm.  v.  impf.  wnterfuhren  (mil 
don  Wagen,  Schiff),  subterveho.  Kj.  pod-voziti,  n.p. 
kola,  lagju.  v.  pf.  podvesti  (podvezem). 

podvoienje,  re.  das  Vhterfahren,  subtervectio.  Kj. 
verb,  od  podvoziti.  radnja  kojom  tko  podvozi  re,  p. 
kola,  lagju. 

podvratnTk,  m.  u  marve  ono  debelo  pod  vratom, 
die  Wartime,  palear.  Kj.  pod-vratnik.  vidi  mahramica 
3,  pefiica  2,  plahtica  3. 

pddvrci,  p6dvrgn§m,  vidi  podmenuti  1.  Kj.  v.  pf. 
i  i'li  podvrgnuti.  pod-vrdi.  v.  impf.  podvrgavati.  - 
1)  Onda  nui  ona  rede  da  sjede  ajojzi  na  skut,  a  on 
jedva  dodeka  i  sjede,  a  ona  mu  podvr  e  glavti  da  je 
pobiste.  Npr.  123.  A  poll  Mnjit  potlrr'i  aiala.  Il^pj. 
•'!.  189.  Jos  mislite  podvrii  sinove  Judine  da  vain 
liii'lu  mliovi  i  robin  je.  Dnev.  II.  28,  10  (subjieere, 
unterjochen).  Bto  Srbiju  podvrze  papi.  DM.  L16.  Je- 
lena  podvrze  Srbiju  pud  papinu  vlast.  117.  Samo 
ostrvo  podvrgao  Ditbrovniku  pod  vrhovnu  vlast.  203. 
—  2)  sa  se,  refleks.:  Nama  je  osobito  drago,  Sto  te 
G.  podvrgao  pravilima.   Nov.  Srb.    isi7,  640.  Dal- 


macija  pogje  razlifinim  dr£avnim  zivotom  .  .  .  dokle 
se  if  podvr  •  i  gai  koj.  DM.  231.  Da  lii  se  (du§a) 
izbaviln  od  ispitivanja  kojemu  treba  da  se  podvrgne 
prvijeh  dana  svojega  odlaska.  DP.  361.  One  (rijefii) 
sm  se  reeeuom  zakonu  vet  podvrgle.   Bad  26,  60. 

podvrjjavanje,  n.  verb,  od  I)  podvrgavati,  2)  pod- 
vrgavati se.  —  1)  radnja  kojom  tko  podvrgava  sto 
nil in  ill  iiiiil.i  sto.  —  2)  radnja  kojom  sc  tko  pod- 
vrgava cemu. 

podvrga.va.ti,  podvrgavSm,  v.  impf.  pod-vrgavati. 
v.  pf.  podvrci,  podvrgnuti.  —  t)  Citlucjti,  obrtati 
selo  u  citluk  i  seljake  podvrgavati  pod  terete  koji  su 
u  Citluku.  Danieitf,  ARj.  II.  49a.  —  2)  sa  se,  refleks.: 
Kail  tko  hot'e  da  kaze  komu  da  se  samo  u  Boga  i 
u  njega  uzda:  refie  rnu:  Bozji  i  tvoj,  priznajuei  tijem 
da  mu  je  a  vlasti,  podvrgavaju  \ovoj  vlasti. 

Dani€id,  ARj.  571a.  Gradovi  podvrgavajuct  se  Mle- 
cima  ugovaraju  da  imaju  pravo  . . .  DM.  239.  Vod- 
vrgavajuci  se  pomenutom   sakonn.  Rad  26,  60. 

pddvrgnuti,  gnem,  vidi  podvrdi.  Kj. 

podvriskivanje,  /(.  rcrh.  od  podvriskivati.  radnja 
kojom  tko  podvrisknje. 

podvriskivati,  podvrlskujem,  v.  impf.  pod-vriski- 
vati.  jimsti  v.  impf.  vristati,  v.  pf.  vrisnnti.  —  ( tj  za 
gorom  za  zelenom  aeSto  jasno  podvriskuje,  bas  k'o 
grlo  gjevojacko.  Npj.  1,  213. 

pnih  rmiti.  podvfnem,  v.  pf.  n.  p.  konj  samar,  rcr- 
riicken,  perverto,  e  loco  justo  moveo.  Rj.  pod-vr(tinuti. 
v.  impf.  podvrtati. 

podvrtaiijc,  n.  das  Verriicken  der  Saumlast,  per- 
versio  sarcinae.  Kj.  verb,  od  podvrtati.  radnja  kojom 
n.  p.  konj  podvrce  samar. 

podvrtati,  p&dvrdem,  v.  impf.  verriicken,  perverto. 
Rj.  pod-vrtati,  n.  p.  konj  podvrce  samar  (sa  mjesta). 
v.  pf.  podvrnuti. 

podvdei,  podviicem,  v.  pf.  Rj.  pod-vudi.  v.  impf. 
podvlaeiti.  —  1)  unterziehen,  subtertrdho.  Rj. 
Podvuci  pod  koga  meku  postelju.  (Oblaskati  ga).  Posl. 
251.  sa  se,  pass.:  Dva  dugacka  koca  podvuku  se 
odo  do  pod  naviljak.  Rj.  380a.  —  2)  sa  se,  refleks.: 
Pa  se  podimie  pod  krevet  i  onde  se  pritaji.  Npr.  10. 

pod/em ii i.  adj.  pod-zetuni,  sto  je  pod  zemljom; 
nnli  mills,  li.  subterraneus.  isp.  tako  slos.  rijeci  sre- 
dozemni  (vidi  i  sredozemski).  —  Nekakim  podzemnim 
jazom,  kud  se  pomije  sipaju,  ugju  no(5u  u  grad.  Da- 
nica  3,  143.  iVulkani),  oni  su  kao  dimnjaci  (odiaci) 
one  podzemne  vatrustine.  Priprava  102. 

podzidati,  podzidam  (podzigjeml.  v.  pf.  unter- 
mauern ,  substruo  nntritm.  Rj.  pod-zidali.  v.  impf. 
podzigjivati.  —  (Km'e)  mnoge  su  podzidane  kamenom. 
Kj.  676a.  Po  mnogijem  su  mjestima  preko  kamenitijeb 
strana  podzidane  megje  sve  jedna  iznad  druge.  Kc\   33. 

podzigjivanje,  ».  das  Untermauem,  substructio. 
Rj.  veri'.  ml  podzigjivati.  radnja  kojom  tko podzigjuje 
n.  p.  kucv,  kamenom. 

podzigjivati.  podzlgjujem,  v.  impf.  untermauem, 
substruo.  Kj.  pod-zigjivati  n.  p.  kuiu  kamenom  v. 
pf.  podzidati. 

poil/.imak .  p5dzlmka,  in.  (na  Grobniku  izmegju 
Rijeke  i  Harlovca)  dcr  Herbst,  auctumnus,  cf.  jesen. 
Rj,  pod-zimak,  ono  doba  godine  koj(  je  pod  zimu. 

piid/.Yt'kmili.  poilzvekiu'in,  v.  pf.  erhallen,  / 
Kako  jeknu,  vas  cardak  podzveknu.  Rj.  pod-zveknuti. 
prosti  v.  impf.  zvedati,  v.  pf.  zveknuti. 

pod'zoei,  n,  r.  pf.  nut,  r  iiiiiIcii.  succendo. 

Rj.  pod-zeei.  v.  impf.  \>oiY 

p6d'2izanje,  ».  das  Unter  linden,  tuccensio.  Rj. 
verb,  ml  [loil/.i/ati.  radnja  kojom  tko  podzize  sin. 

pod'/.i/aii.  pbd'ziiem,  v.  impf.  wnterziinden,  sue- 
censo.  Rj.  pod-iizati,  v.  pf.  pod'zeci. 

pnil/,a\  eljali  SO)  Ijnu  sc,  o.  r.  pf.  kao  svaditi  se 
main  ili  pokarati  se  -  kime,  vidi  sporijediti  se:  mi 
smo  se  malo  podzaveljali.  Kj.  po-diaveljati  se,  vidi  i 


poeta 
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pokoskati  Be,  sporeckati  Be.  po-d£aveljati  Be,  reciprocno. 
drukcijt   s<   ne  nalazi  ovaj  glagol. 

poeta,  m.  Lai.  poeta.  vidi  pjesnik,  pjesmotvorac. 
Nadam  Be,  da  de  mi  naSe  poete  rado  oprostiti.  Npj.1 
1,  I. III.   Ruskoga  poetu.  Strai.  1886,  1767. 

pocticki,  adj.  sto  pripada  upravo  poetici,  pa  poe- 
tama.  vidi  poetski.  —  Opisuju  ("isle  dogagjaje  isto- 
ridki,  a  druge  obudene  u  Icrasno  ruhu  poeticko.  Pri- 
prava  L92.  Kau  Sto  mi  se  i  samo  ono  poeticko  pore- 
ijjenje  dini  da  je  bez  korisli.   Bad  2,   192. 

poetski,  adj.  sto  pripada  poetama  Hi  poeti  kojetnu 

god  I'ulr.j:  Sto  se  ovdji vori  poetski  u  slikama, 

oni  uzimase  od  slova  do  slova.  Priprava  L93.  isp. 
poetidki.  riili  piesnidki. 

polal  .  .  .  vidi  pohval  ...  Rj. 

pofermati,  mam,  v.  pf.  gutheissen,probo:  Svemu 
age  rijrr  pofermase.  Rj.  po-fermati,  kao  potvrditi, 
oaobriti.  Tat.  coa-fermare. 

polilali.  tam,  ».  pf.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  pohi- 
tati:  Tide  du  li  pofitati.  Rj.  po-fitati.  vidi  i  pohvatati. 
v.  impf.  tiiati.  --  f  mjesto  h.  vidi  f. 

polriuali.  gam,  v.  pf.  vidi  poprigati.  v.  impf.  frigati. 

pdgaca,  f,  (ital.  fogaecia?).  —  1)  ungesduertes 
Weizenbrot,  panis  non  fermentatus.  Kj.  dem.  pogadica. 
vidi  batnjada,  belija,  brazdionica,  masonica,  oparuSa, 
postupada,  postupaonica.  —  Rede  materi,  da  mu  umesi 
jiiliui  pogacu  i  ispede  jedno  pile.  Npr.  256.  U  ratara 
erne  ruke,  a  b'jela  pogaca.  Npj.  1,  380.  Te  umesi 
prebelu  pogacu.  1,  620.  Brze  zamijesi  tri  kopanje 
bijeloga  braSna  i  ispeci  pogace.  Mojs.  I.  18,  6.  — 
2)  (u  Boci)  okruglo  mjesto  na  dno  tijesta,  ua  koje  se 
mei'u  kosi  s  maslinama  samljevenijem,  zove  se  donja 
pogaca,  a  gornja  onako  drvo  okruglo  koje  se  mede 
odozgo  vrh  koSa  ispod  kobile.  Rj. 

pdgacica,  /'.  dem.  od  pogada.  Rj.  —  Wjesila  mu 
pogacicu,  iaprigala  prosuljicu,  natodila  bokaricu.  Rj. 
238a.  I>a  mu  umesi  pogacicu  triput  sejanu.  Npj. 
1,  512. 

pogagjiic,  pogagj&da,  m.  der  Errather,  conjector, 
if.  yradar:  Ako  nije  vrad,  a  on  je  pogagjac  (Posl.  7). 
Rj.  koji  pogagja. 

pogagjai-iea,  /'.  die  Erratherin,  conjectrix.  Rj.  koja 
pogagja. 

pogagjiick?,  adj.  Wahrsagcr-,  vaticinatorum.  Rj. 
Ho  ]>ripada  pogiiiijm  una. 

pogngjfinjc,  n.  Kj.  verb,  od  1)  pogagjati,  2)  po- 
gagjati  se.  —  I.  1)  radnja  kojom  tko  pogagja  n.  p. 
sto  ce  biti  (das  Errathen,  conjectatio,  divinatio.  Rj.): 
I  tako  se  poslije  dugoga  pogagjanja  naSlo  da  je  zla 
end  najvede  zlo.  Posl.  91.  Znanje  i  razum  za  kazi- 
vanje  sanova  i  pogagjanje  zagonetaka  nagje  se,u 
Danila.  Dan.  5,  12.  —  2)  radnja  kojom  tko  pogagja 
ii  puske,  slikujuci  (das  Treffen  [mit  dei  Flinte,  Pinsel], 
collineatio,  expressio  ad  vivnin.  Rj.).  —  3)  radnja 
kojom  tko  pogagja  sto  (s  kim)  (das  Ausmachen,  Akkor- 
diren,  Vergleichen,  pactio.  Rj.).  —  11.  radnja  kojom 
se  tko  pogagja  s  Jcim:  Po  mnogom  cenjkanju  i  po- 
gagjanju  ugovore,  da  .  .  .  Danica  5,  35. 

pogagjati,  pogagjam,  v.  impf.  Rj.  po-gagjati.  v. 
pf.  pogoditi.  —  /.  /)  errathen,  conjectura  assequor. 
Rj.  vidi  nagagjati.  —  Kako  podnu  ljudi  mnogo  umi- 
rati   po  selu   inula   podnu  govoriti  da  je  vukodlak  u 

iblju,  i  sIiiiih  pogagjati  ko  se  povampirio.  Rj.  7!ia. 
on  dogagja  da  6e  tako  biti,  t.  j.  nagagja,  pogagja. 
Rj.  i  Yi  i.  Metnu  bjelance  od  jajeta  u  daSu  vode  .  .  . 
/id  njniiii  nekako  pogagjuju  hoie  li  se  skoio  adati. 
Rj.  216a.  [dem,  da  i  ja  pogagjam  carevoj  devojei  6i  lege, 
ne  bi  li  Bog  dao  da  pogodim!  Npr.  257.  Za  tebe  dujem 
da  Bvaki  tgjas.   Prip.  bibl.  29.  —  2)  treffen, 

ferio,  ad  -    into.    Rj.  dim  Sto  Hi  u  sto  (vidt 

li]  ujm  i  ( >  1 1  pogagja  svim 
stapovima  redom  u  tvoj  5tap.  Rj.  I  la.  Jedan  baci 
svoj  5tap  ii  visinu  a  drugi  ga  ivojim  stapom  pogagja. 
Rj.  81a.  Pogagjaju  kopljem  "  haiku.  Kj.  801b.  I  >obro  i 


gagja,  al'  lose  pogagja.  Npj.  4,  387.  —  3)  vergleichen 
paciscor.  Kj.  pogagjati  sto  (s  kim).  vidi  pogoditi  -1.  isp. 
pogagjati  se.  —  11.  sa  se,  reciproc.  s  kim,  eins  werden, 
is  ausmachen,  sich  vergleichen,  paciscor.  Rj.  —  Go- 
iliti  se,  2)  u  pjesmi,  kao  pogagjati  se.  Rj.  92a.  Ci- 
ganski  se  valja  pogagjati,  a  gospodarski  pladati.  Posl. 
344.  Knjizar  de  spisatelja  moliti,  i  s  njim  ce  se  po- 
gagjati.  Pis.  74.  Uzalud  se  pogagjavsi  s  Turcima, 
naiimi  oleli  se.  od  njih.  DM.  105. 

1.  pdgan,  f.  der  Vhfluth,  sterol*:  idi  po|/a»ijedna! 
Kj.  necist.  isp.  poganStina.  —  Idi,  pogani  samoziva! 
Rj.  663b. 

2.  p6gan,  adj.  unrein,  pollutus,  impurus.  Rj.  ne- 
dist.  vidi  peksin.  —  Voda  svaisto  opere  do  pogana 
jezika.  Posl.  37.  Ljucki  coek  ljncki  i  govori,  a  pogan 
poganski.  17:!.  Poganijeh  usta  in.  p.  doek,  zena).  (Kad 
i;n  rado  govori  zlo  za  drugima).  256.  Manje  je  sin 
ujede  neg  Sto  knee  pogane  zube  ukaza.  DPosl.  59. 
Pogana  je  noktu,  duvaj  ga  se.  97.  Od  Klobuka  i  brda 
Bojana  i  pogane  Korjenicke  tupe.  Npj.  4,  150.  Znam 
i  uvjeren  sain  u  Hristn  Isusu  da  niSta  nije  pogano 
po  silii,  osini  kad  ko  misli  da  je  sto  pogano,  onome 
je  pogano.  Rim.  14,  14.  Ne  lakomi  na  dobitak  pogan. 
Tim.  I.  3,  8. 

pog&nac,  pogdnca,  m.  (u  C.  G.)  /.li  eir,  einebSsar- 
tige  Beule,  tumoris  mali  genus:  poganac  ga  Jinuo! 
ilCaci  mala  kletva  koju  najviSe  govore  zene.  Gledaj: 
Zmija  ga  siuula!  Posl.  250)  cf.  zlir,  prist.  Rj. 

pogilllf'ina,  /'.  in  Srijemu,  a  u  Srbiji  erveni  vjetar) 
liothiauf,  erysipelas.  Rj.  bolest.  vidi  i  brnka,  plamenik. 

pogaiiiea,  /'.  —  1)  (u  C.  G.)  Euphemismus  fur  die 
Schlange:  ujela  mi  ovcu  poganica.  Rj.  t.  j.  ziiiiju.  — 
H)  (u  Dubr.)  prilt  na  prstu,  Art  Beule,  tumoris  genus, 
cf.  metaljka.  Rj.  vidi  i  metalje.  na  oku  kao  Hbuljica 
(u  Sarajevu). 

pogiVnija,  /'.  coll.  das  unreine  Gesindel,  impuri. 
Rj.  pogana  celjad.  jedan  od  poganije:  poganovid. 

poganiti,  nim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  ispoganiti, 
opoganiti.  —  1.  verunreiniijeu,  polluo.  Rj.  ciniti  da 
bude  sto  pogano.  vidi  maganjiti.  —  Nemam  o  sto 
sablje  poganiti,  kad  na  tebe  ni  haljina  nema.  Npj. 
2,  146.  Pod  tokama  od  zlata  kosulja  .  .  .  ta  nemoj  je 
krvlju  poganiti!  4,  22.  Da  erkvu  krvlju  poganimo. 
Danica  3,  182.  Ne  pogani  covjeka  sto  idazi  u  usta. 
Mat.  15,  11.  Sanjajudi  tijelo  pogane.  Jud.  8.  — 
//.  sa  se,  refleks.  —  1)  sich  verunremigen,  polluor. 
Rj.:  Za  to  ib  predade  Bog  u  zeljama  njibovijeh  srea 
u  nedistotu,  da  se  pogane  tjelesa  njihova  megju  njima 
samima.  Rim.  1,  24.  Nemojte  se  poganiti  niiim  Sto 
gamiZe.  Mojs.  III.  11,  43.  —  2)  vom  Kinde,  das  sich 
besudelt,  concacare  se.  Rj.  pogani  se  dijete  nccisti 
svojom.  —  Nemoj  se  poganiti  ni  maganjiti.  Rj.  340a. 

pogauluk*  (poganluk),  m.  vidi  poganStina.  Kj.3 
pogan-luk,  nasoj  rijeci  presao  Turski  nasi.  isj>.  bezo- 
brazluk. 

pogdnovie,  m.  tu  C.  G.i  Schimpfwort  fur  einen 
Menschen,  nebulo.  Rj.  poruga  covjeku.  coll.  poganija. 

poganski.  adj.  ruchlos,  nefarius:  No  ok'  jedne 
poganske  rabote.  Rj.  kao  bezakon.  —  Ljucki  doek 
ljucki  i  govori,  a  pogan  poganski.   Posl.   173. 

pogtlnstina,  /'.  die  Unreinigkeit,  sordes;  cf.  pogan- 
luk. Rj.3  n<li  i  nedistota.  —  Prije  nego  naeinim  ha- 
ljine,  operem  po  obieaju  oba  komada,  da  bi  ill  oeistio 
od  poganUine,  koja  je  za  njih  prionula  od  ruku  tka- 
eevih  i  trgovadkih.  Danica  2.  128.  Zena  imaSe  daSu 
n  nici  Bvojoj  punu  mrzosti  i  poganstine  kurvarstva 
Bvojega.  Otkriv.  17,  4.  za  nast.  isj>-  gospoStina. 

pogJlnjaS,  poganjiSa,  m.  vo  koji  vozi  na  pogoni. 
id>  pogonaS.  Ovaj  vo  vozi  na  Sestinji,  i.  j.  naprijed 
kad  je  Sest  upregnuto  (prva  se  dva  zovu  potkonjaci, 
drnga  dva  pogonasi  i  poganjasit.  Kj.  8371).  —  po- 
L'anjas  (drugoj  poli  osn.  n  gunjati,  goniti.  isp.  po- 
gona,  pogonja).  rijeii  s  takivi  nast.  kod  brada-. 


posanjenjp 


polled 


poganjPnjo,  n.  das  Verunreinigen,  pollutio.  Rj. 
nrh.  od  I)  poganiti,  2)  poganiti  ae.  —  1)  radnja 
kojom  tko  pogani  Ho.  —  2)  radnja  kojom  se  tko 
pogani. 

pogdsiti,  p&gasim,  v.pf.  nach  einander  ausloschen, 
exstinguo  aliud  ex  alio.  Rj.  po-«-;isiti,  kao  ugasiti 
n.  p.  svijece  jednu  za  drugom.  r.  impf.  gasiti.  — 
Svaki  svoje  svijece  zapali  .  .  .  Po  torn  zagju  gjaci, 
te  srije,:e  pogase  i  pokupe.  Bj.  174a.  Zatvorise  vrata 
od  trijema,  i  pogasise  ziske,  i  kailom  ne  kadise.  Dnev. 
II.  29,  7.  Treba  pogasiti  sva  kandila  osim  inaloaja  u 
oltaru.  DP.  44. 

pogaziti,  /.Tra,  r.  pf.  mil  Fiissen  treten,  conculco: 
Kralj  Vukasin  vjeru  pogazia.  Rj.  po-gaziti.  v.  impf. 
gaziti.  isp.  bastisati,  pokvariti,  poprstiti,  potrti.  po- 
tladiti.  —  Maeva  je  bila  do  1804  godine  najbogatija 
knezevina,  nego  je  po  torn  do  godine  1816  pogazena 
i  oplijenjena.  Ej.  349a.  Brze  li  me,  brate,  zaboravi, 
i  hleb  i  so  pod  noge  pogazi.  Npj.  2,  568.  Nego  im  i 
r:  (obras  ili  zensko  postenje)  i  zakon  pogasise.  Da- 
nica 3,  152.  Ako  pogaze  uredbe  moje,  i  zapovijesti 
uiojih  ne  saduvaju,  onda  du  ih  pokarati  prutoin.  Px. 
89,  31.  Za  sto  pogazi  rijec  Gospodnju  i  tako  zlo 
ndini?  Prip.  bibl.  72. 

pogcrgftiti,  tim.  v.  pf.  povezati.  Rj.  po-gergetiti. 
isp.  zgergetiti  (koga  svezati).  drukcije  se  ne  nalazi. 

pdgibao,  pogibli,  f.  der  Untergang,  die  Gefahr  des 
Untergangs,  discrimen:  ne  znas  koja  mn  je  pogibao? 
Rj.  vidi  pogibija,  i  syn.  ondje.  —  Novci  tvoji  s  tobom 
da  budu  u  pogibao.  Djel.  Ap.  8,  20  (in  perditionem, 
ewrn  Verderben).  Bog  podnese  s  velikijem  trpljenjem 
sudove  gnjeva  koji  su  pripravljeni  za  pogibao.  Rim. 
9,  22  (interitus,  Verdamniss).  Poslade  Gospod  na 
tebe  kletvu,  rasap  i  pogibao.  Mojs.  V.  28,  20.  Plaka 
aarod  5to  ga  Gospod  udari  velikom  pogiblju.  Bam.  I. 
6,  19.  Ljndi,  koji  padnu  u  zlo,  uvaljuju  se  jos  u 
goru  pogibao.  DP.  80.  U  ovoj  se  knjizi  na  nekoliko 
rnjesta  vtdwrila  prava  na&a  sreda  sa  nesredom  nasom, 
pravi  napredak  ruts  sa  nasom  pogibli.  VLazid  2,  15. 
pogibao,  osnova  koja  je  u  pogibati,  poginuti.  rijeci 
s  takim  mint,  kod  iznikao. 

pogitx-ljan,  pogibeljna,  adj.  vidi  pogibjelan,  jeziv 

1,  opasan ;  gefiihrlieb.  jnricuhisus.  govori  sen  Hrv. ; 
i  I'.  Budmuni  upotrebljava  je  tumaceci  jeziv:  pogi- 
beljan,  opasan.   ARj.  IV.  647a. 

pdsibija.  /'.  in  C.  G.)  Untergang,  interitus,  cf. 
pogibao:  Luda  pamet  pogibija  gotova  (Posl.  171).  Tu 
je  Turska  pogibija  bila.  Rj.  vidi  i   izgibija,   propast 

2.  —  Staru  coeku  mlada  zena  godunenat,  a  mladu 
doeku  stara  zena  pogibija.  Poal.  294.  Vjeruj,  pobre, 
sami  ka/.u  za  njihovu  grdwu  pogibiju,  da  aijesu  tako 
izginuli,  kako  kad  je  Mahmut  poginuo.  Npj.  5,  423. 
pogibija,  osn.  koja  je  n  pogibati,  poginuti.  rijeci 
8  takim  nast.  kod  letija. 

pogibio,  pcgibjeli,  /'.  vidi  jezivost,  opasnost,  napast 

1,  (u  tri  posljednjn  jirim jura):  die  (icfahr,  periculum. 

-  Tko  se  na  pogibio  ne  atavi,  nevolje  se  ne  izbavi. 

DPosl.  132.  isp.  pogibao.  —  stara:  pogibio  (norilKMb) 

bide  od  osnove  glagolske  trede  vrste,  od  koje  glago) 
nije  a  obidaju.  i  Isn.  12H. 

pogibjelan,  pogibjelna,  adj.  prema  supstantivu 
pogibio.  isp.  kako  Uauivie,  l)AI!j.  248b,  Stullijir 
adj.  bezpngibilan  pise  bcspogibjelan.  vidi  pogibeljan, 
i  situ,  ondje. 

po&inuti,   nem   (poginuh  i   pogiboh)  v.  pf.  wnter 
gehen,   fallen,   intereo,    wnnatiirlichen   Tod  sin-inn.  i 
o     .lino  od   ljudi.  Rj.   po-gidnniiti.    r    impf.   ginuti. 

—  1)  nenaravnom  smrcu    umrijeti.  vidi  zaglaviti  '■'•. 

—  Ve6  ja  zalim  gje  eu  poginuti,  poginuti  danas  h  . 
eamjene.   Rj.    184:i.    Leze    krv,   t.  j.   paile    krv,    /»>./('-. 

ml,,,,  Rj.  326b.  Njega  pritiskoSe  i  zamalo  ne  adaviSe, 
a  on  zavika:  Pobratimel  pobratime!  pogiimh!  Npr. 
96.  Kati<-  poginuo  od  puSke  koja  nije  vrijedila  Seael 
para.  Posl.  194.   Danas  de  ti    Damljan  poginuti    sa 


tvojega  lica  bijelo<ra.  Npj.  1,  406.  Suti,  duzde,  oka- 
menio  se!  Palo  ti  je  na  una  poginuti?  %  335.  Novce 
posljite   zeni  i  deei  poginuloga  Jevrejina.    Mil.  208. 

—  2)  kao  propasti,  nestati  ravt:  line  ti  poginulo! 
Posl.  104.  Poginulo  je  vrtanje,  ali  nije  zajain.  250. 
Tvoja  jabuka  ne  de  poginuti.  312.  Tad  je  iSrpsko 
poginulo  carstvo.  Npj.  4,  134.  Pogibe  mi  jagluk  iz 
sandnka.  Here.  221 1. 

p6ginjanje,  n.  verb,  od  poginjati  (i  se).  —  1)  radnja 
kojom  tko  poginje  n.  p.  glavu.  ~2)  radnja  kojom 
se  poginje  n.  p.  onaj  koji  jase. 

pdginjati  se,  njem  se.  v.  r.  impf.  sich  vorwarts 
neigen,  promineo.  Rj.  po-ginjati  se,    ;  e  n.  p. 

koji  jase.  bice  i  bez  se,  prelazan  glagol.  isj>.  pognuti 
i  pognuti  se. 

pdgladiti,  dim,  v.  pf.  Rj.  po-gladiti.  v.  impf.  gla- 
diti.  —  1)  streicheln,  demulceo.  Rj.  —  Po^a^oljiti 
koga,  t.  j.  lijepim  rijecima  kao  malo  pogladiti  ga. 
Rj.  562a.  sa  se,  refleks.:  Ako  si  gladan,  pogladi  se 
po  trbuhu.  Posl.  8.  —  2)  poeistiti,  fegen,  verro: 
Mlada  Mare  rano  podranila,  te  je  perom  dvore  po- 
gladila,  i  gospodu  svate  docekala.  Rj.  vidi  i  pomesti  1. 

poii'Iasje,  n.  ist.)  die  Nachricht,  nuncius,  cf.  glas: 
Nema  od  njih  glasa  ni  poglasja.  Rj.  po-glasje,  drugoj 
poli  osnova  u  glas. 

pi'iit'lali.  poglam,  vidi  pogledati.  Rj.  v. pf.  po-glati. 
v.  impf.  glati  (gledati).  —  Poglajte  na  polje  siroko. 
Npj.  2,  605.  Da  je  koine  sjesti,  te  poglati,  da  on 
vidi  duda  velikoga.  3,  128.  Sve  dahije  nikom  poni- 
kose,  i  preda  se  u  zemlju  poglase.  4,  136. 

pogliivar,  poglavara,  in.  das  Oberhaupt,  caput, 
ductor,  cf.  poglavica.  Rj.  vidi  i  glavar,  i  syn.  ondje. 

—  Koji  znade  pogubiti  Meba,  svim  Turcima  hrabrog 
poglavara.  Npj.  4,  237.  Da  su  Turci  poglavari  nad 
iirim  Setama.  Danica  3,  l<s<s.  Skupi  poglavare  od 
vojske.  Minos'  107.  Kara-Gjorgjija  su  starjesine  iza- 
brale  za  glavnoga  poglavara.  Sovj.  12.  Pa  ih  postavi 
nad  njima  za  poglavare.  Mojs.  II.  18,  21. 

poglaviirev,  adj.  vidi  poglavarov.  Rj. 

poslavarica.  /'.  die  Fran,  eines  Hauptlings,  mulier 
ductoris,  capitis.  Rj.  poglavareva  zena. 

poglavarov,  adj.  des  Oberhauptes,  capitis,  ductoris 
Bj.  sto  pripada  poglavaru.  vidi  poglavarev. 

poglavarski,  adj.  Oberhaupter-,  ductorum.  Rj.  sto 
pripada  poglavarima.  vidi  poglavidki. 

poglavdrstvo,  n.  die  Obrigkeit,  magistratus.  Bj. 
vidi  vlast  2.  —  Znam  jamadno  da  ni  smrt,  ni  zivot. 
ni  angjeli,  ni  poglavarstva  ...  ni  druga  kakva  tvar 
moie  nas  razdvojiti  od  ljubavi  Bozije.  Rim.  \  38. 
Poglavarstva  se  odride.  Jud.  8  (die  Obrigkeit  verachten). 

pdglavica,  m.  vidi  poglavar.  Rj.  vidi  i  glavar. 
syn.  ondje.  —  Harambasa,  poglavica  hajducki.  Bj. 
802b.  i-'.n'  atede  gradska  poglavica.  Npj.  -1.  255.  Pa- 
sini  su  momci  delije,  kojijeh  ae  poglavica  zove  deli- 
ba§a.  Danica  2,  .si.  V,  Boci  je  bio  najveci  poglavica 
aopra  providur.  Kov.  .'!7. 

pdglavieki,  adj  vidi  poglavarski.  Rj.  sto  pripada 
poglavicama. 

poglavit,  adj.  vornehm,  hauptsachlich,  principalis. 

Rj.  vidi  odlidan.        A   Brgjani  umorili  ruke,  sijekudi 

ite  Turke.  Npj.  4,  374.  Knjigu  Salje  Crnogorski 

knjaze  u  Trijesde   mjestu   poglavitu,  na  Srbina  Kve- 

kii'a  Jovana.  5,  2ti7. 

p&gled,  in.  dor.  poglddu)  1)  der  Blick,  aspectus 
strasna  pogleda  Rj.  Neobidna  oka  i  pmjleda.  Kj. 
117b.  Upitah  joj  kit u  ev'jeda,  ona  incur  ni  )ni,i/- 
Npj.  1.  123.  '/An  pogleda  a  dobra  junakal  3.  121. 
Milan  i  dubob  uni  .  .  .  bistar  pogled  na  vrijeme  u 
koje  iivljaSe.  DM.  53.  Istorijski  pogled  njegov  tako 
je  kratak  da  ne  obuzima  ni  njega  sainoga.  •>  8v.  O. 
21.  Kak.>  ae  na  prvi  pogled  rxroglo  misliti.  Pom.  93. 
Jagid  ae  trudi  istumaditi  gragju  glagola  u  slovenskih 
jezicib  9  osobitim  pogledom  na  je/ik  bxvatski.  Bad 
IT.   L66.  —  2)   der   Anblick,   conspectus;   im    Angi 
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sichte,  in  conspectri:  Na  pogledu  selu  Nevesinjn.  Rj. 

Cad  -ii  do§li  dvoru  na  pogledc.  Npj.  1,622.  Knjigu 
rann  otkuda  je  s  puta  na  pogledu. 
2,  443  fw».  pogledan).  Doklen  tice  na  Orkvice  dose 
«a  pogledu  od  Kotora  grada.  4,  ij.  Pak  sagjose  niz 
planum  na  pogledu  mora  velikoga.  5,  289. 
Nastavade  na  pogledu  svoj  braci  svojoj.  Mojs.  I.  16, 
12.  —  •>)  a  prenesenom  smislu.  i*/>.  misao,  misljenje. 
dit  {.nsieht.  —  Ti  des  imati  da  se  boriS...  s pogle- 
dima  raznih  avojih  Btrudnih  vogja.  Zlos.  197. 

I'oglf'd.  m.  (hie  Pogledu  i  brdo  viSe  namastira 
Arilja.  s  kojega  kazu  da  je  kralj  Simeun  razgledao 
gdje  fie  Arilju  postaviti  temelj.  Rj. 

poirli-dnn,  pogledna.  adj.  sto  je  na  pogledu,  da  se 

lulco  spazi.  isp.  Jcod  pogled  2  primjer  iz  Npj.  2,  443. 

-   I'  nodi  mi-  Stanc  dobavio,   ljubio  je  i  orailovao,  nn 

pogle<hi it  hiikIii  ugrizao,  dva  joj  zuba  u  grlo  ugnao. 

Here.  226. 

polled  an  jo,  n.  tln-i  Sehen  nach  einem,  tier  kommen 
sou,  expeetatio  adventantis  nut  venturi.  Rj.  verb,  od 
poglddati.  —  1)  radnja  I;ojo»t  iko  pogledu  leoga. — 
2)  radnja  hojom  iko  pogleda  u  sto. 

1.  poglddnli,  pogledam,  v.  impf.  —  1)  nach  einem 
seheil,  tier  kommen  soil,  ihn  critartcn,  e.rprcto:  Po- 
gleda kao  seka  svatove  (Posl.  250).  Rj.  po-gledati, 
in  tin jin'i  koga  kao  ieglidati  dolazi  li  ved,  ocekivati. 
—  Pogleda  kao  ozebao  sunca.  Posl.  250.  Niti  ide 
Kulin-kapelane.  niti  ide,  niti  de  ti  dodi,  nit'  se  nadaj, 
a ih  ga  pogledaj.  Npj.  4,  206.  Ja  ved  pogledam,  had 
dete  mi  jednu  ditavu  gomilu  oda  poslati.  Straz.  188(5, 
1733.  llije  sjegjaSe  na  stolici  ukraj  puta  jiogledajuci ; 
jer  sree  ujegovo  bijase  u  strab.ii  za  kovdeg  Bozji. 
Sam.  1.4.  l.">.  .la  6it  Hospmln  pogledati,  dekadu  Boga 
spasenja  svojega.  Mih.  7,  7.  —  2)  vidi  pogledivati. 
v.  pf.  pbgledati.  —  Zmija  krilatdca  u  sunce  pogleda, 
i  doklen  sunee  dobro  koplje  ne  oskodi,  slijepa  stoji. 
Npr.  263.  Kail  govori,  gromovi  pucaju,  kad  pogleda, 
milDJe  sijevaju.  Npj.  1,  552.  Kad  se  smije  ka'  da 
biser  sije,  kad  pogleda,  kako  soko  sivi.  3,  516.  K  tebi, 
(lospode,  vii'vm  .  .  .  I  zvijerje  poljsko  pogleda  za 
(nli, in,.   .Toil.    1,   20. 

2.  pogli'dnti,  pogledam,  v.  pf.  eincn  Blick  werfen, 
conjicio  oculos  aliquo.  Rj.  po-gledati,  praes.  i  po- 
glddim.  vidi  poglati,  poglejati,  poglenuti.  v.  impf. 
pogledivati,  pogledati  2.  —  1)  Pogledi  zalosnu  i  placnu 
devojeieu,  pa  joj  rede.  Npr.  140.  Kad  izagje  u  vrh 
drvela,  pogleda  mi  sve  strane  ne  bi  1'  stogogj  vigjeti 
inogao.  L89.  Glae  do  neba,  a  kad   dobro  pogledis,  a 

ii  i  mudak.  Posl.  42.  Pogledaj  mu  na  obucu,  pa  ga 
pustaj  ii  kudu.  250.  Pogledaj  me,  Umo,  crnijem  oiima. 
Npj.  I,  44(5.  Jedva  deka,  dok  mu  nodea  dogje,  pak 
pogledu  put  sarkoga  sunca,  pak  se  s'  suncem  Ramo 
razgovara.  1.  160.  I  oiima  k  zemlji  pogledase.  1,  571. 
06i  metnu,  pogleda  nada  se,  te  ugleda  dva  dzelata 
mlada.  2,  li>2.  Turcin  Srbina  nije  ami  jo  pogledati 
poprijeko.  Danica  3,  L39.  Gospod  fiu  glas  nas,  i  po- 
gleda tut  muku  na§u.  Mojs.  V.  26,  7.  —  2)  sa  se, 
reciproc.:  Konjaniei  svi  se  pogledaju  .  .  .  pa  rekose 
izmegju  sebe  .  .  .  Npr.  104.  Pogleda  se  junak  na  ju- 
naka.  Npj.  4,  456. 

pogleaivaqje,  ».  vidi  poglddanje.  Rj. 

puirlcdivati,  pogledujem,  r.  impf.  rtili  poglddati: 
Pogleduje  devet  svojih  sura.  A  na  cara  krivo  pogle- 
duje. Rj.  vidi  pogledati  2.  v.  pf.  pbgledati. — Na  se 
pogleduje,  stoji  li  joj  lepo  ruho  sakrojeno.  Npj.  1, 
L08.  Sama  sjedi,  pogleduje,  gje  se  munja  a  groiuom 
igra.  1,  152.  Siari  sjedi  na  oranje,  pogleduje  »u  gje- 
1.  435.  •  lospoda  sve  pogleduju  jedtm  na  dru- 
goga,  5    164. 

pitglediistii,  u  pripovijeci:  Qlava  glavusta,  popa 

'tisi't    Rj  sale  naiinjena po  govorupo- 

om,  l.nji  it  tinriiilin  jr  ii:  mijesaju 

start  Slo  'it.  fin  ili  knjiga.  isp.  letuSti. 

pdglejati,  jam,  (u  C.  G.)   vidi  pbgledati:    l>a  je 


kome  zalost  poglejati.  Rj.  moze  se  d  izmegju  e  i  a 
izbaciti,  pa  se  onda  umede  j:  poglejati.  Korijeni  75. 
i  glejati  mj.  gledati  (Da  ti  vidis  eudo  neglejano.  Npj. 
2,  63).  —  Da  je  kome  stati,  pa  poglejtW !  Npj.  3,  275. 

pdgleuuti,  pbglenem,  v.  pf.  pbgledati :  Te  u  vojsku 
kralj e  poglenuo.  Rj.  po-gle(d)nuti.  isp.  glednuti. 

pogldhnuti,  pogluhnemo,  pugli'inuti,  pftglunemo, 
v.  pf.  nach  der  lieihe  taub  irerden,  obsurdesco  alius 
ij  alio.  Rj.  po-glubnu5e  ljudi,  postase  gluhi  jedan 
:it  drugim. 

pdgnati,  pbgnSm  (pbzenem)  vidi  potjerati.  Rj.  po- 
irnati.  vidi  i  porenuti,  pojuriti,  2  povijati,  zajmiti, 
prizajmiti.  o.  impf.  pogoniti.  —  J)  Pognaj  konju,  da 
idemo  brze.  Npj.  3,  250.  —  2)  sa  se,  recipr.  vidi 
potjerati  se.  Rj.  —  Te  s'  pognase  vatrom  po  megdanu. 
Npj.  4,  348.  Pognase  se  s  njime  po  megdanu.  4,  351. 

pligiiuti,  pognem,  v.  pf.  po-gnuti.  —  1):  Legja 
njihova  da  su  pognuta.  Rim.  11,  10.  Gospod  ispravlja 
sve  pognute.  Ps.  145,  14.  Panta  i  Petar  pognu  glare, 
i  kazu  ocu  svu  nesredu  koja  ib  je  snasla.  Mil.  223. 
—  2)  sa  se,  re/leks.  sich  vorwdrts  bcugen  (z.  B.  der 
Better),  promineo.  Rj.  pogne  se  n.  p.  koji  jase.  v.  impf. 
poginjati  se.  —  Znacenje  kao  u  gibati:  b  otpada: 
ganuti ;  nagnuti,  pognuti  se.  Korijeni  G7.  Pognuce  se 
/irnst  ctirjtk,  i  visoki  ee  se  poniziti,  i  pouosite  oOi 
oboride  se.  Is.  5,  15. 

pogiijei'iti,  pbgnjeKm,  v.  pf.  zerknicken,  infringo. 
Rj.  po-gnjediti.  v.  impf.  gnjeeiti. 

pognjClree,  untertauchend,  urinans.  Rj.  adv.  po- 
gnjurce,  kao  zagnjurujuci  se,  radeci  kao  gnjurac, 
nun >: i.  noreei.  —  zakvantitet  na  krajnjem  sloguisp. 
ametice. 

pdgodan,  pbgodna,  adj.  vertraglich,  tractabilis: 
Vala  tebe,  gospodsko  koljeno,  kad  si  vigjen  i  kad  si 
pogodan.  Rj.  s  kojim  se  jc  lako  pogoditi.  —  Drugu 
kitu  niira  i  pogodbe,  da  ste  vazda  mirni  i  pogodni. 
Eere.  336. 

pogodha,  /'.  —  1)  der  Vertrag,  pactio.  Rj.  ri<li 
nagodba  2,  ugovor  2.  —  Pribije  se  u  nekakva  bogata 
doveka  da  sluzi  beg  pogodbe  .  .  .  zaiste  da  mu  plati 
Sto  misli  da  je  zasluiio.  Npr.  40.  Bolja  je  mrsarti 
pogodba  nego  pretila  pravda.  (Pravda  ovgje  znadi 
raspra  i  deranje  po  sudu).  Posl.  21.  Hi  su  mu  po  po- 
godbi  ilavali  sto  u  novcu,  ili  po  koju  junjgu  masla. 
Slav,  liibl.  1,  87.  Valja  nam  kazati  da  su  se  pogodbe 
izmegju  Dubrovnika  i  srpskih  zemalja  nidi  trgovine 
svrsile  za  srpskih  kralj eva  i  careva.  DM.  257.  — 
2)  (u  pjesmi)  Yertrttgliclike.it,  mores  commodi:  Koja 
kita  mira  i  pogodbe,  metnite  je  u  selu  vasemu,  da 
s'  u  selu  mirui  i  pogodni.  Rj.  stanje  ono  kad  su 
eel  j  ad  pogodna.  —  U  dvore  je  sredu  donijela  ...  a 
u  sreu  mira  i  pogodbe.  Kov.  81.  —  3)  die  Bedingung, 
das  Bedingniss,  conditio,  exceptio.  isp.  pogodben.  — 
Prem  da  pisma  vrlo  slabo  govore  s  kakvim  su  po- 
godbama  davane  zemlje,  i  jos  kazu  da  su  darovane, 
opet  su  .  .  .  DM.  209.  Ne  moie  se  .  .  .  doznati  je  li 
Dubrovnik  sve  novce  uzimao  s  pogodbom  da  ih  vrati 
s  interesom.  252. 

poaodlu'ii.  adj.  sto  pripada  pogodbi  3,  condiotio- 
nalis,  conditionabilis,  bedingt,  mit  Bedingung  rer- 
bunden.  —  Vremena  imaju  tri . . .  a  vremena  sloJSenih 
ima  vise :  budude  .  .  .  i  pogodbeno.  Obi.  2. 

po  godinc,  vidi  polugodiSnjiea.  —  akc.  Rj.3  XXX. 

po»odili.  pogodim,  v.  pf.  Rj.  po-goditi.  v.  impf. 
pogagjati.  —  /.  1)  errathen,  conjeetura  asset/nor,  di- 
vino.  Rj.  vidi  nagoditi  1,  uisc'iliti.  —  Koji  se  mladid 
uagje  da  pogodi  kakav  biljeg  ima  ova  gjevojka,  da 
de  je  dati  njemu  za  zeuu,  a  koji  ne  pogodi  da  de  se 
provi-ei  u  jagnje.  Npr.  100.  (Dositije)  je  gotovo  poslije 
trideset  godina  popravio  svoju  jeilnu  iiogrjcsku,  pa 
jos  tiijv  pogodio  kako  bi  trebalo.  V.  Nije  svuds  pra- 
voga  smtsla  pogodio.  Npj.'  4,  XXXIX.  Podeli  su  skra- 
divati  ovakove  rijtii,  koje  desto  dolaze,  i  koje  svaki 
lasuo  moze  pogoditi.    Rj.1  XXXIV.         2  a)    treffen 


pogolein 
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posrovoriti 


1 1 in  Schusse),  ferio.  Rj.  isp.  aagoditi  1.  —  Prave  ruke, 
koji  moze  pogoditi  n.  p.  kamenom  u  sto.  Rj.  563a. 
Pogoditi  a  dinar  zemljc.  (Kad  koga  u  Sali,  ili  u  pod- 
smijehu  hvalc  da  jc  dobar  puskar;  jer  niko  ne  po- 
godi  u  vise  zemlje,  nego  u  onoliko  koliki  je  dinar). 
Posl.  250.  Te  Turcina  dobro  pogodila  (puska)  po  nje- 
guvom  svilenu  pojasu.  Npj.  4,  329.  Na  lose  ga  mjesto 
pogodio,  gje  spucava  toke  na  prsiuia.  4,  358.  —  b)  n.p. 
put.  kuda  i  t.  d.  —  Uputi  se  u  nekaku  pustinju  gje 
<n  strasna  jezera,  ali  ne  pogodi  pitta.  Npr.  95.  Ne- 
madke  lagje  s  vojskorn  ne  pogode  u  Btograd,  nego 
otidu  ispod  Beograda  niz  Dunav.  Danica  4,  11.  — 
c)  na  koga,  naicinanj:  Sestra  njihova.. .  sjutradan 
n  samu  zoru  ustaue  te  tragom  za  njinia,  pogodi  na 
onoga  istog  starca,  i  on  joj  sve  kaze,  kako  je  i  Sto  je. 
Npr.  231.  —  3)  treffen  (im  Gemdlde),  ad  viviim  ex- 
primo.  Rj.  slikur  n.  p.  slikitjiiei  koga  pogodi  ga.  — 
4)  akkordiren,  verabreden,  bereden,  paciscor.  Rj.  — 
Kad  izigraju  onoliko  puta,  do  koliko  sit  pogoditi  da 
zene  trlju,  onda  ga  zene,  t.  j.  stanu  svi  u  red  ...  a 
oni  ga  svaki  udari  po  jednom  sakom  ili  drvetom  (kako 
su  pogodili)  po  zadnjici.  Rj.  14b.  Nasluziti  godinu 
(ili  pogogjeno  i-rijeme).  Rj.  40(>b.  Cijeniti,  pogoditi, 
n.  p.  jesi  li  cijenjen  (kad  ko  sluzi  u  koga).  Rj.  811. 
is.  sam  tebe  sluzio  posteno,  sad  nii  daj  sto  smu  po- 
godilit  .  .  .  .sto  je  pogogjeno  ono  valja  da  hude-. 
Npr.  25.  Na  ovo  car  pristane,  a  ni  mladicu  ne  bi  zao, 
te  stvar  pogogjeno:  vjencaju  se  po  zakonu.  117.  Mloge 
spahije  pogode  su  seljacima,  te  im  placaju  na  godinu. 
Danica  2,  79.  sa  se,  refleks, :  Neuia  kola  bez  Kokana. 
(.  .  .  kako  se  nekakav  Kokan  celebija  pogodio  a  zle 
dane,  u  godine  gladtie,  za  ilea  grosa  i  eakslre  sukna, 
da  on  cuva  hiljadu  ovaca  .  .  .).  Posl.  203  (isp.  naj- 
miti  se).  —  II.  sa  se,  reciproc.  sich  vergleichen, 
akkordiren,  eins  icerden,  paciscor.  Rj.  —  Ne  mogudi 
se  it  tome  izmegju  sebe  drukdije  pogoditi  ugovore... 
Rj.  79a.  Kad  vec  izigraju  onoliko  konja  u  koliko  su 
se  pogodili  dn  igraju,  onda  .  .  .  Rj.  275b.  PogodivM 
se  s  njome,  ona  skine  s  ruke  svoju  pletivadu.  Npr. 
6.  »Lasno  ccmo  sc  pogoditi .. .  .  Onda  se  oni  pogodi 
za  cijenu  i  ona  plati  koliko  se  pogodise.  102.  Oko 
svega  se  pogode  i  uamire,  same  ostane  jedna  sablja. 
171.  Pogodirsi  se  s  poslenicima  po  gros  na  dan  posla 
ib  u  vinograd  svoj.  Mat.  20,  2. 

pfigoleni,  adj.  ziemlich  gross,  sat  magnus.  Rj.pri- 
liino  golem,  po-golem.  isp.  po  (slozeno  s  adj.)  i  golem. 

pogon,  »«.  (u  ('.  G.i  das  Wcgticilicii,  abactio:  Nijesu 
ti  ovce  Xiksk'-ima  nu  jiogon  (n.  p.  da  ne  moz.es  podi 
kudi.  Rj.  po-gon.  djiio  kojim  se  sto  pozene.  isp.  po- 
gnati, pogoniti. 

pogona,  f.  (u  Srijemu)  kad  Be  Best  volova  upregnu 
u  plug,  onda  dva  dogju  pod  koledke,  dva  na  pogonu, 
a  dva  naprijed.  Rj.  vidi  pogonja.  isp.  pognati,  pogoniti. 

pogdniis,  pogonaSa,  m.  vo  koji  vozi  na  pogoni.  Rj. 
vidi  poganjas.  isp.  pogona,  pogonja.  —  rijeci  s  takim 
nast.  kod  bradas. 

pogdnic,  pogonida,  m.  lioji  pogoni,  nagoni,  hajka 
zvjerad  u  lovu.  govori  se  it  sjev.  Hrv.  vidi  hajkac  2. 

pogoniti,  p&gonlm,  v.  impf.  versuchen  :u  treiben, 
coepi  agere.  Rj.  po-goniti,  kao  poevnjati  gnati.  vidi 
potjerrvati.  v.  pf.  pognati.  —  1)  Otolen  mi  konja 
pogonjase,  cera  konja  ka  Udbinji  gradu.  N j > j .  :;.  .:.">_'. 
—  2)  sa  se,  recipr.:  Pogone  se  rojskc  po  megdanu, 
dokle  bilo  dnevi  po  po  podne.  Npj.  4,  76.  Zivijem  se 
ognjem  pogonjahu  po  megdanu  tamo  i  ovamo.  4,  82. 

pogonja,  f.  —  1)  vidi  pogona.  Rj.  —  2)  vidi  po- 
tjera.  Rj.  vidi  i  potoc,  potraga. 

pog6iijenje.   a.   das    Antreiben,   der    Versuch      u 
treiben,  excitatio.  Rj.  verb,  od  1)  pogoniti,  2)  pogoniti 
se.  —  1)  radnja  kojom  (ko  pogoni  n.  p.  konja. 
2)  radnja  kojom  se  pogone  n.  p.  dvije  vojske. 

pii^ori'liic,  jiogoreoca,  in.  (a  mo2e  se  cuti  i  pogo 
I'tnr,  pogordlca)   kome  je   ktida   izgorela,   der  Abge- 


brannte,    qui   meendio  omnia    sua   amisit.    Rj.    isp. 
pogorjeti.  —  rijeci  s  takvim  nast.  kod  duvalae. 

pogdreliea,  /'.  izgorelica,  pozeglica,  t.  j.  ona  kapa, 
ili  Carapa,  u  koju  so  prsten  sakrije  dvaput  zasopce 
kad  se  igra  prstena.  Rj.  vidi  pogorjelica.  u  igranju 
prstt  mi.  —  Pod  koju  se  kapu  jedan  put  sakrije  pi 
ona  se  drugi  put  zove  pogoreliea  (izgorelica.  Rj.3)  ili 
pozeglica,  i  za  to  nije  sloboduo  dva  put  zasopce  pod 
jednu  kapu  sakriti;  jer  pogore  svi  konji  sto  su  dotle 
bili  izigrani.  Rj.  617b. 

pogorjelica.  /'.  i-idi  pogoreliea.  --  Izgorjelica,  f. 
vidi  pogorjelica.  Rj.  221b. 

pogdrjelina,  /'.  ono  ato  je  izgorjelo:  otisli  na  svoje 
pogorjeline.  Rj.a 

pog-6rjeti,  pogbrim,  v.  pf.  ganzlicli  abbrennen,  de- 
flagro.  Rj.  po-gorjeti.  v.  impf.  gorjeti.  —  1)  nepre- 
lazno:  Domadin  pokupi  sve  one  svijece  u  jednu  ru- 
kovet  i  usadi  u  zito,  te  onda  malo  pogore,  pa  ib  ugasi 
onim  zitom.  Rj.  341>.  Prigrijala  vrucina,  voljaui  Boze! 
da  pogore  zeteoci.  Npr.  162.  Tako  nasi  indzijeli  kazu. 
da  de  vase  knee  pogoreti,  vi  dahije  glave  pogubiti. 
Npj.  4,  135.  —  2)  prelazno:  Sarajevo,  sto  si  potav- 
njelo?  Ili  te  je  vatru  pogorela?  .  .  .  Da  je  mene  vatra 
pogorela,  b'jele  bi  mi  dvore  ponovila.  Npj.   1,  493. 

pogoropariiti  se,  pogoropadim  se,  v.  r.pf.  mibdndig, 
iibermiithig  werden,  fio  ferox,  cf.  zgranuti  se,  drnuti 
se.  Rj.   po-goropaditi  se,  goropadan  postati. 
pridrnuti  se,  pomamiti  se.  v.  impf.  goropaditi  se. 

pogospoditi  se,  pogospodim  se,  v.  r.  pf.  cin  Herr 
werden,  fio  dominus:  pogospodio  se,  pa  ne  de  da  radi. 
Rj.  po-gospoditi  se,  postati  gospodin;  uciniti  se  go- 
spodin.  v.  impf.  gospoditi  se.  —  Kad  se  tikva  po- 
kondiri.  (Kad  se pogospodi  onaj  kome  ne  prilikuje  . .  .). 
Posl.  121.  Prvih.  godina  moze  biti  da  je  bio  bolji  junak, 
a  posle  se  bio  vrlo  pogospodio,  i  tako  se  bio  poneo, 
da  .  .  .  Danica  4,  "_'('>.  Stanu  vikati  na  Mojsija  i  na 
Arona  koreci  ib  da  s«  se  pogospodili  te  hode  samo 
da  vladaju  nad  drugima.  Prip.  bibl.  52. 

pojsovilranje,  n.  das  Verlauten-lassen,  ostensio  (pro- 
positi alicnjns).  Rj.  rerb.  oil  pogovarati.  —  1)  radnja 
kojom  ii.  p.  svijt  t  pogovara  da  6e  sto  biti.  —  2J radnja 
kojom  tko  pogovara,  kad  je  drugi  tko  sto  govorio. 

pogovarati,  pogovaram,  v.  impf.  —  1)  sich  ver- 
j  lauten  lassen,  significare  verbis  propositum.  Rj.  po- 
govarati. sa  se,  passiv.:  Bududi  da  se  je  pogovaralo 
da  de  ih  svu  trojicu  iz  Biograda  poslati  nekuda  unutra 
u  zemlju,  za  to  se  Jugovid  poplasi.  Sovj.  83.  —  2)  kao 
i,  a  in,  ,-1}  govoriti,  dodavati  sto  rijecima  cijim:  Poslije 
mojih  rijedi  nitko  ne  pogovarase,  tako  ih  natapaSe 
besjeda  moja.  Jov  29,  22  (verbis  mcis  uddere,  beizu- 
n  meinen    Worten).  v.  pf.  pogovoriti  2. 

piiKovor,  m.  —  1)  wiederholte  Rede,  sermo  iteratus: 
Ni  u  mrtva  progovora,  ni  u  mudra  pngororu  iPosl. 
224).  Rj.  po-govor,  djelo  kojim  se  sto  pogovori,  na 
novo  reee.  isp.  pogovoriti  2.  —  V  mlagjega  pogovara 
mum.  Posl.  333.  Stogod  uzmes  tamo  od  poreza.  pri- 
mide  ti  aga  Smail-aga,  i  ciniti  pogovoru  ne  ce.  Npj. 
1.  496.  Svaka  deta  ima  svoga  harambasti,  koga  dru- 
zina  slusa  bez  pogovora.  Zim.  183.  —  2)  u  knjizev- 
nikti:  epilogus,  Nachrede.  —  Predgovor  ili  upravo 
pogovor  i  spisak  upotrebljenijeh  izvora  izac'i  de  s  po- 
sljednjim  dijelom.  Danidid,  ARj.  1,  II.  Sto  je  pre- 
5tampao  zanemareni  pogovor  DuSanov  k  zdkoniku. 
Mad  L5,  17s.  ('  rukopisu  dubrovadkom  309  (57)  ima 
na   krajii  pogovor.  Star.  pis.  hrv.    1.    VII. 

pogovdriti,  pogbvorlm,  v.  pf.  Rj.  po-govoriti.  v. 
impf.  govoriti.  —  1)  ein  wenig  reden,  proloquor.  Rj. 
kao  malo  sto  re6i.  —  Tako  ostaje  samo  »j«,  za  koji' 
se  moze  redi,  da  nije  Slovensko;  zato  o  ujunii  valja 
main  vise  pogovoriti.  Danica  1.  99.  Da  mi  dopuf 
jos  iimln  pogoruriti  ••  inojijem  mislima,  koje  sam  ono- 
I  madne  iniao  dast  i  piameno  predati.  1'is.  24.  —  2)  wu 
diiimlt  sagen,  iterum  dico.  Rj.  kao  nanovo  red*  Ho. 
isp.  pogovor  1.  v.  impf.  pogovarati  2. 
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poirrabili,  linn.  v.  pf.  raffen,  rapio.  Rj.  po-grahiti. 
v.  impf.  grabiti.  Uciniti  grabus ;  a  oni  onda  grabus  I 
t.  j.  pograbise,  razgrabiSe.  Rj.  !i7b.  Navuhodonosor 
C,e  odvt-sii  aarod  i  odnijeti  plijen  i  pograbiti  grabez. 
Jezek    29,  19. 

p6grabljati,  pograbljam,  v.  pf.  po-grabljati,  gra- 
bljajuei  pokupiti  n.  p.  siji  no.  govori  se  u  lire,  r. 
impf.  prosti  grabljati. 

|inii  i-:'i (I i f  i.  pbgradun,  v.  pf.  —  1)  ausbessem,  re- 
pariren, reparo,  n.  p.  crkvu,  namastir.  Rj.  po-graditi, 
vidi  popraviti.  v.  impf.  pogragjivati.  —  2)  nach  ei- 
nander  machen  (z.  11.  lumen),  facto,  aedifico  nlind 
ex  alio.  Rj.  kao  naciniti  jedno  za  drugim,  pociniti  1. 
v.  impf.  graditi.  —  Gradi  kudu  u  svakom  mjestu. 
(.  .  .  sin  bio  se  zabrinuo  kako  ce  on  toliho  kuca  po- 
graditi}.  Posl.  45.  Bijele  im  rnke  isjecene,  a  po  t'jelu 
rune  pogragjene.  Npj.  3,  497.  I  tu  (Turci)  tezdk  zulum 
pogradili.  4,  471.  Da  ti  vidiS  jade  od  Turaka,  kako 
cemo  ml  njih  pograditi.  5,  128.  I  od  vas  ce  bruku 
pograditi.  5,  507.  Ako  Turci  zapale  namastir,  aarod 
<?e  ga  opet  oafiiniti;  ali  mi  kad  izginemo  oko  tijeh 
zidina,  nas  ne  moie  niko  povratiti  i  pograditi.  ©anica 
3,  181.  Oko  namastira  da  pograde  busije.  3.  182.  Ra- 
njeuima  pograde  nosila.  MiloS  102.  Na  nekoliko  mjesta 
bili  sn  pogradili  sanceve.  Sovj.  40.  sa  se,  pass.:  Po- 
grade se  barutane  na  nekoliko  niesta.  MiloS  12. 

pogragjivfmje,  n.  das  Repariren,  reparatio.  Rj. 
verb,  oil  pogragjivati.  radnja  Tcojom  tko  pogragjuje  sto. 

pogragjivati,  pogragjujem,  v.  impf.  repariren,  re- 
paro. Rj.  po-gragjivati,  vidi  popravljati.  v.  pf.  po- 
graditi 1. 

potfranicni,  adj.  po-granieni,  sto  graniri  sa  rim. 
kao  obliinji;  angrenzend,  finitimus,  adjacens  alicui 
iii -riii .  vidi  granifini.  —  Da  se  vrate  za  pregjaSuje 
granice,  pa  neka  ill  ("iivajii  poijrunicnc  uahije  kao 
i  prije,  a  ostala  sva  vojska  da  pohita  na  Moravu. 
Sovj.  30. 

p5grda,  f.  (u  Srijemu)  der  Schimpf,  contumelia. 
Rj.  po-grda,  djelo  kojim  se  tko  pogrdi.  isp.  grdnja, 
psovka. 

pogrditi,  pbgfdim,  v.  pf.  schanden,  entehren,  dede- 
coro,  cf.  osramotiti :  Starca  Petra  pogrditi  ne  fiu.  Rj. 
po-grditi.  v.  impf.  pogrgjivati.  —  Ne  6e  ga  oprati  ni 
Sava  ni  Drava.  (Tako  fie  biti  pogrgjen).  Posl.  210. 

pftgreb,  /'.  das  Begrdbniss,  das  Leichenbegrabniss, 
exequiae,  cf.  ukop.  Rj.  po-greb.  isp.  pogrepsii.  vidi  i 
pokop,  pokopanje.  —  SaturStina,  novei  sto  se  dajn 
sveSteniku  za  opijelo  i  pogreb  mrtvaea.  Rj.  664.  Koji 
na  pogreb  idu.  Kov.  U.S.  l'ogrebom  magarefiiin  ji<>- 
grepsce  se.  Jer.  22,  19. 

pogrobavanje.  n.  verb,  od  pogrebavati.  radnja 
kojom  tko  pogrebava  mrtvaea.  —  Ne  fie  biti  mjesta 
za  pogrebavanje.  Jer.  19,  11. 

pogrebavati,  pogrebSvam,  v.  impf.  po-grebavati 
mrtvaea.  vidi  sahranjivati  1,  ukopayati.  v.  pf.  pogrepsti. 
—  Misirci  jiogreburahn  prrence  koje  pobi  Gospod 
inegjn  njiina.  Mojs.  IV.  33,  4.  sa  se,  2»'ss.:  Kad  se 
jingrebaruJH  svestenici.   DP.  366. 

pogreluu,  adj.  Leichen-,  funebris.  Rj.  sto  pripada 
pogrelm.  vidi  ukopni.  —  Na  sred  crkve  pjevafii  pojn 
pogrebnu  pjesmu.  DP.  143.  Tada  se  pofine  kanon 
pogreb)) i,  koji  opet  prekidaju  molitve  za  pokoj  mr- 
tvorae.  363 

pogrepsti,  pogrebem,  v.  pf.  begrdben,  sepelio,  cf. 
ukopati:  'J'e  Kraljira  |h>li ifiiosc  Marka.  Rj.  po-grepsti. 
zakopati  1.  sahraniti  I.  isp.  pokopati  1.  ».  impf. 
bavati.  —  Zemtfa&e  otisne  i  viSe  ib  od  stotine 
pritisne  i  iiw  pogrebe,  MiloS  102.  Bices  pogreben  a 
dobroj  starosti,  Mojs.  1.  15,  15.  Pa  fiu  onda  pogrepsti 
mrtvaea  svojega  ondje.  23,  13.  sase,  pass.:  Pogrebom 
magarefiim  p  .  Jer.  22,  L9. 

pocre/iinli.  znem,  v.  pf.  l!j.  po-greznuti.  v.  impf. 
greznutd.        I)  vidi  ogreznuti.  Rj.  ».  p.  konjic  u  krv. 


—  ft)  u  pjesmi :  Bacio  se  vrancu  na  ramena,  u  grivu 
mn  bio  pogreznuo.  Rj.  isp.  ogreznuti  2. 

pogrgjivanje,  n.  das  Schanden,  dedecoratio.  Kj. 
rirh.  od  pogrgjivati.  radnja  kojom  tko  pogrgjuje  koga. 

pogrgjivati,  pogrgjujSm,  v.  impf.  schanden,  dede- 
coro,  cf.  sramotiti.  Rj.  po-grgjivati  koga.  v.  impf. 
prosti  grcliti.  v.  pf.  pogrditi. 

pogrijati,  jem,  v.  pf.  aufwarmen,  recoquo.  Rj.  po- 
gnjati.  vidi  podgrijati  1.  v.  impf.  pogrijevati.  —  Jnha 
je  pogrijaim  raba  povrafiena.  D  Posl.  40.  sase,  pass.: 
/atop  .  .  .  preko  zime  kad  hofie  da  se  jede,  izvadi  se 
malo  u  tavu  te  se  pogrije.  Rj.  198a. 

pogrijesiti,  pogrijeSim,  v.  pf.  fehlen,  labor.  Rj. 
po-grijeliti.  vidi  faliti.  v.  impf.  pogrjeSivati.  —  Nego 
samo  pusku  SeiSanu,  gje  omjeri,  da  ne  pogrijesi.  Rj. 
458b.  Mislili  sn  da  sam  ja  pogrijesio  u  pisanju,  ili 
je  n  stampariji  pogrijeseno.  Posl.  126.  I  ovo  mu  se 
tiiinilo,  nego  je  pogrijesio,  sto  nije  kazao,  kao  i  malo 
pre,  »cini  mi  se«.  Nov.  Brb.  1818,  389.  Kad  biste 
pogrijesili,  te  ne  biste  ueinili  svijeh  ovijeh  zapovijesti, 
onda  prinese  .  .  .  Mojs.  IV.  15,  22. 

pngriji'vanjp,  n.  das  Aufuarmen  recoctio,  recal- 
factio.  Rj.  verb,  od  pogrijevati.  radnja  kojom  tko 
pogrijeva  sto. 

pogrijevati,  pogrijevam,  v.  iin/if.  aufwarmen,  re- 
coquo,   recalfacio.  Rj.   po-grijevati,  vidi   podgrijevati 

1.  v.  pf.  pogrijati.  —  Jnha  pogrijevana  na  pola  iste- 
fiena.  DPosl.  40. 

pogrijevci,  pbgrjevaka,  m.  pi.  Rj.  vidi  podgri- 
jevei.  isp.  pogrijati,  pogrijevati.  —  1)  ono  Sto  se 
pogrijeva,  n.  p.  kakvo  jelo,  aufgewdrmte  Speisc,  cibus 
reenetiis.  Kj.  —  2)  posao  kakav,  koji  se  po  drugi  put 
pofiinje:  Pogrijevci  nigda  nijesu  dobri.  Rj. 

pogrjesan,  pogrjeSna,  adj.  u  cega  je  pogrjeska; 
fehlerhaft,  erroneus,  mendosus:  Jer  sn  onom  prvom 
-  pogrjesnom  —  diobom  vei  bili  razdvojeni.  Dioba 
12.  Za  celo  mislim  da  je  pogresno.  Glas.  11,  167. 
Gde  su  one  tskole)  na  pogresnom  putu.  Zlos.  139. 
ittlr.  Prvijenae*  ne  moie  biti  drngo  nego  pogresno 
uaOinjen  im.  padez.  Glas.  8,  40  (im.  t.  j.  nominativ). 

pogrjesivanje,  n.  das  Fehlen,  error.  Rj.  verb,  od 
pogrjeSivati.  radnja  kojom  tko  pogrjesuje. 

pogrjesivati,  pogrjeSnjem,  v.  impf.  fehlen,  labor. 
Rj.  po-grjeSivati.  v.  pf.  pogrijeSiti.  —  Tako  ih  dese- 
torica  mogu  raditi  svaki  drukeije,  i  opet  nijedan  ne 
pogrjesuje  nego  svi  imaju  pravo.  Pis.  94. 

p6grjoska,  f.  der  Fehler,  lapsus,  error.  Rj.  gen. 
pi.  pogrjeSaka   i  pogrjeSkT.   po-grjeSka.  vidi  grijeSka 

2.  —  Govori  se  i  za  druge  bolesti,  a  kaSto  i  za  mo- 
raine pogrjeske.  Posl.  163.  Pa  cemo  onda  njegove 
pogrjeskc,  protiv  njegovih  pravila,  sastaviti  u  jedno. 
Nov.  Srb.  Isi7,  511.  Nego  je  .  .  .  toliko  pogrjesdka 
ucinii),  da  mn  je  sve  djelo  od  njih  Sareno.  Odg.  na 
sit.  9.  Da  sn  to  stamparske  ili  pisarske  pogrjeske. 
Odg.  na  ut.  18.  Popraviti  sve  njihove  pogrjeske  .  .  . 
da  spomenemo  samo  glavne  pogrjeske.  Pis.  25.  Po- 
grjeski  peeatanja  ovde  ima  premnogo.  Spisi  1,  7. 
Ako  se  bnde  ufiinilo  pogrjeskom,  da  zbor  ne  zna, 
onda  sav  zbor  neka  prinese  na  zrtvu.  Mojs.  IV.  15, 
24.  Prijepis  vjeran,  osim  nehoticnih  pogrjesdka.  Star. 
4,  230. 

pogn'ibjoti,  pogrnbim,  v.  pf.  grob  werden,  cras- 
sesco.  Rj.  po-grnbjeti,  grub  postati.  v.  impf.  gru- 
bjcti.  —  HofieS,  vilo,  kadgod  ostarjeti,  ostarjeti,  oli 
pogrubjeti?  HNpj.  2,  73. 

poiiiibiti,  pognblm,  r.  pf.  Rj.  po-gubiti,  v.  impf. 
gubiti.  —  1)  koga.  umbringen,  interficio.  Rj.  ridi 
izgubiti  2,  sagubiti,  zgnbiti,  smafii  2,  smandrljati  2, 
sprigati.  —  Drnzijem  dobro  ufiini,  a  sam  selic  poguhi. 
I>l'osl.  20.  Ja  kako  fief,  Tore,  poginnti,  jal'  kako  fieS 
mene  pogubiti.  Npj.  3,  108.  Stane  narod  karati,  n  sto 
su  pnstali,  da  pogube  i  glare  i  roblje.  MiloS  60.  Po- 
bili   sn   se  carevi,  i  jedan  drugoga  pogubili.    Car.    II. 

3.  23.  —  2)  n.  p.  sve  novee,  nach  einnndcr  niiicrcn 


pugtikati  sc 


81 


polilcpili 


innitto  allied  ex  alio.  Rj.  kao  izgubiti  (J)  pomalo, 
jedno  za  drugim.  —  Od  kadaje  vojsku  izgubio  Mah- 
iii 1 1 1  vezir  od  Skadra  bijela  . .  .  tn  je  Mahmut  vojsku 
pogubio,  pognbio  age  i  begove.  Npj.  4,  78.  S  car- 
stvoui  narod  Srpski  u  onim  zernljama  pogubi  i  sve 
Stare  familije  sroje.  Danica  2,  76.  I  takovi  su  kne- 
*ovi  .  ..  malo  pomalo  prava  svoja  pogubili.  ~J,  'J7. 
Neki  Ustori  od  rukopisa  poderani,  neki  uprljani,  a 
neki  sasvim  pogubljeni.  Opit.  VI.  Brojevi  tri  i  ce- 
tiri,  kako  su  se  i  u  samoj  sintaksi  izjednaeili  s  brojem 
dva.  uzeli  su  i  nastavke  njeirove  pmpiliirsi  sroje. 
Obi.  47. 

pogukati  se,  kara  se,  v.  r.  pf.  (u  C.  G.)  pobiti  se 
grudama,  in  Schneeballenstreit  gerathen,  glebulis  nivis 
certo.  Rj.  po-gukati  se,  pobiti  se  gukama  snijega.  v. 
impf.  gukati  se. 

poguliti,  pftgulim,  v.  pf.  Rj.  po-guliti.  v.  impf.  gu- 
liii.  —  1)  abnagen,  corrodo.  Rj.  ridi  pozuliti.  — 
2)  n.  p.  pogulio  svu  vodu,  hineinsaufen,  deglutiit. 
Rj.  vidi  pocijepati.  kao  na  jedan  gutljaj  popiti. 

pdguriti  so,  rim  se,  v.  r.  pf.  sich  krummen  (vor 
Alter),  incurvor.  Rj.  po-guriti  se  (n.  p.  od  starosti). 
r.  impf.  guriti  se.  —  Posle  dugoga  bolovanja  ostao 
i'  malo  poguren.  Danica  4,  13.  Zgrclo  sain  se  i  po- 
gtirio  se  veoma,  vas  dan  idem  sjetan.  Ps.  38,  6. 

pogusiti,  pbguSTm,  v.  pf.  nach  einander  erstieken, 
suffoeo.  Rj.  po-gusiti,  kao  nekolicinu  ugusiti  jednoga 
za  drugim.  vidi  podusiti,  podiiviti.  v.  impf.   gusiti. 

posuzljas,  poguzijasa,  m.  der  Schmarotger,  para- 
situs.  Rj.  po-guzijas,  drugoj  poli  osn.  u  guz.  vidi 
nabiguzica,  i  syn.  ondje.  —  Poguzijasi  nijesu  mogli 
da  ne  opaze,  da  je  meso  od  ubijenog  zivinreta,  dokle 
je  jos  vaice,  mekSe  nego  kad  se  ohladi.  Priprava 
166.   —  rijeci  s  takvim  nast.  kod  brada§. 

pogazijasica,  /'.  die  Schmarotzerm,  parasita.  Rj. 
vidi  nabiguzica  f.  isp.  poguzijas, 

posfiiziji'lji,  m.  pi.  (u  Pastr.)  vidi  pohogjani.  Rj. 
oni  sto  idu  u  pohode.  isp.  poguzijas.  —  za  nasi.  isp. 
krpijelj. 

poauziiia,  f.  koza  iznad  zadnjice.  Rj.  po-guzina : 
ko'za  iznad  guzice.  vidi  koza  2. 

posjafiti  sc,  p&gj&cim  se,  v.  r.  pf.  ein  Student 
ioerden,  fio  discipulus,  scholastious.  Rj.  po-gjaciii  se, 
postali  gjdk.  v.  impf.  gjaciti  se. 

poajciijc,  n.  verb,  od  poditi.  radnja  kojom  tko 
podi  ii.  p.  sobu. 

pogjipati,  pogjipamo,  v.  pf.  aufspringen  (von 
einer  Mcnge),  prosilio:  Pogjipase  premudri  Latini. 
Rj.  po-gjipati,  kad  nekolicina  gjipnu  jedan  za  drugim. 
vidi  poskakati.  v.  impf.  gjipati. 

pohabati,  bam,  v.  pf.  Rj.  po-habati.  v.  impf.  ha- 
bati.  —  1)  n.  p.  haljinu,  vidi  uhabati.  Rj.  pohabati, 
uhabati  novu  haljinu,  strapaziren,  attero.  kao  /<"- 
bvariti.  —  2)  (u  C.  G.)  obrljati,  ocrniti,  be/lecken, 
tnaculo  [vidi  uprljati.  Rj3):  Sve  junastvo  nase  /<"- 
babati.  Rj.  isp.  pobabiti. 

Iii'ihaliiii,  bim,  v.  pf.  po-babiti.  isp.  pohabati  2. 
isp.  ubabiti  se.  za  impf.prosti:  habiti,  habim,  a)  kva- 
riti.  isp.  babati,  sto  je  od  istoga  korijena.  b)  caeare, 
ventrem  exonerare  (ici  radi  sebe  na  polje).  tako  i  sa 
se,  rejleks.  vidi  ARj.  III.  544a.  —  Pohabit'  tamnieu. 
DPosl.  97.  pohabiti,  zaprzniti  oneredivSi  se.  XV. 

pohiVirjanjc,  n.  das  Besuehen,  visitatio.  Rj.  verb, 
od  pohagjati.  radnja  kojom  tko  pohagja  koga. 

pohagjati,  piMiagjfun,  r.  impf.  Iiesitrlicn,  inriscrc, 
ff.  posjedovati.  Rj.  po-hagjati  koga.  vidi  i  obilaziti 
'■'<■  posjeeati,  polaziti  2.  v.  pf.  poboditi.  —  Pohagjati 
erkve  i  stiti  duhovne  knjige.  Htulli. 

piiliajih'icili,   pohajdQc*im,    v.  pf.   Rj.  po-hajdvn 
V.  impf.  hajduclti  (sel.  — ■  1)  gum  Bauben  verfiihren, 

firm   esse   hit roitrm.     Kj.     koga,    mniili    ga    hajdukom. 

-  2)  sa  se,  re/lcks.  ein  liajduk  (Mauber)  werden, 
fni  Intra.  Kj.  /install  Inijilnk.  —  Tako  se  sad  od  ovake 
sile  i  od  zuhinia  pohajduii  desetiua   naroda.  Danica 


:;,  L51.  Kako  de  ga  pogubiti,  da  ne  opazi.  i  da  se 
opet  ne  pohajduii.  3,  206. 

poliapsiti,  pstm,  v.  pf.  nach  einander  verhaften, 
in   carcerem  com  m   ex   alio.   Kj.   po-hapsiti 

nekolicinu  jednoga  ga  drugim.  v.  impf.  bapsiti. 

piiliara,  f.  vidi  poara.  Rj.  po-hara,  sto  »e  po(h)a- 
rano,  die  Verhet  i  ung,  depopulatio.  Rj.  510a.  isj>.  opuS- 
(Jenje.  —  Pohara  KolaSina.  Npj.  5,  373  (natpis pjesmi). 
Jedne  no(-i  pokrade  se  u  kasarni  kasa.  Kasa  je  bila 
obijena  .  .  .  Ja  sam  jo§  ono  jutro,  kako  mi  je  jav- 
ljeno  za  poharu,  dozvao  upravitelja.  Megj    294. 

poliarati.  ram.  v.  pf.  auspliindern,  expilo:  Kad  su 
Turci  Novi  poharali.   Rj.   po-harati.    v.  impf.  harati. 

—  Hajduk,  koji  coijeka  na  kuc^i  ili  gdje  u  poljupo- 
hara.  Rj.  334a.   Poplata,   proSnja  u  koju  ide  i 

kacl  ga  ko  pohara  (stoku  mu  otjera).  Rj.  542b.  liaj- 
duci  koji  su  necije  dcore  bill  poharali.  Npr.   171. 

pdharciti,  fiim,  v.  pf.  Rj.  po-harciti.  v.  impf.  har- 
fiti.  —  1)  aufzehren,  absumo.  Rj.  kao  potrositi.  — 
Zali  Boze  tri  olee  sapuna,  sto  poharci  bula  na  Arapa. 
Posl.  7!>.  A  li  si  mi  dukat  dao;  ja  sam  njega  po- 
harcila  sve  za  svilu  i  za  zlato,  dok  sam  jagluk  teb' 
navezla.  Npj.  1,  455.  Dokle  bego  isprosi  gjevojku  i 
dariva  svasta  i  punicu,  cijo  tovar  pohareio  blaga.  ."i. 
534.  Sto  mi  poharcili  u  ovi  poStenj  dom,  to  namirio 
gospodin  Bog  samo  sedmo.  Here.  355  (u  napijalici). 
sa  se,  pass.:  Budli  ovoliki  vial  se  poharci,  kako  se 
zaboravi  jo§  ovgje  malo  poharcili  i  ncsto  nabaviti. 
Kov.  60.  —  2)  sa  se,  rejleks.  sich  aufzehren,  consum- 
sisse  omnem  pecuniam.  Rj.  kao  potrositi  se.  —  Kad 
se  zeni  Budimlija  Jova  .  .  .  pak  se  Java  mlogo  po- 
hareio, bass  na  pero  tri  tovara  blaga.  Npj.  2,  037. 

pohasiti  sc,*  pobasim  se,  v.  pf.  (u  C.  G.)  vidi 
poasiti  se,  (osiliti.  Rj.3)  posiliti  se,  odmetnuti  se :  Kad 
su  mi  se  Br  da  pohasila,  ne  daju  mi  pare  ni  dohotke. 
Rj.  po-hasiti  se.  drukcije  se  ovaj  glagol  ne  nahodi. 
isp.  asi,  asi  se  uciniti.  —  No  se  Bosna  zemlja  po- 
hasila, i  earn  su  dave  dodijale.  Npj.  4,  366. 

pdhitnti,  tarn,  v.  pf.  Rj.   po-hitati.   v.  impf.  hitati. 

—  1)  vidi  pohitjeti.  Rj.  i  syn.  ondje.  —  A  sad  ti. 
zmaje,  brie  pohitaj.  Npr.  203.  Sluge  moje,  Intro  po- 
hitajte.  Npj.  4,  299.  Stan',  Turclne,  kud  si  pohitao? 
4,  373.  Sva  vojska  da  pohita  dan  i  nod  na  Moravu, 
Sovj.  30.  Da  ostave  Srbiju  i  da  pohitaju  pred  Ruse. 
32.  S  radosY'u  pohitam  da  ih  (knjige)  pregledam.  79. 
Pohitaj  u  pomoi  meni,  Gospode!  Ps.  38,  22.  — 
2)  vidi  pohvatati:   Tu  je  Turcm  roblje  pohitao.  Rj. 

jn'iliitili,  pohitim,  v.  pf.  iverfen,  conjicio:  Pa  pohiti 
oci  uza  koplje,  al'  na  koplju  dva  gavrana  vrana.  Rj. 
po-hititi.  i  prosti  je  hititi  v.  pf. 

pohitjeti,  pohitim,  v.  pf.  eilen,  sich  in  Eile  setzen, 
propero.  Rj.  po-hitjeti.  vidi  pohitati  1,  pohrliti,  po- 
pastiti  se,  pospjesiti,  potegnuti  5,  poteziti  1,  pozuriti 
se,    pribr^ati,    pripaStiti   se,    uskoriti.    v.  impf.  hitjeti. 

—  Nit'  se  muza  bojim,  ni  are  brojim.  (Kad  ko  kakvoj 
zeni  govori  da  pohiti  kuci).  Posl.  224,  Memed-aga 
l.i, a. tin.  pohiti.  Npj.  4,  145.  Sa  svojom  vojskoin  po- 
hiti oeu  u  pomoc.  Danica  3,  143. 

pohizac,  pbhiSca,  m.  iu  Slav.)  vidi  pokudar.  Rj. 
po-hi2aC  (drugoj  poli  osn.  u  Mza).  kao  domm'i,  kuini, 
n.  p.  /ins,  pijitao. 

poliladan.  pfihladna,  adj.  po-hladan.  priliSno  Ma- 
dan,  isp.  po  (slogeno  t  adj.)  I  hladan.  —  Vreme 
ruutuo  i  pohladno.  Danica  5,  22. 

I»6hlapan,  p^Shlapna,  adj.  vidi  lakom:  A  Turci  su 
pohlapni  na  blago.  Kj.  po-hlapan.  vidi  i  pohlepan, 
poklapan;  popaSan.  isp.  poindan,  ieljan. 

pohlcpa.  /.  iu  Dubr.)  du  Begierde,  cupido,  cf. 
zclj.-i,  poiuda.  Kj. 

piililcpan.  pdnlSpna,  tdj,  (n  Dubr.)  begierig,  cu- 
pious,  cf.  pohlapan.  Kj.  i  syn.  ondje.  po-hlapan.  isp. 
blepiti,  pohlepiti. 

puhlcpili.  i • , > ! 1 1 1 '- 1 > 1 1 n .  r.  pf.  (u  Dubr.)  vidi  zazeljeii. 
Rj.  po-hlepiti.  vidi  i  pozudjeti,  v.  impf.  hlepiti. 
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pi'iliiid.  in.  Rj.  po-hod.  —  J)  die  Abreise,  profeetio: 
dosao  baS  na  pohodu,  eben  als  ich  gehen  wollte.  I!j. 
isp.  pohoditi  'J.  vidi  polazak.  -  -  Sunce  joj  (zeni)  od- 
govori  da  ga  (dovjeka)  nije  danju  Digde  videlo,  i 
posalje  je  k  mesecu.  Nu  palm/In  odande  pokloni  joj 
sundeva  majka  zlatnu  preslicu.  Npr.  57.  Da  vi  dujem 
zdravlje!  (U  PaStrovidima  vikne  tako  domadin  i  do- 
madica  gostu  na  pohodu).  Posl.  48.  Mlada  Shine  na 
pohodu,  hode  da  pogje.  Kov.  65.  Na  po(h)odu  pasinu 
iz  Cupriji  Srlii  opet  s  iijegovini  preponikania  posalju 
u  Carigrad  kneza  Aksentiju.  MiloS  127.  —  2)  vidi 
pohodnja,  oblazaj,  posjed  (i  si/n.  ondje),  tier  Besuch. 
isp.  pohode.  —  Usjeliti  se  koga  n.  p.  u  bolesti . . . 
darom,  ponudom,  pohodom.  Bj.  788a.  Cesti  pohodi 
celiv  gube.  Posl.  346. 

poliddati,  pbhSdam,  v.  pf.  tin  wenig  umhergehen, 
obambulo.  I!j.  po-hodati.  hao  malo  poci  tamo  amo. 
v.  impf.  hodati.  —  Svrati  se  o  vinograde  u  jednu 
pudarsku  kolibu,  i  onako  bez  vatre  pohoda  initio  po 
njtij  pa  legne  i  obumre  od  zime.  Rj.  501a. 

pohode,  /'.  pi.  kad  otac  ill   mati,   ill   drugi  ko  od 

roda,  otide   po  obidaju  da  pohodi  djevojku   prvi  put 

po  udadbi,  onda  se    kaze:  otisli   (ili  dosli)  u  pohode, 

ilir  Hunch  einer  Neuvermdhlten  von  Stite  Hirer  Ver- 

wandten,  suiutatio  patris  nut  consanguineorum  ad 

maritam.  Rj.  po-hode,   isp.   pohoditi.  vidi  polioil  ■_'. 

—  Mala  svadba,  ona  dast  kad  rod  djevojadki  dolazi 

zetu  u  pohode.  Rj.  343a.   Nekaka   zena   pogje  svojoj 

ndatqj    kderi  u  pohode.  Rj.  502b.   Ne   znam   sta  si  i 

od  kuda  si  .  .  .    pa  ne   znam   ni  gje   bi  isao  sestri  u 

pohode.  Npr.  185.  Cesti  pohodi  celiv  gube.  Posl.  346. 

I'a  otide  n  pohode  majki.  Npj.  1,  211.  kao  sto  se  vidi 

iz  primjera   Posl.    346.   pohode  je  ace.  pi.  od  nom. 

jil.    pohodi   (u  pohode);   a   iz  primjera    Npj.  1,   211 

vidi  se,  tin  su  pohodi   ne  sqmo  kad  rod  pohodi  dje- 

vojku  prvi  put  po  tidadbi,  nego  i  uopce  had  tko  koga 

pohodi;  /in  iz  primjera  Rj.  788a  (hod  pohod  2)  vidi 

se,  iln  se  rijec  pohodi  govori   i  u  jednini  pohod  u 

enaSenju  a  kojem   dolazi   pohodnja,   oblazaj,  posjed. 

poln'iditi,   pfthodim,    v.  pf.    Rj.   po-hoditi.  p.  impf. 

polaziti.  —  la)  besuchen   (z.  B.  die  Neuvermahlte), 

invisere  ad  maritam.   Rj.  koga,   otici  ili  doci  mu  u 

pohode.  vidi  obidi  2,  posjetiti.  v.  impf.  pohagjati.  — 

Moramo   bar   za  ovu    najmlagju   seslru  znati,  kad  je 

dajemo  i  za  koga  je  dajemo,  da  je  morerno  pohoditi 

kao  seslru  svoju.   Npr.  187.   Gje  si,  Gjoko?   nigje  te 

ne    bilo!   /nas,   gje   si    se   zarekao   lani,    da  pohodis 

•  niljii  Sumadiju  i  bijele  u  Topoli  dvore.  Npj.  4,  313. 

Pogje  Kara-Gjorgjtfe  da  pohodi  ranjena  Luku  Laza- 

revida.    Sovj.   48.   Moze   bid   da   cu  vas  na  proljede 

pohoditi.  Strai.  L887,  17f>.  —  b)  u  smislu  biblijshom, 

kao  poJcarati;  heimsuchen,  punire:  Bog  revnitelj,  koji 

pohodim  grijehe  otafike  na  sinovima  do  tredega  i  do 

detvrtoga  koljena.    Mojs.  II.  20,  5.  Pornrijese  .  .  .  jer 

si    ih    li   poltodio  i  istrijebio.    Is.  26,  14.    Evo,  ja  cu 

pohoditi  ljudstvo  u  Noji,  i  Faraona  i  Misir  ...  .  1  dadu 

ill  ii   rukc  oniina  koji  traze  dusu  njihovu.  Jer.  46,  25. 

Ka/i    Gospod   Avramu  da  je  naumio  Sodomljane  da 

pohodi  u  grijesima  njihovijem.  Prip.  bibl.  15.  isp.  po- 

bogjenje.  —  2)  fortgehen,  abeo,  cf.  pola/.ili:   I'ohodi, 

niili  kiime,  vrijeme  li   je.  Rj.  pohodi!  kao:  pogji  da 

nits,  ridi  podi,  krenuti  4,    krenuti  se.   isp.   pohod  1. 

poliodnioa,  /'.   in  C.  G.)  der   Abtritt,   latrina,  cf. 

zahod,  prohod:  U  sedniu   je  vojsei  poliodnicu. 

tli  i  djeslro  (gjeslro),  hala,  sernica  (gdje  se  sere). 

pohodnja,   f.   ritli   pohod   2,   oblazaj,   posjed;   der 

Besuch,  die   Visite.  —   l>arovi  su   ludos,  a  pohodnja 

mahnitos.  DPosl.  15. 

piilioKJfini,  in.  pi.  oni  sto  idu  u  pohode,  der  Besuch 

tiif  Neuvermahlte  besuchen),  salutatores. 

Rj.  sing.  pBhogjanin,  koji  pohodi  koga,  (pohagja,  ide 

mu  a  pohode)  vidi  poguzijelji.  Osim  ostalijeh  darova 

pohogjani  nose  veliki  kolad  kruha,  i  nekuhan  prsut. . . 


Na  polasku   svaki  od  pohogjana   dade  nevjesti  sto  u 
novcu.  Kov.  95.  za  oblicje  isp.  uglegjani. 

piilumjeiijr.  n.  verb,  od  pohoditi  lb.  djelo  kojim 
Bog  pohodi  (pokara)  koga:  die  Heimsuehung.  —  Ima 
rijeei  84  koje  sam  ja  nadinio:  potvrgjenje,  pohogjenja 
prigotovljenje.  Nov.  /av.  VII.  Da  bi  hvalili  Boga  a 
tltin  pohogjenja.  Petr.  I.  2,  L2.  Dogje  na  njih  dan 
nesreee  njihove,  vrijeme  pohogjenja  njihova.  Jer.  46, 
21.  ink  ni  verb,  od  glagola  nesvrsenijeh  vidi  kod  dol 
pustenje. 

piiholili  se.  poholim  se,  v.  r.  pf.  (po  zap.  kraj.) 
sifh  lioch  tragen,  stole  werden,  superbus  I'm,  cf.  poj 
nijeti  se.  Rj.  po-hoditi  se,  postati  (hoi?)  ohol.  vidi  i 
pokieeljati  se.  —  drukcije   se  ovaj  glagol  ne  itnlttnli. 

pbiiruiia,  /'.  (u  Grblju)  die  Verwahrung,  custodial 
Rj.  po-hrana.  isp.  pohraniti  2.  isp.  sahrana:  dao  nut 
na  sahranu. 

poliraiiiti,  pohrariim,  v.  pf.  Rj.  po-hraniti.  v.  impfi 
liranili.  —  1)  tin  wenig  fiittern,  pa/ululum  pabuA 
praebeo.  Rj.  kao  hrane  poduti.  —  2)  (u  Grblju)  ver- 
ttiilirrn.  custodio.   Rj.  kno  suit rnniti,  sut'itntli. 

pulinhifi.  dfini.  v.  pf.  po-hrdati.  v.  impf.  prosti 
hrdali.  ritli  po'rdati. 

polirgali,  gam,  v.  pf.  po-hrgati.  v.  impf.  hrgati. 
vidi  po'rgati. 

pohriscaniti,  pohrlSdanim,  v.  pf.  (u  Dalm.)  zum 
hnsdanin  machen,  facio  esse  hriseanin.  Rj.  po-hrisda- 
niti,  uciniti  da  bude  tko  hriseanin.  drukcije  se  ne 
ntilazi  ovaj  glagol. 

pohrlili.  Inn,  v.  pf.  Stulli.  festinare.  po-hrliti.  vidi 
pohitjeti,  i  st/n.  ondje.  v.  impf.  prosti  hrliti. 

puliipi  iii.i.  /'.  vidi  polegjina.  Rj.  po-hrptina,  drugoj 
poli  osn.  ii  livhttt.  ointj  koiiiitil  haljine,  ko:e,  koji  je 
na  legjima,  na  lirptn:  suprot no  potrbusina. 

polirskali,  skiim,  v. pf.  po-hrskati,  hrskajuci pojesti. 
v.  impf.   pvniti   hiskati.    —   l<   ntise   vrijeme   u    Lid: 
Dajte  mi  jos  koji  ljesnik,  sve  sam  one  ved  po'rskao. 
J.  Bogdanovid.  ARj'.  III.  868a. 

pohrvtlf iti ,  pohrvaurn,  v.  pf.:  Pohrvaeen,  pohr* 
vaceni,  a,  o,  qui  etc.  Illyriorum  lingvam  didicit,  vel 
eorum  mores  induit.  Stulli.  Stulli  Latinskim  rijecimd 
kaze,  da  je  pohrvaden  koji  je  naucio  Ilivski  jezili  ili 
ohicaje  njihove  primio.  —  1)  pohrvaliti  koga,  uciniti 
ga  Hrvatom.  —  2)  sa  se,  refleks.  pohrvatiti  se,  postati 
Hrvat.  v.  impf.  hrvatiti  (i  se). 

polniiliii.  p6hQdim,  v.  pf.  vituperare.  Stulli.  po- 
huditi.  vidi  pokuditi,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  —  sa  se, 
refleks. :  I  >a  se  mi  vania  vazda  l'alimo  i  podidimo,  a 
vi  ititmn   itc  jniliiitlite.  Kov.  72. 

pohukivali,  pohukujem,  v.  impf.  po-kuliivati.  v. 
impf.  prosti  hukati.  vidi  poukivati. 

jinliulili.  lim,  c.  pf.  (u  ('.  G  ).  —  1)  lastern,  mtt- 
ledicere :  Tako  na  Hriseansku  vjeru  ne  pohulio ! 
(Posl.  307).  Rj.  po-huliti,  na  sto  ili  sto.  vidi  pouliti. 
v.  impf.  huliti.  —  Nigda  ti  se  ne  du  poturditi  ni  od- 
:  ei'i  oil  krsta  mojega,  ni  Hristovu  vjeru  pohuliti.  Npj. 
2,  609.  Sto  pohuli  na  svoje  jnnaitvo?  5,  156.  Psajudi 
.  .  .  pohuli  nut'  Bozije.  Mojs.  III.  24,  11.  Svaki  koji 
hi  pohulio  na  Boga.  Dan.  3,  29.  —  2)  sa  se,  refleks; 
po-huliti  se,  postati  hula,  vidi  pouliti  se.  isp.  pou- 
gursuziti  se.  —  Starjesine  s'  druge  pohulise,  i  Tureima 
pjate  polizaSe.  Npj.  5,   139. 

pohvala,  /'.  das  Lob,  laus:  Had'  pohvale  od  Budima 
kralja.  l{j.  po-hvala,  djelo  kojim  tko  polivuli  koga;  i 
ono  Sim  se  moze  tko  pohvaliti.  —  Svijetao  ti  obrazl 
(Kao  blagoslov  i  pohvala).  Posl.  282.  Coek  od  eoeka. 
(I  on  je  (lobar,  i  stari  su  mu  dobri  bill.  Veliktt  po- 
hvala). 349.  Prestavi  se  Petrovid  vladika,  Crnogorska 
pohvala  i  dika.  Npj.  5,  1.  'Aa  slavu  i  pohvalu  naSega 
zbora.  Kov.  123  (u  zdravici).  Stece pohvalu.  Rukv.  19. 
Dusanu  na  pohvalu  valja  priznati  da  je  .  .  .  DM.  316. 
Shiva  tebi  llriste  lioze,  npostolima  pohvalo  i  niiiee- 
nieima  radosti.  DP.  348.  1'ohvula  knezu  Lazaru.  DRj. 
1,  VIII. 
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pohvalan,  pohvalna,  adj.  sto  pripada  pah  rail,  sto 
],  nil  pohvalu-;  Lob-,  Belobungs-.  isp.  hvalan.  —  U 
Peterburgu  sain  ditaoj ednnpoh valnu  recenziju.  StraiS 
1886, 1766.  Da  zahvale  Bogu  u  pohralnijem  pjesmama. 
DM.  36. 

pohvaliti,  pohvfdim,  v.  pf.  po-hvaliti.  v.  impf.  po- 
hvaljivati. —  I)  beloben,  collaudo.  Rj.  —  Ocu  bude 
to  vrlo  milo,  i  pohvali  najmlagjega  shut.  Npr.  16.  — 
2)  sa  se,  refleks.  grossthun,  sich  nil/men,  glorior.  Rj. 
vidi  zahvaliti   se,    podiditi   se.   suprotno   pohuditi  se. 

—  Kim  se  drustvo  pohvali,  brze  klanac  zavali.  Posl. 
L33.  Tugjemu  se  pohvali,  a  svojemu  pravo  kazi  322. 
Mogu  se  pohvaliti  dame  lijepo  dodekao.  Straz.  1886, 
1288.  Jer  sto  sum  mu  se  za  ras  pohvulio,  nijesam  se 
posramio.  K«>r.  II.  7.  14.  (  uvsi  rijeei  ove  kletve  da 
se  tie  pohvali  u  srcu  svojem  govoreci:  bidu  miran 
ako  .  .  .  Mojs.  V.  29,  19. 

poll  valji  van  je,  u.  oerb.  od  1)  pohvaljivati,  2)  po- 
hvaljivati se.  —  1)  radnja  kojom  tko  pohvaljuje  sto: 
Pokazivanjem  radosti  pokazuje  se  i  odobravanje,  po- 
hvaljivanje,  potvrgjivanje.  Danicid,  ARj.  lb.  — 
2)  radnja  kojom  se  tko  pohvaljuje  kume  (za  sto). 

pohvaljivati,  pohvaljujem,  v.  impf.  po-hvaljivati, 
prosti  bvaliti.  v.  pf.  pohvaliti.  —  1)  koga,  sto:  Pa 
kdi  njegova  pohvaljivala  Svetozarove  svilene  haljine. 
Nov.  8rb.  1817,  486.  Jer  se  bezboznik  didi  £eIjom 
duse  svoje,  grabljivca  pohvaljuje.  Ps.  10,  3.  —  2)  sa 
se,  refleks.:  Kogogj  earn  bjeSe  dobodio,  svakome  se 
Care  pofaljuje  kakvi  su  mu  dari  dopanuli  .  .  .  Dogje 
njemu  pasa  Sokolovid,  tali  mu  se  care  za  darove. 
Npj.  3,  78. 

pohvatati.  tam,  v.  pf.  Rj.  po-livatati.  v.  impf.  hva- 
tati.  —  1)  eryreifen ,  corripio.  Rj.  kao  nekolicinu 
uli  nit  Hi  pomalo,  redom.  vidi  pohitati  2.  —  Ouda  de 
ti  svi  kouji  sami  dodi  .  .  .  te  ces  Hi  tako  pohvatati  i 
sa  sobom  dovesti.  Npr.  121.  Tu  su  Turci  klance  po- 
hvatali,  pogradili  meterize  tvrde.  Npj.  4.  338.  Vino- 
gradari  pohvatavsi  ■.•luge  njegove  jednoga  izbise,  a 
jednoga  ubise,  a  jednoga  zasuSe  kamenjem.  Mat.  21. 
35.  $a  se,  pass.:  Dolijao.  (Pohvatule  su  mu  se  lazi). 
Posl.  67.  Pohvutali  mu  se  krajevi  (od  lazi).  207.  — 
2)  sa  se,  reciproc.  sich  auffassen  (z.  B.  zum  Kolo- 
tanz),  se  upprehendere  invicem.  Rj.  pohvatati  se  n. 
p.  u  kolo. 

poll v  i.  /'.  pi.  u  Rj.  povi,  f.  pi.  (u  Lici)  na  samaru 
ona  uziea,  sto  stoji  konju  ispod  repa  (a  na  sedlu  i 
ondje  se  zove  kuskun).  Rj.  513b.  po(h)ri.  Korijehi 
225.  Kobili  su  pohve  pukli  a  kobili  i  lasnje.  DPosl. 
46  (bice  ti  ovijem  rijecima  stamparskih  Hi  pisarskih 
pogrjesaka ,  maze   biti   da    trcba    iitati  pohvi  pukle). 

poitfrati,    p&igrSm,   v.  pf.   Rj.    po-igrati.    v.    impf. 

—  1)  ein  wenig  tanzen,  exsulto  paululum.  Rj.  — 
Posto  carev  sin  malo  poigra  s  njom,  opet  se  ona  ne- 
kako  ukrade.  Npr.  225.  Kupih  konja  za  hiljadu,  po- 
igrah  ga  niz  livadu,  doigrah  ga  do  vodioe.  Npj.  1, 
305.  Je  1'  slobodno  na  veselju  tvome  poigrati  sitno 
kalugjerski?  2,  372.  —  2)  sa  se,  reciproc.  ein  wenig 
spielen,  ludo  paululum.  Rj.  vidi  posigrati  se.  —  Car 
joj  daje  zlatnu  burmu,  da  s'  s  njim  poigra.  Npj.  1, 
.'113.  Te  kad  bi  se  igre  poigrali,  svagda  bi  me  nad- 
igrao  Vude.  2,  258. 

poigra vanje,  n.  das  Auftanzen,  HUpfen  '■">■  Freude, 
exultatio.  Rj.  verb,  od  poigravati.  radnja  kojom  tko 
poigrava. 

poiirravati,  poigravam,  v.  impf.  hiipfen,  aufta 
cxulto,  gestio.  Rj.  po-igravati.  v.  pf.  poigrati.  —  Sve 
mu  doro  zecki  poigrava.  l!j.  209a.  I 'a  on  Musi  od- 
Bijede  glavu  .  .  .  Kail  je  bad  pred  cara  destitog,  car 
je  od  stra'  na  noge  skodio  ...  »Ne  boj  mi  se,  care 
gospodinel  kako  bi  ga  ziva  dodekao,  kad  od  mrtve 
glave  poigravas?  Npj.  2.   110. 

uoigrtlte,  n.  Tummelplatz ,  campus:  I  oko  nje 
konjsko  poigristc.  Tu  ti  gradu  mjesta  nije  ui  konjicu 


•<■  l!j.  po-igriite,  mjesta  gdje  maze  n.  p.  konj 
poigrati  i<}>.  igralisti  aast.  kod  daniite. 

poimaiijc,  a.   verb.   •■<!   poimati   [i  se).  1  i j . :   NiSta 
nije  gore  nego  kad   neki    ziv  i  zdrav   ebvek,   krepak 
u  vlasti,  oneraoda  u  pojimanju.  /.Ins.  129  (pogi 
mj.  poimanju). 

pdimati,  main  imljC'in),  v.  impf.  (u  !^rijemu).  Rj. 
po-imati.  v.  pf.  poimiti,  pojmiti.  —  7.  1  a)  vidi 
azimati  1:  sto  ti  mene  poimal  u  to.  Rj.  —  b)  dokn- 
rivaii  2,  umom  shvatati,  begreifen,  mit  d,  m  Verstande 
itmfassen,  comprehendere,  percipere  m  noscere, 

intelligere :  Mnogi  seljaci,  ne  poim 
dobrih  putova,  mislili  su  da  to  samo  od  obesti  riui 
knez.  Zim.  290.  Te  duznosti  i  ta  prava  zna  svaki . .  . 
i  poima  sen  njihovu  vaznost.  Zlos.  335.  —  2)  (kod 
>:ebedzija)  izvlaeiti  (mjesto  predenja)  vunu  za  poui'inu. 
Rj.  —  3)  poima  (bode  'la  umre),  im  Sterben  I 
animam  ago.  Rj. —  II.  sa  se,  refleks.  wnternehmen, 
suscipio,  cf.  pothvatati  se:  poimao  se  on  nekoliko 
puta  to  da  ucini.  Rj. 

poimoiicO,  numentlicli,  nominatim.  Rj.  adv.  po- 
imence,  kao  po  imenu.  —  Sta  nema  u  carevini! 
(Odgovori  se  u  5ali  kad  ko  zapita  ima  li  u  kudi  -in 
poi im  nee).  Posl.  352.  Da  ni  gospodini  Bog  pomoze 
naSega  vladiku  (po  imence,  koji  bude)!  Npj.  1,  79  (u 
zdravici).  Evo  isprosio  sam  kder  (po  imenu  tu  i  tu) 
brata  nasega  (toga  i  toga)  za  svoga  siua  (poimence). 
Kov.  46.  Nego  je  poimence  mene  postavio  pred  ove 
druge.  Pis.  28.  Dvje  sta  i  dvadeset  Netineja,  koji  svi 
biJe  imenovani  poimence.  Jezdr.  8,  20. 

poimiti,  p5Tmtm,  v.  pf.  untemehmen ,  suscipio 
poimih  da  ga  udarim,  t.  j.  pogjoh.  Rj.  po-imiti.  vidi 
podi  2.  isp.  za  postanje  dojmiti.  iza  suglasnoga  ostoje 
( :  pod(u)imiti  se,  s(u)imiti;  prema  tome  stoji  jednom 
i  i  iza  samoglasnoga :  poimiti.  Korijeni  11.  v.  impf. 
poimati. 

1.  poi.skati.  pfiistem,  v.  pf.  verlangen,  pdo:  Pa 
poiska  da  mu  potkov  plati.  Rj.  po-iskati.  r.  impf. 
iskati. 

2.  poiskati,  potstem,  (u  Srijemu)  v.  pf.  Rj.  po-is- 
kati.^ c.  impf.  iskati,  biskati.  —  1)  vidi  pobiskati.  Rj. 
—  i  erko!  da  ti  legnem  glavom  na  krilo  da  me  malo 
poistes.  Npr.  139.  Sad  me  malo  poisti.  142.  —  2)  sa 
se,  reciproc.  vidi  obiskati  se.  Rj. 

poispadati,   dam,   v.  pf.   po-ispadati,    ispasi 
ponialo.    v.    impf.    ispadati.  —  Umadudi   je   (zuku)  u 
slatku   vodu    trlja   se  o  kamen,  te  se  ono  sto  je  kao 
drvo  izlomi  i  poispada;  i  ostane  samo  vlakno  kao  u 
lana.  Rj.  161a. 

poisprekidati,  poisprektdam,  v.  pf.  nach  einander 
brechen,  rumpo  aliud  ex.   alio.  Rj.  po-isprekidati,  is- 
!  ili  ,<re  pomalo.  v.  impf.  prekidati. 

poisprckrstati,  poisprekistam.  v.pf.  nach  einander 
ins  Kreuz  legen.  Rj.  po-isprekrstati,  isprekrsta 
pomalo.  r.  impf.  prekrStati. 

poispreliVmati,  poisprelam.rtm.  v.  pf.  nach  einander 
brechen.  diffringo.  Rj.  po-isprelamati,  isprelamati  sve 
pomalo.   V.   impf.  prelamati. 

poispremetati,  poispremedem,  v.pf.  ubereinander 
werfen,  pervolro.  Rj.  po-ispremetati,  ispremetati  sve 
2iomalo.  v.  impf.  premetati. 

poisprevaljivad,  poisprevaljujem.  v.pf.  nach  <m- 
ander  umwerfen,  cverto  aliud  ex  alio.  Rj.  po-ispre- 
valjivati.  ispn  valjivatt  svt  pomalo.  o.  impf.  prevaljivati. 

poizbaciti,  polzbacun,  v.  pf.  po-izbaciti,  kao  pri~ 
licno,  gdjest  isp.  \">  (slozeno  s  <il-)ti<>l.  a)  i 

izbacitt.  isp.  i  poizmari.  .-«.•  sve  pomalo  izbaciti  ka- 
ialo  i'i  se  poizbacivati.  --  Pa  se  gjeito  iz  puSaka 
tuku,  a  kad  male  puSke  poizbace,  obojica  konje  zau- 
stave.  Npj.  1.  233. 

piii/.daieka.  <       po  izdaleka,  kao  prilicno  izdaleka, 

isp.    [mi   (slo  eno    -<     '7r.i   i    izdaleka.   romp,   poizdalje. 

Jr. bin   dan    pobratima   opaei   poizdaleka    gde   se 
uputio   upravo    k  ujegovoj    kudi.    Npr.    170.    Car   ga 
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pocne  ispitivati  poizdalelca,  Sto  mu  dolazi  ona  mla- 
dica.  250. 

poizdalje.  adv.  kao  priliSno  iz  daljega.  i*p.  po 
(sib  eno  ta  adv.)  i  izdalje.  posit,  poizdaleka.  za  iz- 
dalje  (mj.  iz  daljega)  isp.  izblize,  kod  blize.  —  Da 
bi  se  ovo  bolje  razumjeti  moglo,  pofiedu  raalo  poiz- 
dalje.  i  >dg.  Da  sit.  13. 

piii/.dcran,  adj  iemlich  zerrissen,  sic  sai  laceratus 
(i  poizderat):  Bolje  zlato  i  poizderato  nego  arebro  iz 
nova  kovato  (Posl.  22).  Rj.  po-lzderan,  kao  priliino 
i  lit  i- in.  isp.  i»>  (slozeno  sa  adj.)  i  izderan. 

poi/maei.  poi/.inakiiuti.  poizmaknem.  v.  pf.  po- 
izmaknem,  kao  prilicno  izmaci,  izmdknuti.  isp.  po 
(slozeno  sa  glaq.  a)  i  izmaci.  —  Megjedovi<S  polakSi 
poizmakne  pred  Brkom,  ali  P>rko  nikako  ne  6e  da 
ga  se  mahue.  Npr.  4. 

piii/nalazili .  zmi,  r.  pf.  po-iznalaziti,  iznalaziti 
sve  pomnln.  v.  imp/',  nalaziti.  —  sa  se,  pass.:  Mloge 
stvari,  koje  su  bile  sakrivene,  poiznalaze  se.  Da- 
aica   1.  36. 

poizodgrizati,  poizodgrizani,  v.  /if.  po-izodgrizati, 
oagristi  sve  pomalo.  v.  impf.  odgrizati.  —  Ne  ino- 
zemo  ml  toga  /vcrinja  (od  miseva  i  pacova)  na  mini 
ni  rucati  ai  vecerati.  Jos  kad  spavamo  avaki  imamo 
svoj  sanduk,  pa  se  u  sanduk  zatvorimo,  da  nam  ne 
In  nsi  poizodgrizalo.  Npr.  42. 

poizodndsiti,  po-izbdnosim,  v.  pf.  nach  cinandcr 
wegtragen,  differo.  Rj.  po-izodnosiii,  odnijeti  sve  po 
malo.  v.  impf.  odnoaiti. 

poizopijati,  poizdptj&m,  v.  r.  pf.  po-izopijati,  opiti 
3w  pomalo.  v.  impf.  opijati.  — ■  sa  se,  refleks.:  No 
prije  sto  6e  udariti,  poizopijaju  se,  pa  ndare  Blijepo 
apravo  u  varos.  Danica  3,  175. 

poi/.ostavljali,  vljfun.  v.  pf.  nach  einander  ver- 
lassen,  omitto  aliud  ex  alio.  Rj.  po-izostavljati,  ostaviti 
sve  pomalo.  v.  impf.  ostavljati.  —  Oni  su  prezimena 
svoja  malo  po  malo  poizostavljali,  gdjekoji  i  poza- 
boravljali.  Kj.  571b. 

pni/ra/ltnlijevati  se,  poizrazbolijevamo  se,  v.  r. 
pf.  nach  einander  erkranken,  morbo  eorripior  alius 
ex  alio.  Kj.  po-izrazbolijevati  se,  razboljeti  se  sve 
redom.  vidi  isporazbolijeyati  se,  porazbolijevati.  v. 
impf.  bolovati. 

polzvaditi,  dim,  v.  pf.  po-izvaditi,  kao  prilicno 
izvaditi.  isp.  po  (slozeno  sa  glag.  a)  i  izvaditi. —  sa 
se,  refleks.:  Pade  dorat  u  zelenu  travu  i  pritiSte  aogu 
Ivanovii ...  dok  se  malo  poizvadi  Ivo,  pa  poteze  pusku 
od  pojasa.  Npj.  3,  102. 

poiz\  aljivali .  poizvaljujem ,  v.  pf.  poizvaljivao 
ejetar  Sumu,  nach  einander  niederwerfen,  prosterno 
iiinuii  ex  alio.  Kj.  po-izvaljivati,  izvaliti  sve  redom. 
v.  impf.  izvaljivati. 

poj  (poj),  poja,  m.  Stulli.  —  1)  u  ZlatanYa  cantus 

—  einic'i'i  da  ce  tvoj  mnogo   biti   slagji   glas,  i  vele 

vi,-i  poj.  Stulli.   popijevka,  od   pjeti,  pojem.  —  2)  u 

I'almotiea  potus,  potio.  Stulli.  pice,   od   piti,    pijem. 

li.'i  ipoj. 

pojac,  pojca,  vi.  dcr  treffliche  Sanger,  cantor  egret 
gifts,  if.  pjevafi.    Kj.  koji  l>oje.   valjan    pjerac.   ridi  i 

pojac^ 

pitjai*,  pojaea,  m.  (po  jugozap.  kraj.)  dcr  Sihit/rr, 
riiiitnr,  c/'.  pjevac,  pojac.  Rj.  koji  poje.  —  Da  poju 
ii  erkvi  .  .  .  kojima  su  starjesine  bile  poboz.ni  pojac 
Iditun  i  Lrudae  Email.  Trip.  bibl.  77. 

pojadili  se,  dim  se,  v.  r.  pf.  ridi  ojaditi  se.  Kj. 
po-jaditi  Be,  jadan  postati.  v.  impf.  jaditi  (se). 

pojagmiti,  pojagmimo,  v.  pf. —  t)  vidi  razgrabiti. 
Kj.  po-jagmiti.  v.  impf.  jagmiti.  —  Sto  su  bili  lavi 
i  timari,  pojagmili  Turci  na  miraze.  Npj.  "_',  275. 
pojagn  abiti,  razgrabiti.  Npj.'  2,  305.  —  2)  sa 

ae,  refleks.  pojagmiti  se  o  ;i".  u  Sarajevu.  Dr.  <;j. 
Surmin.  v.  impf.  jagmiti  se  (oko  5ta). 

pujaliali,  pbiasem,  v.  pf.  konja,  aufsitzen  (auf's 
Pfera),  con  n:  Kad  pojasa  vrane  konje, 


a  pripaSu  britke  sablje.  Rj.  po-jabati.  vidi  pojahnuti. 
p6jata,  uzjahati,  nzjabnuti,  oklopiti  2.  poklopiti  2. 
poajedati,  posjesti  <  konja).  v.  impf.  uzjahivati.  —  Tada 
ustaSe  svi  sinovi  earevi,  i  pojahase  svak  svoju  mazgu 
i  pobjegose.  Sam.  II.  13,  2i). 

piijalniuli.  pojabnem,  ».  pf.  vidi  pojabati.  Rj. 

"lijain.  pdjma,  vi.  dcr  Begriff,  die  Vorstellung, 
initio,  intelligentia,  cogitatio,  opinio,  za  postanje  isp. 
pojmiti,  poimati  I  1  b.  ea  dblicje  isp.  najam,  aajam, 
ujiiTii,  z.ijnm.  —  On  (naS  je/.iki  nejiii.-i  rijefii  .  .  .  za 
tolike  (Inure  pnjmore.  Mil.  277.  J:  /injiiiova,  mislT, 
pogleda,  koji  ovlagjuju,  stvaia  se  ono  Sto  se  zovn 
dub  vremena,  dub  drustva.  Zlos.  XIII.  ( >d  Hriseanstva 
nasi  su  scljaei  primili  tek  neke  i  neke  pojmove.  295. 

pojameiti,  eim.  v.  pf.  nach  dcr  Beihe  zur  Burg- 
schafi  auffordern,  facio  essi  sponsorem  alvum  ex  alio. 
Rj.  po-janieiti,  nikolicinu  pozvati  redom  da  budu 
juiiici.   r.   impf.   jameiti. 

piijana.  /'.  (u  Kotoru  usko  platno,  Art  Lciniiiuid, 
Kntei  genus.  Rj.  Tamne:  bagana...  pojanu.  Osn.  142. 

pojanje,  n.  das  Svngen,  cantus:  <  Jje  mi  cine  senlnk 
i  veaelje  i  reliku  igru  i  pojanje.  l»ok  ja  koke  pona- 
mestam  k  tomu  vreme  za  pojanje.  Rj.  verb,  od  po- 
jati.  radnja  kojom  tko  poje.  -  Ako  si  mi  uzeo 
pojanje,  ne  mozeS  plakanje.  Posl.  8. 

pojiis,  m.  (loc.  pojasu)  —  1)  dcr  G&rtel,  cmgulum, 
zona,  c/'.  pfis.  Rj.  vidi  i  pojaz.  dem.  pojasid.  augm. 
pojasina.  isp.  demer,  kolan,  mukadem  pojas,  paanja£a, 
povijusa,  silaj,  tkanica.  —  Zadjesti  koga  za  pojas. 
Kj.  172a.  Kvaei  se  kasto  rvu  n  pojas,  t.  j.  nbvate 
se  za  pojas,  pa  onako  jedaa  dxugoga  omabuju  i  gle- 
daju  da  obale.  Rj.  293a.  Oslabio  mi  pojas.  Bj.  471b. 
Po  kosulji  srilcn  jiojas  tkanica.  :a  jiojusmii  od  bisera 
ihi/ivi.  Npj.  1,  281.  Kupidu  ti  kovan  pojas  od  elata. 
1,  343.  Zivo  mi  je  cedo  pod  pojasom.  2.  639.  Od  po- 
jasa sablje  povadiSe.  4,  173.  Izvadi  noz  iza  pojasa. 
Danica  4.  33.  Najposle  su  skiduli  s  ljudi  pojaseve, 
sto  su  im  zene  gradile.  Milos  5H.  Megju  tropskijem 
pojasima  ima  veselijeb  zemalja.  Priprava  124.  Jovan 
imase  baljinu  od  dlake  kamilje  i  pojas  kozan  oko 
sebe.  Mat.  3,  4.  Nacini  kuke  na  stupove  i  pojasove 
njibove  od  srebra.  Mojs.  II.  48,  12.  Nikome  se  ne  re 
raspasati  pojas  oko  njega.  Is.  5,  27.  Mjesto  pojasi  vi 
mislim  da  je  bolje  pojasovi.  Bukvar  27.  —  2)  ridi 
paa  2,  koljeno  u  rodu,  naraStaj.  —  Ko  dade  jednom 
pojasu,  jednoj  vrsti  pravo  da  tako  uniStavate  na- 
rodne  obicaje,  koji  su  tekovina  svib  proilih  vekova; 
koji  su  nasledstvo  svib  potonjih  pojaiova?  Megj. 
178.  Zinlnja  kojom  je  obieno  zadabuut  mlagji  pojas, 
da  ispred  sebe  potisne  pojas  stariji,  i  da  zauzine 
njegovo  mesto.  18.r). 

piijasar.  m.  zonarius.  Stulli.  koji  pojase  pram  Hi 
prodaji  ;  dcr   tlitrtler.  tndi  pasar. 

poj&sast,  adj.  d.  p.  koza,  Gurtel-gestreift,  line, mi 
itlli'im  habens.  Bj.  vidi  pasast.  sto  je  bijelo  pnko 
srijedc,  kao  da  mm  oko  sebe  bijcl  pojas. —  Pojasiea, 
pojasasta  koza.  Rj.  529a. 

pojasiea,  /'.  pojasasta  koza.  Rj. 

poj&Sid,  m.  dem.  od  pojas.  Rj.  —  Pipavica  pipa, 
na  kule  na  vile,  na  medene  kolae-ice,  na  svilene  po- 
jasice,  kome  red  konja  pasti?  Rj.  500b. 

pojasina,  /.  augm.  od  pojas.  Rj. 

pojaske,  uhvatili  se  pojaske,  t.  j.  u  pojas,  kao  kad 
se  rvu,  bet  Giirtel,  cingulo.  Kj.  pojas-ke.  adv.  vidi 
popojaake. 

piijala.  /.  (po  Here. i  Bj.  dem.  pojatica.  —  1)  der 
Stall,  stabulum.  Kj.  vidi  ahar,  kotijusnica,  podrum, 
staja,  Mala.  Malog.  —  2)  gdje  sijeno  i  slama  stoji. 
Kj.  isp.  Supa.  —  :i)  die  Kaminer,  conclave:  Da  od 
njega  bijel  dvor  mirise,  i  pojata  gje  '  Imer-beg  spava, 
Kj.  isp.  pojatak.  Ako  i  ziviino  ii  pojatii,  ne  grizemo 
ini  mi)  slama.  Posl.  2. 

pojatak,  pojatka,  m.  u  zadruznijem  kiieania  pre- 
gradak  u  kojemu   mu/.    i   zeua  apavaju,  das  Schlaf- 
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gemach,  cubiculum   dormitorium,   cf.   kucar.   Rj.  isp. 
pojata  3. 

1.  pojati,  jeoo,  v.  impf.  singen,  canto,  cf.  pjevati. 
Rj.  vidi  i  pjeti.  v.  pf.  sloz.  o-pdjati,  od-,  pro-,  za-. 
v.  impf.  sloe,  opojavati.  —  Budi  slava  GoBpodu  do 
vijeka;  pojaeu   Bogu  inojemu  dok  me  je  god.  DP.  39. 

2.  pojiili,  pwjasem,  v.  pf.  vidi  pojahati:  Poja  kouja, 
ode  u  Krajinu.  Rj.  po-jahati,  u  krajevima  gdje  se  u 
govoru  ne  cuje  glas  h:  pojaati,  i  sazeto  pojati. 

pojatica,  /'.  </</«.  od  pojata:  A  pored  njih.  jedna 
pojatica.  Rj. 

piijava.  /'.  djelo  kojim  se  pojavi  sto  i  ono  sto  se 
pojavi;  die  Erscheinung,  visum,  ostentum,  species, 
phaenomenon.  za  oblicje  isp.  lzjava,  objava.  —  Ve- 
liki putovi  a  radnoj,  naprednoj  zemlji  pojava  su 
noma  zanimljiva.  Zim.  289.  Ovakve  su  me  pojave 
u  ovim  krajevima  iznenagjivale.  Zlos.  119. 

pojilviti,  pojSvim,  v.  pf.  Rj.  po-javiti.  —  1)  nach- 
locken,  dnfilhrcn  (die  Heerde),  dueo  gregem,  praeeo 
gregi:  Majka  Maru  iza  gore  zvala:  Ajde  Maro,  i  po- 
javi stado.  A  gjevojka  pojavila  ovce,  dok  dojavi  na 
toriue  ovce.  Rj.  povesti  stado,  ovce  za  sobom,  poci 
pred  njima  vodeci  ih.  v.  impf.  javiti.  —  2j  sa  se, 
refleks.  sich  offenbaren,  sich  zeigen,  appareo:  poja- 
vila se  kuga.  Rj.  v.  impf.  pojavljivati  se.  i  prosti  je 
javiti  se  v.  pf.  —  U  smi  ona  ista  zena  pojavi  se  vara 
govoreci:  Cstaj  na  noge  .  . .  Npr.  113.  Kad  bi  se 
hajduka  mnogo  pojavilo,  podizali  su  Turci  i  narod 
say  u  potjeru.  Kj.  799b.  Da  budu  svagda  gotovi,  ako 
bi  s<  oil  kud  kaki  Tuci  protiv  njih  pojavili.  Danica 
."..  220.  IspitivaSe  kad  se  pojavila  zvijezda.  Mat.  2,7. 

pojavljivanjc,  n.  verb,  od  pojavljivati  se.  startje 
u  kojem  se  pojavljuje  sto:  Buduci  da  su  u  pojavlji- 
oanju  novih  valjaaih  sila  knjizevnih  najoc-itiji  znaci 
knjizevnoga  napredovanja.  Had  17,  lii4. 

pojavljivati  so.  pojavljujgm  se,  v.  r.  impf.  po- 
javljivati se.  v.  pf.  pojaviti  se.  —  Kosovsko  je  ili 
lipljaiisko  (episkopstvo)  osnovano  doenije,  jer  .  .  . 
istom  se  za  kralja  Milutina  pojavljuje.  DM.  23.  Ka- 
zati  zakone  koji  se  na  konsonantima  pojavljuju.  Kad 
2,  196.  Talijanske  rijeci  u  kojih  se  pisaea  najprije 
pojavljuju.  21,  194. 

pojaz,  m.  u  Konavlju  pjeva  se  mjesto  pojas,  a  u 
govoru  se  kaze  pas.:  Prvijencu  do  pojaza.  Rj.  — 
1  konja  je  vrana  vazimala,  sprezala  ga  svijelini  po- 
jazom.  HNpj.  2,  156  (vazimala  =  uzimala,  svijelini 
=  svilenim,  svionim?). 

pojocati,  poj£clm,  v.  pf.  ridi  zajeeati:  Sad  od 
Beca  sva  zemlja  pojeca.  Rj.  po-jecati  v.  impf.  poje- 
kivati. 

pojodfnac,  pojedinca,   m.  pojedini  covjek.  —  Os- 
tavljajudi  da  racune  a  Bogom  rasciSdava  i  poj 
i  grupa  kako  je  cijoj  dusi  ugodno.  Zlos.  163. 

pojodim-e,  einzeVn,  singulutim,  cf.  uapose.  Kj.  vidi 
i  posamce,  i  syn.  kod  aapose.  Ne  6a  se  upuStati 
u  ave  pojedince  sto  biva  o  liturgiji.  DP.  12.  Gdjekoji 
glagoli  pojedince  prelaze  u  sadasnjem  vremenu  iz 
jedne  vrate  u  drugu.  Istor.  -Jf>7.  Gospoda,  vlastela, 
Od  posljednje  rijeci  jo£  se  nalazi  i  mnozina  i  to  onda 
kad  se  mnogi  misle  pojedince  (kao  u.  p.  cvjetovi) 
a  in-  skupa  (kao  n.  p.  cvijece),  u.  p.  12  vlasti  la. 
Obi.  11. 

pojeiliiu.  adj.  vidi  jedinstveni.  kaopojedan 
I. i.ji  od  mnostvu  napose,  der  einzelne,  singuli.  isp. 
posebni,  —  Zitija  pojedinih  ljudi  vrlo  su  skopCana 
b  iatorijom  aaroda  ajihova.  Danica  I.  1.  Pa  se  opet 
nagje  u  njima  (u  pjesmama)  mesta  (ne  apomijudi.po- 
jedinih  reci,  koje  u  zivom  jeziku  niko  Bve  znati  m- 
koja  ne  razumem.  Npj.1  4,  \l.l.  Pojedinijem 
u  mnogo  je  dobra  ucmio.  Sovj.  37.  A  drug) 
(Sokci)  osim  osobilijeh  pojedinijeh  ryeci  u  gdjeko- 
jijem  rijeCima  na  drugijem  slogovima   glas  raatezu. 


Srb.  i  Hrv.  5.  Nego  je  dodao  i  sud  o  pojedinim  do- 
gagjajima.  O  Sv.  O.  7. 

pojcdiiiust,  pojedinosti,  f.  abstract,  osobina  onoga 
sto  je  pojedino,  concret.  pojedina  stvar;  die  Einzel- 
heit,  singula.  —  SuviSe  bi  bilo  da  se  dalje  upuStam 
a  pojedinosti.  Rad  15,  191.  —  1  kad  ne  bi  bilo  tijeh 
drago<yenijeh  pojedinosti,  vrijedno  bi  bilo  ...  Star. 
1,  230. 

pojedljiv.  adj.  gefrassig,  edax.  Kj.  koji  svasta 
rado  pojede,  koji  mnogo  jede.  vidi  proZdrljiv,  halav. 

pojt'dljivac.  pojfedljivca,  m.ein  gefrdssiger  Mensch, 
homo  edax.  Rj.  pojed%  vidi  pokusalica.  isp. 

prozdor,  i  syn.  ondje. 

pojedriti,  drim,  v.  pf.  vidi  zajedriti.  za  ake.  isp. 
Rad  6,  107.  v.  impf.  jedriti. 

pojeftiniti,    riim,   vidi    pojevtiniti.    Rj.    v.  pf.   po- 
jeftiniti,  jeftino  Q'eftinye)  postati.  suprotno  podi 
poskupjeti. 

poji'kivanjo,  ».  verb,  od  pojekivati.  radnja  kojom 
pojekuje  n.  p.  gora. 

pojekivati,  pojekujem,  v.  impf.  po-jekivati.  v.  impf. 
prosti  jecati  1.  v.  pf.  poje£ati.  —  Puska  puca,  nikad 
ne  pati§e,  stoji  erne  zemlje  gudljevina,  sve  Bakonja 
gora  pojekuje.  IIXpj.    1,  438. 

pojenje,  n.  das  Tranken, praebitio potus.  Rj.  verb. 
od  pojiti.  radnja  kojom  tl;<>  pqji  n.  p.  stoku.  —  U 
Crnoj  <Jori  i  okolinama  velika  je  nevolja  ljeti  za  po- 
jenje  stoke.  Rj.  726a. 

pojesti,  pojedem,  v.  pf.  Rj.  po-jesti.  v.  impf.  jesti. 
—  1)  vidi  izjesti.  Rj.  vidi  ogruhati  2,  oprcati,  opu- 
cati,  opuekati,  smazati.  —  Kao  Alamani  (n.  p.  na- 
valise,  pojedose).  Rj.  3b.  Greaees  sto  si  poio.  Rj. 
105a.  Tuzno  suze  proljevao  (ear),  Sto  mu  narod  u 
gradu  od  divqva  strada  i  pojeden  bi,  pa  se  sve  bojao 
da  mo  cerka  jednom  ne  bude  pojedena.  Npr.  191. 
Drki'u  mu  ruke  kao  da  je  tugj  amanet  pojeo.  Posl. 
70.  Turei,  pojedavsi  ono,  Sto  je  koji  imao  u  bisagama, 
ogladne.  Danica  3,  171.  Ako  se  bojite,  da  vara  ja  u 
sirotinji  novce  ne  pojedem,  nagjite  .  .  .  Stra£.  1887, 
239.  —  2)  ein  wenig  essen.  paululum  manduco.  Rj. 
kao  izjesti  inalo  sto,  kao  okusiti  sto. 

pojevtiniti,  m,  v.  pf.  wohlfeil  iverden,  viliori  prctio 
vendi.  Rj.  po-jevtiniti,  postati  jevtino  (jevtmije).  vidi 
pojevftiniti. 

Pdjezda,  m.  I  Pojezda  od  Golupea  grada.  Rj. 

pojezditi,  zdim,  v.  pf.  1st.)  aufsitzen,  daherreiten, 
equos  eonscendisse :  PojezdiSe  hiljada  svatova.  Rj.  po- 
jezditi, konje,  kao  pojahati ;  jezdeci  pari.  v.  impf. 
jezditi.  —  Kad  si  pojezdio  na  konjma  svojim  i  na 
kolinia  svojim  za  spasenje.  Avak.  3,  8. 

pojilo,  »(.  mjesto  gdje  se  stoka  poji.  die  Tranke, 
aquatio,  cf.  pojiste:  Na  pojilo,  gde  ae  poji  stado.  Kj. 
vidi  i  napojiste,  vodopoj.  rijeci  s  takim  nast.  kod 
bjelilo  1.  — a  k  primjerima  koji  idu  pojilo  je  korito 
i\  kojeg  oka:  I  br2e  izruci  krfiag  svoj  upojilo, 

pa  opet  otrea  na  atudenac  da  nalije.  Mojs.  I.  21,  20. 
Dae    dogjoSe   i  stadosr    zahvatati   vodu    i    naljevali  U 

pojila  Ma  napoje  stado  oca  svojega.  II.  2,  L6  (candles, 
die  Rinnen). 

pojlsle.  a.  vidi  pojilo.  Rj.  i  syn.  ondje.  —  ryeii 
s  takim  nast.  kod  daniite. 

pojiti,  pojim,  v.  impf.  tranken,  praebeo  potwn.  Rj. 
ciniti  da  tko  pije,  davati  mu  piti.  od  koryena  od 
koga  je  piti.  v.  pf.  sloz.  na  pojiti,  od-,  za-;  v.  impf. 
sloz.  na-pajati,  za-.  —  Ona  poji  po  putu  putnike.  Rj. 
112a.  Pa  se  jedni  a  Turcima  biju  dok  drugi  za  njima 
.i.l.i  poje.   Rj.  726a.    Nit'  cu    brata   pojiU   vodicom. 

\[i,      i.    ':■'.■  -.-.     ;.'-'--.:     Vodopoj,     mjesto    gdje     Si 

stoka  poji.  Rj.  69b.  Jer  si  na  onom  •studencu  pojdhu 
stada.  Mojs.  I.  29,  2. 

-pojiti,  -pojim,   ne  nalazi  si   toko  nego  same 

pri  pbjiti,  raspojiti  se,  spojiti,  sapojiti;  ».  impf. 
pi  ipojavati,  pripajati.  tsp.  pripoj. 

pnjnia,  /.  in  Dubr.)  tiaipomnja:  imaj  pojmu;  nosi 


pojmiti 
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s  pojmom.  Rj.  vidi  i  pomlja.  bice  samo  rgjav  izgovor 
in  jest o  pomnja. 

pojmiti,  pojniini,  v.  pf.  po-jraiti.  za  postanje  isp. 
dojmiti.  v.  impf.  poimati  (i  se).  —  1)  vidi  dokuciti 
2,  umom  shvatiti.  Njcm.  i  Lat.  Icud  poimati  I  lb.  — 
jka  koja  bi  bila  u  stanju  pojmiti  i  potpomoel 
ovako  srecni  rad  mjesnoga  ucitelja.  Zlos.  250.  — 
2)  sa  se,  refleks.  vidi  segnuti  se.  Rj.  —  Nejak  $'  Omer 
do  pendzera  pojmi.  HNpj.  4,  412.  Kad  cu  aga,  sto 
v.li  divojka,  a  aga  sc  pojmi  na  kolino,  pa  je  aga 
Sinn  po  obrazu.  1,  501.  .Muhamedovac  pojmi  se  za 
SeSanu.  Zlos.  141. 

pojti,  pfijdem,  v.  pf.  (osobito  u  Bosni)  vidi  podi: 
Docne  pojdoh  iz  nove  mehane.  Rj.  po-jti,  od  po-iti. 
isp.  k'i. 

pojiiriti,  pojiirim,  v.  pf.  in  die  Flucht  treiben, 
fugo,  in  fugam  ago,  cf.  pognati.  Rj.  po-juriti.  vidi  i 
porenuti,  potjerati,  2  povijati  (v.  pf.).  v.  impf.  juriti. 

|i6jiitiirjp.  n.  prvi  dan  po  krsnoin  imenu  (drugi 
dau  krsnog  imena),  der  zweite  Tag  des  krano  ime, 
dies  seeunaus  festus  sancto  familiari,  cf.  okrilje  2. 
Rj.  pojutarje,  drugoj  je  poli  osnova  u  jntro.  vidi  i 
ustavci  2.  —  Misledi  da  mogn  i  sjutra  na  pojutarje. 
Posl.  264. 

poka,  f.  saleto  od  po  6ke.  vidi  poluoka.  —  U  poise 
nema  ni  evoke  (Posl.  334),  mit  einer  hedben  oka  ist 
nichts  zu  machen.  Rj.  810a.  Opila  se  i  odrla  strina 
da  oda  -ta  ne  bih  ni  2alio,  ve<5  od  poke  vode  jabu- 
kove.  Ri.  243b. 

pokariiti,  pokadim,  v. pf.  po-kaditi.  v.  impf.  kadiii. 
—  Xamjesti  oltar  zlatni  u  Satoru  .  .  .  i  pokadi  na 
njemu  kadom  mirisnijem.  Mojs.  II.  40,  27. 

]>6kajanjc,  n.  (u  0.  G.)  Rj.  verb,  od  1)  pokajati, 
2)  pokajati  we.  —  1  a)  djelo  kojim  tko  pokaje  (osveti) 
koga  ih  sto.  —  b)  djelo  kojim  tko  uzme  tuziti  za 
pokojiiim:  I'okajnice  idu  na  pokajati  je.  Rj.  529b. 
Prijatelji  i  poznanici  .  .  .  idu  kudi  njegovoj  (pokojni- 
kovoj)  na  pokajanje.  Rj.  529b.  —  2)  djelo  kojim  sc 
tko  pokajt  ('/inkoni  acini):  Rodite  dakle  rod  dostojan 
pokajanja.  Mat.  3,  8  (poenitentia,  die  Busse).  Ne  zna- 
jm'i  da  te  dobrota  Bofcija  na  pokajanje  vodi.  Rim.  2,  4. 

pokajati,  jem,  v.  pf.  Rj.  po-kajati.  v.  impf.  kajati. 
1)  koga  Hi  sto,  einen  rdchen,  ulcisci  aliquem  ant 
aliquid.  Rj.  vidi  nakajati,  osvetiti  2.  —  Da  pokajem 
Kulin-kapetana,  da  povratim  sablju  Kulinovu.  Npj. 
4,  227.  Da  ja  idem  n  zemlju  Turciju,  ne  bi  Y  SV0JU 
polcafo  sramotu.  274.  Jakov  pogje  upravo  k  Sapcu, 
il:i  jiokiije  lirata  barcm  na  Mus-agi  Fofiidu,  kad  je 
Memed-aga  utekao  u  Bijograd.  Daniea  3,  16s.  Jer 
8u  istiniti  i  prayi  sudovi  njegovi  (Gospodnji),  sto  je 
osudio  kurvu  veliku  . . .  i  pokajao  krv  slugu  svojijeh 
od  ruke  njezine.  Otkriv.  19,  2.  sa  se,  puss.:  Ko  ubije 
Kajina,  sedam  <:c  se  puta  to  pokajati.  Mojs.  1.4,  i5 
(septwplum  punietur).  —  2)  sa  se,  refleks.  Busse  than. 
bereuen,  poenitentiam  ago.  Rj.  kad  bade  tome  hto 
sto  je  ariniii  in  i  to;  iiriiiiii  pokoru.  —  O  HriSca- 
nine!  pokaj  si  oil  svojijeh  grijehora.  Npr.  97.  Kad 
veC  ostari,  pokaja  se  Gospoau  Bogu,  povrati  se  svome 
domu.  219.  Pokaj  se,  sto  si  aa  veliku  Bozju  pravdu 
smakao  svoju  zenu.  232,  Pokajte  se,  jer  se  priblizi 
caretvo  nebesko.  Mat.  3,  2.  Svojom  drvenosti  i  nepo- 
kujanijem  srecni  salmas  sebi  gnjev.  Rim.  2,  5. 

pokajnica,  /'.  n    Rj.:   pbkajnice,  /'.  pi.   (u  0.   G.) 

eljad  koja  Sale  i  naricu   za   mrtvima  .  .  .  pokujniec 

idu  na  pokajanje.   cf.   narikaca.    Rj.   vidi  i  tuSkinja. 

danaa  jedna  pokajnica  smisli  i  namjesti,  ono 

iboravi.  Kov.  99. 

pokaj ii Ik.  m.  koji  se  pokaje  (c/.  pokornik):  "Pokaj 
uikn  i  Bog  prima.  I!j.a 

pokalati.  pbkalam,  v.  pf.  ribu,  nach  einander  auf- 
schneiden  (di<  Ft  che,  um  sie  .  a  dorren),  disseco  unum 
ex  alio.  lij.  po-kalati,  sve  redom.  v.  impf.  kalati. 

pi'ikalilnniti.  mini.  v.  /»/'.  pfl astern,  sterno  (viam). 
Rj.   po-kaldrmiti,  >i.  p.   ulicu  kamenom    vidi  posa 


lidiati.  v.  impf.  kaldrmiti,  kaldrmisati.  —  Varos  je 
sva  pokaldrmljena.  Daniea  2,  43.  Mermerli,  mermcrom 
jiolithlriitljetia  (avlija).  Npj.1  4,  350. 

pokaluirjeriti  sc,  rim  se,  v.  r.  pf.  po-kalugjeriti 
se,  postati  kalugjer  Hi  kalugjerica.  vidi  zakalugjeriti 
se.  suprottio  raskalugjeriti  se.  v.  impf.  kalugjeriti  se. 
— ■  Onda  ti  se  Osman  pokrstio,  i  Moskovske  knjige 
izufiio,  do  sad  ti  se  pokalugjerio.  Npj.  5,  566.  Piludi 
da  je  majka  njegova  pokalugjerivsi  se  otiSla.  l>Kj. 
1,  58. 

nokaniti,  p5kanim,  v.  pf.  Rj.  po-kaniti.  v.  impf. 
pokanjivati.  —  1)  vidi  ponuditi.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks. 
vidi  ponuditi  se.  Rj. 

pokanjivanjo,  n.  vidi  ponugjanje.  Rj. 

pokanjivati,  pokanjujem,  v.  impf.  vidi  ponugjati. 
Rj.  po-kanjivati.  v.  pf.  pokaniti. 

p6kapati,  pljem,  v.  pf.  Rj.  po-kapati.  v.  impf.  ka- 
pati.  —  1)  antrdufeln,  betraufeln,  stillatim  conspergo. 
Rj.  —  Roni  suze  niz  bijelo  lice,  te  je  bratu.  lice  po- 
\  kapala.  Npj.  2,  461.  Koji  prinese  Srtvu  za  grijeh  . . . 
ako  ko  pokapa  krvlju  njezinom  haljinu,  ono  sto  po- 
kapa  neka  opere.  Mojs.  III.  6,  27.  —  2)  betraafelt 
werden,  conspergi  stillatim:  pokapala  baljina  krvi. 
Rj.  kao  pokapati  se.  —  3)  tropfeln,  stillo,  cf.  pro- 
kapati.  Rj.  —  Kralj  dopade  na  crkvena  vrata,  po 
direku  udari  bandzarom,  iz  direka  krvca  pokapala. 
Npj.  2,  197. 

pokapljir,  adj.  n.  p.  kuca  kroz  koju  kaplje,  koja 
prokapljuje,  den  Regen  durchlassend,  wo  es  durch- 
n  iinct.  perpluens:  U  zlu  kudu  pokapljivu.  Rj.  vidi 
kapljiv. 

pokarati.  pokariim,  v.  pf.  Rj.  po-karati.  v.  impf. 
karati.  —  /.  1)  ein  wenig  ausschelten  (ausgreinen), 
objurgarc  aliquantnlum.  Rj.  —  Ona  kada  dogje,  sjeti 
se  sto  je,  ali  nista  muzu  ne  Me  kazivati,  nego  opet 
zenu  mu  pokara  i  sjetuje  da  posan  sega  bolji  opaz 
ima.  Npr.  213.  —  2)  pokarao  ga  Bog,  Gott  hat  thu 
gestraft,  reprehendit  ilium  deus,  cf.  nakaziti.  Rj.  vidi  i 
poboditi  lb.  —  Ide  Gospod  s  hiljadama  svetijeb  angjela 
svojijeh  da  ueini  sud  svima,  i  da  pokara  sve  bez- 
boznikc  za  sva  njihova  bezbozna  djela.  Jud.  15.  Onda 
cu  ih  pokarati  pmtom  za  nepokornost,  i  ranama  za 
bezakonje  njihovo.  Ps.  89,  32.  —  II.  sa  se,  recipr, 
sich  ausschelten,  sich  zertragen,  jurgio  invicem  se 
excipere.  Rj.  —  Podzaveljati  se,  kao  svaditi  se  malo 
ili  pokarati  se  s  kime,  vidi  sporijeciti  se.  Rj.  562a.  1 
crijeva  se  u  trbuhu  pokaraju.  Posl.  106. 

pokarljiv,  adj.  eankisch,  rixosus:  U  zlu  kudu  po- 
kapljivu, i  na  celjad  pokarljivu.  Rj.  koji  se  rado  kara. 
nih   karljiv,  svadljiv;  przni. 

pdkasati,  sain,  v.  pf.  ein  wenig  traben,  tolutitn 
coepi  incedere.  Rj.  po-kasati,  pokasa  n.  p.  konj,  kada 
stane  iSi  kasom.  v.  impf.  pokasivati. 

pokasivanje.  n.  verb,  od  pokasivati.  radnja  kojom 
konj  pokasvje.  </<»/.  pokaskivanje. 

pokasivati.  pokasujSm,  v.  impf.  po-kasuje  konj, 
hod  iilr  kasom  prekidajuci.  dan.  pokaskivati.  v.  pf. 
pokasati.  —  Pod  njim  dobar  kulas  pokasvje,  ditehnu 
travu  popasuje.  HNpj.   t,  6. 

pokaskivanjo,  n.das  Antraben,  incessus  cqui.  Rj. 
verb,  od  pokaskivati.  radnja  kojom  it.  j>.  kunj  po- 
kaskuje.  item,  oil  pokasivanje. 

pokaskivati,  pokaskujem,  v,  impf.  anfungen  zu 
traben,  incipio  incedere  (de  cquo).  Rj.  po-kaakivati. 
pokaskuje  konj,  kail  kaska  prekidajuci.  dem.  od  po- 
kasivati. 

pokasljivanje.  n.  das  Husten,  tussicula.  Rj.  verb. 
n,l  pokasljivati.  radnja  kojom  tko  pokasljuje. 

pokasljivati.  pokaSljujSm,  /'.  impf.  husten  (dann 
ami  niiiin),  tussto.  Rj.  po-kasljivafl.  /.•■((/  i  kad  malo 
kasljati. 

pukaiiriti.  rim,  v.  pf.  -'"/»  kaui  machen,  facto  -■'•■> 
kaur.  Rj.  po-kauriti,  itciniti  koga  kawrinom.  v.  impf. 
kauriti. 


poknzati 
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pokazati,  pokazSm,  v.  pf.  Rj.  po-kazati.  v.  impf. 
pokazivati.  —  1)  zeigen,  monstro,  ostendo.  Rj.  vidi 
nkazati.  —  Naclni  pored  manastira  mehaim,  pa  ko  ti 
eod  flo"je,  pokazi  muprstom  u  nju.  Rj.  396a.  I  Itvoriti  j 
funastvo,  i.  j. pokazati.  Rj.  475a.  Onda  mu  sestra  rukom 
pokaze  ,la  ga  udari  h  fcivot.  Npr.  S.  Pokazao  <(:erer. 
(Pokazao  se  da  je  saren).  Posl.  252.  Ako  mi  sku- 
pitelii  i  u  napredak  ovaku  ljubao  i  povjerenost  pokazu. 
Danica  3,  SX1II.  Javno  pokaze  svoj  gnjev  na  kneza 
Simu  Milos  51.  Da  knjizevnicima  pokaze  pram  put 
a  ovome  djelu.  Pis.  26.  Valja  zube  pokazati,  da  se 
,,ni  Vas  uplase.  Straz.  1887,14.  I>a  n«  fc/<i  pokn:.cm 
riht  svoju.  Rim.  9,  17.  Dade  Sto>yi  veliku  cijenu  u 
spoliasnjim  posloviraa,  pokazavsi  je  susjedima  samo- 
1,1  nu  i  vaznu  drzavu.  DM.  53.  —  2)  sa  se,  refleks. 
lich  blicken  lassen,  sich  zeigen,  ostendere  se.  Rj.  wdi 
nkazati  se.  —  On  ne  seedne  ni  bjezati,  nego  ostane 
megju  njiina,  pa  sc  pofaiie  da  je  on  najmlagji  carev 
sin.  Npr.  10.  Kad  to  cuje  Stojsa  odmah  joj  se  pokaze: 
ija  sam  tvoj  brat«.  29.  Da  se  nikome  ne  pokazes, 
ako  bi  ko  u  ovu  rnoju  kamaru  dolazio.  2(50.  Pokazao 
dzever.  [Pokazao  se  da  je  Saren).  Posl.  252.  Te se 
jeseni  Milos  na  MiSaru  pokazao  dostojan  imena  l  cina 
svoga.  Danica  4,  28.  AH  su  mnogi  izginuli  junsajuci 
na  Turke  da  bi  se  pokazali.  Sovj.  40.  Kad  dogje, 
otidi  Cu,  da  ga  posjetirn.  Ne  brinite  se,  kako  vu  mu 
ie  pokazati,  a  i  ogjeven  sam.  Straz.  1886,  1287.  U 
bojeviraa  .  .  .  slarno  sv  pokazao.  Zjtije  21.  Ne  da  se 
mi  valjani  pokazemo,  nego  da  vi  dobro  cinite.  Kor. 
II.  13,  7.  Pokaza  se  meni  Danilu  utvara.  Dan.  8,  1. 
pokazi  vanje,  n.  das  Zeigen,  ostensio.  Rj.  verb,  od 
1)  pokazivati,  2)  pokazivati  se.  —  1)  radnja  kojom 
tko  pokazuje  sto.  —  2)  stanje  u  kojem  se  sto  poka- 
juje  koine. 

pokazivati.  pokazujem,  v.  impf.  Rj.  po-kazivati. 
V.  pf.  pokazati.  —  1)  zeigen,  monstro,  ostendo.  Rj. 
ritli  ukazivati.  —  Vidis  li  ono  onamo  (pokazujuci 
prstom)  veliko  brdo?  Npr.  220.  Kurjaku  put  a  sumu 
pokazivati.  Posl.  L64.  Tako  mi  one  zrake  uebeske! 
(,„,!  sunca  pokazujuci).  303.  Tata,  smrce,  na  umiee. 
(.  .  .  pokazujuci  rukom  dijete).  323.  « >va  su  mu  dvojica 
u  svakoj  priliei  pokazivati,  da  on  nije  veei  od  njih. 
Danica  3,  218.  Jednom  ga  je  (Milosa)  pokazivao  (Su- 
lejman-pasa)  mlogoj  gospodi  Turskoj,  govoreei :  »  V  ldite 
li .  .  .  Milos  56  'Banke  je  preveo:  vorstellen).  Tu  je 
kii.'u  (pokazujuci  pistoljem  Turske  sanceve),  tu  je 
zena,  tu  su  deca.  106.  Jednako  teze  na  samovoljno 
vladanje,  i  pomalo  pokazuju  znake  toga.  140.  Ova 
potonja  milost  koju  mi  pokazujes  veca  je  od  prvc. 
Rut  3,  10.  —  2)  sa  se,  refleks.  —  Ukazivati  se,  vidi 
pokazivati  se.  Rj.  776a.  Koliko  se  god  Sulenian-pasa 
pokazivao,  da  Milosa  pazi . .  .  toliko  se  od  njega  bojao. 
MUo§  68.  Hrabro  se  branili  od  Srpskih  ceta,  koje  su 
,,„  se  gde  pokazivale.  103.  Videdi  da  se  i  on  njima 
vrlo  prijateljski  pokazuje,  stanu  se  s  njim  dogovarati. 
s,,vj.  25.  Ovaj  svijel  nije  ovakovi  stvoren,  kao  sto 
se  Bad  oiima  nasima  pokazuje.  80.  Spolja  se  poka- 
ujete  ljudima  pravedni,  a  iznutra  ste  puni  licemjerja 
i  bezakonja.  Mat.  23,  28. 

pokiet'ljati  se,   lj&m  se,   r.  r.  pf.  vidi  ponneti  se. 
Rj.  po-kifieljati  se,   kiceljiv  postati.   vidi    pohohta  se. 
pokidnti,  dam,  v.  pf.  Rj.  po-kidati.  v.  impf.  kidati. 
—  7.  1)  zerreissen,  dvrrumpo.  Rj.  isp.  potrgati  1.  — 
Dojke   (5e§  svoje  pokidati.  Jezek.  23,   34   (lacerabis). 
All  se  na  ovaj   glas,   koji  je  pokidao  Inure  paklene, 
ne  otvore  odmah  vrata  crkvena.  DP.  L60.       ft)  herab- 
n,  detraho.    Rj.   sto  sa  cega:   Posijecite   drvo,  i 
ite   mu   grane,  pokidajte   m«   liece  i  razmetnite 
mu  cod.    Dan.   I,  1 1  (i  ceutiti    folia  <  in  t,  schlagei  ab 
,  in   l.'tuhi.        3)  boSaru,  ausmisti  „.  expivrgo  (<  iecto 
tercoi-e).  Rj.  pokidati  Halu,   izbaewsi   it   nje  gjubre. 
isp.  pomesti  1,  i  syn.  ondje.  —  U-  s"  se,  refleks.  po- 
kidati se,  damo  se.  v.  r.  pf.  od  Bmijeha,  vor  Lachi 
bersten,  rnmpimm  Hsu.  Rj.  vidi  popneati,  potrgati  bi  . 


pokikati  se,  kam  se,  v.  r.  pf.  poeupati  se  s  kim 
za  kiku,  sich  beim  Zopfe  nehmen,  capillis  se  invicem 
traJiere.  Rj.  po-kikati  se.  reciprocno.  v.  impf.  kikaii  se. 
pokilariti,  pokilfmm.  v.  pf.  Rj.  po-kilaviti.  i>.  impf. 
kilaviti.  —  1)  nach  der  lieihe  einen  Bruch  (Leib- 
schaden)  verursachen,  hernias  concilio.  Rj.  nekolicmu 
redom  uciniti  kilavima.  —  2)  sa  se,  refleks.  pokila- 
viti  se,  pokilavimo  ee,  nach  der  Reihe  Brtiche  be- 
kommen,  hernias  sibi  conciliate.  Rj.  v.  r.  pf.  pokUi- 
vise  se  nekolicma,  postasi  Ham. 

pokipjeti,  pokipun,  ».  pf.  uberlaufen,  redwndo 
ilonae  i  mlijeko).  Rj.  po-Mpjeti.  vidi  prebujati,  pre- 
vreti  2.  v.  impf.  kipjeti.  —  Mali  lonnr  lasuo  pokipi. 
Malen  loncic  brzo  pokipi.  Posl.  174. 

poltiseliti,  Hm,  v.  pf.  einweiehen,  eintranken,  ma- 
cero.  Rj.  po-kiseliti,  sto,  potopiti  u  vodu.  vidi  zakisati. 
v.  impf.  kiseliti.  —  Nakisati  n.  p.  bob.  vidi  nakvasiti, 
pokiseliti.  Rj.  391b.  Posto  je  (kozju  ili  oveju  kozu) 
ostruzu  i  pokisele,  usucu  je  na  siljku,  i  po  torn  njome 
grade  opanke.  Rj.  466b.  sa  se,  pass.  Hi  refleks. :  Kisati 
se,  pokiseliti  se,  raspasti  se  u  vodi.  Rj.  271b.  Opanci 
posto  se  ostruzu  i  pokisele,  najprije  se  okruze,  pa  se 
onda  nabodu.  Rj.  377a. 

pdkisnuti,  snem  (pftkisao  i  pokisnuo),  y.  pf.  be- 
ret/net werden,  pluvia  madefieri.  Rj.  po-kisnuti  (od 
kise).  r.  impf.  kisnuti  2.  —  Pokisli  otkosi;  pokislo 
sijeno  u  otkosima.  Rj.  476b,  Opuzao  kao  mis  (n.  p. 
kad  ko  pokisne)  Posl.  241.  Vrh  gjevojke  sajvan  ra- 
zapnite,  da  gjevojci  ne  pokisne  lice.  Here.  184.  isp. 
smokriti  se,  'pokvasiti  se,  n.  p.  od  kise.  Rj.  696a. 

pokivanje,  ».  das  Beklopfen  (z.  B.  Dengeln  det 
Sense),  pulsatio.  Rj.  verb,  od  pokivati.  ra&nja  kojom 
tko  pokiva  n.  p.  kosu  Hi  vodenicni  kamen. 

pokivati,  pokivam,  v.  impf.  n.  p.  kosu,  t.  j.  otki- 
vati,  beklopfen,  pulso  (compungo).  Rj.  po-kivati.  wp. 
klepati  2.  v.  pf.  pokovati.  --  sa  Be,  pass.:  Rumen 
vodenifini  bolje  melje  kad  se  cesto  pokiva.  Posl.  128. 
poklace,  n.  (u  C.  G.)  tins  Blutbad,  caedes,  cf.  po- 
kolj.  Rj.  verb,  od  poklati.  djelo  kojim  tko  pokolje 
ljude.  vidi  i  zakolj,  posijek.  —  AH  smo  se  duzni  po- 
starati  na  nek'  naein  prekinut'  poklaSe.  Sc"ep.  mal.  61. 
pdkladc,  poklada,  /'.  pi.  Rj.  vidi  pokladi.  —  1)  n.  p. 
Bijele,  Mesne,  Bozituje,  (Mratinske.  Rj.'),  -Pet rove, 
Gospogjine,  Arangjelove  i  t.  d.  der  Tag  vor  der  Faste 
(dii  Fastnacht),  bacchanalia?  Rj.  dan  pred  post,  n 
pravoslavnijeh.  —  Za  to  se  mnogi  o  bijeUm  i  boettnjim 
pokladama  namazn  bijelim  lukom  .  .  .  jer  ka/n  da 
one  ivjestice)  na  poklade  najviSe  jedu  ljude.  Rj.  bbb. 
Zauzi,  poklade  mesne  i  bijele.  Rj.  199b.  Mratmske 
poklade,  bozicne  poklade.  Rj.  370b.  -  2)  (u  Dubr.) 
vidi  mesojegje  (a  sto  su  hriscamma  poklade,  ono 
krsfiani  zovu  posljednji  dan  od  poklada).  Rj.  u  ka- 
tolika  poklade,  pokladi  ili  mesojegje  vrijeme  je  od 
bogojavljenja  do  pepeljave  srijede.  —  Z'cvrsim  po- 
klade,  utornik  u  oei  pepeljave  srijede.   Rj.   Lb8b 

ndkliKli.  m.  pi.  vidi  poklade.   Rj.  —  ^e  znaS  kad 
dohode  pokladi.   DP.  77.  TeSko  tomu  komu  jednom 
,di§te  pokladi  dohode.  126.  Tus(t)  je  kako  po- 
kladi. L38. 

pdkladnf,  adj.  ad  bacchanaha  pertmens.  btuin. 
sto  pripada  pokladama. 

pokladniea,  f.  (u  C.  G.)  uz  bijelu  nedielju  djevojke 
se  skupe  u  jednu  kudu  i  donesn  pokladniea  (sira, 
skorupa  itd.)  te  gotove  jelo  i  caate  se.  Rj.  kao  po- 
kladna  east. 

pokladovanje,  n.das  poklade-ifaJteM,  actio  baccha- 

nalium.  Rj.  verb,  od  pokladovati.  radnja  kojom  tko 

pokladuje.  .      ,   .        ,,  , 

»6kladovati,  p6kladujem,  v.  impf.  i  /'/■  Fostnacfti 

/,„//,„.   „;,,,■,•   &accfta«a?ta.    Rj.   protiodtt)    i   provesti 

poklade.  , ,     .     .  ,       ,   ,, 

pokhinjaiije,  n.  Kj.  r/,<j  poklonjanje.  verb,  od  1) 

poklanjati,  2)  poklaniati  se.  -     />  /'«'/»./"  fcojotn  tto 

,„„    sfo   (das    Sell, ■liken,  donatio.  Rj.).    »»«! 
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prikazivanje.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  poklanja 
(das  Verbeugen,  inclinatio.  Rj.). 

|»6kliinj;iti.  njam,  v.  impf.  Rj.  po-klanjati.  vidi 
poklonjati.  v.pf.  pokloniti.  —  1)  kome  Sto,  schenken, 
dono.  Bj.  vidi  prikazivati  2,  darivati,  senkovati.  — 
,Ia  tchi  poklanjam  sve  tri  trpeze.  Npr.  82.  Jer  ti  ne 
t'u  vise  da  poklanjam  zirot,  no  cu  te  na  mjestu  po- 
gubiti.  201.  Marko  s'jece  Arapske  junake,  pa  sve 
clave  pred  cara  iznoai,  a  car  Marku  baksise  poklanja. 
Xpj.  2,  365.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  verbeugen,  ver- 
.  Bj.  v.  impf.  prosti  klanjati  se.  — 
Djever  se  ondje  s  nevjestom  poklanja  pred  starjesi- 
lama.  Kj.  669a.  Poklanjam  ti  se  kao  (i)  nevjesta 
zadnjijem  svatovima.  (A  svak  nioSe  znati  kakav  je 
poklon  onima  koji  su  za  nevjestom  kad  se  ona  u 
napredak  poklanja).  Posl.  252.  Tad  se  Turfiin  natrag 
obazreo,  desnu  ruku  na  prsi  metnuo,  Stojanu  se  do 
sedla  poklanja.  Npj.  4,  192.  Dva  sokola  od  babova 
dvora  .  .  .  sokol'ma  se  smjerno  poklanjase.  Kov.  91. 
Nevjesta  ide  najzadnja  iza  sviju  poklanjajudi  se  prema 
svakome  koga  sretnn.  96.  Sjutradan  vec  ne  nosi  vije- 
oaca  i  ne  poklanja  se  do  zemlje.  98. 

poklapan,  poklapna,  adj.  ridi  poblapan.  Rj.  h  se 
gdje  gdje  drzl,  gdje  gdje  otpada,  gdje  gdje  se  mijenja 
na  k:  pohlapan,  poklapan,  oblaporan.  Korijeni  222. 
poklapan  na  Ho.  vidi  i  lakom.  —  Trpija  je  poklapna 
na  dusu.  Seep,  rual.  160. 

poklapanjc,  n.  das  Zudecken,  opertus,  opertura. 
Kj.  verb,  od  poklapati.  radnja  kojom  tko  poklapa  sto. 

poklapati.  pokl&pam,  v.  impf.  zudecken,  operio. 
Rj.  po-klapati,  n.  p.  lonac.  v.  pf.  poklopiti. 

poklaptisa,  /'.  ridi  preglava.  Rj.  ono  drro  o  komt 
visi  jaram.  rijeh  s  takim  nast.  hod  ajgiruSa. 

poklati,  pokoljeni,  v.  pf.  Rj.  po-klati.  v.  impf. 
klati.  —  1)  eusammenschlachten,  macto  union  ex 
alio.  Rj.  —  ridim  da  si  sumao  du&u   da  iz- 

gubiS  i  da  pokoljes  onu  jadnu  svoju  gjecicu.  Npr. 
122.  —  2)  sa  se,  reciproc.  raufen,  rixor.  Rj.  isp. 
isklati  se,  sklati  se,  saklati  se,  zaklati  se  2.  —  Luiani, 
koji  sm  se  izmegju  sebe  poklali  i  zatrli  i  raselili:  Da 
cemo  se  poklat'  ka'  Luzani  (Posl.  56).  Rj.  335a. 

poklecivanje,  n.  das  Niederknien,  prolapsio  in 
genua.  Rj.  verb,  od  pokleciyati.  radnja  kojom  tko 
poklecuje. 

pokleciyati,  poklecujem,  v.  impf.  niederknien, 
procumbo  in  genua.  Rj.  kao  padati  nakoljena.  v.pf. 
pokleei,  poklcknuti ;  kleci,  kleknuti. 

poklecke,  d.  p.  idi  t.  j.  na  koljenima,  knieend, 
aenibus  nixus.  Rj.  adv.  po-klecke,  kao  klececi.  za 
kvantitet  na  krajnjem  slogu  isp.  ametice. 

poklcci,    poklcknuti,   pbklekneni,    v.  pf.   nieder- 

in  genua  procumbo.  Rj.  po-kleei.  vidi  kleci, 

kleknuti.  v.  impf.  pokleciyati.  —  Pozna  konjic  svoje 

frospogjice,  pa  poklece  na  svoja  koljena,  Mara  mn  se 

baa  na  ramena,  i  pobjeze,  vesela  joj  majkal  Here.  1 16. 

poklcm,   nachdem,   quum.  Bj.  vidi  poklen,   posto. 

poklen,  vidi  poklem,  poSto.  —  Poklen  se  nakucaju, 
ondar  ae  ragaju.  Poal.  252.  isp.  n  (dodatak),  / 
'  i  na  in :  poklem. 

poklcpak.  pdklepka,  hi.  (u  Boci)  n.  p.  bice  pokle- 
paka,  t.j.  boja,  die  Si-hlnge,  nrliern.  Kj.  isp.  poklepati. 

poklepati,  poklepljem,  v.  pf.  a.  p.  sjekiru,  motiku, 

gltichend   machen    und   sehdrfen,  candefactum    acuo. 

Bj.   po-Mepati.   isp.   poyariti.    v.  impf.   klepati  2.  — 

loj  zemlji  [zrailjskoj  ae  bjeSe  kovafia...  Za  to 

slaiahu  svi  [zrailjci  k  Filistejima  kad  koji  Sca$e  po- 

raonik   ili   motikv    ili   sjekirv    <li   srp.  Sam. 

poklic,  /.  hi   0.  Q.)  der  i;„f,  clamor.  Bj.  po-klic, 
isp.  poklidi,  pokliknnti.  glas  koji  s<  Suje,  kad  a  po- 
clik   isp.  vika.  —  Blago  narodu  koji  zna 
trubnti  [>.   15. 

pdklici,  pbkliknSm,  vidi  pokliknuti.  Bj.  po-klii'-i, 
""/'"/  pf.  su  i  prosti  klii'-i. 


kliknuti.  vidi  i  upiti,  vapiti,  viknuti.  v.  impf.  pokli- 
kivati.  —  1)  neprclazno:  Pak  je  vila  pokliknula  i: 
nil  tanka  b'jela  grin.  Npj.  1,  150.  Ode  svaka  svojijeni 
sokakom,  poklikose  tanko  glasovito:  »0  devojke  sade 
|  isproiene...  2,  639.  Pa  poklice  grlom  bijelijem:  Haj 
1  gje  si  mi  Popovic-Ivane  ...  4,  9.  Svi  narodi  pokli- 
knite  Bogu  glasom  radosnijem.  Ps.  47,  1.  —  2)  prc- 
lazno:  Petar  viknu  a  brata  pokliknu:  »Ne  daj  Krsto, 
brate  od  matere!«  Npj.  4,  101.  A  poklice  Vuko  do 
dva  sina:  »A  Jovane  ,gje  si  i  MuSelje?*  4,  514.  cfi 
zovnuti. 

poklikiranjc,  n.  das  Aufrufen,  eaxlamatio.  Rj. 
verb,  od  poklikivati.  radnja  kojom  tko poklikuje  (kome). 

poklikivati,  poklikujem,  v.  impf.  aufrufen.  ex- 
clamo.  Rj.  po-klikivati.  v.  pf.  pokliei,  pokliknuti.  — 
Radujte  se  Bogn,  koji  nam  daje  krjepost,  poklikujte 
Bogu  Jakovljevu.  Ps.  81,  1. 

pdkliknuti,  knem,  v.  pf.  aufrufen,  kreischen,  ex- 
clamo,  cf.  pokliei.  Rj.  i  primjere  ondje.  cf.  zovnuti. 

pokliktnti.  poklikeem,  v.  pf.  po-kliktati.  vidi  za- 
kliktati.  v.  impf.  kliktati.  klikeu  gdjekoje  ptice  i  vila. 
—  Jos  zorica  ne  zabijelila,  dok  poklikta  sa  Javora 
vila.  Npj.  4,  293. 

pokhsiir,  poklisara,  m.  (po  jugozap.  kraj.)  der  Ge- 
sandte,  legatus:  Poklisaru  se  glava  ne  sij e^e  (Posl. 
252).  Rj.  vidi  poslanik,  eleija.  —  Lisce  je  od  srea 
poklisar.  DP.  56.  Oko  je  prvi  u  ljubavi  poklisar.  90. 
Tugja  rijec.  Osn.  117.  od  apocrisarius  (apocrisiarius), 
odbacivsi  sprijed  a  i  promijenivsi  srednje  r  na  1: 
(a)pocri8ar(ius).   Grcki  iico/.plot;  (=  odgovor). 

poklizmiti,  znem,  v.  pf.  pokliznuti  se,  znem  se, 
v.  r.  pf.  ausgleiten,  labi  (loco  lubrico).  Rj.  po-kli- 
znuti  (*  se).  v.  impf.  klizati  se,  kliziti.  —  Bolje  je 
pokliznuti  nogom  nego  jezikom.  Posl.  24. 

poklon.  m.  —  1)  das  Geschenk.  donum:  Poklonu 
se  n  oi5i  ne  gleda  (Poklonjenoj  se  kobili  u  zube 
ne  gleda)  (Posl.  253).  Rj.  vidi  dar,  baksis,  jabuka 
4,  milost  3,  peSkeJ.  —  Brnjas  konj  kojega  je  poslao 
Scepanu  na  poklon.  Rj.  44b.  Znas  li  ti  kako  se 
prosi^  moja  fcer?  .  .  .  ako  pogoditi,  na  poklon  ti 
ona  i  polovina  carstva  mojega.  Npr.  102.  Serbetasce 
je  rec  Turska,  i  znaei  poklon  na  serbet  (napojnica). 
Danica  5,  89.  Primivsi  od  Njihove  Svetlosti  pristojni 
poklon  za  dojakosnju  dangubu.  Npj.1  4,  XVII.  Nego 
je  i  novaca  davao,  i  na  poklon  i  u  zajam.  Sovj.  77. 
Sinoyi  njegovi  udarise  za  dobitkom,  i  primahu  po- 
klone,  i  izvrtahu  pravdu.  Sam.  1.  8,  3.  —  2)  die 
Verbevtgung,  inclinatio:  vala  brate,  poklon  imamo; 
pozdrav  i  poklon;  poklon  do  erne  zemlje:  Obrni  se, 
pokloni  se,  poklon  doruacmu.  Rj.  —  Od  mene  mu 
poklon  i  pozdravlje.  Npj.  2,  380.  "Poklon  vasoj  pre- 
cestnostU  .  .  .  r>da  iz  njegovib.  usta  doznamo,  kome 
je  od  nas  cetvorice  poklon  ucinio.  Danica  2,  125. 
Na  ovijem  rijecima  zahvale  starome  svatu  svi  poklo- 
nima.  Kov.  58.  Po  torn  se  i  ondje  (u  crkvi)  s  poklo- 
nima  oevjesta  i  zaova  izljube  sa  svima  zenama.  97. 
Molini  da  biste  moj  poklon  i  pozdiave  kazali  svim 
mojim  dragim  prijateljima.  Kolo  14  (15). 

poklon ik.  poklonika,  in.  i  u  Dubr.)  der  I'dger,  jic- 
regrinus  religion  is  ergo,  cf.  hadzija.  Bj.  koji  ide  n. 
p.  u  Jerusalem,  Rim  i  t.  d.  da  se  pokloni  svetinji 
kakoj.  —  Sacuvaj  dufiu  moju,  jer  aam  tvoj  poklomk. 
Spaai  alugu  svbjega,  Boi.c  moj,  koji  se  u  te  uzda. 
Ps.  86,  2. 

poUlonili,  pbklonlm,  v.  pf.  Bj.  po-kloniti.  V.  impf. 
poklanjati.  poklonjati.  —  1)  schenken,  dono.  Kj.  vidi 
darovati.  diabaisati,  podastiti  2  (koga  6im),  prikazati  1, 
ili.  —  Ako  hi  djevojci  ko  poklonio  sto  u 
noren  .  .  .  ako  li  lii  joj  ko  poklonio  sto  od  hnljinu. 
Kj.  70 lb.  Izvuci  me  ua  polje,  pa  me  ubij  ako 
'»'  nt  6es  Hvota  pokloniti;  samo  me  izbavi  oaavde. 
Npr.  115.  Poklonjenoj  se  kobili  u  zube  ne  gleda. 
Posl.  253.  No  ak'  bocei  da  sum  prijatelji,  pokloni  mi 
Npj.  2.  577.    Sav  6u   vama  Hear 


poklon.ski 


pokor 


pokloniti;  vama  sidar,  meni  Tursko  zdravlje«  .  .  . 
Suze  rone  (Turci),  Stanojlu  se  mole:  »Harambasa, 
pokloni  nam  edravlje!  4,  834.  Sve  nm  mrtvt  po- 
klonio Turke.  4,  445.  (t.  j.  oprostio  mu  sto  ih  je 
pobio.  Vuk).  Za  Manojlove  z&sluze  pokloni  mu  desar 
Madzarsko  plemicstvo.  Zitije  5.  Crkru  sv.  arhangjela 
s  tri  sela  .  .  .  pokloni  hilandarskoj  lavri  za  spomen 
svojoj  dusi.  DM.  81.  —  2)  sa  se,  refleks.  sivh  ver- 
beugcn,  inclinor.  Rj.  —  Kad  ugju  u  sobu  i  nameste 
Be,  pokloni  im  se  mati  njegova  kao  gospodi.  Npr.  (54. 
Oboje  se  poklo>ie  pred  njim.  107.  I  cetiri  stare  pa- 
trijare,  smjerno  im  se  care  poklonio.  Npj.  2,  89.  Dru- 
zini  se  rcdom  poklonio.  4,  324.  Pa  su  divno  knjigu 
proudili,  na  knjigu  se  vrlo  poklonili,  Sarovitu  knjigu 
zagrlili.  4,  162.  Kad  ib  ugleda,  ustade  te  ih  srete,  i 
pokloni  se  licem  do  zemlje.  Mojs.  I.  19,  1.  Ona  pade 
nidice  i  pokloni  se  do  zemlje.  Rut  2,  10. 
piikloii>k i.  adj.  sto  pripada  poklonu?  Geschenk-? 

—  Kokotid  poklonski.  DPosl.  47. 
pdklonjaiijo,  n.  vidi  poklanjanje.  Rj. 
pdklonjuti,  njam,  v.   impf.   Rj.   po-klonjati.  v.  pf. 

pokloniti.  —  1)  vidi  poklanjati.  Rj.  —  2)  sa  se, 
refleks.  vidi  poklanjati  se.  Rj.  —  Ude  je  (djevojku) 
hoditi,  megju  djeverima  stajati,  poklonjati  se  i  t.  d. 
Kov.  64. 

poklopno,  pbklopca,  in.  vidi  zaklopac.  Rj.  vidi  i 
zaklop  2,  pokriv  1.  ono  dim  se  poklopi,  zaklopi  n.  p. 
lonac;  der  Deckel,  operculum,  isp.  poklopiti. 

poklopioa,  /'.  (n  Srijemu  po  varosima)  Art  Karten- 
spiel  mu  Gewinn,  lusus  paginarum  genus :  poklopivsi 
po  nekoliko  karata  na  gomile,  mede  odozgo  na  njili 
ko  sto  hode,  pa  kad  se  izvrnu  xi  cijoj  goinili  donja 
karta  bude  veda  onaj  dobija.  Rj.  kartaska  igra. 

1.  poklopiti,  poklopim,  v.  pf.  zudecken,  operio.  Rj. 
po-klopiti.  kao  prost  glagol  ne  nalazi  se.  isp.  kldpiti. 
0.  impf.  poklapati.    —  1)   vidi   zaklopiti,   oklopiti   1. 

—  Zaklopiti,  1)  n.  p.  lonac,  bedecken,  contego,  cf. 
poklopiti.  Rj.  177a.  Poklopica:  poklopivsi  po  neko- 
liko karata  na  gomile  .  .  .  kad  se  izvrnu  u  fiijoj  go- 
mili  donja  karta  bude  veda,  onaj  dobija.  Rj.  531a. 
sa  se,  refleks. :  Preko  onoga  gosposkoga  odela  obuee 
svoje  stare  siroinaske  haljine  i  poklopi  se  sesirom. 
Npr.  04.  —  2)  poklopiti  konja,  t.  j.  oklopiti  (2)  ga, 
uzjahati  na  nj.  syn.  vidi  kod  pojahati.  —  A  dorata 
svoga  poklopio,  pa  okrenu  stauu  bijelome.  Npj.  4,  324 

3.  poklopiti  sc,  poklopim  se,  v.  r.  pf.  sich  still 
hinducken,  conquinisco,  remitto  membra.  Rj.  po-klo- 
piti se,  kao  spustiti  se  do  zemlje,  klonuti,  vidi  posu- 
ujiti  se.  —  kao  prost  glagol  ne  nalazi  se.  vidi  klo- 
piti. isp.  oklopiti. 

pok lopnii'ii.  /'.  (st.)  —  1)  der  Deckel,  operculum : 
Od  koplja  ti  gradili  nosila,  a  od  Stita  grobu  poklop- 
nice.  Rj.  ono  eim  se  sto  poklopi,  n.  p.  daska  kojom 
se  poklopi  groib.  —  2)  (u  Novoni  u  Boci)  vidi  grob- 
nica.  Rj.  gdje  se  mrtvac  poklopi.  vidi  i  raka. 

pokljuka.  /'.  vidi  lopiza.  Stulli.  u  Slur,  znah  sto 
i  crepulja,  Jcoje  vidi,  i  syn.  ondje.  L.  Radidevid. 

pokljiiniti  so,  pokljunim  se,  v.  r.  pf.  sinken,  con 
sternor,  cado:  neSto  se  pokljunio;  pokljunilo  se  zelje 
(od  mraza).  Rj.  po-kljuniti  Be,  kao  kljwn  spustiti, 
klonuti,  sleci  se.  vidi  skljuniti  se:  kad  sc  n.  p.  skuva 
zelje  kakvo,  pa  se  slegne,  niedersinken,  cadere.  Rj. 
687a.  kao  prost  glagol  ne  naliodi  sc.  is/>.  i  pokunjiti  so. 

pokujiski.  adv.  a.  p.  govoriti,  wie  cs  in  den 
Bilchern  1st  (d.  i.  altslavisch),  lingua  librorum  {ec- 
clesiaticorum.).  Rj.  po-kuji/.-isiki,  po  knjizi,  kao  |><> 
knjigama  sto  se  pile.  —  Svaka  opStina  ima  glavnoga 
kniciu  (ili,  kan  5to  knjizevnici  govore  i  pisu,  pred- 
sjcdatclja  priiniritolnoga  suda)  i  po  nekolika  inaiija 
(knji  su  poknjiskt  zovu  clanovi  priniiriteliio'j  sudai. 
Slav.    Bibl.    1.  86. 

pokdj,  p"bkoja,   m.  die    Ruhe,  reguies:  Bog  di i 

dusi  pokoj  dal  (Kad  se  kaze  za  koga  da  je  umr'o, 
ili  se  onako  spomene  kakav  pokoj nik.  Posl.  17).  Pokoj 


ti  ocu!  (Kao  zakletva.  Posl.  253).  Pa  Komnenu  pokoj 
du.se  daje.  Rj.  —  Kad  nec'isti  dull  izigje  iz  Covjeka, 
ide  kroz  bezvodna  mjesta  trazeci  pokoja,  i  ne  nagje 
ga.  Mat.  12,  43. 

pokojni.  adj.  der  verstorbene,  selige,  defunetus.  Rj. 
lnji  se  upokojio,  mum.  vidi  rajni. 

pdkojiiica,  /'.  die    Verstorbene,  defuncta.  l!j.  zona 

pokoj  li  a. 

pokoj iiit-in,  adj.  der  Verstorbenen,  defunctae.  Rj. 
sto  pripada  pokojnici. 

pokojiiik,  in.  ili r  Verstorbene,  defunetus.  Rj.  po- 
kojni covjek.   —   Bog   da   mu   duSu    prosti!   (Kad  sc 

kaze  za  koga  daje  iimio,  ili  sc  onako  3j tene  kakav 

pokojnik).  Posl.  17. 

pAkojnikor,  adj.  des  Verstorbenen,  defuncti.  Rj. 
sto  pripada  pokojniku.  —  Osim  kucana  i  obliznje 
rodbine  pokojnikove,  pokajnice  se  oudjc  zovu  i  nje- 
gova  dalja  rodbina.  Kov.  98. 

pokdlcili,  pokolcim,  v.  pf.  po-kolOiti,  kocice  (kol- 
cice)  pozabadati  ili  pozabijati  n  zemlju,  kad  u.  /». 
mjercin  hoce  da  mjeri.  v.  impf.  kolfiiti.  oko  Zagreba. 
Ivekovid. 

pokolt'liati,  bam,  v.  pf.  —  1)  po-kolebati.  kao  :" 
ljuljati.  isp.  nepokolebljiv.  vidi  uskolebati  se.  r.  impf. 
kolebati  se.  sa  se,  pass.:  Sto  Stefan  veli  da  je  .  .  . 
tim  sc  moze  za  malo  pokolebati  ono  sto  rekoh  o  diobi. 
DM.  5.  —  2)  sa  se,  refleks.:  Zatrese  se  i  pokolcba  Se 
zemlja.  Sam.  II.  22,  8. 

pi'iliolj.  m.  iu  ('.  (J.l  das  Blutbad,  caedes,  cf.  po- 
klide  :  Pokolj  kao  na  Kosovu  (n.  p.  bio,  bide.  Posl. 
253).  Nu  mi  Stogogj  od  pokolja  pric:ij.  Rj.  po-kolj. 
isp.  poklati.  vidi  i  zakolj  2,  posijek.  —  Car  Izrailjev 
mini  velik  pokolj  megju  Sircima.  Car.   I.  2d,  21. 

pokolj i> iioo,  adv.  n.  p.  idi,  t.  j.  na  koljenima.  Rj.3 
po-koljence.  za  kvantitet  na  krujnjem  slogu  isp. 
ametice. 

pokoljcnik,  pokdl.ji'iijak,  m.  (u  Grblju)  dugadak 
ubrus  koji  se  svijem  gostima  oko  trpeze  metne  preko 
koljena,  Art  Serviette  so  cine  alien  Tischgenossen 
i'tber  die  Knie  bebreitet  voird,  mappae  genus.  Rj.  po- 
koljenik,  po  koljenu  sto  se  meie. 

pokoljenje,  n.  die  Nachkommen,  progenies.  Rj. 
vidi  natraga,  natrazje,  potomatvo.  isp.  podmladak, 
«  sijn.  ondje. 

pokoudiriti  so,  pokoudirtm  se,  v.  r.  pf.  livelier 
werden,  fio  poculum,  in  dem  Sprichuiorte :  Kad  se 
tikva  pokondiri  (Kad  se  pogospodi  onaj  kome  ne  pri- 
likuje.  Posl.  121),  ivenn  der  Geringe  an  liar  u  ird. 
Rj.  po-kondiriti  se,  postuti  kondir  (1). 

pokou,  vidi  uapokon. 

pokonj.  cf.  napokonj:  Na  pokonj  ti  o£enila  sina! 
i  u  z'o  das  snasicu  dobila!  Rj.  adv.  vidi  i  napokojne, 
napokon,  napokojnje,  naposlije,  naposlijed. 

pokop,  m.  das  Segrabniss,  sepultura,  cf.  pogreb. 
Rj.  vidi  i  pokopauje,  ukop,  zakop.  sprovod  2. 

pokt'tpanjo,  n.  (u  Dubr.)  das Begrdbniss,  sepultura: 
dajte  Sto  za  pokopanje  Boga  (govore  kalugjeri  pred 
uskrs  kad  prose).  Rj.  vidi  pokop,  i  syn.  ondje. 

pokdpaii.  pokopam,  v.  pf.  Rj.  po-kopati.  Danicii 
misli,  da  je  akc.  a  sail,  rraii.  pdkopam.  Rail  (i,  119. 
v.  impf.  kopati.  —  1)  nach  der  Eeihe  begraben,  com- 
posui  omnes.  Rj.  nekolicinu  sakopati  jednoga  za 
drugim.  —  Pokopaj  (najprije)  one  Sto  si  do  aad 
pobio.  (Kad  ko  prijeti  kome  da  de  ga  idiiti,  a  misli 
sc  da  nijc  vrijedan  to  udiniti).  Posl.  253.  —  2)  nach 
der  Heine  ausgraben,  effodio  unum  en  alio,  n.  p. 
pokopao  svu  repu,  rotkvu.  Rj.  kao  iskopati  redom 
svu  repu,  rotkvu.  3)  ein  wenig  graben,  paululum 
fodio.  I!j.  kao  kopajw  i  malo  poraditi. 

pdkopioa,  /'.  kad  sc  u  jesen  ne  zagrne  vinograd, 
onda  sc  u  proljede  prvo  kopanjt  zove  pokopica  (ili 
sebica).  Rj.  -  PraSak,  praSidba,  vinogradska  kopnja 
poslije  pokopict .  Rj.  565a. 

pdkor,  in.        li  der  ladil,  gerechte  Vorwurfe,  op- 


pokora 


90  — 


pokratak 


probium:  Od  Boga  je  velika  grijota,  a  od  ljudi  pokor 
i  aramota.  Rj.  isp.  zazor,  prijekor.  —  Sta  ee  kazati 
rod  nesretne  gjevojke,  kad  riijc  ova j  pokor?  Danica 
2,  111.  Ii\;i  sii  velika  nzroka  ovoj  nesreri  n;.- 
zika,  i  ovome  pokora  nasemu.  Rj.1  V.  —  2)  ein 
Mensch,  der  gum  Vorwurfe  gereicht,  opprobrium: 
Mufii  pokore  jedan!   Hj.   kaee  se  celjadetu   nazornu. 

—  pd-kor  (kor.  koga  je  i  i  kar),  prijekor,  ukor.  t  ten.  24. 
piikura.  f.  (u  zap.  kraj.)  rfi'e  Busse,  piaculum:  TeSku 

Savo  pokoru  cinjaSe.  Kj.  vidi  pokajanje  3.  —  korijena 
od  koga  je  kar.  isp.  pokor. 

pokoran,  pokorna,  adj.  gehorsam,  obediens:  Po- 
kumu  glavu  sablja  ne  sijece  (Posl.  253)  (so  hort  man 
es,  mit  dem  accus.).  Rj.  tako  se  govori,  sa  akus.). 
vidi  poslusan,  poslusljiv.  suprotno  nepokoran.  —  Nek 
ja  znadem,  da  si  mi  pokoran.  Npj.  3,  391.  Prepo- 
korni  sluga  Yuk  Stef.  Karadzid.  Posl.  VI.  Svjedoci 
dale  Travunija  i  poflwna  bila  jednako srpskom  knezu. 
DM.  2.  —  korijena  od  koga  je  kar.  isp.  pokora. 

pokoraranje,  ».  das  Unterwerfen,  Unterthanig- 
machen,  subjectio.  Rj.  »er&.  o'i  1)  pokoravati,  2}  po- 
koravati  se.  —  J)  radnja  kojom  tko  pokorava  koga. 

—  2)  radnja  kojom  s<   tko  pokorava  kome. 
pokoravati,  pokoravam,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  poko- 

riii.  korijena  od  koga  je  kar.  isp.  pokor.  —  J)  zu 
Paaren  treiben,  unterwerfen,  sub  potestatem  redigo. 
Rj.  —  Oni  bu  druge  Ijude  sebi  pokoravali.  Priprava 
67.  Bog,  koji  mi  daje  osvetu,  i  pokorava  mi  narode, 
Sam.  II.  22,  48.  —  2)  sa  se,  refleks.  ZaSto  da  se  oni 
pokoravaju  Milosu.  AfiloS  174.  Lakse  pisati  po  bvojoj 
volji  kakogod,  nego  li  narodni  jezik  ueiti  i  njegt 
se  pravilima  i  svojstvima  pokoravati.  Pis.  17.  Svaka 
duSa  da  se  pokorava  vlastima  koje  vladaju...  Tako 
se  valja  pokoravati  ne  samo  ori"  straha  nego  i  ^>o 
savjesti.  Rim.  13,  1.  5. 

pokdrisanje,  ».  das  Schanden,  ignominia.  Rj.  »«•&. 
od  li  pokorisati,  2)  pokorisati  se.  —  jf)  radnja  kojom 
tko  pokorise  koga.  —  .3^  radnja  kojom  se  tko  pokorise. 

pokdrisati,  pokorisem,  v.  impf.  Rj.  pokor-isati.  ofa- 

goli  s  ovakim  nasi,  ponajvise  su  b.  /«</'/'.  //'/'..  adj'e- 

koji  i  samo  r.  pf.  (n.  p.  dzabaisati).  /*;/.  Rad  6,  132. 

mo  i    M<i  da  jt   i  ovaj  glagol  ne  samo  v.  impf.  nego 

i  v.  pf.  isp.  2  pok&riti,  pokorim.  —  1)  koga,  Schandt 

o  ii  m    '■'/ ad  ".    ignominia   afficere.    Rj. 

fcome  pokor,  veliku  sramotu.  —  ^)  sa  se,  refleks 

sich  schanden  (im  hohen    Grade),  se  dedecorare.  Rj. 

-i   sramotiti. 

1.  pokiiriti.  pbkorlm,  v.  pf.  Rj.  v.  impf.  pokora- 
vati. —   1)  unterwerfen,   sub  potestatem    redigo.  Rj. 

—  1  ><>k  Gfrahovo  feta  niiuise,  t.  j.  dokle  ga  pokorise. 
Rj.  79Ub.  Ima  od  i-ara  vlast,  da  zemlju  silom  pokori. 
BJjIoS  L18.  Sve  si  pokorio  pod  nogi  njegove.  A  kad 
///j;  pokori  sve,  nista  ae  ostavi  njemu  nepokoreno. 
Jevr.  2,  8.  Neprijatelji  biSe  pokoreni  pod  vlasi  nji- 
aovu.  Ps.   L06,   l_'.  I " <"■  i n i  Sto  ne  bi  trebalo  dobai  car 

i  od  pokorena  naroda.  I'rip.  bibl.  71.  —  3,)  sa 
se,  refleks.:  Pokori  se  mahnitu,  kao  i  Bvetu.  Posl.  253. 
\'rati  Be  gospogji  bvojoj,  ipokorijoj  se.  Mojs.  I.  L6,  9. 

2.  pokdriti,  pokdrtm,  (ate.  prema  nk'.riii.  uk&rlra) 
v.  pf.  po-koriti,  isp.  pokorisati,  pohuditi,  pohuliti  (Sto 
junastvo  svoje  ponulise.  Npj.  5,  137),  poknditi,  po- 
aramiti.  v.  impf.  koriti.  —  AT  ne  daju    mladi    Crno- 

do  Be  kolju  kak<>  mrki  vuci,  Inane  sebe  i  slo- 
Bodu  dragu,  <li  mi  svoje  nepokore  stare,  no  boj  bijn, 
a  sijekru  glave.  .N'|pj.  5,  215. 

pnki'iri/.iiiii'-.  m.  ono  vrijeme  izmegju  vaskresenija 
i  Gjurgjeva  dne :  koliko  ima  idine  pokm 

Kj.  po-korizmi<5,    vrijeme  />"   korizmi   (do    Gj\ 
prikorizmid.  isp.  korizma. 
pdkornica,  /'.  •■' ■    Busserin,  pocnitens.  Kj.  koja  si 

pdkSrniiar,  m.  poenitentiarius.   vox   Eccl.   Stulli. 
, .    , ;.  da  pokorniki  n.  p. 

ii    si,,!, 


pokornik,  m.  (po  zap.  kraj.)  koji  se  kaje,  der 
Busser,  poenitens.  Rj.  koji  cini pokoru.  vidi  pokajnik. 

piikoriiosl.  pok6rnosti,  /'.  die  Unterwiirfigkeit,  da 
Gehorsam,  obedientia.  Rj.  osdbina  onoga  koji  je  po- 
koran. villi  posluh  2,  poslusanje,  poslusnost.  stiprotno 
nepokoruost.  —  <  )il  svakoga  svome  rliuluocit  pokomost 
i  vjernost.  Pis.  20.  Znagjase  drzati  u  pokornosti  svoju 
rodbinu.  DM.  8.  Eto  pocetka  drzavi  i  pokornosti  sviju 
knezova  jednome  gospodaru  i  samodrScu.  18. 

pokoriisiti  se,  pokbrGslm  se,  v.  r.  pf.  smr/.nuti  se 

malo  (kao  da  se  po  zemlji   uhvati   kora),   ein    wenig 

zufrieren,    me   mil   einer   Ttinde    iiberzogen    werden, 

istari,  paulo  congelari.  Rj.  po-koru5iti  se.  isp. 

skorusiti  se. 

pokositi,  pokoslm,  v.  pf.  abmahen,  demeto.  Rj. 
po-kositi.  v.  impf.  kositi.  —  (Tdare  preko  Kvade  skoro 
pokosenc.  Npr.  144.  Ako  je  trava  pokosena,  ostaloje 
korijenje.  Posl.  4.  Nogo  pnce  puska  od  Turaka,  te 
Iliji  srce  pokosila.  Npj.  J,  122. 

p6koskati  so,  pbkoskam  se,  v.  r.  pf.  vidi  sporije- 
eiti  se.  Rj.  po-koskati  se,  kuo  svaditi  se  malo,  poka- 
rati  se  s  kime.  vidi  i  podiaveljati  se,  spore£kati  se. 
v.  impf.  koSkati  se. 

pdkovae,  pbkovca,  m.  m  Dalm.)  kovacev  muste- 
rija.  Rj.3 

pokdrati,  p&kujSm,  t'.  pf.  Rj.  pokovati.  —  1)  be- 
klopfen,  pulso,  compungo,  of.  pokivati:  I'olntj  njima 
krive  kusijere.  Rj.  —  2)  naeh  einander  Schmieden, 
cudo  all n,l  ,  ,  olio.  Rj.  —  Ja  en  njemu  blago  otimnti, 
mi  druzinu  toke  pokovati,  porezati  zelene  dolame. 
Npj.  3,  313.  Tko  je  vama  cohu  porezao?  Tko  li  vam 
je  pokov'o  orwzje?  4.  ISO.  Naeini  sto  od  drveta  sitima. . . 
i  pokova  ga  cistim  zlatom.  Mojs.  II.  37,  11. 

pokm  inn.  /'.  (u  Dalm.)  5to  se  kovaeu  daje  iponaj- 
vise  a  zitu)  na  godinn.  Rj.3 

pokrai-ixanjc.  n.  dux  Abkurzen,  decurtatio.  Rj. 
verb,  od  pokraeivati.  radnja  kojom  tkopokracujt  sto. 

pokracivati,  pokradujem,  v.  impf.  abkiirgen,  de- 
curio,  brevius  reddo.  Rj.  po-kraeivati,  iiniti  dn  bude 
sto  krace.  v.  pf.  pokratili. 

pdkragja,  f.  Diebstahl,  das  Gestphlene,  fiirtum,  cf. 
odora.  Rj.  ono  sto  se  ukrade,  pokrade;  stvar  ukra- 
dena.  isp.  derafiina.  —  Lupez  valja  da  plati  oaim  po- 
kragje  i  ostale  sve  troskove.  Rj.  699b. 

pokraj.  mit  gen.  neben,  langst,  juxta.  Kj.  praepos. 
sa  gen.  prijedlog  slozen  po-kraj.  gnacenju  prvjedloga 
kraj  dodaje  prijedlog  po  svoje  znaeenje.  vidi  pored. 
—  Progje  pokraj  mene;  pokraj  vode  itd.  Rj.  Kad 
nagje  rijeku,  on  pokraj  nje  hajde,  bajde,  dok  dogje 
na  izvor.  Npr.  123.  Pi  kraj  suha  drveta  i  Birovo  izgori. 
(Uz  kriva  coeka  propadne  kasto  i  prav).  Posl.  253. 
Sadila  je  cmilje  i  bosilje,  pokraj  puta  druma  care- 
voga.  Npj.  I,  398.  Pade  Marku  na  um  topnzina,  pak 
zaljulja  pokraj  sebe  ojome.  2,  399.  Jesi  1'  bio  pokraj 
morn,  jes'  vidio  pijavice?  Here.  "27."i.  Sanak  snila  pre- 
fiista  Gospogja.  gje  joj   raste  pokraj  srea  drvee.  .'il:.'. 

P6krajac,  P6krSjco,  »».  Mannsname,  nomen  viri. 
Rj.  ime  musko.  isp.  imena  Krajisay,  Krajfiin. 

pokrajiiia,  f.  (st)  vidi  krajina:  Cador  penje  Kra- 
ljevieu  Marku  na  Arapskoj  Ijutoi  pokrajini.  Kj.  po- 
krajina.  —  U  to  Btasa  Brcka  pokrajina.  Npj.  1.  365. 

pokrasiti,  pokrisTm,  v.  pf.  po-krasiti.  vidi  ukrasiti. 
r.  impf.  krasiti.  —  Sve  je  kolo  glavom  nadvisila  i 
divnijem  krasom  pokrasila.  Npj.  4.  155. 

pdkrasti,  pokrfidSm,  v.  pf.  Rj.  po-krasti.  v.  impf. 
krasti.  —  1)  nach  der  Reiht  stehlen,  furor  aliudex 
alio.  Kj.  kao  ukrastt  sto  redom,  -  Zabunio  si-  kao 
Ciganin  n  iuku.  i.  .  .  naili  gje  krade  Ink  ...  a  Bto 
iz  koje  su  virila  pera  od  pokradc- 
noga  luka...).  Posl.  82.  Te  razbila  kamen-vrata  gradu, 
i  pokrdla  konjt  Jugovida.  Npj.  I.  484.  On  se  bvati 
ii  dzepove  rnkoin,  iz  ilzepova  kljuci  pokradeni.  .'!.  L26. 
:' )  bestehlen,  alicui  furor:  pokrali  ga,  Kj. 

pokratak.  pBkratka,  adj.  liemUeh  Inn:,  bri  viuscyhu. 


pokratiti 
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pokrop 


Rj.  po-kratak,  prilicno  kratak.  isp.  po  (slozeno  s  adj.) 
i  kratak.  —  Kruiada  se  zove  oko  tri  prsta  dugadko 
i  podebelo  drvo  (od  prilike  kao  pokratak  vvmij).  Rj. 
804a.  Jednoje  (iitije) pokratko...  drugoje  vrlo  dugo. 
Glas.  9,  252. 

pokratiti,  pbkratim,  v.  pf.  kurzer  machen,  ver- 
fairzen,  abkiirzen,  dccurto.  Rj.  po-kratiti  sto,  uciniti 
tin  bude  kraie.  v.  impf.  pokradivati.  —  Ne  pomaze 
uui  koliko  zdrebetu  kasika.  (Mnogi  malom  zdrebetu 
objese  kasiku  pokracenoga  drska  o  vratu  kao  da  ga 
ne  l>i  ko  urekao).  Posl.  208. 

pokreilmati  se,  mam  se,  v.  r.  pf.  kao  podupati  ae 
s  kime,  in  Streii  geraihen,  confiigo.  Rj.  po-krcumali 
se.  v.  impf.  krdumati  se. 

pokreeivanje,  n.  vidi  pokretanje  Rj. 

pokreeivati,  pokredujeru,  v.  impf.  vidi  pokretati: 
Nemoj  nama  pokrecivat'  ovce.  Rj.  po-kredivati.  v.  pf. 
pokremiti. 

) m > k r <'■  1 1 1 1 1  i.  pokrenem,  v.  pf.  Rj.  po-kre(t)nuti.  vidi 
krenuti,  koji  je  takogjer  v.pf;  v.  impf.  pokretati,  po- 
kredivati.  —  1)  riicken,  moveo.  Rj.  vidi  poSenuti  1.  — 
Vratise  se,  svaki  kojega  podize  sree  njegovo  i  kogn  god 
iluli  pokrete  dragovoljno,  i  donesose  prilog  Gospodu. 
Slojs.  II.  35,  21.  Ta  je  drzavni  zivot  jako  pokrenuo 
i  knjizevnost.  Vid.  d.  1862,  18.  —  2)  sa  se,  refleks. 
ili  puss.:  Pa  se  bjese  vojska  opremila.  Ondolen  se 
Stla  pokrenula,  dokle  dogje  Spuzu  krvavome.  Npj. 
4,  112.  (vidi  krenuti  se).  Odruah  ce  .  .  .  sile  nebeske 
fokrenuti  se.  Mat,  24,  29.  Svaka  gora  i  ostrvo  s  mjesta 
svojijeb  pokrenuse  se.  Otkriv.  6,  14. 

piikrepa,  f.  recreatio,  refectio.  Stulli.  d/clo  kojim 
se  tko  pokrijepi;  i  ono  sto  koga  jiokrijepi. 

pokrepljivanje,  n.  verb,  od  pokrepljivati.  radnja 
kojom  tko  pokrepljuje  sto. 

pokrepljivati,  pokrepljujSm,  v.  impf.  po-krepljivati. 

isp.  potkrepljivati ;  v.  impf.  prosti  krijepiti.  v.pf.  po- 

krijepiti.   —   Bozbole.  od    turskoga    »bol  ,    mnogo,    i 

bos  ,   koje   ne   znaci   niita    nego   samo  pokrepljujt 

znucenje  dnigc  rijeci.  Danidid,  ARj.  564b. 

piikrct,  m.  djclo  kojim  se  sto  pokrene.  —  0  knji- 
zcvnom  pokreta  .  .  .  da  sve  vise  napreduje.  Pom.  32. 
Iznesav  na  vidjelo  znameniti  point,  koji  u  in  vrijeme 
prolazaSe  po  svemu  narodu  naSemu.  Rail  5.  191. 

p5kretan,  pokretna,  adj.  sto  se  moze  pokrenuti; 
beucglich,  mobilis:  Djevojkama  se  dade  dijel  od  po 
kretnoga  imanja,  a  nepokretno  ostaje  stezeru.  Rj. 
714b.  Blago  .  .  .  dobro,  imanje  .  .  .  u  opde,  kakvo  god, 
rnoze  biti  i  veliko  i  malo,  pokretno  i  nepokretno.  Da- 
nine,  ARj.  399b.  Da  manastirske  vlasti  ne  diraju  u 
nun  sto  pripada  pirgu,  bilo  pokretno  ili  nepokretno. 
DM.  35. 

pokretanje,  n.  das  Bcivegen,  commotio.  Rj.  verb. 
od  pokretati.  radnja  kojom  tko  pokreie  sto. 

pokretati,  pokredem,  v.  impf.  bewegen,  commovco. 
Rj.  po-kretati.  vidi  pokredivati,  v.  pf.  pokrenuti. 

pokrijepiti,  pftkrijepTm,  v.  pf.  po-krijepiti.  vidi 
potkrijepiti.  isp.  okrijepiti.  v.  impf.  pokrepljivati.  — 
1'iva  irerenii-a)  moze  biti  i  pnl:eijeplj,  nn  u  torn  [iosIm 
DJekim  rijeeima  .  .  .  prva  u  redenom  poslu  nidim  ne- 
pokrijepljena.  Danidid,  ARj.  15b. 

pokrili,  p'oki'ijrni.  v.  pf.  I!j.  po-kriti.  v.  impf.  po- 
krivati.  —  1  a)  bedecken,  contego:  udala  sc  samo  da 
pokrije  glavu.  Rj.  —  Nagazi  na  nekakvu  jamu,  koja 
je  od  ozgo  bila  pokrivena  otkosima,  i  a  nju  upadne. 
Npr.  111.  Dade  mu  neko  gade  a  neko  koSulju,  samo 
Sto  tijelo  pokrije.  252.  Bolje  je  svojit  crkvu  pokriti 
nego  tngju.  Posl.  _'.">.  Pokrij  ga,  teto,  da  no  trabuni. 
253.  Ata  pokrivena  crvenom  lohom  do  kopita.  Danica 
■  t,  85.  //;  sa  so,  refleks.  sich  bedecken,  i^ni^r1  me. 
I!j.  —  L'krili  se,  I) pokriti  se  dobro,  n.  p.  haljinuma. 
Kj.  TT^a.  Legne  malo  u  hlad  da  so  odmori  pokrivsi 
sc  po  lieu  jednom  od  one  tri  marame,  .Npr.  l',^. 
V  in  until  der  1,'iiln  versteclcen,  abscondo.  I!j.  sakriti 
•  <■  tiiitiiii.         Pokrij  drustvo   po  travi  zelenoj,   ev' 


odovnd  trideset  Tnraka.  Npj.  4,  386.  Sto  oruzja  nisn 
bili  Tnrci  pokupili,  ono  su  Ijndi  pokrili.  Milos  63.  — 
b)  <u  so.  refleks.  sakriti  si  (sve  redom).  —  Svaki  svojii 
pnskn  potprasite,  pokrijte  sc  po  zelenoj  travi  .  .  .  Pje- 
Saoi  se  po  travi  pokrise.  Npj.  -I. 

p&krlv,  w.  —  1)  (u  Dubr.)  vidi  zaklopac.  Bj.  ono 
ciin  se  n.  p.  lonac  pokrije,  laklopi.  vidi  i  zaklop  2, 
poklopac.  der  Deckel,  operculum.  —  Naila  jo  lopiza 
pokriv.  DPosl.  6'.).  —  •>,  (u  Boci)  vidi  krov.  <■/'.  po- 
krivac.  Rj.  vidi  i  pokrov  2.  das  Dach,  ledum.  — 
B'jelu  kulu,  cudnu  gragjevinu:  podumentu  od  gvoigja 
zestoka,  do  pokriva  od  mermer-kamena.  I!j.  .'>L'i'>a. 

pokrivae,  pokrivca,  m.  vidi  pokriv  i.  Rj.  i  syn. 
ondje. 

pokrivae,  pokrivAda,  m.  die  Decke,  Bettdecke,  stra- 
gulum.  Rj.  ono  cim  se  sto  pokriva,  osobito  ciin  se  tko 
pokriva  u  spavanju.  vidi  pokrivaoa  1,  pokrivalo; 
jorgan,  poplun.  —  Gnber,  pokrivae'  od  vane,  kao  debe. 
Rj.  105b.  Mustulugdzija  valja  da  pazi  da  ne  bi  uzeo 
zdraviee  bez  pokrivaca  (bez  marame  ili  peskira  na 
njemu).  Kov.  63.  Jorgan  jest  pokrivae,  ali  nije  svaki. 
Pis.  42.  Kad  legne,  digni  put: rime  s  nogu  njegovijeh, 
te  lezi  ondje.  Rut  3,  4.  Poloze  i  dasno  jevangjelje  i 
krst  i  sve  pokriju  pokrivacem.  DP.  343.  Krov  joj  je 
(crkvici)  visok  i  strmen,  a.  pokrivae  —  sitna  LTanideva 
sindra  —  nad  oltarom  i  nad  zapadnim  tremom  zao- 
krugljen.  Zim.  21. 

pokrivaea,  /'.  —  1)  ponjava,  sto  se  pokriva  njome, 
cine  Kotzendeeke,  stragulum  rusticius.  Bj.  vidi  po- 
krivad.  —  2)  (u  Dalm.)  vidi  povezada.  Rj.  marama 
Hi  krpa,  sto  se  zene  povezuju.  cult  i  jadmak,  okruga, 
peda  3,  rub.  —  Dumna  it  pokrivaei  gospa  je  stara 
ii  bebiei.  DPosl.  21.  pokrivaca,  rubac  -to  zone  nose 
na  glavi;  ima  i  Stulid.  XV.  rijec  s  takvim  iiast.kotl 
cjepada. 

pokrivalo,  n.  ono  ciin  se  pokriva  sto.  n.  p.  lice, 
vidi  pokrivad.  —  Vila  je  bila  obudena  u  bijelu  zensku 
haljinu  .  .  .  na  glavi  je  imala  bijelo pokrivalo  i  vijenae 
od  cvijeda.  Pis.  32.  .Sari  rede:  evo  dao  sam  tvojemu 
bratu  tisiii'u  srebrnika;  gle,  on  ii  je  oeima  pokrivalo 
pred  svima  koji  budu  s  tobom.  Mojs.  I.  20.  16.  I  >na 
skide  sa  sebe  udovidko  rubo  svoje,  i  uze  pokrivalo  i 
pokri  lice.  38,  14.  Tesko  onima  koji  grade  pokrivala 
mi  glavu  avakoga  rasta  da  love  duse.  Jezek.  13,  18. 
s  takvim  nast.  kod  budkalo. 

pokrivanje,  n.  das  Bedecken,  contcetio.  Rj.  verb. 
od  1)  pokrivati,  2)  pokrivati  se.  —  1)  radnja  kojom 
tko  pokriva  sto:  D  pokrivanju  zgrada  daskom  operci 
trebaju  po  krajevima  (oko  uglova).  Rj.  —  2)  radnja 
koja  biva,  kad  se  tko  pokriva  cim. 

pokrivati,  pbkrivam,  v.  impf.  I!j.  po-krivati.  v.  pf. 
pokriti.  —  J)  heili.el.ct).  contego.  Rj.  —  Bogatstvo  pu~ 
kriva  borjatstvo.  Posl.  17.  Dsta  su  mu  ava  brkovi 
pokrivuli.  Danica  4.  26.  Pokrivalo  te  je  avako  drago 
kamenje.  Jezek.  28,  13.  —  2)  sa  so.  refleks.  sit 

tee.  Bj.  —  Skerletom  s  ostrva  Kliskih 
pokrivao  si  se.  Jezek.  27,  7. 

pokrizak,  p&kriska,  m.  (u  Jadru)  ein  Fesl  um  din 

Spas  o.    il.iii.    das   nine   line  tleni     Ynll.c  lielnn  nl .    niilil 

mi  Kalender  steht,  dies  festus  circa  ascensionem  do- 
mini.  l!j.  po-kriiak.  apaaovo  se  »  Hrvutskoj  u  kato- 
lil.n  :nec  i  krizevo;  pokrizak  bict  nekctkuv  svetacat 
po   kri/i'\  ii. 

pokrklja,  /'.  (u  Bisnu)  jelo  od  bravljijeh  crijeva, 
koja  se  ociSdena  ispletu  a  pletenicn  pa  ae  onda  kuhaju 
i  j.ilii.  Rj. 

pokrojili,    p6krojini,   v.  pf   (Kidder)   tusclineiden 

iclieit.   conficio   rishin.  Bj,  po-krojiti.  isp.  po- 

rezati    '■'>.    e.    imp/',    krojiti.  Podekajte,    dva    ulaka 

mlada,   da  pokrojim   tanane  pelene.   Npj.  1.  606.  Oj 

atarice,    moja   mila   majkol   pokroj    nn    me   sve  novo 

title/,,.   '2,    77. 

pokrop,  in.  hi  PaStrov.)  vidi  pokrov.  Bj.  ono  Sim 
si  pokriva  mrtvac. 
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pokropiti,  pokropim.  v.  pf.  besprengen,  conspergo, 
aspergo.  Bj.  po-kropiti.  vidi  poskropiti,  nakropiti,  okro- 
piti.  v.  impf.  kropiti,  Ikropiti.  —  Vodifiar  pokropi  vo- 

■  kudi     Bj.  69a.    Neka   uzmu  krvi  od  ojega 
a)  i  pokrope  dba  dovratka.  Mojs.  II.  12,  7. 

Pokropii  i  oas  vodom  fiistom.  Jezek.  36,  25. 

pokrov,  hi.  —  1 )  die  I.,  ichendecke,  das  I  <•  h  nt  tti  h, 

pannus  funebris.  l!j.  oidi  pokrov.  ono  cim  se  pokriva 

mrtvac.        Podnu  govoriti  da  je  vukodlak  u  groblju 

(a  gdjekoji  podnu  kazivati  da  su  ga  ^••■Ije  nodu  vidjeli 

8  pokrovom    Da   ramenu).    lij.  79a.  Neki  se  zavjetuju 

>ste  kakom  Bvecu  (kao  d.  p.  sv.  Savi . . .  Bogo- 

n  pokrovu).  Bj.  166b    .-.I'.-rm  <  M  povoja  do 

■  i.  Posl.  235.  Skinuo  bi  a  matere  Bi 

(Cad  ko  krade,  ili  ODako  grabi  sebi).  288.  MetDi  mene 

na  laka  oosila,  a  pokrij  me  tananim  pokrovom.  Npj. 

I.  551.  —  2)  villi  krov,  pokriv  -.  pokrivac;  das  Dach, 

tectum,  u  pjesmi:  Hode  Turci  brzo  carovati  .  .  .  i  crkvi 

turiti  platna,  slij evade  ne  ate  ratove;  node  crkvi 

pokrov  rasturiti,   kadunama   podnizat'  gjerdane.  Npj. 

•_'.  201.  po-krov.  up.  pokriti  (part.  pass,  pokriven). 

pokrdvac  (pokrova  i  .  pokrovca  (p6kr5vca),  m.  eine 
Pferdedeckt  (von  Ziegenhaar),  stragulwm  ad  operien 
limn  allium.  Bj.  po-krovac,  ono  cim  se  pokrivaju  konji. 
rnli  cu],    fiultan,   mutaf.   dem.   pokrovfiid.    augm.  po- 
krovfiina.   —    Begovac  je  begovac,   ako  ne  de  imati 
ni  novae;  a  magarac  je  magarac,  ako  de  imati  i  zlatan 
"  ae.  Posl.  1 1. 
pokrdvcic,  m.  dem.  od  pokrovac.  Ej. 
pokrovcina,   /'.  augm.  od   pokrovac.  Kj.   —  takva 
augm.  kod  bardafiina. 
pokrdi  ilclj.   m.   tiz  brevijara  glagoljaikoga)  pro- 
Stulli.  der  Beschutzer,  Patron.  —  U  zdravlje 
rovitelja  orla  desara  (poimence,  koji  bude). 
Npj.   1,  80  (u  zdravici).  Nemanjaje  izabrao  za  pokro- 

■  ■:  i  emlji  arhangjela  Mihaila.  DM.  33.  Po- 
modnik  i  pokrovitelj  bi  mi  i  izbavi  me,  pojmo  Go- 
apodu.  DP.  I'll,  rijeci   s  takvim    nast.   kod   boditelj. 

pokrovit61jstvo,  n.  vlasi  i  sluzba  sto  ima  pokro- 

Protectorat,  patronatus.  —  Da  bi  se  narod 

i'  pol  i   Ruskom  uverio.  Milos  9.  Eda  je  g. 

1 1  i  i  <  ■  pod  Vusim  pokroviteljstvom  rasprodao  Sto  mojib 

knjiga?  StraS.  L887,  382. 

pdkrpiti,  pun,  v.  pf.  Bj.  po-krpiti.  v.  impf.  krpiti. 

—    1)  flicken,    reparo,   resarcio.  Bj.  n.  p.  poderanu 

haljinu.  ■  -  2)  m   se,   refleks.    sich    zusammenflicken, 

itch   behelfen,   resarciri.  Bj.  kao  (krpeci)  pomoci  si 

tko.  up.  krpei. 

pdkrstica,  /'.   Art   Stickerei,  picturae   acu  factae 
Bj.    po    krstica.    nekakav    vez.   isp.   popletica, 
povojica,  ulama. 

pokrstiti,  pokrstim,  v.  pf.  Kj.  po-krstiti.  v.  impf. 
krstiti  a  r.  pf.),  krsdavati.  —  J)  zum  Christen  ma- 
chen  Christianum  reddo:  Pokrsti  ga  u  svom  oama- 
stiru.    Bj.  Gjcvojku  pokrsti  i  vjeafia  je   sebi   za 

Benu    Npr.  95.  Sto  zafatiS   atudene   vodice,  ona  ce  U 
a  raj  pokrstiti.  Here.  309.  Mule  se  iskole  u  Bei 
umloze,   osobito     a   pokrstenu    Twrad.    Miloi   12.  — 
2)  sa  Christ  werden,  fio  Christianus. 

Bj.        <  Ibeda  joj  da  de  je  vjenfiati,  samo  ako  se  po 
u   II '.H  pol  rsti.  Npr.  260. 

pukrsiti.  p6krs!m,  v.  pf.  zusammeribrechen,  con- 
fnngo,  cf.  polomiti.  Bj.  po-krsiti.  vidi  i  polupati.  o. 
impf.  kr-iii.  -  -  □  uditeljskoj  sobi  videSe  kolenike  u 
prozoru  pokrsene,  uditelj  Janko,  mrtav,  le/.i  n.-i  pa- 
tosn.  Mjegj.  205. 

pokrMenii  a.  f.  iim.  die    iich    hut    taufen    I 

'nam.   Kj.  I:njn  se  pokrstila.  — <  hula 

ni  n  Beogradu  mladom  i  lej i  pokrsl 

Danica  ) 

pokr&tcnlk,  pokrstenika,  jiokrslenjak.  pokrSte- 
DJaka,  sich    hat    tauten    lussen,    pro 

Christianus.    Bj.   koji         •■  irstio,  —  za   >mst.   i<ji. 
anatemaik  <  anatemnjak. 


poknipiiii,  adv.  po-krupno,  kau  prilicno  krupnei 
up.  po  (sloieno  s  adv.)  i  krnpno.  —  ZgruM  malo 
soli,  t.  j.  istuei  makar  i  pokrupno.  Kj.  206a. 

|iul,j\  iii  m>,  pdkrvimo  Be,  v.  recipr.  pf.  po-krviti 
se:  /iiikn-r  se  nckolicinu,  km!  se  pobiju  (In  ten  I  it. 
isp.  iskrviii  se,  ukrviii  se.  v.  impf.  krviti  se.  —  Vise 
puta  Imkne  ral  u  zemlji,  jer  se  budale  pokrve  samo 
za  to,  hode   li  Petar   ili  Pavao   vladati.  Priprava  71. 

pdkucati,  cam,  v.  pf.  Kj.  po-kucati.  —  1)  obrufie, 
die  Beife  ein  wenig  fester  anschlagen,  pulsando  firmo. 
Bj.  v.  impf.  pokueivati.  —  2)  ein  wenig  klopfen, 
pulso  jiiiiilitlitm.  Bj.  a.  ji.  a  mil, i.  r.  impf.  pokucavati. 

)inkiiea\  finjc,  n.  das  Ainrliliuj,  a,  Klopfen,  pul- 
satio.  Kj.  verb,  od  pokucayati.  radnja  kojom  tko  po- 
lar int.  dem.  pokuckivanje. 

pokucavati,  pokueavam,  r.  impf.  anschlagen, 
klopfen,  pulso.  Kj.  po-kucavati  n.p.  it  vrata.  v.  impf. 
prosti  kueati.  dem.  pokuekivati.  v.  pf.  pokucati  2. 

pokucivanje,  n.  verb,  od  pokueivati.  radnja  kojom 
tin  pokucuje  aibruce. 

pokueivati,  pokucujSm,  v.  impf.  po-kucivati  obrucd 
v.  pf.  pokucati  1.  —  l'otuk,  drvo  kao  klin,  sto  kafiai 
metne  na  obrud  pa  udara  u  njega  maljicom  kad  po- 
Ini  uje  obruce.  Kj.  557b. 

pnkiukh  anje,  n.  dem.  od  pokucavauje.  Rj. 

pokuekivati,  pokiickujem,  dem.  od  pokucavati.  Kj. 
po-kuckivati  n.  p.  it  vrata.  —  sa  se,  refleks.:  Pa  se 
pasa  pokraj  Drine  Sede,  atitra  se  zlatnim  buzdovanom, 
a  balcak  sv  sablji  pokuckuje.  Npj.  4,  260. 

pdkucast,  adj.  aduncus  —  nos  pokudast.  Stulli. 
po-kudast,  kao  prilicno  kucast.  isp.  po  (sloieno  sa 
adj.)  i  kufiast.  —  Veljko  je  bio  Sirokin  usta  i  podu- 
gafika,  umlfi  pokucasta,  nosa.  Danica  1,88.  Boinovid 
je  bio  golema  pokucasta  nosa.   I,  20. 

pokuciti,  pbkufiim,  v.  pf.  in  Dubr.)  n.  p.  kome 
dibuk,  t.  j.  pruziti,  darreichen,  porrigo:  Pokudi  (pa) 
dokufii  (Najprije  podaj,  pa  onda  gledaj  da  ti  se  da. 
Posl.  253).  Bj.  po-kuditi.  kao  prost  glagol  ne  nalazi 
se.  isp.  km'iii.  v.  imji/'.  pokufiivati. 

pokucivanje,  n.  (u  Dubr.)  das  Reichen,  porrectio. 
Bj.  verb,  od  pokueivati.  radnja  kojnm  tko  pokucuje 
kome  sto. 

pokueivati,  pokufiujem,  v.  impf.  (u  Dubr.)  dar- 
reichen, porrigo.  Kj.  po-kueivati.  vidi  pruzati  2  (koine 
sto).   V.  pf.  pokuciti. 

pokucar,  pokudara,  m.  n.  p.  pas,  pijetao,  HaMS- 
(hund),  (canis)  domesticus.  Bj.  po-kudar.  kao  kucni, 
domaii  n.  p.  pas,  pijet  to  i  t.  d.  vidi  pohizac. 

pdkure,  pdkuestvo,  n.dn<  Hausgerath,  suppellex. 
Kj.  vidi  namjestaj.  ono  sin  je  knn  namjesteno  po 
kuci.  —  U  kojima  je  (ili  dogje)  na  kraju  c...  ja- 
mafino  se  opominjem,  da  se  govorilo  bez  s,  n.  p. 
Trsicka  planina;  ali  pokucstvo  ne  opominjem  se  da 
sain  cuo  bez  s  (pokuctvo).  l'is.  49.  Kako  moze  ko 
in  i  n  kudu  jakoga  i  pokucstvo  njegovo  oteli.  Mat. 
12,  29.  Izbacib  sve  pokucstvo  Tovijino  ua  polje  iz 
klijeti.  Nem.  13,  >s.  :n  a  i. in, inn  ,'■  i  t  kud  rijeci 
pokucstvo  isp.  mogudstvo  i  Pedki. 

pi'ikiicl mi.  a.  vidi  pokucstvo,  pokude,  namjestaj; 
das  Hausgerath,  suppellex.  —  Pokudstvo  ue  opo- 
minjem se  da  sam  cuo  bez  s  (pokudtvo),  i  cini  mi 
se,  'la    niko   nr  l>i  tako  rekao.  l'is.    19. 

piikmla.  /.  po-kuda,  djelo  kojim  se  sto  pokudi.  — 
I  >a  je  cijela  ova  toboznja  kritika  aama  pokudaipo- 
ruga  mene  i  moje  knjige.  Odbr.  od  ruz.  L3.  DrugO 
djelo,  koje  je  baferik  onako  pokudio...  zasluiuje  li 
mmlii  pokudu?  Ziv.  sv.  Sim.  i  sv.  S.  IX. 

pokudili,  dim,  v.  pf.  tadeln,  vitupero.  Bi.  po-ku- 
iliii.  vidi  okuditi,  pohuditi,  pohuliti,  2  pokoriti.  v. 
impf.  kuditi.  —  Cuvajudi  Be  toga  da  nas  ko  ne  po- 
ln,li  :  i  ovo  obilje  u  kome  mi  Bluzimo.  Cor.  II.  8,  20. 

pokuljati,  Ijani.  v.  pf.  hervorsturgen,  se  profwn- 
dere:  pokuljast  fiele  iz  kosnice;  pokulja&e  mu  crijeya 


pokumiti 


93 


pola 


in.  p.  na  ranu).  Bj.  po-kuljati.  vidi  proknljati.  v.  impf. 
kuljati.  kao  teci,  vrvjeti. 

pokAiniti,  pokumim,  v.  pf.  (u  Srijemu)  n.  p.  ne 
(■ii  makar  me  pokumio,  vidi  okumiti.  Bj.  v.  impf. 
kumiti. 

pokiinjali,  pokunjam,  v.pf.  cine  Weile  sehlummern, 
hrankeln,  It  new  somnum  eapio,  leritcr  aci/rotn.  Rj. 
po-kunjati,  kao  prodrijemati,  postati  nalos.  v.  impf. 
kunjati. 

pokiinjiti.  pokunjfm,  v.  pf.  po-kunjiti.  —  1)  Osmo- 
ljio  nos  n.  p.  od  zalosti,  hangen  lassen,  demitto,  cf. 
pokiinjiti.  I!j.  -172b.  Smoljo,  koji  kao  pokunji  nos. 
Kj.  696a.  kao  spustiti  (nos)  da  visi.  —  2)  sa  se, 
refleks.  den  Kopf  hangen  lassen,  demitto  caput,  au- 
is.  Rj.  isp.  skunjiti  se,  pokljnniti  se.  —  Okljusiti 
Be,  od  sramote  pokunjiti  se.  Kj.  453b.  Tako  vise  puta 
BJedne  na  prijesto  ne  najdostojniji,  nego  najlukaviji, 
oajbogatiji  i  najslobodniji ;  onda  se  drug/  pokunje. 
zamuknu   i  aami  ne  znajn,  sta  bi.  Priprava  74. 

pokupili,  pTm,  v.  pf.  Bj.  po-kupiti.  v.  impf.  kupiti. 
—  I.  J)  aufsammeln,  colligo,  legu.  Kj.  —  Posle  ve- 
fere  dogje  redusa  te  pokupi  sve  kosti  na  jednu  go- 
niilu  pa  ih  baci  za  ped.  Npr.  74.  U  sto  cu  pokupiti 
mcil.  161.  Okrenu  ga  (durbin)  kamenu  Kotaru,  pod 
Kniaroni  polje  pokupio,  i  na  gradu  uf'ati  kapiju.  Npj. 
:J,  153.  Na  dukate  pokupise  vojsku.  4,  143.  I  od  raje 
pokupit'  haraee.  1.  204.  Pod  barjake  pokupi  junuke. 
1.  356.  Pokupe  aa  pusku  po  dvije  cvancike.  4,  461 
iVnki.  Sto  oruzja  nisn  biliTurci  pokupili,  ono  su  ljudi 
pokrili.  Milos  63.  sa  se,  passiv.:  Sijeno  se  najprije 
po  njivi  pokupi  a  naviljke.  Bj.  3S0a.  —  2)  konjn 
dizgen,  anziehen,  aitraho:  On  pokupi  dizgeue  kulasu. 
Bj.  —  II.  sa  se,  refleks.  sich  zusammenziehen,  con- 
trahi.  Rj.  pokupi  se  n.  p.  koia,  coha  itd.  vidi  skupiti 
se  2,  zbjeci  se  2.  (suprotno  rastegnuti  se).  v.  impf. 
prosti  kupiti  se  2. 

pokiipovati.  polrilpujem,  v.  pf.  aufkaufen,  coSmo. 
Rj.  po-kupovati.  v.  impf.  kupovati.  —  Da  ne  bi  u 
kako  podozrenije  pali,  bill  su  pokupovali  nekoliko 
trnokopa,  pa  su  krdili.  MiloS  72.  Ovo  de  dana  gle- 
ilnti  Kopitar  da  vam  knjige  pokupuje.  Straz.  1886, 
B35.  Tako  pokupova  Josif  Faraonu  sve  njivi  a  Misiru. 
Mojs.   I.  47,  20. 

pokiirjaeili,    pokurjadim,    v.   pf.    po-knrjaciti.    - 
J)  turn    Wolfe   machen,   facio    esse   lupum:   pokur- 
jacili  ga.  Bj.  ucinili  ga  kurjakom.  —  "i)  sa  se,  refleks. 
turn    Wolfe  a*  ah  a.  \U)  lupus.  Kj.  postati  kurjak. 

pnkiisalii-n.  f.  (u  C.  G.)  koji  mnogo  jede,  der 
lftresser,  edo,  cf.  pojedljivac.  Bj.  i:  koja  mnogo  jede. 
po-kusalica.  drugoj  poll  osn.  u  kusati.  isp.  prozdor, 
i  syn.  ondje. 

pokusati.  sam,  v.  pf.  po-kusati.  vidi  okusati,  i 
bgledati,  i  iyn.  ondje-  v.  impf.  sloe,  pokusavati.  — 
Da  de  jost  jedanput  da  ide  srecu  pokusati  i  zenn 
ma  na  koji  narin  iikrasti.  Npr.  203.  To  pokusajtt 
hod  koga  od  najpametnijih  duznika.  Straz.  1386,  1765. 
Je  li  Bog  pokusao  da  dogje  te  uzme  sebi  narod  iz 
drugoga  naroda  kusanjem,  znacima  i  dudesima  .  .  . 
kan  sto  je  udinio  sve  to  za  vas?  Mojs.  \*.  4,  34.  Za 
in  sam  in  pokusao  pokazati  kako  su  se  svi  jezici 
Blovenski  razdijelili.  Dioba  13.  Prije  nego  pokusam 
javiti  Sto  je.  Bad  9,  190. 

pokusa\ anje.  /(.  verb,  od  pokusavati.  radnja  kojom 
tko  pokusava  sin. 

piikiisa vali.  pokusavam,  v.  impf.  po-kuSavati.  v. 
impf.  prosti  kusati.  vidi  ogl^dati,  i  syn.  ondje.  v.pf. 
pokusati.  Periculum  facere,  tentare,  isp.  kuSati,  po- 
kuiavati,  ogl^dati,  obilaziti,  obidovati.  Damcid,  AJBj. 
?22a.  sa  se,  pass.:  Sto  se  ovako  ovaj  padez  (instru- 
mental) izjednadio  s  dativom,  s  toga  se  X\'il  rijeka 
piil.iisiirulii  da  se  opet  razlikuje  vradajuci  mu  na 
kraju  i.   [stor,   121 1. 

pokvariti,  p5kvarim,  v.pf.  verderben,  beschadigen, 
comimpo,   depravo.   Rj.   po-kvariti.   u  tjelesnom  i  u 


illinium  smislu.  r.  impf.  kvariti.  —  1)  Batal,  pokvarcno, 
razvaljeno,  zapuSteno,  n.  p.  puska,  sahat.  vinograd 
i,  t.  d.  Bj.  17a.  Postetiti,  vidi  pokvariti.  Rj.  562b. 
Curuk,  cf'.  pokvaren.  Bj.  830b.  Nefito  me  zulja  n 
ovome  mome pokvarenom  mbu.  Npr.  5.  Kesegapobije 
cijenu  moruni.  (I  mala  stvar,  kad  se  jevtino  daje,  po- 
kvari  cijenu  i  velikoj).  Posl.  133.  Nije  Bog  dvijt  kuct 
pokvario.  (Kad  je  rgjav  i  Covjek  i  f.eua.).  213.  Preki- 
nuli  dlaku.  (PokvovriU  prijateljstvo).  261.  Mom  du 
pobni  volju  pokvariti.  Npj.  1,  394.  Lepa  ti  si,  seko, 
mlagja  bila!  al'  te,  seko,  '  i  tako, 

seko,  osedila?  2,  418.  Dobra  puska  vatru  privatila, 
ne  pokvari  toke  na  prsitna,  yed  pokvari  sree  a  Tur- 
cinu.  4,  106.  Nesrecni  dogagjaj  .  .  .  koji  pokvari  sve 
napretke  i  po  diugim  krajevima.  Danica  1.  24.  Kazu 
im,  da  s«  skele pokvarene.  5,  27.  Navale,  da  tu  wedbu 
pokvare.  MiloS  23.  Dogju,  da  pokvare  onu  novu  na 
redbu.  46.  Dokle  narod  c'-isto  i  nepokvareno  govori. 
Pis.  90.  Pomisli  prve  ljude  da  su  nepokvarena  tijela, 
puni  zdravlja  i  zivota.  Priprava  117.  Ne  mislite  da 
sam  ja  dosao  da.  pokvarim  zakon  ili proroke:  nijesam 
doSao  da  pokvarim,  nego  da  ispunim  .  .  .  Ko  pokvari 
jednu  od  ovijeh  najmanjijeh  zapovijesti .  .  .  Mat.  5, 
17.  19  (solvere,  aufheben  .  .  .  iibertretten).  Hajde  po- 
kvari ojeru  koju  imas  s  Vasom.  Car.  I.  15,  19.  Po- 
kvari ugovor,  odbaci  gradove,  ne  mari  za  Covjeka. 
Is.  33,  8.  (vidi  raskvariti).  Stefan  da  In  pokvario 
brutu  posao,  trebaSe  i  sam  onako  da  postupa.  DM. 
19.  —  2)  sa  se,  refleks.  i  pass.:  Postetiti  se,  vidi 
pokvariti  se.  I!j.  562b.  Uzblutiti  se,  kaze  se  za  vino 
kad  se  pokvari.  Bj.  772a.  Uzvistalo  mlijeko,  t.  j.  uz- 
budalo  i  pokvarilo  se.  Rj.  772a.  To  su  gotovi  novci 
kao  u  vosku  ( jer  se  vosak  svagda  moze  lasno  pro- 
dati,  &  pokvariti  se  ne  moze  ni  oda  sta  osim  ml  voire). 
Posl.  319.  Zbore  mudri  i  pametni  ljudi,  ko  se  fali. 
e  se  i  pokvari.  Npj.  5,  551.  Jednako  su  radili,  ne  bi 
li  se  ovaj  mir  kako  pokvario.  Milos  129.  Ovake  se 
pjesme  spjevavaju  .  .  .  osobito  kad  se  zenidba  pokvari. 
Npj.1  1,  XXVI.  Propade  vjera,  i pokvari  se  obecanje. 
Rim.  4,  14.  Mudarci  Gevalski  opravljahu  u  tebi  sto 
hi  ti  se  pokvarilo.  Jezek.  27,  9. 

pokvasiti,  sun,  v.  pf.  benetzen,  humeeto.  Rj.  po- 
kvasiti.  vidi  pomocita.  v.  impf.  kvasiti.  —  Smokriti 
se.  pokvasiti  se,  n.  p.  od  kile.  Rj.  696a.  Sve  marame 
suzom  pokvasila,  stakaju  se  ajoaru  niz  kopita.  Rj. 
711b. 

pokrasnira,  /'.  t.  j.  pogaca:  Dok  nastupi  novo 
vino  i  ovnovina  i  pogaca  pokvasnica  i  medovina. 
Hen-.  232.  vidi  potkvasnica. 

pol.  poli,  /'.  dimidium.  dimidia  pars  —  u  pol  Bed- 
mine,  u  pol-.  Stulli.  vidi  pO,  ]iola.  (  syn.  ondje.  - 
Da  ubije  <  ijurgjevie-Murata,  dan  bib.  mu  mavenu 
dolamu  i  pol  coke  od  tri  stotin'  pulja.  Npj.  4,  323. 
govori  se  i  u   Hrvutskoj.  p8  (mjesto  n(WT-).  Osn.  25. 

pola,  /'.  (ponajvise  indecl.)  die  Walfte,  dimidium: 
pola  meni,   pola   tebi,    halli   mir,   halb  dir:  Da  I'  se 

junak  potun'-iti,  dala  bill  ti  pola  Sarajeva.  Cad 

je  bilo  oko  pola  dana.  Bj.  vidi  pfi,  pol,  polak,  polo- 
vica,  polovina,  polutica,  polutina.  aem.  p~6]ica.  isp. 
popola,   popolak,   popole.   —    Zalljati,   jmla    aaspati. 

Bj.    L971i.    l'cip   s in    ovaj  prcsiji-r-c  p.  /.  Ann 

polu    uzme   sebi,   a  ilritija  oslaue  dninaeinu.    Bj.   306b. 

Pola  me  je  nestalo  n.  p.  od  straha.  l!j.  419a.  l'a- 
sovni  sipak,  koji  je  pola  kiseo.  Bj.  490b.  Suturica, 
kau  pola  Turcin.  Bj,  727b.  Ali  mu  se  (kovadu)  mini 
da  je  gvozgia  mnogo,  pa  ga  sakrije  pola.  Npr.  2. 
Ne  bi  ti  eeljad  ni  /'ilia  toliko  jela.  78.  DosavSi  u 
ilru/.inu  jinln  mrtav  povide,  172.  Potegne  sablju  i 
carevida  na  dviji  ide.  202.  Pa  on  sjede  piti 

mrko  vino,  pola  pije,  pola  Sarcu  daje.  Npj.  2,  249. 
Ko-a  mu  je  'In  zemljice  erne,  pnht  stere,  polom  se 
pokriva.  2,  U)3.  <  ekadu  te  polu  od  sahata.  3,98. 
.Main  viSe  od  /"'/<<  Srbije.  Danica  2,  54.  Srba  ved 
gotovo  pola   izginulo.  3,   183.   Uzjaiu  na  konje,  pa, 


1.  Pola 
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polaznik 


km)  pola  bezeii,  dok  se  niau  Turci  prisetili  da  in  za- 
.  otidu  iz  Beograda  u  nahiju.  Milos  71.  Ti  bi 

I to  pola     ivince.  Priprava  44.  <»n  uze  sve 

to,  i  raaijede  na  pole,  i  metnu  sve  pole  jednu  prema 
drugoi.  Mojs.  I.  1">,  10.  Obrija  im  brade  do  pain. 
Sam.  II.  10,  7.  Ni  jiolu  mi  nije  kazano.  Car  I.  10,  7. 
Ii  au  prepisi  pola  prevodi.  Yid.  d.  1862,  19. 

1.  l'ola,  /'.  —  I)  u  Bisini  velika  strmenita  ka- 
mena  kosa  ili  greda  i  u  njoj  pedina  .  .  .  Pod  Polom 
i/.vire  rijeka  Lovnica.  Rj,  —  2)  grad  u  Istri:  l  aelu 
Peroju  Kod  Pole.  Kov.  28. 

'I.  l'ola,  /'.  hyp.  nil  Poleksija.  Rj.  voc.  P61o. 

polfu-,  polaca,  m.  vidi  polaca,  i  syw.  ondje.  —  No 
inu   daSe  main   kamaricu    na    vrh  skala  od  SVOQCI  /m- 

laca.  Npj.  5,  1  * "» . 

polaea,  /'.  in  C.  <i.i  der  Pallast,  palatium:  Bolje 
je  ii  pojatu  fukati,  no  u  polacu  hukati.  (Posl.  26). 
Rj.  riili  polac,  palaca,  palata.  —  Sijedi  za  polace, 
mladi  za  kopjace.  DPosl.  1 10. 

polagacicS,  </'»/.  "'/  polagano.   Rj.  isp.  lagacko. 

polagano,  sachte,  leniter,  paulatim.  Rj.  owfo.  po- 
lagano. vidi  polako,  popolako,  lagano,  najlak,  ponaj- 
lak,  ovlas,  tipar,  polagigano.  dem.  polagadice.  —  U 
diilm  podi,  t.  j.  polagano.  Rj.  146a.  A  ja  polagano 
bajde  aajde,  te  se  privufiem  blizu.  Npr.  163. 

polaganjo,  n.  Rj.  wer6.  o<i  I.  polagati,  II.  pola- 
gati  sc  ■  /.  1)  radnja  kojom  tko  polaze  sto,  (na 
sin  i/i  ii  ito)  (daa  Legen,  positio.  Rj.):  Crkva  izbira 
najdostojnije  izmegju  njik  (ljudi)  i  polaganjem  rulcu 
daje  im  sedmu  tajnu,  sveatenstvo.  DP.  175.  — 
2)  radnja  kojom  tko  polaze  stoei.  (das  Vorlegen  des 
i,  praebitio  pabuli.  Rj.).  —  3)  radnja  kojom 
tko  /<  "  vinogradu  (das  Ablegen,  Absenken, 

propagatio.  Rj.)  —  II.  radnja  kojom  se  tko  polaze 
s  him  (daa  Speisen  mit  eiuem  einzigen  Loffel,  usus 
coinmunia  unius  tantum  coehlearia.  Rj.). 

1.  polagati)  polfizem,  v.  impf.  Rj.  po-lagati.  v.pf. 
poloziti.  —  /.  1)  niederlegen,  ponere  in  terra.  Rj. 
Polagao  je  egzamene  a  skoli  (ali,  kazu.  nije  sve 
polozio).  Straz.  1886,  1668  (egzamene  po  Njemackom 
izgovoru  mj.  eksameue).  Zidari  polagahu  temelj  crkvi 
Injoj.  Jezdl.  3,  10.  Da  podne  uavrsivati  one 
nade,  koji  i>  po  priiainjih  tnidih  njegovih  u  nj  po- 
lagala  (akademija).  Rad  13,  164.  Trudom  sto  ce  po- 
lagati oko  njega.  15,  179.  Polazemo  posljednje  ispite. 
Megj.  171.  —  2)  dem  Viehe  Futter  vorlegen,  praebeo 
pabulum.  Rj.  polagati  stoei,  n.  p.  sijeno.  vidi  metati 
2.  —  3)  lozu  n  vinogradu,  einen  Zweig  ablegen,  ab- 
senken,  propago.  Rj.  isp.  poloznica.  —  II.  sa  se, 
reciproc.  a  kim.  mit  einem  Loffel  essen,  uno  tantum 
cochlea ri  manducani  alius  post  ulium.Rj.  poluzu  se 
dvojica,  kad  it  jedne  kaiike  jedu  naiemjenee. 

'I.  polacali,  pblaiem,  v.  pf.  Rj.  po-lagati.  v.  impf. 
polagivati.  1)  ein  wenig  liii/en,  mentior  paululum. 
Rj.  kao  main  sliujnti.  —  2)  nuchliigen,  mentior  post 
(secundum)  aliquem.  Rj.  la:  reci  za  kim,  potvrditi 
im  la  . 

polairigano,  u  pripovijeci  mjesto  polagano.  Rj. 

polarivanje,  n.  (las  Nuchliigen,  mendacium  post 
ndum)  iiliiim.  Rj.  verb,  od  polagivati.  radnja 
kojom  tko  polaguje. 

polagivati,  polagujSm,   v.   impf.   nacMugen,  juvo 

entem:  jedan  laze,  drugi  polaguje.  Rj.  po-lagi- 

■  tgatt    a  I.  mi,  potwgjivati  mu  laz.  —    Naa  lagali, 

mi  polagujemo.t    »Onaj    laze,   koji    meni    kaze.    onaj 

a  j;i  polagujem.  Npj.  2,  60. 

pol.ik.  (ponajviSe  u  vojv.)  vidi  pola:  Dadu  njemn 
ilnka.  Rj.  vidi  pol,  i  syn.  ondje.  —  Da  ib 
metne  u  zacelje  .  .  .  oni  ne  bi  ni  ]>(>luk  onoga  jrli. 
Npr.  77.  Bvaki  (je)  glnh  poluk  lud.  Posl.  -'77. 

p&lako,  -  It  polagano.  Rj.  i  syn.  ondje.  adv.  po- 
lako. dem.  polagadice.  —  DoSavSi  ved  blizu  babe  .. . 
on  polako  te  babu  za  koae.  Npr.  221.  Shiga  nosedi 
i  /.id   pustinjom    Cu,   gje   pladu   gjeea,   te  polako 


otvori  zaklop,  kad  vidi  ono  dvoje  gjediee.  234.  Go- 
vore'-i  mu  polako:  Cuti,  od  Boga  nasao!  ...  \  o| 
mu  odgovori  zdravo:  Zar  si  oalepio  .  .  .«  MiloS  5L 
Ovo  je  kvarenje  jezika  u  caratvu  Austrijskome  iSla 
polako.  Pis.   18. 

p61akomiti  se,  nfim  se,  v.  r.  pf.  na  5to,  heftige 
liegierde  nach  etwns  bekommen,  habsucktig  werdtm 
concupisco  (besonders  nach  Geld).  Rj.  po-lakomiti  se. 
vidi  slakomiii  ae;  postati  lakom  na  sto,  osobito  na 
nun,,  r,  impf.  lakomiti  se.  —  Kad  dogje  na arebrnn 
•'hi  ni  j  u  polakomi  se  kao  i  onaj,  te  istrgne  jednu  sic- 
brnii  talpu.  Npr.  88. 

polaksanje,  ».  (u  Hiv.i  die  Erleichterung,  levamete 
</'.  polaatica.  Rj.  po-laksanje,  kad  bude  kome  laksff. 
m1 1  i  olaksanje,  i  syn.  ondje.  —  takva  verb,  subsa 
kod  dopustenje. 

polaksT,  adj.  ]io-laksi,  kno  prilicno  luksi.  isp.  po 
ilo  eno  s  adj.)  i  lakSi.  —  Megjedovid  polaksi  pol 
izmakne  pred  Brkom.  Npr.  4. 

pulamaiije,  )(.  verb,  od  polamati.  radnja  kojom  ka 
polama  sto. 

polamati,  pblamam,  v.  impf.  brechen,  frango:  Da 
je  junak  Tcjo  Nikdevidu,  ne  bi  sjeka'  bradu  Slubi- 
dane,  ne  bi  svoja  polamao  krila.  Rj.  po-lamati.  v.  pfl 
polomiti. 

polfipan,  polapna,  adj.  vidi  poblapan.  Rj.  i  .<//». 
ondje. 

I'61ap.skl,  adj.  sto  pripada  Polablju,  kraju  pored 
rijeke  Labe.  —  Polapski  jezik,  koji  je  ved  izumr'o,  ali 
mu  je  gramatiku  napiaao  pokojui  Slajher.  Dioba  8. 
Dijelise  slovenske  jezike  u  dvije  polovine:  jedna  je 
zapadna  .  i  u  njoj  jeziei:  poljski.  eeski,  oba  srpska 
ii    l.uzieania  i  izumrli  polapski.  Rad  1,  107. 

p6Iastien,  /'.  die  Erleichterung,  levamen,  ef.  po- 
lak.-anje:  to  je  njemu  velika polasticu.  Rj.  po-laatica, 
kad  bude  kome  lukse.  isp.  last,  vidi  i  olaksanje,  isyni 
nnilje. 

polittiniti,  nun,  v.  pf.  (u  Boci).  —  1)  zum  Latinin 
machen,  facio  latinum:  Latinin  je,  polatinire  te.  Rj. 
po-latiniti  koga,  uciniti  ga  Latininom.  —  2)  sa  ae, 
refleks.  (u  Dubr.)  Latinin  (d.  h.  roviisch-kaiholischA 
werden,  fio  latinus.  Rj.  postati  Latinin. 

polazak,  polaska,  m.  die  Abreise,  profectio.  Rj. 
po-lazak.  vidi  pobod  1  (na  pohodu).  —  Kad  ko  na 
polasku  rede:  »s  Bogom  oataj!«  odgovori  mu  se: 
»s  Bogom  posao!«  Rj.  125b.  Pogje  cariea  u  Setnju, 
a  carev  sin  ostane  u  dvoru ;  cariea  mu  na  polaskM 
da  kljudeve  od  dvanaest  podruma.  Npr.  19. 

pola/iii.  zlm,  v.  impf.  Rj.  po-laziti.  —  J.  1)  am 
rrisrn,  proficiseor.  Rj.  vidi  kretati  4,  primati  ae  (uz 
brdo).  v.  pf.  podi,  poboditi  2,  krenuti  4,  krenuti  se. 
—  Ja  polazim  u  ime  Boga  na  hadziluk.  Rj.  211b. 
Zdravo  joj  zao  bude  sto  oca  nije  nasla  kod  kude,  ali 
polazeii  dade  i  madiji  dosta  novaea.  Npr.  135.  (  ivuti 
pola  eci  na  posao  nekakuv  zapovede  materi  .  .  .  1399 
Kad  bi  god  polazila po  travu  i po  vodu,  svagdabi... 
177.  Kad  stara  zena  poluzi  za  mlada  coeka.  Posl.  172. 
Sto  sam  kazao  polazeii  spavati,  da  su  zene  blebetuSei 
Danica  2,  137.  Ja  8utra  polazim  u  Temisvar.  Sua/. 
1887,  110.  —  2)  koga,  besuchen,  inviso  (ponajvise 
na  Bozid).  Rj.  vidi  pobagjati,  posjedovati,  obilazili. 
V.  pf.  poboditi  1,  obidi  2,  posjetiti.  —  Idi,  sine,  Lju- 
tica  Bogdane,  te  polazi  sestricu  Jclicu.*  »Ja  bi  lako 
seju  polazio,  al'  6e  Mujo  zametnuti  kavgu.t  Npj.  1, 
541.  Drina  vodo  .  .  .  kada  du  i  ja  tebeka  predi  i  de- 
stitu  IIiikiih  jiidazili.  4,  152.  Mislirn,  da  de  i  V as  po- 
laziti.  Snaz.  L886,  1476.  —  II.  sa  ae,  recipr.  s  kim, 
tiiiiiiiiier  besuchen.  salutari  invicem.  Rj.  oni  se  polaze, 
t.  j.  dolaze  v  pohodi  jnlau   drugome. 

pida/.uik.  in.  riili  polazajnik.  Rj.  koji  prvi  dogji 
Lome  ii  pohode  mi  boiic.  —  Ovako  ti  zaaalili  volovi] 
(kad  polaziiik  rcstiiai.  Rj.  193b.  U  l'ozida  tri  nozira... 

s   peceni n   pozdravljaie   u   dom  domu    domadinaj 

a  gjevenicom  jiolaznika  i  birane  prijatelje.  Here.  339. 


polaznikov 
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polijegnti 


piilaziiTkox ,  adj.  des  pplaznik,  salutatoris.  Rj.  sto 
pripada  polcu  niku. 

polaza,  /'.  der  Nachlugner,  adjutor  mendacis:  Sa- 
Btala  se  laza  i  polaza  (Poal.  275).  Rj.  i  muskoga  je 
roda.  koji  (Hi  koja)  polaguje.  nidi  polazica,  paralaza. 
—  Umije,  nebore,  i  Latinsku,  te  da  znas  kako  (rekao 
polaza  kail  je  laza  kazao  za  nekoga  da  umije  knjigu). 
Rj.  413a. 

piila/aj,  in.  der  Weihnachtsbesuch,  salutatio  die 
nattili  Christi.  Kj.  prvi  obluzaj,  pohod,  posjed  koji  st 
iit'iin  mi  bozic.  —  lii  mu  Mare  na  poluzuj.  DPosl.  5. 

pola/ajnik.  in.  tier  crste  Besuchcr  zu  Wtilinachten, 
qui  primus  ad  aliquem  invisii  die  natali  Christi.  Po- 
lazajnika  obieno  izbiraju  (jer  neki  gataju  da  s  njega 
mogu  liiti  srecni  ili  nesredni  one  eijele  godine)  i 
zovnu  ( j>rije  Boziea  na  nekoliko  dana),  ili  drze  jednoga 
svake  godine.  cf.  polaznik.  Rj.  koji  prvi  dogje  koine 
a  jinlioilc  mi  boiic.  —  Prvi  dan  Boziea  niko  uikome 
ne  ide  n  kudu,  osim  polazajnika.  Rj.  35a. 

pulazajiiikov,  adj.  des  polazajnik,  primi  saluta- 
toris. Rj.  sto  pripada  polazajniku. 

polazenje,  n.  Rj.  rerb.  od  I.  polaziti,  II.  polaziti 
ae.  —  /.  1)  radnja  kojom  tko  polazi  kogci.  ridi  po- 
uagjanje  (das  Beauchen,  visitatio,  salutatio  doinestiea. 
Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  polazi  n.  p.  nit  put.  ijsp. 
polazak  (das  Abreisen,  profectio.  Rj.).  —  II.  radnja 
kojom  se  tko  j'oluzi  s  kirn. 

polazica,  f.  vidi  polaza.  Rj.  koji  (ili  koja)  polaguje 
koine,  eidi  i  paralaza. 

polco,  pdleela,  n.  cetiri  polceta  idn  u  jedno  cijelo 
(dngme).  cf.  kliza.  Rj.  isp.  i  pulija.  —  polce  (pred  c 
osn.  u  po  llOAl).  Osn.  252. 

pole,  m.  (u  Lici)  villi  popak.  Rj.  po-le.  hyp.  takva 
hod  brale. 

poleci,  pdlezem  (pblegnem),  v.  pf.  Rj.  po-lei'i.  o.pf. 
je  i  prosti  ledi.   isp.   polijegati.   v.   impf.  lijegati.  r — 

1)  poleglo  iito,  geht  zu  Lager,  sterni,  inclinari:  Se- 
nic.i  mu  po  doln  polegla.  Rj.  —  Nema  zita  bez  po- 
loga.  (Ljudi  nemaju  pravo  stosetuze  kad  zito  polegne, 
jer  rgjavo  slabo  kad  mo2e  poleci).  Posl.  202.  —  2)  u 
pjesmi  injesto  polijegati:  PolegoSe  sanak  boraviti.  Rj. 

polcdica,  /'.  das  Glatteis,  glaeies  lubrica.  Rj.  kad 
se  poledi,  te  bude  klizavica.  isp.  razbiguz.  —  S  vedera 
je  kisa  udarila,  u  po  nodi  poledica  pala.  Npj.  1,  352. 

pulcditi  se,  poled!  se,  v.  r.  pf.  glatteisen  (eisig) 
tcerden,  glacior,  fit  glades  lubrica.  Rj.  po-lediti  se. 
isp.  polediea.  v.  impf.  lediti  se. 

polcgnske,  n.  p.  vrebati  sto,  geduckt,  capite  obstipo. 
Kj.  adv.  po-leguSke,  kao  polegavsi,  poklopivsi  se,  po- 
sunjivsi  se,  preklonivsi  glavu. 

polcirjinu,  f.  das  Riickenstuck  (vom  Kleide,  Thier- 
balge,  im  Gegensatzc  des  ISuutlistiicks),  pars  dorsalis. 
Rj.  po-legjina,  drugoj  poli  osn.  n  legja.  onaj  komad 
Itnljini;  koze,  koji  je  na  legjima  (na  hrptu).  vidi  po- 
hrptina,  suprotno  potrbusina.  —  Dzingafa,  polegjina 
od  lisicje  koze  (kod  durdija).  Rj.  831b. 

I'oleksija,  f.  ime  zensko.  Rj.  vidi  Paleksija.  Poly- 
xena?  hyp.  Pola. 

poleskivanjc,  n.  das  nftmaligc  Kiederlegen,  inter- 
cubatio.  Rj.  verb,  od  poleskivati.  radnja  kojom  tko 
poleskuje. 

poleskivati,  poleskujem,  v.  impf.  sich  oft  nieder- 
legen,  intercumbo.  Rj.  po-leskivati,  kao  leskati,  Ic- 
Skariti  pa  ustajati. 

poletar,  poletara,  m.  —  1)  flucker  (fluger)  Vogel, 
avis  nil  volaniluni  firmala,  Jii'iiiititu,  if.  poletarae.  Kj. 
ptii  koji  hoce  vec  da  poleti,  da  izleti  ii  gnijeeda.  — 

2)  (n  Boci)  vidi  crkvenjak.  Kj.  vidi  i  zvonar  2.  isp. 
paraklisara.  —  poletar  (osn.  u  polet).  Osn.  115. 

pidelarac.  polet&rca,  m.  vidi  poletar  1.  Rj. 

poleti.s,  poletisa,  in.  (u  (:.  (i.i  Art  Kinderspiel, 
hi8U8  genus.  MetnuvSi  ruke  na  koljena,  govori  se: 
let,  let,  u  torn  starjesina  rekne:  jmlelje  to  ili  ouo; 
ako  rekne  da  je  pulctjelo  ono  sto  mozc  leljeti,  onda 


valja  svi  da  dignu  ruke,  a  ko  pogrijesi,  onaj  valja 
da  da  zalogu  i  t.  d.  Rj.  igra  djetinja.  —  po-letiS, 
osn.  u  poletjeti.  rijeci  s  takim  nast.  kod  Mutis. 

poI6tjeti,  tim,  v.  pf.  fliegen,  volo.  Rj.  po-letjcti. 
ihni.  poletnuti.  r.  impf.  polijetati.  —  Polecesc  mu 
blijesnjaci.  Rj.  31b,  Suze  krvave  polete  joj  niz  obraze. 
Npr.  141.  Te  polije  dolje  svatove.  Svatovi  polete  na 
tavan.  17'J.  Kuma  riba  otolen  kao  najbrla  tiea  polete 
i  ostani  se  u  sinje  more.  214.  Kako  una  (pepeljuga) 
tamo,  svi  polete  pred  njn.  225.  Poleti  s  nozem  u 
tamnicu,  da  zakolje  zenu  i  Stenad.  234.  Kako  ili 
devojka  opazi,  ostavi  vodu,  pa  polete  na  njih.  240 
(polete  istoeno  mi.  poletje).  Ufiinidu  te  da  vidij  zvijezdu 
usred  podne.  (Udaricu  fce  da  it  polete  sviei  ispred  ociju 

—  kao  da  zvijezdu  vidis).  Posl.  338.  No  najmlagja 
polecela  vila,  polecela  na  bijela  krila,  ona  pade  Muju 
vise  glave.  Npj.  2,  49.  To  je  njima  svim  (svecima) 
za  volju  bilo  .  .  .  i  odose  Bogu  jedinonie,  pa  su 
poleceli  ruci:  Mili  Boze,  na  svemn  ti  livala  .  .  .  HNpj. 
1,  L3  (poletjeli   run.  iln   je  poljube).  Polecese  p 

na  nognina.  4,  159.  Koga  god  on  uzme  na  vera,  da 
mu  ne  ce  ni  dlaka  s  glave  poleteti.  Milos  62.  Agapija 
polecela  Teodori  n  lose.  Nov.  Srb.  1M7,  485. 

poletnuti,  poletnem,  v.  pf.  ilem.  od  poletjeti :  l'o- 
letni  mi,  doletni  mi  sivi  sokole.  Rj.  —  K  njoj  dolede 
plahi  zmaje;  savi  mladu  pod  krilima,  i  polctim  s  gje- 
vojeieom  u  te  apilje  kamenite.  Npj.  1,  189.  O  tako  vi ! 
dva  slaviea,  poletnite  na  dvorove  dragu  Kostu  na 
prozore.  Kov.  62. 

polezaka,  /'.  Kukuruzbrot  das  zu  lange  im  Feuer 
gelegen,  panis  e  zea  nimis  diu  eoetus.  Rj.  kukuruznica 
(hljeb  kukuruzni)  sto  odrise  dugo  lezi  it  vatri.  isp. 
upolezaeiti  se.  —  rijeci  s  takvim  nast.  kod  divljaka. 

polezati,  zim,  v.  pf.  cin  vcniii  liegen,  paululum 
ciilio.  Rj.  po-lezati  (mulo).  v.  impf.  lei^ati. 

polibiti  so,  pWibim  se,  v.  r.  pf.  vidi  zastidjeti  se. 
Rj.  po-libiti  se.  v.  impf.  liliiti  se  (stidjeti  se). 

1.  policn,  f.  die  Wandleiste,  taenia  (in  pariete): 
djevojka  na  polici,  t.  j.  na  udaju.  Da  igramo,  da 
pjevamo,  doka  vojna  ne  imanio;  a  kada  ga  nziinanio, 
vrzi  pjesme  na  policu.  Rj.   vidi  rat.  dem.  polieica  1. 

—  l'oliear,  koji  s  policn  krade,  n.  p.  sir,  mlijeko  itd. 
Rj.  534a.  Ja  ga  meeeni  na  policn,  a  on  ide  pod  policu. 
Posl.  107.  Metni  ti  na  policu,  a  ja  6u  lako  na  Btolicu. 
177.  Znadenje  (korijenu)  odvajati:  policn.  Korijeni  287. 

2.  (tolica,  /'.  —  1)  dem.  od  pola.  Rj.  —  2)  der 
Wechselbrief,  der  Wechsel,  syngrapha.  Rj.  pblica.  u 

znadenju  mjenica  tugja  je.  Osn.  316.  Franc,  police, 
die  Polizze.  —  3):  Da  mu  budem  s  desna  u  policu 
S  desne  strane  njemu  u  policu  do  ramena  serdao 
Smiljanidu,  a  s  lijeve  strane  u  policu  do  ramena  Man- 
dusidu  Vufie.  Rj.  —  Pokupi  mi  po  Lici  krvavoj  pet 
stotina  konja  i  junaka  .  .  .  jera  zove  od  Kotara  Janko 
ta  Alila  na  megdan  mojega,  da  mu  limits  s  desna  u 
policu.  Npj.  3,  110.  U  tome  smislu  moze  biti  da  je 
i  ovo:  Da  siimrcii  hudes  u  nevolju.  (Npj.  3,  110). 
Danicid,  Bint  541. 

polici  j  a,  /'.  die  Polizei:  Kuluk  se  Turski  zove  po- 
licija,  a  kuluclije  valja  da  su  Ijutli  od.  policijc.  Npj.1 
3,  398, 

pi'ilicar.  m.  (u  C.  (i.)  koji  s  policu  krade.  n.  p.  sir, 
mlijeko  itd.,  mi  Hausdieb,  der  von  der  Wandleiste 
stiehlt.  Rj. 

polieica,   /'.  —    I)  dem.   od  pblica.  Rj.  —  2)  das 

Haspelbretchen,  Weifbretchen,  asserculus  rhombi.  Rj. 

Obrtanj,  2J  u  kola  ono  na  cemu  prednji  kraj  lo- 

tara  sloji;   pod   njini   je  poli&icu,   pa  omla  osovina.  Kj. 

434b. 

polic,  in.  --  I)  em  Muss  (tin  hulbes  Seidel  haltend), 
hemina.  Rj.  p5  sattjika.  —  2)  m  Krv.)  po  oke  (bolba, 
dvije  mjerice).  Rj.       polii  (osn,  a  /»<  nosi),  ()sn.  233. 

polijegati,  polije/.emo,  v.  pf.  nach  der  Eeihe  sich 
legen,  cubitum  eo  alms  ex  alio.  Kj.  po-lijegati,  kao 
leci  jedno  za  drugim.  vidi  poleei  2.  v.  impf.  lijegati, 


polijolej 
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—  K:ul  aa  podne  goveda  polijezu  a  plandiStn.  Npr. 
125.  Pusti  kamile  da  polijezu  iza  grada  kod  studenca. 
Mojs.  I.  24,  11.  ZadrijemaSe  tvi>ji  pastiri,  care  Asirski. 
polijegait  junaci  tvoji,  Naum  .'!,  18. 

polijolej,  m.  (noXulXaiov)  der  Kronleuchter,  lychnu- 
chus,  polyelaeum.  Rj.  kandilo  sa  mnogo  ulja  i  zizaka. 
Tada  aastane  vrijeme  polieleju,  kao  po  due  cijele 
sluzlic.  jer  ova  rijec'  zoa£i  mnogo  svjetlosti  i  pokazuje 
da  u  ovaj  alavni  fiaa  treba  sva  crkva  da  bude  oavije- 
tljena  kandilima.  1>1'.  48. 

polijetfinjc,  n.  das  Wliegen,  volatio,  volatus.  Kj. 
verb.  od  polijetati.  radnja  kojom  sto  polijeee. 

polijetati,  pblijedem,  v.  impf.  fliegen,  volito:  I  ju- 
aai '■!.!■   polijeiu   glave.   Rj.  po-lijetati.  p.  /</•  poletjeti. 

—  Vi  pjevate,  :t  nama  krvave  polijecu  suze.  Posl.  35. 
Visoko  polijeee,  al'  nisko  pada.  35.  Bre  koliko  Novak 
podvikuje,  sve  sa  gore  lisde  otpadaSe,  a  sa  zemlje 
trava  polijeee.  Npj.  3,  33. 

polijevfuije.  n.  verb,  od  polijevati.  radnja  kojom 
tko  polyt  w  sto.  I'iili  polivanje,  poljevanje. 

polijevati.  p&lijevam,  v.  impf.  po-lijevati.  vidi  po- 
livati,  poljevati.  v.  pf.  politi. 

polijevka,  /'.  loko  Gline)  vidi  juba.  Rj.  sidt  i  £orba. 

—  za  postanjt  isp.  polijevati. 

polipsali,  polipsSmo,  v.  pf.  nach  einander  umkommt  n 
(von  'I'li'n  it  a  i.  intereo  unut  ex  alio.  Rj.  po-lipsati  (zi- 
votvnje  lead  li/'sn  jedna  za  drugom).  vidi  pomanjkati, 
pocrkati.  r.  impf.  lipsavati,  lipsivati.  i  prosti  je  lipsati 
t)   pf. —  Nalazili  sn  ii.  je  su polipsali  od  gladi. 

N..\.  Sili.  l.siT,  771.  akcenat:  pollpsati. Vuk  u  rjeeniku 
ima  polipsati;  mislim  da  je  pogrijeSeno  uz  polipsemo 
i  polipsali.  Kad  <i,  130. 

politati.  politSm,  v.  pf.  diinn  bescheissen,  concuco 
Kj.  po-litali,  tanku  (meku)  necist  i: 
ustiti.  v.  impf.  litati.  —  Ko  s  gjeconi  spi,  po- 
litan  osvide.  Posl.  153. 

politi,  polijem,  v.  jif.  Rj.  po-liti.  v.  impf.  polijevati. 
polivati,  poljevati.  —  1)  begiessen,  perfundo.  Rj.  — 
Nazdravi  im  (badnjacimaj  milojkom  vina,  i  posto  se 
sam  aapije,  napoji  i  njih  (polije  ih).  Rj.  12a.  Onoga 
node  da  polijvt  vodom.  Rj.  55a.  Obuljiti,  politi  sin 
nl ji  in.  Rj.  435b.  Izlije  so  sva  voda  iz  njega  te  polije 
dolje  ariitnrt:.  N jir.  17H.  sa  se,  re/lels. :  Kako  je  ona  .  .  . 
polila  se  suzama.  Nov.  Brb.  1817,  470.  —  2)  (u  0. 
(l.i   hesrhcisst  ii,   niiinii'ii.    Kj.   /■/(//  posrati. 

politif-ki,  adj.  upravo  sto pripada politicima  ili  po- 
liiil.ii  kojemu  god,  pa  po  tome  i  politici.  vidi  political. 

—  JSrbi  su  jut  stanju  politickome  jo5  razlicniji  nego 
po  zakorm.  Kov.  9.  Novine  (koje  bi  mo£e  biti  bile 
korisnije,  nego  sve  troje  politiike,  5to  imamoi.  I  Idg. 
na  sit.  3.  Srbi  i  Ilrvati  jedan  narod  .  .  .  ta  se  razlika 
poslije  atvrdila  politiikim  Hvotom.  1  >ioba  6.  Clanci . . . 
namijenjeni  istoriji  politickoj.  (•  Sv.  0.  3. 

politieiii.  adj.  sin  pripada  politici.  ;«  nasi,  isp.: 
Ead  se  kaie  moticno  drialo,  valja  da  bi  se  moglo 
ka/.ati  i  ijraiiuili,  na  pogreska.    Pis.  49.  vidi  politieki. 

—  ()siiu  ovoga   politicnoga  razdjeljenija  jo5  gjekoja 

opominju  aa  starije  oarodno  razdjeljenije.  Da- 
nica  2,  57.  Tako  je  Hrvatska  kraljevina  samo  poli- 
tiino  i  geografifiko  ime.  8rb.  i  Hrv.  6. 

ndlitik,  covjek  koji  si  bavi  oko  politike;  der  Po- 
litiker,  h  -rikr.v/.6:.  ■ —  Ostavljajudi  pravim  politicima, 
neka  presude,  jesu  Ii  .  .  .  -Mib>>  43.  Pokazao  se  vjest 
politik  i  brabar  vojnik.  DM.  30. 

pnlilika .   f.   die    Politik,   to  r.okr.v/.i..  —   Francnzi 

politikii  okrenu   sa  svim  drukfiije.   MiloS  28. 

Ali    ebog   politike   nije   mvi   niSta   mogao   urinili.  56. 

postupala  vizantijska  politika  u  ne- 

volji.  DM.  32. 

polituljn,  /.  (u  i '.  ii.i  politana  zena  ili  djevojka 
(kao  psovfca  ili  poroga).  Rj.3 

pulivaei,  adj.  ito pripuda  polivanju.  vidi  poljevaCi: 
Svima  avatovima  poliva  da  se  umiju,  a  svoj  peskir.  . . 


koji  ae  zove  „polivaci  peskir"  drz.i  na  ramenu.  Ziv. 
319.  —  pridjevi  s  takvim  mist,  kod  brijadi. 

polivanje,  n.  (zap.)  ridi  poljevanje.  Rj.  vidi  i  po- 
lijevanje. 

polivati,  pblivam,  (zap.)  vidi  poljevati.  Rj.  ali  se 
govori  i  u  jn'imiii  i  u  istocnom  govorrt.  vidi  i  polije- 
vati. po-livati.  r.  pf.  politi.  —  Ti  tizmi  hladne  vode 
pa  ga  pomalo  polivaj  .  .  .  Kako  svlak  stain-  goreti  .  .  . 
one  ga  ave  i-mlnm  polivaj  i  tako  ostane  Jiv.  Npr.  54. 
'  iianili    onda   kako   ie  koga  zvati  n.  p.  svekra 

baSoin,  djevera  zlatom  i  t.  d.,  onda  svima  soatovima 
poliva  da  se  nmiju.  Ziv.  319. 

poli/ali.  pobzem,  v.  pf.  Rj.  ]io-lizati.  r.  impf.  lizati. 

—  J)  ein  venig  lecken,  aliquant um  lamho.  Kj.  (malo). 

—  2)  gum  ablecken,  delambo:  jesu  li  ovce  polizale 
so?  Kj.  (sve). 

polos:,  '"•  —  1)  jaje  Sto  se  ostavlja  na  gnijezdu, 
da  bi  kokos  opet  snijela  ondje.  Rj.  isp.  polof.ar,  po- 
loz.ara.  —  2)  kad  polegne  zito,  Lager:  sve  saxa polog. 
Nema  zita  bez  pologa.  iLjudi  nemaju  pravo  sto  si' 
tuze  kail  zito  polegne,  jer  rgjavo  slabo  kad  inofc 
polcei.  l'osl.  202 1.  amjiii.  polozina.  —  po-loir.  isp. 
poledi,  poloiiti. 

Polos;,  in.  (donji  i  gornji,  nekako  mjesto,  kao  kne- 
^ina  ili  i  vi5e  u  Staroj  Srbiji.  Kj.3)  u  pjesmi:  <bi 
pokupi  Polog  Metohiju.  Rj. 

poloj,  poloja,  in.  —  1)  mjesto  plitko  u  vodi,  die 
Untiefe,  vadum.  Rj.  isp.  polojito.  —  2)  mjesto  kod 
vode,  koje  voda  plavi  (poljeval,  der  TJeberschwemmung 
ausgesetzter  Ort,  locus  inundationi  obnoxius.  Rj.  — 
po-loj.  isp.  politi. 

polojito,  seicht,  vadosus.  Rj.  n.  p.  mjesto,  t.  j. 
poloj  1,  mjesto  plitko  u  vodi. 

polokati,  p51ocem,  v.  pf.  ausschlurfen,  absorbeo 
i  nir  der  II  a  ml.  die  Katze).  Rj.  po-lokati  (sve),  kao 
n.  p.  pas.  macka.  r.  impf.  lokati.  —  Ne  bi  pus 
s  iiiaslom  polokao.  Posl.  194. 

polorn.  in.  in  ( '.  (i.t  die  Niederlage,  strages:  Pa 
je  jueer  polom  ucinio:  posjekao  dvadeset  hajduka. 
Rj.  isp.  slom.  —  Ne  bi  li  polom  Filistejski  bio  jos 
veci?  I  tako  pobiie  onaj  dan  Filisteje.  Sam.  I.  14, 
30.  Pusti  na  njili  zli  dan,  i  dvostrukim  polomom  po- 
lomi  ill.  Jer.  17,  18.  Smrtan  je  polom  tvoj  i  rana 
tvoja  ljuta.  30,  12.  Nema  lijeka  polomu  tvom,  ljuta 
je  rana  tvoja.  Naum  3,  19.  Bijahn  najzrVi  aepri- 
jatelji  i  svaki  dan  cinjahu  polom  rimskomu  earstvu 
(Romano  imperio  magnaa  quotidie  clades  inferebant). 
DM.  32. 

poloiriili.  pnlouimi,  r.  pf.  Rj.  po-lomiti.  v.  impf. 
polamati.  —  1)  zerbrechen,  sterno,  frango:  polomio 
vjetar  Sitmu,  polomili  koplja  itd.  Rj.  vidi  pokrJiti.  — 
Opet  neSto  sve  rasprsa  u  kuzini,  prospe  jela  zgo- 
tovljena  i  polomi  sudove.  Npr.  259.  Te  pogubi  tolike 
vojvode  i  polomi  krila  od  krajinel  Npj.  2,  500.  I'o- 
liniiih  police  jar  ma  vasega.  ^\Iojs.  III.  2ii,  13.  Polomi 
ih  (Filistejei  ljuto  nogama  po  bedrima.  Sud.  15,  8. 
Polomicu  misice  Faraonu.  Jezek.  30,  24.  —  V?>  ui 
C.  G.)  eine  Niederlage  anriehten,  stragem  facere:  Drz' 
llija  kultt  na  krajinu,  fiekaj  Turke,  kad  ih  polomimo, 
•  la  in'  bjez.e  Sirokijem  putom.  Rj.  sa  se,  pass.:  Otale 
se  polomili  Turci.  No  se  Turaka  vojska  polomila.  Kj. 
Junaci  njibovi  polomise  se  i  bjeze  bez  obzira.  Jer. 
46,  5.  isp.  polom. 

polomka,  /'.  Art  Tames,  saltationis  genus.  Rj. 
a,  kakva  igra,  tanai .  po-lomka. 

l'oloinljr,  n.  eine  Gegend  am  rechten  Ufer  der 
Ihiiiau  mi  Bulgurien).  Koji  mi  je  u  PolomJju,  Po- 
lomlji  ga  polomilo.  Kj.  kraj  na  di  mom  bryegu  l)unava 
fn  Bugarskoj). 

polos,  adj.  pu-ios,  kao  prilicno  loi.  isp.  po  (sloieno 
i  adj.)  i  ln>.  Da  ]<■  mene  i  polosa  vina,  samo  nek 
je  kremarica  mlada.  Posl.  50. 

polosjti  so,  p61o§im  se,  v.  r.  pf.  erkranken,  morbo 
corripior:  Kako  sum  se  poloiUa  mlada,  neggje  su  se 
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zagubili  kljucl  Rj.  po-lositi  se,  los,  imlos  postati, 
razboljeti  se.  isj).  olosati. 

pol6§kc,  liegend,  ut  jaceat.  Bj.  polo2-ke.  za  kvanti- 
tii  na  krajnjem  slogu  isp.  ametice.  adv.  kao  polozeno. 
suprotno  uspravo,  tumba.  —  Cobanja  je  vodeni  and 
oil  diiira,  i  stoji  poloske  kao  bure.  Rj.  266b.  Tikva 
jurgeta,  ona  je  vrlo  duguljasla  a  na  zemlji  ne  moze 
drukiMje  stajati  do  poloske.  Rj.  739a. 

polov&ce,  polovaeeta,  n.  ein  Fuss  von  einem  halben 
Eimer  (polovinu  akova),  cadus  dimidiae  amphorae. 
Rj.  bure  od  pola  akova. 

polo  van,  polovna,  adj.  halb  abgetragen,  attritus: 
Ni  izdvorib  konja,  ni  oruzja,  ni  dolame  nove  ni  po- 
lovne.  Rj.  sto  je  vet  pola  pohdbano,  uhabano.  — 
Daeu  tebe  i  tri  ogledala:  jedno  novo,  a  drugo  po- 
lovno,  trece  tvoje,  sto  j'  u  mene  bilo.  Here.  194. 

polovica,  f.  vidi  polovina:  Koni  domacmu  polovica 
celjadi  ne  moli  Boga  za  smrt  a  polovica  za  zivot, 
nije  dobar  domacm  (Posl.  14(5).  Rj.  vidi  i  pola,  i  syn. 
ondje.  —  Od  svega  svoga,  sto  bi  i  gda  imao,  da  des 
mi  polovicu  dati.  Npr.  252.  U  svakoj  §ali  ima  polo- 
vim  :hilje.  Posl.  335. 

1 1 1 > ! i > \  in. i.  /'.  die  Halfte,  dimidium,  cf.  pola:  Prebio 
ga  na  tri  polovine.  Rj.  vidi  syn.  hod  pola.  —  Pljusak 
oil  jezera  udari  po  vatri  i  zagasi  je  polovinu.  Npr. 
189.  Da  6e  mu  kad  god  bi  sto  imao,  od  svega  polo- 
vinu dati.  254.  Pravo  se  drvo  po  polovini  cijepa. 
(Kad  se  sto  pogagja,  t.  j.  pola  od  toga  sto  ti  istes). 
Posl.  258.  Sjutra  prije  polovine  dana  okrenuee  skakat' 
Kotarani  po  Udbinji  .  .  .  Npj.  3,  123.  Bili  su  se  po- 
tovvnu  dana.  4,  292.  Uze  saru  preko  polovine,  zaskaka 
se  Lazo  niz  planinu.  4,  399.  Jost  ne  bjese  noci  po- 
InntiH,  Uso  budi  Ajkunu  gjevojku.  Here.  13.  „To 
na  Fati  e'en  dofekala  prije  danas  polovine  dana!" 
Cad  j<'  bilo  dana  polovina,  uzmufii  se  Fatima  gje- 
vojka.  28.  U  prvoj  polovini  XIV  vijeka.  Kov.  9.  Oko 
polovine  jela  pristupe  k  trpezi  mlade  i  djevojke.  82. 
Wa  polovini  tabaka  —  in  folio.  Straz.  1887,  207. 

1.  |Milii\  ili.  pMovun,  v.  impf.  (od  pola)  halbiren, 
in  ewei  theilen,  dimidiare.  Rj.  na  pole  dijeliti,  sjeei. 
isp.  predvajati,  razdvajati  la.  v.  pf.  sloz.  pre-poloviti, 
raz-,  u-;  u-polova<5iti. 

2.  |Kilt>\  ili.  p&lovlm,  v.  pf.  zusammenfangen  (auf 
der  Jagd),  ad  unum  omnes  capio.  Rj.  po-loviti,  mnogo 
knjista  (u  lovu).  v.  impf.  loviti. 

'polovljcnje,  n.  das  Halbiren,  dimidiatio.  Rj.  verb, 
od  poloviti.  radnja  kojom  tko  polovi  sto. 

pol6vnica,  f.  —  1)  die  Halbfrwcht  (Weizen  mit 
Iioggen  gemengt),  triticum  mixtum  secali,  cf.  su'rzica. 
Kj.  eito  u  kojem  ima  pola  rati  a  pola  psenice.  vidi 
i  suraziea,  napolica.  —  2)  (u  Back.)  po  krajeare, 
osicrr.  Halbkreuzerstiick,  numi  genus.  Rj. 

polovnik,  polovnika,  m.  (u  Boci)  —  1)  vidi  na- 
policar.  Rj.  koji  radt  sto  napolice,  t.  j.  na  pole,  da 
glurno  ostaje  onome  cije  je,  a  dobitak  na  polak.  — 
2)  kad  se  od  vinove  komine  ne  pece  rakija,  nego 
se  na  nju  uspe  voda  pa  se  poslije  nekoga  vremena 
ototi  te  se  u  kuft  pije,  der  Nachwein,  Tresteruein, 
lorn.  Rj.  vidi  bevanda. 

|kiIi'i\  iijak.  polovnjaka,  m.  —  1)  zitna  mjera  od 
20  oka.  Rj.  u  Hrvatskoj  polovnjak  je  i  bure  od  5 
akova  (pola  eetvrtinjaka,  koji  ima  10  akova).  vidi 
petakinja,  petorka.  —  2)  vidi  polutak.  Rj.  zee  mlad 
(oko  svibnja). 

pliloziij,  m.  —  1)  kao  stanje,  sluzba,  mjesto;  die 
Stellung,  conditio  collocatio,  status.  — ■  Kako  je 
razumijevao  sam  svoj  polozaj  u  Srbiji.  O  Sv.  O.  9. 
i  Svoj  sluzlieni  polozaj.  11.  Da  si  u  zabuni  za  svoj 
polozaj.  Pom.  46.  Koji  nemaju  volje  da  u  svome 
narodu  vrse  duznosti,  koje  polozaj  stavlja  na  njih. 
Zlos.  213.  —  2):  Ako  oijesam  nevjestom  bila,  a  ono 
Bam  iza  polozaja  gledala.  DPobI.  ■>.  polozaj,  a  Mikalje 
i  Stulica,  »atrane  od  vrata,  postis«  dakle  dovratnik; 
u  \'ran6ida   osim   toga  jos  i  stozer  ili  fiep  od   vrata, 


cardo;  ovo  drugo  i  u  Delabele  (ganghero).  XV.  syn. 
knit  dovratak.  —  po-lozaj.  isp.  polozlti.  rijeci  s  takim 
nast.  km!  dogagjaj, 

poluzar,  hi.  ili r  THeb  der  unterlegten  Eicr,  ovorum 
supposilunim  fur.  Bj.  pologe.  isp.  polog  I. 

poloziira, /'.  die  Diebin  (z.  /.'.  Hilndin)  unterlegter 
Eier,  (canis)  qitat  furatwr  ova  mpposita.  Bj.  koja 
In.  j>.  kuju)  krade  pologe.  isp.  polog  1. 

p61ozinu.  /.  uitijiii.  od  polog  2.  Rj.  —  takva  augm. 
kod  barda6ina. 

polozil  i ,  pMozim ,  v.  pf.  Rj.  po-loziti.  v.  impf. 
polagati.  —  /.  1)  niederlegen,  pono  limni.  Rj. 
Svoje  mrtve  roditelje,  koji  su  oas  porodili, 
kriln  polozili,  i  na  noge  podignuli.  Npj.  1  ,  1  t5. 
Zgodno  su  nam  nacinili  erkvu ;  no  polo'zi  majsto- 
rima  blago,  majstorima,  sto  ste  pogodili.  2,  210.  Za- 
ista  se  jako  prepadose,  pa  barjake  zemlji  polo 
339.  Polozi  pred  njim  orazje.  Danica  4,  7.  Pol 
je  egzamene  a  skoli  (ali,  kazu,  nije  polor.io).  Strai. 
1886,  1668  (egzamene  Becki  izgovor  mj.  eksamene). 
Hromijeh,  slijepijeh  . . .  i  polozise  Hi  k  nogama  Isu- 
sovijem,  i  iscijeli  ih.  Mat.  15,  30.  Dok  polozim  ne- 
prijatelje  tvoje  podnoije  nogama  tvojima.  22,  44. 
Pozdrayite  Priskilu  i  Akilu,  koji  za  duSu  moju  svoje 
vratove  polozise.  Rim.  16,  4.  Polozi  temelj  samodr- 
zavnoj  vlasti  u  Srbiji.  DM.  8.  U  njoj  (u  Milesevi) 
polozi  kosti  sv.  Save.  DRj.  1,  174.  Da  sam  \e£  i 
■Upit  uditeljski  polo'zio.  Zlos.  189.  —  2)  Fatter  vor- 
legen,  praeoeo  pabulum.  Rj.  poloziti  stoci  (n.  p.  sijeno). 
vidi  metuuti  2.  —  Uvede  konja  u  konjulnicu,  pa 
mu  polozi  travu  i  konj  odmab  stane  jesti.  Npr.  90. 
I  mugarcima  njihovijem  polozi.  Mojs.  I.  43,  24.  sa 
se,  pass.:  Metalo,  ono  sijena  sto  se  u  jedan  put  zimi 
polozi  govecetu.  Rj.  354a.  —  3)  lozu,  einen  Zweig 
ablegen,  senken,  propago.  Rj.  isp.  poloznica.  —  II.  sa 
se,  refleks.  sich   legen,   inclinor,  n.  p.  po  konju.  Rj. 

—  Pak  se  Marko  bolan  uCinio  bez  bolesti  od  mudrosti 
teSke,  po  dobru  se  Sarcu  polo'zio,  na  sedlo  se  sreem 
naslonio,  tako  ide  preko  Carigrada.  Npj.  2,  357. 

poln/.iiica,  f.  der  Ableger  (ron  der  Bebe),  Senker, 
propago.  Rj.  sto  se  od  loze  polozi  u  vinogradu.  isp. 
polagati  3,  poloziti  3. 

pdliiboir,  p&luboga,  m.  polu-bog.  der  Halbgott.  — 
Po  njegovim  rijefiima  mitropolit  je  polubog,  a  mi 
nijesmo  ni  ljudi.  .Strai.  1887,  62. 

polilbrat,  m.  —  1)  brat  samo  po  ocu  ili  po  materi. 
Rj.  —  2)  (u  Boci)  brat  pobratimov  ili  posestrimin. 
Rj.  —  polu -brat. 

poh'ieuk,  poluc^ka,  m.  (u  Dalm.)  zitna  mjera  od 
devet  oka  (pola  retvrt.nl ja).  Rj. 

polueiti,  polucim,  v.  pf.  erlangen,  impetro:  Sto 
molila  to  je  polucila.  Rj.  po-luOiti,  kao  postici  1.  isp. 
uluOiti. 

poladiti,  piMudim,  v.pf.  po-luditi  koga,  uMniti  ga 
ludim.  v.  impf.  isp.  h'uliti  se,  lfidTm  se.  —  Ona  se 
(vila)  na  to  rasrdi  i  sve  goste  careve  poind i .. .  jedva 
je  kojekako  namoli  (rail  te  mu  goste  povrati  od 
ludila.  Kov.  31.  isp.  zaluditi. 

poludivljak,  poludivljaka,  m.  polu-divljak.  der 
Halbn-ilde.  —  U  jednom  Buhom  parCetu  drveta  obr- 
tali  au  ovi  poludivljaci  tanak  okrugao  stap  brzo 
dotle,  dokle  se  ne  nzeze.  Priprava  163. 

poladjoti,  poltidnii,   v.  pf.    narrisch,   wahn 
werden,  mente  capi.  Bj.  po-ludjeti  (I.  pridjev  poWdio, 
poludjela).  lud  postati.   vidi   krenuti   glavom,    pobu- 
ilaliti',    pomahnitati,    snialnuiti    se,    senuti,    posenuti, 
posesulati,  Stukimti  pamedu,  zavratati.  isp.  zaludjeti. 

—  Alosan,  poludio,  uzele  mu  ale  pamet  ili  zdraylje. 
Bj.  4I>.  Gde  ste  za  Boga?  ja  polwKh  za  vama.  Npr. 
225. 1'tihiilj. ■'■■  I  od  onoga  5to  i^eS  gledati  avojim  oCima. 
Mojs.  V.  28,  34. 

poliiiliievni.  adj.  sto  biva  u  po  podne;  Mittags-, 
meridianus.  (Iraili  sebe  .  .  .  imlitilncniim  ■anuria. 
Nov.  Brb.   I«l 7.  637. 
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p6Iuga,  f.  die  Stangt  (von  Iloh  oiler  Metall),  pa- 
langa,  recti*.  Rj.  motka  od  drveta  Hi  metala.  vidi 
palanga,  ozib,  dnskija.  —  Joi  da  bi  poluge  gvozdene 
daidjele.  DPosl.  40.  Prema  oplati  bijahu  bioeu/.i.  a 
u  DJima  poluge.  Mojs.  II.  37,  14. 

polbgiasan,  polhglasna,  adj.  polu-glasan;  halb- 
i,  semivocalis.  isp.  suglasan;  samoglasan.  — 
Da  su  jos  atari  Rimljani  delili  .  .  .  slova  na  aema 
istiinime)  i  poluglasna  (halblautende).  Nov.  Srb.  1M7. 
343.  Ongje  se  jasno  duje  (>h«)  •  •  •  i  pred  Bamogla- 
snima  i  pred  poluglasnima  slovima.  Posl.  XIII.  Slova 
se  ova  razdjeljuju  oa  samoglasna  i  na  poluglasna. 
Rj.1  XXIX.  u  dva  posljednja  primjera  poluglasno 
/i   i  slow)  isto  sto  auglaano  (consonans). 

poldglavae,  poliigliivea,  in.:  Ko  plada  pun  dauak 
zove  se  cela  glava,  ko  polovinu  —  poluglavac,  a  ko 
ri'tvrtimi  —  deredar  ill  annetas.  81.  Gj.  Milidevid, 
DARj.  943b.  —  tdko  sloe,  rijeci  kod  crnoglavac. 

poliisoilisiijioa.  /.  das  Trauermahl,  welches  seeks 
Monate  nach  dem  J'odc  des  Verstorbenen  gegeben  u  ird, 
convivium  funebre  semiannuum.  Rj.  polu-godisnjica, 
daia  Ho  se  daje  po  godine  iza  cije  smrti.  —  Godil- 
njiea  se  zove  i  godina  a  polugodisnjica  i  po  godine. 
■/as.  l'H  l. 

poluirospodfir,  polugospodara,  m.  polu-gospodar: 
Pa  jos  bode,  nosili  ga  gjavli!  da  me  zove:  Poluljubi 
moja!  a  ja  njega:  Polugospodure]  HXpj.  1.  233. 
I.juti  zrnaje,  polugospodare.  1,  234. 

poliisrosnica,  /'.  Munze  von  einem  halben  Piaster 
monetae  genus.  Kj.  polu-groJnica,  novae  od 
po  grosa. 

polugjakon,  m.  polu-gjakon.  vidi  ipogjakon;  ino- 
Suxxovo^  subdiaconus.  -  -  Cetiri  polugjakona  a  bijelijem 
haljinama  izmijene  emu  strazu.  DP.  156.  Najblizi  su 
sveStenstvu  ipogjakon]  ili  polugjakoni.  239.  Polu- 
djakon,  vidi  ipodjakon.  Stufii. 

pulukav,  adj.  ein  wenig  verschmitzt,  callidulus: 
A  gjeTOJka  poVukava  bila.  Rj.  po-lukav,  kao  prilicno 
lukav.  ixji.  po  (sloe,  s  adj.)  i  lukav. 

polukozaii,  polukoina,  adj.  polu-kozan,  hulli  Leder. 

—  Cijena  je  knjige  na  pisadoj  hartiji  u  krutoj  polu- 
noj  svezi  20  for.  Spisi  1,  94. 

pi'ilukriiu.  m.  polu-krug,  dcr  Halbkreis,  iemicir- 
cutus,  hemicyeius.  —  Sva  momdad  stadoSe  u  polu- 
krug.  Zlos.  318. 

l'oluniir,  m.  planina  u  Srbiji  u  nabiji  Kraguje- 
vaekoj.    Rj. 

poluniotak,  polhinotka,  m.  pregje,  Art  Knauel, 
rhonibi  genus.  Kj.  polu-motak.  nekakav  smotak. 

pnliimrlav.  polumhrva,  adj.  polu-mrtav;  halbtodt. 
■ —  Kako  je  tu  Burjam  uasao  Draginju  i  donio  je  na 
ramenu  polumrtvu.  Nov.  Srb.  1817,  503. 

polunezavisan,  polunezaviana,  adj.  polu-nezavisan. 
isp.  nezaviaan.  —  Da  bi  se  uredile  stvari  izniegju 
nezaviane  opStine  ipolunezavisnijeh  vlastela.  DM.  275. 

polu iioi'-i.  t.  j.  p6  nodi,  vidi  ponodi.  —  Te  mi  vezi 
polunoct,  Bnaho,  polunoct,  kao  u  po  podne.  Npj. 
2,  522. 

puliinocnica,  /.  polunoena  sluzba.  isp.  svenodnica. 

—  Bez  jutrenje,  koja  biva  posHi^e polunocnice.  DP.  37. 
polunjiti  se,  polunjim  so.  v.  r.  pf.  finster  vor  st'eft 

hinsehen,  ixudpo;  sum.   Kj.  po-lunjiti  se,  kao  postati 

lunjav,  sumoran.    o.   impf.   lunjati  (*  se).  isp.  namr- 

i  ae,  i  sun.  ondje. 

poldoka,   /.  i  i„    Mass  (eine  hulbe  oka  haltend), 

■kae.   Rj.   poln-oka,  mjcra  od  po 

oke.  vidi  poka. 

pnhil julii,  /'.  polu-ljubi:  Pa  jos  hode,  nosili  Lrn 
gjavlil  da  me  zove:  Poljuljubi  mnj:i!  HNpj.  1.  233. 
Kui'ko  Jele,  poluljubi  moja.  1,  235. 

DOlbOStrvo,   a.   polii-ostrvo.  (/iV   llnlhinsil,  /ininin- 
Ik,  u  poluostrvu  Ratu.  Kj.  761b.  Nu 
poluostrru  Kntu  moie  se  duti.  Posl.  XX  1\'. 


puh'ipali.  pblQpam,  v.  pf.  Rj.  po-lupati.  v.  impf. 
lupati.  —  7.  I)  aerschlagen,  contundo,  confringo, 
Rj.  (sve  ili  mnogo).  vidi  pokrsiti.  —  Al'  mu  b'jeli 
dvori  potavnili,  polupani  srcali  pendzeri,  obaljeni 
visoki  dardaei.  Npj.  2,  17o.  1'ulnpa  sre  •unlove  zlatne. 
Car.  II.  24.  13. —  2)  ein  wenig  schlagen,  pulso  pau- 
lulum.  Rj.  (malo).  —  II.  su  se,  recijiroe.  polupali  se 
Srbiji  s  Tnrcima,  hdben  sich  geprugeli  (im  Gefechte)! 
pulseruni    se   invicem   (in  pugna),   cf.  pobili  se.  Rj. 

p61upr5svijccen,  adj.  polu-prosvijeden ;  halbye- 
bildet,  halbcivilisirt.  —  Polu  prosvijeceni  ljudi  dajn 
sami  s<lii  joS  vise  prosvjete.  Priprava   16. 

puluprosavsT,  adj.  polu-prosavsi ;  halbvergangeni 
—  Glagoli  ne  mogu  \maX\ poluprosavsega  vremena.  Rj.1 
LIV.  Vremena  dva  jirosavsa  (1-vo  poluprosavse  .  .  .) 
.  .  .  onda  demo  imati  tri  prosavJa  vremena,  t.  j.  polu 
prosavse.  I.Y. 

polnsestra,  f.  —  1)  sestra  samo  po  ocu  ili  po  ma- 
fceri.  Kj.  —  Milutin  uze  za  zenu  kder  Terterovn,  polu- 
sestru  Svetosavljevu.  DM.  32.  —  2)  (u  Boci)  sestra 
pobratimova.  Kj. 

polnski.  adj.  mi  ('.  G.)  run  poluzje:  Od  Zabljaka 
politskoga  grada.  Rj.  sto  pripada  poluiju. 

polutak.  polutaka.  m.  in  Srijemn)  zee  lnlad  (oko 
Maija),  Marzhase,  lepus  reruns.  Ej.  vidi  polovnjak 
2.  —  polutak  (od  osn.  od  koje  je  polutina).  <|sn.  264i 

pitliilan,  polutana,  m.  der  nur  halb  einem  Volkai 
stumm  ongehort  (weil  Voter  oder  Mutter  nicht  ihiron 
ist),  eine  Mulatte,  putre  out  matte  barbara  natusi 
cf.  melez.  Rj.  covjek  koji pripada  samo  pola  plementA 
narodu  kojemu,  jer  mu  otuc  ili  mati  nijc  od  istoga 
plemena,  naroda.  isp.  sustrimak. 

polutica,  pnliiliiia.  f.  vidi  polovina:  Milutinu  po- 
lutinu  (Posl.  178).  Rj.  vidi  i  pola,  i  syn.  ondje. 

puldtkinja.  f.  in  C.  G.)  mjera  od  po  konate.  Kj. 
konata,  vinska  mjera. 

polinaea.  /'.  ridi  lomada.  Kj.  vidi  i  olomada. 
breme  trnja  ili  granja.  —  poluvada  (lomada;  tamna 
postanja;  moze  biti  da  r  stoji  mjesto  h,  i  da  je  u 
svezi  s  poljeno).  Osn.  350.  rijeci  s  takvim  nast.  kod 
ajgiraea. 

poliiznsiiijo,  ft.  polu-zuanje,  das  Halbwissen.  — 
Ti  ees  imati  da  se  boriS  s  neznanjem,  s  poluznanjem, 
s  pletkama.  Zlos.  197. 

polliziti,  piMuzlm,  v.  pf.  n.  p.  kosulje,  pregju,  hni- 
gen,  lixivio  laro.  Rj.  po-luziti.  v.  impf.  luziti  (u  lugi 
pariti). 

pdliizje,  n.  in  0.  G.)  Gegend  an  einem  RohrichS 
rutin  adjacens  arundineto.  Kj.  kraj pokraj  luga,  ritm 

poljili'ina.  /'.   vidi  poljak  2.   Kj.   Indent    nekaka. 

poljak,  poljaka,  m.  —  1)  Feldwachter,  custoi 
agrorum,  cf.  poljar.  Rj.  koji  euva  polje  da  stoka  ne 

tre  Ijetine.  vidi  i  subasa  1.  —   2)   eine  Art  Kniul;- 
heit.  morbi  genus,  cf.  poljaeina.   Kj.  bolcst  nekaka. 

1'iilj.ilv.  Poljftka,  m.  der  Pole,  Polonus.  Kj.  ridi 
Leb.  —  Pak  on  ode  u  zemlju  Lehansku,  te  podi2e 
Leha  i  l'oljaku.  Npj.  3,  48. 

poljana,  f.  die  Ebene,  planities.  Rj.  vidi  ravaxg 
ravniea,  ravnina.  dem.  poljanica.  —  Kad  se  gjak  do- 
hvati  poljanc,  vikne  divljana:  >Ne  traii  me«  rede, 
ja  Bam  ved  na  polju.  Npr.  149.  Po  poljani  ovee 
ostavila.  Here.  lil.  Sjegjahu  nu  poljani  kod  vrata 
Samarijskib.  Dnev.  II.  18,  9  [sedebani  in  area  juxn 
portam;  $assen  auf  dem  Platse  bei  dem  Thore.  isp. 
Poljana).  isp.  poljana,  3)  piazza,  platen.  Stulli. 

I'nii.iM.i.  /'.  nom.  pr.  u  Dubrovniku  pijaca  gdje  se 
sad  zelen  prodaje.  Rj.  isporedivsi  kod  poljana  primjer 
it  Dnev.  II.  Is.  9  ctni  se,  da  i  Poljana  n  Dubrov- 
niku ;>mei  Huju'i :  poljana,  t.  j.  j)ijiic(.  carsija. 
Iinljaniea.  /.  dem.  od  poljana.  Rj. 
'oljiinjice.  f.  pi.  Ort  in  der  Crna  Rijeka.  Rj.  mjesto 
ii  Crnoj  liijeci. 

poljar,  poljara,  m.  (u  Here.)  koji  euva  polje  da 
stoka   ue   tre   Ijetine,   Feldwachter,   custos  agrarian. 


poljurinn 


99 


ponuu-i 


( >namo  poljara  postavlja  spahija  .  .  .  cf.   poljak    1, 
aubasa.  Hj. 

poljarina,  f.  Feldwachterlohn,  merees  ugrorum  cus- 
todis.  Rj.  jilata  poljaru.  —  Poljara  postavlja  spahija, 
i  to  najvile  TurcMna,  pa  niu  ljudi  daju  dvadesetu 
oku  od  zita  poljarine.  Rj.  535b. 

plilje,  n.  —  1)  das  Feld,  campus.  Rj.  dem.  po- 
ljice.  —  On  pobjeze  poljem  zelenijem.  Rj.  lN9a.  Pa- 
sm'-t  polje.  Rj.  490a.  Gledati  u  piece  (od  pecena 
brava)  .  .  .  Donji  siroki  i  tanki  kraj  zove  se  polje; 
ako  je  polje  cisto  kad  se  plede  pogleda  prema  aebi, 
onda  kazu  da  je  mir;  ako  li  je  mutno,  onda  kazu 
da  je  vojska.  Rj.  507b.  Poljevita  zemlja,  t.  j.  gdje 
ima  polja.  Rj.  535b.  Dogje  u  jedno  polje.  Npr.  2. 
Dva  hrta  Sto  mogu  zeea  u  polju  stici.  40.  Kad  dogju 
na  jedno  polje,  a  tu  golub  prekrilio  polje.  80.  Igrah 
se  zlatnom  jabukom  po  polju  po  mjedenome,  po  guvnu 
po  Brebrnome.  Npj.  1,  41.  Ajdeuio  tarn'  dolje  u  to 
zlatno  polje,  da  znjemo  psenicu.  1,  171.  Ah!  satvori 
ovo  more  u  zcleno  ravno  polje!  Dugo  polje,  a  voda 
daleko.  1,  306.  Ukopajte  mene  u  polje  siroko.  1,394. 
Na  Kosovu,  polju  krvavome.  4,  321.  Momcadma,  koja 
rade  u  polju.  Daniea  2,  101.  Terminologija  je  polje 
dugo  i  siroko.  Pis.  14.  Dva  poslenika  na  polju  istorij- 
skom.  Pom.  34.  —  2  a)  na  polje !  hinaus,  foras.l&j. 
na  pitanje:  kuda  (kamo)?  —  Van,  2)  hinaus,  foras: 
otisao  van  t.  j.  na  polje.  Rj.  53a.  Diser*,  na  polje 
Rj.  121b.  Obuku  se  u  kozne  haljine  izvrnuvsi  dlaku 
a 'i  polje.  Rj.  148b.  Zle  dlake,  u  odiuia  nekake  dlake 
knje  valja  cupati  no  polje.  Rj.  211b.  Vrati  se  aatrag 
u  onu  sobu  gje  je  zmaj  mrtav  lezao,  pa  ga  izvuee 
no  polje  i  bad  na  zemlju.  Npr.  9.  Put  sirok  a  vrata 
otvorena.  (Na  polje!).  Posl.  267.  Izbrase  dobre  u  su- 
dove,  a  zle  bucise  na  polje.  Mat.  13,  48.  Izvedi  toga 
psovaca  na  polje  iz  okola.  Mojs.  III.  24,  14.  —  b)  na 
polju,  draussen,  foris.  Rj.  no  pitanje:  gdje?  —  Van, 
3)  draussen,  foris,  of.  vanka:  on  je  van,  t.  j.  na  polju. 
Iij.  53a.  Kad  se  gjak  dohvati  poljane,  vikne  divljana: 
»Ne  trazi  me«  rede,  »ja  sam  ved  na  polju.  Npr. 
149.  Ne  idi  u  kudu  njegovu  da  mu  uznieS  zalog ; 
nego  stoj  na  polju,  a  dovjek  koji  ti  je  duzan  neka 
ti  iznese  na  polje  zalog  svoj.  Mojs.  V.  24,  11.  — 
r)  s  polja,  von  draussen,  foris.  Rj.  na  pitanje:  odakle? 
-  Izvanka,  draussen,  foris,  of.  spolja.  Rj.  219a. 
Nasim  spisateljinia,  koji  zele  jezik  nus,  ne  samo 
g  polja,  nego  i  iznutra  poznati.  Daniea  3,  X  X  ITT. 
(  istite  spolja  easu  i  zdjelu  a  iznutra  su  pune  gra- 
beza  i  nepravde.  Mat.  23,  25.  Djelima  svojini  spolja 
i  iznutra  stajase  visoko  svrb  sviju,  koji  prije  njega 
vladaSe.  DM.  8.  —  3)  tjera  me  na  polje,  hinaus  nan 
die  Nothdurft  zu  verrichten) ; so  auch  mitten  im  II '»/</< 
oder  Felde:  otisao  na  polje.  Rj.  —  Zapekao  se  covjek, 
kad  za  dugo  ne  moze  na  polje  da  izide.  Rj.  L88a. 
Ozlotrbio  sam  se,  t.  j.  tjera  me  no  polje  (boli  me 
trbuh).  Rj.  451b.  Trk  na  polje,  Set  u  kudu.  (Kad 
koga  eera  na  polje).  Posl.  321. 

polji'lio,  n.  (u  C.  G.)  podebela  cjepaniea  ili  valjak 
luea,  ein  S'eheit  Kien,  taeda.  Rj. 

piMjep,  m.  po-ljep,  djelo  kojim  se  sto  ulijepi,  i  ono 
cim  se  sto  ulijepi.  vidi  1  lijep.  —  Bejase  rapa  u 
kojoj  je  ugazeno  blato  s  plevom  za  polep  tavana  nad 
sobarna.  Zim.  32. 

p&ljepsT,  adj.  po-ljep$i.  vidi  poljevSi.  —  Poljcpsa 
je  ruia  oil  vijole.  l!j.  falb. 

poljovaeina,  f.  oni  novei  sto  daju  svatovi  mhuli 
kad  im  poljeva  te  se  umivaju.  Rj. 

pcdjevaeT,  adj.  n.  \>.  peSlrir  (kad  mlada  poljeva 
svatovima).  Rj.  vidi  polivaei.  sto pripada  poljevanju. 
—  taken  adj.  km/  brijaci. 

pAljevanjc,  u.  das  Iiegiessen,  perfusio.  Rj.  verb. 
oil  poljcvati.  rnihijo  Injnni  tku  poljeva  $t0.  vidi  poli- 
vanje,  polijevanje. 

p61j<'\ati,  vara,  v.  imp /'.  Iiegiessen,  beschutten, per- 
fundo.  Rj.  po-ljevati.  vidi   polivati,   polijevati.  v.  pf. 


politi.  —  Od  tih  devojaka  ima  jo§  jedna,  koja  po- 
leva  sav  grad  sama.  Npr.  239.  Ona  je  morala  polje- 
vati  gostima  da  ae  umiju.  Daniea  1,  90.  Nevjesta 
null  iimivaonicom  polji  va  svatovima.  Kov.  84. 

poljevit,  adj.  n.  p.  zemlja,  t.  j.  gdje  ima  polja, 
reich  an  Feldern,  dives  campis.  Kj.  —  takva  adj. 
kod  barovit. 

pdljevsT,  -((//.  (u  prim. I  cf.  Ijevsi  i  po:  Poljcrsa 
je  ruza  od  vijole.  Rj.  po-ljev.M.  vidi  poljepSi. 

Poljiea,  n.  pi.  u  Dalmatiuskome  primorju  izmegju 
rijeke  Zrnovniee  i  Cetine  oko  kamenite  planine  Mo- 
sora  desetak  dvadesetak  sela  koja  su  se  od  starine 
do  nasega  vremena  sama  upravljala.  Rj.  wpravo  je 
pi.  od  poljice. 

poljiee,  n.  —  1)  dem.  od  polje.  Rj.  —  Daj  mi, 
Bo£e,  vjetra  od  planine,  da  odnese  maglu  u  poljiea, 
da  ja  vidim  dvije  silne  vojske.  Npj.  3,  270.  —  2)  srijeda 
od  pregljaee.  Rj. 

I'oljkinja,  /'.  die  Polin,  I'olona.  Rj.  —  za  nast. 
isp.  Arapkinja,  Jutkinja,  Madzarkinja,  Srpkinja. 

l'&ljska,  /.  adj.  J'olcn,  Polonia.  Rj.  t.  j.  zemlja, 
sto  pripada  Poljacima. 

poljski,  adj.  n.  p.  rad,  mi§,  Feld-,  campestris,  ru- 
sticus.  Rj.  sto  pripada  polju.  —  Nado,  1)  rupa,  gdje 
poljski  misi  snose  zito.  Rj.  387a.  Poljska  metla,  f.  (u 
Srijemu)  die  Spreublume,  xerauthemum  annuum.  Rj. 
536a  (l)iljka).  Radnik,  eovjek  koji  null  pnlj<l;i  rad. 
Rj.  625b.  Raded  poljski  posuo.  Npj.'  4,  XXIX.  Istoeno 
primorje  .  .  .  sada  je  puno  ljudi,  sela,  lijepijeh  polj- 
skijeh  kuca.  Priprava  23.  VogjaJse  ga  (Gospoil)  na 
visine  zemaljske  da  jede  rod  poljski.  Mojs.  V.  32,  13. 
Postase  kao  trava  poljska  koja  se  susi  prije  nego 
sazri.  Oar.  II.  19,  26. 

1'olj.skT,  adj.  polnisch,  polonieus.  Rj.  sto  pripada 
Poljacima.  —  C'eski  jezik  .  .  .   Poljski  jezik.  Dioba  8. 

poljubac,  poljupca,  m.  der  Kuss,  osculum,  cf.  cjeliv. 
Itj.  vidi  i  ljubac,  cjelov.  —  Da  me  hode  poljubiti 
poljiipcem  usta  svojih!  Pjesm.  nad  pj.  1,  2. 

poljuhiti,  pnljubtm,  v.  pf.  Rj.  po-ljubiti.  dem.  lju- 
bnuti.  (Ijelinjski  paeiti.  vidi  cjelunuti,  cukiti.  v.  imp/'. 
ljubiti  1.  v.  pf.  i  impf.  cjeliti,  cjelivati,  ejelovati.  — 
1)  koga  u  ruku,  kome  ruku,  einmal  kiissen,  osculor, 
cf.  cjelivati.  Rj.  —  Da  je  meni  careva  devojka  da 
me  poljubi  u  celo.  Npr.  47.  Sto  je  staro,  poljubi  a 
ruku,  sin  je  mlado,  u  secerna  usta,  a  gjevojke  pod 
gjerdan  u  grlo.  Npj.  1,  567.  Kad  to  euo  Kneieviii 
Ivane,  pred  Kulinom  u  zemlju  poljubi.  I.  198.  V  b'jelo 
ga  lice  poljubio.  4,  335.  Moled  Vas,  da  Nj.  Eksce'len- 
ciji  :u  im  ne  ruku,  poljubite.  Straz.  1886,  60.  Da  im 
bode  poljubiti  poljiipcem  usta  svojih!  Pjes.  nad  pj. 
1,  2.  —  2)  sa  se,  reciproc.  s  kim,  sich  kiissen,  ex- 
osculari  se  invicem.  Iij.  —  Pritrei  bratu  svome,  te  se 
s  ujinii  poljubi.  Npr.  8.  Pa  .«  S  lirujnm  u  ulna: 
poljubi.  Npi.  3,  22.  Pop  zapovjedi  mladijeneima  da  se 
ondje  odmari  poljube.  Kov.  79. 

poljuljivanje,  u.  das  Pewegeu.  agitatio.  Rj.  verb. 
od  poljuljivati.  radnja  kojom  Iko  poljuljuje  inn. 

poljuljivati,  poljuljujem,  v.  impf.  bewegen,  agito: 
Vijor  dolom  duje,  graaom  poljuljuje.  Rj.  po-ljuljivati. 
V.   impf.   prOSti   liulj:iti;    V.   pf.   Ijuljnuti. 

piiiiiaei.  pumaknem,  v.  pf.  ruckcii,  moveo,  cf.  yo- 
maknuti.  Rj.  po-mai'i.  v.  pf.je  i  prosti  maei,  maknuti 
v.  impf.  pomicati.  —  1)  Velika  ploca,  koju  sto  ljudi 
ne  lii  moglo  pomiu'i.  Npr.  1 48.  Odari  je  [vo  u/  obraze, 
•  l\:i  joj  s  mjesta  pomakao  zuba.  Here.  99.  Svakoga 
Bog  pomogao,  i  /'  naprijed  pomakao.  Kov.  72.  Ti 
mene  pomakao  a  ovim  cvijetom,  a  tebe  Oospod  Rog 
Htkom  i  napretkom!  L25.  Koliko  je  taj  udeni  Bnglez 
pomakao  naprijed  nauku.  Rad  17,  L6*.  so  se,  pass. : 
Kad  se  badnjak  mede  na  vatru,  triput  se  pomakne  u 
napredak.  Rj.  12a.  Joivac  kamen,  i.  j.  koji  ie  iz  zemlje 
kao  iznikao,  pa  s«  ne  mo  e  poma&i.  Rj  L58a.  2)sa 
se,  refleks.:  umadi  ae,  vidi  poma&i  se.  Rj.  780b.  Po 
itiiilui  se  s  toga  mjesta!  Posl.  254.  Kako  dogje,  Boz.ju 
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pomod  dade;  pom'kose  se  jedan  do  drugoga,  kod 
kralja  mu  mjesto  udinise.  Npj.  3,  95. 

pomadz&riti,  pomadzarim,  v.  pf.  Rj.  po-madzariti. 

v.  impf.  mad£ariti.  —   1)  zum  Unger  machen,   facto 

ngarum.  Rj.  pomadzariti  koga,  uciniti  ga  Ma- 

dzarom.  —  2)  sa  ae,  refleks.  ein   Unger  iverden,  fio 

Ungarus.  Rj.  postati  Madzar. 

pom&gac,  pomagada,  m.  der  Gehidfe,  Heifer,  adjutor. 
Ej.  koji  pomaze.  vidi  poniodnik,  pomotnjik.  —  Oni 
-ii  najveci  pomagaci  i  Mecenati  knjiieatva  nasega. 
Danica  3,  XXHI  (knjizestvo  I!,  mj.  knjizevnost).  Moj 
stari  prijatelj  i  u  ovakijem  poslorima  pomagac.  Npj. 
4,  IX.  Da  budenio  pomagaH  istini.  Jov.  III.  8. 

pomaua jtc,  (mjesto  pomtfzlte!)  ruf)  man,  wenn 
grosse  Noth  ist,  z.  B.  Hauler,  Feucr.  Ueberschwem- 
mung,  vox  implorantis  auxilium.  Rj.  prizivlju  se 
Ijmii  u  pomoi  it  kukoj  velikoj  nevolji,  n.  p.  od  haj- 
duka,  pozara,  pormhija.  i  it  jednini:  A  drugi  dotrde 
k  Milosu  pomaZudi :  ^Pomagaj,  gospodaru,  zaBoga! 
-in  se  to  cini  sad?«  MiloS  90.  Pade  nidiee  na  zeinlju 
i  pokloni  se,  i  rede:  pomagaj,  care!  Sam.  II.  14,  4. 
Pomagaj,  Gospode!  izgiboamol  Prip.  bibl.  124.  — 
hako  se  samo  u  imperative  govori  isp.  brzaj !  brzajte! 

pnmagaiija,  f.  das  Mufen  urn  Hiilfe,  auxilii  im- 
ploratio:  stoji  ga  pomaganja.  Rj.  vika,  kad  tko  po- 
muie: pomagajte!  pomagaj!  vidi  pomaganje  2. 

pomaganje,  n.  Rj.  verb,  od  pomagati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  pomaze  home  (das  Helfen,  adjumentiim. 
Rj.).  sujtrotno  odmaganje.  — ■  2)  radnja  kojom  tko 
puma  i.  vice:  pomagajte!  pomagaj!  (das  Bufen  um 
Hiilfe,  das  Hiilfsgesehrei,  auxilii  imploratio.  Rj.).  vidi 
pomaganja. 

[►<> in :'i ii ;i l  i .  poma/.em  (u  0.  (4.  p6magaui),  v.  impf. 

—  la)  helfen,  auxilium  ferre.  Rj.  v.  pf.  pomodi.  — 
On  (vukodlak)  se  moze  provudi  i  kroz  najmanju  ru- 
picu,  za  to  ne  pomaze  od  Djega  vrata  zaivorati.  Rj. 
79b.  I'n  ga  atane  buditi  i  grliti:  » Ustaj  hrano!  ustaj 
sreel  ustaj  duso!  Ali  nista  ne  pomaze:  on  spava 
kao  mrtav.  Npr.  18.  Kome  Bog  pomaze,  niko  mu 
nauditi  ne  nio2e.  60.  Ja  sve  radim  a  ti  ni  u  cemu 
ne  pomazes.  71.  Da  gleda  ko  to  njoj  pomaze  presti 
i  motati.  126.  Em  a  popu  dobri  Bog  pomaga,  nijedna 
ga  puaka  ne  pogagja.  Npj.  4,  400.  Haj  pomagaj, 
dragi  gospodaru!  na  Jakova  i  na  Grahovljane.  4,  435 
(protiv  Jakova  i  t.  d.).  Oni  su  . . .  Grcima  pomagali 
protiv  Avara.  Danica  2,  74.  Mlogo  je  njegorom ju- 
naStvu  pomagalo,  sto  je  sve  pomisljao  na  Milosa 
Obilida.  4,  30.  Vi  ste  meni  milostivo  pomagali  u 
skupljanju  ovih  pjesama.  Npj.1  3,  V.  Tu  sad  nema 
milosti,  niti  pomaze  moljenje  i  laskanje.  Strai.  1887, 
14.  Radoslav,  koji...  obrice  pomagati  na  Urosa.  DM. 
29  [isp.  povise  Npj.  4,  435).  Da  mi  oko  ovoga  posla 
vee  dvije  godine  dana  pomaze  udenik.    DRj.  1,  XI. 

—  b)  na  ae,  refleks.:  Po  sebi  se  razumije  da  sum  se 
postavljajudi  korijene  pomagao  kako  sam  znao  djelima 
drugili  Ijudi.  Korijeni  III.  isp.  pomodi  se.  —  2)  um 
Hiilfe  rufen  (pomagajte  rufen),  auxilium  imploro.  Rj. 
vikati:  pomagaj!  pomagajte!  v.  pf.  zapomagati.  —  A 
drugi  dotrde  k  MiloSu  pomazuci:  »Pomagaj,  gospo- 
daru za  Boga!  sta  se  to  dini  sad?  MiloS  90. 

pomahnitati,  pomahmtam,  v.  pf.  (u  Perastu)  vidi 
poludjeti.  Rj.  i  syn.  ondje.  po-mabnitati.  v.  impf. 
imiliiiitati. 

pi'iniajka.  f.  die  Wahlmutter,  quae  mutris  loco  ha- 
Rj.  po-niajka,  zena  koja  se  pomateri,  uzme  se 
ito  majke.  vidi  pomati. 
pomajkati,  ka,  v.  pf.  (po  zap.  kraj.)  vidi  pomanj- 
kati:  Jes'  n  dosta  paridala  dara,  da  ti  ne  bi  pomaj- 
kalo  dara,  pomajkalo  dara  sa  svatove.  Rj.  po-majkati, 
-  pomanjkati;  i  sa  j  mjesto  nj :  pomajkati.  Korijeni 
IM.  v.  impf.  manjkati,  mankati. 
I'onifik,  m.  vidi  Jurui  (?).  Rj.» 
pnmaknuli.  pdmaknSm,  v.  pf.  vidi  pomadi.  Rj.  t 
primjere  ondje. 


pc'unalo.  aUmalig,  einzeln,  ?tuckweise, paulatim.  Rj. 
adv.  po-malo.  —  1)  undo  pomalo,  <>  vremenu:  Oze- 
nivsi  se  gtane  ziveli.  i  malo  po  ninlo  izigje  on  nnj- 
bogatiji  dovek.  Npr.  12.  Divljan  primidudi  se  malo 
po  malo  da  bi  ga  uhvatio  .  .  .  150.  —  2)  pomalo, 
kao  od  cesti:  Od  deati,  n.  p.  zna,  t.  j.  ponudo.  Rj. 
823a.  Vise  ne  pij  vode,  nego  pij  po  malo  vina.  Tim. 
I.  5,  23.  Dajite  mu  po  malo  bljeba  i  po  malo  vode. 
Dnev.  II.  18,  26.  Mo£e  biti  da  ti  se  ved  i  doaadHq 
eitajudi  po  malo  i  u  mrtvoj  besjedi  ono  Jto  zlvo  mozeS 
gledati  a  erkvi  kad  se  sva  braca  mole.  DP.  319. 

p<nii:iljaiijr,  n.  das  Hervorstreckcn,  Hervorzeigen, 
protensio  exsertio.  Rj.  verb,  od  1)  pomaljati,  2)  po- 
maljati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  pomalja  sto.  — 
2)  stanje  koje  biva,  kad  se  sto  pomalja.  vidi  pomi- 
lanje. 

poimUjati,  pomaljam,  v.  impf.  Rj.  po-maljati.  vidi 
pomilati.  isp.  puljiti.  r.  pf.  pomoliti.  —  1)  hervor- 
streckcn, hervorzeigen,  protendo,  exsero.  Rj.  —  Podiuje 
pomaljati  lice  danica.  DP.  156.  —  2)  sa  se,  refleks. 
sirh  ]n  rrarzcigcH,  hcrrorragen,  promineo.  Rj.  pomalja 
se  n.  p.  sunce  iza  planine. 

pomnniii,  /'.  die  Wuth,  furia,  furor:  Sinod  ago  iz 
Novoga  dogje,  kada  dogje,  pomama  ga  nagje,  vjernoj 
ljubi  jade  zadavaSe.  Rj.  po-mama,  kad  se  tko  pomami. 
vidi  pomamilo,  mama.  —  Tako  me  pomama  ne  na- 
pala!  Posl.  299.  Kam',  djevojko,  mama  i  pomama? 
Dok  bijase  u  mile  majdiee,  sve  bijaJe  mamom  po- 
mamila.  Npj.  1,  301.  Ne  dade  joj  silnovito  blago,  no 
joj  dade  trace  od  pomame,  kojom  mami  momke  ne- 
zenjene.  Here.  197.  Mamio  se,  te  se  pomamio,  u  po- 
mami dudo  podinio.  226. 

pnmaiiian.  pVuiiamiKi.  adj.  toll,  wiitliend,  furiosus: 
Uzja  MiloS  pomamna  kulasa.  Rj.  vidi  mameni.  isp. 
liijesan.  —  ^to  je  hudo  i  odrpano  to  je  bijesno  i 
pnmamno.  Posl.  357.  Dobvati  se  pomamna  gjogata. 
Npj.  3,  8.  adv. :  Hod  kao  da  je  hod  Jujev,  jer  ide 
pomamno.  Oar  II.  9,  20.  (isj>.  pomamiee). 

piiiiiainice.  n.  p.  ode  pomamiee,  t.  j.  kao  da  se 
pomami,  iciithend,  fiiribundus.  Rj.  adr.  vidi  pomamno 
(kod  pomaman). 

pomauiilo,  n.  vidi  pomama.  Rj.  vidi  i  mama.  — 
rijeci  s  takvim  nast.  kod  bjesnilo. 

poniaiuiti,  pomamlm,  v.  pf.  Rj.  po-mamiti.  v.  impf, 
pomamljivati.  —  I.  J)  wiithend,  toll  machen,  in  fu- 
roretn  ago,  furiosum  reddo:  Tu  mi  vuc"e  gjogata  po- 
mami. Rj.  pomamiti  koga,  uciniti  da  se  pomami,  da 
bude  pomaman.  —  Tako  me  ne  smeli  i  ne  pomamili 
zauzi  Hristovi!  Rj.  199b.  Oarev  sin  odmab  brze  za 
njom  u  goru  da  je  trazl,  kao  pomamljen.  Npr.  112. 
—  2)  nachlocken,  allicio  ad  sequendum.  Rj.  pomami 
tko  koga,  da  pogje  za  njim.  —  Dok  bijase  u  mile 
majdiee,  sve  bijase  mamom  pomarnila,  i  zenjeno  i 
neozenjeno.  Npj.  1,  301.  Ja  kakve  an  Fodanke  dje- 
vojke,  mamile  bi  sa  neba  oblake,  kamo  1'  ne  bi  aa 
zemlje  junake!  3,  568  (t.  j.  domamile  bi?  Hi  poma- 
mile  bi?  Vuk).  —  II.  sa  ae,  refleks.  toll,  wiithend 
werden,  coepi  furere.  Rj.  postati  pomaman.  vidi  drnuti 
se,  i  syn.  ondje.  —  A  konj  da  se  pomami  pod  njim: 
sve  mu  varnice  iz  nozdrva  sevaju.  Npr.  206.  Pomami 
se  Jordan  voda  ledna,  e  ne  hode  voda  potopiti  (ne 
=  nas).  Npj.  1,  123.  Jadna  mi  se  pomarnila,  Rrunko! 
za  Ijepotom  Karabude  Nika.  1,  495.  Skodi  Pavle,  kan' 
da  se  pomami.  2,  16.  Koji  su  se  pomamili  na  me, 
mnom  se  nklinju.  Ps.  102,  8. 

l'oiiiaiiiljenira.  /'.  muski  nadimak  u  pjesmi,  za  koju 
bice  ga  nacinio  pjevac:  Dokjejunak  druzbu  sakupio: 
Bojca  Vuka,  rogjena  nedaka,  I  #eravca  njegova  ne- 
daka  .  .  .  Zeravicu  i  Pomamljen  it u,  i  Vidoja  ljutu  fce- 
ravicu.  Npj.  3,  432. 

poinamljivanjc,  n.  das  Tollwerden,  furiae.  Rj. 
verb,    od    h    pomamljivati,    2)    pomamljivati    se.    — 

1)  radnja   kojom    tko  pomamljuje   koga   Hi  Ho.  — 

2)  stanje  u  kojem  se  tko  pomamljuje. 
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2.  pomesti 


pummuljivati,  pomamljujem,  v.impf.  Rj.  po-rnani- 
Ijivati.  v.  pf.  pomamiti.  —  1)  toll  machen,  in  furorem 
uiju.  Rj.  kotja,  ciniti  da  sepomami,  da  bude pomaman. 

—  2)  sa  se,  refleks.  toll  icerden,  in  furorem  agor.  Rj. 
postajati  pomaman.  vidi  raspomamljivati  se. 

pomamniea,  /'.  koja  je  pomamna:  Na  jezeru  bro- 
darica  vila  .  .  .  XV  priskodi  pomamniea  gorska,  hvata 
Marka  po  3vilenu  pasu.  HNpj.  2,  6. 

)><> in ;i ii .  pomna,  adj.  attentus,  diligens.  Stulli.  vidi 
pomnjiv,  poinljiv.  —  1'omnn  vazda  sto  god  ostaje. 
DPosl.  98.  adv. i  Da  ti  znades,  dije  li  je  trsje,  tko  li 
ga  je  pomno  obragjivo.  HNpj.  2,  191. 

pomanitati,  pomauitam,  v.  pf.  vidi  pomahnitati.  Rj. 

pi'uiiaiiji.  adj.  po-manji,  kao  prilicno  manji.  isp. 
po  (sloieno  s  adj.)  i  manji.  —  Pa  ti  moze  redora 
kazevati  i  glavnije  i  pomanje  stvari.  Npj.  5,  547. 
(kazevati  dijalekt.  mj.  kazivati). 

poinaiijiti.  njim,  v.  pf.  po-manjiti  vinograd,  t.  j. 
pootkidati  lozi  zaperke.  v.  impf.  manjiti.  u  baniji.  M. 
Krkljus. 

pomanjkati,  ponianjkamo,   v.  pf.  Rj.  po-nianjkati. 

—  1)  vidi  polipsati.  Rj.  vidi  i  pocrkati.  v.  impf. 
manjkavati.  —  2)  vidi  nestati:  Speugje  su  mn  po- 
manjkale.  Rj.  vidi  i  pomajkati.  v.  impf.  manjkati, 
mankati. 

piiiiiiisi.  /'.  unguentum.  Stulli.  ono  cim  se  ko  Hi 
sto  pomazuje.  vidi  mast  2,  mazanje  2.  isp.  pomaz.  — 
U  gubavca  pomasti  pita.  DPosl.  140. 

pomasiti,  sim,  v.  pf.  gebaren,  pario:  Skodi  mlada 
sa  konja  viteza,  ut'ati  se  za  jelove  grane,  vikom  vrisnn 
a  pomasi  dijete.  Rj.  po-masiti,  roditi.  vidi  pobacili 
(dijete),  izbiti,  iznebiti,  izvrdi,  izjaloviti  se,  pometnuti ; 
pobaciti  se,  pobaditi  se  (roditi  se,  okotiti  se). 

pi'iinateriti,  rim,  v.  pf.  po-materiti,  zenu  nazvati 
materom,  uzeti  je  namjesto  matere.  r.  impf.  materiti. 
isp.  pomati,  pomajka.  —  sa  se,  pass.:  Kakogod  sto 
se  dovjek  u  sim  ili  na  javi  pobrati,  tako  se  moze 
i  zena  posestriti  i  pomateriti.  Rj.  512a. 

1 1 1 1  ■  i ■ .- 1 1  i .  pomaterc, /'.  po-mati,  zena  koja  se  pomateri, 
nzme  sc  na  vijisto  matere.  vidi  pomajka.  —  Idi  na- 
trag,  carev  tatarine!  idi  kazi  mojoj  pomateri.  Npj. 
2,  391. 

pomaz,  m.  Rj.  po-maz.  isp.  pomazati.  —  1)  senidno 
brasno  razniudeno  u  hladnoj  vodi,  kojim  se  pomazuje 
kukuruzan    hljeb    kad   hode   da  se  metne  u  ped.  Rj. 

—  2)  (u  Baranji)  vidi  skrob  2.  Rj.  od  brasna  i  od 
masti,  cime  se  skrobi  pregja,  da  se  bolje  tka.  vidi  i 
skrob. 

pomaznnik,  pomazanika,  m.  koji  je  pomazati ;  der 
Gesalbte,  unctus:  Knezovi  se  skupljaju  na  Gospoda 
i  an  pomazanika  njegova.  Ps.  2,  2.  Ovako  govori 
Gospod  pomazaniku  svojemu  Kiru.  Is.  45,  1. 

pomazanje,  n.  pomazanje,  unetio,  unetura.  Stulli. 
djelo  kojim  se  sto  pomaze:  Ima  rijedi  *4  koje  sam 
ja  nadinio  .  .  .  pokajanje,  pomazanje.  Nov.  Zav.  VII. 
Vi  imate  pomazanje  od  svetoga,  i  znate  sve.  .Tov.  I. 
2.  20.  Uzmi  Arona  i  sinove  ojegove  s  njim  i  odijelo 
i  i'h'  pomazanja.  Mojs.  III.  8,  2.  Da  posalje  Duha 
Bvetoga  na  miro  da  bi  bilo  pomazanji  auhovno.  DP. 
.'i.">7.  isp.  pomazivanje. 

pomazati,  pornazem,  v.  pf.  salben,  ungo.  Rj.  po- 
mazati. v.  impf.  pomazivati.  —  Glavu  svaku  poma  H 
njome  (krvlju)  po  donjoj  usni.  Npr.  L03.  Pomazirune 
sinu.  113.  Masti  odinjom  pomazi  oci  avoje  da  vidis. 
Otkriv.  3,  18.   Gospod   me  je  poslao  da  te  port 

ra  aad  narodom  Djegovijem.  Sam.  I.  15,  1.  Sa- 
miiilo  isto  ui'iuio  na  Saulu  i  na  Davidu  poma  avh 
ili  na  carstvo.  DP.  353. 

pomazivanje,  n.  das  Salben,  unetio.  Uj.  rub.  od 
pomazivati.  radnja  kojom  tko  poma  aji  sto,  isp.  po- 
mazanje. 

pomazivati,  pomazujem,  v.  impf.  sail, in.  ungo.  Rj. 
po-mazivati.    i?.  impf.  prosti  mazati.   v.  pf.  pomazati. 

pomcgjns,  pomegjaSa,   m.   der  Angrenzer,  Grenz- 


nachbar,  finitimus,  vicinus,  cf.  porednik.  Rj.  vidi  i 
sporednlk.  koji  je  s  kim  na  pomegju.  isp.  megjaS.  — 
Porednik,  koji  je  sa  stokom  pored  koga.  Rj.  544b. 

pomegjaSki,  adj.  dem  pomegjaS  gehorig.  Rj.  sto 
pripada  pomegjasima  Hi  pomegjasu  kojemu  god. 

poiiiegje,  n.  po-megje.  kao  megja,  sumegja.  —  No 
je  kula  za  boj  ufiinjena,  na  pomegju  vazda  od  Turaka. 
Npj.  5,  141.  moze  biti  da  je  hum.  sing,  pomegja,  pa 
na  pomegju  u  akus.  mjesto  luk.  na  pomegji  po  dija- 
lektu  Crnogorskom. 

pomeljar,  pomeljara,  pomeljarac,  pomeljarea,  m. 
(u  Srijemu)   vidi  pomilar.   Rj.   vidi  i  pomlinar.   koji 


koji 


(u  Srijemu)   vidi  pomilar.   Rj. 
ide  u  mlin  da  melje. 

pumi'ljaviti.  pomeljavim,  v.  pf.  zerkauen,  mandere: 
kasto  kad  bode  djeca  da  zabrane  jedno  drugome  go- 
voriti,  onda  jedno  rede:  >Pun  ko5  zaba,  pun  kos  crvi, 
pun  kos  guja  (itd.):  ko  se  javi,  sve  da  jiomeljavi,*  pa 
ved  onda  ne  srnije  nijedno  progovoriti.  Rj.  po-melja- 
viti,  kao  samljeti  zubima,  zgristi  sve  redom.  v.  impf. 
meljaviti.  —  Jedan  ko§  mravi  a  drugi  crvi,  tko  se 
prije  javi  da  pomeljari.  DPosl.  38. 

ponien,  m.  Rj.  dem.  pomenak.  —  1)  die  Erwan- 
nung,  mentio.  Rj.  djelo  kojim  se  sto  pomene.  —  2)  die 
Ahnung,  cogitatus,  cf.  spoinen :  A  od  dana  ni  pomena 
nema.  Rj.  —  S  kime  demo  Mitra  odijelit',  kad  on 
nema  ni  sestre,  ni  majke,  za  ljubu  mu  ni  pomena 
nije?  Npj.  2,  630. 

pomeuak,  pomenka,  m.  dem.  od  pomen.  Rj.  isp. 
spomdnak. 

pomoiiik,  m.  catalogus,  series,  index  —  toga  u 
pomenik  svetih  pripisa,  cum  Sanctorum  catalogo  in- 
scripsit.  Stulli. 

ponidnuti,p5menem,  v.pf.  kome  sto,  vor  einem  etnas 
erwahnen,  mentionem  facio.  Rj.  po-menuti.  isp.  spo- 
menuti.  V.  impf.  pomeujivati.  pominjati;  spomenjivati, 
spominjati.  —  Kad  u  jutro  bio  danak  dogje,  jedinoga 
Ilnija  pomenuse,  su  detiri  strane  udarise.  Npj.  4,  399. 
Niko  mu  vise  ne  smije  pomenuti  za  ono,  sto  je  kome 
oteo.  Danica2,  94.  U pomcniitim  gore  primerima  morao 
bi  pisati  ili  e  .  .  .  5,  74.  No  Srbi  o  torn  nisu  smeli 
ni  reel  pomenuti.  Milos  140.  Nemoj  zaboraviti  mene 
kad  billies'  u  dobru,  pomeni  za  me  Faraonu.  Mojs. 
I.  4(),  14.  Pomeni  me  Boze  na  dobro  za  sve  sto  sam 
dinio  ovomu  narodu.  Nem.  5,  19  (gedenke  meiner  zum 
Besten).  sa  se,  pass.:  Vuk  mu  put  presjekao!  (Kad 
se  ko  pomene  za  koga  ne  bi  radi  ongje  da  dogje,  n.  p. 
vjedogonja).  Posl.  40. 

pomenjiviinje,  n.  verb,  od  pomenjivati.  radnja 
kojom  tko  pomenjuje  sto. 

pomenjivati,  pomfenjujem,  v.  impf.  tu  C.  G.)  vidi 
pominjati:  Ko  ti  rede  pomenjivat'  bega.  Rj.  po-menji- 
vati.  vidi  i  spomenjivati,  spominjati.  v.  pf.  pomenuti. 

1.  puniest i.  pometem,  v.pf.  Rj.  po-mesti.  v.  impf. 
mfesti.  —  1)  kehren,  verro.  Rj.  vidi  podistiti  1.  - 
Osvijetliti  2,  n.  p.  kamaru,  abkehren,  verro,  ef.  po- 
mesti.  Rj.  469b.  Pomesti  kuiu.  Straz.  1886,  1580.  — 
2  a)  pomeo  ga  snijeg.  verwehen,  obriere.  Rj.  isp. 
pomet.  —  Ne  budi  medava  <la  pon}etes,  ni  oganj  da 
popali§.  DPosl.  70.  —  b)  sa  se,  refleks.  tu  ('.  G.) 
imali  smo  se  pomesti,  t.  j.  malo  uas  nije  snijeg  za- 
meo,  verwehi  vcerden  (mil  Sehnee),  nivibus  conturoari, 
obrui.  Rj.  NeStxD  ae  naobladi  pa  okrene  anijeg  sa 
sjeverom  da  se  pometemo  i  mi  i  konji.  Npr.  ii. 

'I.  pomesti.  pninrtriii,  v.  pf.  l!j.  po-mesti.  v.  impf. 
mdsti,  ni'irin.  —  1)  verwirren,  confumdo.  Rj.  —  Tako 
,,    ,  run  si,  la   n,  '   Posl.  304.   C  reseto 

idraljevil  (Govore  oni  koji  bi  Sdeli  da  pometu  lira- 
335.  Da  iin  pometemo  jezik.  Mnjs.  1.  11,  7.  — 
:•  i  se,  refleks.  sich  verirren,  (z.  l'>.  im  Zahlen), 
erro.  Rj.  a.  p.  u  brojenju.  vidi  pobrkati  se.  —  Je- 
guba  .  . .  tko  moze  vise  puta  zasopce  brzo  izgovoriti 
da  se  hi  Rj.  249b.  Qie,  zdralel  (<  rovor 

kad  si  pometu    dralovi,  kao  da  l>i  se  npravili 
za  drugim        kao  uze  kad  se  otegne?).  Posl.  329. 
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pomilovati 


pdniet,  m.  (u  0.  G.)  kad  na  velikoj  zimi  ide  zdravo 
snijeg  s  vjetrom,  da  putnik  ne  vidi  putovati,  das 
Schneegestober,  vis  airis  creberrimae.  Rj.  po-met.  isp. 
pomesti  2.  vidi  medava,  salaukovina,  sniuta,  dorava 
Angjelija. 

pomelanjc,  n.  Rj.  verb,  od  I.  pometati.  II.  po- 
metati  se.  —  I.  1)  radnja  kojom  tko  pomece  sto 
(das  Wegwerfen,  Fahren-lassen,  abjectio.  Rj.).  — 
2)  radnja  kojom  n.  p.  Lena  pomete  dijete  (das  Miss- 
gi  baxen,  abortio.  Kj.).  —  II.  radnja  lead  se  iko  po- 
i     'in,  ft.  p.  cetrunom. 

1.  pomclati,  pomedem,  p.  impf.  Rj.  po-nietati.  ». 
p/".  pometnuti.  —  I.  1)  weglegen,  abjicio,  dimitto. 
Rj.  vidi  pobaeivati  1,  poturati  i.  —  2)  missgebaren, 
aborior.  Rj.  vidi  pobaeivati  2,  i  syn.  ondje.  isp.  po- 
metkinja,   pometljiv.  —    II.  sa  se.   u  pjesmi  mjesto 

'  se.  Rj.  Tuda  Seta  nilada  neve,  Zulu  dunju  niiri- 
sala,  cetrunom  se  pometala.  Npj.  1,  67. 

2.  pometati,  pbrnedem,  v.  pf.  nach  der  Seihe  hin- 
legen,  pono  uliud  c.r  alio.  Rj.  po-metati,  sto  redom; 
kao  postaviti.  v.  impf.  metati  5  (postavljati).  —  A 
Milan-beg  pometa  busije,  Dragutina  metnu  nabusiju, 
otkuda  ce  arslan  udariti.  Npj.  2,47.  Po  svim  selitna 

oje  subase.  Daniea  3,  147.  Mnogi  od  slat- 
kisa  s  trpeze  pomecu  i  u  svoje  cpagove.  Kov.  69.  sa 
se,  pass,  Sitnice,  koje  se  u  istoriju  ne  mogu  pometati, 
a  opet  joj  veliku  svetlost  daju.  Daniea  4,  1. 

l'oinett'iiTk,  Pometenika,  m.  planina  u  Dalmaciji 
blizn  Vrljike  na  lijevoj  strani  Cetine.  Rj. 

pometiljati  so,  pometiljajQ  se,  v.  r.  pf.  t.  j.  ovce, 
metilj  bekommen,  morbo  metilj  dicto  corrvpi:  Ovce 
ti  se  sve  pometiljale.  Rj.  po-metiljaju  se  ovce,  postanu 
metiljave.  r.  impf.  metiljati  se. 

pdmetina,  /'.  die  Nachgebwrt,  secundae  partus,  ef. 
loza,  plodva.  Rj.  ridi  i  plodnica  (ponajvise  u  iivo- 
tinje).  u  zene  posteljica.  Mutterkuchen,  placenta. 

poiiielkinja,  /'.  iena  koja  pomece,  lako  pometne 
(dijete):  Ne  de  biti  pometkinje  ni  nerotkinje  u  zemlji 
tvojoj.  Mojs.  II.  23,  26. 

pometljiv,  adj.:  Podaj  im  utrobu  pmiieiljirii  i 
dojke  usable.  Ps.  9,  14.  —  koja  lako  pometne  (dijete). 

pi'imi'iiMi  li i'j miio.  re.  ni  o  tin,  ni  o  grm,  ved  na 
pometno  gumno  (Posl.  221).  Rj.  —  VjeStice  .  .  .  naj- 
viSe  se  skupljaju  na  gumnu.  Rj.  66b.  pometno  (osn.  u 
jniniet).  Osn.   179. 

pometmiti,  tnC'iii,  v.  pf.  Rj.  po-nietnuti.  r.  impf. 
pometati.  —  I)  liinlegen,  pono,  dimitto.  Rj.  —  2)miss- 
gebdren,  aborior.  Rj.  vidi  pomasiti,  i  syn.  ondje.  isp. 
pometljiv.  —  3)  wegwerfen,  projicio:  SiromaSko  ruho 
pometnuo.  Rj.  vidi  povrci,  povrgnuti. 

pdmicanje,  ».  das  Biicken,  promotio.  Rj.  verb,  od 
1 1  pomicati,  2)  pomicati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko 
pain n  i  sto.  —  2)  stanje  koje  bira,  kad  se  sto  pomice. 

pdmicati,  pomidem,  v.  impf.  Rj.  po-micati.  v.  pf. 
pomadi,  pomaknuti.  —  /.  riickcti,  jinniioreo.  Rj.  — 
PodnoZnici,  pod  nitima  one  dvije  da-dire,  gdje  Bene 
dizr  noge  te  pomiSu  njima  niti  kad  cu.  Rj.  .r>L'.'il>. 
Nt  pomiSi  megjt  bltf.ujega  svojega  koju  postave  stari. 
.Mojs.  V.  19,  11.  —  //.  sa  se,  refleks.  —  J)  sich 
na  l.i  a,  moveor.  Rj.  —  Trmizati,  pomicati  se  s  mjesta: 
ne  tnni/.e,  t.  j.  ne  krede  se  s  mjesta.  Rj.  749b.  Svaki 
nosi  dzldu  na  ramenu,  do  po  dzide  opSiveno  vukom, 
:  i  '  junahu  ne  pmiiirii  nikc.  Npj.  4,  224.  —  2)  n.  p. 
je  se  pomice  do  maloga  Bozica,  dauern,  duro. 
Rj.  kao  durati,  trajati. 

pdmican,  pbmidna,  adj.  mobilis.  Stnlli.  sto  Si  mo  i 
pomaknuti;  beweglich.  isp.  pokretan.  sn- 
protno  aepomicao. 

pomljara,  /'.  Spiilfass,  labrum  iimni-um.  I!j.  kaca 
a  kojoj  si  drie  jmmije.  rijeii  s  lakim  nasi,  kod 
badnjara. 

piiinije,  /.  j, i.  ,i,  splafiine.  l!j.  voda  kojom  s< 
splafa  oplafina,  spirine:  das  Spulicht, 

iiimis.   po-minje.   isp.    pomiti,    pomijem.   —   Snaha 


opere  sudove,  pa  odnese  pomije  u  valov  svinjama... 
svinje  ne  6e  da  piju  pomija.  Npr.  83. 

pniiiiji'iijai  i.  pdmijenjSm,  v.  pf.  po-mijenjati,  kao 
sve  redom  izmijenjati:  Od  haljina  sto  bude  u  Turaka 
bolje,   ono  pomijenjaju  za  svoje  gore.  Daniea  1,  74. 

poiuijcraiijo,  n.  vidi  ponijeslanje.  Rj.  —  Srbi  su 
mogli  katkad  iskati  svoje  zaloge  natrag  bez  otkupa 
osobito  u  zemljama  otetim;  ali  videdi  naprijed  od 
kolike  stete  moie  biti  tako  pomijeranje  uzajmicne 
vjere,  Dusan  postavi  pravilo,  da  se  zalozi  otkiipliniu. 
DM.  304. 

pomijerali.  pomijeram,  v.  impf.  Rj.  po-mijerati. 
v.  pf.  pomjeriti.  —  I)  vidi  pomjestati.  Rj.  kretati 
sto  s  mjesta.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  von  der  Stelle 
bewegen,  moveri  loco.  Rj.  —  Svaki  njemu  Bozu  pomod 
prima,  al'  ne  prima  Arnaut-Osmane,  nit'  se  kurva  od 
mesta  pomera.  Npj.  3,  212.  Te  se  glasovi  g,  k,  h, 
rastavljeni  od  onijeb  glasom  t,  pomijeraju.  Rad  1, 114. 
VokaK  se  jedan  nz  drugi  lako  pomijeraju.  6,  51. 

pornijesaii,  pomijesam,  v.  pf.  Rj.  po-mijesati.  v. 
impf.  mijesati.  —  1)  vermischen,  commisceo.  Rj.  — 
Pri  vederi  pomijesa  mu  u  vino  rakiju  i  neka  mirisna 
bilja.  Npr.  107.  Pomijesavsi  s  brasnom  podosta  si- 
cana,  nmijesi  lijepu  malu  pogadicu.  Posl.  354.  Niti 
je  i  kake  druge  velike  trgovine  mogao  ko  voditi  da 
oni  u  njoj  nisu  bili  pomesani.  Daniea  4,  22.  On  je 
mene  u  Rusiji  preporudio  i  pomijesao  u  drustvo  gro- 
fova  i  knezova.  Straz.  1886,  1766.  Tijem  je  dodatkom 
skinno  svu  odgovornost  s  kuce  krivdeve,  samo  ako 
nije  pomijesana  u  krivicu.  DM.  303.  —  2)  sa  se, 
refleks.:  Kad  se  siromah  megju  bogate  pomijesa,  valja 
da  i  za  njega  sto  prione.  Posl.  121.  Ko  se  s  tricama 
pomijesa,  valja  da  ga  svinje  izjedu.  155.  NiJta  se  sa 
zdravljem  pomijesalo  nije.  225.  Samo  se  duvaj.  da  se 
ne pomesas  s  kojim  kraljem.  Milos  117  (sich  mit  keiner 
fremden  Macht  evnlassen),  Petal  je  ogledao  nekoliko 
puta  da  bi  se  opet  pomijesao  u  Srpske  poslooe.  Sovj. 
75.  Da  se  ne  pomijesate  u  grijehe  njezine.  Otkriv.  18, 
4  (dass  ihr  nicht  theilhaftig  werdet  ihrer  Siinden). 

pcniiil.iiije.  n.  das  llervorzeigen,  protensio  (at  quid 
prominent).  Rj.  verb,  od  1)  pomilati,  2)  pomilati  se. 
—  1)  radnja  kojom  tko  pom.Ua  sto.  —  2)  stanje 
koje  biva,  kad  se  sto  pomila.  vidi  pomaljanje. 

poniiliir,  pomilara,  jh.  (u  Srijemu)  der  zur  Miihle 
hringi.  qui  molendum  adfert  frumentum,  cf.  pomeljar, 
pomlinar.  Rj.  koji  ide  u  mlin  da  melje.  vidi  i  po- 
meljarac. 

pomilati,  p&mllam,  v.  impf.  Rj.  po-milati.  vidi 
pomaljati.  v.  pf.  pomoliti.  —  1)  hervorzeigen,  pro- 
h  iido,  facio  ut  quid  cmineat.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks. 
In  nurragen,  protendi,  promincre.  Rj.  —  Uzmu  dvo- 
jica  desnicu,  pa  je  okreeu  megju  sobom  i  pita  jedan 
drugoga:  Milam  li  se<-  (t.  j.  pomila  li  se  iza  cesnice)? 
Rj.  356b. 

pomiloranjc,  n.  Stulli.  verb,  od  pomilovati  2.  djilu 
kojim  se  tko  pomiluje.  —  Ima  47  rijedi  koje  su  od 
Slavenskijeh  posrbljene  .  .  .  pomiloranjc,  poucenje, 
Nov.  Zav.  VI.  Ne  htjeSe  da  vjeruju  rasega  radi 
pomilovanja.  Rim.  11,  31.  takva  verb,  subst.  kod 
dopustenje. 

pomilovati,  pomilujem,  v.  pf.  Rj.  po-milovati.  v. 
impf.  miloyatL  —  I)  liebkosen,  hlandior,  dcmulceo. 
Rj.  koga  Inikom),  kao  pogladiti.  —  Podutiti,  2)  po- 
milovati (rukom),  liebkosen,  demulceo,  blandior.  Rj. 
558a.  —  2)  Gospodi  pomiluj!  Hcrr,  erbarme  dich! 
I A  irrlu  itslariscli    im    delate).    Rj.    vidi    suiilovati    se. 

-  Kao  L'jojM  da  se  sam  pokorio  i  car  ga  pomilovao. 
Daniea  .'!,  141.  Da  biulu  od  lioga  pomilovuiii  i  ponje- 
govani.  Kov.  70.  lilago  milostiviina,  jer  re  hiti  jiomi- 
lovani.  Mat.  5,  7.  Igjabu  dva  slijepea  vidudi  i  govo- 
redi:  pomiluj  mis,  sine  Davidoyl  9,  27.  U  malom 
gnjevu  sakrih  za  das  lice  svoje  od  telle,  ali  CU  Ir 
i- in  ni'iii  milosiu pomilovati,  veli  izliavitelj  tvoj  (iospod. 
Is.  54,  8. 


pomiljeti 


10.3  — 


pomlatiti 


pomiljcti,  pomiliin,  v.  pf.  kriechen,  coepi  repere. 
po-miljeti  (malo).  r.  impf.  miljeti. 

I > •  > in i ti j A 11  j <■ .  ».  das  Erwahnen,  mentio.  Rj.  verb. 
od  pominjati.  radnja  lecjom  tko  pominje  sto. 

pominjati,  njem,  v.  impf.  erwahnen,  gedenken, 
nentionem  facio.  Rj.  po-minjati.  vidi  pomenjivati,  i 
sun.  ondje.  v.  pf.  pomenuti.  —  Ne  gudi,  ni  gudala 
vadi.  (Ne  pominji  nista  za  to).  Posl.  213.  Crna  ce 
te  Gorst  pominjati.  Xpj.  4,  337.  U  pominjatome  Bijo- 
gradskome  Srpskom  bukvaru.  Pis.  36.  A''  pominji 
pakosti  koju  je  ueinio  sluga  tvoj.  Sam.  II.  lit,  19. 
Za  Stonski  dohodak  pominje  i  Ostoja.  DM.  211. 

poniiranjc  n.  call  umiranie. 

|pniuii';ii  i.  rem,  vidi  umirali.  Rj.  y.  impf.  po-mirati. 
isp.  v.  pf.  pomrijeti. 

pniiiirt'-iiji' ,  n.  pacificatio,  animorum  conciliatio. 
Stulli.  verb,  od  pomiriti,  i  pomiriti  se.  —  djclo  kojim 
tko  pomvri  koga  s  kim,  Hi  se  tko  poiniri  s  kirn,  vidi  po- 
prava  2.  isp.  pomiriste.  —  Iina  rijeci  84  koje  earn  ja 
pacinio  .  .  .  pomirenje,  ponizenje.  Nov.  Zav.  VII.  Od- 
bacujuc'i  sve  rnoje  pozdrave  i  poruke  o  poinirenju. 
Danica,  132.  Isusa  Hrista,  kroz  kojega  sad  primismo 
pomirenje.  Rim.  5,  11. 

pomirisuti,  poniirisem,  v.  pf.  po-mirisati  sto.  vidi 
omirisati,  priniirisati,  povonjati.  v.  impf.  mirisati.  — 
Neka  dragi  rumen  cvijet  nagje,  i  da  rece,  kad  go 
pomirise:  Ovgje  mi  je  dolazila  draga.  Here.  211. 

pdmiriste,  n.  (u  Pastr.)  die  Versbhnung,  reconci- 
liatio,  in  dan  Spriclurorte:  U  ognjiste  posvadiste,  u 
odriste  pomirisU  [Posl.  334).  Rj.  kao  pomirenje.  — 
za  nast.  i  znacenje.  isp.  godiste. 

pomiriti,  pomirim,  v.  pf.  Rj.  po-miriti.  v.  impf. 
niiriti.  —  1)  aussShnen,  reconeilio.  Rj.  —  Utrkmiti 
koga  s  kim.  n.  p.  kad  se  svade,  cf.  pomiriti.  Rj.  793a. 
Tesko  je  pseto  s  mackom  i  kurjaka  s  ovcom  pomiriti. 
Posl.  314.  Te  mu  kazu,  oko  sta  an  se  svadili,  i  za- 
mole  ga,  da  ik  on  poiniri.  Danica  2.  125.  —  2)  sa 
se,  reciproc.  sick  versohnen,  reconeiliari.  Rj.  — ^/Hodi, 
Meho,  da  .se  pomirimo.  Npj.  4,  518.  Svadi  se  Curcija 
s  .lakovom  ...  on  se  "pet  pomiri  S  Jakovom.  Danica 
3,  190.  Kad  smo  se  pomirili  s  Bogorn.  Rim.  5,  10. 

pomisao,  pomisli,  /'.  der  Gedanke,  cogitatio:  znani 
Djegovu  pomisao.  Rj.  po-misao.  vidi  pomiiljaj,  po- 
misljenje.  isp.  pomisliti.  —  Sva  fietiri  jesu  .  .  .  jedne 
ciidi  a  jednc  pomisli.  -Npj.  4,  167.  Ovo  su  visoke  po- 
nif.li.  Priprava  91.  Mogu  se  molovati  .  .  .  jos  manje 
osjecanja  i  dusevni  pomisli.  177.  Yideci  Isus  pomisli 
njihovt  refie:  za  sto  zlo  mislite  u  srcima  svojijem? 
Mat.  9,  4.  Zli  dub,  koji  iiiruii  pomisli  i  muti  niisli. 
DP.  188. 

pomisliti,  slim.  r.  pf.  nuf  den  Gedanken  kommen, 
Venit   unlit   in   nicntcm.  Rj.  po-misliti.    vidi  poumiti  {i 
se).  v.  impf.  pomisljati. —  Sumati,  bcschlics 
cf.  pomisliti,  smisliti.  Rj.  725a.  DoSavsi  ongje  pomisle 
da  if   ce  u  onome   cardaku  biti    ojihova  sestra.  Npr. 
7.  l'a  kad  vigje,  niSta  ne  rece,  nego   sum  u  sebi  po 
misli:  blago   mini  jutros  i  do   vijeka!  102.    Ona  jn>- 
misli  ue  ce  li  to  srecon]   biti   kakva  kuca.  133.    To- 
mislise  mi  stan  junake,  kako  valja  mrijet'  na  mi 
Npj.   I.  231.  Kad  sam  god   na  sunt  morao  pomisliti, 
prva  ii 1 1  je  briga  i  zalost  bila  .  .  .  Npj.  1,  XIII. 

pomisljaj,  m.  der  Gedanke,   cogitatio,  cf.  pomisao. 

Rj,  vidt  <    pomisljenje.  —  I  koliko  se  ovo   na  prvi 

Ijaj  cini  lasno,  opel  ja  sumnjam,  da  li  bi  se . . . 

Pis.  .">7.  po-misljaj.  isp.  pomisliti.  rijeci  s  takim  nast. 

kod  dogagjaj. 

pomisljanjc,  n.  das  Bedenken,  perpensio.  Bj.  verb. 
ml  ponrisljati.  radnja  kojom  tko  pomislja  sto  >lt  >i'<  sto. 

pomisljati,  p6rnisljam,  v.  impf.  bedenken,  anfanger, 
.a  ihnliu.  mil  ilea   (,,  ihiul.rn  Icnminiii,  mihi  venU  in 

m.  Elj.  po-misljati.   vidi  \ lisljavati.  v.   pf.  po 

misliti.  —     Ne  i'u.  kado,  zivota  mimoga!     A 

ini,,,  pomisljase,  da  6e,  kakn  u  druiinu  dogje.  Npj.  I, 

bio.  Jllogo  jc  njegovom  jimastvu  pomagalo,  5to  je  Bve 


pomisljao  ini  Milosa  Obilica.  Danica  4, 30.  Xego^o- 
misljas  li.  o  {ovjefie  .  .  .  da  ecs  pobjeci  od  suda  Bo- 
zijega?  Rim.  2,  3.  Svaki  stade  pomisljati  za  se.  DM.  85. 

poniiiljavanje,  *'.  vidi  pomisljanje. 

pomisljiivati,  pomlsljSvam,  v.  impf.  po-miSljavati. 
vidi  pomi§ljati.  r.  pf.  pomisliti.  —  A  ompomisljava.hu 
a  sebi  govoreii :  ako  recemo:  s  neba,  reci  ce  nam: 
/.a  Sto  mu  dakle  ne  vjerovaste?  Mat.  21,  25. 

pomiiljenjc,  n.  der  Gedanke,  cogitatio:  Ako  ti  je 
mi  srcu  pomisljenje  kao  Mo  je  govorenje.  Rj.  verb. 
od  pomisliti.  iljelo  kojim  se  sto  pomisli  (takva  verb, 
stibst.  kod  dopuStenje).  vidi  pomisao,  pomisljaj. 

pomizati,  zam,  v.  pf.  (u  ('.  (i.i  vidi  popisati.  Rj. 
i  syn.  ondje.  po-mizati.  v.  impf.  mizati.  —  I  ova  ne 
bi  pomizana,  rece  Kotoranin.  DPosl.  30. 

poinjciliii,  p6mjedim,  v.  pf.  verkupfern,  cupro  ob- 
duco.  Kj.8  dkc.  Rj.3  XXX.  po-mjediti  sto,  mjed  udariti 
na   nj. 

p6nijrriti,  rim,  v.  pf.  Rj.  po-mjeriti.  —  1)  nach 
der  Eeihe  abmessen  (oder  abxragen),  emetior,  expendo. 
Rj.  kao  izmjeriti  sve  redom.  v.  impf.  mjeriti.  — 
2  a)  con  der  Stelle  riicken,  moveo,  cf.  pomjestiti: 
Cetiri  mu  pomjerila  zuba.  Rj.  v.  impf.  pomijerati.  — 
b)  sa  se,  rejleks.  sich  von  der  Stelle  bewegen,  moveri 
loco.  Bj.  —  Tri  mu  zdrava  iskocila  zuba,  a  tfetiri 
s  mestu  s'  pomerila.  Npj.  3,  35.  Zatrese  i  pokoleba 
se  zemlja,  temelji  nebesima  zadrmase  se  i  pomjerise 
se,  jer  se  on  (Gospod)  razgnjevi.  Sam.  II.  22,  8.  Licna 
zamjenica  tredega  lica  poznatoga  .  .  .  ali  s,  mm  jako 
pomjerila  koje  u  samoj  osnovi  koje  Ho  je  izgubila 
neke  padeze.  Obi.  29. 

pi'iinjcsiii .    adj.   po-mjes(t)ni,   osn.   drugoj  poli  u 
mjesto.  sto  biva  i  valja  samo  po  gdjekojim  mjestima; 
ortlich,  localis.  —  On  se  zakune  da  ce  fiuvati 
sedam  vascljeuskih  sabora  i  devet pomjesnijeh.  DP.  248. 

pomjestiti,  stim,  v.  pf.  verrucken,  loco  suo  movere, 
pert url a i re.  Rj.  po-mjestiti.  vidi  pomjeriti  2.  v.  impf. 
pomjestati.  —  Razlicne  lazne  nanlce,  koje  jc  pravo- 
slavna  crkva  duzna  bila  odbiti,  jer  se  valjalo  bojati 
tin  ne  pomjeste  temelj  vjeri.  DP.  106.  sa  se,  refleks. 
ili  pass.:  Za  to  se  ne  <;emo  bojati,  da  bi  se  zemlja 
pomjestila.  Ps.  46,  2. 

pomjestSnje,  /(.  das  Verrucken,  perturbatio.  Rj. 
verb,  oil    pomjestati.   radnja  kojom  tko  pomjesla  sto. 

pomjestati,  stam,  v.  impf.  verrucken,  loco  suo 
mot-ire,  pcrturbare.  Rj.  po-mjestati,  kao  kretuti  sto 
■<  mjesta.  vidi  pomijerati.  v.  pf.  pomjestiti. 

nomlaciti,  pomlacim,  v.  pf.  Ian  warmen,  tepidum 
1 1  (liln.  Rj.  po-mla<5iti  sto,  uciniti  da  bade  mini:,,,  v. 
impf.  mlaciti. 

pomliiditi,  pomladim,  v.  pf.  Rj.  po-mladiti.  v.  impf. 
pomlagjivati.  —  1)  verjimgen,  juvenem  reddo,  i 
Rj.  sto,  uciniti  da  buile  mlado.  —  Po  mjestima  (u 
tekstu)  .  .  .  z/i  koja  bi  mogao  ko  god  misliti  da  su 
pomlagjena.  Bad  1."',  182.  —  2)  sa  sc,  refleks.  sich 
verjungen,  jwvenesco.  Bj.  postati  mlml.  mlagji.  —  Bio 
jedan  car,  i  tako  jc  bio  star,  da  vec"  nije  ni  Sao  ni 
video.  ..  da  mu  je  vode  iz  onoga  atudenca  'la  se 
okupa  i  umije,  da  bi  se  pomladio.  Npr.  236.  Od 
-»/<</,/'.    Dau£ite  sc  pritSi:   kad   s<    »i  grane 

pomlade  i  ulistaju,  znate  da  jc  blizu  Ijeto.  Mat.  24, 
:\-j.  Obradovade  se  sree  va5e  i  kosti  ce  se  vasepomla- 
diti  l:mi  trava.  \-.  66,  14. 

pomlagjivanje,  n.das  Verjungen,  renovatio,  resti- 
:  ■  ,  ,■  entutis.  Bj.  verb,  od  L)  pomlagjivati,  2)  po- 
mlagjivati se.  —  1)  radnja  kojom  ti  •  /<■  sto. 
—  2)  stanjt   koje  biva,  kad  se  tko  ili  sto  pomlagjuje. 

pomlagjivati,  pomlagjujem,  v.  impf.  Kj.  po-mla- 
gjivati.  '-.  )if.  pmiiladiti.  —  1)  verjungi  n.  renovo,  rni'ln 

m.     Bj.    StO,    if  -'li    ml-iilii.   mlailjc.   — 

2)  sa  se,   refleks.   sich   verjungen,  juvenesco.  Kj.  po- 
stajati  mlad,  mlagji. 
pomlatiti,   pdmlatun     v.  pi.  zerschlagen,  co 

pomlatila  kisa  jaganjee.    Kj.  po-mlatiti.  v. 
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impf.  mlatiti.  —  Kao  graninom  pomlaceno  (kad  gdje 
boluje  mnogo  deljadi).  Rj.  98b.  Kad  mi  Bog  preda 
Zeveja  i  Salmans  u  ruku,  tada  cu  pomlatiti  tjelesa 
trnjem  iz  ove  pustinjc  i  draiom.  Sud.  8,  7. 

pomlinar,  pomlinara,  in.  koji  ide  u  mlin  da  melje, 
ir'n  pomilar.  Rj.  villi  i  poineljar,  pomeljaxac. 

p6mlja,  f.  vidi  pomnja.  Rj.  —  poninja,  pomnjiv; 
mjesto  nj  iza  m  govori  ae  i  Ij :  pomlja,  pomljiv.  Ko- 
rijeni  154.  isji.  sumnja  i  sumlja. 

pomljiv.  adj.  villi  pomnjiv.  Rj.  vidi  i  poman. 

pomnja.  /'.  (u  Dubr.)  die  Achtsamkeit,  Umsicht, 
Aufmerksamkeit,  diligentia :  radi  s  pomnjom.  Rj.  vidi 
pomlja,  pojma;  pomnjivost.  —  Snaga  kudu  gradi  a 
pomnja  vinograd  aadi.  Posl.  291.  Ne  isti  s  pomnjom 
sto  ne  bi  htio  nadi.  DPosl.  73.  Pomnja  brez  voije 
zaludni  je  trud.  98.  Na  sto  bi  pomnja  bila  obraiena, 
moze  biti  neizredeno.  Danidid,  ARj.  217b. 

pi'iniiijiv.  adj.  achtsam,  umsichtig,  diligens,  cautus. 
Kj.  vidi  pomljiv,  poman.  —  Vaditi,  boditi  polako  i 
1 1,  •  in  a  ji  vo.  Rj.filb.  Vojnikasnazna,  straznika  pomnjiva. 
DPosl.  151. 

pomnjivfist,  pomnjivosti,  f.  osobina  onoga  koji  je 
pomnjiv.  vidi  pomnja,  i  syn.  ondje.  Da  se  daje  lu- 
dima  razboritost,  mladidima  znanje  i  pomnjivost.  Pri& 

1.  4.   Pomnjivost  ce  paziti  na  te,  razum  de  te  duvati. 

2,  11. 

pomdcati,  ram,  v.  pf.  vidi  popisati.  Rj.  i  syn. 
ondje.  po-modati.  v.  impf.  mofiati. 

poiiii'irili.  pumofim,  v.  pf.  (u  Lici)  vidi  pokvasiti. 
Kj.  po-moditi.  v.  impf.  moditi. 

pi'imot',  pomodi,  /'.  (loc.  pomodi)  die  Hiilfe,  auxi- 
liiim.   l!j.  vidi  potpomod,  indat. 

/.  J)  Rukama  pokazujudi  kao  da  je  nijem  i  da 
pomoci.  Npr.  123.  Kad  ti  bude  kaka  nevolja, 
dogji  na  moj  grob  i  naci  ces  pomoc.  126.  Imam  sad 
od  njili  pomoc.  206.  Ne  bi  li  se  Srbima  pomoc  u 
d  ebani  dala.  Danica  3,  149.  Da  mu  posulje  pomoc, 
kao  i  oni  njemu  Sto  su  slaliprotiv  Bosanskib  begova. 
•"•.  His.  Pred  noi'-  Turei/ma  pridogje  pomoc  iz  Janje. 
.">.  183.  l>a  bi  dao  raji  mku  pomoci.  3,  187.  To  je 
nesreca,  protiv  koje  bi  se  dovjek  mogao  pomoci  na- 
dati.  Pis.  53.  Od  poluglasnoga  ni  jednog  slova  ne 
moze  biti  slog  ni  rijec-  bez  pomoci  samoglasnoga.  Rj.1 
XXIX.  —  2)  s  nekim  prijedlozima  osobito.  —  a)  na 
sa  akus.:  Sunce  ua  istok,  a  jaki  Bog  na  pomoci 
Npr.  99.   Probudi   se  meni  na  pomoc.  Ps.  7,  ti.  na 

8  lokat.  bide  u  mum  primjeru  stiha  radi:  Mili  Boze, 
na  svemu  ti  fala,  koji  si  mi  bio  na  pomoci!  Npj. 
'-'.  36.  —  b)  oi  (pomoci  biti  komu  cetnu):  Dasetrudi, 
ne  bi  li  u  staroal  roditeljima  svojijema  od  pomoci 
hin.  Npr,  247.  Krompii-i  .  .  .  vrlo  se  malo  siju,  prem  da 
bi  mogli  biti  od  vclike  pomoci.  Danica  2,  103. 
Imena  .  .  .  koja  mogu  biti  od  koristi  i  pomoci  ne 
samo  za  danaSnji  na§  jezik,  nego  i  za  staru  istoriju 
naroda  naSega.  Pis.  80.  Zeta  se  otimala  da  bude  sa 
mostalna,  cemu  su  od  pomoci  bili  neredi  u  Bamoj 
Brbiji.  1  >M.  —  r)  sa  so.  instrum.:  Dusmanima  oruzjem 
iz  ruka,  oStrom  sabljom  ...  a  sve  s  pomocu  Bozjom 
(kail  se  napija).  Rj.  361a.  Namastiri  su  se  u  Srijemu 

9  pomo6u  svojijeh  spahiluka  odrzali  do  sad  prilii?no.  Rj. 
;'":i    Na  obrtaljku  se  nasloni  pa  se  onako  *  pomocu 

M.  Rj.  434b.  Palije,  kao  velike  lotre,  s  po- 

kojih  se  burad  na  kola  tovare  i  s  kola  skidaju. 

Rj.  485b.  PoSalju   Leontija,  ne  bi  li  ib  on  kakospo- 

akona  nvjerio  o...  Danica  3,  L62.  I>a  6e  tek 

ovoga    prijevoda    modi    uprayo   razumjeti 

mnoga  mjesta  u  Novome  zavjetu.  Nov.  Zav.  III.  Bu- 

rrijeme  sastavi   Be   8  pomocu   glagola   cu.  Rj.1 

■   km  a  topa  ii/ri  je  Polarevac.  Soyj. 

f-3.   Da  bi  se  i  oni  s  pomocu  nasih  molitava  udosto- 

jili  blagodati.  DP.   280.    u   tnkim   dogagjajima    stoji 

>'i"  i m,  '  bet  prijedloga  sa;  Preslica, 


2)  u  vodenice  ka5i<5are  ona  gredica  .  .  .  te  se  pomo6A 
nje  vodenica  spusta  i  podize.  Rj.  581a.  Od  samoga 
r  moze  biti  slog,  i  pomocu  njega  (r)  mo£e  se  zapisati 
rijetf  bez  samoglasnoga  slova.  Rj.'  XXIX.  Dobrinjac 
pomocu  Bodofinikove  svjedodzbe  i  preporuke  nacini 
se  narodnijem  poslanikom.  Sovj.  35.  Fariseji  govo- 
rahu:  pomocu  kneza  gjavolskog  izgoni  gjavole.  Mat. 
9,  34.  Kaze  samo  da  se  nada  pomocu  bozjom  postati 
gospodar  nad  Srbima.  DM.  116.  Ozivi  ga  blagodadu 
Hiista  svojega,  molitvama  presvete  Bogorodice  i po- 
mocu svetih.  DP.  230.  —  <l  a)  u  sa  ukus.  kao  na 
pitanje  kudo,  (kamo)?:  Da  ljudi  izdaleka  mogu  vi-  ' 
djeti  i  da  tree  u  pomoc.  Rj.  64a.  Prekrsti  se  put 
istoka  i  kliknu  jakoga  Boga  u  pomoc.  Npr.  94.  Onda 
da  idu  njemu  u  pomoc.  156.  I  ovdje  se  moraju  uzeti 
u  pomoc  razlike  izmegju  staroga  i  danaSnjega  Sla- 
venskog  jezika.  Pis.  52.  Koji  je  u  pomoc  Srpskome 
rjeiniku  poklonio  pet  stotina  forinti.  Rj.1  XV.  Vojska 
koju  je  Rusija  bila  duzna  Francuzima  dati  u  pomoc. 
Zitije  16.  Milutin  oheea  Karlu  u  pomoc  vojske.  DM. 
36.  prijedlog  za  mjesto  prijedloga  u  u  orom  primjeru : 
On  mu  posalje  za  pomoc  Srbima  grafa  Orurka.  Sovj. 
42.  —  (;)  u  sa  lok.  kao  na  pitanje  gdje?:  Budi  Srpstvu 
danas  u  pomoci.  Npj.  4,  344.  Preporutaijem  vam  pak 
Fivu  sestru  na§u  ...  da  joj  budete  u  pomoci  u  svakoj 
stvari.  Rim.  16,  2.  Narod  od  sto  hiljada  dusa  imajuci 
prirodu  u  pomoci  moie  sacuvati  svoju  samostalnost. 
DM.  104. 

II.  u  pozdravljanju.  Bog-pomod,  u  pjesmi  mjesto: 
Bozja  pomod:  Kapu  skida,  Bog-pomoc  naziva.  Rj. 
34a.  Bozju  mu  je  pomoc  naviknuo.  Rj.  380a.  »Po- 
mozi  Bog,  nas  svijetli  kraljuU  A  kralj  mu  pomoc 
prihvati:  »Bog  vam  dobro  dao,  gjeco!«  Npr.  165. 
Devojka  je  kraj  gore  stajala,  tud  prolazi  sva  careva 
vojska,  sva  joj  vojska  Bozju  pomoc  daje.  Npj.  1,  436. 
Pa  joj  Imbro  Bozju  pomoc  zvase  ...  a  ona  mu  pomoc 
prifatase.  1,  472.  I  kraljici  Bozju  pomoc  daje,  kraljiea 
mu  Bozju  pomoc  prima.  2,  67.  Tade  njima  Bozu 
pomoc  vice,  a  svi  su  mu  pomoc  prihvatili.  4,  45.  A 
kad  pope  ka  druzini  dogje,  pomoc  dade,  niz  dorata 
spade,  ongje  njemu  pomoc  prifatise,  lijepo  se  s  njime 
pozdravise.  4,  396. 

pouim-i.  p6mo^em  (pfuuognem),  p6mogao,  pomogla) 
v.  pf.  helfen,  adjuvo,  auxilior.  Rj.  vidi  fajdisati,  vaj- 
disati.  isp.  hasniti.  po-modi.  v.  impf.  pomagati.  — 
7.  1)  pomoci  kome:  Pomoz  Bog,  pombzi  Bog  .  .  . 
ovaj  mu  odgovori:  Bog  ti  pomogao!  Ni  rod,  ni  po- 
mozi  Bog,  t.  j.  niti  znam  ko  je,  ni  od  kuda  je.  Rj. 
538a.  Da  ram  pomognem,  eda  bismo  ga  kako  satrfi. 
Npr.  34.  Sad  neka  ti  pomoze  pravda  kad  si  bez  odi. 
85.  On  se  okupa  i  nista  mu  ne  pomoze.  242.  Ako 
mi  ne  mozes  pomoci,  nemoj  mi  odmodi.  Posl.  5.  Po- 
mozi  mi  reci.  (Kad  se  ko  kakvoga  imena  ili  drugoga 
dega  u  govoru  ne  moze  da  sjeti).  Posl.  254.  Kad  bi 
nama  od  nevolje  bilo,  da  ni  hoces  pomoc'  od  Turaka. 
Npj.  5,  64  {ni  =  nam).  Kojigod  u  slavu  Bozju  us- 
tajao  .  .  .  njemu  i  pomogla  dusi  i  tijelu.  Kov.  L19. 
( >n  re  mi  u  torn  pomoci.  Milos  174.  Pomozi  sam 
sebi.  Mat.  27,  40.  Da  bi  mi  kad  Bozija  yolja  po- 
mogla da  dogjem  k  vama.  Rim.  1,  10.  Sta  dc  mi 
dakle  pomodi  s/o  sam  mudar?  Prop.  2,  15.  Gnjevim 
se  vrlo  na  narode  bezbrizne,  jer  se  malo  razgnjevih 
a  oni  pomogole  na  elo.  Zah.  1.  15  (adjuveruni  m 
milium i.  Pomogose  Deiunskome  protiv  Milutiua.  DM. 
62.  su  se,  pass.:  Da  bi  Rusi  doznali  u  demu  se  Sr- 
bima  mo  e  pomoci  a  ralu  protiv  Turaka.  Sovj.  18. 
—  2)  pom  or  i  koga:  Neko  od  nas,  a  ko,  togaj  re 
Bog  i  sirda  ilanas  pomoci.  Npr.  104  (togaj  mj.  toga. 
isp.  j  suff.).  Siromaha  je  lasno  pomoci,  al'  je  tesko 
onoga  koji  je  (.bio  bogat,  pa)  propao.  Posl.  285.  Da 
ni  pomozi  Bog  i  Bvi  sveti  nasega  brata  domadina. 
Npj.  1,  78  in  zdravici).  Pomog'o  Bog  ku&u  i  njegot 
dmi).'  l,  85.  .Icsu  li  i  Srbi  sto  pomogli  u  opStemu 
Evropskom    ralu    protiv    Napoleona.    >lilo5   43.    — 
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II.  sa  se,  refleks.:  Hasniti  se,  cf.  pomoci  se.  Rj.  803a 
[a  pomoci  se  nema  u  Rj.  na  mjestu  svojem).  vidi  i 
fajdisati  se.  —  Kazadu  ti  kako  ces  se  pomoci.  Npr. 
7ii.  Istrgne  jednu  srebrnu  talpu  govorecl:  »Mogu  se 
pomoci.  88.  Bog  govori:  I'omozi  se  sam,  ponioc'  du 
ti  i  ja.  Posl.  17.  Kad  kuda  gori,  barem  da  se  doek 
ogrije.  (Da  se  coek  i  od  stete  svoje  pomogne  koliko 
se  moze).  118.  Pa  da  se  barem  zuao  mojijein  poslom 
pomoci.  Odg.  na  sit.  9.  Ja  bi  voljeo,  da  se  vi  pomog- 
nete,  nego  ja.  Straz.  188G,  1223. 

|M>inot  in.  adj.  auxiliaris,  anxiliarius  —  poinocne 
dete.  Stulli.  sto  pripuda  pomoci. 

pomdcnica,  /'.  —  1)  die  Heifer  in,  adjutrix,  cf. 
pomotnjica:  sveta  Trojica  da  bude  pomocnica  (Kad 
napijaju).  Rj.  koja  pomaze.  —  2)  motka  kojom  se 
voz  sijena  odozgo  pritisne  pa  se  sveze.  Rj. 

pomoi'-iiik,  poniodnika,  m.  der  Heifer,  adjutor,  cf. 
pomotnjik.  Rj.  vidi  i  pomagad.  koji  pomaze.  —  Po- 
zdravite  pomocnike  moje  u  Hristu.  Rim.  16,  3.  Siroti 
ti  si  pomocnik.  Ps.  10,  14. 

pomddriti,  drim,  v.  pf.  blaulich  tcerden,  livesco. 
Rj.  po-modriti.  modur  postati.  v.  impf.  modriti  se. 

pomol,  m.  cf.  napomol.  Rj.  postanje  rijeci  i  pri- 
mjere  vidi  kod  napomol.   vidi  pomolak. 

p6moIac,  pbmolca,  to.  das  zum  Geben  hervorge- 
zogen  icird,  quod  protenditur:  Pomolac  babi  teoce 
vrada  (Valja  da  ono  sto  pomoli,  da  da  gjetetu  Ito  de 
joj  teoee  vratiti.  Posl.  255).  Rj. 

[loiinilak.  pomolka,  m.  der  Vorschein,  das  Angesicht, 
conspectus,  cf.  pomol :  Kad  su  bill  Mletku  na  pomolku. 
Itj.  —  pomolak,  postanja  kojega  i  pomoliti,  dolnzi 
8amo  s  prijedlogom  na  (loc):  Mletku  na  pomolku: 
knil  sc  pomoli  Mletak,  blieu  Mletka.  isp.  na  domak. 

1.  | inlii i.  pbmolim,  v.  pf.  Rj.  po-moliti.  v.  impf. 

pomaljati,  pomiljati.  —  1)  hervorstrecken,  hervorzeigen, 
protendo,  exsero.  Rj.  isp.  ispuljiti.  —  Jedan  nzme 
prsten  i  natakne  na  jedan  rogalj  od  marame,  pa  onda 
pomoli  iz  ruke  sva  cetiri  roglju.  Rj.  617b.  Ne  da  mu 
hijela  zuba  pomoliti.  (Ne  da  mu  rijetri  reci).  Posl.  197. 
Jo§  zorica  ne  zabijeljela,  ni  danica  lica  pomolila.  Npj. 
3,  286.  Prisluskuje,  od  kuda  vjetar  duva,  i  pomolio 
na  pendzer  glavu.  Npj.  5,  495.  —  2)  sa  se,  refleks. 
sirh  hervorzeigen,  hervorragen,  promineo.  Rj.  vidi  iz- 
moliti  se,  namoliti  se  2.  —  Car  namesti  dzelata  te 
kako  se  pomoli  iz  galije,  odsece  mu  glavu.  Npr.  70. 
Kad  se  suncc  pomoli  iza  planina.  263.  Kad  se  Turci 
8  plijenom  pomole.  Npj.  4,  185.  Al'  se  Turci  poljem 
pomolise.  4,  186. 

2.  pomoliti  se,  pomolim  se,  v.  r.  pf.  ein  wenig 
beten,  paululum  precari  Deum.  Rj.  po-moliti  se  (Bogu). 
V.  impf.  moliti  se  (Bogu),  moliti  (Boga).  —  Pastirka 
umrla...  otiSla  na  grob  i  pomolila  se  za  nju  Bogu. 
Nov.  Srb.  1817,  472.  Nego  se  vi  pomolite  svetome 
Stevanu  Stiljanovidu,  neka  se  on  zamoli  Bogu,  da... 
Straz.  1886,  1766.  Za  to  sluga  tvoj  nagje  u  srcu 
svojem  da  ti  sc  pomoli  orom  molitrom.  Tako,  Go- 
s|iodc,  <  kispode,  ti  si  ling.  Sam.  II.  7,  27.  Pomoli  se 
za  ostatak  koji  se  nalazi.  Is.  37,  4.  Vladika  pomo- 
Ihsi  se  za  oprostenje  svojih  grijeha  pristupi  k  pri- 
desdivanju.  DP.  33. 

pomor,  f.  die  Seuche,  lues,  pestis.  Rj.  po-mor.  isp. 
pomrijeti.  —  Pomrijele  ljudi  ametice  (kad  jc  kakav 
pomor  u  sclu).  Rj.  5.  Neko  zapitao  popa:  mru  li  ljudi ; 
a  on  odgovorio:  smirucaju  <  (premda  su  mnogi  mrli 
kao  od  pomora  nekog).  Rj.  359b.  Dpadak,  kao  Steta 
ili  pomor,  n.  p.  ove  je  godine  vcliki  apadak  od  bo- 
:-inj:i  (t.  j.  iiiniru  mnoga  deljad  od  ujib).  Rj.  783b. 
Bice  gladi  i  pomori.  Mat.  24,  7.  Da  ae  poslji  na  nas 
pomor  ili  mac.  Mojs.  II.  5,  3.  iMogab  i  tebe  i  narod 
tvoj  udariti  pomorom.  9,  15.  Tada  du  pustiti  pomor 
ha  vas.  111.  26,  25.  Udari  pomor  u  njih.  Prip.  bibl.  51. 

pomorac,  pbmorca,  m.  covjek  koji  ide  po  morn, 
8eemcmn,  maritimus:   Da  dekamo  pomorce  trgovce. 


Rj.  —  Zna  vjcst  pomorac  kad  de  more  uzavret'. 
DPosl.  159. 

Pomorilvac,  Pomor&vca,  m.  der  Anuohner  der  Mo- 
rava,  accola  Moravae  fluminis.  Rj.  covjek  iz  Pomo- 
ravlja.  vidi  Pomoravljanin. 

Ponidravka,  f.  die  Anwoherin  der  Morava,  circum- 
moravana.  Rj.  zena  it    Pomoravlja. 

Pomoravljanin  (PomoraVljanin),  to.  (pi.  Pomorav- 
ljani,  Pomordvljani)  vidi  Pomoravac.  Rj. 

I'omorSvlje,  n.  die  Gegend  a/n  der  Morava,  regio 
circa  Moravam  flu  men.  Rj.  kraj  pored  rude  Morave. 

I'omoravskT,  adj.  an  der  Morava  gelegen,  circum- 
moravanus.  Rj.  sto  pripada  Pomorac 

Pomorisae,  Pomoriica,  to.  Einer  nun  Gebiete  der 
Marosch,  circummarisinus.  Rj.  covjek  iz   Pomorisja. 

Pomdrtsje,  to.  die  Gegend  an  der  Marosch.  Rj. 
kraj  pored  vode  Morisa  (u  Ugarskoj). 

Pomoriska,  PomorTskinja,  f.  ein  Frauenzimmer 
vom  Marosch  gebiete,  circummarisina.  Rj.  zena  iz  Po- 
morisja. 

pomoriti,  pimorim,  v.  pf.  Rj.  po-moriti.  v.  impf. 
moriti.  —  I.  1)  umbringen  (nach  der  Iieihe),  inter- 
ficio:  pomori  tolike  ljude.  Rj.  kao  umoriti  redom.  — 
Nije  ono  zee,  nego  je  ono  azdaja.  Toliki  svet  pomori 
i  zatorni.  Npr.  44.  Ono  roblje,  sto  ste  kupovali,  nernojte 
ga  gladi  pomoriti.  Npj.  4,  202.  Zlocince  ce  zlom  smrti 
pomoriti.  Mat.  21,  41.  Da  nas  i  stoku  nasu  pomoris 
segju.  Mojs.  II.  17,  3.  Glagju  i  pomorom  pomoricu 
ih.  Jer.  14,  12.  Angjeo  pruzl  ruku  svoju  na  Jerusalim 
da  ga  pomori.  Prip.  bibl.  7.  —  2)  dediinraffen,  abripio: 
pomorila  kuga.  Rj.  —  Sarajevo,  sto  si  potavnjelo? 
Ili  te  je  kuga  pomorila?  Npj.  1,  494.  —  3)  ermuden, 
fatigo:  pomorismo  konje.  Rj.  —  ^to  si  tolike  svate 
potrudio  i  tolike  konje  pomorio  ?  Npj.  1,  552.  —  11.  sa 
se.  —  1)  refleks.  (im  Menge)  milde  werden^  fatigati 
sumus.  I!j.  ljudi  n.  p.  tesko  radeci  pomorise  se,  /»>- 
morise  se,  postadose  pomalo  umorni.  —  2)  reciproi.: 
Carevi  se  otimlju  o  earstvo,  megju  se  se  hocc  da  i»>- 
more,  zlacenima  da  pobodu  nozi.  Npj.  2,  li"). 

pom6rljiv,  adj.  pomorljiva  godina,  kad puno  ljudi 
umre.  u  Sarajevu.  Dr.  Gj.  Surmin. 

pdmorskT,  adj.  See-,  maritimus:  I  gjeveri^o?ttorstt 
trgovci.  Rj.  po-morski.  isp.  morski. 

piiiiiiiisl  \  ii.  «.  marinaresca,  ars  nautica.  Stulli. 
pomorsko  umjestvo. 

pomoskdviti,  pomoskovim,  v.  pf.  Rj.  po-moskoviti. 
vidi  porusiti.  v.  impf.  nioskoviti.  —  1)  zum  Eussen 
(Moskaucr)  machen,  reddo  Mosqunnum.  Rj.  uiiniti 
kogu  Moskoconi  (Busom).  —  2)  sa  se,  rc/'i/.^'.  Russi 
werden,  fio  Mosquanus.  Rj.  postati  Moskov,  Bus. 

pomotnjica,  f.  vidi  pomocniea.  Rj.  za  nastavke  is/>. 
bozitnji  i  bozicni.  —  Dovijarka,  planincina  pomot- 
njica. Rj.  126b.  Zivonadelna  Bogorodica...  ona  noma 
najbolju  pomotnjica  bila.  Rj.  400b. 

pomotnjik,  pomotnjika,  m.  vidi  pomocnik.  Rj.  vidi 
i  pomaga^. 

pomotriti,  pomotrtm,  v.pf.  po-motriti,  kaopomnjivo 
pogledati.  v.  impf.  motriti.  —  Blago  tome,  ko  je  ilo- 
iivio,  da  to  vidi  i  da  to  pomotri.  Npj.  ■>,  511. 

piiinracili,  pbmraclm,  o.  pf.  po-mraditi.  v.  pf.  po- 
mraditi.  v.  imp/',  mrafiiti.  —  1)  sto,  uciniti  da  budt 
mracno:  Zastrijedu  ncbo,  i  zvijezdc  en  na  njemu  jm- 
mraciti...  Sva  ■'«  svijetla  oidjela  na  nebu  pomraciti 
za  tobom.  Jezek.  .'12,  7.  8.  Pomracicu  zemlju  zh  bijela 
ilana.   Amos  8,  '.I.   —   2)   SO   ■>■.    refleks.    D.    p.    siiiht, 

verfinsteri  werden,  <l,:  pomr&ti.    Rj.  vidi  i 

pomrknuti  2. 

pomrcati,  fit,  v.  pf.  I!j.  po-mrcati.  riili  pomraditi 
se,  pomrknuti  2.  —  1)  n.  p.  mjesec,  suncc,  verfinsteri 
werden,  deficio.  Kad  sunce  pomrei,  narod  na£  kaie: 
izjelo  se  sunce  I  Rj.  Uhvati  se  mjesec,  suncefkad 
pomrei).  Rj.  794a.  '.')  pomrfiao  mjesec,  scheini  nielit 
(wird  erst  nach  Mitternachi  aufgehen).  Rj.  pomrei 
mjesec,   /. "'    m    <n'j<tli,   nego   ieigje   n.  p.  istom   po 
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ponoci.  ovamo  idu  i  ovahi  primjeri:  Vis'  njih  jarko 
%lo  sunce  od  puscanoga  praha  i  olova.  Npj. 
4.  L88. 

pomri-ina,  /'.  —  1)  die  Finstemiss,  tenebrae.  Rj. 
vidi  mr:ik,  i  syn.  ondje;  tama.  —  S  vojskom  .  .  . 
poSao  ii  tamni  vilaet,  gdje  se  nikad  niSta  ne  villi... 
da  bi  ih  kobile  is  one  pomrcine  izvele.  Rj.  730b. 
( >pazi  gde  se  nesto  l;roz  pomrcinu  u  sumi  belasa. 
Npr.  133.  Lupa  kao  pseto  upomrcini  (kadje  u  kakoj 
zgradi).  Posl.  171.  Pomrcina  kao  tijesto.  255.  Sveje 
in  mradno  kao  nujgusca  pomrcina.  Priprava  172.  — 
2)  ktal  sunce  Hi  mjesec  pomrca.  —  Pomrcine  sunca 
i  mjeseca.  Danica  1,  XX1I1.  U  Bedu  ce  se poceti  ova 
pomrcina  u  11  sati   a  svrsice  se  u  1  sat.   1,  XXIV. 

poiiirc'-ili,  (5m,  v.  pf.  Rj.  po-mrciti.  v.  impf.  mrditi. 
—  1)  einschwarzen,  nigro  colore  inficio:  Na  sebi  je 
svilu  pomrdila.  Rj.  sto,  uciniti  da  bude  mrko.  — 
2)  n.  p.  sve  sam  pisnio  pomrdio,  durchstreichen,  in- 
duco.  Rj. 

ponmjeti,  pomramo,  (pomrli)  v.  pf.  dahin  sterben, 
emorior.  Rj.  po-mrijeti,  kao  umrijeti  jedno  za  drugim. 
vidi  saiiirijrli.  v.  impf.  mrijeti.  —  Pomrijese  ljudi  ame- 
tici  i  Kail  je  kakav  poinor  u  aelu).  Rj.  5a.  Da  su  moja 
sva  brada  i  sestre  pa  i  sam  otac  na  precuc  pomrli. 
Npr.  215.  Tako  mi  sve  pasjom  glagju  ne  pomrlo! 
Posl.  304.  Mi  nijesmo  jedne  zenske  glave,  pod  za- 
tvorom  ienski  da  pomremo.  Npj.  4,  170.  Koji  su  od 
bolesti  pomrli.  Hovj.  66.  Neka  pomru  bez  djece.  Mojs. 
111.  20,  20    I.jiihini  i'r  smrcu  pomrijeti.  Jezek.  16,  4. 

poairkivanjo,  n.  das  verbietende  Winken  mii  Augen, 
niiiiis  interdicens.  Rj.  verb,  od  pomrkivati.  radnja 
kojom  iI.ii  pomrkuje  na  koga. 

pomrkivati,  pomrkiijem,  v.  impf.  rcrbictoid  mit 
Augen  winken,  nutu  interdicere.  Rj.  po-mrkivati  na 
koga,  kao  prijete6i  mrsteci  se  namigivati  na  nj  da 
sin  in   (in/,  i.  pf.  pomrknuti  1. 

poilirkinili,  knein,  v.  pf.  Rj.  po-mrknuti.  —  1)  na 
koga,  kao  prijetedi  i  mrfitedi  se  namiguuti  na  koga 
da  sto  in-  '  ini.  verbietend  mit  den  Augen  winken, 
until  interdicere.  Rj.  i\  impf.  pomrkivati.  —  2)  vidi 
pomrcati.  Rj.  vidi  i  pomrafiiti  se.  —  Opominji  se 
tvorca  svojega  prije  nego  pomrkne  sunce  i  vidjelo  i 
mjesee  i  zoijezde.  Prop.  12,  2. 

pomrljati,  pomfljam,  v.  pf.  po-mrljati.  v.  impf. 
mrljati.  -  -  Pobrljati,  cf.  pomrljati.  Rj.  512b.  vidi  i 
uprljati. 

pomfsiti,  pomfs'im,  v.  pf.  l!j.  po-misiti.  ».  impf. 
mrsiti.  -  1)  rah  zamrsiti :  Snujudi  je  pomrsila 
platno.  Hj.  Lasno  ti  je  poznat'  ozeDJena:  mrki  su 
mu  pomrseni  brci.  Here.  103.  Kako  mene  okarati  m- 
de,  kail  mi  vidi  kose  pomriene.  131.  —  2)  n.  p.  bi- 
IjeSku,  verrucken,  turbo.   Rj.  kao  pomjeriti. 

poiiir/.ao,  p'l'iiiif/li,  f.  ruli  smrzao.  Rj.  po-mrzao, 
kaa  se  pomrzne;  der  Frost,  gelu.  —  rijeci  s  takim 

mist,   kod   i/nikao. 

pomrziti,  zim,  v.pf.  Rj.  po-mrziti.  vidi  pomrzjeti. 
kao  zamrsiti.  r.  impf.  nirziti.  —  I)  hassen,  odi:  Sto 
je  ran-  Ijiilm  pomrzio.  Rj.  —  Tako  me  brada  ne 
pomrzjela!  Posl.  298.  Nemoj  mene,  striko,  pomrzjem 
Npj.  ."),  in.  Brada  oe  podnosedi  tolike  promjene  u 
porodidnom  redu  pomrzise  i  na  onoga  koji  je  udini. 
I'M.  ii.  —  2)  su  Be,  reciproi.:  I  ako  se  grdno  pomr- 
zismo,  ma  bra!  brata  na  jamu  vogjaSe,  u  jamu  ga 
bai  it    in-  hodase.  Npj.  5,  1  W). 

pomfzjoti,  pomfzim,  (u  C.  G.)  vidi  pomrziti.  Rj. 
i  primjere  ontlje. 

piimr/.miti  se,  znT-  se,  v.  r.  pf.  gefrieren,  congelari: 

pomrzio  se  malo.  Rj.  po-mrznuti  se.  v.  impf.  mrznuti 

>r.  isp.  pomrzao.       Okisnuse  kideni  avatovi,  okisnuse, 

osta  jadna  na   konju  gjevojka  . . . 

Ode   Osman   da    skine   gjevojku,   kad   se   cura  ziva 

saiinviiiila.    1 1.  re.    13. 

pDniuean.  p'omuCna,  adj.  po-mucan,  knn  prilii  no 
iiiurun.  isp  no  ra  adj.)  i  mucan.  —  Dobro 


ti  je  Hajdaru  u  hladu!  nit' ga  kolju  muhe  ni  obadi, 
nego  mu  je  pomucno  od  gladi.  Posl.  61. 

pi'uiiiisii.  ponnizem,  v.  pf.  melkcn,  mulgeo.  Rj.  po- 
musti.  v.  impf.  musti.  —  Ti  pomuzi  razbludnicu  nn-n. 
Rj.  181a.  sa  se,  pass.:  Krava  sc  ne  da  pomusti,  dok 
ne  odoji  tele.  Rj.  446b. 

piiiiini  ili.  pomufim,  v.  pf.  Rj.  po-mutiti.  v.  impf. 
mutiti.  —  1.  1)  triiben,  turbo:  Svu  su  vodu  utve 
pomutUe.  Rj.  sa  se,  pass.:  C'istac,  jaje  pod  kvodkom  . .. 
pa  niti  se  iz  njega  sto  izleze,  niti  se  pomuti,  nego 
ostane  eisto.  Rj.  825b.  —  2)  (u  C.  G.)  vcru-irren, 
conturbo,  cf.  smutiti,  pobuniti.  Rj.  —  .'{)  oOi,  rcr- 
dunkeln  (das  Gcsicht),  visum  hebetare.  Rj.  —  Kako 
mene  okarati  ne  de,  kad  mi  vidi  oci  pomucene.  Here. 
131.  —  II.  sa  se,  refleks.  —  1)  sich  triiben  (vom 
Wetter),  obscuror.  Rj.  pomuti  se  vrijeme.  —  2)  po- 
mutili  se  ljudi,  t.  j.  uzbunili  se,  pozavagjali  se,  sich 
entzweien,  discordia  orta  est.  Rj. 

ponabijari,  ponabijam,  v.  pf.  po-nabijati,  kao  na- 
Uiti  sve  redom.  v.  impf.  nabijati.  —  Uhvate  Turci 
iezdeset  frajkora,  i  odvedu  ih  na  Tekiju  te  ih  ondje 
ponabijaju  na  kulje.  Rj.  205b. 

ponaeiniti  SO,  ponaeimm  se,  v.  r.  pf.  vidi  opo- 
raviti  se:  Dok  se  Milos  malo  ponacini.  Rj.  po-na- 
diniti  se. 

ponajlak  (ponajlak),  adv.  sachte,  leniter,  sensim, 
cf.  polako.  Rj.   i  syn.  ondje.  po-najlak.   isp.   najlak. 

poiiajmaiijT,  adj.  po-najmanji.  iyj.  po  (sloseno  sa 
adj.)  i  najmanji.  —  Zeko  uze  ponajmanje  druitva, 
ponajmanje  trideset  golada.  Npj.  4,  282. 

pi'uiajpotle,  adv.  po-najpotle.  isp.  po  (slozeno  sa 
adj.)  i  najpotle.  —  Ponajpotlt  ostavi  Zlatiju.  Here.  14. 

p6najstarijT,  adj.  po-najstariji.  isp.  po  (slozeno  sa 
adj.)  i  najstariji.  —  Jedan  iziuegju  njili,  osobito  koji 
je  ponajstariji,  rede  da  ue  de.  Posl.  (i. 

poiiajljfsnjT,  adj.  po-najtjesnji.  isp.  po  (slozeno 
sa  adj.)  i  najtjesnji.  —  Od  kuda  su  klanci  ponaj- 
tjesnji.  Rj.  272a. 

ponajviso,  iiieistcuthcils,  grtisstcnthcils,  maximum 
partem.  Rj.  adv.  po-najviSe.  isp.  po  (slozeno  sa  adv.) 
i  aajvise.  —  No  to  niisle  pnnujrise  oni  ljudi,  koji 
niti  znadu  .  .  .  Rj.1  XIV.  Oni  (pridjevi)  ponajvise 
imaju  dvojak  akcenat.  Obi.  41.  adj.  AT  je  na  sv'jet 
ponajvise'  gr'ota  omraziti  brata  i  sestricu.  Here.  310. 

ponAkvasiti,  slm,  v.  pf.  ein  wenig  einweichen, 
paulwm  macero,  n.  p.  kad  se  brije.  Rj.  po-nakvasiti, 
malo  nakvasiti. 

ponamjeitati,  stSm,  v.  p/.  wnterbrvngen,  colloco: 
Dok  ja  koke  ponumestum,  k  tomu  vreme  za  pojanje. 
Rj.  po-namjestati,  kuu  namjestiti  malo  po  malo.  v. 
impf.  nam]  est  a  ti. 

ponupiti  SC,  ponapijem  se,  v.  r.  pf.  sich  einen 
l.li  mi  ii  Rausch  antrinken,  paululum  inebriuri.  Rj. 
po-napiti  se.  vidi  podnapiti  se.  kao  malo  opiti  se.  — 
Pise  vino  tri  bijela  dana,  dok  se  rujua  ponapise  rina, 
doke  vince  uljeze  u  liee.  Npj.  2,  54. 

poiiiiprijed,  voran,  prae:  Bre  koji  de  ponaprijed 
podi.  Rj.  po-naprijed,  kao  malo  naprijed.  —  No  je 
popu  loSa  sreda  bila:  kad  je  malo  ponaprijed  bilo, 
ua  ljutu  je  uujii  nagazio.  Npj.  1,  404. 

ponasiili  SO,  ponaspem  se,  (ponasuo  Be,  pi'inasula 
se)  v.  r.  pf.  po-nasuti  se  Sega,  kao  dosta  se  nasutt 
eii/u.  —  .liiiia<-i  se  ponasuse  blaga,  belib  grosa  i 
ziitih  dukata.  Npj.  3,   133. 

ponaticati,  ponatidem,  v.  pf.  nach  der  Reihe  un- 
spiessen,  figo  alium  ea  alio.  Rj.  po-naticati,  sve  redom 
nata&i.  r.  impf.  naticati. 

poiiaili'ili.  piiiiaiirnn.  r.  pf.  Rj.  po-nauditi.  —  J)  ein 

wenig  erlemen,  paululum  addisco.  llj.  nuuetti  (se) 
undo.  2)  ini  wenig  unterrichten,  addoceo  paulu- 
lum. Rj.  nauciti  koga  malo. 

poiiavljaiije,  n.  Rj.  verb,  od  ponavljati.  —  J)  rad- 
nja Lnjom  tko  ponavlja,  opravlja,  popravlja  Sto,  u.  /i. 
manastir  [das  Erneuern  [eines  Gebftudes],  renovatio. 
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Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  ponavlja,  cini  na  novo, 
opet  sto:  U  oei  Spasova  dne  jo^  se  jeduom  otpjevaju 
svc  pjesme  o  uskrau  .  .  .  i  ovo  je  ponavljanje  kao 
ntjeha  vjernima.  DP.  276. 

pinuiv  lj;iii,  ponavljiim,  v.  impf.  Rj.  po-navljati.  v. 
pf.  ponoviti.  —  1)  erneuern,  renovo.  Rj.  kao  opra- 
rljati,  popravljah.  —  Kad  je  trebalo  namastir  po- 
navljati  ili  kod  njega  Sto  graditi.  Rj.  395a.  PoSljeS 
duh  svoj,  postaju,  i  ponavljas  lice  zemlji.  Ps.  104,  30. 
Gospod  tvorac,  koji  je  od  iskona  voljan  bio  ponavljati 
evoje  stvorenje.  PI*.  351.  —  2)  emiti  sto  nanovo, 
Opet;  uiiederholen,  repeterc,  iterare.  —  Ona  (lisiea) 
otegne  pjevati:  »Bolan  zdravu  nosi,  bolan  zdravu 
nosi.«  I  kad  je  ona  ovo  jednako  ponavljala,  zapita 
je  vuk:  »Sta  ti,  teto,  govoris?«  Npr.  179.  Ponavljatf 
rane.  DPosl.  98.  Ko  pokriva  prijestup,  trazi  ljubav;  j 
a  ko  ponavlja  stvar,  rastavlja  glavne  prijatelje.  Pric. 
17,  9.  Sta  svi  Srpski  ljetopisci  misle  o  rijecl  »prvo- 
vjendani«,  koju  misao  i  Raji<5  ponavlja.  DM.  '24.  sa 
se,  pass.:  Ne  zeledi  da  se  ponavlja  svagja.  Vid.  d. 
1862,  2. 

I'oneije,  m.  Pontier,  Pontius,  u  poslovici:  Od 
Poneija  do  Pilata  (Posl.  235).  Rj. 

poneari.  (es  ist)  vorbei,  zu  spat,  non  (est)  integrum. 
Rj.  upravo:  po  nehdri,  dockan  (je).  —  Udri  Cigande 
dokle  Dije  tikvu  razbilo,  a  kad  razbije,  po  nehari. 
Posl.  329. 

ponedioniear ,  m.  covjek  koji  posti  ponedionik, 
der  (aus  Andacht  oder  der  Busse  wegen)  am  Montag 
fustet,  qui  jejunal  die  lunae.  Rj. 

ponedionik,  pnnedjHjak,  ponedijeljka,  ponodjelj- 
nik,  in.  der  Montag,  dies  lunae.  Rj.  (prvi)  dan  po 
nedjelji.  —  Na  cisti  ponedjeljnik  obiice  se  kakav 
mornak  u  zenske  haljine  i  nacini  se  kao  gjedova 
baba.  Rj.  9a.  Vazmenac,  vazmeni  ponedjeljnik,  svi- 
jetli  ponedjeljnik.  Rj.  51b.  Druzidalo,  ruzicalo,  po- 
buseni  ponedjeljnik.  Rj.  142a.  Zadusni  ponedjeljnik. 
Rj.  173b.  I  ti,  majko,  dugo  zivovala,  od  detvrtka  do 
ponegjelnika.  Here.  20li. 

poiiodjeljuTenT,  adj.  diei  lunae.  istulli.  sto  pripada 
ponedjeljniku. 

poncliari,  vidi  poneari. 

ponestati,  ponestane*,  v.  r.  pf.  ein  wenig  zu  Man- 
geln  anfangen,  coepit  paululum  deesse,  cf.  premadi 
se:  Ako  1'  tebe  ponestane  blaga.  Rj.  po-nestati,  kad 
pocne  nestajati  iega.  —  Ved  ujednih  ponestalo  blaga, 
uzaima  jedarj  od  drugoga.  Npj.  2,  437. 

ponesi  i,  ponesem,  v.  pf.  vidi  ponijeti.  isp.  Obi.  67. 

poneviditi  si',  ponevidim  se,  v.  r.  pf.  vidi  poni- 
jeti se  2a.  Rj.  reeiproc.  po-neviditi  se,  kao  posvaditi 
se.  v.  impf.  nenavidjeti  se. 

poniei,  poniknem,  v.  pf.  Rj.  po-nidi.  vidi  ponikmiti. 
—  1)  aufsprossen,  progermino.  Rj.  v.  pf.  je  i  jirusti 
nic'i,  niknuti.  v.  impf.  nicati.  isp.  ponikao.  —  Mazgale 
po  njivi  (prazna  mjesta,  kud  nista  nije  poniklo).  Rj. 
341b.  A  iz  vode  borje  poniknulo.  Npj.  1,  448.  Ali 
takovi  dijelovi  poslije  ponikose  >m  nan*.  DM.  24.  — 
'1)  (at.)  Svi  junaci  nikom  ponikose,  t.  j.  ukodise  se  kao 
da  su  iz  zemlje  izniklitj)  ili  oborise  glave  kzemljit?]. 
I!j.  suprotno  uznidi.  —  Sve  dahije  nikom  ponikose, 
i  preda  se  u  zemlju  poglaSe  .  .  .  ne  /"mire  Fodid 
Memed-aga,  ne  ponice,  ved  junak  poklide:  Diser 
more,  hodze  i  vaizi!  Npj.  4,  136. 

ponijemciti,  p&nijemdim,  y.  /;/'.  Rj.  po-nijemditi, 
c.  impf.  nijemditi.  —  1)  zum  Deutschen  machen, 
reddo  germanum.  Rj.  koga,  uiiniti  ga  Nijemcem.  — 
2)  sa  ae,  refleks.  <  in  Deutseher  werden,  fio  germunus. 
I!j.  postati  Nijemuc. 

ponijeli,  ponesem,  (ponio,  ponijela)  v.  pf.  Rj.  po- 
nijeti. vidi  ponesti.  v.  impf.  ponositi  Be.  —  /.  I)  tragi  n, 
mitnehmen,  porto,  fern.  Rj.  v.  impf.  nositi.  Ponesi 
ovo  tvojoj  s6en  i  reci  joj  .  .  .  Npr.  LOS.  Carica  spravi 
Itarocu  i  ponese  cava  n  kamenu  pedinu.  In?  [isp. 
ii "-iii  3).   Ponese  na  vasar   da  proda,   168.    K > 


pusku  ponijeti,  neka  ide  u  cetu.  Danica  3,  159. 
Osjekao  svetome  Savi  u  divotu  ruku  i  ponio  je  sa 
sobom.  Kot.  125.  Koliko  mogu  ponijeti  dvije  mazge. 
Car.  II.  5,  17.  sa  se,  pass.:  Nije  mada  sto  se  pod 
pazubom  ne  moze  ponijeti  (kao  novei).  Posl.  215.  — 
2)  (u  C.  0.)  davon  tragen,  aufero,  cf.  odnijeti:  l'n- 
nese  mu  konja  i  oruzje.  Rj.  v.  impf.  odnositi.  — 
Hajt'  otole,  Boz'ji  prokletniei!  gjavoli  vi  ponijeli 
dusu!  Npj.  2,  127  (vi  —  num.  Pade  Turfiin  u  vodu 
studenu,  i  njega  je  voda  ponijela.  1.  66.  Tako  ni  ova 
puska  sree  ne  ponijela!  Posl.  302.  —  3)  ponijela 
godina,  ponijeli  vinogradi,  ponijele  tresnje,  gut  stehen. 
Rj.  —  Dobro  jc  ponijelo  ako  godina  ne  omahne,  t. 
j.  prevari.  Rj.  458a.  —  4)  ponijela  zena,  t.  j.  zatrud- 
njela.  Rj.  postala  noseca.  —  5)  u  pjesmi,  vidi  doli- 
kovati.  Odjelo  ga  ponijelo  lepo.  Rj.  vidi  podnijeti  6. 
v.  imjif.  podnositi  5.  —  11.  sa  se.  —  1)  refleks.  sich 
hoch  tragen,  stolz  icerden,  superbus  fio.  Rj.  postati 
ponosit.  vidi  podnijeti  se,  poholiti  se,  pokiceljati  se, 
posiliti  se,  zapeti  3.  isp.  dicl  glavu  (od  koga  I.  r.  impf. 
ponositi  se.  —  a)  ponijeli  se,  ponijeti  se  cim,  kim: 
Kako  je  digao  rep  kao  da  ga  je  obad  ubo.  (Kad  se 
kakav  coek  ponese  ili  raskomada).  Posl.  125.  Ni  se 
u  dobru  ponesi,  ni  u  zlu  ponisti.  223.  Cim  si  mi  se 
tako  ponesao:  ili  snahom,  ili  svatovima.  Npj.  2,  5(52. 
Uz  to  se  jo5  osobito  bio  ponio  i  posilio,  sto  je  prvu 
dzebanu  i  prve  topove  iz  Njemacke  dobio.  Danica 
3,  218.  Tako  se  bio  poneo,  da  niko  nije  mogao  s  njime 
ljucki  govoriti.  4,  2(5.  Uzroci,  za  koje  se  Jakov  ovako 
bio  jinnio  i  osilio,  nijesu  bili  mali.  Sovj.  13.  Nemoj 
da  se  ponese  sree  tvoje.  Mojs.  V.  8,  14.  —  b)  ponijeti 
se  od  koga:  Prosi,  Ture,  gje  je  tebe  drago,  od  tebe 
se  nitko  ponest'  ne  ce,  svak  oe  dati  za  tebe  gjevojku. 
Npj.  4,  94.  Mala  kraljeva  kci  povjeruje  to  i  ponese 
se  od  sviju  drugijeh  ljudi.  Priprava  57.  Agara  kad 
vidje  da  je  trudna,  ponese  se  od  gospogje  svoje.  Mojs. 
I.  16,  4.  —  2  <i)  reciproc.  ponijeli  se  (ponijeti  se 
s  kim),  sieh  zertnegen.  Humid,  Processe  bekommen, 
discordia  nata  est  inter  illos.  Rj.  vidi  poneviditi  se. 
kao  posvaditi  se.  —  b)  u  rraiijx:  Tc  se  uhvate  u 
kostac  pa  se  ponesi.  Npr.  30.  Ubvati  se  s  njim  po- 
pojaske,  pa  se  ponesi  letni  dan  do  podne.  4G.  v.  impf. 
nositi  se  1. 

|iiiiiiI>;h>.  pBnikli,  das  Hervorgesprossene,  quod  pro- 
germvnavit.  Rj.  po-nikao,  ono  sto  ponikne.  isj>.  ponici 
1.  —  vidi  iznikao. 

pi'inikiinii.  knem,  v.  pf.  po-niknuti.  vidi  ponici,  i 
primjere  ondje.  —  Ponici,  cf.  poniknuti.  Rj.  540a. 

1'onikva,  f.  voda  u  Hrv.  kod  manastira  Gomirja. 
Rj.  —  Po-nikva  (kor.  koga  je  n'lk  i  poniknuti).  Osn. 
41.  rijeci  s  takvim  nasi,  kod  bafiva. 

PdnikvCi  Ponikava,  /'.  pi.  —  1)  polje  u  Uziekoj 
nahiji:  Ponikve  su  duge  i  Siroke,  Sarajlije  silne  i 
bijesne.  Rj.  —  2)  selo  u  Hrvatakoj.  Rj.  —  3)  selo 
u  poluostrvu  Ratu  nize  Dubrovnika.   Rj. 

pdnikvica,  /.  u  planini  megju  Sumom  polje  (u 
Bjelopavlidkoj  planini  imaju  fietiri  ponikviee:  Velja, 
Srednja,  Suva  (nema  vode)  i  Vraiegrmadka).  cf.  pro- 
planak.  Rj.  —  postanje  vidi  kod  Ponikva. 

poniranje,  u.  das  VersMien  (des  Wlusses)  unter 
die  J'Jrite.  fluminis  sub  terrain  elapsus.  Rj.  verb,  od 
ponirati.  radnja  kojom  voda  ponire. 

pouirali.  ponirO,  r.  impf.  i.  j.  voda,  sich  unter  die 
Erde  verlieren,  sub  terram  abeo  <<l<  flu-mine):  Bvi 
gledaju  od  kud  izvire,  s  niko  ne  gleda  kud  ponin 
(novae)  il'osl.  282).  Rj.  po-nirati.  vidi  uvirati  2,  uni- 
rati.  suprotno  izvirati.  isp.  ponor.  r.  pf.  is/i.  poro- 
nuti.  —  Banica,  voda  a  l.iri,  koja  izvire  iza  Gospida 
k  jugu  oko  in  sahata  i  kud  Gradca  ponire.  Rj.  L5a. 
Gastica,  voda  koja  se  razdjeljuje  na  troje,  pa  dvije 
lijeve  otoke  poniru  i  ispod  zemlje  idu  u  more.  Rj.  84a. 

ponisiiHanje.  n.  verb  od  poniStavati.  rad/nja  kojom 
il.ii  ponistava  sto. 


poniStavati 
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ponistavnli.  ponlStavam,  v.  impf.  po-nistavati  sto, 
kao  poni  ivati  sasvijem  da  bude  kao  nista.  isp.  uni- 
Stavati.  v.  pf.  ponistiti.  v.  impf.  prosti  niStiti  se.  — 
Posvetite  onoga  koji  jionistaru  dusu  troju,  na  koga 
mr/e  slu<re  knezova  neznabozadkih.  DP.  116. 

ponistiti,  atim,  v.  pf.  —  ])  po-ni§titi  sto,  kao 
iti  sasvijem  da  bude  kao  nista.  v.  impf.  poni- 
'tavati.  —  On  (Gospod)  ponisti  srce  njihovo  strada- 
njem.  Ps.  107,  12.  Ponistcn  Bam  veoma,  Gospode, 
ozivi  me  po  rijedi  svojoj.  119,  107.  Gospod  .  .  .  da 
ponisti  sue  slavne  na  zemlji.  Is.  23,  9.  —  2)  sa  ae, 
rejleks.  den  Math  sinken  lassen,  sich  dcmiithigen, 
herabwdrdigen,  se  abjicere,  cadere  annuo:  U  dobru 
se  ne  ponesi,  a  u  zlu  se  ne  ponisti.  Rj.  v.  impf. 
ni.Miti  se. 

p5nizuk,  poniska,  adj.  po-nizak,  kao  prilieno  nizak. 
isp.  po  (slozeno  sa  adj.)  i  nizak.  —  Zdepast  dovjek, 
ponuaik  a  knit.  Rj.  206b.  adv.  Uprtivsi  vredu  po- 
begne  .  .  .  vreda  mu  se  niz  legja  ponisko  obesi. 
Npr.  170. 

pdiiTzan  (pbnizan),  zna,  adj.  unterthanig,  humilis. 

Rj.  isp.  amjeran.  —  Nijedna  ponizna  glava  ne  da  se 

<5i.   Posl.  214.   —   po-nizan   (od   osnove   koja  je 

proata  u  zenskom  niz,  locus   depreasua,  od  koje  je  i 

nisak).  <>sn.  179. 

poniziti,  pouizim,  v.  pf.  Rj.  po-niziti.  v.  impf.  po- 
nizivati,  ponizivati,  ponizavati.  isp.  sniziti.  —  Jjponiziti 
koga,  kan  ucinitiga  niskim,  potistenim ;  demi'tthigen.  — 
Jer  je  bolje  da  ti  se  kaze:  hodi  gore,  nego  da  teponize 
pred  knezoni.  Prit*.  25,  7.  Srbija  niti  bi  oslabljena  ni 
ponizena.  DM.  27.  sa  ae,  pass.:  Koji  ae  podize,  po- 
se, a  koji  se  ponizuje,  podignude  se.  Mai.  2.'!, 
12.  —  2)  sa  se,  rejleks.  sich  herablassen,  se  demittere. 
Rj.  postati  ponizan.  —  Dokle  <5eS  se  protiviti  da  se 
in  ponieii  preda  mnom?  Moja.  II.  10,  3. 

ponizi  \  anjc.  n.  das  Dcmiithigen,  demissio.  Rj.  verb. 
od  1 1  ponizivati,  2)  ponizivati  se.  —  1)  radnja  kojom 
ll.ii  ponii  nji'  koga.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  ponizuje. 

ponizivati,  ponizujem,  v.  impf.  po-nizivati.  vidi 
ponizivati,  ponizavati.  v.  pf.  poniziti.  —  1)  koga,  sto. 
rait  primjere  kod  ponizivati,  ponizavati.  —  2)  sa  se, 
re/Ieks.  sich  dcmiithigen,  se  demittere.  Rj.  postajati 
ponizan. 

ponizno.st  iponiziiost),  znosti,  f.  die  Demuth,  humi- 
litas.  Rj.  osobina  onoga  kojije  ponizan.  isp.  smjernost. 

poni/.avfuiji',  n.  verb,  od  1)  ponizavati,  2)  poniza- 
vati Be.  —  1)  radnja  kojom  tku  ponizava  koga.  — 
2)  radnja  kojom  se  tko  ponizava. 

poni/.n  villi,  ponlzavam,  v.  impf.  po-nizavati.  vidi 
ponizivati,  ponizivati.  v.  pf.  poniziti.  —  1)  koga,  sto: 
Ti  pomazeS  ljudima  nevoljnini,  a  oei  ponosite  poni- 
zavas.  Ps.  lb,  27.  l'ribvata  amjerne  Gospod,  a  bez- 
ponx  ava  do  zemlje.  1-17,  6.  —  2)  sa  se,  refleks. 
postajati  ponizan:  Kako  se  spasitelj  iz  ijubavi  svoje 
k  ljudima  ponizuvao  prema  grjesnicima.  DP.  211. 

piuii/r.  ailr.  po-nize.  isp.  po  (slozeno  sa  adv.)  i 
nizr.        Poponiie,  t  j.  pontic.  Rj.  543b. 

ponizenjc.  a.  die  Erniedrigung,  humilitas.  IJj.  vi rb. 
ml  poniziti  se.  djelo  kojim  si  '/,'<•  ponizi.isp.  potiite- 
ii"-i.  —  [ma  rijedi  84  koje  sam  ja  nacinio  .  .  .  pomi- 
renje,  ponizenje,  posvedenje.  Nov.  Zav.  VII.  Obradova 
se  duh  moj  liojru  spasn  iiiojcinii,  sto  pofrleda  nit  po- 
ut enje  eluskinje  svoje.  Luk.  1,  48.  Hriste  . . .  an- 
gjelake  se  vojske  prepadose  slavedi  ponizenjc  ttoje. 
DP.   11;".. 

poni/ i \ anjc.  n.  verb,  od  li  ponizivati,  2i  ponizi- 
vati Be.  1)  rati nia  kojom  tko  ponizuje  koga.  — 
'.*/  ,  idi  ,  i  kojom  se  tko  ponizuje. 

ponizivati.  ponizujem,  v.  impf.  po-niiivati.  vidi 
ponizivati,  ponizavati.  v.  pf.  poniziti.  —  l)koga  sto: 
Gospod  pom  uj(  i  uzvifiuje.  Sam.  I.  2,  7.  Oholost 
I'rir.  29,  23.  —  2)  sa  se,  refleks. 
postajati  /"tin  a,,.  Jer  koji  Be  podize,  ponizide  se,  a 
koji  si  .  podignuce  se.  Mat.  23,  12. 


ponoi'a,  Mittemacht,  media  nox,  cf.  ponodi :  Od 
ponoca  naobladilo  se.  Rj.  pdnoda  gen.  je  pi.  koje  je 
Vuk  uzco  iz  primjcra.  Od  ponodii,  ne  cuvsi  nom. 
ponode;  kao  sto  je  Vuk  xicinio  i  kod  poboja.  —  To 
je  bilo  nodi  na  ponoce.  Npj.  5,  437.  ponoce.  Pogrjeska 
de  biti  u  Vukovu  rjerniku  pdnocd.  Osn.  83. 

piiiiix'-i,  t.  j.  po  nodi,  Mittemacht,  media  nox.  Rj. 
fiili  jionode.  —  Do  ponoci  pod  evedrom  predu.  Rj. 
152a.  Kad  je  bilo  oko  ponoci,  ali  knrjaci  zaurlaju. 
Npr.  13.  U  ponoci  Btade  vika.  Mat.  25,  6. 

pi'iiiiir.  m.  Ort  wo  sich  ein  Fluss  nntcr  die  Erde 
verliert,  locus  ubi  (lumen  sub  terrain  absconditur:  Od 
izvora  vodi  do  ponora.  I  od  crkve  oltar  odnijela  i 
sve  zlatne  kiste  i  ikone,  u  ponore  krste  unijela.  Rj. 
mjesto  gdje  ponire  voda.  vidi  poron,  propast,  dzombos. 
-  Ponor  od  jeae,  jaz  od  piJe.  DPosl.  98.  po-nor,  od 
korijena  od  koga  je  ponirati. 

piimis.  m.  —  l)  der  (edle,  erlaubte)  Stolz,  supcrbia 
quaesita  merit  is.  Rj.  po-nos,  isp.  ponijeti  ae,  ponoaiti 
ae.  vidi  ponoaitost;  dika  1,  oholoat,  zapon.  —  Bto  si 
mi  ae  ti  ponio?  moj  ponose!  Kov.  107.  S  ponosom 
bih  mogao  kazati.  Odg.  na  at.  29.  —  2)  (u  Dubr.) 
Tragerldhn,  merces  geruli.  Rj.  plata  nosiocu. 

ponosmi,  ponosna,  adj.  vidi  ponoait.  Rj.  koji  se 
ponosi.  vidi  i  ponosljiv,  uznoSljiv,  obol. 

ponosnti,  p&noaam,  v.  pf.  (das  Kind)  ein  wenig 
auf  dem  Arme  tragen,  ulmis  gesture  infantem.  Rj. 
po-noaati  (dijete).  v.  impf.  nosati. 

ponosit,  adj.  stolz.  superbus,  cf.  ponosan.  Rj.  i  syn. 
ondje.  koji  se  ponosi.  —  Golo  a  olo.  (Kad  je  ko  ai- 
romaSan  a  ponosit;  olo  je  mjesto  oholo).  Posl.  43. 
i  Te  je  (knjigu)  salje  u  zemlju  Srbiju  u  Topolti,  selo 
ponosito.  Npj.  4,  295.  Kolikogod  sto  je  Jugovid  bio 
naucen  i  pametan,  toliko  je  bio  ponosit  i  bijeaan. 
Sovj.  91.  Govore  ponosite  rijeci.  Jud.  16.  adr.  Ne 
dajte  mu  na  plot!  (Kad  ko  trdi  besposlen  na  konju, 
ili  kad  ponosito  ide  dignuvsi  glavu  u  nebo).  Posl.  197. 

1.  ponOMti,  p6nosim,  v.  pf.  ein  wenig  tragen  (ein 
Kleid),  gesto  paululum.  Rj.  po-nositi  (malo)  haljinu. 
—  sa  se,  pass.:  U  slabe  colte  vide  se  reci  odmah 
kako  .se  malo  ponosi.  Rj.  647a.  u  Hrvatskoj  ponositi 
haljinu  znaci:  noseci.  pohabati  je. 

2.  |iiipnisiii  so,  pbuoalm  se,  v.  r.  impf.  Rj.  po-no- 
siti se.  —  la)  kim,  dim,  stolz  sein  auf  eincn,  ettr  as, 
jure  gloriari  aliquo.  Rj.  vidi  diditi  se,  dikati  se,  hva- 
liti  se,  kokotiti  se,  kopuniti  ae,  razbacivati  se,  raz- 
metati  se,  tiditi  se,  velidati  se,  vrkoditi  se,  zapinjati 
3.  suprotno  nistiti  se.  v.  pf.  ponijeti  se.  —  Ide  ni 
po  zemlji  ni  po  nebu.  (Kad  se  ko  trio  ponosi).  Posl. 
96.  Ponosi  se  kao  madka  ogorelom  sapom.  255.  Smrdi 
gospodstvom.  (Kad  se  ko  ponosi  preko  mjere).  290. 
U  devel  hvala,  a  jednom  hrana.  (Mati  se  obidno 
mnogim  sinovima  hvali  i  ponosi,  a  i  jedan  je  mo£e 
onako  hraniti  kao  i  devetorica).  327.  Rim  se  osobito 
lij,  in  ponosio,  slo  .  .  .  Danica5,  86.  Privilegije,  kojima 
se  i  ilanas  dice  i  ponose.  Kov.  38.  —  b)  ponosi  si> 
od  njega,  tutirn  einen.  Rj.  —  Nijesam  s  tobom  svinje 
riivau.  (Odgovori  se  onome  koji  bi  sdeo  da  se  druzi 
i  poredi  s  onijem  koji  si  od  njega  ponosi).  Posl.  222. 
Primorri  su  mogli  itnati  uzroka  i  panoiiti  se  od  nic 
(ml  brade  Bvoje  preko  brda).  Kov.  5. 1  ibrezanje  Hristovo, 
od  kojega  se  Sristoa  mjc  ponosio  nego  ga  je  primio. 
1M'.  304.  —  2)  kako  sr  ponosi?  sicli  auffuhren,  sc 
gerere,  ef.  podnositi  sr.  Rj.  vidi  vladati  se. 

p6nositost,   pbnositosti,   /'.   osobina  onoga  koji  je 

ponosit.    riili    polios.     -  Ja   mr/.im  na  ponoSitOSt    i    na 

oholost.  I'rir.  8,  13.  Tada  de  se  ponositost  ljudska 
ugnuti  i  visina  so  ljudska  poniziti.  Is.  2,  17.  Pono- 
sitost srrn  tvojega  prevari  tebe.  .ler.   19,  16. 

piiiiosciije.  n.  das  Stolzieren,  superbia.  Kj.  verb, 
od  ponositi  sr.  I)  radnja  kad  se  tko  ponosi  (hvali 
sc).  —  2)  radnja  kojom  st  Ho  ponosi  (vlada  se).  vidi 
podnoSenje  2,  vladanje;  the  Auffiihrung,  mores. 
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pdnoSljiv,  adj.  vidi  ponosit:  AT  m'  u  tebe  kazu 
majku  presrditu,  bradu  ognjevitu,  sestre  ponosljive. 
Rj.  koji  se  ponosi.  vidi  i  ponosan,  i  syn.  ondje. 

pdnovac,  p&novca,  m.  snijeg  koji  nanovo  padne 
Da  drugi,  te  ga  ponovi,  der  Neuling  (con  frischgefal- 
lenem  Schnee),  nives  denuo  cudentes.  Rj. 

pondviti,  ponovlni,  v.  pf.  Rj.  po-noviti.  r.  impf. 
ponavljati.  —  /.  1)  erneuem,  rcnovo.  Rj.  kao  opra- 
riti,  popraviti.  —  Donio  ispravu  iz  Carigrada  da  po- 
novi (ili  da  nadini  iznova)  namastir.  Rj.  237a.  E  su 
njeniu  dvori  opanuli,  ue  bi  1'  svoje  drore  ponovio. 
jN | > j .  i,  379.  (u  prenesenom  smislu):  Koji  nas  je  po- 
iiurio  preko  sina  svojega.  DP.  351.  su  se,  puss.:  Dra- 
govid,  manastir  .  .  .  zapalili  Turci,  pa  se  poslije  s  do- 
pustenjem  Mletadkijem ponovio.  Rj.  137b.  —  2)uciniti 
tto  nanovo,  optt;  wiederholen,  repetere,  iterare:  Da  ne 
vidi  Ivanova  majka,  da  u  srcu  ne  ponovi  rana.  Npj. 
3,  514.  Peta  knjiga  Mojsijeva  koja  se  zove  zukoni 
ponovi jeni.  Mojs.  V  (natpis).  Hajde  da  idemo  u  Galgal, 
da  ondje  ponorimo  carstvo.  i^am.  I.  11.  14.  Tako  je  i 
Milutin  ponovio  naredbu  oca  svojega.  DM.  263.  Pismo 
Dusanovo,  koje  je  ponovio  Uros  V.  268.  —  II.  su 
se.  —  I)  re/leks.  sich  erneuem  (d.  i.  neue  Klcider 
unziehen),  renovor,  i.  e.  novas  vestcs  induo.  Rj.  obuci 
se  u  nove  haljine.  —  2)  reciprocno.  opet,  nanovo 
uciniti  sto  izmegju  se:  Takovi  se  pobratiini  i  druge 
po  torn  paze  onu  svu  godinu  kao  brada  i  sestre  .  .  . 
Kad  opet  dogje  druzicalo,  onda  se  gdjekoji  ponove, 
a  gdjekoji  ostave.  Rj.  142a.  Asan-aga,  stari  prijatelju: 
i  do  sad  smo  prijatelji  bili,  sad  velimo,  da  se  pono- 
vimo:  daj  mi  Ajku  za  vjernu  ljubovcu.  Npj.  1,  576. 

ponuda,  /'.  —  1)  kad  tko  ponudi  kogu  cim.  Hi 
kad.  se  tko  ponudi  kome;  Anerbietung,  Anbot.  vidi 
ponugjaj.  —  Sto  ju  je  vlada  ponudila  .  . .  i  tuponudu 
akademija  primilu  .  . .  duzna  podekati  da  se  ponuda 
isvrsi.  Rad  5,  200.  Osim  sto  je  nadanja,  koje  je  vi- 
soka  vlada  zemaljska  podigla  bila  ponudom  da  se 
akademija  smjesti  u  zemaljskoj  kudi,  nestalo  tijem 
Sto  je  ponuda  nutrug  uzetu.  9,  200.  —  2)  ponude, 
f.  pi.  was  einem  Kranken  zum  Essen  angeboten  wird, 
quod  uegroto  comedendum  offertur.  Rj.  jelu  kojimu 
se  bolesnik  ponugju.  —  Ja  du  tebi  ponude  dsneti: 
s  jablan'  drva  jablanskih  jabuka.  Rj.  243a.  Sto  ne 
inoze  bolan  Rajko,  to  de  zalosnica  majka.  (Kad  se 
sto  pripravi  bolesniku  za  ponude,  pa  pojedu  zdravi). 
Post.  358.  Razbole  se  prosena  devojka,  deveri  joj 
ponude  nosili:  zute  gunje  u  medu  kuvane.  Npj.  1, 
284.  Zgotoeilu  gospodskc  ponude.  I,  569.  » >n  de  majku 
za  ponude  pitut' :  *Bi  li,  majko,  kakvijeh  ponuda?* 
2,  31. 

ponuditi,  dim.  v.  pf.  Rj.  po-nuditi.  vidi  ponut- 
kati,  pokaniti.  v.  impf.  ponugjati,  ponngjavati.  — 
1)  koga  dim,  einem  etwas  anbieten,  offero  cui  quid. 
Hj.  --  Ponude  staru  zenu  hoce  li  piti  rakije.  Rj. 
627a.  Pa  gu  Turci  ponude  da  se  poturdi.  Rj.  800a. 
Ako  ne  de  Bo?.id  kase,  a  ono  de  gjeea.  (Kad  ko 
vise  ljudi  ponudi  kukrom  casti  .  .  .).  Posl.  6.  Sto  je 
na  stolu  to  je  ponugjeno.  356.  Ponudi  ga  da  sjedne. 
Kov.  S3.  Ako  bi  kaki  Turci  iz  Beograda  posli  preko 
Morave,  da  ih  ponude  na  lepo,  nek.  se  mate.  Milos 
17s.  Kazu  mu,  da  su  naumili  podidi  bunu,  i  ponude 
ga,  da  i,  on  a  njima  pristane.  180.  Kad  dogjeS  pod 
koji  grad  da  ga  bijeS,  prvo  ga  ponudi  mvrom.  Mojs. 
V,  20,  10.  su  se,  pass.:  Ako  ne  deS,  a  ti  poljubi  pa 
ostavi.  (Ko  se  ko  cim  ponudi,  pa  odgovori  da  ae  de). 
Posl.  6.  —  2)  su  se,  rcfleks.  ponuditi  se,  koine  :'V:u\-a 
se  ponudi  drugi  sin  ilu  (Suva  jabuku.  Npr.  15.  Otide 
k  earn  i  ponudi   mu   se   da   ga   primi    u  slu/.bu.  39. 

!• ii  j ; i  j .    in.    kad    tko   ponudi    kogu    cim,    n.   p. 

jetom.  vidi  ponuda.  —  Kako  ti  je  u  tamnilu,  u  tam- 
ii il n  liez  vigjela,  bee  iestoga ponugjaja,  bez  promjene 
Siete  tvoje.  Kov.  111.  rijeci  s  tukim  nast.  kod  do- 
gagjaj. 

IKinugjuiije,   n.  das  Anbieten  z.   B.  von  Speisen 


(gegen  emeu   Kranken),  oblatio  cibi.  Rj.  verb,  od  po- 
ougjati.  radnju  kad  tko  ponugja  koga  Sim. 
ponngjati,   p6nQgjam,  v.    impf.   (einem    Kranken 

Speiseni  uiihietiii,  o/fero  cibttm  aegroto.  Rj.  po-nu- 
gjati  koga  cim.  vidi  ponngjavati.  prosti  v.  impf.  nu- 
diti.  v.  pf.  ponuditi.  —  Da  ga  pidanijem  gunjem 
pokriju  da  ne  l)i  zalegjao,  pa  bi  ga  poslije  morali 
petnaest  dana  ponugjati.  Rj.  L80a.  sa  se,  pass.:  S  eini 
se  rugase  tijem  se  ponugjase.  (Kad  kome  dogje  ono 
na  vrat  za  Sto  se  drugome  rugao).  Posl.  l'97. 

ponngjavanje,  n.  vidi  ponugjanje.  Rj. 

poiiiigji'ivati,  pontigjavam,  vidi  ponugjati.  Rj. 

piinuKa.  /'.  Stulli.  djelo  kojiin  se  tko  powttka  na 
sto;  die  Anregung. 

pdniikiilne,  pdnukaoca,  m.   Stulli.  vidi  nukalac, 
syn.  ondje.  koji  ponuka  koga  na  sto.  —  Ponukaoea 
glava   ne   boli.   (Db.    esortatore,   instigatore).   DPosl. 
98.  za  nast.  isp.  duvalac. 

ponuka (i.  kam,  e.  pf.  vidi  ponutkati.  Rj.  po-nu- 
kati.  8.  impf.  pouukivati.  —  1)  vidi  ponuditi.  —  Po- 
nutkati, vidi  ponuditi.  Rj.  540b.  —  2)  horturi,  ex- 
horturi,  monere,  admonere,  incitare.  Stulli.  ponukati 
koga  na  sto;  nagovoriti  ga  na  sto,  podraziti  ga, 
podjuriti  2.  anregen. 

ponnkivalae,  ponukivaoca,  m.  stimulator,  exsti- 
mulntor.  Stulli.  koji  ponukuje  koga  na  sto.  vidi  nu- 
kalac, i  syn.  ondje. 

poniikivalit-a,  f.  stimulutrix,  in.stigatrix.  Stulli. 
koja  ponukuje  kogei  na  sto. 

poniikivaiij(>,  n.  vidi  nutkanje.  Rj.  verb.,  od  po- 
uukivati, koje  vidi. 

ponukivati,  ponilkujem.  Rj.  v.  impf.  po-nukivati. 
v.  pf.  ponukati  —  1)  vidi  nutkati.  Rj.  —  2)  vidi 
ponukati  2.  Stulli.  ponukivati  koga  na  sto,  nagova- 
rati  ga,  podrazivati  ga.  podruzivati  ga;  anregen, 
bewegen. 

p6nutkati,  tkiim,  v.  pf.  vidi  ponuditi.  Rj.  po-nut- 
kati.  vidi  i  ponukati.  v.  impf.  nutkati. 

ponuzditi  se,  pdnuzdim  se,  r,  r.  pf.  po-nuzditi  se. 
kao  doii  u  nuzdu,  u  nevolju;  pojaditi  se.  —  Pobra- 
time,  Ture  Asan-aga!  il'  ti  nije  po  volji  snaJica?  il' 
te  nlje  darom  darivala?  te  si  mi  se  tako  ponuzdio? 
Npj.  1,  583. 

ponj,  t.  j.  po  njega:  Ako  ga  Bog  zna  koliko  ja, 
zlo  ponj.  (Kad  ko  pita  za  koga  ko  je,  a  onaj  koji 
se  pita  ne  poznaje  ga.  Posl.  2).  Rj.  po  uj  (ovako 
valja  pisati).  ridi  nj.  (cetrrti  pud.) 

ponjava,  /".  (gen.  pi.  ponjava)  eine  Kotze  (zum  In 
terbreiten),  gausapa,  amphitapa.  Rj.  vidi  bijelj.  dem. 
ponjavica.  uutjm.  ponjavdina,  poujavetina.  —  Jorgani 
su  po  varosima,  a  po  selima  se  pokriva  guberima  i  po- 
njavama  koje  iene  same  du.  Rj.  255b.  Krp'ctu,  5a- 
rena  ponjava,  kao  dilim,  sto  stoji  na  stolu.  Rj.  305b. 
Pokrivaca,  ponjava,  sto  se  pokriva  njome.  Rj.  532a. 
Prostirueu,  t.  j.  ponjava,  sto  se  prostirc.  Rj.  613a. 
Cupavac,  nekaka  sarena  ponjava.  Rj.  830a.  Ne  bill 
ga  poljubio  ni  kroz  devet  ponjava.  Posl.  194.  Promede 
se  kao  bodza  kroz  ponjavu.  264. 

ponj  a  vara,  f.  prosta  ?.ena  ili  djevojka  koja  se  ro- 
dila  i  spava  u  ponjavama  (a  ne  pod  jorganom).  Rj3. 

ponjaveina,  poujavetina,  /.  augm.  od  ponjava.  Rj. 

ponjavica,  f.  dem.  od  ponjava.   Rj. 

pdnjavskT,  adj.  n.  p.  brdo  2,  Kotzen-,  gausapinus. 
I!j.  sto  pripada  ponjavi. 

pdnjegovati,  p6njegQj§m,  b.  pf.  hegen,  begunstigen, 
for co  :  A  od  ( iospoda  Uoga  pomilovaiii  i  ponjegovani! 
iii  zdravici).  Rj.  po-njegovati.  ».    impf.   njegovati.  - 
A  oni   bili    od'  ( iospoda    Koga    umudreni    i   ponjego- 
vani. Kov.  72. 

p6njTs,  ponjiSa,  in.  u  Rj.:  ponjisu.  in  dem  Sprich- 
worte:  NafiiSn  po  punisu  a  tugjiSn  po  ponjisu,  t.  j. 
Dasemu  punu,  n.  p.  CaSu  vina,  a  tugjinu  po  rye  (Posl. 
193).   Rj.  —  rijeci  s  takovim   nust.   kod  bluii-. 

pdoi'im,  m.  der  Wahlvuter,  quern  patrem  appello. 
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Rj.  |« i  (iiiiu.  covjek  koji  se  poocimi,  pooci,  uzme  se 
to  oca.  isp.  pooeimiti,  poociti.  —  Pa  je  Lazo 
govorio  Vnku:  Eto  sine,  Zmaj-Despote  Vude,  evo 
tebe  nekoliko  blaga,  a  ti  dogji  poorimu  tvome,  bide 
blaga  koliko  li  drago.  Npj.  2,  261. 

pooc'iinili,  mini,  v.  pf.  gum  poocim  wahlen,  appello 
pattern,  cf.  poociti.  Kj.  po-ocimiti  Jcoga,  nazvnii  ga 

•  ••,ni.    iizeti  ga    nnmjisto   ncit.    r.   imp/',   ocimiti. 

pooi-imov.  nil].  Rj,  sto  pripuda  pooeimu. 

poociti,  dim,  r.  pf.  rnli  pooeimiti.  Rj.  po-ociti 
koga,  nazvati  ga  ocem,  uzeti  </«  namjesto  oca.  sa  se, 
pass.:  Kakogod  Sto  se  covjek  a  snu  ili  na  javi  po- 
brati  (osim  crkve),  tnko  se  moke  i  posiniti  i  poociti. 
Rj.  512a.   v.   imp/',  ociti. 

pood  .  .  .  i  ah  pohod  .  .  .  Rj. 

poodavno.  adv.  po-odavno,  Jcao  prilicno  davno. 
isji.  po  (slozeno  sa  adv.)  i  odavno.  —  Kod  nas  se 
vim-  /in  odavno  prekinulo  nvn  nedovjeStvo.  Priprava  123. 

poodurijati  so,  jem  se,  v.  r.  pf.  po-odgrijati  si'. 
malo  si  odgrijati.  i<p.  odgrijati.  —  Odmab  naloie 
vatru,  pa  ga  izujti  i  podnu  ga  istiha  odgrijevati.  Kad 
se  starae  malo  jtoodtirijc  i  doirje  k  sebi,  on  povide. 
Rj.  501b. 

poodjutriti  S6,  tri  se,  v.  r.  pf.  der  Morgen  riickt 
vor,  provekiticr,  procedit  matutina  hora :  dok  se  malo 
poodjutri.  Rj.  po-odjutriti  se,  postati  jutro.  r.  imp/'. 
odjutriti  se.  —  Kad  se  poodjutri,  posto  namire  stoku, 
onda  sjedu  za  rudak.  Rj.  34b.  Sjutradan,  kako  se 
poodjutri,  posalju  se  Milenku  i  Petru  diplome  na 
odregjena  im  mjesta.  Sovj.  54. 

puiidlji'ii  ili  se,  poodljuttm  se,  v.  r.  pf.  po-odlju- 
liti  se.  undo  se  odljutiti.  isp.  odljutiti  se.  —  Da  ill 
Relja  u  tamnicu  baci  .  .  .  dokle  nam  se,  care,  pood- 
ljutis.  Npj.  2,  210. 

poodmaci,  poodmakem,  v.  pf.  Rj.  po-odmadi.  isp. 
odmadi.  —  1)  cin  wenig  wegriicken,  removeo  pau- 
lum.  Rj.  malo  oilman  stu  ud  cega.  —  2)  sich  cin 
wenig  entfernen,  removeri  paidulum.  Rj.  malo  od- 
maci,  ntii'i  pred  him. 

|innilr:isl  i.  poodrastem,  v.  pf.  po-odrasti.  malo  od- 
rasti.  isj>.  odrasti.  —  Odojde,  malo  prase  kojeje  po- 
odrnsln  da  se  moze  zaklati  i  ispedi.  Rj.  446a.  Sipar, 
2)  kaze  se  i  poodraslu  djetetu  muskome.  Rj.  840b. 
I'usto  ilijilf  mali)  puodrastc,  zena  se  nekako  ukrade 
i  utece  u  selo.  Npr.  1.  Prvi  ljudi  morali  su  vec  biti 
jiuotlrasli.   Priprava  1  Hi. 

pooduzimati,  mam  (mljem),  v.  pf.  po-oduzimati, 
pomdlo  oduzeti,  sve  redom  odnzeti  v.  imp/',  oduzi- 
mati.  —  Svi  sn  nasi  vedi  namastiri  imali  od  stariue 
sela  i  zemlje,  ali  im  je  to  poslije  pooduzimano.  Rj. 
395b. 

podkretati  mv,  pookredem  se.  v.  r.  pf.  po-okretati 
se,  pomalo  S(  okrenuti.  v.  impf.  okretati  se.  — Vezir 
Skadarski.  Pookrece  se,  i  isjmsti  bradu  iz  zubova  svu 
izgrizenu.  Npj.  ;">,  -1*7. 

pooprati,  pooperem,  r.  pf.  po-oprati,  malo  oprati. 
isp.  oprati.  sa  se,  pus*.:  Iz  nebesa  sitan  dazd  udari, 
te  se  moja  krila  pooprase.  Npj.  2,  329. 

poostavljati,  vljam,  v.  pf.  po-ostavljati,  ostaviti 
malo  pomalo.  v.  impf.  ostavljati.  —  Kad  Abdula  i 
Dobrinjac  vide,  da  ili  narod  opkoli  sa  sviju  strana, 
i  sami  Hi  tijiliini  miDiii  i  poostavlju  i  proliv  njih 
pogju  .  .  .  Milos  L78. 

poothraniti)  poftthiaDlm,  ».  pf.  po-othraniti,  malo 
othraniti.  isp.  othratiiti.  —  Sad  pomisli  da  aijemi 
ovakovo  dijcte  poothrane,  ne  bi  li  .  .  .  Priprava  120. 

pcml  imali,  mam  iniljC'ml,  r.  pf.  po-otimati,  malo 
'•  ah 1 1.  sic  redom  oteti.  o.  impf.  otimati.  — 
Djevojka  je  odir  a  kin'-i  [tj.sve  odnese,  pootima  od 
kuce).  Kj.  Il.il>.  Pa  im  Turci  pootimali  pi>  Sto  su 
litj'h  Slav.  Bibl.  1.  88.  Pootimaii  od  onyeft  kojiod 
njih  otimase.  Jezek.  39,  10. 

po6/.dra\  ili,  vim,  v.  pf.  po-ozdraviti,  malo  ozdra- 


riti.  isp.  uzdraviti.  —  Posto  eoek  poozdravi,  on  nzme 
opet  jevaugjelije.  Posl.  'J2. 

pop,  pupa,  m.  —  1)  der  Weltgeistliehe,  sacerdos... 
DanaSnji  popovi  nasi  .  .  .  stide  se  ovoga  imena  pop, 
i  istu  da  im  se  mjesto  njega  rece  par  oh  ili  svestenik. 
Rj.  vidi  i  sveeenik,  redovnik,  misnik,  papaz,  parob, 
plovan,  zupnik.  dem.  popde.  hyp.  pdpa,  pdpo.  augm. 
popina.  —  U  Dalmaciji  se  glugoljasi  zovu  krscanski 
popovi  koji  Slavenski  misu  govore.  Rj.  87b.  Izdao  je 
zapovijest  da  ce  popa,  koji  vjenea  otetu  djevojkn, 
obrijati  (raspopiti).  Rj.  477b.  Pop  zapovjedi  gjaku, 
a  gjak  erkvenjaku.  (Kad  se  kome  zapovjedi  da  sto 
ueini,  a  on  opet  zapovjedi  drugome).  Posl.  255.  Pop 
knjigom,  a  Turcin  silom  (vlada).  255.  Reel  bobu:  bob, 
a  popu  :  pop.  (Kazi  stvar  upravo  kao  sto  jest,  a  nemoj 
okrajciti).  Posl.  271.  —  2)  bubina.  Zlatni  pop,  pop 
zlatar,  vidi  gundelj.  Rj.  211a.  Pop  zfik,  m.  vidi  gundelj. 
Rj.  542a.  vidi  i  gundo,  kokica,  hrusi  2. 

p6pa,  to.  list.)  vidi  popo.  Rj.  hyp.  od  pop.  voc. 
popo.  —  Tajala,  tajala,  pa  i  popi  kazala.  Posl.  297. 
dem.  pdpica. 

p6pai*,  pftpca,  m.  vidi  popak.  Rj.  vidi  i  p6pid.  Inip. 
pole,  bubina  koja  se  zove  i  cvreak,  fivrcak,  strieak, 
strifiie;  die  Hausgrille,  gryllus  domesticus.  —  popac 
(osn.  u  pop,  isp.  popak).  Osn.  339. 

popatlaiije,  n.  verb,  od  2  popadati.  stanje  koje  biva, 
kad  koga  sto  popada. 

1.  popadati,  padamo,  v.  pf.  nach  der  Beihe  fallen, 
cadimus  alius  ex  alio:  Na  6ije  6e  dvore  popadati, 
gje  1'  umorne  tiee  pocinnti.  Rj.  po-padati,  kad  svi 
redom  padnu,  malo  pomalo  padnu.  v.  impf.   padati. 

—  Lisiea  odozdo  zasvijetli  oeima  te  kokosi  odozgo 
popadaju  i  ona  ib  pohvata.  Rj.  193b.  )'ilji  ri  (Se  onamo 
doci  da  piju  .  .  .  pa  de  se  opiti  i  popadati.  Npr.  67. 
Oj  druzino,  trideset  dobana!  popadajte  po  zelenoj 
travi.  Npj.  3,  92.  Tu  je  po  hladu  popadala  vojska. 
4,  253,  Darovi  mu  popadaju  po  zemlji.  Kov.  15.  Vasa 
tjelesa  mrtva  ce  popadati  u  ovoj  pustinji.  Mojs.  IV. 
14,  32.  Narod  kad  to  vigje  sav  popada  nicice.  Car. 
I    18,  39. 

2.  popadati,  p6padam,  v.  impf.  po-padati.  popada 
koga  sto;  anfallen,  anpacken,  ergreifen.  v.  pf.  popasti 
2,  spopasti.  —  Sijede  kose  popadaju.  t/a,  a  on  ne  zna. 
<  Is.  7,  9.  Da  se  oprostis  nemara  koji  te  u  crkvi  po- 
pmln.  DP.  371. 

popadija,  f.  die  Popenfrau,  sacerdotis  uxor.  Rj 
popova  zena.  —  Jedno  misli  pop,  a  drngo  popadija, 
DPosl.  38.  Popadija  snaho  Angjelijo!  evo  sam  se 
Petar  razbolio.  Npj.  4,  361. 

piipadijin.  adj.  Rj.  sto  pripada  popadiji. 

pi'ipailmii  i.  nem,  v.  pf.  Stulli.  vidi  popanuti,  po- 
pasti (popadnem). 

1.  popak,  popka,  n.  die  Hausgrille,  gryllus  dome- 
sticus, cf.  popac,  p&pid.  Rj.  hyp.  pole,  vidi  syn.  i  tu- 
macenjt  Jcod  ]"ipae. 

2.  piipak.  [ioslije,  hernach,  postea:  malo  popak. 
Kj.  adv.  po-pak.  isp.  po  (praep.)  II  8  i  pak  3. 

popaliti,  pfipfdim,  v.  pf.  sengen,  uro,  igne  deleo. 
Rj.  po-paliti.    vidi   opaliti  2,    poiditi.  v.  imp/',   paliti. 

—  A  sav  Dobrid  scZo_porobise,  porobiSe,  vatrom  po- 
palise.  Npj.  4,  196.  Cacak  su  ti  popalili  listom.  4, 
355.  Gradove  popalise  ognjem.  Bud.  20,  48.  Popalicu 
kola  tvoja  u  dim.  Naum  2,  13. 

pi'ipaniil i,  nem,  v.  pf.  po-panuti.  vidi  popadcutj, 
popasti  (popadnem).  —  J)  neprelazno:  I  po  travi 
i-iidna  rosa  pala,  i  po  rost  stt'jele  popamde  ...  sto 
su  strjele  po  rosi  popale.  Npj.  1,  463.  i\  impf.  jiadati. 

—  2)  prelazno.  vidi  i  spopasti.  v.  impf.  2  popadati. 

—  I  niiga'y  5oga  popanula.  Rj.  844b.  Svu  je  Mabvu 
1:1111:1  popanula.  Npj.  I,  166. 

piipara.  f.  eim  Speisi  (ultbacken  Brot  gesotten  und 
dawn  abgt  schmalzi  m.  •  ibi  genus.  Pitali  nekakvo  dijete: 

Kako   se  zove   kod    vas   Itlntliia  popara?*    A  ouo  ka- 
zalo:  »Mi  joj  se  ne  damo  nigda   ohladiti.«    Rj.  jelo. 


popariti 


—  Ill  — 


popni 


po-para.  isp.  popariti.  —  Skuhati  kome  poparu.  (l>o- 
aaditi  inn).  Posl.  289. 

poparili.  rim,  u.  /'/'.  absieden,  dccoquo.  Rj.  po-pariti. 
r.  impf.  pariti. 

popas,  »i.  (u  V.  ('•.)  vidi  popasak:  Prije  popasu 
dosao  je  dotna.  Rj.  —  A  kad  treee  jutro  osvanulo,  i 
an  pupii*  suuce  iskocilo,  dok  evo  ti  Stankovica  Steva. 
Npj.  4,   144.  po-pas.  isp.  popasti  (popasem). 

popasak.  popaska,  m.  otjerao  ovce  u  popasak,  Hi 
kad  aogju  ovce  iz  popaska,  das  Ausireiben  des  Viehs 
mi/'  i  ine  kleine  Weide,  von  wo  Me  gegen  9  Uhr  wieder 
iimli  Hause  kommen  (um  gemolken  zu  werden)  und 
tin  a  a  erst  wieder  bis  zum  Abend  auf  die  ordentliche 
Tagueide  gelien,  pustiuneitlu.  Rj.  po-pasak.  vidi  popas. 
•.lul.'i  ide  ii  jutru  najprije  na  popasak,  odakle  oko 
!>  sati  dolazi  daunt,  da  se  muze,  pa  onda  istom  ide 
mi  pasiste  gdje  ostaje  do  noii. 

popasiranjc,  n.  verb,  od  popasivati.  radnja  kojom 
n.  ji.  knnj  popasuje. 

popasivati,  popasujem,  v.  impf.  po-pasivati,  kao 
2  pasti  (pasem)  prekidajuci.  v.  pf.  1  popasti.  —  Pod 
njim  doliar  kulas  pokasuje,  ditelinn  travu  popasuje. 
lIXpj.  4,  (J. 

popaskovfmje,  n.  das  Ausgehen  auf  den  popasak, 
exitus  pecorum  od  popasak.  Rj.  verb,  od  po])askovati. 
radnja  kojom  stoka  popaskuje  (ide  na  popasak). 

popaskovati,  popaskujem,  v.  impf.  auf  den  po- 
pasak getrieben  werden,  ugi  in  pascua  matutina.  Rj. 
ovce  popaskuju,  kad  se  tjeraju  na  popasak.  glagol 
postao  od  popasak. 

popasiio  <16ba,  n.  od  prilike  oko  velike  rm"-:i ti iic, 
kad  stoka  dolazi  iz  popaska  da  se  muze,  die  Zeit  da 
das  Vieh  nach  popasak  gemolken  wird,  lempus  j>ost 
popasak.  Rj.  oko  9  sati. 

1.  popasti,  popasSm,  v.  pf.  Rj.  po-pasti.  v.  impf. 
popasivati.  —  1)  ein  wenig  weiden,  paulum  pasco: 
]iusti  ovce  nek  malo  popasu.  Rj.  (malo).  —  2)  ab- 
wciden  lassen,  depaseo:  popasla  goveda  z.ito.  Rj.  (see). 

3.  popasti,  popadnem,  v.  pf.  Rj.  po-pasti.  oidijto- 
padnuti,  popanuti.  —  1)  neprelazno.  —  a)  popadne 
isto  po  eemu:  n.  p.  popao  prah  po  stolu,  fallen  (auf 
der  Oberflache),  eado.  Rj.  —  Rasla  jabuka  Ranku 
pred  dvorom  .  .  .  po  njoj  popalo  sivo  golublje.  Npj. 
1,  60.  Crn  obraz  po  kom  je  kao  popala  sramota,  na 
wuprot  svijetlu  obrazu.  Danieid,  ARj.  838a.  A  to  sva 
(ruka)  gubava  kao  da  je  snijeg  po  njoj  popao.  Prip. 
bibl.  39.  —  b)  popadne  sto  aim:  Rijelijek  brada 
dodekasmo,  na  konjma  nam  sedla  potrunuse,  cadori 
nam  mahom  popadose;  ved  nas  pusti,  paso,  na  vilaet! 
Npj.  3,  88.  —  2)  prelazno.  vidi  i  spopasti.  ti.  impf. 
2  popadati.  —  Rgja  ga  popala!  (Flueh)  mbchte  ihn 
EU  ml  befallen'.  Popala  ih  kosa  do  pojasa.  Rj.  Velik 
Strah  ih  popadne  da  u  onoj  pustinji  od  gladi  ne 
poskapaju.  Npr.  188.  Tako  me  mrtvi  znoj  ne  popao! 
Posl.  299.  Iz  ognjiSta  prouid'  ce  vam  trava,  a  munare 
popast'  paucina.  Npj.  4,  135.  Svaki  je  dan  sramota 
moja  preda  mnom,  i  stid  je  popao  lice  moje.  Ps.  44,  L5. 

popasa,  f.  plada  sto  stoka  pase,  das  Weidegeld, 
quod  solvitur  pro  pastu.  Rj. 

p&pasan,  popfisna,  adj.  na  sto,  lilstern,  appetens, 
r/'.  lakora.  Rj.  vidi  i  pohlapan,  i  syn.  ondj( .  —  po- 
pasan  (isp.  pasa).  Osn.  179. 

popastiti  so,  stun  se,  v.  r.  pf.  sich  befleissigen, 
operam  do:  Skodi,  kolo,  da  skocimo,  da  se  doma po- 
pastimo,  doma  mi  je  zla  svekrva.  Rj.  po-pastiti  se. 
vidi  pripastiti  Be.  isp.  pohitjeti,  i  syn.  ondje.  v.  impf. 
paStiti  se.  Na  sto  si  se,  brate,  popasiio.  HNpj.  2,  14 
(kao:  polakomio). 

popeo,  popceta,  der  junge  Pope,  junger  Priester, 
sacerdos  juvenis.  Rj.  mladi  pop. 

pdpeeak,  p&pedka,  m.  t.  j.  mesa,  ein  Stuck  Wleisch, 
um  es  '.it  brute)!,  frustum  assandum.  Rj.  parde  mesa 
zn  pecenje.  —  po-pedak,  osn.  drugoj  poll  u  pedi.  isp. 
Osn.  288. 


poptscitelj,  in.  iz  Ruskoga  jezika.  vidi  minister.  — 
Popecitelj  vojenib  djela  iMladen  Milovanovic).  Milos 
22.  Popecitelji :  inostranijeh  poslova...  unutrasnjijeh 
poslova...  narodne  kase...  vojnidkijeh  ili  ratnijeb  po- 
slova. Sovj.  50.  I'ostavi  ga  za  popecitelja  prosvete.  83. 

popteitf'ljstvo,  n.  sluzba  i  vlasi  popeciteljska.  vidi 
ministarstvo.  —  Popeciteljstvo  pravosugja.  Sovj.  58. 
Popeciteljstvo  prosvete.  (41as.   11,   137. 

popdei,  popicem,  r.  pf.  Rj.  po-pedi.  v.  impf.  pedi. 
—  1)  nach  der  Reihe  braten,  assure  unum  i  i  alio, 
Rj.  see  rcdom.  —  2)  (u  Dubr.)  poprziti,  n.  p.  kruh, 
bahen,  am  Feuer  diirren,  frigo.  Rj. 

popedati  s<>,  da  se,  v.  r.  pf.  popedao  se  hljeb,  kad 
se  dobro  ne  nmijesi  pa  mu  u  pedenju  izidu  pedice 
po  kori,   weisse  Flake  bekommen.   Rj.  po-pedati  se. 

popi'riti,  iirjierim,  v.  pf.  (n  C.  G.)  upraviti,  izdidi, 
aufrichten,  erigo:  Uz  avlijn  koplje  poperio.  Na 
im  poperise  glare.  Tu  je  mlada  sator  poperila.  I  dosta 
je  potroseno  blaga,  dok  sam  onak  kulu  poperio.  Rj. 
po-periti.  ne  dolazi  kao  glagol  prost.  isp.  periti.  — 
Valja  tada  a'rad  zatvorit'  i  na  grad  barjuk  poperiV. 
Kov.  67. 

popf'ti,  pdpenjSm  (p'opnem),  v.  pf.  Rj.  po-peti.  v. 
impf.  p^'ti  (penjem),  penjati.  —  /.  1)  liinauf  lieben, 
tollo.  Rj.  i —  Popni  ludo  na  visoko,  da  nogama  maha. 
l'osl.  255.  —  2)  (st.)  zuknopfen,  claudo:  Pa  nlmri 
popcte  sepete.  Rj.  —  3)  dadore,  aufspannen,  figo 
tentorium  (ef.  propeti.  Rj."):  I  popeli  bijele  eadore. 
Rj.  —  ISli  su  Niksidki  ovfari  i  popeli  glade  na  livade. 
Rj.  87b.  —  II.  su  se,  rejleks.  —  1)  klimmen,  steigen, 
ascendo.  Rj.  kao  uzici.  —  Naigju  na  jedan  cardak... 
kako  bi  se  u  nj  popeli.  Npr.  7.  Najstariji  (brat)  i 
srednji  na  Sdednu  se  peti,  nego  se  popne  najmlagji. 
Popevsi  se  gore,  stane  ici  iz  jedne  sobe  u  drugu.  8. 
Ona  se  popne  na  jedno  drvo  da  prenodi...  ona  sigje 
s  drveta.  133.  Pope  se  na  goru  sam  da  se  moli  Bogu. 
Mat.  14,  23.  Pop m  se  na  vvh  ove  gore.  Mojs.  V.  3, 
27.  u  prenesenoni  smislu:  Popeo  mi  se  na  dusu. 
(Dodijao  mi).  Posl.  255.  —  2)  popelo  mn  se  neSto 
za  vratom,  c.f.  ispeti  se.  Rj.  vidi  i  izasuti  se  2.  kao 
izaci  2.  —  Na  dobru  je  mjestu.  (Rede  se  u  Sali  kad 
se  ko  potnzi  da  mu  se  kaka  boljetica  gje  popelo). 
Posl.  186. 

popica,  m.  dem.  od  popa.  Rj. 

1.  pupie,  m.  (u  C.  G.)  vidi  carid.  Rj.  pticu;  der 
Zuunkbnig,  motacilla  regains  Linn. 

2.  popTi'-,  popica,  m.  (n  Lici)  ridi  popak.  Rj.  i  syn. 
ondje.  rijeci  s  talcim  nasi,  hod  bagljid. 

popijevanje,  n.  dux  Sinycu  und  wieder  Singeu, 
per  cant  atio.  Rj.  verb,  od  popijevati.  radnja  kojom  tko 
popijera.  dem.  popjevkivanje. 

popijorati,  p6pijevam,  v.  impf.  immer  singen,  canto, 
percanto:  Vi  pijete  i  popijevate,  a  moj  Gojko  lezi  u 
tavnici.  Rj.  po-pijevati.  dem.  popjevkivati.  v.  pf.  po- 
pjevati.  —  tijegofrj  kokoi  popijeva,  ongje  svasta  ima. 
(Megju  ljudima  se  svasta  ualazi  i  dogagja).  Posl.  73. 
Ko  iinase  grlo  pouzdano,  popijeva  svutskc  poskneict 
Npj.  2,  544.  No  se  junak  titra  s  buzdobanom,  nz 
buzdohan  gvozgje  popijeva.  '■'.,  .".os.  Pojte  Bogu,  po- 
pijevajte  imenu  njegovu.  Ps.  68,  4. 

pApijevka,  f.  (u  C.  G.  i  u  primor.)  pjesma  koja 
se  uz  gusle  pjeva,  das  Lied,  cantilena.  Rj. 

piipik,  m.  dug,  vrabac  2,  eine  Art  Spiels,  dem  Ball- 
schlag  ahnlich,  ludi  genus.  Rj.  iifvn  nekakva  kao 
lopta.  —  Popik  se  Stapom  pustimicke  odbija  ili  sa- 
L'uni  s  kergje,  drugi  koji  bu  u  trlu,  kede  ga  ili  trie; 
kad  ga  ukede,  onda  oni  dogju  iz  trla  te  ga  odbijaju 
a  oni  ga  drugi  kede.  Rj.  —  Tamno:  popik.  Sipik. 
cilik.   cvalik.   « >sn.  275. 

popilica,  m.  der  Trinkvr.  potator:  V  peci  je  tesku 
popilica,  a  ii  kav/.i  Ijuia  kavgadzija.  Rj.  u  pjesmama 
je  i  ienskoga  roda.  vidi  pijanac,  i  syn.  ondje. 

popin,  adj.  des  popa,  sacerdotis:  Pametan  kao  po- 
pino  prase  (Posl.  286).  Rj.  sto  pripada  popi.  —  Po- 


popina 
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poplasiti 


pina  kapica,  f.  nekaka  trava.  die  Akelei,  aquilegia 
vulgaris,  ."'li'a.  Popino  guvno.  n.  (u  Srijemu)  vidi 
maslacak.  Kj.  542a  (od  groznice  trava).  Popino  prase, 
n.  (Wiese-,  Lieschgras,  phleum  pratense  L.)  tako  u 
Srijemu  gdjekoji  zovu  travu  pahnlju,  i  to  za  to,  Sto 
djeca  nairovaraju  jedno  drngo  da  metne  klas  od  nje 
navrh  jezika  okrenuvsi  ono  gdje  je  odlomljen  k  resiei 
pa  da  rekne  vpopino  prase".  Koje  se  dijete  prevari 
te  to  ucini,  klas  mu  odleti  odmah  dalje  u  usta  i  jedva 
ga  izrace  natrag.  Rj.s  (iz-race  =  ishrace). 

popinH,  /'.  augm.  od  pop.  Rj. 

I'opina  (Mala  i  Yelikal,  /'.  (najvise  se  govori  pi. 
Pbpme)  polje  a  Hrvatskoj:  Na  Popini  suize  Vele- 
bita.  Rj. 

pdpipali,  pam,  v.  pf.  hetasten,  contrecto.  Rj.  po- 
pipatl.   r.  imp/',  pipati. 

popirara,  /'.  vidi  sudopera  1.  Rj.a  krpa  kojom  se 
sudovi  peru.  vidi  i  bespara,  opirnjaea,  pacaura.  — 
rijeci  s  takim  nasi,  kod  tjepaca. 

popirfuije,  n.  das  Bleichen,  insolatio  (eig.  das 
Emtaucheti,  ins  Wasser).  Rj.  verb,  od  popirati.  radnja 
kojom   tl:o  popira   n.  p.  platno. 

popirati,  popTraio,  v.  impf.  n.  p.  platno,  eintauchen, 
•  ufiun  immcrgo,  aquae  imbuo  insolandum.  Rj.  po-pi- 
rati.  v.  pf.  poprati.  popira  se  platno  u  bijeljenju. 

popis.  in.  il/tlo  kujim  st  sto  popise;  die  Lisle,  index. 
isp.  spisak.  —  Dakle  to  je  episkopstvo  isto  koje  je 
:i  oHijt  in  popisima  naprijed  moravicko.  DM.  23.  Koji 
popis  grijeha  nasih  razredi,  Hriste  Boze,  i  spasi  nas. 
DP.  59.  po-pia.  isp.  popisati. 

popisati,  poplsem,  v.  pf.  beschreiben,  describe  Rj. 
po-pisati.  V.  impf.  popisivati.  —  Najvise  nasijeh  uci- 
telja  misli  i  govori,  da  je  ono  sve  pokvareno  i  iz 
neznanja  bez  i  kakvoga  pravila  popisano,  Sto  je  god 
n  Srbuljama  drukeije  nego  u  danasnjemu  crkvenom 
jeziku  !   I'is.  "_'"_'. 

popisfvanje,  n.  verb,  oil  popisivati.  radnja  kojom 
tko  popisuje  sto. 

popisivati,  poplsujem,  v.  impf.  popisivati;  prosti 
pisati.  r.  pf.  popisati.  Uze  zapovjednik  strazarski  pr- 
voga  pisara  vojnifikoga,  koji  popisivase  narod  po 
zemlji  u  vojsku.  Car.  II.  25,  19. 

popisanica,  f.  (die  Bettbrunzerin  als  Schimpf- 
wort),  minctrix.  Rj.  po-pisanica.  isp.  popisati  se.  ka'ze 
se  s  porugom  nocnicavu  zenskomu,  koje  nocu  mokri 
(pisa)  poaa  se.  vidi  popisulja,  popisusa. 

popisati,  sam,  v.  pf.  Rj.  po-pisati.  vidi  upiSati; 
poburiti,  pockati,  pomizati,  pomocati,  posorati  (se). 
v.  impf.  pisati.  —  J.  bepissen,  commejo.  Rj.  popisati 
sto.  isp.  popisati  se  (1)  na  5to.  —  BjeSe  pasfe,  i  ved 
nista  drugo,  dize  nogu,  popisa  mi  calmu.  Npj.  5,  512. 

—  //.  so  se,  refieks.  —  1)  pissen,  mejo.  Rj.  popisati 
sc  isp.  popisati.  —  Kao  da  se  na  koprive  poprisao. 
iKad  je  ko  srditl.  1'osl.  130.  —  2)  sich  bepissen,  se 
i/isiini  commejere.  Rj.  popisati  sebe. 

popisko,  ib.  der  Bettpisser,  qui  in  ledum  mingit. 
Kj.  koji  nocu  mokri  (pisa)  poda  se.  isp.  poserko.  — 
popi.s-ko,  rijeci  s  takvim  mist,  kod  bapko. 

popismaniti  sc,  poplsmanim  se,  v.  r.  pf.  bereuen 
(z.  B.  den  Kauf),  poenitet  (emisse).  Rj.  po-pismaniti 
Be,  kad  budne  komi  <i<>  na  sto.  v.  impf.  pismaniti 
se.  —  Btarcu  Boricu  zelim  sreean  put  (ako  se  ne  po- 
pihmani).  Straz.  1886,  836. 

popisulja,  popisusa,  f.  vidi  popisanica,  Kj.  rijeci 
s  takvim  nast.  kod  bakulja  i  hod  ajgirusa. 

popila,  f.  nkc.  Kj.:'  \X\.  /V/»/r,  2)  u  kokoii  bolest 
na  ieziku  u  Ijeto,  kad  ne  jedu  zeleni,  el',  popita.  Rj. 
499b  (a  rijeit    popita   netna  u  Kj.  na  ntjestit  svome), 

—  Tko  inia  kokoii,   ima  i  popita.  Dl'osl.   129. 

1.  popili,  popijC'in.  r.  pf.  Rj.  po-piti.  v.  impf.  piti. 

—  1)  austrinken,  ebibo,  epoto.    Kj.  vidi  okinuti,  po- 

I'nliii.   b ndrljati,   smazati.  —    Popio  oku   vina  ae 

(jedan)  dusak.  Kj.  1 46b.  Popiti  ionic  krr,  t.  j.  ubiti 
ga.  Rj.  3(K)a.  Oblicke  popiti  sto,  t.  j.  sasuti  u  usta  i 


proj;utati  u  jedan  put.  Kj.  4:51b.  Daeete  joj  ovu  travi 
da  popije  ujutro  mi  stc  srea  n  vodi  nenacetoj.  Npr. 
L02.  Te  mi  daj  jednu  mastravu  rode  da  popijem.  195. 
Da  nioze  popio  bi  ga  u  kasiei  vode  (tako  mrzi  na  nj). 
Posl,  51.  Come  nije  popito,  a  ono  mu  je  prolito.  147. 
PoSto  atari  svat  casu  popije  .  .  .  Kov.  69.  ovamo  ide 
i  primjer:  Devet  lula  popio  durana.  Npj.  3,  221.  — 
2)  vertrinken,  bibendo  absummo..  Rj.  kao  pijuci  po- 
trositi.  —  Kupio  hajduk  gace  za  marjas,  a  popio 
forintu  alvaluka.  Posl.  164.  Neka  dinar  popije  oni 
ki  ga  dobije.  DPosl.  177.  Pile  su  mi  vince  do  tri 
jetrvice.  Prva  je  popila  tanan  vacov  s  glave,  druga 
je  popila  zlatan  prsten  s  ruke,  tre<ia  je  popila  svoga 
gospodara.  Npj.  1,  429.  Popio  je  trista  dukat'  sve 
za  jedan  dan,  i  joS  k  tome  vrana  konja,  zlatan  buz- 
dovan  .  .  .  Popio  bi  ravuu  Pestu  i  sav  Budim  grad. 
Npj.  1,  456.  Pa  on  propivsi  se  sve  (blago)  popio  i 
proferdao.  Danica  5,  90.  —  3)  n.  p.  popila  zemljieka 
vodu,  einsaugen,  imbibo.  Rj.  ovamo  se  moze  metnuti 
oraj  primjer:  U  drugome  ljuta  guja  spava,  koja  ce 
mi  popiV  oci  erne.  Kov.  104.  isp.  ispiti,  poposati.  — 
4)  (u  (.'.  G.)  n.  p.  ne  6a,  popio  gjavol  nema,  popio 
gjavo!  nije,  popio  gjavo!  <•/'.  gjSvolji.  Rj.  nijedan. 

2.  popiti,  ptm,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  raspopiti, 
zapopiti.  —  1)  zum  Popen  weihen,  consecro  sacer- 
dotem.  Rj.  ciniti  koga  popom,  osvestarati  ga  za  popa. 

—  Zapopicu  ja  tebe !  (Izbidu  te,  ili  upravo,  spopase'u 
te  za  kose  kao  sto  cine  vladike  kad  pope  i  gjakone). 
Posl.  85.  —  2)  sa  se,  refieks.  i  pass,  sich  zum  Popen 
(Priester)  weihen  lassen,  geweiht  tverden,  consecror 
sacerdos.  Rj.  osvestavati  se  za  popa. 

pop jaii il  i.  mm,  v.  pf.  vidi  opojiti :  Oni  ludu  gjecu 
popjanise.  Rj.  po-pjaniti,  uciniti  koga  pjanim.  syn. 
kod  opojiti.  isp.  opjaniti  se. 

pdpjevati,  vam,  v.  pf.  ein  wenig  singen,  pauhilum 
canto.  Rj.  po-pjevati  (malo).  v.  impf.  popijevati.  — 
l'opjiiajte  mi  ticice,  mile  moj  mile!  Rj.  357a. 

popjevkfvanje,  ».  dem.  od  popijevanje. 

popjevkivati,  popjbvkujem,  v.  impf.  dcm.  od  po- 
pijevati. u  Sarajevu.  Dr.  Gj.  Surmin. 

popliU-ati,  pSpladam,  v.  pf.  auszahlen,  solvo:  Da 
poplacam  konje  po  Udbini.  Rj.  po-pladati,  kao  po- 
platiti  sve  redom.  v.  impf.  plaeati. 

1.  pdplakati,  poplaeem,  v.pf.  Rj.  po-plakati.  v.  impf. 
poplakivati  1.  —  1)  ein  wenig  weinen,  pauhilum  fleo. 
Rj.  poplakati  (malo).  —  On  se  trese  i  poplace,  tuzno 
sree  gledajudi  1  Here.  285.  —  2)  poplakati  mrtvaca: 
Narika<5e . . .  svaka  pristupivSi  k  mrtvacu  pocne  s  tijem : 
da  ju  je  poslao  taj  i  taj,  da  poplace  toga  i  toga.  Npj. 
1,  89  (Vuk).  isp.  iNplakati  1.  —  3)  sa  se,  refieks.  po- 
plakati se  kome,  plaiuci  pozaliti  mu  se:  Gjeveru  se 
poplakala:  »nije  za  niene,  koj'  prespava  zimnu  nodcu, 
ne  okrene  se«.  Here.  241. 

2.  poplakati.  poplaeem,  v.  pf.  ausscliwemmcn,  eluo. 
Rj.  po-plakati.  vidi  oplfikatd,  n.  p.  casu  koja  nije 
iistn.  r.  impf.  poplakivati  2. 

poplakivaiijc,  n.  Rj.  verb,  od  poplakivati.  — 
/)  radnja  kojom  tko  poplakuje,  pocinje  plakati  (das 
Weinen,  der  Anfang  davon.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom 
tko  poplakuje  n.  p.  case  (das  Ausschwemmen,  elutio. 
Rj.). 

poplakivati,  poplakujSm,  v.  impf.  Rj.  po-plakivati. 

—  1)  aiifiiniirii  :n  iccincn,  in  jletum  sold.  Rj.  jm- 
iinjati  plakati.  v.  pf.  1  poplakati.  —  2)  ausspulen, 
duo.  Kj.  n.  p.  i-'isc  koje  nijesu  ciste.  v.  impf.  prosti 
plilkati.  v.  pf.  2  poplakati. 

poplasili.  siin,  v.  pf.  Rj.  po-plaslti.  v.  impf.  plasiti. 

—  /.  1)  erschrecken,  tcrrefacio.  Rj.  —  Nego  dotle  mi 
bajde  da  se  plasimo,  pa  koji  koga  poplasi,  onaj  prvo 
da  poCne  jesfi.  Npr.  167.  Poplaiio  bi  buljuk  goveda. 
(Kad  je  ko  neoecsljan  i  eupav).  Posl.  255.  Danilo 
kazujc  poplaSenome  earn  Navuliodonosoru  strasni  san 
ojegov.  DP.  300.  —  2)  ahschrcckcn,  deterreo.  Kj. 
poplaitti  koga  da  ne  cini  sto:  Udariti  koga  bahom, 


poplat 
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t.  j.  poplasiti  koga,  osobito  vikom  i  prijetnjom,  Rj. 
17b.  Bedir-pa§a  dakle,  jedno  poplasen  od  Srba,  a 
drugo  obradovan,  Sto  su  dahije  pobjegle  iz  Bijograda, 
krene  se  od  Bijelib  Voda.  Danica,  .'),  208.  —  IJ.  aa 
se,  rcfleks.  —  1)  erschrecken,  terrefio.  Rj.  vidi  stra- 
viti  se.  —  Brada  se  upropaste  i  poplase  i  stanu  ga 
moliti  da  im  oprosti.  Npr.  64  VidjevSi  ga  udenici  po 
morn  gdje  ide,  poplasise  se  govoredi :  to  je  utvara;  i 
od  straha  povikase.  Mat.  14,  2G.  —  2)  sich  erschrecken 
.  ih  terreor.  —  Ali  se  carev  sin  od  toga  ne  po- 
plasi,  nego  ostane  kod  babe  da  sluzi.  Npr.  23.  Samo 
,'ei  se  ruva  poplasiti,  a  kanio  li  kad  podvikne  Turdiu. 
Npj.  3,  392.  Da  se  Curdija  poplasio  od  Turaka.  Da- 
nica 3,  181.  <  >n  se  poplasi  za  zivot  svoj  i  pobjegne. 
Sovj.  38. 

poplat,  m.  (u  Grblju)  taban  (1)  u  noge  (a  taban 
onamo  se  zove  udarac  po  nasenni  tabanu,  n.  p.  sto 
fcabana  po  tugjem  poplatu  ne  bole  [Posl.  295]),  die 
Wusssohle,  planta.  U  Risnu  kazu  da  djecu  ne  valja 
biti  po  poplatima,  jer  onda  ne  de  rasti.  Rj.  —  po-plat 
(ri<li  oplata).  ( )sn.  208. 

piiplata,  f.  (u  C.  G.)  proSnja  u  koju  ide  dovjek 
kad  mu  se  kaka  nesreda  dogodi,  n.  p.  kad  ran  kuda 
izgori,  kad  ga  ko  pohara  (stoku  mu  otjera),  kad  plada 
krv.  (a  Bjelopavfidima)  i  kad  se  odijeli:  otiiao  u 
poplatu,  das  Betteln,  mendicatio.  Rj.  po-plata.  isp. 
pophititi  2. 

po|>l;ltiti,  poplatim,  v.  pf.  koga.  Rj.  po-platiti.  — 
1)  beeahlen,  solvo:  Sto  si  rnuza  tak'  za  malo  dala? 
,Ta  bih  ti  ga  bolje  poplatila.  Rj.  —  2)  (Almosen) 
lichen,  reichen,  beschenken,  praebco,  muneror,  cf.  po- 
plata:  Dobro  te  te  sestridi  poplatit'.  Poplatise  snznja 
ni'voljnoga.  Rj. 

pi'iplav  (pciplav),  m.  vidi  bujiea.  Rj.  bujna  voda  u 
potoku.  po-plav.  vidi  poplava.  isp.  pbplaviti. 

poplava,  /'.  vidi  poplav.  »  Hrvatskoj  poplava  maci 
povodanj.  —  Da  bude  utodiSte  i  zaklon  od  poplave  i 
od  dazda.  Is.  4,  6.  Utodisle  od  poplave,  zaklon  od 
zege.  25,  4. 

poplavetnjeti,  poplavetnini,  v.  pf.  blau  icerden, 
livesco,  caeruleus  fo.  Rj.  po-plavetnjeti,  plav  postati. 
nidi  |ioplavjeti. 

pftplavica,  /'.  barice  poslije  kiSe,  die  Pfiitzc,  pains. 
Rj.  po-plaviea.  isp.  pbplaviti. 

poplaviti,  vim,  v.  pf.  iihersclin  emmen,  inundo.  Rj. 
po-plaviti.  vidi  oplaviti.  v.  impf.  plSviti  1.  —  Greznula 
porta  po  polju,  t.  j.  poplavila.  Rj.  100b.  l'a  doslo 
more  i  sve  proso  poplavilo  i  odnijelo.  Npr.  162. 

poplavjeti,  poplaviin,  v.  pf.  vidi  poplavetnjeti.  Rj. 
po-plavjeti,  plar  postati.  v.  impf.  pbiviti. 

poplesti,  popletem,  v.  pf.  zuflechten,  perplecto,_  ab- 
sotvo  plexionem.  Rj.  po-plesti.  v.  impf.  popletati.  sa 
Be,  pass.:\J  malijem  ogradama  prosce  se  podoStrava, 
8  n  velikima  se  uravlja,  a  odozgo  se  svagda  poplcte 
prueem.  Rj.  616b. 

poplet,  m.  —  1)  das  Geflechte,  Flechtwerk  vom 
Zaune,  crates.  Rj.  ono  sto  se  poplete.  —  2)  darape 
na  poplet,  geflochtene  Strumpfe  (die  nicht  gestricki 
weraen).  tibialia  nexa,  non  pingenda  acu.  Koje  da- 
r:i|ic  nijesu  na  poplet,  one  su  na  igle.  Rj. 

popletfuije,  n.  das  Ueberflechten,  plexio.  Rj.  verb 
ml  popletati.  radnja  kojom  tko  poplede  sto. 

popletati,  pdplecem,  v.  pf.  uberflechten,  plecto.  Bj. 

§c-pletati.  v.  imp.  prosti  plesti.  8.  pf.  poplesti.  —  A 
aznadem,  moj  gajtanel  aa  de  tebe  star  nositi,  likoni 
la  te  opletala,  a  rogozom  popletala,  koprivama  naki- 
tibi.  Npj.  1,  291. 

popletita,  /'.  Art  Stickerei,  picturae  acu  factae 
genus.  Rj.nekakav  vez.  isp.  pokrstica,  povojica,  ulama. 
—  popletica  (osn.  u  poplet).  < »sn.  323. 

poplijt'iiiti,    poplijenim,  ».  pf.    vidi   oplijeniti.  Rj. 
po-plijeniti.  v.  impf.  plijeniti. 
pupliiiuti,   p&plinem,  v.  pf.   n.  p.  poplinula  voda 


po  brijegu,  ubcrfluten,  effundi.  Rj.  po-plinuti.  v.  pf. 
je  i  prosti  plinuti.  v.  impf.  pliti. 

pdplivati,   vam,   v.  pf.  '.u    ichwimmen 

Rj.3  poceti  plivati.  po-plivati.  —  Da  je  u  takome 
boju  toliko  ljudi  izginulo  da  su  po  krvi  poplivali 
konji  i  ljudi.  Rj.  :; t6a. 

p6pluii,  popliina,  m.  Stulli.  vidi  jorgan.  isp.  po- 
krivafi,  i  syn.  orn 

p6pljeujo,  n.  tla<  Weihen  zum  Popen,  ordinatio. 
Rj.  verb,  od  popiti.  radnja  kojom,  n.  p.  vladika  popi 
koga. 

popljeskati,  skam  (popljeStem),  v.  pf.  mit  der 
flachen  Hand  schallend  scht  a  coin  pes 

Popljesti  bijesna  da  je  bjeSnji  (Posl.  255).  Rj.  po- 
pljeskati  (rukama).  r.  impf.  pljeskati. 

pc'ipljcsni\  iti.  vim,  v.  pf.  versehimmeln,  situ  cor- 
rumpi.  Rj.  po-pljesniviti,  pljesniv  postati.  vidi  pobu- 
gjaviti.  v.  impf.  pljesniviti  (i  se). 

popljiivati,  p6pljujSm,  v.  pf.  bespeien,  eonspuo.  Rj. 
po-pljuvati.  vidi  upljuvati  2.  v.  impf.  prosti  pljuvati. 

—  Zapljuni  me,  t.  j.  popljuj  me,  ako  to  nije  istina. 
Rj.  189b.    Od   duvana   kuda  popljuvana.   Posl.   232. 

pi'ipljiizniiti  se,  znem  se,  v.  r.  pf.  ausgleiten,  aberro, 
cf.  popuznuti  se:  Noga  joj  se  popljuznula.  Rj.  po- 
pljuznuti  se.  vidi  pokliznuti  (i  se).  v.  impf.  popuzivati. 

—  popuznuti  (i  sa  I  umetnutim  .  .  .  koine  je  jos  do- 
dano  j,  i  s  njim  sastavljeno  u  jedan  glas:  poplj  ■ 

se).  Korijeni  293. 

pupo,  to.  (juz.)  hyp.  od  pop.  Rj.  gen.  popa,  voc. 
popo.  vidi  popa.  —  Kao  i  popo  bez  rakije.  Posl.  131. 
Svaki  popo  u  svojoj  knjizi  vjest.  277. 

pop6diti,  pdpodim,  v.  pf.  Boden  legen,  parimen- 
tum  faccre,  eoassare:  1  popodim  listom  javorovim. 
Rj.  po-poditi   sto,   pod   inn    naciniti.  r.  impf.  poditi. 

—  Podnica,  daska  kojom  je  sto  popogjeno.  Rj.  523b. 
popojaske.  vidi  pojaske.  Rj.  adv.  po-pojaske,  kao 

u  pojas.  —  Kako  aidaja  izigje,  uhvati  se  (carev  sin| 
s  njim  popojaske,  pa  se  ponesi  letni  dan  do  podne. 
Npr.  46.  za  kvantitet  na  zadnjem  slogu  isp.  ametice. 

pupola,  (govori  se  i  popolak,  a  i  popole)  n.  p. 
rasjekao  popola,  entzweischneiden,  disscco.  Rj.  adv. 
po-pola.  vidi  pola.  —  Pop  somun  ovaj  presijece  po- 
pola, pa  jednu  polu  uzme  sebi,  a  druga  ostane  do- 
madinu.  Rj.  306b.  Te  tu  Vuku  odas'jece  glavu,  Uso 
glavu,  a  Demir  oruzje,  udiniSe  po  pola  junaitvo. 
Npj.  4,  432. 

popolak  (po  polak),  adv.  vidi  popola. 

popnlako,  langsam,  lente:  dudo  popolako!  Rj. 
po-polako.  s'sp.  po  (slozeno  sa  adv.)  i  polako. 

popole  (po  pole),  adv.  vidi  popola,  popolak.  — 
Rasplastiti  ribu,  t.  j.  rasjedi  je  niz  legja  po  pule.  Rj. 
640b.  Odsijede  im  baljiue  po  pole,  do  zadnjice.  Sam. 
II.  10,  4. 

pdponae,  pftpSnea,  m.  (u  Srijemu)  die  A 
convolvulus  arvensis.  Rj.  biljka.   vidi  slatkovina.  — 
po-ponac,  od  osnove  od  koje  je  popeti  se  (popi 

popouize,  i,  j.  ponize  (cf.   po):   Posagni   se  dolje 
i  poponize.  Rj.  tide,  po-poniie,  po-po-niie. 

puposali,    p6posem,    v.  pf.    po-posati,    sve    posati 

(posisati).  v.  impf.  sSti  (sisati).  —  Da  te  mogu  ufatiti, 

Fatol  bjelo  bih  ti  lice  obljubio,  erne  bih  ti  oci  po- 

Herc.   L97.  isp.  Ljuta  gnja,  koja  ee  mi  popit' 

0(  i   rent .    Kov.    101    (isp.   i    is|iili). 

pdpoT,  adj.  ties  Popen,  sacerdotis:  Sto  j'1  popovo, 
da  je   gotovo  (Posl.  356).  l!j.  sto  pripada  popu. 
Popova    muda,   a.   pi.   der  Spindelbaum,   evonymus. 
Rj.  543a  (biljka).     I  tvojega,  pope,  Milutina    ...  Te 
pogodi  popov-  Milutina.  Npj.  4,  35. 

pdpovac,  pbpovca,  f.  [u  Dubr.)  vidi  majdina  duSica. 
l!j.  biljka.  vidi  i  oiajkina  dusica,  der  Quendel,  thymus 
serpillutn   lAnn. 

popdvaiije.u.  der  Priesterdienst,  sacerdotium.  Rj. 
verb,  ml  popovati,  stanjt    kojt  biva,  kad  tko  popuje. 

popovati,  pdpujSm,    v.  impf.   Pope  sein.   sum    sa- 
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cerdos:  sto  tiv  raeni  popujeS  (irillst  mich  belehren, 
moralisiren)  (Sto  me  u&l?  Sto  mi  starjesujes?  Posl. 
Kj.  Inli  pop.  sluibu  popovsku  ievrsivati.  —  Sta 
popujes  kad  pop  nijesi?  ^ad  se  ko  namei!e  kome 
za  uditelja).  Posl.  352.  U  PaStrovidima  imaju  samo 
I'ltiri  popa,  nego  im  popuju  kalugjeri  iz  4  manastira. 
Kov.  34. 

popovina,  f.  das  Einkommen  vom  Priesterthum, 
reditits  sacerdotalis.  Kj.  dohodak  po}iovski,  plata  po- 
povska. 

PdpOVO,  n.  adj.  kao  knczina  (oko  30  sela  i  oko 
500  kuda)  u  uahiji  Trebinjskoj).  Rj. 

popovski,  adj.  Popen-,  priesterlieh,  sacerdotalis. 
Kj.  sto  pripada  popovima  Hi  popu  kojemu  god.  — 
il'  Dubr.)  ondje  se  djak  zove  sarno  onaj  koji  je 
obuden  u  popovske  haljine.  Kj.  121b.  Podaj  popu 
popovsko,  a  gospodi  gospodsko,  pa  bjezi  (od  njih). 
Posl.  250.  Popovska   svagja  gjavolaka  svadba.  255. 

popovstvo.  n.  das  Priesterthum  (die  W&rde),  sa- 
cerdotium,  dignitas  sacerdotis.  Kj.  sluzba  i  vlast  po- 
povska. -  Miloje  jc  Gjak  bio  pop,  pa  posle  ostavi 
popovstvo,   i   postam'   ]iis:ir.    Milos   182. 

pdprai-auje,  ».  verb,  od   popradati.  radnja   kojom 

tko  popraca  sto. 

popraeati,  darn,  v.  impf.  po-pradati.  vidi  propradati. 
v.  impf.  prosti  pratiti.  v.  pf.  popratiti.  —  Nijesmo 
Hi  suzne  popracali.  Rj.  724a. 

poprati,  pdperem,  v.  pf.  platuo,  in  Wasscr  tauchen 
(bei  der  Bleiche),  acpja  imbuo.  cf.  popirati.  Kj.  po- 
prati. popere  se  platno  u  bijeljenju. 

popratiti.  tim,  v.  pf.  vidi  ispratiti:  Senjani  ih  divno 
ukopase  a  8enjauke  tuibom  popratise.  Kj.  po-pratiti. 
v.  impf.  popradati. 

p&priiv,  adv.  po-prav,  po  pram?  upravo?  —  Sve- 
krva  je  (nevjestu)  podi£e  govoreci:  »Ne  boj  se,  moj 
sinko,  ja  nijesam  za  drugo  dosla  nego  da  te  darujem 
kao  poprav  svoje  dijete.«  Npr.  215.  Ja  vi  hodah  i 
prijed  kazati.  no  ne  mogah  zbor  vi  prekinuti,  red  me 
dekat'  ka  po  prav  mlagjega.  Npj.  5,  484. 

p5prava.  /*.  —  1)  die  Aushesserung.  rcparatio.  Rj. 
djelo  l-nj/m  sc  sto  popravi.  vidi  popravak.  isp.  po- 
pravka.  isp.  popraviti  1.  —  2)  (u  Srijemu)  die  Aus- 
idfmtmg,  veconciliatio :  otisli  u  sud  na  popravu.  Rj. 
vidi  pomirenje. 

pi'ipra\ ak.  popravka,  m.  djelo  kojim  se  sto  popravi 
vidi  poprava  I.  isp.  popravka.  —  Popravci  i  dodaci. 
•  Isn.  370.  Te  se  valja  nadati  da  de  to  djelo,  dim  se 
ncki  popravci  izvrse.  pimioi'u  one  nagrade  do  skora 
izari  na  svijet.  Kad  13,  169. 

popravdati  se,  poprfivdam  se,  v.  r.  pf.  (u  Hrv.) 
ml)  svaditi  se.  Rj.  recipr.  po-pravdati  se.  t'.  impf. 
pravdati  se  2. 

popravitelj,  m.  koji  je  sto  popravio  Hi  popravlja: 
Mi  bvi  znamo,  da  se  u  Srpskoj  ku(h)ini,  gdje  sredom 
ne  dolaze  ovakovi  spisatelji  i  popravitelji  jezika,  tako 
disto  i  lijepo  govori,  kao  i  u  sobi.  Nov.  Srp.  1817, 
518.  isp.  jezikopopravitelj.  —  rijeci  s  takim  nasi,  kod 
boditelj. 

popraviti,  vim,  v.  pf.  Rj.  po-praviti.  —  I.  1)  vcr- 

bessern,  repariren,  reparo.  Rj.   v.   impf.  popravljati. 

—  Oko  kola,  ili  u  vodeniui  sto  popraviti,  za  to  slabo  I 

ko  trazi  majstora.  1  >aniea  2,  102.  Od  pojedmijeh  Ijudi 

ako  jedan  i  pogrijesi,  dnigi  re  ija  popravitx.   Pis.  16. 

Pod  kakvijeni  bill  imenom  ovdje  uzgred  popravio  jo§ 

"liko  rijeci.   Pis.  30.    sa  se,  )iass.:  Ja  sam   napo- 

menuo  samo  njekoliko  pogrjesaka,  ali  ili   ima  toliko 

igo,  da   se  ovdje   ne  mogn    popraviti.  Pis.  24.  — 

2)  vidi  pograditi  2.  Rj.   kao  nactniti  malo  pomalo. 

•'ipf.  praviti.  —   Rusima  je  mnogo    lakSe  uzimati 

■    rijeci   nego   nama;    jer   su   <mi    Slavensh 

najprije  popravih  prema  svome  narodnome.  Pis. 

21.  —    //.  sa  se,  refleks.  —   1)  sich  bessern,  emen- 

dari.  Kj.  u  iimnom  smislu:  holji  postati.  isp.  dozvati 

se,  usavjetovati   se,    usvjetovati   se,   uavijestiti  se.  — 


Eaka  je  taka  je  (zena);  a  moze  biti  da  ce  se  n  napre- 
dak  sto  i  popraviti.  Npr.  144.  Karl  hi  se  Zora  popra- 
vila,  onda  bi  sc  i  Zagrebaeke  narodne  novine  morale 
na  bolje  promijeniti.  .Slav.  Bibl.  1,  'J4.  —  2)  u  tje- 
lesnom  smislu:  Potkoziti  se,  kao  ugojiti  se,  popraviti 
se  u  tijelu,  gutes  Aussehen  bekommen,  instaurari. 
Rj.  554a.  vidi  oporaviti  se,  i  syn.  ondje. 

popravka,  f.  kad  se  Ijitili  poprave,  dozovu  se,  budu 
bolji;  die  Besserung,  vita  emendatior,  melior  rerum 
conditio.  —  Kolike  su  moraine  rane  bile  na  ovom 
selu  ...  ne  bi  li  otud  bilo  kakve  popravke.  Zlos.  245. 
Zabranjuju  psovke  .  .  .  i  opet  od  svega  toga  slaba 
popravka.  308. 

popravljanjc,  n.  Rj.  verb,  od  1)  popravljati,  2) 
popravljati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  popravlja  sto 
(das  Repariren,  reparatio.  Rj.):  Okolni  se  narod  starao 
i  za  popravljanje  namastira.  Rj.395a.  U  ovome  njibo- 
vome  popravljanju  narodnoga  jezika  .  .  .  svaki  zapo- 
vijeda  i  radi  uciteljski.  Pis.  94.  —  2)  radnja  ili 
stanje  kad  se  tko  popravlja. 

popravljati,  vljam,  v.  impf.  Kj.  po-pravljati.  v.  pf. 
popraviti.  —  J)  repariren,  reparo.  Rj.  —  Kome  8r- 
binu  Srpski  jezik  ne  valja.  neka  ga  popravlja  i  nnvi 
neka gradi. Npr.  111. Popravljajuci pogrjeske u  knjizi ... 
Odg.  na  sit.  3.  Stanu  pregjasnji  sanac  popravljati. 
Sovj.  43.  sa  se,  2}ass.:  Da  se  pocne  popravljati  ono, 
sto  je  do  sad  iskvareno.  Pis.  21.  u  umnom  smislu i 
Poklonim  sto  malim  devojcleama,  te  pocnu  pevati,  a 
velike  ih  onda  stanu  popravljati.  Npj.1  4,  XXXII. 
Popravljajie  svaki  bliznjega.  Sol.  I.  5,  11.  —  2)  sa 
se,  refleks.  sich  bessern,  emendor.  Rj.  postajati  bolji, 

pupi'd,  m.  I'liiul,  unniitze  Dinge,  nugae:  potrosio 
novce  m  poprd.  Snaha  n  rod,  a  svekrva  u  poprd 
(Posl.  291).  Rj.  vidi  oprdica,  i  syn.  ondje.  —  Bud 
snaha  u  rod,  tud  svekrva  u  poprd.  (Kad  ko  ostavivsi 
kudu  otide  kud  besposlen).  Posl.  30.  po-prd,  prosta 
osn.  u  prdjeti. 

poprdan,  poprdana,  m.  vidi  prdonja  1.  Rj.  vidi  i 
prdak,  prdov,  prdizvek,  prdozvek.  grab  onaj  sto  je 
krupan  kao  bob.  —  po-prdan.  prosta  osn.  u  prdjeti. 

pi'iprdica,  /'.  (u  Dubr.l  D  pregji  onaj  vavoljak,  gdje 
je  pregja  deblja:  opredeno  na  poprdiee.  Rj.  vidi  upo- 
dak.  —  po-prdica.  prosta  osn.  u  prdjeti. 

poprdivanjc,  n.  das  abgebrochene  Farzen,  inter- 
crepitatio.  Rj.  verb,  od  poprdivati.  radnja  kojom  tko 
poprduje. 

poprdivati,  poprd uj em,  v.  impf.  abgebrochen  farzen, 
intcrpedo:  Pozvekuju  toke  na  <  ijilasu,  poprduje  adnagj 
u  vuruni.  Rj.  po-prdivati,  prdjeti  prekidajuci. 

pophlljiv.  adj.  immer  (oft)  farzend,  qui  semper 
pedit.  Rj.  koji  cesto  prdi.  —  PoprduSa,  poprdljivd 
zensko.  Rj.  593b.  Miti  ga  kao  mati  poprdljivu  derku. 
Posl.  179. 

poprdtiuti,  p6prdnem,  v.  pf.  prde  i  poprde,  noch 
einmal  farzen,  gleiehsam  :um  Beschlusse,  repedo.  Rj. 
po-prdnuti,  kao  jos  jednom  prdnuH. 

poprdusa,  /'.  poprdljivo  zensko.  Rj.  —  rijeci  s  tukvim 
nast.  kod  ajgirusa. 

poprocke,  (u  C.  G.)  vidi  poprijeko.  Rj.  adv.  po- 
predke. 

poprdei,  p6prSgnem,  v.  pf.  vidi  popregnuti.  Rj. 
po-predi,  n.  p.  konju  kolan.   r.  impf.  poprezati. 

poprecivanje,  n.  das  halblaute  Drohen,  das  Be- 
ilri'hiii.  mbminatio.  Kj.  verb,  od  popredivati.  radnja 
kojom  tko  poprecuje. 

popredivati,  popredujem,  v.  impf.  bedrohen,  minor 
leviter.  subminor.  Rj.  po-predivati,  kao  prijetiti  iMiha, 
malo.  r.  pf.  poprijetiti. 

poprdgiuili,  p6pregnem,  v.  pf.  anziehen,  anspannen, 
intendo,  adduco,  cf.  popredi.  Rj.  po-preguuti,  n.  />. 
ko)ijn  kolan.  v.  inijif.  poprezati. 

pnprctiuti  so,  pfiprenemo  se,  v.  r.  pf.  po-prenu 
se  nekolicina  jedan  za  drugim.  isp.  prenuti  se.  t>. 
impf.  isp.   predati.   —   Zetvu   iele   tri  jetrve,   legoSe 


popret 


115 


popmiiti 


in ■    poapavati;    bad   se  one  poprenuse,   ali   sunce  na 
jahodu.  Npj.  1,   I  70. 

popret,  m.  mil  Asche  bedeckte  gliihende  Kohlen, 
cincres  igni  impositi:  ima  vatre  u  popretu.  Rj.  po- 
pret. popretana  vatra,  zerava.  vidi  supret,  upret,  za- 
pret.  —  Gdjekoji  u  popret  metnn  kakav  rog,  jer 
kazu  da  vjestica  osobito  bjezi  od  smrada  ovoga.  Rj. 
67a.  (Jeka  ziuiu  u  popretu.  DPosl.  12. 

popretati,  p5pred§m,  vidi  zapretati.  Rj.  v.  pf.  po- 
pretati,  na  vatru,  zeravicu  nugrnuti  pepela.  vidi  i 
upretati.  v.  impf.  pretati. 

popreti,  poprern  (popreo,  po  jugozap.  kraj.  i  popr'o), 
v.  pf.  vernichten,  perdo:  Tako  me  ne  poprlo  sto  si 
mi  iz  tvoje  ruke  dao!  (Prijatelju.  Posl.  299).  Rj.  po- 
preti.  kao  unistiti.  upropastiti.  isp.  poraziti.  v.  impf. 
preti.  —  Tako  Hie  bratska  ne  poprla!  Posl.  298. 

popr<>zauje,  n.  das  Anziehen  (s.  B.  des  Sattel- 
gurts),  intensio,  adductio.  Rj.  verb,  od  poprezati. 
radnja  kojom  tko  popreze  n.  p.  konju  kolau. 

poprezati,  pftprezem,  v.  impf.  n.  p.  konju  kolan, 
anziehen,  adduco.  Rj.  po-prezati.  v.  pf.  popredi,  po- 
pregnuti. 

poprii-ati.  pftprldSm,  v.  pf.  wenig  crzdhlen,  pau- 
lum  narro.  Rj.  po-prieati  (malo).  v.  impf.  pridati. 

poprigati,  gam,  t'.  pf.  rosten,  frigo.  Rj.  po-prigati. 
vidi  pofrigati;  oprigati,  uprigati,  isp.  poprziti,  i  syn. 
ondje.  v.  impf.  prigati. 

pbprijeko,  quer,  von  der  Seite,  e  transverso.  Rj.  po- 
prijeko. vidi  popredke.  isp.  uprijeko.  —  Uzduz  i  po- 
prijeko.  Rj.  773a.  Dokle  Tale  zahogjase,  zdravo  doma 
dohogjase;  a  kad  pogje  u  prijeko,  donese  ga  popri- 
jeko.  Posl.  65.  Pogleda  ga  Milos  poprijeko,  ndari  ga 
rukom  uz  obraze.  Npj.  2,  143.  A  na  Twice  popri- 
jeko glede  kao  vuei  u  bjele  jaganjee.  4,  228.  Od  toga 
dana  Saul  gledase  poprijeko  Duvida.  Sam.  I.  18,  9 
asp.  prijedati  se  na  koga). 

pdprijeti,  poprSm,  (v.  pf.)  (u  C.  G.)  vidi  potis- 
nuti.  Rj.  po-prijeti.  kao  prost  glagol  ne  dolazi.  isp. 
prijeti. 

poprijetiti,  poprijetim,  v.  pf.  bedrohen,  minor.  Rj. 
po-prijetiti,  kao  istiha,  malo  priprijetiti.  v.  impf.  po- 
predivati. 

poprikui-iti  so,  poprlkudTm  se,  v.  r.  pf.  po-prikuciti 
se,  kao  malo  prikuciti  se.  vidi  prikuditi  se.  v.  impf. 
prikudivati  se.  —  Kazu  da  ga  (blora)  na  atu  nije 
smio  Sdekati,  nego  kad  mu  se  poprikuci,  opali  na  nj 
dvije  puske  male.  Rj.  31b. 

poprimati,  popnmam,  v.  pf.  po-primati,  sve  redom 
pnmiti.  v.  impf.  primati.  —  Mloge  je  obicaje  od  njih 
fad  1,'nsa)  poprimao,  n.  p.  s  astala  jesti,  kosu  stridi. 
Danica  1,  90.  Navale  sve  besposlice  .  .  .  u  Bijograd; 
i  dahije  ih  sve  rado  poprimuju.  3,  146.  Ostaii  svi 
narodi,  koji  su  poalije  primali  nauke  jedan  od  dru- 
goga,  poprimali  sit  i  njesto   od   oboga  toga.  Tis.  31. 

popritdirnilti,  popritegnem,  v.  pf.  fester  anziehen, 
all  mho:  Begu  bolje  popriteze  ruke.  Rj.  po-priteg- 
nuti,  kao  malo  jace  pritegnuti.  isp.  pritegnuti.  v.  impf. 
popritezati. 

pii|irili''/.aiije.  n.  verb,  od  popritezati.  radnja  kojom 
tin  popriteze  sto. 

popritezati,  poprltezem,  v.  impf.  po-pritezati,  kao 
sve   malo  priteeati.   isp.    pritezati.   v.  pf.   priti 

Sto  ti  biser  tako  glavom  krede?  a  dukati  k  zemlji 
fopriteiu?  Here.  28. 

poprljiti,  popfljim,  v.  pf.  absengen,  aduro.  Rj. 
po-prljiti.  v.  impf.  prljiti. 

poproci,  p6progjem,  v.  pf.  ein  wenig  vorbeigehen, 
piuiluliaii  praetereo.  Rj.  po-prodi,  kao  malo  pro  < 
Up,   ''.   impf.  prolaziti. 

poprositi,  poprosim,  v.  pf.  bettcln,  mendico:  Da 
poprosim  i  hljeba  i  vina.  Rj.  po-proaim.  i*p.  r.  imp/. 
prositi  2. 

1.  poprskati,  pdpfskam,  v.  pf.  bespritzen,  aspergo. 
Rj.  po-prakati,  glagol prdazan.  vidi  poprsnuti.  /-.  impf. 


prskati.  —  Projahao  mimo  njib  na  svome  konju  .  .  . 
pa  ga  okrive  da  ih  je  poprskao.  Sovj.  21.  Krv  nji- 
hova  poprska  mi  haljinu.  Is.  63,  3. 

2.  poprskati,  p&prskam,  v.  pf.  po-prakati,  kao 
redom  isprskati.  glagol  neprelazan.  isp.  prsnuti.  prsak. 
—  Napuni  se  kamena  pedina  od  crnoga  dima  zeato- 
koga,  junaeima  oei  poprskase.  Npj.  5,  133.  A  na 
njih  je  lagje  navalio,  te  su  lagje  na  legji(h)  uosili, 
tu   Risransko  roblje  poprskalo.  5,   165. 

poprsnuti,  p5pfsn§m,  vidi  1  poprskati:  D  ruku  je 
vode  dofatila,  te  poprsnu  Boicica  Ajku.  Rj.  pn-prs- 
nuti.  v.  impf.  prskati. 

poprsati,  popfSam,  v.  pf.  (u  C.  G.)  poprSao  anijeg, 
t.  j.  oprasio;  poprsati  kakvo  jelo  dime,  n.  p.  sederom, 
t.  j.  potruniti,  bestrewn,  conspergo.  Rj.  po-praati. 
kao  glagol  prost  nc  nahodi  sc.  isp.  prSati. 

popish  i,  poprSim,  v.  pf.  kao  malo  prlinuti.  vidi 
1  prlinuti.  v.  impf.  prhati.  —  1'oprsio  je,  nu  nije 
poletio.  DPosl.  98.  sa  se,  refleks.:  Nije  kokosi  da  se 
ne  poprsi.  82.  poprsiti,  krilima  potreati.  XV. 

poprstiti,  sfim,  v.  pf.  zertreten,  conculco,  n.  p.  jaja, 
ljude:  Poprstise  Tursku  sirotinju.  Rj.  po-pr5titi,  kao 
pogaziti.  v.  impf.  prStiti. 

poprnu.  m.  —  1)  (u  Lici)  ono  dim  se  samar  veze 
za  konja  (a  na  sedlu  i  ondje  se  zove  kolan),  Saum- 
sattelgurt,  cingulum  clitellarum.  Rj.  Na  staroj  oslici 
zut  poprug.  DPosl.  66.  —  2)  (u  C.  G.)  vidi  potprug, 
kolan:  Bog  t'  ubio,  moja  koao  rusa!  ito  sam  tebe 
gojila  zaludu,  za  popruge  konja  Mirkovoga.  Rj.  po- 
prug. —  Znacenje  (korijenu)  tegliti,  natezati,  otezati, 
stezuti:  prug,  poprug,  prugao,  pruglo,  prugla,  pruga, 
pruzalo,  supruga,  pruziti,  pruzati.  Korijeni  224. 

poprziti,  zim,  v.  pf.  rosten  (im  Sehmalz),  frigo. 
Rj.  po-prziti.  vidi  uprziti,  popeei.  isp.  pofrigati,  po- 
prigati.  v.  impf.  prziti.  —  Neka  prineae  na  ^rtvu 
zahvalnu  bijeloga  brasna  poprzena  s  tijein  koladima. 
Jlojs.  III.  7,  12.  sa  se,  pass.:  Zatop,  kuhan  i  sitno 
iajeean  drob  od  kakva  zivindeta,  koji  se  poslije  po- 
przi.  l!j.  198a.  Cufteta  se  poprze  na  maslu.  Rj.  763b. 

popiieati.  pbpueanio,  v.  pf.  Rj.  po-pucati.  v.  impf. 
pucati.  —  1)  nach  der  Eeihe  bersten,  rumpor,  n.  p. 
od  smijeha.  Rj.  svi  redom.  isp.  pokidati  se,  potrgati 
se.  —  2)  kao  sve  ispucati:  Evo,  Gospod  zapovijeda 
i  udaride  dom  veliki  da  se  razvali  i  mali  dom  da 
popuca-.  Amos  6,  11. 

popueivanje,  n.  Rj.  verb,  od  popueivati.  —  1)  stanje 
koje  biva,  kad  sto  popucuje,  poiinje  pucati  (daa 
Springen,  Zerapringen,  diruptio.  Rj.).  —  2)  stanje 
koje  biva,  kad  puske  popucuju  (das  Halleu  der  Flin- 
ten,  sonitus  telorum  emiaaorum.  Rj.). 

popueivati,  popticuje,  v.  impf.  Rj.  po-pucivati.  — 
1)  niifangen  zu  zerspringen,  rumpi:  Dojke  rastu, 
toke  popucuju.  Rj.  pocinjati  pucati  1.  —  2)  hailen, 
erschallen  (von  din  Flinten),  sono:  ZapoceSe  puske 
popucivat'.  NeSto  puske  popucuju  desto.  Rj.  vidi  pu- 
cati 2. 

poputlliina,  f.  po-put-bina.  vidi  poputnina  1,  put- 
nina;  der  Botcnlohn.  —  Ja  ti  jutroa  ni  dinara  nejmam, 
da  li,  brate,  popudbinu  platim.  lIXpj.  3,  489.  Pri- 
dade  knjigu,  popudbinu  plati,  husar  uze,  dobro  za- 
faljuje.  4,  108. 

popnlarau,  popularna,  adj.  papillaris,  popular,  sto 
pripada  puku,  prostomu  narodu.  vidi  pudki.  —  Ima 
mnogo  Btvari  vrlo  popularnih  (i  oradkih  i  bopadkih 
i  primaljakih  rijefii  i  redenica).  Kolo  14  (15). 

popiilarisaujc  ».  verb,  od  popularisati.  radnja 
kojom  tko  popularise  sto. 

popularisati,  populariSem,  o.  impf.  ipf.  sto.  cvniti, 
ucimti  ga,  da  bude  popularno;  popttlarisiren.  za 
obliije  isp.  yarakleisatd,  r.  impf.  i  pf.  —  Ne  bi  imao 
prilike  da  popularise,  Pestalocija.  Megj.  9. 

popuniti.  nliii.  v.  pf.  n n*l alien,  expleo.  Rj.  po- 
puniti.  r.  impf.  popunjatd,  popunjavati.  —  1  imade 
divan-kabauiea,    kojano   je   a    Divnu   krojena,    a  su- 
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vijem  ilatom  popwnjena.  Npj.  •"•,  434.  —  Turci  su  i 
•ili  odredili  komiaiju,  da  protolkuje  i  popuni 
move  Bukreskoga  mini.  Miloi  141.  Primi 
svoju,  Bad  vei-  popunjenu  regementu.  Zitije  21.  Pa 
mn  u/.e  jedno  rebro,  i  mjesto  popuni  mesom.  Mojs. 
1.  2,  21. 

popiino,  adv.  po-puno,  kao  prilicno  puno.  isp.  po 
no  sa  adv.)  i  puno.  —  Ko  popuno  io,  popu 
nije  mio.  Posl.  L51. 

poprinjaiije.  a.  das  Ausfullen,  expletio.  Rj.  verb. 
ml  popunjati.  radnja  kojom  tho  popunja  sto. 

popunjati.  p&pOnjam,  v.  impf.  ausfullen,  cxpleo: 
lii  gjevojke  tri  jagluka  vezle .  .  .  popunjaju  zlatom 
i  biserom.  Popunjati  dragijem  kameniem.  Rj.  po- 
punjati. vidi  popunjavati.  v.  pf.  popumti. 

popanjavanje,  ».  verb,  od  popunjavati.  wdipopu- 
Qjanje. 

popunjavati,  popunjayam,  v.  impf.  po-punjayati. 
•  uli  popunjati.  v.  pf.  popuniti.  —  Vezak  vezla  C'en- 
eijtSa  laiiiua  a  na  bezu  syilom  podatkanu,  popunjava 
ii  in   slatom.   Here.  118. 

popurili,  rim,  b.  /)/'.  n.  p.  kukuruz,  am  Feuerbraten, 
rosten,  torreo.  Rj.  po-puriti.  v.  impf.  puriti. 

pupiistit i.  popustim,  v.  pf.  Rj.  po-pustiti.  vidi  popu- 
stiti. v.  impf.  popustati,  popuStavati.  —  I.  1  a)  nach- 
lassen,  remitto:  popustila  zima.  Rj.  neprelazno.  Icao 
malo  prejenjati,  malo  prestati.  —  Sad  je  mrzost  ova 
popustila.  Kov.  6.  Ova  je  budalastina  sada  nesto 
malo  popustila.  Priprava  40.  —  b)  preluzno:  Kad  ga 
popusti  vrucina  i  prene  se  od  sna,  on  oseti  smrad. 
Npr.  54.  Malo  ga  je  popustilo  pirn.  Npj.  1.  f)44.  Po- 
pusti  mi  moje  b'jele  ruke,  da  ja  Bkinem  odijelo  divno. 
I.  21.  —  2)  lassen,  concedo:  ne  popusti,  Gospode, 
Boze,  oblasti  necastivome  i  nekrstenome,  heisst  es  in 
■  nnn,  Volksgebete.  Rj.  (lead  se  mole  Bogu).  popustiti 
home  Ho:  Tako  se  malo  pomalo  svadimo  zdravo,  i 
M-i-  -i  poi  nemo  psovati,  dok  berberin  popustirsi  main 
reee  .  .  .  Danica  2,  131.  Zakljucujudi  (Srbi)  iz  toga, 
da  (Turci)  ne  enisle  nista  popustiti  .  .  .  Turci  ni  sad 
ne  popusti  niSta  od  onoga,  sto  su  pre  kazali.  Milo~ 
33.  Da  je  on  popustio  i  meni  dao  za  pravo.  Odg.  na 
ut.  21.  sa  se,  pass.:  Idite  sami  i  kupite  sebi  pljevu 
gdje  oagjete,  a  odposla  vam  se  ne  ce  popustiti  nista. 
.Mojs.  II.  5,  11.  —  II.  sa  se,  refleks.  sich  nicht  mehr 
wehren,  der  ZudrvngUchkeii  nachgeben,  concedo.  Rj. 
Icao  ne  branedi  se  rise  dati  se,  podati  se. 

popusiti,  Mia,   v.  )if.  Rj.  po-pu5iti.  v.  impf.  pusiti. 

—  1)  cm  wenig  mm  In  n  i  Tabak), paululum  nicotianae 
dueo.  Rj.  (malo).  —  2)  n.  p.  lulu  duvana,  cine  Pfeife 
ausrauchen,  t  ihamire  fistulam,  cf.  ispuiiti.  Rj.  (sve). 

popi'istanjo,  n.  —  1)  das  Nachlassen,  remissio.  Rj. 

—  2)  das  Ueberlassen,  concessio.  Rj.  verb,  od  popustati 
i  popustati  se,  koje  vidi. 

1.  popustati.  pbpQStam,  v.  impf.  Rj.  po-puStati.  vidi 
popuStavati.  v.  pf.  popustiti,  popustiti.  —  /.  lj  naeh- 

remitto.  Rj.  —  Zima  popusta  i  yreme  se  fiisti. 
Danica  5,  21.   isp.   popustiti   la.   —   2)  uberlassen, 
lassen,  relinguo,  concedo.  Rj.  popustati  home.  isp.  po- 
pustiti 2.   —    ,'{)  in   pjesmi)  kosu,   wachsen   lassen, 
promitto:  Za  koga  je  dika  lice  ubelila?  Za  k. 
dika  kosu   popustala?    Bj.  kao  pustati.  ovamo  idu  i 
ovakiprimjeri.  I    mene  je  soko  nenau<5en:  sto  ulivaii. 
riSe  ne  popusta.  .Npj.  1,  570.  Lukavi  su  Hercegovci 
Turci:  silnu    vojsku   popustaie   na  se.  Npj.    1.    1."p7. 
/ /.  sa  se,  refleks.  sich  uberlassen,  nicht  wehren, 
strduben,  dedere  se.  Rj.  kao  ne  branedi  s<    v&i 
se. 

2.  popustati,  pbpuSt&m,  v.  pf.allenach  der  ReOtt 
entlassen,  dimitto  minus  (e  carceribus).  Rj.  po-| 

kao  sn  redom  ispustiti,  n.  p.  iz  tamnice.  —  Kad 
tamo,  a  to  u  podrmnu  svet  Bozij.  Onda  carev  sin 
zapovedi  da  svi   izlaze  jedan  po  jedan  .  .  .  Kad  vei 


sav  narod  izigje,  zahvale  mu  sto  ih  je  popustao  i 
izbavio  i  otidu  svaki  avojoj  kudi.  Npr.  50. 

popuslaviiiiji',  a.  vidi  popustanje.  Rj. 

popuslavati,  popustavSm,  v.  impf.  vidi  1  popustati. 
Rj.  po-pustavati.  r.  pf.  popustiti,  popustiti. 

popiistcnik,  popuBtenika,  m.  —  1)  konj  koji  se 
dobro  ne  ujalovi.  Bj.  vidi  nutrak.  —  2)  vo  koji  se 
pusti  te  se  ne  hvata  u  plug,  da  bi  se  utovio  radj 
bolje  prodaje.  Rj. 

(topiistiti,  popuMnn,  v.  pf.  po-puStiti.  vidi  popustiti. 
isp.  pustiti   i  1'iistiti.   v.    impf.    popustati,   popustavati. 

—  Jabueilo  krila  popustio,  popustio  krila  do  kopita, 
Npj.  2,  109.  Na  doratu  dizgin  popustio,  pravo  drumom 
nac'era  dorina.  4,  403. 

popiit,  (u  Dalm.)  koga.  t.  j.  nalik,  ahnlich,  similis: 
poput  onoga  feljadeta.  Rj.  po-put.  —  prijedlog  put 
uzima  preda  se  po,  i  onda  se  misli,  da  ono,  sto  je 
obniuto  eemti,  i  oblicje  njegovo  uzima :  Poput  onoga 
celjadeta  (t.  j.  na  nj).  isp.  Sint.  2lJ2. 

populati.  poputam,  /■.  pf.  Fussfessel  anlegen  (einer 
Menge),  compede  vinevre  alium  ex  alio.  Rj.  po-putati, 
n.  p.  Ijiaie.  t.  j.  metnuti  ih  sve  redom  u  puta,  n  bu- 
kagije. 

popfitiiina,  /'.  der  Botenlohn,  die  Wegzehrung,  via- 
ticum. Rj.  po-putnina,  1)  ono  sto  se  plati  putniku, 
glasniku  \ridi  putnina,  popudbina),  i  2)  ono  sto  se 
da  kome  na  put  (isp.  brasnjenica).  — ^akov  dobije 
dopustenje,  da  ide  s  vojskom,  da  ga  (C'uriijul  ubije, 
onaj  kraj  da  uniiri  i  uredi  .  .  .  Jakov  naplativsi  doliro 
svoju  poputninu,  kako  od  JIaevana,  tako  i  od  Sa- 
liaekib  Turaka.  vrati  se  s  vojskom  k  Bijogradu.  Da- 
nica 3,  207. 

popuzivanjc,  ».  das  Weichen,  recessio.  Rj.  rerb. 
od  popnzivati.  stanje  koje  biva,  kad  tko  Hi  sto  po- 
puzuje. 

popuzivati,  popuzujSm,  v.  impf.  von  der  StelU 
weichen,  cedo  loco.  Rj.  po-puzivati.  popusuje  n.  p.  tka 
flu  i.  ili  mu  noga  popusuje.  r.  impf.  prosti  puziti  2. 
v.  pf.  popuzuuti. 

popiV/.ljiv.  nilj.  schlupfrig,  labidus:  Bog  te  safiuvaq 
Osmana  dizdara,  i  kriva  kantara,  popuzljiva  mosta, 
podrugljiva  gosta,  prtene  vrede  i  zle  srece  lu  sali  kad 
se  napija).  Rj.  po-puzljiv,  na  cemu  je  lasno  popuznuti. 

—  u  pridjeva  s  takmm  nasi,  pred  lj  samo  se  glasovi 
z  i  s  mijenjaju  u  i  i  £  iprelazljiv,  kosljiv)  ((  i  oni 
ne  svagda  (popazljiv).  isp.  t  »sn.  95. 

popuznuti,  znem  v.  pf.  von  der  sidle  weichen 
recedo,  loco  cedo.  Rj.  —  1)  po-puznuti.  vidi  i  po- 
kliznuti.  v.  impf.  popnzivati.  —  Jezik  popuzne,  a 
istina  iskrsne.  DP.  40.  U  svoje  vrijeme  popuznuii 
noga  njihova,  jer  je  blizu  dan  propasti  njibove.  Mojs. 
V.  32,  35.  Za  to  ce  put  njihov  biti  kao  klizavica  jio 
tami,  gdje  6e  popuznuti  i  pasti.  Jer.  23,  12.  —  2)  sa 
se,  refleks.  vidi  popljuznuti  se,  opuznuti  se,  pokliznuti 
se.  znacenje  kao  pod  1.  —  Popljuznuti  se,  cf.  po- 
puznuti  se.  Bj.  543a  (a  ove  rijeci  nema  u  Rj.  na 
mjestu  svoji  in  i. 

pBr,  m.  lu  Dubr.  i  u  Srijemui  vidi  pras.  Rj.  vidi 
i  capljan,  capljani  luk.  isp.  purjan.  nekakav  iiil:. 

poralia,  /'.  in  Hrv.)  der  Gebrauch,  usus:  za  koju 
poralm  trebas  to'.'  Rj.  isp.  upotrebljavanje,  upotrsj 
bljivanje.  po-iaba,  drugoj  je  poll  osnova  u  rabiti,  koji 
glarol  >/  cakavaca  znaci  kao  sluzbu  ciniti,  n.  />.  ova 
meni  rahi  za  to  i  za  to,  t.  j.  ja  ovo  upotrebljavam  za 
to  i  za  to. 

piirad.  prijedlog  s  gen.  vidi  poradi,  porasta  (porad 
stai. 

poraila.  /'.  (u  Mostaru)  od  konopljanijeb  konacfl 
kao  vr3a,  te  se  riba  u  nju  hxata.  Art  Fischergam, 
n  hs  genus.  Rj.  -  Tugje :  kurada  . . .  porada.  Osn.  256. 

poradi,    vidi   radi.  Rj.  vidi  i  porad,  zaradi,  zarad. 

prijedlog  radi    risto  uzima  preda  se  za  i  po,  koji  ma 

\  je  znacenje  cesto  jednako   s  njegoiim.  isp.  Sint.  294. 

1  —  Porasta  (t.  j.  poradi  Ha).  Rj.  544a.  Umanika,  trava, 


poraditi 


117 


Porecanin 


koja  se  daje  kravania  poradi  mlijeka.  Rj.  780b.  Gla- 
dila  se  popadija  porad  gjaka?  (Nije  to  za  tebe  pri- 
pravljt  Mm.  Posl.  11.  Podarujte,  obradujte, porad  Hogu 
velikoga,  i  rad  dasa  umrloga.  Npj.  1,  ll.'i. 

ponidili,  poradim,  v.  pf.  nonnihil  laborare,  facere. 
Stul li.  po-raditi,  prilicno  uraditi.  r.  impf.  raditi.  — 
Poradivsi  Bog  ee  dati.  Posl.  255. 

porasjanje,  n.  das  Kreissen  (das  Gebaren),  par- 
turitio.  Rj.  verb.  o<l  poragjati  se.  stanje  koje  biva, 
kad  se  poragja  iena.  isp.  prinosi,  trudovi. 

poraujali  .so,  poragjam  se,  v.  r.  impf.  kreissen 
(gebaren),  parturio,  Rj.  po-ragjati  so.  oidi  truditi  se 
2.  r.  pf.  poroditi  se.  —  Ali  du  sada  vikati  kao  iena 
fcad  se  poragja.  Is.  42,  14.  Jer  dujeni  glas  kao  poro- 
diljin,  cviljenje  kao  iene  koja  se  prvi  put  poragja. 
Jer.  4,  31. 

poralija,  f.  vidi  bljuda.  Rj.  zemljan  sud  za  jelo. 
viai  i  bljudo,  dinija,  kalenica.  isp.  danak. 

poraniak,  pbramka,  m.  u  kosulje  ono  po  ramenu 
od  kolijera  do  rukava,  cf.  poduplata.  Rj.  vidi  i  po- 
doplata,  potplata,  potkrpa  1.  ramenjaca. 

pdrnmenice,  f.  pi.  (u  Dubr.)  "Hosentrager,  fasciae 
bract's  sustinendis.  Rj.  ono  u  caksira,  u  lilacn  sto 
se  metne  po  ramenima,  te  drzi  caksire,  hlace  da  ne 
spadnu.  —  Nacmiie  opledak  .  .  .  Poramenice  mu  na- 
ciriiSe  da  sc  sastavljaju.  Mojs.  II.  3i»,  4.  po-ramenica, 
po  ramenima. 

poran  .  .  .  vidi  pobran  .  .  .  Rj. 

pur.'initi,  nlm,  v.  pf.  friih  aufbrechen,  main  moved. 
V  Srbiji  gdjeMo  kad  nazove  Srbin  Srbinn  dobrojutro, 
a  on  ga  onda  zapita:  Jesi  V  poranio?  cf.  podraniti, 
araniti.  Rj.  po-raniti.  v.  impf.  raniti.  —  »Ako  si  rada 
znati,  porani  pobolje  pa  des  videti*.  Drugo  jutro  ca- 
reva  kdi  urani  vrlo  rauo.  Npr.  205. 

pdrano,  adv.  po-rano,  kao  prilicno  runo.  isp.  po 
alozeno  sa  adv.)  i  rano.  —  Najposlije  dogju  porano 
opet  kod  jednog  velikog  jezera.  Npr.  188. 

porast,  m.  (u  pjesmi  i  /'.)  dcr  Wuehs,  habitus,  cf. 
rast:  Mali  porast,  pledi  Mrokijek.  t'rne  masti  a  tinge 
horasti.  Rj.  vidi  i  podrast,  uzrast;  stas,  strnk.  po-rast. 
isji.  porasti. 

porasti,  porastem,  v.pf.  wachsen,  suecresco,  excresco, 
cf.  uzrasti.  Rj.  po-rasti.  v.  impf.  rasti.  —  Kad  joj  bilo 
Bedamnaest  ljeta,  do  udaje  porasla  gjevojka,  mlogi  su 
je  prosci  zaprosili.  Npj.  3,  130.  Jaoli  porastao  zelen 
bore  u  Jokice  pred  bijele  dvore.  Kov.  106.  Grad,  po 
iotni  je  sad  vec  suma  porasla.  Danica  2,  50.  Glavnica 
porasla  za  22.300  for.  Rad  5,  200. 

porastrije/.iiili  se,  porastrijeznim  se,  v.  r.  pf.  po- 
rastrijezniti  se,  kao  malo  rastrijezniti  se.  isp.  ras- 
trijeziiiti  se.  v.  impf.  trijezniti  se.  —  Ivan  beg  Crno- 
jr\ir.  Porastrijezni  se  i  slusa,  Sto  duhovi  zbore.  Npj. 
5,  551. 

porasanje,  n.  das  Thaueln,  roratio.  Rj.  verb,  od 
porasati.  radnja  kojom  n.  p.  Lisa  porasa  zcmlju. 

porasaij,  pbraSam,  v.  impf.  thaueln,  in  zarten 
Fropfen  regnen,  roro:  porasa  kisa.  Rj.  po-ra§ati.  v.pf. 
porositi.  v.  impf.  prosti  rositi.  —  Sidi  de  kao  da£d 
na  pokosenu  livadu,  kao  kaplje  koje  porasaju  emlju. 
Ps.  72,  6. 

porasla.  (t.  j.  poradi  Mai  wesswegen,  cv/r:  A  niko 
Be  jadu    ne  dosjeti   porasta  je   konja    povratio.   Rj. 

U p ran,:    porad    Ma.    kal.a    i    Valja   /lisnli. 

pbral,  porta,  m.  (u  prim.)  der  Hafen,  portus,  cf. 
pnstaniste.  Rj.  vidi  i  pristan,  luka  2.  Uportuse 
razbit'.  DPosl.  III.  Tal.  porto. 

poravnati,  vnam,  v.  pf.  Rj.  po-ravnati.  v.  impf. 
ravnati. —  t)  vergleichen,  concilia,  compono.  Rj.  vidi 
posuliti,  namiriti,  n.  />.  zavagjene.  —  2)  sa  sc  reciproS. 
kim,  ?ic7i  vergleichen,  componor,  concuior.  Rj,  Bamo 
kad  je  on  izbacio  iz  svoje  azbuke  baprimioj,  lasno 
■'i  mu  se  mi  poravnati  za  du...  Nov.  Brb.  L818,  400. 
Ne  nahodim  dovoljno  razloga  da  pristanem  da  se  na 
taj  nai'-in  poravna  prvi  razdio  s  pi  inn.  Kad  l'u,  231. 


poravniti,  p&ravnlm,  v.  pf.  ebnen,  exaequo,  com- 
plano.  Rj.  po-ravuiti  sto,  uciniti  da  bude  ravno.  vidi 
sravniti.  v.  impf.  poravnjivati.  —  I  sve  ih  je  s  tlima 
poravnio.  I!j.  742a.  Ni  ja  tebe  ne  bi  pogubio,  volio 
bi  Hlivno  poravniti.  HNpj.  3,  407.  Radi  neprijatelja 
mojih  poravni  preda  mnom  put  svoj.  Ps.  5,  8.'  (irail 
Jerusalim  i  crkvu  oplijene  i  sve  sa  zemliom  pm 
Prip.  bibl.  95. 

poravnjivaiijo,  n.  das  Ebnen,  complanatio.  Rj. 
verb,  od  poravnjivati.  radnja  kojom  tko  poravnjujt 
sto,   n.  p.  sa  zendjom. 

poravnjivati,  poravnjujem,  v.  impf.  ebnen,  com- 
plano.  Rj.  po-ravnjivati  sto  n.  p.  sa  zemljom.  prosti 
ravniti.  v.  pf.  poravniti. 

poraz,  >«.  cversio,  excisio,  demolitio  —  grijeh  i 
poraz  da  zagrle.  iz  Palmotida.  Stulli.  po-raz,  djelo 
kojiin  se  sto  porazi. 

porazan,  porazna,  adj.  exitialis,  perniciosus  —  bu- 
dudi  se  uzegla  porazno  kuga  po  Proveuzi.  Stulli.  sto 
pripada  porazu;  verderblich,  schadtich,  vemichtend. 

porazbolijdvati  sc,  porazbblijevamo  se,  v.  r.  pf. 
po-razbolijevati  se,  kad  se  nekolicina  redom  razbolc. 
vidi  isporazbolijevati  se.  isp.  v.  impf.  razbaljati  se. 
—  Koji  ««  se  putem  porazbolijevali,  one  su  nosili  na 
konjma.  Sovj.  66. 

porazgovoriti  se,  porazgbvorim  se,  v.  r.  pf.  po- 
razgovoriti  se,  kao  malo  razgovoriti  se.  isp.  kod  pre- 
metnuti  se  rijedima:  Da  se  malo  lafa  premetnemo. 
v.  impf.  razgovarati  se.  —  Sastalo  se  zlo  i  gore,  da 
se  malo  porazgovore.  (Kad  se  sastanu  muz  i  zena 
oboje  nevaljali).  Posl.  275. 

poraziti,  pbra/.Tm,  v.pf.  dovjeka,  zu  Grunde  richten, 
st ra fen,  perao:  porazila  ga  mati  liozja.  Rj.  po-raziti. 
isp.  pbpreti.  kao  unistiti,  upropastiti.  drukcije  sc  oraj 
glagol  ne  nahodi.  —  Tako  me  Turska  sablja  ne  po- 
razila! Posl.  3no.  Ali  de  ih  Bog  poraziti;  udarideih 
strijela  iz  nenada,  Ps.  64,  7. 

poraz  ink.  m.  Stulli.  koji  porazi  koga  Hi  sto. 

pdrcija,  /'.  (u  vojv.)  die  Steuer  (als  der  einzelnen 
auferlegte  Theil,  portio),  tributum.  cf.  poreza.  Rj. 
vidi  i  porez;  dacija,  danak,  mirija.  —  rijec  Latin  ska 
portio  dosla  k  nama  preko  Njemacke  Portion. 

porcijas,  poreijasa,  m.  (u  vojv.)  der  Steuerpflichtige, 
tributarius.  Rj.  koji  je  duzan  davati  porciju,  | 
vidi  veigijaS.  ■ —  rijeii  s  takim  nast.  kod  bradas. 

poreijitsica,  /'.  (u  vojv.J  —  J)  das  Steuerbucli, 
libri  censuales.  Rj.  poreska  knjiga.  —  2)  die  Steuer- 
pflichtige, tributaria.  Rj.  koja  je  duzna  davati  por- 
ciju, jiarezu. 

Pbn'-a  nil  AvalS),  m.  (st.)  nom.  popr.  eines  Hitters. 
Rj.  ime  nekakvomu  vitezu.  —  Vino  piju  do  dva  po- 
bratima  u  Avali  vise  Bijograda:  jedno   bjese    / 
od  Arale.  Npj.  2,  587.  Pa  je   drugu    knjigu    nakitio 
te  je  Salje  od  Arale  Porci.  3,  148. 

pd'rdati,  dam,  po'rgati.  gam,  v.  pf.  durch  den 
Gebrauch  abnutzen,  usu  deterere.  po-rdati,  vidi  po- 
nrdati.  po-rgati,  vidi  pohrgati.  stvar  se  upotreblja- 
rmiji  in  po'rda,  po'rga.  isp.  pohabati,  poderati,  pono- 
siii,  Badzgati.  v.  impf.  rgati  (brgati). 

porcharac.  porebarca,  m.  Scherzwoti  in  einem  s/"i/. 
vox  joei  eaiisn  efficta:  moj  ot&c porebarac,  mojamati 
porebrnSa,  porebri  se  pored  vatre.  Rj.  po-rebarac, 
ilrugoj  poli  osn.  ii  rebro.  rijec  sale   radi   nacinjena. 

porebiirke,  n.  p.  ledi,  seitwarts,  in  latus.  Rj.  adv. 
po-rebarke,  kao  na  rebra.  isp.  nalegjaske,  potrbuike. 

porebri  se,  cf.  porebarac.  Rj. 

port'briisa.  /'.  Scherzwort  in  einem  Spiel,  vox  \o 
i  as, i.  cf.  porebarac.  Rj.  po-rebru8a.  rijec'  nacinjena 
;:a  nekaku  igru.  —  rijeii  s  takim  nast.  kod  ajgiruSa. 

I'oret".    in.   Intel  in  ih  r  Italian.    :n    Sertiien   gehia-n). 

insula    Danubii.  Rj.  ostrvo  u  Vunavu,  Ho  pripada 
Si  in  ji.  vidi   Pon 

Pbrceaiiin,  m.  (jil.  Pbredani)  Knur  run  \',<we.  Rj. 
i  ovj(  k  sa  ostrva  Foi  1 1  a. 
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Pdrefanka,  f.  vidi  Poredkinja.  Rj. 

Pdrefe,  n.  vidi  Pored.  Rj. 

Pdredka  Kijeka.  /'.  notn.  prop,  eines  Flusses  und 
Gegenil  in  Serbien,  nomen  fluminis  et  regionis.  Rj. 
voda  i  l;raj  a  Srbiji. 

PoreekT,  adj.  von  Pored.  Rj.  Ho  pripada   Porecu. 

P6rei'kinja,  /'.  cine  von  Pored.  Rj.  iena  sa  ostrva 
Poreca.  vidi  Porecanka. —  rijeci  s  takim  mist.  Oajed- 
kinja,  Poz.eskinja,  i  t.  d. 

poreci,  poredem  (poreknem),  v.  pf.  Rj.  po-reci.  vidi 
poreknuti;  razredi.  v.  impf.  poricati.  —  J)  wider- 
rufen,  revoco.  Rj.  —  Rasnditi,  poreci  prvi  sud.  Rj. 
644a.  Stogogj  n-koh,  porekmdi  ne  cu.  Npj.  3,  175. 
Ali  on  valja  da  Otpjeva,  t.  j.  da  porece  ono.  Kov.  16. 
Kad  zena  udini  zavjet  .  .  .  Ako  li  muz  onaj  dan  po- 
rece, ukida  se  zavjet.  Mojs.  IV.  30,  6.  sa  se,  pass. : 
Ako  je  ugodno  earn,  neka  Be  piSe  da  se  poreku  knjige. 
Jt-stir.  8/5.  —  2)  sa  se,  refleks.  (u  C.  G.)  sich  ver- 
biirgen,  fidem  inter ponere,  cf.  podjeniditi  se:  Svak  bi 
reka'  i  bi  se  porcka'.  Rj.  vidi  i  podjaniditi  se. 

pored.  Rj. 

/.  praepos.  mit  gen.  neben,  penes.  Rj.  po-red.  vidi 
spored.  —  S  ovini  prijedlogom  rijed  u  drugoni  padezu 
znadi,  da  je  —  1)  mjesto  po  kome  se  sto  mice  u  redu 
s  onim  Sto  sama  znaci  (na  pitanje:  kudu?),  po  deniu 
je  za  stvari  tjelesne  prijedlog  ovaj  jednak  s  prijedlogoni 
pokraj:  Onu  nod  udare  ouuda  nekaki  hajduci  i  kad 
budu  pored  crkve,  reknu  megju  sobom:  »Hajdemo  u 
ovu  crkvu.  Npr.  171.  Pa  me  nosi  pored  dvora  njena, 
ne  bi  1'  vid'la  cm'oka  djevojka.  Npj.  1,  239.  Progji, 
luce!  kud  te  srce  vude,  —  »Srce  vuce  pored  tvoje 
kuce*.  1,  634. —  2)  mjesto  micanja  po  takom  mji istu 
moze  biti  i  samo  bavljenje  na  njemu  (na  pitanje: 
qdje?).  —  a)  u  pravom  smislu:  Pored  vatre  sedi 
domaein.  Npr.  73.  1 1  tragi  kamen),  pored  log  se  vidi 
vederati  u  po  nodi,  kao  u  po  dana.  Npj.  2,  392.  Te 
onoga  Turdina  pored  Bulotc  ubije.  Danica  4,  7.  Kao 
Sto  je  ka/.ato  u  gramatici  pored  Srpskoga  recnika. 
Opit  XIV.  —  b)  u  prencsenom  smislu:  O  MiloSu, 
moja  vjerna  slugo!  ...  da  te  drzim  pored  svoje  glave, 
da  t<-  hinniiu  medom  i  Sederom.  Npj.  2,  209.  Neka 
stidi,  kao  ja  Sto  sudim,  pored  mene  u  Stambolu  gradu. 
3,  65.  —  3)  sto  je  ovako  pored  dega  ruoie  biti  i 
Zajedno  s  njim:  Madija  na  nju  (na  devojku)  mrzila 
da  je  odima  ne  vidi.  Pored  macije  omrzne  na  nju 
i  njezin  otac.  Npr.  133.  Uzeh  vraga  pored  blaga; 
blago  propade,  a  vrag  ostade.  (Kad  se  ko  £eni  samo 
DOvaca  radii.  Posl.  330.  Kad  se  ved  dovek  otpadi  od 
obidnoga  ilm'tva  ljuekoga,  on  poslije,  jedan  pored 
drugoga,  podne  Bva  zla  diniti.  Danica  2,  92.  —  d)  pri- 
jedlog pokazuje,  da  jest  ono  Sto  znace  rijeci  koje  stoje 
uza  nj,  ali  biva  neSto  kao  nenadano,  neocekivano,  ili 
tie  biva  Sto  se  misli  da  bi  trebalo  da  biva.  vidi  kod 
2,  pri  2b.  —  Pri  ovolikoj  mnozini  pjesama  i  pored 
bolesti  moje  glave  i  ociju  za  sad  se  drukdije  nije 
moglo  m'iuiti.  Npj.  1,  XIII.  Pored  svijeh  nedostataka 
knjiga  je  ova  puna  dragocjenib  stvari.  Rad  2,  204. 
—  isp.  Sint.  274 — 276. 

//.  adv.  u  pjesmi:  Pored  raala  ruia  i  viojla,  poviSa 
je  ruza  od  viojle,  nasa  snasa  ljepSa  od  gjevera.  Npj. 
1.  i'ii'.  mil  porede,  poredo,  napored,  naporedo,  napo- 
ii'du,  naspored,  uporedo,  usporedo. 

poredak,  pbretka,  m.ordo.  StulH.  vidi  ted,  Ordnung, 
or  do:  Vojvoda  . . .  gledi  da  je  poredak  a  svatovima. 
Ziv.  318.  To  je  temelj  svakome  driavnom  poretku 
DM.   II. 

poredan,  poredna,  adj.  (u  Grblju)  gering,  spdrlich, 
karglich,  tenuis,  parens:    Pop   popu    nije  kriv  e  mu 
je  poredan   bir   (Posl.   255),    Rj.   cega   mm   malo. 
Ciganska  torbica  prijekorna  vedera  a  poredni  rulak. 
Posl.  .'ill.  adv.  poredno,  koje  vidi. 

porede,  vidi  poredo (?):  Pasla  ovce  Suidkinja  Mara 
ii  Suici  povr(h)  Malovana,  Snjora  porede  dva  dobana 
mlaiia.  Rj.  adv.  po-rede.  vidi  pored  11.  <  syn.  ondje. 


pdrediti,  dim,  v.  impf.  Rj.  po-rediti.  v.  pf.  sloz. 
iz-porediti,  u-.  —  1)  koga  s  kim,  an  die  Seite  stellen, 
romjiaro.  Rj.  —  Ja  je  dela,  ja  je  brus,  ja  od  motike 
stene.  (Sad  se  rede  kad  ko  dvije  vrlo  razlicne  stvari 
poredi  jednu  s  drugom).  Posl.  108.  Konja  s  magareem 
ne  valja  porediti.  150.  —  2)  sa  se,  refleks.  s  kim, 
sich  in  Heihe  stellen  mit  einem,  comparo  me.  Rj.  vidi 
barabariti  se,  jednaditi  se.  —  Nijesam  s  tobom  svinje 
duvao.  (Odgovori  se  ononie  koji  bi  Sdeo  da  se  druzi 
i  poredi  s  onijem  koji  se  od  njega  ponosi).  Posl.  222. 
Neka  Musicki  leti  za  Pindarom  i  za  Horacijem,  neka 
se  druzi  i  poredi  s  Ramlerom,  s  Klopstokom.  Npr.  III. 

porednici,  poreduika,  m.  pi.  kad  se  uvodedi  u  niti 
dvije  ?.ice  uvedu  u  jedan  kotalae.  cf.  blizni.  Rj.  — 
osn.  u  pored,  isp.  porednik. 

porednik,  porednika,  m.  (u  C.  G.)  koji  je  sa  stokom 
pored  koga,  Weidegenoss,  vicinus:  Od  Rovina  ovee 
najavio,  a  bez  druga  i  bez  porednika.  Rj.  vidi  spo- 
rednik ,  pomegjaS.  —  Ovce  duva  Petre  BoSkovidu, 
druga  nema,  porednika  nema.  Npj.  4,  361. 

pored  ne.  (u  Grblju)  kao  malo,  ivenig,  parum:  ne 
namjeri  se  nego  poredno  nesto  vederi.  Rj.  adv.  prema 
I  adj.  poredan. 

poredo,  (at.)  vidi  naporedo:  Poredo  nam  rake  ras- 
kopajte.  Rj.  adv.  po-redo.  vidi  pored  II,  i  syn.  ondje. 

—  AT  eto  ti  sa  KladuSe  Muja,  snjim  poredo  njegova 
Alila.  Npj.  3,  151.  PoSto  je  (nevjestu)  ovako  obuku, 
upute  se  po  dvije  poredo  pred  Ieturgjiju  u  crkvu. 
Kov.  97. 

poredom,  nach  der  Eeihe,  reihum,  ex  ordine  (vidi 
naizred.  Rj.3):  Poredom  se  i  u  vodenici  melje  (Posl. 
255).  Poredom  se  i  goveda  lizu  (Posl.  255 1.  Rj.  adv. 
po-redom.  kao  po  redu.  —  Angjelija  .  .  .  ona  bira 
poredom  junake;  izabrala  vojevodu  Pavla.  Npj.  1,  467. 

pored6vati,  porfedujem,  v.  pf.  po-redovati,  kao  po- 
•  redom  postarati   se   oko  kucenja  ?  v.  impf.  redovati. 

—  Da  zajedno  ovce  popasemo,  i  uspored  da  porcdu- 
jemo.  Npj.  4,  519. 

pored&vnTekT,  adj.  n.  p.  vodenica,  Reihe-,  sociorum, 
socictatis  mola.  Rj.  sto  pripada  poredovnicima. 

poredovnTk,  poredovnika,  m.  der  abwechsclnd  das 
Iteclit  hat  zu  maiden  (in  einer  gememschaftlichen 
Muhle),  qui  ex  ordine  molae  jus  habet,  Rj.  po-re- 
dovnik,  koji  ima  pravo  poredom  mljeti  u  vodenici 
(zajednickoj). 

porea'iviiiije,  n.  das  Brummen  des  Hundes,  immur- 
muratio.  Rj.  verb,  od  poregivati.  radnja  kojom  n.  p. 
pas  poreguje. 

poregivati,  poregujem,  v.  impf.  von  Zeit  zu  Zeit 
brummen  (vom  Hunde),  immurmuro,  admurmuro.  Rj. 
po-regivati  (govori  se  za  psa),  rezati  prekidajuci.  vidi 
porezivati.  v.  pf.  regnuti. 

poregjati.  poregjam,  v.  pf.  Rj.  po-regjati,  kao  n 
red  postaviti.  v.  impf.  regjati.  —  1)  reihen,  in  lieihe 
aufstellen,  dispono:  Po  bedemu  poregja  barjake.  Rj, 

—  Gjipila  je  lijepa  djevojka,  redom  ona  stole  pore- 
gjala.  Npj.  1,  11.  VodiS  li  mi  zamjenicu,  sine,  koja 
de  .  .  .  poregjati  gospodske  stolove?  3,  522.  SluSaj 
rijeci  mudrijeh  ljudi  .  .  .  Jer  de  ti  biti  miliua,  ako 
sve  budu  poregjane  na  usnama  tvojim.  Pric.  22,  IS. 
sa  se,  pass.:  Sto  je  god  ko  donosio,  poregjalo  bi  se 
po  stolovima.  Rj.  704b.  —  2)  sa  se,  refleks.:  Kad 
idu  muikarci  na  pokajanje,  oni  se  poregjaju  jedan 
;.a  drugijem  zametnuvSi  poSku  naopako.  Rj.  529b. 
8ve  s'  konjici  /><>  dva  poregjase,  a  pjeSaci  po  dva 
zagrliie.  Npj.  4.  252.  A  osiali  Tun-i  ustailose,  usla- 
ilosc,  pa  si  poregjase.  4,  306. 

poregjenje,  n.  das  Vergleichen,  comparatio.  Rj. 
verb,  ml  li  porediti,  2i  porediti  se.  —  J)  radnja 
kojom  tko  poredi  sto  Urn.  — 2)  radnja  kojom  se  il:<> 
poredi  s  kim.  —  Koji  se  bave  poregjenjem  jezika 
indoevropakih.  Korijeni  III.  Pridjevi  ><  poregjenju  do- 
bijaju  na  s\ . >j.-  osnove  uasiavak  koji  pokazuje  /I'lit- 
gjenje,   ObL   l'->  (gram,  comparatio).  Kod   rijeci   koje 
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ne  bi  bile  tako  poznate,  dodade  se  poregjenje  s  drugim 
eim  i  isticanje  razlika.  Ogled  VI.  Poregjenje  tijeh 
dvaju  rukopisa  jednoga  s  drugim.  Star.  3,  1. 

poreklo.  n.  (u  vojv.i  vidi  podrijetlo.  Kj.  prezime. 
tumacenje  kod  podrijetlo. 

pnri'kiiiili.  poreknem,  vidi  poredi.  Rj.  v.  pf.  po- 
reknuti.  r.  impf.  poricati.   primjere   vidi   hod   poredi. 

poremetiti,  fim.  v.  pf.  Rj.  po-remetiti.  v.  impf. 
gemetiti.  —  1)  verriicken,  in  I  nordnung  bringen, 
perturbo.  Rj.  —  On  je  dakle  po  pravu,  koje  ima 
jadi,  poremetio  obicni  red  u  porodici.  DM.  3.  U  po- 
znijim  pismima  dolaze  uporemecenom  znacenju  rijeci 
perpera  i  dinar.  255.  —  2)  sa  se,  refleks.  in  Unordnung 
■til,  perturbor.  Rj.  vidi  porogobatiti  se. 

porenuti.  nem,  v.  pf.  vidi  pognati.  Rj.  pognati, 
pognam,  i'  pozenern,  porenem.  Danicie  drzi  da  je 
prema  ovome  sadasnjem  vrcmenu  (porenem)  naeinjen 
infinitiv  porenuti,  ali  da  se  ne  govori.  isp.  Korijeni  71. 

p6renje,  n.  das  Aufschneiden,   discissio.  Rj.  verb. 
|    od  poriti.  radnja  kojom  tko  pari  sto. 

porepiti,  porepim,  v.  pf.  Rj.  po-repiti.  —  1)  vom 
Glauben  ub  fallen  machen,  abduco  a  fide.  Rj.  otpaditi 
koga   od   vjere.   —   2)  sa  se,   refleks.  vom    Glauben 

fallen,  a  fide  descisco,  fio  canis  (valja  da  se  misli: 
postati  repat  kao  pseto).  Rj.  otpaditi  se  od  vjere. 

poreski,  adj.  sto  pripada  porezu  Hi  porezi.  — 
Davali  su  mu  (citluk-sahibiji)  na  poresku  glavu  po 
pet  oka  graha.  Rj.  826a. 

porescija,  m.  der  Einsammler  der  poreza,  vecti- 
galium  collector,  exactor.  Rj.  koji  k'iipi  porezu.  — 
Otidu  na  Lazarevu  subotu,  te  u  po  podne  ubiju  po- 
resciju  n  KonjuM.  MiloS  74.  —  porez-dija,  od  osn. 
pure:,  poreza,  sa   nast.  Turskim  cija.  isp.  djeladzija. 

porevati,  vem,  v.  pf.  (u  Grabovu)  heivorbrechen, 
prorumpo,  cf.  navaliti:  Gje  je  hladna  voda  porevala, 
iz  planine  iz  brda  Bojana.  Rj.  po-revati.  vidi  prore- 
vati.  v.  impf.  porijevati.  —  Kucne  ujim  (Stapom)  u 
k:im  govoredi:  Sve  zuti  cekini  da  buduU  1  cekini 
iz  kamena  porevase  tako  da  njega  pritiskose.  Npr. 
96.  A  otolen  voda  porevala  sirokijem  drumom  niz 
Grahovo.  Npj.  4,  448. 

porevi'iiiti  se,  porevenim  se,  v.r.pf.  sich  zusam- 
menthun,  cine  Kollekte  machen,  contribuimus  singuli. 
Kj.  po-reveniti  se.  isp.  revfena.  porevene  se,  kad  dadnu 
svaki  po  sto  god  za  trosak  zajednicki. 

porez,  in.  pdrcza,  /'.  die  Steuer,  Abgabe,  vectigal. 
Poreze  se  u  Srbiji  obit-no  daju  dvije :  Gjurgjevaka  i 
Mitrovska  hi  proljede  i  u  jesen).  Kj.  vidi  i  dacija, 
danak,  mirija,  porcija,  vergija,  vergjija.  adj.  poreski. 
—  Izmiriti  porezu,  t.  j.  isplatiti  sve  do  kraja.  Rj. 
326b.  *  'n  je  kupio  i  porezu  i  ostale  danke  od  na- 
roda  .  .  .  Poreze  je  paSa  udarao  na  nabije,  pa  su  ih 
knezovi  izmegju  sebe  razrezivali  na  knezine.  Rj. 
279a.  Bav  je  Solun  pore:  izredio,  redak  dogje  dvoru 
Dojdinovu.  Npj.  2,  461.  Ti  ne  imas  brata  nikakvoga, 
da  sastavlja  porez  Arapinu,  mi  smo  jadne  same  sa- 
stavljale,  i  mi  jesmo  porez  sastavile,  al'  ga  oiko 
odnijeti  neina.  2,  463.  Ne  iznos'te  globa  ui  porezu, 
in-  iznos'te  Da  raju  bijeda.  4,  134.  1  pokupit'  porei 
i  barade.  I.  370.  Iskuplja  ti  porez  od  Tusimnje.  4. 
193.  Raja  daje  Tureima  jn-  carev  barad  i  , 
Danica  2,  81.  Oni  da  pliu'-aja  Kapetan-pasi  harad  i 
porezu.  3,  215.  Knez  u  porezu  oe  sme  nista  prirt 
Miln-  201.  Na  glave  svoje  ne  placaju  poreze.  Slav. 
Bibl.  1.  86.  Carevi  zemaljskj  od  koga  uzimaju  poreze 
i  harade?  Mat.  17,  25.  /  iinisi  dragovoljno  neku  po- 
rezu  .a  siromahe.  Rim.   15.  26. 

porezati,  p6rezem,  v.  pf.  Rj.  po-ri  zati.  v.  impf. 
porezivati.  —  J.  ])  schneiden,  scindo,  a.  p. 
me  po  pratu.  Rj.  —  2)  porezu,  die  Steuer  unter  sich 
ertheilen,  vectigal  impositum  inter  se  distribute 
(quantum  quisqut  det  ex  proportions).  Rj.  isp.  raz- 
rezati  porezu.    -  ,'i)  baljine,     uschru    i  ido  wni 

et   alii  1 1    ii    ordine.  Rj.   —  Pazi   Sima,    kako   svoga 


sina;  poreza  mu  sv'jetlo  odijelo.  Npj.  2,  66.  Dok 
postavi  prsten  i  jabuku,  i  poreza  ruho  na  gjevojku, 
dade  Marko  tri  tovara  blaga.  2,  332.  Ja  6u  njeniu 
blago  otimati,  na  druzinu  toke  pokovati,  porezati 
zelene  dolame.  3,  313.  —  11.  sa  se,  refleks.  s,. 
den  Finger)  schneiden,  cultro  vulnerare  se.  Rj.  po- 
rezati  se  n.  p.  no 

porezivanje,  ».  das  Schneiden,  set  ctio.  Kj. 

verb,  od  porezivati.    radnja.   kojom    tko  porezuje  sto. 

porezivati,  porfezujem,  v.  impf.  vidi  rezati.  Kj.  jio- 
rezivati.  a.  pf.  porezati. 

porezivanjts  n.  verb,  od  porezivati.  radnja  kojom 
n.  p.  pets  porezuje. 

porezivati,  poreiujein,  v.  impf.  po-rezivati  (govori 
'i  sa  psa),  rezati  prekidajuci.  ridi  poregivati.  v.  pf. 
zarezati.  —  Iz  kude  ti  javor  raste,  za  njom  svezan 
bavor  vaska,  on  mi  cesto  porezuje,  meni  rane  pozle- 
gjuje.  Here.  251. 

porlira.  f.  r,  xopy-jpa,  purpura,  der  Purpur.  vidi 
grimiz.  —  Zena  bjese  obucena  xiporfiru  i  skerlet  i 
aakidena  zlatom.  Otkriv.  17,  4.  Zavjes  na  vratima 
od  trijema  bijale  od  porfxre  i  od  skerleta.  Mojs.  II. 
38,  18. 

portirni,  adj.  sto  pripada  porjiri:  Evo  ja  du  na- 
mjestiti  kamenje  tvoje  na  mramoru  porjirnom,  i  os- 
novadu  te  na  aafirima.  Is.  54,  11. 

po'rgati.  gam,  c.  ;;/".  Rj.  po-rgati.  v.  impf.  rgati. 
vidi  pobrgati. 

po'rajati,  po'rgjam,   ».  pf.   verrosten,  rubigine  in- 
duct.  Rj.   po-rgjati.  po'rgja   sto,   kad   zei   nj  prione 
rgja.  v.  impf.  rgjati.  —  Ugoveo  nelto,  t.  j.  porgjuo. 
Rj.  767b.  Poskapasmo  i  gladni  i  zedni,  po'rgja 
svijetlo  oruzje  eekajudi  Sidar  u    planini.  Npj.  3,  314. 

poriranje,  ».  das  Widerrufen,  revocatio.  Rj.  verb. 
od  poricati  1  i  2.    radnja    kojom    tko  porice  sto:  — ■ 

1)  ."no  recemo,  poricanja  nejma.   HNpj.   3,   403.  — 

2)  Aja,    sastavljena   dva   uzvika  poricu  ...  a  dolaze 
i  kao  sam  uzvik,  bez   poricanja.    Danidid.   ARj.  42a. 

poricati,  pftridem,  r.  impf.  Rj.  po-ricati.  v.  pf.  po- 
redi.  —  J)  widerrufen,  revoco.  Rj.  kao  nutrag  uda- 
rati  od  rijeci.  —  Za  to  poricem,  i  kajem  se  u  prahu 
i  pepelu.  Jov  42,  6.  sa  se,  pass.:  Carska  se  (rijed)  ne 
Poal.  343.  —  2)  govoriti  da  to  i  to  nije:  in 
Abrede  stellen,  verneinen,  negate,  infitias  ire.  vidi 
nijekati.  —  =Aj<i  stoji  pred  »bo«  i  s  njim porice.  .  . 
m  n.  p.  pitanju  njetko  se  dudi,  pa  ga  lijem 
porice  .  .  .  Odbijaju  to,  poricu  to,  kazu  bez  ikakve 
druge  rijedi  da  to  nije.  Danicid,  ARj.  42a. 

porijevanje,  n.  das  Drdngen,  -.-,  urgere.  Rj.  verb, 
od  porijevati.  radnja  kojom  n.  p.  rudu  porijeva. 

porijevati,  pdrijevam,  v.  impf.  (u  0.  G.)  kao  na- 
valjivati,   drdngen.   zusetzen,    urgeo,   impello.   cf.  po- 
revati.  Rj.  po-rijevati,  kale  se  n.  p.  za  vodu,  I 
siliiu  razlijeva.  v.  impf.  prosti  revati. 

ptiriiiuti.  nem,  v.  pf.  Rj.  po-rinuti.  r.  pf.je  i prosti 
rinuti.  v.  impf.  porivati.  —  1)  wegstossen,  impello. 
Rj.  —  2)  (n  Dubr.)  brod,  t.  j.  pustiti  ga  n  vodu, 
vom  ■','"/'/'  lassen,  deduco.  Rj. 

porisi'-anili.  nun.   vidi  pohrisdaniti.  Rj. 

porili.  run.  v.  impf.  aufschneiden,  discindo.  Rj. 
vidi  parati.  v.  pf.  sloz.   iz-poriti,  o-,  od-,   ra/-.  v.  pf. 

a  parati  vidi  kod  toga  glagola, 
B-adelj,  riba,   teSko  se  struze   i    ne  port  se,  oego  joj 
se  crijeva  izvlade  na  usi.  Rj.  lib. 

porh  iiiije,  it.  vidi  turanje,  Rj. 

porivati.  vuni,  v.  impf.  [o  liiv.!  vidi  tur.iti.  Rj. 
>.  i  guratd.  po-rivati.  v.  impf.  prosti  rivati.  v.  pf. 
porimiti. 

poroli.  m.  Hi   Dubr.)    VoUstri  les   richter- 

lichen  tfrthet  Ho.  Rj.  vidi  rubadina.  isp.  esku- 

eija.  djelo  kojim  se  izvrsi  presuda  sudinska.  po-rob. 
i  polt  U  rol>.  isp.  porobiti  2. 

porobiti,  pbrobim,  v.  pf.  Rj.  po-robiti.  v.  impf. 
robiti.  —   /.  1)  porobili  Turci  selo,  haben  dii 
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wohner  des  Dorfs  ah  Sklaven  davongef&hrt,  captivos 
abduco.  Rj.  odvesti  kao  robove.  —  Sustiie  ga  u  po 
]>olj:i  ravna,  sabljom  manu,  ods'jece  mu  glavu,  po- 
robi  mu  silovitu  vojsku.  Npj.  2,  170.  &to  je  zensko, 
-  porobiti,  Sto  je  muiko,  sve  e"u  pogubiti.  4,  212. 
Dvadest  i  pel  pos'iece  im  glava,  i  toliko  porobi  ro- 
bova!  1,  ;!70.  —  2)  u  ovim  primjerima  porobiti  kao 
da  mail  poharati:  Da  idemo  erkvi  u  Deeane,  da 
///,  In  porobimo  crkvu,  da  nosimo  blago  Nemanjica  . . . 
Id'  Otigji  u  bijelu  crkvu,  te  donesi  blago  Nemanjica, 
da  ti  b'jelu  iir  porobim  crkvu.  Npj.  4,  103.  104.  Pa 
kaku  je  porobio  Macvu  (nek  se  hvali  po  Bosni  ka- 
menoj),  oeerao  krave  i  volove.  4,  193.  isp.  porob. — 
//.  8a  se,  refleks.  Hi  puts,  in  Sklaverei  gerathen, 
captivus  abducor.  Rj.  porobe  se  ljudi,  lead  se  odvedu 
kao  robovi,  postanu  robovi. 

porod,  m.  die  Nachkommenschaft,  proles,  proge- 
ii as:  Od  zla  roda  nek  nije  poroda  (Posl.  233).  Ne 
imao  od  area  poroda.  I  lijepi  porod  izrodili.  Rj.  po- 
rod. isp.  poroditi.  vidi  natraga,  natrazje,  trag,  koljeno  4, 
l"ikiiljenje,  potomstvo.  isp.  odmladak,  omladak,  omla- 
ilina,  podmladak;  porodica.  —  Umrla  i  ne  imajuci 
nikoga  od  poroda  ostavila  je  omi  erkvicu  vladici.  Rj. 
568a.  Sirota  Sena  nije  imala  od  srea  poroda.  Npr. 
51.  Moja  zmijo,  nioj  hudnivorode!  Npj.  2,  53.  Zovne 
otac  djevojku  da  bi  se  obrnula,  da  bi  joj  se  porod 
Hiniinuo  na  njezin  rod.  Kov.  78.  Sjemena  bi  tvojega 
bilo  kao  pijeska,  i  poroda  iitrobe  tvoje  kao  zrna  nje- 
goyijeh.  Is.   is,  19. 

pdrodica,  f.  Nachkommenschaft,  Familie,  familia : 
I  pozovi  Btarca  Varicaka,  nek  povede  svoju  poro- 
dicu,  porodicu  Varie'akoviee.  Rj.  vidi  obitelj,  fami- 
lija. isp.  porod,  i  syn.  ondje.  —  Prnjavorci  .  .  .  kad 
koja  porodica  -mure,  da  ostane  namastiru  zernlja  koju 
je  ona  drzala.  Rj.  395b.  Porodica  znaei  ono,  Mo  se 
oil  koga  porodilo,  t.  j.  sinovi,  unuci,  praunnci  i  t.  d. 
I  tako  kad  familija  znaei  zena  i  djeca  (n.  p.  gdje  ti 
je  familija?  Otisao  k  svojoj  familiji  i  t.  d.),  onda  je 
porodica  prilicnija  nego  i  koljeuo  i  loza  i  korijen  i 
pleme  i  rod  i  krv.  Pis.  43.  Kara-Gjorgjije  je  radio 
da  n  svakoj  knezini  vojvodstvo  ostane  u  jednoj  po- 
rodici.  Sovj.  49.  Porodica  Balsici,  koja  je  za  cara 
DroSa  drzala  Zetu.  DRj.  1,  24. 

porodieki,  porodif-iiT,  adj.  sto  pripada  porodici, 
porodicama.  —  Spomenueu  sanio  da  je  i  od  prvijeh 
porodiinijeh  starjesina  . . .  niogla  do£i  razlika  u  imenn. 
Dioba  ti.  Koji  sn  raspravljali  porodicne  raspre.  DM. 
2l:>.  Zna  se  da  je  nmogo  kojeSta  drugacije  u  poro- 
dicnom,  u  domacem  Hvotu  nego  u  javnom.  Rail  26, 
60.  Slaati  zivota  porodickoga.  Megj.  52.  Pi  tan  j  a  koja 
sn  koliko  Skolska  toliko  isto  i  kueanska,  poro 
Zlos.  XIV. 

pori'idilja.  /'.  die  Wochnerin,  Kindbetterin,  puer- 
pera.  Rj.  vidi  rodilja,  rodilica;  babinjara.  —  Povoj- 
nica,  ('asi  i  dar,  Sto  se  §alje  porodilji  poslije  poro- 
gjaja.  Rj.  514b.  Eda  li  izgibose  tvoji  Bavjetnici,  te 
ti  obuzest  h, ih,ri  I:, in  porodilju?  Mib.  4,  9.  rijeU 
s  takim  mist,  kod  bjelilja. 

porodiljin,  adj.  sto  pripada  porodilji.  —  Cujem  glai 
kau  jiunidiljiii.    CvOjenje    kao    zene   koja  se  prvi   put 

poragja.  Jer.  4,  31. 

pordditi,   p6ro<fim,    --   1)  (st.)   vidi   roditi:   Nije 
I'  niati  porodila  sum.    Rj.   v.  pf.  po-roditi.  v.  impf. 
.la  sam   iclii  braca  porodila,  Predragoga 
brata  rogjenog.  Npj.  -1,  77.  8  njom  lijepi  porod 
i,   pororno    Marka    i    dndrijw.   2,   115.  Porodi 
ijn  sn  I  a    nmli    ka'    siiin-ani    /.rale    istoeni.    Hen-.   325. 
8a  se,  pass.:  Porodica  znari  ono,  sto  se  ml  koga  po- 
rodilo, i.  j.   sinovi,   i ei,   praunuei   i   i.  d.  Pis.   13. 

—  2)  8u  se,  refleks.  gebdren,  in  das  Kindbett  kommen, 

Rj.   vidi  pobabiti   se,  obabinjati  se.        /.ma 

■!   'i     j.    gotova  st   poroditi).   Rj.    I23b. 

Prigji    "     o  na  porodi,  .    .  malo  po  1 rodi 

aak  sina  i  5<Ser.  Npr,  s;:;.  Dogjidere, 


sestro  moja  draga,  evo  ti  se  porodila  snasa.  Npj. 
1,  612.  Azdaba  stajase  pred  zenom  koja  scase  da  se 
porodi,  rla  joj  prozdere  dijete  kad  rodi.  Otkiiv.  12, 
4.  Kao  Iriiilmi  [rim  kad  hoce  da  se  porodi  pa  se 
muei  i  vice  od  bola.  Is.  26,  17. 

pnmmilKil il i  sc,  porogftbati  se,  v.  r.  pf.  kao  po- 
remetiti  se,  in  Unordmung  kommen,  perturbor.  Rj. 
po-rogobatiti  se.  v.  impf.  rogobatiti  se. 

poroij.jiieHi  sc,  porbgjSfim  se,  v.  r.  pf.  Geschlechts- 
rii  ii  a  mlti  r,  Vetter  werden,  /in  consangmineus.  Rj.  po- 
rogjaciti  se  s  kim,  postati  mu  rogjak. 

p&rnjrjaj,  m.  (loc.  porogjajn)  die  Niederkimft, 
pari  us:  umrla  zena  u  porogjajn.  Rj.  djtlo  kojim  se 
zena  porodi.  rijeci  s  takvim  nast.  kod  dogagjaj.  — 
Guicar,  2)  tako  se  u  §ali  zove  muz  dok  mu  ^eni  ne 
progje  cetrdeset  dana  poslije  porogjaja.  Rj.  109b. 
Pripovijeda  se  da  je  ko§uti  u  porogjajn  bila  ispala 
utroba.  Rj.  477b.  Porodi  se  Rahilja  i  bjese  joj  tezak 
porogjaj.  Mojs.  I.  35,  16.  Prispjese  djeca  do  porogjaja, 
a  nema  snage  da  se  rode.  Is.  37,  3. 

poron.  m.  (u  C.  G.)  vidi  ponor.  Rj.  ponor,  i  s  pre- 
nijestenim  glasovima  poron.  Korijeui  119.  mjesto  i/dje 
ponire  voda.  isp.  poronuti. 

[lori'iniili.  piironem,  v.  pf.  (u  Boci)  pod  vodu,  n. 
p.  Risan  u  more,  untergehen,  sinken,  aqua  mergi. 
Rj.  po-ronuti.  isp.  poron. 

pdrosica,  /.  dcr  Thauregen,  pluvia  roris  instar, 
cf.  porosnica:  Nagje  kisa,  Ijetna  porosica.  Sto  ti 
iStei  Ijitue  porosice,  to  sn  tvoje  grozne  suze  za  me. 
Rj.  vidi  i  rosulja  2,  tiha  kisa  koja  nagje  kao  rosa; 
rosna  kisa. 

porosili,  porosim,  v.  pf.  porosila  ki5a,  es  hat  ein 
wenig  geregnet,  als  wenn  Thau  gefallen  ware,  irroro. 
Rj.  po-rositi.  v.  impf.  rositi.  —  Molimo  se  visnjem 
Bogu,  da  udari  rosna  kisa,  da  porosi  nasa  polja,  i 
scnicu  ozimieii.  Npj.  1,  111. 

pdrosnica,  /'.  (u  Dubr.)  vidi  porosica.  Rj.  rosna 
kisa.  vidi  i  rosiilja? 

purota,  /'.  die  Jury,  das  Geschwomengericht.  po- 
rota,  drugoj  poli  osn.  koja  je  u  rotiti  se  (eaklinjati 
se).  —  Cinovnici  sve  regje  sude  Jto  se  dublje  ide  u 
starinu,  nego  je  sve  cesca  porota  .  .  .  U  DuSanovu 
zakoniku  jos  ima  porota,  ali  je  vei5  mnogo  kojesta 
uzeto  od  nje  i  predano  cinovnicima  .  .  .  Snditi  se 
porotom  znacilo  je  ostaviti  svoju  stvar  da  presudi 
nekoliko  ljudi  upravo  za  nju  izabranijeh,  koji  su  se 
naprijed  zaklinjali  da  (Se  suiliti  pravo.  DM.  262. 

piirotni.  adj.  sin  pripada  poroti.  —  Sud  porotni 
nije  mogao  biti  bez  porotnika  s  obje  strane.  DM.  269. 
piiniliiilt.  ill.  porotni  sudija.  —  Porotnici  SU  se 
razlikovali  od  obienijeh  dr^avnijeb  sudija  rijem  sto 
su  se  birali  saino  za  jednu  raspru  i  za  nju  se  jednu 
zaklinjali.  DM.  262. 

pdrozgrati,  gvStu,  v.  pf.  (u  Baranji)  cf.  rozgva, 
rozgvati.  Rj.  po-rozgvati,  pometati  (v.  pf.)  roegve. 

paro/.ili  se,  porozim  se,  r.  r.  pf.  (u  C.  G.)  cf. 
ro/.ae.  Rj.  po-roziti  se.  porozi  se  covjek,  had  ga  uhvati 
roeae,  t.  j.  kad  u  boju  od  iegje  i  rrucine  sustain;  da 
ne  moze  maknuti. 

poro/jc,  )(.  ono  eim  se  vo  veze  za  roge,  Strick 
iiimiil  dux  Homviehbei  den  Hbrnem  gebwnden  wird, 
liujin  us  cornibus  injiciendus.  Rj.  po-rozje,  drugoj  poli 
osnova  u  rog.  —  Ona  HeraSe  pred  sobom  u  poroiju 
jeilno  vrlo  niirno  June.  Zim.  220.  Jova  zakaei poroije 
slraznjih    volova   za   snanirii  ml  prednjih  kola.  335. 

po'rptina,  /'.  vidi  pohrptina.  Rj. 

porla,  /'.  dir  A  irchhof (besonders  bei  Klosterkirchen), 

iimi  circa  aedem.  l!j.  groblje  kod  crkve,  osobito  kod 
manastirske.  Lot.  porta,  kapija,  vrata,  uluzak. 

pdrub,  in.  der  Saum,  limbus.  Kj.  vidi  podrub,  skut 
1.  —  po-rub.   isp.  porubiti. 

pordbiti,  pbrQbtm,  v.  pf.  —  1)  einsaumen,  limbo 
circumdo.  Rj.  po-rubiti,  n.  p.  mqhramu,  naeiniti  joj 
pornli.  r.  impf.  porubljivati,  —  Supljicki  n.  p.  porn- 
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biti  maramu.  Rj.  849b.  — ■  2)  u  pjesmi  znaci  sto 
i  odmbiti :  A  pusnica  puska  harcalija  do  ramena  ot- 
kide  mil  glavu,  ne  hi  sablja  Ijevie  porubila.  Rj.  803a. 

poriibljivanjc,  n.  das  Sautnen,  limbatio,  circum- 
datio  limbi.  Rj.  verb,  od  porubljivati.  radnja  kojom 
tko  porubljuje  n.  p.  maramu. 

porubljivati,  pornbljujein,  v.  impf.  sdumen,  cir- 
cumdu  limbum.  Rj.  po-rubljiyatl,  n.  p.  maramu.  v. 
impf.  jirosti  rubiti  1.  v.  pf.  pornbiti. 

porufati,  poriicani,  v.  pf.  Rj.  po-rucati.  v.  impf. 
tncati  (i  pf.)  —  1)  ein  wenig  mittagmalen,  paululum 
mrandeo:  sjedi  raalo  da  porucamo.  —  Rj.  —  2)  ganz 
imfessen,  consumo,  comedo:  porudao  sve.  Rj. 

porucik,  in.  iz  Ruskoga.  vidi  lacinan,  lajtman.  - 
Stariji  se  zove   po  dinu:   gospo'n  pukovnik!  gospo'n 
major!    gospo'n   kapelan!   gospo'n  porucik!  gospo'n 
potporucik  .  .  .  Megj.  98. 

poriiciti,  p6rudim,  v.  pf.  sagen  lassen,  mando.  Rj. 
po-ruciti.  drugoj  poli  osnora  koja  jc  u  ruka.  poruiiti 
komc  sto,  po  kom,  poruciti  za  koga  (da  dogje).  kad 
ko  pornci  komc  sto,  on  mu  otporuci.  v.  impf.  poru- 
eivati.  —  (Bangjeni  ljudi) . . .  odande  poniiili  u  11  mini 
ihi  im  se  poslje  taj  i  taj  od  cinovnika  na  nekakav 
razgovor.  Rj.  14b.  »Jesu  li  dolazile?«  »Jesu  i  porucile 
ti  da  ih  jos  i  sntra  rnoze§  ovde  docekatD.  Npr.  18. 
Otac  posto  vigje  poruci  za  bujalicu  te  mu  pna  rede  . . . 
115.  »Dovedite  Bosiljku  djevojku.«  .  .  .  »Sto  si,  care, 
_''<  me  porucio?*  Npj.  1,  159.  Dragi  drugoj  po  ev'ji  .<<'/ 
pur  nit:  »Umri,  draga,  dockan  u  subotu,  ja  du  junak 
rano  a  nedjelju*.  1,  240.  Tu  stignu  i  Macvani,  za 
koje  jc  Curdija  porucio.  Danica  3,  202.  Turci  poruce 
Milosu  po  njegovu  coveku,  da  Srbi  opet  posalju  po- 
slanike.  MiloS  148.  Poslase  Sarenu  haljinu  ocu  nje- 
govu porucivsi:  nagjosmo  ovu  haljinu.  Mojs.  I.  -"7.  32. 

porucivaujc,  n.  ilus  Entbieten,  Sagenlassen,  man- 
iliitm.  Rj.  verb,  od  porueivati.  radnja  kojom  tko  po- 
rucuje kome  sto. 

porueivati,  porudujem,  v.  impf.  sagen  lassen,  ent- 
bieten, mando.  Rj.  pu-rudivati.  v.  pf.  poruditi.  —  Po- 
rucuje Karaulile  Jovo,  porucuje  sederli  djevojei:  <  >j 
Boga  ti  .  .  .«  Kad  to  cula  sederli  djevojka,  otporuci 
Karantilu  Jovi  .  .  .  Npj.  1,  165.  Sluge  Ivan  posla  na 
sve  strane  po  svoj  svojoj  zemlji  Semberiji,  a  nu  svdko 
sclo  porucuje:  »Od  svakoga  ...  4,  200.  Mlada  Stane 
Kostu  porucuje  po  zelenu  struku  karanfila:  »0  ti 
Kosto  .  .  .  Kov.  54. 

poruga,  /'.  der  Mohn,  ludibrium.  Kj.  po-ruga.  vidi 
poruganje,  podruga,  rug,  ruga;  podsmijeh.  —  Zovu 
i  to  kao  za  porugu  Vlasima  bracu  svoju  zakona 
Grdkoga.  Rj.  68a.  Gdjekojima  ako  se  i  spominjalo 
staro  prezime,  najvise  su  ih  kao  poruge  rudi  njime 
oazivali.  Kj.  571b.  Nijedna  vjera.  (Rede  se,  kao  po- 
Tuga,  zlu  i  nemirnu  coeku).  Posl.  214.  Pred  pamet- 
nim  ljudma  ne  moze  biti  za  njega  veca  poruga  od 
oroga  .  .  .  Nov.  Srb.  1817,  637.  Da  je  cijela  ova  to- 
boznja  kritika  sama  pokuda  i  poruga  nunc  i  moje 
bnjige.  Odbr.  od  ruz.  13.  Neka  onijeme  usta  lazljiva, 
koj;i  govore  na  pravednika  obijesno,  oholo  i  s  porugom 
Vs.  31,  18.  Jer  mi  jt  rijeC  Gospodnja  na  porugu 
i  na  podsmijeh.  Jer.  2(1,  8. 

porus'anje,  n.  der  Holm,  ludibrium:  Nasa  majka 
Dale  poruganje.  Rj.  verb,  od  porugati.  vidi  poruga, 
i  ■-■//  a.  1 1  ml  je. 

porugati,  porfigiim,  c.  pf.  [io-rugati,  kao  obruziti. 
V.  impf.  rugati  ae.  Svi  odvradaju  li'-'1  Bvoje  od 
njega,  bjesi  porugan  i  niko  Lra  ni  za  Sto  ne  dria. 
DP.   I  11. 

poruk,  in.  vidi  jemac:  Kad  ja  nemam  sad  poruka 
za  se.  Poruk  mi  jedan  Bog  na  nebu.  BjeSe  poruk 
paiin  delibasa.  Kj.  p6-ruk  (kor,  koga  je  i  ruka).  Osn 
37.  vidi  i  jamac.  —  [spornfiiti,  biti  poruk  ea  sto.  Kj. 
237a. 

poruka,  f.  die  Bestellung,  das  Entbieten,  mandatum 
(<■(.  naruka.  Rj.3):    Po  porukama  vuci  mesa  ne  jedu 


(Posl.  255).  Rj.  po-ruka.  isp.  porufiiti.  Tesko  vuku  po 
porukam' !  Posl.  313.  Odbaeujue'i  sve  moje  pozdrave 
i  poruke  o  pomirenju.  Danica  2,  132.  Po  Milosevim 
porukama  dogje  na  Ljubi(!  jos  vojske.  MiloS  84. 

pnruiiH'iijcti,  porumenim,  v.  pf.  roth  werden,  eru- 
besco.  Rj.  po-rumrnji  1 1 .  rumen  postati.  isp.  v.  impf. 
rumeniti  se. 

porusiti,  snn,  vidi  pomoskoviti.  Rj.  v.  pf.  — 
1)  po-rusiti,  koga,   uciniti  ga   Rusom,  rusiti. 

—  Da  su  na§i  stari  samo  onoliko  Slavensl 

srbili,  koliko  su  ga  Rusi  porusili.  Pis.  l'I.  Dok  su 
slovenski  jezik  porusili  .  .  .  jezik  porusen.  Dan.  Vid. 
d.  1862,  19.  —  2)  su  se,  refleks.  vidi  pomoskoviti  se. 
Rj.  po-rusiti  se,  postati  Rus. 

porusiti.  Sim,  v.  pf.  Rj.  po-ruSiti.  —  J.  1)  ko 
Traucr   versetzen,   in   squalorem   luctumque  con 
Rj.  kuo  m  cmo  ga  zaviti.  —  2)  zerstoren,  diruo:  Kako 
ti  je  porusena  crkva.  Rj.  v.  impf.  rusiti.  —  Pm 
moju  zaduzbinu,  ta  lijepu  crkvu  Jezevicu.  Npj.  2,  174. 
Porusena  mermerli  avlija,  obaljena  demirli  kapija.  2. 
175.  sa  se,  pass.:  Ja  sani  fiuo  ...  da  se  (kulaj  nikad 
porusila  nije.  HNpj.  3,  350.  —  //.  so  se,  refleks.  in 
Trauer  versetzi  werden,  in  squalorem  ct  luctum  con- 
jici.  Rj.  kao  u  cmo  se  zaviti.  v.  impf.  prosti  rusiti  se. 

porflzujcti,  znim,  v.  pf.  h&sslich  werden,  deformis 
fio:  Poruznjela  mlada  monia.  Rj.  po-ruznjfti,  postati 
ruzan.  vidi  oruznjeti. 

porvati,  vein,  r.  ;//'.  Rj.  po-rvati.  r.  impf.  rvati.  — 
/)  zum  Ringen  aufhetzen,  committo,  instigo  ad  luctam. 
Rj.  podraziti  na  rvanje.  —  2)  sa  se,  reeipr.  ringen, 
luctor.  Rj.  —  Uhvatiti  se,  ili  porvati  se  s  kime  u  kosti. 
Rj.  293a. 

pbs,  pos!  sagt  man  dent  Knlhc,  Oder  Lainmc,  als 
Lockuiiit  iron  posati),  vox  aliciendi  vitulum:  pos 
voko,  pos!  Kj.  ii'ril:  kojim  se  vabi  tele  ili  jagnje.  isp. 
poskati,  posnuti.  postanjem  od  posati. 

posad,  von  nun  %n,  posthac,  ea  hoc  tempore.  Kj. 
po-sad.  po  —  p osliji .  vidi  posele.  O'lsad,  odsele,  osele. 

—  Po  Bozicu;  po  danas.  po  sad.  Rj.  510a.  Kad  si 
vladao  i  zapovijedao  do  sad,  vladaj  i  zapovijedaj  i 
po  sad.  Kov.  (ili. 

posiiditi.  pbsSdim,  v.pf.Rj.  po-saditi.  —  /.  Ijsetzen, 
pflanzen,  sero,  planto,  a.  p.  Sljive,  vinograd.  Rj.  v. 
impf.  saditi.  —  Potrapiti,  posaditi  vinograd.  Kj.  556b. 
Moji  rani  vinogradi  .  . .  bosiokom  posagjeni.  Npj.  1, 
7.  liaska  de  nam  dvore  pograditi,  izmegju  njih  trnje 
posaditi.  2,  43.  Da  nije  Gjorgjije  Brankovid,  kad  je 
Tokaj  bio  njegov,  douio  lozu  iz  njega,  te  posadio 
oko  Smedereva?  Danica  2,  28.  —  2)  setzen,  einen  Sitz 
mini  is,  ii,  rolloco,  locum  assigno.  Kj.  isp.  posjedati. 
V.  impf.  posagjivati,  sagjati,  sailiti  lu  pjesmi).  sjedati 
3.  —  Domacin  ih  posadi  u  zacelje.  Npr.  78.  Dozvao 
ga  na  cast,  a  posadio  ga  za  pec.  Posl.  62.  ObrSter 
ne  znajudi  ^  Turdinom  govoriti,  posadi  ga  u  sobi,  te 
sjedne.  77.  1  tebe  ce  posaditi  u  zlatnome  svonu  stain. 
Npj.  1,  93.  S  druge  strane  it:  desno  koljeno  posadio 
starog  Jug-Bogdana.  1.  202.  Taka  tri  doveka  nagju 
i  dovedu,  i  posadivm  jednoga  do  drugog,  donese  im 
so  jelo  i  pice.  Danica  5,  92.  Turci  ih  SV(  posade  na 
konje.  Milos  36.  Sin  tvoj,  kojega  en  posaditi  oajesto 
tebe  na  prijesto  tvoj,  on  de  sagraditi  dona  imenu 
mojemu.  Oar.  I.  5.  5.  Isus  zapovjedi  da  ih  posade 
ile  po  travi.  Prip.  bibl.  127.  -  //.  sa  se, 
refleks.  sich  setzen,  assido,  consido.  I!j.  vidi  sjesti  1. 
-  J.ikov  rede  ocu  svojemii :  Digni  se,  posadi  se  da 
jedeS  lova  mojega.  Mojs.  1.27,  19.  [bus  zapovjedi  da 
ih  posade  sve  na  gomile  po  travi.  I  posadise  se  sve 
po  sto  i  po  pedeset.  Prip.  bibl.  127. 

posiigvuti,  p5sagnem,  v.  pf.  Kj.  po-sagnuti.  isp. 
v.  pf.  sagnuti,    v.   impf.   sagibati.   -  ■    1)  cm    wenig 

i     n.i  in/r  puskli   jioiai/nuo. 

Kj.  kao  '  iinti.     -  2)  sa  se,   refleks.  sich  ein 

•I,  mitt, n .  Kj.        Djna  moja, 

lijepa  gjevojkol  ak'  ne  zclii  mlada  poginuti,  posagm 


posasjivanjp 
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se  dolje  poponizc,  ukazi  mi  plefii  na  Turcinu.  Npj. 
:;.  L98. 

posagJivanjO)  >i.  das  Setzen,  collocutio.  Rj.  verb. 
ml  1 1  posagjivati,  2)  posagjivati  se.  —  J)  radnja 
kojom  tko  posagjuje  koga  (na  kako  mjesto).  — 
2)  radnja  kojom  se  ljudi  posagjuju  (da  sjednu). 

posuyjivali,  posagjujem,  v.  impf.  Rj.  po-sagjujem. 
V.  imp/'.  posadiii.  —  1)  setzen,  enlloeo.  Rj.  ridi  sa- 
gjati,  saditi  2  (u  pjesmi),  sjedati  ."..  posagjivati  koga 
a.  p.  mi  kniijii.  —  2)  sa  se.  refleks.  sich  seizin,  con- 
sido.  Rj.  posagjuju  se  n.  p.  ljudi  po  travi  da  sjednu. 
rnii  sjedati  1. 

posaiuiuti,  pbsahnem,  o.  pf.  in  C.  G.)  verdorren, 
exareo,  ef.  posuiiti  se:  Da  Bog  <la  svaka  mi  sreca 
posahnula,  ae  bnala  napretka,  kao  ova  slamka  po 
jutros  (prekinuysi  shiinkui!  (Zakletva.  Posl.  47).  O 
bore,  moj  zeleni  bore,  sve  tvoje  grane  posahle.  Rj. 
po-sahnuti.  v.  impf.  sabinuti,  susiti  se.  —  Druga  (zrna) 
povenuse  i  posahnuse.  Mat.  13,  6.  Ko  fie  nas  nahra- 
niti  mesa?  ...  A  sada  posahnu  dusa  nasa,  nerna 
niMa  (isim  mane  pred  oeima  nasima.  Mojs.  IV.  11, 
6.  Pokoseno  je  kao  trava  i  posahlo  sree  moje,  da 
zaboravih  jesti  hljeb  svoj.  Ps.  102,  4.  Posahnuse  kosti 
nose  i  progje  nadanje  nase,  propadosmo.  Jezek.  37, 11. 

posakrivati,  posakrivSm,  v.pf.  po-sakrivati,  v.  impf. 
aakrivati.  —  J)  kao  sve  redom  sukriti:  Neki  pobegnu 
u  druge  drzave,  a  koji  ostanu  onamo,  oni  posakri- 
rnju  svoj  a  imena,  i  pomijeSaju  se  megju  prostate  i 
siromahe.  Danica  2,  7(5.  —  2)  sa  se,  refleks.:  Pobiju 
vise  oil  30  Curtinovaca,  a  ostali  se  razbjegnu  i  posa- 
/,  ri\  aju.  I  tanica  '■>.  207. 

pos&lac,  posaoca,  m.  hyp.  od  posao:  bolje  je  kakav- 
goa  posalae  raditi  nego  besposlen  sjediti;  daj  mi 
kakvagod  posaoca  da  ue  sjedim  besposlen.  cf.  posa- 

l:,k.    Rj. 

posalak,  p&saoka,  m.  hyp.  od  posao:  imam  neki 
mali  posalak.  ef.  posalae.  Rj. 

posaliil/al  i.  ilz.-uii.  v.  pf.  (u  Risnu) pflastern,  lapide 
sit  run,  cf.  pokaldrmiti.  Rj.  po-salidzati.  isp.  salidz 
(kaldrma). 

posaljanje,  n.  verb,  od  posaljati.  radnja  kojom  tko 
posalja  it.  p.  meso. 

posaljati,  pbsaljam,  v.  impf.  vidi  v.  pf.  posoliti. 
Suilli.  solju  posipati. 

posilmce,  adr.  einzeln,  gesondert,  seorsum,  cf.  im- 
pose. l!j.  i  syii.  otidje.  po-samce. 

1.  posan,  posna,  adj.  vidi  postan.  Rj.  posan  (mjesto 
postan)  je  prema  drugim  padezima  bcz  t. 

2.  posan,  praepos.  u  StuMija:  posem  (post,  dein- 
ceps.).  ml  toga  te  biti  postalo  posao  krivim  izgovorom. 
isp.  poslije.  /ran  pokara  i  sjetuje  da  posan  sega 
bolji  opaz  ima.  Npr.  213.  isp.  posem  sega  i  pe  torn 
toga.  Suilli. 

posanuti,  pbsanem,  vidt  posahnuti.  Rj. 

pdsao,  pbsla,  m.  [pi.  gen.  pos&la  i  p<5sl6vS).  Rj. 
hyp.  posalae,  posalak.  —  1)  das  Geschdft,negotium: 
oe  valja  li  posao,  du  hottest  das  nichi  thun  sullen. 
Rj.  —  2)  Arbeit,  labor:  Ijetni  posao,  otisao  na  posao. 
Rj.  vidi  rail.  /iriuijrri  :n  l)  i.  2).  covjek  posao  Sini, 
urini;  opravlja, opravi;  otpravlja;  posluje;  cadi,  izraili; 
vrSi,  izvrsuje,  BvrSuje  (savrSuje),  svrsi.  Bazdrkati,  bes 
posla  liniinii.  Rj.  12b.  Kod  svoje  knee  nidi  svoje 
fie  poslove.  Rj.  14b.  Brkaonica,  kad  se  kakav 
posao  pobrka.  Rj.  11a.  Vadivijek,  kakav  tezak  posao 
ili  zao  put,  L'tljc  covjek  svoj  zivot  gubi.  Rj.  51b.  Na 
kule  na  vile  (n.  p.  razbikakav  posao).  Rj.  61b.  Voj- 
siiti  s  djecom,  I.  j.  imati  posla  s  njimu.  Rj.  71a. 
posao  aajpriie  svrsi.  Rj.  7'.ia.  Dokle  si  do- 
kakav  posao)?  Rj.  135a.  Zabrkati  kakav  posao. 
Rj.  li'.ll.  [isp.  brkaniiii'al.  Iprurlja  seoskijein  /<<•  !■• 
r.ni'i.  Rj.  279b.  lilt  inn  posao  natraSke.  Kj.  409b. 
Otkakocc  ieus  posao,  lij.  476a,  PovukuSa,  koji  se  od 
kaka  posla  povue*  natrag.  Rj.  515b.  Pogriievci,  2) 
posao  kakav,  koji  sc  po  drugi  put  pocinje.  Kj.  5171>. 


Podrepi  se  kakav  posao  pa  ne  moze  vise  da  ide  u 
napredak.  Rj.  524a.  Pristaje  mi  u  posao.  Rj.  598b. 
Bazvlaciti,  ragvuci  posao  kakav.  Rj.  629b.  (odgatjjuti, 
odgoditi).  Ne  6e  modi  ni  velja  sjekira  rasprtit'  (kail 
je  kakav  smeten  2>os«o  megju  kim).  Rj.  (141b.  Trgo* 
vlaciti,  ra/.vlariti  kakav  posao.  Rj.  74Gb.  Upldkati  se, 
kao  uvuii  se,  n.  p.  it  kakav  posao.  Rj.  784b.  Uprtitl 
se  a  kakav  posao,  t.  j.  primiti  ija  se,  naplesti  se  u  nj. 
Rj.  786a.  Utrgnuti  se  n.  p.  odposta,  vidi  prctrgnuti  se. 
Rj.  792b.  llnilili  se  brda,  posla.  Rj.  803b.  Ueitelj  je 
isao  na  drugo  mjesto,  ili  se  primao  kakoga  sa  svijem 
drugoga  posla.  Rj.  H42a.  Civuti  polazeii  na  posao 
nekakav  zapovede  materi  da  ga  ispede  pa  kad  dogju 
dovede  s  jjosla  da  ga  pojedu.  Npr.  139.  Koliko  se 
ovaj  posao  eini  lasan  toliko  je  i  jo5  vise  sirok  i  dii- 
gacak.  III.  Babine  sreee  (kome  posao  ide  u  nazadak). 
Posl.  10.  Brze  sedlo  nego  konj.  (Kad  ko  preko  mjere 
hita,  pa  kvari  svoj  posao).  29.  Svak  nek  gleda  za  se. 
(Svak  neka  gleda  svoj  posao,  a  u  tugj  neka  se  ne 
mijesa).  46.  (Sje  oei  ogledaju  tu  je  i  pamet  u  poslu. 
76.  '/.ut  posao  I  (Zlo,  rgjavo).  81.  Ide  mu  posao  kao 
carapin  poeetak  (ruzno).  96.  Mnogi  posao  tesko  je 
jednome  doeku  uciniti.  112.  Ko  svojih  posala  nema, 
tugje  prebira  (ili  pretresa).  153.  Ko  svoj  posao  eini, 
rttke  ne  brlja.  153.  Ko  se  u  gospodskom  poslu  pre- 
kine,  ne  valja  mu  zvoniti.  (Gospodski  se  dakle  posao 
radi  kao  od  bijede!)  156.  Ne  moze  mu  kolafi  na  ruku 
da  oaigje.  (Ne  ide  mu  posao  za  rukom).  205.  Opravio 
posao  kao  Petronije  na  Braifiima.  240.  PuSi  mu  se 
kika!  (Kad  je  ko  u  velikome  poslu  i  u  brizi).  267  . 
Svrsen  posao.  (Gledaj :  Mirna  Backa).  283.  Traljav 
posao.  (Nije  kao  Sto  bi  trebalo).  320.  Saren  posao  . 
(Nije  cist,  kao  sto  bi  valjalo).  351.  Milakovid  naskoro 
po  torn  otide  odande  narodnim  poslovima.  XXV.  Tko 
SVOJ  posao  opravlja,  ruka  ne  kalja.  DPosl.  134.  Na 
sve  strane  Cupid  posla  ima.  Npj.  4,  190.  Razumjevsi, 
da  sri  na  jedno  mjesto  jednim  poslom  idu.  Danica 

2,  124.  Stane  oklijevati  u  poslu.  3,  140.  Nadajuei  se, 
da  fie  sebi  i  svojim  krdzalijama  nai'.i  posla,  ili  kod 
Srba,  ili  kod  dahija.  3,  166.  Tako  se  Srpski  poslovi  .  . . 
eamrse.  3,  177.   Koji  se  ongje   desio  svojim  poslom. 

3,  187.  Pored  tugjijeh  jezika  kojima  poslove  sluzbene 
rude.  Kov.  14.  Sve  poslove  svoje  pisali  su  Srpski.  37. 
Oni  se  izmegju  sebe  dogovore  kad  6e  i  kako  koji 
svoj  potao  izvrsivati.  53.  Ovo  je  posao  samo  zenski, 
a  muSkarci  se  ni  od  jedne  strane  u  nj  ne  mijesaju. 
96.  Mladena  i  Jugovica  sa  svim  da  isteraju  iz  na- 
rodnih  poslova.  MiloS  23.  Svrsivao  je  druge  razlicne 
narodne  poslove.  49.  Obojica  imaju  posla  oko  toga. 
71.  Glavni  im  je  posao,  da  paze  na  rgjave  ljude.  192. 
I'.to  /milii  za'pjesmu!  Npj.'  1,  XXV11.  Mojih  knji- 
■iinih  poslova.  1.  LXII.  Pored  ostalib  mnogotrudmh 
poslova.  '■'>,  V.  Radeci  poljski  posao.  4,  XXIX.  1'lete 
sc  u  posao,  kojega  nr  razumije.  Odg.  na  ut.  9.  l'ra- 
vljenje  je  novijeh  rijefii  hink  posao  :a  svakoga  co- 
vjeka.  Pis.  II.  Koji  ljudi  ne  razumiju  sooga  posla. 
26.  Kad  je  ko  imao  makar  kaka  posla  kod  Bovjeta. 
Sovj.  9.  Meni  se  ovaj  nepovoljni  i,  ealosni  posao  tako 
onda  uvriio  ii  pamet,  da  ...  21.  Sto  se  poslovt  Srpski 

amute  i  apletu  jo§  ve6ma  . .  .  Rodofinik  je  bio  vrlo 
pametan  i  u  svome  poslu  tjest  fiovjek.  36.  D  mini- 
starstvu  iiiostranijch '  piislnni.  ;:7.  Popeeatelji  .  .  .  unu- 
trasnijeh  poslova  .  .  .  rojnii-kijch  ili  ralnijch  poslova. 
50.    Sve  SU    positive  nl /irarljali    u    ilnistvn,    samo   slo 

se  svaki  popefiitelj  sum  potpisivao  na  onome  posla 
koji  je  bio  od  njegove  struke.  58.  Kuriri  se  ne  Silju 
svake  negjelje,  oego  sumo  kad  se  iiuitniii  posao  ~a 
njih.   Straz.  1887,   II.    Hi  bi  privatni  Bekretar  morao 

savrsivati  posao  i  i ga  (sekretara)?  1887,382.  DrogJ 

se  trudiSe,  a  vi  u  posao  njihov  ugjoste.  Jov.  4,  .""s. 
Ako  ii  duhom  poslove  tjelesne  morite,  iivljedete.  Rim. 
8,  13  (die  Werke  des  Fleisches).  Ne  budite  "  poslu 
lijcni.  12,  11.  Postavise   nad  njima  nastojnike  da  ih 

m uir  Ii sl.iw  poslovima.   Mojs.  II.  1,  11.  Valja  naraliti 


posanbina 
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poslove  na  te  ljude.  5,  9.  Svrsujte  poslove  svoje  koliko 
dolazi  na  dan.  5,  13.  Sluge  va5e  i  magaree  vase  uzi- 
Bade,  i  obrtati  ua  svoje  poslove.  Sam.  I.  8,  Hi.  Da  nije 
Joiirnr  posao  a  soemu  tome&to  fiiniS?  II.  14,  19.  Koji 
upravljahu  narodom  koji  poslovase  taj  posao.  Car.  I. 
5,  16.  Videdi  Solomun  mladida  da  nastaje  za  poslom 
postavi  ga  nad  svijem  dancima.  11,  28.  Priest  sve  po- 
sture. Dnev.  I.  6,  49.  Intuitu  poslu  aiko  zrtava.  II.  35, 
14.  Da  nastoje  nad  poslom  oko  doma  Goapodnjega. 
Jezdr.  3,  8.  Juda  se  radovase  svestenicima  i  levitima 
sto  stajahu  na  poslu,  i  izvrsivahu  sto  ini  je  Bog  njihov 
zapovjedio.  12,  44.  Stefan  da  bi  pokvario  bratu  posao, 
trebase  i  sam  onako  da  postupi.  DM.  19.  Po  tome  je 
ondje  i  pod  odgovor  padao  samo  onaj  koji  je  kriv  i 
samo  je  s  njint  zakon  imao  posla.  296.  OpSte  jemstvo 
bilo  primijenjeno  poslovima  izmegju  Srbu  i  Dubrov- 
iiiitii.  298.  Malo  je  vijede  imalo  vlast  samo  svrsivati 
drzurne  poslove . . .  On  je  otpravljao  sve  znatnije  i  iz- 
vanredne  poslove.  341.  Ako  mi  javis  da  i  sam  to  zeli§, 
ja  en  odmah  za  posao,  eda  bih  ti  pokazao  kako  je.  DP. 
68.  I  >a  je pristavu  islo  u  posao  samo  Bto  se  naregjuje. 
DRj.  2,  440.  0  poslu  koji  imaju  latinske  rijeei  tako 
opotrebljene  veli  Grim  .  .  .  Ogled  V.  Koliko  je  i  za 
siinic  istorijskt  poslove  Svetid  spreman,  pokazao  je  i 
posebice.  O  Sv.  O.  6.  Ako  se  i  razlikuju  korijeui  i 
nastavei  poslom  koji  imaju  u  osnovi,  ipak  ni  nastavci 
nijesu  nista  drugo  nego  osobiti  korijeui.  Osn.  1.  Preko 
beckog  miuistarstva  spoljnih  poslova.  Pom.  48.  Ja  ne 
mogu  to  primiti  it   tats  posao.  Pad  1,  119. 

po.saobina,  /'.  vidi  poslanstvo;  die  Gesandschaft, 
legatio:  Pripovijeda  Filip  i  o  pomenutoj  posaobini 
jpupinoj.  Glas.  21.  278.  isp.  poslanik,  poklisar.  — 
posao-bina,  prva  osnova  u  poslati.  rijeii  s  takim  nast. 
kod  dazbina. 

pdsapina,  /'.  cutis  dorsi  animalittm.  Stulli.  kola 
int  sapima.  —  za  oblicje  isp.  polegjina,  pohrptiua. 

posastavlj.it  i.  vljam,  v.  pf.  po-sastavljati,  kao  po- 
mulo  sastaviti.  v.  impf.  sastavljati.  —  Bosna,  2i  zemlja 
na  pomenutoj  rijeei,  s  kojom  su  vremenom  gospodari 
njezini  posastavljali  i  druge  obliznje,  pa  su  se  i  sve 
zajedno  zvale  i  zovu  Bosna.  Danidid,  ARj.  559a. 

p6sati,  posem,  v.  pf.  Rj.  po-sati.  vidi  posisati.  v. 
impf.  sati.  sisati.  —  1)  aufsaugen,  exsugo,  lactor.  Rj. 

—  Iiuiljato  jagnje  i  tlrije  ovce  pose.  Posl.  333.  — 
2)  posale  ovce,  t.  j.  bez  volje  onoga  cije  su,  • 

se  8  jaganjcima  i  jaganjci  ih  posali  te  se  ved  ne  mogu 
pomusti,  haben  gesaugt,  lactarunt,  posale  krave.  Rj. 

—  Kudijengogj  pasaSe,  posase  (n.  p.  om  ill  krnrc, 
i  znadi:  Kako  je  gogj  bilo,  ele  se  steta  udinila).  Posl. 
162.  Natmurio  se  kao  da  su   mu   krave  posale.  191. 

l'dsavac,  Posiivca,  m.  der  Anwohner  der  Save, 
Savi  accola,   circumsavanus.  Rj.  covjek   i.:  Posavlja. 

I'c'isax  in.i.  /".    vidi   Posavlje.   kraj  pored  Save.   - 
Kazu  da  Blijepci  ovijem  (gegavadkim)  jezikom  osobito 
govore   u   Slavoniji   i   u   Turskoj  Posavini.  Bj.  85a. 
Pocerina.   Tako  je   postala   i  Podravina  i  /'" 
kojih  rijeei  nema  u  Vukovu  rjecniku.  Osn.   165. 

posavjetovati,  posavjetujSm,  v.  pf.  Rj.  po-savje- 
tovati.  v.  impf.  savjetovati. —  l)beraihen,  con 
dare:  Nauci  me  i  posavjetuj  me.  Rj.  —  Mladen  ga 
prokara  i  posavjetuje,  pa  mu  oprosti.  Sovj.  57, 
2 )  sa  se,  reciproc.:  Ako  demo  nzeti,  da  je  onaj  5to 
skrpio,  kojega  covjek  a  demu  zapita  i  s  njimt  se 
pesavjetuje,  onda  bi  Be...  Odg.  na  tit.  20.  Ja  bih 
rekao,  da  se  mjesto  toga  prepiranja  posavjetujemo . 
ili  je  pravilnije  .  .  .  Pis.  58.  vidi  domenuti  se. 

I'osavka,  /'.  Eine  run  Posavlje,  drcumsavana.  Bj. 
zena  is  Posavlja. 

Pdsavlje,  n.  die  Gegend  langi  der  Save,  a 
tavana   regio.    Rj.    Po-savlje,   kraj  p"f<<l   Save,   vidi 
Posavina.  —  Bogdan  uze  Srijem  zemlju  ravnu,  Srijem 
zemlju  i  ravno  Posavlje.  Npj.  2,  626. 

rOsavskT,  adj.  ron  Posavlje,   circumsavanus :  Se- 


lene 1'  se  lugovi  posavski.  Rj.  sto  pripada  Posavlju 
ili  Posavini. 

pdsobieS,  (u  Risnu)  naudio  posebice,  t.  j.  sam  od 
sebe,   von  tgistro.   Rj.  po-sebice, 

kao  po  sebi.  ml  si  be.  —  Koliko  je  i  z:  "rijske 

poslove  Svetid  spreman,  pokazao  je  j  posebice    Duhom 
Brbskoga  naroda«.  0  Sv.  <  >.  6. 

poselmia,  /'.  (u  Dalm.)  zemlja   koja   sama  sobom 
upravlja    Gemeinstaat :  Dok  su  Poljica  bila  posebina. 
Rj.:i  po-sebina,  zemlja  koja  je  n 
vidi  republika. 

posebiii,  adj.   i  ingulus.  I!j.  isp.  pojedini. 

—  Novo  vlastelstvo,  koje  se,  odvojivSi   svoje   koristi 
od  koristi  postojbine  i  druzine,   raspade    na  y 
ljude,  koji  trazise  samo  svoje  koristi.  DM.  111.  Nijesu 
samo  posebni  ljudi  dobijali  pisma  na  ilrzanje  bastina, 
nego  su  i  cijeli  gradovi  euvali  pisma  .  .  .  280. 

postjt'i,  posegnem,  v.  pf.  Rj.  po-seti.  vidi  posegnuti. 
v.  impf.  posezati.  —  1)  (u  C  G.)  za  koga,  sit 
nilimen,  suscipere  et  tueri:  ja  bih  tako  i  za  njega 
posegao.  Rj.  u  prenesenom  smislu,  kao  zastitiii  koga 
i  potpomoei.  vidi  zauzeti  se  2  (za  koga).  —  2  a)  u 
pravom  smislu:  Neprijatelj  poseze  rukom  na  sve  drage 
stvari  njegove.  Plae  1.  10.  —  b)  sa  se,  rcjleks.:  NS 
der,  Mile,  pa  se  napij  vina!  Dze  Mile,  pa  inn  se 
poseze,  Halilovu  ruku  poljubio.  HNpj.  4,  334  (isp. 
poletjeti  ruci). 

p6se<IIiea,  /'.  n'</<'  podsedlica.  Rj.  po(d)-sedlica,  pod 
sedlom  prostirka. 

posearmiti.  posegnem,  v.  pf.  (u  C.  (t.)  vidi  posedi. 
Rj.  po-segnuti.  v.  impf.  posezati. 

posole,  (u  C.  <i.l  (■«)(  nun  an,  posthac,  if.  posad. 
Rj.  adv.  po-sele  (suprotno  dosle).  vidi  i  odsele,  osele, 
odsad. 

poselit-a,  /'.  (u  O.  O.i  malo  selo,  zaselak:  D  Stubicu, 
main  poselicu.  Rj.  po-selica. 

poseri.s,  poserlla,  m.  n.  p.  izbili  ga  do  poseri5a 
•  ini  Scherze,  usque  diun  cacaret).  Rj.  dok  se  pn<r<t<i 
(kaze  se  u  soli),  isp.  posrauje.  —  rijeei  s  takvim  nasi. 
kod  blutis. 

posdrko,  m.  (ein  mutt'  rliches  Scheltwort)  du  kleim  r 
r!  cacator  parvulus.  lij.  po-serko.  isp.  posrati 
se.  vidi  posro.   kaze   mati  djetetu  kao   karajuci  ga. 
isp.  popisko.  —   rijeei  s  takim   nast.  kod  bapko. 

pcV.csirinia,  /'.  die  Wahlschwester,  guam  sororem 
appello.  Rj.  po-sestrima,  zensko  koje  se  posestrtmi. 
uzine  se  na  mjesto  sestre.  —  Da  li  je  se  pasa  pomamio? 
Da  on  uzme  suncevu  sestricu,  danicinu  Bogom  po- 
sestrimu  '.  Npj.  1,  158. 

pdscstrimin,  adj.  sto  pripada  posestrimi.  —  I'oln- 
brat,  2i  brat  pobratimov  ili  posestrimi u.  Rj.  .r>.;.")a. 

pAsestrimiti,  mim,  v.pf.  eine  :nr  Schwester  wahh  n, 
sororem  appello  aliguam.  Rj.  po-sestrimiti  zenu,  uzeti 
i,  a  posestrimu,  namjesto  sestre.  vidi  posestriti.  r. 
imp/,  sestrimiti. 

posestriti,  stnm,  v.  pf.  vidi  poseatrimiti.  Rj.  po 
srstriti.  v.  impf.  sestriti.  —  Vilenik,  fiovjek  I 
je  vila  bila  tistrijelila . . .  po  torn  je  m-  posestrio.  Rj. 
62a.  -((  se,  pass.:  Kakogod  sto  st-  Covjek  u  stm  ili 
na  javi  pobrati  (osim  erkve),  tako  se  moze  i  zena 
riti  i  pomateriti.  Rj.  ."'12a.  sa  se,  reciproc.:  Tu 
si'  staSe,  te  se  povratiie,  pred  kadijom  te  si 
Here.  201. 

post'/.anjc,  /'.  das   Annehmen  io.  Rj.  verb, 

od  posezati.  radnja  kad  tko  poseit    za  koga,  tit  nit 
kom  i  post  ' i   nn  sto. 

posezati,  pftsezem,  v.  impf.  Rj.  po-sezati.  v.  pf. 
posedi,  posegnuti.  -  1)  (u  C.  G.)  sieh  annehmen, 
suscipere  ac  tueri.  Rj.  n  prenesenom  smislu:  posezati 
,:>i  huiin.  kiin  nasticwati  gn  \  potpomagati.  cult  za- 
uz-imati  se  /a  koga.  '.'I  u  pravom  smislu:  posezati 
rukom  nn  sin.  isp.  posedi  2. 

posit  rati  se,  pbsigram  -.-,  v.  r-  pf.  recipr.  po-sigrati 
i  malo  i    i  id)    poigrati  Be.  t>.  impjf.  Bigrati  se 
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se).  —  »Hodi,  pobro,  da  se  posigramo,  ti  korunom,  a 
ja  cu  jabukom.t  Pa  skofiie,  te  se  posigrase.  Npj.  2,  82. 

posijati,  join,  v.  pf.  saen,  setzen,  sero  (Senicu,  Ian, 
dinje);  posijati  rijefi,  t.  j.  pustiti  je  megju  ljude.  I!j. 
po-sijati.  v.  pf.  sijati.  —  Djevojke  metnu  na  Ivanj 
dan  u  lonac  semlje  i  u  nju  posiju  nekoliko  zma 
s  !>•<<.  Kj.  216a  Posijao  sito  na  ozim.  Rj.  4.01a. 
Uzorah  tin  Btotine  dana,  te  sve  posijah  senicu.  Npr. 
165.  Posijao  bundeve.  (Kaze  se  kad  ko  padne).  Posl. 
256.  Takove  glasove  Zivkovic'  jioseje  po  narodn.  Da- 
nica 5,  II  (poseje  u  ist.  govoru  mj.  posije).  Ludo 
cete  posijati  glave.  BNpj.  4,  191  (=  izgubith.  Bad 
de§  nasc  posijati  glave.   1,  286. 

pftsijo,  posija,  /'.  pi.  vidi  mekinje.  Rj  i  syn.  ondje. 
po-sije,  isp.  posijati. 

posijt'canje,  n.  verb,  od  posijecati.  radnja  kojom 
tko  posijcca  n.  p.  leu  men  vodenicni. 

posijecali.  pbsijecam,  v.  impf.  po-sijecati.  vidisje6i 
2.  v.  pf.  posjecl.  sa  se,  puss.:  Oskrt,  cim  se  posijecu 
kiinuit    vodenicni.   Rj.  483. 

DOSijok,  m.  In  C.  (l.l  riili  pokolj :  on  je  bio  na 
taj  posijek.  Itj.  po-sijek.  isp.  posjeel.  vidi  i  zakolj, 
poklace. 

posijelo,  n.  (u  C.  (J.)  vidi  sijelo.  Rj.  po-sijelo.  isp. 
posjedjeti.  vidi  i  posjed. 

posiluti,  v.  impf.  po-silati.  isp.  silati.  vidi  posi- 
Ijati.  v.  pf.  poslati.  —  Posilat'  od  Iruda  do  Pilata. 
DPosl.  98. 

posiloziti,  zim,  v.  pf.  po-silaziti,  kao  pomalo  sici, 
sict  jedno  za  drugim.  v.  impf.  silaziti.  —  Kad  posilaze 
s  kola,  idu  upravo  u  sobu.  Ziv.  311. 

posiliti  se,  ]iusilmi  se,  o.  r.  pf.  Kj.  po-siliti  se.  — 
I)  vidi  osiliti  se:  Turei  su  se  posilili  ljuto.  Rj.  po- 
stuti  silan  J.  ruli  pohasiti  se.  v.  impf.  siliti  se.  — 
Ali  si  se  bolan  pomamio,  ali  si  se  silom  posilio,  Sto 
odmedeS  raju  od  Turaka?  Npj.  4,  439.  Da  sc  raja 
posilila  i  da  se  odmece.  Danica  3,  168.  Zato  se  ov-i 
Turd  opet  malo  posile,  i  u  gradoviina  stanu  vladati 
gotovo  kao  i  pre.  5,  47.  —  2)  (u  C.  G.)  hochmuthig 
warden,  superbus  fio,  cf.  pouijeti  se:  Posilio  sc  ka'  i 
sogav  kapicom  (s  kapicom.  Posl.  256).  Kj.  vidi  syn. 
kuil  ponijeti  se.  —  Uzobijestiti  se,  posiliti  sc  od  dobra. 
Itj.  774b.  No  sc  voda,  kume,  posilila,  e  se  hoce  od 
Ihisla  posvetit'.  Npj.  1,  123.  Dull  inn  se  posili  U 
oholosti.  Dan.  5,  20. 

posinacKi,  adj.  dan  posinak  gehbrig,  -oil  posinak. 
Kj.  sto  pripada  posincima  ili  posinku  kojemu  god. 
—  Jer  ne  primiste  duha  ropstva  nego  primiste  Duha 
posinaikoga.  Rim.  8,  15. 

posinak,  pdsinka,  m.  Rj.' po-sinak.  vidi  posinku. 
isp.  posiniti.  —  1)  der  Wahlsohn,  quern  /ilium  ap- 
pello.  Rykojiji  nazvan  sinom.  -  Naj  to  tebe,  moj  po- 
iii>,  Grujo!  Npj.  3,  22.  Crni  Gjorgjije  njega  postavi 
vojvodom  Pocerskim,  i  naeove  ga  svojim  posinkom. 
Danica  1.  28.  9)  der  angenommene  Sohn,  filius 
mlii/, inns.  Kj.  Jcoji  se  Heme  namjesto  rogjenoga  sina. 

posinaStvOi  »■  stanje  posinacko.  —  Ima  rijeei  84. 
koje  sam  ja  naclnio  .  .  .  posinastvo,  neznaboStvo.  Nov. 
Zav.  VII.  [zrailjci,  kojijehje  posinastvo  i  slava.  Rim. 
9,   1.  Da  ponovi  dub,  da  daruje posinastvo.  DP.  188. 

posiniti,  pbsimm,  v.  pf.  (cf.  prisiniti.  Rj.3).  Kj.  po- 
siniti. r.  impf.  posinjivati.  1)  Sohn  nennen,  filiwm 
appello.  Kj.  jiosuiiii  koga,  nazvati  ga  sinom. 
Poslji  knjigu  Marku  Kraljevieu,  posini  ga  Bogom 
istinijem  .  ..  Bogom  Bioko,  Kraljevieu  Markol  Npj. 
2,  390.  Ali  zbog  politike  nijemu  (Suleman-paSa  flj 
loSu)  ui-i;i  mogao  fiiniti,  nego  ga  jo~  posini.  MiloS 
56.  sa  se,  puss.:  Kakogod  Sto  se  covjek  u  snu  ili  na 
j:ivi  pobrati   (osim   crkve),  tako  se  moie  i  posiniti  i 

i i.  Rj.   512a.  Cad  se  sini:   Bogom  sinko,  Kra- 

I  i « ■  \  i'ii    Marko  .  . .   kad   sc  vee  posmi:   Brie  da  si, 

moj  po  Bogu  sinko  I    Dani6i6,    AKj.   477a.  —  'i)  an 

Statt  annehmen,   filium   aaopto.   Rj.  posiniti 

Tcoga,  u  eti  ga   namjesto   rogjenoga  sma.  vidi  prisi- 


niti. —  Kad  dijcte  odraste,  odvede  ga  ka  keen  Farao- 
novoj,  a  ona  ga  posini.  Mojs.  II.  2,  10.  Novo  cedo 
crkve  izvadi  se  i/.  voile,  u  tajni  rogjeno  i  posinjeno 
Bogu  Isusom  Hristom.  DP.  189. 

pi'isiiiUn!  (kao  voc.  od  posinak,  i  to  najvise  se  Onje 
u  pjesmama):  Moj  posinko,  Kraljevieu  Marko!  Rj. 
voc.  od  posinak:  posince. 

posiuji'iije,  ii.  ccW/.  od  posiniti.  djelo  kojim  tko 
posini  koga.  —  Ima  rijeei  84  koje  sam  ja  nacinio .. . 
posvedenje,  posinjenje,  posluSanje.  Nov.  Zav.  VII. 
UzdiSemo  Cekajudi  posinjenja  i  izbavljenja  tijelu 
svojemu.  Rim.  8,  23  (die  Annahme  zu  Kindern). 

posinjivtinje,  n.  verb,  od  posinjivati.  radnja  kojom 
tko  posinjuje  koga. 

posinjivati,  poslnjujem,  v.  impf.  po-sinjivati,  koga, 
primati  ga  za  sina,  nazivati  ga  sinom.  v.  impf.prosti 
siniti.  v.  pf.  posiniti.  sa  se,  pass.:  Kad  se  sini:  Bogom 
sinko,  Kraljevieu  Marko.  kad  se  ve<5  posini :  Br£e  da 
si  moj  po  bogu  sinko!  i  posinjuje  se  Bogom:  Posini 
ga  Bogom  istinijem.  Danicld,  ARj.  477a. 

posipsie,  posipaea,  m.  (u  Dubr.)  pijesak  sto  se 
njim  pismo  posiplje,  der  Streusand,  pulvis  scripto- 
rius.  Rj. 

pdsipfuijo,  n.  Rj.  verb,  od  posipati.  —  1)  radnja 
kad  tko  posipa  n.  p.  pismo  ptjeskom  (das  Bestreuen, 
conspersio.  Rj.)  —  2)  radnja  kad  tko  posipa  n.  p. 
cvijece  vodom  (das  Begiessen,  Beschutten,  perfusio.  Rj.) 

posipati,  pain  (pljem),  v.  impf.  Rj.  po-sipati.  v.  pf. 
posuti.  —  1)  bestreuen,  conspergo.  Rj.  —  Pept  lorn 
s  fiesnice  posipaju  svilene  babe,  da  ib  bude  dosta 
kao  i  prasaka  u  pepelu.  Rj.  35a.  U  Boci  varicu  nose 
i  u:\  vodu  i  njome  posipaju  vodu.  Po  torn  idu  te  pu- 
siplin  njome  uljanike.  Rj.  54b.  Gledala  ga  draga  sa 
pendzera,  gledajuci  ruzom  posipala,  posipljuci  tibo 
govorila.  Npj.  1,  462.  sa  se.  pass. :  Posipae,  pijesak 
sto  se  njim  pismo  posiplje.  Rj.  547b.  —  2)  bcschiitt.cn, 
perfundo.  Rj.  —  Dljiti,  posipati  uljem  n.  p.  jelo.  Rj. 
780a.  S:i  Sale  se  vino  prosipase,  posipase  svilu  i  ka- 
tlini.  Npj.  3,  23.  Nosi  ibrik  u  desniei  ruci,  te  posiplje 
po  basei  cvijece.  Here.  95. 

p6sipka,  /'.  vidi  vatralj.  Rj.  vidi  i  miiSa*,  ozeg  1. 
kiihinska  lopata  (sa  prenosenje  voire),  po-sipka.  isp. 
posipati. 

posipiista,  u  pripovijeci:  eorba  corbuita,  popa 
posipusta  (Tosl.  349).  Rj.  rijec  naiinjena  n  soli  pn 
i/nvnva  popovskom  i  kalugjerskom,  koji  u  narodmi 
jeeik  mijesaju  rijeei  stare  Stovcnske  is  crkvenih  knjiga. 
isp.  letusti. 

posirotjeti,  u  Rj.:  posir&eeti,  posirollm,  v.  pf.  (u 
Grahovu)  vidi  osirotjeti:  Sto  mi  slomi  dvije  puske 
male,  to  cu,  Ijubo,  posirodet'  teSko.  Kj.  po-sirotjeti, 
jiusUiti  sirota.  —  Osirotjeti,   posivotjili.  Korijeni  44. 

posisati.  sum  (pAsisem),  vidi  posati.  Kj.  po-sisati. 
r.  impf.  sisati,  sati. 

positan,  positna,  adj.  po-sitan,  Jcao  prili&no  sitan. 
isp.  po  (sloseno  sa  adv.)  i  sitan.  —  Sve  su  pod  no- 
gama  osjecali  nekako  positno  kamenje.  Rj.  730b. 

pdsiliv,  m.  prema  komparativ,  koje  vidi. positivus 
(gradus).  —  SaSuvao  se  starinski  komparativ  u  adj., 
od  kojih  nema  positiva.  Rad.  26,  25.  Dolazi  samo 
positiv  kao  komparativ,  prelazeei  sa  naj  u  Buper- 
lativ.  26,  72. 

posjahfvati,  posjahuiem,  v.  pf.  po-sjahivati,  kao 
pomalo  sjahati,  sjahati  jedan  za  drugim.  v.  impf.  sja- 
liivati.   —   Kako    me    ugledaju,    a    oni    svi    posjahuju 

v  konja.  Danica  ■">,  169. 

posjcecilijc:    U    negjeljii    na    osjeeenije  biee  dosta 

i  posjecenije.  Kj.  471a.  gen.  od  num.  posjefenija 
{prema  mijesanija,  pisanija,  prokletija,  i  t.  d.)?  ili 
verb,  ml  posjedi  sa  shin  ji  in  nastavkom,  da  bude  prema 
osjeeenije  ? 

pi'isjceanjc,  it.  verb,  ml  posjec'ati.  radnja  kojom 
lit)  posjeia  koga. 


posjeeati 
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posjeeati,  am,  v.  impf.  visitare.  Stulli.  vidi  po- 
hagjati,  i  syn.  ondje.  v.  pf.  posjetiti. 

posjei'i,  posijeceni,  v.  pf.  Rj.  po-sjedi.  v.  impf.  po- 
Bijecati.  —  I.  1)  koga,  abhauen,  niederhauen,  caedo : 
nosjekli  ga Tnrci.  Rj.  —  Ah  nemojte  me  ubiti,  a  proste 
vain  moje  ruke,  ero  ih  posijecite.  Npr.  131.  Devet 
divova  .  .  .  DJima  svijema  glave  posjecene  .  .  .  koji 
ih  jc  posjekao.  192.  .Mann  sabljom,  posijece  mu  glavu. 
BIpj.  4,  318.  —  2)  posijci  po  jednom  prstu,  boli, 
posijeci  po  drugora,  boli  (Kad  ko  node  da  kaze  da 
inn  jednoga  —  n.  p.  gjeteta  —  zao  kao  i  dri 
Posl.  256),  schneiden,  scindendo  vulnero.  Rj.  kao  si- 
gekuci  raniti.  —  Mural  njegn '■  pos'jcce  po  glavi,  Tero 
rukom  ranu  pritisnuo.  Npj.  4,  87.  —  3)  vodenicu, 
die  Muhlsteine  aufklopfen,  exacuo.  Rj.  nidi  pobiti 
iknmcn  vodenidni)  4.  —  II.  sa  se.  — 1) refleks.  sich 
xrh initial,  luuieii  tin  tit  n  Finger,  Fuss),  scindendo 
vulnero.  Rj.  sijekuci  raniti  se.  —  2)  reciproc.  (u  0. 
<;.)  s  kim.  sich  duelliren  auf  den  Degen,  ferro  cum 
quo  decernere.  Rj.  posijekn  se  n.  p.  dvojica  sabljama 
ntt  megdanu. 

pdsjed,  m.  (u  Dubr.)  vidi  sijelo,  posijelo:  idem  na 
posjed;  kamara  od  posjeda  (Besuchzimmer).  Rj.  po- 
sjed.  isj).  posjedovati.  ridi  i  posjedak.  isp.  pohoil  2, 
i  syn.  ondje. 

posjedak,  posjetka,  in.  (u  C.  G.)  vidi  sijelo.  Rj. 
vidi  i  posjed,  i  syn.  ontljc. 

posjedfmje,  n.  das  Aufsitzen,  conscensus  equi. 
Rj.  verb,  od  2  posjedati.  radnja  kojom  tko  posjeda 
n.  p.  konja. 

1.  posjedati,  dam,  ».  pf.  —  1)  sich  setzen  (einer 
nach  dent  andern),  consido.  Rj.  po-sjedati  (ncpre- 
lasno),  sjesti  jedan  za  drugim.  —  LT  Badkoj  momdad 
posjedaju  na  konje  pa  po  polju  vijaju  Bozic.  Rj. 
35a.  :<E  vala,  dobro  kail  jc  tako,  sjedi«,  pa  svi  po- 
sjedaju oko  vatre.  Npr.  190.  Onda  oni posedaju  svaki 
mt  srnjit  galiju  te  pogju  kudi.  242.  Onda  igracice  i 
pjevadice  posjedaju  za  veceru.  Kov.  57.  Zapovjedi 
narodu  da  posjedaju  po  trad.  Mat.  11.  L9.  —  2)  pre- 
laeno.  posaditi  sve  jednoga  za  drugim:  Velike  dje- 
vojke  posjedaju  malu  djeeu,  pa  vile  svakoga  stane 
po  jedna.  Rj.  333b. 

2.  posjedati,  dam,  v.  impf.  konja,  aufs  Vferd  stei- 
gen,  conscendo  equum.  Rj.  po-sjedati.  vidi  uzjahivati 
v.  pf.  posjesli,  posjednuti. 

posjediti,  dTm,  v.  pf.  Rj.  po-sjeiliti.  vidi 
djeti.  v.  impf.  sjediti.  — ■  I)  ein  wenig  sitzen,  paulum 
sedeo.  Rj.  (malo).  —  Pa  onda  otide  n  kudu.  PoSto  u 
kuci  main  posjedi  i  vidi  da  niti  ko  dolazi  ni  se  Sta 
gotovi,  izigje  opet  na  polje.  Posl.  199.  —  2)  posje- 
dideS,  t.  j.  podekadeS,  warten,  manere.  Rj.  —  PoSto 
i > 1 1 lt j i ■  posjedi  nekoliko  dana  .  .  .  namisli,  da  ide  u 
Bijograd.  Danica  3,  208.  Onde  kod  knee  posedi  ae- 
koliko  dana,  dok  razbere  dokle  su  Tnrci  zasli  u  zemlju. 
Milos  53. 

posjedjeljnik,  m.  dan  u  koji  se  ljudi  posjedaju, 
idu  jedan  drugome  u  posjede,  u  pohode?  Besuchstag? 
—  Ponedeljnik  je  sveti  posedeljnik;  utornik  —  za- 
poraik.  Megj.  317.  saljico  ime  ponedjeljnika.  M.  Gj. 
Uilidevid. 

posjedjeti,  posjedim,  v.  pf.  vidi  posjediti.  Rj.:'  - 
pospavati,  popjevati,  posjedjeti,  ein  wenig,  paululum. 
Rj.  510a. 

posjednicu,  /'.  (u  Boci)  —  I)  vidi  sijelo.  Rj.  valja 
da  mi, i  tin,!  posjeduje  koga  Hi  koja  j<  posjedujt 
I  kim,  ili  ide  na  sijdo.  —  2)  quae  possidet.  Stulli. 
koja  posjeduje  sto.  vidi  imalica. 

pdsjednik,  in.  I)  in  ( '.  G.)  vidi  sijelo.  Rj.  mlja 
•l,t  onaj  koji  posjeduje  koga  ili  se  s  kim  posjeduje, 
ih  ide  mt  sijelo.  —  2)  koji posjedujt  ito.  vidi  imalac. 
—  possessor:  Posjednik    pristolja    tsukrstova.   Stulli. 

posjednuti,  dnem,  v.  pf.  po-sjeduuti,  uzjahati. 
ridi  posjeati.  r.  impf.  2  posjedati.  —  Zlatija  se  stade 


opiemati  .  .  .  Fosjednula  debela  gjogata.  Npj.  3,  201. 

—  Posjednuo  krilata  gjogata.   I.  lid. 

pdsjedo  villi  jc,  n.  das  Besuchen,  visitatio.  Rj.  verb, 
od  posjedovati,  (i  se).  —  J)  radnja  kojom  tko  po- 
yeduji   koga,  ili  se  s  kim  posjeduje.  vidi  pohagjanje. 

—  2)  radnja  kojom  tko  posjeduje,  ima  sto. 
posjedovati,  pbsjedujem,    v.    impf.    I!j.    po-sjedo- 

vati.  —  If)  (u  Dubr.)  pouoditi,   besuchen,  in 
cf.  polaziti,  pohoditi,  obilaziti:  iiosjedovao  sum  □ 
i  posjedovao  saui  danas.    Rj.   i:    tumaeenja  i  , 
mjera  razbira  se.  da  i  \    v.  pf.    vidi  i   poha- 

gjati.   —   i>)   sa   se,    ,  ;i    Dubr.)  s  kim,  I.  j. 

iei  jedan  drugome.  einander  bes 
ni  i  in.    Rj.    —   2)   possidere.    posidovati.   iz    K 
Stulli.  posjedovati  sto,  imati. 

pdsjek,   m.   —    I)  vidi  zimina.    Rj.   po-sji  i 
posjeci  1,   ktto  zaklati.  na  p  isji 
ili  govece).  —  2)  Tko  melje  u posjek,  kruh  mu  hrsta. 
DPosl.  130.  Zasut'  u  posjek.  156.  posjek.  valja  da  je 
krupno  mlivo.  XV.  isp.  posjedi  3. 

posjcka,  /'.  das  Niederhauen,  <  tesio:  Ja  en  imat' 
bradu  od  osvete,  ja  en  imat'  sablju  od  posjeke.  Rj. 
po-sjeka,  isp.  posjedi  1.  —  sablja  od  posjeke  isp.  po- 
sjek] ica. 

posjekliea,  /'.  die  Nie  I  n    di  < 

Sabels),  quae  caedit:  On  potla   me   uhvati    Sarina,  a 
izvadi  posjeklicu  cordu.  Rj.  epitet  cordi,    !'"i>' 
(dobro).  vidi  kod  rijeci  posjeka:   sablja  od   posjeke. 

pdsjesti,  posjedem  (posjednern),  v.  pf.  t.  j.  konja, 
besteigen,  conscendo  equum.  Rj.  po-sjesti,  vidi  po- 
sjednuti;  uzjahati.  v.  impf.  2  posjedati.  —  Pa  po- 
sjedoh  njegova  doruta,  odoh  pravo  gori  Romaniji. 
Npj.  3,  3.  Brzo  dobre  konje  posjednite.  4,  146.  Eto 
pa§e  na  noge  skocise,  a  na  dobre  konje  po^i 
4,  258. 

pdsjetiti,  13m,  v.  pf.  visitare.  Stulli.  po-sjetiti  {v.  pf. 
je  i  prosti  sjetiti  se).  vidi  pohoditi  1.  i  Kim.  malic. 
v.  impf.  posjedati.  —  U  Pelti  sam  tra/.io  Vitkovida 
da  tj,t  posetim.  Straz.  1886,  511.  Kazan  je  da  6e  bos 
posetiti  ako  uzima  kad.  18SU,  670.  omj  se  glagol  ne 
ntdazi  drukcije  n  ovom  macenju;  i  Vuk  ganeupo- 
trt  bljava  a  il  tcnije  vrijeme. 

posjev,  m.  {za  postanje  isp.  posijati),  vidi  sjedba, 
i  syn.  ondje.  Bide  znjetva  bolja  od  posjeva.  Sdep. 
mal.  38. 

poskakati,  poskademo,  *'.  jif.  nach  der  Beihe  auf- 
springen,  taunt*  prosiliunt.  Rj.  po-skakati.  /.''(■/  swi 
redoin  skoie.  —  Od  stra'  stafie  u  Savu  skakati  .  .  .  i 
Srbinji  oil  stra'  poskakase,  a  u  Savu  vodu  valovitu. 
Npj.  4,  285.  Drugo  pak  roblje  pobegne...  no  onde  ne 
imajuci  ko  da  ga  brani,  poskace  it  Moravu.  MiloS  93. 

poskakivanje.  it.  das  Hiipfen,  Springen,  e.rsitl- 
tatio.  Rj.  verb,  od  poskakivati.  radnja  kojom  tko  po- 
sh ik  a  je. 

poskakivati,  poskakujem,  v.  impf.  hiipfen,  c.i\<itlt<>. 
Rj.  po-skaMvati.  v.  pf.  poskoditi.  —  Nije  li  tebi 
(Moavel)  Izrailj  bio  podsmijeh?  kad  god  govoriS  o 
njemu  poskdkujes?  Jer.  48,  27.  Konji  topoeu,  i  kola 
skadu,  konjtmi,  ju,  i  mafievi  se  sjaju.  Naum 

3,  3. 

poskanje,  n.das  li  i  des  Kalbes,  Lammes, 

09  possagen,  cum  allicio    ritnhtm    aid    ngnnm 
VOCe   pOS,   '/.   tl.   ctni  ml  lailainlitm    (posati).    Rj. 

,:iii.  radnja   kojom   tko  poska   tele  ili  iagnje. 

poskapati,  p6skapljemo,  v.  pf.  nacheinander  >nn- 
kommen.  /nit"  alius  ex  alio.  Rj.  po-skapati  (u  praes. 
i  pbskapslmo,  /.•""  sto  se  vidi  iz  primjera),  kad  neko- 
liriiin.  skaplju  jedan  a  drugim  n.  p.  ml  gladi.  — 
Velik  strai  ih  popadne  da  a  onoj  pustinji  od  gladi 
n,   poskapaju.  Npr.   L88. 

piiskali,  sk.ini,  v.  impf.  das  Kalb  oder  Lavim 
locken,  dico  {■•>•.  aUiciens  vitulum  mil  agnum.  Rj. 
r.iinii  tele  ili  jagnji  uevikom  pos,  posl  ».  pf.  posnuti. 

poskidati,  p5sktd3m,  v.  jif.  nach   der   Rethe  her- 


poskikivanjc 
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dbthun,  demitto,  demoveo.  Rj.  po-skidati,  skinuti  sve 
vidi  posnimati.  r.  impf.  skidati.  -  -  Poskidase 
Bvijetlo  orusje  i  Turacke  sa  ramena  glave.  Npj.  1.  501. 
PoskidajU  zlatne  oboce  fto  su  u  u§ima  zena  vasih. 
Mojs.  il.  3 

poskikivanje,  ».  i/kx  Aufschreien,  stridor.  Rj.  verb. 
od  poskikivati.  radnja  kojom  svinje  poskikuju. 

poskikivati,  poaklkujem,  v.  impf.  aufschreien,  stride 
Rj.  po-skikuje  si  i  svak  cas  skikne.  v.  impf. 

skicati.  p.  /</.  skiknuti.  /.■.'/).  skika. 

po.skitati  se,  pdskitam  (pbskicem)  se,  v.  r.pf.  ada- 
riti  u  skitnju:  Crna  se  kalugjerica  po  selu  poskitaia. 
Rj.  po-skitati  se.  p.  imp/',  skitati  se. 

pdskocica,  f.  die  I  das  Ko\olied,  cantus 

saltatorius.  NajriSe  se  govori  pi.  poskocice,  t.  j.  kao 
kratke  pjesme,  st»  momci  govore  i  podvikuju  n  kolu 
kad  igraju...   Po  a  gotove  sve  tako  sramotnt 

da  ill  cisini  kola  ne  smije  niko  ni  pomenuti.  Rj.  po- 
skocica,  isp.  poskofiti.  —  Ko  imase  irrl< >  pouzdano, 
popijeva  svatske  poskocice.  Npj.  2,  r>44. 

poskdeiti,  poskoclm,  v.  pf.  aufspringen,  prosilio. 
Rj.  po-skociti.  p.  ;»</</'.  poskakivati.  —  Zdrav,  zdrav- 
Ijace!  iimv  novljace!  .  .  .  Gdjekoji  uz  lo  ji>;  poskoce 
'  mjesecu.  Rj.  207a.  A  poskoci  celebija  Grujo, 
pa  dohvati  laka  dzeverdara.  Npj.  3,  18.  Barjaktar 
poskoeivsi  s  barjakom  nekolika  pnta  ispred  kola  i 
tamo  i  'Him  namjesti  barjak.  Koy.  65.  Tada  ce  hromi 
poskociti  kao  jelen.  DP.  314. 

pdskoro,  (c/c.  po-skoro,  kao  prilicno  skoro.  isp. 
po  (slozeno  sa  adv.)  i  skoro.  isp.  naskoro.  —  Sad 
gledajte  i  \  i  tako  da  otpiSete.  stray..  1887,  285. 

poskordpiti)    poakbru] v.  pf.    bestreuen,    con- 

spergo.  Rj.  po-skorupiti,  posuti  1.  —  skorup,  posko- 
rupiti  (to  je  znacenje  torn  glagolu  doSlo  od  tvrdnuti« 
i  upravo  ce  reci:  posuti  tako  da  se  fiini  kao  da  se 
uhvatio  skorup).  Korijeni  238. 

pdskupac,  pbskupca,  m.  (na  Koroulii,   pdskupak, 

poakupka,   in.   hi    Dubr.)    vidi   mljeziuac.    Rj.    vidi  i 

nac,   mezimac.  sin   koji  se  posljednji   rodi.   — 

po-akupak  (osn.  u  skup;  rogjen  poslije  svijeh  si,  upa). 

Osn.  291. 

pdsknpica,  /'.  (a  Dubr.)  vidi  mljezinica.  Rj.  vidi  i 
mjezinica,  mjezimica.  kii  koja  se  posljednja  rodila.  — 
po-akupica;  osnovu  vidi  kod  poskupac,  poskupak. 

poskftpjeti,  poskdpTm,  v.  pf.  im  Preise  steigen, 
theuerer  werden,  fio  carior,  consto  majori  pretio.  Rj. 
po-skupjeti,  skupo,  skuplje  postati.  vidi  oakupjeti, 
podrazati,  uzdrazati.  v.  impf.  isp.  draiati.  suprotno 
pojeftiniti,  pojevtiniti.  —  Mala  je  molitva  do  skora 
bila  u  Srbiji  za  marja-.  a  vilika  za  gros,  a  sail  valja 
da  sii  i  one  poskuplji  h    Rj.  366b. 

posk&psti,  poskiibem,  v.  pf.  ausrupfen,  evcllo:  Da 
mu  zlatna  ne  poskubu  perja.  Rj.  po-skupati.  vidi 
pocupati.  v.  impf.  skupsti.  —  sa  se,  pass.:  [made 
(zvijer)  krila  orlova;  gledab  dokle  joj  se  krila  po- 
skubose.  Dan.  7.  -I. 

poskura,  /'.  (angeeignet  aus  rcjo;s>opi)  die  Hostie, 
pants  liturgicus  Rj.  vidi  proakura,  prosfora.  dentf 
poakurica,  poskura,  proakura,  od  Grc.  itpo;ooj>i,  Ttoje 
prinoa;  /.'//.  hostia.  —  Senica  se  ovdje  spo- 
minje  rtidi  koljiva,  puskurn  i  krsnosa  kolara.  Npj. 
2,   1  (Vuk). 

poskurica,  /'.  dem.  od  poskura.  Rj.  vidi  proakurica, 

jija  2.        Baba  klisara,  baba  Bto  mijesi  posku- 

rice.  Rj.  9a.  Pastrovskijeh  poskwrica   nema  nigdje  u 

narodu  ...   Svaka  imudnija  kuda  Salje  sm 

stiru  po  poskuricu,  koja  nije  manja  od  2  oke,  a  gdje- 
koje  bivaju  i  od  5  oka;  i  tako  se  kalugjeri  m 

hiii,,,  Hi  ;  auJe.   te   prodaju   na 

more  kao  peksimet.   Kov.  35. 

poskuricara,  /'.  baba  sto  mijesi  poskurice  za  crkvu, 
die  die  Ho  ,:•  u  /rni'iii  liturgicum  parat. 

Rj.  vidi  baba  klisara.  --  rijeii  s  takvim  mist,  kod 
badnjara. 


puskiirnT,  adj.  eur  Hostie  gelwrig,  panis  liturgici: 
Ne  zna  pseto  za  poskurno  bra§no  (Posl.  199).  Rj  sia 
pripada  poskuri. 

poskilrujftea,  f.  Art  Apfel,  pomi  genus.  Ona  moze 
biti  vrlo  velika,  nakiaela  je  i  kad  ae  ustoji,  prosipa 
se  u  ustima  kao  braSno.  Rj.  jabuka  —  osn.  it  poskura. 
rijeii  s  takim  wist,  kod  ajgiraca. 

poskarnjak  (proskurnjak.  Rj.3),  poskurnjaka,  ?». 
der  Holzschnitt,  mu  die  poakurica  zuzeichnen,  tumulus 
us)  signandae  hostiae  (I-.  \1\  MKA).  Rj.  tiili 
slovce  _'.  ploca  na  koju  se  pece  poskura.  —  Krsni 
kohe-  i koji  mora  biti  od  seniena  braSna  U  kisilo 
Limijesen  i  nasaran  poskurnjakom).  Rj.  306b. 

posl&gati,  |i'.slazem,  v.  pf.  zusamenlegen  (eon  einer 
Mengc),  componere.  Rj.  po-slagati,  sloziti  mnogo  ko- 
ji sin  pomalo,  ill  sve  redom.  v.  impf.  slagati. 

noslanica,  f.  t.  j.  knji^a,  tins  Sendschreiben,  epi- 
Stoia  :  'lik  5to  primis  ovu  poslanicu,  hitaj  k  meni 
odmah  u  Stambola.  Rj.  vidi  i  pisma,  pismo  2.  — 
Ona  ii  ta  eas  napise  knjigu  poslanicu  te  je  poslje 
-/a  njim  po  jednoj  najyjemijoj  sluzi,  u  kojoj  mu  pise 
da  ajutra  .  .  .  Npr.  120.  Poslanicu  Antu  Kuzmanieu. 
Slav.  Bibl.  1,  90. 

poslanik,  n.  der  Gesandte,  ablegatus,  cf.  poklisar. 
Rj.  isp.  poslanatvo,  posaobina.  —  Poslje  mu  knjigu 
isim'i  gjevojku.  Kad  kralju  knjiga  dogje  i  vidi  5ta 
mu  pile,  on  reee  poslaniku:  Ja  ti  .  .  .  Npr.  '227.  Da 
se  posalju  poslanici  u  Rusiju.  Danica  3,  210.  (llnsnik 
bezbozan  pada  u  zlo,  a  vjeran  je  poslanik  lijek.  l'rie. 
13,  17.  Poslanik  Balabana  bega  /.•  Dubrovcanima, 
DRj.  1.  30. 

pdslanstvo,  n.  vidi  —  1)  posaobina,  die  Gesandt- 
scnaft,  legatio.  —  Poslanstvo.  Glas.  21,  27'.i  (ambaa- 
aiata).  —  mZ)  vidi  poslanje,  missio.  8tulli. 

puslanjo,  n.  vidi  poslanstvo  2,  missio.  Stulli.  — 
Mm'i,  moja  sejo,  ne  tuguj,  to  je  poslanje  Bozije,  a 
sto  je  od  Boca.  Blagje  je  od  meda.  J.  Bogdanovii?. 

pdslastiee,  p5slastica,  f.  pi.  die  Schleckerei,  Lecker- 
bissen,  cupediae,  scitamenta.  Rj.  slatka  jela.  vitli  okli- 
zotine,  preslacci,  prijeslafiei,  slatkisi.  —  Koji  jegjahu 
poslastice,  ginu  na  ulicama.  Plae  4,  5. 

poslati,  posljem  (posaljeni),  v.  pf.  senden,  schicken, 
millii.  Rj.  po-slati,  vidi  odaslati,  opraviti  2,  oturiti  2, 
pratiti  (v.  pf.),  spraviti  3.  v.  impf.  poSiljati,  posilati, 
prosti  slati.  —  Konj  kojega  je  patrij*  poslao  s'- 
jinnii  mi  poklon.  Rj.  44b.  I  njei/a  poslje  zet  onako 
/in  Irnru  .  .  .  i  njega  ubvati  u  lazi,  i  posalje  l;w'i 
aeugosdena,  Npr.  88.  Seer  ga  poslje  da  spurn.  106. 
Napise  knjigu  poslanicu  teje poslje  za  njim  po  jednoj 
najvjiTiiijoj  sluzi.  120.  Da  mi  ovu  tvoju  devojku  PO- 
Ujemo  it  srd  neka  sebi  sreeu  trazl.  133.  Car  poslje 
pn  n  jn  i  uzme  je  za  svoga  sina.  141.  Otide  onom 
starcn  da  ga  pita  home  ga  je  poslao  po  svjet.  L55. 
Poslju  :,i  ovu  prorocicu  <ia  dijete  babi.  213.  Rilo  bi 
ga  dobro  po  smrt  poslati.  (Kad  si   In  kud  poslje,  pa 

za  ilugo  lie  dogje).  Posl.  13.  Puslji  hid  i  tin  rojslni 
pak  sjedi  te  plaei.  2f>7.  Pa  je  (sablju)  preko  ondai- 
njega  poglavara  Ruake  vojake  poiulje  feldmarsalu 
Komenskome  na  dor.  Danica  1,  80.  Grci  posalju  >m 
Srbe  aiitiiiinn.  Npj.  2,  113.  Posalje  im  potdrav.  3, 
L89.  Nego  ga  je  njegov  stariji  poslao  n  potnoc  narodu 
Srpskome  proliv  Turaka.  Milos  24.  Ovoga  Bog  sa 
\,,,  :  i  izbaviteljn  posla.  Djel.  Ap.  7,  35.  Poslati  u 
rus  pomor  kao  u   Misir.  Amos  4.   10. 

poslcnT.  adj.  u.  p.  dan,  doba,  Arbeifs-,  Werh-, 
luluirniitli  (tempus).  (dies)  profestus.  Rj.  kad  se  po- 
•  I a  n\   full   radni.   poslovni. 

pnsleiiii  a.  f.  die  Arbeiterin,  operaria:  Da  su  cam 
devet  poalenica,  Rj.  koja  posluje,  radi  posao.  vidi 
rabotnica,  radnica. 

pdslenlk,  m.  der  Arbeit er,  operarius,  cf.  radin.  Rj. 
koji  posluje,  radi  posao.  vidi  i  poslovae,  rabotnik, 
radnik,  teiak.  isp.  saraori.  ^etve  je  mnogo.  a  posle- 
iiiku  mulo.    Molite  se  dakle   gospodaru   od  ietve,  da 
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ievede  poslenike  na  zetvu  avoju.  Mat  '■'.  -'>7.  Adoniram 
(bjese)  )ui(l  carskim  poslenicima.  Car.  I.  4,  ii.  Smrt . .  . 
tihogaali  neuniornoga  umnoga  poslenika.  Rad  13,  1<>4. 

poslije.  Rj.  riili  poslijed,   poslijen,   poslim,  poslje, 
posljed. 

/.  prijedlog.  —  1)  {pruep.  sa  gen.)  nach,  post.  I!j. 
riili  i  posan,  Dakom,  nakon,  iza.  —  S  ovim  prijed- 
logom  rijed  u  drugom  padezu  pokazuje  da  —  a)  Sto 
biva  onda  kad  progje  vrijeme  koje  sarna  znadi;  a 
vrijeme  so  moze  kazati  nedim  sto  je  n  njemu:  Poslije 
Augoga  promisljavanja  i  dogovora,  dogovore  se  da 
jedan  od  njili  svoga  konja  zakoljo.  Npr.  7.  Posle 
iga  vremena  zmijina  zena  zatrudni.  53  (posle  po 
istoe.  govoru  mjesto  poslije).  Poslije  boja  kopljem  u 
trnje.  Posl.  256.  Poslije  oca  iz  lonca  (jeSde  se;  moze 
liili  za  to  sto  ne  de  biti  danka  ni  trpeze?).  256.  Kao 
molitvu  pred  jelom  i  poslije  jela.  Pis.  60.  u  takom 
se  dogagjajit  moze  genitiv  misliti:  Tu  je  opet  od  pri- 
like  Ohio  godina:  od  ovoga  jedna  polovina  (500)  pada 
prije  rogjenja  Hristova,  a  druga  (500)  poslije.  Pri- 
prava  83.  ovamo  iihi  i  ovdki  primjeri,  u  kojima  kao 
da  prijedlog  poslije  prelazi  u  adverab:  Naksjutra, 
poslije  preksjutra.  Rj.  392b.  Posle  malo  kad  zmaj 
dogje  .  .  .  rekne  svome  konju:  »Sta  demo  .  .  .  Npr. 
86.  isp.  pod  II.  2:  Malo  poslije.  —  b)  kao  5to  pri- 
jedlog iza  mjestoin  zamjenjuje  vrijeme,  tnko  ovaj 
vremenom  zamjenjuje  mjesto  pokazujuci  red:  Poslije 
Morave  ovo  su  najznatnije  vode  u  Srbiji.  Danica  2, 
39.  Poslije  njega  (vezira)  najvedi  je  njegov  daja.  2, 
83.  Valjalo  bi.  da  je  pjesma  81.  odmah  poslije  78.; 
tako  bi  i  pjesuii  613.  bilo  prilidnije  mjesto  iza  484. 
Npj.  1,  VII.  Koji  je  u  Svedskoj  vojsci  bio  prvi  posle 
princa.  £itije  50.  —  isp.  Sint.  276—277. 

IT.  adv.  —  2)  nachher,  postea.  Rj.  vidi  pSpSk. 
isp.  najposlije.  —  SreSdeS  prvo  i  prvo  doveka  a  on 
nosi  zivu  orlusinu  .  .  .  Posle  ce5  sresti  ilrngoga.  Npr. 
69.  Malo  pnslije  evo  ti  onoga  trgovca.  109  (isp.  pod 
II  a:  Posle  malo).  Te  napija  krasmi  slavu  Bozju  .  . . 
vojvodi  je  to  i  pre  i  posle.  Npj-  '-'.  301  (t.  j.  I  prvo 
i  posljednje :  nigda  vise  u  svome  dvoru  ne  de  n  slavn 
napijati.  Vuk).  Vojvode  su  sve  te  preminule,  neki 
prije  a  neki  poslije.  4,  528.  Krsta  mi  se  poslije  tuzio. 
Sovj.  49.  Jer  su  postale  posle  nego  sto  je  garda  ure- 
gjena  i  postala.  Zitije  8.  Na  tri  godine  poslije.  Bukv. 
38.  u  ovom  primjeru  poslije  kao  da  enact  sin  i  poisto: 
Posle  je  (djevojku)  prstenuju,  dovedii  je  i  vendaju 
ib.  Npr.  55  poslije  s prijedlogom  za:  Sto  se  moze  sad 
dobiti,  ne  valja  za  poslije  ostavljati.  Posl.  232.  Sto 
umuz  to  u  guz.  (Sto  unitize  to  pojede,  a  ne  ostavlja 
uilta  za  poslije).  3<>1.  —  3)  ausser,  praeter,  cf.  osim, 
do,  samo,  [iotlje :  Jer  ne  ima  od  srca  poroda,  posle 
jednu  derku  jedinieu  (Npj.  3,  293).  Rj.  Svi  se  suznji 
njemu  pokloniSe  posli  glave  Merdanagid-Muje.  HNpj. 
3,  167  (sa  gen.?). 

poslijed,  in  ('.  G.)  vidi  poslije:  Tek  ti  kaz.em  zalost 
za  poslijed.  Rj.  vidi  i  posljed.  isp.  sloz.  zaposlijed. 
m  mist.  isp.  prije  i  prijed.  —  Pozove  kapetana  na 
dvije  ure  poslijed  podne,  da  pogje  u  njegov  dvor. 
Npr.  249. 

poslijeii,  (po  juz.  kraj.)  vidi  poslije:  ili  prijed  ili 
poslijen.  Rj.  poslije-n.  isp.  n  (dodatak). 

poslijupjeti,  poslijepimo,  v.  pf.  nach  der  lliilu 
hltiul  werden,  erblinden,  oculis  capiat  alius  ex  alio. 
Rj.  po-slijepjeti,  slijepi  postati  svi  redout,  v.  impf. 
slijepjeti. 

poslijeluli,  poslijedemo,  v.  pf.  nach  einander  herab 
fliegen,  devolo   alius  ex   alio.    Rj.  po-slijetati,  sletjeti 
jedno  .a  drugim.  v.  impf.  slijetati. 

poslim,  (po  zap.  kraj.)  villi  poslije:  Najprije  si  bila 
za  MiloSem,  pak  si  poslim  za  vojvodom  Jankom.  Rj. 

poslovad,  poslovada,  m.  vidi  poslenik:  Svi  oradi  i 
kopaei,  i  po  kudi  poslovaii.  Rj.  koji  pnsluje.  syn.  kod 
poslenik. 


|>oslo\anj<-.  n.  das  Arbeiten,  labor,  opera.  Rj.  verb, 
o  I  poslovaii.  radnja  kojotn  tko  posluje  sto. 

poslovaii,  postujem,  v.  impf.  arbeiten,  laboro.  cf. 
raaiti.  Rj.  postanjem  od  posao.  v.  pf.  isposlovati.  — 
Svaka  po  sebe  razliditu  rabotu  posluje:  jedna  veze, 
druga  plete  .  .  .  Npr.  111.  Posluje  tko  i  ragdinja. 
DPosl.  99.  Ved  sam.  sin.-,  vrlo  ostarila,  ne  mogu  ti 
pnshivati,  sine.  Npj.  2.  491).  I'pravljahu  narodom  koji 
poslovase  taj  posao.  Car.  I.  5,  16. 

posldveniti,  poslbveriim,  v.  pf.  —  1)  po-sloveniti 
koga,  uciniti  ga  yioveninom.  —  2)  sa  se,  refleks.  Hi 
pass.:  6000  dula,  pa  i  to  se  gotovo  ved  sa  svim  po- 
slovenilo.  Danidid,  Vid.  d.  1861,  71. 

pdslovica,  /'.  —  J)  elite  Art  Sillabirsprache,  deren 
die  Bauern  eweierlei,  die  grosse  und  die  kleinehaben 
(Rothwalsch),  linguae  fictae  genus,  fietae  ex  lingua 
patria,  interpolatis  singulis  syllabis,  n.  p.  dobro^o 
naserae  slovist  vedovo  dobrede,  t.  j.  donesi  vode,  to 
se  kaze  velikom  poslovicom,  a  malom:  dijorfo  nijene 
sisi  yijovo  dijede  itd.  Rj.  (kod  sisi  treba  da  je  sijisi). 
jezik  koji  se  od  domacega  tako  gradi,  da  se  pred 
svaki  slog  njegov  mccn  po  dva  druga  sloga.  — 
2)  Prekoredica,  das  Sprichwort,  proverbium.  cf.  \>o- 
slovica.  Rj  573b.  vidi  i  prida  2.  —  Srpske  naroane 
poslovice.  Posl.  I.  Koliko  je  ineni  do  sad  poznato,  u 
narodu  nasemu  nema  iuiena  za  poslovice,  nego  kad 
se  koja  hode  da  rekne,  obidno  se  govori:  Stono  (ima) 
rijec;  ili:  Stono  stari  vele;  ili  Stono  babe  kazu  i  t.  d. 
.  .  .  Ja  sam  poslovice  nose  podeo  skupljati  jo5  prije 
20  godina.  VII.  Poslovice  na  svijet  izdao  ( ri.  Danidid. 
DPosl.  I. 

pdslovickT,  rothwalsch,  lingua  ficta.  I!j.  adv.:  A 
poslovicki,  oil  nekoliko  ruku,  znaju  govoriti  ue  sumo 
ljudi  i  zene,  nego  i  dobani  za  oveama.  Zim.  174.  isp. 
poslovica  1. 

po.sloviiT,  adj.  Stulli.  vidi  posleni. 

posliiitii,  f.  die Bedienung,  ministratio.  Rj.  po-sluga. 
isp.  posluziti  1.  —  Tako  gospoda  Turska  uzimaju  sa 
sokaka  Srbe  za  razlicne  posluge,  n.  p.  da  tuku  kavu. 
Danica  2,  88.  Obor-knez  ima  po  nekoliko  pandura  nn 
poslugu,  u  narodnim  poslovima.  2,  98.  Narod  da  daje 
vojsci  Turskoj  tain  i  poslugu  po  starom  obidaju.  MiloS 
142.  U  celoj  toj  kudi  sedi  sam  on  i  njegova  posluga. 
Megj.  71  (==  koji  ga  posluzuje). 

posluli,  in.  —  1)  das  Gehor,  Anhiiren  dessen  was 
ein  Anderer  vortragt,  audientia:  u  posluh  ljudi!  Pala 
vama  brado  na  posluhu.  Rj.  —  2)  der  Gehorsam, 
obseguentia.  Rj.  vidi  i  posluSanje,  poslnSnost,  sluSanje 
2;  pokornost.  —  Posluh  je  otae  krepostima,  a  nepo- 
sluh  svijem  zlodama.  DPosl.  9.  Sve  mu  druStvo  od 
posluha  bilo.  Hpj.  1,  18tj. 

piislfisaii,  posluSna,  adj.  —  1)  gehorsam,  dido 
audiens,  cf.  pokoran.  Rj.  vidi  i  poslusljiv.  suprotno. 
aeposluSan.  —  Grnuo  bi  vatrn  rukama.  (Kad  se  k:i- 
zuje  za  koga  od  mlagjijeh  da  je  poslusan).  Posl.  46. 
Koji  ima  poslusnu  djecu.  Tim.  I.  3,  4.  —  2)  kao 
uslisen,  rado  slusan:  Te  se  (Bogorodica)  moli  Bogu 
za  pravi  rod  RiSdanski,  molitva  joj  u  Boga  poslusna, 
a  mi  od  Boga  i  Bogorodice  pomilovani.  Kov.  70.  isp. 
prijatan,  prmian. 

poslusaiije.  w.  der  Gehorsam,  obseguentia:  Da  do- 
eeka-  oil  iiiene  veselja,  a  od  Fate  svakog  posluianja. 
Rj.  verb,  od  posluSati.  vidi  i  posluh  2,  i  sun.  ondjt 
suprotno  neposluSanje.  -Po  dvoru  je  sredu  dijelila: 
svekrovima  liiivo  poslu&anje,  gjeverima  brzo  susre- 
tanje.  Kov.  81.  Tako  de  i  poslusanjem  jednoga  biti 
mnogi  pravedni.  Rim.  5,  19. 

pdslnSati,  sam,  v.  pf.  Rj.  po-sluSati.  v.  impf.  sluSati, 
-  /.  I)  koga,  rinnii  gehorchen,  pareo  cui,  auscultor. 
Rj.  —  Vijete  poslusa  oca,  i  idudi  tako  po  svijetu  .  .  . 
Npr.  2.  Rede  on  svojoj  zeni:  Spremi  .  .  .«  Zena  ga 
poslusa  i  uradi  Bve  kako  je  zapovedio.  12.  Oni  ga 
odmah  veselo  poslusaju,  potrde  i  zovnu  kapetana.  247. 
To  je  iMarko  posluiao  majku.  Npj.  2,  438.  Al'  mu  b'jela 
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odgovara  vila  .  .  .  To  je  Marko  poslusao  vile.  2,  III 
(poslusati  sa  out.  isp.  Sinl.  88).  Hitro  ipi  je  poslusala 
nihm.i.  I,  363.  Tko  de  vas  poslusati  ii  tome?  Sam.  I. 
oil.  24.  — ■  2)  ein  renin  horchen,  auscultor.  Rj.  (malo). 
—  //.  sa  se.  —  1)  reeipr.  einander  Gehor  geben, 
audiri  inyicem:  O'te  brado  da  se  poslusamo.  l!j.  — 
To  rekose,  pa  se  poslusase,  bv5  Sarene  puske  i>< ii| >r;i- 
5iSe.  Npr.  4,  17(1.  To  se  pobra  oba  poslusase,  da  Nik- 
Sida  otmu  oil  Turaka.  1.  337.  —  2)  kao  passiv.  Gehor 
jvnden,  si  me  audient:  ako  se  j:i  poslusam.  l!j. 

posldsljiv,  adj.  rii/i  poslusan.  Stulli.  koji  rado 
slusa.  vidi  i  pokoran.  —  Nego  nam  budi  vesela,  ve- 
sela i  posluMjiva,  pokorna  i  umiljata.  Here.  300. 

posliisnieu.  /'.  aie  Jemands  Befehlen  willig  and 
gem  gehorcht,  quae  dbedienter  imperata  facit.  Rj. 
poslusna  ienska. 

poslusnik,  poslusnika,  >u.  der  Jemands  Befehlen 
wulig  mill  gem  gehorcht,  qui  dbedienter  imperata 
facit.  l.'j.  poslusan  covjek.  —  Pristupimo  usrduo  kao 
poslusnici  Hrista  koji  prizva  Bvijet  u  earslvo  nebesko. 
I>1'.  85. 

posliisnosl.  [losh'isnosti,  /'.  osobina   onoga  koji  je 

poslusan.  vidi  poslub  J,  i  syn.  ondje.  —  Poslusnosi 

je   bolja  <nl   zrivr.   Sam.  I.  15,  22.   HoceS  li  dnvati 

i  In    u  poslusnosti prema  starjeSini  i  bradi?  DP.  259. 

poslu/,a\  nik.  in.  vidi sluzavnik,  podnos.  Kao  tartjur 
,,,i  kojem  se  gostima  nosi  kava,  casa  vode,  i  /.  d.; 
Kajfeebrett,  Praesentirteller,  Kredenztcller.  —  Sam 
ii  svojim  rukama  dr2e<Si  posluzavnik.  0  Sv.  0.  16. 
Ovaj  uzme  na  posluzavnik  novu  krisku.  Mil.  '_'.">1. 

posluibica,   f.  in  C.  G.)   ridi  prisluzbica,  prislav- 

Ijanje.  Rj.  vidi  i  prisluzba.  kad  se  osim  krsnoga  imena 

oji  dan  posluzuje.  —  Jedno  od  ovijeh  dana  zove 

se  krsno  ime,  a  jedno  u  Crnoj  Gori  prisluzba  ili  po- 

i a  Ibica.   Rj.  597b. 

posluiiti,  posluztm,  v.  pf.  Rj.  po-sluziti.  — l)be- 
dienen,  ministro.  I!j-  posluziti  koga  Sim,  komu  sto. 
v.  impf.  posluzlvati  1.  —  Posluzisi,  posluien  budeSi. 
(Osobito  govore  kalugjeri  i  popovi).  Posl,  25(1.  I  dade 
joj  kupn  oil  rakije,  da  basama  posluzi  rakiju.  Npj. 
4,  158.  I'u/.iii  su  i  oni  iijiiiin  ii  tjelesnima  posluziti. 
Him.  15,  27.  Moze  i  tijem  biti posluzen  u  svako  doba. 
Danidid,  Viil.  d.  L861,  8.  —  2)  dienen,  serviisse.  Rj. 
v.  imp/',  sluziti  1  (koga,  home),  —  Kad  koji  (Segrt) 
ovako  nekolike  goaine  posluzi,  pa  dogje  u  kudu  nov, 
onda  onaj  novi  ovoga  zamijeni.  Rj.  S35b.  Sauio  ludu 
gjecu  oataviti,  pak  de  ono  prava  biti  raja,  i  dobro  6e 
furke  posluziti.  Npj.  I.  L37.  Ne  vodi  li  Srpskijeh 
robinja,  koje  bi  me  vjerno  posluzile?  4,  205.  Vecma 
postovaSe  i  posluzise  tvar  nego  tvorca.  Rim.  1,  25 
(si  rvierunt  creaturae). 

posluiivanjo,  n.  das  Bedienen,  ministratio.  Rj. 
verb,  od  posluiivati.  —  J)  radnja  kojom  tko  posluzuje 
koga.  —  '')  radnja  kojom  tko  posluzuje  (pristavlja) 
a.  /i-  Gospogjin  dan. 

pnslu/.ivnti,  posluzujem,  v.  impf.   Rj.  po-sluzivati. 

-  1)  koga,  bedienen,   ministro  alicui.   Rj.  vidi  pri- 

slnzivati  3.  <\  /if.  posluziti   1.  —  Sluzari  gotove  jelo 

i  poslu   uju.    Rj.  693a.    Domadin  i  domadica   glodaju 

8VOJ  posao  (gotove  jelo,  clonose  ]iiee  i  /lOshi  ' iijii  lju.de). 

Nov.  Srli.  1X17,  177.  l'ouieniite  ove  Turkinje  .  .  .  vodio 

uz:i  se  na  hintovu,   te  s«  ga  poslu  ivale  Sibukom  i 

Sovj.  7.",.  —  ~i)  in  C.  (!.)  ii.  p.  slavim  Qjur- 

.i  posluzujem  Gospogjin  dan,  of.  prislavljati. 

'   inisliizivali  2. 

pftsljcdok,  pbsljetka,  m.  vidi  posljedak.  Rj. 

pi'isljcdica.  f.  riili  poSljedica;  posljedak  La;  resultat. 

die   I  ela,  eventus,    critns:    Uazniisljavao   je 

1..  i  sastanak  dopusti.  Megj.  75.  Mene 
hvata  si  ledica  te  oauke.  Zlos.  209. 

piVsljrilnil,,  m.  vidi  poSljednik. 
p6sl]ednji,  ednji.  Rj. 

pi'iMiiit-ati.  pi'ismieeiii,  v.  pf.  n.  p.  ijmle.  nach  ein- 


under  mis  der  Will  s,ii,t//'ai.  iiiter/ieio  aliinii  ex  alio. 
Rj.  po-smicati,  sec  redom  smaknuti.  v.  impf.  smicati, 

posmijati  sr,  jem  se,  v.  r.  pf.  po-smijati  se,  kome) 
iriiiii.  vidi  podsmjehnuti  se,  auslachen,  derideo.  — 
(lori  nam  se,  brate,  posmijase,  i  gori  so  od  nas  \ie- 
nise,  mi  ostasmo,  brate,  za  ukoni.  Npj.  2,  227. 

poNinijvh,  m.  vidi  podsmijeh,  das  Lachen  iiber 
etwas,  riots,  derisio.  po-smijeh.  isp.  posmijati  se.  — 
Bajalovid,  prezime;  gdje  gdje  se  uzima  kao  da  je 
postalo  posmijeha  radi.  Dnnieie,  ARj.  155b. 

■iiiMiiijfsan.  posmijesna,  adj.  po-smijesau,  kao  pri- 
licno  sndjesa/n.  isp.  po  (slozeno  sa  adj.)  i  smijesan, 
—  Istina  da  bi  bilo  posmijesno,  ali  bi  bilo  mnogo 
prilienije,  kad  bi  ko . . .  Pis.  32.  adv.  Sirzbijalo.  Rijee 
je  ova  posmijesno  sastavljena,  ali  joj  je  i  znacenje 
smijeSno.  Rj.  (i81b. 

posmijt'vanjo,  n.  rerb.  od  posmijevati  se.  radnja 
kojom  se  i!;o  posmijeva  kome.  vidi  podsmijevanje. 

posmijevati  se,  p5smijevam  se,  v.  r.  impf.  vidi 
podsmijevati  se  kome,  cemu,  einen  auslachen,  woruber 
lachen,  derideo,  rideo.  v.  impf.  prosti  smijati  se.  v. 
pf.  posmijati  se.  —  Pratili  ga  po  fiarSij'  jarani,  Setali 
sr  i  posmijevali:  »Beg  Jovan  beg,  eestito  ti  zlatol... 
gjevojka  je  u  ob'  oka  sl'jepa.  Here.  48. 

posmjellivaujc,  n.  verb,  od  posmjehivati  se. 

posinji'Iiivnti  sc,  posmjehujem  se,  v.  r.  impf.;  v. 
pf.  posmjehnuti  se.  —  Na  to  mi  se  Marko  posmjehuje. 
1 1  Npj.  2,  298. 

pe, -in  jeli inili  so,  nem  se,  v.  pf.  Gjorgjid.  subridere: 
posmjebni  se  sad,  a  sada  skri  tve  lice,  sad  ga  ukazi. 
Stulli.  po-smjehnuti  se  (malo).  v.  impf.  posmjehivati  se. 

posmdliti,  pbamolim,  v.  pf.  gummi  linire.  Stulli. 
po-smoliti,  smolom  namazati  (malo).  r.  impf.  smoliti. 

posinrfc,  posmrceta,  n.  dijete  koje  se  rodi  poslije 
oeine  smrti,  der  Nachgeborne,  Spatting,  postumus. 
Rj.  pu-smr(t)ee,  posmrtno  dijete.  —  Da  mrtvu  kosl  u 
poeetku  obzine  posmrce,  ka/.u  da  bi  prosla.  Rj.  372b. 

pdsmrtuT,  adj.  nach  Jemands  lode  eintreleml. 
posthumus.  Rj.3  sto  biva  po  smrti  iijoj. 

piiMiiiicali  se,  posmucam  se,  v.  r.  pf.  vidi  potuei 
se  3  (po  svijetu).  Rj.3  vidi  i  potepsti  se.  v.  impf. 
smucati  se  1. 

pdsni,  adj.  n.  p.  dan,  Fasten-,  jejunii.  Rj.  posittni, 
Ho  pripada  post  it.  hud  je  pridjev  netdregjen:  postan, 
koje  vidi.  suprotno  mrsni.  —  Procitaj  iz  knjige  rijeei 
Gospodnje,  narodu  u  domu  Gospodnjem  u  dan  posni. 
Jer.  36,  6. 

posnica,  /'.  die  Fasterin.  jejunatrix.  Rj.  koja  posti. 

pjjsiuk,  vi.  der  Faster,  jejunator.  Rj.  koji  posti. 
isp.  ucajnik. 

posniiuali,  pbsnimSm,  v. pf.  po-snimati.  sre  redom 
snimiti.  vidi  poskidati.  r.  impf.  snimati.  —  A  divojka 
svoje  (odilo)  posnimala,  dizdarevo  pa  oblaei  na  se. 
1 1  Npj.  4,  248. 

pSsnuti,  snem,  r.  pf.  pos  yon-sagen,  dieo  pos  pos, 
rititlitiii  ant  iiotiitin  alliciens.  Rj.  re&i  teletu  Hi  ja- 
gnjetu  pus  pus  vabedi  ga.  v.  impf.  poskata. 

p6sobae,  posopea,  m.  (pi.  gen.  posobacS),  posiibak, 
posopka,  m.  einer  der  Sohne,  die  naeli  einander,  oltne 
awrch  Tochter  umterbrochen  sit  werden,  ~itr  He// 
kommen,  filii  ex  ordine,  quiu  filia  intervenerit:  rodi 
majka  devet  posolmea.  Rj.  vidi  i  posobnik.  jiduv  od 
sinova  koji  se  rode  easobice,  jedan  ca  drugim,  a  nt 
rodi  sr  izmegju  njih  kdi.  —  Ako  li  bi  Vuk  utekao 
su  njegova  ova  posopka  sina,  na  zlo  (Se  ti  sjutra  zora 
dodi.  Npj.  I,  5r_\  D  bega  su  dra  posopea  sina.  IINpj. 
I,  576.  pdsobak  (od  adv.  iiocoki,,  jedan  za  drugim). 
Osn.  2112. 

pusobicu, /'.  eine  der  Tochter  nach  der  Beihe,  fUia 
ex  ordine,  nullo  interposito  /ilio.  Rj.  vidi  posobniea. 
ii, In, i  od  kieri  koji  se  rode  zasob,  jedna  za  drugom, 
n  ne  rodi  si   izmegju  njih  sin.  isp.  posobac,  posobak. 

posdbiti,  posolum,  c.  pf.  (u  C.  (i.i  vidi  pokoriti, 
uzeti,  primiti.   Rj.3  —  Ne  mogase   knjaza   osvojiti  ni 


posobnica 
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poSEjiuti 


njegovu  semlju  posobiti.  Npj.  5,  374.  On  ga  nije 
mog'o  oavojiti,  in  pod  krilo  svoje  posobiti.  5,  394. 
[jo-soliiti,  ilnoinj  /mli  in'i'e  osnova  u  se,  sebe,  sobom, 
/;-  tako  postanjem  i  znacenjem  sto  i  posvqjiti.  isp.  i 
Bpodobiti;  dosinuti  se. 

posobnica,  /'.  vidi  posobiea:  Bogme  ne  de§,  pre- 
1  i  j « - 1  >  n  Nizo!  dok  ne  rodi§  devet  gjevojaka,  gjevojaka, 
devet  posobnica,  pa  ti  hajde,  kad  je  tebi  drago. 
Here.  92v 

pi'iM iltn i k.  m.  —  1)  vidi  poaobac,  posobak :  Bogme 
ne  ees,  prelijepa  Nizo!  dok  ne  rodiS  do  devet  sinova, 
devet  sina,  devet  posobnika,  pa  ti  hajde,  koliko  ti 
drago.  Here.  92.  —  2)  u  ovom  primjeru  rijec  enact 
dmijo  sto:  A  koji  su  s  tijern  upravljali,  i  najvisi 
ptisuhnici  bili,  te  gospodu  na5u  razrodise,  desto  oni 
kod  knjaza  igjahu,  pa  lakomci  Pera  opadahu.  Npj. 
5,  4b  (s?).  isp.  posobnik,  privatus  homo.  Stulli.  pri- 
vatan  covjek. 

posokAliti,  posokollai,  v.pf.  (u  C.  G.)  aufmuntern, 
cohort  or.  Kj.3  po-sokoliti.  vidi  osloboditi  1.  v.  impf. 
sokoliti.  —  sa  se,  refleks. :  Uzuijeti  se,  2)  kao  osloboditi 
se.  posokoliti  se,  den  Mnth  bekommen,  animari:  Uz- 
nese  se  jnnak  uz  junaka.  Rj.  774b. 

posoliti,  posolirrj,  v.  pf.  Rj.  po-soliti.  v.  impf.  po- 
saljati.  —  1)  einsalzen,  sallio.  Rj.  vidi  osoliti.  — 
Klindorba.  (kad  se  voda  ugrije,  a  on  [soldat]  zaiSte 
od  babe  malo  soli  [i  baba  mu  da],  te  je  posoli  .  .  .). 
Posl.  135.  sa  se,  pass.:  Gruda  sira  (odmah  kad  se 
issvadi  iz  aurutke  dok  se  ne  isijece  i  posoli).  Rj.  L04b. 

—  2)  mit  Sals  bestreuen,  salem  aspergo.  Rj.  posuti 
sto  solju. 

pospa,  f.  zerkleinte  Eisenschlacken,  die  auf  nasse 
schirarz  zu  farbende  Stoff'e  gestreut  icerden,  scoriae 
fmi  comminutae  quae  aspergnntur  pannis  nigro  co- 
lore imbuendis.  cf.  kovadina.  Rj.  vidi  i  prima  1. 
kovaiina  kojom  se  pospe  mokra  culm,  kad  hoce  da 
se  crno  oboji.  po-spa.  isp.  posuti  (pospem). 

pAspati,  pospimo,  v.  /</'.  Rj.  po-spati.  v.  impf.  ki mti. 

—  1)  nach  der  lieihe  einsehlafen,  obdormiit  alius 
f.i  alio.  Rj.  kail  svi  redom  zaspe.  —  Zovne  on  ujega 
notnjo,  kad  su  svi  pospali,  da  izigje  na  kuvijertu. 
Npr.  251.  Kud  psi  pospe  (otiei  de,  t.  j.  pobjedi  de 
nodu).  Posl.  119.  OpiSe  se,  kako  zernlja  crna,  pa 
mospase,  kako  da  pomreise.  Npj.  3,  40.  Sve  pospalo, 
kao  i  poklano.  4,  383.  —  2)  (u  Dubr.)  jeste  li  dobro 
nodaa  pospali?  t.  j.  pospavali,  schlafen,  dortnio.  Rj. 

pospavafi,  pospavam,  v.  pf.  ein  wenig  schlafen, 
paululum  dormio.  Rj.  po-spavati  (malo),  vidi  pospati 
2.  v.  impf.  spavati.  —  Zlu  nauku  Milos  naudio  kod 
Ovaca  u  Sari  planini,  pospavati  svagda  oko  podne. 
Npj.  2,  139.  Svome  bratu  fiini  lepa  hlada,  da  joj 
bratac  ruainuran  pospava.  2,  162. 

pAspjcsan,  poapjelna,  adj.  properus.  pracproperus, 
feitinus,  eeler  etc.  Stulli.  isp.  brz,  brzovat,  britar, 
li<t.  napreait  suprotno  spor,  troin.  isp.  pospjesiti.  — 
l'ospjesno  je  (Mm  je  dobro.  L)Posl.  99.  Pospjesnoj 
milosti  dvoji  darovi.  99.  adv.  Hugo  misli,  a  pospjeino 
djeluj.  DPobI.  21. 

pospjesiti,  Sim,  v.  pf.  Rj.  po-spjesiti.  —  1)  (u 
Dubr.)  vidi  pohitjeti.  Rj.  i  ondje  syn.  u  ovom  ena- 
tenju  u  Stullija  je  refleks.  pospjesiti  se,  festinare, 
properare.  —  2)  prelazno.  urgere,  accelerare.  Stulli. 
villi  ubrziti.  beschleunigen.  —  Tuge  pospjese  staros(t). 
DPoal.  138. 

pu.spns<iii.  pdspusfim,  posptisliti,  pdapuStun,  v. 
pf.  po-s-puatiti  (Stiti),  malo  spustiti,  sjmstiti.  —  Pa 
poniako  cordu  pospustio,  baS  ko  nose  primorski  Spa- 
njuri.  HNpj.  4,  45.s.  sa  se,  refleks,.:  Gornju  datmu 
kuli  obronise,  u  donju  sc  Rabid  pospustio.  4,  118. 

posramili,   pbaramim,    v.  pf.   Rj.   po-sramiti.    vidi 
poatidjeti  (i  se).  —  1)  beschamen,  pudorem    injicio. 
Kj.   v.  impf.   isp.   sramotiti   2.   —   Svi   ostali    ljekari 
kao  posramljeni  raz.igju  se  kud  koji.  Npr.   146.    In 
riseji  duv&i  da  (Isua)  posrami  saaukeje  sabrase  se 


zajedno.    Mat.  22,  34.  —  2)  sa  se,  refleks.   v.  impf. 

•  ae.  -  Nrmiij  da  se  posrame  u  meni  koji 
traie  tebe,  Bo^.e  Izrailjevl  Pa.  <I9,  6.  Jer  cete  se  pp- 
sramiti  od  gajeva  koje  zeljeste.  Is.  1,  29.  AH  ce  se 
svi  posramiti  s  naroda,  koji  im  ne  de  pomodi.  .".i»,  5. 

posranje,  n.  das  Scheissen  (perfective),  cacatio : 
Ne  bi  s  njim  otisao  ni  na  posranje.  Rj.  verb,  od 
posrati  (se).  isp.  poseris. 

pdsrati,  p&aerem,  v.  pf.  Rj.  po-srati.  v.  impf.  srati. 
isp.  poseris,  poserko,  posro.  —  I.  bescheissen,  concaco. 
Rj.  vidi  politi  2.  —  Orala  krava,  pa  posrala  oje. 
Posl.  13.  —  If.  sa  se,  refleks.  —  I)  scheissen,  caco,. 
Rj.  sranje  svrsiti.  vidi  osrati  se  2,  okekati  se,  okr- 
hati  se,  onerediti  se.  —  Omade  niz  noge,  t.  j.  posra 
se.  Rj.  458a.  —  2)  sich  selbst  verunreinigen,  con 
se  ipsum  infans.  Rj.  (sebe):  n.  p.  dijete  se  posralo 
vidi  opogauiti  se  2. 

po.srbiti,  biui,  v.  pf.  Rj.  po-srbiti.  v.  impf.  poar- 
bljavati.  —  1)  gum  Serben  machen,  serbisiren,  ver- 
serben,  reddo  serbum,  serbicum.  Rj.  koga,  sto,  uriuiii 
ga  Srbinom,  Srpskim.  —  l>a  su  naSi  atari  samo  ono- 
liko  Slavenski  jezik  posrbili,  koliko  su  ga  Kusi  po 
rusili.  Pis.  21.  Da  moju  ienu  posrbim,  najnuznije  je 
da  zna  Srpski.  Straz.  1886,  1580.  —  2)  sa  ae,  refleks. 
ein  Serbe  werden,  fio  serous.  Rj.  postati  Srbin.  — 
Cakavci  koji  su  ondje  ostali,  oni  su  se  posrbili.  Kov.  22. 

posrbljdvanjc,  n.  vidi  srbljenje.  Rj.:  PosrbJja- 
vanje  slovenskoga  jezika.  Danicie,    Vid.  d.  liHrJ,  19. 

posrbljitvati,  posrbljavam,  vidi  arbiti.  Rj.  v.  pf. 
posrbiti.  —  Raid  je  znao  Slavenslce  rijeci  onako  po- 
srbljavati.  Pis.  50. 

posr&briti,  pdsrebnm,  posreltrnili,  p5srebruim, 
v.  pf.  versilbern,  argento  obduco:  Da  ti  imas  guvno 
u  avliji  ponijedeno  pa  posrebmjeno.  Rj.  po-srebriti, 
po-srebrniti  sto,  srebro  na  nj  udariti.  v.  impf.  sre- 
briti.  —  Posrebrni  mu  ruke.  DPoal.  99.  Vi  ste  kao 
golubica,  kojoj  su  krila  posrebrena  a  perje  joj  se 
zlatui.  Ps.  68,  13. 

posrfed,  (sa  gen.)  mitten  durch,  per  medium:  po- 
sred  glave,  posrijed  srijede.  Rj.  prijedlog  po-sred. 
prijedlog  sred  uzeo  preda  se  prijedlog  po,  koji  mu 
znacenju  podaje  svoje.  —  Trgovac  potrdi  upravo  na 
hajduka:  »na  polje,  kurvo,  iza  grma!«  pa  njega  iz 
pistolja  posred  srijede.  Rj.  800b.  Po  polju  je  bosilje 
sijala,  podno  polja  rauu  madzuranu,  posred  polja 
visoku  narandzu.  Npj.  1,  39.  Udari  ga  onim  bojnim 
kopljem,  udari  ga  posred  srea  ziva.  2,  113.  Na  gor- 
njemu  gjerdapu  slabo  ae  kad  vidi  kamenje  posred 
vode.  Dauica  2,  36.  Neka  ide  Gospod  posred  nas. 
II.  34,  9. 

posredaica,  f.  mediatrix,  conciliatrix.  Stulli.  die 
Vermittlerin.  kqja  posreduje. 

pAsrcdnik,  m.  der  Vermittler,  mediator,  intercessor. 
—  Rijeei  posrednik,  priroda  .  .  .  mogu  se  vrlo  lasno 
pomijeiati  a  naSijem  rijedima.  Nov.  Zav.  VI.  Jedan 
posrednik  Boga  i  ljudi,  eovjek  Hristos  Isus.  Tim. 
I.  2,  5.  Dobri  su  ljudi  posrtednici  u  rasprama.  I'M. 
274.  Ni  posrednik,  ni  angjeo,  nego  ih  sam  Gospod 
apaae.  DP.  278.  Da  mi  budete  posrednik  kod  g.  predr 
ajednika.  Kolo  13  (15). 

posrodovaajp,    n.    verb,    od   posredovati.    ra<lnj<i 
kojom    tko  posreduje.   die   Vermittelung,    infer 
conciliatio. 

pdsredovati,  pbaredujem,  v.  impf.  i  pf.  in  i 
esse.  Stulli.  po-Mvilnvati,  kao  posred  dvojice  il<  vise 
Hi  stoj&'i  mirili  ih.  ml  jediioga  :a  drugogu  moliti  Hi 
iskati  Ho,    umoliU   Hi    iskati  sto,   umpliti   tli  dqbiti. 
vermitteln,  intercedere,  eancialiare. 

posrkati,  pbsfdem,  r.  pf.  gdnzlich  aufschlurfen, 
absorbeo.  Rj.  po-srkati  (sve).  v.  impf.  srkati. 

posrmiti,  |n"isnii;in,  i.  pf.  das  Qleichgepiifhi  ver- 
lieren,  inclinor  in  alteram  partem,  excido  qequUibri- 
tate,  aequilibrio.  poaiqup  pijan.  I  pulka  na  ledu  po 
srne  (Posl.  l"')-  I  konj  od  sto  dukata  posrue  (Posl. 
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101).  Bj.  po-srnuti,  po-8r(t)nuti.  v.  impf.  posrtati.  — 
a   prenesenom    smislu:   Namastiri  su   se   u   Srijemu 

odrzali   do  sad   prilieno,   ali  su    u  Srliiji  vrlo  posmuli. 

Bj.  396a. 

posro,  in.  ri'li  poserko.  Kj.  gen.  p6sra,  voc.  p8sro. 

p6srtanje,  a.  das  Umsdhwanken,  Umfallen  (eines 
Trunkenen),  ruitio.  Kj.  verb,  od  posrtati.  stanje  koje 
hint.  I;a<l  iLii  posrie. 

pdsrtati,  pbsrc'Sm,  v.  impf.  wmschwanken,  umfallen, 

ruo.  Rj.  po-srtati.   r.  pf.   posrauti.  —  Dri'  Be  plots 

Vukotal  (Govori  se  strasTjivcu,  a  i  pijanu  coeku  kad 

I.  Posl.  To.  Kao  pijan  Ciganin.  (Kad  ko  posrit  i. 

132.   Vri'  sain,  sine,    vrlo  osiai'ila.    no   mogu   ti   poslo- 

vati.  Bine,  ni  po  belu  dvoru  posrtati.  Npj.  2,  190. 
Za  -in  lii.  sine,  posrtao  ia  tugjinkom  i  grlio  Djedra 
tugjoj.  I'rii'-.  5,  20.  OdiniSe  .;:i  posree  Misir  u  svijem 
poslovima  kao  Sto  posrdi  pijan  dovjek  bljujudi.  Is. 
L9,  14. 

pfist,  posta,  in.  der  Fasten,  jejwniwm:  dasni  post; 
danas  je  post.  Kj.  vidi  poste  (f.  pi.)  —  Arangjelo- 
vira.  arangjelov  po~i.  Rj.  6b.  Zavjetni  post.  Bj.  166b 
Korizma,  (ami  post.  Bj.  291a.  Sredoposce,  srijeda 
posta.  Bj.  708b.  Dogje  gost  pa  razori  posl.  (Oso- 
bito  govore  kalugjeri  po  manastirima).  Posl.  62.  Ima 
Ijudi  koji  lii  prije  pristali  da  ubiju  doeka,  uego  w 
post  nn'so  dajedul  214.  Tako  mi  ovijeh  posta!  (/': 
poste).  303.  Tako  ore  poste  za  psa  ne  ispostio !  (Uz 
303.  Pjesme,  koje  se  pjevaju  uz  casni  post. 
postismo,  novu  gragju  iznesosmo,  belu 
crkvu  sagradismo.  Npj.  1,  118. 

p6stajanje,  n.  dux  Entstehen,  ortus.  Rj.  verb,  od 
postajati.  stanje  koje  biva,  kad  sto  postaje:  Istina  da 
se  a  postajanju  vremena  nalazi  gjeSto  osobita  raz- 
lika.  Bj.  I.\".  Ovijem  postajanjem  reeenijeh  glasova 
na§  jezik  nije  ni  malo  ili  je  preved  slabo  svezan 
s  drugim  jezicima  slovenskim.  Rad  1,  111. 

1.  postajati,  pbstajSm,  v.  impf.  entstehen,  eben 
aufkommen,  exist o.  Bj.  piVstajati.  v.  pf.  postati,  po- 
stanuti.  —  U  ovakim  rijecima  (kao  i  a  imenima,  od 
kojijeh  ona  postaju).  Danica  3,  19.  Jer  pomisli,  da 
lako  vee  postaje  jinivi  ortak  s  Milosem  u  vlasti. 
Milos  136.  I!ila  su  za  njib  (za  sve  nauke)  tri  ueitelja 
(a  Mo  ih  ja  prije  nabrojili  vi5e,  oni  su  post aj ali  kad 
je  koji  umr'o  iii  otisao).  Sovj.  83.  Nadin  neodregjeni 
postaje  nastavkom  »ti«.  Obi.  52.  Dokazuje  da  je  ru- 
niunski  jezik  poieo  postajati  u  podetku  II.  veka.  Yid. 
d.  1861,  71. 

2.  pdstajati,  postaiSm,  v.  pf.  po-stajati,  kao  stati 
mi  StO  are  redom,  jedno  za  drugim:  Cubaljka:  kail 
se  metue  daska  ili  balvan  preko  balvana,  da  klima 
i  na  jediui  i  na  drugn  stranu,  pa  djeea  postaju  i  na 
jnl.ni  i  mi  drugi  kraj  te  se  cubaju.  Rj.  816a.  v.  impf. 
stajati,  stajem.  za  perfektivnost  glagola  pdstajati  isp. 
poustajati. 

3.  postajati,  postbjim,  v.  pf.  eim  wenig  stehen 
wenig  stehen  bleiben,  consisto  pauhtlum.  Kj.  po-sta- 
jati. kao  malo  stati  (1).  govori  se  ponajvise  za  vrijeme, 
kao  potrajati.  vidi  potijati.  —  Malo  vremi ■  postojH 
al  eto  ti  jedne  gospe  po  vodu.  Npr.  30.  Rudak  gotov 
i  -v.  oiegjeno.  )falo  postoji,  ali  eto  ti  joj  madehe. 
128.  Xi  postaja  malo  dogje  i  jedna  mala  vaSdica. 
134.  Malo  vremena  sa  tijem  postoji,  al  eto  ti  lisiee. 
177.  Koji  inii/.e  siiri  i  utedi  i  )i<<  itrasnu  mjestu  po- 
stajati.  Npj.  4,  356. 

postnjkiviinje,  n.  das  Stehentdeihen,  constitio.  Bj. 
verb,  od   postajkivati.    radnja   knjmn    tkn   postujkujc. 

pustajkivati,  postajkujem,  r.  impf.  stehen,  con- 
Hsto.  Bj.  po-stajkivati,  iei  ji"  stajati,  i  tako  sve  za- 

p6stalica,  f.  (valja  da  koja  je  dugo  postajala  i 
nije  u  rnke  u/.iinana?):  I  daj  mene  suldju  postalicu, 
Devagjenu  trideset  godina.  Kj. 

poslan,  I-  .  u.  p.  lonae,  kafiika,  jelo,  Fasten-, 

jejunii.  Rj.   sto  pripuda  postu.  kad  je  pridjev  odre- 


gjen:  posnT,  koje  vidi.  suprotno  mrsan.  —  Gibanica, 
ii  Hercegovini  se  gradi  i  posnn  uoei  liozie'a  od  oralia. 
Rj,  85.  Sklopnice,  dvije  kasike  [postal  i  mrsna),  koje 
se  sklope  jedna  u  drugu  i  nose  se  o  pojasu.  Rj.  686b, 

postnnak,  p&stanka,  m.  der  Beginn,  Entstehung, 
origo:  od  postanka  moga.  cf.  postanje.  Kj.  vidi  i 
nastanje,  jiostatak.  —  Rijeei,  koje  po  sroine  postankv 
a  ovaj  red  ne  idu.  Odg.  na  sit.  8.  Istorija  sviju  na- 
roda  od  postanka  svijeta  do  nasega  vremena.  Sovj,  s'-'. 

pdstanuti,  pftstauem,  vidi  postati.  Rj.  i  ondje  pri- 
mjere.  v.  impf.  1  pdstajati. 

postdnjc,  a.  full  postanak.  Rj.  i  si/n.  ondje.  takva 
verb,  kod  dopuStenje.  verb,  od  postati.  —  Kad  se  -ia 
alo  u  stara  vremena  od  postanja  svijeta.  Npr. 
124.  Mi  snio  braea  vjerna  od  postanja.  Npj.  2.  227. 
l'rva  knjiga  Mojsijeva  koja  se  zove  postanje.  Mojs. 
I.  1,  1  (natpis).  To  je  postanje  neba  i  eemlje,  kad  po- 
stase.  2,  4. 

p&star,  adj.  po-star,  l;uo  prilicno  star.  isp.  po 
(slozeno  S  adj.)  i  star.  —  Vi  postari  s  njim  ste  pu- 
tovali,  vigjeli  ste  earstva  i  kraljevstva,  mi  nijesmo 
tamo  putovali.  Npj.  5,  465. 

posiarati.  ram,  v.  pf.  Rj.  po-starati.  —  /.  alt 
maehen,  faeio  esse  senem:  Nista  za  to  sto  je  mlagja 
niajka,  lasno  demo  mi  nju  postarati.  Rj.  postarati 
koga,  ueiniti  ga  stara.  —  II.  sa  se,  refleks.  — 
1)  Surije  tr.ujiu.  :  ilium  huheo:  postaraj  se  da  mi  to 
oagjei.  Bj.  vidi  nastati  2.  isp.  pobrinuti  se.  v.  impf. 
starati  se.  —  Koliko  se  uzmoze  postaraett  se  eda  hi 
se  joste  sto  otelo  od  smrti.  Sovj.  III.  Da  se  posta- 
ramo  dakle  uci  a  taj  pokoj.  Jevr.  4,  11.  Bog  ce  se 
postarati  ~<t  jagnje  sebi  na  zrtvu.  JIojs.  I.  22,  8. 
Zetski  vlasteli  voljefe  sina  Jlilutinova  i  postaraSt 
inn  se  sa  prijesto.  1>M.  37.  —  2)  alt  werden,  se- 
nesco:  Lasno  demo  mi  nju  postarati...  bode  nam 
se  postarati  majka.  Rj.  star  postati.  v.  impf.  sta- 
rjeti.  —  Usahnu  od  Zalosti  oko  moje,  postara  se  od 
mnoiine  neprijatelja  mojib.  Ps.  6,  7. 

postat.  /'.  ono  sto  u  jedan  put  uzmu  preda  se  ko- 
paci,  ili  ieteoci,  kad  rade,  die  Eeihe  (hei  der  Ernte), 
tractus  agri  demetendi:  moie  se  do  mraka  istjerati 
joS  jedna  postat;  uzeli  sve  u  jednu  postat.  Rj.  isp. 
prepelica  2.  —  Za£anj,  granica  flokle  ^eteoci  uzmu 
jednu  postat.  Rj.  174a.  Postatnik,  koji  je  nakraj  po- 
st,ili.  Bj.  550b.  po-stat,  drugoj  poli  osnova  u  stajati, 
stati.  isp.  Osn.  226. 

postatak,  postiitka,  m.  vidi  postanak.  Rj.  i  si/n. 
ondje.  — ■  po-statak.  isp.  postati. 

postati.  postanem,  v.  pf.  Rj.  po-stati.  vidi  postanuti. 
isp.  izaei  3.  v.  impf.  1  p&stajati.  —  1)  beginnen.  tut- 
stehen,  orior.  Rj.  —  2)  postao  rgjav  dovjek,  er  ist 
ii)i  schlechter  Mensch  geworden,  fio.  Kj.  postane  tlo 
sto  (nominat.;  iustrum.  trio  rijeiko.  isp.  primjtr  Zi- 
tije  16).  —  primjeri  za  1)  i  za  2):  Iznaopaeiti  ae, 
postati  naopako.  Rj.  227b.  Kome  de  krv  duzan  po- 
stati. l!j.  f>7 lb.  Pljune  (gjavo)  na  zemlju,  i  od  njc- 
qm-c  p/j ura nke  postane  irraka.  Npr.  91.  Sad  pOStani 
i  udo  joS  rece.  174.  Otkada  je  svijet  postanuo,  nije 
ljepSi  cvijet  procvatio.  Npj.  3,  476.  Tako  da  ja  u 
eijelom  mjesui  postanem  sa  podsmijeh.  Danica  2, 
L32.  Ako  su  naJe  narodne  pjesme  i  postale  samo  od 
prostoga  naroda.  Npj.1  4,  XXXIX.  I  da  je  Srpakd 
Crkva  postala  u  Turskoj  gje  je  postao  i  zivljeo  sveti 
Savo  Nemanjid.  Rj.1  XII.  Vrijedno  bi  bilo  iznadi 
kako  je  ovo  postato  da  zemlja  ima  dva  gospodara. 
Slav.  Bibl.  1,  *s.  D  kome  se  (earetvu)  rodio  i  ofi- 
cirom  postao.  Zitije  16.  Postade  (ruka)  zdrara  kao 
i  druga.  Mat.  12.  L3.  I  svijet  kroza  nj  posta.  Jov. 
I,  10.  Posta  im  poglavar.  Sam.  II.  23,  19.  Korijeni 
s  rijeeima  od  ujih  postalijem.  Korijeni  1.  Druga  po- 
lorina  t.  j.  zapadna,  postala  prvom  diobom,  razdijeli 
se   na  eetiri  jezika.   Kad   1,   lH.S. 

pSstatnik,  m.  koji  je  nakraj  postati,  der  Schnitter, 
der    zundchst   am    noch    zu   schneidenden    Getreide 
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schneidet,  ab  ea  parte,  in  </""  nova  restai  messis.  Rj. 
—  Jedna  kita  klasoberu,  druga  kila  postatniku.  Rj. 
372b. 

pdstav,  in.  viili  platno  1.  Rj.  po-stav.  isp.  posta- 
viti.  —  JaSmacar,  postav  za  jasmake.  Rj.  249a.  Li- 
brenjak,  postav  kojega  se  lakat  prodaje  po  libra.  Rj. 
827a.  Po  gjergjevu  veze  na  postavu  kojemu  au  Eice 
od  junadkijeh  percina.  Npr.  123. 

■Sstava,  /'.  Rj.  po-stava.  —  1)  das  Putter  (des 
Kleides),  munimentum  vestis,  subsutura.  Rj.  —  Kari- 
kara,  kariklija  (kapa)  .  .  .  od  crvene  abe  ili  cobe, 
odozgo  je  zatubasta  kao  fes,  a  sa  strane  ima  crnu 
postavu,  za  koju  se  odozgo  inoze  Sto  zadjesti.  Rj. 
p64b.  Kisliea,  na  sukuji  postava  odozdo  iznutra.  Rj. 
270b.  Ozdrijelje,  1)  postava  na  opledku.  Rj.  450b.  1 
prigrnu  kolastu  azdiju,  koje  danas  ai  u  kralja  nema, 
otiSlo  je  tridest  cesa  blaga  dok  iznutra  udrio  postavu, 
a  a  lica  joj  ni  hesapa  nema.  Npj.  2,  228.  —  2)  (u 
Budn.  aah.)  onaj  sad  (ponajviSe  fucTia),  u  koji  ide 
rakija  iz  kazanske  lule,  cf.  kapaliea.  Rj. 

poslavili.  vim,  v.  pf.  Rj.  po-staviti.  v.  pf.  je  i 
prosti  staviti.  v.  impf.  postavljati.  —  1)  haljinu,  das 
hli  id  fiittern,  nrnnio.  Rj.  vidi  ualoziti  2.  isp.  postava 

I.  —  Oplata,  2)  ono  gvozgje  sto  je  njime  postavljen 
plug  u  plazu  s  lijeve  strane.  Rj.  462b.  Tambarina, 
kao  gunj  veliki,  postavljen  jagnjetinom.  Rj.  731a. 
h'njiii  iznutra  je  od  proste  svite,  a  spolja  je  postav- 
Ijena  crnom  svilom.  Kov.  41.  Covjek  .  .  .  imao  je  na 
sebi  plavetno  d'zupe  bez  rukava  nepostavljeno.  Sovj. 
21.  —  2)  kapu  na  glavu,  aufsetzen,  impono.  Rj.  vim 
ttstaknuti,  ustadi.  —  3  a)  postaviti  Mo:  strazu,  cine 
Wache   aufstellen.   Rj.  Kralj    Simeon  razgledao  gdje 

(e  Arilju  postaviti  temelj.  Rj.  516b.  Dok  postav i  prsten 
i  jdbuku,  dade  Marko  tri  tovara  blaga.  Npj.  2,  332. 
Imena  u  red  postavljena.  Rj.1  XLVIII.  Iz  pr'vmjera 
koji  su,  ovdje  postavljeni  vidi  se  .  .  .  Slav.  Bibl.  2, 
235.  sa  se,  pass.:  Glava  se  Milojeva  pred  crkvom  na 
tanjuru  postavi  na  stolicu  za  ugled.  Danica  1,  25. 
Da  sc  Karavlaska  i  Karabogdanska  postave  u  pre- 
ijjiisnjc  stanje.  MiloS  150.  —  b)  postaviti  koga:  po- 
staviti vojvodu,  kneza.  Na  b'jelu  ib  kulu  postavio. 
Rj.  Knezove  da  isijecemo,  i  druge  mjesto  njib  da 
postavimo.  Danica  3,  154.  Vi  ste  me  u  stanje  posta- 
vili,  da  ih  (pjesme)  na  avijet  izdam.  Npj.1  3,  V.  Sto 
sain  ga  postavio  megju  najgore  spisatelje.  Odg.  na 
nt.  31.  Postavih  te  oca  mnogijem  narodima.  Rim.  4, 
17.  Za  to  cu  te  postaviti  da  si  cuvar  glave  moje 
avagda.  Sam.  I.  28,  2.  Postavi  im  tisucnike  i  atotinike. 

II.  18,  1.  Bude  postavljen  u  penziju.  Mil.  Svet.  poet. 
1.  sa  se,  pass. :  Postavi  joj  se  (nabiji)  staresina  Adzi- 
Melentije.  Danica  5,  39.  —  c)  postaviti  koga  dim: 
A  nemojte  njega  pogubiti,  e  cemo  ga  hodzom  posta- 
viti. Npj.  5,  79.  Postavi  ga  car  Pavle  obrsterom.  Zi- 
tije  12.  Bog,  koji  me  postavi  ocem  Faraonu.  Mojs.  I. 
45,  8.  Ko  je  tebe  postavio  Icnezom  i  sudijom  nad 
iiaina  ?  II.  2,  14.  Postavi  te  vogjem  Izrailju.  Sam.  [. 
35,  30.  isp.  tnriti  2:  Oar  je  t.uri  nad  vojskom  vezirom. 
Rj.  750a.  —  d)  postaviti  koga  nad  cim:  Postavice 
ga  nad  svijem  imanjem  svojijem.  Mat.  24.  47.  Postavi 
ga  mid  cijelijem  domom  svojim.  Mojs.  1.39,  4.  Vrijedni 
Kadi,  postavi  ih  nad  mojom  stokom.  47,  6.  Postavi 
Amasu  na  vojskom.  Sam.  II.  17,  25.  —  e)  postaviti 
koga  za  sto :  Uzme  zeta  svoga  pa  ga  postavi  za  earn. 
Npr.  212.  Postavi  ga.  za  prvog  vojvodu.  Npj.  5,501. 
I'a  ih  postavi  nad  njinia  za  poglavure.  Mojs.  II.  18, 
21.  Jesi  li  postavljen  cam  za  savjetnika?  I  Inev.  1 1.  25, 
L6.  Postave  ga  sebi  :a  strazara.  Jezek.  33,  2.  - 
4)  sol'ru  (den  Tisch)  decken,  sterno  mensam:  postavi 
OS  rudamo,  cf.  staviti.  Rj.  vidi  i  namjestiti  2.  —  Naj- 
urije  postave  na  jednoj  sof'ri  starjesini  i  gostima. 
Rj.  713a.  Kako  gjevoika  rucak  posturi,  Migjedovid 
oilmali  .  .  .  Npr.  3.  Odinah  mu  posture  river  n.  1!I8. 
I'osturila  kunia  kuini  fainil,  graha  i  nialo  bajvara, 
pa  sjele  obje  da  jedu.  Posl.  95.    I  u  dvore  sofre  po- 


stavio. Kov.  93.  Bila  mu  kuca  otvorena  i  sto  posta 
vljen  .'i  svaJcoga,  koji  bi  mu  otkud  naisao.  Sovj.  77. 
I'osi.irisc  mu  da  jede.  .Mojs.  I.  24,  .'i-'i.  Hoce  li  i  mesa 
postaviti  tiurodu  svojemu?  Ps.  78,  20.  sa  sc,  pass.: 
Uncut  se  posturi,  i  Megjedovid  se  aaklopi  te  pojede 
ave.  Npr.  2.  —  5)  einfuhren,  mstituo:  Cudan  Luka 
■.ilium  postavio.  lij.  —  Koji  se  protive  postavljenoj 
uredbi.  Danica  4,  19.  Srpske  poglavice  postave  senat. 
5,  51.  Ni  u  kakvom  mestu  postavljeni  zakoni  nisu  ae 
tako  tvrdo  drzali.  5,  86.  Da  je  gledao  n  pisanju 
kakvagod  pravila  da  postavi.  Odg.  na  ait.  8.  /'•  ;■ 
postavio  Jakovu  za  zakon.  V*.  L05,  L0.  Stolica  epi- 
skopska,  koju  posturi  av.  Sava.  DRj.  L,  58.  Bog  po- 
stavi obrezanje  za  znak  svojega  zavjeta.  Prip.  bibl. 
14.  sa  se,  pass.;  Po  zemlji  da  se  postave  Turski  su- 
dovi  i  ostale  uprave,  kao  i  pre  sto  je  bilo.  Miloi  32. 
A  §to  su  vlasti,  od  Boga  su  postavljene.  Kim.  13,  I. 

p6stavljarjjc,w.  Rj.  verb,  od  postavljati.  —  1)  radnja 
kojom  tlo  postavlja  n.  p.  haljinu  (das  Fiittern,  aub- 
sutio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  postavlja  n.  p. 
kapu  na  glavu  (das  Aufsetzen,  impositio.  Rj.).  vidi 
usticanje.  —  :i)  radnja  kojom  tko  postavlja  n.  p.  std 
(das  Decken,  atratio.  I!j.):  Sto  sa  svijem  apravama,  i 
hljeb  za  postavljanje  (donesose).  Mojs.  11.39,  36.  — 
4)  radnja  kojom  tko  postavlja  n.  p.  strazu  (das 
Anstellen,  Beordern  eincr  Schildwache,  positio  excu- 
biarum.  Rj.).  —  5)  radnja  kojom  tko  posturi ju  u.ji. 
zakon. 

pdstavljati,  vljam,  v.  impf.  Rj.  po-stavljati.  v.  pf. 
postaviti.  —  1)  stellcn,  setzen,  pono.  Rj.  postavljati 
n.  p.  kapu.  -na  glavu.  isp.  postaviti  2,  postavljanje  2. 
vidi  usticati.  —  2)  (den  Tisch)  decken,  sterno  mensam. 
Rj.  vidi  stavljati  3,  namjestati  3.  isp.  postaviti  4.  — 
Pa  prostiri  svile  i  kadife  i  postavljaj  zlaiene  stolon/. 
Npj.  1,  51.  Koji  posturi  jute  sto  Gadu  i  ljevate  naljev 
Meniju.  Is.  65,  11.  —  3)  fiittern,  subsuo.  Rj.  sa  ae, 
pass.:  Aatar,  pamudno  platno,  u  koje  se  obit^no  mrtvi 
Turei  zavijaju,  a  i  haljine  se  njime  postavljaju.  Rj. 
8a.  U  Biogradu  gdjekoji  zovu  koporan  veliki  gunj 
koji  se  i  postavlja  kozom.  Rj.  290b.  isp.  postaviti  1. 
—  4)  stellen,  aufstellen  (eine  Schildwache),  pono 
excubias.  Rj.  vidi  metati  5.  —  a)  postavljati  sto 
postavljati  strazu.  Rj.  (u  JSTjcm.  i  Pat.  primjeru).  Gle- 
dajte  da  ne  postavljate  bratu  spoticanja.  Rim.  14,  13. 
isp.  postaviti  3a.  — •  b)  postavljati  koga :  Postavlja  im 
po  zelji  ylarure.  Npj.  4,  367.  Glavnoga  ktneta  u  selu 
postavlja  kuez  a  dogovorom  seoskim.  Milo^  193.  Ove 
dvije  pogrjeske  postavljaju  <i.  Snti-'u  u  red  onijeb 
apisatelja,  koji  ne  znadu  sklanjati  imena.  Odg.  na 
ait.  17.  Postavljas  me  da  sam  glava  tugjim  plemenima. 
Ps.  18,  43.  sa  se,  puss.:  Pose  se  postavljaju  u  Cari- 
gradu.  Danica  2,  84.  isp.  postaviti  3b.  —  c) postavljati 
koga  cim:  Da  ui  jeduog  obrstera  u  mini  ne  postavlja 
generalom.  Zitije  17.  Ne  postavljajte  me  knezom  na- 
rodu.  Is.  3,  7.  isp.  postaviti  3c.  —  <l)  postavljati  koga 
nad  cim:  postavljam  te  nad  svijem  imanjem  svojim. 
isp.  postaviti  3d.  —  e)  postavljati  koga  za  sto:  po- 
stavljam te  sebi  za  strazara.  isp.  postaviti  3e.  —  5)  ein- 
1'iihrcii,  iiistiluo.  isp.  postavljati  5.  —  Postavljaju' 
razlicne  uredbe,   koje  je   on   od   Nemaca  bio  video. 

1 1 :a  4,  12.  Koji  ee  sudove  i  druge  vlasti  po  zemlji 

postavljati  i  uregjivati.  Milos  1  I'.i.   Kad  bib  ja  u  ovoj 
stvari  postavljao  pruritic  za  njib.  Pis.  29.  Ja  evo  po 
stnrljuiii  zavjet  svoj  s  vama.  Mojs.  I.  9,  9.  Postavljati 
zakone  o  pravopisn.  Vid.  d.  L861,  21. 

pdSte,    p6sta,   /'.  pi.    villi   post.    Rj. 

posl  el  ja,  f.  Jus  Bettgewand,  lectus.  lij.  /)"  tuma- 
cenju  Njemaikom  postelja  je  'mo  sto  se  piastre  na 
krevet,  sve  zajedno:  perina,  jastuci,  guber,  i  t.  d.,  i 
sto  sc  ii  Ervatskoj  love  posteljina;  a  postelja  je  u 
llrratsliij  isto  sto  i  krevet,  odar,  leinica,  Ioinica,  t.  j. 

ono   na  iemu  je  posteljina \s  posteljinom  Zajedno,  dem. 

posteljica.  leci  u  poatelju  i  na  postelju,   prema  tome 
ustati    iz   postelje  i  s  postelje.  —  Oar   kako   leuuc  u 


posteljiea 
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postrasan 


postelju,  on  se  zanese  .  .  .  Legnu  u  krevet.  Npr.  59. 
Podvudi  i»>d  koga  meku  postelju.  (Oblaskati  ga).  Posl. 
951.  Postelja  i  trpeza  aema  Bribe.  256.  Suze  roni  na 
postelji  .  .  .  AT  devojka  sedi  na  postelji.  Rfpj. 
1,  249.  Kumcsd  mi  mekann  postelju,  ne  siroku,  ali 
pomekanu,  s  koje  ti  se  ni  dignuti  ne  fin.  1,  605.  Pa 
prostrije  Pavlovu  postelju.  na  nju  leze  njen  gjevere 
l'etre.  1,  (ill).  Pa  mi  steri  mekanu  postelju.  1,  522. 
Gjorgje  skoci  iz  meke  postelje.  4,  300.  U  jednu  ih 
rakn  ukopaSe,  kao  da  su  u  mekoj  postelji.  Here.  T. 
Posto  je  Kosara  rodila  Bvetozara  i  ustala  iz  postelje. 
Nov.  Srb.  1817,  639.  Niti  dn  ledi  >k<  postelju  odra 
svojega.  Ph.  132,  3.  Ne  des  viie  s  postelje  ustati.  Prip. 
bib].'  84. 

posteljiea,  /".  —  1)  dem.  od  postelja.  Bj.  —  Al' 
u  gori  zelen  bore  listao,  i  pod  borora  posteljiea  me- 
Jcana.  Npj.  1,  332.  —  2)  das  menschliehe  Ei,  germen 
humanum,  cf.  loza.  Rj.  isp.  i  plodniea,  plodva.  — 
Loza,  2)  pometina  u  zlvotinje  (a  u  zene  zove  se  po- 
steljiea). Bj.  332b.  2ena  koja  je  bila  meka,  prozlide 
Be  prema  kderi  Bvojoj,  i  posteljici,  koja  izide  izmegju 
noL'ii  njezinijeb,  i  djeci  koju  roili.  Mojs.  V.   28,   57. 

posteljlna,  f.  vidi  haljine  2,  odrene  haljine.  isp. 
postelja;  dasBettzeug,  Bettgewand.  govori  sen  Hrvat- 
skoj,  s  takim  akc.  i  u  baniji.  —  za  nast.  isp.  blazina, 
perina. 

posl  elj  ink,  m.  der  Kdmmerer,  Kammerdiener,  cu- 

■  Harius.  vidi  komornik.  —  Zadrzao  sam  49  rijeei 
Slavenskijeh . . .  posteljnik,  prestupuik.  Nov.  Zav.  VI. 
Uzevsi  na  svoju  ruku  Ylasta,  posteljnika  careva.  Djel. 
Ap.  12,  lO  (tov  ;nt  tou  xomovo?).  Beraja  bjese  glavni 
posteljnik.  Jer.  51,  59. 

postiei,  postignem,  v.  pf.  (u  vojv.).  Rj.  po-stidi.  vidi 
postignuti.  isp.  v.  pf.  stii'i.  v.  impf.  stizati.  —  1)  er- 
n alien,  eissequor:  ne  de£  ti  to  postiei.  Rj.  vidi  po- 
lueiti.  —  2)  heimsuchen,  urgeo:  postigla  ga  nesreda, 
zalost.  Rj.  vidi  naci  3,  zadesiti.  —  Car  se  na  dudu 
nagje  Ala  de  kako  li  de:  btio  bi  se  zeniti,  a  gjevojke 
nenia,  htio  bi  kletvu  prestupiti,  ali  ne  smije  od  straha 
da  ga  ne  postigne.  Npr.  114. 

po.stidun,  postidna,  adj.  ridi  stidljiv.  Rj.  koji  se 
stuli.  vidi  i  Btidan,  sraman  2,  sramed,  sramezljiv. 

postidjeti,  posridim,  v.  pf.  Rj.  po-stidjeti.  mdi  po- 
sraniiti  [i  se).  —  1)  vidi  zastidjeti.  Rj.  postidjeti  koga. 
r.  impf.  isp,  sramotiti  2.  —  2)  sa  se,  re/leks.  vidi 
zastidjeti  se.  Rj.  v.  impf.  stidjeti  se.  —  Postidio  se 
ka'  i  kupovni  pas.  Posl.  256.  Ko  se  postidi  mene  i 
mojijeh  rijeei,  njega  6e  se  sin  cbvjeftij  postidjeti.  Lnk. 
9,  26.  Nemoj  da  se  postide  u  meni  koji  se  uzdaju  u 
tebe,  Gospode!  Ps.  69,  6.  Neka  se  postide  bczakonja 
svojega.  Jezek.  43,  10. 

posl  i i; ii n I i,  gnem,  vidi  postidi.  Rj. 

pftstls.  ef.  pestis.  Rj. 

posfiti,  postun,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  slo'z.  iz-postiti 
(Be),  na-,  o-,  od-,  pre-,  za-.  v.  impf.  sin:,  ispasdati  (i 
se),  i-|.:i-i:ui  u  se),  napastati,  otpastati.  —  T.  1)  fasten, 
jejuno:  P6st5  kao  pas  od  kosti  (Posl.  256).  Rj.  — 
Neki  se  zavjetuju  da  poste  ponegjeljnik,  ili  citavu 
nedjelju  dana  kakom  sveeu.  Rj.  166b.  Ponedionidar, 
dovjek  koji  posti  ponedionik.  Rj.  539a.  Volim  ja.  po- 
stiti  (ponegjeljnik)  za  n/i'in  iir^u  on  za  mene  da  posti. 
ik'r\  niiima  dubovniei  na  ispovijesti  osim  ostaloga 
zapovijedaju  da  poste  ponegjeljnik  i  tako  da  se  kaju 
5t0  su  krv  udinili;  za  to  OVgje  znadi:  volim  ja  ubiti 
njega  nego  on  da  abije  mene).  Posl.  38.  Posti  k'o 
veliki  petak.  Dl'osl.  99.  R'ulase  i  plakase,  i 
0  veeera  ;«  Saulom  i  Jonatnnoin.  Bam.  11. 
1,  12.  Priveza  kostrijet  oko  tijela  svojega,  i  poiiase. 
Car.  I.  21,  27.  —  2)  fastenmdssig  machen  (e.  B.den 
Topf,  in  dem  Fleisch  gewesen,  sorgf&ltig  reinigen), 
purgo,  expwgo.  Rj.  postiti  n.  p.  lonac  u  komjebilo 
o  jefo,  t.  j.  odvarujuH  cistiti  ga  za  posno  jelo. 
Ivarivati  sudove  (kad  se  poste).  Rj. 
441b.  —  II.  sa  se,  refleks.  (in  der  Einsamkeit)  fasten, 


jejuno.  Rj.  postom  se  moriti,  n.  p.  u  samotinji.  — 
Iposniea,  delija  u  kojoj  se  isposnik  posti.  Rj.  237a. 
David  se  moIjaSe  Bogu  za  dijete,  i  posiase  se  David. 
Sam.  II.  12,  16. 

pi'isli/ali,  postizeni,  v.  pf.  po-atizati.  isp.  po  {sloil 
8  glagoUma.  b)  i  stizati.  —  Turski  konjiei  navale  za 
njima,  te  ih  mnoge  postieu  i  isijeku.  Sovj.  30.  kako 
su  glagoli  dostizati,  prestizati,  pristizati,  sustizati  v. 
impf.,  moglo  bi  se  ciniti  da  je  i  postizati  u  atom 
primjeru  r.  impf.;  ali  se  iz  konteksta  vidi  da  je 
v.  pf.:  mnoge  redom  Hi  malo  po  malo  stici.  ah  mn:e 
biti  i  v.  impf.,  i  tako  je  u  Stullija.  isp.  podijevati 
v.  pf.  i  impf. 

posto,  postola,  m.  (u  Hrv.)  vidi  crevlja.  Rj.  vidi  i 
postola,  eipela.  isp.  filar,  papuda,   paSmag,    palmaga; 

plistojan,  adj.  bestdndig,  constant!,  stabilis.  Rj. 
po-stojan.  isp.  postajati.  vidi  stalan.  suprotno  nepo- 
slojan,  prevrtljiv.  —  Caratan  ne  moze  imati  nikakoga 
zanata  niti  postojanoga  posla.  Rj.  819a.  Niti  joj  (Skoli) 
i  gje  ima  odregjena  i  postojana  mjesta.  Danica  2, 
118.  fe  postojanim  a:  vidar,  vozar...  3,  5  (u  gram.). 
I  da  bi  im  to  tvrgje  i  postojanije  bilo,  da  im  se  do- 
pusti,  da...  5,  30.  Tako  se  cijena  kokoSi  za  tridesei 
i  nekoliko  godina  u  pravome  i  postojanom  noveu 
nimalo  nije  promijenila.  Posl.  144.  Ako  bude  postojan 
da  izvrsuje  zapovijesti  moje.  Dnev.  I.  28,  7.  Pokazadu 
im  obilje  mira,  postojanoga  mira.  Jer.  33,  6.  adv.  is'a 
poluosti'vu  Ratu  moie  se  duti  (glas  h),  samo  ne  onakd 
zdravo  i  postojano  kao  u  Crnoj   Gori.    Posl.   XXI V. 

postojanstvo,  n.  die  Bestandigkeit,  constantia,  sta-. 
bilitas.  Rj.  stanje  onoga  sto  je  postojano.  vidi  stalnost. 
—  Da  ogledamo  sad  na  zeni,  rede  naS  nemilostivi 
lekar,  kojega  je  moje  postojanstvo  ved  bilo  malo  smelo. 
Daniea  2,  137.  Nemaju  u  tome  nikakvoga  pravila  ni 
postojanstva.  Pis.  28  (die  Gonsegueng). 

postojiinjo,  n.  cf.  dostojanje:  I  n  dvorilh)  svoje 
postojanje.  Rj.  das  Erbgut,  haereditas.   vidi  baStina, 

l    si/ii.    iniiljc. 

postojhina,  /'.  der  Gebwrtsort,  locus  natatis,  solum 
natale,  cf.  zavidaj.  Rj.  vidi  i  kamen  2.  mjesto  gdje 
se  tko  rodio.  —  Svakome  rede.,da  ide  na  svoju  /»'- 
stojbinu.  Npr.  247.  Tek  da  mi  se  dvora  dobvatiti, 
odevine  i  pak  postojbine.  Npj.  2,  275.  Nema  proroka 
bez  dasti  osim  na  postojbini  svojoj  i  u  domu  Bvojemu. 
Mat.  13,  57.  po-stojbina.  isp.  postejati.  rijeei  s  takim 
nast.  hod  cazbina. 

pdstola,  /'.  (u  Dnbr.)  vidi  posto,  erevlja.  Rj.  i  kod 
posto  syn. 

pdstolae,  pbstSea,  to.  od  posto  (?)  dem.  —  Na  po- 
stolac  na  koji  ti  i  otae.  DPosl.  66. 

posfolar,  to.  calccolarius,  sutor.  Stulli.  ko  sije  pa- 
stole,  vidi  eipelar,  erevljar.  isp.  dizmar.  —  Crevljar, 
ko  crevlje  S i j e ,  postoleir.  Danieid.  ARj.  8221). 

postolnjak,  m.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  stolnjak. 
Bj,  vidi  i  trpe&ijak.  das  Tischtuch,  mensae  Unlearn 
ono  Sim  se  pokriva  sin.  trpeza. 

postolovina,  /'.  (u  C.  G.)  sto  je  pusto,  vidi  pusto- 
lina.  Rj.  vidi  i  pustolovina.  za  promjenu  glasa  u  ltd 
o  isp.  dobodolina  »  dubodolina. 

postoljo,  n.  noziee  i  sva  sprava  na  demn  astal 
stoji,  das  Tischgestell,  pedes  mensae.  Rj.  po-stolje.  isp. 
prije-stolje. 

piisli-iiliiti.  piistradam,  v. pf.  (u  vojv.i  leiden,  potior. 
Rj.  po-stradati.  !'.  impf.  stradati.  —  Pazario  kao  pas 
na  vasaru.  (Kad  ko  L'je  postvada).  Posl.  245.  Nji-nui 
valja  mnogo  postradnti  od  starjesina.  Mat.  16,  21. 
Jer  sam  danas  u  snn  mnogo  postradala  njega  radi. 
_'7,  19.  U  cemu  postrada,  a  onome  moze  pomodi. 
Jevr.  2.  18. 

pbstrasan,  postrfisna,  adj.  po-strasan,  kao  prilit 'no 
strasun.  isp.  po  (sin:,  sa  adj.)  i  straSan.  —  Kakvill 
znadem  atrasnijeh  aerdara,  a  ja  vigjn  sada  t'ruogorce, 
postraini  su  vigjet'  no  serdari.  Npj.  5,  550  (postras- 
niji?). 
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postraviti  SO,  postravlm  se,  v.  r.  pf.  kad  kurjak 
zakolje  ovcu,  ili  kravu,  onda  kaiu  postravila  se,  vom 
uiUlm  Thierc  gefressen  werden,  a  fera  pereo.  Rj. 
po-straviti  se.  u  ovom  znacenju  ovaj  se  glagol  druk- 
iije  ne  nalazi  (strv  postati?). 

postraziti,  postrazlin,  v.  pf.  ein  wenig  u-achcn, 
vigilo.  Rj.  po-straiiti  (mala),  v.  impf.  straziti.  —  Zar 
ne  mogoste  jedan  das  postraziti  sa  miiom?  Mat.  26,  40. 

postrcsiti,  Sim,  v.  pf.  duchcn,  tego.  Rj.  po-stresiti 
Sto,  strehu  mu  naciniti.  isp.  streha.  —  Poatavidu 
temelj  od  olova,  pokridu  je  (crkvu)  zezenijem  zlatom, 
popunjadu  dragijem  kamenom,  postresicu  sitnijem 
biserom.  Npj.  2,  204. 

postrcsje,  n.  —  Znadenje  (korijenu)  siriti,  zakla- 
njati :  streha,  nastreSnica,  nadstresnica,  pdstrSsje,  po- 
BtreSiti.  Korijeni  274.  drugdje  se  ne  nalazi  ova  rijei. 

pdstrh-i,  postriZem,  v.  pf.  po-stridi.  v.  impf.  stridi. 
sa  se,  refleks.  Hi  pass.:  Rastko,  koji  bjese  onamo 
pobjegao  i  postrigao  se  pod  imenom  Sava  .  .  .  pa  se 
ukloui  u  manastir  Studenicu,  gdje  se  i  postriie.pod 
imenom  iSimeun.  DM.  16.  isp.  pokalugjeriti  se. 

postrijeljati,  poatrijeljam,  v.  pf.  nach  der  Reihe 
niederschiessen,  trajicio  unum  ex  alio:  Jera  du  ti 
sve  postrijeljati  vrane  konje  i  dobre  juriake.  Rj. 
po-strijeljati,  ustrijeliti  nekolicinu  rcdom.  v.  impf. 
atrijeljati. 

postrisci,  m.  pi.  vidi  podstrisci.  Rj.3 

postriznik,  m.  vidi  kalugjer;  jcr  ko  se  pdkalugjeri, 
on  se  postrize.  —  Ja  sam  rodom  ozgo  od  Vasojevida, 
a  post  ni  nil;  sain  Visokih  Dedana.  Megj.  160.  u  Stullija 
una  iz  liuskoga:  postrizenik,  detonsus;  i  u  Staroslov. 
postrezenik,  tonsus,  mouacltus.  da  nije  poicm  i  ovdje 
pogrijeseno  postriznik  mj.  postrizenik? 

postrnak,  pdstfnka,  m.  (u  Grblju)  pozni  kukuruz 
koji  se  sije  po  strnjid  (poSto  se  ozim  poznje),  Herbst- 
mais,  zea  mats  auctumnalis.  Rj.  po-strnak. 

post  up,  m.  —  1)  der  Stittstand  der  Muhle  bei  zu 
huht  m  W'asser,  constitio  molm-  ob  aquae  altitudinem 
iiimiam:  udario  postup,  sad  je  postup,  ne  moie  vo- 
deniea  da  melje.  Rj.  kad  dogje  velika  voda,  pa 
vodenica  postupi.  isp.  postupiti  3.  —  2)  vidi  postupak, 
das  Verfahren,  ratio  agendi  cum  aliquo:  Postupku 
Gjurgjevu  s  Jankoin  Sibinjaninom  uzrok  su  lidne 
stvari . . .  iz  to.ca  se  novoga  postupa  moze  sa  svjjem 
razumjeti  pregjaSnji  postup  sa.  samijem  Jankom.  DM. 
114.  Cijela  ova  stvar  baca  neku  sjenkn  na  postupe 
BJibovijeh  (dubrovadkih)  trgovaca.  303.  isp.  postu- 
panje 3.  —  ,'i)  die  Strife,  gradus,  fsafyo's:  Koji  dobro 
sluze  oni  dobivaju  sebi  dobar  postup.  Tim.  I.  3,  13 
faradum  bonum  sibi  acquirent,  erwerben  sich  eine 
hohe  StufcJ.  vidi  grad  4,  stepen  1,  stnpanj. 

post  iipaea,  /'.  vidi  poatupaonica.  Rj.  —  rijeci  s  takim 
nast.  hod  cjepada. 

postupak,  postiipka,  in.  vidi  postup  2:  Ona  navali 
ua  mene  sa  psovkama  i  kletvama,  boje  su  joj  se  joS 
jednako  dinile  male  za  ludi  moj  postupak.  Danica 
2,  111.  Ali  se  iz  titule  Stefanove  i  iz  postupaka  Vu- 
ianovih  vidi  da  .  .  .  DM.  19.  Postupku  Gjurgjevu 
8  Jankom  Sibinjaninom  uzrok  su  lidne  stvari  ...  iz 
toga  se  oovoga  postupa  moze  sa  svijem  razumjeti... 
141.  Ti  zakoni  bjehu  zakonik  gragjanski,  kriminalni 
i   postupak   sudski.  <>  Sv.  0.  10.  isp.   postupanje  3. 

postdpanje,  u.  I!j.  verb,  od  postupati.  —  1)  radnja 

kojoni  llii  post  u  pa  title,  grrdv)  u.  p.  iz  tloiua  (das 
Gelien,  Sehreilen,  gressus.  Ilj.).  —  'i)  stanje  koje  biva, 
lu,i  vodenica  postupa  (das  StillstelieD  der  Muhle, 
constitio  molae.  Rj.).  3)  radnja  kojom  tko  postupa 
(dobro  ili  zlo)  s  kirn  (das  Verfahren,  gutes  oder  boses, 
mil  einem,  ratio  agendi  cum  aliquo,  IV.  proc6de\  Rj.): 
Tursko  vladanje  i  sud,  i  njihovo  postupanje  s  raj, an. 
najvedi  je  uzrolc,  sto  u  Srbiji  ima  mnogo  hajduka. 
Danica  :-'.  90.  Podaj  im,  Gospode,  pa  zlome  postu- 
panju  njihovu.  l's.  28,  4.  To  postupanje  s  Jankom 
Mamie   na  Gjurgja  veliko  zlo.  DM.  112.  isp.  p p 


2,  postupak.  —  4)  radnja  kojom  postupa  dijete  (po- 
einje  boditi). 

|ios( ii|iMoni(-.i.  f.  der  Gehkuchen,  placenta  primae 
itionis.  Kad  dijete  pocne  \i\,  onda  umijese  pogaeu, 
pa  skupe  svu  djecu  (koja  mogu  triiati)  i  momead  iz 
kude,  te  je  izlome  malome  djetetu  vise  glave;  kako 
koje  odlomi  komad,  a  ouo  bje?.i  odande  (da  bi  i  ono 
dijete  onako  trcalo).  cf.  postupaea.  Rj.  isp.  postupati 
4.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  brkaoniea. 

postupati.  pbstQpSm,  ».  impf.  Rj.  po-stupati.  v. pf. 
postupiti.  —  1)  auftreten,  gehen,  gradior:  Kudgod 
nas  domadin  i  njegova  djeca  iz  doma  postupati,  svud 
na  sredu  nastupali!  (Kad  se  napija).  Rj.  vidi  idi,  gresti. 

—  2)  stillstehen  (von  der  Muhle),  consisto.  Iij.  ro- 
denica  postupa  kad  od  velike  vode  ne  moze  da  melje. 

—  3)  s  kim,  umgehen,  verfahren,  ago  (bene  aut  male) 
cum  aliquo:  Brat  je  mio,  koje  vjere  bio,  kada  bratski 
misli  i  postupa  (isp.  Posl.  29).  Rj.  —  Hajde  mudro 
da  postupamo  s  njima.  Mojs.  II.  1,  10.  Misirei  sta- 
doSe  zlo  postupati  s  narna.  V.  26,  6.  Mogla  (je)  tako 
postupati  sarno  po  pravu  svojega  muza.  DM.  27.  — 
4)  postupa  dijete,  t.  j.  pocinje  boditi,  zu,  gehen  an- 
fangen,  coepi  incedere.  Rj.  ispi.  postupada,  poatupa- 
onica. 

pdstupice,   adv.  gradatim.   Stulli.   vidi  postupno. 

posti'ipili,  postfipTui,  c.  pf.  Rj.  po-stupiti,  v.  impf. 
postupati.  —  1)  gehen,  gradior:  Kolikogogj  obidoh, 
i  nogama  postupih,  joS  ne  vigjeh  takoga  euda  (rede 
Grnogorac  kad  se  demu  zadudil.  Rj.  kao  podi.  - 
Sderce!  Boie  ti  daj  dobru  sredu!  koliko  skroka  po- 
stupila  od  svoga  roda  do  svoga  doma,  toliko  ti  Bog 
dao  dobrijeh  i  sretnijeb  dasa!  Kov.  76.  Vojske  ove 
na  tri  strane  postupe  sredno  u  nupredak.  Milos  14. 

—  2)  umgehen,  verfahren,  handeln,  ago  cum  aliquo, 
me  gero  erga  ilium.  Rj.  — Jezekija  ne  postupi  pvcina 
dobru  koje  mu  se  ueini.  Dnev.  II.  32,  25.  .Stefan  da 
In  [lokvario  bratu  posao,  trebaSe  i  sam  onako  da 
postupi.  DP/I.  19.  Pokaja  se  Sto  je  s  ocem  onako  po- 
st upio.  30.  Ne  mo£e  mi  se  kazati  da  sam  ru'zno  po- 
stupio  prema  lidnosti  Svetidevoj.  G.  P.  N.  4. 

postiipno,  adj.  kao  stupajuci  2'olako;  gradatim, 
stuft  a ireise,  nach  und  nach.  —  Zar  se  ne  moze 
napredovati  lagano,  postupno?  Zlos.  86.  vidi  postupice. 

posttipnost,  postupnosti,  f.  stanje  onogu  sto  biva 
postupno;  die  Stufenfolge:  Ja  sam  rad  da  pored  vece 
postupnosti  u  op§te,  nekako  vidim  tvoj  unutrasnji 
razvitak.  Zlos.  30.  Kada  je  vrlo  tesko  razlikovali  i 
mrtvu  staguaeiju  starosti  od  mudre  postupnosti  zrelih 
godina.  47. 

postviirati,  postvaram,  v.pf.  nach  der  Reihe  schaffen, 
creo  unum  ex  alio.  Rj.  po-stvarati,  mnogo  kojesta 
stvoriti  sve  rcdom.  v.  impf.  stvarati. 

posuila,  /'.  vidi  narue.  Rj.  po-suda,  djelo  kujim  se 
sin  posudi.  isp.  poauditi,  posugjivati. 

posuditi,  p&sudlm,  v.  pf.  Rj.  po-suditi,  v.  impf. 
posugjivati.  Znadenje  (korijenu)  dati  (da.  se  vrati), 
posluzili:  posuda,  posuditi,  posugjivati.  Korijeni  215. 

—  (osobito  po  zap.  kraj.)  dati  ili  uzeti  u  narue,  borgen, 
commodore,  wtendwm  petere:  l>a  imamo  masla,  kako 
nemamo  braSna,  pa  bismo  posudili  u  selu  tepsiju,  te 
biamo  nadinili  pitu  (Posl.   I'-'i.  Rj. 

|iosui;je,  n.  das  litralli,  Diisa.  Rj.  coll.  po-sugje. 
ridi  sugje.  jedno  od  posugja,  2  sfnl  (pi.  aQdi  i  siidovi) 
1.  —  Covjek  gradi  od  njega  (od  bilja)  svakojako 
posugje.  Priprava5.  Sve  mu  posugje  nacini  od  mjedi. 
Moja.  II.  27,  3. 

posugjivanje,  n.  das  Borgen,  commodatio.  Rj. 
verb,  od  posugjivati.  radnja  kojom  tko  posugjuje  sto. 

posugjivati,  posugjujem,  v.  impf.  borgen,  com- 
modore. Rj.  po  sugjivati,  davati  Hi  uzimati  u  naruf. 
v.  pf.  posudili.  isp.  posuda. 

posakati  so,  p&sQdem  se,  v.  r.  pf.  sich  herandran- 
ijru  (haufenweise),  erwmpere  catervatim.  Rj,  po-sukati 
se,  kao  a  gomilama  isukati  se.  v.  impf.  sufcati  se. 
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po.sukljati,  posukljam,  v.  pf.   hervorstrdmen,  pro- 
Bj.  po-sukljati,  posukljao  h.  p.  dim    iz  peci. 
vidi  posuktati.  v.  impf.  sukljati. 

posuktati,   posukdem,  v.  pf.  hervorstrdmen,  pro- 
fundi. Rj.  po-suktati,  posuktala   n.  p.   eima   u   sobu 
isukljati.  v.  impf.  suktati. 
posuliti,    lun.  v.  pf.  vergleichen,   comparo,  cf.  na- 
miriti,  poravnati:  T(p  reko-      ,  posulise.  Rj.  po- 

suliti  isti.  isp.  nasiiliti  ae. 
piisinnljaii.  pdsQmljSm,    vidi   posumnjata.  Rj.  isp. 
ilja  i  mmnja. 
posumiijati.   p  m,   v.  pf.  Rj.  po-sumnjati. 

isumljati.  v.  impf.  sumnjati  (suiuljatii.  —  J)  be- 
dubito.  Rj.        Vi  <"  cete  ni  malo  posu 
«  isinaln-ti  ove  moje  zelje.  Javor  1885,  439.  Kad  ga 

iokloni§e  mu  se;  a  jedni  posun 
Mat.  28,  17.  so  se,  pass.:  Po  ovijem   rijecjma   moglo 
bi  se  posumnjati  o  znacenju  rijedi  »djedina.«  DM.  12. 

—  3y  dniiito.  Rj.  enacenje 

imnjati  r7<c:  se)  ^0(7  i.  —  l'etar   videdi   vjetar 

veliki  uplasi  ae  .  .  .   rede   mu   (Isus):   malovjerni!   za 

sto   se  posumnja?  Mat.  14,  31.    Za   obedanje   Bozije 

aam  i   tu  vj  .  nego  ojada 

u  vjeri,  i  dade  Blavu  Bogu.  Kim.  4,  20. 

pOSumporiti,    rim,    v.   pf.    »idi   osumporiti.    Stulli. 
po-sumporiti,  sumporom  posttti.  v.  impf.  sumporiti. 
posumraeiti  se,  posumr&cl  se,  v.  r.  pf.  es  beginni 

i  it.  Kj.  po- 
sumraeiti se  (malo).  v.  pf.  je  i  prosti  sumraditi  se. 
V.  impf.  sumrai'avati  se.  —  Sve  je  zabavljaj  dok  se 
malo  ;  i,  pa  kad  se  posumruci.  a  ti  kreni  ga- 

liju.  Npr.  69. 

posttnetiti,    t'im,  v.  pf.  der  heschneiden, 

Rj.po-sui  t  n  iom 

svrsiti  .  obrezati  Hi  redom.  v.  impf.  sunetiti. 

posustati,   poauatanem,   v.  pf.   Rj.   po-snstati.   — 

I)  poariatanemo,  insgesammi  mudt  werden,  defatigari. 

Rj.   kad   nekolicina   redom   sustanu.    —    U    pustinji 

obrasla   je  trava,   ta  dobri   bi  konji  posustali,  jer  se 

trava  iraziti  in-  dade.  Npj.  4,  278.  —  2)  miide  werden, 

fatigor,   cf.  sustati.    Kj.  posustaU  (malo):   Kad  malo 

posustane,   i   vreca   mu  se  uiz  legja  pouisko  obesi, 

onda  .  .  .  Npr.   170.  Sto  si  mi  se  oneveselio'?  ili  ti  je 

blaga  ponestalo?  ili  tijekonjit   posustao?  Npj.  1,  38. 

On  potonu    malo  tl  Cetinju;   on  ne   tone,  -to    je  po- 

0,  vnV  tour,  te  on  kusa  ljubu.  1,  571. 

p<i-i'iMii.    pftsuSim,  v.  pf.  po-su§iti.  v.  impf.  suSiti. 

—  1)  j  da  postwne  suho:  Posusih 
zeleno  inih  da  ozeleni  suho  drvo.  Jezek.  17. 
24.  —  2)  i  .  exareo:  po 

Ijive,  cf.  posahnuti.  Kj. 
pdsuti,  pTispem,  v.  pf.  Kj.  po-suti.  v.  impf.  poaipati. 
■ —  1)  bestreuen,  aspergo.  Kj.  vidi  poskorupiti.  — 
Polazajnik  ponese  u  rukavici  zita,  pa  /iv^pc  iz  mk, 
zitom  po  kuci  (a  iz  kuce  ku  /,,,</)<■  njega).  Rj.  533a.  Iz- 
jrori  naoganj,  paonijem prahom  pospi rane  svojoj  Sderi. 
Npr.  132.  —  2  -  perfundo,  aspergo.—  Ca- 

revid  uznic  maStravu  pa  natodi  vode  i  uspe  mu  na 
glavu.  Kak  la  /u^/„   glavu,  u  onaj  mab  pra- 

nnie  alke  oko  vrata.  Npr.  196.  i  orba  £orbu£ta,  popa 
posipuSta.  (.  .  .  pop   uzeo   ribu   preda   se,  a  gjak  ga 
onda   rekavSi   ovo   poswo   corbom).   Posl.  349 
],,t<<.:  Po  torn  mi   se  /i'i-/i,   te  umiju  ruke.  Kov.  65. 
pdsvadiSte,  /'.   (u  Pastr.)   di<    Entzweiung,  dissi- 
>i  ihm    Sprichworte:   D  - 
odriSte  pomiriSte  (Posl.  334).    Kj.  kao   svagja,   —  za 
godiSte. 
posvaditi  .se,  dim  se,  v.  r.pf.  ii<li  syaditi  se:  No 
•   I  ure  ii  Koamadu,  e  mu  te  ji   r  y 
Kj.  po-svaditi  se.  vidi  i  zavaditi  se.  v.  impf.  svagjati  se. 
posvagjati,    yam,  v.  pf.    Kj.  po-svagjati,  v.  impf. 
en,  i  ommttto  1 1  ■■■!•  r  se, 

irdiam   inter  >  lio.  Kj. 

Jmoga  s  drugitn  svaditi.  —  2)  sa  se, 


reciproc.  sich  entzireien,  discordes  fimus.  Rj.  kad  se 
nekolicina  pomalo,  svi  redom  posvade.  —  Uzme  u 
ruke  nil  gjavola  ono  oko  cega  su  se  posvagjali.  Npr. 
158.  Tako  se  posvagjaju,  da  bi  ae  zaista  morali  po- 
tm'i,  da  ODaj  .  .  .  Danica  2,  126.  Ne  samo  sto  .<c  njih 
i  tako  posvagjaju,  nego  i  ostale  sve  staresine. 
1,  •_'.;.  Sad  se  ove  bimbaSe  posvagjaju  ismegju  sebe. 
'  5,  26. 

posrajanjo,  n.  das  Zueignen,  arrogatio.  Rj.  rerb. 
od  posvajati.  radnja  kojom  tko  posvaja  sto.  vidi  po- 
svojavanje. 

posviijati,  posvajain.  v.  impf.  sich  anmassen,  zu- 
'i,i,  sibi  vindicare,  arrogare.  Rj.  po-svajati.  vidi 
poavojavati.  prosti  v.  impf.  svojiti.  v.  pf.  poavojiti,  — 
Istina  da  je  bilo  nekoliko  velikih  stareMna,  koji  su 
po  nekolike  nahije  posvujali,  ali  je  opet  svaka  naliija 
imala  svoga  komendata.  Milos  11. 

posvaljirati,  posvaljujem,  r.  pf.  nach  der  Reihe 
herab  (hinab)  walzen,  devolvo  aliud  ex  alio.  Rj.  po- 
svaljivati.   kao  sve   redom   svaliti.  v.  impf.  svaljivati. 

posvc.  ganelich,  penitus,  cf.  sasvim.  Bolje  je  biti 
i  izbijenu  nego  posre  ubijenu  (Posl.  22).  Rj.  adv. 
po-sve.  vidi  i  ~asnia,  ^zgolja,  do  mrve.  —  Posre  siro- 
nia-ni.  Rad  20,  152.  isto  je  prepisan  (rukopis)  po  sve 
aevjeSto.  Ziv.  kr.  i  arh.  VJII. 

posvec6nje,  (posvedenje),  n.  consecratio.  Stulli. 
verb,  od  posvetiti.  djelo  kojim  se  sto  posveti.  —  Ima 
rijedi  84  koje  sam  ja  nadinio  .  .  .  ponizenje.  posreretije, 
posinjenje.  Nov.  Zav.  Yll.  Sad  dajite  ude  svoje  za 
sluge  pravdi  na  posvedenje.  Rim.  6,  19.  (in  sanctifi- 
cationem  :  zur  Heiligung).  Kad  ae  osveeivase  zid  Jeru- 
aalimaki  .  .  .  da  se  svrsi  poseecenje  a  veseljem.  N'em. 
L2,  'J7.  Sveti  je  obidaj,  da  novi  episkop  obdari  sve 
koji  se  potrude  oko  njegovoga  posve&enja.  Megj.  117, 

posveeivanjc,  n.  verb,  od  posveeivati.  radnja  kojont 

tko  i"    •   >t.je  sto.  —  Posvecivanje   oltura  avetkovale 

]  sedam  dana.  Dnev.  II.  7,  9.  Vladika  blagosiljajiu'i  pre- 

krsti  ga  (novoga  slugu  Hristova)  svrh  glave  govoreei 

mvliti-'i   za  posvecivanje,  DP.  240. 

posvecivati,  poavfedujem,  v.  impf.  po-avedivati ; 
prosti  svetiti.  v.  pf.  posvetiti.  —  la)  posvecivati 
koga,  kao  ciniti  ga  sveta,  heiligen,  sanctificare:  Svb- 
'tenik  najvisi  neka  ne  skvrni  sjemeua  svojega  u  na- 
rodu  svojem,  jer  sam  ja  Gospoa,  koji  ga  posvecttjem. 
Mojs.  III.  21,  15.  eiili  tronosati  (crkvu).  v.  pf.  — 
hi  sa  se,  refleks.  ili  pass,  (heilig  werden,  saver  fio, 
:  Sveti  su  Be  oei  prije  osveeivali,  pak  su  Si 
posveeivali.  Rj.5  565a.  Jer  cete  se  sedam  dana  posve- 
civati.  Mojs.  III.  8,  33.  Za  to  posvecujte  se,  i  budite 
sveti.  20,  7.  —  2)  widmen,  dicare,  dedicare:  Nego 
figu)  posvecujem  Varna.  Milo5  V.  Skakom  (ra- 
dosti)  Vam  je  (knjigu)  posvi  cujt  VaS  prepokorni  sluga. 
Npj.1  3,  VI.  ovamo  pripadaju  i  ovaki  primjeri:  Svu 
murljivost  i  vjestinu  snijn  posvecivase  i  ove  godine 
ovomu  poslu.  Rad  9,  196. 

\n»\  eta,  /'.  djelo  kojim  n.  p.  spisatelj  posveti  knjigu 
■  •mi  ;  die  Widmung,  dedicatio.  —  >Gosp.  Petro 
Dujmu  .  i  Kao  posveta).  Kov.  20. 

pdsvetilTSte,  /'.  vidi  zrtva;  das  Opfer,  sacrificium, 
victima:  Hojino  posvetiliste  nit'  bremena  deka  nit' 
svjedoka  gleda.  DPosl.  27.  po-svetiliSte.  isp.  posvetiti. 
—  sa  nast.  i  : «  p.  godiSte. 

posvetiti,  pdsvetim,  v.  pif.  Rj.  po-Bvetiti.  v.  impf. 
posvedivati.  —  1  a)  koga,  heiligen,  heilig  tprechcn, 
sanctifico:  Spravio  ih  no  ne  posvetio.  Kj.  kao  uciniti 
koga  ili  sto  svetim.  vidi  tronosati  (crkvu)  v.  impf.  — 
Posveti  mi  svakoga  prvenca.  Mojs.  II.  13,  2  (sancti- 
/"  i  mihi :  h  i         ira  sina  ojegova  posve- 

ti.it  da  i'aiva  kovdeg  Gospodnji.  Sam.  I.  7,  1.  —  b)  po 
svetiti  knjigu  home;  posvetiti  kome  sto,  kao  darovati; 
ivuliiu  a.  n  i  lii  ii.  ili.  .ni  dedicare,  offerre:  Da  ovu  tredu 
Vaii  mu  slavnom  imenu.  Npj.'  .').  V. 
Pa  i  to  car  David  posveti  Gospodu  sa  srebrom  i  zlatoni 
sto  bjest  posvetio  od  svijeh  naroda  koje  pokori.  Sam. 
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II.  8,  11.  (Dani)  posveceni  spomenu  kako  je  Bog 
stvorio  svijct.  DP.  57.  Njihov  sivot  a  samo&i,  posqecen 
molitvi,  trudbi  i  nadgtedanju  sirotinje.  25(5.  BjeSe 
ivot  svoj posvetio  poznavanju  glagolskoga  dijela  stare 
knjizevnosti.  J{;m1  13,  164.  Za  cast  primam  Sto  ste 
naumili  meni  posvetiti  pripovijetkti.  Pom.  25.  —  2)  sa 
se,  refleks.  ili  pass.:  heilig  werden,  succr  fio,  sacror: 
Desna  ti  se  posvetila  ruka.  Rj.  svet  postati.  —  A  za 
Sto  Sice  na  sveca?  (Kurjak  poSao  u  pustinju  da  se 
posveti . . .).  Posl.  1.  Jer  se  posveti  muz  nekrSten  zenom 
krStenom;  i  posveti  se  zena  nekrStena  od  muitt  krstc- 
aoga.  Kor.  I.  7,  14. 

pOsretiii,  adj.  sto  pripada  posveccnju  (ili  posveti): 
Jer  je  ovan  posvctni.  Mojs.  II.  29,  22  (aries  conse- 
erationis;  Einweihungswidder).  Ako  li  bi  ostalo  sto 
tnesa  posvetnoga  .  .  .  29,  34.  Ondje  jedite  i  hljtJ*  po- 
svetni  Sto  je  u  kotariei.  III.  8,  31. 

posvijetliti,  tllm,  v.  pf.  ein  ivenig  leuchten,  pau- 
lulum  admoveo  lumen,  lumen  praefero.  Rj.  po-svijetliti 
(malo).  v.  impf.  svijetliti. 

posvinj  iti  se,  posvinjim  se,  v.  r.  pf.  Schwein  werden, 
fio  sus.  Kakogogj  Sto  se  kod  Srba  eovjek  povampiri, 
tako  Turci  pripovijedaju  da  se  kod  njih  posvinji.  Pri- 
povijedaju  da  su  nekaka  bega,  koji  xc  posvinjio,  tra- 
zili  po  svinjama,  pa  ga  nijesu-mogli  pozuati,  dok  mu 
nijesu  opazili  prsten  na  prednjoj  nozi.  Rj.  po-svinjiti 
se,  postati  svinjee. 

posvirati,  posviram,  v.  pf.  ein  wenig pfeifen,  pau- 
lulnm  inflo  fisttilum:  Posviraj,  pa  i  za  pas  zagjeni 
(Moze  se.  coek  n.  p.  i  proSaliti,  i  poigrati,  ali  se  valja 
i  okaniti.  Posl.  256).  Rj.  po-svirati  (malo).  vidi  po- 
sviriti.  v.  impf.  svirati. 

pusvirili,  posvirim,  v.  pf.  po-sviriti  (malo).  vidi 
posvirati.  v.  impf.  sviriti.  svirjeti.  —  Posviri  pak  za- 
takni  (za  pas).  Posl.  256. 

posvjtMlofavaiijc,  n.  verb. 0c?  posvjedocavati.  radnja 
kojom  tko  posvjedocava  sto. 

posvjedoeavati,  posvjed&eavam,  v.  impf.  po-svje- 
docavati,  beeeugen,  testor.  isp.  zasvjedocavati.  v. 
impf.  prosti  svjedociti.  v.  pf.  posviedo&iti.  —  Posvje- 
docavaju  primjeri  bez  broja.  Rad  20,  154.  Taj  sud 
posvjedocava  da  ono  sa  svim  valja.  Vid.  d.  1862,  21. 
sa  3e,  pass.:  Da  se  to  isto  i  u  samijem  slovenskim 
jezieima  posvjedocava.  Rad  1,  121. 

posvjeddtiti,  posvjedocirn,  v.  pf.  bezeugen,  testor. 
Rj.  po-svjedocavati.  On  otiina  kamen  od  Madzara, 
da  belegu  svoju  posvedoci.  Npj.  2,  486  (I  sad  kad  se 
momci  bacaju  kamena  valja  biljegu  svoju  posvjedo- 
<"iti.  t.  j.  po  drugi  put  baciti  donde,  inaee  se  ne  broji. 
Vnk).  Istinu  ovijeh  rijeci  (i.  Kengelca  posvjt  ,1m  i>, 
Bve  srpske  dosadaSnje  knjige.  Rj.1  V.  Koji  (sin  Bozji) 
je  posvjedocen  silno  za  sina  Iiozijega  Dnhom  sve- 
tinje.  Rim.  1,  4.  Pravda  Bozija,  posvjedocena  od  za- 
kona  i  od  proroka.  ■">,  21. 

pdsvjet,  in.  I/icht,  Beleuchtung,  lumen,  ef.  vidjelo: 
ne  mogu  spavati,  da  imam  posvjeta  ustala  bib  pa 
bill  Sto  radila.  Rj.  po-svjet.  isp.  poavijetliti ;  svijeca. 
posvojavanje,  n.  verb,  od  posvojavati.  radnja 
kojom  tko  posvojava  sto.  vidi  posvajanje.  —  Imena 
koja  pokazuju  posvojavanje.  Danica  3,  135. 

posvoj;ivati,  posvojavam,  v.  impf.  po-avojavati  (po 
trriln  it  verb,  posvojavanje).  vidi  posvajati;  prosti 
Bvojiti.  isp.  prisvojavati  i  prisvajati.  v.  pf.  posvojiti. 
posvdjiti,  posvojim,  v.  pf.  sich  zueignen,  urro- 
gare  sibi.  Bj.  po-svojiti  sto.  kao  it,  unit  ga  svojim. 
isp.  radovati  (v.  pf.),  obladati.  v.  impf.  posvajati,  po- 
svojavati. —  Koji  mi  je  Jadar  posvojio  i  pod  svoje 
kriln  prihvatio.  Npj.  1,  239.  Kad  Francuzi  dogju  u 
Berlin,  oni  |><>  obifiaju  sve,  sto  je  kraljevsko,  posvoje 
i  odnesu  ili  rasprodadu.  Danica  1,  36.  Ima  nekoliko 
i  takovib  rijeci  Turskih,  koje  demo  morati  zadr2ati 
i  posvojiti.  Rj.1  XX. 

posvrittiti,  pos\ -rauin,  o.  pf.  umsehlagen,  retor- 
gueo.  Bj.a  po-svratiti.  isp.  zavratiti  2,  zavrnuti  4,  uz- 


grnuti.  v.  impf.  posvrtati.  Navladkapa.  Posvrate  djeca 
kape  jahtti  in t  drugu,  pa  se  onda  oko  njih  uhvate 
za  nike  i  navlace  se,  koje  c^e  ih  oboriti.  Rj.  380b. 

posvrsivati,  posvrSujem,  v.  pf.  po-svrsivati,  kojesta 
pomalo  svrsiti.  v.  impf.  svrisivati.  —  Vrijeme  za  koje 
sum  rad  bio  posvrsivati  koje  sta  hitno.  Pom.  91. 

pAsvrlanjc,  )i.  das  Umsehlagen,  retorsio.  Rj.  verb, 
od  posvrtati.  radnja  kojom  tko  posvrce  sto. 

pdsvrtati,  p6svr(!8m,  v.  impf.  umsehlagen,  retor- 
queo,  cf.  zavratiti.  Rj.  po-svrtati,  n.  p.  rulcavc.  isp.  i 
uzvradati  1,  zavracati  2,  zavrtati  3,  uzgrtati.  v.  pf. 
posvratiti. 

posa,  /'.  —  1)  od  popadija.  Rj.  po-sa.  takva  hyp. 
kod  gra§a.  —  2)  kao  erna  marama,  Sto  se  nosi  na 
vratu  (n  Srbiji),  ein  flomes  Halstuch,  collar  is  genus. 
Rj.  rijec  tugja.  Osn.  61.  —  3)  posa  (ili  pose),  Sto 
Turci  nose  oko  glave,  ein  schwarser  mit  Gold  iurch- 
ivebter  Turban,  tiara  nigra  auro  intexta.  Rj.  rijec 
tugja  kao  i  pod  2.  —  Dade  njemu  posu  Stamboliju. 
HNpj.  3,  325.  Ona  snimi  posu  jenjicarsku,  kapn 
turnu  nad  obrvu  svoju.  4,  264. 

pi'isaliea.  f.  Spass,  Scherz,  jocus.  cf.  Sala.  Rj.  po- 
Salica.  kao  dem.  od  Sala.  isp.  poselica  prema  selo. 
sto  se  kao  u  sali  rece.  isp.  poSaliti  se,  posaljivati  se. 
vidi  i  odSalica,  oprdica,  surka,  Surkulija. 

[insaliiia,  /'.  (ii  C'rmn.)  kao  vrudica  (Bauchtyphus. 
Rj.3),  typhus  abdominalis.  Rj.  po-Salina.  od  osnova 
koje  se  nahode  u  partic.  proSl.  vrem.  aktiv.  II:  pu- 
klina  .  .  .  posalina  (bide  mjesto  poslina).  Osn.  170. 
vidi  poSljica. 

pt'isaliii  se,  lim  se,  v.  r.  pf.  scherzen,  im  Spass 
etwas  sagen,  jocor.  Rj.  po-Saliti  «e,  kao  u  sali  reci 
sto.  isp.  poSalica.  v.  impf.  poSaljivati  se. 

posaljivaiije,  n.  das  Scherzen,  jocatio.  Rj.  vcrh. 
od  poSaljivati  se.  radnja  kojom  se  tko  posaljuje. 

posaljivati  se.  poSaljujSm  se,  v.  r.  impf.  scherzen, 
spassen,  jocor.  Rj.  po-Saljivati  se,  kao  u  sali  sto  go- 
voriti.  v.  impf.  prosti  Saliti  se.  v.  pf.  poSaliti  se.  — 
Dok  bijaSe  JakSa  u  zivotu,  svak  se  mene  s  puta  ukla- 
njaie,  a  sada  se  sa  mnom  posaljuju,  i  govore,  da  im 
noge  pruzani.  Here.  192  (sa?  mnom). 

posllsoljiti,  ljTm,  v.  pf.  koga,  t.  j.  lijepijem  rije- 
6ima  kao  malo  pogladiti  ga,  schmeicheln,  blandior. 
Rj.  po-SaSoljiti.  v.  impf.  SaSoljiti. 

pdsav,  poSva,  m.  cf.  poSiti.  Rj.  —  1)  sto  se  posije 
iglom.  —  2)  na  zgradi,  na  kuci:  Samarica,  2)  u  vrhu 
sastavljena  dva  pritiska  (kao  rozgva),  koji  se  medu 
na  krovove  po  posvu.  Rj.  66.'>a. 

pose,  poSeta,  n.  vidi  poSa  3.  Rj. 

poseiiuti,  poSenem,  v.  pf.  Rj.  po-Senuti.  v.  pf.  je 
i  prosti  semiti.  isp.  zaoSenuti.  kao  v.  impf.  ne  nu- 
lazt  se.  —  1)  (u  C.  G.)  vidi  pokrenuti :  Al' ne  mogu 
Turkc  posenuti.  Rj.  —  2)  poSenuti  pameeu,  razumom, 
verrittlt  werden,  mentt  capi.  Rj.  vidi  poSeSulati  i  po- 
ludjeti,  i  syn.  ondje. 

poies&lati,  13m,  0.  pf.  poSenuti  pameeu,  remit  It 
werden,  mente  capi.  Rj.  po-seSulati,  vidi  poludjeti,  * 
syn.  ondje. 

posetanj,  poSetnja,  m.  u  tofika,  Laufbahn,  cursus: 
u  ovoga  je  toeka  dobar  posetanj.  Rj.  po-Setanj.  isp. 
po  etati.  —  rijeci  s  takim  mist,  kod  bacanj. 

posetali,  p5Setam  (p6Se<5§m),  v.  pf.  einherwandeln, 
inambulo.  Rj.   po-Setati,   hnu  poceti  setanje,  ili  malo 

poci    tt    stliijti.    V.    impf.    setati.     I'tjstta    mis    po   ral'u 

pa  obori  sungjer  te  mi  razbi  glavu.  Posl.  257. 

pdsevica,  /'.  (u  Srijemu)  vidi  oSijavica.  Rj.  kao 
iskrivljena  prtina,  gdje  se  osijavaju  saonice. 

posiji'u'iti,  poSijaemi,  v.  pf.  Rj.  po-sijaeiti.  ne  na- 
lazi  se  kao  prost  glagol.  —  1)  tiitfii  :iiin  sijak  iiintlicn, 
facioese  ibv  sijak.  Kj.  posicajiti  koga,  ni-initi  ga  Si- 
jakom.  -  2)  so  se,  refleks.  ,in  sijak  werden,  fio 
sijak.  Rj.  postati  Sijak. 

posik,  poSika,  m.  (u  Ilrv.i  kosa  sa  strain'  kakve 
drage,  die  Anhohe,  acclivitas.  Bj. 


posikati 


136  - 


poStapati  se 


posikati,  kam,  v.  pf.  mit  Knistergold  iiberzichen, 
(uiniin  tremulum  induco.  Rj.  po-Sikati,  udariti  sik. 
poiikati.  v.  impf.  Sikovati,  Sikosati.  isp.  sik. 

poMljaiijo,  11.  verb,  od  posiljati.  radnja  kojom  tko 
posilje  kome  ko. 

posiljati,  ljem,  v.  impf.  vidi  slati:  kralje  bann  pb- 
.  Rj.  po-Siljati.  vidi  i  posilati,  Siljati.  v.  pf.  po- 
slati.  —  StaSe  Turci  sitnc  knjige  pisat',  te  posilju 
Jul  in  do  drugoga  .  .  .  Knjige  pise  paSa  SaSic-paSa, 
ili  Skadru  na  Bojanu  ka  onome  Busatli-ve- 
irn.  Npj.  1,  210.  rgja8e  David  na  sto  ga  god  Saul 
fose.  Sam.  I.  18,  5.  so  se,  pass.:  Najpnje  se  po- 
silje nekoliko  momaka  da  iz  crkve  donesu  barjak. 
Kov.  47. 

posirok,  nrfj.  (akc.  Rj.8  XXX)  po-Sirok,  fcoo  pri- 
licno  sirok.  isp.  po  (sloz.  sa  adj.)  i  Sirok.  —  Zban  . . . 
s  jedne  mu  je  strane  jedna  posiroka  duga,  dulja  od 
ostalijeh.  Rj.  266b.  Teljig,  1)  oko  dva  dobra  prsta 
posiroko  drvo.  Rj.  735b.  Milofi  je  bio  posirokih  usta. 
Danica  4,  30.  Pravi  Bokelj  nosi  posiroke  gate  (kao 
kratke  i  pouske  dimije).  Kov.  40. 

p6sfti,  posijem,  v.  pf.  Rj.  po-Siti.  v.  impf.  poSi- 
vaii.  —  1)  iiberntihen,  supersuo.  Rj.  positi  sto  iglom. 
—  2)  kiu'-u,  kad  se  pokriva  trskom  ili    rogozom.  Rj. 

posivaf,  poSivaca,  m.  die  Firste,  culmen  domus. 
Rj.  isp.  Sljeme. 

push  anji',  a.  das  Ueberniihen,  to  supersuere.  Rj. 
verb,  ml  posivati  (1  ity.  rail njn  knjomtko posiva  sto. 

posivati,  poSivam,  v.  impf.  Rj.  po-Sivaii.  v.  pf. 
positi.  —  J)  Ubern&hen,  supersuo.  Rj.  posivati  sto 
iglom.  v.  impf.  prosti  Kti.  —  2)  kucu,  kad  se  pokriva 
trskom  ili  rogozom.  Rj.  —  sa  Be-,  pass.:  Stronica, 
slama  kojom  se  posivaju  Tcuce.  Rj.  720b. 

poskrbiti,  pdikrhtm,  v.  pf.  n.  ]>.  noz  o  gvo2gje, 
cine  Scharte  machen,  ritnam  facere.  Rj.  po-Skrbiti 
■i  iinii  tin  Imilc  skrbavo. 

poskripivaiijc,   n.   Rj.   verb,   od   poSkripivati.    — 

1)  stanjc  koje  biva,  kad  &to  poskripuje  (das  Knarren, 
stridor.  Kj.).  —  2)  radnja  kad  tko  poskripuje  zu- 
bima  (das  Knirsohen,  frendor.  Rj.) 

poskripivati,  poSkripujSm,  v.  impf.  Rj.  po-Skripi- 
vati.  v.  impf.  prosta  Skripati,  skripiti.  v.  pf.  prosti 
Skripnuti.  —  1)  knarren,  strido.  Rj.  —  2)  zubiina, 
knirschen,  frendo.  Rj.  ridi  i  skrgutati.  —  Sve  Licani 
zubi  poskripuju.  HNpj.  4,  36. 

poskropiti,  poSkropim,  vidi  pokropiti.  Rj.  v.  pf. 
po-Skropiti.  —  I  zaklaSe  cedo  prenejako,  i  od  ceda 
krvi  ugrabiSe,  poskropis'e  po  belome  dvoru  .  .  .  poskro- 
jusi  moje  bele  dvore.  Npj.  2,  10.  Poskropi  me  vodicom 
kritenom.  HNpj.  1,  96. 

poslje,  (ju/.i  rnii  poslije.  Rj. 

piisljod,  vidi  poslijed.  isp.  poslje.  —  Na  tri  mora 
bjenti  gospodari,  ddk  Be  posljed  izdajice  na.se,  te  Tur- 
skome  cam  pribjegose.  Npj.  5,  255  (nase  se  =  na- 
gjose  se). 

ptVsljedak.  p&filjetka,  m.  Rj.  vidi  posljedak.  —  1)  das 
Ende,  was  am  TSnde  herauskommt,  fins.  —  a)  ono 
sin  napokon  izagje,  kao  plod  od  iega;  vidi  posljedica, 
pOJSljedica,  resultat.  —  Reeeniee  vezane  rijerjn  »da« : 
ai  da  stoji  u  drugoj,  u  kojoj  je  posljedak  prvoj. 
Danirii',  ARj.  20a.  Za  nesre(5nu  politiku,  kojoj  se 
lak  za  QJBgova  zivota  jo§  ne  pokaza,  oduzlvao 
se  svojom  poboznolcu.  DM.  ill.  — b)kao  svrSetak: 
<  Ivako  ona  (bajaliea)  izgovori  ovo  tri  ptita  i  svaki 
put  na  posljetku  ndara  bradvom  u  prag.  Rj.  360b. 
Te  gledajte,  Sto  nam  knjige  kazu,  sto  (Se  nama  biti 
da  posljetka.  Npj.  4,  133.  Zetva  je  posljedak  ovoga 
Mat.  I.'!.  39.  Govori  (Bog)  i  nama  u  poiljedak 
dana  ovijeb  preko  sina,  Jevr.  1.  1.  Bog  blagoslovi 
posljedak  Jovov  viSe  nego   pofietak.  Jov  42,  12.  - 

2)  ii    Boci   ka/.c-  otac    Binu:   ti   si   moj    posljedak,    (/()' 

Nachfolge),   successor.    Rj.   vidi  po 
tomak,  t  8j/i 
p6§ljodica,  /    vidi  posljedica;  posljedak  la. 


pdiljodntk,  m.  —  1)  koji  dolazi  poslije  nekoga. 
M.  Gj.  Milidevie.  vidi  naSljednik  2.  —  Nije  Rade 
Naimare  bez  posljednikd.  Zim.  171.  —  2)  koji  slijedi 
iituikn  ('//"•  M.  Gj.  Milieevie'.  vidi  pristasa,  i  syn.  ondje, 

posljednji,  adj.  der  letzte,  ultimus,  postremus.  Rj. 
vidi  posljednji.  isp.  pretposljednji.  posljednji  (potiaj- 
risi  wemenom)  prema  prvi;  zadnji  prema  prednji; 
potonji  jircma  prcijjasuji.  —  Istresine,  2)  posljednji 
snijeg  koji  u  proljece  na  posljetku  udara.  Rj.  240b. 
Posljednji  dan  od  poklada,  (u  Dubr.)  vidi  poklade. 
Rj.  562b.  Kad  (vrabac)  sva  zrna  pozoblje,  pogje  da 
i  ono  posljednje  ispod  careve  fiizme  kljune.  Npr.  40. 
Evo  se  priblizila  posljednja  ura  moje  6a5e.  114.  Dlaku 
na  Cetvoro  cijepa.  (Kad  ko  Sto  do  najposljcdnje  sitnice 
istrazuj'e).  Posl.  59.  Posljednja  se  broji.  (Ko  najpo- 
slije  nadvlada  i  odrzi  se).  257.  Prispio  si  kao  Stojan 
u  posljednje.  (Kad  se  ko  pridocni).  262.  Opet  seta 
care  Kostantine,  dok  doseta  sovri  najposljednoj.  Npj. 
2,  91.  Iznijec'e  knjige  staroslavne,  da  kazuje  posljednje 
vrijeme.  2,  183.  Prvi  Srblji  u  Runjane  dosli,  dok  po- 
sljednji Jadar  prelazabu.  4,  253.  U  ugovorima  s  Vla- 
dislavom  i  s  Mihailom  Asenom  obeeava  (Dubrovnik) 
da  6e  imati  zajednicke  neprijatelje,  a  posljednjemn 
jo5  obedava  da  .  . .  DM.  216. 

pcisljediijoiu.  posljednji  put,  zum  letztenmal,  ad 
ultimum.  adv.  upravo  je  instrum.  sing.  f.  isp.  prvom, 
drugom,  i  t.  d.  —  Cuj  me  nocas  prvom  i  posljednjom, 
ne  daj  glasa  bez  bijela  dana.  Here.  4. 

posljica,  f.  lues  epidemica.  Stulli.  ridi  poSalina, 
gdjc  Dcmieic  kazc:  bitfe  mjesto  poslica. 

posoki-iti,  posokelm,  v.  pf.  Rj.  po-sokeiti.  v.  impf. 
Sokciti.  —  1)  zum  Sokac  machen,  facto  esse  x'ov  sokae. 
Rj.  posokciti  koga,  uciniti  ga  Sokcem.  —  2)  sa  se, 
reikis,  rt'n  Sokae  werden,  fio  Sokac.  Rj.  postnti  Sokac. 

puMirai  i  se,  poSOram  se,  v.  r.  pf.  vidi  popiSati  se. 
Rj.  i  syn.  ondje.  po-sorati  se.  v.  impf.  Sorati  2. 

pdsta,  /'.  —  1)  die  Ehrerbietung,  reverentia:  Bog 
ti  poStu  udrzao  (Posl.  19) !  Nu  dovedi  Strahinida  bana 
u  dvorove  i  u  kude  naSe,  da  mi  nekn  postu  ucinimo. 
Rj.  vidi  poStenje  2,  cast,  stinia.  po-sta  (kor.  od  koga 
je  citati  i  cast).  Osn.  34.  po-cta,  c  se  pred  t  pronii- 
jenilo  na  s,  kao  u  stiti  (ctiti,  Citati),  posten,  postitt, 
postovati,  i  t.  d.  —  Postu  cini  Vide  Maricicu,  casti 
svate  tri  bijela  dana.  Npj.  3,  517.  Da  mu  (kralju)  cini 
druge,  veonia  zaludnje  poke.  Glas.  21,  2S3  (alias  re- 
verentias  non  modicum  superfluvias  facit).  —  2)  die 
Post,  cursus  publicus.  Rj.  tugja  rijec,  i  pod  3.  vidi 
mezilana,  mezulana.  —  Dr'ze  po  varoSima  mezulane 
(poke  za  carske  tatare).  Danica  2,  86.  Kad  bi  se 
moglo  ici  hitnom  pokom.  Priprava  93.  Ne  mogu 
misliti  da  ga  (pisnio)  nijeste  primili,  jer  sum  ga  sobom 
dao  na  postu...  potrazite  ga  u  Karloveima  na  posit. 
Straz.  1886,  59.  Iditrc  poke  poslacu  vam  pismo.  1886, 
670.  C'ekamo  od  jedne  poke  do  druge.  1886,  1385. 
I>a  mi  to  poSljete  po  prvoj  poki.  1886,  1602.  — 
3)  der  Bote,  tabellarius :  AV  eto  ti  poke  knjigonose. 
Poka  bjeSe  tanano  Latiuce.  Rj.  vidi  mezil,  mezul. 
is}).  poStar.  —  Al'  pripazi  postu  knjigonosu:  »Bogom 
brate,  poSta  knjigonosa!*  To  je  poka  za  Bog&primio. 
Npj.  2,  246.  kao  ko  se  vidi  iz  ovoga  primjera,  poSta 
je  a  ovom  znaccnju   i  maskoga  roda. 

l'ostfik,  PoStaka,  in.  —  1)  kamenito  brdo  u  Hrvat- 
skoj  blizu  Tromegje.  —  2)  planina  u  llrvatskoj.  Rj. 

posliillskT,  adj.  n.  p.  konji,  Post-,  cursus  publici. 
Rj.  slo  pripada  posli  (Z).  vidi  mezilski,  mezulski. 

postapaiijc,  a.  das  Stiitzen  aufden  Slab  im  Gehen, 
iiniisiu  linn/In.  Rj,  verb,  od  poStapati  se.  radnja  kojom 
sc  tko  postapa.  —  Kao  da  ga  je  s  gvozdciiiin  Stapom 
(po  Bvijetu)  trazio  (tako  ga  je  nasao  bas  kao  Sto  treba). 
(. .  .  t.  j.  da  ga  prije  ne  aagju  dok  se  gvozden  sta(> 
od  postapanja  ae  izjede).  Posl.  129. 

piisliipali  se,  poStfipam  (poStapljem)  se,  v.  r.  impf. 
sich  auf  den  Stab  stiitzen,  innitor  baculo.  Rj.  po- 
Stapati sc,  odapirati  se  na  stap  (pa  tako  ici).  v.  impf. 


poStapiti  se 
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prosti  stapati  se.  v.  pf.  poStapiti  se.  —  Tamo,  subota 
je  smela !  Kad  se  vratilom  opasala,  a  u'zem  postapala, 
tadar  mu  naudila!  (Rece  se  u  Risuu  kad  kakva  zena 
poljubi  dijete  za  koju  se  misli  da  je  vjeStiea).  Posl.  311. 

poststpiti  se,  pMtapTni  se.  Rj.  v.  r.  pf.  po-Stapiti 
se,  odaprijeti  se  na  stap.  v.  impf.  postapati  se.  — 
Mora  bora!  ne  prelazi  prek'  ovoga  b'jela  dvora  .  .  . 
vratilom  se  opasala,  zastikalom  postupila.   Rj.  3(i7b. 

postiir,  m.  der  Postmeister,  cursui  publico  praepo- 
situs.   cf.   posta  3.  Rj.  vidi  i  mezildzija,   mezuld/.ija. 

pfistfirev,  postarov,  adj.  Rj.1  sto  pripada  poUaru. 

postcboeina,  /'.  od  govefieta  meso  od  vitkijeh  rebara 
pa  do  buta.  ,1.  Bogdanovic.  —  poSte-bocina,  prca  pulu  ? 
arvga  pulu  augm.  od  bok. 

postedjeti,  post^dim,  v.  pf.  sparen,  pareo:  nemoj 
postediti  truda.  Rj.  po-stedjeti.  vidi  nepostedjeti.  v. 
impf.  Stedjeti.  —  Koji  (Bog)  svoga  sina  ne  postedje, 
nego  ga  predade  za  sve  nas.  Rim.  8,  32.  Ne  cu  po- 
zaliti  ni  postedjeti  niti  se  smilovati,  da  ih  ne  potresu. 
Jer.  13,  14.  Bozji  covjece!  Postedi  dusu  moju!  Prip. 
bibl.  84. 

posten,  poStena  (poStem),  adj.  —  1)  redlich,  probus. 
Rj.  kao  valjan,  cestit  (3),  obrazan.  suprotno  neposten. 

—  Postena  je  coeka  lasno  prevariti.  Posl.  258.  Pre- 
posten  nepolten.  261.  Da  lepim  i  postenim  nacinom 
izigje  iz  Rusije.  Danica  5,  29.  Njegovo  posteno  srce 
zasluzujc  sve  te  milosti.  MiloS  49.  adv.:  C'oban  koji 
ga  je  (coveka)  mnogo  godina  verno  i  posteno  sluzio. 
Npr.  10.  Posteno  plati  pak  se  i  opet  povrati  (n.  p.  u 
krcmul.  Posl.  258.  Te  ga  posteno  ispsuje.  Odg.  na 
at.  1  (ovdje  poSteno:  ljudski,  cestito,  zdraro).  —  2)  (u 
Srbiji)  audi,  und  zvoar  meistenfheils,  enthaltsam  im 
Genuss  der  Liebe,  castus:  dobar  eovjek,  ali  nije  poSten. 
Rj.  u  Srbiji  znaci  ova  rijec,  i  to  ponajvise,  cist,  vt,e- 
drzljiv  ud  ljubljenja.  —  3)  da  si  posten!  sagi  man, 
wenn  einer  seinen  Namen  gesagt  hat:  A.  Kako  ti  je 
ime?  B.  Obren.  A.  Da  si  posten!  B.  I  ti  da  si  ziv  i 
zdravl  (also  wold  in.  der  alien  Bedeutung:  geehrt,  ho- 
noratus).  Rj.  ocdje  ce  biti  rijeci  staro  znacenje:  po- 
stovati. postanje  vidi  hod  posta  1. 

postenje,  n.  —  1)  die  Bedlichkcit,  Ehrlichkeit, 
honestas,  probttas.  Rj.  vidi  obraz  2,  rz.  —  Postenje 
je  preteznije  od  novaea.  Posl.  258.  Tako  mi  obraza 
i  posten j  a!  302.  Ne  samo  sto  su  ih  dahije  oglobile, 
nego  im  i  rz  (obraz  ili  zensko  postenjc)  i  zakon  po- 
gnzili.  Daniea  3,  152.  —  2)  vidi  posta  1,  cast  1, 
stima;  Ehre,  honos,  laus:  Ako  slaze,  laz  mu  na  po- 
stenje! (Gledaj:  Na  fast  mu  laz!).  Posl.  8.  Eustodije 
viti'/i  junaci,  koji  znadu  ugrabit'  postenje,  gje  se 
s'jeku  glave  od  Turaka.  Npj.  4,  55.  Evo  tebe  dvije 
kese  blaga;  a  ostali  Pivljani  jftnaci  cinic.e  ti  dure];  i 
posti  nje.  4,  381.  Od  sviju  svacijoj  vjeri  cast  i  juuh  nji . 
Pis.  20.  postanje  vidi  l;od  posta  1.  isp.  postiti. 

pdstetiti,  tun,  v.  pf.  Rj.  po-stetiti.  v.  impf.  Stetiti. 

—  1)  vidi  pokvariti.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks.  vidi 
pokvariti  se:  Njima  su  se  kola  postctila.  Rj.  —  E, 
vas  mi  se  postcti  smok.  Npr.  165. 

posl  in,  adj.  Post-,  cursus  publici.  Rj.  po  tumaccnjn 
Njemackom  i  Latinskom  postin  je  sto  i  postanski, 
t.  j.  sto  pripada  posti  2;  ali  je  priliinije,  da  je  postin 
sto  pripada  posti  3. 

postipfu-,  postipaca,  m.  koji  po&tipuje,  der  Zwicker, 
qui  vellicat:  Mnogi  su  me  svatovi  vodili,  ali  ovaki 
pohipaci  nikad  (kazala  nekaka  udovica.  Posl.  180).  Rj. 

postipivanje,  n.  das  Kneipen,  Zwicken,  vellicatio: 
I  ilosail  si-  gjcvcrivalii,  ali  nijc  tuga  pustipivanja  bilo 
i  Valja  da  je  kazala  nekaka  snaha  koju  je  gjerer  Stipao. 
Posl.  96  i.  Rj.  verb,  od  poStipivati.  radnja  kojom  tko 
postipujc  koga. 

poStipivati,  poStlpujem,   r.  impf.  ;.nirkcn,  kneipen, 
vellico.    Rj.  [)0-stipivati    koiju,  stipati,  stipkati,  stipu 
tuli  ga  /mmalo,  prekidajuei.  v.  pf.  Stipnuti. 

poltiti,  Mini,  ».  impf.  iu  Grblju)  vidi  poStovati.  Rj. 


v.  pf.  opbStiti.  postanje  vidi  kod  poSta  1.  akc.  prema 
op6§titi  trebalo  bi  da  bti.de  postiti. 

posto,  —  1)  wie  theuer,  qnanti.  Rj.  po  §to?  po 
kakvu  cijcnii?  po  to,  po  grui.  tako  rastavljeno  valja 
i  pisati.  vidi  po  prijedlog  I  3;  Sto  9.  —  2)  nachdem, 
posteaquam  Rj.  vidi  poeem  2.  poklem.  —  poSto  .  .  . 
ouda  (korrelat.),  ali  ■  \ga  korrelativa:  Posto 

je  tako  nekoliko  not'i  jednako  radio,  onda  mu  biai'a 
pofinu  zlobiti.  Npr.  16.  Paunice  posto  se  okupaju,  od- 
lete  sve  zajedno.  17.  Posto  pomirisa  ono  kruha,  pade 
potrbuSke.  93.  Posto  ih  svedu,  ali  iz  one  iabe  izigje 
krasna  devojka.  208.  Pa  fiemo  sutra,  posto  se  lepo 
prepravimo,  udariti  na  Turke.  Milos  114.  Da  dogje 
dovece  posto  se  smrkne.  Sovj.  72.  Posto  oni  otidu,  a 
to  angjeo  Gospodnji  javi  se  Josifu  a  sun.  Mat.  2,  13. 
Po  sto  sam  ostarjela,  sad  li  6e  mi  doC-i  radost?  Mojs, 
I.  18,  12. 

postovalac,  po^tovaoca,  m.  koji  postuje  koga.  vidi 
po^tovatelj,  stovalac,  stovatelj.  —  Jovanovic,  veliki 
postovalac  vladike  pesnika.  Mil.  275. 

p&stovanje,  n.  das  Achten,  cnltns,  observantia,  cum 
quis  magnifit  ab  omnibus.  l!j.  verb,  od  postovati.  radnja 
kojom  tko  postuje  koga.  vidi  Stovanje,  stimanje,  sti- 
manje.  —  S  najvei'-im  postovunjew  ostajem.  Javor  1885, 
439.  Kad  ih  (DuSan)  sa  svijem  odvoji  od  carskoga  doma, 
te  se  nagjose  u  daljini  s  postovanjem,  onda  oni  pofieSe 
postovati  earsku  vlast  za  jedini  izvor  svoje  sile.  DM. 
79.  On  to  ucini  iz  postovanja  prema  rimokatoliekoj 
vjeri.  157.  Sila  i  bogatstvo  dubrovaeko  podizase  po- 
stovanje  k  Dubrovniku.  224. 

postovatclj,  m.  koji  postuje;  der  Verehrer,  cultor : 
Va§  postovatelj  Vuk."  Slav.  Bibl.  2,  234.  ridi  posto- 
valac, i  syn.  ondje.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  bo- 
ditelj. 

postovati,  poStujSm,  v.  impf.  —  1)  achten,  magni 
facio,  colo:  Ne  postuje  miagji  starijega.  Rj.  vidi  po- 
stiti,  stovati,  stimati,  stimati,  cijeniti  2.  —  Ka  ti  iimji: 
jwnastvo  tako  postujes,  ja  6a  ti  istinu  da  kazem,  gje 
je  moje  junaStvo.  Npr.  204.  Zvan  postovan.  Posl.  88. 
Da  bolje  zna  postovati  sveto  pismo.  Danica  3,  239. 
Kad  bi  zuali  cijeniti  svoj  narodni  jezik  i  postovati 
njegova  svojstva  i  pravila.  Slav.  Bibl.  1,  92.  Postuj 
Gospoda  imanjem  svojim  i  prvinama  od  svega  do- 
hotka  svojega.  Pric.  3,  9.  Oni  potfese  postovati  earsku 
vlast  za  jedini  izvor  svoje  sile.  DM.  79.  —  2)  sa  se, 
refleks.  postuj  se,  schamc  dich  (haV  Aehtung  vor  dir 
selbst,  und  cor  Andern).  Rj.  —  Ko  hoce  da  ga  drugi 
ljudi  postuju,  valja  najprije  sam  da  se  postuje.  Posl. 
158.  0  Remute,  postuj  se  besida,  It.  j.  stidi  se  besida, 
pazi  sto  govoris).  Ibro  Topid  6.  Rp. 

pustrapati,  poStrapam  («'  po§trapljem),  v.  pf.  con- 
spergere,  adspcrgere.  Stulli.  po-Strapati.  vidi  [ioskro- 
piti,  pokropiti.  v.  impf.  strapati.  —  Pokupiie  krvcu  u 
kiticu,  postrapase  n'jeme  i  slijepe ;  progledaSe  i  pro- 
govorise.  Here.  317. 

postrkati  sc,  postrkam  se,  v.  r.  pf.  vidi  razoba- 
dati  se.  Rj.  po-itrkati  se.  postrkala  sc  goveda:  raz- 
bjegla  se  od  strkalja  (od  obada).  v.  impf.  strkati  se, 
strkljati  se. 

postrkusa,  /'.  krava  koja  se  muze,  ali  s  nategom 
(uema  mlijeka  ili  ne  de  da  ga  daje),  a  rekne  se  i 
zeui,  die  sich  straubt,  retractatrix.  Rj.  po-§trku§a, 
kao  koju  se  strka,  kreuma.  isp.  postrkati  se.  —  rijeci 
s  takim  nast.  kod  ajgirusa. 

posngati,  gam,  v.  pf.  po-sugati,  svepomalo  osuqati. 
v.  impf.  Sugati.  —  I  ».i  su  Ungjurski  ati  posugati.  H«pj. 
I,   156  i  Ungjurski  =  Ugarski). 

poiunjiti  sc,  p55unjim  se,  v.  r.  pf  vidi  poklopiti 
se.  Rj.  po-Sunjiti  se.  kao  spustiti  si  do  lemlje,  klonuti. 

poMirin',  posurlijo,  /.  pi.  KleinigkeU,  minutiae, 
nugae.  Rj.  po-Surice,  po-Surlije.  kao  malene  stvari, 
nislit.  cull  BeBposlica  2;  oprdica,  poprd,  sprdnja;  ru- 
lina  i  patina ;  trice  i  kin'ine. 


posustivanje 
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1.  poteei 


poSuStiTanje,  n.  das  Sausen,  stridor.  Rj.  verb,  od 
posustivati,  koje  ridi. 

poMi.it ivali,  posustujem,  v.  impf.  sausen,  strido: 
uju  redoro  periSani.  Rj.  po-Sustivati,  kao  pomalo, 
•  i  sustati.  v.  pf.  SuSnuti. 

pot.   p'ota.   >n.  ipo   jugozap.   kruj.)   vidi  znoj.  Rj.   — 

Pa  obude  pamukli  koSulju,   .1  po  njojzi  od  zlata  ko- 

sulju,  da  od  pota   ne   Steti   kosulju.   Npj.  3,  350.  Te 

prevail  preko  Gore  Crne,  hitajudi  Sto  se  brie  moze, 

.  i  to  s  potom  krvavijem.  Sdep.  mal.  74. 

potnbati,  bSm,  v.  pf.  vidi  potapkati.  Rj.  po-tabati, 
kao  pogaeiti.  v.  impf.  tabati.  potapkati  je  dem.prema 
potabati. 

potaei,  p6takn§m,  v.  pf.  (potakoh  i  potaknuh,  p'S- 
taee  i  potaknQ,  pbtakao  i  potaknuo,  potaknuvsi,  pb- 
taknGt)  n.  p.  vatru,  glavnje,  anschiirren,  ignem  re- 
ficio.  Rj.  Yuk  je  11  rjedniku  zabiljezlo  to  lice  u  vise 
glagola:  stare,  natade,  ustaee,  umace;  po  tom  je  za 
cijelo  pogrjeska  5to  je  zabiljezeno  potace,  potaknu. 
Danidic,  Kad  6,  77.  po-tadi.  vidi  potaknuti.  v.  impf. 
poticati.  —  Sjariti  glavnje,  t.  j.  potaei  ih  <<  napreiak. 
Rj.  683a.  Potakne  im  veliki  oganj  i  sjednu  igrati  se. 
Npr.  L48.  a  prenesenom  smislu:  Vrag  koji  vazda  o 
zln  aastoji,  potakne  ovu  maeehu  da  uije  mogla  svoju 
pastorku  koliko  krv  na  odima  vigjeti.  Npr.  130  (vidi 
podstaei,  podsiakmiti).  sit  se,  rtjlcks.:  Na  vratijeh  se 
potaknuf.   DPoal.  07.   vidi  spotadi  se,  apotaknuti  se. 

pelade  ij  00  tome,  poslijt  toga:  Has  dvojica 

Pera  preslovise,  a  po  tade  mnogi  pristadose.  Npj.  5,  5. 

potaja,  /'.  1I1:  Verborgenheit,  occuttwm:  .Mace  Marko 
Doie  it  potaje.  Rj.  —  [mao  tri  kderi,  i  jeduako  ih 
ilr  ao  a  potaji  da  nijesu  nlkad  na  polje  izlazile.  Npr. 
26.  <  hiu  istu  nod  ukrade  ocu  u  potaje  jedan  dudo- 
tvorni  noi.  120.  Daruj  mene  kljuce  od  potaje.  Here. 
319.  Hajduei  zimi  na  jataku  danju  lese  u  potaji. 
Npj.1  1.  XXXIV.  Otkrih  potaje  ojegove  ilsavove)  da 
3e   ni    iimze  sakriti.  Jer.  49,   10. 

potnjati  se,  potajim  se,  v.  r.  pf.  sieh  verbergen, 
sich  versteeken,  abscondi,  cf.  pokriti  se.  Rj.  po-tajati 
Be.  v.  impf.  tajati.  —  Dgleda  krilata  konja  i  na  njemu 
krilata  doeka.  Kad  ih  ear  vigje,  potaja  se  i  atade  virke 
da  gleda  gje  de  sta  li  de  ovi  coek.  Npr.  152.  Zerulja 
se  Bogu  klela  da  sto  god  se  na  njoj  ueini  ne  ie  se 
potajati.  DPoal.  157. 

potaji ti,  jim,  v.  pf.  (u  C.  G.)  verhehlen,  eelo:  Da 
tini  n !•  lii  koju  potajili.  Rj.  po-tajiti  Uo  kome,  kao 
prikriti  od  njega,  ne  pokazati  mu,  ne  kazati  mu. 

potajni.  adj.  heimliclt.  rcrhorgen,  titcitus,  ulision- 
ditus:  Potajni  ugljen  najgore  ozeze  (Posl.  25(>).  Rj. 
po-tajni.  isp.  tajni.  —  I  tako  se  ovaj  razgovor  prekine 
kao  s  malom  rasprom  i  s  potajnim  podozrenijem  jedan 
na  drugoga.  MiloS  90. 

potajnica,  /'.  Rj.  koja  je  potajna,  u  potaji.  —  1)  (n 
Srijemu)  die  Mola-Geburt,  mola.  Rj.  kad  se  cini  da 
je  '.in:,-  trudna,  a  kad  tamo,  m  rodi  djeteta.  —  2)  die 
Kammer,  cammera  secreta.  Rj.  potajna  ko- 
mora,  kamara:  Ceato  se  dogagja  da  je  jedna  taka 
brklja  hajducka  potajnica.  Zim.  200.  —  •>)  izmegju 
strazara  osobita  strazara,  bei  dem  dritten  Kordons- 
Grad  .  u  Pesi  eiten,  oigiliarium  secretum.  Rj.  kao  po- 
tajna straza.  I  sablja,  die  Verborgene,  occulta: 
Dodao  mu  Kitli/jn  potajnicu.  Rj. 

pittajno.  heimliclt,  ■>■  tilte:  Sve  potajno  jedan  ml 
drugoga.  I!j.  adv.  vidi  tajno,  natajno,  tajom,  i  syn. 
limiet  <  'arica  je  imala  aeggje  potajno  ur- 

l.aku    veliku   azdaju.   Npr.   l'IH. 

polakljati,  kljam,  v.  pf.  (u  Zadru)  vidi  potrkljati. 
takljati.  vidi  i  pritadi  in.  p.  grah).  isp.  taklja 
i  trklja. 

pot ak niiii.  pbtaknem,  v.  pf.  iluniniir  stecken,  subdo : 
i  (vatru)  pod  kazan.  I!j.  po(d ?)-taknuti.  vidi  ]>o- 
tai'-i.  v.  impf.  poticati. 

pnialijaiiiii,  potalljanim,  v.  pf,  po-talijaniti  koga, 
■ .  refleks.  Hi  pass. :  U  Zadru 


gotovo  je  sva  sluzba  od  Cakavaca  sa  ostrva,  i  oni  se 
ondje  ne  mogu  posrbiti,  nego  ce  se  mnogi  potalijaniti. 
Srb.  i  Hrv.  4. 

poialijaiueniU,  potalijanjenika,  m.  koji  je  potali- 
jaitjen:  Sad  su  mjesto  njih  samo  carski  einovniei  i 
gdjekoji  potalijanjenici.  Kov.  12. 

potanimtvati ,  potamnujem,  v.  pf.  po-tamnovati, 
provesti  vrijeme  tamnujuui.  v.  impf.  tamnovati.  — 
Baee  (ih)  u  tamnieu,  a  poSto  ondje  dngo  potamnujtt, 
pusti  ih  pasa  na  otkupe.  Npj.  4,  459  (Vuk). 

poiainiijeii.  potammm,  v.  pf.  dunlcel  werdeti  (von 
der  Farbe),  obfuscor:  I  svakom  je  lice  potamnjelo 
(od  prokleta  topa  i  kumbare.  Npj.  4,  221).  Rj.  po- 
tamnjeti,  taniito  postati.  vidi  potavnjeti.  isp.  skrhnnti 
se  2.  v.  impf.  tamnjeti.  —  Zaludjese  u  svojijem  mi- 
slima,  i  potamnje  nerazumno  sree  njihovo.  Rim.  1,  21. 
Jer  mu  oei  bijahu  potumnjele  od  starosti.  Car.  I.  14, 
4.  Kako  potamnje  zlato,  promijeni  se  eisto  zlato? 
Plac.  4,  1. 

potanio,  weiter  dort  (cf.  po):  Tamo,  potamo,  Je- 
lena.  Rj. 

pbtan,  potna,  adj.  (u  Boci)  vidi  znojan:  Futni 
konji,  i  trudni  junaci.  Rj.  sto  pripada  potu. 

putanak,  potanka,  adj.  po-tanak,  kao prilicno  tanak. 
isp.  po  (sloL  sa  adj.)  i  tanak.  —  Hrastova  potanka 
i  s  obje  strane  oStra  dasciea.  Rj.  348a.  adv.  Kad  se 
svi  BastadoSe  i  zmajti  kazase  sve  pgtanko,  eide  zmaj 
da  se  sva  gora  ustrese.  Npr.  217.  Covjek  je  potanko 
raspitivao  za  nas.  Mojs.  I.  43,  7.  To  je  potanko 
razlozeno.  Istor.  273.  isp.  potanje. 

potanje,  adv.  camp,  prema  positivu  potanko.  — 
PriloZeni  popis  to  de  pokazati  potanje.  Ogled  IV. 

potapauje,  n.  das  Einsenken,  Eintauchen,  immer- 
satio.  Rj.  verb,  od  potapati.   radnja   kojom   tko  po- 

liljul   sto. 

potapati,  potapam  (putapljem),  v.  impf.  eintauchen, 
immerso.  Rj.  po-tapati.  v.  pf.  potopiti.  —  Skodljive 
zelje,  koje  potapaju  covjeka  u  propast  i  pogibao. 
Tim.  I.  6,  9.  sa  se,  refleks.  Hi  pass.:  Gospod  kad  se 
dotakne  zemlje,  ona  .  .  .  razljeva  se  sva  kao  rijeka  i 
potapa  se  kao  od  rijeke  Misirske.  Amos.  9,  5. 

potapkati.  potapkam,  v.pf. uberstampfen,  conculco, 
subeulco.  Rj.  po-tapkati,  dem.  prema  potabati.  v.  impf. 
tapkati,  dem.  prema  tabati. 

potapkati,  sain  (potapsem),  v.  pf.  n.  p.  amanet, 
das  Anvertraute  ablaugnen,  depositum  abnego,  cf. 
zatajati.  Rj.  isp.  potomiti,  zatomiti.  po-tapsati. 

potavanili,  mm,  v.pf.  hodmen,  /'undo  nut  lacunari 
instruo.  Rj.  po-tavaniti.  vidi  podmostiti.  isp.  patosati. 
(v.  impf.  i  pf.),  popoditi.  v.  impf.  tavaniti.  —  Ko- 
linnat,  (u  C.  G.).  Onamo  su  gumna  potaei tnjena  ka- 
menjem.  Rj.  28iia. 

potitviijcti,  vmm,  vidi  potamnjeti.  Rj.  v.  pf.  po- 
tavnjeti, iitnio  postati.  m  se  promijenilo  pred  n  na 
b.  isp.  tamnica  i  tavnica.  v.  impf.  tavnjeti.  —  Dvori 
su  ti  tamom  potavnjeli.  Rj.  785b.  No  je  njemu  po- 
tavnjelo  lice.  Npj.  •'!,  526. 

1.  poteei,  potecem,  0.  pf.  Rj.  po-teei.  v.  impf. 
potjecati.  —  1  a)  laufen,  curro,  >w  Welti-  laufen: 
Koj'  de  uzet'  laka  dzeferdara,  i  poteei  dolje  niz  pla- 
ninu.  Rj.  vidi  potrdati  1.  —  Ko  je  vitez,  poteei  na 
sdrijelo  (kad  se  zove  u  pomod  ili  u  potjeru).  Rj.  156a. 

Kad   gjavo  euje  svraeij    glafl,  onda  poteei  za   sviiijnn 

Arangjelom!  Npr.  92.  Probudi  Be  ear...  te  poteei 
mi  konju  put  one  gore  gje  mu  je  redeno.  113.  Jedan 
od  njih  dokaze  earn  kako  urn  je  vidio  Sder  bez  ruka. 
Otat  joj  potece.  115.  DoS'o  sam  poteei  na  trku.  Npj. 
3,  251.  Pa  11  polje  k  meni  /mtccite.  4,  305.  1  na  susrei 
potece  Lazaru.  I.  306.  Koji  de  junaci  svud  na  dobro 
pote&i  i  svaku  aiedu  stedi.  Kov.  120.  <s''i  strahom  i 
radosti  velikom  potekose  da  jave  udenicima.  Mat  28, 
8.  —  b)  u  pjesmi,  prt  lasno :  /mteci  sto,  uSiniti  da 
potece:  Namjeri  se  gjetid  na  gjetida,  pa  na  susret 
konjt    potekose.  Npj.   1.  235.  Na  livadi  tri  konja  go- 
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spocka,  a  na  njiraa  tri  gospodifiica  ...  To  rekoSe, 
konje  potekose.  Here.  204.  vidi  potrcati  lb.  —  2)  po- 
tekla  kuca,  es  steht  Wusser  im  Hause  (vor  Pegen), 
aqua  intravit  domum.  Rj.  po(d)-tedi.  potece  kuca,  kad 
n  a  jn  odozdo  dogje  voda  (uz  kisu).  —  3)  n.  p.  po- 
tece mu  krv  iz  nosa,  )l  lessen,  curro.  Rj.  —  Angjeo 
prekrsti  Stapom,  a  to  mesto  vode  potece  vino.  Npr. 
80.  Prekrsti  stapom,  a  potok  potece  vodom  kao  i  pre. 
.si.  t  >drnab  se  povrati  voda  u  Jordanu  na  mjesto 
svoje  i  potece  kao  i  prije.  Im.  Nav.  4,  18. 

2.  poti'ei,  potegnern,  vidi  potegnuti.  Rj.  v.  pf.  po- 
tedi.  v.  impf.  potezati. 

piiti'S,  m.  Rj.  po-teg.  isp.  potegnuti  6  (na  kantar) ; 
das  Geuiicht,  pondus.  isp.  pretega  (das  Uebergewicht). 

—  Mjerila  i  potezi  pruvi  od  Boga  su.  Prifi.  16,  11. 
Dcojnk  poteg  i  dvojaka  mjera,  oboje  je  nirsko  Go- 
spodu.  20,  11.  Ko  je  gore  izmjerio  na  mjerila  i  bre- 
gove  na  poteg?  Is.  40,  12. 

potega,  f.  Rj.  po-tega.  isp.  potegnuti,  potezati.  — 
1)  (am  Wagen)  eine,  meist  ciserne  Stange  von  den 
Vorderrddern  bis  zu  der  Wage,  perticae  genus  in 
curru,  cf.  poteznica.  Rj.  u  kola.  —  2)  (u  gornjem 
prim.)  vidi  dosada:  ja  sam  vam  na  potegu.  Rj. 

poli'ttliti,  glim,  v.  pf.  Rj.  po-tegliti.  v.  impf.  tegliti. 

—  I)  anziehen,  trdho.  Rj.  vidi  potegnuti  1.  isp.  povuei. 

—  2)  kud,  rennen,  ruo:  poteglio  kuci  na  rueak.  cf. 
potegnuti  5.  Rj.  isp.  poteziti. 

pote.ffnuti,  potegnern  (potegob,  poteze,  p5tegao, 
potegla)  c.  pf.  Rj.  po-tegnuti.  vidi  potezi.  v.  impf. 
potezati.  —  I.  1)  anziehen,  traho.  Rj.  vidi  potegliti 
1.  ■ —  Tata  vura,  t.  j.  drzi,  udri;  ili  potegni,  povuei. 
Rj.  757a.  Sine  Petre,  potegni  me  gore.  Here.  310. 
Sve  vezire  u  divan  potego.  HNpj.  4,  416.  —  2)  einen 
Hieb  fiihren,  eaedo:  potegao  ga  sabljom,  batinoni. 
Rj.  kao  udariti,  lupiti.  —  Gdje  im  se  (tnaskararna) 
nista  ne  bi  dalo,  ondje  potcgnu  jajetom  »  vrata.  Rj. 
350a.  Izvadi  buzdovan,  pa  onako  iznenada  potegne 
■  Tureina  njim  u  glavu.  Rj.  83Gb.  Potegnem  lisicu 
nogom  u  straznjicu.  Npr.  163.  Baltir!  (. .  .  gjafie  use- 
knuvsi  se  prstima  i potegnuvsi  bale preda  nj  o  zemlju 
odgovori:  »Saltir,  gospodine!«).  Posl.  274.  Izvadi  noz 
i/.a  pojasa,  pa  potegne  sama  sebe  u  sree,  te  i  ona 
umre.  Danica  4,  33.  Onda  spahija  potegne  iz  pistolja 
njega  posred  srijede,  pa  ostavivsi  ga  u  sobi  jo5  ko- 
prcajucj  se,  pobjegne  u  Njemaeku.  Npj.1  1,  XXX. 
prema  posljednjemu  primjeru  ovamo  se  mogu  postaviti 
i  ovaki  primjeri:  Potegne  it  puske  da  ga  ubije.  Npr. 
65.  Potegne  iz  topa,  te  ga  udari  isprijeka  krosred 
pleca.  Danica  1,  87.  —  3)  hercorziehen,  protrdho: 
poteze  no2,  sablju.  Rj.  vidi  potrgnu'ti,  smuknuti  1, 
suknuti  1.  —  On  potegne  noz  i  udari  je  (azdajui  i 
glavu  joj  odsijeee.  Npr.  187.  On  potegne  sablju  ■  ■  ■ 
arete  azdabu  pa  je  udari  triput.  189.  Vec  poteze  tro- 
struku  kandiiju,  pa  udaia  mene  po  plecima.  Npj.  .'!, 
i.  Pa  poteze  pusku  oil  pojasa,  svojoj  pusci  zivu  vatru 
dade.  4,  276.  —  4)  einen  Zug  thnn  (aus  der  Flasche), 
tractum  duco.  Rj.  potegnuti  n.  p.  iz  Suture.  —  Pri- 
fcegnuti  iz  bardaka,  cf.  potegnuti.  Rj.  599b.  —  5)  ren- 
nen, mu:  potegao  na  svoj  zaviraj.  Potegose  pustoj 
Komadiji.  Rj.  vidi  potegliti  2.  isp.  poteziti,.  —  Poteglo 
marvince  na  svoju  domaju.  Rj.  131a.  Caja-pasa  je 
jos  iz  Beograda  bio  potegao  upravo  u  Carak.  Milos 
82.  Od  Minska  potegne  na  levov  preko  Nimena  /,'  be- 
lome  Stoku  protiv  vojske  .  .  .  Zitije  21.  amo  pristaje 
i  ovaj  primjer:  Malo  vrirae,  dugo  ne  poteze.  BNpj. 
1,  449.  I'za  se  niihi  za  kovceg  Bozji  i  pribvati  ga, 
jer  volovi  potegose  mi  stranu.  Sam.  II.  6,  6.  —  ii)  po- 
tegnuti na  kantar,  wagen,  pendo:  potegni  ovaj  komad 
mesa,  da  vidimo  koliko  je  u  ujemu.  Rj.  isp.  izmjeriti 
'1.  odmjeriti  1,  vagnuti  1.  —  u  prenesenom  smislu: 
Koliko  mu   pamct  potegne.  DPosl.  48.  —  11.  sa  se, 

—  1)  refleks.  n.  p.  kamenom,  drvetom,  irerfen,  jacio, 
if.  baeiti  se.  Rj.  —  Poteze  se  buzdovanom  Marko 
pustimice  dobro  nestediee,  belli  villi  megj'  pleei  udari. 


Npj.  2,  217.  —  2)  reciproe.  klipka.  Rj.  potegnuti  se 
Jcltpka  (s  kirn). 
potekar,  adv.  po-tekar.  vidi  istekar,  tekar,  nanovo. 

—  Stani  malo,  Caja-pa$inice,  da  ti  jade  potekar  ka- 
zemo.  Npj.  4,  350. 

potenriti  se,  pbtSnfiim  se,  v.  r.  pf.  (po  jugozap. 
kraj.)  postati  tenac,  tenac  werden,  (m  tenac.  Rj.  po- 
tenciti  ae.  isp.  tenac,  jedogonja,  vjedogonja. 

Iiotepsii  se,  potepSm  se,  v.r.pf.  po-tepsti  se,  kao 
sputttkniiti  se,  posrnuti,  straucheln,  pedem  offendere, 
vestigio  falli,  labi.  v.  impf.  tepsti  se.  -  -  Kad  je  doso 
dvoru  na  kapiju,  potcpe  se  nejaki  Stjepane  i  iipade 
na  noge  lagane.  HNpj.  1,   L09. 

potcpilh,  potepuha,  in.  vidi  skitalac.  Btulli.  po- 
tepub,  koji  se  tepe  kojekud.  vidi  akitnica,  i  syn.  ondje. 
isp.  dotepuh. 

p6tes,  m.  (u  Srbiji)  vi5e  njiva  ili  livada,  koje  kaka 
opstina  ili  nekoliko  ljudi  zagradi.  Rj.  po-tes.  vidi 
otes,  gdje  vidi  i  postanje.  isp.  upotesiti. 

potoskdea,  /".  svaki  iovjek  ima  svoju  poteskoiu. 
J.  Bogdanovid.  die  Bescliteerde,  molestia. 

pot6zanjt>,  n.  das  Ziehen,  Schleppen,  tractus,  vo- 
lutatio.  Rj.  verb,  od  I.  potezati,  H.  potezati  se.  — 
/.  radnja  kojom  tko  poteze  sto.  —  _T/.  radnjn  kojom 
se  tko  poteze  s  kim,  ili  se  tko  poteze  kojekud,  ili  se 
poteze  na  koga  cim. 

po<6zati,  potezem,  v.  impf.  Rj.  potezati.  v.  pf.  '1 
potezi,  potegnuti.  —  I.  1)  Ziehen,  schleppen,  traho. 
Rj.  isp.  potegnuti  II.  —  Ko  je  konjik,  potcki  ko- 
lane.  Npj.  3,  251.  —  2)  vidi  bacati:  Preko  sebe  u 
Lab  potezase,  potezase  u  Lab  i  Sitnieu.  Rj.  —  3)  na 
kantar,  wagen,  pendo.  Rj.  vidi  teziti  2,  tegliti  3, 
mjeriti  2,  vagati.  isp.  potegnuti  6.  —  II.  sa  se.  — - 
1)  reciproe.  sich  Ziehen,  trahi  se  inviccm:  Dva  se 
gjeda  za  bradu  potezu  (t.  j.  grebeni).  Rj.  —  Bolje 
se  s  duzuikom  nagoditi  nego  sudom  potezati.  Posl. 
26.  Lakse  se  posteno  nauiiriti  nego  sramotno  potezati. 
166.  —  2)  sich  schleppen,  trahor,  vagor.  Rj.  kud  sc 
poteze?  cidi  prevlaclti  se.  —  3)  refleks.  potezati  se 
na  koga  iim.  i*p.  potegnuti  se  1.  —  Gonjasie  njihove 
koze,  potezuci  se  na  njili  drreirm  i  kanienjem.  Zim.  85. 

poteziti,  zim,  v.  pf.  Rj.  po-teziti.  v.  impf.  teziti  1. 

—  1)  (u  Dubr.)  eilen,  propero:  sarao  potezi,  cf.  po- 
s|ijesiii.  Rj.  vidi  i  pohitjeti,  i  syn.  ondje.  —  2)  sa 
se,  refleks.  sich  bemuhen,  contendo:  Fala  vama,  moja 
bra  i  draga,  koji  ste  se  meni  potezili.  Nu  silnoga 
Gjerzelez-Alila,  na  koga  se  jii>tr:t!>i  kurva,  na  nejaka 
Zmaj-Ognjena  Vuka.  Rj.  isp.  potruditi  se.  —  Sto  se 
0  man  opet  potezio,  da  on  mene  muti  Cruogorce. 
Npj.  5,  37.  Dano  sine,  jabuko  od  zlata,  brzo  si  se 
1:  im- ni  potezio,  kom  ostavi  tvoje  Cruogorce?  5,  534. 

|Milc/.nie,i.  /'.  —  1)  (u  Liei)  vidi  potega  1.  Rj.  u 
kola.  —  2)  lu  Palm.)  daska  koja  drzi  osovine  jednu 
za  drugu  (kao  po  drugijem  mjestima  sreanica).  Po- 
tc/.nice  su  dvije.  Rj.3  vidi  i  svora. 

pothaniciti,  pothilracTm,  v.  pf.  pod-baraeiti.  uci- 
niti  iln  bude  tko  pod  haracem  isp.  ubaraeiti.  — On 
podiZe  silovitu  vojsku  da  sedmoro  Brda  podaraci. 
Npj.  5,  176  (pod-i'h mrni-iti). 

uothriiniti,  putbramm,  /■.  /</'.  dwrch  Pflege  auf- 
.-.iilun.  educo  (den  Bav/m,  das  hind,  das  Thier).  Rj. 
pod-hraniti,  pod-(h)raniti  =  podraniti.  kao  malo  <>'t- 
linimii  in.  ii.  drvo,  dijete,  '.inn"  I.  v.  impf.  braniti. 
Dobavi  dojilju  i  pothrani  Hi  do  oruzja  bracu  a 
sestni  da  adaje.  Npr.  230.  Ko  6e  gjecu  podignuti? 
Ko  Ii  -V  ih  podraniti?  Kov.  L02. 

pothraujivanjo,  ».  das  Grossziehen,  nlinatio.  Rj. 
verb,  ml  pothranjivati.  radnja  kojom  tko  pothra- 
njujc  slo. 

pothranjivati,  pothranjujem,  ».  impf.  auf Ziehen, 
educo.  Uj.  pod-hranjivati.  v.  impf.  braniti.  v.  pf.  pot- 
braniti. 

polli\  aeanje.  n.  das  I'ntrrfangcn,  aitsits,  Rj.  verb. 


pothvucati  so 
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od  pothvaeati  se.  radnja  kojom  se  tko  pothvaca.  vidi 
pothvatanje. 

pothvaeati  se,  fiam  se,  v.  r.  impf.  sich  untcr- 
n,  audeo.  Rj.  pod-hvacati  se.  vidi  potlivataii  se. 
r.  pf.  pothvatiti  se. 

pnlliYatiiiije,  n.  verb,  od  potlivataii  Be.  radnja 
s<  tko  pothvata  (da  uiini  sto).  vidi  pothva- 
canje,  poimanje. 

polhvatati  se,  tain  se,  v.  r.  impf.  pod-b.vatati  se. 
vidi  pothvaeati  se.  v.  pf.  pothvatiti  se.  —  Poimati  se, 
Othvatati  se:  poimao  se  on  toliko  pnta  to  da 
acini.  Rj.  528b.  0  ime  toga  zakupa  pothvatali  su 
se  DubrovCani  da  ce  po  odregjenu  cijenu  prodavati 
so.  DM.  246. 

pothvatiti  se,  tnn  se,  r.  r.  pf.  sich  unterfangen, 
audeo.  Rj.  pod-hvatiti  se,  vidi  podufatiti  se.  isp.  po- 
duzeti  se.  o.  impf.  pothvaeati  se,  pothvatati  se.  — 
—  Ne  sine  mu  se  niko  podvatiti,  da  dovede  Hajku 
iz  Udbine.  Npj.  3,  171.  Mi  se  nasem  banu  potfatili, 
•  In  demo  mu  kuhi  uboditi.  HNpj.  4,  583.  Mezulane 
(poste)  javno  zakupljuju  oni,  koji  se  pothrate,  da  ih 
naj  jeftinije  drze.  Danica  2,  86.  Dubroveani  se  pot- 
hratise  jilatiti  I'rosu  2m  Ml  perpera  za  pravo  da  mogu 
trgovati.  DM.  28. 

p6ticalac,  pbticaoca,  m.  impulsor.  Stulli.  koji  po- 
Hce  koga  na  sto.  isp.  nukalac,  i  syn.  ondje. 

pdtioaliea,  /'.  stimulatrix,  instigatrix.  Stulli.  koja 
pottci  koga  na  sto. 

pdtieanjo,  n.  das  Unterstecleen,  subditio.  Rj.  verb, 
od  poticati.  radnja  kojom  tko  potice  sto. 

poticati,  potk'eui,  v.  impf.  water  etnas  schieben, 
subdo,  n.  p.  pod  kazan,  Kj.  poid'.'l-tieati.  v.  pf.  po- 
iai'-i.  potaknuti.  —  Sjarivati  glavnje,  t.  j.  poticati  <h 
u  oapredak.  Rj.  683a.  <>  prenesenom  smislu:  Bocati... 
umnijem  nacinom  kao  poticati  koga  da  Sto  ucini. 
1  lanii -it'.  AKj.  467a.  Umno  Sto  uioze  bosti  i  poticuei 
koga   i"i  Sto.  50 la  [cidi   podslieati). 

potiliauo,  (po  tihano),  adv.  isp.  po  (sloz.  sa  adv.) 
i  tihano,  tijano.  —  Podize  joj  pttli  duvak  s  lica  te 
gjevojci  sapti  po  tihano.  Here.  72. 

potljati,  jam,    v.  pf.    wdhren,   duro,  cf.  postajati: 

Cad  je  malo  vrirne  potijalo.   Rj.   po-tijati.   dntkcijc 

nahodi  ovaj  glagol.   —  tih,  stisati  se ;  potljati 

\j   mjesto   h);   ovaino    ce   iei    izgubivsi   h  u  nas:   pa- 

linuti  (prestati).  Korijeni  100. 

polilnk,  pfttioka,  m.  vidi  potiljak.  —  S  liea  na 
kamenu  pi5e  .  .  .  Spotioka  na  kamenu  pise  .  .  .  Megj. 
217.  isp.  zatilak  i  zatiljak. 

potiljak,  pdtiljka,  m.  das  Hinterhaupt,  sinciput. 
Rj.  po-tiljak,  zadnja  striata  glove,  ridi  potilak;  za- 
tilak, zatiljak;  zacelak.  —  Svaki  lijevom  rtikom  po- 
micaSe  za  potiljak  svoj    ves.  Zim.   193  (ves  =  fes). 

potiranje,  n.  das  Zertreten,  conculcatio.  Rj.  verb. 
ml  potirati.  radnja  kojom  tko  potire  sto:  Ne  (Se  se 
iii  nasilje  u  tvojoj  zemlji  ni  pustoSenje  i  po- 
itniiiji    na  megjama  tvojim.  Is.  60,  18. 

potirati,  potirem,  B.  impf.  zertreten,  ConculcO:  Sto 

jc  staro  konjem  poti/rao.    Rj.  po-tirati.   v.  pf.   potrti. 

-  Ruka  Grospodnja  bijaSe   protivu   njih  potirucx  ih 

iz  okola  dokle  ne   pomrijeSe.    Mojs.    V.   2,    15.  Poti- 

ralixi   rod  zemaljski  dori  do  Gaze.  Sud.  0,    I. 

Potisjo  (Pbtisje),  ».  die  Gegend  urn  die  Theiss, 
Ulieissgebiet,  circumtibiscana  regio.  Kj.  Po-tisje, 
kraj  /  ■ 

I'oliski,  adj.  Theiss-,  Tibiscanus.  Rj.  sto  pripada 
Potisju. 

potiskiviinjc,  n.  das  Andrangen,  Drucken,  pressio. 
Rj.    verb,    od    potiskivati.    radnja    kojom    tko    potts- 

potiskivati,   |       kujem,   v.   impf.  drucken   gegen 

ebwas,  \  Rj.  po-tiskivati.  v.  pf.  potisnuti. 

Robi  robja,  n  Bijece  glave,   potiskuje  moju  Arba- 

s\,].  5,  72. 
potisnuti,  sunn.  r.  pf.  drucken,  andrileken,  premo: 


Otisni,  potisni,  voci  ti  korisni!  (Kad  se  Sto  teSko  u 
druStvu  valja  ili  tura  pred  sobom.  Posl.  243).  Rj.  po- 
tis(k)nuti.  vidi  poprijeti.  v.  impf.  potiskivati.  —  Ka- 
mivao  .  .  .  odakle  hi  se  kamen  sam,  samo  da  ga  ko 
potisne,  mogao  odvaljati  na  obje  strane.  Rj.  202a. 
Doceka  ih  protopope  Luka  .  .  .  boj  bijahu,  bolje  ne 
mogahu,  dok  ga  carska  sila  osvojila,  potiskose  pro- 
topopa  Luku.  5,  355.  Turci  urine  juris  na  one  pe- 
sake,  te  ih  potisnu  s  mesta  i  nateraju  na  gornji  sanae. 
Milos  95. 

potlstati,  potistlm,  v.  pf.  (u  Hrv.)  po  puSei,  t.  j. 
naniSaniti,  zielen,  collineo.  Rj.  po-tiStati  (it  stoji  mjesto 
sc  od  sk),  potisti  po  pusci  (glavu),  kad  tko  nanisani. 
v.  impf.  tiStati. 

p6tiste».  adj.  vilis,  aibjectus.  Stulli.  isp.  podli.  isp. 
po-tiStiti  (tijeStiti)? 

pdtiitenica,  f.  mulier  vilis.  Stulli.  potistena  (podia) 
zena. 

potistenTk,  potistenika,  m.  homo  vilis.  Stulli.  po- 
tisten  covjek. 

pdtTsteiiost,  piMistenosti,  f.  stanje  onoga  koji  se 
potisti,  koji  seponisti;  die  Erniedrigung,  humiliatio. 
isp.  poniSenje;  podlost.  —  Dvorit'  starijega  dugo- 
vanje  je,  sebi  takmena  dobrota  je,  a  mlagjega  potis- 
tenost.  DPosl.  21. 

piititi.  potim,  v.  impf.  n.  p.  konja,  ciniti  da  se 
poti.  sa  se,  refleks.  potiti  se.  sudare.  Stulli.  vidi  zno- 
jiti  se.  v.  pf.  sloi.  o-potiti  (sc),  s-  (se),  za-  (i  se).  go- 
vori  se  i  u  llrr.  isp.  pot,  potan. 

pdtjeeiinje,  n.  das  Dv/rchlaufen,  Durchstromoi. 
Rj.  verb,  od  potjeeati,  koje  vidi. 

p6tjecati,  pbtjefie,  v.  impf.   potjefie  kuea,  es  lauft 

Wasser  him  in,  inunihititr  donias.  Rj.  po(d)-tjecati. 
potjece  kuca,  kad  n  nju  odozdo  dolazi  roda  (uz 
kisu  i.  v.  pf.  potivi. 

potjera,  /'.  die  Nacheile,  insecutio:  otiSli  u  potjeru  ; 
stigla  za  njim  ]>otjera;  cf.  potoe,  potraga.  Rj.  vidi  i 
pogonja  2.  po-tjera.  isp.  potjerati.  Ko  je  vitez  poteei 
na  zdrijelo  (kail  se  zove  u  pomoe  ili  u  potjeru).  Rj. 
156a.  Podizult  su  Turei  i  narod  sav  w  potjeru.  Rj. 
799b.  Poslje  poteru  za  njom.  Npr.  224.  Udare  za 
njima  u  potjera.  Sovj.  09. 

pdtjerati,  ram,  v.  pf.  Rj.  po-tjerati.  vidi  pogpati, 
i  syn.  ondje.  v.  impf.  potjerivati.  —  la)  treiben, 
ago.  Rj.  koga  ili  sto:  Potjera  jedan  atarac  poslije 
podue  lisicji  Wag  po  snijegu.  Rj.  501a.  Hop!  preko 
vode  na  drugu  stranu,  pa  poeeraj  za  Megjedovicem. 
Npr.  5.  Odmah  sedue  na  konja  pa  poteraj.  26.  Dize 
oni  zaklop  od  zlata  te  na  dzari  bjeSe,  i  pocera  sue 
blago  sto  u  njoj  nagje.  101 1  (potjerati  =  krenuti). 
Turei  silom  a  kalugjeri  knjigom  pocerase  nas  u  si- 
romastvo.  Posl.  323.  Pa  pocera  Tarke  na  alaje.  Npj. 
4,  271.  Ostavivsi  stoku,  sto  je  ko  bio  pocerao.  Da- 
nica 3,  200.  —  b)  Osipaea,  viuova  loza  (cokot),  na 
kojoj  grozgje  potjera.  ali  u  evijetu  opadne  (os\><-  se). 
Rj.  470b.  —  2)  sa  se,  reeiproc.  sivh  herumtreiben 
(im  Felde,  im  Prozesse),  agitor.  Rj.  —  8  kime  si  se 
danas  pocerao.  Npj.  4,  233.  Ako  bttde  crni  Arap 
dos'o,  te  sc  s  iijiiuc  po  polju  poaeram,  ja  cu  bjezat' 
pred  Arapom  ernim.  4,  304. 

potjeriFanjo,  n.  das  Antreiben,  actio.  Rj.  verb. 
potjerivati.  radnja  kojom  tko  potjeruje  sto. 

potjerivati,  potjerujSm,  v.  impf.  anfangen  za 
treiben,  agito.  Kj.  po-tjerivati. pocinjati  tjerati.  o.pf. 
potjerati. 

potjt'niTk,  potjernika,  m.  jedan  od  potjere  u  Rj.:l 
pocernik.  pocernika,  m.  m  ('.  <>.)  jedan  od  pocera. 
vidi  potocnik.  —  Vec  za  tobom  pocernika  neina. 
HNpj.  4,  19. 

pnljcsiii.  s7m,  r.  pf.  po-tjeSiti,  kao  malo  utjesiti. 
vidi  poutjeSiti.  r.  impf.  tjesiti.  —  Posla  David  da 
ga  (Annua)  potjesi  ea  ocem  preko  slugs  svojih.  Sam. 
II.  10,  2.  CuSe  za  sve  zlo  koje  ga  zadesi,  i  dogjoSe 
da    ga    poiale    i    potjeie.   .lov  2,  11.  sa  se,  re/Icks.: 


potka 
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NY  iV  ini  se  dati  hljeba  u  zalosti  da  se  potjese  za 
mrtvijem.  Jer.   16,  7. 

polka,  f.  —  t)  poutka,  poucica,  der  Eintrag,  14iu- 
schlag,  subtemen.  Rj.  po-tka  u  tkanju.  isp.  potkati. 
vidi  i  utak.  suprolno  osnova  (u  tkanju).  —  Blizna 
zove  se  ono  kad  se  u  tkanju  prekine  jedna  iSica  (bilo 
od  potkc  ili  od  osnove)  i  tako  se  ode  to  se  u  platnu 
poznaje.  Rj.  31a.  Melez,  2)  platno  u  kojega  je  osnova 
prtena,  a  potka  pamuena.  Kj.  352b.  —  2)  (u  C.  G.) 
grana  koja  se  udari  u  livadu,  da  se  zna  dokle  je 
zabraujeno.  Rj.  po-tka,  od  osnove  od  koje  je  potak- 
nuii,  potadi.  isp.  prit-ka. 

potkaditi,  potkadim,  v.  pf.  n.  p.  kosnicu,  kad 
hode  da  se  podrezuje,  unterrauchen,  subterfwmigo. 
Rj.  pod-kaditi.  v.  impf.  potkagjivati.  —  Ko  je  ona 
sto  i ile  gore  iz  pustinje  kao  stupovi  od  dima,  potka- 
gjena  smirnom  i  tamjanom.  Pjes.  nad  pj.  3,  t>. 

potkagjivanje,  n.  das  Unterrauchen,  subterfumi- 
gatzo.  Rj.  verb,  od  potkagjivati.  radnja  kojom  tko 
potkagjuje  sto. 

potkagjivati,  potkagjujSm,  v.  impf.  unterrauchen, 
subterfumo.  Rj.  pod-kagjivati.  v.  impf.  prosti  kaditi. 
v.  pf.  potkaditi. 

potkapak,  pdtkapka,  m.  die  kleinere  Uwterkappe, 
mitra  inferior.  Rj.  pod-kapak,  manja  kapa  koja  se 
pod  vecom  nosi.  dem.  potkapdid.  —  Tuniga,  zenski 
potkapak  od  krpa,  oko  kojega  se  veze  ubradad.  Rj. 
755b. 

potkapanje,  n.  vidi  potkopavanje.  Rj. 

potkapati,  potkapam,  v.  impf.  vidi  potkopavati: 
A  s  detvrte  beden  potkapaju.  Rj.  pod-kapati.  v.  pf. 
potkopati. 

pdtkapcic,  m.  dem.  od  potkapak.  Rj. 

potksisanjc,  n.  das  Abschneiden,  subsectio.  Rj. 
verb,  od  potkaiati.  radnja  kojom  tko  potkasa  sto. 

pntkasali,  potkasam,  v.  impf.  unten  abschneiden 
(ron  den  Mahern),  subseco:  dobro  potkasa  travu  (do 
zemlje).  Rj. pod-kaSati. potkasa  kosac  Irani  (dozemlje) 
dobro  koseci.  v.  pf.  potkoaiti. 

potkati,  pbdem  (potkam),  v.  pf.  cintragen.  subtr.ru. 
Rj.  po-tkati,  po(t)dem,  i  potkem.  v.  impf.  potkivati  1. 
isp.  potka.  —  Mnogo  je  osnovao,  ne  znam  bode  li 
modi  potkati.  Posl.  181. 

potkazati,  putkazGin,  v.  pf.  Heimlich  angeben,  de- 
fero.  Rj.  pod-kazati,  potajno  koine  sto  prokazati,  opo- 
vidjeti.  v.  impf.  potkazivati. 

pntkazivanjo,  n.  das  Angeben,  delatio.  Rj.  verb. 
oil  potkazivati.  radnja  kojom  tko  potkazuje  sto. 

potkazivati,  potkazujem,  v.  impf.  angeben,  defero. 
Rj.  pod-kazivati,  potajno  koine  sto  prokazivati,  opo- 
vijedati.  v.  pf.  potkazati. 

potkeeak,  piHkedka,  m.  (u  Boci)  kamen  koliko 
orab,  kojijem  djeca  u  igri  pogagjaju  u  gomilicu  no- 
vaea.  cf.  kediti.  Rj.  pod-kedak. 

pot  k  banjo,  n.  das  Ausschmiieken,  exornatio.  Rj. 
verb,  od  potkidati.  radnja  kojom  tko  potkiea  sto. 

potkidati,  pbtkidam,  v.  impf.  ausschmiieken,  exorno. 
Rj.  pod-kidati.  v.  impf.  prosti  kititi.  v.  pf.  potkititi. 
-  A  za  tredu  (godiuu)  kosu  odrezala,  pa  je  salje  u 
Novi  ujaku,  ujak  kosu  u  srebro  okiva,  a  ujna  je  bi- 
serom  potkiea.  Npj.  1,  403. 

potkirianjc,  n.  Rj.  verb,  od  potkidati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  potkida  sto,  n.  p.  grancice  (das  Unter- 
■chlagen  eines  Beins,  supplantatio.  Rj.).  —  2)  radnja 
kojom  tko  potkida  sto,  n.  p.  grancice  (das  Abbrechen, 
-.'i  guffringere.  Rj.). 

potkidati,  pbtkidam,  v.  impf.  Rj. pod-kidati. v. impf. 
prosti  kidati  1.  v.  pf.  potkinuti.  —  1)  koga,  einem 
''I'  llein  unterschlagen,  supplanto  quem.  Kj.  kao 
noge  mu  potkidati.  isp.  potkinuti  1.  —  S  desne  strane 
ustaju  momci,  potkidaju  mi  noge,  i  nasipaju  put 
k  meni  da  me  upropaste.  Jov  30,  12.  —  2)  unten 
abbrechen,  su/fringo.  Rj.  kao  odozdo  otkidati,  n.  p. 
grancice  drvetu. 


polkinuti,  neui,  v.  pf.  Rj.  pod-kitdinuti.  v.  inijif. 
potkidati.  --■  1)  knga.  riiinii  rin  llein  nnterst  lilnijiii. 
supplanto :  Za  ^t"  si  mi  noge  potkinula.  Rj.  isp.  pot- 
koljenditi.  —  Nijednome  bratu  ne  vjerujte ;  jer  svaki 
brat  radi  da  potkine  drugoga.  Jer.  9,  4.  —  2)  unten 
abbrechen,  suffringo.  Kj.  kau  odozdo  olkinuti.  —  L'o- 
banin  se  naslonio  na  grandicu  orahovu  ;  tud  prolazi 
mlada  nioma,  da  potkine  tu  grancicu.  Npj.  1.  111. 
Te  sam  avoju  bradu  razagnao,  i  moja  sam  potkinuo 
krila.  5,  441. 

potkTsli,  /.  pi.  kad  voda  opada,  pa  joj  se  krajevi 
vide  vlazni  i  crni,  Streifen  die  das  fallende  Wasser 
zwUckliisst,  vestigia  undarum  recedentium.  Rj.  imil- 
kisli,  drugoj  je  poli  kor.  kod  kiseo,  koga  je  kisnuti. 
isp.  <  )su.  128.  —  rijeci  s  takini  nast.  kod  iznikao. 

potkita.  /'.  (ponajvise  se  govori  pi.  potkite)  (u  Hrv.) 
cidi  rese.  Rj.  pod-kita.  isp.  potkititi. 

potkititi,  tnn,  c.  pf.  ausschmiieken,  exorno.  Rj. 
pod-kititi  Mo,  naciniti  na  nj  potkite,  rese.  vidi  pod- 
resiti.  v.  impf.  potkidati.  —  .Tao  Saro,  moje  desno 
krilo!  .  .  .  grivu  eu  ti  izmesati  zlatom,  a  potkitif 
sitnijem  biserom.  Npj.  2,  217.  Vidio  sam  crkmi  Fi- 
lindara  .  .  .  pokrivena  demerom  od  zlata,  potkicena 
srmom  i  biserom.  3,  66. 

pofkivaiijc,  n.  Rj.  verb,  od  potkivati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  potkiva  (u  tkanju),  (das  Eintragen,  sub- 
textura.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  potkiva  n.  p. 
konja  (das  Beschlagen  fdes  Pferdes,  der  Stiefel],  tir- 
matio,  inductio  ferri.  Rj.). 

potkivati,  pbtkivam,  v.  impf. —  1)  einschlagen, 
siibte.ro.  Rj.  po-tkivati  (u  tkanju),  v.  pf.  potkati.  — 
2)  beschlagen,  firmo,  abduco  ferro.  Rj.  pod-kivati 
n.  p.  konja,  eizme.  v.  pf.  potkovati.  —  Nalbanta, 
kovad  sto  potkiva  konje.  Rj.  3!t.'!a.  Da  mi  dobaviS 
konja...  tredega  nepotkivana  crna  s  bijelom  glavom. 
Npr.  120. 

potkladnTk,  m.  pod-kladnik,  kao  drvo  jiod  kladama, 
t.  j.  drvo  koje  se  na  ognjiste  metne  poprijeko,  pa  se 
ostala  ilrrn  itzdii:  preko  njega  lo'ze.  u  Bosiljevu.  Stj. 
Korenid.  vidi  podglavak. 

potklobAciti  sc,  potklbbQCim  se,  v.  r.  pf.  a.  p. 
kail  se  covjek  opr^i,  pa  mu  se  potklobudi,  potpriSti, 
cf.  podmjelmriti  se.  Rj.  pod-klobuciti  se,  kad  izbiju 
klobUci.  isp.  klobiik. 

polkolji-ni'-ifi.  dim,  v.  pf.  pod-koljenditi  koga,  ha- 
citi  mu  poil  koljena  (batinu)  pustimicu.  u  mojem 
zavicaju.  Ivekovid.  v.  impf.  koljenditi.  isp.  potkinuti  1. 

potkoljonica,  f.  (u  Dalm.)  vidi  podveza  (u  muska- 
raea).  Rj.3  pod-koljenica,  promijenivsi  se  d  pred  k 
mo  t. 

poi  Uiiii jak,  m.  t.  j.  vo,  von  den  6  bis  S  Pflugochscn 
die  zwei  hintersten  (pod  kolima),  boves  postremi  ad 
aratrum.  Rj.  pod-ko(l)njak,  koji  je  (vo)  pod  kolima. 
—  (■Sestinja,  n.  p.  ovaj  vo  vozi  na  sestinji,  t.  j.  na- 
prijed  kad  je  sesl  upreguuto  (prva  se  dva  zovu  pot- 
konjaci,  druga  dva  pogonadi  i  poganjadi).  Rj.   837b. 

potkopati,  pfim,  v.  pf.  untergraben,  suffodio.  siih- 
ruo.  Rj.  pod-kopati.  v.  impf.  potkapati,  potkopavati. 
Danicid  misli,  da  je  u  sad.  vretn.  akc.  potkopsim.  isp. 
iskopati,  Iskopam.  Rad  6,  119.  —  Potkopati  ili  pod- 
metnnti  lagum.  Rj.  320a.  Turci  sanac  potkopaju  sa 
sviju  strana.  Milos  36.  Srbi  pobegnu  iz  razvaljena  i 
potkopanu  Hiirnja,  51.  Turci  potkopaju  grad.  Npj.1 
1,  XVI.  Kad  bi  znao  domadin . . .  ne  bi  dao  potko- 
pati kuie  svoje.  Mat.  24,  43. 

potkopiivanjc,  n.  das  Untergraben,  suffossio.  Rj. 
verb,  od  potkopavati.  radnja  kojom  tko  potkopava 
sto.  vidi  potkapanje. 

potkopavati,  potkopavain,  v.  impf.  untergraben, 
suffodio,  suliruo.  Rj.  pod-kopavati.  vidi  potkapati.  v. 
pf.  potkopati.  —  8  trede  strane  lagum  potkopava. 
Npj.  3,  46.  (>dje  lupezi  potkopavaju  i  kradu.  Mat. 
6,  19. 
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potkositi.  pbtkosim,  o.  pf.  unten  abschneiden  (von 
o.  Bj.  pod-kositi,    re.  p.  dob  ir  Jcosac 
p,_,tl;<  i  do    emlje.  v.  impf.  potkasati. 

pdtkov,  tn.das  Beschlagen,  firmatio,  inductio  fern, 
mtmitio:  Kad  Be  vratim,  da  ti  potkov  platim.  Bj. 
pod-kov,   djelo  kojim  s<   sto  potkuje.  isp.  potkovati. 

potkova.  /'.  das  Hufeisen,  solea  ferrea,  cf.  ploda: 
n,|  mrtva  konja  potkovi  (t.  j.  aiSta.  Posl.  234).  Bacio 
potkove.  (Dmr'o,  kao  konj  kad  lipSe,  pa  mu  skinu 
potkove.  Posl.  Hi.  Bj.  pod-kova.  isp.  potkovati.  dem. 
potkovica.      Ko  iali  klinac,  izgubi  potkovu.  Posl.  138. 

potkovati.  pbtkujem,  v.pf.  beschlagen,  munio.  Bj. 
poa-kovati,  oiat  obuti  4.  v.  impf.  potkivati  1.  —  Klin- 
danik,  t.  j.  kud  (klincima)  potkovani  konji  idu.  Bj. 
'_'7."i:i.  Prekovati,  2)  nanovo  potkovati.  Bj.  573b.  Sta- 
rokov,  ii.  p.  konj,  koji  je  davno  potkovan.  Bj.  713b. 
Zna  gjavola  na  ledn  potkovati.  (Zna  mnogo  kojeSta). 
Posl.  93. 

pdtkovica,  /'.  (<?em.  od  potkova)  ei«  Hufeisen,  solea 
ferrea.  Bj.  wd«  ploda  2.  -  Zazvedaie  sitni  basamaci, 
potkovia   sitnt    na  papucam'.  Npj.  2,  2.'>r>. 

pi'itko/.ili  sc,  /.mi  sr.  [i.  r.  pf.  kao  ugojiti  se,  po- 
praviti  se  u  tijelu,  ijuIk  Aussehen  bekommen,  instau- 
run.  ilj.  pod-koziti  se. 

pi'illui/.nj.ik,  in.  dir  koji  pod  kozom  izide,  der  l'u- 
rwtkel,  furuneulus.  Ilj.   pod-koznjak. 

potkracivanjO)  re.  das  Periwr«e»i  von  unten  cuts, 
siiUin ■riitliii.  Bj.  uer6.  »</  potkradivati.  radnja  kojom 
iln  odosdo  pokracuje  sto. 

potkraeivati,  potkraduj§m,  ».  imp/-.  bom  unten  ab- 

I  .a  en,  subbrevio.   Bj.  pod-kradivati  sfo,    odozdo   /><>- 

ati.  v.  impf.   prosti   kratiti  1.  w.  p/".  potkratiti. 

potkradanjc  re.  das  Veruntreuen,  interversio.  Bj. 
Bero.  («/  potkradati.  radnja  kojom  tko  potkrada. 

potkradati,  pbtkradam,  v.  impf.  veruntreuen,  inter- 
verto,  averto.  Bj.  pod-kradati.  b.  imp/",  prosit  krasti. 
b.  ///.  potkrasti. 

potkrasti,  potkradSm,  v.  pf.  veruntreuen,  inter- 
verto,  averto.  i'.j.  pod-krasti.  v.  impf.  potkradati.  sa 
se,  refleks.  mit  unterlaufen :  Potkralo  se  pogrjesaka. 
Npj.1  1.  XII.  Kad  se  pomeuuta  slova  mogu  potkrasti 
i  onoj  malini  knjizevnika  koja  ne  de  da  ih  pise. 
I'.ukv.  7. 

potkratili.potkrfitlm,  v.pf.  von  unten  kiirzer  machen 
(emnehmi  n  I  bri  vius  reddo  ab  ima  parte.  Rj.  pod-kratiti 
sto,  odozdo  pokratiti.  v.  impf.  potkradivati.  —  Da  se 
razgovorimo  i  da  malo  noci  potkratimo.  Bj.  306a.  (kao 
pokratiti). 

potkropljivanjo,  re.  das  Kraftigen,  roboratio.  Bj. 
verb,  od  potkrepljivati.  radnja  kojom  tko  potkre- 
pljuje  sto. 

potkrepljivati.  potkrepljujSm,  v.  impf.  kraftigen, 
roooro.  Rj.  pod-krepljivati.  rati  pokrepljivati.  v.  impf. 
prosti  krijepiti.  b.  pf.  potkrijepiti. 

potkresati,  pbtkreiem,  b.  pf.  run  unten  behauen, 
ubzapfen,  subtereido.  Rj.  pod-kresati,  odozdo  okresati. 
v.  impf.  potkresivati.  —  Pokosite  sitnu  macuranu,  pot- 
kresite  zelenu  naraneu.  Kov.  60.  sa  se,  pass.:  Skosje, 
drvlje  Ho  se  kosijerom  potkrese,  te  padne  na  tie.  Rj. 
687b. 

potkresivanje,  re.  das  Behauen  von  unten,  subter- 
o.  Bj.  verb,  od  potkresivati.  radnja  kojom  tko  pot- 
kresuje  Ho. 

potkresivati,  potkresujSm,  v.  impf.  run  unten  aba 

liiiucu,  subtereido.    Bj.  pod-kresivati,    odosdo  kresuti. 

drvo.  r.  pf.  potkresati.  sa  se, pass.:  Kukricasto 

'//  ne  i-isti  i  ne  potkresuje,  nego  se  zapusti 

i  zakrzlja.  Bj.  :U3a. 

potkrijepiti,  potkrijepim,  b.  pf.  bekrdftigen,  rohoro. 
Bj,  pod-knjepib.  vidi  pokrijepiti.  v.  impf.  potkreplji- 
vati. —  Skodi  i  kao  da  ga  rukama  potkrijepi  i  za- 
L'lli,  po£ne  od  Zalosti  Dad  njim  plakati.  Npr,  11">. 
Una    potkrijt  u-   onamo.gje  je   pala  balota. 

232.  I 'a  jiotl.riji pi  Rush  peSake.  Zitije  72.  Potkrijepite 


.•.ire  svoje  zalogajem  hljeba.  Sud.  19,  5.  sa  so,  relief.*. 
Blagoslovio  hljebove,  pSenicu,  vino  i  ul je,  da  bi  se 
iijiiiiu  potkrijepiti  umorni.  DP.  43. 

])6lkri(i,  potkrijem,  v.  pf.  unter  etwas  versteel.ru. 
abscondo  sub  aliquid,  a.  p.  kad  se  igra  prstena.  Bj. 
poil-ki'iti,  kao  sakriti  sto  pod  sto.  r.  impf.  potkrivati. 
—  Jedan  uzme  prsten  u  ruku  i  potkrije  pod  sve  kape 
redom  i  najposlije  u  maramu.  Rj.  i>17b. 

potkrivanjo,  re.  das  Untersteeken ,  suboccultatio. 
Bj.  verb,  od  potkrivati.  radnja  kojom  tko  potkriva  sto. 

potkrivati,  pbtknvara,  v.  impf.  unter  etiras  ver- 
stech  n.  occulto  aliquid  sub  aliquid.  Bj.  pod-krivati, 
kao  kriti  Ho  pod  sto.  v.  impf.  prosti  kriti.  e,  pf. 
potkriti. 

potkrivati,  p5tkrT2am,  v.  pf.  n.  p.  hljeba  pod  ka- 
kovo  jelo,  t.  j.  nasjedi  u  sud  najprije  hljeba,  pa  onda 
jelo  usuti  na  nj,  schneiden,  scindo.  Rj.  pod-kri/.ati. 
v.  impf.  krizati. 

potkrpa,  f.  pod-krpa.  isp.  potkrpiti.  —  1)  u  ko- 
fulje  na  ramenhna  sto  se  potkxpi,  cf.  poduplata.  Rj. 
rati  i  podoplata,  potplata,  poramak,  ramenjafia.  — 
'£)  der  Einsati  der  halben  Sohle  am  Schuh,  cf.  pendze. 
Rj.  n.  p.  podaj  Uzme  cizmaru,  neka  nduri  potkrpe. 

potkrpiti,  pim,  v.  pf.  kozu.  einen  Pelz  an  den 
nackten  Stellen  unkennbar  mit  wollenen  Stucken  uu- 
terflicken,  subsuo  pellis  parti  relieve  carenti  laciniam 
vellere  pleniornn.  da  ut  SUtura  non  appareut.  Bj. 
pod-krpiti  n.  p.  koiuh  na  onim  mjestima  gdje  nema 
rise  dluku,  runcnoin  krpom  tako,  da  se  zakrpa  ne 
vidi.  v.  impf.  potkrpljati. 

po<krpljanji>,  n.  des  Untemahen  der  wollelosen 
Pelztheife  mil  wolligern,  subsutio  laciniae  vellereae 
magis.  Bj.  verb,  od  potkrpljati.  radnja  kojom  tkopot- 
krplja  a.  p.  kozuh. 

po(krpljati,p6tkfpljam,  v.  impf.  v nternah en,  subsuo. 
ef.  potkrpiti.  Rj.  pod-krpljati  n.p.  koiuh  na  onim  mje- 
stima gdje  nana  vise  rune. 

pdtkucnica,  /'.  (zemlja)  njiva  ili  livada  pod  kadom, 
cf.  podvornica.  Rj.  vidi  i  potkutnjica. 

polkiihati.  ham,  vidi  potkuvati.  Rj.  pod-kubati  n.p. 
tigesto  sa  hljeb.  vidi  i  podmijesiti.  v.  impf.  potkuhavali. 

potkiiliiivanjc,  re.  vidi  podkuvavanje.  Rj. 

potkuMvati ,  potkuhavarn,  vidi  potkuvavati.  Rj. 
pod-kuhavati  n.  p.  tijesto  sa  hljeb.  vidi  i  podmjesivati. 

1.  potkiipiti,  pbtkupun,  v.pf.  bestechen,  verkaufen, 
corrumpo,  cf.  podmititi.  Rj.  pod-kupiti.  vidi  i  potpla- 
titi  2.  c.  impf.  potkupljivati.  —  Oni  obogate  i  potkupe 
■iiarod  da  jednoga  od  njih  dva  stave  za  kralja.  Npr. 
109.  Ona  .s-  onijem  darorima  potkupi  njegoru  ienu, 
te  joj  dopusti,  tri  nodi  s  njime  da  prenocM.  Npj.  2,  61 
(Vuk.  s?). 

2.  potkupili,  plm,  v.  pf.  unten  wegklauben,  sub- 
terlego.  Rj.  pod-kupiti  sto,  n.  p.  sljive  kad  opadnu, 
kao  odozdo  pdkupiti.  v.  impf.  potkupljati.  —  Kaluirjer 
Lzvadi  iz  torbice  petrailj  pa  potkupi  sru  eetvoricu  pod 
petrailj  i  oiita  im  oproJtenu  molitvu.  Npr.  !»S.  Pa  nfl 

\  doru  disgin  potkupio,  hvatio  ga  bakraelijom  sjajnom. 
Npj.  4,  400. 

potklipljanjc,  n.  das  Aufsammeln,  subterlectio.  Rj. 
I  verb,  od  potkupljati.  radnja  kojom  tko  potkuplja  sto. 

potkiipljati,  potknpljam,  v.  impf.  unten  wegklauben, 
colligo  sub  (aroore poma),  n.  p.  sljive  kad  opadaju.  Bj. 
pod-kupljati.  r.  pf.  2  p<itkupiti. 

pnlkiipljr.  i>.  (u  Dubr.)  vidi  t:\van.  Rj.  — potkuplja 
(osn.  je  u  k'iipu,  erijep  kojim  se  pokriva  kuc^a).  Osn.  83i 

potkiipljivanjf,  n.  das  Bestechen,  corruptio.  Rj. 
verb,  od  potkupljivati.  radnja  kojom  tko  potkupljujt 
koga. 

potkupljivati,  potkupljujem,  v.  impf.  bestechen, 
corrumpo.  Rj.  pod-kupljivati.  vidi  podmidivati,  pot- 
plaeivati  2.   v.  pf.  1  potkiipiti. 

piitkiitnjiia.  /'.  oidi  potkuenica;  Talija  je  mojs 
potkutnjica.  Bj.  pod-kutnjica,  zemlja  pod  kudom.  vuk 
podvornica,  potkuenica,  pokutnjiea,  isp.  kudni  i  kutnjl. 
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—  Nego  hajde  opet  u  Trebjesu,  te  tu  ori  Turske  pot- 
kutnjice,  te  agama  detvrtinu  davaj.  Npj.   1,  423. 

polkuvati.  vSm,  vidi  podmijesiti.  Rj.  v.  pf.  pod- 
kuvati,  mjesto  potkuhati  koje  vidi,  u  mjestima  gdje 
se  u  govoru  mjesto  glasa  h  (nje  v.  v.  impf.  potku- 
vavati. 

potkuvAvanje,  n.  vidi  podmjesivanje.  Kj.  vidi  i 
potkuhavanje. 

pol k 'i \ ;i\ :il i.  potkuvavam,  vidi  podmjesivati.  Kj. 
v.  impf.  pod-kuvavati,  mjesto  potkuhavati  Icoje  vidi, 
a  mjestima  gdje  se  mjesto  glasa  li  cuje  glas  v  u  go- 
voru. r.  pf.  potkuvati. 

polkvasnira,  /'.  Rj.  pod-kvasnica,  pogaca  nekakva. 
riih  pokvasnica. 

potladiti,  pdtladrin,  v.  pf.  vidi  pogaziti:  Staru  majku 
b  konjem  potladio.  Kj.  po-tladiti.  v.  impf.  tladiti.  —  u 
prenesenom  smislu:  Potlaci  Asa  neice  iz  naroda  u  to 
vrijeme.  Dnev.  II.  l(i,  10.  Trite  se  dobro  diniti,  ispra- 
vljajte  potlacenoga,  dajite  pravicu  siroti.  la.  1,  17. 

polio,  potlje.    vidi  poslije  (113,  i  syn.  ondje).  Rj. 

—  A  u  Nuke  niggje  nikog  nejma,  potlje  jedna  na 
odzaku  majka.  Npj.  3,  '227.  Klikovala  prebijela  vila, 
niko  joj  se  ozvat'  ne  smijaSe,  potlje  jedna  dizdar 
aginica:  »8to  ti  kodes,  prebijela  vilo?«  Here.  57. 

potmoo,  potmola,  potinuo,  potmula,  adj.  verdutikelt, 
pbscwatus.  Rj.  po-tmo(l),  po-tmu(l),  kao  potamnio, 
pot  muran.  drugoj  je  poli  o>tn.  u  tma,  isp.  tmora  i 
tmusa.  —  Sinod  sunce  igrajudi  zagje,  a  jutroske  po- 
Imolo  izagje.  Npj.  1,  486.  Milieu  je  sjetna  nevesela, 
u  obrazu  bl'jeda  i  potmula.  2,  25(5.  To  je  visok,  zdrav 
dovek  .  .  .  krupnih  ociju,  ali  nesto  potmolih.  Zim.  126. 

polmiiran,  potmiirna,  adj.  n.  \>.  vrijeme,  tamno, 
obladno,  duster,  tristis.  Rj.  po-tmuran,  drugoj  poll 
qsnovu  u  tma.  isp.  na-tmuriti  se,  tmora.  vidi  i  potmoo, 
potmuo. 

piitiijieav,  adj.  vidi  putnjidav.  Danidid  Rad  14, 
103.  od  osn.  koja  je  u  pot:  Mo  je  od  pota  umrljano. 

pbtoi",  /'.  (u  C.  G.)  vidi  potjera:  AT  Banjani  pri- 
pazifie  Vuka,  pa  se  za  njim  potoe  otisnula.  Za  njima 
se potoc  podignula.  Rj.  vidi  i  pogonja,  potraga.  po-tod. 
isp.  potedi  1.  —  Pa  ae  onda  oni  biju  s  potoiju.  Rj. 
195b.  Potodnik,  koji  ide  u  potoe.  Rj.  555a.  vidi  i 
primjere  kod  potjera,  jer  se  rijec  potod  uzima  u  re- 
ceniei  sasvijem  kuo  i  potjera. 

polorak,  potddka,  m.  (u  Hrv.i  hyp.  od  potok.  Rj. 
riai  potodanjak. 

potoi-;injak,  potodanjka,  m.  hyp.  od  potok.  Rj.  vidi 
potodak. 

pdtocar,  m.  n.  p.  rak,  ttm  dem  Bach,  e  riro.  Rj. 
koji  je  iz  potoka.  rak  potodar.  isp.  papos. 

pnioi ar.i.  f.  t.  j.  vodenica,  eine  Miihle  am  Bache, 
mola  in  riro.  0  vodenica  potodara  nema  vise  do  jedno 
kolo,  a  ono  stoji  uspravo.  ef.  kasidara.  Kj.  vodenica 
na  potoku.  vidi  i  badnjara,  rekavica.  —  rijeci  s  takim 
nast.  kod  badnjara. 

pofoeie,  in.  dun.  od  pniok.  Rj.  --  Svaka  voda  s  pu- 
tocici  jaka.  Posl.  276.  Rakovac  je  mali  potocic.  Npj.1 
1,  XXII. 

pAtocina,  /'.  augm.  od  potok.  —  Teze  yas  je  sa 
njcini  razdvojiti,  no  ustavit'  mutnu potocinu.  £dep.  mal. 
96.  augm.  takva  hod  bardadina. 

poloeil,  adj.:  Kvrde  kose,  nosa  potocita,  to  je,  babo, 
nesritna  divojka.  HNpj.  4,  89.  nos  dug  i  ravan  a  na 
hraju  innlo  zavinut.  4,  714. 

potoeili,  p6toc!ra,  v.  pf.  po-toditi.  —  I  zalia  nogu 
potoci.  DPosl.  31.  Kiiku  li  istu,  a  ti  si  nogu  potocio. 
His.  jiiiitiriii,  pruzi ti.  XV.  it,  Stnlliju:  potbditi,  rivol- 
gere  a  basso,  culur  giu,  devolvere.  a  u  zavicaju  mome 
potoditi  .unci:  ueiniti  da  Uo  poteie,  u.  p.  potoiio 
Kuglu,  i.  j.  bacio  je  te  se  kotrlja.  v.  impf.  govori  sc 
potakati,  potadem.  Ivekovie. 

poloeni.  adj.  sin  pripada  potoku:  Din  ti  je  megju 
glatkijem  kamenjem  potoenim.  Is.  57,  li. 

I i  ink,  m.  (u  CJ.  O.)  koji  ide  u  potod,  der  Nach- 


inseeutor:  Tridest  i  sest  diuga  potocnika.  Rj. 
vidi  potjernik. 

potok,  in.  Kj.  po-tok.  isp.  potedi.  dem.  potodid.  hyp. 
potodak,  potodanjak.  augm.  potodina.  -  1)  der  Bach, 
rivus.  Rj.  vidi  rijeka,  voda  2.  —  iubori  potok.  Rj. 
161a.  Uzdusio  ka'  i  suhi  potok.  (Kad  ko  <>d  niSta 
dogje  do  Sta,  pa  sc  ponese,  kao  suhi  potok  kad  dogje 
od  kisei.  Posl.  330.  Drina  osim  mlogih,  drugih  voda, 
rijeka  i  potoka,  prima  u  sebe  Lim.  Danica  2,  34. 
KaSto  i  kljudala  voda  potokom  udari  iz  vulkana.  l'ii- 
pravO  in:;.  Usahnuse  potoci  vodeni.  Joil.  1,  20, 
2)  kuda,  selo  u  potoku,  im  engen  Thai  twischen  %viei 
Bergen,  convallis.  Rj.  tijesna  prodol  izmegju  dva  brda 
i  kojom  poteee  voda  kad  dogje  od  kise).  —  Predr'o 
preko  potoka,  er  ist  durehdrungen  durch  das  Thai, 
pt  rrupit.  Rj.  570b. 

poiom  (po  torn)  hernach,  posthac.  Rj.  adv.  kao 
zatim.  iza  toga.  —  Potom,  na  drugom  Iistn,  pi§e  arhi- 
mandrit  Ruvim.  Danica  1,  10.  Kako  su  Turci  imali 
rat  s  Nijemeem  i  Moskovoni,  potom  izmegju  sebe.  1, 
11.  Iza  ovijeli  u  njih  (n  Turaka)  iilu  zanatlije  i  tr- 
govci,  po  torn  age  i  spahije,  pa  inula  begovi.  Kov. 
11.  Najpre  se  potpiSu  MiloSeva  brada,  po  torn  dlanovi 
velikoga  suda  .  .  .  pa  arhimandriti  .  .  .  za  arhimandri- 
timit  prote  .  .  .  pa  main  knezovi.  Milci.i  17o.  Potomak 
(od  po  torn,  koje  je  uzeto  kao  adv.).  <  »sn.  292.  kao 
adv.  valja  da  se  pise  sastavljeno  potom,  da  se  raz- 
likuje  od  po  torn  a  recenici  n.  p.:  Ovo  se  meni  po 
torn  najznamenitije  dini,  sto  .  .  .  Danica  1,  15. 

polomak,  potomka,  m.  (najvise  pi.  pot6mci)  der 
Nachkomme,  mitts  e  posteris.  !!j.  potomak  (od  po  torn, 
koje  je  uzeto  kao  adv.).  Osn.  292.  vidi  posljedak  2. 
coll.  potomstvo.  —  Bog  ti  dao  i  sreda  junadka,  da  ti 
Ixulii  taki  i  potomci.  Npj.  5,  475.  (Naroda  ilirskoga), 
kome  su  potomci  sadasnji  Arbanasi.  Dauieie,  Vid.  d. 
1861,  71. 

polomili,  pbtomim,  v.  pf.  (u  C.  G.)  unterdriicken, 
verhehlen,  supprimo,  cf.  sakriti.  Rj.  po-tomiti.  vidi 
zatomiti.  isp.  potapsati,  zatajati.  v.  impf  prosti  tomiti. 

potomstvo,  n.  coll.  jedan  od,  potomstva  potomak. 
isp.  podmladak,  i  syn.  ondje.  —  Cvede,  od  koga  de 
mu  blagodamo  potomstvo  takove  venee  plesti  modi. 
Mill  is  VI.  Cinis  milost  pomazaniku  svojemu  Davidu 
i  potomstvu  njegovu  do  vijeka.  Ps.  18,  50. 

potonuti,  potoneni,  v.  pf.  untergehen,  mergi:  Po- 
tontilc  mu  Sajke  iKad  se  ko  oneveseli.  Posl.  25G).  Rj. 
po-tonuti.  v.  impf.  tomiti.  —  Bacidu  ovaj  novdid  u 
vodu,  pa  ako  ne  potone,  onda  sam  ga  zasluzio,  ako 
li  potone,  nisam  ga  zasluzio.  Npr.  40.  Bolje  bi  mu 
bilo  da  se  objesi  kamen  vodenieni  o  vratu  njegovu, 
i  da  j. (done  u  dubinu  morsku.  Mat.  18,  6. 

pdtonjT,  adj.  naehherig,  darauffolgend,  inseguens: 
Prva  vjero,  potonja  nevjero.  Rj.  po-tonji  (MikloSid 
veli  da  je  od  po  torn.  Korijeni  81),  koji  je  po  torn, 
iza  toga  i  toga,  correl.  prvi  .  .  .  potonji,  pregjaSnji  .  .  . 
potonji.  —  Prvi  roj  (Golubadkih  inuba)  da  je  najljudi, 
a  potonji  sve  da  su  slabiji.  Rj.  93b.  Zadudi  se  carev 
sin  na  ovake  odgovore,  a  najvise  na  ovi  najpotonje 
gjevojke.  Npr.  Ill  (isp.  naj  2b  pred  positivom).  Po- 
tonja  pamet  magarcu  pod  rep.  Posl.  256.  Prva  last 
im!, ni in  muka.  259.  Tako  mi  ovo  najpotonji  zalogaj 
ne  bio.  .'it>;i.  Slabo  de  i  od  ostaloga  svijeta,  i  dana- 
snjegu  i  potottjegu,  dobiti  za  to  drukdiju  blagodarnost. 
Odg.  na  ut.  2:i.  Ne  valja  niti  pregjasnje  stvari  poslije, 
niti  potonje  prije  stavljati.  Priprava  80.  1  bnde potonje 
gore  eovjeku  onoine  od  prvoga.  Mat.  12,  45.  Te  se 
ne  de  znati  to  obilje  u  zemlji  od  gladi  potonje.  Mojs. 
I.  41,  31.  Brat  velikoga  zupana  (potonjega  kralja) 
Vukan.  DM.  13. 

polop,  m.  Kj.  po-top.  isp.  potopiti.  —  1)  die  Ue- 
berschwemmu/ng,  inundatio,  cf.  povodanj.  Rj.  vidi  i 
plima  1.  veliki  potop,  kad  dogje  voda.  isp.  poplav.  — 
•J)  di,  Sundfluth,  diluvium.  Rj.  O  postauju  ili  po- 
detku   sviju   stvari,   do   Nojeva  potopa.   Priprava  87. 
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Evo  pnstidii  potop  iki  zemlju,  da  istrijebim  Bvako  tijelo. 
Mojs.   I.  6,  17. 

potopiti,  pbtopim,  v.  pf.  Rj.  po-topiti.  v.  impf.  po- 
tapati.  —  /  f)  versenken,  vmmergo.  Rj. —  Ustanude 
mora  i  jezera,  potopice  lagje  i  galije  i  svu  '.emlju 
na  Cetari  strain'.  Npj.  •'!.  82.  Zlatica  ga  voda  potopila, 
a  slano  ga  mure  zanijela.  4,  36.  Tu  hoeemo  dusu  po- 
1,  282.  Pa  ove  krdzabje  ne(h)tedmi  (Srbi)  na 

Moravi   prcvesti,   nego  potopirsi  sami  skcle  na  drugoj 
Btrani,  kazu  ini,  da  su  skele  pokvarene.  Danica  5,  27. 

h)  sa  Be,  refleks.  untergehen  (im  Wasser),  ntergi. 
Rj.  kao  svi  redom  utopitt  se.  —  Buknuse  straine 
rijeke,  te  se  za  malo  svi  ne  potopise.  Npr.  194.  — 
2)  eintauchen,  mergo  (platno,  dohu).  Rj.  —  ZakiSati, 
n.  i>.  koSulje,  t.  ).  potopiti  u  vodu,  cf.  poMseliti.  Rj. 
176b. 

potopljc'iiik.  potopljenika,  m.  komu  na  polja  i  h- 
vade  navali  potop;  der  Vberschwemmte.  — Knez  Mi- 
liailo  jo  odmafa  izaslao  Bvoje  Hnovnike  ...»  najbrzom 
pomocu  /a  potopljenike.  /im.  264. 

pdtoskati,  -Lain,  v.  pf.  euritckstossen ,  retrudo: 
kola  natrag.  Rj  ;.    »  konja    uzvikom  tos!  v. 

impf.  toskati.   V.  pf.  prosti  tostmti. 

potpadunjc,  n.  das  Fallen  unter  etwas,  das  Unter- 
liegen,  succubitio  (?),  subjectic.  Rj.  verb,  od  potpadati. 
stanje  koje  biva,  kad  sto  potpada  (pod  sto). 

potpadati,  dSm,  v.  impf.  writer  etwas  fallen,  unter- 
liegen,  succumbo.  Rj.  pod-padati,  kao  padati  pod  sto. 
v.  pf.  potpasti.  —  Ona  s  potoinstvom  svojim  potpada 
pod  '.akon.  I'M.  70.  Nijemci  u  svojim  rasprama pot- 
padahu  pud  porotu.  321.  [zmegJB  ovijeb  glagola  koji 
so  izuzimaju  opel  neki  kad  su  slozeni  potpadaju  pod 
reieno  pravilo.  Bad  6,  149. 

potpala,  /'.  Hole  mm  Unterheizen  (z.  B.  Kienspan), 
lignum  subjectivum  igni  excitando.  Rj.  pod-pala,  drvo 
i  potp  iljivanje,  n.  p.  luc. 

potpaliti,  potpSfim,  v.  pf.  unterheizen,  von  unten 

!,,,.  succendo.  Rj.  pod-paliti,  kao  odoedo  upa- 

liti  sto.   v.  impf.   potpaljivati.  —  Rrije   nego   kotlovi 

vasi  osjete  toplotu  od  potpaljena   trnja,  i  sirovo  i 

jelo  ncka  raznese   vihor.  Ps.  58,  9.  Slam  ce 

njegovu  potpaliti  da  gori  kao  oganj.  Is.  10,  16. 

potpaljiriinje,  n.  dux  Unterzunden,  succensio.  Rj. 
verb,  od  potpaljivati.  radnja  kojom  tko  potpaljuje  sto. 

potpnljii  ali,  potpaljujSm,  v.  impf.  unterziinden, 
succendo.  Rj.  pod-paljivati,  kao  odozdo  paliti.  v.  pf. 
potpaliti.  --  Kako  se  po<5ne  buna  u  Srl.iji,  mlogi 
Tarci  iz  okola  stanu  se  radovati  i  bunu  potpaljivati. 
Danica  3,  176. 

pitpariti  sc,  ri  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  prijesna  ko£a, 
von  unten  in  Gahrung  iibergehen,  subterjmtreseo. 
Kad  se  koza  potpari,  onda  s  nje  vuna  opadne.  Rj. 
pod-pariti  se.  v.   impf.  pariti  (sel. 

potpasa£,  potpaa&Sa,  m.  (u  Ilrv.i  Bruchband,  fascia 
hem  talis.  Rj.  pod-pasac,  ono  cimsekilav  covjek  pot- 
pasuje.  vidi  utega   I. 

pdtpasak,  pbtpaska,  m.  vidi  silab.  Rj.  pod-pasak, 
pojas  a  koji  se  pistolji  i  nozevi  zadijevaju.  ridi  i 
svilaj,  i  pasnjaea,  i  syn.  ondje. 

pdtpasati,  pbtpaSem,  v.  pf.  I!j.  pod-paaati,  kao 
odozdo  opasati.  v.  impf.  potpasivati.  —  1)  unter- 
giirtcn,  subtercingo,  suceingo.  Rj. —  Kanificom  opa- 
sana  a  gajtanom  potpasana.  Rj.  262b.  —  2)  sa  se, 
refleks.  tmtergurten,  subtercingo,  succingo.  Rj. 

potpnsivaiiji',  w.  dus  Untergiirten,  succinciio,  .<»■- 
Idigatio.  Rj.  verb,  od  potpasivati.  radnja  kojom  tko 
potpasuji   sto. 

potpasivati,  potpaaujem,  v.  impf.  untergiirten,  sue- 
cingo.  Rj.  pod-pasivati,  kao  odozdo  pasatt.  r.  pf.  pot- 
paaati. 

p6tpasti,  potpadnSm,  v.  pf.  Rj.  pod-paati.  v.  impf. 
potpadati.  —  /)  unter  etn<i<  fallen,  subjaeeo,  subji 
i  im-,  succumbo:  potpala   Srbija   pod  Turke.  Bj.  kao 
pasti  jwd  sto.  —  Negotin  i  Kladovo  bili  su  od  prije 


za  sclic,  pa  su  od  skora  potpali  pod  Adakale.  Danica 
2,  54.  Njihovi  susjedi,  djeca  ljudska  .  .  .  od  raskofia 
mekani  poatavii  potpadnu  pod  djecu  Boziju.  Priprava 
200.  ('lava  megju  zemljama potpade pod  danak!  Pla£ 
1,  1.  Koji  je  volio  ostaviti  otadzbinu  nego  potpasti 
nevjernicima  n  jaram.  119.  Potpadnu  (Jevreji)  pod 
vlast  Antioba  cara  Sirskoga.  Prip.  bib).  102.  —  2)  pot- 
pala ga  sitna  djeca,  cf.  poduzeti.  Rj. 

poiiiasaj.  m.  (u  Hrv.)  vidi  pasnjaea.  Rj.  i  si/n. 
ondje.  pod-paSaj,  isp.  potpasati.  pojas  u  koji  se  pi- 
stolji i  nozevi  zadijevaju.  —  rijcci  s  takim  mist,  kod 
do    ''-'jaj. 

p6tpaziti,  zlm,  v.  pf.  Heimlich  beobachten,  observo 
in  oeculto:  Kalvinska  ib  potpazila  stra?.a.  Rj.  pod- 
paziti,  iz  potaje  opaziti. 

potp^i'i  so,  potpece  se,  v.  r.  pf.  von  unten  ge- 
backen  werden,  subtercoquor  (dc  pane).  Rj.  pod-peel 
se,  kao  odozdo  ispeci  se.  v.  impf.  jieci  (se).  —  Pre- 
vrala  ...  pa  se  onda  onaj  skrob  izaspe  u  tiganj  na 
vrui'u  mast:  kad  se  odozdo  potpece,  onda  se  prevrne, 
te  se  s  drnge  strane  ispece.  Rj.  568b. 

potpeeivanje,  n.  das  Einbiegen,  inflexio.  Rj.  verb. 
od  potpecivati.  radnja  kojom  tko  potpecuje  sto  (n.  p. 
crevlje). 

potpecivati,  potpecujem,  v.  impf.  einbiegen  das 
Fersenleder,  inflectere.  Rj.  pod-pecivali,  n.  p.  jemen- 
lije,  papuce,  crevlje.  v.  pf.  potpetiti. 

p6tpctak,  potpetka,  »»•  a  cakSira  (Madzarskijeh) 
ono  ispod  noge  u  Oizmi  sto  se  zapne.  da  se  Oaksire 
bolje  zategnu.  Rj.  pod-petak,  sto  je  pod  petom. 

potpetiti,  pfttpefim,  u.p/'.n.p.  jenienlije,  dag  Fersen- 
leder verbiegen,  inflectere.  Rj.  pod-petiti.  v.  impf.  potpe- 
rivati.  isp.  peta.  —  Kad  ko  crevlju  potpcti.  kaze  se: 
stavio  crevlju  na  stopelu,  t.  j.  potpetio  je.  Rj.  847b. 
8ava  nosi  potpecene  cipele.  Megj.  144. 

potpira5a,  /'.  vidi  poduporanj.  Rj.  pod-piraca.  isp. 
pod(u)pirati.  ono  cim  se  sto  podupire.  vidi  i  potporauj, 
podupirac. 

potpiriti,  potpirim,  v.  pf.  vatru,  anblasen,  sufflo. 
Rj.  pod-piriti,  kao  odozdo  propiriti.  v.  impf.  potpi- 
rivati. 

potpirivanje,  n.  das  Anblasen  von  unten,  (ignis) 
sufflatio.  Kj.  verb,  od  potpirivati.  radnja  kojom  tko 
potpiruje  n.  p.  vatru. 

potpirivati,  potpirujem,  ».  impf.  vatru,  anblasen, 
sufflo.  Rj.  pod-pirivati,  kao  odozdo  piriti.  v.  pf. 
potpiriti. 

potpis,  m.  die  Unterschrift,  subscriptio.  Rj.  pod-pis. 
isp.  potpisati.  —  Evo  ti  inu  onoga  starca,  nosi  oni 
potpis  sto  mu  je  potpisao  ...  »ja  eu  rijee  moju  i 
potpis  moj  potvrditi.  Npr.  254.  Posalju  se  i  Milenku 
i  Petru  senatorske  diplome  s  potpisom  senatskim  i 
Kara-Gjorgjijinim.  Milos  25.  Tako  je  i  Jakov  kupio 
potpise  protiv  Kara-Gjorgjijeve  strane.  Sovj.  47. 

potpisati,  pbtpisem,  v.  pf.  Rj.  pod-pisati.  v.  impf. 
potpisivati.  —  1)  unterschreiben,  subscribo.  Rj.  —  Krst 
Sto  kod  svojega  potpisanoga  imena  nai5ini  onaj  koji 
ne  zna  pisati.  Rj.  307a.  Car  joj  ovo  odobri  i  potpise. 
Npr.  107.  1'otpisa  me  carevi  vezire,  da  sam  vojnik 
earn  do  vijeka.  Npj.  2,  276.  Ja  pod  ono  nijesam  pot- 
pisao svoga  imena.  Odg.  na  ut.  22.  —  2)  sa  se,  re- 
fleks. unierschreilicn,  sich  untcrschrcilicn.  subscribo, 
subscribo  women.  Rj.  —  »Da  mi  se  potpises,  od  svega 
svoga  da  ces  mi  polovicu  dati«.  On  mu  se  potpise. 
Npr.  252.  Drugi  dan  potpise  se  na  njegovu  smrt 
najpre  mitropolit.  Milos  138.  Da  mu  se  oni  potpisu 
na  pismo.  142.  Najvisemi  je  za  oaido,  da  se  i  Noli<5 
potpisao  na  tu  tuzbu.  Stral  1887,  239.  Na  njemu 
(na  pismu)  su  se  pod  ugovorom  ucinjenim  s  carern 
potpisali    svi.  DM.  338. 

potpisivanje,  n.  das  Unterschreiben,  snpscriptio. 
lij.  verb,  od  1)  potpisivati,  2)  potpisivati  se.  — 
J)  radnja  kojom  tko  potpisuje  sto.  —  2)  radnja 
kojom  se  tko  potpisuje. 
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potpisivati,  potplsujSm,  v.  impf.  Bj.  pod-pisivati. 
v.  impf.  prosti  pisati.    v.  pf.  potpiaati.  —    1)  v,nter- 

schrcilien,  subscribo.  Rj.  —  Taj  dan  opet  bude  velika 
dast,  posle  koje  podnu  nahije  dolaziti .  .  .  te  potpisi- 
vati ukte  i  potvrgjivati  pecatima.  MiloS  170.  —  2)  sa 
se,  rejleks.  unterschreiben,  subscribo.  Rj.  —  MiloS 
zvao  se  i  potpisivao  vrhovni  knez.  Bj.  "_'T'.ili.  Sto  se 
svaki  popecltelj  sam  potpisivao  no.  onome  poslu  koji 
je  bio  od  njegove  atruke.  Sovj.  58. 

potplarivaiijo,  n.  Rj.  verb,  od  potpladivati.  — 
1)  radnja  kojom  tko  potplaeuje  sto,  n.  p.  kosulju 
(das  Futtern,  munitio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojotn  tko 
potplaeuje  koga  Idas  Erkaufen,  emtio.  Rj.). 

potplaeivati,  potpladujem,  v.  impf.  Rj.  pod-placi- 
vati.  v.  pf.  potplatiti.  —  1)  futtern,  munio,  subter- 
tkunio.  Rj.  n.  p.  kosulju.  — ■  2)  erkaufen,  pecunia 
suborno.  Rj.  koga.  vidi  potkupljivati,  podmicivati. 

potplat,  m.  solea.  Stulli.  govori  se  i  u  Hrv.  pod- 
plat,  m  obuce  je  naplata  ozgo,  a  ozdo  potplat.  vidi 
lion,  die  Sohle.  —  Na  dobroj  naplati  zao  potplat. 
DPosl.  65.  —  za  korijen  isp.  naplatak. 

pbtplata,  /'.  das  Futter  (z.  B.  am  BTem.de),  muni- 
mention  indusii,  ef.  poduplata.  Rj.  vidi  i  podoplata, 
loramak,  ramenjada,  potkrpa  1.  u  kosulje  ono  po 
ramenu  od  kolijera  do  rukava.  —  pod-plata.  isp. 
potplatiti  1.  znacenje  korijena  vidi  kod  naplatak. 

potplatiti,  potplatim,  v.  pf.  pod-platiti.  v.  impf. 
potpladivati.  —  1)  n.  p.  kosulju,  futtern,  munio,  ef. 
poduplatiti.  Rj.  isp.  potplata.  —  2)  bezahlen,  er- 
kaufen (zu  einer  Schlechtigkeit) ,  eino.  Rj.  potplatiti 
koga  da  ucini  kakvo  rgjavo  djelo.  vidi  potkupiti, 
podmititi. 

potplc<-ati,  dam,  v. pf.  potplec&vati,  potpledavfim, 
v.  impf.  t.  j.  konja,  den  Saumsattel  urn  die  Vorder- 
fiissi  des  Pferdes  befestigen,  adligo  clitellas.  Rj.  pod- 
plerati,  pod-pledavati  konja,  t.  j.  oko  prednjih  nogu 
ftvrditi,  utvrgjivati  mu  satnar.  drukeije  sc  glagol 
araj  ne  nalazi.  postanjem  od  pleda,  pleci. 

potplct'ilraiije,  n.  das  Befestigen  des  Saumsattels 
urn  die  Vorderfiissc  des  Pferdes,  subligatio  clitellarum. 
Rj.  verb,  od  potpledavati.  radnja  kojom  tko  potple- 
i'-aea  konja. 

potpomagaiijc,  n.  das  Unterstutzen,  sustentatio. 
Rj.  verb,  od  potpomagati.  radnja  kojom.  tko  potpo- 
maze  koga  (Sim). 

potpomafi'ati,  potpomazem,  v.  impf.  unter  die 
Arme  greifen,  sustento.  Rj.  pod-pomagati  koga.  v.  pf. 
potpoinodi. 

potpomoi',  potpomodi,  f.  u  Palmotida.  aitxilium,  ad- 
jwmentum,  adjutorium,  subsidium.  Stulli.  vidi  pomod. 
up.  aredatvo.  za  postanje  potpomodi. 

potpomoc-i,  potp&mozem  tpotpomognem),  v.  pf.  Rj. 
pod-pomodi.  v.  impf.  potpomagati.  —  1)  unter  die 
Arme  greifen,  sustento:  Jos  je  Fata  od  roda  bogata, 
i  tebe  ie  potpomoci  blagom.  Rj.  A  ja  odoh,  te  ih 
potpomoyoh.  Npj.  2,  100.  Kad  si  neprijatelje  <  Jos- 
podnje  ovijem  djelom  potpomogao,  za  to  de  ti  umri- 
jeii  sin  koji  ti  se  rodio.  Prip.  bibl.  72.  —  2)  sa  sc. 
rejleks.  sich  behelfen,  aufhelfen,  erigo  me,  aublevo  me. 
Rj.  isp.  pomodi  se. 

potpor,  m.  p5tpora,  f.  Stiitze,  fultura,  columen ; 
Bez  potpora  i  nugjenja,  majci  lele!  Rj.  pod-por, 
pod-pora.  isp.  poduprijeti,  podnpirati.  —  Kad  vam 
OOmim  potporu  u  hljebu,  deset  de  zena  pedi  bljeb 
vas  n  jednoj  pedi.  Mojs.  III.  215,  26.  On  de  ti  utjesiti 
duSu  i  bide  potpora  sturosti  tvojoj.  Rut  4,  15.  UstaSe 
na  me  u  dan  nevolje  moje.  all  mi  Gospod  bi  potpora. 
Sam.  II.  22,  19.  Voli'  bill  ga  kod  sebe  imati,  da  mi 
bade  savjetna  potpora.  Sdep.  mal.  101. 

potporanj,  potpornja,  m.  (u  Srijemu)  vidi  podu- 
poranj.  Rj.  pod-poraDJ.  isp.  pod(u)pirati.  ono  cim  se 
no  podupire.  vidi  potpirada.  podupirad. 

|M)l|ii'iH(ii  j  se,  dim  se,  v.  r.  pf.  ein  kleincs  Voressen 
linnijimen,  antecoenium  sumo.  Rj.  pod-pouditi  se,  kao 


calabrcnuti,  caldbrknuti  malo  iluk  rural;  dospije.  — 
Znacenje  (korijenu)  sabijati:  tkati...  poutka,  poudica, 
potpouciti  se.  Korijeni  82. 

potpnVsiti,  pbtprastm,  v.  pf.  t.  j.  pusku,  Pulver 
auf  die  Zundpfanne  streuen,  pulverem  pyrium  ad- 
spergo  trullae  ineendiariae.  Rj.  pod-prasiti.  vidi  po- 
dasuti  2,  pripraiiti.  v.  impf.  potpra§ivati.  —  A  vi, 
brado,  mene  poslusaite,  i  Sarem  nuske  potprasite. 
Npj.  4,  147. 

potprasivanje,  w.  das  Bestreuen  der  Zundpfanne 
mit  I'ulier.  adspersio  pulveris  pyrii  in  trullam  in- 
cendiariam.  Rj.  verb,  od  potpralivati.  radnja  kojom 
tko  potprasuje  pusku. 

potprasivati,  potpra§uj@m,  v.  impf.  pusku,  Pulver 
auf  die  Zundpfanne  streuen,  pulverem  pyrium  ad- 
spergo  trullae  iiieeniliariac.  Rj.  poil-pra;ivati.  ridi 
podasipati  2.  —  Boga  moli,  pusku  potprasuje.  Npj. 
4,  58.  sa  se,  pass.:  Vezma,  kao  mala  ro2ana  tikvica 
kojom  se  puske  potprasuju.  Rj.  56b. 

piitprasljaj,  m.  t.  j.  baruta,  so  riel  Pulver  als  auf 
ein  Mal  auf  die  Zundpfanne  gelit,  quantum  pulveris 
pyrii  semel  trullae  adspergitur.  Rj.  pod-prasljaj,  to- 
liko  baruta  te  se  puska  ji  dan  put  potprasi.  vidi 
naprasnik.  —  rijeei  s  takim  nast.  kod  nategljaj. 

j;iil prd,  m.  der  Spott,  ludibrium :  uzeo  u  potprd. 
Rj.  pod-prd,  drugoj  poli  osnova  koja  je  u  prdjeti. 
vidi  potprdica,  prdadina,  prgja.  prostacke  rijeei  koje 
znace  podsmijeh,  poruga,  rug,  ruga. 

potprdac,  potprddda,  m.  der  Hohner,  irrisor,  de- 
lusor.  Rj.  pod-prdad,  koji  se  koine  potprduje.  prosiaeka 
rijec  koja  znaei  podsmjevad,  rugad. 

potprdica,  /'.  das  Gespott,  ludibrium :  Manastiri 
Turske  potj)rdice.  Rj.  pod-prdica.  vidi  potprd,  ('  syn. 
onelje. 

potprdivfuije,  n.  das  Naserilmpfen,  delusio.  Rj. 
verb,  od  potprdivati  se.  radnja  kojom  se  tko  potpr- 
duje koine  Hi  cemu. 

potprdivati  se,  potprdujem  se,  v.  r.  impf.  kome, 
cemu,  die  Nase  riimpfen,  ddudo.  Rj.  pod-prdivati  se. 
vidi  prdaditi  se,  prostacke  rijeei  koje  znace  podsmi- 
jevati  se,  podrugivati  se,  rugati  se.  v.  pf.  potprdnuti 
se.  —  r^kini  kapu,  pa  metni  na  koljeno,  te  se  njoj 
potprduj.  (Kad  se  koji  kome  podsmijeva).  Posl.  288. 
Ongje  mu  se  potprduju  Turci:  »Jao  Tale!  za  ludu 
te  bvale !  Npj.  3,  256. 

potprdnuti  se,  duem  se,  v.  r.  pf.  kome,  demu, 
einen  bespotteln,  deludo,  irrideo.  Rj.  pod-prdnuti  sc. 
prostacka  rijec  koja  znaci  podsmjebnuti  se,  podrug- 
nuti  se,  podrugati  se.  v.  impf.  potprdivati  se. 

potprda'iiuti.  potpregnem,  v.  pf.  Rj.  pod-pregnuti. 
—  1)  konja,  t.  j.  kolanom  sedlo  mu  svezati:  Svaki 
svoga  konja  potpregnite.  Potpregnu  ga  zmijoni  tro- 
pletenom.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks.  Hi  pass.  n.  p.  u 
kola,  vidi  upredi  se.  Rj.  v.  impf.  prdzati  (se),  upru- 
zati  (se). 

potprT^r,  m.  (u  Dubr.)  vidi  zapraka.  Rj.  vidi  i 
zapiraska,  die  Einbrcune,  quod  incoquitur  cibo  (fa- 
rina et  butyrum).  pod-prig,  drugoj  je  poli  osnova 
koja  je  u  glagola  prigati  koji  je  postao  od  frigati 
(koje  vidi),  pa  se  u  postojbini  mojoj  mjesto  potprig 
govori  zafrig.  ono  dim  se  jelo  zapriga,  eafriga  i  = 
zafrig).  Ivekovid. 

potpriuiiti  sc,  p6tprtmmi  se,  v.  r.  pf.  hinauf- 
steigen,  ascendo.  Rj.  pod-primiti  se,  kao  odozdo  pri- 
miti  se  uza  sto,  te  uzaci  uz  ono.  isp.  primiti  se  uz 
brdo.  —  Kad  to  vide  zmija  iz  duvara,  tad  se  smile 
zmija  niz  duvara,  potprimi  si  konju  uz  koleno,  pa 
se  zavi  sedlu  na  jabuku.  Npj.  2,  58. 

pot  prist  it  i  se,  pcMpristim  se,  v.  r.  pf.  u.  ]>.  pot- 
priStila  se  koza,  kad  se  dovjek  ozeze,  ridi  potklo- 
buciti  Be.  Bj.  pod-pri-iiti  sc,  kad  izbiju  prist*,  isp. 
opristiti  sc.  vidi  i  podmjehuriti  se. 

pdtprag',    m.    in  0.  (t.)   kolan    na   saiuani.    Saiim- 
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sattelgurt,  cingulum  clitellarum.  Rj.  pod-prog,  vidi 
popru  nat  enjt   korijenu. 

|ioi|iiiii.  adj.  plenus.  Stulli.  pod-pnn.  isp.  pun.  roll. 
votlstandig,  vollkommen,  gang;  plenus.  ridi  adv.  pot- 
punce,  potpuuice,  potpimo.  —  Mjera  potpuna  i  prava 
neka  ti  je.  Mojs.  V.  25,  15.  Da  ti  plata  bude  pot- 
puna od  (iospoda  Boga.  Rut  2.  12.  Umire  u  pot- 
punoj  silt  svojoj.  Jov  21,  23.  U  torn  imam  potpuno 
pravo.  Dioba  11  [isp.:  imamo  puno  pravo  redi.  DM. 
223).  Na  to  pitanje  nema  potpuna  odgovora.  DM.  1. 
Vladika  u  potpunome  odijelu  uared  ostalijeh  sveSte- 
nika  digne  dasni  krst.  DP.  334.  Ovaj  posao  treba  da 
je.  potpun.  Pom.  8.  Sto  je  stariji  karlovacki  (rukopis) 
potpuniji  od  mlagjega.   '?.\\.  kr.  i  arh.  X. 

piilpimcc.  adv.  vidi  potpuuice,  i  sun.  ondje.  — 
Eao  da  je  ved  potpunee  osvetio  Kosovo.  Jurat.  94. 

pdipiniicc.  geradt  so  viel,  nihilo  minus:  Potpu- 
nice  gedam  mazgi  blaga.  Rj.  adv.  pod-punice.  vidi 
potpunce.  potpuno.  isp.  potpun. 

potpuniti,  1 1 i 1 1 1 .  v.  pf.  erganzen,  suppleo.  Rj.  pod- 
puniii.  v.  impf.  potpunjati,  potpunjavati.  —  Potpuniti 
aimitom  hi  vezenju).  Rj.  120a.  Sve  imanje  tvoje 
potpuni6u.  Npj.  4,  95.  Da  b'  pod  tobom  kouji  po- 
crkali,  da  cu  tebi  konje  potpuniti.  4,  298.  Senat  je 
potpunjen  senatorimaiz  novodobijenib  nahija.  Milu- 
12.  U  sancevima  namesti  staresine,  i  lepo  ih  potpuni 
,i,n.  95.  Ali  je  krivici  mjera  potpunjena  tjc- 
lesnom  kaeni.  DM.  317. 

pdtpuno,  ganzlich,  plene,  cf.  potpuniee.  Rj.  adv. 
vidi  t  potpunce.  —  1  ako  me  rodila  vlabiuja,  pot- 
puno je  rodila  junaka.  Npj.  1,  3.  Da  ne  izgubimo 
sto  snio  zaradili,  nego  da  primimo  platu  potpuno. 
Jov.  II.  8  (mercedcm  plenum;  vollen  Lohn.  Sini  se 
da  je  Vuk  ne  cuvsi  u  narodu  pridjeva  potpun  volio 
itpotrijebiti  adverab  (potpuno)  nego  da  naeini  pridjev : 
platu  potpunu).  Znaeenje,  kome  se  pravi  smisao  ne 
mote  potpuno  znati.  Danidid,  ARj.  752a.  IzabraSe 
zdrijebom  Matiju,  da  bi  ib  opet  bilo  na  broj  pot- 
puno drauucst.  Prip.  bib].  170.  Osjeeam  potpuno 
strah.  Rail  1,  119.  Ja  du  biti  potpuno  zadoroljan 
ako  ...  1,  123. 

polpiinost,  potpunosti,  f.  plenitudo.  Stulli.  osobma 
onoga  sto  je  potpuno;  die  Yollstiindigkeit.  —  Pome- 
nutc  Tuiske  rijedi  mogu  u(-\  potpunosti  radi  a  prostran 
rjecnik.  Rad  15,  183. 

potpiinjanjo,  n.  das  Erganzen,  completio.  Rj.  verb, 
od  potpunjati.  radnja  kojom  tko  potpunja  sto.  vidi 
potpunjavanje. 

potpunjati,  pbtpunjam,  v.  impf.  erganzen,  compleo. 
Rj.  pod-punjati.   vidi  potpunjavati.  v.  pf.  potpuniti. 

potpimjavaiije,  n.  vidi  potpunjanje.  Rj. 

potpunjavati,  potpunjiivam,  vidi  potpunjati.  Rj. 
v.  impf.  pod-punjavati.  v.  pf.  potpuniti. 

potpusliti,  putpusfim,  v.  pf.  bestellen,  suborno: 
potpustio  ljude,  te  ga  ubili,  cf.  nametnuti  4.  Rj.  vidi 
i  navesti.  isp.  narediti  I  lb.  —  pod-pustiti.  v.  impf. 
potpuStati. 

potpii.slanje,  n.  (his  Bestellen,  subornatio.  Rj.  verb, 
od  potpustati.  radnja  kojom  tko  potpusta  n.  p.  haj- 
duh   na  koga. 

pnlpiistati.  p6tpuStSm,  v.  impf.  bestellen,  suborno. 
Rj.  pod-pustati,  n.  p.  hajduke  da  koga  ubiju.  vidi 
nametati  4,  navoditi.  r.  pf.  potpustiti. 

piilra,  f.  potrica,  der  Getreideschaden  (den  das 
Vteh  macht),  detriment  urn  (im  eigentlichem  Verstandeji 
Rj.  po-tra,  kad  stoka  poire  njiru  Hi  vinograd.  isp. 
potrti. 

potraga,  /'.  vidi  potiera:  I  za  njima  igje  upotragu, 
i  BtiJe  ih  na  trecem  konaku.  I  ja  odoh  malo  «  po- 
.  Rj.  po-traga.  vidi  i  potod,  pogonja  2. 

pntragljlv,  adj.  n.  p.  June,  t.  j.  koje  ne  ide  u 
druStvn  -  ostalijem  govedima,  nego  pristaje  z.-i  njima 
nazorce  kaopotragu,  der  uriickeubleiben  pflegt,  qui 
vestig  ur.  Rj.  po-tragljiv. 


potrasilse.  /'.  pi.  Rj.  po-trugusc.  clrugoj  poli  osnova 
ii  Wag:  rijeci  s  takim  nast.  kod  ajgirusa.  —  1)  ospice, 
koje  po  bolesniku  izigju  poslije  posto  se  prve  vec 
stanu  prisusivati,  exanthema  postumum.  Rj.  suprotno 
kotlonose.  —  2)  (u  Srijemu)  svinje  koje  se  mccu  na 
J5ir  gdje  su  \e6  jedne  ishranjeue.  Rj. 

pnlrajaf  i.  jem,  v.  pf.  po-trajati.  isp.  podurati,  po- 
Btajati  (post5jlmi.  v.  impf.  trajati  1.  —  Ako  ovo  drustvq 
dnzt  potraje,  i  izmiSljayanja  ne  prestanu,  to  moraju 
onda  .  .  .  Priprava  47  (zadugo  potrajati.  isp.  udugo- 
te/.iti  2,  zategnuti  2).  Potrajati.  Nema  u  Vukovu 
rjecniku.  Korijeni  97. 

pdtrap,  m.  (u  PaStr.)  neu  angelegter  Weinberg! 
vinea  recens.  cf.  sad.  Rj.  vidi  i  trap  2.  mlad  vinograd. 
—  po-trap.  isp.  potrapiti. 

potrapiti,  pim,  v.  pf.  (u  Pastr.)  posaditi  vinograd] 
einen  Weinberg  anlegen,  instituere  vineam.  Rj.  pol 
trapiti.  v.  impf.  trapiti  1. 

poiraiiii.  Urn,  v.  pf.  facere  sumtus,  impendere,  con- 
sumere,  insumere.  Palmotic:  sve  Sto  imase  taste  u 
lijeke  tu/.na  hjese  potratila.  Stulli.  po-tratiti.  vidi 
potrositi.  v.  imp/,  tratiti. 

polravuina,  /'.  (u  C.  G.)  vidi  travarina.  Rj.3  vidi  i 
travnina.  sto  se  placa   od   stoke   (za  travu)  ea  pasui 

poi  rii /i(i,  potraztm,  v.  pf.  aufsuchen,  quaero.  Rj. 
po-traziti.  v.  impf.  potrnzivati.  —  Rekn  (ocu)  da  bi 
oni  radi  svojn  sestru  potraziti.  Otac  im  dopusti  da 
iilu  da  je  tra^e.  Npr.  7.  »Tvoja  je  sreea  daleko  od 
tebe«.  »A  mogu  li  je  naci?«  »Mo?es,  potrazi  je.«  72. 
Ako  li  ga  (pismo)  ne  budete  primili,  potrazite  ga  u 
Varadinu  na  posti.  Straz.  1886,  59. 

potraZivanjc,  n.  verb,  od  potra/.ivati.  radnja  kojom 
tko potrazujc  sto:  A  da  i  njima  ne  bib  dodijao  svojim 
'Tstim  potrazivanjem.  Zlos.  2(>2. 

pill  i:i>  i  \  ,il  i,  potnizujem,  8.  impf.  po-tra/.ivati,  auf- 
smhen,  quaerere.  potvrda  u  verb,  sulist.  v.  pf.  potraziti. 

potrbusicc,  potrbuske,  n.p.  lezati,  aufdem  Bauche, 
pronus.  Rj.  po-trbuiiee,  po-trbuske,  kao  po  trbuhui 
na  trbuhu.  isp.  porebarke,  nalegjaske.  —  Tako  po~, 
trbuske  ne  bodio  kao  zaba  gubavica !  Posl.  309.  Tako 
se  ne  vukao  potrbusice  kao  zmija  ljutiea!  309.  Xije 
dobro  ni  nikom  (nifiice  —  legnuvsi  pot rliusice)  vodu 
piti.  Xpj.  1,  150  (Vuk). 

potrbusina,  f.  der  Banchtheil  (die  Haut),  pars 
pellis  sub  ventre.  Rj.  po-trbusina,  ona  strana  ko'ze 
sto  jt  po  trbuhu.  isp.  nat'a.  suprotno  polegjina. 

potrcdnje,  ».  verb,  od  potrcati.  djelo  kojim  tko  po- 
trii.  vidi  potrk.  —  Malo  je  osljega  potrcanja.  DPosl. 
59.  potrianje,  n.  cursus.  8tulli. 

potrcati,  potrclm,  v.  pf.  Rj.  —  la)  laufen,  curroi 
Rj.  po-triati.  kao  potedi.  v.  impf.  trcati.  ■ —  Zaprke- 
njati  se,  kao  potrcati  na  koga,  zagnati  se.  Rj.  191a. 
Od  njega  ve<i  nema  potrka  (t.  j.  on  ved  ne  mo£e  ;>o- 
trcati).  Rj.  557a.  Stiste  se  za  njim,  t.  j.  potrc.i.  Rj. 
71Ga.  Uzagrepce  potrcase  konji,  t.  j.  u  skok,  zagre- 
bavsi.  Rj.  771b.  On  potrci  valovu  da  vidi  je  li  prazan. 
Npr.  83.  Madija  potrci  pred  nju  govoredi  .  .  .  135. 
Dok  kuja  repom  ne  vine,  ne  de  pas  za  njom  potrcati. 
Posl.  64.  I  tast  i  puniea  potrie  odma(h)  k  meni.  Da- 
nica  2,  132.  Vojska  potrci  sva  Nisu  u  pomoc.  Sovj. 
29.  —  b)  prelazno:  potrcati  sto,  uciniti  da  potrci: 
Onda  on  usedne  na  njega  (na  konja)  pa  ga  potrci, 
a  on  poleti  bas  kao  tica.  Npr.  26.  ridi  potedi  lb.  — 
2)  untcrlaufcn,  succurro,  cf.  podidi  (pod  no?.).  Rj. 
po(d)-trcati  poda  sto;  pod-idi,  podadi. 

potreba,  /'.  das  Bedurfniss,  Oebrauch,  usns.  Rj. 
po-treba.  vidi  potrepStina.  isp.  potreboda,  potrci  most, 
trijeba;  auida;  poraba.  —  Nije  ni  za  Sto  (ni  za  kaku 
potrebu).  Rj.  162a.  Uzmi  ovaj  orali,  iuvaj  ga  do  po- 
tn-bc.  Npr.  93.  Kad  ti  gogj  bude  potreba  od  novaca. 
96.  Od  toga  iniu-  uciniti  guminu  i  jedra  sva  Sto  je 
od  potrebe  za  jedun  brod.  106.  Evo  vam  ovi  Stap, 
pak  itogogj  rum  bude  potreba,  kucnite  njime  te  dete 
incili.  235.    Dogje  nckaka  potreba   da   carev  sin  ide 
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na  vojsku.  260.  Ne  trese  mi  se  proha.  (Nemam 
nikakve  potrehe  hitati).  210.  Tako  me  oruije  no  izdalo 
lead  mi  najveca  potreba  bilal  299.  Ti  imailes  dara 
za  uzdarje,  koji  nisu  tebi  za  potrebu,  a  njima  bi  vrlo 
milo  bilo.  Npj.  3,  80.  Da  donesu  desetak  boca  vina 
i  malo  rakije  i  joi  koju  potrebu  za  prisluzbinu.  4, 
94  (Vuk).  Te  bi  do  sta  do  potrebe  bilo,  neka  imam 
vojske  na  iskupu.  4,  471.  Sadi  vinograde  samo  pomalo 
za  domacu  potrebu.  Danica  2,  104.  Odsijece  on  trosak 
za  zrtve  i  ostale  nuzne  potrebe  na  pet  dukata.  2,  136. 
Otme  im  topove  i  sve  ostale  vojnicke  potrebe.  ■'!,  140. 
Ako  bude  od  potrebe,  neka  da  Sto  i  novaca.  3,  161. 
To  neka  cine  spisatelji  svaki  u  svojoj  potrebi.  Pis.  15. 
O  tome  nije  potrebe  govoriti.  24.  Nego  je  i  novaca 
davao  .  .  .  kad  bi  ko  u  potrebi  zaiskao.  Sovj.  77. 
Dijelite  potrebe  sa  svetima;  primajte  rado  putnike. 
Rim.  12,  13.  Poslaste  mi  u  potreba  mojn.  Filib.  4,  16 
(in  umm  mild).  Da  skupe  sve  djevojke  .  .  .  i  neka 
im  se  daju  potrebe  za  Ijepotu.  Jestir.  2,  3.  Ovnovi 
Navajotski  bice  ti  na  potrebu.  Is.  60,  7. 

potr6ba5,  potrebaca,  m.  u  ovoj  zagoneci:  Progjoh 
put  i  rasput,  Qagjoh  prut  negjeljan,  rece  Bog:  ostav' 
to,  to  je  moj  potrebac.  Rj.  odgonetljaj:  zmija. 

potreban,  potrebna,  adj.  —  1)  nothicendig,  neces- 
sarius.  Rj.  isp.  nuzan,  nuzdan  isp.  zaruret.  —  Bunar 
ukraj  rijeke  kopati.  (Ciniti  ono  Ho  nije  potrebno). 
Posl.  30.  Ovgje  je  potrebno  joS  napomenuti  da  .  .  . 
XXIII.  Dokazujuei,  da  je  Dimitrije  njemu  vrlo  po- 
treban  sad  u  torn  poslu.  Milos  120.  Primivsi  potrebna 
pisma  otidu  u  Pore6.  Sovj.  35.  Hljeb  nas  potrebni 
daj  nam  danas.  Mat.  6,  11.  Bi  mi  potrebno  da  vam 
piseni.  Jud.  3.  Ljude  potrebne  za  taj  posao.  DM.  46. 
Za  potrebno  sam  dr'zao  navesti  sva  mjesta.  333.  — 
2)  n.  p.  covjek,  hilflos,  arm,  pauper:  mi  smo  po- 
trebni ljudi,  istom  da  se  hljebom  branimo,  cf.  po- 
trebit:  Koji  nije  kadar  platit'  vina  u  mebani  za  po- 
trebna druga.  Rj.'  vidi  ubog,  i  syn.  ondje.  —  Zlo- 
godnica  cavka.  Koje  se  godine  vide  u  kakome  mjestu 
mnoge  cavke,  znaei  da  ce  ona  godina  biti  potrebna 
i  za  to  ovako  zovu  Cavke.  Rj.  211b.  Ne  niste  se  po- 
trebni,  ne  ponose  bogati.  Rj.  422b.  Uskok  Kariman  . .. 
da  je  na  ku<M  bio  potreban  i  inokosan  ili  kao  sto  se 
onamo  kaze  nejak  i  nejakusica.  Npj.  4,  93  (Vuk). 

p6trebati,  bam,  v.  pf.  n.  p.  ako  nama  gdjegod  po- 
trebaju  narodne  pjesme.  u  Sarajevu.  Dr.  Gj.  8urmin. 
po-trebati.  vidi  zatrebati.  isp.  potrebovati. 

pfttrcbit,  adj.  vidi  potreban  2.  Rj.  —  On  je  tankib 
rebara,  t.  j.  potrebit  (siromah)  covjek.  Rj.  64(ili.  vidi 
i  ubog,  i  syn.  ondje. 

pStrebniea,  f.  mulier  inops.  Stulli.  eena  potrebna, 
ubog  a.  vidi  siromaSica. 

pOtrebnik,  t».  vir  mendicus.  Stulli.  vidi  potrebnjak, 
i  siromah,  i  syn.  ondje. 

piHrebnost,  potrebnosti,  /.  osobma  onoga  sto  je 
potrebno,  isp.  potreba.  —  Ja  ne  mislim  niti  kazem 
da  je  on  jedina  potrebnost  a  knjizevnosti.  Slav.  Bibl. 
1,  91. 

p&irebnjiik,  m.  (u  Dalm.)  vidi  siromah.  Ej.  i  syn. 
ondje.  covjek  potreban,  siromasan.  vidi  i  potrebnik. 
za  nastavke  isp.  anatemnik  i  anatemnjak. 

potrcb6ca,  f.  svak  ima  svoje  potreboce.  J.  Bogda- 
noviC.  vidi  potreba,  potrepstiua. 

pdtrebovanje,  n.  verb,  od  potrebovati.  stanje  koje 
biva,  kad  tko  potrebuje  sta. 

pdtrebovati,  p5trebujem,  v.  pf.  i  impf.  brauchen, 
■nbthig  imlicn,  opns  habco.  lij.  isp.  potrebati,  zatre- 
bati. —  Ko  je  u  tancu,  potrebuje  igrat'.  DPosl.  4(>. 
A  onamo  je  njiva  clsta:  samo  potrebuje  mudrijeh  i 
poitenijeh  poslenika.  Pis.  73.  Da  od  njih  vista  ne 
potrebujete.  Sol.  I.  4,  12.  Grad  ne  potrebuje  sunca 
ni  mjesera.  Otkriv.  21,  23. 

potr6mak,  potr^mka,  m.  (u  Srijemu  i  u  Slav.)  mjesto 
pod  trijemom.  Rj.  —  po-tr^mak  (u  ist.  govoru,  osn.  u 


trijem :  pred  (  otpalo  je  prijedlogu  d).  '  »sn.  -2'.n.  pod- 
tremak.  u  juzn.  oocorit  potrijemak. 

p&lropsiina,  /'.  inopia,  indigentia,  egestas.  Stulli. 
vidi  potreba,  potreboda. 

potrftptjeti,  potrepfim,  v.  pf.  erbeben,  contremo:  U 
divotu  svetac  potreptio.  Rj.  po-treptjeti,  kao  potresti 
se.  r.  impf.  treptjeti. 

potrcs,  m.  (u  O.  G.)  Erdbeben,  tcrrae  motus.  Rj. 
po-tres.  isp.  potresti.  vidi  tr^snja  2,  trus.  —  Vrisne 
baba  da  se  sve  brdo  od  jakote  po<5ne  drmati  kao  kad 
je  najveci  potres.  Npr.  221.  One  (vatre)  tutnje  samo 
ispod  zemlje  i  cine  katkad  po  razlicltim  stranama 
strasne  potrese.  Priprava  101.  Potresi  i  prevrati  (u 
drzavnom  zivotu).  Vid.  d.  1862,  18. 

potresanjc,  n.  Rj.  verb,  od  potresati.  —  1)  radnja 
kojom  potresa  sto  (das  Erschuttern,  concussio.  Rj.,).  — 
2)  radnja  kojom  tko  potresa  pjevujuci  Hi  trubeM  (das 
Trillern,  Zittern  mit  der  Stimme,  im  Gesauge,  vibratio, 
crispatio  vocis.  Rj.). 

potresati,  pfttresam,  v.  impf.  Rj.  po-tresati.  v.  impf. 
prosti  tresti.  v.  pf.  potresti.  —  1)  erschiittern,  con- 
cutio.  Rj.  Glas  Gospodnji  potresa  pustinju.  Ps.  29,  8. 

—  2)  trillern,  crispo  vocem.  Rj.  pjevajuci  ili  trubeci. 
vidi  groktati  2.  —  Kad  zatrubite  potresajuci,  tada 
neka  se  kre<;e  6ko.  Mojs.  IV.  10,  5. 

potrtfsti,  potrfsem,  v.  pf.  Rj.  po-tresti.  v.  impf. 
potresati.  —  In)  sehiitteln,  quatio.  Rj.  —  b)  sa 
se,  refleks.  ili  pass. :  Oda  sta  se  potrese  vedro  nebo  i 
zemlja?  Npj.  1,  135.  —  2)  trillern,  vibro  vocem.  Rj. 
pjevajuci  ili  trubeci. 

pdtrgati,  gam,  v.  pf.  Rj.  po-trgati.  v.  impf.  trgati. 

—  I.  1)  nach  einander  zerreissen,  rumpo  aliud  ex 
alio.  Rj.  n.  p.  konce  sve  redom.  isp.  pokidati.  1.  — 
2)  nach  der  Reihe  abbrechen,  dbpflucjeen,  decerpo  aliad 
ex  alio:  Gjevojkama  bostan  potrgao.  Rj.  kao pobrati 
sve  redom:  Potrgah  joj  gjelsamin.  Rj.  148b.  —  II- ?a, 
se,  refleks.  bersten,  rumpi  (n.  p.  od  smijeha).  Rj.  vidi 
pokidati  se,  popucati  1. 

potrgnuti,  gnem,  v.  pf.  hervorziehen,  zucken,  pro- 
traho,  stringo.  Rj.  po-trgnuti.  vidi  potegnuti  3,  i  syn. 
ondje.  v.  pf.  je  i  prosti  trgnuti.  v.  impf.  potrzati.  — 
Pak  potrze  no'ze  okovane,  te  udara  begovicu  mladu. 
Npj.  1,  611.  On  potrze  pletenu  kand'ziju,  ode  e'erat' 
gjecu  po  avliji.  2,  178.  Na  koga  ste  noze  potrgnuli? 
2,  288.  Pa  potrze  dvije  puske  male,  obadvjema  zivu 
vatru  dade.  4,  235.  Onda  Lazo  okrenu  dorata,  a  po- 
trze sablju  dimiselju.  4,  307. 

pdtrica,  /'.  Rj.  po-trica.  isp.  potrti.  —  1)  vidi  potra. 
Rj.  kad  stoka  poire  njivu  ili  vinograd.  Osijeeati  n.  p. 
potricu,  schdtzen,  aestimo.  Rj.  470a.  —  2)  (u  Srijemu) 
vidi  utrina.  Rj.  zemlja  kud  je  porasla  sitnatrava  pa 
moze  i  stoka  pasti.  isp.  pasiSte,  i  syn.  ondje. 

p5tri£ar,  m.  koji  ueini  potricu,  der  einem  ins  Gehege 
geht,  venator  in  alieno.  Rj. 

potrijemak,  potrijemka,  m.  po(d)-trijemak  (u  juz- 
nom  govoru),  mjesto  pod  trijemom.  u  Rj.  ima  samo 
potremak  (u  ist.  govoru). 

pdtrijeti,  potrem,  v.  pf.  vidi  potrti,  i  primjere  ondje. 
isp.  zatrijeti  i  zatrti. 

pftlris,  (u  O.  G.)  po  triput,  dreimal,  ier:  kunem  te 
Bogom  potris.  Potris  cu  ih  izmjeriti  blagom.  Rj.  po 
trii,  tako  rastavljeno  valja  i  pisati.  isp.  triS,  triz. 
in  puta. 

piiirk.  m.  od  njega  ve(5  nema  potrka  (t.  j.  on  vec- 
ne  mo2e  potrvati,  n.  ]).  kad  ko  ostari),  der  Lauf, 
cursus.  Rj.  po-trk,  djelo  kojim  tko  potrci.  vidi  potr- 
Canje. 

potrkalfSte,  n.  a.  p.  konjsko,  ili  covjeOje,  die  Lange 
eines  Bittes,  quantum  homo  out  equus  percurrit.  Kj. 
koliko  potrci.  Sovjek  ili  konj,  onoliko  du'zine.  cf.  gon. 
—  Selo  koje  bij:i-''  daleko  od  Jerusalima  seset  po- 
trkalista.  I.nk.  J\.  13  (stadia),  za  nasi.  isp.  daniSte. 
isp.  trkaliSte. 
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pill  rkljal  i,  kljam,  o.  pf.  (u  Hrv.)  vidi  pritaci  (nTp. 
grah).  Rj.  po-trkljati.  vidi  i  potakljati.  v.  impf.  trkljati. 

potrkusn,  f.  cursitans.  Stulli.  iena  koja  Jcojekud 
tree.  —  :"  nast.  isp.  ajgiruSa. 

ptilrkiisica,  /'.  Kleinigkeit,  negotium  parvum.  Rj. 
kao  limit  n  posao,  posalac,  posalak  kakav.  —  potr- 
kusica  (isp.  natrkusica).  Osn.  323. 

polrljaii,  pntfljam,  v.  pf.  iiber  etivas  hinfahren  (z. 
I!  mil  tier  llniiil).  tlefrico:  U  komade  knjige  ufiinio, 
pa  ih  bad  na  travi  zelcnoj,  od  korija  se  junak  od- 
vojio,  lijevom  ih  nogom  potrljao,  da  ih  kleti  ne  bi 
nasli  Turd.  Rj.  po-trljati.  v.  impf.  trljati.  —  Zariti 
pogacu,  posuti  je  vrucijem  pepelom,  pa  odmah  po 
torn  vrucijem  ozegom  potrljati.  Rj.  L55a.  Potrlja  je 
bradom  po  obrazu,  nc  bi  1'  mu  se  nasmejala  Mara. 
Npj.  1,  554. 

polniiili.  ncm,  )>.  pf.  nach  einander  loschen,  deleo, 
n.  p.  vatre,  svijece.  Rj.  po-trnuti,  it.  p.  svijece,  sve 
reaom  utrnuti.  v.  impf.  trnuti. 

polrosao,  potrosaca,  m.  koji  potrosi,  trosi;  der 
Consument.  BraSno  Bvoje  g.  Diniie  prodaje  a  Ne- 
gotinu  .  .  .  da  i  no  pominjem  sela  koja  su  dosta  jaki 
potrosaci.  Megj.  254. 

polrosuk,  pbtroSka,  m.  Rj.po-troiak.isp.  potrositi. 

-  1)  der  Verbrauch,  tin*   Verbrauchen,  consumptio. 

Rj.  djelo  kojim  se  sto  potrosi.  —  2):  Od  tepsije  nek 

potroika  nema  —  t.  j.  da  nema  ni  komada  od  nje.  Rj. 

ptilri'isiti.  potroSim,  v.  pf.  Rj.  po-trositi.  v.  impf. 
trositi.  —  1)  verbrauchen,  absumo.  Rj.  vidi  potratiti, 
sharciti,  apendiati,  spiriti.  —  Koje  Srpski  rat  koje 
Moskovski  potrositi  su  ih  (krdzalije)  gotovo  sve.  Rj. 
310a  i  dotamanili,  istrijjebili).  Nainastiri  svake  go- 
dine  daju  racune  Sta  su  oda  sta  dobili  i  na  sto  po- 
trosili.  Rj.  .'i'.ifia.  Spirio  sve,  t.  j.  potrosio.  Rj.  702b. 
Kako  je  nekake  tiorcc  uzeo  i  potrosio  u  Porefiu  na 
hecare.  Sovj.  55.  sa  se,  puts.:  Racio  kao  u  mutnu 
vodu.  (Kad  se  Mo  uzalud  potrosi).  Posl.  11.  Izjede 
tele  kravn.  (Kad  se  oko  inanje  stvari  veca  potrosi). 
99.  —  2)  sa  se  refleks.  sich  (seinen  Beutel)  durch 
Ausgaben  ganz  ausleeren,  exinaniri  sumptibus.  Rj. 
vidi  poharciti  se. 

potrdvati,  potrujem,  v.  pf.  nach  der  Beihe  ver- 
giften,  veneno  inter ficio  alium  ex  alio.  Rj.  po-trovati 
nekolicinu  jednoga  za  drugim.  v.  impf.  trovati.  — 
Moja  (su)  sva  braca  i  sestre  pa  i  sam  otac  na  precac 
pomrli,  ili  ihje  ona  potrovala  ili  zamagjijala.  Npr.  215. 
sa  se,  pass.:  Utiici  mnogo  mlijeca,  da  se  riba  potruje 
i  izigje  navrli  vode  . .  .  nego  se  to  i  zabranjuje  ciniti, 
jer  se  potruju  i  male  ribe  koje  nijesu  za  jelo,  i  tako 
sc  riba  zatire.  Rj.   1841). 

ptilrpali,  pain,  v.  pf.  nach  der  lteilie  hinein  (zu- 
sammen)  toerfen,  conjicio  aliud  ex  alio.  Rj.  po-trpati 
hm  sve  redom  strpati.  v.  impf.  trpati.  —  Ti  ostade 
n  slolu  njiiiome  i  potrpa  na  gomile  blago,  a  ne  gradi 
niggje  zaduzliine.  Npj.  2,  199.  Momka  vrana  kosa  po- 
trpala,  jer  taj  tavni  dvanest  godinica.  HNpj.  4,  301. 
Roblje  uznje,  te  potrpa  na  kola  i  opremi  iz  Beograda. 
MiloS  70.  Zene  i  deeu  potrpa  u  kola.  102. 

pnlipji'li,  potrpTm,  v.  pf  Rj.  po-trpjeti.  v.  impf. 
trpjeti.  —  l)  gedulden,  expecto,  quiesco.  Rj.  —  No  po- 
trpi  joSte  danak  jedan.  Npj.  3,  304.  Potrpite  me  da  ja 
govorim,  a  kad  ja  izgovorim,  podsmijevajte  se.  Jov 
21,  3.  Potrpi  me  malo,  i  pokazacu  ti.  36,  2.  —  2)  sa 
se,  refleks.  sich  gedulden,  quiesco,  expecto.  Rj. 

potrti,  p'olrOin  (pbtr'o,  p&trla),  v.  pf.  Rj.  po-trti.  vidi 
potrijeti.  v.  impf.  potirati.  —  I.  1)  mit  Fiissen  treten, 
conculco,  n.  p.  vinograd,  kukuruze.  Rj.  —  Kad  <5ija 
stoka  potresto  kome.  Danica  2,  98.  Sve  bilje  u  polju 
/itiln-  gr&d  i  sva  drveta  u  polju  polomi.  Mojs.  II.  9, 
25.  l'lth-rii  ponos  sile  vase.  III.  26,  19.  Idu  da  se  biju 
s  njiina  da  potru  zemlju.  Is.  Nav.  22,  33.  Goni  brata 
■  potrvii  a  sebi  sve  ealjenje.  Amos  I, 
11-  —  2)  zn  Grunde  richten,  perdo:  potrli  smo  vo- 
love.    Rj.   kao   itnistiti,  upropastiti.   —  Ide  Cela,  ou 


i:e  ncprijatelja  potrti  i  umiriti.  Npr.  207.  Koji  Turd 
(ijuru  dolaziSe,  ni  pola  se  doma  ne  vradase,  sve  po* 
trije  u  Srliiji  Gjuro.  Npj.  4,  322.  Da  mu  Bog  du§* 
mane  potre.  Kov.  lis.  Potrste  mi  djecu;  Josifa  nema, 
Simeuna  noma.  Mojs.  I.  42,  36.  —  II.  sa  se,  refleks, 

—  1)  zu  Grunde  geriehtet  werden,  conctilcor.  Rj.  isp. 
potrti  I.  —  2)  sich  reiben  (mit  tier  Hand),  perfricor. 
Rj.  potrti  se  rukom.  isp.  potrljati.  v.  impf.  trli   1. 

potruditi,  potrfldim,  v.  pf.  Rj.  po-truditi.  v.  impf. 
truditi.  —  ])  koga,  bemuhen,  Miiltv  machen,  laborem 
creo  'in.  Rj.  isp.  zamuciti  1.  —  Sto  s'  Mike  svate 
potrudio  i  tolike  konje  pomorio,  kad  to  nije  za  tebe 
devojka?  Npj.  2,  242.  —  2)  su  se,  refleks.  sich  bc- 
mitlirn.  operum  do.  Rj.  vidi  poteiiiti  se.  — <  >d  6oeka 
se  ni-ia  nije  otelo.  (Coek  moie  svaslo  uciniti  oko  cega 
se  potriitli  kao  sto  treba).  Posl.  23li.  Ja  cu  se  ovdje 
potruditi  u  kratko  da  naznaeim.  Kov.  17.  Da  se  po- 
trudim  ne  bih  li  GG.  Clanove  na  to  nagovorio.  Pis. 
24.  Koju  (pismenicu)  sam  se  ja  potrudio  napisati. 
Spisi  1,  5. 

p»l  rulilil  i.  hfimo,  pm  riilniiil  i.  hnenio,  v.  pf.  zer- 
faulen,  verfaulen,  computresco.  Rj.  po-truhliti.  po- 
truhnuti,  kao  pomalo,  sve  redom  istruhliti,  istrtthnitti. 
v.  impf.  truhliti,  truhnuti.  —  Bijelijeh  brada  dote- 
kasmo,  na  konjma  nam  sedla  potrnnuse,  eadori  nam 
mahom  popadoSe.  Npj.  3,  88. 

[i('»i  ruliii.  Rmo,  vidi  potruhliti.  Rj.  «  krajevima 
gefje  se  u  govoru  ne  cujc  glas  h. 

potruniti,  pdtrunim,  v.  pf.  bestrcuen,  conspergo 
sale  (pulvere):  potrunio  snijeg.  Rj.  (poprsati).  po-tru- 
niii.  v.  impf.  truniti. 

|iiM  riniiili.  nemo,  vidi  potruhnuti.  Rj. 

[nil  ruparkr,  lupajudi,  stampfend, supplodenspedem 
Kad  to  Ouo  Boifiid  Alile,  preko   kule   ide  nazadaeke, 
a  gjevojka  za  njim  potrupaike.  Rj.  adv.  po-trupac'ke. 
isp.  trupaeke,  trupaiki ;  trupka,  trupkaliea. 

|!nlrusili.  pfitrusim,  v.  pf.  verunreinigen,  anstreuen, 
disjiciendo  compleo:  Da  kostima  crkvu  potrn<imn. 
Rj.  po-lrusiti,  kao  posuti  sto  cim,  pa  tijem  eapreniti. 
drukcije  se  ovaj  glagol  ne  nahodi. 

pMrzfuije,  )(.  das  Hervorziehen,  protractio.  Rj. 
verb,  od  potrzati.  radnja  kojom  tko  potrze  n.  p.  sablju. 

pt'llr/.ati,  potrfcem,  v.  impf.  hervorreisscn.  protraho. 
Rj.  po-trzati.  v.  pf.  potrgnuti.  —  Potrie  kao  kebu  iea 
pojasa.  (Kad  ko  <5esto  fiim  prijeti  ili  onako  Sto  go- 
vori).  Posl.  257. 

pofrivaiije,  n.  das  Umherschweifen,  circumvagatio. 
Rj.  verb,  od  potucati  (se).  radnja  kojom  se  tko  po- 
tuca :  No  potucanje  po  tugjim  manastirima  dosadi 
mu  se  brzo.  Danica  4,  !). 

1.  potucati,  polneam,  v.  impf.  Rj.  po-tucati.  — 
1)  hcrumsehtreifen,  circumvagor.  Rj.  znaccnje  kao 
kod  refleks.  potucati  se.  —  2)  sa  sc,  refleks.  sich  In  nim- 
schlagen  (in  der  Welt),  circumvagor.  Rj.  vidi  tucvati 
se,  tutSi  se;  klatariti  se,  i  syn.  ondje.  v.  pf.  potuci 
se  3.  —  Od  nemila  do  nedraga  (n.  p.  potucati  se). 
Posl.  234.  Da  se  skitam  i  potucam  po  zcmlji.  Mojs. 
I.  4,  14.  Djeea  njegova  nek  se  potucaju  i  prose.  Pa. 
10'J,  10. 

2.  pt'iiiu-aii  sc,  cam  se,  vidi  potuci  se  2.  Rj.  v. 
r.  pf.  po-tueati  sejajcima  uskrsnjim.  v.  impf.  tuoi  se  2. 

pottkcnja,  f.  der  umherschweift,  Vagabund,  erro, 
cf.  potukac.  Rj.  koji  se  potuca  (po  srijetu).  vidi  i 
skitnica,  i  syn.  ondje. 

polut'-i,  potiicem,  v.  pf.  Rj.  po-tudi.  v.  impf.  tin'i 

—  /.  a)  zusammenscltlagcn,  contundo.  Rj.  —  MiloS 
ubi  za  Lazu  Murata,  al'  ga  dobro  MiloS  ne  politic. 
vet5  sve  Murat  u  zivotu  bjeSe.  Npj.  4,  134.  —  b)  sve 
redom :  Gazda  zapovedi  da   sve  pse  potuku.  Npr.  13. 

—  11.  sa  se.  —  1)  reeiproSno.  sich  schlagen,  con- 
fligo.  Rj.  c  impf.  tuoi  se  1.  —  Colo  se  megju  sobom 
iskosile,  t.  j.  potukle.  Rj.  234a.  Potuklc  se  zebe  oko 
tugjeg  prosa.  Posl.  257.  —  2)  reciproc.  mil  tint 
Spitzen   tin-    Ostereier  zusammenschlagen  (ein  Oster- 
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spiel),  committere  ova  paschalia.  Rj.  potnii  se  us- 
irsnjim  jajima.  vidi  pbtticati  so.  v.  impf.  tin'i  se  2. 
—  3)  refleks.  po  svijetu,  sich  in  der  Welt  herum- 
schlagen,  vagor.  Bj.  vidi  posmncati  se,  potepsti  se. 
v.  impf.  potucati  so  2,  i  syn.  ondje.  —  U  torn  umre 
j  r/esa,  te  i  Milo§  ostane  Birotan  po  ocu,  i  potuie  se 
po  najmu  kao  i  brada  mu.  Milos  44. 

potiigjili  so,  pbtugjim  se,  v.  r.pf.  sich  vntfrcmden, 
alicnare  se.  Rj.  po-tugjiti  so  od  koga, postati  inn  tugj. 
vidi  otugjiti  so.  v.  impf.  tugjiti  se.  —  Oni  su  so  kao 
potuyjili   <id  svoga   nnrmht   i  od  njegovijek  obidaja. 

EOV.    14. 

pdtiik,  m.  drvo  kao  klin,  sto  kadar  metne  na  obrud 
pa  udara  u  njega  maljicom  kad  pokncuje  obrude. 
Rj.  po-tuk.  isp.  potudi. 

pothkae.  potukada,  m.  (u  Lici)  koji  se  potuca  ko- 
jokuila  (osobito  bez  nevolje  trazedi  Sto),  ein  Ilernin- 
itreicher,  erro,  cf.  potucnja.  Rj.  vidi  skitnica.  i  syn. 
ondje.  —  P>ide§  potukac  i  bjesunae  na  zernlji.  Mojs. 
I.  4,  12. 

pottiliti,  potulim,  v.  pf.  kao  ugasiti,  ddmpfen,  re- 
Sttnguo:  Potuljen  ugljen  prlji  (Posl.  257).  Rj.  po-tu- 
liti.  vidi  i  potuslti.  v.  impf.  luliti. 

pot  lira.  /'.  Turski  novae.  —  Qz  posljednji  Turski 
i  Njemacki  rat  groS  i  forinta  srebrna  bili  su  sve jedno 
(tako  jo  Turska  para  bila  potura  ili  krajcara  i  po). 
Bj.   104a.  akc.  Rj.3  XXX. 

potiiranje.  n.  —  J)  vidi  pobacivanje.  Rj.  —  2)  vidi 
podrnetanje.  Rj. 

poturat i,  potiiram,  v.  impf.  Rj.  v.  pf-  poluriti.  — 
1)  vidi  pobaoivati.  Rj.  po-turati.  —  2)  vidi  podme- 
tati.  Rj.  po(d)-turati. 

poturt-enik,  poturdenika,  potiiri-enjiik,  poturde- 
njiika,  m.  ein  Keneyat.  apostata:  Nema  (zla)  Turdina 
bez  poturdenjaka  (Jer  so  puturcenjuci  za  Hrisi'ano 
svagda  gori  od  pravib  Turaka.  Posl.  204).  Rj.  koji 
it  poturcio.  isp.  poturica.  za  nastavke  isp.  anatem- 
nik  i  anatemnjak.  Njihovi  (Amautski)  poturcenici 
ostanu  bez  ikakve  razlike  od  ostale  brace  svoje. 
Kov.  5. 

poturditi,  d~itn,  v.  pf.  Rj.  po-turditi.  v.  impf.  tur- 
diti.  —  1)  sum  Turken  machen,  fucio  esse  Turcam. 
Bj.  potweiti  koga,  ueiniti  ga  Turcinom ;  sto,  uciniti 
Twskim.  —  Ako  mogneS  Suva  potweiti,  sva  de  ti 
se  zeinlja  poturditi.  Npj.  3,  57.  D&potwciu  Moradu 
erkvu,  da  nadini  medet  i  munare.  3,  3(38.  —  2)  sa 
se,  refleks.  ein  Turke  werden,  fio  Twca.  Rj.  postati 
I  a ri  iii.  —  Ako  mogneS  Sava  poturditi,  sva  ce  ti  se 
zemljn  potweiti.  Npj.  3,  58.  Kaze,  da  hode  da  se 
poturci.  Danica  3,  237. 

pdturica,  /'.  (verachtlicb)  unechter  Turke,  After- 
tiirkc,  psciidutiircu.  Rj.  po-turica,  kaze  se  s  prezi- 
ranjent  za  Turcina  koji  nije  pravi.  —  Kakav  Vlah, 
krmska  poturice!  Neka  bjozi  krmska  poturica.  Rj. 
804b.  No  inoze  se  niko  usuditi,  no  podoekan  jedna 
poturica,  i   to  bje§e  rodoiri  Lidanine.  Npj.  5,  74. 

poliirili.  rim,  v.  pf.  Rj.  po-turiti.  v.  impf.  potu- 
rati.  —  1)  vidi  pobaciti.  Rj.  —  To  Turcina  puSka 
potwila,  olije  mu  je  bedre  salomila,  pade  Zmajo  u 
travu  na  glavu.  Npj.  1,  412.  Tako  dobande  postane 
our.  ali  za  to  iic  potwi  svojijeh  gusala.  Prip.  bibl. 
71.  —  2)  vidi  podmetnuti:  Da  1' je  kome  stati  te 
gledati,  ne  bi  rek'o  da  to  konjic  jeste,  no  bi  svaki 
u  sobi  mislio,  da  s«  njemu  krila  poturena.  I!j.  po  d)- 
luiiti. 

pulusili.  pbtus'im,  v.  pf.  vidi  potuliti.  Bj.  po-tuSiti. 
v.  impf.  tuSiti. 

imiI'iiK;ii.  potutkdda,  m.  (u  Kisniii  onaj  koji  koga 
ara  na  Sto,  dw  Hetzer,  stimulator.  Potutkaca 
glava  no  boli  (Posl.  257).  Rj.  isp.  nukalac,  *  syn. 
ondje.        po-tutkad.  isp.  tutkati   1  (drskati), 

pdtutoljiti,  ljini,  v.  pf.  occultare,  abdere,  conte- 
gcre.  .^tnlli.  po-tutoljiti,  poruditi  sto  kao  kriju&i,  po- 
l.viii,  sakritt  sto,  v,  impf.  tutoljiti. 


poliiziti  se,  potuzim  se,  v.  r.  pf.  sich  beklagen, 
conqueror.  Rj.  po-tu2iti  se  kome  na  koga  ili  na  sto. 
vidi  pozaliti  se.  v.  impf.  Uiz.iti  se.  —  On  mu  se  po- 
i  n't  kako  boce  otae  da  ga  pogubi.  Npr.  210.  Majku 
mojn  yjerno  slnii,  da  se  na  te  ne  potuzi.  Npj.  1,  54. 
Potu  mi  mu  se  sa  suzama  iz  odiju  na  moju  nevolju 
Danica  2,  139. 

pStvora,  /'.  die  Vcrleumdunij,  calumnia,  cf.  bijoda 
2.  Rj.  i  sun.  ondje.  po-tvora.  isp.  potvorati,  po 

pdtvoranjc,  «.  vidi  bijegjenje.  Rj. 

pdtTOrati,    ram,   na   koga,    ko  bijediti.  Rj. 

i  syn.  ondje.  v.  impf.  po-tvorati.  v.  pf.  ]>otvoriti.  — 
Zatvoreno  nepotvoreno.  (Valja  da  Sto  je  dobro  za- 
tvoreno  za  ono  ne  de  dovjek  nikoga  potvorati  da 
rnu  je  ukrao).  Posl.  87.  Jedna  Steta  sto  grijeha  in.  p. 
kad  so  sto  nkrade  pa  doek  das  potvora  na  onoga 
das  na  onoga).  112. 

potrdriti,  p&tvorirn,  v.  pf.  koga,  na  koga,  vidi  obi- 
jediti:  Gjerdan  bula  izgubila,  kalugjera  potvorila: 
»Ti  mi,  kale,  gjerdan  nagje.  Rj.  i  syn.  hod  obijediti. 
po-tvoriti.  v.  impf.  potvorati.  Kad  ko  potvori  sto  na 
koga,  pa  se  onaj  na  koga  se  potvorilo,  opravda 
kletvom,  onda  mu  onaj  koji  je  potvorio,  valja  da 
plati  potvorstinn.  Rj.  552a.  Zatvoreno  nepotvoreno. 
Posl.  87  (vidi  ovu  poslovicu  kod  potvorati).  Doma  mi 
je  zla  svekrva,  sinod  me  je  potvorila,  da  sum,  jadna, 
muza  bila.  Npj.  1,  177. 

potvorstiiia,  /'.  (u  Bisnu)  kad  ko  potvori  sto  na 
koga,  pa  se  ovaj  na  koga  se  potvori  opravda  kletvom, 
onda  mu  onaj  koji  je  potvorio  valja  da  plati  potvor- 
stinu,  Geldstrafe  ivegen  Verleumdung,  niulta  in  ea- 
luniniitm.  Bj. 

potvrda,  /'.  die  Bestatigung,  confirmatio.  Rj.  po- 
tvrda,  djelo  kojim  se  sto  potvrdi.  vidi  potvrgjenje. 
isp.  potvrditi.  vidi  i  sindzilat.  dem.  potvrdica.  —  Za 
uzrok  ili  potvrdu  pravednosti  ovoga  iskanja  svoga, 
govore,  da  .  .  .  Pis.  84.  Dubrovdani  su  dva  puta  do- 
bili  od  njega  (od  Gjurgja)  potvrdu  svojih  trgovackih 
prava.  DM.  115.  Da  de  iznioliti  u  kralja  Tvrtka  po- 
tvrdu za  sve  sto  je  ugovoreno.  229.  Ali  imamo  tome 
i  ne  malu  potvrdu.  Vid.  d.  1862,  18. 

p&lvrdica,  /'.  dem.  od  potvrda.  —  Pa  tomu  ne 
samo  nista  u  rukopisu  ne  smeta,  nego  joS  i  koju 
potvrdicu  nagjemo.  Rad  12,  205. 

potvrditi,  p&tvfdtm,  v.  pf.  Rj.  po-tvrditi.  v.  impf. 
potvrgjivati.  —  1)  befestigen,  firmo.  Rj.  vidi  utvrditi. 
—  2)  bestdtigen,  eonfirmo.  Rj.  vidi  sindzilatiti.  — 
Ono  valja  platiti  sto  je  obredeno  i  pobratimstvom 
potvrgjeno.  Npr.  169.  Ja  du  rijei  moju  i  potpis  moj 
potvrditi.  254.  Da  mi  danas  konje  pazarimo,  i  hocemo 
rj,  in  iiiitvrditi,  suvise  se  darom  darovati.  Npj.  4,  328. 
Turci  ovo  lasno  obreku,  ali  fermanom  potvrditi  vrlo 
su  so  nakanjivali.  MiloS  8.  Potvrdise  ga  za  despota. 
DM.  121.  [vaniS  na  novo  potvrdi  Dubrovniku  svoju 
polovinu  konavaoske  zupe.  208.  sa  so,  pass.:  Da  se 
senat  potvrdi  i  prizna  za  najvecu  vlast  u  zernlji. 
Danica  5.  52.  To  ce  se  potvrditi  ovijem,  Sto  du  sad 
kazati.  Sovj.  18. 

potvrgjenje,  n.  Bestatigung,  confirmatio.  Rj.  (po- 
tvrgjenje.  Stulli).  verb,  od  potvrditi.  djelo  kojim  se 
sto  potvrdi.  vidi  potvrda.  —  Ima  rijedi  84  kojo  sam 
ja  nadinio  .  . .  neposlusanje,  potvrgjenje,  pohogjenje. 
Nov.  Zav.  VII.  Svakoj  njihovoj  svagji  svrsetak  je 
zakletva  za  potvrgjenje.  Jevr.  6,  16. 

potvrgjivanje,  n.  das  Befestigen,  Bestdtigen,  fir- 
maiio,  confirmatio.  Bj.  verb,  od  potvrgjivati.  radnja 
kojom  tko  potvrgjuje  sin:  Jer  vaa  imam  u  odgovoru 
i  pot  r  raj  i  vn  hi  a  jevangjelja.  Filib.  1,  7. 

potvrgjivati,  potvrgjujem,  v.  impf.  Bj.  po-tvrgji- 
vati.  v.  impf.  prosti  tvrditi.  v. pf.  potvrditi.  —  1)  ln- 
n,  firmo.  Bj.  vidi  utvrgjivati.  — 2)  bestdtigen, 
eonfirmo.  Bj.  vidi  sindzilatiti.  -Oni  to  potvrgjuju  i 
drugijem  svjedodzbama  da  je  MilrjS  i/,  Pocerine.  Bj. 
113b.  Pisa  carica  Jestira  . . .  svakom   tvrgjom   potvr 
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gjujuii  knjigu.  Jestir.  9,  29.   Onda  tim  potpuno  po-  j 

i'mjc  sto  ved  rekoh.  Vid.  d.  1861,  18.  sa  se,  pass.: 
■  ,  to  ober-knestvo  potvrgjuje  vedito  iia  potomke 
njegove.  Zitije  3. 

poabijati,  poiibijam,  v.pf.  po-ubijati,  sve  pomalo, 
sve  redom  ubiti.  ridi  pobiti  2.  v.  impf.  ubijati.  —  I 
Bad  Btoji  mramorije,  koje  je  udarano  na  grobovima 
onijeh  ljudi  Ho  ih  je  on  poubijao.  Npj.  4,  94  (Vuk). 
sa  -r.  reciproSno:  Dakle  ce  se  ljudi  megju  sobom 
isakatiti  ili  poubijati  ili  de  se  razbjedi.  Priprava  58. 

pouean,  |ii'ni(na,  adj.  sto  je  na  pouku,  na  pou- 
rciijf:  hclchroid,  lehrreich.  —  Ovc  tri  knji.ee  isto- 
ric-kiin,  pouinijem,  i  dtihovnijem  razmiSljanjem,  ko- 
jega  bo  pwne,  p'itaju  dusu  na  putu  kajanja.  DP.  101. 

poileati,  ram.  v.  pf.  lu  Risnu)  vidi  poblijedjeti.  Bj. 
po-udati.  —  poucati  (poblijedjeti,  a  upravo  de  biti 
01H  tsuti;  c  bide  mjesto  ts).  Korijeni  191. 

poui-aritiijp,  >i.  das  Belehren,  edoctio.  Rj.  verb,  od 
poudavati.  radnja  kojotn  tko  poucava  koga.  —  <  M  tn 
doba,  nauka  ili  pouSavanje  ovoga  pametnog  covjeka 
ne  zovu  se  vise  nauke  ili  poucavanje,  ili  samo  savjet, 
■ . \  ii  zapovijesti,  naredbe,  zakoni.  Priprava 
61.  I  DJima  je  (u  knjigama  biblijskini)  po  najvise 
istorija,  a  uz  nju  i  pjesme  i  poucavanje  za  posten 
iivot.  191. 

poinavali,  poildavam,  v.  impf.  Rj.  po-udavati.  v. 
impf.  prosti  uciti  1.  v.  pf.  pouditi.  —  1)  ein  wenig 
belehren,  iloceo.  Rj.  —  Svagdaje  narod  poucavao  u 
crkvi.  Danica  4,  5.  l>a  istu  jednoga  Ruskoga  niinistra, 
da  Hi  kojesta  poucava  i  da  se  s  njim  o  svademu  mogu 
dogovarati.  Sovj.  23.  Poucavajte  neuredne.  Sol.  I.  5, 
14.  Leviti  poucavahu  narod  zakonu.  Neni.  8,  7.  — 
2)  sa  se,  refleks.  lernen,  disco.  Rj.  —  U  ovom  se 
poucavaj,  a  ovom  stoj,  da  se  napredak  tvoj  pokaze 
ii  Bvemu.  Tim.  I.  4,  15.  I  naslagjivao  sam  se  i  pou- 
cavao.  Pom.  117. 

poU.£enije,  n.  poufdnje,  n.  (die  Belehrung)  die 
1'iiiliijt,  admonitio  de  rebus  divinis,  sermo.  Rj.  vidi 
i  ]touka,  predika,  propovijed.  verb,  od  pouditi.  djelo 
kojim  tko  pouci  koga.  govori  se  najvise  o  pouci  du- 
hovnoj,  kao  propovijedi.  sa  starijim  nasi,  poudenije. 
Ima  47  rijedi  koje  su  od  Slavenskijeh  posrbljene  . .  . 
poucenje,  protivljenje.  Nov.  Zav.  VI.  Jer  se  pokajase 
Joninijem  poucenjem.  Mat.  12,  41. 

ponrica.  /'.  vidi  potka.  Rj.  po-u(t)dica.  gram.  dem. 
od  pmitka,  idi  znaccnjem  sto  i  poutka,  potka,  utak 
(u  tkanju);  suprotno  osnova.  —  Poimati  (kod  debe- 
ilzijal  izvladiti  (iujesto  predenja)  vunu  za  poucicu. 
Rj.  52.sb.  Ljudi  metnuse  vise  ziea  uzduz  jednu  pored 
druge  (osnova)  a  drugijeb  opet  onoliko  poprijeko 
(pouiica).  Priprava  142.  Ako  na  haljini  bude  guba 
ili  na  osnovi  ili  na  poucici  od  lana  ili  od  vune, 
iirka  se  pokaze  svesteniku.  Mojs.  III.  13,  48. 

IMiiicif  i.  p6udim,  v.  pf.  Rj.  po-uditi.  v.  impf.  pou- 
ravati.  —  1)  hcleliren,  addoceo.  Rj.  —  Sto  bi  nas  tako 
moglo  poiiciti  a  poslanju ...  Stra?,.  1887,  284.  Molira 
te  da  me  jiouiis  jo§  neSto.  Pom.  100.  —  2)  sa  se, 
refleks.  lernen,  disco,  edoeeor.Rj.  —  Koji  su  sumljali 
da  sto  ne  znadu,  mogli  su  se  cemu  i  iz  nje  (Pisme- 
nice)  pouciti.  Rj.1  VII.  Tko  se  je  rad  o  tome  potanko 
iti,  neka  dita  .  .  .  Star.  2,  261. 

pouMjiv,  adj.  koji  je  voljan  i  kadar  pouciti  se 
cemu,  lehrfahig,  docibilis. —  Ima  rijedi  84  koje  sam 
ja  nadinio  .  .  .  poucljir,  praznogovorljiv.  Nov.  Zav. 
VII.  Shiga  Gospodnji  da  bude  krotak  k  svima,  pou- 
iljir.  Tim.  II.  2,  24. 

|MMi(lati,  poudam,  ridi  poudavati.  Rj.  v.  pf.  po- 
mlati.  sve  redom  ttdati  n.  p.  kceri.  v.  impf.  udavati. 
-  1)  V  mladosti  sceri  poudao,  u  starosti  sine  izenio. 
Bj.  ?,)  sa  se,  refleks.  poiulati  se,  poudamo  bi  .  vidi 
poudavati  se:  Vrsnici  se  moji  poieniSe  a  vrsnice  moje 
poudase,  Kj. 

poudavati,  poudaiem,  v.  pf.  Rj.  —  J)  nach  em 
ander  heirathen,  colloco  aliam  ex  alia.  Rj.  vidi  po 


po- 


udati.  —  2)  sa  se,  refleks.  poudavati  se,  pofidajemo 
se,  r.  r.  pf.  nach  einander  heirathen,  nubimus  alia 
ex  alia:  MuSkarcima  na  obradovanje,  gjevojkama  da 
se  poudaju.  Rj. 

poiigdrsuziti  se,  zim  se,  v.  r.  pf.  ugursuz  iccrden, 
ugursuz  jio.  Rj.  po-ugursuziti  se,  ugursuz postati.  vidi 
pobuliti  se. 

pi'iuka,  /'.  po-uka,  djelo  kojim  tko  pouci  koga.  vidi 
poudenje.  —  Ko  de  vi§e,  Rusi  ili  Srbi,  biti  zahvalni 
g.  piseu  na  takoj  pouci.  Rad  15,  186.  l'oukom  o 
naslm  dijalektima.  15,  191. 

poukivauje,  n.  verb,  od  poukivati,  koje  vidi. 

poukivati,  pofikujem,  v.  impf.  rauschen,  strcpo: 
Poukuje  sa  zlatom  kosulja.  Rj.  po-ukivati,  kao  skri- 
pati,  poskripivati  1.  vidi  pohukivati.  isp.  ukati,  uknuti ; 
hukati,  huknuti. 

p6uliti,  lim,  v.  pf.  vidi  pobuliti.  Rj.  po-uliti,  u 
krajevima  gdje  se  glas  h  ne  cuje  u  govoru.  v.  impf. 
huliti.  —  1)  vidi  pokuditi:  Ne  de  tebe,  Mare,  pouliti. 
Rj.  —  2)  sa  se,  refleks.  schlecht  uerden,  fio  mains, 
nequam.  Rj.  postati  ula  (hula),  ugursuz.  vidi  po- 
buliti se.  isp.  pougursuziti  se. 

poiimirili.  poumirlm,  v.pf.  po-umiriti,  malo  umiriti. 
v.  impf.  miriti.  —  1)  koga:  Samo  da  ne  dine  bune, 
ved  neka  idu  svaki  svojoj  kudi.  I  tako  ih  Jovan  lepim 
recma  malo  poumiri.  MiloS  183.  —  2)  sa  se,  refleks.: 
1  tako  se  dijete  malo  poumiri  i  ostane  u  pedini.  Npr.  1. 

pomuiti,  uiim,  v.  pf.  Rj.  po-umiti.  V.  impf.  umiti. 
—  1)  vidi  pomisliti.  Rj. :  I'oumi  ozeniti  se  n join. 
Mil.  13.  Tek  sto  poumih  da  ustanem  da  je  prekrstim, 
pristupi  kmet  k  meni.  Zlos.  257.  —  2)  sa  se,  refleks. 
ridi  pomisliti.  Rj. 

poumI6ziti,  poumlozim,  poauin6ziti,  poitmnozim, 
v.  pf.  po-umloziti,  po-umnoziti  sto,  malo  umloziti, 
malo  umnoziti.  isp.  umloziti,  umnoziti.  v.  impf.  mlo- 
ziti,  mnoziti.  sa  se,  refleks.:  Kad  se  malo  cete  po- 
umloze,  onda  stanu  nagoniti  i  one  ljude,  koji  ne  bi 
hdeli,  da  ufitaju  s  njima.  Danica  3,  159. 

pounijatiti,  tim,  v.  pf  Rj.  po-unijatiti.  isp.  pola- 
tiniti,  posokditi.  v.  impf.  unijatiti.  —  1)  zum  unijat 
(Unirten)  machen,  facio  esse  unitum  (fidei  ecclesiae 
latinae).  Rj.  koga,  uciniti  ga  unijatom.  —  2)  sa  se, 
refleks.  sich  uniren  (mit  der  lat.  Kirche),  uniri  fidei 
latinae.  Rj.  postati  unijat. 

poupiti,  poupijem,  v.  pf.  (u  Boci)  aufrufen,  ex- 
clamo,  cf.  povikati:  Kad  to  vigje  snaha  naSa,  svatove 
je  poupilu:  A  svatovi,  kito  moja.  Rj.  po-upiti.  v.  pf. 
je  i  prusti  upiti.  r.  impf.  upijati. 

pourvati,  vam,  v.  pf.  po-urvati,  sve  redom  obur- 
vati.  v.  impf.  urvati.  —  Isjekose  Turke  janjidare,  a 
gradove  b'jele  pourvase,  od  dzamija  erkve  pogradise. 
Npj.  4,  240. 

poustajati,  poustajem,  v.  pf.  po-ustajati,  ustati 
pomalo,  sve  redom.  r.  impf.  ustajati.  za  pcrfcktivnost 
isp.  postajati  v.  pf.  —  Kad  u  jutru  dan  osvane,  i 
oni  poustaju,  ali  nasred  sobe  velika  gomila  mrtvih 
miseva  i  parcova.  Npr.  43.  Sutradan  kako  zora  za- 
beli,  oni  poustaju  i  stanu  putovati.  240. 

poutegnuti,  poutegnSm,  v.  pf.  Rj.  po-utegnuti.  v. 
impf.  utezati.  —  1)  anziehen,  anspannen,  attraho, 
tendo.  Rj.  kao  prilicno,  podosta  utcgnuti.  —  2)  dje- 
vojka  poutegla,  t.  j.  ima  joj  podosta  godina,  ist  nichi 
mehr  jung,  haud  juvenis.  Rj. 

pouljccati,  poCitjedemo,  v.  pf.  nach  einander  ent- 
laufen,  evadii  alius  ex  alio.  Rj.  po-utjeeati,  utcii 
pomalo,  jedan  ea  drugim.  r.  impf.  utjeeati  2. 

poiiljcsili,  sim,  o.  pf.  po-utjesili,  malo  utjeMti. 
via*  potjesiti.  v.  impf.  uljeSavati.  sa  se,  refleks.:  I 
tako  se  narod  poutjesi.  Npj.  5,  475. 

poutka,  f.  vidi  potka.  Rj.  po-u-tka  (u  tkanju).  vidi 
i  poudica,  utak.  suprotno  osnova. 

p6nz,  m.  od  ko/.e  ili  od  bartije  (s  dva  tri  prsta 
Biroko),  i'im  seveze  povjeamo  nabaaluku,  eineSinde 
so  ili  a  Flachs  "in  aocien  festhalt,  ligamentum.  Kj. 
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vidi  pouzak,  povez.  —  po-uz.  isp.  uziti,  vezati.  Kori- 
jeni  IJ. 

poii/nk,  p5uska,  w.  vidi  pouz.  Rj.  po-uzak.  vidi  i 
povez. 

pon/.ak,  pouska,  adj.  po-uzak,  Icao  prilicno,  po- 
dosta  uzak.  isp.  po  (sloz.  sa  adj.)  i  uzak.  —  Kuka, 
a  jeilne  strane  kao  pouzak  trnokop,  a  s  druge  kao 
veliki  kljiin.  Rj.  312a.  Plesmo,  pouska  daska.  Rj. 
507a.  <  ia(:c  (kao  kratke  i  pouske  dimije).  Kov.  40. 

pi'in/ilMii.  adj.  verldsslich,  zuverlasslich,  haud  du- 
bius,  certus:  Pouzdan  kao  vrbov  klin  (Posl.  257).  Rj. 
po-uzdan.  isp.  pouzdati  se.  vidi  uzdan,  uzdajan;  sigu- 
ran.  — ■  Ko  imade  grlo  pouzdano,  popijeva  pjesme  od 
jiuiaka.  Npj.  3,  479.  A  vi  ih  po  pouzdanoj  prilici 
posaljite  u  Trljest.  Glas.  63,  154.  Srbi  u  zeinlji  sami 
da  sude  i  da  upravljaju,  i  joS  sa  pouzdanu  tvrgjti 
da  im  se  dadu  i  gradovi.  Milos  4.  adv.  vidi  sigurno, 
jamacno,  za  cijelo:  Ja  sam  to  drzao  (kao)  u  desnoj 
ruci.  (Za  cijelo,  pouzdano).  Posl.  110.  A  platio  ga 
(pismo)  ovdje  nijesam  (baS  zato  da  bisto  ga  jimi.:- 
(Uniije  primili).  Straz.  188G,  59.  Pouzdano  se  mo2e 
redi.  DM.  11.  sa  prijcdlogom  na,  adverbijalno:  Ide 
onamo  kao  na  pouzdano  da  djevojku  prstenuje. 
Kov.  44. 

poii/.ilMiijr.  n.  das  Vertrauen,  fiducia:  Dzenerale 
moje  pouzdanje.  l!j.  verb,  od  pouzdati  se.  djclo  kojim 
se  tko  pouzda  u  koga  Hi  u  sta  (apstraktno) ;  ono  u 
Sta  se  tko  pouzda  (konkrctno).  vidi  uzdanica.  —  Jest 
slobodno,  moje  drago  d'jete!  al!  je  jadno  u  te  pouz- 
danje;  kako  des  ti  poznati  gjevojku,  kad  je  nigda 
ni  vigjco  nisi?  Npj.  2,  150.  U  dragom  je.  najtvrgje 
pouzdanje.  3,  547  (natpis).  Jer  si  ti,  Gospode,  pouz- 
danje  moje.  Ps.  91,  9. 

pouzdati  se,  pouzdam  se,  v.  r.  pf.  a  koga,  u  Sta, 
vertrauen,  sich  vcrlassen  auf  Jemand,  confido.  Rj. 
po-uzdati  se.  isp.  uvjorovati  se  (u  koga).  v.  impf. 
uzdati  se.  —  Pouzdati  se  u  koga  kao  u  vrbov  klin. 
Rj.  74a.  D  hajduke  slabo  smije  i  otidi  onaj  koji  se 
it  se  ne  moze  pouzdati.  Rj.  800a.  U  sebe  se  pouzdati 
nemoj,  ni  u  ruku,  ui  u  britku  sabljii.  Npj.  2,  277. 
Jer  si  se  pouzdala  u  zlocu  svoju  govoredi:  niko  rue 
ue  vidi.  Is.  47,  10. 

poir/.iiimli.  main  (mljem),  v.  pf.  nach  einander  iveg- 
nehmen,  aufero  rem  aliam  ex  alia.  Rj.  po-uzimati,  uzeti 
pomalo,  sve  redom.  v.  impf.  uzimati.  —  Osim  toga 
pouzima  od  Turaka  sve  oruzje.  Dauica  1,  74.  Bal- 
kanski  Slaveni  pouzimase  mnogo  kojesta  od  Arnauta. 
VLazid  1,  2. 

poll/  ii  i.  pftiizim,  f.  pf.  po-uziti  sto,  uciniti  da  bitde 
usko,  uze.  isp.  suziti.  v.  impf.  uziti.  —  Njibov  je  scstar 
od  rafvaste  grane,  pa  ako  je  Sirok  oni  ga  kakom  sve- 
zom  pouze,  ako  li  je  uzak  oni  ga  kakvijem  drvetom 
rasire.  Rj.  837a. 

[iou/,c!jii  i  se,  pouzefim  se,  v.  r.  pf.  vidi  uzeljeti 
se.  Rj.  po-uzeliti  se  cega,  Icao  malo  ga  sc  uzeljeti.  v. 
impf.  zeljeli.  —  Kad  sc  sestre  tirata  pouzeh.  Npj. 
2,  510. 

pou/iiiMli.  nam,  v.  pf.  po-u/.inali,  malo  uzinati.  v. 
impf.  uzinavati.  v.  impf.  i  pf.  uzinati.  —  Nude  ga  da 
sjede   malo,   da   inn   dadu  sto  da  pouzina.  Rj.  309b. 

poftzvisen,  adj.  po-uzvi§en,  podosta  uzvisen.  isp. 
po  (sloz.  sa  udj.)  i  uzvisen  (upravo  je  partic.  pass, 
ml  u/visiti).  —  Prema  Kosama  je  na  lijevoj  strani, 
«a  vrlo  lijc[iouie  i  od  rode  pouzvisoionn  nijestu  Novi. 
Kov.  29.  Stane  Milos  u  sredu  na  pouzviseno  mesto. 
MiloS  157. 

povMliili,  povaliini,  v.  pf.  n.  p.  pselo,  nachlocken, 
allicio  ad  seqiuintiim.  Kj.  jio-vabili  /;.  p.  pseto,  da 
pogje  za  kim.  r.  impf.  va'biti. 

poviidili,  dim,  v.  pf.  Rj.  po-vaditi.  v.  impf.  vaditi. 
1)  herausnehmen,  protraho,  eximo.  Rj.  kao  izvaditi 
sue  redom.  —  Na  vatri  stoji  jedna  oranija  velika  puna 
isjecenijeh  ljudi  .  .  .  gkinu  onu  oraniju,  povude  onda 
meso  pa  pofinu  jesti.  Npr.  L90.  Od  pojasa  sutdje  po- 


vadise.  Npj.  4,  173.  A  ne  rade,  da  gospodu  mire,  nego 
bi  im  oci  povadili.  5,  19.  Povade  djeveri  iz  skrinje 
darove.  Kov.  90.  —  2)  u  pjesmama  n.  p.  sablju,  t.  j. 
izvaditi:  Ti  povadi  moju  britku  sablju.  Pak  Pasiuu 
sablju  povadio.  Rj.  —  Potrci  i  carevida  stigne  pa 
povadi  strijelu  i  povic'e:  »VoliS  li  da  te  ustrijelim  ? 
Npr.  201.  A  plamena  noza  povadio,  od  kolibe  vrata 
otvorio,  da  sijece  u  kolibu  Turke.  Npj.  4,  523. 

povaiijanje,  n.  daslihiiig-sviu  <l<r  h'nh  zum sweiten 
J\lal.  Rj.  verb,  od  povagjati  (i  se).  stanje  kuje  biva 
kad  (se)  krava  povagjn. 

povagjati,  pbvflgja,  v.  r.  impf.  Rj.  po-vagjati.  isp. 
voditi  4  (j  se).  —  1)  kad  krava  po  drugi  put  vodi, 
posto  je  vei5  jedan  put  vodila,  pa  nije  steona  ostala, 
zum  zweiten  mal  laufig  sein  (von  der  Ktih),  ruit  in 
venerem.  Rj.  —  2)  sa  se,  reflcks.  povagjati  se,  povagjS 
se,  v.  r.  impf.  vidi  povagjati.  Rj. 

puvala,  /'.  (u  Dubr.)  u  poslovici:  Gora  je  odvala 
nego  povala  (Gore  je  kad  se  i'oek  pridigne,  pa  se  po 
drugi  put  razboli,  nego  prva  bolest.  Posl.  43),  der  erstc 
Angriff,  impetus.  Rj.  po-vala.  isp.  povaliti  1. 

poviUiti,  p&vfilim,  v.  pf.  Rj.  po-valiti.  ne  dolazi 
kaoprost  glagol.  isp.  valiti.  —  1)  niederwerfen,  sterno. 
Rj.  v.  impf.  povaljivati.  —  Kako  su  momci  povalili 
jednoga  covjeka  u  blato  i  istukli  ga.  Sovj.  21.  — 
2  a)  vidi  pohvaliti.  —  b)  sa  se,  refleks.  poviilili  sc, 
povfilTrn  se,  villi  pohvaliti  se.  Rj. 

povaljati,  povfiljam,  v.  pf.  (u  Hiv.)  niederwerfen, 
prosterno.  Rj.  po-valjati.  v.  impf.  vdljati.  —  Razbi  i 
Moavce,  i  izmjeri  ih  uzem  povaljavsi  ih  po  zemlji. 
Sain.  II.  8,  2.  Narod  ovaj  bice  poraljan  po  ulicama 
Jerusalimskim  od  gladi  i  maea.  Jer.  14,  10. 

povaljivanje,  n.  das  Niederwerfen,  stratio.  Rj. 
verb,  od  povaljivati.  radnja  kojom  tko  povaljuje  sto. 

povaljivati,  poviiljujem,  v.  impf.  niederwerfen, 
sterno.  Rj.  po-valjivati.  v.  pf.  povaliti. 

povampiriti  se,  povamptrim  se,  v.  r.pf.  ein  Vampir 
werden.  fio  vampirus.  Rj.  po-vampiriti  se,  postati 
vampir.  —  Vukodlak  se  zove  covjek  u  koga  poslije 
smrti  40  dana  ugje  nekakav  gjavolski  duh,  i  ozivi 
ga  (povampiri  se).  Rj.  79a.  Kakogogj  sto  se  kod  Srba 
covjek  povampiri,  tako  Turci  pripovijedaju  da  se  kod 
njili  posvinji.  Rj.  547a. 

povariti,  pbvarim,  v.  pf.  Rj.  po-variti.  v.  impf.  po- 
varivati.  —  1)  n.  p.  sjekiru,  t.  j.  zatupiti  je,  pa  onda 
ugrijavsi  je  dobro  na  novo  isklepati,  vidi  poklepati. 
Rj.  —  2)  gvozgje,  t.  j.  vrlo  ga  ugrijati  (da  ved  od- 
mekne)  i  posuti  pijeskom  da  se  za  drugo  tako  ugri- 
jano  gvozgje  mole  prilijepiti,  verkitten,  ferrumino,  cf. 
zanailiti.  Rj. 

povarivanjc,  n.  Rj.  verb.od  povarivati.  —  ljradnja 
kojom  tko  povaruje  n.  p.  sjekiru  (das  Scharfen  eines 
Werkzeugs  im  gliihenden  Zustande,  acutio  instrumeuti 
candefaeti.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  povaruje 
gvozgje  (die  Verkittuug,   ferruminatio.  Rj.). 

povarivati,  povarujSm,  v.  impf.  Rj.  po-varivati.  v. 
pf.  povariti.  —  1)  gluhend,  machen  unci  scharfen,  caii- 
defactum  acuo.  Rj.  n.  p.  sjekiru.  isp.  povariti  1.  — 
2)  verkitten,  ferrumino.  Rj.  gvozgje.  isp.  povariti  2. 

povat  .  .  .  vidi  pohvat .  .  .  Rj. 

po\  a/dan,  (po  vas  dan)  n.  p.  spava  povazdan,  den 
ganzen  Tag,  in  diem.  Rj.  kako  je  rastavljeno  po  vas 
dan,  tako  valja  i  pisati.  —  Sto  po  vas  dan  plugom 
pluzi,  a  po  svu  nod  pruzen  lezi.  Npj.  1,  445. 

povieerak,  povN'erka,  to.  (u  Risnu)  kad  se  poslije 
vecere  opet  jede,  n.  p.  na  igri,  zweites  Nachtmal,  mensa 
vespertina  secunda.  Rj.  po-vecerak. 

poveferati,  ram,  v.  pf.  ein,  kleines  Nachtmal  cin- 
riehmen,  coenam  modicum  sumo.  Rj.  po-yefierati  (malo). 
v.  impf.  i  pf.  veeerali.  v.  impf.  veeeravati,  vrrcrivali. 

pdvodati,  dam,  v.  pf.  adaugere,  amplificare  etc. 
Stulli.  po-vedati  Ito,  uciniti  ga  vecim.  v.  impf.  pove- 
davati.  vergrossern. 
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povecavanje,  n.  verb,  od  povecavati.  radnja  kojom 
tko  povecava  sto. 

povecavati,  povecavam,  v.  impf.  po-veeavati,  einiti 
'.  pf.  povecati.  —  Umaljujuci  efu  i  pove- 
rikal  i  varajuci  la£nijem  mjerilima.  Amos  8, 
5    f  fa  biblijsJca  mjera;  sikal  bildijski  novae). 

povecSi  adv.  mehr,  hand  parum  (haud  pauci),  cf. 
poviSe:    '/.:\   kirn   pogje  povece  hajduka.  Rj.   po-vece. 

-  poveci. 

pSveci,  adj.  cunt]),  vd  povelik.  po-veei,  kao  podosta, 
nesto  veci,  isp.  po  (sloe,  sa  adj.)  i  veci.  —  Stam- 
parskijeh  pogrjesaka  moze  liiti  da  <Se  se  i  vise  oa6i; 
ali  ja  sam  za  sad  opazio  samo  ovu  povecu.  Posl.  I. IV. 

pihelik,  adj.  an  ziemlich  gross,  sic  satis  magnus. 
Kj.  povelik,  prilicno,  podosta  velik.  isp.  po  | 
'«//'../  t  velik.  comp.  povedi.  —  Podobro,  poveliki,  po- 
bolje,  ponajvise,  ziemlich.  satis.  Rj.  510a  Kad  dijete 
aaiBste poveliko.  Npr.  1.  Hudobopaklena!  (Kao  psovka 

—  i  povelika).  Posl.  343. 
pdvelja,  /'.   w  Siaro  ika.  vidi  diploma,  po- 

velja.  isp.  relim,  velju.  -  Najtvrgja  je  povelja  dosti 
imit'  pineza.  DPosl.  6*.  (imiti  dijalekt.  mjesto  imati). 
/    povelji  Jovana  despota.  DRj.  2,  273. 

p6veimti,  neni  po-venuti  (po-ve(h)nuti  ?  fafco 

se  cuje  po  sjevernim  krajevima.  isp.  provelinuti,  pro- 
venuti).  isp.   uvenuti,    venoelken,   marcesco.   v.   impf. 

—  Drnga  (zrna)  padose  na  kamenita  mjesta  .  .  .  i  kad 
obasja  Bunce,  povenuse,  i  buduci  da  neinabu  zila,  po- 
sahnuse.  Mat.  13,  6. 

por&sti,  povedem,  v.  pf.  Rj.  po-vesti.  kao  prost 
glagol  isp.  vesti  (vedern).  v.  impf.  povoditi. 

—  I.  I  a)  mitnehmen,  mitfuhren,  mitbringen,  <«l- 
duco.  Rj.  —  Pa  povede  vranca  za  verige.  Rj.  58a. 
Kalugjer  povede  ga  uza  se  kao  gjaka  .  .  .  Da  kupimo 
onogajednog  gjavolka,  pa  da  ga  povedemo  namastiru. 
Kj.  147a.  Starac  povede  konja  po  vaSaru.  Npr.  38. 
Otac  radujuci  se  povede  ih  u  svoj  dvor.  113.  Pijevca 

hi  ii  povodu,  da  se  odmara.  161.  Koji  bi  mogli 
narod  za  sobom  povesti.  Danica  3,  154.  Ne  smejuci 
vojsku  kupiti  i  povesti  no  nahiju  Pozarevacku.  Milos 
47.  —  b)  u  prenesenom  smislu:  Njegov  sinovac  raz- 
govor  <>  predaji  s  Twrcima  da  povede,  i  da  gleda  Sto 
brze  da  svrSi.  Danica  3,  180.  Kako  su  oni  poveli 
s  njom  besjedu.  Nov.  Srb.  1817,  471.  —  2)  (po  juz. 
kraj.)  vidi  odvesti:  Od  Meduna  Ture  Omer-aga  po- 
veae  ti  tvoju  vjernu  ljubu.  Jer  sam  gjevojka  vjerena. 
vjerena  ne  povedena.  Rj.  —  II.  sa  se,  refleks.  — 
1)  sich  ii'icli  einem  richten,  sequi  aliguem.  Rj.  —  i 
Koji  velikijeh  skola  i  nauka  nijesu  ucili  .  .  .  uzrok 
c"e  biti  Sto  su  se  poveli  po  gospodi.  Kov.  14.  Nije 
moglo  biti  da  se  i  Milos  ne  povede  za  njim.  Sovj.  56.  I 

—  2)  vidi  navesti  se,  navedem  se.  —  Kad  svi  vicu  : 
ii    si,  povedi  se.  Posl.   119.    Starac   se   spu>ti   na 

kliipu  .  .  .  klupa  tie  povede,  i  starac  u  malo  ne  pade 
na  zemlju  .  .  .  Da  se  ne  inisli  o  onom  kako  se  on 
povede  na  onoj  klupi.  Mil.  30.  Knez  hoteci  odjahati  .  .  . 
staracku  svojn  nogu  iz  desue  uzengjije  ne  inogase  od 
jednom  prenesti  preko  konjskih  sapi,  nego  zakaci,  i 
.  te  u  malo  ne  pade.  Mil.  75.  Opalih!  On  se 
povede:  pogodio  sam  gal  Zapade  za  jednti  kladu. 
/.ini.  230. 

povesti,  povezem,   v.  pf.    fahren,  fiihren,   r  ■ 
ri'lni.  Rj.  po-vesti    n.  p.   ko<pi    na   kolima,    na  lagji, 
kao  prost  glagol  ne  dolazi.  isp.  vfesti  (vezem).  v.  impf. 
voziti. 

poviitati,   sifim,   v.  pf.  vcralten  (von   Kleidern), 

CO:   Mi  ti  je  vuliu  jiorestalo.   Rj.  po-veStati,  po- 

stati    nihil,   isp.    vetah,    ovetsati;    ;'   .<.-   premjestenim 

-iriii.  poveHati.   Korijeni   191.  —  Jos 

je  tvoja  na  temelju  kula,  ajeau  joj  strike  povehcale. 

BNpj.  1.  301. 

ponv..  m.    ii  Srijemu)   I)  oidi  pouz.  Rj.  i  pouzak. 

po-vez.  isp.  povezati.  i   e  povjesmo  na  basluku. 

'■)    '  Etnb  md:   \'i~<.ki   ljudski   dnh 


ne  stoji  u  ukrasima  kakoga  poveza  manje,  nego  u 
samoj  dobroj  knjizi,  koja  je  u  njemu  vezana.  Pri- 
prava  171  [isp.  hod  sveza  primjer  iz  Spisi  1,  94). 
Gdje  se  rijeei  CbTKOpllSh  bez  snmnje  misli  samo  povet 
ili  dar.  Ziv.  kr.  i  arh.  VII.  —  3)  uopce  cim  se  sto 
povcze:  Calma,  povez  oko  glave  u  Turaka.  Danicid 
ARj.  885a. 

pov^zaca,  f.  marama,  ili  krpa,  §to  se  iene  pove- 
ztijn,  das  Kopftuch,  Haupttuch,  oitta,  cf.  jaSmak.  Rj. 
vidi  i  pukrivaca  2.  okrnga,  peca  3,  ntb  1.  —  rijea 
S  tnhrim   nast.  l:od  cjepada. 

povezati,  povedem,  v.  pf.  Rj.  po-vezati.  vidi  po- 
gergetiti.  v.  impf.  povezivati.  —  1.  1)  naeli  cinander 
Ion, I,  a,  ligo  alium  ex  alio.  Rj.  svezati  pomalo,  jed- 
noga  za  drugim.  —  Po2e5e  i  snoplje  povezase.  Npj. 
175.  Svade  se  s  Latif-agininim  Turcima,  pa  skoce 
s  momcima,  te  ih  sve  povezu.  Milols  59.  sa  se,  pass.: 
Druge  se  (konoplje)  pocupaju  i  u  rucice  povezu.  Rj. 
86b.  —  2)  glavu,   einbinden  (den  Kopf),   illigo.    Rj. 

—  Kisni,  ne  smisli,  stiglo  me  do  vrata!  (Zakiselila 
z.ena  u  sobi  (ili  u  mljecaru)  lonac  mlijeka,  pa  ga  po- 
krila  i  povezala  torbom,  da  bi  se  u  toplini  prije  nki- 
selilo  .  .  .).  Posl.  134.  —  II.  sa  se,  refleks.  sich  (den 
Kopf)  einbinden,  illigo  caput.  Rj.  zena  se  povezala, 
t.  j.  povezala  glavu. 

povezivanje,  n.  das  Einbinden  desKopfes,  vittatio 
capitis.  Rj.  verb,  od  povezivati  (i  se).  radnja  kojom 
n.  j>.  sena  povezuje  glum,  ili  se  povezuje. 

povezivati,  povezujem,  v.  impf.  Rj.  po-vezivati. 
V.  pf.  povezati.  —  1)  den  Kopf  einbinden,  vitto.  Rj. 
//.  ji.  zena  glavu.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  einbinden. 
vittor.  Rj.  zena  se  povezuje poveeujuct  glavu.  —  Po- 
vezaca,  marama  ili  krpa,  sto  se  zene  povezuju.  Rj. 
513a. 

pflvi,  /'.  pi.  (u  Lici)  na  samaru  ona  uzica,  Sto  stoji 
konju  ispod  repa  (a  na  sedlu  i  ondje  se  zove  kuskun). 
Rj.  vidi  pohvi.  —  po(h)vi.  vidi  u  Miklosicevu  rjec- 
niku  no.VK.V  Korijeni  l'l'."i  ik  Miklos.  n0\BJ.  f.  vagina). 

povidjeti,  pSvidim,  (jugozap. i  ».  pf.  erzdhlen,  sa- 
gen,  trado:  Bolje  je  povigjeti  nego  vigjeti  (Bolje  je 
nego  Sto  se  cmi  na  oci.  Posl.  24).  D  negjelju  drugom' 
povigjela.  Ja  to  hodu  povigjeti  Marku.  Rj.  po-vidjeti. 
vidi  povjediti.  reci,  kazati.  v.  impf.  povijedati.  — 
Tu  je  njima  Maksim  povidio  po  istini  sve,  kako  je 
bilo.  IINpj.  1,  351. 

Povija,   /'.   nekaka   planina    (u   Ornoj    Gori.   Rj.8). 

—  Poslase  je  (knjigu)  u  rarnu  Poviju  na  liijelu  kulu 
Mrkonjie'a  a  na  rnke  Mrkoju  serdaru:  »0  Mrkoje, 
od  Povije  glavo!  pokupi  mi  momke  Povijane.  Npj. 
4,  417. 

Pdvijanin,  m.  (pi.  Povijani)  Diner  von  Povija: 
I  pred  njima  tridest   Povijana.   Rj.  covjek  iz  Povije. 

povijanje,  n.  Rj.  verb,  od  1.  povijati.  II.  povi- 
jati  se.  —  I.  1)  radnja  kojom  tko  povija  n.  p.  dijtic 
in  jioroj),  (das  Wickeliij  fasciuatio.  Rj.). —  2)  radnja 
kojom  icna  povija  (ragja)  djeeu.  —  II.  radnja  kojom 
se  tko  povija  n.  p.  po  konju  (das  Winden,  Heraul- 
ziebeu  [der  Wolke].  advolutio  nubium.  lij.l. 

1.  povijati,  p5vijam,  v.  impf.  Rj.  po-vijati.  v.  pf. 
poviti.  —  I.  1)  tvickeln,  fascio.  Rj.  sa  se,  pass.: 
Povijaju  !i  se  djeca  od  dvije  godine  i  po?  Nov.  Srb. 
1817,  171.  —  2)  (u  Dubl.)  vidi  ragjati  (djecu),  cf. 
poviti.  Rj.  —  II.  sa  se,  refleks.  sich  schmiegen,  se 
applicare,  n.  p.  povija  se  po  konju.  Rj. 

2.  povijati,  povijam,  v.  pf.  vidi  potjerati,  pognati. 
Rj.  po-vijati.  vidi  syn.  hod  pognati.  v.  impf.  vijati   1. 

povije,  /'.  pi.  vise  nosa  gdje  se  obrve  sastavljaju, 
Zwischen-Augenbraunen-Gegend,  regie  inter  svper- 
cilium  utrumque:  Puce  puSka,  pogodi  Tiireina  if  po- 
vije megju  odi  dvije.  Rj.  —  vijati  (n.  p.  glavomi. 
povijati.  vinuti.  povije.  tankovija.  povijusa.  vijoglav. 
Korijeni  207.  Miklosie  misli  da  se  la'ko  samo  izgo- 
govara  mjesto  vjegje;  ali  povije  nijesu  vjegje  (isp. 
uzvijati  obrvaraa),  208 
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povijedanjo,  n.  vidi  kazivanje.  Rj. 

povijedati,  povijedam,  v.  impf.  (u  Risnu)  sagen, 
erzahlen,  dico,  trado,  nurro,  cf.  kazivati.  Rj.  po-vi- 
jedati.  v.  impf.  sloz.  iz-povijedati,  pri-,  pro-,  B-,  za-. 
V.  pf.  ]'"vi'ljeti,  povjediti.  —  A  da  tebi,  sine  povi- 
jedam:  Danas  vain  se,  dragi  zeni  dundo.  HNpj. 
1,  370. 

povijest,  f.  povjest,  povjesti,  f.  narratio,  Mstoria. 
Mattel:  Stimo  takogjer  u  povjesti  zivota  mnozijeb 
svetaca.  Stulli.  Onaj  ne  treba  da  fiita  svu  Kosarinu 
povest  (koji  ee  gjavo  citati  30  lista  njezina  ludovanja 
i  neprilicne  lazi !)  ved  neka  procita  .  .  .  pa  de  se  uvje- 
riti.  Nov.  Srb.  1817,  639.  vidi  istorija.  za  postanje 
is/>.  povjediti,  povijedati.  —  Kad  sam  godine  1878 
pisao  biblijsku  istoriju  za  srednje  Skole,  upitah  po- 
kojnoga  Danicida,  kako  bib  pisao  rijee  povest  po 
julnorn  govorn,  ako  bih  je  btio  upotrijebiti  mjesto 
istorija?  on  mi  rede:  »U  narodu  nema  te  rijedi,  ali 
je  govore  u  Bijogradu,  i  to  s  takim  akcentom,  da 
bi  je  trebalo  po  juznom  govoru  pisati  povjest'-.  Bice 
knji2evni  ljudi  u  Biogradu  rijed  povest  i  akcenat 
njezin  primili  od  Rusa.  isp.  Vijenac  1883  br.  43,  47, 
49' i  52.  Ivekovid. 

povijestnn,  povijesna  tpovjestan),  adj.  historieus, 
ml  historiam  pertinens.  Stulli.  sto  pripada  povijesti. 
riili  istorijski. 

povijusa,  f.  —  1)  puSdana  cijev  u  koje  se  spolja 
vidi  k:iko  je  savijena,  Art  Flintenlauf,  tubus  quidam 
sclopeti.  Rj.  —  2)  (na  Tromegji)  Sto  se  zinii  zavije 
oko  glave  (pojas)  kao  dalma,  was  am  den  Kopf  ge- 
ivunden  wird,  pannus  quo  caput  redimitur.  Rj.  po- 
vijusa. isp.  povijati  1,  poviti  1.  —  rijeci  s  takim 
it nst.  hod  ajgirusa. 

povikati,  pbvidem,  v.  pf.  schreien,  inclamo,  ex- 
elatno.  Rj.  po-vikati.  vidi  poviknuti,  poupiti.  v.  impf. 
povikivati.  —  1)  povikati  home:  Povide  im:  >Poma- 
gajte,  brado,  za  Boga!  Npr.  4.  Povika  s  velikom 
vilcom  onome  koji  imaSe  kosijer  oStri,  govoreci:  za- 
mahni  kosijerom.  Otkriv.  14,  18.  [isp.  nize  pod  4 : 
Povika  glasom  velikijem.  Otkriv.  7,  2).  —  2)  povi- 
kati koga:  On  povika  svoje  verne  sluge.  Npj.  1,  539. 
A  povika  Cupiia  Stojana:  »A  na  nope  I 'upidu  Sto- 
jane!  4,  263.  —  3)  povikati  ka  home:  1  povika 
k  njemu  govoredi:  pomiluj  me.  Mat.  15,  22.  Narod 
povika  k  Faruonu  za  hljeb.  Mojs.  I.  41,  55.  K  Bogu 
svojemu  povikah.  Ps.  18,  6. —  i)  povikati  na  koga: 
Graknuti,  povikati  na  koga.  Rj.  98a.  Udiniti  na  koga 
rsum,  ili  udariti  ga  rsumom,  t.  j.  povikati  na  nj 
s  prijetnjom.  Rj.  658b.  On  povice  na  snahe:  »Daj- 
dete,  gjeeo,  one  moje  zubne  dackaliee.  Npr.  5.  Povika 
glasom  velikijem  na  cetiri  angjela  .  .  .  govoredi:  Ne 
kvarite  .  .  .  Otkriv.  7,  2.  {isp.  povise  pod  1 :  Povika 
8  velikom  vikom.  Otkriv.  14,  18).  —  5)  povikati  kako 
I  :usto,  osim  primjera  pod  1 — 4,  u  kojima  ima  i 
iuko  sto:  Srdito  povice:  »Ta  zar  u  slijepa?  Npr.  4. 
On  povika  iza  svega  glasa:  >Brate  Pavle  .  .  .  Npj. 
1,  580.  Onda  Srblji  u  gins  povikase,  a  na  Turke 
slozno  udarise.  4,  236.  Povikase  grlom  bijelijem :  Sad 
Brgjani  ...  4,  378.  Mlogi  povidu,  da  hade  starje- 
Sina  Glavas.  Daniea  3,  163.  Oni  iz  glasa  povikase 
govoreci:  da  se  razapne.  Mai.  27,  23.  Povika  put 
oltara  rijecju  Gospodnjom  govoredi:  oltare !  oltarel 
Car.  i.  13,  2. 

povikivanjo,  n.  das  Ausrufen,  exclamatio.  Rj. 
verb,  od  povikivati.  radnja  kojom  tko  povikuje. 

povikivati,  povlkujSm,  v.  impf.  ausrufen,  exclamo 
Pa  iz  grla  povikuje.  Povikuje  Konmene  vojvoda.  Rj. 
po-vikivati.   v.   impf.  prosti   vikali.    u.   pf.    povikati, 
po\  iknuti. 

poviknuti,  pftviknem,  v.  pf.  vidi  povikati:  Povik 
iiiiln   s:i    granice  strata.    Rj.    po-viknuti.    v.   pf.  je  i 
prosti  viknuti.  v.  impf.  povikivati.  Povikne  od  radosti 
sclera  nvome  i    svekrvi:     Jest   istina  ...    Npr.   251. 


pa  poviknu  grlom  i  avazom,  i  doziva  Bakovida  Laza. 
Npj.  4,  398. 

poviljeti,  povilim,  v.  pf.  in  Wuth  gerathen,  in 
furorem  agor  (vim  ttj;  vila  nanciscor).  l!j.  po-viljeti, 
kao  vila  postati,  pobjesnjeti,  pogoropaditi  se.  druk- 
cije  se  ne  nalazi  ovaj  glagol. 

povisiti,  povTsiin,  v.  pf.  erhohen,  effero,  n.  p.  kome 
plai'u.  Rj.  po-visiti.  v.  impf.  povisivati.  —  Onda  po- 
kradeni povisi  sodibinu  .  .  .  onda  pokradeni  joi  po- 
visi  sodibinu,  i  tako  je  poviSuje  tri  fietiri  puta.  Rj. 
699b.  Oborio  mefiet'  i  munare,  povisio  irkce  i  oltare. 
Npj.  4,  295. 

povisok,  povisoka,  adj.  kao  podosta  visok.  isp.  po 
(sloz.   sa   adj.)   i  visok.   —    Bokeljska  je  kapa   kao 
povisok  fes.   Kov.   41.   Stajase    na    mjestu  pox 
Nem.  8,  4.  adv.  povisoko :  Povisoko  kalpak  uzdigao. 
Npj.  3,  140. 

p5vise,  adv.  isp.  po  (sloz.  sa  adv.)  i  viSe  (camp. 
od  mnogo).  —  Povede,  adv.  mehr,  hand  parum  (haud 
pauci),  cf.  poviJie.  Rj.  513b.  U  Perastu  ima  samo  26 
ku<5a  zakoua  Grckoga,  u  Prfianju  bide  ih  malo  povise. 
Kov.  33. 

povisicn,  f.  ono  sto  se  povisi,  n.  p.  poreza  ili 
plata  kakva,  die  Erhbhung,  adjectio.  Rj.  po-visica. 
isp.  povisiti. 

povi§ivaiijc,  n.  die  Erhbhung,  elatio.  Rj.  verb,  od 
povisivati.  radnja  kojom  tko  povisuje  sto. 

povisivati,  povisujem,  v.  impf.  erhohen,  effero.  Rj. 
pn-visivati.  v.  pf.  povisiti.  —  Onda  pokradeni  jos 
povisi  sodibinu,  i  tako  je  povisuje  tri  cetiri  puta. 
Rj.  699b. 

povitnk,  povitka,  m.  die  Windeln  msammenge- 
wickelt,  fasciae:  dijete  u  povitku.  Rj. pOBOJi  povijeni. 
po-vitak.  isp.  poviti'  1. 

poviti,  povijeni,  v.  pf.  Rj.  po-viti.  v.  impf.  povijati. 
—  1.  1)  dijete,  einwickeln  (osterr.  fatschen),  fascio. 
Rj.  —  Jednoga  obuku  u  zenske  haljine  i  dadu  mu 
u  narucje  kao  povijeno  dijete.  Rj.  148b.  Ostavljalc 
djecu  nepovitu.  Rj.  179b.  A  nju  je  majka  rodila,  u 
svilen  povoj  povila.  Npj.  1,  65.  Kad  si  se  rodila,  nije 
ti  pupak  odrezan  niti  si  solju  natrvena  ni  pelenama 
povita.  Jezek.  16,  4.  —  2)  (u  Dubr.)  vidi  roditi 
(dijete):  ona  je  povila,  t.  j.  rodila;  Sto  ti  je  majka 
povila?  Rj.  —  II.  sa  se,  refleks.  sicli  winden,  schlin- 
gen,  emineo.  Rj.  —  Povila  sc  b'jela  loza  vinova  ispod 
b'jela  ispod  grada  Budima.  Npj.  1,  401.  Ja  sam  nocas 
Sudan  sanak  usnio,  gje  se  povi  jedan  pramen  magle 
od  proklete  zemlje  Vasojeve,  pak  se  savi  oko  Dur- 
mitora.  2.  109.  Razbolje  se  Jergovidu  Mujo  ...  a 
Muju  je  rauka  dodijala,  povio  se  po  konju  doratu, 
od  muke  inu  zubma  grivu  skube.  4,  25. 

povitica,  /'.  (u  Lici)  vidi  guzvara.  Rj.  vidi  i  gu- 
zvaca,  (.  ,/'.  pita,  po-vitica.  isp.  poviti  1. 

pdvjediti,  dim,  v.  pf.  sagen,  dico,  trado,  pf.  redi, 
kazati,  povigjeti.  Rj.  po-vjediti.  vidi  povidjeti.  ».  pf. 
shrrii, i  iz-povjediti,  pri-,  za- ;  opoviujeti;  natpripo- 
vijedati.  v.  impf.  povijedati. 

povjorilv.anjc,  n.  verb,  od  1)  povjeravati,  2 1  po- 
vjcravati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  povjerava  koine 
sto.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  povjerava  kome. 

povjeravati,  povjeravSm,  v.  impf.  po-vjeravati.  »• 
/)/'.  povjeriti.  —  1)  Sto  kome,  unvertrauen,  concredo, 
coiiimitto:  Ali  Isus  ne  povjeravase  im  sebe;  jer  ib  sve 
znadijase,  Jov.  2,  24.  Sekretarstvo,  na  kome  zabva- 
Ijujem  Sto  mi  ga  je  povjeravalo  toliko  godina.  Dauicii'-, 
Vid.  (I.  L862,  2.  —  2)  sa  se,  refleks.:  Po  tome  Sto 
zeljeSe  ila  im  se  svak  povjerava,  Oubrovcani  pazifie 
i  braniSe  strance.  I'M.  218.  Lbnilat  dokazujudi  da  ge 
ne  treba  nikome povjeravati  dokle  ga  dobro  ne  poznaS, 
pripovjedi  pridu  o  uSi  i  busi.  Star.  2,  265. 

povjerenik,  povjerenika,  m.  kome  se  sto  povjeri; 
ih  r  Vertraute,  rertrauensmann,  Commissar,  isp.  Vn- 
niesar.    koraisar.  —  MiloS  je  i  sam  raislio  da  bi  mu 
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bilo  bolje  licuo  se  pustiti  u  pregovore  s  Kursidoni, 
ivarati  preko  poverenika.  Mil.  129. 

pdvjerenSst,  pbvjerenosti,  /'.  gotovost  povjeriti  kome 

p.  povjerenje;  das  Vertrauen,  fiducia.  —  Bla- 

godarim  svima  gg.  preuurnerantima  na  njihovoj  po- 

OStt  I.  in,  iti.  Ako  mi  i  u  napredak  ovaku  Ijubav 

i  povjerenost  pokazu.  Danica  3,  XXIII. 

povjer6njo,  n.  verb,  od  povjeriti.  djelo  kojim  tko 
ri  kome  sto:  <Ik*  Vertrauen,  fiducia.  isp.  povje- 
renost.  —  Izbrani  zahvali  im  na  ovom  porjcrcnju. 
Priprava  59.  Dubrovnik  je  imao  svuda  povjerenje 
radi  bogatstva  i  nezavisnosti.  DM.  249.  Kod  ojega 
ce  dobit'  povjerenje.  Scqj.  mal.   Hit. 

povjeritelj,  n.  koji  povjeri  home  sto;  Glaubiger, 
creditor,  vidi  ilii/.nik  2,  rukodavac,  rukodavalac,  ru- 
kodavnik.  —  Ostetih  tolike  svojc  povjeritcljc.  '/Am.  204. 

povjeriti,  rim,  v.  pf.  anvertrauen,  concredo,  eom- 
mitto.  Rj.  po-vjeriti  kome  sto.  v.  impf.  povjeravati. 
Ali  ma  je  opet  mogao  ttovek,  kao  pravom  junaku, 
ii  pn  noi'i  bez  ikake  avjedodibe  nebrojeno  blago  po- 
vjeriti. Danica  1,  !").  §ta  je  dakle  bolji  Jevrejin  od 
drugijeh  ljudi?  Mnogo  svakojako;  jer  sit  im  povje- 
n  in  rijeci  Bozlje.  Rim.  3,  2.  I  povjeri  tamnicar  Jo- 
-i/n  sue  suznje  a  tamnici.  Mojs.  I.  39,  22. 

povjdrljiv,  adj.   vertraut,   vertraulich,  familiaris. 

—  Prema  mi'iii  Ljuba  sad  nije  onako  poverljiva  kao 
nekad.  Zlos.  173. 

pnyjerljivost,  povjerljivosti,  /'.  die  Vertraulichkeit, 
familiaritas,  usus  familiaris.  —  Istina  je  da  se  go- 
tovo  sve  ove  rijeci  govore  s  nekom  povjerljivos&u... 
povjerljivost  je  najveda  ii  porodici.  Rad  2(5,  60. 

pdvjerovati,  pbvjerujgm,  v.  pf.  (Rj.8).  —  1)  ver- 
trauen (eincm  etwas),  confido.  Rj.  po-vjerovati. prosti 
vjerovati  v.  impf.  i  v.  pf.  —  Rekose  did:  znas  li  da 
je  Valis  poslao  po  Ismaila  da  te  ubije?  Ali  im  ne 
povjerova  Godolija.  Jer.  40_,  14  (non  creditit  eis; 
glaubte  ilium  nicht).  Pod  jednijem  svjetskim  car- 
stvom  bija.hu  svi  gradovi,  i  jednu  vladu  bozanstva 
povjt  rovase  sri   mirtiili.  DP.  298.  glaijol  OVOJ  zuaci  sto 

i  vjerovati  v.  pf.,  samo  sto  se  njime  vise  istice  per- 
fektivnost  prema  posljednjem,  kojijev.pf.i  v.  impf. 

—  2)  sa  se,  refleks.  povjerovati  se:  ja  sam  se  povje- 
""  "."  7^  Pouztlao  8am  se.  u  Sarajevu.  Dr.  (4j.  Surmin. 

p6vjcsamce,  n.  dem.  od  povjesmo.  Rj. 

povjes it.  drr  Band  Flnchs,  die  lteiste,  fasci- 
culus lini.  Rj.  ridi  teg  4.  dem.  povjesamce.  —  Basluk, 
1 1  u  varoike  preslice  ono  gore  na  Sto  se  povjesmo 
ii'injn.  Rj.  L9a.  Povjesma  se  vrcaju.  Rj.  78a.  Maea, 
Hi  povjesma,  sto  se  izvlace  iz  velikoga  vlasa.  Rj. 
348b.  Pa  inn  onda  pruii  povjesmo  lana.  Npr.  100. 
Poslacu  ti  gjergjef  i  preslicu,  uz  preslicu  Misirsko 
povjesmo  i  vreteno  diva  SimSirova.  Npj.  3,  465. 

po\  jesati,  5am,  r.pj.  po-yjesati,  objesiti  nekolicinu, 

Inoga   za   drugim.   ridi   izvjeSati.   v.  impf.   vjeSati. 

Te  po  gori  povjesase  Turke.  Npj.  3,  332. 

povjetarcc.  it.  ridi  acr,  ajer,  jajer,  vazduh,  zrak; 
ilir  Luft,  a,  r.  --  Ayr.  villi  porjetarce,  vazduh,  zrak. 
Danifiid,  ARj.  42b.  po-vjetarce,  drugoj  poli  osnova 
u  vjetar. 

povla56njo,  n.  Rj."  VIII.  verb,  od  I.  povlaclti,  II. 
povlaclti  se.  —  J.  radnja  kojom  tko  povlaci  sto,  oci. 

—  1 1,  radnja  kojom  se  tko  povlaci. 

1.  piivlai'ili.  povlaclm,  i».  impf.  Rj.  po-vlaciti.  v. 
impf.  prosit  vuri.  r.  pf.  povudi.  —  /.  1)  umherziehen, 
herumschleppen,  distraho.  Kj.  —  Igracl  se  uhvate 
jedan  drugome  za  pojaa  ostrag . . .  oni  se  jednako 
vijaju...  tako  se  ova  povorka  jednako  vijuga  i  dosta 
iolovogju  povlaci  kud  on  nt  bi  htio. 
Kj.  .;l'?1).  --  2)  oi\,  hinkehren,  concerto  (oculos): 
Povlafii  ..ri  kao  kurjar.-.  lij.  —  if.  sa  se,  refleks. 
c  r.  impf.  herumgeschleppt  werden,  disjici.  Kj.  — 
Povlaci  n  kao  bolesl  po  govedima.  Posl.  250.  Ovo 
svjedoci,  .la  se  u  narodu   j..-   povlaci  spomen,  ako  i 
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tauian,  da  je  mati  despota  Jovana  bila  iz  Crne  Gore. 
Npj.  2,  573  (Vnk). 

2.  novl&eiti,  p&vlacTm,  v.  pf.  po-vlaciti.  ridi  po- 
drljati.  r.  impf.  vlafiiti.  —  Ore  li  oraf  svaki  dan  da 
posije?  ili  brazdi  i  povlaci  njivu  svoju?  Is.  28,  24 
ncird  cr  imuur  sein  Land  eggen?).  Upregnndu  Je- 
frema,  Jnda  ee  orati,  Jakov  ce  puvlaciti.  <  )s.  10,  11. 
i  in  licit  sc  jirimjcra  ciiti  da  je  povlaclti  i  u  ovom 
-mil  i  a  jit  iJ.iiin'ii'it  c.  impf.;  ali  povla.'iti  prema  vla- 
.iii  glagol  je  perfektvoan,  tako  gn  i  narod  a  postoj- 
liini  mojoj  upotrebljava.  Ivckovic'. 

povl&diti,  p Ovladini,  v.  pf.  kome  Sta,  durch  Iieifall 
begiinstigen,  rorschub  geben,  aufmuntern,  laudo,  hor- 
tor.  Rj.  po-vladiti,  kao  odobriti  sto,  odobravajuci 
naprijed  pomaci.  r.  impf.  povlagjivati. 

povliigjlTiinjo,  n.  das  Aufmuntern,  hortatio.  Rj. 
verb,  od  povlagjivati.  radnja  kojom  tko  povlagjuje 
kome  sta:  Iz  njih  (se,  iz  pisama)  ne  vidi  nikakvo 
Stezanje  trgova£kih  prava,  premda  nema  ni  povlagji- 
vanja.  DM.  28. 

povlagjivati,  povlagjujem,  v.  impf.  aufmuntern, 
hortor.  Rj.  po-vlagjivati,  kao  odobravati  sto,  odobrava- 
juci naprijed  pomicati.  v.  pf.  povladiti. 

povlaka,  /'.  die  Sahne,  fhs  lactis,  cf.  povlaka.  Rj. 
ridi  i  kajmak,  skorup,  splav  2.  isp.  tjenica.  —  Mlijeka 
inn  dade,  u  gospodskoj  zdjeli  donese  mu  poclaku.  r>ud. 
5,  25.  po-vlaku.  korijen  vidi  kod  pavlaka. 

poilasili,  slm,  v.  pf.  Rj.  po-vlasiti.  v.  impf.  vla- 
siti.  —  1)  zum  Vlah  machen,  facio  esse  t'ov  Vlah. 
Rj.  povlasiti  Icoga,  uciniti  ga  Ylahom.  —  2)  sa  se, 
refleks.  ein  Vlab  werden,  fio  Vlah.  Rj.  postati  Vlah. 

pi'n  lata,  /'.  (u  Baranji)  u  kamare  (Sta)  ozgo  je  po- 
vlata,  a  odozdo  poilina,  die  oberste  Lage  eines  Schobt  rs, 
superficies  acervi,  cf.  okapina.  Rj.  narrh  sijena  ono 
sto  od  kise pocrni.  —  po-vlata  (kor.  kod  vlat).  I  >sn.  is. 

l'ovleii,  m.  planina  u    8rbiji.  cf.  Drmanovina.  Rj. 

povod,   m.    Kj.   po-vod.   isp.  povesti,   povoditi.  — 

1)  thr  Stride  an  dem  man  die  Pferdc  fiihrt,  funis 
capistri,  cf.  povodac:  Dva  povedi  joste  u  povodu.  Rj. 
uze  na  kojem  se  konj  vodi.  vidi  i  jular,  ular.  —  Pa 
on  uzja  bijesnu  vrancinu,  a  gjogata  vodi  u  povodu. 
Npj.    1,   547.   I  povode  konjma   isjekose.   4,  339.  — 

2)  occasio.  Stulli.  ono  za  cim  se  covjek  kao  povede 
da  cini  sto;  kao  uzrok,  zgoda;  der  Anlass,  ansa.  — 
Samo  daje  ljudma  povod,  te  to  i  drugim  glagolima 
prisivaju,  i  kvare  jezik.  Spisi  1,  46.  ovu  istu  recenicu 
ponnrlja  Vuk  Spisi  1,  85.  u  potonjim  djelima  ne  pise 
vise  ove  rijeci.  Povod  iuia  i  Vuk  ali  ne  u  ovom 
sniislu :  da  mi  ne  bude  on  dao  povoda,  ne  bi  ja  o 
torn  ni  mislio.-  J.  Bogdanovic.  isp.  navoditi  2,  navla- 
citi  4,  navracati. 

povodac,  puvoca,  m.  vidi  povod.  Rj. povod  1,  jular, 
ular. 

povodan,  pbvodna,  adj.  angeschwollen  iron  ciitcm 
Flusse),  tumidus:  Al'  Sitnica  mutna  i  porodna.  Rj. 
po-vodau.  potok  je  povodan,  lead  mu  voda  uaraste. 
isp.   povodanj. 

poxodanj.  povodnja,  "'•  (u  Macvii  Ueberschwem- 
mtitiii.  inundatio:  kad  dogje  povodanj.  Rj.  vidi  plima 
1,  potop  1.  isp.  povodan.  —  Jer  je  tisu.'-a  godina 
pre. I  ocima  tvojima  kao  dan  jueerasuji  .  .  .  Ti  ih  kao 
povodnjem  odnosiS.  Ps.  90,  5.  Vidj.se  te  gore  i  uz- 
drktaSe,  povodanj  navali;  bezdana  pusti  glas  svoj,  u 
vis  podiie  ruke  svoje.  Avak.  3,  10.  po-vodanj  (osn. 
ii  rutin  s  prijedlogom).  Osn.  200.  rijeci  stakim  nasi, 
kod  bacanj. 

povodican,  pov6di6na,  adj.  (u  ('.  G.)  vidi  povod- 
ljiv.  Rj.  po-vodican,  koji  se  lako  povede  za  drugim, 
rado  sc  povodi  za  drugim.  vidi  i  prevodican,  prevod- 
ljiv.  —  isp.  tttlj.  s  titkim  nast.  stravican. 

povoditi,  p6vodun,  v.  impf.  Rj.  po-voditi.  v.  pf. 
povesti.  I)  im  Begriffe  sein  zu  fiihren,  ducturus 
sum.  Kj.  n.  p.  povodtm  koga,  t.  j.  poimam  se,  poci- 
I'l'i'i,  tin  ga  null m.  —   2)  sa  se,  refleks.  —  a)  sick 
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aufmachen  zu  folgen,  accingor  ad  sequendum.  Rj.  — 
Kakogod  sto  bi  bilo  nerazumno  .  .  .  isto  bi  tako  bilo 
i  kad  bismo  se  u  pravopisu  ili  ortografiji  povodili  po 
Blavenskome  jeziku.  Pis.  83.  Ne  gledaj  sto  je  ko  si- 
roniah,  niti  se  povod 7  za  bogatijem.  Mojs.  III.  19,  15. 
—  b)  isp.  povesti  se  II  2.  vidi  uavoditi  se.  —  Starac 
i  baba  se  ustavise;  sve  se  oko  njih  okretaSe;  oni  se 
disto  povogjahu  ne  umejuci  idi.  Zim.  150. 

povodljiv,  adj.  leicht  zu  bewegen,  leicht  nach 
undent  zu  richten,  facilis  ad  sequendum.  Rj.  po-vod- 
ljiv,  koji  se  lako  povede  za  drugim,  rado  se  povodi 
;,i.  drugim.  vidi  povodidan,  prevodljiv,  prevodidan. 

pdvodiiik,  m.  ein  Nebenpferd,  equus  funalis:  I  dva 
vodi  konja  povodnika.  Rj.  konj  koji  se  vodi  u  povodu. 
povdgjenje,  n.  das  Aufbrechen  urn  zu  fiihren,  oder 
zu  folgen.  Rj.  verb,  od  1)  povoditi,  2)  povoditi  se.  — 
1)  radnja  kojom  tko  povodi  koga.  —  2)  radnja 
kojom  se  tko  povodi  za  kim  ili  za  cim. 

p6voj,  povoja,  m.  die  Binde  (urn  das  Kind  zu 
ivickcln),  fascia.  Rj.  po-voj  (isp.  poviti,  povijati),  ono 
cim  se  dijete  poviju.  —  <  >d  povoja  do  pokrova.  Posl. 
235.  A  nju  je  majka  rodila,  u  svilen  povoj  povila, 
majdinim  mljekom  dojila.  Npj.  1,  65. 

povojiea,  f.  Art  titickerci,  picturae  acu  facfae 
genus.  Rj.  po-vojica  [isp.  poviti,  povijati),  nckakav 
vez.  isp.  pokrstiea,  popletica,  ulama. 

pdvojnira,  f.  east  i  dar  (djetetu  darapice,  kapu  ili 
kosulju),  sto  se  Salje  porodilji  poslije  porogjaja,  das 
Kindbettgeschenk,  donum  puerperii.  Rj.  po-vojnica, 
osn.  u  povoj.  —  On  se  je  toliko  obogatio  da  je  na 
povojnicu  Milosevu  sinu  Milanu  poslao  kolevku  od 
distoga  srebra!  Mil.  59. 

povoljan,  povoljna,  adj.  irillkommen,  angenehm, 
grata?.  Rj.  po-voljan,  sto  je  home  po  volji.  vidi  po- 
dudau.  isp.  povoljit.  —  Ja  tebe  glas,  ti  mene  mu- 
•ituluk.  (Kad  ko  iSte  muStuluk  za  kakav  povoljan  glas). 
Posl.  110.  Novci  su  i  u  iskrpljenoj  kesi  povoljni.  226. 
Ja  du  se  starati,  da  im  Danica  Sto  je  mogude  vise 
povoljnija  bude.  Danica  3,  XXIII.  Dotle  mu  dogje  i 
od  Rejmera  povoljan  odgovor.  Odg.  na  ut.  25.  Ako 
li  ko  nagje  Sto  bolje  i  pravilnije  i  za  obje  strane  po- 
voljnije,  meni  de  biti  jos  milije.  Srb.  i  Hrv.  7.  Da 
budu  neznabosci  prinos  povoljan  i  osveden  Duhom 
svetijem.  Rim.  15,  16. 

povoljit,  adj.  sto  je  koine  po  volji.  isp.  povoljan. 
— -  »Je  P  ti  sila  od  Turdina  bila?<;  »Nije,  majko,  vjeru 
ti  zadajem!  meni  je  povoljito  bilo.«  HNpj.  3,  349. 
pdvoljiti,  ljim,  v.  pf.  (u  Boci)  kome,  kome  Cim, 
befriedigen,  voluntati  ejus  satisfacere,  cf.  zadovoljiti, 
ugoditi.  Rj.  po-voljiti,  kome  po  volji  uciniti. 

povonjati,  njam,  v.  pf.  (u  Dubr.)  vidi  primirisati. 
Rj.  po-vonjati.  vidi  i  pomirisati.  v.  impf.  vonjati. 

povorka,  f.  —  1)  eine  Eeihe  Fische  an  einer 
Schnur.  Rj.  ribe  nanizane  na  uzicu.  —  2)  cine  lieihe 
Menschen  hinter  einander :  ditava  povorka  (ljudi).  Rj. 
—  Gerga,  gomila.  povorka,  n.  p.  ljudi.  Rj.  85b.  Igradi 
se  nhvate  jedan  drugome  za  pojas  ostrag  .  .  .  oni  se 
iednako  vijaju...  tako  se  ova  povorka  jednako  vijuga. 
Rj.  327b.  Povrzmase  se  ljudi,  t.  j.  pogjose  jedan  za 
drugijem,  te  se  nacini  povorka.  Rj.  515b. 

pov6zii*,  povozica,  in.  klin  u  ornicama.  Dr.  Gj. 
Surmin.  ornice  =  kolecke.  isp.  svornica,  iicsto  kod 
pluga.  —  za  nast.  isp,  pogonid,  kolid;  branid.  Ive- 
kovic. 

pdvraci,  pdvratakS,  m.  pi.  (u  Boci)  oko  dva  sahata 
pred  nor,  kad  se  stoka  povraca  kuci.  Rj.  po-vra(t)ci. 
isp.  povratiti  se,  povracati  Be.  isp.  zaranci. 

povracaj,  m.  a  tkanju  koliko  se  pregje  s  vratila 
u  jedan  put  odmota  ili  povrati.  Rj.  po-vradaj.  isp. 
povratiti.  —  rijeii  s  takim   mist,  kod  dogagjaj. 

pdvracauje,  ».  Rj.  verb,  od  1)  povraeati,  2)  poyra- 
t'ati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  povraca  koga  ili  sto 
(ilas  Zuruckstellen,  restitutio.  1  tj . ) .  —  2)  radnja  kojom 


se  tko  povraca  (das  Umkehren,  reversio.  Rj.):  E  t' 
ovanio  povracanja  nema.  Npj.  5,  244. 

1.  povrac-ati,  dam,  v.  impf.  Rj.  po-vracati.  Mi  \<'>- 
vrtarj,  uzvradati,  uzvrtati.  v.  pf.  povratiti.  —  1  a)  um- 
kehren maehen,  Aazu  hereden,  fat  io  ut  quis  revertatur. 
Kj.  povracati  koga,  kao  nagovarati  u  i   u"  povrataJc. 

—  b)  povracati  kome  sta:  I1'  maku  prsten 
povracala:   »Naj   ti   prsten,  momce  .  .  .    Npj.  1.  438. 

—  2)  sa  se,  refills,  umkehren,  revertor.  l!j.  —  Kad 
se  ide  u  prijatelje . . .  pa  kad  se  ii  prijutilja  povraca. 
Rj.  284b.  Koji  pije  a  ne  placa,  laj  si;  u  kremu  ne 
povraca.  Posi.  143.  Sto  se  dalje  u  istoriji  ili  samo  u 
misli  natrag  purr  icamo,  to  sve  manje  mora  biti  ljudi 
na  broju.  Priprava  114.  Kao  Sto  se  pas  povraca  na 
svoju  bljuvotinu,  tako  bezumnik  ponavlja  svoje  bez- 
umlje.  Pric.  26,  11. 

2.  povracati  se,  dam  se,  v.  r.  pf.  po-vraeati  se, 
vrutiti  se  sve  pomalo,  jedan  za  drugim.  v.  impf.  vra- 
dati  se.  —  Narod  prosti  iz  obliznjih  nahija  takogjer 
piebegne  preko  Save  i  preko  Dunava,  a  oni  unutra 
pobegnu  u  planine;  pa  se  posle  na  pozivauje  Tursko 
i  ovi  ispredaju  i  oni  povracaju.  Milos  42. 

povraeenje,  «.  (u  Boci)  die  Riickkehr,  reversio: 
Na  putu  vi  dobra  sreda  bila,  na  zavratu  bolje  po- 
vraeenje. Rj.  verb,  od  povratiti  se.  djelo  kojim  se  tko 
povrati.  vidi  povrat,  povratak,  povratiSte;  zavrat.  — 
takva  verb,  supst.  kod  dopustenje. 

povrtlniti,  povriimm,  v.  pf.  schivdrzen,  denigro.  Rj. 
po-vraniti  sto,  uciniti  da  bude  vrano  (crno).  vidi  po- 
erniti.  v.  impf.  vraniti.  —  Tetka  Jela  coju  powanila 
za  Maksimom  za  bratom  rogjenim.  Npj.  1,  550. 

povrat,  m.  die  Umkehr,  reversio:  Ali  da  je  meni 
na  povrate,  (ja  bi  tebe  i  vojvodu  Janka  za  MiloSa 
mustuluka  dala.  Npj.  1,  444).  Rj.  po-vrat.  isp.  po- 
vratiti se.  vidi  povraeenje,  i  si/n.  ondje. 

povratak,  pbvratka,  m.  das  Kehrum,  die  Biickkchr. 
reversio,  reditus.  Rj.  po-vratak.  isp.  povratiti  se.  vidi 
povraeenje,  i  syn.  ondje.  —  Da  ti  u  ovi  dom  po- 
vratka  vise  ne  bude,  ved  ako  gostom  kad  dogjes!  Rj. 
125a.  Gori  su  povraci  nego  poeeei.  DPosl.  24.  Ovde  se 
mo^e  spomenuti  i  Kara-Gjorgjijn  povratak  u  Srbiju. 
Milo§  173.  Na  povratku  svome  a  Bijograd  oglobi  naj- 
znatnije  Turke  po  Zvorniku.  Npj.1  1,  XXX. 

pdvratan,  pbvratna,  adj.  u  gram,  reftexivus:  (De 
pronomine)  .  .  .  povratno  sebe.  Rj.1  XLIX. 

povratancc,  cf.  pirgitande.  Rj.  bice  povratanac, 
nekuica  igra,  tanac.  —  Pirgitande,  u  pripjevima,  kao 
n.  p.  u  ovome:  Pirgito,  pirgitande,  povratance,  zelen 
bor,  Borkovidu,  zarukavlje,  simi  tmice  moj.  Rj.  501a. 

povratif,  m.  tier  Bhemfam,  tanacetum  crispum 
Linn.  ef.  umanika.  Rj.  trava  koja  se  daje  kravama 
poradi  mlijeka.  vidi  i  vratid.  —  rijeci  s  takim  nast. 
hod  branid.  da  nije  akc.  povratid?  isp.  pogftnid,  po- 
v6zid. 

pdvratiste,  n.  (u  C.  G.)  die  Riickkehr,   n< 
cf.  povrat:  Ni  ovamo  mene  porratista.  Rj.  vidi  i  po- 
vradenje,  i  syn.  ondje.   za  nast.  i  znacenje  isp.   go- 
diste.  —  Ved  vi  /,:  nama  porratista  nema.  Npj.  5,  118. 

povratiti,  pbvrafim,  v.  pf.  Rj.  po-vratiti.  vidi  po- 
vniuti,  uzvratiti,  uzvrnuti,  zavrnuti.  V.  pf.  je  i  prosti 
vratiti.  v.  impf.  povracati.  —  I.  1)  umkehren  maehen, 
facio  ut  quis  redeat.  Rj.  povratiti  koga  ili  sin,  uii- 
niti  da  se  povrati:  Pricekaj  malo  dok  vratim  ova  , 
Pa  onda  fioban  otrdi  te  povrati  one.  Npr.  L64.  Tuna 
dobro  Srbi  zadobiSe  i  sve  svoje  roblje  povratise.  Npj. 
I.  :;:>■'.  Rovdanima  pnte  presjekose,  i  svu  natrag  po- 
vratist    vojsku.  5.   213.  —  2)  zuruckstellen,  reddo, 

a  si  it  uo.    Rj.  —    Samo    da    purr, it  is    i. re    jadiie    ditsc 

kakve  su  i  bile.  Npr.  103.  Onda  mu  baba  dovede 
brata  i  povrati  mu  govor  i  dusu.  L19.  Sjede  Marko 
tri  mieseca  dana,  dok  je  Hvoi  malo  povratio.  Npj.  2, 
404.  Pa  -to  kome  Bog  i  sreda  dade:  ja  povratif  salu 
ta  sramotu,  jali  svoju  izgubiti  glavu.  3,  153.  Zemlju 
caiu  opel  da  povrati.  Danica 3,  177.  Ali  mi  kad  izgi- 
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nemo  oko  tijeli  zidina,  nas  ne  mole  niko  povratiti  ni 

iti.  3,   181.  Stane  kupiti  frajkor  za  Nemce,  ue 

]>i  li  svoju    peneiju   povratio,  ili  nanovo   zasluzio.  4. 

I  1.  Jedva  j<-  i  vilu  car)  kojekako  nainoli  te  mu  goste 

ludila.   Knv.  31.   Povrati  starjesinu   Dad 

iii  ima  u  sluzbu.   Mojs.  I.  40,  21.  —  3)  ijelo) 

i.   j.  pobljuvati  se.  Kj.  —  Ova   ree    »zukon«    do   sad 

je  kod  uaroda  aafiega  znaeila  dvoje:  1)  prieesde,  n.  p. 

ii  eo  zakoD,  otiSao  na  zakon,  povratio  eakon  (kad  se 

ko    pobljuje    <maj    dan,    kad   se  pricesti).    Danica  .r), 

84.  —   II.  sa  se,  refleks.  —  J)  umkehren,  revertor: 

ii.  p.  ml  1  j  mine.  Kj.  —  Povrattjiv,  koji  se  od  srdnje 

odmdh  povrati.  Kj.  515a.  Na  njega  se  bula  rasrdnula, 

ali  se  opei  brze  povratila,  pa  sa  njime  igru  zametase. 

Npj.  2,  614.  Povrati  se  (Gospode!)  od  gnjeva  si 

i  pozali  narod  svoj  oda  zla.  Mojs.  II.  32.  12.  oyamo 

>vaj  primjer:  Kako  bu  umivali  Draginju  vinom, 

< t < > k  si   malo  povratila  i  do&la  k  sebi.  Nov.  Srb.  1817, 

•*)  umkehren,   revertor:   n.  p.   svome  domu. 

vidi  vratiti  se.  -     /  cenji   knjiga  bilo  se  povratilo  sa 

Bvijem  na  staro.    Bj.  842a.    Carevid   pogje   pa   poene 

da   vrata   zatvori,  a  Bas-Celik   reee:   »0  junad-e,  po- 

»/  mene,  kad  si  vei5  dva  dobra  uciuio,  udini 

.   \pr.   195.   Povrati  se  svome  domu.  219.  Bim- 

Ijani  6e  se  opei  povratiti  u  nas  zakon.  Posl.  260.  Da 

se  povratimo  ft  izgovaranju  slova  b.  Posl.  XXI.  Tad 

j  .   ■■  ih  povrati,    pa  mrtvaekim  progovara 

glasom.  Npj.  2,  576.  Ali  se  opet  ne  mogu  rastati 
s  ovijem  poslom  da  se  jos  jednom  ne  povratim.  Pis. 
45,  Ako  se  ne  povratite  i  ne  budete  kao  djeea,  ne 
cete  mi  ii  carstvo  nebesko.  Mat.  18,  31.  I  povrate  se 
ml  zlijeh  putova  svojih.  Dnev.  II.  7,  14. 

povrulkii.  /'.  isp.  povratusa.  —  To  li  mene  svati 
ostaviSel  Da  1  > i  iSla  natrag  do  Orsana,  korit  cie  me 
ii  Orsakinje:  »Kurvo,  kuoko,  povrutko  divojko! 
jesu  li  te  svati  ostavili?«  HNpj.  4,  526. 

povrulljiv,  adj.    koji  se  od  srdnje  odmah  povrati, 
nlich,  placabilis.  Rj. 

povraliisn.  /'.  (u  Kotoru)  zena  koja  sc  povrati  u 
rod.  Kj.  isp.  povratka.  —  rijeci  s  takvim  mist,  kod 
ajgirusa. 

povrfr/.,  m.  das  Henkeleisen  an  einem  Kessel,  ba- 
cillus ferreus  ex  guo,  per  ansas  applicito,  suspenditur 
ahenum,  cf.  rijeslo,  povrijeslo.  Bj.  u  kotla.  vidi  i  po- 
vrijez,  vrijeslo,  provrislo.  —  Vreca,  dzak,  arar.  Sve 
ovo  razlikuje  se  od  lorbe  po  tome  sto  je  ona  manja 
1  -in  ima  povraz  ili  uprte.  Rj.  75a.  Ne  treba  svakom 
loncu  povrat  l>iti.  Posl.  210.  Sveti  Nikola  ne  euva 
torbu,  no  tvrd  povraz.  281.  po-vras.  Znafienje  (ko- 
rijenu)  plesti,  preplesti,  vezati:  povraz,  povrazafa,  po- 
vraziti.  Korijeni  201. 

povnYzaca,  /'.  uzica,  sto  se  povrazi  lonac,  n.  p.  kad 
se  n  njemu  nosi  jelo  11  polje,  der  Umbindestrick,  fu- 
niculus circumligutus  ollae  suspendendae.  Bj.  po-vra- 
zai -:i  (osn.  11  povraz).  Osn.  350.  —  rijeci  s  takim  nast. 
kod  cjepaca. 

piivrazili,  povrazim,  v.  imp f.  (den  Top/')  umstricken, 
circumdo  funiculum  ollae.  Bj.  po-vraziti.  v.pf.  povrsti. 
sa  se,  /  iss.:  Povrazaca,  uzica,  Sto  se  povrazi  lonac, 
11.  p.  kad  se  u  Djemu  nosi  jelo  u  polje.  Rj.  515a. 

|mi\  ru/.eiijr.  a.  das  Umstricken  (z.  B.  des  Topfes 
urn  ilni  aufzuhangen) ,  circumdatio  funiculi,  cujus 
opt  ollae,  cibis  plenae,  suspenduntur  inbaculo,  por- 
tanturque  in  campum  messoribus.  Bj.  verb,  od  po- 
vraziti.  radnjit  l;ojom  tko  povrazi  Sto,  n.  p.  lonac. 

povrbaj,  cf.  berdo.  Bj.  — Berdo?  patrol  povrbaj! 
1?  Patroll'  vorbei).  Rj.  22b.  vikali  s«  pool  Nje- 
m  upravom   strazari  nodu  kod  bi  tko  naisao. 

pdvree,  n.  das  Gemuse,  obsonium.  Bj.  po-vr6e,  drugoj 
poli  osnova  11  wl ;  sto  sc  sije  //"  wtovima.  vidi  zelen 
1  /'.  2.  oda,  glavica  kupusa,  ili  drugoga  kakvog 

/K</)':",   Sto  1    :i    Bjeme.    Kj.  220a.  Od  povr&a 

-1    r  1 .1 1  Mil   (pasulj),  kupns  i   Ink.   Danica 

2,  L03 


pi'ivrei,  pbvrgnSm,  v.  pf.  Ej.  po-vrdi.  vidi  povrgnnti. 
v.  pf.  je  i  prosti  vrdi.  —  1)  vim  pometnuti :  Sve  po- 
vrzi,  a:  Bo?,e  pomozi!  Rj.  —  Tko  zla,  cud  u  kolijebci 
ima,  :ili  je  doekna  povrze  ali  nigda.  DPosl.  136  (po- 
vrze  praes.;  dakle  povrgnem  i  povrzem).  Ako  povr- 
gnete  wredbe  moje  .  .  .  i  ja  6u  vama  ufiiniti  ovo:  pu- 
stiru  na  vas  strab  .  .  .  Mojs.  III.  26,  15.  Povrzite 
kojima  su  sluzili  oci  vasi.  Is.  Nav.  24,  14.  Ali 
sad  si  nas  povrgao  i  posramio,  i  ne  ides  s  vojskom 
nasom.  Ps.  44,  9.  —  2)  sa  se,  refleks.  ili  pass,  (u  ('. 
G.)  povrglo  se  dijete,  t.  j.  rodilo  se,  geboren  werden, 
nasci,  cf.  okotiti  se.  lij.  vidi  i  pobaciti  se,  pobafiiti  Be. 

p6vrc:  Nepik  pdrre!  Rj.  117b  1  Kad  sc  iijei-a  ijrrajn 
liarajni'i  sto,  a  znaei  da  po  drngi  put  nije  slobodno). 
Posl.  208.  isp.  pobre. 

povregjivanje,  n.  Wiederaufreissen (eimer  Wunde), 
roioiatio  vulneris,  revolutio.  Rj.  verb,  od  povregjivati, 
rod  11  jo  Icojom  tko  povregjuje  sto,  n.  p.  rami. 

povregjivati,  povregjujSm,  v.  impf.  (eine  Wwnde) 
aufreissen,  denuo  ajierio  vulnus,  revello,  rumpo.  Bj. 
po-vregjivati.  isp.  pozljegjivati.  v.  impf.  prosti  vrije- 
gjati.  v.  pf.  povrijediti.  —  Tngja  majka  rune  povre- 
gjuje. Npj.  3,  226. 

puvrgniiti,  gnem,  vidi  povrffl.  Rj.  v.  pf.  je  i  prosti 
vrgnuti. 

povrll,  (.u  Hero,  povrg,  isp.  g)  ober,  super:  povrb 
glave,  i'tber  den  Kopf;  povrb  brda,  am  Gipfel  den 
Berges:  Angjelina  ruin  brala  povrh  grada  Dubrovnika. 
Rj.  po-vrb,  prijedlog  slozen  od  prijedloga  po  i  vrb. 
prijedlog  vrb  uzevsi  preda  se  prijedlog  po  snail  nju 
svojemu  dodaje  njegovo.  —  Ako  sam  zasluzio  ovaj 
novdid,  neka  pliva  povrh  vode.  Npr.  40.  Po  poljn  je 
bosilje  sijala,  posred  polja  visoku  naraud/.u,  povrh 
polja  raua  garofana.  Npj.  1,  39.  Al'  poSeta  gospogja 
Milica,  na  njojzi  je  do  devet  eemera,  a  na  glavi  devet 
perisana,  povrh  toga  kruna  pozladena.  2,  11*8.  Poteee 
(voda)  kao  i  prijejpowft  svijeh  bregova  svojih.  Is.  Nav. 
4,  18.  Kako  se  zora  razastire  povrh  gora,  tako  ide 
narod  velik  i  silan  .  .  .  Skaka(5e  povrh  gora  topocui'i 
kao  kola.  Joil.  2,  5. 

povrijediti,  p6vrijedim,  v.  pf.  eine  Wunde  auf- 
reissen, revello  vulnus.  Rj.  po-vrijediti,  n.  p.  ranu. 
isp.  pozlijediti.  v.  impf.  povregjivati.  —  sa  se,  pass.: 
Sto  se  Jakovn  povrijedise  krajevi  od  misida  na  zglavkn 
u  stegnn.  Mojs.  I.  32,  32. 

povrijeslo,  n.  vidi  povraz.  Rj.  po-vrijez-lo.  rijeci 
s  takim  nas.  vidi  kod  but'kalo.  vidi  i  rijeslo,  provrislo, 
povrijez.  —  po-vrijeslo  i  bez  prijedloga  odbacivsi  ko- 
rijenu  prvi  glas:  rijeslo  (kor.  vidi  povraz).  Osn.  Il'o. 

povrijez,  m.  po-vrijez.  vidi  povrijeslo,  i  syn.  omljc. 
—  Lopiza  se  povrijezom  ruga.  DPosl.  57. 

povfnuti,  pbvfuem,  v.  pf.  Rj.  po-vrnnli.  v.  pf.  je 
i  prosti  vrnnli.  vidi  povratiti,  uzvrnnti,  uzvratiti.  r. 
impf.  povrtati,  povrafiati.  —  1)  povratiti :  JoS  mu 
nista  ha  ne  povrnu.  Povrnu  ;;«  (mad)  u  korc  sre- 
brne.  Bj.  razlike  u  znacenju  vidi  kod  povratiti.  — 
Sta  hodes  ti  od  mene?  .  .  .  Da  povrnes  sve  ove  liri- 
scanske  duse.  Npr.  221.  Tade  voj^l.u  natrag  povrnuo. 
Npj.  4, 220.  Povrnuse  ovce  svekolike.  4,  433.  —  2)  sa 
se,  refleks.  vidi  povratiti  se:  A  kad  Ii  se  natrag  povr- 
iin.i, .  Kj.  —  Malo  po  toin  ;><»/'<"'  se  duh  u  Linlja.  Npr. 
110.  I'u  se  pobrne  da  ga  (opanak)  uzme.  167.  Povrni 
si.  Mu  jo,  no  tragove.  Npj.  2,  50. 

pOTTSti,  povrzem,  V.  pf.  (den  Topf)  umstricken, 
circumdo  fuuieiilum  ollae.  Rj.  po-vrsti  n.  p.  lonac. 
v.  impf.  povraziti. 

p&vrs.  /'.:  Na  krajnoj  povrsi  ui  n  crkvu  sam.  DPosl. 
66.  pows,  11  Delabele  (cime)  i  u  Btulida  vrh  brda.  X\'I. 

pO-VrS,  StO  Ji  pO  rrlm.  mi  iilm.  isp.  povrsina,  povr-ji-. 
povr.siii,  adj.  —  1)  koji  je  kao  na  povrsi,  km  1  W 
hooni,  glavni.  isp.  povrsili.  —  Jer  sn  prvi  na  Turku 
pin'cli,  a  Hog  znade,  ko  ee  savrSiti, povr&ni  se  brcgi, 
ko  poCinje.   Npj.  f>,  545.  —   2)  sto  pripada  povrbju 

,11    minium    smishi),    sin   nije  duboko  11.  p.   11    :nuieju. 
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oberfldchlich,  super  facialis:  Krivite  je  (omladinu)  . .  . 
:ikn  ostaje  povrsna  u  znanjima.  Zlos.  86. 

povrsiua,  /'.  die  Oberflache,  superficies:  Kako  su 
poatale  ove  ravniee  .  .  .  kako  povrsina  i  unutarnjost 
0  i  zemlje?  Pripravn  90.  po-vrsiua,  dviujaj  poll  osn. 
u  vrh.  vidi  povrSje.  isp.  povrS. 

povrsiti,  povrsim,  v.  pf.  koga,  einen  uber  sich 
hringcn,  ihn  ran  alien  driicken,  deprimo.  Bj.  po-vr- 
-iii  koga,  kao  pritisnuti  <i  <  odozgo.  isp.  povrimi  1. 

pdvfsje,  n.  die  Oberflache,  superficies:  Povrsje  ze- 
maljsko.  Srbija  je  gotovo  sva  brdovita.  Danica  2,  27. 
po-vrsje,  drugoj  poli  osn.  u  vrh.  vidi  povrsma.  isp. 
povrS. 

povrtanje,  n.  vidi  povradanje.  Bj. 

1.  povrtati,  povrdSm,  v.  impf.  vidi  povradati.  Bj. 
po-vrlati.  vidi  i  uzvrtati,  uzvradati.  v.  pf.  povrnuti.  — 
li  v.  impf.:  PopadaSe  po  zelenoj  travi,  valjaju  se 
tamo  i  ovamo;  do  gjevojka  mudra  i  pametna,  te  za 
Bobom  travu  povrtase.  Npj.  3,  296.  —  2)  sa  se,  refleks. 
rnli  povradati  se.  Bj.  —  8to  izigje  iz  usta.  to  s<   oe 

Jiavvre   u   usta.    l'nsl.   355. 

2.  p&vrtati,  povrdem,  v.  pf.  Bj.  vrnuti  sve  pomalo, 
jedno  za  drugim.  v.  impf.  vrtati  1,  vradati  2. 

p&vrte,  /'.  pi.  In  Badkoj)  kao  dvije  krive  dasdiee, 
sto  stoje  odozgo  na  jarmu.  Bj.  po-vrte. 

pdvrtnica,  f.  Winterrettig.  J.  Bogdanovid.  vidi 
rotkva,  i  syn.  ondje. 

povrvjeti,  pov'rvTm,  v.  pf.  dahinstromen  (in  Menge 
■susammenlaufen),  confluo,  concurro  :  Svi  otole  povv- 
rljesr  ljudi.  Rj.  po-vrvjeti.  v.  impf.  vrvjeti.  —  Koja 
vrvi  da  povrvi  kao  ovca  ua  solilo!  (Koji  hvataju  rake 
ili  ribu,  kao  pljimuvSi  u  ono  Sto  prvi  put  uhvaie  reku 
ovo).  Posl.  13'.). 

|u>\  r/mal i  se,  zmam  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  povrzmase 
se  ljudi,  t.  j.  pogjoSe  jedan  za  drugijem,  te  se  uadini 
povorka,  einer  nach  dem  andern  bricht  auf,  alius 
alinm  sequitur.  Bj.  po-vrzmati  se. 

povue'i,  povudein,  v.  pf.  Bj.  po-vudi.  v.  impf.  po- 
vladiti.  —  J.  1)  fortziehen,  moveo  (truhendo).  Bj.  — 
Obom  selo  (t.  j.  povukit  brazdu  oho  svega  njega).  Bj. 
432b.  Tula  vur'a,  t.  j.  drzi,  udri ;  ili  potegni.  povuei. 
Bj.  757a.  ^ene  dijete  povuku  za  ulw.  Posl.  L67.  Kail 
dihne  iz  sebe,  onda  se  grane  uzvijaju  u  visinu,  a  kail 
povuee  paru  u  se,  onda  se  savijaju  k  zemlji.  228.  C'uvaj 
se  da  lie  povuees  garova  za  rep!  (Gledaj :  Uzmider 
si-  u  paniet).  350.  Ako  li  mi  nadinis  oltar  od  karuena, 
nemoj  nadiniti  od  tesanoga  kamena;  jer  ako  povueeh 
pa  njemu  gvozgjem,  oskvrnides  ga.   Mojs.  II.  20,  25. 

—  2)  odi,  hinkchren,  converto.  Bj.  —  Da  kakve  su 
po  Fodi  gjevojke!  .  .  .  i  kad  olom  na  momka povuku, 
i  ti  lii  se  pafo  prevario.  Here.  85.  —  II.  sa  se,  reflel  -. 

—  1)  sich  geben,  gelindere  Saiten  anfziehen,  converto. 
Bj;  kao  popustiti,  podati  se.  ovamo  ce  pripadati  ovaj 
primjer:  Povuei  se  pa  se  natuci.  (ptidi  te  se  najedi, 
n.  p.  na  svadbi).  Posl.  250.  —  2)  sich  zuruckziehen, 
-i-  recipere,  recederc:  PovukuSa,  koji  se  od  kaka  posla 
povuee  natrag.  Bj.  515b.  Da  se  rojska  povuee  u  pla- 
nine.  Milos  34. 

povukiisu,  /'.  lu  Risttu)  koji  se  od  kaka  posla  po- 
vn.ee  natrag,  der  sich  zuvuefzieht,  qui  se  subtrahit. 
Bj.  celjade  musko  ili  zensko.  —  rijeci  s  takim  nast. 
/.in/  ajgiruSa. 

pozabaviti  se,  vim  se,  v.  r.  pf.  po-zabaviti  se, 
/»i(/k  se  zabaviti.  r.  impf.  zabavljati  se.  —  Pobiti, 
pobudem,  verweilen,  commorari,  cf.  pozabaviti  se, 
Kj.  511a.  —  Da  bi  a  jedan  mah  mogao  pregledati 
ovu  dubovnu  ljestvicu  ...  a  sad  ccmo  se  pozabaviti 
na  nekini  predanicama  njezinijem.  DP.  77. 

pozabdraviti,  vim,  v.pf.ein  wenig  vergessen,  pau- 
inliiiii  obliviscor.  Bj.  po-zaboraviti,  malo  aboraviti. 
r.  imp/',  zaboravljati.  —  Krvnik  dosta  puta  utede  a 
drugu  aabiju  dok  ljudi  plate  krvninu  i  malo  poza- 
borave.  Kj.  300b.  Tugje  jezike  ufiedi  svoj  /»»  aboravio. 
Spisi  1,  «2. 


pozaboravljati,  pozaboravljam,  ».  pf.  nach  ein- 
ander  vergessen,  obliviscor  aliud  ex  aim.  Kj.  po-za- 
boravljati,  zaboraviti  sve  pomalo,  jedno    :"    drugim. 

v.  imp/',  zaboravljati.  —  Oni  iu  prezimena  svoja  main 
po  malo  poizostavljali,  gdjekoji  i  pozaboravljati.  Kj. 
571b.  Gjekojima  (gradovima)  su  i  imam  pozaborav- 
Ijana.  I  »aniea,  2,  41. 

po/.adiji'vati,  pozadijevam,  w.  ///'.  po-zadijevati, 
tadjesti  pomalo,  jedno  za  drugim.  v.  impf.  zadije- 
vati.  —  Kariklija  sa  strane  ima  emu  postavu,  za 
koju  se  odozgo  moze  Sto  zadjesti  (gdjekoji  u  boje- 
vitna  pozadijevaju  fiseke  da  -n  im  narudniji  n 
kesama).  Bj.  264b.  sa  se,  pass.:  Na  glavi  j<>j  (ne- 
vjesti)  nadine  kukuljicu  (od  njezine  kuse  u  koju  se 
pozadijeva  oho  200  igala).  Kov.  96. 

pozadrijemati,  pozadrijemam,  (mljemi.  v.  pf.  »  ich 
einander  einschlummern,  obdormisco   alius   i 
Bj.  po-zadrijeraaju   so*  redom,  jedan    za   drugim.   v. 
impf.  drijemati. 

])i)/,adii!io  (po  za  dugo)  vidi  zadugo,  Ej.  adv.  |"i- 
zadugo,  kao  prilicno,  podosta  zadugo.  isp.  {•■• 
sa  adv.)  i  zadugo.  —  Pozadugo  bane  gostovao.  po- 
zadugo  bane  zadamao,  ponosi  se  bane  u  tazbini.  .\[ij. 
2,  264.  Milo§  pak  zabavi  se  u  narodu  pozadugo. 
Milos  127. 

pozaaj'lavljivati,  pozaglavljujem,  r.  pf.  po-zaglav- 
ljivati,  zaglaviti  sve  redom.  v.  impf.  zaglavljivati.  — 
Turei  ostave  pozaglavljivane  velike  topove.   Sovj.  32. 

pozagoriji'vati,  pozagorijevfim,  v.  pf.  po-zagori- 
jevati,  zagorjeti  pomalo,  sve  rcdam.  v.  impf.  zagori- 
jevati.  —  D  gjekojih  sa  puske  bile  od  mlogoga  pu- 
canja  pozagorijevale,  da  yed  taneta  nijesu  mogla  ni 
silaziti  u  njih.  Danica  3,  183. 

pozaiuianjc,  n.  Bj.  verb,  od  1)  pozaimati,  2)  po- 
zaimati  se.  —  I)  radnja  kojom  tko  pozaima  kome, 
ili  tko  pozaima  od  koga  ili  it  koga  sto,  11.  p.  na 
vara  (vidi  uzaimanje.  Bj.).  —  2)  radnja  kojom  se 
nekolicina  pozaimaju.  t.  j.  idu  jedan  drugome  u 
zajam  te  rade  sto  (gegeuseitige  Hiilf'e  im  Feldbaue, 
auxilium  mutuurn.  Bj.). 

pozaimati,  mam  (mljem).  Rj.  v.  impf.  po-zaimati 
(po-za-imati).  v.  pf.  pozajmiti.  —  1)  vidi  uzaimati. 
Bj.  pozaimati  fame  sta,  Hi  ad  koga  i  u  koga  sta. 
—  Ako  osiromasi  .  .  .  Kovaea  nemoj  mu  davati  na 
kamatu,  niti  mu  hrane  svoje  pozaimaj  radi  dobiti. 
Mojs.  III.  25,  37.  —  2)  sa  se,  reciproc.  s  kim,  sich 
gegenseitui  im  Feldbaue  helfen,  operam  sibi  invicem 
re.  Kj.  pozaimaju  se.  koji  idu  u  zajam  jedan 
drugome  te  rade  sta.  vidi  uzaimati  se. 

po/ajiiieiuei.  pozajmeulka,  m.  pi.  oni  dani  za  koje 
se  pripovijeda  da  ih  je  Mart  pozajmio  u  Fevruarija. 
Kj.  vidi  pozajmnici.  —  Babini  dni,  babini  jarci,  ba- 
bini  kozlidi,  babini  pozajmenici,  babini  tikovi,  ono 
vrijeme  kad  na  svrsetku  Marta  Hi  ><■  poretku  Apri- 
lija  udari  snijeg  ili  cigani.  Rj.  10a. 

pozajiuenlk,  pozajmenika,  m.  koji  u  zajam  jedan 
drugome  idu  te  rade  sto,  einvr  von  denen  die  sich 
gegenseitig  im  Feldbaue  helfen,  adjutores  mutui.  Kj. 
po-zajmenik.  isp.  pozaimati  se. 

pozajmica,  /'. :  Kad  sam  ib  (djecu)  slao  na  kumstvo, 
u  svatove,  u  vodenieu,  na  pazar,  ili  kome  u  pozaj- 
micu,  ili  na  mdbu,  svakad  sam  ib  poudio,  kako  da 
se  vlailaju.  Zlos.  273.  kad  ieljad  idu  u  zajam  jedno 
drugome  te  rade  sto. 

pozajmiefi,  gegenseitig,  mutuo,  cf.  uzajmiee.  Kj. 
/d//'.  l.-nii  megju  sobom,  izmegju  sebe. 

po/.ajmiti,  pdzajmim,  vidi  uzajmiti.  Bj.  v.  pf.  po- 
zajmiti (po-za-jniitii  fame  sta.  od  koga  Hi  u  koga 
sta.  postanje  glagola  vidi  fad  dojmiti.  v.  impf.  po- 
zaimati. —  Nekakav  kalugjer  u  uevolji  donio  tr- 
govcu  ml  aekakva  sveca  rebro  okovano  u  srebro,  i 
iakao  da  mu  na  n't  pozajmi  navaca  (t.  j.  da  mu  ga 
da  u  zalogu).   Bj.    646a.   Zamoli  ga,  da  pozajmi  na- 
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nekaku   proju,    koja  je  joS   od   Madzara    bila 
ostala  ii  kulama  gradskim.  Danica  4,  3.  4. 

pdzajmntci,  pozajmnlka,  m.  pi.  vidi  pozajmenici.  Rj. 

poz&koniti,  riim  —  1)  r.  jif.  po-zakoniti  Mo,  m'-i- 

-  budt    akonito.  isp.  Stulli.  —  2)  sa  se.  refleks. 

hi   Brv.)  vidi  vjendati  se.  Rj.  po-zakoniti  se.  u   I  In-. 

se   i   v.   impf.   zakoniti  se,  rjencavati  se.  isp. 

zakon  4. 

|iii/.;'i  in  real  i.  pozamrcemo,  ».  pf.  nach  einander 
vom  Dunkel  idicrfallen  werden,  crepusculo  detineor 
alius  ex  alio.  Rj.  po-zamrdu  njekolicina  see  jedan 
_n  drugim.  v.  impf.  zamrcati. 

pozan,  pftzna,  adj  spat,  tardus,  serus:  Pozna  gjeca 
gotove  sirote  (Posl.  252).  Rj.  isp.  po/.njaka,  poznja- 
k'mja.  —  Postrmak,  pozni  kukuruz  koji  se  sije  po 
Btrnjiei.  Rj.  551a.  I'  puznija  vremena  pritisnu  Turci 
gotovo  svu  Boku.  K'uv.  38.  "Pjesme  junadke  poenije. 
Npj.'  3,  VII.  Poslije  de  biti  pozno.  Straz.  1886, 
1601.  Kad  se  god  upaljivase  stoku  rana  ...  A  kad 
se  upaljivase  poena  stolen,  ne  metase.  Mojs.  I.  .30, 
41.  PSenica  i  krupnik  ne  propade,  jer  bjeSe  pozno 
zito.  II.  9,  32.  Tada  ru  davati  dazd  zenilji  vasoj  na 
vrijeme,  i  rani  i  pozni.  V.  11,  14.  Stari  su  ugovori 
liili  po  njega  probitadniji  od poznijih.  DM.  212.  Gdje 
nr  moze  biti  stari  ostatak  nego  jepozniji  umetak.  Kad 
1.  1(17. 

po/.apliti,  ptim,  v.  pf.  po-zaptiti.  isp.  v.  impf.  zap- 
tili.  —  Vi  Srbinje  svoje  pozaptite,  ne  date  im  idi  u 
Turdiju,  ni  Turaka  biti  ni  robiti.  Npj.  4,  273.  sa  po- 
stanje  i  znacenje  isp.  uzaptiti. 

poz&tvorati,  ram,  v.  pf.  po-zatvorati,  zatvoriti  po- 
malo,  jednoga  sa  drugim.  v.  impf.  zatvorati.  —  Po- 
skiilati,  pobiti,  posatvorati,  eines  nach  dem  andern, 
units  ex  alio.  Kj.  510a.  Te  ga  odmah  okuju  i  bace 
u  tamnicu;  tako  pozatvora  injegoveljude.Npt.2B7. 

pozavagjati  se,  gjam  se,  v.  r.  pf.  po-zavagjati  se, 
zavaditi  se  sve  pomalo,  sa  soima  redom,  svi  izmegju 
sebe.  v.  impf.  zavagjati  se.  —  Pomutili  se  ljudi,  i.j. 
uzbunili  se,  pozavagjali  se,  sich  entzweien,  discordia 
(irin  est.   Rj.  539a. 

pozavezivati,   pozavezujem,   v.  pf.  nach  einander 
verbinden,  eolligare  aliud  ex  alio.  Rj.  po-zavczivati, 
ati  sve  redom.  r.  impf.  zavezivati. 

pn/avidjeli,  dim,  v.  pf  po-zavidjeti,  postal i  la- 
oidljiv,  poceti  zavidjeti  koine,  v.  impf.  zavidjeti.  — 
Rahilja  vidjevsi,  gdje  ue  ragja  djece  Jakovu,  poza- 
vidje  sestri  svojdj.  Mojs.  I.  30,  1. 

pozbacati,  cam,  v.  pf.  nach  der  Beihe  hinabwerfen, 
ilcjirio  all  urn  ex  alio.  Rj.  po-zbaeati,  zbaciti  sve  redom. 
vidi  pozbacivati.  v.  impf.  zbacivati.  —  Pa  s  dobrijeh 
konja  odsjedose,  pozbacase  sa  konja  terkije.  Npj.  4, 
184.  Smew-  vojsku  Misirsku.  I  pozbaca  tockove  ko- 
1 1 ma  njiliovijem,  te  ih  jedva  vucijabu.  Mojs.  II.  14,  25. 

pozbacivati,  pozbacujem,  v.  pf.  po-zbacivati,  zba- 
eiti  see  redom.  vidi  pozbacati.  v.  impf.  zbaeivati. 
Milo§  po  torn  sve  one  knezovc,  na  koje  je  narod 
vikao,  pozbacuje  i  postavi  druge.  MiloS  185. 

po/.dcr,  in.  die  Scheven,  festuculae  lini.  Rj.  coll.; 
a  jedno  od  pozdera  pozderka.  —  Ko  maha,  on  uzme 
nabijenn  rudicu  konoplje  ili  lana,  pa  stojedi  udara 
ajome  n  mahalku,  te  ispada  pozder.  Rj.  348a.  Ca- 
raje  kad  pas  na  pozderu.  (Obidno  se  pred  kudama 
nabija  kugjclja  i  Ian,  pa  psi  lczc  na  pozderu).  Posl.  343. 

pozderka,  f.  die  Sell  eve  (ein  Stuck),  festucula 
lini:  upala  mil  pozderka  u  oko.  Rj.  pozder-ka  je  je- 
dinica  onoga  Ito  znali  pozder.  isp.  biljka. 

po/.derljiv  (piV.derljiv),  adj.  n.  p.  kudjelja,  sche- 
vicht,  festuculis  plenns.  Rj.  sto  je  puno  pozdera. 

puzdrav,   m.   der    (Iruss,   salus,  salutatio.  Rj.  po- 

zdrav.  isp.  pozdraviti,  vidi  pozdravlje.  eorrel.  odzdrav. 

Po  ilr-ir   tebe,   Celeb ij a  Ramo,   od   kadune   moje 

goapogjice,   da  don-re  na  veceru   dogjes.  Npj.   1,  460. 

I'n  drm   U    ■    uiinio  Jovo,  da  sakupis  momke  aeze- 
DJene.  Eerc.  5,   Poialje  im  pozdrav,  da  on  po  zapo- 


vijesti  carskoj  ide  njima  u  pomod.  Danica  3,  189. 
Njegov  je  pozdrav  Srbima  )>io  ovo:  da  on  ide  a 
Beograd.  5,  43.  Sturi  sval  posalje  muStulugdziju  da 
odnese  pozdrav  od  njega  starome  svatu  od  doma. 
Kov.  63.  <!avaz  mu  rede:  »Kne£e!  jesi  li  video  (ila- 
vascvn  glavu?  Sad  je  na  tebe  red.«  Ovaki  pozdrav 
od  gavaza!  MiloS  70.  Primivsi  MiloS  takovi  pozdrav, 
pobrali  se  .  .  .  124.  Nego  Vas  molim,  da  mu  kazetc 
moj  pozdrav.  Straz.  1887,  382.  Pozdrave  cu  izruciti. 
Pom.  39. 

pii/.dravili,  vim,  v.  pf.  Rj.  po-zdraviti.  v.  impf. 
pozdravljati.  eorrel.  otpozdraviti.  —  J)  griissen,  be- 
grilssen,  saluto.  Rj.  —  Pozdruvio  te  set  da  mu  i  ti 
ideS  u  goste.  Npr.  88.  Pozdravili  te  po  opakliji.  (Ne 
mare  za  tebe).  Posl.  252.  Pozdrave  ih  puenjavom  iz 
topova,  a  oni  odgovore  iz  puSaka.  Kov.  G4.  Nije  otiSao 
da  ga  dodeka  i  s  dobro  dosao  pozdravi.  Npj.1  1, 
XI, VIII.  Otidite  k  Navalu,  i  pozdravite  ga  od  mene. 
I  recite  mu :  zdravo!  Sam.  I.  25,  5.  —  2)  sa  se, 
reciproS.  skim,  sich  gegenscitig  griissen,  salutare  se 
invicem:  pozdravio  sam  se  s  njim;  nijesiuo  sc  ni  po- 
zdravili. Rj.  Pozdrav'te  se  Jerini  i  Gjurgju,  kako 
sum  vas  doeekao  lepo.  Npj.  2,  495.  Pozdravi  se  mojoj 
Sumadiji,  i  mom  kuniu  obor-kuez-JIMosM,  nek  ceraju 
po  selima  Turke.  4,  313.  Pozdravi  se  Cmogorskom 
knjazu,  da  se  progje  mojega  ^abljaka.  5,  224. 

pftzdravljanje,  n.  das  Griissen,  salutatio.  Rj.  verb. 
od  1)  pozdravljati,  2)  pozdravljati  se.  —  1)  reidnja 
kojom  tko  pozdravlja  koga.  —  2)  radnja  kojom  se 
tko  pozdravlja  s  kim. 

pozdravijali,  vljam,  v.  impf.  po-zdravljati.  v.  impf. 
prosti  zdraviti  (se).  eorrel.  otpozdravljati.  v.  pf.  po- 
zdraviti. —  1)  begriissen,  saluto.  Rj.  —  Stane  grad 
topovima  pozdravljati.  Npr.  249.  Dozivaju  ih  .  .  .  i 
iz  pusaka  pozdravljaju.  Kov.  96.  —  2)  sa  se,  recipr. 
sich  gegenseitig  griissen,  salutare  se  invicem.  Rj.  — ■ 
Svakoga  je  Ijeta  po  jedan  put  u  onu  goru  bodio  te 
se  s  druzinom  sastajao  i  pozdrarljao.  Npr.  220.  U 
Dubrovniku  .  .  .  kad  se  s  kim  pozdravljaju,  govore: 
sluga  vaSa!  Posl.  XLV. 

po/.dravljc,  n.  vieli  pozdrav.  Rj.  —  Pozdravlje  ti 
od  tvog  gospodara,  da  mu  posljes  iz  potaje  Sarca. 
Npj.  2,  451.  Kopitaru- sam  isrucio  mnogo  pozdravlja 
od  Vas.  Straz.  1886,511.  Da  tvojoj  porodici  srdaeno 
pozdravlje  izrucim.  Kolo  15  (14). 

pozdravo,  adv.  po-zdravo,  prilicno,  podosta  sdravo. 
isp.  po  (slos.  sa  adv.)  i  zdravo.  —  Pitaju  ga  momei, 
sta  ce  ciniti  sa  Zivkovidem  ...  a  on  odgovori  po- 
zdravo,  kako  ce  ^ivkovid  cuti:  »Sta  eele  .  .  .  vi  mu 
odsijecite  glavu. «  Danica  1,  78.  Sad  mi  rekoSc  da  ja 
sve  pozdravo  predam  tebe  da  ti  vladaS.  Kov.  66. 
Sad  da  si  mi  pozdravo  selrav,  kakono  bib  i  sam  sebe 
rad!  70. 

pozelCujoti,  pozelemm,  v.  pf.  griXn  iverden,  vi- 
resco.  Rj.  po-zelcujeti,  postati  zelen.  v.  impf.  zelenjeti. 

pozemljnsa,  f.  —  1)  (u  Boei)  knea  koja  je  ozi- 
dana  od  samoga  kamenja  bez  kreca  ili  zemlje  i  ucma 
tavana.  Rj.  isp.  pozemljusica.  —  Tri  sirote  gjevojke 
bez  oca  i  majke  u  jednoj  kuii  pozemljusi.  Npr.  111. 
—  2)  Jagoda,  die  Erdbcere,  fragum.  U  1  hibrovniku 
sc  kaze  jagoda  pozemljnsa.  Rj.  244b.  —  po-zemljuSa, 
drugoj  poli  osn.  u  zcmlja.  rijeci  s  takim  nast.  kod 
ajgiruSa, 

pozemljusica,  f.  (u  Hrv.)  mala  kudica.  Rj.  isp. 
pozemljnsa  1,   zemunica. 

piiyepsli.  pozdbu,  v.  pf.  n.  p.  sljive,  orasi,  nach 
der  lleihe  crfrieren,  gelu  perire.  Rj.  po-zepsti,  sve 
redom.  v.  impf.  zepsti. 

pftzTv,  wi.  po-ziv,  djelo  kojim.  se  tko  pozove;  die 
Evnladung,  der  Beruf,  invitatio.  vidi  pozov.  —  J'o:ie. 

Korijcni   78.    A'"   po   ir   l;nr:a    iMilosa  dogje   u    Srliijn. 
M.  Svet.  poet,   1. 
po/ivac,  pozivada,   m.  koji  poziva:  Ovako  odgo- 
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vara  Cida  po  vaaeima,    ne  prekidajuci    svojega  rada. 
Zim.  333. 

pozivaiije,  ».  Jm  Emladen,  invitatio  ad  coenam. 
Rj.  »er6.  od  1)  pozivati,  2)  pozivati  se.  —  1)  radnja 
Jeojom  tko  poziva  koga:  Arsenije  III.  na  pozivanje 
iesara  Leopolda  I.  pobuni  narod  Srpski  protiv  Tu- 
raka.  Danica  2,  76.  Ne  htevsi  poslusati  vlndicino  po- 
zivanje mi  predaju.  Milos  36.  —  2)  radnja  kojom 
se  tko  poziva  na  sto. 

pozivati,  pozivam  (vljem),  v.  impf.  Rj.  po-zivati. 
r.  impf.  prosti  zvati.  v.  pf.  pozvati,  pozovuuti.  — 
J  a)  einladen,  coco  ad  coenam.  Rj.  —  Mene  Arap 
mt  mejdan  poziva.  Npj.  1,  301.  Stane  Tnrke  pozivati 
na  predaju.  MiloS  88.  Stigne  mu  knjiga  od  Rusid- 
paSe,  u  kojoj  ga  poziva  k  sebi  na  razgovor.  118.  sa 
Be,  pass.:  Zdravica,  2)  dutura  ili  drugi  kakav  sud 
pica,  s  kojim  se  kukri  gosti  pozivaju  a.  p.  »  rvatove, 
na  krsno  ime.  Rj.  207a.  Posle  &i  sc  u  Recniku  ^)0Z2- 
t'«fc  »(<i  Glasnik.  Porn.  8.  —  6^  fcao  nazivati,  zvati, 
nenncn,  appetto:  Sam  si  kurva,  fieta  harambasa!  sam 
si  kurva  i  pao  od  knrve,  junaci  te  tako  pozivaju. 
Npj.  3,  427.  «(  se,  pass.:  Narod  nas  ima  svoja  prezi- 
mena  kojima  se  porodicc  pozivaju  od  koljena  na  ko- 
ljeuo  .  .  .  ako  li  je  kome  olac  umr'o  prije  matere  on 
se  pozivao  i")  materi.  Rj.  571a.  I  danas  je  kula  na 
Zegari,  poziva  se  Vudka  Ljubidida.  Npj.  3,  428.  — 
?J  sa  se,  refleks.  sich  berufen  auf .  .  .,  afferre  illiquid, 
provocate  ad  aliquem:  Gjuragj  je  BaUid  dao  Dubrov-' 
danima  drugo  pismo,  u  koni  sc  za  carinu  poziva  na 
ustav  cara  Stel'ana.  DM.  'M.  Drugi  se  pozivlju  na 
pogrjeske  kojijeh  vele  da  irna  u  Vukovu  prijevodu. 
VLazid  1,  4. 

poziviea,  f.  (u  Jadru)  ono  sto  se  posalje  kome  da 
dogje  sudu.  Rj.3  u  II rr.  kaze  se  pozivniea  (pozivno 
pismo). 

pozivniea,  f.  (u  Hrv.)  vidi  poziviea,  Einladungs- 
schreiben,  Einladungskarte. 

pozlaeenje,  n.  die  Vergoldnng,  auratura:  Bidetebe 
v'jencu  rese  i  prstenu  pozlaeenje.  Rj.  verb,  od  pozla- 
titi.  djelo  kojim  se  sto  pozlati.  taken  verb,  subst.  kod 
dopustenje.  vidi  pozlata.  —  Da  ih  (prstenke  gjevojke) 
ne  nose  brez  pozlacenjn,  brez  pozlacenja,  prez  ju- 
nadkoga.  Npj.  1,  451. 

pozlacivanje,  n.  das  Vergolden,  inauratio.  Rj.  verb, 
od  pozladivati.  radnja  kojom  tko  pozlacuje  sto. 

pozlaeivati,  pozladujem,  v.  impf.  vergolden,  inauro. 
Rj.  po-zladivati.  v.  impf.  prosti  zlatiti.  v.  pf.  pozlatiti. 
sa  se,  pass.:  Momci  srebro,  a  djevojke  zlato,  hode 
srebro  da  se  pozlacuje.  Npj.  1,  450. 

pozlata.  /'.  die  Vergoldung,  auratura.  Rj.  po-zlata. 
vidi  pozlacenje.  —  A  sluge  mu  konja  izvedole,  osedlali 
sedlom  od  pozlate.  Npj.  2,  225. 

pozlatiti.  pozlatnn,  r.  pf.  vergolden.  inauro,  de- 
auro.  Rj.  po-zlatiti.  v.  impf.  pozladivati.  —  Granu  cu 
vaui  srebrom  prikovati,  a  Usee  mu  zlatom  pozlatiti. 
Npj.  1,  452.  Ona  (vjerenica)  njemu  (vjereniku)  i  nje- 
govoj  kudi  svakoga  sveea  i  nedjelje  (salje)  po  pozlaien 
(farakleiaan)  cvijet.  Kov.  46. 

pozlijediti,  pozlijedim,  r.  pf.  aufreissen  (eine 
Winnie),  refrico.  Rj.  po-zlijediti.  isp.  povrijediti.  ». 
impf.  pozljegjivati.  —  liana  koja  jos  pod  zavojera 
Btoji,  njujelasno  pozlijediti.  Poal.  269.  sa  si',  pass.: 
Opajedi  se  rana.  cf.  pozlijediti  se.  Rj.  460b. 

pn/liii.  pozli,  o.  ;;/'.  ubcl  werden,  in  malis  esse: 
nesto  mu  pozlilo.  Rj.  po-zliti,  kuo  zlo  postati  kome. 
kao  prost  glagol  ne  dolazi. 

pozlobiti,  bun,  v.  pf.  subinvidere.  Stulli.  po-zlobiti, 
po  Stullijevu  i mini, ,  njii :  pozavidjeti  kome. — Jetrve 
Bu  Mitu  pozlobile:  0  Milice  aaSa  aevisticel  da  si 
bila  svome  roda  draga,  kogod  l>i  ti  i  od  roda  doSa... 
i  obasal     J I  Npj.  1,  61.  potvoriti?  v.  impf.  zlobiti. 

po/.lopee,  riili  zlaradice.  Ej.  mlr.  po-zlob-ce,  kao 
tlobno,  sa  zlom  namjerom.  vidi  i  zlaradifike,  zloradice. 

I'Gznan,  m.  ime  musko.  Rj.  —  partic.  pros.  vrem. 


pasiv.  neka  se  uzimaju  za  imam  vlastita:  muska:  Pro- 
dan.  Po-znan.  fenska:  Pro-dana.  Po-znana.  Osn.  138. 

Pdznana,  /'.  ime  zensko.  Ej.  isp.  Poznan. 

pdznanac,  poznanea,  m.  vidi  poznanik,  znanac.  — 
l'ade  u  more  tobolac,  a  za  njim  poznanae.  DPosl.  !>3. 

p5ziiaiiica,  /'.  dit    Bekannte,  nota,  femina   famili- 

'  arts.  Rj.  vidi  znanica.  —  Nbcu   dogju   susjedi  i  bu- 

sjede,  poznanici  i  poznanice,  te  Suvaju  babine.  Rj.  10a. 

poznanik,  m.  der  Bekannte,  notus,  familiaris.  Rj. 
vidi  znanac,  poznanae.  —  Ni  rod,  ni  poraozi  Bog.  (Niti 
je  porod,  ni  poznanik).  Posl.  222. 

pozuanstvo,  n.  die  Bekanntschaft,  familiaritas, 
usus.  Rj.  —  Meni  je  poznanstvo  i  prijateljstvo  Vase 
dovoljna  nagrada.  Straz.  1886,  701. 

poznanjc,  n.  verb.od  poznati.  djelo  kojim  tko  , 
sto;  die  Kenntniss,  Erkenntniss,  cognitio,  notitia: 
Trazi  slavu  u  poznanju  tugje  literature.  Danica  1. 
i)7.  Sto  je  najvaznije  i  najnuznije  za  poznanje  da- 
nasnjega  stanja  Srbije.  .Milos  134.  Tma  rijefii  84  koje 
sam  ja  naeinio:  poznanje,  pokajanje.  Nov.  Zav.  VII. 
Jer  6e  se  zemlja  napuniti  poznanju  slave  Gospodnje. 
Avak.  2,  14. 

1.  poznati,  poznam,  )•.  pf.  Rj.  po-znati.  vidi  apo- 
znati,  supoznati.  v.  impf.  poznavati.  —  1  a)  kennen, 
nosse.  Rj.  —  Tako  on  poznavsi  da  ae  moze  dodi  kudi, 
svrati  se  u  vinograde.  Rj.  501a  (einsehen).  Rede  mu 
da  ga  je  odmah  poznao  da  je  posten  eovjek.  Npr.  !ll. 
Ovu  megjedinu  nosim  da  me  ko  ne  bi  poznao.  135. 
Gledaj  majku,  a  uzmi  Sdercu.  (Po  majci  ces  poznati 
kakva  je  derka).  Posl.  42.  Daj  mi,  seko,  klobuk  svile 
bele,  da  ga  poznam,  Icoga  je  vojvode.  Npj.  2,  302. 
Iz  onoga  poznaee  ditatelj  kako  glavne  promjene,  tako 
i  smjesu  narjedija.  3,  527  (Vuk).  Ne  bi  1'  vojsku  na 
durbin  poznao...  Ipoznade,  daje  Srpska  vojska.  1,  254. 
Muka  ti  se  s  Perom  omraziti,  da  Danila  poznas  gospo- 
dara,  to  znademo  svi  Crnogorci.  5,  17  (kao  priznati). 
Kara-Gjorgjije  postao  mlogo  silniji  i  kao  staresina  u 
zemlji  poznatiji.  Danica  5,  48.  Kad  Turei  poznadu, 
da  je  Milos  doSao,  oni  se  poplase.  MiloS  88.  Turei 
se  poplaSe,  i  ved  poznadu,  da  nana  nista  od  boja, 
zato  stanu  Srbe  dovikivati.  110.  Svakom  si  radost 
nu  lieu  mogao  poznati.  129.  Nijesam  imao  nikoga 
poznata.  Rj.1  XVT.  Ne  marahu  da  poznadu  Boga. 
Eim.  1,  28.  Ne  odbaci  Bog  naroda  svojega,  koji  na- 
prijed  pozna.  11,  2  (plebem  guam  praescivit;  sein 
Volk  das  er  vorhergesehen  hat).  Tada  cemo  poznati 
Gospoda  i  sve  demo  ga  vise  poznavati.  Os.  6,  3.  sa 
se,  pass.:  Ko  se  ne  da  poznati,  motri  ga  s  kim  se 
mijeSa.  Posl.  154.  —  b)  poznati  koga  u  biblijskom 
smislu:  obljubiti  ga,  cognoscere,  coire:  Adam  pozna 
Jevu  zt-nu  svoju,  a  ona  zatrudnje  i  rodi  Kajina.  Mojs. 
I.  4,  1.  Sve  zene  pobijte,  koje  su  poznale  covjeka.  A 
djevojke,  koje  ne  poznase  covjeka,  ostavite  u  iivotu. 
IV.  31,  17.  —  2)  sa  se,  reciproc.  einander  kennen, 
familiares  sumus.  Rj.  vidi  upoznati  se.  —  Ko  bi  sad 
mogao  iskazati  radost  ovu,  koja  ih  obuze,  kail  su  ie 
poznali.  Npr.  254.  Za  ljuliav  Adem-pasi,  s  kojim  se 
pre  godine  dana  bio  dobro  poznao  i  a  ljubavi  ziveo. 
Milol  113.  Da  bi  se  Srbi  bolje  poznali  izmegju  sebe. 
A  i  u  sovjetu  kao  pisar  poznao  sam  se  malo  s  njime. 
Sovj.  79. 

2.  poznati,  poznam,  v.  impf.  u  Dubrovniku,  kao  i 
n  kajkavaca,  mjesto  poznavati.  prema  tome  je  v.  pf. 
spoznati,  supoznati.  —  Ljubav  srama  ne  pozna.  DPosl. 
56.  Poznam  te,  aijedna  vuno.  ',•'.).  Tkozasvijet  haje, 
Boga  ti  ne  pozna.  135.  sa  se,  pass. :  Kruska  li  je, 
po  vonjn  se  pozna.  DPosl.  51. 

poznavalae,  poznavaoca,  m.  koji  poznajc  sto,  der 
Kenner,  vir  peritus,  gnarus.  vidi  znalac.  —  Duboki 
poznavalae  biljnoga  blaga  zemlje  naSe.  Zlos.  123. 

pozn&vanje,  ».  das  Kennen,  cognitio.  Ej.  verb,  od 
1)  poznavati,  2)  poznavati  se.  —  J)  radnja  kojom  tko 
poznaje  sin:  Jer  je  meni  milost  mila...  ipoznavanje 
Boga  vedma  nego  irtva.  Os.  6,  6.  *'im  bi  se  popunilo 


poznavati 


—  160  — 


pozar 


pozn  trodnoga  jezika.  i  >gled  IV.  —  2)  radnja 

kojom  se  tko  poznajt  s  kirn. 

poznlivnti,  pbznajem,  v.  impf.  Rj.  po-znavati.  prae- 
i  p&znavam,  pa  prema  tome  i  poznavajiici,  p6- 
znfivfij.  Obi.  108.  V.  impf.  prosti  znati.  v.  pf.  1  po- 
znati.  —  1)  Brate,  poznajem  u  tebe  maramu.  Npr. 
28.  Ako  ga  Bog  zna  koliko  ja,  zlo  po  nj.  (Kad  ko 
pita  za  ko|  >■  1"  je,  a  onaj  koji  se  pita  ne  poznajt 
Posl.  2.  Malo  ga  je  Komnen  poznavao,  pa  je 
Djemu  bio  govorio:  Zdravo  da  si,  pa5o  Seidinel  Sto 
si,  more,  obrijao  bradu?  Xpj.  2,  455.  tMorete  li,  brado, 
poznavati  ono  pscto  sto  kasa  uz  polje?  Pn.:iuiU  ga 
trideset  Turaka,  po  naje  ga,  poznat'  ga  ne  moze.  4, 
105  (kao  raspo  naqati,  gledati  da  pozna;  tako  i  u 
ovom  primjeru:  Kad  ugleda  Bama  konjanika  .  .  .  po- 
snaji  ga,  poznati  ne  more.  HNpj.  ■').  227).  On  poznava 
sve  gradske  torine.  1,  418  (praesens).  Dadu  tebe  do 
tri  dobra  moja  .  .  .  drugo  dobro,  sivoga  sokola.  Sto 
poznajt  cetiri  jezika.  Here.  143.  Mlad  je  konjic,  nikog 
ne  poznava.  141.  Mi  kneza  Milosa,  istina,  ne  po- 
znajemo  licno,  mo  njegova  Dimitrija.  Mi  loS 

1 1 1.  <  Mi  pak  pozna  njili,  ali  se  udini  da  ih  ne  pozn  ije. 
Trip,  liilil.  31.  sa  Be,  pass.:  Po  vodu  se  dub  poznava. 
DPoal.  96.  —  2)  sa  ae,  reciprocno :  ZnaS  li,  Ture, 
iii'.'  Ka'  ni  oci  bjehu  prijatelji,  hodi 
i  mi  da  se  poenajemo.  Npj.  4,  129.  Buduiii  da  se 
s  i 'nu in  Gjorgjijem  poznavao  jog  od  pre  Nemackoga 
rata.  Danica  1,  12.  Pokaza  zasluge,  koje  je  stekao  za 
sva  slovenska  plemena  trudedi  se  da  se  megju  sobom 
I  ni  ii'iju.   Kad   17,  1115. 

poznica,  /'.  pozna  vodka,  n.  p.  trelnja,  kruska  (vidi 
poznjaka).  Rj."  vidi  i   poznjakinja.   suprotno   ranica. 

pozno,  spat,  sero,  tarde.  Rj.  adv.  prema  adj.  pozan, 
koje  vidi.  —  Poznjaka,  poznjakinja,  vodka,  n.p.  treSnja, 
koja  pozno  dospijeva.  Rj.  527a.  U  zadnje  se  noma 
raSta  ni  u  crkvu  hoditd.  (U zadnje  znaci pozno,  dockan). 
Posl.  329.  Nego  mu  jos  ljudi  moraju  raditi  (od  prije 
obidno  u  negjelju,  ali  poznijc  i  u  druge  dane).  Da- 
nica 2,  80. 

po/.obati,  p&zobljem,  b.  pf.  (Korner)  aufessen,  com- 
edo (cf.  izobati.  Kj.3):  pozobale  tice  grozgje,  kokoSi 
/ito,  konji  zob.  Rj.  po-zobati.  v.  impf.  zobati.  —  Vrabac 
stane  proju  zobati,  i  kad  sen  zrna  pozoblje,  pogje  da 
i  ono  posljednje  ispod  careve  cizine  kljune.  Npr.  40. 
Od  35  ljudi  jedan  umre...  i  oni  koje  osim  prirodne 
smrti,  kuga  Hi  vojna  Hi  kakvo  nevcdjalstvo  pozoblje. 
Priprava  114. 

pozoj,  pfczoja,  in.  draco.  Stulli.  —  Azdaha  f.  zmaj, 
drokun,  hala,  pozoj.  Danicid,  ARj.  127a.  govori  se 
i   ,i    lire. 

pozor,  m.  die  Acht,  Aufmerksamkeit,  attentio,  enra: 
imaj  pozor  na  to;  idem  ja.  a  ti  imaj  pozor.  Rj.  vidi 


pazuja 


po-zor.    isp.    pro-zor,    pro-zreti. 


Treba 


tmvii  pozor  i  postojanstvo,  koje  je  obadvoje  u  ovom 
djelu   najmiznija  stvar.  Bpisi  1,  83. 

pdzorje,  n.  die  Scene,  der  Auftriti,  scena,  res, 
speciaculum.  —  Kad  oci  sve  to  sagledajn . . .  U  sredini 
ovakijeh  pozorja,  cbvek  uioie  da  po2eli  i  ono  sto  ne 
moze  da  bude.  Zim.  175.  Sve  mi  se  vrzaSe  pred 
ocima  pozorje  koje  gledah  pred  Todiea  kudom.  Zlos. 
285.  Kad  Be  mi  povratismo  od  ovoga  pozorja,  svatovi 
nr  behn  nagrnuli  k  sovri.  316. 

piV/.iirnica,  /'.  mjesto  u  teatru  gtlje  glumei  igraju  ; 
haubiihne,  suggestion:  Ko  de  zastupiti  njega 
sutra  kad  ga  ncstane  nu  pozornici?  Zlos.  59. 

pnzornu,  adv.  prema  adj.  pozorau,  kojemu  nema 
potvrde.  kao  s  pozor om;  aufmerksam,  sorgfaltig,  at- 
-  Sto  je  visoki  pokojnik  pozorno  pratio  nje- 
zinn  radnju.  Bad  9,  L90. 

p6/.nv.  m.  provocatio  —  nije  potriba  da  ear  jedan 
na  poeove  tve  izlazi.  Chtnoyulic.  stvilii.  vidi  poziv 
pozvanje,  po-zov.    a  obliije  i*p.  iizov. 

po/.ovnnli,  \iieni,  v.pf.  u  Sarajevu.  Dr.  Qj.  Surmin. 


po-zovnuti.  vidi  pozvati.  v.  pf.  prosti  zdvnuti.  v.  impf. 
pozivati. 

pn/.i'iliali.  bam,  v.pf.  Rj.  po-zubati.  v.  impf.  zubati. 

—  1)  eggen,  occo,  cf.  podrljati.  Rj.  vidi  i  pozubiti, 
povladiti  v.  pf.  —  2)  sa  se,  reeiproc.  vidi  svaditi  se. 
Kj.   r.  impf.  zubati  se.  Bvagjati  se. 

po/i'ibili,  pozubim,  v.  pf.  (u  Hrv.)  vidi  pozubati. 
Rj.  po-zubiti.  i  syn.  ondje.  v.  impf.  zubiti  2. 

]iozvaiijc,'  n.  vidi  pozov.  Stulli.  vidi  i  poziv.  — 
Tvoj  je  megdan,  tvoje  je  pozvanje.  HXpj.  1,  278. 

pozvati,  pozovem,  v.  pf.  Rj.  po-zvati.  vidi  pozov- 
nuti.  v.  impf.  pozivati.  —  1)  rufen,  einladen,  voco. 
Rj.  —  Pozove  gospodara  od  galije  na  veceru.  Npr. 
12.  Pa  je  (maikul  pozoa  u  drustvo.  175.  Poruci  go- 
atima  da  ne  dolaze,  nego  ih  pozove  kao  sjutra,  te 
tako  i  bude.  259.  I  po  knjigam'  pozvuo  svatove,  a 
Zabljaka  i  bez  knjige  zovnu.  Npj.  2,  536.  Ti  pozovi 
novoga  bimbaJu,  nek  pokupi  svoje  Prekodrince.  4, 
274.  Koji  su  pozvati  u  svatove  Hi  na  svadbu  .  .  . 
skupe  se  pozvani  svatovi.  Kov.  52.  Pozove  k  Si  M  u 
Topolu  lliju  i  Miljka.  Sovj.  49.  Megju  kojima  ste  i 
vi  pozvani  Tsusu  Hristu.  Rim.  1,  6.  —  2)  kao  na- 
:ntli.  nennen,  appello:  Bela  marama,  briga  golema : 
da  tugju  majku  majkom  pozove,  a  svoju  majku  da 
zaboravi;  da  tugja  brata  brutom  pozove,  a  svoga 
brata  da  zaboravi.  Npj.  1,  73. 

pozvekivanje,  n.  das  Erklingen,  sonitus,  tinnitus. 
Rj.  verb,  od  pozvekivati,  koje  vidi. 

pozvekivali,  pozvekujem,  v.  impf.  erklingen,  per- 
sono:  Pozvektiju  toke  na  Gjilasu.  Rj.  po-zvekivati. 
v.  impf.  prosti  zvecati.  v.  pf.  pozveknuli.  —  Pokraj 
gjoga  hrce  poskakuje,  a  zlatan  mu  litur  pozvekuje. 
Npj.  2,  271. 

pozveknuti,  pozveknem,  v.pf.  personare.  u  Sara- 
jevu. Dr.  Gj.  surmin.  po-zveknuti,  kao  malo  zveknuti. 
c.  iiiijif.  pozvekivati. 

Piizvizd,  m.  grad  u  Turskoj  Hrvatskoj  blizu  Kla- 
du5e.  Rj. 

pozvizdivanje,  n.  verb,  od  pozvizdivati,  koje  vidi. 

pozvizdivati,  pozvizdujem,  v.  impf.  kao  zvizdati 
see  pomalo,  prekidajuci.  v.  impf.  prosti  zvizdati.  v. 
pf.  prosti  zviznuti.  —  Al'  eto  ti  iz  potaje  zlato,  po- 
zvizduje  po  rosuoj  livadi.  Here.  96. 

pozala,  f.  die  Beschwerde,  querela,  cf.  tuzba:  Ka 
Stojann  na  pozalu  pogje.  Rj.  po-zala,  djelo  kojim  se 
tko  pozali  kome  na  koga  Hi  na  sto.  isp.  pozaliti  se. 

piizalijc,  adv.  po-zalije,  kao  prilicno,  podosta  :u- 
lije.  i*p.  po  (sloz.  sa  adv.)  i  zalije.  —  Pa  ja  mislim 
a  mojoj  pameti,  da  ga  nania  njesto  pohdije . ..  zalije 
ga  nama  nego  njima.  Npj.  5,  465. 

po/aliii.  Em,    v.  pf.   Rj.   po-zaliti.   v.  impf.   zaliti. 

—  1)  beduuem,  sich  leid  sein  lassen,  poenitet  me: 
Paka  ga  je  lipo  pozalio.  Rj.  —  Mislis  li  mc  mrtva 
pozaliti,  pozali  me  dok  sam  u  zivotu.  Posl.  179.  Ako 
ko  zeli  da  ja  propadnem,  pozulite  barem  narod  oruj 
i  gledaite  da  bi  ga  izbavili.  Sovj.  68.  Povrati  se 
(Gospodel)  c»l  gnjeva  svojega,  i  po:nli  narod  svoj 
oda  zla.  Mojs.  II.  32,  12.  Pobi  mladice  njihove  ma- 
(■cm,  i  ne  pozali  ni  mladica  ni  djevujke.  Dnev.  II. 
36,  17.  —  2)  sa  se,  refleks.  kome  na  koga  ili  na 
sto,  sich  beschweren,  conqueri,  cf.  potuzlti  se:  No  se 
mu  dijete  pozali.  Rj.  —  Tugjinu  se  bvali  a  svojemu 
se  pozali.  Posl.  322.  JoS  se  jedan  put  pozali  sin  ocu 
na  ncpravdu.  DM.  43. 

pozapke  (pozapke),  n.  p.  hoditi.  t.  j.  na  rukama 
i  na  nogama,  kao  ialm,  vidi  tfetveronoske.  Rj.  adv. 
po-zab-ke. 

plizar,  ??(.  der  Waldbrand,  flagrantia,  ardor  silvac 
sponte  aut  forte  fort  una  incensae.  Rj.  kad  gori  sumu. 
Lurn.  i  t.  d.  riili  Oganj,  vatra.  —  Otide  u  Sumu  da 
vidi  5ta  je.  Kad  tamo,  ali  se  zapozarilo  pa  u  poiaru 
zmija  piAti.  Npr.  10.  Ona  mu  kaze  sve  po  redo  kako 
je  bio  opkolio  pozar   i   kako  je   fioban   izbavio.  11. 
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Inkat'  slame  na  pozaru.  DPosl.  33.  2ar  (kor.  koga 
je   gorjeti,  gar,  zariti,  zeraviea),  poiar.  isp.  Osn.  15. 

Pozarevae,  PMarSvca,  m.  iStadi  in  Serbien,  am 
rechten  Ufer  der  Morava  (verhitnzt:  das  beriihmte 
Passarowitz).  Rj.  rums'  u  Srbiji  na  desnom  brijegu 
Murave. 

P&zarevafkT,  adj.  von  Pozarevae.  Rj.  sto  pripada 
Poearevcu. 

Pozarevcanin,  in.  Einer  von  Pozarevae.  Rj.  covjek 
i:  Pozarevcu. 

pozariti,  pofcarim,  vidi  zapozariti.  Rj.  v.  pf.  po- 
zariti, n.  p.  sumu,  t.  j.  da  izgori.  v.  impf.  zariti. 

pdzarnik,  m.  Jcoji  poiar  gasi:  PiSu  »vatrogasci«. 
A  gdje  su  im  veseli  pozarnici?  Pom.  131. 

pozbuuiti,  pozbuniui,  v.  pf.  vidi  pobuniti.  Rj. 
po-zbuniti.  isp.  zbuniti,  odakle  ce  biti  po-zbuniti 
promjenom  glasa  z  na  ■'/.  (dijalektieki). 

pozditi.  pd2dim,  v.  pf.  (u  C.  G.)  vidi  popaliti.  Rj. 
po-zditi.  —  po-zedi ;  pri-igatj ;  pri-dzgati ;  kad  od 
drugoga  g  u  slovenskim  jezicima  bnde  .:',  tada  od 
dva  hi,  koja  se  u  nas  nagju  jedno  do  drugoga,  biva 
id:  pozditi,  prizditi,  sazditi,  uzditi,  uzazditi,  zazditi. 
Korijeni  50. 

pozeei,  pozeiem,  v.  pf.  Rj.  po-Zedi.  v.  impf.  zedi. 
—  1)  verbrenncn,  in  Brand  stecken,  incendo.  Rj.  vidi 
pozditi,  popaliti.  —  2)  pozegla  me  riba,  hat  mir  Durst 
verursncht,   sitim   movit.  Rj.  jedavsi  je  ozednio  sum. 

pozednjaf  i.  dnjam,  v.  pf.  vidi  ozednjeti :  Dokle 
bjehu  pozednjali  Turci.  Rj.  po-zednjati,  ozcdnjati  sci 
redom.  v.  impf.  zedujeti. 

puzc£,  m.  po-zeg,  djelo  kojim  tko  po'zeie,  zapali 
n.  p.  kucu.  u  Hrvatskoj  govori  se  palez.  —  Ako 
utede§  od  poiega,  ne  de§  od  ozega.  DPosl.  4.  OpSte 
je  jemstvo  bilo  samo  za  kriminalne  krivice,  kao: 
ubijstvo,  pozeg,  pobaru,  vradanje  itd.  DM.  299. 

Pozega,  f.  —  1)  Stadt  in  Serbien.  Rj.  varos  u 
Srhiji.  —  2)  u  Slav.:  Stize  bane  pitomoj  Pozezi. 
Rj.  —  Po-zega.  isp.  pozeg,  pozedi. 

pozegliea,  /'.  vidi  pogorelica.  Rj.  po-zeglica.  isp. 
pozedi.  —  Pogorelica,  izgorelica,  pozegliea,  t.  j.  ona 
kapa,  ili  darapa,  u  koju  se  prsten  aakrije  dvaput 
zasopee  kad  se  igra  prstena.  Rj.  517a. 

pozeljeli,  pozelim,  v.  pf.  —  1)  begehren,  sidhsehnen 
nacli  etwas,  concupisco.  Rj.  po-zeljeti.  vidi  pozudjeti. 
r.  impf.  zeljeti.  —  Kad  te  pozeljeo,  onda  te  i  vigjeol 
(Kad  ko  koga  ne  zeli  vigjeti).  Posl.  122  (pozeljeo  juz. 
inji  Ho  jugozap.  pozelio).  Gjogat  mi  je  boja  pozeljeo, 
pri  pojasu  sablja  ozednjela,  pozeljela  krvi  od  junaka. 
Npj.  4,  230.  Zdravo  mi  bio  kako  bill  i  sebi  pozelio. 
Kov.  73.  —  2)  pozeli  ko  Ha,  kad  mu  ga  nestane:  A 
u  mene  nigdi  nikog  nejma,  neg'  mi  stani  u  odzaku 
majka,  a  svoga  sum  cacu  pozelila,  a  ja  brata  ni  imala 
nisam.  HNpj.  :i,  331.  Cetri  Tale  drug  a  pozelio.  3, 
547.  amo  ce  ici  i  ovo:  Ko  se  skoro  ozenio,  sv  ikog 
$obra  pozelio.  Npj.  1,  176. 

pozeniti,  pozenlm.  Rj.  po-zeniti.  v.  impf.  zeniti.  — 
1)  vidi  izeniti:  Pokrstio  pak  i  pozenio.  Rj.  pozeniti 
n.  p.  sinove,  sve  ih  potnalo  ozeniti.  —  2)  sa  se,  refleks. 
tidi  izeniti  se:  Vrsnici  se  moji  pozeniSe.  Rj.  svi  se 
redom  ozenise. 

Pozcski,  adj.  von  Pozega.  Rj.  sto  pripada  Pozezi: 
S  naliijom  RudniCkom,  Pozeskom  i  Uzldkom.  Sovj.  27. 

I'li/.eskinja,  /'.  JSine  von  PoXega.  Rj.  senska  glava 
iz  Pozege. 

puzoskinja,  /'.  t.j.  Sljiva,  die  gewohnliche  Zwetschke, 
woraus  der  Zwetsehken-Branntwein  gebrannt  wird, 
prunum  vulgare.  cf.  madzaruia. 

pi'i/.i'ti,  pSzanjem,  v.  pf.  abschneiden  (Getreide),  de- 
niili).  Rj.  po-zeti.  sadasnje  vr.  i  pozujcm.  isp.  Obi. 
75.  vidi  poznjeti.  v.  impf.  zeti.  —  Dogje  ^etva.  JStase 
se  razgovarati  kako  <:e pozeti  .  .  .  Pozese  i  snoplje  )io- 
vezaSe.  Npr.  175.  Kako  posijeS,  onako  res  i  poznjeti. 
Posl.  126.  Ko  sto  posije  to  i  poznje.  160.  Popalj  Ije- 
tin  u  poznjevenu  i  nepoznjevenu.  Sud.  15,  5.  Drzi  se 


celjadi  dok  ne  poznju  sve  moje.  But  2,  21.  sa  se, 
jntss.:  Postrnak,  pozni  kukuruz  koji  se  sije  po  str- 
1 1 j  it- i  (poJto  se  o:im  poznje).  Rj.  551a. 

Pozezanin,  m.  (pi.  P'ozezani)  Einer  von  Pozega. 
Rj.  covjek  iz  Pozege. 

pozikali.  p6zikam,  v.  pf.  (u  Risnu)  oidi  Sikosati : 
Dvori  su  mu  zikom  pozikani.  A  pokrio  teSkijem  olo- 
vom,  pozikao  licom  oa  tetiva.  EH.  po-zikati  Sto,  Hkom 
ga  okititi,  zik  na  nj  udariti.  isp.  na/.ikati.  v.  impf. 
zikati. 

poziljak,  poziljka,  m.  —  1)  vidi  masniea.  Rj.  na 
tijelu  od  udarca.  vidi  i  modrica.  —  2)  ono  mjesto 
gdje  je  rana  zarasla,  die  Narbe,  cicatrix.  Rj.  vidi 
oziljak.  —  Ako  li  ostane  na  svom  mjestu  bubuljica 
i  ne  rasiri  se,  poziljak  je  od  cira.  Mojs.  III.  13,  "_'•'!. 
po-ziljak  (osn.  u  zila).  Osn.  291. 

pi'i/.iorili,  film,  v.  pf.  udariti  zioke,  vidi  pobaskijati. 
Rj.  po-zioi'iti.  v.  impf.  £io£iti. 

poziviti,  poziv7m,  v.  pf.  po-ziviti  koga,  pod 
ga  ziva.  v.  impf.  ziviti.  —  Da  Bog  pozivi  tebe,  gospo- 
daru,  i  sultana.  Milos  167.  Ako  me  Bog  pozivi  i  nkri- 
je.pi  jo5  koje  vrijeme.  Sovj.  I.  Gospod  ce  ga  sacuvati 
i  pozivice  ga.  Ps.  41,  2.  Poziviti  (ririiui  conscrrare). 
nema  u  Vuka;  ali  »da  Bog  pozivi  toqa  i  toga*.  Rad 
6,  93. 

pozivjed,  pozivnn,  v.  pf.  (in  Buhe  und  Frieden) 
verleben,  transigo  (leniter)  acvum.  Rj.  po-zivjeti.  vidi 
pozivovati.  v.  impf.  zivjeti.  —  Ober-knez  Arsa  je  umr'o 
poiivivsi  53  godine  sa  zenom  svojom  Anom.  Zitije  5. 
Da  tiki  i  mirni  zivot  pozivimo  u  svakoj  poboznosti 
i  postenju.  Tim.  I.  2,  2.  Pozivje  Adam  sto  i  tri'lt'sri 
godina,  i  rodi  siua.  Mojs.  I.  5,  3.  Da  pozivimo  Bonn . 
DP.  60. 

pnzivovali,  pozlvujem,  v.  pf.  po-zivovati.  vidi  po- 
zivjeti.  v.  impf.  zivovati.  —  zivftvati,  pozivovati.  beep, 
mal.  55  (Bj  delijo,  Muso  eelebijo!  mnoge  1'  Scale 
ocmit'  vlahinje,  da  nam  malo  vise  pozivova).  Rad 
6,  143. 

pozljcgjivaiijc,  n.  das  Aufreissen,  refricatio.  Rj. 
verb,  od  pozljegjivati.  radnja  kojom  tko  pozljegjuje 
n.  p.  ranu. 

poiljegjivati,  pozljegjujem,  v.  impf.  aufreissen, 
refrico.  Rj.  po-zljegjivati  n.  p.  ranu.  v.  impf.  prosti 
zlijeditd.  isp.  povregjivati.  v.  pf.  pozlijediti.  —  Za 
njom  (za  kufiom)  svezan  bavor  vaska,  on  mi  cesto 
porezuje,  meni  rane  pozlegjuje.  Here.  251.  A  kada 
se  mukam'  kunu,  muku  moju  pozlegjuju.  328. 

poznjaka,  ptiznj;\kinja,  /'.  vodka,  n.  p.  treinja, 
koja  pozno  dospijeva,  das  Spatobst,  piiniu  scrotum. 
Rj.  osn.  n  pozan,  pozna,  koje  vidi.  vidi  i  poznica. 
suproino  isp.  ranica.  —  za  nast.  u  poznjaka  vidi  kod 
divljaka;  a  u  poznjakinja  vidi  kod  brekinja. 

po/nji'ii ,  pozanjem,  vidi  pozeti.  Rj.  i  primjere 
ondje.  v.  pf.  po-znjeti.  v.  impf.  £njeti. 

p5zuda,  f.  (po  juz.  kraj.)  Begierde,  desiderium,  cf. 
zelja.  Rj.  po-zuda.  isp.  pozudjeti.  vidi  i  pohlepa. 

pii/mian.  pozudna,  adj.  (po  yai.  kraj.)  gierig,  cu- 
pidus,  cf.  zeljan.  Rj.  isp.  pohlepan,  poblapan,  po- 
klapan ;  popaSan. 

pozudjeti,  pozudlm,  v.  pf.  (po  ju£.  kraj.)  wiinsch  n. 
desidero,  cf.  pozeljeti.  Rj.  po-zudjeti.  v.  impf.  zudjeti. 
—  Ocl  moje,  kud  ste  pogledale?  Srce  moje,  sto  si 
pozugjelo?  Npj.  1,  221.  Tako  i  tebe  Bog  dao  svako 
dobro  koje  u  njega  pozugjeo!  Kov.  75  (pozugjeo  u 
juz.  govoru  mjesto  pozudio). 

poziilifi,  pozulun,  ruli  poguliti.  Rj.  po-zuliti  n.  p. 
drvo,  t.  j.  malo  ga  ozuliti;  drvetu,  sua  redom  ozuliti. 
V.  iiiijif.  zuliti. 

I'c'i/iiii,  Po/.una.  in.  Prcsslmrg,  I'osonium.  Rj.  varos 
ii  Ugarskoj,  Made.  Pozsony. 

I'li/uiiac.  l'o/i'iina.  in.  covjek  iz  Pozuna.  Rj. 

po/.iiiiac,   po/.unca,    in.  —   J)   zitna   mjera   (Press- 
burgermetzen) ,  cf.   merov.    Rj.    Poewnski  merov. 
2)  (u  Hrv.)  i  vinska  mjera  od  jedne  oke.  Rj. 
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I'ii/iinkinja,  /'.  zena  ili  djevojka  iz  Poziina.  Kj. 
I'lV/.imskT.  adj.  von  Pozun.  Rj.  sto  pripada  Pozunu. 
pu/i'iriii  sr,    p&zfirlm   se,    v.  r.  pf.   (u  vojv.t   sick 
».  festino,   cf.  pohitjeti.    Kj.  i  syn.  oiidjc.  po- 
zuriti  se;  ».  irwp^.  zuriii  se. 

pn/.ulili.  pbzutun,    r.  ///'.  gelb  farben,  colore  flaro 

imbuo:  Jedna  mi  je  noge  poewtHa.  Rj.  po-zutiti  sto, 

itom    hiijnm)    da    I'wlt    :nto.  v.   impf.  z.utiti. 

pn/.iiljeti,   poziHim.   v.  pf.   gelb   icerden,   flavesco. 

Bj.   |Mi-/utji-ii.  postati    hi    v.  impf.  zutjeti.  —  Zapaha, 

m'/.k/i    /in.: n1  i    n    nhrazu   pa   so    niisli  da  ga  je 

zapahnula  zmija  ili  /.aha  gubaviea  ili  pseto.  Kj.  L88a. 

1.  prii  Irijeeea  koja  si.'  samo  saslavlja  s  ilrugima): 
prababa,   prSdjed,    praunuk,    prapradjed;   praustavci. 

korijenut  koji    /■    u  prvi.  Korijeni  286. 

2.  prii,  praa  (prS),  m.  omW  prah.  Rj.  u  Icrajevima 
gdje  si  alas  b  »<   -  »/<    h  jioeort*. 

1.  pra:i,  hi.  u  pjesmi  mjesto  ;m<:  pa  Be  digo  praa 
od  kopita.  Rj. 

2.  praa  .  .  .  vidi  praha  .  .  .  Rj. 

priihalm.  /'.  <//r  UrarossmMtter,  abavia.  Kj.  pra-baba, 
Imhiihi  mati.  isp.  pra. 

priilialiin.  «Jy.  Kj.  sto  pripada  prdbabi. 

pracijcp,  m.  —  7)  (u  Baranji)  »td»  procijep.  Rj. 
-  •>)  in  Palm. i  die  Deichselstange,  cf.  1  rtida  2.  Rj.3 

Priiea.  /.  varoS  u  Bosni  (ili  Hercegovini ?) :  A  od 
I',  a ,   dvije  Erenlije.  Kj. 

praia,  /'.  —  1)  die  Schleuder,  funda,  cf.  pudarka. 
Bj.  nili  i  pradke.  dem.  praeica,  —  Dzme  (pudar)  onu 
qlm  ii  a  iiama  te  met  nc  u  pracu,  pa  okrenuvsl  je  neko- 
lika  puta  sclii  iznad  glave,  baci  je  preko  vinograda 
da  plasi  evorke.  Npr.  7.  Pokla  vuk  kozliee  dim  ovdar 
pracu  splete.  DPosl.  Us.  David  turi  ruku  svoju,  i  iz- 
vaili  iz  nje  Teamen,  i  baei  an  i:  prace,  i  pogodi  Fili- 
stejina  u  rein.  Bam.  I.  17,  4'.*.  —  2)  ridi  praeica  2. 
Bj,  na  samaru  ona  nzica  na  kojoj  se  drzi  noga  had 
se  juse. 

pracak,  m.  (u  Slav.)  vidi  pratljada.  Rj.3  riili  i  ma- 
Ljuga  1. 

prucakanjc,  n.  das  Zappeln,  palpitatto.  Rj.  eerh. 
ml  pradakati  se.  radnja  kojom  se  pracaka  n.  p.  riba. 

pracakati  s»',  kam  se,  p.  r.  impf.  sieh  werfen  (wie 
der  Fisch  im  Troekenen),  zappeln,  paVpito.  Rj.  pra- 
iaka  se  n.p.  riba,  had  je  baci  na  suho.  vidi  pradkati 
se,  koji  kao  i  pradakati  se  bice  dem.  prema  pradati 
9e.  v.  pf.  praeaknuti  se.  —  Idudi  pokraj  one  vode 
opazi  u  jednoj  lokvi  malu  ribicu  gde  se  pracaka. 
Npr.  20. 

prai-aliinili  se,  pradaknetn  se,  )i.  r.  pf.  ridi  prar- 
imti  se.  Kj.  c.  impf.  pradakati  se. 

I.  priiriiiiji',  n.  das  Zappeln,  palpitatio.  I!j.  verb. 
od  pradati  se.  radnja  kojom.  se  praca  n.  p.  riba,  had 
ji  bace  )ia  suho. 

'1.  praeanjo,  n.  das  Senden,  missio.  Rj.  verb,  od 
pradati.  rndiiju  kojom  tko  praca  (salje)  sto. 

pritear,  )».  koji  baca  iz  prace;  der  Schleuder er, 
fiiiiililnihirius.  —  Ostavise  kamenje  u  Kiraraaetu.  I 
opkolivsi  pi  prin'-iiri  atadoie   a.a  biti.   Car.  II.  3,  25. 

1.  priieati,  pradam,  v.  impf.  vidi  alati:  Brie  praca 
sve  (Inbre  delije.  Rj.  c.  pf.  2  pratiti. 

2.  pra(-nli  se,  praeam  se,  v.  r.  impf .  zappeln,  pal- 
pitn.  Rj.  praca  se  n.  p.  rilm.  had  je  bace  it  rode  na 
suho.  vidi  pradati  se.  kao  dem.  pradakati  se,  prai'kati 
sr.   v.  pf.  pradnuti  se.  —   Tesko  ti  je  protivu  lioilila 

/  se.  I  jjel.  Ap.  9,  5. 

priief'iljp,  n.  das  Begleifen,  comitatio.  Kj.   nrh.  od 

ili.   radnja  kojom  tko   prati  koqa:  V  ilvoru  je 

dijelila:  Bvekrovima  daleko  pracenje,  gvekrvama 

ovaranje,   gjeverima  liitro  poshiSanje.  Kov.  93. 

prai'iia,   /.   —    1)  dem.   od  prada.    Rj.    —   2)  na 

samara  una  ozrea  i mjesto  azengjije)  na  kojoj  se  Av'/.\ 

noga  kad  Be  ja6e,  dn-  Steigbiigel  am  Saumrosse,  sta- 

Itti  Mm  a.  Rj. 

I'raeisii',  n.  bxdo  viSe  Kotora  poSav  na  NjeguSe.  Kj. 


pri'teka.  /'.  vidi  praca  t.  Rj.  vidi  i  pudarka. 

priickanje.  n.  vidi  pradakanje.   Bj. 

pri'iekaii  se.  dkam  se,  vidi  pradakati  se.  Rj.  v.  r. 

impf.  hii-c  kao  i  pradakati  se  dem.  prema  pradati  se. 
r.  pf.  pradaknnti  se. 

prai-iuili  se,  dnem  se,  v.  r.  pf.  zappeln,  palpitn. 
Rj.  isp.  praeaknnti  se.   r.  impf.  pradati  se. 

pnidjed,  m.  der  Urgrossvater,  abavus.  Rj.  pra-djed. 
isp.  pra.  djiilnr  otac.  —  Driedi  se  obidaja  otaca  i 
pradjedova.  DM.  292. 

prailjedox ,  adj.  Rj.  sto  pripada  prmljedu.  — 
(  iikuiuljeil,  pradjedov  otae.  Rj.  829b. 

pradjedovski,  adj.  sto  pripada  pradjcdociina.  isp. 
djedovski.  —  Ma  ako  smo  za  ijreh  pragjedorski  za- 
krivili  da  se  izmneimo.  Sdep.  mal.  30. 

praa',  '"•  —  1)  die  Sehvelle,  limeii.  Rj.  —  Kad 
svatovi  vee  nstanu  da  pogju,  onda  opet  na  kw'nome 
pragu  prostru  Btruke,  i  djevojka  klekuuvsi  na  njih, 
otac  joj  daje  dobru  molitvn.  Rj.  125a.  Kad  im  sestra 
preko  praipi  pregjc,  svi  n  dvoru  padnu  po  zemlji  od 
straha,  seva,  irrmi,  tntnji,  puea.  Npr.  186.  —  2)  (u 
0.  <t.i  die  Thiirpfoste,  postis:  prag  donji,  gornji,  cf. 
vratnica.  Rj.  kad  uluzis  n  kin'ii  ili  u  solni,  pod  no- 
gama  ti  je  prag  1,  koji  se  zore  i  donji  prag;  i:nnd 
glavt  ti  je  gornji  prag,  a  s  desna  su  ti  i  s  lijera 
dovraci  {syn.  kod  dovratak).  —  Neka  uzmu  krvi  od 
ajega  (od  jagnjetaj  i  pokrope  oha  dorratka  i  gornji 
prag  na  huiama.  Mojs.  II.  1:2,  7  (an  die  heiden  1'fosten 
unit  mi  die  Ohcrschuellen  Hirer  Hiiuser).  Nadini  dvo- 
krilna  rrata  od  drveta  maslinova,  knjima  pragotn 
s  dovratnii-ima    bjelm    na   pel    nsrlova.  Car.  I.  6,  31] 

priih,  piiilia,  in.  Rj.  dem.  prasak.  augm.  prasioaj 
jedinica  (praha)  praska.  —  1)  der  Staub,  jiulns.  I!j. 
—  Uzme  onu  glavu  i  odnese  kadi;  pa  je  kod  knee 
sazeze,  i  ono  ngljerlje  od  nje  posto  se  ohladi,  stnie 
u  prah.  Rj.  Mltba.  Uzmi  po  tri  dlake  repne.  izgori  na 
oganj,  pa  onijem  prahom  pospi  rane  svojoj  seeri.  Npr. 
132.  Metnu  Marko  streln  Tataranku,  ode  strela  n  prah 
i  u  maglu,  odima  se  ne  da  pregledati.  Npj.  2,  361. 
Otresite  prah  s  nogu  svojijeh.  Mat.  10,  14.  Uze  tela 
i  spali  ga  ognjem,  i  satr  ga  u  prah,  i  prosu  ga  pi 
vodi.  II.  32,  20.  —  2)  das  l'ulrer  (zum  Einnehmen, 
ids  Medizin),  pulvis.  Rj.  sto  se  dobija  u  Ijekarnici 
za  lijck.  —  3)  das  Pulrcr  (ids  Schiesspnlrer).  jmlris 
/ii/rnis:  Nestade  im  praha  i  olova.  Praha  ima,  al' 
olova  nema.  Rj.  puseani  prah.  ridi  barut.  —  Dok 
ne  pnkne  moga  dieferdara,  e  sam  ajega  dobro  na- 
punio,  sedam  majah  zelenoga  praha.  Rj.  342a.  I  >uk 
to  polje  magla  pritisnula  od  hitroga  praha  i  olova. 
Npj.  2,  561.  l'rah  sijeva,  krv  se  prolijeva.  4,  116. 
Od  brzoga  praa  i  olova.  4,  221.  ViuV  Gjorgje  Nje- 
maeke  topove  i  sitnoga  praha  Xjemaekoga.  4,  294. 
Od  iestoha  praha  i  olova.  4,  378. 

pnihae.i.  /'.  in  Hrv.)  kao  raliea.  kojom  se  posijano 
proso  praba  (preorava).  Rj.  —  rijeei  8  takim  mist, 
kod  cjepara. 

priiliaiijr.  n.  das  Lockern,  pulveratio.  Rj.  verb,  od 
prahati.  radnja  kojom  tko  praha  n.  p.  posijano  proso. 

prahati,  ham,  v.  impf.  (u  Hrv.)  die  Erde  lockern, 
pulvero.  cf.  prahada.  Rj.  preoravati,  kao  u  prah  prc- 
tvarati.  isp.  praSiti  2.  —  sa  se,  pass..  Prabaca,  kojom 
se  posijano  proso  praha  (preorava).  Rj.  566a. 

prahovil.  adj.  sto  je  puno  praha.  1.  vidi  prasanj 
praSljiv.  —  Ustaj  gore  aaS  vojvoda,  koledo!  Nasi 
pnti  kaloviti,  praoviti.  Ziv.  11.  takra  adj.  kod  barovit. 

l'riihovo.  n.  Hitmen  einer  Stadt  an  der  Donau, 
in.  der  Negotiner  Krajina.  Kj.  zidine  od  grada  na 
Diniiirii  a  Krajini  Negotinskoj. 

pi'iiknlje,  ».  pra-kolje,  staro  kolje  iz  rinograila. 
govori   se   w   mojem   zamcaju.    okp   Zagreba   trnska. 

Ivrkovir. 

priikliiaii,  praktidna,  adj.  sto  je  kao  prikladno  mi 
porabu,  potrebu,  posao;  jrpaxnxo?,  praktiech.  :a  nam 
isp.  gramatidan.  —   Mo£e   biti   da  de   se    radije  euti, 
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tc  i'-ii  manje  dosadan  > > i I i .  ako  spomenem  sto  god 
prdkticnije.  Bad  1.  115.  Bilo  l>i  i  sprakticne  i  s  na- 
ucne  strane  vrlo  korisno.   15,  192. 

prakticnost,  praktidnosti,  /'.  osobina  onoga  sto  ,j< 
prakticno.  —  Prakticnost  i  kratkoca  glavni  «u  mu 
(rjedniku)  zakoni.  Rad  15,  183. 

praktikanal.  praktlkanta,  m.  der  Praktikant :  Kad 
kukavni  praktikanal  dobije  dekret.  Megj.  171.  —  za 
oblicje  isp.  argiimenat. 

pralja,  /'.  die  Wdscherin,  lotrix,  cf.  perilja.  Rj. 
'  koja  pere  n.  p.  kosulje.  —  rijcii  s  takim  nast.  km! 
grebenalja. 

pniljak,  praljka,  m.  (u  Dalm.)  gvozden  siljak  kojim 
se  grade  opanci,  i  koji  gotovo  u  svake  zene  visi  o 
pripasnjaCL  Kj.  isp,  prljak  (od  drveta  siljak). 

praljin,  adj.  Rj.  sto  pripada  pralji.  —  Periljae, 
praljin  muz.  Rj.  491b. 

1.  pram,  m.  —  l)ein  Schiff,  grosser  als  ein  K'ahn 
(("ami,  nan's  genus.  Rj.  lagja  nekakva,  veca  od  cuna. 
dciii.  pramde.  —  2)  (po  jugozap.  kraj.)  mW  pramen: 
Qjeno  since  vefierasmo,  osta&e  mi  v'jencu  rese,  v'jencu 
rese  i  uzrese,  dvije  grinje  od  biaera,  i  dva  prama 
Suva  zlata.  Rj.  vidi  i  prandus.  hyp.  pramak.  dem. 
pramidak.  coll.  pramenje.  pram  i  pramen.  isp.  grm 
i  grmen.  —  Jedno  se  dijete  igraSe  sa  svojim  jag- 
njetom,  isdupa  mu  jedan  pram  vune,  pak  gle  eto 
konea!  Priprava  140. 

2.  pram,  prama,  vidi  prema.  Rj.  prijedlog. 
prama  It.    pramka,    in.   hyp.   od   pram   2:   I   dolede 

jedan  pramak  magle.  Rj. 

pramanje,  n.  das  Fliehen,  fuga.  Rj.  verb,  od  pra- 
mati.  radnja  kojom  tko  prama  (bjeii). 

prama! i.  mam,  v.  impf.  fliehen,  fugio,  cf.  perjati: 
(Stan'  da  vidiS  Jovanove  majke),  kako  prama  kudka 
u  planinu !  (Npj.  2,  37).  Rj.  bjezati. 

pramde.  pramdeta,  n.  ein  kleiner  pram  1,  lintris 
genus.  Kj.  dem.  od  pram  1. 

pramen,  prarnena,  m.  das  Biischel,  der  Schopf, 
cirrus,  n.  p.  kose,  vune,  i  magle.  Rj.  vidi  pram  2, 
prandus.  dem.  pramidak.  hyp.  pramak.  coll.  pramenje. 
znacenje  (korijenu)  mahati  prelazeci  u  letjeti,  vijati 
se:  pramen.  Korijeni  282.  Miklosid  nala/.i  da  de  zna- 
cenje biti  scindere.  290.  — Gje  se  povi  jedan  pramen 
magle  od  proklete  zenilje  Vasojeve.  Rj.  55b.  Cesto 
gleda  pod  Kunor  planinu,  al'  se  pramen  zapogjede 
tame  a  od  pare  konjske  i  junacke.  Npj.  3,  127.  Pra- 
men sc  je  magle  zadenno.  3,  213.  Da  sedam  pramena 
kose  na  glavi  mojoj  privijeS  na  vratila.  Sud.  IB,   13. 

jtritmenje,  n.  coll.  die  Biischel,  cirri.  Rj.  coll. 
prema  pram  'J.  pramen. 

pramidak,  pramidka,  m.  hyp.  od  pramen.  Rj.  — 
dem.  s  takim  nast.  kod  grumicak. 

prana,  f.  (u  Baranji)  brestova  prnjad,  sto  se  nodu 
svijetli,  faules  Ulmenholz,  lignum  ulnieiini  putre. 
Rj.  —  Znacenje  (korijenu)  takogjer  rasipati,  prela- 
Ziti  it  prah,  trunuti,  ali  je  u  nas  otpalo  /(  (kao  i  u 
drugim  prilikama):  prima.  KoVijeni  298. 

praiu-ika,  /'.  (u  Here),  vidi  francika.  Rj.  sramotna 
boleit.  —  za  p  mjesto  f  isp.  p. 

priiiidiis,  m.  vidi  pramen.  Rj.  vidi  i  pram  2.  — 
Tugja  prandus.  Osn.  356. 

pri'ingija,  f.  (pi.  gen.  prangya)  der  Poller,  morta- 
rium  hellicum:  Sa  nje  vire  detiri  prangije.  Rj.  mali 
top,  kao  sto  mnoge  opiine  kod  crkve  imaju.  vidi 
mozar,  muzar,  taraeka. 

pranii-a.  /'.  (u  Slav.)  —  1)  die  monatliche  liei- 
ttigung,  menstruum,  cf.  vrijeme.  Rj.  zensko  vrijeme, 
pranje  2,  mjesedina  2.  — •  2)  b'ijela,  weisser  Fluss, 
fluor  allius.  Rj.  bolest. 

pranje,  n.  —  1)  das  Waschen,  lotio.  Rj.  verb,  od 
praii.  radnja  kojom  tko  pere  n.  p.  kosidje.  —  Tek- 
tteta  varosani  kupuju  (n.  p.  za  pranje  kosulja,  mi- 
jeSenje  Mjeba  i  t.  d.|.  Kj.  735a.  —  2)  zensko,  vidi 
pranica  1.  Rj.  i  syn.  ondje.  —  i^ene  je  (otoleve  travu) 


sad  jedn  kad  koja   ima    odviSe  pranje  (vrijeme),  Bj. 

177li. 

priiiilac  praoea,  m.  pra-otac.  isp.  pra.  kmi  prvi 
otac,  otae  svemu  Ijudskomu  rodv,:  Kazujudi  kako  nam 
je  praotae  Adam  pao  po  grijehu.  DP.  73. 

prapurac,  prSpSrca,  m.  die  Schelle,  tinUrmdbulum. 
Rj.  dem.  prapordid.  —  Al'  ne  nosi  sa  sobom  sokola, 
il'  mu  skini  zlaeena  praporca.  Npj.  1,  381.  Soko 
K'tnu,  a  praporac  zveknu.  1,382.  znacenje  (korijenu) 
pradati  se,  leprSati  se,  licsli  se: praporac.  Korijeni  289. 
prapordic,  m.  dem.  od  praporac.  Rj.  —  Sa  pra- 
porciai,  sa  gjavoldidi.  Kj.   147a. 

prapradjed,  m.  u  Rj.:  prapradjed,  m.  m  C.  Q.) 
Ururgrossvater,  abavus,  cf.  dukundjed.  Rj.  pra-pradjed, 
pradjedov  otae.  isp.  prS.  vidi  i  Sukundjed.  —  Tvoj  je 
prapradjed  i  moj  prapradjed.  Priprava  11. 

pr&roditelj,  m.  kao  djed:  Po  zakonu  roditelja  i 
praroditclja.  DM.  263. 

pras,  m.  (eine  Art  Lauch)  die  Porre,  allium  por- 
riini  (Ann.  cf.  prasius  im  Lat.  wnd  Griechischen.  l!j. 
vidi  praz.  Inl;  («  Lat.  i  Grckom  jeziku  prasius),  hop 
se  zove  i  por,  dapljan  1,  dapljani  lu-k,  purjan. 

pnVsae,  priisea,  m.  —  1)  ein  schon  enuachsenes 
Schwein,  porctis  (u  nas  se  amo  slabo  govori,  ali  po 
juznijem  krajevima  n.  p.  u  Koci  drukdije  se  i  ne  go- 
vori): Poruduje  Varica  Bozidu,  dajoj  poslje  od  prasca 
nozicu.  Rj.  i  u  sjevernoj  Hrv.  tako  se  govori.  vidi 
krmak.  —  Prasae  dist  nikad  pretio.  Posl.  259.  Sto  i 
koza  prascn  (rod  mu  je).  (Kad  ae  ko  gradi  da  je 
s  kime  rod  a  nije).  355.  —  2)  (u  Dubr.)  nekakva 
morska  riba.  Rj.  isp.  morska  svinja. 

prii.sail.  /'.  (coll.)  die  Ferkel,  porcelli.  Rj.  coll.  prema 
prase,  vidi  prasci,  prasdidi.  —  Sto  bi  valjalo  da  su  i 
popova^rasni  mudra,  to  su  mu  i  gjeca  luda.  Posl.  246. 
prasci,  prasaca,  m.  pi.  (coll.)  die  Ferkel,  porculi. 
Rj.  vidi  i  prasridi.  praaad.  jedno:  prase.  —  Uuricu 
prasci.  Rj.  108a.  Cuva  jednu  krmacu  i  troje  pras- 
dida  .  .  .  u  vede  dete  otera  kudi  krmadu  i  dvoje  pra- 
saca. Npr.  256.  Kako  kum  prase,  ti  odmah  vredu. 
(.  .  .  ali  se  i  mali  prasci  nose  u  vredi).  Posl.  126. 

prase,  prSseta,  n.  ein  Ferkel,  porcelhis.  Rj.  pi. 
prasci.  prascidi.  coll.  prasad.  dem.  prasence.  vidi  pra^- 
did.  isp.  hranjenide,  mangulde,  odojde,  sisde.  — Otide 
k  svinjarima  i  zaiste  u  njih  jedno  prase  .  .  .  Svinjari 
joj  ne  sdenu  dati  praseta.  Npr.  176.  Pametan  kao 
popimo  prase.  Posl.  246. 

prasedT,  adj.  Ferkel-,  porcellinus.  Rj.  sto  pripada 
prasetu.  —  takva  adj.  kod  jagnjedi. 

pras6iiee,   prasdnceta,    n.   dem.   od  prase :    Holes' 

li  mi  dati  jedno  prasence  ispod  svoje  krmade?  Npr. 

255.  vidi  krmeSce.  —  dem.  s  takvim  nast.  kod  burence. 

prasetina,  /'.  Ferkelfleisth,  porcellina.  Rj.  prasece 

meso.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  divljetina. 

prasica,  /'.  Rj.  dem.  prasidica.  —  1)  (u  nasijem 
krajevima)  mlada  krmada,  koje  se  rijetko  govori  kao 
i  prasae.  Rj.  —  Bozura,  bozurica,  prasica  §to  se  kolje 
za  Bozid.  Rj.  —  2)  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  krmada. 
Rj.  —  Prasica  moje  susjede,  ako  ih  i  vele  vodi,  ali 
ih  malo  othrani.  DPosl.  99. 

prasieica,  /'.  dem.  od  prasica.  —  Prasiciea  ugo- 
jena  za  bozid.  Danidid,  ARj.  565a. 

priisiti,  prasun,  v.  impf.  Rj.  v.pf.  sloz.  isprasiti  (»'  se), 
oprasiti  (i  se).  —  1)  ferkeln,  (porcos)  pario.  Rj.  Tcrmaca 
prasi  praseiee.  —  2)  sa  se,  rejleks.  ferkeln,  pario 
(porcos).  Rj.  krmacu  se  prasi,  lad  jirasi  praseiee. 

pri'iska,  /'.  —  1)  das  Krachen,  crepitus:  stoji  prasha, 
n.  p.  pusaka;  uka  i  praska.  Rj.  isp.  praskanje.  vidi 
truimja.  —  Prestala  je  praska  strjeljaSka  na  nijes- 
tima  gdje  se  voda  crpe.  Sud.  5,  11.  Od  tutnjave 
kola  njegovijeli,  i  praske  tockova  ujegovijeh,  ne  de 
se  obazreti  ocevi  na  sinove.  Jer.  47,  3.  —  2)  (po 
jugozap.  kraj.)  vidi  praskva.  Rj.  vidi  i  breskva. 

prEShanje,  ».  das  Krachen,  crepitus,  llj.  rerb.  od 
praskati,  koje  vidi. 
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praskati,  priiskani.  r.  impf.  krachen,  crepo.  Rj. 
isp.  prastiti.  v.  pf.  prasnuti,  slog,  spraskati.  —  Sala 
maskara  putem  praskala.  iKad  se  kaze  da  je  sto 
gala  i  besposliea).  Posl.  351. 

priiskiic,    m.    nekakva    trava    /a    Oele    dobra.   Art 
Pflanze  (Steriikopf,  Knopfblume.  Rj.3i  scabiosa  Wan- 
silvanica   (cephdlaria   transilvanica    Schr.    Ej.*)    Rj. 
i  <  takim  nast.  hod  srlavofi. 

praskdzdrje,  ».  iKismit  kad  zora  pocuije,  die 
Morg*  'lum  :  digao  sam  se  u  prasko- 

zorje.  Kj.  prasko-zorje,  onaj  vns  kad  prasne  zora, 
Hi  nun  iluh,(  had  praska  zora.  isp.  puca  zora,  vidi 
prozorje. 

praskrn,  /'.  vidi  breskva.  Rj.  vidi  i  pr;i^k:i  •_'.  //«- 
stanjem  ml  persica  (amygdalus). 

l'riiskvica,  /'.   —    I)  namastir  a  Pastrovifiima.  — 
2)  Tursko  veselje  pred  Spuzem:  Do  Praskvice  i  vode 
■  .  Rj 

prasnuti,  pr2sn§m  (prSsnuh  i  prSskoh,  prasnu  i 
praste),  v.  pf.  Rj.  pras(k)nuti.  v.  impf.  praskati.  — 
I)  entschlossen,  hurtig  aufbreehen,  erumpo:  prasnu 
inn  fief.  Kj.  ovamo  ide  i  ovaj  primjer:  Prasne  k'o 
prah  od  lumbarde.  DPosl.  99.  —  2)  anbrechen  (mm 
Tagc),  illucescere,  cf.  zabijeljeti:  Dokle  prasnu  zora 
od  istoka.  Kad  u  jutru  praste  zora  b'jela.  Kj.  isp. 
praakozorje. 

prasak,  praska,  m.  —  1)  dem.  od  prah.  Kj  — 
Pepeljak,  onaj  prasak  n.  p.  na  sljivama  i  Da  grozgju. 
Rj.  494a.  Ko  je  ona  potkagjena  smirnom  i  tamnjanom 
ojakim  praskom  apotekafskim?  Pjesm.  nad  pj. 
:;,  6.  Gle,  premjesta  (Gospod)  ostrva  kao  prasak.  Is. 
40,  15.  -  2)  (u  Srijemu)  vinogradska  kopnja  poslije 
pokopice,  cf.  prasidba.  Rj.  isp.  i  prasiti  2. 

prasan.  pr&sna  (prSSni)  adj.  staubig.bestaubt,  pul- 

i-i  rulentus.  Rj.  no.  cemu  imapraha,  sto  je puno praha. 

irahovit,  praSljiv.  —  Nagje  na  tavanu  oruije  sve 

prasn o  i  za'rgjalo,  ali  ga  on  lepo  oclsti  i  uredi  te  sine 

kao  novo  kovano.  Npr.  28. 

prasecvina.   /'.  (po  jugozap.   kraj.)  svinjsko  meso, 
das   Schweinfleisch,  suilla.  Rj.   meso  od  prasca.   — 
f.    i  ii    Dubr.)   vidi  prascerina.   Rj.   565a 
(dijalekt.).  vidi  krmetina,  svinjetina. 

prascir,  w  iu  Dubr. i  vidi  prase.  Rj.  —  Od  mje- 
seca  prasiic,  a  od  dva  pafifi.  DPosl.  88.  Pracic,  m. 
hi  Dubr.)  vidi  prascic.  Rj.  565a  (dijalekt.). 

prascici.  m.  pi.  (coll.)  —  l)y  dem.  od  prasci.  Rj. 
vidi  praaad.  jedno:  prase.  —  Cuva  jednu  krmaeu  i 
troje  prasciia,  koji  su  u  isti  mah  krmaeu  sisali.  Npr. 
255.  —  2)  (u  Boci)  die  Halsdrilsen,  scrofulae.  Rj. 
isp.  zlijezda. 

praseSnJe,  n.  vidi  prastanje.  Rj. 

pr&Scatf,  prSicam,  vidi  prastati...  pralfiati  se, 
prSsdSm  se.  vidi  praStati  se.  Rj. 

pra§cenje,  n.  vidi  prastenje.  Rj. 

praSenje,  n.  Rj.  verb,  od  1,  2)  praSti,  3)  prasiii, 
prasiti  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  prasi  sto,  n.  p. 
ml i  ji  In  svoje  i  das  8tftaben,  Erregen  des  Staubes,  pul- 
reratio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  prasi,  n.  p. 
vinograd  (aaa  Lockern  [im  Weinberge],  pulveratio. 
isp  prasidba.  —  3)  radnja  kojom  krtnaca  prasi 
j>rasvi>;  .  prasi  se  (das  Werfen  der  Sau,  das  Ferkeln, 
partus  ponir.   Rj.). 

prasidba,  /'.   die  Lockerung  mi    Weinberge,  pulve- 

ratio.  cf.  prasak  •>.   Rj.    praMt-ba  osn.  u   praMti   isp. 

Qsn.  242.  radnja  kojom  tko  prasi  n.  p.  vinograd  (isp. 

praSenje  2);  i  vrijeme  kad  se  prasi.  —  rijeii  s  takim 

i  bjelidba. 

praSilae,  praiioca,  )».  der  Locl;crer  (im  Weinberg), 
qui  pulverat.  Kj.  koji  prasi  n.  p.  vinograd.  — rijeii 
s  takim.  nast.  but  cuvalac. 

jtrasiua.  /.  augm.  od  jirah.  Rj.  —  Pfpor,  3)  prasina, 
a.  p.  gdje  leie  Bravi,  Sand,  arena.  Rj.  616b. 

prasioniea,  f.  in  vojv.)  die  Sandbuchse,  theca  ptrf- 
veris  scriptorii.  Rj.  spremiea  gdje  se  drei  prah,  t.  j. 


ipijesaki  posipac.  vidi  pjeskovnica.  — prasioniea,  osn. 

u  prasiti,  prah.  rijeii  s  takim  >inst.  kod  djeljaoniea. 

prasiii.  prasim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  slots,  iz-prasiti, 

na-.  o-.  pod-,  pri-,  raz-  (set,  u-,  za-;  v.  impf.  sloz. 
potpraSivati.  —  1)  sta/ubeh,  pulvero,  pulverem  excito. 
Rj.  sto,  km'  ciniti  da  hade  prasno.  is/>.  jmsiti  2.  — 
Da  i"  prasi  turn,  od  salvara.  Rj.  755b.  I*,  ne  prasi! 
i  Kad  ko  sto  daze  ili  se  hvali).  Posl.  106.  —  2)  n.  p. 
vinograd,  kukuruze.  lockern,  pulvero.  Rj.  vidi  prahati, 
mladiti.  tsji.  zanavljati. 

praska,  /.  tin  Staublem,  pulvisculus,  atomus:  noma' 
braSna  ni  jedne  praske.  Rj.  jedinica  onoga  sto  znaci 
prah.  takve  rijeci  kod  biljka.  —  Pepelom  s  Cesnice 
posipaju  svilene  bube,  da  ih  bude  dosta  kao  i  pra- 
saka  ii  pepelu.  Rj.  35a.  Gle,  narodi  su  kao  kap  iz 
vijedra,  i  kao  praska  na  mjerilima  broje  se.  Is.  40,  15. 

prasljiv,  adj.  vidi  prahovit,  prasan.  —  L'esto  sve 
stare  prailjire  knjizurine.  Megj.  183. 

prasnik,  praSnika,  m.  iu  Pastr.)  fianak  u  puSke, 
die  Zuhdpfanne,  receptacuhtm  pulveris pyrii.  Rj.  osn. 
u  prah  (puscani).  ono  «  j>»s?.t  gdje  se  potpr<isitjc, 
da  s<   /nali  upali  kad  kresne,  vidi  i  easica  2. 

praslanjc.  n.  Kj.  vidi  praSfianje,  prostavanje.  verb, 
od  I,  prastati,  2)  prastati  se.  —  J)  radnja  kojom  tko 
/iniita  kome  sto  (das  Verzeihen,  Vergeben,  veniae 
datio,  venia.  Rj.):  Ali  je  u  tebe  prastanje,  da  bi  te 
se  bojali.  Ps.  130,  4.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  prasta 
s  kiin  (das  Absehiednehmen,  salutatio  discedentis  aut 
deeedentis.  Rj.). 

prlistati,  prSstSm,  v.  impf.  Rj.  vidi  praScati,  pre- 
-i.ivaii.  o.  pf.  prosti  prostiti,  sloi.  oprostiti ;  v.  impf. 
sloz.  oprastati.  —  1)  verzeihen,  ignosco.  Rj.  —  Ti  idi 
s  Bogom,  sad  ti  prastum  za  ono  sto  si  mi  u  podnimu 
dao  vode.  Npr.  22.  Ja  ti  sad  :irot  prastam  .  .  .  C'ekaj, 
ja  ti  vise  ue  prastam!  201.  On  (Gospod)  ti  prasta 
see  grijehe  i  isejeljuje  sve  bolesti  tvoje.  Ps.  103,  3. 
—  2)  sa  se,  reciproc.  Absehied  nehmen,  sich  beur- 
lauben  (sagen:  prosti  brate!),  salato  discedens  vcl 
decedens.  Rj.  prastati  se  s  kim,  kazivati  mn  na  ra- 
Stanku:  prosti  brate!  govoriti  tnu:  s  Bogom. 

pnistl'lijo.  n.  dns  Krachen  (venn  :.  Ii.  SMI  Hind 
durch  ti>i  dichtes  Gehole  durchdringt),  fragor.  Rj. 
vidi  pralcenje.  verb,  od  prastiti.  stanje  koje  bint,  kad 
Ho  prosti.  prastenje  Hi  prascenje  iuje  se,  kad  n.  p. 
govece  prodire  kroz  gustaru. 

prastiti,  prdstT,  v.  impf.  krachen,  fragorem  edo.  Rj. 
tlntlrije  se  gliigol  ne  nalazi.  isp.  r.  impf.  praskati.  v. 
pf.  prasnuti.  —  Puskc  praste,  a  topovi  gude,  ispod 
neba  lijecu  lubarde.  Npj.  4,  251.  Kao  5to  prasti  trnje 
pod  loncem,  taki  je  smijeh  bezumnikov.  Prop.  7,  6.' 
Pucaju  bieevi,  i  tockovi  praste,  i  konji  topofiu,  i  kola 
skaru.  Naum  3,  2. 

pratar.  prStra,  m.  vidi  fratar,  od  cega  je  postalo 
pretvorivsi  sc  f  u  p  (tgp.  p),  i  prator,  frator,  vrator; 
der  Fritter,  Klosterbruder;  frater  (=  brat).  Pustaj 
pratra.  DPosl.  105. 

prat i,  perem,  v.  impf.  waschen,  hum.  Rj.  v.  pf. 
sloe,  iz-prati,  iza-,  o-,  poo-,  po-,  pre-,  s-,  sa-;  v.  impf. 
sloz.  iz-pirati,  od-,  po-,  pre-,  s-,  sa-,  za-,  izo-.  thm. 
pirkati  1.  —  Peri  oci  ovom  vodom  pak  ees  opet  vi- 
djeti.  Kj.  60a.  Moja  mati  i  njegova  mati  na  jednm 
su  vodi  pregju  prole.  Posl.  182.  Praeu  mu  noge  pa 
piti  onu  vodu.  259.  sa  se,pass.:  Vunara,  gdje  se  vuita 
pere  i  prebira.  Rj.  80a.  sa  se,  re/leks.:  Carkn  i  zlu 
'i,n  5to  se  (gogj)  vi5e  pere,  to  je  crnja.  Posl.  345. 

liratid/ija.  m.  vidi  pratilac:  I  dade  joj  drije  pra- 
tidzije  da  je  prate  dvoru  bijelome  . . .  »Hajte  s  Bogom, 
ilnji  pratidzije!  Here.  149.  —  prati-dzija,  osnoii  je 
glagola  pratiti  tludat  Turski  eawsetalt  dzi(ja).  vidi 
>alid/.ija.  drttgih  takih  rijeci  kod  djeladzija. 

pratilac,  prlitioea,  m.  der  Begleiter,  comes.  Rj.  koji 
prati.  rijeci  8  takim  nast.  kod  cuvalac.  vidi  pratid/.ija; 
tevabija.  isp.  jasafccija.' —  Car  mu  dade  mnoge  pra- 
tioc'e'i  opravi  ga  na  put.  Npr.  50.  Pak  joj  dade  lake 
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pratioce,  te  je  prate  kroz  goru  zelenu.  Npj.  1,  585. 
Oko  ovijeh  planeta  koturaju  se  opet  druge,  i  ove  se 
zovu  pratioci  i  mjeseci.  Priprava  94. 

priililicn,  /'.  die  Begleiterin,  comes.  Rj.  koja  pratl 
(koga).  isp.  pratilac. 

1.  prill i I i,  ttni,  r.  impf.  Rj.  begleiteii,  comitor.  Rj. 
v.  jif.  sloe,  iz-pratiti,  po-,  pro-,  u-,  za-;  v.impf.sloz. 
iz-pradati,  po-,  'pro-,  za-.  —  Sto  kolcvka  zaljulala.  to 
motika  zakopala.  (Sto  se  s  doekorn  rodi,  to  ga  prati 
da  smrti).  Posl.  357.  Da  ne  idu  na  put  prateci  gospo- 
daru.  DRj.  3,  340.  Sto  je  visoki  pokojnik  pozorno 
pratio  njezinu  radnjif.  Rad  9,  190.  sa  se,  recvproc.: 
Hodenio  se  poiniriti,  al'  se  ne  ccmo  vise  niasalama 
pratiti.  Posl.  342. 

2.  pratiti,  tim,  v.  pf.  (Rj.a)  vidi  poslati.  Rj.  (st.) 
v.  impf.  pradati  (vidi  slati).  —  Ne  daj  mene,  dobri 
gospodaru !  da  me  mladu  u  grad  uzidaju,  no  ti  prati. 
mojoj  sturoj  majci,  moja  majka  ima  dosta  blaga,  nek 
ti  kupi  roba  il'  robinju,  te  zidajte  kuli  u  temelja. 
Npj.  2,  123.  Ni  jednoga  pogubio  nisam;  no  pratio 
ku  starom  Pazaru  ka  vojvodi  Relji  Krilatome,  da  ib 
Relja  u  tamnicu  baci.  2,  210.  Knjigu  pi^e,  dade  ta- 
tarinu,  te  je  prati  duzdu  od  Mletaka  ...  A  kad  Ivo 
knjigu  opravio.  2,  533.  Drugu  knjigu  Ivan  opravio, 
prati  knjigu  Baru  i  Uldiuu  na  Milosa  Obrenbego- 
viea.  2,  534.  Knjigu  pise,  na  mezile prati,  prati  knjigu 
k  morn  debelome,  pooratimu  barambasi  Limu:  Po- 
bratime,  Limo  barambaSa!  .  .  .  prati  htiber,  list  ktijige 
bijele,  prati  haber  Rosnidu  Stevanu,  nek  ti  s'  i  on 
pod  barjakom  nagje.  3,  300.  Drz'  se  malo,  ne  npusti 
grada,  ;  ration  1i  Memed-.pasu  stara,  te  se  drz'te  do 
Gjurgjeva  dana.  4,  211.  No  ti  prati  vojsku  na  iz- 
menu,  te  potpuni  moga  Deligrada,  da  mi  Turei  sanac 
ne  prihvate.  4,  222  (isp.:  Te  opremi  vojsku  na  iz- 
menu,  i  potpuni  sanca  Petrovoga.  4,  222). 

priitljaca,  f.  drvo  (kao  mala  lopatica),  sto  zene 
lupaju  njim  kosulje  kad  peru.  Rj.  vidi  pracak,  ma- 
ljuga  1.  —  Merati,  mlatiti  n.  p.  pratljaeom  haljine 
kad  se  peru.  Rj.  353a.  rijeei  s  tukim  nast.  kod  aj- 
giraca. 

pralnja,  die  Begleitung,  comitatio.  Rj.  osn.  u  1 
pratiti.  radnja  kojom  tko  prati  koga  (apstraktno) ;  oni 
koji  koga  prate,  kao  pratioci  (konkretno).  vidi  sprovod. 
—  Odza-ean  s  odregjenim  za,  njegovu  pratnju  knezo- 
vima  otide  u  Beograd.  Milos  143.  opravi  lagju  s  do- 
brom  pratnjom,  Zitije  159.  Dogje  o  Jerusalim  sa  silnom 
pratvjom.  Car.  I.  10,  2.  rijeei  s  takim  nast.  kod  ceznja. 

prator,  m.:  \'rator,  m.  der  Frater  (Miincb,  Kloster- 
br'uder),  monachus  latinus.  efi  prator.  Rj.  73b.  vidi  i 
pratar,  fratar,  frator. 

praumik,  m.  der  Urenkel,  pronepos.  Rj.  pra-unuk. 
isp.  pra  i  uuuk.  unukov  (Hi  unu&in)  sin.  — Porodiea 
znaii  ono,  sto  se  od  koga  porodilo,  t.  j.  sinovi,  unuci, 
priininici  i  t.  d.  Pis.  43.  Dovedi  kakvog  Crura  ili 
kakvu  Crnku  u  nasu  zemlju,  njeni  ce  praunuci  vec' 
biti  bijeli  ponajvise  kao  i  naSi  ljudi.  Priprava  38. 

prauslfn li,  m.  pi.  drugi  dan  po  krsnom  imenu. 
Rj.  jjra-ustavci.  isp.   pr'a    i    ustavci.    vidi  preustavci. 

priiv,  prava,  adj.  —  1)  unschuldig,  insons:  na 
prava  Boga;  za  prava  Boga.  Rj.  n  umnom  smislu. 
Suprotno  kriv  2.  —  Piav  prareit,  ganz  gereclu,  ju- 
stissimus,  innocentissimus.  I\j.  563b.  Na  prava  (prav- 
ciia)  Boga,  za  prava  Boga,  na  pravdi  Boga,  umsonst, 
tmsehuldigertceise,  innocens.  Rj.  32b.  Zovne  on  njega 
notnjo,  da  izigje  na  kuvijertu  da  Be  s  njim  nesto 
do'govori.  On  pnire  misli  bez  i  kakvog  straba  izagje 
gore,  a  ovi  ga  onda  ubvati  i  preko  broda  u  more 
Baci.  Npr.  251.  Ako  dogje  prav,  ne  izigje  zdrav; 
ako  dogje  kriv,  ne  izigje  ziv.  Posl.  2.  Prar  se  smije 
a  kriv  se  krije.  259.  Da  ne  palimo  kuda  i  pravim 
Ijiiilma.  Npj.  3,  L94.  [zdadoh  krv  pravu.  Mat.  27,  4. 
Da  budete  pravi  na  dan  Oospoda  nasega.  Kor,  I.  1, 
8  i i'iv( /X^-'Mi,  sine  crimine,  ohne  Siinde).  A  Juda 
pozna  i  rede;  pravija  je  od  mene,  jer  je  ne  dadob 


sinu  svojemu  Silomu.  Mojs.  I.  38,  2fi  (justior  me  est; 
sie  ist  gerechter).  Je  li  sree  t>-<>jc  praxo  kao  sto  je 
moje  sree  prema  tvome?  Car.  II.  10,  15  (ratum; 
aufrichtig).  Pregledajtc;  da  ne  bude  nepravde;  pre- 
gledajte,  ja  sum  prav  u  torn.  Jov  6,  29.  Da  iz  inraka 
strijeljaju  prave  sreem.  Ps.  11,  2.  Gdje  nalijei'u  na 
covjeka  prava  zdrava.  VLazid  1.  11.  —  2)  5tap, 
drvo,  gerade,  rectus.  Rj.  u  tjelesnom  smislu.  suprotno 
kriv  1.  —  Bapka,  1)  nadinjeno  kao  soha  (prava 
odozgo)  te  se  na  nju  naslone  dva  sljemena.  Rj.  15b. 
Pravac,  2)  prav  veliki  noz.  Rj.  563a.  Pravo  pravcito, 
1)  ganz  gerade,  aequissimus.  Rj.  563b.  Tri  pruta  na- 
rasla  lepa  i  prava  kao  sveda.  Npr.  151.  Prav  (je) 
kao  uze  u  vredi.  Posl.  258.  Pravo  se  drvo  po  polovini 
cijepa.  (Kad  se  Sto  pogagja,  t.  j.  pola  od  toga  sto  ti 
istes).  258.  —  3)  prave  ruke,  koji  mo£e  pogoditi, 
n.  p.  kamenom  u  Sto.  Rj. 

1.  priivae,  praVca,  m.  der  Gerechte,  Unsehuldige, 
Justus.  Rj.  covjek  prav.  suprotno  krivac  1. 

3.  pravac,  pravca,  m.  —  1)  ca  pravac,  gerade 
aus,  recta:  drzi  se  pravca.  Rj.  —  Mogudi  pravcem, 
hodit'  ophogjom.  DPosl.  63.  isp.  pravce,  i  syn.  ondje. 

—  2)  (u  Risnu)  prav  veliki  noz.  Rj.  —  3)  h  knjir 
ievnika:  die  Richtung,  directio.  isp.  pravac  1.  —  I 
u  ovorne  (je)  pretekao  svoje  vrijeme  davsi  nov  pravac, 
nov  zivot  poslovima  svojim  sa  susjedn'im  drzavama. 
DM.  322.  Kroz  kojih  ruke  treba  on  (spomenik)  jos 
mnogo  i  mnogo  puta  u  svakojakim  pravcima  da 
progje.  Rad  15,  179.  Knjizevni  protivnici  mahom 
osugjivabu  pravac  Vuku.  Jurm.  62.  Vuk  verovase  u 
pobedu  svoga  pravca.  Mil.  266. 

pravce,  vidi  upravo.  Rj.  adv.  vidi  i  (pravac  1)  na 
pravac,  pravo  2;  upravice,  upravidke. 

pravcit,  adj.  sasvijem  prav.  it  Rj.:  prav  pravcit, 
prava  priivcita,  pravo  pravcito,  —  J)  ganz  gerade, 
aequissimus.  Rj.  n.  p.  drvo  pravo  pravcito  /.«  svijeca. 

—  2)  ganz  gerccht,  justissimus,  innocentissimus.  Rj. 
563b.  —  Na  prava  (pravcitaj  Boga,  za  prava  Boga, 
na  pravdi  Boga,  umsonst,  unschuldigerweise,  innocens. 
Rj.  32b.  Za  prava  pravcita  Boga  (n.  p.  globiti  ga, 
t.  j.  bez  i  kakve  krivice).  Posl.  85.  takva  adj.  kod 
novcit. 

pravda,  f.  —  1)  das  Recht,  die  Gcreehtigkeit,  ju- 
stitia,  justum :  Ako  pravda  ne  pomoze,  krivda  ne  de 
"pomodi  (Posl.  7).  Na  pravdi  Bozjoj,  unschuldig.  Rj. 
vidi  pravica.  isp.  pravednost,  2  pravo.  —  Pokaj  se, 
sto  si  na  veliku  Bozju  pravdu  smakao  svoju  £enu. 
Npr.  232.  Bijeda  na  subu  putu.  (Kad  koga  na  pravdi 
nagje  bijeda).  Posl.  12.  Nejadica  pravdu  gubi.  200. 
I'r.tr  'a  je  davuo  poginula.  258.  Pravda  je  u  Boga; 
a  da  u  koga?  2ri<S.  Pravda  ne  treba  mnogo  sevrdanja. 
258.  Koji  uc  rade  po  pravdi,  nego  po  hataru.  340. 
A  sta  je  ljepSe  od  slave  Bozje,  i  od  vedere  s  pravdom 
steccne?  Npj.  1,  96.  Pazite  da  pravdu  svoju  ne  Unite 
pred  ljudima  da  vas  oni  vide.  Mat.  6,  1.  Ddarise  za 
dobitkom,  i  primahu  poklone,  i  ievrtahu  pravdu. 
Sam.  I.  8,  3.  Gospod  truri  pravdu  i  sud  svima  ko- 
jima  se  krivo  dini.  Ps.  103,  6.  Sto  Dubrovcani  preko 
pravde  bijabu  pritisli  zemlje  srpskoga  kraljevstva. 
DM.  29.  —  2)  die   Wahrheit,  Veritas.  Rj.  kao  istina. 

—  Gjeca,  budale  i  pijani  pravdu  govore.  Posl.  78. 
Isece  mu  detrdeset  slugu,  a  detiri  ne  kte  pogubiti, 
ved  ih  Marko  ostavi  za  pravdu,  koj'  de  svakoni  pravo 
kazivati,  kako  j'  bilo  Arapu  i  Marku.  Npj.  '-'.  425. 
Milovanovid  (po  pravdi  samo  senator,  ali  s  pomodu 
svoje  recilosli  i  bogatstva  ^otovo  gospodar  od  scuata). 
Milos  13.  —  3)  Streit,  It*,  </'.  raspra,  parnica:  Bolja 
je  nirsava  pogodba  nego  imtila  pravda  (Pravda  ovgje 
znadi  raspra  i  deranje  /><>  sudu.  Posl.  21).  Ujevojka 
„,,    na   pravdu   pozvala  a  ovoga   od   Trogira   kralja 

:     Sudi  pravo,  od  Trogira  kralju!    Npj.  1,  400).  Rj. 
vidi   i   parba,   proces,   prodes,   terancija,   teranka.  — 
za  nast.  isp.  krivda,  vrazda. 
pravdanje,  ».  Rj.  verb.  odl.  pravdati.  II.  pravdati 
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se.  —  /.  radnja  kojom  tko  prarda  lcoga  (das  Recht- 
II.  exeusatio.  Rj.):  Posle  mlogoga  narodnoga 
pravdanja,  da  knez  Petar  nije  bio  Turska  uvoda,  i 
Miloseva  dokazivanja,  da  je  on  to  jamacno  doznao... 
Miloa  91.  Onda  valja  da  se  kanimo  ovakoga  prav- 
danja pogtjesaka.  Slav.  Bibl.  1,  96.  —  II.  1)  radnja 
se  tko  pravda:  Kad  se  ko  pravda  da  nije  -t<> 
ucinio,  a  svojigem  pravdanjem  pokazuje  da  jeste.  Posl. 
219.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  pravda  s  kim  (das 
Streiten,  lis.  Rj.). 

pravda! i,  pravdfun,  t.  impf,  Rj.  v.pf.  slog,  iz-prav- 
dati,  o-,  po-  (se).  —  I.  rechtfertigen,  pwgo.  l!j.  — 
Bijeda  na  pravoga  krivca  in  Bali,  kao  pravdajuci 
krivca).  Posl.  12.  Filipovir./c  Kara-Gjorgjija pravdao, 
da  on  nije  litio  Rodofinika  ubiti.  Sovj.  36.  Koji  (Bog) 
pravda  b<  iboinika.  Kim.  4,  5.  Ali  ako  i  pravdaju 
okolnosti  Gjurgju  ono  5to  je  radio,  opet  mu  je  pri- 
jekoran  nacm  kako  je  radio.  DM.  113.  sa  se,  pass.: 
Tamnica  je  za  Ijude  nacinjena.  (Kad  se  pravda  sto 
je  ko  zatvoren).  Posl.  311.  —  II.  sa  se.  —  1)  refleks. 
sich  rechtfertigen,  pnrgo  me-  Kj.  —  On  se  siromah 
stone  pravdati  da  nije  nikome  oiSta  kazao.  Npr.  151. 
Kvo  moje  glavel  (Kad  ko  Sto  dokazuje  ili  se  pravda 
za  sto).  Posl.  78.  U  torn  se  pravdam  rijecima  apostola 
Pavla.  Odg.  na  at.  29.  Bududi  da  im  savjest  svjedoci, 
i  in i ili  megju  sooom  tuze  se  ili  pravdaju.  Kim.  2,  15. 
—  2)  reciproi.  (u  Hrv.)  s  kim,  streiten,  rixo,  ef. 
preti  se.  l!j.  —  o  da  bi  se  fiovek  mogao  pravdati 
s  Bogom,  kao  sin  covjecji  s  prijateljem  svojim!  Jov 
16,  21.  Za  slo  bodete  da  se  pravdate  sa  mnom? 
Jer.  2,  29. 

pravedan,  pravedua,  adj.  gerecht,  Justus.  Kj.  vidi 
pravifian.  —  U  jednoga  kralja  bila  dva  sina,  jedan 
bjese  lukav  i  nepravedan,  a  drugi  dollar  i  pravedan. 
Npr.  sl.  Pod  mudrim  i  pravednim  vladanjem  slabo 
(su  se)  i  glasili  hajduci  u  Srbiji.  Danica  3,  151.  Po 
pravednoj  iclji  G.  E.  Joannovica  evo  ih  sad  ovdje 
dodajem.  Pis.  57. 

pravt'dnif-kT,  adj.  eines  Gereehten,justi.  Kj.  (upravo 
der  Gerechten,  justorum).  sto  pripada  pravednicima 
ili  pravedniku  kojemu  god  —  Koji  prima  pravednika 
a  mu  pravednicko,  platu  pravednicku  primice.  Mat. 
10,  41.  Da  bih  ja  umr'o  smrcu  pravednickom,  i  kraj 
moj  da  bi  bio  kao  njibov!  Mojs.  IV.  23,  10. 

pri'ivednTk,  m.  der  Gereehte  (biblisch),  Justus:  O 
iiihi't  prarednice!  Rj.  —  Nijesam  doSao  da  zovem 
pravednike  no  grjeSnike  ua  pokajanje.  Mat.  9,  13. 
Jer  ti,  Gospode,  blagosiljaS  pravednika.  kao  Stitom 
zaklanjaS  ga  ruilose'n  svojom.  Ps.  5,  12. 

pravediukov,  adj.  sto  pripada  pravedniku.  —  Plod 
je  pravednikov  drvo  zivotno.  Pric\  11,  30. 

pravedno,  adv.  Rj.  prema  adj.  pravedan.  —  1)  billig, 

jure,  mcrito.  Rj.  —  Ukinuee   im   se   svi   zulumi,    na 

oje  m-  pravedno  tuze.  Milos  185.  —  2)  (u  Dubr.)  vidi 

pravo:  pravedno  da  ti  kazern.  Rj.  —  Da  ce  i  on  njima 

vjeran  biti  i  svakome  pravedno  suditi.  Npj.  5,  36. 

priivcdiiost,  prlvednoBti,  /'.  (u  Dubr.)  —  1)  die 
Gerechtigkeit,  justitia.  lij.  osobina  onoga  sto  je  pra- 
vedno. riili  pravicnost.  isp.  pravda  1,  praviea.  —  Sto 
ovaki  ljudi,  kao  za  uzrok  ili  potvrdu  pravednosti 
uroga  iskanja  svoga,  govore  .  .  .  Kov.  84.  —  2)  die 
Unschuld,  innocentia.  Rj.  osobina  onoga  koji  je  prav. 
vidi  bezazlenost. 

prim,  adj.  reeht,  echt,   virus:   pravj   Brbin,   pravi 

I'mviti,  pravi  EriScanin  i  t.  d.  Rj.  —  Zivi  abeno,  t.  j. 

zlo,  rgjavo  (prema  dobrn  kao  Stoje  aba  prema  pravoj 

Rj.   la.  Za  tri  meseca  nije  mogla  (galija)  izaei 

/  pravi  put.  Npr.  42.  Da  mi  Bog  da  zenn  od 

llris-'iiiiskr.  80.    BaS    sain    pram    hiidala'. 

pa  sam  doSao  gjetetu  da  me  svjetnje 

zeniti.  151.  BkupStma   nagje,   da  je  ova 

Indosl  od  najpravijega  reda.  Danica  2,  133.  Akoje  rad 

prayom  210,    Ali    u    prvome  i  u  pravome 

smislu  zakon  znadi  uredbu    5,  M    Neka  snde,   mole 


li  se  ono  sve  za  pram  istinu  uzeti.  Odg.  na  sit.  6. 
Tako  m  pravoj  sirotinji  umre  u  Budimu.  Opit.  V. 
Lazna  slava  mora  uvenuti,  a  /irava  slava  evati  i  raste 
bez  prestanka.  Pis.  60.  Ovo  bi  pravi  uzrok  bio  da 
se  srde  i  vi(5u  na  Zagrepcane.  Slav.  Bibl.  1,  92.  Da 
bi  ono  (poregjenje)  i  pravije  i  temeljitije  bilo.  Rad 
16,  197. 

praviea,  f.  vidi  pravda  1 :  Ko  se  drzl  praviee,  taj 
ne  muze  kravice   (Posl.   153).    Rj.   suprotno   krivica. 

—  Bog  i  miija  jirarica  donese  me  opet  mojim  rodi- 
teljima.  Npr.  253.  Ne  pripada  li  meni  po  svoj  pra- 
vici  pozdrav  vojnikov.  Danica  2,  142.  Postavi  te  carem 
da  BudiS  i  dijelis  pravicu.  Car.  I.  10,  9.  Znain  da  ce 
Gospod  pokazati  pravdu  nevoljnome  i  pravicu,  ubo- 
gima.  Ps.  140,  12.  —  2)  das  PecJit,jus.  vidi  2  pravo. 

—  Osobite  su  praviee  u  zakonu  bile  date  plemenu 
Levijevu,  od  kojega  je  bio  i  Mojsije.  Prip.  bibl.  48. 
ovamo  ce  id  i  ovaki  primjeri:  Ou  bi  narodu  ovome 
dao  pravicu,  kakovu  god  iste.  Milos  117.  Nas  je  ustav 
prava  svetinja  u  smislu  narodne  praviee  i  slobode. 
Pis.  18.  v 

pra\  ii'au,  praviena,  adj.  gerecht,  Justus.  Rj.  vidi 
pravedan.  —  Blago  nama,  kad  smo  ovako  prurient! 
Megj.  21. 

priVvifiifisl,  praviruosti,  /'.  osobina  onoga  koji  je 
praviiun.  »M?ipravednost.  —  Nastavnik  potresa  gjacku 
veru  u  svoju  pravicnost.  Zlos.  202. 

prih  ilan.  pravilna,  adj.  sto  je  po  pravilu ;  regel- 
massig,  regularis.  suprotno  nepravilan.  —  U  ovako- 
voga  spisalelja  valjalo  bi  da  je  jezik  prarilau.  cisl 
i  sladak.  Odg.  na  sit.  12.  Ja  mislim,  da  je  prat il nije 
kazati...l4.  Pravilni  glagoli.  Rj.1  LV.  Op&te  jemstvo 
ne  bjese  prarilno.  DM.  296.  adv.:  Adakale,  koje  su 
Nijemci  pravilno  sazidali.  Danica  2,  45.  Srpski  se 
govori  najcistije  i  najpravilnije  u  Hercegovini  i  Bosni. 
Pis.  85. 

pravilcffja,  n.  pi.  stare  knjige,  kao  na  drugim  mje- 
stima  knjige  starostavne  (privilegium):  Ali  pravo  pra- 
vilegja  ka^u.  Rj.  isp.  privilegija. 

priivilnost,  pravi  1  nosti,  /'.  osobina  onoga  sto  je 
prarilno;  die  Begelmassigkeit,  regularitas.  —  Da  se 
u  svakome  jeziku  pazi  na  pratilnost,  na  cistotu  i  na 
osobine  njegove.  Pis.  24.  Ucinjeno  je  da  je  uarodni 
jezik  sa  svojom  pravilnoscu  i  clstotoni  obznanjen  i 
postao  zakon.  Ogled  IV.  Ta  je  gragjeviua  sve  nad- 
masila  svojim  rasporedom,  pravilnoscu,  svojib  ode- 
ljenja.  Zim.  133. 

pravilo,  n.  n.  p.  crkveno,  die  Regel,  directorium : 
ne  zna  pravila  (Kirclienregel).  Rj.  —  »Ho'te  Bogu  da 
se  obrnemo!  da  molimo  Boga  po  zakonuc  ...  I  svi 
mole  Boga  milosnoga  po  pratilu.  ka'  je  Bogu  milo. 
Npj.  2,  6.  U  imenima,  koja  odstupuju  od  opstega 
pravila.  Danica  1,  69.  I  ja  mislim,  da  su  u  tijem 
rijecima  glavna  pravila  o  tome .. .  u  pisanju  kakvagod 
pravila  (ako  ne  za  druge,  a  ono  barem  za  sebe)  da 
postavi.  Odg.  na  sit.  8.  Da  je  u  nas  jezik  ono  iskva- 
rilo,  Sto  ga  je  u  drugijeh  naroda  .  .  .  n  njegovijem 
prirodnijem  praviliina  utvrdilo.  Pis.  18.   Ima  mlogo 

mu  na.  kuja  ne  alii  /hi  orom  pravilu.  Rj.1  XLV.  Kad 
se  ovo  pravilo  urede  i  u  Slavensku  gramatiku.  LVI. 
Moie  biti  da  bi  se  mogla  odrediti  pravila  u  kojijeh 
je  glagola  ovo  »a  dugafiko.  Slav.  Bibl.  2,  235.  Ne- 
manja  bi  krsten  po  latinskom  pravilu.  DM,  15.  To 
je  otuda  Sto  se  gragjanski  zivot  podvrgao  pod  ostrija 
pravila  i  zakonitost.  Mi.  Citaju  se  molitve  po  pravilu 
i  duze,  za  Setrdesel  dana.  DP.  3(30.  l>a  kazem  u  kratko 
pravila  po  kojima  ga  (rjefinik)  radivi.  Ogled  III. 

pravitcljstvo,  (pravitelstvo.  izRuskoga,  wdtuprava. 
Stulli),  n.vidi  vlada2;  die  Hegieruvg,  Kegentschaft, 
iivninn:  Pod  Mleeii'inia  nijesu  davali  danka  nika- 
kvoga  ...  a  praviteljstro  je  davalo  na  svaku  diisu 
po  fietvrt  stara  soli.  Kov.  .'!.S.  Da  je  najviSe  krivo 
Vursko  praviteljstvo,  sto  mi  hajduka  loliko  imamoj 
Odg.  na  lit.  20,  Tako  bi  drufitvo  sebi  i  praviteljstvu. 


1.  praviti 
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pravovjernicn 


koje   ce   niu   s   troskom    pomagati,    osvjetlalo   obraz. 
Pis.  27. 

1.  praviti,  pravim,  (u  vojv.).  Rj-  v.  impf.  sloz.  v. 
of. :  db-praviti,  na-,  o-,  od-,  po-,  pre-,  pri-,  raz-,  s-, 
u-;  v.  impf.  sloz.  do-pravljati,  na-,  i  t.  q.  —  1)  vidi 
graditi  1.  Rj.  isp.  ciniti.  —  Zdjela  se  od  eanka  raz- 
likuje  po  tome  sto  je  canak  atrugan  (na  strati  pravljen) 
a  zdjela  je  kopana  tesloui.  Rj.  206b.  Otprtiti,  oticii 
po  svijetu  praveci  prtinu.  Rj.  479a.  Tako  au  i  onu 
no^  dolazile  aveti  i  pravile  stravu  kojckakvu  oko  njega, 
ali  on  ostane  zdrav  i  ziv.  Npr.  62.  Ja  pravim  drzalicti, 
a  ono  se  nacini  kijak :  ja  kijak  i  volim.  Posl.  109. 
Od  muhe  pravi  elefanta.  234.  Podsjekose  brekinjii, 
od  nje  prave  svirale.  Npj.  1,  167.  Ne  sece  ih  po  grlu 
bijeln.  ve<5  ib  setfe  po  svilenu  pasu,  od  trojice  pravi 
sestoricu.  3,41.  Grade  kuce...  i  ostale  zgrade  prave. 
Danica  2,  102.  <  Inda  bi  valjalo  mir  nanovo  praviti. 
MiloS  139.  Xe  zna  sta  govori,  nego  bunca  kao  baba 
u  bolesti,  i  pravi  magarcima  svoje  citutelje.  Nov.  Srb. 
1817,  510.  Kad  bude  potreba  nove  rijeci  praviti,  valja 
Hi  praviti  od  narodnijeh  rijeci  i  po  svojstvu  narod- 
noga  jezika.  15.  Ja  sain  urn  ka/ivao  i  za  onu  Sla- 
veusku  Odu,  Mo  ste  je  vi  lam  pravili.  Straz.  1886, 
606.  Most  praviti.  Zitije  41.  Koji  pravim  svjetlost  i 
stvaram  mrak,  gradim  rair  i  stvararn  zlo;  ja  Goapod 
cinun  sve  to.  la.  45,  7.  Kao  ato  je  od  vise  rijeci 
wravio  jcdnu,  tako  je  od  jedne  rijeci  ceslo  pravio 
ilrijr.  Rad  6,  207.  —  2)  sa  se,  refleks.  vidi  graditi 
se.  Rj. 

2.  praviti,  pravim,  »■  impf.  praviti  sto  krivo,  n.p. 
drvo  krivo,  ciniti  da  bade  pravo  2.  isp.  ispravljati, 
uspravljati;  p.  pf.  ispraviti,  uapraviti.  swprotono  kriviti 
1.  sa  se,  pass.  Hi  refleks.:  Krira  drva  na  ognju  se 
prove  (a  prava  krive).  Posl.  50. 

3.  praviti,  pravim,  0.  impf.  in  Dubr.)  kao  besjediti, 
govoriti,  kazati:  Pravi  dijete:  ubise  nie!  a  ne  govori 
za  sto.  DPosl.  100.  u  Stullija  praviti,  dire,  dicere, 
loqiii.  —  Sta  je  goape  u  knji/.i  pravila.  HNpj.  4,  172. 

priivljcnje,  n.  Rj.  verb,  od  praviti.  —  1)  radnja 
kojom  tko  pravi  (gradi)  sto  (vidi  gragjenje.  Kj.):  Prav- 
Ijenjeje  novijeh  rijeci  tezak  posao.  Pis.  14.  —  2)  radnja 
kojoin  tko  pravi  krivo  sto,  n.p.  krivo  drvo.  —  3)  radnja 
Jcojom  tko  pravi  (govori). 

priivuT,  adj.  sto  pripada  pravu,  liechts-,  juris: 
Kako  su  se  razvijale  pravne  ideje.  Rad  5,  193. 

priivntckT,  adj.  sto  pripada  pravnicima  ili  prav- 
niku  kojemu  god:  Da  se  nije  naaao  gjak,  da  izradi 
pravnicku  temu.  Pom.  105. 

pravnik,  m.  koji  se  bavi  oko  prava,  der  Jurist: 
Ta  pravnika  ima  najvise.  Pom.  105. 

1.  priivo  —  J  a)  recht,  recte:  I  krivo  sjedi,  a 
pravu  reci  (Posl.  102).  Rj.  adj.  i  adv.  isp.  2  pravo, 
n.  vidi  pravedno  2,  putno.  —  Sudi  pravo  efendi- 
kadija,  sutii  pravo,  tako  bio  zdravo.  Rj.  153b.  Nije 
bilo  puta  to  ciniti,  t.  j.  nije  bilo  pravo.  Rj.  622b. 
Narod  odmab  prizua  da  je  pravo  da  on  uzme  carevu 
kcer  i  da  caruje.  Npr.  71.  Pravo  en,  ti  kazuti  kao  da 
en  umrijeti.  Posl.  258.  Ja  sad  upravo  ne  /.nam  ili  bi 
bdo  jiravije  reci  da  je...  XLIV.  Sa  svakim  se  pravo 
Ijithtu,  i  liratski  grlio!  Kov.  121.  Kaze  da  imamo  obo- 
jica  pravu  i  nepravo.  Straz.  1818,  389.  Da  nemam 
pravo  ni  ii  ''••■mil.  Pis.  81.  Takovim  ljudima  (a  tako- 
vijili  je  pravo  rekavsi  ponajvise)  trebaju  tutori.  Pri- 
prava  61.  —  b)  za  pravo:  Vojvoda  koga  nagje  za 
pravo  moze  izbiti.  Rj.  70a.  Da  de  im  se  dati.  Ho  gogj 
za  pravo  nagju.  MiloS  8.  Da  je  on  popustio  i  mem 
dao  za  pram,  i  Idg.  na  ut.  21.  —  2)  pravo,  adr.  vidi 
upravo  1;  gerade,  recte,  recta:  Otidose  u  zemljii  Bn- 
garaku,  pravo  dvorn  kralja  Sismanina.  Npj.  2,  331. 
Bobom  ii/i'  hrabre  Cetinjane,  pa  pogjose  pravo  niz 
nahije,  niz  nahije  knjige  razaslase.  5,  215.  Jezekija 
zagati  gornji  izvor  vode  Giona,  i  pravo  je  svede 
dolje  mi  zapadnu  stranu  grada  Davidova.  Dnev.  II. 
:>-,  .'in.    -    3J  prSvo,   adv.    vidi   nspravo,   upravo  .'>; 


aufrecht,  erectns:  Padoh  niciee  .  .  .  Sluaaj  rijeci  koje 
<5u  ti  kazati,  i  stand  pravo  .  .  .  ustah  drkcuci.  Dan. 
10,  11  (richte  dicli   an/'). 

2.  pravo,  n.  (gen.  pi.  prSva)  das  Unlit,  jus.  vidi 
pravica  2.  isp.  prSvo  (adj.  \  adv.)  odakle  bi  gdjekoji 
primjeri  ordjc  prist  ali.  suprotno  krivo.  —  Po  pntin 
valjalo  bi,  da  muselim  ne  fini  nikom  niata  lie/,  ka- 
dije.  Danica  2,  85.  Ako  se  ko  od  raje  poturci,  odmab 
ima  sva  prava  kao  i  ostali  Turci.  2,  89.  Obor-kne- 
zovi  su  bili  potvrgjeni  earskim  beratima  od  koljena 
na  koljeno  8  pravama  bcratlijskiui.  2,  96  (isp.:  Go- 
tovo  svi  naai  sadaSnji  apisatelji  pi5u  .  .  .  n.  p.  p,  i 
jiiiljiima;  a  u  narodu  je  obicnije:  perima,  poljima. 
Pis.  34.  tako  se  dakle  i  sum  Vuk  isprva  bio  poveo  po 
onim  knjizevnicima).  No  i  takovi  su  knezovi  .  .  .  malo 
porualo  prava  svoja  pogubili  .  .  .  sad  je  ved  i  Krajina 
ta  prava  svoja  izgubila.  2,  97.  Sad  je  svaki  o  , 
pravo  svoje  na  rijecima  vojnikovim.  2,  126.  Svima 
pripada  jednako  i  dobro  osnovano  pravo  na  pre- 
imuistvo  u  ovoj  struei.  2,  142.  Postavai  doktor  prava. 
5,  28.  Jedni  uzivaju  sa  svijem  prava  Madzcvrska, 
a  jedni  se  upravljaju  po  nacinu  Austrijskome.  Kov. 
9.  Ni  jedan  se  od  njib  ni  odijelom  ni  zivljenjem  niti 
i  kakijem  osdbitijem  pravom  ne  razlikuje  od  ostalijeb 
Urnogoraea.  Kov.  12.  Turski  ie  car  dati  Srbiji  prava, 
kao  -to  ima  Karavlaska.  Miloa  26.  U  Segedinu  je 
srrsm  lilosotiju,  a  u  Peati  prava  Madzarska.  Opit 
IV.  Samuilo  ka/.a  narodu  prava  carska  i  napisa  u 
kujigu.  Sam.  I.  10,  25.  Kupi  njivu  moju  ato  je  u 
Anatotu,  jer  ti  imas  po  srodstvu  pravo  da  je  kitpis. 
Jer.  32,  7.  Ili  im  bijase  uzeto  pravo  naslijediti  pri- 
jesto.  DM.  11.  Dubroveani  se  potbvatise  platiti  Uroau 
•JOIN)  perpera  za  pravo  da  mogu  trgovati  i  zemlju 
drzati.  28.  U  njib  se  (u  Srba)  najvetima  poslije  cr- 
kvenoga  pfava  razvilo  pravo  za  zemljc.  59.  Dijeledi 
cijelo  svoje  iinanje  izmegju  dva  sina  ustavlja  sebi 
pravo  da  nio£e  odvojiti  nesto  od  njega.  69.  Stupio 
je  u  prava  sviju  koji  prije  njega  vladase.  91.  Dobivsi 
pravo  na  oievinu.  207.  Imamo  puno  pravo  redi.  223. 
Tada  im  se  potvrdise  stara  i  dadose  nova  prava  :o 
trgovinu.  236.  Na  torn  je  nacelu  stajalo  i  brijezno 
pravo.  Po  tome  pravu  nije  se  smjelo  dirati  u  lagju 
dubrovafiku.  304.  Rado  bih  ustupio  be/,  pare  Ueenom 
Drustvu  pravo  na  prestampavanje  .  .  .  na  sto  drugi 
tko  jos  nije  stckao  prava.  Pom.  116. 

Pravojf,  m.  ime  musko.  Rj.  —  talma  hyp.  kod 
Blagoje. 

pr&TOpfs,  m.  die  Jiechtsclireibung,  orthographia: 
Kad  biamo  se  u  pravopisu  ili  prtografiji  povodili  po 
Slavenskome  jeziku.  Pis.  83.  Sto  se  tice  pravopisu 
kojim  piaem.  Ogled  VII.  —  za  oblicje  isp.  riikopis, 
sakopis. 

pravopT.snT,  adj.  sto  pripada  pravopisu:  0  pravo- 
pisnom  uniformitetu.  Dannie,  Vid.  d.  1861,  21.  Po 
pravopisnom  nedostatku.  Rad  26,  66. 

priivoslavni,  »i.  adj.  pravo-slavni.  tako  sebe  zove 
covjel  Grckoga  zakona;  vir  orihodoxus,  der  Hecht- 
glaubige.  adj.  zamjenjuje  subst.  riili  briscauin  2, 
hrkai'.  mutlak,   Vlah  2. 

pravosliivilt,     adj.    orthodoxus,    recht gldubig.    - 
Knjaz  Dolgorukov.    Moiiarliinja  itii  prurostavita   da 
rat   a  I'uirinom  odmab  zametnete.  Sdep.  mal.   1l'^. 

pri'tvosuaje,  n.  die  Kechtspilege,  die  Jnstiz :  (iospo- 
ilinu  l'aiiini  Jankovidu,  popecitelju  pra/vosudija  i 
prosvjestenija.  Pis.  14  (sa  starnn  nnst.)  Koji  je  prije 
bio  ...  a  omla  popeSitelj  pravosugja.  Sovj.  48. 
pravo-sugje. 

pravdvjerac,  pravovjSrca,  m.  pravoyjernik.  stulli. 
pravo-vjerac,  koji  je  //rare  vjere. 

pravovjerje,  n.  pravo-vjerje,  kao  prava  vjera,  die 
Rechtgldubiglceit,  orthodoxia  Svefitenatvo  koje  se  bilo 
zabriuulo  za  pravovjerje.  V  Lazid  1,  2.  za  oblicje 
isp.  aevjerje,  sujevjerje. 

pravovjeriiica,  /'.  catholica.  Stulli.  katolikmja. 


pravovjentifc 
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iiravovjcrink.  m,  vidi  pravovjerac.  Stulli. 
I.  praz,  m.  ovan  neujalovljen,  der    Widder,  dries. 
Kj.  ovan  prazovit.  suprotno  jalovac,  pretukac,  Skopac, 
iknlj.  uskojiljonik. 

2.  praz.  in.   ri'li  pras.  Rj.3 

prazan,  prazna  (prazni,  comp.  praznijil,  adj.  — 
I)  leer,  vacuus:  Prazna  ruka  mrtvqj  druga  il'osl. 
259).  Prazna)  caSi  molitve  nema  (Posl.  259).  Rj.  — 
Vrci.  kao  macka,  ili  kao  prazno  vreteno  kad  se  obrc"e. 
Hj.  78a.  Pustoruk,  prasnijeh  ruku.  Kj.  622b  [vidi 
praznorukl.  Tost,  n.  p.  konj,  vo  i  t.  d.  (t.  j.  prazna 
trbulia  —  gladan).  Rj.  733a.  Siromaha  ne  teraju 
prazna  ispred  svojih  kuea.  Npr.  90.  Odmah  za  njom 
u  poi'eru  .  .  .  te  ne  vrate  prazni  i  umorni  natrag. 
177.  Lak  je  ispod  kape  (prazne  glare).  Posl.  168. 
Onaki  mn  je  Hvoi  kao  mjesec:  cas  pun,  cas  prazam. 
238.  Prazna  kesa  gotova  groznica.  259.  Prazna  hvala 
i  ieniu  pobratim  (sve  jedno  je,  t.  j.  ni  jedno  ne  valja). 
259.  Prazne  rijeci  dzep  ne  pune.  259.  Kao  da  bi  ko 
mlatiii  praznu  slamu.  328.  Hvala  je  prazna  placet. 
.'ill.   I  .kolike,    pa  i  prazne  Turke  po- 

cerase.  Npj.  4,  516.  Poslije  strasnoga  boja  nozeviina 
i  praznim  puskama,  i  jioslije  rvanja  i  Oupanja  za 
vratove  nadvladaju  Turci.  Danica  3,  183.  Turci  na- 
grna  a  prazan  i  razvaljen  Sanac.  Milos  9(5.  Da  ne 
plaSe  mladezi  svojijem  praznijem  auktoritetom.  Pis. 
bl.  1  >a  it  praznu  rijec  koju  reku  ljudi  dati 

odgovor.  Mat  12.  36  (verbum  otiosum,  unniitzes 
Wort).  Brai  il  i  avajte  se  da  vas  ko  ne  zarobi  filo- 
sofijom  i  praznom  pryevarom.  Kolos.  2,  8.  —  2)  (u 
0.  6.)  Biromah,  arm,  pauper.  Rj.  —  Nema  tvrgjega 
grada  od  prazna  eoeka.  Posl.  204.  isp.  praznik  2. 
praznov. 

praznica,  /'.  prazna  kosuica,  leerer  Bienenstock, 
alvus  vacuus,  cf.  1  praznik.  Rj.  . 

praznienT,   adj.  sto  pripada  prazniku.  —    Zrtvu 
icnu,  vezanu  vrvcama,  vodite  k  rogovima  zrtve- 
tiikn.   Ps.  118,  27.   Neka   kolju   hive  praznicne.   Is. 
29,  1. 

1.  praznik,  praznika,   m.  —  1)  vidi  praznica.  Rj. 

<  Bud,  1.  j.  prazna  kosnica:  Ruke  uljaru  miri- 
sahu  na  maticu,  kojom  je  mazao  neke  praznike.  Megj. 
- 7 1 ; .  —  2)  m  C.  tl.i  rid i  siromah.  Rj.  prazan  covjck. 
vidi  praznov. 

2.  praznik,  m.  der  Feiertag,  dies  festus.  Rj.  vidi 
blag  dan,  god,  svecanik  1.  svetac  2.  —  Grehovati, 
raditi  na  praznik.  Kj.  100b.  Nego  se  tu  o  mlogim 
pra  nicima  (n.  p.  o  Blagovijesti,  o  Cvijetima)  knpi 
narod  kao  na  panagjur.  Danica  2,  108.  Da  ce  se 
praznovati  jedan  od  onih  velikih  praznika.  2,  124 
Moli  se  Bogu  u  zaboravak  pred  ikonom  kucevnog 
pra  nika.  2iv.  325.  0  svakom  prazniku  pushe  bijase 
obicaj  .  .  .  Mat.  27,  5.  Godisnji  je  praznik  Gospodnji 
u  Silomu.  Sud.  21.  l'.i. 

praznina,  f.  die  Leere,  Leerheit,  vacuitas:  Puno 
line  il'osl.  2(>l>).  Rj.  vidi  praznoca,  praznost.  isp. 
ia>tina.  —  Gospode,  ne  daj  mi  dulia  prazni/ne,  stra- 
Sivosti,  oholosli  i  paste  besjede.  DP.  60.  BijaSe  do 
sada  u  istoriji  dosta  praznina  i  krivih  misli.  Kad 
17,  L66. 

prazniti,  praznina,  v.  impf.  —  1)  sto,  cinili  da 
hude  prazno.  v.  pf.  sloz.  isprazniti;  v.  impf.  sloz. 
ispraznji vati :  Jeftini  espap  kesu  prazni.  Posl.  114. 
—  2)  previa  v.  pf.  opraznitd:  prazniti  koga,  ciniti 
ga  prazna,  siromasna.  vidi  osiromasavati,  siromaMji 

prazn6ca,  /'.  Stulli-.  vidi  praznina,  praznost. 

praznogovdrljiv,  adj.  koji  mnogo  govori  a  prazne 
N'priniirljiv,  praznogoeorljiv,  prevarljiv. 
Nov.  Zav.  VII. 

prazndruk,  adj.  mil  leeren  Hamlin,  inanis.  Ki- 
prazno-ruk,  praznyeh    ruku.    vidi  pustoruk, 

6je  la!;,,  si,,',  rijeci.  suprotno  punoruk. 

prnzndslov,  m,  koji  izostavlja  slova  kad  pise.  Kj. 
prazno-slov. 


praznAsloviti,  v7m,  v.  impf.  Buchstuben  auslassen 
im  Schreiben,  omitto  elementicm  in  scribendo.  Rj, 
prazno-sloviti.  u  pisanju  izostavljati  slora. 

prazn6.slovljeiijc,  n.  das  Auslassen  von  Buch- 
staben  im  Schreiben,  omissio  literae  in  scribendo.  Rj. 
verb,  od  praznosloviti.  radnja  kojom  tko  praznoslovi, 
izostavlja  slova  kad  pise. 

praznost,  praznosti,  /'.  vidi  praznoda.  Stulli.  vidi  i 
praznina. 

praznor,  praznova,  m.  (u  C.  G.)  ^ovjek  koji  nema 
ni;ln,  ein  armer  unbemittelter  Mensch,  inanis,  cf. 
praznik  2.  Rj.  prazan  covjek.  —  Najmi  Avimeleh 
ljudi  praznova  i  skitnica,  te  igjahu  za  njim.  Sud. 
9,  4.  rijeci  za  ljude  s  takim  nasi,  kod  calov;  za  pse 
kod  bjelov. 

prazno vanje,  (praznovanje),  n.  das  Feiern,  did 
festi  actio,  celebratio.  Rj.  verb,  od  praznovati.  radnja 
kojom  tko  prazmtje  praznik.  —  Opijelo  se  zapoeinje 
psaltirom,  ovijem  C'udesnijem  izlijevanjem  radosti  i 
plafia,  pnr.uiiranja  i  sjetovanja.  DP.  3G1. 

praznovati  (praznovati),  praznujem  (prSznujem), 
».  impf.  feiern,  diem  festum  ago.  Kj.  vidi  godovati, 
svetkovati.  —  Hadzijnski  barjam,  nekakav  drugi 
svetac  osim  pravoga  barjama,  koji  osobito  praznuju 
hadzije.  Rj.  1Gb.  Prokoplje  . .  .  kazu  da  i  Turci  pra- 
znuju ovaj  dan.  Rj.  (JD7b.  Praznujuci  subotu  od  ko- 
ljena  do  koljena  zavjetom  vjecnim.  Mojs.  II.  31,  16. 
i  )d  vecera  do  vefiera  praznujte  pocinak  svoj.  III. 
23,  32.  sa  se,  pass.:  Da  ce  se  praznovati  jedan  od 
onih  velikih  praznika.  Danica  2,  124. 

prnzn6vjcrica,  /'.  vidi  sujevjerje,  sujevierstvo.  — 
sutra  je  Gjurgjev  Dan !  .  .  .  bez  pogovora  bih  snosio 
sve  prostoduHH'7//'i^»o('C)-/cekojimase  radoznali  covek 
pomaze  da  bi  podigao  bar  jedno  pero  od  zastorka  nad 
Duducnosc'n !  Zlos.  122.  Po  jednoj  staroj  praznoverici 
ilrzi  se,  da  .  .  .  Megj.  41. 

prazovit,  adj.  t.  j.  ovan,  neujalovljen,  der  Widder, 
aries,  cf.  praz.  Rj. 

priizf'iije,  n.  das  Gerausch  des  verbrennenden  Pul- 
vers,  sonus  pulveris  pyrii  adusti.  Rj.  —  1)  stanje  koje 
biva,  kad  puseani  prah  prazi.  —  2)  radnja  kojom 
tko  prazi  n.  p.  jaja. 

pra/ ili.  zim,  ^\  impf.  —  J)  verpuffen,  sonum  edo 
pulveris  pyrii  adusti.  Kj.  onako  praskati  kao  puseani 
prah  ,  kad  se  eapaljuje.  —  2)  ridi  prziti.  «  Palniu- 
tu'-n:  Kad  ljetne  sred  vrufiine  sione  su§e  zcmlju  praise. 
Stulli.  i  u  Hrv.  n.  p.  praziti  jaja.  v.  impf.  sloz.  za- 
prazavati.  ».  pf.  sloz.  upraziti,  zapraziti. 

prazctina,  /.  jelo  od  prazenih  jaja.  u  Hrv.  vidi 
cvrCe.  isp.  kajgana. 

praznjf'iijc,  n.  verb,  od  prazniti.  radnja  kojom  tko 
prazni  sto  ili  koga. 

pre!  pre  Milojka!  Rj.  uzvik.  —  Pre,  Marcu!  ne 
bojiin  te  se,  moji  jarcici  petorosfiidi.  Posl.  15. 

pri-a,  /'.  —  1)  dem.  od  prt.  Rj.  pr(t)-ca.  takra  dem. 
kod  djeca.  vidi  prtinica.  —  2)  (.u  Rijeci  Seujskoj) 
vidi  zadnjica:  Nemam  straha,  ka'  mprca  praha.  Gdje- 
koji  sastave  ova  obadva  znacenja,  kazujuci  kako  su 
na  svadbi  pjevali  kumu:  da  polazi  uz  .Milaj  pianino, 
i  da  mu  lijepa  prtina  ima:  Uz  Milaj,  mili  kume,  uz 
Milaj !  Lepa  ti  se  prca  vidi.  I  »uz  Milaj«  u  pjevanju 
se  nioze  misliti  »uzmi  laj*.  Rj.  osn.  u  prdjeti. 

prcanje,  n.  das-  Begotten  der  Ziegen,  coitus  ca- 
prarum.  Rj.  verb,  od  prcati  se.  radnja  kojom  se  pr- 
caju  koze. 

p'rcali  se.  prcS  se,  v.  r.  impf.  t.  j.  koza,  sich  be- 
gotten (ran  Ziegen),  coeo  (de  capris),  cf.  tedi  se.  Rj. 
prca  se  koza,  kad  se  wpaljuje.  v.  pf.  bprcati  ijarac 
kozu). 

prekauje,  n.  dun.  ,,d  prgjenje.  Kj. 

prekati,  pfekam,  v.  impf.  dem.  od  prdjeti.  vidi 
prcukati. 

prcko,  in.  vidi  prdeSko,  Rj.  koji  prcka  (prdi).  isp, 
prdonja  2. 
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prekorijcn,  »».:  Jo5  od  prckorijena.  DPosl.  40. 
prekorijcn,  kao  davnina;  u  Stulida  ima  »to  je  bilo 
u  pre  korijenu*  i  znadi  mu  »od  kako  je  svijeta,«  i 
snije  mi  u  pre  korijena*  i  znaci    nije  mi  rod*.  XVI. 

prcukanje,  n.  vidi  prckanje.  Ej. 

prcukati,  kam,  vidi  prckati.  Rj. 

prevarenje,  n.  das  Kochen  (Siedcn,  linden)  mit 
Gerausch,  fri.vio.  Rj.  vert,  od  prcvariti.  radnja  kojom 
tko  jirevari  sto. 

prcvariti,  prcvarlm,  v.  impf.  rusten,  turret*,  frigo. 
Rj.  kao  frigati,  prigati,  prziti. 

prevarnica,  f.  der  Laden,  wo  Wiirste  und  dgl.  ge- 
braten  verkuuft  werden,  taberna  coqui.  Rj.  kao  ducan, 
kamara,  gdje  se  kobasice  i  take  stvari  prcvare  i  pro- 
dajic.  vidi  tandara  1.  —  rijeei  s  takim  nast.  kod  ce- 
duljarnica. 

1.  pre,  in.  hircus,  caper.  Stulli.  ovan  Hi  jarac  neu- 
skopljen.  J.  Bogdanovid.  pre  (kor.  od  koga  je  prcati). 
Nema  ga  u  Vukovu  rjedniku,  ali  imaju  od  njega 
rijedi :  prcevinu,  prcevit.  Osn.  59. 

2.  pre,  m.  (gen.  pi-da)  vidi  starmali.  Rj.3  i  syn. 
ondje.  isp.  prcica. 

pri-ak,  m.  nekakav  grah,  u  ovoj  poslovici:  Lud  kao 
grali  prccik.  Posl.  171.  isp.  poprdan,  i  syn.  ondje. 

Preanj,  m.  mjesto  u  Boci  pored  zaliva  prema  Do- 
broti:  Od  I'rianja  do  dva  Lukdevida.  Rj. 

prcevina,  f.  Rj.  isp.  1  pre".  —  J)  der  Bocksgc- 
stank,  hircus:  udara  na  prcevinu.  Rj.  smrad  od  prca. 

—  2)  mesu  od  prca.  Od  Sta  si  se  tako  udebelio? 
Borne  jedudi  prcevinu  s  lukoru  a  zalijevajudi  vinoni 
iz  prdevite  nijesine.  J.  Bogdanovid. 

prcevit,  adj.  jarac,  nach  Beguttung  riechend,  olens 
coition.  Rj.  prcevit  je  jarac  kad  zaudara  na  prcanje. 

—  Zgrdio  se  kao  prcevit  jarac  na  prtini.  Posl.  88. 
pridjevi  s  takim  nast.  ognjevit,  poljevit,  skuljevit, 
zuiajevit. 

prcica,  f.  (u  Boci)  niali  covjek  koji  se  lasno  rasrdi, 
ein  Jcleiner  jiiher  Mensch,  homullus  iracundus.  Rj.  isp. 
prd  2. 

prcor,  )».  kaze  se  u  sali  za  ukuhan  drob  .  .  .  Od 
ovakoga  se  masna  jela  mala  djeca  lasno  ozlotrbe,  i 
onda  reku :  najelo  se  dijete  preora,  pa  ga  tjera  na 
polje.  cf.  zatop.  Rj.  vidi  i  podrobak  1.  —  rijeei  s  takim 
nast.  kod  divor. 

p'reak.  prcka,  adj.  Je  li  mucan  snijeg  gaziti ?  Nije, 
sredom  je  preale  (sipak).  J.  Bogdanovid.  isp.  1  prtiti. 

prcast,  adj.  n.  p.  nos,  naprcen.  isp.  prditi,  prdenje 
das  Nusenriimpfen  (nos  prOiti).  —  On  je  nosa  prca- 
stoga.  Zim.  282. 

1.  preenje,  n.  das  Nusenriimpfen  (eig.  Verziehen 
der  Lippen),  das  Maulriimpfen,  contorsio  oris.  Rj. 
verb,  od  prtiti,  prditi  se.  radnja  kojom  tko  prci  usne, 
prci  se. 


4.  preenje, 


das  Bahnbrechen  durch  den  Schnee, 


viae  per  aires  apertio.  Rj.  verb,  od  prtiti.  radnja  kojom 
tko  ///'/,  cini  prtinu  (po  snijegu). 

•\.  pfeenje,  n.  das  Aufladev  auf  den  Biicken,  sub- 
latio  in  dorsum.  Rj.  verb,  od  prtiti.  radnja  kojom  tko 
piii  sto  na  legja. 

preensnast,  adj.  mit  aufgeworfenen  Lippen,  labiis 
crassis.  Rj.  prde-usnast,  u  kojega  su  naprcene  usne. 
is]t.  bjeleusnasl;  Mileusnid. 

prcija,  /'.  —  1)  (u  C.  <i.)  sto  se  da  nz  djevojku, 
tin-  Mitgift,  Heirathsgut,  dos:  Udaji  je,  s  jadom  je 
udala,  see  joj  mlada  u  prciju  dala,  sve  Gjurgjevo  i 
Smederevo,  a  najpotle  i  dva  svoja  sina.  Rj.  vidi 
miraz,  zeninstvo.  —  Treda  pjevajudi  prciju  sije.  Npr. 
111.  Nego  mu  obeda  Sder  za  zenu,  upita  ga  kakou  6e 
I'l'tjn  i  koliko  re  prcije  traziti.  122.  Babo  m'  dade 
Bilnovito  lilago,  dude  mene  zengjili  prcije.  Here.  111'. 
—  2)  (po  zap.  kraj.)  vidi  osobina.  Rj.  ritli  t  osopStiua. 
ono  sto  ko  u  zadruzi  ima  sumo  svoje  osim  zudruznoga. 

prcijas,  prcijasa,  m.  (po  zap.  kraj.)  kalugjer  koji 
ima  prciju  2.  Rj.  —  rijeei  s  takim  nast.  kod  bradas. 


prcije,  /'.  pi.  :>Janii  prcije,  ved  drzi  za  mod,«  u 
Srijemu  pripovijeda  se  u  Sali  da  je  kazao  Hrvat  svome 
drugu  koji  je  vukao  za  u/.dice  kad  im  se  poplalio 
konj  u  taljigama  na  kojima  su  sjedili.  Mjesto  prcije 
(kao  da  su  azdiee  bile  od  prtenijeh  uzica?)  jedni  vele 
>kozetine,i  a     mod;  ovdje  znaci  rep.  Rj. 

prcili,  pfdlm,  v.  impf.  prcili  sc,  pfdim  se,  v.  r. 
impf  die  Lippen  aufwerfen,  this  .!/./»/  rumpfen,  labia 
contorqueo.  Kj.  prciti  usne,  kao  isticati  tit.  v.  sloz.  na- 
prditi  (usne)  (i  se),  oprditi  (usne).  isp.  prdeusnast. 

phla,  /'.  —  1)  der  Furz,  crepitus  (ventris):  prda 
prdu  sustife.  Rj.  vidi  prdac,  prdez;  bazdrk.  —  2)  kaze 
se  s  pogrdom  za  covjeka:  Pritiste  ne  bezumna  t'ukara, 
mudijeri  i  nekakve  prde.  Npj.  5,  505. 

prdac,  prea,  m.  vidi  prda  1,  i  syn.  ondje.  —  Iz- 
dusit'  kako  prdac  u  gadah.  DPosl,  35.  Tko  konja  ja^e, 
prce  mu  trpi.  130.  Tko  od  straba  mre,  prci  mu 
zvone.  131. 

prdaeenjc,  n.  vidi  potprdivanje.  Rj. 

prdacina,  f.  vidi  potprdica:  Star  vuk  pasja  prda- 
Una  (Posl.  294).  Rj.  vidi  i  potprd.  prostaeke  rijeei 
koje  znace  podsmijeb,  poruga,  rug,  ruga.  —  Xije  beze 
naSa  prdacina.  HNpj.  4,  430. 

prdiiciti  sc,  prdactm   se,  v.  r.  impf.  vidi   potprdi- 
vati  se.  Rj.  prdiiciti  se  koine  Hi  cemu  i  kim  ih 
Prdade  se  s  nami   Madzarice.   HNpj.  4.  237  is?),  za 
-iittcenje  vidi  podsmijevati  se,  podrugivati  se,  rugati  se. 

prdalo,  m.  das  ~\Verkzeug  zum  Farzen,  cuius  ex 
quo  peditur.  Rj.  orugje  za  prgjenje,  t.  j.  zadnjica.  syn. 
kod  prkno.  —  rijeei  s  takim   nast.  kod  budkalo. 

prdaljica.  prdaljka,  /'.  na  gadljima  ona  eijev  Mo 
stoji  gadljaru  na  ramenu  kad  svira.  Prdaljka  je  na- 
stavljena  na  nekolika  mjesta,  i  sva  je  obljevena  ko- 
siterom.  Rj.  osn.  u  prdjeti.  —  Diple,  nalik  na  gadlje, 
ali  nemaju  prdaljke.  Rj.  121a.  Odnosi  glavu  kao  svirac 
od  prdaljke.  Posl.  234. 

prdavac,  prdSvca,  m.  der  Wachtelkonig ,  grattus 
crex  L.  (crex  pratensis  Bechst.  Rj.3).  Rj.  pticu.  — 
Nasla  sljuka  prdavca.  (Kad  se  dva  jednaka  sastanu). 
Posl.  193. 

prdeknuti,  prdeknem.  r.  pf.  mit  einein  fwrzahn- 
lichen  Getose  fallen,  cudere  cum  crepitu.  Rj.  pasti  su 
treskom  onakom,  kakva  se  cuje,  kad  tko  jako  prdne. 

phlclj,  m.  (u  Dubr.)  das  Blutkruut,  polygonum  I.. 
Rj.  biljka.  —  rijeei  s  takim    mist,  kod  brzelj. 

prdcljtiska,  /'.  (u  Dubr.)  die  Ohrfeige,  alapa,  cf. 
duska,  priusak.  Rj.  vidi  i  dauSak,  zaklepak,  zamlat- 
nica,  zauSak,  zausniea;  silne. 

Iinlcljiisiiuti,  snem,  v.  pf.  (u  Dubr.)  Ohrfeige  geben, 
alapam  impingo.  Rj.  isp.  isprdeljuskati ;  prdeljuska. 
vidi  duSiti,  priusiti,  sakosati,  zalijepiti  2,  zamlatiti  2, 
zasauti. 

prdciijak,  prdenjaka,  m.  —  1)  vidi  prdalo,  t.  j. 
L'-uzica:  uze  kadija  gvozdenjak,  te  udari  nasega  Muja 
nad  prdenjak.  Hj.  ostala  syn.  kod  prkno.  —  2)  (u 
C.  G.)  n.  p.  masla,  vidi  govnjak,  burag.  Rj. 

prdesko,  >n.  ein  scherzhaftes  Scheltwort  der  Mutter 
gegen  Kinder:  du  Farzer!  peditor.  Rj.  majka  rekne 
djetetu   toboze  grdeci  ga.  vidi  prcko.  isp.  prdonja  l'. 

p'rdcz,  m.  der  Furz,  crepitus  (ventris):  Smeo  se 
kao  prdez  a  gadama.  Rj.  vidi  bazdrk,  prda  1,  prdac. 
—  rijeei  s  takim  nust.  kod  dere£. 

prdina  bara,  /'.  a  rijeeima:  potrosio  novce  u  pr- 
dinii  Intnl.  t.  j.  uzalud,  u  besposlicu.  Rj. 

prdi/.vck.  »».  vidi  prdov,  prdonja  1,  poprdan.  Ej. 
ntli  i  prdozvek,  grah  onaj  sto  je  krupum  /.■""  bob.  isp. 
i  prcak.  prdi-zvek.  —  tako  sloz.  rijeei   kod   kaziput 

prdjeti,  pfdlm,  v.  impf.  Kj.  b.  pf.  prdnuti,  prnuti; 
sloz.  potprdnuti  se,  rasprdnuti;  pri-prdjeti,  raz-,  s-, 
u-,  za- ;  i>.  impf.  sin:,  naprdivati,  o-,  pod-  (se),  pri-, 
za-.  —  1)  farzen.  pulo.  Kj.  vidi  odadrijeti  4. —  Ne 
prdi  ni  uz  gluha,  er  ima  nos,  ako  i  ne  ima  uha. 
DPosl.  74.  —  2)  za  koga  ili  za  Sto,  sich  urn  elicas 
schercn,    euro    rem:    ne    du  i  ne    prdim  (za  to).   I'rtli 
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Mara  za  pudara.  Kouj  prdi!  pas  prdi!  t.  j.  ne  mari 
za  t<>  uiko  nista.  Rj.  —  3)  prdi  mrtav  ua  ravni, 
liegen,  jaceo:  Tri  ardova  u  podruinu  prde.  Bj.  lezati. 

prdlanje.  H.  <las  Schwatzen,  nugatio.  Rj.  verb,  od 
prdlati,  kojc  oil 

prdliiti.  prdlam,  o.  impf.  dummes  Zeug  schwatzen, 
otriti  kojeita  bee  prilike.  woi  baljezgati, 

prdnuti,  prdnem,  v.  pf.  iprdnuh  i  prdoh).  Rj.  ridi 
p'fmiti.  p.  pf.  sloi.  rid i  kod  prdjeti;  v.  impf.  prdjeti, 
j  ondje  sloe.   v.  impf.  —  1)  ciuai  Furs  lassen,  cre- 
(ventris)   edo.  Kj.  —  Potegueni   lisicu    nogom 
u  -inizujii'u,  a  una  se  uplasi,  pa  od  straha  prdne,  i 
isprdne  tefter.  Npr.  163  il.az  za  opkladu).  —  2)  prd- 
uulo  mu  u  pamet,  is<  ihm  eingefallen,  incidit  in  men- 
tern.  Rj.  prostacki  mj.:  palo  mu  na  pamet. 
prdnjava,  /".  —  1)  das  Fareen,  crepitus:  stoji  ga 
iva.  Rj.  radnja   kojom   tko  prdi.  isp.  prgjenje. 
—  2)   Scliimpfwori  tchlechtes   Pferd.    con- 

vieium  in  equum,  cf.  kurada.  Rj.  pogrda  rgjavu  klju- 
setu.  vidi  i  kljuverina.  —  ryeci  s  takim  nast.  hod 
dernjava. 

prdonja,  in.  —  1)  popidan,  t.  j.  grah  onaj  5to  je 
krupao  kao  bob,  die  grosste  Gattung  Fisolen,  pha- 
seoti  genus.  Kj.  vidi  i  prdizvek,  i  syn.  ondje.  — 
:')  der  Farser,  qui  pedit.  Bj.  koji  prdi.  isp.  prcko, 
prdesko.     -  riju't  s  takim  nast.  kod  bakonja. 

prd6sija,  /'.  Schimpfwort  von  altem  sohlechten 
Uauchtabak,  Schiesspuiver,  res  parum  valens.  Rj.  sto 
staro  rgjavo,  nevaljalo,  n.  p.  duhan,  barut  itd.  — 
:./  nasi,  isp.  grdosija,  silesija. 

prdov.   prddva,  m.    vidi   prdonja  1.  Rj.  grah   onaj 
sto  je  krupan  kao  bob.  vidi  i  prdizvek,  i  syn.  ondje. 
njrrt    i  takim  mist,  kod  bucov. 
prdozvek,  m.  vidt  prdonja  1.  Rj.  vidi  i  prdizvek, 
i  syn.  ondje. 

pre.  —  1)  sehr,  uber-,  per-,  u  prekrasau,  prelijep, 

i  t.  d.  Rj.  kao  veoma,  vrlo,  jako,  prijeko.  —  Da  su 

imena   nasih   slova  teska  i  preteska  za  ucenje  ritati. 

Danica  2,  3.  Sva   pravila,   koja  su  u  prvoj  polovini 

ove  kujizicc.  r,i.,ni  su  i  prevasna  za  sve  Dase  stiho- 

tvorce.    Opit    XII.    isp.   supstantiva   sloeena   sa   pre: 

prekovnik.  premudrost,  preprijatelj.  —  2)  uber,  <<//.», 

zusehr,    nimium:   prekuvano,   preslauo,   preuden.  Rj. 

kao  odreu,  odvise,  suvise.  —  3)  pre  gdje   se   kraiko 

i!  a,   ondje  je   e,   n.  p.  ;>Wvariti,  pretopiti,  pre- 

laziti,  prepisati;  a  gdje  bi  se  morao  glas  na  e  ote- 

gnuti,  ondje  je  ije,  n.  p.  ;»■/;'<' vara,  priji top.  prijelaz, 

[pis,  //(//.kind  i  t.  d.  ( >dg.  na  sit.  1  o. 

prebaciti,  prebacim,  r.  pf.  Rj.  pre-baeiti.  v.  impf. 

prebacivati.  —  1)  preko  knee,  uber  das  Mans  hiwiiber 

werfen,  trajicio.  Rj.  vidi  premaslti,  preturiti,  prevrdi, 

2).  —  »Kakn  cu  prijedi    preko    ove    vode?«  .  .  . 

Sjedi  na  lopatn   da   U    prebacim    .  .  .  i  prebaci  </« 

■  '.in  stranu.  Npr.  5.  Niii  (SeS  se  s  tim  detetom 

rastati  dokle  ruku  preko  tebi   ne  prebacim.  56.  Sedlo 

i   prebacim    na   celca,  te  delca  ozjasem.  161. 

il.az   za  opkladn).  Bajde  ti  penji  se  gore  na  bedem 

da  ti  ovu  drugu  jelu   dodamo,  pa  je  uzmi  za  vrb  i 

i  grad.  L90.    Kad   malom   gjetetu   izvade 

koji  zub,  valja  da  </"  prebaci  preko  kuce.  Posl.  191. 

Obila  majka  rodila  obila  junaka.  i.  .  .  majka  mijeai 

lilji-li.  a  prebacila  desnu  sisu  preko  lijevoga  ramena, 

■a  preko   desnoga,   te   on    [MiloS]   ostrag   Bisa). 

"2)  kudu,   das    Haus   iibenverfen  (z.    Ii.  Ihit 

Stein),    trajicio.  Rj.  prebaciti  kudu   it.  p.  ka- 

tyn.  kod  1 1.  -     i'.i   se  opkladi  s  Latinekom 

gospodom  ii  liiljadu  zuiijrb  iliikatu  da  6e  im  buedo- 

crkvu    Dimitriju,   i   prebacivsi  je, 

buzdovarj  na  drugoj  strani . . .  Kov.  36.  —  3)  koine 

i  ft  n.  exprobro,  objicio.  Rj.  vidt 

prekoriti  koga.    -  Turci,  boje(?i  se,  da  im  Eusi,  i  to 

o  -ii  Brbiju   b  yojskom   ]"i- 

•.'iiz.ili.    \lilu-    111. 


probaciviinjo,  n.  Rj.  verb,  od  prebacivati.  —  1)  i 

2)  radnja   kojom   tko  prebacuje  sto  preko  cega,  Hi 

prebacuje  sto  am  (das  Hiniiberwerfen,  Ueberwerfen, 

trajectio.   Rj.).   —   3)  radnja   kojom   tko  prebacuje 

Ho  (das  Vorrucken,  Vorwerfen,  exprobratio.  Rj.). 

prebacivati,  prebaeujem,  r.  impf.  Rj.  pre-bacivati. 
v.  pf.  prebaciti.  —  1)  hvnuberwerfen,  trajicio.  Rj. 
vidi  preuiasati,  preturati  i  za  2).  prebacivati  n.  p. 
kamen  preko  kuce.  —  2)  iiberuerfeit,  trajicio.  Rj. 
prebacivati  n.  p.  kucu  kamenom.  —  Sve  mu  doro 
zecki  poigrava,  a  junaka  pjenom  prebacuje.  Npj.  •'!, 
155.  —  3)  voruerfen,  exprobro,  objicio.  Rj.  preha- 
civati  kome  sin.  koriti  ga  Hm.  —  I  „o«  mu  preba- 
cuje." Srpski  se  kaze:  kori  ga.  Pis.  31.  ali  protiv 
toga  kako  je  i  sam   Vuk  pisao  vidi  prebaciti  3. 

prebajati,  jem,  vidi  obajati.  Rj.  pre-bajati,  kao 
bitjitt'i  iscijeliti.  v.  impf.  bajati. 

prcbaljanje,  n.  vidi  prebolijevanje. 

prcbaljati .  prebaljam,  r.  impf.  pre-baljati.  vidi 
prebolijevati.  v.  pf.  preboljeti.  za  promjenu  glasa  o 
na  a  isp.  razbaljati.  —  Ved  je  zmija  Babic  Osmanaga, 
koga  kiilje.  od  nje  ne  pribalja.  HNpj.  4,  115  (pribalja 
a  sap.  i/tivtirui.  sa  se,  pass,  imperson.:  Sestro  Jele, 
zmija  te  copila,  od  koje  se  zmije  ne  prebalja.  -1.  323. 

pri'bijanjc,  n.  verb,  od  I.  prebijati,  II.  prebijati 
se.  —  1.  1)  radnja  kojom  tko  prebija  n.  p.  nogu 
l.nihi  (das  Brechen,  fraetio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom 
i! ,,  i  rebija  jedno  za  drugo  (das  Berechnen,  compen- 
satio.  Rj.).  —  11.  radnja  kojom  se  tko  jircliija  (od 
in  hi  /In  do  nedraga). 

prebijati,  prfebijam,  v.  impf.  Rj.  pre-bijati.  v.  pf. 
prebiti.  —  1.  1)  brechen,  frango.  Kj.  prebijati  noz, 
nogu,  drvo  itd.  —  2)  berechnen,  compenso.  Rj.  pre- 
bijati jedno  za  drugo;  kao  naknagjati  jedno  arugim. 
—  11.  sa  se,  refleks.  sicli  herumschlagen,  circumvayor: 
Prebijaj  se  od  jele  do  jele.  Rj.  vidi  turvati  se,  potu- 
cati  se.  —  Da  se  bijem  i  prehijam  od  nvnnla  do  ne- 
draga kao  voda  o  bregove.  Npj.  1,  139. 

prebiraf,  prebir&ca,  m.  koji  prebira:  Ko  traii 
prebirac,  nagje  otirac.  Posl.  157.  (Ko  traz.i  [kao? J 
prebirac,  nagje  otirac).  vidi  izbirac,  obirac,  probirad. 

probiranje,  n.  das  Ueberklauben,  Ueberlesen,  pcr- 
purgatio.  Rj.  verb,  od  prebirati.  radnja  kojom  tko 
prebira  sto. 

prebirati,  preblram,  v.  impf.  uberlesen,  ub<  rklauben, 
perpurgo.  Rj.  pre-birati.  v.  pf.  prebrati  —  Ako  rede 
da  je  pobisu-s  po  glavi,  obisti  je,  pa  pnbirajw  i  nje- 
zine  kose  gledaj  nadi  ees  jednu  dlakti  crljenu  kao 
krv,  Xpr.  123.  Ko  svojih  posala  nenia,  tuaje  prebira 
(ili  pretresa).  Posl.  153.  Stade  Luko  prebirati  vojsl  >< 
uze  sebe  cetr'est  konjika  i  stotinu  mladijeh  pjeSaka. 
Npj.  4,  265.  s«  Be,  pass.:  Vunara,  gdje  se  ruua  pere 
i  prebira.  I!j.  80a, 

prebiti,  prgbijSm,  v.  pf.  Rj.  pre-biti.  b.  impf.  pre- 
bijati. —  1)  eerschiagen,  zerbreehen,  frango:  ooi, 
imi_.ii.  drvo,  itd.  Rj.  —  Opuditi,  2)  slomiti,  prebiti, 
n.  p.  host.  Rj.  466b.  Ja  potegnem  sjekirioom,  te  im 
prebijem  onu  nogu.  Xpr.  161.  Vude  Be  kao  prebijena 
zmija.  I  Kad  ku  ide  polako).  Posl.  40.  Ko  krace  vise 
nego  moze  dokrociti.  prebict  gnjatove.  144.  Xnna  ni 
prebijena  not  a.  204.  Udari  ga  (zmaja)  teskom  topu- 
zinom,  te  mu  prebi  a  ramenu  krUa.  Npj.  2,  261.  <>u 
sabljom  vrancu  odsijece  glavu.  a  sablju  prebivii  bad 
a  iioravn.  Xpj.'  1,  XVI.  Padne  nauznako  preko  sto- 
lice  i  jin  inji  vrat.  Prip.  bibl.  t'<2.  —  2)  jedno  za 
drugo,  gegen  eimander  berechnen,  compenso.  Rj.  —  I 
hiljadu  posjekoSe  glavab,  pa  prebise  prve  za  potonje: 
po  cetr'est  broje  za  jednoga,  pravo  nije,  ma  lijeka 
Dije.  A  prebise  vojvodu  Jakova  ea  sestrica  luda  care- 
voga.  :n  njega  se  prebiti  mogase.  Npj.  5,  154.  Vidi 
se  otuda  Bto  je  danak  kralj  Ostoja  prebio  sa  dug, 
koji  osta  Dnbrovniku  duzan  pokojni  kralj  Tvrtko. 
DM.  235. 
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prebivaliste,  n.  mjesto  gdje  tko  prebivu.  vidi  bo- 
caviSte,  stanovaliSte.  isp.  staniste.  za  nast.  isp.  daniSte. 
m  Gucetida  po  zap.  govoru  pribivaliSte,  n.  habitatio, 
domicilium.  Stulli.  der  Wohnort. 

prcbivsinje,  n.  das  Wohnen,  habitatio.  Rj.  verb. 
od  prebivati,  koje  vidi.  —  Prve  godine  njecjora  pre- 
bivanja  «  gardi  dogje  mu  otac.  Zitije  9.  Solomun 
govori  o  mudrosti .  .  .kako  nerna  pocetka  prebivanjit 
njezinu  u  Boga.  DP.  322. 

prebivati,  preblvam,  v.  impf.  wohnen,  habito,  cf. 
zivjdi,  Btajati.  Rj.  isp.  i  boraviti,  sjedjeti  2,  nastavati. 
v.  impf.  prosti  bivati.  —  Dok  mi,  brate,  skupa  pre- 
bivasmo  i  majka  nam  dvori  upravljaSe,  tad  se  dvori 
nasi  bijeljeSe.  Npj.  2,  634. 

prebjeei,  prebjegneni  (prebjegoh,  prebjeze,  pre- 
bjegao,  prebjegla),  v.  pf.  fliehen,  sich  flucbten,  fugio. 
Rj.  pre-bjeci.  vidi  prebjegnuti,  prebjezati.  v.  impf.  pre- 
bjegavati.  —  Iz  Srijenia  prebjegnu  nilogi  ljudi  u  Srbiju. 
Dauica  3,  177.  Prebjege  koji  prebjegose  k  njemu  .  .  . 
odvede  u  Vavilon.  Jer.  39,  9.  prelazno:  Dva  prebjega 
guru  prebjegose.  Rj.  567a. 

prebjeg,  m.  der  Flitchtling,  der  Fluchtige,  pro- 
fugus,  cf.  uskok:  Dva  prebjega  gom  prebjegose.  Volim 
biti prebjeg  u  kaure.  Rj.  pre-bjeg,  koji  prebjegne  kudu, 
isp.  i  bjega,  i  syn.  ondje.  —  Prebjege,  Sto  prebjegose 
k  caru,  odvede.  Car.  II.  25,  11. 

prebjegavanje,  n.  verb,  od  prebjegavati.  radnja 
kojom  tko  prebjegava:  I  takovi  su  knezovi  u  Srbiji, 
zbog  razlicnih  ratova  i  prebjegavanja  u  Njemacku, 
malo  pomalo  prava  svoja  pogubili.  Danica  2,  97. 

prebjegavati,  prebjegavain,  v.  impf.  pre-bjegavati. 
V.  pf.  prebjedi,  prebjegnuti,  prebjezati.  —  Jednako 
m  gjekoji  znatniji  ljiidi  prebjegavati  preko  Save  i 
preko  Dunava.  Danie.a  2,  76.  Koji  su,  prebjegandi 
iz  Bosne  u  primorje  pod  Mletadku  zastitu.  Npj.1  1, 
XXXVIII. 

prebjegnuti,  gueni,  vidi  prebjedi.  Rj.  v.  pf.  pre- 
bjegnuti.  vidi  i  prebjezati.  r.  impf.  prebjegavati. 

prebjezati,  prebjezim,  v.  pf.  pre-bjezati.  vidi  pre- 
bjedi, prebjegnuti.  v.  impf.  prebjegavati.  —  Bjezi 
ceta  uz  Babu  planinu...  prebjegose  niz  Babu  planinu. 
Npj.  4,  59. 

preblijedjeti,  dim,  v.  pf.  erblassen,  expallesco.  Rj. 
pre-blijedjeti,  u  jedan  put  postati  blijed.  v.  imj)f. 
prebljegjivati. 

prebljeirjivanje,  n.  das  Blass-icerden,  pallor.  Rj. 
verb,  od  prebljegjivati.  stanje  koje  biva,  kad  tko  pre- 
bJjegjuje. 

prebljegjivati,  prebljegjujem,  v.  impf.  blass  werden, 
patlesi  o.  Rj.  pre-bljegjivati,  sprekidom  postajati  blijed. 
prebol,  m.  die  Geneswng,  convalescentia:  <  >vo  n'jesu 
rane  od  prebola.  Rj.  pre-bol,  kad  tko  preboli  n.  p. 
ranu.  isp.  preboljeti.  —  Ej  Bogdane,  ratio  bez  pre- 
bola! Here.  63.  Nijesu  mi  rane  od  prebola,  nego  du 
ti  sada  nmrijeti.  137. 

prebolijevanje,  n.  das  Genesen,  to  convalescerc. 
Rj.  verb,  od  prebolijevati,  koje  vidi. 

prebolijevati,  preb61ijev3,m,  v.  impf.  genesen,  con- 
ralesco.  Rj.  pre-bolijevati.  vidi  prebaljati.  isp.  ozdrav 
Ijati.  v.   pf.  preboljeti.  —  sa  se,  pass.:   Kazu   da  se 
Uotlonose   lasno  prebolijcvaju,  i  slabo   ko   umire   od 
njih.  Rj.  294a. 

prebolkinja,  /'.  (Bt.)  koja  je  od  prebola.  —  Jesu  li 
ti  rane  prebolkinje?  HNpj.  4,  89. 

preboljeti,  prebofim,  v.  pf.  genesen,  convalesco: 
\Y  joS  nije  rane  preboljeo.  Rj.  pre-boljeti  Sto,  od 
cega:  ozdraviti,  ostati  od  Sega.  —  Ljuto  me  je  za- 
boljela  glava,  dini  mi  Be,  preboljet'  je  ne  iu.  Npj.  I, 
till.  A  in,  in-  jc  zabob'la  glava,  a  ud  srea  preboletx 
in  i'h.  2,  26.  Ja  umrijeh,  ti  prebolje,  brate.  2,  45. 
Mijailo  i  Petar  prebole  rane,  a  Petrov  ortak  nmre. 
BliloS  188.  «  ovom  primjeru:  Ako  ga  glava  zabole, 
da  Bog  da,  da  ga  preboli.  Npj.  1,  225  —  ga  pleona- 
sticki? 


prebor,  w.  Art  Weberei,  textura  uuaedam,  cf.  pre- 
borski.  Rj.  tkanje  nckakvo.  pre-bor.  isp.  prebrati. 

preboraviti,  vim,  v.  pf.  durchleben,  durchbringen, 
exigo  (aevum).  Rj.  pre-boraviti.  v.  impf.  boraviti. 
preborskT,  ado.  tkati,  cf.  prebor.  Rj. 
prebrajfuijc,  n.  das  Ueberzahlen,  dimmeratio.  Rj. 
verb,  od  prebrajati.  radnja    kojom    tko  prebraja  Sto. 
prebrajati,  prebrajam,  v.  impf.  iiberzahlen,   di/nur 
mero:  Nego  mrko  prebraja  gospodu.  Rj.  pre-brajati. 
v.  pf-  prebrojiti.  —  Prebrajam  stare   dane    i   godine 
od  vijekova.  P.s.  77,  5. 

prebranae,  prebranea,  m.  t.  j.  pasulj,  cine  Art 
Fisolcngericht,  cibi  genus  ex  fabis.  V  Srbiji  po  selima 
kazu  (kao  u  sali)  ocin  grab  (jer  ga  najvSe  jedu  ka- 
lugjeri),  a  po  varosima  saganlija.  Rj.  vidi  prebrati 
2.  —  Prebran  grah  u  Srbiji  zovu  seljaci  ocin  grail. 
Rj.  481b. 

prebrati,  preberem,  v.  pf.  Rj.  pre-brati.  v.  impf. 
prebirati.  —  1)  iiberklauben,  uberlesen,  perpwrgo.  Rj. 
vidi  preeistiti.  —  Jo5  je  mnogo  naroda;  svedi  ib  na 
rod  a.  i  ondje  cm  ti  ih  prebrati.  Sud.  7,  4.  Evo  pre- 
topicu  te,  ali  ne  kao  srebro,  prebracu  te  u  peei  ne- 
volje.  Is.  48,  10.  —  2)  pasulj,  mit  Gel  und  Zwiebeln 
kochen,  coquo  fabas  cum  oleo  ct  cepis  et  pipcrc.  Rj. 
ugotoviti  ga  s  uljem  i  s  biberom. 

prebroditi,  prebrodlm,  v.  pf.  durchwaten,  vado 
transeo.  Rj.  pre-broditi,  1)  pregaziti  vodu  na  lirodu, 
2)  na  brodu  (na  lagji)  prijeei  vodu,  prevesti  se.  v. 
impf.  broditi.  —  Zdravo  care  more  prebrodio,  te  otide 
u  Jerusalima.  Npj.  3,  59.  Na  Cuprij'  eu  vodu  pre- 
broditi.  4,  212.  A  -na  njojzi  niggje  broda  nema,  tu 
je  Ttircin  tada  prebrodio,  gje  je  koji  dospjeti  mogao. 
Preko  Driue  malo  ko  prijegje.  4,  259.  Uze  (Jakov) 
obje  £eue  i  jjrebrodi  brod  Javok.  A  po  Sto  njih  uze 
i  prevede  preko  potoka,  preturi  i  ostalo  sto  imase. 
Mojs.  I.  32,  22. 

prebrojiti,  prebrojnn,  /'.  pf.  iiberzahlen,  pernumero, 
dinumero.  Rj.  pre-brojiti.  v.  impf.  prebrajati.  —  I  na 
tefter  vojsku  prebrojio,  izigje  mu  sto  biljada  vojske. 
Rj.  224a.  Ako  prebrojis  sve  izvore  koliko  ih  ima  u 
ovoj  planiui.  Npr.  100.  sa  se,  pass. :  Umnozicu  veoma 
sjeme  tvoje,  da  se  ne  ce  moci  prebrojiti  od  mnozine. 
Mojs.  I.  16,  10. 

prebdjati,  prebujlm,  Vi-pf.  (u  Risnu)  vidi  pokipjeti. 
Rj.  pre-buii  lonac,  mlijeko.  v.  impf.  bujati. 

precijediti,  precijedlm,  v.  pf.  ubergiessen,  trans- 
fundo.  Rj.  pre-cijediti.  v.  impf.  precjegjivati. 

preeijeniti,  precijenim,  v.pf.  uberschatzen,  nimium 
pretiuw  stiituo.  Rj.  pre-cijeniti.  po  tumacenju  Nje- 
maekom  i  Latinskom  preeijeniti  sto  znaci:  prcvelikn 
mu  oijenu  udariti;  a  /m  primjerima:  udariti  cemu 
cijenu  uopce.  —  v.  impf.  prosti  cijeniti.  —  Dao  na 
precjenu,  t.  j.  precijenio.  Rj.  584a.  Neka  dovede  k  sve- 
Steniku  ovna  zdrava  s  cijenom  kojom  preeijenis  pri- 
jestup.  Mojs.  III.  5, 18  (juxta  aestimationem  peccati; 
i,,u  h  der  Schatzwng  der  Siinde).  Ako  li  bi  zavjetovao 
ivince  nedisto  .  .  .  neka  ga  precijeni  sveStenik,  bilo 
dobro  ili  rgjavo;  i  kako  ga  precijeni  sveStenik,  tako 
da  bude.  27,  12  (statuet  pretium;  den  Werth  bc- 
stimmen). 

nreeiknnti,  knem,  v.  pf.  vidi  presabnuti :  Uvenula 
zuta  dunja,  precikim  zuber  vodu  (Npj.  I,  361.  isp.: 
Da  je  dunja  uvenula,  iuher  roda  presanula.  1,  362). 
Rj.  pre-ciknuti.  isp.  ciknuti  2. 

procjegjivanje,  n.  das  Uebergiessen,  transfusio. 
Rj.  verb,  od  precjegjivati.  radnja  kojom  tko  precje- 
ajiije  sto. 

precjegjivati,  precjegjujSm,  v.  impf-  Ubergiessen, 
abgii  ssen,  transfundo.  Rj.  pre-cjegjivati.  v.  impf.  prosti 
cijediti.   r.  pf.  precijediti. 

precjena,  /'.  dao  na  precjenu,  t.  j.  precijenio,  iiber 
theuern,  nimis  magno  pretio  vendere.  Rj.  »a  macenje 
isp.  preeijeniti. 
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pr6efpsti,  precrpem,  v.  pf.  pre-crpsti,  kao  crpuci 
prenijeti  sto:  Moru  i  ribama  jol  ne  dadose  mira,  nego 
misle  da  llarlemsko  more  precrpu.  Priprava  19. 

preevjetati,  tarn,  v.  pf.  verbluhen.  defloreseo.  Rj. 
precvjetati.  v.  impf.  prosti  cvjetati.  —  Bogom  sugjeni! 
ma  ltiU-  da  si,  pogji  brzo  za  ovim  veneem,  jer  de  venae 
uvenuti  a  mt'ji   lice  prccretiiti.  Ziv.  327. 

prt'eae,  predea,  in.  cf.  napreeac.  Rj.  primjere  vidi 
kod  napreeac.  isp.  prijedac.  osnova  u  prijek. 

precaga,  /'.  Rj  dem.  predazlca.  —  J)  das  Querbrei 
i  in  ih  r  Mnlili).  assis  transversus.  Rj.  u  vodenici. 
'!)  u  Ijestava,  die  Sprosse,  gradus,  cf.  predanica, 
iglica.  Rj.  vidi  i  karva.  —  Podlozanj,  drvo  kao  pre- 
caga koje  stuji  poprijeko  pod  srcanieoin.  Rj.  521b. 
Raspon,  n  pluga  ona  precaga  iznutra  vise  plaza.  Rj. 
641a.  Daj  da  redemo,  da  je  prosvjeta  kao  ljestvica  i 
da  je  na  njoj  dvadesei  precaga.  Prvi  Corjek  uzevSi 
se  s  Jevom  za  raku  podi2e  se  na  prvu  najdonju 
precagu  .  .  .  dok  se  na  dvadesetu  popnu.  Priprava 
l.il.  \.  ki  na  sesnaestoj  precazi  granide  sa  svijem 
s  varvarima,  136.  --  precagu  (osn.  u  prijek).  Osn. 
366.  ii  tci  s  takvim  nasi,  kod  brljaga. 

preeanien,  /'.  (u  0.  (!)  vidi  precaga.  Rj.  osn.  u 
prijek, 

preeiisnost,  prScasnosti,  /'.  osobina   onoga  koji  jc 
preeastan.  —  Ja   dolazim,   da  s   vasom  prccasnoscu 
i  jedan  posao.  Megj.  117. 

prcdiltiti,  tun,  vidi  preditati.  Rj.  v.  pf.  pre-catiti. 
v.  impf.  prosti  datiti;  sloL  isp.  precitavati. 

procniica,  f.  dem.  od  precaga.  Rj. 

prccinili,  precinun,  v.  pf.  n.  p.  Zito,  nochmals 
reitern,  percribro.  Rj.  pre-diniti,  kuo  joste  uciniti  n.  p. 
zito.  v.  impf.  precinjati. 

prcciiijaiijc.  n.  das  nochmalige  Reitern,  cribrutio 
iterata.  Rj.  verb,  od  precinjati.  radvja  kojom  tko  pre- 

iinja   n    /i.   :.ili>. 

precinjati,  preemjam,  v.  impf.  nochmals  reitern, 
percribro.  Rj.  pre-dinjati,  kao  juste  ciniti  n.  p.  zito. 
v.  impf.  prosti  ciniti  4.  v.  pf.  prediniti. 

prcdistiti,  stun,  v.  pf.  nochmals  reinigen,  perpurgo. 
cf.  prebrati.  Rj.  pre-cistiti.  v.  impf.  prediscati,  pre- 
diSdavati.  —  Sazcci  fju  troske  tvoje  da  re  precistim. 
Is.  1,  25.  J  >a  ce  i  sainoj  nauci  posluziti  osobito  kao 
dollar,  preciscen  priloq  za  podpun  rjednik  narodnoga 
jezika.  Rad  5,  194. 

prcciscanjc,  n.  das  Reinigen,  purgatio.  Rj.  verb. 
od  prediSdati.  radnja  kojom  Iko  precisca  sto.  vidi  pre- 
ClSdavanje.  —  Da  lira  (narodu)  dam  jednu  silu  viSe 
za   snazenje  i  preeiscanje   istoriske  svesti.   Zlos.  287. 

preriscali,  precisdam,  v.  impf.  reinigen.  purgo.  Rj. 
prc-cisrati.  vidi  preciSdavati.  v.  impf.  prosti  distiti.  v. 
pf.  prefiistiti. 

preeisciivanjc,  n.  vidi  preeiscanje. 

preeiScAvatf,  preciseavam.  v.  impf.  pre-diSdavati. 
ri'li  prediSdati.  v.  pf.  prefiistiti.  —  Jefto  Savid  otide 
sa  jo<  jednijem  savjetnikom,  da  prei-iscavaju  i  ras- 
pravljaju  nekakve  racune  s  onostranskijem  trgovcima. 
Sovj.   79. 

prccitati,  tain,  v.  pf.  lij.  pre-citati.  vidi  predatiti. 
'-.  impf.  precitavati.  —  J)  uberlesen,  relego.  Rj.  — 
Kail  koji  gjak  izudi  i  precita  nekolika  putu  easlovac, 
onda  uzinr  psaltir.  Rj.  842a.  —  2)  vas  dan  je  pre6itao, 
n  Tag  hindurch,  per  totum  diem  legit. 
I!j.  kao  citajuci  preboravili  dan. 

prccititvanjo,  n.  das  1'ihcrlesen,  relectio.  Rj.  verb. 
ml  precitavati.  radnja  kojom  Iko  preiitava  n.  p.  knjigu. 

proftdlvati,  prefiltavam,  o.  impf .  uberlesen,  i<Ugu. 
Rj.  pre-6itavati,  n.  /i.  knjigu;  i  n.  p.  vas  dan,  kao 
oraviti  vas  dan,  prema  v.  pf.  precitati. 

preeor  .  .  .  vidi  pretjer .  .  .  Rj. 

-preci,  vidi  -pregnuti. 

prt'ciil  jeli.    p  ij,    pf.    Rj.    pre-cntjcli.    vidi 

premncati.  v.  impf.  fiutjeti.  —  1)  rcrschiccigen,  reticeo. 
lij.   Sto,  ga.  —  'i)  u,  p.  predutio 


fiitav  dan,  hindurch  sehweigen,  taceo.  Rj.  cute&i  pre- 
boraviti  citav  dan. 

prod,  1.  preda,  ror,  ante.  Rj. 

/.  praepos.  slozeno  ispred,  spred,  koje  vidi.  —  1)  sa 
akus.  —  a)  s  ovijem  prijedlogom  rijefi  u  eetvrtom  pa- 
deiu  pokazuje,  da  je  ono  §to  sama  znafii,  prednjom 
stranom  obrnuto  mjestu  koje  se  primicanjem  zauzima: 
['red  kueti ;  pred  Boga;  preda  me.  Rj.  Izigju  s  vojskom 
preda  njih.  Npr.  3.5.  Dozove  ga  preda  se.  50.  Ugleda 
ga  kroz  pendzer  careva  kdi,  pa  zapovedi  momeima  te 
ga  prevezn  i  dovedu  preda  nju.  61.  Dofi'  6e  sunce  i 
pred  nasa  vrata.  Posl.  69.  Pred  kiiina.  (Dobro,  da  se 
moZe  pred  kuma  iznijeti).  260.  I  dogji  'mi  dovefie  sve- 
krvama  pred  oci.  Npj.  1,  180.  Pred  mene  ili  preda 
me,  pred  tebe  ili  preda  te,  pred  sebe  ili  preda  se; 
pred  njega  {preda  nj,  preda  njga),  pred  nju  (preda 
nju),  pred  njih  (preda  njih).  Rj.1  L.  —  b)  ovo  se 
znacenje  mo£e  prenijeti  na  vrijeme,  pokazujudi  da  Sto 
biva  prije  njega;  a  vrijeme  moze  se  kazati  nefiirn  Sto 
je  u  njemu:  Pred  veccru  svi  semole  zajedno:  muSkarci 
(po  Sto  se  umiju;  jer  se  obifino  svagda.  pred  jelo  umi- 
vaju  po  rukama)  stanu  naprijed.  Rj.  366b.  Pred  zoru 
se  mrzne.  Posl.  269.  Pred  noe  tikve  cvjetaju.  269. 
Sederli  mu  kavu  iznijela  i  pred  kavu  zezenu  rakiju. 
Npj.  2,  46.  Da  je  tako  i  prije  bilo  pred  rat.  Daniea 
3,  178.  Adventus,  fietiri  nedjelje  daua  pred  bozic. 
Danicie',  ARj.  33b.  Molitve  koje  se  Citaju  pred  kr- 
stenje.  DP.  315.  isp.  Sint.  528.  —  2)  s  instrum.  — 
a)  s  ovijem  prijedlogom  rijefi  u  Sestom  padezu  po- 
kazuje, da  je  ono  Sto  znafii  sama,  prednjom  stranom 
obrnuto  mjestu  na  kome  Sto  biva,  ili  da  je  na  redu 
prije  Cega:  Pred  kudom;  pred  Bogom;  preda  mnom. 
Rj.  Pre'mudri  Holomun  jednoc  u  razgovoru  rede  pred 
materom  svojom  da  se  svaka  ^ena  moze  prevariti.  Npr. 
157.  Jedna  palica  ni  pred  carem  ne  gori.  Posl.  112. 
I  pred  njim  se  pokloni.  Npj.  1,  122.  Klekni,  rano, 
pred  njim  na  koljena.  1,  626.  Pred  cetom  je  junak 
arambaSa.  2,  77.  Ne  mogoSe  se  viSe  dr^ati  pred  nc- 
prijateljima  svojim.  Sud.  2,  14.  —  b)  red  je  i  ovdje, 
gdje  pokazuje  vrijeme:  Osim  pravoga  barjama  (pred 
kojim  se  ]>osti).  Rj.  16b.  Gjetinci,  nedjelja  pred  ma- 
tericama.  Rj.  149a.  On,  gotovo  pred  svrsetkom  vlade 
svoje,  knezove  nazove  kapetanima.  Rj.  278b  (za  ovo 
nema  potvrde  ni  u  narodnom  govoru  ni  u  Dunicica. 
isp.  ii  oeom  dogagjaju  pred  s  akus.  povise  pod  lb). 
isp.  Sint  594. 

//.  ado.  u  rijecima:  pred  Sto  de.  vidi  prije.  —  Pa 
su  ljudi,  pred  sto  ce  Turci  obladati  ovom  zemljom, 
natrpali  u  njega  (u  grad)  puSaka  i  topova.  Rj.  281b. 
OVodnica  dela,  koja  pred  sto  ce  se  dele  rojiti,  izigje 
iz  koSnice.  Rj.  766a.  Ved  si  mu  vidio  slavni  ulazak 
u  Jerusalim  pred  sto  ce  stradati.  DP.  317.  Isus  pred 
sto  ce  poSljcdnji  put  poci  u  Jerusalim,  uze  Petra. 
Prip.  bibl.  140. 

2.  preda,  /'.  vidi  prelja  (u  govoru  ja  nijesam  nikad 
ciio,  do  u  ovoj  poslovici:  Sjetila  se  preda  kudjelje 
uoci  nedjelje,  (a  u  ovoj  poslovici  sluSao  sam  i  prelja 
mjesto  preda).  (Posl.  287).  Rj. 

preduliniiti,  predahnem,  v.  pf.  aufathmen,  respiro: 
ko  de  izbrojiti  stotinu,  da  ne  predahne?  cf.  preduSiti. 
Rj.  pre-dahnuti.  vidi  i  predanuti.  r.  pf.  je  i  prosti 
dahnuti.  v.  impf.  predisati. 

prcil.ij.i.  /'.  die  Uebergube,  dedilio:  iSao  (n.  p. 
hajduk)  na  predaju.  Rj.  —  Da  me  care  zove  na 
predtiju.  Npj.  2,  280.  Taka  se  predaja  desto  dogagja. 
Daniea  2,  94.  Da  ne  bi  Turci  iz  grada  poznali  i  od 
predaje  natrag  udarili  .  .  .  i  razgovor  o  prcdaji  s  Tur- 
ning ila  povede.  Daniea  3,  180.  pre-  daj  a.  isp.  predati. 
takre  rijeci  izdaja,  odaja,  prodaja,  udaja. 

pri'dak,  prltka,  m.  ponujvise  u  pi.  start,  koji  su 
.ir iili  pred  iituna:  die  Vorfahren,  majores,  patres. 
isp.  djed,  pradjed.  —  Koje  ti  je  moj  veliki  predak  .  .  . 
z:i  trii'l  obrekao.  Sdep.  inal.  17  (isp.  prethodnik).  Kakvn 
predci  vafii  zadobiSe  nefiuvenu  slavn.  126.  Spomen'te 
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se  vaSijeh   pretkova.    127.   Odmah   preseku   veze   sa 
svojim   pretcima.    Megj.  124.   Opojen  slavom   svojib 
thinuli  predaka.  Zlos.  96. 
predaniti,  predfinim,  v.  pf.  den  Tag  subringen.  Rj. 

pre-daniti,  dan  preboraviti.  v.  impf.  daniti,  danovati. 

—  I  subotu  ongje  predanio.  Npj.  4,  304.  Da  in'  je 
S  njime  noficu  prenofiiti  ali  Ijetni  dandle  predaniti, 
ja  liih  dala  butum  mho  nioje.  Here.  201.  Predanivsi 
tu  jedan  dan.  Zitije  40. 

"  predanost,  predanostd,  /'.  vidi  odanost.  die  Erge- 
litnliiit,  obsequium,  observuntia;  stanje  onoga  koji  je 
home  predan  (predao  se,  Icao  na  sluzbu,  ttmno).  — 
VaSa  hrabrost  od  pantivijeka  i  predanost  vasa  nepo- 
kretna  posestrimi  Kusiji.  Sfiep.  nial.  125.  Predanost 
jqj  naSu  fiistu  kazi.  132. 

prcdanuti,  predanem,  vidi  predahmiti.  Rj.  pre- 
da(h)nuti.  u  krajevima  gdje  se  glas  h  ne  cuje  u  go- 
voru.  r.  pf.  je  i  prosti  danuti.  v.  impf.  predisali. 

prcdiiiij<\  n.  da  I'urrht,  trcpidntio.  verb,  od  pre- 
diiti.  stanje.  koje  bira,  had  tko  preda. 

1.  predati.  predam.  v.  pf.  Rj.  pre-dati.  v.  impf. 
predavati,  —  /.  1)  iibergeben,  dedo.  Rj.  —  Plafiaju 
popu  po  ueSto  za  leturgjiju,  pa  kad  koji  plati,  onaj 
se  dan  ka£e  da  je  on  popu  leturgjiju  predao  i  ona 
se  leturgjija  zqve  njegova.  Rj.  32(ia.  Car  jo5  za  Sivota 
svoga  preda  Celt  carstvo.  Npr.  207.  Da  sam  htela  na 
koDJa  priinati,  te  ras  ne  bi  predala  u  Turke.  Npj.  3, 
38.  Vera  ne  podnosi,  da  brat  brata  preda  dusmaninu 
u  ruke.  Danica  5,  37.  Predadu  Tureima  molbu.  5,  39. 
Pa  mu  onda  preko  V.  Popovifia  predadu  one  akte. 
Milos  170.  Pa  ee  ga  selo  nhvatiti  i  sudu  predati.  181. 
PoSto  je  ovo  vee  bilo  napisano  i  u  stampariju  pre- 
dato,  priniio  sam  .  .  .  Pis.  39.  A  on  da  je  preda  iz 
ruke  u  ruku  Afleksandru?).  Straz.  1886,  864.  Kad 
fin  Isus  da  je  Jovun  predan,  otide  u  Galileju.  Mat. 
4,  12.  Predat  ee  brat  brata  na  smrt.  10.  21.  Tada  ce 
vas  predati  na  muke.  24,  9.  Isusa  sibavsi  predade  da 
se  raspne.  27,  26.  Koji  svoga  sina  ne  poStedje,  nego 
ga  predade  za  sve  nas.  Rim.  8,  32.  sa  se,  pass.:  Po 
torn  se  Moler  vezan  preda  pasi  u  zatvor.  MiloS  138. 

—  2)  zur  Uebergabe  nothigen,  adigo  ad  deditionem. 
Rj.  predati  koga,  kao  natjerati  ga  da  se  preda.  — 
Posle  MiloS  preda  Mutapa  i  Lomu,  i  Driniica,  i 
tako  predajufii  i  umirujufii  narod  otide  u  Beograd. 
MiloS  55.  Dade  mu  (MiloSu)  ovaku  vera:  koga  (fid 
on  preda  i  iizme  na  veru,  da  mu  ne  fie  ni  dlaka 
s  glave  polefieti  ...  I  tako  najpre  preda  petoricu  od 
znatnijih  kolovogja  ondasnje  bune.  62.  Ovi  su  Turci 
bili  u  takoj  nevolji,  da  ih  je  onaj  dan  mogao  predati 
kakogod  one  u  Batofiini ;  ali  on  ne  htedne,  nego  ih 
lepo  ispusti  s  oruzjem  i  sa  svim  njibovim  imanjem. 
113.  —  II.  sa  se,  refleks.  predati  se,  predam  se,  v. 
r.  pf.  sich  ergeben,  dedo  me.  Kj.  —  Tek  izusti,  on 
duSu  ispusti,  predade  se  na  tome  svijetu.  Npj.  5,  4. 
Onda  st  Srbi  predadu  na  veru.  Milos  36.  Bolje  nam 
je  svima  izginuti,  nego  se  Tureima  u  ruke  predati. 
iSovj.  68.  Da  se  dvor  preda  na  ugovor.  Zitije  78.  Po- 
slusaste  od  srea  tu  nauku  kojoj  se  i  predadoste.  Rim. 
6,  17.  Da  bi  se  predati  sa  svijem  duhovnome  raz- 
misljanju.  DP.  93. 

2.  predati,  predam,  v.  impf.  (po  zap.  kraj.)  sich 
furchten,  trepido.  Rj.  znafienje  (korijenui  trzati  se: 
pridati,  prenuti  se.  Korijeni  297.  —  I  pas  preda  kad 
se  mafika  (ili  na  nj)  krivo  gleda.  DPosl.  30. 

predavanje,  n.  die  Uebergabe,  deditio.  Kj.  verb. 
od  I.  predavati,  II.  predavati  se.  —  /.  1)  radnja 
kojom  tko  predaje  kome  sto :  Usmenim  pripovijedanjem 
od  koljena  na  koljeno,  i  to  se  zove  tradieija  (preda- 
vanje).  Priprava  173.  —  2)  radnja  kojom  tko  predaje 
koga.  —  3)  radnja  kojom  tko  predaje  (uci)  n.  p.  gra- 
matiku.  —  II.  radnja  kojom  se  tko  predaje  kome  ili 

inn  ii. 

preda  vafi,  predajem,  v.  impf.  Kj.  pre-davati :  jer 
se  ne  govori  predavam   i  predavaju,  nego  predajem 


i  predaju.  Odg.  na  Bit.  18;  ali  po  zapudnim  kraje- 
vima govori  se  i  predavam,  predavaju.  isp.  Old.  108. 
v.  )if.  predati.  —  /.  I)  iibergeben,  dedo.  Kj.  —  Ali 
volim  da  u  ognju  gori,  nego  da  me  predaje  u  Turke. 
Npj.  .'!,  44.  (  i-sto  sudije  trgovacke  raspre  predaju 
najpre  trgovcima  na  sud.  i\\\n<  192.  Njemu  sit  starje- 
sine  predavale  raeum  od  razlifinijeh  troskova.  Sovj. 
11.  sa  se,  pus*.:  sin  eovjecij  predaje  se  u  ruke  grjes- 
nika.  Mat.  26,  45  (tradetur,  wird  uberb'efert).  - 
2)  zur  Uebergabe  nothigen,  adigo  ad  deditionem.  l!j. 
predavati  koga,  kau  nagoniti  ga  da  se  preda:  Samo 
da  se  preda  i  da  pomogne  narod  predavati  i  umi- 
riti  .  .  .  Posle  Milos  preda  Mutapa  i  Lomu,  i  Drin- 
fiifia,  i  tako  predajuci  i  umirujufii  narod  otide  u 
Beograd.  Milos,  55.  —  3)  predavati  nauku 
kao  uciti;  vortragen,  vorlesen,  trado,  praelego:  Ju- 
govifi  iz  pofietka  nije  predavao  nista  drugo  osint 
istorije  i  racuna.  Sovj.  82;  sa  se,  jmss.:  5111.  Xiti 
im  se  predaje  koji  drugi  jezik.  Kad.  15,  is:!. 
//.  sa  se,  refleks.  sich  ergeben,  dedo  me.  Rj.  - 
Narod  se  predaje  ne  bi  li  mu  roblje  ostalo.  MiloS 
54.  Kolovogje  stanu_se  predavati.  65.  Jer  se  Pari: 
predaje  na  ugovor.  Zitije  77. 

proddnce,  n.  (u  Dubr.)  Art  Pflanze  (Seide,  Flachs- 
seide.  Rj.8),  nerbae  genus  (cuscuta  7.  ,•  vidi  vilina 
kosa).  Kj.  biljka.  — predence  (osn.  mo?.e  biti  u  partic. 
prcden).  Osn.  345.  takva  dem.  kod  burence. 

prddonjo,  n.  das  Spinnen,  netio.  Rj.  verb,  od  presti. 
radnja  kojom  tko  prede  sto.  —  Osim  sukanja  ili  pre- 
denja  ima  jo.s  jedan  nafiin  a  to  je  samo  pritiski- 
vanje.  Priprava  141. 

pred^rati,  prederem,  v.  pf.  vidi  predrijeti.  Rj. 
pre-derati.  v.  impf.  predirati. 

predirlasniea,  f.  koja  naprijed  oglasuje  sto:  die 
Vorherverki'tnderin,  praenuncia:  (Ova  srefina  bitka), 
koja  je  Napoleona  opet  bila  natrag  povratila,  i  tako 
bila  predglasnica  pobede  Kulmske.  Zitije  33.  pred- 
glasnica.  isp.  glasnica. 

prfedn'ovor,  m.  (u  loc.  predgov6ruj.  die  Vorrede, 
praefatio:  Mjesto predgovora.  Pravi  predgovor  k  ovomu 
izdaniju  mofii  6e  se  napisati  .  .  .  Mofe  biti  da  bi  naj- 
pametnije  bilo  nastampati  h  svuda,  a  u  predgovoru 
kazati,  kako  se  gdje  po  narodu  izgovara.  Npj.  1,  V. 
Predgovor  arhiepiskopa  Nikodima  k  tipiku.  DRj.  1, 
VIJJ.  pred-govor.  za  akc.  isp.  dogovor,  loc.  dogo- 
voru). 

predsragjt',  «.  (akc.  Rj.3  XXXVII).  pred-gragje, 
sto  je  pnd  gradom;  die  Vorstadt,  suburbium.  vidi 
podgragje,  zagragje.  —  Akoje  sprava  u  predgragju, 
ovi  Sto  idu  s  koSeVima  metali  su  i  puSke  kad  do;jju 
pred  kufiu.  Rj.  704b.  U  Dubrovniku  za  vremena  re 
publike  isla  su  uz  mesojegje  po  gradu  i  pn  njego- 
vijem  predgrugjima  fioroje,  vila  i  turica.  Ziv.  19. 
Vrsinje,  Drafievica,  predgragje  dubrovacko,  morska 
obala.  DM.  205.  mose  biti  da  je  rijei:  predgragje  bez 
nevolje  nacinjena  po  Njemackoj  Vorstadt  od  covjeka 
koji  je  Vuku  poslao  clanak  .sprava  ,  pa  je  zato  i 
nema  u  Vukovu  rjecniku  u  rcdu  azbucnom. 

prodijtvanje,  n.  Namenwechsel,  nominis  mutatio. 
Rj.  verb,  od predijevati.  radnjakojom  tko predijeva  ime. 

prodijevati,  predijevam,  v.  impf.  t.  j.  ime,  einen 
andern  Namen  annehmen,  nomen  mutare.  Rj.  pre- 
dijevati. v.  pf.  predjenuti,  predjesti,  predjeti.  —  Naj- 
viSe  ^ene  djeci  svojoj  predijevaju  imena  i  to  ili  od 
milosti  ili  kad   -to  vrafiaju.   Kj.  570b. 

predika,  /'.  (u  vojv.)  die  Predigt,  sermo.  cf.  pou- 
fienije.  Rj.  rijec  postala  od  Njem.  Predigt.  vidi  pro- 
povijed.  —  Tsgovori  citavu  prediku,  kako  se  Srpski 
spisatelji  dijele  po  tome  na  dvoje.  Pis.  28. 

predlkaonica,  /'.  die  Katizel,  cathedra,  suggr.stum. 
Rj.  vidi  propovijedaonica. 

predlkat,  predikata,  m.  villi  prirok  ;  das  Prddicat, 
praedicatum:  Ono  se  prvo  zove  subjekt  ili  podmet 
a  drugo  predikat  ili  prirok.  Sint.  1. 


predikator 
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predikalor,  m.  der  Prediger,  praedieator.  Rj.  koji 
predikuje.  vidi  propovjednik. 

prodikatoror,  adj.  des  Predigers,  praedicatoris . 
to  pripada  predikatoru.  vvli  propovjednikov. 

predlkatorskf,  adj.  Prediger-,  praedicatorius.  Rj. 
Mo  pripada  predikatorima  Hi  predikatoru  kojemu  god. 
vidi  propovjednicki. 

prcdikovfmjc,  u.  das  PreUigen,  praedicatio.  Rj. 
verb,  od  predikovati,   koje  vidi.    vidi   propovijedanjc. 

prcdikovali.  prSdikajem,  v.  imp/',  predigen,  prae- 
dico  (sacra).  Rj.  od  Lot.  praedioare,  Xjem.  predigen. 
vidi  propovijedati.  —  Kad  lisica  predikuje,  paid 
dobro  na  gnske.  Posl.  118.  Da  je  pametan  fiovek, 
in'  lii  mi  \liijl.u  predikovao,  nego  hi  mu  prva  rijec 
liila:  kamo  Draginja?  Nov.  Srb.  1SI7,  502.  Po  torn 
je  nastavio  predikovati  o  imenu  Slovara.  Siraz.  1886, 
1288. 

prcdio,  predjela,  m.  ridi  predjel. 

prodiraiijt*,  ».  das  Durchreissen,  dilaceratio.  Rj. 
verb.  i>d  predirati.  radnja  kojom  predire  sto. 

prt'dirali.  rem,  v.  impf.  entzweireissen,  dilacero. 
Rj.  pre-dirati.  v.  pf.  prederati,  predrijeti. 

prt-disaiijc,  n.  der  Athem,  respiratio.  l!j.  verb,  od 
predisati.  radnja  kojom  tko  predise. 

predisnti,  prediSem,  v.  imp  f.  Athem  holen,  respiro. 
ef.  predahnub.  Rj.  pre-disab.  vidi  predusivati. 

predlvo,  »■  der  Flachs,  die  Wolle  (iisterr.  das 
Spinrihaar),  pensum  lini,  lunue.  Rj.  —  od  osn.  koja 
je  n  presti.  rijeci  s  takim  nast.  kod  jedivo. 

prodjol)  m.  pre-djel,  kuo  da  je  prva  pola  po  is- 
tocnom  govoru  a  druga  po  juznome.  vidi  prijedjel. 
ako  je  tako,  akc.  je  predjel.  nominativ  moze  biti  i 
predio,  gen.  predjela.  isp.  razdio,  razdjela.  vidi  »  kraj 

2,  meteli,  die  (legend,  Landschaft,  regio:  Urina  iz- 
vire  ii  Ercegovini,  n  predjelu  Phi.  Danica  2,  34. 
Da  obigjem   uajprije  sve  predjele  naroda  Srpskoga. 

3,  1.  Ni  jedan  uarod  ne  govori  svud  jednako,  nego 
a  svakom  gotovo  predjelu  nalazi  se,  gdi  manja  gdi 
veca,  razlika  uygovoru.  Spisi  1,  78.  Radi  krsna  nji- 
liova  predjela.  ocep.  mal.  74. 

prudjClnT,  adj.  sto  pripada  predjelu.  za  oblieje 
isp.  nerazdjelni.  —  Dok  narod  nema  osobitoga  knji- 
zevnoga  jezika,  dotle  ne  moze  iinati  ni  predjelnijeh 
rijeci,  koje  se  o  knjigama  ne  mogu  upotrebljavati. 
I'is.  75.  i  hula  6e  se  tek  modi  kazati  koje  su  rije<H 
i  naroda,  koje  li  su  predjelne  .  .  .  mogli  bismo 
niiioge  prave  narodne  i  opcene  rijeci  oglasiti  za  pre- 
djelne, a  predjelne  za  opeene.  76.  Ova  ista  po  pre- 
djelu razlika  ima  i  n  Srpskom  jeziku,  i  po  njoj  se 
moze  razdijeliti  Srpski  jezik  na  3  predjelna  narje- 
cija.  Spisi   1,  78. 

prcdjenuti,  prodjesti,  predjefi,  predjenSm  (prfe- 
djedem),  v.  pf.  ime,  den  Nuincn  iindern,  mixta  nomen. 
Rj.  pre-djesti  ime,  promijeniti.  za  predjenuti  vidi 
pregjennti.  Rj.1  b.  impf.  predijevati.  —  Starjesina  nad 
dvoranima  predje  im  imena,  i  Danilu  nadje.  ime  Val- 
tazar,  a  Ananiji  Sedrah.  Dan.  1,  7. 

predlas'aiije.  n.  verb,  od  predlagati.  radnja  kojom 
tko  predlaze  Ho.  —  Poslije  dugoga  prepiranja  dru§tvo 
mjesto  svega  moga  predlaganja  pristane  na  to,  da... 
10.  Na  predlaganje  sveStenstva.  VLazic"  1,  2. 
predlagati,  predlaiSm,    v.   impf.  pred-lagati,  vor- 
ncnlagen,  einen   Vorschlag  thun,  propono.  v.  pf.  pred- 
lozlti.        Pomislivii,  da  ja predlazem  da  drustvo  pise 
Srpsku  Gramatikn.   Pis.   24.  Moze  biti  da  bi  se  pn- 
I   iiji  i  i  do  rijefi  ono,  sto  mm  predlagao,  t.  j. 
lanon  drnStva  upravo  uee  Srpski.  30. 
predion,  in.  vidi  prijedlog. 

pri'dbV/ili.  predloiim,  v.pf.  pred-IoiM,  vorschlagen, 

'  tg  bringen,  proponere.  v.  impf.  pred- 

Miloi  llo  i     I'urriiiiii.    dn  ostave  top  a 

jem   da  i/i'j'jii.    M 1 1. 1 -    ll-j.    Predloii  Ruski  car 

Nikola   Twskom  ri  elunii.  koji  mogu  odrzati 

inir  izmegju  Tureke  i  Rusije.  150  (clan  =  ariiculus). 


Pristami  svi  .  .  .    kuo   sto  saw   od   prilike  predlosio. 
Odg.  na  at.  26. 

predmel,  m.  vidi  objekat.  objeetum,  Gegenstand. 
—  Filologija  je  prcdmet  o  kom  svi  Srbi  rado  govore. 
Megj.  313.  S  toga  si  i  morao  onako  brzo  prelaziti 
s  predmeta  na  predmet.  '/Aon.  30.  Zenski  rueni  rad 
zadovoljio  je  ljude  kao  i  svi  drugi  predmeti.  323. 
pred-met.  za  oblicje  isp.  podmet. 

prednjil£cujc,  n.  das  Vorangehen,  anteitio.  Rj. 
verb,  od  prednjafiiti,  koje  vidi. 

prodiijAf iti,  prednjSclm,  v.  impf.  vorangehen, 
in  in  ni.  Rj.  kuo  prednjak  biti,  naprijed  ici.  —  Onaino 
i  popovi  idu  u  detu  i  kao  glavari  valja  da  prednjace, 
a  gdjekoji  su  i  narodne  starjesine.  Rj.  511a.  Koji  je 
u  njoj  (u  jednoj  od  naturalnih  nauka)  svega  dugoga 
vijeka  svoga  prednjacio.  Rad  9,  191. 

pr&dnjak,  m.  Rj.  osn.  u  prednji.  —  1)  a.  p.  vo 
ii  i)lugu,  der  vordere  (Uchs)  am  Pfluge,  bos  anterior. 
Rj.  kako  se  kale:  prednjak  n.  p.  vo,  prednjak  je 
svaki  koji  je  prednji,  n.  p.  covjek,  konj,  i  t.  d.  — 
2)  ne  dadu  prednjaci  (kad  eovjek  sto  jede  prije 
rui'-ka  pa  ne  moze  da  rufia).  (Posl.  197).  Rj.  — 
H)  prednji  zub :  Pasjak  2,  jedan  od  ona  dva  zuba 
Sto  su  izmegju  prcdnjukii  i  kQtnjakS  (s  obje  strane 
i  odozgo  i  odozdo).  Rj.1  505b.  der  Vorderzahn,  dens 
prior.  is2).  prednjak  2. 

prMnjT,  adj.  der  vordere,  anterior.  Rj.  suprotno 
straiinji,  zadnji.  —  Vratila  su  dva:  prednje,  na  koje 
se  navija  platno,  i  straznje,  na  koje  je  navijeua  pregja. 
Rj.  73a.  Da  ne  bi  prednjih  zuba,  ode  preko  devet 
brda.  Posl.  52.  Prednje  propuitavamo,  a  zadnje  bi- 
tamo.  DPosl.  100.  Obale  magarea  na  zeinlju,  te  mu 
jedan  sveze  prednje  noge,  a  drugi  straznje.  Danica 
3,  236.  Vidim  lonac  gdje  vri,  i  prednja  mu  je  strana 
prema  sjeveru.  Jer.  1,  13. 

prednjica,  /'.  vidi  lepinja.  Rj.  nekakav  hljeb  uzuk 
i  dug. 

predohijauje,  n.  vidi  pridobijanje. 

pnMlitbijati,  predobijam,  v.  impf.  pre-dobijati.  vidi 
pridobijati,  geicinnen,  vinco.  za  potvrdu  isp.  pridobiti 
i  predobiti. 

priildliiii.  predobijem,  v.  pf.  pre-dobiti.  vidi  pri- 
dol)iti,  spodobiti,  geicinnen,  vinco ;  v.  impf.  predo- 
bijati.  —  Sto  za  fajdu,  dragi  pobratime !  ko  6e  carsku 
silu  predobiti?  Npj.  5,  141.  sa  se,  pass.:  Kako  sc 
prcdobi  Sisah  i  uze  se  hvala  sve  zeinlje?  Jer.  51,  41. 

predolirana,    /'.    pred-o-hrana.    isp.    predobraniti. 
Praeventiv-Massrcgel,  Pracservativ-Mittel,  praecuutio. 
-  Kako  li  bib  se  radovao  svakoj  predohrani  od  ve- 
stica.  Zlos.  122. 

pri-ilnhr:iiiili.  predobranim,  v.  pf.  pred-o-hraniti, 
kao  u  naprijed  ohraniti  sto  oda  zla  kakova.  praeser- 
vircn. 

prcdoliranjivfinje.  n.  verb,  od  predobranjivati, 
koje  vidi. 

prcdoliranjivati,  predohranjujem,  v.  impf.  pred- 
obranjivati, kao  u  naprijed  hraniti  (cuvati)  sto  oda 
zla  kakova;  prueserviren.  v.  pf.  predohraniti.  —  Ne 
treba  uzimati  nikakvih  lekova  koji  bozem  predo- 
liranjuju.  Mil.  86. 

I'r&doje,  m.  irae  musko.  Rad  2(i,  56.  hyp.  od 
l'rcdislDav.  takca  hyp.  kod  Blagoje. 

prtMldljeti,  predolim,  v.  pf.  pre-doljeti  kome  Hi 
ecmii,  kao  odaprijeti  mu  se,  nadvladati,  srluduli  <ju. 
ridi  nadoljeti,  odoljeti.  —  K  njoj  dolazi  sveti  Jovo, 
pak  se  Gospi  smjerno  moli :  »Nemoj,  (xospo,  sveta 
(Tospol  nego  du  lii  predoljela  ialosnome  sreu  tvome; 
da  na  noge  ti  ustaneS.  Here.  329. 

proiloini.sliti  se,  slTm  se,  v.  r.  pf.  (u  Srijemu)  ndi 
premisliti  se.  Rj.  pre-do-misliti  se.  v.  impf.  predo- 
misljuti  se. 

prodi>inisljanji>,  n.  vidi  premisljanje.   Rj. 

predomisljali  so,  predonrisljam  se,  v.  r.  impf.  (u 
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Srijemu)  vidi  premisljati   ae.    Rj.   pre-do-mi81jati  ae. 
isp.  omisljati  se.  v.  pf.  predomisliti  se. 

prodri'ifun.  predrafiiina,  m.  pred-rafiun,  der  I  or- 
anschlag:  Da  ti  ude-a\a-  predracun.  Pom.   106. 

Predraa;,  m.  ime  musko.  Rj.  Pre-drag.  «  pjesmi 
semijenja  i  kao  odregjeni  pridjev:  Predrag  i  Nenad. 
Npj.  2,  75  (natpis).  Xc  budali  mlagjani  Nenade!  ja 
sum  tebi  braca  porodila,  Predragoga  tvog  lirata  rogje- 
nog.  2,  77.  Glas  dopade  Pred/ragom  juuaku:  »Zle  ga 
seo,  Predrag  arambasa.  "_'.  79.  —  Pre-dratr,  z  i  drugu 
polit  isp.  Voj-drag,  Vug-(Vuk-)drag. 

prcdrasiida,  /'.  pred-ra(z)-suda.  isp.  rasuditi;  das 
Vorwrtheil,  praejudicium,  opinio  praejudieata,  prae- 
Mtmta.  —  Ono  druStvo  odobranih  dusa  koje,  preko 
sviju  danasnjih  predrasuda  i  sebicriih  interesa,  jasno 
ride  prave  potrebe  svoga  naroda.  Zlos.  186. 

pri'drijeti,  predrem  ipredr'o,  predrlal,  v.  pf.  Rj. 
pre-drijeti.  vidi  prederati.  r.  impf.  predirati.  — ■  1)  zer- 
reissen,  lacero,  perrumpo.  Rj.  —  Gontunar,  kila  ili 
gtika  koja  se  kome  na  tijeln  ispenje  pa  se  od  nje 
nmre,  za  to  ima  i  kletva:  Gontunar  te  predr'o!  (Posl. 
l-'li.  l!j.  'Jib.  Jedno  dijete,  koje  bjeSe  uzjalialo  na 
Stap  pa  tree  po  dvoru  .  .  .  kad  dogje  (eoek)  k  njemii, 
on  stane  lijepo  sa  svojim  konjem  ...  pa  se  onda 
okrene,  i  eoeka  malo  predre  krajem  stapa  preko  nogu, 
i  stane  opet  trkati  po  dvoru.  Npr.  151.  —  2)  predr'o 
preko  potoka,  er  ><t  durchdrungen  dwrch  das  Thai, 
jn  rrupit.  Rj.  (ovdje  je  potok  2,  tijesna  prodol). 

predriifak,  predrueka,  m.  (n  Risnu)  vidi  dorucak. 
Kj.  pred-rucak,  jelo  pred  rural;,  vidi  i  rueak  2.  — 
Kada  vidjeh  Turke,  i  njibovu  silu  kolika  je,  tad  po- 
mislih  cisto  n  pameti,  da  ini  u  vas  ni  prcdrucak 
nije.   Seep.  mal.  90. 

predrtigojitriti,  predrugbjaeTm,  v.  pf.  andern,  im- 
muto.  Rj.  pre-drogojaciti  sto,  uciniti  da  bude  drugo- 
jacije.  vidi  preinaeiti.  r.  impf.  preiuaeivati. 

predsjedatelj,  m.  (pridsjedatelj.  is  Bus.  StulH) 
ridi  predsjednik,  Praesident,  praeses:  Slusajuci  su- 
dije  .  .  .  Predsjedatelj,  buduei  veliki  veseljak.  neis- 
kazano  se  obraduje  ovoj  zgodi.  Daniea  2,  127.  Novak 
Markovk'  bio  predsedatelj  magistrate  Smederevskoga. 
4,  27.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  boditelj. 

predsjednik,  m.  riili  predsjedatelj,  Praesident, 
praeses:  Bio  je  predsjednik  velikoga  suda.  Bovj.  58. 
Kara-Gjorgjije  ga  postavi  za  predsjednika  u  Biograd- 
skom  sudu.  *:_>.  Koji  je  bio  i  predsjednik  tome  vijecu. 
DM.  342. 

predsoblje,  n.  pred-soblje,  prostorija  pred  sobom; 
ilas  Vorzvmmer,  die  Antiehambre.  —  Ja  ih  ispratib  u 
predsoblje  .  .  .  eto  zaboravio  u  sobi.  Megj.  324. 

predstaviti,  vim,  v.  pf.  pred  -  staviti,  vorstellen, 
repraesentare.  v.  impf.  predstavljati.  —  Da  bi  svi 
ikim  c'-itatelji  lakSe  sebi  mogli  predstaviti  gdje  je  Boka, 
pobrojicemo  .  .  .  Kov.  27.  Misli,  koje  sam  se  usudio 
jinki)  VaJega  Visokorodija  predstaviti  drustvu.  Pis. 
1-.  K'akogod  sto  spisatelj  najprije  valja  da  predstavi 
u  umu  svome,  sta  ce  pisati;  tako  valja  da  predstavi, 
i  kako  re  pisati.  67.  Eda  <5e  Arsa  one  razvaline  mo- 
lovati?  Ja  eu  naei  ovdje  Nijemca,  ali  mislim  da  bi 
una  Srbljin  liolje  predstavio.  Straz.  llSSti.  70.').  U  torn 
piamu  predstavite  vasu  nurilx  i  putrebu.  188(5,  1449. 
EzvedavSi  Emanuel  ove  svoje  robove  iz  varosi,  odmab 
posatje  gvoga  agjutanta,  da  trazi  Blihera,  da  mu  ih 
predstavi.  Zitije  52.  Vukov  Kjernik  je  jedina  knjiga 
"  kr>joj  je  n:ij-iri'  predstavljeno  nase  narodno  jedin- 
-tvo.  Zlos.  XII.  sa  se,  refleks.:y  Imao  je  sreeu  pred- 
ttaeiti  se  Erc-Ercogu  Karlu.  Zitije  82. 

predstavljanjc,  ».  verb,  od  predstavljati.  radnja 
kojom  tko  predstavlja  (kome)  sto. 

predstavljati,  vljam,  v.  impf.  pred-stavljati,  vor- 
stellen, repraesentare.  v.  pf.  predstaviti.  --  Ikona 
koja  predstavlja  svetoga  Aleksandra.  Nov.  Srb.  1817, 
780.  Vidi  se,  da  je  on  kao  korpHSoi  komendat,  triput 
predstavljao,  pa  niSta!  Zitije  So  (tsp.  kod  predstaviti: 


D  torn  pisinu  predstavite  vain  nuzdu  i  potrebu).  Cr- 
Dogorci . . .  Drzeri  9C  3voje  vjere  i  svega  rodnoga 
oni  Bvagda  dostojno  predstavljahu  svoje  *tarc.  DM. 
L04.  StarjeSina,  koji  se  nikako  ne  odvajaSe  "'1  rod 
bine  predstavljajuei  sobom  cijeltt  kuiu.  296.  sa  se, 
l>a«.:  Y  pomenutim  romanima  predstavlja  te  eovek 
kao  Sto  jest.  Nov.  Srb.  1817,  509. 

predstavlj6nje,  ».  iz  Rusk,  pi  5tul 

oa  predstaviti.  djelo  kojim  se  sto  pred  prozba. 

—  Da  se  uvazc  pri  i  hk.IIh-  naroda  Srp- 

koga.  MiloS    151     predsta     i     ,  n  ijim    nast. 

die  Vorstellung,  Heprdsentatio 

prodstavmk,  m.  koji  predstavlja  koga  ili  sto;  der 
Eeprasentant :  Knez  Gjuragj,  po  avoj  prilici  takogje 
predstavnik  staroga  iivota  slovenskog.  DM.  291.  Pa- 
trijarsi  Carigradski,  Aleksandrijski  .  .  .  predstuvniei 
pravoslavne  istoene  katolicke  crkve.  DP.  238.  - 
se  a  uciteljima,  predstavnicima  narodne  pra<ri,ir. 
Zlos.  117. 

prcdurati,  ram,  r.  pf.  vidi  pretrpjeti.  Rj.  pre-durati. 
/-.  impf.  durati. 

pri'dnsak,  preduska,  m.  dies  Aufathmen,  respiratus: 
popiti  ca5u  bez  preduska,  oihne  aufzuathmen,  \mo 
spiritu.  l!j.  pre-duSak,  kad  se  predusi,  predahne.  vidi 
dusak,  oduSak.  isp.  bak. 

prcduSiti,  predusim,  v.  i>f.  aufathmen,  respiro: 
inu/r-  li  popiti  ovu  eaiii  da  ne  predu§i§?  ef.  duSak, 
predahnuti.  Rj.  pre-du5iti.  v.  impf.  predusivati.  isp. 
predusak. 

predusivanje,  ».  das  Aufathmen,  respiratio.  Rj. 
verb,  od  preduiivati.  radnja  kojom  tko  predusuje. 

predusivati.  predusujem,  v.  impf.  aufathmen,  re- 
spiro, cf.  predisati.  Rj.  pre-du§ivati.  v.  pf.  preduSiti. 

]»rcdtizi'et'.  n.  verb,  od  prednzeti.  djelo  kojim  se 
sto  preduzme;  die  Unternehmung.  —  Ovom  korisnom 
preduzeau  zelimo  svaki  napredak.  Megj.  259. 

produzeti,  preduzmem,  v.  pf.  pred-uzeti  sto.  v.  impf. 
preduzimati.  wnternehmen,  suscipere,  aggredi,  moliri: 
Ni  iz  kakve  moje  koristi  nijesam  ja  ovo  djelo  pre- 
duzeo.  Spisi  1,  5.  Ja  sam  talari  Hjecnik  preduzeo,  i 
vee  skupio.  1,  93. 

prediizimae,  prednziniaea,  m.  koji  sto  preduzima; 
drr  Unternehmer:  Da  se  bune  radenici  na  gvozdenom 
pntu,  i  da  su  seljaci  ubili  aekog  predueimaea.  Pom. 
109.  I  solidnost  robe,  i  eestitost  gospode  predutsimaea 
pobiigjtiju  nas,  da  .  .  .  Megj.  259. 

prcdnzimanje,  n.  verb,  od  preduzimati.  radnja 
kojom  tko  preduzima  sta;  das  Unternehmen. 

preduzimati,  mam  (mljem),  v.  impf.  pred-uzimati 
sto;  unternehmen,  suscipere,  aggredi,  moliri.  v.  pf. 
prednzeti.  —  Preduzimati  put.  Nov.  Srb.  1*17,  778. 
Ljndi  toliku  masu  poslova  preduzvmlju  i  svrsavaju. 
Zim.  321. 

produzimljiv,  adj.  koji  rado  preduzima  posao  kakav ; 
unternehmend,  unternehmungslustig,  potvrda  u  ime- 
nici  koja  ide. 

prt'diizimljivost,  picluzimljivosti,  f.  osobina  onoga 
koji  je  prcduziinlji  r  :  der  f'nternehmungsgeist.  — Du- 
brovcani  pokazaSe  preduzimljivosi  kakvom  su  se  mogli 
hvaliti  tek  najnaprcdniji  narodi.  Zlos.  116. 

prodvajaiije,  ».  Kj.  verb,  od  predvajati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  predvaja  sto  (das  Abtbeilen  in  zwei  Tbeile, 
divisio  in  partes  duas.  Rj.).  — ■  2)  stanje  koje  biva 
kad  sto  predvaja  (prestaje),  (das  unterbreeben,  inter- 
missio.   Rj.). 

prcdviij.ali,  predvajam,  v.  impf,  \i).  pre-dvajati. 
—  I)in  zwei  I  in  ilr  tluilrii.  dimidio.  Rj.  kao  dijeliti 
na  ilrajr.  isp.  razdvajati.  r.  jif.  predvojiti.  —  Na  alaje 
predvajahu  Turke.  Npj.  4,  377.  Ugje  u  sobu  gde  su 
niajstori  razapinjali  tapete.  te  sobu  predvajalt.  Mil. 
19.  —  2)  unterbreeben,  tntt  rnutta,  cf.  prestajati :  Puska 
puca,  nikad  ne  predvaja.  Rj.  vidi  i  henjavati. 

predvidjeli,  predvidlm,  v.  impf.  pred-vidjeti,  r.  j. 
pred  ridjeti,    tiajirijed   vidjeti  toilatle  se  i   razumije 
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kako  je  v.  impf.)  voraussehen,  praeridere:  Cujudi  moja 
iena  ove  rijeci  i  pr<  hid\  .  Ha  ci  da  je  snagje,  pogje 
da  pobjegne.  Danica  2,  131.  Car,  predvideci  veliki 
rnt .  . .  2itije  17. 

predvoditelj,  m.  koji  naprijed  vodi,  kao  vogj:  I 
visnjemu  Bogu  preporufii,  da  m'  on  bude  oojsci  pred- 
voditelj. a  Turcima  skori  pobjeditelj.  Npj.  4,  76. 

predvdjiti,  predvojim,  v.  pf.  halbiren,  dimidio:  I 
puste  mil  predvojise  ovcc,  /.avrnuse  preko  Zete  ravne. 
Kj.  pre-dvojiti,  kao  na  dvoje  razdijeliti.  v.  impf.  pre- 
dvajati  1.  —  Predvoji'is  aa  Cetvoro  vojsku,  sa  fietiri 
stranc  udarite.  Npj.  5,  360.  sa  se,  refleks.:  To  vigjeSe 
birani  ovcari,  pa  »a  po/n  <e  se  predvojise,  polovina 
pretekoSe  Turke,  polovina  straga  nacerase.  Npj.  I.  516. 

predvo^tn'ieanje,  n.  das  Ferzweifachen,  Verdop- 
petn,  duplicatio.  Kj.  verb,  od  predvostrucati.  radnja 
kojom  tko  predvostruca  sto. 

predvostrdcati,  predvoatrufiaui,  e.  impf.  doppelt 
fatten,  duplico.  Bj.  pre-dvostrucati  sto,  ciniti  da  bude 
dvostruko,  od  dvije  struhe.  isp.  preaamicivati.  v.  pf. 
predvostruditi. 

prcdviWnieiti,  Cim,  v.  pf.  —  1)  doppelt  fatten, 
duplico.  Bj.  pre-dvostru6iti  sto,  uciniti  da  bade  od 
dvije  struke.  isp.  presamititi.  v.  impf.  predvostrucati. 

—  2)  sa  se,  refleks.  tako  se  saviti  da  izgleda  kao  da 
je  od  dvije  struke.  M.  <ij.  Milidevie-.  —  Knez  se  ospe 
na  njih  .  .  .  Grci  se  predvostruee  od  straba  pa  samo 
(■iite.  Mil.  246.  ami)  ide  i  ovaj  primjer:  Milovan  .  .  . 
I  veo,  pobugjao,  predvostrueen,  izagje  pred  kneza. 
Mil.  16. 

pregaca,  /'.  eine  Art  wollener  Schiirze,  praecincto- 
riiim  laneum,  cf.  opregaca,  oprezina,  prezina.  Kj.  i 
syn.  kod  opregaca.  —  VidjeSe  da  sn  goli;  pa  spletose 
jmokova  i  nucinise  sel>i  preguce.  Mojs.  I.  .">,  7. 
pregaca  (od  osuove  koja  je  slozena  u  sprega).  Osn. 
350.  rijeci  s  takim  ncist.  kod  ajgiraea. 

preiralac,  pregaoca,  m.  in  C.  <i.)  koji  na  Sto  pregne, 
der  Entsehlossene,  Wager,  promptus,  cf.  pregiujac. 
Bj.  isp.  pregnuti  2.  —  rijeci  s  takvim  nast.  kod  eu- 
valac. 

pri'iralj,  preglja,  TO.  (u  Dubr.)  nekakav  crv,  koji 
u  sirn  zivi.  die  Kdsemadt  [Kdsemilbe.  Bj.3),  vermis 
caseurius  [acarus  siro  L.;  cf.  pjevak.  Bj.3):  Skori 
kao  pregalj  (Posl.  288).  Premece  se  kao  pregalj  po 
sirn  (Posl.  "Jill).  Kj.  vidi  i  moljak.  —  Kako  pregalj 
u  sirn  kopore.  DPosl.  49.  pregalj  (kor.  koga  je  pre- 
zuti,  upregnuti;  isp.  sprega  i  prug).  isp.  <  >sn.  129. 
rijeci  s  takim  nast.  kod  badalj. 

presranjanje,  n.  verb,  od  preganjati  se.  radnja 
kojom  se  preganjuju  n.  p.  junaci.  isp.  pregoujenje  II. 

preg&njnti  se.  preganjam  se,  v.  recipr.  impf.  kao 
tati  se:  junaci  se  preganjaju.  u  Sarujevu.  l>r. 
Cj.  Surinin.  isp.  pregoniti   se. 

pregaziti,  zim,  v.  pf.  Kj.  pre-gaziti.  v.  impf.  gaziti. 

—  Jj  uberwaten,  vado  transeo,  vodu  Hi  preko  vode. 
Kj.  i  pregaziti  polje,  goru,  snijcg  i  t.  d.,  t.  j.  prijeci 
(preko).  —  On  je  goru  pregazio  inucke,  a  polje  je 
preskakao  vucke.  Bj.  80b.  Snijeg  pade  o  Gjurgjevu 
danu,  djevojka  ga  boss  pregazila.  Npj.  1,  220.  Bog 
t'  ubio,  Savo  rutin!  ni  tc  inogu  pregaziti,  ni  te  mogn 
preplivati.  1,  43tS.  Pa  na  dobre  konje  nsjedoie,  pod 
Udbinom  polje  pregazise,  unigjose  u  Knnarn  Turci, 
i  Kunaru  zdravo pregazise,  pa  sigjoSe  n  Teljigu Turci, 
gaze  Turci  Teljigu  planinn.  3,  L52.  Drinu  vodu  pre- 
hrodieii  hladnu,  pregazicu  sou  bogatu  Macvu.  4,  2W). 
Prega  >  preko  lilata  i  vode  na  onu  stranu.  Zitije  49. 

-  2)  dariiber  treten,  zertreten,  conculco:  pregazise 
Turci  zemlju.  Kj.  kao  gazeii  potrti  I,  oboriti:  Kaiu 
da  je  nekakav  r:ir  love -I'-i  nagazio  na  mrtvn  Ijudflku 
glavn  i  ]ii  konjem ;  onda  mu  glava 

iS,  knd  rn  ti  mrtva  dosaditi  .  Bj. 
808a,  Pregaziti  koga  kao  bijesna  krava  tele.  Poal. 
260.   1'ak  i'ii    silmi    vojsku    podignuti,  sa  vojskoin  iu 


raju  pregaziti.  Npj.  4,  2!i<!  [isp.  l>a  careve  raje  ne 
taremo.  4,  296). 

prearTb,  m.  legja  me  bole  upravo  po  pregibu.  3. 
Bogdanovie.  vidi  pregibak,  i  syn.  ondje. 

prt'srihak,  pregipka,  m.  die  Biege,  flexus,  cf.  pre- 
gnutina.  Bj.  pre-gibak,  ono  mjesto  >m  kojem  se  sto 
j  pregne  Hi  pregiblje.  isp.  pregibati,  pregnuti  1.  vidi  i 
pregib,  pregibalo,  pregibao,  zgib. 

pregibnlo,  ».  (u  Srijemu)  vidi  pregibao.  Rj.  vidi 
i  pregibak,  i  syn.  ondje.  —  rijeci  s  takim.  nast.  kod 
bjelilo  1. 

preeribiiiijo,  n.  das  Beugen,  flexio.  Rj.  verb,  od 
pregibati.  radnja  kojom  tko  pregiblje  sto. 

pregibao,  pregibli,  /".  das  Gelenk ,  urticatus,  cf. 
pregibalo.  Kj.  vidi  i  pregibak,  ;'  syn.  ondje.  nno  mjesto 
na  kojem  ne  sto  pregne  Hi  pregiblje.  —  rijeci  s  takim 
nast.  kod  iznikao. 

pregibati,  preglbljem  (bam),  v.  impf.  beugen,  flecto. 
Bj.  pre-gibati.  v.  pf.  pregnnti  1. 

preginjiif',  preginjaia,  to.  (n  C.  (t.)  vidi  pregalac. 
Kj.  koji  pretjinje  (mi  sto). 

preginjanje,  n.  das  Wagen,  xa  audere.  Rj.  verb, 
od  preginjati,  koje  vidi. 

pri'ginjati,  njem,  v.  impf.  (u  G.  (i.)  sich  entschliessen, 
decerno.  Rj.  pre-ginjati.  v.  pf.  pregnuti  1  (na  sto).  — 
Crnogorci  straha  ne  imadu,  no  preginju  kao  rnrki  vuci, 
pak  do  zida  kuli  dotrcase.  Npj.  5,  221. 

preglava,  /'.  (priglava?)  ono  drvo  o  kome  visi  jarain. 
cf.  poklapusa.  Kj.  pre-glava,  drugoj  poli  osnova  glava. 

preglC'd,  m.  die  Uebersicht,  conspectus:  Pregled  stare 
istorije.  Danica  2,  75.  Stari  svat  zapovjedi  da  svi  po- 
sjedaju  oko  stola  na  pregled,  i  kad  vidi  da  sn  svi  na 
broj  .  . .  Kov.  58.  Pregled  najznatnijih  dogagjaja  iz 
prve  knjige.  Milos  IX.  Pregled.  Obi.  V  (index,  In- 
halts-Verzeichniss).  Kratak  pregled  svijeli  znatnijib 
(rukopisa).  Rad  13,  231.  On  ga  (prijevod)  preda  na 
pregled  drzavnom  vijecniku  A.  Stojkovidu.  VLazie  1, 
3.  —  za  oblicje  i  akc.  isp.  negled,  ugled,  pogled  (loc. 
pogl^du),  strmogled. 

preglcdalica,  f.  die  Vorsehrift,  das  Sehreibmuster, 
exemplum  scribendi.  Rj.  pre-gledaliea,  ono  na  sto  tko 
gleda  i  po  njemu  pise,  radi.  isp.  pregl^dati  2. 

pregk'danje,  n.  Rj.  verb,  od  pregledati.  —  1) radnja 
kojom  tkopregleda  sto  (das  Uebersehauen,  Ueberseben, 
Durchsehen,  perlustratio.  Rj.):  Pregledajutii  glagolima 
akcente  .  .  .  Na  posljetku  cu  sabrati  pravila  koja  se 
n  torn  pregledanju  pokazu  za  akcente  u  glagola.  Rad 
6,  48.  —  2)  radnja  kojom  tko  prcgleda  radeci  po 
pregledalici  (das  Absehen  nach  einem  Muster,  imi- 
tatio.  Rj.). 

1.  pregledati,  pregledam,  r.  impf.  Rj.  pre-gledali. 
r.  pf.  pregledati.  —  1)  iibersehen,  perlustro.  Kj.  vidi 
pregledivati.  —  Ona  kad  vigje  marainu,  sa?,e  se  i  poee 
da  je  pregleda  tamo  amo  eudeei  se  onome  vezn.  Npr. 
123.  Uze  Stevo  knjigu  pregledati,  knjigu  gleda,  grozne 
suze  roni.  Npj.  4,  223.  Ode  pope  pregledati  vojsku, 
pa  ovako  rijefi  progovara.  4,  396.  —  2)  nach  dem 
Muster  machen,  facio  ad  exemplum.  Rj.  raditi  po 
pregledalici. 

2.  pregledati,  pregledam,  v.  pf.  —  1)  iibersehen, 
uberblicken,  pervideo.  Rj.  pre-gledati.  v.  impf.  pregle- 
dati, pregledivati.  —  Valjalo  bi  da  pregledate  sve  sto 

j  je  on  o  tome  pisao.  Slav.  Bibl.  2,  232.  Pregledajte  i 
vidite  ko  je  otiSao  od  vas.  1  kad  pregledase,  gle,  ne 
bjeSe  Jonatana.  Sam.  I.  14,  17.  sa  se,  pass.:  Gotovo 
!  u  svernu  ovome  glavni  je  posao  \e6  svrSen,  samo 
J  treba  jos  ncsto  da  se  pregleda,  nesto  popravi,  sastavi 
i  dotjera.  Sovj.  III.  —  2)  ridi  previdjeta,  ne  opaziti. 
a  Hrv. 

prpgledivaiije,  n.  verb,  od  pregledivati.  radnja 
kojom   tko  pregleihijt    sto. 

pregledivati,  pregledujem,  v.  impf.  pre-gledivatL 
ridi  pregledati  1.  r.  pf.  pregledati.  —  l'regleduje  kaki 
su  cadori,  pregleduje  konje  i  jnnake.  Npj.  2,  279.  Pa 
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dofati  durbin  od  biljuia.  Pregleduje  u  Potrka  ravna, 
al'  Turdina  neina  ni'jednoga.  4,  326.  za  pregledivati 
j  preglodati  isp.  pogledivati  i  poglddati. 

prcglodati.  preglogjem,  v.pf.  dwrchnagen,  perrodo. 
Rj.  pre-glodati.  v.  impf.  glodati.  —  Da  je  car  Dukljan 
svezan  u  sindzir,  kqji  jednako  glogje,  i  nodi  Bozida 
tanian  da  ga  preglogje  i  svijet  da  uz.di.  Rj.  144b. 

pregljaea,  /'.  vidi  pregada.  Rj.  vidi  i  opregada,  i 
sun.  ondje.  —  Poljice,  2)  srijeda  od  pregljace.  Rj. 
536a. 

pregljiea,  f.  (u  0.  G.)  vidi  pregjica  2.  Rj.  vidi  i 
gvozdac. 

pregnati,  prezenem  (pregnSm),  v.  pf.  vidi  pretjerati. 
Rj.  pre-gnati.  vidi  i  prejuriti.  v.  impf.  pregoniti.  — 
Ti  ostade  jedinak  u  majke,  i  pregnu  te  s  tvoje  stare- 
rim-,  ti  utede  jadan  u  planine.  Npj.  5,  448. 

pregmiee,  m.  die  Entscltlossenlieit,  animus  certus: 
No  gje  pouiod  Boga  velikoga  i  juuadko  srce  i  pre- 
gnuce,  tu  se  nadaj  dobru  i  postenju.  Rj.  verb,  od 
pregnuti.  djelo  kojim  tko  pregne  (na  sto). 

preffiiuti.  pregnem  (pregoh  i  prigniih,  pregnu  i 
prize,  pregnuo  i  pregao,  pregla),  v.  pf.  Rj.  pre-gnuti. 

—  1)  bicgen,  beugen,  inflccto.  Rj.  v.  impf.  pregibati. 
m  Be,  refleks.:  Metanije  su  male  i  velike;  male:  kad 
se  covjek  pregne  i  dohvati  rukama  do  zemlje.  Rj. 
.'i.'il.i.  sa  se,  pass.:  Pregnutina,  ono  mjesto  na  kojemu 
se  sto  pregne.  Rj.  569a.  —  2)  sich  entschliesscn,  de- 
cerno:  pregao  na  jeduu  stranu.  Rj.  v.  impf.  preginjati. 

—  Pregalae,  koji  na  sto  pregne.  Rj.  568b.  Bolje  se 
jedan  put  zacrljeniti  nego  sto  puta  blijegjeti.  (Bolje 
je  jedan  put  pregnuti,  te  kazati  ono  sto  doeku  nije 
po  volji,  nego  da  ga  ono  inudi).  Posl.  2G.  Kad  tko 
pregne  na  sto  sto  moze  i  zlo  biti  po  nj,  nzdajudi  se 
u  Boga  nee:  Sto  Bog  da!  Danidid,  ARj.  476a.  Mi- 
Slja.Se  dav  de  Izrailjce  zaplasiti  ;  ali  oni  bijahu  ved 
prcgli.  »Sta  je  nama«  rekoSe  do  doma  Jeaejeva  .  .  . 
Prip.  bibl.  79.  Za  to  sam  i  ja  pregao  da  odgovorim 
V.  Lazidu.  VLazid  2,  1. 

-prdgimti,  vidi  -prddi,  glagol  ouako  prost  ne  nalazi 
se,  nego  samo  slozen:  iz-prdgnuti,  na-  (se),  po-,  pod-, 
fez-,  s-,  u-,  uz-,  za-;  iz-prddi,  na-  (se),  raz-,  s-,  u-,  za-; 
p.  impf.  prdzati. 

pregnutina,  f.  ono  mjesto  na  kojemu  se  Ho  pregne, 
die  Siege,  flexus,  cf.  pregibak.  Rj.  i  syn.  ondje. 

preg6di£titi,  kirn,  v.  pf.  (po  zap.  kraj.)  das  Jahr 
Bubringen,  annum  transigo.  Rj.  pre-godiStiti,  prebo- 
taviti  godiste,  godinu.  isp.  godinovati  (v.  impf.  i  v. 
pf.).  —  Prpoljak,  odrezana  vinova  loza  koja  se  odozdo 
zakopa  u  zemlju  te  pregodisti  i  pusti  zile  pa  se  na 
drugo  proljede  sadi.  Rj.  616b. 

pregdniti,  pregonim,  v.  impf.  Rj.  pre-goniti.  vidi 
pretjerivati.  v.  pf.  pregnati.  —  I.  1)  hiniibertreibcn, 
ago  trans.  —  Rj.  Preko  Ratnje  roblje  pregonise,  u 
Potajsku  goru  nagoniSe.  Npj.  4,  376.  sa  se,  pass.  . 
Svinje  se  neprestano  pregone  u  Njemadku.  Danica  2, 
104.  —  2)  vidi  pretjerivati,  iibertreiben,  nimis  ago, 
modum  exeedo.  —  Meni  se  dini  da  i  u  ovom  gjekoji 
gpisatelji  pregone  mjeru.  Rj.1  XXXIX.  Neka  niko  ne 
misli  da  i  najmanje  pregonim  kad  kazem:  bulazui. 
O  Sv.  O.  5.  Moze  biti  da  je  pregonio  prevodedi.  Pom. 
45.  —  II.  sa  se,  reciproc.  mit  Anekdoten  gegen  ei- 
nander  fechten,  cinander  aufziehen,  ludificari,  ducere 
se  invicem.  Rj.  kao  nadmetati  se,  boriti  se.  isp.  pre- 
ganjati  se. 

pregdnjenje,  n.  Rj.  verb,  od  I.  pregoniti,  II.  pre- 
goniti se.  —  I.  1)  radnja  kojom  tko  pregoni  sto 
n.  p.  preko  vode  (das  Hiniibertreiben,  transmissio, 
transjectio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  pregoni 
(mjeru)  a  cemu  (das  Uebertreiben,  modi  excessio).  — 
II.  radnja  kojom  se  tko  pregoni  s  kime  (das  Auf- 
zieben,  traductio,  ludificatio.  Rj.).  isp.  prijegon  1. 

pregorjeti,  pregbflm,  v.  /if.  pre-gorjeti.  v.  impf. 
gorjeti.  —  la)  neprelazno.  n.  p.  drvo,  awrchbrennen, 
peruror.   Rj.   —   Badnjak   kad   pregori,   gornji  kraj 


vnlj.i  dodekati   u   ruke   s  rukavicama,  pa  ga  obniieti 
oko  koSniea.  l!j.  12a.  PregoreU  noge  do  koljena.  Npj. 

■  J.  225.  —  l>)  prrli.no:  Skori  varnica  te  pregori 
dlaku.  Npr.  162.  —  2)  verschmerzen,  tolero,  obli- 
viscor,  cf.  prezaliti:  nije  mogao  pregorjeti  da  urn  po- 
kloni  to  i  to.  Rj.  —  Metnuti  glavu  u  torbu.  (Pre- 
goreti  svoj  zicot).  Posl.  178.  /  taj  hi  tint  zvlum  pn 
goreo,  al'  ne  mogu  Airovie-Ibra.  Npj.  4,  380  (isp.  I 
taj  bi  mu  zulum  oprostio,  al'  ne  mogu  begova  Usicu. 
4,  381).  Jao  Jovo  moje  nesugjenje!  kako  ce  te  Mara 
pregorjeti!  Here.  3.  Al'  bi  cura  ruho  pregorjela,  no 
ne  moze  svoga  gospodara.  0.  Svoju  zalost  valja  pre- 
gorjeti. Kov.  110.  Mi  to  mozemo  uOiuiti,  ako 
pregorjeti  nekolike  hiljadt  ljudi,  ali  8ta  demo  tijem 
dobiti?  Sovj.  43. 

preg'ovor,  m.  (loc.   pregovbru),   kao   dogovor,  ras- 
prava;  Verhundlung,    Unterhandhing,   actio,    d 
tatio,  pactio:   Kad   pregovorima  i    noviima.    a  kad  i 
oruzjem,  Dubrovnik  se  znao  oprostiti  bosanskih  vla- 
dalaea.  DM.  212. 

prcgrabifi,  bim,  v.  pf.  pre-grabiti.  kao  preoteti, 
oteti.  v.  impf.  grabiti.  —  I  ugleda  kolo  gjevojaka,  i 
u  kolo  vojvodinu  Jelu,  pak  TtirCinu  oci  pregrabila. 
Npj.  4,  156. 

pr&gracic,  m.  don.  od  pregradak.  Rj.  pregra(d)did. 

presrada,  f.  akc.  Rj.3  XXX.  ono  sto  je  pi 
gjeno  n.  p.  daskama,  sto  dijeli  n.  p.  jednu  sobu  od 
druge,  eine  Abtheilung,  Verschlag  itn  Utilise,  das 
Fach.  vidi  perda,  pretin,  tin,  prijeboj  ;  isp.  pregradak, 
i  syn.  ondje.  —  Daljan,  pregrada  kakve  vode  dire- 
cima,  izmegju  kojijeh  se  namjeste  mreze  te  se  bvata 
riba.  Rj.  110a.  Perda,  vidi  pregrada,  prijeboj.  Rj. 
494b.  Prekledid,  u  sanduku  mala  pregrada,  das  Fach, 
loculus  (cf.  klijet).  Rj.  573a.  Nacini  pregradu  od  dva- 
deset  lakata  od  jedne  strane  doma  do  druge  od  da- 
saka  kedrovijeh.  Car.  I.  6,  16.  Ona  (Marija)  oborivsi 
neprijateljsku  pregradu  utvrdi  mir  i  otvori  carstvo. 
DP.  152. 

pr^g'radak,  pregratka,  m.  eine  Abtheilung,  Verschlag 
im  Hmise,  zotheca,  locus  assibus  separatus.  Rj.  vidi 
pojatak,  prijeklet;  isp.  pregrada,  i  syn.  ondje.  dem. 
pregradid.  —  Kudar,  u  zadruznijem  kudama  u  kakvoj 
zgradi  pregradak,  gdje  ozenjeni  ljudi  zive  sa  zenama. 
Rj.  318a.  Rede  Bog  Noju:  Nadini  sebi  kovdeg  od 
drveta  i  nacini  pregratke    it  in,-,,, in.  Mojs.  I.  6,  14. 

pregraditi,  pregradiiii,  v.  pf.  uberschlagen,  assibus 
separo.  Rj.  pre-graditi.  vidi  pretiniti.  v.  impf.  pre- 
gragjivati. 

pregragjivanje,  n.  das  Verschlagen,  separatio. 
Rj.  verb,  od  pregragjivati.  rutin  in  kojom  tko  pregra- 
gjuje  Ho. 

pregragjivati,  pregragjujSm,  v.  impf.  verschlagen, 
assibus  separo.  Rj.  pre-gragjivati.  vidi  pretinjivati, 
tiniti.  v.  pf.  pregraditi. 

pregrepsti,  pregrebem,  v.  pf.  (u  C.  G.)  izgrnuti 
iito  iz  kosa  da  se  drugo  zasipa  i  melje,  heraus- 
nehmen,  promo.  Rj.  pre-greb-sti.  v.  impf.  pregrijebati. 

pregrijftbanje,  n.  das  Herausnehmen,  promptio. 
Rj.  verb,  od  pregrijebati.  radnja  kojom  tko  pregrijeba 
zito  iz  kosa. 

pregrijebati,  pregrijebam,  v.  impf.  (a  C.  Q.)  iz- 
grtati  iito  iz  ko5a,  da  se  drugo  zasipa  i  melje,  heraus- 
nehmen, promo.  Rj.  pre-grijebati.  (prosti  grepsti).  v. 
pf.  pregrepsti. 

pregristi,  pregrizem,  v.pf.  durchbeissen,  pcrmurdco. 
Rj.  pre-gristi.  v.  impf.  pregrizati.  —  Jedan  se  kraj 
od  njega  (od  zezelja)  sveze  psetetu  za  ogrljak,  a  drug) 
za  kolac  (da  ne  bi  pseto  pregrizlo  uzicu  kad  neina 
lanca).  Rj.  156b.  Zubi  su  mi  kao  kolac,  pregriscu  te 
kao  konac.  Npr.  246. 

pregrizanje,  n.  das  Durchbeissen,  permorsio.  Rj. 
verb,  oil  pregrizati.  radnja  kojom  tko  pregriza  sto. 

pregrizati,  pregrtzam,  v.  impf.  durchbeissen,  per- 
mordeo,  peredo.  Rj.  pre-gri/.ati,  r.  pf.  pregristi. 
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pregfmjeti,  pregrmi,  v.  pf.  dok  ovo  pregrmi,  bis 
Gevritter  (fig.)  vorbei  ist,  dutn  haec  tempestas 
rierit.  Kj.  dok  ova  grmljarina  mine  (u  prcnc- 
n   smislu).  pre-gnnjeti.  v.  impf.  grmjeti. 

pregfSt,  /'.  vidi  pregrSti.  Kj.  vidi  grst.  isp.  Saka  2. 

pri'gfsti,  f.  pi.  beide  /lache  Hande  gum  Eassen 
hingehalten,  atnbae  volae  ad  accipiendum  quid  pa- 
ratae:  pane  pregrsti;  daj  mi  jcdne  pregrsti  braSna; 
pije  voilii  pregrstima.  cf.  grsti.  Rj.  obje  sake  sasta- 
vljene  da  sto  prime  ili  nose.  —  Coso  gjetetu  refie  da 
donosi  vodn  ii  pregrstima.  Npr.  160.  Uzmite  pepela 
iz  poc'-i  /nine  pregrsti,  i  Mojsije  neka  ga  baci  u  uebo 
]ired  Faraonom.  Mojs.  II.  9,  8.  pre-grst.  postanje 
vidi  hod  grat. 

pregja,  /'.  Kj.  dem.  pregjica.  augm.  pregjetina, 
pregjurina.  —  1)  das  <larn,  fila.  Kj.  —  Bjelidba, 
kad  se  byeli,  n.  p.  platno,  pregja.  Rj.  28b.  Bosea 
je  od  platna,  pa  a  tkanju  i-aiana  vunenom  ili  pa- 
mucnom  pregjom.  Rj.  38b.  Gragjevina,  2)  vunena 
pregja  obojena.  Kj.  98a.  Zuka  (u  primor.).  Onarao  se 
h  prede  i  pregja.  Kj.  161a.  MuSko  mi  <5edo 
placljivo,  tonka  mi  pregja  kidljiva.  Kj.  269b.  Kole- 
nika,  2)  s  obadvije  strane  zaoiiljeno  drvo,  kao  dru- 
zica,  na  koje  se  suce  pregja  (kao  na  mosur),  kad 
hoce  da  se  snuje.  Rj.  285a.  Navijutak,  navitak,  pregja 
nurijeim  na  rratilo.  Rj.  380a.  Karat  i  pregju  na  ob- 
danicu.  Kj.  427b.  Odvarivati,  n.  p.  pregju,  koSulje, 
sudove.  Kj.  111.  Paradiik  pregje,  t.  j.  niotovilo  pregje. 
Rj.  489a.  Skrob,  cime  se  skrobi  pregja,  da  se  bolje 
tka.  Kj.  688b.  Bolje  (bi  bilo)  da  sam  rodila  klupko 
pregje  (nego  njega).  (Refie  mati  za  svoje  nevaljalo 
dijete).  Posl.  22.  Lasno  je  cerki  a  majkom  pregju 
snovati.  U)7.  Moja  mati  i  njegova  mati  na  jeanoj 
nnli  pregju  prale.  182.  Tanku  pregju  presti,  sitan 
vezak  vesti.  Npj.  1,  218.  —  2)  das  Gam,  Netz, 
rete.  Rj.  vidi  mreza,  i  ondje  ostale  razlicne  mreze. 
rali  i  alov,  bogaz,  cerenac,  metnica,  pristor,  racilo, 
sacmariea,  sednjak,  trbok,  trbuk.  ■ —  MetnuSe  mi 
mrezu  ua  put,  pregju  razapeSe  mi.  Ps.  140,  5.  — 
pregja,  kor.  koga  je  preati.  za  nast.  isp.  Zegja. 

pregjasnjT,  adj.  ake.  Rj.3  XXX.  prVjeSnjT,  vidi 
pregjaSnji.  Rj.  591a.  isp.  proSaati,  proSavSi,  proSli.  — 
Dinar  je  koliko  najveca  pregjasnja  para.  Rj.  120b. 
Crkva  u  Jadru  prevueena  je  citava,  a  na  pregjas- 
njemu  njezinu  mjestu  sazidana  je  nova  od  kamena. 
Rj.  719b.  Staroga  je  kova.  (Zdrav  kao  ljudi  pre- 
gjasnji  sto  au  bili).  Posl.  294.  Ne  valja  niti  pregjasnje 
itvari  poalije,  niti  potonje  prije  stavljati.  Priprava  80. 
Uzece  i  tebe,  i  opet  to  postaviti  u  pregjasnju  sluzbu. 
.Moja.  I.  40,  13.  Vrijeme  prvo  pregjasnje  i  drugo^Jffi- 
gjasnje.  Obi.  2. 

pregje,  vidi  prije.  Rj.  vidi  i  prigje.  —  1)  prijedlog : 
Rano  rani  gjakone  Stevane  u  nedjelju  pregje  jarka 
sunca.  Npj.  2,  7.  No  pregje  sviju  MiloS  poSalje  svoga 
brata  Jefrema  s  momcima  u  nabiju  Pozarevacku. 
MiloS  178.  —  2)  adv.  Stane  ziveti  kod  ku^-e  kao  i 
pregje.  Npr.  72.  Lai  ae  pregje  primi  nego  istina. 
Posl.  L65.  Pregje  na  jedan  dan  marveni  vaSar.  Da- 
nica  3,  247.  Ne  bi  trebalo  objavljenija  pregje  izda- 
vati,  dok  ae  knjiga  ne  pocne  Stampati.  Pia.  74.  I 
ostaee  vas  malo,  a  pregje  vas  bijase  mnogo.  Moja. 
V.  28,  62.  Kad  ga  vidjeae  svi  koji  ga  poznavahu  od 
pregje  .  .  .  rckoSe  .  .  .  Sam.  I.  10,   11. 

pregj&tina,  f.  augm.  od  pregja.  Rj.  vidi  pregjurina. 
-  takva  augm.  kod  babetina. 

pri'viyifii,  /'.  —  1)  dem.  od  pregja.  Rj.  —  2)  cine 
Schnaue,  fibula,  cf.  pregljica,  gvozdac.  Rj.  —  Jezicac, 
ua  pregjiei  ono  Sto  ae  kroz  kaiS  promoli.  Rj.  252b. 
Pulija,  k;ui  pregjica  na  sealru  Sto  pastiri  od  kositera 
Balijevaju.  Rj.  620b. 

prcgjiiriiin,  /'.  vidi  pregjetina.  Rj.  augm.  od  pregja. 
tal  va  augm.  hod  baburina. 

prihciijali,  prehenjam,  v.  pf.  pre-benjati.  u  kraje- 
vima  gdje  se  glas  b  u  govoru  edravo  cuje.  prestati, 


popustiti.  vidi  prejenjati.  v.  pf.  prosti  henjati.  v.  impf. 
henjavati. 

prcliodili.  prebodvm,  v.  impf.  Rj.  pre-boditi.  isp. 
prelaziti.  r.  pf.  prijecu  —  J)  hinubergehen,  von  eincm 
Ende  bis  zum  andern  hindurcligehen,  pervado,  per- 
curro.  Rj.  —  Ceato  knjige  zemlju  prehogjahu,  ni  ko 
znade,  kuda,  ni  otkud  au.  Npj.  2,  168.  Licemjeri.  sto 
prehodite  more  i  zemlju  da  bi  priavojili  jednoga.  Mat. 
23,  15.  —  2)  (u  C.  G.)  n.  p.  ovaj  je  ovan  prebodia 
dvije  godine,  leiten,  ducem  esse  gregis,  cf.  prebodni. 
Rj.  hoditi  pred  kirn.  —  Ovan  deset  puta  kad  prehodi, 
onda  je  ugifi.  Rj.  767a.  Jarko  sunce,  lepSa  saui  od 
tebe,  od  aestriee  zvezde  preodniee,  sto  prehodi  preko 
vedra  neba,  kao  pastir  pred  belim  oveama.  Npj.  1,  305. 

pri'liodnT,  adj.  (u  0.  G.)  t.  j.  ovan,  Leithammel, 
vervex  dux  gregis  (prve  godine  jagnje,  druge  dvizac, 
trefie  namljefiak,  eetvrte  prebodnik  i  onda  jednako 
prehodi):  Jos  od  krda  ovna  preho'dnoga.  Rj.  pre-bodni. 
koji  prehodi. 

pri'liixlnica,  f.  Rj.  —  1)  t.  j.  zvijezda,  der  Stern 
der  den  Himmel  durchwandelt ,  Stella  per  current 
coelum:  Od  sestrice  iveside  preodniee,  Sto  prebodi 
preko  vedra  nebra.  Sve  zvijezde  zajetrve,  prehodnial 
drugaricu.  Rj.  —  2)  t.  j.  ovca,  prehodna  ovcu:  Sto 
ovome  gori  desna  ruka,  njom  je  klao  ovee  prebodniee. 
Npj.  2,  11. 

prt'liodniK.  m.  (u  Risnu)  n.  p.  ovan,  der  Leithammel, 
vervex  dux  gregis,  cf.  prehodnjak.  Rj.  n.  p.  preliodni 
ovan.  isp.  prebodni,  prehoditi  2. 

prehudiijsik,  m.  (u  C.  G.)  vidi  prebodnik.  Rj.  — 
za  nastavke  isj>.  anatemnik  i  anatemujak. 

prclidgjenjo,  n.  das  Burchgehen,  percursio.  Rj. 
verb,  od  prehoditi,  koje  vidi. 

prclirnniti,  prehranim,  v.  pf.  durch  einige  Zeit 
ernaliren,  alo,  nutrio  per  tempus  (famis,  hiemis):  Ko 
ce  majku  staru  prehraniti.  Rj.  pre-braniti.  isp.  pre- 
krmiti.  v.  impf.  prehranjivati.  isp.  prijehranak.  —  Te 
<!eS  se  tako  obogatiti  i  svoju  gjecu  prehraniti.  Npr. 
123.  Tako  ih  (Misirce)  prehrani  onu  godinti  hljebom] 
Mojs.  I.  47,  17. 

preliranjivanje,  n.  das  Ernahren  durch  einige 
Zeit,  pcrnutritio.  Rj.  verb,  od  prehranjivati.  radnja 
kojom  tko  prehranjuje  koga. 

prehranjivati,  prehranjujem,  v.  impf.  hindureh 
ernahren,  pernutrio.  Rj.  pre-hranjivati  koga,  kao  hra- 
niti  ga  neko  vrijeme.  v.  pf.  prehraniti. 

pri'lncipiiili .  prehronem,  v.  pf.  von  der  Liihme 
genesen,  ex  clauditate  convalesco:  Ako  mu  konjic 
ohronu,  da  Bog  da  da  ran  prehronc.  Rj.  pre-bronuti. 
kad  tko  ohrone  pak  se  iscijeli  od  hromotinje,  kir.e  ne, 
da  je  prehronuo. 

preiei  (prelfi),  preurjem  (preidem,  preidem),  (pre- 
igjoh,  pretdoh,  preiSao,  preiSla),  v.  pf.  pre-ii5i,  vidi 
prijeei  1,  i  syn.  ondje.  —  Kada  knjige  zemlju  pre- 
igjose,  kad  vojvode  knjige  proeitaSe,  aokolovi  na  noge 
ustaSe.  Npj.  4,  345. 

pi-cii;  i;ii  i.  preigram,  v.  pf.  pre-igrati,  igrajuei  pri- 
jeei  (preko  .  .  .),  i  igrajuei  preboraviti.  v.  impf.  igrati. 
—  U  koSulji  bosonoga  preigraeu  preko  polja.  Npj. 
1,  191.  Divna  li  je  gora  brStanova!  ...  A  soko  je 
preledet'  ne  moze,  a  danas  je  svati  preigrase.  Here. 
298.  Ne  budi  mi  Jova  moga,  e  je  trudan  i  umoian, 
e  je  svu  noc  prepjevao,  prepjevao,  preigrao.  347. 

preijedanjo,  n.  vidi  prejedanje.  Rj. 

proiji'dati  sc,  pr&ijedam  se,  vidi  prejedati  ae.  Rj. 
V.  r.  impf.  pre-ijedati  ae.  v.  pf.  prejeati  se. 

proimuestvo,  n.  der  Vorzug,  exeellentia,  prae- 
stantia.  vidi  izvrStina.  pre-imucstvo.  isp.  imude.  — 
Bvima  pripada  jednako  i  dobro  oanovano  pravo  na^re- 
imu6stoo  a  ovoj  struci.  Danica  2,  142.  isp.  rijeii  sa 
r.arrsctkom  -i-atvo:  mogi'i&tvo,  plemidstvo,  pokufetvo 
ne  govore  se  u  prostom  narodu.  isp.  i  Pedski  i  l'ecki. 

preinaciti,  preinaclm,  v.  pf.  pre-inafiiti  sto,  ucinM 
ila  Iniile  (inaee)  ilrukeijc.  vidi  predrugoja<5iti,  Andern, 
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immuto.  v.  imp/'.  preinacivati.  —  Uzeo  nase  ognjilo, 
pa  nni  nagjeo  ime  ocilo.  (Kad  ko  uzrae  Sto  tugje,  pa 
ha  muli)  premaei,  kao  da  se  ne  bi  poznalo).  Posl. 
.;::o,  Preindciti.  Korijeni  27.  Original  je  jako  prei- 
nacen.  Mar.  2,  261.  Kako  je  slovenski  jezik  rnnogim 
redima  latinskiin  preinacio  u  rumunskoni  jeziku  zna- 
cenje.  Vid.  d.  1861,  71. 

preinacivanje,  n.  verb,  od  preinacivati.  radnja 
kojom  tko  preinacuje  sto. 

preinacivati,  preinacujenr,  v.  impf.  pre-inacivati 
sto,  ciniti  da  bude  druliije  (inace);  dndcrn,  immuto. 
V.pf.  preinaciti.  sa  se,  pass.:  Pred  receniconi  u  kojoj 
je  ako«  ima  druga,  koja  se  njom  preinacuje.  Danicic, 
ARj.  18b. 

preispodnji,  adj.  ui  vojv.)  der  niedrigste,  infimus: 
preispodnja  ulja,  laza  itd.  Kj.  pre-ispodnji,  kao  naj- 
donji.  nujpodliji.  prostomu  pridjevu  ispodnji  nema 
potvrde. 

prcja  .  .  .  vidi  prejab  ...  Rj. 

prejahati,  prejasem,  v.  pf.  Rj.  pre-jabati.  v.  impf. 
prejahivati.  —  1)  konja  (na  konja)  n.  p.  preko  vode, 
hinuber  reiten,  transvehor,  transeo  cquo.  Rj.  —  2)  hin- 
ilnn hreiten,  equito  per  tempus,  locum.  Rj.  prejahati 
vrijeme,  mjesto,  n.  p.  dan,  polje,  t.  j.  jasuci  prebo- 
raviti,  prijeci. 

prejahivanje,  n.  Rj.  verb,  od  prejahivati.  —  1)  rad- 
nja kojom  tko  prejahuje  n.  p.  konja  (na  konju)  preko 
vode  (Hiniiberreiten,  ti-ansequitatio.  Rj.).  —  2)  radnja 
kojom  tko  prejahuje  vrijeme,  n.  p.  dan.  Hi  mjesto, 
n.  p.  polje  (das  Reiten  eine  Zeit,  Strecke  bindurcb, 
equitatio  per  tempus.  Rj.). 

prejahivati,  prejahujem,  v.  impf.  Rj.  pre-jahivati. 
v.  pf.  prejahati.  —  1)  hiniiberreiten,  transeguito.  Rj. 
Rj.  prejahivati  n.  p.  konja  (na  konju)  preko  rode. 
—  2)  hindurchreiten,  equito  per  tempus,  locum.  Rj. 
prejahivati  vrijeme,  n.  p.  dan.  Hi  mjesto,  n.  p.  polje. 

prejiiti,  prejasem,  vidi  prejahati.  Rj.  prejadi.iati,  u 
krajevima  gdjc  se  glas  h  u  govoru  ne  cuje,  prejaati, 
i  sazeto  prejati.  v.  impf.  jiiti  (=  jahati). 

prejilviti,  prejavlm,  v.  pf.  ovce,  hindurchfuhren, 
traduco:  Prejavismo  zupom  Gracanicom.  Rj.  pre-javiti 
ovce,  javeci,  iduci  pred  njima  prevesti  ih.  —  Pobise 
se,  bolje  ne  niogose,  dok  utece  roblje  u  planinu,  i 
Sobani  orce  prejavise.  Npj.  4,  441. 

prcjaziti,  pre.jaz7.in,  v.pf.  vidi  zagatiti:  Te  tri  puta 
prejazi  Sitnicu.  Rj.  pre-jaziti.  vidi  i  zajaziti  1.  v. 
impf.  jaziti. 

prejedfmje,  n.  das  sich  Ueberessen,  z'o  cibo  obrui. 
Kj.  rcrb.  od  prejedati  se.  radnja  kojom  se  tko  pre- 
jeda.  vidi  preijedanje. 

prejedati  se,  prejedam  se,  v.  r.  impf.  sich  ulnressen, 
eibo  obrui.  Rj.  pre-jedati  se,  kao  odvise  jesti.  vidi 
preijedati  se.  -je-  i  -ije-  mj.  staroga  e.  v.pf.  prejesti  se. 

prejedriti,   drim,   v.  pf.   iibersetzen.   trajicio.    Rj. 
pre-jedriti,  jedreci  prijeci.  v.  impf.  jedriti.  —  Daniel 
meet  akc:  prejedriti,  prejedrim.  Rad  6,  107. 

prejerijati,  prejenjam,  v.  pf.  (u  Hrv.)  nachlassen, 
remitto,  cf  prestati,  popustiti  1.  pre-jenjati.  vidi  pre- 
heujati.  v.  pf.  je  i  prosti  jenjati ,  enjati ,  henjati, 
anjati.  v.  impf.  benjavati. 

prejesti  se,  prejedem  se,  v.  r.  pf.  sich  uberessen, 
mgurgitare  se,  cibo  obrui.  Rj.  pre-jesti  se,  najesti  M 
odvise.  vidi  prekantariti  se,  pretovariti  se.  v.  impf. 
preijedati  se,  prejedati  se. 

prejezditi,  zdini,  r.  pf.  ist.)  durch reiten,  pern/nil" 
I   cestitu    Bosnu    prejezdise.    Kj.    pre-jezditi,   jezdi   i 
prijeci.  v.  impf.  jezditi.  —  Kuuovicu  goru  prejezdise. 
Rj.  315b. 

prejuriti,  prejurim,  v.  pf.  heftig  hiniibertreiben, 
ago  trans-,  cf.  pretjerati.  Kj.  pre-jurili.  vidi  i  pre- 
gnati.  v.  impf.  juriti. 

prekada,  /'.  die  Itcrmtrhcrung,  siif/itio,  if.  pre- 
kadnja.    Rj.    pre-kada.    isp.    prekaditi.    —   Svestenici 


da  uzimaju  za  svedenje  vodice  na  mesec  20  para,  za 
lint, nl a  12  para.  Milo§  201. 

prekaditi,  prekadtm,  /■.  pf.  mil  Weihrauch  und 
Gebet  iceihen  (bei  der  Kirehmesse),  suffio.  cf.  krsno 
ime.  Rj.  pre-kaditi  sto  n.  p.  tamjanom.  v.  impf.  pre- 
kagjivati.  —  Krsno  ime.  Prije  rufika  ili  na  rucak, 
treba  da  dogje  i  pop  da  prekadi  i  da  ocati  koljivo... 
zapale  vostanu  svijedn,  donesu  tumjana  i  vina,  te 
ustauu  u  slavu.  Rj.  306b. 

prekadnja,  f.  vidi  prekada:  »divna  rau  bjese  prc- 
kadnjat,  kad  kazuju  da  je  gdje  na  dadi   bilo   dosta 
jesti  i  piti.   Rj.  pre-kadnja,   radnja  kojom   tko    p 
gjuje.  isp.  prekagjivanje.  —  rijeci  s  takvm  nast.kod 
Oeznja. 

prekagjivanje,  n.  das  Weihen  durch  Weihrauch, 
suffitio.  Rj.  verb,  od  prekagjivati.  radnja  kad  tko 
prekagjuje  sto  kadom,  tamjanom. 

prekagjivati,  prekagjujem,  v.  impf.  rauchern, 
suffio.  Rj.  pre-kagjivati  sto,  n.  p.  kadom,  tuiiijuni'm. 
v.   im/i/'.  prosti  kaditi.  v.  pf.  prekaditi. 

prekaja,  /'.  in  Srbijil  vodenica  u  koje  daske  na 
kolu  stoje  poprijeko,  te  voda  u  njih  udara  i  kolo 
okrede.  cf.  lopatara,  kasieara.  Rj.  —  Lapacke,  u  ro- 
denice  prekaje  one  daske  na  kolu  sto  udaraju  u  vodu. 
Rj.  322a.  prekaja  (osn.  u  prijek).  <  )sn.  73.  rijeci 
i  takim  nast.  kod  domaja. 

preka lit i,  prekfillm,  v.  pf.  pre-kaliti.  v.  impf.  kaliti. 
—  prekdliti;  nema  u  Vuka.  Rad.  6,  89. 

prekantariti,  prekantartm,  v.  pf.  Rj.  pre-kantariti. 
isp.  kantar.  —  J)  stogod  preko  mjere  C'initi.  iiber- 
treiben,  excedo  modum.  Rj.  uciniti  sto  preko  kantara 
(mjere).  vidi  pretjerati  2,  prekanlasiti.  —  2)  sa  se, 
rejleks.  prekantariti  se  n.  p.  jelom,  vidi  prejesti  se. 
Kj.  vidi  i  pretovariti  se. 

prekanlasiti,  prekardasun,  v.  pf.  vidi  pretjerati  2. 
Rj.  pre-kardasiti   (isp.   kardas?).   vidi   i  prekantariti. 

pri'kasati,  sam,  v.pf  iibertraben,  tolutim  transire: 
l'as  cijeli  dun  prekasa,  pa  opet  sadna  ne  dobije  (Posl. 
246).  Rj.  pre-kasati,  kasajuci  prijc'i  (mjesto), -prebo- 
i,ii  iii  (vrijeme).  v.  impf.  kasati.  —  On  je  goru  pre- 
irazio  mufike,  a  polje  je  prekasao  vueke.  Rj.  80b. 

prekld,  m.  die  Unterbrechung,  intercapedo:  A  svi 
svati  za  mnom  brez  prekida.  Rj.  pre-kid.  isp.  preki- 
nuti,  prekidati.  —  Pretrg:  bez  pretrga,  t.  j.jednako, 
In/  prestanka,  die  Unterbrechung,  intermissio,  cf. 
prekid.  Rj.  583a.  Nego  su  misli  moje  jednako  — 
rekao  bib  bez  prekida  kod  vas.  Kolo  15  (111.  vidi  i 
bez  prestana,  bez  patiska;  neprestano. 

prekidanje,  n.  Rj.  verb,  od  prekidati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  prekida  sto,  n.  p.  dlake  (das  Entzweibreeben, 
diffraetio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tin  prekida,  km* 
svrsuje  sto  (das  bestimmte  Entscheiden,  z.  B.  eines 
Kaut's,  determinatio.  Rj.). 

prekidati,  prekidam,  v.  impf.  Rj.  pre-kidati.  v.  ji/. 
prekinuti.  —  1)  entzueibrechen,  diffringo.  Rj.  n.  p. 
dlake.  —  2)  bestimmi  entscheiden  (z.  B.  cinen  Kauf), 
deter mino.  Rj.  kao  svrsivati  Ho.  -  Raspre  prekida 
zdrijeb,  i  izmegju  silnijeh  rasugjuje.  Prifi.  18,  18 
(schlichtet). 

prekinuti,  neni,  v.  pf.  Rj.  pre-ki(d)nuti.  b.  impf. 
prekidati.  —  1. 1)  entzweireissen,  disrumpo.  Kj.  vidi 
prekrSiti  1.  —  okinuti,  3)  prekinuti,  rasjeci.  Kj.  453a. 
Jedna  od  one  tri  jegulje  progovori  i  reee  mu:  Zakolji 
jednu  od  nas  tri  i  prekini  na  cetvero,  pajedan  komad 
daj  iieni  da  izije.  Xpr.  116.  Prekinuti  dlaku.  iPokva- 
rit'i  prijateljstvo).  Posl.  261.  1  u  moga  bistra  dzeverdana, 
kuji  ,'r  ti  *rce  prekinuti.  Npj.  4.  L06.  Jer  bi  on  onda 
odmah  morao  prekinuti  put  izmegju  Srba  i  Rwa.  Sovj. 
41.  —  2)  bestimmt  entsch  idt  n  (z.  Ii.  einen  Kauf)  di  - 
termino.  Kj.  —  I  to  prekrsisrno,  kao  prekvnusmo, 
endigen,  finio.  Kj.  574b.  Bazdvojiti,  2)  kao  prekinuti, 
svrsiti.  entscheiden,  decerno.  Kj.  631a.  Oprave  se  u 
Carigrad,  da  miu.  sto  feu  A.kermanu  vaopSte  zakljii- 
iVnn.  odrede  i  prekinu.  Miloi  L72.  Pa  demo  ih  pobiti 
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i  prekinuti  posao.  Nem.  4,  11  (cessare  faeiamus  opus, 
aufhoren  machen).  Braca  se  amirise  i  unutrasnje 
svagje  prekidosc.  DM.  6.  sa  se,  pass. :  Koliko  ce  Srbi 
Turcima  placati,  i  kako  de  oni  dalje  izmegju  sebe 
ziviti,  to  se  »i  prekine  na  mini,  nego  ostave,  da  Srbi 
i  Turci  osobito  BvrSe.  Miles'  27.  —  3)  prekinuto  ini 
je,  t.  j.  nestalo  mi  je,  ridi  preinadi  se:  Ema  mi  je 
nuta  gragja.  Rj.  —  II.  sa  se,  refleks.  einen 
llrnrli  (Leibtchaden)  bckoinmen,  herniam  mihi  eon- 
Si  isco,  cf.  iskilaviti  se.  Kj.  postati  kilav.  ridi  i  iStetiti 
se,  pretrgnuti  se  1.  —  Ko  .se  u  gospodskom  poslu 
ne,  ne  valja  mu  zvoniti.  (Gospodski  se  daklc 
posao  radi  kao  od  bijedel).  Posl.  15(5. 

prekisiiuti,  snem,  v.  pf.  pre-kisnuti,  kao  odvec 
uskisnuti.  v.  impf.  kisnuti  1.  —  Rasplinuo  se  hljeb, 
kad  prekisne,   pa  prijegje   preko  sucuriea.   Rj.  641a. 

prekivanjo,  n.aasUebt  rs<  /<»■<  isse  n,  Uebersclimiedt  n, 
io.  Kj.  verb,  od  prekivati.  radnja  kojom  tJco  pr< 
kiva. 

prekivati,  prekfivam,  v.  impf.  uberschmieden,  iiber- 
schweissen,  recudo.  Rj.  pre-kivati.  v.  pf.  prekovati. 

prekjuce,  vorgestern,  nudius  tertius.  Rj.  prek-juce. 
ridi  prekljuce,  prekoju.de.  —  Nakjude,  trei'i  dan  natrag 
it.  j.  uoci  p  kao  naksjutra   u   napredak.    Kj. 

391b.    Prekjuce   sam  primio  od  Kopitara  .  .  .    Straz. 
1887,   110. 

prekjiiccranjT,  prekjuferasnji,  adj.  vorgestrig, 
quod  fait  nudius  tertius.  Rj.  sto  je  bilo  prekjuce  Hi 
je  od  prekjuce.  ridi  prekljuderanji,  prekljueeralmji. 

prekladanj,  pi'ekladnja,  m.  ridi  prijeklad,  yi  syn. 
ondje.  Macak  dudi  na  prekludnju,  koledo!  Ziv.  10. 
prekladanj?  —  ea  nasi.  isp.  baeanj. 

preklani,  DOT  zicei  Jahren,  ante  duos  annos,  ante 

um.   Kj.  prek-lani.  ridi  onomlani.  isp.  lani.  — 

to  bo   1813  godine  bjezali  iz  Srbije  u  Srijem  i 

ii   Banat,  a  preklani  iz  Banata  u  Srijem  i  u  Brbiju. 

Kj.  .083a. 

preklanjanje,  n.  vidi  preklonjanje.  Rj. 

preklanjati,  njam,  v.  impf.  Rj.  pre-klanjati.  v.  pf. 
prekloniti.  —  J)  vidi  preklonjati.  Rj.  —  2)  sa  se. 
refleks.  vidi  preklonjati  se.  Rj.  —  Ona  im  se  smjerno 
preklanjase,  al'  im  konja  ne  (e  da  odjaSe.  Npj.  2,  522. 

pri'»klanj>ki,  adj.  vorzweijahrig,  quod  fuii  ante  duos 
annos.  Kj.  sto  je  l>i/o  preklani  Hi  je  od  preklani.  — 
Vi  ste  vidjeli  iz  one  moje  preklunjske  kujiznk-e,  Sta 
ja  misliin.  Slav.  Bibl.  1,  90. 

prckloeie,  m.  (u  Srijemu)  u  sanduku  mala  pre- 
grada,  das  Fach,  loculus  (cf.  klijet).  Rj.  prekle(t)6i6, 
dem.  od  prijeklet.  —  Bio  vjest  stolarski  majstor  .  .  . 
jednom  narini  jedan  osobiti  sanducic  sa  tajnijem 
pn  kledicima.  Sovj.  38. 

preklinjanje.  n.  Rj.  verb,  od  1)  preklinjati,  2)  pre- 
klinjati  se.  —  J)  radnja  kojom   tko  preklinje  koga. 
-  2)  radnja  kojom  se  tko  preklinje  (das  heilige  Be- 
theuern,  Schworen,  testatio  deorum.  Rj.). 

preklinjati,  DJem,  v.  impf.  pre-klinjati.  v.  impf. 
prosti  kleti.  —  1)  koga  (dim):  Dah  je  moj  mrzak 
/riii  mojoj,  a  prekli/njem  je  sinovima  utrobe  svoje. 
Jov  19,  17.  —  2)  sa  se,  refleks.  hoch  und  theucr 
schworen,  testor  deos  hominesgue :  kune  se  i  preklinje 
se.  Marko  joj  se  kune  i  preklinje.  Rj.  —  Onda  se 
Milos  stane  kleti  i  preklinjati,  da  ga  nije  niko  na 
to  nagovorio.  MiloS  4!». 

p ri-kloii it i.  preklonim,    v.  pf.  pre-kloniti.    l>.   impf. 

preklanjati,  preklonjati.  —  1)  n.  p.  glavu,  den  Kopf 

vorwar't    beugen,   inelino   caput.  Rj.  —  Ostavib  sebi 

a  biljada   Ijndj   koji   ne  prcklonise  koljena  pred 

im.    Bim.    11,  4.  —   2)  sa  se,   refleks.  sich  ver- 

■  linor.  Rj.  vidi   pokloniti  se.  —  Pred  Ku- 

prekloni  se  kneze,  pa  mu  pogje  ruci  i  papuei. 

Npj.   1.  197.  —  I  smjerno  se  njemu  preklonio,  poljubi 

l  skut  i  ii   niku.  4,  475. 

preklonjanje,  n.  das  Beugen,  inclinatio.  Kj.  vidi 
preklanjanje.    verb,  nd   1)  preklonjati,   2)   preklonjati 


se.  —  1)  radnja  kojom  tko  preklonja  sto.  —  2)  radnja 
kojom  se  tko  preklonja. 

preklonjati.  njam,  v.  impf.  Rj.  pre-klonjati.  vidi 
preklanjati.  v.  pf.  prekloniti.  —  1)  beugen,  inelino. 
Kj.  j;.  p.  glavu,  koljena.  —  2)  sa  se,  rejleks.  sich 
verbeugen,  inclinor.  cf.  preklanjati  se.  Rj.  preklonja 
se  tko  pred  kim. 

preklopiti,  preklopim,  r.  pf.  bedecken,  tego,  n.  p. 
ovce  preklopile  polje.  Rj.  pre-klopiti,  vidi  prekiilili, 
kao  prekriti  3.  kao  prost  glat/ol  ne  nalazi  se.  isp. 
klopiti. 

prekljuce,  vidi  prekjufie  mil  alien  Ableitunqen. 
Kj.  prekjuce  (i  s  umetnutim  I:  prekljuce).  Korijeni 
206.  vidi  i  prekojuce. 

prftkljueeranji,  prekljaferasnji,  adj.  sto  je  bilo 
prekljuce,  i  sto  je  od  prekljuce.  ridi  prekjuceranji, 
prekjiu'eraSnji.  isp.  prekljnde,  gdje  se  kaze:  vidi  prek- 
j ii.  e  mit  alien  Ableittingen,  t.  j.  da  sve  rijeci,  koje 
se  dovode  <>d  prekjuce,  mogu  imati  i  umetnuto  1. 

preko.  praepos.  [sa  gen.)  iiber,  trans.  Kj.  ridi  preo, 
pro.  slos.  ispreko,  spreko.  —  1  a)  s  ovim  prijedlogom 
rijee  u  drugom  padeiu  pokazuje,  da  je  onome  Sto 
aama  znafii,  s  gornje  strane  mjesto  jm  koine  se  sin 
mice  s  jednoga  kraja  na  drugi  [na  pitamje  kuda?). 
—  Kako  6i  prijeei  preko  ore  vode.  Npr.  5.  1'reveo  bi 
ga  zedna  preko  vode.  Posl.  2(50.  Soko  leti  preko  8a- 
rajeva.  Npj.  1,  319.  Od  zalosti  i  ijeda  baci  kotle 
preko  kuie.  1,  522.  Kotrlja  se  Golotrbe  Ivo  ...  pa 
poteze  pusku  od  pojasa,  preko  sebe  dade  vatru  ?,ivu. 
3,  102.  —  b)  kaze  se  pravac  u  prenesenom  smislu: 
Stogogj  pasa  bode  da  i§te  od  naroda,  to  sve  biva 
preko  oborknezova.  Danica  2,  96.  On  ib  je  (pjesme) 
preko  nekoga  od  svojib  mlagjib  prepisao  od  neke 
slepiee.  Npj.1  4,  XXV.  U  kome  su  (jeziku,  t.  j.  Nje- 
maekom)  sve  rijefi  prosle  preko  suda  Bog  zna  koliko 
puta.  Pis.  64.  Ima  joJ  jedan  covjek,  preko  kojega 
bismo  mogli  upitati  Gospoda.  Dnev.  II.  18,  7.  Za  to 
ih  sjekob  preko  prdroku.  Os.  (5,  5.  —  2)  mjesto  mi- 
canja  moze  biti  i  samo  bavljenje  [na  pitanje  gdje?). 
Preko  onoga  gospodskoga  odela  obuce  svoje  stare 
siromaske  haljine.  Npr.  64.  Slagja  smokva  preko  plota 
(nego  ona  5to  se  moze  uzabrati  kad  coek  boee).  Posl. 
289.  Golu  sablju  preko  krila  drzi.  Npj.  1,  159.  Daleko 
su  nasi  dvori  preko  lugova.  1,  173.  Valja  da  je  ongje 
nekail  bio  most  preko  Morare.  Danica  1,  23.  Narod 
koji  stajaSe  preko  mora.  Jov.  6,  22.  —  3  a)  znacenje 
bavljenja  moze  se  prenijeti  na  vrijeme,  koje  se  onda 
misli  od  poietka  do  kraja:  Zatop  se  ostavi  u  kakvoj 
eabrici,  pa  preko  zime  kad  boce  da  se  jede,  izvadi 
se  malo  u  tavu  te  se  pogrije.  Rj.  19Sa.  Trojka,  vinova 
loza  koja  vi5e  puta  preko  Ijeta  cvati  i  ragja.  Rj.  750b. 
Sav  crkveni  red  preko  godine  nije  drugo  nego  .  .  . 
DP.  318.  —  b)  rijeci  dan  i  noc  uz  ovaj  prijedlog  u 
ovom  znacenju  obicnije  su  u  akusativu,  koji  je  ovaki 
kakav  je  s  prijedlozima  do  i  od:  Preko  dan  je  zmija, 
ali  kako  vece  dogje,  on  svude  sa  sebe  onu  zmijinju 
koSulju.  Npr.  55.  Da  ne  ostane  preko  noc  nista  do 
jutra.  Mojs.  V.  l(i,  4.  vidi  preo  dan,  preo  noe  (kriro 
pisano  sastarljc.no  preodan,  preonod).  —  4)  sto  je  preko 
ii  ga,  kao  da  je  rrh  njega  Hi  dodano:  Imao  nekakav 
car  jedinicu  Seer,  preko  mjere  lijepu.  Npr.  100.  Imase 
aekakav  ear  zenu  koju  preko  nacina  milovaSe.  113. 
Ko  trail  hljeba  preko  pogace,  zeli  i  ovsenice.  Posl. 
157..Glavni  su  knezovi  i  preko  magistrata,  a  ostali 
su  pod  magistratima.  MiloS  192.  I  preko  svega  tmja 
postavljena  je  megju  nama  i  vania  velika  propast. 
l.uk.  1(5,  26.  Kad  nam  je  bilo  preteiko  i  preko  silr 
tako  da  se  nijesmo  nadali  ni  zivljeti.  Kor.  II.  1,  8. 
Nemoj  uzeti  iene  preko  jedne  zene,  da  je  ucvijelii. 
Mojs.  III.  18,  18.  Ne  moze  prvencem  uciniti  sina  od 
mile  preko  sina  od  nemile  koji  je  prvenae.  V.  21,  Hi. 
CarstVO  Judejsko  odrza  se  preko  sto  godina  duze  oil 
earstva  ostabjeh  devet  plemena.  Prip.  bibl.  90.  — 
5)  preko  neiega  moze  u  prenesenom  smislu  biti  nesto 
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i  ouda,  kad  se  s  njim  ne  podudara  bududi  t-im  izvan 
njega :  Ako  je  aga  veliki  gospodar,  ne  smije  drugi 
da  niu  kmeta  primi preko  njegove  volje.  Rj.278a.  (.  iuiti 
Sto  preko  srca,  gegen  seinen  Willen.  Rj.  710b.  One 
druge  dvije  sestre  poSto  vigjeSe  da  im  se  sestra  naj- 
mlagja  vjeri  preko  njih  zivijeh  i  starijih,  pocnu  joj 
o  glavi  raditi.  Npr.  1 12.  Ja  Sdadijah,  mati,  preko  reda 
da  napojim  mojega  carina.  Npj.  2,  37(i.  Koji  bjeSe 
skoro  poginuo  od  Spuzana  preko  vjere  tvrde.  5,  419. 

—  isp.  Sint.  279—284. 

preko  dan,  urn  den  andern  Tag,  altero  quoque  die, 
<•/'.  prezdan.  Rj.  preko  dan  znaci  svaki  drugi  dan, 
ii.  p.  kokos  nosi  preko  dun  :  pa  inxaino  ovdje  preko 
sa  rrijeme  u  onom  smislu  kao  u  rijeci  piekosjutra, 
adverbijalno,  te  bi  moze  biti  valjalo  i  pisati  prekodan. 
isji.  Sint.  283.  vidi  prezdan,  adv.  preko  dun,  drugi 
dan.  Rj.  571a.  vidi  i  naprezdan. 

Prekodrinae ,  Prekodrinea,  m.  Rj.  Preko-drinac, 
covjek  ispreko  Urine. 

l'rekodrinka,  f.  Rj.  Preko-drinka,  Sena  ispreko 
Urine. 

l'rckddrinski,  adj.  jenseits  dor  Drina,  transdri- 
tumus.  Rj.  sto  pripada  Prekodrinju.  —  Prekodrinski 
vojvoda  Sima  Katie.  MiloS  36. 

I'ri'kodrTnjt',  n.  die  Gegend  jenseits  der  Drina, 
regio  transdrinana.  Rj.  kruj  preko  Drine.  isp.  tako 
sloz.  ime  Prekoruplje. 

pri'kojasiti  se.  sim  se,  v.  r.  pf.  (n  Zemunu)  kad 
dijete  uhvati  mali  frits,  kazu  prekojasilo  se,  epileptisch 
werden,  epilepsia  corripi.  Rj.  pre-kojasiti  se.  pf.  je  i 
prosti  kojasiti  se  (kao  javiti  se,  mimogred  pozdraviti). 

prokdjuce,  vidi  prekjuee,  prekljuce:  Ta  kud  ides, 
Boga  ti,  prekojuce  Bas-Celik  progje  i  pronese  tvoju 
zenu.  Npr.  197. 

prekoniorae,  prek&morca,  m.  der  uber  dem  Meere 
her  ist,  transmit  rums,  cf.  prekomorlija;  Kako  dogje 
Arap  prckomorac.  Rj.  preko-morac,  covjek  ispreko 
mora. 

prekumurka,  f.  Rj.  preko-morka.  —  1)  ein  Frauen- 
zimmer  von  jenseits  des  3[eercs,  mulier  transmarina. 
Rj,  zena  ispreko  mora.  —  2)  puska  prekomorka,  eine 
i'lmtc  von  jenseits.  des  Meeres  (aus  Vencdig),  die 
Ueberseeische,  telum  ultramarinum:  0  ramenu  duga 
prekomorka.  Rj.  puska  ispreko  mora  (iz  Mctaka). 

prekomdrlija,  m.  vidi  prekomorac.  Rj.  —  nasoj 
rijeci  dodat  Turski  zavrsetak  li(ja).  takve  rijeci  kod 
bakarlija. 

prckdiuorskT,  adj.  ubermeerisch,  transmarinus.  Rj. 
sto  je  ispreko  mora.  isp.  zamorski. 

prckonai-iti,  cam,  v.  pf.  pre-kouaciti.  vidi  prenociti. 
konaceci  nor  preboraviti.  v.  impf.  (i  pf.)  konaciti.  — 
Daj  mi  Drasko  Brgjanku  gjevojku,  jednu  noccu  da 
prekonacimd.  Npj.  4,  62, 

pr&konoz,  n.  p.  zapeti  konje  u  prekonoz,  t.  j.  oba- 
dva  za  desnu  ili  za  lijevu  nogu  (da  jednoga  jedna 
noga  izmegju  sapetijeh  ostane  prosta);  tako  je  konjma 
mnogo  teze  ii'i  nego  kad  bi  se  sapeo  jedau  za  lijevu 
a  drugi  za  desnu  nogu.  Rj.  preko-noz,  drugoj  je  poli 
osn.  u  noga. 

prckdpati,  pam,  v.  pf.  Rj.  pre-kopati.  Danicic  meet 
akc.  prek&pati,  prekopiim.  Rad  6,  L19.  v.  impf.  pre- 
kopavati.  —  1)  durchgraben,  perfodio.  Rj.  —  2)  iiber- 
graben,  perfodio.  Rj. 

prckopavftnje,  n.  —  1)  das  Uebcrgraben,  per- 
fossio.  Rj.  —  2)  ilas  Graben  mitten  durch,  perfossio. 
Rj.  verb,  od  prekopavati.  radnjit  kojom  tko  preko- 
jiiirit  sto. 

prekopilrnti,  prekdpavam,  v.  impf.  Rj.  pre-kopa- 
vaii.  r.  pf.  prekopati.  —  /)  tibergraben,  perfodio.  Rj. 
.■-•'/  se,  pass.:  Ja  mislim,  da  se  u  Srbiji  asovom  slabo 

-  mlja  prekopava   i   prevrde.    I'is.  25.   --  2)  mitten 
durchgraben,  perfodio.  Rj. 

prekoraciti.  pivkoracim,  e.  pf.  iiberschreiten,  trans- 
gredior.  Rj.  pre  korafiiti.  vidi  prekroCiti.  v.  impf.  pre- 


korafivati.  —  Konj  zakoraci,  kad  nogom  prekoraci 
preko  strange,  te  inn  Stranga  dogje  megju  noge.  Rj. 
178a.  sa  se.  pass.:  Rakovac  je  mali  potocic,  koji  se 
u  svako  doba  godine  na  svakom  miestu  moze  preko- 
raeiti.  Npj.'  1,  XXII. 

prekoraeivanje,  n.  das  Ueberschreiten,  trans- 
gressws.B,}.  verb,  od  prekorafiivati.  radnja  kojom  tko 
prekoraevje  sto. 

prekoracivati,  prekorafiujSm,  v.  impf.  iiberschreiten, 
transgrcdior.  Rj.  pre-koraeivati.  v.  pf.  prekorafiiti.  — 
sa  se,  pass.:  Nogostup,  prijelaz  preko  plota,  gdje  se 
samo  prekoracuje.  lij.  423b. 

prekoramiea,  /'.  (u  Lici)  kais  o  koine  prekn  ,,,- 
menu  visi  torbak,  Achselriemen,  lorum  perae.  Rj- 
preko-rarnica. 

prekuran,  prekorna,  adj.  der  Vorwiirfe  horen  muss, 
qtii  saepe  objurgatur:  svagda  je  prekoran.  Rj.  koji 
se  eesto  prckorava,  kori.  vidi  prijekoran. 
prekoravanje,  n.  vidi  korenje.  Rj. 
prekoravati,  prekbravam,  vidi  koriti.  Rj.  v.  impf. 
pre-koravati.  vidi,  %  ukoravati.  v.  impf.  v.  pf.  pre- 
koriti. 

prekdreSica,  f.  (u  Zemunu)  Spriehwort,  prover- 
hntm,  cf.  poslovica.  Rj.  vidi  i  priea  2.  preko-re6ica, 
drugoj  je  poli  osn.  u  rijee. 

prekdriti,  prekorim,  v.  pf.  koga,  einem  Vorwiirfe 
machen,  exprobro:  Ea  su  te  Turci  prekorili.  Rj.  pre- 
koriti,  vidi  uk6riti.  isp.  zabaviti  3.  v.  impf.  preko- 
ravati. —  Tesko  zemlji  kuda  vojska  progje,  i  gjevojci 
koja  sama  dogje!  Prvo  joj  je  jutro  prekoreno:  »Da 
si  dobra,  ne  bi  dosla  sama.--  Posl.  314.  A  Milosa 
ijuto  prekurio:  .>Ab  Milosu,  rgja  te  ubila!  sto  einite, 
te  se  ne  bijete?«  Npj.  4,  319.  Ajte,  braco,  mene  po- 
sliisijte,  prekorite  sree  u  junake,  pomislite  za  Turske 
megdane  i  na  na§e  mlade  Crnogorce,  pa  zalosna  srca 
preslovite.  5,  380.  Ako  se  ko  od  raje  poturci  .  .  .  ne 
samo  ito  ga  ne  ce  niko  prekoriti  pregjasnjom  vjeroin, 
nego  ce  .  .  .  Danica  2,  89.  Vila  ga  (cara)  prekori  ila 
on  to  bez  nje  ne  bi  mogao  uciniti.  Kov.  31.  <  >nda 
su,  me  prekorili  (te  jako!)  sto  i  megju  njima  nijesam 
koga  naznaeio  da kupi  prenumerante.  Rj.'  XV.  Avram 
prekori  Avimeleha  za  studenac.  Mojs.  I.  21,  25. 

I'rckornica,  /'.  planina  izmegju  Zupe  Nik^icke  i 
Bjelopavlic"a.  Rj. 

prekorngje,  n.  o  cemu  vise  zdrepeauiei,  die  Wage, 
jugum.  Rj.  ii  kola,  preko-rugje,  drugoj  je  poli  osn. 
u  ruda.   vidi  jarmac,  jarmak. 

l'rekdriiplje,  n.:  I  poknpi  Prekoruplje  ravno.  Rj. 
isp    tako  sloe,  ime  Prekodrinje. 

prekositi,  prekosiin,  v.  pf.  zerschneiden,  durch- 
bohren,  disseco.  Rj.  pre-kositi.  kao  presjeci.  v.  pf.~ko- 
siti.  —  Kad  to  vigje  Mujo  Ture  mlado,  od  pojasa 
liiiiiilinr  povadio,  njime  svoje  srec  prekosio.  Npj.  2, 
51.  Ve<S  mu  zubim  grkljan  prekosio.  HNpj.  1.  '_'l'I. 
prekdsjutra,  preko-sjutra.  vidi  preksjutra,  ondan. 
—  t'etiri  pare  danas,  eetiri  sjutra,  to  je  osam,  a  i'e- 
tiri  prekosjutra,  to  je  dvanaesi  i  I.  d.  Npr.  174.  Kad 
iskuSam  oca  svojega  sjutra  u  ovo  doba  ili  prekosjutra, 
ako  ne  posljem  k  tebi  .  .  .  Sam.  I.  20,  12.  Preko- 
sjutra, preksjutra.  Korijeni  285. 

prekosr&d,  mitten,  per  medium:  uze  ga  prekosred 
srijede.  Rj.  preko-sred,  prijedlog  (uza  iij  dolazi  gen.) 
slozen  od  prijedl.   preko   i  sred.   vidi  preosred,    na 
cenju  prijedloga  sred  dodaje prijedlog  preko  znacenjt 
svoje. 

prekdvati,  prekujem,  v.  pf.  pre-kovati.  ».  impf. 
prekivati.  -  J)  Hbersehmieden,  recudo.  Rj. —  2)  na- 
novo  potkovati:  Mi  ujegova  konj  a  prekovali,  srebrne 
mu  klince  udarili.  Rj.  —  Otpofiinimo  da  konjt  pre- 
kujemo.  Kov.  69. 

prcknu'ivanjo,  n.  verb,  ml  prrkiarivati.  radnja 
kojom  iku  pn  kradujt  sin. 

prokraeivatf,  prekradujem,  v.  impf.  pre-kra£ivati, 
tii'kiir.i  n.  breviare,  abbreviate,  decurtare.  v.  pf.    pre- 


prekrajanje 


1*2 


prekrstit 


kratiti.  —  sa  se,  pass.:  Svi  se  dani  nasi  prekracujli 
inje  tvoje  (Goapode!),  godine  nase  prolaze  kao 
glas.  I's.  90,  9.  Strab  Gospodnji  dodaje  dane,  a  bez- 
boznicima  se  godim  prekracuju.  Prifi.  in,  27  (brevia- 
bun  ■  a  abgekurzt). 

prekrajanje,  n.  das  Zuschneiden  auf  eine  andere 
Art.  sectio  ad  aliam  formulam.  I!j.  verb,  od  prekrajati 
radnja  kojom  tko  prekraja  sto. 

prekrajati,  prekrajam,  v.  itnpf.  under*  zuschneiden, 
eco  >iil  aliam  formulam.  Rj.  pre-krajati.  v.  pf.   pre- 
kr.ijiti.         Imu  nastavaka.  kojima  prekraja  rtii.  Vid. 
d.  L861,  71. 

prekratiti,  prekratmi,  v.  pf.  Rj.  p're-kratiti.  — 
/  nidi  zakratiti:  Sto  on  rekne,  ni  car  ne  prekrati. 
Rj.  v.  impf.  prost  kratiti  2,  sloi.  isp.  zakradivati.  — 
2)  km)  pokratiti,  lu'initi  krace,  kiirzer  machen,  ver- 
.,  abbrevio,  decurto:  Kako  je  do  podne 
pio  rakiju  . . .  moze  biti  da  mn  je  to prekratilo  zivot. 
Sovj.  91.  Ove  ratove  prekratiti  pomagao  je  jero- 
monab  Sava.  DM.  20.  sa  se,  2>ass.:  Jer  sta  je  njima 
stalo  do  kude  ojihove  nakon  njih,  kad  .se  broj  mjt 
seca  nj&ovijeh  prekrati?  Jov  21,  21.  v.  impf.  pre- 
kracivati. 

prekieati,  cSm,  v.  /</'.  pre-kreati  n.  p.  lagjn,  od- 
>  >-i  if  nakreati:  Prekr'co  je  da  de  metat'.  DPosl.  100. 
is/>.   preterctiti,   pretovariti   :'.   v.  impf.  kreati. 

prekrennti,  prekrenern,  v.  pf.  Rj.  pre-kre(t)nuti. 
v.  impf.  prekretati.  —  ])  uberschwenken,  desuper 
incline.  Kj.  —  2)  (u  Dubr.)  iz  jednoga  suda  u  drugi, 
vidi  preruditi.  l!j.  nidi  i  presuti  1. 

prekret.  m.  (loc.  prekretu).  Rj.  pre-kret.   isp.  pre- 
krcTinti,  prekretati.   —  1)  podvalak  (okruglo  debelo 
koji  ic  podmetne  pod  vag  te  se  vag  po  njerau 
pomice,  a.  p.  kad   se  prevladi   ditava  zgrada,  Unter- 
Hebel,  hypomochlion.  Rj.  —  Jarebidka 
crkva  u  Jadru  prevudena  je  ditava   na  prekretima  i 
ima  35   stopa.    Rj.   719b.   —   2)  (u  Risnu  i  f.) 
der    Umschwung,    revotutio:  stoji  na  prekretu  (pre- 
.  if.  prekretnja.  Rj. 
prekrdtanje,  n.  —  1)  Ueberschwenken,  inclinatio. 
Rj.  —  2)  vidi  prerudivanje.   Rj.  verb,  od  1)  prekre- 
tati. 2)  pnkretati  se,  koje  vidi. 

prekretati,  prekrScem,  v.  impf.  Rj.  pre-kretati. 
v.  pf.  prekrenuti.  —  1.  1)  uberschwenken,  desuper 
no.  Rj.  —  Vece  prekre&e.  Posl.  34.  —  2)  (u 
l>ulir.)  vidi  prerucivati.  Rj.  vidi  i  presipati  1.  — 
//.  :a  Be:  prekretati  se,  prekredem  se,  v.  r.  impf. 
piel,  in  Oesterreich  hutschen,  in  asse  ex  axe 
iiidI, i/i  ^tr-iini  it  ileorsum  morcri.  Rj.  vidi  cttbati  se. 
kad  se  metne  daska  Hi  balvan  preko  balvana,  tako 
/In  se  Jul, in  kraj  u  vis  ditse  kad  drugi  dolje  pada, 
te  se  tako  djeca  stojeii  Hi  sjedeci  na  jednom  i  na 
d/rugom  kruju  prekrecu. 

prekrclnja,  /'.  vidi  prekret  2.  Rj.  —  rijeci  s  takim 
nasi,  kod  ceznja. 

prekriliti,  prekrilim,  v.  pf.  bedecken,  obtego:  Sve 
mn  polje  prekrilile  ovce.  A    konji  mu  polje  prekri- 
liti.   Rj.    pre-kriliti   (kao  prost   glagol   ne  nalazi   se. 
isp.  krilitii.  km,  prekriti  3.   vidi  preklopiti,  pritismiti, 
zakriliti  2.  —  Kad  dogjo  na  jedno  polje,  a  tu  golub 
prekrilio  polje.  Npr.  90.   D   vece  doletjeSe  prepeUce 
i  prekrUise  dko.  Moje.  II.  16,  13.  Evo  narod  izide  iz 
Misira,   evo  prekriho  je  zemlju.  IV.   22,  5  (operuit 
wperficiem  terrae,  bedeckt  das  Angesicht  der  Erde). 
prekrili.    prekrijem,    ;-.   pf.    Rj.  pre-kriti.   v.   impfi 
prekrivati.  —  1)   a.  p.  kudu,  crkvu,  ncu  decken,  de- 
go.   llj.   miniirii  pokriti.  —    2)   anders  wo  ver- 
alibi  celo.  Rj.  kao  sakriti drugdje.  -    3)  •< 
i     Milice   erne   trepaviee,  prekrile  joj   rumen' 
ii  mn  perrin   b'jeli   rrnt  prekrio.  Prekri- 
im    kadifom.    l>c>k    sagradi   divnu  gragje- 
viini.   prekri  kulu    teskijem    olovom.    Rj.  kao 
pokriti.     -  Visoka  jela   do   neba,  siroke  grane  pod- 
\a.  Npj.  l.  333  (ea  ovaj  pri- 


mjcr  isp.  preklopiti.  prekriliti).  Divno  bjese  konja 
okitio:  Tatarsko  mu  sedlo  udario,  prekrio  ga  crvenom 
maurom.  4,  57. 

prokrivalo,  n.  der  Schleier,  velum:  (H)od'  mi  soimi 
tanko  prekrivalo.  Rj.  pre-krivalo.  isp.  prekriti  3  (sasvim 
pokriti)  lice,  vidi  duvak,  prijevjes,  veo.  —  rijeci  s  takim 
unit,  km!  budkalo. 

prokrivanje,  ».  —  1)  das  Verstecken  an  einen 
andern  <trt,  occultatio  mutata.  Rj.  —  2)  das  neue 
Decken  (des  Daches),  contectio  nova.  Rj.:  I  za  samo 
prekrivanje  namastira  ili  erkrc  mora  se  iskati  dopu- 
-icnie.  Danica  2,  108.  verb,  od  prekrivati.  radnja 
kojom  tko  prekriva  sto. 

prekrivati,  prekrlvam,  v.  impf.  Rj.  pre-krivati. 
v.  pf.  prekriti.  —  1)  neu  decken.  denuo  tego.  Rj. 
nanovo  prekrivati.  sa  se,  pass. :  Kad  se  kakav  na- 
mastir  prekriva,  onda  okolni  narod  osobito  pomaze. 
Danica  2,  111.  —  2)  anders  wo  verbergen,  occulta 
alio  loco.  Rj.  kao  sakrivati  drugdje. 

prekriviti,  prekrivim,  v.  pf.  seitwarts  kinmmen, 
incurvo:  Paunpero  prekrivila.  Rj.  pre-kriviti.  v.  impf. 
kriviti  1  (sto). 

prekriziti,  preknztm,  v.  pf.  —  1)  pre-kriziti.  znaci 
sto  i  prekratiti.  J.  Bogdanovid.  v.  impf.  kriziti.  —  Iz 
cagrija  izvadio  dordn,  na  sv'jetlu  je  sopru  polo^io,  na 
nju  desuu  ruku  prekrizio,  a  vise  nje  vino  prolijeva. 
HN])j.  1,  280.  —  2)  sa  se,  refleks.  prekriliti  se,  vidi 
prekrstiti  se.  u  I  In. 

prt'krmak.  prekfmka,  m.  musko  June  od  godine 
dana,  od  prilike  kao  ozimce.  Rj.  pre-krmak.  isp.  pre- 
k  rm  it  i. 

prekrinili.  prekfmlm,  v.  pf.  vidi  prebraniti,  cf. 
krmiti.   Rj. 

prekrnik,  m.  der  argste  Morder,  cf.  krnik:  Da  -u 
Ttirei  prekrnici,  Bog  ib  kleo.  Rj.  pre-krnik,  preveliki, 
najveci  krnik.  vidi  prekrvnik.  —  po  rgjavu  izgovoru 
ispalo  v. 

prekroeiti,  prekroctm,  vidi  prekoraeiti.  Rj.  v.  pf. 
pre-kroeiti.  v.  pf.  je  i  prosti  krociti. 

prekrdjiti,  prekrojim,  v.  pf.  anders  zuschneiden, 
seco  ad  aliam  formulam.  Rj.  pre-krojiti.  r.  impf.  pre- 
krajati. —  Ovako  prekrojenijeh  .Cirilovijeh  bukvica 
imamo  jo5  vise.  Bukv.  4.  Imabu  svoj  knjiievni  jezik, 
ako  i  prekrojen  od  drugoga.  Vid.  d.  18G2.  19. 

prekrstiti,  prekrsttm,  v.  pf.  Rj.  pre-krstiti.  vidi 
prekriziti  (»  se).  v.  impf.  prekrscati,  prekrstati.  — 
/•  1  a)  sto  rukom,  Stapom,  bekreuzen,  cruce  signo: 
Kad  je  (ijorgje  Srbijom  zavlad'o  i  Srbiju  krstom 
prekrstio.  Rj.  —  Angjeo  prekrsti  stapom,  a  to  mesto 
voile  potece  vino.  Npr.  80.  Lijeva  ruka  krsta  nema, 
a  ovo  ovgje  mjesta  nema.  (Govori  bajalica  .  .  .  pre- 
krstivsi  iznad  boljeticc).  Posl.  169.  —  b)  kao  po- 
krstiti:  Ako  cvili,  jest  joj  za  nevolju,  jer  je  bane 
Emku  zarobio,  hoce  bane  da  prekrsti  Emku,  a  ne  cc 
se  I'.mka  da  prekrsti.  Npj.  1,  479.  —  2)  ruke,  noge, 
kreuzen,  decusso.  Rj.  —  »Eto  to  mu  je  obrok  ...  a 
Stojsa  kad  to  vidi,  prekrsti  noge  pa  sve  opucka  do 
mrve  Npr.  29.  Izagje  iz  groba  jedan  coek  .  .  .  onako 
prekrsti  nijili  ruka  i  noga  kao  Sto  su  ga  kad  je  umr'o 
u  grob  vrgli.  97.  —  11.  sa  se,  re/leks.  —  1)  sich 
bekreuzen,  cruci  st  iignare.  Rj.  —  Ne!  dok  si  ne 
prekrstis  ovako  kao  i  ja  .  Megjedovid  gladan  ne  ima- 
juei  kud  kaino  prekrsti  se,  pa  onda  pocnu  jesti.  Npr. 
...  Prekrsti  se  put  istoka  i  kliknu  jakoga  Boga  u 
poinoe.  91.  l'a  uslade  na  noge,  pa  se  ensiin  krstu 
prekrstio.  Npj.  2,  490.  Cruogorei,  moja  braco  dragal 
iasnijem  se  krstom  prekrstite,  (Il)ristu  Bogn  ruke 
podignite.  4,  82.  —  2)  kao  prekrstiti  se:  Ako  cvili, 
jest  joj  za  nevolju,  jer  je  bane  Emku  zarobio,  boce 
bane  da  prekrati  Emku,  a  ne  ec  se  Emka  da  prekrsti, 
voli  skocit'  niz  bijelu  kulu.  Npj.  1,  478.  —  3)  pre- 
krstiti  se  cega,  kao  ostaviti  ga  se:  Dokle  se  god  od 
svega  dojakofinjega  krpe?.a  ne  prekrstimo,  dotle  ne  6e 
biti  od  nas  uiSta,  VLazid  1.  19.  isp.  krstiti  se  koga, 


prekrseanje 


—  183  — 


prelazljiv 


Sega,  od  koga,  od  dega;  i  syn.  ondje.  —  4)  upjesmi: 

Ako  vojno  dobre  srede  bade,  s  vedera  de  bosiljak 
nikmiti,  do  po  nodi  i  prekrstiti  sc,  a  a  zoru  u  kite 
se  viti  .  .  .  S  ve£era  je  bosiljak  nikao,  do  po  nodi  i 
mrekrstio  sc,  a  u  zoru  u  kite  se  vio.  Npj.  1,  22.  zna- 
eenje? 

prekrscaiije,  n.  verb,  od  prekrsdati.  Rj.  vidi  pre- 
krstanje. 

prt'kr.seati,  prekfSdam,  v.  impf.  pre-krSdati.  vidi 
prekrStati.  v.  pf.  prekrstiti.  —  J)  bekreuzen,  cruce 
signo.  Rj.  sto  rukom,  stapom.  isp.  prekrstiti  I  1  a.  — 
Bajalica  na  kucnome  pragu  prekrstajuci  bradvompo 
mieini  govori.  Rj.  360b.  —  2)  u.  p.  rake,  noge, 
kreazen,  decusso.  Rj.  isp.  prekrstiti  I  2. 

prekrsiti,  prekrSiirj,  v.  pf.  Rj.  pre-krSiti.  —  1)  zer- 
breclien,  diffringo.  Rj.  v.  impf.  krsiti.  sa  se,  pass.: 
Krivo  drvo  prije  seprikrsi  (ulomi)  ueg  ispravi.  DPosl. 
pO  (prikrsiti  u  zap.  govoru  mj.  prekrSiti).  —  2)  i  to 
frekrsismo,  kao  prekinusmo,  endigen,  finio.  Rj.  kao 
srrsiti.  ridi  i  razdvojiti. 

prokrstanjc,  n.  nidi  prekrSdanje.  Rj. 

prekr.stati,  prekfstam,  ridi  prekrsdati.  Rj. 

prokrupa,  /'.  die  Gruupe,  polenta,  alica.  —  Zena 
uze  i  razastrije  ponjavu  povrh  studenca,  i  povrh  nje 
razasu  prekrupu.  Sam.  II.  17,  19  (ptisanae,  Gersten- 
graupe).  DonesoSe  pSenice  i  jecma  i  l>r;i-na  i  prekrujn 
i  boba.  17,  28  (polenta,  Gerostetes).  Da  bezuranoga 
tneaS  u  stupi  s  prekrupom,  ne  bi  otiSlo  od  njega  be- 
zumlje  njegovo.  Prid.  27,  22  (ptisanae,  die  Griit:et. 
Bungur,  prekrupa,  polenta.  Danidid,  ARj.  735b.  isp. 
biiDgur,  opab.  —  pre-krupa.  isp.  knipa,  krtipan  (n.  %>■ 
krupno  brasno),  krupica  (n.  p.  soli). 

prekrvnTk,  m.  <ilas.  12,  498.  pre-krvnik,  preveliki, 
najveci  krvnik.  vidi  prekrnik.  isp.  krvnik.  —  supstan- 
tiva  slo:.  sa  pre:  premudrost,  preprijatelj. 

preksinoc,  rorgestern  Abends,  ante  duos  dies  re- 
speri.  Rj.  prek-sinod.  isp.  sinod. 

preksinocnl,  preksinotiiji,  adj.  vom  vorgestrigen 
Abend,  ante  duos  dies  vesperi.  Rj.  sto  je  bilo  prek- 
sinoc  Hi  je  od  preksinoc.  za  nastavke  isp.  bozic'ni  i 
bozitnji. 

preksjutra,  vidi  prekosjutra,  ondan;  ubermorgen, 
perendie:  U  gdjekojim  gazdinskim  kueama  gotovo 
svaki  dan  ima  gostiju,  n.  p.  danas  pop,  sjutra  ka- 
lugjer,  preksjutra  Turcin  ili  kakav  prosjak.  Rj.  309b. 
Prekosjutra,  preksjutra.  Korijeni  285. 

prckuliati,  hiim,  {zap.  prikuhati),  nimis  coquere. 
Stulli.  v.  pf.  pre-kubati,  odrise  skuhati. — prekuvan, 
a,  o,  zu  sehr  gekoebt,  percoctus.  Rj.a  592a. 

prekukati,  karrj,  v.  pf.  pre-kukati,  kao  kukajuci 
preboraviti.  v.  impf.  kukati.  —  Sirotinja  desto  place, 
prekukala!  Cesto  place,  brzo  raste,  to  moj  jade  ]  Kov. 
102.  Ne  bi  sestra  pobrojala  mnoge  jade,  Sto  sam  jadua 
izgubila,  prekukala!  107. 

prckiimlaciti,    dun,   v.   pf.    Rj.   pre-kundaditi.    — 

1)  uberschdften,  scapo  novo  munio.  Rj.  n.p.pusku, 
t.  j.  nov  joj  kundak  naciniti.  v.  impf.  kundaditi.  — 

2)  prekundadio  se,  von  einem,  der  sich  anders  tragi 
ah  sonst,  rcstem  mutant.  Rj.  Icaze  se  :a  koga,  koji 
Se  preodji  ne,  obuce  se  drukcije  nego  sto  se  nosi  obicno. 

prckiipac,  prekupca,  m.  der  Vorkaufer,  em  ens  ante 
alius,  propola.  Rj.  pre-kupac,  koji  prekupljuje  sto. 
—  Njojzi  mi  dolaze  preknpei  tn/orri:  l'rodaj  nam, 
devojko,  lava  i  labuda«.  Npj.  t,  279.  Ko  je  to  smislio 
aa  Tir,  Ciji  trgovci  bjehu  knezovi,  i  prekupci  slavni 
na  zeinlji'.'   Is.   S',,  8. 

prckupiti,  pri'kfipim,  v.  pf.  vorkaufen,  emo  ante 
alios:  ja  sam  kupio  pa  je  drugi  prekupio  od  mene. 
Bj.  pre-kupiti.  v.  impf.  prekupljivati.  —  Ukraden 
konj,  kojega  pozna  pregjaSnji  gospodar,  ako  bi  ga  i 
prekupio  drugi  at  zuajudi  daje  kraden,  opet  sc  vrada 
pregjasnjemu  gospodaru.  DM.  305. 

prt'kupljivaiijo,   n.   das    Vorkaufen,   emptio   ante 


alios.  Rj.  verb,   od   prekupljivati.    radnja   kojom    tin 
prekupljuje  sto. 
prekupljivati,   prekupljujem,  v.  impf.   vorkaufen, 

emo  ante  alios.  Rj.  pre-kupljivati.  v.  pf.  prckupiti.  — 
Aja  sam  junak  morski  trgovae,  Sto  prekupljuje  morske 
trnjine.  Npj.  1,  325. 

prcku/.iti,  zim,  v.  pf.  {od  knga)  uberstehen,  de- 
fungi  malo.  Rj.  pre-kuzili,  pretrpjeti  kugu  ili  kakvo 
god  do.  v.  impf.  kuziti. 

prcla,  f.  vidi  preslicica  1.  Rj.  hyp.  od  preslica. 
vidi  i  prelja  2. 

prclac,  prdlca,  m.  (u  Srijemu)  covjek  koji  prede 
i  vise  se  mijesa  sa  zeuskinjcni  nego  s  muskarcima; 
gdjekoji  su  takovi  ljudi  i  po  govoru  nalidniji  na 
Zene  nego  na  ljude,  Weibling,  effeminatus.  Rj.  hyp. 
2  prelo  m. 

prclasanje,  n.  verb,  od  prelagati.  radnja  kojom 
tko  prelaze  sto. 

prt'Iasrati,  prelazem,  v.  impf.  pre-lagati.  v.  pf.  pre- 
lo2iti.  —  Kod  nje  majka  ruho  prelagase.  »Konie, 
majko,  b'jelo  ruho  slaees?*  »Bogme  tebe,  moja  mila 
sderce!  Ja  sam  tebe  Jovau  begu  dala,  sad  ce  doci 
kideni  svatovi.  Plerc.  173. 

prelamaiije,  n.  das  Entzweibrechen,  diffractio.  Rj. 
verb,  od   prelamati.  radnja  kojom   tko  prelama   sto. 

prclainati,  prtlamam,  v.  impf.  eintzweibreehen, 
diffringo.  Rj.  pre-lamati.  v.  pf.  prelomiti.  —  I  ne 
kazah  za  junacke  ruke,  kojeno  su  koplja  prelamale 
i  na  gole  sablje  udarale.  Npj.  3,  357.  Nije  li  ovo 
post  ...  da  prelamas  hljeb  svoj  gladuome?  Is.  58,  7. 

prHastiti,  prclastim,  v.  pf.  betrugen,  decipio.  Rj. 
pre-laatiti.  vidi  prevariti.  v.  impf.  prelascivati.  isp. 
lastisati.  laskati  (prema  tome  kao  laskajuci  prevariti, 
rural i?).  —  Zato  Sto  prclastise  narod  moj  govoreei: 
mir  je,  a  mira  ne  bjeSe.  Jezek.  13,  10. 

prelascivanje,  n.  das  Betrugen,  deceptio.  Rj.  verb, 
od  prelaSdivati.    radnja   kojom   tko  preluscuje  koga. 

prelascivati,  prelaScujem,  v.  impf.  betrugen,  decipio. 
Rj.  pre-laScjvati.  vidi  varati.  v.  pf.  prelastiti.  —  Bla- 
gijem  rijeeima  i  blagoslovima  prelascuju  srea  beza- 
zlenijeb.  Rim.  16,  18.  Prorokovahu  Vaiom,  i  prela- 
scivahu  narod  moj  Izrailja.  Jer.  23,  13. 

prclazak,  prelaska,  m.  pre-lazak,  djelo  kojim  tko 
prijegje  iz  cega,  preko  cega.  isp.  prijelaz.  —  JoS  prije 
prvoga  prelaska  moga  u  Srijem.  Pis.  95.  Napominje 
pjesmu  Mojsijevu  po  prclasku  preko  crvenoga  mora. 
DP.  52.  Ovaj  prclazak  iz  tame  k  vidjelu.  62. 

prclazaii,  prelazna,  adj.  u  gram,  transitivus:  Sto 
su  jedni  (glagoli)  neprelazui  a  drugi  prelazni.  Rail 
6,  101.  adv.:  1.  prelazno:  Njetko  me  aranka  ...  2. 
neprelazno.  Danicid,  ARj.  99b. 

prehiziti,  zim,  v.  impf.  Rj.  pre-laziti.  v.  pf.  prijeci. 
—  1)  hinubergehen,  transeo:  gdje  se  prelazi  preko 
Dunava.  Rj.  —  Sunceva  je  majka  zapita:  »Od  kud 
ti  ovde,  rajska  dusice?  DoSla  sam  pitati  tvoga 
sina  .  .  .  jer  on  preko  svega  sveta  prelazi.*  Npr.  56. 
Oj  mesefie,  moj  nodni  putnice!  ti  prelaeis  selaigra- 
dove.  Npj.  1,  573.  C'esto  knjige  zemlju  prelazahu  od 
Al-age  agi  Asan-agi.  1,  576.  Ostavljajudi  sad  praviin 
politicima,  neka  presude,  jesu  li  .  .  .  ja  prelazim 
I  vladanju  M.  Obrenovida.  MiloS  43.  Oa  jerova  pre- 
lazi G.-c-  na  celu  naSu  azbuku.  Nov.  Srb.  1818,  399. 
U  Bosni  je  vojvodstvo  prclazilo  od  oea  na  sina.  DM. 
63.  Samo  kad  porodica  zamre,  pravo  prelazi  plemenu. 
67.  Prelazect  na  stvar  pitam...  (il'N.  15.  —  2)  uber- 
laufen,  exundo:  prelazi  vino  preko  kace.  Rj.  —  :t)  ova 
bolest  prelazi,  ist  ansteckend.  Kj.  isp.  prelailjiv. 

pri'laziMije,  n.  —   1)  das  Hinubergehen,  transitu*. 

Rj.   —   2)   das    I'ebcrlanffii,    e  nind.it m.    Rj.    verb,   od 

prelaziti,  koje  vidi. 

prelazljiv,  adj.  n.p.  bolest,  ansteckend,  contagiosus. 
Rj.  sto  prelazi.  isp.  prelaziti  3.  vidi  priljepljjv.  - 
pied  //'  samo  so  glasovi  z  i  8  mijenjaju  u  s  i  i  (pre- 
In'.ljir,  koSljiv)  a  i  oui  ne  svagda  (popu/.ljivi.  Osn.  95. 
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prelediti  se,  preledim  se.  v.  r.  pf.  zufrieren,  eon- 
gelari:  I  Turkom  se  ruke  prelcdile.  Rj.  pre-lediti  se. 
v.  impf.  lediti  se. 

preletjeti,  preletim,  v.  pf.  hinuberfliegen,  pervolo, 
transvolo.  Rj.  pre-letjeti.  dem.  preletnuti.  v.  impf. 
prelijetati.  —  Kad  se  konj  polja  dohvati,  prelect  km> 
>  do  jezera.  Npr.  153  (preleie  =  preletje).  Je  li 
kad  video  taki  i  taki  grad,  a  orno  odgovori:  Samo 
sain  jedan  put  u  svomr  veku  /initial  prtko  tijega. 
239  (preleteo  ist.  mjesto  preletio,  preletjela).  I  toko 
im  Bog  i  sreea  dade,  ni  tica  im  puta  tic  prelece, 
dogje  ravle  dvoru  bijelome.  Npj.  3,  371. 

preletnuti,  preletnem,  v.  pf.  dem.  od  preletjeti: 
1 'a  prelehie  llisna  bijelnga.  Kj.  pre-letnuti.  v.  pf.  je 
i  prusti  lctniiti. 

preleziik,  prelez&ka,  m.  kruh  koji  se  ne  ce  onog 
dana  kad  se  ukuha,  da  se  ukiseli  za  pefienje,  van 
preleii  cak  do  sjutra.  J.  Bogdanovid.  isp.  prelezati  2. 

preleiali.  zim,  v.  pf.  ttbt  rliegen,  jaeeo.  Kj.  pre-lezati. 
r.  impf.  lezati.  —  1)  prelazno,  kao  lezeii  preboraviti: 
prelezao  citav  dan.  Rj.  —  2)  neprelaeno:  Svako 
zrno  po  sinika  dalo;  koja  li  je  njiva  prelezala,  pre- 
loinica  sto  Sinika  ravno.  Sere.  335. 

prcliliati,  bam.  v.  impf.  (u  C.  <i.)  vidi  preljevati. 
Kj.  pre-libati.  eiili  i  prelijevati,  prelivati.  isp.  odlibati 
(v.  jif.  odliiii.  v.  impf.  isp.  libati  1. 

prelijetfmje.  ».  das  Ueberfliegen,  pervolatio,  trans- 
0.  Rj.  rerb.  od  prelijetati.  radnja  Jcojom  preliject 
n.  p.  ptica. 

prelijetati,  prelijedem,  r.  impf.  iiberfliegen,  trans- 
'<>.  Kj.  pre-lijetati.  v.  pf.  preletjeti,  dem. 
preletnuti.  —  Mi  se  Turei  maci  ne  smijenio  od  vla- 
skijek  Ijutijeh  zmajeva,  prelijecu  jireko  vode  Drine, 
;>a  -■(■  na>c  Kosne  prihvaeaju.  Npj.  4,  241.  U  njoj  (u 
pjesmi)  svijetle  misli  pjevaceve  prelijecu  i  nebo  i 
jn  i  bezdanu.  DP.  iiil. 

prelijevanje,  n.  vidi  preljevanje.  Rj.  vidi  i  pre- 
livanje.  —  Obratite  se  ka  Qospodu  .  .  .  te  Ce  ostaviti 
za  sobora  blagoslov  i  zrtvu  i  prelijevanje,  koje  pri- 
Dosite  Bogu  nasemu.  DP.  87. 

prelijevati,  prelijevam,  v.  impf.  Rj.  pre-lijevati. 
ridi  i  prelivati.  v.  pf.  preliti.  —  1)  vidi  preljevati. 
Kj.  vidi  i  prelibati.  —  2)  sa  se,  refleks.  prllijeva  se, 
V.  r.  impf.  n.  p.  svila,  schillern,  versicolorem  esse.  Rj. 

preliti,  prelijem,  v.  pf.  Rj.  pre-liti.  v.  impf.  pre- 
[ijevati,  prelivati,  preljevati.  —  1)  iz  jednoga  suda 
u  drugi,  iibergiessen,  transfundo.  Rj.  vidi  prerucrti, 
presuti.  ovamo  moze  ici  oraj  primjer,  sa  se,  refleks.: 
Maleni  bregovi  brzo  se  preliju.  Posl.  174  (isp.  prijeci 
2).  —  2)  n.  j).  mrtvaca,  begiessen,  perfundo.  Rj.  kao 
/it/lit:  ga  svega  rime.  —  Kad  vidi  da  mu  je  glava 
odsefiena,  odmah  uzme  zivu  vodu,  te  ga  prchje  i 
sastavi  glavu,  i  on  opet  o?.ivi  kao  i  bio.  Npr.  70.  Jakov 
uze  kamen,  i  utvrdi  ga  za  spomen  i  preli  ga  uljem. 
Mojs.  I.  28,  18. 

pn-livaiijc,  n.  in  Srijemu)  vidi  preljevanje.  Rj. 
i  nli  i  prelijevanje. 

prelivati,  prelivam,  (u  Brijemu).  Rj.  v.  impf.  pre- 
livati. b.  pf.  preliti.  —  1)  vidi  preljevati.  Rj.  vidi  i 
prelijevati,  prelibati. —  2J)  sa  Be,  refleks.  prelivati  se, 
preliva  se,  (u  Srijemu)  vidi  prelijevati  se.  Rj.  vidi  i 
preljevati  se.  —  Voda   se  preliva  u  vSde.  Zim.  136. 

I.  pi elu,  n.  die  Spinnversammlung,  Spinngesell- 
schaft,  coctus  netricum,  cf.  snpredak.  Rj.  gdjc  se  su- 
injii  prelje  da  predu.  -  Etodi,  sele,  u  selo  na  prelo, 
pak  se  fali  u  selu  drugama,  da  su  tebe  zaboljele 
ruke  Ijuljajudi  nejaka  bratira.  Npj.  1,  612.  rtjeci 
S  takim  nasi,  kod  bjelilo  1. 

'i.  prelo.  in.  als  Spitzname  fur  einen  Mann,  der 
gespw  Herkules,  der  Omphale  su  Liebe),  vir 

•i"'   net  feminae  modo,  cf.  prelac.  Rj.  upravo  hup. 
od  prelac,  koje  vidi.  gen.  prlla,  voc.  prelo. 

prelomiii.  prelomtm,  v.pf.t  ni  weibrechen,  diffringo. 
K.i.  pre-lomiti.  v.  impf.   prelaniati.  —  Da   ni    po   Sto 


ne  lorue  kola&a  ...  ali  kad  poslije  prelome  i  zagrizu, 
vide  da  su  kolafii  od  zemlje.  Npr.  177.  Uze  onijeh 
pet  hljebova  i  prelomivsi  dade  acenicima  svojijem. 
Mat.  14,  19. 

preloziti,  prelozim,  v.  pf.  pre-loziti.  govori  se  u 
Hrv.  n.  p.  preloiiti  potok,  t.  j.  naciniti  mu  drugi 
put.  isp.  premjestiti,  prestaviti.  v.  impf.  prelagati. 

preloiniea,  /'.  t.j.  njiva,  koja  je  prelezala:  Svako 
zrno  po  sinika  dalo;  koja  li  je  njiva  prelezala,  pre- 
loznica  sto  sinika  ravno.  Here.  335.  vidi  prijelog, 
cjelica,  ledina,  ziviea  2. 

prelja,  f.  —  1)  die  Spinnerin,  netrix.  Rj.  koja 
predc.  vidi  preda.  —  Babom  korizmom  plaSe  i  male 
prelje  i  pletilje,  kao  u  Zemunu  gvozden-zubom.  Rj. 
9b.  rijeci  s  takim  nast.  kod  bjelilja.  isp.  bitroprelja, 
tankoprelja,  zloprelja.  —  2)  vidi  preslica:  Na  jed- 
nome  dvije  prelje  zlatne,  gje  sigjele  dvije  mile  kderi, 
prele  svilu  na  zlatno  vreteno.  Rj.  vidi  i  prela. 

preljeei,  prelegnem,  (preljegoh,  preljeZe,  prMjegao, 
gla)  v.  pf.  vidi  prijedi:  Kad  je  bio  vodu  preljegao. 
Rj.  pre-ljefi,  kao  prost  glagol  ne  dolazi.  isp.  ljedi. 
vidi  i  preljesti,  prei(;i.  !>.  impf.  prelaziti. 

preljesti,  preljezem,  (preljezoh,  preljeze,  preljezao, 
/la  mil  preljeei.  Rj.  pre-ljesti.  vidi  i  prijeC'i,  prei<?i. 
V.  impf.  sloz.  prelaziti,  prosti  Ijesti. 

preljetiti,  fim,  v.  pf.  ubersommern,  aestivo.  Rj. 
pre-ljetiti,  Ijeto  preboraviti.  i*p.  oljetiti  se,  zaljetiti. 
v.  impf.  (i  pf.)  ljetovati. 

preljetnT,  adj.  n.  p.  slanina,  was  iiber  einen  Sommer 
laity  geblieben,  quod  aestatem  perduravit.  Rj.  sto  Ijeto 
preboravi. 

preljevanje,  n.  das  Uebergiessen,  transfusio.  Kj. 
verb,  od  preljevati.  radnja  kojom  tko  preljeva  sto.  vidi 
prelijevanje,  prelivanje. 

preljevati,  vara,  v.  impf.  Rj.  pre-ljevati.  vidi  pre- 
lijevati, prelivati;  prelibati.  v.  pf.  preliti.  —  1)  iiber- 
giessen, transfundo.  Rj.  sa  se,  refleks.:  Kace  ce  se 
preljevati  vinom  i  uljem.  Joil  2,  24.  isp.  kod  preliti 
1  primjer  iz  Posl.  174  i  prelaziti  2.  —  2)  su  se, 
refleks.  vidi  prelijevati  se.  Rj.  preljeva  se  n.  p.  svila, 
schillern,  versicolorem  esse. 

preljuha,  /'.  isp.  preljuboeinstvo;  Ehebruch,  adul- 
tcrium.  pre-ljuba,  djelo  kojim  tko  prcljubi.  isp.  pre- 
ljubiti.  —  Zadrzao  sam  49  rijeei  Blavenskijeh  .  .  . 
preljuba,  zrtva.  Nov.  Zav.  VI.  Ne  cini  preljube.  Mat. 
5,  27,  Koji  pusti  zenu  i  oieni  se  drugom,  ucini  pre- 
ljuha na  njoj.  Mark.  10,  11.  Ova  je  zena  uhvacena 
sad  u  pnljtthi.  Jov.  8,  4.  DopuStaS  zeni  Jezaveli  .  .  . 
koji  cine  preljuha  s  njom.  Otkriv.  2,  22.  preljuba. 
Korijeni  187. 

preijiibiti,  preljubim,  v.  pf.  (st.)  Rj.  pre-ljubiti.  v. 
impf.  ljubiti  2.  —  1)  wider  die  I'flicht  licben,  lieben 
ih  a  man  nicht  lichen  soil,  amare  quern  non  oporteret 
[cf.  priljubiti).  Rj.  —  Kitala  ga  iz  gorice  vila:  »0 
jelene .  , ,«  Jelen  vili  potijo  besedi:  »Ja  sam  iui'o 
moju  kosuticu,  otisla  je,  pak  mi  ne  dolazi  ...  ili  me 
je  sa  svim  ostavila,  i  jelena  drugog  preljubila.  Npj. 
1.  274.  —  2)  kao  ljubeci  (lice)  preboraviti:  Svu  noi5 
mi  je  prcljubio  lice.   line.  54. 

prrljtibofiiiac ,  preljuboSinca,  m.  preljubo-finac, 
koji  je  ucinio  ili  cini  preljubu;  der  Ehebrecher, 
adulter:  Ima  rijeci  84  koje  sam  ja  naCinio  .  .  .  pre- 
Ijttbocitiac,  preljubodiiiica,  preljuboeinstvo,  preljubo- 
tvorni.  Nov.  Zav.  VII.  Boze!  hvalim  te  sto  ja  nijesam 
kao  ostali  ljudi:  bajdiici,  nepravednici,  jircljabovinci. 
Luk.  18,  11.  Covjek  koji  uciui  preljubu  s  tugjoin 
zenoin,  da  se  pogubi  i  /inljiihnritiac  i  preljubof'iiiica. 
Mojs.  III.  l'(),  1(1.  Kad  vidiS  lupe/.a.  pnstojeS  s  njim, 
i  s  preljubocincima  imaS  dijel.  Ps.  50,  18.  za  oblicje 
isp.  dobrofinac,  Steto£inac,  zlodinac. 

prcljiibAeiniea,  /'.  preljubo-cinica,  koja  je  uciuila 
ili  iitii  jiftljuhit.  die  Khehrcihi  ritt.  aditlte.ra.  —  vidi 
kod  preljubofiinac  primjer  iz  Nov.  Zav.  VII.  Covjek 
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koji  ucini  preljul)u  a  tugjom  zenom,  da  se  pogubi  i 
preljubodinae  i  preljubocinica.  Moja.  III.  20,  10. 

preljubot-instvo,  n.  preljubo-dinstvo,  djclo  kojim 
se  ucini  preljuba.  isp.  preljuba;  Ehebruch,  adulte- 
rium.  :.a  oblicje  isp.  dobrodinstvo,  zlodinstvo.  —  vidi 
kod  preljubodinae  primjer  iz  Nov.  Zav.  VII.  Imaju 
edi  pune  preljubocinstva  i  neprestanoga  grijeha.  Petr. 
II.  2,  14. 

prcljundtvorni,  adj.  sto  preljuba  tvori,  cini;  ehe- 
brt  'In  risch,  adulterinus.  vidi  kod  preljubodinae  primjer 
is  Nov.  Zav.  VII.  Hod  zli  i  preljubotvorni  trail  znak. 
Mat.  12,  39. 

prom,  (u  Dubr.)  n.  p.  prem  sitno,  t.  j.  prevec,  vrlo, 
zusehr,  nitnis.  Rj.  vidi  pro. 

prema,  lij.  praepos.  sa  gen.  i  sa  lokat. 

I.  vidi  pram,  prama;  naprema,  naspram,  nasprama; 
sprain,  sprama,  sprema;  produ,  sprodu.  sa  gen.  S  ovijein 
prijedlogom  (koji  glasi  i  pram,  prama,  a  desto  preda 
se  uzima  i  prijedlogs:  sprema,  sprain,  sprama,  i  pri- 
jedlog  mi:  naprema,  naspram,  nasprama,  i  kadSto 
krajnje  a  izostavlja)  rijed  u  drugom  padezu  pokazuje 
—  1  a)  da  je  nesto  okrenuto  onome  sto  sama  znadi : 
»Moja  zeno,  inoje  je  junaStvo  u  sablji  mojoj.«  Onda 
se  zena  staue  moliti  spram  sablje  Bogu.  Npr.  203. 
Progji,  diko,  i  naSiin  sokakom ;  a  kad  budeS  naspram 
Avora  moga,  Sesir  skidaj,  u  ruku  celivaj.  Npj.  1,  633. 
Usjede  ga  (gjogata),  ode  namastiru,  kad  je  bio  sprema 
namastira,  ugleda  ga  otac  igumane.  2,  69.  Kad  su 
bili  pram'  beta  Budima,  stala  Jana,  te  gleda  Budima. 

2,  638.  Gjuzel  Ajka  umivala  lice  ...  pa  otide  sprama 
ogledala,  ogleda  se,  a  sobom  govori.  Here.  164.  Kad 
bude  prema  Turskoga  sanca,  a  on  lepo  uparadi  voj- 
nike.  MiloS,  112.  Narod  neka  ulazi,  svaki  naprema 
se  .  .  .  narod  ngje  a  grad,  svaki  naprema  sc.  Is.  Nav. 
6,  5.  20.  Ne  okretabu  se  iduei,  nego  svaki  igjaSe  na 
prema  se.  Jezek.  1,  9.  —  b)  u  prenesenom  smislu:  A 
Vide  je  krasan  prijatelju,  prema  tebe,  prema  doma 
tvoga.  Npj.  2,  516.  Prijateljstvo  koje  imaS  spram  mene 
i  moje  siromaSke  kude.  Kov.'44.  —  2)  kad  su  stvari 
ovako  obrnute  jedna  drugoj,  mogu  se  i  porediti:  Ovo 
se  moze  reci  i  za  BoSnjake  prcma  Osmanlija  —  pravih 
Turaka.  Danica  2,  89.  Bilo  ljudi,  koji  su  ovako  mislili 
i  govorili  o  Talijauskome  jeziku,  prema  Latinskoga. 
Rj.1   V.  isp.  Sint.  285—288. 

II.  prema,  (sa  loe.)  Rj.  S  ovijem  prijedlogom  sedmi 
padez  pokazuje  Sto  i  drugi  s  istim  prijedlogom,  samo 
je  sedmi  mnogo  obicniji.  —  1)  rijec  u  sedmom  pa- 
dezu pokazuje,  da  je  nesto  okrenuto  onome  Sto  sama 
znadi:  gegeniiber,  ex  adverso,  e  regione.  Rj.  Sree  moje, 
piino  ti  si  jada!  gledajuei  prema  sebi  draga.  Npj.  1, 
409.  Kao  da  je  do  podne  uzrasla  prema  tihom  suncu 
proljetnome,  3,  543.  Jednoga  su  doveka  iz  Grbica 
vezali  ziva  oko  raznja,  pa  ga  onako  pekli  prcma  vati  i. 
MiloS  68.  Narod  prelazaSe  prcma  Jerihonu.  Is.  Nav. 

3,  16.  —  2)  kad  su  stvari  obrnute  jedna  drugoj,  mogu 
se  porediti:  Trazi  djevojku  prema  sebi,  die  su  dir 
passt,  deines  Gleichen,  parem.  Rj.  Ono  su  carevi,  a 
ovo  su  kao  prosjaci  prema  njima.  Npr.  81.  Prema 
guberu  valja  se  pruzati.  Posl.  261.  Ved  sam  mlada 
prema  tehi  rasla.  Npj.  1,  312.  Zemlja.  Ona  je  preve- 
lika  sama  sobom,  ali  je  prema  cijelome  svijctu  mala, 
premala.  Priprava  2.  Prema  broju  godina  po  oprosnoj 
godini  krjpuj  od  blizujega  svoga.  Mojs.  III.  25,  15. 
Ne  udiniSe  milosti  domu  Jerovala  Gedeona  prcma 
svemu  dobru  Sto  je  on  udinio  Izrailju.  Sud.  8,  35. 
Dajte  Gospodu  slavu  prema  imenu  njegovu.  Dnev.  1. 
16,  29.  U  tijem  su  knjigama  naSi  stari  dotjerivali 
/in  wa  svome  jeziku  stari  sloveuski.  DiobaS.  —  3)  obr- 
nute  mogu  biti  stvari  jedna  drugoj  prijateljski  ili  ne- 
prijateljski :  prema  glavi,  (es  geld)  urn  den  Kopf, 
agitur  de  capite:  Prema  glavi  i  oca  po  glavi  (Posl. 
261).  Rj.  More  jednom  biti  prcma  glavi,  jali  mojoj, 
jali  prema  tvojoj.  Npj.  2,  4-10.  Da  sc  yladate  posteno 
jin  inn  aniiim   sto  SU  ua  polju.  Sol.  I.   1,    12,   Oprosti 


se  bezakonja  svojih  miloscu  prema  ncvoljnima.  Dan. 
4,  27.  Gospod  drzi  gnjer  prema  ncprijateljima  svojim. 
Naum  1,  2.  isp.  Sint.  633. 

premaci  so,  premaknuti  sc,  premakne  se,  v.  r. 
pf.  n.  [i.  braSna,  ausgehen,  zu  Ende  gehen,  deficio, 
cf.  nestati:  premaklo  mi  se  uovaca,  zita  itd.  it.  j.  ne- 
stalo  mi  sad,  a  dobidu  opet) :  Premakne  se  i  u  carevu 
dvoru  (Posl.  261).  Kj.  pre-maoi  se,  pre-maknuti  se. 
vidi  i  premankati,  premanjkati,  prekinuti  3,  pretrgnuti 
se  2,  pribrati  se  2.  v.  impf.  premicati  se.  —  Vaskr- 
senije  je  ruf.ak  bez  vecere.  (Valja  da  se  misli  prema 
Bozi<5u,  a  osobito  za  to  Sto  se  u  poeetku  proljeea  pr< 
maklo  svasta).  Posl.  32.  Pristavi  hranjahu  cara  Solo- 
muna  ...  i  ne  dadijabu  da  se  Sega  premakne.  Car. 
I.  4,  27. 

premaganjc,  n.  verb,  od  premagati.  stanje  onoga 
koji  premaze. 

premagati,   premazem,   v.  impf.   premagati.  v.  pf. 
premodi.  u  Hrv.  kao  sto  se  govori  premoci  go  von  se 
i  premagati:  Subu  ne  nosi  svaka,  nego  koja  pr< 
ja  viie   ne  premazem,   kao:   nemam  vise  novaca  da 
trosim. 

premMjeee  (premaljede),  n.  vidi  proljede.  Rj.  prema- 
ljede,  drugoj  je  poli  osn.  u  ljeto.  vidi  i  protuljede. 
—  I  jagnjeta  prije  premaljetja,  i  zeljanice  prije  ku- 
kaviee.  Rj.  208a  (premaljetje  sa  starijim  mist.) 

premaljetnl,  adj.  (u  Here.)  vidi  proljetni.  Rj.  sto 
pripada  premaljecu. 

prcmainiti,  premamtm,  v.  pf.  verlocken,  pellicio. 
Rj.  pre-mamitj.  v.  impf.  premamljivati. 

proniainljivanjc,  n.  das  Verlocken,  pcllcctus.  Rj. 
verb,  od  premamljivati.  radnja  kojom  tko  premamljuje 
koga. 

premamljivati,  premamljujSm,  v.  impf.  verlocken, 
pellicio.  Rj.  pre-mamljivati.  c.  impf.  prosti  mamiti. 
v.  pf.  premamiti.  —  Oni  (Turei)  ponajviSe  pjevaju, 
da  su  njihovi  nadjacavali  i  hriSeanske  zene  i  gjevojke 
robili  i  premamljicali.  Npj.1  1,  XXXIX. 

premankati,  premankS,  v.  pf.  abgehen,  deficio,  cf. 
nestati,  premadi  se:  Blaga  tebe  premankati  ne  de. 
Ako  bi  mi  premankalo  dara.  Rj.  pre-mankati.  vidi  i 
premanjkati ,  ostala  syn.  kod  premadi  se.  v.  impf. 
mankati. 

premanjkati,  premanjka,  v.  pf.  abgehen,  deficio, 
pre-maujkati.  vidi  premankati,  i  si/n.  kod  premadi  se. 
V.  impf.  manjkati.  —  Nemoj  njima  umaliti  blaga, 
da  im  ne  bi  blaga  prcmanjkalo.  Npj.  5,  442. 

preinasaiije,  n.  vidi  prebacivanje.  Rj. 

preinasati,  5am,  v.  impf.  (u  Boci)  vidi  prebaciyati. 
Preko  sebe  pjene  premasase.  Rj.  pre-maSati.  vidi  i 
pretnrati.  v.  pf.  premaSiti  1. 

premdsiti  (premaSiti),  premSsim  (premaSim),  v.  pf. 
Rj.  pre-masiti.  —  1)  vidi  prebaciti.  Rj.  vidi  i  pre- 
turiti,  prevrdi.  v.  pf.  je  i  prosti  maSiti.  v.  imp/,  pre- 
maSati.  —  2)  iiber  etvas  wegreiehen,  porrigor  ultra 
(n.  p.  koSulja  koljeno):  Crn  mu  perdin  pojas  pre- 
mnsio.  Rj. 

premazati,  premazem,  v.  pf.  iibersehmieren,  per- 
lino:  premazali  mu  zube,  sic  haben  Urn  mit  eincr 
Kleinigkeit  abgefertigt.  Rj.  pre-mazati  sto,  kao  na- 
nun)  namazati.  u  prenesenom  smislu:  premazali  home 
zube,  kao  obecati  mu  matsno  na  prazno,  ml  mnogogu 
sto  hoce  dati  mu  samo  veoma  malo,  najnuenije.  r. 
impf.  premazivati. 

premazivanje,  n.  das  (nothdiirftigste)  Abspeisen 
line-,  der  urn  mehr  bittet.  Kj.  verb,  ml  premazivati, 
koje  villi. 

premazivati,  premazujem,  v.  impf.  einen,  der  eiel 
verlamgt,  nothdilrftig  abspeisen,  cf.  premazali.  l\j. 
pre-mazivati  sto,  kao  nanovo  mazati.  n  prenesenom 
smislu:  premazivati  kome  zube,  kao  obedavati  mn 
mazno  na  prazno,  a  ml  mnogoga  sto  hove  davati  mu 
samo  veoma  malo,  najnuenije. 


P i'i  in ila 


186  — 


premitada 


premda,  (u  vojv.  po  varosima)  wenn  audi,  etsi, 
Rj.  veznik  prem-da.  isp.  ako  i,  i  ako.  corrclut.  opet, 
ali,  do,  ipak;  i  bet  correl.  —  <>vi  eovjek  premda  je 
bio  opak,  opet  promiali  Lode  li  data  svoju  duSn.  Npr. 
95,  Prem  tin  mlogi  ljudi  ne  idu  u  hajduke,  da  Sine 
zlo  .  .  .  ali  on  poslije  podne  sva  zla  diniti.  Danica 
•-'.  92.  l'r< in  da  su  ga  Srbi  terali,  uu  Srpski  konji 
posustanu.  MiloS  77.  I  tako  oni,  prem  da  su  bili  . .  . 
minim  da  Be  pobune  protiv  Milosa.  175.  Prem  da 
iina  dosta  ljudi,  koji  znadu  mlogo  pjesama,  ali  je 
opet  u-iko  nadi  coveka,  koji  zna  pjesme  lijepo  i  jasno. 
Npj.1  1,  XXXIII.  Bidete  moje  blago  mimo  sve  na- 
rode,  premda  je  moja  sva  zemlja.  Mojs.  II.  19,  5. 
Premda  mi  se  dini  ocevidno  da  .  .  .  ipak  se  jednoga 
drze  svi  bolji  gramatici.  Had  1,   116. 

premdljfuije,  n.  tins  Uebermahlen,  to  secundo  mo- 
lere.  Rj.  verb,  oil  premeljati.  radnja  kojom  tko  pre- 
melja  sto. 

prt'iui'ljati,  premelja  m,  v.  impf.  iibermahlen,  se- 
rii mlii  molo,  cf.  premljeti.  Rj.  pre-meljati,  kao  nanovo 
inljtti.  —  sa  Be,  ]"!■<*.:  Premilak,  ulje  koje  se  izvadi 
kad  s<   komina  premelja.  Rj.  576a. 

premet,  in.  (u  Bosni)  der  Burzelbaum,  das  Bur- 
:eln.  lapsus  jirucccps:  da  se  preiiieceino,  pa  ko  na 
koga  u  premet  nasrne.  Rj.  pre-met.  isp.  premetati, 
premetnuti. 

premelae,  premetada,  m.  koji  premeee:  Idu  dani, 
govori  Gospod,  da  nan  posljem  premet  ace,  koji  ce 
ga  premetnuti,  i  audove  njegove  isprazniti.  Jer.  48,  12. 

prenietaea.  /'.  (u  Dalm.)  marama  5to  zene  na  os- 
trvima  nose  na  glavi  i  od  koje  se  krajevi  su  strane 
premetnu  jedan  preko  drugoga  pa  se  ozgo  iglom  pri- 
tvrde.  l!j.:'  —  za  nast.  isj>.  cjepada. 

premelaciiia,  f.  die  Vurchsuchung,   perscrutatio : 
udarila   premetacina    (kad   potjera   traz.i  hajduke,  pa 
a    po    kucama   i   po   zgradama).  Rj.    —    rijeci 
s  takovim  nast.  hod  deradina. 

premetanje,  n.  Rj.  verb,  od  1)  premetati,  2)  pre- 
metati se.  —  1)  radnja  kojom  tko  premeee  sto  (das 
I'ebenverfen,  trajeetio.  Rj.):  Ista  promjena  biva  i  u 
oba  ruska  jezika.  satno  sto  nema  onoga  premetanja. 
Bad  1.  112.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  premeee. 

preinclati,  premecem,    r.   impf.    Rj.  pre-metati.  ». 

pf.    premetnuti.   —    1)  Ubericerfen,   eircumjicio,  pcr- 

volvo.  Rj.  rait   preturati  2,  rdati,  svrndati.  —  Brljati, 

po  canku  prstima  ili  kasikom  premetati.  Rj.  44a.  Di- 

zati  se  kvrge,  t.  j.  covjeka  u  kvrgu  veznna.  preko  sebe 

premetati  (u  igri).  Rj.  268a.   On  premecuci  dlake  po 

glavi  kao  da  je  biste,  jedva  nagje  onu  dlaku  crljenu. 

Npr.  123.  Snahajoj  gledajudi  i premecuci  oniprsten... 

malo  za  tijem  pretvori  se  u  oven.  216.  C  ini  s  njime 

kao  svinja  s  mekinjama.  (Premeee  ga  po  svojoj  volji). 

Posl.   ;>17.     Postavite   starjesinii    kakoga   coveka   iz- 

megju   vas«  ...  ( liula  stanu  premetati   s  jednoga  na 

drugoga,  i  svaki  od  knezova  staue  otiskivati  od  sebe, 

izgovarajucl    se   kako  je   koji   znao.   Danica  3,    164. 

sa  se,  pass.:   Glas   se  z  premeee  pred   d:    tako  je  u 

Btarom   slovenskom   i   u    bugarekom:   mezda.   Dioba 

14.  -    '!)  xn  se,   refleks.  Hberbwreeln,  provolvor.  Rj. 

<i)  Volanje,  igra  u  kojoj  se  baca  stuj)  po  zenilji 

j  remece.  Rj.  71a.  Da  se  premedemo,  pa  ko  na 

koga    ii   premet   iiasrne.    Rj.    576a.    Vije    se   kao    guja 

ii  proeijepu.  (Kad  koga  sto  boli,  pa  se  previja  i  pre- 

rod.  34.  Premeee  se  kao  pregalj  po  siru.  261. 

b)   Poskodise  Benjani  junaci,  stadoSe  se  ognjem 

dok    im    nesta  praha  i  olova.  :!,  421  (bice 

ocno). 

preiiietiiiiti,  tiiein,   p.  pf.  Rj.   pre  iiietnuti.  v.   impf. 

premetati.  -  /.  ubertcerfen,  pervolvo.  Ilj.  vidi  pre- 
turiti.  -  PremetnuSe  Jovanovu  ruku  preko  b'jela 
L'rla  Marijina.  Here.  7.  Moze  biti  da  sam  koji  stih 
premetnuo  ili  izostavio.  8ovj.  88.  ovamo  moie  se  do- 


HNpj.  3,  480.  —  II.  sa  se.  —  1)  iiberburzeln,  pro- 
volror.  Rj.  refleks.  rich  preturiti  se.  —  a)  Svoga 
brata.  mladozenju,  udari  malo  buzdovanoui  u  legja 
da  se  odmah  s  konja premetnuo.  Npr.  9.  Brz  se  mnogo 
puta  premetne,  pa  ga  i  trom  stigne.  Posl.  29.  — 
b)  Tu  se  vojske  grdno  pozdravise,  crnim  prahom  i 
teskim  olovom,  tri  se  puta  vatrom  premetnuse.  5,  330 
(reciprocno?).  —  2)  reciproc.  rijecima,  Worte  icech- 
seln,  sich  unterreden,  colloquor:  Da  se  malo  lafa 
jiranitm mo.  Rj.  poraegovoriti  se. 

pri'inicanje,  «.  das  Verrueken  (eon  Geld-  u.  a. 
Verlegenheiten),  perturbatio.  Rj.  verb,  od  premicati 
se,  stanje  koje  biva,  kad  se  cega  premice. 

premieati  se,  prfemiee  se,  r.  r.  impf.  sich  rer- 
riicken,  deficio,  cf.  premadi  se.  Rj.  pre-micati  se,  kao 
nestajati.  vidi  pribirati  se  2.  —  Ondje  same  rastu 
palrne  i  datule  (urme)  i  mnogo  drugo  kojesta  .  .  .  i 
ni  u  koje  doba  godine  ne  premice  ga  se.  Priprava 
124.  Hljeb  ce  mu  se  davati,  vode  mu  se  ne  ce  pre- 
micati. Is.  33,  16. 

preiiiijenili.  premijemm,  vidi  promijeniti.  i-Hulli. 
v.  impf.  premjenjivati. 

premilak,  premioka,  m.  (u  Risnu)  ulje  koje  se  iz- 
vadi kad  se  komina  premelja,  das  Treberohl,  oleum 
ex  recrement  is.  Rj.  pre-milak.  isp.  premljeti. 

preininuti,  preminem,  v.  pf.  Rj.  pre-minuti.  v.  pf. 
je  i  prosti  minuti.  —  1)  verscheiden,  obeo:  Carovaee 
pa  i  prciiiimise.  Rj.  vidi  umrijeti,  ;  syn.  ondje.  Sve 
to  bjehu  nase  vojevode,  sve  su  bill,  pa  su  preminuli, 
koji,  sele,  oni  pocinuSe,  a  koji  li  oni  izginuse.  Npr. 
3,  56.  Jutros  ti  je  cura  preminula.  —  2)  ausgehen, 
deficio,  cf.  neatati:  Evo  joj  je  preminula  gragja.  Rj. 

—  3)  prijeei:  Osvanuo  vodi  Perucici,  i  vodu  je 
hlndnn  preminuo.  Npj.  5,  119.  Okrenuse  uz  Kotie 
planinu,  praninusc  Kotica  pianino,,  na  VeruSu  vojska 
dolazila.  5,  382. 

pri'inisliti,  slim,  ».  pf.  Rj.  pre-misliti.  r.  impf. 
premiMjati.  —  I.  1)  in  Gedanken  zubringen:  cijelu 
sam  nod  premislio.  Rj.  kao  misleci  preboraviti.  — 
2)  kao  promisliti:  Kad  to  vigje  Strabinidu  bane,  pro- 
hesapi  i  umom  prcmisli,  bas  je  dador  silna  Vlah- 
Alije.  Npj.  2,  272.  —  II.  sa  se,  refleks.  sich  anders 
bedenken,  muto  sentcntium.  Rj.  vidi   predomislirj  se. 

—  Da  ne  bi  prednjih  zuba,  ode  preko  devet  brda. 
(Kaze  se  kad  ko  sto  zausti  da  rede,  pa  se  premisli  i 
oduti).  Posl.  52.  Kako  kum  prase,  ti  odmah  vredu. 
(Kad  ti  ko  hode  §to  da  da,  ne  skanjuj  se,  nego  uzmi 
odmah,  dok  se  ovaj  nije  premislio).  126. 

premisljanje,  das  Ueberdenken,  percogitatio.  Rj. 
verb,  od  1)  premisljati,  2)  premisljati  se.  —  1)  radnja 
kojom  tko  premislja  sto:  Posle  dugoga  premisljanja 
i  vedanja  otide  u  vajat,  te  se  obuce  u  svoje  vojvodske 
haljine.  Milo.s  79.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  pre- 
mislja. vidi  predomiSljanje.  —  Da  molitve  dine  ljudi 
na  svakome  mjestu,  podizudi  svete  ruke  bez  gnjeva 
i  predomisljanja.  Tim.  I.  2,  8. 

premisljati,  premiSljam,  v.  impf.  Rj.  pre-misljati. 
v.  pf.  premisliti.  —  1)  uberdenken,  percogito,  reputo. 
Rj.  —  Idi.  mati,  ne  premisljuj  nista.  Npr.  51.  Na 
demir  se  pendzer  naslonio,  pa  premislja  misli  svako- 
jake.  Npj.  2,  45.  Prcmisljao  sum  nn  svaku  ruku. 
Strai.  1886,  1765.  Srce  pravednikovo  premiilja  stu 
6e  govoriti.  Prid.  15,  28.  ■ —  2)  sa  se,  refleks.  sich  be- 
denken, delibero.  Rj.  vidi  predomiSIjati  se.  —  ZaSto 
se  stari  ljudi  mnogo  premisljaju.  Straz.  L886,  836. 
8ta  se  toliko  premisljati .'  Eto  .  .  .  idite  onamo  te  ku- 
pite.  Prip.  bibl.  30. 

premiOica.  /'.  in  Risiiui  vidi  dzamadan.  Rj.  nekakav 
prsluk  osobito  u  Arnauta.  —  Pravi  liokelj  gore  po 
koSnlji  ima  od  erne  svite  (dohe)  prsluk,  koji  oni  zovu 
kruzat:  prsluk  je  ovaj  gore   izrezan,    a  dolje  se  pre- 


''"' '    '    ovaj  primjer:   'iliojiea   koplje   otiskoSe,   oba    samiti  kao  premitaca  (dzamadan).  Kov.  40.  —  rijeet 
konja  pala  na   kolina,  oba  ih  je  koplje  premetmilo.    s  takovim  nast.  kod  cjepaca. 
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-premiti,  -premim,  glagol  ne  nalazi  se prost  nego 
samo  slozen  o-prerniti,  pri-,  raz-,  8-,  uz-.  za- ;  v.  impf. 
sloe,  o-premati,  pri-,  i  t.  d.  zuacenje  (korijenu)  ure- 
gjivati,  prigotavljati.  isp.  Korijeni  285. 
'  premizgivalo,  m.  koji  premizguje.  Rj.3  —  za  nast. 
isp.  bajalo. 

preuiizgivsinje,  n.  verb,  od  premizgivati.  Rj. 

premizgu  .Hi.  premizgujem,  v.  impf.  jesti  bez  volje 
hode  li  ne  de  li,  n.  p.  kad  je  dovjek  sit.  Rj.  pre- 
mizgivati. 

premjena,  f.  djelo  kojim  se  premijeni  sto;  die 
Aenderung,  Veranderung,  immutatio,  mutatio.  vidi 
prouijena  2.  —  Danasnja  njihova  (Bosnjakal. . .  mrzost 
na  nove  uredbe  i  prcmjcnc.  Kov.  6.  Poglavice,  koje 
(su)  ostale  po  Srernu  i  po  Banatu  dekajudi  premenu 
sudbine  Srpske.  Milo§  86.  Ja  misliin,  da  su  Srblji  i 
prije  Kosova  imali  i  junadkih  pjesama  od  starine,  no 
bududi  da  je  ova  premjena  tako  silno  udarila  u  narod . . . 
Npj.1  1,  XXXVII.  Cui  pretvara  se,  n.  p.  baditi 
mj.  baciti  ...  ali  se  i  u  drugim  gjekojim  rijedima  ova 
premjena  moze  cuti,  kao  n.  p.  Senat  (mj.  senat).  Posl. 
XXIX.  Ovakova  prezimena  postaju  od  niuskijeh  imena 
he:  ikake  premjene  u  glasu,  n.  p.  Milutin,  Miliitinovic. 
XLIII.  U  dusi  sam  veliku  premjenu  odutio.  Sdep. 
mal.  120. 

premjenjivfuije,  n.  verb,  od  premjeujivati.  radnju 
kojom  tko  premjenjuje  sto;  das  Abandern,  Aendern; 
imjnutatio,  mutatio.  vidi  promjenjivanje.  —  C'akavci 
govore  upravo:  rekal,  priSal  i  t.  d.,  a  dalje  u  prc- 
mjenjivanju  kazu  i  oni,  kao  i  mi:  rekla,  rekli.  Pis. 
52.  Pa  u  premjenjivanju  i  ovijeh  istijeh  rijeci,  koje 
su  i  Srpske  i  Slavenske,  ima  mnogo  kojesta,  sto  nije 
zajednidko  oba  jezika.  82. 

premjenjivati,  premjenjujem.  v.  impf.  pre-mjenji- 
vati.  abandern,  ibidem,  immature,  muture.  vidi  pro- 
mjenjivati  I  2.  v.  pf.  premijeniti.  —  Imena  .  .  .  pre- 
tnjenjuju  c  na  c.  Rj.1  XXXVIII.  su  sc,  pass.:  Ka/.u 
da  se  slova  ne  premjenjuju.  Rj.1  XXX. 

premjeriti,  rim,  v.  pf.  abmessen,  dimetior.  Rj.  pre- 
mjeriti. v.  impf.  mjeriti.  —  Hodu  ti  ga  premjeriti 
blagom.  Npj.  2,  609.  Ko  je  izmjerio  vodu  grstima 
svojim  i  nebesa  premjerio  pegjul  Is.  40,  12.  sa  se, 
pass.:  Ode  strela  a  pra  i  u  maglu,  ocima  se  ne  da 
pregledati,  a  kamo  li  premerit'  arsinom.  Npj.  2,  361. 
Tako  vazan  da  mu  se  velicina  vaznosti  u  ovaj  par 
joS  ne  moze  premeriti.  Dauicic,  Vid.  d.  1862,  19. 

preinjcstiti,  stun,  v.  pf.  Ubertragen,  transfero.  Rj. 
pre-mjestiti.  vidi  prestaviti.  isp.  preloziti.  kao  prosti 
glagol  ne  nalazi  se.  isp.  mjestiti.  r.  impf.  premjeStati. 
—  1)  Dignu  ga  (Veljka)  iz  Banje  i  premjeste  u  Ne- 
gotin.  Danica  1,  81.  Premjesti  topore  na  polje  Krda- 
govo.  5,  37.  Ovakovi  glagoli  slozeni  premjeste  samo 
glas  na  predlog.  Posl.  XLII.  Josit'  uhvati  za  ruku 
oca  svojega  da  je  premjesti  s  glave  Jefremove  na  glavu 
Manasijinu.  Mojs.  I.  48,  17.  Premjestih  megje  naro- 
dima.  Is.  10,  13.  —  2)  sa  se,  pass.  Hi  refleks.  den 
Ori  andern,  locum  muto.  Rj.  —  U  toni  udare  Turci, 
i  logor  se  prospe  ipremjesti.  l!j.  281b.  Zato  se  Turska 
komisija  premesti  iz  Nisa  u  .Soliju.  Milos  32.  Gdje 
bude  potrebno  da  se  koja  rijrr  premjesti  ili  doda  ili 
izostavi,  to  eu  ja  diniti.  Npr.  X. 

premjestaj,  in.  djelo  kojim  se  sto  ili  ko  premjesti ; 
die  Versetzung,  Translocation.  —  U  svoj  svojoj  slu- 
zbiiiuj  radnji  samo  .  .  .  cuvao  se  od  onoga  sto  moze 
da  izazove  premestaj!  '/Am.  95.  za  mist.  isj/.  dogagjaj. 

premjestanje,  n.  das  Uebersetzen,  Uebertragen, 
translatio.  Rj.  verb,  od  li  premjeStati,  2)  premjeStati 
Be.  —  1)  radnja  kojom  tko  premjesta  koga  Hi  sto.  — 
2)  radnja  kojom  sc  tko  premjesta. 

premjeStati,  at£m,  v.  impf.  Rj.  pre-mje§tati.   ci<!t 
prestavljati.  v.  pf.  premjestiti.  —  J)  iibersetzen,  Uber- 
tragen, transfero.  Rj.  —  Oni  im  starjesine  poatavljaju, 
premjestaju  i  zbacuju.  Rj.  395a.  Knez  Bima  je  samo 
*tao  sanieve  po   Pocerini  s  jednoga   mestu   na 


drugo.  MiloS  36.  —  2)  sa  se,  refleks.  ili  pass.:  sich 
iibersetzen,  den  Ort  andern,  transfero  me,  transporto 
me.  Rj.  ---  NV  (Se  da  prisjede  na  jednom  mjestu,  nego 
se  premjesta  tamo  amo.  Rj.  597a.  Katkad  i  po  fiitavi 
veliki  dijelovi  zemlje  premjestaju  se.  Priprava  1H2. 
Iz  staroga  satora  koji  se  premjestaSe  po  pusti/nji,  uzese 
kovfieg  zayjeta.  DP.  351. 

prcmldziti,  premlozlm,  v.  pf.  pre-mloziti,  premlogo 
uriniti  sto,  n.  p.  reei.  v.  impf.  mloziti.  —  A  oprosti, 
jer  sam  premlozio.  Npj.  5,  .">17. 

pri'mljcli,  premelj8m,  a.  pf.  ilbermahlen,  scrim, It* 
molo.  Rj.  pre-mljeti,  kao  nanoro  samljeti.  v.  impf. 
premeljati. 

pr»'iuii6ziti,  premnozlm,  v.  pf.  pre-inuoziti,  pre- 
mnogo  icciniti  Ha,  n.  p.  reci.  prema  premloziti  isp. 
namnoziti  i  namloziti,  umnoziti  i  umloziti.  v.  impf. 
muoziti  (i  inlo£iti). 

prom6('i,  premognem,  v.  pf.  (u  Hrv.)  n.  p.  subu 
ne  nosi  svaka,  nego  koja  moze  premoci  (t.  j.  koja  je 
bogata,  te  mo£e  kupiti),  ersclnvingen,  conficio.  Rj. 
pre-modi.  v.  impf.  premagati. 

prcm6stiti,  premostim,  r.  pf.  Rj.  pre-mostiti.  kao 
prost  glagol  ne  nalazi  sc.  isp.  podmostiti,  umostiti. 
—  1  a)  prijeci  vodu  mostom,  iibersetzen,  trajicere. 
Rj.  —  b)  konopae,  t.  j.  prijeci  njime  (kao  sto  Cine 
pelivani).  Rj.3  —  2)  sa  se,  refleks.:  Marica  se  voda 
premostila  od  dobrijeh  konja  i  junaka.  Rj. 

prf'iiiroziti,  zlm,  v.  pf.  mit  einem  Neti  iiberziehen, 
reti  obstruo:  Cele  su  mu  sunce  premreiile.  Rj.  pre- 
mre?.iti  sto,  kao  prevuci  ga  mrezom,  naciniti  po  njemu 
mrezu.  ne  nalazi  se  kao  prost  glagol.  vidi  zamreziti 
1.  —  Premrezen,  part.  pass,  od  premreziti:  Pregrni 
se  cohoni  pazarlijom,  Sto  je  zlatnom  zicom  premrezena 
(Npj.  2,  612).  Rj.  576b. 

premrsiti,  premfsim,  v.  pf.  Fleischspeisen  ess,  n  da 
man  sic  nicht  essen  sollte,  utor  carnibus.  Rj.  pre- 
mrsiti, pojesti  sto  mrsno  a  petal:  {posni  dan),  v.  impf. 
preinrslvati.  —  Kad  ko  premrsi,  valja  drugi  put  ono 
da  naposti  (t.  j.  na  mrsku  da  posti).  Rj.  4(l2a. 

premrsi vanje,  n.  verb,  od  premrfivati.  Rj. 

preinrsivati,  premrSujSm,  v.  impf.  Fleischspeisen 
essen  da  man  sie  nicht  essen  sollte,  utor  carnibus. 
Rj.  pre-mrSivati,  jesti  mrsno  u  petak  (2)0sni  dan),  v. 
impf.  prosti  mrsiti  (se).  v.  pf.   premrsiti. 

piemiicati.  premucirn,  v.  pf.  pre-mncati.  vidi  pre- 
dutjeti,  terseli neigen,  reticeo.  v.  impf.  mudati.  —  Kako 
li  se  sree  bilo  okamenilo,  kad  prsten  ovaj  vigje;  ali 
se  opet  ustrpi  i  premuci.  Npr.  253.  sa  se.pass.:  moze 
se  rekavsi  samo  » ali «  i  premucati  sve  Sto  se  misli. 
Danidid,  ARj.  72b. 

premudrost,  premudrosti,  f.  die  Weisheit,  sapientia. 
Rj.  pre-mudrost,  kao  mudrost  velika,  prevelika.  isp. 
supstantiva  sloz.  sa  pre:  prekrvnik,  preprijatelj.  — 
Carica  juzna  dogje  da  sluSa  premudrost  Solomunovu. 
Mat.  12,  12.  SvrSi  Isus  price  .  .  .  otkud  ovomc  pre- 
mudrost ova  i  modi?  13,  54.  <)  dubino  bogastva  i 
premudrosti  i  razuma  Bozijega!  Rim.  11,  33.  Usta  de 
mqja  kazati  premudrost,  i  sree  moje  redi  ce  razum. 
Ps.  49,  3. 

prciiardditi,  preutiredTm,  v.  pf.  andern,  muto.  Rj. 
pre-narediti  sto,  naciniti  da  bade  drukcije.  isp.  pre- 
raditi,  premijeniti.  r.  imjif.  prenaregjivati. 

prcnart'gjivaiijc ,  /(.  das  Aendern,  mutatio.  Rj. 
verb,  od  prenaregjivati.  radnja  kojom  tko  prenare- 
gjuje  sto. 

prenaregjivati,  prenaregjujSm,  v.  impf.  andern, 
muto.  Rj.  pre-naregjivati  sto,  ciniti  da  bude  drukcije. 

isp.    preiiijenjivati.    V.  pf.   prenarcdili. 

prenemagaDJe ,  n.  das  Ohnmachtig -  werden  vor 
Sehmerz,  deliquium  pra,  dolore.  Rj.  verb,  od  prene- 
magati  se.  Stanji    koje  biva,  kad  se  tko  prenemaic. 

prcricmiigati  se,  prenemaiem  se,  v.  r.  impf.  vor 
Selniur:  in  Ohnmucht  fallen,  dejieio  prae  dolore.  Itj. 
pre-nemagati   se,  padati   a   ncsvijest  od   buli.  c.  pf. 
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prenomodi  {i  se).  —  Ja  idem  le<5i  u  kudi,  a  ti  me 
pokrij.  ]>:i  se  prenemaii  i  jauci,  i  kazi  da  sam  umr'o. 
Npr.  170. 

prenenidii,  prenemognSm,  v.  pf.  Rj.  pre-nemodi, 
pcisti  u  nesvijest  oil  boli.  oidi  ubiliti.  v.  impf.  preue- 
magati  se.  —  1)  oidi  prenemo6i  se:  A  od  rana  Jovan 
prenemoze.  Rj.  —  »Jos  je  £iv  Josif«.  A  u  njemu  (u 
Jakovui  srce  prenemoze,  jer  im  ne  vjerovase.  Mojs. 
I.  45,  2fi.  Ona  mu  (Dalila  Samsonu)  dosagjiyaSe  .  .  . 
i  dusa  mu  prenemoze  da  inure.  Sod.  16,  16.  —  2)  sa 
-•■.  refleks.  vor  Schmerz  in  Ohnmacht  fallen,  defido 
jiruc  dolore:  Od  jada  se  Btara  prenemoze.  Rj.  oidi 
prenemodi. 

preneraziti  se,  prcnerazim  se,  v.  r.  pf.  (u  O.  G.) 
kao  obeznaniti  se,  vidi  upropastiti  se  (n.  p.  od  cuda). 
Rj.8  pre-ne-raziti  se  (isp.  poraziti).  vidi  i  upanjiti  se, 
aprostiti  se.  isp.  prepasti  so.  —  Ama,  ko  meni  to 
piSe?  prekide  prenerazeni  Knez.  Mil.  1G4. 

prenesti,  prenesem,  o.  pf.  isp.  < >bl.  67.  oidi  prenijeti. 

prenijeti,  prenesem,  (prinio,  prenijelai,  ».  pf.  hinil- 
bertragen,  transporto.  Rj.  pre-nijeti.  vidi  prenesti.  v. 
impf.  prenositi.  —  Na  to  se  Bog  smilovao  i  neka- 
kijem  cndnijem  naeinom  prenio  i  njega  (Market)  i 
Sarca  u  nekaku  pedinu.  Rj.  34Ga.  Jos  kako  je  Beo- 
grad  uzet,  saint  je  u  njega  prenesen  iz  Smedereva. 
MiloS  1"-'  [pogrjesno  mj.  prenesen).  Jer  sam  je  frijee) 
ja  aajprije  cuo  u  Srijemu,  odakle  je  od  skora  pre- 
nesena  u  Srbiju.  Pis.  32  {pogrjesno  mj.  prenesena). 
Kad  ko  iimir  a  noma  sina.  onda  prenesite  nasljedstvo 
njegovo  na  kier  njegovu.  Mojs.  IV.  27,  8.  U  pravom 
ili  u  prenesenom  znadenju.  Danidid,  ARj.  97a.  ea  pre- 
nesen,  preneSena  isp.:  Mjesto  dortesen  ima  i  u  boljih 
knjizevnika  a  gdje&to  i  u  narodnim  pjesmama  i  do- 
nesen,  ali  je  to  pogrjeSka.  Obi.  67. 

prenititi,  tun,  v.  pf.  t.  j.  uiti,  das  1'rnmm  erneuern, 
licia  renovo.  Rj.  pre-nititi,  kao  nanovo  nanititi.  r. 
impf.  nititi. 

prenizati,  premzeni,  v.  pf.  (Perlen)  auf  eine  an- 
dere  Schnw  Ziehen,  insero  [Hum  uliud  margaritae. 
Rj.  pre-nizati  »  p.  biser,  s  jedne  sice  na  drugu  ga 
nanizati.  v.  impf.  preniziyati. 

preiiizivfuije,  n.  das  Ziehen,  (z.  B.  der  Perlen) 
auf  eine  andere  Schnur,  insertio  margaritarum.  verb. 
od  preniziyati.  radnja  kojom  tko  prenizvje  n.  p.  biser. 

prenizivati,  prenlzujem,  o.  impf.  (Perlen)  auf  eine 
andere  Sclinur  Ziehen,  insero  filum  margaritae  aliud: 
Bazergjani  biser  prenizujn.  Rj.  pre-niziyati,  8  jedne 
hi  drugu  nizati.  v.  pf.  prenizati. 

preniVili,  prenoclm,  v.  pf.  ubernachten,  pcrnocto. 
Rj.  pre-noditi.  vidi  prekonaditi.  v.jif.  je  i  prosti  no- 
(:ili.  v.  impf.  nocati,  nocivati.  —  Zene  i  djevojke  do- 
aesu  u  vede  kudi  omaje,  i  nietnn  u  nju  svakojaka 
bilja,  te  prenoci,  pa  se  u  jutru  njom  kupaju.  Rj.  151a. 
Po  torn  se  (zuka)  metne  te  prenoci  u  slutkoj  vodi  da 
se  oslaei.  Rj.  Kila.  Da  prenodim  jednu  noc  s  carem. 
Npr.  58.  Ja  tu  ostab  noceu  prenociti.  Npj.  1,  317. 

prenositi,  prenosim,  v.  impf.  iibertragen,  transporto. 
Rj.  pre-nositi.  l).  pf.  prenesti,  prenijeti.  —  BaS  kakve 
sam  mull  prenosio,  prosta  i  ta  zalost  pri  ovojzi,  sto 
ne  danas  nagje  iz  nenada.  Npj.  5,  -li>7  (ne  =  nas; 
prenositi  ovdje  =  podnositi?).  Kojegod  nas  brat  do- 
inarin  sjeme  iz  doma  iznosio,  i  preko  kutnjega  praga 
prenosio,  bilo  mu  sretno.  Kov.  L20.  Oyo  su  oni  oblaci 
bezvodni,  koje  vjetrovi prenose.  Jud.  12.  sa  se,  pass.: 
Iz  Srijema  prebjegnu  mlogi  ljudi  u  Srbiju,  i  stane 
se  krijudi  prenositi  po  malo  dzebane.  Danica  3,  177. 
...  stoka  .  .  .  oil  stoke  prenosi  se  znacenje  na 
iivotinju  u  opde,  kakvu  god.  Danifiid,  AKj.  400a. 

prondsonje,  n.  das  Uebertragen,  transportatio.  Rj. 
verb,  od  prenositi.  radnja  kojom  tko  prenosi  sto. 

prenuti  se,  prenem,  se,  v.  r.  pf.  aus  dem  Schlaft 
iiberraschi   aufblicken,   e  somno  excuti.  Rj.  znafienje 

(korne trzatt  se:  prUdati,  prenuti  se.  Eorijeni  297. 

—  Kad  bude  oko  ponoci,  on  zadrema  i  zaspi  na  ko- 


biH,  a  kad  se  prene,  a  on  .  .  .  Npr.  25.  Kad  ga  po- 
pusti  vrudina  i  prene  se  od  sna,  on  oseti  smrad  od 
sylaka.  54.  Prene  se  iza  sna  car  i  jedva  eekase, 
dokleu  mu  dan  dogje.  262. 

preo,  (u  C.  G.)  vidi  preko:  preo  brda.  Rj.  prijedlogu 
preko  moze  se  ft  i  izbaciti :  preo,  preodan,  preonod, 
preosred,  preokumak;  po  torn  se  moze  i  e  odbaciti: 
pro  (istoga  znadenja  koga  je  preko).  Korijeni  285.  — 

1)  Ako  ne  des  vojsku  pokupiti,  sto  hiljada  pladena 
soldata,  pa  ili   poslat'  preo  Rumelije.  Npj.  5,  73.  — 

2)  rijeei  dan  i  nod  uz  ovaj  prijedlog  u  snaeenju 
vremena,  koje  se  onda  misli  od  pocetka  do  kraja, 
obienije  su  ?«  akusativu:  preodan,  preonod  (krivo  s» 
pisane  sastavljeno  vijesto  preo  dan,  preo  nod),  vidi 
preko  3b. 

prcoblitef'nje,  n.  das  Ueberziehen,  mutatio  vestis. 
Rj.  verb,  od  1)  preobladiti,  2)preobladiti  se. —  1) radnja 
kojom  tko  preoblaci  sto.  —  2)  radnja  kojom  se  tko 
preobluci. 

prcoblaeilo,  n.  (n  Liui)  vidi  (rublje.  Rj.3),  preobuka. 
Rj.  pre-obladilo,  odijelo  za  preoblucenje.  vidi  i  pre- 
oblaka,  promjena  3. 

preiililiicili.  preobladlm,  v.  impf.  Rj.  pre-obladiti. 
vidi  preodijevati.  v.  pf.  preobudi.  —  1)  umkleiden, 
uberziehen,  vestem  aliam  induo.  Rj.  preoblaeiti  n.  p. 
kosulju,  t.  j.  drugu  oblaciti,  ili  koga,  t.  j.  oblaciti 
ga  u  drugo  odijelo.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  umkleiden, 
mutare  vestes.  Rj.  preoblaeiti  se,  t.  j.  drugo  odijelo 
oblaciti.  vidi  presvladiti  ae.  —  Madeha  stane  odmah 
mrziti  na  svoju  pastorku  .  .  .  zabranjivala  joj  je  da 
se  uniiva,  reslja  i  preoblaci.  Npr.  125. 

preoblildati,  prebbladam,  v.  pf.  die  Oberhand  be- 
kommen,  supero,  superior  sum,  vinco.  Rj.  pre-obladati. 
isp.  obladati.  —  Na  kraju  XV  yijeka  preobladao  je 
sa  svijem  taj  oblik.  Istor.  50. 

preublaka,  /'.  vidi  preobuka:  I  oprati  tanke  pre- 
oblake.  Rj.  pre-oblaka.  vidi  i  preobladilo,  i  si/n.  ondje. 

predbraziti,  zim,  v.  pf.  Rj.  pre-obraziti.  v.  impf. 
preobrazavati.  —  I.  1)  koga,  verklaren,  transformo. 
Rj.  drugi  mu  obraz  dati.  —  2)  sto,  dati  mu  drugi 
obraz,  lik,  oblik.  —  0 y ako  spolj a  preobrazena  zemlja 
bjese  odmah  u  podetku  po  svojijem  dijelovima  raz- 
lidna.  Priprava  3.  sa  ae,  2'^ss.:  Kao  Sto  se  preobrazilo 
»t«  u  »d«.  Rat  28.  —  //.  sa  se,  refleks.  —  1)  sich 
verklaren  (eon  Ghristus),  transformari.  Rj.  —  Isns 
izvede  ib  na  goru  visoku  same.  I  preobrazi  se  pred 
njima,  i  zasja  se  lice  njegovo  kao  sunce.  Mat.  17,  2. 

—  2)  ein  anderes  Gcsicht  bckommen,  mutare  faciem. 
Poslije  preobrazenja  kazu  da  se  i  na  zemlji  sve  pre- 
obrazi  i  gora  n.  p.  poene  zutjeii.  Rj.  kao  promijeniti 
se.  —  Gospoda  sve  pogleduju  jedan  drugoga,  swift 
preobrazen,  u  svom  lieu  suzom  narnsen  prosipljujudi 
suze  niz  lice.  Npj.  5,  454. 

preobrazaj.  m.  vidi  preobraienje  2.  djelo  kojim  se 
sto  preobrazi;  die  Reform,  I  rmbildung.  —  Tek  s  nekim 
/in  ohriiiajima  mogla  bi  se  zadruga  nadati  podmlagje- 
nom  zivotu  u  novom  veku.  Zlos.  285. 

proobraziijiiT,  adj.  sto  pripada  preobrazaju.  — 
Vladalac  koji  neprekidno  tconi  prcobruzujnu  poliiikti. 
Mil.  2G7. 

preobrai&vanjO,  n.  verb,  od  preobrazavati  Be.  Rj. 

preobraillvati  se,  preobrazSySm  se,  o.  impf.  ein 
anderes  Gesichi   bekommen,   mutare  I'miem.  Rj.  pre- 

obraiavati  se.  v.  pf.  prcobraziti  se.  —  Sve  je  Bog 
stvorio  .  .  .  Njegova  se  strorenju  mijenjaju,  i  po  ua- 
ravnom  uzroku  sa  svijem  preobrazavaju.  Priprava  99. 
prc6bra£enije,  prodbraionjo,  n.  —  1)  die  Ver- 
klarung  Christi  (6.  August).  Rj.  :u  nasi.  is/i.  liojro- 
javljenije  i  bogojavljenje.  —  Ne  priznayahu  da  je 
svjetlost  preobrazenja  Hristova  bozanstveua.  L)l'.  110. 

—  2)  vidi  preobrazaj.  —  Milos  je  provigjao  znadaj 
i  Sirinu  Vukovoga  preobrazenja.  Mil.  l'i>7. 

preobdei,  preobddSm,  v.  pf.  Rj.  pre-obudi.  vidi 
preodjenuti,  prerusiti,  promijeniti  (ruho).  B.  impf.  pre- 
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oblaeiti.  —  1)  umkleiden,  alias  vestes  mduo.  Bj.  -- 
Hajduci  na  ziraovnicima . .  .  gdjekoji  preobuceni  u 
proste  haljine  cuvaju  atoku  kao  singe.  Bj.  799b. 
Nagju  u  polju  jedno  5obance  kod  ovaca,  i  preobuku 
ga  i  mjesto  brata  svoga  oeu  povedu.  Npr.  9.  —  2)  sa 
se,  re/ieks.  sich  umkleiden,  vestcs  muto.  Rj.  vidi  pre- 
svuci  se,  promijeniti  se  3.  —  Od  jada  se  Vutfe  pre- 
obuce:  udri  na  Be  tueaeke  haljine.  Npj.  3,  404.  A 
kad  dogje  bijel'  danak  Gjurgjev,  te  se  gora  listom 
preobuee,  crna  zemlja  travom  i  cvvjetom.  4,  211  (Up. 
preodjesti  se). 

preobuka,  /'.  die  Kleidung  zum  Umkleiden,  vesti- 
menta  <di«,  reccntia,  cf.  preoblaka,  preoblaeilo.  Rj. 
i  syn.  ondje.  ruho  -za  preoblaeenje. 

preobuti,  preobujSm,  v.  pf.  Rj.  pre-obuti  dbucu. 
v.  impf.  preobuvati.  —  1)  chum  die  Schuhe  zurecht 
machen,  refingo  calceamentum.  Bj.  —  2)  sa  se,  refill;*. 
seint  Schuhe  zurecht  machen,  refingo  calceamentum. H]. 

prcobuvanje,  n.  das  Wieder-zurechtmachen  der 
Schuhe,  caleeamenti  refietio.  Rj.  verb,  od  li  preobu- 
vati, 2)  preobuvati  se.  koje  vidi. 

preobuvati,  preobuvam,  v.  impf.  Rj.  pre-obuvati 
dbucu.  v.  pf.  preobnti.  —  J)  die  Schuhe  voieder  turechi 
machen,  refingo  calceamentum.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks. 
sich  die  obuca  wieder  zurecht  machen,  refingo  calce- 
'iiin  i>!nm.  Rj. 

preod  .  .  .  vidi  prehod  .  .  .  Rj. 

|irco(lan.  vidi  dauju:  Preonot'  je  na  snu  ga  gle- 
dala,  preodan  je  groznica  hvatala.  Rj.  preo  dan,  tdko 
rastavljeno  treba  da  se  pise,  jcr  je  preo  =  preko 
prijedlog  uz  koji  stoji  dan  u  akus.  isp.  preo  2, 
preko  3b. 

preodijevfmje,  n.  verb,  od  —  1)  preodijevati : 
rtulnju  kojom  tko  preodijera  koga.  —  2)  preodijevati 
se:  radnja  kojom  se  tko  Hi  sto  preodijeva. 

preodijevati,  preddijev&m,  v.  impf.  pre-odijevati. 
isp.  preoblaciti,  i  syn.  ondje.  v.  pf.  preodjenuti,  pre- 
odjesti, preodjeti.  — ■  1)  preodijera  tko  koga.  vidi 
preodjenuti  1.  —  2)  sa  se,  refleks. :  Sto  se  corjek 
bolje  dnhovnijem  rrlinama  preodijeva,  to  nan  se  prije 
otvoraju  vrata  od  blagodatnijeh  tajna.  DP.   1  < » - 

preodjenuti,  preodjesti,  preodjeti,  prebdjedgm 
(prebdjeneni),  v.  pf.  Rj.  pre-odjenuti,  pre-odjesti,  pre- 
odjeti. vidi  preobuci,  prerusiti,  promijeniti  (ruho).  v. 
impf.  preodijevati. —  1)  wieder  bekleiden,  umkleiden, 
aliter  vestio.  Rj.  preodjesti  koga:  Mloge  gladne  jeste 
naihiranio,  a  zedne  je  care  napojio,  gole,  hose  jeste 
preogjeo.  Npj.  2,  93.  —  2)  sa  se,  refleks.:  Uok  se  gora 
preogjene  listom,  a  rudine  travom  gjetelinom.  Bj.  (isp. 
Te  se  gora  listom  preobuee,  crna  zemlja  travom  i 
cvijetom.  Npj.  4,  211).  —  Prerusiti  se,  preodjesti  se 
a  ilruge  haljine.  Rj.  579b.  Poslali  su  mu  od  ku6e 
novaca,  te  se  lijepo  preogjeo.  Stra£.  1886,  1386. 

preokrenuti,  predkrenem,  v.  pf.  pre-okrenuti.  v. 
pf.  je  i  okrenuti.  v.  impf.  okretati.  —  1.  1)  cine 
mill,  re  Ttichtung  geben,  immature.  Rj.  preokrenuti 
sto,  dati  mu  drugi  pruvac.  —  2)  von  einer  ange- 
iii, in nicnen  Meinung  (Entschhtss)  abreden,  averto.  Rj. 
a  iimiiotn  smislu:  odvratiti  koga  n.  p.  od  misljenja, 
namjerenja  njegova.  -  II.  sa  se,  refleks.  eine  andere 
Untitling  nehmen,  sich  andern,  immutor.  Rj.  —  Kako 
koji  (vuk)  nasrtaSe  tako  ga  on  stapom  docekivaSe,  i 
kako  kojega  ndari,  vuk  se  preokrene  u  mravinjak. 
Npr.  ■!■>■>,. 

preokuniak,  preokumka,  m.  vidi  prekumak.  Rj. 
preo-kumak.  kao  preko-kumak.  isp.  preo.  —  kumov 
momak,  koji  na  krstenju  dodaje  krznicu,  a  u  svato- 
iiin,i  nasi  barjak;  zove  se  i  kumovski  momak. 

preonoe.  i.  q.  preko  nod,  hei  Xacht,  mu  tit,  cf.  noeu, 
obnod:  Preonod  je  na  sun  ga  gledala.  Rj.  preo  no**, 
Into  rastavljeno  treba  da  se  pise,  jcr  je  preo-  preko 
prijedlog  it:  koji  stoji  dan  u  akus.  isp.  preo  "J,  preko  lib. 

preopun.  adj.  iibervoll,  minis  red/undans.  Bj.  pre- 
o-pun.  I'  preopun   bide   prijedlozi  pre  i   o.  Korijeni 


290.         Dajite,  i  dade  vam  se:  mjeru   dobru  i  nabi- 
jenu  i  stresenu  i  preopunu  dace  vam  u  narucje  vaSe; 
Luk.  ii,  38.  Usta  govore  samo  zato   sto   mu  ji 
preopuno.  DP.  5. 

predrati,  preorSm,  v.  pf.  uberackem,  obaro.  Bj. 
pre-orati.  v.  impf.  preoravati.  preorivati.  —  sa  se, 
pass.:  Za  to  •'■'  se  s  vaa  Sion  preorati  kao  njira. 
Mil..  3,  12. 

preoraviinje,  n.  das  Ueberackern,  to  obarare.  Kj. 
verb,  od  preoravati.  radnja  kojom  tko  preorava  n.  p. 
a j ir a.  vidi  preorivati. 

preoravati,  prebravam,  v.  impf.  uberackem,  obaro. 
Rj.  pre-oravati.  vidi  preorivati.  isp.  mijeSati  3,  pra- 
hati,  dvojaeiti,  trojaditi.  —  Trojaciti  njivu,  t.  j.  treci 
put  preoravati.  Rj.  750b.  sa  se,  pass.:  Prahaca,  kao 
ralica,  kojom  se  posijano  proso  praha  (preorava). 
Rj.  565a. 

preorica,  f.  vidi  ugar.  Rj.  preorana  njiva  (Hi 
zemlja).  vidi  i  ugarnica. 

preorivanje,  n.  vidi  preoravanje.  Rj. 

preorivati,  preorujein,  v.  impf.  vidi  preoravati.  I!j. 
pre-orivati.  v.  pf.  preorati. 

preosred .    vidi    prekosred :    Ona   povre    pi 
Kosova.  Rj.  preo-sred,  preko-sred,  koje  vidi.  isp.  preo 
i  sred. 

preosveeenl,  adj.:  V  sobu  ugje  vladika  .  .  .  arhi- 
mandrit  zamoli  preosveci  noga  gosta  svoga  da  sedne... 
Ja  dolazim  u  ime  preosveccnog  sdbora,  poce  vladika. 
Megj.  117.  u  Staroslov.  =  svet.  tituo  rladikama. 

predteti,  preotmem,  v.  pf.  Rj.  pre-oteti.  ».  impf. 
preotimati.  —  Na  Loznieu  hoi5u  udariti,  koju  mi  je 
gjede  osvojio,  pa  od  mene  ltaci  preoteie.  Npj.  4.  239. 
Zar  ne  vidiJ,  njima  ne  vigjeo!  gje  U  Turci  zemlju 
preotese?  4,  311.  I  otetih  Ruskih  15  topova  preotela 
od  Francuza  na  brag,  ^itije  20. 

predtimanje,  n.  das  Vorwegnehmen,  praeceptio. 
Rj.  verb,  od  preotimati.  radnja  kojom  tko  preotima 
(koine)  sto. 

predtiuiati,  mam  (mljem),  v.  impf.  vorwegnehmen, 
praecipio.  Rj.  pre-otiinati.  ''.  pf.  preoteti. 

prepadaiije.  n.  das  Erschrecken,  trepidatio.  Rj. 
verb,  od —  1)  prepadati:  radnja  kojom  tko  prepada 
koga.  —  2)  prepadati  se:  stanje  koje  biva,  kad  se 
tko  prepada:  I  usmo  vikn  od  prepadanja,  straba,  a 
mira  nema.  Jer.  30,  5. 

prepadati,  dam,  v.  impf.  pre-padati.  v.  pf.  pre- 
padnuti, prepannti,  prepasti.  —  1)  koga.  vidi  plaSiti, 
pudili  1,  strasiti:  scltrcckcn.  tcrreo:  Tada  me  strasis 
snima  i  prepadas  me  utvarama.  Jov  7,  14.  —  2)  sa 
se,  refleks.  trepido.  Rj.  vidi  plaSiti  se,  strasiti  se.  — 
PoCekaj  malo ;  sad  iSu  ja  izadi,  ali  se  nemoj  prepadati 
ni  straviti.  Npr.  212.  Koji  god  euje  za  te,  drbtaee  i 
prepadace  se  od  tebe.  Mojs.  V.  2,  25. 

prepadnuti,  dnem,  prepannti,  nem,  prepasti, 
prlpadnem,  v.pf.  Rj.  pre-padnuti,  pre-panuti,  pre-pasti. 
v.  impf.  prepadati.  —  J)  erschrecken,  exterreo:  Kako 
si  me  danas  prepanuo.  Ji].  prepannti  koga.  vidi  upla- 
siti.  —  Pali  Ibro  ubojne  topove,  da  prepadne  Brdske 
sokolove.  Npj.  4,  374.  —  2)  su.  se,  refleks.  erschrecken, 
expavesco.  Bj.  vidi  ubezeknuti  se,  zaenuti  se;  poplasiti 
se,  uplaSiti  se.  —  a)  prepadnuti  se,  oil  Sega,  da  uije...: 
Tad  se  Turci  grdno  prepadose.  Rj.  99b.  Kako  to  vidi, 
prepadne  se  pa  skoi-i  da  trazi  kobilu.  Xpr.  23.  Svi 
se  ml  st ruha  i  od  cuda  prepadose  i  pobjegoSe.  116. 
Pak  sum  se  liilu  prepala  da  nijesi  pocem  onamo 
posao.  119.  Pasu  svakojaki  konji,  te  odaberi  onaka 
ui  konja,  ali  ako  bi  se  prepali,  a  ti  .  .  .  121.  Kuvar 
se  siriiinuh  prepadne,  da  niji  od  pepeljuge  dlaka 
upala.  226.  Paslo  konja  mlado  momee  .  .  .  prepade 
se  od  mjeseca.  Npj.  L,  391.  Zaista  se  jako  prepadose. 
1,  339.  —  b)  prepasti  se  koga  Hi  cega:  Sto  je  sine, 
dijete  Alile  1  ko  1'  te  zove  na  megdan  junaeki,  te  si 
ga  se,  sine,  prepanuo?  Npj.  3,  108.  Prepade  se  ce- 
lebija  Jovo,  prepade  se  materine  hrane,  jadi  poei,  a 
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gore  in'  podi.  Hero.  2.  Kako  su  zene  mironosice  .  .  . 
kako  su  se  prepalt  same  bozanske  nebeske  sile  ugle- 
davsi  boZanstvenoga  mrtvaca.  DP.  49. —  c)  prepasti 
se  home,  '../.  da  m«  si  ne  dogodi  sto  god,  cemii  nije 
rad  "if!  koji  se  prepadne:  (Jdini  se  bez  nevolje 
bona;  a  kail  dogje  dijete  Jovane,  on  se  hoce  inajci 
prepanuti,  pa  de  majku  za  ponnde  pitaf .  Npj.  2,  31. 

prcpatiti,  tim,  v.  pf.  erdulden,  ausstehen,  per- 
petior.  Rj.  pre-patiti,  kao  patect  preboraviti.  vidi 
pretrpjeti,  predurati.  v.  impf.  patiti. 

prcpcccniea,  /'.  t.  j.  rakija,  abermal  gebrannter 
Branntwein,  vinum  bis  ustum,  cf.  prijepek,  prepeka. 
Kj.  prepeiena  rakija.  vidi  i  fcganica. 

prepcci,  prepedlm,  v.  pf.  Rj.  pre-pedi.  v.  impf. 
prepicati,  prepjecati.  1)  uberbraten  (zu  viel),nimis 
asso,  n.  p.  meso,  hljeb.  Kj.  (odvise).  --  '!)  iibersicden. 
recoquo,  iiberbrennen  (den  Branntwein).  cf.  peri.  Kj. 
i  iiiiiinrii). 

prepeka,  /'.  vidi  prepedenica:  A  zamedi  prepeke 
rakije.  Kj.  prepeiena  rakija.  vidi  i  prijepek. 

prepelica.  /'.  —  1)  die  Wachtel,  eoturnix.  Rj. 
ptica.  dem.  prepelidica.  mlada  prepeBdid.  -  Beoi 
moma  u  gradini  .  .  .  izbila  je  sitna  rosa,  kao  Ij'tnu 
prepelicu,  k'ojeseuju  lubenicu.  Npj.  1,330.  —  2)  beim 
Ueumachen  em  Gang  (der  Beihe  der  Maker  bis  ans 
Endeder  Wiese,  wo  sie  down  ivieder  eine  neue  Beihi 
vornehmen),  (postal  bei  den  Sehnittem,  Kukuruz- 
grdbern),  vices  (?).  Kj.  ono  sto  u  jedan  put  uzmu 
preda  se  hosci,  had  kosc,  koje  se  u  Jcopaea  i  u  zete- 
laca  zove  postal. 

prepeliciir,  i».  pas  koji  prepelice  bvata,  der  Wachtel- 
IiiukI,  eanis  avicularius  I..  Bj.  vidi fizlin,  vizao,  vi?.le, 
vizlica. 

prepelicica,  /'.  dem.  od  prepelica.  Kj. 

prepelific,  to.  diejunge  Wachtel,  pullus  coturnicis. 
Kj.  villain  prepelica. 

prepclicji,  adj.  Wachtel-,  coturnicis.  Rj.  sto  pri- 
pada  prepeliei,  prepelicama. 

prepeti,  prepnem,  v.  pf.  n.  p.  korija,  cin  weidendes 
Pferd  an  cine  andere  Stelle  hinden.  alio  loco  religo 
,,/iimii  pascentem.  Kj.  pre-peti  konja,  t.  j.  na  drugom 
ga  mjestu  sapeti.  v.  impf.  prepinjati.  v.  impf.  prosti 
penjati  2,  ptSti. 

prepicanje,  n.  (zap.)  vidi  prepjecanje.  Rj. 

prepicati,  prepidSm,  (zap.)  vidi  prepjecati.  Rj.  bice 
pr<  picati  i  ujuznom  govoru.  isp.  upeci  se  i  upicati  se. 

prcpijanic,  n.  das  euviele  Trinken,  potatio  nimia. 
Kj.  verb,  od  prepijati.  radnja  kojom  tko  prepija. 

|hi  pijai  i.  prepijam,  v.  impf.  zu  viel  trinken,  per- 
poto,  nimium  bibo.  Bj.  pre-pijati,  odvise  piti.  v.  pf. 
prepiti. 

prcpiliti.  preplITm,  v.  pf.  pre-piliti,  kao  presjeci 
puom.  v.  impf.  piliti.  —  Odsegati,  vidi  prcpiliti.  Rj. 
450a.  vidi  i  preSegati,  pretrti,  prestrugati. 

prcpiiijfmjc,  n.  do*  I'cbcrbinilen  des  Pferdes,  ei/ni 
pascentis  religatio  a  loco  priori.  Rj.  verb,  od  pre- 
pinjati. radnja  kojom  tko  prepinje  n.  p.  konja. 

prepinjati,  njem,  v.  impf.  n.  p.  konja,  i'tberbinden, 
alio  loco  religo.  Rj.  v.  impf.  j>rosti  penjati  2,  pdti. 
v.  pf.  prepeti  (isp.  enaienje  ondje).  —  Ja  fiu  dodi 
cve<!e  zalivati,  a  ti  dogji  konjc  prepinjati.  Npj.  1,  428. 

pr*>pirai',  prepirada,  m.   der  Zdnker,  Streitcr,   fi- 
xator. Kj.  koji  se  rado  prcpire:   Ima   rijeei  84  koje 
sam  ja  nacinio:  vikad . . .  prepirac,  rugae.  Nov. /av. 
VII.  Qdje  je  premudri?  Gdje  je  knjiiievnik?  Gdje  je 
pirad  ovoga  vijeka?  Kor.  I.  1,  20. 

1.  prepiranjo,  n.  das  Ueberwaschen,  perlotio.  Rj. 

od  prepirati.  radnja  kojom  tko  prepira  slo. 

2.  prepiranjc,  n.  das  Zanken,  rixae.  Rj.  verb,  od 
prcpiraii  m.  radnja  kojom  se  tko  jire/iire  s  kini.  - 
Nakon  •<  orepiranja  vigje  ved  da  nije  kugj 
kanio.  Npr.  L15.  Kail  su  prepiranja  ga  rijeii  i  a 
imena  i  a  mkori  va&,  gledajte  sami,  jer  ja  sudija 
tome   ne  do  da  budem.  Djel.  Ap.  18,  i.r>.  Koji  prije 


cine  prepiranja  nego  li  Bozij  napredak  u  vjeri.  Tim. 
!.  1,   1. 

1.  prepirati,  prepiram,  v.  impf.  —  J)  iiberwaschen, 
peril*  '.  Rj.  pre-pirati,  kao  nanovo  prati.  v.  pf.  pre- 
prati.  —  2)  Mdsti  maslo  u  stapu,  cf.  prepirati.  Rj. 
354a.  vidi  i  buekati,  tepsti  la.  sa  se,pass.:  Stapaica, 
onaj  stap  s  kolom,  dim  se  prepira  skorup.  Rj.  712a, 

2.  prepirati  se.  pri-pirem  se,  v.  r.  impf.  zanken, 
ri.ian.  Rj.  pre-pirati  se  s  kim  o  cemu,  oko  Sega,  za 
sto.  isp.  v.  impf.  prosti  preti  se.  vidi  prckladati  se. 
—  liahlati  se  oko  dega,  kao  prepirati  se,  goniti  se, 
streiten,  contendere.  Rj.  18a.  Vuktt  se  klipka.  (Kail 
se  ko  s  kime  goni  i  prcpire).  Posl.  40.  Mi  se  ne  pre- 
piremo  oko  Latinskoga  jezika.  Odg.  na  ut.  2.').  Bta 
se  prepiraste  putem  megju  sobom?  Mark.  9,  33.  Se- 
lima,  koja  su  se  prepirala  za  megje  sroje,  zakonik 
je  ostavljao  da  se  sude  .  .  .  DM.  59.  Gradovi  se  pre- 
piru  o  pruvu  da  kupujn  2ito.  23',l.  Kako  se  oko  toga 
vide  i  prepire.  Rat  3. 

prepirka,  /'.  gen.  pi.  prepiraka.  vidi  prfepirSnje.  — 
Prepirka  a  ljuliavi.  Here.  228  (natpis  pjesmi).  nio.ie 
se  s  punim  pravom  sumnjati,  je  li  ova  rijee  bilo  od 
naroda  Hi  od  Vuka;  jer  se  nigdje  osim  oroga  mjesta 
nc  nalazi,  a  i  ovamo  hi  lijepo  i  Ijepse  pristala  rijec 
prepiranje.  Kako  Vuk  nije  bez  nevolje  gradio  rijeei, 
bice  da  mi  izdavaci  metnnli  pjesmi  ovaki  natpis. 

prepisati,  prepisetn,  v.  pf.  Rj.  pre-pisati.  v.  impf. 
prepisivati.  —  J)  iiberschreiben,  transscribo.  Rj.  — 
Ova  je  pjesma  ...  ali  sam  je  ja  slusao  od  jednoga 
momeeta,  od  koga  sam  je  ovako  prepisao.  Npj.  2, 
633  (Vuk).  Prepisite  jednu  odu  na  cisto  i  razgovi- 
jetno  te  mi  je  posaljite.  8tra£.  1886,  865.  Neka 
prepise  sebi  u  knjigu  ovaj  sakon.  Mojs.  V.  17, 
18.  U  hrisovulji  Urosa  V.  prepisanoj  s  hrisovulje 
Dusanove.  DM.  232.  Da  je  rukopis  nas  prepisan  iz 
glagoljskoga,  o  torn  ne  moze  biti  stunnje.  Nik.  jev. 
Vll.  sa  se,  pass.:  Orijeh  sedam  zdravica  prepisane 
su  ovako  od  pomenuta  dva  covjeka.  Kov.  124  (t.  j. 
od  pomenuta  dva  covjeka.  N.  N.  ih  je  slusao  i  iz  usta 
njihovijeh  prepisao  (isp.  povise  prvi  primjer).  — 
'})  beschreiben,  verzeichnen,  conscribo.  Rj.  kao  popi- 
sati:  Izbrojte  sav  zbor  sinova  Izrailjevih  i  prepisase 
ih  po  porodicama  njihovijem.  Mojs.  IV.  1,  18.  Otide 
Joav  i  vojvode  od  cara  da  prebroje  narod  Izrailjev. 
1  Joav  dade  caru  broj  prepisanoga  naroda.  Sam.  II. 
24,  8.  isp.  prepisnik.  —  3)  (u  Risnu)  kraste,  t.  j. 
□akalamiti,  navrnuti,  die  Blattern  impfen,  variolas 
itisero.  Rj.  i  syn.  kod  nakalamiti. 

prepisivac,  prepisivaea,  m.  koji  prepisuje  sto.  vidi 
prepisivalae.  —  Nemarni  prepisivaci  stavljahu  jednu 
rijed  mjesto  druge.  Priprava  193.  Prepisivac  (je)  rgjavo 
procitao  skracenu  rijec.  DRj.  1,  219. 

prepisivalae,  prepialvaoca,  to.  koji  prepisuje  sto. 
vidi  prepisivad.  —  Prepisivalae  (je)  mnogo  kojesta 
dotjerivao  po  svom   vrlo   slabom    razumu.  Star  1,  3. 

prepisiviinje,  n.  Rj.  verb,  od  prepisivati.  — 
1)  radnja  kojom  tko  prepisuje  sto,  n.  p.  aktove  (das 
Umscbreiben,  transscriptio.  itj.):  16-ti  Januarija  progja 
koje  u  dasti,  koje  u  sastavljanju  i  prepisintiijn  OVth 
aktova.  MiloS  170.  —  2)  radnja  kojom  tko  prepi- 
suje n.  p.  narod;  das  Jlcschreiben,  Verzeichnen,  Kon- 
scribiren,  conscriptio.  —  3)  radnja  kojom  tko  pre- 
pisuje n.  p.  djetetu  kraste  (das  Impfen,  insertio  va- 
riolarum.  Bj.). 

prepisivati,  prepisujem,  v.  impf.  Rj.  pre-pisivati. 
V.  pf.  prepisati.  —  1)  umscbreiben,  transscribo.  Rj.  — 
One  pjesme  prepisivao  sam  iz  usta  pjevada  i  pji'va- 
dica.  Npj.1  1,  XVI.  Da  mn  kojekakve  knjige  prevodi 
s  Latinskoga  i  prepisuje.  Opit  IV.  —  2)  beschreiben, 
r,  r  i  ii  li  ncn.  conscribo.  Kj.  kao  popisivati:  Dozna- 
jemo  da  je  Vuk  prepisivao  svu  sroja  zemlju  razrer 
zujiu'-i  danak  sto  de  se  pladati  Turrima.  DM.  I05j 
Joav  provede  .  .  .  devet  mjeseei  po  plemeninoa  prc- 
pisujud  narod:   i  joS  ga  ne  mogne  svega  prepisati. 


prepisnik 


—  lfil  — 


prepomcivati 


Prip.  bibl.  Tii.  isp.  prepisnik.  —  3)  (u  Risiiui  kraste, 
die  Blattern  impfen,  variolas  ivser ere.  Kj.  vidi  kala- 
uiiti  _',  i  syn. 

prepisiiik,  m.  (u  Dalm.)  onaj  Sto  prepisuje  dese- 
tinu,  cf.  desecar.   Kj.   isp.   prepisati  2,  prepisivati  2. 

prepisati,  preplsam,  v.  pf.  Uberpissen,  transmejo: 
prepiSala  1  > i  zena  itako  jc  blizu).  Kj.  pre-piiati.  v. 
impf.  prepiSavati. 

prepisavfmje,  n.  das  Ueberpissen,  transminctio. 
Kj.  verb,  od  prepiSavati,  koje  vidi. 

prepisavati,  preplSavam,  r.  impf.  uberpissen,  trans- 
mejo. Rj.  pre-pisavati,  pisati  prelco  iega.  v.  pf.  pre- 
pisati. 

prepiti,  prepijein,  v.  pf.  iiber  das  Mass  trinken, 
nimium  bibissv:  juOe  saru  prepio,  pa  me  dauas  boli 
glava.  Rj.  pre-piti,  odvise.  popiti.  v.  impf.  prepijati. 
—  Ti  si  vrlo  u  pidu  prepio.  HNpj.  3,  37. 

prepjeefmje,  n.  das  uherniulige  Brennen,  recoctio. 
Rj.  verb,  od  prepjecati.  radnja  kojom  tko  prepjece 
Ho,  a.  pf.  rakiju. 

prepjecati,  prepjedem,  v.  impf.  rakiju,  ubersieden, 
abermal  sieden,  recoquo.  Rj.  pre-pjecati,  kao  nanovo 
peci.  vidi  prepicati.  v.  pf.  prepedi.  —  za  mijenjanjt 
samoglasnijeh  isp.  pretedi,  pretjecati,  utieati. 

prepjevati,  vam,  v.  pf.  hindurch  singen,  canto 
per  (totam  noctem):  Dva  slavuja  sou  noc  prepjevuse. 
Svu  noc  mi  soko  prepjeva.  Rj.  pre-pjevati,  pjevajuci 
preboruriti. 

preplacivanje,  n.  verb,  od  prepladivati.  Kj. 

preplacivati,  prepladujem,  v.  impf.  iibertheuert 
werden,  pretio  nimis  magna  emere:  nemoj  ti  to  pre- 
placivati. Rj.  pre-plaeivati  sto,  premnogo  placati  za 
nj.  v.  pf.  preplatiti. 

pri'phikati,  prepladem,  v.  pf.  durchweinen  (den 
ganzen  Tag),  in  einem  fort  weinen,  jleo  per  (totum 
diem).  Rj.  pre-plakati  n.  p.  dun.  placuci  provesti  ga. 

prcplamiti,  preplanem,  v.  pf.  n.  p.  vatra  bljeb, 
Sberflackern,  d.  i.  uenn  das  Feuer  das  backende  Brot 
zu  schnell  um/lammt,  und  es  dadurch  von  uussen 
verbrennt,  wit/trend  es  nach  innen  noeh  roh  ist, 
panem  coquendwn  praecox  ignis  adurit.  Kj.  pre-pla- 
nuti.  lead  vatra  Hi  sunce  sto  preplane,  ono  ogori, 
opece  sc.  v.  pf.  je  i  prosti  planuti.  —  A  Bog  suncu 
tijo  odgovara:  »Jarko  sunce,  moje  dedo  drago!  lasno 
demo  s  prokletom  devojkom:  ti  zasijaj,  preplani  joj 
lice.  Npj.  1,  305. 

preplatiti,  prfeplatim,  r.  pf.  mnogodati  za  sto,  iiber- 
theuert werden,  nimis  mug  no  preiio  emere.  Rj.  pre- 
platiti. v.  impf.  preplacivati.  —  Tako  on  (Jakov)  prvi 
dobavi  u  Srbiji  (top  (koji  je,  istina,  bio  preplaeen  .  . . 
ali  je  poslije  porodio  nekoliko  stotina  topova).  Da- 
nica  3,  176. 

preplaviti,  vim,  v.  pf.  (u  Srijemu)  n.  p.  konja 
preko  vode  pored  danica  ili  pored  brvine  prevesti, 
MnUberschwemmen,  traduco  natantem.  cf.  ploviti.  Kj. 
pre-plaviti.  vidi  preploviti  2. 

prcplesti,  prepletem,  v.  pf.  ilberfleehten,  verfleehtt  u. 
innecto,  n.  p.  opanke.  Rj.  pre-plesti.  !>.  impf.  preple- 
tati.  —  Pocekajte,  dva  ulaka  mlada,  da  umesim  pre- 
bele  kolade,  da  prepletem  od  zluta  povoje.  Npj.  1, 
606.  Na  bega  je  svilena  kosulja,  svrh  kosulje  ple- 
tenu  jeeerma,  zezenijem  zlatom  prepletena.  4,  56. 

prepleianjc,  n.  das  Verfleehten,  irmexio.  I!j.  verb, 
od  prepletati.  radnja  kojom  tko  prepleix  sto. 

prepletati,  prepledem,  v.  impf.  verfleehten,  innecto: 
A  biserom  grivu  prepletao.  Rj.  pre-pletati.  v.  pf. 
preplesti.  —  sa  sc,  puss.:  ( )ko  plastaniee  pociuje  se 
aruga  smjesa  staroga  zavjeta  s  novijem  .  .  .  i  tako  se 
prepleta  sva  sedamnaesta  katisma  kao  muogo/.icni 
pokrov.  DP.  145. 

prcplili,  preplijem,  v.  pf.  (u  Boci)  vidi  preplivati. 
Kj.  pre-pliti.  v.  impf.  prosti   pliti.   riih   i   preploviti  1. 

preplivati,  vam.  v.  pf.  durchschurimmen,  transnato. 
Rj.  pre-plivati.  vidi  prepliti,   preploviti.  v.    impf.  pli- 


vati.  —  Prepliva  tica  dugorepica  i  prepliva  more,  a 
ki-ila  ne  skvasi  (barka).  Rj.  143b.  Te  on  plij  na  konju 
te  za  njom  .  .  .  ouda  jc  on  uhvali,  te  za  se  na  konja 
vrze,  i  prepliva  na  suho.  Npr.  104.  Zivotiuje  dosta 
puta  i  samo  otrce  i  preplivaju  u  drugu  zemlju.  Pri- 
prava  26. 

preploviti,  preplovlm,  v.  pf.  Rj.  pre-ploviti.  v.  impf. 
ploviti.  —  1)  vidi  preplivati:  Da  zagaze,  preplovit' 
je  ne  ce.  Rj.  vidi  i  prepliti.  —  Sjede  Bogdan  gjoga 
vilovita,  ode  pravo  Bosnjaninu  Muju,  bez  broda  ie 
Drinu  preploxio.  Npj.  1,  542.  Pa  naplovi  na  rodii 
Cetinju  ;  pravo  jeste  junak  preplovia,  preplovio  od 
brda  do  brda.  1,  571.  Nesto  Turak  na  Suvu  mlari, 
)iu  dobrijem  konjma  preplovise.  1,  l'ut.  —  ■>)  ,-iih 
preplaviti.  Rj. 

prepofeti,  prepoenem,  v.  pf.  abbilden,  dbzeichnen, 
delineo.  Rj.  pre-poceti  sto,  kao  nai  initi  sliht  njegovu. 
isp.  podetak  2.  v.  impf.  prepodinjati.  —  Obrni  ae,  da 
t'  oke  vidimo,  da  prepoenem  oke  na  jagluke;  kad  se 
sestre  brata  pouzele,  da  vidimo  oke  na  jagluke.  Npj. 
2,  510.  Ovaku  pohvalu  mogla  je  Jelimija  i  na  pokrov 
prepoceti.  Glas.  i),  252.  sa  se,  pass.:  Imao  je  illajduk- 
Vcljko)  sina  Raku,  s  koga  ce  se,  ako  ga  Hog  pozivi, 
modi  prepoceti  pravo  lice  N'eljkovo.  Danica  1,  !)3. 

prepoeinjanje,  n.  das  Abbilden,  delineatio.  Rj. 
verb,  od  prepodinjati.  radnja  kojom  tko  prepoeinje  sto. 

prt'poeinjati,  njem,  v.  impf.  abbilden,  delineo.  Rj. 
pre-podinjati  sto,  kao  praviti  sliku  njegovu.  v.  pf.  pre- 
podeti. 

prepoldviti,  prepolovTm,  v.  pf.  pre-poloviti,  l;uo  na 
pole  presjeci,  razdijeliti.  v.  impf.  poloviti.  —  sa  se. 
pass.:  Kad  se  praznik  prepolovio,  zednu  dusu  moju 
napoj  vodom  poboznosti,  Hriste  Bo£e.  DP.  274. 

prepona.  f.  —  1)  die  Leisten,  ilia.  Rj.  isp.  ba- 
busina,  ]>abusina,  pobodina,  slabina,  slabobodina.  — 
Podjabuka,  govegje  meso  od  buta  ispod  prepona.  Rj. 
521a.  pre-pona,  od  osn.  od  koje  je  prfepeti.  isp.  zu 
post, in  je  o-pona,  s-pona.  —  2)  impedimentum,  obsta- 
culum.  Stulli.  vidi  prepreka,  spredica,  smetnja,  zadjeva, 
// 1 udi  miss  :  Ako  revnostnim  djelateljima  njegovim 
nujmunju  preponu  budem  uklonio  s  puta.  Spisi  1,  6. 

preporaeaii,  prcporuena,  adj.  empfohlen,  commen- 
datus:  da  sam  ti  preporudan.  Kj.  isp.  preporuditi.  — 
Ja  sam  ostavio  Beograd  dim  sam  primio  novee.  pre- 
porucna  pisma  i  dugadki  kaput.  Zlos.  52  (sto  koga 
preporiUuje  kome;  Empfehlungs-,  commendatitius). 

preporfieiti,  preporfldim,  v.  pf.  pre-poruditi  (v.  pf. 
je  i  prosti  poruditil,  einpfelden,  commendo.  riili  naru- 
citi  2.  v.  impf.  preporudivati.  —  Priprijetiti,  s  prije- 
tnjom  preporuciti  da  se  Sto  udini  ili  ne  ueini.  l!j. 
596a  !<(  rijeci  preporuciti  nemu  u  Kj.  na  svom  mjestu). 
Zar  sic  zaboravili  Sta  je  otae  na  smrti  nama  prepo- 
ruiio.  Npr.  ls7.  Mnoge  mu  stvari  preporuci  a  naj- 
vise  da  duva  novae.  217.  PreporuSi  mu  earskoga  bim- 
hitsu  Deli-Ameta.  Danica  3,  17(5.  PreporuSi  mu  du 
gleda,  to  odmah  da  udini.  3,  211.  Preporuiite  mu  i 
za  narodne  pjesme,  a  osobito  za  Kosovske  i  zu  sva- 
tovske.  Straz.  1886,  606.  Ako  bi  doslo  s  Austrijeima 
do  boja,  on  moze  izostati  rcgementu  svoju  preporu- 
civsi  drugomc.  y^itije  17.  Xove  gospodnrc  preporuci  u 
.ul:l, hi  vikaru  franciSkanskom,  DM.  185.- 

preperueivAnje,  n.  das  Empfehlen,  comnu  ndatio. 
Kj.  verb,  od  preporudivati.  radnja  kojom  tko  prepo- 
i  ui  uje  sto  (koine). 

prcporuefvati,  preporudujem,  v.  impf.  empfehlen, 
commendo.  Kj.  pre-porufiivati.  vidi  aarucivati  2.  /■.  pf. 
preporuciti.  —  1)  Na  Bogu  i  na  tcbi  moja  gjeea! 
iiJiivurc  ljudi  obiduo  na  samrti  svojim  prijateljima 
Icojima  preporucuju  svoju  gjecu).  l'osl.  185.  Prepo- 
rii,  hi,  in  fvakome:  kad  budemo  .  .  .  da  past  svaki  svoj 
red.  K"v  58.  Preporuiujemo  G.  Svctilniku,  neka  pro- 
iita  joSt  jedan  pul  svoju  knjigu.  Nov.  Brb.  1  s  1 7 ,  640. 
—  2)  so  Be,  refleks.:  Preporucujuci  se  mater i  tvojoj 
i  OStdlim  prijateljimu,  ne  bi  li  kakogod  oca  sklonili 


prcporuka 


192  — 


prepiikli 


jopel  k  srl>i  primi.  Npr.  348.  Bo2ij  sam  i  tvoj. 
(Kad  -■<   to  komt  preporucuje).  Posl.  20. 

prcporuka,  /.   die  Empfehlung,  commendatio.  Rj. 

fcoj'tni  g«  tto)  Hi  sto  preporuci.  —  Tesko  vuku 

/.K.'  (Gledaj:  I'd  porukama  vuci  mesa  ne 

jedn).  Posl.  313.  Na  to  era    Red£ep  sa  svojim  prepo- 

rukama  opravi  u  Sofiju.  Danica  2.  116.  Obadvije  su 

/neptu  a  tome  mnogo  pomogle.  Glas.  63,  153. 

■la  osobito  blagodarim   »  rospogji  .  .  .  sto  *e  ova  ielja 

ta  Lukina   izvrsila.   Opit  VII.  PoSalju  Mi- 

lriikii  s  m'ko  40 — 50   momaka  s  preporukom  od  Re- 

diepa  na  njegova  strica  Ibrahima.  ^ovj.  71.  1 

poruci  Mladenovoj  Kara-Gjorgjije  i  sovjet  odrede  mn 

(Jugovidu)  L500  groSa  na  godini.  81. 

prcposfiti,  prepostim,  v.  pf.  hindurchfasten,  jeju- 
/>er  — :   ko  ce   prepostiti   sedam   nedjeljal   Rj. 
pre-po3titi,  posteci  provesti.  v.  impf.  postiti. 

prep6znati  si',  prepoznam  se,  v.r.  pf.  pre-po-znati 

se  (o  koga.   a  Sarajevo.   l>r.  Gj.  Surmin).   u  poena- 

vanju   prevariti  se;   misskennen.    vidi  upoznati  se  I. 

\n-ir  mojii.   da  od  Boga  nagjesl  ali  si  se  jadna 

prepoznala,   ne   udaraS   Bilna   Blagajlijn,   nego  liana 

gospodara?  Npj.  I.  256. 

pri'prala.  /'.  hi  Brijemu  kaz.u  zenska  crkva)  dei 
TheU  der  Kirche,  wo  die  Frauen  stehen,  locus  femi- 
ia).  Rj.  u  crkvi  ono  mjesto  gdje  zen- 
skinje  stoji.  vidi  papratnja.  —  Svestenik  s  kadionicom 
u  ruei  i  pred  njim  gjakon  noseci  svijecu  idu  u  nao- 
kolo  po  Bvoj  crkvi  i  >i  prepratu,  da  ni  jedno  mjesto 
u  crkvi  ne  bi  ostalo  bez  vidjela  blagodati  Hristove, 
1)1'.  38.  vidi  kod  papratnja. 

preprati,  preperem,  v.  pf.  iiberwaschen,  lavo  ite- 
ratis  vicious.  Rj,  pre-prati,  kuu  nanovo  oprati.  v. 
impf.  1  prepirati. 

preprava,  f.  die  Vorbereitung,  adparatus.  Rj.  pre- 
prava,  prepravan,  prepraviti,  prepravljati  u  istocnom 
govoru;  u  jusnom  priprava,  pripravan,  pripraviti,  pri- 
pravljati.  Tako  1  '»</>'  pise  preprava,  prepravan,  itd.  u 
knjigama  koje  je  napisao  po  govoru  istocnom  in.  p. 
MiloS,  Zitije  .  u  u  drugima  priprava,  pripravan  itd. 
onljr  v»  ostale  rijeci  ove  samo  primjera  radi.  — 
Kazume,  da  neprijatelj  na  torn  rnestu  nema  nikake 
preprave.  Zitije  23. 

prepravan,  pii'pravna,  adj.  bereit,  paratus.  l!j 
vidi  pripravan.  —  A  ni  vasina  nemamo  prepravnih. 
MiloS  114. 

prepraviti,  vim.  v.  pf.  vorbereiten,  praeparo.  Rj. 
pre-praviti.  vidi  pripraviti.  v.  impf.  prepravljati.  — 
1)  Nagju  ii  Memed-age  dzebauu,  koju  je  on  bio  pre- 
o  'la  se  bije  s  dabijama.  Danica  3,  174.  Xaumio 
Items  nzeti  na  juris,  na  sto  je  vec  i  merdivene  i 
ostale  sve  potrebe  prepravio.  Zitije  63.  —  2)  sa  se, 
refleks.:  Morao  gam  ostati  od  Oasti,  za  koju  sam  se 
trodnevnim  postom  bio  prepravio.  Danica  _.  132.  1' 
petak  ('ii  vam  poslati  recenziju;  prepravite  se  za  ci- 
tanje.  Straz.  1SS6,  1768.  —  vidi  i  primjere  kod  pri- 
praviti. 

prepravljanje,  ».  i/ik  Vorbereiten,  praeparatio. 
Rj.  vidi  pripravljanje. 

prepravljati,  prepravljam,  ?■.  impf.  vorbereiten, 
praeparo.  pre-pravljati.  vidi  pripravljati.  v.  pf.  pre- 
praviti. —  J)  Ja  sam  poceo  prepr  wljati  gragju  za 
8rpsku  irramatiku.  Danica  3,  1.  —  ii)  sa  se,  refleks.: 
Jadrani  otidu  da  se  prepravljaju  za  zimovanje.  Da- 
nica  '■'>.  2o:!.  Srbi  s«  se  prepravljali  du  se  brane.  Milos 
primjere  kod  pripravljati. 

preprdvnSst,    prepravnosti,    /'.    die   Bereitschaft , 
us.    Rj.   stanje  onoga  sto  je  prepruvno.  vidi 
pripravnost. 

prepreeivanje,  n.  das  Vorstecken,  praetentio.  Rj. 
verb.  <"'  pn  pn  iivati.  radnja  l;<>j<im  tin  prepreiujt  sto. 

prepreiivatf,  |  i§m,  v.  impf.  vorstecken,  vor- 

stemmen,   praetendo.    I!j.  pre-predivati,  kao  prijecati 
sto  preda  si,,.  ,-.  pf,  preprijeciti. 


prepri'dald.  ».  in  Imosk.)  od  gvozgja,  na  sto  se 
prepreda  Bvila  (kao  na  vreteno),  eine  Art  Spindel, 
I,,-,  genus.  l!j.  pre-predalo.  isp.  prepredati.  —  rijeci 
s  takovim  nast.  kod  buckalo. 

propr^danje,  ».  das  Ueberspinncn  (des  Zu-inis), 
netum  iterum  neo.  Rj.  rcrb.  od  prepredati.  radnja 
kojom  Iko  prepreda  n.  p.  konce. 

prepi  1'ilati.  prepredam,  v.  impf.  iiberspinnen,  iterum 
neo.  Rj.  pre-predati,  kao  nanovo  presti.  v.pf.  prepresti. 

—  Druga,  drvo,  kao  veliko  vreteno,  sto  zene  konce 
prepredaju  na  njega  i  pletivo  predu.  Rj.  141b.  Sviln 
prelo  zlato  materiuo,  svilu  prelo,  (i)brisim  prepredalo. 
Xpj.  1,  153. 

pr'epreka,  f.  (u  Hrv.)  das  Hinderniss,  impedimen- 
tum,  cf.  smetnja.  Rj.  pre-preka.  isp.  za  drugu  polu 
prijecati  b.  vidi  i  prepona  2,  sprecica,  zadjeva.  isp. 
zanovijet  2.  —  Taj  zemaljski  raj!  Koliko  dzinovskih 
prepreka  stoji  na  putu  do  njega.  Zlos.  143. 

prepresti,  preprt'dem.  ,\  pf.  iiberspinnen,  iterum 
neo.  Kj.  pre-presti,  kao  nanovo  opresti.  v.  impf.  pre- 
predati.  —  Bozo  Kulic.  stari  hajduk.  i  pnprc-Uni 
iiret,  dogje  u  manas'tir  Racu.  Zim.  219  (dwrcMrieben, 
versutus,  astutus,  kao  vrlo  lukav;  siret,*  prijevaran 
covjek). 

prfeprijatelj,  m.  zu  grosser  Freund,  amicus  nimius: 
Prepnjatelj  neprijatelj  (Posl.  261).  Rj.  pre-prijatelj, 
preveliki  prijaielj.  supstuntiva  tako  slozena  sa  pre: 
prekrvnik,  premudrosi. 

preprijeciti,  preprijecTm,  v.  pf.  vorstecken,  vorstem- 
men,  praetendo.  Rj.  pre-prijeiiti.  kao  isprijecati  sto 
preda  sto.  v.  impf.  preprecivati. 

preprodati,  dam,  v.pf.  wieder  weiter  verkaufen, 
r,  vi  into:  ProdaSe  me  begn  Celebijdu,  a  Celebijc  m,  ne 
preprodade  Ljubovicu  iz  Novog  Pazara.  Rj.  pre-pro- 
dati.  v.  impf.  preprodavati. 

prcprodilvalica,  f.  zena  koja  .sto  kupuje,.  pa  ona 
opet  prodaje,  n.  p.  voce,  Hokerin,  copa.  cf.  pilja- 
rica.  Rj. 

prepr odaYvanjo,  n.  das  Wiederverkattfen,  reven- 
ditio.  I!j.  verb,  od  preprodavati.  radnja  kojom  tko 
preprodaje  sto. 

preprodavati,  preprodajem,  v.  impf.  wieder  weiter 
verkaufen,  revendo.  Rj.  praes.  i  imperat.  i  prepro- 
ilavam,  preprddtvaj.  isp.  Obi.  107.  pre-prodavatd.  v. 
pf.  preprodati.  —  Turci  su  vodili  u  roystvo  djecu  i 
2ene  .  .  .  Gdjekoji  su  one  robove  drzali  te  su  ib  slu- 
^ili,  a  najvise  ib  je  prodavano  i  preprodavano.  Rj. 
651b.  Turci  za  zivota  moga  da  robe  i  preprodaju 
inoju  statu  majku  i  -cnu  t  decu!  MiloS  53. 

preprdsiti,  preprosim,  v.  pf.  t.  j.  djevojku  kome, 
limn  iiberfreien,  uberwerben,  ausstechen,  virginem  ab 
alio  expetitam  procari.  Rj.  pre-prositi:  Petar  isprosio 
djevojku,  a  I'lirao  mu  je  preprosi.  v.  impf.  prositi  1. 

—  Zalud  .lanko  tvoja  prosevina,  kad  ti  drugi  pre- 
prosi devojku-.  Rj.  616a.  sa  se,  pass.:  Da  se  moja 
draga  preprosila;  da  za  koga,  ni  po  jada  moga,  veC 
u  selo  za  mog  pobratima.  Npj.  1,  394. 

pri'prtiti  se,  fim  se,  v.  r.  pf.  sich  uberladen,  vires 
opprimere.  Rj.  pre-prtiti  se,  odvise  se  naprtiti.  v.  impf. 
p'rtiti  (se). 

picpiicaii.  prepucaju,  v.  pf.  n.  p.  puSke,  in  einem 
fort  schiessen  (von  Fiinten),  persono:  vazdau  puske 
prepucale.  Rj.  pre-pucafie.  v.  impf.  pucati. 

prcpini.  prepuknem,  v.  pf.  bersten,  dirrnmpi,  cf. 
prepuknuti.  Rj.  pre-pui5i.  v.  pf.  je  i  prosti  pm'i.  pu- 
knuti.   v.   impf.  pucati.   —   D  jtinaku  sree  prcpuknulo. 

Rj.  579a.  Od  jada  joj  sree  prepuknulo,  mrtva  pala 

na  zemljicu  crnu.  Npj.  1,  574. 

prepiikli.  adj.  vidi  puki:  No  su  ovo  pvepukli  siraci. 
Rj.  pre-pukli.  isp.  puki  siromah,  blutarm,  pauper- 
rimus.  l!j.  62ob  (kao  preveliki  siromah).  —  Znacenje 
(korijenui  snjdjit  biti,  praznu  liiti:  pucina;  pufiice; 
puki,  prepukli,  opucan.  Korijeni  279. 
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prcpuknuti,  knem,  v.pf.  vidi  prepudi.  Rj.  i  ondje 
primjere.  —  pre-puknuti.  v.  impf.  pucati. 

prdpuniti,  mm,  v.  pf.  n.  p.  pusku,  top,  6a5u:  iiber- 
laaen,  uberfullen,  compleo:  No  je  pusku  pustu  prc- 
mmio.   Rj.  pre-puniti.  v.  impf.  prepunjati. 

prepfinjanjc,  ii.  das  I'lJicrhulen,  Ucberfullen,  coni- 
pletio.  verb,  od  prepunjati.  radnja  kojom  tko  prepunju 
v.  p.  casu. 

prepunjati,  prepiinjam,  v.  impf.  uberladen,  nber- 
f ullen,   compleo.  Rj.  pre-punjati.    v.  jif.  prepuniti.  - 


I )cilc  komSija,  mini    i   meni  jedan   put 


i  Rekao 


Xijemae  Srbinu,  kad  su  pili  zajedno  pa  Srbin  sve 
prepunjao  svoju  casu  i  govorio:  oo!)  Posl.  58.  sa  se, 
pos.:  Sve  rijeke  teku  u  more,  i  more  se  ne  prepunja. 
Prop.  1,  7. 

prepnstiti,  prepustim,  v.pf.  uberlassen,  permitto: 
Ej  Maksime,  nemala  te  majka,  jer  prepusii  perje  na 
drugoga.  Rj.  pre-pustiti.  v.  pf.  jeiprosti  pustiti  (pu- 
Stiti).  v.  impf.  prosti  puStati. 

{irera  .  .  .  vidi  prehra  .  .  .  Rj. 
'rerad,  »i.  ime  musko.  Rj.  Pre-rad.  isp.  Pre-drag; 
Ob-rad,  Milo-rad. 

prcraditi,  preradim,  v.  pf.  pre-raditi,   kao  nanovo 

nhrtttliti:  iiberarbeiten,  retractare.  isj).  prenarediti. — 

Zamolim  Fatera,  ne  bi  li  Be  primio,   da  prevail  ovaj 

idi.  Odg.  na  ut.  25.  Neke  su  (stvari  u  bukvaru) 

samo  prevedene  a  neke  preragjene.  Bukv.  19. 

prerastao,  prerasla,  adj.  verbliiht,  praefloratus : 
Prerasloj  gjevojei  pomrli  svatovi  (Posl.  261).  Rj.  pre- 
rastao, koji  je  vec  odvise  narastao. 

preredi,  prerecem,  v.  pf.  pre-redi.  v.  impf.  preri- 
cati  (t  se).  —  1)  preredi.  kad  tko  zapocne  govoriti  o 
njecemu,  pa  ne  dovrsivsi  jedne  misli  uzme  govoriti 
o  drugoj:  on  je  prerekao  govor  svoj.  —  2)  sa  se, 
refleks.  prerekla  se.  Dr.  Gj.  Surmin.  u  govoru. 

prerezati,  prerezern,  r.  pf.  entzwei  schneiden,  dis- 
seco.  Rj.  pre-rezati.  v.  impf.  prerezivati.  —  AT  dotrca 
ljulii  nevijerna,  pri  ruci  joj  gajtan  prerezala.  Rj.  338a. 

prerezivanje,  n.  das  JEntzweischneiden,  dissectio. 
Kj.  verb,  nd  prerezivati.  radnja  kojom  tko  prerezuje  sto. 

prerezivati,  prerezujem,  v.  impf.  entzweischneiden, 
disseco.  Rj.  pre-rezivati.  v.  pf.  prerezati. 

prericanje,  n.  verb,  od  1  prericati,  2  prerieati  se.  — 
1)  radnja  kojom  tko  prerice  govor.  —  2)  radnja  kojom 
se  tko  prerice  u  govoru. 

prericati,  preridem,  v.  impf.  Dr.  Gj.  Surmin.  pre- 
rieati. v.  pf.  preredi.  —  1)  prerieati.  kad  tko  poivnje 
govoriti  o  njecemu,  pa  ne  dovrsivsi  jedne  misli,  pre- 
la:i  govoriti  o  drugima:  on  prerice  govor  svoj.  — 
'i)  su  se,  refleks.:  preridu  se  u  govoru  n.p.brbljave 
iene. 

preriti,  prerijem,  v.  pf.  durehwuhlen,  pernio.  Rj. 
pre-riti.  v.  impf.  riti,  rijem. 

prerdditi,  prerodtin,  v.  pf.  pre-roditi.  v.  pf.  je  i 
prosti  roditi.  —  l)kao  nanovo  roditi,  wiedergebdren, 
regenero.  —  Blagosloven  Bog,  koji  nas  po  velikoj 
milosti  svojoj  prerodi  za  ziv  nad  vaskrsenijem  Isusa 
Ilrista  iz  mrtvijeh.  Petr.  I.  1,  3.  Kao  prerogjeni  ne 
od  sjemena  koje  truhne,  nego  od  onog  koje  ne  truhne. 
1,  23.  —  2)  sa  se,  refleks.  (eine  iiberreiche  Frucht 
tragen,  nimio  frugifer  fieri.  Rj.3)  n.  p.  prerodile  so 
Sljive.  Rj.  odvise  su  rodile. 

prerogjdnje,  n.  verb,  od  preroditi.  djelo  kojim  tko 
prerodi  koga;  die  Wiedergeburt,  regeneratio:  Po  svojoj 
milosti  spase  nas  (Bog)  banjom  prerogjenja  i  obnov- 
Ijenjem  Duha  svetoga.  Tit.  3,  5. 

prcromiti,  preronem,  vidi  prehronuti.  Rj.  u  kra- 
jevima  gdje  se  glas  b  u  gov  or  a  ne  cuje. 

prerdviti,  prerovim,  v.  pf.  dwrchgraben,  perfodio. 
Kj.  pre-roviti.  v.  impf.  roviti.  —  Kod  popova  dvora 
tptriin  prerovljeno,  zlatom  popleteno;  na  guvnu  je 
rpa,  rpa  <«1  bisera.  Npj.  1,  102. 

preraciti,  preruclm,  v.  pf.  iibergiessen,  iiberschiitten 
(aus  einem  Gefiisse  in  ein  anderes),  transfundo.  Rj. 


pre-ruditi  sto,  iz  jednoga  mda  a  drugi.  vidi  prekre- 
iiuii  l',  preliti,  presuti,  pretoditi. 

prerucivanje,  n.das  Uebergiessen,  Ueberschutten, 
transfusio.  Kj.  verb,  oil  prerudivati.  radnja  kojom 
tko  prerucuje  sto. 

prerudivati,  prerudujem,  /■.  impf.  iibergiessen,  iiber- 
schiitten (aus  einem  Gefdsse  in  ein  anderes),  trans- 
fundo. Rj.  pre-rueivati  sto,  is  jednoga  suda  u  drugi. 
vidi  prekretati,  prelijevati,  prelivati,  preljevati.  pre- 
sipati,  pretakati. 

prerasiti,  Jim.  >■.  pf.  Kj.  pre-ruSiti.  isp.  ruho.  — 
1)  promijeniti  ruho,  verkleiden,  alium  vestitum  dare. 
Rj.  vidi  i  preobudi,  preodjenuti.  —  2)  sa  se,  refleks. 
preodjesti  se  u  druge  baljine  (ruho),  die  Kleidung 
oerdiidern,  vestes  mutare.  Rj.  vidi  i  preobudi 
impf.  prosti  rusiti  se.  —  On  otide  kudi,  pa  se  pre- 
ruii :  obuee  pastirske  haljine  i  uzme  pastirski  5tap  u 
ruke,  te  se  naeini  pastir  pa  pogje  u  svet.  Npr.  46. 
Tada  sr  Saul  prerusi  obukav  druge  baljine.  Sam.  I. 
28,  8. 

presada,  f.  die  Pflanzen,  die  iibersetzt  werden, 
plantae  quae  c  seminario  transferuntnr.  Rj.  pre-sada. 
isp,  presaditi.  vidi  prijesad,  i  syn.  ondje.  —  apstrdkt no : 
djelo  kojim  se  sto  presadi:  Lude  paprike,  ludo  zelje, 
t.  j.  mlado,  zeleno  (paprike  i  zelje  .:a  presadu).  Rj, 
334b.  konkretno:  zelje,  bilje  za  presagjivanje. 

presaditi,  presadim,  v.  pf.  Rj.  pre-saditi.  v.  impf. 
presagjivati.  —  1)  uberpflanzen,  transplanto.  Rj. 
presaditi  n.  p.  mlado  zelje.  —  2)  (u  Boci)  propfen, 
surculum  arbori  insero,  cf.  nakalemiti.  Rj.  i  syn. 
ondje.  —  Sadib  jelu  na  planinu,  presadih  je  lutom 
dunjom,  navrnuh  joj  zuber-vodu.  Npj.  1,  3(i2.  —  H)  (u 
C.  G.)  kraste,  variolas  insero,  cf.  prepisati.  Rj.  mdi  i 
nakalamiti,  i  syn.  ondje. 

presagjeiiik,  presagjenika ,  m.  n  Boci  zvao  se 
nekakav  dovjek,  koji  je  voce  presagjivao,  t.  j.  ka- 
lemio.  Rj. 

presagjivanje,  n.  Rj.  verb,  od,  presagjivati.  — 
1)  radnja  kojom  tko  presagjuje  u.  p.  mlado  zelje  (das 
Ueberpflanzen,  transplantatio.  ltj.l:  Ludo  zelje  (t.  j. 
mlado  za  presagjivanje).  Posl.  XLV7.  —  2)  radnja 
kojom  tko  presagjuje,  kalami,  pricjepljuje  vocku  (u 
Boci,  vidi  kalamljenje.  Rj.).  —  3)  radnja  kojom  tko 
presagjuje,  prepisuje  kraste. 

presagjivati,  presagjujem,  v.  impf.  Rj.  pre-sagjivati. 
v.  pf.  presaditi.  —  1)  ubersetzen,  transplanto.  Rj. 
presagjivati  n.  p.  mlado  zelje,  mlado  drvo.  sa  se, 
pass.:  Matora  drva  ne  dadu  se  presagjivati.  Posl.  175. 
—  2)  (u  Boci)  vidi  kalamiti.  Rj.  i  syn.  ondje.  n.  p. 
vocku.  —  3)  (u  C.  G.)  impf  en,  variolas  inserere.  Rj 
kraste,  ospice.  vidi  kalamiti  2,  prepisivati  3. 

presahnuti,  presahnem  (presahnuo,  presabnula  i 
presahla),  v.  pf.  austrocknen  (vom  Bache),  exsiccor, 
exaresco.  Rj.  pre-sahne  n.  p.  potok.  vidi  preciknuti, 
presusiti  2  a.  v.  impf.  presisati.  —  Angjeo  izli  casu 
svoju  na  veliku  rijeku  Eut'rat;  i  presahnu  voda  nje- 
zina.  Otkriv.  16,  12.  Poslije  godinu  dana  presahnu 
potok,  jer  ne  bjeSe  dazda  u  zemlji.  Car.  I.  17,  7. 

presitldtiniiti,  mim,  v.  pf.  hinuberschiffen,  trajieio. 
Rj.  pre-saldumiti.  vidi  prebroditi,  na  hrodu  (na  lagji) 
prevesti  sto,  prevesti  se  preko  vode.  drukcije  se  glagol 
ovaj  ne  nahodi. 

presaijaiije,  n.  das  Uebersalzen,  to  nimio  sale 
condere.  Rj.  verb,  od  presaljati.  radnja  kojom  tko 
presalja  n.  p.  jelo. 

presaljati,  presaljam,  r.  impf.  ilbersalzcn,  nimio 
sale  condere.  Rj.  pre-saljati,  odviie  soliti.  v.  pf.  pre- 
soliti.  —  Za  Sto  Cdpa  presalja  jelo?  Mil.  7. 

presamariti,  presamarim,  v.  pf.  preko  brda,  (das 
Gebirge)  ubersteigen,  trunscendo.  Kj.  pre-samariti 
preko  brda,  prijeci  preko  njega.  v.  impf.  presama- 
rivati. 

presamarivanje,  n.  das  I  'rbrrsteigen  (rines  Berges), 
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nsus.  Kj.  verb,  od  presamarivati.  radnja  kojom 
tko  presamartgt   (preko  brda). 

presamarivati,  presamarujSm,  v.  impf.  iibersteigen, 
o  Kj.  pre-samarivati  preko  brda,  prelaeiti. 
v.  pf.  presamariti. 

presamii-ivfuije,  ».  das  Doppeltfalten,  duplu  itio. 
Rj.  verb,  od  presamidivati.  radnja  kojom  tko  presa- 
micuje  sto. 

presamidivati,  presamldujem,  o.  impf.  doppeli 
fatten,  duplico.  Kj.  pre-samidivati  sto,  n.  p.  prsluk. 
isp.  predvostrudati.  v.  pf.  presamititi. 

presamititi,  presamitlm,  v.  pf.  doppelt  uberein- 
ander  legen,  duplico,  gemino.  Kj.  pre-samititi.  vidi 
presmotati.  isp.  predvostruditi.  v.  impf.  presamidivati. 

—  Smuk  sigje  do  kablidice,    izdize  glavn,  presamiti 

itra,  i  slam"  I'iii  mleko.  Megj.  279.  sa  se,  pass.: 
Kruzat:  prsluk  je  ovaj  gore  izrezan,  a  dolje  se  pre- 
samiti kao  premitada.  Kov.  40. 

presannti,  presanem,  vidi  presahnuti.  Rj.  u  kraje- 
vima  gdje  se  glas  li  ne  cwje  u  govoru. 

presedlast,  adj.  pre-sedlaat.  isp.  sedlast.  —  Celo 
inn  je  nisko  .  .  .  nos  mali.  presedlast.  Zim.  299.  nalik 

■  li,,. 

presega,  f.  (u  Boci)   kad   se   dovjek  pretrgne  (od 

teskoga  posla  ili  dizudi  5to  tesko),  aer  dureh  sehwere 

Arbeit  verwsachte  Bruch,  In  nan  gravibus  laboribus 

to.   Kj.   vidi  kila;  pridori,  prijedor,  proder.  pre- 

sega,  drugoj  jc  poli  osnova  koja  i<  u  segnuti  se,  se- 

zati   Be,   (po)sldi,   I  pnisezati. 

presekati,  presekSm,  v.  pf.  (u  Bod)  n.  ]).  vodu  iz 

bunara,  t.  j.   ispljuskati,   ausschSpfen,  exhaurio.   Rj. 

pre-si  kaii.  isp.  isekati.  v.  impf.  sikati.  —  Uzmi  ova 

daSicu    i    ponesi    tvojoj    Sderi    neka   mi  njom  preseka 

.  da  ostane  polje.  Npr.  206. 

preseliti,  preselim,  v.  pf.  Rj.  pre-seliti.  v.  impf. 
preseljavati  (i  se).  —  1)  iibersiedeln,  transfero.  Kj. 
-  Ljudi  kojibiSe  preseljeni,  koje  preseli  Navuhodo- 
nosor  u  Vavilon.  Jezdr.  2.  1.  Za  to  cu  vas  preseliti 
iza  Damaska.  Amos  5,  27.  —  2)  sa  se,  refleks.  iiber- 
siedeln, transmigro.  Rj.  —  Tako  ti  se  preselio  Vude, 
Bog  mu  dao  duSi  spasenije!  Npj.  4,  12  (=  n  vjeini 
zivot,  prestavio  se,  nmr'o).  Zato  se  MiloS,  jo8  kako 
sn  'I'urci  obladali,  preselio  s  kuiom  u  Sarane.  MiloS 
72.  Milenko  .  .  .  po  torn  se  iz  Klicevca  ondjt  preseli 
i  namjesti.  Bovj.  72.  U  Hilandaru  Nemanja  prezivje 
8  mjeseci,  pa  se  ondje  preseli  u  vjeini  zivot.  DM.  17. 

preseljAvanjo,  n.  das  Uebersiedeln,  translatio, 
transmigrate,  lij.  verb,  od  1 1  preseljavati.  2)  prese- 
ljavati se.  —  1)  radnja   kojom  tko  preseljavtt  koga. 

—  2)  radnja  kojom  se  tko  preseljava.  Ovaki  opsti 
nazadak  ne  moze  ni  potop,  ni  narodno  preseljavanje, 
nili  Atila,  ni   Dzingishan   igda  uciniti.  Priprava  137. 

preseljavati,  preseljavam,  v.  impf.  Rj.  pre-selja- 
vati.  r.  impf.  prosti  seliti  (i  se).  v.  pf.  preseliti  (i  se). 

—  1)  iibersiedeln,  transfero.  Rj.  koga.  — ■  2)  sa  se, 
refleks.  iibersiedeln,  transmigro.  Rj.  —  Da  se  ljudi 
mogu  slobodno  preseljavati  iz  tijeh  zupa  u  zemlje 
Sankovida.  DM.  210.  ' 

presijati,  j&n,  v.  pf.  lij.  pre-sijati.    v.  impf.  pre- 

sijevati.  —   J)  durehsieben,   percribro:  dede   ti  Jos' 

jedan  put  presij  to  brafino   Kj.  —  2j  hindurchsieben, 

eribrare  per  —  tempus:  momdad  svu   nod  presijaSe 

io.  Rj. 

presijecanje,    n.     das     Entzweihauen,     DwrOh- 

iden,   sectio.    Kj.    verb,    od   presijecarj.    radnja 

■  tko  pri  njeca  sto. 

presijeenti,  presijecam,  v.  impf.  durchschneiden, 
ieco.  Rj.  pre-sijecati.  v.  pf.  preajedi. 

Presij  o5,  /'.  planina  u  PaStrovidima.  Pripovijeda  Be 
da  je  u  ovoj  planini  na  Golome  Vrlm  Madzarski 
kralj  Ludovik  posjekao  14ihi  PaStrovida,  Kj.  Prensijed. 
isp.  prosi 

presij ^vairje,  n.  d  ieben,  pereribraUo.  Bj. 


verb,  od  presijevati.  radnja  kojom  tko  presijeva  n.  p. 

prcsijevati,  preaijevSm,  v.  impf.  durchsieben,  peri 
cribro.  l!j.  pre-sijevati   n.  p.  brasno.  v.  pf.  presijati. 

presiiiti,  Km,  o.  pf.  iibermuthig  werden,  superbioi 
Koliko  su  Turci  presilili,  nagoni  se  junak  na  junaka. 
Rj.  pre-siliti,  kao  odvise  osiliti,  posiliti  se.  v.  impf; 
presiljavati.  —  Mili  Boze,  duda  golemoga,  ka'  je 
Turska  xita  presilila,  od  irradine  do  polja  Bjeli.-a 
ft  Turska  sila  presilila,  i  sve  donje  selo  opalise. 
Npj.  4,  113. 

presiljaviinje,  n.  das  Uebermiithigwerden,  inso- 
lentia,  superbitio.  Rj.  verb,  od  presiljavati.  stanji 
koje  biva,  kad  tko  presiljava. 

presiljavati,  preslljavam,  ;•.  impf.  ubermuihig 
werden,  superbio.  Rj.  pre-siljavati.  kao  siliti  se  odvise] 
postajati  prevee  samosilan.  v.  pf.  presiiiti. 

presipanje,  n.  Rj.  verb,  od  I.  presipati,  II.  pre- 
sipati  se.  —  I.  1)  radnja  kojom  tko  presipa  sto  iz 
jednogn  ouda  u  drug!  idas  I'mschiitten,  Ueberschnttenj 
transfusio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  presipa,  prel 
punja  sto  sipajn-'i  ulas  Ueberfiillen,  nimia  impletioi 
Rj.).  —  11.  sianjc  knjc  biva,  kad  se  sto  presipa. 

prfesipati,  pam  (pljem),  v.  impf.  Rj.  pre-sipati.  r. 
pf.  presuti.  —  I.  1)  umschutten,  trans f undo,  en 
prerudivati.  Rj.  i  syn.  ondje.  presipati  sto  iz  jednoga 
suda  a  ilnnji.  —  Ruditi  mlijeko  goruzdom,  t.  j.  su- 
rutku,  poSto  se  prevari,  kao  presipati,  da  se  ne  po- 
kvari.  Rj.  65ob.  —  2)  aberfullen,  nimis  impleo.  Rj. 
kao  prepunjati  sipajuci.  —  Ili  demo  ih  blagom  pre- 
sipati,  ili  demo  roblje  mijenjati?  Npj.  3,  86.  A  mnogi 
se  Turci  prikupise,  prikupise,  te  ih  ogujem  opkoliSej 
presiplju  Hi  ognjem  sestokijem.  4,  406.  —  //.  sa  se, 
refleks.  uberstromen,  redundo:  Ne  presipa  se  u  mene. 
Kj.  kad  je  prepwnjeno  sto,   n.   p.  daSa,  pa  prelam 

preko  nje  n.  p.  vino.  —  Bide  pune  zitniee  tvoje 
obilja,  i  presipaee  se  vino  iz  kaca  tvojih.  YnG.  3,  10. 
Dgjite  te  gazite,  jer  je  kada  puna;  pri  tipaju  se  donjm 
.  jer  je  mnogo  zlobe  njihove.  DP.  87. 

presisanje,  «.  das  Yertrocknen,  e.rsieatio.  Rj.  i)i  ra 
od  presisati.  stanje  koje  lira,  kad  presise  n.p.  vodA 

pri'sis;iii.  presisem,  v.  impf.  vertrocknen,  exareseol 
Jordan  voda  tuna  presisase.  Rj.  pre-sisati.  v.  pf.  pre- 
sahnuti. —  U  ravni  stanu  u  virove  i  one  vode  koje 
u  planinama  nigda  ne  presisu.  Rj.  63a.  Dva  jest  rffl 
od  kojijeh  vece  nigda  ne  presise.  Npj.  1,  132  (Vukl. 
Ti  si  isuSio  rijeke  koje  ne  presisu.  Ps.  74,  15. 

presj&vanje,  n.  das  Blinken,  Bliteen  (e.  B  eina 
Sabels,  gegen  die  Sonne),  fulgor,  coruscatio.  Kj.  verm 
od  presjavati  se.  stanje  koje  biva,  kad  se  presjava 
n.  p'.  sablja  sprain  sunca. 

presjavati  se,  prfesjavam  se,  v.  r.  impf.  blitzetA 
blinken,  corusco.  Rj.  pre-sjava  se  n.  p.  mae  sjiram 
sunca.  v.  impf.  prosti   sijati    se,    sjajati    se.    sjati    se. 

presjeei,presijeeem,  v.pf.  entzweisehn,  id,  n.  Iiaiien, 
disseco:  Presjekao  jezik  (da  Bog  da)!  kad  ko  Sto 
rede  nepovoljno  (Posl.  261).  Rj.  pre-sjedi.  v.  impf. 
presijeeati.  —  Prestruziti,  presjeci  jedne  ljude  nd 
drugijeh.  Rj.  581b.  Da  se  penjo  uz  oputu  .  .  .  pre- 
sijekic  oputu  da  on  ne  bi  mogao  siei.  Npr.  9.  Vuk 
mu  put  presjekao!  Posl.  4(»  (put  presjeci  kome,  ridi 
zatedi  2).  Ne  zabudi  na  kojoj  si.  (Kad  ko  hoee  koine 
rijee  da  presijeci  I.  198.  Na  mar  oStru  sablju  dodekad 
na  ihije  je  pole  presjekao.  Npj.  3,  115.  Onda  ovi  iz 
preko  Morave  opale  iz  pusaka,  i  tako  Arnaute  prM 
seku  od  roblja  i  ustave.  MiloS  92.  Tebe  gjaur  pre- 
vari .  .  .  dok  se  nije  sa  svim  spremio,  zamamljiije 
nas,  a  kad  se  on  sa  svim  spremi,  onda  ce  ovo  tt 
jedan  put  preseSi.  128. 

pr^sjedanje,  n.  der  Hinterhalt,  insidiae.  Kj.  verm 
ml  presjedati,  koje  vidi. 

presjedati,  dam,  v.  impf.  sich  in  Hinterhalt  legem 
insidior.  Rj.  pre-sjedati.  isp,  zasjedati.  v.  pf.  preajoj 
dnuti,  presjesti.  —  Kako  je  nekome  bila  utekla  earn 
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pa  se  kupila  poeera  za  njom,  i  presjedala  jc  putem. 
STpj.1  1,  XXIV.  (>d  Borisova  do  Minske  jednako  je 
Wrancuze  presedao  i  dodekivao.  Zitije  21. 

pri'sjotliti,  dim,  v.  pf.  hindurch  sitzen,  persideo. 
I!j.  pre-sjediti,  sjedeci  preboraviti. 

presj  ednuti,  dnem,  v.  pf.  pre-sjednuti.  vidi  pre- 
sjpsti;  licit  in  Hinterhalt  legem,,  insidior.  isp.  zasjed- 
miti.  zasjesti.  v.  impf.  presjedati. 

presjcka,  /'.  kao  dolina  pieko  kake  kose  ili  planine, 
Sag  Thai,  vallis,  cf.  uvala.  Rj.  pre-sjeka.  isp.  presjedi. 
vidi  prosjeka,  ostala  syn.  kod  prodol. 

I'resjcka,  /'.  u  Macvi  mjesto  na  kome  je  za  Kara- 
gjorgjijeva  vremena  bio  Sanac  iz  Bitve  u  Zasavicu. 
Godine  1813  Presjeku  je  duvao  Luko  Lazarevid.  Rj. 
isp.  presjeka. 

presj  est i,  presjedem  (presjednem),  v.  pf.  sich  in 
Wvnterhalt  legen,  insidior:  presjela  ga  poljera.  Rj. 
pre-sjesti.  vidi  presjednuti.  isp.  zasjesti,  zasjednuti. 
e.  impf.  presjedati.  —  Kad  dogje  Balota  tamo,  gde 
mi  Srbi  mill  dva  Turcina  bili  preseli  i  opkolili  da 
uhvate  ali  da  ubiju,  onda  jedan  od  njih  videci  Balotu 
kao  Turdina,   polozi   pred   njim   oruzje.  Danica  4,  7. 

prcskakanjc,  n.  das  Ueoerspringen,  transsaltus, 
praeteritio.  Rj.  verb,  od  preakakati.  radnja  Icojom 
tko  preskaee. 

preskakati,  prfeskacem,  v.  impf.  Rj.  pre-skakati. 
riili  preskakivati.  v.  pf.  preskoditi.  —  1)  iibersprin- 
ien,  transilio.  Rj.  —  Hitar  odvise  srecu  preskaee. 
Posl.  341.  PeSaci  za  njima  (za  konjicima)  s  vasinom, 
te  rukama  za  Sanac,  i  gdekoji  stanu  preskakati  unutra. 
MiloS  115.  — 2)  preskakati  rijeci  u  eitanju,  izostav- 
Ijati  ih:  iihersehen  (im  Lesen),  auslassen,  exmitto: 
Nekakvoga  popa,  koji  je  rgjavo  ditao  i  preskakao 
fijeci,  zapita  neko  gdje  je  udio  knjigu,  a  on  odgovori: 
wStogje,  .stogje* ;  onda  mu  onaj,  koji  ga  je  pitao, 
rekiir:  va  iatinu  i  ritas  Stogje  stogje  .  Rj.  847a.  isp. 
preskociti  "2a  i  b.  —  3)  n  skakanju  nadvlagjivdti: 
pkadu  skoka,  medu  se  kamena,  preskaee  im  Nahod 
tSiuieune,  preskaee  im,  kanienom  odirieec.  Npj.  2,  65. 

preskakivanje,  n.  verb,  od  preskakivati.  radnja 
kojom  tko  preskakuje  (preko  cega). 

preskakivati,  preskakujem,  v.  impf.  pre-skakivati. 
vidi  preakakati.  v.  pf.  preskoditi.  —  Lisiea  pozove 
vuka  da  preskakuju  preko  jedne  stoiine  sijenske  .  .  . 
PoSto  nekoliko  pnta  preskode,  rede  liaica  vuku  da 
dobro  ne  preskakuje.  Npr.  180. 

preskociti,  preskocim,  v.  pf.  Rj.  pre-skoeiti.  v. 
impf.  preskakati,  preskakivati.  —  J)  iiberspringen, 
transsilio.  Rj.  —  tSkociti  (ili  preskociti  sto)  iz  zatrke. 
Rj.  198b.  Posto  nekoliko  pnta  preskoce,  rede  lisiea 
vuku  da  dobro  ne  preskakuje.  Onda  on  pogje  da 
preskoci  upravo  iznad  stoiine,  te  se  na  nju  nabode. 
Npr.  180.  Ne  dajte  mu  na  plot!  (. . .  ide  bez  pameti, 
pa  se  moze  nabosti  na  plot  kao  bijesan  konj  kad 
pogje  da  preskoci  preko  plota).  Posl.  197.  Zatrda  se 
Sava  od  Posavlja,  te  preskoci  kamenu  avliju,  i  dru- 
zini  on  otvora  vrata.  Npj.  3,  374.  —  2  a)  iihersehen 
(im  Lesen),  auslassen,  exmitto.  Pripovijeda  se  kako 
bu  u  erkvi  nekakome  rekli  da  preskoci  nesto  u  knjizi, 
a  on  razumjevsi  u  prvome  smislu  metne  knjigu  na 
zemlju  pa  preko  nje.  Rj.  u  eitanju  (ili  u  pjevanju) 
izostaviti  rijee.  sa  se,  pass.:  Nego  sam  gledao,  da 
mi  svaku  pesmu  peva  po  nekoliko  puta,  dokje  nisam 
toliko  upamtio,  da  aam  mogao  poznati,  kad  se  sto 
preskoci.  —  b)  previa  tome  znacenju  preskociti  koga 
ili  sto  znaci  uopce  izostaviti  koga  Hi  sto,  kad  je  na  nj 
red :  itbergehen,  praeterire.  —  Toed  vino,  Bogosave 
Bingo!  redom  case  oko  sovre  daji,  nemoj  koga  pre- 
skociti, slugo.  Npj.  II.  411.  Yalja  zubc  pnkazali,  da  se 
oni  Van  uplase,  i  da  se  pocnu  stigjeti  preskociti  Vas. 
Sira/.  1887,  15.  sa  se,  pass.:  Grijeska,  kail  se  uvodeci 
u  brdo  preskoci  jedun  r.ulme.  Rj.   101b. 

preslafci,  pivslacaka,  m.  pi.  die  Leckerbissen,  cibi 
ielicatiores.  Rj.  pre-sla(d)cci,   drugoj  poli  osn.  je  u 


sladak.  vidi  prijeslacci,  oklizotine,  poslastiee,  BlatkiSi. 

Kad    sjidc-   da  jedei  a  goapodinom  .    .    Ne   zeli 
preslacaka  Djegovijeh,  jer  su  lazna  hrana.  Pric.  23,  .'!. 

prosldditi,  presladim,  y.  ///'.  ubersussen,  nimie  ilulen. 
Rj.  pre-sladiti  sto,  odvec  ga  zasladiti.  v.  impf.  pre- 
slagjivati. 

proslagjivanje,  n.  das  I  rebt  rsUsst  n,  <lnlr<iii.>  nimia. 
Rj.  verb,  ml  preslagjivati.  radnja  kojom  tko  presla 
HJiijc  sto. 

preslagjivati,  preslagjujSm,  v.  impf.  Ubersussen, 
nimis  dulco.  Rj.  pre-slagjivati,  odvec  zaslagjivati.  e. 
pf.  presladiti. 

preslan,  adj.  zu  salzig,  salsissimus.  I(j.  pre-slan,  mi- 
vise  slan.  —  Preslano  kao  ceeelj.  Posl.  261. 

preslica,  /'.  —  1)  der  (Spinn-)  Roeken,  colus.  Rj, 
vidi  prelja  2,  kudjelja  3,  cekrklija  (preslica  n  kolo- 
vruta).  clem,  preslieica.  hyp.  prdla.  augm.  presli£ina, 
preslidetina.  ml  korijena  od  koga  je  presti.  —  Basluk, 
u  varoske  preslice  ono  gore  na  sto  se  povjesum  na- 
vija.  I!j.  19a.  Nosimo  joj  od  elata preslicu,  na  preslici 
Misirsko  povjesino.  Npj.  I,  481.  II run i  majka  dva 
nejaka  sina,  u  zlo  doba  u  gladne  godine,  na  preslicu 
i  desnicu  ruku.  2,  75.  Kolovrat  je  (Spinnradi  ili  Aje- 
macka  preslica  tek  oko  godine  1530  na  avijet  doSao. 
Priprava  141.  —  2)  (u  Hrv.)  u  vodeuice  kasifiare  oua 
grediea,  koja  je  usagjena  dolje  u  kraj  od  kobile  a 
gore  kroz  tavan  promoljena  u  vodenicu,  te  se  pomocti 
nje  vodenica  (vodenicni  kamen)  spusta  (kad  valja  sit- 
nije  da  se  melje)  i  podize  (kad  valja  krupnije  da  se 
melje).  Rj.  —  3)  preslica,  u  mojem  zavicaju  zove  se 
tako  biljka  (valja  da  po  obliku  njezinu),  sto  se  drugdje 
zove  vos<5e,  vostika,  konjski  rep.  ima.  i  Stulli:  »preslica 
(grijeskom  preslica),  f.  trava,  1.  cauda  equina,  sini- 
phytum.  2.  rhombus«.  Ivekovid. 

prcslif'CMiia,  /'.  augm.  od  preslica.  Rj.  vidi  presli- 
cina.  —  taken  augm.  kod  babetina. 

1.  preslieica,  /.  dem.  oil  preslica.  Rj. 

2.  preslii'k'ii,  f.  traubenformige  Hyazinthe,  hya- 
ei nihil*  botryoides.  Rj.  biljka. 

pi  I'slii  ina,  f.  augm.  od  preslica.  I!j.  vidi  preslide- 
tina.  —  tnkva  augm.  kod  bardafiina. 

pr6slo,.  n.  (lip,»<:.AO).  Vuk  u  svom  rjecniku  nenia,  ali 
ne  samo  ima  Stolid  u  znacenju  „vallis  inter  monies" 
(dolina  megju  brdima.  vidi  prodol,  i  syn.  ondje.  Ive- 
kovid)  nego  i  narod  govori  jos  u  drugom  znacenju. 
a  to  je  clonal;  u  ogradi:  »u  avakom  preslu  recimo 
da  ima  samo  7  koniada  vrljika,  to  dini  14  hiljada 
vrljika,   osim   onih  kolaca  sto  drze  presla.  Osn.   Il'i). 

prcsl6viti.  preslovim,  v.  pf.  pre-sloviti  koga  ih  sin. 
kao  nagovoriti  ga.  isp.  prosloviti.  —  Pa  ovako  Peru 
govorahii:  C'uj  ne  dobro... «.  BaS  dvojica  1'crn  pn  ■- 
slovise,  a  po  tade  mlogi  pristadose.  Npj.  5,  5.  Zalosno 
je  sree  preslovio,  i  Danilu  volju  ispunio.  5,  24.  Istina 
je,  Kuci  brado  draga:  da  su  vama  ialost  udinili  .  .  . 
pa  .iilosna  srea  preslovite,  ajte,  brado,  da  se  okrenete. 
5,  380.  sa  ee,  pass.  Hi  refleks.:  Ako  bi  mi  Bog  i  sreda 
dala,  eda  bi  se  Kuci  preslovili,  i  jost  nama  dosli  na 
pomodi.  5,  379. 

preslusati,  sam,  v.  pf.  verhoren,  ausculto.  Rj.  pre- 
sluSati  sto,  kao  slusajuci  ostati  do  kraja.  v.  impf. 
sluiati.  —  Sve  duie  tad'  ustale,  leturgjiju  preslusale. 
Here.  325. 

preslAiiti,    presluzim,    r.   pf.    iiherfiillen    ein    dins, 

da  man  damit  aufwartet,  compleo,  nimis  impleo.  Rj. 
pre-sluziti,  sluzeei  prepuniti  n.  p.  casu.  v.  impf.  pre- 
slu?.ivati. 

pri'slnzivaiijc,  n.  das  Ueherfiillcn,  completio.  Rj. 
verb,  ml  presluiivati.  radnju  kojom  tko  presluzuje 
n.  p.  iasu. 

prcslll/,i\  ali,   prcslfiziijcin.    V.   impf.    uherfiillen   ein 

Glas,  da  man  damit  aufwartet, compleo,  nimis  impleo: 
Pa  sve  caru  casu  presluzuje.  l!j.  pre-sluzivati,  sluieci 
prepunjati  n.  p.  casu.  v.  pf.  prealuziti.  —  Sluzi  yino 
Novakovid   Grujo:   kako    kome   casu  dodavase,    lako 
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njemu  dosluiuje  vinoiu,  .a  kad  babu  6aSu  dodavase, 

tnko  cosh  rinoin  presluguje,  sa  case  se  vino  prosi- 
pase  ...     Sto  mi  casu  vinom  presluzujes?  Npj.  3,  23. 

presmakanje,  n.  vidi  prismakanje.  Rj. 

pri'Miiiikati,  presmadem,  vidi  prisinakati.  I!j.  v. 
impf.  pre-smakati.  Kj.  v.  pf.  prearnociti.  bice  po  istoc- 
iiniu  govoru.  isp.  prepravljati  i  pripravljati. 

presinicav,  adj.  gross  und  linger  (ah  Schimpfwort), 
longus  el  macer  (per  conricium).  Rj.  dug  i  mriav 
(ka  t  se  ea  porugu).  presmicav  (oan.  ne  dolazi  a  bice 
postala  od  staroga  tamnoga  npwM),  Osn.  90. 

prosm651tl,  preamoetm,  vidi  priamoditi.  Rj.  pre- 
smociti.  v.  impf.  presmakati. 

presmdtati,  tarn,  >■.  pf.  vidi  presamititi.  Rj.  pre- 
smotati.  isp.  predvostruc'iti.  v.  impf.  presamidivati. 

presniV-u,  /'.  osobina  onoga  sto  je  prijesno:  Da  se 
o&stimo  oil  staroga  kvasca  pakosti  i  lukavstva  i  da 
praznujemo  u  presnoii  istine  i  cistote.  DP.  149.  — 
rije<  i  i  takovim  nasi.  /,■<»/  bistroda. 

prosdliti,  preaolim,  v.  pf.  Ubersalzen,  nimio  sale 
condere.  Kj.  presoliti,  odvisi  osoliti.  v.  impf.  presaljati. 

prcsp&vatl,  prespavam,  v.  pf.  verscMafen,  perdormio. 
Rj,  pre-apavati,  preboraviti  spavajuii.  r.  impf.  apavati. 

presresti.  prearetem  (prcsretnem),  v.  pf.  entgegen 
kommen,  obvtam  prodeo.  Kj.  pre-sresti  koga,  pred 
njega  dodi,  »<t  susret  mn  doci.  —  Pohitaj  da  was 
jircsrctcs  iiiilosn/jtiH  spojim,  jer  smo  veoiua  olosali. 
Ps.  79,  8. 

presretanje,  n.  das  Begegnen,  obviam  itio.  Rj. 
verb,  od  presretati.  radnja  kojom  tko  presreta  koga. 

presretati,  tam,  v.  impf.  entgegen  kommen,  obviam 
prodeo:  Kad  de  Turei  poderati  blago,  da  idemo  da 
ih.  presretamo.  Rj.  pre-sretati.  v.  pf.  presresti..  —  Srbi 
Da  brzu  riiku  poprave  atari  Sanac  na  Jasici,  i  odande 
stanu  Twrske  fete  po  selima  presretati.  Sovj.  41. 

presrt,  /'.  gdje  se  prevaljuje  preko  brda,  iiusserste 
Spitze  ernes  serges,  apex  montis.  Rj  pre-srt,  najvisi 
vrh  od  brda,  gdje  se  preko  njega  prevaljuje.  isp.  ka- 
mivao.  —  drugoj  je  poli  osnova  koja  je  u  (po)srtati. 

presftan,  tna,  adj.  abschussig,  deruptus.  Rj.  osn. 
u  preart.  vidi   omcit,    Btrm,  atrmen,  atrmenit,  vrletan. 

presftno,  kao  vrletno  ili  na  nizbrdo,  bergab  gehende 
J./igr,  declivitas.  Rj. 

prestajiinje,  n.  das  Aufhoren,  intermissio,  finis. 
Rj.  verb,  od  prestajati.  stanje  koje  biva,  kad  sto  pre- 
staje. 

1.  prestajati,  jem,  v.  impf.  aufhoren,  desino.  Rj. 
pre-stajati.  vidi  patisati,  predvajati  2,  henjavati.  v.  pf. 
preatati.  —  Suza  auzu  stizat'  ne  prestaje.  (Kad  se  za 
koga  kazuje  da  vrlo  plade).  Poal.  296.  A  treda  je  (io- 
lija  planina;  snijeg  nikad  ne  prestaje.  Npj.  3,  474. 
Koji  postrada  tijelom,  prestaje  od  grijeha.  Petr.  I.  4, 
1.  Ne  prestaj  vapiti  za  naa  ka  Gospodu  Bogu.  Sam. 
I.  7,  8.  Raspravivai  raapru  prestajali  su  biti  porotnici. 
DM.  263. 

2.  prestajati,  preatojim,  v.  pf.  Rj.  pre-stajati.  vidi 
prestojati.  v.  impf.  atajati  (atojiui).  —  1)  hindurch 
stehen,  persto.  Rj.  kao  stojeci  preboraviti.  —  2)  (u 
pjesmauia)  iiberleben,  vita  supero :  Ako  bi  me  podem 
prestajao.  Rj.  vidi  nadzivjeti. 

prestan,  m.  vidi  prestanak :  Urisuju  vazda  bez  pre- 
stana.  Npj.  5,  121. 

prestanak,  preatanka,  m.  der  Unterlass,  das  Auf- 
horen, intermissio:  be/,  preatanka.  Rj.  pre-stanak.  isp. 
preatati.  oidii  bez  preatana,  bez  patiaka,  bez  prekida, 
bez  pretrga ;  nepreatano,  jednako.  —  Sve  jednako 
l»ij:ik  bez  prcstanka.  Npj.  4,245.  JSrce  me  mojc  boli 
hcz  prestanka.  Rim.  it,  2.  Kad  pada  narod,  neprijatelji 
gledaju  ga  i  amiju  se  prestanku  njegovu.  Plafi  1,  7. 

prt-starjt'ti,  preatarim,  v.  pf.  altern,  zu  alt  werden, 
eonsenesco.  Rj.  pre-atarjeti,  kao  odvise  ostarjeti.  v.  impf. 
Btarjeti.  Prestarje  li  sluga  kakvog  velikaSa,  poalanc 
Skolski  u&telj.  Priprava  71. 


prestati,  prestanem,  v.  pf.  aufhoren,  desino :  pre- 
stala  kiSa,  prestao  mu  davati.  Rj.  pre-stati.  vidi  y\\- 
tinuti,  prejenjati.  v.  impf.  1  prestajati.  —  Vec  gotovQ 
da  je  prestao  taj  dbieaj.  Rj.  20a.  Vec  je  doteklo,  t.  j. 
neaialo,  prestalo  dotjecati.  Rj.  135a.  Cekini  prestadose 
izlaziti.  Npr.  96.  Vjetar  kad  hode  da  prestane,  onda 
najvedma  duSe.  Poal.  36.  Da  mi  za  sad  prestanemo 
od  svagje.  Danica  2,  126.  Prestane  boj.  3,  210.  Da 
kazemo  narodu,  da  prestane  od  boja.  MiloS  120.  Ucenfl 
novine  mislim  da  su  prestale  od  novog  ljeta;  nego  (5e 
mo/.e  liili  kakove  druge  poCeti  izlaziti.  Straz.  1886,  si',1. 

prestaviti,  vim,  v.  pf.  Rj.  pre-staviti.  v.  impf.  pre- 
sta\  Ijati.  —  1)  (u  nah.  Rndnidkoj)  n.  p.  kucer  ili  tor, 
t.  j.  premjestiti,  iibersetsen ,  transfero.  Rj.  vidi  pre- 
ln/.iii.  —  2)  sa  se,  refleks.  hinscheiden,  sterben.  de- 
cedo,  morior.  Rj.  vidi  pocinuti  2,  i  syn.  ondje.  — 
Otac  i  mati  bi  ti  ae  upokojili«  ...  a  ajutradan  i  otac 
i  mati  prestave  se.  Npr.  78.  Janko  vam  se  jeste  pre- 
Stavio,  i  ja  sam  ga  l'jepo  sa(h)ranio.  Npr.  3,  375. 

preslavljanje,  n.  das  Vebersetzen,  translatio.  Rj. 
verb,  od  prestavljati.  radnja  kojom  tko  prestavlja  stoi 

preslavljati,  vljSm,  v.  impf.  (n  nah.  Rudn.)  iiber-, 
sctzen,  transfero.  Rj.  pre-stavljati  n.  p.  ku&u  ili  tor. 
vidi  premjeStati.  isp.  prelagati.  v.  pf.  prestaviti. 

presti,  prddem,  v.  impf.  (pr^dijah,  preo,  prela). 
Rj.  drugo  pregjasnje  moie  glasiti  i  prddiih.  Obi.  64. 
/.  pregj.  predoh,  prede.  prilog  pregj.  prrdav,  pre- 
davsi.  I.  pridjev  preo,  prela.  II.  pridjev  preden.  v. 
pf.  sloz.  Iz-preati,  na-,  nad-,  o-,  pre-,  raz-,  u- ;  v.  impf. 
sloz.  iz-predati.  na-,  nad-,  pre-,  raz-,  u-,  za.  — 
1)  spinnen,  neo.  Rj.  —  DrTiga,  drvo  kao  veliko  vre- 
teno,  Sto  ?.ene  konce  prepredaju  na  njega  i  pletivo 
predu.  Rj.  141b.  Prede  konce.  Rj.  289a.  (Jmiljiti,  rrlo 
tanko  presti.  Rj.  813b.  Devojka  sedi  pa  prede  zlat nil 
zicu.  Npr.  72.  Veselo  sree  kugjelju  prede.  Poal.  33. 
Kod  moje  fes  majke  tanku  svilu  presti  na  zlatno 
vreteno.  Npj.  1,  111.  Kad  je  Zlato,  nek  na  zlatu 
pride.  1,  500.  (tna  noai  od  zlata  kosulju,  koja  nije 
kroz  prste  predena.  2,  550.  Poslacu  ti  vezak  i  pre- 
alicn,  te  mi  predi  gate  i  kosulju.  4,  296.  1'redu  ku- 
gjelju i  Ian,  boje  i  predu  vunu,  tkajn  platno  i  ankno. 
Danica  2,  103.  sa  ae,  pass.:  Onamo  se  od  hike  prede 
i  pregja.  Rj.  161a.  —  2)  macka  prede,  knurren, 
fremo.  Rj.  vidi  1  vr'eati  (vrclm). 

preslici,  prratignem,  v.  pf.  zuvorkommen,  iibcr- 
holen,  supero.  Rj.  pre-stidi.  vidi  prestignuti.  !;.  pf.je 
i  prosti  stidi.  v.  impf.  prestizati.  —  Trie  aabju  a 
desnicu  ruku,  lako  pogje,  pa  Meha  prestize,  pa  aa 
aabljom  njega  povradaSe.  Npj.  4,  232. 

prestignuti,  preatignem,  vidi  preatidi.  Rj.  v.  pf.je 
i  prosti  stignuti.  v.  impf.  prestizati. 

presti/.anje,  n.  das  Ueberholen,  superatio,  victoria 
cursus.  Rj.  verb,  od  prestizati.  radnja  kojom  tko  pre- 
stize koga. 

prestizati,  preatizem,  v.  impf.  iiberholen,  cursu  su- 
pero. Rj.  pre-stizati.  v.  impf.  prosti  stizati.  v.  pf.  pre- 
stidi,  prestignuti. 

prestojati(>  preatojim,  (u  C.  Q.)  vidi  2  prestajati 
(prestiSjim) :  Sest  pala  sam  dosad  prestojao  u  bijelu 
Skadru  na  Bojanu,  avakojeg  sam  po  redu  molio.  Rj. 
ii.  pf.  prestojati.  v.  impf.  stajati  (atojim).  —  Tn  M 
danak  b'jeli  prestojati,  i  na  tome  te  su  vijedali.  Npj. 
5,  129  (kao  stojeci  proveli  dan.).  Ja  bih  sredan,  i  do- 
zivljeh  uru,  te  prestojah  cara  Rusijskoga.  5,  522 
(nad  i  i  jeh). 

prestraviti,  preatrfivim,  v.  impf.  Rj.  pre-atraviti. 
v.  impf.  preatravljivati.  —  1)  erschrecken,  und  da- 
durch  krank  machen,  terrore  in  morbum  conjicio. 
Rj.  prestraviti  koga,  tako  ga  prepasti  da  se  razlioli. 
—  2)  sa  ae,  rejleks.  vor  Schrecken  erkranken  (von 
Kindern),  terrore  in  morbum  conjici.  Rj.  prestravild 
se  dijete,  t.  j.  tako  se  prepalo  da  se  razboljelo.  v. 
pf.  je  i  prosti  straviti  ae. 


prestravljivanje 
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prestravljivanje,  n.  das  Erschrecken  terror.  Rj. 
verb,  od  1)  prestravljivati,  2)  prestravljivati  se.  — 
J)  radnja  kojom  tko  prestravljuge  toga.  —  2)  stanje 
koje  biva,  kad  se  tko  prestravljuje. 

prestravljivati,  prestravljujem,  v.  impf.  Rj.  pre- 
stravljivati. v.  pf.  prestraviti.  — 1)  einen  erschrecken, 
terrefacio.  Rj.  koga,  prepadati  ga,  da  pada  u  bolest. 
—  2)  sa  se,  refleks.  vor  Schrecken  krank  werden, 
terrore  conjici  in  morbum.  Rj.  od  strove  padati  u 
bolest. 

prestrici,  prestrizem,  v.  pf.  mit  der  Schere  entztvei 
- .hutiden,  fortice  disseco.  Rj.  pre-stridi,  strigudi  kao 
presjeci.  v.  imp/',  prosti  stridi. 

prestrijeliti,  prestrijeliui,  v.  pf.  iiberschiessen,  sa- 
gittam  emitto.  Rj.  pre-strijeliti.  ».  impf.  prosti  stri- 
jeljati.  —  Delibasa,  ajde  niedi  strele  .  .  .  Metnu  Turdin 
prvn  belli  strelu,  prcstrijeli  sto  dvadest  arsina;  metnu 
ilarko  prvu  belu  strelu,  prestrijeli  dve  stotin'  arsina. 
Npj.  2,  360. 

prestrdgati,  prestrQzem,  v.  pf.  entzwei-,  durch- 
tchaben,  perscabo,  perrado.  Rj.  pre-strugati  n.  p. 
Basku,  struzuci  kao  presjeci  je.  vidi  prepiliti,  i  syn. 
ondje.  r.  impf.  strugati. 

prestniziti,  jfim,  v.  pf.  (u  C.  G.)  presjedi  jedne 
Ijude  od  drugih,  abschneiden,  intercludere.  Rj.  pre- 
stniziti. kao  prost  glagol  ne  dolasi.  isp.  odstruziti, 
zastruziti.  od  korijena  od  kojega  je  struga.  —  Pre- 
stumiti  vojsku,  t.  j.  prestruziti  (presjeci).  Rj.  585a. 
prestupak,  prestupka,  m.  die  I'vlertretung,  trans- 
laressio.  Rj.  vidi  prijestup.  djelo  kojim  se  sto  pre- 
stupi: Ako  je  svaki  prestupak  i  ogluSak  pravednu 
platu  primio :  kako  demo  .  .  .?  Jevr.  2,  2.  Da  kroz 
sunt,  koja  bi  za  otkup  od  prestwpdka  u  prvome  za- 
vjetu,  obedanje  vjednoga  nasljedstva  prime  zvani. 
9,  15. 

prestnpanje,  n.  das  Uebertreten,  transgressio.  Rj. 
verb,  od  prestupati.  radnja  kojom  tko  prestupa  sto. 
—  To  nam  ne  inoze  biti  izgovor  za  teSka  prestu- 
panja  zupovijesti  Bozijih.  DP.  256. 

prestupati,  prestupam,  v.  impf.  ubertreten,  trans- 
gredior.  Rj.  pre-stupati.  v.  pf.  prestupiti.  —  Jesam 
li  ti  sinod  porudio,  da  ti  pasi  carevome  kazes,  da  gra- 
nicu nasi/  ne  prestupa?  Npj.  5,  316.  Zasto  uceniei 
tvoji  prestupaju  dbicaje  starjjeh?  Mat.  15,  3.  Kojigod 
jirt  rtupa  i  ne  stoji  u  nauci  Hristovoj  onaj  nema  Boga 
Jov.  II.  9  (qui  recedit,  der  abweicht).  Eda  li  demo  opet 
prestupati  zupovijesti  tvoje?  Jezdr.  9,  4.  sa  se,  pass. : 
l'vavila  koja  se  ne  mogu  prestupati  i  nogama  ga- 
ziti.  Odg.  na  ut.  17. 

prestupiti,  prestupim,  r.  pf.  ubertreten,  trans- 
grcdior.  Rj.  pre-stupiti.  v.  impf.  prestupati.  —  Samo 
nr  prestupi  klctve  da  te  ljuta  zmija  ne  uvjede.  Npr. 
114.  Da  granicu  od  Turaka  branil,  da  granicu  Turd 
ne  prestupe.  Npj.  5,  315.  Ne  znajudi  za  tu  zapo- 
wjest,  ili  misledi,  da  Je  on  moze  i  prestupiti.  Danica 
3,  191.  Kojemu  je  (caru)  zakletvu  prezreo  i  kojemu 
je  vjeru  prestupio.  Jezek.  17,  16.  Mislim  da  ne  6u 
jirvsliipiii  granirc  smjernosti.   Rad   17.  167. 

prestupniea,  f.  koja  prestupi  sto.  —  Ima  rijedi 
84  koje  sam  ja  nadinio:  vikad  .  .  .  prestupnica.  Nov. 
Zav.  VII.  Adam  se  ne  prevari,  a  iena  prevarivSi  se 
postade  prestupnica.  Tim.  I.  2,  4. 

prestapnick?,  adj.  sto  pripada  prestupnicima  ili 
prestupniku  kojemu  god:  Nijeste  li  vi  sinovi  pre- 
StupnUki,  sjeme  lazuo?  Is.  57,  4. 

prestupnik,  in.  koji  prestupi  sto.  -  Zadrzao  sam 
49  rijedi  Slavenskijeh . . .  prestupnik,  propovjednik. 
Nov.  Zav.  VI.  Nego  im  je  (vojnicima)  odmah  podeo 
izdavati  zapovijesti,  <  prestupnike  sibati  i  sjeci.  1>:i- 
aica  -i,  L96.  Ako  li  si  prestupnik  sakona,  obrezanje 
je  tvoje  neobrezanje.  Rim.  2,  25. 

prosuda,  /'.  das  Urtheil,  RicMerspruch,  judicium. 
Kj.  djelo  kojim  se  stu  pri'smli.  vidi  osuda,  odsmla, 
osudbina;   sentencija.  —  Sto  sain   se   usndio    i  reci 


onu  presudu  o  Muzi  njegovoj.  Odg.  na  ut.  41.  Kako 
fete  pobjedi  od  presude  u  oganj  vjecni?  Mat.  23, 
33.  Dvije  (su)  sudije  presudom  svojom  stvar  svrsi- 
valc  .  .  .  vlast  i  da  izvrse  presudu.  DM.  263.  Jesu  li 
imali  pravo  izricati  presudul  270.  Cad  bi  smrtne 
presude  izvrsivao  nu  stareMnamaa  srpskim.  t)  Sv 
O.  19. 

prestiditi,  presudim,  v.  pf.  aburtheilen,  erkennen, 
dijudico.  Rj.  pre-suditi.  v.  impf.  presugjivati.  —  Mu- 
selira  izvrSuje  ono  sto  kadija  presudi.  Rj.  375a.  Od 
ramena  (n.  p.  sto  presudiU,  t.  j.  ne  istrazujudi  dugo 
praviee,  nego  onako  kako  se  sudiji  m'ini  da  je  pravo). 
Posl.  235.  Ko  moze  u  torn  bolje  presuditi  od  onoga, 
koji  vas  je  zavadio?  Danica  2,  125.  Nije  mogude  tu 
stvar  presuditi  po  svjedocimu.  2,  127.  Tu  je  kudu 
on  nadinio  na  crkvenoj  zemlji  . . .  Milos  je,  sa  zemljom 
zajedno,  presudi  njemu.  MiloS  185.  Mislim,  da  je  G. 
P.  B.  na  brzu  ruku  o  ovom  presudio.  Opit  XTX. 
Sultan  .  .  .  sryar  presudi  kralju  na  dohro.  DM.  182. 
sa  se,  pass. :  Kad  se  hode  da  presudi  ko  ce  Sto  po- 
deti  .  .  .  onda  se  hvataju  u  stap.  Rj.  845b.  Koliko 
pak  ja  imam  pravo,  to  se  najbolje  moze  presuditi  i: 
ovogu,  sto  du  sad  da  kazeni.  Odg.  na  ut.  26. 

presugjivaiijr,  n.  das  UrtheUen,  dijudicatio  alius, 
diversa  a  nostra.  Rj.  verb,  od  presugjivati.  radnja 
kojom  tko  presugjuje  sto:  U  najvedoj  sobi  skupljali 
su  se  sovjetnici  i  sekretari  radi  vijedanja  i  presugji- 
vanja.  Sovj.  10. 

presugjivati,  presugjujem,  v.  impf.  aburtheilen, 
dijudico:  nemoj  ti  meni  tu  presugjivati.  Rj.  pre-sugji- 
vati.  v.  pf.  presuditi.  —  Oni  su  ljudma  sudili  i  pre- 
sugjivati po  svojoj  volji.  Daniea  3,  148.  Da  sude  i 
l"'i<iiijJHJu  sve  vece  raspre  i  tuibe  zemuljske.  5,  50. 
Mnozina  Hi  malina  jednakosti  ne  presugjuje.  Knjiz. 
3,  587.  sa  se,  pass. :  O  tome  ce  se  jos  suditi  i  presu- 
gjivati. Pis.  63. 

presiisiti,  presusim,  v.  pf.  Rj.  pre-susiti.  v.  impf. 
presusivati.  —  1)  n.  p.  Sljive,  uberdbrren,  nimis  are- 
facio:  Bud  osusi,  za  sto  presusi  (u  pripoyijeci)  (Posl.). 
Rj.  odvec  osusiti.  —  2  a)  vidi  zasuMti.  Rj.  vidi  i 
presahsuti,  preciknuti;  vertrocknen,  exaresco:  Banja, 
rod  a ...  kaStO  u  jedau  put  presusi  sa  svijem.  Rj.  15a. 
Utanjila  voda,  t.  j.  gotovo  presusila.  Rj.  791b.  Prije 
ce  prestati  rijeka  tedi  nego  kalugjerska  cesa  presusiti. 
Posl.  262.  presusila  krava,  ovca,  koza,  t.  j.  ne  daje  vise 
mlijeka.  isp.  zasuSiti,  presusivati  2.  vidi  i  zapragnuti, 
zapradi.  —  b)  prelazno:  presusiti  vodu,  t.  j.  uciniti 
da  presdhne:  Nek  presusi  vode  sedrvane,  i  ustavi 
Sarac-vodu  bladuu.  Npj.  3,  62.  Gospod  de  presusiti 
zaliv  mora  Misirskoga  da  se  moze  prelaziti  i  obudi. 
Is.  11,  15. 

presusivanje,  n.  Rj.  verb,  od  presusivati.  - 
1)  radnja  kojom  tko  presusuje  n.  p.  sljive  (das 
Ueberdorren,  nimia  exsiccatio.  Rj.).  —  2)  stanje  koje 
liivu.  kad  n.  j>.  krava  jiresasttji:  (das  Verlieren  der 
Milch,  bei  der  Kuh ;  iutermissio  lactis.  de  vacca.  Kj.). 
presusivati,  presusujSm,  v.  impf.  Rj.  pre-susivati. 
v.  pf.  presusiti.  —  1)  uberdbrren,  minis  arefacio. 
Rj.  n.  p.  sljive,  odvise  susiti.  ~i)  vidi  zaausivati. 
Rj.  presusuje  krava,  koza,  ovca,  kad  prestaje  davati 
mlijeka. 

pre.sfiti.  pivspgm,  v.  pf.  Rj.  pre-suti.  kao  prost 
glagol  nv  nalazi  se.  isp.  suti  (spem).  v.  impf.  presi- 
pati.  —  1)  Uberschutten,  transfundo.  Kj.  i:  jednoga 
suda  a  drugi.  vidi  preruditi,  i  syn.  ondje.  —  2)  zu 
vnll  nuijiissvu,  nil  vfat/vn.  nimis  impleo.  Rj.  kau  si- 
pajuci  prepuniti:  Yniti,  Jovo,  Janodkinju  Janu,  triput 
■  '■a  je  dukati  presuti,  sve  dukati,  osim  sitna  blaga. 
Npj.  2.  642. 

I»resviter,  m.  (po  Grc.  >  govoru),  presbyter,  vidt 
avedenik,  svestenik,  t  syn.  ondje.  pu  J.n>.  izgovoru 
prezbiter.        Episkop  ili  presviter.  DP.  8. 

presvlacenje,  n.  verb,  od  presvladiti  se.  radnja 
kojom  si   tko  presvlaii. 


presrlaSiti  se 
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presvlAditl  s<'.  presvladim  se,  v.  r.  impf.  pre-avla- 
govori  s<    u  llrr.    vidi  preobladiti   se.   v.  pf. 
presvi 

prosv6jiti,  presvojim,  v.  pf.  uberwaltigen,  vinco: 
Kada  bi  ga  volja  ufatila,  il'  junaka  iegja  presvojila. 
Bj.  pre-svojiti,  fca  dati,  preoblaaati.    v.  impf. 

prosti  svojiti. 

presi  uci  se,  presviidem  se,  v.  r.  pf.  vidi  preobudi 

Bj.  pre-svudi  se.  bmJi  i  preodjesti  se,  premsiti  se, 

promijeniti  se  ■'•.  b.  "»/'/•  presvladiti  se. 

presa.  /.  '/"■  Drang,   die  Eile,   die  Vringlichkeit, 

iid:  ako  ti  nije  prela  (fr.  si  vous  n'  6tes  poiut 

presse):  Cad  je  presa:  gje  si  PeSa?  kad  nije  presa: 

oklen   si.    PeSa?   (Posl.  117).    Kj.  Bid*  gpre&a,  hitnja, 

bitost,  hltoSt.  /•./<.  jiri'siti.  —  liogjc   nekdkaka  presa 

.•an  vii  sinu  tin  ide  na  vojsku.  Npr.  233.  Ako 

je  presa,  nije  sudni  dan.  Posl.  4.  Ako  je  presa  umri- 

jeti,  nije  k«>|>mi.  4.  Pomozi  Bo£e  lukavome,  apravomi 

niji  "■!  preie.  254.  Suvisnja  presa  miSa  ne  lovi.  296. 

i»n  na  presu  < > k u ] . i  svatove.  Npj.  3,  525.   Oni   rade, 

e  ui'air.  al'  i!i  nije  presa  ni  fertsttt,  aego  krivim 

kudu  Petrovida.  5,  59. 

prcsan.  prBSna,  a«y.  fay'i  prBS?,  ftit*:  Presan  ti  si 
k'o  i  pop  ii  pljevniei.  DPosl.  100.  vidi  spreino.  isp 
Ilium. 

preseirati,  prefiegSm,  v.pf.{aCQ.)  vidi  prcpiliti. 
Bj.  i  gun.  "H'ljr.  v.  impf.  prosti  isegati. 

presetali.  preSetam  (prfesSdSm),  v.  /</'.  Kj.  pre-ietati. 

/-.  impf.    aetata.         1)  aurchwandeln,  durchspa 

perambulo:  Jer  je  mene  porucio,  da  ja  pogjem  pre- 

Hjegov   In"   dvor,   da  ja   vigju   ono  selo  je  li 

■    Kj.  presetali  mjistu  kakvo.  —  2)  n.  p.  dite^ 

dan,  A  durch   spazir*  n,  per   totam 

ilti  in   mi/liiili).    Kj.    Si  /'.   dan). 

1.  ]>r«'sili.  preSijem,  b.  pf.  susammennahen,  consuo, 
adsuo.  Bj.  pre-Siti.  b.  impf.  preSivati. 

'i.  prSsiti,  -mi.  v.  impf.  (po  jugozap.  kraj.i  vidi 
bitjeti:  Bre  ne  presi  moja  §ceri  dragal  dok  vidimo 
ko  je  i  od  kinl  jc.  Kj.  vidi  i  brzati,  hitati,  lnliti,  zu- 
riti  se.  isp.  prefia.  —  Star  polako  a  duboko,  a  mlad 
preii  da  priie  BvrSi.  DPosl.  114. 

presivnnje,  n.  das  Zusammennahen,  consutio.  Ej. 
verb,  ml  prefiivatL  radnja  kojom  tko  presiva  sto. 

pn-sivati,  preSivam,  v.  impf.  iibereinander  nahen, 
eusammenndhen,  consuo.  Kj.  pre-Mvati.  v.pf.  preSiti. 

prcsljcn,  in.  —  J)  der  Wertel,  verticUlus,  cf. 
agrSak.  Kj.  kao  mali  kolutii  ml  kosti  Hi  oil  roi 

na  vreteno  (da  je  teie  u  ruci)  had  pocinju 
mil  i  praljen.  —  2)  (u  Bisnu)  u  trke  koljeno, 
Absats,  genicwum.  Bj.  vidi  i  (xealjen. 

pri'siampaii.  pam,  i).  pf.  wieaerdruchen, 
typis  exprtmere.  v.  impf.  preStampavati.  —  Zurnal, 
'ui/i  nut  ii  II.  knj.  Sipakoga 
Ijetopisa.  Danica  L,  95.  Sto  je  prestampao  zanemarem 
pogovor.  Kad  1"'.  ITS.  ga  Be,  pass.:  I 'a  se  svaku 
me  I/.,  ml  alova  do  slova  preStampati  od  Latinskyeh 
slova    Slavi  b    ml    Slavenskijeh    Latmskima. 

Pis.  20. 

pn>slaiiipa\  anjr.  pi,  verb,  ml  preStampavati.  / 
Imuii)  tin  preii  impava 

preStamp&vati,  pn  pre-Stam- 

b.  /■/.  preStampati:  U  grdkom  tekstu,  vise  puta 
prcitampavanom,  na  viae  mjesta  odevidtio  nedoetaje 
poneSto.  Ka.l  l.;    230 

pr<>si jntiti,   preJttnem,   v.   pf.  a  pjeami  kao  naiu- 
Poetavljene  mekom  Usidinom,  kada  Alka  preko 

ii.   Bj,    pre- 
niiii.  b.  pf.  ii   i  prosti   Stipnuti.   v.  impf. 
-lipali. 

pri'.slilili.    |iri-iitiiii.  v.  pf.    mit  'Inn    Schildi 

oni  vodu  prestitio,  zlatne 
krone  izvadio.  Bj.  pre-Stititi,  kao  prejueiti  stitum.  v. 
impf.  prosti  -tititi. 

prostuuuti,  p  i   tflnem,  b.  pf.  (u  0.  Q.).   Kj.   pre- 


shinuti.  isp.  pristunuti.  Danicic  dovodi  ovaj  ylagol 
ml  korijena  ml  hojega  je  stipati,  Stipnuti,  prestinuM, 
i  il'ij,  inn  isto  znacenje:  liskati,  gnjediti,  dupati.  lvo- 
rijeni  -'■')'■'•.  —  1)  palcima  i  kaziputima  obuhvatiti, 
n.  p.  tanka  djevojka,  mogao  bij'ccovjek  prestunuti. 
—  2)  vojsku,  i.  j-  prestruziti  (preajedi),  abschneiden, 

Dili  Ii  In. In.    Kj. 

pri'liikanjt',  n.  das  Umgiessen  des  (Weins),  trans- 
i;j.  verb,  od  pretakati.  radnja  kojom  tko  pre- 
iiii. 
prctakali.   pretadgm,   b.  impf.   (Wein)   umgiessen, 

fundo.   K.j.  pre-takati  vino.  v.  pf.  prctoditi. 
pri'lanjc.    )i.    das   Scharren,  to  ohruere  cineribus. 
Kj.  verb,  od  pretati.  radnja  kojom  tko  preie  sto. 

prrtapanjo.  n.  das  Umsehmeleen,  refusio.  Kj.  verb. 
nd  pretapati.  radnja  kojom  tko  pretaplje  sto. 

prctiipati,  pretapljem  (pam),  v.  impf.  umschmelzen, 
refundo.  Bj.  pre-tapati,  kao  nanovo  topiti.  v.  pf. 
pass.:  Ti  si  nas  okasao,  Boze,  pre- 
topio  si  nas,  kao  srebro  sto  se  pretapa.  Ps.  66,  10. 
pr&tati,  pivrem,  /■.  impf.  Kj.  pukrivati  pepelom. 
v.  pf.  sloe,  po-pretati,  raz-,  s-,  u-,  za-;  v.  impf.  slos. 
raspretavati.  —  1)  verscharren,  mit  Asche  eudecken, 
obruere,  tegere  cineribus.  Rj.  —  Preei  vatru,  vezi 
madku.  (Pripovijeda  se  u  Srbiji  da  tako  u  Njemadkoj 
vi.'ii  ii  vede  kad  bude  vrijeme  spavati,  da  ne  bi  madka 
na  selii  odnijela  vatru  i  zapalila  Sto).  Posl.  261.  — 
3)hljeb,  mit  gluhender  Asche  bedecken  damit  esbacke, 
sub  cineribus  eoquere:  Sto  j'  u  petak  meSeuo,  u  sti- 
liniu  pretano.  Rj.  pokrivati  peptiom  u  vatri,  kao  5to 
si>  hljeb  gdjesto  pece. 

pri'-lavdrili.  rim,  b.  pf.  kummerUch  verleben,  aegre 
transigere.  Kj.  pre-tavoriti,  tavoreci prezivjeti.  v.  impf. 
tavoriti. 

prfili'i*.  n.  p.  otisao  na  pretec  da  pa  ubije,  t.  j.  da 
ga  preteci  i  dodeka,  euvor  laufen, praeverto.  Rj.  pre-tec. 
i  -//.  preteci  1. 
prfetcda,  m.  koji  trci  pred  kirn,  kao  pretjece  ga; 
Vorldufer,  praecursor:  Ugledavajudi  se  na  Jovana 
preteiu.  DP.  19.  JoS  je  svjetliji  (praznik)  koji  ide... 
ovaj  pripravlja  preteca.  307. 

preteein,  adj.  sto  pripada  preteci:  Da  blagoslovi... 
kao  roditelje pretecine  Zahariju  i  Jelisavetu.  DP.  221. 
preteci,  pretedem,  v.  pf.  Rj.  pre-tedi,  v.  impf.  pre- 
—  1)  koga,  euvorkommen,  praeverto.  Rj.  isp. 
.  —  Sve  svatove  preteknula   redom.   Rj.   227b 
mi  tnjesto  pretekla).  Ona  pusti  glas  po  svijetu 
da  re  biti  trkija,  pa  koji  je  mladid  na  konju  prctece 
da  de  biti  njegova.  Npr.  103.  Rani  konja,  Radivoje! 
devojke  te  pretekose,  vedrom  vodu  zamutiSe.  Npj.  1, 
120.  A    u    Turke  juris    udiniSe,    sa   svake    im   bande 
opkoliSe,  pretekose  drume  iputove;  bjeze  Turei  poljeui 
zelenijem.   1.  319.  Vi  biste  u  orome  sad  pretekli  Zo- 
ne, -lav.  BibL  1.  93.  Zar  vaS  uditelj  ne  de  dati 
didrahme?    Petar   rede:   bode.    I   kad   ugje   u   kudu, 
pretece  ga  Tsus  -  ita  mislis  Simone  (Petre)? 

.Mat.  17,  25.  Pretekoh  mudros&u  sve  koji  bile  priie 
mene.  Prop.  I,  L6.  Drugi  ga  vlasteli  svjetovaSe  da 
pi'i"  njere;  ali  on  im  ne  vjerova.  DM.44. 

—  2)  tiberbl  itare.  Kj.  isp.  pretek.  —  Najedu 

3i    obojica  i  joS  im  pretece.  Npr.  4.  NeSto  soli  sto  je 
lo  kad  sum  mrsila  ovee.  6.  I  od  toga   sto   tebi 
pretece,  sakuj  Bebi  toke  na  jeleke.   Npj.  1.  L66  (isp. 
A  sto  '  <ga  ostane,  n  odredi   sebi   n   darove. 

1,  167).  Ali  |i  i  i  "i'  (knjige)  preteklo  pomenutoga 
radu  dnu  knjigu.  Kad  5,  194. 

pret<'Ki>,  /'.  n.  p.  na  gjermu,  das  Uebergewichi  an 

i  no  >n  Brunnenscnwengel,  superpondium.  Kj.  pre-tega, 

pretegne,  n.  p.  >>•!  gjermu.  isp.  poteg 

dI'k  iiinuht).  —  Gjermina  pretega.  Bj.  1 19a, 

preteuiiuli.  prctegnem  (pretdgob  i  pretcgnuh,  pre- 

ini  tdgnu,  |  pretdgla),  b.  pf.  uberu  iegi  ». 

ondero.    Kj.    pre-tegnuti.   kao   prost   glagol   ne 

iti.  b.  impf.  jiretezati.  —  Kakva 


pretek 


—  199 


pretjerati 


niu  je  zelena  dolaraa:  da  iskrpi,  nova  hi  mu  bila, 
da  izmjeri,  pretegli  hi  konci.  Posl.  124.  /.a  to  mu  je 
rodbina  njegova  dayala  za  nju  (za  sablju)  onoliko 
/.lata,  koliko  ona  pretegne.  Danica  4,20.  0  da  bi  se 
nevolja  moja  metnula  na  mjerila!  Pretegla  bi  pijesak 
morski.  Jov  6,  3. 

pretek,  in.  (u  Boci)  Ueberfluss,  abundantia :  dazda 
i  snijega  imali  smo  na  pretek.  Kj.  pre-tek.  isp.  pretedi 
2.  imuti  sta  na  pretek,  prijeko  dosta,  tako  da  ga 
pretji  1 1 . 

preteka,  /'.  kao  dolina  preko  puta,  kuda  voda  od 
snijega  ili  od  kise  pretjede,  der  Abfluss,  emissarium. 
Rj.  pre-teka.  isp.  pretedi,  pfetjeeati. 

preteretiti,  tun,  v.  pf.  iiberladen,  nimio  pondere 
onerare.  Rj.  pre-terctiti,  odvise  opteretiti.  vidi  preto- 
varili  2.  isp.  prekrcati.  v.  impf.  prosti  teretiti. 

prefe/.anje,  n.  das  Ueberwiegen,  praeponderatio. 
Kj.  verb,  od  pretezati,  koje  vidi. 

pretezati,  pretezem,  v.  ivijif.  itlierwiegen,  praepon- 
dero:  Teze  preteze  (Posl.  313).  Kj.  pre-tezati.  v.  pf. 
pretegnuti.  —  Klas  mu  otezao  i  pretezao,  od  Bozjega 
dara  i  behara.  Here.  352  (u  napijalici).  U  spomenicima 
a  kojirna  preteze  crkveni  jezik.  Istor.  347.  Sve  sto  bi 
se  u  tutnadu  moglo  naei  nedovoljno,  pretezu  dobra 
koja  su  D  njemu.   Rad  15,  179. 

pretezniji,  adj.  oil  koga,  nego,  bedeutender,  wieh- 
tiger,  majoris  momenti.  Rj.  comp.  prema  positivu 
pretezan,  koji  ne  dolazi.  kao  vazniji,  znatniji.  — 
Zagjesti  koga  /a  pojas.  (Biti  pretezniji  od  njega). 
I'osl.  <S3.  Postenje  je  prrteznije  od  novaca.  258.  Ali 
su  seljaci  a  zemlji  najpretezniji.  Kov.  13.  Nije  li 
Hvoi  pretezniji  od  hrane,  i  tijelo  od  odijela?  Mat. 
6,  25.  J  novci  su  zaklon;  ali  je  preteznije  znanje 
mudrosti  tijem  Sto  daje  zivot  onome  ko  je  ima. 
Prop.  7,  12. 

prethodan,  prethodna,  adj.  pred-hodan,  sto  ide 
prije  cega  drugoga;  vorgangig,  vorl&ufig,  praeviws. 
—  Ruse  jeduu  tugju  tekovinu,  koju  su  tekli  vekovi 
prethodni,  a  na  koju  imaju  prava  vekovi  potonji. 
Megj.  179.  NaSa  mladez  ne  poznaje  se  dovoljno 
x  prethodnim  zivotom  avoga  naroda  Zlos.  59.  Razboj 
je,  s  prethodnim  radovima,  najtezi  balat  za  zenske 
ruke.  326. 

prctliodnik.  m.  prethodnik  je  tneni  onaj  koji  je 
bio  prije  mene  n.  p.  u  sluzbi,  u  kojoj  Sam  sad  jit: 
tier  Vorganger,  Vorfahr  im  Amte,  decessor,  antecessor, 
praecessor.  isp.  predak.  —  Ma  da  oko  sebe  vidi  svoje 
ucitelje  i  prethodnike,  opet  u  svojoj  glavi  misli  da 
o  njemu  jednom  visi  pravoslavna  vera.  Megj.  125. 
Kml  dobiju  vlnst,  rade  nekad  gore  od  svojib  pret- 
hodnika.  Zlos.  43.  Mislini,  da  je  danaSnje  Btanje  sivor 
nas,  ili  naSih  prethodnika.  85. 

prftti,  prem  (jireo,  prela),  v.  impf.  Kj.  vidi  parbiti, 
tuziti  (koga).  v.  pf.  sloz.  popreti,  sapreti.  v.  impf.  sloz. 
dtpirati  se,  prepirati  se,  Bapirati.  —  1)  koga,  unklagen, 
accuso.  Kj.  600b.  Ako  te  onaj  pre  koji  ti  i  audi,  onda 

isaumi   od     Boga    valja   smla    iskaii.    I'osl.   8.   —    'i)  Sa 

se,  reciproc.  s  kim,  mit  Jemand  im  Streite  sein,  li- 
tigo,  if.  parbiti  se,  pravdati  se.  Rj.  —  Tako  mi  se 
dusa  .s-  iijim  ne  prela!  (Kad  se  mrtvijeh  opominje). 
I'osl.  304.  Stanite  da  se  prem  s  vama  pred  <  lospod 

za  sva  dobra  Bto  je  ueinio  Gospod  vama  i  vasiiu 
oeinia.  Sam.  I  12,  7.  Nili  ima  koga  da  se  pre  zu 
istinu.  Is.  59,  1.  Vrite  se  s  materom  avojom,  prite 
se,  jer  mi  nije  zena.  (Is.  2,  2.  MiloS  nm  odinali 
isprida   iikii  iitjn  se  pnt   njili  drojien.   .Mil.  271). 

prcticiillje,  h.  vidi  pretjecanje    Itj. 

prcticati,  prfetidSm,  vidi  pretjecati.  Itj.  v.  impf. 
pre-ticati.  vidi  t.  pretijecati.  v.  /</'.  pretedi.  sa  ae, 
reciproc.:  Dve  se  vode  puteni  preticale:  jedno  Sava, 
a  drugo    Morava.  Npj.  1,   128.  isp.   uticati  i  utjeeati. 

prelijeeali,  pri'iiji-rnn,  r.  impf.  moze  liili  da  je 
at in  |>jrsiiii  mjeato  pretjecati:  Pretijece  na  potoke 


Turke.  Rj.  —  Po  planini  pretijecu  Turke.  Npj.  4,  365. 
vidi  i  preticati.  isp.   prelijevati,   preljevati,   prelivati. 

prelijce,  vidi  pretefi:  A!  ne  hoee  svrlat'  u  toriiui, 
nogo  pogje  Turkom  u  pretijec.  Npj.  4,  364. 

pretilina,  /'.  dn.s  Fett,  pingue,  cf.  debljina.  Kj. 
vidi  i  tustina.  pre-tilina.  dem.  pretilinica.  isp.  pretio, 
pretiliti,  titi.  —  Pokornost  je  bolja  od  pretiline  ov- 
nujske.  Sam.  1.  15,  22.  Hit  sain  zrtava  paljenica  od 
ovnova  i  pretiline  od  gojene  stoke.  Is.  1,  11. 

pretilinica,  /'.  (u  Dubr.)  dem.  od  pretilina.  Itj. 

pretiliti,  fim ,  v.  impf.  pinguem  reddere.  Stulli. 
pretiliti  koga,  ciniti  ga  pretilim.  isp.  toviti,  gojiti. 
v.  pf.  sloz.  opretiliti  se,  opretljati  se.  —  Gosparevo 
oko  konja  pretili.  DPosl.  24.  isp.  Gospodareve  o6i 
konja  goje.  Posl.  44. 

pretiljenje,  n.  verb,  od  pretiliti.  radnja  kojom  tko 
pretili  n.  p.  konja. 

piViin.  m.  (u  Hrv.)  die  Scheidewand,  paries  inter- 
gerinus,  cf.  tin.  Rj.  pre-tin.  sto  dijeli  n.  p.  jednu 
sobu  od  druge.  isp.  pretiniti.  vidi  i  pregrada,  prezid, 
prijeboj,  pe'rda.  isp.  pregradak,  i  syn.  ondje. 

prctinac,  pretinca,  m.  (u  Hrv.)  das  Wach,  loculus. 
Kj.  vidi  prijeklet,  pregradak,  i  syn.  ondje. 

pretiniti,  pretinim,  v.  pf.  (u  Hrv.)  verschlagen, 
assibus  separate,  cf.  pregraditi.  Rj.  pre-tiniti,  naciniti 
pretin.  v.  impf.  pretinjivati. 

pretinjivanje,  n.  vidi  pregragjivanje.  Itj 

pretinjivati,  pretlnjujem,  v.  impf.  (u  Hrv.)  vidi 
pregragjivati.  Rj.  pre-tinjivati,  graditi  pretin.  v.  impf. 
prosti  tiniti.  v.  pf.  pretiniti. 

pretio,  pretila  (romp,  pretljl),  adj.  fett,  pinguis,  cf. 
debeo:  Zar  ne  zalis  pretila  zelenka.  Pa  posjede  pre- 
tila dorata.  Rj.  vidi  i  tust.  —  Pretila  negjelja,  f.  (u 
C.  G.)  vidi  sebirna  nedjelja.  Rj.  582b.  Pretili  cetvrtak, 
m.  (u  C.  G.)  vidi  sebieui  Cetvrtak.  Kj.  582b  (vidi 
lakomac  3,  lakomi,  tusti  cetvrtak).  Poene  ih  divljan 
pipati  iza  vrata,  da  vidi  koji  je  pretlji  da  ga  zakolje 
i  ispn'e.  Npr.  14H.  Bolja  je  mrfava  pogodba  nego 
pretila  pravda.  Posl.  21.  Za  to  prinosi  zrtvu  svojoj 
mrezi,  i  kadi  svojoj  pregji;  jer  je  tijem  dio  njegov 
pretio  i  hrana  mu  izabrana.  Avak.  1,  16.  titi,  pretio, 
pretilina,  pretiliti,  i  izbacivsi  samoglasno  (isp.  pamtiti 
od  pamet):   pretlji  (com/par.),  opretljati.  Korijeni  95. 

pretiranje,  n.  das  Zerreiben,  xa  perterere.  Rj.  verb, 
od  pretirati.  radnja  kojom  tko  pretire  sto. 

pretirati,  rem,  v.  impf.  zerreiben,  entzwei  feilen, 
pertero.  Rj.  pre-tirati.  v.  pf.  pretrti. 

pretistati,  pretiSISm,  v.  pf.  eine  Zeit  long  driicken, 
premere:  Svu  nod  mi  na  ruci  lezala,  rusom  kosom 
ntku  pretistala.  Kj.  pre-tiStati.  tisteci  sto  preboraviti 
(vrijeme).  v.  impf.  tiStati.  Kad  ne  zalis  moje  ruse 
kose,  dosta  su  ti  ruku  pretistale,  za  si'  ne  zali§  moje 
ofii  fiarne?  dosta  si  ih  junak  poljubio.  Npj.  3,  II. 

pretjecanje,  n.  Rj.  verb,   supst.  od   pretjerati. 
I)  radnja  kojom  tko  pretject   koga  ili  sto  (das  Zuvor- 
kuiiimni,  praeversio.  Kj.).  —  X)  stanje  koje  biva,  kad 
sto  pretjece  (das  Oeberbleiben,  to  restate.  Kj.). 

pretjecati,  pretjedSni,  v.  impf.  Itj.  pre-tjecati.  vidi 
pretii  atij  pn  tijecati.  r.  pf.  pretedi.  -  -  J)  euvorkommen, 
rto.  Rj.  -  Pretjecem  svanude,  i  videm;  rijed 
tvojn  (Gospode!)  dekam.  Pretjeiu  oci  moje  jutrenju 
strazu,  da  bib  razmisljao  o  rijedi  tvojoj.  I's.  119,  117. 
lis.  2)  uberbleiben,  resto.  Kj.  Zlo  je  ne  dotjecat', 
a  nije  ilol.ro  ni   pretjecat'.  DPosl.  L58.  BijaSe 

la  se   uradi   Bve   djelo,  i  joS  pretjecase.  Blojs. 
II.  36,  7. 

pretjerati.  ram,  v.pf.  Kj.  pre-^erati.  1) 
treiben,  ago  super-.  Kj.  wai  pregnati,  (  syn.  ondje. 
v.  impf.  tjerati.  —  1  ti  mozeS  i  konj  ti  moie,  ali  ti 
Bog  ae  da.  (Rekao  angjeo  visokom  Stefanu  kad  je 
,,  Yurh  preko  mora . . .).  Posl.  L05.  No  i  njega 
Turci  naskoro  prt  ■  raju  it  Srfty'i  u  Srij<  m.  I  lanica 
2,76.  Po  torn  pretjera  svoju  stoku  na  ftrodwJavoku 
a  oi »<      mi.   Prip.  bibl.  25.  -     2)  Ubertri  bi  n, 


pretjerivnnje 


•JIM  I 


pretrsrnuti 


modum.  Bj.  vidi  prekantariti,  prekardaSiti.  v. 

impf.    pretjerivati.   —   V   pisanju  pripovijedaka   \n'- 

Ireba  tnisliti  i  rijecl  namjestati,  da  n<   &»  ni   s  jedne 

strain-  bilo  ratio,  aego   bi   mogao  i  ucen   <';uiti 

- 1 1 ; - : n i .  Npr.  IN'.  Kiiiiii-  se  acini,  da  ova  moja 

hvala  nije  istinita  ili  da  jo  pretjerana,  neka  se  opo- 

samo  Srpakoga  Bjecnika.  Odg.  aa  ut.  29.  Tako 

je,  all  bez  suinnjc  pretjerano:  v.\  mnom  »te«^  brado! 

S  inborn  »te«  ljmli!  ObL  61.  Progj'  se,  Janko,  pre- 

piiem.   HNpj.  3,  5.  Odvis'   Meho  precero  u 

picu.  •">.  549. 

preijeriwlnje,  h.  das  Uebertreiben,  modi  exi 
Bj.  verb,  od  pretjerivati.  radnja  Jcojotn  tko  pretjeruje. 
pretjerivati,    pretjerujem,    v.    impf.    ubertr 

ago,  modwn  excedo.  Rj.  pre-tjerivati  (mjeru  « 
,  riili   pregoniti  2.   v.  pf.  pretjerati  2.  —  »Pre- 
jamacno  je  u  narodu  pozuatije  i  obidnije  nego 
li  »ne  umfrava  se«.  Pis.  31. 

proikiiciiica .  pretkntnjicn,  f.  (u  vojv.)  pjesma 
koju  pjeva  slijepac  pred  kuoom  tnoledi  da  mu  se  Sto 
udijeh.  Bj.  pred-kudnica,  pred-kutnjica.  za  oblicje  isp. 
potkudnica,  jiotkutnjica. 

pretlji,  adj.  tump,  od  [iretio.  Rj.  priinjere  vidi  kod 
pretio. 

pretot-iti,  prfetoSim,  v.  pf.  umgiessen,  transfundo. 
Bj.  pie-tocita  n.  p.  vino.  v.  impf.  pretakati. 

pretopiti,  pretopim,  v.  pf.  wnschmeteen,  re  fun  do. 
Bj.  pre-topiti.  v.  impf.  pretapati.  —  Kovala  bo  sablju 
dva  kovada,  od  celika  sablju  pretopili,  a  ostricn  sablju 
ugodili.  Npj.  2,  283.  Ti  si  uas  okusao,  Boze.  pretopio 
n  nas,  kao  arebro  Sto  Be  pretapa.  l's.  i;r,.  in. 

preliivaranje,    n.    Bj.    verb,    od   pretovarati.    — 

//   radnja   kojom   tko  pretovara  sto   n.  p.  iz  jedne 

u  drugu  (das  Qmladen,  oneratio  alia,  translatio. 

Rj.).      -  2)  radnja  kojom  tko  pretovara  n.  p.  konja 

Deberladen,  uimia  oneratio.  Bj.). 

preli»\  arati,  pretdvarSm,  v.impf.  Bj.  pre-tovarali. 

v.  pf.  pretovariti.  —  1)  n.  p.  iz  jedne  lagje  u  drugu, 

iiiiilndcn,  oncra  transfero.  Bj.  —  2)  n.  p.  konja,  viber- 

laden,  nimis  onero.  Rj.  (odrise).  —  Ako  nas  ko  pre- 

tovara,  Bog  nam  pomaie.  Ps.  68,  li). 

pretovariti,  rtm,  v.  pf.  Rj.  pre-tovariti.  r.  impf. 
pretovarati.  --  /.  1)  umladen,  transfero  onus.  Rj. 
».  p.  it  jedne  lagje  u  drugu.  —  2)  n.  p.  konja, 

nimis  onero.  Rj.  (odrise).  —  Jako  je  magare, 
ali  dva  tovare  (pa  ie  ga  pretovariti  te  6e  pasti).  Posl. 
//.  sa  se,  refteks.  sich  uberladen  (mit  Essen), 
gurgitare.  Bj.  jedu6i,t.  j.prejesti  se.  vidi  i  pre- 
kantariti se. 

pretpii.sljednji,  adj.  pred-poSljednji ;  der  vorl 
paenultimus:  Ovai  seglas  nalazi  na  predposljednjem 
i.  Bj."   WW'I.   Glagoli  s  ovijem   akcentom  na 
pi-i  1 1  igu  osnove.  Bad  6,  148. 

pr&traga,  /  (u  0.  Q.)  pred  stokom  Sto  idu  te  gle- 
daju  da  nijesu  gdje  sakrivene  neprijateljske  vojake 
ili  dete,  die  Ausspahung,  R  loratio. 

Bj.  pre-traga.  isp.  pretraiiti. 

pretrajati,  join,  v.  pf.  pre-trajati,  kao  preboraviti, 
probaviU;  tubringen,  trail  trajati. 

Pa  je  jedvs  ijao,   pa   kako  je  zoru 

opazio,  tad  vojvoda  posjede  dorina.  Npj.  I.  491. 

pretraiiti,  pretrSnm,  v.pf.  Bj.  pre-traiiti.  v.  impf. 

pretraiivati.  isp.  pretraga.  —  l/(nC  G         idati  da 

se   nijesu   gdje   Bakrili   neprijatelji,  .   reko- 

wo    Ja  ('ii  podi  aa  vodn  jezero,  i  pre- 

zelenn  planinu,  i  donijet'  vode  za  droiine.  Bj. 

2)  kao  i-tra/iti  •_',  iziakati;  erforscl  rsuehen, 

.    mquirere:   Cad    poatavljafe  (Bog)  zakon 

daidu  i  put  munji  gromovnoj,  joS  ;<   (mudrost)  vidje 

nredi  je  i  pretra  ,    ,    Jov  28,  27.  Kako 

.«:iiii   pretraiivao  akcenit   u  BamoBtavnijeh   rijefii,  isto 

gam  Hi  onako  rad  pretraiiti  i  u  glagola    Rad  6,   IV. 

prctraifvinje,  n.  das  exploratio.  Bj. 

ruii.  od  pretraiivati.  radnja  kojom  tko  prei 


pretraiivati,  pretrazujem,  v.  impf.  Rj.  pre-trazivati. 
v.  pf.  pretraziti.  —  1)  ausspahen,  rekognosziren,  cx- 
ploro.  Bj.  gledati  da  se  nijesu  gdje  sakrili  neprijatelji. 

—  2)  isp.  istrazivati ;  forschen,  investigate:  Zatvori 
ove  rijeri  i  zapecati  ovu  knjign  do  posljednjega  vre- 
mena;  mnogi  ce  istrazivati,  i  znanje  C-e  se  umnoziti. 
Dan.  12.   I.    Kako   sam   proJlijeh   godina  pretra&ioao 

i  njihovi   promjene  a  sauiostavnijeh  rijeci,  isto 

sam  ih  onako    rad   pretraziti  i  u  glagola.  Rad  6,  47. 

pretrSati,  pretreim,  v.  pf.  Rj.  pre-trfiati.  vidi  pre- 

trkati.  v.  impf.  pretrcavati.  —  1)  hiniiber-,  dariiber- 

transeurro,  n.  p.  preko  puta,  preko  polja.  Kj. 

—  Ako  BU  brzi  volovi,  zemlja  je  podijeljena.  (ako  su 
hrzi  volovi,  te  oru(ii  pretrce  na  tugju  zemlju,  zemlja 
je  podijeljena  i  zna  se  sto  je  i"ije).  Posl.  8.  —  2)  n.  p. 
pretrtao  s^v  citav  dan,  hindurchlaufen,  pereurru.  Bj. 
trceci  pretrajati. 

pretrfavanje,  n.  das  Dariiberueglaufen ,  trans- 
cursatio.  Rj.  verb,  od  pretrcavati.  radnja  kojom  tko 
ava  n.  p.  preko  puta,  preko  polja. 

pretr5arati,  pretrcavam,  v.  impf.  daruber  ueg- 
laufen,  transeurso.  Rj.  pre-trcavati,  n.  p.  preko  puta, 
preko  polja.  v.  pf.  pretrcati,  pretrkati. 

pretres,  m.  pre-tres,  djelo  kojim  se  sto  pretrese; 
die  Burchsuchung,  perscrutatio.  —  Sakrio  te  ne  bib 
nikojako  od  vrazijega  n03a  i  pretresa.  Sdep.  mal.  19. 
za  oblicje  isp.  pbtres. 

prelresfuije,  n.  das  Burchbcutcln,  Aussdhutteln, 
ert-iKsio.    Bj.    verb,   od  1)  pretresati,  2)  pretresati  se. 

—  1)  radnja  kojom  tko  pretresa  sto.  —  2)  stanjt 
kojt  biva,  kad  se  prebjezi  pretresaju. 

pretresati,  pretresam,  v.  impf.  Rj.  pre-tres;iti.  v. 
impf.  prosti  tresti.  v.  pf.  pretresti.  —  1  a)  ausschiit- 
ii  In,  i  1 1  alio.  Rj.  —  Ja  cm  pretresati,  i  raatavicu  slamu 
nice.  Npr.  175.  Ko  avojih  posala  nema,  tugjt 
prebira  (ili  pretresa).  Posl.  153.  —  b)  u  umnom  smislu  : 
Bududi  da  je  ono  sve,  5to  se  u  njemu  (u  pismu)  na- 
lazi, malo  prije  govoreno  i  pretre.sano  po  njekoliko 
puta,  tako  se  o  njemu  nije  imalo  Sta  vise  ni  govoriti. 
I 'is.  23.  I'ri  tresa  najnovija  geografska  djela  o  zemljama 
nasega  naroda.  Rad  5, 192.  —  2)  s«  se,  rejleks.  umher- 
ziehen,  sedes  mature.  Rj.  Ijudi  se  pretresaju,  t.  j.  bjeze, 
preseljavaju  se  iz  jednoga  mjesta  u  drugo,  pa  gubc 
kojesta  i  osiromusavaju.  —  Gdjekoji  od  ovakijeb  kne- 
zova,  osobito  po  onijem  mjestima  kuda  se  nijesu  pre- 
/.bog  ratova,  imali  su  i  earske  berate.  Rj.  278b. 
Kad  se  ljudi  prvi  put  dosele  u  kakvu  zemlju,  oni  ili 
se  jednako  pretresaju  iz  jedne  krajine  u  drugu  .  .  . 
ili  .  .  .  Priprava  20.  OdrediiJu  mjesto  narodu  svojemu, 
i  posadidu  ga,  te  de  nastavati  u  svom  mjesta,  i  ne 
pretresati.  .Sam.  II.  7,  10. 

pretresti,  pretreaem,  v.  pf.  Rj.  pre-tresti.  v.  impf. 
Mtti.  —  1.  1)  iz  jednoga  suda  5to  u  drugi,  aus- 
«litttttl,<,  excutio.  Rj.  —  2  a)  n.  p.  kudu:  —  po- 
kvariti  je  pa  nanovo  popraviti,  tako  i  Ogradu.  —  b)  kad 
se  trail  5to  kradeno  ili  stikriveno,  durchsuchen,  per- 
acrutari.  Hj.  —  Kad  carica  postelju  pretresla,  ona 
oagje  knjige  i  kosulje.  Npj.  2,  73.  Obgradifie  groba 
Kaidina,  da  Madiari  k  njemu  ne  dolaze,  da  mu  mrtvu 
ne  potresu  t<h>.  2,  i*'.>.  u  umnom  smislu:  Da  sam  ja 
od  ojega  odekivao,  da  on  pretrese  celu  nasu  asbuku 
i  jezik.  Nov.  Srb.  1818,  389.  —  //.  sa  se,  refteks. 
von  TPluchtlingen),  dispergi.  Ljudi  se 
j.  pognbe  kojesta  i  osiromase)  kail  bjeie 
iz  jednoga  mjesta  u  drugo,  kao  n.  p.  sto  su  1813 
godine  bjeiali  iz  Srbije  u  Srijem  i  a  Banat,  a  prek- 
lani  iz  Banata  a  Srijem  i  u  Srbiju.  Rj. 

preiri;.  m.  u  rijecima:  bez  pretrga,  t.  j.  jednako, 
bez  prestanka,  du  Unterbrechung ,  intermissio,  cf. 
prekid.  Bj.  pre-trg.  isp.  pretrgnuti.  vidi  i  bez  pre- 
stana,  bez  patiska;  ueprestano, 

pretruiiuii,  pretrgnem,  v.  pf.  Bj.  pre-trgnuti.  v.pf. 

osti  trgnuti.  v.  impf.  trgati.  —  J.  entsum  n  isst  ». 

disrumpo.  Bj,  —  //.  sa  se.  refteks.  —  J)  vidi  pre- 


prclrkati 


—  2H1   — 


preudavati  si- 


kinuti  se.  Rj.  n.  p.  od  posla.  vidi  i  utrgnuti  se.  — 
2)  n.  p.  vina  pretrglo  se,  t.  j.  uestalo,  ausgehen,  de- 
ficit}, cf.  premaei  se.  Rj.  i  syn.  ondje. 

pretrkuti,  prctrdem,  vidi  pretrdati.  Rj.  v.  pf.  pre- 
trkati.  v.  impf.  pretrdavati. 

pretruuti,  pretfnein,  v.  pf.  (n.  p.  od  straha)  vidi 
protrnuti.  Rj.  pre-trnuti,  }  od  zime;  erstarren,  extor- 
pesco.  kao  ukociti  se.  v.  impf.  tr'uuti. 

pretrpjeti,  pretrpim,  v.  pf.  ausstehen,  perpeti.  IIj. 
pre-trpjeti.  vidi   prepatiti,   predurati.   v.  impf.  trpjeti. 

—  Onde  je  onu  nod  joS  recti  stravu  pretrpeo  uego 
pregjasnje  pbe  nodi.  Npr.  G3.  Veliki  cetc  strah  pre- 
trpeti.  70.  Sto  stun  jadna  odnjeg'  pretrpila!  i  jedva 
sam  i  ziva  ostala.  Npj.  2,  219.  Tarno  negde  umre, 
pretrpivsi  svakojdku  muku  i  sramotu.  Danica  4,  30. 
Slavenska  rijec  clovekx  pretrpjela  je  u  nasemu  jeziku 
rnzlicne  premjene.  Posl.  LI.  Koji  pretrpi  do  hraja 
blago  njemu.  Mat.  10,  22.  Jer  9i  ti  Bog  na§  .  .  .  ras- 
pinjanje  pretrpjevsi  smrdu  snirt  nadvlada.  DP.  51. 

pretrti,  pretretn  (pretr'o,  pretrla),  v.  pf.  zerreiben, 
pcrtero,  cf.  prepiliti.  Rj.  pre-trti.  v.  impf.  pretirati. 

prettidi,  prettidgm,  v.  pf.  zu  viel  stossen,  nimis 
contundo.  Rj.  (odvec).   pre-tudi.    r.  impf.  prosti  tudi. 

pretnkae,  pretukada,  m.  n.  p.  ovan,  t.  j.  utuden, 
der  Schops,  vcrvex,  cf.  skulj.  Rj.  pre-tukad.  isp.  pre- 
tudi.  vidi  i  jalovac,  Skopac,  skuljevit  ovan,  uskop- 
ljenik. 

pretuljivnnje,  n.  verb,  oil  pretuljivati.  radnja 
kiijoin  tko  pretuljuje  stu. 

pretuljivati,  pretuljujem,  v.  impf.  pre-tuljivati.  v. 
imp/',  prosti  tuliti,  tjastti:  Turci  nose  zrna  od  topova, 
pa  iz  ruke  na  crkvu  bacahu,  da  zapale  prebijelu 
crkvu,  no  ne  dadu  vitezi  junaci,  no  kumbare  Turslce 
pretuljuju.  Npj.  5,  121. 

pretiiriiiije,  n.  das  Ueberwerfen,  transjectio,  per- 
quisitio,  perscrututio.  Rj.  verb,  od  preturati.  radnja 
kojom  tko  prelum  sto. 

preturati,  preturam,  v.  impf.  Rj.  pre-turati.  v.  pf. 
preturiti.  —  J)  iiberwerfen,  jactu  supero.  Rj.  vidi 
prebacivati,  premasati.  —  Koga  Marko  kopljem  uda- 
rase,  preko  sebe  njega  pretwrase.  Npj.  2,  252.  Pod 
Cvijanom  koujie.  uzinahuje,  te  prctura  pit  mi  prekn 
sehc.  3,  2G9.  —  2)  iiberwerfen  (im  Suchen),  perguiro, 
tlisjicio.  Rj.  vidi  premetati,  hrdati,  svrndati. 

preturiti,  rim,  v.  pf.  Rj.  pre-turiti.  vidi  prebaeiti, 
preinasiti  2.  v.  pf.  je  i  prosti  turiti.  v.  impf.  pretu- 
rati. —  I.  1)  kudu,  cinen  Stein  iiber  das  Huns 
werfen,  trajicio.  Rj.  preturiti  kucu  n.  p.  kamenom. 

—  Sta  je  vasa  crkvu  Dimitrija?  Ja  cu  vam  je  sada 
preturiti  a  i/.  ruke  teskim  buzdovanom.  Npj.  2,  212. 
ovamo  idu  i  ovaki  primjeri:  No  Turdinu  uobra  sreda 
bila,  konj  inu  pade  na  prva  koljena,  visoko  ga  koplje 
pretwrtto.  Npj.  3,  285.  —  2)  kamen  preko  kude,  den 
Stein  iiber  tins  Haus  -  ,  lapidem  trajicio  trans  domum. 
Rj.  ovamo  idu  i  ovukvi  primjeri:  »Pa  je  (jelu)  uzmi  za 
vrb  i  prebaci  je  u  grad  . . .  uhvati  za  vrh  od  jele  i  pre- 
turi  je  it  grad.  Npr.  I'.to.  I'a  on  bvata  vranca  Muj 
agina,  svoje  sedlo  na  njetf  prcturio.  Npj.  3,  L02. 
i  »tole  je  preturio  vojsku  pro  Dragalja  zelene  pla- 
nine.  4,  4'.U.  Po  turn  ih  otprate  do  KaravlaSke  gra 
Dice  i  preture  ih  preko  him, int.  Soyj.  5(i.  —  ■>>  (im 
Suchen  (dies)  iiberwerfen,  disjicio  guaerens.  Rj.  kad 
tkn  tin' i  Hit  n.  j).  n  soli i  jut  sve  prctttri,  premetne.  -  - 
4)  preko  glave,  vidi  premetnuti.  Rj.  kao  preboraviti, 
pretrpjeti:  Ja  sam  mnogo  cuda  preturiti,  a  sml  da 
ne  sinein  otvoriti  OVU  soliu  !  Npr.  L94.  l'rvi  1  j 1 1 <  1  i 
morali  bu  vim'-  biti  poodrasli,  i  prvo  nejako  djetinjstvo 
preturili.  Priprava  L16.  —  neprelazno,  kao  minuti, 
proci:  Ved  imade  pedesel  godina,  tri,  cetiri  vise  pre- 

turtle,    oil    vreinciia   i    toga  '/eiiiana,    Otkad    kleti    uda- 

rifie  Turci.  Npj.   I,  525.  -  -  //.  ga   se,  refleks.  Kj. 

/;  vidi  prciucliiiiti  se.  Rj.  —  2)  vatrom,  am  ti  Schuss 

limn,  i-  sclopeto  emitter e:  Po  jednom  se  vatrom  pre- 


ttirisc.  Rj.  (bice   reciproeno).    villi   premetnuti  se   lb. 
v.  impf.  premetati  se  2b. 

prel  varfiiije,  n.  Rj.  verb,  od  II  pretvarati,  2i  pre- 
tvarati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  pretvara  Ho  (u 
sto),  (das  Verwandeln,  transfiguratio,  immutatio.  Rj.) 
Vrlo  pametno  govori  o  pretvaranju  i  izostavljanju 
slova.  Pis.  48.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  pretvara 
i'Ius   Verstellen,  simulatio.  Rj.). 

pretvarati,  pretvaram,  v.  impf.  Rj.  pre-tvarati. 
v.  pf.  pretvoriti.  —  la)  verwandeln,  immuto.  Rj. 
—  Bilje  kroz  goru  bere  da  njiin  mladice  zamagji- 
java  i  u  zvjerad  pretvara.  Npr.  94.  Crnogorci  u  gje- 
kojim  rijedima pretvaraju  t  u  :',  s  u  s,  i  c  u  c.  Posl. 
X.W'III.  Boga  nasega  blagodat  pretvaraju  u  neci- 
stotu.  Jud.  4.  Pretvaram  mudrost  njihovu  u  ludost. 
Is.  44,  25.  —  b)  sa  se,  refleks.:  SretoSe  na  konju 
gjavola,  koji  se  bjeSe  pretvorio  u  kalugjera  .  .  .  po 
osudi  gjnrolti  koji  se  razlicno  pretvarao  i  pred  njib 
izlazio.  Npr.  85.  Da  se  slova  pretvaraju  jedno  u 
drugo.  Danica  3,  3.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  ver- 
stellen, simulo.  Rj.  —  Pretvoriea,  eovjek  koji  ne  go- 
voii  5to  misli  nego  se  pretvara.  Rj.  582a.  Kao  Er- 
deljski  taujir.  (Kaie  se  dvolidnu  doeku,  koji  se  pre- 
tvara  svakojako  —  kao  5to  je  i  Erdeljski  tanjir  s  obje 
strane).  Posl.  131.  Mudra  budala.  (Kad  sc  ko  pre- 
tvara  da  je  lud,  a  nije).  183. 

pretvoriea,  /'.  eovjek  koji  ne  govori  sto  misli  nego 
se  pretvara,  der  Heuchler,  simulator.  Rj.  vidi  liee- 
mjer,  licumjerac. 

pretvoriti,  pretvortm,  v.  pf.  Rj.  pre-tvoriti.  v.  impf. 
pretvarati.  —  1  a)  verwandeln,  immuto.  Rj.  —  Ako 
progovoriS  zatravide  te  i  pretvorice  te  u  ribu  ili  u 
sin  drugo  pak  de  te  izjesti.  Npr.  122.  Pretvori  mi 
Roze  od  ove  kosc  prsten  kao  sunce.  .  .  .  provrze  mu 
se  od  onijeb  kosa  prsten  sjajan  kao  sunce.  228.  Koji 
pretvorise  istinu  Boziju  u  In..  Rim.  1,  25.  —  b)  sa 
se,  refleks.  pretvori  se  sto  u  sto,  rim,  sto.  vidi  stvo- 
riti  se,  prometnuti  se,  proturiti  se  2,  provrei  se  (pro- 
vrgnuti  se).  —  Devojka  se  po  torn  opet  pretvori  u 
paunicu  i  odleti.  Npr.  IK.  iiolub  u  jedan  put  stre- 
limke  devojei  na  ruku,  pa  joj  sc  pretvori  prsten  na 
ruci.  39.  Pred  zoru  ustane  devojka  pa  stane  traziti 
kosuljicu  da  se  pretvori  iaba.  20'.».  Od  senice  se  mozt 
mijet  pretvoriti,  a  od  snijeta  Senica.  (Od  dobrijeh 
roditelja  mogu  iziei  rgjava  gjeca,  a  od  rgjavijeh 
dobra).  Posl.  236.  Da  li  mi  se  mu(h)om  pretvoriti! 
ja  bi  znao,  gdje  bi  zimovao.  Npj.  1,  437.  Daw  jedno 
pohitjhisihi  pretvori  u  drugo.  Rj.'  XXX.  Kmetovi 
pretvorili  sit  se  u  prave  dinovnike.  Slav.  Bibl.  1,  85. 
Kisa  se  u  pljusak  pretvorila.  Zitije  34.  —  2)  sa  se, 
refleks.  sich  verstellen.  stiniilo.  Rj.  —  David  poboja 
se  veorua  Ahisa  cara  Gatskoga.  1  pretvori  se  pred 
ujima  i  ueiiii  so  lud  ii  rukama  njihovijem.  Sam.  I. 
21,   13. 

pr6uba,  (u  Lici)  Stogogj,  srednje  ruke,  etwas,  nou 
nihil,  cf.  uba.  Rj. 

preudali  se.  preudam  so.  r.  r.  pf.  sich  mit  eineill 
andern  verheirathen,  nubere  ultra.  Rj.  pre-uda  se 
jena,  kad  se  na  drugoga  uda.  v.  impf.  preudavati  sc. 
//  Zlatka  In'  se  damno  preudala.  Rj.  liob.  •> 
moj  babo,  Vukasine  kraljel  stara  mi  se  pn 
majka,  ostade  ti  a»  odzaku  Rosa.  Eerc.  7ti.  —  2) pre- 
udati  n.  /'.  kcer,  sestru,  t.  j.  udati  jt  m  drugoga: 
Bistro  znadem,  da  je  tebe  kmvo,  jere  ti  je  ialost 
udinio,  jerje  tvoju  sestru  preudao,  tvoju  sestru  mladu 
popadiju.  Npj.  5,   130. 

preinhu ■iiuje,  it.  this  Heirathcn  mil  cinem  andem, 
ulteri  nubere.    I!j.   verb,  od  preudavati  se.  radnja 
I.  ojom   •'     i  na  prt  ud  i 

preudiiviili  se,  preudajem  so,  v.  r.  impf.  siclt  mit 
a  in  a  andern  verheirathen,  nubere  ulteri.  Rj.  pre- 
udavati so,  udavaU  se  %a  drugoga,  v.  pf.  preudati  so. 
udavatt  --  a  drugoga.  r.  pf.  preudali  se.  —  l>a  j:i 
kitim   jednu    sitnti    kujiL'ti  .  .  .    vjernoj    ljubi.    nek   se 
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preudaje.  Npj.  2,  382.  Stara  majko,  ne  nadaj  se  u 
me,  vjerna  ljubo,  preudaji  mi  se.  3,  349. 

preumiti,  innii,  i7.  pf.  sich  anders  bedenken,  muto 
Hum.  Rj.  pre-umiti,  naum  premijeniti.  promije- 
inli.  isp,   odumiti,   prisjetiti   so  1.   v.  impf.  umiti.  — 
Kamo  pamet?  ti  je  ne  imao!  :i  u   sto  si,  brate, pre 
umio?  na  5to  si  se  danas  prevario?  Npj.  -,  238. 

preiiMiivi-i,    preustavaka,    m.    pi.   ui    Risnu)   prvi 
dan   po    ustavcima,    cf.    praustavci.    Rj.    pre-u 
drug*  dan  po  krsnom  inn 

preiiy.rii.   preuzmem,   v.   pf.  einnehmen,  an 
,.  occupare,  in  se  trahere.  Rj.  pre-uzeti.  v.impf. 
preuzimati.    —    Nastalo   je  ije   vrijeme,  bode 

Turci  carstvo  preuzeti,  bode  Turci  brzo  carovati.  Npj. 
2,  201.  Dze  Btojan,  te  on  popi  vino  .  .  .  Pivo  mi  je 
grlo  i  3,   L22.  Rasti  bolie,  moj  Jo  van 

da  «  tvo.   Hi  re    64. 

preimiiianje.  n.  »«■&.  oi  preuzimati.  Rj. 

prenzimatf,  main  (mljem),  v.  impf.  nehmen,  an 
sich  reisset  s<  trahere.   Rj.   pre-uzimati. 

c.  pf.  prenzeti.  AT  na  koplju  dva  vrana  gavrana. 
Jedan  grakde,  drugi  progovara:  Ne  kobimo  tebe  ni 
i  vol- -Mica  .  Preu  mttje  Kraljevidu  Marko;  Bre,  yjere 
mi,  dva  vrana  gavrana  .  .  .  HNpj.  2,  284  (preu 

prevaliti,  prevafim,  v.  pf.  Rj.  pre-valiti.  v.  impf. 
prevaljivati.  —  /  <i)  umwerfen,  everto,  n.  p.  prevalio 
konj,  kail  se  tovar  na  ajemu  prevail  na  jednu  atranu. 
Rj.  —  K:nl  Be  prase  naije,  ono  korito  prevali.  Posl. 
i  '"  Jakovljevci  sjednu  sa  Simom  na  nekakoj  kladi . . . 
a  kail  on  jednima  da  pistolje  da  gledaju,  drugi  ga 
b   legja  preko  klade,   i   zakolju   kao  jagnje. 

Danica  3,  206.    -  />)  sa  se,  refleks.:  Pomozite  trista 
desi      bogoo  '-mil   otaca  (rekao  nekakav  pijan 
posavsi  da   uzjafie   na  konja,  a  kad  se  prevali  preko 
Irugu  stranu,  onda  rede:  Odstupite  neko- 
liko,   mnogo   vaa  je).  Rj.  34a.  Prevalio  konj,   kad  se 
na   njemu  prevali  na  jednu  stranu.  Rj.  567b. 
Cura  pade  n  krioce   glavom  .  .  .  prevali  se  /jo  meku 
'.   Npj.   ■'!.    124.  —  2)  oi'ima,    schel    ansehen, 
pii  iii.  Rj.  prevaliti  na  koga  ocima.  — 
it)  prevalilo   podne,   po  zime,    voriiber  sein,  elapsum 
est:  \V(:  je  pola  nodi  prevalilo.  Rj.  kao  proei,  minuti. 
ProSla  ju  je  var  (rede  se  za  zenu  kojaj'e  u  godi- 
nama  Kj.  53a.    Nagao  dan,  t.  j.  pre- 

valilo podne.  Rj.  382b.  Sad  ne  mrkne,  nego  svide 
hi.  p.  kail  prevali  zima,  pak  se  prikuduje  proljece). 
Pod.  273. 

prevail ivanje,  n.  das  '  mwerfen,  eversio.  Rj.  verb, 
od  prevaljivati, 

prevaljivati,  prevaljujem,  v.  impf.  Rj.  pre-valjivati. 

v.  pf.  prevaliti.  —  1)  umwerfen,  everto.  Rj.     -  Pade 

od   /lata   mafitrafe,  jofit  i  one  zlatne   Stipavice, 

alovite,   dokle    nagje  guju  5aro- 

vitn.    Sere,   8.  sa   se,  pass.:    Brazda  se  zove   i   una 

evaljuje  »a  jednu  stranu  kad  score. 

!  Rj.   613a  2)  odima .   schel  ansehen  . 

torvo  tntltu   tueri    Rj.  —  A  ispade  krdmarica  Janja, 

kad   gagleda  savezana    Marka,    Marko  na  nju 

nasmija  se  krdmarica  Janja.   Npj.  2,  415. 
3    prevaljivati,  kuo  prelaziti.  isp.  prevaliti  •"•. 

preko  brda. 
Rj.  ! 

prevnrati,  ram,  v.  pf.   vidi  prevariti.  Rj.   ».  impf. 

varati.  —   Pa  odrisi  konja  sa  jasala  .  .  .  prevara  ga, 

kodila.  HNpj.  4.  510.  Prevara  me  Ivan  ka- 

!  davor  .Man-,  moj  jedini  Bine,  to  li  si  mi  glavu 

prr\  iirriiik.  p  eva  enika,m.  prevarena  jabukovada, 

Rj    pn   varenik,  isp. 

2  pn 

I.  prdvariti,  v.  pf.  Kj.   pre-variti.  vidi 

i,  i/.lii'liii,  podvaliti  (kome),  prelaatiti. 

v.  impf.         i  IU>.  Rj.       Dobro 


je  ponijelo  ako  godina  >i<  omahne,  t.  j.  prevari.  Rj. 
158a.  ISez  britve  obrijati.  (Prevariti).  Posl.  11.  Ostao 
u  saragljama.  (Prevariti  ga).  242.  Podmetnuo  mu  lu- 
benidnu  koru  pod  nogu  (te  pao,  t.  j.prevario  ga,  na- 
vratio  ga  na  zlo).  251.  Zenite  ga,  ne  drz'te  ga,  da  ga 
I,  da  mu  moma  ne  zabavi.  Npj.  1, 
100.  Na  tvoje  me  ime  prevario:  ne  kaze  se  Golotrbe 
ho.  ved  se  kaie  od  Barata  Mnjo.  3,  101.  Da  sabljama 
id'jelimo,  neka  vide  vojske  obadvije,  ko  ce 
kome  oci  prevariti,  ko  li  koga  prije  pogubiti.  .'5,  ll.'i. 
Sto  prevari  pobratima  smiia  na  lijepu  Bozu  vjeru 
trrdnY  4.  91.  Tesko  su  vas  prevarili  Turci.  4,  263, 
Furcina  ji  puska  prevarila.  4,  329.  Zeuite  ih,  ne 
drS'te  ib,  da  ih  brei  ne  prevare.  Here.  263.  AH  si  se, 
bolan,  pomamio?  AT  sipravu  vjeru  prevario,  a  Tursku 
si  vjeru  prifatio?  Ali  tvojom  glavom  prevrnuo?  310. 
Ali  neko  dogje  te  Radica  prevari,  da  je  Kara-Gjor- 
gjije  drugijem  putem  utekao.  Sovj.  31.  —  2)  sa  se, 
refleks.  sich  Miuschen,  decipior,  fallor.  Rj.  — Putnik 
ga  zapita:  »t'ije  je  to  2ito?«  a  on  se  prevari  pa  rede: 
»Moje  .  .  .  Stani  brate,  nije  moje,  nego  je  Milice 
moje  sinovice«.  Npr.  79.  »Pogledaj  me,  Umo,  crnijem 
odima^.  Prevari  se  Uma,  ujede  je  guja,  pa  pogleda 
Uma  plavijem  odima.  Npj.  1,  44(5.  »Evo  tebe  tri  cizme 
dukata  .  Prevari  se  Zemljidu  Stjepane  na  tri  cizme 
lutijeh  dukata.  1,336.  Za  Sto  zgubi  moga  pobratima? 
Na  sto  si  se,  bolan,  prevario?  A  na  jednu  subljn 
okovanu!  2,  342.  Xa  Turske  se  konje  prevario,  od 
BVOga  se  konja  odvojio,  Turskijeh  se  konja  dobvatio. 
3,  340.  Tu  se  aga  ljuto  prevario.  4,  477.  Brankovid 
prevarivsi  se  u  svome  nadanju  .  .  .  naumi  oteti  se  od 
njih  (od  Turaka).  DM.  105.  Ali  se  oni  nijesu  mogli 
prevariti  za  unutrasnji  red  te  opstine.  336. 

1.  prevdriti,  prevSrim,  v.  pf.  ubersieden,  percoquo. 
lij.  pre-variti.  v.  impf.  prevariti.  —  Prevarenik,  pre- 
varena jabukovaca.  Rj.  567b.  sa  se,  pass.:  Rmlili 
mlijeko  goruzdom,  t.  j.  surutku,  posto  se  prevari,  kao 
presipati,  da  se  ne  pokvari.  Rj.  655b. 

prevarivfuijc,  n.  das  Ueberkochen,  coetio.  Rj.  verb. 
od  prevarivati.  roil  nju  kojom  tko  prevaruje  sto,  n.  p. 
jabukovacu. 

prevarivati,  previlrujem,  v.  impf.  iiberkochen,  cooho, 
percoquo.  Rj.  pre-varivati  n.  p.  jabukovacu.  v.  impf. 
prosti  variti.  v.  pf.  2  prevariti. 

prcvarljiv,  adj.  betrugerisch,  fraudulentus.  Rj.  koji 
rado  vara,  vidi  varljiv.  isp.  prijevaran,  >  syn.  ondje. 
—  Lukavi,  ili.  kao  sto  su  ga  sami  Turci  zvali,  Duba- 
rad/.i  (prevari jivi)  Marasli-Ali-pasa  obrece  f?rbima  .  .  . 
Milos  134. 

prevazici,  prevazigjem,  v.  pf.  ubersteigen,  iiber- 
treffen,  exsupero,  cf.  previsiti.  Rj.  pre-vaz-idi.  kv',1 
(vaz)  star*  prijedlog  mj.  uz.  v.  impf.  prevazilaziti. 

prevazilaziti,  z^m,  v.  impf.  ubersteigen,  iibertreffen, 
exsupero.  Kj.  ]ire-vaz-ilaziti.  v.  pf.  prevazidi. 

provazilaienje,  ».  das  Uebersteigen,  exsuperatio. 
Rj.  verb,  od  prevazilaziti,  koje  vidi. 

prr\  cc,  vidi  odved.  Rj.  adv.  pre-ved.  vidi  i  odvede, 
odvise,  prem.  —  Kerr  llsica  vuku  da  dobro  ne  pre- 
skaknje,  da  prerec  mi  stranu  skade,  a  ne  upravo 
iznad  Stoiine.  Npr.  180.  Niko  na  kome  bi  bila  niaiia 
in-  valja  da  pristupa,  ni  dijep,  ni  lirom,  ni  n  koga 
bi  bio  koji  ml  prevec  malt.  Mojs.  III.  21,  18.  Za  to 
se  rasirio  grob  i  ru.inho  idrijelo  svoje  prevec.  Is.  5, 
14.  Bijesan  . . .  o  deljadetu,  koje  je  pri  <";  tyuto,  prevec 
gnjevno,  prevei  razor azeno.  Danidid,  AKj.  298a. 

J.  prevdsti,   prevedgm,   v.  pf.   Kj.  pre-vesti.  kao 

glagol  ne  nalazise,  isp.  vesta  (vedem).  v.  impf. 

prevoditi.  —  1)  hmiiber  fiihren,  tr aduco:  Preveo  bi 

Ina  preko   voile  (cr  ist   ungemein  klug).  (Pod. 

260).  Kj.  -     Srbi  ove  krdzalije,  Sto  bu  posle  niz  Hn- 

navo.  ni  htednu   na  Moravi  prevesti.   Danica  •"'.  27. 

prevedi  u   Madzarsku  .'h.ihiii  familija.  Kov. 

10.  Odmah  prevedi  Emanuela  kao  sefa  uistu  Kijevsku 
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regementu.  Zitije  1G  (transfer iron,  kao  premjestiti).  — 
2)  nhersetzen,  Ubertragen,  verit  re,  transferre:  Na  molbu 
muju  od  rijeci  do  rijeci  u  prozi  preveo  na  nji 
i>  '/  Boj  na  Loznici  ...  da  u  prozi  still  po  still 
vjerno  prevede  koju  od  nasijeh  pjesatna.  Odg.  na  ut. 
21.  \k<>  se  nagje,  da  su  koje  rijeci  rgjavo prevedene. 
Kj.'  VIII.  Evangjelije  Sto  je  prevedeno  s  Grckoga 
jezika  na  Slavenski.  XIII.  On  se  prije  zvao  Teodor 
Filipovid  a  u  Srliiji  nazove  se  Bozo  Grujovid  (pre- 
vedavsi  krsteno  ime  Teodor  na  Srpski).  Sovj.  2. 

'i.  prevesti,  prevezeni,  v.  pf.  itberfuhren,  trajieio. 
Rj.  prevesti.  kao  prosU  glagol  tie  ndhodi  se.  isp.  vesti 
(vezem).  v.  impf.  prevoziti.  —  Dogje  na  ouu  vodu  .  .  . 
kako  bi  presao  na  onu  strauu  .  .  .  careva  kei  zapovedi 
niomcirna,  te  ga  preeezu  i  dovedn  preda  nju.  Npr. 
61.  Kalugjer  sa  svojom  momdadi  preveze  rohlje  na 
levu  stranu  Morave.  Milos  93.  sa  se,  refleks.:  Te  se 
na  oranicama  prevezu  preko  Rajue.  Zitije  59.  Pre- 
vezavsi  se  na  skeli  preko  Morave.  Mil.  227. 

prevez,  m.  (u  vojv.)  vidi  preves.  Rj.  vidi  prijevjes. 
isp.  prevezati, 

prevezsiti,  prevezem,  v.  pf.  pre-vezati.  y.  impf. 
jirosti  vezati.  —  Na  njim  Mara  kapidzija,  suncem 
glavti  prevezala,  nijeseeom  se  opasala,  zvjezdama  se 
zaklonila.  Here.  274. 

previdjeti,  dim,  v.  pf.  pre-vidjeti  sto,  ne  opaziti, 
ga;  ubersehen,  nicht  bemerken,  praeterire  negligentia. 
govori  se  u  Hrv.  vidi  pregledati  2.  v.  impf.  previgjati. 

previ&jiinjc,  n.  verb,  od  previgjati.  radnja  kojom 
tko  previgja  sto. 

previgjati,  previgjam,  v.  impf.  pre-vigjati  sto,  ne 
opazati  ga.  v.  pf.  previdjeti.  —  sa  se,  pass.:  To  su 
koristi,  koje  se  ne  niogu  previgjati.  Zlos.  19(5. 

prcvijaca,  /'.  t.  j.  koliba,  eine  Art  leichter  Matte, 
tugurii  griucs.  Rj.  pre-vijada.  isp.  previjati.  rijeei 
s  takim  nasi,  kod  cjepada.  —  Koliko  je  Kauienitijeh 
Kuc'a.  previjace  ostanulo  nije,  a  kamo  li  kule  al' 
cardaka.  Xpj.  5,  263. 

previjanjo,  re.  Rj.  verb,  od  I.  previjati,  II.  previjati 
se.  —  1.  1)  radnja  kojom  tko  previja  sto  (das  Urn- 
wickeln,  eircumvolutio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko 
previja  tkao  lastavica),  (das  Veraudern  der  Stimme, 
voeis  inrlexio.  Rj.).  —  II.  radnja  kojom  se  tko  pre- 
vija (oko  koga). 

previjati,  previjam,  v.  impf.  Rj.  pre-vijati.  v.  pf. 
previti.  —  1.  1)  iiberwickeln,  circumvolvo.  Rj.  — 
2)  die  Stimme  verdndern,  inflecto  vocem:  Zakukadu 
kao  kukavica,  previjacu  kao  lastavica.  Rj.  —  11.  sa 
se,  refleks.  sieh  wenden  und  drehen,  torqueri:  Idi, 
sine,  Angjeliji  majci,  uvijaj  se,  sine,  i  previjaj  kano 
svila  oko  kite  smilja.  Rj.  —  Kad  znmj  dogje  kufi, 
ona  (carica)  mu  se  stane  umiljavati  i  previjati  se 
oko  njega.  Npr.  22.  Vije  se  kao  guja  u  procijepu. 
(Kad  koga  sto  boli,  pa  si  prrriju  i  premede).  P" 

previranje,  n.  vidi  kipljenje.  Rj. 

prcvirati,  rem,  v.  impf.  (u  C.  G.)  vidi  kipjeti.  Rj. 
pre-virati.  v.  pf.  prevreti. 

prcvisiti,  previslm,  v.  pf.  Ubertreffen,  super o.  Rj. 
pre-visiti.  vidi  prevazidi. 

previti,  pre"vijem,  v.  pf.  iiberwickeln,  circumvolvo. 
Rj.  pre-viti.  r.  impf.  previjati.  —  Dobvaii  aekaku 
sviralu  dugu  prevjenu  i  Sarenu  kao  najveda  zmija  i 
pode  u  nju  svirjeti.  Npr.  152.  U  11.  glag.  pridjevu 
mjesto  previjen  ima  i  prevjen.  Obi.  85. 

prevjoean,  prlvjedna,  adj.  pre-vjedan.  isp.  vjedan. 
-  Da  vidim  a  umu  tebe,  vidjelo  preojecno!  DP.  98. 
Jei  se  nas  radi  rodi  dijete  main.  Bog  prevjecni.  302. 

prevjera,  /'.  die   Glaubensdnderung,   mutate 
crorum  formula.  Kj.  pre-vjera.  djdo  Injun   tko  pre- 
i-ji  ri  nji  ru). 

provjertivanjo,  n.  verb,  od  prevjeravati.  Rj. 

prcvJerAvati,  prevjeravam,  v.  impf.  vidi  prevjeriti. 
Rj. —  1)  prevjeravati  (vjeru),  mijenjati  vjeru  svoju. 
—  2)  prevjeravati  koga,  obradati  ga  u  drugu  vjeru. 


prevjeriti,  rim,  v.  pf.  Rj.  pre-vjeriti.  r.  impf.  pre- 
vjeravati. —  1)  t.  j.  vjeru,  seinen  Glauben  cindern, 
einen  under n  annehmen,  mutan  sacrorum  formulam. 
Rj.  promijeniti  vjeru  svoju.  —  2)  koga,  zwr  Glaubens 
dnderung  b<  w<  gi  n,  ad  alia  sacra  tradui  i  re.  I!j.  obratiti 
ga  a  drugu  rj' ru.  —  Pa  demo  ti  parusiju  pisat'  i 
dovesti  jednu  bulu  mladu,  dovesti  je  pa  je  pn  vjeriti, 
brata  tvoga  ozeniti  ujome,  Npj.  1,  421. 

prevjesiti,  sim,  v.  pf.  Bj.  pre-vjesiti.  v.  impf. 
prevjeSati.  —  1)  iiberhangen,  appendo:  prevjesi  taj 
pojaa  preko  lijenke.  Rj.  —  Kad  je  ko  u  zalosti,  on 
rakno  ovrani,  pa  ga  prevjesi  preko  glare.  Kj.  636a. 
sa  se,  pass.:  I'd"  (mesa)  je  lanko  a  dugadko  da  se 
mozi  prevjesiti  preko  sto.  Rj.  77oa.  —  2)  behangen, 
veto,  cf.  zavjesiti:  I  Grujien  mlada  prevjesise,  pod 
prijevjes  sablju  pripasaSe.  Rj.  —  Namjeste  je  (ne- 
vjestu)  u  delo  trpeze  s  rnladozenjoni  u  poredo,  i 
prevjese  ih  obadvoje  preko  glava  jednim  liinjakom, 
te  tako  stoje  dokle  iui  svi  redom  ne  dadu  dobru 
molitvu.  Kov.  84. 

prevjesanje,  n.  Rj.  verb,  od  prevjeSati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  prevjesa  sto  preko  cega  (das  Ueberha 
appensio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  prevjesa  koga 
n.  p.  lienjakom  (das  Bebangen,  velatio.  Rj.). 

prevjesati,  sam.  v.  impf.  Rj.  pre-vjeSati.  v.  pf. 
prevjesiti.  —  1)  iiberhangen,  appendo.  Rj.  prevjesati 
n.  ji.  rakno  preko  glare.  —  2)  behangen,  velo.  Rj. 
pn  vjesati  koga  n.  p.  lienjakom.  sa  <v.  refleks. :  Cember 
.  .  .  velik  rubac  lojim  se  Turkinje  prevjesaju  preko 
glove.  Danidid,  ARj.  933b. 

prevliieenjc,  n.  Rj.  verb,  od  I.  prevladiti,  II.  pre- 
vlaeiti  se.  —  I.  I)  radnja  kojom  tko  prevlaci  sto 
n.p.  sjednoga  mjesta  ua  drugo  (das  Ueberschleppen, 
transportatio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  prevlaci 
a.  p.  gudalo  po  guslama  (das  langsame  Fahren  mit 
dem  Fidelbogen  iiber  die  gusle,  ductatio  arcus  pei 
fides.  Rj.).  —  II,  radnja  kojom  se  tko  prevlaci. 

prevlafiiti,  prevladim,  v.  impf.  Rj.  pre-vlaeiti.  v.  pf. 
prevudi.  —  1.  1)  iiberschleppcn.  tran<porto  trahendo. 
Kj.  sa  se,  pass.:  Podvalak  koji  se  podmetne  pod 
vag  te  se  vug  po  njemu  pomice,  n.  p.  kad  se  prevlaci 
citava  zgrada.  Kj.  574a.  —  2)  mit  dem  Fidelbogen 
langsam  iiber  die  gusle  fahren,  arcum  duco  per  fides. 
Bj.  prevlaciti  gudalo  po  zici  ua  guslama.  ovamo  ide 
i  ovaj  primjer,  sa  se,  jiu**.:  Prosto  ulje,  koje  se 
uzima  iz  kandila  ispred  svetijeh  ikona  i  moiti,  te  se 
njim  prevluct  krsi  po  .tin,  yjernima.  DP.  353.  — 
//.  sa  se.  refleks.  sich  Inn-  und  herschleppen.  Rj. 
vidt  potezati  se  112. 

provltidati,  prevladam,  (■.  pf.  vidi  savladati.  l!j. 
pre-vladati.  vidi  i  svladati,  presvojiti.  v.  impf.  prosti 
vladati. 

Prevlaka, /".  u  Boci  nadno  Grbaljskoga  polja  malo 
ostrvo  koje  je  vrlo  main  odvojeno  od  suie  zemlje. 
Kj.  Pre-vlaka.  isp.  pre-vladiti,  prevudi. 

prevod,  m.  vidi  prijevod, 

prevddicau,  prevbdidna,  adj.  (u  Bisnu)  vidi  pre- 
vodljiv.  Kj.  pre-vodidan.  vidi  i  povodidan,  povodljiv, 

lako  povede  za  drugim,   rado  se  povoo 
drugim.  —  isp.  adj.  s  takim  nast.  stravidan. 

prevddilae,  prevodioca,  m.  koji  prevodi  sto  <,j'd- 
noga  jezika  na  drugi,  der  Uebersetzer,  interpres:  Da 
-n  ga  (Sto)  imali  i  staii  Slaveni,  o  torn  ne  treba 
sumljati,  nego  su  ga  izostavili  prevodioci.  Kj.1  LTV. 
Isiina,  nasi  se  prevodioci  kojekako  pomazu . . .  ali 
koliko  imamo  i  takih  prevodilaca?  Kad  L5,  182.  — 
rijei  i  i  takorim  nast.  I;>>d  duvalac. 

provdditi,  prfevodim,  v.impf.  Kj.  pre-voditi.  v.  pf. 
-ii.  -  I)  liinuln  rfiilirrn,  traduco.  Kj.  -  Kasto 
iiziiui  vrana  Mrijepca  bez  biljege,  pa  ga  odvedu  na 
groblje  i  prevod*  preko  grobova  a  kojima  se  boje  da 
nije  vukodlak.  Bj.  79b.  2)  prevodth  sto  sjednoga 
ji  ika  na  drugi;  Uberset  in.  Ubertragen,  vertere,  trans- 
/<  ru    I  »a    ii  i'i  ipovijetkc  ove  pn  vogjene  8  Nji 
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jezika  Npr.  IX.  Poslaeenio  Vam  i  Marciala,  ali  da 
ga  nil  Srpski  jezik  prevodite  a  no  na  Slaveno-Srpski. 
Sum/..  1886,  77(1.  Ovo  nije  rjecnik  iz  koga  1  ►  i  si-  ueilo 
iiti  shrvatskoga  Hi  srpskoga  jesika  na  drugi. 
Ogled   V.   Sto  im   sa  atrane  dogje,  prevode  ropski. 

V 130. 

prevodljiv,  adj.  ui   Kisnui  vidi  povodljiv.  Itj.  pre- 
vodljiv. vidi  i  prevodidan,   povodidan.   koji  se  lako 
•  i  drugim. 
prevdgjSijO,  n.  Bj.  verb,  od  prevoditi.  —  1)  radnja 
kojom  tko  prevodi  koga  ili  sto  n.p.  preko  vode  (das 
Hinfiberfuhren,  traductio.  Bj.).  —  2)  radnja   kojom 
h  n.  p.  knjigu  s  jednoga  jezika  na  drugi: 
0   prevogjenju   svake  knjige  duzan  je   starati  se   da 
prijevod  bude  vjeran.  Not.  Zav.  I.  Za  istoriju  prevo- 
gjenja    svetoga    pisma    na    slovenski  jezik.    Danidid, 
Vid.  d.  1862,  19. 

prevdziti,  prevozim,  v.  impf.  iihersetzen,  trajicio. 
Bj.  pre-voziti.  v.  pf.  prevesfi  iprevezem).  —  Kaig- 
diije  k  kaii  \jude  is  Biograda  u  Zeniun. 

Bj.  259a 
pn>\  o/.i'iijc  n.  das  Uebersetzen  fiber  einen  Fluss, 
Rj.  verb,  oil   prevoziti.  radnja  kojom  n.  p. 
kaigdzija  Biograda  it  Zemun. 

provraeaiijo,  n.  das  Umkehren,  mversio.  Bj.  verb, 
od  prevradati.  radnja  kojom  iko  preoraca  sto. 

prevracati,  cam,  v.  impf.  umkehren,  inverto.  Bj. 
pre-vradati.  vidi  prevrtati.  v.pf.  prevratiti. —  Ludost 
tea    put    ajegov,   a  srce  se   njegovo 
gnjevi   na  Gospoda.  Prid.  19,  3.  sa  se  pass.:  Kako 
si   drt  wtikom  cijela  istorija  narodnoga  na- 

a  jezika  strmoglav  prevraia.  Ogled  VII. 
pr&rrat,  m.  dei   i  msturz,  die  Revolution:  Da  mu 
je  ausjed  bilo  istodno  earstvo  .  .  .  s  takim  susjedoni, 
k^ji   vec  BtajaSe    na    kraju    unutrasnjega   kvara  i  dr- 
ill, desto  je  trebalo  .  .  .  DM.  31.  Du- 
brovoik  .  .  .  Kao  grad  osobito  niiran  i  trgovacki  nije 
trpio  prevrata.  217.  Sto  bi  prvi   slufiaj   izazivao  po- 
misao  o  kakvom  unutralnjem  prevratu.  Rad  21,  193. 
•vrat  isp.  prevratiti. 
prevrata,  f.   prevrataSa,   tin    Gericht   run    Eiern, 
placentae  genus  ex  ovis    Kukuruzno   brasno  zakuha 
se  jajima  ui  kakvom  sudu)  pa   Be  onda  onaj   skrob 
izaspe  u  tiganj  na  vrudu   mast;   kad  se  odozdo  pot- 
onda  se  prevrne,  te  Be  i  b  druge  strane  ispede; 
po  torn  Be  jede  (najvise  vrude).  Rj.  —  pre-vrata.  isp. 
prevratiti. 

prevratiti,  prevratim.  —  J)  v.pf.  umkehren,  verto: 
Mogli  b'  oni  vjerom  prevratiti.  Bj.  pre-vratiti.  vidi 
prevrnuti.  v.  impf.  prevradati.  -  Kad  ti  tlogjem  na 
sun,  /in  vratt  uzglatmicu  (da  i  ja  o  tebi  ono  isto  snim). 
Omer  paSa  koj'  je  svojom  vjerom  prevratio. 
Npj.  5.  los.  Bezboznik  prima  poklon  iz  njedara  da 
prevrati  putove  pravdi.  Prid.  17,  23.  —  2)  sa  se, 
refleks.:  Razbilo  se  vino  mi  buretu  oa  putu),  hat  sich 
gebrochen(?),  cf.  prevratiti  se.  Rj.  628a  (a  prevratiti 
Be  ni  mu  h  Rj.  >,«  svom  in  ji  ■' ' 

prcvratuSa,  f.  vidi  prevrata.  Rj,  ~  rijiii  s  takim 
nast.  kod  ajgirusa. 

prevrei,  privrgnSm,  v.  pf.  Rj.  pre-vrdi.    vidi   pre 

vrgnuti.   v.  pf.  je  i  prosti   vrdi,   vrgnuti.  —   t)  vidt 

prebaciti  (1   j  2  :  Ne  mogu  je  prevrdi  talirom — .  Bj. 

'•''   u  Boci    niederwerfen,  prosterno:  prevrie  Petar 

Pa  via;  t.  j.  obali  ga.  Rj.  vidi  oboriti  1. 

prevreti,   prevrim,   v.  pf.    Rj.   pre-vreti.   v.  impf. 

I      bq&hrt  r»,   defervesco.  Rj.         Rakiju 

u  ii  ovako  peku :  oamijese  dosta  hljeba  i  ispeku, 

omadaiu  u  kacu  i  naliju  vodom;  kad  to  uskisne 

ida  petal  rakiju.  Bj.  286b.  Krka,  £orba  od 

hI:i|I<;'  .    303b.       2)  in 

ipjeti.  Rj. 

prevrgnuti  ,,,/,    prevrdi.    Rj.  pre-vrgnuti. 

prcvrljcti,    pr?vrem,    v.   pf. 

(konjenu):  tti   ili   udatati:   na-vrijeti,    pro- 


vrijeti,  itd.  Korijeni  196.  v.  impf.  prosti  vrijeti  se.  — 

l'/mi.  pobro,  druga   polovinu,  i  po<?eraj   mala   veli- 

koga  .  .  .   To  kad  zaeu  Jaksa   Gaeanine,    tu   prevrije 

polovinu  druga  i  poeera  velikoga  mala.  Npj.  4,  402. 

prevrnuti,   prevfnSm,   v.  pf.  umxvenden,   converto. 

Bj.  pre-vr(i|imli.    nidi    pre-vratiti.  v.  impf.    prevrtati. 

-  Probudi  se  ear  i  nplaSen  prevrne  uzglavnicu  i 
nagje  pod  njom  travn  zutu.  Npr.  113.  Ko  ne  mjeri 
mjerom,  ta  prevmu  vjerom.  Posl.  149.  Tako  svoju 
vjeru  in  prevrnuo!  309.  Tu  je  Luka  konja  oatavio, 
dokle  dogje  n  Vezirovide,  na  'J'ursku  je  jezik  pre; 
vrnuo,  zove  Luka  Vezirovie-Bama.  Npj.  4,  92.  Teke 
bjese  prevrnulo  podne,  pa  lijepo  vojsku  razregjiva.  5, 
246.  AH  (si)  trojom  glavom  prevrnuo?  Here.  316.  Niti 
en  prevrnuti  istinom  svojom.  Ps.  89,  33.  sa  se,  pass.: 
Made  Ivan,  da  potopi  Turke,  no  se  Turci  prevrmd' 
ne  dadu.  Npj.  4,  127.  Kad  se  case  po  zemlji  Srbiji, 
po  Srbiji  zemlji  da  prevrne  i  da  druga  postane  sudija. 
4,  430.  _ 

prevrtaea,  f.  (u  Dubr.)  u  poslovici:  Veljaia  pre- 
vrtaea,  die  Unbestandige,  varians.  Bj.  pre-vrtaea,  koja 
je  prevrtljiva,  nepostojana. 

prevrtanje,  n.  vidi  prevradanje.  Bj. 

prevrtati,  prevrcem,  vidi  prevradati.  Bj.  pre-vrtati. 
v.  pf.  prevrnuti.  —  1)  vidi  prevradati,  umkehren,  in- 
verto. —  Idi  ti  k  vetru,  te  njega  zapitaj  nije  li  ga 
gde  video,  on  prevrie  drvlje  i  kamenje  i  zavlari  se 
svuda.  Npr.  57.  Belu  vilu  megj'  pledi  udari . . .  prevrie 
je  s  desne  na  lijevu,  pak  je  bije  Sestoperoni  zlatnim. 
Npj.  2,  218.  Sad  si  mene  prevario,  dragi!  Bonatebe 
prevrtala  niajka  od  Mitrova  do  Gjurgjeva  danka! 
Here.  190.  Da  pogledarno  tieu,  koja  lepo  peva,  pa 
demo  videti,  da  onako  isto  prevrde  jezikom  i  radi 
ustima  kao  i  mi  kad  govorimo.  Nov.  Brb.  1M7,  :i42. 
sa  se,  pass,  i  refleks.:  Ja  mislim,  da  se  u  Srbiji  asovom 
slabo  zemlja  prekopava  i  prevrie.  Pis.  25.  Srce  se 
moje  prevrie  u  meni.  Plad  1,  20.  —  2)  vidi  previjati 
2:  Jadikuje  kano  kukavica,  &  prevrie  kako  lastaviea. 
Npj.  4,  208. 

prevrtljiv  (prevrtljiv),  adj.  n.  p.  eovjek,  koji  nije 
postojan,  nego  cesto  mijenja  svoje  misli,  unbestdndig, 
varius.  Bj.  pre-vrtljiv.  vidi  nepostojan.  —  Po  logiekom 
znadenju    (koje  je  veoinu  prevrtljivo).    Knji?,.  3,  588. 

prevrtljivost,  prevrtijivosti,  /'.  die  Vnbestdndigkeit, 
inconstantia.  Bj.a  osobina  omnia  sto  je  prevrtljivo. 
isp.  nepostojanstvo,  sevrdanje  2. 

prevrzanje,  n.  vidi  rvanje.  Bj. 

prevfzati  so,  prevfzSmo  se,  v.  r.  impf.  (u  Boei) 
vidi  rvati  se.  Bj.  pre-vrzati  se.  drukeijc  ne  dolasi 
urn,!  glagol. 

prevuear,  prevudara,  m.  (u  Dabr.)  nekaka  morska 
riba.  Bj. 

previ'iei,  previirem,  v.  pf.  iibersiehen,  traho  alio, 
traho  per  aliquid.  Bj.  pre-vudi  sto  s  jednoga  mjesta 
na  drugo;  sto  preko  cega,  po  cemu.  v.  impf.  prevladiti. 
—  Zamandaliti,  prevuii  mandal  preko  vrata.  Bj.  182b. 
Crkni  n  Jadru  prevuci  na  je  citava  na  prekretima  i 
vagovima  35  stopa.  Bj.  719b.  Da  Hi  (uzeta)  peSaci  iz 
live  atrane  svuku  u  vodu  i  prevuku  nu  onu  stranu. 
Zitije  70.  Oltar  od  cijeloga  kamena,  preko  kojega  nije 
prevuSeno  gvozgje.  Is.  Nav.  8,  31.  «<  se.  pans.:  Buz, 
kao  mala  aascica,  koja  se,  kad  se  zito  mjeri,  prevuie 
preko  mjeriee.  Rj.  627a. 

prez,  (po  jugozap.  kraj.l  u  rijecima:  naprezmkn 
mi  je,  t.  j.  kao  za  dado  mije,  nije  mi  inilo,  anstdssig, 
nii/l'ilcnd.  offendit.  Rj.  —  prez  je  upravo  start  pri- 
jedlog  us  koji  stoji  eetvrti  padei  a  enact  ito  i  pri- 

jedlog  preko  .s-  drugim  padriuin:  tltiims  se  ijurvii  u 
ovakim  primjerima:  prezdan  (koje  vidi);  i:  na  pre? 
rukii  mi  je.  isp.  Sint.  529.  pre-z,  s  pripada  nastavka 
kao  ii  pro*.  Korijeni  286.  I  pr«  dun  dobar  dan. 
DPosl.  30. 
1.  pre/.anje.  n.  das  Auffahren  mis  dem  Sehlafe, 
o  somni,  circumspsctatio  anxia.  Rj.  verb,  od 
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prezati,  prezati  se.  stanje  koje  biva,   kad  tko  preza, 
preza  se. 

'£.  prezanje,  11.  vidi  uprezanje.  Rj. 

1.  prezati.  prezem,  vidi  uprezati(«.  impf.).  Rj.  v.pf. 
upredi,  upregnuti.  —  Kadjapogjem  rodu  mome,  dva 
devera  konje  prezu.  Npj.  1,  414.  I  daj  mene  od  zlata 
karuce,  i  u  njima  dvanaest  vranaca,  sto  ih  preze  Vuda 
dzenerale.  2,  255.  Reci  Ahavu :  prezi  i  idi,  da  te  ne 
uhvati  dazd.  Car.  I.  18,  44. 

2.  pre/at  i,  zilin,  v.  impf.,  prezati  SO,  zam  ne,  v.  r. 
impf.  aits  dem  Schlafe  auffahren  und  umherblicken, 
circumspicio  ex  somno.  Rj.  v.  pf.  prenuti  se.  —  Potrla 
je  bradom  po  obrazu,  ne  bi  1'  mil  se  nasmejala  Mara, 
nit'  se  smeje,  nit'  se  preza  Mara.  Npj.  1,  554.  Jesi  1' 
vid'o  gde  mojn  sirotu?  .  . .  Ne  preza  li  izn  slatka 
sarika?  Ne  dezne  li  ocima  za  majkom?  1,  574.  Illjeb 
svoj  jedi  prezajuci  i  vodn  svoju  pij  drkdudi.  Jezek. 
12,  18. 

prezav,  adj.  Jcoji  Jcao  preza,  preza  se.  —  Marko 
je  govorio  vrio  malo.  Hod  mu  je  bio  lagan,  a  drzanje 
prezavo  i  zveravo.  Zim.  298. 

prezbiterovae,  pri zbiterovca,  «..-  Englez  Kalvi- 
novae,  koji  ne  priznaje  episkope  za  starjesine  crkvene 
nego  samo  preebitere.  —  Englez  jepiskopovac  od 
Engleza  prezbiterovca   ne  zazire  ni  malo.   ZIos.   163. 

prezdan,  adv.  (u  Grblju)  preko  dan,  drngi  dan, 
n.  p.  kokos  nosi  prezdan,  um  den  andern  Tag,  altera 
quoque  die.  cf.  naprczdan.  Rj.  prez-dan,  svaki  drngi 
dan.  isp.  prez. 

prezdiinka,  f.  (u  Grblju)  kokos  koja  nosi  prezdan, 
Hennc  die  jeden  zweiten  Tag  leijt,  gallina  altero 
quoque  die  ova  ponens.  Rj. 

prezepsti,  prezdb§m,  v.  pf.  n.  p.  vode,  erfrieren, 
gelu  eorrumpi,  cf.  uzepsti.  Rj  pre-zepsti.  v.  impf. 
zepsti. 

pr&zid,  m.  pre-zid.  isp.  prezidati.  —  1)  staja  konjska 
pad  kulom  odijeljena  od  Jconobe.  —  On  u  prezid  do 
gjogata  dogje.  HNpj.  3,  551.  Izvedose  iz  prezida 
vranca.  I,  85.  —  2)  die  Scheidewand.  ,1.  Bogdanovid. 
vidi  pretin,  i  sun.  ondjv. 

prezidati,  prezidam  (prez?gj§m),  r.  jif.  pre-zidati 
Ho,  kao  zidajuci  odijeliti.  govori  ne  n  Jlrr.  r.  impf. 
prezigjivati. 

prezigjivfmje,  n.  verb,  od  prezigjivati.  radnja  kojom 
tko  prezigjuje  sto. 

prezigjivati,  prezigjujem,  v.  impf.  pre-zigjivati. 
isp.  pregragjivati,  pretinjivati.  v.  pf.  prezidati.  — 
Jedan  da  prezigjuje  planine,  drngi  da  gradi  erkvn. 
Rj.  79a. 

prezime,  prezimena,  m.  der  Zuname,  cognomen. 
U  ( 'rnoj  ( lori  i  n  Hercegovini  narod  na5  ima  svoja 
prezimena,  kojima  ne  porodice  pozivaju  od  koljena 
na  koljeno.  cf.  podrijetlo,  pridjevak,  nadimak.  Rj. 
prez-ime.  vidi  i  prijedjevak.  —  I  dijete  klikuje  Vu- 
kale  svoga  strica  Petra  BoSkovida  po  imenu  i  po 
prezimenu.  Npj.  4,  364.  Zavpreveliku  svojn  hrabrost 
i  junaStvo  dobije  prezime  Wain  (soko).  Npj.1  XXX. 
I'm:  rah  te  imenom   tvojim  i  prezimenom.    Is.  45,   4. 

prezimeiijiik,  m.  tier  den  ndmliehen  Zunamen  hat, 
ejusitem  cognominis.  Rj.  koji  ima  isto  prezime  (kao 
netko  drugi);  Pelroriiu  je  svaki  Petrovic  prezimenjak. 

pre/iniiti,  prezimim,  v.  pf.  uberwintern,  hiberno, 
perhiemo.  Rj.  pre-zimiti,  zimu  preboraviti.  v.  impf. 
ziiniti,  zimovati.  —  Ja  sam  lanj.ski  i  onomlanjski. 
iKazno  vrabac  kad  sn  ga  pitali  kako  ce  prezimiti). 
Posl.  110.  Jer  sain  sedam  zimovao  zima,  i  ovu  cu  zimu 
pi,   imiti.  Npj.  3,  304. 

prezirfmje,  n.  —  1)  die  Nachsicht,  indulgentia. 
—  2)  die  Verachtung,  eontemptus.  Rj.  verb,  od  prezi- 
ruli,   koje   ruli. 

prezirnli,  rem,  v.  impf.  Rj.  pre-zirati.  r.  pf.  pre- 
zreti.     -   I)  nachsehen,  indulgeo.  Rj.  prezirati  home 

ito,  n.  ji.  pogrdu,  t.  j.  kao  ne  vidjeti  i  ne  maritt  ili 
oprastati.  —  2)  veraehten,  contemno.  Rj.  —  GuSanac 


sto  je  vigjeo,  da  (pale)  Gjorgjija  tako  prezvru,  kao 
i  njega,  najviSe  se  a  ojim  dogovarao.  Danica  3,  219. 
Kako  mrzili  na  nastavu,  i  kako  sree  moje  presira 
karanje!  Pric".  5,  \2  (prezira,  aorist).  Nc  preziri  ma- 
tere  svoje  kad  ostari.  23,  22. 

prezivanjo,  n.  verb,  od  prezivati.  Rj. 

prczivali,  prezivSm  (vljem),  v.  impf.  Iieriiherrufen, 
voco  trans — .  Rj.  pre-zivati.  v.pf.  prezvati.  —  1) pre- 
zivati, kao  zvati  koga  koji  je  prijeko  (da  ».  p.  dogje 
oramo).  —  2)  sa  se,  pass.  Hi  refleks.  pre:  i rati  se, 
kao  zvati  se:  <>naj  <5e  se  zvati  po  imenu  Jakovljevu, 
a  drugi  ce  se  pisati  svojom  rnkom  Gospodnji,  \pre- 

ivace  se  imenom  Izrailjevim.  Is.  44,  5.  Babid,  pre- 
zime po  babi,  po  kojoj  bi  se  prezivao  onaj  kome  bi 
roditelji  nmrli,  pa  mu  baba  bila  mjesto  njib  .  .  .  i 
J'tirri  se  tako  prezivaju.  Danidid,  ARj.  132a.  Plane 
mu  se  prezivalo  Kotromanidi.  l>ltj.  3,  281. 

pr^zorcn,  adj.  (po  jngozap.  kraj.l  vidi  prezreo: 
Kada  sn  za  me  hodili,  zelene  visnje  sadili ;  kad  sn 
se  sa  niiiora  vracali,  zorene  visnje  trgali,  zorene  i 
prezorene.  Rj.  pre-zoren.  vidi  i  knveo.  —  isp.  zoreti 
p  ri  ma  zreti. 

prezreo,  prezrela,  adj.  uberreif,  fracidus.  Rj.  pre- 
zreo, isp.  "2  prezreti  (prezrim).  vidi  prezoren,  knveo 
(n.  p.  smokva,  grozgje),  —  Kad  se  kao  prezreo  rod 
ili  prije  vremena  uveo  cvjetic  eovjek  sprema  da 
ostavi  zemlju  u  kojoj  je  bio  stranae  .  .  .  DP.  175. 

1.  prezreti,  prezrem,  v.  pf.  Rj.  pre-zreti.  kao  prost 
glagol  ne  nahodi  se.  isp.  zreti  (vidjeti).  v.  impf.  pre- 
zirati. —  1)  nachsehen,  indulgeo:  ja  to  tebi  mogu 
prezreti  kao  mati,  ako  drugi  i  ne  rnoze.  Rj.  prezreti 
kome  sto.  kao  hoiimice  ne  opaziti  i  nista  ne  reci  ili 
oprostiti.  —  2)  veraehten,  contemno.  Rj.  —  Prezri 
onog  liijelog  necovjeka.  Priprava  123.  Takove  sude 
treba  prezreti.  StraZ.  1886,  1765.  Gospod  fiu  da  sam 
prezrena,  pa  mi  dade  i  ovoga  (siua).  Mojs.  I.  29,  .'!.'!. 
Jer  prezre  rijec  Gospodnju.  IV.  15,  31. 

'1.  prezreti,  prezrim,  v.  pf.  uberreif  werden,  fra- 
cesco.  Rj.  pre-zreli,  odvec  sazreti.  vidi  prezreo,  pre- 
zoren. v.  impf.  zreti. 

prezvati,  prezovem,  v.  pf.  rufen  iiber—,  rmo 
trims — .  Rj.  pre-zvati  koga  koji  je  prijeko  (da  n.  p. 
dogje  ovamo).  r.  impf.  prezivati.  —  Prezvavsi  oficira 
od  onih  granatira  k  sebi.  Zitije  78. 

prezalae,  prdzaoca,  m.  explorator.  Stnlli.  koji 
preza  koga  ili  sto.  —  za  nast.  isp.  euvalac. 

|n  e/.iln  i.  lTm,  v.  pf.  verschmerzen,  obliviscor.  Rj. 
pre-zaliti.  vidi  pregorjeti.  v.  impf.  zaliti. 

pr^zanje,  n.  vidi  vrebanje.   Rj.  ridi  i  prezenje. 

prezati,  prezam,  vidi  vrebati.  Rj.  v.  impf.  vidi  i 
preiiti,  kebati.  v.  pf.sloz.  doprdiati,  uprdiati.  Prezao 
je,  dok  je  uprezao,  kad  Jeliea  na  vodu  otide.  Sere. 
62.  Ter  mene  greSnika  svakoji  das  preze  —  prezati 
zgodu.   Stulli. 

prezenje,  n.  vidi  pre^anje.  Rj.  vidi  i  vrebanje. 

prezestiti  se,  preiestim  se,  v.  r.  pf.  entbrennen 
(ror  Zorn),  excandesco.  Rj.  pre-iestiti  se,  kao  rasr- 
diti  se  zestoko.  r.  impf.  zestiti  se. 

prezeli,   invzuiciii,   v.  pf.  po  drugi  put  o/.eti,   imrh 
mals  pressen,    secundo    comprimere.    Rj.    pre-Zeti.    v. 
impf.  prezimati. 

prezimaiije,  /(.  das  nochmalige  Pressen,  compressio 
iterata.  Rj.  verb,  od  prezimati.  radnja  kojom  tko 
preziinlji'  sto. 

pre.ztmati,  mljem,  v.  impf.  po  drugi  pul  oiSimati, 
niirliiuiils  pressen.  secundo  comprimere.  Kj.  pre-ii- 
mati.  vidi  prezivati  2.  v.  impf.  prosti  JSeta  (imem). 
r.  pf.  |prczcti. 

prezina,  /.  vidi  pregada.  Rj.  vidi  i  opreiina,  opre- 
gada,  i  syn.  ondje. 

pre/.ili,  prdzlm,  r.  impf.  (u  C.  G.)  vidi  prezati. 
Rj,  vidi  i  vrebati,  kebati.  Tako  on  preii  kad  de 
Bunee  izadi,  i  sredom  nabasa  na  iednu  (zmiju  kiil:i- 
licui,  ul'ati  je,  i    prikolje.    Npr.    263.   Lisiea  ka  ekni, 


prezlvanjc 


—  201; 


pribijanjc 


/,,,■  pri   i.  DPosl.  55.  /'"  ' •*  kako  maeka  ispod  graste. 
.  aud  ii  k •  m  1 1  mala  vatra  gori  ili  malo  og- 
DJiSte.  DPoal.  XI). 

nroiivanjc,  n.  das    Wiederkduen ,  ruminatio.  Rj. 
od  prezivati,  koji    vidi. 

prezivati,  preztvam,  v.  impf.  Rj.  pre-zivati.  — 
/  di  i«  n,  rumino.  Rj.  enacenje  (koryenu)  u 
zvatati  tti.   Korijeni   66,   —  Zborbilj,   a  ovce 

kail   otvrdne  ono  Ho  pri   iva  .  .  .  Kazu    da   Be  taka 
enjanju   ili   kao  jeeanju  kad  pre- 
Uva.  Rj.  203a.  —  2)  cf.  prezimati.  Rj.        preMmati 
sazimati,  zazimati.    Mijesajudi    ove   glagole   sa-zivati 

ovoi ji   r"  njili  i  prezivati,  Bazivati, 

i  i.  il.  isp.  Korijeni  53. 

prezivjcti,  prezivim,  v.  pf.  fortleben,  vitamduco: 

\r  lii  r  i  mi  hz  njili  prizevljeli.  Rj.  pre-zivjeti,    ivol 

i.  1.  impf.  prosti  Bivjeti.         PoSto  tu  prezive 

'     godine,  ugleda  .  .  .  Npr.  173.  Drugijeh 

cetrdt  '     prehvi    fiuvajudi    stoku    u    Bladi- 

janskoj.  Prip.  bibl.  38. 

prrzi'iljali,  prezfiljam,  v.  pf.  pre-zuljati,  sasvijem 
nazuljati.  v.  impf.  zuljati.  —  Meni  halka  vratak 
priglodala,  bokagije  nogi  pri  tuljale,  na  gole  se  kosti 
oslonile.  HNpj.  •'!.  165. 

prga,  /'.  jelo  od  poprzena  sijerka  .  .  .  pa  Be  onda 
prga  jede  ozicama  kao  pura  ili  kaSa  .  .  .  MiriSu  ti 
usia  kan  da  si  prgu  jelu  (u  pripovijeci).  Rj.  —  prga 

a  od  koga  je  prziti.  isp.    Korijeni   293.   - 
1/  tugje  Djive  i  cmjint  prge  zauvar  je.  Posl.  100. 

prgav,  adj.:    ;  je   fiovek    u  godinama,  ali 

ziv.  i  gotovo  prgav  starac    Zlos.  6.  —  prgav :  zustar, 
trpljiv.  M.  Gj.  Milidevid. 

prgavost,  prgavosti,  /.  osdbina  onoga  kojije  prgav. 
Posto  \;i-a  bujnosl  a  mozda  i  staresinska prgavosi 
nr  osta  oa  mirnom  i   tihora   piita,   onda  je  najbolje 
da  se  uilali-  iz  Beograda.  Zlos.  49. 

prgja,  /.  vidi  potprd,  i  syn.  ondje:  Ne  (h)dene  li 
Be  mi- 1  li  -  poslusati,  ave  6e  Turke  bruka  dopannti  .  .  . 
grdna  de  ve  prgja  spopanuti,  tuzna  zalost  i  bruka 
velika.  Npj.  5,  ;M  >7.  —  prgja.,  osn.  n  prdjeti. 

prgjcnje,  a.  'Ins  I  ,<i  in.  crepitus  emissio.  Rj.  verb. 
ml  prdjeti.  radnja  kojom  tko  prdi. 

prliaiiji',  x.  verb,  od  prhati.  radnja  kojom  prse  n. 
p.  ptica. 

prhati,  pr§§m,  v.  impf.  krilima  potresati;  flattern, 
volitare.  jirsi  n.  //.  ptica  u  krlea  kad  potresa  kri- 
lima holii'i  da  odleti.  u   Ilrr.  v.  pf.  1  prhnuti. 

prhli.  pfhla,  adj.,  vidi  prli.  —  Pr(h)li  (otidoie  u 
prnlu  zemlju.  Korijeni  298.  Prlad  (osnova  u  prhli). 
'  Isn.  259.  '  /  od  glagola  2  prhnuti  (v.  impf.) 

prltljiisa.  /.  vidi  prljuSa,  oprljnSa,  mrsava  zemlja. 
I'l'i  i  a.  Korijeni  2!t,s.  isp.  2  prhnuti. 

1.  prhnuti,  pfhnem,  v.  pf.  vidi  prnuti,  pfnem,  v. 
/if.  aufflattern,  evolo.  Rj.  602a,  krilima  potresti  pa 
odletjeti  vidi  poprSiti,  znacenje  mahati,  skakati,  le- 
ijeti.  prhnuti.  Kiirijrni  298.  v.  impf.  prhati.  —  Kao 
vrabac  kad  prhne  i  lasta  kad  odleti,  tako  kletva  ne- 
za-ln/ina  m-  6e  dodi.  I'rir.  !'•;.  ~>.  vidi  i  /uiuijire  kod 

[irntili. 

2.  prliniiii.  pfhoSm,  v.  ii  ■     >risen  Hrvatskoj 

ni,   tnihliti.  v.  pf.  sprhnuti.  isp. 
prlac,  prlad,  prli,  prlina,  prljaga,    prljuSa  (opr- 
prnja,  prniad, 
prlml.  /.  in  ('.  G.)   vidi   perul   2.  Rj.  —  Perut  2, 

itri ».  cf.  prhut.  Rj.   195b. 
prlii'ilasi,   adj.  porriginosus.   btulli.   Ho  je   puno 
'li. 

pri.  apud.   I!j.   —  /.  praepos.  —  U  sed- 

iji  in    |irijpilli>Lriiiii   rijir   pokazuje. 

-la)  lb  prijedlogom  kod  ili   kraj  ili 

pored,  i  je  ono  si  bavi  sastav- 

■  nute   prijedloge   mo?,e  i  ne 

biti  -•  pojasu  aabljs  oieanjela.  Rj.  Ba- 

liinn  uho,  ■  ii,,  u  kakva 


drveta.  Rj.  10a.  Conoba,  2)  soba pri  icmlji.  Rj.  228b, 
Bvo  ii  ova  limira  punana  vode,  drzi  je  pri  sebi. 
Npr.  117.  Meso  pri  kosti  a  zemlja  pri  krsu  (valja). 
Poal.  177.  .Sto  s'  u  majke  ti  umjela,  to  priputu  sve 
ostavi.  Npj.  1,  53.  Zavede  ga  duboku  jezeru,  i  pri- 
veza  pri  stamen  kamenu.  Here.  69.  —  b)  u  prene- 
senom  smislu,  a  koine  se  ovo  znaeenje  moze  preni- 
jeti  i  na  radnjv.  i  na  stanje:  Onaj  drugi  ostane  pri 
•■rmiii.  Npr.  71.  Nego  aam  mislio  ispovigjeti  pri 
smrti.  68.  Kad  sn  bili  pri  veieri.  107.  Cini  vise  neg 
more,  nije  mu  pri  dobru.  Dposl.  13.  Pomanje  zenske 
pjesme,  koje  se  Se§6e  pri  drustvu  pjevaju.  Here. 
102.  Ako  drustvo  ostane  pri  tijem  mislima.  Pis.  21. 
Pri  samom  djelu  sve  sam  ovo  jost  veema  osjetio  i 
iskusio.  Spisi  1,  5.  Ode  u  sumu  pri  zalasku  sunca. 
Ziv.  326.  OstarJu  i  u  torn  pri  premetanju.  Rail  2, 
■-'01  (isp.  Da  ostanemo  kod  premetanju.  Rad  2,  2D2). 
—  2  a)  iz  prostoga  se  znacenja  gubi  sastavljanje, 
po  Cemu  se  prijedlog  ovcij  izjednacuje  s  prijedlozima 
kod  i  pored  u  ovakim  primjerima:  I  na  njinia.  ilragi 
kauienovi,  pri  njima  se  vidi  putovati.  Rj.  Krstili  ga 
su  be/,  kuma  pri  svijedi.  DPosl.  51  (ga  su  mj.  bu  ga). 
— ■  b)  po  torn  je  i  u  ovakim  primjerima  pri  jednako 
s  prijedlozima  kod  (2)  i  pored  (4):  Ali  pri  svemu 
tome  Turci  opet  ne  smjednu  udariti  na  Smrdan.  l>a- 
niea  3,  1!<7.  Pri  ovolikoj  mnoimi  pjesama  i  pored 
bolesti  moje  glave  i  oeiju  za  sad  se  drukeije  nije 
moglo  ueiniti.  Npj.  1,  XII.  Koliko  u  svijem  ovijem 
mjestima  ima  Cakavaca  ja  pri  svoj  zelji  i  trudu  do 
sad  nijesam  mogao  doznati.  Srb.  i  Hrv.  4.  St.  je 
rgjav  i  (pri  svoj  svojoj  nauci)  lud  eovek.  Strai.  1887, 
11.  isp.  Sint.  634.  —  //.  pri  sastavljeno  sa  pridje- 
vima  znaci  kao  prilicno:  priCaknuti,  prijak,  prilud. 
vidi  |io  (slozeno)  II  1. 

piianjaiiji'.  ».  Rj.  verb,  od  prianjati.  —  1)  stanje 
kojc  biva,  kad  sto  prianja  za  sto  (das  Ankleben, 
adhaesio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  prianja  '." 
fcafciposao (das  Angreifen  bei der  Arbeit,  aggressio.  Rj.). 

prianjati,  piianjam,  v.  impf.  Rj.  pri-anjati.  v.  pf. 
prionuti,  prijenuti.  —  1)  ankleben,  adhaereo:  Za  zlato 
rgja  ne  prianja  (Posl.  83).  Rj.  —  Upravitelji  uste- 
zahu  glas  svoj  i  jczik  im  prianjase  sa  grlo.  Jov  29, 
10.  —  2)  fig.  zugreifen  (bei  der  Arbeit),  adgredior. 
Rj.  ».  p.  za  posao  knknr,  kao  primnti  ga  se  svojski. 
vidi  obiskivati.  —  Atati  za  eim,  t.  j.  mariti  ili  pri- 
anjati za  sto,  achten,  attendere:  da  ti  atas  za  tim, 
to  bi  ti  nauriio.  Rj.  8a.  isp.  liatati. 

priiiiiilanje.  ».  das  Anspiessen,  Anstecken,  adfixio. 
Rj.  verb,  od  pribadati.  radnja  kojom  tko  pribada  sto. 

prihiiilnl  i,  pribadam,  v.  impf.  anspiessen,  anstecken, 
adfigo.  Rj.  pri-badati.  v.  pf.  pribosti. 

prihariti,  vim,  v.  pf.  verschaffen,  enmjinro,  cf.  na- 
baviti:  Ako  s'  smijes  malenoj  veferi,  ti  je  bio  iii-n 
pribaviti.  Rj.  pri-baviti.  v.  impf.  pribavljati.  —  Da  ti 
Hog  uzdrzi  Bve  dosadaSnje  prijatelje  .  .  .  koje  ti  je 
Bog  darovao,  od  baba  ti  ostali  a  ti  pribavio:  Bog  ii 
ili  uzdrzao  i  dfuge  primakaol  Here.  354  fu  napi- 
jalici). 

pribavljanje,  ».  verb,  od  pribavljati.  rmlnja  kojom 
tko  pribavlja  sto.  vidi  nabavljanje. 

pribavljati.  vljUm,  v.  impf.  pri-bavljati.  vidi  na- 
bavljati.  r.  pf.  pribaviti.  —  Valjalo  mu  se  (Dubrov- 
niktit  osobito  tvrdo  drzati  najblizih  susjeda  od  kojifl 
j,  mi  pribavljao  zemlje.  I'M.  229. 

pribedrica,  /'.  em  Stuck  der  Priesterkleichmg,  pars 
vestimenti  archimandritae  aui  episcopi  (periseeUs?). 
Rj.  pri-bedrica,  pri  hedri  puree  crkrenoga  odijela: 
Po  loin  dolazi:  pojas,  narukvice;  pribedrica,  koja 
visi  nil  bedru  kao  niae.  za  znak  da  dubovni  borae 
;  i   je   naoruzan    rijeeju   I'ozjom.   1>P.   14. 

Pribic,  m.  ime  musko.  Rj.  dem.  od  Pribisav.  taken 
linn,  kod  Bogid. 

pribijanjo,  n.  Rj.  verb,  od  I)  pribijati,  2)pribijati 
se.  —    1)  radnja    kojom    tko   pribija   Ho    (das  An- 
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schlagen,  adfixio,  applicatio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom 
se  tko  pribija  kod  koga  Hi  uza  sto  (daa  Anschmiegen, 
applicatio.   Rj.). 

prihijnli.  prlbijam,  v.  impf.  Rj.  pri-bijati.  v.pf.  pri- 
biti.  —  J)  anschlagen,  adfigo,  applico.  Rj.  —  Zi- 
oeiti,  pribijati  Hoke  :n  rogove.  Rj.  159b.  Priboj,  na 
vodi  mjesto  gdje  gotovo  svagda  ima  vjetra,  te  pribija 
n:  kraj.  Rj.  586a.  sa  se,  pass.:  £ioka,  kao  mala  gre- 
dica,  sto  se  njih  vise  pribija  jm  rogovima  a  kuda  i 
u  drugijeb  zgrada.  Rj.  159b.  —  2)  sa  se,  refleks. 
sieli  anschmiegen,  applicor.  Rj.  —  Maine,  Pobori  i 
Braidi  desto  sm  se  pod  vladom  Turskom  pribijali  ><: 
Ornogorce  i  a  njima  zajedao  branili  se  od  Turaka. 
Kov.  39. 

prilMran.jp.  n.  Rj.  verb,  od  I.  pribirati,  II.  pribi- 
rati  se.  --  /.  1)  radnja  kojom  tin  pribira  n.  p. 
sofru  i  das  Abtragen  der  Speisen  vom  Tische,  ablatio, 
aublatio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  pribira  koga 
(die  aebtungsvolle  Aufnahme,  cultus,  exeeptio  hono- 
rifica.  Rj.).  —  .'))  radnja  kojom  tko  pribira,  pri- 
kuplja  k  sebi  koga:  Sto  se  ne  dotide  onoga  sto  nije 
i '■inji'iio  za  skole,  osobito  pribiranje  uciteljskih  sila. 
Had  li,  206.  —  IT.  1)  stanje  koje  biva,  kad  se  ljudi 
pribiraju.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  pribira  Sega, 
n.  p.    "zita. 

pribirati,  prlbiram,  r.  impf.  Rj.  pri-birati.  ».  pf. 
pribrati.  —  I.  1)  (vom  Tische)  abtragen,  aufero.  Rj. 
pribirati  n.  p.  sofru.  —  Pribira  navaku.  (Kad  ko 
pred  smrt  mnogo  jede,  t.  j.  boee  da  pojede  ono  sto 
je  njegovo  na  ovome  svijetu).  Posl.  261.  —  2)  mit 
Achtung  empfangen,  honorifice  excipio,  colo:  svuda 
ga  pribiraju.  Rj.  casno  koga  doeekivati.  —  3)  kao 
prikupljati:  Tako  se  sastanu  Crni  Gjorgjije  i  Janko 
Katii?  sa  mlogima  drugim  bjeguncima  ;  pak  jos  stanu 
isirazivati  i  pribirati  1;  sebi  i  hajduke,  koji  su  u  ono 
doba  godine  bili  po  jatacima.  Danica  3,  157.  - 
IT.  sa  se,  refleks.  —  1)  nach  und  nach  sich  sammeln, 
congregari.  Rj.  kao  prikupljati  se:  Vojska  se  iz  Uru- 
menlije  i  iz  Arnautske  pribirala  I:  Cupriji.  Miln-  112. 
Kosti  w  pribirahu  svaka  l:a  svojoj  kosti.  Jezek.  37, 
7.  Od  to  se  doba  istoriku  paznja  jednako  pribira 
oho  vladalaekog  roda  Nemanjina.  DM.  3.  —  2)  zu 
Kmli  gehen,  ineipio  deficere:  pribira  se  zita.  Rj. 
pribira  se  cega,  pocinje  nestajati  ga.  vidi  pre- 
micati  se. 

Pribisav,  m.  ime  musko.  —  Prl-bi-sav  istaro  ime), 
Pribid  i,nl  prednjega).  Korijeni  149.  hyp.  1'riboje.  l'rijo. 
—  imena  takva  kod  Berisav. 

priliili.  pfibijem,  v.  pf.  Rj.  pri-biti.  v.  impf.  pri- 
bijati. —  J)  an  etnas  anschlagen,  adfigo,  applico. 
Rj.  —  Motoruga,  na  kolu  vodenidnome  one  motke 
zn  koje  su  pribijene  lapacke.  Rj.  369b.  Priklineiti, 
pribiti  1:1  minim.  Rj.  591b.  —  2)  sa  se,  refleks.  pri- 
biti  se  kod  koga,  gdje,  uza  Sto,  sich  fest  anschn 
arete  se  apphcare:  pribio  se  kod  njega;  pribile  se 
ovce  u  kraj;  sta  si  se  ti  pribio  uza  zid?  Rj.  —  I'ri- 
sabaniti  se  kome,  ili  uz  koga,  pribiti  se,  privudi  s<-. 
nch  ugesellen,  admoveor.  Rj.  601b.  Bio  je  jedan  si- 
romab  covek,  pa  se  pribije  u  nekakva  bogata  coveka 
da  sluzi  bez  pogodbe.  Npr.  40.  Nagje  svoju  zarudnicu 
gje  se  pribila  pri  jednome  kamenu.  112. 

prihjcei,  pribjegnem,  v.  pf-  Rj.  pri-bjedi.  vidi  pri- 
bjegnuti.  r.  imp/',  pribjegavati.  —  I)  Zaflucht  nehmen, 
perfugio,  confugio  ml  quern.  Rj.  —  Leontije  prity 
sad  /,-  liodo/iiiiku.  Suvj.  25.   Kome  6ete  pribji 
pomoc?  Is.  10,  3.   vidi   pritedi  1.  isp.   pribjeziSte. 
'!)  vidi  dotrdati:  U  to  doba  drugi  pribjegose.  Rj.  — 
Predrag   majci   do   konja  doraste,   pak  odbeze  svoju 
stani   majku    i  pribeie  gori   u   hajduke.   Npj.  2,  75. 
Bjajan   miesec  pao  na  zemljicu,  gje    vijt  de  kraju 
pribjegnule,  a  daniea  krvava  izljegla.  '■>.  22.'!. 

I'ribjeiriir,  Pribjegilra,  hi.  ime  musko.  Rj.  isp.  l'ri- 
bjegor. 

pribjcifrtvunjc,  n.  das  FV&chten,  Zufluchtnehmen, 


profugere.  Rj.  verb,  od  pribjegavati.  radnja  kojom 
tko  pribjegava  ka  hum,. 

pri bjcirat  ali,  pril>j;-gav:"uii,r./ 'mpf.  Zit/hii  lii  nehmen, 
priifin\rri  soleo.  Rj. pri-bjegavati.  vidi priljecati  I.  v.pf. 
pribjedi,  pribjegnuti.  —  ^li  pribjegavajuci  I:  sudiji-po- 
molimo  se  svi  da  Gospod  oprosti  5to  doyjei  ueini.  DP. 
368.  U  ova  dva  primjera  otkriva  dogagjajima  uzroke 
enja  .  .  .  kako  ostavlja  bez  toga  druge  znatne 
dogagjaje  i  pribjegava  k  slucaju?  .  .  .  dakle  samo  slu- 
fiajno  dogjoSe?  <  •  Sv.  ( ).  2<>. 

pribjegnuti,  gnem,  vidi  pribjedi.  Rj.  pri-bjegnnti. 
v.  impf.  pribjegavati. 

Pribjegor,  m.  ime  musko.  Rj.  isp.  Pribjegar. 

pribjezisle,  n.  mjesto  kud  se  pribjegava:  Da  bi 
se  osveStala  crkva  ...  da  bude  priataniSte  nevoljni- 
eima,  pribjeziste  bolesnicima.  DP.  339.  Otvor^te  se 
viteSke  grobnice,  sama  slavo,  samo  pribjeziste  po  Ko- 
sovn  Srpskijeb  junaka.  Seep.  mal.  9.  vidi  uteci$te, 
utodiSte,  utok  2.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  daniSte. 

priblizaviiiijo,  n.  das  Annahem,  adpropinguatio. 
I!j.    verb,   od   1)    priblizavati ,   2)   priblizavati   se.   — 

1)  radnja    kojom    tko  priblizava   sto    I:    cemu.   — 

2)  stanje  koje  biva,  kad  se  sto  priblizava  k  cemu. 
priblizavati,  priblizavam,  v.  impf.  Rj.  pri-blizavati. 

vidi  priblizivati.  v.pf.  pribliiiti.  —  J)  annahem,  naht 
bringen,  admoveo.  Rj.  —  Jednako  popravljaju  jezik 
Srpski,  k  Slavenskom  priblizavaju  i  grade  knjizevni 
jezik.  Rj.1  VI.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  nahern,  ad- 
propinquo.  Rj.  —  =>Vrn'  se  natrag,  dobri  prijatelju  !  ... 
To  ne  slu§a  Frca  Ibrabime,  no  seknjemu  blize  pri- 
blizava. Npj.  3,  186.  (Tovore,  da  se  od  Slavenskoga 
jezika  ne  treba  udaljavati,  nego  da  mu  se  valja  pri- 
i'h  avati.  Pis.  81'.  <)vi  ljudi  priblizavaju  se  h  meni 
itstima  svojim  ...  a  sree  njihovo  daleko  stoji  od  mene. 
Mat.  15,  8. 

prilili/ili.  priblizim,  v.  pf.  Rj.  pri-bliziti.  v.  impf. 
priblizavati,  priblizivati.  —  1)  nahe  riicken,  nahe 
bringen,  mhnoveo,  cf.  prikueiti,  primadi,  (prisusjediti. 
Rj.3).  Rj.  —  Petar  je  veliki  od  (  irilovib  slova  »gra- 
zdanska  has  zato  nadinio,  da  'k'  Hi  Sto  viSe  priblizio 
k  Latinskima.  Danica  1,  100.  —  2)  sa  se,  refleks. 
sicli  nahern,  adpropinquo,  cf.  prikueiti  se,  primadi  se. 
Ri.  —  Kad  se  hajkai'i  priblizi  zasjedacima.  Rj.  L94b. 
!  .  .  .  pribli  Ha  posljednja  ura  moje  da5e,  i  ja  du 
umrijeti.  Npr.  114.  Pismo  je  otvorilo  put  umu  ljuckome, 
da  se  priblizi  k  Bogu  po  mogudstvu  svome.  Danica 
2,  1.  Turci  .  .  .  kroz  zemlju  priblize  se  do  samoga 
sanca.  66.  Kad  se  priblizi  vrijeme  rodovima,  posla 
sluge  svoje.  Mat.  21,  34. 

prildi/i\ anje.  n.  vidi  pribbzavanje.  Rj.:  Po  svome 
priblizivanju  k  Slavenskom  jeziku.  Pis.  68. 

priblizivati,  pribMujSm,  vidi  priblizavati.  Rj.  pri- 
blizivati. v.  pf.  pribliziti.  —  J)  villi  priblizavati.  — 
2)  sa  se,  refleks.  vidi  priblizavati  se.  Rj.  —  Kad  s< 
mini:  poi  qi  pribh  null,  stanu  oni  .  .  .  Npr.  188.  Silna 
Turska  vojska  ojikoli  Sanac  .  .  .  uz  to  priblizujudi  m« 
se  kroz  zemlju.  Suvj.  66.  K  oltarii  neka  se  ne  pri- 
.  Mojs.  III.  21,  23. 

prihuj,  priboja,  m.  na  vodi  mjesto  gdje  gotovo 
svagda    ima    vjetra.    te   pribija    uz    kraj.    Rj.   pri-boj. 

osn.  koja  je  u  pri-biti. 

priboj  avanjo,  n.  Furcht,  timor.  Rj.  verb,  od  pri- 
bojavati  se.  stanje  koje  biva,  kad  se  tko  pribojava 
koga. 

pribojiivatl  se,  pribojavam  se,  v.  r.  impf.  sich  ein 
wenig  fUrchten,  metuo:  .Ne  bojim  se  dva  JakSidn 
mlada,  al'  se  malo,  pobro,  iiriin'hirum.  pribojavam 
Zmajognjanin-Vuka,  Rj.  pri-bojavati  se,  kao  main 
bojatx  se, 

Prlboje,  m.  ime  musko.  Rad  26,  56.  hyp.  od  Pri- 
liisav.       takva  hyp.  kod  Blagoje. 

pribdsti,  pribbdem,  v.  pf.  anspiessen,  anstecken, 
adfigo.    Rj.   pri-bosti.    v.   impf.    pribadati.  Preko 

samije  pribodena  iglama  bijela  maramica.    Rj.  732b. 
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Povadi   mali   aoi,  i  pribode  smiju    u  celo  us  duvar. 

N|ir.  191.  Da  '/'<  priboden  mlju.   Sam. 

1.  26,  pass.:    [fipilja,  drven  Siljak  kojim  se 

I  i  lira  kraja  d,  p.  mi  iatri  ili  u  debetu  kad  se 

u  nj  ~\"  zavije.  lij.  242a. 

pribraJanjCi   "•  das  Zuzdhlen,  anntuneratio.   Rj. 

"I   pribrajati.   radnja   kojom   tko  pribraja   sto 

/.'     rilllll. 

pribrajati,  prlbrajam,  r.  impf.  gusdhlen,  annumero. 
Rj.  pri-brajati.  v.  pf.  pribrojiti.  —  Dmgi  prt'01 > 
I:  Slovencima  te   Hrvate  protiv   njihove  volje,  misle, 
da  ce  .  .  .  1  >i< >5>:i  6. 

pribrati,    priberem,   v.  pf.   lij.  pri-brati.   v. 
pribirati.  —  1.  1)  n.  p.  sofru,  abtragen,  aufero,  tollo. 
lij.  —  •>)  wit    Achtung  empfangen,   colo,  honorifice 
exeipio.   Rj.  came  do         i:  Zvan  poitovan.  Ili:  Zvan 
pribran.  Posl.88,  Sceriudavala  ipribranim 

Srbima  o  pravom  vaktu  i  zemann.  Here.  355.  Megju 
tugjom  bracom  i  krajinom  bili  stimani  i  pribrani. 
K..v.  120.  so  se,  pass.:  Ko  male  danas  ovgje 

Kov.  72  (u  zdravici). 

:.'    jfcao  prikupiti:  Qmrije  Avram  u  dobroj  Btarosti 

mu.    Mojs.    [.  25,  8.  Ja  (u 

Una  tvojima.  Car.  II.  22,  20  (colligere, 

sammeln).   Za   take  darove   hi  pribran   lavri   megju 

Ettelje.  DM.  17.  —  11.  sa  Be,  refleks.  —  1)  sich 

allmalig  sammeln,   pualutim   emiienio.   Rj.  kao  pri- 

kupiti  S(  :  Turci  su  sebili  pribrali  u  gradove.  Danica 

5,  •"•■'!.  Turci  izigju  «  Sabacko  polje,  jdV  s<   i  Srpska 

glavna  vojska  btla  pribrala.  Milo£  .'17.  —  ;3^  ausgehen, 

•ehen,  deficio:  pribralo  se.  n.  p.  zita,  drva. 

Rj.  mil  premaci  Be,  i  syn.  ondje. 

pribratiti,  inn.  v.  pf-  uzeti  koga  u  kudu  mjesto 
brata,  an  Bruders  Statt  armehmen,  fratrem  adopto. 
lij.  pri-bratiti.  v.  impf.  bratiti. 

prlbrdica,  /'.  kao  brdeljak  ili  breinljak.  Rj.a  syn. 
koa  brdeljak. 

pribrojiti,   prtbrojim,   v.  pf.  zuzahlen,  annumero. 
Rj.  pri-brojiti.    v.  impf.  pribrajati.  —  Po  svoj  prilici 
mnogi    kraljevi  ljudi    nepravedno   bijalm  pribrojent 
I:  si'Diit  te  pocese   pripadati   Dubrovniku.   DM.  202. 
prlbrzati,  zam,  v.  pf  pohitjeti,  zueilen,  adcurro.  Kj. 
pn-briati,   kao  bt  aju  i,   brzajuci,   hiteci  pribjeei.  v. 
impf.  prosit  briiati. 
prica,  m.    in    Grblju)   koji   koga   pre,   der  Kldger, 
itor:  Prica  i  kmet  ne  nwie  biti  (Posl.  2<i.'ii.  if. 
parac.  Rj,  vid\  i  tu/itelj,  tuzilac.  —  osn.  u  preti.  za 
nast.  i<ji.  pretvorica,  udvorica,  i  t.  d. 
pricijepiii.  pricijeplm,  /■.  pf.  (u  Baranji)  einpfropfen, 
■in.  ef.  navrmiti,  privmuti.  Rj.  pri- 
eijepiti. vidi  i   nakalamiti,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  pri- 
cjepljivati.  —  Ovome   nije  dmgi  u/.rok  nego  sto  im 
ijipljinn   mi   edravi  narodni  raeum. 
Iviv.   15.  Kogod  si  hi  dade  prieijepiti  ospice,  onaj  re 
ostati  Slobodan   od   otrovnijeb   smrtnijeb  prirodnijeb 
ospica.   Priprava   53.   i    sa   se,  pass.:  OdlomiSe    se 
grane . . .   ako    tie  ostauu   u   nevjerstvu,   pru 

i  ih  je  Hog  kadar  prieijepiti  .  .  .  ovi  koji  ce  se 

islinu.  Rim.  11,  •_'.'!.  '_'4. 

prlejepljiv  anje.    n.    Pfropfen,    msertio.    Rj. 

"</  pricjepljivati.  radnja   kojom   tin  pricjepljuji    sto. 

pricjcpljivati,   priejepljujem,  v.  impf.  m  Baranji) 

•'//.    insero,   if.   pnvrtati.   Rj.   pricjepljivati.    v. 

impf.  prosti  cijepiti.  v.  pf.  prieijepiti.  vidi  i  kalamiti, 

ondje.  -  Ovo  ulje  znafii  i  dobru 

1  I 

a  grana.  DP.  li 
prie\  rljili,  prievfljitn,  v.  pf.  heixs  aufdriich  n  (dass 

i"  sonitu.  lij.  pri- 

cvrljil  itti  im  sto  t.ikn  iin  cwci,pfHl. 

I "  ' ■  I  it  /.    Shlung,  nar- 

ivijetlca,   pripovijest   isp.  gatka. 

Za  prii'ti.  brate '  Rj. 

,-iili  poalovica  •_',  prekorecica.  —  primjeri  za  1)  i  2): 


Xspricaj  mi  jednu  priiu.  Rj.  238a.  On  im  kaziva 
mnogo  a  i'i  ovoredi:  gle,  izitije  sijae  da  sije. 

Mat.  13,  •'!  (in  parabolis,  in  Gleichnissen).  Vi  pak 
c'nile  prii  a  0  sijacu.  13,  18.  liiees  eudo  i  prica  i 
podsmijeh  svijem  narodima.  Mnjs.  V.  28,  37.  Price 
Solomuuove.    Price  Soiomuna   sina   Davidova.  Prid. 

1,  1  (Liber  Proverbiorwn.  Parabolae  Salomonis. 
Spriiche).  Kaka  je  to  prica  u  vas  o  semlji  [zrailjevoj 
sto  govorite?  Jezek.  12,  22. 

pricalica,  c.  a.  Dr.  Gj.  Snnnin.  celjade  musko  ili 
zensko  koje  prica,  mnogo  prica,  umije  pricati.  riili 
pricalo,  pripovijedalo.  kji.  pripovjedac. 

prioalo,  m.  der  aid  :u  erzahlen  weiss,  qui  multa 
narrat.  Rj.  koji  mnogo  priia  i  umije  pricati.  ridi 
pricalica,  pripovijedalo.  isp.  pripovjedac.  —  rijeei 
s  tukrim  nast.  kod  bajalo. 

prieauik.  pricanika,  m.  t.  j.  grab.,  die  Pflockfisole, 
p~h  iseolus  qui  paxillis  sustentatv/r,  if.  tackafi,  trkljafi. 
Rj.  vidi  i  pritkaS.  grah  koji  us  pritku  pusta  orijese. 

—  pri(t)canik,  osnova  ti  pritku.  isp.  ( Isn.  -J72. 
prii'iinjc,  n.  das  Erzahlen,  narratio.  Itj.  verb,  od 

1 1  pricati,  2)  prieati  se.  —  ])  radnja  kojom  tko  prica 
sto.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  priiu. 

pricati,  piTcam,  c  impf.  Rj.  r.  pf.  slo:.  iz-pricati 
i/'  Be),  nad-,  po-,  raz-  (se),  za-.  v.  impf.  sloe,  isprieavati 
[i  se).  —  1)  erzahlen,  narro,  ef.  pripovijedati.  Rj.  — 
Pricaju  ljudi  <!a  je  u  stara  vremeua  bio  nekakav  ailan 
coek.  Npr.  lJa.  sa  se,  pass. :  Nek  se  prica  i  nek  se 
kazuje,  kad  je  pasa  vojsku  podigao,  da  uhvati  obor- 
knez'  Milosa.  Npj.  4,  360.  —  'i)  sa  se,  refleks.  (po 
jugozap.  kraj.)  vidi  izgovarati  se.  Rj.  ridi  i  ispri- 
eavati se,  odgovarati  se;  otpirati  se  na  koga.  isp. 
pravdaii  Be. 

pricck,  in.  (u  Risnu)  —  1)  vidi  pocek:  dao  mu  u 
/in,  i  fc.  cf.  veresija.  Rj.  vidi  i  obduga,  oduga,  vjera 
4.  —  2)  vidi  doeek.  Rj.  ;'  syn.  ondje.  —  pri-cek.  isp. 
pricekati  il  i  2). 

priei'k.iti.  kam,  v. pf.  Rj.  pri-cekati.  v.  impf.  pri- 
eekivati.  —  1)  zuirurtcn,  cin  wenig  uarten,  expecto. 
Rj.  mulo  poeekati.  —  Oni  mu  odgovore  da  priceka 
mulo.  sad  ce  se  njima  douijeti  rueak.  Npr.  if.  Za 
Boga  brate,  pricekaj  me,  \\o6u  da  crknem  tebe  vija- 
jui'i.  26.  Ved  pricekaj,  da  pocnemo  dijeliti.  Car  iz- 
nese  knjigu  i  poeuu  prvo  gradove  dijeliti.  254.  Ako 
te  sreca  ne  priceka,  na  veljega  je  hata  stid'  ne  moJ.es. 
Posl.  'J.  Najdalje  molim  za  osam  dana  da  mc  priiekas, 
da  ti  odgovorim.  Kov.  44.  Za  moj  zabavnik  priiekaiu 
Vas  jo5  malo.  Straz.  1887,  62.  —  2)  empfangen, 
ea cipio,  cf.  dodekati:  Tamo  su  ih  I'jepo  pricekali.  I!j. 
isp.   pricck  2. 

prieekivanje,  n.  Rj.  verb,  od pricekivati.  —  J)  rad- 
nja kojom  tko  priiekuje  (kao  cesce  malo  ceka)  koga 
(das  Zuwarten,  expectatio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom 
tko  prii i  kuje,  docekuji  koga  (das  Empfangen,  exceptio, 

cf.  docekivauje.   Rj.). 

pricekivati.  pricekujem.  V.  impf.  Rj.   pri-eekivati. 

v.   pf.    pricekati.    —    1)   zuuarten,    expecto.    Rj.    kao 

cesce   malo   iekati.  —  2)  empfangen,    exeipio,    doe'e- 

kivati:   To    se  popu  vece  dosadilo  svaki  danak  mate 

kivaf.   lij.  Vidi  i  prihvatati  2. 

pri£esnT,  adj.  Kommunions-,  ad  coenatn  sacrum 
spectans:  I  ponese  vina  pricesnoga.  Rj.  pricesumi. 
sto  pripada  priiesti. 

prlcesnica,  /'.  samo  nekolike^rices»tc«  bile  su  danas 

1. j.  one  koje  su  sv.  priceSdu  prislupalei.  J.  linirdanovic. 

priri'siiik.  prifiesnika,  m.  der  Kommunikant,  hospes 
sacrae  coenae.  lij.  koji  se  priiesti. 

priiest,  f.  ridi  priccM'c:  Prieestise  i  ispovigjefie,  i 
samrtnu  pricesi  uzimaju.  Itj.  vidi  i  priceScenje,  zakon 

2.  —  pri-cest.  isji.  iV»i,  fiestica. 

priccstiti,   pricestiin,  v.  pf.  Kj.  ''.  imjif.  price^civati. 

—  1)  koga,  limn  kommunieiren,  sacrum  annum 
praebeo,  ef.  srediti  2.  Rj.  —  On  je  sv'jetla  cara  pri- 
cestio,  priiestio  i  ispovjedio.  Npj.  2,  190.  Omij  mene 
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studenom  vodicom,  a  pricesti  vinom  crvenijem.  3, 
224.  —  2)  si i  se,  refleks.  kommuniziren,  sacram  coenam 
Sumo.  Rj.  vidi  srediti  se.  —  Kako  du  ti,  brate,  od- 
baciti,  kad  se  nisam  vinom  pricestio,  ni  bijelim  hljebora 
oabranio.  Npj.  2.  17i>.  Povratio  zakon  (kad  se  ko 
pobljuie  onaj  dan,  kail  se  pricesti.  Danica  ~>,  84 

priiesi'e.  a.  die  Kommunion,  coena  sacra,  cf. 
pndest.  I!j.  vidi  i  prifieldenje,  zakon  2.  -  Na  is- 
pov'jed  krila  si  grjenove,  te  s  pricescem  du5u  otro- 
vala.  Here.  310  (s?). 

prii*esoeiije,  n.  (u  Dubr.)  vidi  pridesee.  Rj.  i  si/n. 
ondje. 

prii-esi'-ivanje,  n.  das Kwnmuniziren,  coenae  sacrae 
praebitio  ei  usus.  Rj.  verb,  od  1)  prideSdivati,  2)  pri- 
deSdivati  ae.  —  1)  radnja  kojom  tko  pricescuje  koga. 
2)  stanje  Jcoje  him,  kad  se  tko  pricescuje. 

pricescivati,  prideSdujSm,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  ]ui- 
destiti.  —  1)  kommuniziren,  praebeo  coenam  sacram. 
Rj.  —  Umiva  ga  lagjanom  vodicom,  pricescuje  vinom 
crvenijem.  Npj.  2,  314.  Cestica  ono,  §to  nose  (popovi 
i  kalugjeri)  a  kutiji  te  pricescuju  bolesnike.  Pis.  I. 
—  2)  sa  se,  refleks.  kommunizircn ,  sumo  coenam 
sin  rum.  Rj.  —  Ljudi  idu  namastirima,  te  se-  ispovi- 
jedaju  i  pricescuju.  Rj.  395a.  Gospoda  s  narodom  su 
ii  jednu  crkvu  isla  i  iz  jedne  se  cast  prices  ivala 
Kuv.  5. 

prleeti,  pridnSm,  v.  pf.  vidi  poceti.  Rj.  pri  fieti 
kao  prost  glagol  m  nalazi  se.  isp.  ceti.  v.  impf.  isp. 
podinjati.  —  Ja  kaila  se  napojise  vinca,  te  im  vince 
izigje  ii  lice,  a  rakija  price  govoriti,  pode  im  se 
1  upid  tugovati.  Npj.  4,  179. 

prieiea,  /'.  dem.  od  prida:  Ja  priopdih  iz  stare 
knjizevnosti  Saljivu  priiicu  o  postanju  vina.  Rad 
13,  166. 

pridiniti  se,  pridiuim  se,  v.  r.  pf.  pri-diniti  se. 
villi  m'initi  ae  1,  (mir)  kommt  es  vor,  videtwr  mihi; 
».  impf.  pridinjati  se.  —  Nodas  je  bila  prva  nod  da 
mi  se  iii,ii    ni  pricinilo  do  se  zemlja  trese.  Pom.  94. 

prieiiijanje .  n.  verb,  od  pridinjati  se.  stanje  koje 
him,  kad  se  kome  sto  priwnja. 

mil mjaii    se,  prldinjam  se,   v.  r.  impf   pri-dinjati 
se.  vidi   pridinjavati  se.  v.  pf.  pridiniti   se,   gdjt    it    i 
nacenje.   --   Doista    (se    zemlja)    i    tresla,    kad      ur 
mislio  da  mi  se  pricinja.  Pom.  95. 

prii'-iiijavfuijo,  n.  vidi  pridinjanje. 

pridinjavati  se,  pridinjavam  se.  /■.  r.  impf.  vidi 
pridinjati  se.       To  s<   tebi  sumo  pricinjava.  Mil.  208. 

prieuti,  prldujem,  v.  pf.  sich  einbilden  eu  horen, 
meteor  audire.  Rj.  pri-duti.  pricuo  sum.  t.  j.  ucinilo 
mi  se  da  <  it ,i  in. 

priori  vati.  pridfivam,  o.  pf.  cine  Weile  Kitten,  servo, 
ef.  prihraniti:  No  pricuvaj  dvoje  gjece  ludo.  Rj. 
pri-duvati.  vidi  i  prtgledati,  pripaziti. 

|ii-ii  al.mii  adj.  villi  caknut.  Rj.  pri-eaknut,  kao 
/irilii  no  caknut,  suludast.  —  isp.  pri  It. 

prieor  .  .  .  vidi  pritjer  .  .  .  Rj. 

pricosak,  prldeska,  m.  (o  < '.  G.i  kao  mala  ke  ica 
(pripojasnica)  Sto  visi  sprijed  ili  malo  su  trane  o 
kaiSu;  u  pricesku  se  nosi  kresivo  i  po  koji  novae, 
.1/7    Hi  nicl,  sarulus.   Rj.  pri-eesak.  isp.  desa,  kesa. 

prici,  prigjem  (prisao,  priila),  v.  pf.  herantreten, 
accedo:  Kako  prigje,  Komnena  poznade.  Krotko  bodi 
>lok  do  njega  prigje.  Rj.  pri-di  mjesto  pri-jti.  isp.  idi. 
kao  pristupiti.  v.  impf.  prilaziti. 

piiinljeli  se,  pridiitim  se,  v.  f-  pf.  pri-dutjeti  se, 
Inn  pritajati  se.    v.  impf.   prosti   dutjeti.  re   po 

iislima  ovamo  oiianio  ilok  sreeom  nairje  jeilan  knijav 
zuli,  te  se  u  nj.'iiiii  ustavi  i  pri&uti.  Npr.  5. 

priil.  m  da  Daraufgabe  bei  einem  Tausche,  guodsu- 
pi  radditur.  \'<\.  prid (prijedlog  pri  aastavljen  s  prvijem 

in  kor.    «ln     dati).  Osn.  32.  vidi  narnetak   I. 
Navnle  '.li.ijiea  da  pazare  nespap  onde  na  putn.  Onaj 
ita  je  imao  iiialioviiiu  dokazujudi  da  je  skuplja  vuna 
od  oraha  zaistc  prida,   ali  .  .  .    hc  du  prida    niSta. 


Npr.  1()8.  Posle  dugoga  cenjkanja  pogode  se  da  onaj . . . 
da  iiiiiniir  drugom  dva  novca  prida.  169.  Dademo  ti 
konja  jos  boljega,  i  ioS  prida  stotinu  dukuta.  Npj. 
2,  141. 

priilajanje.  n.  das  Sdugen,  praebitio  mammae.  Rj. 
verb,  od  pridajati.  radnja  kojom  n.  p.   mati  pridaja 

ill J:  tl  . 

pridajati,  prldajam,  v.  impf.  n.  p.  dijete,  sdugen, 
uberibus  alere.  I!j.  pri-dajati.  n.  p.  mati  dijete.  v.  pf. 
pridojiti. 

pridanak,  prldanka,  m.  cf.  izdanak.  Rj.  vidi  i  po- 
danak.  —  pri-danak  (osn.  u  dno).  Osn.  291.  mladica 
■in  i  raste  d/rvetu  blizn  korijena,  kao  pri  dim. 

priihitak,  pridatka,  m.  ono  sto  se  prida.  vidi  pri- 
davak.  isp.  dodatak.  —  Djam  i  pridatak  uzimas,  i 
grabii  dobitak  od  bliznjih  svojib  prijevarom.  Jezek. 
'22,  12  (superubunduwbia,  Uebersatz). 

priilaii.  dam,  v.  pf.  dazugeben,  superaddo:  Ni 
pridaj,  ni  odiizmi  (Tako  je  kao  <\i,  trelia.  Posl.  222). 
Nek  pridadu  praha  i  olova,  nek  napnne  tope  pa 
prepune.  Ajde  Anto  konje  mijenjajmo,  pridacu  ti 
sjajna  dzeverdana.  Rj.  pri-dati.  isp.  primetnnti,  pri- 
niai'-i  1  2.  v.  impf.  pridavati.  —  .Stogod  mu  je  Bog 
10  i  ndijelio,  to  mu  azdri&o,  i  k  onome  pridao ! 
Kov.  119. 

pridavak,  prldavka,  m.  die  Zugabe,  additamentum. 
Rj.  pri-davak,  ono  Mo  se  prida.  vidi  pridatak.  — 
Koji  umuozava  dobro  svoje  ujmom  i  pridavkom,  sa- 
bira  onome  koji  ee  razdavati  siromasima.  Prid.  2S,  S. 
Akn  je  ko  pravedan,  ne  daje  na  dobit  i  ne  uzima 
pridavka.  Jezek.  18,  8. 

pridiivalica,  /'.  (u  0.  <i.)  dno  kojim  se  pridaje 
zito  i/.  kosa  pod  kamen.   Rj.   ii   rodniiri 

pridiivanje,  n.  die  Zugabe,  additio.  Rj.  verb,  od 
li  pridavati,  2)  pridavati  se.  —  ])  radnja  kojom  tko 
jiriilnji:  sto.  —  2)  stanje  koje  hint,  kad  se  pridaje 
sto,  n.  p.  stoka. 

pritlsivati,  pridaj  em,  v.  impf.  Rj.  pri-davati.  — 
1)  dazugeben,  superaddo.  Rj.  isp.  primetati,  primicati 
1  2.  v.  pf.  pridati.  —  Svi  so  nasi  vedi  namastiri  koje 
od  onijeb  koji  su  ib  zidali,  koje  od  drugijeh  sto  s« 
mi  pridavali,  imali  od  starine  sela  i  zemlje.  Rj.  395b. 
—  -1)  sa  se,  refleks.  in  Boci)  gedeihen,  cresco,  cf. 
napredovati:  Stoka  da  im  se  pridaje.  Rj.  isp.  dati  ae  4. 

pridtlviti,  prldavtm,  v.  pf.  erwiirgen,  suffoco.  Rj. 
pri-daviti.  isp.  ndaviti.  v.  impf.  prosti  daviti. 

pridesiti  so,  prldesim  se,  v.  r.  pf.  vidi  desiti  se: 
Ne  pridesi  s'  dobroga  junaka,  kom1  bi  svoje  dene 
iskazao.  JIj.  pri-desiti  se.  ridi  i  namjeriti  se,  nagnati  ae. 

pridici,  priilisnuti,  prldignem,  v.  pf.  Rj.  pri-didi. 
v.  pf.  je  i  prosti  diei,  dignuti.  v.  impf.  pridizati.  — 
1.  I)  Inliin  helfen,  opem  fero  tollenti.  Rj.  pridici, 
pridignuti  koga,  kao  pripomoci  mu  da  se  digne,  ili 
da  ponese  sto.  -  Pridigni  me,  Boze,  od  bolesti!  da 
ja  vratim  dever'ma  ponnde.  Npj.  1,  284.  —  2)  (u 
Crmn.)  kome  sto,  vidi  obijediti  ga,  Rj.  i  syn.  kod 
obijediti.  —  //.  sa  se,  refleks.  aufstehen  (vom  Kranken- 
i  iget  :  a  walesco.  Rj.  —  Goraje  odvala  nego  povala. 
(Gon  je  kad  se  coeifc  pridigne,  pak  se  po  drugi  put 
razboli,  nego  prva  bolest).  Posl.  43.  PoSto  se  malo 
pridigne  od  note,  onda  se  ozeni.  Danica  4,  13.  Koji 
je  pridigavsi  si  od  bolesti  takogjer  ondje  bio  doSao. 
Sivj.    17. 

pridijevanjc,  n.das  Anheften,  applicatio.  I!j.  verb. 
,,./  pridijevati.  radnja  kojom  tko  pridijeva  (kome)  sto. 

pridijovati,  pridijevam,  v.  impf.  anheften,  applico. 

Rj    pri-dijevati.    v.   pf.   pridjenuti,   pridjesti,  pridjeti. 

Nastavak  u  osnovi  dio  je  rijedi,  koji  glavno  zna- 

i    je  ii  korijenu    »ecetn«   pridijeva,  za   neato 

v  ,■.  i  .  i  Isn.  1  • 

pridizanje,  n.  Rj.  verb,  supst.  od  pridizati.  — 
I)  radnja  kojom  tko  pridi  t  koga  (das  Selfen  beim 
Ueben,  adjutio  in  ievando.  Rj.).  -  2)  radnja  kojom 
tko  pridizi   kome  sin  (u  Crmn.   ridi   bijegjenje.  Rj.i. 

14 
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pridizati,   pri  -  imp/1!  Ej.  pri-dizati.  v.  pf. 

pridici,  pridignuti.  —  t)1wben  helfen,  adjuvo  levantem. 
Rj.  Jcoga,  kao  pomagati  mu  dizuii,  pomagati  mu  da 
,   da  sto  ponese.  -     2)  (u   '  Irmn.)   kome 
5to,  vidi  bijediti  ga.  Bj.  i  syn.  Jcod  bijediti. 
pridjenuti,    pridjosti,    pridjeti,    pridjenSm   (pri 
m),    o.  pf.  n.  p.  maramu,   anheften,    zusammen- 
applico.  Bj.  pri-djesti.  v.  vmpf.  pridijevati. 
prldjev,  in.  a  gram,  adjectivwm  (nomen),  das  Bei- 
null.  n<h  adjektiv.  —    Pridjevi  bu  neodregjeni.  Obi. 
1:;.  KihI  pridjevi  treba  dasn  odregjeni,  onda...  osnova 
\ga  pridji  va...  Obi.  43.  pri  djev.  isp.  pri- 
djesti. 

prldjevak,   pridijevka,   m.  m  Brv.)  der  Zunatne, 

co^nomew.  Moie  l>iii  dasu  Bepn'd'yeucj  pajprije  zvala 

<amo   ona   prezimena   koja   se  ae  svrsuju    na  <<•.   Bj. 

prijedjevak,  podrijetlo,  aadiiuak.  —  pri-djevak. 

isp.  pndjesti,  pridijevati. 

pridobijanje,   n.  das    Gewinnen,    so   vincere.    Rj. 
eerb.  od  pridobijati.  radnja  kojom  tko  pridobija  sto. 
pridobijati,  pridobijam,  v.  impf.  gewinnen,  vineo. 
Rj.  pri-dobijati.  </<//  predobijati.  ».  pf.  pridobiti. 

pridobiti,  pridobijem,  v.  pf.  gewinnen,  vinco:  Pet 

je  puta  pridobio  Turke.  lij.  pri-dobiti.  vidi  predobiti ; 

spodobiti.   v.   impf.   pridobijati.  —   Kad  godi  strijez 

orla  pridobude.    DPosl.   41    (pridobude  stariji  oblik 

ni.i.  sadainjega  pridobije.  isp.  Obi.  79).  PatiidipaSi 

ii  indata;  mlogo  cetc  roblje  pridobiti.  Npj.  4,  356.  Ali 

bd  Beljaci  oajviae  danasnju  slobodu   zemlji  pridobili. 

Cot.  L3.  Las,  kojima  je  nezasluzenu  slavu  pridobio. 

<  ><  i  lt.  oa  ut.  3.  Cam  omilje  Jestira  i  pridobi  milosti 

minio  sve  djevojke.  Jestir.  2,  17. 

pridocniti  sc,   pridocnim  se,   v.  r.  pf.  (u  ('.  G.) 

'i,n.  sero   venire:  Sto  si  mi  se  pridocnio 

kneie?  lij    pri-docniti  se,  fcao  maZo  odocniti.v.impf. 

docniti.        Prispio  si  kao  Stojan  n  poSljednje.  (Kad 

se  ko  pridocni  \.  Posl.  262. 

pridoci,  prtdogjem,  v.  pf.  hinzukummen,  supervenio. 

Bj.  pri-docl,  kaojos  doci.  v.  impf.  pridolaziti.  —  Pred 

aoi   Furcima  pridogje  pomoc  iz  Janje.  Danica  3,  183. 

ila  Be  onda  premjesti  u  drugu   kudu,  a  i  gjaka 

je  ve<S  vise  bilo  pridoslo.  Sovj.  82. 

pridddati,   dam.   v.  pf.   vidi  dodati:   Bece   MiloS, 

la  i  Marko.   Bj.  pri-do-dati,  kao  jus  dodati.  isp. 

pristaviti  2.  t>.  /»(/)/•  isp.  dodavati. 

pridojiti,  prtdojim,  v.pf.  a.  p.  dijete,  saugen,  ube- 

<dii.  Bj.  pri-dojiti  (main;,  v.  impf.  pridajati. 
priddlaziti,  /.im.  ».  /;»/</'.  hinzukommen,  supervenio: 
I'.v'  Turcima  indai  pridolazi.  Bj.  pri-do-laziti,  kaojos 
iti.  r.  pf.    pridoci.        Oil   pomenutijeh   prvijeh 

gjaka  nsini  mene  i; -  ve6  aema  ni  jednoga;  a  od 

onijeh  koji  su  poslije  pridolazili  imaju    jus   dvojica. 

83. 

pridi'ilii/.cnjc,  n,  das  Hinzukommen,   superventus. 

erb.  od  priddla/iti.  radnja  kojom  tko  pridolazi. 

pridom&zetlti,  (3m,  ».  p/;  m  Boci).  lij.  —  liridi 

I'liz.  i'ni.  Rj.  pri-domazetiti  koga,  uzeti  ga  za  domazeta. 

2)  ta  Be,   refteks.  u  koga,   3«  gdje,    indi  prizetiti 

:  i.  jinsinii  domu  >  i 

prfdori,  pi.  (u  Srijemu)   Leistenbruch. 

Bj.'  ' ■/''/'  i  kila.  prijedor,  pre 
pridoslioi,  f.  mi  Ankommling,  advena,  <■/'.  doSljak. 
Bj,  pri  doslica.  isp.  pridofi.  koj  ■■   kuda  vidi 

dija.        rijeti  s  tafcitn   »  (-/.  /.<<(/  izjelica. 
pridraiiti,   pridrSzun,    ».  yj/-    aufhetzen,   instigo: 
.  i  io,   za    vaSkama   po 
l'nrri.  Rj.  pri-draiiti.  /<//.   podrdziti.  p.  imp/',  diaziti. 
priilrniiii  se,  je,  i).  r.  /</'.  pri-drnuti  ae, 

'""   ifiii'iinili  ,  I      f(    i  pr08tt    dniuti    Bl 

h  nj    ati  Be.        Ljutit    Marko,   pa 

«<  /"  Inom  kr.iri  i  dal  Npj.  2,  241. 

Irnuti   se,   pomamiti   se.    Npj.1  2,  305. 

pridruua,   /    (u   0.   Q.)   kolac  gdje   -'■   Ip'si-    sasiav- 


ljaju.  Bj.  pri-druga.  za  drugu  polu  isp.  druga.  isp. 
Korijeni  llt>. 

pridru/ili.  pridrQzim,  v.pf.  Ej.  pri-druziti.  r.  impf. 
pridruzivati.  —  1)  koga  s  kirn,  zugesellen,  quern  so- 
ciiim  addere  cui:  Nije  P  majka  rodila  junaka,  jn- 
iiarkijem  podviknula  glasom,  a  sa  mnom  ga  pridru- 
zila  ogje.  Rj.  —  Za  zdravlje  (Sestitoga  druga  novoga 
koga  smo  sada  s  nuina  pridruzili  i  u  svoju  ruku 
uzeli!  Kov.  73.  —  2)  sa  se,  refleks.  pridru£iti  se,  sich 
zugesellen,  se  socium  cui  adjungere.  Rj.  —  Kad  nam 
sc  po  vremenu  pridruze  i  braca  nasa  zakona  Turskoga. 
Pis.  20.  Kad  pravi  poslanici  dogju  u  BukreS,  Petal 
se  Dobrinjac  pridruzi  1;  njima.  Sovj.  36. 

pridruziviinje,  »■  das  Zugesellen,  to  addere  so- 
cium. Rj.  verb,  od  i)  pridruzivati,  2)  pridruzivati  se. 

—  J)  radnja  kojom  tko  pridruzuje  koga  s  kim.  — ■ 
2)  radnja  kojom  sc  tko  ]>ridiii:nje  s  kim. 

pridruzivati,  pridruiujem,  v.  impf.  Rj.  pri-druzi- 
vati.  v.  pf.  —  1)  koga  s  kim,  zugesellen,  addere  quern 
socium  cui.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks.  pridruzivati  se 
s  kim,  sich  zugesellen,  se  socium  cui  adjungere.  Rj. 

pri  diva  1 1.  ztm,  v.  pf.  ein  wenig  halten,  teneo  paul- 
Inliiiu.  Rj.  pri-drzati.  isp.  podrzati,  uzdrZati.  v.  impf. 
pridr/.avati.  —  Lijepo  ib  kralju  dotfekao;  pridrza  ill 
tri  bijela  dana.  Kad  eetvrto  jutro  osvanulo  .  .  .  Npj. 
2,  334.  Moje  lale,  da  ae  promuciiuo,  mi  da  nuse  carstvo 
pridrzimo.  5,  351.  Neka  nasega  brata  domucina  .  .  . 
jaki  Bog  i  dana&aji  dan  dugo  i  za  mnogo  a  u  avakoj 
sredi  pridrzao!  Here.  352  hi  napijalici).  Da  ti  Bog 
uzdrzi  sve  dosadasnje  prijatelje.  Bog  ti  ih  pridrzao 
i  druge  primakao!  354. 

pridrziivi'iiiji1,  n.  das  Halten,  sustentatio.  Rj.  verb, 
oil  pridrzavati.  radnja  kojom  tko  pridrzava  sto. 

pridrziivati,  pridrzavam,  v.  impf.  ein  wenig  halten, 
sustimeo,  teneo  paullulum.  Ej.  pri-drzavati.  v.  pf.  pri- 
drzati.  —  J)  koga  ili  sto:  Trecom  Jelu  za  ruku  po- 
vufie  .  .  .  dobro  bjeSe  Jelu  prikucMo,  prikucio  ter  jc 
pridrzava,  pak  poeera  niz  Topolu  vranca.  Npj.  4,  15S. 
Svesteniei  ga  (vladiku)  putem  pridrzavaju.  DP.  .'!4s. 

—  2)  sa  ae,  refleks.:  Govore  da  se  valja  pridrzavati 
Slavenske  ortografijc.  Pia.  5.  U  pisaca  koji  su  se  toga 
govora  u  gdjecemu  pridrzavali,  nalazi  se  dj  mjesto 
gj.  Istor.  395. 

pridii-il  i.  pridfisim,  c.  pf.  (u  Dubr.)  ddmpfen,  SOpio, 
opprimo.  Rj.  pri-dusiti.  v.  impf.  prosti  dusiti. 

piidii/iii  se,  priduilm.se,  v.  r.  pf.  joS  se  zaduziti. 
bei  vorhandenen  Schulden  noch  ncue  machen,  debitis 
deliita  addere.  Kj.  pri-duz.iti  se.  v.  impf.  prosti  du- 
ziti  se. 

pridvoriea,  /'.  vidi  udvorica.  Ej.  pri-dvorica,  koji 
se  udvorava  hod  koga.  vidi  i  mazalica  4,  ula/.iea,  uli- 
zica.  —  Jel  je  Marko  Turska  pridvoriea  .  .  .  Sto 
(Se  mene  kod  ljepote  moje,  bidem  ljuba  Turske  pri- 
dvoriee?  Npj.  2,  2.'!.s  (XJ  ovome  je  atihu  iz  po6etka 
izostavljeno  da,  da  ne  bi  jedan  slog  bio  vise.  Vuk). 

Pridvoriea,  /.  Rj.  —  1)  u  pjesmama  nekaka  crkva 
ili  uamastir:  A  aluga  mu  crkvu  Pridvoriou.  Rj.  — 
2)  mnoga  sc  sela  tako  zovu.  Rj. 

pi -id/.ual  i.  gam,  r.  pf.  kao  navaliti,  kidiaati  za  Sto, 
drangen,  wrgeo.  Bj.  pri-dzgati.  isp.  sa-dzgati.  kao  prost 
qlagol  ne  nalazi  se.  isp.  navaliti  2,  i  si/u.  ondje.  vidi 
prizgati.  isp.  privrunti.  —  [iri-zgali.  nz.gati,  zganci, 
zganica.  glasu  .  caoie  sc  u  nas  pridjeti  sprijeda  (/, 
koje  sc  s  njiin  sastavlja  u  jedan  glas  (v):  pridegati. 
Korijeni  5((. 

prlfatiti,  Km,  vidi  pribvatiti,  mit  alien  Ahhi- 
tungen.  li.j.  pri-fatiti,  i  sve  ostale  rijeci  koje  se  od 
nil'  vi  in  i  dovode  mogu  se  na6i  sa  (mjesto  liv:  pri- 
lalali.   [td. ;   ili  bet    li :   pi  ivatiti. 

priifusjaiiji',  a.  vnli  dogagjanje.  lij. 

prigagjati,  prlgagjnm,  v.  impf.  Ej.  pri-gagjati.  v. 
pf.  pngoditi.  li  vidi  dogagjati.  Ej.  —  2)  su  sc, 
refleks.  vidi  dogagjati  sc.  Bj. 

prlganica,  /'.  (ponajviSe  ae  govori  pi.  priganica) 


priganje 


Ml 


prigraditi 


Art  Gerieht,  cibi  genus:  Opriga  mn  Sinik  prig 
Rj.  jelo  nekakvo  sto  se  priga.  —  Kad  se  peea  kruli, 
kazu  da  ne  valja  spomenuti  ni  pogacu  ni  priganicu, 
dokle   se  god    kruh   iz   peel   ne  izvadi,  jer  pog  16a 
priganica    nijesu  n  kvas,   nego  u  prijesno,   pa  za  to 
ni  kruh  ne  bi  u  kvas  dosao.   Rj.   197b. 

prTganjc,  re,  das  Ttosten  tin  Schmals),  frixio.  Kj. 
verb,  ml  primal i.  radnja  kojom  tko  priga  sin. 

pr'igati,  gam,  v.  impf.  rSsten  (in  Schmale,  osterr. 
backen,  lies:  pachen),  frigo.  Rj.  vidi  frigati,  (od  Lab 
frigere)  od  cega  je  prigati  pretvorivsi  se  i'  na  p.  isp. 
(.  vidi  i '  pr/iti.  v.  pf.  slos.  iz-prigati,  o-,  po-. 
za-.  —  Sto  je  masnije  in  Sasnije.  (.  .  .  prigao  slaninu 
n.i  masti  .  .  .1.  I'nsl.  356.  I'  Sarida  izgorjela  tava,  zetu 
Peru  prigajuci  jaja.  Here.  213.  sa  se,  refleks.:  0 
svninii  se  salu  prigat'.  DPosl.  142. 

pritta/.ili.  zim,  i>.  pf,  eintreten,  conculco.  Rj.  pri- 
gaziti.  v.   mijif.  gaziti. 

prigiiijanje,  u.  tins  Hinneigen,  acclinatio.  Rj.  verb. 
•ni  priginjati,  koje  vidi. 

priginjati,  njetn,  v.  impf.  hinneigen,  acclino  Rj 
pn-ginjati.  pred  nj  otpalo  b:  pregi(b)njati.  isp.  v. 
impf.  prosti  gibati.  v.  pf.  prignuti. 

priglava,  /'.  vidi  preglava,  Rj.  ono  drvo  o  kome 
oisi  I'lriini.  vidi  i  poklapusa.  —  pri-glava.  drugoj  ji 
poli  osn.  koja  je  u  glava. 

priglavak,  priglavka,  m.  der  Fuss  um  Strumpfe, 
tibialis  pars  inferior.  Kj.  priglavak  (osn.  u  glava). 
donja  strum)  earape;  gornja  sc  zove  grlic",  grlo,  na- 
zubak  2.  villi  naglavak  2.  dem.  priglavdic'.  augm.  pri- 
glavclna.  —  Natikaca,  kao  priglavak,  Ho  se  natice 
na  nogu  nijestn  aavlafiaka.  Rj.  -iosb. 

priglilveic,  m.  dem.  ml  priglavak.  Rj. 

priglavciiia.  /'.  augm.  ml  priglavak.  Rj.  —  augm. 
s  takim  mist,  kod  bardaclna. 

priiriedanje,  n.  die  Aufsicht,  aura.  Rj.  verb,  od 
priglfidati.  radnja  kojom  tko  prigleda  *to. 

1.  piigled.ili,    prigledam,    v.  impf.  beaufsichtigi  n 

•  wo.    Rj.   pri-gledati.    v.  pf.  prtgledati.   —  Majka  ti 
rrsniki   priglcdulu.   IM'm-I.  f>s. 

2.  prigleduti,  prigledam,  v.  pf.  beaufsichtigi  re,  <  uro, 
cf.  prieuvati:  Prigledaj  mi  dva  banova  sina.  Rj.  vidi 
i  prihrnniti,   pripaziti. 

prifflja.  f.  morska  riba,  Art  Seefisch,  piscit  quidam 
marinus  (mullus?  Rj.s).  Rj. 

prignati,  prizenem  (prignam),  v.  pf.   herbeiti 
adigo.  Rj.  pri-gnati.  vidi  pritjerati.  v.  impf.   prigoniti. 

prignuti,  pngnSm,  v.  pf.  ansetzen,  admoveo:  Rade 
prtgnu  iz  kondira  piti.  Rj.  pri-gnuti.  Znacenje  kao  u 
gibati:  b  otpada  kao  u  priginjati:  ganuti  .  .  .  prignuti 
isp.  Korijeni  * "« T .  b  tako  otpada  pre/I  nu  da 
oe  povraca.  v.  impf.  priginjati.  —  1)  Prigni,  Gospodi 
iilm  sroje  i  cm.  Car.  II.  l&,  16.  Neka  budu  usi  tvoje 
prignute  na  molbu  a  ovom  mjesta.  Dnev.  n.  6,  40. 
Milo  rai  je  -to  ( iospod  prignu  k  mini  ulio  svnjr.  I's. 
1 L6,  2.  —  2)  sa  se,  refleks. :  Prvi  bnnar  cedo  nalazilo, 
prignulo  e,  umi  lice  svoje.  HNpj.  1,  46.  Kojano  je 
vjerenica  mlada,  nel     i  prigm    i  uzme  prstene.  1,376. 

priunjaviti,  prignjavtm,  v.  pf.  erdrucken   elido.  Rj. 
Qjaviti.  v.  impf.  gnjaviti. 

Iirignjeeiti ,    pi  gnjeclm,    v.    pf.  einkneten 
deprimo,  upprimo     Rj.  pri-gnjeciti    vidi  prime&ti.  v. 
impf.  prosti    gnje£iti.         sa   se,  refleks.:   Omefiiti  se, 
icri  zerquetscnen,   elidi,   contundi,   cf.  prignjeciU  se, 
priStunuti  sc   Rj.    158a, 

prlgoda,   f.   (po  jugozap     kraj  |   die   Gelegenheit, 

>  a  io     P I lupei  a  (Posl  262).  Rj.  pi 

(isp.  prigoditi).  i  \di    la,  -  utika. 

prfgodan,  prlgodna,  adj.  sto  pripada  prigodi,  Qe 
legenneits-.  NaJA  ise  u  prigodnt  pje  me  MSveti 
poet,  2. 

prigdditi,  prtgodim,  v.  pf.  Rj.  pri-goditi.  v.  impf. 
pngagjati.  —  I)  treffen,von  ungefdhi  kommen,  fortt 
Mmo.  Rj.  kao  slucujno  doci.  —  2)  sa  se,  reflrl 


"liti  se.  Rj.  biti  kao   slucujno  gdjegod,  desiti  se, 

i ■:   More   s'  tetka   pjana   prigoditi,    u   pjanosti 

knjigu  otpraviti.  HNpj. :;,  370.  Ni  m  aiie  zgoda  udariti, 

tvrdi  Bihad  prigodio.  •'!,  '■'iX'i.  Na  sramotu  svoj 

Sirokoj  Lici,   za   najvile   Bosnid-Novljaninu,  gdje  mu 

-    ujak  prigodio.  3,  535. 

prigdniti,  prigontm,  ii.  impf.  Iii  rhiitreihen,  adigo. 
I!j.  pri-goniti.  vidi  pritjerivati.  v.  pf.  prignati.  —  Ali 
Marko  sluge  ue  gledase,  no  mimo  njib  konja  pro- 
gonjaSe,  u  kapiju  konja  prigonjase.  Npj.  2,  226. 

prigdnjenjo,  /;.  das  Herantreiben,  adactio.  Rj. 
verb,  ml  prigoniti.  rudnjn  kojom  tko  prigoni  sto. 

prlgorje,  /'.  montana.  Stulli.  —  Iduci  iz  Zagreba 
ii  Zagrebacku  Goru  dogje  se  najprye  u  prigorje  (kraj 
pri  gori),  a  presavsi  je  dogje  se  u  podgorje;  dalji  it 
zagorje.  Ivekovie. 

prigorka,  prigorkinja,  /.  koja  je  /    prigorja:  Pod 
e"adorom  crni  Arapine,  a  kod  njega  prigorkinja  vila  .  .  . 
adora,  kod  prigorke  vile.  HNpj.  2,  160.  161. 

prigospodariti,  prigospodarim,  )■.  pf.  (u  Slav.i  steci 
sin.  Kj.3  pri-gospodariti.  isp.  gospodariti. 

prigotoviti,  vim,  v.  pf.  bereiten,  paro.  Rj.  pri-go- 
toviti.  vidi  pripremiti,  prirediti.  isp.  priugotoviti,  pri- 
praviti.  v.  impf.  prigotovljavati.  —  Onaizlivsi  miro 
ovo  na  tijelo  moje  za  ukop  me  prigotovi.  Rj.  Kad 
zidahu  dom,  zidahu  od  kamena,  koji  dovozahu  sa 
srijrm  prigotovljen.  Car.  I.  6,  7.  sa  se,  refleks.:  Eto 
njega  sjutra  sa  svatima,  no  priprav'  se  i  prigotovi  se. 
Here.  LOO. 

prigotovljilvanje,  n.  das  Vorbereiten,  praeparatio. 
Rj.  verb,  od  prigotovljavati.  radnja  kojom  tko  prigo- 
tovljava  slu. 

prigotovljavati,  prigotovljSvSm,  v.  impf.  fertig 
machen,  vorbereiten,  praeparo.  Rj.  pri-gotovljavati, 
prosti  v.  impf.  fertig  machen,  vovlieveiten,  praeparo. 
Rj.  pri-gotovljavati,  prosti  o.  impf.  srotoviti.  vidi  pri- 
premati,  priregjivati.  o.  pf.  prigotoviti. 

prigotovlj^njc,  n.  nil-,  od  prigotoviti.  djelo  kojim 
se  sin  prigotovi.  —  Ima  rijeel  84  koje  sam  ja  na- 
c-inio  .  .  .  pohogjenje,  prigotovljenje,  priznanje.  Nov. 
Zav.  VII. 

prigov.iranje,  n.  das  Schelten  eincs  Andern,  das 
eigentlich  einem  Dritten,  den  mm'  aba  schonen  will, 
iiilt.  objurgatio  minus  nocentis,  ut  niter,  cui  parcere 
mil  debemus  nut  volumus,  audiut  sihique  upplicet 
ipse  Rj  verb  <d  priirovarali.  radnja  kojom  tko  pri- 
govara  kome  sto. 

prigovarati,  prigbvfiram,  v.  impf.  kome,  Jemanden 
mittelbar  Vorwurf  machen,  objwrgo  minus  nocentem 
ni  alter  nocentior  audiut  ct  situ  applicet:  Majka 
cerku  kara,  snasi  prigovara.  (Posl.  174).  Rj.  prema 
ovoj  poslovici  tumacene  sn  Njemacki  i  Latinski  ri- 
jeci    pii  !,:ni.    prigovor,   prigovoriti, 

/(//    ni  ••  n    odvi  '    ~n  i  mi.    —    Viie  je   jag- 

njedih  koza  na  pazaru  nego  oveijili.  (Obifino  govore 
stari  ljudi  kad  un  mladi  pi  "  smrti).  Posl. 

36.  Ratareva  majka  sve  devojke  kara,  jednoj  prigo- 
vara:  n]  kucko  devojkol  ne  mami  mi  sina  .  .  .« 
Npj.   I.   L04. 

prigovor,  m.  lb  r  mittelbare  Vorwwrf,  objurgatio 
nil, nu  K  >  ni'   zna   Sto  je  prigovor,  ne 

zna   ni   —  1  < »   i  il'osl.  1  I'.o.    Kj     pri-govor.   isp. 

oriti.  —  Starac  Milo  u  Srbiji  dogje  ..  6im 
postade,  Srbe  okupio,  megju  njima  Milos  izlazio, 
hrabreni   in  lominje  im  Lazarevid- 

Luku  .  .     Npj.  5,  556. 

priirit\  c'irili,  prigovorim,  d  pf.  korae,  Jemand  mittel 
bar  Vorwurfe  machen,  ihn  meinen,  objwrgo  alteram 
pro  ulti  rn.  Rj.  pri  govoriti.  v.  impf.  prigovarati.  — 
yiladon  i  ii.   a  starome  soze  teku.  tPri- 

govori    katkad   zetu  a   RisDu).  Posl.  l's'>. 

prigraditi,  prlgradim,  '■.  pf.  anbauen,  adstruo.  Rj. 
pri-graditi.  v.  impf.  prigragjivati.  radnja  kojom  tko 
prigragjuji  sto. 


prigragjivati 


212 


prihvatati 


prigragjit  :il  i.    prig  B.    imp) . 

uo    Rj.   p  fci.  v.  pf.  prigraditi. 

prigrevica,  /'.  vidi  pripeka.  Rj.  pri-grevica  /■  kad 

.  vidi  i  prizega,  omara,  zapai 
prigrijati,  jem,  v.  pf.  Rj.  pri-grijati.  v.  impf.  pri- 
grijevati.  /  mi.  Rj. 

priavijedjeti.  Promariti,    pi 

ati.  Rj.  609a.        2)  prigrijalo  sunce,  dit 
;  i.         Kad  podi 
onda  refie  azdaja:     Ta    pusti,  carev  sine  .  .  .  . 
Npr.   17  (prigreje  u  istocnom  go  Ho  prigrije). 

Prigi  *  oljani  Boze!  da  pogi 

1G2.  isp.  prigrevica. 

prigrijevanjc,         Rj.  iti.   — 

/       idnja  kojom  tko  tri  (das 

Nachi  i.  itio  ad  ignem.  Rj.)  — 

liriimi  ii  del  solis  [nimius  |.  Rj.). 

prigrijevati,    prig  impf.    Rj.    pri-grije- 

vati.  v.  pf.  prigrijati.  -    1)  zum  Veuer  riicken,  tid- 

.    Rj.   sto  |               ''r(.    —    2^  prigrijeva 

SUDCe,  '>'  srltilitl. 

prigrevica. 
prigrliti,  Km,  b.  pf.   an  den    Busen    drucken,  ad- 
ad  pectus,   ampleclor:    \   sestra  je   svaka  mi- 
lostiva  i  na   svoga    brata   zalostiva,   ona   •'<    ga  lapse 
prigrliti.    Rj.   pn-grliti.   r.   impf.   prigrljavati.  —  On 
pritrcl  k  njoj  i  i  prigrli  i  zavifie :     Ha  blago 

.i  je!  Npr.  ll2.Nijedan  kip  nije  pruzio 
rukii  od  sebe,  Dego  svaki  prigrlio  1;  sebe.  (Slabo  Jco 
daje,  a  Posl.   21 1.  Pa  kitu  rukam'  pri- 

grli, celiva,  stavi  u  njedra.  Npj.  1.  244. 
priu'rljiii  aujc.    n.   das   Umhalsen,    Umurmen,  am- 
i.  Rj.  verb,  od  prigrljavati.  ra  'cojom  tko 

prigrljava 

prigrljavati,  prigHjavam,  v.  impf.  umhalsen,  um- 
iri.  Rj.   pri  grljavati.    v.    impf.   prosti 
grliti.  r.  pf.  prigrliti. 

prigrnuti,    prlgfnem,    b.   pf.    Rj.    pri-gr(t)nuti.    v. 
'»</</'.  prigrtati.  —    /.  /;  h  ido.   Rj. 

2)    i.  p.  kabanicu,  umn  ihangen,  circum- 

Rj.  —  Kad  izvrnem  kozuh 
naopako.   (Kad   •  kao   Sto  je   Marko  Kra- 

Ijevid  —  srdit  p  Posl.  117. 

Al'  na  vrat'ma  Materino  zlato!  Kad  je  vigje  £ele- 
bija  In  Npj.  i,  476. 

//.  sa  n    Mantel)   wnnehmt  n 

".   Rj.  prigrnuti  s<    n  \ i  »n. 

prlgrtanje,   n.  Rj.  !.  prigrtati,   II.  prigr- 

tati se.         /.    /;  tko  prigree  sto  (das 

Herbeischarren,  corrasio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom 
tko  prigrci  n.  p.  kabanicu  (das  (Jmhangen,  circum- 
datio.  Rj.).  —  //.  i  ■  tko  prigrie  n.  p. 

curkom. 
prigrtati,  i    b.  impf.  Rj.  pri  grtati.  b.  impf. 

i.        /.  / 
corrado.  Rj.  Bidt  grtati.   —  2)  umnehmen,  tin 
Rj-  pi  i  te  pitara,  da  mi 

pravo  kaii  -         i  n    bolji  naSi  stari  .  .  .    i  od 

Cove  taAu?  Npj.  3,   273  =  sto 

II...,, 

prlgata,  ono   sto  Be   moze   prismo- 

Bolje  je   I  i  loparna   ni  a  \a    smo- 

</.  smok.  Rj.  pri-outa.         Zn 

drijeti:  pri  i  iti;  gu- 

nuti;  gucati.  Koi  ijeni  57. 

prlgjo,    po  jugozap.  kraj.)  /■/.//  priji-:  Sve  svatove 

.  britke 
ilog,  2)  '/</r. 

/     i 

-  ako  ja  prva  k  njoj 
aadite  .  .  .  .Npr.   104     ! 
""'  "  -'"•',  ni,,   ne  l|n- 


liili!  Posl.   300.  Na   ni.'ih    (■(■   se   Turci   uplasiti,  e  si 

s  njima  prigjt    boja  bio.    Npj.  5,  L08.  —  2)  Ja  sam 

slatnu   jabuku,    koji    najprigje   do 

ogje  i  uzme  je,  ja  i:n   biti    ajegova.  Npr.  lot. 

Prigji    nego   Ii    rei  ;ledaj    kako   6e  ti  izadi.  Posl. 

.  .   koje  prigje  bijahu   jeretifike. 

Glas.  21,  287. 

prihitaujo,  n.  vidi  prihvatanje.  Rj. 

prihitati,  tam,  ».  impf.  vidi  prinvatati.  Rj.  pri- 
liitati.  riiU  i  prihvadati.  b.  impf.  je  i  prosti  liitati  '■). 
v.  pf.  prihititi. 

pr'iiiilili.  urn.  v.  />/.  in  Dubr.)  vidi  pribvatiti: 
Svoje  ne  pusti,  a  tugje  rit  prihiti  (Posl.  283).  Rj. 
pii-hiiiti.  b.  impf.  prihitati. 

prihod.  in.  villi  dohod,  dohodak,  dovod,  dovodak; 
dit  Einkicnfte,  reditus:  One  main  po  main  zadobiju 
veliki  prihode  i  prava.  Priprava  160.  Iprimao  drugi 
prihode,  koji  lii  se  otkuda  dogodili  .  .  .  Sto  sw  od  gdje- 
kojijeh  si;,  In  bili  tako  mali  prihodi,  id  nije  bilo 
vrijeduo  . .  .  Sovj.  11.  Senatje  imao  pravo  pregledati 
njihove  knjigi   o  prihodima    i   rashodima.    1>.M.   341. 

priliranili,  prihranim,  B.  pf.  Rj.  pri-braniti.  ».  impf. 
prinranjivati.  —  I.  J)  (bis  :u  einer  gewissen  Zett) 
erniihren,  sustento.  Uj.  ».  y/.  prihraniti  pecenicu. 
2)  vidi  pri&ivati.  Rj.  vidi  i  2  prlgledati,  pripaziti.  — 
//.  <<  <c  refleks.  prihraniti  si-,  sich  ernahren  bis — , 
sustentor.  Rj.  isp.  prihraniti  I  I. 

prihranjivanjc,  n.  das  Erniihren,  sustentatio.  Rj. 
verb,    ml     I  i    prihranjivati,    2)    ]irihranjivati    se.    — 

1)  ntihtj'i  kojom   tko  prihranjuje  n.  p.  pecenicu.  — 

2)  radnja  kojom  se  prihranjuje  n.  p.  dijcte. 
prihranjivati,  prihranjujem,   b.  impf.   Kj.  pri-hra- 

njivati.  v.  impf.  prosti  hraniti  1.  b.  pf.  prihraniti.  — 
1)  ernahren,  alo.  Rj.  —  Pecenicu  joSte  sjeseni  poem: 
pomalo  prihranjivati,  a   pred    Bom-   na  nekolike  ne- 
djelje  ilana  zatvore  je   u  obor  pa  hrane  knknrnzima 
,ii.   Rj.   \'.>s&.  —  2)  sa  se,    refleks.  sich  ernah- 
ren, sustentor.  lij.  prihranjuje  se  n.  p.  dijete. 
prihvaciinjo,  n.  vidi  prihvatanje.   Rj. 
prihvacati,  63m,    vidi  prihvatati.    Rj.   pri-hvacati, 
b.  impf.  primjere   vidi   kod   prihvatati.    viai  i   prihi- 
tati. b.  pf.  prihvatiti. 

prlhvata,  /.  Sto  se  a.  p.  uz  njivu  ili  uz  vinograd 
prihvati,  te  se  ogradi.  l!j. 

prilivalanji'.  n.  Rj.  vidi  prihvacanje.  verb,  od  I. 
prihvatati,  II.  prihvatati  se.  —  /.  J)  radnja  kojom 
tko  prihvata  sto,  n.  p  ruku  ciju,  koga  zaruku  (ilas 
Greifen,  captio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  pri- 
hvata koga,  a.  p.  gosta  (das  Empfangen,  exceptio. 
Rj.).  —  II.  radnja  kojom  se  tko  prihvata  cega. 

prihvatati,  tam,  b.  impf.  Rj.  pri-hvatati.  vidi  pri- 
hvacati,  prihitati.  v.  pf.  prihvatiti.  —  I.  1)  greifen, 
nehmen,  capio:  Dofiekuje  mlagjane  trgovce,  prihvata 
mi  i  -nun  i  zlato.  Trgovafiku  robu  prihvatacu,  za- 
ogjedu  sebe  i  dmzinu.  Rj.  —  Na  onoj  rucikojomje 
nova   prihvatao,  prsten  je  stajao.   Npr.   253.   l'a  joj 

Imbro  Bozju  | i  zvase,  a  ona  mupomoc  prifotaie. 

N'pj.  1,472  [isp.  primati).  Od'te,  more,  konji  prihva- 
tajte,  pravu  raju  nigda  robit'  ne  &a.  1.  195.  l'a  mu 
Turski  Boga  nazivase,  a  Kulin  mu  Boga  prihvatase. 
I.  L97.  Robi  bule  a  Bijefie  Turke,  a  prihvata 

..   1.  :\l\    [za   ovaj  primjer   isp.    prihvatiti   3). 

i   prifataju    ruku,   oni   iiln   lomnoj    I  k>ri 

Cetinje,  ter  vladiku  mole,  i  njegom  prifa- 

uku.  I.  367.  Bog  in'  odbacuje  dobroga,  ali  ne 

prihvata    ••  ruku    likovca.  Jov 8,  20.  —  2) empfangen, 

kivati  1.  prifiekivati  2,  primati. 

Ni    mogu  ii  poslovati,  sine,    niti  tvoje  goste  pri- 

Npj.  2,    190.         II.  sa  se,  refleks.  prihvatati 

en,  h<  ruin;  a.  attingo:  nemoj  se  pri- 

d lij.  —  Odrastao  od   petnaest   Ijeta, 

dobra  konja  prihvatati,  dobra    konja   i   sveila 

Npj.  2,   L57.  Prelijedu  preko  vode   Drine,  pa 

■    IUkoi  prUivaiaju.   I.  241.  Kako  Turci  naglo 
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udaraju,  za  bedem  se  ruJcam'  prihvacaju.  1.  "_?4.'i. 
Sto  se  mi  prihvatamo  za  taki posao.  Vid.  'I    L862,  L9. 

prihvatiti.  Sun,  v.pf.  Rj.  pri-hvatiti.  vidi  prihititi. 
t>.  impf.  prihvacatj,  prihvatati.  —  /.  1)  greifen. 
prihvati  ga  za  glavu.   Neki  veli:   prihvati  m<   druze. 
Rj.  —  7A/.A '.  zi/a!  (Ka2u  djetetu  kad  hoce  da  prihvati 
rukom  :•<  i-ntm.  ili   ?a  svijedu).    Rj.  159a.   Ou 
//(■»//  stop  »  r'l/.'c.  Npr.  Hi''.  Od  go  po  <  "  /')'/- 

vatio,  te  napio  u  slavu  Boziju.  Npj.  2,  99.  Puce  puika 
s  niaz!_r:ila  drugoga  .  .  .  Bog  ga  Ciiva  i  sveti  Jovane, 
ne  moze  ga  zrno  prihvatiti.  4.  IT.  Teke  h  iCu  izabrat' 
druzinu,  koji  moze  stiri  i  nteci     .  .  ran  pri- 

hvatiti  druga.  4.  47.  Dobra  pttsfcn  mini  prihvatila. 
4.  l«n>.  Pod  Jakovom  konja  <in  prihvati.  4.  165.  Tu 
i;r  bije)  danak  ostavio,  a  tamna    ig    i  ifatila. 

1.  340  (ig  ih.  isp.  b  -J  d).  1  po  jednom  pus] 
rise,  tad  ?a  ostra  gvozgja  prihvatise,  pa  u  Turke 
juris  ncmise.  4.  501.  Poslao  mi  je  Tekelija  500  fr. 
na  dar  ...  te  tin  je  u>  malo  prihvatilo,  a  inaCe  bi 
zlo  i  aaopako.  Stra£.  1886,  1476.  Ako  osiromaSi  brat 
tvoj  i  iznemogne  ruka  njegova  pored  tebe,  / 
ga.  Mojs.  III.  23,  •">.">.  ovamo  ide  i  ovaj  primjer:  Kad 
ouaj  koji  camcem  upravlja  .  .  .  vodu  kao  podgrne 
pod  eamac  i  tako  Btraznji  kraj  privuee  na  onu  stranu, 
a  prednji  obrne  na  drngu,  ouda  se  kaze  prihv  itiii. 
Rj.  -_'o4b.  —  2)  empfangen,  txcipio:  I  oni  mu  Ijevie 
prihvatise.  Rj.  s'sp.  otprimiti.  —  Rece  joj:  Pomozi 
Bog  bako!«  A  ona  mu  iirilirnti  Boga 
mogao,  sinko.  Npr.  23.  »Pomozi  Bog  ...  A  kralj 
mu  pomoc  prihvati:  »Bog  vam  dobro  dao,  gjeco!  ... 
>To  je  dobro...  A  Coban  prihvati:  Valaj  nije 
dobro,  no  je  zlo.«  1(55.  Protopop  im  dobro  jutro 
vojvoda  /«»  :dr' i rl inn  prihvatio.  Npj.  ■[.  154.  -  3)  eill- 
nehmen,  besetzen,  eapio:  Kad  Krusevac  Srbi  p 
Sise.  Da  mi  Turci  sowac  ««  prihvate,  ako  Turci  moj 
ianac  prihvate,  prihvatice  svu  nasii  Srbiju.  Rj.  ?;«?/ 
priraiti  .'!,  uzeti.  —  Koji  mi  je  Jadar  posvojio  i  po<7 
stoje  A'/'/'/o  jirilirniio.  Npj.  4,  239.  PosjekoSe  tridest 
muselima,  prifatist  Widest  palanaka.  4,  .'!1 1.  —  4J  w'tfo 
iskrmiti.  Rj.3  —  //.  sa  se,  refleks.  prihvatiti  si-  koga, 
Sega,  za  -to.  greifen,  beruhren,  attingo,  cf.  dohvatiti 
se.  Rj.  —  Ne  de,  klet.  ni  :•/  sto  da  ••  prihvati.  Rj. 
373b.  Kad  s<  fioek  sta  prihvati,  onoga  nek  se  i  drzi. 
Posl.  L21.  Ode  pravo  poljem  Janjockijem;  prihvati 
se  Janjockoga  luga,  a  od  luga  u  Ogorjelicu.  Npj.  3, 
;i7.  Gospodar  moj  .  .  .   pa  se  prihvaU      i  u  ritku. 

i  !ar.  II.  5,  18. 

1.  prija,  /'.  hyp.  od  prijateljica.  Rj.  —   Evo  nama 
sitna   kojiga   dogje   a   od   one   gospe   desarice, 
innjc.  a  pun  ice  tvoje.  Npj.  •'■.    17. 

'1.  prija,  (po  zap.  kraj.)  vidi  prije:    I  pry«  su  na 
mejdanu  bili.  Rj. 

1.  prijak,  m.  (vertraulieh)  vidi   prijatelj :   pi 
zovni  tog  prijaka.  cf.  prijan.    Rj.   hyp.    od   prijatelj 
/  a  •  '  if"   govoru.    vidi  i  prijaSin,    priko, 

priso;  prisid   —  Je  li  onu  primio  on:  j  Strai. 

L886,  606. 

'I.  prijak,  adj.  pri-jak,  kao  podosta  jak.  isp.  pri  II. 

—  Ne  lire  draga  da  a'  ukloni  s  puta,  a  ja  odoh,  da 

:i   mimo  nju,   zape  za  uju    kopi  ozluka, 

za  njezine  gade  sandalije;  kop&jaka,  a  gade prijake, 

privuce  me  do  aebe  gjevojka    Here.   167. 

prljakov,   adj.  des  prijak,   amiei,  familiaris.   l!j. 
Ho  pripada  prijaku. 

prijan,  m    vidi  prijak.  Rj.  i  syn.   ondje.   hyp.   od 
prijatelj.  kazi  se  u  povjerljivu  govoru. 
nast.  kod  brajan. 

prijdriti,  prijarim,  t>.  pf.  (u  Grah.)  vidi  pristaviti: 
i  >na  pogje  n.-i  od:  al    od  1  ule    pa   \i    mrku  •■'  • 
iarilu.   Rj.  pri-jariti.  v.  impf.  prosti   isp.  jariti  sc  v. 
impf.  sloz.  isp.  ajarivati. 

prijt'iMii.    w.   hyp.   od   prijatelj.    Rj.    vidi  prijak,  i 
ondje.  —   za  nast.  isp.  kumaSin 
kod  GjuraSin. 


prijatan,  prijatna,  adj.  (u  <  rrblju)  angt  nehm,  gratus: 
Tako  mi  prijatne  bile  tnolitvt  ka  Gospodu  Bogu! 
(Posl.  304).  Rj.  prijatan.  isp.  prijati.  kao  povoljan, 
ugodan.  vidi  priman.  isp.  posluSan  (primjer  ii  Kov. 
70).  —  Molitva  im  prijatna  bila  »  Gospoda  Boga. 
Kov.  124.  Koji  govore,  daje  ;a  uho  prijatnije  »me- 
tajuri  aego  medufi  .  .  .  Pis.  58.  Jer  je  o'vo  <lobru 
tno  pred  spasiteljem  nasyem  Bogom.  Tim.  I. 
2,  3.    1  >a    javini   prija  w    Gospodnju    i    dan 

DP.  155.  Horn  da  re-jam  mesta  kroz  koja 
sam  prosao  .  .  .  ako  me  san  aavlada  pre,  zaspacu  u 
prijatnom  radii.  7Aos.   123. 

prijatelj.  \en.  prijalllja,  dat.  prijateljima). 

lij.  skraceno  prilj,  prit.  hyp.  prijak.  prijan.    prijaSin, 
priko.  priSo.  dem.  \i:;  .  1>  der  fireund,  amicus. 

Rj.        Soihljebnik,  solojednik,  prijatelj  koji  a  kime 
so  i  bljeb  jedi .   Rj.  699a.   Ali  su  lisi 
telji,  pa  me  prokazaSe.  Npr.  24.  Ko  je  sebi  dusmanin, 
kako  ce  ih-n  telj.  Posl.  142.  Jesi  1'.  bane, 

pin:''!  '  ia?  Npj.  1.  90.  S  loiiom  da 

'.  235.  Izljubi  se  s  vrsnim  prija- 
14.  <  no  sam  i  od  starijeh  ljudi  da  si  dobar 
.   i.  i      68     '  ipailae  rastavlja   glavne 
i'nr.  16,  28.  i ''I  po\eAiaih prijatelja podi- 
"    prosvjete.   Rad  17,   170.    isp. 
preprijatelj.  suprotno  neprijatelj.  —  2)  der  Befreun- 
quus.  l!j.  pn  ienidbi  Hi  udadbi,  u.  p.  rod 
masin  svekrn  su  prijatelji.  —  Kad  se  ide  u  prijatelje 
isvojii  valja  ponijeti  i  kolad,    pa   kail   se   it 

'in  povraca,  opel  odonnda  takovi  kolae  valja 
■la  mu  spreme.  Rj.  284b.  —  prijatelj,  osn.  koja  /■  u 
prijati.  ■  'trim  nasi,  kod  boditelj. 

prijateljiinjc,  n.  das   prijatelj -nennen,   appellatio 
propinqui.  Rj.  verb,  od  prijateljati 
kojom  se  tl"  prijatelja  s  kirn. 
prijatcljilsenjc,  n.  vidi  prijateljanje.  Rj. 
prijatoljiisiti  se,  prijateliaflm  se.  v.r.  impf.  vidi 
jati  se.  I!j.  pr<  i  <  drugome 

utelj. 
prijateljati   se,  ljam  se,  v.  r.  impf.  s  kim,    iich 
[j  nennen  mil  einem,  amicum  appello  aliquem 
.  Rj.  prijateljaju  se,  koji  jedan  dru- 
Ij.  vidi  prijatelj aSiti  se. 
prijateljeiijo,  n.  das  Befreunden,   junetio   affini- 
tatis.  l!j.  verb,  ml  prijateljiti  se.  radnja  kq 
prijatelji  s  kim. 

prijatelj ev.  adj.   Rj.    vidi   prijateljov.   —   J)  des 
.  Rj.  —  •<!)  des   Befreundeten,  inn- 
pinqui.  \l\.  |  rijatt  'in. 

prijateljica,  /'.  —   1)  <  ■•im.  arnica.  — 

2)  a  i    Verwandte,  propingua.  l!j.  hyp.  prija. 

prijateljiein.  adj.  der  prijateljica,  amicae.  Rj.  sto 
pripada  prijatelj 
prijateljiti    se,    Ijim    se,   v.   r.   impf.   a  kim,   sich 
propinqu  ••    ltj-  postajati  kome 



Koji  .  ondalnjim  kraljevima  i  careviina 

prijateljili.    Danica   2,   75. 
Eda  li  demo  tupati  zapovijesti  tvoje  i  prija- 

teljiti ovijem  </i  lima?  Jezdr.  9,   1  1. 

prijateljov,    <"'  ■  vidi  prijateljev.  Rj. 
prijatelj 6 vanje,  n.   verb,  ml  prijateljovati.   Manjc 

!  nju. 

prijatelj 6 vati,  primteljujSm,  v.  impf.  Freundschaft 
;  s  njiin  k  prija- 

■  I  bozidovati.  —  t  Ha- 
v;lri    1 1  ->(    prijateljovali   s   '  rno 

pj,  i.  ii;o  (Vuli  . '  Ivce  i  vnci  ■ 
Priprai 
prijateljskT,  adj.  /  r      »s.  lij.  sto 

I   -    koji  inn     <lnd.    — 

1)1:  oni    zakona  ( Irdkoga 

ive  zakona  Rimskoga  K  -.aninia.  Kov.  3.  Zdru- 


prijateljstvo 


214  — 


prijci-njak 


vicu  pryateljsku  uapija  domadin.  118.  U  zdravlje 
prijateljsko.  121  (natpis  zdravici).  Opominjudi  Be  VaSe 
prijateljsh  ljubavi.  Slav.  Bibl.  1,  90.  —  2)  adv. 
Videdi  da  Be  i  on  njima  vrlo  prijateljski  pokazuje, 
Btanu  se  a  njim  dogovarati.  Sovj.  25.  Samo  du  vain 
ja  prijateljski  to  kazati:  da  se  duvate  Slavenskih 
lijcri.  Btrai.  1886,  769. 

prijatdljstvo,  ». —  1)  dii  Freundschaft,  amicitia 
Rj.  suprutno  neprijateljstvo.  —  Dok  ja  gledam  moj 
rep,  a  u  tvoga  sina  grob,  nema   pravog  prijateljstva 

—  Posl.  63.  Arbipastiri  bu  od  aaroda,  koji 
odom  Srpskim  aikad  nije  i""  m  pravomi   prija 

teljstvu.  Danica  2,  115.  S  kojima  (a  knezovima)  je 
zivio  n  osobitom  prijateljatvu.  3,  139.  Fala  ii.  brate, 
na  tvoje  lijepo  prijateljstvo,  koje  imas  spram  mene. 
K.iv.  tl.  Sad  si  pokvan  prijateljstvo  s  GuSancem. 
Milu-  ."..  Tako  -•  "i  ■■'<">  prekini  Milosevo  i  Ali- 
paSino  prijateljstvo  i  sastajanje.  L48.  Sjaraniti  se. 
udraziti  se,  uciniti  prijateljstvo.  Npj.1  2,  305.  Prija- 

-  Rimom,  koje  podr  avase  Jelena.  DM.  35. 
6(  raskinuti  prijateljstva.  217. —  2)  die  Ver- 
haft,    necessitudo,   affinitas.   Kj.   —   Svojdba, 

eljstvo  po  zcnidbi  ili  udadbi.  Rj.  073a.  isp. 
prijatelj  2. 

prijati.  prija  mi.  v.  imp/,  gedeihen,  gut  anschlagen, 

alo,  prosum   in-  prija  mu  Sto  jede.  Kj.  glagol  se  ovaj 

drukcijt   m   nahodi.  vidi  probivati.  —  Mjesto:     bob 

flu  in  prija  .  Srbin    bi    prije   kazao:    bob    mi 

udi.  Pis.  43. 

nrljatuost,  prljatnosti,  f.  osobina  onoga  sto  je 
\o,  povoljno,  ugodno.  —  l'  svakoni  torn  poslu 
iuaa  prijatnosti  i  neprijatnosti.  /Ins.  174. 

prljava,  f.  djelokojim  s<  sto  prijavi  kome.  u  Hrv. 
isp.  za  postanje  prijaviti.  die  Anmeldung.  ,:«  oblidje 
isp.  Izjava,  3bjava,  p'djava. 

priji'niii.   prijavim,    v.  pf.    antnelden,    nuncio.  Rj. 

pri-javiti.   v.  impf.   prijavljivati.  —  Onda   ou   upravo 

k  rani.  Posto  ga  prijave,  pusti  .na  car  preda  se.  Npr. 

Be,    nil/I,-..    Tu  je   carina  i  atraia . .  .   valja 

ondje  da  si    prijavi,  i  da   kaze  odakle  je.  Kov.  28. 

prijai  Ijhaiijc,  u.  das  Antnelden,  nunciatio.  Rj. 
verb,  ml   prijavljivati.  radnja   kojom    tko   prijavljuje 

prijavjjfvati,    prijavljujem,    v.    impf.   anmeldt  n. 

Kj  pri-javljivati.  r.  impf.  prOSti  javljati.  v. 
pf.  prijaviti.  —  Za  vremena  Cruoga  Gjorgjija  zvali 
su  se  kavazi  mouiei  koji  bu  u  sovjetu  stajali  na 
\  latiin.i.  ti  lit  i  unutra  puStali.  Rj.  l'.'>71i. 

1.  prijazan,   pfijazni,  /'.   die    Freundschaftlichket, 

ntia,  officiositas.  suprotno  neprijazan. 

ake.   isp.   biojazan    f.   Znacenje   korijenu 

jati,    Ijubiti:    prijati,    prijatelj;    prijatan;    staro: 

rijeni    131.      -   Lopiia    puna,   prijazan 

•  '    ii    nebrijeme   neprijazan 

L01.    \'i la  aapominje   njegova   (grada 

Dubrovnika  i     sreana   prijazan  .  druzoa,    bezmjerna 
up.  DM.  224. 

2.  prijazan,  pfijazna,  adj.freundsehaftlich,gunstig, 

i  a  aliqui  in.  potvrda  u  prijaznik; 

i  nil'  i)  i :  prijazan.  Korijeni   131. 

prija/ink         koji  je  prija  an     Bolji   mudri  jesi 

nik.  ii.-u n i ■  prijasnik.  DPosl.  9. 

prijc,  /.   praep.   (sa    \  en  i    vor,    ante.    Kj. 

em  prijedli  i    u  drugom    padezu    poka- 

zuje da  -\'<  biva  Sto  sama 

mene,  priji  I    Kj.  Ne    valja   se   izuvati 

Posl.  L96.  Ja  ii  mlada  ponude  uosila  .  .  . 
ili'  i /ii.  zeljanice  priji  kuka\  <•  > . 
Npj.  1,   186    Diutrti  aevjesta  ustane  prijt    wiju    \<n\. 
91.  <  >vi  bu  ivori    bili   pri    \lilosa,  a  kad  cm 

sad  dogji  ■    .  MiloS  \l\  (pre  u  ist.  g  ,   pi-ijo. 

1  i    na  trajg,  d  seca  dana 

dogju  bila  je  Bva 

zemlja  Priprava  1 1.  Jedna  polovina 


pada  prije  rogjenja  Hristova,  a  druga  poslije.  83. 
Mulhn  dakle  prije  svega,  da  se  cine  iskanja.  Tim.  I. 
2,  l.  Bududi  da  se  s  Crnim  Gjorgjijem  poznavao  joS 
od  im  femackoga  rata,  za  to  ga  je  sad  Gjorgjije 
jedva  docekao.  Danica  4,  12  (od  prije  dva  prijedloga). 
vidi  priied,  pregje,  prigje;  prvlje,  prvo.  —  11.  adv. 
-  1)  eh<  vor,  antea.  —  a)  Kako  je  prijc  bilo,  tako 
je  i  sad ;  i  prije  i  poslije ;  od  prije  (vidi  otprije).  Rj. 
i  in.i  dva  konjika  jos  ,-u  pre  od  carevoga  sina  bila 
dosla  u  dvor.  Npr.  18  (prije  od  isp.  poniee.  Rj.1  XI). 
Lovac  potegne  iz  puske  da  ga  ubije,  a  ovan  se  za- 
tni  le  njega  pre  rogovima  ubije.  65.  Udare  neprija- 
telji  na  Celinoga  tasta  sa  dve  strane,  da  nije  znao 
kudct  pre.  206.  Vojvodi  je  to  i  pn.  i  posle.  Npj.  1,  301 
(t.  j.  I  prvo  i  posljednje,  nigda  vise  u  svome  dvorn 
ue  6e  u  slavu  napijati.  Yuki.  AT  eto  ti  pase  Seidima. 
Onda  mu  je  care  besjedio:  »&slugo  moj  a,  paso  Seidime! 
kamo  se  ti  jirije  na  divana'.'  2,  1  T»4 .  Navale  stu 
priji  da  zavladaju  i  gradom.  Danica  3,  143.  Da  gle- 
daju,  da  one  Turke  u  I'acku  ens  pre  predadu  ili 
isteraju.  Milos  81.  Recenzija  protiv  ovoga  ISrpskog 
rjecnika  iziaje  prije  od  njega.  Rj.1  XI  (isp.  povise  Npr. 
48).  No  Sta  (Su  pre  da  kazem?  Strai.  1887,  382.  Da, 
kad  mu  bude  volja  natrag  ib  (dukate)  uzeti,  na  dva 
mjeseca prije  javi.  DM.  252,  vidi  prijed,  pregje,  prigje; 
prvo,  prvoc".  —  b) prije  nego.  cidi  nego  2c.  isp.  pred 
II.  pred  sto  ce . . .  —  c)  prije  dok  ne . . .  prije  dokle 
ne:  Niti  de§  se  s  tim  detetom  sto  ti  je  pod  sreem 
im  rastati  dokle  ruku  preko  tebe  ne  prebacim.  Npr 
56.  Nijesu  prije  hceli  presugjivati,  duk  i  onu  drugu 
dvojicu  ue  saslnsaju.  Danica  2,  133.  Musicki  prije 
dok  se  nije  sa  muom  udruzio  . . .  nije  trazio  . . .  Odg. 
na  nt.  27.  isp.  dok  I,  dokle  2.  —  2)  ehe,  d.  i.  leiehter, 
jiniis.  potius:  prije  de  dati  rueni  nego  tebi.  Rj.  kao 
i "hi,  lakse:  Car  nama  ne  vjeruje,  a  vama  de  vjero- 
vati  prije.  Danica  3,  151.  Mjesto:  »bob  mi  nigda  ne 
prija  .  Srbin  bi  prije  kazao:  bob  mi  udi.  Pis.  43. 
Slavenski  de  ga  prije  navesti  na  pogrjeske,  nego  ce 
mu  pomodi.  50.  Koji  prije  cine  prepiranja  nego  li 
Buzij  napredak  u  vjeri.  Tim.  I.  1,  4  (magis  guam 
mehr  als). 

prijt'boj.  m.  —  1)  (u  Budvii  Sto  dijeli  jeclnu  sobu 
od  druge,  dit  Scheidenaiid.  paria  mtergerinus,  cf. 
pretiu.  pregrada.  Rj.  vidi  i  tin,  perda.  —  2)  (u  Hrv.) 
u  vodi  nd  kolja  i  pi  ma  radi  Invljenja  rilie,  tit  Fiseli- 
zaun.  Kj.  —  pri-jeboj,  od   "-.iKin    koja  je  u  prebiti. 

prij6Cacf  prijedca,  m.  (u  C.  <i.i  der  qera.de,  nachste, 
kurzeste  Weg,  proximum,  if.  predac:  otisao  prijedcem. 
Rj.  prijeki  put.  —  Ne  gliba(j)  kad  imas  prijeeac  suh. 
DPosl.  7l'.  isp.  aapredac. 

prij^canje,  n.  Rj.  verb,  od  1)  prijedati,  2)  prijedati 
se.  —  1  a)  radnja  kojom  li"  prijeca  sto,  n.  p.  opanh 
idas  Binden  [der  Opanken]  in  dieQuere  [iiber zwercb.], 
consartio  transversa.  Rj.).  —  b)  radnja  kojom  tko  pri- 
jeca kome  Ho.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  prijeca  na 
koga  (das  Anseben  iiber  zwercb,  aspectus  torvus.  Rj.). 

prijedati,  prijedam,  v.  impf.  Rj.  v.pf.  sloi.  tsprije- 
i'ati.  zaprijedati.  za  postanjt   isp.  prijeko,  poprijeko. 
1  a)  n.  p.  opanke,   iiber   nverch  binden,  per  irons- 

nrsiim   ligo.    Rj.  b)  /irijeeati    kome  Sto,   I'tto  sim- 

1'iti  mil:    I  ja   liili    1  ■  ■iiji  jezdio,    ma    mi  kOSOVl  U   pla- 

nini  prijecaju.   DPosl.  28.    Prijeca    mu   put   slamica. 

101.   isp.  prc]ireka.  2)  s,t  sc,  rc/leks.  na  koga,  iimii 

schel  mist  Ih  n.  oblique  intueor.  Rj.  prijecati  se  na 
koga,  kioi  poprijeko  ga  gledati.  —  Vrijeias  se  kako 
\  laska  aevjesta.  I  >Posl.  KM. 

priji'cilih.   m.:   Kroz  cijelu   nasu   zcniljii    (u  pn.l<< 
nihil)    ima    1720    uiilja,    dakle    do    njene    sredine  860 

milja.  Priprava  101.  Durchmesser,  diametros. 
prijccnjrik,  m.  der  abgehaui  ne  Fuss  eines  bratenden 

I. mums,   ili  r   ids    lliiken  din  huso,  ireidelen   lloioli    .11 

-.iimiiii 1  nliiili ,  pes  "Jin  resectus,  ei  fibulae  loco  ventrem 
eiiiiiim  ns.  if.  zaponjad.  Rj.  sto  »<  osijeci  jagnjetu  od 
noge,  pa  si   njimi  suptie  gdje  je rasporeno    vidii  pa- 
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prcak,  spinjatak.  —  prijecnjak  (adjektivu  pred  ja« 
osn.  u  prije!;).  Osn.  2ii9. 

prijfecenjo,  n.  das  Drohen,  minatio.  l!j.  verb,  od 
prijetiti.  rnilnju  kojom  tko  prijeti  (home),  isp.  prijetnja. 

—  TJ  obedanje  ne  uzdaj  se,  a  od  prijecenja  ne  boj  se. 
DPosl.  141.  ' 

prijeeer,  m.  (u  Dubr.)  der  Kumpf, pugna,  cf.  pri- 
jegon :  kad  je  liio  nekakav  /oijerir.  •  m<l:i  je  ovaj  grad 
izgoreo.  Kj.  prije-der,  t.  j.  prijetjer,  kao  borba,  kad 
se  ljudi  pretjeruju,  pregone. 

prijwi,  prijegjem,  v.  pf.  Rj.  prije-di,  prije-jti.  isp. 
iei.  u  ist.  ijorurii  prddi,  pregj§m.  <■/(//  preidi ;  preljedi, 
preljesti.  isp.  presamariti.  v.  impf.  prelaziti.  —  J)  n.  p. 
preko   vode,   preko  brda,  hinubergehen,  transeo.    Rj. 

—  Posti-n  se  dovjek  ne  moze  povampiriti,  ved  ako  da 
preko  )»/('(/«  mrtva  preleti  kaka  tira,  ili  drugo  kakvo 
ivoince  prijegje.  Rj.  79a.  Tako  na  ostdli  starjesim 
prijegje  ime  gospodin.  Rj.  95b.  Ljudi  Turskogs 
pnsli  u  Bimski  zdkon.  Rj.  195b.  Premostiti,  prijeci 
vodu  mostom.  Rj.  576b.  Presavsi  preko  cuprije  dogje 
u  jedno  selo.  Npr.  89.  Brie  pregju  na  onu  $trann 
139.  Dogju  na  nekakn  velitu  rijekn  i  ne  mogn  prijeii. 
222.  Prijegjose  u  zemlju  Njemadku.  Npj.  -J.  207.  I'a  du 
sajke  spnstiti  niz  l'rinn  ...  na  Ticam  9  vojskoin 
Drni  ii  preci.  4,  239.  Pisari  u  prvom  su  redu  bili 
presavsi  odovud  ueeni  Ijiuli.  Nov.  Srb.  1SI7.  663 
(odovud  =  iz  Anstrije  a  Srbiju).   DriSi  se  za   qi 

kad  zee  pregje  put.  Npj.'  1.  Xl.ll.  Otuda  je  presao 
mi  dijalekte  Srpskoga  jezika.  Straz.  1886,  L288.  On 
otide  od  njega,  i  prijegje  jedno  potrkaliste.  Tada 
rede  ...  Car. '  II.  5,  19.  PoturdivSi  se  opel  prijegje 
k  pravoslavnoj  ojeri.  DM.  L02.  Bako  te  zemlje  prije- 
gjose od  Srliije  k  Bosni,  tako  i  danak  prijegje  a  njima 
od  srpskih  vladalaca  na  bosanske.  235.  Osim  rijeci 
preslijeh  i:  tudjinstva  .  .  .  ostalo  ih  je  malo  samo 
nespomenutijeh.  Korijeni  III.  sa  se.  pass.:  Kako  se 
prijegje  Velebit.  Kov.  22.  —  2)  Uberlaufen,  exundo, 
n.  p.  vino  preko  kace,  jelo  preko  lonca.  Rj. 
prijed,  (po  juz.  kraj.)  vidi  prije.  Rj.  i  syn.  ondje. 

—  1)  praepos.:  Da  bi  niene  ne  rodila  majka.  ako 
joj  se  osvetiti  ne  en  prijed  saba  i  lore  bijele!  Npj. 
1,474.  I.jnbovea  .  .  .  koja  de  ti  lamnjet'  n  tamnicu 
prijed,  brate,  reda  i  bremena.  Kov.  105.  — 2)  adv.: 
Al'  je  prijed  Ann-  dolazilo.  Vrni  likee  koje  prijed 
bilo.  Rj.  Te  de  odmah  biti  kao  sto  je  prijed  bila. 
Npr.  132.  l>a  je  vigju  joS  jednom  prijed  nego  li 
nmrem.  250.  Tako  se  ditapu  ne  klanjao,  a  prijed  mi 
Bog  dao  sunt !  Posl.  310.  Duznost  je  moja  bila  prijed 
zabvaliti  vaSoj  svjetlosti  na  ovome.  Javor  1885,  139. 

prijedjel,  m.  vidi  predjel,  kraj,  nieteli  :  Gi 
Landschaft,  reijio.  —  Jezera,  prijedjel  prije  u  Herce- 
jovini  sail  n  Crnoj  » lori.  P.  Budmani.  ABj.  IV.  637b. 
<iil  Durmitora  do  Pirlitora  i  oil  Tepaca  '1"  Saranaca 
ima  preko  40  jezera;  a  toga  se  taj  eio  prijedjel  zove 
=Jezera«,  a  ljudi    Jezerci  .  Glas.  -In.  38. 

prij&djevak,  prijedjevka,  »'.  (u  Brv.)  vidi  prezime, 
i  /.  pridjevak.  Rj. 

prij&dlog,  in.  priied-log.  isp.  predloiiti.  --  1)  u 
gram,  praepositio :  Osim  ostroga  glass  n 
imajn  na  drugome  alogu  glas  aa  znakora  ~,  n.  p.  pro- 
dala.  Posl.  Xl.ll.  D  slozenom  (obliku)  s  prijedlogom 
koji  se  svrSuje  na  suglasno  dolazi  i  dodano.  [stor. 
386.  Osim  priloga,  prvjedloga,  aaveza  i  asklil 
druge  rijedi  mijenjaju  oblike.  Obi.  1.  -  2)  der  Vor- 
ichlag,  JEntwurf:  Napominiem  ...  da  je  uekoliko 
predloga  bilo  izragjeno.  0  Bv.  0.  29.  Hode  li  akup- 
-tina  primiti  prijedlog  vladin  o  gvozdenom  putu  I 
Pom.  LOO. 

Prij&dor,  m.  —  1)  planina  aTurskoj  krajini  koja 
se  nastavlja  od  Kozare.  —  2)  bDzu  te  pin- 

nine.  Rj. 

prij&dor,  in.  vidi  proder,  pridori.  Kj.;  vidi  i  lei  la. 
presega. 

prijeslavicii.  /.  ui  Grblju)  na  jannu  aadinjeno  da 


se  oje  moze  primadi  k  jademu  volu,  da  bi  slabijemu 
bilo  lakse:  Poginn  kao  vo  u>t  prijeglavicu  (Posl.  250). 
Rj.  —  prije-glavica,  (pre-),  drugoj  poli  osn.  u  glava. 

prij6gon,  m.  —  1)  der  Kampf,  pugna,  cf.  prijeder. 
Rj.  vidi  prijetjer.  kao  borba.  --  Opomenite  se  pre- 
ijiiiin  ismegju  Radoslava  i  Vladislava.  Vid.  d.  1862, 
18.  —  2)  vidi  <'-!.-in  in  vinogradu).  Rj.  svaki  od  ilije- 
lova  a  koje  s«  razdjeljuje  vinograd.  —  prije-gon  (u 
istoe.  govoru  prd-gon).  isp.  pregnati,  pregoniti. 

pri ji'linil.  hi.  hi  < ' f 1 1 1 1 1 . i  lagja  koja  prenosi  sto.  das 
Transportschiff ',  navigium  veetorium.  Rj.  prije-bod. 
isp.  prehoditi.  Pristan,  mjesto  gdje  pristaju  prije- 
Imdi.  Rj.  598b. 

|»ri jeliraiiaK.  prijehranka,  m.  vidi  prijeranak.  sto  se 
prehrani  (precuva)  preko  lime.  —  hrana,  pohrana .  .  . 
prijehranuk.  Korijeni  217. 

prljck,  prijeka  (prijeki)  adj.  u.  p.  dovjek,  sehroff, 
asper.   Bi.  suprotno  blag.       On  gjevqjei  pi 

Kudko  jedna,  a  ne  eeri  mojal  Npj.  2,  381. 
i  Idgovor  blag  utiSava  gnjev,  a  rijec  prijeka  jiodize 
srdnjn.  I'rie.   15,  1. 

pr'ijt'ki,  adj.  —  1)  gerade,  ndchste,  kurzeste,  rectus, 
proximus,  n.  p.  put,  lijek;  prijeka  smrt,  plbtzlich, 
repentinus.  Bj.  comp.  prBCT.  —  Od  jednoga  kraj  a  do 
drugoga  ove  inegje  prijekijem  putem  ima  oko  detiri 
dana  boda.  Bj.  79a  (suprotno  zahodni  put  vidi  za- 
hodan).  Svjetnj  mene,  moja  atara  niajko.  knda  ini  je 
sad  >•'•!  najprece.  Npj.  2,  363.  Grad  se  plijeni,  a  baba 
se  deslja.  i  Kail  se  ko  zabavlja  kakijem  besposlicama 
kad  bi  trebalo  Uo  mnogo  prece  rad'itil.  Posl.  45.  Uz 
barjake  ostanu  samo  oni,  koji  nijesu  preeega  puta 
imali  svojoj  kudi.  Danica  •'!.  198.  Njega  bi  najprece 
liilu  prnliili  u  Keograd.  1,21).  Da  l>i  se  n  ovome,  za 
svako  drustvo  Ijndsko  najprecemu  poslu  postavila 
kakva  uredba.  ">,  49.  Mislim,  da  je  ilrnstni  sad  naj- 
prece, da  oho  samo  narodni  jezik  nas  pozna.  Pis.  26. 
Po  tome  su  taki  argumenti  najpreci.  GPN.  4.  Pripada 
megju  najprece  potrebe.  Bad  .">,  197.  —  2)  koji  ide, 
prostire  se  poprijeko,  guer-,  transversarius.  suprotno 
duznl.  -  I'  sreniskini  selima  ima  ponajviSe  samo 
jedan  -or  duz  celog  aela:  duini  sor  ,  a  drug!  ea 
proseca  (obifino  kod  erkve):  preki  sor.  ABj.  II.  912b. 

prijt'klad,  m.  der  Seitenstein  am  Herde,  damit  du 
Klbi  •  in' hi  auseinander  fallen,  wxum  continent 
ligna  super  foco  (in  den  Bauerkuchen),  cf.  prijekladnik. 
I!j.  kamen  sa  strane  nu  ognjistu  (u  kuhinjama  se- 
Ijackim),  da  ne  in  ilmi  spala  sa  podglavka.  vidi  i 
prekladanj,  zglavac.  prije-klad  (jot.  prSklad).  —  Tako 
sijedu  kosu  ne  plela  na  odino  ognjiSte  (ili  prijeklad) ! 
(Gjevojadka).  Posl.  310.  Znadenje  (korijenu)  metati, 
odatle  stavljati,  slagati:  klasti  .  .  .  prijeklad,  prije- 
kladnik.  Korijeni  251. 

prijekladnik.  m.  (u  C.  G.)  vidi  prijeklad.  I!j.  vidi 
i  prekladanj,  zglavac. 

prijeklet,  m.  (u  C.  G.)  vidi  pregradak.  Rj.  i  syn. 

dji     prije-klet  (prd-klet).  isp.  klijet.  dem.  preklefid. 

prljcko,  l!j.  adv.  —  1)  hinuber,  trans:  otiSao  pri- 
jeko  (n.  p.  iz  Srijema  u  Srbiju  ili  iz  Srbije  a  Srijem). 
!  \emoj    noeas    DOditi   n   poljn   u    pustinji,   nego 

prijegji  prijeko.   Sam.  II.  17.  Hi.        •-'<  prijeko   [ud, 
lone.  Rj.  kao  pri-,  veoma,  vrlo:  Car  dujudi  to 
'i  yidedi  pri  i  •••'  u  obraduje  ae  i  obeda  joj 

l,i  i  e  je  vjendati.  Npi ,  'i;<l  prijeko  lyepu).  Sto 
je  prijeko  potrebno.  (l  Sv.  O.  L4.  Ali  sn  za  to  oni 
prijeko  potrebna  dopuna  ostalijem  zbirkama.  Kad 
l.i,  231. 

prijekor.  m.  der  Vorwurf,  opprobrium:  Prijekor 
j,.  grgji  oil  i  i.  262).  Rj.  prije-kor.  isp.  pre- 

koriti.   liiH   korba,   ukor,   ukorba.  Probudide   se. 

jeilni  na  zi  ni  a  drugi  na  sramotu  i  prijekor 

Dan.  i  '.  '  Vladika  po  kratkoj  molitri  da  bi 
Qospod  dao  da  h  prijekora  osveti  novu  crkvu,  po 
kropi  -  rane  plodu.  DP.  337. 


prijckoriin 


21G 


prijestup 


prijckuran,  prijekSrna,  adj.  prekoren,  beschimpft, 
opprobriosus,  cf.prekoran:  Prijekorna  biti  do  vijeka. 
Oatademo  vazda  prijekorni.  Bj.  vidi  i  ukoran.  —  Ci- 
ganska  torbica  prijekorna  veeera  a  poredni  rudak. 
Posl.  344.  Sin  sramotan  i prijekoran  upropaSdnje  oca 
oni  mater.  Prid.  19,  26.  NaSavSi  te  Da  polju 
poljubila  bih  te,  i  ne  bih  bila  prijekorna.  Pjes.  aad 
pj.  8,  1. 

prijelaz,  in.  Bj.  isp.  prelazak.         t)  na  vodi,   dii 

Furth,  vadum.  Rj.  isp.  brod  1.  —  Skakalo,  prijelai 

n.i  vodi  gdje  se  prelazi  8  kamena  na  kamen.  Kj.  685b. 

2)   ua  plotu,   der   Uebersteig  (osteir.)   uber  eint 

■  In    Steige,  transcensus  in    tepi     Rj.        >-":j"- 

stup,  2)  prijelai  preko  plota    gdj<    se  samo   p 

duje.  Bj.  423b.        •'>'  k  itmnoni    smisJw;   <?er   Ueber- 

gang,  transitus:  (Hrvati)  kojijeh  je  jezik  kao  prijelai 

._   Kranjskoga  u  Srpski.  Kov.  7.    ro  su  umje§tva  vrlq 

zapletena,  i  mnogo  se  znanja  i3te  da  se  pronagju  svi 

i ./.    preko    kojih     a    prelazila,   dok   su  postala 

ovaka  kako  su  danas.  Priprava  I  19.   Uijejezik  njihoy 

(kajkavaca)   prijela    od  novoga   slovenskoga  na  naj- 

i  lioba  5. 

prijelog,  m,  njiva  aeugarena,  n.  p.  ovas  ne  ruoze 

I  i    dobai    biti.   <  /'.    ledina.    Bj.   vidi  i  pre- 

loin lica      n  ii  a    '    pj  iji   log,  ly'wNi  /."/-(  je  ^re- 

prijclom.  m.  n.  p.  .'ii'  -  prelama  kakva  planina 
pa  na  drugu  stranu  iae  na  nize.  Rj.a  —  «a  postanje 
isp.  prelomiti. 

prijemei.  in.  vino  koje  se  otodi  ispod  leda.  Rj 
pnje-met  isp.  premetnuti,  premetati 


posade  te  pror.astu  i  ucvate,  i  tako  se  izvede  sjeme. 
Bj     !20a. 

pr'ijerov.  in.  der  Graben,  die  Furche  im  Wein- 
berge,  fossa  vineae.  Rj.  prije-rov.  isp.  preroviti.  brazda 
ii   vinogradu. 

prijesad,  ii'.  Bj.  prije-sad.  isp.  presaditi.  —  1)  (u 
Boi  i'  -to  st'  preaagjuje,  n.  p.  vodka  kakva,  vidi  pre- 
sada.  Bj.  isp.  presadnica,  prisad;  sagjenica.  — 2)  (u 
Baranji)  vidi  prijesjed.  Rj.  pcele  era  priplodak. 

prijesailniia.  /'.  mlada  vodka  koja  je  za  preaagji- 
vanje,  der  Sei  ling,  taleola,  cf.  prisad.  Kj.  isp.  prijesad 
1.  i  <ini    ondje.  t 

prijesan,  prijesna,  adj.  n.  p.  meso,  prijesno  meso, 
roni  s  TPleiseh  (koje  nije  soljeno  ni  suseno),  mlijeko 
(koje  nije  kiselo),  hljeb  (koji  nije  kiaeo,  n.  p.  pogada), 
rana  (koja  nije  stara,  nego  odmah  kad  se  eovjek  rani), 
kupua  (koji  nije  kiseo.  nego  onako  zelen),  koza  (koja 
nije  suliii.  nego  ouako  odmah  kad  se  skine  sa  zivin- 
deta),  frisch,  recens;  bez  (koji  jos  nije  ubijeljen)  un- 
gebleiclites  Leinwand,  linteum  non  insolatwn.  Rj. 
pri-jesan.  vidi  i  taze*,  fresak,  i'risak.  vrisak.  malo- 
presnji,  prvaSnji,  skoralnji,  prijesan  (upravo  skorasnji, 
po  torn  ne  preragjen) ;  prijesnac,  presnoca.  Korijeni 
285.  Pogada  i  priganica  nijesu  u  kvas  nego  « 
prijesno.  Rj.  497b.  Hranilo  se  (dijete)  prijesnijem 
korijenjem.  Priprava  -i.">.  A  da  su  tprvi  ljudi  zivotiuje) 
sve  prijesm  i  bez  zacina  jeli,  to  se  razumije  i  po 
zapostanji     sebi    L52.  Tijt  to  ponesu  prijesno.  Prip.  bibl.  43. 

prijesjed,  m.  Ait  Nachzuchi  (run  (/<■»  JJiciicn)  :nr 
Fortpflanztmg,  fetus  apum,  relictus  propaginis  ergo : 
1  9to  suda  fiela  prijesjeda.  l!j.  prije-sjed.  vidi  prijesad 


prijenos,    m     der    Utngang,    dit    Umtragung    des     2.  peek   ;a  priplodak. 


Ketches   und  der  Patet  i    Kirche,   circumlatio 

ri.  cf.  vahod.  Bj.  prije-nos  kad  se  Ho  pre- 

n    p.  putir  i  diskos  po  crkvi. 

prijenati,  prijenem,  v.  pf.  (u  Boeii   vidi  prionuti. 

i-jeniiti,    pri-onuti.    Bj.    pri-jenuti,   pri-onuti.  v. 

impf.   prianjati.  —  1)  kao  prilijepiti  se:   Pogje   da 

uzme  Stap;  ali  kako  ga  se  prihvati,  prijenu  mu  jedan 

prst  /in  njemu.    Npr.   L49.    AT   mu   desna  usahuula 

ruka  ;i  pri  ruci  idolja  prijenula.  Here.  21.  —  2)  na 

stu  Hi  .  I  Ho    No  n"  uris  Turci  prijenuse.  Npj.  5,  117. 

prijrpi'k.  ni.  vidi   prepefienica.   Bj.  prije-pek,    isp. 

i  nh  i  prepeka.  prepecena  rukija. 

prijepis,  m.  Rj.  prije-pis.  isp.  prepisati,  prepisivati. 

—  1)  iin    Kon  cription,  conscriptio.  Bj.  kao  popis: 

Pokupi    mi    po    vaSoj    I  dbini    Qdbinskijeh   na  glasu 

junaka    na    prijepis   pel    stotina   druga.  Npj.  3,   110. 

od  desara  Avgusta  da  se  prepiSe  mh 


prij6sjok,  m-  oko  u  ambaru,  die  Abtheilung,  das 
I'mli  am  Magazin),  loeulus.  Rj.  prije-sjek.  isp.  pre- 

sjedi.  —  iSedoh,  zamiJljen,  u  svoj  presek.  Zlos.  79 
iimijiii.  vidi  pregradak,  prijeklet. 

prij^slaSei,  prijesladakS,  m.  pi.  vidi  presladci.  Rj. 
vidi  oklizotine,  poslastice,  slatkisi. 

prijesnac,  m.  (po  jugozap.  kraj.)  Art  Kuchen,  pla- 
centae genus:  Svaderu  iuia  prilika,  a  jirijcsintcii  lopar 
(Posl.  Li?!i).  Bj.  nekaka  pogaea  sto  nije  u  kvas  nego 
a  prijesno.  laid  bi  dva  prijesnaca  izio;  a  tko  bi  mu 
ih  dao,  lugji  bi  bio.  DPosl.  57. 

prijesto,  prijeatola,  m.  prijestol,  in.  pri  jest  61  jo, 
a.  ili  r  Thron,  thronus.  Bj.  prije-stol.  — Tako  mi  pri- 
jestola  Bozjega!  Posl.  304.  Stupi  na  prijestol  Srpski 
l.azar.  Daniea  "_'.  75.  Bogorodica,  koja  stoji  na  prije- 
stoht  nebeskom.  Kov.  70.  Tako  car  sjedi  kao  i  ostali 
ljudi,   ali   se   njegova   stolica   ne  zove  stolica,    nego 


svijet.  Ovo  je  bio  prvi  prijepis  za  vladanja  Kirinova     prijesto.  Priprava  Vl\  Svrze  s  prijestola  dva  nezako 


Sirijom.  Luk.  ■_'.  l'.  Kad  L''  poka£e  caru  prtjepis 
i  I  i;i\  i'l  se  prepadne.  Prip.  bibl. 
76. —  \i)  Abschrift,  copia:  Parija,  2)  Abschrift,  copia, 
i/.  prijepis.  Bj.  489a.  Ovo  pismo  poslao  je  u  origi- 
i  'ovo:  mi  n.i  u  prijepisu).  Sovj  19. 
Ovo  je  prijepis  od  I  njigi .  Jezi  I   Pismo  I  roSa  V 


nita  otimada...  na  prijesto  sjede  Nemanja...  odi 
se  mi  prijestolu  .  .  .  ainovi  stupali  na  prijesto.   I'M. 
3.  Pravo  naslijediti  prijesto.  11.  Casna  trpeza  ili  pri- 
jestol llrista  cara.  DP.  10. 

prijcstolnf,   adj.  sto  pripada  prijestolu;   Thron-, 
throni.       Driavne  stvari  jos  ne  nadjadaSe  u  porodici 


ii5ta   drugo    i prijepis   s   pisma    Dusanova.  starih  raduna  oko  prijestolnoqa  nasljedstva.  DM.  14. 

DM.  213.  Pokazuje  da  je  u  njemu  (u  rukopisu)  pri-  Vjendanje  i  velikozupansko  dostojanstvo  bjese  sasta- 

'ii.  >tar.  i  vljeno  sa  siarje-i vmhi   i   prijestolnim   mjestom  cijele 

priji'pln.                  plet.   isp.    preplesti,   prepletati.  Srbije.  18. 

Grespa,  i-mIi  Supljika,   desma,   prijeplet.  l!j.  LOla.  prij istSInica,  f. prijestolna  varos:  Okrenu  mnoge 

teni  n.   mi  rukavima  od  kosulje.  vidi  i  ra  plet,  crkve wpmtoWciipokraljeviniujediiMtvosrimskom 


Bplet,  kubruz, 

I'rijepidjae.   Prijepoljca, 


0i  /  "<>  r  mu    l'i  iiepolie. 

I'rijepnljce     I                  i  „.  momde   ili   dijete  iz 

ii  ■  i  j  m  :  Bjeii  Bj. 

rrljcpolje,  n  Sercego  na  rijeci 

Limu):  Pa  la. I  dogji  ome.  Bj. 


crkvom.  <llas.  -_M,  287.  [zove  prestonice  Bosanske  (iz 
Sarajeva)  tekar  du  li  pisati.  /.Ins.  142. 

prijcslup,  »i.  I!j.  prije-stup.  isp.  prestupiti,  pre- 
stupati.  I)  ove  je  godine  prijestup,  heuer  ist  ein 
Schaltjahr  (teeil  dadurch  dii  ceuertage  itm  einen 
Tag  n  i  ili  r  liiniinsiini,!  n  i,  est  annus  intercalaris. 
Bj    isp.  prijestupni.   -      <>\e  godine  (koje   nije  pW- 


prijernnak,  prijeranka,  01.  nili  izvoda.    Bj.    prije      jestup,  i  zato  inia  samo  365  dana)  vlada  planeta  Ju- 
11   preliram  (prevuva)  preko    rime,    vidi     piter.  Daniea   1,    XIX.     -  2)  vidi  prestupak.  Bj. 


pnjehranal         <  Id  k'  aijedan  struk  p 

i  ne   ucvati,   '"I    onoga   se  11  jeaen 
izvode  ili  na  proljei  1   nanovo 


Prijestupom   tajcona  aramotiS  Boga.  Rim.  "_',  '-'3.  Neka 

doneae  na  zrtvu  Gospodu  za  prijestup,  kojim  i<    gri 

/cm...  dvije  grlice.  Mojs.  III.  ."■.  7.  Ka«l  si    itiint  pri- 


prijestupni 


—  217 


prikazivne 


jestup.  DM.  302.  Kad  je  ti   kriminalnom   prijestupu 

zatvor  mopao  pomodi  da  se  dokaze  lieem.  -HIT. 

prij&stupnT,    adj.    sto    pripada    prijestupu    '• 
Prestupnoga   godista   bregjijeh    zena    muzevi     i     ra 
duju.  DPosl.  100. 

prijeMiji.  adj.  (a  Dubr.)  vidi  pregjasnji.  Rj.  (od 
prtje).  Osn.  206.  isp.  proSasti,  proSavsi,  prosli. 

prljeStak,   in.   nekaka   planinska   trava,   eim    Ait 
Pflanze  (gefliigelter    Geisklei    Kj.3),  herbat   genu    [g< 
iiistn  sagittalis  L.  Rj.!).  Rj- 

pri  jet,  m.  in  Boci)  kad  od  velikoga  truda  zaboli 
iza  pledi,  der  Stich  in  der  Schulter,  punctio.  Rj.  isp. 
aajed.  Danieic,  Korijeni  285,  dovodi  rijec  od  ko- 
rijena  od  koga  je  glagol  -prijeti.  znadenje  [korijenu) 
udarati,  bosti :  prijet. 

_l'r'j  '""*  ■-  prem,  glagol  ne  dolazi  ovako  prost,  nego 
kiiiiiij  sastavljen:  dfi-prijeti,  o-,  oda-,  po-,  pri-,  n-,  za  . 
odu-,  podu-.  v.  impf.  sloz.  d6-pirati,  6-pirati,  itd. 

prijetiti,  prijetnn,  v.  pf.  drohen,  minor.  Rj.  v.  pi 
slu-.  po-prijetiti,  pri-,  za-;  v.  impf.  sloz.  po-predivati, 
priprediva?ti.  —  Maeija  za  njoiu  preteci  pesnicom 
rekne:  »Cekaj  nesredo!  Npr.  135.  Batina  ima  dva 
kraja.  (Kad  l;u  prijeti  kome  da  ce  ga  inei  . .  .).  Po  I 
11.  Koji  mnogo  prijeti,  slabo  osveduje.  143.  Kakva 
to  nioze  biti  vojska  od  drugoga  naroda  i  zakona, 
kojom  nam  ear  prijeti?  Danica  3,  153.  Dva  Blijepca 
povikale  govoredi:  pomiluj  nas  Gospodel  A  narod 
prijecase  tin  ila  acute.  Mat.  20,  31.  sa  le, pass.:  Ako 
je  muka  trpljeti,  nije  pamtiti.  (Kad  se  prijeti  osvetom). 
Posl.  1.  Jeduu  uianje!  (Kad  sekome  ostro  prijeti  da 
ne  govori  vise.  Gledaj :  Jezik  za  zube).   113. 

prijt'ljpr,  in.  vidi  prijeder.  isp.  pretjerati,  pretje- 
rivati.  vidi  i  prijegon.  kao  borba. 

prijetnja,  /'.  die  Drohung,  minae.  Rj.  isp.  prije- 
.  denje.  m  nast.  isp.  ceznja.  —  Priprijetiti,  s  prijetnjom 
preporuditi  da  se  slo  acini  ili  ne  in'ini.  Rj.  596a. 
Udiniti  na  koga  rsum,  ili  udaiiti  ga  r'-innum,  t.  j. 
povikati  na  n.i  s prijetnjom.  Rj.  ij.">sb.  Ta  otmica  ostant 
samo  gula  hvala  i  prijetnja.  Npj.1  1,  XXVII. 

priji'top,  m.  tins  Fttt,  tins  von  einem  Schweini 
(z.  B.i  bttin  Braten  heraustrdufelt,  adeps  qui  defluit 
a  came  quae  assatur.  Rj.  prije-top.  isp.  pretopiti. 
.nut  must  sto  kaplje,  kad  se  n.  p.  brav  pece  na  raznju. 
vidi  kapljevina. 

prijt'tran.  adj.  fett  (zu  essen),  midrigfett,  pit 
jegulja  je  prijetrana.  Rj.  vidi  otuzan,  usovan  2.  pri- 
jetrano  n.  p.  jelo,  na  koje  se  gjetko  gadi,  Ho  je  vrlo 
masno. 

prijrvnra.  f.  Rj.  prye-vara.  isp.  prevariti.        t)  der 
Betrug,  dolus.  Rj.  vidi   varancija;   hila,  bimba,  mu 

nitva.  podvala  2.  —  Boje  li  se   od    I  rao aca,  mo- 

remo    li    lasno    udariti  ja  na   siln  ja    nn   prijevaru. 
Npj.  1,  419.  Dogje   brat   tvoj  s  prijevarom,  i  odnese 
tvoj  blagoslov.  Moja.  [.   27,  35.  Usta  si  svoja  pustio 
da  govore  zlo,   i  jezik   tcoj  plete  prijevare.    Ps.   50, 
L9.  it  ovom  je  primjeru    prijevara   onaj   ko  prei 
Da  mi  ne  redes   do   posle:    prevara   sin   me    prevari 
joste  u  dvorn  ta-tinom.   Npj.    1,  .r>.      -  2)  ubiti  ko 
iz  prijevare,  meuchelmorderisch,   ea    in  idiis    Rj    kao 
i  h  d\ .        I  bio   ga    kurvareki,    t.  j.  ii   priji  •  art 
Kj.  316b.  Svjetovase  se  kako  bi  fsusa  iz  priji  i  an  uhva- 
nii   i   ubili.    Mat.    26,    I.    I.    prijevare   hotedi    pobiti 
singe    Valove.   Car.    II.    10,    19   (mit    Hinterlist,    in 
\se). 
prijri  iiran.  prijfevarna,  adj.  falsch,  fahut     Ne  boj 
mi  se  Karafet-Osmane,  ono  mi  ji    prijt 
Ema  Janko  ide  prijevarno.    Rj.    vidi  bimben,  laiao, 
lailjiv.  isp.  pri  varljiv,  varljiv.       Binovi  Jakovljevi  '"I 
govoriSe  prijevarno.  Mojs.  [.34,  13.  Dstavljaj  jezik  svoj 
oda  zla,  i  usia  tvoja  ml  prijevarm   rijeci.  Ps.  34,  13. 
l^upkost  je  prijevarna   i   Ijepota  tasta.  Prifi.  31,  30. 
Liveni   likovi  .  .  .  Tastina  sn,  djelo  prijevarno.   Jer. 
10,  15.  Srce  je  prijevarno  \i;'-  svega  i  opako;  ko  u' 
ga  poznati?   17,  9. 


prijevr/,.  m.  u  juznom  govont  prema  rijeci  u  ist. 
govoru  pn'vi'z,  /."/"  vidi.  biet  prijevez,  ono  eim  lene 
ifi-ini  prevezuju.  vidi  prevezati.  isp.  povezaca. 

prijevjcs,    m.    Bj.    prije-vjes,    isp.    prevjesiti.    - 
It  it,,   Schleier,   velum:    I    Gruicu   mlada  preyjesi§e, 
pod  |  tblju    pripasase.    Sedan)   snaha  sedam 

prijevjesa.  Rj.  vidi  duvak,  prekrivalo,  veo.  isp.  zavjes. 
NagjoSe  me  strazari,  uzesi   prijevjes   moj   s   mene. 
Pjes.  nad  pj.  5,  7.   —  2)   (u  nah.    Rudn.)  od  platna 
sto  ii  zi'iia  visi  '»1  kape  oiz  legja. 

prijfevod,  m.  prije-vod,  ist.  prdvod.  isp.  prevesti, 
prevoditi;  die  Uebersetzung,  translatio,  conversio.  — 
i  prevogjenju  svake  knjige  duzan  je  starati  se  da 
prijevod  bude  vjeran.  Nov.  Zav.  I.  Sobstvenik  :  ovo 
je  od  slova  do  slova  prevod  Njemacke  rijeci  der  Bigen- 
thumer.  Pis.  14.  Talfijin  prevod  nasih  pjesama  na 
njemaeki  h  ''•  Stra2.  1887,284.  Prijevodi  DuSanova 
ika  mi  ilrinjt  jt  ■ilf.  Kad  15,  178. 
prijt'vornien.  f.  der  Querbalken (z.  B.beim  Fhore) 
trabs  transversa;  a  Srbiji  po  Turskome  obicaju  du- 
rani  se  zatvoraju  prijevornicama.  Kj.  prije-vornica. 
isp.  prevreti.  isp.  Korijeni  195.  vidi  romazin.  Sip, 
ono  gvozgje  sto  se  na  njega  nabije  ereza  ili  prije- 
vornica,  te  se  o  njemu  objesi  katanac.  I!j.  839b.  Jer 
se  zatvorio  u§av$i  u  grad,  koji  ima  vrata  i  prijecor- 
■  li'  i .  Sam.   I.  23,  7. 

prijt'voz,  m.  tlit  Oeberfuhr,  das  Fuhrgeld,  naulum. 
Rj.  prije-voz.  isp.  prevesti  (prevezem),  prevoziti.  — 
t)  plata  .a  prevozenje;  das  Fahrgeld,  naulum.  — 
V)  mjesto  gdjt  st  prevozi  Osim  carine  za  trgovinu, 
ii  sipskim  su  zemljaina  bile  i  druge,  n.  p.  deseci, 
placanje  za  putove,  brodove,  mostove,  na  vratima, 
ima,  po  gradovima  ...  sto  se  sve  zvaSe  carina. 
DM.  244. 

prijin,  adj.  der  prija,  amicae.  Rj.  sto  pripada 
priji  (prijati  Ijici). 

Pri  jo,  in.  ime  musko.  Rj.  vidi  Priboje.  Prijo 
(osn.  ii  Pribisav).  Osn.  70.  taka  hyp.  kod  Bajo. 

prikala,  f.  (u  Dubr.)  der  Reif,  pruina,  cf.  slana. 
Rj.  pri-kala,  u  proljt  e  i  u  jesen  smrzla  rosa.  vidi 
i  rosada.  isp.  did,  inje.  sjeverina. 

prikaz,  m.  pri'ka/.a.   f.  vidi  dar:    Don'jede  mi  od 
zlata  kosalju,  tebi  en  je   na  prikaze   dati  (isp.  Do- 
mi    od   zlata   kosulju,    tebi    du  je   na   darove 
dati.  Npj.   I.   610).    Rj.   pri-kaz,   pri-kaza.  isp.  prika- 
zati  1.  vidi  i  poklon  1.  syn.  kmt  dar. 

prikazanije,  n.  das  Vorzeichen,  ostentwn.  Rj.  kao 
.  mlii  :'.  -  Ona  sta  de,  da  je  otac  ne  vjenda  i  da  pas 
pasu    kao   prikazanije    ne    kaznje,    naumi    da    ubije 

sama  sebe.  Npr.  115.  Tako   a 1   mene  prikazanije 

ne  udinilo  <ly.  [ias  pasu   kazuje!    Posl.  310.   prikaza- 
■  .i.tniii  mist,  mjesto  prikazanje.  isp.  bogojav- 
Ijenije  i  bogojavljenje. 

prikazati,  prlkaiSm,  v.  pf.  Rj.  pri-kazati.  v.  impf. 

prikazivati.  —  1.  1)  darbi  'ero,  cf.  pokloniti. 

Kj.  isp.   darovati.  '-'     i  '"  i  ahli  n,   <<   ito,  re- 

i   Rj.  isp.  prikazivad  .  .  .  Tako  on  prika    i  svadiji 

105.  i  :  i  ■>>  i )  primjt  i     Na  ■ 

oliko  sn I, i,  nn  ljubav  a  dodeku  prikazati,  toliko 
s  ljudskijem  govorom  svakome  podast  dati.  Kov.  52. 

/  /.  /i  ersclteint  n,  opj 

Bolje  si  posieno  skriti  no  sramotno  prikazati.  (Oso- 
bito  ....  dasti  i  dodeka.  Posl.  26). 

Kj.  kao  pokazati  se.  Ovo  dvoje  gjece  igrajudi  se 
jedan  dan  pojednoj  livadipnfea  edan  mladic 

u  bijelijem  haljinama  sa  zlatnijem  krilima  —  a  ovo 
je  bio  angjeo  Boiji.  Npr-  235.  Kad  dogjemo  na  Ce- 
tinje  ravno,  ne  demo  ili  "  odi  gledati,  ni  '»!  stida 
megju    njima   dodi.    Dim    cemo   se   njima  prika 

i,  375.        2)  prikazalo  mi  se,  es  nhnt  mir.  prae- 

luttO  sain. 

prikazivad,   prikazivada,  m.   koji  (na  daii)  prtfco- 

.  To  ii  ami  mi  popa  —  slusaj 

Naa  komSija  Stevan,  rede  prikasivac  driediu 
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rii<-i   torbu   —  doneo  jednu   pogadu,  duturo   vina   i 
pedenu  kokoS  ovom  domu  na  zalost!  da  Bog  da,  da 
inn  se  vrati   na   radost!         Tako   on  prikaza 
prilo  :;i*f>. 

prikazivanjc,   n.    Bj.    verb,   od    I.    prikaziyati,  II. 

/.    /  I    i ,ul  ii  jn    l.ojmn  (Ho  /■/ 

(das  Herziiblen,  recenaio.  Bj.).  'it  radnja  kojom 
tko  prikazuje  kome  Ho  (vidi  poklanjanje  2.  Bj.).  — 
//.    stanji    koji    iiii.i.    lead   se   korr,  ;<    (daa 

Ahnen,  Vorbedeuten,  to  portendere.  Bj.). 

prika/.iviili,  prikazujem,  v.  impf.  Bj.  pri-kazivati. 
v.  /if.  prikazati.  —  I.  I)  i.  j.  Cast,  her  iihlen,  recito. 
Bj.  isp.  prikazivad.  —  2)  vidi  poklanjati.  l!j.  vidi  i 
poklonjati,  darivati  (koine  Sto).  -  //.  sa  se,  refleks. 
ahnen,  praesagio,  Bj.  prikazujt   mi  se,  slutim. 

prikiefvanje,  '  prikidivati.  radnja  kojom 

prikidh  ati,   priHdujem,  v.  impf.   pri-kidivati,   kao 

Ho  ii  Sto.  v.  impf.  prosti  kititi.  v.pf. 

Ona  vije  dva  vijenca  .  .  .  koji  Kostu  na- 

mjenjuje,   u   nj   mi   zdravlja   prinizuje,   koji   !'  sehe 

namjenjuje,  a  aj  bisi  ra  Ko\ .  63. 

prikititi.  uni.  v.  pf.  pri-kititi.  kao  kiteci  primetnuti 
Ho  n  sto.  prikidivati. 

prikiviicka,  f.  (a  vojv.)  komad  koze  Sio  se  metne 
icu,  te  ae  utvrdi  klincima,  Absatz fleck.  Bj.  isp. 
prikivati. 

prikivanje,  n.  das  Anschmieden,  adcusio.  llj.  verb, 
od  prikivati.  radnja  kojom  tko  prikiva  sto. 

prikivati.  prikivam,  v.  impf.  anschmieden,  mini, In. 

Bj.  pri-kivati.  prOsti  v.  impf.  kovati.   v.  pf.  prikovati. 

Odgovor  ovaj  nije  ni  -.tampan,  a  nije  ni  prikivati 

ii  samo  prepisivan  i  ditan.  Sovj.  8(i. 

sa  se,  /kiss.:  Moroklinac,  klinac  kojim  se sina prikiva. 

Bj.  368b. 

I.  prikladan,  prikladna,  adj.  —  1J  schon,  muster- 

liu/i   i.iiui   Korper   nach),   pulcer,   formosus.  Rj.  kao 

lijep.  vidi  pristanuo,  pristao.  -    Lice  bez  mozga.  (Kail 

.....  a  bez  pameti).  Posl.  170.  I  u  kolu 

seja  Stojanova,  veoma  je  stidna  i  prikladna.  Xpj.  3, 

265.  Gjegogj   znade  prikladnu    gjevojku,   gjevojkam' 

je  siedu    izgubio.  5,  64.    Arbimandrit  je   Stefan   bio 

i  rli i  prikladan    covek:   rasta   tanka  i  visoka.  Danica 

I.  5.        '.' )  n. i  koga,  Shnlich,  similis,  if.  nalik:  Ima 

devojka,  koja  j'  na  nu  prikladna.  Ona  je 

prikladna.  Bj.  vidi  i  nalidan,  prilican  3,  sliean. 

isp.  prikladati  se. 

'!.  prikladan,  prikladna,  adj  n.  p.  na  s\  asto,  geschiekt, 
up  tun.  Bj.  vidi  vidan,  vjeSl  (cemu  Hi  u  ennui,  umjes&n, 
nmjetan.  isp.  prildadovati.  —  D  ovn  vojsku  . . .  ali  se 
izberu  sve  najprikladniji  i  najbolji,  da  lii  Busi  vi- 
djeli  kaku  dobru  vojsku  Srbi  imaju.  Sovj.  39. 
prikladan  je.  «.  verb,  od  prikladati  se.  stanje  koje 

'■ml  st  tko  priklada   I:  i 
prikladati  se,  prlkladam  se.  v.  r.  impf.  assimilari. 
Mnlli.  pri-kladati  se,  biti  prikladan  na  koga:  A  raku 
klada,  ko  ide  na  zada.  DFosl.  40.  isp.  v.  impf. 
klasti,  kladem 
prlkladovanje,  n.  verb,  od,  prikladovati.  Bj. 
prikladovati,  prlkladujem,  v.  impf.  n.  p.  prikladuje 
inn  Stogogj  radi,  Lj.  ide  mu  od  ruke,  gdingen,  suc- 
cedo.  Rj.  is/i.  2  prfkls 
prlklanjanjo,  n.  w  rb.  od  1 i  priklanjati,  2)  priklanjati 
I)  radnja   kojo  oriklanja   Ho   I 

'■'  i       ;    ia     oj  oriklanja  ; 

priklanjati.  njam,  v.  impf.  inclinare,  flectere.  Stnlli. 
pf.   priklimiti.   —    1)  ati    Ho 

pi  2  '  I'll  S.:  Na   novo 

:apadnome  sveStenstvu.  1  >.M.  20. 
prlklapalo,        er  Pluuderer,  homo  loquax,  nugator, 
i '  1,1/1,1.  isp.  blebel  ondje. 

I    l,„ I  i  ajalo. 
prlklnpanjo,  Rj.  verb,  od 

pnklap 


priklapati.  prtklapam,  v.  impf.  plaudern,  in  chum 
fori  scherzhafte  Dinge  ereahlen,  nugor.l&j. pri-klapati, 
mnogo  kojesta  saljivo  pripovijedati.  isp.  blebetati,  i 
syn.  ondje.  isp.  v.  pf.  priklopiti  2. 

priklati.  prlkoljem,  v.  pf.  anstechen  win  Thier,dm 
sterben  will),  mucin.  Bj.  pri-klati  iivince  koje  hoce 
ilu  lipsc.  v.  impf.  prosti  klati.  —  Ako  se  dopodi  da 
bode  kakvo  iivince  da  se  omrcini,  a  nema  nikakova 
mu§karca  da   ga  prikolje,   onda  zena  .  .  .   Rj.  272b. 

priklincitl,  dim,  v.  pf.  in  C.  G.)  pribiti  klincima, 
annageln,  clavis  affigere.  Bj.  pri-klinclti.  v.  impf. 
prosti  kliiu'-iti. 

priklonit,  adj.  kao  priklonjen,  Ho  se  da  prikloniti: 
Priklonitu  glavu  sablja  ne  sijede.  l'Posl.  101  (isp. 
Pokornu  glavu  sablja  ne  sijede.  Posl.  253).  —  ga  mist, 
i  akc.  isp.  sklonit. 

prikloniti.  priklonnn.  v. pf.  inclinare,  flectere.  Stnlli. 
pri-kloniti,  kuo  skloniti  koga  nu  kin.  betcegen,  per- 
moveo:  No  preko  svega  toga  Vi  ste  i  k  ovoj  slrmi 
milostivo  sree  Vase  prikloniti.  Spisi  1,  4.  —  v.  impf. 
slos.  priklanjati. 

priklopiti,  prikloplm,  v.  pf.  Rj.  pri-klopiti.  kao 
prost  glagol  ne  nalazi  se.  i^p.  klopiti.  v.  impf.  pri- 
klapati. —  J)  zudecken,  operio.  Rj.  /.'<"<  poklopiti.  sa 
se,  reikis.:  Sjajn  mu  se  toke  na  prsima,  sinjgavom 
se  strukom  priklopio,  a  tanani  dibuk  pripalio.  Npj.  4, 
506  (prigrnuti  se).  —  2)  ein  treffendes  Wort  worauf 
sagen,  apte  excipio  diatum,  convenienter  respondeo. 
Bj.  valjano,  priliino  kome  reel  sto  ««  Mo.  prilicno, 
kako  valja  odgovoriti. 

l'riko,  n.  adj.  prema  OmiSu  na  desnoj  strani  Ce- 
tine  mjesto  gdje  sn  bile  Poljieke  velike  skole  za 
sveStenike.  Ii}.   u   zap.   govoru;   u  juznom:  Prijeko. 

priko,  ire.  hyp.  od  prijatelj.  Rj.  pri-ko.  vidi  tuku 
hyp.  kod  cuko.  vidi  i  prijak,  i  syn.  ondje. 

prikojasiti  se.  si  se.  v.  r.  pf.  vorfallen,  accido,  cf. 
dogoditi  se.  Rj.  pri-kojasiti  se.  v.  pf.  je  i  prosti  ko- 
jasiti  se.  —  Pripovjedi  sve  Ha  mu  se  prikojasilo,  a 
ona  mn  se  podne  rugati  i  smijati.  Xpr.  124. 

prikdrizmie,  m.  (osobito  po  zap.  kraj.)  vidi  poko- 
rizmid.  Rj.  pri-korizmid.  ono  vrijeme  (po  korizmi)  iz- 
megju  uskrsa  i  Gjwrgjeva  dne. 

prikotnjeti,  prikotnim,  v.  pf.  (u  ('.  <  i.i  vidi  zagoreti. 
Bj.   pri-kotujeti.   drukcije  se  nc  nahodi  ovaj  glagol. 

prikovati.  prikujem,  v.  pf.  anschmieden,  adcudo. 
Rj.  pri-kovati.  v.  impf.  prikivati.  —  GrebeniSte,  drvo 
na  kojt  /<  greben  nasagjen  ili  prikovan.  Bj.  100a. 
Drugi  dan  osvaiui  na  raskrsdima  na  zidu  prikovune 
presude,  kako  se  Milenko  i  Petar  izpone  iz  zemlje. 
Sovj.  55.  Saul  baci  koplje  govoredi:  da  prikujem 
l>, in,!, i  za  zid.  Sam.  I.  is,  ii.  (Hristos)  koji  bjest 
nu  njemu  (nu  krstu)  prikovan.  I>P.  334. 

prikradanje,  n.  vidi  dokradanje. 

priknidali  >.e,  prlkradam  se,  v.  r.  impf.  vidi  do- 
kradati  se.  Iij.3  pri-kradati  se,  kradom  se  prikucivati. 
V.  pf.  prikrasti  se. 

prlkrajak,  prlkrajka,  m.  a.  p.  iz  prikrajka,    von 

•  l,e  Seite,  i.i  parte.  Rj.  pri-kraj(ak),  kao  mjesto  sto 
i>  pri  kraju,  sa  strame.  —  Nekakav  dovjek  gledao 
M  prikrajku  irilje  je  drngri  novee  zakopavao.  Rj.  S21b. 
Taila  ilotri'i  sestra  djetinja,  koja  je  u  prikrajku  Sta- 
jala,  i  rede  .  .  .  Prip.  bibl.  37. 

prikrasti  SO, prikr&dem  se,  v.r.pf.herbeischleichen, 
adrepo:  Prikrade  se  ovdar  od  ovaca,  te  ukrade  ko- 
snljn  devojei.  Bj.  pri-krasti  se,  kradom  se  prikuiiti. 
dokrasti  se.  v.  impf.  prikradati  se.  —  Kad  bade 
ii  vede,  ta  se  baba  prikrade  pod  jabuku,  pa  se  pod- 
vude  pod  krevet  i  onde  se  pritaji.  Npr.  lii.  Te  se 
krade  od  jele  do  jele,  prikrade  se  do  vode  studene. 
tfpj  3,  188.  Tako  se  prikradu  sa  tri  strane  u  dko 
Madijanski.  Trip.  bibl.  58. 

prikreiti.  prikfclm,  v.  pf.  pri-krditi.  v.  impf.  pri- 
kreivati. 
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prikrf-ivaiije,  ;/.  verb,  od  prikrdivati.  radnja  kojom 
tko  prikrcuje  sto. 

prikrdivati,  prikrdujSm,  v.  impf.  prikrdivati,  kao 
Icrcedi  dodavati.  v.  pf.  prikrditi.  v.  impf.  prosti  krciti. 
—  Prnjavorci  da  drle  od  nje  (oil  zemilje)  ono  sto  su  do 
sad  driali,  ali  prikrcivati  da  ne  3miju  niita.  Rj.  395b. 

piikieiinli.    prikienem,    v.   pf.    lumachen,   claudo, 
cf.  pritvoriti:  Ondar  Beso  prikrenuo    vrata.  Rj.  pri- 
krenuti.    v.  pf.  je   i  prosti   krenuti.    v.   impf.   pro  ' 
kretati. 

prikrii-iti,  prlkriclm,  v.  pf.  vidi  nakriditi.  Rj.  pri- 
kriditi.  v.  impf.  prikridivath  Konjuiari  joj 
dadu  jedno  zdrijebe,  a  ona  njima  kolade,  ali  im  dooro 
prikrici  da  ni  po  £to  ne  lome  kolade  'Ink  ona  ne 
prijegje  preko  onog  brda...  lead  bi  god  polazila  po 
travu  i  po  vodu,  svagda  bi  prikricua  Idrebetn  da 
pazi  ua  njezin  glas.  Npr.  77. 

prikrici  vanje,  n.  vidi  aakridivanje.  Rj. 

prikril'ivati,  prikrienjem.  r.  impf.  ritlt  nakririvali. 
Rj.  pri-krieivati  kome  sto.  V.  pf.  prikriditi. 

prikriti,  prikrijem,  v.  pf.  zudecken,  operio.  Rj. 
pri-kriti.  v.  impf.  prikrivati.  sa  se,  refleks.  i  pass.: 
Potajati  se,  sich  verbergen,  sich  verstecken,  abscondi, 
cf.  prikriti  ae.  Rj.  552a.  Mladid  nabasa  ua  nekakvo 
kolo  krilatijeh  gjevojaka,  pa  se  prikri  da  ih  gleda  i 
aluSa  kako  pjevaju.  Npr.  219.  Blago  onima  kojima 
se  oprostiSe  bezakonja,  i  kojima  se  grijesi  prikrise. 
Kim.  4,  7. 

prikrivanjc,  n.  das  Zudecken,  opertus.  Rj.  verb, 
oil  prikrivati.  radnja  kojom  tko  prikriva  sto. 

prikrivati.  prikrivfun,  v.  impf.  zudecken,  operio. 
Rj.  pri-krivati.   v.  pf.  prikriti. 

prikriuiti,  prikfmim,  v.pf.  Rj.  pri-krmiti.  -  J)  a.  p. 
a  kraj  lagju,  dahinlenken,  appello.  Rj.  v.  impf.  prosti 
krmiti  2.  isp.  krma  2  (korman,  dumen).  2)  vidi 
nabaviti.  Rj. 

prikrpiti,  pirn,  v.  pf.  guflicken,  resarcio.  Rj.  pri- 
krpiti.  v.  impf.  prosti  krpiti. 

prikriititi.  prlkrutim,  v.  pf.  fester  anziehen,  attraho, 
cf.  pritegnuti:  Da  prikruti  na  konja  kolane.  Rj.  pri- 
kriititi. —  Znaeenje   (korijenu)  jaku  biti:  krut;  pri 
krutiti,  ukrutiti:  okrudati.  Korijeni  251, 

prikhtalo,  m.  a  kolu  posljednji,  vidi  zavrdkola: 
Prikucalo,  gje  s'  ostalo,  gje  li  su  ti  gade  spale.  Rj. 
pri-kucalo.  rijeei  s  takim  nast.  kod  bajalo.  -  kucati  . . . 
prikui  alo ;  iskucavati . . .  kucnuti ;  kuckati.  Korijeni  39. 

prikiieiti.  prlkucim,  v.  pf.  Rj.  pri-kuditi.  ne  n  dazise 
kao  prost  glagol;  isp.  kuditi.  suprotno  udaljiti.  i 
prikudivati.  —  1)  ndhebringen,  admoveo.  Rj.  vidi  pri- 
bliziti,  primadi,  —  Hi  jaje  kamenu  Hi  kamen  jajetu 
(prikucio,  sve  jedno,  jaje  de  Be  razbiti  te  razbiti).  Posl. 
102.  ykoci  ( ismaii,  posjede  gavrana,  dobro  bjese  Jeht 
prikucio,  prikuiio  ter  je  pridrzava,  pak  podera  niz 
Topolu  vranca.  Npj.  4,  l.r)7.  Ne  du  bjezat',  da  ntedem 

njei vede   du   ga   inaiiiii'   od  Turaka,   bh  t   •  u  ga 

vama  prikuciti.   1.  304.  Pa  je  jednu  vojsku  prikucio 

I.  Drini  prema  Badovincima.  Mdo-  III.  2)  so  se, 
refleks.  sich  nahern,  ormlo.  I!j.  vidi  pribliziti  ae,  pri- 

i 'i  se.  —  Kad  .  .  .  prikuci  se  ii"<\  on  se  vrati  natrag 

i  pogje  kudi.  Rj.  501a.  Kad  se  prikuce  blizu  groba, 
onda  potrfie  svi.  Rj.  529b.  Prele  gjevojke  kod  goveda 
oko  jedne  duboke  jame  .  .  .  prikuce  se  jami  jos  blize. 
Npr.  125.  On  se  prikuci  k  njoj.  Danica  2,  L37.  Vi- 
de* i   Jakov,  da  se  Turci   ladu  bli  u 

prikuciti.  3,  176.  A  ovo  se  \<''''  prikucila    ima.  Sovj. 

II.  Lnki  su  dane  dvije  knezine  za  to  5to  je  bio 

ua  glas  i  prikucio   se  starjesinama    prvoga  reda.  64. 

\  on  ilsusi  spavaSe.    I  prikucivsi  se  ucenia   aj vi 

piobudiSe  ga.  Mat.  8,  25. 

prikucivanje,  n.  das  Nahern,  admotio.  Rj.  verb. 
od    t)   prikucivati,  2)   prikudivati     i  /'   radnja 

kojom  tko prikucujt  sto(cemuih  kcemu).  2) radnja 
kojom  se  tko  prikucuje  (cemu  ili  k  cemu). 

prikucivati,  prikudujem,  v.  impf.  Rj.  pri-kudivati 


suprotno   udaljavati,   udaljivati.    v.   pf.   prikuciti. 
/;  nahebringen,   admoveo.    Rj.  vidi    priblizavati;  pri 
lili/.ivati,  primicati.        Nego  Turci  vifii  zulum  grade: 
gje  nagjose   hrabi  i  la,  na  vjeru  ga  prikut  ujti 

Turci,  ter  inn  nove  muke  udaraju.  Npj.  I,  L53.  — 
2)  sa  se,  refleks.  sich  nahern,  accedo.  Rj.  vidi  pri- 
blizavati se,  priblizivati  se,  primicati  se.  Zasavica 
se  kod  Kavnja  vrlo  prikucuje  Savi,  pak  ae  ondaj  opef 
od  nje  ndaljuje.  Rj.  L93b.  Bad  ne  mrkne,  aego  svide 
In.  p.  kad  prevail  zima,  pak  se  prikucuje  proljece). 
Post,  l'7,'1.  Ved  seblize  prikucuju  gradu.  Npj.  1,246. 
Tad  Turci  vide,  da  se  prikucuje  rat  s  Rusima.  Mil<> 
7.  Sto  se  viSe  prikucuje  /•  postu,  to  se  sve  vise  dasti 
i  veseli.  /.iv.  18. 

prikuinak.  prikumka,  m.  kumov  momak,  koji  na 
krltenju  dodaje  krznicu,  a  h  svatovima  (u  Srbiji,  u 
Bosni  i  n  Hercegovini)  nosi  barjak ;  u  Srijemu  kazn : 
kiimovski  momak,  der  Vicekum,  cumi  vicarius,  ad- 
jutor.  Kj.  pri-kumak.  vidi  preokumak. 

prlkumica,  /'.  cf.  prikumak:  Ktuna  nieeu  krslitelja. 
Jovana,  prikumicu  svetoduhu  Jelenu.  Rj.  pri-kumica. 

prikupiti,  pirn,  v.  pf.  Rj.  pri-kupiti,  kao  malo  po- 
malo  skupiti,  okupiti.  v  impf.  prikupljati.  /;  nach 
unit  imili  lusammenbringen,  colligo.  I!j.  --  Pusti  uze 
ii  jaiini  .  .  .  Kad  ved  opazi  <la  je  nze  zaleglo,  a  on 
onda  povuci!  Kad  ved  uzi  prikupi  blizu  kraja,  ali 
ima  Ma  vigjeti  :  mjesto  zene,  uhvatio  ae  za  njego 
gjavo.  Npr.  111.  Jer  In  mislim  prikupiti  vojsku.  Npj. 
.r>,  201.  Beskucaniki  prikupivsi  I  sebi,  nadini  se  on 
sam  dahija  Bijogradski.  Danica  '■'>.  209.  s«  se.  pass.: 
Sto  jos  ima  koje  gdje  gragje  da  se  prikupi,  lasno 
se  moze  prikupiti  dokle  se  drugi  posao  radi.  Ogled 
III.  2)  sa  se,  refleks.:  Mnogi  -»  i  Turci  pri- 
kupili,  hode  nama  Stetu  ueiuiii.  Npj.  4,  400.  Ta  se 
vojska  kupila  na  Siminu  liriln  .  .  .  kad  se  oca  sco 
vojska  prikupi.  Danica  .'!,  201. 

prikiipljan je.  h.  das  Zusammenbringen,  collectio 
successiva.  Rj.  verb,  od  t)  prikupljati,  2)  prikupljati 
-,'.  I\  radnja  kojom  tko  prikuplja  sto:  Jedmo, 
-in  mi  se  eini  da  liih  Bad  mogao  radiii.  to  je  kakav 
mekanidki  posao,  na  priliku  prikupljanje  gragje  za 
m,\  posao.  Kolo  14(15).  —  2)  radnja  kojom 
se  n.  p.  vojska  pril.it/iljn. 

priknpljuti,  prikuplj8,m,  v.  impf.  Rj.  pri-kupljati, 
kao  malo  pomalo  skupljati,  okupljati.  v.  pf.  prikupiti. 
I)  nach  iiml  nach  mammenbringen,  colligo  sin- 
gillatim.  Rj.  -  Prisikivati  ovce ;  kao  prikupljati.  Rj. 
601b.  Srbi  stanu  po  malo  pucati  na  Turke,  a  megju 
tini  i rti  jednako  prikupljati.  Danica  3,  171.  Kara 
Gjorgjije  stane  prikupljati  nahiju  Smederevsku  i   Po- 

tcku   I,   Jagodini.   5,   12.  2)  sa   se,  refit 

Turci  vide.'i  da  se  SrSi  jednako  prikupljaju  .  .  .  onda 
ae  poplase.  Danica  3,  171.  Srpske  poglavice  .  .  .  stanu 
se  sa  avojim  momcima  prikupljati  /■  Beogradu.  5,  25. 

prilaiianje.  n.  das  Darbringen,  oblatio.  Rj.  verb. 
ml  prilagati.  radnja  kojom  tko  prila  i   sto. 

I,  prilagati,  prllaiSm,  v.  impf.  darbringen,  offero 
Rj.  pri  lagati.  v.  pf.  priloiiti.  On  je  sam  gradio 
crkve  i  prilagao  manustirima.  DM.  16.  Da  sazida 
erkvu  .  .  .  zazove  sav  narod,  osobito  gospodu  i  boga 
tune,  da  prila  it  lata  i  srebra  i  dragoga  kamenja, 
svaki  po  svojoj  volji.  Prip.  bibl.  77. 

'i.  prilagati,  prilazem,  v.  pf.  hinzuliigen,  ttdmentior, 
,,:!,/,,  per  menaacium.    Kj.  pri-lagati,  kao  la  u  i  prt 
A, i  i.iti.  i .  impf.  prosti  lagati. 

prila/,  in.  prllazak,  prtlaska,  im.  Stulli.  isp,  pri 
la/iii.  djelo  kojim  -  prigjc,  i  ono  kuda  si  prigji  Hi 
prila  i.  Zutritt,  Zugang,  uccessus.  isp.  priatup  I. 

piila/ili.  ziiu.  v.  impf.  herantreten,  accedo:  Pa 
prilazi  ua  vodu  studenu.  Rj.  pri-laziti.  •».  />/'.  pridi. 

prila/enje.  U.  das  Herantreten,  accessus.  Kj.  verb. 
o,i  prilaziti.  radnja  kojom  tko  prila  i. 

prili'ci,    prtlezem   (prllegnem),  v.  pf.  anlicgen,  ad- 
Rj.  pri-ledi.  v.  impf.  prilijegati.  —  Bezboinik  . . . 


priletjeti 
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Be,  prilcgne  i  ubogi  padaju  u  jake  nokte  nje- 

Ps.  10,  10.  Dok  malo  sklopU  rake  da  prilegnes, 

u  torn  it  dodi  sin  kao  put n ik.  Prid.  6,  10. 

prflctjeti,  prilefiui,  v. pf.  herbeiftit  olo.  Rj. 

pnletjeti,  Ii  mpj    prilijetati. 

prilieaiijc.    /.■.  verb,   od  prilicati.   stanji 

■ 
prilicati,    prflidem.    v.  impf.    ri<li  prilii 
ondjt .  -     Ta  nesreda  :   ep.  mal.  LO. 

prilican,  prilirna,  adj.     -  1) passend,  conveniens,  ltj. 

•  iuprotno  nepri- 
lican.  —  Za  Jovaje  5der  u  cara  Jovu  slidna  i  prilicna. 
II.  ir.  :;17.  Ja  Omera  ne  bi  ni  zalila:  muika  glava,  pri- 
st it  iini  svoju  sestru  I  lanku :  £enska 
glava  ii  -akah  dusmanskih  nij'  prilicna  a  nevolju 
lipa.  HNpj.  3,  410.  Arnauti  su  u  ovoj  stvari  za  naa 
joS  blizi  i  /  i  rimjer  nego  i  Madman  i  Nijemci. 

Kov.  '■'•■  Risniani  imaju  svoje  osobito  odijelo, 
uioze   liiti   bilo   najprilicnijt     a    narodno   gospodsko 
odijelo  sviju  Srba.  11.  A  to  se  Srbi  a  pasom  upustili 
a  bolje  i  /  ore  o  mini.  Miloi  121.  Moze 

biti  da  na  sujctu  < ;.  Svetida  niko  ne  bi  mogao  ua 
diniti  priliinye  satire  od  ove.  Odg.  na  sit  L2.  Koje  bi 
narjccije  bilo  najprilii  nije  da  ga  u  pisanju  knjiga 
imimo.  Pis.  19.  Misao  mnogo  prilicnija  dr  tavnim 
lima.  1>M.  318.  Nekima  pak  (rijedima),  kojima 
se  uiislilo  da  ae  znaju  korijeni,  ali  su  <mi  po  mom 
mi-ljciiju  neprilicni,  naSao  sam  prilicnije.  Osn.  111. 
ado.:  Kalugjeri  .  .  .  zive  prilicno  njihovom  cinu  Da 
nica  2,  112.  2-)  mittelmassig,   mediocris.    Rj.  <■/<// 

osrednji,  Brednji  *_'.  Brednje  ruke.  —  Tako  Josif  i  u 
tamnici  nagje  prilicnijeh  dana.  Prip.  bibl.  27.  ado. 
Namastiri  su  se  u  Srijemu  odrzali  do  sad  prilii  no. 
196a.  Znao  je  prilicno  pisati  i  dobro  citati.  Da- 
nica  1.  5.  Vreme  prilicno  hladno.  5,  21.  Prilicno  jc 
*  <ifi  ii  .  .  .  jn-  vise  ...  a  u  ostalijeh  upravo 
izobila.  Bad  20,  L52.  —  3)  vidi  nalik,  nalidan,  pri- 
kladan  2  ma  k»;j;ii,  slican.  samo  n  starijim  poslovi- 
cama:  Maska  je  oslu  prilicna,  ali  hoc'  srlavom  ali 
kudom.  DPobI.  59  (kuda  rep.  Tal.  coda).  Nije  toliko 
prilicna  pdela  ii  voda  k  vodi.  83. 

priliciti,  prilitS,  »•.  tnip/.  ridi  dolikovati,  odlikovati 
prilikovati,   prilicati,   liditi  (lidi),   podnositi  5, 
pristojati   se,    5iki  uisati.    v.  pf.  sloe,   zaprili- 

diti.  Te  nam  m  prilict  da  gledamo  stetu  carevu. 
Jezdr.  I.  II.  Ne  prilict  bczumnom  visoka  besjeda,  a 
kamo  li  knezu  lazljiva  besjeda?  Prid.  IT.  7.  Sveti 
oci  nijeau   driali   da   im    ,  postarati  se  i  za 

<   iestastva   dovjedijega.    DP.  85.   Tako  joj   se 
i  i  miris.  kao  -in  svetinji  prilii      I ; 
prilijcgaajc,    n.   das    \  .   prostratio.  Bj. 

ii  rb.  od  prilijegati, 
prilijegati,  prllijezem,  v.  impf.  sich  nit 

■'in.  Bj.  pri-lijegati.  v.  impf,  prosti  I. 
'■  /'/■  pri  i 
prilijcpiti,  prllijepim,  v.  pf.  Bj.  pri-liiepiti.  v.  impf. 
p.  p'riljepljiv.  —  1)  ankleben,  adfigo. 
1  i  rjurgjev  dan  I 
po  mu  .  i  ondje  mu  na  svaki  rog  pi 

Rj.  151a.   Koje  Be   moze  videti 
ua  onome  I  .!.  |>:1 

'•"'■  Dru  itru  osvanu  po  razlifiDijem 

raskrSdima  na   zid  pi  ovi  Hihovi.  Soyj.  84. 

'-''  o.  Rj. 

i 
Primorci  wprilijept   !.  -.  Kov.  I.  Po5to  Milan 

1         jevijeb  pro- 
'■'■  Soyj. 

':       L9,  5. 
da  s<  pril  wr,  dokle  te 

mlje.  Mojs.  V.  28,  21.  Bt 

desnica  tvoja  drzi  u 
.i    .   ,    , 
/all.   2,  11, 


prilijetanjc,  n.  dcs  Herbeifliegen,  advolitatio.  Bj. 

verb,  ml  prilijetati.  rmhijn  kojom  prilijece  n.  p. ptica. 

prilijetati,  prilijedem,  v.impf.  herbeifliegen,  advo- 

lito.  l!j.  pri-lijetati,   Uteri  prilaziti.    v.  /if.    priletjeti. 

prilijcvanjc,  n.  vidi  prUjevanje.  Rj.  vidi  i  prili- 
vanje. 

prilijevati,  prllijevSm,  v.  impf.  vidi  priljevati.  Bj. 
pri-lijevati.  vidi  i  prilivati.  v.  pf.  priliti. 

prilika.  /'.  Rj.  pri-lika,  drugoj  poli  osn.  lik.  isp. 
Osn.  262.  —  1)  Gleichen,  ejusdem  smiis:  nije  to 
ajegova  prilika.  nichi  seines  Gleichen  (alt  und  jwng), 
passt  mi-lit  zu  ilim.  Nasla  slika  priliku  (Posl.  193). 
fij.  nije  in  njegova  prilika,  nije  prema  njemu,  nije 
mu  jjy.lii'mi.  isp.  prilidan  1.  —  Zaitoje  vjencao  gje- 
rojku,  koja  nije  njemu  prilika.  Npr.  233.  Svacem 
im"  prilika  a  prijesnacu  lopar.  Posl.  "_'7'.t.  Vlahinja 
sam,  prilika  ti  nisam,  ved  ii  trazi  za  sebe Turkinju. 
Npj.  3,  177.  Vigjeli  smo  mladu  Stanu,  lijepo  je  na- 
re-ena  .  .  .  tvoja  slika  i  prilika.  Kov.  Ii2.  S  kirn  cole 
dakle  izjednaditi  Bogs.?  ikaku  cete  mu  priliku  naci? 
Is.  UK  is.  Koihi  cete  mi  nzeti  za  priliku  da  1  •  i  bio 
kao  ja?  16,  .r>.  -  '')  Bild,  imago  (u  crkvil,  cf.  lik, 
slika.  Bj.  vidi  i  ikona.  Tako  mi  onijeb  Boiyc/i 
prilika!  (Kod  ikona).  Posl.  303.  -  3)  Zeichen, signum, 
omen:  Prvn  sveci  vrgose  priliku:  ;srinn  zagrmi  na 
i  Savu.  Rj.  isp.  zlamenije,  zlamenje  2;  das 
Vorbild,  symbolum,  typus;  allegoria.  —  ^Irka  kapa 
sla  prilika:  masan  tardug,  a  jareta  nema.  Posl.  183. 
N'elinm  - .  ■  "i  sia-e  vojevati  i  prilii;/:  razlicne  metati . . . 
'vaku  prvu  priliku  vrgoSe:  s\aku  nodcu  mjesec  se 
bvataSe,  da  Be  Srblji  na  oruzje  dizu.  Npj.  4,  131. 
Adam,  koji  je  prilika  onoga\o]\  Sdadijase  dodi.  Rim. 
5,  14  (das  Vorbild  des  Zukunftigen,  -i,-',;).  Narod 
villi  gdje  si-  stare  prilike  navrSiSe  na  Hristu.  DP. 
liil.  Ona  iznosi  i/  -  aroga  zavjeta  prilike  oocis 
309.  Vrlo  je  znatno  kako  su  stari  proroci  trovorili 
sve  ii  prilikama.  Jeremija  je  prorok  desto  usimao 
low  /■  .'  priliku.  Trip.  bibl.  94.  —  4)  po  svoj  pri- 
lici,  allem  Ansckeine  nach;  nije  prilike  da  de  on  to 
nciniti.  Aussicht.  Rj.  vidi  alalem*,  rSdo  2.  —  Zapri- 
lieiti,  postati  prilika,  n.  \>.  zaprilidilo  je,  da  c'e  tako 
biti,  den  Anschein  nehmen,  speciem  induo,  videor.  l!j. 
L91a.  '  »'l  oka  n.  p.  dati  5to,  t.j.  od  prilike,  ne  mje- 
redi.  Rj.  454a.  Verige  koje  su  bile  tako  dugadke  kao 
-to  je  od  prilike  mislio  daje  more  duboko.  Npr.  158. 
Izvalila  mau'la  panj.  (Kad  sto  kazuju  stu  nije  prilike 
da  je  istinai.  Posl.  97.  Ljudi  Boga  ne  vide  nego  (ga) 
/in  pnlii  i  nalaze  (da  ima  Bog).  172.  Tada  Marko 
earn  progovara:  tPrilika  je,  care,  od  mejduna  .  Npj. 
2,  405  (kao:  postala  je  prilika  tin  bude  mejdan.  isp. 
zapriliSiti).  Bioje  ■"'  prilike  jedan  mjesec  dana 
prosao.  Danica  2,  134.  Dabise  tj  pribliiilo  onijem 
drugim  elementima  nijt  prilike  misliti.  Kiel  1.  L18. 
ovamo  ie  ici  i  ■>>■>{)  primjer:  Blutiti,  govoriti  kojeSta 
bez  prilike,  wngereimt,  unpassend  sprechen,  ineptirc. 
Bj.  32a  ■  l.'in  govoriti  kojesta  $to  nije  prilih  da  /»<•  i 
inhi.  -  5)  na  priliku.  :nm  Beispiel,  exempli  causa. 
I!j.  vidi  primjer.  na  primjer.  —  Jedino,  sto  mi  se  dini 
da  liili  sad  mogao  raditi.  to  jr  kakav  mekanicki  posao, 
mi  priliku  prikupljanje  gragje  za  kakav  nov  po 
Kolo  II  (15).  ovamo  idu  i  ovakovi  primjeri:  IV 
iaj  <>Lrjubar  planinu,  prosude  si'  mlogi  krsti 
zlatni.  Mo  Jevreji  krste  sakovali,  »"  priliku  kako  vaSi 

krsti,  (la  se  vasi  krsti  ne  poznadu.  Npj.  2.  88  |  Muster, 
Original,  Modell).  Ne  znamo  po  kakvoj  je  prilici  na- 
I'-inio  t!.  \'.  svoj  podrudak  '.'  Nov.  Srb.  L817,  536. 
I'i'  prili  :  koju  pokaza  Gospod  Mojsiju,  tako  bjeSe 
aadinio  svijetnjak.  Mojs.  i\'.  8,  I  (jutcta  exemplwn, 
nach  ill ui  vorbildi  \.  Mijenjabu  slavu  svoju  im  priliku 
vola,  koji  jede  travu.  1's.  106,  20  (ad  similitudinem 
ntiili,  nut  dem   Gleichnisst  nun  Kalbes).  -  -  <!)  die 

nheit,  occasio,  opportunitas,  ansa,  vidi  zgoda 
l.        K:nl  dogje  blizii  one  pedine,  ttluct  priliku  kad 

lik  bude  otisao,  pa  ienuopei  povede  sa  sobom 
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da  bjeze.  Npr.  201.  V  otvori,  Boze,  dusinaninu  usta! 
A'i  daj  mn  prilikt  cla  moze  za  mnom  zlo  govoriti] 
Posl.  207.  I ';i  bi  je  (poslovicu)  zapisao  i  sa   igodnom 

lirilil.mil    ni    poslao.  LII.   \li  jesam    vidio  priliku 

gje  bisino  mi  docekali  Turke.  Npj.  I,  51.  Mole  cara, 
<la  bi  sail  a  mn)  prilici  dao  raji  ruku  pomodi.  Danica 
;!.  is?.  Co  bi  mijoS  kaku  narodnu  pesinu  (po  ngodnoj 
prilici)  poslao.  Npj.'  XI. II.  Bulidu  nisarn  imao  prilike 
iln  ill  proditam.  Stra2.  L886,  605.  Nego  mu  preporu- 
dite  prenumeraciju  na  Rjednik,  a  on  de  u  Somboru 
imati  ilnhrii  priliku  ktomu.  606.  Te  dete  ga  (pismo) 
poslati  Da  onu  strann  po  sigumoj  prilici.  670.  Sad 
nun  priliku  uden  bez  traga  postati.  833.  Gledajte 
molim  Vas  te  ga  oprernite  po  dobroj  prilici.  836. 
Novci  da  se  pn  pouzdangj  prilici  posalju  meni  u  Her. 
Vuk,  Vid.  d.  L862,  31.  Sin  si  tijem  djelom  dao  prt 
liku  neprijateljima  Gospodnjim  <lu  ftwZc.Sam.il.  L2, 
14.  'I'uiii  prilikovi  Ludovik  opusti  dio  od  Srbije.  DM. 
83.  Morn  ilr/.iui  za  veliku  sredu  Sto  mn  Si  dala  pri- 
liku, ie  .  .  .  Danidid,  Vid.  d.  L861,  IS.  i*o  nekim  se 
krajevima  taj  glas  (hi  kao  i  it  drugim  prilikama  ne 
euje.  Obi.  55.  —  7)  vidi  okolnost,  opstojateljstvo, 
stanje;  tier  Umstand.  —  S  tukih  priliku  nasa  oinla- 
dina  ne  zna  ptoizvoda  duha  uaroduoga.  Zlos.  59. 
Xasa  je  duznost  da  proudimo  prilike  svakoga  svoga 
gjaka.  '261. 

prilikovati,  prilikuje,  v.  impf.  passen,  cm 
Rj.  vidi  priliciti,  i  sun.  ondje.  —  Kokotusa,  ime  ko- 
ko§i  koja  prilikujt  vist  h  kotu  nego  kokosi.  Jij.  284a. 
Kail  se  tikva  pokondiri.  (Kad  se  pogospodi  onaj  kome 
in-  prilikuje).  Posl.  121.  Za  a.  Svetica  upravo  prili- 
1,-ii/h  ove  rijeci:  Rugala  se  sova  sjeniei.  Odg.  na  ut. 
7.  D  besjedi  niojoj  nema  mjesta,  mi  koje  bi  priliko 
mo  ovajgovorG.  Hadziea.  Pis.  2.s.  H  value  Gospoda... 
jer  blagome  prilikuje  hvala.  Ps.  147,  1. 

l'rilip,  m.  (i  Prilip)  grad  u  staroj  Srbiji.  Rj. 

prilip,  in.  (u  Mostaru)  nekaka  trava  (koja  se  n  Du- 
brovniku  zove  drijenak).  Rj.  (  Wandkraut,  parietaria 
officinalis  L.  Rj."). 

I'rilipski,  adj.  von  Prilip:  Doksehvati  polja  Pri- 
lipskoga.  Rj.  Ho  pripada  Prilipu. 

priliti,  prilijem,  r.  pf.  zugiessen,  affundo.  Rj.  pri- 
liti.  r.  impf.  prilijevati,  prilivati,  priljevati. 

priiivanjc,  n.  (zap.)  vidi  prilijevanje.  Rj.  alije  tako 
i  11  juznom  i  u  istocnom  govoru.  isp.  livati.  vidi  i 
priljevanje. 

prilivati,  prllivam,  (zap.)  vidi  prilijevati.  Rj.  v. 
impf.  pri-livati;  a  tako  je  i  n  juznom  i  u  istocnom 
govoru.  isp.  livati.  vidi  i  priljevati.  c  pf.  priliti. 

prilog1,  m.  I!j.  pri-log.  isp.  priloziti,  prilagati. 
1)  das  Opfer,  die  Opfergabe,  quod  offertur  mona- 
sterio:  Prilog  nose  Svetoj  Gori  slavnoj:  zuta  voska 
i  b'jela  tamjana.  Rj.  vidi  prinos.  —  /a  koju  se 
(crkvu)  svaki  pravi  RiSdanin  Bogu  moli  i  u  nju  prilog 
nosi.  Kov.  I^."».  Svi  nvi  metnuse  w  prilog  Bogu  ml 
Huviska  avojega.  Luk.  21,  4.  Da  se  duvaju  od  priloga 
idolskijeh  i  ml  kurvarstva.  Djel.  Ap.  15,20.  Kao  sto 
je  i  llristos  ljubio  vas.  i  predade  sebt  :-<  was  u  prilog 
i  zrlvu  Bogu.  Efes.  5,  '_'.  '  isim  dragovoljnoga  priloga 
mi  tlmn  Bo  it  n  Jerusalimu.  Jezdr.  1,  i.  [zmjerih  im 

sreliro   i   zlato   i   Slldove,    /nilmjr    ilimin     \\ 

Sto   prilozi   car.  s.  25.  Daruju   manastiru  .  .  , 
i  druge  /iti/mii'.  Rad  6,  214.     -  2)  die  Bcilage,  addi- 
iiniiiiii urn.  Rj.  vidi  dodatak,  aadodadba,  pridatak,  pri- 
davak.   isp.   dometak.         Pratedi  ga  (Grdki  oi 
dragocjeDim   primjedbama  i  priloeima.   Rad   1 
Prilog  ,-tt   istoriju    akcentuacije   hrvatske   ili  srpske. 

•_'i»,    150.    —   ,'t)   it   ijniin.   ailveiiiiuin.    ritli  ailveraW. 

<isim  priloga,  prijedlogn,  saveza  i  usklika  Bve  druge 
n'jeei  mijenjaju  oblike  . .  .  Obliei  au  u  glagola  i  pri- 
djevi  glagolski  i  prilozi  glagolski.  Obi.  1. 

prlloiak,  prtloska,  m.  (u  Dubr.)  Zuwage  mi  kasap- 
nii  1 1,  appendix:  Zenski  posao  prilozuk  ml  mesa 
(nista.  Posl.  80).    Rj.   pri-lozak,   Sto   ».  p.  mesar  pri- 


.i,hi)  im  prodano  m>  -".  vidi  rados.  -  Nije 
plasta  in  priloska.  DPosl.  83.  Vedi  je  prilozak  neg 
dei ili  "la\  nieai.    L50. 

prilo/.i(i.    priloztm,    v.  />/'.    Rj.   pri-lo2iti.    v.  impf. 
prilagati.  —  1)  darbringen,   offero.  Rj.  isp.  prilog  1. 
-  i  til  srebra  du  civot  sakovati,  svetitelju  vasem  pri- 
loziti. \|ij.  ■'•.  76.    Selo    I'.aiusu   /irilii'i  carica  Milioa 
tiru  Dedanima.  DRj.   I.  30  (drugdje  kaze  l>u- 
mjesto  priloziti:  dati,  pisati,  upisati,  zapisati  3). 
—  2)  In  il,  iii  n.  adjungo.  I!j.  vidi  pridati,  dodati,  na- 
dodati.  —  Prilozeni  popis  izvora  do  sad  upotrebljenih 
io  de  I'okazati  potanje.  Ogled  l\r.  sa  se.  pass.:  Gle- 
dadu  'la  se  ovo  pismo   na  kameiiu  Stampa  .  .  .  i  pri- 
l.,  ,  i:  oritj  knjizici  na  kraju.  Sovj.  1'.'. 

prilo/.nik.    in.  der    Geber  einer   Opfergabe  a>i  ein 
Kloster,  oblator.  Rj.  koji prilozi  (dade)  Ho  n.  p.  ma- 
in, vidi  litor. 

pn  In  el.  adj.  in  Boci)  vidi  suludast.  Rj.  pri-lud,  kao 
prilicno  lud.  isp.  pri  11.  vidi  i  pridaknut,  (  syn.  ondje. 

prilupifi,  pica.,  priliipiinti.  pnem,  v.  pf.  i.  j.  vrata, 
zuschlagen,  cum  impetu  claudo.  Rj.  pri-lupiti,  pri- 
lupnuti,  l.-'in  lupajuci  zatvoriti.  r.  impf.  prosti  lupati. 
y.  pf.  sit  i  prosta  lupiti,  lupnuti. 

prilj,  in.  ipo  I'.aek.i  verkurzt  statt  prijatelj,  itml 
unabanderlich,  :.  IS.  Freund  Georg,  familiaris.  Rj. 
..a  od  prijatelj,  i  ne  mijenja  se  po  padezima. 
vidi  prit.  —  Srbiji  govore  »  brzom  izgovorn  rasla. 
meseini,  nisi,  valj  da,  gospr,  prilj,  da  (prilj  i  ea  naj- 
vise  po  Badkoj  o.  p.  prilj  Jova,  da  Paja)  i  t.  d.  mjesto 
radi  -ta,  meni  se  eini,  nista,  valjaila,  gospodar,  ]iri- 
jati  I),  dida.  Nov.  Srb.  1S17,  53 1. 

prilj cpak,  prlljepka,  in.  (u  Dubr.)  Napfschnecke, 
lepas  [patella  I..  Rj.s)  lij-  nekaka  kamenica,  ostriga, 
ostrika.  vidi  lupar.  —  Kako  priljepak  pritisnut'  se. 
DPosl.  44.  Priljepak,  a  Mikalje  isto  -to  i  lupar;  ima 
ga  i  /ore  rib.  2'A  i  veli  da  je  ital.  porehetto.  XVI. 
pri-ljepak.  i.y>.  prilijepiti  se. 

|»rilj<>pljiv.  adj.  sto  s,-  lako  prilijepi  :n  sin.  an- 
steckeiai.  contagiosus.  vidi  prelazljiv.  —  Prosvjeta  je 
priljepljiva  in  dobrom  smislu)  kako  sroil  kuga  ili 
ospice  (u  rgjavom  smislu).  Priprava  II. 

prilj epljivanjo,  n.  Rj.  verb,  ml  li  priljepljivati, 
2)  priljepljivati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  prilje- 
pljiije  sin  (ilas  Ankleiben,  applicatio.  Rj.  —  2)  stanjt 
koje  bint.  I:, nl  se  sto  priljepljuje  (das  Ankleben,  ad- 
baesio.  Rj.). 

priljepljivati,   priljepljujSm,   v.   impf.    Rj.  pri-lje- 
pljivati.   /'.  impf.  prosti   lijepiti.   v.  pf.  prilijepiti.  - 
/)  niil.il  lien,  applico,  mill  me  Rj.    -  2)  sa  se,  refleks. 
priljepljivati  se,  ankleben,  adhaeresco.  I\j. 

priljevanje,  n.  das  Zugiessen,  adfusio.  Rj.  rail. 
od  priljevati.  radnja  kojom  tko  priljeva  sin.  vidi  pri- 
lijevanje, prilivauje. 

priljevati,  vam,  v.  impf.  zugiessen,  adfundo.  Rj. 
pri-ljevati.  mli  prilijevati,  prilivati.  v.  pf.  priliti. 

prilj ubak,   priljupka,   m.   (u  Hrv.)  ona  soba  gdje 

se  I'lr  tne  'kao  ii  jaram)  kail  se  krava  muze.  Rj. 

pri-ljubak.  isp.  priljubiti.  vidi  liilba,  liokad,  rakad. 

priljiiliili,  prlljObim,  v.  pf.  I!j.  pri-Ijubiti.  v.  impf. 
priljubljivati.    -   t)  liebgewinnen,  adamo  (vom  Schafe, 

ili  in.     unci)     ilcm    i'mlc    siinm    l.<immi<.   tin    nit, I, 

sciugen  gegeben  wird,  das  es  allmahlig  siclt  gefallen 
Icisst).  Hj.  kaze  se  :,<  nan.  kad  joj  se  tin  iagnje  od 
ilnm,  ovce,  >i'<   i,    visa.   isp.   preljubiti.        :')     ■ 

rtjlcks.    |>ril|"  /.    /'/.    /cms,  ii,    sclnm    sell  I  , 

congruo.  Rj.  kao  lijepo  pristati  mi  sin,  n.  p.' prsten 

nil    rnl.  n. 

prilj iililjivanje.  ».  Rj.  verb,  ml  U  priljubljivati, 
2)  priljubljivati    i  I)    radnja  kojom   tko  prifju 

sin    idas    Liebgewinnen ,    adamatio.     IIj.i. 
■> )    .1,1,1,1    koje   in  en.    I;  ml   se   sin   prityubljuji    (das 
I'assen,  congruentia.  Rj.). 

priljubljivati,   prilj&bljujSm,   v.  impf.  Rj.  pri-lju- 

bljivati.    c.   ///'.   priljubiti.     -       I)   lirhgi  irtiiiicn,  mliiinn. 
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primati 


Bj.  isp.  priljubiti.  '  refleks.  schbn  worauf 

io.  Bj.  isp.  priljubiti  se._ 

primaei,  prlmaknem,  v.  pf.  Bj.  pri-ma6i.  vidi  pri- 

maknuti.   c.  impf.   primicati.   --  J.   1)  herzwiicken, 

cf.  prikucrti.  Bj.  vidi  i  pribliKti,  prisusjediti. 

l,ii  moja,  De  oatala  pusta!    ...  Pusct  rece  a 

oku  /■riant'  puSka,  svijetla  mu  ruka!   Npj.   I. 

it    Pa  ill  uze  Josif  obojicu  i  tako  ih  primace  k  njemu 

(k  Izrailjui.  Mojs.  I.  48,   13.        2)  zusetzen,  adjieio: 

primakni  joSte  :u>  (kad  se  sto  kupuje).    Bj.  kao  pri- 

iluli,  priloiiti  ■'.',  primetnuti.  —  Da  li  Bog  uzdrii  sve 

dosadasnje   prijatelje  .  .  .  Bog  ti   ih  pridrzao  i  druge 

primukao!  Here.  354    Da  ce  neSto  i  oni   otpustiti,  a 

nesto   i  car  primaknnti,   da   Be  jedan    put   svrsi   taj 

posao.  UiloS  148.  A  ko  '"I  vas  brinuci  ae  mo£e  pri- 

maknuli  rastu  svojemu  lakat  jedan?   Mat.  6,  "_'7. 

.;      unehmen,  incrementum  capere:  Primakli  ti  konji 

na  putu!  (kad  ae  aapija).    Bj.  kao  naprednu  biti.  — 

//.  m  ae,  refleks.lier  admoveor.  cf.  prikufiiti 

ae.  I!j.  vidi  i  pribliziti  ae.  -      Pa  se  primakne  kalu- 

l Npr.  96.  Primaknu  se  oni 

i  aazovu:     Dobar  vefie,  ima  li  kotamo?     14s. 

Divljan  primicuci  ae  malo  po  malo  da  bi  o;a  (gjaka) 

uhvatio  primakne  si    nprav    nad   rutin,   a    jjjak   mu 

onda  pritrcl  iza  legja  i  tisne  ga  u  vodu.  150.  Kad  se 

grada   primaknu,  onda  izyade  dvije  jele.  L90. 

K :i- 1    se  gradu    blize  primaknuli.   Npj.  -1.   245.    Sva 

vojska    pogje  i  primakavsi   se  dogjole  prema  gradn. 

[a.  Nav.  8,  1 1. 

primakiiuti.   prlmakuem.    Bj.   v.  pf.   pri-maknuti. 

///'.  primicati.         1)  vidi  primaei.  Kj.  —  2)  sa 

ae,  refleks.  vidi  primaii  ae.  Bj. 

prfmalae  [pogresno  primaoc)  primaoca,  m.  acceptor, 
receptor.  Stulli.  koji  prima  sto;  der  Annehmer,  Auf- 
nehiiu  ■   nast.  isp.  fuvalac. 

primalja,  /.  (u  Dubr.)  di<    Hebamme,  obstetrix,  cf. 

babica  -.  Bj.  primalja,  koja  prima  (dijete  kad  se  rodi). 

primati,  parturientibus  adsidere.  Stulli  (babiti,  babi- 

pupko  ■    i.  i    -mi.  ondje.  rijeci  s  takvim 

nasi,  i         rebi  nalja.       Primalja  mu  je  bila  krstena 

li.   1  »Posl.  111"-'. 

primaljski.  adj.  sto  pripada  prvmaljama  Hi  pri- 
malja kojoj  god.  [ma  mnogo  stvari  vrlo  popularnib 
i  ora£kib  i  kopacl  ih  i  primaljskih  rijefii  i  recenica). 
Kolo  1  I  (15). 

prinialjsivo,     a.    obstetricia.    Stulli.    primaljsko 
i  in. 

primainili.  prima v.   pf.  herbeilocken,  allicio. 

Bj.  pri-mamiti.  v.  impf.  primamljivati.  —  Nisu  mogli 
hi  niisliii,  da  ili  na  svojii  atranu  dobiju,  ali  za  Miljka 
laskala  im  j.-  nadezda,  <hi  6e  ga  primamiti  kako.  MiloS 
176.  Mine  je  zaboravila.  Ali  evo,  j:i  cm  je  primamiti 
i  nil\ i'-i'u  je  ii   pustinju.  ' '--  :'.    II. 

primainljiv ,   adj.   sin  primumljuje,   sto    mo  -   pri 

A k . .  ii/iiini-  podmi 
rivati  tn  potrebu  na  mio,  primamljiv  nacin  .  .  .  /.Ins. 
mi.  uzumije). 
prlmaniljivae,  primamljivaca,  in.  koji  primamljuje. 
(  in  ■  leda  ae  u  Jienu  koja  ima  ziva  muia, 

i  wnr:i  je  za  ae!  1  »rugi  r-inovnik  osta- 
''"s^'1  i  primamljivaca.  Mil.  263. 

prlmnmljhiuiju,   n.   das    Herbeilocken,   allectatio. 
oa  primamljivati.  radnja  kojom  tko  prima- 
oga. 
|iriiiiainlji\  ali ,    primaanljuj6m ,    v.    impf.    heron 
Bj.    pri-mamljivati.    v.    impf.   prosti 

pf  i"  i in  i  Wei  alom  primaii 

u'li  Izrailjaca.  Sam.  II.   L5,  6. 
I'l-ini.iii.  i"  im,ii:i.   adj.   hi   Boci  i  angi  nehm,  gi 

•  i\   o  r.u/r!    Bj.  ito  se 
in  prima,  vidi   prijatan.  isp.  |m>- 
70). 
primanli  .,,,,,    /;,/, 

acceptio    Bj    cer6.  od  primati  radnja  kojom  tko  prima 


sto.  —  Istinita  je  rijec  i  svakoga  primanja  dostojna, 
da  Hristos  Imis  dogje  na  svijet.  Tim.  I.  1,  15  (alter 

An imliiiif  tit  tilt  ist  /Ins  Wort,  scrmo  omni  acceptione 

tliljll  its). 

prlmariti,  rim,  v.  pf.  (u  0.  *;.)  n.  p.  vosak  k  ognju, 
in  mi  I'liiir  nciih  iniulicii,  igni  admovere.  cf.Tuet9.tb. 
Bj.  pri-mariti,  kao  prigrijati  n.  />.  komadii  voska.  ne 
nulazi  se  kao  glagol  jimst.  isp.  mSriti. 

primati,  pnmam,  v.  impf.  Bj.  upravo  sloieno  od 
prijedloga  pri  i  imati:  pri-imati,  pak  se  dva  i  sa- 
itavljajtt  u  jedno:  primati.  isp.  Korijeni  11.  v.  pf. 
prosti  primiti,  slozen  poprimati.  —  1.  1  tij  empfan- 
hi  a.  bekommen,  capio.  Bj.  cf.  prihvatati  2.  —  Bez- 
niiini  \rari.  koji  nijesu  primaii  mita.  Kj.  20b.  Ko 
svasto  it  I"  prima,  onaj  ruejrju  ljuile  nek  ae  ide. 
l'osl.  153.  Kako  u  thitilro  ne  primaju  onoga  koji... 
187.  Ne  valja  svasto  k  sreu  primati.  L95.  Stoja  kitini 
ev'je^e  u  kitice,  kn^nii'j  lnnlr  renin  ^usiioilskoga,  jiri- 
maie  mi  kite  su  thtrurt  Npj.  I,  10.  r.nuuni  ln-atr, 
Tursko  nioinrc  mlado!  .  .  .  Tursko  momde  :n  Boga 
ne  prima.  1,  5i'l(.  I  kraljici  Bozju  pomnr  tlajf,  kraljica 
mu  Boiju  pomoc  prima.  2,  67  (isp.  prihvatati).  Drina 
prima  u  sebe  Lim  i  Jadar.  Danlca  2,34.  Zakone  mu 
izmisljavali  mudri  i  poSteni  Ijudi,  a  narod  ih  je  po 
torn  primaii.  5,  84.  Kako  oar  Srbima  sve  opraSta  i 
prima  ih  u  milosi  svoju.  MiloS  1^3.  Kad  Ijudi  prosti 
ruju  (la  kakav  gospodin  govori  drukiMje  od  njili, 
odmah  primaju  njegove  rijeci.  Pis.  18.  Ostali  svi 
narodi,  koji  su  poslije  primaii  nauke  jedan  od  tlrn- 
goga  .  .  .  31.  .la  nc  primam  slave  od  Ijudi.  Jov.  5,  41. 
Blago  ("ovjeku  kome  Gospod  nc  prima  grijeha.  4,  8. 
I'rimajte  rado  putnike.  12,  13.  Ne  primajte  ga  u 
kudu.  Jov.  II.  10.  Prima  dijel  u  njegovijem  zlijem 
djelima.  II.  11.  l>a  ne  ce  primati  I:  sebi  ni  DroSa 
ni  brata.  1*M.  l'7.  Svjedo6anstvo  da  je  dobrovoljno 
biran  i  primaii  za  kne  a.  339.  To  prima  za  gotovo. 
(i  Sv.  •*.  17.  Primati,  parturientibus  aasidere.  Stulli. 
vidi  babiti,  babifiiti.  isp.  primalja.  sa  se,  pass.:  Su- 
liota  gjafika  bubota.  (.  .  .  nko  je  koji  ouaj  dan  fu 
subotu]  liio  bijen  za  lekciju  ili  za  drugo  sto,  to  mu 
•■a  injc  primalo  a  racun,  nego  je  morao  i  po  drugi 
|nit  obiCaja  radi  Mti  bijen).  Posl.  296.  Neh  se  stvari 
muskome  ne  primaju  n  sramotu  kao  zenskome.  333. 
Kad  koga  Turei  zatvore,  oni  (kmetovi)  idu,  te  se 
mole  za  njega,  i  molba  im  se  ponajvist  prima.  Danica 
2,  99.  iisiiu  si,,  trgovei  aami  poklone,  i  tada  se  to 
prima  n  cast  i  il<tr.  DM.241.  Niti  se  bez  njih  (bez 
avjedoka)  sto  primalo  .a  istinu.  267.  —  h)  vidi  m'-iti. 
pamtiti,  pametovati.  isp.  primiti  2.  —  ETajde  Sto  na- 
ufiiSe  knjigu;  to  je  Bog  rekao,  da  dete  laSnje  prima 

mator  6ovek;  ama  kako   ib   ovako   nanciii    da 

su   sviul   pametna  i  dobra.   Zlos.  324.  —  2)  fassen, 
capere;  vidi  brati  •"•,  uzimati  5.  isp.  i6i  1 6c,  stati  4. 

A  dofati  sjajna  dzefe.rdana,  koji  prima  litru  pa- 
lijera.  Rj.  L85b.  Trodramica,  pnsl:n  oil  tri  drama  (Lj. 
koja  prima  run  ml  In  tlramai.  I!j.  750a,  Sail  more 
(veliku  umivaonicu) . . .  primaie  dvije  tisuce  ruin. 
Car.  I.  7.  26  (val  biblijska  mjera).  —  ■'{)  nehmen, 
capio;  vidi  uzimati:  I  poveze  tope  baljemeze,  i  kum- 
bare,  cim  gradove  prima,  i  lubarde,  Sim  gradove 
pali.  Npj.  I.  219.  isp.  primiti  3.  —  li.  sa  ae,  refleks. 

1)  cega,  sich  annehmen,  suscipio,  cwam  ago.  Bj. 

I  i ■  i i . ■  1 1  je  po  svojoj  volji   5kolu  i  zatvorao...  pa 

je   i- a  drugo   mjesto,   ili   se  primao  kakoga   sa 

svijem   tiriitjiiiiii  posla.  Bj.  842a.  Neki  .  .  .   rado  (se) 
primaju    ikupljanja   prenumeranta,   NpjJ  4,    XI. I\'. 

'i)  11/  brdo,  sich  begeben,  auf  den  Weg  machen, 
abiisse.  Bj.  kao  pola  iti  ui  brdo.  3)  prima  se 
kii|nis.  greifen,  War d  fassen,  radices  una.  Bj.  isp. 
primiti  se  :i.  4)  primati  se  za  sin  ilt  u  a  sin: 
Bgja  i  a  lata  ne  prima.  Posl.  l'71.  0  mog  baba 
sijeda  je  brada,  u  ajega  su  do  e'etiri  s\nn  .  .  .  tredi 
koljeno  prima,  a  eetvrti  u  be-iei  nina. 
Here.  71. 


primeciti 
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primei-iti,  prlmScTm,  v.pf.  (u  Dnbr.)  prignjediti,  n.p. 

kail  sto  teSko  padne  dovjeku  na  nogu,  anquetschen, 
contundo.  Rj.  pri-meciti.  v.  impf.  mediti. 

prim&taea,  f.  —  1)  (oko  Sinja)  als  Vorhemd,  Sto 
zenc  i  djevojke  (po  selima)  nose  ljeti  (osobito  kail  se 
u  siajace  haljine  obuku)  preko  koSulje,  a  zonal  preko 
golijeh  prsiju,  jer  koMtlje  onda  ne  nose,  vec  mjesto 
njf  biljadu  ili  modrinu,  koje  su  tako  tijesnijeh  ru- 
kava  da  bi    si-   na   kosulju    tesko  i  obttci   mogle.  Rj. 

—  2)  (orl  Sinja  k  sjeveru)  cf.  sarpelj.  Rj.  —  pri-me- 
tada.  isp.  primetati,  priinetnuti.  rijeci  s  takim  nast. 
I:ml  cjepaca. 

priiiiefanje.  )i.  das  llimusetzen,  additio.  l!j  verb. 
od  primetati.  radnja  kojom  tko  primece  sto. 

primetati,  primeeem,  c.  impf.  Inir.nfugen,  addo. 
Rj.  pri-metati.  isp.  pridavati,  primicati  12.  d.  pf.  pri- 
metnnti. 

priiiit'lmiii .  tnem,  v.  pf.  Mnzufiigen,  addo.  Rj. 
pri-metnuti.  isp.  pridati;  primaci  12.  r.  impf.  primetati. 

priiiiiofinjo.  n.  das  Herbeiriicken,   Naherkoi 
admotio.  Rj.  verb,   od   1)   primicati.   2)    primicati   se. 

—  1)  radnja  kojom  tko  primiee  sto.  —  2)  radnja 
kojom  se  tko  primiee. 

primicati,  primidem,  r.  impf.  Rj.  pri-micati.  v.  pf. 
primaci,  primaknuti.  —  /.  1)  herbeiriicken,  admoveo, 
cf.  prikucivati.  Rj.  rijli  i  priblizavati,  priblizivati.  — 
2)  kuo  pridavati,  primetati;  zusetzen,  adjicio.  isp. 
primadi  12.  —  No  kako  Srbi  navale  to  od  zbilje 
traziti,  i,  kako  koji  dan,  sve  vise  primicati,  on  (Ali- 
pasa)  postane  njihov  javni  neprijatelj.  Milos  143.  Ti 
primicao  dasama  pnnim,  tebe  jaki  Boa;  zdravljem 
dobriml  Kov.  125  (ali  za  ovaj  primjer  isp.  primaci 
13).  —  II.  sa  se,  refleks.  herbeiriicken,  admoveor. 
Rj.  —  Oko  nje  se  (oko  zmije)  sa  sviju  strana  bilo 
zapozarilo,  i  pozar  se  jednako  k  njoj  primicao.  Npr. 
10.  I  >jak  stane  se  primicati .. .  i  tako  malo  po  main 
primicuci  se  dogje  do  njega.  149.  Primiee  se  svome 
gospodaru.  Npj.  2,  250.  Srbi  so  najradije  zavlade  po 
Manama  i  po  brdima  i  potoeima,  kuda  se  cesto  ku6e 
primicu  za  sumom.  Danica  2,  89. 

primiji'iiili.  primijenun,  v.pf.  anmeinen,  vorbedeu- 
ten,  amino,  ominor:  ne  budi  primijenjeno,  absit  omen. 
Rj.  pri-mijeniti.  v.  impf.  primjenjivati.  —  Ne  budi 
primijenjeno!  (Kad  se  u  govoru  poredi  mrtvi  sa 
zivim  ili  nesredni  sa  srednim,  n.  p.  pokojni  Mirko 
bio  je,  ne  budi  primijenjeno,  tako  visok  kao  ti;  uda- 
rilo  ga  tanc.  ne  budi  primijenjeno,  evo  ovgje 
pokazavsi  prstom  kakvo  mjesto  na  tijelu  svome  ili 
tugjemu).  l'osl.  195.  Vidimo  da  se  opste  jemstvo  dr- 
zalo  u  to  vrijeme  u  Srbiji  i  da  je  bilo  primijenjeno 
poslovima  izmegju  Srba  i  Dubrovnika.  I'M.  298. 
Jepitrahilj,  znak  jarma  Hristova  .  .  .  po  ovonie  zna- 
denju  svjetna  je  redovima  svestenickim  pri/mijenjen 
isti  znak.  DP.  14.  sa  se,  pass.:  Do  groba:  jao  njoj! 
a  od  groba:  ko  je  moj  ?  (Kazu  da  tako  zena  muza 
zali.  Njoj  je  mjesto  >meni<:  prvo  za  to,  da  s<  jao 
in'  lii  primijenilo  onome  koji  ovo  govori,  a  drugo,  da 
bi  se  slozilo  sa  moj  i.  I'cjsl.  H2.  In, i  kne/  primijr- 
mrsi  se  redovima  u  narodu  dobilo  neke  razlike.  DM. 
61.  <hia  je  (misao)  smisljena  bez  obziranja  na  druge 
alovenske  jezike;  s  njima  se  ne  moze  ona  sloziti,  ne 
ni"  i  se  na  njih  primijeniti.  Had  1.  116.  ../  primjere 
ii  Danidicevih  djela  isp.  primjenjivati  (Sto  na  koga), 
unuenden,  acrunnnlare. 

primijetili,  piiiiiijciim,  v.pf.  pri-mijetiti.  isp.  pri- 
mjedba.  vidi  zamijetiti,  opaziti,  i  syn.ondje.  bemerken, 
nniiiiadvertere.  —  .la  sam  ueke  (pogrjeSke)  koje  sum 
iimiiiiii  primvji  iiii.  naznadio  na  kraju  knjige.  Spiai  L, 
7.  uli  priitir  ore  rijrii:  Srpski  zakonopisa 
lii  mogao  napisati  i  bez  suprugs  .  .  .  i  bez  pri- 
niciiti  .  Pis.  17. 

primirenje,  n.  verb,  od  primiriti.  djelo  kojim  se  sto 

primiri.  vidi  i lirenje,  poprava  2.        una  rijedi  84 

koje  sam  ja  nacinio  .  .  .   priznanjc,    primircnje,    ulvr 


gjenje.    Nov.   Zav.    VII.   Jer   kad   je   odmet    njihov 
(Izrailjaca)  primirenji   svijetu,  -to  bi  bilo  primljenje, 
osim   zivot  iz   mrtvijeh?   Rim.    11,    15   (rcconciliatio 
i,  tin    Versohnung  der   Welt). 

primirisati,  primiri^em.  v.  pf.  pri-mirisati.  vidi  > 
omirisati,  pomirisati.  v.  impf.  mirisatd.  —  Povonjati, 
vidi  primirisati.  Rj.  514b.  Privonjati,  anriechen,  odo- 
rari,  cf.  primirisati.  Rj.  587a.  Baci  ono  kruha  pa 
svako  od  zvjeradi  post.,  primirisa  mm  kruha  pade 
potrbuske  i  rep  savi  poda  ae.  Npr.  '.)'■>. 

primiriti,  prlmirim,  v.  pf.  Rj.  pri-miriti.  v.  impf. 
miriti.  —  7.  J)  einen  :nr  "Ruhe  bringen,  faeere  ut 
'litis  quiescat.  Rj.  prelazno:  primiriti  koga,  uciniti 
/In  bude  mi  ran.  —  2)  primiri  gjavole!  gib  Ruhe 
(sagt  die  Mutter  sum  Kinde),  quiesce.  Uj.  neprelazno: 
primiri.  kake  mati  djetetu,  kao:  budi  mirmi.  isp. 
primiriti  se.  —  II.  sa  se,  refleks.  primiriti  se,  sich 
.n r  Ruhe  begeben  (com  vorigen  unstdtten  Leben), 
conquiesco.  Rj. 

priinirjc,  n.  pri-mirje,  drugoj  je  poli  osn.  u  mir. 
isp.  timir,  uvjerica,  suvjerica;  der  Waffenstillstand, 
induciae.  suprotno  razmirje.  —  Za  godinu  1808.  ugo 
vore  Rusi  s  Turcima  primirje,  u  koje  su  bili  uzeti  i 
Srbi...  Za  to  su  jedva  cekali,  da  izigji  vrijemt 
primirju.  Sovj.  27.  u  knjigama  koje  je  Vuk  pisao 
pn  istocnom  govoru,  ima  premirje:  U6ine  Rusi  pre- 
mirje  i  za  Srbiju.  Mile-  12.  ;-  generalom  otvori  raz- 
•    a  premirju.  Zitije  21. 

priinili.  primiim,  v.  pf.  Rj.  pri-(j)miti  ij  je  otpalo 
izai.  Korijeni  10).  isp.  dojmiti.  v.pf.  sloz.  poprimati. 
v.  impf.  primati.  —  /.  1)  nehmen,  bekommen,  em 
pfangen,  capio:  n.  p.  bolest,  sijaset,  konja.  Rj.  —  Za 
onu  se  (zmiju)  misli  da  je  ujela  kako  Celjade,  pa  je 
zemlja  u  se  ne  ce  da  primi.  Rj.  213a.  Otide  k  caru 
i  ponudi  mu  Be  da  ga  primi  u  sluzbu  .  .  .  Car  ga 
primi  i  obeca  .  .  .  Npr.  39.  Narod  primi  ono  momci 
za  cava.  71.  Zamoli  da  ga  prime  na  konak.  71.  i  >n 
se  zamoli  da  ga  prune  iln  prenoci,  a  oni  ga  sa  svim 
sreem  prime.  s_'.  Da  si  mi  po  Bogu  brat!  izvuci  me 
na  polje  .  (  oek  primi  \n  Boga,  i  izviu'c.  1  15.  l'o  toiu 
ga  primise  u  svoje  drustvo.  219.  Ne  bi  Ii  kakogod 
oca  sklonili  da  ga  (sina)  jopei  k  sebi  primi.  248. 
Sluge  careve  prime  ga  u  dvor.  252.  Ja  sam  tebe 
najpre  bratimila,  za  St'  mi  nisi  za  bratstvo  primiol 
Npj.  1,  599.  Pod  Jakovom  Krsman  konja  primi.  I, 
li>7.  Luko  ■'<  nam  za  dobro  primiti.  L,  335.  Ali  oemoj 
s  vojskom  udariti,  dok  ml  mine  zapov'jed  neprimis.  i'. 
201.  Dunavo  primivsi  Savu  pod  Bijogradom  tece  do 
Radojevca,  pod  kojim  primivsi  u  sebe  Timok,  ostavlia 
Srbiju.  1  lanica  2.  35.  Zato  ih.  kad  dogjn,  primi  vrlo 
lijepo.  3,  206.  Svi  narodi  obdaruju  one,  koji  njihomt 
rn  rn  primi.  .'I,  2.')7.  Ti  se  Salio  ili  rie  Salio,  ja  sum 
:n  islinii  pmmni.  I,  38.  Kako  su  Uimljani  priniili 
■akone  od  Grka.  5,  86.  Pismo  na  koje  do  danas  ne 
fiasti  primiti  odgovor.  Glas.  ti.'!,  153.  Kne/ 
Bagration,  primivsi  glavnu  komandu  .  .  .  udari  s  voj- 
skom. Milo§  17.  Primivsi  Mil<>-  takovi  pozdrav . . . 
pobrati  se  L24.  Mladen  primio  vojnicku  sluzbu.  Nov. 
Sib.  1817,  471.  Jedan  put  zovne  Mitar  Zivanovicu 
Bvastikom,  no  ona  ne  primi  to  rado,  nego  se  osijeCe 
aa  ojega.  Npj.1  1.  XXVII.  Ove  refii  mislim  da  mi 
ui  jedan  od  njih  ne  ■■  a  lo  primiti,  a  joS  manje 
t  sramotu.  I.  XXXTX.  Ondje  aije  potpisan 
pisac  ovoga,  uego  je  urednik  onijen  novina  primio 
,hc.  Odbr.  od  rni.  L  Odgovori,  da  de  tajtrud 
dragovoljno  primiti  na  sebe.  Odg.  na  ut.  25.  Primicit 
ako  ovo  moje  .  .  .  Pis.  22.  Tako 
demo  i  mi  morati  koje-ta  primiti  i    d/rugijeh  jeeika. 

32.     Postati    ni'izc    pravi    dovjek,    ako    malo    po   main 

sva  savrsenstva  dobije,  kojaje  po  svojoj  priroai  kadai 
primih.  Priprava  118.  Svoje  narjedije  ostaviti  i  drugo 
primiti,  Shu.  L,  92.  Odgovor  nikakav  ae  i/.igje,  koje 
Gjorgjiie  jako  primi  k  sreu.  Zitije  9.  Primivsi  <//<(< 
od  obrstera,  da  .  .  .  17.  Primili  su  platu  svoju.  Mat. 
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a    koje   v:uii  je   pripravljeno.  25, 
;;i  fp0  i  ,  I  das  Hi  si  In.  [susu  I  [ristu, 

i  mismo  blagodai  i  apostolstvo.  Rim. 
i,  ...  Hrista,  /.■/■"  kojega  sad  primismn  pomirenje. 
5,  11.  Koji  se  Buprote,  pn'mide  grijeh  na  sebe.  L3,  2. 
Zahvaljujem  Ffriatu  Bto  m<  so  ujerna  primi  i  postavi 
me  ii  aluiSbu.  Tim.  1  1,  12-.  Neka  dobro  dine  da 
prime  iivoi  6,   L9.    Povjerova  A.vram  Bogu,  i 

on  mu  pri»i»  to  »  pranlu.  Mojs.  I.  15,  G.  Postavise 
Judejci  i  primisi  n  i  se  i  na  sjeme  svoje  da  je  ne- 
promjenito  da  slave  ta  dva  dana.  Jestir.  9,  27.  sa 
He,  pass.:  Odmah  povidu  da  ne  de  ditluka,  i  to  im 
mi  Rj.  827a.  Las  si  pregje  primi  nego  istina. 
T.isl.  165.  Stariji  rukopisi,  fayi  sc  jedini  u  tome  mogu 
primiti  ■  lake.   Odg.   aa  sit.  LO.  Primi6e  mu  se 

za  kletvu.  Prid.  -'7,  14.  —  J2J)  pjesmu,  pridu,  erlernen, 
condisco.  Rj.  /.<">  nauciti  se,  shvatiti.  vidi  primati 
I  Hi.  To  je  bez  sumnje  sad  nesto  visoko  za  tebe. 
Ali  de§   ii  zaista   od   ovoga   Sto  dolazi,  ba§  ako  i  ne 

sve,  n  barem    mnogo  od  ovoga   primiti   i  razu- 

niji'ii.  Pripravn  •17.  Ne  mogu  svi  primiti  tijeh  rijeci 
do  oni  kojima  je  dano.  Mat.  19,  11.  —  3)  (u  C.  G.) 
in  h  mi  a,  capio,  ef.  ii/i'ii:  Dokle  mudri  mudrovase, 
lnilizi  grad  primiie  (Posl.  (i.r>).  Prije  zore  grad  pri- 
miie. Rj.  Primio  l>i  Kolasina  tvoga,  izagna'  hi 
Kolasinske  Turke.  Npj.  1.  :'>14.  A.ko  nodas  crkvu  ne 
i  mi  nil',  naSe  de  vi  sablje  sjedi  glave.  5,  lis.  - 
//.  sa  se.  refleks.  —  1)  dega,  sich  annehmen,  euro. 
Rj.  Uprtiti  se,  u  kakav  posao,  (.  j.  primiti  ga  se, 
zaplesti  se  u  nj.  Rj.  786a.  Tako  se  Kara-Gjorgjije 
primi  starjesinstva.  Danica  •".  165.  Zamolim  Fatera, 
in-  hi  Ii  si  primio,  iln  prevod  ovaj  preradi.  Odg.  na 
hi.  25.  Da  se  aarod  uvjeri,  da  sw  s<  Rusi  zaista ^t'- 
mili  Srhijr.  Sovj.  i'i.  Te  nam  je  nasao  cara,  koji  ce 
tuts  se  primiti  i  za  nas  se  starati.  .'!.'!.  Ti  si  Uli/.n 
(iospode .  ..  I'rnni  se  stoari  moje,  i  obrani  me.  Ps. 
119,  154.  ft)  uz  brdo,  sieli  aufmachen,  dedii  se  in 
riiim.  Rj.  kao  poci  (m  brdo).  —  Primiie  se  gore  uz 
ni.  Rj.  56b.  OkrenuSe  poljem  sirokijem,  pri- 
mise se  n  Ogorjelicu,  od  nje  pravo  u  Kunor  pla- 
Hiini  .\|ij.  .".,  125.  Kad  se  primi  Cera  kamenoga,  u 
C'evii  ga  deta  dodekala.  1.  18.  PaSa  namjesti  svoje 
te  ga  (Deli  ^meta)  ubiju  kad  se  primi  uz 
basamake.  Danica  3,  137.  .'1)  a.  p.  primilo  se  cvi- 
eifen,  Wwrzel  fassen,  radicem  ago.  Rj.  - 
Kail  zakune,  kao  a  trud  {primi  mu  se,  steee  mu  se). 
Posl.  116. 

priini/a\  anje.  u.  n  rb.  ml  primizavati.  railuja  kojom 
tko  primisava. 

prinii/n\  ali.  primlzavara,  ».  impf.  pri-niizavati.  riili 
ivati.  >    impf.  prosti  mizati  (piiati).    -    Primi 
kako  pai   nz  l>us.  DPosl.  l<>i'. 
priinji'dlia,  f.  pri-mjet-ba.  isp.  primijetiti.  za  nast. 
jelidba.  Bemcrkung,  A  nun  rkung,  fvahrnelunung, 
annotatio,  ruin.   isp.    napomena.   -     Primjetba.   Po- 
grjeski  pecalanja  ovde   ima    mnogo.   Spisi   I.  7.  Pri- 
mjetba. Konj  ima...  konjma.  1,  21.  Tekstu  je  dodao 
i    grclci    original,   pratedi    ga   drago- 
•  ii  mu i  primjedbi  ma  i  prilozima.  Rad  13,  231. 

prtnijciia,  /'.  iljrln  kojim  se  Uo  primijeni  cema  Hi 
mi  Ho    du     Uncendung,  accomodatio,  applieatio. 
UetaldiC .  . .  bio  pretekao  Dekarta  uprimeni  algebrt 
■  •■mi triju.  ZIor.   1 13, 
liriiNjciij  u  aiiji\   a.  verb,   supst.   od  primjenjivati, 

■  mm  il  ii  pritnji  iijii ii   ito  \  un  koga). 
primjenjivati,  primjenjujem,    v.  impf.  pri-mjenji 
In  'I'  uten,    iniiiiiii,    ominor :    an- 
dare,    v,   /•/     primijeniti.         Arsenije 
■  i.  I  i\l.  122. 

primjcr,  /.'.  ispiel,  i  i>  mplum,    ef.    prilil  i     5 

ii  ,!,i a  primjt  i    Rj 

I '  ii    mjera  (mjeriti)    i  idi  i 

ibret,  l-.iM    ..,,  i  idnoga   prinu  ra   o   torn    a   3  I    i 


Ljetopisa.  Danica  5,  81.  Arnauti  su  u  ovoj  stvari  za 
mix  jus  hlr.i  i  prilicniji  primjcr  nego  i  Madzari  i 
Nijemci.  Kov.  •'>.  Ljubav  k  narodu,  od  kojc  su  Grci 
i  Rimljani  ostavili  primjere.  14.  Evo  na  to  nekolika 
primjera.  24.  Ovo  sa  primeri  ml  mul;a  n  Evropi  ne- 
cuvenih  u  na§e  vreme.  Milos  69.  Vojska  ohrabrivsi 
se  njegovim  refima  i  primerom,  nagrne  za  njim.  107. 
Evo  i  o  torn  nekolika  primeri!  ii  jezika,  Nov.  Brb. 
1818,  1IHI.  Da  kazt'in  sto  o  primjrrii,  koji  je  on  U 
ii'im  a. iii.  Oiig.  na  sit.  7.  Ja  iu  ovdje  da.  pokazem 
ju-  primjera  od  moga  ciscenja  i  popravljanja.  Pis. 
34,  Da  a  un  mu  ea  pritnjer  Ruse.  90.  Ima  za  to 
mnogo  lijepijeh.  primjera.  1>M.  59.  Primjeri  srpsko- 
slavenskoga  jezika.  DEj.  1.  VII.  N.  pr.  obliku  ili 
rijefii  mnli  osnova  ji-  mater  ...  u.  jir.  nas,  njiliuv. 
<  >sn.  1  (na  primjer). 
primji'sii,  /'.  ini.ii urn.  Slulli.  pri-mjesa,  drugoj poli 

us/Hint   l.ujii   je   11   miji'sati.   uim  sin  se  renin   primijesn, 

s  njim  se  smijeia.  vidi  pritroSa.  isp.  mjeSavina,  smjesa, 
sumjesa.         I    a   zlatu   se  pritroSe   —  aliti  primjese 
-  nagje.  DPosl,   31.   NiSta  nije   Inez  primjese  (pri- 
trose).  84. 

priinlatiti,  prlmlatim,  v.  pf.  su  Tode  priigeln,  ad 
nineteen  mulcare,  cf.  uhiti.  Rj.  pri-mlatiti  koga,   tula 

Ir'i    nlnl  i  ga.  riili  [iritiiei.    —    Nail  vladaj  il  t:'a  (<  urrij  u  i 

rane,  i  padne  na  zemlju,  a  ljudi  sa  strane  pritrie,  le 
ga  primlalr  piiskamn   kijarki.   Daniea  3,  21)7. 

primi jra jr.  ii.  verb  ml  primiti.  djelo  kojim  se  sto 
jirimi.  takva  verb,  subst.  kod  dopustenje.  -  Cad  je 
odmel  njiliuv  I  l/.iailjaeai  ] i riini renje  svijetu,  sta  hi 
liilu  priniljruje,  usiin  zivut   iz  mrtvijeli '.'   Rim.   11,    15. 

primoracf  prlmdrca,  m.  dee  Kiistenbewohner,  maris 
nnida:  Slnzi  vinu  peimnrae  Aleksa.  l!j.  rnejrl;  it 
primorja.  Cakavci  govore  uopdeno  jezikora  Dalma- 
tinskijeh  primoraca.  Pis.  86. 

primorali,  prlmoram,  e.  jif.  bemussigen,  cogo,  cf. 
natjerati.  l!j.  pri-morati  koga,   natjerati  ga  da  mora 

sin   in  i iiil i,   ilii    pod   innranje  sin   uiiui.    riili   i   prinu- 

iliii,  i  sijii.  ondje.  r.  impf.  primoravati.  isp.  morati, 
1 1  n  j  ili-  da  idemo  bjezati.  Ona  ga  razbijaSe  da 
ini  nije  vajde  bjezati,  no  coek  njen  primora  je,  pa 
pofinu  lijezati.  Npr.  201.  Primoranim  kozlice  pro- 
.lavat'.    DPosl.    102. 

pi'iiiiiiiiu anje.  n.  das  Bemussigen,  coactio.  I!j. 
verb,  od  primoravati.  radnja  kojom  tko  primorava 
koga. 

priinnravali,  priinbr&vSm,  v.  impf.  bemussigen, 
cogo.  Rj.  pri-moravati  koga,  natjerivati  ga  da  mum 
sin  riui'li.  da  pud  moranje  sto  rim.  vidi  i  prinugjsvati, 
i  situ,  ondje.  r.  pf.  primorati.  isp.  morati.  Oni  pri- 
moravaju  Timofianina  da  oseca  nevolju  Podrineevn. 
Megj.  301. 

primorjc,  n.  die  Kilste,  ora,  ora  maritima.  Rj. 
pn-morje,  I.  raj,  predjel  pri  moru.  —  Jesi  1'  vua 
Ijiliiisl.n  primiie  e.    kod    primorja  l'isi'aiiske    Kulare'.' 

Npj.  3,21. 
primorkinja,  /.  See-,  maritima:  Pa  donvati  tanku 

priiiiiiiiiin.iii.    Te    naliran'te    ribe   peimneliuje.   lij.   sin 

god  i    primorja  Moje   enskoga  roda,  n.  p.    ena,  nlm. 

nrlinorski   (prlmorski),   See-,    Kiisten-,   marittmus. 

Rj.  sto  pripada  primorju.   —   Dal'  duhaju  primorski 

rjrlrnri.    lij.    L42b. 

priinraziti  se,  zim  se,  v.  r.  pf.  pri-mraziti  se,  kao 
primrzale,  prilicno  mrzak  postati.  v.  impf.  isp.  prosti 
mraziti  {i  se).  Vrimrazi  se  kruh  domadi.  DPosl. 
L02.  U  dugo  svaka  se  stvar  primrazi.   139. 

piiimianje,  //.  vidi  /■■ 'canje.  Rj. 

prlmreati,  prlmrcSm,  vidi  zamrcati:  Da  ranimo, 
da  ne  primrdemo,  da  ranije  konak  uhvatimo.  Rj.  v. 
impf.  pri-mrcati.  primrce  tko  n.  p.  na  putu,  kad  ga 
in i  putu  mrak  "astaje.  e.  pf.  primrdi,  primrknuti. 

piiinrii.  priinrkniiti.  prlmrknem,  v.  pf.  pri-mxdi, 
pn  mrknuti.  primrkne  tko  u.  p.  mi  putu,  kad  i/<<  no 
putu     riaiie  mrak.  vidi  zamrdi,  zamrknuti.  v.  pf.je 
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i  prosti  mn'i.  mrknuti.  v.  impf.  primrcati.  —  Tu  su 
Turci  primrkmdi  bili.  Npj.  4,  43. 

priii:i(''i,  prinagje',  v.  pf.  hinzu  Jcommen  (von  neu 
gefallenem  Schnee),  supervenio:  prinagje  snijeg.  Bj. 
pri-nadi.  isp.  nadi  1.  kml  snijeg  nagjt  (padne),  pa 
opel  na  nj  drugi  padne,  Ttaie  se:  snijeg  prinagje.  v. 
impf.  prinalaziti,  prinahoditi. 

priiialiodili.  prinahodi,  v.  impf.  (u  C.  G.)  n.  p. 
snijeg,  vidi  prinalaziti.  Iij.  pri-na-hoditi.  v.  pf.  prinadi. 

prinalioa  jenje,   n.   vidi  prinalazenje.  Rj. 

prinala/iti,  zi,  v.  impf.hinzu  kommen  (von  fallen 
dan  Schnee),  supervenio:  svaku  nod  prinalazi  snijeg, 
cf.  prinahoditi.  Bj.   pri-na-laziti.   isp.    Qalaziti,   naho- 
diti.  lead  snijeg  nagje  (padne),  pa  opet    na  nj  drugi 
nalazi,  nahodi,   haze  se:  snijeg   prinalazi,    prinahodi. 

I>i inala/.enj i'.  n.  das  Hinzukommen,  superventus. 
Rj.  verb,  od  prinalaziti.  stanje  leoje  bioa,  had  snijeg 
prinalazi. 

priiialiti,  prinalijSm,  v.  pf.  pri-na-liti,  naliti  pa 
onda  juktr  priliti..  —  Da  od  krvi  po  case  aalije,  na 
po  da§e  vina  prinalije.  Here.  61. 

prinasaiije,  u.  das  Herbeibringen,  adlatio.  Bj.  vidi 
pnnoSenje. 

prinasnli,  prinSSSm,  v.  impf.  m  Rj.  ima  grijeskom 
stamparskom  v.  pf.)  herbeibringen,  adfero:  Za  ujom 
majka  uzinu  prinasa.  Rj.  pri-nasati,  bict  it  kraja 
gdji  se  stokavslci  (furor  mijesa  sa  cakavskim  Hi  kaj- 
kavskim.  vidi  prinositi,  v.  pf.  prinijeti.  isp.  donositi 
i  donaSati. 

priiiiM  Ijanje,  n.  das  Zuneuen,  Weu-hinzu-machen, 
novi  additio.  Rj.  verb,  od  prinavljati.  radnja  kojom 
tko  prinavlja  sto. 

prinavljati,  prlnavljSm,  v.  impf.  urn  hinzumaehen, 
bekommen,  novi  quid  adjungere.  pri-navljati,  novo 
Sto  dodavati,  v.  pf.  prinoviti. 

prineip.  in.  ilrr  Furst,  Prim,  princeps:  Pored  moga 
Gjonlije  principa.  Bj.  vidi  knez.  —  Odnijese  m  Ce 
tinje  glave,  a  princip  ih  divno  do6ekao,  darova  im 
od  -nne  medalje.  Npj.  5,  70. 

prlncipov,  adj.  des  Prinzen,  des  Fursten,  principis. 
Rj,  sto  pripada  principu  :  Jankovidu,  krilo  principovo. 
HNpj.  3,  383. 

prineipovac,  princip6vca,  m.  eovjek prineipov:  Sve 
-in  nose  Kranjei  principovci.  HNpj.  4,  375. 

priocipovina,  f.  das  Fiirstenthum ,  prineipatus 
(terra  principis).  Rj.  zemlja  principova  To  de  momai 
a  prim  ipovin  a  potraziti  dice  Hasanage.  HNpj.  ■'!.  U6. 

prluripskT,  adj.  sto  pripada  principima  Hi  prin 
njiii  kojemu  god:  AT  je  polje  butum  zazniiril,,  od 
principskih  tananih  Madzarki.  HNpj.  3,  569. 

prinesti.  prinesem,  v.  pf.  vidi  prinijeti.  isp.  •>1>I.  67. 

priiiieanje.  n.  das  Anset:en,  admotiu.  Rj.  rrrli.  ml 
prinicati,  koje  vidi. 

prlnicati,  prinideni,  v.  impf.  unset:en,  udmorni. 
Rj.  pri-nicati,  prinositi  k  ustima.  v.  pf.  prinidi,  pri 
iiikiiuii. 

priniei,  priniknem  iprtnikoh,  priniee,  prinikao,  klai, 
v.  pf.  —  1)  ansetzen,  admoveo:  I  priniee  da  s]  na- 
pije  vina,  Ziv  priniee  a  mrtav  odnice.  l!j.  vidi  pri- 
niknuti. v.  pf.  je  i  prosti  nidi,  niknuti.  v.  impf.  pri- 
nicati. Priniknuti,  priniei,  prineti  k  ustima.  Npj.1  I. 
351.  —  2)  ui  drugo  nicanje  nici.  isp.  pripudi.  Lstina 
de  niknnti  iz  zemlje  i  pravda  de  s  neba  priniknuti. 
Ps.  85,  11. 

prinijeti,  prinesem  (prtnio,  prinijela),  v.  pf.  her- 
subringen,  adfero.  Bj.  pri-nijeti.  ne  nalazi  s<  kao 
prost  glagol.  isp.  nijeti.  vidi  prinesti.  v.  impf.  \ 
siti,  prinaSati.  —  Dok  eetvrta  dava  dolazila,  donese 
je  I  engijd  Smail-aga,  i  ta  mazur  past  prinijese.  Npj. 
4,  435  (mazar*  =  molba).  Oko  kale  nodno  navaliSe, 
te  veliku  ilamu  prinijese,  pa  u  Blamu  vatru  uturi 
C33  Pokazi  se  svesteniku,  i  prinesi  dar.  Mat.  8,  4. 
Kajin  prinese  Gospodu  prinos  oil  roda  zemaljskoga. 
Mojs.  I.  I,  3.    Prinese  na  zrtveniku     rtoe  paljeniee. 


s.  20.  Onijeh  koji  laptase,  ruleom  svojom  I:  ustima 
prinesavsi  vodu,  bjese  tri  si,, tine  ljudi.  Bud.  7,  6. 
Prinesimo   ?a  nj  na   irtou  duse  svoje.  DP.   135. 

priniknuti.  knem,  r.pf.  vidi  priniei.  Bj.  pri-niknuti. 
/'/'.  prinicati. 

prinizati,  prinTzem,  v.  pf.  pri-nizati,  nizuci  prido- 
dati  sto  n  sto.  v.  impf.  prinilivati. 

priuizivanje,  n.  verb,  od  prinizivati.  radnja  kojom 
tko  prim  uje  sto  \  u 

prinizivati,  prinizujem,  v.  impf.  pri-nizivati.  v. 
impf.  prosti  nizati.  r.pf.  prinizati.  za  prinizivati  prema 
obnizivati,  podnizivati,  i  t.  d.  isp.  ponizirati  it  poni- 
ziivntii  prema  ponizivati.  —  Oua  vije  dva  vijenca, 
koji  Kostu  namjenjuje,  it  nj  mi  zdravlja  prinizuje, 
koji  1'  sebe  namjenjuje,  u  nj  bisera  prikiduje.  Kov.  63. 

prinos,  m.  Rj.  pri-nos.  isp.  prinositi,  prinijeti.  — 
/)  die  Gabe,  donum  oblatum:  <  *n  Kulinu  eesto  odla- 
/.i-r.  |,od  cadore  prinos  donasase.  Rj.  kao  dar,  jirilog  1. 
—  I  ilonesi  mi  prinos  od  Grahova:  dojavi  mi  stotinu 
ovnova,  i  doderaj  fcrideset  volova.  Npj.  4,  439.  Da  budu 
neznabo-i-i  prinos  povoljun  i  osvecen  Duhom  svetijem. 
Rim.  15,  16.  Kajin  prinese  Gospodu  prinos  od  roda 
;i  maljsl  og  i.  Mojs.  I.  4,  3.  Polozi  duSu  svoju  u  prinos 
za  grijeh.  Js.  53,  1<>.  Da  sveti  prinos  u  mini  prine- 
semo.  DP.  28.  —  2)  pi.  prinosi,  (u  Srijemu)  die 
Geburtsicehen,  dolores  ad  partum.  l!j.  vidi  trudovi. 
isp.  poragjanje;  poragjati  se.   tnnliti  se  2. 

prinositi.  prlnosim,  v.  impf.  herbeibringen,  adfero, 
fero,  porto.  Bj.  pri-nositi.  vidi  prinaSati.  v.  pf.  pri- 
nijeti. —  Na  Cetinje,  ter  vladiku  mole,  i  jos  njemu 
prinose  darove,  vladika  ih  dobro  doeekuje.  Npj.  4,  367. 
Kail  ko prinosase  irtvu,  dolazase  momak  svestenikov. 
Sam.  I.  2,   13. 

prin&senje,  ».  das  Bringen,  adlatio.  Rj.  verb,  od 
prinositi.  radnja  kojom  tko  prinosi  sto.  vidi  prina- 
s;inje.  —  Da  bi  imao  dijel  u  prinosenju  beskrvne 
zrtve.  DP.  240. 

prinovak,  priuovka,  in.  Anbau,  accessio.  Rj.  pri- 
iii, vak,   mill  sto  se  prinori.   isp.   prinoviti. 

prinoviti,  prinovim.  v.  pf.  neu  hin  ■nnnchen,  novi 
quid  adjungo.  Rj.  pri-nnviti,  novo  sto  dodati.  r.  impf. 
prinavljati. 

primula,  /'.  djelo  kojim  se  tko prinudi.  — Prinudu 
iluSnost   iinize  imati  i  vospitni  znadaj.  Zlos.  48 
(vospitni,  Buski.  vidi  odgojni). 

prlntiditi,  dim,  v.  pf.  nothigen,  cogo,  cf.  natjerati. 
Bj.  pri  iimliti.  vidi  i  nagnati,  primorati,  usilovati.  v. 
impf.  prinugjavati.  —  Meneje  istinita  vernost  k  rodn 
mome  obodrila,  i  prinudila  me  da  zazmuritn.  Spisi  1,  5. 

prinugjaviinje,   n.  die  Nbthigung,   vis.   Bj. 
od  prinugjavati.  radnja   kojom  tko  prinugjava  koga. 

prinugjavati,  prinugjavam,  v.  impf.  nothigen,  cogo. 
I!j.  pri-nugjavati.  vidi  nagoniti,  natjerivati  2,  primo- 
ravati,  usiljavati. 

priiijusiti  (prinusiti),  prtnjuSim  Iprinu-inii.  v.  pf. 
In  srh n n /fi  In,  odoror.  Bj.  pri-njusiti.  pri-nusiti.  prtnjnsi 
a.  p.  pas  sto.  r.  impf.  njuSiti. 

priiMljenuli .    prii'idjesli ,    priodjeti,    priddjenem 
(pri5djedem),    v.  pf.  evn  wenig  bekleiden,  veatiri.   Bj 
pri  odjenuti,   pri-o-djenuti,   kao  prilicno  odjenuti.  — 
Zedna  napojio,  gladna  napitao,   gola  rizom  priodio! 
Kov.   121. 

priokupili.  pun,  v.  pf.  im  Haufen  vor  sich  her- 
Ireiben,  nmo  gregem  Bj.  pri-okupiti,  pri-o-kupiti  n.  p. 
stado. 

prionuti.  prionem,  v.  pf.  l!j.  pri-. mini,  pri-lnuti.  ! 

,ni.' ! lasno  prionuti,  koje  se  opet  p,> 

sv.ijiin    zakonima    mijenja    na  a:    prianjati    znadenje 

ii  in-iliji  jiiti  se.  Korijeni   lot),  vidi  i  prijenuti. 

I)  kleben,  adhaereo.  Bj.  vidi  obisnuti.  —  Kad  se 

airomab  megju  bogate  pomijeSa,  valja  da  i  zu   njega 

sto  priom    Posl,  121.  Od  pretiline  ne  bi  ni  ft  miru  pri- 

Dl'nsl.ssi.  ( tperem  | bieaju  oba  kouiada (Bvile) 

da  bi  ib  odiatio  od  pogumtine,  kojajezu  njihprionula 
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u  tkadevib  i  trgovadkih.  Danica  2,  128.  Nego 

I ut,  i  car  de  ti  dati.  Milo-  1 17.  Vrionn 

sreeuy  Dinu.  Mojs.  [.34,3.  Crwba  Nemanova 

be  i  /:i  ajeme  tvojedo  vijeka.  II.  5,  u'7. 

:  ;x  Gospoda,  aeodstupiod  ajega,  negoddta  zapo- 
vijeati.  18,  6.  Zamjenici  taj  osnova  je  samo  I  ... 
za  to  je  dobila  :i  n:  koji  i  joSte  prionulo  i  j  .  '  >bl. 
33.  —  •>)  zugreifen  (bei  der  Arbeit),  labori  incuiribo. 
Rj.  pn'onwti  ;<i  kakav  posao,  kao  primiti  ga  se  svojski. 
—   Prionuo  kao  didak  za  jaje.   (Kad  koji  5to  polako 

railil.  l'osl.  262.   Prionnn  kao  inarka  z:i  dZigericu.  262. 

prinpcili.   dim,    ».  p/".  Stulli.  pri-opditi,  mittheilen, 

ntlichen,  communicare,  publicare.  vidi  saopditi. 

of.   priopdivati.         §1  i    je  iz  originala  priopcio 

<  kralja  Stjepana  Ostoje.  Rad  S,  205,  Gdje  je 

■  iz  njega  priopden.  13,  231. 

priopdfvanje,  ».  »erb.  od  priopdivati.  radnja  kojom 

tko  prtopcuji  Ho. 

priopdivati,  priopdujSm,  v.  impf.  pri-opdivati,  prosti 
opditi  i'.  r.  /;/'.  priopditi,  gdje  se  kaze  znaeenje.  —  Go- 
vori  i  o  djelu  Konstantinovu  i  priopcuje  ga.  Star.  1,  2. 
pridrati,  prlorSm,  /-.  pf.  hinzupflugen,  adaro.  Kj. 
pri-orati,  oruci  dodati  (n.  /i.  od  tugje  zemlje  svojoj). 
r.  impf.  prioravati,  priorivati. 

prioravanje,  n.  aas  Hinzupfliigen,  to  adarare.  Rj. 
mat  priorivanje. 

prior&i  ati,  pridravam,  v.  impf.  hinzupfbUgen,  adaro. 
Rj.  pri-oravati.  vidi  priorivati.  v.  pf.  priorati. 

priorivanje,   n.   verb,  od  priorivati.  radnja  kojom 

tko  prioruje  sto.  vidi  prioravanje. 

priorivati,  priorujem,  v.  impf.  pri-orivati.  vidi  j>ri- 

i.  v.  pf.  priorati.     -  Prioruj,  u  poslovici:    popo 

popuj,  ama  pomalo  i  prioruj,     mjesto  prioravaj,  da 

aloZilo  sa   popuj.   Rj.  ait  za  priorivati  prema 

prioravati  isp.  preorivati  prema  preoravati. 

priosinuti.  pri&smem,  v.  pf.  pri-osinuti, kao  nanovo, 

jus  jedan  put  o&inuti.  vidi  osinuti.  v.  impf.  osibivati. 

Priosinuse  i  obodose  konje,  i  pristigose  gjevojku. 

Npi.  104. 

prlpadanjc,  n.  Kj.  verb,  od  pripadati.  —  1)  stanji 

iiva,  kad  sin  pripada  n.  p.  na  zemlju  (das  Fallen 

znr  Erde),  incliuatio.  Rj.).  —  2)  stamje  koje  biva,  kad 

pripada  home  Ho  (das  Zufallen  [zuru  Erbtbeil],  cum 

quid  evenit,  obtingit.  Rj.):  Mjesto  genitiva,  kojim  se 

kazuje  dio,  moze  stajati  genitiv,  kojim  se  kazuje  pri- 

inje.  Danidid,    IRj.  671b. 

pripadati,   dam,    Rj.   pri-padati.   v.  pf.  pripadnuti, 

pripanuti.    pripasti.    —  J)  fallen    (zur  Erde),  decido, 

mclinor.  Kj.        NagjoSe  Danila  gdje  se  moli  i  pri- 

Bogu  Bvojemu.   Dan.  6,  11.  isp.  pripasti  1.  — 

2)  zi<j  nit.  Kj.  vidi  nalijegati.  —  a)  pripada 

Ho  kome  Hi  eemu:  To  meni  pripada.  Rj.  Kupi  koze 

od  onijeh  jaganjaca,  koje  njemtt  (popu)  pripadaju  kao 

plata.  Rj.  151a.  .\<  pripada  It  meni  po  svoj  pravici 

rot;    vojnikov  .'   Danica  2,  112.  Nasljedstvo  pry 

o  su  ostali.  Sud.  21,  17.  Otroci  samijem 

jim  pripadahu  mu  (gospodaru)  kao  kakva 

var.    DM.  63.    vidi   dopadati  '■>  (home  sto),  pri- 

valjiva  >m>    Ho).   —  b)  pripada   sto  k  cemu: 

ripada   I.  svojstvv  julnoga    narjedija.  Odg. 

na  sit.  15.  "\  i;i:  ii  svoju  u  svemu 

ito   pripada   I:  oltaru.    Moja.  [V.  18,  7.   Da   su   ilnt 

brata  pripadala   k  plemei  evida.  DM.  99. 

<■)  pripada  Ho  megju  podanike.   DM.  64,   Sve  ove 

Ibis  pripadaju  megju  308.        d)  pri- 

earstva,   da 

pripada.    Npr.  254.  Bijo- 

gradski  pa&aluk,  pod  kojim  ie  malo  vi      od  pola  8r- 

,•   ipada  pod  Bosanski.  Danica  2,  54, 

to  u  :  Malovijednik,  koji  ;■  pripadao 

3vi  8i  pski  poslovi  iSli  su  preko 

f  ip  gov  odsjek.  Sovj. 

'■'•''■  '  '"i  niji  m    biii  j ,  a  narodu,  nego 

-"  mo  ,     DM.  272.  M 


da  Bitva  niji  pripadala  u  Macvu.  DRj.  1,  42.  U  ovu 
erst  a  pripada  infinitivom  svojim  i  glagol  u  koga  je  . .  . 
[stor.  252.  -  f)  pripada  sto  kuda:  K  osnovi  »ima  , 
koja  ovamo  pripada.  Istor.  2ti7.  Koji  jos  glagoli  pri- 
padaju  ovamo.  Obi.  114. 

pripadnuti,  dnein,  v.  pf.  8tulli.  pri-padnuti.  vidi 
pripanuti,  pripasti.  v.  impf.  pripadati. 

piipadoin.  in  Nebeiistiiiuleii,  tempore  sutiseeiro:  to 
je  on  nadinio  pripadom.  Rj.  pripadom  sto  ntditi,  t.j. 
a-  niio  vrijeme  sto  kome  ostoje  od  njegova  glavnog 
posla.  —  Gragje  (je)  za  rjednik  ved  toliko  sabrano 
da  se  bez.  stele  za  knjizevnost  ne  smije  vise  ostavljati 
da  se  uregjuje  tek  pripadom.  Rad  13,  171. 

prip:ijaiije,   n.  ridi  pripojavauje.  Rj. 

pripajnii.  pripajfrni,  vidi  pripojavati.  Rj.  v.  impf. 
pri-pajati.  v.  pf.  pripojili. 

pripalhi.  prlpalim.  Rj.  pri-paliti.  v. impf.  pripalji- 
vati.  —  1)  svijeiu,  anzilnaen,  aecendo.  Kj.  vidi  pri- 
zed!, prizditi.  —  On  pripali  svoju  dzeverliju.  Rj.  831a. 
Te  pripali  bojnicu  lubardu.  Npj.  2,  458.  —  2)  fig. 
pripalio  pjeSice  oak  u  — ,  hat  sieh  zu  Fuss  aufge- 
macht  liis  — ,  pedes  venit  usque  ad  — .  cf.  zapaliti.  Iij. 

pripaliiv  aiijc.  n.  das  Anziinden,  aecensio.  Rj.  verb. 
od  pripaljivati,  radnja  kojom  tko  pripaljuje  n.  p. 
svijece. 

pripaljivati.  pripaljujem,  v.  impf.  anziinden,  aecendo. 
Rj.  pri-paljivati  u.  p.  svijece.  vidi  upaljivati,  zapaljivati ; 
priiizati,  uzizati,  za?.iz.ati.   v.  pf.  pripalhi. 

pripanuti,  nem.  vidi  pripasti.  Rj.  pri-pa(d)nuti.  vidi 
i  pripadnuti.  v.  impf.  pripadati. 

pripasati,  piipai§m,  v.  pf.  amgurten,  circumdo, 
cingo.  Rj.  pri-pasati.  v.  impf.  pripasivati.  —  UzjaJe 
na  svoga  konja,  pripase  svoju  sablju,  te  put  one  gore. 
Npr.  118.  <  Hpasah  mu  sablju  od  pojasa,  njem'  otpasab, 
a  sebi  pripasah.  Xpj.  .'i,  o.  Pripasi,  junade,  uz  bedru 
svoju  nine  senj.  1's.  4.r>,  3.  Hvueite  se,  i  pripasite  oko 
setic  kostrijet.  Is.  3l',  11. 

pripasivanjo,  n.  das  Umgurten,  cinctio.  Rj.  verb. 
oil  pripasivati.  radnja  kojom  tko  pripasuje  n.  p.  sablju. 

pripasivati.  pripasujem,  v.  impf.  umgurten,  cir- 
cumdo, accingo.  Rj.  pri-pasivati.  v.  impf.  prosti  pasati. 
V.  pf.  pripasati.  —  Pri/msuje  svijetlo  oru:je.  Npj.  4, 
324.  Sablju  paSe  Star  Novare.  uisl;,>  sablju  pripasuje. 
Kov.  57.  sa  se,  pass. :  Kosuljae,  £enska  kratka  kosulja 
po  kojoj  se  skuti  pripasuju.  Rj.  2!ttib. 

pripasti,  pripadnem,  r.  pf.  Rj.  pri-pasti.  ridi  pri- 
padnuti, pripanuti.  v.  impf.  pripadati.  —  1)  lierbci- 
fallen  (zur  Erde),  accido:  X  pripade  Oblak  Radosave 
moliti  se  goapogji  Jerini.  Rj.  —  Brzo  Mujo  pripade 
Aliji.  ali  mu  je  duSa  ispanula.  Npj.  2,  51.  A  pripade. 
posjede  mu  glavu.  4,  64.  Kad  su  Srbi  razbili  Tnrke, 
onda  pripadme  k  Stanku  nekakav  Vlab  te  mu  se 
preda.  Danica  1,  i>.  Pripadni  ka  Gospodu  Bogu  svo- 
jemu,  i  pomoli  se  za  me.  Car.  I.  13,  6.  Vas  eu  iz- 
brojiti  pod  mad,  i  svi  cetc  pripasti  na  klunje.  Is.  lio, 
12.  Petar  pripade  Bogu  na  molitvu.  Glaa.  21,  283 
(Petro  in  oral  tone  prostrato).  —  2)  zufallen.  :u 
J'lieil  in  nli  n,  obvenit.  Rj.  vidi  dopaati  3,  privaliti  se. 
Xnliije,  koje  In  ]>o  Akermanskom  ugovoru  pripali 
k  Bijogradskom  pasaluku.  Danica  3,  234.  Dok  (Boka) 
najposlije  opet  ne  pripudm  sa  svijeni  Austriji.  Kov. 
39.  Pripasie  ram  ta  zemlja  u  nasljedstvo.  Jezek.  47, 
14.  isp.  pripadati  2,  a  —  f.  —  ,'i)  (st.)  na  mil,  bei- 
fallen,  venit  (in  mentem):  Dockan  Simu  na  urn  pri- 
panulo.  Rj.  doii,  /msti  na  um. 

pripasa,  /.  —  1  «)  was  bei  Hause  bleibt,  niehi 
feu  ist,  quod  ilomi  servatur  (de  grege),  cf.  domazluk. 
Rj.  oil  stoke  sto  se  ne  prodaje  nego  se  ostavlja  sa 
doma  Ink,  za  kucu.  —  h)  villi  paSa  :  U  planini  vucjoj 
nije  ovcama  pripase.  Drosl.  ill.  — pri-paia, drugoj 
poli  osn.  u  i>asti   (pasem).  —  2)  (u   Cet.)   vidi  paS- 

Kj.    i    nnilje    si/n.    pri-pasa.    isp.    pripasati.   ml 

in  i  kao  pojas  sprijed,  gdje  se  ;adijevaju  male  puske 

i  mi.. 


pripasaj 
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pripasaj.    m.  (oko   Imoskoga)  vidi  pasnjaca.  Rj.  (' 
syn.  ondje.  pri-paSaj.  isp.  pripasati.  —  rijeei 
nast.  hod  dogagjaj. 

pripasnjara,  f.  in  Dalm.)  oko  tri  prsta  Sirok  i  oko 
jednoga  arSina  dugaeak  i  a  pulijama  od  kositera  is- 
kiden  kais,  koji  gore  itua  kao  ovenjacu  kroz  koju  se 
provude  litar  (kais  kojim  se  opasujel,  a  dolje  je  od 
polovine  rasjeden  na  troje  ili  na  detvoro,  te  se  ojed- 
nome  objesi  britva,  o  drugome  praljak.  o  tredeuni 
k lj u <5.  Rj.  pripasnjada.  isp.  pripasti.  —  Praljak,  koji 
gotovo  u  svake  zene  visi  o  pripasnjaei.  Rj.  ;"> < i 4 ; i . 
rijeei  s  takim  nast.  hod  ajgirada. 

pripastiti  se,  sttrn  se,  v.  r.  pf.  (u  Hrv.i  vidi  po- 
pastiti  se.  Rj.  pri-paStiti  se.  isp.  pohitjeti,  i  syn. 
ondje.  r.  impf.  pastiti  se. 

pripaziti,  ztm.  Rj.  v.  pf.  pri-paziti.  v.  impf. 
—  1)  vidi  opaziti:  Pripuzi  me  Ljutica  Bogdaue.  Rj. 
vidi  i  prividjeti  3,  ostala  syn.  hod  opaziti.  —  Te  on 
gleda  junak  po  sokaciiln,  ne  bi  1'  koga  znana  opazio, 
a)'  pripazi  postu  knjigonosu.  Npj.  2,  246.  —  2)  vidi 
priduvati.  Rj.  vidi  i  prigledati,  prihraniii. 

|iripc(  i.  pripedem,  v.  pf.  Rj.  pri-pedi.  v.  impf. 
prosti  pedi.  —  1)  jaguje,  prase,  anfungen  zu  braten; 
anbraten,  igni  admoveo  assandum.  Rj.  kao  poceti  sto 
peii.  pristaviti  k  vatri  dn  se  pece.  —  Zakolju  jed- 
noga brava,  ogule  ga  i  pripeku.  A  posto  ga  ispeku, 
onda  .  .  .  Npr.  167.  Jarca  zakolje,  natakne  na  razanj 
i  pripeee  ga  k  vatri.  245.  ZaklaSe  mi  fietr'esl  jag 
njadi,  pripekose  zu  veceru  Turci.  Npj.  4,  38.  - 
2)  heiss  brennen  (eon  der  Sonne),  aduro:  pripeklo 
sunee,  bide  kise.  Rj.  —  Danas  je  prizarilo,  t.  j.  vru- 
dina,  pripeklo  sunee  Ilijnsko,  pa  se  otopi  oni  kljuk 
i  med.  Npr.  166. 

pr'ipeka,  f.  die  Schieiile,  die  heisse  Sonne,  fervor 
solis,  cf.  oraara.  Rj.  pri-peka.  isp.  priped  2.  vidi  i 
prigreviea,  i  syn.  ondje.  —  Nestade  soka  u  meni 
kao  nn  Ijetnoj  pripeci.  Ps.  32,  4.  Jer  de  biti  kao  drvo 
usagjeno  kraj  vode,  koje  ne  osjeda  kad  dogje  pri- 
peka.  Jer.  17,  8. 

pripeti,  pripnem  (prtpenjSm),  v.  pf.  Rj.  pri-peti, 
?'.  impf.  pripinjati.  —  J.  J)  em  ueideudes  Pferd  an- 
binden, funi  adligo  eqwum  pascentem.  Rj.  pripeti  n. 
p.  konja  kad  je  na  pasi.  —  Pripni  ga,  pa  ti  ga  je 
lasno  pogubiii.  Posl.  262.  sa  se,  pass.:  Ambrete  (ce- 
tiri  srebrne  i  pozladene  plode  .  .  .  krajnje  imaju  po 
kuku  te  se  :a  huljinii  pripnu.  Kov.  97.  —  2)  in  die 
Hobe  beben,  tollo.  Rj.  pripeti  koga,  kao  uzdiei  ga 
(da  se  pripne).  _ —  Jesi  1'  duo,  care,  sto  se  cita,  kako 
bjehu  pripeli  Seepanu,  i  kako  ga  za  cara  stavise. 
Npj.  5,  524.  —  II.  sa  se,  refleks.  hinaufsteigen,  as- 
cendo.  Rj  kao  uzaci.  isp.  pripeti  2.  —  Sad  —  kuda 
vrata  nema  a  prozor  visoko  —  ue  moze  da  se  pripne. 
Npr.  94.  1'ripeo  mu  se  na  vrat.  DPosl.  102.  Izvadi 
Bviralicu,  pa  se  pripe  na  jedno  drro  i  pore  u  njii 
zvizgjeti,  219.  -In  sepripeh  no  najviSe  visine.  Heir.  284. 

pripetili,  prlpSfim,  <•.  pf.  Rj.  pri-petiti,  drukcije 
se  ovaj  glagol  ne  nalazi.  —  1)  udiniti  da  se  sto  do- 
godi,  machen  duss  ehnts  gesehehe,  herbeifiihren,  fieri 
julieo:  Moze  to  gjavo  pripetitt  (da  se  dogodi).  I!j.  pri- 
petiti  sto,  ueiniti  da  St  pripeti.  —  2)  sa  se,  refleks. 
(u  Hrv.)  vidi  dogoditi  se.  Rj. 

pripijitiije.  n.  das  Zutrinken,  to  adbibere.  Rj.  verb, 
od  pripijati.  radnja  kojom  tko  pripija  sto. 

pripijati,  prtpijam,    v.   impf.   n     p.    vodu    n 
zutrinken,    adbibo.    Itj.    pri-pijati.    v.    pf.    pripiti. 
tf ego  je  (rakiju)  -:i^p»-  u  cnturu,  koju  y-  a  jandziku 

nosio,  pa  posle   pevajudi   pripija   svaki    fiaa    i talo. 

Npj.'  4,  XV.  Koju  In  (Sljivovicu)  on  prevodedi  po 
desto  pripijao  dok  je  do  podne  svu  ne  bi  popio. 
Bovj.  80. 

pripijevanje,  n.  das  Win  usingen,  accentio.  Rj. 
I'll'.  '"I  |iri|iijcvati.  rndnjii  kojom  tko  pripijeva  komi 

ili  koga. 
pripiji'-vali,  pripijevSm,  v.  impf.  mitsingen,  simui 


eanto,  celebro.    Rj.   pri-pijevati.    v.   pf.    pripjevati.  — 
li  kome:  Iz  one  pjesme,  sto  momei  gjevojkama  pri- 
nt. Npj.'  1,  80.  sa  se,  pass. :  Dobar  coede!  dobro 
'  .  .  .    (Ovako   se  pripijeva   i  materi  i  ostaloj 
rodbini,  kad  daju  dobru  molitvu.  Vnk).  Npj.1  1,  30. 
Le  lelja  le  pripijeva   se   uza  svaku  orstu.  Npj.  1,  1. 
(Vuk).  Ovako  se  k<><l    svake   vrste  pripijeva.    1,  207. 
(Vukl.  isp    '.'i    dva   posljednja  primjera   pripjev.    — 
2)  koga:  Ona  im  pjesme  izvodi,  u  scakoj  mine  pri- 
p'jeva.  IIj    220b.    Pripijevaj  Marka    Eraljevida   neka 
dazdi.    DPosl.    102.    Ovako  jedni    druge   sve   pripi- 
jevaju,  Kov.  hi.   Ovako  joj   (yjerenici)  pripijevaju    i 
majku  i   bra  hi    i  sestm  da  je  mole   da   ne   ide.  65. 
DizJ  se,  studen£e!  pripijevaju  ga.  Mojs.  IV.  21.  17. 

pripijevka,  /'. :  Da  vi  jednu  pripijevku  kazem: 
Sindiir-gvoigje  muka  je  velika,  da  velika,  muka  na 
junake,  tamniea  je  gora  od  sindzira,  a  zla  zena  gora 
od  oboje,  a  zla  pamet  gore  neg  sve  troje.  Rj.  pri- 
pijevka, isp.  pripijevati.  —  Ja  sani  u  Srbiji  »moraC< 
(■a\o  samo  u  sramotnijem  poslovicama  i  pripijevkama. 
Rj.  368a. 

pripinjanje.  n.  das  Anbinden  des  weidenden  Pfer- 
lligatio  equi  pascentis.  Rj.   verb,  od  pripinjati. 
radnja  kojom  tko  pripinje  n.  p.  konja  na  pasi. 

pripinjati,  njeni.  v.  impf.  da*  Pferd  an  einem 
langen  Stricke  anbinden,  adligo  equum  pascentem. 
Rj.  pri-pinjati.  v.  pf.  pripeti.  —  Tuna  Vuce  vranca 
pripinjase,    a   prebijel    sator   raspinjase.  Npj.  2,  259. 

pripis.  m.  sto  se.  pripise.  pri-pis.  —  Pripis  na 
koinom  jevangjeliju.  DM.  11. 

pripisati,  priptSem,  v.  pf.  pri-pisati,  zuschreiben, 
ascribere,  tribuere  alicui  illiquid,  potvrda  u  r.  impf. 
pripisivati,  koje  vidi. 

pripisivanje,  ».  verb,  od  pripisivati,  koje  vidi. 

pripisivati.  pripisujem,  v.  impf.  pri-pisivati,  zu- 
schreiben,  ascribere,  tribuere  alicui  aliquid.  v.  pf.  pri- 
pisati. —  Koliko  imam  pravo,  Ito  1>  sebi  pripisujem. 
Odg.  na  ut.  26.  Samo  zavist  G.  Svetica  pripisuje 
meni  u  tome  njekaku  slavu.  27.  Vaznost  i  eijena,  koju 
m'eni  ljudi  pripisvQU  pjesmuma.  28. 

pripisati,  Sam,  v.  pf.  anpissen,  admejo.  Rj.  pri- 
pisati. v.  impf.  pripiSavati. 

pripisavanjc,  /'.  das  Anpissen,  adminctio.  Rj.  verb. 
ml  pripisavati.  koje  vidi. 

pripisavati.  priplSavSm,  v.  impf.  anpissen,  admejo. 
l!j.  pri-pisavati.  vidi  primizavati.  ».  impf.  prosti  pi- 
Sati.  v.  pf.   pripisati. 

pripitati.  pripitam,  o.  pf.  befragen,  require  Rj. 
pri-pitati.   v.  impf.  pripitivati,  pripitovati. 

pripiti.  pfipijem,  c  pf.  zutrinken,  adbibo.  Rj.  pri- 
piti. '■.  impf.  pripijati. 

pripitivanje,  ».  dus  Befragen,  quaerifatio.  Rj.  verb, 
od  pripitivati.  radnja  kojom  tko  pripituje  koga.  vidi 
pripitovanje. 

pripitivati.  pripltujem,  v.  impf.  befragen,  quae- 
rito:  Ead  se  sinovae  zenjaSe,  nikoga  ne  pitaie,  a  kad 
st-  raienjase,  i  strum  pripitwase  (Posl.  120  gdje 
mjesto  nikoga  ima  strica).  Rj.  pri-pitivati.  vidi  pri- 
pitovati. v.  impf.  prosti  piiati.  v.  pf.  pripitati.  —Pita 
Jana  fielebiju  Jova .  . .  Opet  Janu  Jovo  pripiinje. 
Eerc.  106. 

pripitdmiti,  pripltomim,  v.  pf.  Ej.  pri-pitomiti.  v. 
impf.  pripitomljavati.  —  1)  tahmen,  '"urn.  Rj.  — 
Akmadza,  tica,  kao  ko  <  Twrci  uhvate  mJadn 

tome.    Rj.  3a.   Jeeika   niko  od   ljudi  ne  moze 
pripitomiti.    .lak.    :;.   8.   --    2)   sa   se,   refleks.   zahm 
■  ,or,.  Rj.  postati  pitom.       Sa\   rod    oji  - 
rinja  prij  >vjeciji  mu.  .'ak.  :;.  7. 

pri|iitoinlja\  anjc.   n.   das  Zahmmachen,  Zahmen, 

cicurutio.  Rj.  verb,  od  pripitomljavati.  radnja  kojom 

tko  pripitomljava  n.  p.  iivotinji 

pripitomljavati,    pripitomljavam,    v.   impf.   zahm 

Lij.  pri-pitomljavati.   v.   impf.  prosti 

pitomiti.  v.  ;»/    pnpitomiti.  —  Drugi  bvataju  takogjer 


pripitovanjc 


—  228  — 


pripovrnnti 


iivotinje,   ali    ih   ne    ubijaju,    aego   pripitomljavaju. 

. :  s.-iv  rod  i  pripir 

tomljava  se  i  pripitomio  se  rodu  '■  Jak.  3,  7. 

pripiloianjr.   »,   oidt   pripitivanje.   Rj. 

pripilovati.    pripltujSm,    v.   imj>f.   (u  Grblju),  n>/< 

priphivati.  Kj.  isp.  upitovati  i  upitivati. 

pripjev,    to.  [Wiedei  ers,  fr.  refrain.  Rj.3). 

pn-pjcv.   "i/"   fto    s<    pripijeva.         Pripjev.  Korijeni 

L26.  U  pripjevu:  Sikom-bojana.  Rj.  36a.    Nevjesta  se 

aki  pripjev  naklanja.  Kov.   76.  PajStrovski  pri- 

iiza  zdravicu  .  . .  ma?)  pripjevi,  koj<   svi  u  glas 

i.  77  iVnki.    Pripjev  uza  avaku  vrstu. 

I  (Vuk).  Divni  ae  ovi  atihovi  odvajaju  jedni  od 

drugih  angjelskim  pripjevom:    aliluja  .  DP.  4a 

pripjcvaii,  vSm,  ».  y/'.  mitbesingen,  simul  cawo. 
Kj.  pri-pjevati.  ».  //»/'/'.  pripijevatl.  —  Da  j'  u  mene 
tako  grio  jasno,  dvije  tri  bib  pjesme  ispjevao,  s»u 
qospodu  redom  pripjevao.  Npj.  L,  279.  so  se.  /ms.<..- 
Kad  se  god  fco  pripjeva,  on  izbaci  puiku.  Kov.  53. 
priplodak,    prlplotka,  m.  (u   Dubr.)   </< ■/■   Zuwachs, 

o.  Kj.  pri-plodak,  sto  s<  propZodV. 
priplodiii  se,  prtplodim  ae,  p.  r.  /«/'.  (u  Dubr.)  :n- 
wachsen,  aceedere.  Kj.  pri-ploditi  se.   v.  impf.  prosti 
ploditi  ae. 

pripuj.   pripoja,  nt.  das   Sehlagloth,   ferrwnen.  Kj. 
pri-poj,  Sim  se  sto  pripoji.  isp.  pripojiti. 

pripojasnice,  /'.  jd.  t.  j.  kese,  die  Patrontasche 
(afs  iturtih.  zona  cmbolorum  igniariorum.  Rj.  pri- 
pojasnice, kao  kesi  pri  pojasu,  sto  se  nost  kao  pojas. 
Rsek-cese,  SSeklije,  fisekluk,  fisecnica;  kulete, 
palacke.  isp.  pricesak.  —  Pridesak,  kao  mala  kesica 
(pripoj  Sto   visi   sprijed    ili   malo  sa  strane  o 

kaiSu.  Kj.  600a.  <  >ko  pojasa  barem  dvije  kese  pripo- 
\ce.  I  lanica  •_',  105. 
pripojavanjc,  n.  das  Anlothen,    adglutinatio.  Rj. 
verb,  od  pripojavati.  radnja  kojom  tko  pripojava  sto. 
pripajanje. 
pripojflvati,  pripojavam,  v.  impf.  anlothen,  adglu- 
lino,   of.   zavarivati.    Kj.   pri-pojavati.    vidi   pripajati. 
''■  /'/'•  pripojiti. 
pripiijili,  prlpojim,  v.  /</.  anlothen,  adglutino  fer- 
ando,  cf.  zavariti.  Kj.  pri-pojiti.  vidi  i  splaviti 
3.  ne  kao  prost  glagol.  isp.  pojiti.  v.  impf. 

pripojavati,   pripajati.   --   Adekale,    koje   au    Nijemci 
oqradicem  pripojenim  u    velih  stijene. 
Danica  2,   45.    Kako   se  pojas  pripoji  oko   covjeka, 
tako  bijah  pripojio  oko  sebe  sav  dom    Tzrailjev.  Jer. 
13,  11,  %a  se,  refleks.:  Ode  glava  preko  polja  aama, 
svetoga  tela,  pripoji  se  kako   Sto  j'  i 
bila.  Npj.  '1.  .'!■_'.">.  Smiljana    prigje,   i   pripoji   mu   se 
ijas.  Megj.  222. 
pripomaganje,    n.   das    Helfen,  latio  auxilii.  Rj. 
verb,  od   pnpomagati.   radnja    kojom    tko  pripomaie 

prlpomtlgati,  prip&maiem,  v.  impf.  beistehen,  au- 
esse.  Kj.  pri-pomagati  kome.  v.  impf.  prosti  po- 
magati.  d.  pf.  pripomodi. 

pripomdci,  pripbmognSm  (pripbmozem),  ».  pf.bei- 
-IiIiiii.  svbvenio:  Tuku  Turko  kako  koji  mozc,  mule 
Boga  i  |  omoze.  Da  ih  mule  iiripunwgnc  drusto. 

Rj.  pri-pomodi.  v.  impf.  pri] lagati.  -    Bijmo  Turke, 

Boga  mol'mo,  da  ni  pripomoke.  Npj. 

5,    I'KI   mi  =  nam  |. 

pripon,  m.  !)/.'  kijim  se  konj  pripinje,  ein  Striek, 
:  \lbind<  n,  ,  gando   equo 

Kj.  pri-pon.  isp.  pripeti  (pripnem). 
pripAvidjeti,  ,  in,  v.  pf.  pri  povidjeti.   vidi 

a    Rj.:    pripbvigjeti, 
Rj.  595b.   ali   isp.   opovidjeti    (opoi 

jedati.  —  Ne  l>i  kriv  ko  rigje,  no  ko 
13. 
pripia  iji'ilalo.  m.  vidi  prifalo.  Rj.  koji  mnogo pri- 

'-/'•  pripovjedaC,  pri- 
calii  rw  /.  hod  bajalo. ' 


pripovij&danjo,  ».•  das  Ereahlen,  narratio.  Rj. 
verb,  od  pripovijedati,  radnja  kojom  tko  pripovijeda 
sto.  -  (Pisci)  koji  se  driSe  ljetopisaca  i  narodnog 
pripovijedanja.  DM.  103. 

pripovijedati,  pripbvijedam,  v.  impf.  erzahlen, 
narro,  cf.  prirati.  Kj.  pri-povijedati.  v.  pf.  pripovje- 
iliii,  pripovidjeti.  —  a) pripovijedati  sto:  (etvi-ti  ka- 
zuje  i  pripovijeda,  kakoje  vigjeo  .  .  .  Danica  3,  17.'!. 
S  iiaroilom,  koji  jh  <im  peva  i  pripoveda.  Npj.1  4. 
XXXIN.  —  b) pripovijedati  sto  o  kome:  Kalugjeri... 
Istina  da  narod  «  njima  u  sali  svasta  pripovijeda. 
Danica  2,  111.  sa  se,  pass.:  Za  6udo  je  da  se  o  Nn- 
sradin-hodzi  ovake  budalastine  pripovijedaju.  Posl.  47. 

c)  pripovijedati  sto  za  koga  ili  ea  sto:  U  naSega 
cabra  gvozdene  usi.  i  Reku  zone  kad  ko  pripovijeda 
n  km'i  :.u  kaku  bolest,  ili  za  kaku  drugu  nesrecu). 
Posl.  333.  sa  se,  pass.:  Za  smrt  Marka  Kraljevida 
razliCno  se  pripovijeda.  Kj.  346a. —  fl) pripovijedati 
sto  od  koga  [isp.  prijedlog  od  12):  Narod  naS  pripo- 
vijeda iniiDiju  kojesta  smijeSno  od  Nasradin-hodze. 
Rj.  407a.  Ova  siromaSna  Moavka  bude  prababa  veli- 
koga  cara,  od  kojega  6emo  malo  poslije  pripovijedati. 
Prip.  bibl.  60. 

prlpovijest,  /'.  das  dprichwort,  proverbiwn:  Blago- 
vijest  pripovijest  I  Sto  se  tioe  zime.  Posl.  15),  mit 
Maria  Verkiindigung  (2->  Mare)  ist  der  Winter  noch 
unlit  rnrliei.  Rj.  —  Da  skupi  sve  nasi?  narodne  pjesme. 
pripovijetke,  pripovijesti,  zagonetke,  obi^aje  i  rijefii. 
Npr.  III.  Pjesme,  zagonetke  i  pripovijesti.  to  je  go- 
tova  narodna  knjizovnost. . .  ali  u  pisanju  pripovije- 
daka  vec  treba  misliti  i  rijeci  namjestati.  IV.  narodu 
u  Hrv.  pripovijest  je  isto  sto  pripovijetka.  to  ce  biti 
i  a  ovom  primjeru:  Crkva  iznosi  iz  staroga  zavjeta 
prilike  o  ooisoanjn  jednu  za  drugom  .  .  .  na  svakoj 
tece  Jordan  tiho  udarajudi  o  biblijske  bregove  svoje 
dokle  ne  uteee  u  jevangjelsku  pripovijest.    DP.  310. 

pripovijclka,  /'.  i  pi.  gen.  pripovijedaka)  die  Er- 
zahlung,  narratio,  fabula.  cf.  prica.  Rj.  gen.  pi.  i 
pripovijetki.  isp.  gatka,  gatnja,  pripovijest.  pripo- 
vijed-ka.  isp.  pripovijedati.  —  Dundulov  do,  u  pri- 
povijeei:  Navrela  vara  od  Dundulova  dola.  Rj.  145a. 
Da  ti  kazem  jednu  pjesmu,  pripovijetku.  Rj.  258b. 
Ako  ne  ie  Bozie  kale,  a  ono  (Se  gjeca.  [0  ovome  ce 
jamacno  biti  nekakva  pripovijetka).  Posl.  fi.  Zlo  je 
zvijere  megjed!  (Valja  da  je  ovo  ostalo  od  one  pri- 
povijetke kako  )i  nekakav  6oek  iSao  .  .  .).  91.  Nekoliko 
pripovetki.  Danica  4,  31.  lr  nar.  pjesmama  ne  treba 
tra/.iti  istinito  istorije;  ali  pripovetka,  koja  je  u  jn- 
naokim  pesmama  najglavnija  stvar,  nije  sa  svim  pro- 
livna  zdravome  narodnom  razumu.  Npj.1  4,  XXXVI. 
U  pisanju  pripovijedaka  ved  treba  misliti  i  rijeci  na- 
mjeStati.  Npr.  IV.  Narod  naJ  ima  svakojakih  pripo- 
nj,  tl:i  i  rnogu  se  razdijeliti  na  zenske  i  na  muske, 
kao  i  pjesme.  Rj.1  IX.  Sad  ovo  dvije  pripovijetke  od 
velike  ljubavi  i  od  velike  vjere.  Prip.  bibl.  128  (isp. 
pripovijedati   d). 

pripovjAdae,  pripovjedaca,  to.  koji  pripovijeda,  der 
F.i  tanler,  narrator,  isp.  pripovijedalo,  pricalo,  prica- 
lica.  N.i  svrietku  pripovijetke  zeli  pripovjedac  da 
bi  Bog  bio  s  njim  i  s  onima  koji  su  slnsali:  I  Bog 
s  namal  l'anioie,  ARj.  472b.  Pripovodao  kazivase 
kako  je  sam  bio  u  Misirn.  Jurm.  39. 

pripovji'dafkT,  adj.  sto  pripada  pripovjedaeima : 
PripovedaSka  tehnika  nije  moje  blago.  Zim.  V. 

pripovjediti,  dim,  v.  pf.  erzahlen.  narro.  Rj.  pri- 
poviediti.  vidi  pripovidjeti.  v.  impf.  pripovijedati. 
i  Inda  urn  uint i  prifiiindi  sve  po  rcdu  kako  je  imala 
ui  keen.  Npr.  '21.  I'ak  nni  pripovedi  swt  svojv  ne- 
I'd  in.  56.  Pripovjedi  sin  Aman  "  slant  bogatatva 
svojega,  Jestir.  5,   II. 

pripo\  ruiiii.  piipovfnem,  v.  pf.  tur&ckwenden,  re- 
ftecto:  Maksim  vrana  konja  pripovrntt.  Kj.  pri-po- 
vrnuti,  kao  natrag  povrnuti,  povratiti.  isp.  povrnuti. 
v.  impf.  isp.  povrtati,  povradati.  -  Vrana  konja  natrag 


pripoznati 
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pripiisliti 


pripovrnu  ...  A  niko  se  jadu  ne  dosjeti,   poraSta  je 
konja  povratio.  Npj.  2,  559. 

pripoznati,  znam,  v.  pf.  Rj.  pri-poznati,  v.  impf. 
pripoznavati.  —  1)  anerkennen,  confiteor.  Rj.  —  Blago 
Ivi  i  Iviiioj  duSi!  I  to  Ivi  niko  ne  pripozna,  ni  Ivanu 
kogodi  zaf'ali,  a  kamo  li  da  Ivanu  plati.  Npj.  I.  203. 
Te  ne  lu'-ese  knjaza  pripoxnnti,  nego  knjaza  na  inegdan 
pozvase.  5,  380.  —  2)  (po  zap.  kraj.i  koga  dime,  ver- 
cltnii,  honoro,  cf.  poeastiti.  Rj.  t.j.  pokloniti  home  sto. 

pripoznavanji'.  n.  die  Anerkennung,  confessio.  Rj. 
rerb.  od  pripoznavati.  radnja  kojom  tko  pripoznaji 
koine  sto. 

pripozn&vnti,  pripbznajSm,  v.  impf.  anerkennen, 
confiteor.  Rj.  pri-poznavati  koine  sto,  koga.  v.  pf. 
pripoznati. 

priprasiti.  prlpraSim,  v.  pf.  puSku,  Zundpulver  auf 
die  Ziindpfanne  schutten,  affundere,  cf.  potpraSiti: 
.Svaki  svoju  pusku  priprasise.  Rj.  pri-praSiti.  vidi  i 
imilasuti  2.  v.  impf.  isp.  potprasivati. 

pr'ipravii,  f.  vidi  preprava.  Rj.  pri-prava.  isp.  pri- 
praviti. —  Pa  je  u  jedan  put  Srpski  podeo  pisati 
bez  i  hake  u  torn  nauke  i  preprave.  Danica  5,  73. 
1'reprave  proSde  i  vaSine,  da  udare  na  juris.  Pa  te 
sve  preprave  jedan  dan  pred  vece  izvuku  u  polje  oko 
Turskoga  sanca.  MiloS  85.  Priprava  za  istoriju  svega 
8vijeta  radi  djece.  Priprava  I.  Ovo  je  sve  sto  sam  ja 
do  sad  kazao  kao  predgovor  ili  priprava  k  onome 
sto  treba  upravo  kazati.  Srb.  i  Hrv.  ii.  (Posli)  koji 
su  samo  priprava  za  veca  djela.  Rad  5,  195.  kako 
je  Vuk  Danicu  5  i  Milosa  pisao  po  govoru  istocnom, 
a  Pripravu  i  Srb.  ;'  Hrv.  po  juznom,  to  je  oSevidno, 
da  je  preprava,  prepravan,  prepraviti,  prepravljati 
(vidi  i  ondje  primjerc)  po  istocnom  a  priprava,  pri- 
pravan,  pripraviti,  pripravljati  po  juznom  govoru,  alco 
se  to  i  ne  kaze  u  Rj. 

pripravan,  priprsivna,  adj.  u  Rj.:  prepravan,  vna, 
bereit,  paratus.  Rj.  578b.  a  ne  kaze  se:  vidi  pripravan. 
—  Jadui,  jos  nerazumni,  ali  za  razum  pripravwi  prvi 
dovjek  treba  da  postane  urnan  dovjek.  Priprava  129. 
Ni  jedan  uije  pripravan  za  carstro  Boiije  koji  metne 
rnku  svoju  na  plug  pa  se  obzire  natrag.  Luk.  9.  62. 

pripraviti,  vim,  vidi  prepraviti.  Rj.  pri-praviti.  vidi 
pnugotoviti.  v.  impf.  pripravljati.  —  1)  vorbereiten, 
praeparo.  —  Treba  pripraviti  dvanaest  ovnova  pe- 
cenih  i  dre  metle  i  jedno  uze.  Npr.  239.  Gladila  se 
popadija  porad  gjaka?  (Nijeto  za  tebe  pripravljeno). 
I'osl.  41.  Nijeau  vuci  stekli  po  poruci,  nego  sto  si 
sami  prijirave.  218.  No  ugrabi  sjajna  dzeverdara,  na 
Petra  ga  bjese  pripravio.  Npj.  4,  58.  Evo  sam  li 
rural;  pripravio.  4,  522.  Krcr  je  na  to  pripravio 
preko  matere  joj  ili  sestre.  Kov.  45.  Jakov  uparadi 
svu  svoju  vojsku,  koju  je  jo5  naprijed  bio  pripravio. 
Bovj.  33.  Pripravite  put  Gospodu.  Mat.  3,  3.  sa  se, 
pass.:  Sto  ne  moz.e  bolan  Rajko,"  to  de  fcalostiva 
inajka.  (Kad  se  sto  pripravi  bolesniku  :.a  ponude, 
pa  pojedu  zdravi).  Posl.  358.  —  2)  sa  se,  refleks.: 
[Jstanu  sluge  i  priprave  se  na  put.  Npr.  131.  Sedam 
angjela  pripravise  se  da  zatrube.  Otkriv.  8,  6.  vidi 
i  primjerc  kod  prepraviti. 

pripravljanjc,  n.  vidi  prepravljanje.  Rj.  verb,  od 
1)  pripravljati,  2)  pripravljati  se.  —  /)  radnja  kojom 
tl;o  pripravlja  sto:  Propovijedauje  Jovana  Krstitelja, 
koje  bjese  pripravljanje.  DP.  9.  —  2)  radnja  kojom 
se  tko  pripravlja:  /.a  sve  ovo  vreme  Kara-Gjorgjije 
se,  prisriniii  svome prepravljanju  i  obricanju,  gotovo 
nije  ni  ziv  kazao.  MiloA  40. 

pripravljati,  vljam,  vidi  prepravljati.  l!j.  pri-prav- 
Ijati,  v.  pf.  pripraviti.  —  J)  vorbereiten,  praeparan 
Sluge  priprarljiijii  svadbu.  Npr.  115.  MiSljela  da  se 
on  pripravljaju  i  one  objede  feni.  259.  [de  zima  kao 
ofitra  sablja.  (Valja  pripravljati  hranu  za  slain  i 
ostalo  sin  treba).  Posl.  96.  Mi  k  mravu...  pripravlja 
Ijeti  sebi  hranu.  Trie'.  6,  8.  sa  se,  pass.:  Na  koje  ona 
sirota  uc  znajudi  sta  joj  se  pripravlja    dobrovoljno 


pristane.  Npr.  131.  Ali  se  od  strane  NiSke  priprav- 
Ijala  nesreca,  koja  de  sve  to  udiniti  u  uiSta.  Sovj.  28. 
—  2)  sa  se,  refleks.:  Videdi  Srbi  kako  s<  Tun  i  strasno 
prepravljaju   k  rain.    Miln-  ;;■_'.  Srbi  pripravljali   se 

:a  nan  rat.  Sovj.  27.  Koji  <r  priprarljiijii   an  I; rstenje. 

DP.  22.  Pripravljajuci  se  da  smjesti  u  sebe  Gospoda. 
323.  —  vidi  i  primjere  kod  prepravljati. 

priprllvnost,  pripravnosti,  /'.  stanje  onoga  Uo  je 
pripravno;  die  Bereitsehaft,  promptus.  n  Rj.:  Pre- 
]uavnost.  Rj.  578b.  '(  ne  kaze  se:   vidi   pripravnost. 

priprdivanjc,  n.  das  Dareinschwatzen,  interfabu- 
latio.  Rj.  verb,  ml  priprdivati,  koje  vidi. 

pripnlivati.  pripMujSm,  v.  impf.  dareinschwatzen, 
in  den  h'rinn  sch . . ssen,  interfabulor.  Rj.  pri-prdivati, 
kao  prekidati  blebetanjem  sto,  mijesuti  se  n  sto  ble- 
betanjem.  rijee  prostacka.  isp.  zaprdivati.  v.  pf.  isp. 
priprdjeti. 

priprdjeti.  priprdTm,  v.  pf.  n.  p.  sablja,  uiar.  cf. 
zaprdjeti.  l!j.  pri-prdjeti,  laprdjeti  n.  p.  kusturu  :a 
pojas;  kaze  se  s  pogrdom  ili  s  podsmijehom  mjesto: 
ualiisii  kusturu  za  pojas.  rijec  prostacka.  v.  impf. 
isp.  priprdivati. 

priprecivanje,  n.  das  Drohen,  minatio.  lij.  verb. 
ad   pripredivati.  radnja   kojom   tin  priprecuje  home. 

priprecivati,  pripredujem,  v.  impf.  drohen,  minor: 
Gje  me  vidis  sve  mi  pripreenjes,  gje  I'  ne  vidiS  sve 
mi  porudujeS.  Rj.  pri-predivati,  za  znacenje  vidi  v. 
pf.  priprijetiti.  v.  impf.  jirosti  prijetiti.  —  Sto  mi 
piSes,  sin  mi  priprecujes,  sto  mi  isteS  mito  iz  ( 'V.i- 
hova,   in-   dam   tebe   ni-ia    iz  Grahova.   Npj.  4,  440. 

priprenianjo.  n.  das  Zurichten,  praeparatio.  Rj 
verb,  ad  pripremati.  radnja  kojom  tko  priprema  sto. 

pripreraati.  pripremam,  o.  impf.  zurichten,  prae- 
paro. Rj.  pri-premati.  vidi  prigotavljati,  jiriregjivati. 
r.  pf.  pri-premiti. 

pripieinili  (prlpremiti),  prlpremim  (pripremim),  v. 
pf.  zurichten,  praeparo.  Rj.  pri-premiti.  ne  naln.i  se 
kao  pros!  glagol.  isp.  premiti.  vidi  prigotoviti,  pri- 
reiliti.  '■.  impf.  pripremati. 

pripr ijeti,  priprSm  (pripr'o,  pripfla),  v.pf.  .nselzcn, 
in<  nulla.  Rj.  pri-prijeti,  kao  saokupiti  koga,  navaliti 
na  nj.  ni-  nalazi  se  kao  prosi  glagol.  isp.  prijeti. 

priprijetiti.  prlprijetnn,  r.  pf.  s  prijetnjom  prepo- 
rueiti   da  se  sto  ucini   ili   ne   urini,  and  rain  n.  COmmi 
nan.  l!j.  pri-prijetiti.  v.  impf.  pripredivati. 

priprljiti.  pripfljim,  v.  pf.  pri-prljiti,  vidi  prizedi, 
/  $yn.  'iiuljt.  r.  impf.  prljiti.  —  Grozdove  moze  pri- 
prljiti  sunce.  Zim.  334. 

priprsiii.  adj.  sto  je  pri  prsima,  sto  sisa.  i<p. 
uaprSde.        Pnprsno  prase.  DPosl.   L02. 

priprtiti,  tim,  v.pf.  vidi  uprtiti:  Priprtise  torbe 
obravnice.  Rj.  pri-prtiti.  v.  impf.  prosit  prtiti. 

pripuci,  prlpukn§m,  v.  pf.  uz  drugo  pucanje  pudi, 
entgegen  kraehen,  assonare:  A  kad  puknu  na  gradu 
topovi,  :i  pripuknu  na  moru  topovi,  tad  de  biti  trka 
n:i  Ln-iji.  Rj.  pri-pudi.  ridi  pripuknuti.  v.  pf.  i<  i 
jirasii  pudi.  v.  impf.  prosii  pucati. 

pripuknuti,  pripukngm,  v.  pf.  ridi  pripudi:  U 
gjevojku  sree  pripuknulo.  Rj. 

'  pripiillili.  nun.  /'.  pf.  nit/nUiii,  lornpho:  l'ak  do 
hvati  jednu  kupu  ana,  po  aje  bje§e,  pak  je  pripunio. 
|-;j.  pri-puniti,   puneci  dodati.  v.  impf.  prosti   puniti. 

pripiistiii.  pripustim,  v. pf.  zulassen,  admitto    '''! 
kn.l   ('u    ini  jagnjad   pripustiti.    Rj.   pri-pustiti 
pripuStiti.  v.  pf.  s«  i  prosta    pustiti,  pustiti.  v.  impf. 
prosti  puSta 

prlpuSiti,   -mi.   --.  pf.   in  Badkoj)   kao  skrkljuSiti, 
pritjsnuti,  niederdrucken,  opprimo   StojSa  ujega  obori 
i  pripusi.  Rj.  pri-puSiti.  v.  impf.  ne  nalazi  seuovom 
,ijn.  isp.  |m-iii  3. 

pripiisliti.    prlpuStim,   '■.  pf.   pri-pufititi.   vidi   pri- 
pustiti.      Kad  pripuStih  ovce  i  jagaujee,  stade  bleka 
trides  podojnica,  s\aka  bleji,  gleda  na  Mihata,  otkud 
n  jagnjad  pripuHiti .'  Npj.  •"■.   130. 
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prTpflz,  in.  vidi  uljez.  Rj.  pri-puz.  vidi  i  priSnpak, 

pnienja,   privuk,  aloskalo,  dohodac,  domazet,  doma- 

zetovid.  covjek   h  (kao  pripuze)  eeni  u  kudu. 

pripuzati,  prlpuzem,  v.pf.  herbeikriechen,  adrepo. 

Rj.  pri-puzati,  pusuii  prici.  v.  impf.  puzati. 

priraditi,   priradun,   v.  pf.  hinzuarbeiten,  hinzu 
,  nnrl"  a.  adquiro.  Kj.  pri-raditi.  v.  impf.  priragjivati. 
prirogjiviiiije.  n.  das  Hinzuerwerben,   adguisitio. 
Kj.  verb,  od  priragjivati. 
priragjivati,  pnragjujem,  v.impf.  hinzuerwerben, 

-/.  Kj.  pri-ragjivati.  v.  pf.  priraditi. 
prima. . .  priranj  . . .  rii/i  prihran. . .  prihranj...  Rj. 
prirastunje.  n.  aas  Heranwachsen,  succrementum. 
Rj.    rerb.    od   prirastati.    stanje    koje   biva,    lead   sto 
prirasta. 

prirastno.  prirasla,  adj.  erwachsen,  adultus:  Sve 
urn  ae  to  vni  po  glavi  kao  prirasloj  gjevojci  udaja 
(Posl.  280).  Rj.  upravo  je  I.  pridjev  glagola  prirasti. 
prirastati,  prirastam,  v.  impf.  heranwachsen,  sue- 
creseo.  Kj.  pn-rastati.  prosti  v.  impf.  rasti.  v.  pf. 
prirasti.  -  Covjek  ne  moze  razmnoziti  i  prenijeti 
rude.  A  osim  toga  najviSe  ill  i  ne  prirasta.  Priprava  8. 
prirasti,  prirastPin,  v.  pf.  Itertuurarhseu,  siiccresco. 
Kj.  pri-rasti.  v.  impf.  prirastati.  vidi  prirastao.  — 
Opornjak,  OtlO,  kao  diiguljasta  inaramica.  iilo  regit 
.•hi  cryeva  unaokolo  prirasla.  Rj.  463b.  Zivljase  o 
travici,  koja  bjese  pri  ploci  prirasla.  Npr.  252.  ()u 
pote?.e  sablju  od  bedrice,  al'  se  pasta  ne  da  izvaditi, 
kao  da  je  :n  lure  prirasla.  Npj,  "-',  110.  All  od  kako 
prirastt  mlagji  narastaj,  od  to  doba  Hvetid  pade  sa 
svijem.  MSvetid  poet.  2. 

prirediti,  ].iiirilini.  v.  pf.  pri-rediti.  vidi  pripremiti, 
pnpraviti,  prigotoviti,  priugotoviti.  v.  impf.  priregjivati. 
priregjivunje.  n.  rerb.  ml  priregjivati.  radnja  kojom 
tl:u  prin  iijujr  Ho. 

priregjivati,  priregjujem,  v.impf.  pri-regjivati.  vidi 
pripreniati.  prigotavljati.  v.  pf.  prirediti.  —  sa  se,  pass.: 
U  ovaj  fas  ve<!  se  priregjuje  prva  knjiga  pisanoga 
prava.  Kad  13,  L69. 

prirez,  m.  Nebensteuer,  Zuschuss,  accessio.  Rj.  pri- 
rez,  sto  si  prireie  u  porezu. 

prlrezati,  prlreiem,  v.  pf.  a  porezu,  zu  der  Steuer 
schlagen,   adjicere   vectigali.   Kj.   pri-rezati.   v.    impf. 
prirezivati.  —  Knez  uporezu  ne  sine  nista  pri/re  ali, 
ali  selo  ame   do  20  para   na  glavu   seoskoga  troska. 
Mil..;  201. 
prirezivanje,  >i.  verb,  od  prirezivati.  Kj. 
prirezivati,   prirezujSm,    v.   impf.   zu    der   Steuer 
djiceri    vectigali.  Kj.  pri-rezivati  uporezu. 
v.  pf.  prirezati. 

priroda,  f.  pri-roda.    isp.    priroditi.    riili  jestastvo, 

narav  2,    natnra.   --   Pre    moze    biti  da   nije  bilo  ni- 

kakih  zakona,  osim  zakona  prirode  i  obidaja.  Danjca 

Osim  toga,  Sto  su  ih  (Turke)  Ijudi   bili,  rekao 

bi  dovek,  da  ih  je  i  sama  priroda  bila  podela  biti  i 

MiloS   L01.  Btojici  kazivali  da  je  ljudska  naj- 

"l,i,ii)ii    po    pri  nidi.    Nov.    Zav.  XII. 

Bve  je  ovo  udinila  priroda  (narav)   Pripraval7.  Neka 

poluglasna  slova  i  po  prirodi  svojoj  avoiaa. .. . 

cini    li  ti     a  like  prvrodu 

ika  i  Poljskoga  '  Rat  22. 

prlrodan,   prlrodna,   adj.  Ho  pripada  prirodi,  sto 

■-•I'd-,    natiirlich,   naturae,  natu- 

inii  jestastven,  naravan,   nralan.  —  I  sami 

i,  n.  p.  lijepo  lice,  veliki  lijepi  brkovi, 

ado  u  raie.  Danica  2,  87.  Stade  doka- 

zivati.  da  je  naSi  i    i    dkake  prirodne  bolesti. 

'■  186.  i  ,i:i  se  sad  .  .  .  Kov.  5. 

i    i,     ■  ••  ijem  prirodnijt  m  pravilima 

ilo.  Pis.  If    Kad  se  \dnom  smrdu.  I  ta- 

unuti  :i-n|i  red  razi  ijao  main 

I taJ  putem.  DM.  336.  D  torn'  je  djelu 

■  ii  kom  drugom.  MSvetidp 


prirodil  i  prirodim,  b.  pf.  dazu  geharen,  parere: 
Sto  n i  brata  prirodila  nisi.  Rj.  (ni  =  nam),  pri-roditi, 
ragjajuci  dodati.  v.  pf.  je  i  prosti  roditi.  v.  impf. 
ragjati. 

prirodnost,  prlroduosti,  f.  osobina  onoga  sto  je 
prirodno;  die  Natwrlichkeit.  —  Ako  li  se  u  ovim 
pricama  nagje  prirodnosti  u  radu,  onda  ja  Disam  dan- 
gubio  sto  sain  ovo  pisao.  Ziin.  VII. 

prirok,  m.  vidi  predikat.  das  Pradicat,  praedicatum. 
pn-rok,  drugoj  je  poli  osn.  u  redi.  —  U  svakoj  misli 
ima  dvoje. :  jedno  o  6emu  se  misli,  a  drugo  sta  se  o 
iijeinu  misli:  ono  se  prvo  zove  subjekt  ili  podmet  a 
drugo  predikat  prirok  . . .  Prirok  moze  biti  samo  glagol. 
Ali  nije  svaki  glagol  svagda  dovoljan  prirok.  Sint.  1. 
i  Ivde  sa  priroci  s  glagolom  biti.  2. 

pi-isiitl.  in.  der  Setzling,  taleola.  Rj.  pri-sad,  mlada 
vocka  koja  je  za  presagjivanje.  za  postanje  isp.  pri- 
saditi.  vidi  prijesad,  i  si/n.  ondje.  —  Za  drvo  ima 
nadanja  .  .  .  cim  osjeti  vodu,  opet  napupi  i  pusti  grane 
kao  prisad.  Jov  14,  9. 

pri-.;iditi.  prisadlin,  v.  pf.  dazu  pflanzen,  setsen, 
assero.  Rj.  pri-saditi.  v.  impf.  prisagjivati. 

prisaujivatijt',  n.  das  Dazupflanzen,  to  asserere. 
Rj.  verb,  od  prisagjivati.  radnja  kojom  tko  prisa- 
gjnje  sto. 

prisaisjivati.  prisagjujem,  v.  impf.  dazupflanzen, 
setzen,  assero.  Rj.  pri-stegjivati:  v.  impf.  prosti  saditi. 
v.  pf.  prisaditi. 

prisei,  prisa.cS,  m.  pi.  Rj.  ne  kaze  se  znacenje. 

prisiM-i  se,  prlsegnem  se,  v.  r.  pf.  (u  Hrv.)  vidi 
zakleti  se.  Rj.  vidi  prisegnuti  (i  se).  v.  impf.  prisezati 
(i)  se.  —  1)  pri-sedi  se.  kad  tko  hoce  da  se  zakune, 
on  se  segne  rukom,  da  dohvati  casni  krst:  Ja  se 
krstu  prisegao  svome,  da  ga  sunee  ogrijati  ne  ce. 
HNpj.  4,  ,'303.  —  2)  govori  se  i  bez  refleks.  se.  — 
a)  n  znaienju  kao  sa  se:  Druga  (dusa)  krivo prisegla. 
HNpj.  1,  27.  —  b)  prisedi  koga,  vidi  zakleti. 

prisega,  /'.  jusjurundum.  Stulli.  vidi  kletav  2,  kletva 
2,  zakletva.  govori  se  u  Hri:  kao  i  jirisedi. 

prisegnuti  (i  se),  prlsegnem  (»  se),  v.  pf.  govori  se 
u  Hrv.  kao  i  prisedi,  koje  vidi. 

prlselica,  bice  f.  celjade  koje  se  priseli(?):  Ko  bi 
propustio  lupe^a,  uzeo  priselicu,  iinao  kradena  kouja, 
duzan  je  bio  platiti  samosedmo.  DM.  30b\  —  rijei-i 
s  tukim   mist,  knit  izjclica. 

pris6zanje,  n.  verb,  oil  prisezati  (('  se)  —  1)  radnja 
kojom  tko priseze  koga,  ilipriseze  da  ce. . .  —  2)  radnja 
kojom  se  tko  priseze  da  ce  .  .  .  vidi  zaklinjanje. 

prise/at i.  prlsezem,  v.  impf.  pri-sezati.  govori  se  it 
Hrv.  I'uo  i  prisedi.  —  J)  prisezati  koga.  vidi  zakli- 
njati.  —  2  a)  vidi  prisezati  se.  n.  p.  prise?.e  Bogom, 
da  nije  to  inHnio.  —  b)  prisezati  se.  vidi  zaklinjati 
se.  —  Krivo  se  junak  prisizase:  ^Nisain,  kumo,  ta- 
ii.ina  Vlainjo,  ja  tako  mi  Boga  jedinoga!  HNpj.  1, 
1 40  (dijalekt.  mj.  prisezaJe). 

prisijati,  jem,  v.  pf.  (u  Dubr.)  po  drugi  put  sijati, 
n.  p.  kad  prvo  zrno  rijetko  nikne,  nachsaen,  dazu 
saen,  subsero.  Rj.  pri-sijati.  v.  impf.  prisijevati. 

pri.sijevfuije.  ii.  verb,  ml  prisijevati.  Rj. 

prisijevati.  pr'isijevani,  v.  impf.  dazu  saen,  subsero, 
cf.  prisijati.  Rj.  pri-sijevati.  v.  impf.  prosti  sijati  1. 

prisiuiti,  prisuiim,  v.  pf.  vidi  posiuiti.  Rj.  pri-siniti 
koga,  uzeti  ga  namjesto  rogjenoga  sina.  v.  impf.  prosti 
siniti.  ' 

prisipuuje,  it.  da*  lliir.uschiitten,  adfusio.  Rj.  verb. 
ml  prisipati.  radnja  kojom  tko  prisipa  sto. 

prlsipati,  pain  (pljem),  V.  impf.  hiiizitsihulli  n.  af- 
fundo:  Nalijeva  vino  i  rakijn.  prisiplje  im  fterbet 
medovinu.  Rj.  pri-sipati.  v.  pf.  [irisiiti.  —  GrijeSnica 
j'  kn'inariea  bila,  a  rino  je  vodu  prisipala.  Npj.  2,  12. 

prisjeeanje,  n.  andere  Entschliessung ,  mutatio 
i  •instlii.  Rj,  verb,  oil  prisjedati  se.  radnja  kojom  se 
tko  prisja'n. 


prisjeeati  se 
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prisjeeati  se.  dSm  se,  o.  r.  impf.  sich  anders  be- 
deriken,  muto  sententiam.  Rj.  prisjedati  se,  kao  mije- 
njati  naum,  odluku.  v.  pf.  prisjetiti  se  1. 

prisjedfmje,  n.  das  Steckenbleiben  im  Mundt 
(Bachen),  adbaesio  in  faucibus.  Rj.  verb,  od  prisje- 
ilati.  stanje  koje  biva,  kad  korru  Mo  prisjeda. 

prisjedatelj,  m.  der  Beisitzer,  assessor:  Magistral 
od  tri  doveka  (prezidenta,  prisjedatelja  i  sekretara). 
Milos  12.  za  obliije  isp.  predsjedatelj  (predsjednik). 
ridi  prisjednik.  —  rijeci  s  takvim  nast.  kod  boditelj. 

prisjedati,   da   mi,    v.   impf.   im    Munde    stecken 
bleiben,  adhaereo  in  faucibus.  Rj.  pri-sjedati,  / 
pinjati  za  grlo.  v.  pf.  prisjednuti,  prisjesti. 

prisjednik.  m.  a   Hrv.  vidi  prisjedatelj. 

prisjednuti.  dnem,  prisjesti,  prtsjedem  (dnSm),  v. 
pf.  Rj.  pri-sjeduuti.  pri-sjesti.  kao  zapeti  za  grlo.  v. 
impf.  prisjedati.  —  Odsjed'  meni  gr'jeSnoj,  p 
babi  li'jeanoj.  Rj.  148b  (kazu  djevojke,  kad  im  sto 
prisjedne).  Skradalo  mu  se  da  Bog  da!  kao  prisjelo 
mu!  Rj.  688a.  Uiinaie,  oapiSe  se  vina  .  .  .  .More 
(IniAtvo!  adj'  da  putujemo,  dok  nam  nije  prisela 
niina..  Npj.  2,  436.  Prisjesce  to  njemu  (Platide  on 
to,  skupo  de  ga  stati).  Posl.  262.  I  malahan  zalogaj 
kad  godi  prisjede.  DPosl.  29. 

prisjetiti  se,  tun  se,  v.  r.  pf.  Rj.  pri-sjetiti  se.  v. 
impf.  prisjedati  se.  —  1)  sich  anders  bedenken,  muto 
consilium.  Rj.  vidi  premisliti  se.  isp.  odumiti,  pre- 
umiti.  —  Obzire  se  ka  Krusevcu  b'jelu,  ne  ce  li  se 
sure  prisjetiti,  ne  de  li  se  njima  razaliti.  Npj.  2,  271. 
Kao  pola  bezedi,  dok  se  Turci  nisu  prisetili  da  Hi 
zaustare,  otidu  iz  Beograda  u  nahiju.  Milos  71.  - 
2)  vidi  dosjetiti  se:  Lasno  ti  se  tome  prisjetiti.  Rj. 
isp.  pristaviti  se. 

priskakiinje.  n.  das  Hinzuspringen,  assultus.  Rj. 
verb,  od  priskakati.  radnja  kojom  tlco  priskace. 

priskakati,  priskacem,  r.  impf.  pri-skakati.  kao 
skucuci  prilaziti.  v.  pf.  priskoeiti.  —  Dobri  pomagali 
a  bolji  priskakali  nasemit  bratu  domacinu.  Kov.  118. 

priskoeiti.  prlskocim,  v.  pf.  herbeispringen,  adsilio: 
Pa  priskoci,  posjede  mu  glavu.  Rj.  pri-skociti,  kao 
skocivsi  pri'i.  o.  impf.  priskakati.  —  On  priskoci 
k  njoj  te  je  stane  milovati.  Npr.  70.  Dobra  past  sreca 
priskocila,  evo  Srpsku  krdisao  vojsku.  Npj.  1.  348. 
Lijepa  uiilost  Bozja  pomogla  i  svakom  u  svacem  pri- 
skocila. Kov.  73. 

priskrbiti,   prlskfbim,    v.  pf.  (mil    Sorgfalt)  vei 
senaffen,  acquire  Rj.  priskrbiti,  skrbeci  pribaviti.  v. 
impf.  prosit  skrhiti. 

prislanjniije.  n.  das  Anlehnen,  adclinatio.  Rj.  vi  rb. 
od  prislanjati.  radnja  kojom  tko  prislanja  sto  n.  p. 
uea  zid.  vidi  prislonjanje. 

prislanjati,  rjjam,  v.  impf.  anlehnen.  adelino.  Rj. 
pri-slanjati.  vidi  prislonjati.  v.  pf.  prisloniti.  —  Kako 
silno  Tnrci  udanSel . . .  a  trede  strane  stube  prisla- 
njaju,  da  uskode  u  bijele  kule.  Npj.  5,  187. 

prislavn.   /'.   in  nab.  Yalj.i   kad  se  nose  krsta.  cf. 
zavjetina.  Rj.   pri-slava.  —  tJ  Srbiji  svako  selo  ima 
po  jedan  dan  koji  slavi  i  svetkuje  .  .  .  Takovo 
selje  po  Branifievu  zove  zavetina,  a  u  Jadru  govore: 
nositi  krsta,  ili  krstonose.   l!j.   L67a. 

prislavljanje,  n.  das   Mitfeiern,  celebratio 
tanea.  Rj.  verb,  od  prislavljari.  radnja  kojom  tlco  pri- 
slavlja.  -     U  Brbiji  gdjekoji  Qjurgjevstaci  prislavljaju 
Gjurgjic .  .  .  ali    unime   prislavljanju    nriiia    nikakva 
osuliitoga  (novogi  uzroka.  Kj.  598a. 

prislavljati,  vljain,  v.  impf.  mitfeiern,  concelebro. 
r  Brbiji  gdjekoji  prislavljaju  joS  koji  danosimki 

imena  .  .  .  Tako  su  i  ji  Jtari  slavili  i  Gjurgjev  dan 

i   Arangjelov  dan,   t.   j.   jedno  slavili.   a  ilrugo  / 
Ijali    .  '.  1    Srbiji  gdjekoji  GjurgjevStaci   | 
Gjurgjit  (3.  Nojemvrija).  Rj.  prislavljati.  v.  impf.  prosti 
slaviti.  vidi  prislaiivati  2,  posluHvati  -■ 

prisleci,  prlsleknSm  (prialekoh,  prislece,  prislekao, 
prisleklai.  v.  pf.  ustupiti,  surucktreten,  recedh:  Prisle- 


ko§ 1  straha  gragjani.  Rj.  pri-sledi.  vidi  prisleknuti. 

pregnuti,  uzmac'i,  nzmaknuti  (t  se).  kao  glagol 
/a-ast  ne  nalazi  se.  isp.  Bleka,  odsleka,  uledi  se  (ule- 
knem  se).  —  Po  torn  je  za  cijelo  pogrjeska  sto  je  (u 

Vukovu  rjedn.)  zabiljeieno  p'fi pataknn,  a  po  svoj 

prilici  i  pnslece.  Rad  6,  77  (mjesto  prislece). 

prisleknuti,  prlsleknem,  v.  pf.  vidi  prisleei.  — 
Prisleknuti;  uleknuti  (se).  \rnk.  rjedn.  samo:  prisleci, 
nli  ii  se.  Rad  •;.  76. 

prisliiikiranji'.  u.  vidi  slinkanje.  Rj.  <lem.  od  sli- 
nji  nje. 

prislinkivati.  prisllokujem,  v.  impf.  vidi  slinkati. 
Rj.  pri-slinkivati.  dem.  od  sliniti. 

prisioniti.  prislonim,  ».  pf.  anlehnen,  nth-lino.  Rj. 
pri-sloniii.  in-  nali-i  ?(  kao  prosi  ijlaijnl.  isp.  sloniti. 
v.  impf.  prislonjati.  prislanjati.  — Prisloni  palicu  u . 
konja.    Rj.    275b    (u    igranju    klisa).    Kad   se   pogada 

pei  i  ivade  ji  iz  vatre  i  prislone  uza  zid.  Npr.  160. 
Jednu  jelu  prislone  u:  bedem.  190.  Pospalo  je  kako 
i  pokl.  '       '   prislonili.  Npj.  3,  289. 

prislonjanje,  ».  vidi  prislanjanje.  Rj. 

prislonjati.    njam,    vidi    prislanjati.  Rj.  v.  pf.  pri- 

prisluskivauje,  n.  'las  Horchen,  auscultatio  clan- 
destina.  Rj.  rerh.  od  priskiskivati.  radnja  kojom  tko 
prislust 

prisluskivati,  prisluikujem,  v.  impf.  horchen,  aus- 

cultor  "'<iii-.  Rj.  pri-slu8kivati,  kao  kridimice,  potajno 
slusati.  —  Konj  zelenko  rosnu  travu  pase,  za  das 
pasr,  za  dva  prisluskuje,  gde  devojka  svoju  majku 
moli.  Npj.  I,  i'20. 

prislusnik,  m.  koji  prisluskuje,  der  Horcher,  qui 
nostro  sermoni  nuceps  est.  Rj. 

prisluiba,  prisluzbica,  /.  (u  C.  G.)  cf.  prislavljanje. 
Rj.  pri-sluzba,  pri-sluzbica.  vidi  posluzbica.  isp.  pri- 
sluzivanje  2.  —  Po  onijem  juznijem  krajevima  svaki 
dovji  1.  slavi  svoje  krsno  ime,  a  kad  koje  opsline  slavi 
crk'va,  onda  slave  svi :  jedno  od  ovijeh  dana  zove  se 
ime,  a  jedno  u  Crnoj  Gori  prisVuzba  ili  po- 
i.  Rj.  597b.  PoSalje  Zivko  svoju  majku  i  sestru 
n  primorje  da  donesu  jos  koju  potrebu  za  prisluzbicu. 
.Npj.   I.  94  iVuk). 

p;isiu/.itt.  pri-luzlui,  v.  pf.  t  j.  kandilo,  die  An- 
daehtslampt  mziinden,  accendo  lucernam  sancto  di- 
catam.  pri-sluziti  kandilo.  t.  j.  pripaliti  <jn.  v.  impf. 
prisluzivati   1. 

prisluzivanje.    n.    Rj.    verb,    od    prisluzivati.    — 

J)   radnja   kojom    tko  prisluzuje  kandilo   idas  An- 

Andaehtslampe],  accensio.  Rj.).  —  2)  rati 

pljanje.  Rj.  —  3)  raiinja  kojom  tko  prisluzuje 

kome  sto,  n.  p.  earn  vina. 

prisluzivati,  prisluiujSm,  v.  impf.  Rj.  prisluzivati. 
v.   pf.    piisluziti.   —    1)   t.  j.  kandilo,    die  Andachts 
halber  gestiftete  (geicdhnliche)  Lampe  anzunden,  ac- 
deo  aui  sancto  dicatam.  Rj.  pripalji- 
,-ati  kandilo.  —   2)   vidi  prislavljati.    Rj.    vidi  i  po- 
sluzivati  2.  —  Jednom  pred  malu    Gospogju,  koju 
I'oinanoviei.  poSalje  Zivko  svoju  mater  a 
primorje.   Npj.   1,  93  (Vuk).         3)  prisluzivati  home 
,-ln/ivati   i  luz.iti  1  (kome  ili 

Jelenko  im  uz  trpezu  Seta,  te  im  5oi 
■  ni.   Kov.  .r)4. 
urismakanje,  n.  das  Zubeissen  zum  Brot,  conditio 
panis  opecasei  aui  'inns,  ne  solus  siccus  comedatwr. 
rb.  ml  prismakati.  radnja  kojom  tko  pnsuiai-v. 
presmakanje. 
prismakati.   prtsmadem,    v.   impf.     ubeissen    sum 
/;,,/,    panem  quasi  humectari   easeo.  Rj.  pri-smakati. 
ikati.   v.   impf.   prosti  smoditi.    ».   pf.  pri- 
amoditi.  isp.  sinok. 

prisini'n'iti.  prtamodlm,  t).  pf.  zubeissen  :»/»  Brote> 

<m   das    troektm    Broi    befeuchten,    humecto 

panem.   Rj.  pii-sinor'ui.   riili   prismoriti.    r.  impf.  pri- 
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smaknti.  prosti  smoditi.   isp.   smok.   —  sa  se,    pass 
,    ono  Sto  se  moze  p  Rj-  588a. 

prismrdjcti,   prismfdim,    v.  y/'.  De  smije  on  tamo 
ni  prismrdjeti,   er  darf  sich   wart  gar   nicht  blicken 
(proprit   adfoeteo).  Rj.  pri- 

o   ret   I  ol  agati  I. 

prisniti  so,   prlsni  Be,   ».  r.  /»/.   komt    -to.   es  hat 
raumt,  so  Rj.  pfi-sniti  se.  isp.  usuiti  se. 

,.  /(/.  ,//'/./.    snivati,   sanjati    -  - 

Psu  se  je  kruli  ,  I  iPosl.  104. 

prisnovati.prlsnujem,  v.pf.anzetteln,ordior(telam 
.vale.  Rj.  pri-snovati  (pregju).  v.  impf. 
•    snovati. 

prisoban,  prisobna,  adj.  mulier  gravida,  praegnans. 
Stulli.  pri-soban,  drugoj  poli  osnova  u  se,  Bebi 

bi).  —   Bregj,  zdjetan,   zbabau,   tegotan,  tezak. 
ion,  trubla.  Danidid,  ABj.  622a.  rich  i  sudruzau, 
"'/'  ■ 
prisojo,  ii.  mjestoprema  auncu  (a  osoje  je  naprotivi. 
onnigt    Gegend,  locus  apricus :  Kidisa-e  vuci  uz 
prisoje.  Kj.  isp.    iiinina.  zupa.  pri-soje 

(od  kor.  koga  ji  isp.  Osn.  81. 

prlsojkinjn  (guja),  f.  dii   Schlange,  die  sich  sonnt, 
pricans,   cf.  prisojnica.   Rj.   —  Zesdih  guja 
u  primorju    aema;   ono  bu  ti   gujt   prisojkinje.   Npj. 
L57. 

prisojnica     m  h  prisojkinja:  Ved  me  pije 

zmija    prtsi  :  Hi  guja    leoja     ><  •     • 

prist 

prispijcvanjc.    n.   Rj.    verb,   od   prispijevati.    — 

1)  radnja   kojom  tko  prispijeva   kuda  (das  Zurecht- 

kommen.  adventus.  Rj.).  —  2)  stanje  koje  biva,  kad 

■  ias  Zeitigwerden,  maturatio.  Rj.i. 

prispijcvati.  prtspijevfim,  v.  impf.  Rj.  pri-spijevati. 

v.  p].  prispjeti.  —  1)  :u  rechter  Zeit  komtnen,  venio. 

Rj.  kao  dolaziti  na  vrijeme.  —  2)  zeituj  werden    ma 

o.  Rj.  nidi  dospijevati    I;  zoreti,  zreti,  zreuuti, 

zrijevati,   zdreti,   zdrijevati.   —   Bartolovka .    njekaka 

jabuka  i  kruska,  tako  aazvana  -to  prispijeva  o  Barto- 

lovu.  1  >:i ii i< - : <-.  ARj.   L91a.   Kail  je  (knjizevnost)  uikla 

da.  Vid.  d.  1862,  18. 

prispjeti,  prlspijem,  v.  pf.  Rj.  pri-spjeti.  kao  prost 

glagol  nt   doluzi.  isp.  Bpjeti.  v.  impf.  prispijevati.  — 

/  enio.  Rj.  dq  i  (na  vrijemt  I.  oidi 

dospjeti   2.   pristasati,   atasati,   atidi   2.   —   Kad   iena 

prispt  -.I  .  .  .  ..na  se  vrlo  aneveseli. 

Rj.  502b.  Da  iu  darovi  m  svyu  strana  prispjeli.  Bj. 

705a.  Ali  me   ugrabi   (smrt)   prije   nego  pop  prispje. 

Npr.  98.  1    torn  mrak.  133.  Ne  mogu    taj 

dau  prispjeti  bili   naumili.  147.   Prispi 

kao  Stojan  ii   posljednje.     Kad  Be  ko  pridomi),  Posl. 

'    Gagid,  koji  je  tu  prispio  it  Jasa.  Bovj.  18.   Pn 

sjy'i  ireuzmu  carstro.  Dan.  7,  22. — 

g  werden,  maturesco.  Rj.  vidi  dospjeti  1;  do- 

zreti,  Bazreli,  sazdrennti,  uzreti.  —  Brzak,  3)  nekakav 

sitan  kukuruz,    koji  se  sije   oko  Vidova  due,  pa  bu- 

duri   da   brzo    raste,   opet   )n  e.   Rj.  43a. 

■     Npr.  113. 
K:>  I  di  nase  zetelii  e 

Djima  zcni   Janodke   bedare.    Npj.  3,  255.   A  ljepote, 
e  jii  ljubi  VlaSica  Radule;  dokle 
jo.i  B  odbi  od  Janina  liea  .  .  . 

di    smijem   od    Nikole   tvo  i52.   Bijadete 

osmegodine,  a  jesdete  ljetinu  ataru  do  devete  godine, 

i.  Mojs.  III. 
•    djeca    di  .    a  nem 

da  i      .. 

prisresti,  prisretem  (pris  »,  pf.  begegnen, 

srete  ib  Novakovid  Grujo.  Rj.  pi 
mpf.  i,rusii  aretati. 
prisrkivunjc,  m.  d  ts  Schlur,  Bj.  verb. 

■  'jinn  tko  / 
irkiyati,    prisrkujem,    .-.   impf.    dazuschlii 

prosi    arkati.  v.  pf. 


prisrknuti.    —    Cibuk    pije.    knfn    prisrkuje.    HNpj- 
1.    136. 

prisrknuti,  prisfknem,  v.  pf.  dazusehliirfen,  sor- 
bere.  Rj.  pri-srknuti.  r.  pf.  je  i prosti  srknuti.  v.  impf. 
prisrkivati. 

pristajanje,  n.  Rj.  verb,  ml  pristajati.  —  1)  radnja 
Inlaw  tko  pristajt  la  kim  (daa  Nachlaufen,  inseeutio. 
Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  pristajt  na  sto  (das 
Einwilligen,  consensus.  Rj.).  —  3)  stanje  koje  biva, 
kad  komt  pristajt  sto  >t.  p.  it  posao   Idas   Kommen 

i liter  Zeit.  Rj.).  —  4)  radnja  kojom  n.p.lagje 

pristaju  (das  Landen,  appulsus  litoris.  Rj.  i. 

pristajati.  jem.  v.  impf.  Rj.  pri-stajati.  l>.  pf.  pri- 
stati.  —  1)  kao  iii  ea  kim,  s  kim,  tu  koga.  —  a)  za 
kim.  hinter  einem  herlaufen,  insequor.Tty.  ici  zakim. 
—  iitt)  a  pravom  smisht :  Kad  je  dosao  desai  Franjo, 
nekakav  airomab  starae  vikao  pristqjuci  ta  njim : 
desare,  osijeei  mi  ulavu!  Rj.  Stib.  Oni  obodi  konje 
i  opet  je  (gjevojkui  stigose...  zu  gjevojkom  niko  vist 
ne  pristajase  do  samoga  careva  sina.  Npr.  104.  Pogje 
pravo  drumu  u  busiju,  a  za  njime  mladi  Tatomire, 
a  za  gjecom  Novak  pristajase.  Npj.  3,  12.  —  bb)  u 
prenesenom  smislu.  Pristalica,  ko  za  d/rugim  pristnje. 
Iii.  598b.  Za  tobom  pristajem  od  rogjenja,  od  utrobe 
in. ii' ire  nioje  ti  si  Bog  moj.  Ps.  22.  lu  Mr/im  na  djela 
koja  su  protiv  zakona,  ne  pristajem  za  njima.  101,  3. 
Nemanja  je  ]>••  pristajao  sa  svojim  vremenom  i  :a 
obicajem  sviju  Blovena  —  davM  sinovima  zemlje  u 
drzavu.  DM.  18.  Proljevena  mnoga  krv  mudenika, 
koji  ne  htje.se  pristajati  ;a  neznabozackom  vjerom. 
DP.  16.  —  b)  slagati  se  s  kim:  Za  znak.  da  oni  vise 
in  'i  pristajati s  onim  Srbima  odozdo,  oni  posalju... 
Danica  3,  216.  Sadje  zaista  rat.  i  on  pristajt  -  nama. 
Miln-  79.  Kad  vidi1  lupeza.  ptistajes  s  njim,  i  8  pre- 
ljubodincima  imaS  dijel.  Ps.  50,  18.  S  Orbinom  se  u 
glavnome  sla/.e  Andrid,  s  kojim  i  mi  pristajemo.  DM. 
97.  —  c)  uz  koga  Hi  uza  Sto,  kao  pristajati  :a  kim 
i  mi  ii  prenesenom  smislu:  Nema  sumnje  da 
su  tu  Dubrovdani  pristajalt  uza  slovenski  licot.  DM. 
302.  vidi  pristati  uz  koga.  —  2  a)  na  sto,  einntl- 
ligen,  consentio.  Rj.  —  Vrate  na  trag  s  pismenim 
odgovorom,  da  na  to  m  pristaju.  MiloS  25.  Jedni, 
koji  pristaju  na  moje  misli.  Pis.  87.  Ne  slusaj  ga  i 
nt  pristaj.  Car.  I.  20,  8.  Tada  oni  pristajast  najednu 
Hi  ua  drugu  stranu.  DM.  218.  —  fc^usto:  Sye  gje- 
vojke  koje  onde  bijahu.  pristajahu  u  igru  osim  tri. 
Npr.  229.  Zvati  Zagrepcane  it  slogu  i  kriviti  ih  sto 
a  nju  ne  pristaju.  Slav.  Bibl.  1.  94.  Niti  pristaj  u 
tugji  grijehe.  Tim.  I.  5,  22.  Usne  bezumnikove  pri- 
itaju  "  svagju.  I'rie.  18,  ti.  —  3  *i)  pristaje  mi  u 
posao,  kommt  mir  eben  recht,  accidit  in  tempore.  Rj. 
ovamo  "lit  i  takvi  primjeri:   Nemam  primera  za 

prolix      ii   u\ -i    -vim    prostom    smislu.    ali    opet 

ovde  pristajt :  Ljesica  u  noge  protiv  tabana  a  u  ruke 
protiv  dlana.  Danidic'.  Sim.  2S8.  —  b)  pristaj  mi  na 
jade,  r,  mi,  It  ii  a.  Rj.  --  Idi,  dingo,  Bog  s  tobom! 
nemoj  mi  na  jade  pristajati;  dosta  mijemogajada 
i  /alosii.  Danica  1,  94  (umnozavati  ih).  —  ■&)  (u 
Crmn. i  landen,  navem  appello.  Rj.  Pristan,  mjesto 
gdjt  pristaju  prijehodi.  Rj.  598b.  Zavulon  ■•  ivjeti 
pokraj  mora  i  gdjt  pristaju  lagje.  Mojs.  1.  49,  13. 
pristalica.  /.  koji  za  drugim  pristaje,  die  Nach- 
treterin,  pedisequa:  Svadija  sam  majko pristalica.  Rj. 
inozc  s,  kazati  a  musko  i  a  rensko.  vidi  pristasa, 
i  iyn.  ondje.        rijeci  s  takim  nasi,  hod  izjelica. 

pristan,  m.  (u  Crmn.)  mjesto  gdje  pristaju  prije- 
hodi, iter  Hafen,  portus,  cf.  pristaniSte.  Rj.  pri-stan. 
isp.  |ui>tati  5,  pristajati  4.  vidi  i  Inka  2.  porat. 

pristanistc.  w.  (n  Boeii  iter  Wafcn,  portus.  ,/. 
pristan:  Tu  ti  nema  pristanista  ni  konju  trkaliSta. 
Rj.  i  syn.  /.ml  pristan.  —  lltjeli  ovo  ostrvo  da  pri- 
Miku  kraju.  da  iiai'im  pristanistc.  Rj.  371a.  Ondje 
u  ouoj  vrleti  nema  brodu  pristaniita.  Kov.  31.  Tvrdi 
grad  i  pristaniste  meni  je  u  />'o;/!(.  Ps.  62,  7.  Da  bi 
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se  osveStala  crkva  da  bude  pristaniste  neooljnicima. 
DP.  339. 

pristanuo,  nula,  pristao,  pristala,  adj.  pristao 
covjek,  vidi  prikladan:  Bre  kakva  je  cura  pristanula! 
glas  je  dala  na  eetiri  strane.  Rj.  vidi  i  lijep.  suprotno 
nepnstao.  —  Djevojka  mu  omilje  ...  te  joj  odmah 
dade  potrebe  za  ljepotu  i  dio  njezin,  i  sedam  prista- 
lijeh  djevojaka.  Jestir.  2,  9.  isp.  pristati    1. 

pristasati,  pristasam  (pristasem),  v.  pf.  pri-:  I 
v.  pf.  je  i  prosti  stSsati.  vidi  i  prispjeti,  dospjeti. 
U  to  doba  bane  pristusno.   Npj.  2,  281.    Pristasati, 
prispjeti.  Npj.'  2,  305. 

pr'istasa,  in.  koji  pristane  uz  koga,  tit  ,r  Vnhanger, 
asseela,  cf.  pristalica.  Rj.  pri-staAa  (isp.  pristati,  pri- 
stajati).  vidi  i  posljednik  2,  privrzenik.  isp.  prisipetlja. 

—  rijeci  s  taJcim  nast.  kod  daSa. 

pristati,  prlstanem,   v.  pf.    Rj.   pri-stati.    v.    impf. 
pristajati.    —  1)  kao  poet  za  kim,  skim,  n .  koga. 
a)  za  kim,  nachlaufen,  insequor.  Rj.  poet  za  kim. 
au)  u   pravom   smislu:  On    pogje  dalje,   a   devqjde 
pristane  za  njim  i  atane  sa  moliti  da  joj  kaze.  Npr. 
6t>.  Pobegne  preko  sela;  a  sa  njim   pristane    mnogo 
pasa  lajudi  i  gonedi  ga.  170.  iSemej  pristane  za  i  art  m 
bacajudi  se  kamenjem  i  ruzeei   ga  svakojako.   Prip. 
bibl.  74.   —  bit)   u  prenesenom   smislu:    Prisipetlja, 
koji  pristttite  :n  kim.   Rj.  tjDlb.   hml  si  ti,  stai  i  pa 
metan   dovek,  pristao   . a    budalom?   Npj.1    I.    XVI. 
Srce  Izrailju  prista  zu  Avesalomom.  Sam.  II.  15,  13. 

—  b)  s  kiin,  kao  sloziti  seskim:  Turke,  koji  nijesu 
hceli  s  njima  pristati,  pobiju  i  iSderaju  iz  paSaluka. 
Daniea  3,  144.  Ja  ne  mogu  vjerovati  da  cete  i  vi 
i  njima  pristati  da  n.  p.  u  pjesini  »poranih  rano  na 
vodu  nijesu  u  po&tku  i  na  kraju  daktili.  Slav.  Bibl. 
2,  232.  Ne  bismo  s  njima  pristali  it  krv  pr6r6k&, 
Mat.  2;!.  30  (non  essemus  socii  eorum).  Vlatkovidi 
takogjer  pristase  s  Dubrovnikom  protiv  Kosafie.  DM. 
229.  isp.  pristati  uz  koga.  —  c)  uz  koga  Hi  uza  sto. 
I:, at  pristati  za  kim  Hi  za  dim  u  prenesenom  smislu: 
PristaSa,  koji  pristane  uz  koga.  Rj.  599a.  Ui  Milenka 
i  Petra  najprije  pristane  Jakov.  Sovj.  17.  Tugjiu  koji 
pristane  »:  Gospoda.  Is.  56,  3.  isp.  pristati  s  kiin. 
u  pravom  smislu:  Putovao  uekud  coek  sa  zenom  . . . 
a  zena  pristane  pored  puta  it-  coeka,  pa  mu  unese 
dva  prsta  pod  oei.  Npr.  144.  —  2  a)  na  Sto,  ein- 
willigen  in  etwas,  consentio.  Rj.  -  Znate  li  §ta? 
Ovako  da  uredimo  .  ..  Oni  svi  na  to  pristanu.  Npr. 
81.  Ovaj  pristane  da  valja  platiti.  169.  Duzni  smo 
pristati  na  misao   crnogorskih    pisaca.    DM.    103. 

b)  u  sto:  Bacvanin  rado  pristane  u  taj  ortaklul 
Danica  4,  37.  Koliko  je  god  dobro  i  korisno  u  dobrom 
djelu  pristati  u  slogu,  toliko  je  i  u  rgjavom  nt 
stati.  Slav.  Bibl.  1,  94.  —  3)  pristalo  mi  u  posao, 
ist  iinr  ili.  a  zu  redder  Zeil  gekommen,  accidil  in 
tempore,  gratum:  Eto  natna  ne  (Se  pristat'  blago  ni 
za  zdravlje,  ni  za  nasu  dusu.  Rj.  kao  dobro  doci  |  a 
rrijemc  i  zu  mjesto):  Ako  to  ne  pristane  u  posao 
mi  ni.  prist  ace  po  smrti  mojoj  kome  drugome,  a  nai 
svakojako.  Rj.  (u  predgovoru  [).  Evo  li  prsten  .  da 
onu  gjevojku  sebe  vjendaS  mjesto  mene  kojoj  •  i  itane 
najljevSe  nu  ruku.  Npr.  111.  Ogledajudi  svakoj  gje- 
vojci  papucu  na  nogu  ...  ne  moze  nijednoj  da  pri- 
stane. 129.  Pristade  mit  kao  Heri  somun  za  paru. 
Posl.  262.  Sto  te  srelo,  to  te  jelo;  Sto  ostalo,  Bogu 
nt-  pristalo!  360.  -ti  kud  sam  pristao;  siromab 
dovjek  nije  pristao  nigdje;  kud  je  pristao  sa  svojom 
pameti,   sich   anschicken,   aecomodo.    Rj.  Hajde, 

dovede,  da  mi  ovu  tvojn  devojku  posljemo  u  svel 
neka  sebi  sredu  trazi.  A  kuda  je  znamo,  £eno,  po- 
slati'.'  kud  je  devojku  -.1111111  pristata?  Npr.  I.'i.'i.  Ono 
je  glava  od  duslce.  (Re6e  se  onome  koji  niji  pristao 
Kod  limit).  Posl.  239.  Pristao  deda  megju  goveda.  262. 
Pristao  kao  -i[.ka  a.  bubanj.  262.  Sam  coek  nije 
pristao  ni  na  jehi.  274  (isp.  Samu  coeku  nije  dobro 
ni  na  jelu,  a  kamo  li  u  kaku  poslu.  Posl.27  1 1.  B  pra/.nom 


rukom  nikud  coek  nije  pristao  292.  — 5)  (n  Cram.) 
I, tuth a.  iiitftm  appello.  Rj.  pristane  n.  p.  lagja.isp. 
pristajati  4. 

pr'istiiv.  in.  —  1)  sluga  5to  radi  kod  kuce  (a  Kra- 
jini  Negotinskoj  i  u  Braniievu),  der  Knedit,  Haus- 
knedht,  Wirthschaftskneeht,  servus  oillicus.  Rj.  — 
podar  oil  vinograda  /,'  /irtst'teit  ivojemu:  do- 
zovi  poslenike  i  podaj  im  platu.  Mat.  20,  8.  '!)  (u 
( '.  G.)  najamnik  koji  fiuva  stoku,  "Lohnhirt,  pastor 
i„, Triil,  conductus.  Rj.  3)  uopce  podrucni  covjek, 
l„nli  in  in  'iimritil: .  Azarija  bjeSe  nod  pristavima. 
Car.  I.  I,  5.  Oar  bjeSe  zapovjedio  svijem  pristavima 
iltimtt  svojega  da  (Sine  kako  ko  bode.  Jestir.  1,  8. 

prislaviti,  vim.  v.  pf.  Rj.  pri-staviti.  v.  impf. 
pristavljali.  —  1)  n.  p.  lonac,  usetzen,  admoveo. 
Rj.  vidi  metnuti  6,  prijariti.  —  Tom  vodom  nmijese 
■  'I'sniru  i  naliju  rurak  te  /jm  /uv.  Kj.  34b.  Metnuti 
rm'ak,  veiVrn.  nirkii  kupusa,  graha,  mesa,  pristaviti 
da  se  kuha.  Rj.  355a.  Nalozi  vatru  i  pristavi  kafu. 
Kov.  91.  Pristavi  lonac,  pristavi  i  nalij  u  nj  vode. 
Jezek.  24,  3.  —  2)  beigeben,  beilegen,  adjicio,  cf. 
dodati:  Sto  gluv  ne  ('it,  in  pristavi  (dodade.  Posl. 
354)  Rj.  vidi  i  pridodati,  syn.kod  dodati  2.  —  Kralj 
kaze  sve  ovo  poslaniku  i  pristavi:  Pozdravi  svoga 
kralja  .  . .  Npr.  227.  -  3)  refleks.:  Penjah  konja 
kraj  zeleua  luga,  ja  ga  penjem,  a  nesto  otpinje.  Pri- 
.lit'ftli  se  konja  prieuvati,  ne  bill  li  se  dobavio  druga, 
al'  gjevojke  ali  udovice.  Here.  185.  prisjetiti  se  S? 
isp.  staviti  se.  sjetiti  se. 

pristavljanjo,  n.  Rj.  verb,  od  pristavljati.  —  I)  ra- 
ilnjii  kojom  tko  pristavlja  n.  p.  lonac  (das  Zusetzen, 
admotio.  I!j.).  —  2)  radnja  kojom  tko  pristavlja  (do- 
daje)  sto  (das  Beilegen,  additio.  Rj.). 

pristavljati,  vljam,  v.  impf.  Rj.  pri-stavljati.  c.  pf. 
pristaviti.  —  1)  n.  p.  lonac,  zusetzen,  admoveo  ollam 
igni.  Rj.  vidi  metati  8.  —  Metati  n.  p.  kupusa.  pa- 
sulja  rm'ku  ili  veeeri,  t.  j.  pristavljati  da  se  kuha. 
Rj.  354b.  —  2)  zusetzen,  beigeben,  adjicio.  Rj.  oidi 
dodavati  -J.  >   %yn.  ondjt . 

pristavov,  mlj.  stu  pripada  pristavu:  Sudija  je 
jedno  (pismo)  davao  pristavu  da  izvrsi  :i  drugo  osta 
vljao  kod  sebe  za  potvrdu  radnje  pristavove.  DM.  281. 
pristavsT,  adj.  prUog  pregjasnji  od  pristati  wpo- 
trebljavan  kao  prmjev:  Miloi  posle  te  skupStine  otide 
a  1  ■njim  starim,  i  sad  na  novo  pristavsim,  momeima, 
11   (  'mum.   Milo-   7'.*. 

pristici,  pristignati,  prtstignem,  v.  pf.  erreichen, 
einholen,  assequi:  Pristicemo  kitu  i  svatove  (  pri- 
i,,i  cemo).  Pristigla  me  od  Senja  pocera.  I"  to  doba 
pristignuse  Turci.  I>a  nas  ne  bi  pristigh  Ri-njani. 
Rj.  pri-stidi,  pri-stignuti.  v.  pf.  je  I  prosti  sti.'i,  sti- 
gnuti.    v.    impf.    pristizati.  PriosinuSe   i   obodoSe 

konje,  i  pristigose  gjevojku.  Npr.  L04.  Tu   ih   tamna 
inn',  ,1  pristignula.  Npj.  5,  146. 

prlstizanje,  n.  das  Einholen,  assecutio.  Rj.  verb, 
od  pristizati.  radnja  kojom  tko  prist!:, >  koga. 

prlstizati,  prlstiiem,  0.  impf.  einholen,  m-en-ln  n. 
assequi.  Rj.  pri-stizati  koga.  v.  impf.  prosti  stizati. 
v.  pf.  pristidi,  pristignuti. 

prlstojan,  prlstojna,  adj.  sto  si  pristoji^  sin  pri- 
stoji  kome;  anstandig,  schicklich,  decens;  passend, 
conveniens,  suprotno  nepristojan.  PrimivSi  od  Nji- 
nove   svetlosti   pristojm    noiklon    za  dojakoSnju   dan- 

gubu.  Npj.1   I.  W'll.   N.    /r  da   razlikuje,  sto  jt 

pristojno  Sto  li  je  sramotno.  **<\'s.  na  ut  31.  Tako  1 
lojnom  odij,  lu.  Tim.  I.  2,  9.  *  lasna  ci  l>\  a, 
dasni  namastir...  zgrada  pristojna  scetinji.  Danidid, 
\i;:.  908b.  ""  ft. ft  nijesu  IjepSe  i  pristojnije  od 
kurva  .  VLazid  I.  10,  adv.  I>a  bi  ja  pristoj- 
nije i/i-ao.  do  ovem  berberina.  Danica  2,  130. 

pristojati  se.  pristoji  se.  v.  r.  impf.  kome  Sto, 
sich  men  .    convt  nire  :   Jer   ji    njemu, 

liiale.    in     I'l'isluji    sa    svojini    se    biti    roilitelji'in.    Rj, 

pri-stojati  ae.  vidi  dostajati  se,  dostdji  se  (kome  Sto), 
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doliko  ondji  .    prilikovati   ft   spn.  ondje). 

'!  i  sedlo.  Posl.  263.  Pozdravi 

i  braminima.  Danica  2,  124. 

.\ck:i    dogje    -anio    sa   dv:i  ova.    pa    i    I"   bez 

oruzja,  kao  sto  se  carevoj  raji  pristoji.  145.  8 

■  v:im  da  z.ivite  /  .'•'"  /".  koji  vas 

svoji    i  arstvo  i  slavu.  Sol.  I.  'J.  12 
l>,,,,  irnrii  I  tkruzivsl  Be  gospod- 

atvom    i    dvoraninia    kao   sto    p  caru     I'M.  51. 

Da  ce  ih  primati   s  pocastima  koji   im   pristoje.  215. 
prlstojnost,  prlstojnosti,  f.   osobina   onoga   sto  ./< 
pnstojno;  der    I  Schicklichkeit ;  Angemessen- 

i  ntia.  suprotno  nepri- 
stojnost.  —  Da  bi  znao  za  najprostiju  pristojnost. 
0  Sv.  0.  11. 
pnstor,  m.  (u  Slavon.)  pregja  Sto  se  baci  u  baru 
zatvori  da  riba  ne  izlazi  aa  polje,  Art  Fischer' 
mi:,  retit  genus.  Rj.  pri-stor,  drugoj  je  poll  korijen 
koga  jt  Btrijeti.  isp.  Osn.  25. 

prlstranak,  pristranka,  m.  der  Abhang  der  Berges, 

iln   .\nliiilt*.  locus  devexus.  IIj.  pri-stranak,  kao  strmo 

i.  hi:    brdo.  isp.  strana  4.  —  l    prolifie,  u 

uajlip&e  ilolia,  kadno  cvate  jablan  i  ruzlca,  po  pri- 

strancih  meneviS  ljubica.  HNpj.  1.   134. 

prist  rasnost.  pristranosti,  f.  osobina  onoga  koji  je 
pnstrastan.  potvrda  u  adj.  die  Parteilichkeit.  suprotno 
bespristrasuost. 
prist  rastan.  pristrasna,  adj.  iz  Bus.  studiosus. Stulli. 
radi  im  strasti,po  hateru,  koji  gleda 
ko,  parti  It.  partium    studiosus. 

istrastan. 
prlstrici,  pristrizem,  v.  pf.  pri-strifii.  v.  impf.  strifii. 
—  Dva5  omjeri  a  jednom  pristrizi.  DPosl.  21. 

pristup,m.  der  Zutritt,  aditus,  aca  tsus.  Bj.  pri-stup. 

isp.  pristupiti.   —    I)   Kroz  kojega   (Isusa    arista)   i 

jerom    u    ovu   blagodat    u   kojoj 

stojimo.    Rim.   5,   2.   isp.   prilaz,    prilazak.  —   2)  u 

i    uvod,  Einleitung,  introduetio: 

U  hrisovulji  je  bio  pristup,  u  kojem  su  svagda  bile 

poboz.ne   misii  .  .  .   Obifino    bu    dugi  pristupi,  bogati 

bogoalovskim  mislima  i  rijefiima  sv.  pisma.  DM.  282. 

Veliku    nedjelju    crkva   poituje   kao   vijenac  svemu 

I  IP.  77.  Djelo  o  izvoiima. . . 

kao  pri^lnji    I;  samijeh   tijeb    izvora.  Kail 

21,  196. 

prlstupacan,  prlstupafina,  adj.  1)  der  Zutritt 
hat,  qui  accessum  habet:  A  pred  Bogom pristupacnija. 
Rj.  sto  iiim  pristup  kome,  k  cetnu,  u  sto,  moze  jn-i- 
stupiti  -  eto   i  fiestito   bilo  i  milome 

Bogu   pristupacno.  Npj.  2,  298  (moglo  je  pristupiti 
Bogu).    -  •/)  p  •  je  sto  kome,  /,'  cetnu  mozi 

mi    pristupiti,  ujanglich,    accessibilis ; 

uepristupan.  Ne  fin  se  upuStati  u  Bve 
pojedince  Sto  biva  o  lituririji,  osobito  u  ono  sto  jc 
prtstui  ku.  DP.  12.  Kroiko  oblicje 

ije  koje  jedino  mos  B    i  i    ljudima 

i.  o-'7.  Jedina  bi  ftn  dakle  ruska 
narodne  mogla  biti  pristupacna.  Bad   15,  183. 
prist  dpanjc,  n.  das  Hin  accessus.  Bj 

<"/  pristupati.  r<a 

pristApati,  prlsrOpam,  v.  impf.  hin:utirii ■»,  accede, 
priatupljivati.  r.  impf.  prosti 
Btupati.  b.  pf.  pristupiti.  -  pristu- 

pati kumovi  i  prijatelji,  ona  ti  vrata  vazda  ot?i 
Kov.  126.  i  Stenici  koji  pn 

iju.   Mojs.'  II.  19,  21.   I'ri- 

da    u   kraiko   razlozim    knjizevnu    radnju. 

Onaj   prvi  (nastavak)   pristupa    na   savi 

nastaval    di  pi  istupa  I  iamom  kori- 

prlstupisti  Zutritt,   iirfitu*:  Tu   ii 

a.    iii    jimakil    / 

tup.  -      Wo  a    boral    di 
prek'  ■■  i  ema   prist 


prek'  orugu  b'jela  dvora.  Rj.  367b.  za  nasi,  i  ena- 
1 1  a  j,    >iji  :iuni  isjj.  eoHiste. 

pristupiti,  pristupim,  r.  pf.  hinzutreten,  accedo. 
Rj.  pri-stupiti.  v.  pf.  jc  i  prosti  stupiti.  v.  impf.  pri- 
stupati, priatupljivati.  —  Poi?i  (ili  pristupiti)  lome 
k  ruci,  t.  j.  nuisiti  se  da  poljubi  u  ruku.  Rj.  656b. 
Dpazi  jednu  babu  .  .  .  ona  mu  re6e  da  pristupi  nu- 
prijed  pak  6e  znati.  i>n  pristupi  i  baba  ga  uvede  u 
nekaku  avliju.  Npr.  118.  '  'n  pristupi  1:  njoj:i.  i  reee 
joj.  134.  Pa  se  Vuce  iz  zaselja  krenu,  na  najprvu 
pristupi  torinu  u  Piitete  na  Muatafagica.  Npj.  4.  419. 
Pristupe  /.■  trpeei  mlade  i  djevojke  te  stanu  pripije- 
\aii  svatove.  Kov.  82.  Pristupise  mu  lu'eniei  njegovi. 
Mat.  5,  1.  Onda  re  akademija  lasno  pristupiti  /,'  iz- 
davanju  zbornika.  Rad  5,  196.  sa  se,  pass.:  Bozanatvo, 
koje  zivi  u  svjetlosti  kojoj  se  ne  mole  pristupiti. 
DP.  21. 

pristupljivfinjo,  n.  verb,  od  priatupljivati.  vidi 
pristupanje. 

prist  uplji  vat  i,pristnpljujeui,  v.  impf.  pri-stupljujem. 
vidi  pri-stupati.  v.  pf.  pristupiti.  —  Ovo  se  eudo  raz- 
Lrlasi  po  svijetu  tako  da  je  na  hiljade  prosilaca  od 
svakuda  pristupljivalo,  ali  sve  uzalud.  Npr.  101. 

prisukati.  prisufiem,  v.pf.  pri-aukati,  malo  zasukati 
I.  v.impf.  aukati  1.  —  Prisukala  Marija  svojt  sveto 
krilce,  zagazila  u  more.   HNpj.  1,  8. 

prisusjediti,  dim,  v.  pf.  (a  C.  G.)  vidi  primat'i. 
Rj.  pri-susjediti,  kao  uiiniti  tin  I, ml,  sin  u  siisjrdstnt. 
Mieu.  ri<lt  i  priblizili,  prikueiti.  —  glagol  se  ovaj 
drukciji    ne  nahodi. 

prisiisiti  se,  prlsQSi  se,  ».  r.  pf.  etwas  Inn  I  in 
hi  i'li  a.  resiccari.  l!j.  pri-susiti  Be,  kao  main  suho 
postati.  prisusi  se  n.  //.  hara.  r.  impf.  priauSivati  se. 

—  Kukuruz  se  sije  oko  Vidova  due  (posto  Sava 
opadne  i  plostint   Si   prisuse).  l!j.  43a. 

prisusivanje,  n.  das  Auftrocknen,  rcsiccatio.  Rj. 
verb,  od  prisuMvati  se.  stmije  koje  biva,  kad  se  pri- 
susuje  n.  p.  Intni. 

prisnSivati  se,  prisuSuje  se.  r.  r.  impf.  etwas 
trocken  icerden,  resiccari.  Rj.  pri-suMvati  se.  postajati 
malo  pomalo  suho.  v.  pf.  prisusiti  se.  —  Plosta,  kao 
bara,  koja  se  kasto  prisuSuje.  Rj.  508b.  PotraguSe 
n./in;.  koje  po  bolesniku  izi<rj u  poslijr  |iostO  S«  prve 
■■  ■  ■■  stanu  prisusivati.  Rj.  556b. 

prisuti,  pfispem,  v. pf.  hinzuschutten,  a/fiimlo.  Kj. 

]iri-suti.    ii.  /i.    it    rain   rntlc.   0.   impf.   prisipati. 

prisvajanjo,  n.  das  Zueignen,  arrogatio.  Rj.verb. 
ad  prisvajati.  radnja  kojom  tko  prisoaja  sin. 

prisvajati,  prlsvajam,  v.  impf.  zueignen,  vindico, 
arrogo.  Bj.  pri-svajati  sto  sebi,  kao  ciniti  svojim.  ridi 
prisvojavati.  v.  impf.  prosti  svojiti.  v.  pf.  prisvojiti. 

—  Ko  jiiei    onaj    i    kobari    (grabi    sebi    ili    jivisrtijiti. 

Posl.  140.  Obeca  da  fie  fiuvati  i  braniti  te  zemlje  od 
Bvakoga  zla  i  nasilja  i  da  Hi  nikad  ne  ce  sebi  pri- 
svajati. DM.  210. 

prisvijejjeti,  prisvijedlm,  v.  pf.  (u  C.  <i.i  vidi 
prigrijati.  Rj.  pri-svijegjeti,  pri-svijedjeti.  drxkcije  sc 
ovaj  glagol  ne  nalazi. 

prisvijetlili.  tlini.  v.  pf.  dazuleuchten,  hi  mat  <ul- 
moveo.  Rj.  pri-avijetliti.  v.  impf.  prosti  svijetlitd.  — 
trill  mi  mjesefie.  Here.  104  (natpis  pjeami). 

prisrojUvanje,  n.vidi  prisvajanje.  Bj.:  Imena... 
nace  kao  neko  prisvojavanje.  Danica  3,  109. 

prisvojavati.   prisvojavam,   vidi   prisvajati.   Rj.  v. 

impf.  pri-svojavati,  prosti  svojiti.  v.  pf.  prisvojiti.  — 

re  prvenstvo  neko  prisvojava.  Sfiep.  mal.  22.  Koja 

(imena)  sto  prisvojavaju,  n.  p.  moj,  moja,  moje;  tvoj  . . . 

i:,.'  I.I. 

prisvojiti,  prlsvojtm,  v.pf  zueignen,  vindico,  ar- 
rogo: A  oruzje  sebe  prisvojio.  Rj.  (sebe  dat.  mj. 
sebi).  pri-avojiti,  kao  uciniti  sin  wojim.  v.  impf.  pri- 
svajati. —  Dogovore  se,  da  i  ove  tri  nahije  pristoje 
Danica  .r'.  34,  Senai  .  .  .  stane  sc  i  u  uredbe 
zemaljskc  meSati  i  staratd  sc  malo  pomalo  da  rlast 
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sebiprisroji.  5,  52.  Prave  nauke  nijesu  prisvojili.  Kov. 
15.  Prehodite  more  i  zemlju  da  bi  prisvojili  jednoga, 
i  kad  gu  prisvojite,  finite  ga  sinom  paklenijem,  Mai 
23,  15.    Prisvojio  sam  pravo  upravljati  stoloin.   Kolo 
15  (14). 

prisabaniti,  mm,  v.  pf.  Rj.  pri-iabaniti.  drukciji 
se  ovaj  glagol  ne  nalasi.  isp.  Saban.  —  1)  (einem 
eine  Waare)  anhangen,  mercem  obtrudo  malum.  Rj 
n.  p.  trgovac  prisabani  kupeu  robu  (rgjavu),  kao 
numetne  mu  je.  vidi  privezati  3)  kome  Sto  (skupo 
prodati),  anhangen,  obtrudo.  Rj.  586a.  isji.  proturiti 
12.  —  2)  sa  se  refleks.  kome,  ili  uz  koga,  pribiti 
se,  privudi  se,  sicli  zugesellen,  admoveor.  Rj.  (namet 
nuti  se?).  vidi  i  prisljuniti  se,  prisuinati  se. 

prisaptuti,  prisapdem,  v.  pf.  zulispeln,  tuwispeln, 
adsusurro  in  aurem.  Rj.  pri-saptati.  vidi  prisaptiti. 
v.  impf.  prusti  saptati. 

prisaptiti.  prisapfim,  v.  pf.  vidi priSaptati.  — Cu- 
judi  ovo  carev  sluga,  prisapti  svotne  gospodaru,  du 
nista  ne  zbori.  Npr.  259. 

prisii-,  m.  dem.  od  priso.  Rj.  priso  hyp.  od  pri- 
jatelj,  koje  vidi. 

prisigjcMija,  m.  vidi  dosljak.  Rj.  prisd-gjeldija, 
prva  pola  od  pridi,  prisao  sa  zavrsetkom  Turskim. 
isp.  djeladzija.  vidi  i  pridoilica. 

prisikati,  priSikam,  v.  pf.  wiegen,  agito  cunas,  cf. 
Sikati:  Kada  gospa  sinka  rodi,  ja  sam  joj  ga  prist- 
kala,  i  na  ruke  pridrzala.  Rj.  pri-5ikati  (dijete  u  ko- 
lijevci). 

prisikivan.jc  n.  (u  C.  G.)  verb,  od  priSLkivati.  Rj. 

prisikivati,   prisikujem,   v.   impf.   (u    0.  G.)  ovee. 
kao  prikupljati,  sammeln,  eongrego:  Svaki  svoje  ovee 
prisikuje.  Rj.   pri-Sikivati.   drukcije  se  u  ovom    zna 
cenju  ne  nahodi. 

prisiiiuli,  nem,  v.  pf.  vidi  osinuti:  Teprisinu  po- 
mamna  kulasa.  Rj.  pri-siuuti.  v.  pf.  je  i  prosti  si- 
nuti.  v.  impf.  ixp.  osibivati,  prosti  sibati. 

prisipetlja,  m.  koji  pristane  za  kim,  der  Nach- 
treter,  das  Anhangsel,  assecla,  appendix  (verachtlich). 
Rj.  prisi-petlja,  sloe,  od  priSiti  i  petlja.  kaze  se  za 
pristalicu,  pristasu  s  preziranjem.  —  rijeci  tako  slo,:. 
kod  distikuda. 

prisili.  prTSijSm,  v.  pf.  anndhen,  adsuo.  Rj.  pri- 
Siti. v.  impf.  prisivati.  —  Tada  ne  smije  oi  jedno  za- 
spati:  jer  drugi  jedva  eekaju  da  ga  ogare,  ili  da  mu 
vrisiju  stogod  (kukav  dronjak,  ili  iitavo  cebe)  za 
haljine.  Rj.  10a.  u  prenesenom  smislu:  Neki  su  sa- 
daSnji  spisatelji  prisili  ovome  glagolu  (hodu),  u  su- 
dasnjem  vremenu  u  tredem  lieu  mnoz.  du  t,a  neki 
»ju«)  i  pisu:  »odedu .  ili     odeju«.  Spisi  1,  46. 

prisiviinje,  n.  das  Anndhen,  adsutio.  Rj.  rerb.  od 
pnSivati.  radnja  kojom  tko  prisiva  sto. 

prisivuti,  prlSivam,  v.  impf.  anndhen.  adsuo  Rj. 
pri-Mvati.  v.  impf.  prosti  iSiti.  v.  impf.  priSiti.  sa  se. 
pass.:  Kad  se  na  zivu  covjeku  sto  prisiva,  valja  mu 
dati  sto  u  usta  da  drii  dok  se  posao  ne  svrSi,  a  to 
vele  za  to  da  mu  se  pamet  ne  bi  zasila.  Rj.  i'iOIIi. 
u  prenesenom  smislu,:  Te  to  (  du«)  i  drugim  glago 
lima  prisivaju,  i  govore:  mozedu,  pijedu,  radedu. 
Spisi  1,  46.  sa  se,  pass.:  Kolika  je  MiloSeva,  da  je 
puna  proskurical  (Valja  da  se  i  ovo  prisiva  neka 
kome  Hercegovcu  da  je  kazao).  Posl.  144. 

prisljtiniti  se,  prlSljQntm   si',    r.  /-.  pf.  sich  <l"  u 
gesellen  (zum  Essen,  ills  wngebetener   Gast),   admo- 
veor, cf.  prisumati  He,  priSabaniti  se.  Rj.  pri-sljuni  se, 
n.  p.  ko  se  nepozvan  privuee  I:  jelu.  wrukeije  si  ovaj 
glagol  ne  nalazi.  vidi  i  pribiti  se,  privudi  se. 

priso,  m.  hyp.  oil  prijatelj.  Rj.  pri-So,  gen.  priSa, 
voc.  priso.  vidi   prijak,   prijan,   prijaSin,   priko.   dem. 

pri.-ie.   —   tuhri  hyp.   dj£So   idjeverl;   initial   kod  DiSo. 

prist,  priSta,  m.  eine  Beule,  tumor,  i"1"!'.  Rj.  dem. 
pristid.  vidi  dobrid,  crnac  (crm  prist),  oepomenik, 
poganac,   poganica,   travljada,   vrijed,  zli>  pi 


—  Udaride  te  Gospod  pristevima    Miairekim.   Mojs. 
V.  28,  27. 

prllteda,  /'.  od  one  tvoje  prist ede  posudi  mi.  J. 
Bogdanovie.  sto  se  pristedi.  die  Ersparniss,  das  Er- 

<l><irte. 

prist(5djeti,  pri^tddtm,  v.  pf.  dobro  je  pristedjeti 
ko  more.  J.  Bogdanovie.  pri-Stedjeti.  v.  impf.  priite- 
gjivati. 

pristi'gjivanjt'.  n.  verb,  ml  priitegjivati.  radnja 
kojom  tko  pristegjujc  sto. 

priitegjivati,  priitegjujem,  r.  impf.  ko  ima  djeee, 
taj  ne  moze  pristegjivati.  J.  Bogdanovie.  v.  pf.  pri- 
stediti. 

{iristie,  m.  dem.  od  priSt.  Rj. 
"ristina,  /'.  grad  u  Kosovu:  I!  Kosovu  u  Pristinu 
grada.  Rj. 

|ii  islinilli,  prlstinem,  prist limiti.  piistiiueiu  v.  pf. 
anquetschen,  kneipen  (an  etwas),  adprimo.  Rj.  pri- 
stunuli.  ne  nalazi  se  kao  prosl  glagol.  isp.  preStuuuti, 
gdje  se  kazaje  postanje  i  znacenje.  vidi  primediti, 
prignjediti.  —  sa  se,  refleks.:  Omediti  se,  cf.  prignje- 
diti  se,  pristmiiiti  se.  Rj.  458a.  .:«  pristinuti  isp.  pre- 
stinuti. 

prisumati  se,  priSumam  se,  v.  r.  pf.  herbcischleichen, 
arrepo.  Rj.  pri-§umati  se,  prici  sumajuci  se,  swmke. 
isp.  priSabaniti  se.  i  syn.  ondje.  v.  impf.  prosti  Su- 
mati  Be.  —  Kad  tamo,  a  sinovac  se  prisumao  i  ukrao 
vola  iz  rala.  Npr.  167. 

prisnpak,  prisupka,  m.  vidi  uljez.  Rj.  pri-Supak. 
isp.  Supak  (guzica).  torjek  koji  tigje  zeni  u  kueu. 
vidi  i  pripuz,  i  syn.  ondje. 

pr'il,  vidi  prilj.   Iij.  skraieno  od  prijatelj. 

pritaei.  pritaknem,  v.  pf.  Rj.  pri-tadi.  vidi  pritak- 
imii.  r.  impf.  priticati.  —  1)  n.  p.  grab,  Pflocke 
stecken,  fur  tin-  TTisoleri,  pflocken,  figere  paxillo.  Rj. 
isp.  potakljati;  otrkljati,  potrkljati,  zatrkljati;  zako- 
liti.  Zakoliti  n.  p.  lozu,  t.  j.  prituci  (udariti  kolac 
uza  qju.  Rj.  177b.  —  2)  vatru,  anschuren,  ignem  re- 
ficere.  Rj.  isji.  potadi,  potaknuti  (vutra). 

priiajaii  se,  jim  se,  <-.  r.  pf.  niederhueken,  sicli 
verstecken,  humi  se  absconder e.  Rj.  pri-tajati  se.  vidi 
pridutjeti  se.  v.  impf.  tajali  se,  tajiti  se.  ».  impf.  ta- 
jaii  se.  tajili  se.  -  Ta  se  baba  prikrade  pod  ja- 
buku,  pa  se  podvude  pod  krevet  i  onde  se  pritaji. 
Npr.  16.  Vrebaju  kao  ptidari  kad  se  pritaje,  medu 
zamke  da  bvataju  ljude.  Jer.  5,  26. 

pi'itilkiinii,  pritaknem,  vidi  pritaei.  Rj. 

pritapkati,  pritapkam,  v.  pf.  zustampfen,  eonculco. 
Rj.  pri-tapkati.  v.  impf.  tapkati. 

pritedi,  priteeem,  v.  pf.  Rj.  pri-tedi.  v.  impf.  pri- 
tjecati.  —  1)  pritreaii,  herbeilaufen,  accwrro.  Rj.  vidi 
i  pribjedi  1.  —  Njemu  bi  i  »  pomm'-  svakad  pritekao, 
kad  bi  mogao.  Npr.  2tKJ.  Dubrovnik  priteee  Turskoj 
pod  ukrilji'.  DM.  233.  —  2)  voda,    ufli<  ssen,  affluo.  Rj. 

pritegmiti,  pritegnSm,  v.  pf.  pri-tegnuti.  ne  na- 
lazi se  kao  jirosi  glagol.  isp.  tegnuti.  ».  impf.  pri- 
lezati.  —  /)  fester  on.  ii  lii  n.  attruho.  Kj.  vidi  pri- 
knaiii.  Da  kolane  konjma  pritegnemo.  Npj.  I, 
is|.  2)  ii.  p.  pritegnuti  iz  bardaka,  ef.  potegnuti. 
Rj.  ovamo  ide  i  ovaj  primjer:  Gledaj  ne  bi  Li  se  na 
puin  s  njim  ponaravnao  da  te  ne  pritegne  sudiji. 
Luk.  12,  58  (netrahat  U  adjudieem,  dot  den  Bichter 

.ifln  ii  i. 

pritezanjc,  n.  das  festere  An. ulna  (des  Gurtes), 
attractio.  kj.  nrii.  od  pritezati.  radnja  kojom  tko 
sto. 

prite/.ali,  pi  Itezem,  v.  impf.  fester  aneiehen,  attraho. 
Rj.  pri-tezati.  v.  pf.  pritegnuti.  — ■  Te  on  veze  svoje 

I'dliinjane;    Kuua    \  eze,    a    Kiunnen    pritr'.c.     Npj.    '■•, 

291.   Brblji   pjeScil   brado    moja  dragal  priteiite    sa 
noge  opanke.  I.  228.    \  kako  Beizogjela  mladal  Dw 
i  pritezahu,  a  biser  joj  glavom  okreta  e 

Here'.   28. 
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priticaajo,  n.  das  Pflocken  der Faseten  (Fisolen), 

Rj.    verb,    od    priticati.    radnja 

kojom  tko  pritice  n.  p.  gi 

priticati,  I'niii '■(•in,   r.  impf.  n.  p.  grah,  pflocken, 

-  figo,  if.  trkljati.   Kj.  pri-ticati  re.  p.  losu,t.j. 

'ii  kolac  an  njii.  v.  pf.  pritadi,  pritaknuti. 

pritij6sniti,  prltijesriim,  v.  pf.  bedrangen,   in  die 

o.  Rj.  pri-tijesniti.  v.  impf. 

pritjesnjavati,  pritjesnjivati.   —  Rusi  ovoga  leta  pri- 

vrlo  Turkt   dole  oko  Dunava.  MiloS  25.  Opkole 

Loznieu   i  tako  je  pritijesne,  daje  bila  u  velikoj  ne- 

volji.  Bovj.  33.  Izrailjci  se  vidjeSe  u  nevolji,  jer  narod 

hi  pritijeinjen.  Sam.  I.  13,  6. 

prltisak,   pritiska.  m.  Rj.   pri-tisak.  isp.  pritisnuti. 

I    du    Vachstange,   pertica   defendendo    a    vento 

itramineo.  Pritiskovi   se  medu   po  krovnatijem 

kudama  (i  ostalijem   zgradama)   da  vjetar  ne  odnese 

krovimi :   Slamna   kuda,   gvozdeni    pritisei.    Rj.    vidi 

Ijemez.         Samarica,  u  vrhu   sastavljena  a  dolje  ra- 

stavljena  dva  pritiska  (kao  rozgva),  koji  se  medu  na 

krovove  na  poSvu.   Rj.  663a.  —   2)  (u  0.  G.)  mreza 

na  trorogu  drvetu,  kojom  se  sarani  u  vodi  pritiskuju 

i  nvataju,   Art   Fischernetz,  retis  genus.  Rj.  —  •'})  (u 

mineralogiji)   Vbdruck,  Versteinerungs-Abdruck:  Petre- 

Fakta  (okamenjaci)  i  pritisei,  bili  su  za  dugo  vrijeme 

lamo  igradl  e  I atrjeh  sabiraca  .  .  .  Pritisei  pak  zovu 

Be  kad  je  samo  spoljashja  povrsina  organidkoga  tijela 
utisnuta  u  kakav  kamen,  koji  je  onda  kad  se  ono 
utisDulo,  bio  mekau,  pa  poslije  otv-rdnuo.  Priprava  107. 
pritiskfvanje,  ».  das  Andrucken,  adpressio.  Rj. 
verb,  od  pritiskivati.  radnja  kojom  tko  pritiskuje  sto. 
Samotok  Ii  med  koji  sum  iz  sata  istede  (bei  i 
kakvoga  gnjedenja  i  pritiskivanja).  Rj.  664a. 

pritiskivati.  prittskujem,  v.  impf.  drucken,  ad- 
pnmo.  Rj.  pri-tiskivati.  v.  impf.  prosti  tiskati.  v.  pf. 
pritisnuti.  —  VaSicu  pritiskuju  ugrijanijem  ludem. 
Rj,  56a.  Pripovijedaju  da  je  mora  vjestica  koja  ljudt 
i  spavanju  pritiskuje  i  dihanje  im  zaustavlja, 
67b.  sn  Be,  pass.:  Ja  du  vas  pritisnuti  na  mjestu 
vasem  kao  Sto  sc  /iritis!; i< jit  kola  puna  snoplja.  Amos 
2,   I-:. 

pritisnuti,  snem,  v.  pf.  l!j.  pri-tisik)nuti.  v.  pf.  je 

i  prosti  tisnuti.  v.  impf.  pritiskivati.  —  1)  andrucken, 

adprimo.  Rj.  vidi   pripusiti,   skrkljusiti.  —     Onde  je 

moja  snaga   u   onom  ognjistu  .   Onda   baba   pritisne 

grliti  i  ljubiti  ognjiste.  Npr.  4f>.    Cekini   iz   kamena 

porevase  tako  ds  oritiskose  i  zamalo 

in-  udavise.  96.   Pritisni  nogom.   (Kad  ko  -in  ispusti 

ili  obori  na  zemlju,     -  kao  da  ne  bi   dalje  uteklo?). 

Posl.  263.  i  >d  jada  ga  zaboljela  glava  ...  no  ii  rule 

Npj.    I.  51 1.    i  Ibori   ga  na  zemlju,   i 

Daniea  1.  18.    Pritisnuto  jade  sve 

na  vise  skade.  Stral   1886,   1226.   Magarica  pribi   se 

ii/  drugi  zid,  i  pritiste  nogu  Valamu  o  zid.  Mojs.  1\'. 

22,  25.   Ja   du    vas  pritisnuti   na  mjestu  vasem  kao 

pritiskuju   kola  puna    snoplja."  Amos  2.    13.   — 

2)  a.  p.  njivu,  livadu,  kudu,  in  Besiti  nehmen,  occupo. 

Rj.  isp.   preklopiti,   prekriliti,  zakriliti  2.  —  Nalede 

pa  ave  pritiite  one  bukve  i  jele.  Npr. 

preklopiti).    Turci    polje,    a   Latini   more,    a 

pritisnuli).    Posl.   :52:i 

ivojiti,  uzapiiiii.  Pramen  magle  polje  pritiskao, 

Npj.  3,  304.   I   Loznidka  pulju  pritiskose.  1,  242.   Ti 

'   avakolika.    I.   168   [isp.   Te   umpti  sva 

jadka.   I.  490).   Oni  pritisnu  po  Beo 

■  ■ 

Daniea   I.  22.   Obrenovid  osim  nahye  Rud 

otovo       I  i  pod  woju  via 

Prip.  bibl.  32.  Iz  raeva- 
mom    toliko    siotina    nesrednijeh 
-     V. 

priljocanjc  .„/  pritjecati.       1)  radnja 

II,   bei 


hi 1 1 1. -ii.   accursus.  Rj.).  —   2)  stanje  kujc  biva,   kad 
n.  p.  rutin  pritjece  (das  Zulliesseu,  af'rluentia.  Rj.). 

pritjecati,  pritjedem,  v.  impf.  Rj.  pri-tjecati.  v.  pf. 
pritedi.  —  1)  herbeilaufen,  accurro.  Rj.  —  Kad  ih 
ubijaSe,  onda  pritjecahu  k  njemu,  i  obradahu  se  i 
iskahu  Boga.  Ps.  78,  34.  Gle,  to  je  uzdanica  nasa, 
ka  kojoj  pritjecasmo  :n  pomtic  da  se  saduvamo  od 
earn  Asirskoga.  Is.  20.  6.  Kad  eovjedija  Bvjedodan- 
stva  ne  mogaliu  nista  udiuiti,  Srbi  pritjecase  k  iiidc- 
siniii.  DM.  Pritjecuci  k  molitvama  svetijeh  apostola 
i  Bogorodiee.  DP.  51.  Crkva  sa  slavom  pritjece  u 
zaklon  majci  Bozijoj.  114.  vidi  pribjegavati.  —  2)  zu- 
fliessen,  affluo.  Rj.  pritjece  n.  p.  voda. 

pritjerati,  prltjeram,  v.  pf.  herantreiben,  adigo. 
Rj.  pri-tjerati.  riili  prignati.  v.  impf.  pritjerivati.  — 
Srete  nekakav  bijesan  Turein  kalngjera  na  putu,  pa 
pritjera  k  njemu  konja,  i  povice.  Rj.  836b.  Dogje 
pod  jednu  veliku  goru.  Onde  priteraju  galiju  u  kraj. 
Npr.  238.  Tako  ih  priteraju  k  obali,  /ilije  71. 

pritjerivanjc,  ».  das  Werantreiben,  adactio.  Rj. 
verb,  od  pritjerivati.  radnja  kojom  tko  pritjeruje  sto. 

pritjerivati,  pritjerujem,  v.  impf.  herantreiben, 
adigo.  lij.  pri-tjerivati.  vidi  prigoniti.  v.  impf.  prosti 
tjerati.  r.  pf.  pritjerati. 

pritjesnjAvaiije,  ».  verb,  od  pritje§njavati.  vidi 
pritjesnjivanje. 

pritjesnj&vati,  pritje§njavS,m,  i>.  impf.  pritjeSnja- 
vati.  vidi  pritjesnjivati.  v.  impf.  prosti  lijesniti.  v.  pf. 
pritijesniti.  —  Amoreji  pritjesnj avahu  sinove  D&uove 
ii  gori,  i  ne  dadijahu  im  slazili  n  dolinu.  Sod.  1,  34. 

pritjoSnjivEnje,  ».  nrli.  od  pritjesnjivati.  radnja 
kojom  tko  pritjesnjuje  koga.  vidi  pritjesnjavanje. 

pritjesnjivati.  pritjesiijujem,  v.  impf.  pi-i-tjesnjivati. 
vidi  pritjeSojavati.  v.  impf.  prosti  tijesniti.  v.  pf.  pri- 
tijesniti. —  Kara-Gjorgjije  napusti  svoga  zeta,  da  mu 
iMiloJu)  prkosi  i  pritesnjuje.  MiloS  46.  Neprijatelj  me 
svaki  dan  pritjesnjuje.  Ps.  56.  1.  Koji  udaraju  na  nj 
i  koji  ;/»  pritjesnjuju.  Is.  2i),  7. 

prilka.  /'.  motka  sto  se  udara  u  kudicu  gralia  pii- 
eanika,  te  grah  uza  nju  pusta  viije/.e.  ilcr  Pflock, 
paxillus,  cf.  tadka,  trklja.  Rj.  gen.  pi.  pritaka.  ( >bl. 
21.  vidi  i  taklja,  rozga  1.  pri-tka.  od  osnove  od  koje 
je  pritadi,  pritaknuti,  priticati.  isp.  Korijeni  82.  — 
Rozga,  ii  vrhu  granata  pritku  po  kojoj  se  loze  razi- 
laze  (kao  eardaklije).  Rj.  653b.  Bolje  je  viabae  u  ruci 
neg  Boko  na  prici.  DPosl.  7.  Loza  ne  de  druibe  ine 
neg  od  pritke.  57. 

pritkas,  pritkiisa,  m.  (u  Srijemu)  vidi  pricanik.  Rj. 
osn.  k  pritka.  grah  koji  ».:  jn-itku  pusta  vrijeze.  vidi 
i  tackas,  trkljas.   —  rijeci  s  takim  nast.  kod  bradal. 

prltodiea,  f.  dem.  od  pritoka.  gdje  voda  pritjece  sa 
strane.  M.  <ij.  Milieevie. 

pritoka.  /'.  M.  Gj.  Milidevid.  voda  koja  pritjece 
vodi  recoj,  utjece  u  nju.  Nebenftuss.  dem.  pritodica. 
—  sa  oblicje  isp.  otoka,  rastoka. 

pritop.  m.  (u  Dubr.i  svinjska  mast  (cf.  prijetop), 
aas  Schmalz,  tulips,  cf.  mast.  !\j.  pri-top.  isp.  preto- 
|.iii.  i-iili  i  kapljevina. 

pritorak,  pritorka,  m.  nasi  seljaci  zovu  pritorkom 
ono,  sto  i  gospoda  avliju-  i  dvoriste«  ;  n.  p.  onaj 
prostor  izmegju  kuee  i  stale  povisokim  plotom  zapletu. 
J.   Bogdanovid.  pri-torak,  zadnjoj  poll  osn.  it.  tor. 

pritdvariti,  rim.  v.  pf.  auftaden,  impono  (jumento). 
Rj.  pri-tovariti.  v.  impf.  tovariti.  —  Pokupim  u  njih 
sav  med,  pa  priiorarim  na  pijevca  i  odnesem  kuei. 
Npr.  161  in  pripovijeci:  Lai  za  opkladu). 

pritreati,  elm,  v.  pf.  herbeilaufen,  accurro:  A  pri- 
trca  8ma  od  Arada.  lij.  pri-trdati,  trieii  priSi.  vidi 
pribjedi,  pritedi.  —  Pritrtt  bratu  svome,  te  se  b  njime 
poljubi.  Npr.  8.  Kad  on  to  vidi,  pritrci  k  njima,  pa 
ih  zapiia.  11.  Kad  bude  vreme,  ti  pritrci  i  mene  po- 
ljubi pa  se  ne  bcij.  48.  ( ijak  nut  onda  pritrh 
legja  i  tisne  ga  u  vodu.  150.  [sav  pritrca  preda  nj 
i  zagrli  ga.  Mojs.  I.  •'>•"■.   1. 
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pritresnuti,  snem,  v.  pf.  erschiittem,  quasso:  A 
kad  mladid  pritresnc.  Rj.  pri-tresnuti.  v.pf.je  iprosti 
tresnuti.  v.  impf.  prosit  tresti. 

prifrosa,   /'.    vidi   primjeSa,    i   syn.   ondje.  I   u 

zlatu  se  pritrose  —  oliti  primjese  —  aagje.  DPosl. 
31.  Nista  nije  bez  primje.se  (pritrose).  84.  pri-trosa, 
drugoj  je  poli  osn.  u  troha,  troSiti. 

pritrpjeli,  pritrpim,  ».  pf.  Rj.  pri-trpjeti.  r.  impf. 
trpjeti.  —  1)  vidi  pretrpjeti  se.  Rj.  —  Bolje  pritrpjet' 
nego  li  zlo  patit'.  DPosl.  9.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich 
gedulden,  quieseo,  maneo.  Rj.  —  Sad  molinio  ditatelje 
neka  .se  jost  malo  pritrpe,  da  redemo  nekolike  rijeOi 
o  jeziku.  Nov.  Srb.  1817,  510. 

priti'iealo,  h).  vidi  zavrdkola.  Rj.  vidi  i  prikucalo. 
n  kolu  posljednji.  pri-tucalo,  drugoj  poli  osn.  u  tu- 
eati  se.  suprotno  kolovogja.  —  rijeci  s  takim  nast. 
kod  bajalo. 

prituri,  pritdfiem,  v.  pf.  vidi  primlatiti.  Rj.  pri-tudi, 
ubiti.  v.  impf.  prosti.  tuci. 

piituga,  f.  vidi  neyolja:  kad  dovjeku  dogje  pri- 
tuga.  Rj.  pri-tuga.  isp.  prituziti. 

pritiiziti,  z"i,  v.  pf.  n.  p.  kad  mi  prituzi,  t.  j.  kad 
mi  bude  za  nevolju,  vidi  dosaditi:  Sto  je  Mitar  dori 
prituzio,  iz  kopita  zivi  oganj  s'jeva.  Rj.  pri-tuziti. 
vidi  i  dodijati,  dogrdjeti,  dojaditi,  dotuzati,  dotuziti, 
dozlogrdjeti.  v.  impf.  prituzivati.  —  Dok  se  jadni  za- 
CudiSe  Tnrei,  prituzise  im  Cruogorei.  Npj.  5,  21.S.  Ti 
ees  u  tjeskobi  i  nevolji.  kojom  ce  ti  prituziti  nepri- 
jatclji  tvoji,  jesti  plod  utrobe  tvoje.  Mojs.  V.  28,  53. 

pritiizivanje,  n.  verb,  od  prituzivati.  Rj. 

prituzivati,  prituiuje,  b.  impf.  vidi  dosagjivati.  Rj. 
pri-tuzivati.  vidi  i  dodijavati,  dodijevati.  v.  pf.  pri- 
tu/.iti. 

pritvor,  m.  (ii  Hrv.)  pred  naslonom  kao  mali  tor 
gdje  se  ovce  najprije  utjeraju,  pa  odande  ulaze  a 
naslon.  Rj.  pri-tvor.  isp.  pritvoriti. 

pritvoranje,  n.  das  Anlehnen,  Zulehnen  der  Thiire, 
portae  (januae)  adclinatio.  Rj.  verb,  od  pritvorati. 
radnja  kojom  tko  pritvora  n.  p.  vrata. 

pritvorati,  ram,  ?'.  impf.  zulehnen  (die  Thiire), 
aceludo  januam.  Rj.  pri-tvorati,  n.  p.  vrata.  v.  pf. 
pritvoriti. 

pritv&riti,  prHvorim,  v.  pf.  u.  p.  vrata,  (die  Thiire) 
zulehnen,  aceludo  portam.  Rj.  pri-tvoriti.  vidi  prikre- 
niiti.   v.  impf.  pritvorati. 

prltvhl,  pritvfda,  adj.  pri-tvrd,  kao  prilieno  tvrd 
(5,  skup  1,  srebroljubiv).  isp.  pri  II.  —  Gospodar 
Vasa  i  kuez  MiloS  bili  su  pritvrde  ruke.  Mil.  8. 

pritvrditi,  prltvfdim,  v.  pf.  befestigen,  ftrmo.  Rj. 
pri-tvrditi.  v.  impf.  pritvrgjivati.  —  Da  je  car  Dukljan 
u  vini  pod  vezirovijem  mostom  svezan  u  sindzir,  koji 
jednako  glogje,  i  uodi  Bozii'a  taman  da  ga  preglogje 
i  svijet  da  uzdi,  a  Ciganin  svaki  po  jednom  udari 
maljem  u  nakovanj    te  pritvrde.  Rj.  144b.  Dogovore 

a I  koze   konjske   da  okroje   oputu,  pa  pritvrdivst 

jedan  kraj  od  itjc  za  strijelu,  da  puste  odozdo  strijelu 
iz  luka  da  se  dobro  za  dardak  prilivati.  Npr.  7.  Da 
sam  tebe  uaila  u  tavnicu,  bolje  bih  ti  pritvraila  ruke, 
tu  bi  stoja'  tri  godiue  dana  dokle  bi  ti  kosli  okapale 
Npj.  3,  222.  Kara-Gjorgjije,  koji  je  onda  bio  ondje 
dosav  da  vojsku  Srpsku  slobodi  i  pritrrdi  da  oe  bi 
landeva  ostavila.  Sovj.  42. 

|irit vricji vaiij«' ,  ».  das  lkfestigen,  firmatio.  Rj. 
verb,  od  pritvrgjivati.  radnja.  kojom  tko  pritvrgjuje  sin. 

pritvrgjivati,  pritvrgjujem,  v.  impf.  befestigen, 
firmo.  Rj.  pri-tvrgjivati.  v.  impf.  prosti  tvrditi.  v.  pf. 
pritvrditi.  —  Jedan  dragon)  pomagase govoredi :  dobro 
je  za  spajanje.  I  pritvrgjivaSe  klincima  da  se  ne  po- 
unce. Is.  41,  7. 

priUgdtoviti,   vim,  v.   pf.  vnrbi ■}■>  Hen,   praepnrn.  Kj. 

pri-ugotoviti.  vidi  prigotoviti,  pripremiti,  prirediti,  pri- 
praviti.  v.  impf.  prosti.  isp.  gotoviti.  so  se,  pass.: 
Dok  se  tun  n:i  risio  prepise  i  za  Stampu  priugotovi. 
Odg.  na  ut.  2. 


priupitati,  priupitfini,  /■.  pf.  anfragen,  quaerito 
Rj.  pri-upitati.  isp.  upitati.  v.  impf.  upitivati. 

prinstaviti  se,  v!m  se,  ».  /■.  pf.  stille  stehen,  sub- 
sisto:  Priustatf  se,  bane  Milutine.  Kj.  pri-ustaviti  se. 
isp.  ustaviti  ae.  v.  impf.  ustavljati  se. 

I>riii sak.  priuska,  m.  die  Ohrfeige,  alapa,  colaphus, 
<•/•  zausak,  zamlatnica,  euska.  l!j.  ridi  i  prdeljuska, 
i  ostala  sij)}.  ondje.  —  l'z  ove  posljedaje  rijeei  pri- 
veie  urn  jus  nekoliko  priusaka.  Danica  3,  239.  Da  6e 
inn  ilnii  priusak.  5,  .Ss.  Prima  priuske  koji  je  oslo- 
bodio  ii  Jordanu  Adama.  DP.  136.  pri-u§ak,  drugoj 
je  poli  osn.  u  uho,  usi.  isp.  priuiiti. 

priuSavanjo,  n.  verb,  od  priusavati.  radnja  kojom 
tko  priusava  koga. 

priu.silvaii,  pritlsavam,  v.  impf.  pri-usavati,  priuske 
ilnritti.  riili  i-nsati,  zaljepljivati  2,  zainlai'ivati  2.  v. 
pf.  priusiti.  —  Plecl  dadon  da  me  biju  i  obraze  da 
priusavaju.  DP.  128.  Judeji  te  priusavaju.  271. 

priusiti,  priusim,  v.  pf.  ohrfeigen,  alapam  impingo. 
Rj.  dati  priusak.  vidi  cusiti,  isprdeljuskati,  prdeljua- 
nuti,  Sakosati,  zamlatiti  2.  v.  impf.  priusavati.  —  Ugnao 
mu  misa  u  brke.  (l'riuiio  ga).  Posl.  32G.  <  >nda  ga 
seljak  priusi  i  sjedne  i  s  druge  strane.  Danica  :!,  238. 

privae  .  .  .  vidi  pribvae  ...  Rj. 

privitliti,  I'livalim.  v.  pf.  Rj.  pri-valiti.  ne  dolazi 
kao  prost  glagol.  isp.  valiti.  v.  impf.  privaljivati.  — 
/.  1)  herbeiwdlzen,  advolvo.  Rj.  —  Na  vrata  od  pe- 
eine  bijase  privaljena  velika  ploca  .  .  .  pa  opet  plain 
na  vrata  privali.  Npr.  148.  Privalite  veliko  kamenje 
>in  vrata  pee'ini.  Is.  Nar.  lit,  18.  —  2)  daranmaehen, 
applico,  n.  p.  veliku  zakrpu.  Rj.  —  Ved  izigje  na 
visoku  kulu,  pa  privali  cetiri  glasnika,  haber  daje 
na  Cetiri  strane.  Npr.  3,  259.  —  11.  sa  se,  refleks. 
privali  se,  v.  r.  pf.  zu  Theil  iverden,  obtingo  (durch 
Erbschaft  oder  sonstiges  Glilck):  njemu  se  privalilo. 
Rj.  vidi  dopasti  3,  pripasti  2.  —  TeSko  jedan  eoek 
moie  sermiju  stei?i,  dok  mu  seotkud  neprivali.  Posl. 
314.  NaSljedstvo  nase  privali  se  tugjincima.  Plae  5,  2. 

privriljati,  privaljam,  v.  pf.  pri-valjati,  kao  valja- 
juci  privesti,  v.  impf.  valjati.  —  Nagje  u  selu  neko- 
liko buradi  i  kaea,  pa  ih  napuni  slamom  i  sijenoin, 
i  priyaljavsi  pod  kulu  zapali.  Daniea  1,  73. 

privaljivanjc,  n.  Rj.  verb,  od  1)  privaljivati.  2i 
privaljivati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  privuljuje  sto 
(das  Herbeiwiilzen,  advolutio.  Rj.).  —  2)  stanje  koje 
him.  kad  se  privaljuje  kome  sto  (das  Zufallen,  advo- 
lutio, devolutio.  Rj.). 

privaljivati,  privaljujem,  v.  impf.  Rj.  pri-valjivali. 
v.  pf.  privaliti.  —  /.  1)  herzuwalzen,  advolvo.  Rj. 
—  Pastiri  odvaljivahu  kamen  b  vrata  studencu  i  po- 
jabu  stada,  i  poslije  opet  privaljivahu  kamen  na  vrata 
sin  '<  in  ii  na  njegovo  mjesto.  Mojs.  I.  29,  •'!.  -  '!)  daran 
machen,  applico,  a.  p.  zakrpu.  Kj. —  //.  sa  se.  refleks. 
zufallen,  devolvor.  Rj.  vidi  dopadati  :i  (kome  sto), 
pripadati  2  (kome  sto). 

prlvat,  in.  (ii  vojv.i  iiri  djecu  na  privat,  er  isi 
Privatlehrer,  gibt  Pmnistunden,  privatim  docet.  Kj. 
isp.  privatan. 

privat  .  .  .  vidi  pribvat ...  Rj. 

privatan,  prtvatna,  adj.  pri  mi,  privatus,  domt  - 
isp.  posebni,  pojedini.  —  Za  privtitne  raspre  i  sudove 
nije  bilo  nikake  odregjene  vlasti.  Danica  :~>.  19.  Zivi 
onde  kao  privatan  fovek.  Strai.  1886,  1514.  Ali  je 
za  osvetom,  koja  nema  gragjanskoga  znadenja  nego 
je  samo  privatna  rasprava,  isla   globa.    DM.  310.  V 

zakoniku  DusanoVU  nema  toga  i  izabraimgat  suda  samo 

za  to  Sto  je  bio  privatan  sua.  319.  Stvari  koje  se  dine 
da  mi  nianje  va/.ne.  jer  su  risi  privatne.  Rad  9,  192. 
1'  jednoj  privatnoj  udionici  daje  ona  iekcije  iz  raeuna 
Zlos.  238.  adv.  Vidu  na  spisatelje,  i  leude  ih,  privatno 
recenzirajudi.  Pis.  61.  isp.  Ovaki  knezovi  u  domaiemu 
Hvotu  slabo  -n  se  razlikovali  od  ostaUjeh  Beljaka.  Rj. 
27'.)a  (  -  u  privatnom  Hvotu). 


pnvenac 


—  238 


privinranje 


prlvenae,  privSnca,  m.  (st.)  etna  der  Beistandbei 
der  Hoehzeit,  nuptialium  hominum   quidam.  Ja  ove 

riji-i'-i  no    nikad    prije,    osim  a  pjesrui    kako 

se  2eni"  Gjuragj   Smederev&c   (da   nije  izvrnuta  od 
Rj.  —  Vede   zovi  Srbe  u  svatove:   kuma 
kimii  Debelid-Novaka. . .  a  privenca  Kosandid-Ivana. 
Npj.  •_'.   171. 

1.  prlvcsti,  privedSm  (privedoh,  privede,  priveo, 
privela),  v.  pf.  herbeiftihren,  adduco,  n.  p.  konja.  Rj. 
pri-vesti.  kao  prosi  glagol  ne  nalazi  se.  isp.  vesti 
(vedem).  v.  impf.  privoditd.  —  Otide  glas  o  njemu 
(o  Isusu)  po  svoj  Siriji  i  privedose  mu  svc  bolesne,  i 
iseijeli  ill.  Mat.  4,  24. 

2.  privesti,  privezSm  (privezoh,  priveze,  piivezao, 
privezla),  v.  pf.  lagju,  das  Schi/f  herbeifuhren,  navim 
admoveo.  Rj.  pri-vesti.  kan  prosi  glagol  ne  nahodi 
se.  isp.  vesti  (vfezSm).  v.  impf  privoziti. 

prive/.ac",  privezada,  m.  (oko  Sinja)  bijela  krpa,  Sto 
si-  num.  preko  findelja  (a  u  djevojaka  preko  kape) 
pa  se  i  pod  grlom  povezadom.  Rj.  pri- 

vezad.  isp.  privezati. 

privdzati,  privezf-m,  v.  pf.  Rj.  pri-vezati.  v.  impf. 
pnvezivati.  —  1)  anbinden,  adligo.  Rj.  —  Bio  jedan 
vi :m  kuiij  za  jaslima  privezan.  Npr.  8.  Zenu  priveze 
konjma  za  repove.  132.  Kao  tioa  na  grani.  (Kad  doek 
nema  kude,  niti  jr  rim  ilrugim  privezan  za  kakvo 
mjesto).  Posl.  132.  Privezuli  mu  rep.  Privezali  mu  rog 
..  Kad  se  za  kiin  rgjave  rijedi  stanu  govoriti). 
261.  Jerje  adata  Una  privezana  zakonom  za  muza. 
Rim.  7,  2,  Objekat  u  akus.  Mjesto  objekta  u  akus. 
cijela  ana  rijcrju  »da«.  Danidid,  ARj. 

310b.  Drugi  mi  opet  bili  privezani  za  eemlju,  glebae 
adscript). DM. 331.  Kardinalni  brojevi  postaju  ordinalni 
kad  im  samo privezane  jedinice  budu  ordinalne.  DRj. 
1,  265.  —  '')  'in  in  mil  In mli  n,  leniter  ligo.  Rj.  (main). 
—  3)  kome  5t0  iskupo  prodatii.  anhangen,   obtrudo. 
Rj.  vidi  prisabaniti.   isp.  proturiti  Id.  —  ovamo   ide 
prttnjer:  Uditelj  priuSi  seljaka  govoredi:     Ali 
stoji  i  to  aapisano . . .« ;  pak  uz  ove  posljednje  rijedi 
jos  nekoliko  priusaka.  Danica  3,  239. 
pri\  e/.i\  anje.  n.  das  Anbinden,  adligatio.  Rj.  verb. 
ml  pnvezivati.  radnja  kujum  iko  privezuje  sto. 

privezfvnti,  privezujSm,  v.  impf.  anbinden,  adligo. 

Kj.  pri-vezivati.  v.  nn/if.  prosti  vezati.  r.  pf.  privezati. 

iratu  vjeSa  kuburlije,  a  pod  kolan  sablju  pn- 

.  Npj.   1.  324, 

prividi  se,  priviknem  se  (privikoh   se,   privide  se, 

prlvikao  se,    prlvikla    se),    o.   r.  pf.  sieh    gewohnen, 

;.  priviknuti  se.  Rj.  pri-vidi  se,  pri-vikuuti 

se.  v.  impf.  privikavati  se.  vidi  obicati  se.  isp.  prosti 

biknuti  se.  —  kako  si   gotori  i  privikavati  (koga)  kojt 

vidi,   mo  t   si    reii  i   prividi,    priviknuti    koga    na    5to 

ili  k  sebi,  <  tome  potvrde. 

prividjeti,  prlvidim,  v.  pf.  Ri.  pri-vidjeti.  v.  impf. 

privigjati.   -       /  <ij  sieh   einbilden,   etwas  zu  sehen, 

nili rr  aliquid.  Rj.  prividi  tko  sin.   kad 

ft    ono   nihil,   mli  prizreti,   prividjeti 

Mnogi    pripovijedaju    da    sw   nodu  prividjeti 

stogogj  na  raskrSdu.  Rj.  639b.  Nesto  SuSnu.  (Nekakav 

fioek  kazao  da  je  tu  i  tu  vigjeo  deset  kurjaka...  ne 

hcednu  vjerovati,  oego  mu  stanu  govoriti  da  je  on  to 

irjak  I).  Posl.  212.  —  b)  sa 

•    •   ■  ae    {.  i    i"  initi  mu  si   da 

<<li    privigjeti  la.        Prizreti  se,   vidi  pri- 

Rj.  589b   (a  prividjeti  Be   nema  u  Rj.  na 

\   ae,    Mujo,   rgja   te  ubilal   tebe 

ii    i  Npj.  2,  19  i  Yalja  da  je  Mujo 

-  a  nil.  la.  da  kod  Muja  stoje 

ke?  Vnk).     -  it)  di  b  ku6i  da  pr»- 

'      cf.  privrijediti.  Rj.  isp. 

pripaziti  1.  opaziti,  i  ondji 

irebrodio,  i  tu  Pejzi  Bog  i  sri  da 

dade,  Npj.  4,  262. 

1  -  nini  i  busiju. 


4,  283.  Mudro  Lazar  vodi  svoje  druStvo  .  .  .  Nitko 
Laza  privigjet  ne  moze  razma  Boga  i  gore  zelene. 
4,  304. 

privigjanje,  n.  Rj.  verb,  od  I.  privigjati,  II.  privi- 
gjati  se.  —  /.  1)  radnja  kojom  tko  privigja  sto  (pri- 
vigja  mu  se),  (das  Einbilden,  imaginatio.  Rj.).  vidi 
priziranje.  —  2)  radnja  kojom  tko  jirivigja  n.  p. 
Inii'i.  ridi  privregjivanje.  —  //.  stamje  koje  biva,  kad 
se  koine  sto  privigja  (das  Einbilden,  imaginatio.  Rj.). 

pririifjati,  prtvlgjam,  v.  impf.  Rj.  pri-vigjati.  v.  pf. 
prividjeti.  —  la)  sieh  etwas  einbilden,  zu  selien 
glauben,  in  animum  inducn,  imaginor.  Rj.  privigja 
iko  sto,  kad  mu  se  cini,  da  ono  vidi.  vidi  privigjati 
se,  prizirati.  —  D  vrijeme  gladi  (5esto  ga  (rukodlaka) 
privigjaju  oko  vodenica,  oko  ambara  zitnijeh.  Rj.  79b. 
Da  je  ondje  (na  C'elinci)  nekako  blago  zakopato,  i 
da  su  gdjekoji  kojesta  privigjaii.  Rj.  821b.  Ne  vjeruje 
da  de  se  vratiti  iz  tame,  od  svuda  privigja  mac.  Jov 
15,  22.  Kad  sam  o  sebi  tako  privigja,  da  sta  ce  pri- 
vigjati o  drugim  ljudima?  <>  8v.  O.  11.  —  b)  sa  se, 
re/Irks,  privigja  se  kome,   t.  j.   cini   mu  se,    da   vidi. 

—  Prizirati  se,  erscheinen,  appareo,  cf.  privigjati  se. 
Rj.  589b  (a  privigjati  se  nema  u  Rj.  na  nijcstii  svoine). 

—  U  tijem  zidinama  kazu  As.  se  privigja  kojesta.  Rj. 
815a.  —  2)  vidi  privregjivati.  Rj.  privigjati  n.  p.  kuci. 

privigjeujo,  n.  Erscheinung,  visum.  Rj.  verb,  od 
prividjeti  (se).  kad  se  kome  sto  prividi.  —  takva  verb, 
subst.  kod  dopustenje. 

privijanjc,  n.  das  Daranwickeln,  circumrolutio. 
Rj.  verb,  od  privijati.   radnja  kojom  tko  privija  sto. 

privijati.  privtjam,  ».  impf.  Rj.  pri-vijati.  v.  impf. 
prosti  viti.  v.  pf.  priviti.  —  1)  n.  p._  sto  na  rami, 
daranwickeln,  circumvolro.  Rj.  —  Zilc  od  crnoga 
gaveza  kubane  u  mlijeku  privija  narod  kad  hode  da 
se  Sto  sraste.  Rj.  81a.  —  2)  beiflechten,  udnecto:  Koji 
(vijenae)  rije  milom  bratu,  u  nj  je  zdravlja  privijala. 
Rj.  /.id/  vijuei  pridavati. 

privikavanje,  n.  das  Angewohnen,  assuefactio.  Rj. 
verb,  od  1)  privikavati,  2)  privikavati  se.  —  1)  radnja 
kojom  tko  privikava  sto.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad 
se  tko  privikava  na  sto. 

privikavati,  privikavSm,  v.  impf.  pri-vikavati.  — 
1)  koga  ili  sto,  gewohnen,  angewohnen,  assuefacio. 
j  vidi  navikavati.  —  Drugi  hvataju  takogjer  iivotinje, 
ali  ih  ne  ubijaju,  nego  pripitomljavaju,  privikavaju 
k  sebi.  Priprava  21.  —  2)  sa  se,  rejleks.  sieh  ange- 
wohnen, assuesco.  Rj.  vidi  obicati  se.  isp.  biknuti  se. 
v.  )>f.  prividi  se,  priviknuti  se.  —  Covjek,  samo  ako 
se  zarana  pocne  na  to  privikavati,  moze  po  svima 
klimatima  zivjeti.  Priprava  4. 

privikivunje.  n.das  Zurufen,  acclamatio.  Rj.  verb, 
od  privikivati.  radnja  kojom  tko  privikuje  (kome). 

privikivati,  privlkujem,  v.  impf.  zurufen,  acclamo. 
Rj.  pri-vikivati  kmne  ili  na  koga.  v.  impf.  prosti 
vikati.  v.  pf.  priviknuti. 

1.  priviknuti.  priviknem,  r.  pf.  turufen,  acclamo: 
Te  priviknu  na  katane  mlade.  Priviknu  bmi  iz  grla 
bijela.  Rj.  pri-viknuti.  v.  pf.  je  i  prosti  vikunli.  t>.  impf. 
privikivati. 

2.  priviknuti  se.  priviknem  se,  vidi  prividi  se.  Rj. 
V.  r.  pf.  pri-viknuti  so.  v.  impf.  privikavati  se. 

pri\  iloirija,  /'.  privilegium.  vidi  pravilegja.  isp. 
Bloooda  -.  jirimjirr  i:  Npj.  1,  310  i  DRj.  2,  323.  — 
PaStrovidi  an  /'"  osobitim  privilegijama  imali  4  sugje. 
Kov.  37.  Da  su  joS  od  Rimskijeh  careva  imali  priri- 
legije  (koje  su  poslije  potvrgjivaJi  Bvi  Grdki  i  Srpski 
carevi)  da  iz  njihovijeh  12  pleraena  moze  biti  ear. 
ako  ga  izberu,  38. 

privirili,  rim.  v.  pf.  prhirivnti.  privirujem,  v. 
impf.  In r:niilirkr,i,  aspicto.  Rj.  pri-viriti.  pri-virivati, 
v.  impf.  prosti  viriti. 

privirivnnjc,  n.  das  Herzublicken,  aspeetio.  Rj. 
verb,  od  privirivati,  koje  vidi. 


priviti 
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priviti,  privijem,  v.  pf.  Rj.  pri-viti.  v.  impf.  pri- 
vijati.  —  I)  n.  p.  st< >  oa  ranu,  daramvickeln,  cir- 
cumvolvo.  Rj.  ■  Na  ranu  In  ga  privio.  (Kad  koga 
hvale  d:i  je  dobar  i  umiljat).  Post.  191.  Da  aedam 
pramena  hose  na  glavi  mojoj  privijes  na  vratila. 
Sud.  16,  13.  Grudu  auhih  smokava  privise  mu  na 
otok,  i  iscijeli  se.  Car.  II.  20,  7.  —  J3  a)  hinbeugen, 
afflecto:  Doeeka  me  lijepa  gjevojka,  ja  je  privih  pod 
svoje  pazuho.  Rj.  —  Privijte  sve  svoje  /,«  (iospodu 
Bogu  Izrailjevu.  Is.  Nav.  24,  23.  —  b)  sa  se,  refleks.: 
Odvi  se  il/ure  od  roda,  kakono  rela  od  roja;  prim 
se  Petrn  deliji,  kakono  svila  k  junaku.  Npj.  1,  31. 
Privi  se  k  niilom  gjeveru  kakono  zlato  k  junaku. 
Kov.  77.  Srce  se  moje  privilo  k  vtpraviteljima  Izra- 
iljevijern.  Sud.  5.  9.  —  #)  beiflcchten,  adnecto.  Rj. 
vijuci  ».  p.  vyenac  dodati  sto  u  nj. 

privjdncati,  cam,  v.pf.  antrauen,  connubio  jungo 
(sacra  ril a  adjungo).  Rj.  pri-vjen6ati.  vidi  vjencati. 
v.  impf.  vjendavati.  —  Bila  Zlatka,  pake  Angjelija; 
pa  je  za  se  Stojan  privjen&ao.  Npj.  3,  142.  Ima  puuo 
trista  gjevojaka,  vjerene  su  al'  ne  privjencane.  -1,  154. 
A  Stefan  ih  divno  privjencao,  i  blagoslov  po  zakonu 
dao.  5,   17. 

privjcsiti,  s!m,  v.  pf.  pri-vjeaiti.  v.  impf.  vjeSati. 
—  Pecali  sn  bili  razlieni . . .  po  mjeatu  gdje  su  ata- 
jali . . .  privjeSeni  ili  prilijepljeni  na  onome  ua  fiemu 
je  pismo  pisano...  Pismo  istoga  kralja  zapecaeeno  je 
in  ml  unit  velikim,  od  dva  liea,  privjesenim  . .  .  Ne 
moze  se  ka/.ati  sta  je  bilo  obienije:  prirjesiti  pecat 
ili  prilijepiti.  DM.  289. 

prlvlacan,  privli.6na,  adj.  pri-vlacan,  sto  privlaci, 
anziehend,  vim  attrahendi  habens.  —  Proste  tadke 
koje  imaju  privlacnu  i  odbojnu  silu.  Zlos.  114. 

privlatfeiijc,  n.  das  Herbeizichen,  Herbeischlcjipi  h. 
attractio.  Rj.  verb,  od  privlafiiti.  radnja  kojom  tko 
privlaci  sto. 

privliiciti,  prlvlacim,  v.  impf.  Rj.  pri-vlaciti.  v.  pf. 
pn-vuci.  —  1)  herbeiziehen,  herbeischleppen,  attraho. 
Bj.  —  Samur-kalpak  ua  oci  namice,  a  buzdovan  uza 
se  privlaci.  Npj.  2,  431.  I  po  mraku  topove  privlaci. 
4,  141.  Stase  svoje  potprasivat'  puske  i  oruzje  sebi 
privlaciti.  4,  283.  Neg'  je  zima  zimomolji  mome: 
kad  a'  oblaci,  gun  jinn  privlaci.  Here.  156.  —  2)  sa 
se,  refleks.  herbeischleichen,  obrepo:  Privlaci  se  od 
gruia  do  grma.  Rj.  kao  rtikuci  se  prilaziti.  —  Cvili 
Milos,  kako  ljuta  guja,  privlaci  se  na  pend'zer  tavnici, 
te  on  gleda  junak  po  sokaeilh).  Npj.  2,  24(>.  Dana 
neiiiii,  kad  se  ne  privlaci  i  po  jednog  roba  ne  od- 
vodi.  2,  589. 

pri\  t'xlili,  privodi.ni,  v.  impf.  herbeifuhren,  adducto. 
I!j.  pri-voditi.  v.  pf.  priveati  (privedem).  —  AT  evo 
u  vojvodine  Jele:  Oamanova  ugrabila  vranca,  do 
Gjorgjije  ter  ga  privogjase.  Npj.  I,  1  < '.  1 .  Stane  mu 
Tconja  privodi,  privodi  da  ga  napoji.  Kov.  49. 

privojtjf'iije,  n.  das  Herbeifuhren,  adductatio.  Rj. 

verb,  od  privoditi.  radnja  kojom  tko  privodi  kome  sto. 

prlvoljan,  privoljna,  adj.  privoljan  biti  (=  htjeti). 

u  Sarajevo.   l)r.  Gj.  Sunn  in.  kao   pristajati,  pristati 

ua  sto.  isp.  privoljeti  se. 

prlvoljcti,  privSlim,  v.  pf.  Rj.  pri-voljeti.  isp.  v. 
impf.  viiljeti.  —  1)  koga  na  Sto,  einen  vermogen  -» 
etwas,  persuadeo  cui  at  faciat.  Rj.  kao  nagovoriti 
ga  <ltt  sin  mini,  mil  i  skloniti  2.  —  Turci  su  me 
opc'-inili  mladu.  Ta  zivi  te  opfiiniSe  Turci,  a  mrin 
ti  I:  mene  privnlisc.  Npj.  .'!.  42.  Kad  ja  jednom  cefiem 
da  uema  pravo,  a  on  se  rasrdi,  pa  ne  posluSa,  kako 
''a  ga  ja  privoljeti?  Priprava  :'>'••.   Vrivolio  sam    srce 

srnjr    ila    linn    uaieillii'    Ivojc.    I's.    Il'.l,    1  12.    —    2)    SU 

se,  refleks.  sich  herbeilassen,  einwilligen,  consentio. 
Rj.  kao  pristati   na   sin.    vid\   skloniti   se  2.  Ja 

sam  naumio  da  se  podelimo.  Nemoj  brate,  ta  dobro 
nam  je  obojici.  Onai  drugi  ostane  pri  svome,  i  tako 
se  priroli  i  ovaj.  Npr.  71.  Komi  tel  si  privoleti 
carstiw? '  Ili  volis  carstvu  uebeskome,  ili  voli    cai  tvu 


zemajjskome?  Npj.  2,  295.  Valjalo  je  imati  mnogo 
/!\.-  moraine  sile  da  bi  se  mrjii;  privolio  nedostalka 
svega  Sto  je  iivotu  ifgodno.  DM.  101. 

privoujati,  privonjam,  v.  pf.  (u  Dubr.)  anriechen, 
odorari,  cf.  primiriaati.  l!j.  pri-vonjati.  vidi  i  povo- 
njati,  pomirisati,  omirisati.  v.  impf.  vonjati. 

pri\  os(i(i.  prlvoSfim,  ».  pf.  pri-voititi  Sto,  pritvrddti 
ga  voskom.  —  Knez  Milos  se  svakad  molio  Bogu 
prema  svedi  voStanici,  privostenoj  %a  samu  ikonu. 
Mil.  4.  r.  impf.  vostiti  1. 

priv6ziti,  privozim,  v.  impf.  Iierbcifiiliren,  appello 
navim.  Rj.  pri-voziti  n.  p.  lagju.  v.  pf.  privesti  (pri- 
vezem  i. 

privftzc'iije,  n.  das  Herbeifuhren  (des  Schiffes), 
appulsio  navis.  Rj.  verb,  od  privoziti.  radnja  kojom 
tko  privozi  n.  p.  lagju. 

prlvrci,  privrgnSm,  v.  pf.  .mi' hen,  addo;  vidi 
dometnuti  1.  Rj.3  v. pf.  je  i  prosti  vrei.  isp.  privrzenik. 

privr6bati,  privrSbam,  v.pf.  Rj.  pri-vrebati.  v.  impf. 
vrebati.  —  J)  erlauern,  deprehendo  (aucupando).  Rj. 
koga  ili  sin.  —  ?>  sa  se,  refleks.  leise  angeschlichen 
kommen,  accedo  tariff.  Rj,  kao  vrebajuci,  polagano 
prici. 

privregjivanje,  n.  das  Nutzenbringen,  -o  prodesse. 
Rj.  verb,  supst.  od  privregjivati.  radnja  kojom  tko 
privregjuje  sto. 

privregjivati,  privregjujSm,  v.  impf.  Nutzen  brin- 
,i,u.  prodesse.  Rj.  pri-vregjivati.  vidi  privigjati  2.  isp. 
v.  impf.  prosti  vrijediti.  w.  pf.  privrijediti. 

prlvreinen,  adj.  pri-vremen,  sto  pripada  vremenu, 
I  sto  je  sunn)  :a  iirko  rrijeme.  vidi  vremen.  —  Kad 
se  dusa  rastaje!  —  oiula  je  sor  privremeni  Ural 
njoj/.i  pakao  i  pogibao,  sjeuka  nepostojana.  DP.  368. 

privrijediti,  prlvrijedim,  v.  pf.  Nutzen  bringen, 
prosum:  ne  6e  niSta  km?i  da  privrijedi;  nije  pri- 
vrijedio  kudi  ni  jedue  pare.  Rj.  pri-vrijediti.  vidi 
prividjeti  2.  v.  impf.  privregjivati. 

privrnuti,  prtvfnSm,  v.  pf.  (u  Dubr.)  einpfropfen, 
insero,  cf.  nakalamiti.  Rj.  i  syn.  kod  nakalamiti.  pri- 
vrnuti. isp.  v.  pf.  prosti  vrnuti.  v.  impf.  privrtati. 

privrtanjc,  /(.  das  Pfropfen,  insitio.  Rj.  verb,  od 
privriati.  radnja  kojom  tko  privrce  sto. 

privrtati,  privreem,  v.  impf.  (u  Dubr.)  pfropfen, 
insero,  cf.  kalamiti.  Rj.  i  syn.  kod  kalamiti.  pri-vrtati. 
isp.  v.  impf.  vrtati.  v.  pf.  privrnuti. 

privrociti,  prlvrudlm,  v.  pf.  (u  C.  G.)  jako  udariti, 
hart  usetzen,  wrgeo:  Mom6ad  ljuta  bojem  privru&ila. 
Rj.  pri-viiu'-iti,  kao  vruc,  iestok  postal iY  d/rukcije  se 
onij  glagol  ne  ndhodi.  isp.  pridzgati,  prizgati. 

privrienik,  privrzenika,  /».  ridi  priatalica,  priataSa; 
der  Anhanger,  assecla.  od  part,  praet.  pass,  glagola 
(ae),  privrgnuti  (ae.  isp.  naklonjen  k  strani). 
za  part,  privrzerj  mjesto  privrgnut  isp.  Obi.  71.  — 
Smail-aga  uamjesti  ae  u  Duzima  kod  svoga  privrzi  nika 
Gjoka  Malovida.  .Npj.  I,  1'il  [Vuk).  Kara-Gjo 
jeznao  da  su  to  njegom  prijatelji  i  privrzenici.  Sovj  35. 

privuci,  priviifiSm,  v.  pf.  Rj.  pri-vudi.  v.  impf. 
privhu'-iti.  —  J)  herbeischleppen,  adtraho.  Rj.  Bio 
je  yeliki  junak  oaobito  znajudi  ljude  k  sebi  privuci 
i  nagovoriti  ili  da  ira  aluSaju.  Sovj.  76.  Krsl  se  po- 
dize  . . .  sav  je  svijei  privuien  da  te  pozna,  llriste. 
2)  sa  ae,  refleks.  herbeischleichen,  adrepo. 
Uj,  rat.  in' i    '   fir  i.  vidi  priaabaniti  Be,  i  syn.  ondje. 

Kradom  poSalje  za  nj i  svoju  kder..,  Kad  se 

vojka  privuee  te  vidi  kako  . .  .  Npr. 
126.  Ja  polagano  bajde,  hajde,  te  se  privuSem  blieu. 
L63  I'rirnrr  se  polagano  poicrkveni  prozor.  172.  .\e 
,,  Jovo  k  mlagjahnoj  gjevojci,  qo  <'  privuee  elatnu 
in  Uuku.  Here.  18 1- 

prlvuk,  in.  vidi  pripuz.  Rj.  covjek  koji   ugje  zeni 

h  I ,'    ,.  pri  Mil,,  isp.  privuci  Be.  ostala  syn.  hod  pripuz. 

prizajmiti,  prlzajmlm,  v.pf.   vor  sich   hertreiben, 

cogo,cl  zajmiti,  potjerati:  Pa  pjesice  agu  prizajmila. 


prizdreti 
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ri-zajmiti,  poijerati  pred  sobom.  v.  />/'.  je  iprosti 
pognati,  okupiti  1,  zaokupiti  1. 
prizdroti,  prlzdrlm,  (u  Boci)'vidi  prizreti.  prizdreti 
-  ,  prtzdri  Be,  hi  Boci)  vidi  prizreti  ae.  Rj.  isp.  zdreti 
t  zreti. 

pri/.oniljiist.  adj.  nizak,  niedrig,  humilis.  Rj.  pri- 
zemljast,  sto  je  kao  pri  zemlji,  n.p.kuca,  ebenerdig. 
prizetiti,  inn.  v.  pf.  Rj.  pri-zetiti.  drukcije  se  glagol 
I)  uzeti  zeta  a  kudu,  cf.  pridomaze 
liii.  Rj.  isp.  priieniti.  —  2)  sa  ae,  refleks.  udi  ?.cni 
ii  kudu,  in  das  Haus  seiner  Frau  einheirathen,  nu- 
bere  uxori,  cf.  pridomazetiti  se.  Rj.  ko  se  prizeti  /Ii 
pridomu  eti,  on  se  domazet,  pripuz,  fcoje  ridi  i  sun. 
ondje.  isp.  priieniti  se. 

pri/.idati.    prlzidam    (prlzigjem),    v.  pf.    pri-zidati. 
da  "  bauen,  anbauen,   adstruo.  v.  impf.   prizigjivati. 
Ovdje  je  oltar  prizidan  n.r  crkvu.  Kov.  34. 
prizigjfviinje,  n.  verb,  od  prizigjivati.  radnja  kojom 
tko  pri  nun  n  Uo  in  'a  sto). 

prizigjivati,  prizigjujEm,  ».  impf.  pri-zigjivati,  kao 
idati  sto  a  <i  Uo.  v.  pf.  prizidati. 
priziranje,  n.  vidi  privigjanje  (la  i  II).  Rj. 
prlzirati,  rSm,  v.  impf.   Rj.  pri-zirati.  v.  pf.   pri- 
zreti, prizdreti.         I)   vidi  privigjati.   Rj.  prizire  ko 
slu.  kail  inn  sc  rim'  da  ono  vidi.  —  2)  sa  se,  refleks. 
.inn,  appareo,  cf.  privigjati  se:  Kad  t'  odvedem 
gradu  Jedrenetu,  ban  ee  ti  sc  i  ongje  prizirat'.  Rj. 
ire  se  kome  sto,  kad  nut  se  cini  da  ono  vidi. 
prizivanjo,  n.  das  Herbeirufen,  advocatio.  Rj.  verb, 
od  prizivati.  radnja  kojom  tko  priziva  koga. 

prizivati,  prizivam  (prlzivljSm),  v.  impf.  herbei- 
rufen, advoeo.  Rj.  pri-zivati.  v.  impf.  prosti  zvati. 
v.  pf.  prizvati.  --  Obrni  sc,  mlada  Mare,  sestre  te 
zovu.  Neka   zovu  i  prizivlju,   sa<l  nemam  kolje. 

Npj.  1,  34.  Po  torn  aam  po  logorima  pevace  trazio  i 
to.  Npj.'  4,    XL.   Stane  sve  Grke  Beogradske 
nl., i  sebe  prizivati.   Sovj.   25.   Ja   za   sojedoka  Bog  a 
am    na    svojti   dusu.    Kor.  II.   1,  23.   Gospodel 
■  ii.iilji  in.  I's.  31,   17.  /a  to  se  gjakon  molipri- 
i  a  pomoc  set-  nebeske  site.  DP.  42.  sa  se  pass.: 
Vidjede  s\  i    narodi    na   zemlji   da  se  imc  Gospodnje 
pn  ivu  mi   iii"-.    i   bojade   se  tebe.  Moja.  V.  28,   10. 
prizjaviinjc,  n.  dus  Maulaffen-feil-haben,  hietatio. 
Rj.  verb,  od  prizjavati,  koje  vidi. 

prizjavati,  prizjavam,  v.  impf.  s  otvorenim  ustima 
besposlen  gledati  u  sto,  osobito  viae  sebe  ili  prema 
-clii,  Wuulaffen  feil  haben,  hietare.  Rj.  pri-zjavati. 
'■.  impf.  prosti  zjati,  zijati. 

priznanjc,  u.  Gestrindniss,  confessio.  Rj.  verb,  od 
pnznati.  ajelo  kojim  tko  prizna  sto.takva  verb,  subst. 
kod  dopuatenje.  bna  rijedi  SI  koje  aam  ja  nadi- 
prt  nanje,  primirenje.  Nov.  Zav.  VII.  Priznao 
■  i  ,1, ,i,i,i  priznanje  pred  mnogijem  Bvjedocima.  Tim. 
I.  6,   li'. 

priznati,  prlznam,  v.  pf.  Rj.  pri-zuati.  v.  impf. 
pnznavati.  I)    anerkennen,  agnosco.    Rj.   —   Za 

privatne  raspre  i  audove  nije   bilo   aikake  odregjene 
I  'anicn  :>,   19.  I  >a  Turaki  car  prii  uu 
\a  i,  i',  r,  ii,  in     ilia  a.  Milos,  30.  Kojigod  pn  na 
mi  in  pred  i iini/iiKi.  pri  nacu   i  ja  njega  pred  ocem 
Bvojijem.  Mat.  10,  Ml'.  Srbija  prizna  I  garakoj  vrhovnu 

ol i    DM.   L09.  sa  ae,pass.:  Da.  se  senat 

i    najvectt    vlasi   u  zemlji,  Dauica 

2)  eingestehen,   confiteor.    Rj.   kao  ispovje 

diti.        Narod  odmab  pri  ntt  da  i<  pravo  da  on  uzme 

kder  i  da  caruje,  Npr.  71.  Recenzentje  njemu 

•   pogrjeiku    Sto    je    on    napiaao    u    Badki 

B  u  I  oj)    Nov.  8rb.  1M7,  639.  Ko  ru  '.nanje 

■     •'  '    Pia,    17.   Dusu, i, i  uu  pohvalu 

i     . .  DM.  316.  sa  ae,  pass.: 

itluci   prottv    carske    volie.   Slai 

prizntlvanje,  ipriznavati.  -  1)  rad- 

nja kojom  p.    ,,  poglavara  (das 


Krkennen,  agnitio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  pri- 
.iiu)i'  n.  p.  neznanje  svoje  (das  Gestehen,  confessio. 
Rj.):  Nepriznavanje  i  neeuvanje  ove  razlike  i  gra- 
nice  najvei^i  je  uzrok,  sto  .  .  .  Pis.  83. 

priznavati.  prlznajem,  v.  impf.  Rj.  pri-znavati. 
sadainje  vrijeme  hint  i  prlznavam.  isp.  Obi.  108.  v. 
impf.  prosti  znati.  ».  pf.  priznati.  —  1)  als  etwas 
erkennen,  agnosco  pro  -.  Rj.  —  Tijem  je  pokazao,  da 
nije  priznavao  Kara-Gjorgjija  .u  glavnoga  gospo- 
iluru.  Sovj.  1.  Mljet  je  uad  solium  priznavao  vlast 
l.iu  u  dubrovadkoga.  DM.  204.  sase,pass.:  lz  piama 
ii  kome  se  mi  priznaje  za  ober-kneza.  Zitije  3.  — 
2)  gestehen,  confiteor.  Rj.  l;uo  ispovijedati  .'.'.  —  Ako 
priznajes  ustima  svojima  da  je  Isus  (iospod,  bideS 
apasen.  Rim,  10,  !(.  Priznaje  ?n  uj  da  je  bio  rod 
s  Crnojevidima.  DM.  98. 

Prlzren,  m.  Stadt  in   Serbien.  Rj.  ;/•*•(((/  u  Srbiji. 

prlzren,  in.  Prizrenski  pistolj,  Art  Pistolen,  cf. 
kubure.  Rj. 

l'rizrcnac,  Prizr§nca,  -m.  Winer  von  Prizren.  Rj. 
covjek  iz  Prizrena. 

I'rizrf'iikn,  /.  h'ine  -von  Prizren.  Rj.  zena  iz  Pri- 
riiui. 

Prizrenski,  adj.  run  Prizren.  Rj.  sto  pripada 
I'ri  renu. 

prizreti,  prlzitm,  v.  pf.  Rj.  pri-zreti.  vidi  priz- 
dreti. v.  impf.  prizirati.  —  1)  vidi  prividjeti.  Rj. 
prizri  tko  slu,  kad  inn  se  ucini,  da  je  ono  vidio.  — 
2)  su  ae,  refleks.  vidi  prividjeti  se.  Rj.  prizri  se  kome, 
t.  j.  ucini  m  it  sc  da  je  vidio. 

prizvati,  prizovSm,  v.  pf.  herbeirufen,  advoeo.  Rj. 
pri-zvati.  c.  impf.  prizivati.  —  On  Hi  prizovt  I:  sebi 
i  podne  ih  pitati,  oklen  je  koji.  Npr.  247.  Dragaievo 
si  In-  prizovite,  sve  kmetove  i  njine  knezove.  Npj.  4, 
355  i sebe  dut.).  Prizvao  sum  nts  da  pijemo  po  da- 
sic-n  rakije.  Kov.  40.  Da  budu  megju  svojom  bradom 
stimani,  a  it  gospode  na  divann  prizvani  i  pribrani. 
70.  Koji  (Bog)  was  je  prizvao  u  sooje  carstvo  i  slavu. 
Sol.  I.  2,   12. 

pri/.iinii.  prizarT,  v.  pf.  (u  Dnbr.)  danas  je  priia- 
rilo,  t.  j.  vrudina,  pripeklo  je  mince,  die  Sonne  setzte 
heiss  zu,  adurebai  std.  Rj.  pri-iariti.  isp.  v.  impf. 
prosti  zuriti. 

prizdili,  prlzdim,  v.  pf.  anziinden,  aeeendo,  cf. 
pripaliti:  Zemlji  kleee,  prizdi  dzeverdana.  Rj.  pri- 
/.diti.  vidi  i  prizedi,  priprljiti.  v.  impf.  prizizati.  za 
pnsliinjf  pri -zditi  isp.  po-zditi. 

prizeci,  priieJSSm,  v.  pf.  pri-iedi.  vidi  prizditi,  i 
si/u.  ondje.  r.  impf.  prizizati.  -  Sume  kresati  dok 
iikiIii  i-iiiru  prizeze  pa  zapali  ava  tri  pera.  Npr.  202. 

prlzega,  /'.  die  Sonnenhitee.  uprla  ovo  Boiijapri- 
zega,  pa  Bve  izgorje.  J.  Bogdanovid.  isp.  prizeci.  vidi 
prigrevica,  i  syn.  ondje. 

pri/enili.  prizenim,  r.  /)/.  (u  Hrv.)  uzeti  nnizn 
sebi  ii  kudu,  Einen  heirathen  and  in  sein  Units 
fiihren,  ducert  virum.  Kj.  pri-zeniti  (isp.  prizetiti). 
isp.  V.  impf.  prosti  zeniti.  it  Hir.  tjofori  se  i  su  se, 
refleks.:  prizeniti  se,  n.  p.  I'rtur  se  prizenio  udovici 

l'urlnrn'-l:i   ili:   I;    mlm-iei,   I.  j.   uiiiirsi  se  iijnmf  iisun 

iijuj  ii  kudu.  isp.  prizetiti  se. 

prlzeuja,  m.  dovjek  koji  se  u  kudu  zeni  prizeni. 
.1.  Iiogilanovie.  rnli  pri[uiz,  ('  si/n.  ondje.  —  za  ob 
Hcje  isp.  mladoienja. 

prizgali.  prUgSm,  v.  pf.  dringend  znsetzen.  veht 
uu  i,i,r  pit,,.    Rj,   pri-zgati.   isp.   pridzgati,   privruditi. 

pri/iinanje,  n.  vidi  preiivanje.  Rj. 

prizimati,  prtiimljem,  r.  impf.  (u  Dubr.)  vidi  pre- 
zivati.  Rj. 

prizizanjo,  n.  verb,  od  prizizati,  radnja  kojom  tko 
■    -in.  a.  p.  srijece. 

prizizati  (Stulli,  krivo  priiiiati),  prizizC-m,  v.  impf 

uu    ,i,i,l,ii.   lu-ii-nilirr.    ]iri-ziz:iti.    r     impf.   prosti  zeri 

i-i'h  pripaljivati.  v.  pf.  prizedi. 
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prkanee,  prkanceta,  n.  dem.  od  prkno:  Ne  ispijaj 
svakoj  fiasi  dance,  izvrnuceS  u  nebo  prkance  (Posl. 
•200).  Bj.  rult  guzi&ca,  dupence,  dupesce. 

prknast,  adj.  arsehig,  umpli  podicis,  cf.  guzat.  Rj. 
u  koga  je  preveliko  prkno. 

prkno,  a.  villi  guzica.  Rj.  vidi  i  dupe,  prdalo,  pr- 
denjak  1,  strazujiea,  iupak,  zadnjica.  (od  tijeh  rijeci 
pristojne  su  straznjiea,  zadnjica),  dem.  prkance. 

prkonjiti  sc.  njirn  se,  v.  r.  impf.  kao  srditi  se, 
zurnen,  irascor.  Rj.  v.  pf.  sloz.  naprkonjiti  se. 

prkos,  in.  der  Trotz,  contumacia:  uz  prkos,  zum 
Trotze,  cf.  inat  2.  Rj.  vidi  i  despet  2.  za:  uz  prkos 
vidi  uskos.  —  Bi  joj  prkos  ja  otprkosio.  Rj.  479a. 
Prkos  kola  lomi.  (Kad  se  utrkuiu  na  kolima).  Posl. 
263.  Balota  uz  prkos  Stanku  ubije  toga  Vlaha.  J>a- 
nica  1.  i>.  Koji  se  uz  prkos  suprote  istini.  Rim  :.'. 
8.  Nista  ne  finite  uz  prkos  ili  za  praznu  slavu. 
Filib.  2.  3. 

prkositi.  sun.  v.  impf.  kome,  trotzen,  obsisto  per 
contumaciam  alicui.  Rj.  v.  pf.  sloz.  iz-prkositi,  na-; 
od-.  —  Protivnica  je  (Ana)  njezina  vrlo  cvijeljaie 
prkoseci  joj  sto  joj  Gospod  bjeSe  zatvorio  matericu. 
Sam.  I.   t,  6. 

prkoscnjc,  n.  das  Trotzen,  contumacia.  Rj.  verb, 
ud  prkositi.  radnja  kojom  tko  prkosi  kome. 

prkozrizijn,  m.  der  Trotzer,  qui  per  contumaciam 
ulicui  ohsislit.  Rj.  koji  prkosi  kome.  sloz.  od  prkos. 
i  I  urskoga  nasi,  dziija):  prkos-dzija.  s  se  pred  dzlja 
mijenja  na  i.  —  isp.  takve  rijeci  kod  govordzija. 

prlac,  pr'lea,  m.  loko  Smedereva)  vidi  prlina.  Rj. 
vidi  i  prljaga,  prljuza.  isp.  oprljusa,  prljusa.  zna- 
cenje  kod  prlina.  prlac  (osn.  u  pr(h)lt).  Osn.  343. 
isp.  2  prhnuti    (v.  impf.). 

prlad,  /'.  (u  Sumadiji  i  n  Srijemu)  vidi  prnjad.  Rj. 
t rnhlo  (prhlo)  drvo;  f aides  Holz,  lignum  putre.  isp. 
prana.  —  prlad  (osn.  u  prhli).  Osn.  25! I.  izgubilo  sc 
h  kiu>  i  ii  prnjad,  prana.  znacenje  rasipati  se,  pre- 
laziti  u  prah,  trunuti.  vidi  Korijeui  298.  isp).  2  prh- 
nuti (truhnuti).  augm.  prlntina. 

prhulovii,  adj.  vidi  prnjadovit.  Rj.  osn.  u  prlad. 
sto  ji  truhlo  (prhlo)  i  nocu  se  svijetli.  —  takva  adj. 
kod  barovit. 

prli,  adj.  u  rijecima:  u  prlu  zemlju  In.  p.  pobje- 
gose),  in  die  weite  Welt  ohne  duss  man  iveiss  wohin, 
in  diversa  (dbire),  in  patulum  mundum.  Rj.  vidi 
prhli,  koje  je  (prhli?)  pridjev  I.  oil '2  prhnuti.  v.  impf. 
(truhnuti).  —  Pr(h)li  (olidose  u  prhlu  zemlju).  Ko- 
rijeui 29S  (sto  prime,  trune,  rasipa  se). 

prlijcrka,  /'.  (u  Boci):  I  lubardu  prlijerku,  koja  bije 
grad.   Rj.  —  rijec  je  tugja  Hi  od  tugje.  Osn.  300. 

prlina,  f.  vidi  prljuza.  Rj.  ridi  i  prlac,  i  si/n.  ondje. 
—  Prlina.  U  Stulica  ager,  humus,  praedium,  fundus, 
possessio  (njiva,  zemlja,  tlo)  valja  da  za  to  sto  je  onuda 
sve  to  u  strmeni.  Korijeni  290.  iz  ovoga  -  vidi  da 
kod  prlina  idakle  i  kod  prlac,  prljaga,  prljuza)  ne 
treha  misliti  na  strmen,  vec  na  zemlju.  i  to  prhlu, 
Sto  se  rasipa,  (isp.  opr(h)ljusa,  pr(h)ljuSa),  kakova  se 
nalazi  po  planinama  na  strmeni  megju  kamenjem,  te 
su  ore  rijeci  od  istogit  korijena  od  kojega  i  prlad, 
prnjad;  prljusa,  oprljusa;  prnja,  i  t.  d.,  t.  j.  od  2 
prhnuti.   v.  impf.  (truhnuti). 

prliti,  pflim,  v.  impf.  vidi  prljiti;  brennen,  urn. 
vidi  i  prziti.  —  Prljiti  (u  Stulica prliti).  Korijeni  283. 

1  jifi/ntr  je  cm  i  smrskan,  ali  grije  i  prli.  DPosl. 
30.  Najgore  prli  ugljen  pokriveni.  68.  Tugja  zemlja 
prli.  138. 

prlui in.i,  f.  augm.  od  prlad.  Bj.  prlutina  (od  ko- 
rijena od  koga  je  prhnuti,  isp.  prah).  Osn.  167.  isp. 

2  prhnuti,  r.  impf.  (truhnuti).  — rijeci  S  takim  nasi. 
I'nd  nil  lulina. 

prljaca,  /'.  (u  Grblju)  od  gvozgja  kao  zarae,  Uvea 
se  drva  turaju  u  klacinu,  Art  Ofenstange,  rutdbult 
genus.  Rj.   osn.  h  2   prljati.  ryedi  s  takim  nasi. 

hod  ejepaca. 


prljaga,  f.  vidi  prljuza.  Rj.  vidi  i  prlac,  prlina,  i 
enje  ondje.  isp.  prljusa,  oprljusa.  osn.u  pr(h)li. 
—  rijc ii  s  takim  nast.  km!  brljaga. 

prljak,  pr'ljka,  m.  od  drveta  kao  siljak,  Holzchen, 
ligellum.  Rj.  dem.  prljcic'.  isp.  praljak  (gvosden  siljak). 

1.  prljanjc.  ii.  das  Schmutzen,  maculatio.  Rj.  verb. 
od  prljati.  radnja  kojom  tko  pflja  sto. 

'i.  prljanjc,  n.  das  Schieben,  -■>  trudere.  Rj.  verb, 
od  prljati.  radnja  kojom  tko  prlja  (turn)  sto,  >i.  p. 
drva  a  }>•  ' . 

1.  prljati,  pfljani,  v.  impf.  schmutzen,  macula.  Rj. 
(cf.  gnusiti  1.  Rj.8).  prljati  ho,  cuiiti  da  bude  prljavo, 
ni,  i<hi.   r.  pf.  sloz.  uprljati. 

2.  prljati,  prljam,  v.  impf.  turati,  n.  p.  drva  u  pec 
ili  u  klacinu,  ■niiielii-u,  trudo.  cf.  prljaca.  Rj.  druki  ije 
se  ovuj  glagol  ne  nalazi.  isp.  prljkati. 

prljav,  adj.beschmutet,  maculatus  (usu  longo).  Rj. 
kao  necisi  dugim  upotrebljavanjem,  n.  p.  prljava  ko 
sulja,  kad  se  tko  za  dugo  ne  preobttce.  vidi  gnusan, 
halav.  isp.  I  prljati.  —  Kao  da  je  iz  Oiganke 
radio  (tako  su  mu  ruke  prljave).  Posl.  129. 

prljcic,   n.   dem.   od   prljak.    Bj. 

prljf'iijc,  n.  Bj.  verb,  od  prljiti  i  prliti.  —  /;  radnja 
kojom  tko  prlu  sto  vrelom  vodom  (das  Absengen  mit 
heissem  Wasser,  deustio  ope  aipiae  calidae.  Bj.).  - 
2)  radnja  kujom  tko  prlji  n.  p.  indie  (das  Brennen, 
ustio.  Rj.). 

prljiti,  prljim.  /•.  impf.  Bj.  vidi  prliti.  !'.  pf.  sloz. 
o-prljiti,  po-,  pri-,  s-.  —  1)  mit  heissem  rVasser  ab- 
sengen, n<i>i<i  fervida  aduro.  Bj.  prljiti  sto  vrelom 
vodom.  —  2)  brennen.  uro,  cf.  prziti:  Potuljen  ugljen 
prlji  i  Posl.  257).  Rj.  —  S  Turcima  boj  biti  nije  babe 
prljiti  po  mraku.  Danica  3,  181.  isp.  przibaba. 

prljkanjc,  n.  verb,  od  prljkati.  Rj. 

prljkati,  kain,  v.  impf.  nut  geringfugiger  Arbeit  sich 
beschaftigen.  Bj.  drukcije  se  ne  nalazi  ovaj  glagol. 
ovamo  (Se  idi  u  znacenju  raditikojesta:  prljkati.  Ko- 
rijeni 2s.'!.  raditi  kojekakve  besposlice. 

pHjni  in.'i.  f.  ambustio.  Stulli.  gdje  se  tko  oprlji 
n.  /i.  vrelom  vodom.  ridi  oprljotina,  i  syn.  ondje. 

prljusa.   /'.   vidi   oprljuSa.    Rj.   osn.   n  prhli.    vidi 

prhljiisa.  0|jnhlljusa.   prhlu  zemlja.    isp.  prlina.  i  tu- 

ondje.    —  rijeci  s  takim    nasi,  kad  ajgiruia. 

prljuza.  f.  ein  abschussii/cr  Fink  Gebirgserde, 
levexus,  cf.  prlina,  prljaga.  Rj.  dem.  prijuzlca. 
vidi  i  prlac.  isp.  prhljuSa,  prljusa,  oprljusa  (jirhla 
zemlja)  oprhljusa.  —  u  Njem.  tumacenju  kaze  se,  da 
je  prljuza:  zemlja  u  planini  na  strum  mjestu,  a  u 
I. ni.  da  je:  mjesto  strmo.  nu  ovom  Lat.  tumacenju 
osniva  Danicic  tumaSenje  korijena  rijeci  prlac,  prlina 
itd.  pa  kom  tumacenju  arr  rijeci  mace  strmac,  str- 
miua  i  i.  d.  (znacenje  uaprijed  spuStati  se,  strmu  biti: 
prlac  [locus  devexus],  prlina,  prljaga,  prljuza.  Korijeni 
283);  ah  %nac\  zemlja  (u  planini,  na  strmu  mjestu) 
prhla,  sto  sc  rasipa,  prela  \  u  prah.  isp.  2  prhnuti 
v.  impf.  (truhnuti).  —  rijeci  s  takim  nast.  kaluza  i 
kaljuza,  srijeniuza. 

prljfizaujc,  n.  das  Walzen  in  der  prljuza,  volu- 
tatio  per  decline.  Rj.  verb,  od  prljuzati  se.  radnja 
kojom  se  tko  prljttza. 

prlju/ali  se.  /mu  se,  v.  r.  impf.  iich  walzen  m  der 
prljuza.  volutari  i  iati  se  po  prhju  i, 

o  rini  in,  ivjed. 

prl j n/ic.i.  /.  dem.  od  prljuza.  Rj. 

prnilelj.  in.  u  liuliri  deheo  lepir  inalijeh  krila. 
.1)7  Schmetterling,  papilionis  genus.  Bj.  vidi  jugavac, 
lepir  2.  —  rijeii  8  takim   nasi,  kod  lirzelj. 

I.   prilllli.    pniein.    r.  pf.  aujjl, litem,  crolo.    Bj.   ma 

korijenu)  mahati,  skakati,  letjeti:  pr(h)nuti. 
Korijeni  298.  prhnuti  Kiel  6,  74.  r.  impf.  prhati.  — 
Kad  to  Cuje  angjeo,   prekrsti   Btapom,  a  to  ml  ovaca 

Sfpr.   s2.    Kiel   se  vila  vide   na   nevolji. 
pmii   j, id  na    mini    pad   a/duke.    Npj.    2,    217.     l'rnu 
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:lntna    tica    ispred    nafieg   dvora.   5,  531.   vidi 
[  prhmiti,  t>.  pf.  i  primjer  ondje. 

2.  priiuti.  proem,  vidi  prdnuti.  Kj.  v.  pf.  pr(d)nuti. 

•'.  prdjeti.  —  Tri  ardova   u  podrumu  prde  .  .  . 

:i  ii  tri'i'i  prni  a  zavrni.  Kj.  488b.  NV  moze  se  ujedno 

kahnut',  zijehnut',  prnui?  i  mubu  uhitit'.   DPosl.  74 

(kahnuti  dijalekt.  mj.  kilnmti.  ima  i  ^tulli). 

prnja,  /'.  (najviSey?.  pnije),  der  Feteen,  panniculus, 

if.  rita,  dronjak.   rivuti   u   Srijemu   ]«>  selima  vicu: 

I'nii  ■'  prstenje».   Skinu  b  sebe    bajduclco 

a  obuce  pr*y«  t.irnw'iskc  Rj.  nV7j  ;'  odrpina,  i 

..<//(.  fep.  oprnjati  se.  —  po  DaniSicu  od  korijena 

i  prlad,   prnjad,   feoje   »iit.  isp.   Korijeni 

298.  /'.  i-  od  koga  je  prhnuti  v.  impf.  (truhliti,  truh- 

Tiutii.  isp.  prnja  i  trulja. 

prnjiid,  /'.  failles  Hole,  lignum  putre.  Rj.  vidi  prlad. 
trulo  (prhlo)  drvo.  isp.  prana.  —  Prana,  brestova 
prnjad  ;t<>  Be  nocu  svijetli.  Kj.  564a. 

prnjadovit.  adj.  n.  p.  panj,  faul,  und  daher  phos- 
phorisch  leuchtend,  truncus  pui/ris,  in  tenebris  lucens. 
Rj.  od  osnove  prnjad.  sto  je  trulo  (prhlo)  pa  se  nocu 
svijetli.  vidi  prladovit.  takva  adj.  hod  barovit. 

prnjanje,  n.  vidi  prnjicanje.  Kj. 

prnjali  so,  prnjam  se,  v.  r.  impf.  (u  Booi)  vidi 
prnjicati  Be.  Kj.  prnja  se  n.  p.  konj,  manga,  vidi  i 
bacakati  se.  v.  pf.  sloe,  zaprnjati  se. 

pi'njav,  adj.  (po  zapad.  kraj.)  zerfctzt,  pannosus,  cf. 
dronjav,  ritav.  Kj.  na  home  s«  prnje.  vidi  i  drapav, 
hrapav  2,  rapav  2,  traljav,  trulja  v. 

pfnjnvac,  prnjfivca,  m.  der  T/umpenkerl,  homo  pan- 
nosus,  cf.  dronjo.  Kj.  prnjav  covjek.  vidi  i  odrlija, 
odrpanica,  ritinar,  rito.  hyp.  pmjo. 

prnjaviea,  /'.  pmjava  zena.  —  dronjavica  .  .  .  pr- 
njavica.  AKj.  II.  790b. 

prnj:ivor.  m.  das  Elosterdorf,  Weiler,  pagus  mo- 
nasterii. Rj.  —  Svi  sn  naSi  veci  namastiri  do  naSijeh 
vremena  zadrzali  po  jedno  selo,  koje  je  kao  na  nji- 
bovoj  zemlji  naseljeno  i  koje  se  zove  prnjavor.  Rj. 
395b.  Periljac,  praljin  muz  (po  namastirima  i  po  pr- 
njavorima  Fruskogorskim).  Kj.  494b.  rijci-  je  tugja. 
isp.  Osn.  111). 

prnjrivorac.  prnjavBrca,  m.  ein  Kloster-Unterthan, 

monasterii.   Kj.  covjek  i:  prnjavora.  —  Tro- 

noski   prnjavorci   kalugjerima  su  radili  aajrnanje  po 

jedan  pul  u  nedjelji  dana.   Namastirski  je  starjesina 

pmjavorcima  i  audio   za  kojekake  sitnice.  Rj.  395b. 

prnjavor  end,  /'.  (coll.)  die  Jugend  aus  dem  prnjavor, 
lus  e  pago  monasterii.  Kj.  mladei  ii  prnjavora. 
jedno  od  prnjax  or<  adi  prnjam  orfie. 

prnj&vorce,  prnjavorceta,  n.  ein  Kind  von  prnjavor, 
verna  e  pago  monasterii.  Kj.  dijete  Hi  momce  iz  pr- 
i.  coll.  prnjavorcad. 

prnjax  nrka.  /'.  ein  Weib  vom  prnjavor,  mulier  e 
pago  monasterii.  Kj.   \ena  /    prnjavora. 

prnja  vorski,  adj.  vow  prnjavor,  pagi  monasterii. 
Rj.  mjavora. 

prnjie,  m.  in  lim-ii   n.  p.  kad    se  mazga  rasrdi  pa 
baca   oogama,  jactatio:   1 T <  1  r i •  >   mu   prnjic   pod   rep 
(Kad  je  ko  oemiran.   Posl.  328).    Kj.  isp.  prnjicanje. 
m  nast.  kod  dazdic. 

prnjicanje,  n.  verb.od  prnjicati  so.  radnja  kojom 
ijn.  —    l'rnjanje,    n.  vidi  pniji- 
Rj.  602b. 

iirnjicaii  bo,  cam  se,  v.  r.  impf.  (u  Boci)  vidi  ba- 
tata se.  Kj.  vidii  prnjati  se.  v.  pf.  sloe,  zaprnjicati 
Konj  koji  ima  ?ele  zobi  prnjica  se.  DPosl.  18. 
kako  maska.  103. 
prnjica  v.    adj.    a   Boci)    ncmiran,    n.  p.  konj,    >ni- 
rithiy  lus.  Kj.  L  lo  prnjica. 

prnjo,  m.  hyp.  od  prow  dronjo,  rito.  takva 

Kad  fiu  beie,  ito  prnjo  govori . . .    Sto 
si  '  1 1 N  | , j    3,  324. 

'•  l,r"-  ■     I  krenula  pro  Legjena  grada. 

I;i    i  '  w  od  preko,   iebaeivii  k: 


preo,  po  torn  odbacivsi  i  e:  pro.  Korijeni  285.  — 
Na  Gjurgjev  dan  .  .  .  U  Boci  se  sastauu  po  tri  dje- 
vojke  .  .  .  Idem  na  vodu,  da  vode  i  mene  i  tebe  i 
tu  5to  gleda  pro  tebe-  .  Kj.  151a.  Krvi  s'  kuc'a  na- 
|mni,  pro  sljemena  u  obor,  iz  obora  u  potok.  Here. 
253.  Kamen  ruoste,  ne  cibaj  se,  e  pio  tehe  vojska 
ide.  263. 

2.  pro,  prijedlog  koji  se  sada  u  nas  samo  aastavlja 
s  drugim  rijecima:  provudi,  prodati,  Prodan  itd. ; 
znafienje  prueaU  ili  ici  kroza  sto  (od  jedne  Btrane 
do  druge),  ili  samo  ici  dalje,  minuti,  udaljavati;  isto 
znafenje  proz,  proza  (prijedlog  s  akusat.),  koje  vidi. 
Korijeni  286. 

proa.  f.  vidi  proja.  Rj.  vidi  i  proha,  proso.  «  kraje- 
vima  gdjc  se  glas  h  u  govoru  ne  cuje. 

proba,  /'.  (u  vojv.)  die  Probe,  das  Muster,  spe- 
cimen. Rj.  od  Ltd.  proba.  vidi  ogled,  isp.  probati. 
()\a  se  proba  od  ludosti  acini  skupstini  sa  svim 
od  pametodostojnoga  reda.  Danica  2,  137.  Svaki  od 
eetiri  suparnika  pokazao  je  probe  svoje  ludosti.  2, 
L42.  Xadam  se  pokazati  oijlcd  ili  proba  od  novoga 
pravopisa.  81av.  Bibl.  1,  91.  To  je  sad  posljcdnja 
proba.  StraX.  1886, 1450  (der  Versuch,  experiment  aw). 
probaciti,  probacim,  v.  pf.  pro-baciti,  kao  Inteiti 
kroz — .  isp.  2  pro.  v.  impf.  probaeivati.  '/Ami  bi  se 
grudale  gjevojke,  probace  mi  po  grada  snijega,  po 
torn  znadem,  da  je  doSla  zima.  Npj.  2,  377. 

probacivanjo,  n.  verb,  od  probaeivati.  radnja 
kojom  tko  probacuje  sto. 

probaeivati,  probaeujem,  v.  impf.  pro-baeivati  Sto, 
bacati  ga  kroz  ...  v.  pf.  probaciti.  —  Kroz  mazgale 
cvice  probacuju,  po  torn  znadem,  da  je  lito  doslo. 
ENpj.  3,  L66. 

probfidalo,  n.  ein  Werkeeug  zum  Durchstechen, 
instrumentum  transfigendo:  Kada  vidi  zenski  cunak: 
kakvo  je  ovo  probadulo?  Rj.  orugje  za  probadanje. 
—  rijcci  s  takim   nast.  kod  buckalo. 

probiidanjc,  n.  das  Durchstcelien,  transfixio.  Rj. 
verb,  od  probadati.  radnja  kojom  tko  probada  sto. 

probadati.  prbbadSm,  v.  impf.  durchstechen,  trans- 
figo.  Rj.  pro-badati.  )'.  impf.  prosti  bosti.  ■!).  pf.  pro- 
bosti. 

probadi,  f.  pi.  (u  Srbiji)  vidi  protisli:  Btegle  me 
probadi.  Rj.  kad  koga  u  tijehi  probada;  das  Seiten- 
stccJien,  pleuritis.  vidi  i  protisci,  provor,  sandzije. 
tiSnja. 

proliajaii.  jem,  c.  pf.  cm  wenig  hexen,  incanta- 
mentis  utor  modice,  experior  incantamentis.  Rj.  pro- 
bajati,  malo,  kao  probati  bajanje.  v.  impf.  bajati.  — 
(.'ire,  mire,  oko  tebe  (level  brace  bilo!  (Kad  se  ko 
potu?.i  da  mu  je  srje  i/iJao  cir,  rekne  mu  se  u  Sali 
da  tako  prohaje  oko  njega).  Tosl.  348. 

probati,  probiim,  v.  pf.  (u  vojvod.)  vidi  ogledati. 
Rj.  probare,  proben.  glagol  je  i  impf. :  provati,  ». 
impf.  vidi  probati.  Rj.  603b.  syn.  vidi  kod  oj;l<5dati 
i  ogledati.  —  Bolje  je  vjerovati  nego  probati  (knkro 
zlo  n.  p.  bolcst).  Posl.  22. 

probaviin.  prBbavna,  adj.  concoctu  facilis.  Stalli. 
sto  se  (lako)  moze  probaviti,  skuhati  u  zelucu,  ver- 
daulich. 

probaviti,  vim,  v.  pf.  Rj.   pro-baviti.  —    1)  n.  p. 

dan,  zubringen,  transigo.  Rj.  Iiareci  se  provesti.  vidi 

provesti  3.  v.  impf.  prosti  baviti  se.  —  2)  (u  Dnbr.) 

hranu,  t.  j.  skuhati  a  zelucu,  ili  podnijeti,  verdauen, 

concoquo.  Rj.  v.  impf.  probavljatd. 

probavljiinjt1,  n.  verb,  od  probavljati,  koje  vidi. 

probavljati,    vljam,    V.    impf.    ridi    zbavljati.    ska- 

havati   u   zelacu,   podnositi.    v.  pf.    probaviti   2.  — 

l'asivno:  u  zelucu,  prolmrljati  se.  Hanicic,  AKj.  212b. 

probesjcdiii.    dim,    v.  pf.    Rj.    pro-besjediti.    ridi 

pn voriii,  prosloviti,  prozborita.  v.  impf.  isp.  progo- 

varati.  v.  impf.  /ini^ti  besjediti.  -  1)  heginncn  zu 
sprechi  a.  proloquor.  Rj.  kao  poieti  besjediti.  —  Majka 
place,    ne  moi'    da   govori,   jedva  pla(5u(5'  ovo  probe- 
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scdi:     Rodila  sam...  Npj.   1,   124.   —   2)  ein  wenig 
sprechen,   paululum   loquor.   Rj.    undo.    --   San 
pismenima  moram  malo  a  kratko  probesjediti.  Spisi 
1,  8. 

probijanje,  n.  da.*  Durchschlagen,  penetratio.  Rj. 
verb,  od  probijati.  radnja  kojom  tko  probija  sto. 

probijati,  probijam,  v.  impf.  durchschlagen,  per- 
tundo.  Rj.  pro-bijati.  v.  pf.  1  probiti.  —  Sirotinjska 
auza  jemljes  probija.  Post.  285.  Dobro  ga  je  Turdin 
pogodio  .  .  .  te  njegovo  meso  ne  probija,  ema  ga  je 
ljulo  zaboljelo.  Npj.  4,  404. 

probijeljeti,  probijelim,  v.  pf.  pro-bijeljcti.  kao 
malo  pobijeljeti.  V.  impf.  prosti  bijeljeti.  —  Kakva 
je  to  oprba  na  toj  kozi?  ka?.e  se  kad  bode  koza  da 
se  oguba   pa   po   gubici   gdjesto  probijeli.  Rj.  465a. 

probilijeska,  f. :  »Vidi  je,  udala  bi  se  za  onoga 
gnjilozuba  i  probilijesku  U  Probilijeska  zove 
Ijade,  koje  je  besposleno,  pa  probija  se  kroz  lijeske 
trazedi  ljesnika  ili  onako  na  prazno.  Probilijeska  ]<■ 
gotovo  sto  i  skitniea  i  probisvijet.  Mojo  Medid.  kako 
je  rijec  f.,  jamai.no  znaei  i  skitacnicu.  syn.  kod  skit- 
nica.  —  probi-lijeska.  za  oblicje  isp.  izderilijeska 
(uli  m. !  muskoga  roda). 

pruhir,  m.  vidi  izbor:  Sada  inia  svata  na  probira, 
sve  po  izbor  od  dobrijeb  kuda.  Rj.  pro-bir.  isp.  pro- 
brati,  probirati.  na  probira,  mj.  na  probir:  3.  padez 
mj.  4.  kao  sto  se  u  pjesmama  nalazi  osobito  od  rijeci 
muskoga  roda  ponajvise  sumo  za  to  da  bi  slogovi 
izasli  na  broj.  isp.  Sint.  131  i  504. 

probirae,  probirilda,  m.  der  Wdhler,  Ausklauber, 
difjicilis  delectus:  Probirae  nagje  otirad  (Post.  263) 
(kad  He  koji  £eni).  Rj.  koji  probira.  riili  izbirad. 

probiranjc,  n.  das  Wahlen,  Ausklanben,  delectio. 
Rj.  verb,  od  probirati.  radnja  kojom  tko  probira  sto. 

probirati,  probiram,  v.  impf.  wahlen,  aeligo,  muto 
sententiam  de  re  lecta.  Rj.  pro-birati.  vidi  probirivati. 
v.  impf.  prosti  birati.  v.  pf.  probrati.  —  Zedan  korij 
rode  ne  probira.  Posl.  79.  Nije  gadljiv.  (Ne  probira 
mnogo).  213.  »IzberJ  konja,  koga  tebi  drago  .  Pa 
odose  koiije  probirati.  Npj.  4,  302. 

prubirivati,  probirujein,  v.  impf.  u  pjesmi  mjesto 
probirati:  Po  ljepoti  svate  probiruje.  Rj. 

pr6bisvijet,  m.  Probilijeska  je  gotovo  Sto  i  skitniea 
i  probisvijet.  Mojo  Medid.  probi-svijet,  koji  se  probija 
km.:  svijet,  pobija  se,  potuca  se  po  svijetu.  syn.  kod 
skitniea.  —  tako  slo'z.  rijeci  kod  kaziput. 

probitaf-an,  probitacna,  adj.  vortheilhaft,  proficuus: 
Probitacno  mu  (bilo)  kao  jarcu  jufka  (Posl.  2t>3).  Rj. 
sto  home  probira,  sto  mu  probude,  od  cega  mu  j< 
probitak.  isp.  blagosloven,  hasnovit,  koristan,  na- 
predan.  —  Bijezi  su  sramni,  al'  su  probitacni.  Posl. 
12.  Ima  narod,  (koji)  ne  izvrsuje  zakona  earevijeh, 
pa  nije  probitacno  earn  da  ih  ostavi.  Jest.  3,  8.  <  >boje 
ovo  bijase  dobro  za  Austriju  ...  to  je  bilo  rrlo  pro- 
bitacno za  Austriju.  DM.  121.  Stari  so  ugovori  bili 
po  njega  (po  Uubrovnik)  probitacniji  od  poznijih. 
212.  adv.  Milos  odistivSi  i  Cadak  tako  sredno  i  pro- 
bitacno,  posalje  svog  brata  k  Uzieu.  Milos  105.  - 
prdbitacan  (osn.  u  rijedi  probitak).  Osn.  180. 

prdbitacnost,    probitafinosti,   /'.   dit    Niitzlit 
utililas.    Rj.   osobina  onoga  sto  je  probitacno.   isp. 
probitak. 

probitak,  probitka,  m.  pro-bitak.  isp.  probiti  (pro- 
budem).  kao:  koriat,  hasna,  f'ajda,  vajda.  —  Izmegju 
erkve  i  desara,  velike  slave  i  probitka  crkve,  driave 
i  rasti  hriScanske.  Olas.  21,  281.  za  nast.  i  al. 
dobitak. 

1,  probiti,  prVibijem,  v. pf.  durchschlagen,  pert/undo, 
penctro.  Rj.  pro-biti.  vidi  propasti  3.  v.  impf.  probi- 
jati. —  Kail  je  (Marko  Kraljevid)  prvi  put  viaio  pusku 
i  posavsi  da  je  ogleda  probio  iz  nje  sam  sebi  dlan. 
Rj.  346a.  CJzme  kameo  i  njim  probije  led.  Npr.  '.•-'. 
I'mhio  mi  jc  glavu.  (Dosadio  mi  je  moledi  Be  za  Sto 
ili  unako  govoreel  o  cemu).  Posl.  263.  Star  je,  a  jo5 


mu  nijesu  zubi  probili.  DPosl.  114.  Probivsi  nepri- 
jateljsku  liniju.  Zitije  30.  Dojke  ti  napupiSe,  i  dlake 
ibise.  Jezek.  lfj,  7  (isp.  izbiti  5).  sa  se,  refleks.: 
Stefan  pokazao  jvmacka  5udesa  probivsi  se  sa  Srbima 
kroz  Tatare.  DM.  105. 

2.  probiti,  probudern,  v.  pf.  (u  primorjn)  gedeihen, 
pros-am  (ef.  probivati):  Popij  jednu  i  drugu,  da  ti 
dlij.'  probudu.  Rj.  pro-biti.  kao:  biti  probitacno,  ko- 
ristovati,  biti  korisno.  v.  impf.  probivati.  isp.  biti 
(budem),  bivati.  —  Domadi  objed  najbolje  probude. 
DPosl.  19. 

probivanjo,  n.  das  Gedeihen,  to  prodesse.  Rj.  verb, 
od  probivati.  stanje  koje  biva,  kad  kome  sto  probira. 

probivati,  problvSm,  v.  impf.  ptijati,  gedeihen, 
prosum:  Dosta  piva,  a  vi.ie  jestiva,  no  Mijatu  nista 
ne  probira.  Rj.  pro-bivati,  kao:  bivati  probitacno, 
korisno.  v.  pf.  probiti  (probudem).  isp.  bivati,  biti 
(budem). 

probjozivat  i.  probjeiujSm,  v.  impf.  (u  pjesmi)  rorbei- 
laufen,  praetercurro :  Probjezuju  na  alaje  Turei.  Rj. 
I  in  i-l  ijezivati.  v.  impf.  prosti  bjezati.  v.  pf.  isp.  pro- 
juriti  2,  protrdati. 

prdbojac,  pr5bojca,  m.  vidi  zumba.  Rj.  isp.  i  boda 
1.  pro-bojac,  osn.  koja  je  u  probiti  (probijem).  orugje 
kojim  se  proliija  sto,  n.  p.  rupice  na  kozi. 

probdljeti,  prob6Qm,  v.  pf.  pro-boljeti.  isp.  prebo- 
Ijeti.  —  Pa  je  vila  Boga  zamolila,  i  Jovanu  odi  satvo- 
rila.  Kad  se  Jovan  odi  dofatio  .  .  .  »Blago  mene,  mio 
pobratime!  Bog  zna  su  ti  oci  proboljcle?«  Npj.  2,  36. 

probosti,  prob6dem,  v.  pf.  durchsteclien,  transfigo. 
Rj.  pro-bosti.  v.  impf.  probadati.  —  Igla  de  probosti 
prije  mladu  koiu  nego  staru.  Posl.  95. 

probrati,  proberem,  v.  pf.  wahlen,  ausklauben, 
dcligo,  seligo.  Rj.  pro-brati.  v.  impf.  probirati. 

prdbrcnuti  se,  cne  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  mlijeko,  zu- 
sammengehen  (von  der  Milch),  coagulor.  Rj.  pro- 
brcnuti  se.  isp.  progrusati  se,  usiriti  se.  prosti  r.  pf. 
isp.  brennti  (malo  sanio  dohvatiti). 

probrijati,  jem,  v.  pf.  einen  Flccken  abscheren, 
attondeo.  Rj.  pro-brijati.  v.  impf.  prosti  brijati. 

probuditi,  pribudim,  v.  pf.  Rj.  pro-buditi.  v.  impf. 
probugjivati.  —  1)  aufwecken,  excito.  Rj.  —  Ujutro 
u  prosvitanje  ustanti  sluge  i  otidu  te  probude  gje- 
vojku.  Npr.  131.  —  2)  sa  se,  rejleks.  erwachen,  exeitor, 
cxpergiscor.  Rj.  isp.  prenuti  se.  —  Kad  se  ujutro 
carev  sin  probudi,  obraduje  se.  Npr.  111.  Kail  se  bila 
iz  sua  probudila,  ona  ide  mlada  na  dardake.  Npj.  4, 
17(5.  Kad  sc  Josif  probudi  oil.  sua.  udini  kao  sto  mu 
je  zapovjedio  angjeo.  Mat.  1,  24.  Kail  se  Noje  pro- 
budi  ml  vina,  dozna  sta  mu  je  ndinio  mlagji  sin.  Mojs. 
1.  'J,  24. 

probngjivailjc,  ».  verb,  od  probugjivati.  radnja 
1,-oiout  tko  probugjuje  sto. 

probugjivati,  probugjujem,  v.  impf.  pro-bugjivati, 
v.  impf.  prosti  buditi.  v.  pf.  probuditi.  —  u  prene- 
senom  smislu:  Tko  se  zahvaljuje,  nenavidos(t)  pro- 
bugjuje. DPosl.  133. 

proburaziti,  probiiraztm,  v.  pf.  den  Bauch  dweh- 
stechen,  confodio.  Rj.  pro-buraziti,  probosti  burag, 
trliuli.  drukSije  se  ne  mdazi  oraj  glagol. 

probusiti,  prbbuiim,  v.  pf.  durchlochern,  perforo. 
Rj.  pro-buSiti.  eidi  proSupljiti.  v.  impf.  prosti  buSiti. 
BuSak,  Ijesnik  probusen,  kad  ga  crv  iziede.  Rj. 
.".uli.  Kli'i'ka.  radvasto  i  probuieno  drvo.  Kj.  274a. 
Navrtjeti  bure,  probusiti  ga  gdje  de  se  udariti  dep. 
Rj.  381b.  Neka  mu  (robu)  gospodar  probusi  aim  Hlom, 
pa  neka  mu  robuje  do  rijeka.  Mojs.  II.  21,  ti.  sase, 

pass.:  1'ikra  voili'iia,  posto  se  osiisi,  probusi  se  odozgo, 

pa  se  inula  u  njoj  iiusi  voda.  Rj.  7.';:ia. 

proeaptjeti,  procaptim,  o.pf.  vidi  procavtjeti:  Nije 
IjepSi  enp't  procaptio.  Nit' jeljepSa  ruza  procapdela. 
Rj.  pro-captjeti.  vidi  i  procvasti,  procvatiti,  proevje- 
tati,  prodetati.  v.  impf.  prosti  eaptjeti. 


procavtjeti 


244  — 


procuti 


procavtjeti,  procavtim,  v.  pf.:  Eano  ti  si  procay- 
:,.  pro-cavtjeti.   vidi   procaptjeti,  i  syn.   ondje. 
!'.  cavtjeti.  -    Krcagovo  ru-kom  proeavtilo  pola 
j, I, iiiii.i  a  pola  </''■•  worn.  Npj.   I.   L76. 

prm-epak.  procepka,  i».  (u  Srijemu)  trava  plavetnoga 
cvijeta  (nalik  na  zumbul),  [zweibldtterige  Meerzwiebel. 
,  bifolia  Linn.  Kj.  pro-cepak,  u  istoe.  go- 
r',,ni  m  procijepak.  osn.  u  procijep. 

proces,  m.  vidi  prodes.  vidi  i  parba,  pamica,  pravda 

:;,  raapra,  teraneija,  teranka;  dcr  I'mnss,  jiroccssus. 

Bolji  ie  i  mrsav  mil  nego  debeo  proces.   (.  .  .   po 

Bvojatvu  Srpskog  jezika  valjalo  bi  kazati  proces  mjesto 

kao  Sto  prosti  Srbi  i  govore).  Posl.  27.  Kako 

vam  se  dopada  moj  proces  sa  a.  —  c  — ?  Straz.  1886, 

L514.  On  ie  sad  tuzi  i  cera  s  njom  proces.  1887,  14. 

procijcditi,  prdcijedtm,  v.  pf.  durehseihen,  pcrcolo. 

Rj,  pro-cijediti.  i>.  impf.  proejegjivati.  —  sa  se,  pass.: 

kao  brabonjak   na   cjedilu.  (Gdjekoja  se  ovca 

i    pobrabonja  u  muzlici   kad   se  muzu,  pa  kad 

jeko    procijedi,   brabonjci  ostanu   na  cjedilu). 

242. 

proeijeniti,  pr&eijeriim,  v.  pf.  abschatzen,  schatzen, 

aestimo.  Kj.  pro-cijeniti.   top.   ocijeniti.  v.  impf.  pro- 

cjenjivati.        (Zena)  koja  zna   prodjeniti  eenske  ha- 

Kov.  51,   Kad    dogje   nevolja,   (Zeta)  jos  bolje 

pozna  i  procijeni  blago  pravoslavne  vjere  i  narodne 

alnosti.  DM.  101.  V  recensiji  jednoj  procijeni 

jedno  djelo.  Bad  5,  192  (vidi  prosuditi).  sa  se,  pass.: 

ivi   da  nzimaju   bira   od   seljaka  po  12  oka  zita 

lili  i!a  se  proci  ni   n   imm  i.   MiloS  195. 

procijep,  in.  (loc.  proeijepu)  der  Kloben,  lignum 
He  fissum,  forceps  ligneus:  PiSti  kao  guja  u 
proeijepu  (Posl.  248).  cf.  pracijep.  Rj.  pro-cijep,  drugoj 
je  poli  osn.  u  cijepati.  drvo  malo  rascijepljeno.  vidi 
i  >krip.  Skripac.  — ■  U  oci  Ivanja  dne  nagule  fiobani 
lile  i  met im  u  procjepove,  te  nadine  kao  velike  kite, 
pa  zapale  one  procjepove  i  obnesu  oko  torova.  Rj. 
215b.  Mengele,  kao  procijep  u  koni  durdije  iule  ostre. 
Rj.  352b. 
procijepak.  procijepka,  m.  po  jus.  govoru;  u  istoe. 

vidi. 
procjegjfvanje,   n.  das   Durehseihen,  percolatio. 
l!j.  verb,  ad  proejegjivati.  radnjet  kojom    tko  proeje- 
Ub. 
proejegjivati,  procjegjujem,  v.  impf.  durehseihen, 
"■  l>j-  pro-cjegjivati  n.p.  mlijeko.  v.  impf.  prosti 
cijediti.  v.  pf.  procijediti. 

procjena.  f.  aesUmatio.  Gundulid:  u  napravak  lies 
procjene  neprijatelje  pozivaju,  Stulli.  djelo  kojim  se 
sto  procijeni. 

procjenjivanje,  n.das  Schatzen,  aestimatio.  BA.verb. 

ad  procjenjivati.  radnja   kojom    tko   procjenjuje   sto. 

procjenjfvati,   procjenjujem,  o.  impf.  abschat  en, 

■  a.   aestimo.  Kj.  pro-cjenjivati.  top.  oejenjivati, 

jivati.  v.  impf.  prosti  eijeniti.  v.  pf.  procijeniti. 

procmiljcti,   procmilim,   v.  pf.   pro-cmUjeti.  vidi 

procviljeti,   propistati   1.   v.  impf.   prosti   emiljeti.  — 

i    -\i    I'.osnr  i  I lercegovine 

az  koljen'  i.  Npj.  5,  17-2. 

prui  lirili.  rim.  v. pf.  vidi  protect:  kazan  procurio. 
Kj.  pro-curiti.  v.  impf.  prosti  euriti. 

proevastl,  proevatitl,  procvatim,  vidi  proevjetati. 

Kj.  pro-cvasti  (sadai.  vrijeme  procvatem),  pro-cvatiti, 

di  i  procaptjeti,  i  syn.  ondje. 

vasti   (cvatem),   cvatjeti   (cvatim).   —   Nije 

pi ittO,    5t0    je   'lanas   na   ovn    godin'u. 

nnom  cokot  napupi  i  procvate.  Mojs. 
'■  I".  I".  Evo  dana,  evo  dogje,  jutro  oaata,  procvate 
•t  napupi.  .lezi'k.  7,   10. 
prni\  iljiMi.   procvinm,  v.  ///'.  einen  Klageton  von 
s"7'  l.'j.   pro-cviljeti.  w'di    pro- 

cmiljeti,  pi  ;,  eviljeti.        Kad 

vigjeie  robinje  ostale  dnog  grla  procviljese, 

i  uo    Bo  iJKie,  Npj.   I.  L98.  Prepade  Be 


Bogic'evie'  Anto,  pa  procrilje  iz  grla  bijela,  evili  Anto 
kako  ljuta  gnja.  4,  245. 

proevjetati,  tam,  v.  pf.  erbluhen,  effloresco.  Rj. 
pro-evjetali.  vidi  procaptjeti,  i  syn.  ondje.  v.  impf. 
prosti  evjetati.  —  Procvjetala  lijepa  rnz.ica.  Npj.  .r), 
2ti-l.  Veseliee  se  pustos  i  proevjetati  kao  ruza.  Pro- 
cvjetace  obilno,  i  veseliee  se.  Is.  35,  1. 

prdcackati,  fikam,  v.  pf.  durchstffbern,  perfodio. 
Rj.  pro-Cafikati.  vidi  proekati.  v.  impf.  prosti  r-arkati. 

proeastiti  tn',  procastim  se,  v.  r.  pf.  pro-Castiti  se, 
kao  casteei  se  provesti.  v.  impf.  prosti  castiti  se.  — 
PoSto  su  se  uekoliko  dana  procastili,  digne  se  ovaj 
brat  da  ide  kuei  svojoj.  Npr.  72. 

prni'alil  i.  tTin,  v.  pf.  durchlesen,  perlego.  Rj.  pro- 
eatiti.  vidi  proeitati,  proStiti,  proneiti  1.  v.  impf.  prosti 
eatiti.  —  Pa  je  tanku  knjigu  procatio.  Rj.  S34a.  sa 
se,  puss.:  Te  im  se  procati  ferman.  MiloS  146. 

proeelje,  n.  vidi  zaeelje:  U  proeelje  Kovaeiua 
Ramo.  Rj.  pro-Celje,  drugoj  je  poli  osn.  n  celn.  villi 
i  6e\o  2,  gornje  celo.  mjesto  navrh  stola  gdje  oliieno 
stnrjesinii  sjeai  kad  se  ruin  Hi  vecera.  suprotno  donje 
eelo,  zasjeda  2. 

pro56sljati,  prb6e§ljam,  v.  pf.  koga,  (fig.)  einen 
durchkammen,  pectino.  Kj.  pro-cesljati.  (uprenesenom 
smislu).  r.  impf.  prosti  eesijati. 

prftoi,  adj.  under,  alter,  ef.  ilrti^ri:  Ni  u  zdravlje 
cara  ni  eesara,  ni  n  kakva  proca  gospodara  (Npj.  4, 
106).  Rj.  —  Ovn  rijee,  proci,  ja  nigdje  vise  a  narodn 
nijesam  Cuo.  Npj.  3,  212.  Vuk.  Proci,  drugi,  ostali. 
Npj.1  3,  3lJS.  Stulli  iina  iz  brevijara  glugoljaskoga: 
procezi  ridi  ostali. 

prdcistiti,  st3m,  v.  pf.  ein  wenig  sdubern,  perpurgo. 
Rj.  pro-Cistiti  (malo).  v.  impf.  profiisdavati.  —  Vjetar 
vrud  s  visokih  mjesta  u  pustinji  duva  ka  kceri  na- 
roila  mojega,    ne   da   provije   ni  procisti.  .ler.  4,  11. 

proeiseilvaiije,  n.  verb,  od  proeisi'avati.  radnja 
kojom  tko  proczseava  sto. 

proeisciivati,  pro£lS6avSm,  v.  impf.  pro-eiseavati, 
kao  pomalo  cistiti.  v.  pf.  proelstiti.  —  Dokle  god 
/.ivi  jezik,  ilokle  ga  prociscavamo,  dotle  zivi  narod. 
Spisi  1,  94. 

prot'itanje,  n.  verb,  od  proeitati.  djelo  kojim  se 
sto  procita.  —  Da  je  dao  vama  na  proi itanije.  Straz. 
1IS8G,  1513  (proritanije,  sturiji  )inst.  mjesto  sadasnjega 
profiitanje.  isp.  bogojavljenije). 

proeitati,  lam,  vidi  proeatiti.  Rj.  v.  pf.  pro-fitati. 
vidi  i  prostiti,  proneiti  1.  v.  impf.  proeitavati.  — 
Starac  metne  inn  (cam)  kartu  na  koljeno.  Car  uzaie 
i  proeitavsi  je  rede:  »Dobro,  staree  moj.  Npr.'  254. 
Procitajte  oro  pistno  do  kraja.  Straz.  188ii,  1449.  sa 
se,  2'"ss.:  Ovde  se  procitaju  ugovori.  MiloS  160. 

proeitavfuije.  n.  verb,  od  proditavati.  radnja  kojom 
tko  procitava  sto. 

proeitavati,  prodltavam,  v.  impf.  pro-ditavati;  durch- 
lesen, perlego.  v.  impf.  prosti  ditati.  v.  pf.  proeitati. 
—  sa  se,  pass.:  Psaltir,  u  kojem  inia  sto  i  pedeset 
psalama,  te  se  za  nedjelju  dana  procitava  po  jedan 
put  sav.  DP.  47. 

priteka,  /'.  -Sad  (ti)  je  proika,  a  dnigi  de  put  biti 
kvodka-  (Sad  ti  se  oprasta  pogrjeska,  a  drugi  put 
ako  pogrijesis,  platidea  dobro.  Posl.  274),  diesmul 
mag  es  Mr  hingehen  (proci),  hue  rice  fero,  in  po- 
sterum  non  sic  dbibis.  Rj.  po  ovom  sto  ima  (prodi) 
jinii'-ka  je  postida  od  prodi.  toko  i  Duuicic.  Korijeni28(>. 

|iroi'k:il  i.  ekam,  vidi  procackali.  Rj.  v. pf.  pro-ckati. 
v.  impf.  dkati. 

proedpati,  pSm,  v.  pf.  ein  wenig  raufen,  rellico.  Rj. 
pro-dupati  (undo),  v.  impf.  prosti  dupati.  —  Ugrijadu 
ja  tebe  usi.  (Izbidu  te,  proiupa&u  te  za  usi).  Posl.  320. 
Zatekli  Vlajka  .  .  .  Svetozar  ga  proSupao  za  perbin. 
Nov.  8rb.  L817,  501. 

proeuti.  pr6dujem,  v.  pf.  Rj.  pro-dnti.  v.  impf.  ruti. 

-   I)  horcn,  erfahren,  inaudto.  Rj.       D  torn  MiloS 

ie,  Sta  Be  raili,  pa  po^lje  svoje  ljude.  MiloS  186. 


prooor 


—  245  — 


prodati 


—  2)  sa  se,  pass,  produje  se,  laut  werden,  inaudior. 
Rj.  vidi  produkati  se,  pudi  7  (pukne  glas).  —  Malo 
po  malo  procuje  se  to  do  cara.  Npr.  65.  Za  onu  ■ 
sirotu  devojku  posle  procuje  do  earn,  te  car  poslje 
po  nju.  141.  Kad  se  to  procuje,  on  pobegne  od  kude. 
Danica  1,  8. 

procer  .  .  .  vidi  prober  .  .  .  Kj. 

procerdati,  dam,  v.  pf.  pro-derdati;  verthttn,  pes- 
sumdo.  kao  prost  glayol  ne  dolazi.  isp.  derdati.  — 
Pa  on  propivsi  se  sve  (blago)  popio  i  procerdao.  Da- 
nica 5,  90.  vidi  profudkati,  i  syn.  ondje. 

proderi'tati,  proderetam,  v.pf.ein  wenig  schwatzen, 
garrire  parum.  Rj.  pro-deretati  (malo).  v.  impf.  dere- 
tali  (blebati). 

proces,  m.  vidi  proces,  i  ondje  syn.  —  Po  svojstvu 
Hrpskog  jezika  valjalo  bi  kazati  proces  mjesto  proces, 
kao  sto  prosti  Srbi  i  govore.  Posl.  27. 

priieotao,  prodetfila,  adj.  partic.  praet.  act.  ml 
prodetati :  Skube  Pero  procetalu  bradu.  Rj. 

prodetati,  tarn,  vidi  proevjetati:  Nije  ljepSi  cvijet 
procetao.  Rj.  v.  pf.  pro-detao.  vidi  i  proeaptjeti,  i 
syn.  ondje.  r.  impf.  detati. 

prodi,  progjem,  v.  pf.  Rj.  pro-iti,  pro-jti,  pro-tji, 
prodi.  vidi  proidi.  v.  impf.  prohoditi,  prolaziti. 
/.  1)  ditreh-,  rorbeiyehen,  eo  per — ,  praetereo.  Rj.  vidi 
minuti  1,  prominuti,  pasati,  sumiuuti,  uminnti  L';  isp. 
i  promadi,  promaknuti,  promdi.  —  a)  tjelesno:  Trlja 
progjc  detvoronoSke  izmegju  njihovijeh  nogu.  Rj.  14b. 
Kad  progje  tc  sobe,  onda  ga  sestra  odvede.  Npr.  !). 
Progjoh  /.Tor  jedno  sclo.  89.  Koje  pored  nje  progje, 
da  svako  na  nju  pljune.  230.  Tspred  njihove  kuce 
progje  care'v  sin.  SV).  Govoredi  mu.  da  ce  ear  tuda 
proci.  252.  <  >ni  Setajudi  progju  pokraj  njega.  253. 
Prosao  i  kroz  sito  i  kroz  rescto.  (Trpljeo  je  i  ogledao 
svaSta).  Posl.  264.  Sitna  rosa  po  livadi,  nit ko  rosu, 
pr>  S  ne  moze.  Npj.  1,  154.  No  bijase  jerlan  stari 
derviS,  bijela  mu  prosla  pojas  brada.  Npj.  2,  273. 
Nemoj  proci  sluge  svojega.  Mojs.  I.  18,  3.  Kad  vidiS 
vola  ili  ovcu  brata  svojega  gdje  lota,  nemoj  proci 
mimo  njih,  nego  ih  odvedi  bratu  svojernu.  V.  22,  1. 
sa  se,  2>(iss. :  Kad  bi  se  moglo  preko  Bosne  i  Herce- 
govine  proci  k  vama.  Glas.  63,  153.  —  b)  umno: 
Pokazuje  G. — c —  da  on  jost  nije  misleei  prosao  kroi 
sen  Gramatiku.  Nov.  Brb.  1818,  399.  (Jezik  Nje- 
madki)  u  kome  su  see  rijeci  prosle  preko  suda  Bog 
zna  koliko  puta.  Pis.  (i-i.  sa  se,  pass.:  Kad  bi  s< 
prosli  svi  nasi  ijlagoli,  moze  biti  da  bi  se  gdje  naslo 
sto  i  drukdije.  "Slav.  Bibl.  2,  235.  —  2)  vergehen, 
vorbeisein,  praetereo:  progje  ljeto,  zima,  godina;  prodi 
de  bol;  progje  me  glava;  proslo  je  mene  gospo 
progje  mi  godina  u  zalud.  Kj.  riili  minuti  2,  uminnti 
1.  pasati.  zaljri'i  •>.  —  Prosla  ju  je  car  (rede  se  /a 
zenu  koja  je  u  godinama  ved  prevalila).  Rj.  53a. 
Vasicu  pritiskuju  ugrijanijem  lucem  i  kazu  da  od 
toga  progje.  Rj.  56a.  Pepelom  od  ovoga  ognja  valja 
posuti  one  kraste,  i  proci  ce.  Kj.  158a.  Kad  kou.-L 
zaboli  grlo  .  .  .  pa  .'.  </"  onda  proci  grlo.  Kj.  128b. 
Posle  toga  progje  nekolikO  danq.  Npr.  II.  Svoje 
druzine  nikako  ne  mogu  nasititi  .  .  .  i  onaj 
la. mi  sjelom  za  lili  ins  progje.lA..  Tako  mi  smrtni 
ure,  koja  me  ('oka  i  koja  me  m  mo  <  proci.  Posl. 
306.  Sto  jijan  izjede  i  dijete  podere,  nun  prog 
hula.  359.  Mene  progje  moje  cetovanje.  Npj.  3,  L16. 
Ali  sw  ovi  obicaji  ondje  ved  proSli.  Ko>  13.  Sam 
jr  pa-a  dinio  kaStn  taka  uasilija,  kad  je  mislio,  da 
lea  mu  i  proci.  Mil..-  L40.  Nije  mogude  da  njec 
Bozija  progje.  Kim.  9,  6.  2alosl  an  progje.  Prip.  bibl. 
73.  —  •'()  abychen  nun  der  Waare),  divendi.  Kj.  n.  p. 
roba  breo  prosla,  t.j.  brzo  se  rasprodala.  -la  sam 
odnio  -'in  rjednika  u  Peterburg,  a  da  sam  ih  odnio 
300,  prosli  la  kao  ali-a.  Straz.  1886,  1767.  —  4)  n.  p. 
zlo  '■'-  prodi,  ein  ichlechti    Endt   ■  foedt  finiri 

ProSao  kao  Janko  na  Kosovu  (. .  .  Sibinjanin  Janko 
i    Sekula    utekli   a   Eosova   samo   -;i   dvanaesl    Ijmli. 


Posl.  265).  Rj.  —  Uzmider  se  u  pamet,  jer  (e<  sad 
izvuci  liitriji?  (Posl.  331),  t.  j.  zlo  ces  proci,  bides 
bijen.  Rj.  336a.  Ali  mu  rede  dobar  buzdovan  da 
skuje,  ako  niji  rail  proct  kao  i  onaj  prije  5to  ga  je 
kovao.  Npr.  3.  Tada  se  ponudi  drugi  sin  da  Suva 
jabiiku,  ali  i  on  progje  kao  i  onaj.  15.  Ne  ka/.e  kako 
,i  Iml  \,t,i  /hi, san.  88.  Srdedi  se  kaze  mu  sve  kako 
ji  prosao  s  Premudrijem.  155.  Kako  je  radio,  onako 
/.  i  prosao.  Posl.  L25.  Pas  bio,  paski  prosao.  246. 
No  obojicu  ih  uhvate  i  pogube  u  Beogradu.  Tako 
i<ti>  progje  i  Xivan  i  onjaga.  BliloS  17:1.  Kako  pro- 
gjoste  s  komisijom?  Strai.  1886,  1733.  —  //.  sa  se. 
refleks.  —  1)  sich  ergehen,  obambulo.  Rj.n.p.hajde 
da  se  progjemo.  isp.  proJsetati  se.  —  2)  dega,  etnas 
gehen  lassen,  meiden,  mitto,  cf.  okaniti  se.  Rj.  vidi 
projti  se,  i  syn.  kod  okaniti  se.  kao  ostaviti  sto  (na 
mini),  ii  pjesmi  i  prodi  so  od  koga.  v.  impf.  prohoditi 
se  (cega).  isp.  ostavljati  se  (dega).  —  Ali  zeni  ne 
bude  to  dosta  nego  saloti  muza  .  .  .  »Progji  me  se. 
zi'iiii.  Bog  s  tobom!  Sto  ti  je?«  Npr.  13.  Carica  rede 
mu  (niiizu  earn):  >Ja  du  umrijeti,  i  ja  znam  da  se 
ti  nr  mozes  proci  da  se  ne  zenis.  i  bila  ti  sreda!: 
114.  Stanu  ga  odvradati  da  se  progje  te  sramote: 
kako  bi  on  carski  sin  uzeo  govedarsku  kder!  IT:;. 
Kini  mi  se  s  duse!  (Progji  me  se,  no  dosagjuj  mil. 
Posl.  133.  Progf  se  nana  i  ojegova  traga!  Npj.  3, 
L32.  Proj  >•'  od  mene.  Martinovid  Savo!...  No  s< 
progji,  ako  Boga  znadel,  ali  dini,  Sto  je  tebe  drago. 
5,  19.  Nedid  vikne:  Progjite  se  stake,  nego  bje2it< 
s  roliljem  preko  Cera.«  Pa  onda  okrene  putem,  a 
lijozan.  ostarirsi  stolen,  nagrne  za  njim.  1  >:iiii.-.i  ."., 
200.  Po  torn  se  Kara-Gjorgjije  progje  Milenka.  Sovj. 
54  (isp.  Po  torn  ostavi  Milenka  na  mini.  MiloS  24). 
Obratite  so  i  progjite  se  svijeh  grijeha  svojih.  Jezek. 
18,  30. 

prdeohati  se,  ham  se,  v.  r.  pf.  Rj."  pro-dohati  se. 
c.  impf.  oohati  se. 

proea,  vidi  prema:  Procu  puste  kule  karaule.  Rj. 
prijedlog.  rah  i  sprodu,  protiv;  i  priwjere  kod  protiv. 

prodiikati  se,  produka  se,  v.  r.  pf.  taut  werden, 
inaudiri.  Kj.  pro-dukati  se.  druh  nalaziovaj 

glagol  u  ovom  znacenju.  vidi  produti  se  (produje  se), 
;>udi  7  (pukne  glasi. 

prddaja,  /.  der  Verkauf,  venditio:  je  li  na. prodaju? 
ist  es  fell?  estne  renale?  Rj.  pro-daja.  isp.  prodati, 
prodayati.  isp.  progja,  prolazak  2.  —  Jesu  li  to  gaci 
od  prodaje,  ili  su  to  gade  od  dariva.  Rj.  Ilia.  Kutnji 
starjesina  prodaje  sto  je  :a  prodaju,  i  kupuje  Sto 
treba  kupiti.  Rj.  713a.  Od  naroda  zemaljskih  koji  do- 
ni  <n  trg  ili  kaku  god  hranu  a  subotu  na  prodaju, 
da  ne  uzimamo.  Nem.  10,  31.  Dubrovdani  (su)  radili 
da  prodaja  soli  Kudo  9ve  veda  .  .  .  Za  prodaju  na 
malo  trebaie  vi-i-  vjestine.  1>M.  248.  V  Misiru  una 
/ii:i  n  i  prodaju.  Prip.  bibl.  30. 

prodiljaii,  p'roilajna;  priidajui.  adj.  mollis,  ipioit 
a, I  vmditionem    spectat.   Smlli.  sto  pripada  prodaji. 

prddajica,  /'.  i  m.  (u  Dalm.)  dovjek  koji  rado  ili 
lasno  prodaje  avoju  bastinu.  Rj.3 

I'ri'idaii.   m.  /in  Mannsnaui, .  nomen  riri,  dah 
Wortspiel:    pro. Ian    ali    nije    oderan.    Rj.   uik    m 
a  flail,     je    jni  Inn  i  ii  a  :     pro. Ian    ali    oije    oi'oran.    — 

Pro-dan.  partic.  praet.  pass.od  prodati.  isp.  Poznan. 

I'rddaua,   /'.    ime   Sensko.    Bj 

Prodan. 

prddaoniea,  /'.  bottega,  officina.  Stulli.  kuca   ili 

/'/<    n    sto  prodaje;   das   Verkaufslokale.   vidi 

prodavnica;  butiga,  dudan.       .  i  mist.  isp.  djeljaonica. 

prddati,  dam.  v.pf.  verkaufen,  vendo.  Kj.  pio-dati. 

v.  pf.  sin'.,  preprodati,  rasprodati;  isprodavati.  v.  impf. 

rodavati,  ■  iloz.   ondje.        Prodao  u  bescjenje. 

i    1'iaiian   mn  konja  pod  edravo,  t.  j.  da  je 

/.draw   ako   li   no  bi   bio,   oncla  je  kriv  onaj   koji   i/«  je 

prodao.  Rj.  518a.  Privezati  kome  Sto  (skupo  pro 

Rj.  586a  [isp.  priSabaniti).  Turci  htjeli  da  im  pemla 
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na  silu,  a  on  nije   htio.   Ej.  826b.   Ne   cu  je  (kozu) 

in.   Npr.  65.   Bi  li  mu  i  Hou  prodao, 

on  odgovori   da   bi    a  dobru   cyenu.  109.   Struk  bo- 

i  mu  ga  daruje  ili  :<t  dobru  plain  proda. 

Za  Bto  kupio  ;«  to  i  prodao  (kakav  nov  glas). 

•  y,.i  gfo  je  Musa  jarea  prodao.  (Zlo 

re  ti   biti).  93.    Prodao  (na  jngmu)  k .- 1 < >  alvn.  '-'Ik!,  .la 

ih  nijesam  prodao  u  pola  cijene,  ili  dao  u  zalogu,  pa 
propalel  Btrai.  L887,  62.  Znamo  daje  zakon  duhovan; 
a  ja  sam  tjelesan,  prodan  i  od  grijeh.  Him.  7,  14  (ve- 
numdatus  sub  peccato;  verkauft  unter  die  Sunde).  sa 
-.  Baspacao  kao  alvu  (kad  se  Mo  u  brzo proda). 
Bj.  640a 

prodavac,  prodavca,   in.   der  Verkaufer,  venditor. 
Kj.  koji  prodaje.   —   Ako  9am   rekao,   nijesam  uzeo. 
(Kad  prodavac  za  kakvu  stvar  mnogo  zaiate,  a  kupac 
e  poplafii,  pa  ne  ce  nista  vise  da  govori).  Posl.  7. 

prodavaustc,  n.  forum.  Stulli.  mjesto,  n.  p.  pijaca, 
gdje  sc  sto  prodaje;  die  Verkaufsstdtte.  —  za  nast. 
isp.  daniste. 

prodavanjo,  n,  das  Verkaufen,  venditio.  Rj.  verb. 
od  prodavati.  radnja  kojom  tko  prodaje  sto:  Kad  su 
se  stale  prodavati  Turske  kiice  i  ostali  miljkovi,  Mi- 
loje  je  bio  upravitelj  toga  prodavanja.  Sovj.  22. 

prodavati.  pr5daj§m,  v.  impf.  verkaufen,  vendo. 
Kj.  pro-davati  {sad.  vrijeme  i  pr5davam.  isp.  Obi. 
L08).  v.  impf.  sloe,  rasprodavati.  v.  pf.  prodati.  — 
Prodaje  na  krcmu  (n.  p.  jabuke),  kleiniceise,  en  detail. 
Bj.  309b.  Za  koliko  sam  kupio  (.laz),  za  loliko  i  pro- 
dajem.  Posl.  83.  Prodaje  zjala.  (Kad  ko  besposlen 
263.  Te  otimlje  laden e  gjevojke,  pa  ih  ouda  za 
blago  prodaje.  Npj.  3,  14.  Da  mi  nase  konje  proda- 
jemo,  pobratime,  y<»  sto  noma  drago,  4,  325.  Proda? 
i  komad,  na  oku,  na  funtu,  na  rif.  Danicld, 
Sint  503. 

prodavcev,  adj.  sto  pripada  prodavcu:  Rodbina 
prodavceva  ima  pravo  prekupiti  imauje  od  stranoga 
kupca.  DM.  204. 

prodavka,  /'.  quae  vendit.  Stulli.  koja  prodaje;  die 
Verkduferin. 

prodiivnicn,  f.  gdje  se  sto  prodaje.  —  Redovne 
prodavnice  svome  brasnu  Bajlon  ima  u  Pozareveu  .  .  . 
Megj.  263.  vidi  prodaonica. 

prod&lengati  se,  u  zagoneci,  cf.  delengalo.  l!j. 
pro-delengati  se.  drukcije  St   nc  nalazi. 

prddor,  m.  d,r  Bruch  (Leibschaden),  hernia,  cf. 
kila.  Rj.  vidi  i  pridori,  prijedor;  presega.  pro-der. 
isp.  proderati.  ga  oblicje  i*/>.  izder. 

proderati,  proderem,  vidi  prodrijeti.  Rj.  v.  pf.  pro- 
derati. v.   impf.    prodirati.    -  -    J)  durchbrechen,   zer- 
perrumpo.  —  A  obuce  tucaSke  haljine,  a  na 
glavu   kapu  proderanu.   Npj.   .'!,   133.  —  2)  sa  se, 
refleks.    vidi   prodrijeti  se.    Kj.    —    Kad   dogje   (zmaj) 
;v'ir,  izigje  careva  kci  preda  nj  a  on  se  proden 
Ko  ti  je  ii  dvoru?     Npr.  29. 
prodiktovati,  prodiktujem,  v.pf.  pro-diktovati,  vor- 
f.  diktovati.       Knez  MiloS  zovnesvoga 
Hihaila,  prodiktuje  mu  pismo,  koje  se 
eda  tatarinu.  Mil.  8. 
prddiranjc,  n.  Bj.  verb,  od  I)  prodirati,  2)  prodi- 
rati se.  —   l)  radnja  kojom  tko  proii/re(n.  p.  km. a 
Ho)  das  Durchbrechen,  perruptio.  Bj.):  I  ma  rece:  kako 
prodrije?  prodiranje   ueka  ti  bude.    I  nadje  mu  ime 
.    Mojs.  1.  38,  29.     -   2)  radnja  kojom   -,   tko 
koga  (das  Schreien  und  Larmen,  clamatio, 

prodirati,   rem,    v.   impf.  Kj.   pro-dirati.   v.   impf. 

i.   drijeti.   v.  pf.  proderati,   prodrijeti.    - 

'  rrutnpo.  Kj.  ii.  p.  nc- 

:')    i  se,  refleks.  ichreien 

Rj    ,   odirati  s>   na 

l""'"1"  prodol.  Kj.  —  D 

''"'"■  udara,  DPosl.  139. 


prodobriti  se,  prodobrim  se,  v.  r.  pf.  vidi  podo- 
briti  se.  Rj.  pro-dobriti  se  kome,  kao  postati  mu  dobar. 
ne  nalazi  se  kao  prost  glagol.  isp.  dobriti. 

priidtil.  f.  das  Thai,  vallis.  Rj.  pro-dol.  vidi  prodo; 
vidi  i  do,  ddla,  doliua,  dobodolina,  dr'aga,  dubodolina, 
dubovalina,  dumaca,  laka ,  padina,  presjeka,  preslo, 
prosjeka,  razdolje,  uvala,  vala,  vlaka,  vrtaea.  —  Laka, 
kao  prodo,  koja  nije  vrlo  uguuta ;  govori  se  i  vlaka. 
Kj.  321a. 

prodri  jein.il  i  .  prodrijemam,  (mljem),  v.  pf.  ein 
wenig  schlummcrn,  sow  no  leni  nutare.  Rj.  pro-drije- 
mati  (malo).  v.  impf.  drijemati.  —  Dok  malo  prospavaf, 
dok  malo  prodrijemas,  u  torn  ee  doci  siromastvo  tvoje 
kao  putnik.  Pric.  6,  10. 

prodrijeti,  prodrem  (prodr'o,  prodfla),  v.  pf.  Rj.  pro- 
drijeti. vidi  proderati.  v.  impf.  prodirati.  —  1)  durch- 
brechen, zerrcissen,  perrumpo.  Rj.  —  Da  se  igranio 
iz  kola  kufike  .  .  .  Kad  kueku  koji  udari,  ona  nava- 
ljuje  ondje  da  prodre  iz  kola  gdje  je  ruka  pustena 
te  ga  udarila.  Rj.  224b.  Kud  ludi  prodrijese,  mudri 
ne  mogose.  Posl.  162.  Prodrta  vreca  ne  mofe  se  na- 
puniti.  2ij3.  Ne  bi  li  odande  kako  prodr'o  u  Hijo- 
grad  svojojv  kudi.  Danica  3,  178.  Ako  li  ovi  Turci 
prodru  k  Sapcu,  zlo  jos  gore!  3,  180.  Ona  tri  juuaka 
prodrijese  kroz  oko.  Sam.  II.  23,  16.  U  spomenicima 
u  koje  je  lakse  mogla  prodrijeti  ta  osobina  latinska. 
DRj.  1,  349.  sa  se,  puss.:  Niti  se  ljeva  vino  novo  u 
mjehove  stare;  inafie  mjehovi prodru  se  i  vino  se  pro- 
lije.  Mat.  7,  17.  —  2)  sa  se,  refleks.  aufschreien  und 
larmen,  e.rclamo,  inclamo.  Rj.  prodrijeti  se  na  koga. 
vidi  primjer  kod  proderati  se. 

prodrmati,  mam,  v.  pf.  einem  den  Schopf  ausbcu- 
Iclii,  pervello  comum.  Rj.  pro-drmati  (malo).  v.  impf. 
ilrmati. 

produljiti,  pr6duljTm,  v.pf.  vidi  produziti.  Rj.  pro- 
duljiti  sto,  uciniti  da  bude  dulje.  v.  impf.  produlji- 
vati.  —  Kakav  li  je  kraj  moj  da  bill  produljio  ,inot 
svoj?  Jov  6,  11.  sa  se,  pass.:  Postuj  oca  svojega  i 
mater  svoju,  da  ti  se  produlje  dani  na  zemlji.  Mojs. 
II.  20,  12. 

produljivfmjc,  n.  vidi  produzivanje.  Rj.  vidi  i 
prodnzavanje. 

produljirati,  produljujem,  v.  impf.  verldngern, pro- 
duco,  cf.  produzivati.  Rj.  pro-duljivati  sto,  ciniti  da 
bude  dulje.  vidi  i  produzavati.  v.  impf.  prosti  duljiti. 
v.  pf.  produljiti.  —  Na  proljece,  ako  Bog  da,  uiorani 
kucu  i  produljivati  i  prosirivati.  J.  Bogdanovid.  sa 
se,  pass.:  Te  se  osnovi  na  kraju  glas  skraduje  ili 
produljuje.  Istor.  30. 

prodiiiavanje,  n.  verb,  od  produzavati.  radnja 
kojom  tko  produzava  sto. 

produzavati,  produzavam,  v.  impf.  pro-duzavati 
sto,  ciniti  da  bade  daze,  vidi  produzivati,  produljivati. 
v.  pf.  produziti.  —  -Ne  progje  mnogo  >  produzava 
Stamenka  —  »a  stize  zvono.  Mil.  2'J8.  Srbin  eto  pro- 
duzava brigu  o  svojoj  narodnosti.  Zlos.  55.  sa  se, 
/kiss'..'  Kad  se  djeea  ragjaju,  onda  se  kao  be/  prekida 
prodniava  straranjc  svijela.   DP.  215  (Up.  nastavljati). 

prodiizenje,  n.  verb,  od  produziti.  ajelo  kojim  se 
sto  prod ir.  i.  takva  verb,  kod  dopuStenje.  —  Na  koga 
en  se  obratiti  s  molbom  za  prodiizenje  odsustva. 
Pom.  13. 

produziti,  pr&duzTm,  v.  pf.  verldngern,  produco. 
Kj.  ]iro-(luziti  stn.  uiiniti  da  bude  duze.  kao  prost 
glagol  nc  dolazi.  i<j>.  duzlti.  vidi  produljiti.  v.  impf. 
produzavati,  produzivati.  —  Za  primer  u  stilmtvoistvu 
produicnih  reH  u/.ima  njime  i  »njojzi«.  Opit  XXII. 
Stane  moliti  Gospoda  da  bi  mu  jos  malo  produsio 
vijek.  Prip.  bibl.  91.  sa  se,  pass.:  Da  se  rasprave  g. 
predsjednika  sto  prije  i  sto  vise  produze.  Kolo  1 1  (lo) 
(isp.   nastavili). 

protliizivanje,  n.  das  Verldngern,  prolatatio,  pro- 
ductio.  Kj.  verb,  od  produzivati.  radnja  kojom  (ka 
produzuje  sto. 
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produzivati,  prodiizujein,  v.  impf.  verlangern,  pro- 
duce), cf.  produljivati.  Rj.  pro-duzivati  sto,  ciniti  da 
bade  duze.  vidi  i  produzavati.  v.  pf.  produziti.  — 
Ja  sain  poceo  izdavati  zitija  znatnih  Srbalja  u  Srbiji 
oalega  vremena;  evo  sad  produzujem  taj  posao.  Da- 
nica  4,  1  (isp.  nastavljati). 

priM's;i |ii i i  .  .  .  vidi  prohesapiti  .  .  .  Rj. 

profe.sor,  m.  professor,  isp.  uditelj,  magjistor.  al;c. 
previa  provizOr.  —  Radonjie,  profesor  iz  velikt  skole. 
Sovj.  57.  Jugovid  bio  je  u  Karloveima  profesoi  u  II. 
Latinskoj  skoli.  77.  Iz  lekeija  profesora  velike  skole 
Dr.  Gj.  Danidida.  Dioba  I. 

profuekati,  ckiiin,  nidi  propudkati.  Rj.  v.  pf.  pro- 
fudkati.  kao  fuckajuci  (a  ne  radeci  nista)  prosuti 
imanje  (tako  se  ovaj  glagol  razumijeva  u  sj<  > 
krajevima,  gdje  fuckati  znaci  zvizdati) ;  vergeuden, 
verthun,  pessumdo.  vidi  i  procerdati,  prosrati  2,  pro- 
suti 2,  spiskati  1,  spraskati. 

profuiiat,  profunta,  m.  (u  Grblju)  der  Proviaut, 
das  Kommissbrot,  panis  militaris,  cf.  provunta.  Kj. 
vidi  i  profunta.  kruh  vojnicki.  za  umctnuto  a  isp. 
agenat. 

profunta,  f.  vidi  provunta.  Rj.  vidi  i  profunat 
k ruh  vojnicki.  —  Kafu  j>ije  a.  profunta  ije.  Posl.  133. 

progaiijiinje,  n.  Rj.  verb,  od  1)  proganjati,  2)  pro- 
ganjati se.  —  1)  radnja  kojotn  tko  proganju  koga 
[vidi  progonjenje.  Rj.).  vidi  i  protjerivanje.  —  2)  rad- 
nja kojotn  se  tko  progemja  (das  Rriisten,  superbitio. 
Rj.).  vidi  propinjanje. 

proganjati.  proganjam,  v.  impf.  Rj.  pro-ganjati. 
vidi  progoniti.  —  1)  vidi  progoniti :  Ode  Stevo  Turke 
proganjati.  Rj.  vidi  i  protjerivati.  v.impf.  prostigo- 
niti.  v.  pf.  prognati.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  briisten, 
den  grossen  Herrn  machen,  superbio.  Rj.  vidi  propi- 
njati  se  2.  kao  nadimati  sc,  sepiriti  se,  gospoditi  se. 

progatati,  progatam,  v.  pf.  Rj.  —  1)  ein  wenig 
weissagen,  vaticinor  paululum.  Kj.  pro-gatati  (malo). 
v.  impf.  gatati.  —  2)  sa  se,  refleks.  Weissager,  Wahr- 
sager  werden,  vaticinari  incipio.  Kj.  postati  gatar 
Hi  gatara.  za  znacenje  ovako  sloz.  glagola  isp.  pro- 
igrati  se  II  2. 

pr6gaziti,   zim,  v.  pf.  ein  wenig   treten,    calcare 
paululum.  Rj.    pro-gaziti   (malo).   v.   impf.   gaziti.  - 
ProvrSljati  koga,   kao  progaziti,   zertreten,  conculco. 
Rj.  <>04b.  Ti  progazi  cetiri  planine  .  .  .  i  progazi  Ja- 
buku  planum.  HNpj.  1,  216  (gazed)  prodi). 

progluditi,  dim,  v.  pf.  streicheln,  demulceo.  Rj. 
pro-gladiti  (mulo).  v.  impf.  gladiti.  —  Da  je  moje 
tako  grlo  j;isno,  ja  bill  moje  grlo  progladio,  svu  go- 
spodu  redom  pripjevao."  Kov.  54. 

proglasiti,  proglasim,  v.  pf.  bekannt  machen,  pro- 
mulgo.  Kj.  pro-glasiti.  isp.  obznaniti.  v.  impf.  pro- 
glasivati, proglasavati.  —  Imao  Sder,  preko  mjere  li- 
jepu,  pa  od  vise  silt-  i  uje  Ijepote  proglasi  u  soijet: 
kuji  se  mladid  nagje  .  .  .  da  ceje  dati  ojemu  za  beau. 
Npr.  100.  Nijesu  li  to  rijeci  koje  je  Gospod proglasio 
preko  pregjasDJih  proroka?  Zah.  7,  7.  Proglasise  gu 
za  kralja  srpskog.  DM.  43.  Proglasi  sebe  despotom. 
115.  Vuk  proglasi  za  sebe  da  je  rimokatolik.  153. 
sa  se,  pass,  i  refleks.:  Njegova  se  sablja  proglasila, 
da  je  mnoge  glave  okiuula.  Npj.  5,  81.  Sin  mu  se 
Zmaj  \'uk  proglasi  junackim  djelima.  1>M.  115. 

proglusavanje,  n.  verb,  od  proglasavati.  vidi  pro- 
glaSivanje. 

proglasavati,  proglasavam,  v.  impf.  pro-glaSavati. 
vidi  proglasivati.  v.  pf.  proglasiti.  sa  se,  pass.:  Pro- 
glusavido  se  da  je  bila  jedna  (akcentuacija).  Rad 
20,  150. 

proglasivanje,  n.  die  Bekanntmaehung,  pi 
gatio.  Kj.  verb,  od  proglasivati.  radnja  kojom  tko 
proglasuje  sto,  n.  p.  zakone.  vidi  proglaSavanje :  Ovo 
umjefitvo  (pisanje)  samo  ism  u  velikim  prilikama,  :" 
potpise,  za  proglasivanje  mkona  upotrebljavali.  l'ri- 
prava  184. 


proglasivati,  proglaSujem,  v.  impf.  bekannt  machen, 
promidgo.  Rj.  pro-glasivati.  v.  impf.  prosti  glasiti.  v. 
pf.  proglasiti. 

pniiilaii,  proglam,  ridi  prdgledati.  Rj.  v.  pf.  pro- 
glati.  v.  impf.  prosti  glati. 

prog!6dalo,  «.  die  Du/rehsieht,  transpectus :  Ostav'te 
mi  malo  progledala,  progledala  mesto  ogledala,  da 
ja  gledaui  tko  se  drumnui  5ede.  lij.  mjesto  odakle 
se  ■ntiiSe  sto  (progh'dalii  gledati.  —  rijeci  s  takim  nast. 
kod  bjelilo  1. 

proglddanje,  n.  Kj.  verb,  od  proglddati.  —  1)  rad- 
nja kojom  tko  proglSda,  gleda,  vidi  kroz  (das  Durch- 
schauen,  perspectio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko 
prdglSdu,  pocinje  vidjeti  (der  Anfang  des  Seheiis,  das 
Oeffnen  der  Augen,  dispec-tio.   Rj.). 

1.  proglddati,  progledam,  v.  impf.  Rj.  pro-glddati. 
vidi  progledivatd.  v.  pf.  progledati.  — ■  1)  durdisehcn, 
specto  per — .  Rj.  gledati,  vidjeti  kroz  .  .  .  vidi  i  pro- 
zirati.  —  2)  die  Augen  aufschlagen,  dispicio.  Rj. 
pocinjati  vidjeti:  Slijepi  progledaju  i  bromi  bode. 
Mat.  11,  5. 

2.  progledati,  progledam,  v.  pf.  Rj.  vidi  proglati. 
r.  impf.  progledati,  progledivati.  —  1)  dwehsehen, 
perspicio.  Rj.  vidi  prozreti.  —  2)  die  Augen  auf- 
schlagen, sehend  werden,  dispicio:  Stenci  jo5  aijesu 
progledali.  Rj.  —  Dedanski  kralj  izisao  slijep  u  Set- 
uju  .  .  .  Onda  kralj progledao.  Rj.  117b.  Sto  je  slepo, 
sve  ce progledati.  Npj.  2,  10.  —  3)  ein  wenig  ansehen, 
aspicio  paululum.  lij.  progledati  sto  (malo). 

progledivati,  proglSdujem,  ».  impf.  u  pjesuii  mjesto 
progledati :  Lijevim  okom  progledujem.  Rj. 

prdgnanica,  /'.  mulier  in  exilium  pulsa.  Stulli. 
zena  prognana. 

prognanTk,  prognanika,  m.  kojije  prognan  .  ( lospod 
govori,  koji  sabira  prognanike  Izrailjeve.  Is.  56,  8. 
Ne  de  biti  naroda  kuda  oede  otidi prognanici  Elamski. 
Jer.  41),  36.  vidi  protjeranik. 

pr6gnati,  pr6gnara  (prblenem,  prftzdenem),  vidi 
protjerati:  l>a  prozenem  zekalja  mojega.  Rj.  pro- 
gnati. v.  impf.  proganjati,  progoniti.  —  1)  treiben 
durch — ,  vorbei — ,  ago  per — ,  praeter — .  n.  p.  prognati 
konju  mimo  koga.  vidi  projuriti  1,  protjerati  1.  — 
j  2)  verjagen,  ejicio:  Blago  prognanima  pravde  radi. 
i  Mat.  5,  10  (persecutioricm  patiuntur,  Yerfolgung 
leiden).  BideS  prognan  izmegju  ljudi.  Dan.  4,  25. 
Imamo  staru  rijec  (Misir),  V.  Lazid  bode  da  je  pro- 
zenemo.  \T.  Lazid  1,  10.  vidi  i  surgunisati. 

prognj6viti,  prognjevun,  v.  pf.  erziirnen,  irritare. 
Rj.  pro-gnjeyiti.  isp.  razgnjeviti.  v.  impf.  prosti  gnje- 
viti.  sa  se.  refleks.:  Ne  lnidite  drvenastijeh  srea,  kao 
kad  se  prognjeviste  a  dane  napasti  u  pustinji.  Jevr. 
3,  8. 

prdgnjiti,  prognjijem,  v.  pf.  pro-gnjiti,  kao  sa- 
gnjiti  skroz,  do  druge  strane.  -  -  Rad  6,  61. 

progodinovati,  prdgodinujem,  v.  pf.  a  Sarajevu. 
Dr.  Gj.  Surmin.  progodinovati,  godinu  provesti.  v. 
impf.  godinovati. 

progoii,  i«.  pro-gon.  isp.  prognati.  djelo  kojim  sc 
tko  prozene.  Verbanwwng,  ejectio,  relegatio,  depor 
tatio,  exilium.  vidi  progonstvo  2,  zatodenje.  -  Jest 
istina  da  su  je  (globu)  oeke  opStine  zamijenile  u 
mnogim  sludajima  progonom  ili  tamnicom.  DM.311. 
_,i  oblicje  isp.  pogon. 

progoniti,  pr&gontm,   v.    impf.  Rj.  pro-goniti.  oidi 

P    i    injati.  —  1  a)  ridi  protjerivati :  Zemlja  te  pro- 

.     a    more    W    i/bai-ivalo'.1    iKletva   U    primorju. 

O.).  Rj.  r.  impf.  prosti  goniti.  v.  pf.  prognati. 

Ali  Marko  sluge  ae  gleda§e,  oo  mimo  njih  konja 

progonjase.    Npj.   2,   226.   i>'K-   zbijat'  Turke  u   bu- 

Ijuke,  i  progomt'  straiine  mimo  prve.  1,  •'!-'!  (zadvu 

ova  primjera  isp.   prognati    1).    Blago   vama  ako  vas 

uzasramote   i   usprogone  mene   radi.   Mat.  5,  11.  Od 

onijeb  bezumnika  . . .  te  progonjahu  crkvu  Eristovu. 

Prip.  bibl.  175.  —  b)  progoniti  sto  hros,  preko  .  .  . 
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Nemoj  goveds  pro  moje  njive  progoniti.  J.  Bogda- 
novid.  —  2)  sa  se,  refteks.  vidi  pioganjati  se.  Rj.  vidi 
propinjati  Be  "-'.  kao  gospoditi  se. 
progonstvo,  n.  —  1)  vexatio.  Smlli.  vidi  progo- 
e.  —  2)  exilium:  zatjerati  u  progonstvo.  isp. 
prognati.  Stulli.  vidi  progon. 

progonjonjo,  h.  vidi  protjerivanie.  Rj.  vidi  i  pro- 
ganjanje  I.  progonstvo  1.  —  HriScani  koji  se  bijahu 
od  ovoga  progonjenja  rasijali  pola£ahu  sela  i  gra- 
dove  propovijedajudi  jevangjelje.  Prip.  bibl.  175. 

progftrjoti,  prog&rim,  ».  pf.  dwrchbrennen,  exwror: 
Dadose  mu  kotle  grepati,  metnu  kotle  na  koljeno, 
progorjese  pelengace.  Rj.  pro-gorjeti.  v.  impf.  gorjeti. 
Nad  Emkom  je  nurdk  progorio,  viSe  clave  nurak 
progorio.  Rj.  425b.  Una  pade  Muju  vise  glave,  pa  mi 
fcople  suze  prolijeva,  dok  Mujovo  progorelo  lice. 
Npj.  2,   19. 

progovaranje,  n.  das  lieden,  der  An  fang  des  lic- 
dens,  Sprechens,  prolocutio.  Rj.  verb,  od  progovarati. 
radnja  kojom  (ko  /irogovara. 

progovarati,  progbvSrlm,   v.  impf.  sprechen,  aus 
rit/tii,  prploquor.   Rj.  pro-govarati,  kao  poeinjati  go- 
voriti.  v.  impf.  prosti  govoriti.  v.  pf.   progovoriti.  — 
Srdit  Marko  jezdi  niz  Kosovo,  roni  suze  niz  junadko 
lice,  a  kroe  suze  gnjevno  progovara:     Oj   davori,   ti 
Kosovo  ravno!     Npj.  2,421.  Dockan  Mijat  rijecpro- 
a:     A  dujeS  ii,  Radovid-vojvoda!  4,  323. 
prftgovor,  m.  die  Rede,  loquela:  Ni  u  mrtva  pro- 
govara, ill  ii  mudra   pogovora   (Poal.   224).   Rj.   pro- 
govor,  djelo  kojim  tko  progovori.  isp.  progovoriti. — 
Tako  mi  pravoga  progovora!  (Prijatelju).   Posl.  304. 
progovoriti,   prog&vorim,   v.  pf.   Rj.  pro-govoriti. 
probesjediti,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  progovarati. 
-   1)  anfangen  ~u  sprechen,  proloquor.   Rj.  poceti 
govoriti.        Ne  zna  ni  beknuti,  t.  j.  ne  zna  nista,  ni 
progovoriti.  Rj.  21a.  Zmija  dogje  i  progovori  mater i: 
Ja  8am  ona  tvoja  zmijica«.  Npr.  51.   Jedna  od  one 
gulje  progovori  i  rece  mu:  »Nernoj  tako...  116. 
Ako  ga  pustiS  »amo  jednti   rijec  da  progovori,   pre- 
varide  te.  156.  Nosim  vredu  rijedi.  (Kad  dijete  ne  mosse 
ea  dugo  da  progovori  .  .  .).  Posl.  226.  Progovorio  bi 
na  gueicu  (da  mu  usta  svezu).  263.  Sto  je  nemo,  pro- 
•    1 1.  Npj.  2,  9.  A  koji  de  Leki  pomenuti,  pro- 
■''  rijec  sa  gjevojku.  2,  232.   Progovori  gromo- 
vitim  glasom:     Tko   to    kuca   halkom   na  vratima?* 
Zivkovic  progovori,  da  ce  Turci  tesko  gradove 
dati  Srbima  u  ruke.  Danica  5,  30.  Progovori  k  Ema- 
!.  <  Has  koji  duh  s  neba  opet,  progovori 
so  mnom  i  rele:  idi...  Otkriv.  10,  8.  Ljubazno pro- 
I.  i;nt<.  Prip. bibl.  60.  —  2)ein  wt  nig  sprechen, 
paululum.  Rj.  (malo).  -    Kad  node!  o  Turcinu 
da  progovoris,  ma£i  se  za  kapu  (da  nije  za  njom  ili 
Djom).  Posl.  122.  Tako  mi  sto  smo  progovoriti! 
(Prijatelju).  -'H'V.  JoJ   nekoliko  rijeci  da  progovorim  o 
una  ii  ovoj  knjizi.  Rj.1  XVI. 
progristi,  progrfzem,  v.pf.  durchbeissen, permordeo, 
perrodo.  Rj,  pro-gristi.  v.  impf.  gristi. 

progrmjeti,  proghnt,  v.  pf.  aufdonnern,  intonare: 
Pukla  puska  ka'  da  progrmljelo.  Rj.  pro-grmjeti,  kao 
grmjt  ii.  v.  impf.  grmjeti, 
progrnSnti  se,  progrusa  se,  v.  r  pf.  Rj.  pro-gruSati 
1)  i.  j.  mlijeko,  gerinnen,  coagulari.  Rj,  vidi 
.ii  se,  zgrusati  se.  isp.  probrcnuti  se,   provariti 
iiti  se.  v.  imp)  e.  —  2)  kosa,  brada, 

Bijedjeti,   t.  j.  promijeSale   se  bijele  dlake  sa 
Rj.:  Kost  bu  joj  divne  progritsane,  a  bilo  joj 
pots  II  Npj.  2,  22. 

progrdSiti,   prbgrQSTm,  v.  pf.  led  n.  p.  oko   lagje, 
probijati,  durehbrecken,  perrumpo.  Rj.  pro-gru- 
-iti.  v.  impf.  gn 
prftgunuti       m,  t>.  pf.  dem.  od  progutati.  Rj.  pro 
inuti.  isp.  i  gucnub    v. 
impf.  gutali. 

prdgurkati,    kam,    i»,   pf.    vidi   protisnuti.    Stulli. 


pro-gurkati  koga,  gurlcajuci  protisnuti.  sa  se,  refleks. 
progurkati  se,  gurkajuci  se  proci. 

|iiipu  uslil  i.  slim,  v.  pf.  uzmi  de  gusle,  pa  nam  malo 
progusli.  J.  Bogdanovid.   pro-gusliti.  v.  impf.  gusliti. 

proguSiti,  progu§lm,  v.  pf.  n.  p.  koga,  ein  wenig 
wiirgen,  paululum  jugulo.  Rj.  pro-gufiiti  (malo).  v. 
impf.  gusiti. 

progiltati,  tarn,  v.  pf.  verschlingen,  deglutio,  ef. 
prozdrijeti.  yRj.  pro-gutati.  dem.  progunuti.  v.  impf. 
gutati.  —  Safan  t'e  ti  odmah  doei,  a  ti  mu  kazi  da 
nagje  i  proguta  onaj  kamicak,  Jaran  ce  ga  na.6\  i 
progutati.  Npr.  69.  U  Dunavu  izmegju  Poreea  i  Rsave 
stoje  kazani,  u  kojima  se  voda  jednako  obn'e,  i  lagje 
hoce  da  proguta.  Danica  2,  37.  Velika  riba  proguta 
Jonu.  Joua  2,  1. 

l»rossja,  /'.  der  (gute)  Abgang  einer  Waare,  venditio 
(facilis):  kakva  je  progja  vinu?  nema  progje  ni  cemu. 
Rj.  pro-gja,  mjesto  prohogja.  Korijeni  215.  vidi  pro- 
lazak  2.  isp.  prodaja.  pro-hogja.  isp.  prohoditi.  za  nast. 
isp.  hogja.  —  Ako  knjizi  bude  dobra  progja.  Pis.  74. 

prolin,  f.  —  1)  vidi  proso.  Rj.  vidi  i  proa,  proja. 

—  Omlatiti  n.  p.  prohu,  grab,  konoplje  (kudjelju). 
Rj.  459a.  Ko  se  boji  vrabaca,  nek  ne  sije  prohe.  Posl. 
153.  O  probinoj  zetvi.  (Nikad,  jer  se  proha  u  nas 
obicno  kosi,  a  ne  znje  se).  240.  —  2)  divlja  proba, 
der  Ackersteinsame,  lithospermum  arvense.  Rj.  trava. 

—  Proulja,  nekaka  trava,  mole,  biti  da  je  divlja  proha, 
cf.  proha  2.  Rj.  615a.  isjp.  prohu Ija.  —  3)  mit  und 
ohne  dem  Beisatz:  kukuruzna,  vidi  kukuruzniea:  Ziva 
zeljo  kukuruzna  proho!  Dri'  se,  proho,  na  svadbi 
sam  bila.  Rj..  knknruzni  krnh.  —  4)  u  Kragujeveu 
i  po  drugim  mjestima  kod  velike  gospode  zove  se 
tako  torta,  die  Torie,  panis  dulcioris  genus.  Rj. 

prohcstlpiti,  prohesapim.  Rj.  v.  pf.  pro-hesapiti. 
v.  impf.  hesapiti.  —  1)  vidi  proraeunati.  Rj.  —  Kad 
to  vigje  Btrahinidu  bane,  prohesapi  i  uinom  premisli, 
bas  je  cador  silna  Vlah-Alije.  Npj.  2,  272.  —  2)  sa 
se,  refleks.  vidi  proracunati  se.  Rj. 

prohiu,  adj.  vidi  prosen:  0  prohinoj  zetvi  (Nikad, 
jer  se  proha  u  nas  obieno  kosi,  a  ne  znje  se.  Posl. 
240)  i.  c.  nie,  ad  calendas  graecas.  Rj.  sto  pripada 
prohi.  —  pridjevi  sa  nast.  in  od  rijeci  zenskoga  roda, 
koje  znace  bilje,  samo  su  od  ove  dvije:  proha,  ruza: 
prohin,  ruzin.  isp.  s^int.  25. 

prolilagjivnf  i  se,  problagjujem  se,  v.  r.  impf.  sich 
abkiihlen,  refrigerari:  Od  vrucine  sebe  prohlagjuje. 
Rj.  pro-hlagjivati  se.  v.  impf.  prosti  hladiti. 

proliod,  m.  Rj.  pro-hod.  —  1)  (u  C.  G.)  Spazirgang, 
ambulatio:  Kako  cu  se  sele  proi?i,  cm  mi  prohod! 
Rj.  vidi  prosetuja,  Setnja,  seta,  §eca  2.  isp.  prohodati 
se.  —  2)  (u  vojv.  po  varosima)  vidi  zahod  3.  Rj. 
vidi  i  prohodnica,  i  syn.  ondje.  —  Raskopase  kudu 
Valovu,  i  od  nje  aadiniSe  prohode  do  dana  danasnjega. 
Car.  II.  10,  27  (fecerunt  latrinas,  Abtritte,  Cloaken). 

I.  prohodati,  pnMiodani,  v. pf.  prollddati  se,  prb- 
hodam  se.  v.  r.pf.  spaziren,  umhergehen,  circumeo.  Rj. 
pro-hodati  (i  se)  neprelazno.  vidi  prodi  se  I,  proSetad, 
proSetati  se.  v.  impf.  prosti  hodati.  —  Ljnbomir  i 
Bvetozar  i/.isli  da  se  prohodaju.  Nov.  Srb.  1817,  46!<. 

'i.  prollddati,  prbhodam,  v.pf.  prelazan.  pro-hodati 
n.  p.  konja,   uciniti  da  se  prohoda.   ridi  provodati. 

—  Ti  prohodaj  konja  karavranca,  mozda  ti  je  vodu 
zamahao.  Rj.  182b. 

1 1 r < > 1 1 < > < i i l i .  pi-rilioilim.  Rj.  pro-hoditi.  v.  impf. prosti 
boditi.  v.  pf.  proiei,  proei  1.  —  J)  no  heittm,  durch, 
vorbeigehen,  co  circum,  per,  praeter.  Rj.  ordjc  ima 
nastampano  v.  pf.  koje  je  jamacno  pogrijeseno  mjesto 
v.  impf.,  kao  sto  je  i  prohoditi  se  v.  r.  impf.  i  jiri- 
mjeri  pokasuju,  da  je  prohoditi  v.  impf.:  Da  pogleda 
drumu  SubotiSkom,  a  na  skelu,  pro(h)ode  It  Turd, 
dal'  na  skelu,  jal'  sa  skele,  brado,  BubotiSte  nigda 
nije  prazno.  Npj.  I.  27l»  (isp.  niie:  I'm  pogleda  na 
obije  strane,  ali  Turci  careve  icage,  al'  promicu  na 
skelu  Jatnenu.   1,  280).   Ostan'  s  liogom,   zemljo  Bu- 
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madijo!  .  . .  opet  eu  te,  zemljo,  pro(h)oditi.  4,  :>\2. 
Prohogjase  po  svoj  Galileji  Isus  u£edi.  Mat.  4,  23. 
Prohogjaku  sve  gradove  Judine  uCedi  narod.  Dnev. 
II.  17,  9.  Prohodih  zemljo,  i  obilazih.  Jov  1,  7.  vidi 
prolaziti  1.  isp,  promicati  1.  —  2)  sa  se,  refleks.  pro- 
hoditi  se,  v.  r.  impf.  cega,  eiwas  gehen  lassen,  meiden, 
mitto:  Jos  se  Niko  ne  prohodi  vraga.  Rj.  rii/i  ostav- 
Ijati  se  (cega).  r.  p/".  proci  se  (cega). 

prohtjcti  so,  prohtije  se.  v.  r.  j)/'.  kome  Sta  («.  p. 
putovati.  isp.  Sint .  349),  gelusten,  collibet.  pro-htjeti 
sc.  vidi  prokteti  se.  isji.  proraciti  se.  —  v.  impf. 
htjeti.  Slozeni  su  mi:  zahtjeti,  prdhtjeti.  Rad  6,  87. 

proliiicati,  prohiicnn,  v.  pf.  vorbeiheulen  (vom 
Winde),  praeterstrido.  pro-lmci  n.  p.  vjetar.  val 
morski,  lead  hueeii  progje.  v.  impf.  prosti  hucati. 
vidi  proucati. 

prohulja,  f.  vidi  proulja,  nekaka  trava.  —  pro- 
(h)ulja  (osn.  bice  u  proha).  Osn.  133.  rijeci  s  takim 
nasi,  kod  bakulja. 

proiei,  proideai  (pro'igjem),  v.  pf.  vidi  prodi:  Od 
kako  je  Dojein  preminuo,  nije  bolji  junak  proisao. 
Sto  je  bilo  gn'jezda  vucijega,  sve  smo  dauas  u  Dugoj 
proisli.  Rj.  pro-ici.  v.  impf.  prohoditi,  prolaziti. 

proigrati,  prdigram,  v.  pf.  Rj.  pro-igrati.  v.  impf. 
proigravati.  —  I.  J)  dahintanzen,  exulto.  Rj.  kao 
igrajuci  proei,  probaviti,  provesti:  Svadbu  'gra§e  za 
nedelju  dana,  igrase  je,  pa  je  proigrase,  svaki  ode 
ka  svojemu  dvoru.  Npj.  2,  58.  —  2)  eine  Zeit  lang 
tanzen:  ostavi  ga  neka  proigra  malo.  Rj.  —  3)  an- 
femgen  :n  tanzen,  saltare  coepi:  Proigrase  Vlahinje 
robiDJe  za  nevolju  ka'  za  dobru  volju.  lij.  poceti 
igrati.  —  4)  verspielen,  amitto  pi  r  ludum.  Rj.  igra- 
juci (kurie)  izgubiti;  n.  p.  proigrao  sve  imanje  svoje. 
—  //.  sa  se,  refleks.  —  1)  ein  wenig  spielen,  pau- 
Inhim  halo.  Rj.  (malo).  —  Poslije  ovoga  pjevauja 
pocastili  bi  se  cirue,  sto  sa  sobom  donesu.  pa  bi  se 
onda  mladeJ  proigrala  i  prosalila.  Npj.  1,  188  (Vuki. 
Neka  ustanu  inomci  i  neka  se  proigraju  pred  uama. 
Sam.  II.  2,  14.  —  2)  anfangen  zu  spielen,  Lust  .ruin 
Spielen  bekommen:  otkad  si  se  ti  proigrao.  Rj.  po- 
stati  igrac,  kartas.  za  znaeenje  ovako  sloienih  glagola 
isp.  progatati  se,  prokalpozaniti  sc,  prokurvati  se, 
prolagati  se,  pronevaljaliti  se,  prozlili  se,  propiti  sc. 
proraditi  se,  proskitati  se,  provrijediti  se. 

proigravanje,     n.    Rj.    verb,    od    proigravati. 

1)  radnja  kojom  tk<i  proigrava  >t.  />.  svu  noc  Hi  n.  p. 
mimo  koga  (das  Dahintanzen,  incessus  saltatorius, 
laetus.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  proigrava  n.  p. 
novce  i 'las  Verspielen,  amissio  per  lusum.  Rj.). 

proigravati,  prolgravam,  v.  impf.  Rj.  pro-igravati. 
v.  impf.  prosti  igrati.  v.  pf.  proigrati.  —  1)  dahin- 
tanzen, exulto.  Rj.  kao  igrajuci  provoditi  n.  p.  noc; 
igrajuci  prolaziti  n.  p.  mimo  koga.  isp.  igrati   I  1. 

2)  verspielen,  amitto  per  ludum.  I!j.  igrajuci  in.  p. 
karte)  gubiti. 

prbigiiman ,  proigunma,  m.  dir  Ex-Igwnen,  qui 
fuit  i,-;'jyi:i'.:.  Narod  prosti  inisli  da  j'-  , 
Btariji  od  igumana.  l!j.  pro-ignman.  pro  (Grc.  i  Lat. 
n.  p.  proconsul)  i  iguman,  koje  vidi.  koji  ji  bio  igu- 
man.  —  Sazvao  je  trisia  svestenika  i  dvanaest  velikih 
vladika  i  cetvri  slant  proigumna.  Npj.  2,  93, 

priiimiiiiiiiiv.  adj.  des  proignman,  prohegumeni.  I!j. 
sto  pripada  proigumnu. 

prdin,  adj.  vidi  prohin.  Rj.  u  krajevim  •  rj  Ijt  te  glas 
h  u  govoru  ne  euje. 

pmiiialili  >r.  prolnStim  se,  v.  r. pf.  sich  ei 
lanken,  paululum  rixari.  Rj.  pro-inatiti  se  (malo).  v. 
impf.  inatiti  sc. 

proizvosti,   proizvedSm,   v.  pf.   pro-izvesti,  pro-iz- 
vc-ii    v.  impf.  proizvoditi.  —   1)  u  gram.  bilcL 
marr,  ableiten,  derivare:  (Rijeci)  Jcoji  fu  prot 
ait  prvobitnoga  korijena  samim  samoglasnim  slovima. 
Danica  3,  l'.  Po  Turski  proizvedene,  n.  p.  bvaldzija  .  .  . 
/'</  nrima  je proizvedni  poreSfiija.  .':.  68.  Da  su 


rob,  slast  .  .  .  proizvedene  od  glagola;  da  je,  n.  p. 
kucistc  proizvedeno  sa  Ite.  Odg.  na  sit.  it.  sa  se, 
pass.:  Glagoli  od  kojijeh  bi  se  ore  rijeii  mogle  pro- 
izvesti.  Odg.  na  ut.  15.  —  2)  kao  izvesti  4,  erzeugen, 
hervorbringen,  produco.  isp.  proizvod  -1. 
proizvod,  m.  pro-izvod.  isp.  proizvesti,  proizvoditi. 

—  J)  iljelo  kojim  s<  sto  proizvede.  isp.  proizvogjenje. 

—  Ne  ee  biti  suvise  naznaciti  ovgje  iedan  put  za 
svagda  o  proizvodu  i  slaganju  rijeci.  Danica  3,  3. — 
2)  ono  sto  se  proizvede,  das  Product,  Erzeugniss. 
isp.  izvoda.  —  JoS  se  dosada  nije  naslo  niita  od  sje- 
vernijeh  proizvoda  na  jugu.  Priprava  108.  Ljudi  po- 
znaju,    uvazavaju    i    upotrebljavaju   glome  proi  vodi 

ecenih    naroda.   136.  Premnogi  prirodni  pro- 

sad    tek   postanu   hrana.    166.    Nigde    oikaka 

ukrasa  .  .  .  niti  kakoga  god  proizvoda  umetnosti  i  le- 

pote.  Megj.  62.  Kako  zrelo  sudi  o  proizvodima  na-ih 

pisaca.  Zlos.  206. 

proizAodan.prolzvodna,  adj.  sto  pripada  proi. 
od  cega  se  sto  proizrodi,  i  sto  se  od  cega  proizvodi: 
Sve  fijeei  u  jeziku  mogu  se  po  etimologiji  razdijeliti 
na  korene,  proizvodne  i  slozene  .  .  .  Proizvodne  rijeci 
koje  su  proizvedene  od  prvobitnoga  korijena  samim 
samoglasnim  slovima.  Danica  3,  2.  Da  se  ne  samo 
proizvodna  samoglasna  slova,  nego  i  citavi  slogovi 
izbacuju,  n.  p.  vod-en  od  vod-a,  gragjan-ski  od  gra- 
gjan-in.  3,  3.  Samoglasna  slova  (koja  su  sama  po  sebi 
proizvoditi  slogovi).  Odg,  na  ut.  L6.  Ceii  onih  rodi- 
telja  koji  su  sobom  bili  sva  proizvodna  moc  a  kuci, 
po  smrti  njihovoj  padaju   u  siromastinu.  Zlos.  17<i. 

proizvoditi,  prolzvodim,  v.  impf.  pro-izvoditi.  v.  pf. 
proizvesti.  —  lj  a  gram,  bilden,  formare;  ableiten, 
re.  sa  se,  pass.:  Od  glagola  se  najprije  proiz- 
rodi. ime  na  to.  <  Idg.  na  ut.  11.  '  hake  rijeci  ja  mislim 
da  se  proizvode  sa  sainijcm  ka  (bez  si,  kao  n.  p.  bo- 
Ijaika.  Pis.  49.  --  2)  kao  izvoditi  4.  voditi  ■_',  erzeugen, 
In  rvorbringen,  produco.  isp.  proizvod  2. 

proizvogjenje,  n.  verb,  od  proizvoditi.  radnja  kojom 
tko  proizvodi  sto.  —  I'  proizvogjenju  ovakih  rijeci 
<  •  sto  se    mijenjaju    samoglasna   slova.    Danica  .'I,  92. 

proja,  /'.  vidi  proha.  Rj.  u  krajevima  gdje  se  u 
govoru  glas  b  pretvara  u  j.  vidi  i  [iroa,  proso.  — 
Pi  :i  i  urn  odgovori:  U  mene  irna  sto  zena,  pa  ih 
i  sve  a u  j' duo  srno  proje  kad  gde  nagjem,  a 
kad  one  dogju,  ja  ga  prozderem.  Npr.  1 1.  Prsten  prsne, 
a  od  njega  se  prospe  sitna  proja.  i  jedno  zrno  otko- 
trlja  se  pod  carevu  cizmu  .  .  .  na  vrat  na  dos  stane 
ivraliaci  proju  zobati.  o'.K  Bgjavoj  proji  mala  slana 
treba.  Posl.  271.  Na  kraj,  mobo,  na  kraju  je  torba, 
i  a  lorbi  paucljiva  proja.  Npj.  1.  169.  Ma  6e 
roblje   vecerati . . .  a  junaci  proja    nesijanu.    1.   187. 

projaliati,  projasSm,  v.  /if.  Rj.  pro-jahati.  vidi  pro 
jati.  r.  imp/,  pi ojahivati.  —  I)  darili-.  vorbeireiten, 
praeterequito.  Rj.  vidi  projezditi.  —  Nije  bolji  junak 
proiSao  kro  Soluna  grada  bijeloga,  ni  boljega  konja 
to.  Npj.  •-',  166.  Isiukli  ga  (jednoga  covjeka) 
Sto  je  projahao  mimo  njih  na  ivomi   konju.  Sovj.  21. 

—  2)  das    l'/i  ni  im  i'  ,    i  ri'ili  n.  equito  jiaa- 

Rj.   (cf.  izjahati  2.    Rj.').    Rj.   projuhati   malo 

konja  Ku  ima   konja,  na  I'.n/ir    puslijc  nicka  valja 

Rj.  35a. 

projaliivauje,  /'.  das  Durch  .  Vorbei-,  Veberreiten, 
equitatio.  Rj.  verb,  oil  projahivati,  radnja  kojom  Ika 
proj  i 

projahivati,  projahujem,  v.  impf.  Rj.  pro-jahivati. 

v.  impf.  prosti  jahaii.  v.  pf.  projahati.         I)  durch  . 

vorbeireiten,  equito  per — ,  praeter — .  Rj.    prejahivati 

mimo  . . .  --■  2)  das  l'/i  rd  1 1 a  wenig  uberreiten,  <  quwn 

ii .  Rj.  Icon  i  i  |  malo  i  projahivati. 

projati.  projasem,  vidi  projaliati.  lij.  pro-jati.  pro- 

j.'iilnati.  piojaati,  projati.  r.  impf.prOStijtiti  i        jahalii. 

projtlviti,  i    i),  pf.  ovce,   vor  den  Schafen 

orbeifuhren,  trqduceri    oviculas:  On 
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.7.  drugi  najavio.  Ej.  pro-javiti  over,  idw'i  pred 
njima  provesti  Hi  (mimo  cega).  o.  impf.  j:iviii. 

projaziti,    pr&jazlm,   v.  pf.   put    muiniti  vodi,  ab- 
lassen,  t initio.  Kj.  pro-jaziti.  v.  impf.  jaziti. 
projt'-raii.   proje'eun,   v.  pf.   pro-jecati,   kao  poceti 
imp,     jei  ati,        Pa  zelene  i"]"1  opalise,  pro 
planine,   avc  ae  polje  iz  temelja  trese. 
Npj.  .">.   IT. 

|irnji'(lrili.  projedrtm,  0.  /</'.  vorbeisegeln,  praeter- 

veni.  Rj.    pro-jedriti   (mimo  .  .  .).    r.    impf.  jNlrili.  — 

-.'    akcentuaciju  jSdriti,   prbjedriti,  pro- 

o.  Bad  6,  H»T. 

projesti  se,  projede  mi  se,  v.  r.  pf.  Lust  zu  essen 

men,  appetere:   projelo  mi  se.    Ej.  pro-jesti  se. 

projelo  mi  se,  t.  j.  prohtj*  da  ji<lim. 

projezditi,  /.dim.  v.  pf.  (st.)  vorbeireiten,  praeter- 
equito:  Tuda  svati  projezdise  i  devojku  provedole. 
Kj.  pro-jezditi.  vidi  projahati.  v.  impf.  jezditi.  —  Ko- 
vilje  i  rano  bosilje  .  .  .  Kako  lie  bi  zeleno  'vako  po- 
leglo?  Sinoe  mene  Ijeljen  projezdio,  a  jutroske  tri 
dobre  djevojke.  Npj.  1,  10. 

projin,  adj.  vidi   prohin.    Ej.  vidi  i  proin,  prosen. 
projti  se,  projdem  se,  v.  r.  pf.  vidi  proei  se:  Proj 
se,  Jelo,  Gruiclna  ljubo.  Kj.  pro-iti  se,  pro-jti  se. 

projuriti,  projiirlin,  v.  pf.  Ej.  pro-juriti.  v.  impf. 
juriti.  —  1)  vorbeijagen,  agito  per — .  Ej.  prelazno: 
projuriti  sto  mimo  .  .  .  Hi  kroz  .  .  .  vidi  prognati  1, 
protjerati  1.  —  2)  vorlieilaufen,  pruetercurro.  Rj. 
lazno:  projurio  ovuda  eovjek.  vidi  protreati.  v. 
impf.  isp.  probjezivati. 

I'roka,   m.   (ist  i    vidi   Proko.  Ej.  voc.  Proko.  hyp. 
mi  ProdaD  i  l'nikop. 
prokalpdzaniti  se,  nim  se,  v.  r.  pf.  ein  kalpozan 
n,  I'm  kalpozan.    Ej.  pro-kalpozaniti  se,  postati 
kalpozan  (kalp  covjek,   lazan,  prijevaran  eovjek).  za 
vako  sloz.  glagola  isp.  proigrati  se  112. 
prokaljuzati  se,  /.run  se,  v.  r.  pf.  sich  ein  wenig 
in  der  Pfiitze  walzen,  volutor  paulum  in  palude.  Ej. 
pro-kaljuzati   se  (malo),  provaljati  se   u  kaljuzi.    v. 
kaljuiati  se. 
I'riikap,  in.  ist. i  in   ilrr  Aurkdote  ein  Mannsnnmc, 
,mi   I',,   iehung  auf  prokapati   (durehtrdufeln).  Ej.  u 
ime  musko,  a  misli  se  na  znacenje  glagola 
prokapati. 

prdkapati,   prokapljS,   v.  pf.  durehtrdufeln,  stillo 
per — .  Rj.  pro-kapati.  iidt  pokapati  3.  v.  impf.  proka- 
pljivati. —  Eoni  Buze  niz  bijelo  lice,  te  je  bratu  lice 
pokapala.  „Dvon  moji,   ognjem  sagoielil   a  kade  mi 
brie  prokapaste  ?"  „Nisu  tvoji  dvori  prokapati,  no  su 
soze  Jelice  Beatrice".  Npj.  2,461.  Sto  ragjase  od  jad- 
Srba,  s:id   s'  u  mene  raspale  plamovi,  saino  bi 
okapah  .   I,  f>2. 
prokapljivanjc,    ».   das  Durehtrdufeln,   stillatio 
per    .  Kj.  verb,  od  prokapljivati.  stanje  koje  biva,  kad 
prokapljujt   n.  /i.  kisa. 

prokapljivati,   prokapljuje,   v.   impf.    a.   p.   kiia, 
In,  stillo.  Kj.  pro-kapljivati.  v.  impf.  prosti  ka- 
pati.  v.  pf.  prokapati.        Pokapljiva  ku<\t,  kroz  koju 
kji|jljc.  in,, i  prokapljuje.    Kj.  529b  [isp.  prokisivati). 
Kail  kisa  In "'<■  da  udari,  najprije  poem  prokapljivati. 
Posl.   117. 
prokarati,  prbkaram,  v.  pf.  ein  wenig  ausschelten, 
■  i  paululiim.  Kj.  pro  karati  (malo).  vidi  pokarati 
I.  v.  impf.  karati.        Mladen    yfilosa  prokara  i  pro- 
ion  n  ...  MiloS  49. 
prokasati,  sam,  v.  pf.  Kj.  pro-kasati.  v.  impf.  pro- 

I beitrahi  ■  .    i  quo   praeU  rvehi.    Ej. 

.  .  .  Hi  kroz  ...  —  v  nig  traben,  paw- 

El 
proka.sivanjo,  n.  tins   Vorheitraben,  praetervectio 
ati.  radnja  kojom  tko  prokasuje. 

prokasivati,    prok&sujem,    d    impf.    vorbeitraben, 
•  Kj.  pro-kaaivati,  mimo...  Hi  I 


v.  impf.  prosti  kasati.  dcm.  prokaskivati.  v.  pf.  pro- 
kasati. 

prokaskivanjo,  ».  dcm.  od  prokasivanje.  Rj. 

prokaskivati,  prokaskujem,  dent,  od  prokasivati. 
Rj.  v.  impf.  pro-kaskivati,  prosti  kaskati. 

prokasljati  SO,  sljem  se,  v.  r.  pf.  ein  wenig  hasten, 
titssio  paululum.  Rj.  pro-kasljati  se  (malo).  v.  impf. 
prosti  kasljati.  —  l'rokaslja  se  nekoliko  puta  ispod 
kule  Glumca  Osman-age.  Npj.  3,  SIT.  Kad  fiuje  za 
1 1 J  ill  (za  Crnpgoree)  sto  cari  i  banovi  zbore,  prokuslji 
se  i  poce  da  zbori.  5,  5.r>l.  akc.  po  Danicieu  pro- 
kasljati se,  prokaSljem  se.  Ead  G,  130.  isp.  iskasljati, 
nakailjati  se. 

pnika/a.  /.  (u  C.  G.)  Wassersucht,  hydrops,  cf. 
debela  (t.  j.  bolest).  Ej.  nakaz,  nakaza,  prokaza,  na- 
kazan;  nakaziti.  Korijeni  230. 

priika/.ati.  prbkazem,  v.  pf.  angeben,  nomen  defero: 
Neuioj  mene  Turkom  da  prokazes.  Tek  me  vojsci 
Turskoj  ne  prokazi.  Rj.  pro-kazati.  vidi  prosociti, 
nasoeiti  2.  isp.  dokazati  2.  v.  impf.  prokazivati.  — 
Ja  sam  bila  u  ribama.  ali  su  njemu  ribe  prijatelji 
pa  me  prokazase.  Npr.  24.  Naaje  se  zapisano  kako 
je  Mardobej  prokazao  za  dva  dvoranina,  da  gledaju 
da  dignu  ruke  na  cara.  Jest.  6,  2. 

prokazivanjo,  n.  das  Angeben,  dclatio.  Ej.  verb, 
od  prokazivati.  radnja  kojom  tko  prokuzujc  sto. 

prokazivati,  prokazujSm,  v.  impf.  angeben,  defero. 
Ej.  pro-kazivati.  isp.  dokazivati  2.  v.  impf.  prosti 
kazati.  v.  pf.  prokazati.  —  Prosivati  se,  prokazivati 
kojesta  jedan  na  druyoga.  Ej.  616b.  Ko  dijeli  s  lu- 
pezem. ..  6uje  prokletstvo  i  ne  prokazuje.  Pric.  29,  24. 

prokidanje,  n.  das  Aufreissen,  apertio,  diruptio. 
Ej.  verb,  od  prokidati.  radnja  kojom  tko  prokida  sto. 

prokidali,  pr&kldam,  v.  impf.  aufreissen,  disrumpo. 
Rj.  pro-kidati  n.  p.  Sir.  v.  impf.  prosti  kidati.  v.  pf. 
prokinuti. 

prokinuti,  nem,  r.  pf.  aufreissen  (ein  (iesehwin), 
aperio.  Ej.  pro-ki(d)nuti  n.p.  cir.  v.  impf.  prokidati. 
—  Tko  ima  cir,  sam  ya  prokini.  DPosl.  129. 

prdkisao,  prokisla,  adj.  n.  p.  sir,  mlijeko,  ein  wenig 
sauer  geworden,  subacidus.  Rj.  pro-kisao,  pridjev  I. 
od  glagola  prokisuuti  2,  upotrebljaraii  kao  obiini 
pridjev. 

prokisivanje,  n.  —  1)  das  Durchregnen,  to  per- 
pluere.  —  2)  das  Sducrlichwerden,  subacidatio.  Rj. 
verb,  od  prokisivati.  stanje  koje  biva,  kud  sto  proki- 
suje:  Bezumau  je  sin  muka  ocu  svojemu,  i  svaxlljivost 
ienina  neprestano  prokisivanje.  Prii5.  19,  13. 

prokisivati,  proklsuje,  v.  impf.  Rj.  pro-kisivati. 
V.  impf.  prosti  kisnuti.  v.  pf.  prokisnuti.  —  1)  dureh- 
rcgnen,  perpluit.  Kj.  n.  p.  kuea  prokisitjc.  isp.  pro- 
kapljivati.—  2)  sum  rln h  werden,  subacidus  reddor. 
Ej.  n.  p.  mlijeko  prokisuje. 

prokisnuli.  snS,  v.  pf.  Ej.  pro-kisnuti.  v.  impf.  pro- 
kisivati.  —  J)  nun  Uegen  durchnetzt  werden,  perpluit: 
prokisla  knea.  Kj.  isp.  prokapati.  —  2)  sum  rlirh 
n  i nit  a,  submxsni.  Kj.  prokisne  n.  p.  sir,  mlijeko. 
vidi  uzbueati,  uzviStati,  prozuknuti.  isp.  prokisao. 

liroklcslvo,  n.  ihr  Fluch,  execratio:  prokleatvo  je 
na  njemn,  es  liegt  Fluch  auf  iliin-  Ej.  prokle(t)stvo. 
vidi  prokletstvo,   prokletav,   prokletinja;   haram. 
Bolje  je  i  malo  a  blagosovom  negli  i  dosta  8  proUe- 
stvom.  DPosl.  8. 

proklet,  adj.  verflucht,  dirts  devotus.  Ej.  pridjev 
II.  od  glagola  prokleti  i]imkuiiem).  —  Bla/.en,  2i  kao 
mjesto  proklet:  do  podne  sam  stajao  u  toj  blazenoj 
komardi,  ilok  sam  oku  mesa  kupio.  Ej.  30b.  Prokleta 
gomila,  /'.  in  C.  G.)  diirli  na  nj  prokletu  gomilu.Lj. 
nl'ili  ira  kami'iijem  nzevii  avaki  po  jedan  kamen  i 
bacivsi  na  nj,  steinigen,  lapides  in  quern  conjicere. 
Kj.  607a.  Ali  kako  ("  prokleta  iena  dogje  k  meni, 
malo  za  ova  nekolika  dana  ne  crkoh  od  ojezina  zla. 
Npr.  145.  Ako  I'  drngu  ljubi,  od  mene  urn  prosto, 
od  Boga  prokleto!  Npj.  1,  268.  »Daj  mi,  svaca,  jednu 
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tikvu.  'Bogme  ne  dam  ni  prokletu.*  1,  517  (=  ni 
gjSLvoljB  =  ni  vrazju  =  ni  jednu).  Pa  prokleto  pro- 
sipase  mito,  da  mu  dadu  sestru  za  ljubovcu.  2,  127. 
Angjelija  ljuta  i  prokleta,  ona  plauu,  kako  vatra 
ziva.  2,  4G4.  Po  nebu  se  pognase  oblaci,  a  po  zemlji 
prokleti  vjetrovi.  3,  85.  Mihailo  Arangjel  ne  smijase 
prokleta  suda  da  izgovori.  J  ml.  t)  (judicium  blas- 
phemiae,  das  Uriheil  der  Lasterung). 

prokidiav,  f.  vidi  proklestvo.  Rj.  i  syn.  ondje.  za 
nast.  isp.  kletav. 

prokleti,  prokunem,  v. pf.  verfluehen,  dirts  devovco. 
Bj.  pro-kleti.  v.  impf.  proklinjati.  —  Mali  se  njegova 
za  to  vrlo  rasrdi  pa  ga  prokune  da  ne  umre  dok... 
Npr.  157.  Bugahu  mu  se  (Jelisiju).  A  Jelisije  obazre 
se,  i  videdi  ib  proklc  ih  imenom  Gospodnjim.  Car. 
II.  2,  24. 

l'roklefija,  f.  planina  izmegju  Salje  i  Gusinja.  Rj. 

proklctija,  f.  kao  prokleta  eel j  ad:  Ne  dadose  na- 
prijed  stupiti,  no  dodeka  ona  prokletija,  oni  nasu 
silu  raseerase.  Npj.  5,  528.  Predje  bi  se  sitna  para 
nasla  da  je  bacim  u  morsku  pinHnu,  no  taj  vraii  i 
opaki  dovjek  u  krvave  one  prokletije,  duvaju  ga  ka' 
amanet   neki.  Seep,  mal.  163.  —  za  nast.  isp.  letija. 

proklctinja,  /'.  vidi  proklestvo.  Rj.   i  syn.  ondje. 

—  Vise  ne  de  biti  nikakve  prokletinje.  Otkriv.  22,  3. 
Kad  si  duo  sta  sam  govorio  za  to  mjesto  i  za  sta- 
novnike  njegove  da  de  biti  pnstos  i  prokletinja.  Car. 
II.  22,  19. 

prokletnica,  /'.  die  Verfluchte,  diris  decota.  Rj. 
prokleta  zena. 

prokletnfk,  prokletnika,  proklctnjiik,  prokletnjaka, 
m.  der  Verfluchte,  diris  devotus:  Do  dva  tebe,  Boze, 
prokletnika.  Rj.  covjek  proklet.  —  I  tako  mu  pro- 
kletniku  pomole  krivda.  Npr.  87.  Halt'  otole,  Boz'ji 
prokletnici!  gjavoli  vi  ponijeli  dusu.  Npj.  2,  127  (= 
od  Boga  prokleti;  vi  =  vam).  za  nast.  isp.  auatemnik 
i  anatemnjak. 

prokletstvo,  n.    vidi  proklestvo.  Rj.  i  sya.  ondje. 

—  Te  cu  navuci  na  sv  prokletstvo  mjesto  blago- 
slova.  A  mati  mu  rede:  nelca  prokletstvo  tvoje,  sine, 
padne  na  mene.  Mojs.  I.  27,  12.  Dacu  Jakova  u 
prokletstvo  i  Izrailja  u  sramotu.  Is.  43,  28. 

prdklici,  prokliknem,  v.  pf.  aufrufen,  exclamo: 
Ne  povide,  ved  junak  proklice.  Rj.  pro-klidi.  isp.  po- 
klidi,  pokliknuti.  v.  pf.  je  i  prosti  kliei,  kliknuti.  v. 
impf.  klikovati. 

proklijati,  jam,  v.  pf.  hervorkeimen,  progermino. 
Rj.  pro-klijati.  isp.  uklijati.  v.  impf.  klijati.  —  U 
ono  gjubre  metne  se  sjeme  te  proklija  i  nikne,  pa 
se  poslije  raaagjuje.   Bj.  274b. 

prokliiijanje,  n.  das  Verfluehen,  exsecratio.  Rj. 
verb,  od  proklinjati.  radnja  kojom  tko  proklinje  sto. 

prokliujati,  njem,  v.  impf.  verfluehen,  exsecror.  Bj. 
pro-klinjati.  v.  impf.  prosti  kleti.  v.  pf.  prokleti.  - 

Vrag  uzeo  i  ovako  ribanje.«  Nemoj  tako,  jadan 
doede,  proklinjati.  Npr.  ll(i.  Badoicu  ljuto  prokli 
njahu:  »Badoica,  dopanuo  muka!  Npj.  .'!.  358.  Pro- 
kledu  one  koji  tube  usproklinju.  Mojs.  I.  12,  .".  Pro- 
klinjase  Filistejin  Davida  bogovima  Bvojim.  Sam.  I. 
17,  43. 

I'rokl j:i ii  .  m.  morski  konao  izmegju  Skradina  i 
Sibenika.  Bj. 

prokli livanje,  a.  das  Durchpicken,  perruptio  ope 
rostri.  Rj.  verb,  od    1)  prokljuvati,  2)  prokljuvati  se. 

—  1)  radnja  kojom  n.  p.  kokoii  prokljuvaju  prozore. 

—  2)  radnja  kojom  si'  n.  p.  pilici  prokljuvaju. 

1.  prokljuvati,  prokljiivam,  v.  impf.  Bj.  pro-kljli- 
vaii.  v.  impf.  prosti  kljuvati.  v.  pf.  prokljuvati. 
1)  durchpicken,  rostro  pertundo.  Bj.  n.  /i.  kokost 
prozor  prokljuvaju.  —  2)  sa  se,  refleks.  siiii  durch- 
picken, aperire  sibi  rostro  exitum  (ui  faciuni  pulli). 
Bj.  prokljuvaju  sc  h.  p.  pilici  iz  jaja. 

'I.  prokljuvati,  pr&kljujem,  v.  pf.  Bj.  pro-klj&vati. 
v.  pf.  prosti  kljunuti.  r.  impf.  prokljuvati.  —  J)  durch- 


picken, rostro  pertundo:  Kokoii  mi  prozor  proklju- 
vale.  Rj.  —  2)  sa  se,  re/lcks.  sieh  durchpicken,  aperire 
sibi  rostra  exitum  (ut  faciuni  pulli).  Rj.  prokljuvati 
se  ii.  p.  pilici  iz  jaja. 

l'rtiko,  m.  (in  Mannsname  (als  hyp.  ron  Prodan), 
nomen  viri.  Rj.  Pro-ko  (taken  hyp.  kod  Dako).  gen. 
Proka,  roc.  Proko.  vidi  Troka.  moze  liiti  hyp.  i  od 
Prokop.  Korijeni  101.  takva  hyp.  kod  Dobro. 

priikola,  /'.  ein  grosserer  Theil  ernes  serspaltenen 
Ganzen,  portio  n,<ijit<;rut<,  rex  diffissae,  z.  IS.  vom 
Kohlkopf  (broccoli),  vom  Baumklotze.  Bj.  pro-kola, 
kad  se  stn  prokola,  dijel  od  onoga.  oca  rijec  nije  ni 
u  kakovu  srodstvu  sa  Tul.  broccoli,  isp.  prokule.  — 
Kombost  .  .  .  isijede  se  kiseo  kupus  na  prokole  pa 
se  skuva.  Rj.  287a. 

prokolanjo,  n.  das  Theilen  in  prokole,  dissectio  in 
segmenta  majora.  Rj.  verb,  od  prokolati.  radnja  kojom 
tko  prokola  sto. 

priikolali,  lam,  v.  impf.  in  prokole  theilen,  dis- 
seco  in  majora  segmenta.  Bj.  pro-kolati.  kao  na  pro- 
kole dijeliti,  kalati.  —  Kiilati  .  .  .  raskoliti ;  tako  moze 
biti  i  prokola,  prokolati.  isp.  Korijeni  242. 

prokomesati,  §2m,  v.  pf.  durchbeutcln,  excutio. 
Bj.  pro-komeSati.  v.  impf.  komeiati. 

prokop,  m.  der  Kauai,  Graben,  fossa.  Rj.  pro- 
kop. isp.  prokopavati  1.  vidi  kanal,  konao;  jalak, 
jarak,  hendek.  —  Tavnik,  prokop  ispod  zemlje.  Rj. 
729a.  Ali  vodene  putove  ili  prokope  (kanale)  rado 
grade.  Priprava  17.  Kad  se  ljudi  oblijene,  onda  se 
zaranjajn  oni  prokopi  (ili  kanali).  24. 

l'rdkop,  m.  vidi  Prokoplje.  Rj.  ime  musko  Proco- 
pius.  hyp.  Proka,  Proko. 

prokdpati,  pam,  v.  pf.  Rj.  pro-kopati.  Danicic 
misli  da  je  akc.  prokdpati,  pr5kopam.  Bad  <>,  119. 
—  1)  durchgraben,  perfodio.  Rj.  v.  impf.  prokopa- 
vati. —  Dovedi  mi  dugonoktu  drugu,  da  prokopa  na 
vratilu  trubu.  Bj.  73b.  Bego  jednu  nod  prokopa  grad 
od  Save,  pak  se  polako  izvude,  i  utede  u  Bosuu. 
Danica  3,  142.  Na  odi  njibove  prokopaj  eid.  Jezek. 
12,  5.  —  2)  erkundschaftcn,  exploro.  Bj.  kao  uho- 
deci  propitati,  pronaci. 

prokopavanjc,  n.  das  Durchgraben,  perfossio.  Bj. 
verb,  od  prokopavati.  radnja  kojom  tko  prokopava 
n.  j).  kucu. 

prokopavati,  prokftpavam,  v.  impf.  durchgraben, 
perfodio.  Rj.  pro-kopavati.  v.  impf.  prosti  kopati. 
v.  pf.  prokopati.  —  Prokopavaju  po  mraku  kuce, 
koje  obdan  sebi  zabUjeze.  Jov  24,  Hi. 

i'r6kopIjc,  n.  (u  Sapcu)  das  Fest  des  h.  Proco- 
pius,  dies  S.  Procopio  festus.  Bj.  dan  sv.  Prokopa. 
:<t  nast.  is}>.  [vanje,  Ludinje,  Stjepanje. 

prokdpnjeti,  prokbpnim,  v.  pf.  abschmelzen  (vom 
Abliegen  der  reifen  Wassermelone),liquescere.  Bj.  pro- 
kopnjeti.  v.  impf.  kopnjeti.  prokopni  a.  p.  lubenica 
kad  dospije  pa  se  ostavi.  —  Trebevidu,  viSe  Sarajeva  ! 
na  tebe  su  pala  tri  snijega  .  .  .  na  Bred  tebe  malo 
prokopnjelo.  Here.  Ill  (malo  nestalo  snijega). 

pr6kopsati,  prokopsSm,  v.  pf.  iu  vojv.)  (irpoxom{, 
Wortgang)  gut  fortkommen,  reussiren,  succedii  mihi 
, .,  animo.  Prokopsao  kao  Tin  ski  ear  ua  Senti  (1697 
godine.  Posl.  263).  Bj.  pro-kopeati,  kao  dobro  proc\ 
drukcije  se  ovaj  glagol  m   nalaei. 

prokorili,  prbkonm,  v.  pf.  pro-koriti  knya,  kao 
malo  prekoriti,  ukoriti  ga.  v.  impf.  koriti.  —  A  tako 
mi  nikoga  do  Boga!  ne  des"  s  mene  biti  prokorena. 
Npj.  2,  602. 

prokdsiti,  prftkoslm,  r.  pf.  einem  Fleck  abmdhen, 
demento  locum.   Bj.  pro-kositi.  (malo).  r.  imjif.  kosiii. 

prokrasti  sc,  prokrddSm  se,  v.  r.  pf.  pro-krasti  se, 
l:in>  kridimia  proci.  v.  impf.  krasti  si'.  -  Krot 
Turskv  "   prokradite,  pa  i> li t * •  u  Bunjanske 

basde.  Npj.  4,  255.  Kad  vide,  da  ib  narod  opkoli  sa 
sviju  strana,  onda  it  Dobrinjac  nckako  prokrade  sa 
svojim  pisarom,  te  utede,  Miloi  L78. 
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proknili,    prokfcun,   V.   pf.   n.   p.    put,   die  Balm 
■    fat  io    bajde  ti  najprije  te  pro- 
!;j.  pro-krditi.  v.  impf.   kn'-iti.   -     Jesmo  li 
onda    Srbiju    pokoriii    i  put    u    Biograd   prokrcili? 
Sovj.   1 1. 
prokrcsati,  pr6kre§§m,   v.   pf.  pro-kresati,  kresuai 
• :    Vakat,   dajo,   podizati    vojskp,   popaliti    po 
gori  cardake,  prokresati  pute  na  Kotare.  BNpj.  3,  285. 
prdkteti  so,  prbktS  se,  v.  r.  pf.  kome  Sta,  (u  8ri 
bet.  Bj.  pro  kteti  se.  v.  impf.  ktcti 
in  isii  '<  krajevima  gdji  s<  glash  u  govoru 

■  i  a  I.  mli  prohtjeti  se. 
nrdkuhati,  hSm,    v.  pf.  tin   wenig  kochen,  pau- 
hilinii  coquo.  Bj.   pro-kuhati   (malo).   vidi  prokuvati. 
v.  impf.  kuhati. 

prokukati.  kSm,  v.  pf.  Bj.  pro-kukati.  v.  impf. 
kukati.  —  1)  anfangen  zu  klagen,  exululo.  Rj.  po- 
ceti  kukati.  —  Ak'  utefie  sjutra  iz  torina,  na  njega 
ce  bule  prokukati.  Npj.  1.  .r>Olt.  U  petak  ce  majke 
prokukati.  5,  381.  —  V,)  ewi  wenig  klagen,  paulum 
lamentor.  Bj.  tundnj.  — 3)  klagend  vorbeigehen,  ulu- 
praetereo.  Rj.  fcwfcoj'wci  ^roci. 
prokule,  (u  Dubr.)  »*di  kaulin.  Bj.  /■.  ?)Z.  vidi  i 
brokule.  der  Blumenkol,  brassiea  botryitis  I/inn.  — 
od  In!.  br<5ceolo  (klicu  od  lelja). 

prokuljali.  Ija,  v.  pf.  vidi   pokuljati.    Bj.  pro-ku- 

Ijati.  prokuljase  pcele  it  kosnice;  prokuljase  mu  cri- 

H.  p.  im  rami),  v.  impf.  kuljati. 

prokunjati,  prokunjam,  v.  pf.  tin  wenig  nicken 

(vor  Schlafrigkeit),   paululum    unto.   Ej.   pro-kunjati 

(malo  od  drijema).  o.  impf.  kunjati. 

prokupati  se,  prbkQpam  (pljSm)  se,  v.  r.  pf.  sieh 
mi  wenig  baden,  lavor  paululum.  Ej.  pro-kupati  se 
(malo).  v.  impf.  kupati  se.  —  Dogju  ua  more  i  stanu 
da  se  kupaju.  PoSto  se  malt*  prokupaju,  onda  rede... 
Npr.  91. 

I'rokupljo.  »..•  D  Prokuplju  gradu  bijelome,  ongje 
bjeSe  atari  Jug-Bogdane.  Rj. 

prokiirvati  so,  vam  se.  v.  r.  pf.  zur  Hure,  sum 
llunr  wePden,  evado  moechus  aut  moecha.  Bj.  pro- 
kurvati  se.  postati  kurva  Hi  kurrnr.  za  znaienje 
ovako  sloe,  glagola  isp.  proigrati  se  II  2.  v.  impf. 
kurvati  Be.  —  Sodom  i  Gomor,  koji  su  se  prokur- 
vali,  postaviie  se  za  ugled  i  mude  se  u  vjednom 
Jud  7.  Nemoj  skvrniti  keeri  svoje  pustajudi 
-■  kurva,  da  se  ne  bi  temlja  prokwrvala.  Mojs. 
HI.  19,  29. 

prokusati,  82m,  v.  pf.  ausholen,  sondiren,  experiri. 
Bj.  pro-kusati.   isp.   ogledati,   i  syn.  ondje.   v.  impf. 
ni. 

prokuvati,  vam,  vidi  prokuhati.  Bj.  v.  pf.  pro- 
kuvati (malo).  v.  impf.  kuvati.  u  krajevima  gdje  se 
glas  li  !•  govoru  pri  tvara  u  v. 

proliYgati,  prolazem,  v.  pf.  Bj.  pro-lagati.  v.  impf. 

I)  tint    Willi   Imii a.  mentior.  Rj.  kao  lu- 

rovesti,  probavitt  vrijeme.        '')  sa  se,  reflem. 

tin    I  mini  r  werden,  fio  mendax.  Bj.  postati  laza.  za 

glagola  isp.  proigrati  se  II  2. 

prolaiiiaiiji',  ii.  das    Durchbreclien,   perrvptio.  Bj. 

verb,  ml  1 1  prolamati,  2)  prolamati  se.         II  radnja 

tko  prolama  sin.        2)  stanje  koje  biva,  kad 

se  StO  fiiiilnmn. 

pruli'iMiiili.  prolamam,  v.   impf.    Rj.   pro-lamati.  v. 

impf.  prosti    lomiti.   v.  pf.   prolomiti.   —  J)   durch- 

perrumpo.    Bj.  KnjaZe   vufie   ava    topa 

ubojnii  |  ,  ol  m  ja    R  i  koi  •  •  i    kule,    -a    i-azgoni 

'••!"    5,    ''ii  (prolamja  dijalektieki 

•i)   sa   se,    refleks.   bersten,   rumpi: 

il  una    i  m  mi  puska,  ( i  vo  se 

Narod  ostupase  s  njegovog  groba 

i  plaCeni,   a   kukanjem,   da    s«  s»e 

'  i    \]i).  5,    153 

prolaz,  m.  pro-laz.  vidi  prolazak    I.  —   Na   uv.nn 


su  putu  u  Srbiji  dra  tijesna  prolaza,  koji  se  zovu 
Duboko  veliko  i  Duboko  malo.  Danica  2,  52. 

prdlazak,  prblaska,  m.  Rj.  pro-lazak.  isp.  prola- 
ziti.  —  J)  der  Durehgang,  transitus.  Rj.  vidi  prolaz. 

-  l'oil  jeilnu  pustinju,  gje  nikome  tuda  prolazak 
ne  bijase.  Npr.  251.  Po  njemu  6u  ti  poslati  novum, 
da  ti  se  nagju  n  prolasku  kroz  Turske  oblasti.  Zlos. 
L05.  Jedite  hitno,  jer  je  prolazak  Gospodnji.  Mojs. 
II.  12,  11.  —  2)  vidi  progja.  Rj.  isp.  prolaziti  3, 
prodi  3.  isp.  i  prodaja.  —  To  je  znak  da  je  ovoj 
hnjizi  bio  dobar  jirolazak.  Nov.  Srb.  1817,  765. 

prolaziti,  z7m,  v.  impf.  Rj.  pro-laziti.  vtdi'proho- 
diti.  v.  pf.  prodi.  —  1)  vorbeigehen,  praetereo.  Rj. 
vidi  pasavati.  —  Dogje  u  jedno  selo,  i  prolazeii 
kroza  nj  enje  sa  sviju  strana  pevanku  i  veselje.  Npr. 
89.  Prolazeii  jedna  baba  onom  gorom  naigje  na  gje- 
vojku.  2fil.  Prolazi  kao  mimo  Tursko  grobje.  (Ne.  ee 
ni  da  pogleda  na-).  Posl.  264.  Nemojte  me  prolaziti, 
moga  dara  pronositi.  Npj.  1,  138.  Svi  svatovi  smirom 
prolazili.  3,  2.  Iz  knda  pored  kojijeh  prolaze  iznose 
im  se  zdraviee.  Kov.  61.  Prolazeei  zemlju  Judinu 
sabrase  Levite.  Dnev.  II.  23,  2.  Ko  je  Bog  kao  ti? 
koji  prasta  bezakonje  i  prolazi  prijestupe  ostatku 
od  nasljeilstva  svojega.  Mill.  7,  IS.  Znameniti  pokni, 
koji  u  to  vrijeme  prolazase  po  svemu  nurodu  na- 
semu.  Kad  5,  191.  —  2)  vergehen,  desino,  praetereo. 

-  ( >nako  bi  dvor  Turski  mogao  reei,  da  Srbi  raz- 
vlaee  sauio  da  2>r°l"zi  vremc,  dok  i  zima  prispe. 
MiloS  12.'!.  u  ovom  znacenju  prolaziti  kao  glagol  pre- 
lazan;  Ona  de  se  u  crno  zaviti,  i  erne  ee  dane 
prolaziti.  Npj.  5,  436.  —  3)  gehen,  abgehen  (von  der 

Waare),  dividendi.  Rj.  prolazi-  n.  p.  roba  dobro,  t. 
j.  prodaje  se  dobro.  isp.  prodi  3,  prolazak  2.  —  U 
doravoj  zenilji  i  sakati  konji  prolaze.  Posl?  338. 

prolazi'iijo,  n.  Rj.  verb,  od  prolaziti.  —  J)  radnja 
kojom  tko  prolazi  it.  p.  kroz  selo  (das  Vorbeigehen, 
praeteritio.  Rj.).  vidi  pasavanje.  —  2)  stanje  koje 
biva  kad  prolazi  n.  p.  vrijeme  (das  Vergeben,  Aul'- 
horen,  tiuis.  Rj.).  —  3)  stanje  koje  biva,  kad  n.  p. 
roba  (doliro)  prolazi  (der  [gute]  Abgang  der  Waare, 
venditio  f'aeilis.  Rj.). 

prol6tjoti,  proletim,  'v.  pf.  Rj.  pro-letjeti.  v.  impf. 
prolijetati.  —  1)  vorbeifliegen,  praetervolo.  Rj.  pro- 
letjeti  mimo  ...  —  Proletje  tica  iznad  mene.  Rj.  227b. 
—  2)  durchfliegen,  pervolo.  Ej.  —  Kako  zv'jezda 
preko  vedra  neba  kroz  hiljudu  prolece  seatova.  Npj. 
2,  602.  Onako  detvoronoske  proleti  po  sold  dva  tri 
put  i  tamo  i  amo.  Danica  2,  130.  Tokatlijd  raujeu 
proleti  kroi  prvu  zasedu  na  atu.  Milos  7(i. 

pr&lijet,  m.  vidi  vjetrenjak.  Rj.  pro-lijet,  koji 
mnogo  prolijece  kojekuda.  vidi  i  letija,  optrka.  isp. 
letipas,  i  syn.  ondje. 

prolijolaiiji',   n.   das  Durch-,   Vorbeifliegen,  prai 
tervolatio,  pervolatio.  l!j.  verb,  od  prolijetati.  radnja 
kojom  sto  proline  i< . 

prolijetati,  pr6bjed§m,  v.  impf.  Rj.  pro-lijetati.  v. 
impf.  jirnsii  letjeti.  v.  pi',  proletjeti.  —  1)  vorbei- 
fliegen, praetervolo,  Rj.  prolijetati  mimo...  —  U 
Gjetinju  munje  sijevaju,  na  Jabucju  orli  prolijecu. 
Npj.  i,  176.  -  2)  durchfliegen,  pervolo.  Rj.  prolye- 
tati  n.  p.  preko  ravna  polja. 

prolijevaoje,  n.  vidi  proljevanje.   Rj.  vidi  i  pro- 

livanjc. 

prolij6vati,   prolijevam,    v.  impf.   vidi   proljevati: 

S  veeer'  vodu  prolijeva.  Rj.  pro-lijevati.  vidi  i  pro- 
livati.  v.  impf.  prosti  ljevati,  liti.  v.pf.  probti.  —  One 
glave  .  .  .  pore  svaka  su  :c  prolijevati.  Npr.  101.  sa 
se,  pass.:  No/,  sijeva,  krv  se  prolijeva.  Kako  tade, 
tako  i  danaske.  Npj.   1.  330 

prolisina.  f.  delava  nijesta  naglavi  zovu  prolisinom. 

Od  Sta  su  tebi  tolike  prolisine  na  glavi.     (J  glavici 

megju  gorom  i  kamenjem   ravna  mjcsla,   koja  ili  se 

oru  ili  kose,  zovu  takogjer  prolisit»om.  J.  Bogdanovid. 

pro-lisina.  drugoj  je  poh  osn.  risa;  gnacenje  (korijenu) 
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sruliti,  oguljenu  biti  prelazi  u  bijeliti  se:  fisa,  fisast. 
Korijeni   187. 

prolistati,  stam,  v.  pf.  Laub  bekommen,  fron 
prolistala  gora,  suma.  Rj.  pro-listati,  poceti  listati.  v. 
impf.  listati. 

proliti,  prolijem,  v.  pf.  Rj.  pro-liti.  v.  impf.  pro- 
lijevati,  prolivati,  proljevati.  —  I.  1)  vodu,  krv,  suze, 
hervorgiessen,  e/fundo.  Rj.  —  Kome  iiije  popito,  a  ono 
mu  je  prolito.  Posl.  147.  Cupid  Stojan  grozne  suze  proli. 
N|ij.  1,  181.  Prolije  citavu  rijeku  suza.  Danica  2,  138. 
Krv  pravedna  sto  je  prolivena  na  zemlji.  Mat.  '23,  35. 
isp.  proliven.  —  2)  den  Durchfall  bekommen,  alvo  sum 
soluta.  Rj.  isp.  ozlotrbiti  se.  —  II.  sa  se,  refleks.  — 

1)  ausfliessen,  diffundi.  Rj.  —  Vino  li  se  na  rune 
prolilo !  Npj.  4,  311.  —  2)  zvijezda  se  ua  nebii  proli, 
if.  prosuti  se.  Rj. 

prolivanje,  n.  (zap.)  ridi  proljevanje.  Rj.  vidi  i 
prolijevanje. 

prolivati,  prbHvam,  (zap.)  vidi  proljevati.  Rj.  v. 
impf.  pro-livati,  i  u  istocnom  ijuinom  govoru.  vidi  i 
prolije vati.  isp.  v.  impf.  prosti  lijevati,  livati,  ljevati, 
v.  pf.  proliti.  —  Devojka  careva  tu/.na,  suze  proliva, 
pa  je  coban  tesi.  Npr.  48.  Suze  prolan  du§a  moja 
od  tuge,  okrijepi  me  po  rijeei  svojoj.  Ps.  119,  28. 

pruiivcn,  prolivena,  adj.  a.  p.  dovjek,  y.eua,  ge- 
scliwdtzig,  der  nicht  schweigen  kann,  qui  loquitur 
tacenda.  Rj.  brbljav,  koji  ne  mole  da  suti,  nego  svt 
namah  kazuje.  —  part,  praet.  pass,  od  proliti. 

prolizati,  prolizem,  v.  pf.  Rj.  pro-lizati.  v.  impf. 
prolizivati.  —  1)  durchlecken,  perlambo.  Rj.  sto.  — 

2)  sa  se,  refleks.  durchgerieben  werden,  deteror.  Rj. 
proline  sc  n.  p.  coha. 

prolizino.  f.  pi.  oua  mjesta  gdje  se  voda  ae  sledi, 
a  i  na  eosi  n.  p.  gdje  se  omasti.  Itj.  pro-lizine  n.  p. 
na  eosi  gdje  se  prolize.  isp.  prolizati  se. 

prolizivanje,  u.  das  Durchlecken,  perlambitio.  Rj. 
verb,  od  I)  prolizivati,  2)  prolizivati  se.  —  I)  radnja 
kojom  tin  prolizuje  sto.  —  2)  stanje  koje  biva,  hud 
se  prolizuje  n.  p.  coha. 

prolizivati,  prollzujem.  v.  impf.  Rj.  pro-lizivati 
r.  impf.  prosti  lizati.  v.  pf.  prolizati.  —  1)  durch- 
lecken, perlambo.  Rj.  sto.  —  2)  sa  se,  refleks.  proli- 
zuje se,  v.  r.  impf.  sich  durchreiben,  deteri.  Rj.  pro- 
lizuje se  n.  p.  coha. 

Pr6Iog,  m.  planina  u  Dalmaciji  izmegju  Sinja  i 
Lijevna,  koja  se  zove  i  Kamisnica;  i  kod  Vrgorca 
jedna  se  planina  zove  Prolog.  Rj.   vidi  i  Prologa. 

l'rdlosra,  f.  vidi  Prolog:  Pred  nama  je  Prologa 
planina.   Rj. 

prolokati,  pr&locem,%. pf.  voda  zemlju,  das  Wasser 
hat  durchgefressen,  perrodo.  Rj.  pro-lokati.  v.  impf. 
prosti  lokati. 

I'ruloin,  m.  planina  n  Dalmaciji:  I*  Prolomu  visokoj 
planini.  Rj. 

prolom,  m.  pro-lom.  isp.  prolomiti  (i  se).  gdje  s< 
iito  prolomilo.  —  Solomun  gragjaie  Milon  i  zuzigji- 
~  vase  prolom  grada  Davida  oca  svojega.  Car.  I.  11, 
27.  Momci  kao  sirokim  prolomom  naviru,  i  navaljuju 
preko  razvalina.  Jov  30,  14.  Vidjeste  da  je  mnogo 
prolomu  na  gradu  Davidovu.  Is.  22,  9  (scissurae  tint 
talis,  die  Bisse  der  Stadt).  Ne  izlazite  na  prolome, 
i  ne  ogragjujete  doraa  Izrailjeva  da  bi  se  odrzao  u 
bojn.  Jezek.  13,  5.  Dovedu  ga  (vojnika),  i  zapovede 
da  zavuee  ruku   u  onaj  prolom  I:  a  si:  Megj.  292. 

prolomiti,  prdlomim,  v.  pf.  Rj.  pro-lomiti.  r.  impf. 
prolamati.  —  I)  durchbrechen,  perrumpo.  Rj.  —  Dobro 
ga  je  Turdin  pogodio;  prolomi  mu  take  nu  prsima. 
Npj.  4,  404.  U  koje  se  uajbolje  uzdaSe,  da  ce  njemu 
prolomiti  pute  i  osvojit'  na  Kosovo  kule.  5,  217. 
2)  sn  se,  refleks.  prolomi  se  n.  p.  nebo,  tavan,  licrsten, 
rumpor.  Rj.  -  (jjam,  kao  debela  <laska  odozilo  preko 
dna  u  velike  kace  Ida  se  ne  In-  dim  prolomilo).  Rj 
147b.  A  sitan  se  oganj  prolomio,  jer  svatovi  ate  oti- 
skoSe.  UNpj.  3,  26(5.  Puce  puSka,  k'o  grom  od  nebesa, 


svi  se  pusti  luzi  prolomiie.  Npj.  4,  333  (za  ovaj  primjer 
isp.  km!  prolamati  se  primjer  is  Npj.  5,  453). 

I'roloskT,  adj.  sin  pripada  Prologu:  Sto  je  godir 
u  Prologu  sniga,  sve  se  ono  u  Cetinu  sliva;  a  kako 
je  jadna  riba  ziva  od  ouoga  l'roloskogu  sniga!  Npj. 
I.  593 

prolupati,  prolfipam,  v. pf.  Rj.  pro-lupati.  v.  impf. 
prosti  lnpati.  —  J)  ein  wenig  klopfen,  pertundo  pa- 
rumper.  I!j.  (malo).  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  die 
Horner  abstossen,  consipiseo.  Rj.  kao  dozvatt  se,  opa- 
metiti  se. 

proljeee.  n.  der  Fruhling,  ver,  if.  premaljede.  l!j. 
pro-ljede.  drugoj  jepoli  osn.  u  ljeto.  vidi  i  protuljede. 
—  Proljeee  nastaje  9.  Marta.  Danica  1.  NIX.  Na 
proljeee  moram  otidi  u  Srbiju.  <das.  63,   153. 

proljepsali  se.  sam  se,  e.  r.  pf.  vidi  uljepSati  si-. 
Rj.  pro-ljepsati  se,  Ijepsi  postati.  v.  impf.  IjepSati. 

proljotnT,   adj.  FriMings-,    reruns:   Proljetni  se 

dun  aose  do  podne.   Rj.  sin  pripada   proljecu.   vidi 

premaljetni.  —  Lijepa  je,  IjepSa  bit' ne  moze...  kao 

do  podne  uzrasla  prema  tihom   suncu   proljet- 

nome.  Npj.  .').  543. 

proljetos.  jiroljctoske.  im  (vermchenen)  Frithling, 
vere  (hoc  fuit).  Rj.  proljeto-s,  proljeto-s-ke  (--  pro- 
Iji  i  ovo).  isp.  si.  (ovaj)  i  ke  (dodatak).  —  Tri  puta 
im-  lani  pogledao,  a  proljetos  okom  namignno.  Here. 
121.  Ja  sam  se  proljetos  u  Earlovcima  o  tome  raz- 
govarao  s  nekolicinom  od  ueenijeh  Srba.  l'is.  34. 

prdljctosnjT,  adj.  nun  heurigin  FrUhlmg,  vemus, 
vere  elapso  (natus).  Rj.  sto  je  ml  proljetos. 

prdljov,  in.  ist.i  das  Vergiessen,  profusio:  Bezpro- 
Ijeva  krvi  od  Srbina.  Rj.  pro-ljev.  vidi  prosude.  isp. 
proljevanje  1  ;  krvoprolice.  —  Poslije  zestokosa  boja 
i  proljeva  krvi  s  obje  strane  obladaju  sancem.  Sovj.  41. 

prdljovanje,  n.  Rj.  verb,  od  I.  proljevati,  II.  pro- 
ljevati sc  vidi  prolijevanje.  prolivanje.  —  I.  I)  radnja 
kojom  tko  proljeru  sto,  n.  p.  vodu  (das  Aussehutten, 
profusio,  effusio.  Rj.).  —  2)  stanje  koje  biva,  lad  tko 
proljeva  (der  Durchfall,  alvo  soluta.  Rj.).  vidi  otvor, 
protofi,  srai-ka.  —  II.  stanje  kojt  biva,  kad  se  sto 
proljeva, 

proljevati,  vam,  v.  impf.  Rj.  pro-ljevati.  vidi  pro- 
lijevati,  prolivati.  v.  impf.  prosti  ljevati,  liti.  v.  pf. 
proliti.  —  /.  I)  ausgiessen,  effundo.  Itj.  —  Gleda 
knjigu  Koprivica  Vn6e,  aproljeva  suzi  od  ofiiju.  Npj. 
1,  14.  Njihove  an  noge  brze  da  proljevaju  krv.  Kim. 
:!,  15.  Skupise  se  u  Mispu,  i  crpudi  vodu  proljevase 
pred  Gospodom,  i  postiSe.  Sam.  1.  7,  6.  —  2)  pro- 
ljeva, Durchfall  haben,  alvo  esse  soluta.  Rj.  Kad  si 
tl;n  ozlotrbi,  mi  proljeva,  /.  j.  tjera  ga  nn  polje.  - 
If.  sn  se,  re/Irks.  prdljevS  se,  ».  i*.  impf.  ausfliessen, 
effluo.  Rj.  a.  p.  voda. 

promaei,  pr6maknem,  v.  pf.  vidi  promdi.  l!j.  vidi 
i  promaknuti.  pro-madi,  dwehgehen,  permeo.  isp.  pro- 
mmuti,  prodi.  v.  pf.  je  i  prosti  madi,  maknuti.  v.  imp/'. 
promieati.  —  Trostruke  ga  suze  promaknule.  U).  609a. 
Promak'o  je  megju  megje.  DPosl.  103. 

(iniiiialia,  /'.  die  Zugluft,  per  flatus.  Itj.  vidi  pro- 
maja.  pro-maha.   isp.  promabuje,    promahne   (vjetar). 

promahivanje,  n  das  Durchwehen,  perflatio.  Rj. 
rrih.  ml  promahivati,  koje  ridi. 

promahivati,  promahujem,  /■.  impf.  durchwehen. 
Rj.  pro-mahivati,  vjetar  promahuje (sto).  <■.  impf. prosti 
mahati.  v.  pf.  promahnuti. 

proiiiiilinnti.  prom.abnem. —  1)  v.  pf.  durchwehen, 
pi  rjin :  iznesi  baljine  na  polje.  neka  ih  promahm 
Rj.  pro-mahnuti.  v.  impf.  promahivati.  —  SO.proma- 
nuti  se,  prdmanem  Be,  vidi  promahnuti  se.  Rj.  609a. 

priiinaja.  f.  rah  promaha.  Rj.  pro-maja.  n  kraje- 
oima  gdji     •   glas  b  u  govoru   pretvara  »  glas  j. 

Vrata    i  in  im  ,ii  voreni.  I'mniaja  bjese  jaka . . . 

Kad  ta  promaja  probiju  kroza  sobu,  moze  fiovek  za- 
zepsti  a  da  i   ne  oseti.  Zlos.  288. 
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promaknuti,  proruaknem,  vidi  promadi.  I!j.  v.  pf. 
pro  niaknuti.  villi  i  promadi.  v.  impf.  promicati. 

proinalaiijc.  n.  das  Durclistecken,  trajectio.  Bj. 
verb,  od  promalati.  radnja  kojom  tko  promala  sto. 

promalati,  promalam,  v.  impf.  durchstecken,  trajicio. 
Rj.  pro-malati  n.  p.  glavu  kroi  prosor.  v.  pf.  promoliti. 

promariti,  rim,  v.  pf.  in  ('.  G.)  prema  vatri  malo 
pngrijati,   tin    wenig   aufgehen   lassen   (z.  11.    Wachs 
Feuer)   cf.   merati.   l!j.  pro-mariti   n.   p.   vosdk. 
glagol  ovaj  dolaei  samo  kao  slozen.  isp.  inSriti. 

prnmasfiiijc,  n.  das  Fehlen,  (im  Schusse,    Wurfe), 
itio  (in  jaclu).  I!j.  verb,  od  promalati,  koje  vidi. 

prAmasati,  53m,  v.  impf.  verfehlen  (im  Sehicssen, 
Werfen),  nicht  treffen,  aberrare  in-  jactu.  Rj.  pro- 
masati,  ne  zgagjati  n.  p.  meiu6i  pusku,  bacajuci  se 
dim.  V.  impf.  prosti  isp.  masati  se.  v.  pf.  promaSiti. 
Zona  uvrazila  konac  u  iglu  .  .  .  sve  promasala 
mimo  usice  iglene.  Poal.  178.  Bikovi  njihovi  skadu,  i 
m  promaSaju;  krave  njihove  tele  se,  i  ne  jalove  se. 
Jov  21,  10. 

pnunasiii,  Sim,  v.  pf.  nicht  treffen,  verfehlen  (im 
Schusse),  aberro  in  jactu:  promasio  i  promaSio  ga. 
Rj.  pro-masiti,  n<  -goditi  «  p.  medudi  pusku,  baca 
jm'i  se  Sim.  vidi  minuti  4.  v.  impf.  promasati  —  Sto 
in  Stanko  Turak'  promasio,  dodekuje  Lalkovid  Jovane. 
Npj.  1,  190.  Zemlji  padaj,  puSci  oganj  daji,  jer  ti 
puskom  promasiti  ne  des.  4,  284. 

)>r<  1 111  a  trail  jo.  n.  verb,  od  promatrati.  radnja  kojom 
tko  promatra  sto. 

prninal rati.  promStrSm,  v.  impf.  animo  perpendere, 

agitare.  Stulli.  motreii  pregledati  sto,  odima  Hi 

omisljati).  v. pf.  promotriti. —  Sa  svijusam 

je  Btrana  promatrao,  pa  mi  so  svikla.  J.  Bogdanovid. 

proniei,  promknem,  v.  pf.  dwehgehen,  permeo,  cf. 
promadi.  Momde  mi  promce  kro$  selo.  Rj.  vidi  i  pro- 
maknuti. pro-mdi.  .:»  newmetnuto  a  isp.  namdi,  omdi, 
zamdi.  v.  impf.  promicati.  —  sa  so,  pass.:  Jer  so  oil 
\.-is  promce  rijec  Gospodnja  ne  samo  a  Madedoniji, 
nego  i  a  svako  in ji-sto  izigje  vjera  vasa  u  Boga.  .Sol. 
I.   1.  s. 

proiiKM-firan .   promedfirna,  adj.  koji  ho  promede, 
/im.  industrius.  lij.  isp.  prometati  se.  vidi  pro- 
provrtan. 

prdmcSkoljiti  sc,  Ijim  so,    v.  r.  pf.  pro-meskoljiti 

ae,  poceti    meskoljiti  se,    uciniti  malo  ono  sto  znaci 

Dremovno  gledaSe  .  .  .   U  jedan  mah 

in  ill. ,1  se  promeskolji,  i  prekolicamu  prelete  kao  la- 

gani  osmejak.  /im.  88, 

promctalo,  n.  was  durchgeworfen  wird,  quod  tra- 
jirilnr:    (  unak    vidi,   pa   so  oudi:    kakvo  je  ono  pro- 

metalo.  lij.  isp.  prometati.  —  rijeii  s  takim  nast.kod 
budkalo. 

prometan,   prdmetna,   adj.  da,   on  ti  je  u  svadem 

prometan  doek.  .1.  Bogdanovid.  koji  se  umije  protne- 

iftig,  industrius.  vidi  promeduran,  provrtan. 

priinioiaiijo,  ,/.  Bj.  verb,  ml  I.  prometati,  II.  pro- 

/.  radnja    kojom    tko  promede  sto  (das 

iizi  11,   von   eincm   Oito  zum  andern,  translatio, 

transpositio.  Bj.).  ■     //.  I)  radnja  kojom  se  tko  pro- 

daa  Rfihren,  Geschaftigsein,  agi- 

tatio.  lij.).  —  2}  promede  n.  p. 

'in   (das   Setzen   dureh  — .  positio  per  — . 

B 

prometati,   promedi  npf.  Bj.  pro-metati.  v. 

impf.  prosti  metati.  v.  pf.  prometnnti.  —  /.  dureh- 

B iti     to    krot     .  Hi   mi  inii 

drugo.        II.  sa  se,  refleks.  Rj. 

I)  gi  1  huftig   srin.   agitari,  moveri, 

Kj.    --  Provrtan,  koji  se promect  radedi  svaMa. 

Bj.  604a.  P  1     koji  u  promt    .  Rj   609b.  Bio 

.ok,  koji  so  svakojako  prometao, 

re  vroon  mahovine  i  metnui  Si  odo 

malo  vune  1 i     prods    ■<■  mesto  vune 

a  viet zajedno.  Npr.  His.  On  se  at&Aesvuda  pro- 


metati, dok  sastavi  Srijemske  volove  .  .  .  i  bijele  gro§e 
i  dukate.  Npr.  3,  404.  Promecuci  se  kojekako  stane 
trgovati  svinjama.  MiloS  44.  —  2)  Promece  se  kao 
hod/.a  kroz  ponjavu  (Posl.  2(J4).  Rj.  —  Pripovijeda 
se  da  je  Nasradin-hodzu  karala  zona  da  ne  sjedi  bes- 
poslen,  nego  da  se  promee'e,  t.  j.  da  radi  sto;  hodia 
pak  razumjevM  to  (po  svoj  prilici  navaliee)  sa  svim 
drukdije,  razapne  ponjavu  u  avliju  pa  prorezavsi  je, 
stane  skakati  kroza  nju  i  tamo  i  amo.  Posl.  2G4. 

prometnnti,  tnem,  v.  pf.  Rj.  pro-metnuti.  v.  pf. 
je  i prosti  metnuti.  v.  impf.  prometati.  —  I.  1)  dureh- 
werfen,  trajicio.  Rj.  cf.  provrdi,  provrgnuti.  Rj.;l  pro- 
metnuti  sto  kroz  — ,  Hi  prometnuti  sto,  kao  metnuti 
s  jednoga  mjesta  na  drugo.  isp.  prometati.  —  Oar 
carici  muSko  oedo  dade,  a  carica  fiedo  prihvatila  .  .  . 
odnese  ga  u  gospodske  dvore,  prometnu  ga  kroz  nedra 
soilena,  da  b'  se  dete   od  srea  uazvalo.   Npj.  2,  157. 

—  2)  vidi  ])rovr(;i;  vcrwandeln,  mutare:  Ovo  je  bila 
jedna  gjevojka  koju  je  baba  zamagjijala  bila  i  u  ticu 
prometnula.  Npr.  221.  —  II.  sa  se,  refleks.  —  1)  sich 
versetzen,  se  trnnsfcrrc.  Rj.  prometnuti  se  kroz  — ,  Hi 
prometnuti  se  s  jednoga  mjesta  na  drugo.  isp.  pro- 
metnuti II.  —  2)  sich  verwandeln,  mutari.  Rj.  isp. 
prometnuti  12.  —  a)  Prometnu  mi  se  ona  senica: 
sve  nikose  bukve  i  jele.  Npr.  1(55.  —  b)  vidi  pro- 
tnriti  se  2,  provrdi  se,  stvoriti  se.  —  na)  prometne 
se  ko  sto:  U  oni  isti  das  ona  se  (kci)  prometnu  orca, 
i  pode  kroz  kudu  blejati.  Npr.  llfi.  Kraljev  sin  do- 
hvativsi  se  ove  tice  .  .  .  i  ljubeei  je  prometnu  mu  se 
najljepsa  gjevojka.  221.  — bb)  prometne  se  ko  u  sto: 
Sila  mladida  u  jagnjad  se  prometnula.  Npr.  101.  Nego 
ti  se  molim  da  se  ti  opet  prometnes  n  struk  bosioka. 
2(50.  Tako  mt  se  vino  na  krsno  ime  n  krv  ne  pro- 
metnulo!  Posl.  304.  Uzmi  Stap  svoj,  i  bad  ga  pred 
Faraona;  te  ce  se  prometnuti  u  zmiju.  Mojs.  II.  7,  fl. 

—  cc)  prometne  se  ko  eim:  Ah  da  mi  se  buvom  pro- 
metnuti. Rj.  (!()9b.  Zalosna  zlatnokosa  .  .  .  na  jedan 
put  so  prometnu  gjevojkom.  Npr.  2(io. 

promczgratl ,  zgram,  v.  pf.  den  Saft  bekommen 
(von  den  Bitumen),  redit  succus  arboribus.  Rj.  pro- 
mezgra  drvo,  lead  se  mezgra  u  njega  poka'ze.  v.  impf. 
smezgrati. 

proinieanje,  n.  verb,  od  promicati.  Rj. 

promicati,  pr6mid§m,  v.  impf.  Rj.  pro-micati.  v. 
pf.  promadi,  promaknuti,  proniei.  —  1)  Sta  promides 
tuda?  promidu  ljudi  kroz  sumu,  durchgehen,  permeo. 
Rj.  kao  prohoditi,  prolaziti.  —  Promiee  kroz  svaka 
vrata.  DPosl.  103.  A  na  skelu,  prohode  li  Turci ...  AH 
Turci  careve  idage,  al'  promiiu  nu  sHk  Jomt'iiu.  N ] > j . 
4,  280.  —  2)  promiee  kisa,  Bnijeg,  nnfangen  zu  regnen, 
schneien,  cadere  incipio.  Rj.  kad  poiinje  padati  kisa, 
sni  11  g.  ritli  propadati  3.  —  Ljuti  se  zima  (kad  na 
velikoj  zimi  promiee  snijeg,  a  od  zime  ne  mo?.e  dobro 
da  udari).  Rj.  339b. 

pi'omijoiiili.  promijoinm,  v.  pf.  Rj.  pro-mijeniti.  v. 
impf.  promjenjivati.  —  I.  J)  vertausehen,  permuto. 
Rj.  vidi  razmijeniti,  trampiti.  n.  p.  da  promijenimo 
konje,  t.  j.  tlti'i  ti  mini  tvmjn  a  jn  rii  tehi  dati  moga. 

—  Ona  rodivsi  djevojku  promijeni  je  s  Gigankom 
sa  musko  dijete.  Bj.  100a.  NegleduSa  pazariti,  t.  j. 
promijeniti  s  kirn  jednu  stvar  za  drugu  ne  gledajudi. 
Bj.  414a.  Tu  demo  so,  bane,  sastanuti  i  mi  naSe  roblje 
prom'jeniti.  Npj.  3,417.  —  2)  verwechseln,  permuto. 
Bj.  kao  metnuti  mjesto  pregjuinjega  sto  drugo,  Hi 
uciniti  da  bude  drukcije.  —  PreruSiti,  promijeniti 
ruho.  Rj.  r>7:ili.  Mi  promenismo  tolike  cobane,  pa 
kojigod  izigje,  ni  jedan  se  ne  vrati.  Npr.  48.  YAv  i 
/ilrav  derao,  na  bolju  promijeniti '.  (Cestitanje  onome 
koji  obuee  Sto  novo).  Posl.  81.  Kurjak  ako  i  dlaku 
promijeni,  omli  ne  mijenja.  164.  Vigje  Marko,  kad 
6e  iinirijiii.  su/o  proli,  pa  je  govorio :    Zeman  dogje, 

da  sv'jittnii  prtim'jinim  .  Npj.  2,  441.  Wo  ne  zelim 
soijet  prom'jeniti.  4,  234.  »Oprem'te  mi  doru  oil  moj- 
dana:  nove  njemu  ploce  prom'jeniie-  .  .  .  iznova   mu 
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place  prom'jenili.  4,  299.  Ti  (Gospode!)  promijeni 
plac  moj  na  radost.  Ps.  30,  11.  Trebaie  ime  kraljevsko 
promijeniti   na   carsko.    DM.  131.  —   II.  sa  se.   - 

1)  reciproc.  s  kim,  tauschen,  permuto.  Bj.  n.  p.  hajde 
da  se  promijenimo  za  konje.  isp.  promijeniti   II.  — 

2)  refleks.  sich  verandern,  mutari.  Rj.  kao  postati 
drukcije.  isp.  promijeniti.  12.  —  Pade  mu  mraz  na 
obraz  (kad  mu  to  i  to  rekoh,  t.  j.  zastigje  ae,  pro- 
mijeni se  u  licit;  ili  smete  se).  Posl.  245.  Kako  su  se 
Ijnili  .  .  .  ovako  promijenili  i  tijelom  i  dusom.  Pri- 
prava  33.  Nego  hi  se  promijenilo  k  na  d.  Rj.1 
XXXYIII.  Onda  hi  se  i  Zagrebadke  narodne  novine 
morale  mi  bolje  promijeniti.  Slav.  Bibl.  1,  94.  V  go 
se  promijenite  obnovljenjem  nma.  Rim.  12,  2.  —  3)  (u 
Dubr.)  riili  preobudi  se.  Rj.  vidi  i  preodjesti  se,  pre- 
ruSiti  se. 

proiiiijesati,promijesam,  v.pf.ein  wenig  aufruhren, 
mtschen,  aliquantnlum  misceo.  Rj.  pro-mijeSati  (mdlo). 
r.  imp/'.  mijesati.  —  Kad  earn  odnesu  mleko,  i  on  ga 
promesa  kaiikom,  nagje  prsten.  Rj.  22b.  Med  na  oso- 
vini  rodi.  (Valja  kosnice  desto  promijesati).  Posl.  170. 
sn.  se,  rejleks.:  Progrusala  se,  kosa,  brada,  podela 
sijedjeti,  t.  j.  promijesale  se  bijele  dlnke  sa  crnima. 
Rj.  605a. 

I'rimiina,   /'.  planina    u    Dalmaciji   (Promona).  Rj. 

prominuti,  promlnem,  v.  pf.  vidi  prodi.  Rj.  vidi  i 
promadi.  pro-minuti.  v.  pf.  je  i  prosti  minuti.  v.  impf. 
isp.  proniieati,  prohoditi,  prolaziti. 

prdmisno,  promisla,  m.  Vorsehung,  providentia. 
Rj.  pro-misao.  isp.  promisljati  1  (dra  posljednja  jiri- 
mjcra)  i  promisljavati.  —  Crkva  izbaca  iz  svoje  za- 
jednice  .  .  .  one  koji  kazuju,  da  sve  u  njeinu  m 
svijetu)  biva  sludajno,  bez  promisla  Boiijega.  DP. 
107.  (Crkva  Rnska),  koju  prgmisao  Boiji  Jos'  u  ono 
vrijeme  bjele  proslavio.  238. 

Iiroiiiisliti.  slim,  v.  pf.  Rj.  pro-misliti.  r.  impf.  pro- 
misljati, promisljavati.  —  1)  bedenken,  pi  /pernio.  Bj. 
—  Ovi  eovjek  premda  je  bio  opak,  opet  promisli 
hoce  li  dati  svoju  dusu.  Npr.  95.  Promisli  u  sebt  da 
ce  biti  sredan  i  presredan  ako  ovn  (gjevojku)  uzme. 
Ill  (=  u  sebi).  Kad  nagje  kitu  u  njedra,  pak  sama 
suborn  promisli:  -Da  mi  je  ovo  od  Boga.  Npj.  1,  224. 
Pak  n  sebi  malo  promislio,  sto  ce  radit'  od  zivota 
svoga.  4,  4(iii.  0  torn  neka  promisli  malo  G.  —  c  — . 
Nov.  Srb.  1818,  390.  A  za  oltar  mjedeni  promislicu. 
Car.  II.  IG,  15.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  bedenken, 
sich' 8  uberlegen,, perpendo.  Rj.  --  Carevid  se  pro- 
misli: sta  ima  bolje  nego  da  dobijem  dva  zivota. 
Npr.  195.  Kad  se  jadna  ja  promislifh)  sama:  nema 
lira  bez  crvena  vinca.  Npj.  1,  335.  Promislivsi  se  ja 
undo,  odgovorim:  A!  pravo  veliS.  Danica  2,  131. 
Pa  mu  kazu,  da  se  dobro  promisli,  pa  da  napise. 
MiloS  1ST. 

prouiisljaiije,  n.  das  Ueberlegen,  perpensatio.  Bj. 
verb,  od  promisljati  (i  se).  radnja  kojom  tko  pro- 
mislja  Hi  se  promislja.  vidi.  promisljavanje.  —  Sko- 
tina  bezumna  moze  raditi  svoje  poslove  bez  pravila 
i  bez  promisljanja,  ali  eovjek  valja  svasto  da  radi 
po  pravilima,  po  umu  i  po  promisljanju.  Pis.  68. 

prmiiisljati.  promrsljam,  r.  impf.  Bj.  pro-misljati. 
ridi  promisljavati.  v.  impf.  prosti  misliti.  v.  pf.  pro- 
misliti.  —  I)  bedenken,  perpt mso.  I!j  I  >na  mi  od- 
govori  ostro,  i  ne  promisljajudi  mlogo,  da  poznaje  . . . 
Danica  2,  134.  Dvor  Turski  ne  prestane  promisljati, 
kako  hi  u  napredak  PasmandzTju  pokorio.  3,  141. 
Promisljajte  o  torn  sto  je  dobro  pred  svijem  Ijndima. 
Rim.  12,  17  (providentes  bona).  Ako  li  ko  za  svoji 
a  oeobito  za  ilomare  ne  prom, si  ja,  odrekao  se  vjere. 
Tim.  I.  5,  8  (curam  non  habet,  nicht  Surge  tragt). 
;.a  ilea  posljednja  primjera  vidi  promisljavati.  isp. 
promisao.  —  2)  sa  se,  refleks.  promisljati  se,  aber 
legen,  perpenso.  Bj. 

promfSlj&vanJe,   n.   vidi  promiSIjanje.  Rj.  -     Pa 

se  odmab   stann   dogovarati  kako  hi  se  u  nj  (u  rardakt 


]>opeli,  i  poslije  dngng  i  promisljavanja  i  dogovora, 
dogovore  se  da  .  .  .  Npr.  7. 

promisljavati,  promlsljavam,  v.  impf.  Bj.  pro- 
misljavati. r.  pf.  promisliti.  —  I)  vidi  promisljati. 
Rj.  —  Sadukeji  nijesu  vjerovali  da  se  Bog  stara  i 
promisljava  za  svijet.  Nov.  Zav.  XII.  isp.  kod  pro- 
misljati dva  posljednja  primjera.  isp.  i  promisao.  — 
2)  sa  se,  refleks.  promisljavati  se.  vidi  promi-ljati 
se.   Bj. 

pronijciin,  f.  Rj.  pro-mjena.  isp.  promijeniti  (i  se). 

—  1)  der  Tausch,  permutatio.  Bj.  vidi  razmjena, 
trampa.  isp.  promijeniti  1.  —  Ali  mudrost  gdje  se 
nalazi?  Ne  mo2e  se  dati  eisto  zlato  za  nju,  niti  se 
srebro  izmjeriti  u  promjenu  za  nju.  Jov  28,  15.  Misao 
sipskili  vladalaca  —  da  u  Ugarskoj  nagju  stanak 
promjenom  srpskih  gradova  za  ugarske.  DM.  109.  — 
2)  der  fVeelisel,  die  Verdnderung,  mutatio.  Bj.  isp. 
promijeniti  2.  vidi  premjena.  —  0  novome  Ijetu 
Salju  (vladike)  po  namastirima  po  nekolika  svoja  dvora- 
nina  u  promjenu,  te  mijenjaju  namjesnike.  Bj.  395b. 
Ovo  su  bile  drije  glarne  promjene,  koje  su  zemlju 
zadesile.  Priprava  14.  Najveca  se  do  jako  promjena 
i  stela  a  sovjetu  dogodila,  Sto  je  Bozo  otiSao  u  Nje- 
madku.  Sovj.  9.  —  3)  (u  Dubr.)  vidi  preobuka.  Bj. 
isp.  promijeniti  se  3.  vidi  i  preobladilo,  preoblake, 
rublje. 

proinji'nit,  adj.  inconstans,  rolubilis.  Gundulic: 
Nekrepka  si  u  tvom  bidu,  i  u  svemu  vazda  pro- 
mjenita.  Stulli.  vidi  promjenljiv.  suprotno  nepro- 
mjenit. 

proinjeiiljiv,  adj.  n.  p.  vrijeme,  verdnderlich,  mu- 
tabilis.  l!j.  pro-mjenljiv,  sto  se  (lako,  rado)  mijenja. 
ridi  promjenit. 

promjenjivaajc,  ra.  das  Tauschen,  commutatio.  Rj. 
verb,  oil  promjenjivati  \i  se),  koje  vidi.  -  Bijase  od 
starine  obidaj  u  Izrailju  o  otkupljivaoju  i  promje- 
njivanju,  da  jedan  izuje  obudu  svoju  i  dade  drugom. 
But  4,  7. 

promjenjivati,  promjenjujem,  v.  impf.  Rj.  pro- 
mjenjivati. r.  impf.  prosti  mijeujati.  v.  pf.  promijeniti. 

—  7.  I)  tauschen,  commuto,  permuto.  Bj.  isp.  pro- 
mijeniti 1.  —  Leviti  da  imaju  uz  megje  svestenidke . . . 
ml  toga  nista  da  ne  prodaju  ni  promjenjuju.  Jezek. 
Is,  ii.  —  2)  mijenjati  sto  da  bude  drukcije.  isp. 
promijeniti  2.  vidi  premjenjivati.  —  (Cakavci)  na 
kraju  slogova  ne  promjenjuju  1  na  o.  Kov.  23.  Imena 

i  /..  Bj.1  XVII.  Ilud  pije,  ni  mukaet 
nije,  neg  u  liScu  boju  prominjuje.  HNpj.  4,  3.'!i>.  - 
//.  sa  se. —  1)  reciproc.  tauschen  (imter  einander), 
permuto.  Rj.  n.  p.  mi  se  dvojica  promjenjujemo  za 
=  2)  refleks.  sich  verandern,  mutor.  Bj.  kao 
postajati  drukcije.  —  Naseljene  zemlje  ili  su  jako 
naseljene  ili  samo  malo:  jiak  se  i  to  promjenjuje 
]io  vremenu.  Priprava  22.  Promjenjuje  se  b  na  se. 
Spisi   I,  55. 

proinlatiti,  pr5mlatim,  v.  pf.  ei/n  wenig  abdreschen, 
trituro,  tundo  parumper.  Kj.  pro-mlatati  (malo).  o. 
impf.  mlatiti. 

pnimljeti,  promeljem,  v.  pf.  Bj.  pro-mljeti.  v.  impf. 
tnljeti.  —  J)  heginnen  eu  mnhlni,  incipio  molere: 
promljela  vodenica.  Bj.  podela  mljeti.  —  2  a)  tin 
wenig  mahlen,  molo  parumper:  daj  da  i  ja  malo 
promeljem.  Rj.  main,  n  pravom  sinislu.  li)  n  pre- 
nesenom  smislu:  auch  figiirl.  fur  reden,  sich  aus- 
ipreclien.  Bj.  daj  da  i  ja  malo  promeljem,  daj  da  i 
ja  progovorvm. 

prmin'ilil i.  prbmoitm,  v.pf.  durchstecken,  trajicio: 
A  scsiri  je  prosekao  dojke,  i  kro  dojke  promolio 
ruke,  Bj.  pro-moliti.  v.  impf.  promalati.  —  Ne  imajudi 
kad  izidi  na  polje,  promoli  giant  l;roz  prozor.  Bj.  33b. 
Promolivsi  :  '  ert  puske  u  kancelariju,  povide: 

Na   polje,   kurve,   po  duSi   vaal    Danica   5,  52,  <>u 
otvorivSi   pro/or  promoli  glavu  it  sobe.  Odg.  na  at. 
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21,  ga  ,  qs  pregjici  ono  sto  se  krot 

noli.  Rj.  25 
proniotriti,    promotrlm,  v.  pf  ein  wenig  einsehen, 
o.    Rj.    pro-motriti    im.ilni.    r.    impf. 
promatrati.  Baide    da    ovu    sadasnju   palinodiju 

lo.  Nov.  Srli.  1817,  333.   Wite   sada  i 
o§    bolje    i    razberite   i   promotrite  gdje  se 
...    Promotrite   i   vidite  si'«    nyesia   gdje   se 
Sam.  I.  23,  22. 
prdmozgati,  zgam,  ».  /»/'.  pro-mozgati,  /.•'<»  mozga- 
./,!::    Kad    i"  duo  Kraljevidu  Marko,  kad 
to  i'ii. i.  dobro  promozgao,  i  sve  misli  na  jednu  smislio. 
HNpj.  -.   L93.  Promozgaj   li   to   dobro,  da  so  ka&nje 
ne  kajes.  J.   Bogdanovid.  v.  impf.  mozgati. 

promrmlnti,  lam,  prouirmljati ,  ljam,  vidi  pro- 
mumlati.  Rj.  pro-mrmlati,  pro-mrmljati.  vidi  i  pro- 
mumljati,  pronjnnjoriti.  v.  impf.  mrmlati,  mrmljati.  — 
Mesto  da  joj  Dazove  pomozi  Bog,  ne  rede  joj    nista, 

n. :i    >ebi  promrmla:      Eto  one  zenturine,  ubio  je 

Npr.   I  10. 

prdmrznuti,  znem,  v.  pf.  erfrieren,  gelu  corrumpi. 

Rj.  pro-mrznuti.  v.  impf.  muditi.  —  J.  J)  em  wenig 

qualen,  aliquttntum  crucio.  Rj.  (undo).  —  2)  erleiden, 

i:  Da  mi  prosti  i  muku  i  (h)ranu,  muku  njemu 

sto  je  promucila,  dok  je   mene  ona   od(b)ranila.  Rj. 

propatiti.   --    //•    so   3e,   refleks.   oko   Sta,    sieh 

Miihe  geben,  operam  do.  Rj.  isp.  proraditi.        Moje 

lale,  da    i   promMcwno,  mi  da  nase  carstvo  pridrzimo ! 

Npj.  5,  351.  SI jviSe  zelim  ...  a  to  je  da  se  oko 

ov(   sir, in   promuei    joSte  tko  vjeStiji  od  mene. 
Rad  26,  63. 

promnt-i,  promukne  (promQkao,   promukla),  ?•.  pf. 
t.   j.   grlo,   heiser   werden,    irraucesco.    Rj.   pro-mudi. 
promuknuti.  vidi  i  izmudi,   izmuknuti.   drukcije 
Sti  glo   me  u  grlu   (kad   kome  pro- 
grlo).  Rj.  71  IK.    Iznemogoh   vidudi,  promuee 
irlo.  I's.  69,  3. 
promurkuli.  dkSm,  v.  pf.  ausschwemmen,  vas  aqua 
i  ei  agitata  pur  go.  Rj.  pro-mudkati  ».  7).  cat« 
( vodom  I.  ''.  n/i/i/'.  mudkati. 
promuknuti,  promuknS,  »■«//  promudi.  Rj. 
promumlnti,   lam,   promumljati,   IjSm,  v.  pf.  Rj. 
pro-mumlati,    pro-mumljati.   vidi  promrmlati,   i  syn. 
v.  impf.  mumlati,  mumljati.  —  J)  ein  wenig  in 
den  Bart  hineinreden,  mussio.  Rj.  (malo).  —  2)  vor- 
vrmeln,  praetereo  mussitans.  Rj.  mumlajuci,  mu- 
mljaju  H  p 

proniutiti,  prbmutTm,  v.pf.  ein  wenig  herumlaufen, 

aliguai  amcurro,  pervagor.  Rj.  pro-mutiti,  kao 

I  into  ,1,11,1.   isp.  proskitati  se  1.  v.  impf.  mutiti 

-'. 

pronaei,  pronagjem,  v   pf.  ausfindig   maehen,   er- 

fahren,    rescio,   comperio.   Rj.    pro-nadi.   kao  trazeci 

naii.   isp.   prokopati  2.  r.  impf.   pronalaziti.  -     Sok, 

ou.'ij  koji  pronagje  lupt  la  koji  je  Sto  ukrao.  Rj.  699a. 

Ako   ono,   ito  si,    izmislili   ili  pronasli,   nau.de  joS  i 

druge    ijude,    onda    bu    oni    aditelji   roda  ljudskoga. 

Priprava  50.  Da  fiu  ib  odvesti   iz   zemlje  Misirske  u 

m   pronasao  ea  njih.  Jezek.  20,  6.  s/t 

Be,  /mss.:  Ako  inn  sr   slrr   pronagje,  a  ono   se   plati 

krvnimi.   pa  mir.   Danica  2,  90. 

pron&Iazak,   pn  m.  ono  sto  se  pronagje 

'ni.  isp.  izmisljanje,  izum,  izumak. 

Eto,  kal  1  1    ihvalni  oauci,  naatavi  profesor 

m  nandnim  ima  slniite  Bvaki  dasIZlos. 

39.  Njemu  1    ii,  Njutonu   li.   pripada  veda 

ke  pi  •  "  tronomiji  1  optiei?  113. 

pron&lazitl,   zim,   v.  impf.   ausfindig   maehen,   er- 

1  io.  Rj    pro-nalaziti,  kao  tra  h6i 

.  pf.   pronadi.   —   Sto  Be  mladosl    rado  i 

srlo  da  prona  0  sto.  Knjiz.  3,  586. 

pronalnzeaje,    n    das    Erfahren,    compertio.    I!j. 

... 
ikustva  n  livatanju  i  pronala  enju  lo- 


pova,  j:i  bib  roleo  vrSiti  najtezu  sluzbu  nego  biti 
Budija.  Megj.  296. 

pronusti,  pronesem,  v.pf.  vidi  pronijeti.isp.  Obi.  67. 

pronoviiljnliti  so.  Em  se,  ?'.  r.  pf.  pro-nevaljaliti 
se,  postati  nevaljalae  ili  nevaljalicu.  za  znalenje 
or, tin  sloz.  glagola  isp.  proigrati  se  II  2.  isp.  raska- 
lasiti  se.  —  Rede  bezumnik  u  srcu  svojem:  nemii 
Boga;  p r'iurnilj<i]ise  sr  i  zagrdjeSe  11  bezakonju.  Ps. 
53,  1.  Pronevaljaliti  se,   uema  u  Vuka.  Rad  <i,  105. 

prdniciiuje,  ;/.  das  Durchwachsen,  progerminatio. 
Rj.  verb,  od  prouieati,  koje  vidi. 

prdnieati,  priJuide,  v.  impf.  n.  p.  trava,  dwreli- 
inirlisru.  succresco  per-.  Rj.  pro-nicati.  v.  impf.prosti 
nicati.  v.  pf.  pronidi,  proniknuti.  —  Bolujudi  devei 
godin'  'lana!  od  kosti  11111  meso  otpailalo,  a  kro:  knsti 
train  jinniirala.  Npj.   1,  593. 

prouiei,  pr&nikne,  v.  pf.  durchwachsen,  excresco 
per — ,  cf.  proniknuti.  Rj.  pro-nidi.  v.  pf.  je  1  prosti 
nidi,  niknuti.  v.  impf.  pronicati.  —  Da  de  vase  kude 

li;  iz  ognjista  pronic'  ce  ram  trava,  a  munare 

popast'  paudina.  Npj.  4,  135.  I  kuda  sn  Turei  pro- 
lazili  i  s  konjskijem  plofiam'  zadirali,  is  klina  ce 
proniknuti  trava.  4,  136. 

pronijcti,  pronesem  (pronio,  pronijela),  v.  pf.  llj. 
pro-nijeti.  vidi  pronesti.  kao  prosi  glagol  ne  nalazi 
sr.  isp.  nijeti.  —  1)  (lurch-,  rorbcitragen,  praeterfero. 
Rj.  kao  noseci  sto  proci.  r.  impf.  pronositi.  —  Ta 
kud  ides,  Boga  ti,  prekojude  BaS-Celik  progje  i  pro- 
iirsr  tvoju  lenu.  Npr.  197.  Nije  dobro  led  ni  u  111a- 
rami  kros  vinograd  proneti.  Posl.  214.  Pronesose  ga 
na  dabreniku.  (Rede  onaj  koji  po  drujji  put  ne  de 
sto  da  kaze).  2(>4.  Nadini  mi  samluk  oil  SimSira  .  .  . 
nosioce  momke  nezenjene,  pronesi  me  Sefteli  so- 
kakom.  Npj.  1,  250.  —  2)  pronijela  kokos  (ili  druga 
kakva  tiea),  anfangen  su  legen,  coepit  ponere  ova. 
Rj.  poceti  nositi.  v.  impf.  nositi  2.  —  Obija  kokos 
da  pronese.  Rj.  428b.  Pronos,  pronosak,  prvo  jaje 
koje  pilica  pronese.  Rj.  (JlOb.  Kad  kokos  hode  da 
pronese,  ona  najprije  kakode.  Posl.  11«. 

ini'iniliiiiiti.  knem,  v.  pf.  vidi  pronidi.  Rj.  0.  impf. 
pronicati. 

pronos.  pronosak,  ska,  m.  (u  ('.  (I.)  prvo  jaje 
koje  pilica  pronese,  das  erste  Ei  einer  Hennc,  ovum 
gullinae  primum.  Rj. 

pronosati,  pr5nosam,  r.  /)/'.  n.  ]>.  dijete,  ein  wenig 
tragen,  porto  aliquantum.  Rj.  pro-nosati  (malo).  v. 
impf.  nosali. 

pniui'isiii.  juonosmi,  v. impf.  vorbei-,  durchtragen, 
ft ■ru  per—,  praeterfero.  Rj.  pro-nositi,  prolazeci  nositi. 
r.  pf.  pronijela. 

pronosonje,  n.  das  Vorbeitragen,  praeterlatio.  Rj. 

rrrh.  ml  pronositi.   raihija  kojom   tkn  pronosi  sto. 

prdnjaca,  /'.  (u  Sumad.)  Art  Birnen,  piri  genus. 
Rj.    nekakva   kruska.  —   Bijec  tugja   ili  od  tugje. 

o'sn.  351. 

pronjiiiijnriti,  rim,  v.pf.  (a  Boci)  vidi  promumlati. 
Rj.   i  syn.  imiljr.   pro-njunjoriti.   v.   impf.   njunjoriti. 

—  Svekrva  'izvadi  jedan  prsten  i  nhvati  snalm  za 
ruku,  pak  medudi  joj  ovi  prsten  na  prst  pronjunjori 
nekoliko  rijeci  .  .  .  anaba  malo  za  tijem  pretvori  se 
u  ovcu.  Npr.  21(i. 

prood  .  .  .  vidi  probod  .  .  . 

propadanje,  n.  —  1)  das  Durchfallen,  casus  per — . 

—  2)  ilas  verfallen,  zu  Gfrunde  gehen,  interitus.  Rj. 
verb,  od  propadati.  —  stanje  koje  biva,  kad  tko  Hi 
sto  propada. 

propadati.  dam,  ?■.  pf.  Rj.  pogrijeseno  je  v.  pf. 
jer  je  glagol  bet  sumnje  impf.  pro-padati  v.  impf. 
prosti  padati.  i>.  pf.  sloz.  propadnuti,  propanuti,  pro- 
pasti.  —  J)  durchfallen,  cano  per-.  Rj.  —  CeSce 
1'iini  srmali  jagluka,  da  ne  vnr.r  rmiljr  propadati. 
Here.  111.  —  2)  su  Grunde  gehen, pereo.  Rj.  upre- 
in  sriiiini  smislu:  Glasovi  earn  jednako  nesretui  do- 
la/.e  da  vojska  propada.  Npr.  206.    Dobra  djela  ne 
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propadaju.  246.  Ima  ko  propada  sa  sic  uprave.  Pric. 
13,  23.  —  3)  propada  ki-a.  traufelt,  rorat.  I!j.  kao 
undo  pada,  pocinjt  padati.  isp.  sipiti,  promicati  2. 
-  I.juti  se  zima.  (Kad  na  velikoj  zimi  propada  sni- 
/.i/.  :i  upravo  ne  moze  da  udari).  Posl.  172.  —  I)  u. 
p.  propadaju  rti,  cf.  uspropadati  se.  Kj.  tree  tamo  i 
amo.  vidi  raznjati  —  5)  <u  vojv.)  propada  hartija, 
tchlagi  durch,  charta  transmittit  literas.  Rj.  hartija 
propada,  had  joj  se  i  s  druge  strane  vidi  noj 
Hi  nastampana  slova. 

propadljiv,  adj.  sto  pomalp propada,  stolako  pro- 
pada, sto  lajco  propadne;  verganglich,  hinfallig,  ca- 
dueus,  fragilis.  suprotno  nepropadljiv.  Da 
ponose,  niti  uzdaju  u  bogatstvo  propadljivo.  Tim.  I. 
ti,  17.  Nenavidim  one  koji  po§tuju  propadljive  idole; 
ja  Be  u  Gospoda  uzdam.  Ps.  31,  6. 

propadljivost,  propadljivosti,  /'.  osobina  onoga  sto 
je  propadljivo;  die  Verganglidhkeit ,  Hinfdlligkeit, 
vanitas,  fragilitas.  suprotno  nepropadljivost.  Ima  rijedi 
84  koje  sam  ja  nadinio  .  .  .  neraspadljivost,  propad- 
Ijivost,  nepropadljiv.  Nov.  Zav.  VII.  Jer  se  tvar  po- 
kori  propadljivosti.  Rim.  8,  20.  Izmegju  propadlji- 
vosti i  nepropadljivosti  bjeSe  stvoren  Adam  d  i  b 
imao  ono  sto  sam  izbere  po  svojoj   volji.   DP.  90. 

propadnuli,  <lnem,  v.  pf.  pro-padnuti.  v.  pf.  je  i 
prosti  padnuti.  vidi  propanuti,  propasti.  v.  impf.  pro- 
padati.  --  Kroz  kapu  mu  perdin  propadnuo.  Npj. 
3,  !i4. 

propuliea.  m.  tin  Banker ottirter,  decoetor:  laza  i 
propalica.  Kj.  eovjek  koji  je  propao.  vidi  bankrot.  Sto 
su  i  oni  larbipastiri)  sami  ponajvise  ljudi  prosti 
(kojekake  propalice).  Danica  2,  115.  rijeci  s  takim 
nast.  kod  izjelica. 

propanuti,  nem,  v.  pf.  vidi  propasti.  Rj.  pro-pa(d)- 
miti.  v.  pf.  je  i  prosti  panuti.  vidi  i  propaduuti.  r. 
impf.  propadati. 

proparak,  proparka,  m.  cf.  usperak  :  A  na  5page 
dvije  pasajlije,  megju  njima  dvije  kapidzije,  na  pen 
pwrak  veljega  vezira,  pod  proparak  djecu  janjidare, 
megju  njima  Topal-pasu  s  vojskom.  Ej.  umetak,  ukla- 
dica  if  hlacama  sa  strane.  pro-parak  (od  korijena  ">1 
koga  je  parati  i  ras-por).  isp.  <  >sn.  288. 

propast,  f.  Rj.  pro-past.  isp.  propasti.  maim,  pro- 
pastina.  —  1)  der  Abgrund,  vorago,  barathrum.  Rj. 
riili  ambis,  bezdanica  (i  syn.  kod  ovt  I,  dzombos,  po 
nor.  —  Setajudi  se  opazi  Stojla  uavlijijednu  veliku 
jazbinu.  Kako   mozes   u  svorne  dvorn  trpeti  to- 

liku  propast?  Za    sto    to   ne  zaronis?     Npr.  34.  Jesi 
li   dolazio   do   dubina  raorskih?   i  po  dnu   propasti 
jesi  li  hodio?  Jov  38,  16.   —  2)  der  Untergang,  in- 
teritus.  Rj.   it  prencsenom    smislii.    ridi    pogiba 
gibija.   isp.   zakolj   3.   upropastiti,    upropaidivati.    - 
Trudio  se  oko  svoga  dobra  .  .  .  ali  napretka  nikakva 
nije   vidio,    nego  sve  propast,   od  dana   na  dan  sve 
gore.  Npr.   72.    Banju,   koja   je   bila    u   Srba,   pa  je 
lam-  posle  propasti  na  Kameniei,  morali  ostaviti  Tur- 
eima.    Milo§    19.    Kijamel    znaei    kao    njekaka    velika 
propast.  Pis.  41.  Eako  mogu  Srpske  gramatike  i  rjed- 
idei  Slavenski  jezik  it   pmjmsi    Imeiii  '  .  .  .  da 
(Slavenskome  jezikin  ne  moze   veda  aepravda   in'-initi 
ni  dublja  propast  kopati,  nego  .  .  .  Rj."  Xlll 
Lota  is  propasti.  Mojs.  I.  19,  l".».  U  propast  tiskaju 
ono  'emu  su  toboze  za  Ijubav  u  opoziciji.  Pom.  117. 
[za   Dusanova  carstva  mahom  -■  otvori  propast.  Vid. 
L862,   is. 

prdpasti,  prdpadnem,  v.  pf.  Rj.  pro-pasti.  vi  : 
padnuti,  propanuti.  <\   pf.  je  I    prosti   pasti,   p 
panuti,  v.  impf.  propadati. —  /.    t)  durchfallen,  cado 
i"i  .        A  ja  strmoglav  na  zemlju  te  propadnem  do 
pojasa.  .Npr.  162  (Laz  za  opkladu),  Pala  mu  sjekira  u 
med.  (. .  .    ijekira,   kako  se  udari  Qjom,  propadm    u 

mi'li.    Posl.  ''h',,  Tako   in i    »i    \ pro     ot 

tiee!  302.  Na  ujemu   je  6udn lijelo:    kro     c«fcs»V< 

propala  koljena,  kroz   rukavi    propah    laktovi,    kroi 


kapu  urn  percin  propadnuo.  Npj.  3,  94.  —  2)  su 
Grunde  gehen,  pereo.  Rj.  u  prenesenom  smislu.  — 
Bankrotirati,  propasti.  Kj.  15a.  Kako  radi,  obrade 
zelen  bostan,  t  j.  propasce.  Rj.  38a  (isp.  Obrati  zelen 
bostau  I :lo  proiij.  Posl.  230.).  Ali  i  njih  (kuga) 
mnogo  propadne  od  pasa.  Rj.  311a.  Otisao  nevidom, 
t.  j.  ne  zna  se  kuda,  propao.  l!j.  113b.  Propao  s  ne- 
inilit.  Rj.  418a.  Obestrviti  se, propasti  bez  traga.  Rj. 
428a.  Bolje  je  da  selo  propadne  nego  a  selu  ol 
Posl.  23.  Ka'  je  Turska  zemlja  propanula  od  sil- 
uoga  vojvode  Gjorgjije.  Npj.  4,  .114.  A  iene  i  gjeca 
i  i'le'i-  ako  nam  propadnu,  ni  onako  nijestno  gospo- 
dari  od  njih.  Danica  3,  158.  PoSto  Srbi  propadnu 
na  Kameniei.  4,  13.  Moze  biti  da  bi  safiuvao  Lje§- 
nicu  i  Loznicu,  da  onako  zalosno  ne  propadnu. 
Sovj.  liii.  Kara-Gjorgjijeva  vlada  propala  u  Srbiji.  75. 
Mjehovi  prodru  se  i  vino  se  prolije,  i  mjehovi  pro- 
padnu. ^Iat.  9,  17.  Ne  ee  mu  plata  propasti.  10,  42. 
le  vjera,  i  pokvari  se  obecanje.  Rim.  4,  14.  — 
3)  suze  ga  propale,  durehdringen,  penetro,  cf.  pro- 
biti,  propanuti.  Rj.  prelazno:  Jeste  njega  znojak  pro- 
panuo.  Rj.  213a.  Dijete  su  suze  propanule.  Npj.  2, 
27.  —  II.  sa  se,  refleks.  in  C.  G.)  vidi  prosjesti  se: 
Tako  se  ne  propao  kao  Lrija  bezumni!  iPosl.  310). 
Rj.  vidi  i  provaliti  se.  ambisati  se.  —  AT  eelija  bje5e 
izgorela,  izgorela,  pa  se  propanula.  Npj.  2,  129. 

propaslina.    f.   in    C.    ii.     augm.  od  propast.  Rj. 
takva  augm.  kod  bardadina. 

propatili.  tim,  v.  pf.  erne  Zeit  lang  leiden, potior. 
Rj.  pro-patiti,  pateci  provesti,  probaviti  rrijeme.  vidi 
promueiti  2. 

propeec.    a.    in    Slavon.    u    krse.t   das   Kruzifix, 
Christus  cruei  affixus.  Rj.  pro-pede.  isp.  propeti  (ras- 
peti).  Wrist  na   krizu  propet.   vidi   propelo,  raspede, 
■lo. 

propelo.  a.  vidi  propede.  Stulli.  i  syn.  ohdje. 

prdpeti,  propnSm,    ».  pf.   Rj.  pro-peti.  —  1)  aus 
0,  cf.  popeti:    l'a   jirnjiese    bijel 
dure.   Rj.  —  2)  sa   se,   refleks.    sich   aufrichten,  eri 
gor:  propeo  se  konj,  sich  bdumen,  exsulto.  Rj.  v.  impf 
propinjati  se  1.  —  SkoC-io  konj    upropnice,  t.  j.  pro- 
,m  straznje  untie.    Rj.  786a.    I>a  ne  muei  Pe- 
eirep-Lazare.    ved   se    junak    propi    na    koljena,   pa 
ovako  Marku  besjegjaie.  Npj.  1,  37. 

propijevanje,  n.  der  Anfang  des  Singens,  cantus 
milium.  Rj.  verb,  od  propijevati.  radnja  kojom  tko 
propijeva. 

propijevati,    pr6pijevSm,    v.    impf.    anfang& 
singen,  coepi   canere,    intono.    Rj.    pro-pijevati,  poci 
iijttti  pjevanje.  v.  impf.  prost   pjevati.   v.  pf.  propje- 
vaii.  propojati. 

propijukati,  6Sm,  v.  pf.  mcipere.  pipire.  Stulli. 
pro-pijukati,  poceti  pijukati. 

prdpiujanje,    n.    Rj.    verb,    od    propinjati    se.   - 
/,    ,  idfija   kojom   se  propinje   n.   p.   konj    na    nogi 
(das  Aufrichten,  erectio.  Rj.).  —  '-')  radnja 
kojom    "  tko   propinji    (das    Briisten,  Grossthun,  in- 
Rj.).  vidi  proganjanje  2. 

propi  iijali  se.  njeni  Be,  v.  r.  impf.  l!j.  pro-pinjati 

se.  —   //  sich  in  tlie    Unite   richten,  erigor.  Rj.  pro 

.    a.  p.  konj  lot   straznje   noge.   v.  pf.  propeti 

se.  —  2)  sich    briisten,    grossthun,    inflor.    Rj.    oidi 

o  nadimati  se,  scpiriti  se.  gospoditi  se. 

propfriti,  prdptrlm,  /■.  pf.  t.  j.  vatru.  anblasen, 
stiff  lo.  Rj.  pro-piriti.   vidi   propuhati.    v.    impf.  piriti. 

propis.   m.   pro-pis,   sto   se   propi  i  da   se 

,,  dr       dii     vorschrift,  praescriptum,  praecep 

b  i    zapo\  ijed,   nalog.         Nastavnlk 
je  duzan  driati  u  svemu,  Zlos.  20. 

propisati,  a,  ».  pf.  pro-pisati  kome  sin  da 

praecipere. 
aarediti,  zapoi  jediti.       Ne  pre^  igjaiudi 
in. i  ii  propisanom  programu.  Zlos.  322. 

17 


propiSal  i 


258 


propustiti 


propiSnti,  5am,  v.  pf.  Rj.  pro-pisati.  v.  imp/'.  pro- 
pisavati.  -     t)  durcltpisscn,  permejo.   Uj.  sto,  n.  p. 
•_'    /,  '      propisao  krvlju.  Rj.jjoceo 

piiati. 

propiSavitiijo,    it.    Rj.    verb,    od    propisavati.    — 

/       idnja  kojom  ffcoj  f  sto  (daa  Durchpissen, 

nctio.  Rj.)  —  2)   radnja  kojom  tko  propisava, 

da      Hervorpissen,   prominctio.   Bj.). 

propilttvati,  pr<  o,  v.  impf.  Bj.  pro-pisavati. 

».  /»)/</'.  prosit   piSati.   r.  /;/.  propisati.  —  1)  durch- 

permejo.  Bj.  ».  /).  /</<"v.    ///  piiati   l;roz-.  — 

2)  (anfangen  :»)  pissen,  mejo,  Bj.  pocinjati  pisanje. 

propfStati,  -um,  c.  /)/'.  Bj.  pro-pi§tati.  v.  impf.  pi- 

Stati.  —  //  wehklagen,  lamentor,  cf.  procviljeti :  Pro- 

\  lasi    ii    sindziru.    Bj.    vidi   i  procmiljeti.  — 

2)  :u  zischen,  pipen  anfangen,  pipio,  sibUo:  PropiS- 

pile.  Rj.  pocelo  pistati. 

propitati,  prbpitam,  v.  pf.  pro  pitati  na  koga,  kao 

pitajuci  pronai  >     a   nj   tko  je  i  sto.  isp.   proptati, 

raspitati.  erfragcn,  pereinirlalinue   rcpcrirc.    v.  impf. 

pitati.   —    CJgleda  a   krova  zenu   gdje   se  mije  . . .  I 

David  posla  da  propitaju  za    tenu.    Sam.  II.  11,  .'!. 

propili,  propijem,   v.  pf.  pro-piti.  v.  impf.  piti.  — 

1 1  propiti  sto,  piju6i  prosuti,  vertrinken,  bibendo  ab- 

■.iimii.  vidi  popiti  2.  —  Srete  ga  Turski  car  na  sokaku 

pijana,  i  stane  ga  karati,  Sto  je  toliko  blago  propio. 

Danica  .r>,  90.  —  2)  sa  se,  refleks.  postati  pjanac  Hi 

■  macenje  ovako  sloz.  glagola  isp.  proigrati 

•  :    112.  -    Bekri-Mujo,   kome  je  iza  oca  ostalo  ne- 

brojeno  blago,  pa  on  propivsi  se  sve  popio  i  proder- 

dao.  Danica  5,  90.  Vise  nije  mogao  ucitcljovati,  nego 

ini  i  kao  suludast,  i  propije  se.  Opit  IV. 

propjevati,  vain,  v.  pf.  Bj.   pro-pjevati.  vidi  pro- 

pojati.  v.  impf.  propijevati.  —  I)  anfangen  eu  singen, 

mtum  «to:  propjevali  pilidi  (Srbi  ne  jedu 

pilida  ilok  ne  propjevaju)  :  propjevala  crkva,  namastir. 

Itj.  poceti  pjevati.       2)  singend  dahingehen,  cantans 

praetereo:    Nije   svacij   posao,  ispod  sela  propjevati 

(Posl.  217).  Bj.  pjevaju&i prod,.  —  3)  tin  wenig  singen, 

canto  parum.   Bj.  (malo). 

prdplakati,   pr&placein,   v.  pf.   Bj.   pro-plakati.   v. 

plakati.  /.    /)  anfangen   zii   ireiuen,  inripio 

l  Samu  de  kade  proplakati.  Bj.  poceti 
plakati.  --  K.-ula  majka  rane  vigje,  grozne  suze  pro- 
plakala,  svome  sinu  govorila.  Here.  328  —  2)  tin 
wenig  leo  parwmper.  Bj.  (malo).  —  II.  sa 

mp,  bezlicno.  prdplakati  se,  proplace  se,   r.  r.  pf.  an- 
nen,  incipio   flere:   proplaka  se   bradi 
primorcima.  J;j.  (  =  daae  im  se  na  plakanje). 

proplanak,  proplanka,  m.  a  planini  mjesto  gdje 
iiniia  -nun-,  das  Lichte:  Ona  gleda  drumn  na  pro- 
planke.  Rj.  isp.  ponikvica.  -  prb-planak  (osn.  od 
koje  je  pianino).  <  (sn.  391. 

propljiivanje,   n.  das   Hervorspeien,  prosputio.  Bj. 

erb.  od  propljuvati.  radnja  kojom  tko  propljuva. 

1.  propljuvati,  propljflvam,  v.  impf.  hervorspeien, 

to.   Rj.  pro-pljrivati,  pocinjati  pljuvati.  v.  impf. 

i  pljuvati.  v.  pf.  propljilval  i. 

'I.  propljuvati,  prbpljujSm,  v.  pf.  Rj.  pro-pljfivati. 

v.   impf.  propljti  //  hervorspeien,  prospuo: 

propljuvao  krvlju.  Bj  ti  pljuvati.  —  2)  tin 

\wm.    Bj.   i  mala). 

propdjati,  jem,   v.  pf.  vidi  propjevati:  A  propoja 

B tipf.  pojati. 

propovijod,  ,    vidi  predika,  poudenije;  die  Predigt, 

Propovyedi  Ruske,  i  toje  nista.  Straz.  1886, 

17G5.  Muli.  izine  (crkve)  da  se  ni  najrjeUtija 

■    -  njima  iaporediti.   DP.  372.  Hjeci 

ispovijed,  zSpovijed. 
propovi|edanjc,  n.  das  Predigen,  oratio.  IIj.  verb. 

'"'  pro  radnja   '  >j tko  propovyeaa.  vidi 

■\  biva  propovijedanjem,  a  pro- 

ii.    Kim.    10,    I  . 

|irnpo\iji'ili lea,  /    kao  rtolica  s  koje  si  propo- 


vijeda.  isp.  u  Stullija   pripovijedalnica,  a   [iripovije- 
dati  je  njemu  propovijedati.  vidi  predikaomea. 

propovjj edati ,  propbvijedam,  v.  impf.  predigen, 
praedico.  Rj.  pro-povijedati.  vidi  predikovati.  v.  pf. 
propovjediti.  —  To  je  ono,  sto  ja  naSijem  knjizevni- 
cima  propovijedam  vec  ima  dvadeset  i  pet  godina. 
Odg.  na  ut.  19.  Bijec  vjere  koju  prapovijedamo.  Bim. 
lo,  8.  I'ropovijedasmo  vam  jevangjelje  Boiije.  Sol.  I. 
'2'!>.  Idi  u  Nineviju  grad  veliki,  i  propovijedaj  protiv 
njega,  jer  izagje  zloca  ajihova  preda  me.  Jona  1,  2. 
sir  se,  pass.:  < T«lje  se  god  uspropovijeda  ovo  jevan- 
gjelje, kazade  se  i  to.  Mat.  2G,  13. 

propdvjediti,  dim,  v.  pf.  pro-povjediti.  v.  pf.  je  i 
prosti  povjediti.  v.  impf.  propovijedati.  Ootov  sam  i 
enma  u  Kinui  propovjediti  jevangjelje.  Bim.  1,  15.  Da 
propovjedim  zarobljenima  da  ce  se  otpustiti.  DP.  305. 
sa  se,  pass.:  Propovjedice  se  ovo  jevangjelje  o  carstvu 
po  svemu  Hvijetu.  Mat.  24,  14. 

propo vjcdiiickT,  adj.  sto  pripada  propovjednicima 
Hi propovjedniku  kojemu  gad;  Prediger-,  praeconum. 
vidi  predikatorski.  —  Sto  se  misli  n.  p.  da  u  pro- 
povjednickim  knjigama  nema  nista  osim  bozanstva  i 
posia  i  kajanja.  Kolo  14  (15). 

prupiivjcdiiik ,  propo vjednlka,  m.  der  Prediger, 
jiraeeo.  Rj.  koji  propovijeda.  vidi  predikator,  predi- 
kavac.  —  Kako  ce  vjerovati  koga  tie  cuSe?  A  kako 
cc  cuti  bez  propovjednika?  Bim.  10,  14.  Bijefii  pro- 
povjednika  siua  Davidova,  Prop.  1,  1. 

propovjodnikov,  adj.  Sto  pripada  propovjedniku, 
des  Predigers,  praeconis.  vidi  predikatorov.  —  Knjiga 
propovjednikova.  Prop,  (natpis). 

proprn<:fiiij<>,  n.  verb,  od  propradati.  radnja  kojom 
tko  propraca  sto. 

pri'ipraraf  i.  cam,  v.  impf.  pro-pracati.  v.  impf.  prosti 
pratiti.  v.  pf.  propratiti.  —  I  do  sad  su  knjige  dola- 
zile,  nijesmo  ih  sn;ne  propracali,  a  danaske  grozne 
suze  roniS.  Npj.  4,  223. 

prdpratiti,  tim,  v.  pf.  Bj.  pro-pratiti.  vidi  upratiti. 
v.  impf.  propracati.  —  1)  durchbegleiten ,  comitari 
per  — :  l'roz  Dugu  ce  mene  propratiti,  te  cu  pro^i 
mirno  od  hajduka.  Bj.  —  I  stotina  iz  Bis6i  Turaka, 
da  proprate  blago  kroz  planinu,  el  planina  straSna 
ml  hajduka.  Npj.  3,  305.  —  2)  tin  wenig  hegleiten, 
aliquantulum  comitari.  Rj.  (malo). 

prdptati,  am,  v.  pf.  kao  doznati,  cf.  razabrati.  Bj.3 
pro-ptati,  kao  njuseci  pronaci.  isj>.  aaptati,  optati. 

pri'ipuri.  prbpuknem,  c.  pf.  vidi  propuknuti.  Rj. 
pro-pudi,  pro-puknuti,  bersten,  perrumpi.  v.  pf.  je  i 
prosti  puci,  puknuti.  v.  impf.  pueati.  U  mene  je  sree 
propuknulo.  Bj.  lillb. 

pn'ipurlt.'il  i.  ckain,  r.  pf.  (u  vojv.)  darchjagen,  ver- 
schwi  nden,  vergeuden  (verfutschen),  pessumdo,  cf.  pro- 
fudkati.  Bj.  i  syn.  ondje.  pro-pudkati,  kao  pudkajudi 
(a  ne  radeci  nista)  prosuti  (imanje). 

piopuliaii.  propQlem,  v.  pf  n.  p.  vatru,  anblasen, 
SUfflo,  cf.  propiriti.   Bj.  pro-puhati.  v.  impf.  puhati. 

propiikniili,  knem,  v.  pf.  bersten,  perrumpi.  Bj. 
vidi  propuei. 

propClpfati,  cam,  v.  pf.  Knospen  bekommen,  gem- 
masco:  (iarantio  na  prozoru,  sinoc  sam  ga  usadila,  do 
ponodi  propupcao,  a  do  zore  isdetao.  Bj.  pro-pupdati. 
v.  impf.  pupciii,  pupiti. 

propustili,  propustini,  v.  pf.  Rj.  pro-pustiti.  v.  pf. 
je  i  prosti  pustiti,  puStiti.  v.  impf.  propuSdati,  pro- 
puStati,  propuStavati.  —  J)  durchlassen,  mitto  ut  per 
ram/ml  quis:  propustio  ga  malo  kroz  ruke  (d.  i.  tin 
wenig  abprugeln).  Bj.  (kao  protukao  ga  malo).  — ■ 
Btraza  oilgovori:  Svakomc  je  slobodno  proii  ko  iile 
da  pros!  gjevojku«.  Pa  ih  propusti.  Npr.  1(55.  »Ne  stre- 
Ijajte,  brado  iz  gorice«.  t'ni  njega  propustise  s  mirom. 
Npj.  2,  79.  Koji  moze  rami  docekati,  iz  nevolje  druga 
izoaviti,  a  gorega  propustif  mimo  se.  5,  li'i.  Kako  su 
Brbi  uzcli  krdzalije  na  vjeru  da  ih  propuste  kroz 
Srbijii  u   'J'ursku.   Odbr.  od   ruz.  9.  PropustiSu    vas 
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ispod  stapa  i  dovesti  vas  u  sveze  zavjetne.  Jezek.  20, 
37.  —  2)  auslassen,  dimitto.  Rj.  isp.  upustiti,  npuStiti, 
tipustati.  kao  izostaviti.  —  Ne  mogu  propustiti  da  na 
svrSetku  ovoga  predgovora  ne  objavim  .  .  .  Poal.  I.I  1 1. 
Nije  propustio  pokazati  a  dnevniku  .  ..  O  Sv.  0.  12. 
Nije  hteo  propu  *titi  da  ne  pokaze  .  .  .  Vid.  d.  1861,  21. 

propfisc-iinje,  n.  verb,  od.  propuidati.  radnja 
tko  propusca  sto. 

propi'isi'ati.  prSpOSdam,  v.  impf.  pro-puidati.  vidi 
propaltati,  propuStavati,  -  Sto  propusca  deli  Radi- 
voje,  dodekuje  raladi  Tatomire.  Npj.  3,  13. 

propristimje,  n.  dan  Durchlassen,  permissio,  di- 
missio,  emissio.  ltj.  vidi   propuSdanje,  propuStavanje. 

propiistati,  propuStam,  v.  impf.  Rj.  pro-puitati. 
vidi  propuidati,  propuStavati.  v.  impf.  prosti  puStati, 
pnSdati,  puStavati.  ».  pf.  propustiti.  —  1)  durchlassen, 
permitto.  Rj.  —  Mlogi  Turci  stanu  se  radovati  i  bunu 
potpaljivati  .  .  .  Saljudi  iin,  ili  propustajuci  po  undo 
dzebane  i  oruzja.  Danica  ■'!,  177.  —  2)  auslassen, 
dimitto.  isp.  propustiti  2.  —  Dubrovdani  nijesu  pro 
pustali  prilike  moliti  kraljeve  da  im  potvrde  zapiae. 
DM.207.  Ne  propusta  a  svom  dnevniku  zaliti  se  .  .  . 
0  Sv.  n.   L3. 

propustavfuije,  ii.  verb,  od  propuStavati.  ridi  pro- 
puStanje,  propusdauje. 

propu.stavati,  propuSt&vam,  v.  impf.  pro-puStavati. 
vidi  propuStati,  propuSdati.  v.  impf.  prosti  puStavati. 
—  Prednje  propustavamo,  a  zadnje  hitamo.  DPosl.  100. 

propiiliti.  prdpfitlm,  i>.  pf.  (u  Grblju)  vidi  uputiti : 
Tako  mi  Bog  moju  yjccn  propntio  i  na  dobri  put 
namjerio!  (Posl.  300).  I!j.  pro-putiti  Tcoga,  anweisen, 
monstro  viam,  dirigo.  v.  impf.  isp.  upudivati.  —  Ko 
je  na  putu,  da  ga  1'anj  prtainti  i  zdiava  svome  domu 
povrati.  Here.  353. 

proraeiti  se,  pr&r&di  se,  v.  r.  pf.  i  a  Hrv.  i  u  Dalm.) 
kome  Sto:  proradilo  mi  aejeati,  Lust  belcommen,  appeto. 
Rj.  pro-raditi  so.  isp.  prohtjeti  so.    v.  impf.  raciti  so. 

proracunati,  nam,  v.  pf.  Rj.  pro-radunati.  vidi 
prohesapiti.  v.  impf.  radunati.  —  1)  vidi  proraduniti. 
Rj.  sa  se,  pass.:  PrinesoSe  ovaca  i  goveda  toliko  da 
se  ne  mogase  izhrojiti  ni  prorata  null  od  mnostva. 
Car.  I.  8,  5.  —  2)  sa  se,  recvproc.  vidi  proraduniti 
so.  Rj.  —  Neka  se  proracuna  s  kupcem  svojim  od 
godine  kad  se  prodao  do  godine  oproane,  da  eijena 
za  koju  se  prodao  dogje  prema  broju  godina.  Mojs. 
ILL  25,  50. 

prorarfiiiiti,  proradQriim,  v.  pf.  Itj.  pro-raduniti. 
vidi  proracunati,  prohesapiti.  v.  impf.  raduniti.  — 
1)  berechnen,  tinea  rationes.  Rj.  —  Proracunile  su 
nun nc  sav  rod  kraljev,  koji  bi  po  vremenu  mogli 
dodi  na  presto] .  Nov.  Srb.  1817,  746.  —  2) 
recvproc.  sich  berechnen,  rationes  duco.  Rj.  —  Kao 
oovjek  car  koji  aamisli  da  se  proracuni  sa 
slugama.  Mat.  18.  2.'i. 

prnrailili,  prorfuluii,  r.  pf.  Rj.  pro-raditi.  v.  impf. 
raditi.  —  t)  ein  wenig  arbeiten,  laboro  parum  Rj 
(malo).  i^p.  promuditi  se.  — ■  2)  sa  se,  refleks.  an- 
fangen  arbeitsam  iu  sein,  incipio  esse  sedulus.  l!j. 
postati  radljiv  Hi  radljiva.  za  znacenje  ovako  sloi. 
glagola  isp.  proig rati  se  II  2. 

prortistanjc,  n.  das  Treiben(der  Pflanzen),  emissio. 
Rj.  verb,  od  prorastati.  stanje  koje  biva,  kad  pro 
rasta  Sto. 

prorastati,  prorastam,  v.  impf.  treiben  (von  Pflan 
zen),  emitto.  Rj.   pro-rastati.   v.  impf.  prosti  rasti.  v. 
pf.  prorasti.         Sjemeni   so  a.  i>.  Ink.  t.  j.  prorasta 
gore  i  cvati.  Rj.  684a, 

prorasti,  prorastem,  v.  pf.  treiben  (von  Kohl, 
'Ruben),  emitto  (germen):  proraslo  zito  a.  p.  u  krsti- 
aama.  Rj.  isp.  izvretenati,  isprcati.  Badva,  stablo 
u  prorasla  crnoga  luka,  na  kojemu  je  gore  sjeme 
Rj.  I8;t.  i  »i|  koga  povrda  nijedan  struk  prvoga  Ijeta 
ne  proraste  i  ne  uevati,  od  onoga  se  u  jo-, ■>, 
izvode.  Rj.  220a. 


prdrasce,  n.  (u  Slav.)  das  Gewachs,  planta.  Rj. 
pro-raSde,  sto  uopci  raste,  kao  bilje.  —  Sada  tek 
in  ,.  a-.-  rasti  trava,  zolje,  cvijece,  drva  i  svako  drugo 
prorasde.  Priprava  3. 

prorasljika.  /'.  one  klice  Sto  prorastu  u  repe  i 
rotkve,  Sprossen,  Stengel,  tannin.  Rj.  pro-raS(t)ljika, 
otpadavsi  t  promijenilo  se  a  na  S.  isp.  prorasti.  — 
Hi k.  lukova  prorasljika.  f!j.  25a.  Vreteno,  prorasljika 
oga  luka.  Rj.  75a.  rijen  s  takim  nast.  kod 
aptika. 

prorfcci,  p  v.  pf.  wahrsagen,  vaticinor.'B,]. 

irorokovati   (i  v.  pf.?)   v.  impf.   prori- 

cati.  —  Proreci  nam.   Hriste,   ko  te  udari7  Mat.  26, 

lis.    Kao  Sto  prorece  Isaija:   da   nam   nije...  Rim. 

9,  29. 

prorese-tati,    tam,   v.  pf.  pro-reSetati   sto,   u  pre- 

nesenom    smislu,   dobro   prouciti   sto    i  prosuditi    o 

v.  impf.  reSetati.  —    Na-li    >u  mnogo  najraz- 

Iidnijih  ljudi,  proresetali  sm  i  opisali  ih.  Priprava  121. 

prori'vati.    voni,    v.   pf.    pro-rovati,    kao   provaliti, 

hervorbrechen,  prorumpo.  vidi  porevati.  v.  impf.  sloi. 

porijevati,  prosti  revati.  —  Sto  je  (h)ladna  voda 

prorevala.  Npj.  -1.  450  [isp.   Gje  je  bladna  voda  po- 

revala  iz  planine  iz  brda  Bojana.  Npj.  4,   147 1. 

priiroz,  m.  pro-rez,  gdje  je  sto  prorezano.  isp.  pro- 
rezati.  isp.  prostriz,  rastri2.  —  Nadini  plaSt  ...  I  ozgo 
neka  bude  prorez  u  srijedi,  i  neka  bude  optooen 
prori  :  svuda  u  naokolo  trakom  tkanim,  kao  prom: 
u  oklopa,  da  se  ne  razdre.  Mojs.  II.  28,  32.  Nacinise 
plaSI  .  .  .  i  prorez  na  plastti  a  srijedi.  39,  23. 

prorezati,  prbreiem,  v.  pf.  durchschneiden,  per- 
scindo.  Rj.  pro-rezati.  v.  impf.  prorezivati.  —  Kome 
su  gogj  usta  prorezana  [kogogj  usta  ima  —  n.  p. 
govori  to  i  to).  Posl.  148.  Nasradin-hodza  razapne 
ponjavu  u  avliji  pa  prorezavsi  je,  stane  skakati  kroza 
nju  i  tamo  i  amo.  2i!4.  AT  dolama  krvi  pokapana, 
na  ramenu  desnom  prorezana!  Npj.  3,  375. 

prorczivanje,  n.  das  Durchschneiden,  scissio.  Rj. 
n  rb.  "'1  prorezivati.  radnja  kojom  tko  proreeuje  sto. 

prorezivati,  prorezujSm,   v.  impf.  durchschneiden, 
Rj.   pro-rezivati.   v.  impf.  prosti  rezati.  v. 
pf.  prorezati. 

proricanjc,  n.  das  Weissagen,  vaticinatio.Hj.  verb, 
od  proricati.  radnja  kojom  tko  prorice  sto.  vidi  pro- 
rokovanje.  —  Poslije  proricanja  Jeremijina  da  ce  se 
javiti  na  zemlji  Bog,  ustajo  Danilo.  DP.  300. 

proricati,  proridem,  v.impf.  vorhersagen,  vaticinor. 
Rj.  pro-ricati,  naprijed  kazivati.  vidi  prorokovati.  v. 
pf.  proredi.  Mnogi  ljudi  u  narodu  naSemu  proricu 
kojesta  iz  pleca  od  pedena  brava.  Rj.  507a.   Ne  reei 

h    i!  [Kad  ko  sto  do  prorice).   Posl.  209.  sa  se, 

pass.:  Bjez'te,  noge,  posrab  vasl  (Kad  se  pripovijeda 

kako  je   I la   Sta   bjezao,    ili    mt*  se  prorice  da  ce 

bjeiati).  Posl.  !.">.  Dasi   za  hajduke  zlo prorice u  onoj 
godini.  <  >dg.  na  at.  21. 

prorijediti,  prbrijedim,  v.  pf.  vidi  razrijediti.  Rj. 
pro-rijediti  sto,  ucinitida  bude  rijetko  (rjegje).  v.  impf. 
prosti  rijediti. 

proriii.  prorijem,  v.  pf.  pro-riti.  kao  rijm'i  proko- 
pati:  Po  kaldrmi  izbijaju  neki  prutci,  kao  kail  bi 
ozdo  ispod  kamenja  prorila  kakva  snazna  krtica,  i 
sobom  izdigla  kaldrmu  na  viSe.  Zim.  351. 

prorodiYnstvo,  n.  til,    Weissagung,  prophetia.  vidi 
vo.      •  Tako  bi,  n.  p.  od  prorok...  bilo  pro- 
rocan  tvo   (kao    svjo.loi'-iinstvol  ili  [iroroStvo  (kao  ju- 
Pis.   19. 

prdrodicn,  f.  die    Prophetin,  prophetissa.  Rj.  — 

Nekaki ioeku  umirabu  gjeca.  Svuda  je  na  pro 

hodio,  ilok   oekakva   prorocica   ajetuje  ovoga 

i  dade  mu  nekakav  /apis.  Npr.  212.  Otide  Ilol- 

kija  i  Ijmli  carevi  k  Oldi  prorocici.  Dnev.  H.  34,  22. 

pniroeki,  '"(;.  Propheten  .  prophetarum.  I!j.  sto 
pnpada  prorocima  ih  proroku  kojemu  ;;»</.  —  Koji 
prima  proroka  u  mm  proroiko,  platu  prorocku  pri- 
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mi,",-.   Mat  10,  11.   Bad  se  itajnai  javila  i  obznanila 
feroz  /  Rim.  1 1,  25.   adv.:    Iza   Isaije 

■   ■■!  I  i  opisujudi  tajnu 

vederu.   DP.   110. 

prorok.  in.  [pi-  gen.  prdroka)  der  Prophet,  pro- 
,  Bj.  pro-rok.  isp.  proredi,  proricati.  —  Svuda 
je  oa  prorodice  hodio  i  na  proroke  knjigu  otvarao, 
ali  ui&ta  fajdisalo  oije.  Npr.  212.  Izidi  de  mnogi  lazni 
proroci  i  prevaride  mnoge.  24,  11.  Prorokuj  protiv 
proroka   tsrailjevijeh  koji  prorokuju.  Jezek.  13,  2. 

pr6rokov,  adj.  des  Propheten,  prophetae.  Bj.  Uo 
prtpada  proroku.  -  » )ii«l^-  mladid,  momak  prorokov, 
a  Bamot  <  raladakj.  Car.  II.  9,  1. 

prorokoviinjo,  »■  vidi  proricanje.  Bj. 
i  prorok  zanose  se  «  prori  n  se  u  su- 

gjenju.  I>.  '_'s.  V. 

prorokovati.  prorokujem,  vidi  proricati.  Bj.  c.  pf. 
isp.  proredi.  Gospode!  nijesmo  li  u  imt  tvoje  pro- 
rokovali,  i  tvojijem  unenom  gjavole  izgonili?  Mat.  1, 
■!■>.  Licemjeri!  dobro  je  ea  vas  prorokovao  Isai 
voredi  .  .  .  15,  7.  Valja  ti  opet  prorokovati  narodima. 
Otkriv.  L0,  11.  Nijesam  li  ti  rekao  da  mi  ne  ce  pro- 
iti  dobra  nego  zlo?  Dnev.  II.  18,  7.  Proroci 
prorokovast  I  alom.  Jer.  2,  8.  Prorokuj  za  te  kosti, 
i  kazi  im  .  .  .  Jezek.  37,  -1.  po  nekim  primjerima  is- 
\U  Ovijeh   bice  prorokovati  i   v.  pf. 

prorostvo,  n.  die  Weissagung,  prophetia.  Rj.  vidi  i 
prorodanstvo.  Kalendarsko  prorostvo  o  irodini  ovoj. 
Danica  1,  XIX.  Pjeva  -<•  prorostvo  Zaharije  o  shin 
■  i.  pretedi.  DP.  53.  Jer  je  ovu  veliku  nedjelju 
osobito  akraaila  crkva  dlancima  it  prorostava  ijevan- 
gjelja.  119.  (za  gen.  proroStava  isp.  druitvo,  drustava). 

prosac,  prosca,  m.  der  Werber,  Freiwerber,  petitor 
puettae,  cf.  prosilac.  Bj.  koji  prosi  djevojku.  vidi  i 
uprosnik.  —  Od  svakuda  prosci  dolazi-e.  pitajujedo 
sedam  kraljeva.  Rj.  503a.  Bilaje  nekaka  gjevojka. .. 
te  se  prosaea  skupi  niljade.  Npr.  103.  Da  bi  on  bio 
dobar  za  prosca  one  kraljeve  seen.  164.  Te  su  na  nju 
uavalili,  te  mi  prose  lijepu  gjevojku.  Npj.  3,  472 
'it  ovdje  znadi  kao  prosci.  Yuk). 

prosarki.  adj.  Freiwerber-,  procorwm .  Ne  smijem 
ti  rijed  prihvatiti  ni  popiti  prosadke  buklije.  Bj.  sto 
pripada  proseima  Hi  proscu  kojemu  god.  —  Sto  do- 
spiva  \  iu:i  i  rakije,  to  prosacki  konji  pozobaSe,  a 
Senieu  prosci  poharaSe.   EINpj.  -1.  321. 

prosackiqja,  f.  t.  j.  knjiga  kojom    prosai    prosi 
Prosci  te  (hum-  sa  strane  detiri,  vidiS  knjiga 
tvojih  prosackinja!  Meni  tvoji  prosci  dodijali.  HNpj. 
3,  :I 

prdsanjkati  sef  kaua  se,  em  wenig  Sclilitten  fahren, 
rahis  paulultim.  l!j.  pro-sanjkati  se  (main,   ali 

into  .  .  .).   r.   impf.   sanjkali   Be. 

proson,  adj.  n.  p.  hljeb,  slama,  Hirsen-,  miliaceus: 

atovi  ii  trn  pobjegoSe,  gjuvegija  u  prosi »«  slamu. 

Bj.  Ho  pripada  prosu.  vidi  prohin.  —  Baza...  Turci 

je  grade  od  brasna    dini  mi  se  od  prosena).  Rj.  47a. 

pros&nica,  /'.  das  Hi/rsenbrot,  panis  miliaceus.  Rj. 

n  hljeb.  ■      Kad   se   prijatelji   o   prosenici   biju, 

ali  je  glad  velik,  ali  Ijubav  mala.  DPosl.   12. 

prosfora,  /'.  rcpoa:popa.  vidi  proskura,  poskura.  — 
Primahu  one  prinose,  po  Grdki  prosfori  ...  vadedi  iz 
ostalijeb  prosfora  [poskura]  destice.  DP.  8. 

prosidba,  /.  Hi    I  <•.  petitio  virginis.  Bj. 

prosit-ba,  /.  id  tko  /•  vidi   vjera  5,   vje- 

ridba.  isp.  proSevina.     -  A  ja,  brado,  jesarn 

isidbi,  k:n\  siialin  isprosih.  Npj.  ~2,  545.  u  jedno 

na  pro     ■'■>     iji  pi   gji  i  ojfo  ,  •'■-  544. 

bjelidba. 

prdsijnti,  prosijSm,  <•.  pf.  dtvrchsi  ro.  EH. 

iditi  1.  v.  impf.  1  >ijati  (sijem)  2. 

id    i    brasno   n"   gusto  sito 

ostane  u  situ.  Bj.  17iia. 

prosil6canje,     <    das    I  Bj. 

verb,  ml  prosijecati.  . .  a  sto. 


prosi jeeati,  prbsijecSm,  v.  impf.  dwehhuuen,  per- 
seco.  Rj.  pro-sijecati.  o.  impf.  prosti  sjedi.  v.  pf.  pro- 
BJedi.  —  Kako  je  Ljubomir  put  sebi  macem  prosijecao. 
Nov.  Srb.  L817,  502. 

prbsijee*.  /.  in  llrv.i  bare  na  koine  su  mjesto  one 
jame  koja  se  zavranjuje,  prosjeeena  vrata  te  se  a  nj 
sipa  kljuk.  l!j.  isp.  vozionica.  —  pro-sijed.  isp.  pro- 
sjedi.  era  oblicje  isp.  Presijee. 

prdsijok,  //(.  die  Zwerghacke,  ein   zweischneidiges 
Instrument  sum  DurchJiauen,  securis  anceps.  Rj.  pro- 
siji-k.  isp.  prosjedi.  orugje  s  obje  strane  ostro  :■(  pro- 
tdi  prosjek  1. 

prosilac.   prbsioca,  m.  vidi  prosac.  Bj.  koji  prosi 
».    viai    i    uprosnik.    —   *  >vu    su    eaisku    kder 
mnogi  prosi  li.    ali    ko  je   ;_'0<1   oil  prosilaca  do 
dvor  i  onde  zanodio,  onaj  vi§e  nije  zlv  osvanuo.  Npr. 
60.  rijeci  s  takim  nast.  had  duvalac. 

prdsinac,  prbsinca,  »«.  \a  Dubr.i  Mount  Dcuiidxr. 
mensis  December.  Bj.  dvanaesti  mjesec  u  godini.  vidi 
decembar,  dekembar.  —  Znadenje  (korijenu)  prelazi 
n  svijetliti:  siv;  pro-sinac;  sinji;  sijati;  sinuti ;  ajati. 
Korijeni  44. 

prosincnl,  adj.  decembris.  ^tulli.  sto  pripada  pro- 
sincu. 

prosipaiijc.  n.  Bj.  verb,  od  prosipati.  —  I)  radnja 
kojom  tko  prosipa  sto  (das  Ausschiitten,  erlusio,  pro- 
fusio.  Bj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  prosipa  n.  p. 
novce  (daa  Verschwenden,  profusio.  Rj.). 

prosipali.  pam  (pljSm),  ».  impf.  Bj.  pro-sipati.  o. 
impf.  prosti  Bipati.  v.  pf.  prosuti.  —  1  a)  ausschiitten, 
vergiessen,  profunda:  Staile  Turdin  sitae  prosipati. 
I!j.  isp.  proljevati.  —  Tako  daSu  vinom  presluiuje, 
so  cosi  se  vino  prosipase.  Npj.  3,  23.  —  &)  sipajuei 
izbacivati,  razbacivati:  I'sud  stane  prosipati  novce 
po  sobi.  Npr.  75.  Da  napunimo  dzepove  pepela,  pa 
putem  za  sobom  pomalo  cla  prosipamo.  137.  Baka 
tizme  a  rukavicu  osjevina,  i  stane  prosipati  za  sobom, 
vabedi  jarca.  245.  No  skocise  brada  Bozovidi,  i  na 
\!ii/n  ogunj  prosipase.  Npj.  4,  130.  Zapaljene  svijeei 
prosipaju  svjetlost  po  3voj  crkvi.,  DP.  144.  sa  se, 
refleks.  i  pass.:  Kuin  u  kuma  ukrao  breme  slauie, 
pa  kako  L'a  je  nosio,  slama  ispadala  i  prosipala  se 
putem.  Bj.  314b.  Poskurnjada  (jabuka) . . .  ka^l  se 
prosipa  se  u  ustima  kao  brasno.  l!j.  548b. 
Otvore  se  ipocnu  si  prosipati  iz  korijenu  silne  aspre. 
Npr.  121.  —  ii)  a.  p.  novce,  kudu,  verschrBenaen, 
profunda.  l!j.  (u  prenesenom  smislu).  isp.  tratiti.  — 
Baskudivati,  prosipati  kucu.  Bj.  639b.  Nijesam  se 
a  kesom  svadio  (da  prosipam  novce).  Posl.  217. 
Onaj  (tekao)  -  duslcom,  a  onaj  ijede)  s  druzinom. 
(. . .  imanje  dopadne  kakvome  koji  ga  nemilice  troSi 
i  prosipa).   238.    Ved  prosipaj    i  blago,  te  ti 

prosi  gospogju  devojku.  Npj.  2,   !!«•. 

prosiranje,  n.  das  Durchscheissen,  Hervorscheissen, 
proi  icatio.  l!j.  verb,  od  prosirati.  radnja  kojom  tko 
prosira.  isp.  aranje. 

prosirati,  prdstram,  v.  impf.  durchscheissen,  pro- 
i  ti      Bj.  pro-sii-ati.  v.  impf.  prosti  srati.  v.  pf.  prosrati. 

pro.siii,  prosim,  v.  impf.  Bj.  v.  pf.  sloz.  iz-pr&siti, 
na-,  o-.   po-,    pre-,   za- :    v.   impf.  sin:,   iz-prasati.  — 
1)   djevojku.    inn   mi    Mddchen   freien,   ambire   rir- 
ginem.  l!j-  ''"''  pro§avati.  dem.   prosukati.   isp.    pro- 
sidba,   proSevina.     -    Prosena   djevojka,  /'.  ist.i   die 
Verlobte,  desponsata:   Razbolje  se  prosi  na  ujevojka. 
Bj.  616a  (=     vjerenica,     arucnica).  Da   mi  prosti  u 
da   me   zeniS.  Npr.  51.  Nagje  Bam 
jednu   sirotu  i  poSlje  oea  da  mu  je  prosi.  55.  Jesi  li 
ti  da  me  prosis  :a  zenu?  101.  Prosih  i  pmsih. 
pa  jedva  tebi.  (Sekao  nekakav  koji  je  bio  poslan  da 
■  ku  ."  drugoga   pa  je   isprosio  za  sebe). 
PobI.  264.  T'i  zadula  neprosena  gjevojka:   Mala  lala. 
na   livadol    lianas   nema   ni>ta   lrp-i-  ...1   niene.. 

Sere.  237,  sa  Be,  pass.:  Kad  se  gjevojka  prosi,  torba 


prosjaconje 


26] 


prosociti 


se  up  nosi.  Posl.  120.  isp.:  Od  svakuda  prosci  dola- 
ziSe,  pitaju  je  do  sedam  kraljeva.  I!j.  503a.  —  2)  bet- 
teln,  mendico.  l!j.  vidi  bogoraditi,  dzebrati.  isp.  pro- 
sjaditi,  drljanditi.  isp.  i  proSnja.  -  IgjaSe  (§di)  svuda 
u  proSnju,  pa  i  oca  svoga  ndaie  kako  ce  prositi  i 
pametno  govoriti.  Npr.  105.  Te  on  s  njim  po  svijetu 
proseci  od  vrata  do  vrata.  218.  Kod  bogatijeh  rodi- 
telja  sad  da  prosi?  -I'.'.  Za  Boga  prositi,  a  za  duSu 
dijeliti  (nije  pravo).  Posl.  82.  Sljepica  u  Zemunu 
proseci  od  kuct  do  kuce.  Npj.  1.  128  (Vuk).  Js  saw 
mlil::}  prosio,  te  -am  jagnje  (h)ranio.  I.  131.  Ljudi, 
koji  ubiju  vuka.  idu  od  km'e  do  kude,  te  /jcikc  vune; 
u  Dalmaciji  pak  /.rove  ne  samo  /■»»<.  nego  i  drugoga 
svasta,  n.  p  :V/<i.  soft,  sta»M«e  i  t.  d.  1,  501  (Vuk). 
—  .3^  ifcoo  iskati  1.  pitati  2.  begehren,  verlangen,  la- 
tere, isp.  prozba.  —  l>okle  prosi,  zlatna  usta  ii"-i,  a 
kad  vrada,  pleda  obrada.  Posl.  65.  Ocima  prosi,  ustima 
ne  pita.  (Kad  ko  ne  i§te,  ana  njega  gledajin'i  n  1  n 
bi  da  bi  rad  bio  da  mu  se  sto  da).  244.  Stara  ledina 
mlailn  vola  prosi.  DPosl.  114.  Kad  je  Gjuragj  Bran- 

kovid  prosio  po  zapadu  pomoei,  obrekose  je  da 

ako  promijeni  vjeru.  DM.  117. 

prosj&cenje,  n.  die  Bettelei,  mendicatio.  Rj.  verb. 
od  prosjaditi.  radnja  kojom  tko  prosjaci.  vidi  prosja- 
dina  2.  isp.  proienje  2. 

prosjafina,  /'.  —  1)  augm.  od  prosjak:  To  su  dvije 
prosjacine  bile.  Kj.  —  2)  die  Bettelei,  mendicitas,  cf. 
proinja.  Bj.  vidi  i  prosjadenje. 

prosjaditi,  prosjadim,  v.  impf.  naeh  Bettler  Art 
begehren,  mendico.  Rj.  prositi  (3)  sto  onako  Jcao  pro- 
sjaci sto prose (2).  isp.  drljanditi.  v.pf.  sloz.  isprosjaditi. 
prosjafk?  (prosjadki),  adj.  bettelhaft,  mendicus.  Rj. 
sto  pripada  prosjacima  Hi  prosjaku  kojemu  god.  — 
Kako  eoek  dogje  na  prosjacki  stap,  svak  ga  se  kloni. 
Posl.  127.  Prosjaeka  torba  svagda  je  prazna.  264. 

prosjaivaiijc,  n.  das  Durchglan  ten,  -b  transfulgt  re. 
Rj.  verb,  od  prosjaivati  se.  koje  vidi. 

prosjaivati  se,  prosjaujem  se,  v.  r.  impf.  durcli- 
qldnzen,  trans fulgeo :  Pa  se  kroz  nju  toke  prosjauju 
kao  jarko  kroz  goricu  sunce.  Rj.  pro-sjaivati  se.  Ko- 
rijeni  44:  prosja(j)ivati  se.  isp.  odsjaivati  (odsijevati). 
v.  impf.  prosti  sjajati  se.  sjati  a  se).  v.  pf.  prosti 
simiti. 

prosjak,  m.  der  Bettler,  mendicus,  cf.  bozjak.  Rj. 
augm.  prosjaeina  I.  rlih  i  bogac,  bogoradnik,  dzebrak, 
tucak,  ubogi.  —  Kad  angjeo  Bozij  sigje  na  zemlju, 
pretvori  se  u  prosjaka,  pa  do§avsi  k  onome  -to  duva 
krusku  zamoli  ga  da  mu  da  jednn  kruSku.  Npr.  79. 
prosj:\kiiiju  (prosjakanja),  die  Bettlerin,  mendica. 
Rj.  vidi  uboga.  —  zo  nasi.  isp.  pfostaldnja. 

prdsjakov,  adj.  des  Bettlers,  mendici.  Rj.  sto  pri- 
pada prosjaku. 

prdsjedi,  prosijedem,  v.  pf.  durcKhauen,  perseeo, 
transseco.  Rj.  pro-sjedi.  v.  impf.  prosijecati.  Pro 
bure  na  koine  an  mjesto  one  jame  koja  se 
zavranjuje,  prosjecena  vrata  te  se  u  nj  sipa  kljuk. 
Rj.  612a.  Pa  km/  Turke  juris  udinio,  dok  do  Marka 
putt  prosijeci .  Npj.   I.  271. 

prosjed,  adj.  da  <<<  m    < len  beginnt,sub 

Rj.  pro-sjed,  koji  po  po  sijedjeti. 

A  pred  njima  junak  izlazio,  prosjeda  mu  i  glava  i 
brada.  Npj.  I.  508.  Koji  je  godinama  bio  mnogo 
siariji  od  njega  i  prosjed.  Sovj.   19. 

prdsjek,  m.   Rj,  pro-sjek.  isp.  prosjedi.  —    / 
prosijek.  Rj.  —  2)  Durchhau,  durchgehauener  W<  • 
via  •ni,   aperta  pel  Rj.  put  prosjeien,  n.  j 

kamenjal   kakav. 

prftsjeka,  /;  ,N  C.  G.)  vidi  prodo.  Rj.  pro-sjeka. 
isp.  prosjedi.  vidi   pn  -ilu  son.  kod    p 

prosjesti  sr.  pr5sjed§m  se,  v.  r.  pf.  zerbersten, 
Mrrumpi,    cf.    provaliti    se:   Tako   mi   s<    utrol 

prosjelu    kao    Ariji    bezuu ae!    (Posl.    306)     Pod 

njorn  se  zemlja  prosjede.  Rj.  pro-sjesti  se.  vidi  i 
propasti   sr,    ambisati   se.         Tako   mi    s<    grob   tu 


prosjeo  kao  Ariji  bezumnome!  Posl.  304.  Ono  (sveto 
miro)  osveduje  svima  crkvama  casne  trpeze,  da  s<  ne 
bi  zatresle  i  prosjele  kao  Golgotska  stijena.  DP.  354. 
proskiikati,  proskadSm,  v.pf.  pro-skakati,  skacuci 
pro  i.  —  Da  Bog  da  prometnula  mi  se  leturgija 
zabom  korujadom  i  po  kuci  mi  proskakula!  Posl.  48. 
a  pjesmi  prelazno:  Pa  raimo  njih  proskaka  gjoqata. 
BTNpj.  4,  321. 

proskitati  se,  prftskitam  (d8m)  se,  v.  r.  pf.  Rj. 
pro-skitati  se.  v.  impf.  skitali  si'.  —  1)  ein  wenig  um- 
berstreichen,  aliquantum  mom-.  Rj.  (malo).  isp.  pro- 
mutiti.  —  Kad  se  madke  cone,  rede  se:  poSle  ili 
udarile  n  frd  (a  rede  se  i  momku  i  djevojci  kad  si 
proskitaju).  Rj.  798.  —  2)  ein  Landstreicher  werden, 
erronem  pin.  Rj.postati  skitac  ili  skitacica.  za  zna- 
cenji   ort'l.n  sloz.  glagola  isp.  proigrati  sr  [12. 

proskupsti,  proskubem,  v.pf.    durch  Rupfen    ein 
Loch  machen,  pervello.  l!j.  pro-skupsti,   kao   si 
prodrijeti  sto.  v.  impf.  skupsti. 

pr5skura,  f.  vidi  poskura  (u  Paitrovida  ima  i  od 
15  litara  [5  oka],  a  najmanja  6  litara,  i  to  ljudi  nose 
manastirima  i  crkvama  za  dussu)-  Rj.  vidi  i  prosfora. 
ilnn.  proskui'ica.  —  Bilo  proskura,  bide  popova.  Posl. 
13.  Tako  mi  plode  na  koju  proskwu  pecem!  303. 

prSskuriea,  /.  (u  Risnu)  vidi  poskurica.  Rj.  dem. 
od  proskura.  vidi  i  leturgjija  2. 

proskurnjak,  proskurnjaka,  m.  (u  Risnu)  vidi  po- 
skurnjak.  I"  subotu  ne  nzaimljn  proskurnjaka  radi 
(p)dela.  Rj.  ploca  na  koju  se  pece  proskura.  vidi  i 
slovce  2. 

prdslava,  f.  (u  C.  G.)  Bulim,  gloria:  mi  nemamo 
druge  proslave.  Rj.  pro-slava,  djelo  kojim  se  tko  pro- 
slitn.  isp.  proslaviti.  vidi  slava  1. 

proslavili.  vim.  v.  pf.  Rj.  pro-slaviii.  v.  impf.  pro- 
slavljati.  —  1)  n.  p.  krsno  ime,  zu  Ende  feiern,  per- 
celebro.  Rj.  —  Kad  poznase  Boga,  ne  proslavise  ga  kao 
ili  mu  zabvalise.  Rim.  1.  21.  Koje  (ljude)  dozva 
one  opravda,  a  koje  opravda,  one  i  proslavi.  s, 
30.   Blagoslovidu  te,  i  ime   tvoje  proslavicu.  Mojs.  I. 
12,  2.  Da  dodekamo  samoga   cara   i  proslavimo   svi- 
jt  Hull, i   pobjeditelja.  DP.  111.   —   2)  sa  se,   refleks. 
soh  hiriilniii  iiioi-Iii  n.  inroh mt  werden,  inclaresco.  Bj. 
pm  luti  shir, a..  —  Petar  brauedi  Deligrad  od  Turaka 
ako    -   !'<•'  lax     i  osili,  da  nije  mario  ni  za  Milenka 
ni  za  Kara-Gjorgjija.  Sovj.  15.  Ja  fax  se  proslaviti  na 
ojiiiiii  i  na  sruj  vojsci  njegovoj.  Moj.  II.  14,  4.  Pje- 
vai'-ii   Gospodu,  jer  si    -lurno   proslavi.    L5,  1.  Ti  si 
sluga  moj,  u  [zrailju  <:»  se  tnhnm  proslaviti.  Is.  49,  3. 
prdslavljanje,   n.   Rj.  verb,  od   li   proslavljati,  2) 
proslavljati  se.  —  l)radnja  kojom  tko proslavljakoga 
ili  sto  (das  Feiern,   percelebratio.  Bj.).  —  2)  radnja 
kojom   si    tko  proslavlja  (das  Berulimtwerden,  illustra- 
te. Rj.). 
proslax  Ijali.    vliam.    v.   impf.    Bj.   pro-slavljati.  v. 
.  prosti  slaviti.  v.  pf.    proslaviti.  —  1)  :u  Ende 
Rj.  —  Trojica  mladida  u  pedi  Vayi- 
lonskoj,  koji  usred  ognja  proslavljahti  Bogu...pje- 
vadi  je  (majku  Boiiju)  proslavljahu  upravo  njeeinom 
num.   koju  je  izgovorila   pozdravivSi  Jelisavetu, 
DP.  53.  l'rva  pjesma  proslavlja  blagosloveno  nebesko 
uuila,  224.         '  i  leks.  beruhmt 

n,  inclaresco.  Rj.  postajati  si, iron. 
I'l-i'islup.  m.  brdo  u  nahiji  Sokoskoj.  Bj. 
prosloviti,   pr6slo^  tm,    v.  pf.  jemu) 

vidi  progovoriti  (n.  p.  da  nisi  t-edi  proslovioj  ue  uine 
redi  prosloviti;   ni  prosloviti).    Rj.    pro-sloyiti.  vidi  t 
probesjediti,  prozboriti.  isp.  presloviti.  dnikcije  si  ot«y 
sluti  (slovi  03 
priiso.  n  proha.        Bar,  ne- 

kakvo  vrlo  sitno  i  zuto  zito  kao  proso.  Rj.  15b.  Zito, 
in   I  [rv.)  /a  oso.   Rj.  160a, 

pros6citi,  pr6s  i             of.  angeben,  nomen  deferre, 
cf.  prokazati:  A.ko  deS  mi  aati  vjeru  tvrdu,  da  ti  mem 
Rj    pi  iti.  v.  impf.  soriti  2. 


prosmlija 
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prosto 


prostidija,  m.  '•,  itposwSJa,  die  Prosodie.  —  Ne  znamo, 
ili  j,-  i;.  Grujovid   gluv,  ili   se  razumije  u  prosodiji, 
kao  i  a  oatalim  dastima  gramatike?  Nov.  Brb.   L817, 
Jest).   Ali  je  oajvaznija  stvar  ovde  pro- 
ia.  i  'i'ii  X  [I. 
prnsodijskT,  adj.  sto  pripada  prosodiji:  A  §to  se 
ii,,'    medveda    i    megjeda  .  tu  je  jZas  (prose 
ji-ilnak.  neiro  se  drukdije  pi-e  i  irovori.  Nov.  Srb.  1SI7. 
664.    Da    je   samo  po   prosodijskom   kvantitetu   dug. 
Glas.  8,  2. 

prospavati,  prbsp&vam,  it.  pf.  Rj.  pro-apavati.  ». 
,//-/./'.  spavati,  s|>ati.  —  J;  e»«  wenig  schlafen 
I ul a u,  dormio.  Bj.  i  wi/m.  —  Dok  w«/«  prospavas, 
dok  malo  prodrijemljeS,  u  torn  de  dodi  siromastvo 
kao  putnik.  !'ri<\  6,  10.  3J  ■*■'<  se,  re/Zefcs. 
schldfrig  werden,  somno  s<  dedere:  neito  sam  se  pro- 
spavao.  Bj.  fcae:  molilalia"  mt   malo  sari. 

prospiraka,  c.  </.  proiijftts.  Stulli.  prospi-ruka,  fcoji 
,7/  /,„;„  pri  ;,iy»n   senium   novce,   kucu.  isp. 

raapikuda. 

prosnili,   proserem,    r.  pf.   Rj.   pro-srati.   v.   impf. 

proairati.         1)  daherscheissen,  proeaco,  n.  p.  krvlju. 

Rj.  _   2)  proarao  sve,  <  r  hat  alles   rerfresseit,  patri- 

vm  devoravit.  Rj.  kao  (jeduei  i  po  tome)  seruci 

sve  prosuti.  vidi  profudkati,  i  syn.  ondje. 

pri'ist.  adj.         I   einfaltig,  gemein,  simplex.  Rj.  — 

Abadzije  grade  .  .  .  haljine  od  (prostoga)  sukna.    I!j. 

i.i   Onda  sveze  Solomuna  i  metne  ga  mo  jedna  prosta 

Npr.   L57.    Da    bi   mogao   i    ueen    Oatiti  i  prost 

BluSati.  IV.  Xn.t  gjavolaVia  ledu  potkovati.  (Zna  mnogo 

kojeSta.  tisnl.it..  a  onoga  koji  se  dini  miran 

i  prost,  a  pun  je  gjavolstva  i  lukavstva).  Posl.  93.  I  u 

ae  raznat',  brate,  ne  mogase  desedara,  ni  prostog  voj- 

nika.  Npj.  5,  345.  Bokeljaka  kapa  iznutra  je  od  proste 

svile.    Knv.   41.   Ne   treba  razumjeti  samo   seljake   i 

druge  ljude  proste,  t.  j.  koji  nijesu  nauka  udili.  J  'is. 

60.  linen  da  Bte  vi  mudri  na  dobro  a  prosti  na  zlo. 

Rim.   16,   19.  (simplices  in  main,  etnfnltiii  im  Jinseui. 

Ka.l  sluzi  prost  svestenik.  DP.  28  (a  ne  n.  p.  vladika). 

Da  bi  znao    a  najprostiju  pristojnost.  <>  .sv.  0.  11. 

To  je  najprostije   i    aajjasnije   svjedocanstvo.  Vukov 

prijev.  2    adv.  vidi  prosto.  —  2)  da  je  proato,  esist 

•  a   mis    Allium-!    <aif  Bitte    urn    Vergebung) ; 

prosta    urn   duSa!    Goti   hah'  ihn   selig  (vergebt    ihm 

inden).    Rj,    kao   oprosten,   Slobodan   (2),   oslo- 

bogjen   (od   cega).  --  Sapeti   konje   u   prekonoi,  t.  j. 

obadva  za  deanu  ili  za  lijevu  aogu  (da  jednoga  jedna 

noga  izmegju  sapetijeb    ostane  prosta.  Rj.  573b.  Ah 

.-   me   ul. ili,  a  prosti    ram   moje  ruke,  evo  ib 

ite,  i.i    \ko  1'  drugu  ljubi,  od  mene  muprosto! 

Npj.  I.  268.   Ne  mogu  ti  rane  preboleti,  ved  tiprosta 

BI.    BaS   kakve   sam  muke  pre- 

nosio,  prosta  i  ta  halosi  pri  ovojzi,  5to  ne  danas  nagje 

iada.  5,  167  (ne       nas).  Da.  ti  je  Bogom  prosto! 

.Milii^  66.  Bolje  da  aaudi  (makar  samo   kako  biva,  a 

ilto  onako  biva).  Odg.  na  sit.  8.  Da  vain 

ako  mi  to  ae  StraiS.  1886,  1601. 

K:nl  l.ijiistr  robovi  grijebu,  prosti  bijaste  od  pravde. 

Rim.  6,  20  (libem    frei,  fern,  los,  ledig).  Da  dovedeS 

/enii  si ii ii  mojemu   od  roda    mojega.  Onda  -:<   ti  biti 

"Ultra    moja,   k.-i.l  otideS  u  rod  moj;  ako  ti 

je  i  ne  dadu,    opel    ;  •    <'<   biti   pro  I  i  moja. 

Mojs.  I.  24,  II.  Bidemo  prosti  od  ove  tvoje   zakletve. 

Ib.   Nav.   2,    17.  ednostavan,   suprotno 

Za  nevoljii  pi§e  tako  po  dva  alova,  .Ink  u 

dobiju  -Inen  i  prost  mak.  <»|iit  7.  Okaniti  se, 

i  prost     kaniti   sei   i   slozen   imn   iki  knijn 

niti,  aim  jeziku  ima  28  j 

j.  tako  eistili,  da  se  viSe  ne   mogu   raz- 
.'  \\l\.   Glagoli   mi-i   imaju   tri  prosta 
slozenijeh  oataje  kako 

je  u  pro  Rad  6,  1 1.".. 

prdstaih  i  habt  n,  plebejus. 


Rj.  sto  pripada  prostacima  ili  prostdku  kojemu  god. 
oidi  ciporski,  geadki.  —  Kad  otac  vidi  da  niSta  ne 
pomaie,  obude  je  u  prostacko  odelo  i  nadini  je  kao 
puku  [irostakiuju.  Npr.  20ii.  Nije  li  to  bez  ikakve 
nevolje  ii  udene  i  prostaeke)  udaljavati  se  od  Sla- 
venakog  jezika?  Nov.  8rb.  1821,  388.  Sinovi  sn  pro- 
stacki  nilta,  sinovi  sn  gospodski  laz.  Ps.  G2,  9. 

prostfik,  prostfika,  m.  tin  einfaltiger,  gemeiner 
U.  nsch,  ohne  Bildtmg,  homo  de  plebe,  cf.  geak,  eipor. 
Rj.  covjek  prost.  isp.  prost  1.  vidi  i  grmalj  2.  —  On 
kao  prostal  oije  mogao  ni  zaspati  od  duda,  nego  se 
jeilnako  I'udio  L'de  je  dosao.  Npr.  lit.  Svi  su  jezici 
postal]  od  prostaka,  t.  j.  od  paatira  i  od  tezaka.  Rj.1 
XX.  Srbi  .  .  .  da  su  to  ljudi  prostaci  i  varvari.  Sovj. 
25.  SluSajte  prostaci  i  gospodo,  bogati  i  siromasi.  Pa. 
19,  2. 

prostakinja,  f.ein  gemeines  Weib,  mulier  de  plebe. 
Rj.  prosta  Una.  vidi  ciporka,  geakusa.  —  Kad  otac 
lean  vidi  dti  nistii  ne  pomaze,  obude  je  (keer  svoju) 
u  proatadko  odelo  i  nadini  je  kao  puku  prostakinju. 
Npr.  206.  ga  mist.  isp.  prosjakinja. 

prostakoT,  adj.  des  prostak,  hominis  plebeji.  Bj. 
Mo  pripada  prostaku. 

prost irae,  prostirada,  m.  teas  ausgebreitet  wird, 
stragulum,  cf.  prostirka.  Rj.  sto  se  prostire,  tesen.p. 
iiari  im  zemlju,  vidi  ppdina  2,  prostirada,  prostirka, 
pust,  puslina.  zaslirae.  zastirak.  isp.  i  sSg  II,  i  sun. 
ondji . 

prostlraea,  /'.  t.  j.  ponjava,  Sto  se  prostire,  die 
Kotze,  die  ausgebreitet  wird,  um  darauf  zu  liegen, 
gausape.  I!j.  te  se  it.  p.  na  njoj  leii.  tiili  prostirad, 
i  syn.  ondje. 

prostiranje.  n.  das  Ausbreiten,  expKcatio,  extensio. 
Bj.  verb,  od  It  prostirati,  2)  prostirati  se.  —  1)  radnja 
kojom  tko  prostire  sto.  —  2)  stanje  koje  biva,  had 
it  sto  prostire. 

prostirati.  rem,  v.  impf.  Rj.  pro-»tirati.  v.  pf.  pro- 
strijeti.  —  /)  ausbreiten,  e.eplico:  Te  skodila  te  ju 
prostwala.  Rj.  Fratar  i  rariav  ruku  prostire.  DPosl. 
22.  Ne prostiri  vece  noga  netro  bijelja  eujes.  74.  Bozie 
zove  svrli  planine  one  visoke:  Prostirite  senii'  slamu 
mjesto  trpeze.  Here.  339.  Rezahu  granje  od  drveta  i 
prosit  rait  it  po  /utia.  Mat.  21,8.  —  2)  sn  se,  refleks.: 
<  'sini  ovijeb  glavnijeh  razlika,  koje  se  prostiru  na 
rise  rijeci,  ima  mnogo  razlika  u  znadenja  jedinstve- 
nijeli  rijeei.  Posl.  XI, I\'  (spectare,  pertmere,  referri 
ad  aliquid;  sich  auf  etwas  beziehen.  vidi  protezati  se 
2,  protegnuti  se  3).  Sad  su  dakle  mogli  napisati  i  za- 
pamtiti  glasove,  koji  nijesu  trajali  dtize  od  jednoga 
daaa  niti  si  prostirali  dalje  od  mjesta  gdje  su  se  iz- 
govorili  i  euli.  Priprava  L81.  Driava  si  Nemanjina 
prostiras<  na  zapad  do  uao-a.  DM.  8  (isp.  pruzati  ae). 
Doklc  se  u  rumunakom  jeziku  prostiru,  i  druga  dva 
elementa.  Vid.  d.  1861,  71. 

prostirka,  /'.  vidi  prostirad.  Rj.  i  syn.  ondje.  — 
Od  5ta  bjele  mi  dardak'  prostirka?  BjeSe  doha  ftar- 
diiku  do  vrata,  a  po  dosi  Lijepa  kadifa.  Npj.  2,  231. 
Nastrla  sam  odar  svoj  pokrivadima  vezenijem  i  pro- 
stirkama  Misirskim.  Trie.  7.  16.  Dedan  trgovaie 
a  toborr  skupocjenijem  prostirkanta  :a  kola.  Jezek. 
27,  20. 

prosliti,  |ifo.M|im.  r.  pf.  verzeihen,  ignosco:  A. 
Prosti  brate  1  B.  I>a  je  prosto.  Rj.  v.  pf.  sloz.  opro- 
stiti.  v.  impf.  praSdati,  prastati,  proStavati;  sloz.  opra- 
stati.        prostiti  koga,  Lome  sto:  >Evo  ga  u  kudi  gde 

lezi    nitlav    .   Onda    pnlu'atini    rekne:    »Bog    ma   dtistt 

Npr.  I7ii.  Koji  pogine,  Bog  da  ga  prosti! 
Bovj.  68  [isp.  prost  2).  ovak  rekao:  ovgje  l>i  dosti, 
da  jaki  II", /  prosti  dom  i  domaiina!  Mere.  355. 
(Gospodel)    I'rasito    si    nepravdu    narodu    svojemu, 

pnkrio  si   sve   L'rijehe   nje.trove.   1's.  ,s."..    2. 

priisto.  adv.  prema  adj.  prost  1.  einfach,  simpli- 
citer:  Da  dogagjaje  opiSem  prosto,  kao  sto  bi  Srbio 
Srbinu    pripovedao.    Milo5:  X.    Vremena  su   upravo 


prostodnSan 
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prosuljiea 


prosto  smatrajudi  sumo  tri.  Spisi  1,  39.  Ovdje  ih 
Stefan  naziva  prosto  neprijateljima:  ali  je  jasno  da 
razumije  unutraSnje  neprijatelje,  a  dalje  Sto  veli,  po- 
kazuje  upravo  braeu.  DM.  6.  Koji  daje  neka  daje 
prosto;  koji  <5ini  milost  ueka  eini  a  dobrom  voljoni. 
Rim.  12,  8  (in  simplicitate,  in  Einfalt). 

prostodtisnn,  prostodusna,  adj.  u  /.•'»/"  je  prosta 
dusa:  l;ao  eistosrdadan,  iskren,  istiuit;  freimuthig, 
ingenuus,  liber.  —  Tako  je  bio  iskren  i  prostodusan, 
da  mu  covek  nikake  tajue  nije  mogao  kazati.  Da- 
nica  1,  89.  Prostodusna  ljudina,  koju  mi  svi  pro- 
zvasmo  »B;ita.     Megj.  !»7. 

prostonarodnji,  adj.  sto  pripada  prostome  narodu  : 
Ja  sam  se  u  ovome  drzao  govora  prosto-narodnjeg, 
t.  j.  govora  onih  Srbalja,  koji  zive  po  selima  daleko 
od  gradova.  Spisi  1,  7.  isp.  narodnji  (t  narodni). 

pr6stor,  m.  za  postanje  isp.  prostrijeti  se.  —  1)  spa- 
tium  —  ah  privedri  svijem  prostori.  Stulli  (prevedri). 
ridi  prostorija.  der  Maura:  To  sve  bude  malo  po 
malo  za  Seat  dugijeh  dana  ili  prostora  vremena. 
Priprava  2.  Sad  nam  dade  Gospod  prostora  da  ra- 
stemo  u  ovoj  zemlji.  Mojs.  I.  26,  22.  —  2)  die  Strew. 
Prostora  za  blago  nemam.  J.  Bogdanovid.  sto  se  pod 
blago  prostire.   ridi  stelja  3.    za   oblieje   i^p.  pristor. 

prostorija,  f.  dcr  Raum,  spatium.  Rj.  vidi  proator, 
udnkle  je  prostorija  nastala  zarrsetkom  ija.  take  rijeci 
ridi  hod  Arapija.  —  Mala  prostorija,  koju  imaju 
pisma,  ne  da  mi  da  pred  tobom  razvijem  svu  avezu 
crkvenijeh  praznika.  DP.  319. 

prostdta,  /'.  —  1)  die  Einfalt,  simplicitas.  Rj. 
osobina  onoga  koji  je  prost  (1).  —  Metla  dosla,  metla 
poJla.  i.  .  .  fcakva  si  —  prosta  —  dosla  takva  •  -  i 
otiri  ;  sveta  Jozana  pak  misled)  u  pnostoti  svojoj 
da  joj  se  na  molbu  njezinti  upravo  odgovara,  govo- 
redi  tako  molila  se  Bogu  .  .  .).  Posl.  177.  Ali  je  ode- 
vidno  opisivanje  zamotano  a  poeziju,  koja  pri  svoj 
svojoj  prostoti  inia  visokijeh  mjesta.  Priprava  194. 
S  Avesalomom  otide  dvje  sta  ljudi  iz  Jerusalima  po- 
zvanijeh;  ali  otidoSe  u  prostoti  svojoj  ne  znajudi 
nist.-i.  Sam.  II.  15,  11.  Sudi  mi,  Gospode,  jer  it  pro- 
stoti svojoj  hodim  i  u  Gospoda  se  uzdam.  Ps.  26,  1. 
—  2)  konkrctno:  prost i   ljudi.  /.a    to  Sto  se  nji- 

hova  visa  klasa  od  prostote  ne  razlikuje  .  .  .  Kov. 
11.  Spisatelj  ne  treba  da  gleda,  kako  de  ugoditi 
>vkusu'  prostote  (koja  ni  sama  ne  zna  5ta  hode,  ni 
sta  joj  treba).  Ovdje  ne  treba  pod  imenom  prostote 
razumjeti  samo  seljake  i  druge  ljude  proste,  to  jest, 
koji  nijesu  nauke  ueili,  nego  svakoga.  koji  stvari 
upravo  ne  razumije.  Pis.  60.  —  rijeci  s  takim  nast. 
h>d  i-istota. 

prostrail.  adj.  veil.  Lent,  latus,  spatlOSUS.  Rj.  pro- 
stran,  u  cega  ima  prostora  na  «  strane.  isp.  pro- 
strijeti se,  prostor,  prostorija.  isp.  i  rasprostraniti  se, 
rasprostranjavati  se.  —  1)  i<  pravom  smislu.  suprotno 
tijesan.  —  Za  to  su  u  gunjeva  u  Srbiji  rukavi  mnogo 
prostraniji.Wy  107b.  Otac  mu  dade  brod  i  u  njemu 
trgovinu,  da  kroz  prostrani  svijet  idt  i  da  ae  trudi. 
Npr.  246.  Daleko  je  dvor  od  polja  rad'  prostrana 
slana  mora.  Npj.  1.  191.  Istina  da  ova  nova  Srpska 
drzava  joS  nije  bila  najprostranija.  MiloS  L3.  Zenilja 
je  jo-  razlidna  po  svojijem  prostranijem  stra 
Priprava  4.  Bog  dade  mudrost  Solomunu  i  razum  vrlo 
velik  i  srce  prostrano  kao  pijesak  na  brijegu  morskom. 
Car.  I.  4,  29.  Tako  bi  i  tebe  i/.ven  /  tj<  lobt  na 
prostrano  mjesto,  gdje  nista  ae  dosagjuje.  Jo\  36, 
16.  — 2)  uprenesenom  smislu.  w'd^opsiran  -  Kamo 
Srpski  Lafonten,  da  nam  ovn  istoriju,  ili  pripovetku, 
prostrano  opise?  Danica    I.  ■"•'!.  Ovgje  nije  mjesta  o 

i  prostrano  govoriti.  Npj.1  1.  I.I  I.  1    Crnoj  ae  Gori 

ova  lenidba  i  pjeva  i  pripovijeda  mnogo  prostranije. 
Npj.  •_',  ">l'o  (Vuk).  Sto  je  rijed  carina  vrlo  pro- 
strana  ■.iiuiiiijii.  s  toga  je  u  lami  ko  razbira  ovu 
stvar.  DM.  24.r>.  Onda  mu  uioze  trebati  joS  samo  pro 


■•l Km   rjecnik  onoga  samoga  rjecnika  koji  je  rad  joS 
iz  blize  pozn^ti.  Rad  15,  183. 

prostranstvo,  >i.  kao  prostorija  ili  oblast  (2)  kud 
st  sto  prostire;  das  Ausbreitwngsgebiei :  Menij 
stranstvo  i  razlika  narodnog  jezika  dovoljno  poznato. 
Spisi  l,  93.  —  rijeci  s  iakvm  nast.  kod  bezodanstvo. 
;a  akc.  isp.  bogatstvo  (b&gat). 

prdstreo,  prostrela,  m.  (u  Srbiji).  —  1)  avinjaka 
boles!  (protjera  ga  krvlju  na  polje,  kao  da  ga  nesto 
prostrijeli,  pa  ae  zguri),  Blutfluss,  haemorrhagia  in- 
terim. Rj.  —  2)  trava  (steza?),  kojom  se  ta  bolesl 
lijn'i  (dajudi  svinjama  korijen  kuhan  u  mlijeku).  Bj. 
—  pro-streo  (pro-strel).  isp.  prostrijeliti. 

prdstriei,  prostrttem,  v.  pf.  durehseheren,  aperTo 
in,,, hi, do.  Rj.  pro-stridi.  kao  prodrijiti  (sto)  striguei. 
r.  iiitpf.  stridi. 

prostrijeliti,  prostrijelTm,  v.  pf.  mil  dem  r/eile 
durehschiessen,  sagitta  trajicio:  prostrijelila  ga  vila. 
Rj.  prostrijeliti.  v.  impf.  strijeljati.  —  Jurilinoj  puSci 
oganj  dade;  (b)arambaSu  velto  pogodio,  prostreli  ga 
kroi  desnicu  mini.  Npj.  3,  427.  Prostrijelice  ga  Ink 
mjedeni.  Strijela  puStena  prodi  de  kroz  tijelo  njegovo. 
Jov  20,  24. 

prostrijeti,  prostrem  (prostr'o,  prostfla)  c.  pf.  Rj. 
pro-strijeti.  isp.  rasprostrijeti.  kao  prost  glagol  nt 
mil n :  i  se.  isp.  strijeti.  r.  impf.  prostirati.  —  lj  aus- 
breiten,  explico.  Rj.  —  »Prostri  mene.  gje  prostires 
Pavlu  ...  Pa  prostrije  Pavlovn  postelju.  Npj.  1, 
616.  Kad  je  Arap  kulu  nadinio,  udario  atakla  u  pen- 
dzere,  prostr'o  je  svilom  i  kadifom.  2,  387  (prostr'o 
[zastr'oj  kulu  svilom  i  kadifom.  Vuk).  LT  kudu  dje- 
vojka  valja  da  ugje  preko  prostrtoga  cilima.  Kov. 
81.  Ljudi  mnogi  pmstrijisc  haljim  po  putu.  Mat.  21, 
8.  — ■  2)  sa  se,  rejleks.:  U  to  vrijeme  rlada  se  srpska 
prustriji   dak  do  Dumna.  DM.  35. 

prostriz,  /'.  am  Rocke,  Mantel,  die  Oeffnung  inn 
die  Hand  durch  zu  stecken,  apertura pallii.  Kj.  pro- 
striz. isp.  prostridi.  prorez  na  haljini,  na  kabanici, 
te  s,  kroza  nj  provuee  ruka.  ridi  prorez  isp.  ras- 
triz,  razrez. 

prost riigati,  prostrtizem,  v.  pf.  durehschaben,  pcr- 
scabo.  Rj.  pro-strugati.   kao  prodrijeti  (sto)  sti 
v.  impf.  strugati. 

prosi'n'-i'.  n.  u  < '.  G.)  das  Vergiessen,  profusio,  of. 
proljev:  Bez  prosuda  krvi  od  junaka.  Rj.  verb,  od 
prosuti.  djelo  kojim  se  prospe  sto,  n.  p.  kro.  isp. 
prosipanje  1.  krvoprolide.  reel',  supst.  takva  kod  do- 
puitenje. 

prnsi'iditi,  piusiulim.  v.  pf.  judicare.  stulli.  pro- 
suditi  o  tiiiiit.  suil  srnj  m'iiiiti  Hi  kazati  «  njemu. 
isp.  ocijeniti;  proeijeniti  (primjer  Rad  5,  192).  v. 
impf.  auditi.  —  Prosudih  o  diva  lingvistidka  djela. 
Rad  5,   193.  Isti  filan  prosudi  o  dra  djela.  !•,   Lli.'l. 

1.  prosukati,  prdsudSm,  v.  pf.  dwrcli  and  durch- 
sehiesst  bohren,  trajicio,   confodio.   Rj. 

sukati.   kao  Obusiti,  prodrijiti.    r.   impf.  su- 

kati   1. 
'!.  prosukati,  v.  impf.  dem.  od  prositi   (djevojku). 
u   Rj.  kod  prosukati,  proaudem,  v.  pf.  ima:  2)  in 
[nel  d,,ie   so    viel   als   prositi   (dje- 
vojku): prosukali  je  i  dvoji  i  troji.   Rj.  613b.  u  dro- 
kojoj  se  misli  i  nje  glugola 

prosukati  v.  pf.  kao  dem.  od  prositi  jamacno  je  v. 
impf.  a  praesens  prbsukam.  isp.  roadkati,  ibt 
dem.  ad  rositi.  prositi;  prosukati.  Korijeni  -'.<-. 
prdsnlja,  /'.  (n  C.  G.)  vidi  tiganj:  Obija  ka'  ipro- 
■  bijelu  Dedjelju  (Posl.  228).  Rj.  vidi  i  tava. 
isp.  gjuvede  1.  joltava.  dem.  prosuljiea.  —  Na  Jere- 
mijev  dan  ujutru  lupajudi  oko  kude  u  prosuljv  go- 
vori:  Jeremije  u  polje  a  sve  zmije  u  more  (Posl.  L13). 
Rj.  254a.  Driak  ae  srami  prosulje.  DPosl.  20.  pro- 
siilju  (bide  '"I  tugje  rijedi  fersora).  Osn.  133. 

prAsuljicn,  /.     i lem.  od  prosulja.  Rj.  vidi 

tavica,  tiganjica,   tiganjid.    -  M'jesila  mu   pogadicu, 
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Hcu,  natodila  bokaricu.  Rj.  238a.  Ako 

ne  mo/'  -  prosuljice  a  vodu,  nemoj  u  oganj.  DPosl.  3. 

prosfiSiti,  prbsGstm.  —  1)  v.  pf.  <  in  «■<  nig  trocknen, 

'in.  Rj.  pro-sn-iii  (malo).  v.  impf.  susiti. 

Provenuti,   d.  p.  iznesi    to   na 

mka  malo  provene,  cf.  prosuSiti  se.    Ej.  603b 

i    .1.111,1  a  Rj    ifi    mjestit   svome).  Tredi 

avezak  rjednika...  dok  se  malo  prosusi  i  veie,  imadu 

da  li  ga  posljem.  Pom.  110. 

priisiil.   adj.   n.   p.   dovjek,   i.  j.  kilav,   der  einen 

Uriah  hat,  herniosus.  l!j.  part,  praet.  pass,  od  pro 

suti,  Jcojt   i  iili.  vidi  i  kvaran,  Stetan.       Niko  na  kome 

bi  bila  inaiia.   ae  valja   da   pristupa   (da    prinosi),  ni 

alijep  .  .  .  ni  lisajiv,  ni  prosut.  Mojs.  111.  21,  20. 

prdsuti,  prdspSm,  v  pf.  Rj.  pro-soti.  kao  prost  glagol 
ne  nuhodi  se.  isp.  suti.  v.  impf.  prosipati.  —  I.  1)  aus 
tchiltten,  profundo.  Rj.  isp.  prosipati  la.  b.  —  Prosu 
po  ni"./  burme  i  prstenje.  Rj.  49b,  A. prosuse  do  pasa 
vyence.  Rj.  61a  i  /,<«<).  Ongje  ce§  nadi  jednu  gje- 
vojku  HJajnii  kaku  sunce,  prosutijeh  kosa  nil  pleci, 
Npr.  122.  Nagju  -n  /iriKiilo  tamo  ntno  . . .  neSto  sve 
rasprSa  u  l.u.ini,  prospi  /</''  zgotovljena  i  poloini 
Budove.  259,  Slomio  joj  uiali  zbanjie  od  tisovine,  i 
prosu  joj  i  h/liiihin  vodu  sa  Rajevine.  Xpj.  1,  357. 
Ono  rede,  suzama  prosula,  a  majka  je  veseliti  pogje. 
'  63.  \li  .Markov  soko  jogunica  .  .  .  sokola  Sdepa 
vezireva,  pa  mu  prosit  ono  sivo  perje.  2,  427.  Udari 
a  no  mi  po  pojasu  i  prosu  mu  trbuh  po  dolini.  1. 
lii'_'.  Kad  Lra  silna  opazila  vojska.  silni  fcsrbi  prosuse 
plotune.  I.  346.  sa  se,  pass.:  Ganjevi  su  od  govegje 
balege,  i  [nave  ■•■  ovako:  nakupi  se  dosta  govegje 
linlti/i  i  jirosjH  -•<  po  tjiiMHit.  Kj.  82b. —  f})  vergeuden, 
verthun,  pessumdo:  prosuo  kudu.  Rj.  vidi  profudkati, 
KaskiR'iti  kudu,  t.  j.  prosuti  je,  osiromaSiti. 
Rj.  639b.  Podrugovid  ubije  oekaka  Turdina,  koji  ujega 
ihleeo  da  ubije.  i  lako  prospe  svoju  kucu  i  otide  n 
bajduke.  Npj.1  I.  XXXIII.  //.  sa  se,  refleks. 
1 1  herausfliessen,  effluo.  lij.  vidi  proliti  ae  1.  —  Tu 
ie  prosu  krvea  odjunakah  kako  burna  kiSa  iz  oblaka. 
\pj.  I,  374.  —  2)  auseinander  rinnen,  diffluo:  pro- 
sula se  kaca.  lij.  I1  torn  udare  Turci,  i  logor  se 
pjrospt  i  premjesti.  Rj.  281b.  Ondaminekako  pukne 
jedna  uprta  oa  torbi,  te  se  sec  proso  prospe  u  more. 
Npr.  L61.  Prosuo  se  biser  po  grohotu,  uia  se  saie 
ina  majka...  da  pokupe  biser  po  grohotu.  Kov. 
104  3)  in  Grblju)  prosu  se  zvijezda,  vom  Fallen 
der  Sternschuppen ;  kad  se  i^ijezdct  prospe.  ue  valja 
i/ii  da  onda  utede  rob  i/.  lanmice,  pa 
ako  se  ko  zadudi,  uhvatide  ga.  Rj.  vidi  proliti  se  2. 
pr<»s\  ijoi i( i.  tlm,  v.  pf.  pro-svijetiti.  vidi  prosvije- 
tliti 2,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  prosvjedivati.  —  Mudri 
i  dobri  zovu  se  obrazovani;  uredni  i  prosvijeeeni  Ijndi. 
o.a  36.  Ljudi,  koji  mi  ver  prosvijedeni,  prosvje- 
duju  i  divljake.  16.  Bez  sumnje  su  se  drukdije  audili 
pnmorski,  trgovadki  i  vise  prosvijeeeni  gradovi.  DM. 
260.  Njegova  sluSpena  pisma  pokazuju  da  ib  pise 
prosceceni  arhijerej.  Megj.  121. 

prosvijetliti,    Him.    r.   pf    Rj.   pro-svijetliti.    vidi 

prosvijetiti.   isp.   rasvijetliti.    v.  impf.   prosvjetljavati, 

prosvjetljivati.        li  erleuchten,  collustro:  Ni  od  lak*a 

i   gospodu   prosvijetU  (igla).    v.  impf. 

.  svijetliti.  tjelesno.       Baljina  i  obrai  prosvijetU. 

25    Grad  ae  potrebuje  aunea    ni   mjesi  ca  ds 

li    ii    njemu;    jer    ga    slava    Bozija    prosvijetU. 

L,  23.        2)  in   Dubr.)  fig.  da  ga   Boi 

dri,  Rj.  umno.  -  idi  prosvijetiti.  isp. 

'Hi.  izoStriti,  obrazovati.     -  Jovanu  drugu  Eri- 
■  Andi'iji,  koji  je  Eusiju  prosvijetUo.  DP.  318. 
Poznajudi  izmegju    njili   prosvijetljeni    urn. 

led  \'ll. 

prAsvitanjc,  ,,.  verb,  od  prosvitati.  stanje  koje  biva, 

'•''"'  i  nje  •_'.  —  Ujutro    u  prosvi- 

priprave  iut  Npr.   131. 


prdsvitati,  prbsvid8t  v.  impf.  pro-svitati.  potvrda 
glagola  w  verb,  supst.  prosvitanje.  vidi  osvitati  2, 
svltati,  osvanjivati,  rasvitati  se.  v.  pf.  isp.  osvanuti  2. 

prosvjecivanje,  n.  verb,  od  prosvjedivati.  radnja 
kojom  I  l.o  prosvjecuje  koga. 

prosvjedivati,  prosvjedujSm,  v.  impf.  prosvjedi- 
vati. v.  impf.  prosti  svijetiti.  vidi  prosvjetljavati,  pro- 
svjetljivati. isp.  izobrazavati,  obrazovati.  v.  pf.  pro- 
Odrasli  ljudi  dakle  prosvjecuju  mlade. 
Priprava  II.  Ljudi  koji  su  ved»prosvijedeni,  prosvje- 
cuju i  divljake.  ir>.  <  inovnici  koji  narod  prosvjecuju, 
koji  narod  vode.  Megj.  13.  sa  se,  refleks.:  Oni  se 
prosvjecuju  ili  sami,  ili  ih  prosvjeduju  drugi.  Pri- 
prava 45. 

prosvjest6nje,  n.  iz  crkvenoga  jezika,  mjestoyio- 
avjedenje,  Semu  nemo  potvrde.  vidi  prosvjetljenje, 
prosyjeta.  isp.  izobrazenje,  izobrazenost,  obrazovanje; 
kultura.  —  Da  Srbi  mogu  sloboduo  podizati  Skole  i 
osialo,  sti.)  je  god  nuzuo  za  zakou  i  :n  narodno  pru- 
srestenije.  Milos  149.  Gospodiuu  Paunu  Jankovidu 
popei'itelju  pravosudija  i  prosvjestenija.  Pis.  14.  Po 
tome  se  praznik  ovaj  zvao  i  prosvjestenje  ili  dan  sve- 
tijeh  vidjela.  DP.  306.  ea  stariji  nast.  - i jo  isp.  bogo- 
javljenije. 

pros vj eta,  /'.  pro-svjeta.  isp.  prosvijetiti,  prosvje- 
divati.  vidi  prosvje§tenje,  i  si/n.  ondje.  —  Prosvjeta 
je  priljepljiva  (u  dobrom  suiislu)  kako  god  kuga  ili 
ospice  in  rgjavom  smislu).  Priprava  44.  Podetak  ljudske 
prosvjete  izmiSljavanjem  mehaniekijeh  umjeMva.  ss. 
Osobite  struki  prosvjete  jesu:  moral  no  ili  prosvjeta 
srea...  esteticka  prosvjeta...  najposlije  ucevna,  knji- 
levna  prosvjeta.  L70.  Postavi  Lra  za  popecitelja  pro- 
•reli .  Sovj.  si,;.  Sml  je  izmegju  Srba  i  Dubroveana 
vrlo  znatna  stvar  u  istoriji  prosvjete  srpskoga  naroda. 
DM.  258.  Ovaj  prosvjeti  svoga  naroda  namijenjeni 
zavod  (Akademija).  Bad  9,  200. 

prosvjMitclj,  m.  koji  je  prosriji  tin  ili  prosvjecuje, 
gleda  da  prosvijeti  loiju.  —  ,Sa  novima  uditeljima  i 
prose  jet  iteljima.  Rat  31.  Sveti  Sava  Srpski  prosvetitelj. 
Mil.  245.  rijeei  s  ttilim   nast.  kod  boditelj. 

proSVJetljaVvanje,  n.  verb,  od  prosvjetljavati.  radnja 
kojom  tko  prosvjetljava  koga.  vidi  prosvjetljivanje, 
prosvjedivanje.  —  Duha  izvor  bjese  im  (apostolima) 
kao  oblak,  koji  lijase  ogauj  prosrjetljaeaiija.  DP.  284. 

prosvjetljdvati,  prosvjMjavam,  v.  impf.  pro-svjet- 
ljavati.  potvrda  u  verb,  supst.  prosvjetljavanje.  vidi 
prosvjetljivati,  prosvjedivati.  v.  impf.  prosti  svijetliti. 
v.  pf.  prosvijetliti. 

prosvjetljdrijo,  n.  actus  illuminandi,  illustratio. 
Slulli.  verb,  od  prosvijetliti.  djelo  kojim  se  prosvijelli 
sin.  vidi  prosyjeStenje,  i  syn.  ondje.  —  Jedan  neka 
prinese  mudrost  kao  plod  dobrijeh  djela ;  drugi  neka 
svrsuje  sluzbu  prosvjetljenja.  DP.  125. 

prosvjetljivEuje,  n.  verb.od  prosvjetljivati.  radnja 
kojom  tko  prosvjetljuje  loan,  vidi  prosvjetljavanje, 
prosvjedivanje. 

prosvjetljivati,  prosvjetljujem,  v.  impf.  pro-svjet- 
Ijivati.  vidi  prosvjetljavati,  prosvjedivati.  v.  impf. 
prosti.  svijetliti.  v.  pf.  prosvijetliti.  —  Ti  si  vidjelo 
nioje,  Gospode;  i  Gospod  prosvjetljuje  taunt  moju. 
Sam.  II.  22,  29.  Rijedi  tvoje  kad  sejave,  prosvjetljuju 

i  uraziiinljiiju  pTOSte.  Ps.  119,  130.  1'osljednje  rijeii 
prosvjetljuju  sin  1,'adoslav  vcli.  DM.  L'li.  Sa  Iliistom. 
koji  prosvjetljuje  svakoga  covjeka  koji  dolazi  na  svijet. 
DP.   171    [isp.   koje   obasjava   svakoga   dovjeka    koji 

dolazi    na   svijet.  Jov.    I.   9)..sa   se,    refleks.    ili   pass.: 

'l'razib  Gospoda...  koji  u  njega  gledaju  prosvjetljuju 
se.  Ps.  34,  r>. 

prSsvjetnl,  adj.  sto  pripada  prosvjeti.  vidi  kulturni, 
obrazovni.        Koje  mo2e  biti  da  bi  nam  pokazalo  Sto 

li  tadasiijeni  prOSVJelnOm  stniijit  uaroila*tia-r":i.  Knji/. 

prdsvjetovati,  prtrsvjetujem,  v.  pf.  pro-svjetovati 
koga,  kao  posavjetovati  ga  malo.  v.  impf.  avjetovati, 
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sjetovati,  savjetmati.  -     Kad  vidi  Mladen,  da    Milu- 
nikako    ne    de    da    obori   krivicu  ni  na   koga,   do  na 
sebe,  onda  </«  prokara  i  prosvetuje,  i  on  niu  se 
da  de  u  napredak  biti  veran  i  pokoran  Crnom  Gjor- 
gjiju.  Jlilos  49. 

prosaliti  se,  Km  Be,  v.  v.  pf.  tin  wenig  scherzen, 
jocor  aliquant um,  subjoeor.  Rj.  p'ro-Saliti  se 
v.  impf.  saliti  se.  —  Posviraj,  pa  i  za  pas  zagjeni 
(Moze  se  coel  a.  p.  i  prosaliti,  i  poigrati,  ali  se  valja 
i  okanith.  Posl.  256.  vojnik  namislivSi  da  s<  s  njima 
malo  prosali,  odgovori  im  kao  od  zbilje:  E  najlu- 
gjega  od  vas  cetvorice  ja  aam  pozdravio.  Danica  2, 
126  (s?  njima). 

prositptati,  pr&sapdSm,  v.pf.  pro-Saptati,  kao  poleti 
saptati.  Hi  malo  to  uciniti.  —  E  ovde  ima  neke  l">/j< 
naredbe,  prosapta  on  gotovo  sebi  u  nedra.  Zloa.  253. 

prosiirali,  prftSaram,  v.  pi.  Kj.  pro-iarati.  v.  impf. 
sarati.  —  1)  tin  wenig  buntscheckig  farben,  aliguan- 
tum  variego.  Rj.  uciniti  da  buck  sto  malo  sat 
2)  sa  se,  refleks.  sich  bunt  farben,  variegari:  pro- 
saralo  se  grozgje,  snijeg  po  planirii  (wenn  einzelnt 
Stellen  aufgethaul  sind);  vratilo  na  razboju  ikad  ae 
dotkiva,  pa  se  kroz  pregju  drvo  ugleda).  Kj.  postati 
sareno.  proSara  se  snijeg  po  planini,  had  gdjegdje 
okopni. 

prdsasti,  adj.  (ponajvise  u  vojv.  po  varoSima), 
vergangen,  superior,  prior.  Rj.  pro-Sasti.  isp.  prodi. 
vidi  prosavsi,  proSli.  isp.  pregjaSnji,  prijesnji.  Sad 
u  ovu  prosastu  nedilju  ja  sam  jaho  uz  Kotar  dorata. 
Meho  Kolakovid.  43.  Rp.  —  pro-sasti  (Hfio-uihCTVi. 
Osn.  211. 

prosiivfmje.  n.  verb,  od  proiavati.  radnja  kojom 
iko  prosava  (djevojku).  vidi  prosenje  1. 

prosAvafi.   prosavam,    v.   impf.    vidi   prositi   I. 
Prosavati;  nema  u  Vuka.  Rad  6,  115.  sa  ae,  pass.: 
Kad  de  ono  krasno  vreme  dodi  i  momci  se  prosavati 
podi!  Za  dva  plava  lie  l)i  grosa  dala,  za  mlinara  ae 
bi  ni  dinara.  Npj.  1,  314. 

prdssivsl,  glagolski  prilog  pregjasnji  od  prodi, 
upotrebljavan  kao  pridjt  v.  vidi  prosasti,  i  syn.  ondje. 
—  I'rosrirst j,li  godina  (od  1803—18141  tarposi  su 
gotovo  sa  Bvijem  ukinuti.  Rj.  732b.  Prosavsi  Srpski 
i  Ruski  rut  umalio  ih  je  (krdzalije).  Danica  l\  96. 
Na  koncu  prosavsega  vijeka.  2,  L08.  Prosavsi  jeseni. 
3,  169.  Tako  je  dakle  vremt  prosavse  cetvorostruko . . . 
vreme  polu  prosavse  .  .  .  skoro  prosavsi  .  .  .  davno 
prosavse  prvo  .  .  .  davno  prosavse  drugo.  Spisi  1,  .'i:1- 
U  skoro  prosavsemu  vremt  mi.  Rat  29  (gram.). 

prosee,  n.  (coll.)  die  Planken,   tabulae.  Rj 
komad  proStac.  —  Popovi  ra<le  svake  poslove  don 
n.  p.  oru  .  .  .  cijepaju  prosee  i  i.  d.  Kj.  541a.  Prosit 
k'o  i  kolje,  a  kolje  k'o  i  ostalo  drvede.  (Odgovori  se 
u  5ali    kad    ko   rektie:    prosti    ili    oprosti).   Posl.  265. 
Srbi  su  bili  nadinili  main  sarampova  od  prosca.  Da 
aica  3,  171. 

prosenje,  n.    Kj.   verb,   nil   prositi.   —   J)   radnja 
kojom  tin  prosi  djeoojku  (daa  W'erben  um  eine  Kraut. 
Kj.).  isp.  prosidba.        Prosci  ndarili  natrag  m\  pro- 
:t  nja.  Posl.  179.  Ova    pjesma   /a   to  se  pj<  va 
o  prosenju  djevojke.  Npj.  1,  .')  (Vuk).  —  2)  radnja 
kojom  itlmiii  prosi  (das  Betteln,  mendicatio.  Rj 
pro§nja.  prosjadina  2.        3)  radnja  kojom  tin  prosi 
(iste,  pita)  sto  n  koga.    vidi    prozba.   isp.  iskanj<'  1, 
pitanje  '1.        I  istiti    tako   proseniji    u    aa  ega   cara 
Nikolaja.  Npj.  5,  LJ'.i  (stariji  nast.  mjesto  sada 
PToienje).   Na  prosenija  Srpskili  poslanika  odredi... 
MiloS  21.  Ovo  su  luli.  ...I  prilike,  aajglavniji  dlanovi 
a  proseniju.  1  I'.'.  I'z  ovaj  se  akt  nacini  y>-  p> 
Sultanu,  n  kome  qa  mole,  da  Srbiji  dade  mitropolita 
Brbina.   109. 

prosetali,  pr&Setam  (pr6? t),  v,  pf.  Rj.  pyp 

>).     V.     illlpf.    pl'n-rli\  ;u  I    -■'.    /./  (J    | 

I)  vidi  prosetati  se.  Kj.  —  Proietaii   dva  goapodidida 
pn   Stambolu  gradu   bijelome.   Npj.  ■"•■  66.  —  2)  sa 


se,  refleks.  sich  tin  minii  ergehen,  obambulasse.  Rj. 
vidi  proSetati   1.  prohodati  se. 

prosctivanjo.  n.  das  Spaziren,  ambulatio.  l!j.  verb. 
oil  prosetivati  se.  radnja  I'ljinn  se  tin  prosetuje. 

proietivati  se,  proSfetujem  se,  v.  r.  impf.  (u  Boei) 
tich  tin  wenig  ergehen,  obambulo:  Pa  se  -njima  pro- 
setuje do  studenca  hladne  vode.  Rj.  pro-Setivati  se, 
pomalo  se  setati.  v.  impf.  prosti  setati  (»  se).  v.  pf. 
prosetati  (t  se).  —  Ko  se  ono  putem  5ede?  Dragi 
mi  se  prosetuje,   metne  ruie  u  dzepove.  line.  283. 

proiotnja.  /'.  riili   Setnja:   Kada   oojca   oil   vedere 

ali  Ture  n  prosetnju  pogje.  Kj.  pro-Setnja.  isp. 

pru-riivati   se,  proSetati   (i   se).   vidi   i    Seta,   Seda  •_'. 

prohod  1.  —   Njezina   madeha    aaredila  'la  je    vode 

a  prosetnju.  Npr.  131. 

prosevina,  /'.  das  Erbetene,   quod  expetitwn   est: 

Zalud  .lanko  tvoja  prosevina,  kail  ti  drugi  [ireprnsi 
devojku.  Rj.  sto  jf  proseno,  isproseno,  ".  p.  prosena 
ilji  vojka.  isp.  pro§njevina. 

prosiliali.  bam,  y.  pf.  cm  wenig  nut  der  Ruthe 
peitschen,  vvrga  pinto.  Rj.  pro-§ibati  (malo).  v.  impf. 
sibati. 

prosiriti,  prbSIrim,  v.  pf.  pro-siriti,  uciniti  tin  bude 
sto  xii'r.  vidi  rasiriti  1.  r.  impf.  pro§irivati.  —  Al'  du 
svoju  glavu  izgubiti,  al'  c«  Grnu  Goru  prosiriti.  Npj. 
5,  29.  Da  prosirim  moje  Cmogorce,  a  kad  bih  si 
prosirio  .  . .  tad  bib  divno  vojsku  uredio.  .J.  55.  On 
je  avoju  Intra  i  produljio  i  prosirio.  .1.  Bogdanovid. 
sa  se,  refleks.:  Mi  se   bjesmo   malo  prosirili.  5.   165. 

u  prednjem  primjeru. 

prosirivanje,  n.  verb,  oil  proSirivati.  radnja  kojom 
tko  prosiruje  Mo. 

prosirivati.  proStrujem,  v.  impf.  Na  proljede,  ako 
Bog  'la.  nwiam  kucu  i  prodttljivati  i  prosirivati.  .1. 
Bogdanovid.  pro-iirivati.  '•.  impf.  prosti  liriti.  v.  pf. 
proSiriti. 

prdsiti,  proiijSm,  v.  pf.  durchnahen,  persuo.  Kj. 
pro-§iti.  v.  impf.  proSivati. 

prosivaljka  (igla),  /'.  eine  Art  grosse  N'adel: 
major.  Kj.  nekaka  velika  igla.  isp.  proSivati     -  Nema 
ni  jedne   igle  prosivaljke.    Posl.  203.   rijeci    -  takim 
nast.  laid  kazaljka. 

prosi  van  je,  n.   das  Durchnahen,   /><  r<uti<i.   trans- 
sutio.  Rj.  verb,   od    t)   proSivati,   l'i    proSivati 
1)  radnja  kojom  tko  prosiva  sto.  — &)  radnja  kojom 
se  prosivaju  n.  p.  dvojica. 

prosivati,  pr5§ivam,  v.  impf.  Rj.  pro-5ivati.  v.  impf. 
prosti   siti.    v.  pf-  proSiti.  —  1.  1)  durchnahen 

\tatratzen),  persuo.  I\j.  -  2)  majstori  in.  p. 
terzije  i  abadzije)  daju  Segertima  najprije  kaku  krpn 
te  prosivaju,  'la  3e  ude  iglu  drzati.  Kj.  -  //.  sa  ae, 
reciproc.  (u  C.  G.)  prokazivati  kojeSta  jedan  na  dru- 
goga,   nch  qegenseitig  angeben,  deferre  se  invicem.  Kj. 

prosi  I.  particip.  praet.  od  prodi,  upotrebljavan  kao 

.  vidi  proSasti,  i  si  -  I  ugovid  (koji 

se  prosle  .inn'  vratio  iz  Njemaeke).  Sovj.  9.  Probudi 

se   kao  u  staro   vrijeme,    w    narastaja   proslijeh.  is. 

5f,  9.  Vedernja  (    njemu  pripada  a 

li.>   r,  mi.    1  >!'.    151. 

'priislii-a.  f.  villi  rednja.  Kj.  pro-slica,  osn.  m  prodi, 
oolest  Mn  :,i,-. ,i.  ■>,  po selu.       rijeci  -  takim 

nast.  koil  izjelica. 

nriSlSst,  prbSlosti,  /'.  proslo  vrijemi     Ni  ovdje  ni 
ondje    proslost    iskazana    glagoskijem    pridjevom    ae 
a  bududnost.  Bukv.  29. 
pn'isnja.  f.  das  Betteln,  ni  otiSaoupro 

if.   prosjadina  •_'.    Rj.   vidi  i  proSenje  •_'.  poplata. 

ao  '1"   torbe,  ilo  prosnje.  Kj.  135a,  Jedan   si 
romah  ...  prosnju.  Npr.  105.  Slijepci 

rmli  proinje  idu  jednako  po  svemu  aarodu.  Npj.1  l. 
XXXIV.  Isiina  da  je  prenumeracija  prava   r 
i   velika  dosada.  4,  XKIII.   —   rijeci   s  takim    nast, 
■  znja. 
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prdSnjcvina,  /.  das  Almosen,  stips,  ef.  prosevioa: 

I.    on  prosi  prosnjevinu  Ijutu,  Uzeli  mu  prosnjevimu 

ljutu.   Rj.  sto  se  a  prosnji  isprosi.  vidi  i   milostinja. 

prdstuc,    pr5§ca,   m.   Kj.  coll.   proSde.  1)  die 

Plankc,    tabula;   prosde   se   cijepa   od   hrastovine   ili 

me  pak   se   vise  ne  teSe,  nego  se  onako  njime 

zagragjuje:  u  malijem  ogradama  proSde  se  podostrava, 

si  ii  velikima  se  uravlja,  a  odozgo  se  svagda  poplete 

m.  Kj.  -     Svako   oosi   poaostren   prostac  pred 

sobom,  pa  udarivSi  ga  u  zemlju  iza  njega  puca.  Da- 

173.  Da  svaki  prosti    vojnik   ponese   po  dva 

prosca.  Milol  1 04.  —  2)  dizati  se  prosca,  ein  Spiel, 

da  einer  den  andern,  der   auf  dem   Boden  liegi  und 

-nli  stan'  nun lii  nil  tin  "Bret,  bet  den  Beinen  auf- 

hebt,  ludi  genus.  Kj.  igra   u   kojoj  jedan   legne  na 

<  ,   Hi,-,  i  se  kao  proStac,  a  drugi  njega  dike  :<i 

noge.  isp.  uproStiti  so. 

prostavfmje.  n.  vidi  pra§tanje.  Kj.  vidi  i  praSdanje. 

proStavati,  proStavam,   v.  impf.   vidi  praStati.  Kj. 

a     i  praSdati.  v.  pf.  prostiti. 

proStdnje,   n.    Verzeihung,    remissio:   I  prostenje 

svaki  urn  iskaze.  Kj.  verb,  od  prostiti.  djelo  kojim  se 

prosti  home  sto.  isp.  oproStenje.  takva  verb,  kod  do- 

enje.  —      Mi  roditelja  svojijeh  nijesmo  Sceli  slu- 

-aii    .  .  .      Pitajte  "in   svojemu  proitenje.<   Npr.  98. 

prdstiti,  I'lM-tijrin,   v.  /if.    pro-stiti,   vidi  prodatiti, 

proditati,  prouditi   1.  v.  impf.  stiti  (stijem).  —  Kujigu 

stiju    do   tri   sta  popova,   knjigu    stiju,  a  prostit'  ne 

niogu.  HNpj.   I,  259. 

prosfipljiti,  proSQpljim,  v.  pf.  sllom,  vidi  probuSiti. 
Kj.  pro-supljiti.  v.  impf.  siipljiti. 

prola,  in.  (ist.)  vidi  proto.  Kj.  roc.  proto.  vidi 
protopop,  protopresviter.  Vladiku,  arbimandrita . . . 
i  i  uditelja  zovu  goapodinom.  Rj.  96a. 
priilak.  hi.  rijetko  reSeto  sto  se  zito  protaee  na 
Djega,  1 1  a  grbberer  Eeiter  (Sieb  von  Leder),  cribri 
genus  rarioris.  Kj.  vidi  rjetkosija.  pro-tak.  isp.  pro- 
takati,  protoditi. 

prolakiinje.  >i.  das  Heitern,  eribratio.  Kj.  verb,  od 
protakati.  radnja  kojom  tko  protaee  zito. 
prot&kati,  pr6tSd§m,  v.  impf.  durchreitem,  cribro. 
ro-takati.  v.   impf.  prosti  isp.  toditi.   v.  pf.  pro- 
Kit  se,  pass.:    Protak,   rijetko  reseto  Sto  se 
in  i,i.i,  i   mi  njega.  Kj.  613b. 
prnlanjili.    prbtanjim,    v.   pf.   n.   p.  drvo,   diinner 
I'lniii.  Kj.  pro-tan  jiti  sto,  uciniti  da  bude 
iniiji .  v.  impf.  tanjiti. 

prolaviiriii,  rim,  v.  pf.  cine  Znl  lain)  kiimmcrlich 

msigo.   Kj.  pro-tavoriti,   tavoreei  pro- 

ivjeti.  v.  impf.  ,  .  oriti. 

priitrri,  protede,  v.  pf.  anfnngen   zu  fliessen,  pro- 

protekao   kazan.    Rj.  pro-tedi,  kao  poeeti  ir>'i. 

i  i,i '  a, ",  proti.    vidi  procuriti.  v.  impf.   protjecati.  — 

Kud  je  voda  jednom  tekla,  opet  6e  protect.  Posl.  162. 

\Inogo  ce  donde  Dunavom  vode  protect.  L81.  Protect 

i  i  na  mojo  vodenicu.  264.  Bog  rascijepi  stijenu 

n  Lehiji,  i  proteie  voda  in  nje.  Sua.  15,  L9. 

prdtegliti,  glim,  v.  pf.  Rj.  pro-tegliti.  v.  impf.  te- 

-  1)  ein   wenig  Ziehen,  strecken,  protendo.  Rj. 

reflel  i.   sich   strecken,  ea  U  ndi. 

i gnuti  se  2. 

prdtegljast,   adj.   a.   p.   dovjek,   dijete,  gestreekt, 
cerus.  Rj.  Sto  se  proteglilo.  isp.  protegliti  se. 

pniii'-miuii.  protSgnSm,  v.  pf.  pro-tegnuti.  kao  prost 

se,    isp.  tegnuti.  v.  impf.  protezati. 

I.  -'     extender e:   Zar  deS  se   do   vijeka 

L'lijcviti   na    nas.   j   pr,  ivoj    ,„/    /,,,/,,,,,, 

•  Ps.  85,  5.  —  II.  sa 

se  i  protdgnub   ae,   protdgnuo  se  i  protegao  se,  pro- 

pf.    Rj.   -     /)  sich    strecken,   extendi. 

■i  i  i  >ol    -,    jc  Ian  in'  otegne,  ue  moi  e 

drugi  A  Posl.  66.    Kad    s     malo  dijete 

toja  kuda  moja  sloboda.  (.    .  DoSa 


jez  do  jedne  klade,  uvude  se  pod  njn  n  bukovo  lisde,  pa 
seprotegne  koliko  je  dug,  i  odrezavSi  rede:  »Moja. . .). 
IS:.',  isp.  pnizititi  se.  —  b)  vremenom:  Ako  li  se  sio 
drukdije  okrene,  i  ovo  se  protegne,  uii  demo  vladati 
i  zapovijedati.  Danica  3, 165.  Kad  se  ova  buna  ovako 
sredno  ]>rotegnc,  onda  se  svaki  stane  kajati,  5to  nije 
on  starjeSiiia.  3,  216.  —  2)  sich  strecken,  grosser 
n  ,  rden,  excresco.  Rj.  kao  porasti.  vidi  protegliti  se.  — 
.7^  sich  auf  ctiras  heziehcii :  spectare,  pertinere,  re- 
fer ri  ad  illiquid:  Ovo  prarilo  nioze  bit]  da  se  pro- 
li  t/lu  ne  samo  na  slozene  yhigole  nego  i  .  .  Slav.  Bibl. 
2,'  236. 

prdtepati,  pSm,  v.  pf.  zu  stammeln  anfangen,  hal- 
butire  incipio.  Rj.  pro-tepati,  poeeti  tepati.  —  Istina 
da  je  nasa  literatura  malo  dijete  \\  kolijevci,  koje  valja 
pustiti  da  protepa;  ali  malo  dijete  megju  tepavcima 
moze  oslati  tepavo  do  vijeka.  Pis.  63. 

protdsati,  pr6te.sem,  ».  pf.  ein  weniej  behauen,  de- 
dolu.  Rj.  pro-tesati  (malo).  v.  impf.  tesati. 

protcstovanje,  n.  verb,  od  protestovati.  radnja 
kojom  tko  protestuje. 

protestovati,  protestujSm,  v.  impf.  i  pf.  protestiren, 
deprecari,  reeusare  aliquid.  —  Osman-Pasa  dohodio 
i  protestovao:  »sto  se  na  knezevu  dvoru  vije  Ruska 
zastava*.  Mil.  283.  Mi  podesmo  vikati  i  protestovati 
toliko,  da  se  upravo  ne  znagjase  5ta  ko  govori.  Zlos.  45. 

proldzanjo,  n.  das  Strecken,  extensio.  Rj.  rerli.  oil 
I.  protezati,  II.  protezati  se.  —  I.  radnja  kojom  tko 
proteie  sto.  —  II.  stanje  koje  hiva,  kad  se  sto  pro- 
teie: Glas  se  tako  proteze,  da  od  protezanja  prelazi 
n rM 1 1  i  na  druga  slova  (ovaca).  Rj.1  XXXVI. 

protezati,  protezem,  v.  impf.  pro-tezati.  v.  pf.  pro- 
tegnuti.  —  I.  1)  kao  odgagjati,  razvlaciti:  8rbi  su 
nekoliko  puta  spominjali  za  taj  mir;  no  Twrci  su  sve 
jednako  to  lepim  nadinom  odbijali  i  protezali  ud  dona 
do  dona.  Milos  141.  vidi  rastezati  2.  —  2)  protezati 
glas  (jovoreei.  isp.  rastezati  (rijei'i).  sa  se,  pass.:  S  onim 
(imenom)  kojega  se  glas  upravo  proteze.  Posl.  XLI. 
Drugi  iznak)  siuji  nail  onim  slovom,  gdje  se  glas 
upravo  proteie.  Rj.1  XXXVI.  —  II.  sa  se,  refleks. 
vidi  prostirati  se.  —  1)  sich  austrecken,  extendi.  Rj. 
-  Nas  je  put  isao  preko  jedne  suve  rnrninc.  koja 
se  protezala  oko  dva  sata.  Danica  2,  139.  K  Heree- 
govini  to  se  b  manje  duje  .  .  .  nego  se  proteie  preko 
Zete  moze  biti  dak  do  Metohije.  Posl.  XXII  {vidi 
pni/.ati  se).  —  2)  protezati  se  sto  na  sto.  isp.  pro- 
tegnuti  se  3.  sich  auf  etwas  beziehen;  spectare,  per- 
tinere, referri  ad  aliquid.  vidi  kod  prostirati  se  pri- 
mjrr  Posl.  XLIV. 

prolin,  adj.  des  prota,  protopresbyteri.  Rj.  sto  pri- 
pada  proti.  vidi  protov. 

in  Hi  inir.i.  /'.  Frau  des  proto,  uxor  protopresbyteri. 
Rj.  ieint  protina. 

pri)tTsfi,  protisaka,  m.  pi.  (u  Srijemu)  vidi  protisli. 
Rj.  pro-tisci.  isp.  protiskivanje  2.  vidi  i  probadi,  provor, 
sanilzijc.  tisnja.  —  Maternica,  kao  protisli  u  zena.  Rj. 
347a. 

prdtiskati,  skam,  v.  pf.  wegstossen,  detrudo:  A 
staru  mu  majku  protiskaSe.  Rj.  pro-tiskati.  v.  impf. 
prosti  tiskati  2  (turati). 

protiskivanje,   n.   Rj.   verb,   od   protiskivati.  — 

1)  radnja  kojom  tko  protiskuje  sto  kroz  —  (das 
Durebdriingen,  pressio  per — .  Kj.).  —  2)  stanje  koje 
inrn.  kad  koga  protiskuje  (das  Stechen  in  der  Seite, 
dolor  laterum,  pleuritis.  Rj.  isp.  jirotisci.  i  $yn.  ondje. 

protiskivati,  protlskujem,  v.  impf.  Rj.  pro-tiskivati. 
v.  impf.  prosti  tiskati  I.  v.  pf.  protisnuti.  —  l)hin- 
dwchdr&ngen  .  premo  per  Rj.  sto  kroz  — .  — 

2)  protiskuje  me,  ich  hube  Seittnstechen,  dolentmihi 
latera.  I!j.  I.  j.  osjecam  protisli.  isp.  zigati. 

priii  isjj.  f.  /it.  das  Seitenstechen,  pleuritis.  Kj.  vidi 
protisci,  i  syn.  ondje,  pro-tisli.  isp.  protisnuti  2,  pro- 
tiskivati 2. 
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protisnuti.  mem,  v.  pf.  Rj.  pro-lisuuli.  v.  impf. 
protiskivati.  —  1)  durchdrdngen,  premo  per  .  Bj. 
protisnuti  sto  kroz  — .  isp.  progurkati.  —  2)  stechen 
,,,i  der  Seite),  dolent  latera.  l!j.  protiste  me  n.  p.  a 
boku.  vidi  provrijeti.  isp.  zignuti. 

protTv,  gegen,  contra.  Rj.  —  J.  praep.  S  prijedlo- 
g-orn  protiv  (koji  glasi  i  protivu  iprocu,  i  desto  preda 
se  uzitua  prijedlog  s,  sw:  suprot,  sprocu,  swproc)  rijed 
u  drugom  padezu  pokazuje  —  _/J  kao  i  8  prijed 
prema,  da  je  neSto  obrnnto  onouie  Sto  aama  znadi; 
it  takvom  pak  pokazivanju  najobicniji  je  prijedlog 
s  oblicjem:  procu,  sprocu,  suproc,  suprocu,  suprot.  — 
to  it  pravom  smislu:  Ja  usadib  vitu  jelu,  suprot  jelt 
zutu  dunju.  Npj.  1.  361.  Te  izvesa  devet  vezirova  prot  u 
erkve  o  jeli  zelenoj.  2,  167.  Kaicom  je  sovru  zadelio 
sproff  cestitog  lica  kraljevoga.  2,  483.  Brzo  svoga  topa 
dovukose,  i  suprocu  knjazeva  staviSe.  5,  197.  ovdje  prx 
staje  samo  ovaj  primjer  sa  prijedlogom  u  oblicju  protn  : 
Ljesica,  u  nope  protiv  tabana  a  u  ruke  protiv  dlana. 
Rj.  337a.  —  b)  u  prenesenom  smislu:  mo2e  liiti  Sto 
obrnuto  remu,  kail  se  s  rytw  poredi:  Procu  gubera  Be 
valja  pruzati.  Posl.  264.  Dfatite  rnladu  momu,  mjerite 
joj  kosu  s  madem;  ako  bude  duz'  od  mafia,  bide  mene 
draga  ljubi ;  ako  bude  suproc  maca,  bice  mene  mila 
snaha.  Npj.  J,  337.  —  2)  nioze  sto  ovako  biti  obr 
nuto  ceuin  Heprijateljski,  ili  samo  Sto  si  m  pud/nhim 
8  ryim,  i  tada  je  najobi6nije  jirutir.  a  moze  na  kraju 
i  u  imati,  protivu:  Mi  roditelja  svojijeh  nijesmo  Sdeli 
sluSati,  nego  protww  njihove  voljt  sve  drukdije  radili, 
a  ne  pokajali  se.  Npr.  98.  Carevid  videci  da  /./"//V 
ore  site  ne  moze  uiSta,  pogje  kuei.  202.  Tako  se  ope! 
pocne  buna  protiv  Turaka.  MiloS  59.  Otide  protiv 
buntovnika.  60.  Sve  su  ovo pogrjeske protiv  originala. 
Nov.  Zav.  II.  Istina  da  su  mnogi  bili  protiv  mene. 
Pis.  31.  Ovo  je  eovjek  koji  protiv  naroda  i  zakona 
uci.  Djel.  Ap.  21,  28.  Ruka  Gospodnja  bijuse  protivu 
njih  potiruci  ih.  Mojs.  V.  2, 15.  Dogje  im  pomod  swpro* 
ly'jfe.  Dnev.  I.  5,  20.  <>ni  pomagahu  Davidu  protivu 
ceti.  I.  12,  21  (isp.  Sint.  .'ITl'.  is.  narodnih  umotvorina 
nema  primjera,  gdje  hi  prijedlog  protivu,  suprot  bio 
s  trecim  padesom.  vidi  <>  tome  osobito  kod  suprot). 
Ugovarajuci  protiv  njega  ugovor  s  Dubrovdanima. 
DM.  222.  —  isp.  Sint.  288—290. 

II.  adv.:  Ne  mogahu  protivu  stati  premudrosti  i 
duhu  kojijem  govorase.  Djel.  Ap.  6,  10.  U  odi  Djemu 
protiv  stadoh.  Gal.  -.  11.  isp.  za  ova  dva  primjera 
nasuprot  3.  —  s  prijedlozima  na  i  u  slozeno  naprotiv, 
nasuprot,  usuprot,  koje  vidi. 

protivak.  prouvka,  m.  (u  Srijemu)  die  Lysimachie 
{gemeiner  Friedlos.  fij.a)  lysimachia  vulgaris.  Bj. 
biljka.  oil  osnove  koja  je  n  protivan. 

priil ivaii,  priotivna,  adj.  zuwider,  contrarius.  Bj. 
»ai  snprotan,  suprotivan.  Upravo  se  kaze  dobri 
das,  kao  Sto  se  i  u  protivnijem  dogagjajima  govori 
zli  eas  .  Rj.  125b.  Til  su  niriii  oi'i  izvailili.  i  //ru- 
tin,,, knjazu  ucinili.  N]ii..r'.  103.  Videci  da  je  Miloi 
protivan  buni.  MiloJ  63.  No  najprotivnije  im  jt  bilo 
ono,  Sto  su  Turci  iskali  da  ...  1 16.  BijaSe  protivan 
vjetar.  Mat.  14,24.  Politika  mu  cesto  bija5e  protivna 
moralu.  I'M.  30.  Pjesme  .  ,  .  protivnt  su  jedna  drugoj 
jiu  stTari  koju  pjevaju.  DP.  145.  Moje  protivno 
sjjenje.  G.  P.  N.  9.  adv.  Ovaj  dogagjaj  odevidci  pri- 
raju  pr<d i run  mome  kazivanju.  <  ><  1 1 > i-.  od  ruz.  II.  A 
ko  si  ti,  o  Sovjedel  da  protivno  odgovaras  Bo 
Kim.  9,  'it*,  isp.  nasuprol  ■'!. 

protiviti  se,  prfttivim  se.  v.  r.  impf.  kome,  sich 
widersetzen,  streiten,  obsisto,  cf.  suprotiti  se.  Rj.  vidi 
i  suprotiviti  se.  v.  /</'.  isp.  protiv  stati,  kod  protiv  II. 
-  Devojka  se  suneu  protivila:  Jarko  sunce,  lepSa 
Bam  od  telie  .  .  .  Betide  se,  kom'  se  protivilu  .  Npj. 
l.  305.  Kazem  aarodu,  da  je  tako  careva  volja,  i 
da  se  in-  protive,  ved  da  prime  Afis-paSu  u  Bei 

Danica  5,  40.    Dobro,  brate,  ali   se  ja   na   to   i i 

potpisati,  niti  se  protivim,  da  tako  nebude.  MiloS  89. 


Ko  hi  se  protivio  tvojoj  eapovijesti,  neka  se  pogubi. 
fa.    N'av.   I,  18. 

protivljonje,  n.  das  Widersetzen,  repugnatio.  Bj. 
verb,  od  protiviti  se.  radnja  kojom  se  tko  protivi 
remit.  -  Pomislite  dakle  na  onoga,  koji  je  takovo 
protivljenje  protiv  sebe  od  grjeiriika  podnio.  Jevr. 
12,  3. 

pr6tivnica,  /'.  koja  je  protivna  kome;  die  Geg- 
iii  riii.   adversaria,   isp.   suparnica.  Protivnica  je 

njezina  vrlo  cvijeljaSe  prkosedi  joj.  Sam.  I.  1,  6. 

priil ivniekT.  adj.  sto  pripada  protivnicima.  — 
Neka  se  satru  pod  znakom  krsta  tvojega  sve  pro- 
tiriiiikr  sile.  DP.   1ST. 

protivulk.  /'.  der  Gegner,  adversarius.  Bj.  koji  je 
protivan  lomc.  isp.  suparnik.  —  Postane  njegov  naj- 
rn'i  protivnik.  Milos  '_'h.  I*  torn  dobiju  na  vral  no- 
voga  protivnika.  136.  Postane  najveci  protivnik  vlade 
Kara-Gjorgjijeve.  Sovj.  36.  PostaSe  mi  protivnici. 
Jov  19,   19. 

protivnSst,  protivnosti,  /'.  osobina  onoga  sin  je 
protivno;  der  Contrast,  Gegensatz,  contrarietas.  vidi 
suprotnost.  —  Adverbi,  kojima  se  izride  kakovajiro- 
tivnost;  to  su:  pako,  opet,  suprotiva,  suprotno.  Da- 
nieir-.  ABj.  26a.  Nagjosmo  kako  se  sadasnja  Cakavska 
akcentuacija  moze  aloziti  s  protivnostima  ovdje  po- 
kazanim.  Bad  20,  232. 
protivu,  prijedlog.  primjere  vidi  kod  protiv. 
protjceanje,  n.  dux  Anfangen  zu  fliessen,  initium 
fluxionis.  Bj.  verb,  od  protjecati.  stanje  koje  biva,  kad 
protjece  ».  p.  voda. 

protjecati,  prbtjefil,  v.  impf.  lij.  pro-tjecati.  ».  impf- 
prosti  tedi.  v.  pf.  protedi.  -  t)  anfangen  zu  fliessen, 
eoepi  fluere.  Bj.  pocinjati  teci.  -  2)  tekuci  prola- 
ziti:  Bregava,  voda  koja  izvire  .  .  .  i  protjecuci  ispod 
grada  Stoca  utjede  u  Neretvu.   Bj.  42a. 

protjertinica,  f.eine  verjagtc  Person,  ejectus,  ejecta. 
Bj.  protjerano  celjade  musk"  ili  lensko.  vidi  surgun. 
isp.  protjeranik.  -■  Protjeranica  kakva  kupi  paro- 
hiju,  pa  postane  duhovnik  i  propovjednik.  Priprava  71. 
protjcrfuiu-kT.  adj.  sto  pripada  protjeranicima: 
Ja  velim.  da  mu  dam  proteranicki  pasoi  da,  do  gra- 
nice.  Mil.  226. 

proijerfuiik,  in.  koji  je  protjeran:  Gdjekoji  od 
ovih  biegunaca  i  proeeranika  ogledali  su  nekolika 
puta,  da  .  .  •  Danica  •"..  145.  Pribrali  se  k  njima  be- 
gunci  i  proteraniei  odovud  iz  predatih  gradova.  5, 
akc.  isp.  AKj.  IV.  19a.  vidi  prognanik.  ('.-7>. 
protjeranica. 

protjerati.  ram.  v.  pf.  Bj.  pro-tjerati.  vidi  prog- 
nati.  v.  impf.  protjerivati.  /'  treiben  durch-,  vor- 
hii.  ago  per,  praeter-.  Bj.  protjerati  n.  p.  konja  mimo 
koga  \Mi  i  projuriti  I.  2)  verjagen,  ejicio:  PoSten 
kao  i  protjeran  (Posl.  258).  Bj.  vidi  i  surgunisati. 
Da  je  ved  mir:  dabije  su  proeerane,  a  raja  sad 
neka  ostavi  oruzje.  Danica  3,  210.  ovdjt  pristaje  i 
ovaj  primjer:  Prostreo,  svinjska  boles!  (protjera  ga 
krvlju  na  polje).  Bj.  613a. 

protjorivanje,  n.  das  Treiben  durch-,  das  Ver- 
treiben,  actio  per-,  ejectio.  Bj.  verb,  od  protjerivati. 
radnja  kojom  tko  protjeruje  koga  Hi  sin:  Sad  se 
razviju  pletke  (intrige)  i  megjusobna  proterivanja, 
bacajudi  krivicu  jedan  na  drugoga.  MiloS  17.  vidi 
iijeuje.  proganjanje. 
protjerivati,   protjerujgm,   v.   impf.   Bj.   pro-tjeri- 

vali.  vidi  | oniti,    proganjati.   v.    impf.  prosit   tje- 

rati.  v.  pf.  protjerati.   -      1)  treiben   dwrch-,   vorbei-, 
ago  per-,  praeter-.  Bj.  protjerivati  n.  p.  konja  mimo 
...    Bj.  protjerivati  u.  p. 
i  njihova. 
I.  pniio.    in.   del    I  •  priester,   protopresbyter,  cf. 
protopop.  Bj.  vidi  i  prota,  protopopa,  protopresviter. 
gen.  pr6ta,  voc.   pr6to.   pr6to  i  priita  hyp.  su  po  ob- 
licju.       Zapita  Srpske  poslanike,  prota    Matijn  Ne- 
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nadovida  .  ,  Senadovid  odgovori  .  .  .  Ovo  protu 

Nenadovidu  bude  vrlo  po  volji.  Sovj.  1. 
'.'.  priitu.  m.  ii  lhilir. i  vidi neimar.  Kj.  koji  »j 

pr5toc,   /'.   hi    Risnu]   tier    l>  ■  ilvus. 

Rj.  pro-tod,  /.'(«/  /.'.'/  protoci  (n.p.  tcrvlju)  te  lita.  isp. 
ii  ivi  ■_'.  i7<<  or  "2. 

pruinriii.  prbtodim,  v.pf.  Kj.  pro-toditi.  —  /)  durcli- 
reitern,   cribro.    Kj.   protociti    n.  p.    Hto    na 
k.  isp.  proaijati.  v.  impf.  protakati. —  ?i  krvlju 
en,   ih  iii  in.    Rj.    c.    impf.   toc'-iti   3.  — 
Devesilj,  trava  od  koje  kazu  dasfofcau  proljede  pro- 
tect krvlju,.  Rj.  114b. 
protdkSl,  protokdla,  m.  protocollum,  das  Vrotokoll: 
iji  nije   bilo  ni  novina,  ni  protokola,  niti  ono- 
liko  pisara  i  piskaranja,   kao  danas.  Odg.  na  hi.  30. 
Valja  to  da  z;i|ii-u  u  protokol.  Slav.  Bibl.  1,  86. 

protolkovati,  pritolkujem,  v.  pf.  pro-tolkovati.  oidi 

1 1 rot ti ni.-i i  i i i.    r.    impf.   toikovati.  Kad  izigju  pred  ve- 

i    vezira.    oni   ove   stvan    ]••-    boljt    protolkuju. 

3,   l'sT.   Turci    bu    i   Eusi   bili  odredili  komi- 

siju.  da  protolkuje   i   popuni   gdjekoje  clanove  Buk- 

ililoS  141. 

protopop,   prdtopopa,   m.   vidi   proto.    Rj.  proto- 

\op.  vidi  i  piota,   protopresviter.  —  Kako 

je  Zmajognjeni    Yuk    pod    S|>ljetoni  na  mejdanu  po- 

gubio  Zlotu  protopopa.  Rj.  212a. 

prntopiipijaf.  protopopijata,  in.  vlast  i  oblast  proto- 
i.  vidi  protopresvitera  tk  Latinski(a.tua). 

Selo  u   Banatu,   n    vrsadkom  protopopijatu.   Da- 
AKj.  71a. 
pr6topopin,    adj.   des   protopopa.   protopresl 

protopopi. 
protopresviter,  m.  proto-presviter,  proi  presviter. 
•]:.  -r,y-:.  vidi  protopop,  protopopa.  prota. 
proto.  potvrda  u  rijeci  protopresviterat. 
protopresviterat,  protopresviterdta,  >».  protopres- 
lus.  vlast  i  oblast  protopresviterova.  vidi  proto- 
popijat.  —  Kako  je  lijepo  vidjeti  u  redu  Dalmatinske 
Monastire,  Protoprt  si  radove.  Straz.  1886,  607. 

protosTngjel,  m.   Da  ni  gospodini  Bog  pomo2e  ar- 
himandrite  i  e,   protosingjele,   kalugjere,  po- 

i    i   crkovnog  doeka  (kad  se 
nazdravlja).  Rj.  proto-singjel,  prvi  singjel. 

pr6tov,   adj.   sto  pripada  protu.    vidi   protin.    — 
Proto  Nenadovid  odgovori . . .  Jakov  Nenadovid,  protov 
strie.  Sovj.  1. 
protrdati,  rim.  v.pf.  zwischen,  durch,  vorbeilaufen, 
•  trcati.  vidi  projnriti  2.  r.  impf. 
trdati.  —  Protrcala  lisica,   a  Ijudi  povikali    kurja! 
kao  i&jekurjak  protrcao.  Posl.  119.  Protrci  de  zede 
ru/264.  Pak   pesice  teraju  Ivana  .  . . 
Turkom   odi  zavarao,    dokle   njega    protrcase 
Turci.    Npj.   3,    100.    I     torn   nekako  pseto   iznenada 
proti  ,'f/i.  Danica  2,  128. 

protrdsanje,    n.  das    Ausschutteln,   excussio.   Rj. 

■  >    fa  kojom  tko  protresa  sto. 
pmlresaii.  pr&tresam,  v.pf.  In,  excutio. 

Rj.  pro-tresati.  v.  impf.  prosti  tresti.  v.  pf.  protresti. 

priilresli  'mitt, hi.  i  I 

Rj.  pro-tresti.  o.   impf.    protresati.  —  sa  se.  , 

i  ili  na  kol  ilo  protresi .  Nov. 

prnl rlj.ili.  pro  ./</'.   Rj.  pro-trljati.  v.  impf. 

I  ben,  j"  1 1 rim:  Al' 

dojke.   Rj.  (malo).  —  2)  sa  se,  reci- 

itiln.  j-,  rj  ni  nn  .   Rj. 

prnl  ruin  i .    pr&tfnSm,   v.  pf.  irpesco, 

"■  I'  lij.   protrnuti.   vidi  pretr- 

mpf.  trnuti, 

■   i    je.  Npr.   134. 

pn'ilrli.  'lilai.    v.  pf.    Rj.   pro- 

•  n,   fCJ'O.  Kj. 

-.';  treioen,  '''■!• 


paululwn.  Rj.  liiialu).  —  Uzmi  oil  menejednu  ljusku, 
pa  kad  ti  zatrebam,  samo  je  yimiri  malo.  Npr.  20. 
Izvadivii  ljusku.   jimin  je   malo  megju  prstima.  l'::. 

|ir«ti'i('-i.  protui'em.  ».  ;^/'.  ein  weuip  zersehlagen, 
verberibus  adfieio  modice.  Rj.  pro-tudi  (malm.  isp. 
propustiti  1  :  propustio  ga  malo  kroz  ruke.  v.  impf. 
Iirmti  tm'i   1. 

priiliilia.  /.  fin  Schwarmer,  Abenteurer,  grassator: 
Svjetska  protuha.  Rj.  —  Tucniea,  kao  skltnica  (ko 
se  tiu'e  ili  potnea  po  svijetu).  cf.  protuha.  Kj.  757b. 
Znacenje  (korijenu)  iei  kojekuda:  protuha.  Korijeni 
286.  za  mt^t.  isp.  pepeljuha. 

protuljece,  n.  protu-ljede.   drugoj  je  poll  osn.  u 

ljeto.  vidi  premaljede,   proljede.  —  Proljede;   prema- 

iiivinaliere.  Tako  je  i  s  protu  slozeno  protuljcci 

in    Stnli.'a),  'star.    slov.    npOTOV.vr.THH:.   Korijeni  i79. 

govori  sejos  i  sada  u  Ilrr  itskoj,  s »  akc.  nadmetnutim. 

prnl iiniiirili.  protumafiim,  v.  pf.  pro-tumaciti,  er- 
klaren,  auslegen,  exponere,  explanare,  interpretari. 
vidi  protolkovati.  isp.  razloziti  2.  a.  impf.  tumaciti 
itolmaeiti,  toikovati).  —  Ne  mogo&e  pro£itati  pisma 
niti  kazati  cam  sto  znaei  .  .  .  Za  tebe  rub  da  moze» 
protumaeiti,  i  zamrSene  stvari  razmrsiti.  Dan.  5,  16. 
Moze  biti  da  bi  neko  volio  da  sum  protumacio  svaku 
molitvu,  svaki  obieaj.  DP.  371.  Kako  tu  postaje  »u«, 
nije  jos  dosta  protumaceno.  Istor.  13.  sa  se,  pass.: 
Niti  se  po  turn  pretvaranju  mos;u  protumat  iti  glasovi. 
Rad  1,  115. 

protaranje,  ».  Rj.  verb,  od  I.  proturati,  II.  pro- 
turati  se.  —  J.  1)  radnja  kojom  tko  protwra  Sto 
kuda  das  Werfni  dureb-.  jaetatio  per-.  Rj.).  — 
'2)  radnja  kojom  tko  protura  sto  /iroij<nio:i  (das  Los- 
bringen,  an  den  Mann  bringen,  divenditio.  Rj.).  — 
//.  radnja  !:ojom  se  tko  protura,  promece. 

proli'irati,  prbtiiram,  v.  impf.  Rj.  pro-turati.  v. 
impf.  jirnsti  turati.  r.  pf.  proturiti.  —  /.  1)  durch- 
werfen,  jacto  per-.  Kj.  proturati  it.  />.  glase  kuda. 
isp.  proturiti  II.  —  2)  lossehlagen,  venao.  Rj.  pro- 
turnti  ».  p.  nihil,  kao  turajuci prodavati je.  —  //.  sa 
se.  refleks.  oidi  prometati  se.  Rj. 

prdturiti,  rim.  v.  pf.  Rj.  pro-turiti.  v.  pf.  je  i 
prosti  turiti.  r.  impf.  proturati.  —  1.  1)  vcr/iii 
durch-,  jacto  per-.  Rj.  —  Ti  proturi  glase  na  Ja- 
horje,  pozovi  mi  Begana  serdara,  neka  skupi  od 
I'sknkab  momke.  Npj.  5,  l'74.  —  2)  losicerden,  an- 
bringen,  vendo,  liberor.  Rj.  i».  p.  protwttt  ro6u,  kao 
turajuci  prodati  je.  isp.  priSaoaniti,  privezati  3.  — 
//.  sa  se,  refleks.  —  1)  durehkommen.  peroado.  Kj. 
kao  turajuci  se  proci.  —  2)  sicfl  vencandeln,  mutor, 
cf.  pretvoriti  se:  Koja  se  je  (sablja)  rgjom  proturila, 
te  s!  iz  kora  izvadif  ne  moze.  Kj.  i  syn.  kod  pre- 
tvoriti se  I  b. 

prolii/.iii.  zim.  r.  pf.  beginnen  va  klagen,  coepi 
conqueri.  Kj.  pro-tuziti,  poceti  tuziti.  v.  impf.  tuziti. 
Kad  ved  zemlja  protitit  Bogu  <ht  bode  sva  da 
fegori  od  sunea.  onda  Bog  poSlje  svetog  Arangjela. 
Npr.  91.  Sve  iz  jednog  grla  procviljele,  i  do  Boga  tesko 
protu  ise.  Npj.  1.  198.  CujeS  more,  kaurine  (ijoko! 
protuiio,  ti  si  eara  za  sree  tijeo.  4, 
295.  Ne  de   Ii   protuziti  svaki    I  na   zemlji? 

Auios.  8,  8. 

pnn'u'ali.   elm,   w.  om  "d  ind\  I, 

rstrido.  Kj  u  krajevima  gdje  se  u  govoru  ne 
,-iijr  glas  li.  vidi  prohudati. 

proiieiti.  pr5ucim,  v.  pf.  Rj.  pro-uditi.  v.  impf. 
t)  durchlesen,  perlego.  Rj.  vidi  prodatiti, 
proditati.  Pad  Alilu  knjiga  dopanula,  stojedi  je 
Ture  proudilo.  Npj.  3,  108.  Po  bedenu  vrgoSe  bar- 
jake,  a  ii  Sancu  amat  proucise.  I.  242  •<  se,  pass.: 
Dok  si  lisiei  prouce  berati,  ode  koza  na  pazar.  Posl. 
66.  —  'J)  durclistudiren,  pervolntare  libros,  script  ores: 
Treba  ju-  dobro  prouciti  ne  samo  oba  teksta.,.  K.ni 
15,  i 
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proujati,  jim,  v.  pf.  vorbeiheulen  (vom  Winde), 
praeterstrido.  Rj.  pro  ujao  vji  tar,  ujeci  pros  to.  v  impf. 
Qjati. 

prdulja,  /.  nekaka  trava,  moze  biti  da  je  divlja 
proha,  cf.  proha  2.  Rj.  u  krajevima  gdje  se  glas  h 
ne  cuje  u  govoru.  vidi  prohulja. 

prourlikati,  prourlidem,  v.  pf.  ein  wenig  heulen, 
ululare  dliquantum.  Rj.  pro-urlikati  (malo).  a.  impf. 
urlikati. 

prova,  /'.  vidi  prora.  Btulli.  prednji  lcraj  od  lagje; 
Vordertheil  des  Schiffes.  vidi  baS  od  lagje,  pura.  su- 
protno  dmneii,  fara,  kormaB,  krma,  varka  •').  u  prove 
rt  zove  se  gubac.  —  <  hi  ispise  na  krmu  oil  broda 
izuuua  svoju  £enu  a  «-<  provu  mm  staricu  .  .  .  Evo 
eara  na  brod,  i  setajudi  se  s  prove  na  krmu  upazi 
gjevojku  ispisanu  na  krmi  i  staricu  jednu  na  provu 
od  broda.  Npr.  259. 

provagjanje,  n.  das  Umherfiihren  (des  Pferdes), 
circumductio.  Rj.  verb,  oil  provagjati.  radnja  kojom 
tlco  provagja  n.  p.  konja. 

provagjati,  provagjSm,  r.  impf.  n.  p.  konja,  herum- 
fuhren,  circumduco.   Rj.  pro-vagjati.  v.  pf.  provodati. 

—  Ti  deS  moga  koiijn  provagjati.  Npj.  1,  375. 
pritvala,  /'.  pro-vala.  isp.  provaliti  u  se).  djelo  kojim 

se  provali  sto;  eruptio,  proruptio,  das  Hervorbrechen, 
Hervorstiirzen.  za  oblicje  isp.  navala,  Sdvala,  ptSvala, 
uvala.  —  Ove  velike  promjene  (po)  uekijem  kraje- 
vima eini  ne§to  sama  narav  ili  priroda  potopom  .  .  . 
provalama  zemlje  i  t.  d.,  a  neSto  opet  eini  dovjek. 
Priprava  15. 

provalija,  /'.  die  Kluft,  caverna,  hiatus.  Rj.  pro- 
valija, kao  gdje  se  provalila  zemlja.  vidi  aloka,  Ka- 
luga 1,  jaruga,  surduk.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod 
letija. 

provaliti,  pr&valim,  v.  pf-  Rj-  pro-valiti.  kao  prosi 
glagol  ne  nalazi  se.  isp.  valiti.  v.  impf.  provaljivati. 
— ■  1)  aufreissen,  divello,  rumpo:  provalili  konji  put 
(austreten),  goveda  gradinu  (durchbrechen),  voda 
bran u ;  provalili  Turci,  einbrechen.  Rj.  vidi  opuditi  3 

—  Kako  de  sjeine  nadi  .  .  .  »Ja  cu  provaliti  kos,  i 
ukraseu  sjeme.  Npr.  L75.  Kao  da  mu  je  grlo  vratilom 
provaljeno  (n.  p.  govori).  Posl.  130.  Zatvoreni  gnjex 
oilman  provali  sebi  na  silu  odusku  a  velikim  bje- 
snilom.  Danica  2,  141.  Opet  udare  na  juris,  i  pro- 
ralivsi  unutra,  zapale  varus.  .'!,  168.  Grad  bi  op- 
koljen  .  .  .  Tada  grad  bi  provaljen.  Car.  II.  25,  1. 

—  2)  so,  se,  refleks.  sich  aufreissen,  rumpi:  provalila 
se  zemlja;  provalio  se  eir,  oblak.  Rj.  —  Pripovijeda 
se  da  su  Nijemci  onu  pedinu  zazigjivali,  ali  kail  dogje 
vrijeme  da  se  mube  roje,  zid  se  provali  sum  ml  sebe. 
Rj.  94a.  Pukao  eir,  t.  j.  provalio  se.  Rj.  623a.  Svi 
se  svati  najedose,  a  kum  se  provali.  Posl.  282.  Mrtvo 
more.  Ondje  su  negda  Bivjeli  nevaljali  ljudi  na  pre 
krasnoj  zemlji.  Ova  se  zemlja  provah  .  .  .  sad  mjesto 
svega  toga  stoji  velika  smradljiva  kaljuga.  Priprava 
li>.  .a  ovaj  primjer  vidi  ambisati  se,  opuditi  se,  pro 
pasli   se,   prosjesti   se,   puci   :>. 

provaljati,  provaljam,  v.  pf.  Rj.  pro-valjati.  v.  impf. 
valjati.  —  I.  1)  eiit  wenig  herumwalzen,  paulum 
voluto.  Rj.  (malo).  —  2)  vorbeiwalzen,  volutans  tran- 
seo.-provalja  ovuda  jednu  kacu.  Rj.  valjajuci  sto  pro& 

—  II.  sn  se,    refleks.   sich   ein    wenig   herumu 
paululum  volutare  se.  Rj.  (malo).  dem.  provaljuSkati  se. 

provaljivac,  provaljivafia,  m.  vo  koji  provaljuje 
gradinu,  vidi  derad.  I!j. 

provaljivanje,  n.  das  Aufreissen,  Durchbrechen, 
perruptio.  Rj,  verb,  od  h  provaljivati.  2)  provaljivati 
se.  ■ —  1)  radnja  kojom  tko  provaljujt  sin.  ».  /,.  vo 
gradinu.  —  2)  stanje  kojt  biva,  kad  ie  sto  provaljuje. 

provaljivati.  provaljujSm,  v.  impf.  IIj.  pro-valjivati. 
r.  pf.  provaliti.         1 1  aufreissen,  durchbrechen,  pel 
rumpo.  Rj.     -  Provaljivad,  vo  koji  provaljuje  gradit  ». 
Kj.  603b.     ■  2)  sa  se,  refleks.  aufgehen,  aufgerissen 


werden,  perrumpi.  Rj.  provaljuje  se  n.  p.  Sir,  oblak; 
zemlja  i  t.  d. 

pro\  aljuskali  m\  skam  se,  v.  r.  pf.  dem.  <><l  prd- 
valjati  se.  l!j.  pro-valju5kati  se.  v.  impf.  valjuSkati  se. 

priivara,  /'.  Kj.  pro-vara.  isp.  provafiti  se.  —  7)  in 
lliv.i  mlijeko  kad  se  provari.  lii.  2)  (u  Boci)  kao 
sir,  koji  se  gradi  od  mladenice,  metnuvsi  je  rta  vatru 
da  se  provari.  Rj. 

provilriti  se,  prbvSrl  se,  v.  r.  pf.  i.  j.  mlijeko, 
gerinnen,  eogor.  Rj.  pro-variti  se.  vidi  progruaati  se 
1.   v.   impf.  variti   se. 

provali.  provam,  v.  impf.  lu  primor.)  vidi  probati. 
Rj.  i  ondje  syn.  Tal.  provare.  —  Kail  stane§  provati 
jednu  po  jednu  od  ovijeh  huljina,  ne  du  niko  kod 
nas  da  bude.  Npr.  102. 

proveilrilvanje,  n.  das    I  n,  serenitas  red- 

ilihi.  Rj.  verb,  od  provedravati  se.   stanje  koje  biva, 
kad  se  provedrava. 

provedravati  s<k,  provedrava  se,  v.  r.  impf.  es 
iciril  In  iter,  serenatur  coelum.  Rj.  pro-vedravati  se, 
gdjesto  se  vedriti,  pomalo  se  vedriii.  vidi  razvedravati 
se  ;  rasi'-injati  se  (vrijeme).  v.  impf.  prosti  vedriti  se. 
v.  pf.  provedriti  se.  —  Odgovori  da  je  pave&Wina  (t.  j. 
oblacno  pa  se  yjesto  provedrava).  Posl.  15. 

provedriti  se.  prbvedrl  se,  v.  r.  pf.  es  ist  heiter 
ih  wordt  a.  si  renatum  est  coelum.  Rj.  pro-vedriti  se. 
postati  vedro.  vidi  i  razvedriti  se,  raidiniti  se  (vrijeme). 
r.  impf.  provedravati  se.  —  Pavedrina,  kad  je  nebo 
sve  olilai'-iio,  pa  se  gdjesto  provedri.  Kj.  484a. 

proveliiiuti,  provehngm,  v.  pf.  pro-vehnuti.  isp. 
provenuti.  v.  impf.  prosti  venuti  i  vehnuti  (n.  p.  n 
Stullija).  —  Proiehlu  je  jasna  aora  iznad  mjesta 
b'jela  Risna.  To  ne  bila  jasna  zora,  no  to  bila  mlada 
Siane.  Kov.  62.  snacenje? 

provenuti,  nem,  v.  pf.  ein  wenig  trocknen,   suba- 
resco,  n.  p.  iznesi  to  na  sunee  neka  malo  provene,  cf. 
prosuSiti  se.  Rj.  pro-venuti.  isp.  provehnuti.  v.  impf. 
venuti  (i  vehnuti). 

proveseliti  se.  proveselim  se,  v.  r.  pf.  sich  erlu- 
stigen,  exhilaror.  Kj.  pro-veseliti  se  (malo);  i:  postati 
veseo.  v.  impf.  veseliti  se.  —  Spreini  vina  i  rakije  i 
svega  sto  treba  .  .  .  da  nosimo  pastirima  neka  se  i 
mii  provesele.  Npr.  12.  Voz  jeuavSi  i  pivfii  i  pro- 
vsi  se  otide  te  leie  kod  stoga.  Rut.  3,  7.  Ondje 
ose  zrtve  zahvalne  pred  Gospodom.  1  proveseli 
se  ondje  Saul  i  Lsrailj  veoma.  Sam.  I.  11.  1">. 

provesti,  provedSm,  v.  pf.  Rj.  pro-vesti.  kao  prosi 
glagol  ne  nalazi  se.  isp.  vesti  (vedSm).  v.  impf.  pro- 
voditi.  —  1)  durchfuhren,  ilmn  per:  Provedose  Dun- 
daru  kroz  zelenu  dubravu.  Rj.  —  Da  ili  pita,  ko 
provedi  Turke  krot  Macvu  i  tamo  i  amo.  Danica  .">. 
i'(i2.  --  2)  vorbeifiihren,  praeterduco:  progjoSe  s. 
[  provedose  djevojku.  Rj.  vodeci  sto  pro  i.  1  provede 
tri  sindzira  roblja,  provede  ih  ispod  naSe  kule.  3,  L40. 

Vigjelasam sinka  tvoga;  ovudaga  provedos rljenoj 

dolamici.    Berc.  330.    —  3)  iubnngen,  ago,   ■ 

i  tri  godine.  Rj.  vidi  probaviti  I.  Ja  sam 
tr.'  izvjekovao,  t.  j.  proveo  sam  svoj  vijek.  Rj.  220a. 
1 1,\  oji  ■:  to  ./'  kod  i  inihi  provela, 

bila  tivedzbala  neSto  •  ivutski.  Npr.  139.  S  najvi 
yeseljem  vjen&ju  momka  igjevojku  i  provedu  svadbu. 
171.  Tako  sam  ot  i   tiri   pesme  proveo  • 

i  dana.  Npj. '4,  KVI.  Proveii  su  mladost  uiedi 
nauk  na  tugjijem  jezicima.  Pis.  17.  Da  u  najboljem 
veselju  provedeti  blagi  dne.  Pom,  1-J. 

I.  pri'ividjeli.    pr&vidtm,   v.  pf.  pro-vidjeti.  u   Rj.: 
jeti,  prbvidim,  v.  pf.  (u  Dubr.)        t)  besorgen, 

eda  sjutra   B fcud   providi. 

Rj.  kao  postarati  se  I.  v.  impf.   isp.    promiSljati   (za 

ui-ljav.-iti   I  (za  Sto).  —  2)  kao  saznati    a 

iSli     a   !•    providiti,   pa   evo,  brado, 

dopali  nevolje.   HNpj.    I.   507.        3)  kao  pregledatt 

sto:  Jednom  momku  prufi   bujruntiju,  providi    je,  a 


2.  providjeti  sc 


—  270 


provreti 


drugom  je  dade,  taj  pregleda,  dadeje  do  sebe.  HNpj. 
I.  536. 
3,  pr6vidjeti  se,   pr&vidlm  se,    r.  r.  impf.  durch- 
pelluceo.  Rj.  pro-vidjeti   se.   providt    si 
ono,  kroza  stosevidi.  vidi  Supljiti  se. —  Burundiuk... 
vrlo  tanko  platno,  koje  se  providi.  Danidid,  AKj.  742b. 
providur,  providiira,  m.:  ( >d  Kotorn  Sovru  provi- 
dura.   Kj.    Sovra  providur    =  sopra  providur.  —  U 
Boci  je  bio  najvedi  poglavica  sopra  providur  (provve 
estraordinario),    kuji  je   sjedio  u   Kotoru,   a  n 
Novome  i  u  Budvi  bili  sn  providuri,  i  to  su  bili  glavni 
M i.-i  Mletacki.  Ko\ .  -'IT. 
provijailje,  a.  verb,  od  provijati  se.   Rj. 
I.  provijati,    provijem,  v.  pf.  durchtvehen,   perflo. 
Kj.  ]>ro-vij:iti.  v.  impf.  vijati  (vijem).  -      Vjetar  vrud 
-  risokih    mjesta   u   pustinji    duva   ka   keen   naroda 
mojega,  ne  da  prowje  ni  prodisti.  Jer.   1,  II. 
'.'.  provijati  ■»«■,  prbvijam  se.  r.  r.  impf.  (pogrjes. 
i, liiu,  mollius  ineedere.  Kj.  pro- 
vijati se  Iduci.  v.  impf.  prosti   vijati  (i  se),   vyam  (i 
ni  (vijem).       ProvijuSa,  iensko  koje  se provija. 
Kj.  603b. 

provijiisa,  /'.  £ensko  koje  se  provija,  die  Zierpuppe, 
puella  putida.  Kj.  provija  se  iduci.  --  rijeci  s  takim 
nast.  hod  ajgiruSa. 

provikatf,  providem,  i>.  pf.  Kj.  pro-vikati.  v.  impf. 
prosti  vikati.  --  J)  ein  wenig  aufschreien,  inclamo. 
Kj.   in  -   2)  schreiend    vorbeigehen,   praetereo 

i  lamans.  Kj.  ncuci  proci. 

proviucijalnt,  adj.  sto  pripada  provinciji,  pokra- 
jini;  provimcialis,  provinzialisch:  Ostavljajudi  litera- 
turu  (kajkavsku)  provincyalnomu  rjecniku.  Ogled  IV. 
provfriti,  run,  r.  pf.  pro-viriti  (malo).  v.  impf.  viriti. 
Onda  ona  proviri  kroz  brvna  i  kad  opazi  a  koSari 
samo  glavu  i  rep  (»l  idrebeta,  odmah  se  svome  jadu 
dosjeti.  Npr.  178. 

prdvizur,  m.  der  Proviso?,  provisor  (milieus) :  Vino 
Blu2i  promt  nr  Mijajlo.  Rj. 

pro\  i/.iirov,  adj.  des  Provisors,  provisos.  Rj.  sto 
pripada  provizuru. 
prdviznrovica,  /'.  die  Provisors-Frau,  villici  uxor. 

na  provizurova. 
provjokdvati,  provjekujem,  v.  pf.  seine  Tage  ver- 
leben,  vitam  degere.  Kj.  pro-vjekovati,  vijek  svoj  pro- 
vesti.  v.  impf.  vjekovati. 
prdvjeSati,  5Sm,  v.  pf.  ein  wenig  hangen,  paululum 
ndo:  Ne  du  mu  niSta   udiniti,   samo   malo  pro- 
ojeiati  pa  pustiti  (Posl.  210).    Kj.  pro-vjesati   (malo). 
v.  impf.  vjesati, 

provlaccnje,  n.  das  Hindurchziehen,  duetto  per. 
Rj.  verb,  od  1 1  provladiti,  2)  provladiti  se.  -  -  l)radnja 
kojom  tko  provlaci  sto  kroza  sto.  —  2)  radnja 
kojom  si   tko  provlaci  n.  p.  iztnegju  naroda. 

provladiti,  prbvlSclm,   v    impf.   Rj.   pro-vladiti.  v. 

impf.  prosti   vudi.    v.   pf.   provudi.   —   1)  hindurch- 

,  duco  per    .  Kj.  n.  p.  provlaciti  stranjgukroi 

'-'      •    '     refit  ks.:  Verati  se,  kriti  'se,  pro- 

vlaciti  se,  heimlicb  umhergeben,  elam  circumire.  Kj. 

57b  (a  provladiti   se   nema  u   Kj.    na   mjestu    svome). 

Ona  izmegju  nam, I,,   provlaceii   se  i  bjezedi    uekako 

padne  papuda  s  desne  noge.  Npr.  129. 

prbvlak,  in.  Rj.  pro-vlak.  isp.  provladiti,    provucl 

/  i  ne    Wachsh  •  < .   cert  its   ductus.   Kj. 

vostan  I,    merajuci  vosak.        '.'  I  (u 

Sajk.  bat.)    ;  saltation-is 

Kj.  nekaka  igra,  t<<>> 

provodadiija,  m.  der  Zubringer,  Freiwerber,  Ehe- 

aut  maritum.  Kj.   koji 

prosce  mi  djevojku.  vidi  provogjadiija, 

nayod  Provodad  yi  oajprije  opsuju  mater. 

illi  momku  po  vremenu  ne  bnde    povoljna  gjevojka 

ili_  gjevojci  mon        oboje  Icrive  provodadziju).    Posl. 

I mal    Xeni,  onda  nd 

Btram  de  k.,  djevojadkoj  ku6i  (a  taj  se  zove 


navodadiijn  ili  provodadzya)  da  pita,  je  li  slobodno 
prosiocima  u  kiu'u  dodi.  Ziv.  302.  od  provod-iti  •«( 
Turskim  nast.  dzi(ja),  pred  kojim  ima  a.  vidi  take 
i  a, .  i  l.uil  djeladzija. 

pn>\  ixlad/.ijin.  adj.  sto  pripada  provodadziji:  Ce- 
knjii  odgovor  u  kakvoga  srodnika  ili  poznanika  svoga 
ili   provodadiijinoga.    Ziv.  •"•!*"_'. 

provoilnfi.  prbv6dSm,  v.  pf.ein  wenig  umherfuhren, 
i  in  illinium.  Kj.  pro-vodati  (malo).  n.  p.  konja.  vidi 
prohodati  (prelazan).  v.  imp/',  vodati. 

provddic,  provodida,  m.  dux,  duct  or.  Palmotid: 
Zlijeh  krvnika  provodic  je  tskariot  krvni  Juda.  Stnlli. 
koji  koga  provodi.  vidi  vogj.  —  za  oblicje  isp.  kolie. 
pogonifi. 

prov6diti,  prbvodtm,  v.  impf.  Rj.  pro-voditi.  v.  impf. 
prosti  voditi.  v.  pf.  provesti.  —  J)  hindurehfiihren, 
duco  per—.  Kj.  —  I  ja  (h)odim  i  cetu  provodim, 
kudgofrj  idem,  za  Miloia  pitam.  Npj.  4,  ~2'21.  Naeini 
oltare  svoj  vojsei  nebeskoj  ...  I  provodi  sinove  svoje 
kroz  oganj.  Dnev.  II.  33,  ij.  —  2)  n.  p.  mladost,  zu 
bringen,  ago,  dego:  \ad  njome  cejade  provoditi.  Kj. 
—  Da  bi  a  veselju  danke  provodila.  Npj.  1,  356.  Ako 
ste  vi,  gospodo,  radi  s  postenim  ljudma  salu  prom 
diti,  trazite  koga  drugoga.  Danica  4,  35.  Da  bi  svaki 
s  imenjakom  svojim  tamo  razgovor  provodio.  52.  Neka 
fcumaraju  traiedi  Inane,  i  ne  nasitivSi  se  neka  noci 
prowde.  Ps.  59,  15. 

provAgjiif',  provogjica,  m.  (n  C.  <>.)  Art  Spiels, 
Indi  genus.  Rj.  pro-vogjad.  ^p*.  provoditi.  igra  u  kojoj 
se  jednome  svezu  oci,  te  ga  drugi  provodi  miiim  sve 
druge,  da  pogagja  ko  ga  Vice, 

provojfjiidzija,  m.  (u  vojv.)  vidi  provodadiija,  Kj. 
vidi  i  navodadiija. 

prov6gjenje,  u.  Rj.  verb.od  provoditi.  —  1) radnja 
kojom  Hit  provodi  koga  hula  idas  Ilindurchfiibren, 
duetio  per-.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  provodi  vijek 
svoj,  ilniic.  nodi,  sola,  razgovor,  ltd.  (das  Zubringen, 
actio.    Rj.). 

provor.  in.  in  Boci)  vidi  protisli.  Rj.  vidi  i  pro- 
tisei,  i  sou.  Ondje.  —  pro-vor.  isp.  provrijeti. 

prdvoz,  in.  pro-voz,  drugoj  poli  ,/V  osn.  u  voziti 
(vesti,  vezem)  die  Durchfuhr,  transvectio.  isp.  eon: 
izvoz,  uvoz.  --  Dubrovcani  ili  (drzavne  dogagjaje) 
vjeSto  upotrebljavahu  da  bi  umalili  ili  sa  svijem  uki- 
nuli  carinu  za  uvoz,  prodaju  i  provoz  robe.  I>M.  242. 

provozan.  prbvozna,  adj.  sto  pripada  provozuf 
Durchfuhr-,  1'ransito-,  transvectionis.  isp.  corr.  iz- 
vozan,  uvozan.  -  Vidi  se  da  se  carina  uzimala  i 
onda  kad  su  trgovci  samo  prolazili  s  robom  u  tugje 
zemlje:  rijecjn,  uzimala  se  i  na  provoznu  robu. 
DM.  244. 

prdvrci,  prbvrgnSm,  v.  pf.  Rj.  pro-vrdi.  vidi  pro- 
vrgnuti.  v.  pf.  je  i  prosti  vrdi.  ',a  v.  impf.  isp.  pro- 
nielati.  I)  vidi  I'lomelniiti.   Rj.   —  I'eini   u  jMisiru 

znake  svoje  i  eudesa  .  .  .  provrze  a  krr  rijeke  njihorc 
i  jioiol;r.  Pa.  78,  44.  --  2)  sa  se,  refleks.  vidi  pro- 
metnuti  se:  Provrzi  se  crnijem  jagnjetom.  Rj.  vidi  i 
stvoriti  se.  Konji  se  u  ljude  prowgoSe.  Npr.  98. 
Pretvori  mi  Boie  od  ove  kose  prsten  kao  sunceU  . . . 
provrze  mu  se  od  onyeh  kosa  prsten  sjajan  kao  sunce. 
228.  Nego  li  se  molim  da  se  ti  opel  prometnei  a  struk 
bosioka  dok  se  ja  vratim . . .  kad  u  ovo  zvonee  za- 
kuciiem.  li  se  provrzi  kakva  si  danas.  260.  Mislim 
da  je  pomenuta  druga  polovina  s  jedne  strane  izgi- 
nul.'i  a  s  druge provrgla  se  u  sadainji  bugarski  jeztk. 
Kad   1,  122. 

prdvroti,  pr6vr7,  v.  pf.  Rj.  pro-vreti.  v.  impf.  vreti. 

/)  ein  wenig  sieden,  bullio  paululum.  Rj.  (malo). 

-  2)  anfangen    :»  sieden,   cm  pi  bullire.    Kj.  poceti 

vreti,  —  3)  h'ervorguellen,  probullio.  Kj.  o.  impf.sloe. 

isp.  izvirati.         1   da  provre  voda   it    kamena,  a  da 

prion  ispod  iiiaiiasliia  ;  lade  en  se  care  potureiti.  Npj. 
li,  71).  Jer  je  km  a  r.  zemlje  provrela.  A,  131.  ovamo 


provrgnuti 
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ide  i  ovaj  primjer:  Provre  zcmlja  njihova  zabama,  i 
sobe  careva  ojihovijeh.  Pa.  L05,  30. 

prdvrguuti,  vidi provrdi.  Kj.  —provrgnuti 
provrdi  se.  Rj. 

provri  jeilili  se,  pr&vrijedim  se,  v.  r.  pf.  fleissig 
werden,  labora/re  incipio.  Rj.  pro-vrijediti  se,  postati 
vrijedan,  marljiv.  vidi  provrijedniti  se.  isp.  v.  imp/'. 
vrijediti.  —  za  tnacenjt  ovako  sloe.  glagola  isp.  pro- 
igrati  se  If  •_'. 

proi  rijeilnili  sp,  prbvrijednim  se,  v.  r.  pf.  vidi 
provrijediti  se.  Kj.8 
provrijeslo,  n.  vidi  prevrislo. 
prdvrijeti,  prBvr§,  v.  pf.  (u  Boci)  stechen  (in  der 
Seite)  doletit  latera,  cf.  provor.  Kj.  pro-vrijeti.  vidi 
protisnuti  2.  isp.  zignuti.  v.  irrvpf.  protiskivati  2.  isp. 
prosto  vrijeti  se. 

provrislo,   n.   (u    Imos.)   vidi   povraz  (u  kotla  i  u 
kotluse).    Kj.    riili  i  provrijez,   rijeslo,   povrijeslo.   — 
pro-vrislo  u  zap.  govoru  mjesto  provrijeslo  u 
pro-vrijez-lo.  isp.  povrijeslo,  i  postanje  ondje. 

provrljati,  prftvfljSm,  v.  pf.  pro-vrljati,  kao  vrlja- 
juci  proci.  v.  impf.  vrljati  1.  —  Otide  u  Bosnu,  i 
provrljavsi  kojekuda  po  svome  pregjasnjemu  obidaju, 
sastavi  nekoliko  konja  i  namesti  se  negde  u  nnhiji 
Srebrnifkoj.  Npj.1  4,  IX. 

provr.sljati,  sljain,  v.  pf.  koga,  kao  progaziti,  zer- 
treten,  concidco,  ef.  vrsljati.  Kj.  pro-vrlljati. 

provrlfu",  provrtada,  m.  (u  C.  G.)  supalj  kola..  Art 
Kitchen,  placentae  genus.  Rj.  pro-vrtae.  isp.  provrtjeti. 
provflan,  provftna,  adj.  koji  se  promede  radedi 
svasta,  geschaftig,  industries.  Rj.  villi  promeduran. 
pro-vrtan,  osn.  je  drugoj  poli  n  vrtjeti  se.  —  Ovi 
glas  zadu  i  jedan  mladic,  airomah  no  provrtan  i  do- 
uiisljat,  pa  se  slakomi  na  lijepu  gjevojku.  Npr.  101. 
provrtina,  /'.  foramen.  Stulli.  gdje  se  sto  provrti, 
ondje  bude  provrtina,  rupa. 

provrtjeti,  provrtim,  «>. pf.  Rj.  pro-vrtjeti.  v.  impf. 
vrtjeti.  —  1)  duchbohren,  perforo.  Rj.  provrtjeti  sto 
ii.  p.  svrdlom.  —  Nijesam  provrtio,  nego  samo  raalo 
navrtio.  Rj.  381b.  Hodes  li  mu  provudi  situ  kroz  nos? 
ili  mu  siljkom  provrtjeti  eeljusti?  Jov  40,  21.  —  2)  sa 
se,  refleks.  siclt  auf  einem  Heine  umdrehen  (stat  ge- 
nauerer  Besorgung)  and  wieder  fortgehen,  obiter  ne- 
gotium  euro.  Rj.  proirti  se  n.  p.  lakouman  < 
koji  se  okrene  %  otide  ne  mareci  za  stvar  kako  bi 
trebalo  da  iiutri. 

provrvjeti,  provrvimo,  v.  pf.  haufenweise  gerannt 
kommen,  concurro  catervatim.  Rj.  pro-vryjeti.r.  impf. 
vrvjeti.  —  Stvori  Bog  kitove  velike  i  sve  zive  duse 
Sto  se  midu,  sto  provrvjese  po  rodi  po  vrstama  svojim. 
Mojs.  I.  1,  21. 

proviu-i,  proviieem,  v.  pf.  Rj.  pro-vuei.  w.  impf.  pro- 
vlaeiti.  —  I.  1)  dwrchziehen,  trajido.  Rj.  —  Klasnja, 
4)  na  aniu  ono  od  koze  kroz  koje  su  provueene  stranjke, 
da  ne  bi  strugale  konja  po  rebrima.  Rj.  273a. 
puts..-  sjali  cetiri  biocugu,  da  se  kroz  njih  provuku 
poluye.  Mojs.  II.  38,  5.  —  2)  vorbeiziehen,  praeter- 
traho.  Rj.  vukuci  sto  proci.  —  //.  su  se,  refit 
1)  durchschleichen ,  pervado :  Provuce  se  paSi  pod 
Satora.  Rj.  isp.  provudi  II.  —  On  se  (vukodlal  I  moze 
provuci  i  kroz  najmanju  rupicu.  Rj.  7!»b.  Pa  s<  ovako 
provueem  ispod  komada  svile.  Danica  2,  12'J.  Jednu 
nod  provuku  se  kroz  maglu  ikrot  pomriinu  uz  Duna\ 
nekolike  Turske  lagje.  Milo§  38.  2)  vorbi  ischleicht  n, 
praeterrepo.  Rj.  kao  vukuci  se  proci,  minuti.  — Dok 
se  baba  dovude,  svadba  se  provuce.  Dok  se  oevaobude, 

svndbu  si    /irijniee.   I'osl.  (ili. 

pri'ii  uiiia,  /'.  der  Proviant,  das  Kommissbrot,  panis 
Willi, iris.  Rj.  I.iuli  vojniSki.    vidi  profunta,  profunat. 

proz,  pro/a,  in  C.  <i.i  riili  kroz:  Prolaziti  pros 
Dugu  krvavii.  Rj.  pro  (prijedlog  koji  se  sada  u  naa 
Bamo  aastavlja  s  drugim  njedima):  provddi,  /*/"■  l:ii i . 
PrBdan  itd.  j  isio  znadenje:  pro  ,  pro  a  (prijedlog 
s  akusat. ;  :  pripada  nastavku  k:m  u  nil  i  pr«  ).  Ko 


rijeiii  286.  Kopriva  proz  rukavicu  ne  pali.  DPosI. 
49.  l'rosla  bi  proi  svu  carevu  vojsku.  104.  ProSo  je 
drijelo.  104.  \  ne  dadu  Tureima  spavati,  po 
svu  nod  se  prox  okole  mute.  Npj.  .">,  111.  Ne  Sde  svoju 
ostaviti  kulu,  a  da  proz  nju  ne  igraju  Turci,  no  od 
jada  kulu  zapalio.  5,  142.  Sunce  progje  proz  caklo  i 
ne  oskvrni  ga.  J.  Andid.    \Kj.  753b. 

pro/.aiiiiliti.  prozanafim,  v.  pf.  seine  Gewohnheii 
eiii  hi  nil/  treiben,  facio  paululum  quod  conmevi.  Rj. 
pro-zanatiti  (inaloi.  kao  proraditi  Uo(po za.na.tu  svome?) 
po  obieaju  svome.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 

pro/.lia,  /'.  pros-ba.  isp.  prositi  •').  vidi  proSenje  ■'!. 
iskanje  1,  pitanje  2;  das  Gesueh,  petiUo.  isp.  i  molba. 
Predadu  earn  prozbu,  da  .  .  .  Car  ovu  prozbu  primi 
milostivo  i  obeda  je  ispuniti  .  .  .  Prvi  mu  pul  ear  od- 
bije  ovu  prozbu.  /iiije  9.  rijeci  s  takim  mist,  hud 
berba. 

priV/horili.  run,   r.  pf.  ein   ircitiy  sprechen,    lot/nor 
paululum:  Posedale  pak  su  prozborile.  Kj.  pro-zboriti 
(malo).  vidi  probesjediti,  i  syn  ondje.  v.  impf.  zboriti. 
i)  svaeemu  srodno  prozhorili.  Rj.  710a. 

pro/.epsH.  [irozebem,  v.  pf.  sicli  erkiihh  u.  refrigeror, 
Rj.  pro-zepsti.  v.  impf.  zepsti. 

prdzgavae,   jir^zgavca,   m.  (u   Slav.)  vidi  dere :. 

Rj.  pregja  na  aroetu  radi  hvatanja  rilie.  — prozgavac 
(tamna  postanja).  <  >sn.  339. 

pn'i/iraiijc.  n.  das  Durchsehen,  perspectio.  Kj.  verb, 
od  prozirati,  koje  vidi. 

pro/.irati,  rem,  v.  impf.  durchsehen,  perspicio.  Kj. 
pro-zirati.  vidi  proglddati  1.  v.  impf.  prosti  sad 
ne  govori.  isp.  2  zreti.  v.  pf.  prozreti. 

prozivanjo,  n.  das  Zubenamen,  cognominatio.  Rj. 
verb,  od  prozivati.  radnja  kojom  tko  proziva  koga  iim. 

prozivati,  pr5zivam  (vljSm),  v.  impf.  zubenamen, 
cognomino.  pro-zivati  koga  Sim.  v.  impf.  prosti  zvati. 
v.  pf.  prozvati. 

|iii'i/liii  so,  zlTm  se,  v.  r.  pf.  bose  werden,  iracun- 
ihnii  fieri.  Rj.  pro-zliti  se,  postati  sao.  za  '.na 
kod  ovako  sloz.  glagola  isp.  proigrati  se.  kao  prost 
glagol  ne  nalazi  se.  —  Kao  prema  glavi  in.  p.  prozlio 
se  ili  drugo  sto  dini).  Posl.  132.  Covjek  koji  je  bio 
mek  i  vrlo  njezan  megju  vama  prozliee  se  prema 
hiatii  svojemu.  Mojs.  V.  28,  54. 

pro/or.  m.  das  Fenster,  (Fensterloch),  fenestra,  cf. 
pemlzer:  Oil  Bozijeg  prozora,  od  sundanog  istoka. 
Rj.  vidi  i  oblok.  pro-zor.  isp.  prozreti.  hyp.  prozorac. 
—  Rastvoriti  prozore,  aufthun,  aperio.  Kj.  642b.  Samo 
jedan  prozor  na  ku6i  kroz  koji  se  ulazi  i  izlazi.  Npr. 
')•_'.  Stojeci  on  sa  Jjenom  svojom  na  prozoru,  ugleda  . . . 
117.  Rede  da  mu  se  razbio  san,  pak  se  digne,  stane 
na  prozor,  pa  onu  dudesnu  goru  kad  villi  .  .  .  119. 
Dernuse  ga  dvije  sindzirlije,  na  prsi  mu  toke  n-e 
loinise,  a  na  pleci  prozor  otvorise.  Npj.  1,58.  Barjak 
privezu  na  jednome  od  najvisijeh  kucnijeh  pro 
Kov.  17.  S  prozora  gledaSe  majka  Sisarina.  Sud.  5, 
28.  Lebrnji  prozor,  koji  nije  sa  sokaka  nego  iz  avlije. 
vidi  lebrnji. 

I'ro/.or,    m.    zi'line    u    Ilrvatskoj    na    glavici    vise 

Oloi'ea.    Rj. 

prdzorac,  prdzorca,  m.  hyp.  ml  prozor.  :a  akc.  isp. 
Izvorac,  IzvSrca.  -  Podranila  Hercegova  ljuba  na 
rac  od  bijele  kule.  Here.  :;:;. 

pnV/.orjf.  a.  iln  Mwgendammerung,  diluculum,  cf. 
praskozorje.  Rj.  pro-zorje  (drugoj  <  poli  osn  u  zora). 
rasvii 

pn'i/.drkinja,  f.  m  poine  pjevati  rami.  » 

pro  orje:  A  pivaju  tice  prozorkinje.  Ibro  Dervisevii 

2.    Rp.   eiili  urankinja. 

prozreti,  prdzrem,  o.  f.  durchsehen,  perspicio,  cf. 
prSgleda  i  (1).   Rj.  pro-zreti.  v.  imf.  prozirati. 

proztijati,  jtm,  v.  pf.  Kj.  pro-zujati.  v.  impf.  zujati. 
Ij  miissig  aorbeigehen,  otiosus  praetereo.  prozuja 

t  tola.    Rj.    :ajerj.  i  In  tposlen)  pniijje.  tilda.   —   2)  p0  to 


proziiknuti 


prporusa 


nekoliko  dana  prozuji  besposlen,   miissig  lubringen. 

■       .  (/.<  sposlen  I   /  i 

pnV/.uknuti.   kne,   r.  p/'.   n.  p.  mlijeko,   sauerlich 

Rj.    pro-zuknuti.    /.*p.    prokisnuti   2. 

„/,,,,,,/         ,    :  I . , .,,    nt    nahodi.   isp.  zukva,   zukvada, 

fcafcfl  kisi  I  -  prir.itkintli  (aces- 

iralja   da   za  to  5to  prije  nego  nkisne   u  vrenju 

zuji).  Korijeni  78. 

prdzvati,   proz&vSm,  ».  p/".  Rj.   pro-zvati.  p.  impf. 

prozivati.  I)  einen   Zunamen   geben,    mbenamen, 

eati  koga  (dim):   <  rordile,  muski 

i,  ,i,i/.m  oajvise  prozovu  onoga  koji  se  rodi  u 

planini  kod  stoke.  Rj.  95b.  Prozovu  je  (gjevojku)  ma- 

deha  i  njezina  ki  \gom.  Npr.  L27.  -W,-, ,  moie 

biti   da   su   prozvani  podsmijeha  radi.  Kov.  2.  Koga 

bodete    da    vain    pustim?...    ili    Isnsa  prozvanoga 

Hrista?   Mat   -'7,  17.        %)  sa   se,   pass.   £   refleks.: 

Pali-gjak  . . .  da  8<   od  lyepa   prozvalo   ondje   veliko 

brdo   Gjakovo    Rj.   185b.  Kojijeh   se  domovina  yn-<i- 

:/■«/.(    Hrvutskom.  Kov.  7.   Prvovjencani . .  .   prvi   se 

io  /.■)•<(//•  DM.  24.  Vukasin  se  prozvao  kraljetn.  82. 

prn/.aiij.  proznja.  m.  kmla  prva  zetelica  prozanje, 

ono    zovu    prozanj.   J.    Bogdanovid.    «a    oblicje    isp. 

za/anj.    —    :«    ttrtsi.    /*/).    baeauj.   «/,v.   bice   prozanj. 

pro/.dt'rati.  pr52der§m,  wdi    pro£drijeti.  Rj.  ».  /</'. 

lerati.   primjeri   kod   profcdrijeti.   ».   imtp/"-    pro- 

iii. 

prozdiralo,  n.  das  Fressen,   voratio:  Vase  je   na- 

zivalo  a  uase  prozdiralo  (rede  domadin  gostima).  l!j 

/(.//  proZdiranje.  oj<    znact    radnju   s  takvim 

nast.  kod  izdiralo. 

prozdirfuije,    n.    das    Hineinschlingen ,   devoratio. 

Rj.  verb,  od   prozdirati.   radnja   kojom    tko  prozdire 

idi  prozdiralo. 

pro/.dirali.  r8m,  v.  impf.  hinunterschlingen,  devoro. 

Rj.  pro  zdiiati.  v.  impf.  prosti    zderati,   zdrijeti.  vidi 

gutati.  r.jif.  pro£derati,  proidrijeti.  —  Hajde  ti.  zmaju, 

zakumi    mater  azdaju,   da  vise   ne  prozdire   Bozjih 

ihisn.  Npr.  217.  VeUke  ribe  male  prozdiru.  Posl.  33. 

Hode   li    mac  prozdirati  do   vijeka?  Sam.  II.  •_'.  26. 

pro/dor,  m,    pro-idor.  isp.  proidrijeti.   koji  zdere, 

vidi    prozdrliea,  prozdrljivac;    J5de- 

leronja;  pojedljivac,  pokusalica. —  Na- 

dora  a  zdravica  za  junake.  DPosl.  68. 

pro/.drijeti.    p  h'o,    prozdilai.    v.  pf. 

ten,    verschlucken ,   devoro.   Rj.   pro-idrijeti, 

roiderati,  progutati.  v.  impf.  prozdirati.  —  Petao 

inn   odgovori:  ...  pa  ib   svabim  sve  na  jedno  imo 

kad  gde  nagjem,  a  kad  one  dogju,  ja  ga  pro- 

derem.    Npr.    II.    Kad    vigjeSe    kalngjera,   ne   znade 

ini   se  strva   kae   da   ih    lemlja   prozdrije.  lJ7.   Dok 

zniija   zmiju    in'  prozdere,    ae   mo£e   azdaha   postati. 

Posl.  63.  Ko  vise  zalozl  do  moie  prozdrijeti,  udavide 

se.  136.  Tako  w  drla  pucina   morska!  299. 

Suva    mnogo  prozdrije    Turaka.    Npj.  4,  285.  Javite 

mi  i  recite:   aemoj    nodas   nm'-iti  n  polju  . . .  da 

iv  narod  Sto  j'1  s  Djim.  Sam. 

II.  17,  66.    Visi   prozdrijt    naroda  u  onaj    dan   sunut 

ii.   is,  8.  Jer   ta   sramota   pro- 

b     rer.  3  24.    a  se,  poss. :  Oni 

pro  'Ifijiti.  i  - ii  rr  ih  zla  mnoga  i  nevolje. 

Moja.  V.  31,  17. 
pro/drlica.    /.    oidt   zderonja.    Rj.    prozdrljivo   << 
ko.    vidi   proidor,    i  syn.   ondje. 
I  lii  ma.       riji  nast.  kod  izjeliea. 

pro/drliiiiia,  /.  augm.  od  pro/drlica,  Rj.       takoa 

"I  bardadina, 
proidrljiv,    adj.   gefrassig,   edax.    Rj.  koji  mnogo 
dljiv,  gulozan,  bala\  prozdr- 

I-.  56,  11. 

yTozdrMivnc,   proidrljivca,   m.  fc«*j 
i  i""  Zaprijetidu    vas  radi 

e  kvariti  i  diskoca. 

\l:,l.    3,     II. 


prozdrljivost,  prozdi-ljivosti,  f.  die  Gefrassigkeit, 
edacitas.  Rj.  osobina  onoga  koji  je  prozdrljiv. 

prozi'ei.  prozezem,  r.  pf.  d itrchbrennen,  pernio. 
Rj.  prozec'i.  v.  impf.  ie6\. 

1.  prdioti,    pro/anjrm.    v.  pf.    iu'0-zrti  .  .  .  hrur.   v. 

impf.  zrti  (zanjem).  —  Kuda  prva  zetelir-a  prozanje, 

ono  zovu  prozanj.  J.  Bogdanovid.  Kad  sagjole  u  hike 

5enici,  dovede  ih  crljenoj  jabaci,   pod  jabukom  pro- 

enicu.  BUSTpj.  4,  229. 

'I.  pra/.eli.  pimmSm,  v. pf.  (uDubr.)  durchdringen, 
penetro,  a.  p.  prozela  me  zima,  t.  j.  ozebao  8am; 
ruvaj  da  it-  vjetar  ae  proime.  Rj.  pro-zeti.  ;;.  impf. 
zi-ti   iznu'iiii. 

proziviti,   proz.ivim,   ;•.  pf.   proziviii  koga,  povra 
titi  ijn  a  iivot.  isp.  oziviti.  v.    impf.  ziviti.  —  Zapo- 
vedi  da  i  njemu  odaeku  glavu,  i  da  ga  devojka  Hvom 
vodom  prozivi.  Npr.  71.   sa  se.  pass.:   Za^eli  doznati 
da  li  se  zaista   vise  zna   kad   se   nanovo  prozivi.  71. 

prozivjeti,  prozivim.  v.  jif.  durchleben,  vivo.  Rj. 
pro-iivjeti,  ziveci  provesti.  v.  impf.  zivjeti.  —  Tako 
oni  eoek  obogati  i  prozivlje  sa  svojom  zenom  i  gjecom. 
Npr.  124.  Da  lii  nam  nova  godina  bila  blagoslovena, 
da  bismo  je  proiivjeli  poboz.no.  DP.  304. 

prozubcrknti,  kam,  v.  pf.  pro-znberkati,  poceti 
suberkati  ili  malko  to  uciniti.  v.  impf.  zuberkati.  -- 
V Yi'  to  I'ilt-  tri  bijele  vile,  a  Mujine  ave  tri  poses- 
trime,  sleprltaSe  a',   pa  prozuberkase.    UNpj.  4,  358. 

prozvalati.  prnzvauem,  v.  pf.  pro-zvatati  (malo), 
durchkauen.  v.  impf.  zvaiati.  —  Kad  djevojka  ve- 
Cera  prvi  zalogaj  Mjeba,  umori  u  so,  metne  u  usta, 
malo  prozvace  pa  izvadi  iz  usta  u  desnu  ruku  da 
ostavi  sugjeniku.  Ziv.  323. 

prpa.  /.  gliihende  Asche  nut  Wasser  vermischt  (als 
Umschlag),  cineres  aqua  diluti,  cf.  pfpoi  1.  Rj.  vrue 
pepeo  pomijesan  s  vodom  (kao  oblog). 

pfpac,  prpca,  m.  m  Dalm.)  ef.  prporuSe.  Rj.  — 
Starjesina  ili  kolovogja  od  prporusa  zove  se  prpac  .  .  . 
■>.vnc  ih  (prporuSe)  pred  svakom  kucom  poljevaju  vodom 
gledajudi  da  bi  najvedma  polile  prpca.  Rj.  i!17a. 

prpolj,  in.  (u  Dubr.i  die  [Gartenschnecke.  Rj.3), 
fvegsehneeke,  Umax  (agrestis  L.  Rj.3).  Rj.  pu;,  sput. 
prpoljak.  prpSljka,  in.  odrezana  vinova  loza  koja 
se  odozdo  zakopa  u  zemlju  te  pregodiSti  i  pusti  z.ile 
pak  se  na  drugo  proljede  sadi  .  .  .  Prpoljcima  po- 
gagjen  vinograd  prve  godine.  cf.  prporak.  Bj.  — pr- 
porak  in  korijenu  promijenjeno  r  na  Ij).  «>>n.  283. 
isp.  plu/.ina  i  pruzina. 

1.  prpar,  m.  —   /)    vidi   prpa.    Rj.  —  2)  vidi  su- 
praSica.  Rj.  vidi   i  snpraska,   suprazina.   vrud  pepeo. 
3)  ii  (O.  »;.i  prasina,  n.  p.  gdje  lez.e  bravi.  Sand, 
arena.  Rj. 

'£.  prpor,  in.  in  0.  G.)  kad  se  riba  bije,  die  Be- 
gattung  der  Fisehe,  coitus  piscium.  Rj.  had  se  riba 
prpori.  vidi  prporenje. 

prporak,  pfpSrka,  >n.  vidi  prpoljak.  Rj.  osii.  « 
prpor.   ( >sn.   283. 

pFporeuje,  n.  die  Begattung  der  Fisehe,  pisciwn 
coitus.  I!j.  verb,  od  prporiti  se.  radnja  kojom  se  pr- 
pori riba.  vidi  bijenje,  mrijeScenje. 

I>i'piiri<i  se,  prpori  se,  v.  r.  impf.  t.  j.  riba,  sich 
begatteti  (von  Fischen),  emu  (de piscibus),  <■/'.  biti  se. 
Rj.  glagol  s<   drukcije  ne  nahodi.  vidi  i  oarijeltiti  se 

innijfstiti   se). 

prporusa,  /'.  jedno  od  one  monu'adi  sto  idu  a pr- 
porusama.  \'j.  osn.  u  prpor.  isp.  prpac.  Osn.  362. 

l'ipnnini .  /'.  pi.   nekoliko   iHvenjcnijrli   moinaka,   koji 

ii   Dahnaciji  u  Kotaru    kad  je  suSa   idu  od  knee  do 

kude  sa  zelenijem   granama   i   sa   cvijedem  te  igrajn 

iju    da   lii   udariia    kii;i   ikao   po  drugijem   injr- 

dodolt )  .  .  .  Prporuse  pjevaju  pred  kin'ama  ovu 

pjesmu:   Prporuse  bodile,  terem  Boga  molile,  da  nam 

dade  kiSicu  .  .  .  Rj.  616a.  rijei-i  s  takim  nast.  isp  kod 

i  uSa, 
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prposenje,  n.  verb,  od  prpoSiti  se.  radnja  kojom 
se  prposi  n.  j>.  kokos. 

prposili  se,  mux  se.  v.  impf.  vidi  leprSati  se,  pr- 
puskati  se  (dem?).  —  Sto  se  izleze  od  kokoSi,  tre- 
buje  da  se  prposi.  DPosl.  123. 

prpnskn.  f.  (u  Srijemu)  kad  se  vrelo  mlijeko  ili 
voda  prospe  u  zeratak  ili  vrud  pepeo,  pak  s:i   parom 

i  pepeo  tako  ii  vis  eukne,  da  on •  bo  se  blizu  desi, 

ruke  ili  obraz  opari,  lo  se  veli:  oparila  ga  prposka.  Rj. 

prpiiSkanje.  >i.  vidi  leprSanje.  Rj.  vidi  i  prposenje. 

prpnskali  se.  Skam  se,  v.  r.  impf.  sich  im  Sande 
walzen  (von  Hiihnern),  voluturi  im  arena.  Rj.  kokos 
se  n  pijesku  prpuska,  t.  j.  valja.  vidi  leprsati  se,  pr- 
poSiti se  (prema  kojem  ce  prpuskati  se  biti  dem.) 

p'rs.'i,  n.  pi.  vidi  prsi.  Rj.  vidi  i  grudi. 

pfsnk,  pfaka,  m.  ode  u  pmak,  t.  j.  raspade  se,  ber- 
sten,  disrumpi.  Rj.  kad  sto  prsne. 

prsal,  adj.  starkbriistig,  pectorosus.  Rj.  jakih,  si- 
rokih  prsiju. 

prsci,  prstaca,  m.  pi.  (u  Dnbr.)  cine  Muschelart, 
dactyli.  Rj.  prs(t)ci.  nekaka  skoljka. 

pfsi,  f.  pi.  (gen.  pi-si  i  prsiju)  die  Brust,  pectus. 
Rj.  vidi  prsa,  grudi,  —  Xakuini  ga  majdinim  mli- 
jekom,  kog  ste  is  jednih  prsi  dojtti.  Rj.  129a.  Dr- 
Ijiii  prsi.  Rj.  140b.  Od  maze  je  prsi  razdrljila.  Rj. 
341a.  Primetada,  Sto  zene  i  djevojke  nose  ljeti  preko 
koSulje,  a  zimj  preko  golijeh  prsiju.  Rj.  593b.  Mati 
kad  to  euje,  udari  se  rukama  u  jirsi.:  Kuku  mene 
kukaviei!  Npr.  27.  Dobro  Muja  bje§e  pogodila: 
megju  toke  u  prsi  siroke.  Npj.  1,  48<i.  I  ko  bi  mi 
zadobio  Hajku,  dao  bih  mu  toke  sa  prsiju.  •'!.  171. 
Na  glavn  joj  (nevjestii  nadine  kukul jii-u  ...  s  objt 
strane  prsiju  ambrete.  Kov.  97. 

prsimicc,  adv.  kao  prsi  o  prsi:  Tad  si'  udru  konji 
prsimice,  a  junaci  pod  bijele  ruke,  pa  se  nose  poljem 
Sirokijem.  HNpj.  '-!,  166. 

prsinn.  /'.  (u  Dalm.)  der  Brustriemen  am  Jtcit- 
pferde,  lorum  in  equi  pectore,  cf.  silembe.  Rj.  kais 
im  grudima  (prsima)  jahacemu  konju.  —  Pusat,  2) 
konjska  odora  (uzda  i  prsine).  lij.  622a. 

prskiinjo,  n.  das  Spritzen,  conspersio.  Rj.  verb,  od 
prskati.  radnja  kojom  tin  prska   n.  p.  vodom. 

prskati,  pfskam,  i\  impf.  n.  p.  vodom,  spritzen, 
spargo,  conspergo.  Kj.  v.  pf.  "J  pfanuti;  v.  />/'.  sloz. 
po-prskati,  u-;  iz-pr'snuti,  po-. —  Rad  govorila,  tamo 
una  prskala  i  balila  te  ne  mogli  ljudi  sluSati  .  .  . 
Kad  ona  (devojka)  progovori,  stane  prskati  i  baliti, 
da  se  mati  upropasti  sta  joj  je.  Npr.  ill.  Koza  ne 
prska  dokle  ne  vidi  vuka.  Posl.  138. 

p'rslueie,  m.  dem.  ml  prsluk.  Rj. 

prsluk,  w.  das  Brusttuch,  das  Brustleibclien,  su- 
buculne  genus,  cf.  prusluk.  Rj.  vidi  i  kruiat.  dem. 
prslndii .  -  Dojke  rastu,  prsluci  pucaju.  lij.  L29a. 
Prfnjak,  kozuh  kao  prsluk.  Kj.  619b.  Bokelj  gore 
po  koSulji  ima  od  erne  svite  (eobe)  prsluk,  koji  oni 
zovu  kruzat.  Kov.  40. 

prsnT,  adj.  pectoris,  ad  pectus  pertinens.  Stulli. 
Ho  pripada  prsima.  vidi  grudni. 

I.  pfsnuti,  stii'iu,  v.  pf.  (prsnuh  i  pfskoh,  prsnu 
i  p'iste,  prsnuo  i  prskao,  prsnula  ;  p?sla),  bersten, 
springen,  disrumpor:  Prste  dedo  ka'  bijelo  jajce.  Rj. 
prs(k)nuti.  v.  p.  sloz.  rasprsnuti ;  Isprskati,  p6prskati. 
r.  impf.  ne  dolazi. —  1)  kao  pudi,  puknuti,  rasprsati 
Be  2,  raspasti  se ;  iskidati  se :  Marko  Craljevid  uzeo  u 
ruku  siilin  drenovinu,  pa  kad  ju  je  atisnuo  rukom,  ona 
prsla  im  dvoje  na  troje.  Kj.  346a.  Buzdovan  nesredom 
kovarevoin  prsne.  Npr.  .'i.  Zinaj  sav  prsne  na  komade. 
_•;.    VodokrSte  zimi  oko  prste.    Posl.  37.    Udari    ga 

ineirju   olije   oei,   cell)  prste,   oei    iskoi'-isc    Npj.    I.     !     ; 

Sto  ti  prste  s, ih, ii  na  ietvero,  to  fie  naSa  srea  popu- 
eati,   rastajiu'-'  se  jedno  od   drugoga.    Here.    L10. 
ki)  vidi  rasprsati  se  I,  rasprstati   se,   rasturiti   se,  ra- 
ziei  se,  ia/.l>jri'i  se.        Kad  ili  sve  (vjeStice)  sagleda, 
one  sec  prsnu   kud   koja.    Rj.  <i7a.  Tako  za  lili  cas 


vojska  neprijateljska  prsnt  i  razbegne  se  kud  koje. 
ji07.  Prosti  se  vojnici  ni  onde  ne  stane,  nego  prsnu, 
kud  je  ko  znao.  MiloS  .'!7.  Vojska  se  upropasti  od 
straha  i  od  enda,  pa  odmab  prsne,  kudje  ko  mogao. 
41.  Tako  vojnici  svi  prsnu  svaki  na  svoju  stranu.  81. 

'£.  prsnuti,  prsne,  v.  pf.  sprit  en,  emieo.  Kj.  prs- 
(k)nuti  koga  n.  p.  vodom.  v.  impf.  prskati,  gdje  vidi 
i  v.  pf.  sloz.  —  Na  vodi  snaha  natodi  bardak  vode 
a  djever  je  triput  prsne  vodom  po  prsima.  Kov.  93. 
amo  ce  ici  ornj  primjer:  Baeite  je  (Jezavelju)  dolje. 
I  baciSe  je,  i  prste  krv  njezina  po  zidu  i  po  konjma. 
Car.  II.  9,  33  (aspersus  est  sanguine  paries,  die  Mum  r 
ward  bespritst  mit  ihrem  Jilute). 

prs6boink,  m.  prso-bo(l)nik,  koji  boluje  od  prsi: 
der  Brustkranke,  morbo  pectoris  laborans.  — Za  ka- 
sljavce  i  prsobonike.  Bos.  vila.  1886.  AKj.  [V.  887a. 
za  akc.  isp.  srdob6nT. 

pfsobran,  m. prso-bran.  du  Brustwehran  Festungen, 
Schanzen,  Vermachung,  Schutzmauer,  lorica.  —  Ro- 
vovi,  zaseke  i  prsobrani  zapodinjali  su  se  jos  od  Bo- 
ljevca  ...  da  bi  odbrana  ovih  polozaja  bila  Sto  po- 
uzdanija  .  .  .  boj  se  bio  bez  prestanka.  /im.  65.  tako 
iloz.  rijeci  kod  kolobran. 

p'rsl.  in.  [pi.  gen.  pfsta)  der  Finger,  digitus.  Rj. 
gen.  pi.  i  p'rsti.  prstiju.  Obi.  10.  vidi  ni/.njak.  dem. 
prstid.  —  Batid,  odsjecen  prst.  Rj.  17b.  Nijesam  sftm 
ja  to  iz  prsta  isisao  it.  j.  nijesam  izmislio,  nego  sam 
duo  od  drugijeh  ljudi).  Rj.  232b.  Namezuraju  seprsti 
i  ruka,  kad  se  po  vodi  Snjima  dngo  sta  radi.  Rj.  396b. 
Solomun  raskrecivSi  kaiiput  i  srednji  jirsl  naeini  od 
njili  |estar.  Rj.  837b.  Nemoj  je  (djevojke)  vjendati 
j  ovi  prsten  ne  uzide  dobro  na  prvi  prst  desne 
ruke.  Npr.  114.  Kad  una  i/.nai  tako  umre,  Solomun 
joj  osijede  mali  prst  n  rule.  155.  Lasno  je  ispod 
japimil/.i'ia  prstima  pucati.  Posl.  L66.  Ni prsti  u  ruke 
nijesu  svi  jednaki.  'HI.  Kad  mu  toga  momka  pokazu 
prstom.  Danica  3,  192.  Megju  nekoliko  spisatelja,  koji 
se  za  jedan  das  mogu  u  prste  izbrojiti.  Pis.  62.  Bili 
su  mu  na  ruci  i  mnogo  mu  kojesta  gledali  kroz  prste. 
Sovj.  7<i.  prsti  na  ruci:  li  palac.  2)  ka/.iput,  kaiiprst. 
3)  srednji.  4)  prstenik.  5)  mali,  malac. 

prstcn,  prstena,  m.  Rj.  osn.  u  prst.  —  J)  der  Tting, 
I',  ,mi  rring,  annulus.  Rj.hyp.  prstenak  1.  coll.  prstenje. 
Vitica,  prsten  liez  kamena  i  bez  glave,  koji  se  zove 
i  vera.  Rj.  64a.  Na  svakom  prstu  po  prsten,  a  na 
malum  nvekir  (u  pripovijeci),  valja  da  prstcn'  Kj. 
203b.  J'a  zakuca  zeeirom  u  vrata.  Zecir  prstcn  vas 
od  suva  /.lata.  Rj.  209a.  Mjedenjak  prsten.  Kj.  361b 
(mjeden).  Halva,  3)  cf.  prsten.  Rj.  sola.  Mecuii  joj 
ovi  prstcn  na  prst.  Npr.  215.  PoSto  carev  sin  poigra 
s  njom,  shine  prsten  s  ruke  i  da  joj.  225.  Prsten 
vjencani  jo§  mu  je  na  ruci  stajao.  252.  Brze  bolje 
smace  s  prsta  od  ruke  jedan  prsten  i  natact  ga  na 
oni  stnp.  235.  <>  gjevere,  moj  elatni  prstene  !  Npj. 
1,  II.  0  gjevere,  zlaceni  prstene!  I,  49.  Kazliolje  se 
dilber  Sofljana  pod  prstenom  u  inatere  svoje,  dolaze 
joj  dva  gjevera  mlada.  I,  284.  Na  vreteno  prsten  od 
bisera.  1,471.  I  baeide  prstenove  zlatne,  prsten  zlato 
i  kamenje  drago.  5,  436.  Po  torn  joj  na  prsi  natakne 
prsten.  Kov.  45.  2)  otisli  na  prsten.  Kj.  isp.  prsten- 
dzija.  -  Kad  otidu  prosci  da  prstenujn  ajevojku.  (ved 
au)    i   da    ugovore   kad    de  je  voditi,  onda  Be 

kaze:  otisli  n:i  kolaee ;  na  nekim  nijrstima  gOVOre : 
otisli  tin  prstcn:  in  nekim:  na  ogovor;  a  na  nekim: 
ua  jabuku  (na  nekim  mjestima,  kao  na  primjer  u 
Badkoj,  idu  najprije  na  prsten.  pa  na  jabuku,  pa  na 
n  jovoi  Rj.  285a.  Dok  postavi  prsten  i  jabuku.  i  po- 
reza  mho  na  gjevojku...  dade  Marko tri tovara  blaga. 

332.  Prsten  stavlja,  svadbu  ugovara.  '■'•.  "12$.  — 
:;,  ,,ii,    .\,i  Spiels,  ludi  genus.  Prstena  se  igraju  a?, 

tje  mu  ii :  i  tu  je  najobidnija  igrn  u  Srbiji  i  u 
:  [gradi  Be  podijele   na  dvije  strane,  pa  onda 

jedan  u  mi  /  '■  n  i  natakne  na  jedan  rogalj  od  ma- 
lann   .  ..    kojima   dopadne  prstcn,   oni   podnu  igrati, 

18 
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t.  j.  kriti  prsten...  po  nekim  mjestimia  Icriju  prsten 
it  rub  li  in  ka/ii:  da  se  igratpo  prslenka).  Rj.  - 
Tu  ga  nije!  (ObLSno  ae^ovori  u  igranjv  prstena,  kad 

i     je  prstena   nema ; '  jo   tome  si 

i  u  drugijem  dogagjajima,  k:nl  ko  govori  ono  Sto 
nije  prilike  da  moie  biti).  Posl.  321. 

prstcnak,  prslenka,  m.  -  />  hyp.  od  prsten  1 : 
I'r-icii'i  zvone  na  oova  brda.  Rj.:  Moj  diverde,  od 
:/,//«(  prstence,  ne  ustavljaj,  obadva  ti  svita!  HN'pj. 
1,  139.  -  iSJJ  (vojv.)  po  varoMma  soviet  als  prsten  3. 
Kj.  _  Po  nekim  mjestima  kriju  prsten  u  ruke  (i  to 
da  -'■  igramo  prstenka).  Kj.  618a.  —  3)  die 
Kumille,  chamaemelum  vulgare.  -  <t)  (dii  Hunds- 
:■ .  anthemis  L.  Ri.s)  cf.  zabljak,  raman,  ramenak  ; 
iskrica  2?  Kj.3  —  b)(vidi  titrica.  Rj«*)j  cf.  carev  cvijet. 
Kj.  cf.  i  lipiea  21 

I'rsicnali,  Prstenka,  m.  polje  kod  Sarajeva.  Kj. 

•  prslcud/.ija.  in.  »tdi  jabucar  3.  jedan  odronijeh  koji 

niitln  »a  prsten  fwa  fhbuku,  na  ugovor),  da  prstenuju 

'  i   itgovore,  kad  ce  je  voditi.  —  .Na  ugo- 

voreni  dan  dogju  jabucari   ili   prstendzije.   Ziv.  304. 

dzija    isp.  rijeci  nose  s  takim    Turskim    nasi. 

kod  govordiija. 

prsicnik.  prstenika,  in.  annularis  digitus.  Stulli. 
prst  nt[  kojem  se  nosi  prsten.  Ringfinger. 

prstonoviiujc,  n.  das  Anstecken  den  Ringes  (beim 
V%eien),  donum  annuli,  cum  pitella  cui  desponsatur. 
Kj.  verb,  "d  prstenovati.  radnja  kojom  tko  prstenuje 
djevojku. 

prstenovati,  prstenujem,  v.  pf.  i  impf.  t.  j.  dje- 
vojku, der  Verlobten  den  Ring  anstecken,  dare  an- 
nulum  desponsatae:  Da.  je  vidiS  i prstenujes.  Kj.  isp. 
prsten  2.  —  Ne  ce-majka  prositi  Merimu,  vee  inn 
prosi  Atlugica  zlato,  Uprosi  mu  i  prstenova  mu.  Npj. 
I.  253. 

prstcnjc,  n.  coll.  die  Ringe,  annuli.  Kj.  jedno  od 
prstenja:  prsten.  —  Da  sum  tvoja,   u   tebe  bih  bila, 
u  tvimi  dvoru  prstenje  derala.  Here.  1(1. 
urstic,  in.  dein.  od  prst.  Rj. 
-prsati,  -pfJam,  glagol  ovako  prost  ne  nalazi  se 
lo  en:  oprSati,    poprsati,   raspfSati   (i  se). 
enj(   (korijenu)  sipati.  isp.  Korijeni  298. 
pi>.ii i.  pfSim,  v.  impf.  u  starim  poslovicama :  Tko 
doprSi.    DPosl.    132.    Zao   nko  i  prsi,   napokon 
obr§i.   155.  v.  p/    iloz.  do-prSiti,  po-.  za  znacenje  isp. 
prSiti,  valja  da  srditi  se.  DPosl. 
XVI.  Stulli:  pi-siti  glas,  rumorem  spargi:  jur  na  kri- 
lijeh  od  glas  po  svemu  svijetu  prst.  Gundulid 

■  ti  i  nje  isp.  prhati). 
p'rskniijc,  n.  vidi  fieprkanje.  Kj." 

prskati.  SkSm,  v.  impf.  (u  C.  G.)  vidi  ceprkati. 
Kj.-'  vidi  i  Seprljati,  koparati. 

pr&IJen,   pr&rjena,  tn.  der  Spinnwirbel,   verticellus, 
cf.  agrSak.  Kj.  vidi  i  presljen,  gdje  se  nalazi   tuma 
i  nja  i  postanja. 

prsljenjak,  pi-]ji'iijk:i,  in.  u  pripovijeci  kao  drven 
tanjir.  cf.  prsljen.  Rj. 

prsljiv,  adj.  (n   lirv.i   koji  se  odmah   rasrdi,  jah- 
lus.    Kj.    vidi    gnjovljiv,    i  syn.  ondje. 

pr&ljivao,   prfiljivca,    n.  ein  jdhzorniger    Hfensch, 

■  Rj.  prsl  isp.  srditko. 
prsnjak,  m.  Kj.  osn.  it  prsnT.  —  J)  am  koji  konju 

siuji  preko  prsiju,  der  Brustriemen.  Rj.  —  2)  koZuh 
kao  prsluk,  Brustleibchen  von  Pelz,  subuculae  genus. 
Kj.  iidnjak,  grudnik. 

prstanjc,  das  Knistern,  stridor.  Kj.  verb,  ml  prStati, 

prstati,    p i-i. in.    ,-.    impf.    n.    p.    prSti    voda,    prSti 

.  ka.l  si-  Mu  |uvii  i.iii.i  it,  a.  knistern, 

ra«  pfttati  se,  raspr'Stimo  se. 

■ 

pPsJenJc,       das  Zertrt  •■  Icare.  Rj.  m  rb. 

od  pr-iiii.  radnja  !,■■  ritt  koga. 


p'rslili.  prfitim,  r.  impf.  (\i  ('.  (i.)  treten,  conculco: 
I  da  /irsti*  rajn  sirotinju.  Nemojte  mi  prstiti  sirotinje. 
Rj.  isp.  a;aziti  (koga)    v.  /if.   sloz.   poprStiti,   spi-Stiti. 

prsut,  in.  prsuta,  /'.  Art  Scliinken,  pernae  genus 
(ital.  perseitittol.  Rj.  vidi  Sunka.  —  Valjalo  je  da  joj 
si-  (spravljenici)  poSalje  na  spravn  barem  jedan  ili 
dva  ko.sa  s  razlifinijem  darovima,  n.  p.  kolafiima,  priu- 
iiiiiin.  Rj.  Tola.  (HiiOna  au  jela  ondje  na  svadbi  ova.... 
prsnli  (svinjski)  kuhani  i  uekuhani.  Kov.  82. 

pft,  /'.  vidi  prtina:  Iina  prti  preko  polja,  moi^e  ujo 
putovati.  Rj.  jnti  jn>  snijegu.  dent,  prca  1.  —  Kud  je 
prt,  tad  je  put.  Posl.  1G2. 

prtaca,  /'.  samo  u  ovoj  zagoneci:  Uprtim  te  u  prtacu, 
odnesem  te  u  vrtaeu,  spravim  ti  spravu,  zacepim  ti 
jamii.  Rj.  odgonetljaj:  vurija. 

prtoil,  ttdj.  —  1)  linen  tider  Imnfeii,  linteus,  e/in- 
nabinus.  Rj.  stoje  od  lana  ili  od,  konoplje.  isp.  laneu, 
kotiopl jan.  —  Brnjica,  suknja  prtena,  koja  se  u  Boci 
zove  brhan.  Kj.  44b.  Zaslon,  bijela  ili  Sarena  prtena 
kecelja,  Ito  nose  krScanke.  Rj.  195a.  Tako  se  ne  mneio 
kao  prii  nn  Hca!  Posl.  309.  —  '*)  rgjav,  schleclit, 
mains :  Sve  mi  je  prteno  lie/,  nje  (bez  /,eue).  Hej, 
starosti,  prteno  orulje!  (Posl.  341).  Rj. 

prtenjafa,  /'.  t,  j.  torba,  eine  torba  von  Leinwand, 
sacculus  linteus.  Kj.  prtena  torba.  vidi  prtenjara, 
obramnica  2.  —  Tu  sprtiSe  torhe  prtenjace,  otvorise 
drvene  future,  sve  dva  i  dva  sjeSe  uzinati.  Npj.  4, 
278.  rijeci  s  takim  nast.  kod  ajgiraca. 

prtunjara,  /'.  t.  j.  torba;  ritlt  prtenjafia:  Veseli  se 
torbo  prtenjttro!  Ide  tebi  Racka  zadulnica.  (Kazu  da 
govore  prosjaci).  Posl.  33.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod 
badnjara. 

prtilica,  /.  (u  Lici).  —  J)  vunena  u/.iea  u  kojoj 
zene  nose  drva  i  bremenice  s  vodom.  Djevojka  kad 
se  uda,  valja  da  ponese  sarenu  prtilicu  sa  sobom. 
Rj.  —  2)  torba:  Uprtio  torbu  prtilicu,  za  nju  smoto 
sinju  kabanicu.  HNpj.  4,  337.  od  osn.  koja  je  u  pftiti. 
rijeci  s  takim  nast.  kod  izjelica. 

prtina  (prtina),  /'.  Schneebahn,  via  per  nives.  Rj. 
put  po  snijegu.  vidi  prt.  dem.  prtinica.  —  Krpljauik, 
put  ili  prtina  od  krpalja.  Rj.  306a.  Otprtiti,  oti<5i  po 
snijegu  praveei  prtinu.  Rj.  479a.  Osijaviea,  kao  is- 
hrivljena  prtina,  gdje  se  osijavaju  saonice.  Rj.  483a. 
OtiSao  pasjom  prtinom.  (Zio  prosao).  Posl.  243. 

prtinar,  m.  koji  driavnu  cestu  kida  od  suijega  i 
prtinu  gradi.  J.  Bogdanovir. 

prtinica,  f.  dem.  od  prtina.  Rj.  vidi  prca  1. 

prtlsto,  ii.  Linnenzeug,  lintet.  Rj.  prtene  stvari, 
platno  prteno.  —  Prava  je  vrei'a  od  vune,  ako  je  od 
prtista,  onda  se  zove  dzak.  Rj.  70a.  Prtiste  na  bunjiste 
a  nesieea  u  kui'at.  (Kad  ko  u  zenidbi  gleda  na  ono 
sto  6e  mu  zena  donijeti).  Posl.  265.  rijeci  s  takim 
nast.  koje  ne  znace  mjesta  kod  godiste. 

1.  prtili,  prtim,  v.  impf.  Bahn  machen  dureh  den 
Seltnee,  viam  aperio  per  aires,  Rj.  praviti prt,  prtinu, 
put  po  snijegu.  v.  pf.  sloz.  otprtiti.  isp.  prcak. 

2.  p'rtiti.  prtim,  c.  impf.  —  J)  anf  den  Riicken 
hih,  n.  tollo:  Stagogj  nosi.s,  prti,  a  sto  jedeJ,  drobi 
(Posl.  354).  Rj.  kao  dizati  sto  na  legja  da  pom  ses. 
v.  impf  sloz.  na-prtiti,  od-,  pre-  (se),  pri-,  raz-,  a-,  u- 
[i  se).  —  Svaki  staue  srojii  tortni  prtiti  nn  legja. 
Danica  3,  198.  —  2)  (u  Badk.)  rasti,  napredovati, 
n.  p.  /nil  zito;  tako  se  kaze  za  svasto  sto  je  u  zemlji 
usijano   ili    raste   iz   nje.    K.j/' 

prlljag,  prtljaga,  in.  pi-ilja^.i.  f.  das  Gepdck,  im- 
jii iidimentn.  Kj.  sto  tko  jirtljn.  prti,  nosi  sa  sobom. 
augm.  prtljn/.ina.  —  t'ela  ittrijr  svoj  Sator  i  ono  malo 
prtljaga,  i  metne  na  svoga  konjidka.  Npr.  207.  0 
Mibmasu  rasprti  prtljag  svoj.  Is.  10,  28. 

prtljanje,  n.  Rj.  verb,  oil  prljati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  prtlja,  brblja  (das  Schwatzen  einesKindes, 
blateratio.  Kj.).  — ■  2)  radnja  kojom  tko  prtlju,  odlazi 
nosedi  sin  sa  sobom  (das  Fortpacken,  abitus,  ablatio. 
Rj.).        3)  radnja  kojom  tko  prtlja  sto  (nosi  sto). 
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prtljas,   prtljdsa,   m.  (u  Rianu)  koji  prtlja  ko 
der  Scltwdt  er,  blateroJRj.  isp.  prtljati  2.  viai  blebetas 
i  $yn.  ondje.  —  rijeci  s  takvim  nust.  kod  bradaS. 

prtljati,  prtljam,  v.  impf.  —  1)  sto  prtlja§,  wai 
schtcatzest  du  da?  quid  blateras?  Kj.  vidi  blebetati, 
i  syn.  ondje.  —  PrtljaS,  koji  prtlja  kojesta.  Rj.  Glbb 

—  2)  prtljaj,  prtljaj,  maclu  aass  dit  damii  fortkovimst, 
bring's  weg.  Rj.  kao:  odlazi,  odluzi  nosect  su 
prtljag  svoj,  stvari  sroje.  isp.  :ikati  se  I,  tornjati  ae, 
vin'i  se  3.  —  3)  in  Dalm:)  noaiti  §to,  tragen,  fero.  Kj. 

prtljaziua,  /'.  augm.  od  prljag.  Rj.  —  takva 
hod  bardadina. 

pftnjiik,  in.  neki  zao  eir,  od  koga  se  lako  i  umre. 
Cuo  sam  u  kletvi :  BoiSe  daj  prtnjdk  te  raznio.  J. 
Bogdanovid. 

prucanjc,  n.  verb,  od  prucati  ae.  radnja  kojom  s< 
prucK  ii.  p.  maska.  vidi  ritanje. 

prtkeati  se,   earn   ae,  v.  r.  impf.   vidi  ritati  ae. 
Pruca  se  k'o  maska   Bratutova.    DPpal.   lo|.  p 
se,  ii  Mikalje  i  u  Stulida  ritati  Be.  KVI, 

pri'ieaiijr,  n.  vidi  pracanje.  Rj. 

prin' at i    si',   priidSm    se,    v.   r.   impf.    vidi   p 
se.  Rj. 

pruce,  a.  (coll.)  die  RutJien,  virgultu'm.  Rj:  jedno 
ml  pruca  prut,  vidi  siblje.  dem.  prudice.  Voj,  red  a 
pletenju  plota  i  ostalih  stvari  oil  pruca.  Kj.  70a.  Ova- 
kovi  se  koSevi  iza  kukuruze)  pletu  oil  Ijeskova  pruca. 
Kj.  295b. 

prucice,  n.  dan.  od  prude.  Rj.  —  Ovakovi  su  ko- 
Sevi ponajvi-e  ml  rakitova  prueica.   Rj. 

prnt'iti  sc,  prudiro  se,  v.  r.  pf.  sich  uiederwerfen, 
si  abjicere:  Be5o  rede  a  pruci  se  Rade,  rekao  bi 
ispade  mu  du§a.  Rj.  kao  pasti  na  zemlju.  d/rukciji 
se  ovaj  glagol  m   nulazi.  vidi  sorcati  se,  strovaliti  se. 

—  Oboje  mrtvi  na  zemlju  padoSe  .  .  .  Kad  tamo,  uagje 
sina  i  snahu  pruceni  jedno  pokraj  drugoga.  Npr.  L13, 

prful,   pri'ula,   in.  der  Sandbank,  Dilne,  syrtis.  Kj. 
ml/  greda  2  (a  vodi  ill  u  ritu   due  suhe  zemlji  ). 
Kanda   ga   je  vrana    na  prudu    izbljuvala.   (Ruzan 
Posl.  128. 

pnnlika,  /.  iibljika  koja  na  prudu  iziiikuc.  Rj.  — 
rijeci  s  tnl;im  nasi,  kod  aptika. 

prudijos,  prudijesa,  m.  kouop  kojim  se  lagja 
za  kraj.    DPosl.  XVI.  —  Trga    istom  prudijese.   L37. 

1.  pruditi,  piinliiii,    v.  impf.   (u  Srijemu)  prvi  rod 
roditi,  n.  p.  vinograd,  sljiva,  gum  ersten    Hal  Frucht 
in  mill  n.  primos  fructus  ferrc.   Rj.   drukcije  se  ■ 
glagol  ne  n  du  ii. 

3.  pruditi,  prudi,  v.  impf.  (u  prim.)  nutzen,  prosum: 
prudi  mi  ovo.  Rj.  vidi  hasniti,  koristovati,  korisno 
biti.  bice  rijec  od  Lot.  prodesse,  prodeat.  Ne  prudi 
jesa  ka  se  vraea.  DPosl.  74. 

prud6vit,  adj.  reich  an  Sandbdnken,  syrtosus.  Rj. 
gaje  linn  (mnogo)  prudova.  —  takva  adj.  kod  barovit. 

1.  pruir,  adj.  tu  Srijemu)  n.  p.  konj,  gestreckt,  pro- 
tentus,  cf.  dugadak.  Rj.  vidi  protegljast.  —  Ruka  je 
njegova  stvorila  prugu  zmiju.  Jov  26,  13.  od  kor.  od 
koga  je  pruzati  (ae),  pruziti  (se).  isp.  Korijeni  294. 

3.  prug  (prng),  m.   locusta.   Stulli.    vidi   skakavac, 

i-ka.  —  Ni  k'o  pdele,  ni  k'o  pruei.  DPosl.  79.  Prug 
izled'  orla  ne  more.  104. 

prtign,  /'.  Kj.  korijen  kod  prug.  —   1)  ein  Streif, 
lim  i.    taenia.    Kj.  isp.   paja,  atreka,  atrijeka,  zilj.    - 
li,  koje  1 1 i — i ; *  drugo   nije  nego  u  jedno  sastavljeno 
i.,  saimi  Mu  je  pruga   ml  ozdo   izostavljena.   S|>isi  1, 
12.  Najstariji  (vladika)  obude  uovome  mantiju 
gama.  DP.  251.  —  2)  n.p.  na   seljeznici:  Putovi  su 
Bpone   izmegju   mesta     S    izmenom    tadaka   koji-   oni 
apajaju,   menja  se  i  linija   kojom    ide  putna   / 
/ini.  290.  Na  torn  zi'lu  bejase  nacrtana  karta 
nickih  pruga.  Zlos.  68, 

priigao.  prugla,  m.:  Cad  se  kulas  skupi  u  /.. 
pa  i/  prugla  zapoce  da  skade.  Rj.       priigao  (klupko). 
Korijeni  ^94. 


l'riiirinja,  f.  ime  zensko.  Kj.  takva  lenska  imena 
Despinja,  Draginja,  Krstinja. 

prAgla,  "■  jd-    u  Siiijui  gvoigje  5to  se  njiiue 

platno,  kad  -se  tka.  vidi  dimbari.  Rj.  kor.  vidi 
kod  priig  (adj.). 

pruglo,  >i.  Art  Schlirtge  (der  I 
if.  pruzalo.  Rj.  ;  - 

1.  i  Sim.  ondje.  —  Zapeti  a.  p.  pu-ku,  strijelu,  gvoigja, 
pruglo.  Kj.  188a.  Oholi  mi  namjestise  zamke  i  prugla. 
I'.  L40,  5.  Nauka-je  mudrpga  izvor  iivotni  da  se  sa- 
duva  prugala  smrtnijeh.  Prid.  13,   II. 

1.  pri'iajenji', ■».  das  Urmgen  der  ersten  Frucht, 
fructus  primi.  Kj.  verb,  od  pruditi,  koje  vidi. 

3.  pri'iajenje,  n.  das  Niitien.    •.  /irodesse.  Rj.  verb. 
od  pniiliti.  stanje  koje  biva,  kad  sto  prudi  kome. 
prusluk,  in.  vidi  prsluk.  Kj. 

prut.  in.  [loc.  prdtu,  pi.  prntuvi)  die  Unlhe,  virga. 
Rj.  eoll.  prude,  dem.  prutie.  hyp.  prutae.  pnitak.  vidi 
5iba,  libljika.  —  Zidak  prut,  bi*gsam,  flexibilis.  Rj. 
L59a.  lz  one  jame  nikla  /ova,  i  iri  pruta  narasla 
lepa  i  prava  kao  s»i  «.  Nfpr.  [51.  Drkde  kao  prut 
in.  p.  doek  od  zime).  Posl.  7".  I'rnt  dok  je  mlad 
valja  ga  aavijati.  265.  Jakov  uze  zelenijeh  prutova 
topolovijeh  i  Ijeskovijeh  i  kestenovijeh,  i  naguli  ih  do 
bjeline  koja  bjeSe  na  prutnriinn.  Mojs.  1.  30,  37.  Ne 
ukraduj  kara  djetetu;  kad  ga  bijes  prutomf  ne  de 
umrijeti.  Prid.  23,  13, 

prutae,  pruca,  in.  hyp.  od  prut,  vidi  pnitak.  — "Ja 

uaadih   vitu  jelu  ...  jedan   strudak   bosioka,  jedan 

nie  loze.  Here.  249.  Raspoznaje  se  svaki  pla- 

ninski  prutae  koji  ii    ta  a  vedih  visova  ua  nize. 

Zim.  2. 

1.  pri'Mak,  priitka,  in.  —  1)  hyp.  od  prut,  Rj.  vidi 
prutae.  —  '')  ein  Streif  am  Kleide,  virgula,  clavus. 
Kj.  prutak  n.  p.  na  haljini.  isp.  pruga.  —  Vogjica, 
1)  u  vezn  kao  prutak,  ein  Streif  in  der  Stiekeiei. 
virga  acu  picta.  Rj.  69b. 

'Z.  prutak,  prutka,  adj.  biegsam.  flexibilis,  cf.  gibak. 
vidi  i  zidak.  prutak   (osn.  u  prut).  Oan.  305.  sto  je 
kao  prut  gipko,  zitko?  su  prut  no  kn  2,  Ijut  5. 
prutarast,  adj.  vidi  prutast.  Rj. 
prUtast,  adj.  gestreift,  virgatus.  Rj.  vidi  prutarast. 
a  imii  prutaka,  sto  je  nalik  na  prutke.  isp.  1 
pnitak  2.  —  Od  kojega  se  tijesta    nadine   mali  kola- 
didi  od  prilike  kao  urme,  i  posto   se  na  brdu  obrnu 
te  na  njima  postanu  prutaste  sure,    naregjaju    se  po 
tepsiji,  te  se  peku.  Rj.  503a.  DpaljivaSe  ae  atoka  gle- 
dajudi  u  prutove,  i  sto  se  mlagjaae,  bijase  a  biljegom, 
prutasto  i  -ai'im.  .Mojs.  I.  30,  39. 
prutie,   m.  dem.  od  prut.  Rj. 
prutilo,  n.  (u  Srijemu)  na  sto  se  kanan  s  n 
veze,  dit   AngeVruthe,  urundo  piscatoris.  Kj. 
s  lukim  nast.  kod  budkalo. 

prutovaea,   prutulja,  /'.   eine   Art   rothgestreifter 
Aepfel,  mali   genus.  Rj.  nekaka  prutasta  jabuka. 
_n  nast.  u  prutovada    isp.   rijeci   kod  ajgirada,  a  za 
u  prutulja  kod  bakulja. 
prd/.alu.  n.  (u   Risnu)  vidi  pruglo.  Rj.  od  kor.  od 

l'i    pruzati  (i 
pruziiuje,  ».  das  Ausstrecken,  porrectio.  Kj.  vei'b. 
ml   I.  pruzati,  II.  pruzati  se.     -   /.   radnja  kojom   tko 
pruza   n.  ji.   ruka,    noijit.   ill    prir.u  kome  n.  p. 
—  /  /.  radnja  I 
pruzati.  pruzain.  v.  impf.  Kj.  v    impf.  sloz.  opru- 

zati.  r.  pf.  pru/.iti.  she',  ispiu/.iti,  opruziti.  -  /.  /)  (US 
streekeu.  extendo,  a.  p.  ruku,  nogu.  Rj.  I'm _,i/ie  i 
ruku  put  svoga  oca  rede  mu:  Vigji  lata,  kako  mi 
lijepo  st.iji.    Npr.  1 15.  Ko  | 

ozepade.  Poal.  152.  Kralj  nastavi  dalje,  pm  ajuit  ruku 

ii  svoga:     ^  ovo  je  Ruski  car.    Danica  1,35. 

mo   rul"    k  Misireimii  i   Asircima,  da  ae  uasi- 

iljeba.  Plad  5,  6.  —  2)  daau,  reichen,  porrigo. 

pruzati     I  "ii. ■    -.in.   I'm  due. ill    mu   slu.   tin    iiiiin.   j.i. 
hi.ili.         Tako  se   iimzi-Mio   ujediniti  s  iiasom   bra 
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Rimskoga  zakona,  koja  8  radoSdu  noma  ruke prusaju. 

Pis.  20.  —   //.  sa  se.   re/lei:*,   sich   ausstrecken,   ex- 

tendo  corpus.  Rj.  -      Wis  pruiaj  si   (?«y«  od  gubera. 

[08.  Dokle  se  na  istok  pruiato  humska  zemlja. 

DEj.  3,  416  (tap.  prostirati  Be,  protezati  se). 

pruiinn,  /..•   Ma   ne  vigje   LopuSina    Vude,   kade 

pruzine  pogje...Na  torinu  Razajackog  Kaja, 

pa  je  Vude  juris  udinio  im  pruzinu  Mustafagid-TJsa. 

Npj.  1  pluzina  (promijenivsi  se  u  dijalektu 

1  na  r?  isp.  prpoljak  i  prporak).  koliba  hod  tora. 

pruziti,  pruzim,  v.  pf.  Rj.  ».  impf.  pruzati.  v.  pf. 

slni.  iz-pruiiti,  opruziti.  —  /.  J)  a.  p.  daSu,  reichen, 

porrigo.  Ri.pruziti  kome  sto,  /.><»  diati  »i»,  da  uzmc, 

prihvati.  oidt  pokuditi.  —  <>n  izvadi  onaj  novdid  svo- 

negdasnjega   sluge,    pa    mm  pruzi  da  mu   dadu 

i.  Npr.  42.  Pruziti  kome  slanu  ruku.  (Oblaskati 

ea  lijepim  rijedima  —  kao  kad  coek  marvincetu  pruzi 

wit   i     i  iih  i.   Posl.  2oT>.  l'rir.i.  brato,  desnom  rukom 

jedan    novcie   mali  darak.  Npj.  1,  145.  Majka   ce   t' 

Here.  348.  —  ,2,)  n.  p.  ruku,  ausstrecken, 

hen,  extendo,  porrigo.  Rj.  —  l'ru'.t    ruku  na 

jedno  <li, i'ii  :     Evo  ono  je  premudri.'    Npr.  154.  Ni- 

kip  nye  pruzio  ruku  od  sebe,  nego  svaki  pri- 

grlio  k  sebe.  Posl.  21  I.  /'/»:<  »o</c  koliko  je  bijelja. 

265.  I  ponesi  durbin  od  biljura,  pa  mu  pruzi  sedam 

naca.  Npj.  3,  153.  Gospod   rede  Mojsiju:  pruzi 

sroju   k  mini.    Mojs.    II.  9,  22.  —  i/.  sa   so, 

refleks.   sich   ausstrecken,   extendere  corpus.    l!j.   isp. 

niiti  se  II  1  a.  —  Ide  jedna   velika   smija   niz 

duvar,   tato   se  pruzila   da  joj  je   glava  vise   glave 

bila  blizu.  Npr.  191. 

prviic,   in    Srijemu)   wrft  prv6.   Rj.   adc.  —  Prv6, 

ft,  mijur.  Rj.  565a.  '"''  skoro,  odskora,  /  sj/m. 

ondje. 

prvacn,  /'.  in  VrScu)  koji  Sto  in'ini  pm'  put,  der 
infanger,  tiro.  Rj.  /  n»«  toja  sto  ucmi  prvi  put. 
osn.  u  prvi.  isp.  novajlija  1,  novak  2.  —  rijeci  s  takim 
nast.  Iml  ajgirada. 

prvai'enje.  n.  das  Stiirzen,  proscissio,  Rj.  verb,  od 
prvaditi.  radnja  kojom  tko  prvaci  njivu. 

prvai-ili.    prvSdtm,    v.    impf.   den   Acker   slur  en, 

agrum  pros  indo.  lij.  njivu,  Hi  zemlju.   vidi    ugariti 

drukcijt   se  ne  nahodi  ovaj  glagol.  isp.  dvo- 

i,  trojaciti. 

prvak.  prvaka,  m.  koji  je  prvi  ili  megju  prvima  u 

casti,  vlasti.  sin  in.  tin-  Erste,  Oberste,  Chef,  primus, 

primicerius,  primus,  isp.  prvenac  .'!.  —  Prvaci  se  vrlo 

izgrdili,  a  mali   se   nikad   ne   hesabe.   HNpj.   1.  216. 

Na  Stipana  fermarj  opravio,  da  je  prvak  na  sirokoj 

l.ici.   I.  21'.).  <iil  onih    (gjaka),   koje   druzina   broji  u 

prve  i  najbolje  u   Skoli.  Mi  svi  prvaci  iovii   roe  mora 

<la   sn    nai'inili   sami  ledasmo   s  poStovanjem 

na  .  .  .  Zloa.  14. 

prvasnji.  adj.  neulich,  nuperus.  Rj.  Ito  je  otprvo, 
odskora,  sin  j,  prvac,  prvo,  skoro  bilo.  vidi  skoraSnji. 

Osim  redei a    prvasnjega  jedinstva   s  nasim  je- 

zikom  mislim  da  je  najviSe  uzrok  Sto  su  druge  glav- 
niji'  osobine    ruskoga  jezika    aaatale    iatom    poslije 
diobi     Rad   i.  123. 
pfrjenne,   prvijenca,  m.   oidt    prvenac,   prvijenac. 
I    novome  rjerniku  V.  S.  Kaiail/.ira  rre    prvijenac 
i«'  mole  biti  dru  Sno  na6injen  im.  padez. 

nominativ)  oa  pravilnogn  po  juinom  govoru  rod. 
a        po  istodnom  go- 
voru pfvenca  mesto  ii|Mii.ii\i|       prvenac.  Qlas.  8,  40. 

:"  "/  i  (brStjenac),  bratjenaca. 

prvenac,  prvenca,  m.  Rj.  koji  je  prvi.  vidi  prvjenac. 

I)  a.   p.    roj,   der    Erstling   (der  erste   Schwann, 

•  "ii"  n    illinium,  lij.  —  Kail  se 

oji  gov   se   onaj 

R      189b       -   2)  prvi   sin:    Rodi 

n  idji  de   mu    ime    [sub.  Mai 

l,  25.   i  ill  Isuan  Hrista,   koji  je  pin  inn    ,     mrtvih. 

Otkri\     I,  5  (primog  del    Erstgeborne).  Pobi 


(iospod  sve  prvence  u  zemlji  Misirskoj  od  prvenca 
Faraonova  do  prvenca  suznja  u  taniniei,  i  sto  god 
bjeSe  prvenac  od  stoke.  Mojs.  II.  12,  29.  vidi  prvo- 
rodni,  prvorogjeni.  —  .'{)  uopce  koji  je  prvi,  ili  sin 
/'  prvo  a  muskoga  je  roda:  Ovi  su  kupljeni  od  ljudi 
prvenci  Bogu  i  jagnjetu.  Otkriv.  14,  4  (primitiae, 
Erstlinge,  i-.yy/i',). 

pfvenaekT,  adj.  sto  pripada  prvijencima  ili  prvi- 
jencu  kojemu  god:  Za  prvenca  neka  prizna  sina  od 
nemile,  i  dade  mu  dva  dijela  od  svega  sto  ima  .  .  . 
njegovo  je  pravo  prvenaiko.  Mojs.  V.  21,  17. 

pfvenastvo,  pravo  ili  stanje  prvenaiko.  vidi  prvo- 
rodstvo.  —  Prodaj  mi  danas  prvenastvo  svoje.  .  Evo, 
ho(a  da  unirem,  pa  Sto  (e  mi  prvenastvo?  .  .  .  Nije 
mario  za  prvenastvo  svoje.  Mojs.  I.  25,  31 — 34  (primo- 
genita,  die  Erstgeburt). 

prvence,  prvendeta,  n.  sto  se  prvo  rodi:  Svako 
muijure  prvence  otkupi  jagnjetom  ili  jaretom.  Mojs. 
II.  13,  13.  za  dblicje  isp.  Cig&nc'e,  Ciganfieta. 

prvenica,  /'.  koja  je  prva,  n.  p.  kci:  Dvjema  kce- 
rimu  njegovijem  bjehu  imena  prvenici  Mcrava  a 
mlagjoj    Miliala.   Sam.   I.   14,   49. 

pifvenstVO,  n.  Rj.  principatus,  primus  locus.  Stulli. 
prvo  mjesto,  stanje  onoga  koji  je  prvak;  primatus. 
Zvanijem  se  la£nim  osveStava,  te  prvenstvo  neko 
prisvojava.  >S'ep.  mal.  22. 

prvi,  adj.  der  Erstc,  primus:  U  nedjelju  koja 
prva  dogje  —  nachster,  Rj.  prvi...  drugi...  treci; 
prvi...  potonji;  prvi...  posljednji;  prvi...  straznji. 
Prvijeh  godina  Miloseva  vladanja  ovaki  je  voj- 
voda  ovako  smlio  i  Srbima.  Rj.  7i)a.  T>iti  kome  do 
koljena,  t.  j.  prvi  poslije  njega.  Rj.  2.siib.  Nedjelja 
prva  po  Ilijnu  due  zove  se  cariea  nedjelja.  Rj.  414b. 
Ovakovijeh  je  oka  ondje  poznato  pet  .  .  .  prva  su 
dva  vlailieanska,  a  potonja  tri  Ceklinska.  Rj.  454a. 
On  ostavi  onu  zemlju  i  caricu  i  s  prvom  se  zeiwm 
i  detetom  vrati  u  pregjasnje  carstvo  svoje.  Npr.  60. 
On  postane  kraljev  zet  i  prvi  do  kralja.  8G.  Da  sestru 
dadu  prvome  ko  dogje  da  je  prosi.  87  (der  erste  beste). 
Upita  ovu  trecu  babu  Sto  de  redi  da  mu  je  ona  naj- 
prva  dala  malo  kruba,  potonja  ljesnik  a  ona  orab. 
i<3.  Koji  najprigje  do  nje  (do  zlatne  jabuke)  dogje  i 
uzme  je,  ja  en  biti  njegova,  a  ako  ja  prva  k  njoj 
dogjem,  znadite  da  .  .  .  104.  Kako  koji  (konj)  ilolazi. 
tako  na  pirn  koljena  pied  njini  pada.  121.  To  mu 
I  rece,  bojno  ko[ilje  puSti,  od  prve  ga  dbraniti  Scase, 
Bog  pomoze  Btrahinidu  banu.  Npj.  2,  282  (od  prve 
prvom,  prvi  put,  odmali).  Vojvodi  je  to  i  pre  i 
posle.  2,  ;>0l  (t.  j.  i  prvo  i  posljednje,  nigda  vise  u 
svome  dvoru  ne  re  u  slavu  napijati.  Vuk).  I  on  voili 
kidene  svatove,  ponajprvi  ide  pred  druzinom.  3,  2(S. 
Pi5e  vino  i//,  prrili  petala  .  .  .  kad  su  prvi  petti  za- 
pevali.  ."■.  558.  i  >de  zbijaf  Turke  u  buljuke  i  progonit' 
strazne  mimo  prve.  4,  351  (moze  biti  stump,  gri- 
jrsku  mj.  straznje).  Takovi  sn  hajduci  najviSe  postali 
nut  prrih  plemica),  kako  su  Turci  sa  svim  obladali 
Srbijom.  Daniea  2.  91.  Srpski  je  prvi  i  posljednji 
ugovor  o  mini  bio,  da  im  se  dahije  predadn  u  ruke. 
3,  18ti.  Ali  u  prvome  i  u  pravome  smislu  zakon  znari 
uredbu.  5,  84.  (  itatelj  se  dobro  opominje  onoga  Mo- 
Ierova  i  MiloSeva  razgovora  na  Klieeveu  «  prvome 
staresinstvu.  Milos  135  (ko  ce  biti  prvi  starjesina). 
Da  de  me  o  torn  averiti  prva  Slavenska  gramatika, 
koju  a  ruke  uzmem.  Nov.  Brb.  1818,  392  (die  erste 
beste).  Sve  pjesini'  nijesu  odmali  in  prvom  poietku 
svome)  postale  onake,  kakve  sn.  >." i ■  j . '  1,  XXXII.  V 
iinn  je  pokojni  TeSan  Podrugovid  bio  prvi  i  jedini, 
koje  sam  ja  slusao.  2,  XXXIII.  .la  suiiinjam,  da  li 
lii  se  megju  danaSnjijem  nasijem  knjizevnicima  mogla 
nari  trojica,  koji  bi  to  znali  u  svakoga  glagola:  ja 
prvi,  koji  gotovo  trideset  godina  o  tome  mislim,  po- 
znajem  dva  glagola,  u  kojijeh  to  ne  /.nam  upravo. 
Pis.  ."'7.  Kail  jedan  od  prve  Ruske  gospode  zapita 
Srpske  poslanike.  Sovj.  l.  Prve  en  vain  jmsic  poslati 
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pisiuo.  Strnz.  1886,771.  Ti  si  prvenac  moj;  prei  go- 
spodstvom  i  prvi  snagom.  Mojs.  I.  49,  .'!.  Prvi  ga 
put  vjenda  sam  otac  Neman  j  a.  DM.  24. 

prviee,  ii.  in  ( '.  (i.i  prvTcje,  n.  (n  Boci)  k m <  1  se 
prvi  put  ide  udatoj  djevojci  ii  pohode:  Dao  bih  mu 
vezenu  kosulju,  sto  je  begu  ta.-ta  dacovala,  kad  sam 
snjime  u  prvicjt  bila.  I  i  j .  (Dao  bih  nui  pogrijeseno 
mj.    Dala    bih   mu'.').    --   U   Kisnu   prvi   dan    poslijc 

svadbe  ide  se  od  roda  djevojadkoga  nevjesti  w  poh 

a  sjutradan  od  knee  mladozenjine  tazbini  u  prvieje. 
Kov.  95. 

pfvijenae,  pfvijenca,  m.  Rj.  froji  ./<  pra.  »«Zi  pr- 
vjenac.  —  1)  u  svatovima:  Ajd'  iz  dvora,  prvijence, 
brijeme  ti  je.  Neve  zove  prvijenca,  da  joj  skrinju 
srebiom  pospe.  Rj.  »«2i  vojvoda  .">.  '')  (u  C.  G.) 
u  vojsci,  Anfuhrer,  primus:  Prvijenci  vojske  Urno- 
gorske.  Rj.  A;«o  vogj,  vojskovogja,  vojvoda. 

1.  prviua,  /'.  (u  C.  G.)  vidi  rtuiea.  Rj.  vidi  \  baslca. 
rakija  koja  prva  teee  iz  kazana,  kad  se  pece. 

2.  prvina,  /'.  —  I)  prvo  djelo.  vidi  prvine  1.  — 
Gledajte  vi  svoje  knjige!  rede  on:  —  nije  to  Ci'ffi 
prvina!  Zim.  331.  —  '!)  prvi  rod,  plod,  vidi  prvine 
2,  novina.  —  Izrailj  bjeSe  svetinja  Gospodu  i  prvina 
od  rodova  njegovijeh.  Jer.  2,  .'!  (primitiae  frugmn 
ejus,  der  Erstling  seiner  Fruchte). 

•\.  prvina,  /'.  u  rijecima  u  prvinu.  vidi  isprva, 
isprvice,  iznajprije;  sprva,  sprvice;  anfanglich,  pri 
mitus.  —  U  prvinu  pasa  prijeease,  golu  bjeSe  sablju 
izvadio  ...  da  ce  pasa  posjee'  Vasiliju,  ma  ga  dobro 
apravi  Vasilija,  da  ne  vidi  sablju  povaditi.  Npj.  5,  516. 

4.  prvine,  prviua,  f.  pi.  Rj.  kao  prve  stvari.  - 
J)  die  Erstlinge,  erste  'J'lmt,  primitiae:  nijesu  to 
njemu  prvine  in.  p.  kad  ko  sto  zlo  udini).  Rj.  prvo 
djelo.  vidi  2  prvina  1.  —  Najstarija  sn  knjizevna 
del  a  nasa  taka  da  se  ne  mogu  drzati  za  prvine.  Vid. 
d.  1862,  18.  —  H)  prvi  rod,  plod,  vidi  2  prvina  2, 
novina.  —  Avelj  prinese  oil  prvina  stada  svojega. 
Mojs.  I.  4,  4.  Prvina  oil  stoke  niko  da  ne  zavjetuje. 
III.  21,  26.  Prvine  tijesta  svojega  da  donosimo  Bve- 
atenieima.  Nem.  10,  -'IT. 

prvlje,  praep.  vidi  prije.  Stulli.  i  syn.  ondje.  — 
Rano  rani  Babid  Mehmedaga  jutrom  rano  prvlje 
sarkog  sunca.  HNpj.  4,  S6.  Mjesto  prije  imamo  i 
prvo  i  uporegjeno  prvlje:  Covik  prvlje  opravdanja, 
lo  jest  prvlje  odrisenja  ima  se  odred'  od  svi(h)  griha. 
M.  Dobretid.  l>a  bizi  u  grad  prvlje  dazda.  Sint.  278. 

1.  prvo.  limit' It,  nuper.  Rj.  adv.  vidi  prvad.  vidi 
i  skoro,  odskora,  i  syn.  ondje. 

2.  prvo,  —  J)  erstens,  privium.  Rj.  adv.       Sri   it 
prvo  i  prvo  eoveka  a  on  nosi  zivu  orlusinu...  Posle 
deS  sresti  drugoga  gde   no9i   Sarana.  Npr.  68.     l'veo 
sam  video  srebrnu  dupriju   ...    Sta  si  drugo  video?  ... 

Sta  si  jos  video?  90.  Podnu  prvo  gradove  dijeliti... 
doklen  Bve  podijele.  254.  l>aj  ti  mene  do  dva 
vara:  prvo  daj  mi  Osman-barjaktara,  drugo  daj  mi 
Tuzlu  kapetana.  Npj.  1.  261.  —  2)  (u  Hrv.)  prije, 
nor,  ante:  prvo  mene.  I!j.  i  syn.kod  prije.  praep. 
i  adv.  —  a)  prut  p.  Mjesto  prije  imamo  i  prvo:  Kako 
bijaie  i  prvo  krstenja.  Prvo  molitve  govori  3e.  M. 
Dobretid.  Utrom  rano  prvo  rose  dogje  k  meni  otrok 
mali.  .1.  A.  DoSenovid.  Sint.  278.  -  b)  adv.Ti  treba 
mmi  babu,  ako  ti  basta,  prvo  nego  te  vidi  ia  kose 
da  uhvatis.  Npr.  '_'^i>.  Da  ne  vidi§  lica  mojega  ako 
ii i i  prvo  ne  dovedeS  Mihalu.  Sam.  [1.3,  [3.  Objavite 
nam  -ia  je  prvo  bilo,  da  promislimo  i  poznamo  Sta 
6e  biti  iza  toga.  Is.   11,  22  (was  vorher  u  u 

prvohilan.  prvbbitna,  adj.  prvo-bitan,  drugoj  je 
poli  osn.  it  biti  (budem):  sto  je  prije,  isprva,  od  po- 
^tmijii  vvija  lulu,  prii};    ttrsprit nglieh.  Proizvodlie 

rijet'-i    o|pci    se   mogu    razdijelili   na  onake,    koji      u 
proizvedene   od   prvobitnoga    korijena   samim 
| ;la  nim  slovima,  n.  p.  zen-a,  ruk-a.  Danica  3,  2. 

prvoliratiiet'd,  m.  ef.  bratuCed.  Rj.  prvo-bratufied. 


—  Prrtiltrttlitrttli,  to  su  od  dva  brata  djeca.  Rj.  40b. 
isp.  i  drugobratuced. 

pfvohratiu'cda,  /'.  ef.  bratuceda.  Rj.  prvo-bratu- 
i  eda.  isp.  i  drngobratudeda.  kao  sto  ima  prvi  bratu- 
r-rd.  drugi  liratm'eil,  tako  ima  i  prva  bratuceda,  druga 
bratufieda.  Da  li  je  se  paSa  pomamio?  Koga  hoee 
da  uzme  za  ljubu,  da  on  uzme  sunfievu  sestricu, 
mjeseeevu  prvobratucedu,  daniuinu  Bogom  posestrimu! 
Npj.  1,  158. 

prvof,  adv.  ehecor,  antea,  ef.  prije,  prvo.  Rj.  i 
syn.  kod  prije. 

prvojngnjenica,  f.  koja  se   prvi   put  ojagnji,   ein 
Schuf  das  -iini  erstenmal  lammet,  ovis  primitus  pa- 
riens:  Sdepan  uze  prvoiagtijenice.  Rj.  prvo-jagnjenica 
isp.  drugojagnjenica,  tredojagnjenica. 

prvokoska,  /.  m  C.  c;  i  koja  se  prvi  put  oko/.i, 
vine  Ziege  du  zum  erstenmal  wirft,  capra  primitus 
pariens.  Rj.  prvo-koz-ka  koza. 

Prvoje,  in.  ime  muSko.  Rad.  26,  56.  hyp.  od  Pr- 
voslav.  takva  hyp.  kod  Blagoje. 

pfvoni,  :niit  erstenmal,  primitus.  l!j.  prvi  put. 
prvom,  title,  ttpriirii  je  instrum.  sing.  /'.  isp.  driigom, 
i  recum.  itd.  Dva  put  je  coek  u  svome  vijeku  veseo: 
prvom  kail  se  ozeni,  a  drugom  kail  zenu  nkopa.  Posl. 
57.  Cuj  me  nodas  prvom  i  posljednjom,  ne  daj  glasa 
bez  bijela  dana.  Here.  ■!.  Kan  <u>  se  mjesto  jedunput 
govori  jednom,  tako  se  i  mjesto  prvi  put,  drugi  put, 
treci  put,  cetvrti  put  i  t.  d.  govori  prvom,  drugom, 
trecom,  eetvrtom,  petom  i  t.  d.  Rj.1  XL1X.  Izidose 
tredi  dan  i  uvrstaSe  se  prema  Gavaji  kao  prvom  i 
drugom.  Sud.  21),  30. 

pfvomacenik,  m.qui  primus  pro  Christi  religione 
sanguinem  fudit.  Stufli.  protomartyr.  t.  j.  so.  Stjepan. 

pr\  iirudni,  adj.  vidi  prvorogjeni,  prvenac  2.  ,« 
dke.  isp.  blagorQdan,  —  Uvodedi  prvorodnoga  u  svijet 
govori:  i  da  mn  se  poklone  svi  angjeli  Boziji.  Jevr. 
1,  6  (primogenitum,  den   Erstgebornen). 

prvorddstvo,  n.  pravo  i  stanje  prvorodnoga.  vidi 
prvenastvo.  —  Zadrzao  sam  4!i  rijeei  Slavenskijeh  .  .  . 
jedinstvo,  prvorodstvo.  Nov.  Zav.  VI.  I>a  ne  bude 
ko  kurvar  ili  opoganjen,  kao  Isav,  koji  je  za  jedno 
jelo  dao  prvorodstvo  svoje.  Jevr.  12,  16  (primitiva, 
Erstgebwrt). 

prvordgjenT,  adj.  prvo-rogjeni.  vidi  prvorodni,  pr- 
venac 2.  ts]>.  tako  slozenu  rijei  novorogjeni.  —  Da 
liudu  jednaki  oblidju  sina  njegova.  da  bi  on  bio  prvo- 
rogjeni megju  inuogom  bradom.  Rim.  8,  2\>  (primo- 
t\t  nitus,  tier  Erstgeborne). 

l'rvoslav.  Prvos(l)av.  m.  ime   musko.  hyp.  Prvoje. 
Vidimo  da  je  zivio  Prvoslav  n  Budimlju.  DM.  I. 
Prvo-slav.  taka  imena  kod  Bogosav.   akc.  bide  Prvo- 
slav prema   DrSgosav;  isp.  prvi  i  drag!. 

prvdstSlni,  adj.  metropolitans,  voa  Eccl.  -  -  carski 
■j  rad  prvostolni.  Stulli.  rijei   crkvena.  isp.  stolni. 

nrvdtcoka,  /'.  sine  huh  die   sum  erstenmal  kalbt, 
.  Rj.  prvo-telka,  krava  koja  se 
fifei  piil  uteli. 

prviivjeiu'-aiii   (kralj),   m.  der  Erstgekronte,  primo 

lus  (Epitethon  des  ersten   Konigs  del   Serben, 

og   kralja  prvorji  m  anoga.  Rj.  prvo- 

vjendani,  koji  ji   prvi    vjencan,   okrunjai.        0  kru- 

nisanju  kralja  Stefana  Prvovjencanoga.   /iv.  sv.  S.  i 

S.  XI. 

prvo/.t'iiae.   prv6z6nca,   m.  der  du    erst 
geht,  qui  primus   nnptias  facit.    Rj.  prvo-zenac,  koji 
sv  prvi  put  zeni. 

|ir/.iii.    adj.    .■ml Kelt,    rixosus,    ef.    prznica:    K.ad 

,,,   nog  i    I  da  pogubiamo.   R  da  se 

vidi  kailjiv.  pokarljiv,  svadljiv, 

przulca,  /.  der  StSrenfried,    Freudenstorer ,   ver- 

derber   guter    Gesellsehaft,   turbator  pacis,  societatis, 

noct  'jadi  muiko  ih    •  nsko,  sto  odmah 

adi  pa  przni,    raskida    mirno   ili  veselo 

.    .     tp,  Bvadljivac. 


przniti 


psl 


przniti,  pfzntm,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  zaprzniti. 

/    ■..,      luswciden  das    Eingeweide  verletzen,  so 

mi  nt(    i  rschi  im  n,   ext  nti  rare   ita,   ut 

intestinis  ruptis  excrementa  appareant.  Rj.  parajuci 

,,.   p,  ! ,,   ,„n   drob    dijediti,   da   se   necisi 

ujcaie.  —  2)  die  gute  Gesellschafi  verderben,  bonam 

tern   turbare.    Rj.   rask'idati    mirno    ili    veselo 

drustvo.  isp.  prznica;  prznja.  —  .'>)  (u  Badkoj)  sobu, 

n  inquino.   Rj.  vidi  atrviti  in.  p.  sobu),  ne- 

eistoeu  i  nered  Smiti  po  njoj.  isp.  krtoziti. 

p'fzeiiiea.  /'.  —  J)  gebaktes  Stuck  Brot,  panis 
tostus.  Rj.  przen  Jcomaat  hljeba.  —  2)  In  Hrv.)  kao 
relika  gvozaena  tava  na  detiri  tigla,  n  Oemu  se  zob 
przi,  Rostpfanne.  Rj.  wit  prznica  2.  —  .V;  (u  Srijemu) 
deljade  koje  odmah  hode  da  se  svadi,  Stanker,  homo 
i  upidus  litium  it  rixae,  cf.  prznica.  Rj.  vidi  svadljivac, 
ostala  syn.  kod  nalet. 

przeiije,  n.  das  Bahen,  Backen,  tostio.  Rj.  verb,  od 
prziti.  radnja  kojotn  tko  przi  sto. 

pr/ilialia,  m.  ein  niedertrachtiger  Mauber,  der  alte 

idelt    ('mil    gliilwudcn    Kitten    brennt) 

urn  sie  zur  Entdeckung  ihres  Nothpfennigs  zu  zwin- 

■  i  das  grosste  Schimpfwort  fur  einen  Hei- 

m    mulieri  ulas  igne  excruciat.  Rj.  prii- 

baba,  koji  przi  babe  usjalim  gvozgjem),  da  ih  prinudi, 

dadu  bijele  novce  euvane  za  erne  done,  hajduku 

i  je  sramota  i  psovka,  lend  mu  se  kaze,  da  je 

iba.  —   Ti  <  urcija,  jedan  przibdbo!  ni  stari  ti 

fietoyali  oisu  .  .  .  lasno   ti  je  more  babe  przit'  a  po- 

nuri.  ka'l  niko  up  vidi.   Npj.  4,  168.  rijeei  taku  slo- 

kod  diatikuda. 

pfzina,   /'.  —    1)  vidi   pospa.    Rj.   kovacina  kojom 

si  pospe  mokra  coha,   had  hode  da  se  crno  oboji.  — 

2)    po  jugozap.    kraj.i    der  Sand,  arena,   cf.  pijesak. 

Rj.    -      Broji   przinu.    DPosl.   10.   ProSetaSe   do   dva 

kalugjera  po  przini  pokraj  mora  slana.  Npj.  2,  61. 

p'r/.ili,  przim,    v.  impf.  Rj.  vidi  prliti,    prljiti  2.  v. 

pf.  sloz.  iz-prziti,  na-  o-,  po-,  8-,  u-,  za-.  —   1)  n.  p. 

hljeb,  rilm,  meao,  kafu,  bahen,   rosten,  torreo:  Przio 

ospodaru   (odgovorio   gladan   i   ozebao  Ciganin, 

kad  8U  ga  pitali:  ili  voli  jesti,  ili  se  grijati).  cf.  gra- 

sulj.   Rj.    mil   i  praziti  2.    —    Kad    je    cock  gladan  i 

ozebao,  aajboljeje  prziti.  (Gledaj:  Przio  bih,  gospo- 

Poal.  117.  Ti  i  urdija,  jedan  przibabol  .  .  .  lasno 

li  je  bah   przit'  a  ponodi,   kad  niko  ne  vidi.  Npj.  4, 

168.  On  joj  pruzi  przenijeh  zrna,  i  ona  jede  i  nasiti 

ae.  Rul  2,   II.    sa    se,  pass.:  Tek  poslije  Bvega  toga 

pedi,  kuvati  i  prziti.  Priprava  L53.        2)  sa 

ae,  re/leks,  sich  verbrennen,  aduri.  Rj. 

I>r/niia.   /'.  --     /      oprostite  gje  Bte  uljegli  kao  u 
jednu  ovarajudi   se   domadin    rede).   Rj. 

neiista    kuca,   soba.        2)  vidi  przenica 
2.  Rj.  velika  ijriKitina  turn  it  kojoj  se  zob  pr  i. 
prznja,  /'.  die  StSrung,  Verderbung  der  guten  Ge- 
chaft,   im luii,, i  societatis.    Rj.  radnja  kojom   tko 
i   drustvo.   isp.   prznjenje   2.  rijeei    s   takim 

iiri.s-r  kod  Eeznja. 
prznjenje,  ».  das  Verunreinigen,  pollutio.  Rj.  verb, 
ojom  tin  przni  ilmli.  isp. 
niii    1.   -      2)   radnja    kojom   tko   przni    drustvo. 
isp.  prznja.        .'»/  radi  ■  tko  przni  sobu.  isp. 

przni 

ps!  Rj.  uzvik.  1)  stille,  liste!  Rj.  vidi  pst\  kao: 
utolil  Bjedi  a  mirom I  tiho!  mudi!  —  2)  kad  se  pseto 

psalani.  psaiuia,  in.  psahnus,  Psalm:  l>a  ae  avrSi 
Sto  je  za  mene  napiaano  n  prorocima  i  u  psalmima. 
l.n  Svaki   od    vas  inia  psalam.    Kor.  I.   II. 

26.  Psalmi  \>  "  alam   1.  Pa.  I.  1. 

usalainskT,    ■■<;-   si.,  pripadu  psalmu, 

■j uslc  i  x  gtasom  psa- 
lamskim.  I'-.  9 

psaltijcr,   paaltijera,   m.  Stulli.   vidi  psaltir,  tugje 


rijeei  u  kojima  mjesto  tugjega  e  i  i  stoji  ije  vidi  kod 

daeijer. 

psaltir,  psahira,  m.  (seljaci  govore  sultir\  der 
Psalter,  psalterium.  Rj.  knjiga  u  kojoj  $u  psalmi. 
vidi  I  aaltijer,  aaotijer.  —  Evo  Rusi,  i  oni  su  ved 
(davno  i  davno)  izvadili  psaltir  i  fiaslovac  iz  Skola. 
Pis.  7.'!.  Kad  sam  David  govori  n  psaltiru :  rede 
Gospod  Gospodu  mojemu.  Luk.  20,  42. 

psaltirae,  psaltirca,  m.  der  Psalterschiiler,  tiro  di- 
scens  psalterium,  id  est  tiro  tertii  ainii.  Rj.  ijjal;  koji 
uci  psaltir. 

psar,  psaia,   m.   koji   nastoji   nad  psima:  »Vlasi 
ili     arbanaai     paatiri  .  .  .  ()sim  njih  joS  su  bili  soko- 
lari,  psari,  avinjari,  pdelari,  itd.  DM.  63. 

pseeT,  adj.  Humls-.  caninus.  Rj.  sto  pripada  ji-m. 
psima.    vidi   pasji,  kudu.  —  takva  adj.  kod  jagnjedi. 

psBtaice,  ».  dem.  od  pseto.  Rj.  —  takva  dem.  kod 

bnlaSce. 

pseto,  psl'teta  (psetai,  n .  der  Hand,  amis,  cf.  vaska. 
Rj.  vidi  i  pas,  i  syn.  midje.  dem.  psetasee.  —  Jedan 
se  kraj  od  zezelja  aveze  psetetu  za  ogrljak,  a  drugi 
za  kolac  (da  ne  bi  pseto  pregrizlo  uzicu  —  kad  nema 
lanca).  Rj.  L56b.  OS!  oSal  osaknuti  pseto.  Rj.  483a. 
Stoji  rcga  pseteta.  Rj.  <i4(jb.  Cnvaj  se  pseta  koje 
mudke  kolje.  Posl.  350.  Od  zla  pseta  nek  nema  Ste- 
neta.  Npj.  2,  025.  Arlice  pseto,  kad  ga  ko  udari. 
1 1  Mlj.  110a. 

psfc,  in.  ml  ad  i  pas:  Kad  psiea  biju,  lavie  se  boji. 
DPosl.  42.  psid,  paSde,  knee,  u  Mikalje  i  u  Stulida. 
XVI.  vidi  i  stene. 

psina,  /'.  iiuijm.  ud  pas.  Rj.  augm.  takva  kod  bar- 
dadina.  —  l>a  ti  psinom  ne  zabazde  rnke.  Rj.  lijoa. 
( (blizuje  se  kao  psina  oko  mlina.  Posl.  229.  Sinuea 
se  k'o  psina  pribijena.  DPosl.  112  (pribijena  bice  po 
zap.  govoru  mj.  prebijena). 

psoglav,  in.  i  in  der  Volksgeographie)  ein  Mensch 
nut  einem  Sundskopf,  homo  capite  canino:  I  pso- 
glavu  koji  doma  nema.  Rj.  pao-glav,  u  koga  je  pasja 
glava.  —  tako  sloz.  rijeei  kod  bucoglav. 

psdvae,  psovada,  m.  der  Schimpfer,  conviciator. 
Rj,  koji  jisuje.  —  Psujudi  sin  zene  Izrailjke  pohuli 
inn  Bozije  .  .  .  Izvedi  toga  psovaca  na  polje  iz.  okola. 
Mojs.  III.  24,  14. 

psovilecv,  adj.  des  psovad,  conviciatoris.  Rj.  sto 
pripada  psovadu. 

psovaciea,  /'.  die  Schimpferin,  conviciatrix.  Rj.vidi 
psovkinja.  koja  psuje. 

psdvsinjc,  n.  Rj.  verb,  ml  I)  psovati,  2)  psovati  se. 

//   radnja   kojom   tko  psuje  koga   (das    Schelten 

unil  Schimpfen,  convicium.  Rj.):  Ne  nalazi  se gotovo 

ni-ia    osim    ruz.enja    i    psovanja.    Odg.    na    nt.    7.    — 

~i)  vailnjii  kojom  se  psuje  tko  s  kim. 

psovati,  psujC'in,  v.  impf.  Rj.  vidi  grditi,  rnziii 
(koga),  kao  govoriti  mu  da  je  pas.  p.  impf.  sloz.  za- 
psivati;  v.  pf.  sloz.  iz-psovati,  na-  (se),  o-,  za-;  prip- 
siii.  --  /)  schimpfen,  convicior.  Rj.  -  Psuje  kao 
Vlah  s  koca.  (Jer  doek  koji  je  nabijen  na  kolac  ne 
bojedi  ae  uikakva  vedega  zla  jisuje  Tttrcima  sta  mu 
na  usta  dogje,   ne  bi   li  ga  ubili).  Posl.  266.  Svaki 

Tnn'in  sinije  lirisruuiuu  psovati  i  oca  i  mailu,  i 
r/trti   i  iliisu,   i   krst    i   post.   Daniea   2,   88.   l'sovaee  te 

u  mi.  .liiv  1,  11.  —  'i)  si  ae,  reciproi.  Racesedmo- 
krade!  (govorila  zaba  raku  kad  su  se  psovali)!  Rj. 
675a.  Ko  se  rod  psuje,  nagje  uzrok.  Posl.  155.  Tako 
se  mal.i  pomalo  evadimo  zdravo,  i  ved  se  pocnemo 
psovati,  <lok   berberin   popustivSi   malo   rede  .  .  .  Da- 


po 


L31. 

psovka,  /.  der  Schimpf,  ignominia.  Rj.  isp.  grdnja, 

grda.        Crn  li  obrazl  (Kao psovka  onome  koji  5to 

[■gjavo  i  sraraotno  udini).  Po8l.  345.  Navali   na  mene 

v  ukorom  i   sa  psovkom.   koje   ja   Bve   podnesem  ae 

odgovorivSi  ni  jedne  rijeei.  Daniea  2.  131. 

psOrkinja,  f.  vidi  psovadica.  Rj.  koja  psuje. 

psl  !   niter/.   pSt,   pSt,    Rj.    enli  ps    1. 


psena 


279 


publican 


ps£na,  f.  —  I)  vidi  Sdna  (cvijede)  (blaumblumiger 
Steinklee,  Kaseklee,  melilotus  caerulea  Lamk.  Kj.a) 
—  'J)  hyp.  od  pSenica.  '"//  Sena  1. 

psdnira,  /'.  vidi  Senica  mit  alien  Ableitunqen: 
Ruste  li  li  u  polju  psenica.  Ej.  tako  ovamo  idu  i 
osteite  rijeci,  koje  su  od  iett  rijeci  Senica:  Senidan,  Se- 
nieiea,  sciiioi^te,  itd.  vidi  i  vSenica,  pdenica  ;  bjelica 
pSenica,  distina  (sama  pSenica),  jarica  pSenica,  ozimica, 
varica  2;  pSeuica  glavnieava.  razovita,  zizljiva.  hyp. 
p.sdna.  —  Po  vojvodstvn  (oaobito  po  varoSima)  samo 
ienicu  zovu  zitom.  Rj.  160a. Isklasala Senica.  Rj.  233b. 
Kaodajegolub  zrno  po  zrno  birao.  (Kad  se  %a  ie- 
nicu hoee  da  kaze  da  je  vrlo  cista).  Posl.  129.  Pse- 
nico,  psenico,  tko  te  stjede,  da  te  melje!  DPosl.  L05. 
AT  je  ljuba  raiio  uranila,  oua  cini  belicu  psenicu. 
Npj.  2,  8.  Kad  prispiju  :.n  ietvu  senice,  te  odvodi 
nase  zetelice,  njima  zeni  Janodke  bedare.  3,  255.  Da 
je  u  polju  vezao  s  bracom  psenicu.  Prip.  bibl.  28. 

psenic'aii.  dna,  adj.  vidi  Senidan,  dna,  n.  p.  hljeb, 
HV/.:< ■)(-,  triticeus.  Rj.  83(la.  sto  pripada  pseniei. 
Bungur  (kukuruzan  ili  senican).  Rj.  48b.  Buvim  izide 
u  vrijeme  setvc  psenicne.  Mojs.  I.  30,  14. 

pSenieiea,  /'.  vidi  Senidioa,  /".  Art  Kraut  (Schab- 
ziegerklee?  Rj.3),  herbae  gouts  (melilotus  coerulea 
Lam.?  Rj.3).  Rj.  trava  nekaka.  all  isp.  Sestoredica. 
Rj.  837b. 

psdnieTste,  n.  villi  SenidiSte,  n.  Acker  wo  einmal 
Weizen  gestanden,  ager  olim  tritico  consitus.  Rj. 
836a.  mjesto  gdje  je  lulu  posijana  psenica.  —  rijeci 
s  tnkiiii    nast.  hod  duvaniste. 

psenienik,  m.   psenicni  hljeb.   vidi  pSenidnjak.  - 
Blagji  gladnu  jeemenik  negli  situ  psenienik.  I  )Posl.  112. 

psenicu  jak.  vi.  panis  triticeus.  Stulli.  psenicni 
hljeb.  —  ea  nastuvke  isp.    anatemnjak   i  anatemnik. 

ptlca,  f.  (u  vojv.  po  varoSima)  vidi  tiea  mit  alien 
Ableitungen.  Rj.  tako  idu  ovamo  i  ostale  s»i 
koje  su  od  cete  ove  rijeci.  {gen.  pi.  plica),  vidi  i  vtica, 
tjeca.  dem.  pti<?ica.  augm.  ptidina,  ptidetina,  ptidu- 
rina.  ptice:  akmadza,  antunac,  avanica,  babin  kokot, 
balegarka,  baljeska,  batokljun,  borovnjak,  bozji  ko- 
kotid,  branjug,  bravenjak.  brglijez,  brkljad,  brljak, 
brzelj,  brzolovac,  bueok,  bukaea,  bukod,  buljina,  bu- 
ljuna,  bunibul,  earie,  cikavac,  cikavica,  eikelj,  cikuS, 
eikusa,  erljenguza,  ernoglav,  ernoglaviea.  crnoglavka, 
ernokapiea,  crnoperniea,  crvendae,  crvenorepka,  crven- 
perka,  dalmaSica,  deSljugar,  deSljugarka,  daplja,  davka, 
dolica,  evorak,  dvrljak,  evrljuga,  eukos,  delkusiea  (dil- 
kuSica),  dronjak,  droplja,  drozak,  drozd,  drozdalj, 
dupljaS,  gadac,  gagalica,  gagriea,  gagula,  gak,  Lraku>a, 
galeb,  galid,  galovran,  gavrau,  gem.  glogovnjada, 
gluharka,  gnjurac,  golub,  govedarica,  govedarka,  go- 
vedaruSa,  grmuSa,  gugutka,  guian,  hulavica,  jaiz,  jal- 
kimiri.  jamar,  jareb,  jarebica  (jerebica),  jastrijeb,  ja- 
tiserka,  jejiua,  kaiiOar,  koba,  kobac,  kodoro-n i,  fco 
kica,  lcos,  kosovac,  kosovica,  kostozder,  kovad,  kraguj, 
krdza,  krestalica  (kreja),  krineguSa,  kruiiica,  krvavi 
zalogaj,  kr/.a.  krzulja,  kukavica,  kukavidji  konjic, 
kunii'ija,  kumrikusa,  labud,  lastavica,  ldlek,  levun, 
liska,  londarica,  Lunja,  ljeStarka,  maru§a,  caedvedak, 
mekuSica,  melas,   migavac,   miSar,  miSolovka,  modro- 

bi-,  morovran,  morska  kokos,  i ski  slavic,  mravar, 

muholovac,  noj.  Kako  tire  jadoliko  gruiu.  Bj.  45b. 
Vabac,  tica  koja  se  metne  da  vabi  druge  tice,  kad 
Be  hvataju.  Rj.  51a.  od'  otole  '""  zloslutnico  Bj 
212a.  Pjevala  tica  pjevica.  Bj.  504a  Seve  ptice  nebom 
lete,  siimi  zubore.  Npj.  1,  270.  s>kn  sedi  as 
Sici,  te  jn  rn  gladi,  otud  dogje  sura  tn-,i.  te  ga  ndari. 
1,  497,  A  sakrkta  tica  loglasnica.  :.',  83.  Doklen 
p'jevci  u  krila  udii-r.  i  pitomi  tin  lapojase.  I.  112. 
Govoredi  svima  pticama  /"/<  lett  ispoa  nebaj  dogjite 
da  jedete  mesa  od  careva.  tiikiiv.  id,  IV.  Cu 
po  zemlji.  samo  <*  pticama.    \Kj.  II.  L63b. 

ptlear,  m.  Icoji  ptice  Inula:  Otmi  se  kao  arna  i/. 


ruke  Iovcu,  i  kao  ptica  iz  ruke  pticaru.  Prid.  <i,  5. 
Ptica,  piicar.  Korijeni  130. 

pticilreujo,  a.  aucupium.  Stulli.  verb,  oil  ptidariti. 
r  ul a  ja  Lnj'iiii   II,, ,  pfu  a  ' 

ptlearcT,  adj.  sin  pripada  pticaru:  On  de  Be  iz- 
baviti  iz  zamke  pticareve,  i  od  ljutoga  pomora.  1's. 
01,  3. 

pticarica,  /'.  aucupans,  a»cs  captans.  Stulli.  koja 
pticari,  ptice  hvata. 

pticflrlti,  ptldanm,  v.  impf.  aucupari.  Stulli.  ptice 
hvatati. 

ptlcarski,  adj.  sto  pripada  pticarima  Hi  pticaru 
kojetnu  .'/'"'-'  Prorok  je  zamka  pticarska  po  svijem 
putovima  njegoYijem.  <  >s.  9,  8. 

ptit'c,  ptideta,  /;.  mlada  ptica.  vidi:  i\r<\  £ideta, 
ii.  l!j.  741a.  vidi  ptid.  —  (iledi  kao  made  u  tice. 
Posl.  \'l.  Ptidar,  puce,  ptid.  Korijeni   130. 

plied! ina,  /'.  augm.  od  ptica.  vidi  tidetina,  /'.  vidi 
ddurina.  Rj  711a.  riili  t  ptidina,  ptidurina.  —  ptici- 
tina.  Korijeni  130.  augm.  takva  kod  babetina. 

ptieiea,  /'.  dem.  od  ptica.  vidi  fldica,  f.  dem.  od 
tica.  K'j.  741a.  —  ldudi  puteni  vidi  jednu  tn'icii  sa- 
rimi  gje  krilima  lepece.  Npr.  108.  Pale  su  patke  u 
slano  more...  male  tii-ire  a  lominice.  Npj.  1.  319. 
Ptica,  pUcica.  Korijeni  130. 

ptidina,  /'.  augm.  od  ptica.  vidi  tidina,  /'.  vidi  ti- 
durina.  Rj.  741a.  vidi  i  ptidetina,  ptidurina.  —  pti- 
cina.  Korijeni  130.  augm.  takva  kod  bardadina. 

ptTfjT,  adj.  sto  pripada  ptici,  pticama.  vidi  Qcji, 
Vogel-,  oris,  avium.  Rj.  741a.  —  Ticji  nokti,  m.  pi. 
Art  Pflanze,  herbae  genus.  Rj.  741a.  (biljka  nekaka). 
Ticja  Irani,  [knauelbliitiges.  lij.:;i  Hornkraut,  eeras- 
tium  vulgaiuin  [cerastium  glomeratum  Thuil.  Rj.3) 
Rj.  745a  (biljka).  Dok  se  iza  brda  pomoli  jedan  brk 
in  njemu  trista  i  Sezdeset  i  pet  ticijih  gn% 
Npr.  4  (ptidiji  prema  ptidji,  isp.  Roziji  prema  Boiji). 
Samo  ticjeg  mlijeka  nema  in.  p.  u  dudanu  ili  u  kuei, 
t.  j.  ima  svaMa  sto  se  imati  moze).  Posl.  274.  Za 
ova  rgja  uzimala  od  svakoga  po  jednu  ptieu 
ili  po  tri  jajeta  pticija.  Priprava  162.  Carev  .  .  .  3. 
a  muni!  pticjem:  careva  punica.  Danidid,  ARj.  758a. 

ptidurina,  f.  augm.  od  ptica.  vidi  tidurina,  /.  augm. 
ml  tica.  Ej.  741a.  vidi  i  ptidetina,  ptidina.  —  pticu- 
ri  ,n.  Korijeni  130.  augm.  takva  kod  baburina. 

ptid,  m.  (pi.  gen.  pudfu  mlada  ptica.  vidi  ptide. 
vidi  fir-,  m.  i/i'.  gen.  S.6&)  tin  junger  Vogel,  pullus, 
nfirxla.  Bj.  741a.  —  Hani  tici  odlijedu.  Posl.  269. 
Ti  si  la-  od  kukavice.  {V  Crnoj  Gori  rede  se  kakvoj 
kukaviei  kad  se  junaei).  317.  1  drugi  ce  ptici  pjeti. 
DPosl.  28.  Pustio  je  ptica  is  kajpe.  L05.  Tu  si  tici 
jnll.-iiiii-'-i  It-tin.  .\pj.  1.  •"■•'17.  Soko  zmaju  odgovara: 
Moj!  su  tici  poletari,  brzo  de  mi  poledeti  put  o 
alavna  mjesta.  I,  488.  Ljuto  cmih  tici  orlovici.  1.  189. 
Za  kalpakom  noja  ptica  krild,  te  sen  dini  konju  i 
junaku.  2,  98.  Ne  ponijo  starib.  sokolova,  ved  ponijo 
tice  sokolice,  koji  lovu  naudeni  nisu.  2,  156.  Kad  na- 
igjeS  pun-in  n:i  gnijezdo  ptidije  sa  pticima,  a  majka 
I,-  i  mi  pticima,  aemoj  uzeti  majh  sa  pticima.  Mojs. 
V.  22,  6. 

ptrSc!   kaze    se    kljusetu.    kad    se   bore    da  oillnje; 

i  i  se  i  u  poslovici :  l.asn.i  je  redi  ptrse,  ali 
j,  ovo  rijei  l>"i;l  3e  upravo  ne  moie  zapisati  niti  ja 
znam  kako  bi  se  /a  njii  slova  mogla  izniisliti.  Ova- 
kovijeb  rijedi  ima  u  jeziku  aaSemu  y>-  nekoliko.  Bj. 
:,i  poslovicu  koja  •     napominje  isp.    Lasno  je 

prsnut',  ma  se  usne  tresu.  DPosl.  ! 

I.   pik,    pi'ia,    in.    roll    pull.     Bj.     ii   1 1 

puv. 

3,  pu !    vidi    pi.    Bj.    u  vik  kojim    -■ 
smith  Hi  da  no, pfui!  phut  (franc,  fi!)- 

pun  .  .  .  vidi  puha  .  .  .  Bj. 

publican,  i  ipada  in 

jSvan  I.         idv.  Da  di  puwt'i  no.  Strai. 

1886,  1513, 


piihlikit 


—  280  — 


puc 


piihlika.  /'.  das  Publikum,  publicum,  homim  s,  po 

opcenstvo,  op  instvo.  —  Iziei  pred 

evnu  publiku.  Odbr.  od  niz.  14.  Ja  sam  najvise 

rad  da  ovda  lika  6uje  va§  sud.  Kolo  L5  (14). 

pucunj,  pucnja,  m.  das  Gekrache,  fragor,  cf.  put, 

pucnjava:   po  pitcnju  sam  ti  poznao  puskti.   Stade, 

pueanj  od  pusaka.  Rj.- —  W/e«  s  fnl'(i»  nast. 

lacanj. 

puca,  f.  vidi  -iliica  ■>.  u  Busui.   Dr.   (ij.   Surmin. 

s/n  puca,   /;><<'  se  zapaljuje?    vidi  i  palidrvce,  i  syn. 

ondje. 

pueanj e,  n.  Rj.  »er&.  od  pucati.  —  1)  stanjekoji 

I  id  puca  //.  p.  m-it  (das  Springen,  ruptio,  rup- 

tura.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  puca  n.  p.  iz  puske, 

ili  puca  puska  (das  Krachen,    fragor.  Rj.):   Opale  iz 

pusaka...  Posle  dugoga  pucanja  povice  kalugjer . . . 

MiloS  :>2.  —  3)  radnja  kcjom  tko  puca  n.  p.  bicem. 

pucar,  m.  vidi  drndar,  tresac.  Rj.  covjek  sto  razbija 

num.    -■  piucar  (osn.  u  pucati).   Osn.  116.  isp.  har- 

micar,  sicar,  rijeci   itrane,  koje  kao  i  pucar  pred  nast. 

tie  mijenjaju  c  • 

puearanje,  n.  dem.od  pucanje2.  Rj.  vidi  puckanje. 

pucarati,  ram,  Rj.  v.  impf.  vidi  puckati.  —  1)  dem. 

od  pucati  2.  -  2)  sa  se,  reciproc.  dem.  od  pucati  se. 

Rj.  kad  puearaju  jedan  na  druqoga. 

pucarev,  pftcarov,  adj.  vidi  drndarov.  Rj.  sto  pri- 
pada  pucaru. 

pucati,  pucSm,  v.  impf.  Rj.  v.  impf.  sloz.  otpuca- 

vati;   otpucivati,   popucivati.   dem.  puckati,   pucavati 

(i   se).    v.    pf.   piii'i,   puknuti  (i  sloz.  koja   vidi  kod 

pudi).  v.  pf.  sloz.   od   pucati:  iz-pucati,   o-  (pojesti), 

ot-pucati,  po-,  pre-,  za-,  zadpucati.  —  I.  1)  bersten, 

;<ii.  rumpor.  I!j.  —  Sad  bukve  pucaju  od  mraza. 

Rj.   37a.    Gje   veljizi   konji    igraju,    malijema    trims/ 

iu.  Posl.  72.  Od  sile  puca,  od  gladi  se  zavaljuje. 

235.  Puca  urn  sree  (za  cim  ili  za  him)  kao  kobili  za 

suvacom.  267.  U  svakoga  puca  sree  zivo.  Npj.  5,  136. 

pristaje  i  ovaj  primjer:  Praskozorje  (isp.  puca 

zora;  znadenje  rastupati  se).  Korijeni  299    (isp.   kod 

piiei  1  :  pukla  zora).  —  2 )  krachen,  sonitum  edo.  Rj. 

i, im a   puca.   Rj.  102b.  Skupljali  novce  da  kupe 

baruta  da  pucaju  mi  veselje   sin  su   Francuzi  usli  u 

Moskvu.   Rj,  47!tb.  8vi  se  vesele  pucajuci  I:  pusaka. 

Rj.  657b.  Jednoga  Turcina  na  putu  tukao  uadzakom, 

pucao  it  dzeverdana.  Rj.  826b.  Seva, 

grmi,  tutnji,  puca,  vaa  se  dvor  9tane  ljuljati.  Npr.  1  sti . 

Koine  puska  uzalud  tie  puca.  Npj.  4,  276.  Nije  Sala, 

Sezdeset  topova,  svi  pucaju  \    jednoga  glasa.b,  140. 

Stnnn  a   njega.  Danica  3,  207.   Stanu 

s  nekaka  brdeljka  it    topova   pucati  u  varoi.  5,  46. 

Staue  pucati  po  mostu  i  po  vojsci.   Zitije  7o.    sa  se. 

pass.:  Na  polasku  puca  se  opel  it  pusaka.  Kov.  90. 

.'»'>  lie. hi.  klatschen,  flagello  insono.  lij.  —  Lasno 

je  ispod  japundzeta  prstima  pucati.    Posl.   1  * »t ;.    /'»- 

.    praste,  i   konji   topodu,  i  kola 

skaeti.  Nanm  .'!,  2.       II.  so  se.  reciproc.  aufeinander 

pi  ii  re.  Rj.  kad  pucaju  jt  dan 

drugoga. 

pucavac,  pucavca,  m.  (u  Srijemu)  uekakvo  grozgje, 

ti  a,    \ii    Weintraube,    uvae  genus.  l!j. 

isp.  pucati  1. 

pftce,   puceta  (puca  :.   puca,  gen.   pu 

Rj.  pi  i^/:.  puto,  poputati,  sputiti 

•  (/,   scezati).         I)  n.  p.  \  inovo,   eine    II  i  in 

la  2,    Z)  DO.  Krivalja, 

1     u  ,/v/.(  /  kriva.  Rj.  302a, 

Reha  ,,ere.  Rj.  648a.  '  Idreii 

inograda  zemaljskoga;  jer  ve6  sazresi  puca 

1  >tkriv.  1  I.   18.         2)  der  B  /'»/»- 

dugmi  .   'iimb.   -      llika,   na 

era.    Rj.    230b. 

p  ifiiti:    Otpwct  »-/'  pttca    pod 

l>'j    179b.  Punjka  ■i/.diji'  puce. 

I;.i-  621b.  Rj.   627a.   Koji   uosi   mor 


dolamu,  >i«  dohuui  zlatna  pucit.  Npj.  1,  315.  tUdri, 
braca,  puca  niz  njedarca,  da  ne  nioze  ui  jabuka 
pro(5i«  . . .  Kad  tu  dogje  tugjeg  brata  ruka,  soma  ce 
se  puca  raspinjati.  I,  316.  Sapni  puce  pod  grlom. 
1,  412.  I.ije  krvca  niz  srebrna  puca.  1,  583.  Pod 
grlom  joj  puce  jadikovo,  jadikovo  i  cemerikovo.  *2,  25. 
Po  kosulji  zelenu  dolamu,  na  kojoj  je  trideset  putaca, 
•"•.  ii.  A  pogodi  Gavran  harambaSu  bas  pod  grlo,  gje 
puce  zapuca.  4,  .'i<>4.  Nikakav  krojac  ue  udara  pucn 
kakva  uapipa,  n.  p.  s  jedne  strane  bijela,  a  s  druge 
zuia.  Pis.  67.  —  3)  gornji  ni^an  na  pusci,  Korn, 
hullo,  cf.  ni-aii:  Ja  ne  vigj u  puce  dzeverdaru.  Rj.  vidi 
i  sjenjaj  (gornji). 

pihkMiijc.  h.  dem.  od  pueanj e.  Rj.  vidi  puearanje. 

puckaranjc,  n.  dem.  od  pnekanje.  Rj. 

puckarati,   ram,  v.  r.  impf.  don.  od  puckati.   Rj. 

pilckati,  ekam,  v.  impf.  dem.  od  pucati.  Rj.  vidi 
pucarati.  r.  pf.  sloz.  opuckati  (pojesti). 

pucnjava.  /'.  das  Krachen  (der  Kanonen),  fragor, 
cf.  pueanj.  Rj.  ridi  i  puk  2.  —  Kad  se  iz  daleka 
fiuje  pucnjava  topova.  Rj.  106a  (isp.  gudnjava  2). 
Kako  euje  puenjavu  od  pusaka.  Npj.  4,  462  (Vuk). 
Pozdrave  ili  puenjavom  it  topova.  Kov.  ii4.  Posto  se 
tako  s  puenjavom  pusaka  rastanu.  96.  Pucnjava  to- 
povska  i  puscana.   Zitije  76. 

pile,  m.  (u  Dubr.)  jama  gdje  se  drzi  voda,  Cisterne, 
cisterna,  cf.  bistijerna.  Rj.  vidi  i  gustijerna,  fiatrnja, 
pocuo.  isp.  bunar,  studeuae.  —  Ko  da  ga  je  iz  puca 
zaerp'o.  DPosl.  45.  rijec  tugja.  Osn.  35.  Tal.   pozzo. 

piit-anin,  m.  (u  Dubr.)  Burger,  civis.  I!j.  kao  tjra- 
gjanin.  u  lire,  je  pufianin  covjek  it  puka,  prostoga 
naroda.  —  U  Dubrovniku  prva  gospoda  bila  su  vla- 
stela  .  .  .  nego  su  i  megju  varosanima  bill  pucani, 
koji  su  se  razlikovali  od  manjijeh  varosana  i  od  se- 
Ijaka  i  tezaka.  Kov.  11. 

pui'anka.  /'.  die  Burgerin,  civis,  cf.  pufika.  Rj.  kao 
gragjanka.  u  lire,  eena  iz  puka.  —  Rolje  je  moje 
pueanstvo  nego  tvoje  vlasteostvo  (rekne  pucanka  vla- 
dici  kad  se  svade).  Rj.  623b. 

pAcanski,  adj.  (u  Dubr.)  biirgerlich,  <  iritis.  Rj.  sto 
pripuda  puianima  ili  pucaninu  kojemu  god. 

pueansl  \  ti.  a.  —  1)  (u  Dubr.)  der  Bilrgerstand, 
oi,ln  ririinu:  Bolje  je  moje  pueanstvo  nego  tvoje 
vlasteostvo  (rekne  pudanka  vladici  kad  se  svade).  Rj. 
stanje  pucansko.  —  2)  u  Hrv.  pueanstvo  :.iiaci  kao 
puk,  prOSti   unroll,   srijii.   srjiluin. 

pi'ieeuje.  n.  (u  Hrv.)  das  Spalten,  fissio.  Rj.  verb, 
od  pueiti.  radnja  kojom  tko  puci  n.  p.  sljive. 

p&eiea,  f.  (u  Dubr.)  die  Miesmuschel,  mytilus.  Rj. 
skoljka  sin  se  jede. 

piniiui.  /'.  n.  p.  morska,  die  unabsehbari  (Meeri  I 
Flaehe,  (aequor)  latum,  patens:  Kad  su  polju  u  pucinu 
bill,  vigje  Sator  Musket-kapetana.  Rj.  gdjeje  sto  puklo 
liinjo  i  siroko  te  se  ne  moze  pregledati,  ku<>  polje, 
ravnina,  more.  isp.  pudi  i>.  -—  Pucine  mi  morske! 
l/.akletval.   Posl.  267.   t'zini   0VU  zmiju  kraosiiai,  le  je 

baei  riiiiru  n  pucinu.  Npj.  2.  62.  Veslari  tvoji  odve- 
zoSe  te  na  pucinu;  vjetar  istocni  razbi  te  usred  mora. 
Jezek.  27.  26. 

pueiti,  pfieim.  v.  impf.  (po  zap.  kraj.i  n.  p.  Sljive, 
i.  j.  cijepati  za  suienje,  spalten,  findo.  Rj.  isp.  kalati. 

A    po    nebn    dva   pi  eena   zeca,    imiil, i    ill    dva    brla 
a.    Here.    151. 

pucka,  /'.  iu  Dubr.i  vidi  pufanka.  Rj.  Pogj'  u 
Levant  i  skroj  dolamu  od  grane,  vraii  se  s  atom  u 
"i-.-id,  pucke  ti  oe  brane.  DPosl.  n7. 

puckl,  adj.  popularis.  Stulli.  sto  pripada  puku. 
adv.  populuriter.  Stulli.  popularno.   vidi  popularan. 

piW- !  —  /)  interj.  plump/,  sonus  ret  cadentis  wi 
aquam.  Rj,  uzvikne  se,  kua  sto  padne  u  vodu.  ridi 
puekae.  •*)  pin'-!  pue!  glas  curji:  Pudak  (od  osnove 
koja  i'e  biti  postala  od  glass  iivotinjina:  pud).  Osn. 
283.  vidi  i  pudkati  2. 


pacafc 
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piu'ak.  pucka,  in.  vidi  puran.  Rj.  ridi  i  budac, 
durak,  duran,  indijot,  intulj,  morac,  tnkac.  pudak 
(ml  osnove  koja  de  biti  postals  od  glass  zivotinjina: 
puc~).  i  >sn.  "283.  ali  isp.  Puci  se  kao  durak  (kao  pucak). 

pace,   u  ovoj   zagoneci:   pogjoh   puiem    raspi 
nagjoh  rize  i  parize;  nit  su  rize  ni  parize,  aego  Tiirske 
rukavice  (notice).  Rj. 

1.  pucenje,  n.  das  Cfrollen,  Aufwerfen  der  Lippen 
vor  Verdruss,  vultus  iratus,  buccarum  inflatio  Rj. 
verb,  od  puditi  se.  radnja  kojom  se  tko  pu  t. 

2.  pncenje,  n.  verb,  od  putiti.  Rj. 

pucerica,  /'.  (u  C.  <i.i  mali  Bud  od  duga,  Art  Ge- 
fciss,  vasis  genus,  (vidi  vedro  1.  Rj.3)    cf.  kul>li<;.   Rj. 

—  pucerica  (osn.  u  putijer).  Osn.  321. 

pilei,  pukuem,  (pukoh,  p'tice,  pukao,  pukla),  v.  pf. 
Rj.  vidi  puknuti.  v.  pf.  sloz.  Iz-pudi,  na-,  pre-,  pri-, 
pro-,  raz-  (se);  iz-puknuti,  na-,  pre-,  pri-,  pro-,  raz- 
(se).  V.  impf.  pucati.  s  njim  sloz.  v.  pf.  vidi  ondje,  i 
v.  impf.  sloz.  —  J)  bersten,  springen,  rumpi,  a.  p. 
pukao  lonac,  puce  inn  srce.  Rj.  —  Zadkati  n.  p.  puklu 
vrata  pamukom.  Rj.  "202a.  Pace  od  jeda.  Rj.  250a. 
Pukla  srirala  odise  na  pukotinu.  Rj.  443b.  Kad 
coeku  pukne  tnegju  ocima.  Posl.  122.  Ako  puce,  ne 
istede.  [Valja  da  rece  onaj  koji  pede  jaje,  da  ne  bi 
jaje  puklo,  ili  ako  bi  i  puklo,  da  ne  lii  isteklo  u 
pepeo).  '217.  Pakla  mu  koza  na  delu.  266.  Puci  ce 
kao  (nenadet)  kesten  (u  vatri).  (Govori  se  za  ljude 
n.  p.  da  ce  puci  od  muke,  od  jeda  i  t.  d.).  2<>7.  Nova 
eoha  na  koljenu  puce.  Npj.  3,  118.  Kail  puklu  zora 
od  istoka.  JINpj.  •">.  518  {isp.  kod  pucati  1  :  puca 
zora).   Mai'    nismo   pukli   od  smija.  Sua/..   1886,  865. 

—  2)  puce  ziea  (na  tamburi),  uze,  konac,  reissen, 
disrumpi.  Rj.  —  Odmab  pukne  jedan  obruc  na  bu- 
retu  .  .  .  pukne  obruc  i  treci;  onda  se  bure  raspadne. 
Npr.  '20.  Uprtini  torbu  s  prosom  na  le<ij:i  .  .  .  onda 
mi  nekako  jiulne  jedna  u/prta  na  torbi,  te  so  sve 
proso  prospc  u  more.  101.  U  torn  licina  pukne,  te 
obojica  padnu  na  zemlju.  Danica  1,  39.  —  3)  (u 
Dubr.)  pukao  fiir,  t.  j.  provalio  se.  Rj.  —  -l)  zemlja, 
grob:  tu  de  mu  i  grob  puci,  t.  j.  tu  de  i  umriii  ti. 
Rj.  —  Pukao  cid,  kad  je  velika  zima.  Rj.  813a.  Tako 
mi  slom  ne  puknuo!  (Tako  se  ne  slomio;  ne  pan  i 
miiav  ostao!).  Posl.  306.  —  5)  krachi •:»  (wie  die  Flinte, 
Kanone),  edo  sonitum.  Rj.  vidi  ciknuti.  Puci  kao 
trijesak.  Rj.  748b.  Puce  munja  ii  neba  te  sazeze  gje 
vojadku  majku.  Npr.  97.  Puce  kao  (sinji)  grom  (n.  p. 
puska,  top).  1'nsl.  2H7.  No  tri  munje  od  neba  puko  e. 
Npj.  1,  158.  Niti puce  puske  ni  lumbarde.  .Npj-  2.  607 
(puske,  lumbarde,  tpn.  uz  glugole  nepreluzne,  ali  opet 
rijetko  igotovo  samo  u  pjesmama.  Bint.  129).  —  f>)puklo 
polje,  pukle  ravnine.  erstreckt  sich  unabsehbar  weii 
Inn.  /mill  late.  Rj.  kad  se  sin.  polje,  ravnina,  more. 
proteze  siroko  i  daleko.  isp.  pucina.  —  7)  pine  glas, 
n  rluntt  a,  inaudior.  Rj.  kao  proculo  se.  Pukm 
alas  po  selu  tin  je  starac  otisao  u  lov.  Rj.  501b.  Kad 
ovi  glasovi  puknupo  Srbiji.  Danica  3,  159.  —  .V^  pude 

11 1 i    ilesel    grOtia,    Rj.    -   -    9)    -lo    koine    /ml.  ne  rise    rr/in 

ikail   koga   istuku  ili  mu  se  drugo   kako  zlo  do Ii 

in'  moze  se  povratiti)  I  Posl.  357).  Rj.  —  lo)  kud  puklo 
da  puklo  (bilo  kako  inn  drago).  (Posl.  163).  Rj. 

pi'iriti  .se,  pQcun  se,  v.  r.  pf.  die  Lippen  vor  Groll 
aufwerfen,  harms  inflo:  Pudi  se  kao  durai  Posl 
267).  kao  nadimati  se  srdeci  se  i  hiteci.  e.  pf.  sloz. 
napuditi  se. 

pili'-ka.  /.  ml,  pura.  Rj.  isp.  pudak.  vidi  i  budija, 
i  ma.  I'ui'ka,   iudijota,   intusa,   misirka,  pujka,  purka. 

piU'-kac!  vidi  pud.  Rj.  uzvikne  se,  kad  si  ho  i  da 
I, a  ii.  kako  je  sto  palo  u  vodu.  uzvike  takve  kod  risen-! 

!•  ii i  kanje.  ii.  dus  Tabakrauchen  in  kleinen  Ziigen, 
emissio  fumi  nieotiauae  inli  rrallis  lireribus.  Rj,  verb. 
ml  pudkati.  radnja  kojom  tko  pudka. 

pfickati,  pildkam,  v.  impf.  -  -  I)  Tabak  pall'  a.  nico 
lianae  fumum  emitto  brevi  int<  rvallo.  Rj.  pu&iti  pomalo 

<i    iednako  prekidajuci).  v.pf.  sin.:,  propudka 


tkati  1 1.  -  '!)  /ni  'l.-iiia.  jia'l.r.  pure,  pustajuci  iz  sebe 
glas:  puc!  pa'-'  —  (Hike  se  raslrile  po  strnjini,  idu, 
kljuju  bube,  i  pudkaju  svaka  svojim  glasom.  Zim.  27ii. 

piuliir.  pudara,  m.  der  Wachter  des  Weinberges, 
custos  vineae.  Rj.  —  Eto  ti  pudara  od  onijeh  vino- 
grada.  Npr.  7.  Zdrav  kao  pudar.  Posl.  89.  Tesko 
kudi  l;- j e  nije  gospara,  a  baslini  gje  nije  pudara. ! 
315.  la  osn.  isp.  puditi. 

pudarenjc,  n.  das  Bewaclien  des  Weinberges,  cu- 
i"  ii  i  vineae.  lij.  verb,  od  pudariti.  stanje  koje  biva, 
kad  tko  pudari. 

pudarica,  /'.  —   /)  die  Huterin  des   Weingartens, 

feinina  CUStodiens  rinrnui:  Zdrava  kao  jiadnririi  (Posl. 

89).  Rj.  zena  koja  pudari.  —  '?)  pudarska  koliba, 
rasa  eustodis  vineae.  KJ. 

pudiirina,  /'.  der  Lohn  fur  die  Hiitung  des  Wein- 
bergs,  merces  custodiae  vineae:  platio  pudarinu;  otisao 
ii  pudarinu.  Rj.  plata  .a  pudarenje. 

pudariti,   pudarim,  v.  impf.   ein   pudar  sein,  sum 

CUStOS   filiate,    lij.   biti  pudar. 

pudarka,  /'.  vidi  prada.  Rj.  vidi  i  pradka.  die 
Schleuder,  funda. 

piidarski,  adj.  der  lluier  der  Weinberge,  custodum 
vineae.  lij.  sto  prip  tda  pudarima  ili-  pudaru  kojemu 
and.  —  Pudarica,  2)  pudarska  koliba.  Rj.  620a. 

puditi,  pudim,  v.  impf.  Rj.  v.  impf.  sloz.  raspu- 
gjavati;  v.  pf.  raspuditi.  —  1)  plasiti,  scheuchen, 
schrecken,  terreo.  Rj.  vidi  i  prepadati,  straSiti.  isp. 
pudljiv.  —  Ponajmlagja  vila  Andesila  ne  ponide  ved 
na  noge  skade,  ona  velisestri  Angjeliji :  Sestro  moja, 
dilber-Angjelijo !  Sto  ostale  ti  mi  pudis  rile,  dok  je 
sestre  tvoje  Andesile.  HNpj.  I,  405.  —  2)  (u  Hrv.) 
tjerati,  scheuchen,  vcrjagen,  fugo.  lij.  upravo  plan,, 
ij,  rati,  odgoniti. 

p i'idi jiv,  adj.  (osobito  po  ist.  kraj.)  furchtsam,  pa- 
ndits, cf.  BtraSljiv:  Zenska  strana  od  pasa  pudljiva. 
lij.  mil  i  straSiv;  plaSiv,  plaSljiv.  isp.  bojazan,  bo- 
jazljiv,  bojazljiv. 

pi'idljivat',  pudljivca,  m.  dovjek  pudljiv,  der  Furcht- 
same.  timidus,  cf.  straSivac.  Rj.  vidii  plaSivica;  stra- 
lljivac,  strasljivica,  strasivica. 

piulljivicii.  f.  pudljiva  zena  ili  djevojka,  die  Furcht- 
same,  lunula.  Rj.  vidi  plaSivica,  strasljivica,  straMvica. 

piillarii'-,  piillak,  m.  kao  maliS,  izmetak,  Zwerg, 
puiniilus.  Rj.  tunic  rijeci.  Osn.  269.  mi>  i  kepec; 
maljenica  2,   maljo  2,    manjo  2;   patuljak,  patuljica; 

Starmali.   isp.   eskeriea. 

pugjeuje,  it.  tins  Scheuchen,  terror,  fugatio.  Rj. 
verb,  ml  puditi.  radnja  kojom  tko  pudi  koga 

pilh,  te.  die  Bilchmaus,  Haselmaus,  glis.  Rj.  vidi 
[Miliar.  Polako,  polako,  rede  puh  orahom.  DPosl. 
98.  I'ttlt  se  svojom  sipnjom  opovijeda.  I"... 

pOlia,  f.  mi  Boci)  vidi  dibuljica.  lij.  vidi  i  pubica; 
bubuljica,  Ei'us,  metaljka,  svilavica,  trupac,  vaslca. 

puliac,  pnhada,  m.  vidi  puh.  Rj,  rijeci  s  takim 
nasi,  kod  glubad. 

pahalica,  /'.  (u  Crmm.)  vidi  puhaljka.  Rj.  kao  cijev 
na  koju  se  puha. 

puhalo,  in.  der  still  farzt,  qui  tacite  pedit    Rj 
puna,  film  prdi.        .n  nasi.  isp.  bajalo. 

puhaljka,  /.  das  Blaserohr,  tubulus  fiatorius,  cf. 
punalica.    lij.  >■  na   koju   se  palm, 

s  takim  nasi,  kod  kazaljka. 

piiliaiije.   n.    Rj.   verb,   od   puhati.  I)   > 

kojom  puha)   "las    Blasen,   flatio.    lij.).  — 

2)  radnja  kojom  tko  puha,  tiho  prdi.  [venti  emissio 

nil.     Rj.). 

pi'iliara.  f.  gljiva,  "'"'  Schwamm  Art,  genus  fungi 
(lycoperdon  bovista  Balb.  Rj.3)  lij.  vidi  pusa,  pupa 3. 

puhare.  /  pi.  (im  Sfcfcei  i  ""  Furzhosen)  dii 
i,,,irn  turki  ■■'"■n  Hosen,  caligat  latai  turcarum.  lij. 
.  ii  I  id  ol  i  su  dobre  sa  puhanje, 
isji.  puhati  2. 
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pdhnti,  v.  impf.  Bj.  v.  pf.  puhnuti.  v.  pf.  sloz.  iz- 

puhati,  na-,  o-,  pro-,  s   (se),  u-  (se),  za-.  —   I)  puham 

n,  flo,  cf.  duhati:  Te  kazuje  koji  vjetar 

Rj.    i  p.  cariti,    duriti,  lavoriti,    piriti.  —  Kako 

koji  rjetar  pulia,  tako  muse  valja  obrtati.  Posl.  125. 

Ko  ae  jedan  put  oieie,  i  nahladno  puse.  153.  Svaka 

baka  pod  sroj   /,-<<i'<"   pitse.  276.   Tko  u  oga>y  puha, 

a  odi  urn  iskre   sfcadu.  DPosl.   134.    \.ge  fiuSe,  ali  ne 

.  nego  kre§u  a  u  /<</"   pusu.   Npj.  4,  99.  Kad 

u*puli  iz    planine,   red'   de   A.le,  da  ga  Ijulja 

majka.   Here.  89.  sa  se,  pass.:  AWo  se  ne  puha,  oganj 

ini.   DPosl.  3.  —  ~/   puham,   feisten,  ventum 

cmitto  sine  crepitu.   Bj.   prdjeti  tilio,  da  s<   »e  r<<,/<'. 

e.  /</.  sios.  upubati  se  1. 

puliira,  /'.  in  Dubr.)  vidi  dibuljica.  Bj.  vidi  i  puha, 

d  /'■- 
puhiujak,  m.  mjesto  od  puha.    Stulli.  —  «a    reast. 
/-//.  golubinjak. 

I> i'i It ii n i i .  puhnem,  ».  ^/'.  l!j.  c.  ireyj/".  puhati.  — 
/>  feisten,  ventum  emitto  sine  crepitu.  Bj.  prdnuti 
tiho  da  si  »<  ■»./'.  —  g^  puhnu  vjetar,  blusen,  flo. 
Rj.  n-//  (in-  h  inuti.  r.  ;)/'.  x/a:'.  otpuhnuli.  —  Da  puhne 
vjetar  s  planine.  Npj.  1,  333.  ZY/io  y'etar  od  Javorja 
p!i»M  te  razagna  maglu  u  krajeve.  4,  379. 

pulior,  m.  die  Flockasche,  Loderasche,  favilla.  Rj. 
/■/<//  puvor.  pepeo  froji  M  wis  suklja.  osn.  a  puhati. 
isp.  '  )sn.  110.  —  Blizu  zemljane  pecivice,  skupio  se 
u  kin pii-  matori  zuti  macak;  popao  ga  puhor,  a  on 
drema.  Megj.  151.  rijeci  s  takim  nasi,  hod  divor. 
pftica,  /'.  (u  C.  G.)  vidi  puvica.  Rj.  vidi  i  puhica, 

Ijica. 
pfijkn,  /'.  in  ('.  (i.i  vidi  budija.  Bj.  vidi  i  pudka, 

"'./'  ■ 
pujkanjc,  >i.  vidi  drSkanje.  Rj. 
pujknti,  kam,  (u  Badkoj)  vidi  drskati.  Rj.  v.  impf. 
vidi  i  tutkati.  znacenje  koje  u  draziti.  v.  pf.  sloz.  na- 
pujdati,  koje  vidi. 

pflk,  hi.  —  J)  (po  zap.  kraj.)  Volk,  populus,  cf. 
narod  i  iji ■  yjetina.  Rj. prostinarod. isp. pudanstvo. 
—  <  uj.  puce  i  narode!  rodi  vueica  vuka,  svemu  svijetu 
na  znanje,  :i  gjetetu  na  zdravlje.  Posl.  350.  Luduju 
banovi,  pladaju  pukovi.  DPosl.  57.  —  2)  po  puku, 
der  Krach,  fragor:  PuSku  duo,  po  puku  poznao.  Kj. 
vidi  pucanj,  puenjava. 

pukalim,  pukastT,  adj.  vidi  puki  2:  Puki  su  pu- 
kahni, pukasti.  DPosl.   105.  pukahan  i  pukast,  Sto  i 
t.  j.  isti,   fiiti,   sanio  u  jadem   smislu.    \\'I.    sa 
:>.  mill  ah  an  (mSfi);  zarkast  (zarkoi. 
puki,  adj.  —  1)  ii.  p.  puki  siromab,  blutarm,  pau- 
perrimus.  Rj.  vidi  prepukli,    ljul    I.    isp.   opucan.  — 
kder  avoju  u  prostafiko  odelo  i  na£ini  je  kao 
nju,  te  je  uda  za  Celu.  Npr.  206.  Kad 
i  nu/iio,  samo   hi  puki  i  najsujevjerniji 
prostak  mogao  rei  i,  da  ga  zato    ne   primimo,   Ito  au 
ga  najprije  Latini   i/mi^iili.    Danica  1,  99.    Pregledaj 
i  itinju    na§e   Bvjetske   iatorije.    Priprava  186. 
:')    ii  Dubr.)  ;  puka  mati,  t.  j.  isti.  riii, 

nus.   Rj.  vidi  i  pukahni,  pukasti;  isti  istovetni ; 
/'»/./  su  k'o  jabuka  razrezana.   DPosl.   105. 
Puki  su  pukahni  pukasti.  105. 
pi'iklas.  puklaSa,  m.  (u  primorju)  5ipak  koji  se  ohieno 
!  'I  o    poi  in-   zreti,    Ail    Granatupfel,  inali 
Rj,  us, i.    a   part,  praet.   act    glagola 
takim  nast    kod  bradaS. 
puklinn,  /.  vidi  pukotina.  Rj.  ono  gdje  je  Sto  puklo. 
\  '■■■  na  in.  ni  ko/:i  ispucala,  po  puklmah   porasla 
1 1  Npj.   I.   i 
pukiiuli.  pi'il  pui  i    Rj. 

pukotina,  /.  a  ,-   Uiss,  fissura: 

itina   (koji  aikake   tajne  da 

Rj.  ono  i 

n  ii  knkvii  jinl  •> 
Rj.   U2a.  r  q  ,   ikotinu.  Rj.  1 13b. 

Hi  se  pod  vodom  rastvorila  zemlja,  te  se  no  one  pu- 


kotine  mnoga  voda  salila  unutra  u  zemlju.  Priprava 
III.  rijeci  s  takim  nast.  kod  bljuvotiua. 

pukovnlk,  ire.  vidi  obrstar,  obrSter.  —  Btariji  se 
zove  po  rinii:  gospo'n  pukovnik!  gospo'u  major! 
Megj.  !)7. 

puklaiiji'.  n.  dun  I'li/j'en  kochender  Bohnen,  sonitus 
pisi  cocti.  Rj.  verb,  od  puktati,  koje  vidi. 

piiktnti,  pukcem,  v.  impf.  puffer),  sono,  subcrepito: 
(iuster  pukce  navi'ih)  knee,  gade  plete,  na  vojsku  ee. 
Rj.  pukce  n.  ji.  grdh  kad  se  kuha. 

pi'ilak,  pulaka,  m.  (u  Baranji)  malo  magare,  das 
Esellein,  asellus,  cf.  pule.  l!j.  vidi  i  imanee,  lovaree. 

pulal.isl.  adj.  saren.  vidi  puli,  puljat,  purli.  — 
Pred  njima  je  Pero  kapetane,  na  svojega  konja pula- 
tasta.  Npj.  5,  301.  za  oblicje  isp.  Carapast   (dftrapa). 

pftlfaz,*  pulcftza,  m.  (u  Dalm.)  velika  ploca  Sto 
stoji  na  gjedermi  navrb  prsiju  vise  tok'a,  a  sa  strane 
manje  ploeiee,  pod  kojima  su  kovee  (za  spueanje), 
zovu  se  pulcazi.  Rj.  —  Toke,  3)  sedam  do  devet 
srehrnijeh  kolutova,  koje  o  pulcazima  vise  na  gje- 
cermi  s  lijeve  strane  niz  prsi.  Rj.  743a. 

piM<\  p'uleta,  n.  vidi  magare.  Rj.  vidi  i  pulak,  i 
syn.  ondje.  —  pule  (misli  se  da  je  od  tugje  rijeci 
pulus,  mlade,  mlado  zivinde).  isp.  Osn.  250. 

puli,"  adj.  indecl.  Saren  na  pulije  (?1 :  I  po  njemu 
puli  risovina.  Dize  cura  puli  duvak  s  lica.  Rj.  vidi 
pulatast,  puljat,  purli. 

pulija,*  /'.  —  1)  ein  Knopf,  schnallenartiger  Knopf. 
Rj.  nekakvo  dugme.  is}},  eijelo,  kliza,  polfie.  —  Litar, 
2)  oko  dva  prsta  §irok  i  s  pulijama  od  kositera  na- 
saran  kais.  Rj.  330b  (s?).  —  2)  kao  pregjica  na  SeJiru 
-to  pastiri  od  kositera  salijevaju.  Rj. 

I'iilijcskT.  adj.  appulisch,  Appulus:  Poznaju  se 
kao  Pulijeski  lupezi  (Posl.  252).  Rj.  sto  pripada  Pulji, 
1'uljizu. 

1'ul.jii,  f.  Appulien,  Appulia.  Rj.  pokrajina  h  Italiji. 
—  Puljiz,  koji  je  iz  I'ulje.  Rj.  621a. 

pulj:i,  /'.  (u  Srbiji  i  u  Bosni)  novae  ili  broj  novaea 
od  seset  para,  cf.  vizlin.  Rj.  —  Dao  bill  mu  mavenu 
dolamu  i  pol  cohe  od  tri  stotin'  pulju.  Npj.  4,  323. 

puljat,  adj.  n.  p.  konj,  t.  j.  Saren  kao  da  su  pulje 
po  njemu  [vidi  groisast) :  I  pod  njime  puljata  gjogata. 
Rj.3  vidi  i  pulatast,  puli,  purli. 

puljcnjc,  n.  verb,  od  puljiti.  Rj.3 

pi'il jili.  pGljim,  v.  impf.  (vidi  pomaljati):  pulji  konj 
puzilru  (n.  p.  kad  hode  da  mokril.  Rj.;l  v.  pf.  sloi. 
iz-puljili. 

1'fiijiz,  l'uljiza,  ni.  koji  je  iz  Pulje,  der  Appulier, 
Appulus.  Rj.  nast.  je  Talijanski. 

1'iiljo.  ire.  muiki  nadimak.  Rj.  gen.  Pi'ilja,  voc.  Pflljo. 
za  oblicje  isp.  Aljo. 

piin,  adj.  roll,  plenus:  pun  rijeci,  pun  puncat 
(puncit),  gam  und  gar  roll.  Rj.  dim.  punacak,  pu- 
nahan,  punan.  —  Baba  puna  radosti  odgovorila.  Rj. 
72a.  Nemam  desel  groia  punijeh,  domiri  mi  (da  bib 
imao  tolikoi.  Bj.  131b.  Dosluzivati  n.  p.  cum,  t.  j. 
dotakati  punu.  Kj.  134a.  Tuno  dupkom  in.  p.  soba 
ljudi).  Bj.  145b.  Zapljuskuje  voda  u  lugju,  a.  p.  kad 
je  prepiuia,  a  duse  vjetar.  Kj.  lS'ib.  .Ta,  u  pjesmania 
dodaje  se  samo  da  izigje  puna  vrsta.  Kj.  243a.  l'uno 
kreato,  i.  j.  uvrSno,  nabijeno.  Bj.  .'JoMi.  Natucen  je 
n.  p.  pripovijedaka,  i.  j.  pun.  Rj.  Hub.  Podukrajno, 
malo  ne  puno  it.  j.  do  pod  kraj).  Rj.  526a.  Ona  je 
posle  nosila  ono  dete  pune  tri  godine.  Npr.  56.  <>n 
je  bid  doliar,  jinn  stralia  Bozijega.  246.  Kad  su  pitac 
oci,  i  sree  je  sito.  Posl.  121.  Lasno  je  iz  puna  vrata 
pjevati.  166.  Od  boba  i  od  popa  puna  su  usta.  231. 

I'u mi  kao  oko  (kakav  sud.  n.  p.  nn'c.  rina  i  t.  d.i. 
266.  I'u  mi  kao  Sljiva  in.  p.  prase).  266.  Tuno  praznine. 
266.  Koji  ima  punu  vlasi  presuditi.  322.  Tu  ne  pade 
dazda  iz  oblaka  .  .  .  puno  vreme  za  tri  godinice.  Npj. 
2.  3.  Da  Bog  da  sreeu  dobru,  sretnu  i  bericetnu,  punu 
i  bogatu.  Kov.  120.  Malo  tekao  a  puno  stckao.  126. 
Bio  je  krupan  i  pun  iovjek,  7ii.  [mamo  puno  pravo 
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redi.  DM.  223.  Kail  je  poeta  bio  u  punoj  srelosti. 
MSvetid  poet.  '■'>. 

piinac.  piinca,  m.  vidi  last.  Kj.  ienin  otai  dei 
Schwiegervater,  socer.  vidi  i  starae  2.  prema  punac 
je  punica,  kao  prema  last  ta-ta.  —  AT  eto  ti  punca 
i  punice!  ja  kakva  li  dara  donijese!  Punac  nosi  kalpak 
i  celenku.  te   Maksima  zetu  dozivase.  Npj.  2,  550. 

punacnk,  ptinadka,  adj.  dem.  od  pun.  Kj.  ' 

nalian,  piniaii.  (/<)».  8  takim  nast.  maerak.  slaliacak, 
suvaeak. 

puiiahan.  punahna,  adj.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi 
punadak.  Ej.  i  punan.  Rj.  dem.  s  takim  nast.  kod 
grubahan. 

pUuan,  adj.  —  1)  dem.  od  pun:  I"  visinu  po  triest 
lakata,  u  naprijed  po  triest  punane,  u  sirinu  pedeset 
punano.  Kail  negjelja  na  puna-no  dogje.  Rj.  takva 
dem.  adj.  kod  mlagjan.  —  Moj  stednide  i  donoSde, 
punan  dome!  Rj.  132a.  Ne  bi  reka'  jere  su  trideset. 
no  jere  su  stotina  punana.  Kj.  254a.  V  nekakvorne 
bostanu  punanu  cmjeca.  Npr.  99.  [spod  glave  po  sto 
cekina  .  .  .  ne  nagje  punane  sto.  110.  Coek,  mnogo 
siromah  i  punan  gjece.  122.  —  2)  schwanger,  gra- 
vidus,    cf.    truilan.    Kj.    vidi  i  stulruzan  i  syn.  ondje. 

pit  ileal,  puneil.  adj.  cf.  pun.  Kj.  —  Pun  puncat 
(puncit),  ganz  und  gar  roll.  Kj.  621a.  —  adj.  s  takim 
nast.  ejelcat,  golcat,  novcat,  samcat;  novcit,  pravcit, 
sameit.  zdravcit. 

pumlrav.  m.  crv  koji  se  kod  uirsavijeh  konja  pod 
repom  nalazi.  Kj.  pu-ndrav.  — pundruv  in  Btoji  uijesto 
o,  a  d  je  umetnuto  megju  n  i  r:  od  kor.  od  koga  je 
noriti,  po-wor  i  Hp«TH;  HO-HpSBh).  isp.  Osn.  84.  isp. 
pamrak. 

pt'in*',  f.  liyp.  od  punica.  gen.  piine,  ooc.  pune.  isp. 
takva  hyp.  babe.  —  Veli  Pavle  gjevojdinoj  tnajci; 
»Fala  Bogu,  moja  mila  pune!     Here.  151. 

pauguz,  in.  erdichtete  Speise,  nomen  fictum  cibi, 
i/.  '/.  '/Hi  replet  culum:  A.  Kako  je  to  jelo?  B.  l'mi- 
guz.  Rj.  pun'-guz.  sto  puni  guzicu,  tdko  sin',  rijeci 
kod  bjeloguz. 

punica,  /'.  Rj.  hyp.  pune.  —  J)  zenina  mati,  die 
Schwiegermutter  (die  Mutter  der  Frau),  matt  r  \ 
Kj.  vidi  taSta.  correl.  punac.  —  Gdjekoji  i  za  punicu 
reku  :  moja  baba.  Kj.  9a.  <  ij  punice  gjevojadka  majko! 
Npj.  3,  518.  —  ii)  die  Yerirandte  der  Fran,  afjinis 
ex  parte  uxoris:  otisao  a  punice.  Rj.  ienina  rodtca. 
—  Sad  nema  one  milosti;  ona  se  milost  razvrgla  na 
moje  svasti  i  sure,  i  na  moje  slatke  punice.  Npj.  1. 
213.  Dok  postavi  prsten  i  jabuku,  i  dariva  svasti  i 
punice,  dade  Marko  tri  tovara  blaga    '_'.  332. 

piinii'in.  adj.  der  punica,  socrus.  Rj.  sto  pripada 
punici. 

punina,  /'.  stmij,  a  kojem  je  sto  pu.no.  vidi  punoda, 
punost.  Da  Be  ispunite  svakom  puninom  Bozijom. 
Efes.  3,  19  (plenitudo,  die  TPiille).  Naredbe  za  Bud... 
porededi  s  pregjaSnjima  dovjek  se  divi  a  kakvom  pu 
iiiiiiini  dolaze  a  prvi  mali  mjesto  pregjaSnjih  kratkih 
i  isprekidanih.  DM.  '-V22. 

punls,  puui-a.  in.  ii  poslovici.  Kj.  --  Na-i-u  po 
punisu,  a  tugjisu  po  ponjiSu.  (NaSemu  punu,  n.  p. 
daSu  viua.  a  tugjemu  po  nje).  Poal.  L93.  rijeci  s  takim 

nasi,   kod   lillltis. 

puniSake,  /.  pi.  em  Kartenspiel,  ludi  chartarum 
genus  (ostcrr.  Saunikel).  Kj  igra  kartaska.  -  puni- 
Sake.  rijeci  tako  slozent   kod  distikuda. 

puniti,  pTinim,  v.  impf.    Kj.  v.  pf.  sloz.   do-puniti, 
iz-,  na-,  po-,  pod-,  pre-,  pri-;  v.  impf.  sloz.  do  punjati, 
iz-,   na-,  po-,  pod-,  pre-;    do-punjavati,    iz-,    pod 
punjivati.       I.  1)  fallen,  impleo:  Veze  banu  svilene 
rukave,  navezla  ih,  pa    ih    puni    datom.    Puni 
I"'  bijelu    platnu.    Kj.   puniti    sin    cega    Hi 
Puneei  srea  nctsa  jelom  i  veseljem.  Djel.    \p.  11.  17. 
s  knezovima,   koji    imase  zlata,  i  kuit    ivoji    punise 
srebra,  Jov  ii,  L5.    Lav  punjait    pecim    svoje  lova  i 
hi.r  svoje  grabeza.  Nauru  2,  12.  —  "')  puSku,  laden, 


impleo.  Kj.  —  Nabijati  pusku,  laden,  impleo,  cf.  pu- 
niti. Rj.  .'I77li.  Puske  pune,  as  Turke  bacaju.  Npj. 
I,  17.'!.  Drugi  iTurcii  kazuju,  kako  (Srbi)  brzo  puske 
pune.  Danica  3,  17.'!.  —  //.  sa  Be,  refteks.  voll  werden, 
mpleri:  puni  se  mjesec,  Covjek  u  lieu.  Kj.  isp.  kod 
pun  primjer  k  Sovj.  76:  Bio  je  krupan  i  jmn  covjek. 

puukat,  punkta,  in.  Lat.  puuetum;  der  Punkt. 

Mjesto   njega   sam   stavio   nekolika    punkta.    Ziv.   s. 

Save  III.   Ja  sam  to  zabiljezlo  punktovima.  Ziv.  sv. 

8.  i  sv.  S.  XVII.  nominativu  nema  potvrde;  alt  isp. 

(isp.  i  <  >bl.  o  punat.  Hal.  punto.  Lat.  punctum). 

pQno,  Kj.  adr.  —  1)  voll,  plene.  Rj.  isp.  potpuno. 
--  Sluzio  sam  Gavana  /nnm  devet  godina.  Npj.  1, 
130.  Sto  mrtvijeh,  sto  li  ranjenijeh,  ima  puno  osam- 
naes  druga.  4,  89.  CeraSe  se  ;a  puno  dva  sata.  4. 
191.  l'oivrka  (nahija),  ne  znam  koliko  ima  sela,  all 
mi  se  cini,  da  ih  nema  puno  SO.  Daoica  2,  55.  — 
2)  (po  jugozap.  kraj. i,  ml.  multum,  cf.  mnogo:  iste 
puno.  Puno  svata  darovat  ne  mogu.  Rj.  —  To  je 
njemu  puno  zao  liilo.  HNpj.  1,  379.  0  gjevojko,  dugo 
bolovalal  puno  ti  si  mene  navarala.  Here.  128.  Puno 
i  imamo  osjecati  najvedu  zahvalnost.  Rad.  1,106. 

—  ■'{)    puno   meni!    irnhl    mir!   cf.  blago.   Kj.  vidi  i 

.  blasko.  —  -t)  sehr,  valde,  cf.  veoma:  puno 
dobra,  puno    skladan.  Rj.  vidi  i  jako,   vrlo.    zdravo. 

pundea,  /'.  plenitudo.  Stnlli  (Icod  punost).  vidi  i 
punina.  za  nast.  isp.  bistroea.  —  KofijaS  sobom  is- 
puni  svu  prednju  polu  svojih  dosta  Sirokih  kola  .  .  . 
zebao  sam  od  njegove  neobicne  punode.  Megj.  2. 

punoglavae,  punoglSvca,  m.  cine  Art  Wasserthii  rs, 
bestiae  aquatieae  genus.  Kj.  nekaka  Uvotinja  vodena. 
puno-glavac.  tako  sloz.  rijeci  kod  crnoglavac. 

pundljestvo,  n.  puno-lje(t)stvo.  die  Volljahrigkeit. 

—  Nova  knjiga,  izlazedi  iz  stampe,  lici  na  eoveka 
koji  atupa  u  gragjansko  punolestvo.  Zim.  III. 

piini'iljelan.  punoljetna,  adj.  puno-ljctan:  volljahrig 
u  Suleka  kod  ove  rijecii.  isp.  punoljetstvo. 

punfiljetstvo,  it.  vidi  punoljestvo.  isp.  bogatstvo 
i  Dogastvo. 

piini'imiieje.  n.  puno-mocje,  puna  mo6,  puna  vlast, 
die  Vollmacht,  potestas  faciendi  aliquid,  auctoritas, 
otentia(?).  isp.  punovlasni.  —  Milo§  odraah 
eka,  te  im  uzme  punomocije  i  javi, 
da  oni,  a  zatvoru  budnci,  nemaju  vise  nikake  vlasti 
/■a  Srbiju  'to  svr§iti.  Milo§  150  (punomodije,  so  s(  i- 
rijim  nast.  isp.  bogojavljenije). 

punoruk,  adj.  plenis  manibus.  Stulli.  puno-ruk, 
punijeh  ruku.  suprotno  praznoruk,  pusloruk,  gdji  su 
i  ostale  tako  sloz.  rijeci. 

punost,  punosti,  /'.  vidi  punina,  punoda.  i>d 
punost,  mi   Bvi    uzesmo   blaj  blago 

ilacu.  Jov.    I,    lii. 

piiiiuvliiMii.  adj.  puno- vlas(t)ni,  koji  ima  punu 
ilasl :  bevollmdchtigt,  qui  mandata  habet  ab  aliquo. 
isp.  punomocje.  Suleman-pa§a  dade  mu  (MiloSu) 
buruntiju,  da  ovlasni  obor-knei  nad  tri  nahijc 

Milo 

puniili.  puuem,  vidi  puhnuti.  Kj.  u  krajevima  gdje 
se  glas  \\  ne  cttje  u  govoru. 

pilnje.   n.   in   l  '.  I !.  i  u  Lici)   viim   -to  - I 

iiiirnin   daje  ii  crkvu.   i   s  kojim   se  u  slavu    a 

i  svijede.  Kj.  u  naSijem  crkvama  vino 

islu/.enje   upotrebljuje.  J.  Bogdanovid. 

Tako  mi  ovoga  punja   Uristova!  (Pri  vinu).  Poal. 

303.   Tako  mi    .    ognjiste  na  krano  ime  mojijem   pu- 

iijrm  ne  ugasilol  305.  Sada  demo  piti  u  vaslavu  ave 

.  j   Nikole...  Domadin  '/".  na-  brat,  slavio  punjem 

m    1 1  ere.  351 
punjenjo,  n.  das  Viillen,  impletio.  Rj.  verb,  od  I. 
puniti,    II.  puniti   se.  --   /.  radnja   kojom   tko  puni 
II.  stunjt   koje  biva,  had  Si   Sto  puni. 
punjka,  f.  hi  sinjui  ono  za  Sto  se    sapinje   puce, 
a',  cf,  petlja.  Kj.       p&njl 
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pokvarena    rijed:    u   mjesto  o,   a  nj   mjesto   n,    vidi 
299. 
puor.  m.    /'/<  puhor.  Bj.  u  krajevima  gdje  se  glas 

I  woru.  vidi  i  puvor. 
|iu|i.  piipa,  in    vidi    1    pupak,   i  syn.  ondje.  —  U 
Mikalje  i  u  Stulida.  Korijeni  127.  ea  akc.  isp.  pilpak, 
i  klip,  klipa  prema  klipak,  klfpka. 

1.  pupa,  /'.  —  J)  hyp,   ad   pupak.   Kj.   --    'i)   (u 

Boci)  nekaka  trava  a  koje  je  korijen  otisao  u  zemlju 

dolje  upravo;  djeca  ogledaju  ovu  travu    koje   de   iS- 

dupati  upravo  s  korijenom  i  vukndi  je  gore  govore: 

ipi    se  pupo   ii.i    majdino   mlijeko.     Rj.  vidi  ba- 

ludka.    isp.   vilino  Bito.  —  .V)  picii    pu§a.  Rj.   gljiva. 

vidi  i  puhara. 

'I.  pupa,  f.  in  Dubr.)   vidi  hitka.   Kj.   die  Puppe, 

.  pupula. 

1.  piipuk,  pupka,  m.  <//<■  Knospe,  calyx.  Ej.  «'<2j 
pup,    pupoljak.   rfem.  pupdid.  coM.  puplje.  pt'dt  t  oko 

ce    1.  Kuo  -in  smokni  nilliaciijo   pupke   iroje 

kad  je  wliki  vjetar  zaljulja.  Otkriv.  6,  13.  Da  vidini 
cvate  li  vinova  loza,  pupe  li  pupci.  Pjes.  nad  pj.  6, 
LO  Prije  berbe,  kad  napupe  pupci  i  od  cvijeta  po- 
stane  grozd.  Is.   is,  5. 

'*.  pilpak,  pupka,  m.  Bj.  tlan.  pupdid.  hyp.  piipa 
1.  —  /j  (/f  Nobel,  umbilicus.  Gdjekoje  vradare  kazu 
da  de  Siena  onoliko  muske  djeee  roditi  koliko  na 
vjendanju  uzima  uza  se  pupaka  od  muske  djece,  za 
to  mnoge  ostavljaju  tukove  puplee  za  vjendanje  svo- 
jijeb  kderi.  Rj.  -  Babica  odreze  pupak  muSkome 
gjetetu.  Posl.  350.  —  2)  razvio  mu  se  ili  span  inu 
pupak,  vidi  atruniti  se.  Rj.  kad  koga  zavija  u  trbuhu, 
na  srcu.  --  Kad  se  dovjek  struni,  onda  kazu  da 
spadne  Jeludac;  za  to  zovu  kaku  balm,  koja  je  u 
Mm  poslu  vjeSta,  te  ga  namjesti;  a  jedni  vele:  razvio 
S(   pupak.  Bj.  721a. 

pupukvicu,  /'.  (u  Dubr.)  Nabelkraut,  umbilicus 
I  cneris  (umbil.  erectus  DC.  Rj.3).  Bj.  biljku.  —  pu- 
i  (od  n-ii.  koja  je  u  pupak).  isp.  Osn.  324. 

pupiitor,  in.  (u  Dubr.)  eine  Pflanze,  der  Nacht- 
schatten,  solarium.  Rj.   biljka.   tugja  rijec.  Osn.  110. 

pupav,  in//,  grossbauchig,  vcntriosus.  Bj.  «  kojega 
it  veliki  irlmli.  vidi  trbuSast,  trbusat,  busav,  kuljav; 
trobok.  tsp.  opupaviti. 

pupnvuc,  pupavca,  m.  der  Wiedehopf,  upupa.  Bj. 
"/i  babin  kokot,  bozjak  2,  kokotid  bozji,  kuka- 
vidji  konjic,  kukavidki  konjic.  —  Vupavac  zapiipa, 
i.  j.  stade  pjevati  svojijem  glasom.  Rj.  191b. 

pupdanica,  /'.  baba  koja  reze  pupak.  u  Sarajevu. 
.  Surraiu.  uidt  pupkoreza,  i  sj/w.  ondje. 

pupcast,  adj.  gewolbt,  konvex,  convexus,  gibbus. 

Rj.  §(o  ./'<   sjedne  strane  oblo,  kao  pupak.      -  I  pedal 

>ve   bula   za    to   5to  je  okrugao  i  pupcast  kao 

mjehur   ili    kl'dbuk    na   vodi   (lat.    bulla,    tal.    bolla). 

id,    A I :  j .    728b.    -      pupcast    (osn.    u    pupak). 

I  Isn.  215. 

pnpdcnje,  n.  vidi  pupljenje.  Rj. 

!.  pupdic,  hi.  ilrm.  od  pilpak.  Rj. 

2,  pQpdic,  ih.  iii  in.  ml  pilpak.  Iij. 

pftpeiii,  pupdim,  v.  impf.  in  Dubr.)  vidi  pupiti. 
istati   pupke,   pupoljke.    v.   /if.   sin',    iz-pupditi 

pupiti,  pnpun,  v.  impf.  es  treibi  Knospen,  gemmas 

•  pi  ni.  Rj.    v.  /i/.  s!n'..   napupiti.   vidi  v. 

'  ■'!  pupditi.         I  >:i  \  iilim  ovate  li  \  inova 

li  pupci.  Pjes.  nad  pj.  6,  10. 

pnpkoreza,   /.  obstetrix.  Stulli.   pupko-reza,   koja 

:    babica  ■>.  primalja,  pupdanica,  pupko- 

piipki'irr/m.  u  pupka  .-pupko- 

u  mojem   zuvi\  aju.  [vekovid. 
pupkdroznicu,  f.pupkorezna  baba.  govore  u  mojem 

i    i     i/«    ondje.   [vekovid. 
pnpUc  -    i1  od  pup,  ptipak,  pupo- 


piipljenjc,  n.  this  Kiiosjicn-treibeii,  cmissio  gem- 
mar  urn.  Kj.  verb,  od  pupiti.  stanje  koje  bira,  kad 
/ntpc  pi'ipri,   piipiiljci :   kad   pupi   n.  p.  vinova  loza. 

pnpoljuk,  pupoljka,  m.  vidi  pupak.  Rj.  i  syn. 
ondje.        rijeci  s  takim  mist,  kod  davoljak. 

pi'ipuljica,  /'.  in  C.  G.)  die  Wachholderbeere,  bucca 
juniperi,  cf.  venja  2.  Bj.  klekovo  zrno.  vidi  i  kleka 
"J.  smrekinja.  —  pupuljica  (oil  osn.  od  koje  je  pupak). 
i  Isn.  324.  t.  j.  osn.  je  pup. 

pupusku,  /'.  in  Vukovaru)  na  hljebu  jruka  (kao  na 
drvetu  dvoruga),  die  Scharte  am  Brote,  fissura  panis. 
Rj.  —  pup-u-s-ka.  osn.  je  pup.  isp.  Osn.  1302.  rijeci 
s  takim  mist,  kod  babuska. 

1.  )>ilru.  /'.  [pi.  </('/).  pQra)  vidi  budija.  Rj.  vidi  i 
pudka,  i  syn.  ondje.  —  Purjak,  nekakva  trava  koja 
se  piirama  daje  u  mekinjama.  Bj.  Ii21b. 

2.  pura,  /'.  —  1)  (u  Iniosk.)  vidi  kadamak,  marua- 
ljuga.  Rj.  jelo  od  kukuruznoga  brasna,  kao  zgunci. 
vidi  i  kulja,  makarun.  —  2)  (u  Lozuici)  takovo  jelo 
s  vodom  razmudenom  s  pekmezom.  Rj.  ts?  pekme- 
zom).  —  za  postanje  isp.  puriti. 

3.  pura,  /'.  vidi  prova.  suprotno  dumeu,  korman, 
krma.  —  Bi  ujegda  na  krmi,  a  sad  ni  na  pur i.  DPosl. 
5.  Od  pure  do  krme.  88.  pura,  prednji  kraj  od  lagje, 
lat.  prora;  ima  i  Mikalja,  prvi  je  slog  kratak,  jer  su 
u  rukopisu  dva  r.  XVI.  pura? 

purak,  piirka.  in.  —  1)  die  Flintenkugel,  globulus 
igneus.  Rj  vidi  zrno  (puscano),  taue.  Purak  od 
olova.  Stulli.  za  postanje  isp.  puriti.  —  2)  hurl  ge- 
koclite  Fisolen,  phaseolus  semicrudus.  Rj.  grdh  slabo 
kill, mi.  prilicno  tvrd,  kao  da  su  mu  trna  purci, 
I  a  net  it. 

pi'n-ari.  purana,  m.  vidi  budac.  Rj.  vidi  i  pudak,  i 
syn.  ondje. 

piirrMjak.  purenjka,  m.  eiii  halbreifes  Stuck  Kuku- 
ruz  zum  Hasten,  zea  tostilis,  cf.  zelenjak.  Rj.  kuku- 
rit:  za  purenje.  vidi  i  pedeujak.  —  Ozagriti  n.  p. 
purenjak.  Rj.  450a.  U  Grblju  sasijecaju  kukuruze 
poSto  ved  bude  na  njima  purenjaka.  Rj.  (jiilb. 

pilri'iijo.  n.  das  Braten  von  (grwnem)  Kukitruz. 
tostio  zeae  semimaturae:  ima  li  ved  kukuruza  za 
purenje?  Rj.  verb,  od  puriti.  radii ju  kojom  tko  puri 
n.  p.  kitl.urit:. 

I'uros,  in.  ime  musko.  Rj.  vidi  Purko,  Puro.  — 
iimiiii  s  takim  mist,  kod  GoleS. 

puriti,  pi'iinn,  v.  impf.  t.  j.  kukuruz,  rosten,  braten. 
torreu.  Rj.  vidi  zagriti.  —  sa  se,  jmss.:  Ved  ima  ze- 
leiijttkti,  t.  j.  ima  kukuruza,  lcoji  se  mogu  puriti  i 
jesti.  Rj.  208a. 

piirjaU.  in.  (u  Slav.)  nekakva  trava  koja  sr  pit- 
rttina  daje  u  mekinjama.  Rj. 

purjan.  in.  (u  Podgorici),  kao  pras,  Art  Lunch, 
allii  genus.  Kj.  nekakav  luk.  sun.  kod  pras.  —  pur- 
jan (bide  ptimiin).  ( )$a.  1 1'*. 

pfirka,  /'.  vidi  budija.  Kj.r!  akc.  Kj.3  XXX.  vidi  i 
1  pura,  *  pudka,  i  syn.  ondje. 

l'ftrko,  in.  ime  musko.  Kj.  vidi  PureS,  Puro.  - 
tukctt  hyp.  kod  Bosko. 

piirli."  indecl.  cf.  puli:  Po  nanulam'  puili  gaie 
panule.  Bj.  Haven,  vidi  i  pulatast,  puljat.  —  Todiie 
joj  puiii  duittk  s  lica.  Eerc.  40. 

piirnjuk,  in.  kod  zidanijeb  peri  od  petnjaka  vise 
vraia  kud  se  lozi.  ozidana  je  skulja  na  detvrt  kuda 
dim  i/.  pedi  izlazi,  i  ta  se  skulja  zove  purnjak.  3. 
Bogdanovid.  za  postanje  isp.  puriti. 

1'i'iro,  in.  ime  muSko.  Bj.  gen.  Pura,  voc.  Puro. 
vidi  Pures,  Purko.  —  takva  hup.  kod  Dobro. 

pusat,*  w.  —  1)  vidi  oruzje.  Bj.  vidi  i  jarak*. 
—  2)  (u  Sinju)  koujska  odora  (uzda  i  prsine),  Pferde- 
qesehirr,  arma  equestria.  Rj.  --  Ved  oprema  dijete 
Sckiilu,  izbira  mu  konja  po  izboru,  a  izbira  pusat 
po  izboru.  Npj.  2,  510. 

pusniea,  /.  die  Verdammte:  \  pusnieu  puska  ar- 
dalija.   Rj.  pus(t)nica,   pusta  (kleta)  zena    ili  stem- 
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Jcoja  je  zenskoga  roda  n.  p.  puSka.  —  A  i  besp  lepa 
pusnica,  hot'e  li  je  biti!...  E,  nigde  ne  bese  tako 
lepe  devojke!  Megj.  89. 

piisnik,  puanika,  m.  der   Verdammte.  Rj.  puf 
pusl  covjek  ili  stvar  ltoja  je  muskoga  roda  n.  /i.  konj. 

—  Dovede  mu  bez   biljege  vranca,  i  na  vrancu  La- 

tinku   gjevojku,   no   se  pusnik   k   zemlji    nvijaS I 

distoga  i    arebra   i   zlata,    u  zlato  su  konj 

Npj.  2,  549.  Puce  puska  ...  no  ipogodil  bijela  ata 
posred  vrata,  mrtav  pusnik  pade   u   travicu.  '■'•.  310. 

1.  pfist.  pusta  (pOsti)  adj.  —  1)  verlassen,  her- 
renlos,  desertus:  Pusto  maslo  i  psi  loeu  (isp.  Posl. 
267).  Rj.  pusto  je  Ho  nije  nieije,  cemu  nemo,  gospo 
dura,  ili  se  za  nj  niko  ne  star  a,  ih  budt  Uo 

—  Ljuto  kune  lepa  Mara:  Ote!  konju,  pust  ostao! 
streliea  te  ustrelila.  Npj.  1,  178.  Eno  Labud  ludoga 
Jovana,  gje  mu  pusti  a  planinu  vi-ii.  Bog  zna  mu 
je  Jovan  poginuo.  2.  34.  Pogubise  tridesel  delija,  od 
njih  pusto  oduzese  blago.  3,  21.  Ali  Vuka  doma  ne 
bijase,  vee  otis'o  s  ljubom  u  Kotare.  a  na  pusto  kulu 
ostavio.  3,  410.  Puce  Sara,  pusta  ostat  ne  de,  te  po- 
godi  Pej/.u  Mehmed-agu.  4,  269.  Jo§t  pogibe  A.-m 
barjaktare;  /net  mu  osta  barjak  na  ledini.  4.  352. 
Poharase.  ognjem  popaliSe,  mlogo  pusto  roblje  pri 
dobise.  4,  ."j.">7.  A  da  padne  iz  neba  jabuka.  ne  bi 
pusta  na  zemlju  panula  no  na  konja  ali  na  junaka. 
4,  453.  Turci  za  tri  dana  nisu  smeli  u  pusti  B< 
dodi,  jer  nisu  mogli  verovati,  da  su  ga  Srbi  tako  lasno 
oatavili.  Jiilos  41.  Glagol  stoji  pust  bez  ikakva  iz- 
vjesnoga  posla,  lica  i  broja,  n.  p.  pisati,  raditi,  go- 
voriti.  Rj.'  LVI.  Prut  i  kar  daju  mudrost,  a  dijeU 
pusto  sramoti  mater  avoju.  Pric.  29,  15.  Pusta  ima 
vise  djece  nego  li  ona  koja  ima  muza.  Is.  54,  I.  [sak 
je  vecma  pazio  pustoga  Isava  .  .  .  Reveka  pak  vo- 
Ijela  je  tihoga  Jakova.  Prip.  bibl.  21.  —  2)  ode,  de- 
sertus. Rj.  vidi  pustosan.  —  Gomelja,  namastir  n 
Bosni  imoze  biti  da  je  sad  i  pust?).  l!j.  94a.  Po 
pustoj  erkvi  i  psj  laju.  Posl.  255.  Sto  je  Senje  tama 
popanula,  ono  ce  li  junto  ostanuti.  Npj.  •">.  223.  <  uvii 
Isus,  otide  odande  u  lagji  u  pusto  wjesto  na  samo. 
Mat.  14.  13.  Zemlja  ce  biti  pusta  sa  stanovnika 
svojih,  za  plod  djela  njihovijeh.  Mih.  7,  13.  - 
3)  pusta  batina!  t re i  pust  kao  bijesan!  ala  je  pust 
lakom!  lijepa  je  pusta  kao  vila !  Rj.  govori  se  kao  u 
cugjenju,  zavigjenju,  zeljenju.  ridi  klet  2.  —  Done- 
90se  egbe  sa  gjotrata,  pune  puste  zutijeh  dukata.  Rj. 
152a.  ' 

2.  pflst,  in.   111  < '.  G.)   prostirad   avaljan   od    vune, 
der  Fill,   coacta,   cf.   pustina.   Rj.   —  pust   (bilo  je 
zenskoga  roda  s  nastavkom     li    :   IIAlCTh,  kor.  nezn. 
(Ism.   208. 

puslaliija.  in.  riili  razbojnik.  Stulli.  prema  tonu 
rijeci  kqj<   idu  valja  pisati    i   govoriti  sa  h   izmegju 

'  *  j- 

pustaija.  in.  (ponajviSe  n  vojv.)  ein  Rduber,  latro, 
cf.  bajduk.  Rj.  riili  i  razbojnik.  —  Ona  pomisli  da 
je  to  kuda  kakvili  pustaija,  ali  se  nije  strasila  mi- 
sledi  u  sebi:  Pustaija  se  boje  samo  bogati  ljudi, 
a  ja  ili  se  nemam  za  Sto  bojati.  Npr.  134. 

pustiiijin,  adj.  des  Strassenrdubers,  latronis.  Rj. 
Ho  pripada  pustayi. 

pustaijnski,  pustaijski.  adj.  rauberisch,  praeda- 
torius.  Rj.  sto  pripada  pustaijama  ih  pustaiji  ko- 
jemu  god.  i  saieto  pustajlnskt,  I.  .;.  puatahinskt. 

pu.stailuk,  m.  </"'  Eauberei,  rapina.  Rj.  pustaijnsh 
post  a pnl:,  pnstuijnski  posao. 

piislara,  /'.  (u  vojv. i  dn  1'nslr  tin  I  iigern),  lino 
non  arata,  scd  gregibus  permissa.  Rj.  zemlja  pusta, 
neorann  gdji  stada  pasu.  pustara  (osn.  u  pust). 
Osn.  L08.  rijeci  s  takim  nasi,  kod  badnjara. 

pustiiras,  pustattSSa,  m.  koji  dr£i    puataru.    Rj. 
rijeci  s  tul: i in  mist,  loil  bradaS. 

piistarski.  adj.  n.  p.  tele,  von  pustara.  Kj.  sto 
pripada  pustari,  pustarama. 


piisti-hfiha-koiijii-kfv,  vidi  troskot.  Rj.  biljka. 

pustimica,  /'.  ein    Wurfprugel,   lignum  mis 

Obsi  herabzuschlagen.  Rj.  batina  sto  s<  pu- 
stimieke  bad  n.  p.  na  voeku,  do  strese  voca.  isp. 
omlat.  —  Klip,  komad  drveta,  kao  pustimica:  ndri 
ga  klipom.  Rj.  ^7."':!.  osn.  u  partic.  praes.  p  iss.  gla- 
gol i  pustiti.  isp.  i  >sn.  334. 

pustimice,  adv.  vidi  pustimicke.  isp.  pustimica. — 
Be   buzdovanom   Marko  pustimice  dobro   ne- 
stedice,  belu  vilu  megj'  pledi  udari.  Npj.  2.  217. 

pustimickc.  baciti  drvo,  prugelartig  geworfen,  so 
dass  is  in  der  Lufi  sich  umdreht,  ita  join,,,.  ,it 
torgueatur  cum  volat.  Rj.  adv.  vidi  pustimice.  isp. 
pustimica.  —  Popik  se  stapom  pustimicke  odbija  ili 
aagom  a  kergje.  Rj.  542a.  Najposlije  au  ae  [Turci) 
tako  blizu  bili  prikucili  ik  Srpskim  Sancevima),  da 
batinama  pustimicke  mogli  tin'i.  Danica   1.  85. 

pustina.  /'.  (po  jugozap.  kraj.)  od  vune  valjano 
kao  debelo  (iebe,  te  sp  na  njemu  spava,  die  Filz- 
decke,  rtragulum  ex  coactis  factum,  cf.  pust.  Rj. 

pftstine,  /'.  pi.  (u  ('.  G.)  kao  jastufici,  5to  se  mede 
na  jaram,  da  ne  ubije  vola  u  vrat.  Rj.  isp.  pfist, 
pustina. 

pusiiiiii  ki.  adj.  sto   pripada  pustinicima   ili  pu- 

•  kojemu  god.  —  Sv.  Vasilije  mnogo  godina 
zivin  ii  aamoiS  i  po  torn  obiSao  obiteh  pustinicke. 
DP.  255.  vidi  pustinja£ki. 

pustiiiik.  in.  der  Einsiedler,  anachoreta.  Rj.  koji 
-iri  u  |  vidi  pustinjak,  remeta.  u  Stullija    i> 

pustinik    iz    Euskoga.    —   Dogje   u  jednti  pla% 
onde  z:n:or'i  ii  jednoga  pustinika.  Npr.  19. 

pustinjn,  /.  die  Einode,  desertum.  Rj.  —  Uputi 
se  u  nekaku  pustinjn  tralna  jezera.  Npr.  95. 

Masise  se  puste  Semberije,  u  pustinji  obrasla  je  trava. 
STpj.   1.  278. 

piisiinjucki.  adj.  eremitico,  iolitarius.  Stulli.  vidi 
pustinicki. 

piislinjak,  in.  cremita,  solitarius.  Stulli.  govori  se 
a  Ilrr.  roh  pustinik.  remeta.  za  mist,  ii  pustinjak  t 
pustinik  isp.  anatemnjak  i  anatemnik.  —  Koje  slijep, 
jedan  pustinj  -  ep.  mal.  v|i  (Turfiin  igumnu). 

pOstinjskT,  adj.  Stulli.  sto  pripada  pustinji. 

pi'istili.  ]iVistiiu,  v.  pf.  Rj.  inli  pustiti.  puslati,  pu§- 
dati;  v.  pf.  sloz.  do-pustiti,  iz-.  na-,  od-,  po-,  pod-, 
|io-s-.  pre-,  (iri-,  pro-,  raz-.  s-,  u-,  za-.  vidi  i  kod  pu- 
Ititi.  v.  impf.  prosta  pdSdati,  pu-itati,  pu$tavati,  t  kod 
imjif.  slozena.  —  In  i  lassen,  mitto,  di- 
initio;  /.mi,  set«  Weib  gerichtlich)  entlassen,  divor- 
tiuin  faceri  cum  uxore  (u  Srbiji  za  vladanja  Tur- 
skoga  kad  je  ko  htio  zenu  pustiti.  nije  mu  trebalo 
ii'i  popu  ili  vladici,  nego  kadiji  ili  muselimu  . .  .). 
jOKtih  lofiii  ili  sto  i/o  oh',  otide:   Zastrijeliti,  pustiti 

•  Rj.  I'.n'im.  Pustio  konja  na  kalac;  pusi 

:i,u  no  kalac.  Rj.  260a.  Porinuti  brod,  t.  j.  pustiti 
ga  ii  roiiu.  Kj.  555a.  Posijati  rijefi,  t.  j.  pustiti  ;'< 
megju  ljude.  Kj.  .~p 4 T 1  > .   Pusti   mene  it   ledne  tavnice. 

Hi.  Hilda  cu  te  pustiti  da  ideS  u  avijet.  Npr. 
1.  Pa  jinsti  odozdo  si rijeln  iz  lulu.  7.  Nagje  liaicu 
gde  se  uhvatila  u  gvozgja  .  .  .  jinsti  me  ii  ovili 
.  .  .  21.  I'usii  ih  (kceri)  prvi  put  u  kolo.  27. 
StojSa  mu  rci'p:  Ja  tebi  ne  cu  nista  pa  ga  pusti. 
10  Pusti  ga  par  predo  se  46.  Ta  zmija  nije  od  sebe 
pustUa  glasa.  5 1    Padeseiskati  u  oca  <la  je 

n   i  ona  vidi.  69,  Pusti  ga  u  kamaru  I 
vojei.  86.  Ona  pusti  alas  posvijetu  da  Ce  biti  trkija. 
hi."..    Da    'li/i    arugi   kraj   od    veriga . . .    neka   pusti 

id  veriga.  158.  Lasno  demo  ih  ukrasti ;  pusti  ti 
mene'.  Pa  onda  otide  ..  .  166  Pusti  miaiij  plavetan 
iz  prstena.  263,    Pustto  bih  ja   njega,  ali  ae  6 i 

nunc,     l'osl.    266.    J'usti    iiiuliu    na    (Han,    a   muba   u 

168.  Svoje  in  pusti,  a  tngje  ne  pribiti.  283. 
Ljuto  cmili  gjevojdica  .  .  .  Tu  sp  zmaju  raialilo,  i 
pusti  r  iruti         Pusti  zmaje  gjevojdcu,  da  a 


pnstjeti 
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puScani 


majke  je.  Npj.  I,  189.  To  izusti,  i>:i  i  ehtsu 

ftysti.  1.  246.  Kod   njeg1    oagjoh   do   tri   kese  blaga, 
pa  Hi  pustih  sebi  u  njedarca.  3,  '■'<■  Ne  stade  mu  na 
isloku  swnce,  yede  pwsti  relzftti  vruiiwu,  sva  mu  §da 
da  pogori  vojska.  3,  63.  Oko  nje  je  saklopio  ruke  . . . 
Pwsti  i'»li   od  moj<  gjerojke.    3.   159.  Moj  je  Batrid 
upe  bio,  ii  <r<  i"   si(  pustit'    na   otkupe.   I.  5. 
a  sestro  Saval  prozderi  oas,  mejntsti  nas  Zeki. 
I.  285.    V<  pitst/si   (jj  ..(  do  same 

barjaktara.   1,  365.  Bo  od  pZamine  pusti,  da 

razagna  maglu  u  krajeve.  1.  378.  Ptisti, 
s«  rumena,  a  »<  pustt  w/toimu  sfoZtcu.  .",.  in.  Od- 
mami  je  (gjevojdicu)  u  svoj  konak,  i  vise  je  m  pusti 
od  sebe.  Danica  1.  92.  (  ivutin  izgubi  zaSivemi  kesu 
Dovaca,  pak  pusti  lelala,  i  obrede  dati  sto 
onome,  koji  je  bude  nasao.  I  39.  Pustitt  mi  na 
r  ii. I  dvora,  da  ja  vigju  kidene  avatove.  Kov. 
59.  ( .  djevojke   pitaju    aevjestu    kad   ce   Hi 

pustiti  groznica.  79.  Pi§u  Milenku  da  ga  dalje  m 
pusti,  nego  da  ga  ustavi  kod  Bebe    i  i   Sovj. 

78.  A<  pust)  u  iiiiimr  dor  a  sebi  koji  ii  je  dan. 
Tim.  I.  I,  II.  OkreuuvSi  se  pogjoSe  pustivsi  djecu  i 
stoifcu  i  zaklade  naprijed.  Sud.  L8,  21.  Pustjcw  fo 
y < //  (o  mjesto.  Dnev.  II.  :!4,  24.  Iz  kniiga  je  preSlo 
i  ii  pjesmv  koja  je  pustena  u  svijei  kao  oarodoa. 
id,    \lij.  31a.  i   sa   se,  pass.:  Earn  iz  ruke 

:i  r i j i ■  <"■  iz  usta.  :  i  i  rede  ne  moze  se  lasno  povra- 
titi  kao  i  kamen  kud  se  i  rwfci  pn-tn.  Posl.  128. 
Obedavajiidi  im,  da  £  ti  da  ide  svaki  k  svojoj 

porodiui.  Sovj.  66.     -  yi  refleks.:  A  nevesta  sto 
devera  ...  A  devojka  slula  od  devera,  pak  se  mluda 
od  devera,  pak  Todora   prihvati  za   iuku.  Npj 
•_'.    196.    Lipa   s'   Zlate    iz   kola  pustila,  pa  okrenu  u 
kulii  kamenu.  BNpj.  I.  516.  \li  da  si  pustimo  u  saw 
dnevnik  Svetidev.  0  Sv.  0.  14.  —  8)  reciproc. :  Zmaj 
na  dardak,  a  StojSa  ga  dodeka,  pa  se  ponesi  .  .  . 
inula   pusti    i   zbrate.    Npr.   35.   —   6)   bradu, 
machsen  lassen,  promitto.    Bj.  pustiti  sto  (da  ruste): 
Zar  se  avaka  opletena  uda?  i.  .  .  i  zenskoj  gjeci  briju 
,  .  .  mlagja  sestra  ne  smije  pustiti  kose  dok  se 
Posl     86.    Marko   ode    Svetoj 
Gori  slavimj  .  .  .   pa   obude   mho   kalugjersko,  pusti 
rrnii   brad/u   do  pojasa.   Npj.   2,   370.    —   c)  pustilo 
maslo   it.  j.   cicvara)   mast.   Rj.   kao  iz  sebe  pustiti 
Sto:  Tii  Be  hladiia   imln   ustavila,  pustt  grane  na  ie- 
Bj,  98a.  Beka,  nekaka  trava,  kad  se  sai 
"I:    nalik    na    mlijeko.    Kj.  268a. 
ana   vinova   loza  koja   se  odozdo  za- 
kopa  u  zemlju    i  pusti    Hie.    Bj.   616b.  AT  vinograd 
listao.  i  h  o.  Npj.  l.  278.  i  im  (drvo 

rodu,   opel   aapupi   i  pusti  grane  kao   prisad.   Jov 
II.  9.        <i)  kao  dopustiti:    Samo  me  pusti  da  pri 
m  a  sjutra  (Su  podi.     Car  joj  dopusti  da  prenoci. 
Npr.    107.    Ako   ga  pustis   samojednu  rijei  da  pro- 
gocori,  prevaride  te.  L56.   Pomozi   mi   nositi,  a  pusti 
I. ad   Be  suilii.   Posl.  254.  Da  je 
na-a  literature  malo  ih/iic  u  kolijeyci,  koje  valja pu- 
stiti da  ttjiti.  Pis.  61.  I'stn  si  svoja  pustio  da  govori 
jivik  tvoj  plete   prijevare.   1's.  50,   19.   Ni  ooo 
ne  htje  pustiti    censura   da    se  stampa.   VLazid   2, 
10.  —  "•!)  pustiti  koga  u  kudu,  einziehen  lass 

-lila   sebi   u   kudu   mu/.a.   Rj.  kao  primiti 

literatura   ne    moze   i  ae  Bmije  u 

Had    15,   184.   —    .'{)  fallen 

'■I    zalosti   i    -a  i    pustio.    Bj.  —   Pa  pustisi 

B      !    la,   BaSfieSljaj  mi  kose  i  pusti 

im  po  cu    ni/  plei'-i.   Npr.  228. 

/    pustiti  vodii,  s«'«   Wasser  fallen  lassen,  wrinam 

pustiti  Ho  da  tece:  Da  puatim  pijetlu 

krv,  I  Bj,    199b.   Pustt  mi  km  isp 

zvijezde.   Npr  ,    baba  konju   krv  i  teletu 

mliji-ka.   P  ne  zavivala! 

ola  in-  moze  roditi  ili  vodu  pustiti).  305 
pusijeii.  pvl    mi,  r,  imjif.  desertum,  vastutui 


Here.  Btulli.  postnjati  pusto,  pustos;   wiiste   werden, 
vastari.  v.  pf.  opustjeti,  zapustjeti. 

p&Stogjiik,  vi.  dijete  koje  tie  ide  u  skolu  (appo- 
sition gjak).  Bj.  enli  pustolov. 

pustolilia,  /.  (als  ••elulfn  ml  i  rerliisseu,  herrenlo*, 
deserta  res,  homo,  bestia.  Bj.  euh  pustolovina,  posto- 
lovina.  sto  ;'(  pusto,  n.  p.  stvar  kaka,  celjade,  iivinie. 
I  ,  ,  si  kao  pogrda.  —  Spavao  bih,  i  bio  bi  miran, 
s  carevima,  koji  zidase  sebi  pustolime.  Jov.  3,  14. 
Koji  zive  u  miijiiii  pustolinama  a  zemlji  Izrailjevoj, 
govore  i  kaiu  .  .  .  Jezek.  •'!■'!,  '2i.  —  ml  osn.  koja  je 
a  pQst.  Osn.   L54.  za  mist.   isp.  spuiolina. 

piisloliiv.  in.  znadi  sto  i  u  Vuka  pustogjak.  3. 
Bogdanovid.  pusto-lov '.' 

piisluliivinii.  f.  oidi  pustolina,  Bj.3 

pikstopiiS,  /.  gdje  je  svakom  slobodno  pasti,  cine 
freii  (uneersperrte)  WeUe,  pascuum  cuique  patens: 
nije  i"  pustopaS.  Bj.  pusto- paS,  kao  pusta  pusa. 

nnstdpnsicc,  cf.  pustopaS.  iij.  adv. 

I'ustdpoljo,  n.  polje  u  Pocerini.  Iij.  —  »Odbij 
ovce  ii  to  pusto  polje:  Miloa  ti  je  jure  poginno.  I 
od  tada  je  ostalo  Pustbpolje.  Kj.  113b. 

uustopuljinn,  /.  jmsto  polje,  Heide,  desertum.  Rj. 
pusto-poljina.  isp.  pustoS. 

piistoriik.  adj.  praznijeh  rtikti,  n.  p.  dosao  pusto- 
rule,  t.  j.  s  golijem  rukama,  leer,  inanis.  Bj.  piisto- 
riik. riili  praznoruk.  suprotno  punoruk.  isp.  tafo 
slo  ' .  ii,  ji  1 1  kod  Ijevoruk. 

pustAsviit,  in.  in  PaStrov.)  pustisvatica,  f.  ein 
Hochzeitgast  ohne  Ami.  conviva  nuptialis  sine  mu- 
nere.  Rj.  svat  koji  nema  sluzbe.  —  Masonica,  pogada 

izlomljrna  i  posuta  iiii'dom,  sto  se  dade  svatovima 
kad  dovedu  djevojku;  po  torn  pustosvati  idu  svaki 
SVOJOJ  k 1 1 1 ■  i .  Bj,  .'!17a.  Svi  svatovi  koji  nemajii  sluzbe, 
u  sali  zovu  se  nabiguziee  ili  pMstostiatJce.  Rj.  377b. 

|ni>t(i>.  /.  etwe  Heide,  locu  deserta.  Bj.  pust,pusto- 
saii  l.raj.  isp.  pustopolj-ina.  —  Ko  se  pustosi  tie  ve- 
seli,  od  njegaostala?  Posl.  105.  Dokle  ( iospod  opravi 
daleko  ljude  i  bude  sama  pustos  u  zemlji.  Is.  ii,  12. 
Bion  opustje,  Jerusalim  posta  pustos.  H4,  10.  rijei- 
s  takim  mist.  kokoS. 

p&stoian,  pi'isiiiMia,  adj.  ode,  desertus,  cf.  pust  (2). 
Bj.  —  Dokle  ee  trajati  ta  utvara  za  svagdasDJu  zitvu 
i  za  otpad  pustosni  da  se  irazi  svetinja  i  vojska".' 
Pan.  8,  13  (peceatum  desolationis,  Frevel  der  Ver- 
iciistung).  Oskvrnide  svetinju  i  postavide  gnusobu 
pustosnu.  11,  31  iisj>.  Kad  dakle  ugledate  mrzosi 
opuscenja,  o  kojoj  govori  prorok  Danilo.  Mat.  24,  15). 

piisliVieiije.  /(.  verb,  od  pustositi.  nuhija  kojom 
tko  pustosi  sto:  Jer  de  nestati  nasilnika,  prestade  /<»- 
stosenje.  Is.  L6,  4.  Cuje  se  vika  . . .  pustoienji  i  sa- 
tiranje  veliko.  Jer.  48,  3. 

pustdsiti,  pi'i-io-im,  r.  im/if.  e'initi  da  bude  sto 
pustosno;    vertciisten,    vastare,    devastare,   populari, 

ilipiipiilari,  ceerteie.  r.  impf.  slo.:.  opusto-avati ;  f. 
.  opiisto-iii.  — -  I'ustiis-iti.  K;id  ii,  104.  Dola- 
zei'-i  ii  zemlju  pustosahu  je.  Sud.  6,  5.  N'evjeniik  ne- 
vjeru  eini,  piislnsni!.-  pustosi.  Is.  21,  "_'.  'l'esko  tebi, 
koji  jiiislnsis  a  tcbe  ne  pustose.  33,  1. 
pilsiiisink.  /».  koji  pustosi.  akc.  prema  pilstoSan. 

isp.  pr';i\eilink,  praved&D.  —  Budi  im  zaklon  od  pn- 
stosnika.  Is.  L6,  1  (vastator,  der  VeneHster).  Nevjer- 
nik  nevjeru  i-ini,  pustosnik  pustosi.  21,  2. 

pi'isa.  /'.  mala  okrugla  gljiva,  koja  se  osusi  na 
mjestU,    pa    kad    se   pritisne.    prab   8«   iz    nje    pUSt.   cf. 

puhara.  Kj.  ri<li  i  ptipa  3. 

pilsi'illil.     adj.     n.     p.     prah.     znio,     kalup,     -ipka, 

Gewehr-,  jaculatorius.   Bj.   sto  pripada  pusci,  pu- 
Gvozgja  puscana,  cf.  tabandze.  Bj.  84a, 

Kurjueiti   t.  j.   puaku,    ili   cyev   puiianu.    Rj.  317a. 

Plodica,  n  t  alia  mi  jiiiseamuia  una  daseiea  na  kojoj 
su    lukovi    i   ostalo    kojesta.    Kj.    508b.    Najposlije  mu 

nestane   taneta   topovskih   i  puslunih...  narede  da 
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se  haruta  i  pusrunc  lUeluuie  uzme  iz  Porefia.  Danica 
1,  85.  Sti.   Pticnjavu   topovska   i  puscana.   Zitije  76. 

pusce,  piiseela,  in.  (veriichtlich)  kleiner,  parvulus, 
cf.  pust.  Bj.  kazi  se  s preziranjem  za  pusta  (maloga). 
bice  grijeskom  stampurskom  m.  (muskoga  roda)  mjesto 
n.  (srednjega  roda).  isp.  Osn.  249.  252. 

puscetiua,  /'.  uugin.  od  puska.  Rj.  vidi  puSdlna. 
—  augm.  takva  kod  babetina. 

pusvk'il,  /'.  dcm.  ml  puska.   Rj. 

pasdina,  /'.  augm.  od  puSka.  Rj.  vidi  puSdetina. 
Pa  se  oatrag  kroz  planinu  vude,  puscina  urn  po  ka- 
raenju   tuce,  razbjen,  grdan   n  druziuu  dogje.  Npj.  1, 
511.  augm.  takva  kud  bardadina. 

piisciti,  pTisdiim,  v.  pf.  vidi  ptiStati,  puStiti,  pustiti. 
v.  pf.  sloe.  tipuSdati.  v.  impf.  piistati.  —  Al'  da  vidi? 
<■  1 1 1 1  a  velikoga!  ja  Uou  pusca  od  sebe  moriju,  te  pomori 
devet  milih  brata.  Npj.  2,  39.  l'u-ti.  paso,  u  uabiju 
vnjsku«.  Pusca  pa§a  svoju  mlogu  vojsku.  4,  ;i;")7. 

pASeenjc,  ».  verb,  od  pustjeti.  slanje  koje  biva,  had 
sto  pusti,  postage  pusto. 

pHsenjp,  ».  Rj.  verb,  od  I.  puSiti,  II.  pusiti  se.  — 
I.  1)  radnja  kojotn  tko  pusi  (duvan).  vidi  duhanjenje, 
duvanjenje,  fumanje  (das  Rauchen  des  Tabaks,  fumi- 
gatio.  Rj.).  —  2)  radnja  Icojom  tko  pusi,  prasi;  das 
Stauben,  excitatio  puhjeris.  —  //.  1)  stanje  koje  biva 
had  se  pusi,  n.  p.  u  kuci  (das  Raucien,  fumus.  Rj.): 
Udinidu  dudesa  na  Qebu  i  na  zemlji,  krv  i  oganj  i 
pusenje  dima.  Joil.  2,  30.  vidi  dimljenje.  —  2)  stanji 
koje  biva,  had  se  pusi  n.  p.  Iconic  kika,  peceno  jagnj< 
(das  Dampfen,  vaporatio). 

I'l'isihrk,  in.  nadimak  kao  prezime:  S  druge  strane 
Pusibrk  Ostoja.  Npj.  4,271.  Pusl-brk.  isp.  tako  slo.:. 
rijeci  kod  bjelobrk;  tako  sin:,  imena  lend  Pecirep. 

pftsiti,  pusim,  v.  imp/'.  Rj.  v.  pf.  slot,  iz-pusiti,  po  . 
za-.  —  /.  1)  Tubal;  rauchen,  fumum  nicotianae  emitto 
Rj.  vidi  duhaniti  2,  duvaniti  2,  funiati,  piti  2.  —  Du- 
vaniti,  2)  pusiti   duvan:   duvanite   li?   Rj.    143a.  - 

2)  stauben,   excito  pulverem.   Rj.   isp.  prasiti   1.    - 

3)  vidi  pripusiti,  kao  skrkljusiti,  pritisnuti.  u  ovom 
znacenju  ne  nalazi  se  v.  impf.  pusiti.  —  //.  sa  se, 
rejleks.  —  1)  rauchen,  fumus  est:  u  ovoj  se  kudi 
pusi,  cf.  dimiti  se.  Rj.  —  Gje  .se  gogj  pusi,  ongje 
vatre  iina.  Posl.  76.  O  Uziee,  mali  Carigrade!  ...  A 
od  kad  te  base  osvojise,  sve  se  pusis,  kau'  da  sljivc 
susis.  Npj.  1,  493.  ovdje  pristaje  i  ovaj  primjer  .  Pusa, 
mala  okrugla  gljiva  .  .  .  kad  se  pritisne,  prah  se  it 
nje  pusi.  Rj.  624a.  —  2)  pusi  se  jelo,  pedeno  jagnje, 
dampfen,  vaporare.  Rj.  —  ovdje  pristaje  i  ovaj  pri- 
mjer: Pusi  mu  se  kika!  (Kad  je  ko  u  velikome  poslu 
i  u  brizi).  Posl.  267. 

puska,  /;  i pi.  gen.  pusaka).  Rj.  dem.  puidica.  augm. 
puscetiua,  puscina.  —  J.  J)  das  Schiessgewehr,  telum 
jaculatorium:  mala,  Pistole;  duga,  Flinte;  auch  die 
vjetrenjaca  t  Windbuchse)  ist  eine  puska.  Be:  puskt 
ii.  p.  dao  ili  uzeo  grad,  1.  j.  da  nije  ni  jedua  puska 
pukla,  ohne  einen  Schuss,  oppidum  traditum  recipere. 
Rj.  —  2)  puska  moze  biti  (kale  se  supslaiiliraiia) : 
arnautka,  bakrenjada,  begluckinja,  bojnica,  bresa,  bre- 
sakinja,  lueska,  cagjavica,  danicka,  danickinja,  danii- 
kinja,  diljka,  divka,  divlija,  dvocijevka,  dzeferdan, 
diiefcrdar,  dzeverdan,  dzeverdar,  dzeverlija,  dieveruSa, 
Uinta,  garabinka,  garibilja,  garubina,  glasnik,  glusica 
3,  golocijevka,  granajlija,  lialierdar,  habernik,  lian'a- 
lija,  inglizica,  krdzalijnka,  krvnica,  kuburlija,  latinka, 
ledi'iiica,  j>uska  na  likovc,  lovica,  merdzankinja,  me- 
leriznjai'-a,  mlrtkiiija.  muSaba,  iijrinai'kinja,  obUn'-kinja, 
ostragusa,  pal'talija,  pavtalija,  pirlilanka,  piStolj,  preko- 
morka,  pulkarica,  srdcllija,  sindzirlija,  srebrnjafia,  sre- 
brnjak,  srmajlija,  srmabja,  SSra,  sarka,  5ei§ana,  SeSana, 
siea,  soca,  8tuc,  talijanka,  tandiea,  inska,  trodramica, 
abojnica,  vedenik,  vjetrenjada,  vlinta;  (kazese  adjekti 
oimaj :  liojiiii'-ka,  duga,  mala,  napn-Aila,  naredna, 
opravna,  prazoa,  puna,  sarena,  tanka,  velja,  zapeta. 
3)  pusku  ili  puske  bacati  2,  baeiti  2,  ispaliti,  isturati, 


izbaciti,  izbacivati,  izlubardati,  izmetati,  izvrdi,  kreati, 
kurjiu'iti,  lumbardati,  metati,  nabijali,  nabiti,  oapuniti, 
nategnuti,  naviti,  naziniraii.  aositi,  obarati,  olijrsiii 
"i  rameau),  oboriti,  okresati,  opaliti,  paliti,  podasipat^ 
poilasuli,  poizbaciti,  potegnuti,  potpraJiti,  potpraSivati, 
potrgnuti,  pripalid  pripraSiti,  prizditi,  puniti,  skiilaii 
[sa  ramena),  skinmi.  skresati,  sloziti,  spretati,  Strocati, 
zafieviljiti,  zametuuti  (na  rame),  zapeti,  zapinjati,  za- 
ratiti,  zastupati,  zasukijati,  zaJSditi  (pusku  ili  iz  puSke), 

/eei.     -     t)   (puska    'In   puskt    I'iju,    Ihv.t.   riknu.   ild- 

ture,  tVsnn.  grme,  ispucaju  se,  izduie,  lanu,  nadmedu, 
obore  se,  omaknu  se,  otrguju,  plauu,  popucaju,  poza- 
gorijevaju,  praSte,  prepueaju,  prevare,  prihvate  vatru, 

puknu,  | aju,  sl-i/.u,  sastave,  skreSu,  skrokaju,  Skro- 

l.ini.  strocnu,  adare,  upale,  zakisuju,  zakisnu,  zakolju 
(coojeka),  zapucaju,  zavatre,  ^de.         ~>i  Biti  iz  i>ttsl;e 

\kom  .  .  .  biti  voilu  u  pusku,  t.  j.  sabijajuCi  vodu 
a  pusku,  ogledati  je  li  cijev  dobra.  Rj.28a.  Ubiti  (iz 
puske)  na  domet;  i  na.  domet  tankom  puskom  libit'. 
Rj.  l.Ul).  Dofiekala  se  puska  na  iliiiiji  zub,  t.  j.  kad 
-•■  apeta  puska  prstom  obori,  pa  ne  skreSe,  oego  se 
doeeka  na  donji  zub,  kao  sto  je  bilo  <lok  nije  zapeta. 
Rj.  L36b.  Pa  se  gjeSto  it  pusaka  tuku.  Rj.  171a.  Za- 
palio  iz  jiiiskc.  Rj.  187b.  Dobro  zgagja  /:  puske.  Rj. 
205b.  Zdimiti,  opaliti  i  puske.  Rj.  206b.  1  mo'S  puskom 
meiii  istetiti.  Rj.  242b.  Mrciti  koga  puskom,  t.  j.  ubiti 
ga  iz  puske.  Rj.373a.  Musketati,  ubiti  iz  puske  onoga 
knji  je  na  smrt  osugjen.  Rj.  376b.  Pure  puska,  za- 
pjeva  Milosu,  ( trugdzijdu  na  zalost  odjeknu.  Rj.  441a. 
Okosi  se  na  pusku,  1.  j.  odskofii  na  stranu  pa  /»</(  V 
pusku  da  se  brani  ili  bije.  !ij.  455a.  Omrcio  </"  puskom, 
t.  j.  iibin  ga  iz  puske  Rj.  459b.  Potistati  pn  pusci, 
l.  j.  nanisaniti.  Rj.  5.ri3a.  Stoji  praska  pusaka.  Rj. 
.ri(!4b.  Onda  se  kale  da  je  puska  planula,  a  nije  sa 
stavila.  Rj.  666b.  Crkvari  pucaju  i:  pusaka.  l!j.  800b. 
Kao  zapeta  puska  (n.  p.  gotov).  Posl.  131.  Konju  i 
pusci  ne  valja  vjerovati.  150.  Da  mi  moju  suahn  od- 
limo,  ja  da,  brado,   na  puske  otmemo.  Npj.  .'!.  91. 

m  mece,  »ko  je  jnnak!  vika.  4,  113.  -vt"ji  cika 
Srpskijeh  pusaka.  4,  243.  I  na  Turke  oganj  oborise, 
kano  grozna  kisa  iz  oblaka,  tako  «■'  prusu  puska  ml 
^Srbalja.  4,  257.  Zemlji  padaj,  pusci  oganj  daji,  jer 
ti  puskom  promasiti  ne  lies.  4,284.  A  ji.-i.-<'-i-  se  Kjr-e 
n;iin  ilo,  naueilo  uz  pusku  gledati,  od  obraza  Inula 
pusku  pali.  I.  318.  I  mojom  cu  puskom  navatriti  na 
Vurcina  Gjurgjevid-Murata.  4,  324.  Pobismo  se  snjima 
iz  pusaka,  ji'dnu  (zmiju)  ubib  puskom  srmalijom,  a 
ii  drugu  zelenom  latin/com.  4,  328.  SuviSe  (demo)  e 
darom  darovati,  iz  pusaka  vrucijeh  krusaka.  4,  328. 
Obadvije  puske  lavatrise,  Turdina  je  puska prevarilu, 
a  popova  vatru  prifatila  .  .  .  Na  tanke  se  puske  <l<>- 
futise.  4,  329.  Tu  se  bise  vatrom  iz  pusaka.  I.  338. 
PuSko  moja,  ue  ostala  pusta!  Pusci  rede,  a  oku 
primace,  puce  puska,  svijetla  mu  rukal  4.  358.  Do- 
eeka  ih  ognjem  it  pusaka.  4,  373.  Izdaleka  ne  mo- 
gudi  mi  nista  iz  pusaka  uciniti.  Danica  ■'!.  1 7*>.  Sa 
sviju  strana  stanu  puskt  pucatt  na  njega,  i  odmah 
•i<i  ovako  u  bjezanju  udari  sedumnaesi  jiusnla.  .">. 
207.  Vojska  .  .  .  pucala  mu  (je)  ii  /<<<  aka  na  veselje. 
3,  210.  Tako  (se)  s  puenjavom  pusaka  rastanu.  96. 
Onda  svi  obore  it  pusaka,  te  ubiju  i  njega  i  konja 
mu.  MiloS  L85.  II.  la',  ?i  puika  za  musku  glavu 
koja  moz(  nositi  pusku:  Vranjina,  ostrvo  a  blatu 
Skadarskom  (oko  50  pusaka).  Rj.  73a.  Jato,  2)  bratstvo 
ii  kome  iina  vise  od  pedesei  puSaka.  Rj.  248b.  Po- 
kupi  na  pusku  po  dvije  cvancike  pa  ili  po  aekolika 
starca  poSalju  Smail-agi,  Npj,  1.  161.  (Vuk).  D  PaStro- 

\iciina    iina    oko    In  scla  (u   kojima  ee    biti  oko  3000 

duSa  i  oko  700  pusaka).  Cov.  32. 

pliskanje,  a.  verb,  od  puskati  Be.  radnja  kajom  s< 

puskaju  a.  /i.  nijuiii    a  ratu:  <>  svademu  eglen  za- 

metiiuli,    a   najbolje   o  jiina-Uu     pustU,    0  puskanju    i 

o  vojevanju.  HNpj.   I.  26. 
pil^-Uar,  hi.         J)  koji  dobro  moze  ubiti  iz  puske, 
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hiii:,  Scharfschiitz,  qui  excellit  iaculando.  Kj. 
vidi  niSand  r.        Bez  nagona  ne  de  ubiti  (rede 

se    a  nil  an  puskaru).    Kj.  383a.    Pogoditi    u    dinar 
zeralje.  (Kad  koga  n  lali,  ili  u  podsmijehu  ovale  da 

ar  puskar ;   jer  niko   ne  pogodi  u  vi5e  zemlje. 
ai    o  ti  onoliko  koliki  je  dinar).  Posl.  250.  LjeSnidani, 
koji  sn  i  onako  na  glasu  puskari.  Danica  ■'!.  L75.  - 
-  2)  der  Geicehrfabrikant,  telorum  igniferorum  con- 
fector,  faber,  if.  tufekdija.  Kj    koji  pravi  pus', 
i  tufek,  tufegdzija. 

pnskaranjc.    a.   das   Plankeln,  jaculatio  muUia  e 

telis  igniferis.  Rj.  verb.  1 1  puskarati,  2)  puskarati  si-. 

—  1)  radnja  kojom  tko puskara,  I.  j.  baca  p  i 

2)  radnja  kojom  sc  puskurajit  n.  p.  vojnici  it  ratu. 

puskaraii,  ram,  r.  impf.    Rj.         J)  bacati  puske, 

•  a.  jaculor.  Ni  pjevaju,  niti  puskaraju.  Kj.  - 
:')  m  se,  reciproc.  plankeln,  jaculari  mutuo.  Rj,  pu 
skaraju  se  n.  p.  vojnici  u  ruin,  dem,  prema  puskati  se? 

Jiuskarcv.  adj.  vidi  puskarov.  Kj. 
.  pfiskarica.  f.  die  Pumpflinti   (der  Kinder),   hit 
lis  genus.  Kj.  nekaka  djecja  puska. 
'i.  pnskarica,  '/'.  (u  Dalm.)  vidi  puskomet.   Kj. 
p&Skarnlca,  f.  das  Schiesslocli,  die  Sehiessscharte, 
foramen    jat  ulatorium.    Kj.  jama   mi   kakvoj  egradi 
n.  //.  /•-/  tvrgjavi  odakle  se   mozi    pucati    /.    pusaka 
vidi   mazgal  J.  mazgala  1,  mazgalo. 
isp.  argat.     -  <>ko  namastira  da  pograde  busije,  i  da 
tljuju  pu&karnice.  Danica  3,  L82. 
pflskaro\ .  des  puskar,  jaculatoris.  Kj.  sto  pripada 
puskaru.  vidi  puskarev. 

pHskali  sc.  puskam   sc    v.  recipr.    impf.   ballistis 
pugnare    Stulli.  biti  se  iz 
puskanje.  vidi  puskarati  se  (dem.  prema 
puskati  se?). 

puskomct,    in.    die    Weiti    eines    Vlintenschusses, 

distantia  j  actus   teli  jaculatorii,   cf.   puskarica.    Kj. 

pusko-met,    daljina,    koliko   se    puskom    mede.    isp. 

domet.         Drag5vid,   raanastir   u   Dalmaciji   oko   dva 

dobra  puskometa   od   rijeke  Cetine.  Kj.  137b.   Zasa- 

vica  .  .  .    prikuduje   sc   k  Savi    na    jedan   puskomet, 

pak   se   opel    '"1    nje    ndaljava.  Danica  2,  40.  Pogju 

put  kude  mladozenjine,  i  kad  sc  prikude  oko  jednoga 

puskometa,  posalju  muStulugdziju  naprijed.  Kov.  7!). 

ptisljiv.    adj.   in    Slav. i   vidi   crvljiv  (n.   p.   orah, 

n,   zir,  jabuka,   sljiva)     Rj.    isp,    btisak   (pusljiv 

Ijesnik).        sto  je  od  cm  rastoceno.   Danicic  dovodi 

od   kot     od   koga  je   puhati.  isp.  Korijeni  301. 

pOsnica,  /.  zgrada  gdje  sc  susi  vode,  die  Obstdarre, 

aedificium  (furnus) pomis  torrendis.  Kj.  upravoegrada 

n  kojoj  st   [Mi-i.  isp.  o  Uiice,  mali  Carigradel  sve  se 

kan'  da  Mjive  suSis.  Npj.  1.   193. 

piiso,  in.   u  t'rnoj  Gori  i  onuda  po  primorju  zovu 

tako   svako   musko  dijete  do  5    6  godina.  Rj.  takva 

hyp.  In!  crnjo. 

pnst  i    Kj.'i.  in.  in  Boani  po  varo&ma)  (als  Sehimpf- 


od  puStati.  radnja   kojom    tko  pusta  sto.  vidi  puSta- 

—  A   i   za   vladanja   MiloSa  Obrenonda  sve- 

o  ovo    nista    nije   mijeSalo   u   pustanie 

Rj.  G22a. 

I.  p&Stati,  |iu-!;iiii.  v.pf.lassen,  mitto,  cf.  pustiti. 

■  i.  pustiti.  v.pf.  sloe.  upn§tatd,  Eipu5<!ati. 

biti  ilit  se  nahodi  koji  kod  piiStati. 

-'.  ptiltati,  pQst&m,  v.  impf.  lassen,  mitto.  Kj.  vidi 

puStavati. y. pf.  j  tati,  piftscati,  pustiti,  pustiti; 

a-puidata,  (  vidi  kod   pustiti  i 

pustiti.    »'.  impf.     /..  .    do-ptifitati,    iz-,    na-.    od-,    po-, 

pod-,  pro-,  i.i/-.  b-,  H-.  za-.  --   I  n)  pustati  koga  ili 

Ho  da  nil,  i, hd,  ■  Svekrva  se  teSko  razboli,  i  lezedi 

molila  je  Boga    kad  umre  da  je  pusta  opel  na  ovaj 

"■'   Nl'r-  s;;-  Pogje  i  on  tamo  m  svoj torbom,  ali 


ga  ne  pustaju  wautra.  146.  Te  babu  za  kose.. .  rli-zi 
|  i  ne  pusta.  '221.  Nigdi  svoga  on  ne  jmstn  glasa,  niti 
pljunu,  ni  na  konja  viknu.  Npj.  2,  78  fpuScati?).  Iz- 
gubi  sc  paiina  jabuka,  pust  i  paSa  lakoga  telala,  telal 
vice  po  Budimu  gradu.  .':.  '.V22.  GuSanac  je  odmah 
poslao  Srbima  buruntiju  .  .  .  da  ih  ni  posto  ne  pu- 
staju  kroz  zemlju.  Danica  5,  27.  Mlogi  su  cibuke 
onako  u  ustima  drzali,  ne  pustajuci  ni  dima.  Milos 
L30.  Jer  sc  Srbi  zene  i  sene  puHaju  Bog  zna  od 
koliko  stotinii  godina.  Pis.  17.  Kazmisljah  u  sreu 
svom  da  pustnm  lijrfo  svoje  na  pice.  Prop.  2,  3. 
Pustase  otadzbinu  da  propada.  DM.  105.  —  b)  sa 
se.  refleks.:  Ti  naufi  konja  i  sokola,  da  s'  nikome 
ne  pusta  u  ruke,  dok  ne  dogju  do  mojijeb  ruka. 
Here.  111.  isp.  pustiti  la.  —  2)  kao  puHati  it  sebe: 
<  trah  nza  ii j u  (nz  pritkin  pusta  rrijese.  Rj.  600a.  Sjemt 
najprije  klija,  pa  nikne,  pa  onda  pusta  dolje  korijen. 
Pis.  25.  Dr«o  usagjeno  kraj  vode...  niz  potok  pusta 
Hie  svoje.  Jer.  17.  8.  \'i,  gore  Izrailjeve,  pwstacete 
gran  svoje,  i  rod  svoj  nosicete,  Jezek,  36,  8.  i<tp. 
pustiti  lc.  —  3)  isp.  pustiti  3.  —  »Pricek'  me,  brate 
Manojlo!  rusu  sum  kosu  pustala,  a  drobni  biser  pro- 
sula  .  .  .  Ti  skupi  kosu  nn  rame,  a  drobni  biser  u 
njedra.  Npj.  1.  309  (puStati?).  —  4)  pustati  ima  i 
list, tin  znacenja  koja  i  pustiti,  samo  se  ne  mogu 
primjerima  potvrditi. 

pust&ranje,  n.  vidi  puStanje.  Kj. 

|iiisi;'ivali.  pfistavain,  rith  ptlStati:  Ne  pustavam 
Zadranin-Todora  i  da  dogje  paSa  gospodare.  Rj.  r. 
impf.  sloz.  propu§tavati.  v.  pf.  pustati,  pfiscati,  pu- 
stiti, [institi.  —  Soko  dobra  lora  ne  pustava.  DPosl. 
113.  i  izenjeno  sene  pustavalo,  oezenjeno  zeniti  se  ne  ce. 
Npr.  1.  301.  Nemoj  nascg  brata  pustavati  do  Stam- 
bola.  HNpj.  1,  415.  Gospod  mu  Bog  pustavao  i  ugagjao 
pc)  njeniu,  od   neba  mu   rosjelo.   Kov.   12D. 

piislciiica,  /'.  Rj.  sto  god  pusteno  zenskoga  roda, 
lint,  grana.  —  /)  die  Geschiedene,  mulier  dimissa 
a  marito.  Rj.  iena  koju  jc  pustio  muz.  —  Da  ga 
pita:  ili  je  bolje  uzeti  gjevojku  ili  udovicu  ili  puitc- 
aicit.  Npr.  154.  Koji  pustenieu  uzme,  preljubu  cini. 
Mat.  .r>,  32.  Kazi  sveStenicima,  pustenicom  nekn  se  ne 
zene.  Mojs.  III.  21,  7.  —2)  der  Zweig,  tint  der  h'eiter 
tin  unwegsamen  Walde  zuruckbeugen  muss  (urn  null 
ili ifni i  mi  Gesichte  verwundei  zu  werden)  itml  dann 
ausldsst,  /runs  arboris  reclinata  ab  iter  faciente  per 
silvam  Rj.  pustena  grana.  —  ISao  gjak  kroz  ccstu 
na  konju,  a  kalugjer  za  njim ;  nagazi  gjak  na  takovu 
pustenieu,  pa  je  savije  za  sobom  i  refie  kalugjeru: 
t'nvaj  se,  duhovnifie,  pustenice.'  A  kalugjer  pomisli 
na  pnstcnicii  1,  pa  refie:  PuStaj  je  va  istinu  na  me, 
ako  je  mlada.  I'ek  Ato  je  on  to  izgovorio,  a  puste- 
ttiftt  njeniu  preko  oiiju;  zasto  je  i  ona  bila  mlada, 
a  gjali  o  pultenici   li  nije  ni  sanjao.  Rj.1  695. 

pt'islili.  pi'istun.  r.  pf.  vidi  pustiti.    Kj.  i  primjerc 

ttntlji.  vidi  i  liustali,  ]]'uscaii.  —  n.  pf.  sloz.  iz-pttltiti, 
od-,  po-,  s-,  ii-,  za-.  vidi  i  kod  pustiti.  v.  impf.  prosta 
piKtati,  puStavati,  i  /,<»/  njih  v.  impf.  sin-. 

1.  put,  piita.  iii.  Rj.  —  j)  tin-  Weg,  via:  ide putem, 
stoji  pod  putom.  Kj.  hyp.  putak.  suprotno  bespude  1. 
piti  mir, ■  i. ii,  (haze  se  supstantivima) :  cavlenik,  klin- 
canik,  konik,  kreanik,  krpljnnik,  nakopanik,  snjezanik, 

starenik,  utrenik;  cesta,  dira,  drum,  kolovoz,  kotaraca, 
krizopucc.  ohogja,  obogje,  prefiac,  prijecac,  prosjek  2. 
pul  na  zavojicu,  putanja,  raspude,  raaputica,  raskrSde, 
Staza,  atramputiea,  traz.ina,  vadivck,  zavojiea;  (kase 
sc  ml jthl ni, mu:  cadkovit,  cavlen.  klizak,  klizav,  krstat, 
nedohod,  neistrazljiv,  pravi.  predi,  prijeki,  rgjav,  Slo- 
bodan, sub,  Sirok,  lijcsan,  vagasljiv,  zabodan,  i  t.  d. 
—  Da  svatovima  ja  ucinim  puta.  Rj.  92a.  Kad  je 
prije  nekoliko  godina  graiijcn  put  preltt  itjcaa  (preko 
lanca).  Kj.  1 1  ih.  Zalutati,  eaci  sputa.  Kj.  181b.  Za- 
sijei  nil  /nit.  Rj.  194a.  Ko  je  valjan  i  sto  zna,  otvoren 
mu  n   pni  I.   rnJicnijcm  sluzbama  i  gospostvima.  Kj. 

396a.    Nije   mi    naiucno   tvojc  selo,    t.   j.   nije    mi   jint 


1.    |Hlt 
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miHilii.  Bj.  -ln-ili.  Obavit  (f.),  gdje  se  obavila  voda  oko 
zemlje  ili  yi»(  u/.-o  fcj-rfo.  Rj.  42i>.  Odbiti  kud  na  drugu 
stranu,  a.  p.  vodu,  ptrf,  trgovinu.  Ej.  441a.  Progjoh 
put  i  rasput.  l!j.  556b.  Hajde  ti  najprije  te  prokrci 
jint.  Bj.  607b.  savitak,  gdje  je  put  savijen.  Bj.  660b. 
Staroputine,  zuaci  od  staroga  puta.  Bj.  713b.  Stati 
koine  na  put.  Bj.  714a.  Xije  mogla  izaci  na  svoj  pravi 
put.  Npr.  42.  Ali  ne  pogodi  puta.  95.  Nanese  ga  put 
pokraj  jedne  crkve.  97.  Ti  si  moja  zarudnicac  Pa 
otolen  svoj  put,  te  doma.  111.  Naigju  na  put  koji 
vodi  tome  gradu.  191.  Bolje  se  i  od  po  puta  vratiti 
nego  rgjavim  (putem)  do  kraja  ici.  Posl.  26.  Vuk  mu 
pitt  presjekao!  40.  NaSla  ga  bijeda  »«  sw7s«  putu. 
L93.  P»t  j-frofc  a  vrata  otvorena.  (Na  poljel).  267. 
Stoji  u  kutu  da  nty'e  nikom  na  putu.  2115.  Djevojka 
je  cvijede  sadila  pokraj  puta  druma  carevoga.  Npj. 
1,  398.  Kad  na  drumu  carevome  dogje,  iz  svijeta  Brete 
diridzije . . .  Jovan  im  se  na  put  ucinio,  i  pred  njima 
kapicu  skinuo.  2,  30.  Brgjani  mi  pute  Zatvorise.  I. 
69.  Dok  do  Marka  pute  prosijece.  4.  271.  Voda,  sa 
silom  svojom  gradeci  sebi  put.  Danica  2,  36.  Drug] 
put  ide  iz  Bijograda  na  Grocku  .  .  .  Onim  s<  putem 
ide  do  Grocke  preko  brdeljaka.  2,  52.  I  najgoremu 
Turdinu  raja  mora  s  puta  svrnuti.  2,  88.  Na&jepui 
is.  f  preko  jedne  suve  ravnine  .  .  .  nije  bila  naudena 
takome  trudnom  putu.  2,  139.  Uz  barjake  ostanu  oni, 
koji  nijesn  precegu  puta  imuli  svojoj  kuci.  .'i.  198. 
Ali  sn  tuila  strasni  puti.  Glas.  63,  114.  Sokole,  put 
krei!  Kov.  73.  Ocistivii  put  uza  Savu  .  .  .  podigne 
se  ved  i  nahija  Beogradska.  MiloS  86.  Da  mu  je  samo 
kako  Moleru  ukloniti  sputa.  137.  Poharavsl 
kudu.  1  JS.'i.  Treba  da  uzmemo  nujkraci  put:  svjat 
se  kaze  Nemadki  keilig  ,  a  svjatij  der  beilige  . 
Nov.  >Srb.  1818,  390.  Ovo  sn  najvede  smetnje,  koje 
se  meca  na  put  nusemu  jeziku.  Pis.  81.  Prekinuti 
put  izmegju  Hrba  i  Busa.  Sovj.  41.  Ne  otidu  prije- 
kijcui  putem  .  .  .  da  je  na  ovaj  zahodni  put  grafa 
Orurka  uajvise  navratio  Hajduk-Veljko.  42.  Ali  tijem 
okrei  i  Turcima  put.  65.  Da  otvori  i  drzi  put  (ko- 
munikaciju)  izmegju...  Zitije  14.  Uzme  put  na  desno 
k  Bisofsverdu.  4n.  Koje  mu  je  bio  jedini  put  izbaviti 
sebe.  44.  Da  bi  im  put  slobodniji  bio,  udare  najuriS. 
46.  Jer  su  siroka  vrata  i  sirok  put  sto  node  u  propast . . . 
uska  vrata  i  tijesan  put  sto  vode  n  zivot.  Mat.  7,  13. 
Kako  su  neistruzljivi  njegovi  putovi!  Kim.  11,  33. 
Zagradio  je  put  moj  da  ne  mogu  prodi.  Jov  19,  8. 
Stavljam  pred  vas  put  k  zivotu  i  put  k  smrti.  Jer. 
21.  8.  Putnici  putujuci  duleke  i  teske  pute.  DP.  111. 
Kao  kakovo  granatodrvo  na  sastavku  putova  ljudskih. 
■'■72.  —  2) die  Eeise,  iter.  I!j.  isp.  putovanje.  —  Zapr"o, 
ii.  p.  kad  kd  sustain:  na  putu,  pa  ne  moze  da  ide 
dalje.  Bj.  191a  (sustane  putujuci,  iduci).  Krenutt  na 
put.  Bj.  301a.  Kad  polaze  na  put:  «Ko  ce  na  put, 
sreian  mu  put  .  Bj.  400b.  Opraviti  se  na  put ;  oprav- 
Ijati  se  na  put,  t.  j.  spremati  se.  Rj.  4(S4a.  Spremila 
mu  mati  kosuljii  u  torbu  da  ponese  na  put.  Bj.  706a. 
Ali  ga  n  putu  stigne  sunce.  Bj.  750b.  Pogje  na  put. 
Putujudi  tako  .  .  .  Npr.  41.  Kreiiu  put  doma.  I' putu 
rede  brat  .  .  .  119,  Barem  spremi  joj  Ho  na  put.  133. 
U/.mu  novaea  za  puta,  pa  pogju  tra/.iti  sestre  avoje. 
1*7  [i  L96:  I  '/.mi'  novaea  za  puta,  uzjaie  svoga  konja 
pa  pogje  ii  svijcti.  Kad  car  villi  da  ne  moze  .-■  puta 
da  ga  odorati,  onda  mti  izvacli  jedno  pero...  Carevid 
uzme  pero  te  pogje.  197.  Dade  mu  nekoliko  aspri 
Uo  ce  mu  dosta  za  put  biti.  217.  Otisnu  se  ploviti... 
Cad  su  red  bili  na  neki  di<>  puta  .  .  .  iave  mu  iie- 

Bredu,   koja  im  se  u  putu  dogodila.  251.  .ler  ne   vidini 

bela  danka,  teske  putt  da  putujem.  Npj.  1,  140.  kko 

put  putujc,  sreeno  putovao!  1,  2HS.  Niti  su  mi  do- 
ilijali  iesti  puti  na  daleko;  vede  su  mi  dodijali  rcsti 
puh  a  na  i  liiaini.  l,  151.  Podignu  se  da  idu  tamo, 
"ni  se  iznenada  sastanu  u  putu.  Danica  2.  121. 
Podignu  se  na  put.  2.  112.  Ja  saw  sa  putom.  Bj.' 
X.XXIX.   Ako  bi  Lra  zadesilo.  kako   zlg    na    putu   na 


te  ici  .  .  .  Moja.  I.  42,  38.  —  .3)  sad  ovoga 
puta,  jedan  put,  dva  puta.  einmal,  eweimal,  semel,  bis. 
I!j.  U  drugom  pad.  mnoz.  rijei  pul  (had  se  njom 
>iiia  i  puti,  ali  i  puta.  Obi.  9.  jedan  put: 
dva  .  .  .  tri  .  .  .  cetiri  .  .  .  nekolika  puta;  pet,  sest, 
srdum  i  1.  d.  patd  ili  puti;  i:  jedanput,  dvaput, 
petput,  i  t.  d.  (ali  je  pravilnijt  ovako:  dva  puta.  pel 
puta  ili  puti).  ridi  i  krat:  jedankrat,  dvakrat,  petkrat, 
ltd.  vidii  red:  jedared,  dvared,  trired.  vidi  i  jednom : 
jedan  put;  prvom,  drugom.  tredom,  ltd.  prvi  put, 
drugi  put,  tredi  put,  itd.  —  <i)  Krvnik  dosta  puta 
utede  a  drugu  nahiju.  Rj.  300b.  Posto  jedoa  jedan 
put  napita,  dogje  pred  dvore.  Npr.  34.  Dva  puta 
mjeri,  a  treci  kroj.  Posl.  57.  Doaput  mjeri,  tredom 
kroj.  57.  Udavah  se  tri  cetiri  puta.  Npj.  2.  13.  Obrnu 
se  i  dva  i  tri  puta.  2,  .172.  Proleti  po  sobi  doa  tri 
put.  Danica  2.  130.  Ne  de  biti  suviSe  na/naeiti  ovgje 
jedan  put  za  svagda  o.  .  ,  3,  3.  Uz  to  su  jednako 
jurisali,  i  sila  puta  rukama  za  5anac  hvatali.  XIil<is 
37.  Da  se  jedan  put  svrii  taj  posao.  148.  Mogli  bismo 
kazati,  jedanput  za  stotinu:  progji  se  popravljanja 
jezika.  Nov.  Srb.  1817.  541.  Vise  putu  jos  umijesa 
se  i  drugi.  Priprava  71.  Koji  put?  n.  p.  prvi  put. 
drugi  put.  treci  put  i  t  d.  Bj.1  XL1X.  X'a  Kmanue- 
lovo  treci  put  vikanje.  Zitije  51.  Prvig&put  vjenca. 
DM.  24.  Nekolika  se  puta  nalazi.  I>Rj.  1.  349.  — 
t,)  <a  praepos.  na:  Na  jedan  put  majstor  skoei  u 
vodu  i  stane  plivati.  Npr.  36.  Kodila  bib  mu  sina  i 
sci'i'  na  jedan  put.  233.  Na  jedan  put  se  rast  ne 
posijede.  Posl.  186.  Na  jedan  put  nagje  me  strasni 
das.  DP.  368.  :a  primjere  Npr.  233  i  Posl.  186  isp. 
na  jedan  mah;  ,:a  ostale  isp.  u  jedan  put.  —  c^po: 
1'ak  se  po  drugi  put  razboli.  Posl.  11.  /'■»  drugi  se 
put  lisica  ne  hvata  u  gvozgja.  251.  Kune  mu  se  Bogom 
/in  tri  puta.  Npj.  2,  83.  —  <l)  u  :  U  jedan  put  zane- 
moei,  plbtzlich  erkranken.  Rj.  177b.  Na  jedan  mah, 
t.  j.  od  jednom,  it  jedan  put.  348a.  Bibica  se  u  jedan 
put  javi  iz  vode.  Npr.  23.  Ima-  dva  veselja  u  jedan 
put.  i'>4.  Prekrsti  se  u  tri  puta  govoxedi,..  99.  Poslao 
mi  je  u  nekoliko  puta  oko  sto  napisanib  tabaka  ju- 
uadkih  pesama.  Npj.1  4,  XXVI.  Ozebao  usavsi  u 
vnieu  sobu,  oglune  u  jedanput.  Opit  1\'.  Ja  sam 
Vaia  dva  pisma  u  jedanput  primio.  8lia/..  1  S.-sil,  ,S33. 
I'  tri  puta  obli  vodom  i  zrtvenik  i  drva  na  njemu. 
DP.  312.  —  e)  za:  To  je  moralo  ostati  za  drugi  put. 
Danica  1.  2.  Druge  sitnice  ostavio  sam  za  drugi  put. 
I'is.  28.  —  -ii  ipo  jugozap.  kraj.i  nach,  gegen,  ad. 
Bj.  vidi  m'.i  pm,  praepos.  —  5)  nije  bilo  puta  to 
I'iniii,  t.  j.  nije  bilo  pravo,  cf.  putan.  l!j.  nut"  ce  ici 
urn]  primjer:  Mlada  neva  govorila:  Dobro  jutro 
i  \aiua!  n'jesam  ovgje  sama  dosla,  ved  po  putu  i 
sugjenju,  i  po  sjetu  baba  moga,  Here.  300  (sjel  =  sjet, 
—  O)  put,  u  pm.  vidi  uput. 

'i.  pul,  praepos.  ridi  pul  1 1  (po  jugozap.  kraj.i  nach, 
gegen,  ad.  Bj.  622b.  —  S  ovim  prijedlogom  rijed  » 
drugom  padezu  pokazuje,  da  je  ueSto  wpravljeno 
innnmi,  gdje  je  ono  5to  znadi  ona  sama:  Otisao  put 
lu ia,  i.  j.  ii  Bed.  A  otolen  put  Budima  pogje.  Put 
Me, mi  i  zagon  udinila.  Put  bijele  kule  Earadzida.  Rj. 
ii221>.  Prekrsti  se  put  istoka  i  kliknu  jakoga  Boga  u 
pomod.  Npr.  94.  Jedno  "'I  gjece  rede  mu...  Nasmije 
se  iiia.'  put  njega.  108,  Brada  krenu  put  doma.  V 
putu  rede  brat  koji  bijaie  .  .  .  119.  DosavSi  ved  blizu 
pogje  joj  s  pledi  te  sumke  put  rye.  221.  Mladid 
nagje  a&iaju,  pa  kad  ae  vigjeSe,  ona  put  njega  da 
ga  proidere,  a  mi  put  nje  da  je  ufati.  263.  sikala  Be 
put  svetoga  Maria.  Npj.  I.  194.  l'ak  pogleda 
put    arkoga  sunca,   1.   160.  Povika  put  oltara  rijecju 

Gospodnjom  go i:   oltarel   oltarel   Car.  I.  L3,  2. 

Mojsije  digne  svoj  -tap  put  neba...  raSiri  ruke  svoje 
put  neba  i  grSd  prestane.  Prip.  bibl.  II.  isp.  Bint.  291. 

3.  pit),  f.  humanitas,  earn  humana,  euro  —  videdi 
da  i 1 1 1 : i  uskrnuti  u  dovjedkoj  "i"'1  /"'''•  Stulli  meso 
osobito  covjecje.  sad  se  mjesto  nee   ryect  gocori   po- 
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„,,,,.,.  ,    mekoput.   Staroslov.  "">ti»,  caro, 

,,,,,,  //cto. 

putak,  ]>utk:i,  W.  hyp.  oil  put:  Jelcnak  mi  goru 
lomi,  putak  da  mu  je.  Bj. 

plUalj.  »'■  konj  putonogast,  em  Pferd,  aas  erne 
Blasseam  Fussehat,  equus  habens maeulam  in  pede. 
Rj.  —  JaSe  serdar  na  konja  putatya,  za  njima  bu  mladi 
kapetani.  Npj.  5,  278.  . 

putan,  putna,  o#.  rec/tt,  reW/is,  Justus.  i,j.  fcoo 
prut;  koji  idc  (praeim)  putein,  drii  ga  se.  isp.  i>"t. 
5)  nije  bilo  puta  to  cmiti,  t.  j.  nije  bilo  pravo,  cf. 
putan.  Kj  i'>22b.  siiproluo  bcsputau.  —  Vuka  i  Brln'a 
okrivi,  a  krivice  im  ne  kaza  (a  on  kao  jurista  i  sudija, 
valjalo  bi  da  zna,  da  to  nije  putno).  Odg.  na  sit.  8. 
£ene  njihove  pretvorise  putno  upotrebljavanje  u  bes- 
putno.  Rim.  1,26  (naturalem  usum,  den  natiiiiichen 
Gebrauch ).  ... 

putiVnja,  /'.  Fusssteig,  semita.  Rj.  kud  ljudi  pjesice 
i,i a  a.  p.  pored  velikoga  puta.  vidi  ataza,  nogostup  1. 
rfem.  putanjica.  putanja  (oan.  u  put).  Osn.  194. 
,,,,,,  s  t,il/,ni  nast.  dioganja,  kopanja,  pomaganja. 
isp.  i  Bukanja. 
putanjica,  /'.  dem.  od  putanja.  Rj.  vidi  stazica. 
putast,  adj.  vidi  putonogast.  Putasti  su  u  noge 
lijeve.  Bj.  n.  p.  konj,  koji  na  nozi  ima  bijelu  biljegu 
kaoda  ima  puto.  vidi  i  putonog,  fiarapaat.  —  putasi 
(osn.  ii  puto).  <  »sn.  214. 

putasee,  ».  efem.  od  puce:  Oj  Miljo  Mihcei  sre- 
brno  putasee.  Bj.  —  (afc»a  <fem.  frorf  brdasce. 

pill  en.    adj.   I thiil iimsitx.   luxuriosus,   laseivus  — 
/,iitr>iniii  poiudom  veoma  so  uzegose  —  puteni  grijeh 
putewo  djelo.  Stulli.  sto  in-timiln  puti.  fleischlich, 
camalis.  isp.  tjelesan, 

patendst,  p&tenosti,  /'.  Z£6ido,  luxui-'m.  Stulh.  oso- 
&iwa  ..;in(/<(.  sto  je  puteno.  camalitus.  isp.  tjelesnost. 
aVe  Fleischlichkeit. 

putijer,  m.  (u  Orrnn.)  I't'dt  casa  (a  sto  je  u   nas 

/miir  'mi  zovu   fcaZi'i).  Rj.  vidi  putir.  isp.  pucerica. 

od  Grc.  rijeii  r.aWfi,  pa  mjesto  e  stoji  ije.  vidi 

take  tugje  rtjeii  kud  dacijer.  na'se   rijeii   s  takvvm 

nast.  kosijer,  pastijer,  vodijer. 

putilo,  n.  vidi  sapou,  cf.  puto.  Rj.  ono  run  Be 
spirit,  tapne,  n.  p.  konj.  —  Kragujca  u  bjeCvioah 
bee  putila  prodaje.  DPosl.  50  (u  bjecvieah  sturiji 
oblik  mjesto  n  bjecvicama).  rijeii  s  takim  nast.  hod 
buckalo.  za  osn.  isp.  putiti  2. 

putina.  /'.   (u   Dubr.)   rutiua   i   putina   (Beapoahea, 
male  Btvari,   niSta.   Posl.  273).   Tdndelei,   nugae.  Bj. 
ih  in.  pntiniea.    :u  osn.  isp.  putiti  1. 
putiiiirn.  /'.  in  Dubr.)  dem.  od  putina.  Bj. 
piitTr.  putira,  m.  Kelch,  calix,  (cf.  putijer)  ef.  kaliz. 
Bj.  -      Darak,  2)  u    rrkvi   ono   troje  cim   so  pokriva 
a)diskos,  b)putir,  e)i  diskoa  i putir  zajedno.  Rj.  Ilia. 
I.  putili.   putiui,    r.    impf.   —   1)  (u   Dubr.)    vidi 
mrdati:  puti  (kad  ko   ne  umije  ito  da   kaze  upravo, 
nego  govori  kojeSta).  Bj.  '".;*/'■  slos.  s-putiti  (i  se)  2, 
ii-putiti,  z:i-|iutiti;  na-6-putiti  2.  isp.  putina,  putinica. 
2)  in   ikiIii.i  se  kao  prost  v.  impf.  *«  znaienjem 
vezati,  penjati  2,  nego  samo  kuoslozen:  v.  p/-.  sputiti 
I.  3.  isp.  poputati.  isp.  i  putilo,  puto. 

'I.  putiti,  pQtim,  v,  impf.  znacenje:  kao  pokaeivati 

home  put,  navraiati  koga  na  put,  den  Wcg  weisen, 

,,,,  monstrare.        sa  Be,  pass.:  Ne  da  se  on  nikako 

putiti.  J.  Bogdanovid.  i  su  w  refleks.  u  Stullija:  putiti 

se,  in,,    ,  comittere;  kao  polaziti  na  /»»/.  v.  pf.  sloz. 

ititi,    pro-,   ii-.    za-;    v.  impf.   sloz.    ua-pucivati, 

piiini.  adj.  (putni)  ad  viam  vel  iter  spectans.  Stulli. 
sin  i  ',,  Menja  se  i  linija  kojom 

ide  putna  pruga.  /im.  290. 

pUtnica  iter  facit.  Btulli.  koja  putuje. 

putiiii'ki.  n  /;.  do-  putnici,  viatorum.  Bj.  ito  pri 
pn, hi  putnicimo  ih  putnifcu  kojemu  god.  —  Da  mi 
je  u  pnsiinji  stanak  putnidki!  Jer.  9,  2. 


piitnik,  »i.  eiii  lleiscnder,  viator.  Rj.  koji  putuje. 
—  Domaein  za  macka  napuni  putniku  galiju  punu 
srebra  i  zlata.  Npr.  43.  >Koji  si  ti?  -Putnik  iz  da- 
leke  zemlje,  i  vaS  drug.«  95.  Oj  nieseee,  moj  nocni 
putnice!  Npj.  1,  573.  Sjaj,  mjesefie,  junacki  putmee ! 
Eerc.  227.  Primajte  rado  putnike.  Rim.  12,  13. 
Putnik,  in.  ime  musko.  Rj. 

pfltnikov,  adj.  des  putnik,  viatoris.  Rj.  sto  pri- 
pada  putniku. 

pfihiina.  /'.  das  Hcisrgdd,  viaticum,  cf.  poputnma: 
Tc  putniku  putninu  piatise.  Rj.  1)  plata  putniku, 
glasniku ;  i  2)  ono  sto  se  da  home  na  put.  za  2)  isp. 
brasnjenica.  —  osn.  u  putni. 

putno,  adv.  reeht,  recte,  juste.  Rj.  prema  adj.  putan. 
/.-,,„  pravo.  ordinatim.  Btulli.  suprotno  besputno. 

putnSst,  putnosti,  /'.  stawje  onoga  sto  je  putno, 
onako  kako  valja.  suprotno  bespuee  2.  —  Ako  li 
koja  vlada  zazeli  joS  vise  kreposti,  naei  de  je  uvek 
ii  putnosti  svojih  namera.  /los.  87. 

putnjica,  /'.  (u  Brijemu  i  u  Back.)  der  Schmutz 
urn  Leibe,  squalor.  Bj.  wectstota  na  tijelu.  —  Tjeme- 
njara.  ll  u  djece  mi  glavi  kao  putnjica  ili  kraste. 
lij.  741l>.  lhniiii''  njci  dtirudi  od  pot,  potan.  Kori- 
jeni  279.  putnjica  im  grijeskom  mjesto  o:  pot). 
Osn.  333. 

putnjicav,  adj.  schmutzig,  squalidus.  Bj.  nacemu 
j,  putnjica. 

puto,  )'•  das  Fusseisen,  pedica:  Lupa  kao  puto  o 
lotru  (Kad  ko  sto  ludo  govori.  Posl.  171).  cf.  buka- 
gije.  Rj.  gvozgje  sto  se  meie  ljudima  ili  konjma  na 
noge.  vidi  i  putilo,  spona  2,  negve,  njegve,  dustek, 
gjengjer.  --  Kad  jedno  (od  jeduomjeseeica)  umre, 
onda  victim  a  puto  jednu  n'ogu  mrtvoga  a  drugu 
zivoga  .  .  .  <  >mla  onaj  otvori  puto.  Rj.  251a.  Bog  je 
silan  .  .  .  Ako  li  su  okovani  u  puta  .  .  .  tada  imna- 
pominje  bezakonja  njihova  kako  su  silna.  Jov  36,  8. 
za  osn.  isp.  putiti  2. 

putonog,  adj.  (st.)  vidi  putonogast:  Sve  konjiee 
putonoge.  Bj.  puto-nog,  u  kojega  su  putaste  noge. 
tako  sloz.  adj.  kod  bosonog.  vidi  i  putast.  isp.  cara- 
jiast. 

putonogast,  adj.  —  1)  eine  Blcisse  am  Fusse 
hahend,  macula  praeditus  in  pede,  n.  p.  konj,  pas. 
Rj.  vidi  putonog,  putast,  isp.  earapast.  —  Sve  jed- 
nake  konje  dorataste,  dorataste  i  putonogaste.  Npj. 
3,  333.  —  2)  eovjek  putonogast  (auch  mit  dem  Bei- 
satze:  u  sve  fietiri),  ein  verte-ufelter  Kerl  (im  guten 
Sinne),  versutus,  insignis.  Rj.  kao  iovjek  lukav  (u 
dobrom  smislu),  klet,  hitar,  obrtan,  vjest. 

pill  op i. s.  )».  puto-pis,  opis puta, putovanja ;  lieisc- 
beschreibung.  tako  sloz.  rijeii  rukopis,  Sakopis.  — 
Sto  se  ne  moze  zgodno  da  izloZi  .  . .  u  obienim  puto- 
pisima.  /im.  IV. 

put  6  van  je,  n.  das  Iieisen,  peregrinatio.  Rj.  verb. 
od  putovati.  radnja  kojom  tko  putuje.  —  Podugome 
putovanju  naigju  na  jedan  cardak.  Npr.  7.  Ova  je 
pjesma  prvi  put  nastampana  «  putovanju  Fortisovom 
po  Dalmnciji.  Npj.  3,  527  (Vuk). 

putovati,  pntujem,  v.  impf.  reisen,  peregrinor.  Rj. 
kao  qlagol  slozen  ne  nalazi  se.  v.  pf.  slo~.  isp.  za- 
piititi.  —  Poene  sam  putovati  po  svctu,  i  tako  pu- 
tujuci  za  dugo,  dogje  u  jednu  planinu.  Npr.  lit.  On 
pogje  morem  putovati.  23(i.  Putnici  putujuci  daleke 
i  tcskc  pute.  DP.  til.  sa  se,  pass:  Nije  ni  obieaja, 
da  se  na  kolima  putuje.  Danica  2,  53. 

piiv,  m.  to  Brijemu)  vidi  pub..  Rj.  u  krajcrima  gdjc 
se  alas  li  h  govoru  pretvara  u  alas  v. 
jittva,  /'.  (it  Boei)  vidi  puba.  Rj. 
puvar,  m.  (u  Brijemu)  vidi  puhor.  Rj.  pcpcu  koji 
u  vis  suklja.  —  v  je  mjesto  b,  a  za  nast.  ar  prema 
puhor.  isp.   viliar  i  vihor,  vijor. 

puvare,  /'.  pi.  (u  Brijemu)  ono  kukuruzno  zrnevlje, 
koje  u  kokanju  ne  ispuca,  nego  se  onako  ispeee,  ge- 
rostete  Kukuruzkorncr,.  grana  zeae  tnais  tosta.  Bj. 
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—  ptihati,  puSiti;  isto  znaeenje  preslo  u  naduti  se, 
napeti  se:  ptisa;  phhara,  pTiha,  puhica,  puica,  puvica, 
piivare.  Korijeni  301.  rijeci  s  iakim  mist,  kod  bad- 
njaia. 

pftvati,  puvam,  r.  impf.  vidi  puhati:  Oil  gorice 
vjetric  puvao.  Rj. 

puvica,  /'.  (u  Boci)  vidi  cibuljica.  Rj.  rnli  i  pu- 
hica i  puha,  i  syn.  ondje. 

puznnje,  n.  das  Klettern,  Kriechen,  nisus,  rep- 
tatio.  Rj.  verb,  od  puzati.  radnja  kojom  tko  pu  e. 

puzati,  puzem,  V.  impf.  Rj.  v.  pf.  iz-puzati.  od-, 
pri-,  u-.  —  1)  kriechen,  fepto.  Rj.  kao  gamizati, 
Bauljati,  i<:i  pobaucke,  najvUe  se  govori  za  main 
djecu,  kad  puzu.  Kj.  17b.  Take,  puzase  Jonatau  vu- 
kama  i  nogama.  Sam.  I.  14,  13.  vidi  puziti.  isp.  po- 
baucke, pobavucke  ici.  —  2)  klettern,  enitor.  Rj.  n. 
p.  uz  drvo,  kao  peti  se,  penjati  se.  —  Naeerao  krmka 
na  (h)rast.  (Kad  je  koji  pijan.  Moze  bili  da  se  za 
to  ovo  kaze  sto  se  pijanu  fioeku  sve  cmi  inoguce, 
tako  i  krniak  da  moze  uz  drvo  puzati,  kao  «" 
Posl.  192. 

puzavae,  ptizavca,  m.  der  Blauspechi  (dii  Specht- 
weise.  Rj.3),  sitta  europaea.  Rj.  ptica.  vidi  brkljofi, 
tocokljun. 

puzdra,  f.  (bei  den  vierfussigen  Thieren)  die  Suthe, 

penis  quadrupedum.  Rj.  vidi  puzdro,  puzdra;  culac. 

u  cetvoronuzne  zivotinjc.  rijec  je  pristojna.  —  Pulji 

konj  puzdru   (n.  p.  kad  hoce  da   mokri).    Rj.3   639a. 

puzdro,  n.  (u  Risnul  vidi  puzdra.  Rj.  vidi  i  puzdra. 


—  puzdro  (d  je  umetnuto  izmegju  z  i  r),  p'iizdra,  i 
s  prouijenom  glasa  z  na.  z:  puzdra.  Korijeni  131. 

puzecke,  puzecki,  kriechend,  repens.  Rj.  adv.  pn- 
zec-ke.   puzec-ki,   t.  j.  puzeci. 

pnzija,  /.  lu  Jaaenici)  nekaka  riba  nalik  na  br- 
kicu,  ali  biva  veca  i  nalazi  se  po  skaljama  (Aal- 
raitppe,  Quappe,  lota  vulgaris  Citv.;  vidi  manid. 
Rj.3).  Rj. 

pii/.iti,  piizmi,  r.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  od-puziti, 
s-puziti  se;  o-puznuti  (i  sei,  po-puznuti  («  se),  po- 
pljuznuti  se:  v.  impf.  slo:.  popuzivati.  —  1)  klettern, 
kriechen,  repto.  Rj.  vidi  puzati  1.  kao  gamizati.  — 
puzi,  nego  gamize  (gmize)  ili  mili.  Pis.  25. 
Mladi  covjek  ...  za  5esl  mjeseci  ne  moze  se  druk- 
cije  pouioei  nego  puzeii.  Priprava  116.  —  2)  ans- 
gleiten,  labor.  KiSa  muze,  noge  puze.  Rj.  vidi  omi- 
cati  se;  klizati  se,  kliziti. 

puz,  m.  die  Schnecke,  cochlea,  cf.  spuz.  Rj.  puzevi, 
spiizevi;  puzi,  spiizi.  Glas.  8,  9.  10.  vidi  spug.  dem. 
I'li/ir.  isp.   prpolj. 

puzdra,  /'.  vidi  puzdra.  Rj.  vidi  i  puzdro. 

piizenje,  n.  verb,  od  puziti.  —  1)  radnja  kojom 
puzi  ii.  p.  dijete.  —  2)  stanje  koje  biva.  kad  puze 
noge. 

puzevljT,  ado.  Schnecken-,  cochleae.  Rj.  sto  pripada 
-.  puzima.  tdkva  adj.  kod  fkvorkovlji. 

pi'izic.  m.  dem.  od  puz:  Po  dolinama  nahodi  se 
neiskazana  irmozina  poznatijeh  puzica.  Priprava  105. 


R. 


r,  dodaje  se  na  kraju  gdjekojijeni  rijecima,  n.  p. 
niStar,  svagdar,  ondar,  meneka)1,  sadekar.  Rj.  isp.  re. 
—  Suglasno  glasi  z,  koje  se  u  nas  promijenilo  na  r,  a 
samoglasno  glasi  e,  koje  se  najviSe  odbacuje :  je>  .  .  . 
tadar,  tader,  tadijer;  tudijer;  takogjer;  tebeka/-.  Ko- 
rijeni. 68. 

ralia,  /".  vidi  momkinja,  sluskiuja,  sluzavka,  sluzbe- 
nica.  —  A  lje  raba  o  ustipku.  DPosl.  1.  Julia  je 
pogrijana  raba  povraeena.  40.  Raba,  sluskiuja.  i  a 
Vranfk'a  (serva)  i  Mikalje  i  u  Delabele  (serva)  i  a 
Stuliea;  prvi  je  slog  za  eijelo  dug,  jer  je  svuda  samo 
jedno  b.  XVI.  Zna6enje  (korijenu)  raditi:  )■■''"'  (Xcnr.i 
Vuk,  ali  imaju  atari  piaci),  rabota;  rabiti;  rabotati. 
Korijeni  22. 

ra'badzija,'  m.  vidi  (vozafi)  tfeJSk(?  Rj.s).  Kj.  yozafi, 
od  Tursk.  arabadzi.  Gj.  l'opovie. 

1.  rabar,  rabra,  m.  (at)  vidi  vojuo,  cf.  hrabar: 
Osvanu  zvez'da  na  vedrom  nebu,  rabar  devojci  pred 
belim  dvorom.  Rj.  vidi  i  lirabro,  hrobar,  junak  2, 
muz,  robar. 

2.  rabar,  rabra.  adj.  vidi  lirabar.  Rj.  vidi  i  hrabren. 
Kabas,  m.  voda  koia   aiie  Valjeva  s  lijeve  strane 

iitji-rc  u  Kolubaru.  Rj.  —  imena  s  takim  nasi.  Radas, 
Vrbas,  Vukas. 

rabiti,  rablm,  r.  impf.  iu  Lici)  raditi  od  robije, 
fruhnen,  operam  servant  praestare.  Kj.  vidi  tlaciti  2. 
beglueiti,  kuluciti,  kulukovati. 

rabljenjc,  n.  das  Frohnen,  praestatio  operae  servae. 
Rj.  verb,  od  rabiti.  radnja  kojom  tko  rabi. 

Kabo,  m.  u   ovoj    posioviei:    Ko   o   renin,    Ral 

ustipeima  (l'osl.  151).  Kj.  -  Znaeenji-  (korijeuu)  ra- 
diti: raba,  rabota;  rabiti;  rabotati.  Rdbo.  Ako  mu 
nije  sprijeda  otpalo  h.  Korijeni  22.  isp.  raba,  i  DPosl. 
1:  A  lje  ralia  o  u-tipku,  moze  biti  da  jc  rabo,  /','//■ 
od  star,  rab,  sluga. 

rahos,  m.  das'  Kerbhol  .  talea,  cf.  rabuS.  Rj.  vidt 
i  rovas  2.  isp.  kvoCka  2,  parija  1.  pile  2.  Zarezati 
u  rubos.  Kj.  L92b.  I  mlogi  ii  ra&ine  u  gra(h) 


i  u  kukuruze,  i  racune  svoje  zareziija  u  rabos.  Daniea 
2,  120.  —  rabos  (tamna  postanja;  isp.  rovas).  Osn. 
35i).  rijeci  s  takim  nast.  hod  bogatoS. 

rabota,  /'.  Kj.  vidi  posao.  —  1)  die  Arbeit,  opus. 
Rj.  vidi  radnja,  ragja.  —  Da  Bog  da,  moja  kcerce: 
da  ti  kresi  i  reuH  (t.  j.  raste  i  napreduje)  svaka  tvoja 
rabota,  kako  voda  o  Bozieu,  a  list  i  trava  o  Gjurgjevu 
(In.-:  Kj.  125a.  Onako  sani  ulozi  kopati  .  .  .  >Progj' 
se,  ko  si.  ie  ratiote  danas.«  .  .  .  Rabota  si  zapotfeo, 
a  prekrstio  se  nijesi«.  Npr.  99.  Tri  sirote  gjevojke  .  .  . 
Bvaka  po  aebe  razlifiitu  rabotu  posluje :  jedna  veze  .  .  . 
111.  Tako  mi  avake  muke  i  vallate!  Posl.  304.  — 
:>)  das  Geschaft,  negotium.  Rj.  —  No  ok'  jedne  po- 
ganske  rdbote.  Rj.  516a.  Malo  je  sramota,  al'  je  cista 
rabota  (n.  p.  pobjedi  aa  atraSna  nijesta,  ili  drugo  sto 
takovo).  l'osl.  175. 

rabotan,  rabotna,  adj.  m  ('.  <;.i  a.  \<.  cbvjek,  or- 

beitsam,  laboriosus,  cf.  radljiv.  Kj.  koji  rado  rabota. 

rabotanje,  n.  das  Arbeiten,  operis  factio.  Kj.  verb. 

ibotati.  radnja  kojom  tin  rabota. 
rabotar,  m.  (n  Slavon.)  der  Frohnarbeiter,  opera- 
rvus.  cf.  robijas   1.   Rj.  koji  rabi.  koji  radi  od 
robije.  vidi  i  rabotal. 

rabdtas,  rabotaSa,  m.  (u  llrv.i  vidi  rabotar.  Rj. — 
rijeci  <  takim  nasi,  kod  bradaa. 

rabulali.   tam,    v.  impf.   arbeiten,   opus  facia.  Rj. 

vidi  poslovati,   raditi.   v.  pf.  Sloz.  uzraliotali.    -  I'zine 

avoju  kljuku  i  motiku  i  prigje   nego  pofine  rabotati, 

prekrati  se  prema  anncu.  Npr.  99. 

rabotnt,  adj.  (u  Boci)   n.  p.   'Inn.   vidi  radni.  Rj. 

rabdtA.  vidi  i  posleni,  teiatni.  isp.  rabotnik  2. 

rabotnica,  /'.  die  Arbeiterin,  operaria.  Kj.  hoja  ra- 

abotna.  vidi  poslenica,  radnica. 

rabotnik.   m.  —  1)  d,r  Arbeiter,  operarius.  cf. 

poslenik.    Kj.    vidi   i  poslovae,    radnik.    te/.aU.    iovjek 

rabotan,   koji   rabdta.   isp.   aaraori.     -   2)  dan,   (.  j. 

rabotni,  radni,  posleni,  teiatni:  Tko  svaki  dan  svet- 
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ktije.  brzo  Lr:i  zau  rabotnik   stigne.   DPosl.  133.  vidi 
itak,  tczatnik. 

ralir  ...   i  nit   brain-  .  .  .  Kj. 

rabiis,  rabiisa,  m.  (u  C.  G.)  W<7i  mhos.  Kj.  —  rijec 
s  takim  nast.  srijemuS. 

Rac,  RaVa.  nt.  <'"'  Raize,  Rasdanus,  (cine  far 
Spott  genommene  und  gegebene  Benennung  von  Seite 
•la-  Ungern  fur  Serbe,  Serbus).  Rj.  taho  (R&cz)  kaze 
tfadzar  Srbinu  (a  i  Hrvatu),  lead  hoce  da  ga  grdi 
ili  /In  inn  se  ruga.  isp.  Racika. 

rilca,  /'.  [pi.  gen.  raC&)  vidi  patka.  Kj.  dem.  ra£ica. 
vidi  i  plovka,  -oiku:  gluharka,  krdza,  krza,  krzulja, 
sarka;  perutavka. 

riicak,  in.  taho  se  u  Hrv.  zove  patak  prema  raci 
patki). 

Racika,  f.  (vertraulich)  i.  q.  Eac.  Rj.  povjerljivo 
se  kaie  Racu. 

Rack?,  adj.   raizisch;    Ttascianus.    Rj.  sto  pripada 
n  'i  ili  Hum  kojemu  god. 

Rackiiija,  /'.  die  Huiziu,  liusciana.  Rj.  zena  Racka. 

Racko,  in.  ime  musko.  Rj. —  c  stqji  mjesto  s  pred 
t.  izmegju  kojih  je  ispalo  t;  od  osnove  koja  nije  u 
obi&iju,  od  staroga  PncilCWBlJ.  Osn.  293.  prilicnije 
it.  da  ii  Racko  od  osnove  Raco  Jcoja  nije  u  obicaju, 
a  Raco  od  Radoslav,  kao  Aco  od  Alcksa,  Peco  od 
Petar.  isp.  Acko,  Lacko.  Ivekovid. 

Rftca,   /•  />    rijeka    u    Sokoakoj    naliiji.    Rj.   - 

ft)  aamastir  na  loj  rijeci.  Rj.  —  H)  Njeniacki  grad 
na  lijevom  brijegu  Save  (prema  utoku  Drine  u  Savu). 
Rj.  I.  j.  a  Slavoniji.  —  ~t)  solo  kod  ovog  grada.  Rj. 
-  F>)  solo,  kao  mala  varosiea  u  Sumadiji  u  naliiji 
Kragujevaekoj.  Rj.  ima  Kara  selo  i  u  Hrv. 

I.'aoniiin,  m.  (pi.  Riieanii.   Kj.  covjek  iz  Ilnie. 

I.'aianski.  adg.  sto  pripada  upravo  Racanima  i 
po  tome  Raci:  Adzi-Melentije,  arhimandrit  Racanski. 
Danica  5,  39. 

riiciir,  m.  —  J)  der  Krebsenfanger,  qui  cancros 
captat.  Rj.  koji  rake  hvata.  —  2)  der  gerne  Krebse 
isst,  amans  eancrorum.  Rj.  koji  rake  rado  jede. 

riinm'v,  adj.  ridi  racarov.  Rj. 

riUarica,  f.  —  1)  die  Krebsenfi  ugcri  n,  quae  capiat 

cancros.  Rj.  koja  rake  hvata. —  2)  die Krebsenesserin, 

'  mat  cancros.  Rj.  koja  rake  rado  jede.  —  3)  torba, 

der  Krebssack,  pera  cancris  captis  auferendis.  Rj.  u 

kojoj    i   nose  raci,  kad  se  uhvate. 

riu-arov,   adj.   des  racar.  Rj.  sto  pripada  racaru. 
racarev. 

race,  raceta,  n.  (u  krajiui  Negotin.  i  ii  Lici)  vidi 
pace.   Rj.  mliiilii  ruca.  vidi  i  plovce.  pi.  racifi. 

ri'ii'-rnji',  a.  das  Appetit,  appetitus.  Rj.  verb,  od 
rafiiti  se.  stanje  koje  biva,  kad  se  konie  sto  raci. 

Raceta,  in.  ime  musko.  Rj.  —  osu.  u  Rdko.  imena 
s  takim  nast.  kod  Bajceta. 

racica,  /.  dem.  od  raca.  Rj.  vidi  pafiica. 

riicic.  »i.  dem.  od  rak.  Rj. 

riioiei,  m.  pi.  (u  krajini  Negotin.  i  u  Lici)  vidi 
|iari<'i.   Rj,  mhiilr  nice,  ridi  pacidi.  jedno  rade. 

ri'ioilo,  //.   hi  Slavon.)   kao   pregja   na  drvetu  radi 
■    '   ■     1/7  Net;  Krebse  zu  fangen,  retis  genus 
is.  Rj.       (ism.  u  rak.  Osn.  iSA.rtjeii 
s  takim  nast.  kod  buckalo. 

ri'it-ili  se,    radi     <      ,_    ,.  impf.   (n   Hrv.)    n.  p.    ne 
rafi  mi  Be  jesti,  i.  j.  nemam   voljej   sad   mi  se  racM 
piii,  jesti  i  t.  d.,  Lust  haben,  appeto.  Rj.  v.  pf.sloz. 
■  iti  se,  razraoiti  se. 

riu'ji.  adj.  —    I)  Krihs-.   cancrinus.    Kj.  sto  pri- 
B6ba,  t.  j.  mi  in.  Rj.  32a. 
i   krajini   Negotin.  i  u  lac-ii  vidi  pacji.   Rj.  sto 
1    i  plovcji. 

raiiin,  ractina,  m.  —  i^  die  Reehnung,  ratio,  cf. 
rakam.  Rj.  vidi  i  besap,  konat,  Njima  (vladikama) 
naraastiri  Bvaki  rodine  dajti  racun  sin  su  <"la  Sta 
(|ol>ili  i  ili.  Rj.  396a.  Bubota  ir.jarka 

babota.  [...I bi£aj   gjake  u  subotu  tufi;  ako  je 


koji  onaj  dan  bio  bijou  za  lekciju,  to  inn  sc  nije  pri- 
malo  u  rucun  .  .  .).  Posl.  21IG.  Vest  racun  duga  ljnbav. 
346.  1  >a  nun  sto  mi  nedostaje,  na  njegov  racun  metnem. 
Lin.  Racune  svoje  zarezuju  u  rabos.  Danica  2,  120. 
Sto  se  pak  tioe  gradskoga  popravljanja  i  drugih  tro- 
skova,  to  s.ul  ila  se  odredi,  ili  ce  biti  na  Srpski  racun, 
ili  na  rarsl.i.  Milos  31.  Kad  ih  se  (Turaka)  ve6  ovi 
Srbi  okane,  onda  ill  stanu  dofiekivati  nekaki  Herce- 
govacki  i  Crnogoraki  hajduci  .  .  .  i  tako  su  ih  na 
racun  Srpski  i  preko  Staroga  Vlaha  pratili  i  sretali 
oak  do  Senice.  101.  Jovan  Antio,  da  im  vodi  domace 
racune.  172.  <)  Gjurgjevu  dne  i  o  Mitrovu  dne,  kad 
se  svrsuju  rahmi  i  cazrezuju  poreze.  190.  On  ima 
samo  nepravo,  i  po  scorn  racunu.-  Nov.  Sib.  1818, 
390.  Evo  sad  sto  je  moguce  kraiega  racuna  o  ovinia 
pjesmama.  Npj.  4,  VIII.  Otidu  u  Smederevo,  da  pre- 
eiscavaju  i  raspravljaju  nekakve  racune  s  onostran- 
skijem  trgovcima.  Sovj.  79.  Primio  sam  od  g.  Ilijoa 
(j  t'.  24  kr.  za  \'as  racun.  Slrnz.  1SS7,  175.  Nemanja 
odrza  se  na  prijestolu  i  tim  zadadeprvi  udarac  starim 
porodicnijem  racunima.  Ali  ne  pripada  njeniu  pohvala. 
da  je  sa  svijem  itkinuo  tc  racune.  DM.  3.  Drzavno 
stvari  joS  ne  nadjacase  u  porodici  sturih  racuna  oko 
prijestolnoga  nusljedstva.  14.  Kako  se  ovdje  srednji 
red  nc  iKiiiia  a  racun,  to  n  sebru  valja  razumjeti 
osobito  oovoka  nizega  reda.  tV.i.  .la  on  dati  potpun 
ra,  im  n  svojoj  no/.abvalnosli  .  (iPN.  lfi. —  ft)  otiSli 
na  raoun  (u  Jadru),  zw  Vcrsammlung,  Besprechung, 
colloquium.  Rj.  skup,  zbor,  dogovor. 

raoiiiiaiijo.  ii.  ridi  racunjenje.  Rj. 

racunar,  rafiuniira,  m.  computator,  racionator. 
Stulli.  koji  racuna,  vodi  racune.  vidi  racundzlja. 

rai'iinali,  nam,  vidi  rafiuniti.  Rj.  v.  impf.  vidi  i 
besapiti  1.  v.  pf.  sloz.  pro-ra£unati,  s-;  isp.  kod  ra- 
onniti.  /•.  impf.  slo:.  s-raounavati.  —  Kad  bi  rodbina 
i  razdijeljena  bila  ali  bi  jos  2ivjela  na  jednom  og- 
njistu,  i  onda  je  zakonik  racuna  u  jednu  porodicu 
ili  kttCu.  DM.  07.  Znamo  da  su  Dubrovcani  u  trgovini 
raiunali  na  diihrorucke  perpere.  253. 

raoiind/.ija,  m.  der  Reclmer,  rationator.  Rj.  raonn- 
diiija,  koji  racuna.  vodi  racune.  vidi  racunar.  — 
za  nast.  -diijsi  isp.  djeladzija. 

laoiinili,  raounim.  r.  impf.  Rj.  vidi  raounati.  v. 
pf.  sloz.  pro-raouniti,  raz-,  u-.  —  1)  rechnen,  com- 
puto.  Rj.  —  Cesto  Ijudi  po  torn  racune  godine  kad 
je  koji  gacle  obukao.  Rj.  >S3b.  I  mlogi  varosani  ra- 
cune u  grab  i  u  kukuruze.  Danica  2,  120.  sa  se, 
pass.:  Jer  se  u  nju  (u  glavnicu)  gjesto  racuni  i  dc- 
setak.  Danica  2,  79.  —  2)  sa  se,  reciproc.  v.  r.  impf. 
sicli  herechnen,  rationes  computare  mutuo.  Rj.  — 
Dogje  gospodar  tijeb  sluga,  i  stade  se  racuniti  s  njima. 
Mat.  25,  19. 

racunskl,  adj.  sto  pripada  racunu,  racunima.  — 
Osnivafi  toga  druStva  uzeo  brojeve  i  raeunske  znake. 
Zlos.  149. 

ra&anstvo,  n.  arithmetica.  Stulli.  nauka  o  racu- 
nanju. 

rat-uiijf'iije.  a.  das  Rechnen,  Herechnen,  computatio. 
Rj.  verb,  od  li  racuniti,  2)  rafiuniri  se.  —  1)  radnja 
kojom  tko  racuni.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  ruiuni 
s  kini. 

r&cvast,  adj.  gabelfbrmig,  bifurcus:  Racvast  kolac 
(raicaslii  drvo)  no  ide  (nc  mozc  da  idc)  u  zenilju 
(Gje  je  nesloga,  ongjc  posao  no  moze  n  napredak 
da  ide.  Posl.  270).  Rj.  »  cega  su  racve,  slo  je  nalik 
na  racrc.  ridi  raklja-t,  rasljasl,  rasobat,  rasovast,  — 
Vrsika,  1)  na  lozi  kao  koncidi  koji  su  najviso  na 
kraju  rairasli.  Rj.  7.Sa.  I.omilica,  ona  rairasia  kost 
u  kokosi  pod  guSom  koja  se  lonii  za  opkladu.  Rj.  333a. 

ri'icvc.  r'acava,  f.  pi.  die  Zacken,  furcac,  cf.  rasohe, 
raslje.  Rj,  vidi  i  raklje.  dem.  rafivice.  —  znacenje 
korijena  kod  rakafi. 

riicvicc,  /'.  pi.  dem.  od  racve.  Rj.  vidi  rakljice. 
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rlcenje,  n.  verb,  od  ratiti.  radnja  kojom  tko  rati, 
vidi  ratovanje. 

1.  rful,  m.  (Joe.  radu)  die  Arbeit,  labor.  I!j.  vidi 
rabota  1.  radnja,  ragja,  posao  2.  —  Napijaju  raz- 
licno . . .  Kad  je  na  kakrmn  radii. :  Xa  sretna  rada: 
koji  rail  radili,  radom  se  ihivalili,  kao  sretna  i  ee- 
stita  braca.  Rj.  400b.  Radnik,  covjek  koji  radi  poljski 
rad.  Rj.  625b.  Ja  ugnjivat'  a  neko  uzivat',  t.  j.  ja 
da  radim  i  da  se  mucim,  a  drugi  rad  moj  da  uziva. 
Rj.  7t>7b.  Zagn'ivahn  im  zivot  teskini  poslovima  i 
svakim  radom  u  poTju.  Mojs.  II.  1,  14.  Dozvah  Susu 
na  zeinlju  i  na  stoku  i  ua  svaki  rad  mini.  Air.  1,  II. 
K  ovome  sto  napominjc  oil  dojakosnjesra  rad.i  <>  tiro/ 
stvari  dodaje  jolte  i  svoja  djela.  Kad  2,  195. 

2.  riid,  adj.  gem,  lubens.  Rj.  adj.  comp.  racfij,  koje 
vidi.  isp.  kail,  kaio.  Rj.3  —  ])  sa  objektom  n)  n 
akus.:  »Pa  de  vam  prosti  ljudi  vikom  dosagjivati.« 
»Ni§ta  za  to:  ja  sam  to  rad,  nisam  nikad  cuo;  a  i 
moja  eena  jos  rise  jc  rada.  Npr.  64.  Pisali  ste  mi,  da 
vain  posljeni  i  pjesme,  no  ne  znam,  ili  ste  radi  Srpske 
pjesme  ili  prevod.  Straz.  1887,  206.  —  b)  s  infinit.: 
Ja  sam  rad  to  uciniti,  ich  time  es  gem,  facio 
lubens;  rad  sam  otici  km'i ;  ona  je  rada  za  njega 
poci.  Rj.  Sad  su  oni  radi  znati  i  vidjeti  sta  6e  on 
raditi  sa  sjekirom.  Rj.  429a.  Ako  nije  rad  proii  kao 
i  onaj.  Npr.  3.  Braca  reku  da  hi  oni  radi  svoju 
sestru  potraziti.  7.  Bad  bih  u  tebe  sluziti.  23.  Eadi 
bismo  dobre  kazat'  glase.  Npj.  4,  205.  Svaka  majka 
rada  vigjet'  sina.  4,  232.  Ako  ste  vi,  gospodo,  radi 
a  postenim  ljudma  salu  proeoditi,  trazite  koga  dru- 
goga.  Danica  4,  35.  Da  istti  od  sultana  ono,  sta  su 
radi  imati.  5,  29.  Eadi  bismo  te  ustaviti  da  ti  zgo- 
tovimo  jare.  Sud.  13,  15.  Ead  sam  ti  u  kratko  re&i. 
DP.  319.  —  c)  u  reienici  vezanoj  rijecju  da:  Ka-to 
i  covjek  sam  svoje  ime  promijeni  kail  je  rad  da 
ostane  uepoznat.  Rj.  570b.  Kazi  da  nisi  niSta,  ako  si 
rad  da  ga  se  kurtalises.  Npr.  37.  Bako,  znaS  li  5ta  je? 
Ja  znam  da  si  i  ti  rada  da  se  oprostis  te  napasti.  44. 
Vuk  mu  put  presjekao !  (Kad  se  ko  pomeue,  za  koga 
ne  bi  radi  ongje  da  dogje).  Posl.  40.  Jcsi  V  rada.  da 
ti  koji  dogje?  Npj.  1,  218.  Bi  li  rada,  da  ti  koji 
dogje?  Here.  118.  Brada  tvoja  stoje  na  polju,  radi 
sv  da  govore  s  tobom.  Mat.  12,  47.  —  tl)  u  dativu: 
Onaj  mi  je  brat  koji  mi  je  dobru  rad.  Posl.  238.  I 
bogata  baba  poklonu  je  rada.  DPosl.  28.  Nagla  dje- 
vica  hudii  muzu  rada.  68.  Tu  knezovi  nisu  radi  kavzi. 
Npj.  1,  131.  On,  ako  je  rad  pravome  mint,  neka 
gledat..  Danica 3,  210.  Sad  da  si  mi  pozdravo  zdrav, 
kakono  bih  i  sam  sebe  rad!  Kov.  70  (sebe  dat.).  Ako 
ste  radi  iivotu,  ovo  ucinite.  Mojs.  I.  42,  Is.  Koji  su 
mi  An  radi,  govore,  o  pogibli.  Ps.  38,  12.  —  'i)  liez 
objekta:  Kad  to  cula  alajbegovica,  gjipila  je  rada  i 
vesela,  ustala  je  rano  do  zorice.  Npj.  1,  211.  isp. 
rado  adv.:  Ona  onako  n  sirotinji  pogj e  rado  i  vesclo. 
Npr.  55. 

Kiidu,  —   1)  /'.  ime  zensko.  l!j.  hyp.  od  Radosava. 

—  2)  in.  (ist.)  vidi   Rado.  Rj.  hyp.   od   Radosav. 
voc.  Rado. 

Ii'ailak.  m.  ime  musko.  Kj.  hyp.  od  Radosav.  takra 
hyp.  hod  Dujak. 

Italian,  m.  ime  muSko.  Rj.  hyp.  od  Radosav.  takra 
hyp.  lad  Cvijan. 

Itailana.  /'.  ime  zensko.   Rj.  vidi  Rada  I. 

Kailas  nt.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u  Rado.  Osn. 
355.  imena  s  takvim  nast.  kod  Rabas. 

It;'uli\  in.  (roc.  Rade)  hyp.  od  Radoica.  Rj.  ijen. 
Rada.  Bade  (Radosav).  Osn.  51.  takra  hyp,,  kod    lie. 

—  Kucnu  Bade  halkom  na  vratima...  I'.a-  ka'  da 
je  ruka...  od  Sokola  Tiada.  Npj.  3,  365.  Qdri  Bade, 
Bogom  pobratime!    No  da  vidiS  tiada  Tausana!  4:  105. 

It  lid  r  a,  in.  ime  musko.  Rj.  osn.  u  Rado.  Osn 
1  1 1,  takra  hyp.  kod  Ljuben. 

Radenko,  m.  ime  musko.  lij.  Raden-ko,  osn.  u 
Baden.  ()sn.  294.  isp.  Ljubenko,  Milenko. 


Itiiili'la.  in.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u  Bado.  Osn. 
254.  takra  ln/p.  kod  Bajceta. 

rfidi,  [mil  gen.)  icegen,  oh-,  urn  Willen,  propter. 
Rj.  Danicia  ovaj  prijedlog  izvodi  od  kor.  od  kojega 
n  rad,  rail  (adj.),  radovati  se:  radi  (prijedlog  3  gen.). 
Prijedlog  se  govori  i  okrnjen  rad,  a  tada  mu  u  nekim 
prilikama  otpada  i  d:  rasta.  Korijeni  20.  uzima  preda 
se  i  prijedloge  po  i  za,  kojima  je  macenji  cesto  je- 
dnako  s  njegovirh:  poradi  u  porad),  zaradi  [i  zaiad). 
Prijedlog  radi  dolaei  pred  rijec,  iza  nje,  i  izmegju 
dra  sit/ist.  ili  izmegju  adj.  i  -<njist.  vidi  i  cijed,  cjed. 
isp.  s,  sa  '■'•:  zbog.  —  S  ovijem  prijedlogom  rijee  u 
drngom  padefu  pokazuje,  da  se  >to  radi  man 
ono,  Sto  saiua  znaci,  gledajufji  da  mu  se  ugodi,  ili 
gledajuci  da  se  ono  dobije  Hi  samo  da  bude;  po 
tome  ovako  kazuje  i  uzrok:  Boga  radi,  am  Gottes 
Willen;  Senjani  se  u  Iov  podignuli  sreee  radi  na 
Bozid  u  jutru.  Rj.  Venta  radi,  der  Vorwand,  prae- 
textus.  lij.  ,")71).  OtiSao  mu  kastile  za  to  (ne  uzgred 
ili  cega  drugoga  radi).  Rj.  265b.  Parbu  tjera  rad 
sjene.  DPosl.  '.*'■'>.  Horn  inoju  glavu  izgubiti 
radi  krsta  i  Bogorodice.  Npj.  2,  610.  <)no  malo  dze- 
bane,  sto  je  svaki  Srbin  imao  kod  kuce,  koje  lova 
radi,  koje  radi  obrane  od  rgjavih  ljudi.  Danica  3, 
174.  Priprava  za  istoriju  svega  svijeta  radi  djece. 
Priprava  (natpis).  Svi  ee  mr/.iti  na  vas  imena  mojega 
radi.  Mat.  10,  22.  Irod  uhvati  Jovana,  sveza  ga  i 
baci  u  tamnicu  Irodijade  radi  :ene  Filipa  brata 
8vojega.  14,  3.  Ima  uskopljeuika  koji  su  sami  sebe 
uskopili  carstva  radi  nebeskoga.  19,  12.  Koja  (krv) 
i-r  se  proliti  za  mnoge  radi  otpustenja  grijeha.  26, 
28.  Sad  biste  pomilovani  njihoroga  radi  suprocenja. 
Rim.  11,  30.  Molim  vas  dakle,  liraco,  milosti  Bozije 
radi.  12,  1.  Pij  po  malo  vina,  ieluca  radi  svojega  i 
cestijeh  svojijeh  bolesti.  Tim.  I.  5,  23.  'Jot/a  radi 
valja  nam  vi-i'ma  paziti  na  rijeci.  Jevr.  2,  1.  Oprosticu 
cijelom  mjestu  njih  radi  ...  ne  cu  ih  pogubiti  radi 
onijeh  deset.  Mojs.  I.  18,  26.  32.  Umnoziru  sjeme 
tvoje  Avrama  radi  sluge  svojega.  26,  24.  Gdje  bijase 
pecina;  i  Saul  ugje  u  nju  rad  sebe.  Sam.  I.  24,  4. 
Eadi  prdroka  puca  sree  u  meni  .  .  .  Gospoda  radi  i 
njegovijeh  radi  svetijeh  rijeci.  Jer.  23,  9.  Ja  6u  paziti 
na  njih  zla  radi,  ne  dolira  radi.  44,  27.  Ne  ce  vas 
radi  uciniti,  nego  radi  svetoga  imena  svojega.  Jezek. 
36,  22.  Dogje  carica  radi  toga  sto  se  dogodi  earn. 
Dan.  5,  10.  Nije  maloga  icija  radi  ni  to  crkva  ure- 
■  lila.   DP.  71.  —  isp.  Sint.  292. 

Railic.  w.  ime  musko.  Rj.  —  Badic  Petrovid  rodio 
se  a  Levfiu.  Danica  4,  11.  osu.  u  Rado.  Osn.  353. 
imena  s  takim   nast.  Dcvic,   Kulic:  rijeci  kod  branic. 

Itiiilic.  in.  prezime  po  Radi,  ocu  ili  materi:  Gaspar 

It'atltr.    Sovj.     1  1  * » - 

railij,  ja,  je,  compar.  od  rad  [mjesto  radiji):  Radij 
bih  te  ubiti  no  se  posvetiti  (Posl.  268).  Ja  bih  radij 
da  si  ti  slijepa  no  e  si  mi  tako  prelijepa.  Rj.  vidi 
volij.  -  Radija  sam  bez  jednoga  sina  no  bez  moje 
ruke  u  raniciiu.  Kj.  422b.  1'pila  ill  (gjevojke),  bi  li 
se  udale  i  za  koga  bi  koja  najradija.  Npr.  229.  I.e- 
viti  bijahu  radiji  osveStati  se  nego  svestenici.  Dnev. 
II.  29,  34. 

railije,    adv.   COmp.    prima    adv.    posit,   rado.      -    U 

atara  su  vremena  hajduci  najradijt  dofiekivali  Turke 
kad  nose  novce  od  dacije.  Rj.  <99b.  Da  bi  on  to  ra- 
dije  i  iakse  ucinio,  primim  ga  k  aebi  a  kvartir.  Opit 
VI.  Primite  znanje  radye  nego  najbojje  zlato.  l'ric. 
8,  10. 

radilica,  f.  fiela,  die  Arh  ipis  mellificans. 

i,i    pcele   I  oja  radi. 

radii),  m.  —  1  a)  ein  irbeitsamer  Mensch,  homo 
laboriosus  Rj.  Hovjek  radljiv.  vidi  radisa,  ustalac.  — 
b)  koji  rad\  ■  Poslenik,  der  Arbeiier,  opera- 
mis,  cf.  radin.  Rj.  549a.  Kolagjer!  (Kao  5to  >e  u 
Iiuru  red  \diwa:  sirova  ti!  tako  sc  na  lijevom  bri- 
jegu   I 'ime  u  Semberiji  rece:   kolagjer!   Ali  sam  za- 
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boravio  Sta  se  na  to  odgovori.  Posl.  144.  Ratlin  je 
dostojan  svoje  plate.  Tim.  I.  5,  18  (operarius,  Set 
inert  i  r:\ilisa.  Ma  radis?  rarlnik,  rabotnik 
1.  —  2)  koji  si  radin?  t.  j.  kako  si'.'  teie  gehts  dvr? 
quid  agis?  Rj. 

Uadiii,  m,  ime  mnsko.  Rj.  —  osn.  u  Undo.  Osn. 
1  is.  takva  hup.  hod  Bojin. 

Kadinko  (Kadinko),  m.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u 
Radin.  Osn.  294.  »sp.  Ljubinko,  Milinko. 
rndinnica,  /'.  soba  Hi  sgrad-a  gdje  se  rudi;  Arbeits- 
r,    .Irln  it  slums.    —    Gospodin  je   u  svojoj  sobi 
radionici.  Megj.  110.  za  mist.  isp.  djeljaonica. 

Kadisav,  m.  ime  musko.  Rj.  Radi-s(l)av.  vidi  Ra- 
doslav  ii  bez  (/  Raosav),  i  hyp.  ondje. 

Kadisava.  /'.  imezensko:  Rada  od  Madisava.  Osn. 
126.  ftadi-s(l)ava,  vidi  Radosava.  hyp.  Rada,  Radana, 
Radna,  Raduka,  Radula,  Rajka,  Rajna,  Rasa.  — 
initial  ienska  tako  sloz.  vidi  kod  l>ikosava. 

rii<li>.  in.  —  1)  osterreich.  Dradibaberl,  d.  i.  dreh 
dich  Barbchen.  Rj.  igru  djetinja  sto  vrteii  se  zuji. 
vidi  zujada,  zujalica,  zuk,  zvrdak,  zvfdka.  —  2)  (u 
Baranii)  od  Ijeinika  gjerdan.  Rj.  vidi  grotulja. 

Itadisa.  m.  ime  niusko.  Rj.  —  osn.  u  Rado.  Osn. 
363.  takva  hyp.  kod  DabiSa. 

radisa,  in.  covjek,  koji  dobro  rudi  (cf.  radin):  Bo- 
ats! Bog  pomaze  (onome  koji  rudi.  Posl.  269).  11  ra- 
disc  svaSta  1  list',  u  StediSe  joste  vise  (isp.  Posl.  334). 
Rj.  t  uopee  iovjek  koji  rudi.  isp.  syn.  kod  radin.  — 
nji 6%  s  tdkvim  nasi,  kod  hvalisa. 

r;idiii.   radim,   v.   impf.    Rj.    v.   pf.   sloL   iz-raditi, 

na-,  "I)-,  od-,  po-,  pre-,  pri-,  pro-,  u-,  uz-,  za-;  r.  impf. 

iz-ragjivati,  ob-,  od-,   pri-,   za-.   —  1)  arbeiten, 

laboro.  Rj.  Grehovati,  1)  raditi  na  praznik.  Rj.  100b. 

Gjuskati,   raditi    Mo   sa   svom   snagom,    n.  p.  kopati, 

ajedi.  Rj.  151b.   Patrgati,   kao   raditi.  Rj.  491a.  1'es- 

njati,  rgjavo  sto  raditi,  osobito  siti.  l!j.  l'.*8b.  l'oslo- 

vati,  cf.  raditi.  Rj.  549a.   liabiti,  raditi  od  robijc.  Rj. 

624a.    Rubotati,   arbeiten,    opus   i'aeio.   Rj.  (524b.  Si- 

nti.  2)  l!j.  681b  (polako  i  lijeno  raditi).  Truditi,  ra- 

iliti.   Rj.    752a.   Tutoljiti,   raditi   sto  kao  krijudi.  Rj. 

T.")7a.    Sasoljiti,   kojeMa  raditi,  cf.  svrljati.  Rj.  834b. 

Sendele  bendele,  kaze  se  kad  ko  Mo  polako  raili.  Rj. 

836a.  Suikati   oko   sta,   I.   j.   kojekake  sitnice  raditi. 

Rj.  !S5ol>.  vidi   i   djelati,   djelovati.   —  a)  objekat  ne 

-(   akusativom:  Paradzlja,  majstor  koji  drugim 

nijini  majstorima    na  par  radi.  Rj.  489a.   Ra- 

ivjek,   kciji   dobro  radi.   Rj.   625b.  Sto  bih  ja 

.•i  m\,i   hnirca  radio'!  Rolje  da  se  odelim,  pa  da 

za  sebe  radim,  a  ojemu  sto  dragol  Npr.  71.   Najmio 

se  zao  i,  zlje  ga  hrani,  a  gore  mu  rudi.  Posl. 

is?.  Radi  kao  mrav.  268,  Radi  kao  ni  sdii,  ni  svome. 

iKad  ko  kakav  posao  rgjavo  radi).  268.  Radi  o  svojoj 

glavi.  iKazr  se   n   Sali    mjesto:   sum    <sa   sebe;  ali  se 

upravo  raznmije  da  radi  seDi  o  glavi).  268.  Koji  naSem 

iboru     i  mi  /    rade.   Npj.    I,  80.  Momdad,  koja  rade 

'.".  Danica  •_',  L01.  l>a  Milan  protiv  njega  (Kara- 

Ojorgjija)  '"'''   '   misli.    Milos  20.  Koji  tako  a:  radi. 

onaj  ce  i  po  zelji  mojoj  pisati  narodnijemjezikom.  Pis. 

91.  Turci  stanu   Brbe   km-iti   sto  tako  na  vjeri  rade. 

Sovj.  28.   Onaj    Sto   primi    pet    talanta   otide  te  radi 

•     i   dobi  joS   i"1!   talanta.    Mat.   25,  16  (lian- 

delte  damit),  Stidjede  Be  koji  rade  od  tanlcoga  lana, 

i  koji  tkajn    tanko   bijelo   platno.  Is.   19,  9.  \'i.  gore 

[zrailjeve,  biiett    ragjent    i   zasijevane.   Jezek.  .'in,  '.). 

j  V  ukasin  prvi  dade  ugled  kako  se  aamo 

tdi.   DM.    104.   —  b)  objekat   u  akus.  — 

agjen   covjek    radi    ivojt    domace  poslovc.    Rj. 

I  Hi.  Nr  li/.i  vriie  (kad  se  pripovijeda  da  jt    ku  sto 

■>i    radio),    lij.   ( rjutnri£ari,   vino- 

gracU  .  -, .  i;j.    ir,-ja.    KrajcaraS,  koji  radi 

Ri.  298a.  Radnik,  koji  radi  poljski 

rail.  Rj,   625b.    Kako  je  i     (basia),  a  radi  ji 

samo  jedan  covek!  Npr.  /  on  uzradi,  ono 

|i  i idragjnje.  Posl. 


113,  l>a  je  vjera  Popovidu  Vuku,  koji  jade  po  Tur- 
diji  radi.  Npj.  4.  446.  Bosnjaci  rade  zemlju  ...  tr- 
guju  i  rade  razlicne  zanate.  Danica  2,  8G.  Pored  tu- 
gjijeh  jezika,  kojima  poslove  sluibene  rade,  zabora- 
vili  su  Srpski  i  misliti.  Kov.  14.  Kaku  radnju  ra- 
dite?  Mojs.  I.  4fi,  33.  Za  to  se  veoma  poMovase  tr- 
govina,  koju  radiie  ne  aamo  gragjani  nego  i  plemidi. 
1>M.  238.  sa  se,  2}ass-  •'  l'okle  se  rjecnik  joS  radi. 
Ogled  III.  —  (s)  raditi  sto  od  koga:  Kad  to  duje  ne 
/.na  sta  ie  od  sebe  da  radi:  _sve  £upa  kosu  s  glave 
od  make  i  zalosti.  Npr.  18.  Sto  ragjase  od  jadnijeh 
Srlm.  kakve  njima  muke  udarase.  Npj.  4,  51.  A  vi 
Sta  radite  od  njihova  roblja!  Milos.  103.  Sta  to  radis 
od  mine?  Mojs.  IV.  23,  11.  sa  se,  pass.:  Eto  jako 
sto  se  od  nas  radi!  Npj.  4,  270.  —  y)  raditi  sta 
s  kirn  Hi  sn  rim :  Sad  su  oni  radi  znati  i  vidjeti  sta 
ce  mi  raditi  sa  sjekirom,  kakodeje  izvaditi  iz  klade. 
Rj.  429a.  Te  <:e  mu  on  pokazati  kudu,  gje  dahije 
sjede,  pa  on  poslije  neka  radi  s  njima,  kako  mu 
drago.  Danica  3,  211.  Ne  znamo  sta  rad\  sa  Sla- 
venskom  gramatikom.  Straz.  1S8G,  1225.  Sta  cemo 
raditi  s  Musk-kirn?  144'.).  Gledajudi  sve  sta  radi 
s  narodom,  rede:  sta  to  radis  s  na/rodomt  Mojs.  II. 
18,  14,  Smiluj  se  na  me,  kao  sto  radis  s  onima  koji 
ljube  ime  tvoje.  Ps.  119,  132.  sa  se,  pass.:  Videdi 
da  se  u  ovakovijem  smetenijem  i  zamrSenijem  po- 
slovima  sa  Srbijom  i  u  Srliiji  ne  moze  nista  raditi. 
staue  gledati  kako  bi  .  .  .  Sovj.  36.  —  2  a)  trachten 
(aber  auch  olinc  :it  wollen:  radii  da  budeS  bijen,  du 
handlist  so,  dass  du  Schldge  bckoinmst),  ago:  radi 
da  mi  sjutra  dogjes.  On  sve  radi  da  koga  prevari. 
Gjegogj  sjedne,  svugje  pije  vino,  a  sve  radi  kavgu 
da  ogradi.  Rj.  kao  gledati,  nastojati,  misliti:  l'azite 
se,  da  vas  ne  pogubi,  vi  radite  njega  pogubiti.  Npj. 
4,  551.  Nemoj  s',  Rade,  tamo  zabavljati,  radi  mi  se 
brzo  povratiti.  UNpj.  4,  204.  Radi  prvi  kulu  ujag- 
miti,  u  njoj  mores  dobro  zadobiti.  4,  292.  Kara- 
Gjorgjije  koji  je  zeljeo  i  radio  da  u  svakoj  knezini 
vojvinlstvo  ostane  u  jednoj  porodiei.  Sovj.  49.  Ko 
nas  je  potr'o  i  radio  da  nas  istrijebi.  Sam.  II.  21,  5. 
—  h)  raditi  o  eemu:  (Jule  brade,  a  o  jadu  rade.  Rj. 
ll)7a.  Kulu  gradi,  o  veselju  radi.  Rj.  388b.  Druge 
dvije  sestre  . .  .  podnu  joj  o  glavi  raditi  i  domiMjati 
se  kako  de  je  obestrviti.  Npr.  112.  Cuvaj  kudu  i  radi 
o  koristi.  117.  Gjever  snasi  o  sramoti  radi.  Npj.  2, 
2.  Ma  i/.liiraj  kouja  i  jmiaka,  koj'  o  konjit  i  o  sablji 
radi.  4,  467.  Glavari  ti  o  nevjeri  rade.  4,  484.  (irijeh 
k:i/.rs,  a  0  iir'jchu  radis,  ti  ees  mene,  Jovo!  ostaviti. 
Here.  2.  Srbiji  ostajaSe  samo  da  radi  o  siroroj  robi. 
DM.  258.  sa  Be,  pass.:  Stane  se  o  mint  raditi.  Milos 
123.  Kako  se  .  .  .  misli  i  radi  o  jeziku  nasemu.  Pis. 
27.  Kad  se  radi  o  cijelom  plemenu.  DM.  68.  —  y)  ra- 
diti oko  iega:  Rvati,  oko  sta  raditi.  Rj.  646a.  Ovaj 
(Segrt)  stane  tobo&e  raditi  sto  oho  ganata.  Rj.  835b. 
Smederevsko  bi  bijelo  vino,  kail  bi  Hudi  umjeli  oko 
njega  raditi,  bolje  bilo  od  sviju  Madzarskih  vina. 
Danica  2,  2S.  Trebalo  je  traziti  i  nabavljati  d^ebanu  . . . 
Zivkovid  odmah  stane  oko  toga  raditi.  Danica  3,  174. 
Poslenicima  koji  rade  oko  doma  Gospodnjega  da  Be 
opravi.  Car.  II.  22,  5.  Vlasi  (su)  osobito  radili  oko 
stake.    DM.    334.    sa   Be,    puss.:    I'z    moraine  se   kazui 

gledao  u  krivcu  fioviek,  te  se  njima  radilo  upravo 
iihn  savjesti  njegove.  DM.  316.  —  3)  sto  radis'.'  was 
miithst  du?  ie*i  gehts  dir?  quid  agis?  Rj.  kao:  kako 
jet  —  Opazi  navrh  dvora  zeca  gde  stoji.  Onda  za- 
pita  dvorane  Ha  onaj  zee  navrh  dvora  radi.  Npr. 
34.  *  > 1 1 1 1 .- 1  Be  dignu  s\i  zajedno  . . .  Bodajudi  tako 
sretnu  je/.a,  i  on  ib  zapila.  sta  rade  a  druMvu  toliki. 
246.  JoS  nije  otiiao;  ne  /.nam  /,()(/<(  vraga  radi.  Straz. 
L886,  1475. 
1 :  ,i . 1 1 1  <> i « •   »'•   ime   musko.   Rj.   Radi-voje.    imena 

s  takim   nast.  kod   I.jubivoje.  —  Svakom'  daju  srmali 
maramu,  i  just  onom  deli  Radivojw.  Here.  157. 
radljiv,  adj.  (u    Risnu)   arbeitsam,  fieissig,  labo- 


radljivost 
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riosus,  cf.  rabotan :  Ako  sam  gadljiva,  a  ono  sara 
radljiva  (Posl.  7).  Ratlljivoj  gjevojci  u  brzo  Bvatovi 
(Posl.  269).  Rj.  koji  rado  radi.  —  Ruka  radljiva 
gospodaride,  a  lijena  ce  davati  danak.  Prir.  12,  21. 
Ako  zeliS  udi  u  iivot  radljivi.  DP.  97. 

riidljivosl,  radljivosti,  /'.  osdbina  onoga  koji  je 
radljiv;  die  Arbeitsamkeit,  Thatigkeit,  industria,  assi- 
duitas,  opera  :  /.nak  je  uzlazenja  u  radljivosti  i  pe- 
njanja  a  razumu...  l.ija  pokazuje  radljivost.  DP.  97. 

Riidmaii.  m.  iruo  musko.  Rj.  Rad-man.  —  -man 
(dolazi  u  slozenim  imenima  vlastitijem ;  korijen  de  biti 
»man«,  od  kojega  je  MhHtTII,  ponien ;  isp.  ^oi;po- 
HUCSh):  Vuz-man,  Vuk-man,  Yuko-nian,  Rad-man, 
Turo-man.  Osn.  1(>. 

Radmil,  m.  ime  muSko.  Rj.  Rad-mil. 

Kadinir.  m.  ime  musko.  Rj.  Rad-mir.  tako  sloz. 
imena  Rusmir,  Vukmir.  isp.  Vukomir,  i  ostala  kod 
Dragoniir. 

Riidna,  /'.  ime  zensko.  Rj.  —  Udrila  je  Radna  o 
gnzicu  dlanma.  DPosl.  145.  osn.  u  limit.  Osn.  189. 
takva  hyp.  kod  Bekna. 

radii i.  adj.  n.  p.  dan,  Arbeit*-,  Werk-,  profestus, 
cf.  posleni.  Rj.  sto  pripada  rutin,  rati  i  rabotni,  te- 
zatni.  —  Kmetovi  se  zurabu  kudama,  jer  doba  bijaSe 
radno.  Zim.  195.  U  kneza  Jovana  bilo  je  dosta  radnih 
ruka.  Mil.  218.    ' 

radnica,  f.  koja  radi;  die  Arbeiterin.  vidi  posle- 
nica,  rabotnica.  —  Nama,  novijim  radnicuma,  zamera 
se  sto  ne  umemo  ni  da  udarimo  brdilima.  Zlos.  326. 

radnlk,  m.  (u  Srbiji)  dovjek  koji  radi  poljski  rad, 
dcr  Feldbauer,  agricola,  cf.  tezak.  Rj.  kase  se  i  uopce 
za  covjeka,  koji  radi.  vidi  djelatelj,  djelavac,  poslenik, 
poslovad,  rabotnik,  radin,  isp.  saraori. 

radnja,  /'.  die  Arbeit,  opera,  cf.  ragja:  Bolja  je 
Stednja  nego  i  dobra  radnja  (Posl.  22).  Rj.  vidi  i  rad, 
rabota,  posao  2.  —  Radnja  je  za  doeka,  a  Stednja 
za  zenu.  Posl.  2(59.  Kad  vas  Faraon  dozove,  reci  de 
vain:  kaku  radnju  radite?  Mojs.  I.  46,  34  (Was  ist 
euer  Gewerbe  ?  Quod  est  opus  vestrum  ?).  Ko  de  nadi 
vrsnu  zenu?  Vidi  kako  joj  je  dobra  radnja.  Prid. 
31,  18.  Koje  si  radnje?  i  odakle  ides?  Jona  1,  8.  U 
radnji  srojoj  za  unutrasnju  upravu  Dusan  je  prvi 
pokazao  drzavnu  misao  potpumi.  DM.  48.  I  na  radnju 
oko  stoke  pazilo  se  u  zakoniku.  59.  O  kaznima  — 
svrSetku  sudne  radnje.  310.  Ima  jedna  sveta  radnja 
koja  se  u  nekoliko  godina  jedan  put  nidi.  DP.  352. 
Sto  je  u  njojzi  (u  knjizi)  posve  ozbiljna,  temeljita 
naucna  radnja.  Rad  15,  ITS.  rijeci  s  takvim  nast. 
kod  deznja. 

Rado,  nt.  (roc.  Rado)  hyp.  od  Radoica.  Rj.  gen. 
Rada,  adj.  Radov:  Kad  pogleda  Radovic  vojvoda. 
Npj.  I.  403.  vidi  Rada  2,  Rade.  -  Rado  (Radosav). 
Osn.  49. 

rado,  Rj.  adv.  prema  adj.  rad.  —  1)  gern,  lubenter: 
ratio  idu  na  vojsku.  Rj.  I  duso  lu  li  si!  (t.  j.  rado 
i  dragovolj no  sto  uciniti).  Rj.  146b.  Devojku  zaprosi, 
a  una  onako  u  sirotinji  pogje  rado  i  veselo.  Npr,  55. 
(Jtocio  bi  li  i  krvi  ispod  grla.  (Tako  je  dobar  i  p<>- 
dafian,  Hi,  tako  ima  koga  rado).  Posl.  337.  I  torn 
sti2e  BoSnjanine  Mujo,  odmah  mu  je  rado  istrcala, 
I >< >•  I  ii (ime  je  vranra  ubvatila.  Npj.  1,  543.  Jakov 
it:,tst  rutin  tenovce...  Danica  5,  38.  Covjek  to  rado 
primi.  5,  94.  On  pristane  na  to  rado.  Opit  VI.  Tako 
suit)  vas  rutin  ninth  da  sum  gotovi  bili  .  .  .  Sol.  I.  2, 
8.  Da  zgotovim  ocu  tvojemu  jelo...  kako  rado  jede. 
Mojs.  I.  27,  9.  Veoma  tit  rutin  citase.  Prip.  bibl.  113. 
—  2)  in  gornjoj  Slavoniji)  wahrscheinlich,  baud  dubie: 
on  (Se  rado  sad   tamo  biti.    Rj.  kao:  po  svoj  prilici. 

Radolia.  m.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u  adj.  rad. 
Osn.  259. 

Radolind,  mi.  ime  musko.  Rj.  Rado-bud.  Buditi; 
budan;  RUdobud  (akv.?),  Budisav,  Budimir.  Kori- 
jeni  150. 


Radoica.  m.  ime  musko.  Rj.  don.  od  Radoje.  vidi 
Radojica. 

Radoina,  /'.  selo  sa  zidinama  u  Starome  Vlahu  na 
lijevoj  strani  Uvea,  cf.  Radoinja.  Rj.  —  Izmegju  o  i  i 
ispalo  je  It.  Korijeni   20. 

Radomja,  /'.  (u  pjesmi)  vidi  Radoina:  Ravnu  Banju 
iza  Radoinje.  Rj.  na  nast.  isp'.  babine  i  babinje. 

Riidojp,  nt.  ime  musko.  Rj.  hyp.  od  Radosav.  adj. 
Savid  Uadojev.  Npj.  5,  531.  —  takva  hyp.  kod  Blagoje. 

Radojica.  m.  vidi  Radoica.  —  Jada  su  dvojica  nego 
sam  Radojica.  Posl.  111. 

Radojicin,  tttlj.  sto  pripada  Radojici:  Radojidin 
konj  s'  izmade.  Rj.  225b. 

Radojka,  /'.  ime  Zensko.  Rj.  vidi  taka  imena  kod 
Milojka. 

Radojko.  in.  ime  muSko.  Rj.  taka  imena  Milojko, 
Vidojko.  —  Niti  bvalim  Radojka,  ni  je  dobra  dje- 
vojka.   DPosl.  84. 

Iliiiloinir,  in.  ime  muSko.  Rj.  Rado-mir.  vidi  Railmir. 
imena  tako  sloz.  kod  Dragomir. 

Radonja,  in.  ime  musko.  Rj.  od  osn.  RAdo.  tip. 
Osn.  195.   —  rijeci  s  takim  nast.  toil  bakonja. 

radnsan.  rEdosna,  adj.  vidi  radostan.  Rj.  radosanj« 
prema  drutjim  padezima  bei  t:  radostan,  radosna,  itd. 

Radosav,  m.  ime  musko.  Rj.  Rado-s(l)av.  imena 
tako  sloz.  kod  Bogosav.  ritli  Radoslav,  Radisav,  Raosav. 
hyp.  Racko,  Radeta,  Rada,  Radak,  Radan,  Radas,  Rade, 
Raden,  Radenko,  Radeta,  Radid,  (i  bez  d:)  Raid,  Radin, 
Radinko,  Radisa,  Radivoje,  Rado,  Radoje,  Radojica, 
Radojko,  Radonja,  Rados,  Radota,  Radukau,  Radul, 
Radulin,  Radun,  Radusin,  Ragj,  Ragjen,  Ragjenko, 
Raja,  Rajak,  Rajceta,  Rajica,  Rajin,  Rajko,  Rajo,  Raka, 
Rako,  Ralen,  Raleta,  RaSa,  Raio,  Rasko,  Ratko.  — 
StoPavlidu  utjecase,  Radosavu  ne  mogaSe.  DPosl.  123. 

Radosava,  /'.  ime  zensko.  Rado-s(l)ava :  Rajka 
(osnova  nije  u  obidaju,  a  postala  je  od  Radosava). 
Osn.  296.  vidi  Radisava,  i  hyp.  ondje.  tako  sloz.  imena 
kod  Dikosava, 

Riidosavljcv,  adj.  sto  pripada  Radosavu,  (Hi)  Ra- 
doslavu.  —  Radoslav  bi  izagnan ...  Iz  Radosavljevu 
pisma  vidi  se  da  je  pobjegao  u  Dubrovnik.   1>M.  25. 

Radoslav,  m.  vidi  Radosav,  i  hyp.  ondje.  —  Ra- 
doslav bi  izagnan.  DM.  25. 

rrtdost,  radosti,  f.  (loc.  radftsti)  die  Freude,  gau- 
tliitin,  laetitia.  Rj.  —  Ona  puna  radosti  odgovorila. 
Rj.  72a.  Od  radosti  se  zaplaee  i  tako  u  radosti  dogju 
kudi.  Npr.  207.  Otac  kad  je  vidi,  Boze!  te  radosti  i 
toga  veselja,  sin  je  cinio!  226.  Ko  bi  sad  mogao 
iskazati  radost,  koja  th  obuze.25i.  Oj  radosti,  velika 
dragosti!  Npj.  2.  (lis.  Ma  to  tebe,  -.aludnja  radosti! 
te  sam  dare  za  te  sigurala.  •'!.  526.  AH  mu  se  odmah 
okrene  rutins!  na  Most.  Danica  4,  40.  Oni  s  velikom 
radoscu  udare  na  Turke.  Sovj.  27.  Kad  vidjese  zvi- 
jezdu  gdje  je  stala,  obradovase  se  veoma  velikom  ra- 
dosti. Mat.  2.  10.  Stiitum  vece  radosti  od  ove  da 
dujem  moja  djeca  u  istini  da  hode.  Jov.  III.  I.  Radost 
je  firuftthiil.it  mult  -i"  je  pravo.  Prid.  21,  15.  Go- 
vpre:  aeka  se  pokaze  slava  Gospodnja.  I  pokazade 
se  na  vasu  radost.  Is.  66,  5.  Innt'it  radost  da  ii  ira 
poSljem.  Pom.  110. 

radostan,  radosna,  adj.  freudig,  laetus.  Rj.  vidi 
radosan.  Starici  objavi  radosni  glas.  Npr.  251. 
Narod  oe  moga§e  razaznati  vike  radosne  od  vike 
pladne.  Jezdr.  3,  13.  Da  ugjemo  u  nebesku  radosnu 
crkvu.  DP.  349.  adv.:  Pa  se  bjese  vojska  opremila, 
i  radosno  boju  uzigrala.  Npj.   1,  112. 

rados.  m.  (u  vojv.t  die  Aufgabe,  res  gratis  addita 
ret  bene  venditae,  cf.  prilozak.  Rj.  Mad  ,  raadas-. 
Neka  mu  bude  Ua..   radoi   na  ovo,  Sto  smo   kazali. 
Nov.  Srb.   1817,  542. 

Rados.  Rad6$a,  in.  ime  musko.  Rj.  -  osn.  u  Rado. 
Osn.  •"',P'"   imena  s  takim  nast.  knd  Bjelos. 

R&dota,  in.  ime  musko.  Rj.  osn.  u  Rado.  Osn. 
218.  imena  s  takim  nast.  kod  Krkota, 
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Radovac,  R$d6vca,  •»».  ime  musko.  Rj.  — od  osn. 
koja  je  u  rial:  isp.  trgovac.  Osn.  339. 

Radovan,  m.  ime  musko.  Hj.  hyp.  Radovanac.  — 
osn.  u  radovati  se.  isp.  Osn.  141.  imena  s  takim.  nast. 
kod  <  Ivijan. 

Kadorsinac,  Radovanca,  m.  hup.  od  Radovan.  Rj. 
Koine  red  konja  pasti?  Mome  bracu  Radovancu. 
Rj.  500b. -taka  hyp.  Jovanac,   Maksimac,   Simeunae, 
i  t.  d. 

radovanjo,  n.  Rj.  verb,  od  L)  radovati,  2)  radovati 
se.  —  J)  radnja  kojom  tko  raduje  (uziva)  sto  (vidi 
uz.ivanje.  Rj.).  -  2)  radnja  kojom  se  tko  raduje  (das 
Freuen,  gaudium.  Rj.). 

Raddvasnica,  /.  namastir  pod  Oerom.  Rj. 

Rad6vasnicanin,  m.  (j>l.  Radovasnidani)  kalugjer 
iz  RadovaSnice.  Rj. 

Rnddvasnicki,  adj.  von  Radovasnica.  Rj.  sto  pri- 
jhiiit   Eadovasnici. 

1.  radovati,  rSdujSm,  v.  impf.  Rj.  —  1)  (u  Boci) 
geniessen,  frui,  cf.  uzivati:  imam  svega  dosta,  a  Bog 
zna  koliko  vn  radovatf.  Rj.  —  Jarui.se  ga  (Duku)  i 
uvaliSe  ga,  neka  hi  ga  more  radovalo,  kad  ga  zemlja 
da  usprimi  ne  de.  Ali  Duku  bas  ni  more  ne  de. 
HXpj.  1,  121.  Ako  si  se  podn'jela  prstencima  zlade- 
nijem,  da  bi  tvoje  prstenke  druge  tvoje  radovale. 
2,  <sr.  —  2)  sti.  se,  re/leks.  v.  r.  impf.  sich  freuen, 
gaudeo,  laetor.  Kj.  vidi  rajdati  se.  v.  pf.  sloL  obra- 
dovati  (i  se),  razradovati  se,  zaradovati  se.  —  a)  ra- 
dovati se  uopce:  Dao  vam  se  Bog  radovati  i  veseliti. 
I!j.  400a.  Ja  se  dutke  smijem  (t.  j.  radujem  se  u 
sebi).  Rj.  763a.  Ja  se  osobito  radujem  sto  Bte  se  vi 
lako  raspjevali.  Strai.  1886,  769.  Radujte  se  i  vese- 
lit.-  se,  jer  je  velika  plata  vaia  na  nebesima.  Mat. 
5,  L2.  —  b)  radovati  se  komu  ili  vein n:  Juznu  bozidu 
i  prijateljskom  kolacu  ne  valja  se  radovati.  Posl.  115. 
Raduje  se  kao  ozebao  suncu.  269.  Hi  si  se  na  me  ra- 
srdila,  Sto  se  majka  cedu  radovala?  Npj.  1,007.  Nek 
se  postide  koji  se  raduju  :lu  mojemu.  Ps.  35,  26.  — 
<■)  radovati  se  dim  :  Tmenom  sc  tvojim  raduju  vas  dan, 
i  pravdom  tvojom  uzvisuju  se.  Ps.  !S9,  16.  —  (I)  ra- 
dovati se  nad  kirn:  Pp  tome  eu  poznati  da  sam  ti 
mio,  ako  se  nc  uzraduje  neprijatelj  moj  nada  mnom. 
Ps.  11,  11.  —  e)  radovati  se  o  kom  Hi  o  cem :  Jer 
ees  se  tada  radovati  o  Gospodu,  i  podignudeS  k  Bogu 
lice  svoje.  Jov  22,  26.  Zar  se  ne  des  povratiti  i  o2i 
viti  nas,  da  bi  se  narod  tvoj  radovao  otebi?  Ps.  85, 
,;.  Sjever  i  jug  ti  si  stvorio  (Boze!),  Tavor  i  Ermon 
o  tvom  se  itnenu  raduje.  89,  12.  —  f)  radovati  se 
radi  ili  vi  ga  null:  Kaku  hvalu  mozemo  dati 
as,  za  svakn  radost,  kiijuiii  se  radujemo 
idi  pred  Bogom  svojijem?  Sol.  I.  •').  9.  Nek  se 
raduju  kderi  Judejske  sudova  radi  tvojijeh.  Ps.  48, 
11.  —  i/i  radovati  se  s  koga  ili  sa  Sega:  Dozvao  sam 
junakc  svoje,  koji  se  raduju  s  velieine  moje.  Is.  13, 
■">•  I  ii  aevjesto,  nmnozila  se  kao  Kabilja  radujuci  se 
a.  DP.  225.  h)  radovati  se  za  koga 
narod  radovast  se  ta  sva  njegova 
djela.  I. nk.  I.'i,  17.  I  radujem  se  sa  vas.  Rim. 
Hi,  19.  '/.a  Bogida  se  radujem  vrlo:  Da  Bog  da,  da 
se  dun  sveti  na  njega  wati.  Straz.  1886,  771. 

'1.  radovati,  rSdujem,  kao  posvojiti,  obladati,  n.  p. 

Tako  d radovala!   (Posl.  298)  t.  j.  tako 

' Iniali  ne  ukopali;   tako  se  kaze   i:   tako  me  zlolia 

da!    tako    zavist    ne   radovala!    tako  mi  sve 

Bteta  ne  radoi  •  •  i      ne  ponijela.  Posl.  304)  hinnehmen, 

'i    i   po   liinxti,  h'iii.   p,t    i   po 

■   Rj.  nema  verb,  subst.  od  radovati  u  ovom 

■    '  i    ••   v.  pf,   lulu, /ni  svrsen).  — 

d   area   sebe  udario,   mrtav    pade  na    krilo  gje- 

vojci . . .     Aim.    Jovol   i   sree   i   duSo!   sta   6i    crna 

:     Berc   5. 

Radovec,  a  Piperima  i  Bajde  s  ojima  na 

ravno 

rftddvlnkn,  f.  m    [rtWemrebe,vitis  genus: 


crna,  Zicetschkentraube ;  bijela,  Liebiceincr.  Rj.  vinova 
lo:a. 

raddznao,  raddznala,  adj.  rado-zuao,  koji  je  rad 
snati  sto;  neugierig,  wissbegierig,  curiosus.  —  Prazno- 
verice  kojima  se  radoznali  eovjek  pomade.  Zlos.  L22. 
za  oblicje  isp.  sebeznao. 

radiV/.nalosl.  raddznalosti,  f.  osobina  onoga  koji  je 
rado  lino ;  die  Neugierde,  Wissbegierde,  curiositas. — 
Cesto  se  tu  vigjaju  sti'aQei"iz  beloga  sveta,  koje  pri- 
vladi  radoznalost.  Zlos.  94. 

Ituduka,  /'.  ime  zensko.  Rj.  —  osn.  u  liada.  Osn. 
278.  za  nast.  isp.  Miluka,  unuka. 

Kadiikfin,  Raduk&na,  in.  ime  niusko.  Rj.  —  od 
osn.  koja  se  nabodi  samo  u  zenskom  liaduka.  Osn. 
141.  imena  s  takim  nast.  kod  Cvijan. 

Itiidiil,  m.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u  liado.  Osn. 
126.  za  mist,  riili  Dandul. 

Itadiila,  /'.  ime  zensko.  Rj.  hyp.  od  Radisava. 

Iiiidiilin.  Radullna,  m.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u 
Radul.  Osn.  151.  za  nast.  isp.  Radusin. 

Iti'iilfin,  in.  ime  musko.  Rj.  osn.  u  Rado.  Osn.  173. 
imena  s  takim  mist,  kod  Krcun. 

Radusin,  Raduslna,  m.  ime  musko.  Rj.  —  od  os- 
nove  koja,  sama  nije  u  obieaju  a  koja  je  postala  na- 
stavkom  sa  od  osnove  koja  je  u  Rado.  Osn.  151. 
za   it  list.  isj).  Radulin. 

Radusa,  /'.  Frauenname,  nomen  feminac.  Rj.8  ime 
zensko.  bi&e  augin.  ml  Rada.  takva  aiujin.  kod  Anjrjusa. 

riil'.  in.  (u  Srijemu  i  u  Bosui  po  varoSima)  die 
Wandleiste,  cf.  polica.  Rj.  vidi  rav.  —  Poseta  mil 
po  rafu  pa  obori  sungjer  te  mi  razbi  glavu.  Posl.  257. 
Rada  jeknu,  vas  mi  Budim  zveknu,  i  po  kuli  rafi  i 
dolafi,  i  po  rafim'  zali  i  rildzani.  Here.  133. 

riiiiM.  /'.  (u  vojv.)  'vidi  kurada.  Rj.  rgjavo  kljusc. 
i  id i  i  kljuverina. 

Ragj,  Ragja,  m.:  Imena  vlastita:  Milj,  Ragj.  Nema 
ga  u  Vukovu  rjecniku,  ali  ima  Ragjev  i  lliiijjvviiin. 
koje  su  postale  od  njega.  Osn.  66.  isp.  Ragjen.  — 
Sve  ovo  dokazuje  da  je  u  Ragjevini  negda  bio  ne- 
kakav  starjeiina  ili  gospodar  Ragj,  po  kome  se  ona 
tako  prozvala.  Rj.  626b.  Ragj  (ipokor.  od  Radoslav. 
u  adj.  poss.  Ragjev,  kojemu  noni.  propr.  ne  mo2e  biti 
drugo  neiio  Ragj).  Rad  26,  62. 

I.  ragja,  /'.  vidi  radnja.  Rj.  i  syn.  ondje.  —  od 
korijena  od  koga  je  raditi.  rijeci  s  takim  nast.  dagja, 
gi'agja,  kragja,  svagja,  Siropagja. 

''.  ritgja,  /'.  (u  Dubr.)  morska  riba,  der  Roche,  raja 
(clavuta   I..  l!j.:'l  (ital.  razza).  Rj. 

rtlgjanjc,  n.  Rj.  verb,  od  I.  ragjati,  II.  ragjati  se. 

-  /.  1 1  radnja  kojom  ragja  n.  p.  zena  (GebSren, 
partus.  Rj.):  Ali  de  se  (Jena)  sjiasti  ragjanjem  djece. 
Tim.  I.  2,  15.  2)  radnja  kojom  ragja  n.  p.  arvo 
rod  (das  Fruchtbriugen,  fertilitas.  Rj.).  —  II.  ljstanje 
koji  hivu.  kad  si  n.p.  dijeteragja.  — 2)  stanjekoje 
biva,  kad  se  sunce  ragja:  Kto  ih  sutra  tebi  na  Ddbinu, 
Musiajbeze,  n  ragjanje  sunca.  HNpj.  4,  205. 

rilgjiiti,  ragjam,  v.  impf.  I!j.  v.  pf.  prosti  roditi; 
v.  pf.  sin.:,  kod  roditi;  ».  impf.  slo:..  odragjati  se,  po- 
ragjati  se,  sragjati  se ;  srogjavati  se.  /.  I)  gebdren, 
pario.    Rj.   vidi    povijati  2.         Ja    sam    nasla    za  telle 

gjevojku  sjenovitu,  koja  ce  ti  krilate  junake  ragjati. 
Npr.  215.  Sve  kupus  i  dijete.  (Kad  koja  iena  svake 
godine  ragja).  Posl.  280.  A  da  bi  me  ne  rodila  majka, 
ved  kobila,  koja  konje  ragja  '.  Npj.  .'!.  486.  —  2)  FVmi  hi 
bringen,  fero  fructum:  ragja  vinograd,  vode.  l!j. 
Zutokora,  drvo  koje  ragja  grozdice.  Kj.  L62b.  Da  uzi- 
maju  desetak  od  onoga  sto  ~cmlja  ragja.  Slav.  Bibl. 
1.  88.  Drvo  koji  uv  ragja  dobra  roda,  sijede  se.  Mat. 
3,  Hi.  -  //.  sa  se.  refleks.  r.  r.  impf.  —  J)  gcboren 
ii  vvil-ii.   imsvi.    Rj.  Vara  vari    variee,    da  sv  ragju 

.vi  a  •    i   bijeh   jugnjice   i  gjctici  i  jnniivi.    Kj.  516 
(ragju  dijalekt.  mjesto  ragjaju.  isp.  Obi.  108).  Bila  je 
nekaka   gjevojka   sjajnija   od   sunca,   da  sv  take  na 
vijetu    ragjalo   nije  aid  ce  se  ragjati.  Npr.  103.  Jz 
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drace  se  ruin  ragja.   Posl.  98.  Takovi  se  om- 
i  11  oas.  :'->1.    Ljubav   k  narodu  ne  ragja  se 
kom,  nego  se   dobiva   kroz   nauku  i  odgojenje.    Kov. 
14.  —  2)   miff/elan,   orior:   ragja   se   suhce.    Rj.    - 
Sabranise  lijepu  gjevojku  otkuda  se  jasno  suna  ragja. 
Npj.  3,  521.  U  negjelju  na  vaskrsenije,  kad  s< 
mnce  od  istoka.  4,  308. 

Riigjcii.  in.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u  Ragj.  <>sn. 
144.  imena  s  takim  nasi,  kod  Ljuben. 

Raajf'iiko,  m.  ime  musko,  od  osn.  Ragjen.  taka 
hyp.  kod  Ljubeuko.  —  Sto  Miljenka  ozdravlja,  toj 
Itadjcnka  razbalja.  DPosl.  123. 

ragjenje,  n.  verb,  od  raditi.  Rj.  —  Zlo  ragjenje 
gotovo  sugjeuje.  Posl.  92. 

Ktigjov,  adj.  sto  pripada  Hagju:  U  Ragjevini  ima 
Ragjevo  polje  i  u  tome  polju  kamen  Ragjev  kamen. 
Rj.  626a. 

Ragji'vae,   Ragjevca,  m.  Rj.  covjek  i~.    Ragj 

Ragjevina,  /'.  knezina  na  desnoj  strain  Urine  iz- 
megju  Loznice  i  Sokola.  U  Ragjevini  ima  jedno 
polje  koje  se  zove  Ragjevo  polje.  Rj. 

ragjevina,  /'.  das  Gearbeitete,  die  Arbeit,  opus: 
ova  zena  ima  mnogo  ragjevine.  Rj.  ono  sto  tko  uradi. 
—  rijeci  tako  nacinjene  kod  branjevina, 

Rasjcvka.  /'.  Rj.  zena  i;  Ragjevine. 

Rttgjevskl,  adj.  von  Ragjevina.  Rj.  sto  pripada 
Ragjevini.  —  Ragjevina  koja  se  sad  od  nekoliko  go- 
dina  pife  i  po  pisanju  zove  Ragjevski  srez.  Rj.  626b. 

riihai,*  adj.  indecl.  kuo  mirno,  povoljno,  ugo  Vno 
komod:  Kade  Turci  u  polje  dogjoSe,  te  se  main  r.ilmi 
ucinise,  Janko  zove  nejaka  Stojana.  Npj.  ■"•.  112.  A 
namjeSta  po  Bosni  kadije,  da  mu  raji  po  ditapu  sude, 
misli  rahat  uciniti  raju.  4,  369. 

riiht,*  m.  (po  varoSima)  vidi  rat*.  Rj.  nakit  konjski. 
isp.  oraktiti.  —  Nesta  spailuka  i  dohodaka,  nesta  ha- 
tova  i  rahtova;  podera   se    coha  i  kadifa.  Zlos.   156. 

RiVica,  in.  ime  musko.  Rj.  vidi  Rajica.  —  I i : i j « ■  i > i 
rajom  Raice,  tulumbasa  caslce.  Rj.  755a. 

Raie,  m.  ime  musko.  Rj.  —  Radio,  i  be/.  d:  Raid 
(osn.  a   Undo).  Osn.  3.J3. 

Rain,  m.  ime  muJko.  Rj.  vidi  Rajin. 

raj,  rSja,  m.  (loc.  raju)  das  Parodies,  paradisus. 
Rj.  vidi  dzenet.  —  »Video  sam  prekrasnu  livadu... 
>0naki  je  raj  onoga  svcta;  ali  je  tesko  do  njega 
dcn'i.  Npr.  91.  Ljeskovina  je  iz  raja  izisla.  Posl.  172. 
Boga  moli  Ognjana  Marija:  Daj  mi.  Boze,  ml  ra 
jetah  kljuce,  da  oil  raja  otvorimo  vrata.  Npj.  2,  11. 
/.ali.  raju,  i  -u-tanjem  li.-ea  svojega  namoli  stvoritelja, 
da  te  nc  zatvora  od  mene  paloga.  DP.  90. 

raja.'  /'.   (coll.)  die   Unterthanen,   subditi.  U  Tur 

akome  carstvu  raja  zovu  se  svi  ljudi  koji  ne  vjeruju 

Turske  vjere.  Rj.  jedan  od  raje  rajetin.  adj.  rajski  2. 

t  ah  n.'i   Bosnu  tebe  zapaSiti,  a  da   kupi?   po  raji 

harace.  Rj.  188a.  No   kad   vigje   sirotinju    raja,   gje 

ziiliiini  QJojzi  dosadise,  odmah,  kado,  na  n 

Npj.  4,  344.  i':i  \i  raja  kako  Sto  8te  bili,  nemojte  si-. 
rajo,  prevariti,  no  sluSajte  cara  cestitoga.   I.  370, 

Raja,  in.  (isi.i  vidi  Rajo.  Rj.  voc.  Rajo.  hyp.  od 
Radosav. 

Rajak.  m.  ime  mnSko.  Rj.  —  osn.  n  Rajo.  Osn. 
263.  I'll; ni  hyp.  kod  Dujak. 

raj-bAsTljc,  n.   (u  Boci)  moze  biti  sanio  u  p 
mjesto  rano  bosilje:  Ma  se  sna(h)a   obzirase   na   ba- 
bove  b'jele  dvore,    na   bratino   pelivoje,    oa    majeiuo 
sjetovanjr.  na  sestrino  raj-bosilje.  Rj. 

Rajccta,  in.  ime  musko.  Rj.  osn.  u  Rajko.  Osn. 
254.  i  ili a  hyp.  kod  Bajceta. 

rajdanje,  it.  vidi  radovanje.  Rj. 

rajdatl   se,    rajdara   se,  v.  r.  impf.  (u  Pule. 
radovati  se.  Kj.  v.  pf.  sloe,  zarajdovati  se.       Radovati 
se,  s  nun i Hiitim  j:  rajdati  se.  Korijeni  20. 

rajetin,  m.  Einer  aus  der  raja,  Unterthan,  sub 
iTnn  nriniii.  Rj,  coll.  raja,  rajetin,  jedan  od  i 
Rajetin   nije   mogao   roba   kupiti  i  drzati.   Rj.  651b, 


Ufituglija  paSa  ima  vlast  pogubiti  svakoga  eoveka,  i 
Tiireina  i  rajetina.  Danica  2,  83. 

Rajica,  m.  ime  musko.  vidi  Raica.  —  Rajica  (osn. 
n  Rajo).  i»sn.  316. 

Raj  in,  >n.  ime  musko.  vidi  Rain.  Rajin  (osn.  n 
Rajo).  Osn.  148.  iukrn  hyp.  kod  Bojin. 

Rajka,  /'.  ime  zensko.  Rj.  —  osn.  nije  a  obieaju. 
a  postala  je  od  L'<i<lo<>iri.  Osn.  296.  za  nasi.  isp. 
Stajka,  Stojka. 

Rajko  (Rajko),  m.  ime  musko:  Sto  ne  moze  bolan 
ll'ijko,  to  de  zalosniea  majka.  (Kad  se  ito  pripravi 
bolesniku  za  ponude,  pa  pojedu  zdravi.  Posl.  358) 
Rj.  —  osn.  n  Rajo.  '  >sn.  294.  takva  hyp.  kod  Bajko. 

Rajna,  f.  ime  zensko.  Rj.  —  od  osnove  koja  je 
postala  od  Radisava.  isp.  Osn.  175.  takva  hup-  kod 
Bekna. 

riijni.  adj.  koji  je  u  raju  —  pokojni.  u  Sarajevu. 
Dr.  <ij.  Surmin. 

rajnica,  /'.  coelieola  /'.  Stulli.  koja  ,]>  u  raju.  sta- 
ii  raju.  isp.  nebesnica. 

rajnik,  m.  coelieola  in.  Gjorgji.  Stulli.  koji  je  u 
raju,  stanuje  u  raju.  isp.  nebesnik. 

Rajo,  in.  ijuz.i  dim.  od  Rajak.  Rj.  hyp.  gen.  Raja, 
voc.  Rajo.  —  Ra-jo  (osn.  u  Radosav).  Osn.  70.  hyp. 
takva  kod  Bajo. 

rajom,  u  pjesmi  kad  se  pije:  Rajom  rajom  Raice! 

-  Rj- 

rajski,  adj.  —  1)  paradiesich,  pai  .    Rj. 

sto  pripada  raju.  vidi  dzenetski.  —  Sunfievaje  (2enu) 
majka  zapita:  Od  kud  ti  ovde.  rajsku  dusice?  'S\'f- 
56  (ovdje  ce  znaeiti  kao  krstena  dusa).  Dmrijeh, 
inajko.  za  mladom,  s a  njenom  rajskom  Ijepotom.  Npj. 
1,  418.  Ode  £edo  raju  na  vratima:  titvor*  vrata, 
rajski  kapidlijaU  Here.  308.  --2)  der  raja,  rij; 
raja:  Dali  nije  kujiga  od  mejdana,  ali  babo  od  rajskog 
haraca.  I  volove  rajske  hranitelje.  Rj.  sto  pripada  raji. 

riik,  vi.  (pi.  gen.  raka)  der  Krebs,  cancer:  iSema 
raka  bez  mokrijeh  gaca  (Posl.  204).  Rj.  vidi  bobara, 
bobarac,  bobarica,  buhober,  crvenbrk,  jastog,  meku- 
5ac,  naguzljez,  natragogja,  papos,  potocar,  rakovnica, 
sedmokrak.  —  Koji  hvataju  rake  ili  ribn.  Rj.  ?4b. 
c  rot,  cry.  Rj.  221a.  Izmili  run  iz  torbe. 
Rj.  226b. 

riika.  /.  vidi  grobnica.  Rj.  —  V  jednu  ih  raku 
ukopase.  Heir.  7.  Licemjeri,  Sto  zidate  grobove  proro- 
cima  i  krasite  mke  pravedmka.  Mat.  23,  29.  tugja 
(  ten.   19.  od  Lai.  area. 

rak  .  .  .  cidi  hrak  .  .  .  Rj. 

Riika.  in.  list  i  vidi  Rako.  Rj. 

riikaf,  iak;iea,  m.  in  llrv.i  vidi  priljubak.  Rj.  ona 

si,h, i   gdje  si   tele  metne  (kao  u  jar  am)  kad  si   krava 

vidi  i  ljokae  2,  Ijiiba.     -  Zna£enje   (korijenu) 

rascijepljenu  biti,  zahvatati,  ustavljati,  braniti:  rakai  . 

raklje     rai  ?e;  raSlje.  Korijeni  11. 

rnkain,*    rakama,    m.    die    Rechnung,    ratio,    cf. 

raeiin.   Rj. 

rakain'ica,  /'.   das  Rechenbuchlein  (in  der  65 
ith,  II n<  arithmeticus.  Rj.  knjizica  ii  koje  se  u  skoli 
m  i  rakam,  racun. 

riika r.  m.  koji  kopa  raku.  u  Sarajevu.  I>r.  *\j. 
Surmin.  vidi  grobar,  i  syn.  ondje. 

rakella.  /'.   die    Rakette,   rageta(?).  Rj. 
h   ona   rakctla   Sto   skacucl    puca.    Rj.  154a.    I.<   6e 
biti   one   rakette,   -to   ih   je   izmislio    Eugleski   oficir 
Kongrev,  da   pali  Bonapartiue  lagje  i  gradove.  Nov. 
Srb.   L817,  501. 

rakidzija.*  m,  der  Branntweinbrenner,  sicerarius. 
Rj,  koji  rakiju  \ 

rakid/.ijin.  adj.   des   rakidzija,    Hcerarii.  Rj.'  710. 

rakidzijniea,  /'.  di  einbrennerei, 

•  i,i.    Rj.    i  idi    peQara,  gdje  si 
gdje  se  loci). 


rakija 


—  298  — 


ramenjaca 


rakija/  /'.  der  Branntwein,  sicera.  Rj.  dem.  rakijca. 
augm.  rakijesina,  rakijetina.  vidi  bistrica,  bjeloSljivaca, 
cujka,  gragjenica,  gjikan,  hljebara,  jabukovaca,  ko- 
madara,  koraovaca,  komovica,  kruSkovica,  lozovacs 
(vino),  lozovina  (vino),  mucenica,  onajzovica,  osko- 
rusovaca,  oskoruSovica,  pisdra,  prepe£enica,  prepeka. 
rtnica,  sljivovica,  tresnjovica,  zagorelica,  rakija  liistra, 
dimljiva,  ljuta,  medena,  meka,  aljivova,  zezena.  — 
Zdkoditi  rakiju,  ova  je  rakija  zakagjena,  t.  j.  ■iim- 
Ijiva.  Rj.  176a.  Jabukovaca,  rakija  od  jabuka.  lij. 
243b.  Jecam  tree  a  rakya  vice.  (Uhranjen  konj  mi, 
a  pijaii  covjek  vice).  Posl.  111.  I'i-c  \ino  tri  bijela 
dana  .  .  .  doke  vince  uljeze  u  lk-e,  a  rakija  stade 
govoriti.  Npj.  2,  54.  oljive . .  .  te  sc  od  njih  pece 
ija.  Danica  2,  L04. 

rakijati,  rakljam,  v.  impf.  piti  rnkijn:  Kad  se  to 
-vi-i.  onda  Bvatovi  rakijaju,  pa  idu  sa  avircem  kn- 
niovskoj   kuei.  Ziv.  •')!!•. 

rakijta,  /'.  dem.  od  rakija.  Itj. 

rakijcSiiin,  rakijetina,  /'.  augm.  od  rakija.  Rj.  — 
za  augm.  isp.  deresina,  babetina. 

rakijiiskT,  ra.kTj.ski,  adj.  a.  p.  sud,  Branntwein-, 
irius.  Rj.  sazeto  rakinski  (isp.  abadzlnski).  Ho 
da  rakiji.   —   Eakijnski  kotao,  kazan.  Rj.  293b. 

raki-sikpfin,*  m.  parfUmirte  Seife,  sapo  odoribus 
imbutus:  Eaki-sapun  poskupio,  bladna  voda  presah- 
inila.  Eaki-sapun  ruke  tvoje,  hladna  voda  suze  tvoje. 
Rj.  nidi  rakli-sapun.  mirisljiv  sapun. 

rakita,  /'.  salix  caprea  I. inn.  Rj.  biljka.  —  Siroka 
kiia  rakita  zeleno  polje  prekrila.  Here,  297. 

Rakita,  /'.   --   /)    ime   zensko.   Rj.   imena    renska 

od  bilja  kod  Visnja.  —  2)  Name  chic*  Flusses: 

Mi  smo  silnii  voisku  ugledale,  agledale  na  vodu  Ea- 

kitU.    Rj.   inn-   nidi. 

liakiditi.  n.  adj.:  I>a  je  paSa  sator  razapeo,  ra- 
zapeo  na  Eakitno  ravno.  Rj. 

rakiltiv,  adj.  von  rakita,   e  saliee   caprea.   Rj.  sto 
In  rakiti.  za  nast.  isp.  aptov.  —  Ovaki  sti  ko- 
sevi  ponajviSe  od  bijele  loze  ili  od  rakitova  prueica. 
Rj.  295b. 

rukitovina,  /'.  das  Hoh  der  salix  caprea.  Rj.  ra- 
kitovo  drvo.  I  <>vi  su  kosevi  od  bijele  loze  ili  od 
rakitovine.  Rj.  295b. 

rakli-siYpun,"  m.  vidi  raki-sapun.  —  Mi  smo  tebe 

roho  Bakupili,  hladne  vode  i  rakli  sapuna.  Here.  29. 

riiklj ;i >( .   adj.  ridi   raevast.    Rj.   u  Sega  su  raklje 

■  je  nalik   na    raklje.    vidi   i   raeljast,   rasovast, 

rasohat.  -      Pod  jednim   velikim   rukljatim    orahom 

segjaie  Jovan.  Zlos.  268. 

riiklje.  f.  pi.  vidi  racve.  Rj.    vidi  i  raSije,  rasobe. 

rakljice.  icenje  korijena   kod    rakue.    — 

moje  njive,  u  rakljama  one  klade  zatrpao  sam 

Megj.  290,  Ja  sedim  grabu  u  rakljama,  a 

P~i  leze  grabu  pored  debla.  Mil.  36. 

riikljii-r.  /.  pi.  dem.  od  raklje.  Rj.  vidi  raSvice. 
rnkno,   n.   in    Kastelima)   od   plavetna   sukna  kao 
kratak  >al  Sto  Bene   na   zimi   nose  oko  vrata  i  dolje 
ni/.  prei.  \\-.«\  je   ko   a   zaloati,  on  rakno  owani,  pa 
L'a  prevjesi  preko  glave.  Rj. 
Rnko,   in.   i ju/. i  hyp.  od   Radovan,    Radoica,  Ra- 
Rj.   Ra-ko.   hyp.   takva   kod  Dako.  —   PoSalje 
n  Crnu  Qoru  svoje  dvije  vojvode,  tolak-Anta  i  Raka 
Levaica,  Sovj.  28. 
rakoliti  se.  fim  Be,  v.  r.impf.  gackern,  gracillare : 

id  1 i  da  snese,  onda   -<   rakoli.  Rj.  v.  pf. 

azrakoliti  Be.  i  idi  kakodakati,  kakotati. 
rakdljenje.  n.  das  Gackern,   gracillatio.  Rj.  verb, 
od  rakoliti  Be.    I'ldnj.i   kojom    a    rakoli  n.  /<.  kokos. 
Rakotina,  /.  kaiu  da  se  tako  zvao  atari  grad  gdje 

d  SlavonBl  .  Rj. 

raknv.  adj.   E  Rj,  Ho  pripada  mint. 

isp.  racji  I  ,  rak,  6to  li  rdkova  mini-.   DPosl. 

L22.  Kad  to   I  "  i   1,-dali.  rasuSe  se  ko  , 

BNpj.  l',  189. 


rilkovnica,  f.  (u  Dubr.)  veliki  morski  rak  (der  ge- 
nu i in  Krabbe,  carcinus  maenas  L.?  Rj.3).  Rj.  isp. 
j  as  tog. 

Kaknvnik.  m.  zidiue  od  gradica  u  Hrvatskoj  na 
desnoui  brijegu  rijeke  Zrmanje.  Rj. 

rill,  in.  (u  Hrv.)  1600  Q  hvati  zemlje  ili  dva  dana 
oranja  (od  toliko  sc  zemlje  daje  2  oke  biral.  Rj.  go- 
von  se  u  Hrv.  i  u  zenskom  rodu:  ral,  /'.  rali.  —  Zna- 
eenje  koje  je  u  ontti:  rataj,  ratar;  ral,  ralo,  ralica, 
raonik.  Korijeni   12. 

I.'alen,  TO.  ime  musko.  Rj.  —  od  osnove  koja  je 
postala  nastavkom     la.    od  Uadosar.  ( )sn.   114. 

liiilela.  in.  ime  musko.  Rj.  —  od  osn.  od  koje  je 
i  Ralen.  takva  hyp.  kod  Bajceta. 

nil  it  -a.  /'.  —  1)  mali  plug  kojijem  se  ore  samo  na 
dva  vola  po  strmenijem  njivama,  eine  Art  l'flug, 
aratri  genus.  Rj.  vidi  ralo  1.  —  Prahaea,  kao  ralica, 
kojom  se  posijano  proso  praha  (preorava).  Rj.  5G5a. 
Coek  upregao  u  ralicu  dva  vola  te  ore.  Npr.  3.  — 
2)  (u  Hrv.)  kao  velike  naprijed  sa  svijem  sastav- 
ljene,  a  ostrag  vrlo  rasirene  saoniee,  koje  se  vnku 
po  putu,  da  se  snijeg  ujima  razgroe,  der  Schnee- 
pflug,  machina  nivi  discindendae.  Rj.  3)  (u  gornj. 
prim.)  die  PjUigsterze,  stira,  cf.  rukodrz.  Rj.  vidi  i 
rasoje,  rueice  na  plugu.  —  znacenje  korijenu  kod  ral. 

ri'llo,  n.  —  1)  vidi  ralica  1.  Rj.  ridi  i  plug.  — 
Retie  mu  da  uzme  ralo  i  volove  pak  da  ide  orati. 
Npr.  105.  Halo  i  inotika  svijet  hrani.  Posl.  269.  Ja 
ne  mogu  rala  uhvatiti,  nit'  umijem  orat'  ni  kopati. 
Npj.  4,  239.  Ne  dadu  nam  oven  zametnuti  i  u  ralo 
vola  uhvatiti,  ni  debela  konja  osedlati.  4,  434.  Plugo 
mil  sirom  gonilo,  a  ralo  s  miroin  u  dubinu  ronilo. 
Here.  352.  Za  zdravlje  njegova  stada  sirokoga,  i  rala 
dubokoga!  Kov.  119.  Da  mu  ralo  ore  u  duboko.  120. 
(u  tri  posljednja  priinjera  ralo  bice  sto  i  oralo,  ra- 
onik, lemes.  isp.  oralo,  n.  (u  Back.)  vidi  lemes.  cf. 
ralo.  Rj.  467a).  —  2)  (pojugozap.  kraj.)  ralo  zemlje, 
vidi  dan  oranja.  Rj.  vidi  i  dnina  (oranja),  jutro, 
lanac  zemlje;  plug  zemlje.  isp.  ral.  —  Od  prilike  na 
po  rala  zemlje.  i^am.  1.  14,  14.  Jer  ee  deset  rala 
vinograda  dati  jedan  vat.  Is.  5,  10  (vat  biblijska 
mjera  za  stvari  koje  se  sipaju).  znacenje  korijenu 
kod  ral. 

Rani,  to.  Name  eines  Stadtchens  mit  Kuinen,  an 
der  Donuu,  iistlicli  run  Smcdcrevo.  Rj.  rarosica  sa 
iidinama,  na  Dimmit,  k  istoku  od  Smedereva. 

ram  .  .  .  vidi  liram  ...  Rj. 

ranian,  to.  (u  Dubr.)  vidi  ramenak.  Rj.  i  syn. 
ondje.  biljka. 

rama/.an  ,  ramazaua,  m.  Turski  post,  die  Faste 
tUr  Mohamedaner,  jejunium  Mohamcdanorum.  Rj. 

ri'niH',  ramena,  n.  (pi.  ramena,  gen.  ramena),  die 
Schulter,  humerus,  cf.  ramo.  Rj.  dem.  ramesee.  — 
I  ovjek  sc  viva,  kad  cesto  zabada  prate  u  glavu,  ili 
kad  riiiiiininia  kosi  kao  da  je  usljiv.  lij.  596.  /.nine 
tali,  zametnuti  na  nunc.  lij.  183a.  Kamena  se  meeu 
momci  dvojako:  s  ramena  i  omaake.  Rj.  351b.  Njivi 
momee  vrana  konja,  mece  mu  se  im  ramena.  lij.  425b. 
Sazeti,  sazimati  ramenima.  lij.  661b.  Sleci  rame- 
iiinnt.  Rj.  691b.  Uzme  lorliu  0  rniiif.  Npr.  (i7.  Uzme 
torbu  na  nunc.  72.  Od  ramena  in.  p.  Ito  preauditi, 
i.  j.  ne  isiraziijuci  dugo  pravice,  nego  onako  kako 
sc  sudiji  iicini  da  je  pravo).  Posl.  235.  Pa  se  turi  na 

mini  mi  SarCU.  Npj.  2,  250.  l'a  je  Kamo  vrauca  do- 
fatio,  hiim  nut  sc  it  ramena  baci.  -1,  90.  l'a  se  mast 
rinniii  a. i  i  imena.  Sere.  15.  Ali  ne  btjeSe  slusati, 
i  ii:iinil:osc  miiitnoiii  iintntg,  i  zatiskase  usi  svoje  da 
ne  cuju.  Zali.  7,  II.  vidi  primjere  i  kod  ramo. 

ramenak,  rSmenka  (ramenak,  ranicnkai,  m.  (u  O.  G). 
di  Kamille,  chamaemelon.  Rj.  vidi  raman.  biljka. 
isp.  prstenak  3,  carev  cvijet,  lipica  2,  titrica. 

rami'iijat  n.  /'.  u  koSulje  na  ramenu,  der  Achsel- 
fleck:  Had  sijem   ramenjacu,   cf.  poramak.  Rj.  vidi  i 
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podoplata;    poduplata,    potplata,    potkrpa.    --    rijeci 
s  takim  nasi,  kod  ajgiraea. 

raraest'C,  ramesceta,  n.  dem.  od  rame,  takra  dem. 
kod  djeteSee.  —  Do  lipe  se  .lele  ut'atila,  naslonjajoj 
na  ramesce  glavu.  HNpj.  4,  515. 

rainiio.  vidi  ravno:  Nego  se  vrlo  desto  mo/.e  cuti 
i  m  mjesto  v,  n.  p.  glamnja  (m.  glavnja),  ramno  (m. 
ravno),  ornnovi  (ra.  ovnovi),  dimno  im.  divno)  i  t.  d. 
Posl.  L. 

riiiim,  rilmena,  n.  (Haw)  vidi  rarae:  ramo  mesa, 
t.  j.  prednji  cereg.  Rj.  —  Zametnuvsi  je  (bakrui  na 
ramo  kao  kijacu  da  ide  a  svijet.  Npr.  2.  Udri  na 
se  tueacke  haljine,  a  na  ramo  drenovu  batinu.  Npj. 
3,  405.  Drag  se  dragoj  na  ramo  naslonja.  Here.  '216. 
Duga  se  puska  o  ramenu  objesi  ili  na  ramo  za- 
wi'tiie.  Kov.  42.  vidi  i  primjere  kod  rame. 

Kiimski.    adj.   von   Ram.   Rj.   sto  pripada   Ramu. 

ran  .  .  .  vidi  hran.  Rj. 

rana,  f.  (pi.  fieri,  rana)  die  Wunde,  vulnus.  Rj. 
rana  cijeli,  iseijeli.  zacijeli.  —  Boljetica,  rana  kakva 
na  tijelu  koja  sama  od  sebe  izigje.  Rj.  37a.  I  idati. 
vidi  lijeciti.  Rj.  59b  (n.  p.  ranu).  Vrijegjati  (rami). 
Rj.  75b.  Gnoji  se  rana.  Rj.  90b.  Ako  pije  u  mehani 
vino,  na  grdne  inn  rone  izlazilo.  Rj.  99b.  Dopad  iti 
rana;  dopasti  rana.  Rj.  132a.  b.  Eli  su  mi  rane  odo- 
lele.  Rj.  152b.  Ziva  rana,  f.  (u  Here.)  vidi  zlvina  1. 
Rj.  Dok  Milosu  rane  razblazila.  Rj,  L64a.  Jedan 
drugom  rane  ne  zadaje.  Zadao  mil  ranu.  l!j.  171a.  b. 
Zamvrivati  se,  zaraslati;  zamirila  se  rami.  t.  j.  za- 
'raala.  Rj.  183b.  Zand  ad i  serana;  zamlagjuje  se.  Rj. 
184b.  Zlijediti  (rami).  Rj.  211b.  Isleise  rana.  Rj.  235a. 
Naboj  1.  Rj.  378a  (rana  na  tabami).  Jesu  1'  brate, 
rane  od  vidanja,  il'  su,  reee,  od  smrti  nemile.  Rj. 
417a.  Opuciti  ranu,  t.  j.  provaliti;  opucila  se  rana. 
t.  j.  provalila  se  (koja  je  bila  zarasla).  Rj.  466b.  Dobro 
ga  je  rnnom  oranio.  cf.  raniti,  obraniti.  Rj.  467a. 
Tadiju  su  rane  osvojile.  Rj.  469b.  Povregjivati,  /<"- 
vrijediti  (ranu).  Rj.  515a.  b.  Poziljak,  2i  ono  mjesto 
gdje  je  rana  zarasla.  Ej.  527a.  PoHjcgjivati  (ranu). 
Ej.  527a.  Pozlijediti  (ranu).  Ej.  528a.  Ovo  n'.jesu  rane 
ud  prebola.  Rj.  567a.  Prijcsna  rana  (koja  nije  stara, 
nego  odmah  kad  se  covjek  rani).  Rj.  590b.  Sadno 
rana  {ml  sedla  ili  od  samara)  u  konja  na  legjima. 
Rj.  661a.  Tvor,  2)  bjelance  raznmeeno  sto  se  niece 
na  prijesnu  ranu.  Rj.  733b.  Na  ramo  mu  rami  uci 
njila.  Rj,  794b  (=  ni'iniln).  I'ospu  vodom  po  onijem 
ranama,  kud  je  carevic1  rasjecen  bin.  ram-  se  sastave, 
i  carevic1  skofii  na  noge  te  ozivi.  Npr.  203.  Tebe  s  ve- 
likom  rnnom  na  sren  ostavljam.  260.  Rana  ako  .sc 
izlijeci,  poznaje  se  biljega.  Posl.  269.  Rana  koja  joS 
/mil  :ariijem  stojt.  njii  je  lasno  pozlijediti.  269.  Da 
mi  lecis  moje  grdne  rane:  zavijaj  Hi  belim  ispod  grla, 
a  ispiraj  mednijem  ustima.  Npj.  1,  351.  Mala  joj  se 

(gjevojci)  rana  napravila,  i  ta   joj  se  rana  /in  :ln  ilnln. 

I.  400.  [mbro  mi  je  bratac  »  ran, mm.  1.  166.  Pod 
grlom  joj  ranu  nacinio.  I.  568.  Da  oaberem  po 
Miroi'u  bilja,  da  zagasim  rane  na  juuaku.  2,  218. 
Jesu  1'  tvoje  rane  za  vidanje  ...  Ovake  se  ram 
ne  vidaju.  5,  56:;.  /a  to  mi,  posio  s<  pridignt  od 
rami,  pise  lasiu.  2,  565  (Vuk).  Te  cciiri  ubise  Turfiina, 
a  sedminju  ranotn  obranili.  1,  tin.  A  uzima  marame 
od  svile,  pa  uveza  Drasku  ram'  ljute.  I,  64.  Nemoj 
njima  vrijegjati  rana.  lcoje  si  im,  paso,  zadavao.  1, 
13  (u prenesenom  smisln).  \r  joS  nije  rana preboljeo ; 
Carapilu  Vaso,  grdna  ram}!   1,298.  Tade  su  mi  ocl 

i/.  vail  ili    i    »    sreu    rana    naprarili,    i    danaS    ma    Stoji 

rana  ljuta  na  Turcina  Cengijd-Smail-agu.  I.  1*7. 
Preminu  nam  Mutape  Lazare  . . .  njemu  bjehu  rane 
dodijale  kojijeb  j>-  junak  dopanuo.  1.  528.  Jesu  li  ti 
rane  prebolkinje?  HNpj.  1,89.  Nadvladaju  ga  rane, 
i  padne  na  zemlju.  Danica  •">,  207.  Od  koje  je  rane 
poslije  lezao  i  rnlao  se.  Sovj.  31.  PoSto  te  <  leci  od 
ram-.  Zitije  13.  Kako  ie  joS  bio  slab  od  rum ,  dobyetu 
kod  Pultuska.  15.  Pokloni  sc  prvoj   zvijeri,   kojoj  se 


iseijeli  rami  smrtna.   Otkriv.  13,  12.   Usmrdjese  se  i 
zagnojise  se  rane  moje.  Ps.  38,  5. 

riinav.  '('/;.  na  cemu  s«  rane.  vidi  ranjav. —  Dru- 
zijeh  lijefiis,  a  ti  si  \:i-  ramrr.  DPosl.  20.  Itanar, 
ranjav,  tako  i  u  Mikalje.  XVI.  I  Tsusa  izvi-doJe,  sva 
ranava  i  krvava.  Here.  331. 

rani,  adj.  —  1)  fruih,  matutinus.  Rj.  sto  je  rano 
ii  jnlni.  haze  se  n.  j>.  rana  misa.  kao  suprotno:  sto 
je  predpodne,  ><  podne,popodne;  vecernje.  —  2)  friih- 
zeitig,  maturus,  praecooc.  Rj.  sto  biva,  dospijeva,  do- 
lazi  />rij'-  man  drugo  sto  ml  iste  vrste.  suprotno  pozni. 
Rani  ••rat.  m.  iu  Srijemu)  vidi  siikalo.  Rj.  636b. 
Ranlea,  rana  tresnja.  Ej.  637a.  Rani  Uci  odlije^u. 
Posl.  269.  I  lijepi  porod  izrodili:  rane  eeri,  a  pozne 
sinove.  Npj.  1.  .",07.  Kad  se  god  upaljivase  stoka 
rami  ...  a  kad  se  upaljivase  pozna  stoka  .  .  .  tako 
pozne  bivahu  Lavanove  a  ram-  Jakovljeve.  Mojs.  I. 
30,  11.  Tada  6u  davati  dazd  zemlji  vasoj  na  vrijeme, 
i  rani  i  pozni.  V.  11,  14. 

ranica,  /'.  (u  Srijemu)  ranatreSnja,  die  FriiKkirsche, 
eerasum  praecox.  cf.  arslama.  Ej.  vidi  i  oraSlama, 
rslama. 

rauik,  ranika,  m.  Rj.  rani  n.  p.  grdh,  krumpir, 
urah  i  t.  it.  i<p.  ranica.  isp.  Korijeni   17. 

ranilac,  ranioca,  m.  der  frith  aufsteht,  mane  sur- 
gens.  Ne  boji  se  lisica  veoernjega  hvalioea  nem<  /»- 
trenjega  ranioca  (mjesto  lisica  jedni  reku  i  tica.  Posl. 
194).  Rj.  koji  rani,  rano  ustaje.  vidi  ranoranilac.  — 
rijeci  S  takim   nast.  knit  I'-uvalae. 

ranilackf,  adj.  sto  pripada  raniocima.  —  Zahva- 
Ijujudi  onoj  maloj  dokolici  koju  mi,  svako  jutro,  daje 
davnasnja  ranilacka  navika,  pisem  ti  ove  vrste.  Megj.  1 

riinilo,  n.  Na  Cvijeti  (a  gdjeSto  i  na  Blagovijest)  u 
jutru  porane  djevojke  prije  sunca  na  ranilo  na  vodu, 
pa  ondje  uhvate  kolo  te  igraju  i  pjevaju  razlifine 
pjesme.  Rj.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  bjelilo. 

Kani.sav,  m.  ime  niusko.  cf.  Hranisav.  Rj.  Hrani- 
s(l)av.  hyp.  Ranko.  —  tako  sloe,  irnena  kod  Berisav. 

1.  riuiili,  rariim,  v.pf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  iz-raniti,  o-, 
ob-;  ('.  impf.  ranjavati,  obranjavati  ;  iz-ranjati. 
1)  koga,  verwundui,  ml  mm.  Rj.  U  ouom  boju  rane 
Aganliju  a  nogu.  Danica  3,  162.  Ne  ubije  ga  na 
mjesto,  nego  ga  vrlo  rani.  3,  192.  Pet  stotina  nirivijch 
Turaka  .  .  .  a  toliko  bijase  ranjenoga.  5,  96.  Potegne 
iz  pistolja  te  ga  zdravo  rani.  Sovj.  32.  Vidjeb.  jednu 
od  glava  ojezinijeh  kao  ranjenu  na  smrt.  Otkriv.  13, 
."..  jer  sam  ljuto  ranjen.  Dnev.  II.  35,  23  (schwer 
verwundet).  —  2)  sa  se,  (pass.)  v.  r.  pf.  verwundet 
werden,  vulneror.  Rj.  —  Tu  se  rani  pasa  Sulemane 
a  desnieu  ii  bijelu  ruku.  Npj.  1,292.  Tako  se  strahio 
ranio  .  .  .  da  su   ga  svi   bill   o/.alili.   iMilos    15. 

1.  riinili.  raiuiii,  v.  impf.  frah  aufstehen,  mane 
swrgo.  Rj.  rano  ustajati.  r.  pf-  sloz.  d6-raniti,  po-, 
pod-,  ii-.  —  Da  bi   poplaSili   kalugjera,   koji   ;.   vrlo 

ranio    a   ■rkra   i    nije   im   (gjacima)   duo  spavati.    Posl. 

In.  Ko  rani,  ne  mrkne.  152.  Ko  rano  ram.  dvijc 
src.'-c  grabi.  152. 

RiYnitovaca,  /'.  Wald  am  Einfluss  des  Jadar  in 
die  Drina.  Rj.  suma  na  toku  Jadra  a    Drinu. 

ranka.  /'.  vidi  ranjka.  Rj.  nekaka  rana  vinova  loza. 

Ranko,  m.  ime  musko.  Rj.  Ran-ko.  vidt  II  ranko. 
Ranko  i"d  llranislar).  Osn.  293.  lakra  hup.  innna 

In, I      B0 

riinko.  m.  ilnranko.  isp.  brana  2.  oil  mila  se  ka'.r 
dragn  sinu  :  AV  zavika  sine  Jovadine:  Stara  majko  . . . 
Pozna   niajka  po   rijeci   ranka.    HNpj.    1.    I'.1. 

rano,  Rj.   adv.  prema   adj.   ram.  romp,  ranije. 
It  frnii.  des  Morgens,  mans.'  Ko  rami  ustaje,  nikad 
kaje.  Rj.  rano  u  jutru.  —  Dijete  stane  plakati, 

a   bilo   rami,   te   Be    niko   cl. i    nc    uamjeri.    Npr.  21  I. 

Kn  rano  rani,  dvijc  srede  grabi.  Posl.  152.  Snaha 
na-a  rano  podranila  a  gjeverima  na  vodu  atudenu. 
Kov.  91.  2)  frith,  frun  eitig,  mature.  Kj.  suprotno 
pozno.  Brzak,  2)  posulj  ili  grasai,  koji  rano  dospijeva. 
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Rj.   13a.  Ko   rano   ruca  i  rano  se  ofceni,   ne  kaje  Be. 

Posl.   L52.  Promjene  koje  su  se  dogodile  ranije,  koje 

li  kasnije.  Priprava  80.  Kada  se  5to  dogodilo  prema 

ijima,  .lali  ranije  ili  kasnij, .  195  |  s  tmo 

ova   dva  primjera  suprotno   ranije    i  kasnije, 

mjesto  ranije  i  poznije.  isp.  kasan,  kasno).  —  s  pri 

izrana,  zaran,  zarana,  koje  vidi. 

ranoraniloe,  ranoranioca,  m.  (u  Boci)  vidi  ranilac: 

Rcmoranilac  i  docnolegalac  kudu  tece  (Posl.  270).  Bj. 

rano-ranilac,  koji  rum  rani. 

ri'uij,  m.  in  0.  G.)  nekakvo  drvo  kao  cer  ili  gra- 

a   Rj. 

Kiinj.  m.  Ceklinsko  oko  u  jezeru  Skadarskome.  Ej. 
ranj  .  .  .  vidi  hranj  .  .  .  Rj. 

ranjav,  adj.  wund,  saucius,  ulceratus.  l!j.  na  cemu 
ima  rana.  vidi  ranav.  Govori  se  da  je  ova  trava 
(lazarkinjal  Ijekovita  :«  ranjava  usta  i  desni.  Rj. 
321a. 

rnnjavanjc,   n.  das  Verwunden,   vulneratio.    Rj. 
verb,  od  ranjavati.    rddnja   leojom   tko  ranjava  koga. 
ranjavati,   ranjavam,   v.   impf.    Rj.   v.   impf.  sloe. 
obranjavati;  izranjati.  v.  pf.  prosti  raniti,  v.  pf.  sloz. 
raniti.  -     1)  verwunden,   vulnero.  Rj.  —  Te  je 
godine  Gjorgjije  tiipnt  ranjavat.   Xitije  7.  — ■  2)  ra- 
njavati Jin  se,  v.  r.  impf.  verwundet  werden, 
•  ror.  Rj. 
Ranjcn,  m.  planina  n  Bosni.  Kiridzije  govore:  Rani 
konja  za  linn  join.  Rj. 

ranjcuik,  m.  —  1)  der  Verwundete,  vulneratus.  Rj. 
ranjen.        Zajeease   rwnjenici.   Rj.  17Ga.  Po- 
lomljeni   konji  i  junaci,   no  po  poljn  krce  ranjeniei. 
Npj.  2,  562.   Sve   po  magli  ranjeniei  jece.  HNpj.  4. 
21(5.  —  2)  das    Wundkraut,  Iwrha  vulneraria  (beto- 
offieinalis  I..  Rj.3).  Rj.  biljka. 
ranjenje,  n.  das  Wruhaufstehen,  su/rrectio  matutina, 
i.  Rj.  verb,  od  raniti.  radnja  kojom   tko  rani 
o  ustaje). 
ranjka,  /.  eine     Vrt    M'cinrcbe,   die  am  fruhesten 
tragt,  vitis  genus,  cf.  ranka,  Rj.  nekaka  rana 
vinova  loza. 

rilonik,  in.  das  Pfhtgeisen,  culter  aratri,  cf.  oralo, 
lemeS.  Rj.  vidi  i  jernjel,  jemljes,  lemjeS,  lemljes, 
Scase  poklepati  raonik  ili  motiku.  Sain. 
I.  L3,  20.  Te  de  raskovati  maceve  svoje  na  raonike. 
is.  2,  I.  Raskujte  raonike  svoje  na  mae'eve.  Joil.  3, 
10.  "-n.  ii  ralo.  I  ten.  27 1.  ral-nik. 
Raosav,  in.  ime  musko.  Rj.  —  Radi-sav  i  Rado-sav 

1  Isn.  17. 
Itiiiiv  ina.  /..■  I  >.-i  donese  Uadne  vode  -a  Raovinc.  Rj. 
rap  .  .  .  vidi  hrap  .  .  .  l!j. 

rapnral.  raporta,  n,  (Franc.)  Rapport,  izvjestaj. 
'  i  Bcepanu  sam  izvjestija  6ista  sabrao  it  raporatah 
Paskvala  Cigonje.  Seep.  mal.  II.  za  oblicje  isp.  pro- 
rnn.-u. 

rasa,  f.  das  Oberkleid  der  Miinclien,  zb  £awov.  Rj. 
gornja  haljina  u  kalugjera.  On  podviknu  trista 
kalugjera,  obukoSe  rase  ka  a  skidoSe  kape 

kamilavke.  Npj.  3,  59. 
rasad,   m.   n.   p.  kupuani,   blitveni,   duvanski,   die 
!<nlr,  seminarium,  plantae 
irii.  l!j.  raz-sad.  vidi  rasada.  isp.  rasaditi,  rasa- 
gjivati.        I'.nlia..  1  >  1 1 1  >i  1 1:1'  (nalik  na  buhu),    5to   jedi 
Rj.  50a. 
rasada.  f.  vidi  rasad.  Rj.  raz-sada.       U  koje  rasadi 
bokvice  oema,  ili  ako  je  kilava  bokvica,  od  oje  gla- 
biti  ne  mote.  Rj.  .  ■■ 
rasaditi,  rasadlm,  v.  pf.  Ubersetzen  (Pflan  en  aus 
'.   transfero.  Rj.  raz-saditi.   v.  impf. 
vati. 
rusadnik,    hi.  (fur 

.  Rj,  raz-sadnik  (osn,  je   pred  m  a 
Minimi  na  mucenike  napaljuju 

jedi jesto  aanesu  dfva  pa  ;apale 

q  "no  oojesto   uskopaju  i  posiju   kn- 


I  pnsni  rasad.  Rj.  376b.  Na  kvockije  ostavio  rasadnik. 
DPosl.  66 

rasngjivaujc,  n.  das  Uebersetzen  (der  Pflanzen 
aus  der  Pflanzschule),  translaUo.  Rj.  verb,  od  rasa- 
gjivati.  radnja  kojom  tko  rasagjuje  sto  (n.  p.  iz  klila). 
rasagjivati,  rasagjujem,  0.  impf.  ubersetzen,  trans- 
fero. lij.  raz-8agjivati.  v.  impf.  prosti  saditi.  v.  pf. 
sloz.  rasaditi.  —  sa  se,  pa?*.:  Metne  se  sjeme  (lube- 
iiirii"  ili  oil  krastavaca)  te  proklija  i  nikue,  pa  se 
poslije  rasagjuje.  Rj.  274b.  Sijanac,  crui  luk  koji  se 
sije  pa  poslije  rasagjuje.  Rj.  iwlta. 

rasalmnti  se.  rasahne  se  (rasahnulo  se  i  rasahlo 
se),  v.  r.  jif.  n.  p.  bure  se  rasahlo.  das  Fass  ist  ver- 
lechzet,  exaresco.  Rj.  raz-sahnuti  se.  vidi  rasusiti  se, 
rasnti  se,  razasuti  se.  —  Kad  .se  kabuo  rasahne  na 
suncu,  pa  ne  moze  da  drzi  vodn,  onda  se  metne  u 
vodn  da  zabrekne.  Rj.  164b. 

rasfinuti  se,  rasane  se,  vidi  rasahnuti  se.  Rj.  u 
krajevima  (\dje  se  glas  h  ne  cuje  u  govorn. 

rasap,  raspa,  m.  die  Zerstreuung  (devolution), 
rerum  subrersio:  Kad  se  ovaj  ueinio  rasap.  Rj.  raz-sap, 
raz-spa.  ea  postanje  isp.  rasnti,  raspem  (raz-snti, 
raz-spem).  vidi  rasnlo.  —  Poslade  Gospod  na  tebe 
kleivu,  rasap  i  pogibao.  Mojs.  V.  28,  20.  U  kudi 
pravednikovoj  ima  mnogo  blaga;  a  11  doliotku  jebez- 
lioznikovii   rasap.  Prie.  15,  6. 

rascavtio,  rascavtila,  adj.  vidi  raacvatio.  isp.  ras- 
eavtiti  se.  —  Da  ne  biju  slane  ni  injegovi  po  livadi 
cvijet  rascavtio.  Npj.  2.  531. 

rascavtiti  ,s(>,  tim  se,  vidi  rasevjetati  se.  Rj.  raz- 
eavtiti  se.  vidi  1  rascvasti  se,  rasevatiti  se,  rasevjesti 
se.  ra.-eelati  se.  v.  impf.  prosti  eavtiti,  eavtjeti,  eaptjeti. 
rascijepiti,  rascijepim,  ».  pf.  zerspalten,  difpndo. 
Rj.  raz-cijepiti.  vidi  raskoliti.  v.  impf.  rascjepljivati. 
—  Podmetaea,  rascijepljeno  i  s  kraja  otanjeno  drvo, 
koje  je  na  gredelju  gore  podmetnuto  pod  eiviju  koja 
drzi  cimer.  Rj.  .r)22a.  Razbiti  drvo,  t.  j.  rascijepiti 
sjekirom.  Rj.  lJ2Sa.  Kad  sta  je  ta  dlaka?  Car  je  ras- 
cijepi  uzduz  s  vrha  do  dna,  i  u  njoj  nagje  zapisano 
mnogo  znatnijeh  stvari.  Npr.  124.  Vede  jedno  pove- 
samce  na  troje  si  rascepila.  Npj.  1,  133.  A  ti  digni 
sta]>  svoj  na  more,  i  rascijepi  ga.  Mojs.  II.  14,  lii. 
sa  se,  pass.:  Glogjva,  breskva  koja  se  ne  moze  ras- 
cijepiti, <la  otpadne  od  koScice,  cf.  gloca.  Rj.  89b. 
Rozgva,  ilvije  vrljike  od  kojijeh  se  jedna  na  vrlui 
main  rascijepi  a  druga  sa  strana  zasijeee  i  n  01111 
rascijepljenu  umetne.  Itj.  653b.  Sto  je  zajedniekoga 
stabla  ostalo  po  sto  se  srpski  jezik  odijelio,  oia>  se 
opet  ruscijepilo  u  dvije  polovine.  l*iol>a  15. 

rasojepljiviiujc,  n.  das  Zerspalten.  diffissio.    Rj. 

verb,  od  rascjepljivati  radnja  kojom  tko  rascjepljuje  sto. 

rascjepljivati,   rascjepljujem,  v.  impf.  zerspalten, 

diffindo.  Rj.  raz-cjepljivati.  v.  impf.  prosti  cijepati  1. 

v.  pf.  prosti  rascijepiti. 

rasciipali.  rascopam,  0.  yi/'.  zerschlagen,  contundo: 
Rj.  raz-copati.  kao  razbiti,  isprebijati.  ovaj  se  glagol 
mace  ne  nalazi.  isp.  eopa. 

rascviisti  se.  rascvatun  se,  vidi  rasevatiti  se.  Rj. 
ia/.-evasii  se.  vidi  ostala  oblicja  kod  rascavtiti  se. 
kako  je  v.  impf.  prosti  cvasti,  cvatem,  toko  je  za 
cijelo  od  rascvasti  se  praesens  rascvatem  se.  isp.  Bad 
6,  52. 

rascviltio,  rascvatila,  adj.  billhead,  /lorcscens:  Da 
ne  liijn  slane  ni  SnjegOVI  po  livadi  cvijet  rnscratiu. 
Rj.  vidi  rascavtio.  isp.  rasevatiti  se. 

rasevatiti  so.  rascvatun  se,  0  r.  pf.  vidi  rasevjetati 
se.  Rj.  raz-cvatiti  se.  vidi  ostala  oblicja  kod  rascavtiti 
se.  11.  impf.  prosti  cvatiti  (cvatjeti). 

rascvijeiiti,  rascvijelim,  v.  pf.  weinen  machen, 
cogo  in  lacrimas:  Zalosna  i  nevoljna  lasno  je  ros- 
■  n, ,hh  (PosL  79).  Rj.  raz-cvijeliti  koga,  uciniti  da 
mli.  il,i  place,  vidi  razaliti,  rasplakati.  v.  impf.  cvije 
lili,  cvijeljati.  —  Kad  cu  mnoge  rascn  lit/  iiiujkc.  Rj, 
644a  (u  istoc.  gororu).  1'cinili  ialost  i  rnscrijctih  ra 


rasevjesti 
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raskakati  so 


njim  Livan,  i  sva  drveta  poljska  povenuse  za  njim. 
Jezek.  31,   L5. 

rasevjesti.  rasevjetem  se,  v.  r.  pf.  (u  Risnu)  Bt'eJi 
rasevjetati  se.  Rj.  raz-evjesti  se.  vidi  ostala  oblicja 
kiid  rascavtiti  se.  v.  impf.  prostomu  cvjesti,  cvjetSm 
netna  potvrde,  all  se  govori  u  lire,  po  istoc.  govoru 
evesti,  cveteni. 

rasevjetati  se,  tam  se,  r.  r.  pf.  bluhen,  floreo, 
floresco,  fig.:  rasevjetao  tint  se  tur,  t.  j.  poderao  ae. 
Rj.  raz-evjetati  se.  ostala  oblicja  vidi  kod  rascavtiti 
se.  v.  impf.  cvjetati.  —  Gondze,  ruza  lcoja  s<  Jos'  aije 
rascrjetala  nego  tek  napupila.  Rj.  (J4b. 

rilsevrijeti  SO,  riisevrein  se,  v.  r.  pf.  raz-evrijeti 
se,  n.  p.  rttseriiti  se  suit),  riili  rasrvarili  si',  r.  iiiijif. 
prosti  cvrijeti.  u.  Urv. 

rasedlati,  rasedlam,  v.pf.  absatteln,  demo  ephippia. 
Rj.  raz-sedlati  n.p.konja,  skinuti  mu  sedlo.  v.  impf. 
rasedlavati.  —  Ja  dobra  konja  osedlam,  tugjinka  mi 
gn  rasedla.  Npj.  1,  212. 

rasedlavanje,  n.  this  Absatteln,  demtio  ephippi- 
orum.  Rj.  verb,  od  rasedlavati.  radnja  kojom  tku 
rasedlava  n.  />.  konja. 

rasedlavati,  rasedl&vam,  v.  impf.  absatteln,  ileum 
ephippia.  Rj.  raz-sedlavati  u.  p.  konja,  skidati  mu 
sedlo.  v.  pf.  rasedlati. 

rascliti,  raaelim,  v.  pf.  Rj.  raz-seliti,  v.  impf.  rase- 
ljavati.  —  1)  auseinander  siedeln,  zum  Auswandern 
nothigen,  facio  ut  migret  quis:  I  to,  paso,  Srijem  ne 
raseli,  a  ti  ces  ga,  paso,  ruseliti.  Rj.  -  '  >ni  su  po- 
harali  i  raselili  znatnu  Cincarsku  varus  Voskopolje. 
Rj.  309b.  Hercegovinu  sve  zemlje  naseli,  a  sebe  m 
raseli.  Posl.  341.  —  2)  sa  ae,  refleks.  v.  r.  pf.  aus- 
wandern, sidh  zerstreuen,  dimigro.  Rj.  —  Luzani,  koji 
s?«  se  izmegju  sebe  poklali  i  zatrli  i  raselili.  l!j.  335a. 

raseljilvnnje,  n.  Rj.  verb.  i,d  1)  raaeljavati,  2)  ra- 
seljavati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  raseljava  n.  p. 
sclo  (das  Entvolkem  durcb  Auswanderung,  eaussae 
emigrationis.  Rj.).  —  2)  stanje  koje  bivct,  kad  se 
raseljava  n.  p.  selo  (das  Auswandern,  migratio.  Rj.). 

raseljavati,  rasfeljavam,  v.  impf.  l!j.  raz-seljavati. 
V.  impf.  prosti  seliti.  v.  pf.  sloz.  raseliti.  —  1)  ent- 
volkern,  indent  man  auswandern  macht,  dcsolo.  Rj. 
raseljavati  n.  p.  zemlju,  ciniti  da  se  ljudi  iz  ttje 
sele:  Srpska  vlada  raseljavase  najpre  sva  sela  oko 
Majdana,  i  zemlju  njihovu  otkupljivasc.  Megj.  273. 
—  2)  sa  se,  refleks.  v.  r.  impf.  auswandern,  migro.  Rj. 

raselje,  n.  die  Auswanderung,  emigratio.  Rj.  raz- 
selje,  odakle  su  se  ljudi  raselili.  isp.  aeliSte.  suprotno 
naselje.  —  Iuogor,  raselje  Igdje  su  Turci  stajaii)  vise 
Baica.  Rj.  232a.  Praskvica,  2)  Tursko  raselje  pred 
Spuzem.  Rj.  564b. 

raslihidili,  raahladitn,  v.pf.  Rj.  raz-hladiti.  v.  impf. 
rashlagjivati.  —  J)  abkuhlen,  refrigero.  Rj.  rashla- 
diti  sto,  uciniti  da  hude  hladno.  —  2)  sa  se,  refleks. 
r.  r.  pf.  sich  abkuhlen,  refrigeror.  l&j.postati  hladno. 

rashlagjivanjc,  n.  das  Kuhlen,   refrigeratio.  Rj. 
verb,    ml    li    rashlagjivati,    2)    rashlagjivati     ae. 
1)  radnja  kojom  tko  rashlugjuje  sto.   —   2)  stanje 
koje  biva,  kad  se  sto  rashlugjuje. 

rashlagjivati,  rashl&gjujSm,  v.  impf.  Rj.  raz-hla- 
gjivati.  v.   impf.  prosti   bladiti.   v.  pf.   rashladiti.  — 

1)  abkiMen,  refrigero.  Rj.  —  .la  sam  jedno  jutro 
podranila,  nato&ila  ledena  bunara,  pa  ja  svoje  ras- 
hlagjujem Usee.  HNpj.  4,  173.  Vjeran  poslanik  rus- 
hlagjuje  duiu  svojim  gospodarima.    Prie.   25,  13.  - 

2)  sa  se,   refleks.  v.  r.   impf.  sich   abkuhlen,   refri 
geror.  Rj.   —  Tu   po  (h)ladu  popadala   rojska,  ko  s' 
ugrij'o,  rodom  s'  razlagjitjc.    Xpj.    1,  25.'!.   Argila... 
te  se  dim   prolazedi   eijevlju    kroz   vo«lu   rashlugjuje 
kail  se  pusi.  Danieir,   ARj.   105a. 

rasliod,  in.  raz-hoil,  kuo  Irasak,  tlie  Ausgabe,  pe- 
ennui  expensa,  sumtus;  suprotno  prihod,  dohod,  do- 
bodak.  —  Benat  (jci  imao  pravo  pregledati  njihove 
knjige  o  prihodima  i  rashodtma.  DM.  311. 


rasijati,  jem,  v.  pf.  Rj.  raz-sijati.  v.  impf.  prosti 
I  Bijati.  —  1)  n.  p.  kakav  alas,  ausstreuen,  ipargo, 
dissemino.  Rj.  —  Gledajudi  Ijinle  sazali  mu  se,  jer 
bijahu  smeteni  i  rasijam  kao  <>\-i-<-  bez  pastira.  Mat. 
9,  36.  A  vas  ''n  rasijati  po  aarodima.  Mojs.  III.  2ii, 
•'!.').  I>a  hi  se  i  rasijani  uriscanin  smatrajudi  aamo 
ovu  nedjelju  dana  apremio  da  arete  pashu.  DP.  L19 
in  prenesenom  smislu:  kojemu  je  pamet  rastrkana). 
—  2)  sa  se,  refleks.  v.  r.  pf.  sich  zerstreuen,  spargor, 
J* [fit  tutor.  Rj.  isp.  razidi  se,  rasprSati  se,  rasturiti  ae. 
-  Poslije  se  rasijast  plemena  Hananejska.  Mojs.  I. 
Hi,  is.  1  >a  se  ne  hisino  rasijali  po  zemlji.  11,  4. 

rasijecanjo,  ».  das  Zerhauen,  dissectio.  Rj.  verb, 
od  rasijecati.  radnja  kojom  tko  rasijeca  sto. 

rasij6cati,  rasijecam,  v.  impf.  zerhauen,  disseco.  Rj. 
raz-sijecati,  slo  n.  p.  na  pole.  r.  impf.  prosti  sjeci. 
r.  pf.  sloz.  rasjedi. 

rasipae,  rasipdda,  m.  der  Verschwender,  homo  pro- 
digus.  Rj.  raz-sipad,  koji  rasipa  imanje,  mnogo  trosi. 
vidi  rasipnik,   trosadzlja.   isp.    raspikuda,   prospiruka. 

rasipau.  rasipna,  adj.  prodigus.  Stulli.  koji  rasipa 
(una  n j,  i.  verschwenderiseh. 

rasipiinjc,  ».  vidi  razasipanje.  Rj. 

rasipali.  pam  (pljemi,  vidi  razasipati.  Rj.  v.  impf. 
raz-sipati.  v.  impf.  prosti  sipati.  v.  pf.  rasuti,  raza- 
auti.  —  Ve6  je  vakat  kolo   rasipati.   HNpj.  4,  517. 

rasipniia.  /'.  prodigens.  Stulli.  rasipna  ienu.  vidi 
razmetkiuja.    I  erselnieiitlerin. 

rasipnik,  m.  prodigus.  Stulli.  rasipan  covjek;  Ver- 
tichwender.  vidi  rasipad.  isp.  raspikuda,  t  syn.  ondje. 

nVsjcei,  rasijed@m,  v.  pf.  Rj.  raz-sjedi.  v.  impf.  ra- 
sijecati. —  1)  zerhauen,  disseco.  Rj.  vidi  raskomar- 
iliti.  isp.  okinuti  ■'!,  prekinuti  2,  raskrojiti,  raskriziti. 
razrezati  1.  —  Platno  rasjeci  po  z.ici.  Rj.  160a.  Oki- 
auti,  3)  prekinuti,  rasjeci:  okinu  ribu  u  tri  komada. 
lij.  453a.  Potegne  sablju  i  car'eviea  na  dvije  pole  ru- 
iijece.  Npr.  202.  Kud  pogleda,  vkom  rasijece,  kao 
munja  iz  mutna  oblaka.  Npj.  3,  407.  Da  kroz  Turke 
juris  uiHninio,  pal;  da  Turke  odmah  ras'jecemo,  ru- 
s'jecemo  Turke  na  buljuke,  neka  ne  zna  jedan  za 
drugoga.  4,  186  (isp.  niie  4,  188:  I  kroz  Turke  juris 
adinise,  rastisnuse  'Turke  na  buljuke  ...  da  ne  znade 
jedan  za  drugoga).  Rasjeci  ce  ga  napolu.  Mat.  21. 
51.  —  2)  ritli  razrezati  2:  Pa  Arapu  tain  rasjekao, 
na  negjelju  lijepu  gjevojku  i  barjelo  vina  iz  Vidina. 
Rj.  isp.  razrezati,  2)  porezu. 

rasjelina,  /'.  gdje  se  zemlja  rasjela,  die  Kluft,  del' 
Schlund,  hiatus.  Rj.  raz-sjelina.  —  Kad  stane  pro- 
laziti  slava  moja,  metnudu  te  u  rasjelinu  kamenu, 
i  zaklonidu  te  rukom  svojom  dok  ne  progjem.  Mojs. 
II.  33,  22.  Zatresao  si  zemlju,  i  razvalio  se  je;  stegnt 
rasjeline  njezine,  jer  se  njiba.  I's.  60,  '_'. 

rasjesli  se,  rasjedem  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  rasjela  se 
zemlja,  sirh  aufthun,  dehisce  Rj.  raz-sjesti  Be  isp. 
rasjelina.  —  Kad  izgovori  rijedi  ove,  rasjede  se  zemlja 
pod  ii/iiim.  i  otvorivii  zemlja  usta  svoja  proidrije  ih. 
Mojs.  IV.   If,,  31. 

raskaSkati,  dkam,  v.  pf.  a.  p.  raskadkale  svinje 
blato  ispred  kude,  t.  j.  nadinile  ga  z.itko,  zertreten, 
conculcare.  Rj.  raz-kadkati.  isp.  kadkavica. 

raskajati  se,  jgm  se,  v.  r.  pf.  es  bereuen,  poenitet. 

Rj.   raz-kajati   se.  r.  impf.  prosti  kajati  se.  —  Devojka 

Be    klela,    v\rre    da    ne    nosi . . .    I'ak   se   raskajala: 

Cvede  ja  da  aosim,  ja   bi   lepSa  bila  .  Npj.   1,  334. 

Sine  I  idi  ...  A  on  rede:  ae  du;  a  poslije  se  raskaja 

i   otide.    Mat.   21,   29.    Jer    SI     Bog   ne   ie   raskajati    :a 

sr., i>  darove.  Rim.  11.  '_".i  timttis  Gaben  gereuen ihn 
niclit).  Ne  'it  se  raskajati,  niti  da  udariti  natrag. 
Jer.  4,  28.  Raskaja  se  Hag  oda  ela  koje  rede  da  im 
udini,  i  ae  mini.  Jons   .'!.    L0.  Faraon  .  .  .  odmah  se 

raskaje  sla   ill  je   puslio.    l'rip.   liild.  43. 

raskdkati  se,  raskadem  Be,  v.  r.  pf.  reoht  ins 
Springrn  kommen,  exilire:  Raskaka  se  snjime  niz 
planinu    Rj.  raz-skakati  se,  kao  dati  se  na  skakanje 


raskakotati  se 
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raskakotati  se,  raskaiodSm  se,  v.  r.  pf.  recht  ins 

.„    komtnen,  gracillo.  Rj.  raz-kakotati  se:  haze 

,/,,:  .  iad  za  dugo  kakoce.  vidi  raskokotati  se, 

razrakoliti  se. 

rftskalasan,  §na,  adj.   (u    Back.)  ausgelassen,  dis- 

9.  Kj.   raz-kalasan,   koji  se  raskalasio.  kao  ne- 

valjao,  raspusten,  razuzdan. 

raskalasiti   se,   raskalSSim   se.    v.   r.  pf.   an  Ha- 

werden,  fio  nebtilo.  Rj.   raz-kalaiiti  se.  postati 

pronevaljaliti   se.   v.  impf.   prosti  kalasiti. 

raskalugjeriti,   rim,   v.  pf.   Rj.  raz-kalugjeriti.  v. 

impf.  prosti  kalugjeriti.  isp.  rastrig.  —  1)  entmonchen, 

Mare.  Rj.  koga,  uzeti    mil   ci«  kalugjerski.  sw- 

o   zakalugjeriti.   —  2J  «'  se.   re/?efcs.   t>.   r.  pf. 

.;.     Kntti  ausziehen,  monachum  exuo.  Rj.  svu&i  halju 

u  pa  3i   odreci  kalugjerstva.  suprotno  po- 

kalugjerfti 

raskaljati  se,  raskaljS  se,  v.  r.  pf.  kothig  werden, 
fit  coenum.  Rj.  raz-kaljati  se,  kad  postane  kalovito. 
cf.  razglibati  se,  razglibiti  se.  v.  impf.  prosti  kaljati. 
raskapctaniti,  raskapetanun,  v.  pf.  raz-kapetaniti. 
suprotno  zakapetaniti  (i  se).  —  1)  koga,  uzeti  mu 
kapetanstvo.  —  2)  sa  se,  refleks.  odreci  se  kapetanstva. 
raskariti  se,  run  se,  v.  r.  pf.  vidi  zabrinuti  se: 
I  e  se  Ivo  bio  raskario.  Kj.  raz-kariti  se.  vidi  i  raz- 
dertiti  se.  v.  impf.  kariti  se.  isp.  kar  2.  karli.  — 
Nemoj  mi  se.  taste,  raskariti,  ni  vi  innje  sure,  pre- 
panuti.  N|>j.  2,  287. 

raskida,  /'.  ja  nijesam  s  raskide,  ieh  Inn  von  der 
Partie,  hull'  mil.  socius  sum,  me  habetis  socium.  Rj. 
raz-kida.  isp.  raskidati  2,  raskinuti  2. 

raskidanjc,  ».  Rj.  verb,  od  raskidati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  raskida  n.  p.  Iconop   (das  Zerreissen,  rup- 
tio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  raskida  n.  p.  igru 
•  Storen,  turbatio.  Rj.). 

I.  raskidati,  raskldam,  v.  impf.  Rj.  raz-kidati.  v. 
pf.  raskinuti.  —  1)  zerreissen,  rumpo.  Rj.  raskidati 
a.  p.  konop.  v.  impf.  prosti  kidati  1.  —  2)  storen, 
rcrtrcihen,  turbo,  n.  p.  igre.  Rj.  vidi  przniti  2.  — - 
Dizu  rvike  svoje  na  one  koji  su  s  njima  u  mini,  i 
daju  svoju  dru'zbu.  Ps.  55,  20. 
'>.  rilskidaii,  raskidam,  J',  pf.  anseinander  iverfin 
(di  a  Dunger),  disjicio.  Rj.  raz-kidati  (gjubre).  v.  impf. 
prosti  kidati  2. 

raskinuti,  iii-m,  v.  pf.  Rj.  raz-ki(d)nnli.  v.  impf.   I 

raskidati.  —  J)  zerreissen,   rumpo.  Rj.  —  Zenu  pri- 

veze  konjma  za  repove  i  ongje  je  konji  raskimu.  Npr. 

132.  Na  -.til iimn,  konop   ruskinuo.  Npj.  2,  20.  Ljuta 

e  je  zvjerka  izjela;  Josif  je  doista  raskinut.  Mojs. 

I.   :;7,  :;;;.   l>a  bi  joS   vedma  raskmuo  svaku  svezu 

s  duhom  lazi.  DP.  L85.  —  2)  stum,,  turbo.  Rj   vidi 

rasprdnuti,    razmetnuti   2,    razvrdi.    —    S  Brgjanima 

boja  raskidose,  aiz   pianino  Tnrci   okrenuse.  Npj.  4, 

■lln.   Da   /<<    ''■<    raskinuti   prijateljstva.  DM.  217.  sa 

pass.:  LJmre  kumde,  rosfcidfe  se  I. muslin.  Posl.  333. 

r&skiseliti,  lim,  ». pf.  erweichen,  aqua  mollio.  Rj. 

raz-kiseliti.   071.   raskvasili.   !'.   /)/(///'.   kiseliti  2. 

rasklSati  se,  55  se,  ».  r.  /</  rcgiieriscli,  werden, 
iniiti inn'  imbres  effundi  coepere.  Rj.  raz-kiSati  se,  ^jo- 
gtoti  Lisi'iiln.  i, p.  okiSati  se,  ukisiti  se.  ».  impf .  prosti 
kiiiti.   ki  ' 

raskivanje,  ».  das  Xirsiliinnili-n.  recusio,  reficUo. 
•  ni   raskivaii.   radnja  kojom   tko   raskiva  ».  ;j. 

konja.   villi   raskuivanje. 

raskivati,  raskivam,  v.impf.zerschmieden,  recudo. 

]{j.  raz-kivati.  mdt  raskuivati.  ».  ////y>/.  prosti  kovati, 

p.  /</.    raskovati.        Care  c<   li  raskivaU  Tnrci,   ras- 

e,   a   od   njili   ee  L'raditi    euhinike. 

Npj.  2,  204.  su   ge,   puss..-   Mrtvi   «    fco»yt   ne  kuju, 

Posl.  183. 

rksklamati,  main.  v.  pf.  osihutU  vn,  Imlur  miii-lii  n. 

ltj.  raz-klamati.  ovaj  si   glagol  m   nala  i  drnil 
ii/i.  i-i'ii  raaklamitati,  rasklimati.  v.  impf. !  klamitati  2. 
rasklamiliili,  ra-U: S8m,  vidi  rasklamati.  Rj.  v. 


pf.   raz-klamitati.   vidi   i  rasklimati.  v.  impf.  prosti 
klamitati  '.'. 

raskliVpanjc,  ».  das  Oeffnen  (z.  B.  des  Mundes) 
mit  Gewalt,  reclusio.  Rj.  verb,  od  rasklapati.  radnja 
kojom  tin  rasklapa  n.  p.  usta. 

rasklapati.  ritsklapam,  v.  impf.  mit  Gewalt  iiffnen, 
rceludo.  Kj.  raz-klapati  sto,  n.  p.  «sf«,  kau  (na  silu) 
otvorati.  v.  pf.  rasklopiti. 

r:\sklasti,  rasklddem,  v.  pf.  schliehten,  dirimo: 
Saama  je  mnogo  skalaburio,  ne  znam  kako  ee  rus- 
klasti  (Posl.  275).  Rj.  raz-klasti,  kao  ruzloziti,  raz- 
miiiiiili.  v.  impf.  prosti  1  klasti. 

rasklepati,  rasklepljim,  v.  pf.  zudengeln,  acuo 
tundendo.  Rj.  raz-klepati  n.  p.  motiku,  sjekiru.  v.  impf. 
prosti  klepaii  2. 

rasklimati,  mam,  vidi  rasklamati.  Rj.  v.  pf.  raz- 
klimati.  vidi  i  rasklamitati.  v.  impf.  prosti  klirnati 
i hi priht: urn.  prelaeno:  klamitati  2. 

rasklinjaiijc.  n.  das  Liisen  vom  Fluche,  exsecra- 
tionis  solutio.  Kj.  verb,  od  rasklinjati.  radnja  kojom 
tko  rasklinje  koga. 

riiskliiijiiti,  njem,  v.  impf.  (u  Grblju)  rowi  Fluche 
liisen,  exsecrationem  tollere:  rasklinje  onoga  koga  je 
prije  kleo.  Rj.  raz-klinjati  koga,  kao  skidati  s  njega 
kletvu. 

raskldpiti,  raskloplm,  v.  pf.  aufthun  (mit  Gewalt), 
recludo  (cf.  rastvoriti  3.  Rj.a):  No  angjeli  nebo  ras- 
klopise.  Rj.  raz-klopiti.  suprotno  zaklopiti  2.  v.  impf. 
rasklapati.  kao  prost  glagol  ne  dolazi.  isp.  klopiti. 
—  Pa  je  svoja  rasklopio  krila,  za  Jovanom  u  poderu 
pogje.  Npj.  2,  83.  Najstariji  (sveStenik)  rasklopivsi 
casno  jevangjelje  metne  ga  bolesniku  na  glavu.  DP. 
233.  so  se,  pass.  Hi  refleks.:  Vedro  se  nebo  rasklopi, 
crna  se  zemlja  zatrese.  Npj.  1,  122. 

raskmotiti,  fim,  v.  pf.  von  der  kmet-Wiirde  ab- 
setzen,  movere  quern  a  kmet-i  tnunere.  Rj.  raz-kmetiti 
koga,  uzeti  mu  kmetstvo.  suprotno  zakmetiti.  kao  prost 
glagol  ne  nalazi  se. 

raskn62iti,  rasknezim,  v. pf.  von  der  knez-Wiirde 
absetzen,  movere  quern  a  knez-i  munere.  Rj.  raz-kne- 
ziti  koga,  uzeti  mu  knestvo.  suprotno  okneziti.  v.  impf. 
prosti  kneziti.  —  Ako  me  je  on  oknezio  neka  me  i 
rasknezi.  Milos  147. 

raskokali  so,  raskSkam  se,  v.r.pf.  bersten,  ri/mas 
agcre,  dirumpi.  Rj.  raz-kokati  se.  v.  impf.  prosti  ko- 
kaii.  isp.  kokica  3.  —  Zmo  kukuruzno  na  ruin 
duhro  raskokano,  kokiea.  DanifiitS,  ARj.  72>sb. 

raskakotati  sc,  rask&kodem  se,  v.  r.  pf.  vidi  ras- 
kakotati se.  Rj.  raz-kokotati  se.  vidi  i  razrakoliti  se. 
r.  impf.  prosti  kokotali. 
r&skol,  )«.  R'.  schisma.  Stulli. 
raskoliti,  raskolim,  v.pf.  (u  Srijemu)  vidi  rascijepiti. 
Rj.  raz-koliti.  v.  impf.  prosti  kalati. 

rilskSlnTk,  m.  der  Schismatiker,  schismaticus.  Glas. 
21,  279.  isp.  raskoliti,  ax^J-  —  ~"  akc.  isp.  raskuviuk 
pniiiu   raskovati,   raskujem. 

raskoljf'iika,  /'.  t.  j.  kosulja,  (u  Petrinji).  raz-ko- 
Ijenka,  koja  je  sprijed  Hi  ozad  kao  raskuljena,  ima 
rar.rr:  sprijed  Hi  ozad.  mati  ima  raskoljenku sa  raz- 
n-znm  sprijed,  da  moze  doj-iti  dijete;  a  djeca  imaju 
je  s  razrezom  ozad. 

raskomadati,  dam,  v.  pf.  —  1)  raz-komadati,  na 
komade  rasjeci.  vidi  raskomatiti.  v.  impf.  prosti  ko- 
madati.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  erzurnen,  doss  man 
nllis  in  Stacker)  hauen  mochte,  exeandesco.  Rj.  raz- 
komadati  se.  tako  se  razgnjeviti,  da  bi  eovjek  sir 
isjekac  na  komade.  v.  impf.  prosti  komadati  se  2. — 
Kako  je  digao  rep  kao  da  ga  je  obad  ubo.  (Kad  si- 
kakav  coek  ponese  ili  ruskomiidu).  Posl.  125. 

raskomarditi.  dim,  v.pf.  (n  Dubr.i  auseinander- 
schneiden,  discindo,  cf.  rasjeci.  Rj.  raz-komarditi  (isp. 
komarda,  mesaniiciil:  rasjeci  sto  kao  u  komardif  isp. 
iskomarditi ;  ilruki-ijc  se  glagol  ovaj  ne  nuliotli. 
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raskoinatiti,  Km,  r.  /if.  raz-kouiatiti  sto,  raskinuti 
nu  komate.  drukeije  se  ovaj  glagol  ne  nalazi.  vidi 
raskoraadati.  —  za  v.  impf.  isp.  komadati.  —  Kada 
knjaze  knjigu  proucio  .  .  .  Raskomati  knjigu  na  ko- 
mate. Npj.  5,  318. 

raskopati,  pain,  v.  pf.  —  1)  zerstoren,  everto.  Rj. 
raz-kopati  (JDanicic  misli,  da  je  akc.  raskopati,  ras- 
kopaui.  Rad  0,  11!)).  vidi  razoriti,  razvaliti.  v.  impf. 
raskopavati.  —  Ako  se  dogodi  da  ga  iskopaju,  onda 
raskopaju  grob.  Rj.  79b.  Poharase  goapodske  dvorove, 
raskopase  kule  i  iardake.  Npj.  4,  307.  (iospode!  pro- 
roke  tvoje  pobise  i  oltare  tvoje  raskopase.  Rim.  11,3. 
Gospod  je  crkvu  svoju  zaklonio  raskopavsi  pakao. 
DP.  147.  sa  se,  pass.:  Kule  ini  se  razorise,  gradovi 
im  se  raskopase.  Sol'.  3,  0.  — ■  2)  n.  p.  brijeg,  zemlju, 
auseinandergraben,  effudio.  Rj.3  kopajuei  razmetnuti 

raskopavanjC,  tt.  das  Zerstoren.  destructio,  crii  sin. 
Rj.  verb,  od  raskopavati.  radnja  kojom  tko  raskopava 
sto.  —  Na  putovima  je  njikovima  ruskopavanje  i 
nevolja.  Rim.  3,  16. 

raskopavati.  raskopavam,  v.  impf.  —  1)  zerstoren, 
everto.  Rj.  raz-kopavati.  vidi  razoravati  2,  razvaljivati. 
v.  impf.  prosti  kopati.  v.  pf.  raskopati.  —  Ne  rasko- 
pavaj  djela  Bozijega  jela  radi.  Rim.  14,  20.  Koji  te 
raskopavase  i  pustosise,  oti^i  ce  od  tebe.  Is.  49,  L7. 
sa  se,  pass.:  Blagoslovima  pravednijeh  ljudi  podize 
se  grad,  a  s  usta  bezboznickik  raskopava  se.  Prie. 
11,  11.  —  2)  raskopavati  n.  p.  brijeg,  zemlju.  aus- 
einandergraben,  effodi;  t.  j.  kopajuei  razmetati.  isp. 
raskopati  2. 

raskopcati,  cam,  vidi  raskovcaii.  Rj.  raz-kopcati, 
loshefteln,  diffibulo.  i <;idi  i  raspetljati,  raspuciti,  raza- 
peti  (puce)  2.  suprotno.  zakopcati.  v.  impf.  raskop- 
cavati.  isp.  kopca,  kovca. 

raskopcavanje,  n.  vidi  raskovcavanje.  Rj. 

raskopi-avati,  raskopefivfun,  vidi  raskoveavati.  I!j. 
raz-kopcavati.  vidi  I  raspetljavati,  raspucati,  razapi- 
njati  2.  suprotno  zakopcavati.  v.  pf.  raskopcati. 

raskoraeiti  se,  rask&rafiim  se,  v.  r.  pf.  brcit  aus- 
einanderstehen,  cruribus  diver sisto.  Rj.  raz-koracati 
se,  stati  u  raskorak,  stall  raskrecivsi  noge.  v.  impf. 
prosti  koraciti.  —  Stanu  svi  u  red  jedan  za  drugijem, 
pa  se  raskoraee  te  trlja  progje  cetvoronoske  izmegju 
njihovijeh  nogu.  Rj.  14b.  Protrei  de  zece  sad  izmegju 
nogu!  (Hekao  nekakav  eoek  raskoracivsi  se  sa  sje- 
kirom  u  rukama  .  .  .).  Posl.  264. 

raskorak,  m.  ide  u  raskorak,  er  geht  breit  wie  einer, 
der  einen  Bruch  u.  dgl.  hat,  incedit  ut  herniosus.  Kj. 
raz-korak,  kad  tko  ide  raskrecivsi  noge,  sirom  ih  ras- 
tegnuvsl,  kao  da  je  kilav  Hi  tako  sto.  vidi  uraskorak. 

raskositi,  raskosim,  v.  pf.  auseinander  mahen,  re- 
seco  gramina  (e.  g.  tentorii  figendi  causa).  Rj.  raz- 
kosiii  tnini.  it.  p.  na  livadi  da  se  maze  razapeti  ondje 
Sator.  v.  impf.  prosti  kositi.  —  Kad  su  snahu  braca 
eaila,  stitom  vodu  isekose,  maeem  travu  raskosise, 
zlatnu  kriiuu  izvadi&e.  Kov.  92. 

raskos,  m.  (po  zap.  kraj.)  dw  Wowne,  deliciae.  Rj. 
raz-koS.  Zuaeenje  (korijenu)  draziti:  raskos,  raskosje 
raskosit,  raskositi.  Korijeui  37.  vidi  raskosje,  raskostvo. 
Daslada.  —  Djeea  ljudska  od  raskosa  mekani  postal  i 
potpadnu  pod  djecu  Boziju.  Priprava  200.  U  Dubrov- 
niku  je  bilo  za  raskos  svasta  dosta,  osobito  dragih 
metala.  DM.  239.  Dubrovnik  joj  (Srbiji)  bjese  zasjenio 
ori  raskosem  i  krasotom  svojih  rukotvorina.  258. 

raskosit,  adj.  (u  Dalffl.)  koji  se  pokazuje  da  je 
bogat  a  nije,  schwelgeriseh,  luxuriosus.  Kj.  po  Njcm. 
i  J. ut.  tittiitit't  a  in  i  omij  koji  je  rad  raskosu,  koji  • 
duo  na  raskos. 

raskositi.  sun.  v.  impf.  (po  zap.  kraj. i  -  1)  sieh 
ergbtzen,  oblcctor.  Rj.  vidi  raskositi  se.  raskoiito  • 
vjeti.  —  2)  sa  se,  refleks.  vidi  raskoSiti.  Rj. 

raskosje,  n.  (u  Dalm.)  die  Wonne,  deliciae.  Rj. 
vidi  raskos,  raskoStvo. 

niskostvo,  n.  vidi  raskoS,  raskosje.  —  V  mehanama 


nema  vaSega  raskostva,  vaSega  palila,  ali  svakad  ima 
slatkoga  od  ruze  koje  je  zacinjeno  mniicama.  Megj.  9. 

raskorati,  raskujem,  r.  pf.  r.ersrhmieden,  recudo. 
l!j.  raz-kovati.  v.  impf.  raskivati,  raskuivati.  —  Nije 
babo  raskovao  blago  na  nadzake  ni  na  buzdovane. 
Npj.  2,  Uil.  Jezekija  raskova  vrata  na  crkvi.  Car. 
II.  18,  10.  Raskovao  si  s  mene  okore  moje.  Ps.  116, 
L6.  Raskujte  raonike  svoje  na  maceve.  Joil.  3,  10. 

raskoveati.  am,  v.  pf.  loshefteln,  diffibulo.  Rj. 
raz-kovcati.  vidi  raskopcati,  i  syn.  ondje.  suprotno 
zakoveati.    v.  impf.    raskovravali.    isp.    kovca,  kopca. 

raskovcavanje,  n.  das  Loshefteln,  diffibulatio.  Rj. 
verb,  od  raskoveavati.  radnja  kojom  tko  raskovcava 
Sto.  vidi  raskopcavanje. 

raskoveavati.  raskovfiavam,  v.  impf.  loshefteln, 
diffibulo.  Rj.  raz-kovcavati.  vidi  raskopcavati,  t  syn. 
ondje.  suprotno  zakovravati.  v.  pf.  raskoveavati. 

raskoviiTk,  m.  uekakva  (moze  bit]  izmisljena)  trava 
[Bosskiimmel,  siler  trilobum  Scop.  l!j.:'i  za  koju  se 
misli  da  se  od  uje  (kad  se  njome  dohvati)  svaka  brava 
i  svaki  drugi  zaklop  otvori  sam  od  sebe.  Rj.  isp.  ras- 
kovati,   kao   da   trava    una  raskuje  Irani  Hi  zaklop. 

raskriijanje,  n.  das  Zerschneiden  (des  Tuches  zu 
Rockt  n  i.  discissio.  Rj.  verb,  od  raskrajati.  radnja  kojom 
tko  raskraja  sto,  n.  p.  cohu. 

raskrajati,  raskrajam,  v.  impf.  zerschneiden,  dis- 
cindo.  Rj.  raz-krajati,  n.  /i.  cohu.  vidi  raskrojavati. 
v.  impf.  prosti  krojiti.  v.  pf.  raskrojiti. 

raskraviti,  raskrSvim,  v.  pf.  Rj.  raz-kraviti.  v 
impf.  raskravljivati.  — 1)  aufthauen,  regelo.  Rj.  vidi 
otkraviti.  kao  rastopiti.  —  I'ski  se  I  kraj  od  pisaljke) 
nm.-ii'c  a  ruskravljen  vosak  i  njime  se  sara  po  bijeln 
jaju.  Rj.  502a.  Razmariti,  raskraviti  prema  vatri.  Rj. 
633a.  -  2)  sa  se.  refleks.  v.  r.  pf.  aufthauen,  rege- 
luri.  Rj.  vidi  otkraviti  se.  isp.  razmrznuti  se.  —  PoSlje 
lijeO'  svoju,  i  see  se  raskravi;  dune  dubom  svojim.  i 
poteku  vode.  Ps.  147,  18. 

raskravljivanje,  n.  das  Aufthauen,  relegatio.  Rj. 
verb,  od  1)  raskravljivati,  2)  raskravljivati  se.  — 
li  radnja  kojom  raskravljuje  n.p.  jug  smrzlu  zemlju. 
2)  stanje  koje  biva,  kad  se  raskravljuje  n.  p.  smrzla 
zemlja. 

raskravljivati,  raskravljujem,  v.  impf.  Rj.  raz- 
kravljivati.  vidi  otkravljivati.  v.  impf  prosti  kraviti. 
B.  pf.  raskraviti.  —  J)  aufthauen,  regelo.  Rj.  n.  p. 
jug  raskravljuje  smrzlu  zemlju.  —  2)  sa  se,  refleks. 
v.  r.  impf.  aufthauen,  regelari.  Kj.  n.p.  smrzla  zemlja 
raskravljuje  se  od  juga. 

raskreiti,  raskfetm,  v.  pf.  ausroden,  exstirpo.  Kj. 
raz-kreiti.   v.  impf.  raskreivati. 

raskreivanje,   ».  das  Ausroden,   exstirpatio.  Rj. 

verb.  i'il  raskreivati.   radnja  kojom   tko  raskrduje  sin. 
raskreivati,    raskreujem,    v.  impf.  prosti  kreiti.  v. 
pf.    raskreiti. 

raskreeiti,  raskrSctm,  v.  pf.  Kj.  raz-krefiiti.  v.  impf. 
raskrefiivati.  inace  se  ovaj  glagol  ne  nalazi.  Znadenje 

(korijenu)  eijepati,   rascijepiti,   razvria:   raskreeiti,  ras- 

iti.  Korijeui  217.  isp.  raskueiti.  —  J)  n.  p.  noge, 

pero  (od  mnogoga   pisanja),   von    einander  breiten, 

sperren,  ausspreitzen,  distendo.  Rj.  —  Premndri  Bolo- 

miin  raskrecivsi  kaziput  i  srednji  ]>rst  nacini  <»1  njih 

kao  -'star.  Rj.  837b.  —  2)  sa  se.  refleks.:  Raskrecio 

se  kao  zaba  na  mo6ilu.  (Kad  ko  ruz.no  sjede,  te  innogo 

injesta  zauzine.   n.  p.  gjeea  kod  vatrel.   I'osl.  270.  Rus- 

<r  kao  rak   na  brzaku.    (Kad   se  ko  gradi    veei 

to  je).  27o.  isp.  raskoraeiti  se. 

raskrecivanje,   n.  das    Voneinandei breiten,  dis- 

tentio.   Kj.    ecrb.    od    raskreeivati.    radnja   kojom    tko 

raskreiuje  n.  p.  noge. 

raskreeivati,   raskrec'iijein,   v.  impf.  von  einander 

(die   Fiisse),  distendo.    Kj.  raz-kreeivati,   n.  p. 

noge.  isp.  rasknCivati.  o.  ///'.  raskreeiti. 

raskrhali,  bam,  v.  pf.  in  c.  G.)  zerbrechen,  frango. 

Kj.   raz-krhati.   V.  impf.  prosti   krhati  1.        Sada  treba 
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da  dull  obodrimo,  i  Da  Turke  sutra  udarimo,   da  mi 
hamo.   Npj.  5,  326.  Vas  mi  sanac 
.  Kadri-pasi  glavu  posjekose,  a  careve 
topove  uzeSe.  5,  3  I  ; 

raskriliti,   raskrlltm,   v.  pf.  aufthun   (z.  B.  den 

I;,  nt,  Ik  explico.  Rj.  raz-kriliti,  kao  rastvoriti  3,  raz- 

istlopiti.  v.  impf.  raskriljivati  —  Gotovinu,  kao 

i   pop   Ko8to   (n.  p.   bode,   iste).  (.  .  .  Kosto,   pruiivSi 

urn  svoju  rastriljenu  kapu  rekne:     ...nego  mi  daj 

itovo    .  .     .   rosl.    J;').   Zagrabivsi    iz  ras- 

aku  Venice  i  gledajudi  u  nju  rede  .  .  . 

;  ii  dopade  soko  tica  siva,  nad  Murium  je  krila 

raskrilio.  Npj.  2,  327.  Nego  ja  sam  bio  tvrdo  uvjeren 

da  je  za  ovo  dosta  bilo  raskriliti  pred  toiom  smisao 

molitava  i  obidaja.  DP.  371. 

rnskriljivanjo,  n.  das  Oeffnen,  explicatio.  Rj.  verb. 
ml  raskriljivati.  rudnja  kojom  tko  raskriljuje  sto. 

raskriljivati,  raskrlljuje'm,  v.  impf.  bffnen,  explico. 
Rj.  raz-kriljivati  sto,  n.  p.  tesu,  vrecu.  v.  impf.  prosti 
kriliti.  v.  pf.  raskriliti.  —  Cija  li  su  ono  gjeca  luda, 
Sto  bijele  hi"  raskriljuju?  .  .  .  ono  sto  mu  razuzbija 
ovce,  ono  su  ti  dva  Vukova  sina.  Npj.  4,  507. 

raskriviti  sc,  raskrivim  se,  v.  r.  pf.  recht  ins 
Sehreien  kommen,  elamo.  Rj.  raz-kriviti  se;  raskrivi 
v,  „.  p.  ill jiir,  kad  se  da  mi  krivljenje,  kad  se  jako 
i  linn,,  krivi,  'It re.  v.  impf.  prosti  kriviti  se. 

raskriliti,  raskrizim,  v.  pf.  zerschneideti  (z.  B.  den 

Apfel),  disseco.  Rj.  raz-kriziti,  n.  p.  jabuku  kao  raz- 

ti.  v.  impf.  prosti  krizati  (isp.  kriziti).  isp.  kriska. 

raskrojllvanjc,  ».  vidi  raskrajanje.  Rj. 

raskrojiivati,  raskrojavam,  vidi  raskrajati.  Rj.  v. 

impf.   raz-krojavati   sto,    n.  p.  cohu.   r.   impf.  prosti 

kn>jiii.  v.  pf.  raskrojiti. 

raskrojiti,  raskrojun,  v.  pf.  zerschneiden,  discindo. 
Rj.  raz-krojiti  sto,  n  p.  cohu.  vidi  razrezati  1,  rasjeci 
1.  r.  impf.  raskrajati,  raskrojavati. 

raskrpiti.  pirn,  v. pf.  em  wnangenehmes,  verwickeltes 
Geschaft  ul'tltitn,  negotiant  expedio.  Rj.  raz-krpiti,  ne- 
oljan,   zamrsen  posao   opraviti,   svrsiti.  v.   impf. 
raskrpljati,  raskrpljavati. 
raskfpljanjo,  n.  vidi  raskrpljavanje.  Rj. 
raskrpljati,    raskfpljam,  vidi  raskrpljavati.  Rj.  v. 
impf.  raz-krpljati.  r.  pf.  raskrpiti. 

rnskrpljavanjc,  n.  das  Beendigen  eirtes  verdriess- 
lichen  Geschaftes,  expeditio  negotii  molesti.  Rj.  verb. 
ml  raskrpljavati.  radnja  kojom  tko  raskrpljava  posao 
.  amrsen. 
raskrpljavati.  raskrpljavam,  v.  impf.  em  lastiges 
Geschaft  abthwn,  expedio  molestum  negotiwm.  Rj.  raz- 
krpljavati.  posao  nepovoljan,  :<iinr.<i  n  opravljati,  svr- 
sivati.  vidi  raskrpljati.  v.  impf.  prosti  krpiti.  v.  pf. 
raskrpiti. 

raskrsnica,  /'.  der  Kreuztceg,  trivium,  ef.  raskrSde: 

Doklen  (ijokn   raskrsnici  dogje.   Kad  dogjose  cestoj 

krsniei.  Rj.  raz-krs(t)nica.  drugoj  poli  osn.  u  krst. 

h  i  krstai  put,  krizoj —  Kad  dogje  na  jednv 

iskrsnicu,  na  jedan  pul  aestade  aspri  b  pledi.  Npr. 
96.  In  imade  jedna  raskrsnica,  gje  se  do  dm  druma 
rastavljaju.  Npj.  3,  354. 

raskrstiti,  raskrstim,  r.  pf.  skim,  keine  Bechnung 
melir  mit  Jemand  hdben,  societatem  dirimo:  mi  smo 
raakrstili  /'  ja  sam  a  ojim  raskrstio.  Rj.  raz-krsiiii, 
/.'<«>    i/, i  :  I    rosl  mull    sralni    sre.n 

s  '  impf.  raskrficati,  raskredavati.  —   Milutin 

videdi  ga  [Karla)  slaba,  raskrsti  s  njvm.  DM.  3G. 

raskrScanjc,    n.  das   Abrechnen,   rationum   exae- 

quatio.   Rj.    verb,    od    raskrfidati.    radnja    kojom    tko 

raskrica  .«  tint,  vidi  raskrfcavarije. 

raskrsi'aii.  ra  a    v.  impf.  abrechnen,  rationes 

it  dirimo  societatem.  Rj.  raz-kridati:  mi  ras- 

,     ,    i ,,,  muni    i 

njim.  vidi  raskrSdavati.  isp. 

d.   impf.  prosti  krstiti  si-   koga,   fiega,   i»l  koga,   od 

a,  '■.  pf.  raskrstiti, 


raskrscavanjo,  n.  vidi  raskrsi'anje.  Rj. 
raskr§cavati,  raskrsdavam,  vidi  raskrldati.  Rj. 
nlskfSec  (rfiskrsde),  n.  der  Kreuzweg,  biviwm,  tri- 
vium. Mnogi  pripovijedaju  da  su  noeu  prividjeli  Sto- 
gogj    na   raskrseu.  Rj.   raz-krst-je.    vidi  raskrsnica,  i 
Sim.  iihiIjc.  —  Da  ja  gonim  Ljuticu  Bogdana  nn  ras- 
krs&e,   kud  prolaze  ljudi.  Npj.  1,  545.    Uzmi  ujnu  za 
bijelu  ruku,   pa  je  vodi  drumu  na  raskriSe.  3,  494. 
raskriinili,  aim,  v.  pf.  raz-kruniti  koga,  uzeti  mtt 
liinui.  suprotno  okruniti.  v.  impf.  2  kruniti.  —  Okru- 
niti,  raskruniti.  Rad  ii.  109.    Ah   nesredna  cara  ras- 
1 1  nn /,  mi.   Sdep.   mal.   17. 

raskrupiiiili  sc.  nam  se,  v.  r.  pf.  diel\  stark 
nerden.  ef.  raspasti  se.  Rj.  raz-krupnati  se,  jiostaii 
krupan.  drukcije  sc  ovaj  glagol  ne  nalazi. 

raskrvaviti,  raskrvfivim,  v.  pf.  blutig  machen, 
cruento.  l!j.  raz-krvaviti,  ueiniti  krvavo.  v.  imp/,  prosti 
krvavili. 

rask licit i.  raskQfim,  ».  pf.  raskni'ivali,  raskn- 
rujem,  v.  impf.  auseinander  rechen,  distendo.  Rj. 
raz-kuditi,  raz-kucivati.  kao  rastegnuti,  rastezati  sto, 
ri.  ji.  sto  je  kukasto,  kucasto,  pokucasto.  isj>.  raskre- 
riti,  raskredivati.  kao  prost  glagol  ne  nahodi  se.  isp. 
kurili. 

raskucivanjc,  n.  das  Auseinanderrecken,  distentio. 
Rj.  verb,  od  raskudivati.  radnja  hojenn  tko  rasku- 
cuje  Mo. 

riiskuva,  /'. :  zena  je  kiu'a  i  raskuda.  Rj.3  raz-kuda. 
isp.  raspikuda. 

raskiiciivaujc.  n.  vidi  raskudivanje. 
raskiiciivati.  raskddavam,  r.  impf.  vidi  raskudivati. 
c.  pf.  raskui'iti.  —  Oni  kunu  njega  Sto  ih  nagoni  da 
raskui'avaju  kude  svoje!  Zim.  254. 

raskui'iti.  dim,  v.  pf-  kudu,  t.  j.  prosuti  je,  osiro- 
masiti,  verthun,  dissipare  domum.  Rj.  raz-kuditi.  v. 
impf.  raskuravati,  raskudivati.  —  Ako  des  da  sc 
osvetiS  Turdinu,  moli  Boga  da  podne  piti  rakiju; 
ako  de5  da  se  osvetis  Srbinu,  moli  Boga  da  ode  n 
hajduke.  (Srbin  kako  ode  u  hajduke  ved  je  kucu 
svoju  raskucio).  Posl.  9. 

raskucivanjc,  n.  das  Verthun,  dissipatio.  Rj.  verb, 
od  raskudivati.  radnja  kojom  tko  raskucuje  kucu. 

raskucivati,  raskudujem,  v.  impf.  prosipati  kudu, 
verthun,  domum  dissipare:  Tugja  kueo  .  .  .  Ne  kudim 
te,  ved  re  raskucujem.  Rj.  raz-kudivati  (kudu),  stt- 
protno  kiu'iti  (kudu),  vidi  raskudavati.  v.  pf.  ras- 
k  1 1  • "  i  1  i . 

raskubati,  ham,  v.  pf.  Rj.  raz-kuhati.  vidi  ras- 
kuvaii.  v.  impf.  raskuhavati.  —  1)  den  Brotteig  ser- 
theilen,  massam  dividere  in  panes,  ef.  razniijesiti.  l!j. 
raskuhati,  razniijesiti  tijesto,  da  vidis,  koliko  ee  hiti 
hljebaca.  —  2  a)  zerkochen,  diseoquo.  Rj.  raskuhati 
n.  p.  govedinu,  I.  ,/.  tal;u  je  ukuhati,  da  se  kao  ras- 
padne.  —  (Psenica  se)  s  kokosima  ili  s  ovdijim  mesom 
tako  ukuha  u  kotlu  da  se  meso  sve  raspadne;  onda 
se  kosti  povade  napolje,  a  meso  se  lopaticom  tako 
izmijesa  s  iniiim  raskuhanom  senicom  da  se  ni  main 
ne  poznaje.  Rj.  269a.  —  b)  sa  se,  pass,  ili  reflets.: 
1< a 5a,  2)  kail  se  itogod  vrlo  rastuva,  ili  se  izmijesa 
tako  da  se  ne  zua  Ita  je.  Rj.  267a.  Bdubati  se.  ras 
pasti  se,  sledi  se  (osobito  kad  se  sto  kulia),  cf.  ras- 
kuhati  se.  Rj.  848b.  Pristavi  lonac  i  napuni  sa  naj- 
boljih  kostiju  i  uzvari  dobro  da  se  i  kosti  raskuhaju 
a  njeinii.  Jezek.  24,  5. 

raskuiiiivaiijc,  n.  Rj.  verb,  od  raskuhavati.  — 
I)  radnja  kojom  tko  raskuhava  (razmjeiuje)  tijesto 
:a  Idjeh  [das  Zerfheilen  des  Brotteigs  in  l.aibe.  vidi 
razmjesivanje.   Rj.).   —    2)   radnja    kojom    tko   rasku- 

hava  sin.  n.  p.  meso,  da  %e  raspada  (das  Zerkochen, 
discoctio,  niinia  coctio.  Rj.). 

raskiiiiiivali.  raskubSvam,  v.  impf.  Rj.  raz-kuha- 
vati.  vidi  raskuvavatd.  v.  impf.  prosti  kuhati  (kuvati). 

P.  pf.  raskuhati.  —    J)  den  lirolteiij  in  Laihe  ahtheilen. 
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divido.  Rj.  nidi  razmjeSivati  ihljeb).  —  2)  zcrkochen, 
discoquo.  Rj.  n.  p.  meso,  da  se  raspada. 

raskuivanje,  n.  vidi.  raskivanje.  llj. 

raskuivati,  rasknivam,  v.  impf.  |u  C.  <i.)  vidi 
raskivati:  Mrtvi  se  konji  ne  kuju,  no  raskuivaju.  Rj. 
raz-kuivati,  dyalekticki.  v.  pf.  raskovati. 

raskuknti,  raskukSm,  v.pf.  koga,  jammern  machen, 
facio  ut  qttis  ejulet:  Bez  zakletve  sestre  raskukao. 
Rj.  raz-kukali  koga,  uciniti  da  kuka.  v.  impf.  prosti 
knkati. 

raskukuron,  adj.  (a  Budvi)6ovjek  cupav,  neocesljan, 
mit  wngekammtem  Haare,  cfinibus  impexis.  Rj.  raz- 
kukoren.  —  Znacenje  koje  je  u  kika:  kukma,  kukmast, 
kukmarka;  raskukoren.  Korijeni  33. 

raskukuljiti,  u  zagoneci,  cf.  zakakuljiti.  Rj.  raz- 
kukuljiti.  suprotno  zakukuljiti.  kao  glagol  prost  ne 
nalazi  se.  isp.  knknlj.  zagonetka  kod  zadesetiti. 

raskumiti,  rasklimim,  v.  pf.  Kj.  raz-kumiti,  raski 
nuti  kumstvo.  suprotno  okumiti.  pokumiti.  v.  impf. 
prosti  kumiti.  —  1)  enfkumen  (machen.  dass  man 
nicht  mehr  kum  ist),  dissociare  ~os*s  kum.  Rj.  rasku 
miti  dvojieu,  raskinuti  megju  njima  kumstvo.  —  2)  sa 
se,  reciproc.  v.  r.  pf.  sich  entkumen,  dissociari  (de 
kum-is).  Rj.  raskumiti  se  s  kirn,  ne  biti  mu  nsc  kum; 
raskumili  su  se  dmojica,  raskinulo  se  kumstoo  menu* 
njima. 

raskuv  .  .  .  suit  raskuh.  Rj. 

raskvariti,  raskvarim,  v.  pf.  raz-kvariti.  vidi  po- 
kvariti  (Pokeari  ugovor.  Is.  33.  8):  PoSto  ugodise 
rnnoge  ugovore  i  opet  pakosno  raskvarise  (el  iterum 
nialitiose  ruptis).  Glas.  21,  2S5.  r.  impf.  prosti  kvariti. 

raskvasiti,  aim,  v.  pf.  raz-kvasiti.  isp.  razkiseliti. 
r.  impf.  prosti  kvasiti  1.  —  Mjehove  nebeske  ko  de 
izliti,  da  se  raskvasen  prah  zgaane  i  grude  da  se 
glijepe?  Jov.  38,  38. 

raskvooati  sc,  ritskvocem  se,  ».  r.  pf.  t.  j.  kokoS, 
anfangen  zu  glucksen,  eoepi  glocire.  Rj.  raz-kyocati 
se,  poceti  kvoeati  v.  impf.  prosti  kvoeati. 

raslaltiti,  blm,  v.  pf.  schweicken,  debilito.  Rj.  raz- 
slabiti  sto.  uciniti  aa  slaba.  v.  impf.  prosti  slabiti. 
—  Neka  im  potamne  oci  njihove,  da  ne  vide,  i  nji- 
hove  bedre  raslubi  (Oospode!)  za  svagda.  Ps.  69,  23 

raslica,  /'.  in  Dalm.)  vidi  trnokop  1,  a  trnokop  se 
onamo  zove  kljuna  ili  kuka.  Rj.3  vidi  i  caklja. 

raso,  rasola,  m.  die  Locke  vom  Sauerkraut,  muria. 
Rj.  raz-so,  u  drugoj  poli  s6  (soli),  voda  u  badnju  od 
ktseloga  kupusa.  isp.  salamnra.  —  Badnjeva  voda, 
vidi  taso.  Rj.  12a.  Golubidi,  raali  valjuSci,  koji  sc  nz 
post  kuhaju  u  rasolu.  Rj.  94a. 

rasohal,  adj.  u  cega  su  rasohe,  sto  je  nalik  na 
rasohe.  vidi  rasovast,  racvast,  rakljast,  rasljast.  - 
Nekakve  mi  dese  uprtise,  i  nekakve  gace  rasohate, 
a  vec  vise  dzeverdara  nema,  ni  siroke  ni  caksire. 
Npj.  5,  505.  osn.  u  rasohe.  adj.  s  takim  nast.  kod 
bogat. 

rasohe,  f.  pi.  vidi  racve  (cf.  sohe):  I  baci  ga  jeli 
n  rasohe.  Rj.  raz-sohe.  vidi  i  raklje,  raslje.  Soha, 
goSica ;  rasohe  (gdje  se  h  ne  govori,  ondje  glasi  i 
ensure   i    rasoje).   Korijeni   43. 

riisoje,  /'.  pi.  in  Slavon.)  racice  a  pluga,  die  Pflug- 
sterze,  stiva,  cf.  rasohe.  Rj.  ea  znacenje  vidi  ralica  .;. 
rnkodrz. 

rlsovast,  adj.  (u  Boci)  vidi  racvast.  cf.  rasohe.  Rj. 
rasovast  (sa  v  mjesto  h).  Korijeni  43.  u  cega  su  rasove, 
sto  je  nalik  na  rasove  (rasolu  I.  vidi  i  rasohat,  rakljast, 
rasljast.        adj.  s  takim  nasi,  kod  budalast. 

Rasovatac,    Rasovaca,   m.  kamenita   planina   vise 

('mice  od   stranc   Pa-lrovske.    Rj. 

rasove,  /'.  /;/.  —  I)  In  C.  G.)  vidi  rasohe:  IV  Be 
penje  jeli  u  rasove.  Rj.  —  2)  (oko  Varaidina)  vidi 
vile.  cf.   rasohe.  Rj. 

raspacali.  cam,  v.  pf.  lertragen,  distraho:  Ras 
pacao  kao  alvn  (kad  sc  sto  u  brzo  proda).  Rj.  raz 
pacati,  rasturiti.  isp.  r.  impf.  prosti  pacati  sc  in  Sto). 


—  Pise  (Lika  Mustajbeg)  knjige  od  grada  do  grada... 
Kad  je  Lika  knjige  raspacao,  beze  viknu  mlade  Udvi- 
njane.  HNpj.  4,  10G. 

raspadanje,  ».  das  Zerfallen,  dilapsus.  Rj.  verb. 
od  raspadali  se.  stanje  koje  biva,  kad  se  sin  raspada. 

riispadati  sc,  dam  se,  v.  r.  impf.  zerfallen.  dilabor. 
Rj.  raz-padati  se.  v.pf.  raspadnuti  se,  raspanuli  -•-. 
raspasti  se.  —  Sto  znadu  po  prirodi  kao  nera/.nnina 
zivotinja.  u  onom  se  raspadaju.  Jnd.   10. 

raspadeniea,  /'.  n.  p.  knjiga,  koja  se  vec.  gotovo 
raspala.  Rj."  kakva  stvar  zenskoga  roda,  n.  p.  knjiga, 
koja  s«  vec  gotovo  raspala. 

raspadljiv,  adj.  sto  se  pomalo  raspada,  sto  se 
lako  raspadne;  verweslich,  corruptibilis.  suprotno  ne- 
raspadljiv.  —  Ima  rijeci  84  koje  sum  ja  nacinio  .  .  . 
prevarljiv,  raspadljiv.  Nov.  Zav.  VII.  Oni  dakle  da 
dobiju  raspadljiv  eijenne,  a  mi  neraspadljiv.  Kor.  I. 
'.»,  25.  Jer  oro  raspadljivo  treba  da  se  obuce  u  ne- 
raspadljivost.  15,  53. 

raspadljivosi.  raspadljivosti,  /'.  osobina  onoga  sto 
je  raspadljivo;  die  Verweslichkeit,  corruptibUitas.  su- 
protno neraspadljivost.  —  Raspadljiv.  raspadljivost. 
Nov.  Zav.  VII.  Nad,  da  ce  sc  i  sama  tvar  oprostiti 
od  ropstva  raspadljivosti  na  slobodn  slave  djece  Bo- 
/ijc.  Rim.  S,  21. 

raspadnuti  se,  raspadnem  sc.  vidi  raspasti  se.  Rj. 
i  raspanuti  se.  raz-padnuti  sc,  zerfallen,  dilabor.  v. 
impf.  raspadati  se.  —  Raskopajn  grob,  i  ako  n  ujemn 
aagju  iovjeka  da  se  nije  raspao,  a  oni  ga  izbodu 
onijem  koljem.  Rj.  7;ib.  Tako  (se)  ukuha  u  kotln  da 
se  meso  see  raspadne.  Rj.  269a.  Pokiseliti  se,  raspasti 
*e  H  vodi.  Rj.  271b.  Pa  se  onda  (psenica)  metne  u 
vodn  te  odmekne  i  kao  raspadne  se.  Rj.  4"2"2b.  ( >de 
n  prsak,  t.  j.  raspade  se.  Rj.  iil7a.  Raskrupnati  se, 
cf.  raspasti  se.  Rj.  (j.'i.sb.  Rasprsati  se,  2)  raspasti  se. 
Rj.  Ii42a.  Rascinili  sc.  1)  raspasti  se.  Rj.  645b.  Sdn- 
hali  sc,  raspasti  se,  slcci  se  (osobito  kad  se  sto  kuha), 
cf.  rasknhati  sc.  Rj.  848b.  Pukne  obrud  i  tredi;  onda 
se  Inter  raspadne.  Syr.  20.  Bnbne  pesnicom  n  vrata, 
a  vrata  se  odmah  na  dvoje  raspadnu.  212.  Nadnla 
sc  Jugovida  majka,  nadnla  se,  pa  se  i  raspade  za  svo- 
jijeh  devet  Jugovida  i  desetim  star-Jugom  Bogdanom. 
Npj.  2,  .'ii)7.  Malo  sn  mi  puske  raspadnute  sve  bijnei 
iz  zatvora  Tnrke.  5,  116  (bolje  raspadnule?).  Zemlja 
sc  potrese,  i  kamenje  se  raspade.  Mai.  27,  51.  Kad 
se  poslije  raspadose  plemena  na  porodice . . .  DM.296. 

mspiiliti,  raspalim,  v.  pf.  Rj.  raz-paliti.  v.  impf. 
raspaljivati.  —  1  a)  entzHnden,  sueeemlo,  a.  p.  lnln. 
Rj.  mil  razedi.  Maihmi  slamom  preko  vatte  zive : 
vatru  >a  tim  ugasiti,  ili  ees  je  vedma  raspaliti  ? 
Npj.  4,  112  (sa?  tim).  <  >nde  na  saboro  baci  vatru  u  narod 
i  raspali  bunu.  Milos  81.  *>n  jos  veema  raspah  mrznju 
na  Rodolinika.  Sovj.  26.  Da  ne  hi  osvetnik  potjerao 
krvnika  dok  mu  je  sree  raspaljeno.  Moja.  V.  19,  6. 
bin  na  silovito  pice  i  ostaju  do  niraka  dok  ih  vino 
raspali.  Is.  5,  II.  Izagje  vladika  k  narodu  da  bi  ras- 
polio  a  njemu  pobosnosi  drzc.'i  u  rukama  svijetnjake. 
DP.  28.  —  b)  sa  sc,  refleks.:  Bad  S?  u  mine  raspale 
plamovi.  Npj.  1.  51.  Raspali  seu  njoj  gnjev.  Danica 
2,  131.  Kaspalisi  si   '.eljom  wojom  jedan  na  drugoga. 

Rim.    1,   2V.      -  2)  raspali.  i   lm   i  batinoni  i    povrb   glavc. 

■  i  ./,  a  Kopf  s,  hlagt  n,  percutio. 
lariti.  vidi  raspredi  2.  —  On  u  jedan  put  ras- 
pali  onijem  kocem  te  ubijejednoga  Turcina  na  mjesto 
Rj.  498a.  Megjedovid  raspali  avojijem  buzdovanom 
lirln  u  glavu.  Npr.  4.  Kaspalivsi  puskom  kijaiki 
Turcina  ;»■  glavi,   onesvesti  ga  main.    Danica   1.  18. 

raspaljivaiije,  n.  dns    Entsunden,   succensio.  Rj. 
verb,  od  raspaljivati.  radnja  kojom  tin  raspaljuje  sto. 

raspaljivati,  raspaijujSm,  v.  impf.  entsunden,  sue 
cendo.  Rj.  raz-paljivati.  v.  impf.  prosti  paliti.  v.  pf. 
raspaliti.  -  Ljude,  koji  s«  bunu  pocinjali  i  raspa 
Ijiruli.  Miln-  63.  •  ovjek  svadljivac  raspaljuje  svagju 

16,   21. 
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raspanuti  se,  nem  se.  v.  r.  pf.  disrumpi,  rumpi, 
dissolvi.  Stulli.  vidi  raspadnnti  se  (i  primjere  ondje), 
raspasti  ae.  v.  impf.  raspadati  se. 

riispara,  /'.  (u  Hrv.)  jelo  koje  se  naCini  lead  se 
jaja  razbiju  na  vrelo  mlijeko,  Art  Eierspeise,  cibi 
genus.  Rj.  raz-para.  isp.  raspariti. 

rasparaklisati,  rasparaktisam,  v.  pf.  Rj.  raz-para- 

klisati.  isp.  isparaklisati.   drukcije  sc  ovaj  glngol  ne 

nalazi.  —  1)  zerfitun.    ililacero.    Rj.  kao  razderati, 

izderati,  izdrpati.  —  2)  sa  se,  refleks.  v.    r.  pf.  zer- 

rd  i     dHacerari.  Rj.  razderati  se,  izdrpati  se. 

rasparati.  vidi  rasporiti.  Kj.  raz-parati.  v.  impf. 
slo..  raspirati.  prosti  parati,  poriti. 

raspara  vfinjr.  ».  das  Durchuiarmen,  fotus,  perca- 
<P>> rutin.  Kj.  verb,  ud  rasparavati.  radnja 
kojom  tko  rasparava  sto,  n.  ji.  ruku  nazeblu. 

rasparavali,  rasparavam,  v.  impf.  durchwarmen, 
Rj  raz-paravati  prema  vatriili  utoplojvodi 
sto,  n.  p.  onu  stranu  tijelu  gilje  sc  osjeca  nazeba.  r. 
impf.  prosti  piiriti.  v.  pf.   1   raspariti. 

1.  riispariti,  rim,  v.  pf.  dwrchwarmen,  vaporo  (z. 
/;.  chic  rlu  nmatische  Stelle  des  Leibes,  am  Feuer, 
Oder  ha  limit).  Kj.  raz-pariti  sto,  n.  p.  ruku  nazeblu 
previa  vatri  Hi   »   loploj   vodi.   v.   impf.  rasparavati. 

2.  riispariti.  rasparim,  v.  pf.  entpaaren,  disparo, 
if.  razdruziti.  Rj.  raz-pariti,  par  razdruziti.  suprotno 
ap&riti.  v.  impf.  piiriti,  n.  p.  volove. 

raspasati.  raspasem,  v.  pf.  Rj.  raz-pasati.  isp.  ot- 
pa-ati.  -a prut nn  opasati.  v.  impf.  raspasivati.  —  /.  ent- 
giirten, discingo.  Kj.  —  Pas  raspasi,  bi<?e  ti  polakse. 
Npj.  5,  452.  I 'a  oborini  pred  njiui  narode  i  carere 
raspasem.  Js.  45,  1.  —  II.  sa  se,  refleks.  —  1)  sich 
entgiirten,  discingor.  Rj.  —  Tada  se  proinijeui  lice 
earn  i  pojas  sc  oko  njega  raspasa  i  koljena  mil  uda- 
ralm  jedno  o  drugo.  Dan.  5,  6.  —  2)  raspasalo  se 
bure,  t.  j.  spali  mu  obruci,  pa  se  razasulo.  Kj. 

raspasivanje,  n.  das  Entgiirten,  discinctio.  Rj. 
verb,  od  raspasivati  (»  se).  —  radnja  kojom  tko  ras- 
pasujt  koga  Hi  kojom  se  tko  raspasuje. 

raspasivati,  raspasujem,  r.  impf.  Kj.  raz-pasivati. 
isp.  otpasivati.  suprotno  opasivati.  v.  impf.  prosti 
p'asati.  v.  pf.  raspasati.  —  1)  entgiirten,  disdngo. 
lij.  —  On  (Bog)  sipa  sramotu  na  knezove,  i  ruspa- 
make.  Jov  12,  21.  —  2)  sa  se,  refleks.:  Sam 
a6i,  a  saw  raspasuje,  a  Bam  vjesa  mho  i  oruzje. 
Npj.  1,  255.  Neka  se  ne  bvali  onaj  koji  se  opasuje 
kao  onaj  koji  s<   raspasuje.  Car.  I.  "20.  11. 

raspasi i  sc,  raspadnem  se,  v.  r.  pf.  zerfallen,  ili- 
Rj.  vidi  raspadnuti  se  (i  primjere  oinlji).  ras- 
panuti Be.  r.  impf.  raspadati  se. 

raspavali  sc,  raspavam  se,  v.  r.  pf.  rechi  ins 
Schlafen  hineinkommen,  somno  obrui.  Rj.  raz-spa- 
vaii  se,  kao  dati  s<  na  spavanje,  poieti  dobro  spa- 
rail.  r.  impf.  prosti  spavati,  spati. 

raspazariti,  raspazarun,   v.  pf.  Rj.  raz-pazariti.  ?>. 

impf.  prosti  pazariti.  —  J)  (u   Risnu)  den   Kauf  un- 

geschehen  machen,  emptionem  (venditionem)  infectam 

ii  djelja    pazari.    da    moze    ponedjeljnik 

raspazarit',  svak  I > i   trgovao.   Kj.  kao  razvrci  pazar. 

'!)  sa  se,  reciproc.  v.  r.  /'/'.  nichi  Ubereinkommen 

dm  Handeln),  non  padsci.  Rj.  n.  i>.  mi  sum  se  ras- 

pazarili,  ja  -:mi  se  s  njim   raspazario,  t.  j.  pazarivuli 

alt  se  nijesmo  pogodili. 

raspci'aciH'iinjc,  n.  das    Erbrechen  (des  Briefes) 

it, a.    Kj.    ,-,,/,.   ,„/   raspeeaeavali.    radnja   kojom 

tin  raspeiacava  n.  p.  pismo. 
raspeeaeavali,  ra9pecacavam,   v.  impf.  entsiegeln, 
no.  Rj.  raz  pecadavati   ».   )i.  pismo.  isp.  otpeJn 
zapecacavati.  v.  impf.  prosti  pecatiti. 

B.   I'  iti. 

raspevatiti,  Wm,  v.  pf.  entsiegeln,  aufbreclien,  Rj. 
rax-pecatiti  n    p.  pi  raspecadavati, 

nispeeili,   rkapgCim,    V.  pf.    vol,    ra/ma/.iti.    Kj.   raz- 


peeiti  ;/.  p.  ilijiir.  riili  i  obeeiti,  ra/.bluditi.  ».  impf. 
prosti  peciti.  —  Peka,  raspeieno  dijete.  Rj.  493a. 

raspece.  It.  —  1)  verb,  od  raspeti.  djelo  kojim  se 
sto  raspne.  actus  extendendi.  raspece  na  kriz.  Stulli. 
—  2)  konkretno,  sto  se  raspelo.  raspece  sto  i  raspelo, 
propeiJe.  u  baniji.  P.  Leber. 

raspelo.  a.  imago  Christi  de  cruee  pendent  is.  Stulli. 
Hrist  na  kriz  raspet.  u  Hrv.  vidi  raspece,  propelo, 
propede. 

raspcli,  raspenjem  (raspnem)  vidi  razapeti.  Rj. 
raz-peti.  primjere  vidi  kod  razapeti. 

raspetljati,  tljam,  ;-.  pf.  raspctljilrati,  raspet- 
ljavam,  v.  impf.  uufhefteln,  diffibulo.  Rj.  raz-petljati, 
raz-petljavati.  isp.  raskopcati,  raskopeavaii ;  razapeti 
(raspeti)  "2.  n.  p.  puce,  razapinjati  (raspinjati)  2;  ras- 
pueiti  1,  raspueati  1.  raspueavati ;  suprotno  spetljati, 
spetljavati;  zapetljati,  zapetljavati;  v.  impf.  prosti 
petljati   1.  isp.  jietlja. 

raspclljiivanjc,  n.  das  Aufliefteln,  diffibulatio. 
Rj.  verb,  od  raspetljavati.  radnja  kojom  tko  raspet- 
Ijava  sto. 

raspijevanje,  ».  rcrb.  od  raspijevati.  radnja  kojom 
tko  rasjnjcra  koga. 

raspijevati,  raspijevam,  r.  impf.  raz-pijevati  koga 
Hi  sto,  ciniti  da  pjeva.  v.  impf.  prosti  pjevati.  v.  pf. 
raspjevati.  —  Blagoslov  onoga  koji  propadase,  dola- 
za5e  na  me,  i  wlorici  sree  raspijevah.  Joy  29,  13. 

rilspik,  Antnort  auf  die  Fragc:  pik?  gleichsam: 
steht  f'rei.  licet.  Rj.  raz-pik.  na  pitanje  pik?  (je  li 
slobodno?)  kad  sc  odgovori  raspik  enact:  slobodno 
je;  inace  se  odgovori  nepik.  isp.  nepik,  pik. 

raspikiu'-u,  hi.  i  /'.  dcr  Verschjoender,  prodigus. 
Rj,  raspi-kuea,  koji  Hi  koja  rasipa  kuiu.  isp.  pros- 
piruka,  rasipac.  —  I  ko  je  nemaran  u  poslu  svom, 
brat  je  raspikuii.  PriO.  IS,  9.  tako  sloz.  rijcci  kod 
i-isiikuea. 

riispiiijanjc.  /(.  vidi  razapinjanje.  Rj.:  Jer  si  ti 
Bog  nas  .  .  .  raspinjanje  pretrpjevsi  smrdo  smrt  nad- 
vlada.  UP.  51. 

raspinjati.  njem,  —  1)  vidi  razapinjati.  Rj.  v.  impf. 
raz-pinjati.  v.  pf.  raspeti.  —  2)  sa  se,  refleks.  vidi 
razapinjati  se.  Rj.  —  vidi  i  primjere  ondje. 

raspirati,  rem,  i\  impf.  (u  pjesmi)  aufschlitzen, 
discindo,  cf.  parati:  S  crnoin  ga  je  zemljom  sasta- 
vio,  od  jada  go  Marko  raspvrase.  Rj.  raz-pirati.  v. 
impf.  prosti  parati,  poriti.  v.  pf.   raaparati,   rasporiti. 

raspiriti.  raspinm,  v.  pf.  n.  p.  vatru,  anfachen, 
succendo.  Rj.  raz-piriti.  v.  impf.  raspirivati. 

raspirivanj 0,  n.  das  Anfachen,   vcntilatio,  accen 
sio.  Kj.  verb,  subst.  od  raspirivati.  radnja  kojom  tko 
raspiruje   n.  ji.   vatru. 

raspirivati,  raspirujem,  r.  impf .  anfachen,  accendo, 
ventilo.  Rj.  raz-pirivati  »'.  p.  vatru,.  v.  impf.  prosti 
piriti.  v.  pf.  raspiriti. 

nispis,  m.  das  Umlaufschreiben,  der  Umlauf,  li- 
terae  circulator iae:  kad  je  bio  raspis.  Kj.  raz-pis.  isp. 
raspisati.   raspisivati. 

raspisati,  rasplsSm,  r.  pf.  Kj.  raz-pisati.  v.  impf. 

raspisivati.  -  I)  runil  umherschreiben,  entbieten, 
circummitto  litems  jubentes  aliquid  fieri.  Rj.  —  Kad 

DOgje   ear   da    se   zeni.     rat/use    pn    sremu    svilu,   ima 

li  gde  devojka  ili  udovica  sa  zvezdom  na  eelu.  Npr. 
22-2.  Dosavsi  u  Nis,  raspisi  po  svim  okolinama,  da 
mu  ongje  dogjo  sve  spahije.  Danica  •'!,  137.  Raspise 
knjige  na  sve  strane,  da  ustaje  na  orufje  i  malo  i 
veliko.  Milos  ?!•.  Oglasi  |»>  svemn  carstvu  svojemu 
i  raspisa  govoreii:  Ovako  veli  Kir  ear.  .  .  Jezdr.  1, 
1.  —  2)  sa  se.  refleks.  v.  r.  pf.  ins  Schreiben  hinein- 
kommen, scribendo  essi  occupatissimum.  Kj.  kao  dati 
se  na  pisanje. 

raspisi vanjo,  j'.  das  Schreiben  rund  umher,  Ute- 
rinum circummissio.  Kj.  verb,  od  raspisivati.  radnja 
kojom  tko  raspisuje  n.  p.  knjige  na  sve  strain. 

raspisivati,    rasplsujem,    v.    impf.    rund    umher 
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schreiben,  literas  circummissito.  Rj.  raz-pisivati  n.  p. 
knjige  na  sve  strane.  v.  impf.  prosti  pisati.  v.  pf. 
raspisati. 

raspitati,  raspitam,  v.  pf.  erfragen,  exploro,  p< 
tando  Cnvenio.  Rj.  raz-pitati,  kao  pitajuei  (kojegdje) 
razaznati,   doznati.  isp.  ispitati.   v.  impf.  raspitivati. 

—  Da  raspitam  tamo  dolje,  moze  li  se  dobiti  dobra 
ernoga  vina.  Straz.  1886,  1226.  Raspitavsi  ga,  sto  je 
i  kako  je,  zapovedi  .  .  .  Zitije  52.  Jdite  i  raspitajte 
dobro  za  dijete,  pa  kad  era  nagjete,  javite  mi.  Mat. 
2,  8.  Tada  istrazi  i  raspiiaj  i  izvidi  dobro.  Mojs.  V. 
13,  14.  sa  se,  reciproc.:  Kad  se  braca  vigjese  i  za 
edravlje  raspitase,  krenu  put  doma.  Npr.  119. 

rnspitiviinje,  n.  das  Erfragen,  pereontatio.  Rj. 
verb,  oil  raspitivati.  radnja  kojom  tko  raspi&uje  :a  sto. 

raspitivati,  raspltujem,  v.  impf.  forschen,  exquiro. 
Rj.  raz-pitivati,  kao  pitajuei  (kojegdji  I  ra  < 
doznavati.  isp.  ispitivati.  v.  impf.  prosti  pitati.  v.  pf. 
raspitati.  —  I-^ane  raspitivati  kome  treba  pastir.  Npr. 
46.  t  ovjek  je  potanko  raspitivao  za  nets.  Mojs.  I. 
43,  7.  Ko  to  ufini?  I  trazivSi  i  raspitivavsi  rekose: 
(xedeon  ui'mi  to.  Sud.  6,  29.  sa  se,  pass.:  To  sve 
zasluzuje  da  se  raspituje  i  da  se  pamti.  Priprava  55. 

raspjevati,  vam,  v.  pf.  Rj.  raz-pjevati.  —  1)  ins 
Singen  bringen,  fiicio  ut  quis  cantet.  Rj.  raspjevati 
koga  Hi  sto,  uiiniti  da  pjeva.  v.  impf.  raspijevati.  — 
Pravoga  poete  ona  (pjesma)  nije  imala  ciin  raspjevati. 
Svetid  poet.  2.  —  2)  sa  se,  refleks.  r.  r.  pf.  ins  Singen 
koiiimen,  coepi  vehementer  cantare.  Rj.  kao  upustiti 
se  zdraw  ><  pjeranje.  —  Ja  se  osobito  radujem,  isto 
stc  se  vi  tako  raspjevaU:  ved  sad  imate  citavu  knjigu 
oda.  Straz.  1886,  769. 

rasplakati.  rasplacem,  v.  pf.  Rj.  raz-plakati.  v. 
impf.  prosti  plakati.  —  1)  weinen  maehen,  fat  io  id 
guis  ploret.  Rj.  rasplakati  koga,  uciniti   da  place. 

—  Bi  1'  ovakog  brata  istetio  .  .  .  i  svu  Leki  zemlju 
rasplakao?  Npj.  2,  240.  —  2)  sa  se,  refleks.  v.  r.  pf. 
recht  ins  Weinen  hinein  kommen,  illacrimo.  Rj.  vidi 
razrevati  se.  kao  dati  se  jako  na  plakanje. 

raspliinitjeti  se,  rasplamtun  se,  r.  r.  pf.  entflammt  n, 
in  Flumme  kommen,  inflammor,  exardesco.  Rj.  raz- 
plamtjeti  se.  v.  impf.  prosti  plamtjeti. 

rasplnstiti,  rasplastim,  v.  pf.  (u  Dalm.)  ribu.  t.  j. 
rasjedi  je  niz  legja  po  pole,  kao  da  se  rascijepi,  zer- 
spalten,  diffindo,  ef.  kalati.  Rj.  raz-plastiti.  isp.  ras- 
koliti,  rasporiti.  v.  impf.  prosti  isp.  plastiti. 

rasplasaviinjc ,  n.  verb,  od  rasplasavati.  radnja 
kojom  tko  rasplasava  n.  p.  rrapce. 

rasplasavati,  raspla-savam,  p.  impf.  raz-platsavati, 
plaseci  razgoniti  r.  pf.  rasplasiti.  —  Momci  bi  s  kr- 
pama  na  motkama  rasplasavali  oko  konaka  vrapce. 
Mil.  12. 

rasplasiti,  Sim,  ''./'/'.  verscheuchen,  terrendo  fugo, 
dbigo.  Rj.  raz-pla.-iii. plaseci  razagnati  vidj  raspuditi. 
v.  impf.  rasplasavati.  —  Ondar  dobre  konje  rasplasise, 
razlete  se  tamo  i  ovamo.  HNpj.  I,  166.  [zrailj  je 
Btado   razagnano,   latovi  ga    rasplasise.   Jer.   50,  17. 

rasplesti,  raspletem,  r.  pf.  losflechten,  auseinander- 
stricken,  solvo  plexum,  a.  p.  gradinu,  kosn,  darapu. 
Kj.  raz-plesti.  suprotno  splesti.  v.impf.  raspletati. 
Upazi  jednu  Benn  sredovijednu  gje  raspletenijeh  kosa 
1  ■! :i i •.-.  Npr.  153.  Pa  rasplete  joj  kosu  koja  pade  po 
ilolini  sva  erna  kao  ugalj.  228.  sa  Be,  refleks.:  Dogje 
na  jednn  kapiju  koja  je  bila  od  samih  zmija  .  .  . 
zmijc  s<   svt   odmah  raspletu.  Npr.  II. 

rasplet,  m.  kao  desma,  Art  Hemdnath,  suturat 
genus.  Rj.  raz-plet  [isp  rasplesti,  raspletati)  vidi  i 
prijeplet,  splet;  gre&pa,  kubruz,  §upljika.  nekakav  vez. 

raspletanie,  n.  das  Losflechten,  dissolutio  nexus. 
I!j.    rerb.  od  raspletati.   radnja    kojom   tko   re 
Sto,  a.  p.  kosu. 

raspletati,  raspIedSm,  v.  impf.  losflechten,  dissolve 
plexum.  Kj.  raz-pletati  n.  p.  kosu.  suprotno  Bpli 
v.  impf.  prosti  plesti.  i>.  pf.  rasplesti. 


rasplinnti  se,  raspling  se,  v.r.pf.  verschwimmen, 
verschwemmt  werden,  diffluo,  n.  p.  zeitin  po  vodi ; 
ali  se  ka/.e  i:  rasplinuo  se  hljeb,  kad  prekisne,  pak 
prijegje  preko  saeurica  ili  se  u  pedi  vrlo  raspljosti. 
Kj.  raz-plinuti  se.  kao  razici  se  \m  tekucoj  stvari.  r. 
pf.  prosti  pliuuti.  —  Pobijeni  njihovi  bacie'e  se,  i  od 
mrtyaca  njihovijeb  dizade  se  smrad  i  gore  ce  se  ras- 
plinuti  od  krvi  njihove.  Is.  34,  3. 

r&splod,  m.  propagatio.  Stulli.  govori  se  u  fin-.: 
urn  krmaca,  krava  mi  je  za  rasplod.  isp.  rasploditi 
se.  'In   Zucht. 

raspldditi   se,   rasplodim  se,   v.  r.  pf.  (u   Dubr.) 

tich  vermehren,  angeri.  Rj.  raz-ploditi  se,  plogjenjem 

mnoziti,    umnoziti.   v.  impf.  prosti    ploditi    se. 

r:\spljeskati,  skfim  (raspljeStSm),  s.pf.  zerklitschen, 
displodo.  l!j.  raz-pljeskati.   v.  impf.  prosti  pljeskati. 

raspljostiti,  ntspljOSum,  v.  pf.  platt  maehen,  com- 
piano,  tundendo  utiiixo.  Kj.  raz-pljostiti  sto,  uciniti 
da  bude  pljosno.  isp.  spljostiti.  drukcijc  se  ova)  ril<t(iol 
ne  nalazi.  —  sa  se,  refleks.:  Ali  se  kaze  i:  rasplinuo 
se  hljeb,  kad  prekisne,  pa  prijegje  preko  salurica  ili 
se  u  peci  vrlo  raspljosti.  I!j.  tiila. 

raspljtivati,  raspljujem,  v.  pf.  ausspeien,  spit  ire: 
Ni  budi  med  da  te  razlizu,  ni  jed  da  te  raspljuju. 
Posl.  212).  Rj.  raz-pljuvati.    v.  impf.  prosti  pljuvati. 

raspojas,  adj.  entgurtet,  ohne  Gurtel,  diseinctus. 
Kj.  raz-pojas,  koji  je  raspasan,  nema  pojasa  oko 
sebe.  —  Ona  gleda,  kud  joj  drago  Seta:  nit'  je  boso 
nit'  je  raspojaso,  nit'  je  golo,  nit'  je  gologlavo.  Npj. 
1,  3ti9. 

raspdjasina,  /'. :  Mjesto  mirisa  bice  smrad,  i  mjesto 
pojasa  raspojasina,  mjesto  pletenica  dela,  mjesto  §i- 
rokijeh  skuta  pripasana  vreda,  i  mjesto  ljepote  ogo- 
rjelina.  Is.  3,  24.  —  raz-pqjasina,  sto  je  raspojaso. 

raspojiti  se,  raspojun  se,  '-.  r.  pf.  abgelothet  werden, 
dirumpi.  Rj.  raz-pojiti  se,  kad  se  spojeno  razlomi. 
kao  jjrost  glagol  ne  nahodi  se.  isp.  pojiti.  —  Svilen 
poderade  s',  burma  re  se  raspojiti.  Npj.  1,327 
[isp.  1'rsten  ce  se  razlomiti,  pojas  ee  se  poderati. 
Npj.   1.  326). 

raspolaganje.  u.  rerb.  od  raspolagati.  radnja  kojom 
tko  raspolaze  sto  ili  cim :  ( (nda  vam  se  ja  stavljam 
n  a  raspolaganje.  Zlos.  150. 

raspolagati,  raspolazem,  r.  impf.  raz-polagati.  v.pf. 
raspoloziti.  —  1)  sto.  kao  namjestati  kojekud,  nare- 
gjivati;  anordnen,  hier  wnd  da  aufstellen,  rertheilen, 
disponere:  Tu  je  s  vojskom  tambor  ueinio,  i  tu  pasa 
vojsku  raspolaze,  kako  treba  vojsku  urediti  i  na  Ornu 
Goru  udariti.  Npj.  .r>,  214.  —  2)  cim,  kao  naregjivati 
la.  verfiigen,  anordnen,  disponieren:  t'ovjek  nalaie, 
a  Bog  raspolaze.  Posl.  348.  To  pokazuje  cla  su  Zetu 
smatrali  kao  svoju  osobinn, kojom  mogahu  raspolagati 
po  svojoj  volji.  DM.  11. 

raspoloviti,  rasp&lovtm,  r  pf.  halbiren,  dimidio: 
Kan  ( la  si  jabuku  raspolovio.  (Kad  je  ko  na  koga 
vrlo  nalik.Posl.  131).  Rj.  raz-poloviti.  vidi  razdvojiti 
La     v.    impf.   prosti    poloviti.  Imam    ruha   fietiri 

sanduka,  sve  bi  a  tobom  ja  raspolovila.  HNpj.  I.  172. 

raspolo/.cnje.  n.  verb,  od  raspoloziti.  stanje  onoga 
:  i  raspolo  eno  .  stanje  duievno ;  die 
legtheit,  Disposition:  Po  torn  se  moie  njim 
(glasom  S)  povikati  u  kakoj  promjeni  duievnoga  ras- 
polozenja.  Danifiid,  AKj.  la.  Mi  smo  mogli  lasno 
doznavati  kakvo  je  gde  raspolo  enjt  prema  nama. 
Zlos.  19.  S  razlidnim  raspolo  enjem  dus<  govore  desto 
i  jedni  i  drugi.   124.  verb,   supst.   od   v.  pf.   kod 

dopustenje. 

raspoloiiti,  raapblozim,  v.pf.  raz-poloiiti.  v.  impf. 
raspolagati.  —  I)  raspolo  iti  sto,  kao  narediti,  na 
mjestiti  kojekud,  anordnen,  hier  wnd  da  aufstellen 
certheilen,  disponere,  2)  Cim,  kao  narediti  1  1  b, 
upraviti  1;  verfiigen,  anordnen,  disponieren:  Koja 
jivovica)  koa  mene  n  podrumu,  i  mozete  Vi 
s  njoin  raspoloziti.  Strai.   1886,   1513  (s?  njom). 
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raspomamili  se,  raspbm&iriuii  se.  r.  r.  pf.  vidi 
razgoropaditi  se.  Kj.  raz-pomamiti  se.  post  at  i  po- 
maman.  vidi  i  razmahnitati  se.  isp.  pomamiti  se.  v. 
impf.  raspomamljivati  se. 

raspomamljiriinjc.  n.  vidi  pomainljivanje.  Rj. 
'  raspomamljivati  se.  stanje  koje  bivu,  kad  si 
tko  raspomamljuje. 

rasponiamljivati  se,  raspomamljujem  se,  v.  r.  impf. 

,  ,<h  pomamljivati  se.  Kj.  raz-pomaniljivati  se,  postajatt 
pomaman.  v.  impf.  prosit  mamiti  2.  v.  pf.  raspoma- 
niiti  se. 

raspou,  m.  u  pluga  ona  preeaga  iznutra  vise  plaza. 
-i.i  bao  raspinje  rueieu  od  rufiice.  Hj.  raz-pon.  vidi 
raspor. 

raspop,  m.  der  Ex-Priester,  qui  olim  fuit  sacerdos. 
Rj.  raz-pop,  koji  je  bio  pop  a  nije  vise. 

raspopiti,  raspopim,  r.  pf.  Kj.  raz-popiti.  v.  impf. 
raspopljavati.  suprotno  zapopiti.  —  1)  einen  entprie- 
fttern,  Htm  die  weihe  nehmen,  profano  sacerdotem. 
Kj.  raspopiti  koga,  ueeti  mu  popovstvo.  [zdao  je 
zapovije-l  da  ee  svakoga  popn,  koji  vjenea  otelu  dje- 
vojku,  obrijati  (raspopiti/  Kj.  477 1  >.  --  2)  sa  se, 
aufhoren  Prtester  eu  sein,  sacerdotium  abdico. 
Kj.  odreci  se  popovstva,  prestati  biti  pop. 

raspopljaviinjc,  n.  das  Entweihen  des  Priesters, 
profanatio  sacerdotis.  Kj.  verb,  od  li  raspopljavati, 
2)  raspopljavati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  raspop- 
Ijava  popa.  — ■  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  popovi 
raspopljavaju. 

raspopljavati,  rasp&pljavam,  r.  impf.  Kj.  raz-po- 
pljavati.  b.  pf.  raspopiti.  suprotno  popiti,  —  1)  einen 
Priester  entweihen,  profano  sacerdotem.  Kj.  koga,  uzi- 
mati  mu  popovstvo.  -  2)  sa  se.  refleks.  das  Priester- 
ihttm  aufgeben,  abdico  sacerdotium.  Kj.  odricuti  se 
popovstva,  prestajatt  biti  pup. 

ratspopov,  adj.  des  raspop,  illius  qui  olim  sacerdos 
fuit.  Kj.  sto  pripada  raspopu. 

raspor,  m.  vidi  raspou.  Kj.  raz-por.  —  Znaeenje 
(korijenu)  cijepati,  rastavljati :  raspor,  opornjak;  poriti; 
parati.  Korijeni  283. 

raspored,  m.  raz-po-red,  kako  je  sre  rasporegjeno, 
razregjeno  n.  p.  u  kuci,  u  sobi,  u  knjizi;  planmdssige 
Anordnung,  Aufstellung,  Vertheilung,  dispositio.  nidi 
razredba.  —  Ta  je  gragjevina  sve  ujih  nadmasila 
svojini  rasporedom.  Zirn.  133. 

raspdriti,  rasporini,  v.  pf.  aufschlitzcn.  diffindo. 
Rj.  raz-poriti.  vidi  rasparati,  razbufiiti  2.  v.  impf. 
raspirati.  —  I'zme  goluba  te  ga  raspori,  a  to  u  go- 
lubu  vrabac.  Npr.  48.  Kad  je  Sava  ribu  rasporio,  u 
ribi  je  kljmv.  e  oasao.  Npj.  2,  74.  Trudne  iene  njihove 
raspori.  Car.  II.  15,  1(>.  sa  se  pass.:  Carevi  zapovede 
te  se  lisica  raspori  i  srce  izvadi.  Npr.  205. 

raspdznati,  znam,  v.  pf.  unterscheiden,  dignosco. 
Kj.  raz-poznati.  isp.  ra/.aznati.  0.  impf.  raspoznavati. 
-  Dinar  nije  novae  Turski  ...  za  to  ga  je  od  pure 
l.i-,/,,  hi!,,  raspoznati.  Rj.  120b.  Ona  usta  dok  jos  ne 
mogase  fiovjek  covjeka  raspoenati.  But  3,14.  sa  se, 
pass.:  I'.roj  se  ne  moie  raspoznati.  Star.  1,  89. 

ruspn/.navaiijc,  n.  das  Unterscheiden,  das  Vonein- 

anderkennen,    dignotio.    Kj.    verb,   od    raspoznavati. 

tko  raspoznaje  sto  Cod  iega). 

raspozn&vati,  raspdznajem,  v.  impf.  unterscheiden, 

dignosco.  Kj.  raz-poznavati   [praesens  i  raspoznavam. 

isp.  old.   108).  isp.  razaznavati.  o.  pf.  raspoznati.  — 

Znali  bo  kusanjem  i  mirisom  raspoznavati,  sto  je  nji- 

lucu   dobro.    Priprava  152.    1 'a  ufii  glugole 

ati,  koji  ide  po  kome  sprezanju.  Nov.  orb. 

1817,  542.  luia  mi  daaas  osamdeset  godlna ;  mogu  li 

raspoznavati   dobro  <    lot   -am.    II.  in.  35.    Necisto 

•"I  iistoga  naju.  Jezek.  22,  26.  sa  se,  pass.: 

Kekau  Will  da  m  iasno  raspoznaju  tri  qlavna  razdjela. 

Kad    1,   I 

nispra.  /.  ■!>  r  Btreit,  Zank,  lis.  Rj.  raz-pra.  drugoj 
poll  kttrtjtti   koji  jt  u  preti.  isp.  Osu. '21.  vidi  parba, 


parnica,  pravda  3.  proees,  prodes,  teraneija,  teranka, 
terlia.  —  Ispravdati,  dobiti  na  sudu  rasprom.  Rj. 
237a.  Hoee  li  s  tint  nasa  raspra  sto  dobiti?  Danica 
2,  125  (s?).  Za  privatne  raspre  i  sudove  po  se- 
lima  da  nije  bilo  nikake  odregjene  i  priznate  vlasti. 
5,  4;t.  Oni  su  presugjivali  sec  cioilne  raspre  po  svojim 
obieajima  (a  za  kriminalne  stidili  su  providurii.  Kov. 
37.  Cesto  sudije  trgovacke  raspre  predaju  najpre  tr- 
govcima  na  sud.  192.  Mirili  su  mrtve  i  ranjene,  t.  j. 
raspre  zbog  pobijenijeh  i  ranjenijeh.  Npj.  2,  12  (Vnk). 
Tako  se  pocne  o  tome  eitava  raspra,  a  kojoj  Sam  ja 
po  njekoliko  puta  govorio.  Pis.  23.  Sude  seljacima  sa 
kojekake  manje  raspre.  Slav.  Bibl.  1,  8(i.  Ni  jedna 
strana  nije  zaboravljala  ni  svoje  viegjusobne  raspre. 
Sovj.  47.  Zanietue  s  Milenkom  nekaku  raspru.  54. 
Tako  postade  raspra  u  narodtt  njega  rudi.  Jov.  7, 
43.  Koji  cine  raspre  i  razdore  na  stetu  nauke.  Kim. 
Hi,  17.  Kad  je  raspra  megjii  ljtidima.  Mojs.  V.  25,  1. 
On  je  i  neke  raspre  raspravljao  izmegju  trgovaca. 
DM.  ti5.  Kavlovie  imase  raspru  s  Dubrovmkom  za 
to  sto  .  .  .  228.  Porotniei  raspravivsi  raspru  prestajali 
su  biti  porotniei.  263.  Naredi  da  u  raspri  oko  megja 
daju  svjedoke  obje  strane  podjednako  na  broj.  277. 
Otvofaju  H  raspru  s,t  iiin,,iii  o  Svetieevom  -Ogledalu  . 
GPN.  3,  Rasprama  koje  su  bivalt  izmegju  austrijske 
vlade  i  Brpske,  osobito  earad  grantee.  ()  Sv.  0.  25. 
i:  primjera  »«  vidi,  da  raspra  enact  i  kavga,  raz- 
mirica  2.  svadoja,  svagja,  zadjevica  2. 

rasprftsiti  se,  rasprasim  se,  ;-.  )•.  pf.  u  zagoneci. 
Rj.  raz-prasiti  se.  vidi  rasprSati  se.  v.  impf.  prosti 
prasiti.  -  Divoroga  krava  iz  visoka  pala.  sea  se  ras- 
prasila,  a  tele  sacuvala.  Kj.  119.  odgonettjaj:  orah 
kad  padne  s  grane  u  gornjoj  Ijusci. 

rasprava  (rasprava),  f.  Auseinandersetzung,  Krle- 
digurtg.  dispositio,  expeditio.  Rj.  raz-prava.  dem.  ras- 
pravica.  isp.  raspraviti,  raspravljati.  —  Knjizevna 
raspra/oa,  die  AJbhandlung,  tractatus,  dissertatio:  Za 
to  sam  ja  u  istoj  raspravi  pokusao  pokazati.  Dioba  13. 
Pise  i/  najnovijim  raspravama  i  Miklosie.  Ogled  VI. 
raspravica  (raspraviea),  f.  dem.  od  rasprava  2:  Ali 
se  bojim  doei  bez  ruspraviee.  Kolo  14  (15). 

raspraviti,  vim,  v.  pf.  Rj.  raz-praviti.  b.  impf. 
raspravljati.  —  1)  bericlttigeu,  in  Ordnaiiij  bringen, 
dispono.  Kj.  vidi  rasprtiti  2.  isp.  razgrnuti  2.  —  Da 
se  odrede  ljudi,  koji  ee  s  Ruskim  odregjenim  ljudma 
raspraviti,  sto  imaju  dalje  ove  dve  drzave  izmegju 
sebe.  Milos  151.  Vi  li  hoeete  da  branite  Vala?  Ako 
je  bog,  nek  sam  raspravi  S  itjtm  sto  mu  je  raskopao 
oltar.  Sud.  li,  31.  Gospod  neka  vidi  i  raspravi  moju 
partial/  i  izbavi  me  iz  ruke  tvoje.  Sam.  I.  24.  16. 
Bo^e,  raspravi  parbu  moju  s  narodom  rgjavim.  Ps. 
43,  1.  Porotniei  raspravivsi  raspru  prestajali  su  biti 
porotniei.  DM.  263.  —  2)  kosu,  das  vcruirrte  Hoar 
ordnen  (beim  Kdmmen),  dispono  capillos,  Rj.  u  ees- 
I pin  in. 

rasprarljiinjc,  n.  das  Ordnen,  ordinatio,  expeditio, 
dispositio.  Rj.  verb,  od  raspravljati.  radnja  kojom  tko 
raspravlja  sto:  Jos  je  kojegdje  bivalo  somovlasnoga 
raspravljanja  s  krivcem.  I'M.  321 

raspravljati,  vljam,  v.  impf.  ordnen,  expedio,  or- 
dino.  Rj.  raz-pravljati.  r.  pf.  raspraviti.  —  Ni  moja 
bajka,  ni  moja  zasjeda,  t.  j.  nijesam  zapoeeo,  tie  en 
ni  raspravljati.  (Za  tijem  nije  mi  stale  Posl.  221 1. 
Rj.  801a.  Otddu,  da  pre£iSdavaju  i  raspravljaju  ne- 
kakve  raeune  s  onostrnnskijcin  trgovcima.  Sovj.  79. 
Svaku  stvar  veliku  neka  javljaju  tebi,  a  sralnt  stvav 
mulu  neka  raspravljaju  somt.  Mojs.  II.  18.  22.  sa  se, 
puss.:  Baspra  se raspravljala  ili  svjedocima  ilicarskim 
pismom.  I'M.  59. 

raspn-anjt'.  n.  das  Abladen,  deoneratio.  Rj.  verb, 
od  rasprrati.  radnja  kojom  tko  raspria. 

raspreati,  raspfeani.  v.  impf.  ton  Stch  abladen,  onus 
deponere.  Kj.  raz-prcati,  skidati  sa  .sebe  breme.  isp. 
otpr<5ati.  suprotno  prtiti.  r.  pf.  nisprtiti. 
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rasprdjoti,  rasprdlm,  r.  pf.  eerstduben,  disjicio 
(eigentlich  dispedo)  z.  B.  die  Feinde.  Kj.  raz-prdjeti 
n.  p.  neprijateljc.  rustjerati  Hi  prdeci.  r.  impf.  prosit 
prdjeti.  rijec  prostacka. 

tasprdnuti,  dn8m,  v.  pf.  (etwas  obseonj  cerderben, 
corrumpo:  rasprdne  nam  igru.  Rj.  raz-prdnuti.  pro- 
stacki  mjesto  raskmuti,  razmetnuti,  razvrcl  v.pf.  prosti 
prdnuti. 

raspreci,  raapregnem  (raspregao,  raspregla)  v.  pf. 
Rj.  raz-preei.  vidi  raspregnuti.  —  J)  nichi  mehr  mii 
einander  anspannen  (die  Ochsen  zum  Pfluge),  socie- 
tatem  abdico  bourn  meorum  cum  vicini  bobus  aratro 
jungendorum,  cf.  sprega.  Rj.  rasprect,  raspregnuti, 
spregu  razvrci.  v.  impf.  rasprezati.  suprotno  spredi, 
gpregnuti.  —  2)  povrh  .slave,  mit  dem  Stocke  sehlagen. 
Rj.  batinom,  t.  j.  udariti.  vidi  raspaliti  2. 

rasprt'diinjo,  n.  das  Auseinanderdrehen,  retorsio. 
Rj.  verb,  od  raspredati.  rudnja  kojom  tko  raspreda 
sto,  n.  p.  konopac. 

raspredati,  raspredam,  r.  impf.  den  Strick  ausein- 
anderdrehen, retorqueo  (funem).  Bj.  raz-predati,  n.  p. 
konopac.  v.  impf.  prosti  presti.  ».  pf.  raspresti. 

raspregnuti,  raspregnem,  vidi  raspreeX  Kj.  raz-pre- 
gnuti.  kao  prost  glagol  ne  dolazi.  isp.  pregnuti. 

rasprejiianje,  n.  das  Aufraumen,  dispositio.  Kj. 
verb,  od  raapremati.  radnja  kojom  tko  rasprema  sto. 

rasprt'iiiaii.  raapremam,  v.  impf.  aufraumen,  dis- 
pono.  Rj.  raz-premati.  isp.  uspremati.  v.  pf.  raspre- 
miti.  kao  glagolu  prostomu  nema  potvrde.  isp.  premiti. 

raspreiiiiti,  raspremmi,  a.  pf.  aufraumen,  dispono. 
Rj.  raz-premiti.   isp.   tispreiniti.    v.   impf.   raapremati. 

raspresti,  raspredem,  v.  pf.  auseinanderdrehen, 
retorqueo,  retexo.  Rj.  raz-presti  n.  p.  konopac,  v. 
impf.  raspredati. 

rasprctati,  raspredem,  v.  pf.  auseinander  schuren, 
retego.  Rj.  raz-pretati  n.  p.  eatru,  razgrnuti  s  nje 
pepeo.  suprotno  popretati,  upretati,  zapretati.  v.  impf. 
raspretavati. 

rasprctaranje,  n.  das  Auseinanderschuren,  retectio. 
Rj.  verb,  od  raspretavati.  radnja  kojom  tko  raspre- 
tava  n.  p.  vatru. 

raspretavati,  raspretavam,  v.  impf.  (das  zuge- 
deckte  Fetter)  auseinander  schuren,  retego  ignem.  Rj. 
ra/.-pretavati  n.  p.  vatru,  razgrtuti  s  nje  pepeo.  su- 
protno pretati.  v.  pf.  raspretati. 

rasprezanje,  n.  verb,  od  rasprezati.  Rj. 

rasprezati,  rasprezeui,  v.  impf.  vidi  raspreci.  Kj. 
raz-prezati,  spregu  raskidati.  suprotno  sprezati.  v.  impf. 
prosti  prezati.  v.  pf.  raspredi,  raspregnuti. 

rasprieati  so,  raspricam  se,  v.  r.  pf.  ins  Erzdhlen 
hineinkommen,  ferveo  narrando.  Rj.  raz-pricati  se, 
kao  dati  se  na  pricanje,  poceti  pricanje.  v.  impf. 
prosti  prieali. 

rasprijatcljiti,  Ijim,  v.  pf.  entfreunden,  facio  vA 
non  sit  amplius  amicus.  Rj.  raz-prijateljiti,  uciniti 
,l,i  tko  ne  budc  rise  prijatelj.  v.  impf.  prosti  prija- 
teljiti  se. 

raspr6dati,  dam,  v.  pf.  verkaufen,  divendo.  Bj. 
raz-prodati,  sve  produti.  vidi  raspadati.  v.  impf.  ras- 
prodavati. <)ni  sue  posvoje  i  odnesu  ili  rasprodudu. 
uanica  I,  36.  Sve  sto  se  moglo  prodati  ili  zaloziti, 
zalozio  sain  ili  rasprodao.  Straz.  L887,  207.  sa  se, 
pass.:  Ode  na  jagmu  kao  alva.  (Kad  sestobrzo  ras- 
proda).   Posl.  232. 

rasprodavanjc,  n.  das  Anbringen,  Verkaufen,  di- 
venditio.  Rj.  verb,  od  rasprodavati.  radnja  kojom  tko 
rasprodaje  sto. 

rasprodavati,  rasprddajem,  v.  impf.  gam  v< 
fen,  divendo.  Rj.  raz-prodavati  (praes.  i  rasprdd 
isp.  Obi.  108),  sve  prodavati.  v   pf.  rasprodati. 

rasprdstiranjc,  n.  verb,  od  I)  rasprostirati;  !   rtut 
prostirati  se.         t)  radnja  /.<</•"«  tko  rasprostiri  sto. 
—    !ij   stanjc    koje    biva,    had    sc  sto  rasprostire.  — 


(Misao)  koja  je  gada   zavladala  o  postanju  i  raspro- 
stiranju  narodnih  pripovijedaka.  Had  21,  1!»4. 

rasprostirati,  rem,  v.  impf.  raz-prostirati,  kao pro- 
ttiraU  na  razlicne  strane.  isp.  rasprostranjavati,  ra- 
-iiivati.  v.  pf.  rasprostrijeti.  —  * >ui  koji  po  kom  narodu 
rasprostiru  i  obznanjuju  »»»  Sto  bu  ve<S  drugi  narodi 
sa  svijem  ]>oznali.  Priprava  54.  Izvor  nauci  koja 
svojom  knjigom  rasprostire.  Star.  1,  8.  sn  se,  pass. 
it,  refleks.:  Sve  planine  (a  Srbiji)  ...  Od  sviju  grana, 
koje  se  ml  ove  glavne  graae  odvajaju,  te  se  raspros- 
tiru /in  onome  kraju  Srbije,  naj/.natnija  je  .  .  .  Da- 
niea  2,  32.  Pa  SM  se  take  promjene  a  pojedinijem 
granama  i  u  pojedinijem  jezicima  joS  vise  nastav- 
ljale,  rasprostirale  i  umnozavale.  <  fsn.  3. 

rasprdstraniti,  mm,  v.  pf  Rj.  raz-prostraniti  sto, 
uciniti  da  bude  prostrano,  prostranije.  isp.  raspros- 
trijeti, rasiriti.  v.  impf.  rasprostranjavati.  isp.  prostran. 
kao  prost  glagol  ne  nahodi  sc.  —  1)  ausbreiten, 
propago.  Rj.  —  Zeleei  i  sum  palaluk  svoj  raspro- 
straniti.  MiloS  133.  /.a  cijelo  su  se  nadali,  da  de  gra- 
nice  sroje  rasprostraniti  na  sec  sir, me.  Sivj.  27.  Bog 
rasprostranio  crkvu  svoju  po  svemu  svijetu.  DP.  339. 
•>)  su  se.  pass.  Hi  refleks.:  Da  se  Srpska  vlada 
rasprostrani  dokle  je  iinao  t'rni  Gjorgjije.  MiloS  1 49. 
Priljepfiiva  bolest  rasprostranila  se  po  razlicnim  pre- 
djelima.  Nov.  Srb.  1817,  323. 

rasprostranjavanjo,  »•  das  Ausbreiten,  extensio. 
Kj.  verb.  "('  rasprostranjavati.  radnja  kojom  tko  ras- 
prostranjava  sto.  —  Pri  sporome  rasprostranjavanju 
novoga  vidjela.  VLazie  1,  2. 

rasprostranjavati,  raflprostranjavam,  c.  impf.  aus- 
breiten, explico,  extendo.  Rj.  raz-prostranjavati  sto, 
,'iiuli  il,t  bude  prostrano,  prostranije.  isp.  rasprosti- 
rati, rasirivati.  v.  pf.  rasprostraniti.  —  Kad  je  crkya 
nanovo  zidana  i  rasprostranjavana.  Sovj.  84.  Vice 
na  one  smetenjake  Sto  a  Srbiju  onose  i  rasprostra- 
njavaju  one  budalaHine.  VTLazit'  2,  15. 

rasprdstrijeti,  rasprostr&n  [rSsprostr'o,  rSsprostrla), 
v.  pf.  raz-prostrijeti  sto,  kao  prostrijeti  na  razlicne 
strane  [isp.  prostrijeti).  isp.  rasprostraniti,  rasiriti.  v. 
impf.  rasprostirati.  —  Gospod,  koji  je  rasprostr'o 
zemlju  i  sto  ona  ragja.  Is.  42,  5.  Ja  Gospod  naeinih 
sv.« :  razapeh  nebo  sam,  rasprostrijeh  zemlju  sam 
sobom.  44,  24.  Sto  je  (rijei  bae)  u  nas  jnl;o  raspro- 
strta  po  svijem  stranama.  Danieie,  ARj.  141b.  sa 
se,  pass.:  Pari,  na  uzetu  situe  udice,  koje  se  u  vodi 
rasprostru  po  dnu.  Rj.  489a. 

rasprdsuti,  rasprospSm,  v.  pf.  vidi  razasuti:  l'ak 
niz  pleei  kosu  rasprosula.  Kj.  raz-prosuti,  kao  pro- 
suti  na  rise  strana. 

rasprsnnti,  snem,  v.  pf.  zersprengen,  disjicio,  a. 
p.  orah,  jaje.  lij.  raz-pr8(k)nuti  sto,  uciniti  tin  prsne 
a, i  sic  strane.  so  se,  refleks.  rasprsnuti  sc.  I.  j.  prs- 
nuti  ,i,i  sec  strane:  Car  zamaib)nu  da  udri  o  kamen, 
pred  njime  se  kamen  rasprkao.  Npj.  2,  ss.  Odmab 
se  vojnici  rasprswu  kud  koji.  MiloS  BO. 

rasprsati,  raspfsam,  ».  pf.  Rj.  raz-prSati.  ne  nalazi 
se  kao  prost  glagol.  isp.  prSati.  —  1-  mi  ''.  G.)  a.  p. 
rukama  ziiu,  t.  j.  rasturiti,  tn«set»and«r  thun,  disjicto. 
h  irasprskati.  —  Nagju  sve  prosuto  temo  amo. 
Sutradan  opet  oesto  sec  rasprsa  a  kuiini,  prospe 
jela  zgotovljena  i  polomi  sodove.  Npr.  259  [isp.  raz- 
baeitii.  //.  sa  se,  refleks.  --  1)  razici  se,  rastu- 
riti se;  rasprSasmo  se,  <sersprengt  werden,  disstpari. 
Kj.  vidi  i  prsnuti,  rasprStati  se.  razbjedi  se.  K"ji 
lAmonci)  ostaSe,  rasprsase  S(  'la  ne  ostaSe  di  'l\«. 
jica  zajedno.  -am.    I.  11.  11.    Norod  se  tvoj  rasprsa 

, orama.  Naum  :!,  18.  —  2)  raspasti  se.  tersprtn- 

lisrumpi:  Vitora  krava,  iz  visoka  pala,  sva  se 
,,,,,,  rasprsa,  a  tele  se  uzdrza.  Kj.  vidi  i  raspra&it] 
ondjt  odgonetljaj  oei  tagonetke.  Ako_  bi  ko 
I, ii.»  joSte  sto  znatnije  uaziti  u  ovoj  oauci  Knzani 
,.,.^,,j,  ,,!,,,  h,  sc  sa  rasprsalo  kad  se  uzme  na  um, 
-to  sam  naprijed  vee  pominjao.  Rad  lti,  178. 


rasprSkati 
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rasprskati,  akam,  v.  pf.  vidi  rasprsati.  Bj.  raz- 
prskati.  drukcijt   s<   ovaj  glagol  nc  nulazi. 

rasprStati  so,  rasprstS  se  (raspfstimo  ae),  o.  r.pf. 
rasprSta;   mi   se  onda   rasprStasmo  kud  koji, 
zerstieben,   dissipari.    Bj.   raz-prstati    se.    pt'di    raspr- 
sati se,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  prosti  isp.  prstati. 

rasprtiti,  Km,  p.  />/■  Bj.  raz-prtiti.  v.  impf.  ras- 
prdati.  —  /.  i)  w>«  stch  abladen,  onus  deponere.  Rj. 
skimitt  sa  sebe  breme.  —  Progje  u  Migron,  u  Mihmasu 
rasprti  prtljag  svoj.  Is.  L0,  28.  -  '')  ordnen,  •  tpedio: 
modi  ni  velja  sji'kira  rasprtW  (kad  je  kakav 
ameten  posao  megju  kim),  cf.  raspraviti.  Rj.  isp  ra 
grnuti  ■_'.  —  //.  sa  Be,  refleks.  sieh  bet  Jemand  eitir 
quartiren  (ohne  viel  zu  fragen),  deverto.  Rj.  doci 
koine  mi  konak  onako  ne  pitajuct  ga  /mitu.  —  Za 
oesredu  rise  ne  zbori  mi,  koja  mi  s<  na  dom  rusprtila. 
Npj.  .">.  537. 

raspucanje,  n.  Rj.  pert,  od  raspudati.  —  i>  radnja 
kojom  tko  i  daa    Loshefteln,   diffi- 

bulatio.  Rj.).         2J  radnja  kojom  tko  raspuea  p.p. 
kolo  (daa  Aufreissen,  divulsio.  RjO  <"''  raspudavanje. 

raspueati,  raapfidSm,  p.  impf.  l!j.  raz-pudati.  vidi 
raspudavati.  v.  pf.  raspuditi.  —  1)  loshefteln,  diffi- 
hiilo.  lij.  n.  p.  toke.  vidi  otpudati.  isp.  raspetljavati, 
i  syn.  ondje.  suprotno  zapudati.  -  '')  (osobito  po 
1'.  kraj.)  avfreissen,  divello.  Rj.  n.p.kolo,kao 
/in  kidati,  raskidati. 

raspudavanje,  re.  vidi  raspucanje.  Rj. 

raspudavati,  raspadavam,  .-.  impf.  vidi  raspudati. 
Rj.  mdi  otpudavati.  suprotno  zapudavati.  —  Kail 
dogjose  ii  banju  na  vodu,  otidose  toke  ruspucaval, 
i  zelene  pod  njima  gjederuie;  taman  Zlatki  da  ae  vide 
dojke.  Npj.  3,  296. 

raspuciti,  dim,  v.  pf.  Rj.  raz-puditi.  v.  impf.  ras- 
pudati,  raspudavati.  J)  loshefteln,  diffibulo:  Kail 
raspuei  duvak  na  gjevojci.  Rj.  vidi  otpuditi.  isp.  ras- 
petljati,  i  syn.  ondje.  suprotno  zapuditi.  —  Raspttcila 
as  prsima.  Here.  139.  sa  ae,  refleks.  I  zeh  dragu 
/a  bijelu  rukii.  d'  se  doma  oba  raspucismo.  Here. 
168.  2)  hi  i'.  ii.:  aufreissen,  auseinander  reissen, 
divello:  Je  li  testir  kolo  raspuciti.  Bj.  kao  prekinuti, 
raskinuti. 

raspuce,  ».  ti,r  Seitenweg,  'in  Theilung  der  Strasse 

'■■ii.  semita.  l!j.  raz-pude.  osn.  drugoj  poli 

n  (nit.  vidi  rasput,  rasputica.  ona   staza   Hi  put   sto 

i  tlrmii'i.  ml  ceste,  Hi  od  glavnoga  puta. — 

ci:   pogjoh    pudem   raspuiem,    n:rj ji>li 

rize  i  parize;  nil  su  rize  ni  parize,  nego  Turske  ruka- 

\  ice  (nozice).  Rj.  623a. 

raspuei   se,    raspuknem  se,   v.  r.  pf.  serspringen, 

dissilio.  l!j.  raz-pudi  ae.  vidi  raspuknuti  se.  v.  pf-jt 

■'i  pudi,  pukniiii.  v.  impf. prosti  pucati.  Puklas, 

sipak    koji    se   obidno    raspuknt    kako    podne    zreti. 

Rj.  620b. 

rasptiditi,  raspGdim,  vidi  rasplasiti.  Rj.  v.pf.taz- 
puditi,  pudeci  ruzagnati.  v.  impf.  raspugjavati.  I 
udari  na  vojsku...  i  raspudi  se«  vojsku.  Sud.  8,  12. 

raspugjavitnje,   a.  verb,  ml   raspugjavati.  radnja 

i    sin. 

raspugjavati,  raspugjSvain,  r.  impf.  raz-pugjavati. 
inli  rasrjerivati,  razgoniti.  r.  impf. prosti  puditi.  r.pf. 
raspuditi.        Nemoj    ti   ovaca   plasiti  i  raspug 
.1    Bogdanovid. 

raspuknuti  se,  knem  ae,  vidi  raspudi  ae.  Bj. 

raspusni,  adj.  raBpus(t)ni,   sto  pripada    raspustu; 

RaspusnS  (knjiga),  f.  der  Scheide- 

lihellus  repudii.  Bj.  642a.  Ako    ko   pusti  lenu 

mi.  Mat.  5,  31.  Neka 

aspusnu  i  dade  joj  u  ruke, 

pa  neka  >■  otpuati  iz  avoje  kude.  Mois.  V.  24,  1. 

raspust,  dirortium:    dosla 

;■   raz-pusl  ojim   se  muz 

raapustiti  (i  Be);   pu- 

stiii.  pustatiienu;  puBtenica;  raieniti  se,  razenjati  se. 


raspustiti,  raapusflm,  ».  pf.  Rj.  raz-pustdtd.  vidi 
raspustiti.  ;-.  pf.  je  t  prosti  pustiti,  puititi.  v.  impf. 
sin:,  raspni.'-ati,  raspustati.  —  J)  cntliisseii,  dimitto. 
Bj.  -  Vila  je  svaka  mlaila  .  .  .  i  dugadke,  ni/.  legja 
i  prei  raspustene  kose.  Rj.  61b.  Xa  mah  svoju  raspu- 
...  .Vi  bjezite  svaki  avome  dvoruc  Npj. 
-1,  169.  Sto  su  voile  raspustile  grane,  uioja  ljubo,  na 
cetiri  strain;  to  su  .  .  .  .  4,  451.  Planiue  .  .  .  odvaja 
ae  jedna  grancica  na  desno,  koja  raspustivsi  drugs 
na  ill  sun  i  nit  lijevo  .  .  .  Danica  2,  31.  Bio 
I"mio  zbijati  avinje  da  dera  na  skelu,  no  kail  euje, 
sta  .se  radi,  raspusti  skupljene  svinje.  3,  156.  Zaprosi 
ovu  udovicu  i  uzeni  se  njome  obedavsi  joj  da  Oe 
liirlitnji  see  raspustiti  i  zivljeii  samo  s  njome.  Sovj. 
(3.  Po  umi  raspusti  Isus  reared,  svakoga  na  njegovo 
nasljedatvo.  Is.  Nav.  "-'4,  28.  sa  se,  pass.:  Ono  use 
u  kojemu  se  slama  donese,  ne  razdrijesi  se,  ni'i.r'>  se 
samo  raspusti.  Rj.  35a.  ]'ojska .  .  .  raspusti  se  po 
kvarliiima.  Zitije  64.  —  2)  sa  se.  —  a)  relicts.: 
Raspustio  se  seljak,  ne  gleda  plug  i  motiku,  nego 
bode  da  trguje;  node  da  bistri  politiku ;  ijeskovina  je 
za  njega!  Zlos.  224.  isp.  raspusten.  —  h)  reciproc.: 
Koji  je  btiu  zenu  pustiti  .  .  .  na  sudu  se  raspustio 
s  iijiimi .  Bj.  322a. 

raspuscanje,  n.  vidi  raspustanje.  Rj. 

raspuseati,  raspusdam,  n<li  raspustati.  Bj.  v.  impf. 
raz-pusdati.  o.  impf.  prosti  pusdati.  v.  pf.  raspustiti, 
raspuStiti. 

raspustanje,  n.  dus  Entlassen,  dimissio.  I!j.  verb, 
od  raspustati.  radnja  kojom  tko  raspusta  sto.  vidi 
raspusdauje. 

raspustati,  raspQstam,  v.  impf.  entlassen,  dimitto. 
Rj.  razpustati.  v.  impf.  prosti  paStati.  v.  pf.  raspu- 
stiti, raspustiti.  —  Planiue...  Glavna  grana,  raspu- 
stuju&i  grane  po  svoj  lijevoj  strum  Jadra,  svrsuje  se 
iza  Loznice.  Danica  2,  30. 

r:\spustcn,  adj.  upravo  part,  praet.  puns,  od  gla- 
gola  raspustiti  se  "_'a.  it  moralnom  smislu,  kao:  ras- 
kalasan,  razuzdan;  liederlich,  ziigellos,  dissolutus. 
Kad  kakav  raspusteni  mladic  ispusti  koju  rijed  u 
bvoj  govor,  koju  mlada  pletarica  valja  da  ne  euje, 
onda  ona  spusti  oei  na  svoje.  [iletivo.  Priprava  14(». 
Taki  liijes  uiu/.e  biti  u  deljadeta  od  raspustena  Hvota. 
Danidid,  AEj.  297a. 

raspustiti,  raspuSfim,  v.  pf.  raz-puStiti.  v.  pf.  je  i 
prosti  pustiti.  v.  impf.  sloz.  raspusdati,  raspuStati.  vidi 
raspustiti,  i  primjt  r<   ondji . 

rasput.  m.  u  zagoneci.  Bj.  raz-put.  vidi  raspude, 
rasputica.  -  Progjoh  put  i  rasput,  nagjoh  prut  ne- 
gjeljan,  rede  Bog:  ostav'  to,  to  je  moj  potrebad.  Rj. 
556b.  odgonetljaj:  zmija. 

rasputiea,  f.  it  r  s>  itt  nweg,  die  Theilung  der  Strasse 
in  Seitenwege,  semita.  Bj.  raz-putica.  vidi  raspude, 
rasput  ona  staza  Hi  put  sto  se  dijeli  od  druma,  od 
ceste,  Hi  od  glavnoga  puta.  —  Na  avakoj  rasputici 
oadinila  si  aebi  visinu.  Jezek.  16,  25.  Ne  trebase  ii 
in'-i  na  vrata,  niti  trebase  da  stane§  na  rasputii  u  da 
n  1-i ja-  luezan  njihovu.  Avd.  1 1.  Joi  na  rasputici zrvota 
vremenoga  i  vjecnoga,  na  umrlom  casu,  ima  jedno 
nje.  I  'P.  359. 

rasri-ili  SC|  rasfcun  se,  v.  r.  pf.  (pojugozap.  kraj.) 
vidi  rasrditi  se :  AT  se  Angje  rasrctla.  Bj.  raz-sreiti 
ae.  vidi  i  rasrdnuti  se.  razgnjeviti  se,  razjariti  se, 
razljutiti  se;  nabrusiti  ae,  uaprditi  se.  v.  impf.  prosti 
srditi.  Tko   se    na    piru    rasrei,    \as   pii    izgubi. 

DPosl.  132. 

rasrditi,  rasfdim,  v.  pf.  Bj.  raz-srditi.  vidi  raz- 
gnjeviti, razijedili,  razljiitiii.  v.  impf.  prosti  srditi.  — 
1)  i  r.  unit  a.  irrito.  Rj.  Lasno  je  srditka  rasrditi. 
Po8l.  167.  Dobra  Sarea  vrlo  rasraio,  iz  kopita  ziva 
vatra  seva.  Npj.  -',  421.  —  ?)  sa  se,  refleks.  sich 
or.  Bj.  vidi  rasrditi  se,  i  syn.  ondje. 
Nal  raj  area,  n.  p.  dovjek,  t.  j.  koji  se  odmah  rasrdi. 
Bj.  392a,  1'ivii-a.  niali  dovjek   koji  se  Itisiiti  rasrdi. 


rasrdnnti  so 
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Ej.  619b.  PrSljiv,  prSljivac,  Jcoji  se  odmdh  rasrdi.  Bj. 
619b.  Mati  se  njegova  za  to  rrlo  rasrdi.  Npr.  157. 
Car  se  na  to  jako  rasrdi  .  .  .  Car  se  strasno  rasrdi. 
237.  Kad  izvrnem  kozuh  naopako.  (Kad  se  rasrdim). 
Posl.  117. 

rrtsnliiuti  sc,  dnem  Be,  V.  r.  pf.  vidi  rasrditi  se : 
Na  njega  se  bula  rasrdnula.  Kj.  vidi  i  rasrditi  se,  i 
si/n.  ondje. 

1.  rast,  rasta,  m.  der  Wuchs,  statura:  dovjek  lijepa 
rasta.  Rj.  isp.  rasti  (rastem).  ridi  porast,  uzrast;  stas; 
sinik.  —  Bio  vrlo  prikladan  dovek:  rasta  tarika  i 
visoka.  Danica  4,  5.  Stanko  bio  srednjega  rasta.  1,  8. 
Milos  je  bio  maloga  rasta.  4,  30.  Ne  gledaj  ua  lice 
njegovo  ni  na  visinu  rasta  njegova.  Sam.  I.  lt>,  7. 
Bjese  kedar  .  .  .  Za  to  rast  njegov  nadvisi  sva  drveta 
poljska.  31,  5.  Bijase  momee  crnomanjasto  lijepib 
ociju  i  zgodna  rasta.  Prip.  bibl.  (55. 

3.  rast,  rasta,  m.  die  Eiche,  quercus.  cf.  hrast,  srd. 
Bj.  u  krajevima  gdje  se  glas  h  ne  cu.jc  u  govoru.  ridi 
hrast,  i  primjere  ondje. 

rastiu'-i,  rastaknem,  v.  pf.  n.  p.  ugarke  (ili  drva), 
auseinander  werfen  (die  Feuerbrdnde,  dam.it  cs  nicht 
mehr  brennc),  dimoveo.  Bj.  raz-taci.  vidi  rastaknuti. 
v.  pf.  je  i  prosti  tadi,  takuuti.  v.  impf.  prosti  ticati. 

rastajiinjc,  n.  das  Seheiden,  separatio.  Bj.  verb, 
od  rastajati  se.  radnja  kojom  se  tko  rastaje  s  kim. 

rastajati  SO,  jem  se,  v.  r.  impf.  sich  trennen,  se- 
paror.  Bj.  raz-stajati  se.  vidi  rastavljati  se.  v.  pf. 
rastati  se.  —  Klanjam  vara  se!  (Kad  se  ko  s  kim 
saataje  ili  rastaje).  Posl.  134.  8  Bogoni  pameti!  (Kede 
se  n.  p.  kad  se  nmogo  pije,  t.  j.  ved  se  rastaje  s  pa- 
rneiu).  275.  —  dolazi  ti  staroj  poslovici  i  kao  glagol 
aktivan  (bcz  refleks.se) znaceci  rastavljati:  Bracu  razmi 
godiSta  uisto  ne  rastaje.  DPosl.  9.  vidi  rastati  (se). 

raslfijkinja.  /'.  ca&a  vina  koja  se  pije  na  rastanku: 
Pa  popiJe  case  rastajkinje.  BNpj.  4,  717. 

rastakanjo,  n.  verb,  od  rastakati.  Bj. 

rastakati,  rastacem,  v.  impf.  Rj.  raz-takati.  v.  impf. 
prosti  toeiii.  v.  pf.  rastoditi.  —  1)  a.  p.  vino  iz  vedega 
suda  u  manje,  abgiessen,  auseinander  schenken,  dif- 
fundo.  Rj.  —  2)  kola,  zcrlegen,  dissolvo.  Rj.  — 
S)  auseiiiandcrtraijcn ,  rci\clicrcn ,  di/fcro  lit  can- 
sumam.  Rj.  rastacu  sto  n.  p.  ervi. 

rastaknuti,  rastaknem,  vidi  rastadi.  Bj. 

rastaljanjc,  n.  vidi  rastavljanje.  Rj. 

raslaljati,  Ijam,  ridi  rastavljati.  Rj.  raz-staljati, 
i.i/ sta|v)ljati. 

rftstanak,  rastanka,  in.  die  Trennung,  separatio. 
Rj.  raz-stanak,  djelo  kojim  se  ika  rastane  skim,  ridi 
razdvoj  2.  —  Zet  se  opomene  sto  mu  je  najposlije 
k;iz:u>  pobratim  na  rastanku.  Npr.  117.  Koliko  otaca 
kojima  tezak  bijase  rastanak  sdjeeom!  Prip.  bib.  73. 

raslanjiti,  rastSnjim,  v.  pf.  verdiinnen,  extenuo. 
Bj.  raz-tanjiti  sto,  uciniti  da  bude  tanko,  (tanje).  r. 
impf.  rastanjivati. 

rastanjiv&DJe,  n.  verb,  od  rastanjivati.  radnja 
kojom  tko  rastanjuje  sin. 

rastanjivati,  rastanjujem,  o.  impf.  raz-tanjivati  sto, 
ciniti  da  bude  tanko  (tanje).  v.  impf.  prosti  tanjiti.  v. 
p[.  rastanjiti.  --  sa  se,  pass  :  Komadie  voska  grije 
se  prema  vatri,  pa  se  prstima  rastanjuje,  te  ae  nadini 
kao  tanak   koladid.    Bj.   353a. 

rast&panjc,  n.  das  Schmelzen,  liguatio,  linuefactio. 
Bj.    verb,  ail  rastapati.  radnja  kojom  tko  rastapa  sto. 

rastapati.  rastapam  (pljem),  v.  imp/',  schmelzen, 
liquefacio.  Bj.  raz-tapati.  v.impf.  prosit  topiti.  v. pf. 
rastopiti.       Ljudi  omnia  pripo\  ijedaju,  da  su  do  skora 

uala/.ili    i    cunkove    od    olova    i     rasiapalt     na    lain  In 

puscana.  Bj.  297b.  II  Raei  bijaSe  igumaa  onaj  Hadzi- 
Mclenlije   koji     znude  zlato  rastapati  .  Zim.    177.   S(l 
se,  pass,  ili  refleks.:  Brda  se  rastapahu  pred  Gospo 
dom,  Snd.  5,  5.  Zemlja  se  tresijaSe,  i  nebo  st   rasta 
pose  od  liea  Bozyega.  Ps.  68,  8.  Gospod  kad  se  do 


takne  zemlje,  ona  se  rastapa  i  tuze  svi  koji  zive  na 
njoj.  Amos  9,  5. 

rastati  se,  rastanem  se,  v.  r.  pf.  s  kim,  sich  trennen, 
discedo,  separor.  Bj.  raz-stati  se.  vidi  rastaviti  se.  v. 
impf.  rastajati  se.  —  Niti  ces  se  g  tint  detetom,  sto 
ti  je  pod  sreem,  pre  rastati  dokle  rnku  preko  tebe 
ne  prebacim.  Npr.  56.  Bastali  se  kao  i  dva  na  putu 
(ne  svrsivsi  niSta).  Posl.  270.  To  iiapisa,  pa  se  rasta 
s  dusom.  N"|ij.  1,  250.  DoSaoje  a  Srbiju  s  KrdZalijama. 
I'o  torn,  rastavsi  sc  od  njili.  dogje  u  inomastvo  Mi- 
losevu  bratu.  Milos  48.  Ali  se  opet  ne  mogu  rastati 
s  ovijem  poslom  da  se  jos  jednom  ne  povratim.  Pis, 
45.  u  pjesmi  dolazi  kao  glagol  aktivan  (bez  refleks. 
se)  maceci  rastaviti:  Sastavi  mesnjom!  Za  vas  zivot 
moj  ne  rasta  mesnjom.  Npj.  1,  355  (natpis  je  pjesmi: 
Da  mi  se  s  njom  sastati,  niko  me  ne  bi  rastavio).  ridi 
rastajati  tsei.  isp.  sastanuti,  sastati  kao  glagol  aktivan. 

rastava,  /.  divortium,  diseessus.  Stulli.  djelo  kojim 
si   rastave  n.  p.  muz  i  zena. 

rastaviti,  vim,  r.  pf.  koga  s  kim,  trennen,  separo. 
Bj.  raz-staviti.  suprotno  sastaviti.  v.  impf.  rastavljati. 
-  1)  koga  s  kim  ili  sa  dim :  Udarih  ga  jos  dva  i 
ti-i  puta,  duk  sum  njega  s  dusom  rastavio.  Npj.  3,  3. 
Ako  si  me  s  konjem  rastavio,  sa  said  join  me  rastavio 
nisi.  •'!.  398.  Smrt  6e  me  sarjao  rastaviti  s  tobom.  Rut 
1,  17.  Bezakonja  vasa  rastaeise  vas  S  Bottom  casint. 
Is.  59,  2.  Mogli  su  biti  rastavljeni  sa  idiom.  DM. 
314.  —  2)  koga  ili  sto  od  koga  Hi  od  ccga:  Ja  du 
pretresati,  i  rastavieu  slamu  od  seniee.  Npr.  175.  Trze 
Marko  tesku  topuzinu,  pak  podera  dvanaest  vojvoda; 
sittTi  dvanaest  od  konja  rastavi.  Npj.  2,  221.  Ko  de 
lias  rastaviti  od  ljubavi  Bozije?  Rim.  8,  35.  JRastavi 
Bog  svjetlost  od  tame.  Mojs.  I.  1,  4.  ovamo  ale  i  ovaj 
primjer:  Sto  je  stampano  ovako  rastavljenim  slovima, 
to  su  odgouetljaji.  Glas.  11,  169.  isp.  razonoditi.  - 
,jt^  sa  se,  recipr.:  Da  mi  Turske  ruke  zapanemo,  da 
nas  staim  Turci  rastavljati,  kako  bi  se  mucno  rasta- 
vilil   HNpj.  3,  334.  vidi  rastati  se. 

riistavljanjo,  n.  tins  Trennen,  separatio.  Rj.  verb. 
od.  rastavljati.  radnja  kojom  tko  rastavlja  sto.  ridi 
rastaljanje.  —  Ziva  rijed  Bozija  prolazi  tja  do  rasta- 
vljanja  i  duse  i  duha.  Jevr.  4,   12. 

rastavljati,  vljam,  —  1)  v.impf.  trennen,  separo. 
Rj.  raz-stavljati.  vidi  rastaljati.  suprotno  sastavljali 
vidi  v.  pf.  rastaviti  1/2.  —  A  kako  ili  lako  udarase, 
iz  bojnih  ih  sedal'  izmetase,  sa  dobrijem  konjma  ras- 
tavljase,  a  sa  cinom  zemljom  saslavljase.  Npj.  2,  495. 
Boka  Kotorska,  koja  njn  (Crnu  (lorn)  od  mora  ras- 
tavlja. Kov.  27.  Sto  je  Bog  sastavio  eorjck  da  nc 
rastavlja.  Mat.  I!',  ti.  —  2)  sa  se,  recipr.:  I>ase  ove 
inulie   roje  iz  pedine  .  .  .  pa  se   poslije   rastavljaju  i 

pa   i jttrn   lete.    Kj.  93b.   vidi   rastajati   se. 

r;is(e.  a.  p.  siajati,  vidi  filoviti.  Rj.  adv.  kao  ns- 
pravo.  Baste  (adv.,  erectus);  nisti  (rastem).  Korijeni 
21.  wpravo  je  stari  prilog  sadasnjegu  vrem.  od  rasti, 
in i<  sto  novijega  rastudi.  isp.  Old.  57. 

raslcei,  rastedSm,  v.  pf.  n.  p.  kudu,  verthun,  ver 
wirthschaften,  profunda.  Kj.  raz-tedi.  vidi  rasuti  2,  ra- 
zasuti2,  rasderdati.  suprotno  steci.  v.  imp/',  rastjecati  2. 

riislcgljaj.  m.  die  Ldnge  der  ausgespannten  Armc. 
distantia  ab  una  brachio  extenso  ad  alteram :  daj  mi 
jedau  rastegljaj  konca.  Kj.  raz-tegljaj,  duzina  y-ahIc- 
gnutih    rukn.   —  rijeci  s  takim  nasi,   kad  uategljaj. 

rastogljiv,  adj.  raz-tegljiv,  sto  se  mozt  rastegnuti, 

ra^h. ali:    ntisdcluthar,    ductilis.     pallida     n     inicnici 

koja  ide. 

rastegUivSst,  rastegljivosti,  f.  osobina  onoga  sto 
/,  rastegljivo,  kusdelmbarkeit :  BraSno  od  8  vrata. 
Vrsta  ae  od  vrste  samo  main  razlikuje  u  beliui  i  n 
rastegljivosti.  Megj.  2t»2. 

raslegiiuti.  rast§gnSm,  v.  pf.  (rastSgao,  rastdgla). 
/)  spannen,   ausspannen,   distendo.    Kj.   raz-tegnuti. 
kao  prosi    glagol    nc  aalazi  se.  isp.  tegnuti.  r.  impf. 
rastezati.       Svi  junaci  konje  oklopise,  i  tanani  gajtan 


rastelj 
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rastopiti 


rastegose.  Bj.  153b.  Pa  mu  obje  savezala  ruke  . . . 
[udi  Jovan  rastegnu  rukama,  na  sedmoro  konop  ras- 
kinuo.  Npj-  2.  :!<>.  ><>  je  .  .  .  i  u  visinu  i  sirinu  ras- 
tegnuto.  Star.  1,92.  —  2)  vidi  odgoditi,  odloziti,  raz- 
goditi  ■-',  razvudi  2.  —  I'urci  su  s  ovim  dogovaranjem 
gledali  samo  da  rastegnu  oreme  dok  se  bolje  spreino. 
MiloS  33  (s?). 

rastelj,  m.  hi  Dubr).  Rj.  —  Rastelj  nema  znadenja 
ii  Vnkovu  rjedniku,  za  to  mu  se  ni  o  postanju  ue 
inozc  govoriti.  Osn.  LSI.  Po  Budmanu:  Hrastelj, 
biljka,  helminthia  echioides.  AEj.  III.  688b.  rijeci 
$  takim  wist,  kod  brzelj. 

rastenje,  n.  das  FPacftsew,  incrementum.  Rj.  uerfr. 
od  rasti.  stanje  fco/e  btca,  fcai  sto  raste.  vidi  resteuje. 
Ona  (vlada)  je  vidjela  gdje  samo  ratovima  Srbija 
raste  i  jada;   ali  je  li  bilo   napredno  tako  rastenje  i 
je  li  se  bilo  dobru  nadati  od  takoga  jaeanja?  DM.  258. 
raste/iinje,  n.  Bj.  verb,  od  rastezati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  rasteze  sto,  ».  p.  bjecve,  rijeci  (das  Spannen, 
distentio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  rasteze  vrijeme 
.las  Ziehen  in  die  Lftnge,  protractio.  Rj.). 
rast6zati,   rastezem,   v.  impf.  Rj.  raz-tezati.  v.  pf. 
initi.  --    1)  spannen,  distendo.   Rj.  ■ —  Kakilo, 
kaze  se  za  eovjeka  koji  rasteze  rijeci  kad  govori.  Rj. 
259b.    Rasteze  usko   na    Hroko.    DPosl.   106.   sa  se, 
refleks.  Hi  pass.:  Mnogo  zgodnije  hjecve,  koje  se  ras- 
ti  h  i  skupljaju.   Priprava  144.  —  2)  in  die  Lunge 
iehen,  protraho.  Bj.  eidi  odgagjati,   odlagati  1,  raz- 
gagjati  2,  razvlaeiti  2. 

nisli.  cistern,  v.  impf.  (rastao,  rasla)  wachsen,  cresco. 
Bj.  vidi  rastjeti  (rasdeti),  resti,  gjikati.  kresiti  i  kre- 
isivati  fl'il.).  pftiti  2,  titnjati.  v.  pf.  sloz.  iz-rasti,  na-, 
ob-.  od-,  po-,  pod-,  pri-,  pro-,  raz-(se),  s-  (se),  uz-,  za- 
rasti;  v.  impf.  sloz.  iz-rastati,  na-,  ob-,  pri-,  pro-,  raz- 
(se),  s-  (se),  za-;  naraSdivati.  gram.  osn.  rast,  inf.  rast-ti ; 
pri  tvorivsi  se  krajnji  i  od  osnove  u  s:  rass-ti  dogju  ova 
s  jedno  do  drugoga,  pa  se  onda  jedno  izbaci:  rasti. 
isp.  Obi.  04.  7.  pregj.  rastoh.  II.  pregj.  rastijab, 
(rastSh).  prilog  sad.  raatGdi.  prilog  pregj.  rastSvsi, 
nisiav.  /.  priajev.  rastao,  rasla,  raslo,  IT.  prid.  rasten 
(m  rastenje).  Kako  raste  trava  na  zavojke,  kako 
dojke  u  dobre  devojke.  Rj.  167a.  Baste  mu  perje. 
(Kad  se  koine  sto  po  volji  dogagja).  Posl.  270.  Rastu 
mu  zazubice.  (Kad  ko  dezne  gledajudi  Sto  u  drugoga). 
270.  Na  ovoj  strasnoj  vrueini,  koja  jo§  ■cn.vfr  .  .  .  Da- 
aica  2,  L39.  Sto  su  Turci  to  vise  odbijali  i  ra/.vla- 
riti,  to  je  Srbima  zelja  sve  rise  i  vise  rasla  i  razvi- 
jala  se.  MiloS  Ml.  (Pjesma)  idudi  od  tista  do  usta 
raste  i  kiti  se.  Npj.1  1.  XXX II.  Jlijctc  Samuilo  ra- 
stijase  pred  Gospodom.  Sam.  I  2,  21. 

rasticiti  se.  nm  se,  v.  r.  pf.  Rduber  treiben  (vom 
Gewachs),  stolones  agere:  rastidili  se  kukuruzi.  Bj. 
raz-tide  se  kukuruzi,  kad  na  njima  izrastu  U6i.  v. 
impf.  tii'iti  se. 

rastilo,  n.  <h<    Baumschule,  seminarium.    Bj.  kao 

rasadnik,  gdje  rastu  mlada  drveta,  mimic   vocke,  pa 

odanlt   presagjuju.        Metnuo  sam  lozu  u  rasUlo 

da  /aro/.i,  pa  (Su  na  proljede  podestiti.  Bj.'  201a.  ri- 

s  hikim  nast.  kod  bjelilo  I. 

rastiriiiijt'.  a.   das   Zerreiben,   distritio.    Bj.   »er&. 

rastirati.    radnja    kojom    tko   rastire   sto,    n.    p. 

HIS!  -If  . 

rnstirati,  rem,  v.  impf.  u.  p.  taranu,  serreiben,  dis- 
tero.  Bj.  raz-tirati.  ».  imp/",  /ini^ti  trti  (trem,  tarem). 
u.  p/".  rastrti.  —  Ja  se  opominjem  da  su  Turska  go- 
spoda  kasto  zvala  nasi'   iene  da   rastiru  niseste.  Kj. 

1221.. 
rnstiskivanjc,   r».   das    Auseinanderdrueken,   Zer- 
lio.  Rj.    n /'..  od   rastiskivati.   radnja 
I  " r   ho,  n.  ji.  Jjude  mi  stranu. 
rastiskivati,  raatlskujSm,  v.  impf.  tersprengen,  dis- 
Rj.  raz-tiskivati.   v.   impf.  prosti  tiskati.  v.  pf. 
•initi. 
rastisnuti,  BnSm    raslisnuh   i  rastiskoh,  rastisnQ  i 


rastiste)  v.  pf.  zersprengen,  disjicio.  Rj.  raz-tis(klnuti 
u.  p.  ljude  na  stranu.  v.  pf.  je  i  prosti  tisnuti,  v. 
impf.  rastiskivati.  —  Megju  Turke  juris  ueiniSe,  ras- 
tisnuse  na  eetiri  strane,  kao  vuci  bijele  jagaujee. 
Npj.  3,  459.  I  kroz  Turke  juris  ucinise,  rastisnuse 
Turke  na  buljuke  kao  vuci  bijele  jaganjee.  4,  189 
(isp.  Da  kroz  Turke  juris  ucMnimo  .  .  .  ras'jecemo 
Turke  na  buljuke.  4,  186). 

rastiti,  stun,  v.  impf.  Rj.  (de  coitu  avium),  v.  pf. 
sloz.  narastiti.  —  1)  betreten  (sich  begatten),  ineo. 
Rj.  n.  p.  kokot  rasti  kokosi.  —  2)  sa  se,  refleks. 
sich  begatten  from  Geflugel),  ineor.  Rj.  raste  se  pticc, 
null,  riili  mrijestiti  se. 
rastjecanje,  n.  Bj.  verb,  od  rastjecati.  —  J)  rad- 
nja kojom  rastjeee  bure  (das  Fliessen  eines  Gefasses, 
permissio  liquidi.  l!j.).  —  2)  radnja  kojom  tko  ras- 
tjeee u.  j).  kucu  (das  Verwirthsehaften,  to  profun- 
dere.  Rj.). 

rastjecati,  rastjefiem,  v.  impf.  Rj.  raz-tjecati.  v. 
impf.  prosti  tedi.  v.  pf.  rasteei.  —  1)  durchfliessen, 
die  FHissigkeit  durchlassen,  perfhw:  rastjeie  bun?. 
Rj.  —  2)  verwirthsehaften,  profundo.  Rj.  rastjecati 
n.  p.  kucu.  vidi  rasipati,  razasipati,  raSeerdavati.  su- 
protno  teci. 

rastjerati,  ram,  v.  pf.  auseinander  jagen,  dispello, 
cf.  razagnati.  Rj.  raz-tjerati.  vidi  rasderati.  isp.  ras- 
plasiti,  raspnditi.  v.  impf.  rastjerivati.  —  Kad  devojka 
vidi  kakva  je  z.ivina,  uzme  batinu,  i  tako  sec  rastera. 
Npr.  14.'!  Rascerao  Srpske  vojecode,  jedne  k  mora, 
a  druge  /.'  lhinuru.  Npj.  4,  354.  Turci  sa  svom  silom 
urine  juris,  te  ih  see  rasteraju  kud  koga.  MiloS  95. 
rastjorivanjc,  n.  das  Verjugen,  dispulsio.  l\j. 
verb,  od  rastjerivati.  radnja  kojom  tko  rastjeruje  sto. 
vidi  rascerivanje. 

rastjerivati,  rastjerujSm,  v.  impf.  auseinander 
jagen,  dispello.  Rj.  raz-tjerivati.  vidi  raseerivati,  raz- 
goniti,  raspugjavati.  v.  impf.  prosti  tjerati.  o.  pf.  ras- 
tjerati. —  Jedan  jarac  zagje  za  oveama,  te  ju  poee 
Stado  ruslcrivat'.  Npj.  3,  17ti  (ju  =  joj,  djevojei).  <  >ko 
sebe  rascervje  Turke.  4,  271. 

rs\slje<i,  rastlm,  v.  impf.  u  Rj.:  raseeti,  rastnn, 
v.  impf.  In  Dubr.)  vidi  rasti.  Rj.  645b.  —  Riisti ;  iz- 
rastati;  rastjeti.  Korijeni  21.  dijalektieki. 

rasloi'-iti,  rastocim,  v.  pf.  Rj.  raz-toditi.  v.  impf. 
rastakati.  —  1)\\.  p.  vino,  aussclienken,  diffundo.  Bj. 
—  2)  kola,  ierlegen,  dissolvo.  Rj.  —  3)  auscinandcr- 
tragen,  vi  r.i  In ren,  differo  utconsumam:  Crvi  ga  ras- 
todili!  Bj.  —  /ivina  ga  rastocila!  Bj.  158a.  sa  se, 
puss.:  Ako  de§  (Gospode!)  karati  eovjeka  za  prije- 
stupe,  rastocice  se  kao  od  moljaca  krasota  njegova. 
l's.  39,  II. 

rastok,  i».  Spiessglas,  uiitimonium.  D  Turskoj 
zene  n/.iinajii  rastok  kad  grade  boju  za  obrve  i  za 
kosu.  .Metni  nieni  rastok  na  obrve.  Rj.  raz-tok.  vidi 
surma,  isp.  lidilo. 

ri'isliika,  f.  gdje  se  voda  eijepa.  M.  Gj.  Milidevid. 
Kastoke  su  kod  Slunja,  gdje  se  Slusniea  padajuci 
a  Koranu  rust  pic.  raz-toka.  —  za  oblicje  isp.  otoka, 
pritoka. 

rastopiti,  rastoplm,  v.  pf.  —  J)  zerschmelzen,  li- 
quefaeio.  I!j.  raz-topiti,  v.  impf.  rastapati.  —  Zaliti 
eovjeka,  n.  p.  srebrom,  1.  j.  rastopiti  srebro  pa  nm 
sasuti  ii  usta.  Bj.  181a.  Kralj  Trojan  uteee  pod  plasl, 
i  sakrije  se  od  sunca,  ali  uaigju  goveda  te  razbudu  plast 
i  oudje  ga  sunce  rastopi.  Hj.  750b.  Mlogo  li  je  /.lata 
crkovnoga I . . .  da  pohara  crkvu  Filindara,  da  rastopi 
krsti  i  ikone  i  velike  crkovne  zaklade,  a  da  slije 
mloge  pistojlije.  Npj.  •",  67.  Pokupi  sva  kalajna  kan- 
dila  i  kasike  /  tanjire,  te  rastopi  na  puscana  tu- 
neta.  Danica  I,  85.  2*  sa  so,  refleks.  Hi  pass.  isp. 
rasdvariti  se.  —  Kad  je  vidio  da  de  </"  (top)  oteti 
Turci,   a  on  oatrpao  na  njega  diva  pa  zapalio  da  bi 

i 'eo  i  rastopio  se.  Bj.   I!>7a.  Jeste  vjera  tvrgja  od 

kamena,  kamen  bi  si   studen   rastopio,  nevjere  ti  ne 
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bih  udinio.  Npj.  3,  139.  Metne  onu  sipcicu  a  vatrii 
te  ae  usija  ved  gotovo  da  se  rastopi.  Danica  3,  L36. 
Rastopi  se  sice  u  narodu,  i  posta  kao  voda.  Is. 
Nav.  7,  5. 

rastorokati  se,  rastdrodem  se.  ».  /if.  reeht  ins  Lar- 
men  kommen,  clumare.  Rj.  raz-torokati  se,  kao  dati 
se,  nagnati  se  >ia  torokanje.  v.  impf.  torokati. 

riislov,  adj.  Rj.  vidi  hxastov. 

rastov  .  .  .  Rj.  vidi  brastov  .  .  . 

rastovaranje,  n.  verb,  od  rastovarati.  radnja  kojom 
tku  rastovara  sto. 

rastovarati,  raatovaram,  v.  impf.  raz-tovarati.  v. 
impf.  prosti  toyariti.  v.  pf.  rastovariti.  za  oblicje  isp. 
v.  impf.  sloz.    pretovarati;    istovaravati ;   iatovarivati. 

—  Gjavo  rastovara  na  velji  stog.  (Ko  mnogo  ima 
onaj  i  dobija).  Posl.  72. 

rastovariti,  nm,  v.  pf.  Rj.  raz-tovariti.  v.  impf. 
rastovarati.  —   1)  abladen,  deonerare,  n.  p.  drva.  Rj. 

—  sa  se,  pass.  Hi  refleks.:  0  tiesreco,  gje  se  rasto- 
vari  na  gospodu  od  ravna  Cetinja.  Npj.  b,  .">().  - 
2)  konja,  abladen  (da*  Gepack  vom  Pferde),  jumentwn 
sareinis  levare.  Rj.  —  I'vedemo  sve  tridesetero  konja, 
pa  konje  rastovarimo  i  nalozimo  vatru.  Npr.  6.  1><i- 
vede  covjeka  u  kudu,  i  rustovari  kamile.  Mojs.  1. 
24,  32. 

r.isi  rapiti  .  pim,  v.  pf.  (u  Boci).  Rj.  raz-trapiti 
(neobragjeno  zeruljiste  raskrditi  i  zasaditi  lozom.  Rj.s). 
v.  impf.  prosti  trapiti. 

rastrei,  rastrgnem,  v.  pf-  vidi  rastrgnuti.  v.  pf.  je 
i  prosti  trgmiti.  r.  impf.  raslrzati.  —  Dogjose  vile 
te  ga  (prokletnika)  sdepase  za  cetvrti  pa  ga  rastrgose. 
Npr.  87.  Ved  se  doma  ne  vrde,  nego  de  Be  aamo- 
daviti  u  pustinji  ili  ce  jc  zvjerad  rastrei.  112.  Ona 
sirota  mialila  da  je  Bog  zna  kaka  zverka  i  dekala  je 
saino  kad  ce  .je  spopasti  i  rastrgnuti.  134.  AT  eto  ti 
Etuzice  gjevojke!  Odvede  je  gore  na  drumove,  rastrze 
je  konjma  na  rcpove.  Npj.  1,  (517. 

rastrobljivanjo,  n.  das  Auseinanderrdumen  urn 
J'lutz  zu  muchen,  dispositio.  Rj.  verb,  od  rastreblji- 
vati.  radnja  kojom  tko  rastrebljujc,  n.  p.  sobu. 

rastrobljivati,  rastrebljujem,  v.  impf.  auseinander- 
raumen um  l'latz  zu  muchen,  dispone  Rj.  raz-tre- 
bljivati,  n.  j>.  sobu,  da  bude  u  njoj  vise  mjestu.  v. 
impf.  prosti  trijebiti.  o.  pf.  rastrijebiti. 

rastrosanjo.  n.  das  Zerschutteln,  concussio,  ex- 
cussio.  Bj.  verb,  od  rastresati.  radnja  kojom  tko  ms- 
tresa  sto. 

rastresati,  raatresain,  v.  impf.  ausschiitteln,  ea 
eutio:  Nemoj  ti  rastresati  gaca  nada  mnom  (Nemoj 
in i  atarjesovati.  Posl.  206)  (was  hast  <lu  mich  zu 
btofmeisteru  ?).  Rj.  raz-tresati.  v.  impf.  prosti  tresti. 
v.  pf.  rastresti.  sa  se,  refleks.:  On  .se  krsan  stresa  i 
rastresa.  Rj.  719a. 

rastresti,  rastrdsem,  v.  pf.  Rj.  raz-tresti.  v.  impf. 
rastresati.  —  1)  ausschiitteln,  excutio.  Rj.  -  2)  sa 
se,  refleks.  a.  \>.  na  bonju,  sich  ausschiitteln  im  Reiten, 
discuti.  lij. 

r&strgati,  gam,  r.  pf.  raz-trgati,  kao  raskinuti.  isp 
rastrei.  v.  impf.  prosti  trgati.  Ved  me  sveii  konjma 
na  repove,  panic  odbij  niz  polje  siroko,  nek  me  tivu 
konji  rastrgaju.  Npj.  2,  is.  Bastrgacu  im  sve  sree 
njihovo  . .  .  zvijeije   poljsko   raskinude  ih.  t  is.  13,  8. 

rastrgnuti,  gnero  [rastrgob,  rastrze,  rastrgao,  ras- 
trgla),  v.  pf.  serreissen,  rumpo.  Rj.  raz-trgnuti,  cult 
rastrei,  ■  primjere  malic,  v.  impf.  rastrzati. 

raslriei.  raatrizem,  v.  pf.  auseinander  schneiden 
(nut  tin-  Seheere),  disseco  forfice.  Rj.  raz-8tri6i.  v.  impf. 
prosti  siriej. 

ras(rip,  m.  raz-strig.  i.  Staroslovenskoga  jezika  a 
kojem  rastii-ii  (rastridi)  znaci  monachatu  liberare, 
t..j.  raskalugjeriti.  rastrig  =  rastrizen,  raskalugjeren. 
ra  akc.  isji.  rSstrM.  —  l!  drugom  su  redu  bili  pre- 
SavSi  odovud  ljudi  Bvakojakih  zvanija  i  iiuova,  o.  p. 
bilo  je   legrta,  kalti,  trgovaca,   majatora,   propalica, 


magjistora,   gjaka,    kaplara,   ajoJa,   popova,    rastriga 
i  t.  d.  Nov.  Srb.  1817,  663. 

rastrijebiti,  rastrijebim,  v.  pf.  n.  p.  kudu,  ausein- 
anderraumen damit  Piatt  sei,  dispono.  Rj.  rastrijebiti 
kucu,  da  hade  u  njoj  rise  mjesta.  —  I>ok  sum  ras- 
trijebio  sto,  dok  Bam  namjeatio  eilime.  Pom.  91. 

rastrijezniti,  rastrijeznlm,  v.  pf.  Rj.  raz-trijezniti. 
v.  impf.  prosti  trijezniti  (se).  —  1)  truchtem  mdchen, 
expello  crapulam.  Rj.  koga,  ttciniti  da  bade  trijezan. 
—  2)  sa  se,  refleks.  v.  r.  pf.  niichtern  warden,  ex- 
li (thtre  crapulam.  Rj.  postal i  trijezan.  —  Kad  se 
£oek  probudi  i  rastrijezni,  kad  li  se  ne  nalazi  na 
onome  mjestu  gje  je  bio.  Npr.  99. 

rastriz,  /'.  u  suknje,  u  haljine,  Schlitz,  fissura.  Rj. 
raz-striz  (tsp.  rastridi).  vidi  razrez.  isp.  prostriZ,  prorez. 
gdje  su  n.p.  caksire prorezane  sprijeda.  —  CakSire  oko 
rastrizi  vezene  zlatom.  Rj.  801b. 

rastfkan,  adj.  zcrstreiit,  sparsus.  Rj.  raz-trkan.  isp. 
rastrkati  se  1.  —  Po  ravni  dosta  su  eeste  kuce  po 
selima,  ali  opet  nijesu  u  redu,  nego  rastrkane  po 
polju.  Rj.  67Ga.  Na  rastrkane  cete  udarao.  Danica  3, 
201.  Narod  na5  na  malo  mesta  zivi  u  velikim  L'omi- 
lama,  nego  ponajvise  rastrkan  na  daleko.  Npj.1  4, 
XI. III.  Sela,  koje  je  dolinom  bilo  rastrkano  do  same 
reke  Bobra.  Zitije  ."•!.  Ne  de  li  ici  megju  rastrkane 
Grke,  i  Grke  uciti '.'  Jov.  7,  35.  po  yororu  dijalek- 
tickom  is  mj.  si:  Mala  kolebiea,  nepoeisdena  i  u  njoj 
riitra  rastrkaua.  Npr.  142.  Tvoja  je  pamet  vavijek 
rastrkana.  J.  Bogdanovid  (vidi  kod  rasijati  primjer 
iz  DP.  119:  rasijani  Hrisdanin). 

rastrkati.  raatfdem,  v.  pf.  Rj.  raz-trkati.  v.  impf. 
prosti  trdati  (trkati).  —  i.  n.  p.  konja,  rccht  ms 
Laufen  kommen,  in  cursum  egisse.  lij.  nagnati  ga 
da  trci.  —  II.  sa  se,  refleks.  —  1)  sich  zerstrcnen, 
auseinander  laufen.  discurro.  Rj.  isp.  rastrkan.  n.  p. 
rastrkao  se  narod  kad  koji.  isp.  razbjedi  se.  po  dija- 
lektickom  govoru  (5  mj.  s):  Bastrkala  se  djeca  koje- 
kud,  a  ja  evo   sam   ostah    kod    km'e.  J.  Bogdanovid. 

—  2)  ins  Laufen  kommen,  in  medio  cursu  esse.  Rj. 
kao  nagnati  se  na  trcanje. 

rastfljati,  rastfljam,  v.  pf.  zerreiben,  eontero.  Rj. 
raz-trljati.  r.  impf.  prosti  tr'ljati. 

rastrti,  rastrem  (rastr'o,  rastrla),  v.  pf.  zerreiben, 
eontero.  Rj.  raz-trti.  vidi  razatrti.  a.  impf.  rastirati. 
sa  ae,  pass.:  Seniea  se  onda  metne  ti  vodu  te  u<l- 
mekne  i  kao  raapadne  se,  pa  se  onda  rukotn  rastre... 
kacl  se  oansi,  onda  se  opet  rastre  te  postane  kao 
braSno.  Rj.  422b. 

rastruhliti  so,  hKm  se,  raslriiliniili  so.  bnem 
se,  r.  r.  pf.  cerfanlen.  putrefio.  Rj.  raz-truhliti  se, 
raz-truhnuti  se,  od  truhlosti  raspasti  se.  isp.  razagnjiti 
se.  v.  impf.  prosti  truliliti,  tnihnuti. 

rastruliti  so.  Hm  se,   vidi  rastruhliti  se.   Rj. 

ritstrunuti    so.   n§m   se,   vidi   rastruhnuti   se.   Rj. 

raslrvili.  rastfvlm.  -  1)  v.  pf-  bez  reda  sto  raz- 
bacati,  n.  p.  haljine  po  sobi,  zerwerfen,  disjicio.  Rj. 
raz-strviti,  kao  strv  razbacati?  v.  impf.  prosit  atrviti. 

—  2)  sa   se,    reliefs,    rastrviti   se,    raatfvim   Be,  B.  r.  od 
rastrviti.  Rj.;l 

rastrzanjo,  n.  das  Zierreissen,  ruptio.  Rj.  verb,  od 
rastrzati.  radnja  kojom  tko  rastrze  sto. 

rastrzati,  rastrzSm,  v.  impf.  zerreissen,  discerpo: 
Kurva  nisam  da  .»«  rastr  ete.  Rj.  raz-trzati.  v.impf. 
prosti  tr/aii.  /•.  /i/'.  raatrdi,  rastrgnuti.  Dvanaest 
straSnih  lavova  skode  'la  ih  sv<  rastriu.  Npr.  240. 
Djecu  deS  njihovu  razbijati,  i  trudne  zene  njihovi 
rastrzati.  Car.  II.  8,  12. 

rastobiti  se,  raatQbun  se.  v.  r.  pf.  sich  aufthun, 
auseinanderklaffen ,  pandi,  cf.  rastvoriti  se:  Pred 
carem  se  kamen  rastubio.  Rj.  raz-stubiti  se.  (isp.  i 
rasklopiti  9e).  drukciji  a  »<  nalazt  ovaj  glagol.  isp. 
raatupiti  Be    stub  i  stup. 

rasdiei.  rasttidem,    v.  pf.    jersehlagen  (z.  i:    Salz, 
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Zucker),  distundo.  Bj.  raz-tudi,  it.  p.  so,  seder,  r.  imp/'. 
tudi. 
rastupanjc,  a.   das     luseinandertreten,   digressio. 
Bj.  verb,  supst.  od  rastupati  Be.  stanje  koje  biva,  had 
sc  sto  rastupa. 
rastupati  so,  rastupam  sc.  r.  r.  impf.  auseinander 
.  diverge  Bj.  raz-stupati  a"e,  kao  stupaju6i  raz- 
laziti   se.  v.  impf.  prosti   sttipati.  v.  pf.  rastupiti  sc. 
rastupiti    sc,   raatupim   sc,   r.  r.  pf.  auseinander-, 
lertreten,  divergo,  discedo.  Bj.  raz-stupiti  se, 
kao  stupajuci   raziei  se.  isp.  rastubiti  sc.  v.  pf.  je  i 
stupiti.  r.  impf.  raatupati  sc.  —  1  pruii   Moj- 
sije  ruku   svoju  na  more...  i  voda  se  rastupi.  Mojs. 
II.  11.  21. 

rasturanje,  ».  das  Zerwerfen,  disjectio.  Rj.  verb. 
ml  rasturati.  radnja  kojom  tin  rastura  sto. 

rash'irati.  raslQram,  v.  impf.  auseinander  werfen, 
disjicio.  Kj.  raz-turati.  isp.  razbacivati;  razaSiljati. 
v.  impf.  prosti  turati.  v.  pf.  rasturiti.  —  Da  me  care 
sove  na  predaju,  da  ja  vojsku  earn  ne  rasturam. 
Npj.  2,  280. 

rasturiti,  run,  >•./</'.  auseinander  werfen,  disjicio : 

Kad    v    tako   l.njiiji    rasturise.    Rasturicu    vojsku   u 

Sibiju.  Silne  sii  se  knjige  rasiurile.  Kj.  raz-turiti.  isp. 

aii;  razaslati.  v.  pf.  je  i  prosti  turiti.  v.  impf. 

rasturati.  —  No  ja  tra/.im  silna  Vlah-Aliju,  koji   mi 

je  dvore  rasturio,  koji  mi  je  ljubu   zarobio.  Npj.  2, 

276.  Nik   svatovi  -i\ ;ik i  domu  ide.  Nn  rastwri  to  ve- 

moj  ujacc.  Crnojevid-Ivo !  2,  539.  Odvede 

ih    dilber  [kouija,  rasturi   ill  u  tridest   odaja.  3,  11*. 

1  Turci   rasturili  straze,  pa  razgone  moje  Gra- 

bovljane.  I.  151.  Glas  rasturi  na  cetiri  strane.  1.  154. 

Rasturi  sue  sinove  svojt  po  Bvijem  krajevima.  Dnev. 

II.    II.   23.   .■in   sc.   refleks.:   Rasprsati   sc.    raziei   se, 

rasturiti  se.  Kj.  642a. 

rastviiranje,  n.    Bj.  verb,  ml  I.  rastvarati,   II.  ra- 

stvarati  sc.  —  I.  ])  radnja  kojom  tko  rastvara  ims- 

sto  (das  Auflosen,   solutio.  Bj.).  —  2)  radnja 

tin  rastvara  n.  //.  vino  vodom  (das  Verdunnen, 

dilutio.  Bj.).  —  3)  radnja  kojom   tko  rust  turn  n.  p. 

prozore   (das   Aufthnn,   apertio.    Bj.).     -   11.   stanje 

biva,  kad  si   sto  rastvara  (u  cemu). 

rastvarati,   rastvaram,   v.  impf.    Kj.  raz-tvarati.  v. 

impf.  prosti  tvoriti.    v.  pf.  rastvoriti.   —    /.   1)  auf 

-nl in.  Kj.  coli  raSdinjati  I.  /'.  p.  semlja  rush-urn 

.'    verdiinnen,  diluo.  Kj.  n.  p.  vino  vodom. 

cult    raScmjati  "_'.  —  Jedem   pepeo   kao  hljeb,  i  pice 

rastvaram  suzama.    Vs.  102,  '.).  —  3)  aufthnn, 

Bj.    ii.  /i.    prOZOre,    -iiinu   nlr. null.  II.   SCI 

i    .<"la   dosta   (je)   puta   pomijeSana 

a  mineralima,  gvozgjem  i  t. 'I.  koje  se  u  njoj  rastvara 

"  kavi.  Priprava  9.  isp.  rascinjati  sc  I. 

rastvdriti,  rastvorim,  v.  pf.  Bj.  raz-tvoriti.  v.  impf. 

rastvarati.  —   /.  1)  auflosen,  solvo:  Tako  mi  onoga 

knji  in.'   stvorio  i  koji   e<    me  rastvoriti!   (Posl.  303). 

Sdiniti   I.  Bj.        Ocajnik,  2)  nerastvoreno  Hjelo 

bu.    Bj.  482a.        ? )  a.  p.   vino  vodom,    rakiju 

i  "la  je  slagja),  verdunnen,  diluo.  Bj.  vidi  ras- 

ciniti  2.  isp.  i  razblaiiti,    razvodniti.   -    Pokla  sioku 

bvoju,  rustvori  vino  -^\  oj.-.  i  postavi  sin  svoj.  1  *  ii  < .  :». 

-■  Koji  sjede  kod  vina,  koji  idu  te  traze   rastvorena 

'      ■"        3)    a  prim.)  prozore,  aufthun,  aperio. 

Kj.  s//.ii//  otvoriti.        //.  .,/  ....  refleks.        I)  a.  p. 

ilo  ~.-  nebo,  sich  aufthun,  discedere.  Bj.  otvoriti 

■a.  isp.  rasklopiti  se,  rastubiti  sc.        ha  kaurin 

e  bale   ljubi:    nebo  bi  9<    vedro  rastvorilo.  Npj. 

.  h    auflosen,  solvi:    Rasdiuiti  se,  ras- 

Ijive,  kad  sc  kuhaju,  tako  i  riba,    1 1 

rastvoriti  sc.    Kj'.  645b.  ./  rastvoriti 

.     hi..    ..     Kj.    ,i,i    srmi  hi    n 

rlsudn,   /.  ..  .//•„.  Sinlli.  raz-suda,  djelo 

eDJe. 

ii. la. 

raauditi,  ,,{.   Bj.  raz-suditi.   /■.  impf. 


rasugjivati.  —  1)  entscheiden,  beurtheilen,  dijudico. 
Rj.  —  Pa  dovedeS  trista  kalugjera,  pa  kako  ni,  moj 
brate,  rasude.  Npj.  2.  l^ii  (ni  =  intin).  Nije  zuao 
rasuditi,  tin  su  oni  u  torn  svi  iudovali.  Nov.  Sib. 
1817,  47S.  Daj  ovamo  pred  uioju  i  svoju  bracu, 
neka  rasude  izmegju  nas  dvojice.  Mojs.  I.  31,  37.  U 
dolinu  Josafatovu,  jer  du  ja  ondje  sjesti  i  rasuditi 
svijem  narodima  unaokolo.  DP.  87.  sa  se,  puss.:  Kad 
sc  urn  sii  jcilno  s  drugijem  isporedi  i  rnsudi,  nadaui 
se.  da  i'c  svaki  eilalelj  priznati,  da  .  .  .  Odg.  na  ut.  7. 
—  2)  (ii  pjesmi)  poreei  prvi  Bud,  tin  I'rtlictl  umstossen, 
rem  judicatam  labefactare:  Despot  audi,  a  despot 
rusiiili.  Bj. 

rasddljiv,  adj.  bedachtig,  prudens.  Ej.  raz-audljiv, 
koji  dobro  svt   rasugjuje,  nije  brz  rasuditi  sin. 

rasudnik,  ///.  criticus,  censor.  Stulli.  koji  rasugjuje. 

rasugj6nje,  »■  verb,  ml  rasuditi.  djelo  kojim  se  sto 
rusiiili.  vidi  rasuda.  —  Nadam  se  da  ees  oprostiti 
slabosii  moga  rasugjenja.  Spisi  1,  U.  verb,  subst.  od 
r.  pf.  vidi  kod  dopuatenje. 

rasQgjivanje,  n.  das  Beurtheilen,  Entscheiden, 
dijudicutio.  Kj.  verb,  od  rasugjivati.  radnja  kojom  tko 
rasugjuje  n.  //.  izmegju  dvojice. 

rasugjivati,  rasagjujem,  /-.  impf.  beurtheilen,  diju 
dico.  Rj.  raz-sugjivati.  ''.  impf.  prosti  suditi.  vidi  'S 
razloziti.  v.  pf.  rasmliti.  -  -  Raspre  prekida  idrijeb,  i 
izmegju  silnijeh  rasugjuje.  l'ric.  18,  18.  sa  se,  jmss.: 
/a  tijem  smo  vidjeli  kako  sc  dalje  rasugjivalo  po  za- 
konima  izmegju  Dalmacije  i  Srbije.  I'M.  319. 

rasnkati,  rasudem,  v.  pf.  in  fila  resolvere.  Stulli. 
raz-aukati  /(.  p.  sto  sukano.  r.  impf.  rasuMvati. 

rasukivanje,  n.  verb,  oil  rasukivati.  radnja  kojom 
tin  rasukuje  sto. 

rasukivati,  rasukujem,  /■.  impf.  raz-sukivati  sto 
sukano,  auseinander  drclien,  retorqueo.  v.  impf.  prosti 
sukati.  /'.  ///'.  rasnkati.  —  Sto  ovi  auce,  drugi  rasu- 
kuje. DPosl.  123. 

rasulo,  n.  die  Zerstrewung,  dissipatio:  bice  od  njib 
rasulo.  Kj.  raz-sulo  [isp.  rasuti  se),  iljiiu  kojim  sc 
raspe  sto.  ritli  rasap. 

rasusiti  sc,  rasuSim,  se,  v.  r.  pf.  riili  raaahnuti 
se.  Kj.  raz-susiti  se.  vidi  i  rasuti  se,  razaauti  sc.  v. 
impf.  rasusivati  se.  —  llnsitsio  sc  kao  Bunjevac  bez 
mlijeka.  Posl.  "JTi). 

rasusivanjo,  n.  verb,  od  rasusivati  se.  Rj. 

rasusivati  sc,  rasdlujSm  se,  /■.  ;■.  impf.  ritli  rasu- 
siti sc.  Kj.    raz-susivati    sc.    /-.  impf.   prosti  snSiti  ae. 

rasuti,  raspSm,  vidi  razaauti.  Kj.  v.  pf.  raz-suti, 
raz-spem.  kao  prost  glagol  ne  nahodi  se.  isp.  suti 
(spem).  vidi  raaproauti.  v.  impf.  raaipati,  razasipati. 
-  1.  1)  auseinander  streuen,  spargo.  Kj.  ii^7b.  — 
Onda  kolo  divojke  rasuse,  odskakase  avaka  svojoj 
k ii li .  HNpj.  I,  518.  Mnogi  <u  bili  brasno  razasuli 
po  kojekalcijem  haljinama  i  daskama,  ako  bi  mlarila 
ki-a  da  bi  mogli  zakuvati  i  hljeb  umijesiti.  Sovj.  67. 
I'ak.i  ill  (ljude)  Gospod  rasu  odande  po  bvoj  zemlji. 
Mojs.  I.  11.  8.  .Ic/ik  onijeh  Slovena  kojima  s«  driavu 
Madzari  dosavSi  u  Evropu  rasuli.  Dioba  4  Nemanja 
razbi  ncprijalcljc  i  rnsu  ih.  DM.  ii.  Nemanja  rusit 
Grcima  Sredac  (Sofiju).  1  [isp.:  Da  je  sve  te  gradove 
razvalio  do  temelja  .  .  .  raskopao  gradove  .  .  .  razorio. 
DM.  7).  -  '£)  a.  p.  kudu,  odevinu,  verthun,  tlissijio. 
Kj.  r.i'7b.  vidi  rastedi,  raiderdati.  -  Ne  mogu  ntku- 
piti,  da  ///  raspem  svojega  nasljedstva.  But  4.  6.  — 
//.  su  sc.   refleks.  Ii  sich  serstreuen,  dissipari. 

Kj.  li27b.  Kasijab   ib    p..    nam. lima,   i   razasuse  sc 

liu  semljama.  Jezek.  36,  19.  -  'i>  razaaulo  sc  bure, 
kaca,  nrlicli.cn.  dil'.tbi.  Bj.  627b.  vidi  raaahnuti  se. 
rasuMti  sc.  -    Baspasalo  Be  bure,  i.  j.  spali  mu  obrudi, 

pa    sc   nr.usitln.    Bj.   640a. 

rasvanuti  sc.  raavanS  sc.  /■.  r.  /)/'.  <-s'  wird  Tag, 
dilui  •  scit.    Kj.  raz-svanuti  sc.    o.  pf.  jt   i  prosti  sva- 

DUti  isamniilil.  vidi  t  OSvanuli  (osavniili,  osamnuti). 
V.  impf.    rasvitati   ae.    -      DoaavSi    zena  u    zoru  i>ade 
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kod  vrata  od  kude  i  leza  dokle  sc  ne  rasvanu.  Bud. 
19,  26. 

rasvijetliti,  rasvijetHni,  v.  pf.  raz-svijetliti,  kao 
osvijetliti  odastmd;  beleuehten,  illustro.  v.  impf.  prosti 
svijetliti.  —  8ve  ovo  slozih  u  srce  avoje  da  bih  ra- 
svigetlio  see  to,  kako  su  pravedni  i  mudri  i  djela 
ujihova  u  ruci  Kozijoj.  Prop.  !».  1.  Glas  g«  mofc 
biti  da  atoji  mjesto  k  ...  ali  stvar  jos  nije  dosta 
rasviji  tljenu.  I  'anieie,  AKj.  213a.  Dodade  se  tumadenju 
i  ona  (rijee  latiuska  ili  drugoga  jezika),  aamo  za  to  da 
dopuni  i  jace  rasvijetli  tumacenje  onomu  komu  treba. 
Ogled  VI. 

riisvit,  in.  (u  0.  G.)  Anbruch  des  Tages,  dilu- 
eulum.  Rj.  raz-svit.  kad  se  rasvane.  vidi  rasvitak; 
osvit,  osvitak;  svanude.  —  On  se  tu  nor  izmakne 
k  Lebavi,  gde  so  na  rasvitku  sastane  s  grafom  Milo- 
radovidem.  Zitije  25. 

riisvitaiije.  n.  das  Tagen,  dilueulum.  Rj.  verb,  od 
rasvitati  se.  stanje  Jcoje  Siva,  had  se  rasvice.  Rj. 

rasvitati  se,  rasvid€  se.  v.  r.  impf.  tagen,  dilucescit. 
Rj.  raz-svitati  se.  v.  impf.  je  i  prosti  svitati.  vidi  i 
osvitati,  pjrosvitati;  svanjivati,  osvanjivati.  v. pf.  rasva- 
nuti  se. 

1.  Rasa,  in.  list.)  vidi  RaSo.  Rj.  takva  hyp.  vidi 
kod   1'iSa.  hyp.  od  Radosav. 

2.  Riisa,  /'.  ime  zensko.  Rj.  —  Edsa  (Radislava). 
Osn.  364.  Rasa,  taka  hyp.  senska  DaSa,  Jdsa.  voc. 
RaSo. 

rasa.  /'.  kao  rijetko  sukno  u  eetiri  nita,  kojega  ae 
mnogo  de  u  Dubrovniku,  pasenajviSe  plavetno  pro 
daje  seljacima  za  daksire  ili  (kao  sto  se  onamo  go- 
vorii  gade,  Art  Tuch,  panni  genus.  Rj.  rijei  je  tugja. 
Osn.  58.  dem.  raSica.  Duraca,  §to  dugo  traje,  q.  p. 
rasa.  Rj.  Mob.  Samorodica,  crna  rasa,  koja  nije  bo- 
jena  nego  od  erne  vune  —  kako  je  ovca  rogjena.  Rj. 
(iiila.  Toliko  mi  erne  /■■tic!  (To  ne  moze  biti:  Lad  se 
to  dogodilo,  onda  je  postao  zalostan  i  nosio  ernu  rasu  !). 
Posl.  318. 

1.  rasak,  raSka,  m.  —  1)  (ii  Srijemu)  raste  po 
barama,  okrugao  je  od  prilike  kao  orah,  i  ima  koru 
sa  tvrdijem  bodljikama;  moze  se  jesii.  i  osobito  ga 
avinje  rado  jedu.  "Rasak  se  kuha,  a  najvise  pede,  kad 
bode  da  se  jede.  i  za  to  se  rede  za  dobro  ispedenu 
n.  p.  prohu,  pogadu,  bundevu  i  t.  d. :  peceno  kao 
rasak.  Rj.  Wassernuss,  trapa  nutans  !..  Rj.3  biljka. 
vidi  vragolid.  isp.  keka,  Sulj  2.  Suljevi,  kao  -i-a 
rice,  koje  rastu  ti  vodi  pa  se  pedene  ili  kuhani  jedu 
(cf.  rasak?).  Rj.  849a.  —  2)  (u  Bosni)  vidi  krompir. 
Rj.  j  syn.  ondje. 

2.  rasak,  raska,  m.  vidi  motovilo :  K<>  n 

knrjak    de  ga   pojesti.    Kj.   der    Haspel,   die    n    i) 
rhombus. 

rasi'i'lmiiti.  raidehnem,  v.pf.  raz-dehnuti.  vidt 
nuti.  v.  impf.  prosti  dehati.  —  Ce(h)no,  de(h)njada; 
oreilnnnii.  rasce\  h  nuti.  Korijeni  38. 

ruMoiiiiti.  ra-i'enem,  v.  pf.  auseinanderreissen,  di- 
vello:  rasdeni  vilice.  Rj.  raz-denuti.  u  krajevima  gdje 
si  glas  h  n<  i  uje  u  govoru.  vidi  rasdehnuti.  v.  impf. 
prosti  dehati. 

raseepiti  se,  raJdeptm  se,  v.  r.  pf.  die  I 
spreizen,  varicare:  rasdepilo  se  govede  na  ledu.  Rj. 
raz-depiti  se.  kad  se  cemu  nogi  sasvijem  raskrece,  tako 
ma  se  rastegnu,  da  padnt  i  m  mozi  ustati.  drukciji 
si  in, ii  glagol  ne  nalazi  u  ovom  znacenju. 
Senje  isp.  iepdrak.  Kad  je  kozi  dobro,  onda  ide 
na  led  to  igra  da  j«  rascepi.  (.Kad  se  bode  da  kaze 
da  avaki  doek  oe  moze  dobra   podnositi).    Posl.   117. 

raseesati.  rilsdefcem,  v. pf.  aufkratzen,  cittern  exul 
a  i,i.  vulnus  refrico.    Kj.  raz-deaati   u.  p.   se6i 
v.  impf.  prosti  desati. 

raseesljati.  raSceSljam,  v.  pf.  raz-de51jati.  v.  impf. 
prosti  iV-ljaii.  Rascesijaj  mi  kose  i  puSti  mi  polo- 
vicu  sprijed  a  polovicu  niz  pledi.  Npr.  228.  Niz  nosilja 
percin  rasiesljajte.  Here.   1. 


raseinili.  raseinlm,  i>.  ;;/'.  Rj.  raz-diniti.  v.  impf. 
raseinjati.  —  J.  1)  aufiosen,  solvo.  Rj.  vidi  rastvo- 
riti  1.  —  Cijelo  djevojastvo,  koje  nije  rascinjeno. 
Danidid,  AKj.  800a.  —  2)  a.  p.  medu,  t.  j.  u  meen, 
koja  je  gusta  kao  kaeamak,  nsnti  vode.  pftje  rukama 
stiskivati  i  mijelati  dok  postane  zitka,  verdiinnen,  diluo. 
Rj.  vidi  rastvoriti  2.  isp.  i  razblaziti,  razvodniti. 
—  //.  sa  se.  refleks.  —  1)  n\  Dubr.)  raspasti  se,  n.  p. 
sljive.  kad  se  kuhajii,  tako  i  riba,  zerfaUen,  «ilvi,  cf. 
rastvoriti  se.  Rj.  —  Sto  se  govori,  a  nije  iatina,  rn<>  ini 
sc  kako  mania.  DPoal.  123.  Organska  tijela.  n.  p.  iak, 
kojima  su  se  meksi  dijelovi  u  zemlji  rascinili,  te 
otvrdnuli.  Priprava  107.  1  ako  se  ova  koza  moja  i 
-  opet  en  vidjeti  u  tijeln  svom  Boga.  Jov  1!', 
ii(i.  —  2)  raSdinilo  so  vrijeme,  sich  aufheitem  (vom 
Wetter),  disserenascit.  Rj.  vidi  razgaliti  se,  razvedriti 
ae,  provedriti  se. 

raseinjaojo,  n.  Rj.  ccrli.  od  \.  raSdinjati,  II.  raSdi- 
njati  ae.  —  /.  radnja  kojom  tko  raseinja  koga  ili 
sin  (das  Aufiosen,  aolutio.  Rj.),  und:  das  Ferdimnen, 
ili! hi  in.  —  //.  J)  stanje  koje  hint,  kad  se  sto  raseinja 
(rastoara):  Kako  je  uregjeno  dasewrtro  tijelo  tredi 
dan  pogrebe,  to  spomeni  i  molitve  odgovaraju  rasci- 
njanju  njegovu  a  grobu.  DP.  361.  —  2)  stanje  koje 
biva,  kad  se  raseinja  vrijeme   (daa  Anfheitern,   sere- 

natio.    Rj.). 

raseinjati,  raSdinjam,  v.  impf.  Rj.  raz-dinjati.  v. 
impf.  prosti  diniti.  v.  pf.  raSdiniti.  —  i.  J)  aufiosen, 
solvo:  Grjehota  je  <ia  te  raseinja  crna  zemlja!  in  Ka- 
stoliina  kad  naii.ai  za  innvijonii  cf.  nistvarati.  Rj.  — 
Posluje  i  tko  raseinja  (razdinja).  DPosl.  99.  —  2)  a.  p. 
moon,  verdiinnen,  diluo.  Rj.  —  II.  sa  se,  refleks. — 
1)  zerfaUen,  dilabi.  Rj.   vidi   rastvarati   se.    —   Ko  a 

ja  puca  i  raseinja  se.  Jov  7,  5.    -  2)  vrijeme  se 

rasdinja,  sieh  aufheitem,  disserenascit.  Rj.  vidi  vedriti 
se,  provedravati   so.   razvedravati   so.   razgaljivati  so. 

riiscistiti,  sfisa,  v.pf.  wegschaffen,  urn  reinen  Plate 
su  machen,  expurgo.  Rj.  raz-distiti,  uciniti  da  bude 
mjesto  cisto.  v.  impf.  rasdiSdavati. 

rasciscilvaiije,  n.  verb,  od  raidisdavali.  radnja 
kojom  tin  rasciscava  sin. 

rasciscilvati,  raSdiSdavam,  v.  impf.  raz-disdavati 
sto,  ciniti  'In  I'n, I,  ondje  cisto.  v.  pf.  rascistiti.  — 
Ostavljajudi  da  racune  s  Bogom  rasciscava  pojedinac 
kako  je  dijoj  dusi  ugodno,  mi  moiemo  zivoti  i  raditi 
bratski.  Zlos.  163. 

rascoek,  m.  (u  Piperima)  der  aufgehorl  hat  ein 
Mensch  .n  sein,  Unmensch,  qui  omnem  humanitatem 
unit.  Kj.  raz-doek,  koji  je  prestao  biti  coek.  vidi 
ek,  ljudiste,  odljud. 

rasV-iipati.  [jam.  i>.  pf.  serraufen,  divcllivo.  Rj. 
raz-dupati.  v.  impf.  raSdupavati.  -  Nije  tako  jaka  to 
strijela,  da  rascupa  srce  u  junaka,  kao  taki  ukor  i 
sramota.  Npj.  1.  72.  Na  mlogim  su  miestima  (megjedi) 
Ijinl,   rascupali  i  izeli.  Nov.  Srb.  1817,  <<s- 

raseiipav  anje.  n.  das  Zerraufen,  divellicatio.  Rj. 
verb.  n,i  raSdupavati.  radnja  kojom  tko  rascupava  sin. 

n.   ji.    riiim. 

raseuuiivati,  i  m,  v.  impf.   <ser\ 

vellico.  Rj.  razy-dupavati.  v.  impf.  prosti  du^ati.  v.  pf. 

raSdupati.        C'epukati,  vun trx  enu    rascupavati, 

ni.  Danidid,  AKj.  942b. 
rasevnriti   se.   rim   se,   v.  r.  /if.  zerlaufen,  lique- 
-•■   na  suncu.   Rj.   ra/.-ovariti    so.    fcoo 
a\  rijeti  se.  v.  impf.  prosti  dvariti. 
ra>eenje.   //.   verb,   od    t)  rastiti,   2)  rfetiti   se. 
inji'i  kojom  a.  />.  kokot  rastt  kokos.       2)  radnja 
:  si   raste  n.  p.  ptice,  Hvad. 
raseeraii.  ram,  vidi  rastjerati.  Rj.  raz-derati. 
raseerdali.  dam,  v.  pf.  veiihun,  pessumdo.  Rj.  raz- 
oerdaii.  prosti   <o  tlasi  Si    [isp.  del 

-in.  derdosati  te.  pf.).  n.  p.  ia  mpatio 
a  ti  rascerdao.  v.  impf.  raScerdavati.  vidi  raatedi,  rastttj 
•_',  razasuti  2. 
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raM-erdavanje.  n.  das   Verthun,  pessumdatio.  Rj. 

nrh.  ml  rasderdavati.  radnja  kojom   tko  rascerdava. 

rasderdAvati,  raSderdavam,  o.  impf.  verthun,  pes- 

sumilii.  Rj.  raz-i'-crdavati.  vidi  rasipati,  razasipati,  ras- 
tjecati  2.  v.  pf.  rasderdati.  —  .la  gledam  da  zapatim, 
a  li  rascerdavus.  Npr.  256. 

rascer6tati  so,  reretaui  se,  v.  r.  pf,  lustige  Dinge 

en,  nugas  narrate.  Rj.  raz-deretati  Be,  kao  na- 

gnati  se,  zavesti  se  u  deretatije.  v.  impf.  prosti  deretati. 

rasccrivanje,  n.  vidi  rastjerivanje.  Rj. 

rasdcrivati,  raSderujem,  vidi  rastjerivati.  Rj.  raz- 
derivati. 

niMciati  se,  tarn  se,  v.  r.  pf.  (po  juz.  kraj.i  vidi 
rascvjotati  sc  lij.  raz-eetati  se.  nili  i  rascavtiti  se,  i 
ondje  ostala  oblicja.  v.  impf.  jimsti  detati  (mj.  evjetati). 

niseeti,  rastiim,  v.  impf.  m  Dubr.)  villi  rasii.  Rj. 
vidi  rastjeti.  dijalekticki. 

rasepiriti  se,  rasepirim  se,  v.  r.  pf.  im  Anzuge 
~iii/  ii,n,  sKjiiilito  restitu:  Hasepirila  se  kao  pauniea. 
Rj.  raz-Sepiriti  se.  kao  ponijeti  se  odjecom  svojom. 
vidi  rasepuriti  se.  v.  impf.  prosti  sepiriti  se. 

ra&cpuriti  se.  rasepurim  ae,  v.  r.  pf.  (u  Srijemu) 
vidi  ralepiriti  se.  Rj.  raz-sepuriti  se.  v.  impf.  prosti 
Sepuriti  se. 

riisiea,  f.  dem.  od  rasa.  —  Izmeee  li  ti  rasica? 
DPosl.  36.  Rasica,  dubrovadko  domade  sukno;  dem. 

ml    li'liil.    XVI. 

rasiriti,  rasirim,  v.  pf.  Rj.  ra/.-sirili.  v.  impf.  rasi- 
rivati.  —  1  a)  breiter  machen,  dilato.  Rj.  rasiriti 
jto,  iii'iinii  da  bude  sire  (Mroko):  Cija  mati  vedu 
1  > i t ii  meai?  (Govore  zrnska  ujeea  u  Srijemu  okre- 
nuvsi  Be  nekoliko  puta  s  raiirenom  suknjom  i  kle- 
IcavSi  onako  na  zemlju).  Posl.  3-17.  On  rasireno  i 
neutvrgjeno  carstvo  razdijeli  na  vojvode  i  na  kne- 
zove.  Danics  2,  75.  —  b)  sa  se,  rejleks.  rasiriti  se, 
postati  sin  (sirok):  Rasirio  se  kao  da  je  u  tazbinu 
dosao.  Posl.  27(1.  Bas  sc  Turska  rasirila  sirom,  a 
Crna  se  Gora  stijesnila.  Npj.  4,  336.  —  2  a)  aus- 
i, nit,  n,  dilato.  Rj.  kao  ruzastrijeti,  rasprostrijeti: 
Madija  rasiri  ruke,  pa  je  stane  Lrrliti  i  ljubiti.  Npr. 
L40.  BaS-(  elik  skodi  kao  munja,  rasiri  krila,  poleti, 
i  .  .  .  196.  Skine  svoju  haljinu  s  legja,  i  rasiri  je po 
uiiiiii,  seilne  na  njn.  Danica  5,  !il.  Bog  da  rasiri 
Jafeta  da  zivi  u  satorima  Simovijem.  Mojs.  I.  !),  27. 
Uasiri  krilo  svoje  mi  sluskinju  svoju,  jer  si  mi  os- 
vi'inik.  Rut  3,  :».  —  b)  sa  se.  refleks.:  Josifje  rodna 
grana,  kojoj  se  ogranci  rasirisc  svrh  eida.  Mojs.  I. 
19,  22.  Om  se  bijahu  rasirili  po  svoj  zemlji  onoj. 
Sam.  I.  oil.  L6.  Zametnu  se  boj  u  sumi  ...  Jer  se 
boj  rasiri  /">  svoj  zemlji.  II.  is,  s.  Cimbise  pozna- 
i:ini,   iih  zemalja  ne  inalo  rasirilo.  Rad  9,   L96. 

ra.sirivanjc,  n.  das  Ausbreiten,  dilatatio.  Rj.  verb. 
isirivati.  radnja  kojom  tko  rasiruje  sto. 

r:isiri \  al  i.  raslrujem,  v.  impf.  Rj.  raz-sirivali.  v. 
impf.  prosti  fiiriti.  u  pf.  rasiriti.  I)  breiter  machen, 
dilato.  Rj.  sto,  ciniti  da  bude  sire  (siroko) :  Bva  svoja 
djela  <ini-  da  ih  vide  ijndi ;  rusiriiJH  srojc  aimijlijc, 
le  velike  skute  ua  baljinama  svojima.  Mat.  23, 
5  '■■',  m,i,l,iii  I, nil  I.  Taki  je  eovjek  ohol,  jer  rasi- 
niji  ihili  svoj  kao  grob,  i  kao  smil  je,  koja  se  nc 
nasiiiii.  Avak.  2,  5.  -  2)  ausbreiten,  dilato. 
Rj.  kao  razastirati,  rasprostvrati.  isp.  rasirili  'J. 

rasiii.  riisijem,  v.  pf.  losnahen,  resuo,  retexo.  Rj. 
raz-siti.  v.  impf.  rasivati. 

rasi»  aiijr.  a.  das  i»~'  in, null  in, ih,  ii.  resutio.  Rj, 
verb,  od  rasivati    radnja  kojom  tko  rasiva  sin 

rasivati,  ra&ivam,  v.  impf.  auseinander  nahen, 
I  ''■mi  i,ii  "'.  resuo.  Ivj.  raz-Sivati.  c.  impf. 
v.  pf.  rasiti. 

Kaska.   /.    Fluss   Im    N <> \  i    I'a/ar.  11,1111111   flnvii.    Rj. 

""'"  kod  Nocog  \li    imamo  tredeg  pobra- 

iima  .,,.  (!  ,     fjpj.  2,  227. 

Rasa  na  vodi  Ra'ski  ili  Rasini.  DM.  1.  —  sa  postanjt 
isp.  Raaki, 


liiiNki,  adj.  sto  pripada  liasi  gradu:  Kaska  erkvo, 
ni  te  molim,  ni  me  pomaga(j).  DPosl.  10(5.  Episkop 
raski  ( Jrifrorije  II.  Rad  13,  231,  —  Tako  de  biti  i  atari 
adjektiv  (i.Ulllil.li,  koji  de  biti  i  u  imenu  rijeei  Raska 
(pred  k  je  Bas  s  nast.  »ja«).  Can.  3D),  isp.  adj.  Ar- 
banaski  od  Arbanas,  Peraski  od  Perast,  i  t.  d. 

Ki'isko.  tii.  hyp.  od  Radosav.  —  Rasko  (koje  nije 
11  obidaju  a  od  kojega  je  prezime  Raskovic;  osn.  11 
1,'usn  od  Radosav).  Osn.  'i'.'").  hyp.stakim  nast.  vidi 
I:, ni  Masko. 

riisljast.  adj.  vidi  raevast.  \ij.  u  cega  sn  raslje, 
sto  je  tiiilik.  im  raslje.  vidi  i  rakljast,  rasohat,  ra- 
se, vast. 

raslje,  /'.  pi.  vidi  radve.  Rj.    vidi  i  raklje,  rasohe. 

rasljika,  /'.  inie  biljke,  koju  u  vodi  narod  vari,  i 
vodu  od  jektike  pije.  J.  Bogdanovid.  —  za  nast.  isp. 
aptika. 

Raso,  >n.  ijuz.)  ime  musko.  Rj.  Ra-5o.  —  osn.  u 
Kadoslav.  Osn.  3lio.  takva  hyp.  kod  DiSo.  vidi  RaSa, 
RaSko. 

riista  (radi  sta),  uessiregcn,  quamobrem,  cf.  zasto. 
Rj.  upravo  rad  Sta,  kako  i  valja  pisati.  isp.  kasto 
;  kadsto.  —  Rasta  pijeS?  rusta  se  opijas?  Npj.  2, 
'273.  U  zadnje  ae  nema  rasta  ni  u  crkvu  hoditi.  Posl. 
329.  Srblji  govore  u  brzom  govoru  rasta,  meseini, 
niSt,  valj  da,  gospr,  prilj,  da  i  t.  d.  mjesto  radi  sta, 
iiiciii  se  fiini,  uista,  valja  da,  goapodar,  prijatelj,  dida. 
Nov.  Srb.  1817,  534. 

raslan,  m.  (u  prim.)  kupus  koji  se  ne  zavija  u  gla- 
vice,  nego  raste  11  visinu,  pa  nm  se  lisde  krese  i  kulia, 
i  kad  se  jedan  put  posadi,  traje  po  nekolike  godine, 
Art  Kohl  (Bldtterkold.  Rj.a)  brassicae  genus  (bras- 
sica  oleraeea  L.  var.  acephala.  Rj.3).  cf.  rastika.  Rj. 
—  rijeei  s  takim  nast.  kod  brajan. 

rastika.  /'.  (u  Dalm.  i  Hrv.)  vidi  rastau.  Rj.  — 
ryeei  s  takim  nast.  kod  aptika. 

1.  rat,  vi.  i  /'.  der  Krieg,  helium,  cf.  krajiua.  Rj. 
vidi  i  vojua,  vojniea.  vojska  2,  razmirica.  —  Zaku- 
huti.  zakuhavati  rat,  kavgu.  Rj.  L79,  Us  ratore  ljudi 
se  skupe  u  planini  u  veliki  zbjeg.  Rj.  194b.  Ali  mi 
se  nemoj  uznositi,  bez  potrebe  rata  zametati.  Rj. 
774b.  Ima  ovamo  jedan  zmajevski  car,  pa  s  nama 
eeato  ima  rut.  Npr.  34.  Branidevo,  poznato  jo5  od 
krstonosnoga  rata.  Danica  '2,  57.  Dok  je  rat  trajao. 
3,  136.  Videdi  sad  Nijemci,  da  to  nije  sala,  nego  da 
se  citav  rat  otvorio  na  granici,  dogje  ...  3,  185.  Da 
se  ratovi  vode  Bamo  oko  zakona.  Kov.  4.  Da  .se  pri- 
kueuje  rat  a  Turcima.  Miloa  7.  U  opstemu  Evrop- 
skom  nitu  protiv  Napoleona.  43.  Ruaki  car  objavio 
Turcima  pravi  rat.  2(11.  Kad  rat  na  Turke  pogje 
sici'no  11  Dapredak.  Sovj.  12.  Pripravljali  se  :a  novi 
rat.  27.  Dogje  glaa  da  se  rat  a  Turcima  pocinje  na 
noro.  27.  Kad  se  1809.  otoori  rut  izmegju  Fram \uza 
i  Austrije.  Zilije  l(i.  Onda  ee  uciniti  s  njima  rat. 
Otkriv.  11,  7.  1'ostit  rat  na  nebu.  12,  7.  Neka  ide 
pred  nama  i  vodi  nase  niton:  Sam.  I.  8,  20.  Bijuse 
velik  ml  s  Kilistejiiiia.  14,  52.  Nasta  opel  rat.  in. 
•s.  Zapita  ga  David  kako  je  narod  i  kako  ide  rat. 
II.  11,  7.  Ako  se  na  me  nil  ilijiiu;  ja  se  ni  onda  ne 
ni  liojati.  l's.  27,  3.  Itntorhnii  zestokim  nitoniic  na 
lijili.     Is.    3(1,  .'12.    Izli    na  njib    z.estoku   jarost    BVOJU 

i  silan  mi,  i  .iijiuli  an  ii  naokolo.  12,  25.  Spremtte 
ml  na  njn.  Jer.  ii,  I.  Kad  rat  bjeae  gotov  buknuti. 
DM.  28.  Objavljivase  nit  ved  kao  uvrijegjeni.  218. 
Druiba  until  ga  a  rut  s  Aleksijem.  225.  Ali  se  svi 
ratovi  svrsivahu  Bredno  po  Dubrovnik.  225.  Uznatnim 
-ii  ratovima  nazili  pomodnike.  225.  Ta  opstina  (l)u- 
brovnik)  nije  gramzila  za  onom  koriseu,  koja  jc 
[fletke  nepreslauo  ininiiln  u  future  ne  saiiiii  za 
nhnniii  nego  i  za  napadanje.  229.  /a  to  Id  trebalo 
da  sn  ga  (Dubrovnik)  Mleci  ratom  uzeli.  233.  Rat 
je  poctnjao  Dubrovnik  tek  u  krajnjoj  nevolji  .  .  . 
Dugih  ratora  nigda  nije  vodio.  347. 


3.  rat 
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ravno 


2.  rat,*  m.  nakit  konjaki,  der  Pferdeschtnuck, 
phalerae,  cf.  raht:  I  dobrijem  konjma  nu  ratove.  Rj. 
isp.  oraktiti.  —  Narod  ne  samo  da  preda  Turcima 
oruzje,  nego  i  atove  i  ratove.  Milos  31. 

Rat,  Rita,  to.  poluostrvo  nize  od  Dubrovnika,  koje 
se  Talijanski  onuda  zove  peninsula  Ponta  i  Punta. 
cf.  Rdanin,  Rdanski.  Rj.  —  Deset  pusakuh,  nasijeh 
zenah  .  . .  nize  Dubrovnika  na  poluostrvu  Rain  moze 
sf  euti.  Posl.  XXVI.  rijec  postala  od  Rt  nmetnuvsi 
a  izmegju  r  i  t.  od  Rt  jc  Rdanin,  Rdanski.  isp.  Ko- 
rijeni  12:  ft,  Bat.  <  >sn.  208:  Bat  i  ft.  vidi  3  rat. 

3.  rat,  rata,  m.  »id*  rt,  die  Spittle,  cacumen,  mucro. 
isp.  Rat.  —  Rat,  rata,  in.  punta,  acumen,  cuspis. 
iStulli.  Mao  je  rut  od  draee,  ma  koga  obode,  mueno 
zabude.  DPosl.   59.    Brezuljasti   rat    zvani    Prevlaka. 

5.  Ljubisa.  DARj.  U39a. 

rataj,  TO.  (u  C.  <i.)  vidi  tfezak,  ratar.  Rj.  n  llrr. 
rataj  je  orad.  —  Opat  de  ti  rutaje  poslat'.  DPosl. 
84.  Znaeenje  koje  je  u  arati:  rataj,  ratar;  ral,  ralo, 
ralica,  raonik.  Korijeni  12. 

ratar,  m.  der  Ackerer,  arator.  Rj.  utd*  rataj,  orad. 
—  Volujara,  nekakva  zvijezda,  koju  ratari  poznaju, 
i  kad  ona  izigje,  onda  ved  idti  traziti  volove.  Rj.  71a. 
Dogje  u  jedno  polje  gje  su  ae  nekolike  stotine  plu- 
gova  bile  aaatale  te  orali  spabiji.  Kad  dogje  k  rata- 
rima,  zapita  ib  .  .  .  Npr.  2.  U  rutara  erne  ruke,  a 
bijela  pogada.  Posl.  334.  (H)ajkaca,  kamdzija,  Sto  ra- 
tari deraju  volove  njonie.  Npj.'  1,  315. 

ratarev,  ratiirov,  adj.  des  Ackerers,  uratoris.  Rj. 
Ho  jiripada  ratant. 

ratarskl,  adj.  der  Ackerer,  aratorum.  Rj.  sto  pri- 
pada  ratarima  Hi  ratant  kojemu  god. 

ratiti,  ratlin,  v.  impf.  vidi  ratovati,  kriegen,  hello, 
r.  pf.  slos.   zaratiti.    —   Ratiti   nema   u  Vuka.    Rad. 

6,  62. 

Itiilko.  m.  inie  musko.  Rj.  Rad-ko.  —  osn.  u  ltado. 
Osn.  293.  takva  hyp.  kod  BoSko. 

riiirn.  adj.  n.  p.  doba,  Kriegs-,  bellicus.  Rj.  sto 
pripada  1  ratu.  —  Za  uapomenu  negdasnjemu  rat- 
nome  liogu.  Pis.  33.  Popeditelj  vojnidkijeb  ili  ratnijeh 
poslova.  Sovj.  50.  Postaviee  ih  da  inu  grade  ratne 
sprave.  Sam.  I.  8,  12.  Gospode,  zakloni  glavu  moju 
u  dan  ratni.  Ps.  140,  7. 

nil  ink.  to.  ratni  eovjek;  der  Kriegcr,  miles,  homo 
in  Hit  oris,  vidi  vojnik,  i  si/n.  ondje.  isp.  bojac,  boja- 
dzija  2,  ubojica,  nbojnik.  —  Videdi  Franouske  ratnike 
blizu.  Zitije  (55.  Ti  znaS  oca  avojega.  .  .  tvoj  je  otac 
ratnik.  Sam.  II.  17,  8. 

Italnja,  f.  selo  i  voda  u  Moradi  gornjoj :  I  na 
Eatnju  vodu  udario.  Rj. 

ratosiljanje,  n.  vidi  aratosiljanje.  Rj. 

ratosiljati  sc,  ratosiljSm  se,  vidi  aratosiljati  se. 
Rj.  otpalo  sprijed  a.  isp.  krstiti  se  3.  —  ratosiljati 
se  koga  ili  cega,  proklinjati  ga  zele&i  ga  se  oprostiti. 

ratovanje,  n.  das  Kriegen,  bellatio.  Rj.  verb,  od 
ratovati.  radnja  kojom  tko  ratuje  (s  kim  ili  na  koga). 

ratovati,  rStujem,  v.  impf.  kriegen,  bello.  Rj.  druk- 
eije  se  ne  naluzi.  vidi  ratiti,  vojevati,  vojStiti.  v.  pf. 
slo'z.  zaratiti,  dovojevati,  izvojatiti,  zavojStiti.  —  Da 
ratujes  dobar  rat.  Tim.  I.  1,  18.  ratovati  s  kime:  Ko 
s  carem  ratuje,  zlje  douia  nosi.  Posl.  156.  TeSko  susi 
8  vukom  ratujuci!  316.  ratovati  nu  koga:  Ti  meni 
einis  zlo  ratujuci  na  me.  Sud.  11,  -27.  Eatocima  ie- 
stokim  ratovaie  na  njih.  Is.  30,  32. 

rails,  m.  (u  Srijemu)  vidi  makazar.  Rj.  bubina.  vidi 
i  cvrdak,  dvrdak,  atricak,  stridid.  —  rijec  tamna  po- 
slanja.  za   nasi.   isp.  rabus,   srijemus. 

rav,*  w.  vidi  raf*.  Rj.  u  tugjoj  rijeii  raf  alas  f  » 
iiascm  si  govoru  pretvorio  u  glas  v.  isp.  (.  vidi  polica. 

ravak,"  riivka,  to.  der  Honigfladen,  fawns.  Rj. 
isp.  sat. 

1.  ravan,  ravni,  /'.  (loe.  ravtii)  die  Ebene,  planities. 
Rj.  vidi  ravnica,  ravnina;  poljana.  dent,  ravanca.  — 
Bara,   svaka   livada  u  ravni.   Rj.  15b.  Ti   dea   vigjet 


pet  stotin'  grobova  a  po  ravni  s  obadvije  atrane.  Rj. 
625a.  Iznajprije  se  ulogori  po  jednom  brijegu,  a  po 
loin  sigje  u  ravan.  Danica  3,  194. 

Kavan,  Ravana,  m.  in  pjesmi)  rijeka  u  Resavi,  vidi 
Ravanica  1 :  U  Resavi  kraj  vode  Havana.   Ivj. 

2.  ravan,  ravna  (ravni)  adj.  —  1)  eben,  plana*.  Rj. 
suprotno  neravan;  brapav.  —  Za  Sto  u  ljudi  nije 
taban  varan?  Npr.  91.  Ravno  kao  po  dlakn.  Posl. 
'_'('i8.  Pobji-goM'  ui:  planum  vavna.  Npj.  4,  407.  — 
2)  liiti  lavan  kome,  kao  jedndk  s  tijim:  Solomun  ear, 
ako  i  ne  bjese  u  mnogim  narodima  cava  njemu  vavna. 
Nfin.  13,  26.  Gospode,  Boze  moj  .  .  .  Nema  ti  rar- 
noga.  Ps.  40,  .">.  Ni  jedan  grad  nije  mogao  stajati 
pored  drugoga  ako  mu  nije  ravan.  DM.  329.  isp. 
nema  nui  druga;  nema  mil  para.  —  3)  isp.  adr. 
ravno,  gerade,  ipse.  —  Odavde  je  do  mora  sinjega 
ravnih,  Zuko,  trideset  konaka.  Iij.  288a.  A  drugo  je 
Kovadina  Ramo,  snjima  ravna  hiljada  junaka.  Npj. 
3,   111   (bus,   lamaii,    ni   niaiijc   ni   vise). 

Ravanica,  /'.  —   1)  rijeka  u  Resavi,  cf.  Ravan.  - 
2)  namastir  na  toj  rijeei.  —  3)  namastir  n  Fruskoj 
<  iori,  cf.  Vrdnik.  Rj. 

Ravanii'ki,  adj.  von  Ravanica.  Rj.  sto  pripada 
Hariiiiiei. 

ravanca,  /.  dem.  od  ravan:  Iziii  res  na  ravancu 
malu,  ti  des  vigjet'  pet  stotin'  grobova  a  po  ravni 
s  obadvije  strane.  Rj.  —  dem.  s  takim  nast.  kod  djeca. 

Riivanj,  RSvnja,  m.  mjeato  izmegju  Save  i  Zasavice. 
Za  vremena  Karagjorgjijeva  na  Tlavnju  je  bio  Srpski 
sanac:  1  dok  mi  je  na  Ravnju  Miloaa.  Rj. 

Ravijojla,  /'.  ime  vili:  ,Ta  bi  tebe  brate,  popevao, 
al]  sam  sinod  mlogo  pio  vino  u  planini  s  vilom  I,'a- 
vijojlom.  Npj.  2,  215.  isp.  Nadanojla.  —  za  nasi.  isp. 
Dragojla  (prema  tome  je  ovdje  i  akc),  uzvijojla. 

Ravna,  /'.  valja  da  je  nekaka  planina  u  Herce- 
govini:  Otole  se  Turein  podignuo,  zdravo  pregje 
ttavnu  i  Golijn.  Iij. 

ravnanjo,  n.  das  Ausgleichen  (zweier  Streitender), 
reconciliatio.  Rj.  verb,  od  ravnati.  radnja  kojom  tko 
ravna  n.  p.  dvojicu  koji  se  gone  i  prepiru  oko  cega. 

ravnati,  ravnam,  v.  impf.  ausgleichen,  vergleichen 
(Streitende),  compono.  Rj.  ravnati  ljude  koji  se  gone 
i  ;,repirn  oko  ceipi.  i-initi  mrgjii  njiina  nagodbu,  kao 
in i r ili,  smirivati  ih.  v.  pf.  slot,  izravnati.  poravnati. 
isp   slagati  2. 

ravnica,  /'.  vidi  ravnina.  Rj.  vidi  i  ravan,  poljana. 
—  [ma  kraj  mora  lijepa  ravnica.  Kov.  32.  To  je  car 
salivao  u  ravnici  Jordanskoj.  Car.  I.  7,   ir>. 

riivnTk,  ravnika,  m.  (u  Vnkovaru)  platno  koje  nije 
uzvedeno  ni  malo,  nego  ravno,  cf.  sade.  Rj,  suprotno 
uzvod,  deredelija. 

Ravni  Ki'itar,  m.  vidi  Kotari.  Rj.  kraj  u  Dalmaciji 
izmegju  Zrmanje  i  Krke. 

ravnina,  /'.  die  "Ebene,  planities,  cf.  ravan.  Rj.  vidi 
i  ravnica,  poljana.  —  PloStina,  podvodna  ramina. 
Rj.  508b.  Nas  je  put  isao  preko  jedne  suve  ravnine, 
koja  se  protczala  oko  dva  sata.  Danica  'J,  L39.  Naj- 
vise  su  u  njoj  ravnint  u  Grblju  Soliosko  i  Mrcevo 
pulp   .  .  ,  ima  kraj   mora  lijepa  ravnica.   Kov.  32. 

ravniti,  ravntm,  v.  imp)'-  ebnen,  aequo.  Rj.  ravniti 

sin,   i'iittli   iln   Iniili    ravno.   r.   pf.   si,,'..    i/-r;ivnili,    po-. 

s-,  u-;  v.  impf.  sloe,  poravnjivati.  —  NadgledaS  zemlju 

i  zalivasje...  hr:\/Af  njezine  napajaS,  ravnis  grade 

nj,   ine,  kisnini  kapljama  razmeksavaS  je.  Ps.  65,  In. 

ravno,  gerade,  ipse:  dao  mu  ravno  sto  groSa.  Rj. 

adv.  prema  adj.  ravan  3.  kao  I'as,  laman.  in  niaiijc 
in  vise.  Pel  gross  »  god,  t.  j.  ravno  (kao  ugo- 
gjeno),  gerade,  ipse.  Rj.  91b.  I 'ore  pusak'  aedamdesel 

vaino.    Npj.    I.  180.    DobrO   li    je   rodila  seniea,   pivloz- 

nica  sto  Sinika  ravno.  Here.  338.  srednjega  roda  ravno 
sa  prijedlogom  na.  adverbijalno:  Da  na  radosti  do- 
bode  jedna  drugojzi  u  east  i  u  poStenje,  dokle  kdela 
volja  Bozja,  na  puno  i  na  ramno!  Npj.  1,  81  (u 
zdravici). 
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razapinjati 


Ravno,  n.    planina  a  Hercegovini:   Oko   njeg1   bu 
planine:  jedno  Hanm  a  drugo  Cemerno.  Dok 

<  planinu.  Rj. 

ravndbreg,  adj.  ravno-breg,  Uo  s  brijegom  (s  oba- 

n.p.Ceema  je  ravnobrega.  govori  se  oko 

i   Bjelovarskoj  iupaniji.  Jos.  Medved. 

lauimliisan,  ravnbdusna,  adj.   qui  etc.   est    aequo 

■  ivno-dusan,  u  koga  je  ravna  (jednaka) 

tod  mu  sedogodilo;  gleichmuthig,  gelassen. 

adj.  hod  bogodusan    —  Posle  ove  srede 

necuvene  Cmogorei  ka'  su  ravnodusni?  Seep.  mal.85. 

ravnodnSnost,  ravnbduSnosti,  aequanimitas.  Stulli. 

osobina   onoga    lcoji   r    ravnodusan ;  Gleichmuth.    — 

nadzornicke    ravnodusnosti    vidi   se    a    ovoj 

zgradici.  Megj.  10. 

ravudpravan,  ravnopravna,  adj.  ravno-pravan,  kop 
ima  i:iiii"  (jednako)  pravo  s  drugima;  Gleichberech- 
Sto    petloyi    gube    glave,   to   im   mora   biti 
.:  ali  bar  je  za  sve  ravnopravno.  Megj.  23. 
ravimte/a,  /'.  ravno-teza,  kadje  s  obje  strane  ravna 
Gleichgetvicht,  aequilibrium. —  O  toj 
ravnoti   i  vodi  uvek  ozbiljnu  brigu.  Megj.  186.  Drisedi 
ostru  ravnotezu  megju  svojim  primanjera  i  davanjem. 
Zlos.  233. 
ravnjaSa,  /'.  kapa,   koja  je  ozgo  ravna,  kao  fes, 
iw  Kopfbedeckung,   vittae  genus.  Kj.  —  rijeU 
s  fttfcin:  »•'>'.  /■"'/  ajgiraca. 

I.  raz,  m.  in  Srijemu)  —  1)  u  pluga  daska  pri- 
kovana  spolja  za  desnu  rufiicu  da  odbija  brazdu.  Rj. 
■>)  kao  mala  dasfiica,  koja  se,  kad  se  zito  mjeri, 
prevuce  preko  mjerice  te  akine  ono  ito  je  vise  mje- 
rice  uvrseno,  das  Streichholz,  hostorium;  trgovac 
prodaje  razom.  a  kupuje  uvrseno.  cf.  silidzik.  Kj.  — 
Razati,  razom  skidali  hranu  S  mjerice.  Kj.  627b. 
Znacenje  (korijenu)  rastavljati:  raz  (prijedlog)...  raz, 
razati.  Korijeni  17. 

'I.  raz,pruepos.  —  Znacenje  (prijedlogu)  rastavljati: 
rat  (p  kojim  se  sastavljaju  druge  rijeci,  kao 

raz-biti).  Korijeni  17.  u   I, drum  sastavljanju  prijed- 
logu    se    raz   na   kraju    kadsto   dometne  blagoglasja 
radi  samoglasno  a,  a  in   biva   osobito   kad  se  rijed, 
skojotn  se  ovaj  prijedlog  sustavlja,  pocinje  suglasnima 
b  i  g,  s  i  ■/.,  rjegje  p,  I  i  v:  n.  p.  raz(a)-brati,  raziai- 
gnati;   raz(a)-suti,  raz(a)-znati ;   raz(a)-peti,   raziai-lrii, 
i  iti. 
razabfrtinjc,  n.  vidi  razbiranje.  Kj. 
razabirati,   razabiram,  v.  impf.  vidi  razbirati.  Kj. 
raz(a)-birati.  v.pf.  razabrati,  razbrati.  —  sa  se.  refleks. 
razabirati  se.  razabiram  se.  vidi  razbirati  se.  Kj.  vidi 
primjen   kod  razbirati. 

razabranje,  n.  Erheiterung,  oblectatio.  C  Budvi 
kad  ponude  Btaru  zenu  hoce  li  piti  rakije,  gdjekoja 
odgovori:  Hocu,  sinko,  kako  ne  bih,  to  je  moje 
ra  abranje.  Rj.  verb,  od  razabrati  se  (1)  Hi  razabrati 
1.  ono  Mm  s<   tko  ra  bere,  ih  sto  koga  razbere. 

razabrati,   razkberem,  v.  pf.  Kj.   raz(a)-brati.  vidi 
razbrati.   v.   impf.    razabirati,   razbirati.   —    /.   I)  in 
I  rfahrung  bringen,    rescio,  exploro.  Kj.  of.  proptati. 
kao  doznuti,  sa  nati:  Stane  raspitivati  i  mater  i  sve 
dvorane,  ali  ne  mogase   nista  razabrati.  Npr.  235.  I 
jner  sam  :u  njeg  razabrala.  da  s'  nahodi  i  da  hajdu- 
kujr  u  zelenoj  gori  Garevici,  Npj.  '2,  77.  Zamoli  ga. 
da  ra  bere,   ima  h  kogogj  <»l   onib  carskih   ljudi  .  . . 
Danica  3,  149.    Kad  sto  i  vjesnije  razberemo,  javidu 
Vam  odmah.   Straz.  1886,  1670.    Bazberite  i   promo- 
trite  gdj<   se  sakrio.   Sam.  1.  ■_':;.  22.    Pitaj  pregjasnji 
narastaj,  i  nastani  da  ra  beres  od  otaea  njihovijeh . . . 
n  i  nau6iti?  3o\  -s.  8.  —  ii)  tmterscheiden, 
ni  Uigo.  Kj.   kao   razumjeti:  Kad  je  reci 
mlada  razabrala,  ne  moz'  njojzi  na  inodabude,  ve6 
se   vraii    belom   dvoru    svome.    Npj.    1.   212.    Marko 
1     -     mogu  da  razbt  ru  sto  je 
iiigj.                      \'iil.(.v  prijev.  !•.        3)  (u  Srijemu) 
BUKnju,   kad  se  dobr Babere,  valja  razabrati  pa 


nanovo  sabirati.  auseinander  fatten,  replico.  Rj.  isp. 
razborit  2.  —  4)  razabrati  koga:  weiniti  da  se  raz- 
bere.  isp.  razbirati  4.  —  ViSnji!  ViSnjil  raeberi  me? 
sinm  li  sanak,  ili  vidim.  Ziv.  34.  —  II.  so  ae,  refleks. 
—  1)  zu  sich  kommen  (com  Rausche,  vom  l'hanta- 
s'trcii),  redeo  a<l  mentem,  Rj.  —  Onesvjesnu  se  od 
Sada,  i  za  cijelo  po  dana  razabrati  se  nije  mogao. 
Npr.  115.  Gjever  spava,  a  snaha  ne  spava  .  .  .  tad' 
se  gjever  od  sna  razabrao.  Npj.  1,  41.  Na  junake 
navalio  vino;  opi5e  se  Sezdeset  junaka  .  .  .  kad  se 
momci  s  vinom  razabrali,  neveselo  sezdeset  junaka. 
:;.  298.  Svijetom  se  valja  razabrati,  svoju  zalost  valja 
pregorjeti  .  .  .  neg'  se  valja  u  jad  razabrati,  i  eeljaeu 
svnjii  uijesiti.  Kov.  110  (isp.  prednji  pritnjer:  Kad  se 
momci  s  vinom  razabrali  —  svijetom  =  na  svijetom 
se  valja  razabrati'.').  Ja  bi  Vam  joste  pregje  o  torn 
pisao,  ali  sam  eekao,  dok  se  bolje  ne  razberem.  Straz. 
1886,  L668.  isp.  razabrali  4.  —  2)  razabrao  se  hljeb, 
ist  schon  aufgegangen,  nicht  talkig, panis  bene  coctus, 
runts.  Kj.  Kad  krub  metnu  u  ped,  da  bi  kruh  na- 
rastao  i  lijepo  se  razabrao).  Posl.  231. 

razagnati,  razagnam  (raz;\zenem),  vidi  rastjerati. 
Rj.  raz(a)-gnati.  vidi  razgnati.  isp.  rasplaSiti,  ras- 
puditi.  v.  impf.  razagoniti,  razgoniti.  —  »Daj  mi, 
Boze,  vjetar  od  planine,  da  razdene  ovu  maglu 
kletiu  .  .  .  Bog  mu  dade,  vjetar  udario,  te  razagna 
i  razvedri  polje.  Npj.  2,  5li2.  Sto  ih  ostane  po  svijem 
mjestima  kuda  ih  razdenem.  Jer.  8,  3  {vidi  razgnati). 
Gospod  koji  je  izveo  sinove  Izrailjeve  iz  Bvijeh  ze- 
malja  u  koje  ih  bjese  razagnao.  16,  15. 

i-ii/aiiiijiii  so.  razagnjim  (razagnjijem?)  se,  ».  r. 
pf.  verfaulen,  putreseo.  Rj.  raz(a)-gnjiti  se,  kao  gnji- 
jte'-i,  gnjileci  raspasti  se.  isp.  rastruhliti  se,  rastruh- 
ii n t i  se.  v.  impf.  prosti  gnjiti,  gnjiliti. 

razagdniti,  razagonun,  r.  impf.  vidi  razgoniti: 
Bjelopavlid  razagoni  Turke.  Kj.  raz(a)-goniti.  vidi 
rastjerivati.  v.  impf.  prosti  goniti.  v.  pf.  razagnati, 
razgnati.  primjere  vidi  kod  razgoniti. 
razagdnjenje,  «.  vidi  razgonjenje.  Kj. 
raztYklija,  /'.  m  C.  G.)  vidi  dinjka.  Rj.  nekako 
crveno  grozgje. 

razan,  razna  (razni),  adj.  vidi  razlican,  ra/.lieit, 
razlit;  verschieden,  varius.  Ti  ees  imati  da  Be  boriS 
s  pogledima  raznih  svojih  struenih  vogja.  Zlos.  197. 
Djevojke  razne  pjesme  pjevaju.  Ziv.  315.  u  Stullija: 
razan.  razna. 

nizanjc,  n.  verb,  od  razati.  Rj.  radnja  kojom  tko 
rif.a.  t.  j,   razom  skida  S  mjerice  :ito. 

raztYpoti,  razapnem,  ».  pf.  Rj.  raz(a)-peti.  vidi 
raspeti.  v.  impf.  razapinjati,  raspinjati.  —  /.  1)  aus- 
spannen,  extendo:  eador,  kozu.  eovjeka,  i  t.  d.  Hodza 
ra  apne  ponjavu  u  avliji  pa  prorezavSi  je.  stane  ska- 
kati  kroza  nju  i  tamo  i  amo.  Posl.  264.  Baapela  sam 
Bvilen  fiador  u  polju.  Npj.  1.  153.  Raspese  a  njim 
ilra  hajduka  . .  .  i  hajduci  razapeti  a  njim  rugahu 
mu  se.  Mat.  27,  38.  44.  sa  se,  pass.:  Sina  covjecijega 
predade  da  se  razapne.  Mat.  26,  2.  2)  a.  p.  puce, 
loshefteVn,  refibulo.  Kj.  isp.  raskopcati,  raskovcati; 
raspetljati,  raspuciti.  —  3)  konja.  t.  j.  zapetu  konju 
odrijes'iti  sapon,  losbinden,  religo.  Kj.  (zapetu  grijes- 
I.  mu  Uamparskom  mjesto  aapetu).  —  //.  sa  se,  refleks. 
sich  aufstellen,  dass  Niemand  vorbei  kunn.  impedire 
transitum.  Kj.  kao  raspei  stati  gdje,  da  nitko  ne 
mo  c  onuda  /ima'. 

ra/.apin jniije.  n.  das  Ausspannen,  extensio.  Kj. 
verb,  ml  razapinjati.  radnja  kojom  tko  razapinje  Ho, 
n.  p.  cador.  vidi  raspinjanje. 

razapinjati,  njem,  v.  impf.  Rj.  raza-pinjati.  vidi 
raspinjati.  v.  impf.  prosti  peii  (penjem),  penjati.  p. 
pf.  razapeti,  raspeti.  /.  1)  ausspannen,  extendo. 
Rj.  a.  )i.  cador,  kozu,  covjeka,  i  t.  d.  —  Raspon,  n 
pluga  ona  precaga  iznutra  vise  plaza,  Sto  kao  ras- 
pun,  nn  na  ml  niriic.  Rj.  641a.  Tuna  Yn.V  vranca 
pripinjafie,  a   prebijel   >uinr  raspvnjase.  N]>j.  2,  259. 
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Tauko  platno  Misirsko  izmetano  razapinjao  si  da  su 
ti  jedra.  Jezek.  27,  7.  —  2)  loshefteln,  refibulo.  Rj. 
isp.  raskopcavati,  raskovcavati,  raspetljavati,  raspu- 
<":it i,  raspucavati.  —  A  pristupa  zalosaa  devojka,  ras- 
pinje  mu  puca  na  dolami,  pa  mu  crpe  krvcu  iz  ne- 
dara.  Npj.  3,  509.  sa  se,  reflehs.:  Kad  tu  dogje  tugjeg 
brata  ruka,  sama  ce  se  puca  raspinjati,  Npj.  1.  316. 

—  3)  losbinden,  religo.  Rj.  razapinjati  konja,  t.  j. 
sapetu  konju  odrjesivati  sapon.  —  II.  sa  se,  reflehs. 
sich  gespannt  aufstellen,  extendi,  nc  i/itis  transeat. 
Rj.  kao  razapet  stajati  gdje,  da  nemoie  nitko  onuda 
proci. 

razaranje,  n.  verb,  od  razarati.  radnja  kojom  tko 
razara  sto, 

razarati,  razarfini,  v.  impf.  cidi  razoriti.  Stulli.  raz- 
arati. vidi  razoravati  2.  v.  pf.  razoriti. 

razasipaiijc.  n.  das  Zerstreuen,  sparsio.  Rj.  vidi 
rasipanje.  verb,  ud  razasipati.  radnja  kojom  tko  raza- 
sipa  sto. 

razasipati,  pain  (pljem),  v.  impf.  zerstreuen,  dis- 
sipo.  Rj.  raz(a)-sipati.  vidi  rasipati.  v.  impf.  prosti 
sipati.  v.  pf.  razasuti,  rasuti.  isp.  tumaienje  i  primjen 
kod  rasuti. 

razasjati  se,  razasjam  se,  v.  r.  pf.  erglanzen,  ef- 
fulgeo:  Pjan  katana  pod  jelikom  spava,  vas  u  srmi 
i  u  cistu  zlatu.  od  njega  se  raeasjale  grane.  Uazasja 
se  soba  od  kamenja.  Rj.  raz(ajsjati  se,  kao  zasjati  se 
odasvud.  t>.  impf.  prosti  sjati  se. 

razaslati,  razasljem,  v.  pf.  verschicken.  aussenden, 
dimitto  (in  diversas  partes).  Rj.  raz(a)-slati  (na  raz- 
licne  strane).  v.  impf.  razaSiljati.  —  Kara-Gjorgjije 
razaslje  proklamacije  po  svim  logorima.  MiloS  35.  i  Id 
toliko  ljudi,  kojima  6u  ja  ovo  razaslati,  da  ako  se 
jedan  nagje,  te  era  za  to  posteno  ispsuje.  ( >dg.  ua  ut.  1. 

razilstiranjc,  n.  das  Ausbreiten,  extensio.  Rj.  verb, 
od  razastirati.  radnja  kojom  tko  razastire  sto. 

razast  iral  i.  rem,  v.  impf.  ausbreiten,  extendo.  Rj. 
raz(a)-stirati.  isp.  rasprostirati.  v.  pf.  razastrijeti.  — 
sa  se,  pass.:  Evo  ine  na  te,  Tire!  .  .  .  hires  mjesto 
gdje  se  razastiru  mreze.  Jezek.  2(i,  14. 

razastrijeti,  razast  rem  (razastr'o,  rSzastfla),  v.  pf. 
ausbreiten,  extendo.  explico.  Rj.  raz(a)-strijeti.  kaoprosi 
glagol  ne  nalazi  se.  isp.    strijeti.   v.  impf.  razastirati. 

—  Dae'emo  drage  volje.  I  razastrvsi  haljinu  bacase 
na  nju  grivne,  svaki  od  plijena  svojega.   Sud.  8.  25. 

razasuti,  razaspem,  v.  pf.  Rj.  raz(a)-suti.  sa  se, 
reflehs.  razasuti  se,  razaspem  se.  v.  r.  pf.  Rj.  vidi 
rasuti.  i  ondji    snacenje  i  primjere. 

razasiljanje,  n.  verb,  aid  razaSiljati.  radnja  kojom 
tko  razasilje  sto,  n.  />.  knjige  na  razlicne  strane. 

ra/.asilj.'iti,  lj6m,  v.  impf.  raz(a)-Siljat),  knn  siljati 
na  ra  i;:>:<  strane.  i  imp)  prosti  siljati,  silati  slati 
v.  pf.  razaslati.  --  Knjizar  lii  se  starao,  da  knjigi 
razasilje,  gdje  zna  da  trebaju.  Pis.  71.  Velika  uvala 
onoj  gospodi  koja  su  oglase  moje  razasiljali.  Sovj.  I 

razati,  razam,  v.  impf.  razom  skidati  luanu  a  mje- 
rice,  gerade  streichen,  host  or  io  modium  aequare.  ef. 
raz  2.  l!j.  (ovdje  jr  hrana  —  Uto).  glagol  s<  ovaj  in 
nalazi  a  druhcijem  oblicju. 

razatrti,  razatrem,  vidi  raatrti.  Kj.  raz(a)-trti. 

ra/avili.  razavijem,  vidi  razviti.  I!j.  raziai-viti.  - 
Vanicic  misli,  da  je  akc.  a  praes.  rizavijem   prema 
bbavijem.  Kad  l>,  60. 

ra/.a/.nali,  razaznam,  v.  pf.  raziai  znati,  kao  raspo 

znati  sin  ml  iega.  vidi  raznati.   v.  impf.  razaznavati. 

-  Te  narod   ne   mogase  razaznati    vikt    radosm   od 

nli  placne  a  narodu.  Jezdr.  .">.  L3.  fma  do  du§e  puno 

grdnje  i  besposlica  .  .  .  tako  da  se  jedva  moze 

:nali   alaino    od    tijill    hcsjnisl  ira  :    ali    kad    ga    rovjrk 

razazna,  vidjede  .  .  .  Rat   I  (razaznati  se,  pass.). 

ra/.ay.iiavanjc,  n.  verb,  od  razaznavati.  radnja  kojom 
tko  ra:a .  naje  sto  od  iega, 

razaznavati.  razaznajem  (razaznavam.  Obi.  108), 
r.  imjif.  raz(a)-znavati,  kao  raspoznavati  Ho  od  iega 


isp.  razbirati  1.  —  Ne  razaznavati  ielud  od  grada. 
DPosl.  74.  Opazio  sam  da  ne  razaznajes  svetoga  mira 
od  osvecenoga  ulja.  DP.  353. 

ra/.azvatati,  razazvatfem,  v.  pf.  raziai-zvalati.  vidi 
raivatati.  isp.  saicvatati.  lerkauen,  mandere.  v.  impf. 
prosti  zvatati.  —  Stavit'  razaivano  a  usta.  D.  u  rkp. 
je  popravljeno  razzvatano.  DPosl.  115.  po  tome  je 
razazvauo  pogrjesno  mjesto  razazvatano:  razazva(tatno. 

razbacati,   cam.    vidi   razbaciti.    Rj.   raz-bacati.  v. 
impf.  razliai'ivati.  —  Rastrviti,  bez  reda  sto  razb 
a.  p.  haljine  po  sobi.  Rj.  6  t3a. 

razliai-iii.  razbScim,  v.  pf.  zeriverfen,  disjicio.  l!j. 
iii  ('.  pf  je  i  prosti  baciti).  vidi  razbacati.  r. 
impf.  razbacivati.  —  Razvitao  sou  djecu  it.  j.  razbacio 
n.  p.  kad  se  ko  po  drugi  put  ozenii.  Rj.  629a.  Pas 
se  ljeti  na  vrndini  izvalio  i  razbacio  sve  ietiri  noge 
i  rep  i  i/i 'a , 'a  svako  na  svoju  stranu.  Posl.  XI.  Za- 
pitam  Luku,  gde  mu  je  onaj  rukopis,  a  on  mi  odgo- 
vori,  da  je  opet  onako  razbacen,  kao  sto  je  bio  i  1814 
godine.  <  (pit  VI. 

razbaeivanje,  n.  das  Ausemanderwerfen,  disjectio. 
Rj.  verb,  supst.  od  li  razbacivati,  2)  razbacivati  se.  — 
1)  radnja  kojom  tko  razbacuje  sto,  n.  p.  haljine  po 
sola.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  st    tko   razbacuje. 

razbacivati,  razbacujem,  r.  impf.  Rj.  raz-bacivati. 
v.  impf.  prosti  bacati.  v.  pf.  razbacati,  razbaciti.  — 
1)  auseinanderwerfen,  disjicio.  Rj.  ».  p.  haljim  po 
sobi.  —  2)  si  se,  reflehs.  prahlen,  jactare  se,  <-f.  raz- 
metati  se.   lij.  vidi  i  ponositi  se,  i  syn.  ondje. 

razbiiljanje,  ».  verb,  od  razbaljati  (/  sot.  —  1)  radnja 
kojom  sto  razbalja  koga.  —  2)  stanje  koje  lira,  kad 
se  n.  p.  ljudi  razbaljaju. 

razbaljati,  razbaljam,  v.  impf.  raz-baljati,  iiniti  da 
se  tko  raboli.  za  promjenu  glasa  o  na  a  isp.  prebaljati. 
—  Sto  Miljenka  ozdravlja,  toj  Eadjenha  razbalja. 
DPosl.  12-">.  sa  se,  refleks.  postajati,  bivati  bolestan 
pit  ma  v.  pf.  razboljett  se. 

razhanisili,  razbarusim,  v.  pf.  l!j.  raz-barusiti.  ne 
nalazi  se  kao  prost  glagol.  v.  impf.  razbarusivati.  — 

1)  t.  j.    koSU,   das  llnar  :,  rranfni.  rout nrlm.    Rj.  raZ- 

barusiti  kosu,  ucinitije  kusljavu,  cupavu.  isp.  izmutiti 
—  2)  sa  se,  ri//(7.,s-.  nut  zerrauften  Haaren 
da  srin.  erinibus  impexis  sum.  I!j.  kao  uciniti  S( 
Icusljav,  cupav. 

razbariisivfiuji'.  n.  verb,  od  L)  razbarusivati,  2i  raz- 
baruiivati  se.  —  I)  radnja  kojom  tko  razbaritsuje 
kosu.  —  2)  radnja  kojom  se  tho  ratbarusuje. 

razbarusivati,  razbarulujem,  v.  impf.  raz-baru8i- 
vati.  c  pf.  razbarusiti.  —  J)  t.  j.  kosu.  —  Critics 
conturbare,  razbarusivati.  DaniCic,  A.Rj.943a.  -  2)sa 
se,  refleks.:  crines  conturbare,  razbarusivati  se.  Da- 
nici.-.    \Kj.  938a 

razbasiti,  razbastm,  v.  pf.  raz-baiiti.  -  t)  kao 
rasiriti,  raskriliti:  Po  minderu  ruke  (tijelo)  razbasila. 
-.  Vojnikovid.  Rp.  —  2)  sa  se,  reflehs.  sich  breii 
inai  hen.  Rj.  raskriliti  se,  rasiriti  se,  n.  p.  na  min- 
deru. v.  impf,  isp.  ba>iti  se  1. 

razbimiz.  m.  (halb  wn  Sclierzi  )das  Gleitteis (icorauj 

man  sich  den  Hintern  zerschl&gt),  glacies  lubrica    Rj. 

razbi-guz,  I  i  i         tao  »  sah    a   poledicu,  jer  si    na 

razbiti  guzica.       rijeii  tako  sloz.kod  bje- 

loL'UZ. 

razbijiiiijc  n.  I!j.  verb,  od  razbijati.  1)  radnja 
kojom  tko  razbija  sto.  n.  p.  glavu,  mlijeho,  case,  i  t.  d. 
(das  Zerschlageu,  disjectio.  Rj.).  2)radnja  kojom 
bija  pamnl.  num.  ridi  ilrinlanjc.  -  ,'{)  radnja 
kojom  tin  rn  bija  neprijatelja (das  Sehlagen,  Besiegen, 
fugatio.  Rj.).  ft  radnja  kojom  tko  razbija  duhat, 
talijer,  banku  das  Auswechseln  in  kleine  Miinze,  per 
Rj.).  .'>)  radnja  kojom  tko  razbija  (od 
i  i'ii.  n  in, in  da  ni  mini  sin  (das  Verhindern,  impe- 
ditio,  aversio.  Rj.). 

ra/liijali.    i  a/lu  jam,    V.   impf.    Rj.  raz-bijati.  V.  impf. 

biti   iliijcnn.  c  pf.  razbiti.  —  I)  zerschlagen, 
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disjoin.  Rj.  —  Pak  uzimasvoja  dva  necaka,  i  o  kamen 
■  N  ] ij .  1,  540  n  prenesenom  smislu: 
Koji  aemaju  mlogo  volje  ni  vremena  s  ovakim  Hvarma 
itt  glavu.  Danica  1,  !•!•  (s?).  Ti  ne  c~es  misliti, 
Ijudi  toliko  glavu  razbijali,  dokle  su  najprostiju 
j u 1 1 ii  (corbu)  mogli  imati.  Priprava  165.  sa  ae,  pass.: 
K.i  je  god  b  gjavolima  Sucurice  aijao,  sve  su  mu  se 
o  glavu  razbijale.  Posl.  140.  Kad  se  razbija  mlijeko, 
izlazi  maslo.  1 " r i »'■ .  30,  38.  Jer  se  pomenuta  sumry'a  i 
druk&je  raebija.  Daniiid,  AKj.  366b.  —  2)  pamuk. 
vumi.  nidi  dmdati.  Kj.  —  Drndar,  covjek  sto  »•«£- 
bya  modi.  Dmdati,  razbijati  jarinu.  Kj.  14()b.  — 
3j  ,/, »  Fetnd  sehlogm.  /moo.  Kj.  -  Svaggje  jesmo 
razbvjah  Twice.  Npj.  4,  246.  Ti  si  vidjelo  moje, 
Gospode  .  .  .  s  tobom  razbijam  vojsku.  Sam.  II.  22, 
30.  —  4^  dukat,  talijer,  bauku,  Geld  toechseln  (in 
,1,1,  mm  Milnze),  permuto.  Rj.  —  sa  se,  pass.:  Gdje 
dinar  ved  nije  u  opste  novae  nego  ima  za  Bebe  cijenu; 
inace  se  ne  hi  jedati  broj  istijeh  novaca  razbijao  >m 
dva:  6266  i  7.  DM.  265.  —  5)  verhindern,  impedio, 
retineo,  distineo.  Kj.  kao  odvracati  koga  (oda  Ha)', 
smetnju,  sprecicu  ciniti  kome  Hi  cemu:  »Hajde  da 
idemo  bjezati  .  Ona  ga  razbijase  da  irn  nije  vajde 
bjezati,  no  coek  ajen  primora  je,  pa  pocnu  bjezati. 
Npr.  201.  •  islo  sam  mislio  da  Vam  sto  pisem,  pak 
»ne  je  sve  kojesta  zadrzavalo  i  tazbijalo.  Slav.  Bibl. 
1,  90. 

riizhirfmjr,  n.  l!j.  vidi  razabiranje.  verb,  od  I.  raza- 
birati,  II.  razabirati  se.  —  /.  J)  radnja  kojom  n.  p. 
<il;<>  razbira  sto.  —  2)  radnja  kojom  tko  razbira  Ho 
:n  koga  ill  za  Ho  (Erkundscbaften,  exploratio.  Rj.). 
—  3)  radnja  kojom  tko  razbira  kome  Idas  Verstehen, 
intelligentia.  Rj.).  —  4)  radnja  kojom  tko  razbira 
koga.  —  //.  1) stanjekoje  biva,  kad  se  razbira  n. p. 
pjan  covjek.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  tko  raz- 
bira a  nevolji.  —  3)  stanje  koje  biva,  kad  se  liljeb 
razbira  (das  schon-  und  locker-Aufgeben  des  Brqtes, 
raritas  panis.  Rj.). 

razbirati,  razbnam,  r,  impf.  Rj.  raz-birati.  vidi 
razabirati.  v.  impf.  prosti  brati,  birati.  v.pf.  razbrati, 
razabrati.  —  I.  1)  ausklauben,  seligo.  Rj.  po  Njem. 
i  Lot.  tumacenju:  kao  birajuci  razdvajati,  odvajati. 
isp.  odbirati;  ali  tdkvu  znacenju  nema  potvrde.  maze 
hiti  da  je  razbirati  kao  razaznavati,  pa  po  tome  hi 
isli  ovamo  primjeri  ovuki:  Je  Ii  ono  mlad  na  konja, 
al'je  ono  sivi  soko,  ne  razbira  moje  oko.  Npj.  1,  LSI. 
Ima  li  nepravda  na  jeziku  mojem?  ne  razbira  li 
grlo  moje  da?  Jov  6,  30  (Oder  sollte  niein  Haumen 
GrundbCses  nichl  merken?  Keil  und  Delitzsch,  Bi- 
blischer  Commentar.  Das  Bnch  Job.  Leipzig.  1876. 
pag.  L04).  -  2)  erkundsehaften,  exploro.  Rj.  kao 
ttoznavati,  raspitivati:  Zna  sta  je  car  vecerao.  (Koji 
mnogo  razbira  i  kazuje  gje  se  Sto  dogodilo).  Posl.  94. 
/.a  sve  pitaj,  za  m,  in  razbiraj:  Sta  vain  radi  najveca 
devojka  .  Npj.  1,  633.  Preporufii  mu  da  razbira  za 
Afis-pasu.  Danica  5,  40.  /ivkovic  mutio  jednako  po 
varosi  te  raebirao  i  njima  kazivao  Ha  se  radi.  Sovj. 
53.  Te  istraiujeS  moje  bezakonje  i  :a  grijeh  moj  raz- 
birai.  Jov  LO,  6.  —  3)  verstehen,  intelligo.  Rj.  kao 
mnjeti,  razumjevati:  Si1  gladnu  ne  razbira.  Rj. 
682b.  isp.  Sit  gladnu  ne  vjeruje.  (Mjcsto  »ne  vjeruje 

rori  se  i  in  i.i  umije).  Posl.  286.  —  4)  razbirati 
koga  ili  Ho,  ciniti  da  se  razbere:  Nikola  cc  knjazom 
postanuti,  pa  6e  moje  sree  razbirati.  Npj.  5,  4.'i7.  up. 
razabrati  4.  —  II.su  se.  refleks. —  1)  zv  sicli  kommen. 

ad  mi  at,  in  redeo.  Rj.  —  AT  ni   tu  se  Pejo  ne  raz- 

>.    kuliko  se  opjanio   vinom.  Rj.  462a.  —  2)  sich 

n    MhIIi   cinsprechen,   animwm   addo. 

Rj.  kao  sloboditi   se  a  jadu  i  zalosti.  —  O   nevolji 

ibira.    Rj.   627a.   —  3)  hljeb,   schon    und 

locker  aufgehen,  rareeco.  Kj.  isp.  razabrati  se  2. 

razbistritl,  riLzbistrom,  o.  pf.  defaecare,  riorum 
redden  i  tplicare,  illustrare,  razbistriti  se.  clarescere, 
limpidum  fieri    Btulli.  raz-bistriti  «to,  ueiniti  da  bude 


bistro,  o.  impf.  prosti  bistriti.  raz-bistriti  ae,  postati 
bistro,  v.  impf.  prosti  bistriti.  —  Ma  tako  mi  jada 
svakojijeh,  kad  se  udrim  umoin  po  pamedu,  a  i  kad 
hih  pamet  razbistrio,  od  jada  bib  sam  sebe  ubio,  kad 
pomislim,  Sto  se  nradilo.  Npj.  5,  5!t  (po  pamedu  mjesto 
po  pameti  bice  Crnogorsko  brkanje  padeza.  isp.  Posl. 
XXXIV). 

ra/liili.  rSzbijem,  v.  pf.  Rj.  raz-biti.  v.  impf.  raz- 
bijati. —  i.  J)  n.  p.  lonac,  fasti,  orah,  glavu,  zer- 
schlagen,  disjicio.  Rj.  isp.  razvrnuti  orah.  —  Bukva 
padnnvsi  niz  brdo  odnese  i  magarca  za  sobom  i  svega 
ga  razbije  niz  nekakve  stijene.  Posl.  47.  Udri  Cigance 
dokle  nije  tikvu  razbilo,  a  kad  razbije,  po  nebari. 
329.  I'ak  je  konjic  osetio  vino,  i  za  to  me  zbacio  na 
zemlju,  o  zemljicu  razbio  sum  glavu.  Npj.  1,  540. 
Sindz.irli  ga  zrna  udarise,  razbise  mu  sree  na  sedmero. 
4,  333.  Veslari  tvoji  odvezose  te  na  pucinu;  rjctar 
istocni  razbi  te  usred  mora.  Jezek.  27,  26.  u  prene- 
senom smislii:  Ttazbili  mamurluk.  Rj.  344b.  sa  se, 
jinss.:  Raspara,  jelo  koje  se  nacini  kad  sr  jaja  raz- 
lujii  mi  vrelo  mlijeko.  Rj.  640a.  Azdaja  kad  padne 
na  zemlju  sva  se  na  komade  razbije.  Npr.  49.  u  pre- 
iiisiiiom  smislii:  l'ofrju  lijegati  .  .  .  Ona  mu  se  za- 
fiudi  sta  mu  je,  a  on  joj  rece  da  mu  se  razbio  sou. 
pak  se  digue,  stane  na  prozor.  119.  —  2)  pamuk, 
vumi,  vidi  dmdati.  Rj.  —  3)  drvo,  t.  j.  rascijepiti 
sjekirom,  spalten,  findo:  raz.bijde  koje  drvo.  Rj.  isp. 
raskoliti.  4)  vojsku,  selilagen,  fugo,  vinco.  Rj.  — 
Idu  kao  raebyena  vojska.  Posl.  96.  Sve  razbiie  Twrke 
mi  Iml ink,-.  Npj.  4, 172.  Kara-Gjorgjije  'lonje  s  vojskom 
prcd  KoSnjake  i  slavno  ih  razbije  na  MiSaru.  Sovj. 
14.  Sa  se.  ]ntss.:  Ali   se    Tnrri  ori    nzbijn    i    razhijn. 

Danica  •">.  L83.  —  H)  dukat,  in  kleine  Munze  tcechseln, 
commuto.  Rj.  razbiti  n.  p.  dukat  na  forinte.  isp.  raz- 
mijenili.  — 6}  verhindern,  impedio:  ceo  sam  da  idem 
u  lov,  pa  me  razbi  Ranko;  celi  smo  <la  kopamo  ku- 
kuruze,  pa  nas  razbi  ki5a.  A  kad  vigje  Karailzii'u 
Sujo  gje  Novicu  razbiti  ne  maze.  Rj.  razbiti  koga. 
kao  odvratiti  ga  oda  sta;  razbiti  sto,  smesti  ga,  itci- 
niti  mu  sprecicu:  Na  kule  na  vile  (n.  p.  razbi  kakar 
posao).  Rj.  61b.  Razbi  na  rile  na  kfde.  (Kad  ko  koga 
razliinim  nacinnm  odvrati  od  kdkva  namjerenja). 
Posl.  269.  David  rece:  razbij  namjeru  Ahitofelovu, 
Gospode!  Sam.  II.  15,  31.  sa  se.  pass.:  Gospod  bjese 
naredio  da  se  razbije  srjet  Ahitofelov.  17,  14.  —  //.  Sfl 
se,  refleks.  —  1)  razbilo  se  vino  (u  bnretu  na  putu), 
Iml  sich  gebrochen  (?),  cf.  prevratiti  se.  Kj.  —  2)  raz- 
bila  se  lagja,  scheitern,  frangi.  Rj.  —  U  portu  se 
razbit'.  Dl'osl.  141.  —  3)  razbio  mi  se  san  (pak 
nijesam  mogao  da  zaspim).  Kj.3 

rikzbjet'i  s»»,  razbjegnem  se.  r.  r.  />f.  auseinander 
fliehen,  Aiffugio.  Rj.  raz-bjeci  se.  vidi  rastrkati  se  1. 
r.  impf.  prosti  bjezati.  —  Gjavoli  se  odmab  razbjegnu 
kud  koji.  Npr.  159.  Za  tili  eas  vojska  neprijateljska 
prsne  i  razbegne  se  km!  koje.  207.  .Ta  mislim  da  su 
se  od  Srba  i  od  Turaka  razbjegli.  Kov.  22  (u  orom 
primjeru  prijedlog  od  pokazuje  uzrok  bjezanju).  Sva 
vojska  sto  bijaSe  S  njim  (s  carem)  razbjeze  se  od 
njega.  Car.  [I.  25,  5  (tako  da  r«r  ostade  sam;  dispersi 
sunt,  et  reliquerunt  cum;  zerstreuten  sich,  and  ver- 
liessen  ihn). 

ra/.lilii/ili,  razblazim.  r.  pf.  Rj.  raz-lilaziti.  v.  impf. 
razblaiivati.  —  1)  versUssen,  dulcoro.  Rj.  razblaziti 
sin,  ininiti  da  bude  blago,  slatko.  —  2)  vino  vodom, 
ii  nliiiiiiiii.  (liluo.  Rj.  vidi  razvodniti.  isp.  i  rastvoriti 
2,  rasciniti  2. 

ra/.bla/.i\ anje.  n.  <las  VersUssen,  dulcoratio.  Rj. 
verb,  od  razblaiivati.  radnja  kojom  tko  razhlaeuje  sin. 

rnzblazfvati,  razbKiiujSm,  v.  impf.  n.  p.  mlijeko, 
versussen,  dulcoro.  Rj.  raz-blaiivati  Ho,  ,'initi  da  bude 
stn  blago,  slatko;  ali  jamaino  i:  razblaiivati  rino 
vodom,  prema  razblaiiti  2.  e.  impf.  prosti  blaziti.  v. 
pf.  razlilaz.it i. 
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ra/.bliidn.  f.  Gjorgji.  mollities,  deliciae,  voluntas  — 
zakopati  se  a  razbhide.  Stulli.  vidi  razbludnost. 

razbludaii,  razbludna,  razbludnT,  adj.  delicatus, 
mollis,  effoeminatus.  Ranjina:  ja  kS  bih  u  njegab 
razbludnijeh  hranjena.  Stulli. 

razbluditi,  razblQdim,  v.  pf.  Rj.  raz-bluditi.  v.  impf. 
prosti  lilmliti.  —  1)  n.  p.  ovcu,  angewohnen,  dass  es 
uns  nachfolgt,  mansuefacio.  Iij.  kao  sasma  pripito- 
miti  a.  p.  ovcu,  da  ide  za  nama.  —  2)  (u  Dubr.)  vidi 
razmaziti.  Iij.  vidi  i  raspediti,  obeeiti,  razvuri  3,  M. p. 
id ii  ir.  —  U  dobra  domadina  gosti  razblugjeni.  1 1  I 
braze  se.  kad  im  se  dopusti  da  dine  Sta  hode).  Posl. 
327.  Ako  uemoe  ne  umori,  a  ona  razbludi.  DP< 
Eto  kako  zbmi  Srpkinja,  razblugjena  haremskom  do- 
kolieom  i  neradom.  /im.  142. 

razbladnit-a,  f.  t.  j.  ovca,  (at.)  ein  Sehaf,  das  uns 
nachfolgt,  aus  der  Hand  frisst  u  s.  w.,  oris  mansueta: 
Ti  pomuzi  ovcu  razbludnicu,  zalij  cvijet  kroz  tanku 
sviralu.  Kj.  razblugjeno,  pitomo  zivince  zenskoga  roda, 
».  p.  ovca,  mack  a. 

razbliidnik,  razbludnika,  in.  n.  p.  madak,  ovan, 
der  Zahme,  mansuetus.  Rj.  razblugjeno,  pitomo  zivinct 
muSkoga  roda. 

razbludnost,  razbhidnosti,  /'.  vidi  razbluda.  Stulli. 

razboj,  razboja,  m.  ttj.  raz-bqj.  za  postanje  isp. 
razbiti.  —  1)  der  Weberstuhl,  machina  textoria,  of. 
natra,  krosna,  lara.  Kj.  vidi  i  stan  1.  stative.  dem. 
razbojac.  —  Zapinjada,  drvo  (kao  stapid),  Sto  Bene 
zapinju  vratilo  (kod  razboja).  Kj.  188b.  Kazgraditi,  raz- 
gragjivati  razboj.  Rj.  630b.  Od  tkanja  samom  rukom 
dogje  se  poslije  do  razboja.  Priprava  142.  —  2)  (st.) 
vidi  razboj  is  te:  Ona  ide  na  Kosovo  ravno,  pa  se  sede 
po  razboja  mlada,  po  razboju  cestitoga  kneza.  Rj. 
mjesto  ydjesusebile  vojske,  gdje  je  razbijena  vojska. 
vidi  i  bojiste.  —  Po  razboja  krv  se  prolijeva.  Npj. 
5,  345.  —  3)  (u  C.  G.)  kad  se  razbije  kakva  zgrada, 
te  se  na  silu  ugje  u  nju,  Kintimrh.  in  domain  per 
fringere:  platidel  za.  kudni  razboj.  Rj.  isp.  razbojstvo. 

razbojac,  razboj  ca,  m.  dem.  od  razboj  1. 

razbojTsto  (razbojiSte),  n.  der  Ort,  wo  cine  Schlachi 
gewesen,  locus  ubi  praelium  fmt.  Rj.  mjesto  gdje  su 
se  bile  vojske,  gdjeje  razbijena  vojska.  vidi  razboj  2, 
bojiste.  —  Sator  penje  Ugrin  Janko  ukraj  Save  vode 
bladne  na  vilino  igraliSte,  na  junacko  razbojiste  i  na 
vueje  vijaliste.  Npj.  1,  L81.  Veliku  je  vojsku  okupio, 
snjome  bojde  na  staro  scliile,  na  seliSte,  davno  raz- 
bojiste. 3,  275.  Ovaj  glasnik  plijenedi  po  razbojistu 
bio  je  naisao  na  mrtva  eara  Saula.  Prip,  bibl.  To. 
rijeei  s  takim  nasi,  vidi  kod  daniSte. 

razbojiiH'k?,  adj.  praedatorius.  Stulli.  sto  pripada 
razbojnicima. 

razboj nfk,  m.  grassator,  praedo,  latro.  Palmotid: 
On  omrcen  ljudskom  krvi  \  rh  svijeh  inijeh  razboj 
nika.  Stulli.  koji  razbija  n.  p.  trgovce  na  drumu;  der 
Hindu  r.  vidi  gusar,  hajduk,  pustahija,  zalac.  Niti 
da  te  poljubiti  kao  Juda,  nego  kao  razbojnik  pri- 
znaji  m  te :  pomeni  me,  I  to  podi  .  u  carstvu  svojem. 
DP.  214.  osn.  u  razboj  3. 

razbojstvo.  n.  vmpiego  d'  assassino,  grassari,  subst. 
Palmotid:  Koji  provodedi  u  ra  bojstvu  sva  fcva  lita. 
Stulli.  pus, in,  djelo  razbojnicko.  isp.  razboj  .'!. 

razbokoriti  ,sc,  razb6korun  se,  v.  r.  pf.  buschig 
in  nli  n,  sich  bestauden,  frutieo,  a.  p  razbokorila  se 
Senica.  Rj.  raz-bokoriti  se,  kao  razrasti  se  na  bokore. 
v.  inijif.  prosti  bokoriti  se. 

razboljeti  si',  razboliro  se,  r.  r.  pf.  <  rkranken,  mot  bo 
corripior,  cf.  poboljeti  se.  I!j.  raz  boljeti  e.  vidi  i  obo- 
li-stiti  se,  zanemodi.  isp.  isporazbolijevati  se,  poizrazbo- 
lijevati  se,  porazbolijevati  se.  v.  impf.  razbaljati  se. 
Svekrva  se  tesko  razboli.  Npr.  83.  Razboljese  carevidu 
Mojo  za  Iniliiniini  Mmhmii  pasinicom  Npj.  I,  568.  I 
kazi  mu,  niSta  ne  zataji,  da  sum  s<  ja  na  imri  raz- 
boljeo.  2,  573.  Razboli  se  Mitar  dite  mlado, 
se  bolom   brez  bolcsli.  2,  til?.   Gjevojks  se  razboljela 


ljuto.  3,  490.  Uz  to  se  on  Jos'  razboli  od  kostobolje. 
Sovj.  39.  Jelisije  razbolje  se  od  bolesti,  od  koje  i 
umrije.  Car.  II.  13,  14.  Razbolje  se  Asa  od  nogu. 
Dnevn.  II.  16,  12. 

razbor,  m.  n.  p.  bez  razbora,  oTme  Unterschied, 
disarimen,  cf.  razlika.  Kj.  raz-bor.  za  postanje  isp. 
ti,  razbirati  1. 

ra/.borit,  adj.  —  1)  verstandig,  leicfit  hegreifend, 
intelligent,  n.  p.  rovjek.  Rj.  U  koija  je  razboritost, 
koji  lako  i  dobro  razoira:  Jakov  je  bioodnjega  pa- 
metniji  i  razboritiji.  Sovj.  t>5.  —  2)  (st.)  n-eit  (vom 
Kleide),  ampins:  Ko  ti  re/a  boniu  suknju,  u  pojasa 
saboritu,  u  skutovi  razboritu.  Rj.  kao  prostran.  isp. 
razabrati  '■>. 

razboritost,  razboritost i.  /'.  die  Einsicht,  das  Ver- 
standniss,  intelligentia.  Rj.  osobina  onoga  koji  je 
razborit.  vidi  razborstvo.  —  Da  se  daje  ludima  raz- 
boritost, mladidima  znanje  i  pomnjivost.  Pric.  1,  4. 
Kod  velike  razboritosti  koja  se  u  eijeloj  knjizi  obilno 
pokazuje,  ja  se  ne  mogu    naduditi  .  .  .  Kujiz.  3,  588. 

nizbornlk,  m.  dovjek  razborit:  Jedno  misli  raz- 
bornik  (smotrnik,  sveumnik),  drugo  misli  bezumnik 
I  misli  a  drugo  nesvjesnik).  DPoal.  38. 

razborstvo  (razborstvo),  n.  intellechts,  intelligentia, 
cognitio.  Stulli.  n.  stanje  onoga  koji  je  razborit.  vidi 
razboritost.  —  Razborstvo  je  uzet'  Sto  mo's,  kad  ne 
rno's  sto  bod'.  DPosl.  106. 

razbrajanjc,  n.  das  Auseinanderzahlen,  dinume- 
ratio.  Rj.  verb,  od  razbrajati.  radnja  kojom  tko  raz- 
liraja  sto. 

razbrajati,  razbrajam,  ».  impf.  abzahlen,  dinumero, 
Rj.  raz-brajati.  v.  impf.  prosti  brojiti.  v.  pf.  razbrojiti. 
-  Kupe  vojsku  Srpsku  vitezovi,  kupe  svoju,  i  raz- 
braju  vojsku  po  livada  krajem  Kolasina.  Npj.  5,  393 
(razbraju  dijalekticki  mjesto  razbrajaju.  up.  Obi.  108; 
po  livada  [po  livadah]  stariji  loc.pl.  mjesto  novijega 
po  livadama). 

razbrati,  razberSm,  vidi  razabrati.  Rj.  raz-brati.  — 
Razbrati  se,  razberem  se,  vidi  razabrati  se.  Rj.  i  zna- 

ii  n/r   i   prim /I  re   kod   razabrati. 

razbratiti,  iim,  v.  pf.  Rj.  raz-bratiti.  v.  impf.  prosti 
bratiti,  bratimiti.  —  1)  entbrudern,  disjnngo  fratres. 
Rj.  razbratiti  n.  p.  dvojicu,  ueiniti  da  ne  budu  vise 
i  i  vrci  bratsvo  njihovo.  —  2)  sa  se,  reciproc. 
mi  smo  se  razbratili,  wir  nennen  uns  nicht  mehr 
llriidcr ,  rnpiiniis  frnlernilntcm.  l!j.  razvrgli  smo 
bratstvo.  —  0  dovjeku  koji  je  imao  brata,  ali  se  brat 
ra .lirat in  s  njim  njegova  nerada  radi.  Danidid,  ARj. 
266a. 

razbfkati,  razbfkam,  v.  pf.  Rj.  raz-brkati.  v.  impf. 
prosti  brkati.  —  1)  n.  p.  jaje  s  brasnom  (n.  p.  kad 
to  da  se  mijesi,  ili  da  se  zadini  eorba),  ser- 
mischen,  permiseeo.  Iij.  kao  pomijesati.  —  2)  n.  p. 
vatru,  auseinanderwerfen,  disjicio.  Rj.  kao  razbaciti. 
isp.  raltrkan.  Kail  se  sjedi  okolo  ognja,  pa  sto  u 
ognju  pukne  i  razbrka  '-tear,  redese:  zlotvoru  sreel 
t.  j.'  da  pukne.  Rj.  437b. 

razbrojiti,  razbrojim,  v.  pf.  abzahlen,  dinumero 
Rj.  raz-brojiti.  v.  impf.  razbrajati. 

razbiiciti,  razbuctm,  e.  pf.  vidi  razdrijeti.  Rj.  raz- 
buciti.  vidi  razbuditi  1,  razderati.  v.  impf.  prosti  bucati. 

ra/lnii'-ili.  razbuctm,  v.pf.(nCQ.)  Rj.  raz-buditi. 

impf.  print i  bucati.  —  1)  aufreissen,  divello,  <■/'. 
razbuciti :  A  gjevojka  duvak  raebuiila.  Pa  poteie 
sablju  okovanu  te  razbuci  Vukova  dadora.  l!j.  vidi 
i  razdrijeti,  razderati.  Vigiedemo  jade  od  Turaka, 
e  su  misli    Brda  Npj.  •'■.   145.     -   2)  vidi 

raaporiti     Ne  di    Ii   ga  jelen  ra  buciti.   Sablju   triSe,  i 
Rj. 

ra/iniditi.  razbudim,  /■.  pf.  Rj,  raz-buditi.  r.  impf. 
prosti  buditi.  —   I)  aufwecken,  excito  (esomno),  ex 
icio.  Rj.        2)  s,i  se,  refteks.  erwachen,  exper- 
Rj. 

21 
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ra/liiikati,  razbueem,  v.pf.  n.  p.  razbukala  goveda 

sijeno,   mit    Hornern    auseinanderwerfen    >   .    /■'.   die 

,,  Heuschober),  eornibus  disjieere.  Kj.  raz- 

bukati,  rogo  bacati.  v.  impf.  prosti  bukati  2. 

razdaleko,  weii  auseinander,  distant  ab  vn 
Rj.  adv.  raz-daleko,  daleko  jedno  od  drugoga.  comp. 
razdalje.  -  [maju  u  ravni  dosta  /m  razdaleko  ueko- 
like  gomile  kamenja.  Kj.  372a.  Pandumice  <>ko  puta 
i.l.d  jedna  od  druge  kako  se  moze  cuti  kail 
puska).  Kj.  487a.  I  jameiti.  Kad  ae  sto  hoce 
da  Sije  pa  se  najprije  ><  razdaleko  prihvati  koncem. 
Kj.  TTT'li.  ii,l  popa  do  kovaca.  (Rij etko  ili  razdaleko, 
a.  p.  -t<i  aaSiveno).  Poal.  235.  Kad  obe  strane  pokaiu 
ova  svoja  iakanja  i  vide,  da  su  tako  razdaleko,  onda 
si'  Srpski  poslaniei  vrate.  MiloS  32. 

rii/dalje.  adv.  comp.  prema  posit,  razdaleko.  — 
Osiiu  iivijrh  glavnijeh  mjesta  a  obje  atrane  su  zaliva 
od  mora  '1"  Kotora,  gdje  malo  razdalje,  gdje  u  blize 
sve  velike  prekrasne  knee.  Kov.  30. 

razdati,  razdam,  v.  pf.  auseinander  geben,  dido. 
Kj.  raz-dati.  v.  impf.  razdavati.  —  Nile  pravo,  da 
aarod  rare  od  gladi  kod  te  proje,  nego  daj  da  je  raz- 
damo  a,  i  mi  In.  Danica  -1,  3.  Kad  vianji  razdade  na- 
sljedstvo  naroditna,  postavi  megje  narodima.  Moja.V. 
32,8.  Razdade  megju  sou  narod,  megju  ave  mnoitvo 
Izrailjevo,  i  ljudima  i  zenama,  svakome  po  jedan 
hljeb.  Sam.  II.  6,  19.  sa  se,  pass.:  PoSto  se  ovi  da- 
inn    ra   ,l,i,l,i.  (inda   poenu   pit]   rakiju.    Kov.  95. 

razihh  anje.  n.  das  Zergeben,  distributio.  Rj.  verb, 
od  razdavati.  radnja  kojom  tin  razdaje  sto. 

razdavati,  razdajem,  r.  impf.  zergeben,  distribuo. 
Kj.  raz-davati.  praes.  i  razdavam  (Obi.  108).  v.  impf. 

prosti  davati.    B.   /if.   razdati.    -       .Nrun    CVijel    progo- 

vara:  Po  kolu  me  razdavajte.  Here.  252.  Maalinike 
vase  uajbolje  uzimace  i  razdavati  slugama  svojim. 
Sain.    1.   8,   14. 

razdirati,  razderem,  v.  pf.    erreissen,  dilaeero.  Rj. 

raz-derati.  vidi  razdrijeti,  razbuciti,  razbufiiti.  v.  impf. 

razdirati.  —    Sto  lud   razdere  i  pjan  popije,   steta  je. 

;.~>7.  i  >d  ljutine  haljinu  razdera.  Npj.  2,  162, 

razdertiti   se,  um  ae,   v.  r.  pf.   vidi  zabrinuti  se: 

Koliko  -,    juiiak  razdertio.  Rj.  raz-dertiti  se.  drukcije 

si   urn/  glagol  ne  nalazi.  isp.  den'  (briga).  vidi  i  ras- 

kariti  se.        Oil  sin  si  se,  zete,  razdertio?  Npj.  2,  267. 

razdi'M'lili.  razdcveliti.  u  zagoneci,   cf.  zakuku- 

Ijiti.  Kj.  zagonetku  vidi  kod  zadeaetiti. 

razdijeliti,  razdijefim,  v.  pf.  zertheilen,  divido.  Kj. 

raz-dijeliti.   v.   impf.    razdjeljivati.    —    I)    uopde. 

a)     it  dijeliti    ...   z.ito   podijeli;   ali   ga 

ne   podijeli    pravo.  .  .  coeka  koji  6e  Uto  pravo  ra 

ilijihh.    Npr.  175.    Madiurana   govorila:   0  knlo  me 

nosite,  mladiOma  razd'jelite.  Npj.  1.  171.  No  po  gori 

list   vojsku.  I,  .')7"-'.  Sinovi  mu  razdijeliit   megju 

whom  srpsku  zemlju.  I'M.  4.  Bva   trojica  razdijelise 

162.  sa   Be,  pass.:   Njegovo  se 

ii,  nun   vojvodama.  Milol  l<'>.  0 

Srpskom  jeziku   ima  28  prostih   glasova   it.  j.   tako 

<'•  fi  liti).  Kj.'  XXIX. 
-  b)  su  ae,  reciproc.:  Al'  se  Jela  s  dusom  razdilUa. 
Npj.  I,  243.  Procmiljela  gr'jesna  dusa...  Kad  j1  od 

,,'   li'iihl.i.    1 1 : i    neliesa   poletjela.  Here.  322.  Kad 

se  erh  tie...  Brbi  se  nagju...  Kov.  4.  Otdde 

l.ut  na  istok;  i  ra  ■   jedan  od  drugoga.  Mojs. 

!.   13,    II.   —  2)  ra  i  '"   »a   *'".        </J  Sve 

dijeljene  su   bib    na   trt    godine.  Kj.  842a. 
■  emljoSi  koja  je  na  h  j  '/■ "  '-  N  pr. 

111.  On  carstvo  ■  ,, h    na   vojvode  i   »a 

B  ".  7.'e    Sav    |ia-aluk    rn:.il ijilr   i   uu'iijii 

I,,.  3,  I  l.'i.  UazdeUo  sow  aa\    posao 

»"   ''<  dilu-    \'III.   Tri    razle'na    uaeela.    koja 

tn  itrant .  I  >M.  L88   sa  Be,  pass.: 
redova.  Poal. 

\  111.        '-  iiza  njili  i  ostale 

Bve  pogla>  h    ■■<     MiloS   L5.  I)', 


savsi  illrvati)  auio  oni  S«  se  razdvjelili  na  dvoje. 
Srli.  i  I Irv.  2.  —  3)  razdijeliti  sin  u  Ho.  —  <0  P«- 
strovici  se  svi  kopaju  kod  cetiri  manastira.  izmegju 
kojijeh  su  i  a  nun/I  razdijeljeni.  Npj.  1,  ill  (Vtik). 
Sve  su  ove  iniiil.c  bile  razdijeljene  u  in  godine. 
Sovj-  S;I.  Razdijeli  avoje  ljude  u  doyi  cefe.  Mojs.  I. 
32,  7.  Zemlja  fcoj«  iete  Jdrijebom  razdijeliti  pleme- 
iiuiiu  a  nasljedstvo.  Jezek.  48,  29.  Po  tome  en  raz- 
dijeliti avoj  /i"S'"<  u  /"'  glavnijeh  razdjela.  Kad  20, 
155,  sa  se,  /hiss.:  1 111:1  oalogo  ninisi.  koje  se  mogu 
razdijeliti  u  tri  reda.  Danica  2,  l<>.  —  b)  sn  se, 
reeipr.:  Da  se  slovenski  jezid  a  pocetku  Bvoje  diobe 
nijesii  ncilijdili  ii  drije  polovine.  Dioba  11. 

ni/.dio.  razdjela  (razgjela),  m.  [pi.  razgjeli).  Rj. 
raz-dio.   vidi   razdjel.    za   postanje  isp.  razdijeliti.  — 

1)  (u  Crmn.)  granica  izmegju  njiva,  die  Markscheide, 
confinium,  cf.   razdvoj.   Kj.  sto  razdjeljuje   njive.  — 

2)  jediui  od  onijeh  dijelova  na  koje  je  rasdvjeljeno 
cijelo  sin;  die  Abfheilung,  Abschnitt,  Section:  Poka- 
zuje  da  su  vazni  i  mnogi  poslovi  izmegju  Srbije  i 
Dubrovnika  imali  osobiti  razdjel  a  drzavnoj  radnji. 
I>M.  322.  One  losiiove)  se  dijele  »  sedam  razdjela 
po  glasovima  na  koje  se  svrSuju.  Istor.  245.  Poznato 
je  da  je  M.  Svetie  radio  u  razliinim  razdjelima 
l.n/i  irimsti.  (I  Sv.  ( ).  4.  Po  tome  eu  razdijeliti  avoj 
po   i"  I'  I'll  glavnijeh  razdjela.  Kad  20,  155. 

razdirfinjc,   //.   verb,   od    razdirati.   radnja   kojom 
tko  razdire  sin. 
razdirati,  rem,  v.  impf.  raz-dirati.  v.  impf.  jimsti 

derati,   drijeti.    V.pf.  nizderati,    razdrijeti.  —  S\i--lenik 

haljina  svojih  neka  ne  razdire.  Mojs.  111.  21,  It). 
Goni  brata  svojega  ma£em  potrvSi  u  Bebi  sve  ialjenje, 
i  fin iir  njegov  razdin  iednako.  Amos  l,  11. 

razdjel.  in.  vidi  razdio,  i  primjer  ondje. 

i  a/iljclaii.  razdjelna  i  razdiona,  adj.  sto  se  moze 
razdijeliti;  (heilbar,  divisibilis.  suprotno  nerazdjelan. 
—  Lijepo  je  s  grubom  razdiono.  DPosl.  55. 

rllzdjeljak,  razdijeljka,  m.  die  Haarscheide,  di- 
riiiijilns.  Kj.  nit  glavi  gdje  se  kosa  razdjeljuje.  —  za 
nasi.  is/i.  odjeljak. 

razdjelj6njo,  w.  K.  divisio,  separatio,  sejunctio, 
distributio.  smlli.  nrh.  od  razdijeliti.  djelo  kojim  se 
sto  razdijeli.  Razdjeljenije  zemlje.  Srbija  je  bila 
razdijeljena  oa  cetiri  sandzakata;  do  sad  od  toga 
razdjeljenya  u  narodu  nema  ni  spomena.  Danica  2, 
54.  <  tsini  ovoga  politicnoga  razdjeljenija  joi  gjekoja 
inii'Mii  opominju  na  starijt  narodno  razdjeljenije  Sr- 
bije mi  veee  komade.  .r>7.  Mogu  se  glagol)  razdijeliti 
u  tri  reda...  t h:n  razdjeljenije  glugola  gotovo  ne 
\  njedi  ni-la.  Kj.1  LIU  (razdjeljenije  sa  Starim  nast. 
mjesto  novoga  razdjeljenje.  isp.  bogojavljenije  i  bogo- 
javljenje.  Pis.  15).  verb,  subst.  od  v.  pf.  kod  dopustenje. 

razdjoljivanje,  ».  das  Verfheilen,  zertheilen,  di- 
stribuo. Kj.  verb,  od  razdjeljivati.  radnja  kojom  tko 
razdjeljuje  sin:  Spasenije,  koje  Bog  posvjedocl  Duha 
svetoga   razdjeljivanjem    po  avojoj   volji.  Jevr.  2.  4. 

razdjeljivati,  razdjeljujem,  r.  imp/',  rirthtilcn,  zvr- 
theilen,   distribuo.    Kj.   raz-djeljivati.   v.  impf.   prosti 

dijeliti.   V.  pf.   razdijeliti.  Suvara  rtizdjcljujin  i  si 

hiju  od  Bugarske,  viSe  Nifia  udara  u  NiSavu.  Danica 
2,  32  [vidi  razdvajati  lb),  sa  se.  refleks.  i  pass.: 
Gaatica  voda  koja  izvire  u  Sincu  i  u  Otoccu  se  raz- 
djeljuje mi  troje.  Kj.  *4a.  Nahije  se  razdjeljuju  na 
Lin  Hne.  1  taniea  2,  56. 

rtizdolje,  n.  kao  dolina,  Thai,  vallis,  cf.  prodo.  Rj. 
raz-dolje,  drugoj  poli  osn.  u  dol.  isp.  Osn.  81.  syn. 
kod  prodol. 

rii/dor.  m.  mil  ueeloga.  Kj.  raz-dor.  za  postanje 
isp.  razdrijeti,  odor.  —  To  bude  uzrok  opstciiiu  ruz- 
doru  i  oeslogi.  Danica  I,  22.  I>a  miinr  razdor  i  ne- 
slogu    megju    Srbe.    MiloS    174.    Koji    dine    raspre    i 

ti:i    -leiu    naiike.    Rim.    16,    17.    Kad    u  jedan 

put  razdor  a  MleOcima  razbi  Karlu  sve  sto  miSljase, 
DM.  36.  I'eiui  kraj  i  raedoru  izmegju  vladaoca  cijele 
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zemlje  i  onoga  u  koga  bi  bio  dio.  51.  Nije  bilo 
Twrcima  razdora.  109. 

ra/.dra&ati.  gam,  v.  pf.  Rj.  raz-dragati.  kao  prost 
glagol  ne  nalazi  se.  r.  impf.  razdrazivati  1.  -  1)  a.  p. 
djevojku,  erlustigen,  deleeto  Rj.  razdragati  koga,  kao 
iiitiiiii  da  mil  limit'  ih-mjn.  tin  hi'  razraduje.  2)  sa 
se,  refleks.  lustig  werden,  exhilaror.  Rj.  kao 
dovati  se. 

razdntziti ,  razdrfizim,  k.  pf.  reizen,  irrito  Rj. 
raz-draziti.  ».  /m/i/'.  razdrazivati  "2.  —  Ea 
osinjak.  DPosl.  106.  Zato  me  ujen  odgovor  '?-/o  rar- 
drazi.  Danica2,134.  Ja  cu  vas  razdraziti,  nerazum- 
nijem  narodom  rasrdidu  vas.  Rim.  10,  19.  Ttazd 
Misirce  jedne  na  drlige.  Is.  l'J,  'J.  sa  se,  pass.  ili 
refleks.:  Da  prepadne  Brdske  sokolove,  al'  se  oni 
vise  razdrazise,  i  Da  Turke  bolje  udariSe.  Npj.  4,  374. 

razdrazivanje.  n.  das  Erlustigen,  delectatio.  Rj. 
verb,  od  razdrazivati.  radnja  kojom  tko  razdra  uji 
koga. 

razdrazivati,  razdr&znjem,  v.impf.  Rj.  raz-drazivati. 

—  J)  erlustigen,  deleeto.  Rj.  razdrazivati  koga,  biniti 
da  mu  liHtle  drago,  da  se  razraduje.  r.  pf.  razdragati. 

—  2)  reizen,  irrito.  I!j.   r.  impf.  prosti  draziti.  r.  pf. 
razdraziti. 

razdreMvanje,  n.  das  Auflosen,  solutio.  Rj.  rtrU. 
od  razdresivati.  radnja  kojom  tko  razdresuje  sto. 

razdresivati,  razdresujem,  v.  impf.  auflosen,  solvo: 
Sto  luahniti  veze,  sto  mudrijeh  ne  razdresuje  (Posl. 
357).  Rj.  raz-dresivati.  isp.  razvezivati.  v.  impf.  prosti 
drijesiti.  v.  pf.  razdriji  -iii. 

ra/.drijeniati.  razdrijeinam  (mljein),  e.  pf.  ermuntt  rn 
(vom  Sehlummer),  excito.  Rj.  raz-drijemati  koga,  raz- 
biti  mu  drijem. 

razdrijesiti,   ntzdrijesim,  r.  pf.  loskniipfen,  solvo. 
Rj.  raz-drijesiti.    isp.   razvezati.  v.  impf.  razdresivati. 
-  D  napijanju:  Zdrav  si   mi,  brate,  danasnji   zauzi 
llristovi    da    nam    na    dobro    zavezu   a    na    boljt 
tin jist  !  Rj.  199b.  Dozovu  vracara,  da  nam  cin 
drijesi.  Danica  -,  135.  Brze  poskidase  svi  na  zemlju 
vreee  svojc,  i  raz/lrijesise  svaki   svoju  vreeu    Mojs.  I. 
4-1,  II.   Ttazdrijesimo  svaki   azao  nepravde.  DP.   L03. 
sa  se,  pass.:  Cdata  je   zena   privezana  zakonom   za 
muza :  a  ako   li    muz   njezin    umre,    ra  drijesi 
zakona  muzevljega.  Rim.  7,  2. 

razdrijeti,  razdrem  ira/.dr'o,  razdfla),  v.  p} 
razderati.  Rj.  raz-drijeti.  vidi  i  razbuciti,  razbuciti  I. 
v.  impf.  razdirati.  —  Razdrto  je  mucno  zakrpiti. 
Posl.  269.  Navale  na  Srpsko,  domasnjim  m  i 
ra  drto  earstvo.  Danica  2,  75.  DogjoSe  k  Jezekiji 
rn .'li'i-si  haljine.  L8,  37.  sa  se.  pass.:  Zavjes  crkveni 
razdrije  se  na  dvoje  od  gornjega  kraja  do  donjega. 
Mat.  27,  51. 

razdrljiti,    razdfljim,  v.  pf.  t.  j.   prsi,  entblossen, 
denudo.  I!j.  raz-drljiti  prsi,   otkriti  ih.   b.  impf.  raz- 
drljivati.   —   Od   maze  je  prsi    razdrljilu.   Rj.  341a. 
Ali   da   mu   da   da  joj    vidi  grudi.  Ona  oiliuah  /  ■ 
prsi.  Npr.  256 

razdrljivanjc,  n.  das  Entblossen,  denudatio  Rj. 
radnja  kojom  n.  p.   iensko  ra  drljuje  prsi. 

razdrljfvati,  razdrljujem,  v.  impf.  t.  j.  prsi,  ent- 
blossen, aufreissen,  denudo.  Rj.  raz-drljivati  prsi,  ot- 
krivatt  ih.  r.  impf.  prosti  drljiti.  v.  pf.  razdrljiti. 

ra/.ilrniali,  mam,  v.  pf.  i!j,  raz-drmati.  v.  impf. 
prosti  drmati.  //   erschuttern,  concutio.   Rj.  Raz- 

drmaii  koga,  dormientem   excutere.  Stulli     ra  drmati 
koga  tko  spava).       2)  sa  se,  refleks.  er  chiitteri  i 
erbebi  n,  •  oni  utior.  Rj. 

ra/.ilroltili,  razdrobim,  v.  pf.  zerbrockeln,  frio.  Rj. 
raz-drobiti.  v.  impf.  prosti  drobiti.  —  l>a  su  mudri 
bili  aasi  stari,  ne  bi  bilo  ra  drobljeno  earstvo.    Npj. 

■  i.   501.   S'l   se,  pass.:    Dai'-n     mu     vlasl     nad     neznabos 

cima...  mu   a    s,    razdrobiti    kao   sudom  kmcarski 

Otkriv.  2,  21.  a  prenesenom  smislu:  On  ae  si 

sain  ne  moze  da  razlikuje,    >to  je  pristojno  Sto  li  je 


sramotno,  nego  kad  mu  to  drugi  napomene  i  raz- 
drobi,  opet  nije  kadar  da  pozna.  Odg.  na  at.  31  (kao 
Hti,  Icazati  see  potanko). 

razdrdzgati,  razdrozgam,  v.  pf  zerschmettern,  con- 
tero,  comminuo.  Rj,  raz-drozgati.  vidi  razdruzgati, 
razmrskati.  isp.  zdrozgati.  kao  prost  glagol  ne  nalazi 
se.  —  Znacenje  (korijenu)  razbijati:  razdrozgati,  zdroz- 
gati. Korijeni  111. 

ra/drpiti.  ptm,  v.  pf.  raz-drpiti,  /.««  razdrijeti, 
raskinuti;  i  prosti  je  drpiti.  v.  pf.  —  Da  vas  ne  bi 
razdrpili  vuci.  HNpj.  1,  287. 

razdrdzgati,  razdruzgam,  v.  pf.  vidi  razdrozgati. 
Rj.  raz-druzgati.  vidi  i  razmrskati.  isp.  zdruzgati.  kao 
prost  glagol  ne  naliodi  se. 

razdrdziti,  razdruztm,  v. pf.  Rj.  raz-drnziti.  r.  impf. 
razdrazivati.  —  1)  trenneti.  dissoeio.  Rj.  razdrnziti 
dvoje,  razvrci  im  druzenje.  —  2)  entpaaren,  disparo 
(z.  B.  run  zirei  gepaarten  Dingen).  Rj.  razdraziti 
Ho  spureno,  n.  p.   goluba  i  golubicu.  vidi  raspariti. 

razdruzivanje,   n.   Rj.  verb,   od  razdrazivati.   — 

1)  radnja  liijiiin   tko   razdruzuje   n.  p.  dvoje  sto  se 

das  Trennen  der  Gesellachaft,  dissociatio.  Rj.) 

-  2)  radnja  kojom  tko  razdruzuje  sto  spareno  (das 

Entpaaren,  disparatio.  Rj.i. 

razdrazivati,  razdriizujem,  v.  impf.  Rj.  raz-dru- 
zivati.  v.  impf.  prosti  druziti.  v.  pf.  razdraziti.  — 
1)  trennen,  dissoeio.  Rj.  n.  p.  razdruzivati  dvoje  sto 
s,  druie,  razmetati  im  druzenje.  —  2)  entpaaren, 
disparo.  Rj.  dvoje  spareno,  n.  p.  goluba  i  golubicu. 

razdnhati,  razdQham  (r&zdulem,  o.  pf.  ausemander 
blasen,  difflo.  Rj.  raz-duhati.  vidi  razduvati.  v.  impf. 
prosti  duhati  1.  —  8to  unesete  u  kue!u,  ja  razdulmm. 
Agej  1,  9. 

ra/.diivati,  razduvam,  vidi  razdunam.  Rj. 

razdvajanje,  n.  l.j.  verb,  od  razdvajati.  —  1)  rad- 
nja kojom  tko  razdvaja,  polovi  sto  (das  Halbireu, 
dimidiatio.  Rj.);  Hi  kojom  fco  razdvaja,  rasdjeljuje 
sto  '"I  cega.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  sto  raz- 
dvaja  od  cega  Hi  ko  od  koga  (das  Trennen,  sepa- 
raiio.    I 

razdvajati,  razdvajam,  c.  impf.  Rj.  raz-dvajati.  v. 
impf.  prosti  dvojiti  2.  v.  pf.  razdvojiti.  —  1  ajhalbi- 
ren,  dimidio.  Rj.  razdvajati  sto,  na  pole  dijeliti.  vidi 
poloviti.    isp.   predvajati    1.    —   b)   sto   ml   cega,  kao 
1 1  rati :  Klek  razdraja  Dalmaciju  od  Dubrovaeke 
drzave.  Rj.  273a.    Prcanjane   i   Dobrodane  razdvaja 
samo   zaliv.    Kov.   35.    Bjese   zid    da    razdvaja    sveto 
mjesto  od  svjetskoga.  Jezek.  42,  20.  —  2)  sa  se,re- 
fleks.  sich  trennen,  separor.  Rj.  kao  rastajati  se,  dije- 
liti se.  isp.  i  razdijeliti  i se)  lc,  razdvojiti  se  II  1.  — 
Zatrniti   treSnju  .  .  .   gdje   se    granc    razdvajaju.   Rj. 
198b.  Oni  su    kao  boiid   i    badnji   dan.   {Ne   razdva- 
jaju st   nikad).  Posl.  239.   Ova   planina    se   razdvaja 
im  ihije  glavne  gram'.  Danica  l'.  31.  Da  se  zena  od 
aja.  Kor.  I.  7,  10. 
razdvoj,   razdvoja,   m.      -    1)  (u    Boci)  kamen  ili 
Lakav   znak   koji  razdvaja   n.   p.  dvije  njive, 
\Iarkscheide,    conflnium.    lij.    vidi    razdio  1.  — 
Prennung,   digressus,   of.    rastanak.    Rj.    isp. 
razdvojiti  se  II   1. 
razdvojiti,  razdvojim,  o.  pf.  Rj.  raz-dvojiti.  v.  impf. 

razdvajati.  /.     /    a)    haUami,    dimitlio.    Rj.    mh 

iviti.  —  Udari  ga  po  desnom  ramenn,  ra 
ga  na  sedlu  bojnome.  Npj.  3,  L0,  /"  razdvojiti 
sto  od  cega  ili  sa  rim  kao  razdijeliti,  rastaviti  :'■ 
—  Da  ih  nt:  ''<■  drugo  aiSta  razdvojiti  vako  croa 
zemlja.  Npr.  120.  '/»  a  od  ene,  a  ienu  od  mala 
Ivojiti,  ve£  ako  kuka  i  niotika 
Posl     184.    Kad    li    Turke  juris  m'-ini-e,  ,,i   dvO- 

,/,,    u   buljuke.    Npj.  3,  L3.   Te   gledaj   Fazli- 
haracliju,  eda  bi  ga   s  atom   racdvojio.  3,  307.    Ra 

■  io  vojsku.  I,  17,  l'a  na  //<;/<  vojsku 
ra  dvojio:  jednn  vojsku  Bebe  astavio,  drugu  dade 
Aliji  dizdaru,  trecu  dade  uskok-Radojici.  4,  512.  Tako 
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ye  i  razvuku   silu.   Xitije  25.  Crveno  more, 

i    ii h  ojio  palicom.  1  >P.  310.  Sto 

nas  teska  vremena  razdvojise  na  dvije   bukvice.  Rat 
S.  —  2)  (u  0.  G.)  kao  prekinuti,  svrSiti,  entscheiden, 

o.  Rj.        !  biSe  a 1  jutra  do  mraka  ...  No 

Da  tome  boja  razdvojise,  i  vojvode  vijer'  ui  iniSe. 
Npj.  5,  211.  -  //.  sa  so,  refleks.  —  1)  sich  trennen, 
Rj  w  oprostiti  se  s  fcw»,  razici  se,  rastati 
se.  —  Jos'  ih  m-i  Btarac  patrijare:  Id'te  a  Bogom, 
Moskovsko  delije  .  .  .<■  l'ak  se  s  tijimu  ruzdvojio 
Npj.  3,  80.  Darovase  a',  pa  se  razdvojise.  3, 
526.  Jer  se  snjimr  razdvojiti  nt  cu,  dok  razdvoji 
kuka  i  motika.  4,  363.  —  2)  sich  absondern,  separor. 
Rj.  Z'.di  ragdijeliti  se,  rastupiti  se.  —  Ona  taSe 
itapom  ii  vuihi,  cdi/k  ge  razdvoji.  Npr.  94.  DoSavSi 
ii  razvitku  svojega  jezika  u  onaj  tredi  razdio,  raz- 
dvoji sc  tin  d/vije  polovine.  Rad  1,  !'_'•_'. 

■ . i y ii ; i < •  i  1  i  so,  eim  ae,  v.  r.  pf.  sich  auskleiden  his 
mi  die  I'nti  rhiiscH,  deponere  rate-;  an  pi  is  tegu- 
mentis  interioribus.  Rj.  raz-gaclti  se,  svuci  se  see  do 
gaia.  glagol  se  ne  nalazi  u  di  m  oblicju. 

razgagjaiijc.   u.    I!j.  rerh.  od  razgagjati.  —  1)  rad- 
nja  kojom    tko   razgagja   (kao   razdjeljuje)  sto   (das 
eilen,  distributio.  Rj.)  —  2)  radnja   kojom  tko 
jja  (odgagja)  sto  (das  Verschieben,  dilatio.  Rj.) 
razg&gjati,   razgagjam,   v.    imp/'.    Rj.    raz-gagjati. 
v.  imp/',  prosti  gagjati.    v.  pf.   razgoditi.   —   1)  zer- 
theilen,   distribuo.    Rj.  kao  razdjeljivati.   —  2)  ver- 
schieben, differo.  Rj.  ridi  odgagjati,  i  syn.  ondje.  — 
Co  razgagja,  ne  pogagja.  Posl.  152. 

razgaliti.  razgaTim,  v.  pf.  Rj.  raz-galiti.  v.  impf. 
razgaljivati.  —  1)  das  Unbehagen  vertreiben,  exhi 
lino.  Rj.  kao  rastjerati  nelagoa,  te  razvedriti  ilitsit 
kome,  razveseliti  je  (da  se  kao  vidi).  —  2)  so  se, 
refleks.  razgali  s§,  u.  p.  vrijeme,  heitert  sich  auf,dis- 
serenascit.  Rj.  vidi  raseiniti  se,  razvedriti  se,  prove- 
driti  se. 

razgaljivanjo,  n.  das  Aufheitern,  exhilaratio.  Rj. 
verb,  od  1 1  razgaljivati,  2)  razgaljivati  se.  —  1)  rad- 
ojom   tko   razgaljuje   koga.   —   2)  slanje  koje 
biva,  kad  si   razgaljuje  vrijeme. 

razgaljivati.  razgaljujem,  v.  impf.  Rj,  raz-galjivati. 
isp.  v.  impf.  prosti  galiti.  v.  pf.  razgaliti.  —  1)  d  is 
vertreiben,  exhilaro.  Rj.  kao  rastjerivati 
nelagod,  te  razvedravati  dusu  (kao  neka  se  ruin, 
■  Ijavati  je.  —  2)  sa  se,  refleks.  razgaljuje  se, 
sich  tiiifluiii in  trout  Wetter),  serenor.  Rj.  ndi  ras- 
ciiijau  se,   razvedravati  se,  provedxavati  ae. 

razgaziti,  zim,  v.  pf.  auseinander  treten,  disculco. 
Kj.  raz-gaziti.  v.  impf.  prosti  gaziti.  —  Vrbove  je 
krplje  aapravio,  pa  razgazi  snijeg  u  planinu.  Rj.  306a. 
ra/ulabanjo,  n.  das  Auseinanderfugen,  disjunctio. 
Rj.  verb,  od  razglabati.  radnja  kojom  tko  razglaba  sto. 
razglabati,  razglabSm,  v.  impf.  auseinanderfugen, 
disjungo.  Rj.  raz-glabati,  ».  p.  lijes,  plug,  urn  i  t.  </. 
isp.  razgragjivati  3.  suprotno  zglobljavati.  v.  impf. 
prosti  glabati.  v.  pf.  razglobiti. 

razglas,  razglasa,  m.  edictum,  praeconium.  Stulli. 
raz-glaa,  djelo  kojim  se  sto  razglasi. 

razglasitl,  razglsWim,  v.f.  bekannt  machen,  divulgo. 
llj.  raz-glaaiti.  v.  impf.  razglasivati.  —  Jakov  zato 
sad  ra    i  irfiija  izdao  Jadar.  Danica  3,  204. 

( 'ui  i  Isusa)  ■■  o  ivoj  .<  min.  Mat. 

'.'.  31.  .  iss.:  Ljepota   se   njena    razglasila  po 

m   ro    ovini.  Npj.  '■'>.  543.  Vase  sluSanje 
<■>    Rim.   hi,   L9. 
razglaSivanje,  n.das  Bekanntmachen,  divulgatio. 
rb.  od  razglasivati.   radnja   kojom    tko   razgla- 
Ho. 
razglasivati,  jem,  y.  impf.  bekanni  machi  n, 

divulgo.  Rj.  raz-gla§ivati.  v.  impf.  pro  <   o.pf. 

iri      (  Si  pski    kazivali  i  ra  gla 
to  obadvoje.  Danica  3,   178.  Zaprijeti  im  (Isus) 
da  ga  m  Mat.  L2,  hi.  i  uje  se  da   ai   ti 


postavio  proroke  da  razglaSuju  za  tebe  u  Jerusalimu 
i  govore:  ear  je  u  Judeji.  Nem.  6,  7.  Gospode,  da 
razglasujem  hvalu  tvoju.  l's.  26,  7. 

razgl&viti,  razglavim,  v.  pf.  Rj.  raz-glaviti.  ».  impf. 
razglavljivati.  —  1)  auseinanderfugen,  disjungo.  Rj. 
suprotno  zglaviti.  —  2)  razglavio  viliee.  das  Maul 
aufreissen,  didmcere  rictum.  Rj.  razvaliti  usta. 

razglavljivanje,  n\  das  Auseinanderfugen,  dis- 
jimctio. Rj.  verb,  od  razglavljivati.  radnja  kojom  tko 
razglavljuje  sto. 

razglavljivati,  razglavljujem,  v.  impf.  auseinander- 
fugen, disjungo.  raz-glavljivati.  isp.  v.  impf.  prosti 
glaviti.  v.  ]>/'.  raz-glaviti. 

razglcdilnjo,  n.  das  Beschauen,  dispectio.  Rj.  verb. 
ml  razgledati.  radnja  kojom  tko  razgledii  sto. 

1.  razgh'dati,  razgledStn,  v.  impf.  betrachten,  di- 
spicio.  Rj.  raz-gledati.  vidi  razgledivati.  v.  impf.  prosti 
gledati.  v.  pf.  razgledati.  —  Gjevojke  .  .  .  prikuSe  se 
jami  jos  Idi/.e  i  stanu  se  u  nju  nadvirivali  i  razgledati 
je.  Npr.  125. 

2.  razgledati,  dam,  v.  pf.  ansehen,  dispicio.  Rj,  raz- 
gledati. c.  impf.  razgledati,  razgledivati.  —  Natpis... 
razgledavsi  ga  dobro  i  profiitavSi  nckolika  puta,  na- 
ihini  naizust.  Sovj.  84.  Kad  Emanuel  to  a  najvece 
visiue  hroz  svoj  teleskop  razgleda  .  .  .  Zitije  23. 

razglcdivanjo,  n.  verb,  od  razgledivati.  radnja 
kojom  tko  razgleduje  sto. 

razgledivati,  razgledujem,  v.  impf.  raz-gledivati. 
riiii  razgledati.  v.  pf.  razgledati.  —  Ona  gleda  u  polje 
Kosovo,  te  ti  Tursktt  silu  razgleduje.  Npj.  2,  279. 

razglibuti  se,  razgliba  se,  razglibiti  se,  razglTbi 
se,  v.  r.  pf.  m  ( '.  ii.i  vidi  raskaljati  se.  Rj.3  raz-gliba 
se,  raz-glibi  se,  kad  postane  glibavo.  isp.  glibati. 

razalobili.  razglobTin,  ».  pf.  n.  p.  lijes,  auseinander- 
fugen, auseinanderthwn,  disjungo.  Rj.  raz-globiti.  isp. 
razgraditi  3.  suprotno  zglobiti.  v.  impf.  razglabati. 

r&zgnati,  razgnam  i  razenem,  razdenem,  v.  pf.  raz- 
gnati,  raz-gnaui  i  raz-zeuem,  raz-zdeneni.  vidi  raza- 
gnati,  rastjerati.  v.  impf.  razgoniti.  —  Daj  mi,  Boze, 
vjetar  od  planine.  da  raidctic  ovii  m.ighi  kletu.  Npj. 
2,  562.  Sav  ostatak.  .  .  sto  ib  ostane  po  svijem  mje- 
stima  kudu  ih  razdenem.  Jer.  8,  3. 

razgnj65iti,  razgnjeclm,  v.  pf.  zerkneten,  condepso. 
Rj.  raz-gujeeiti.  v.  impf.  prosti  gnjeeiti. 

razgajeviti,  razgnjSvtm,  v.  pf.  Rj.  raz-gnjeviti.  vidi 
prognjeviti,  razjariti  (se),  rasrditi,  naijediti,  najediti, 
razijediti,  razjediti,  razljutiti,  razljutiti,  uostriti  (se). 
v.  impf.  prosti  gnjeviti.  —  1)  erziirnen,  inito.  Rj. 
-  SluiaSe  Vain  i  klanjaSe  mu  se...  da  bi  razgnjevio 
Gospoda  Boga.  Car.  1.  16,  33.  —  2)  sa  se,  refleks.: 
Tada  Irod  .  ..  razgnjevi  se  vrlo.  Mat.  2,  16.  Sinovi 
Jakovljevi  .  .  .  razgnjevise  se  veoma,  sto  ueini  sramotu 
[zrailju.  Mojs.  [.34,  7.  Razgnjevi  se  Gospod  na  Moj- 
sija.  II.  4,  it  /<<  bezakonje  lakomosti  njegove  raz- 
gnjevih  se  i  udarib  ga.  is.  57,  17. 

razgoditi,  razgodim,  v  pf.  Rj.  raz-goditi.  v.  impf. 
razgagjati.  —  1)  vertheilen,  distribuo.  Rj.  kao  raz- 
dijeliU.  —  2)  kao  odgoditi,  verschieben,  differo.  Rj. 
syn    kod  odgoditi. 

razgdjiti,  razgojlm,  v.  pf.  gut  auferziehen  (kor- 
perlich),  beneeducare:  Plemenitu  ljubi  vodi  razgojenu 
kao  jelu.  Rj.  raz-gojiti  sto,  dnhro  odgojiti  (tjelesno). 
v.  impf.  prosti  gojiti,  gajiti. 

razgon,  hi.  eine  Art  Pflanzt  (Bachbunge,  Queken- 
Ehrenpreis.  Rj.'i  herbae  genus  [veronica  beccabunga 
L.  Rj.3).  Rj.  biljka.  raz-gon.  sa  postanje  isp.  razgnati, 
razgoniti. 

razgdnitii  razgonim,  v.  pf.  auseinander  treiben, 
dispeUo.  Rj.  raz-goniti.  vidi  razagoniti,  rastjerivati. 
v.  impf.  prosti  goniti.  v.  pf.  razgnati,  razagnati.  — 
Kraljice  igraju  u  danaSnje  vrijeme  po  Srbiji . . .  po 
Srijemu  su  ih  i  a  batinama  tjerali  i  razgonih  po  setu. 
Rj.  299a.  .1"-  ra  goni  Vurke  na  buljuke,  kao  soko 
tice  golubove.  Npj.  2,  294.  Te  razgoni  na  alaje  vojsku. 
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3,  269.  Vi  nemojte  raju  razgoniti  po  sumama,  da  od 

vas  zazire.  4,  134.  Tn  se  Bakal  ne  zna  umoriti,  ve£ 
razgoni  Turke  oko  grada.  4,  244.  sa  se,  pass.:  Da 
se  ne  razgoni  rnoj  narod,  niko  sa  svojega  nasljedstva. 
Jezek.  46,  18. 

razgdnjenje,  n.  das  Auseinanderjagen,  dispulsio. 
Bj.  verb,  od  razgoniti,  radnja  kojom  tko  razgoni 
ridi  ra/agonjcuje. 

razgorijrvanje,  n.  verb,  od  razgorijevati  3e.  stanje 
koje  hie i.  kad  se  raggorijeva  n.  />.  oganj. 

razg'orijt'vali  se,  razg&rijevam  se,  v.  r.  impf.  raz- 
gorijevati se.  r.  impf.  prosti  gorjeti.  v.  pf.  raz 
se.  —  Silan  vjetar  dolaz.ase  od  sjevera,  i  velik  oblak 
i  oganj  koji  se  razgorijevase.  Je/.ek.  1.  1. 

razgorio,  razgdrjela,  adj.  koji  se  razgorio.  upravo 
part,  praet.  act.  od  razgorjeti  se.  —  Zemlja  ee  njihova 
postati  smola  razgorjela.  [a.  34,  9.  Ali  bi  u  sreu  mom 
kao  oganj  razgorio.  Jer.  20,  '■>.  Plamen  ra  gorjeli  ne  <5e 
se  ugasiti.  Jezek.  21,  3. 

razg6rjt>ti  so,  razg&rTm  se,  v.  r.  pf.  1.  j.  vatra, 
in  Gluth  brennen,  candeo  (de  igne).  Rj.  raz-gorjeti 
se.  isp.  razgorio.  v.  impf.  razgorijevati  se.  —  Dokle 
ne  izagje  kao  svjetlost  pravda  DJegova  (Siona,  Jem 
salima)  i  spasenje  s<  njegovo  razgori  kao  svijeea.  [s. 
<>2,  1.  Da  ne  izide  jarost  moj  a  kao  oarauj  i  razgori  ■ . 
Jer.  4,  4. 

razgoropartiti  se,  razgoropfulim  se,  r.  r.  pf  in 
Wuth  gerathen  (vor  Zorn),  in  fworem  agi.  Bj.  raz 
goropaditi  se,  goropadan  postati  (od  gnjeva).  vidi 
raspomamiti  se,  razmahnitati  se.  isp.  pomamiti  se.  v. 
impf.  prosti  goropaditi  se.  —  Sta  je  rekao  oj 
se  na  njgaV.  Lazie  onako  razgoropadio.  VLazid  I,  I. 

razgovaranjc  n.  Rj.  verb,  od  1)  razgovaraii,  2) 
razgovarati  se.  —  J)  radnja  kojom  tko  ra 
(kao  slohodij  koga  (das  Ermuthigen,  aniiui  additio. 
Rj  ).  —  2  a)  radnja  kojom  se  tko  razgovara  s  kitn 
(das  Besprechen,  eonfabulatio.  Rj.):  Poale  mlogoga 
razgovaranja  i  ugovaranja  pristanu  obojica  na  ovo. 
Milos  124.  —  b)  radnja  kojom  se  tko  razgovara  (slo 
bodi  se),  ii.  p.  a  brizi,   ialosti. 

razgovarati.  razgovaram,  v.  impf.  Rj.  raz-govarati. 
r.  impf.  prosti  govoriti.  r.  /if-  razgovoriti.  —  J)  einem 
Bekiimmerten  Mutlt  einspreehen,  animum  addo.  Rj. 
razgovarati  zabrinuta,  ialosna,  it.d.,  kao  sloboditi, 
tjesifi  ga,  isp.  razgovarati  se  2.  —  Pak  stanu  razgo- 
varati gosta.  NPpr.  82.  Kad  se  Janko  na  to  poplajjo, 
onda  Seknla,  razgovarajuci  ga  i  slobodeei,  rekao... 
Xpj.  1,  is;;  (Vuk).  Tainan  kad  su  oni  tako  razgova 
rali  jedan  drugoga,  stigne  iui  Jovan  Dobraca.  Milos 
82.  (Jn  ga  je  jednako  razgovarao,  da  se  ni§ta  ne  boji. 
121.  »Kamo  MiloS?  Mene  prevari  Milos?...  Ki 
su  fi'i  razgovaraii  i  uveravali,  da  se  ne  boji  prevare. 
128.  —  2)  sa  se.  --  a)  reciproc.  sieh  besprechen, 
colloqui.  Bj.  razgovarati  se  s  kim  o  cemu  (rijetko: 
od  cega).  of.  divaniti.  jeglenisati.  Stanu  se  o  sva- 
cemu  razgovarati.  Npr.  6.  Dolete  dva  gavrana  i  pocnu 
se  razgovarati  svojim  jezikom  govorecl...  12.  Jednom 
se  car  stane  razgovarati  sa  svojim  sinovima.  L5.  Stanu 
se  braca  jedan  pul  megju  solium  razgovarati.  L87. 
Vide^i,  da  se  oni  s  njim  vrlo  kpo  razgovaraju.  Da- 
niea  4,  34.  i  ustmeno  smo  se  razgovaraii.  Strai.  L886, 
769.  Jer  se  8  njim  razgovarahu  preko  tuma&a.  MLojs. 
I.  42,  23.  —  It)  refleks.  kao  sloboditi  se:  Budite  zdravi 
i  razgovaraju  se  sunn,  dok  nas  i  Bog  ne  razi 
Straz.  18Ht>,  1511.  1'salnii  oil  kajanja,  koji  sad  toje 
u  bibliji  da  se  svaka  tuzna  dusa  njima  razgovara. 
Prip.  bibl.  73. 

razgovijetau,  razgovijetna,  adj.  deutlich,  nichi 
uni  reinander,  distinctus:  razgovijetno  pismo, 
Bj.  sto  se  moze  dobro  razbirati.  suprotno  a 
vijetan.  Baz-go-vjetan,  na-go-vijestiti.  Korijeni  18. 
8a-vjet;  vijetati;  vijecati ;  rat  go-vijetan.  206.  l'i-i 
utvaru,  i  dabuderx  gorijiino  na  plorama  da  se  lako 
eita.  Avak.  2,  2.  Da  w  si,,ir  bila  razgovjetnija,  ai  ka 


mi  lniile  slobodno  pokazati  kako  ]iostfiju  nasi  elasovi 
h  i  1,.  Kad  1,  109. 

razgovijetno,  adv.  deutlich,  distinct e:  razgovijetno 
govori,  pise;  kad  ko  razgovijetno  govori  Xjemaeki, 
ja  sve  raznmijem.  Rj.  —  Jamafino  bi  se  od  kakvoga 
drugog  napijafia  ovo  moglo  6uti  IjepSe  i  razgovjetnije. 
Knv.  120.  Prepisite  jednu  odu  na  fiisto  i  rn:i;ovijiiiio 
le  mi  je  ])osaljite.  Straz.  1886,  865.  Za  sve  je  to  bilo 
ovijetno  odregjeno.  Prip.  bibl.  48. 

razgovijetnost,  razgovijetnosti,  /'.  osobina  onoga 
sin  j,  razgovijetno;  die  Deutlkhkcit.  —  Da  bas  na 
njima  vidi  sihi  i  razgovetnost  svoje  svirke.  Megj.  220. 

razgovor,  m.  (lor.  razgov6ru).  Bj.  raz-govor.  za 
postanji  isp.  razgovoriti  {i  se),  razgovarati  (i  se).  — 
/i  das  Gesprach,  colloquium.  Bj.  vidi  zbor,  divan  2, 
divor,  jeglen,  jeglendze,  laf.  —  Premudri  Solomun 
j  <  ■  <  1 1 1 .  > r-  a  ratgovoru  reee  pred  materom  svojom  da  se 
svaka  iiena  moze  prevariti.  Npr.  157.  Posle  dugoga 
r  i  govora  obreee  onaj  sto  je  duzan  .  .  .  170.  (iospoda 
koja  iu  ii  vefie  kod  njega  bila  na  razgovoru.  Posl. 
360.  Ne  spavase  pope  ni  Mniija,  no  razgovor  kod 
aovre  vodise.  Npj.  4,  383.  Ucinise  malo  razgovora.  4, 
.".84.  Prota  razgovor  o  predaji  s  Tun  unit  da  povede. 
Danica  3,  180.  Hisledi  da  su  kaki  trgovci,  pocne  raz- 
govor i  stane  kojeSta  pitati.  4,  34.  Tako  se  ovaj  ra 
govor  iirt  Line.  5,  53.  U prijateljskome  razgovoru  oni 
zakona  Grekoga  zovn  ove  zakona  Bimskoga  Kr.-ea- 
nima.  Kov.  3.  Da  bi  svaki  s  imenjakom  svojim  tamo 
rovodio.  52.  Enjiga  od  KuMi'-pase,  u  kojoj 
ga  jin.u  i  k  sebi  na  razgovor  .  .  .  da  otvore  razgovon 
n  mint.  Milos  118.  To  se  Srbi  -  MaraSli-Ali-paSom 
upustili  a  bolje  i  prilicnije  razgovore  o  mini.  121. 
Mnogima  sam,  kad  se  razgovor  dogodio,  pripovijedao. 
Odg.  na  nt.  22.  Spisatelj  mora  znati  po  Srpskom  sin- 
taksisu  i.  rijeci  razgovore  sastavljati.  Pis.  64.  (raz- 
govor  =  reeenica).  Kad  snio  \c6  ovako  u  razgovor 
usli,  neka  nam  se  dopnsti  joS  njesto  napomenuti.  7.'!. 
\  da  sam  bio  znao«  ...  to  su  citavi  razgovori.  Rj.' 
LVI  (razgovor  =  reeenica).  Kakav  je  to  razgovor 
koji  imate  megju  sobom  idnei'.'  Luk.  24,  17.  "Razgovor 
izmegju  cara  . . .  i  filosofa.  Star.  1.  64.  —  2)  Trost 
(das  Ausreden  von  traurigen  Gedanken),  consolatio. 
Kj.  djelo  kojim  se  tko  razgovori  u  brizi,  tuzi,  i  t.  d. 
kao  utjeha.  dem.  razgovorak  (razgovorci).  isp.  razgo- 
varaii se  2b,  razgovoriti  se  112.  —  Koja  Inga  raz- 
govora  aema?  (Kad  se  fioek  u  brizi  ili  n  nevolji  §ali). 
Posl.  140.  Progovori  Kopriviea  Vufie :  »Moja  mati, 
j, nl mi  razgovora!  da  pogine  devet  braftnaca  .  .  .  lak§e 
mene  preboljet'  jednoga.  Npj.  4,  15.  Milosava  vodi 
radi  dike,  radi  dike  i  rod'  razgovora.  4,  265.  Slavuj, 
slatki  razgovore!  £to  nije  fiuti  pjesne  tvoje?  Here.  279. 

razgovorak,  rSzgovSrka,  m.  dun.  od  razgovor  2. 
azgovorci. 

razgovoran,  razgovSrna,   adj.  (Sovjek,  gesprdchig, 
..  Rj.   koji  lovoru  rad,   rado  st 

vara,  umijt   se  razgovarati. 

razgovorci,  m.  pi.  (st.)  dem.  od  razgovori  2:  To 
su  Diajci  tanki  I  Posl.  323).  Bj.  vidi  ra 

vorak. 

razgovoriti,  razg&vorim,  v.  pf.  Bj.  raz-govoriti.  v. 

impf.   razgovarati.    —   I.    einem    wieder     \futh    em- 

n  o.  Bj.  I  in  osloboditi,  potjesiU. 

—  Ja  i'ii    ii'i  svom   Garibu,  nek  me  Garib  razgovori 

riiiKiuiii'iii  Npj.  1,  376.  Cudno  li  ne,  Gano, 

ori.  5,  517  (ne     -   nas).  Budite  zdravi  i  i 
varajte  se  sami,  dok  nas  i    Bog   ne  ra  govori.  Strai. 
1886,  1511.     -  //.   /'  reciproi.   sich  besprechen,  col- 

■     poraz] ni  se.         i  Hue   djeyi 

m  i  dogovorio  sa  svojima.  Kov. 
1 1.  i  i.i  o  predaji.  Si.\  j.  67.  isp.  i 

varati   se  2a.  —  2)   refleks.   sich    wieder    Wuth   ein- 
spreehen, 'iiifln  Hi  fin  diffundi.   Bj.  kao  osloboditi  se, 

potjesiti   -i1.      -    Ha .gm-ori    se,    gnbavee,    slatka    ti  je 
DPosl.    106.    Koliko   se  je    ve6   biljada  otaca 


razirrabiti 
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razijedati 


psalmom  Davidovijem  razgovorilo,  kojima  te£ak 
bijase  rastanak  8  djecoin!  Prip.  bibl.  T.'i.  isp.  razgova- 
r:tt i  Be  2l>. 

razgrabiti,  Mm,  v.  pf.  zerraffen,  diripio.  Rj.  raz- 
grabib,  kao  grabeci  raznijeti.  vidi  pojagmiti.  v.  impf. 
prosti  grabiti.  —  UdiniSe  grabus,  a  oni  onda  grabus  1 
t.  j.  pograbise,  razgrdbi&e.  Rj.  97b.  Pokudstvo  i  imanje 
.„  ljudi  razgrabili.  Posl.  118.  Plijen  iz  njega 
tiz  grada)  i  stoku  Qjegovu  raegrabite  za  se.  [s.  Nav. 
8,  2.  sa  se,  pass.:  Sve  Maiyo  tvoje  dadu  da  si  ra«- 
grdbi.  Jer.  17,  3. 

razgradili,  razsradim,  r.  pf.  Rj.  raz-graditi.  V.  impf. 
razgragjivati.  —  1)  entzaunt ,,.  A,  mo  sept  m.  Rj.  ogradu, 
agradu  raemetnuti,  razrusiti.  —  2)  von  einander  reis- 
sen,  zerstoren,  destruo:  Vrijeme  grad  gradi  pa  ga  i 
razgradi  (Posl.  40).  Rj.  vidi  razoriti,  razruSiti,  razva- 
liti.  —  3)  n.  p.  razboj,  auseinandertltiin,  dissolvo. 
Rj.  wp.  razglobiti. 

razrragjivaDJe,  ».  Rj.  »er&.  od  razgragjivati. 
/j  rmhi/.t  kojom  (ko  razgragjuje  n.  p.  ogradu  ('las 
Entzaunen,  disseptio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko 
razgragjuje  n.  p.  grad  (das  Zerstoren,  destructio.  Rj.). 
—  3)  radnja  kojom  tko  razgragjuje  n.  p.  razboj  (das 
Anseinamlcrthun,  solntio.  Rj.). 

razgragjivati,  razgragjujem,  v.  impf.  Rj.  raz-gra- 
gjivati.  v.  pf.  razgraditi.  —  I)  entzaunen,  diruosepem. 
Rj.  ogradu,  agradu  razmetati,  rusiti.  —  'J)  zerstoren, 
destruo:  Vreme  gradi  niz  Eotare  kule,  vreme  gradi, 
vreme  razgragjuje  (Posl.  39).  I!j.  vidi  razoravati,  raz- 
valjivati,  rusiti.  —  Evo,  5to  sum  sagradio  ja  razgra- 
gjujem, i  -to  saw  posadio  iskorenjavaui  po  svoj  toj 
zemlji.  Jer.  45,  4.  —  3)  n.  p.  razboj,  auseinander- 
thun,  dissolvo.  Rj.  isp.  razglabati. 

razgranati  se.  nS  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  drvo,  Zweige 
treiben,  diffrondesco.  Rj.  grane  pustiti  na  sve  strane. 
drugojacije  se  ovaj  glagol  ne  nalazi.  —  Zagranak, 
kaulin  od  zagranaka,  t.  j.  koji  uema  glave,  nego  se 
ana.  Rj.  17Ub.  Sretno  poA'o,  struk  sitna  bosiljka! 
I'jepo  h  Si  ra :griimi(i  bjek;  ali  re  te  druga  ttstrgnuti. 
Npj.  1,  540.  Kako  su  se  planine  razgranale,  i  kako 
vode  tckii,  to  .  .  .  Danica  2,  25. 

razgrebati,  razgrebljSm,  v.  impf.  raz-grebati.  v.  impf. 
prosti  grepsti  (grebem).  v.  pf.  razgrepsti.  —  Koliko 
vedma  razgrebljes,  (toliko)  vedma  smrdi.  DPosl.  48. 

razgrepsti,  razgrfebem,  v.  pf.  zerkratzen,  unguibus 
dilacero.  Rj.  raz-grepsti,  n.  p.  macka  mi  ruin  raz- 
grebln.  v.  impf.  razgrebati. 

ra/.grijati,  jem,  v.  pf.  erwarmen,  concalefaeio.  Rj. 
raz-gnjati.  v.  impf.  razgrijavati,  razgrijevati.  —  sa  se, 
refleks.:  Sjednu  grijati  se.  PoSto  se  malo  razgriju, 
podne  ili  divljan  pipati.  Npr.  14s. 

razyrijuvaiije.  n,  vidi  razgrijevanje.   Rj. 

razgrijavati,  razgrljav8.m,  vidi  razgrijevati.  Rj. 

razgrijevanje,  n.  das  Erwarmen,  concalefactio.  Rj. 
verb,  od  razgrijevati.  radnja  kojom  tko  razgrijeva  sto. 

razgrijevati,  razgrijevam,  v.  impf.  erwarmen,  con- 
calefaeio. Kj.  raz-gnjevati.  vidi  razgrijavati.  v.  impf. 
prosti  grijati.  v.  pf.  razgrijati. 

razgristi,  razgrizem,  ».  pf.  zerbeissen,  dimordeo. 
Rj.  raz-gristL  v.  impf.  razgrizati. 

razgrizanje,  i<.  das  Zerbeissen,  dimorsio.  Rj.  verb. 
tut  razgrizati.  radnja  kojom  tko  razgriza  sto. 

razgrizati,  razgrizam,  v.  impf.  zerbeissen,  dimordeo. 
Rj.  raz-grizati.  v.  impf.  prosti  eristi.   v.  pf.  razgristi. 

razgrnati,  raz  pf.  Rj.  raz-grnuti.  v.  impf. 

I '  lei  thun,  disjicio,  n.  p.  snijeg, 

/.niilju.  ...-iini.   pi  Rj.         I'oiazajnik...  skreie 

badnjake;    po  ne   pepeo   nakraj  ognjista. 

'■■[■  Razariti     arilom  razgrnuti  vatru   po   svoj 

1  oso    ustane,    pa    razgrm    $ 

brasno  a  muinjaku.  Npr.  160.  I  razgrnu  meg 

radi  topaz  iz  ter<Sije.  Npj.  3,  220.  —  2)  da 

r:l/''-'n"' ■  da  vidimo  ko  je  jadi,  entscheiden,  decerno. 

I{j-  ''"  prtitt   :.        Od  Srba 


povifie :  Mi  s  Bosnjaeima  nemamo  nista  .  .  .  Bijo- 
gradidi  neka  ostanu  ovgje,  pa  nit  s  njima  kako  raz- 
grnemo;  mi  demo  njima  kazati,  na  koga  smo  se  po- 
digli,  a  oni  de  znati,  zaSto  smo  se  podiglL  Danica 
3,  172. 

riYzgrtanje,  n.  das  luseinanderthun,  disjectio, 
discretio.  P.j.  verb,  od  razgrtati.  radnja  kojom  tko 
razgrce  sto. 

razgrlati,  razgrdSm,  v.  impf.  auseinander  thun, 
disjeeto.  Rj.  raz-grtati.  v.  impf.  prosti  grtati,  grnuti 
ft  v.  pf.).  v.  pf.  razgrnati.  —  sa  se,  pass.:  Ralica  2) 
kao  M'like  saonice,  koje  se  vuku  po  putu,  da  se 
snijeg  njima  razgrce.  Rj.  636b. 

razgrdhati,  razgruham,  v.  pf.  eerschlagen,  contundo. 
Rj.  raz-gruhati,  kao  rastuei.  vidi  razgruvati.  v.  impf. 
prosti  gruhati. 

razgravati,  razgruvSm,  vidi  razgruham.  Rj.  it  kra- 
jevima  gdje  sc  u  govoru  mjesto  glasa  h  cuje  glas  v. 
isp.  Posl.  XII. 

razgubati,  bam.  v.  pf.  (u  G.  G.).  Rj.  raz-gubati. 
v.  impf.  prosti  gubati.  —  J)  wie  der  Aussatt  ver- 
zehren,  at  lepra  absumere:  Tako  me  ne  raegubao 
tvoj  hljeb!  Rj.  razguba  sto  koga,  kad  ga  kao  guba 
rascini.  —  Guba  vas  razgubala!  guba  vas  pomorila! 
(kletva  kozama).  l!j.  105b.  —  2)  sa  se,  refleks.  von 
[ussati  verzehrt  werden,  lepra  consumi.  Rj.  od  gube 
se  rasciniti.  —  Radij'  se  Turcin  razgubati  uo  kaur- 
sku  vjeru  prihvatiti.  Npj.  5,  508. 

r&zgubaviti,  vim,  v.  pf.  raz-gubaviti  //.  p.  stado, 
nriniii  da  lniile  srv  gubavo.  drugojacije  se  ne  nala  i 
ovaj  glagol,  isp.  ogubati.  —  Gubava  jedna  ovca  s»e 
siniti,  razgubavi.  DI'osl.  25. 

raziei  se,  razigjem  (razldem)  se,  v.  r.  pf.  ausein- 
andergehen,  discedo:  raziili  se  ljudi;  raziilo  se  ulje 
po  vodi.  Rj.  raz-idi  se.  vidi  rasp r sat i  se  1,  raspustiti 
se,  rasturiti  se,  razmetnati  se,  razvrdi   se,  smaniSkati 

I.  v.  mi /if.  razilaziti  se,  razlaziti  se.  —  8vi  ostali 
Ijekari  kao  posramljeni  razigju  se  kud  koji.  Npr.- 146. 
Kad  dogje  zima,  onda  se  obidno  (Itajduei)  razit/iit  po 
zimovnicima,  ponajviie  jatacima.  Danica  2,  5)3.  Ra- 
zigje  se  i  po  vojsci  glas  ne  samo  da  sn  Turci  presli 
Moravu  . . .  iMilos  52.  Posto  se  skupstina  razigje.  Sovj. 
52.  Ako  vidi  da  se  dalje  razisla  bolesl  /m  haljini, 
ljuta  je  g-uba  liolest  ona.  Mojs.  III.  13,  51.  Bazidite 
se  megju   narod  i  recite:  dovedite  svaki  .  .  .  Sam.  I. 

II.  34. 

razigrati,  razigram,  v.  pf.  Rj.  raz-igram.  v.  impf. 
razigravati.  —  Ij  n.  p.  konja,  tanzert  machen,  facio 
at  saltei  eguus.  Rj.  uciniti  da  tarn.  —  Bvi  svatovi 
kttitje  in.uijraii,  slade  israt'  zmija  Lastavicu.  Npj.  2. 
•ri's.  —  2)  sn  se,  refleks.  dahvntanzen,  exsulto.  Rj.  — 
Ka/.Ietjeti  se,  (kao  razigrati  se).  Kj.  (5o2b. 

raziaravanje,  tt.  Kj.  »er6.  od  1 1  razigravati,  2) 
razigravati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  razigrava 
n.  p.  konja  (das  Tanzrn-marhen  files  PtVrdes],  con- 
citatio  equi  ut  saltet.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  se 
tko  raeigrava. 

razigravati.  razigravam,  r.  impf.  Rj.  raz-igravati. 
v.  impf.  prosti  igrati.  v.  pf.  razigrati.  —  J)  n.  p. 
konja,  tanzen  machen,  facio  nt  saltei  eguus.  Rj.  ciniti 
da  a.  p.  konj  igra.  —  2)  sa  se,  refleks.  m  tanzende 
Bewegung  gerathen,  exsulto.  Rj. 

razlgumaniti,  nim,  v.  pf.  run  der  WUrde  ernes 
iguman  absetzen,  submovere  a  hegumeni  munere.  Rj. 
raz-igumaniti  koga,  uzeti  mu  igumanstvo.  suprotno 
zaigumaniti.  inace  se  ne  nalazi  ovaj  glagol. 

razijedanje,  n.  das  Zerfressen,  corrosio.  Kj.  verb, 
od  razijedati.  radnja  kojom  n,  p.  eivina  razijeda  sto. 
vidi  razjedanje. 

razijedati,  razijedam,  r.  impf.  zerfressen,  corrodo 
cinoma).  lij.  raz-ijedati.  vidi  razjedati.  ».  impf. 
prosti  jrsti.  v.  pf.  razjesti.  —  razijeda  it.  p.  sivHia 
la. 
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razijfdiii,  razijedun,  ''.  pf.  vidi  razgnjevitd.  Rj.  i 
syn.  ondje.  raz-ijediti.  v.  impf.  prosti  ijediti,  jediti. 
'  razilaziti  so,  razilazuno  se,  v.  r.  impf.  auseinander- 
gehen,  solvitur  eoneio.  I!j.  raz-i-laziti  se.  vidi  razlaziti 
se.  v.  pf.  razidi  se.  —  Zato  se  (smijeime  pjesme)  i 
ne  razilaze  na  dalje,  nego  gje  postaju,  tu  i  ostaju. 
N|ij.'   1.  XXVI.  vidi  i  primjere  kod  razlaziti  se. 

razilazen je.  ii.  das  AuseinandergeUen,  discessio. 
Rj.  verb,  od  razilaziti  se.  stanje  Icoje  biva,  had  se  sto 
razila :  i. 

razimanje,  ra.  verb,  od  razimati.  radnja  kojom  tko 
"i  sto. 

razimati,  razimaui  (razimljem),  o.  impf.  raz-imati. 
za  postanje  isp.  uzimati,  uz-imati.  ».  pf.  isp.  razuzeti. 
—  Tko  krade  i  razima,  jednaku  pedjepau  prima. 
DPosl.  130.  Razimati,  uzimati  te  razdavati.  XVI. 

razjagliti  sc,  glim  se,  v.r.pf.  bersten,  disrumpi: 
razjaglila  se  zemicka  ti  mlijeku.  Rj.  raz-jagliti  se, 
prsnuti  kao  jagla?  raziei  se.  drukcije  se  ne  nalazi 
ovaj  glagol. 

razjahati,  razjaaem,  v.  pf.  konja,  vom  Pferde  ab- 
steigen,  equum  descendo:  Razjahase  konje  osedlane. 
Pre'd  kulom  je  konja  razjahao.  Rj.  raz-jahati.  vidi 
razjahnuti;  odjahati  (konja,  s  konja,  od  konja);  sja- 
hati  (s  konja).  v.  impf.  prosti  jahati. 

razjauniiti,  hnem,  v.  pf.  raz-jahnuti.  vidi  razjanuti, 
raz-jahati.  —  Jahati;  pojalmuti,  razjahnuti,  uzjahnnti. 
Korijeni  2!t. 

razjanuti.  item,  v.  pf.  vidi  razjahati:  Na  jandal 
su  konje  razjanuli.  Rj.  raz-ja(h)nuti.  a  krajevima 
gdje  se  glas  h  n  govoru  ne  cuje. 

rnzjariti  se,  razjarim  se,  v.  v.  pf.  (ponajvise  n 
vojv.  po  varoSima),  vidi  rasrditi  se,  razljutiti  si  .  Rj. 
raz-jariti  se.  v.  impf.  prosti  jariti  se.  vidi  i  razgnje- 
viti  se. 

razjfdfiuje,  n.  list.i  vidi  razijedanje.  Rj. 

razjfdati,  razjedam,  list.)  vidi  razijedati.  Rj.  v.  impf. 
raz-jedati.  ali  ce  tako  biti  i  u  juz.  govoru,  kao  sto 
una  i  ojedati  se,  prejedati  se.  ujedati,  zajedati  pored 
preijedati  se,  uijedati.  i  t.  d.  v.  pf.  razjesti. 

razjfditi,  razjedini,  list.i  v.  pf.  vidi  razijediti.  Rj. 
r.  pf.  raz-jediti.  ah  a  tako  biti  ne  sumo  a  istocnom 
nego  i  ujuznom  govoru  prema  ju~.  jed  i  jediti  pored 
ijed  i  ijediti.  v.  impf.  prosti  jediti,  ijediti. 

razjoriiiafifi,  razjednaclm,  v.  pf.  raz-jednaciti  sto, 
iiiimii  da  ne  bude  jednako;  dissimiliren.  potvrda  v. 
impf.  sloe,  razjednaeivati. 

razjodnaf  iviiiijo.  ra.  verb,  od  razjednacivati.  radnja 
kojom  tko  razjednacuje  sto;  die  Dissimilazion.  - 
Kijcri  e  osnovom  na  ja  mogle  su  u  prva  vremena 
it  ovom  padezu  mjesto  ij  razjednacivanjem  imati  i 
ej  .  Istor.  7(>.  Da-bar  (gdje  d  stoji  mjesto  b  i. 
Hi  je  razjednacivanja  radi  samo  zamijenjeno  b 
glasom  »d  ,  ili  je  .  .  .  '  *sn.  39. 

razjodnaf  ivati,  razjednacujem,  v.  impf.  raz-jedna- 
i'ivati  sto,  ciniti  da  nt  bude  jednako;  dissimiliren. 
potvrda  u  verb,   razjednafiivanje.  v.  pf.   razjedna&ti. 

razjesti,  razjedem  (razijem),  v.pf.  Rj.  raz-jesti.  v. 
impf.    razijedati,    razjedati.         1)  zerfressen,  co 
(carcinoma).    l!j.   ra.  p.    Hvina   razjela    tnu    prst.   - 
•»)  sa  se,  refleks.  a.  p.  razjela  se  glavcina,  abg< 
werden,  atteri.  IIj.  isp.  ojesti  se. 

ra/.laha\  iti,  razlabavim,  v.  pf.  raz-labaviti, 
da  hndr  Ho  labavo?       LSbav  (laxus),  blabaviti,  raz- 
labaviti.  Uvijrli    rijefii    nema  u  Vukovu  rjecniku,  ali 
se  govore.  Korijeni   177. 

ra/.ladili,  razladim,  ndi  rashladiti.  Rj.  razladiti 
ae,  razladim  se,  I/.//  iashl.-i.liti  Be.  I!.j.  raz-(h)laditi 
i/  se). 

razlaganie,   ra.   das   Auseinanderlegen,   dispi 
Rj.  verb,  od  razlagati.  —  1)  radnja  kojom  km 

to,  a.  p.  darove  po  stolu.  —  2)  radnga  kojom 
//,-.;  razlaze,  kao  tumaci,  sto  komt  :  Poslije  jevangjelja 
dolazte-e  razlaganji   ryeci   Bozije.  DP.  '.'. 


razlftgafi,  razlazem,  v.  impf.  Rj.  raz-Iagati.  v.  ;</'. 
I'a/lnziti.  —  1)  auseinanderlegen,  dispono:  Gje  raz- 
laze Bvatovske  darove.  Rj.  (u  tjelesnom  smislu)  raz- 
lagati sto  a.  p.  p<>  stolu,  da  se  razgleda.  —  2)  (a, 
ilu)  kao  tumaciti;  auseinandersetzen,  aus- 
legen,  erklaren,  deutlich  machen,  exponere,  explicate, 
explanare:  Citahu  knjigu,  zakon  Bozji,  razgovijetno, 
i  ra  lagahu  smisao,  te  se  razumijevase  sto  se  eitase. 
Nem.  8,  8.  Delo  pofiinje  pisae  razlazuci  ime  rumun- 
skoga  naroda.  Vid.  d.  1861,  71.  Petranovid  razlaga, 
sta  je  bila  osveta.  Rad  5,  193. 

razlagjiv  . .  .  vidi  rashlagjiy  . . .  Rj.  raz-th)lagjiv  . . . 

razlajati  se,  jem  se.  v.  r.  pf.  ins  Bellen  hvnein 
gerathen,  illatro.  Rj.  raz-lajati  se.  kao  upustiti  se  u 
.  v.  impf.  prosti  lajati. 

ra/lainanje.  >i.  das  Zerbrechen,  diffractio.  Rj.  verb. 
larnati.  radnja  kojom  tko  radaina  sto. 

ra/.laiuali.  razlamam.  v.  impf.  brechen,  diffringo. 
Rj.  raz-lamati.  v.  impf.  prosti  lomiti.  ?•.  pf.  razlomiti. 
Velik  i  jak  vjetar,  koji  brda  razvaljivaSe  i  stijene 
razlamase.  Oar.  I.  19,  11. 

ni/.laz,  in.  das  Auseinandergehen,  disicssus:  da  se 
igramo  razlaza  (im  Scherze:  spielen  wvr  Auseinander, 
d.  h.  jeder  gehet  an  sein  Geachaft).  Rj.  raz-laz.  djelo 
Lnjiin  st  razigju  ra.  p.  ljudi  skupljeni.  za  postanje 
isp.  razlaziti  se,  raziei  se.  —  HriScani  prije  razlaza 
jo§  jednom  zajednicki  priznavahu  bo^anstvo  spasite- 
Ijevo.  DP.  54. 

razlaziti  se,  zimo  se,  vidi  razilaziti  se.  Rj.  raz- 
laziti se.  v.  impf.  prosti  laziti.  v.  pf.  raziei  se.  —  Treei 
(akcenat)  i'i  stoji  nad  oniin  slovom,  ^rje  se  glas  kao 
okruglo  ,  a.  p.  glSd,  blago.  Rj.1  XXXVI.  Ali 

Samuilo  ne  doeje  u  Galgal;  te  se  narod  Btade  raz- 
od  njega  (od  Saula).  Sam.  I.  13,  8. 

ra/.Iazenje,  ra.   vidi  razilazenje.  Rj. 

1.  razlfei  se,  r:\zle2e  se  (razlegne  se),  v.  r.  pf. 
wiederhallen,  resono.  Rj.  raz-leei  se.  mdi  odledi  se, 
odjeknutj  2.  o.  impf.  razlijegati  se.  —  Cuh  za  sobom 
glas  gdje  se  silno  razleze.  Jezek.  3,  12. 

2.  razlfei.  razleze  se.  vidi  razlezati  se.  Rj.  v.  r.  pf. 
raz-leei  se.  razleze  se  n.  p.  kokos,  kad  pocne  leii. 

razletjeti  se,  razletim  se,  v.  r.  pf.  Rj.  raz-letjeti 
se.  v.  impf.  razlijetati  se.  —  1)  ausemanderfliegen, 
divolo.  Rj.  kao  odletjeti  na  razlicne  strane.  —  2)  (kao 
razigrati  se),  recht  ins  Fliegen  kommen.  Rj.  kao  dati 
se,  upustiti  se  n  leienje.  —  3)  in  Stiicke  fliegen, 
o,  ii.  p.  lonae,  puSka,  i  t.  d.  Rj.  kao  leteci  ras- 
pasti  se,  rasprsati  se. 

ra/.lfzati  se.  zi  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  kokoS,  anfangen 
:n  bruten,  incumbo.  Rj.  raz-lezati  se.  vidi  -  razleei 
se,  poceti  leci.  v.  impf.  prosti  l^ei. 

ra/.lieati.  razlieein,  v.  impf.  raz-lieali  venue  Muskoj 
glavi  "iii  ne  razlicu  da  je  nagju  u  kolijevci,  qo  je 
s'jeku  jedni  drugijema.  Seep.  mal.  172.  Nalieati,  pri- 
lieati,  rd  licati.  Kad  6,  128.  razlikovati,  ciniti  razliku? 
isp.  razliciti. 

ra/.lifak,  razlieka.  m.  tu  Srijemu)  blaiue  Komblwme 
(Ziegenbein.   Rj.8),  centaurea  vi/aiins.  Rj.  biljka. 

ra/.liean.  r;i  - i i ■'■  1 1 n.  adj  verschieden,  varius,cf.  razlit 
Rj.  vidi  i  razlifiit,  razan.  isp.  raznovrstan.  Gledaju(5i 
kako  i"  licni  majstori  rade,  dogje  na  dudao  gje  se 

zine.  Npr.  174.  Budalastina  je  rasli<  no.  PobI. 

30    Rijecl,  koje  su  a  znacenju   sa   svim  ra  licne  od 

ovijeh.    Danica  3,  40.  Brbi  s«  po  stanju   politidkome 

,,  nego  pa  lakonu.  Kov. '.».  Tako  su  ljudi 

I  na  BvijetU    tije/oin.  ali  su  jol    r-i .  I U  n  1 1!  dusom 

iii    upi  duhom.  Priprava  35.  Zato,  5to  bu  ovi 

■  .•i  i  u ,  kako  u  nai  <  »/"■  tako  i 
u...  Rj.1  VSN.adv  [Gjavo)koji  se  raelicno  pretvarao 
i  pred  njili  izlazio.  Npr.  i 
ra/lieii.  adj.  i  id*  razlican.  Rj.  i  syn.  ondje.  — 
ljudi  a  raJt'ite  haljim  obueeni.  Npr. 
95.  Sto  su  //"(//  jn-  vi-e  diiliimi  ili  ii  prosveti  razli- 
citi. Priprava  41. 
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razlieiti,  rasslidtm,   v.  /</'.   raz-liciti.    vidi  razlueiti. 

,-.  impf.  prosti    isp.  1  i «."■  i t i   se  2  (cesa,   eega,   od  cega, 

ml  koga).  isp.  razlicati.  —  Kaurin  je  i  jedan  i  drugi . . . 

Idka  ra  licila,  gjauri  su  i  jedan  i  drugi. 

N  i  >  j .  5,   183  (laka        dlaka). 

razlicnSst,  razlicnosti,  /'.  osobina  onoga  sto  je  raz- 

licno;  die  Versehiedenheit,  varietas,  diversitas,  diffe- 

i,  vidi   razlikost.   —  < ''1    Pika    do  Zudjela  mala 

lii'tiost.  DPosl.  8S.  I   ii  sadasnjem  vremenu  vidi 

Be  da  ima  neka  razlicnost.  Spisi  I,  39. 

razlijeganje,  n.  das  Wiederhallen,  resonantia.  Kj. 
verb,  ml  razfijegati  se.  stanje  koje  biva,  kad  se  Uto 
fa  .Ujeze. 

razlijeirati  se,  razlijeiS  se,  v.  r.  impf.  wiederhallen, 
resono.  Kj.  raz-lijegati  se.  nidi  odlijegati  <i  se.)  s.  /i/'. 
1  razledi  se.  —  Sav  oarod  veseljaie  se  veoma  da  se 
zemlja  raelijegast  od  vike  njihove.  Car.  1.  I,  40.  Titian 
ra  lijegace  se  jauk.  Is.  15,  5.  (Has  koji  sesilno  raz- 
lijegaie.  Jezek.  .'!,  K>. 

razlijetanje.  n.  das  luseinanderfliegen,  divolatio 
Kj.  verb,  od  razlijetati  ae.  radnja  kojom  se  razlijecu 
a.  p.  golubovi. 

razlijetati  se,  razlijedSm  se,  v.  r.  impf.  auseinander- 
fliegen,  divolito.  Kj.  raz-lijecu  ae  (na  sve  strane)  n.  p. 
golubovi,  kad  ih  tko  rasljeruje.  v.  impf.  prosti  letjeti. 
V.  pf.  ra/.letjeti  se. 

raziijevanjc,  n.  a<li  razljevanje.  Kj.  vidi  i  razli- 
vanje. 

ra/lijevati ,  razlijevam,  v.  impf.  vidi  razljevati: 
Tako  mi  se  tijelo  ne  razlijevalo  kao  pjena  morska! 
(Posl.  305).  Kj.  raz-lijevati.  vidi  i  razliyati.  v.  impf. 
prosti  lijevati  (livati,  Ijevati),  liti.  v.  pf.  razliti. 

ra/.lika,  /'.  dtr  Vnterschied,  discrimen.  Kj.  raz-lika, 
drugoj  /mil  osn.  u  lik.  rsp.  Osn.  262.  vidi  razbor. — 
Knez,  koji  se  radi  razlike  od  seoskijeh  knezova  zvao 
i  oborknez.  Kj.  278b.  [zjeo  sve  sebice.  Kj.  674a  (bei 
.i.  Da  nije  ove  razlike  bilo  u  imam,  onda  bi 
narod  nas  .  .  .  Kov.  (i.  Jer  aema  razlike  megju  Jevre 
jinom  i  Grkom.  Kim.  3,  22.  U  ovoj  jetankoj  razlici 
izmegju  rijeei  djedina<  i  »otacastvo<  dubok  smisao. 
DM.  1:-'.  Knkii  razliku  cini  Srbin  u  izgovaranju  iz- 
megju svrab  i  golub.  Kni  9.  (Jzimajuci  na  mn  razlikt 
ovdje  ii  'Inn  Btavljene  .  .  .  gdje  su  i  razlike  iz  toga 
rukopisa  pobiljezene.  Star.  pis.  hrv.  4,  VI.  VII.  (raz- 
lika  =  varianta). 

ra/.liMKt,  r&zlikosti,  f.  a  Gundulida,  Stulli.  vidi 
razlicnost.  Niz  rijeei,  kojima  razlikosti  u  znaeenju 
oStro  obiljezi.  Had  9,  L92. 

razlikovanje,   n.   rah.  od  L)  razlikovati,  2)  razli- 

kovati  se.  —  1)  radnja    kojom    tko   razlikuje  sto  od 

cega.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  sto  fir.iil.nji'  od 

Sega:  Takova  mesta  koja   idu  \~>i  razlikovanje  Sla- 

iebe.  Danica  5,  74. 

razlikovati,   razlikujem,    ».  pf.    Kj.  glagol  je  ovoj 

i  iiiijn  ffi  l.tirnn,   kao   sto  pokazuju   primjeri   i   verb. 

:..  i  in   nalazi  se  kao  glagol  slozen.  —  1)  unter- 

scheiden,  discerno.  Kj.       Zacugjen  ljepoti  onijeb  gje- 

ika,  in'  mogase  razlikovati  koja  je  od  koje  IjepSa. 

N|ir.   111.  AY  razlikujuii  ono,  Ho  su  knjizevnici  naSi 

uveli,  od  onoga,  -lo  je  .  .  .  Pis.  34.   sa  se.  pats.:  Da 

■ilji ikoji    i.\iia  shun::.!  nr  1 1 1 1 >•  ii  razlikovati.    Pis. 

19.       2)  su  ge,  refteks.:  sich  unterscheiden,  verscMeden 

in,  differo.  Kj.        Ont        i  i   Iji  golubovi)  i  po  gu- 

k'ti'jii    i  Kj.    93b.    Krilzalijnke,    koje    SU    SS 

leu.  ostalom    opravotn    razlikovale  od  ostalih 

pusaka.  Danica  :'.  295.  Peraitani  i  Dobrocaui  i  opet 

razlil  ":it.   Kov.  35.   Pa    s«   se 
situ   razlikoval  imenima.  DRj.  2,  256. 

ra/.lii.  adj.  (u  Tijesnome)  vidi  razlidan.  Kj. 
on'  bide  od  osn.  koja  je  u  adj.  razan,  razna, 

s  promjenom  na  /  kao   i 

razlil i,  razlijSm,  v.  pf.  Kj.  raz-Hti.  v.  impf.  razlije- 
vaii.    razlivati,   razljevati,    -     1,   n.   p.  mlijeko,  hin- 


giessen,  ergiessen,  Aiffundo.  Rj.  —  2)  sa  se,  reflelcs. 
sich  ergii  sst  n,  diffwndor.  Rj.  —  Plinula  voda  po  polju, 
i.  j.  razlila  se.  I!j.  508a.  Ona  se  (voda)  razlije  preko 
obale.  N'pr.  77. 

razlivanje,  tt.  (zap.)  ridi  razlijevauje.  Rj.  vidi  i 
lazljeviinje. 

razlivati,  razHvSm,  (zap.)  vidi  razlijevati.  Rj.  v. 
impf.  raz-livati.  tako  je  i  u  juznom  govoru.  vidi  i 
railjevati.  vidi  impf.  prosti  1  ijevati,  livati,  ]jev:iti; 
liti.  v.  pf.  razliti.  —  1)  ausgiessen,  effundo:  Jedue 
zeue  stoku  nmzu.  jedne  mleko  razlivaju,  jedue  skorup 
skidaju.  Npr.  80.  -  2)  sa  se,  refleks.:  Neka  se  raz- 
livaju tvoji  izvori  na  polje,  i  potoei  po  ulicama.  PriC. 
5,  L6. 

razlizati,  razliiem,  v.  pf.  zerleeken,  lambendo  con- 
sutnere:  Ni  budi  med  da  te  razlizu,  ui  jed  da  te 
raspljuju  (Posl.  212).  Rj.  raz-lizatd.  v.  impf.  prosti 
lizati. 

r;i/.l«iK'.  m.  Kj.  raz-log.  za  postanje  isjt.  razlagati, 
razloziti.  —  I)  tin  Uebcrlegniig,  ittiisiliiim,  )nrpi atsio: 
pije,  govori  l>ez  razloga.  Rj.  {kao  bez pameti,  ne  rat 
misljajuii).  —  Bazlog  je  prvi  zakon.  DPosl.  106.  I 
[inveile  Gluvca  Mihaila,  koji  s'jeie  mafiem  bez  raz- 
loga. Npj.  1.  265.  Spopadnem  a  ljutini,  koja  je  svaki 
razlog  u  meni  zabunila  bila,  komade  svile,  i  sve  ib 
izderem  u  krpe.  Danica  2,  129.  —  'i)  kao  dfevap. 
Kj.  DJEevap*,  vidi  odgovor,  Bed'  imd  Antvsort.  Kj. 
831a.  Odgovor,  2)  die  Verantwortung,  periculwm: 
udri  u  moj  odgovor.  Kj.  442b.  —  I  gjavo  kad  go- 
vori pravo,  valja  mu  dati  razlog.  Posl.  97.  Ne  um'je 
Jane  kufii  razloga,  kuei  razloga,  selu  zakona.  Npj. 
I  519.  -  S)  kao  \izrok;  der  Grwnd,  vemUftiger 
Grund,  rutin:  I/.uesiie  parbu  bvoju,  veli  Gospod, po- 
kazitt  razloge  svoje,  veli  ear  Jakovljev.  Is.  41.  21. 
Ovijem  sain  i ml  samo  kazati  da  razlog,  za  koji  a 
bukvaru  u  pomenutijem  rijecima  stoji  ..\  ,  tiijr  ni- 
kakav.  Bukv.  35.  Da  je  i  poslovice  vrijedno  bilo  m  i- 
niti  svakomu  pristupafinije  iz  vise  razloga,  lasno  je 
vidjeti.  Dl'osl.  IV.  Opet  su  s  razlogom  mogli  mi- 
sliti.  DRj.  "_',  288.  AH  se  i  ne  dotice  razloga  po  ko- 
jima sam  to  kazao.  GPN.  8.  Nije  kazao  nijednoga 
ra  loga  toj  misli  svojoj,  niti  su  meni  poznati  aovoljni 
ra  lo  i  tome.  Nik.  jev.  VIII.  Ima  jakih  razloga  proUv 
toga.  Pom.  111.  {isp.:  Ima  se  ea  sto  misliti  da  su 
(stvari)  kupovane  u  Dubrovniku.  DM.  251). 

ra/.lokuli.  razloi'C'in,  v.  pf.  auslecken,  abspulen, 
razlokala  voda  put.  Kj.  raz-lokati.  v.  impf.  prosti 
lokati. 

razlomak,  razlomka,  m.  jedan  dijel  od  onoga  Mo 
se  razlomi.  isp.  odlomak,  olomak,  ulomak,  zalomak. 
Kinun  je  predavao  naizust,  i  za  eudo  je  u  tome 
bio  vjest,  —  osobito  5to  se  tide  razlomaka  (Bruche). 
Sovj.  82.  Svetid  je  malo  pjesama  spjevao,  nagodinu 
po  2  is  iie-tn  razlomaka).  MSvetid  poet  3. 

ra/.lomiti.   razlomnn.    v.  pf.  eerbrechen,  diffringo. 
Kj.  raz-lomiti.   v.  impf.  razlamati.  —    Daj   mi,  care, 
konja  razlomljena,  aejahana   trideset  godina.  Npj.  2, 
:;-_'l'.  Pa  na  knji/i    pecat  razlomio.    I.  466.    Tta 
iin  (daw)  mi  dijelove.  Mojs.  III.  '_',  (i. 

r&zloienje,  n.  das  Urtheilen,  judicatio.  Kj.  verb. 
ml  ni/loziti.  radnja  kojom  tko  razlozi  sto. 

ra/.luzil.  adj.  n.  p.  govor,  grundlich,  sanus.  Rj. 
sto  biva   s    razlogom.   suprotno   bezrazloiit,   bezraz- 

lii/;m. 

I.  razloziti,  razloilm,  v.  pf.  Kj.  mz-loziti.  v.  impf. 
razlagati.  -  ■  /  ")  auseinanderlegen,  dispono.  Kj.  (u 

i ji  h  minii  smislu).  —     Izvaili   mi  gospodsl gjelo. 

estra  trfii  aa  cardake,  otvori  mu  sanduk  na 
cardaku,  razlozi  mu  gospodske  haljine.  Npj,  -'.  224. 
—  b)  kao  postaviti  i  poieti.  —  Razloziie  nladno  pit) 
vino.  IIN'i'j.  4,  287.  A  Licani  CaSe  aaderaSe,  raztoei 
s  njiimi  hladno  piti  vino.  1,  420.  —  ~i)  (u  umnom 
smislu)  kao  protumaUti;  auslegen,  auseinandet 

ren,    deutlich   machen,  exponere,  explicare,   ex- 


2.  razloziri 
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razmet 


planar e:  Da  otidera  do  prijestola  njegova  (Bozjega) 
da  razlozim  pred  njim  parbu  svoju.  Jov  23,  -1.  Na- 
prijed  su  razlozene  naredbe  za  sudove  .  .  .  sad  treba 
razloziti  unutrasnji  red  dubrovadke  opstine.  1>.M. 
329.  Postaradu  se  da  ti  razlozim  Ua  biva  o  svenod- 
nici.  DP.  37.  To  je  potanko  razlozeno  a  V.  Jagida 
Das  Leben  der  Wurzel  dr.   [stor.   273. 

2.  razloziti,  zim,  v.  impf.  in   Dubr.)  urtheil 
dico  (vidi  rasugjivati.  Rj.8):  dobro  razlozi.  Rj.  sapo- 
stonje  isp.  razlog. 

razlozito,  kiIc.  grUndlich,  acute.  Rj.  isp.  razlozit. 
kao  s  razlogom. 

razlozni<-:i.  f.  die    Verfugerin,   gua<   disponit:   Da 
mi  budes  mlada  za  snaSicu,   a   u    kudu  kudna  ukud- 
nica  i  mojemu  blagu  razloznica.  Rj    koja 
(isp.  razlagati  1),  raspolaze  cim. 

razli'n'ili.  razlufiim,  v.  pf.  absondern,  separo,  dis- 
paro.  Rj.  raz-luditi.  vidi  razliditi.  i>.  impf.  razludivati, 

—  Vojvode  mi   vojsku    razlucise,   barjaktari   baijake 
razvise,    pak  Moravu   vodu    prijegjoae.    Npj.    5,    265. 
Sabrade  se   pred  njiui  svi   narodi,  i  razlueice  ih  it 
megju  sebe.  Mat.  25,  32. 

razliifivanje,  n.  das  Trennen,  separatio.  Rj.  verb. 
od  razludivati.  radnja  kojotn  tko  razlucuje  sto  oda  sta. 

razliu-ivati,  razmdujem,    v.  impf.   trennen, 
ilirn,  separo.  Rj.    raz-ludivati.   v.   impf.  prosti  luditi. 
v.  pf.  razluditi.  —   Kao  pastir   Sto  razlueuji    ovce  od 
jaraca.  Mat.  25,  32. 

razlupati.  razlGpam,  v.  pf.  zerschlagen,  contundo. 
Rj.  raz-lupati.  v.  impf.  prosti  lupati. 

razljiititi,  razljQtim,  vidi  razljntiti.  Rj.  v.  pf.  raz- 
ljntiti. vidi  razgnjeviti,  i  syn.  ondje.  r.  impf.  prosti 
ljutiti.  —  1)  erzumen,  irrito.  Rj.  626b.  —  Stade 
igrat'  zmija  Lastavicu,  koliko  je  njega  (konja  Lasta- 
vicu)  razljutila,  u  Prizrenu  istrla  kaldrmu.  Npj.  2. 
58.  —  2)  sa  se.  refleks.  sich  erziirnen,  iraseor.  I!j. 
626b.  —  Onda  se  on  razljuti  pa  joj  rede:  A  da  gde 
je  moja  areda?«  Npr.  72.  Car  se  no  nju  ra  lint,. 
107.  Otac  inn  se  na  to  razljuti.  248.  I  ja  sam  st 
vrlo  razljutio.  Npj.  3,  3.  0  (''jura  se  sree  razljutilo. 
•1,  163.  Gjevojka  se  razljutila  tesko.  Here.  147.  Nu 
kadu  se  ljuto  razljutio.  215. 

r  a /in  a,  ausser,  praeter,  excepfo-,  cf.  <isim,  do.  Rj. 
raz  (prijedlog)  od  njega:  razma.  Korijeni  17.  vidi 
razmi,  i  ondje  postanje.  —  J)  praep.  a  ovijem  vrlo 
rijetkim  prijedlogom  rijee  u  dxugom  padezu  znaci  §to 
i  a  prijedlogom  osim  n  prenesenom  smislu.  Sint.  294. 

—  Jer  se  Marko  ne  boji  uikoga,  razma  jednog  Boga 
istinoga.  Rj.   Daj  mi,  Boze,  da  ja  vidim  svako  zv'jere 
s  odicama,    razma   zmaja   planinskoga!   Npj.    1,  189 
(s?  ofiieania).  —  2)  tide.  Nigdi  niSta  ne  imam 
jedno  jagnjeSce.  Npj.  1,  130.  [ma,  babo,  6ita< 

dana,  kako  nisam    Beatrice    vidio,    razma    -inn,    ,, 
lenoj  basdi.  2,   164.  Tko   li    vain  je   pokov'o  oruije? 
razma  jedna  airotinja  raja.   I.   L80. 

razni:ii-i<-a.  /'.  kad  su  sto  razmakm  jedno  ml  dru 
goga  it  mjestu  >li    u   vremenu;   Ztoischenraum,   Ent- 
fernung,  Zwischenzeit,  "Pause;  intervallum.  vidi  raz- 
mak.  —  Udare  mu,  u  nekoliko  razmacica,  ato  batina. 
Megj.  293. 

razmai'-i,  razmaknem  (razmakao,    razmakla),  /■.  pf. 
Rj.  raz-inai'i.  vidi  razmaknuti.  v.  pf.  je  i  prosi 
niakniiti.  v.  impf.  riizinicai i.  —  /;  auseinanderrucken, 
dimoveo.  Rj.         2)  sa  si-,  refleks.  razmarji  se, 
andi  rriii  h  »,  disi  i  do,  dimoveor.  Rj. 

raziniiliivanje.  n.  verb,  od  razmahivati.  radnja 
kojom  tko  razmahuje  Mo  Hi  ruzmahujt   dim. 

razmaliival i.   razmahujem,    v.    impf.  raz-mahivati. 
v.  impf.  prosti  mdhati.  v.  pf.  razmahnuti.  -      Hi  duva 
vjetar  a   vrhove   i   '"1   jela    razmahuji    grane?   Npj. 
5,   1 15.  Razmahnude   rukama 
hujc  plivac  da  pliva.  Is.  25,  11. 

raznialiiiilati  sc  tSm  ae,  v.  r.   pf.  (u   Dubi 
razgoropaditi  se.  Rj.  raz-mahnitati  ae,  postati  mahnit. 


vidi    i   raspomamili   se.    isp.    pomamiti    He.    r.   impf. 
prosti  mahnitati. 

raziiii'iliniiti,  razmahnSm,  v.  pf.  raz-mabnuti.  v.  pf. 
jc  i  prosti  mahnuti.  v.  impf.  razmahivati.  —  Megje- 
dovid  razmahne  kijacom  te  kovada  ubije.  Npr.  3. 
Megjedovid  sjedne  na  lopatu,  a  doek  razmahne  njome 
i  prebaci  ga  na  drugu  atranu.  5.  Ciganin  razmahne 
sakom,  te  dijete  po  glavi.  Posl,  49.  Slijepac  razmahne 
gudalom  i  zapjeva.  324:. 

r:\zmak,  m.  die  Trenwvmg,  discessus :  U  oblaku  mi 
razmaku.  Rj.  raz-mak,  gdje  so  sto  razmaklo  jedno  od 
drugoga.  vidi  razmacica.  za  postanje  isp.  razmadi 
(se),   razmaknuti   (se). 

ra/.inaKiiii<i.  razmaknem,  vidi  razmadi.  Rj.  v.  pf. 
raz-maknuti.  v.  pf.  je  i  prosti  maknuti,  madi.  v.  impf. 
razmicati.  razmaknuti  se,  vidi  razmadi  se.  Rj. 

r:\zmariti,  rim,  v.  pf.  (u  C.  G.)  raakraviti  prema 
vatri,  In  i  Feuer  aufgehen  lassen  <:.  IS.  Wachs),  ad 
ignem  solvere.  Rj.  raz-mariti  h.  /».  vosak  prema  vatri; 
rasgrijati  ga.  kao  prost  glagol  m  dola  i  isp.  prima- 
riii,  promariti. 

razniiltranje,  it.  das  Besehen,  inspectio.  Rj.  verb- 
oil  razmatrati.  radnja  kojom  tko  razmatra  sto. 

razniittrftti,  razmatram,  v.  impf.  besehen,  inspicio. 
Rj.  raz-matrati.  v.  impf.  prosti  motriti.  v.  pf.  razmo- 
triti.  —  1)  i'i  tjelesnom  smislu)  Ion  razgledati:  To 
pa  ae  posulise,  svaki  svoju  stranu  roimotrosr. 
Njij.  4,  254.  —  2)  (u  prenesenom  smislu)  betraehten, 
plari  animo,  considerare  secum:  Te  ae  stane 
pojati  triaveta  pjesma  koja  podiie  misli  da  ra  ma 
traju  punu  tujne  svetu  Vrojicu.  DP.  248.  sa  se,  pass, : 
Bog  je  zapovjedio  Adamu  da  misli  umom  o  Bo  ijem 
jestastvu,  koje  se  moke  razmatrati  u  spoljasnjim 
rima.  DP.  91, 

r:\zmazati,  zSm,  v.  pf.  zerschmieren,  dilino.  Rj. 
raz-mazati.  v.  impf.  razmazivati. 

ra/ina/iti.  razmSzim,  v.  pf.  dijete,  verhdtscheln, 
indulgentia  corrumpo,  cf.  razbluditi,  raspediti.  Rj. 
raz-maziti.  vidi  i  razvudi  3,  obediti.  v.  impf.  prosti 
mazili.  —  Sarajlije  zato  grade  od  jednoga  aloga  dva, 
Sto  ne  de  da  izgovaraju  razmazeno  i  adedi  si-,  uego 
n.  p.  anijeg,  vijenac  . .  .   Nov.  Srb.  Iisi7,  664. 

razmazivanje,  n.  das  Zerschmieren,  dilitus.  Rj. 
verb,  od  razmazivati.  rmhijo  kojom  thoro.uoi  uj,  sto. 

razmazivati,  razmazujem,  r.  impf.  zersenmieren, 
dilino.  Rj.  raz-mazivati.  v.  impf.  prosti  mazati.  v.  pf. 
razmazati. 

ray.mi'ajavaiijc.  n.  das  Abgrenzen,  terminatio.  l!j. 
verb,  od  razmegjavati,  radnja  kojom  tko  razmegjava  sto. 

ra/.inegjiivati.  razmegjavam,  v.  impf.  abgrenzen, 
termino.  Rj.  raz-megjavati.  v.  impf.  prosti  megjiti  2. 
;'.  pf.  razmegjiti. 

ra/.ini'gjiii.  razmegjim,  v.  pf.  abgrenzen,  definio. 
Rj.  raz-megjiti.  v.  impf.  razmegjavati. 

razmeksaii.  5am,  v.  pf.  Stulli.  raz-mek3ati  sto,  wc»- 
niti  do  Imilr  ekse)  I'  se  kao  raspadne.  v.  impf. 

razmekSavatd. 

razmckiiivanje,  n.  verb,  od  razmekSavati.  radnja 
/.  ojom  tko  razim 

ra/.mrksavati,   razmeksavam,    v.  impf.  raz-mekSa- 

vaii  n.  ji.  aemlju,  einiti  da  budi   meka  (meksa)  te  se 

I:  io  raspada.  v.  impf.  prosti  meksati.  v.  pf.  razmekSati. 

emlju  i  zalivas  je . . .  kisnim  kapljama 

razmi  .  Ps.  65,   LO. 

1.  ra/inesli,  razmetSm,  v.  pf.  auseinanderkehren, 
diverro.  I!j.  raz-mesti  sto,  mctildi  (metlom)  razmetnuti, 

razbariti.   v.   impf.  prosti  mesli. 

2.  razmGsti,  razmdtem,  v.  pf.  zerruhren  (z.  B.  ein 
Ei),  dissolve  >.  l!j.  raz-mesti  n.p.jaje.  r.  impf. 

prosti  ni.'sii. 

ra/.mi'l  iriizmet  i,  m.  das  Zerwerfen,  disjei 
sio:  nije  to  na  razmet.    Rj.    raz-met,   djelo   kojim    se 
isji.  odmel   I. 


razmetanjc 
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razmetanje,  n.  Rj.  verb,   ml   li  razmetati,  2)  raz- 
metati se.  —   1)  radnja  kojom  tko  razmece  sto  (das 
Auseinanderwerfen,  disjectio.  Rj.).       2)  radnja  kojom 
das  GrossthuD,  jactatio.  Rj.):  Okinndu 
.  ■  !  : 'eh,  i  ponos  silnijeb  oboridu.  fa.  13,  11. 
razmetati,  razmedem,  v.  impf.  Rj.  raz-metati.  isp. 
impf.  prosti  metati.  v.  pf.  razmetnuti. 
/.    1)  zerwerfen,  disjicio:   razmede    aoge  u  hodu. 
Rj.  —  Tjeram  neprijatelje  Bvoje  .  .  .   Satirem  ib  kao 
I-r:ili  zemaljaki,  kao  hlatu  po  ulicama  gazim  ih  i  raz- 
Sam.  IF.  22,  43.  —  tf)  karte  (kad  se  vrada), 
Karten  aufscMagen,  e  cliartis  lusoriis  vaticinor.  Rj. 

—  3)  pregju,  i.  j.  a  oavijanjn  aamjeStati  pamuk  ili 
tiriplik  za  uzvod  ili  usnovke.  Kj.  —  //.  so  Be,  refleks. 
prahlen,  sich  br&stt  n,  jaetare  se.  Kj.  vidi  i  ponositi 
Be,  i  -■' ■".    "itiljf.         Nek    so   oliuku  n  stkl  i  u  sram 

meeu  nada  mnom.  Ps.  35,  26.  Kralj  .  .  . 
mnogo  si  velidaSe  i  razmetase  rijecima.  Glas.  21,  283 
(multa  cr;'/»(  magnifies  n  iactabutida  secum  habuit). 
ra/.metkiiija.  /'.  die  Verschwenderin,  mulier  pro- 
diga:  Nametkinja  kudna  razmetkinja.  lij.  kqja  raz- 
mece, rasipa  n.  p.  kueu.  isp.  raspikuda. 

ra/inoi  mil  i.  iiT'iu.  v.  />/'.  lij.  raz-metnuti.  isp.  raz- 

liaeiti.    razvrdi.    v.    pf.  je  i  prosti   metnuii.   v.  impf. 

razmetati.  —  /.  J)  zerwerfen,   disjicio.  Rj.  —  Pnsti 

(Gospod)  strijele  svoje,  i  razmetnu  ih;  mimje,  i  ra  asu 

ili.  Sum.  ||.  22,  15.  Kamenje  je  od  svetinje   razmet- 

nuto  po  aglovima  svijeh  ulica.  Plad  4.  1.  —  2)  igru, 

abbrechen,   storen,    rumpo.   Rj.   —   Car   destiti  divan 

o...    \    kad  care   divan    ra  metnuo,   al!  eto   ti 

pase  Seidima.  Npj.  2,  454.  —  J  I.  sa  se.  refleks.  aus- 

dergehen,   dtscedo:   Otolen  se   svati   razmetnuli. 

Rj,  vidi  razidi  se,  i  sy».  onol/e.        Gospoda    se  'v/r/ 

hi/tin,  svaki  ode  b'jelu  dvoru  Bvome.  HNpj.  1, 

92    Divno   su    Be  Srbi  aasulili,  i  otole  s'  razmetnuse 

vojske.  Npj,  4.  49. 

ra/.ini,  riili  razma.    u   starim   knjigama  ova   rijec 

glasi  (i.v/,ki;,  od  koje  je  postalo   razmi  i  razma   pre- 

•  ;   se  v  it  iii.    a   t-  zamijenivsi   se  glasom  i  (po 

govoru)  i  a.  isp.  Sint.  294.  —  Bradu  razmx 

godista   niSto   ne  rastaje.    DPosl.  9.    Lijek  je  svemu 

-mrli.  55. 

ra / in i«-a nj <-.   ».    Auseinanderriicken,    dimotio.    Kj. 

nrh.   od     li   raziiiicati.    2)    ra/niirati   so.    —    1)   rnthtjtt 

iuci   sto.  —  2)  stanje  koje  biva,   kad 
•  '   sto  raztr, 
r&zmicati,  razmidem,  v.  impf.  Rj,  raz-micati.  v.  impf. 
micati.  v.  pf.  razmadi,  razmaknuti.  —  1)  aus- 
einanderriicken, dimoveo.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks.  aus- 
cken,  dimoveor.  Rj.  suprotno  amicati  ae  2 

-  Koprivice,  po  Bogu  Beatrice!  u  dnu  se  smidite,  a 
ii  vrhu  razmicite  m  pripovijeci   kazao  nekakav  koji 
je   bjezedi   od     Turka    male    pare    nekrStene   vjere 
skodio  boa  i  golokrak  u  koprive).  lij.  695b. 

razmijeniti,  razmijenim,  v.  pf.  Rj.  raz-mijeniti.  v. 

impf.  razmjenjivati.  —   /)  verwechseln,  austauschen, 

vto.  Rj.  dati  na  razmjenu.  n.  p.  da  razmijenimo 

oidi  promijeniti  1.  trampiti.    -  Razmijenia   ii 

dinar  mjedi.  DPobI.  L06  {ovdji  razmijeniti  enact  raz- 

p.  dukat],   kao  i  u  sjevernoj   Hrv,  sto  se 

govori).  -    •*)  sa  Be,  rei  iproc.  tauschen  (unit  n  inander), 

permuto.  lij. 

raziiiiji'sitj.  r5  v. pf.  1.  j.  hljeb,  vertheilen, 

is   quot   sin!   ftttitri  panes).  lij.  raz- 

H  raskiiliati.  r.  impf.  razmjesivati. 

ra/iiiiiiinii-i  se,  razmimbldem  Be  (razmimoigjem  se), 

v.  r.  pf.  raz-mimoidi  Be.  i  mimoidi 

I  im),  raziniiiiiti  Be.  i),  impf.  mimoilaziti  se.  —  U 

'■•■i,ii  tvojim.  Pom,  111. 

raziniinuei  go,  razm  e,  v.  r.  pf.  raz-m 

'in.  ondje.  --   Kan  iii  dva 
":i  putu  ' '.  gju,  tako  i  to  OBtade   bez  i 

kak'..  dalji  .  Posl.  131. 

r.i/iiiiinil  i    >.■.  pfi  raz-niiniili  Be. 


vidi  razmimoidi  se,  t  syn.  ondje.  v.  pf.  je  i  prosti 
minuti.  —  Razminuse  se  ka'  i  Vukac  i  dobra  Breda. 
Posl.  269.  Donesi  mi  jednu  krpn  platna,  utegni  me, 
sele,  oil  bedara,  da  se  moje  kosti  ne  razminu,  ne  raz- 
iitiini  kosti  ntimo  kosti.  Npj.  2,  465. 

razmirira,  /'.  Rj.  raz-mirica,  osn.  drugoj poli  it  mat. 
isp.  razmiriti  se.  —  1)  (u  Kraj.  Negot.)  der  Unfriede, 
Krieg,  helium,  cf.  krajina,  rat.  Kj.  vidi  i  razmirje, 
vojska  2,  vojniea.  —  ?)  vidi  svadnja,  avagja ;  kavga, 
raspra,  zadjeyjca  'J.  zayada.  1  to  su  vrijeme  (Dubrov- 
dani)  bili  u  razmirici  s  I'rosem  I.  DM.  239  (isp.: 
Da  sa  se  Dubrovdani  za  to  zavadili  s  Urosem,  Sto... 
DM.  27). 

razmiriti  sc,  razminm  se,  v.  r.  pf.  raz-miriti  se 
s  I'ltti.  hut)  eadjesti,  zapoceti  razmirieu,  zavaditi  se 
S  ttiiiit.  suprotno  pomiriti  se.  r.  imjif'.  prosti  miriti 
(i  se).  —  Vladislav  obeda  (Dubrovdanima),  da  .se  ne  cc 
razmiriti  s  Vubrovnikom.  DM.  229. 

ruzmlrje,  it.  vidi  razmirica  1,  rat.  —  Dugo  raz- 
mirje stanovit  glad.  DPosl.  21.  Moje  i  tvoje  svijetu 
je  razmirje.  63.  isp.  primirje. 

ra/inisliti.  slim,  v. pf.  ra/inislili  sc,  slim  se,  v.  r. 
pf.  uberlegen,  expendo.  Rj.  raz-misliti  (se).  ».  impf. 
razmiSljati,  razmiSljavati.  —  Carev  siu  kad  to  eu. 
.■  i  sazali  se  Da  nju.  Npr.  235.  Bolja  je  jedna 
razmisljena  netro  stotina  udinjenijeh.  Posl.  21.  Raz- 
misli  pa  reci.  2<!9.  Ovoga  nerazmisljenoga  posla  ne 
bijase  otac  potvrdio.  Trip.  bibl.  21. 

razinisljanji',  n.  Ueberlegen,  perpensio.  Kj.  verb. 
"'I  razmiSljati.  radnja  kojom  tko  razmislja  o  cemu. 
vidi  razmisljavanje.  —  Mo2e  iz  razmisljanja  o  svijein 
stvarima  izvoditi  poznavanje  sile  Boiije.  DP.  90. 
Sveti  oci  predali  se  sa  svijem  duhovnome  razmisljanju. 
93.  1  doista  cistoga  razmisljanja  istu  visoke  pjesme 
svetijeh  otaea.  "277 

ra/,inis|jal  i.  razmiSljam,  v.  impf.  nachsinnen,  uber- 
legen, per  pen  tltt.  lij.  raz-misljati.  vidi  razmisljavati. 
v.  impf.  prosti  misliti.  v.  pf.  razmisliti.  —  Stade  soko 
miAljat'  i  razmUljat':  aV  cc  ljubit1  Sumbul  udovicu, 
aV  gjevojku  rumeiiu  Ruzicu.  Npj.  I.  32ii.  .la  raz- 
misljah  misli  svakojake.  1,  352.  Onde  kod  knee  po- 
sedi,  dok  razbere  .  .  .  razmisljajui  i  i  sum,  sin  ct  sail. 
MiloS  53.  Kad  te  se  sjedam  na  postelji  .  .  .  razmisljam 
o  tebi.  Ps.  n:;.  6. 

razmisljiivanjc,  n.  vidi  razmi$ljanje,  Kj.     -  Konac 
i  uamjerenije  ovoga  njegova  dugovremenoga  razmislja 
vanja  i  posla  jest   to,   'la  nam  oadini   novu  azbuku. 
Nov.  Srb.  L821,  388. 

ra/.misljavati,  razmisljavam.  vidi  razmisljati.  Kj. 
—  Brzoreka  pun  grijeha.  (Valja  da  znadi:  koji  brzo 
govori,  ue  razmisljavajuci).  Posl.  :.".>.  Kail  sam  raz- 
misljavao,  /»«/  kakvijem  hilt  imenom  ovdje  uzgred 
popravio  jol  njekoliko  rijedi.  Pis.  30. 

ra/m  ji'iia.  f. der  Tausch,  permutatio.  Kj.  raz-mjena, 
djelokojimst  sto  razmijeni.  oidi  promjena  1,  trampa. 
-  Hodes  ilati  konja  na  razmjenu?  dademo  ti  konja 
jo-  boljega.  Npj.  2,   111. 

ra/nijeiijivanje.  n.  d,ts  Verwechseln,  permutatio. 
lij.  verb,  od  li  razmjenjivati,  2)  razmjenjivati  sc.  — 
/)  radnja  kojom  tko  razmjenjuje  sto.  —  '-!)  radnja 
kojom  se  tko  razmjenjuje  s  kim. 

razmjenjivati,    razmjenjujem,    v.   impf.    Kj.   raz- 
mjenjivati. b.  impf.  prosti  mijenjati.  v.  pf.  razmijeniti. 
1 1  verwechseln,  permuto.  Rj.  —  2)  sa  se.  reciproc. 
tauschi  a.  permuto.  Rj. 

ra/.nijiT,   in.  raz-mjer,  osn.  drugoj  poli  u   mjera; 

das   Sylbenmass,    Versmass,   metruni.    za   oblicjt    isp. 

n.iiiijer.   prlmjer.  —   Naricanja  u   stihovima  ima  od 

in  alogova,  ali  je  pravi  njegov  razmjer  od  8  slogova 

i  uza  ujili  4  kao  pripjev.  Kov.  100.  Pripjeva  radi  od- 

li  re  a  stihovima.  Slav.  Bibl.  2, 

233.    Poslije   je   pjevao   Svetid   vise   lirskib    pjesama 

■hi  rimskim  a  gdjekoju    pjesmu    i   razmjerom 

na.  MBvetic  poet.  2. 


razinjcrak 
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razmjrrak,  razmjerka,  w.  der  Verlust  beim  Ab- 
wagen im  Kleinen,  die  Einwage,  detrimentum  pon- 
deris  aut  menswrae:  otislo  na  razmjerak.  Rj.  gubital 
Hi  Heta  sto  nastaje  n  razmjeravanju,  t.  j.  lead  s< 
n.  p.  zito  ill   meso  razmjt  rum. 

razmjt'ranjc.  re.  verb,  od  razmjerati.  radnju  kojom 
lieu  razmjera  sto.  vidi  razmjeravanje. 

razmjerati,  razmjerfun.  v.  impf.  raz-mjerati.  vidi 
raznijeravati.  /'.  pf.  razmjeriti.  isp.  odmjdrati  /mum 
ftdmjeriti.  —  MuSicu  razmjera.  DPosl.  65. 

razmjera  van  jo,  u.  dus  Abmessen,  Abwagen,  di 
mensio.  Rj.  vidi  razmjeranje. 

razmjeravati,  razmjeravam,  v.  impf '.  abwagen,  ab- 
messen, dimetior.  Rj.  raz-mjeravati.  vidi  razmjerati. 
v.  impf.  prosti  mjeriti.  v.  pf.  razmjeriti.  —  Kad  je 
uregjivao  (Gospod)  aebesa,  ondje  bijah  (jamudrost); 
kad  je  razmjeravao  krug  cad  bezdanom,  tada  bijah 
kod  nje.ga  hranjenica.  Prid.  8,  27. 

razmjeriti.  rim.  v.  pf.  abwagen,  pendo,  exigo  ad 
libram,  dimetior.  Rj.  raz-mjeriti.  v.  impf.  razmjerati, 
razmjeravati.  —  I  izmjeri  grad  trskom  .  .  .  i  ra 
zid  njegov  un  sto  i  cetrdeset  i  cetiri  lakta,  po  mjeri 
covjedijoj.  Otkriv.  21,  17.  Razdijelidu  Sihem,  i  dolinu 
Sokol  razmjt  ricu.  Ps.  <>o,  6. 

ra/.mjt'sivanjc,  re.  das  Abtheilen,  dei  retio.  Rj. 
verb,  od  razmjesivati.   radnja    kojom    tko    ra  tmjemje 

hljeb. 

ra/.mjesivati.  razmjeSujSm,  v.  impf.  t.  j.  hljeb, 
abtheilen,  deeerno,  distribuo.  Rj.  raz-mje&ivati.  vidi 
raskuhavati  1.  v.  impf.  prosti  mijesiti.  v.  pf.  raz 
mijesiti.  —  s«  se,  pass.:  DoSao  hljeb  za  rukom,  t.  j. 
uskislo  tijesto  u  nadvama,  moke  se  razmjesivati.  Rj. 
1.'!:">I>.  Nai'vicc  -2\  polovina  obla  raseijepljena  drveta, 
po  kome  su  izdubene  doline,  u  koje  se  mede  hljeb 
kad  se  razmjesuje,  i  na  kome  se  poslije  u  ped  nosi. 
Rj.  410b. 

razmlozili.    razmlozim,     razmnftziti,    i-azin 
/■.   /if.  raz-mloziti,    ra/.-mnozlti.    v.  impf.   prosti   mno- 
Biti,  mloziti.  —   sa  se,   pass.:  Pismo  .  .  .   tako  se   po 
svijetu  razmnozilo,  <la  danas  . .  .   Danica  2,  1. 

razm6tati,  tam,  v.  pf.  auseinanderwickeln,  explico. 
Rj.  raz-motati.  v.  impf.  razmotavati. 

razmotdvanje,  n.  das  Abwickeln,  divolutio.  Rj. 
verb,  od  razmotavati.  radnja  kojom  tko  ra  motava  sin 

ra/.motavati,  razmotavam,  v.  impf.  auseinander- 
wickeln,  expedio.  Rj.  raz-motavati.   v.  pf.    razm fci 

—   Razmotava  tanana  Vlainja,    rii:umliirn  m-itje  iedo 
malo.  HNpj.   I,   L39. 

ra/.motrili,  razmotrtm,  v.  pf.  besehen,  dispicio.  Rj. 
raz-moiriti.  v.  impf.  razmatrati.  -     Pogjite  oko  Siona 
i  obigjite  L'a  .  .  .  pogledajte   bedeme  njegove,  i 
trite  avorove  njegove.  Ps.  48,  13. 

razmrsiti,  rlzmfslm,  v.pf.  entwirren,  i-.i/inlm.  Rj. 
raz-mrsiti.  vidi  odmrsiti.  v.  impf.  razmrSivati.  -  Main 
jihiiiii)  aamrseno  bilo,  al'  saw  b'jelo  razmrsila  platno. 
\]ij.  1,  611.  Otkuda  mu  toliko  i  vremena  da  sve 
luzlie  presluSa  i  sve  raspre  da  razmrsi!  Priprava  69. 

Za     lelie     j:i     enh     (la     niozei     pr<  il  u  inaeiti,     i      :n  ill  is, in 

stvari  razmrsiti.    Han.  5,  16.  Neka  mjesta    lo  nnpi- 
eana   trudio  se  g.  Novakovid  razmrsiti.  Rad  6,  205. 

razmrskati,  razmfskam,  v.  pf  vidi  razdrozgati.  Rj. 
raz  mrskati.  vidi  i  razdruzgati  (  razbiti).  Zna- 
cenje  (korijenu)  satirati:  razmrskati,  smrskati.  Korijeni 
H>7  (drukcije  w  ne  nalazi  ovaj  glagol).  Ddari  Sisaru, 
in  nu-.~l.il  mu  glavu.  Bad.  5,  26.  1  djecu  ce  im  ra  mr- 
skati mi  njihove  oci,  kude  de  im  oplijeniti.  Is.  13,  lii. 

ra/.nirsi\ anje .  n.  das  Entwirren,  expeditio.  Rj. 
verb,  od  razmrSivati.  radnja  kojom  tko  ra  mrsvje  Sto: 
Velik  duh  za  pogagjanje  zagonetaka  i  ra  mrsivanp 
zamrsenijeh  stvari  aagje  se  u   Danila.  Dan.  5,  12, 

razmrSivati,   razmxSui§m,   v.  impf.  entwirren,  ea 
pedio.  Rj.  raz-mrSivati   sto,   n.  p.    amrsent    ttvari    v. 
pf.  razmrsiti. 

ra/.nir/.imli  so,  znem  se,   v.  r.  pf.   aufthauen,   re 


ill  In ri.  Rj.  raz-mrznuti  se.  isp.  raskraviti  se.  v.  impf. 
prosti  mrzniiti  se. 

razmueivanjc,  n.  das  Zerruhren,  dissolutio.  Rj. 
verb,  od  razmudivati.  radnja  kojom  tko  razmucuje 
a.  ii.  med  vodom. 

razmucivati,  razmudujem,  v.  impf.  erruhren.  dis- 
solvo.  Rj.  raz-mudivati  u.  //.  med  vodom.  v.  pf.  raz- 
miiliti. 

ra/.iiniiiniljili.  u  zagoneci.  cf.  zalcukuljiti.  Rj.  raz- 
niiiniuliiti  swprotno  zamumuljiti.  drukcije  se  ovaj 
glagol  ne  ndhodi.  nagonetku  vidi  kod  zadesetiti. 

razmutiti,  razmufim,  v.  pf.  zerr&hren,  eertruben, 
solvo  versando,  conturbo:  uzmi  main  meda  pa  razmuti 
s  vodom.  Rj.  (s?  vodom).  raz-mutiti  sto  Mm,  n.  p.  med. 
vodom.  isp.  razmdsti.  v.  impf.  razmudivati.  -  Mali 
koladidi . . .  pak  se  najposlije  zaljevaju  medom  raz- 
mudenijem    vodom.  Rj.  503a.  Pomaz,  Senidno  brasno 

rn  .in  in' i  no    n   lil.Diliinj    imli.   Rj.   53(ia. 

razuati  sr,  raznase,  v.r.pf.  erhellen,  sich  fmden, 
agnosci:  Da  se  Marku  za  grob  ne  raznade.  Rj.  raz- 
znali.  vidi  ra/aznati.  raz-znati  se,  iiprnin  /m.ss.  od 
raz-znati,  raznati.  v.  impf.  razaznavati. 

ra/.iu'sl  i.  raznesSm,  v.  pf.  vidi  raznijeti.  isp. ( >bl.  67. 

raziiT,  vidi  razan,  razna. 

raznijeti,  raznfesSm  (raznio,  rSznijela),  v.  pf.  zer- 
iinijiii.  differo.  Rj.  raz-nijeti.  vidi  raznesti.  v.  impf. 
raznositi.  —  Doeeka  ga  tridest  marlouo.sa,  sveg'  Tvana 
im  sablja  ra  nese.  Npj.  t,  535  (na  sablja  na  sa- 
bijah  =  na  sabljama).  Turski  konji  noge  iskidase 
ietajudi  jutrom  i  vederom,  na  plocama  polje  raznijest 
medudi  se  diide  i  lobuda.  3,  52  (lobnd*,  vrsta  kratka 
koplja).  Namah  pude  trista  d^eferdana  na  agina  bi- 
j i-l:i  dadora,  na  kursumim'  cador  ra  nijese.  I.  482. 
Prenumeracija . . .  ona  je  jedioi  nadin  ne  samo  kiijinii 
izdati  na.  svet,  nego  je  i  po  narodu  razneti.  Npj.1  4, 
KXXVI.  Zapale  lagum  i"»l  mostom,  koji  ga  svega 
raznese.  Zitije  51. 

raznizati,  razinzem.  v.pf.  (Perlen)  von  der  Schnur 
iilnii,  extraho  fdnm  e  margartta:  Bidan  ce  ti  biser 
raznizati.  Sa.  crkve  de  biser  raznizati.  Rj.  raz-nizati. 
v.  impf.  raznizivati. 

raznizivanje,  re.  das  Ziehen,  .  1 1,  der  Perlen  von 
der  chnur,  extractio  fih  e  margarita.  Rj.  verb,  od 
raznizivati.   radnja   kojom    tko   raznizuje  n.  p.  biser. 

raznizivati,  raznlzujSm,  v.  impf.  (Perlen)  von  der 
Si  In, in-  i,  In  ii.  extraho  filum  e  margarita.  Rj.  raz- 
nizivati ii.  p.  biser.  r.  pf.  raznizati. 

raznositi,  r&znostm,  v.impf  zert/ragen,  differo.  Rj. 
raz-nositi.  v.  pf.  raznesti,  raznijeti.       Palavra,  fieljade 

koji    mni govori  i  rijeci  po  selu  raznosi.  Rj.  L85a, 

Na§e  seje,  vezite  marame,  Bog  je  dobar,  te  de  brada 
dodi,  raznoside  vezene  jagluke.  Npj.  '■'•.  299.  sa  se, 
Bududi  da  *w  se  o  onome  govoru  raznositi 
in  glasovi.  Pis.  I  1. 

raznoM'iijc.  re.  das  Zertragen,  dilatio.  Rj.  verb, 
od  raznositi.  radnja  kojom  tko  raznosi  sin. 

razn6vrstan,  razn&vrsna,  adj.  razno-vrstan,  sto  je 
od  ra  mli  vrsti;  verschiedenartig,  diversi  generis,  po- 
tvrda  n  supst.   koji   ide.   isp.   razlidan,    i  syn.  ondje. 

razn6vrsnost,  razn6vrsnosti,  /'.  osobina  onoga  sin 
),  in  iinrrsiiii:  die  Verschiedenartigkeit.  Ni  mno- 
/iiia  ni  ra  novrsnost  poslova  ne  smetahu  Cnezu  da 
se  nekad  i  slatko  poSali.  Jurm.  60. 

razobadati  se.  razobadam  se,  v.r.pf.  raz-obadati 

<r  ml  obada :  ka  a  goveda.  v.  impf. 

obadati  se.       PoStrkati  se.  vidi  razobadati  se. 

Rj.  563a.  JoS  nije  (kapetan)  vidio  ni  mrtva  bajduka, 

na  ljude  koji  ne  znaju  ni  za  sto  idu 

is    kin'-i.   /.im     196. 

razodntk,  m.  (u  Srij  razvodnik.  Rj.  biljka. 

vidi  i  razvodnjak.  Razvodnik,  razodnik  (v  izba- 
i  eno)    Korijeni   192, 

ra/i'iimiliti.  dim,  v.  pf.  (ponajviSe  u  vojv.   po   va- 

.  , rsi ",  I,  In.    divido,   cf.   rasla\  ill. 


1.  razor 
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Rj.  raz-onoditi.  v.  impf.  prosti  onoditi  1,  ciniti,  raz- 
onoditi  ras  istaviti.  —  A  jo5t'  frore.  gde  kaze. 
da  bu  onai  '  li.  Nov.  Brb. 

ISIS. 

1.    razor,  "    i  razor.    lij.3)   ill.   (lit     1 

he,    Wasserfurche,   sulcus.  Rj.  i 

:/<     |      in.,  ii(l      llr 

-'        in  nji\  i  ono  iz- 
ii  dva  razora.  Rj.  H92b. 
'.'.    razor,    m.   in    Pa§tr.)    die    Zerstorung,    eversio, 
demolitio.  Rj.  raz-or,  cy'rfo   feq/tm   se  sto  razori.   za 
postanje  isp.  razoriti. 

razarati.  razorem,   v.  pf.  durehaekern,   exaro.  Rj. 
raz-orati.  v.  impf.  razoravati.       Krivo  ralo  I. 
alo.  Posl.  Hii». 
razoravanjo.  re.        1)  das  Durehaekern,  peri 
Rj.   radnja   kojom    H  pa   sto,    n    /*.   Jase.  — 

.     ,  adove. 
I.   razoravati,   razoravam,   ».   imp/,  (Jiwcftacfcerw, 

o.  IIj.  raz-oravati.  r.  p/".  razorati. 

'i.  razoravati,  ra  6ravam,  i>.  imp/",  raz-oravati.  vidi 

razarati,  razurati,    raskopavati,   razvaljivati,   rusiti.  v. 

hup/',  prosti  oriti  (sel  2  fruiiti  sej.  ».  p/-.  razoriti. — 

Smrdu  je  bilo  zaprijeceno  u  ratu    razoravati  mana- 

stire   i   crkv(      I  'M.  67.  /-.  iti    ob-arati,   od 

ii  v.  impf.  raz-arati,  ovori  a  //. 

i  ima  u  Stulli'j 

razoriti.  ra  orim,  ..  /./'.  Rj.  raz-oriti.  vidi  razuriti, 
soriti,    raskopati,   razmsiti.  razvaliti.  v.  impf.  II.  raz- 
oravati, razarati,  razurati.    -  J)  zerstoren,  diruo.  Rj. 
Dogje  goal  pa  razori  post.  Posl.  62.  Obraticu  gra- 
dove   vase   u   pustoS,  i  razoricu   sveti  .  Mojs. 

III.  26,  31.  —  '.'  s.    razoriti  se,  razonm 

ae,  v.  r.  pf.  sich   ?«   Grundt   richten,  confiei.  Rj 
iskopati   se,  zatrti   se,   zatamaniti   se,   dotamaniti  se, 
otidi  ii  suho  groigje. 
ra/.orla<"a\  aujo,  re.  ,la    luflosung  'lir  <  Handlungs-) 
chaft,  dissociatio.  l!j.  verb,  od  li  razortacavati, 
irtacavati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  razorta- 
iskida)   ortakluk.        '!}  radnja  /.-'•/"»'  se  tin 
■  ■■  tacava   s  kirn,  t.  j.  s  ortakom  svojim. 
razortacavati,  razortaiavam.  v.  impf.  Rj.  ra 
fiavati.  isp.  lazdruzivati  1.  v.  impf.  prosti  orta&ti.  v. 
pf.   razortaciti.  —   1)  entgesettschaften,   dissocio.   Rj. 
alt    ortaJce,    raskidati  ortakluk   njihov.   — 
2)  sa  se,  recipr.  die  Gesellsehafi   auflosen,   d 
l!j.   ra  •',    si    s  kirn,   t.  j.   s  ortakom   svojim, 

ijati  biti  ortal 
razortaciti,  Km,   v.  pf.   Rj.   raz-ortaciti.   isp.  raz- 
druziti  I.  v.  impf.  razortacavati.  —  1) entgesellschaften, 
'.    Rj.   razortaciti  ortake,    raskinuti   ortakluk 
9i    i  ft  frames  f»on   Hand- 

oh  o    "   ■  i'li-  <■'■  Rj,  re.  j 

v.i     /,,//    ml,,,  ii, 

razordzati,  iSm,   v.  pf.  exarmare,  armis  i 
Suilli.  raz-oruzati  /,.../.(.  oruzje   tnu  '   obez- 

oruzati. 
razraeiti   se,   razitcl  se,  v.  r.  pf.  (u  Hrv.)  kome 
■M.i  inn  se  jesii.  TmsI  bekommen,  ap- 
Rj.  raz-raCiti  se.  v.  impf.  prosti  rm-iti  se. 
ra/.raeriniti.  razriMSQriun,  v.  pf.   raz-racuniti,   aus- 

dueere.   v. 
impf.  prosti  racuniti,  racunati.  —  IT  tri  dana  51 

poslove  aa&e  /a\  rSismo.  Npj.  5,  500. 
razradorati    se,   razradajSm  Be,   v.  r.  pf.  sich  er- 
mdi:  l'n  poli  inu  salilju  rasjekao, 
:  ivati  Be  vidi 
.  impf.  prosti  radova 
razrakoliti  >e,  lim  se,  v.  r.  p) 

Rj.  raz-rakoli  Be  kol 

raakakotati  se,  rasko- 
rakoliti  Be. 
razrastanje,  tmanderwachsen,  era 


Rj.  verb,  od  razrastati  se.  stanje  koje  biva,  hud  sc  sto 
razrasta, 

razrastati  se,  razrastam  se,  v.  r.  impf.  in  die 
Breite  crassesco.  Rj.  raz-raatati  se,  rasti  u 

.  v.  pf.   razrasti  se. 
razrasti   se.   razrastem   se.   v.  r.  pf.  auseinander- 
crassesco,  Rj.  raz-rasti  se.  v.  impf.  razrastati 
Raskrupnati  se,  cf.  razrasti  se.  Rj.  639a. 
razreei.  razrefi§m,  v.  pf.    widerrufen,  run,,,:  gra- 
i.   pa  lazrei'-i.    I!j.  raz-rei'i.  vidi  liorefi.  za 
v.  impf.  isp.  poricati. 

r&zred,  m.  raz-red.  za  postanji   isp.  razrediti.  vidi 

kla-a;  die  Klassi .  elassis.  isp.  razdio  -.  —  Tako  imamo 

tri  glavna  razreda  Bviju   ljudskijeh   izmiSIjanja.   Pri- 

prava   L30.  Eto  tako  progju  mnogi  fasovi  u  mnogim 

lima.  Zlos.  23  (u  skoli). 

razrodba,  /'.  (u  Lici)  n.  \>.  kail  se  razregjuju  ljudi 

ua  sira/ii  ili    na  kakav   posao,    die   Vertheilung,   dis- 

positio.  Rj.  raz-redba  (raz-red-ba).  djelo  kojim  se  ljudi 

razrede  na  kakavposaoili  si  sto  razredi.    a  postanje 

isp.  razrediti.        ryeci      takim  na^t.  hud  berba. 

razrediti.    razredim,    v.  pf.   abiheilen,   bestimmen, 

dispono.    Rj.  raz.-rediti.   v.  impf.  razregjivati. 

Onda  Zivko  drustvo  razredio:   na  Turcina  po  tri 

kaurina.  Npj.  4,  30.  Na  troje  <'n  vojsku  razrediti.  4. 

391.  Paje  Janko  sruir  razredio:  prvijenca  dva  Jaksica 

mlaila  .  .  .  Kov.  84.  Nego  /■  (vojsku]  ra  rede  a  varoSi 

/in   kuiama.   Sovj.  52.  Levii  na   dvadeset  i 

cetiri  reda.   Prip.  bibi,  77.    Dijelovi   iz   apostola  raz- 

pn  danima    a    koje  Be  £itaju.  star.  1,  SS.  sa 

se,  refleks.  Hi  pass.:  StadoSe  Be  tri  tabora  vojske,  pa 

se  dimno  voj        ■     i  dila.  Npj.  4,  316.  Po  gramatici 

bi  se  mogle,  i  morale,    i   ove  gjekoje   ryeci  drukfiije 

razrediti  i  po   znacenju   bli£e   sastaviti.  Danica  3,  2. 

razrogjivanje,  re.  das  Abiheilen,  dispositio.  Rj. 
I'erb.  od  razregjivati.  radnja  kojom  tko  razregjujt  sto. 

razregjivati,  razregjnjem,  ».  impf.  bestimmen,  coji 
stituo.  Rj.   raz-regjivati.   v.  pf.  razrediti.  —  Kad  mi 
silnii  sakupimo  vojsku.  ti  .  i  Rudine  vojsku. 

Npj.  4,  46.  Nekakav  Ciganiu  razregjujujuii  pred  smrt 
imanje  svoje  kaz.au  da  mu  je  nestalo  jednoga  konja. 
Posl.  X.  sa  Be,  pass.:  Razredba,  kad  se  razregjuju 
ljudi  na  strain  ili  na  kakav  posao.   Rj.  ii34b. 

nr/.revati  se.  vSm  3e,  v.  r.  pf.  (u  Dnbr.)  raspla- 
kati  se,  recht  ins  Weinen  kommen,  Ulacrimo.  cf. 
revati  se.  dati  se  na  revanji 

rii/.rez.  m.  a.  p.  ua  kosulji,  der  Schlitz,  fissura. 
Rj.  raz-rez  (isp.  razrezati),  gdje  je  razrezano.  vidi 
prorez  :  rastriz,  proatrii. 

r&zrezati,  i%m,  v.  pf.  Rj.  raz-rezati.  v.  impf.  raz- 
rezivati.  —  t)  zerschneiden,  discindo.  Rj.  vidi  rasjeci. 
-  -  Bijaie  isto  kao  brat,  k:m  da  si  jabuku  raeresao 
po  napoli.  Npr.  118.  -  -  2)  porezu,  die  Auflage  unter 
•li,  Pftichtigen  vertheilen,  dispartio,  describe  Rj.  isp. 
porezati  2.  ■ —  Poreze  paSa  udari  na  nahije,  pa  obor- 
knezovi  izniesrju  sebe  razn  u  na  knezine.  Danica  2. 
98.  Porct  se  mlara  na  dva  put  n  L'odini  ...  a  kue- 
zuvi  /.  i  kmetovi  razrezu  po  imanju  u  tri  reda.  Milos 
201.  •  'no  srebro  i  zlato  dade  Joakim  Faraonu  raere- 
zavsi  na  zemlju  .  .  .  od  svakoga  uzimajudi  kako  bjese 
cijenjen.  Car.  II.  23,  25. 

razrezi  vanje,  re.  Rj.  vt  rb.  od  razn  zivati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  razn  zujeito,  n.  p.  jabuku  (das  Zerschneiden, 
io.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  razrezuje  pa- 
ri  a  "las  vertheilen,  dispertitio.  Rj.). 

razrezivati,   razrezujSm,    v.  impf.  Rj.  raz-rezivati. 
i.  /..  >sti   rezati.  v.  pf.  razrezati.  --   1)  serschtu 
\o.  Rj.  a.  p.  jabuku  po  napoli.  —  2)  verti 

ivati  porezu.  —   Poreze  je  pafia 

udarao  aa  nahije,  pa  sa  ib  knezovi  izmegjn  sebe  raz- 

inezine.  Rj.  279a,  Kad  razrezuju  porezu, 

ondakazu:  ovo  selo  ima  dvije  noge,  ovo  nogu  i  po, 

i  t.  d.   Rj.    I.'.ib. 


razrijediti 
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ra/rijodili,  razrijedim,  v.  pf.  n.  p.  stiiini.  ili  Icako 
povrce,  i.  j.  gdjekoje  isjedi  ili  podupati,  da  oi 
ostane  buae  regje,  a  tako  lii  kaka  bolest  ili  druga 
kaka  aila  mogla  i  ljude  razrijediti,  auslichten,  inter- 
I urn,  rarefacio:  Ako  Bog  da  te  s'  odovud  vratim, 
horn  more  Srbe  razrediti.  Bj.  raz-rijediti  sto,  < 
tin  bude  regje.  isp.  prorijediti.  v.  impf.  prosti  rijediti. 
—  sa  se,  pass.:  Kako  se  Ijiuli  ra.rijetle,  odmah  udare 
Sume  aa  novo.  Priprava  30.  Kad  se  sume  posijeku  ili 
barem  razrijede,  onda  preatane  ona  mokrota  i  ne- 
zdraylje.  31. 

rnzrikati  so,  razndem  se,  v.  r.  pf.  raz-rikati  se, 
upustiti  se  a  rikanje,  poceti  rikati.  isp.  razvikati  se, 
razvristati  se.  v.  impf.  prosti  rikati.  —  Kad  diz.e  ruku 
nail  njom  da  je  posijede,  razrika  se  zalosna  mu  zena: 
»Ah  za  Boga!  ne  ubij  me  .  .  .     Npr.  234. 

ra/.riti,  razrijem,  v.  pf.  zerwuhlen,  diruo.  Bj.  raz- 
riti.  v.  impf.  prosti  riti.  —  Tuga  sto  je  Srbija  raz- 
rivena  partijama.  Mil.  307. 

ra/rmlili.  razrodim,  v.  pf.  raz-roditi  koga,  s  rodom 
ga  rostaviti?  Hi:  ucinitida  seodrodi?  odmetnuti  ga 
od  roda? —  Te  gospodu  hush  razrodise,  razrodise, 
pak  ih  razgnase,  razagnase,  pa  ih  pogubise.  Npj.  5, 
27.  No  nesretnje  Kuce  razrodise,  razdvojise,  sve  ili 
iskopase.  5,  236. 

razrogafili,  razr5g3dim,  v.  pf.  Rj.  raz-roj 
drukiije  se  ovaj  glayol  ne  nahodi.  —  1)  t.  j.  odi,  die 
Augen  aufreissen,  oculis  rigidis  tueor,  cf.  izbediti. 
Rj.  villi  i  obediti  (odi),  iskolaeiti,  izbuditi,  izbuljiti, 
izvaliti  (odi),  izdraeili.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  muthig 
entgegen  stemmen,  forti  animo  se  opponere.  cf.  isprije- 
diti  se.  Rj.  kao  stati  junacki  pred  koga,  uprijeti  se, 
da  ne  moze  dalje. 

razrolv,  adj.  schielend,  strabo.  Rj.  znadenje  (korijenu) 
vidjeti  se,  vidjeti:  nazor,  pozor,  prozor,  zazor,  uzorit, 
nazorljiv;  nazorice.  Ovamo  bi  islo  sa  samoglasnim 
premjestenini  korijenu  na  kraj,  ako  r  nije  umetnuto: 
rdzrok.  Korijeni  72.  raz-zrok?  (raz-zreti)  raz-(r)ok?  koji 
gleda  na  krivo.  vidi  gverok,  heroglav.  isp.  niljav, 
skiljav.  —  Ako  je  dimnjak  nakrivo,  upravo  dim  iz 
lazi.  (Kazala  nekakva  razroka  gjevojka,  kad  su  prosci 
gledajudi  je  rekli  izmegju  sebe :  Lijepa  kuda,  ali 
dimnjak  stoji  nakrivo).  Posl.  3. 

ra/.rusili,  Sim,  v.  pf.  vidi  razoriti.  Rj.  i  syn.  ondje. 
raz-rusiti.  v.  impf.  prosti  ruMti.  — sa  ae,pass.:  Ljuta 
je  guba  na  kuei,  nedista  je.  Neka  se  razrusi  ona  kuda. 
Mojs.  III.  14,  40. 

ra/.uilaii.  dam,  v. pf.  Rj.  raz-udati.  v.  pf.je  i  prosti 
udati.  r.  impf.  razudavati.  —  J.  n.  p.  fieri,  sestre, 
nacheinander  ausheirathen,  maritare  aliam  alio.  Bj. 
razudati  n.  p.  kceri,  udati  ili  kojekud.  —  Ako  su  ti 
l.-rrn  ueudate,  razudaj  ih  :.u  koga  ti  drago.  Npj.  1. 
461.  ImaSe  trideset  kceri,  koje  razuda  t.  kuce.  Bud. 
12,  9.  —  II.  mt  se,  rejleks.  —  1)  razudale  se  kderi, 
die  Tochter  haben  eine  dahin,  die  andert  dorthin 
weggeheirathei ,  collocatae  sunt  filiae.  Bj.  udale  se 
kojekuda.  —  2)  (u  Dubr.)  mnoga  Id  se  razudala,  sich 
rum  Marine  scheiden,  repudiare  virum.  Bj.  vidi  raz 
vjriirati   se. 

raziulavauje.  it.  rah.  ml  razudavati.  radnja  kojom 
n.  p.  otac  ru . mliiji  keen 

ra/.lldavati,    ra/.iid:ijeni,   f  fit  .iiiliir.iin  I.  r.  im/if.    r.'U- 

ndavati  ».  p.  kieri  svoje,  udavati  ih  kojekud.  u.  /if. 
razudati.  Vrati,   Jovo,    tridesl    devojaka   !      Ne 

vodim  ili,  da  robuju  mene;  ved  ili  vodim,  da  ih  m- 
iiiIiij,  m    .    Npj,  :!.  642. 

rii/.uiri.  in.  (loc.  razumu),  die  Vernwnft,  ratio.  Bj. 
raz  mu.  full  pamet  1.  [zlapiti,  kaiSe  se  za  fovjeka, 
a.  p.  koji  u  starosti  postane  slaba  razuma.  Bj.  225a. 
J'lis.iinti  pamefiu,  razumom.   Bj.  562a.   Senuti,    polu- 

djeti  ivalja  da  Be   misli:   razumom).    Bj.   836a.  Ni 

se  sitili  fin  razumu  i  po  obidaju.  MiloJ  192.  Nego  i 
najprostiji  iovek  edrava  ra  uma  razumede  i  priznati, 
da...   Nov.  Sri).   1818,  400.    Pripovetka  . .  .    uikad 


nije  sa  svim  protivna  .ilrnfuini  narodnom,  i  u  pes- 
mama  obiinom  razumu.  Npj."  I.  XXXVI.  I  to  je 
po  razumu  upravo.  kao  5to  treba:  gospodar  pije,  a 
konj  zol)  zoblje.  4,  XL.  Ne  <V  da  priznadu,  da  3am 
ja  ona  slova  pravio  .  .  .  da  bib  ugmliu  m  mint  i 
svojstvu  jezika.  Odg.  na  ut.  27.  1  >a  on  ima  cijel  ljucki 
f'i  'tin.  on  bi  odmah  poznao,  da  Srblji  ne  de  biti 
ujegovi  robovi.  StraiS.  1887,  62.  Treba  li  se  redma 
duditi  tupome  razumu,  koji  nije  mogao  opaziti  ni- 
jednoga  dobra,  ili  pakosti,  koja  je  htjela  ira/iti  samo 
do?  0  Sv.  O.  8. 

ra/.iiuian.  razumna,  adj.  verstandig,  verniinftig, 
prudens,  cf.  pametan.  Bj.  suprotno  nerazuman.  — 
Otresen,  a.  p.  dovjek,  t.  j.  razuman,  pametan,  : 
Bj.  480a.  Svijesan  in.  p.  dovjek,  £ena),  c-f.  razuman. 
Rj.  670b.  Ne  boj  se  majko,  ne  boj  se,  ja  sum  ti 
mini, i  ra  "nil.  i.  Rj.  780b.  Ne  de  dati  razumna  go- 
spogja  liez  tvojega  kaka  olielezja.  Npj.  2.  451.  Ti  si 
mudar  i  razuman.  Kov.  113.  To  je  samo  ljudima  dato 
i  to  najrazumnijima.  Priprava  52.  Bogoslovi  pokazuju 
razumm  smisao.  193.  Sto  se  od  nas  rodi,  nije  samo 
tijelo,  koje  ziver-i  osjeda,  oego  je  stvorenje  fu.n num. 
215.  mlf.  Za  to  ru:  a  in  n  a  k  njemu  pristupaj.  DP. 
180.  Ja  ne  mogu  dokueiti  da  bi  bilo  razumnije  osta- 
viti  sadasnja  detiri  znaka.  Rad  6,  47. 

r; i /. 1 1 in i j t' v a n.j c ,  a.  das  Verstehen,  intellectus.  l!j. 
verb,  od  razumijevati.  radnja  kojom  tko  razumijeva 
sto.  suprotno  nerazumijevanje. 

ra/.uiiiijevati.  razumijevam,  v.  impf.  verstehen,  in- 
telligo.  Rj.  vidi  razumjeti  (v.  impf.  i  r.  pf.).  —  1)  Sad 
imal  nemuSti  jezik«  . . .  idudi  dujaSe  i  razumevase 
sve  Sto  govore  tiee  i  trave.  Npr.  12.  Njegova  je  svaka 
pesma  bila  dobra,  jer  je  on  pesme  razumevao  i  osedao. 
Npj.1  4,  X.  Dogjose  k  Davidu  .  .  .  dobro  ra  umije- 
fitliu   rrrnieiiit  da  bi  znali  sta  ee  einiti   Izrailj.  Unev. 

I.  12,  32.   Zaharija    koji    razumijevase  utvare  Bozije. 

II.  26,  •">.  Sia  su  Grei  razumijevali  pud  Dalmacijom 
u  sireiu  i  uzem  smislu.  I'M.  9.  V  sebru  valja  razu- 
mijevati osobito  coveka  niz.ega  reda.  63  (razumijevati 

StO  U  count   ili  poil   i  inn.   Staje  "  lijcm  rijeeinia  r,i:n- 

mijevao.  Star.  1,  is.  Onda  su  taj  zakon  naopako  ra- 
lumevali  i  oni  koji  su  ga  postavili.  Vid.  d.  1861,21. 
—  '!)  sa  se.  —  ti)  reciproc.:  Kuvar  i  podrumar 
nvijek  se  dobro  razumijevaju.  Posl.  162.  —  b)  refleks.: 
Eazumijeva   se   (it   cemu)   kao   magarac    u    kantaru. 

Mjesto  razumijeva  se  govori  se  i  samo  razumije.) 
Posl.  2(W.  Matica  samo  onima,  koji  se  u  ovoj  stvan 
ne  razumevaju  vise  od  nje,  moze  kazati  .  .  .  Danica 
5,  74. 

ra/.iimiti.  razumim,  y.  pf.  koga,  einem  begreiftich 
iiihiIii  a,  aufklaren,  illustro.  Bj.  razumiti  koga,  uci- 
niti  ii  einiti)  iln  razumije.  v.  pf.  sloz.  orazumiti,  ura- 
zumiti;  v.  impf.  prosti  razumljivati,  sloz.  orazumlji- 
vati ;  urazumljivati.  razumiti  bide  v.  pf.  i  o.  impf. 
/ifi  mu  razumjeti  koje  je  r.  impf.  i  pf.,  p<t  razumlji- 
vati /■.  impf.  prcinii  f.  impf.  razumijevati.  Sada 
ima  svata  na  probira;  ti  joj  (kderi)  svate  ka£i  po 
imenu,  i  Vjepo  je  n  tame  razumi,  nek  obere,  koga 
njojzi  drago.   Npj.  3,    173. 

ra/.i'iiujeli,  razumijSm,  /'.  impf.  verstehen,  intelligo. 
I!j.  ovaj  /f  glagol  i  v.  pf.,  I'm  sin  se  vidi  ii  pri- 
mjera;  ato  mm  v.  impf.  i  razumijevati,  da  se  njime, 
/.mi   atreba,  veema  istaknt  imperfektivnost.    -  lajra- 

iimi'ti   kome,   kao  vjerovati   mu:  Zdrav   bolesnu  m 
.'.'.  |  Mjesto  '"'  ra  ;ovori  se  i  nt    1 1<  ruje). 

Posl.  Sit.  1    {'.■••j    de  nam   oprostiti,   a  Turci    nam  m 
nni'ti.   HI.    Mudedemu   djetetu    ni  svoja   mati 
,,,    ra  umije.  DPosl.  64.        b)  ra  umjeti  koga  ili  sto, 
i  uopct      \  ■  i  iniiiu  Vude,   on  ijedak  pred 

pedinu  pogje,  Bj.  230a.  Onamo  su  kalugjeri  joS  sta- 
riji  od  popova;  jer  bolje  razumiju  crkvena  pravila. 
Bj.  541a.  Da  preskodi  neSto  n  knjizi,  a  on  razu- 
mjeost  a  I'l'ium  sinisht  metne  knjigu  na  zemlju  pa 
preko  up--  Bj.   580b.     DoSao  sum  da  izlijedim  kra- 
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ljevu  seer...     Kad    kralj    razumije,   puSti  ga  u  ka- 

maru  ka  gjevojei.  Npr.  86.    Ne   villi   dalje   od    nosa. 

I  \>   ,  iit a).   Posl.    L96.    Dvor  Turski,  ra  u 

Bedir-pase,    koje  s   razlicnih    drugib 

strana,  </.<  Be   Srbija   nije   umirila  .  .  .    Dauica  5,  32. 

\'i  hi,  in   u  svemu  dobro  razumyete.  Pis.  7 .  Koji  ovoga 

posla  in   razumije...   Ko  i    6»oja  Jos'   ne  razumije 

i  ne  priznaje,  </"  ...  A  ku  nt   ra  muni  n\  po  ovome, 

onoga  Bog  neka   obavijesti!   52.   Ovdje  pod  imenom 

prostote  ne  treba  razumjet;    amo    eljake  i  druge  ljude 

.  60.  Govori  o  stvarima  od  kojijeh  nista  nera- 

zumije,  nego  Bamo   driedi  Be  tugjijeh  rijedi.  Sovj.  5. 

i  w     n    njegovu   hrabrost  i  :u  rone,  vrlo 

e niluje.  Zitije   II.    Sta   trel>a  rnziimjc.ti  pud  Dal- 

macijom?  DM.  9.  Eralj  srpski  .  .  .  Ovdje  valja  /v  u 
mjefr  Milittiiui.  30.  Pod!  BaZsieem  treba  razumjeti 
Crnojeoica.  103.  Obidne  ryeci,  pod  lcojima  se  znalo 
-la  treba  razumjeti.  213.  /  cestijem  rijecima  podast 
i  sluiba  treba  razumjeti  i  dare.  237  f/m  ovome:  ra- 
nirjiti  Sto  pod  '"nil  =  stu  ii  (iiniti.  I '  slikama  dviju 
Jena  Jakovljevijeh  valja  riiznmjiti  dvojaki  Hvot. 
DP.  '.i7.  .w  Be,  pass.:  Znadenje  rijedi  djedina:  u  »./<>/ 
unt^'e  s'r<<   .inilfii.    DM.    L2.  m-tanu   nil,  i  reci 

I'n  Si    nr.iimij,     /in   srlu  ;    (samo)    po  selii.    l'osl. 

XXIII.  Priprava  152.  I'.nkv.  21.  DM.293.  307.  DRj. 
3,   L02.  Korijeni  III.  Osn.  7.  Rad  :.'.  193.  6,  211.  To 

ttmij'i   o./  seoe  (sam 1  sebe).  OpM  XII.  I'.ukv. 

:;.  DM.  218.  289.  ?)  sa  se.  « '  reciproc.:  Ea- 
umijemo  se  kao  km/,  rukav  ml  kapota.  i.V.  /..  u 
iiiijiiim  Si  I.  Posl.  269.  .la  ne  znani.  kako  <;if  se  s  '>'. 
Sveticem  m  umjeti  za  rediju  i  vlastiju  .  Odg.  na 
ut.  hi.  h)  refleks.:  Ovgje  ne  znamo,  ili  je  H.  line 
jovid  gluv,  ili  s<  ra  umijt  n  prosodiji,  kao  i  u  os- 
talim  .  .  .  Nov.  Srb.  1817,  664.  Tijemje  pokazao  ko- 
liko  se  razumijt   ,<  knjizevnom  radu.  GPN.  •'!. 

ra/iimljeiije.    n.    nil,,   ml   li    razumjeti,    •_!)   razu- 
mjeti se.  —    1)  radnja  kojom  tko  razumije  si,,:  das 
hen.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  ra  wmije  s  kim; 
ilii    Verstandigung. 

raziiinljiv.  adj.  sto  se  inn  •  ra  umjeti;  verstandlich. 
suprotno  nerazumljiv.  —  adv.  Svi  govore  razumljivo. 
Priprava  1"22. 

ra/.tiinljh  anjr,   n.   das    Begreiflich-machen,  expli- 
catio.  I!j.  verb.  ml  razumljivati.  radnja  kojom  tko  ra- 
umljuje  i 

ra/iiinljivati,  razumljujem,  v.  impf.  begreiflich 
a, ■nil, a.  explico:  On  ti  sestru  razumljuje  Bvoju.  Rj. 
koga,  iniiit  ilu  razumije.  v.  impf.sloz.  orazumljivati, 
urazumljivati.  v.  pf.  ii  impf.)  prosti  razumiti. 

ra/i'uiirijeti  se,  razumrSm  se.  v.  r.  pf.  mi  demo 
se  razumrijeti,  i:  ja  du  se  s  njim  razumrijeti,  t.  j. 
'In  -nn-ii  zajedno  liiti.  der  Tod  wird  uns  trennen, 
mors  separabit  nos.  Rj.  raz-umrijeti  se.  —  Da  Bog 
ii  da  si  i  i,  ii  ii,i,  mi,,  :ii'  da  jedno  drugo  ne  vidimo! 
Npj.  :;.  433. 

ra/.i'iranjc.  n.  das  ZerstSren,  eversio.  Rj.   verb,  ml 
razurati.  radnja  kojom  tko  razura  sto. 
razi'irati,  rSm,  v.  impf.  [u  C.  G.)  aerstdren,  everto: 
l  rajine.    Rj.  raz-urati.  vidi  2  razo- 
im.  ondje.  r.  pf.  razuriti.  —  Eazoriti.  Qdje 
ovori  i  a  mjesto  •»   (moze  liiii  pometnjom): 
iti,  razurati.  Korijeni   L3. 
razi'iriii.  razurlm,  v.  /,/.    erstoren,  everto,  cf.ra.zo- 
riti :  .la  du  i  ita  sto    ailjada,    Saraji  m   bodu 

!i.    \li    ]ni-.ii   iliur,    razureni.  Kako    •     i    tadi 
fa.  Rj.  raz-uriti.  syn.  kod  razoriti.  v.  impf.  ra- 
R     wriii  erkvu  i  oltare.  Npj.  5,  L02. 
ra/.uriiik.  m.  der  ZerstSrer,   eversor.  Rj.a  koji    \to 

,i  hi. 
rnzuzbfjnti,  razuzbijam,  v.  impf.  raz-uzbijati    isp. 
t  ija  li  so  hi,.,  gjeca  In. la.  Sto  bijele 
ovce  raskril  .  ovce,  ono 

sn  li  'lv:i  \  i.k  ,\:i  gina.  Npj,   I,  507. 


lii/u/tlaii.  adj.  wpravo  part.  pass. praet.  od  razuz- 

dati.    a    moralnom    smislu,    koji   nije  obuzdan,   kao: 

raspusten,   raskalaSan;    viigellos,   effrenatus.   Ne  vje- 

rujem,  da  tii  on  (Subotid)  ili  njegovi   mogli   ustaviti 

dam   eli  mi  nte.  Kolo  14  (15). 

ra/.uzdali,  dam,  r.  pf.  entzaumen,  effreno.  Rj.  raz- 
iizdati  n.p.konja,  skinuti  inn  u  <ln.  suprotno  obuz- 
dati,  zauzdati.  v.  impf.  razuzdavati. 

razuzdavanje.  //.  das  Entzaumen,  effrenatio.  Rj. 
ccrli.  od  razuzdavati.  radnja  kojom  tko  razuzdava 
a.  p.  konja. 

razimlavati.  razuzdavam,  v.  impf.  entzaumen, 
effreno.  I!j.  raz-uzdavati  n.  p.  konja,  skidati  nut  usdu. 
suprotno  uzdati,  zauzdavati. 

razuzeti,  razuzmSm,  v.  pf.  raz-uzeti,  kao  raznijeti, 
razgrabiti.  v.  impf.  sloz.  isp.  razimati.  —  Kako  ti  je 
razdrobljeno  carstvo,  neSto  Turci,  a  nesto  Latini,  sve 
s«  tvoje  curst  in  razuzeli.  Npj.  5,  554. 

ra/.i'i/.iiati.  znam,  v.  pf.  vidi  iloznati.  u  Sarajevu. 
l>r.  (!j.  Surmin.  raz-u-znati. 

ra/ii/i'iril  i  se,  razuzuiini  se,  8.  r.  pf.  es  sieh  beguem 
imii  I,,  n.  deponere  (amieulum).  Rj.  raz-uzuriti  se,  svu£i 
gornji  odijelo  pn  se  tako  uciniti  uzwran.  v.  impf. 
prosti  uzuriti. 

razvaditi,  dim.  v.  pf.  Streitende  auseinander 
bringen,  pugnantes  separo.  Kj.  raz-vaditi  n.  p.  dvo- 
jicu  koji  In,,',  ii,  se  pobiju,  rastaviti  ih.  v.  impf.  raz- 
vagjati.  —  Nagje  na  putu  dve  kudke  irde  se  kolju 
jednako;  ne  mogavst  ih  razvaditi,  okani  se  i  oiide 
dalje.  Npr.  89.  fma§e  sluSkinja  tvoja  dva  sina,  pa  se 
svadiSe  u  polju,  a  ne  bjese  nikoga  da  ih  razvadi,  te 

je. Ian    uihii'i   drugoga    i    nlii   ga.    Sam.    II.    14.   (i. 

razvairja,  f.  (u  Boci)  das  Auseinanderbringen  (von 
Qtreitenaen),  separatio  pugnantium.  Rj.  raz-vagja, 
djelo  kojim  tko  razvadi  n.p.  dvojicu  kojx  s<  svagjaju. 

razvaajaf-,  razvagjada,  in.  koji  koga  razvagja,  der 

die   Str, 'it,  mli  ii  nasi  iiiiiuili'i  In-null,  ivjin  ru  us  puiliuin- 

tes.  Rj. 

razvagjanjo,  n.  das  Auseinanderbringen  (von  Strei- 
tenden),  separatio  pugnantium.  Rj.  verb.od  razvagjati. 
radnja  kojom  tko  razvagja  n.  p.  dvojicu. 

razvagjati,  gjam,  v.  impf.  Streitende  auseinander- 
bringen, separo  pugnantes.  Rj.  raz-vagjati  »■  p.  dvoi 
inn  koji  se  svagjaju,  rastavljutt  ih.  —  Nagje  na 
pniu  dve  kudke  gdje  se  kolju  jednako;  pa  ih  stone 
razvagjati,  ali  ne  mogavsi  ih  razvaditi,  okani  se  i 
otide  dalje.  Npr.  89. 

razvaline.  /'.  pi.  die  Ruinen,  Trummer,  rudera.Rj. 
za  postunje  isj>.  razvaliti.  isp.  zidine.  —  Eda  de  Arsa 
one  razvaline  molovati?  Sua/.  L886,  703.  Kad  du 
niiniii  da  se  duje.  vika  ubojna  u  Bam  .  .  .  i  oua  da 
bude  gomila  razvalina.  Jer.  49,  '2. 

ra/\aliti.  ra/valim.  v.  pf.  Rj.  raz-valiti.  kao  prost 
glagol  ne  nalazi  se.  isp.  valiti.  r.  impf.  razvaljivati. 
-  /.  1)  .i lii-iiiiniiirii,  zerstoren,  everto.  Rj.  vidi  razo- 
riti. i  syn.  ondje.  —  Novi,  urad  stari  gotovo  razvaljen. 
Kov.  29.  Kad  topom  kulu  razvale.  Sovj.  44.  Ja  mogu 
razvaliti  crkvu  Boiiju  i  za  tri  dana  nadiniti  je.  Mat. 
L'ti,  ill.  Uazvalio  je  gradove  do  temelja.  DM.  7.  sa 
se,  jniss.:  pec  i  ognjiste  neka  se  razvali,  jer  je  nedisto. 
Mojs.  III.  u,  35.  '!)  iista,  das  Maul  weii  aufthun, 
diduco  us.  l!j.  vidi  razglaviti  'J.  —  Kazvalio  vilice 
kao  bijesan  pas.  (Kad  ko  mnogo  govori  i  vide).  Posl. 
269.  Razvalise  na  me  usta  svoja.  Ps.  22,  1:1.  //.  s,i 
se,  refleks.  sich  ausbreiten,  si  effundere:  ovce  se  raz- 
valile  oko  jezera  te  pasu.  Rj.  kao  razici  se,  raeasuti 
«■.  — Taj  dan  razvalise  s<  sm  izvori  velikoga  bezdana. 
M.ijs.  I.  7,  11. 

razvaljivanjc,  ».  das  Zerstdren,  destructio.  Rj, 
irrli.  od  razvaljivati.  radnja  kojom  tko  rat  valjuje  sto. 
a.  /i.  iji, ul,  usta. 

razvaljivati.  razvaljujem,  v.  impf.  Rj.  raz-valjivati. 
v.  pi  razvaliti.  1)  erstoren,  destruo,  everto.  Kj. 
vidi  2  ra/oravati,  /  syn.  iiudje.  —  Razvaljujte  grada 
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Zabljackoga.  Npj.  5,  203  (u pjesmi  drugi  fades  mjesto 
cetvrtoga.  isp.  Sint.  131).  Ti  koji  crkvu  ra 
i  za  tri  dana  nadinjaS.  Mat.  27,  40.  —  2)  kao  Hrom 
otvorati.  isp.  razvaliti  12.  —  Bazvaljuju  na  me  usta 
svoja,  sramotno  me  biju  po  obrazima.  Jov  16)  K). 
Koji  govori:  zgradidu  sebi  veliku  kudu  i  prostrane 
klijeti ;  i  razndjnje  sehi  prozorc,  i  oblazc  keilroiu  i 
maze  crvenilom.  Jer.  22,   14  (aperii   sibi  fenestras). 

razvarusa.  /'.  Art  Kuchen,  placentae  genus.  Kuku- 
ruzno  i  senidno  bra-no  zakuha  se  cijegjem,  pa  posto 
se  a  tepsiji  ispede,  zalije  so  pekmezom  razmudenijem 
vodom  i  uzvarenijem.  Bj.  pita.  raz-varuSa.  osn.  drugoj 
puh  kojeje  u  variti.  —  rijeci  s  takim  nasi,  kod  ajgiruSa. 

razvedravanjc,  n.  das  Aufheitern  (des  Himmels), 
rediens  serenitas  coeli.  Rj.  verb,   od    L)  razvedravati, 
2)  razvedravati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  razvedrava 
n.  p.  neho.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  razvt 
n.  p.  nebo. 

razvedrax  ati.  razvedrSvSm,  v.  impf.  I!j.  raz-vedra- 
vati.  isp.  provedravati.  v.  pf.  razvedriti  (i  se). 
1)  aufheitern,  exhilaro,  sereno.  Rj.  razvedravati  sto, 
n.  p.  nebo,  einiti  da  postane  vedro.  —  2)  sa  se, 
refleks.  heiter  werden,  serenor.  Rj.  postajati,  bivati 
vedro.  vidi  I  rascinjati  se  2. 

razvedriti,  razvedrim,  v.  pf.  Rj.  raz-vedriti.  isp. 
provedriti.  v.  impf.  razvedravati  (i  se).  —  1)  auf- 
heitern, sereno:  ovaj  de  vjetar  razvedriti.  Rj.  razve- 
driti sto,  iiruiiii  da  postane  vedro.  —  Bog  mu  dade, 
vjetar  udario,  te  razagnai  razvedri  polje.  Npj  2,  562. 
—  2)  sa  se,  refleks.  sich  ausheitem,  serenor.  Bj.  po- 
stati  nilni.  vidi  i  rasdiniti  se  2.  —  Kad  vogj  odgo- 
vori  da  je  obladno,  onda  slijepac  kaze:  Razvedrice 
se.  Poal.  15. 

razvesiliti,  razveselim,  v.  pf.  Rj.  raz-veseliti.  v. 
impf.  razveseljavati.  —  J)  erfreuen,  gaudio  afficio. 
Rj.  vidi  obeseliti,  oveseliti,  obradovati.  -  Zalosne 
ne  malo  razveseli.  Npj.  5,  478  (ne  =  nas).  Veselise 
se;  jer  ih  Boy  razveseli  veseljem  velikim.  Nem.  12.  I.'S. 
Gospode!...  razveselio  si  ga  radoscu  lica  svojega. 
Ps.  21,  (!.  —  2)  sa  se,  refleks.  vidi  i  cazradovati. 
Predsjedatelj  neiskazano  se  obraduje  ovoj  zgodi,  da 
se  razveseli.  Danica  2,  127.  Da  se  razveselim  s  vama. 
Rim.  15,  32.  Kad  se  cur  razveseli  od  ram.  Jestir.  1,  10. 

razveseljaviinjc,  n.  das  Erfreuen,  Aufheitern, 
exhilaratio.  Bj.  verb,  od  razveseljavati.  radnja  kojom 
tko  razveseljava  koga. 

razveseljavati,  razvesfeljavam,  v.  impf.  aufheitern, 
exhilaro.  Bj.  raz-veseljavati.  suprotno  sneveseljavati. 
v.  pf.  razveseliti.  —  Briga  u  srcu  dovjedijem  obara; 
a  dobra  ryec  ra  ceseljava.  Prid.  12,  25. 

1.  razvesli,  razvedem,  v.pf.  Rj.  raz-vesti.  kao  prost 
glagol  ne  niiliiii/i  se.  isp.  vesti  (vedem).  v.  impf.  raz- 
voditi.  —   I)  auseinander  fiihren,   i»    diver   i 

Rj.  —  Jioblje  je  bilo  ispreprodavano  i  razvedeno  po 
svemu  ca'rstvu  Turskome,   Danica  1,  29.    ■-    2) 
einander  treiben  (:.  I!,  riant   Topf  auf  der  Scheibe), 
diduco.  Bj.  a.  ]i.  loncar  razvede  lonat  na  kolu  svom. 

2.  razvesli,  razvezem,  v.  pf.  Bj.  raz-vesti.  kao  prost 
glagol  ne  nahodi  se.  isp.  vesti  (vezSm).  v.  impf.  raz- 
voziti,  1)  auseinander  fiihren,  diveho.  Bj.  n.  p. 
razvesli  gjubri  na  kolima.  —  2)  singend  oder  v 

hi/1  ausholen,  diduco.  Bj.  pjevajuci  ih  placu 
vesti  sto,  t.j.  poceti  pripovijedah  kojesta  od  Kulina 
linim.  -    ii  tome  ne  govori  ai  rijedi,  nego  je  ra 
govor  o  jednome  dlanku  iz  Lune.  VLazid  1.  I. 

:!.    razvesli,    razvezem,    r.  pf.  dir  Stirkrrri  itiijl'tsfii. 

resolvo  acu  pictum,  n-tr.rn.  Bj.  raz-vesti  vez.  v.  impf. 
prosti  vesti. 

razvezali,  razvezem,  v.pf.  raz-vezati,  aufbinden, 
resolvo.  isp.  razdrijesiti.  v.  impf.  razvezivati.  Ja 
en  ti  iieiniti  svu  volju  tvnjii    .a  drvu  kedrova  .  .  .  ja 

i'h  ih  povezati  u  aplavove  i  spustiti  em  do  mjesta 

koje  mi  kazeS,  i  ondje  6u  razvezati,  pa  ill  uosi.  t'ar. 
I.  5,  !).   Nije  li  uvu  post  sio   izabran:   da  razvezei 


sveze  bezboZnosti,  da  razdrijeliS  remenje  od  bremena? 
[s.  58,  6. 

razvezivanje,  n.  verb.od  razvezivati.  radnja  kojom 
tko  razvezuje  Ho. 

razvezivati,  razvezujem,    v.  impf.  raz-vezivati  sto 
WO.    potvrda    U    V.    pf.    razvezali.    isp. 
"<K  ezivati,  razdreMvati. 

razvidjeti.  razvidim,  v.  pf.  durchsehen,  inspieio: 
Nu  sam  idi,  te  Turke  razvidi.  Bj.  raz-vidjeti.  —  Kad 
na  Zabljak  Turski  udariSe,  za§to  Turci  divno  raz- 
gje  ne  ima  Crnogorskog  knjaza,  ljuto  sn  im 
prituzili  Turci.  Npj.  5,  217  (razvigjose,  grijeska  mjesto 
razvigjese,  razvidjeSe.  ali  isp.  vigju  (vidim). 

razvijanje.  ».  i/un  Enttoickeln,  explicatio.  l!j. 
rrrti.  ml  1)  razvijati,  2l  razvijati  se.  --  1)  radnja 
kojom   tko  razvija   sto:  Jedno  drugome   ne  ustupaSe 

Istva,  prem  da  to  ra  vijanj,  ne 
jednijem  putem.  1>M.  259.  -  2)  stanje  koje  biva, 
kad  si  sto  razvija:  V  njemu  (u  zakoniku  DuSanovu) 
samo  (je)  ponovljeno  ono,  -in  se  od  stariue  dr2alo  u 
narodu  kao  posljedak  duhovnoga  samostalnog  ra 
vijanja.  DM.  298.  D  njima  (u  Cvijetima)  je  pocetak 
postojanoga  neprekinutog  razvijanja  i  sadasnjega 
stanja  svega.  Pom.  121.  —  isp.  razvitak. 

1.  r&zvijati,  razvijSm,  v.  pf.  zerworfeln,  diventilo. 
Bj.  raz-vijati  n.  p.  pljevu.  v.  impf.  razvijavati,  razvi- 
jevati.  —  Posladu  na  Vavilon  vijafie  koji  ce  ga  ra 
vijati  i  zemlju  njegovu  isprazniti.  Jer.  51,  2.  u  pre- 
nesenom  smislu:  Caja-pasa  je  mlogo  navijao,  da  Miles 
ostane  u  Beogradu,  a  Dimitrije  da  ide  u  nahiju  .  .  . 
no  mu  sw  to  kojekako  znali  razvejati,  i  dokazati,  da 
obojica  imaju  posla  oko  toga.  Mil< ■>  71  (razvejati  u 
istoc.  govoru  mjesto  razvijati i.  PaSa  je  najposle  na- 
valjivao,  da  ostane  barem  i  Dimitrije  s  ovim  knezo- 
vima,  no  Milos  nekako  i  to  razveje,  govoret'-i  i  do- 
kazujudi,  da  je  Dimitrije   njemu   vrlo   potreban.   120. 

2,  razvijati.  razvijam,  v.  impf.  auseinanderviickeln, 
divolvo,  explico.  Bj.  raz-vijati.  v.  pf.  razviti.  —  1)  Kakvu 
kn  pitu  zeli  jesti,  onake  i  jufke  nr.cija.  Posl.  125. 
Misli  takove  da  ih  dijete  lasno  razumije  .  .  .  i  <la  mu 
one  mlagjanu  dusu  •  razum  po  m  do  razvijaju.  Bukv. 
L8.  oto  snagu   jo-   vi  yo.  Vid.  d.  L862,    18. 

-  •>)  sa  se,  refleks.:  Nodurak,  nekaki  cvijet  koji  se 
razvija.  Rj.  425a.  Pala  magla  na  livadu,  ra  - 
njnj  mi  .sT,  maglo,  razvijaj!  Npj.  1,  327.  To  je  Sr- 
bima  elja  sve  vi§e  i  viSe  rasla  i  razvijala  se.  Milos 
141.  S  godinama  se  razvijaju  strasti  ne  sa  zloga 
jestastva.  DP.  171.  U  kojii  si  knjizevnost  a  ono  doba 
ila  a  najveci  jek.  Vid.  d.  L862,   L8. 

raz\  i.javanje,  n.  das  Zerworfeln,  diventilatio.  lij. 
verb,  ml  razvijavati.  radnja  kojom  tko  razvijava  n.p. 
pljevu.  vidi  razvijevanje. 

razvijavati,  razvljavam,  v  impf.  zerworfeln,  di- 
ventilo. lij.  raz-vijavati  it.  p  pljevu.  vidi  ra/vijrvali. 
V.  pf.    1    razvijati. 

razvijexanje.  n.  vidi  razvijavanje. 

razvijavati,  razvijevSm,  vidi  razvijavati.  Bj. 

razvikati  se.   razvidem    se,  v.  r.  pf.  ins   Schreien 
Intuium.   inclamo.  Bj.   raz-vikati   se.  zavesti  se  u  m 
kanje.  isp.  razrikati  se.  razvristati  se.  r.  impf.  prosti 
vikati. 

razvitak.  razvitka,  m.  za  postanje  isp.  razvi 
isp.  razvijanje.  djelo   kojim   se  sto   razvije;  dii    Eni 
a  nli lung,  explii  planatio,  i  i itus.         Jedna 

vaina  crta  razlikuje  pravo  dubrovadko  od  susjednoga 

srpskog,    je  razvitak   licnosti  .  . .    pravo  naroda 

Bamostalnoga,   koje  imaSe  u  sebi  samom  /.ivot  i  raz- 
vitak.   DM.   323.    .a  nlt/irjr  isp.   navitak,   povftak,   sa 
vitak,  svitak.  uvitak,   zavitak. 

ra/.vilati.   razvidem,  v.   pf.  (u   Baranji)    erstreuen, 
razvi tao  svu  djecu  it.  j.  razbacio,  n.  p.  kad 
s,<  ko  po  drugi  pui  ozeni),  !!j.  raz-vitati.  drukcije  se 
nr  nai 

riizviti,  razvijem,  v.  pf.  Rj.  raz-viti.  ruli  razaviti.  v. 
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razvijati.  —  I)  entwickeln,  auseinanderwickeln, 
,/„■„/,  ,    Rj.  -  -  Kad  joj  on  kosulju  da,  ona 

in  je  ii  brzo  zguzvelja  i  metne  pod 
pazuho.  Posl.  L79.  Gjauri  nam  .  .  .  naie  kade  rezi] 
mlije  marame,  i  sa  legja  skidose 
kaftane.  Npj.  I,  210.  Barjaktari  razvijte  barjake.  4, 
I  In.  Mala  prostorija  koju  imaju  pisma  ne  da  mi  da 
,,,,,/  tobom  razvijem  svu  svezu  crkvenijeh  praznika. 
DP.  319.  sa  se,  pass.:  Brod  ne  moie  po  mom  hoditi 
prije  nego  s<  p  •  njemu  platno  razavije.  Kov.  66. 
2)  sa  se.  refleks.:  Da  sam  ruza  ja  bi  se  razvila  a 
gaslovcu  mladom  bogoslovcu.  Npj.  1.  635.  Sve  su  se 
lijihove  naredbt  ra  vili  ii  naredaba  Dusanovijeh  do- 
bivsi  samo  bolju  okruglost.  DM.  .'>22. 

razvj6neati,  dam,  '■■/'/'.  entkrdnzen  (zwrucktr auen), 
demo  coronam  nuptialem(?):  kad  se  jedan  put  vjenca, 
,    razrjencati.    Rj.   raz-vjencati,   i>;'< 
p,  razeniti  Be,    razudati  se  2.   v.  ititpf.  raz- 
avati. 

MzvjenMviuije,  n.  das  Entfcrawzew  fdi'e  ZVauwna 
ungeschehen  machen),  discoronatio.  Rj.  »erb.  od  raz- 
vjencavati.   radnja  kojom   tko  razvjencava  vjencane. 

razvjoueilvati,  razvjenCavam,  c.  imp/-  eniln-an-.m. 
discorono.  Rj.  raz-vjencavati  rjeni'-ane,  vjencanje  nji- 
hovo   raskidati.   isp.   razenjati  so.   ».  /</'.  razvjencati. 

razvldCenjc,  n.  Rj.  verb,  od  razvlaciti.  —  X)  radnja 
kojom  n.  p.  pas  razvlaci  sto  (das  Auseinanderziehen, 
distractio.  Rj.).  —  2,)  radnja  kojom  tko  razvlaci  (od- 
gagja)  n.  p.  posao  kakav  (das  Verschieben,  dilatio. 
Rj  |.  ;;i  radnja  kojom  tko  razvlaci  (mazi)  dijeti 
.in-  Verziehen    des  Kindes],  mala  educatio.  Rj.). 

ra/.\  liW-iii.  rH  vlaCim,  v.  impf.  Kj.  raz-vlaciti.  ».  71/. 
razvuci.  />  verschleppen,  uufero.  l!j.  —  Pustifiu 
na  njili  Cetvoro:  mar.  da  ill  ubija,  ipse,  da  ih  ra 
1  hi,,',  i  ptice  ...  Jer.  15,  o.  —  2)  verziehen,  ver- 
schieben, differo,  cf.  odgagjati.  Rj.  i  syn.  ondje.  — 
Trgovlaciti,  ra  vlaciti  kakav  posao.  Rj.  74Gb.  A  sto 
9U  Turci  to  \i;'-  odbijali  i  rasvhicili,  to  je  Brbima 
zrlja  sve  vise  i  vise  rasla.  MiloS  141.  sa  se,  pass.: 
No  MiloS  je  svagda  dokazivao,  da  se  to  ne  moze 
uciniti ;  i  tako  se  joS  ra  vlaci  od  dana  do  dana.  Milos 
L35.  3)  das  kind  verziehen,  corrumpo  puerum 
niniin  indulgentia,  cf.  razbluditi,  razmaziti.  Rj.  raz- 
'■ ,  dijete.  vidi  bluditi,  maziti,  peciti. 

razvoda,  f.  ono  sto  se  od  odvode  (joste  dalje)  raz- 
vede:  Rijecima  su  data  samo  glavna  znacenja, —  po 
jedno  ili  po  vise,  ako  ill  imaju,  bez  odvoda  i  razvoda 
glavnih     nacenja.    Rad   15,   183   {Hi  je  nom.   sing. 

razvinl'.'i. 

ra/.vodili,  razvodim,  v.  impf.  Rj.  raz-voditi.  v.  pf. 
razvesti.  —  1)  auseinanderfuhren,  duco  in  diversa. 
Rj.  Kada  ^rblji  dokopale  Turke  zulumcare  u  bijele 
ruke,  pa  1     Srblji    razvoditi  preko  pailja   bez 

Bvijeb  lialjina.  gole,  bose  topuzima  tuku.  Npj.  4,  151. 
•;i  ausweiten,  ctiduco  (z.  J!.  'U-n   TopfJ.    Rj.  n.  p. 
la,,  1 1,  I, hi, a-  na  svom  kolu. 

razvodnik,  m.  (u  Srbiji)  Bittersiiss,  soZo»m«i  dulca 
1  •{.  razvodnjak.  biljka.  vidi  razodnik.  — 

tstanje  isp.  razvesti,  razvoditi. 
ra/Miilniii.  razvodnlm,  v.  pf.  a.  p.  vino,  wassern, 
aqua    miscere.    Rj.  raz-vodniti   n.  p.  vino,    vodt    u  nj 
doliti.    ,  oriti  "_',    caS6initi    2,    razblaziti  2.   — 

lag   ',  ovaj  m    nalasi. 
ra/\  mliijak,  m.  vidi   razvodnik.    Uj.  biljka.  vidt  1 
1   na  '    a  razvodnjak  prema  razvodnik 
n   '!    i  anatemnik. 
ra/\  c'liijciijc,  n.  Rj.  verb,  od  razvoditi.  —   1)  radnja 
.   ;   d\   ,,.   /,.  1 ,11,1,  1 ,,;,  I  ii-i,,  (das  Ausein- 
anderfuhren,  ductio   in   diversa.    Rj.).    -  ■    '')  radnja 
,  odi  lonac  na  svom  kola  (das 
Ausweiten,  diductio. 

razvdzlti,  razvozim,  v.  impf.  n.  p.  na  kolima  gjubre, 
an  velto.  I!j.  raz-voziti.   v.  pf.  raz- 


rnzvozf'iijc.  n.  das  Auseinanderfuhren,  divectio. 
Rj.  verb,  od  razvoziti.  radnja  kojom  tko  razvozi  n.p. 
gjubre  mi  kolima. 

razvrci,  razrrgnuti,  razvrgnSm,  vidi  razmetnuti. 
Rj.  raz-vrri.  raz-vrgnuti.  isp.  i  razbaciti.  0.  pf.  je  i 
prosti  vi6i,  vrgnuti.  imper.  razvrzi  [kao  pobjezi).  Obi. 
71.  —  sa  se,  refleks.  ih  pass.:  Jovane,  brate  rogjeni! 
zar  nema  out'  milosti,  Stono  je  bila  koil  majkei'- 
—  »Marija,  seko  rogjena!  sad  nema  one  milosti;  ona 
se  milost  razvrgla  na  moje  svasti  i  sure  i  nioje  slatke 
punice.  Npj.  1,  213.  Ako  6e  (drustvo)  da  se  ne  rae- 
vrgne  samo  sobom  .  .  .  onda  valja  u  njemu  da  bade 
uprava  ili  ylast.  Priprava  "w. 

razvriStati  sc,  razvriStTm  se,  v.  r.  pf.  rechi  ins 
Plarren  kommen,  rudere.  Kj.  raz-vriStati  se,  poceti 
vvistati,  savesti  ■■  u  1,  stanje.vidi  razrikati  se,  razvi- 
kati  se.  isp.  rasplakati  se,  razrevati  se.  ».  impf.  prosti 
vriitati. 

ra/.\  iiiiili,  razvrnem,  v.  pf.  aufwerfen,  aufbrechen 
(die  Nuss),  disrumpo.  Rj.  raz-vr(t)nuti  n.  p.  orah, 
ra. I, anil  1  ijii  no'zem  vrteci.  isp.  razbiti  (orah).  v.  impf. 
raz.vrtati. 

razvrsti,  razvrzem,  v.  pf.  loswickeln,  expedio.  Rj. 
niz-vrsti,  lean  razmotati,  svrsiti.  v.  impf.  prosti  vrsti 
se.  -  "Razvrzao  kao  lisica  vojsku.  (Kad  se  mnogo 
poslova  po£ne  a  nijedan  se  ne  BvrSi.  tiledaj:  Pofieo 
kao  lisica  vojsku).  Posl.  269. 

razvrsifi,  razvfSim,  v.  pf.  n.  p.  sijeno,  abgipfeln, 
demo  de  cacumine.  Rj  raz-vrSiti  n.  p.  sijeno,  skinuti 
„ m  irh.  uzeti  ga  s  vrha.  v.  impf.  razvrsivati. 

razvrsivauje,  n.  das  Abgipfeln,  demtio  a  summi 
late.  Rj.  verb,  vd  razvrfivati.  radnja  kojom  tko  ras- 
vrsuje  n.  p.  sijeno. 

razvr.sivali.  razvWujSm,  v.  impf.  11.  p.  sijeno,  ab- 
gipfeln, nai,  Gipfel  inlinien,  demo  de  sininnitate.  Rj. 
raz-vr5ivati  sijeno,  skiilati  mu  vrh,  uzimati  ga  s  vrha. 
v.  pf.  razvrSiti.  —  .^ilui  vetar  razvrsivao  je  sena  koja 
su  preko  cele  zime  ostala  uspravo.  Zim.  .'Hi7. 

razvrtanje,  n.  das  Aufbrechen,  disruptio.  Rj.  verb. 

nil  razvrlati.   radnja  kojom   tin  rn:rrce  sto. 

razvrtati,  razvrcSm,  v.  impf.  n.  p.  orabe,  auf- 
brechen, disrumpo.  Rj.  raz-vrtati  orahe,  razlamati  ih 
in,  ,m  vrteci.  isp.  Korijeni  202.  jj.  pf.  razvrnuti. 

razvrzi gra, »«.  koji  kvari  drufitvo,  der  Verderberder 
Gesellschaft,  corruptor  societatis  bonae.  Rj.  razvrz'igra, 
loji  razvrgne,  ima  obicaj  razvrdi  igru,  dobro  drustvo. 
-  razvrci  ima  zapovjedni  nacin  po  i.  razdjeht:  raz- 
vrzi. Obi.  71.  odatle  razv"rz(i)-igra.  rijeii  tako  sloz. 
I., id  eislikuea. 

razvuci,  razvtidSm,  v.  pf.  Rj.  raz-vuei.  v.  impf.  raz- 
vbuiti.  —  I)  verschleppen,  aufero.  Rj.  —  Tako  da 
ini  razdvoje  i  razvuku  sdn.  /.itije  25.  —  2)  posao 
kakav.  verschieben,  differo.  Rj.  vidi  odgoditi,  i  syn. 
ondje.  —  S)  verziehen  (ein  Kind),  indulgentia  cor- 
rumpo. Rj.  razvuci  dijete.  vidi  razbluditi  2.  i  syn 
pndji . 

ra/..  li'izi.   /.  1  /.«■.   i.'izi)  der   Eoggen,  secale  cereale 

I. inn.   cf.   rz.    Rj,    ridi   i   razulja,    lazuljiea.   —   Zito  Be 

zove  svaki  usjev  '"I  kojega  se  obifino  bralno  melje 
i  bJjeb  miji'si  in.  p.  Senica,  jecam,  kukuruz,  ova  , 
eljda,  proso,  krii]inik  i  1.  d.  Rj.  160a.  Napolica,  2)  zito 
11  kojemu  ima  pola  razi  a  pola  Venice,  <•/'.  polovnica, 
su'rzica.  Rj.  402a  Surainica,  zito  u  kojemu  ima  vise 
ra  1  nego  Venice.  I!j.  726b.  A  in  Vuce  pade  na  da- 
niSte  u  zaselje  u  razi  ozimoj.  Npj.   1,  419. 

ra/.aliti  so,  b  Be,  v.  r.  pf.  leid  thun,  doleo:  raia- 
lilo  urn  se.  Rj.  raz.-z.aliti  se.  r.  impf.  prosti  zaliti  (» 
se).  /)  SunSevoj  S(  majcx  na  to  vrlo  raiali.  Npr. 
56.  Kad  ga  brat  ugleda,  raiali  nm  se  i  zaplade.  72. 
Kad  on  sve  'Hi'',  ra  ali  nm  se  zdravo.  135.  l>a  li  ti 
si  1,1  1  ,  ali  na  svakoga  od  tvojijeh?  Npj.  1,95.  •/»- 
n,il:n  se  sree  razalilo,  tuo  mu  je  ljube  vijernice,  iao 
nm  je  Ceda  u  kol'jevci.  2,  121.  —  2)  kao  glagol  ak- 
iiian  (bet   refleks.  se):  To  junake  vecma  razalilo,  te 
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postage  jo5  neveseliji.  Npj.  3,  298.  Sijevaju  iminje  i 
gromovi,  koji  mnoge  ocrniie  majke  .  .  .  i  sestrice  ra- 
ialise  mile.  4,  8.  isp.  rascvijeliti. 

razan,  adj.  n.  p.  hljeb,  slarna,  lloggen-,  secalinus, 
cf.  rzan.  Rj.  sto  pripada  razi. 

razanj.  raz.nja,  m.  Rj.  dem.  raznjic.  —  1)  der  Brat- 
spiess,  vera.  Rj.  —  Sis,  gvozden  razanj.  Rj.  840b. 
Napiplje  pnpa  pretljega,  spopane  ga  i  ubije,  navrti 
mi  razanj  i  metue  kraj  ognja.  Npr.  14N.  Gradi  ra- 
ianj,  a  zee  u  Sumi.  Posl.  45.  Kad  se  meso  izreze  na 
komadide  pa  se  nanize  na  rahmj.  Pis.  41.  —  2)  ne- 
kaka  craa  povelika  vodena  lica,  Schwansschnepfe 
(der  Ibis.  Rj.3),  ant's  genus  (ibis  falcinellus  Jj.  Rj.8). 
Rj.  —  razanj  (od  kor.  od  koga  je  raz).  Osn.  201. 
rye&  s  takim  nast.  kod  bacanj. 

razariti,  razarim,  v.  pf.  zarilom  razgrnuti  vatrn 
po  svoj  pedi,  aufschuren,  ignem  excitare.  Rj.  raz-za- 
riti.  v.  impf.  prosti  zariti. 

razoei,  razizem,  v.  pf.  vidi  raspaliti.  Rj.  raz-iedi. 
r.  impf.  prosti  zedi. 

razenili  m»,  razenim  se,  v.  r.  pf.  g.  d.  sich  ent- 
weiben,  sich  scheiden,  repudiare  uxorem:  Lasno  se 
ozeniti,  ali  se  mucno  razeniti  (l'osl.  168).  Rj.  raz- 
zeniti  se,  pustiti  lenu  svoju,  razvrii  senidbu  svoju. 
vidi  razvjencati  se.  isp.  razudati  se  2.  v.  impf.  ra- 
zenjati  se. 

razriijanjo,  n.  rerb.  od  razenjati  se.  radnja  kojom 
se  tko  ruzenja. 

razenjati  sc,  razenjiim  se,  v.  r.  impf.  u  ovoj  po- 
slovici:  Kad  se  sinovac  zenjase,  nikoga  ne  pitase,  a 
kad  se  razenjase,  i  strinu  pripitivaSe  (Posl.  120),  sirli 
scheiden,  repudiare  uxorem.  Rj.  raz-zenjati  se,  pustati 
zenu  svoju,  razmetati  zenidbu  svoju.  vidi  razvjen- 
Savati  sc  v.  pf.  razeniti  se. 

riiiljcvanjo,  n.  das  Ausgiessen,  effusio.  Rj.  verb, 
od  razljevati.  radnja  kojom  tko  razljeva  sto.  vidi  raz 
lijevanje,  razlivanje. 

razljevati,  razljevam,  v.  impf.  ausgiessen,  effundo. 
Rj.  raz-ljevati.  vidi  razlijevati,  razlivati.  v.  impf. prosti 
ljevati,  lijevati,  livali ;  liti.  v.  pf.  ra/.liti.  —  sa  se,  rc- 
fleks. :  Gospod  nad  vojskama  kad  se  dotakne  zemlje, 
ona  se  rastapa  .  •  .  i  razljeva  se  sva  kao  rijeka  i  po- 
tapa  se.  Amos  9,  5. 

ra/.lji'iliti.  razljiitiin,  v.  pf.  Rj.  raz-ljuliti  (promi- 
jenivsi  se  z  pred  lj  na  z).  vidi  razljutiti,  i  primjere 
Ondje.  riili  i  razgnjeviti,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  prosti 
Ijulili.  —  1)  crziimen,  irrito.  Rj.  razljutiti  koga. 
2)  xii  sc,  refleks.  sich  erzurnen,  irascor:  A  kada  je 
mono  zaboljelo,  i  ja  sam  se  vrlo  raeljutio.  Razljuti 
se  Merima  djevojka.  Rj. 

ra/.iijanje,  a.  das  Herumlaufen,  pervagatio.  Rj. 
verb,  od  raznjati.  radnja  kojom  tko  raznja. 

raznjati,  raznjam,  v.  impf.  herumlaufen,  perva- 
gari,  if.  uspropadati  se,  propadati  4.  Rj.  isp.  i  nstu- 
marati  se.  kao  trkati  tamo  i  amo.  r.  pf.  uzrainjati 
se.  —  Megju  tim  su  Srpski  rtnici  raznjati  oko  rro- 
kii|i]ja.  Zim.  155.  Dokle  su  se  ovi  seljaci  s  Be  o  a 
razgovarali,  dotle  je  Mileta  raznjao  po  sobama  vre- 
bajudi  ne  bi  li  kako  god  ugledao  Begovu  hanumu.  159. 

raznjie,  m.  dan.  od  razanj.  Rj. 

razovil,  adj.  Senica,  t.  j.  u  kojoj  ima  mnogo  raii, 
Jioggen  enthaltend,  tritieum  secali  mistum.  Rj.  isp. 
Napolica,  2)  iito  n  kojemu  ima  pola  raii,  a  pola  Se- 
nice.  cf.  polovnica,  su'riica.  Rj.  402a.  —  adj.  s  takim 
nast.  kod  barovii. 

razi'ivniea,  f.  Roggenbrot,  panis  secalinus.  Rj.  hljeb 
razan.  vidi  rzanica. 

ra/.nlja,  razaljica,  /'.  m  Srijemu)  oajgora  vrsta 
od  razi.  Art  Hoggin,  secale.  Rj.  —  rijeci  s  takim 
nasi,  kod  bakulja. 

ra/.vsUali,  r&zvadem,  v.  pf.  zerkauen,  mandere. 
raz-zvatati.  vidi  razaivatati.  o.  impf.  prosti  zvatati, 
—  Btavit'  razazvanq  u  asta.  D.  a  rkp  je  popravljano 
rat  watano.  DPobI.  l  L5. 


rbat,  rpta  (i-bata),  m.  vidi  hrbat.  Rj.  a  krajei  ima 
gdje  se  u  govoru  ne  cuje  glas  h. 

rbina,  f.  die  Scherben,  dit  Scherbe,  testa.  Rj.  — 
Krnjaga,  komad  od  cega  razbijenoga  (tikve,  suda), 
of.  vbina.  Rj.  305a.  Znadenje  udarati,  lomiti:  rbina 
(h  je  otpalo).  Korijeni  223.  Skrbina,  ista  rijed  mislim 
da  je  samo  okrnjena  sprijeda:  rbina.  <tsn.   Hi'.). 

rlioi",  vboca,  m.  (u  Dalm.)  od  koie  rime  sc  vadi 
voda  iz  bunara.  cf.  fiapra  2.  Rj.3  —  za  nast.  i*p. 
brkljod. 

rfak,  rcka,  m.  der  (gemeine)  Hamster,  mus  cri- 
cetus,  cf.  break   {eric,   frumentarius   Pall.   Rj.3).    Rj- 

r<"(>,  rueta,  n.  vidi  hree.  Rj. 

reinanica,  f.  (u  C.  G.)  vidi  vrndanica.  Rj.  vidi  i 
\  rdmanica,  gornjica.  na  opanku  jedan  od  kaisa  sto 
su  mjesto  govnje  koze.  —  vrcanci,  vrcmati,  navrc- 
mati,  vremanica,  i  odbacivsi  v.  rcmati,  narcmati,  rcma- 
nica.  Korijeni  199. 

rcinanje,  n.  (u  C.  G.)  vidi  vrncanje.  Rj.  vidi  i 
vicinanje. 

rcaiati,  icmam,  (u  C.  G.)  vidi  vrneati.  Rj.  v.  impf. 
vidi  >  vrcmati,  od  cega  je  rcmati  i  postalo  odbacivsi 
v.  —  h'mati  opanke,  na  njih  metati,  rcmanice,  gor- 
njice.  v.  pf.  narcmati. 

I.Vanin.  m.  einer  von  Rat.  Rj.  covjek  i:  liata 
ii:  Ufa).  —  Vubveuiji  od  Jti'auina  lucarickoga. 
DPosl.  151. 

U'ransl.i.  adj.  von  Rat.  Rj.  sto  pripada  "Rcanima, 
pa   Until  (Rtu).  —  Maska  je  rcanska.  DP09I.  GO. 

hlakva,  /'.  vidi  rotkva.  Rj.  vidi  i  andrkva,  rodakva, 
rokva.  der  Ixcttig,  raphanus  sativus  Linn,  biljka. 

rdanji',  n.  vidi  orvanje.  Rj. 

fdati,  rdam,  v.  impf.  vidi  premetati,  orvati:  rda 
kao  krmaca  po  kudi.  Rj.  vidi  hrdati;  cunjati.  —  rdati 
(premetati;  pred  r  otpalo  je  h,  po-rdati  lusu  deterere), 
rdoroga,   rdul.  Korijeni  222. 

I'lliirniia.  f.  Schimpfwort  gegen  ein  bejahrtes  Weib, 
convicium  in  feminam.  Rj.  psovka  ieni  vremesnoj. 
vidi  rogoSa  2.  —  rdo-roga,  hrdo-roga,  koja  je  vec 
pohrdala  sebi  rogove.  isp.  tako  sloz.  rijei  krnjoroga. 

pdflt,  rdiita,  m.  nekaka  tresnja,  koja  se  rska.  Art 
Kirsche,  eerasi  genus.  Rj.  vidi  hrdut,  hrakavac,  hrska- 
vice,  brust  1,  babaje.  —  korijin   vidi  kod  rdati. 

re,  dodaje  se  gdjekojim  rijeclma,  n.  p.  nistare.  Rj. 
samoglasno  se  e  najvise  odbacuje:  niStare,  niStar; 
jerc,  jec.  vidi  r. 

rea,  /'.  vidi  reha.  Rj.  —  reav,   vidi  rehav.  Rj. 

rcliarce,  n.  dcm.  od  rebro,  das  Kippchen,  costula. 
Pripovijeda  se  da  je  nekakav  kaliigjer  11  nevolji  donio 
trgovcu  od  nekakva  sveca  rebro  okovano  11  srebro,  i 
iskao  da  mu  na  nj  pozajmi  novaca  (t.  j.  da  mu  ga 
da  u  zalogu),  a  trgovac  mu  rekao:  ja  cu  duhovnice 
uzeti  srebarce,  a  ti  nosi    rebarce   kud    ti   dragoc  Rj. 

rebclija, /'.  Rebellion,  seditio,  rebellio.  Rj.  otdibuna, 
pobuna,  ustanak. 

robclijant,  m.  der  Bebell,  homo  seditiosus,  rebellis, 
cf.  bontovnik.  Rj.  rebelljanat  (prema  agenat,  koje 
cini  rebeliju.  ridi  i  rebelijas. 

rehelijas,  rebelij.lsa,  m.  ridi  rebelijant  Rj.  — 
rijeci  s  takim  nast.  koil  bradas. 

Keliie,  in.  u  pjesmi  ime  nekakvoga  grada(c/".  Orebid. 
Rj.3):  Sto  je,  pobre,  a  Ttebicu  gradu,  divna  seka  u 
Rebidkog  bana.  Rj. 

Kt'lliekl,  adj.  ran  Rcbic :  Uivna  scka  11  Bebickog 
bana,  Rj.  sto  pripada  Rebi&u. 

Kohljanik.  m.:  Bai  od  Srblja  pa  do  Rebljanika.  Rj. 

robrant,  adj.  n.  p.  pendier,  t.  j.  sa  Btrane,  izrebra, 
Seiten-,  a  latere,  lati  rarius.  Rj. 

rolirenje.  n.  das  Gehen  auf  Seitenwegen,  deviatio. 
Rj.  verb,  od  rebriti.  radnja  kojom  tko  rebri. 

rebriii,  cebrim,  v.  impf.  auf  Seitenwegen  wandeln, 
devio.  Rj.  Iioditi  po  strampwtieama,  hoditi  kao  sa 
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,  s  rebara,  iz  rebra.  villi  stramputieiti.  —  glugol 
se  ovaj  drukcije  ix  naho&i. 

rebro,  //.  [pi.  rebra,  yen.  rebara).  Kj.  dan.  rebarce. 

—  1)  die  Rippe,  costa.  Kj.  —  Vito  rebro,  fulsche  Rippe. 
Kj.  64b.  Al'  u  Musi  tri  area  junaeka,  troja  rebra 
in! itu  jit>  drugijem.  Npj.  2,  409.  Krijudi  se  izigju  malo 
iiz  Moravu,  te  eagju  Arnautima  kao  s  reliant,  pa 
opale  oa  njih.  Milos,  '.''2.  —  2)  on  je  tankih  rebara, 
t.  j.  potrebit  (siromah)  covjek,  arm,  pauper.  Rj.  — 
.V1  hi  ( '.  Q.)  die  Wand,  costa  (navis):  I  ea  rebro 
lagjo  uhvatio.  Kj.  —  Bokonj,  n  lagje  rebra  iznntra. 
Kj.  3Gb.  JOjrije,  rehra  u  lagje.  Rj.  152a. 

rceousija,  /'.  reeensio,  die  Recension,  kao  ocjena. 

—  U  recenziji  o  Glasu  narodoljubra  .  Kov.  15. 
Evo  vrr  prva  i  najveca  recenzija  protiv  ovoga  Srp- 
skog  rjecnika  izigje  prije  od  njega.  Kj.1  XI.  Jeste  li 
'■ii.-ili  Kopitarovu  recenziju  na  Caplovica  ?  Btrai.  1886, 
1580.  Novi  Srpski  bukvar.  Recensija  (!j.  Danicica. 
I'.ukv.  1.  Prolog  srbske  recensije.  Glas    1".  340. 

rdeec,  adj.  beredt,  eloquens,  cf.  rjefiit  Kj.  koji  umije 
govoriti.  ruli  i  rijecan.  isp.  kraanorje£iv,  Ijeporjecica. 

recenica,  /'.  der  Satz,  die  Sentenz,  dictum,  enun- 
riatio,  sententia.  —  Cijelu  misao  rijecima  izrecenu 
zvacemo  recenica.  Sint.  1.  Recenica  slozena  .  .  .  pri- 
vezana  .  .  .  glavna  .  .  .  umetnuta  .  .  .  krnja.  Danicid, 
AKj.  45a.  :a  oblicje  isp  dubenica,  peeenica,  pletenica. 

reei,  rVi'-r-rii  in'knemi,  (rekoh,  rife;  rekao,  rekla). 
v.  pf.  sagen,  dico.  Rj.  zapovjedni  reci,  recimo,  recite. 
prilog  pregj.  rekav,  rekavsi.  II.  pridjev  recen,  reeena, 
in.  Rad  (i,  04.  ridi  rijeiH,  rijeti;  kazati;  povigjeti, 
povjediti.  v.  pf.  sloz.  iz-redi,  na-,  ob-,  od-,  po-,  pod  . 
pro-,  raz-.  s-,  n-,  za-  (se);  poreknuti.  r.  imp/,  sloz. 
na  ricati,  ob-,  od-,  po-,  pro-,  S-,  za-  (se).  —  1)  uopie: 
Rece  mu  oprHto,  t.  j.  kao  srdito.  Rj.  4ti5a.  Rece  ocu 
ojezinu  .  .  .  Megjedovie  mu  na  to  rekne:  »Bre  .  .  . 
Coek  mu  rekne  .  .  .  rece  joj  da  ga  pobiste.  Xpr.  4. 
Rec<  sam  u  sebi:  Idem  k  bratu...  72.  Konjanici  svi 
-i-  pogledaju  ...  pa  rekose  izmegju  sebe:  *Znamo... 
nil.  tieknu  megju  sobom:  »Hajdemo  .  .  .  171.  Onda 
rece  sam  sebi:  Horn  .  .  .  202.  Koja  usta  rekla,  ona 
i  odrekla.  Posl.  140.  Ne  budi  od  mene  reieno.  (Kad 
se  kazuje  da  je  ko  rekao  sto  niz.no).  195.  Reci  bobu : 
bob,  a  popu:  pop.  iKazi  stvar  upravo  kao  sto  jest,  a 
nernoj  okrajeitii.  271.  Red  mi  dok  ti  nijesam  rekao 
271.  <  > 1 1   ceselo  a  druiinu  rece:  »Braeo  moja...Npj. 

I.  346.  Zasto  mi  (s  oprostenjeni  reii)  ne  vjerujemo 
njemu  ni  Ljubomiru.  Nov.  Brb.  1817,  639.  Po  Srbiji... 
preko  Slavonije...  Po  rccenim  mjestima,  kud  se  danas 
junaeke  pjesme  najvise  pjevaju.  Npj.'  1.  XX  Da  ko 
ovako  u gocorti  rekne,  bilo  bi  naopako.  Opit  XXIII. 
Isus  opet  rece  im  u  pricama  yocured  .  .  .  Mat  22,  1. 

velikijem    glasom:   tebi   govorim  .  .  .    Djel.  Ap. 

II.  lo.  Itiie  Gospod  preko  Isaije  sina  Amosova  go- 

i:  idi  ...  Is.  20,  2.  sa   se,  pass.:  Ne   stoj   gja- 

ti    ":   rijec   kad   se    pripovijeda   kako   se 

Sto  zlo  i).  Posl.  209.  mjesto:  reci  kome,  kaze 

se   i:    reel    ka    kome:    Onda    rece    najatariji   k  ocu: 

Babo  .  .  .  Xpr.  60.  Stari  avat  ovako  rece  k  vojvodi: 

Zdrav   si   mi   vojvodol  Kov.  69.  Rece  gospodar   '»1 

vinograda  kpristavu   tvojemu:  dozovi  poalenike.  .Mat. 

20,  >s.         2/   objekat    n   akusutivu    it/    >t    infinitivu: 

Majka  mi  je  draga,  sisu  mi  je  dala,  drugu  rekla  dati 

kad  po  pati.  Kj.  137a.  Okolo  dvora  dup6i(Si,  a 

ii  kiu'i  siii("iei,«   koje  u  Grblju  u  seta  ra'c  djevojka, 

kail  je   svatovi    uvode  u  km'n.   Kj.   115b.    Dogju  je- 

lom  jczeru,  tu  reku  nociti.  Xpr.   188.  Villi 

one   iri   stvari,  /.".;<  je  rekao  ear  da  ib   nema.  232.  Ne 

■  la  mu  bijela  zuba  uomoliti.  (Ne  da  mu  rijea    reii). 
L97.  .la  mil  rekoh  sude  prati,  a  mi  ne  kte  sude 
prati.  Npj.  1.  I,«    Hajd'mo  le<Si,  /.'■"/"  reii.  Sere.  322. 
"•",   bolje,    uajkrai'ij   i-f'i:   upravo 
'ill-urn.  i'ii.'  (je  atane  govoriti, 

ili  upravo  reii  proklinjati.  Ej.  153b.  Da  ti  kaiiem 
>iprav..  rekavit.   Rj.  785b  [isp.:   Onaj   zna, 


:  da  je  knez  Milos,  u.:evsi  upravo,  bio  glavni  knez 
Kmlnirki.  <  (dg.  na  lazi.  14.  A  upravo  uzevsi  moze  se 
reei,  da  sn  nadimci  dvojaki.  28).  Stari  ili  upravo  reii 

\  pravi  Slavenski  jezik.  Primj.  4.  Takovim  ljudima  (a 
takovijeh  je  pravo  rekavsi  ponajvise)  trebaju  tutori. 
Priprava  61.  Da  se  naeini  pravopis  §to  je  moguee 
laksi  i  savrseniji  ili,  najkrace  red,  prema  svojstvu 
jezika.  Slav.  Bibl.  1,  91.  Inia  pod  (ili  bolje  red  nad) 
sobom  jednoga  Kostti.  Straz.  1886,  1512  (isp.:  Dn- 
brovcani  dobiJe  svu  zupu  Konavlje  ili  bolje  da  reccmo 
eijelo  Konavlje  a  Vitaljinom.  DM.  207).  Djedina«  je 
stara  porodiena  drzava.  tako  rekavsi,  kolijevka  i  po- 
stojbina  rodu.  DM.  12.  —  4)  red  ce,  t.  j.  znaii: 
l"pita  ovn  trei'n  babn  sto  ce  red  da  mu  je  ona  naj- 
prva  dala  malo  kruha.  Xpr.  93.  Kraljev  sin  kad  ovo 
eu,  on  se  zacudi  i  upita  je  (babu)  sta  ce  ovo  red,  a 
ona  odgovori...  227.  I'.mannilo,  koje  ce  red:  B  naiua 
Bog.  Mat.  1.  23.  Bosna  ae  koleba  izmegju  Ugarske  i 
Srbije,  ali  opet  to  ne  ce  red  nista  drugo  nego  da 
stoj i  pod  jednom  ili  pod  drugom.  DM.  14.  Antimius, 
koje  Ac  red  kao  zamjena  trpezina.  DP.  22.  Nijesam 
znao   sta   ce   red   »Prosvetne  novine  .   Yl.azie  2.   12. 

—  5)  rekao  bi,  bi  rekao  (covjek):  Bojagi  (kao  rekao 
bi),  etwa,  fortusse.  Rj.  35b.  Xeka  btika,  vriska.  pje- 
vanje,  sijevanjc,  bi  rekao  sama  vatra  oko  dvora  sipa. 
Xpr.  185.  Dok  na  jedan  put  rekao  bi  pade  nebo  na 
zemlju,  zavikase  s  biljadu  strana.  231.  Sto  se  pripo- 
vijeda rekao  bi  covjek  da  je  zaista  moglo  biti.  VI. 
Kazao  je,  da  onne  pise  knjige  za  Sijake;  is  toga 
hisino  rekli  'la  Sijaci  nijesu  Srbiji!  Nov.  Brb.  1817, 
1339.  Po  gdjeleojijem  pogrjeskama  mogao  bi  covjek 
red',  da   onaj    nije  znao  dobro  ni  Xjemaeki.  Pis.  2ii. 

Iz  ovoga  bi  rekao  covek,  da  je  G Rj.1  XIII.  Nego 

<u  misli  moje  jednako  —  rekao  bih  bez  prekida  kod 
vas.  Kolo  15  (14).  Tada  Gospod  podize  oluju,  rekao 
bi  raspasde  se  lagja.  Prip.  bibl.  88.  Istom  je  rukom 
zapisano  nesto,  koje  bih  rekao  da  ovako  glasi.  Rad 
1,  176.  —  6'  a)  red  sto  na  koga;  b)  red  sto  protiv 
koga.  —  a)  Kad  na  kakvoga  covjeka  reku  da  je  sto 
ukrao.  Rj.  341b.  On  na  pitanje  (ko  te  tiee),  pogagja. 
Ako  rekne  na  onoga  koji  nije,  onda  ga  on  ubvati 
za  uos.  Rj.  liOla.  Blago  vama  ako  reku  na  vas  svako- 
juke  rgjave  rijeci  lazuei,  mine  radi.  Mat.  5,  11.  — 
h)  X".  p.  da  je  koji  sto  rekao  protiv  Turaka  i  t.  d. 
Danica  2,  83.  Ni  ostali  nijesu  niita  mogli  red  protiv 
njega  (protiv  razgovora).  3,  158.  Ovo  su  sve  primjeri, 
protiv  Icojijeh  ne  smije  red  niko  nista.  Pis.  29.  — 
7)  red  sto  o  kome:  Xeka  je  koka  sarena,  pa  makar 
i  ne  snijela  jajeta.  (Peku  gjekoji,  najvise  u  suit,  a 
gjevojkama).  Posl.  200.  Kail  drugi  ko  o  meni  sto 
dobro  rekne.  Daniea  5.  s^.  Sto  rekoh  o  diobi.  DM.  5. 

—  8  a)  red  sto  za  koya;  b)  red  sto  zij,  kim.  — 
<t)  Gdjekoji  i  za  punicu  reku:  moja  baba.  Kj.  9a. 
Ili  ga  obijede  da  je  sto  zlo  zn  J'urke  rekao.  Kj.  89a. 
Jadan  je  onaj  koji  nema  dijela  od  Boga.  (Kad  ko 
rece  sa  sebe  ili  za  drugoga  da  je  jadan).  Posl.  107. 
su  se,  pass.:  Blago  mjestu  otklen  ide,  a  tesko  onome 
u  koje  idel  (Rece  se  za   nevaljala  coeku).  Posl.  15. 

—  b)  red  sto  :a  kim:  Za  zlom  gjevojkom  red  dobro 
a  za  dobrom  kako  ti  drago.  Posl.  83. 

red,  m.  {loc.  redu).  Kj.  ;//.  n'dovi.  Glas.  8,  10.  — 
1)  die  Heine,  ordo;  s  reda,  n.  p.  azeti  sto,  t.  j.  bez 
izbora.  Kj.  vidi  reda.  hyp.  redak.  isp.  opbogja,  ereda. 
— •  a)  i^tniiii  sn  ii  ml  jedan  za  ilrugijem.  Rj.  14b. 
Yoj,  red  »  pletenju  plota  i  ostalih  stvari  od  pruca. 
Kj.  70a.  Izbacio  mu  desetoro  svinja  (trgovac  ih  nije 
biio  a  redu  s  ostalima  da  kupi).  Rj.  210a  Kome  red 
konje  pasti?  Kj.  500b.  Rastrviti,  bez  reda  sto  raz- 
bacati.  Kj.  643a.  Kednja  leturgjija,  za  koju  placa 
popu  onaj  jiu  koga  red  padne.  Bj.  647a,  Nagonio  je 
.Maevane  da  gradi  i'l'i  ii  red.  Kj.  676a.  Kad  bude  ml 
hi  trecega  brata  da  fiuva  k™>ku.  Npr.  80.  One  glave 

Sto  bjehu  osjerene  i  na  korii'i'  pobjene  u  redu,  poee 
svaka   BQZe   piolijevali.    101.   Mrzjcla  sina  BVOJega   -to 
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je  s  reda  gjevojku  vjencao.  229.  Kao  preko  bundeva. 
(Kad  ko  sto  govori  bez  slike  i  be:  pravoga  reda,  t.  j. 
kao  da  se  ide  preko  bundeva).  Posl.  132.  Kod  astala 
ne  valja  se  stiditi,  nego  saino  red  paziti.  137.  Ja  sain 
ib  (poslovice)  za  sad  sve  zajedno  pometao  azbucnim 
rcdom.  VIII.  Oje  se  sreli,  tn  se  udarili,  no  mu  Lazar 
ne  einjase  reda,  mahnu  sabljom,  pos'jece  mu  glavu. 
Npj.  4,  318.  Jest,  vojvoda,  sreda  su  glavari,  koj'  mu 
drago  moze  biti  glavar.  5,  547  (krivo,  mjesto  s  reda). 
Posto  se  on  napije,  da  bocu  drugome  koji  je  na  redu. 
Kov.  47.  Potrce  svi  bez  reda  i  zajaucu  u  glas.  98.  I 
ljubovea  u  jad  ostanula!  koja  ce  ti  taninjet'  u  tamnicu 
prijed,  brate,  reda  i  bremena.  105.  Zapovedi,  te  se 
vojska  izvede  u  red.  108.  Ova  pjesma  valjalo  bi  da 
je  8.  na  redu,  no  ja  sam  je  docne  dobio.  Npj.1  2, 
293.  Osim  truda,  koji  sam  podnosio  rijeci  kupedi  i 
u  red  dovodeci.  Rj.1  XIV.  A  vojnickim  redom  izi- 
doSe  sinovi  Izrailjevi  iz  zemlje  Misirske.  JMojs.  II. 
13,  18.  Nadini  trijem  unutrasnji  od  tri  reda  tesanoga 
karaena.  Car.  I.  6,  36.  Prern  da  pokvario  ne  dnevni 
red  uego  red  cijele  godine.  Pom.  119.  —  b)  sve  po 
redu,  sve  redom.  vidi  izredom,  naizred,  naizredice.  — 
Ona  mu  kaze  sve  po  redu.  Npr.  11.  Onda  onaj  po- 
deli  sve  po  redu.  72.  I  sve  redom  iskaze  kako  je 
bilo.  135.  Pa  je  redom  zvao  berbere  da  ga  briju.  150. 
Redom  rgja  po  druzini  boda.  Posl.  271.  Sve  planiue 
obredismo  redom.  Npj.  3,  343.  Treba  da  Vam  ot- 
pisem.  Ne  znam,  ili  du  redom  ili  po  va/.nosti.  Strai. 
1886,  1223.  —  2)  (u  vojv.)  u  jedared,  dvared,  trired, 
einmal,  semel,  bis,  cf.  jednom,  put.  Rj.  jedan  put, 
dva  puta,  tri  pnta.  vidi  i  krat.  —  3)  u  red!  u^red! 
geschuind  hierher,  tides.  Rj.  kao  brzo  ovamo!  I 'ml, 
in  red)  cf.  red.  Rj.  786b.  isp.  uput.  —  4)  lu  Hrv.i 
dan  i  nod  (24  sahata).  Rj.  isp.  ielo  4.  —  5)  cin  2, 
klasa,  razred,  razdio,  stalez,  vrsta;  Art,  Gattung,  Klasse, 
Hang,  Stand;  genus,  classis,  gradus,  ordo:  Fratar 
koji  red  opsluziva,  u  svakoga  uzima  a  nikomu  ne 
dava.  DPosl.  22  (opsluziva  dijalcktiiki  mjesto  opslu- 
zuje).  Ima  mlogo  varosi,  koje  se  mogu  razdijeliti  u 
tri  reda.  Danica  2,  46.  Skupstina  nagje,  da  je  ova 
ludost  od  najpravijega  reda.  2,  133.  Ova  se  proba 
od  ludosti  acini  skupstini  sa  svim  od  pametodostoj- 
noga  reda.  2,  137.  U  ovaj  red  idu  i  ona  imena  nn 
•  sak  .  3,  94.  Najznatniji  covek  od  vojnickoga  reda. 
4,  17.  Kotor  je  imao  plemenito  drustvo  (corpo  uo- 
bile),  koje  je  u  svoj  red  moglo  primiti  koga  je  god 
htjelo.  Kov.  37.  Kad  se  podigne  buna  na  dabije, 
Milan  bude  u  redu  onijeh  poglavara  Srpskib,  koje 
niko  nije  postavio,  nego  se  sami  nacinili.  Milos  44. 
Premda  se  Mil  moze  uzeti  u  prvi  red  sudasnjega 
naseg  pisanja.  Pis.  iH>.  Bila  su  jos  dvojiea  od  pi- 
sarskog  reda.  Sovj.  17.  Prikucio  se  starjesinama  pr- 
voga  reda.  64.  Rodofinik  s  vladikom  Leontijem  i  jus 
s  nekoliko  dusa  manjega  reda  prebjegne  preko  1  > 1 1 - 
nava  u  Pancevo.  72.  Redovnik  reda  sv.  Avgustina. 
Danidid,  AKj.  121a.  Pobar  eovjek  mogao  je  biti 
svaki  i  prost  eovjek  i  iorjek  srednjega  reda  i  vla- 
stelin  .  .  .  birahu  se  dobri  ljudi  iz  visega  ili  olasti 
oskog  reda.  275.  Sve  pjesme  brojem  svojim  napominju 
devet  redova  angjelskih.  DP.  52.  Tredi  red  pun 
Obi.  15  (u  gram,  gradua  auperlativus).  Filologija  ]>o- 
Cela  dorastati  i  jafiati  za  poslove  toga  reda.  Kad  1.  106. 

rftda,  f.  (st.)  vidi  red  1 :  Cija  j'  reda  za  goru  na 
vodu.Cija  redu  po  goveda.  Rj.  —  Jetrvc  se  u  dvor 
pozivaju:  Come  rula  na  vodicu  ]jo<:i?<'  Red  dopao 
prosenoj  gjevojei.  Npj.  1,  424. 

rt'dak,  rc''ik;i,  m.  —  1)  hyp.  od  red:  A  reduk  ie 
gospogji  kraljici.  Rj.  — Evo  mem  tuznoj  nihil,  dogje, 
da  dovece  idem  Arapiuu.  Npj.  2,  419.  Bav  je  Bolun 
porez  izredio,  redak  dogje  na  tvoje  dvorove.  2,  463. 
—  !£)  u  robe  one  zii-e  Ito  se  vide  posto  spadne  af. 
U  slabe  Colic  vide  se  reel  odniali  kako  se  malo  po- 
nosi.  Rj.  —  !t)  linea  —  redak  potegnuti,  lineam 
dueere.   Stulli.    isp.   liuija,    veras,    vrsta    I.         Neka 


procita  ove  nekolike  rctke  {dijalekticki  ili  pogresno  ? 
mj.  ova  nekolika  retkai,  koje  ne  pisah  ja  ni"_'0  Moj- 
Slje.  Jnrm.  104  {malo  pred  tint:  doi'itati  i  ove  nekolike 
vrste).  Zato  se  po?.urib,  dragi  eiko,  da  ti  posaljem  bar 
ovo  nekoliko  redaka.  Zlos.  79.  die  Xi vile,  versus. 

redara,  /'.  die  Fran,  die  die  Reihe  der  Haus- 
haltung  tri/j't.  materfamilias  ordinatrix.  'idje  je 
mnogo  zena  u  kuc'i,  ondje  jedna  reduje  (t.  j.  gotovi 
jplo,  pere  sudove  i  mijesi  bljeb)  jednu  nedjelju  dana 
\i  ta  se  zove  onda  redara),  a  druga  drngu  i  t.  d.  cf. 
reilusa,  maja.  Rj.  vidi  i  uedjeljka.  isp.  plauinka,  sta- 
nariea.  —  rijeci  s  takim  nast.  vidi  kod  badnjara. 

redarin,  adj.  der  Anordnerin,  ordinatricis.  Rj.  sto 
pripada  redari.  vidi  redusin. 

redena,  dodaje  se  u  pripjevu :  Oj  jabuko,  tedena, 
zeleniko,  redena!  Rj. 

redTlja,  f.  koja  redi  Ian  ili  kudjelju.  Rj.  —  rijeci 
S  takim  nast.  kod  bjelilja. 

red ina,  f.  (u  Dalm.)  i\\n  obala,  cin  lebendiijer  '/.nan 
viva  sepes.  Rj.  vidi  zivica  3.  —  osn.  6e  biti  u  red. 
Osn.  162. 

redincc,  redineeta,  n.  prase  koje  svinjari  u  zirn 
svaki  svoje  redom  kolju  i  u  drustvu  jedu.  Rj. 

redili,  redim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  iz-rediti,  na-, 
ob-,  od-,  raz-,  s-,  u-,  za- ;  prenarediti ;  onerediti  se ; 
v.  impf.  sloz.  na-regjivati,  ob-,  od-,  raz-,  s-,  u-,  za-; 
prenaregjivati.  —  1)  n.  p.  kudjelju,  Ian,  den  Flachs 
in  rt  iten  idurch  alle  Operational,  bis  er  gesponnen 
tcerden  kann),  linum  praeparo.  Posto  se  kudjelja  (ili 
Ian)  izvadi  iz  rnoclla  i  osusi,  onda  se  nabija  stupom 
(a  Ian  tre  trlicom);  pa  se  po  torn  pocne  rediti:  naj- 
prije  se  maha  na  mahaljci,  pa  se  onda  ogreblje  na 
ogreblo,  poslije  ogrebla  perja  se  na  gvozdenoj  perajici, 
poslije  toga  perjaju  se  povjesma  malom  perajicom, 
pa  su  ved  onda  povjesma  uregjena.  Rj.  sa  se,  pass.: 
Svlak,  2)  ono  sto  ostaje  na  ogreblu  kad  se  redi  Ian 
i  kudjelja.  Rj.  672b.  —  2)  (u  krSd.)  popa,  ordiniren, 
ordino.  Rj.  isp.  popiti.  glagol  je  rediti  harem  u  ovom 
znacenju,  i  v.  pf.;  tdko  se  govori  a  Hrvatskoj:  danas 
je  biskup  redio  deset  svedenika,  redio  je  deset  gja- 
kona  za  sveeeuike,  a  misli  se:  svrsio  je  regjenje  na 
njima,  zapopio  ih.  vidi  i  primjer  n  Suit.  426:  Ne 
more  niko  biti  regjen  za  biskupa  ako  nije  prvo  regjen 
za  misnika.  M.  Dobretid,  bogoslov.  287.  u  Siut.  583: 
Niti  more  bit'  regjen  biskupom,  tko  nije  prvo  regjen 
misnikom.  M.  Dobretid,  bogosl.  279.  —  3)  kao  redom 
ici:  Pa  Gjorgjiju  strica  poljubio,  pa  mi  tade  naokolo 
redi,  sa  svakim  se  u  lice  poljubi.  Npj.  5,  14.  isp. 
zaregjivati. 

rodni,  adj.  sto  pripada  redu  :  ' >r<l mings-,  ordinalis. 
isp.  rednji.  —  Redna  imena:  prvi,  drugi,  treei,  i  t.  d. 
Spi-ii  1,  32.  Brojevi  redni  (prvi,  drugi,  itd.)  imaju 
oblike  kao  pridjevi  odregjeni.  Obi.  50. 

ndiija.  /'.  eine  epidemische  Krankheit,  morbus 
grassans,  cf.  proSlica.  Rj.  bolesi  koja  zaredi  n.  p.  /m 
selu.  —  Rora,  rorina,  kihavica  kad  udari  u  ljudi  kao 
rnliijit.  Rj.  654a. 

rednji.  adj.  Rj.  sto  pripada  redu,  sto  biru  )m  redu. 
rednji  (osn.  u  red).  Osn.  204.  isp.  redni.  —  1)  ja  sam 
rednju  (t.  j.  casu)  popio,  den  Beeher,  der  der  Reihe 
a  a  h  tnich  getroffen  hat,  circumiens.  Rj.  —  Popismo 
u  slavu  Bozju  po  jednu  6a5u  i  svaku  rednju  nasu. 
Il.n-.  352,  —  'i)  in  Boci)  rednja  ieturgjija,  za  koju 
plada  popu  onaj  na  koga  red  padne,  Be»7i«n-,  quae 
)a  i  i  ordine.  Rj. 

redovan,  r1d6vna,  adj.  sto  .!■  prema  redu,  kao 
prema  pravilu,  prema  obicaju,  ordentlich,  ordinarius. 
iH/irni nn  neredovan.  —  Rijed  srednjega  roda  »tlo« 
osim  redovnoga  ila  ima  u  ovom  padezu  (geniL  jedn.) 
i  prema   /■  i  ji  'ima  s  osnovom  na     a    :     lie  . 

[stor.  I."'.  Redovnijem  oblicima  njihovijem  u  mnozini 
bide  od  onoga  »ija  umetnuto  ij  .  Osn.  78.  Redovm 
Han  drustva  Srpske  Slovesnosti.  VLazid  2.  '.'.  Posta 
5ef  rKiiirin    vojske.   .Mil.  mi.   Malo  po   malo  nakupi 


redovanjc 


—  340 


religija 


Be  n  njega  ovih  nedeljnih  gjaka  vise  nego  redovnih. 
Zlos.  247.  adv.  Knjiga  uazvanih  Bad  ,  kujili  redovno 
izlazi  s\aka  tri  mjeseca  po  jedna.  Rad  9,  194.  Ali  on 
stanc  sluziti  redovno,  kao  da  je  crkva  puna  naroda. 
Zlos.  232. 

redovfinje,  n.  die  Umreihe,  ordo  domus  admini- 
strandae.  Rj.  verb,  od  redovati,  koje  vidi. 

reddvati,  redujem,  v.  impf.  der  Beihe  nuch  huus- 


rcgblas,  regulasa,  m.  t.  j.  soldat,  der  Liniensoldat, 
miles  ordinarius.  Rj.  soldat  na  rcgulu,  soldat  redovni. 

regulaski,  adj.  der  Lin  lent  nip  pen,  militum  ordi- 
nariorum.  Rj.  sto  pripada  regulasima  Hi  regulasu 
kojemu  god. 

regulanje,  n.  verb,  od  regulati.  radnja  hojom  tko 
regula  sto. 

rcffdlati,  lam,  v.  impf.  kao  uregjivati;   reguliren, 


halten,  rem  familiarem  administro  ex  ordine.  Rj.  Wtifiiregulare.   isp.   regulisati.   —   Ima  dvadeaet  i  sedam 


redara,  redusa.  r.  pf.  slog,  poredovati.  —  tiilje  je 
mnogo  zena  u  ku6i,  ondje  jedna  reduje  jei\nu  nedjelju 
dana,  a  droga  drugu,  i  t.  d.  Rj.  r>47a. 

redovnica,  f.  mutter  sanctimonialis.  Gjorgji:  bu- 
diu'i  ona  zagrlila  red  Benediktov  i  ucinila  so  prava 
redovnica.  Stnlli,  vidi  duhovnica,  dnmna,  kalugjeriea, 
opatica. 

rcd6viiTk,  redovnika,  im.  Rj.  vidi  duhovnik.  — 
1)  svestenik,  der  Geistliche,  sacerdos.  Rj.  vidi  i  rnis- 
nik,  pop,  svei'cnik.  —  2)  koji  pripada  crkvenom 
redu.  vidi  fratar,  kalugjer,  der  Ordensgeistliche,  mo- 
ii.ii  Ims.  nr  religiosus,  regularis.  ovo  je  prvo  i pravo 
macenje.  —  DozovnuSe  popa  redovnika.  ETNpj.  2,  91. 
Eedovnik  reda  sv.  Auguatina.  Danirir,  Alij.  121a. 
Bijelac,  pop  redovnih,  koji  po  pravilu  svoga  reda 
oosi  bijelo  odijelo.  293a.  3)  u  Petrinjije  redovnih 
sto  i  poredovnik.  P.  Leber,  koji  ima  pravo  po  redu 
mljeti  a  vodenici  zajedniekoj. 

reduSa,  f.  vidi  redara.  Rj.  vidi  i  maja  2,  nedjeljka. 
isp.  Btanarica,  planinka.  —  Posle  vecere  dogje  redusa 
te  pokupi  sve  kosti  na  jednu  gomilu  pa  ill  baci  za 
pec.  Npr.  74.  u  baniji  redusa  Sto  jednu  nedjelju  dana 
pomaze  domatfici,  zove  ae  nedjeljka.  P.  Leber,  rijeei 
s  takitn  nast.  kod  ajgiruia. 

rediiMii,  adj.  vidi  redurin.  Rj.  sto  pripada  redusi. 

refriia,1  /'.  vidi  revena.  Rj.  hao  eajednica,  sto  biva 
najedniihi,  n.  //.  zajednicki  trosah  :a  jelo  ilipUo. 
Refena  kuce  ne  obara    (ali  i  ne  podize).   Posl.   271. 

referovanje,  n.  verb,  od  referovati.  radnja  kojom 
tko  referuje. 

referovati,  referujem,  v.  impf.  i  pf.  referiren, 
Jiericht  erstatten,  referre.  vidi  izvjeScivati.  —  Sekretar 
referova  i  primi  knezeve  odluke.  Mil.  184. 

rSsra,  /'.  das  Knwren  and Zahnfletschen  des  Hundes, 
murmuratio  canis:  stoji  rcga  pseteta.  Rj.  kad  pseto 
isp.  rezanje. 

rcgeincnat,  m.  das  Regiment.  J.  Bogdanovic.  gen. 
regementa,  vidi  regementa.  sa  akc.  isp.  argumenat ;  po 
Budmanu  gt  n.  regementa. 

regdmenta,  /'.  das  Eegiment,  legio,  oder  regimentum 
iiniid  dicunt.  Rj.  gen.  pi.  regementi.  vidi  regenienat. 
—  Tako  moze  hiti  da  je  od  aela  Grew  (u  Brodskoj 
regementi)  postao  Garcm  (?).  Pis.  20.  Cetrnaest  rege- 
menti  Ko  aekih.  Zitije  28.  S  ■>  regementi.  49. 

rcgeraentski,   adj.  a.   p.  zapovijeat,   Regiments-, 
menti.  Rj.  Ho  pripada  regementi. 

registar,  registra,  m.  das  Register,  regesta.  —  Be- 

gistar.  I    registar  nijesu  atavljene  mooge  rijeei.  Ko- 

rijeni    .122.    Registar    1    Korijeni    spomenuti    u   ovoj 

knjizi.  « tsn.  :i7.'!.  Registar  II  Uijefii  spomenute  u  ovoj 

386.    I"  se  akademija  postarala  da  se  sastavi 

,,  registar  I  svjema  trimaknjigama  Rad  21,  1.96. 

remind,  mal  knwren,   immwr- 

Rj.  regm  pseto.  v.  pf.  sloe,   zarezati.   v.  impf. 
rezati. 

rruracija,  /'.  m  vojv.)  diV    Recreation,  studiorum 
if.  igraeija.  Rj.  crijeme  had  nema  ihole. 
'»'  '  i    kao  oporavljanje,  odmaranje. 

ri' »iila.  /'.  m  wm  .  mii  alii  n  Ablt  itungi  n  \  die  Regel, 
•■    Kj.  rijec   Latinsha,  pa  se  od   nje  mhode  re- 
gulaS,  regulati,  i  t.  d.   vidi  pravilo.    -  Silna  Turska 
□a  Qrahovac  vojgka,  cadorovi  ka1  i  labudovi,  amusketi 
k:,k"  lu  carevi  Boldati.  Npj.  6,  361 

(na  regulu  soldatt 


godina,  da  regains  earn  carevinu,  earevn  si  zemlju 
uredio.  Npj.  5,  173.  Da  mn  dadem  vojshu  regain  int. 
5,  351  [isp.  regulaS). 

reiffilisfinjo,  n.  verb,  ml  regulisati.  radnja  kojom 
tko  regulise  sto:  Da  radi  na  regulisanju  varosi  i  reka. 
Megj.  20. 

reaiilisati,  regillilem,  v.  impf.  i  pf.  reguliren. 
ordnen;  uregjivati,  urediti.  potvrda  verb,  regulisanje. 
isp.  regulati. 

regjanjc,  «.  Rj.  verb,  od  1)  regjati,  2)  regjati  se. 

—  J)  radnja  kojom  tko  regja  sto.  —  2)  radnja  kojom 
se  nekolicina  regjaju  n.  p.  rakijom. 

resrjati,  regjam,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  slos.  izrdgjati, 
naregjati,  poregjati.  —  1)  reihen,  ordino.  Rj.  postav- 
Ijati  u  red,.  —  Regja  stvari  samo  po  slovima.  Rad  2, 
202.  —  2)  sa  se,  reeiproc.  vidi  obregjivati  se.  Rj. 
regjaju  se  nekolicina  n.  p.  rakijom. 

regjSnjc,  n.  Rj.  verb,  od  rediti.  —  1)  radnja  kojom 
tho  redi  Ian  Hi  honoplje,  kudjelju  (das  Bereiten  des 
Flachses,  lini  praeparatio.  Rj.):  Zivica,  1)  u  kudjelji 
nekaki  oil  onijeh  strukova,  koji  se  poslije  ne  dadu 
dobro  nabiti,  nego  se  u  regjenju  vade  i  bacaju  na 
polje.  lij.  158b.  —  2)  radnja  kojom  n.  p.  biskup  redi 
koga  za  sveeenika,  (iliti)  svecenikom, 

rclia,  /'.  diinn  stehendc  Wolle,  lana  vara.  Rj.  rijetka 
vuna.  suprotno  riida  1. 

rehav,  adj.  —  1)  n.  p.  ovea  (ili  koza  od  rehave 
ovce)  die  cine  diinn  stehenele  Wolle  hat,  rarae  lanae. 
Rj.  n  ccga  jc  reka,  rijetka  vuna.  suprotno  rudaat.  — 
2)  groigje,  kad  su  rijetka  puea,  nicht  dichte  Beeren 
lutbeiid,  sehittt,  rarorum  acinorum.  Rj. 

rehlllja,  /'.  (u  Srijemu)  rehava  ovea.  Rj.  —  rijeei 
s  tahim  nast.  kod  bakulja. 

roja,  /'.  (u  vojv.)  vidi  reha.  rcjav,  a,  o,  (u  vojv.) 
vidi  rehav.  Rj.  u  krajevima  gdjc  se  u  govoru  mjesto 
glasa  h  cuje  glas  j.  isp.  Posl.  XII.  —  Hvati  kuju 
rejol  Rj.  803b. 

lieka.  /'.  podvodna  knezina  u  nahiji  Gjakovickoj 
izmegju  (ijakovice  i  Deeana.  Kad  je  godina  susna 
onda  u  lleci  najbolje  rode  kukuruzi.  Rj.  isp.  Rijeka; 
rijeka  i  potok  2. 

Kckalija,  f.  (u  Biogradu  Bekalije  zovu  se  ljudi 
koji  u  govoru  zanose  mnogo  na  Bugarski,  ali  ne  go- 
vore  eisto   ni  Bugarski  kao  ni  .Srpski.   cf.  R'eka.  lij. 

—  od  Reka  sa  Turskim  nast.  Ii(ja). 

rekavica,  /'.  (u  Badkoj  i  u  Banatu)  vodeuica  po- 
toi'-aia,  Bachmiihle,  mola  aquaria.  Rj.  vodenica  na 
rijeei,  na  potoku.  —  Te  ovamo  te  onanio  dok  utece 
zee  n  jedna  rekavieu,  a  carev  sin   za  njim.  Npr.  44. 

rekes,  hi.  hi  Dubr.)  die  Brakendistel  (Manner-  oder 
Mtiniistrcu.  Rj.3)  i  ryngium.  Rj.  biljka.  —  Tugje. : 
peSkeS,  rckes,  aekeS.  Osn.  360. 

rrkla,  /'.  (u  vojv.)  der  Weiberroh  (Rockel),  tunicae 
genus.  Rj.  senshi  haljetak.  vidi  roklja. 

rokrtltdvanjO,  n.  verb,  od  rekiutovati.  radnja 
kojom  tko  rekrutuje:  Da  pomaze  rekrutovanju  voj- 
nika.  Megj.  20. 

rokrutovati,  rekrutujem,  v.  impf.  i  pf.  reerutiren. 

ridi    novariti. 

Iti'kiil.i.  in.   ime  muSko.   Rj.  ;<t  nast.  isp.  Sekula. 

rMiirija,  /'.  ridi  vjera,  zakon  1  ;  rcligio,  die  Jleli- 
gion.  —  Ova  rer  zakon«  do  sad  je  kod  naroda  mi- 
Sega  znai'ila  dvoje  .  .  .  2l  vera  (relii/ija).  Uanica  .r>, 
81.  Narod,  koji   govori  jednijem  jezikom,  ali  se  po 
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zakonu  (religiji)  dijeli  na  troje.  Koy.  2.  R'jed  je 
Carska  carstva  religija.  Sdep.  mal.  125. 

Relja,  m.  ime  musko.  Rj.  wtJi  Hrelja.  dem.  Reljica. 
hyp.  Reljko.  —  Opravi  ih  Relji  Krilatome:  >Da  ih, 
Relja,  u  tamuicu  bacis.  Npj.  2,  208. 

Reljica.  /'.  dem.  od  Relja:  A  Reljica,  Bosansko 
kopile.  Rj.  vidi  Hreljica. 

Reljko,  m.  ime  musko.  hyp.  od  Relja.  potvrda  u 
prezimenu  Reljkovic:  Satir  Reljkovica.  Kov.24.  Reljko- 
viceva  gramatika.  Odg.  na  sit.  7.  vidi  Hreljko.  — 
taken  hyp.  kod  Bosko. 

renieeenjc,  ii.  verb,  ud  remetiti.  radnja  kojom  tko 
remeti  sto. 

remek,  in.  (u  vojv.)  das  Meisterstuek,  artis  spe- 
cimen. Rj.  djelo  majstorsko,  umjetniSko.  —  rijec 
Madzarska. 

remen,  remena,  in.  (u  Lieii  dcr  ltieinen,  lorum,  ef. 
kais,  remik.  Rj.  coll.  remenje.  —  Remenje,  (u  Lici) 
u  soldata  o  demu  visi  fisekluk  i  panganet  (a  ostali 
svaki  remen  zovu  kais).  Rj.  648a. 

remenje,  n.  in  Liei)  u  soldata  o  dernu  visi  fiieklui 
i  panganet  (a  ostali  svaki  remen  zovu  kais),  die  Riemen, 
lora.  Rj.  coll.  od  remen. 

remeta,  m.  vidi  pustinjak.  Stulli.  vidi  i  pustinik ; 
der  Einsiedler,  eremita  (l^-u-.r^),  od  Sega  je  remeta. 
—  Sto  remeta  djelja,  pred  remetu  pada.  DPosl.  123. 
U  eeliji  je  remeta  koji  gradi  reseta  i  zladena  yretena. 
139.  Xadin  od  molitve  izmisljen  od  recenoga  remete. 
A.  Gudetid.  ARj.  IV.  242a.  Blizu  Zagreba  ima  selo 
Remete  i  u  njemu  monaatir,  gdjc  su  nekad  zivjeli 
remete  pavlini.  Ivekovid. 

rcinetiti,  remetun,  v.  impf.  vidi  brkati,  i  syn.  ondje. 
v.  pf.  sloz.  poremetiti.  —  Remetiti.  ueiua  u  Vuka. 
Kail  6,  102.  Treba  da  izagnamo  i  tugju  rijed  »dest 
die  Ehre«  pa  da  uzmemo  svoju  dast«,  i  jos  to  vedma 
sto  »dest  die  Ehre«  u  Srba  remeti  zakone  i  iSrpskoga 
jezika  i  drngijeh  Slavenskijeh.  Rat  51.  Nas  Set'  ue 
trpi  da  mu  te  novine  remete  utvrgjeni  red.  Zlos.  1l'!». 

remezenje,  n.  vidi  kostrijesenje.  Rj. 

remeziti  se,  remSzun  ae,  v.  r.  impf.  vidi  kostrijesiti 
Be.  Rj.  remezi  se,  kome  dluka  Hi  kosa  strsi.  isji.  je- 
ziti  se.  v.  pf.  slog,  naremdziti  se. 

remik,  tn.  lu  0.  <i.)  vidi  remen:  Po  remiku  pusku 
dofatio.  Rj.  vidi  i  kais.  za  nast.  isp.  jezik.  —  Od 
koze  tugje  siri  se  rein  remici.  DPosl.  88. 

remov,  u  poalovici:  Nekad  je  semova  a  nekad  re- 
mova,  t.  j.  ilanas  jednoga  sjutra  drugoga.  Rj.  moze 
biti  da  In  trebalo  pisati:  Nekad  je  Semova  a  nekad 
Remova.  isp.:  Remo  prosi,  Remo  dava,  kako  koinu  i 
s  kijem  paka.  DPosl.  106. 

rfen,  rena,  in.  der  Meerrettiy  {osterr.  der  Kren),  ar- 
moracia  Lintt.  ef.  hren.  Rj.  u  krajevima  gdje  se  glas 
h  u  govoru  ne  cuje. 

rendeisanje,  n.  vidi  rendisanje.  Rj. 

rendelsati,  rendeiSem,  vidi  rendiaati.  Rj.  vidi  i 
erendisali. 

rendisalo,  tn.  u  zagoneei.  Rj.  —  Podigle  se  rogo- 
Ijade,  susrete  ih  rendisalo,  hodase  ih  rendisati,  ne  da 
BendeS  ni  gledati  (ovce,  kurjak  i  pas).  Rj.  22a.  — 
rijeci  s  takim  nast.  hod  bajalo. 

rendisanje,  it.  vidi  erendisanje.  Rj.  vidi  i  n 

sanje. 

rendisati,   rendiSem,   v.  impf.  vidi  erendisati.  Rj. 
vidi  i  rendeisati.  ne  dolazi  kao  slozen  glagol.  -    Eren 
disati,  n.  p.  dasku,  liobeln,  runcinure,  ef.  strugati.  Rj. 
153a.  isp.  erende'  (erendeta). 

renifa.  /'.  in  Dubr.)  d,  r  llcriug.  clupea  harengus 
J. inn.  Rj.  riba. 

rep,  m.  (loc.  repu,  pi.  repovi,  repdva),  der  Schwanz, 
cauaa:  PlaSi  Be  od  repa  (od  ni§ta.  Posl.  249).  D  repu 
noz  slomiii  d'usl.  335,  Na  svrfietka  posla  udiniti  stetu). 
Podavij  rep  poda  se  (Hjedi  s  mirom,  ae  diraj  ni  u 
koga.  Niko  ti  na  rep  ne  Btaje.  Posl.  250).  Pnvezati 
kome  rep  (Kad  se  za  kim  rgjave  rijefii  stann  govoriti. 


Posl.  261).  Za  njim  se  vude  rep!  (Govori  se  za  ujim 
kojeSta  rwzno.  Posl.  40).  Brzi  od  repa.  Oglobio  ih  na 
pasji  rep.  Rj.  vidi  kurjnk*  1,  Uiis",  dem.  repid  hyp. 
repak.  augm.  repetiua,  repina.  —  Zakovrci  rep  in.  p. 
lav,  pas,  avinjee).  Rj.  177b.  Konjski  rep,  nekaka  trava. 
Rj.  289b.  Nesto  napelo  rep,  pa  trfii  oko  knee  (a  ono 
se  obadala  goveda  oko  kude).  Rj.  213b.  Kunji  rep. 
Rj.  315b  (biljka).  Lisicji  rep.  Rj.  33()a  (biljka).  On 
zgrabi  balm...  i  sulradan  zapovedi  te  je  rastrgnu 
konjma  na  repovima.  Npr.  lii.  Svako  od  zvjeradi  pade 
potrbuske  i  rep  savi  poda  se.  94.  Dobio  rep.  (Govori 
se  ruzno  za  njim).  Posl.  59.  Gje  je  vise  repova,  til 
je  manje  glava.  [Kad  svaki  bode  da  zapovijeda).  73. 
Zmiji  na  rep  stati.  (Doei  blizu  zlai.  ii2.  Repom  o 
Iedinu.  (Umr'o).  271.  Tako  me  konjski  repoii  ne 
vukli !  21(8.  U  repu  od  gere  nije  vedere.  335. 

repa,  /'.  die  Rube,  rapa.  Rj.  dem.  repica.  augm. 
repurina.  —  Zilava  repa.  Rj.  159a.  Morska  repa.  Rj. 
368b  (bijka).  Oljustiti  krusku,  jabuku,  jaje,  repu.  Rj. 
457b.  D  sva  ljeta  jedna  repa,  i  ta  ervljiva.  DPoal. 
Mrkvu  i  :nt a  repu)  gotovo  niko  i  ne  poznaje.  Daniea 
2,  103^  ^ 

repae,  rep&da,  m.  (u  Boci)  dovjek  koji  se  rodi  u 
krvavoj  kosuljici  i  a  malijem  repom.  Kazu  da  je  repac 
mnogo  jadi  od  drngijeh  ljudi  osobito  kail  senaijedi; 
u  onaj  mah  (vele)  jos  da  mu  se  rep  napne,  mogao 
bi  navladati  deset  ljudi  kao  desetero  male  djece.  Rj. 

r6pak,  rdpka,  »t.  hyp.  od  rep:  Poljubi  macu  pod 
repak  (reku  djeca  kasto  onome  koji  rede:  pdtak).  Rj. 

repal.  adj.  geschwanzt,  caudatus.  Rj.  u  Sega  je 
rep.  —  Porepiti  se  (valja  da  se  misli:  postati  repat 
kao  pseto).  Rj.  545a.  Repata  zvijezda,  t'.  der  Komet, 
cometes,  Stella  crinita.  Rj.  648a.  Sto  pasmu  ruku  po- 
IjubiSe  za  njegove  laze  prevelike,  repute  im  lu,ie  obe- 
raje.  Npj.  5,  138  lubeeaje  dijulektii-ki  mjesto  obeeava. 
isp.  Obi.  108). 

repatica,  /'.  zvijezda,  cometes,  Stella  cincinnata. 
Stulli.  repata  zvijezda. 

RepeikT  l>6,  m.  do  u  Cucama  u  Cruoj  Gori:  Dok 
dogjose  dolu  Repeskomu.  Rj. 

rcp6tina,  /'.  augm.  od  rep:  Kurjak  vine  dugu  re- 
petinu.  ltj.  vidi  repina.  —  Madak  eudi  na  prekladnju, 
koleHo!  Otegao  repetinu.  'Ziy.  10.  taka  augm.  kod  ba- 
betina. 

repica,  /'.  —  1)  dem.  od  repa.  Rj.  —  2)  (n  vojv.) 
der  Rubsamen,  brassica  napus.  Rj. 

repie,  »".  dem.  od  rep.  Rj.  —  Da  se  skine  ona 
toeka  sa  i,  all  ja  mislim,  da  bi  jost'  bolje  bilo,  da 
mu  se  povude  dolje  mali  repic  kao  u  Latinskoga  j  . 
Nov.  Srb.  1818,  400. 

repina,  /'.  augm.  od  rep.  Rj.  taka  augm.  kod  bar- 
dadina.  vidi  repetina.  —  Rasplete  joj  (ljubovci)  dvije 
pletenice,  A  uplede  Sarcu  u  repinu,  s  njome  obi  drvlje 
i  kamenje.  HNpj.  2.  105. 

repiste,  tn.  Acker  auf  dem  einst  Ruben  angebaut 
waren,  locus  olim  rajjis  consitus.  Rj.  mjesto  gdji  je 
bila  posijana  repa.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  du- 
vaniste. 

repiija,  nominativu  nana  potvrde.  u  rijecima: 
Baka  replije!  (Kad  se  ko  kiti).  Posl.  11.  kao:  gle, 
replije!  isp.  baka*. 

I.  repni,  adj.  a.  p.  list,  Ruben-,  rapinus.  Rj.  .sto 
pripada  repi 

'I.  repni,  adj.  Schweif-,  caudae:  i»,i  trtice  dovrb 
rtenice  repnu  mu  je  vasu  saderao.  Rj.  sto  pripada 
repu.  —  Trazi  u  vojsei  crna  konja,  bijelu  bedevijii, 
ata  viana,  i  od  BVakoga  uzmi  po  tri  dlake  repne. 
Npr.  132. 

republika,  /'.  —  Posebina,  f.  (u  halm.)  zemlja 
koja  sama  Bobom  iipravlja,  Gemeinstaat,  republica: 
Dok  su  Poljica  bila  posebina.  Hj.8  565a.  Y  Dubrnv- 
niku  za  vremena  rcpublike  prva  goapoda  bila  su  vla- 

-K    I.I        KlIV.      11. 


rcpuli 


—  342 


rovnitelj 


ri'puli.  repriha,  »n.  PestUenzwurz,  tussilago  peta- 
sites.  Rj.  biljka.  augm.  repuSina.  —  repuh  (osn.  u 
repa).  (Jan.  357.  rijeci  s  takim  nast.  kod  galjuh. 

rrpi'irina,  /'.  augm.  od  repa.  Rj.  tdkva  augm.  vidi 
kod  balmrina 

rcpi'isinn,  /.  augm.  od  repuh.  Kj.  takva  augm.  vidi 
kod  bardadina, 

repusti,  u  pripovijeci:  Rep  repusti.  Rj.  rijec  na- 
na u  salt  po  govoru  popovskom  i  kalugjerskom, 
koji  a  narodni  jezik  mijesaju  rijeci  stare  Slovenske 
i.  crkvenih  knjiga.  i*i>.  dorbuSti,  posipusti.  vidi  i 
letuSti,  nemusti,  BuSti. 

r6sa,  /'.  (pi.  rese)  -  1)  db  drvetu,  das  Katzchen 
(z.  />'.  am  Nussbaum),  iulus,  nucamentum.  Kj.  v.  p. 
mi  orahu.  adj.  resnat.  —  Klas,  li  kukuruzna  resa. 
Kj.  272l>.  OvrSina,  li  kukuruzna  resa.  Kj.  437a.  U 
jasena  sitna  resa,  po  njoj  pala  medna  rosa.  Here. 
247.  —  2)  resa  u  coze  |""l  grlom,  Lappen,  lacinia. 
Rj.  adj.  resast.  3)  das  Zapfchen  (am  Gaumen), 
uvula.  Kj.  vidi  resica  2.  u  grlu  covjecijem.  —  4)  reae, 
Wransen,  fimbriae.  Kj.  vidi  rojte,  potkita.  adj.  resat. 
—  Omet,  ometa,  od  resa  suknenijeh  s  kraja  Cim  se 
metu  nadve  i  zrvnji.  Kj.  458a.  —  S)  (po  jugozap. 
kraj.):  I'n  sam  mlada  ostavila  v'jencu  rese  i  oboce. 
Bicetebe  v'jencu  rese  i  prstenu  pozladene.  Gjeno  siuod 
vederasmo,  zaboravih  v'jencu  rese,  v'jencn  rese  i  uz- 
rese.  (tjeno  ainod  vederasmo,  oatase  mi  v'jencu  rese, 
v'jencu  rese  i  uzreae.  lij.  —  (i)  u  muskica  sramni  ud. 
vidi  kita  1,  kitica  5.  u  ienskica  koka.  —  Koka,  der 
tveibliche  Schamtheil  bei  kleinen  Kindern  (wie  bei 
den  mannlichen  kitica  oder  itmij.  Rj.  283b. 

Resan,  m.  ime  muSko.  Rj.  —  imena  s  takim  nasi. 
kod  I 'vijan. 

resaqjc,  a.  das  Bekommen  der  Katzchen,  nucatio(?). 
Kj.   verb,  od  resati.    stanje   kuje    liiva,  kail  drru  resa. 

resas(,  adj.  n.  p.  koza.  Fleischlappen  habend,  la- 
cinias  habens  a  cervice  pendentes.  Rj.  u  cega  su 
rese,  kao  u  koze  pod  grlom.  —  adj.  s  takim  nast. 
kod  budalast 

r&sat,  adj.  na  cemu  su  rese,  rojte:  U  naSega  dade 
resale  gace?  (derjeni.  Rj.  822b.  — adj.  s  takim  nast. 
kod  bogat. 

resati,  Maui.  v.  impf.  Katzchen  bekommen,  nucari. 
Kj.  drru  resa,  kod  aobija  rese,  postaje  resnato.  druk- 
cije  se  ovaj  glagol  ne  nahodi. 

Ktshvu,  f.  —  1)  u  Srbiji  voda,  koja  tede  kroz 
i  Cuprijsku  i  nize  Svilajnice  utjece  u  Moravu 
a  desne  atrane.  Rj.  —  2)  tako  8e  zove  nahija  Cn- 
prijska.  Rj. 

Rcsavac,  Resavca,  m.  (pi.  gen.  Resavaca)  Einer 
von   Resava.  Kj.  iovjek  ie  Resave. 

R&savkinja,  f.  eine  von  Resava.  Rj.  zena  iz  Resave. 

R&savskl  (Resavski),  adj.  ran  Resava.  Rj.  sto  pri- 
pada  Resavi. 

resiea,  /".  —  1)  dem.  oil  resa.  Rj.  —  2)  vidi  resa  3: 
spala  inn  resica  (jedni  kazu:  spao  mu  vrat;  govori 
ae  za  djecu  kad  ib  bob  u  grin  pa  je  zene  podizu 
prstom).  Rj.  —  Oda'jede  uiu  lice  do  vilice,  viae  mu 
-.'  znl.i  do  resice.  Npj.  3,  342. 

rd>,i(i,  reaim,   v.   impf.     -   1)  In    Dubr.)  vidi  kititi. 

■  li  i  krasiti.  v.  pf.  sloe,  naresiti,  podreaiti,  ure- 

siti.  Perje    pticu    resi.    DPosl.  !»4.    I'.i    li   mi  ga 

■'  lonio  .  .  .  da  mi  resi  dvora  bijeloga.  HNpj. 

I    Btani,   brate,  da  te  resim   I'jepo.   1,  341.   — 

2)  sa  -    Majko  moja,  ti  se  resi  I'jepo.  BLNpj. 

1.  71.  Pa  se  Marko   resiti  Btanno.  A  kad  se  naresio 

bio  ...   I.  238. 

rrskanje.  n.  dem.  od  rezanje.  Kj. 

rrsknli.    skam.    >lnn.   „,l    nv.ali.    Rj.    V.    imp/',    icz- 

Izreakati,  oareskati. 
reskdla,  /.  osobina  onoga  sto  je  resko.  a  Hrv. — 

ro<Sa. 
rftsnat,  rana,  Katzchen  tragend,  iulatus. 


Rj.  na  cemu  su  rese,  kao  n.  p.  na  orahu.  isp.  reaa 
1.  —  adj.  s  takim  nast.  kod  branat. 

rdstf'iijc,  n.  (u  Dubr.)  vidi  rastenje.  Rj.  verb,  od 
ri'sti. 

resti,  ri'stcni,  r.  impf.  (u  Dubr.)  vidi  rasti.  Rj.  di- 
jalekt.  vidi  i  rastjeti.  v.  pf.  slo'z.  uzreati;  ostala  v. 
pf.  iloz.  vidi  kod  rasti. 

resultat,  resultata,  m.  vidi  posljedak  la;  das  Be- 
sultat,  Ergebniss,  der  KrfiAg.  —  Pa  ae  ne  nioze  za- 
metnuti  istrazivanje,  kojega  su  resultati  ved  poznati. 
Kolo  14  (15). 

rt'st'laujc,  n.  das  lieitern,  cribratio.  Rj.  verb,  od 
resetati.  radnja  kojom  tko  reseta  sto. 

re.si'lar,  reietara,  m.  koji  gradi  reaeta,  Beiter- 
macher,  cribrarius.  Rj. 

reSetnti,  tain,  v.  impf.  rcitern,  sieben,  eribro.  Rj. 
vidi  riniti  zito.  v.  pf.  sin'.,  izresetati,  proresetati. 

rtst'tka,  /'.  cin  Gitterwerk,  canceUi.  Rj.  oan.  u 
reseto.  Osn.  299.  kao  da  je  reseto  n.  p.  od  gvozgja. 
Grsak,  kad  resetka  u  krdaga  kud  voda  ulazi  i  iz- 
lazi.  Rj.  lU5b.  Rlulj,  sto  naneae  voda  gdje  protjede 
kroz  grauje  ili  kaku  resetku.  Rj.  374b.  Musebak, 
resetka  na  prozoru.  Rj.  37(5b.  Nadini  oltaru  resetku 
kao  mrezu  oil  injedi.  Moja.  II.  38,  4.  S  prozora  doma 
svojega  kroz   resetku  gledah,  i  vidjeh  .  .  .  Prid.  7,  6. 

reseto,  n.  der  Reiter  (Sieb),  cribrum:  Bio  i  na 
situ  i  na  resefoi  (SvaSta  je  ogledao  i  trpjeo.  Poal. 
13).  Rj.  —  Prolak,  rijetko  reseto  Sto  se  zito  protade 
na  njega.  Rj.  (il3b.  Ne  plasi  se  kamila  resetom.  Posl. 
208.  Kao  Sto  se  razmede  zito  u  resetu  da  ni  zrno  ne 
padne  na  zemlju.  Amos  9,  9. 

renlja,  /.  vidi  rehulja.  Rj.  u  krajevima  gdje  se 
glas  h  ne  cuje  u  govoru. 

reusiti,  sim,  /-.  impf.  (u  Pastr.)  gedeihen,  creseo, 
<■/'.  napredovati :  1  >a  li  kresi  i  reusi  svaka  tvoja  ra- 
bota,  kako  voda  o  boz.idu,  a  list  i  trava  o  Gjurgjevu 
due!  Rj.  Franc,  rdussir.  —  Ako  mi  reusi  da  je  za 
kose  ubvatim,  dobro  sam.  Npr.  221. 

revanje,  n.  verb,  od  revati.  Rj. 

revati,  revem,  v.  impf.  —  J)  (po  jugozap.  kraj.) 
schiessen,  effuiuli:  podeSe  revati  iz  kaniena  eekini  na 
gomile  (u  pripovijeci).  ef.  porevati.  Rj.  v.  pf.  sloz. 
na-revati,  po-,  pro-,  u-,  za-.  —  Znadenje  (korijenu) 
na-valjivati,  prodirati:  revati.  Korijeni  182.  Plitka 
rijeka  jare  rerc.  DPosl.  96  —  2)  schreien  (vom 
Esel),  clamo  (ut  asinus).  Rj.  magarac  reve,  kad  is- 
pusta  glas  iz  sebe.  vidi  njakati.  r.  pf-  sloz.  razre- 
vati  se.  —  .'{)  seiticiirts  gehen,  eo  oblique:  Reve  na 
stranu  kao  Markovo  ralo  .  .  .  Kraljevid  Marko  nije 
btio  da  ore  brda  i  doline  —  kud  drugi  ljudi  oru  — 
nego  orao  careve  drumove.  Otud  valja  da  je  ova 
poslovica  poatala  (Poal.  271).  Rj.  kao  zastranjivati. 
glagol  revati  u  ovom  znacenju  ne  nalazi  se  drukiije. 

reved,*  m.  (u  Dubr.)  der  Rhabarber,  rheum  rha- 
ponticum  L.  Rj.  biljka.  rijec  tugja. 

revena,*  f.  gemeinschaftliche  Bestreitung  der  Kos- 
ten,  communis  contributio:  Revena  kude  ne  obara 
(ali  bududi  da  se  u  reveni  najviSe  jede  i  pije,  za  to 
se  kasto  uz  ovu  poalovieu  doda:  Ali  i  ne  podize). 
cf.  refena.  Rj. 

Reveniea,  f.  a  Mafivi  kao  potok  koji  tede  iz  Bara 
i  kod  Drenovca  utjede  u  fSavu.  Rj. 

revka,  /'.  ime  volu.  Rj.  revkast  vo.  vidi  rudonja. 
—  Izdire  kao  revka  na  uvratinama.  Posl.  98. 

r&vkast,  adj.  n.  p.  vo,  krava,  vidi  crvenkast  Rj. 
vidi  i  rigj,  rigjast;  rud;  rumenkaat.  —  Danicic  iz- 
vodi  rijec  od  korijena  od  koga  i  ruj,  rujno.  Kori- 
jeni 183. 

revnltelj,  m,  koji  revnuje  za  sto;  der  Eiferer, 
zelotcs.  rijn'i  s  takim  nast.  kud  boditelj.  —  Zadrzao 
sam  49  rijecj  Slavenskijeh :  gonitelj  . .  .  revniteHj. 
Nov.  Zav.  V.  Hijab  rernitelj  Bozij  kao  Sto  ste  vi 
avi  danas.  Djel.  Ap.  22,  8.  Jer  Be  Gospod  zove  rev- 
nitelj,  Bog  je  rcvnitclj.  Moja.  II.  34,  14. 
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rcvnost,  revnosti,  f.  iz  brevijara  glagoljaskoga, 
aemulatio.  Stulli.  der  Eifer,  zelus.  Zadrzao  sam  49 
rijeei  Slavenskijeh  .  .  .  jedinost,  revnost.  Nov.  Zav. 
VI.  Ja  sam  se  iz  rodoljubive  revnosti  trudio.  Odg. 
na  ut.  2!).  Opominjuei  ae  Vase  revnosti  k  nasemu 
narodu  i  jeeiku.  Slav.  Bibl.  1,  "JO.  Imaju  revnost  za 
Boga,  ali  ae  po  razumu.  Rim.  10,  2.  Da  ne  bill  is- 
trijebio  sinove  Izrailjeve  u  revnosti  stojoj.  Mojs.  [V. 
25,  11.  Revnost  za  kudu  tvoju  jede  me.  Ps.  (ill,  1). 
Posramice  so  od  revnosti  za  narod.  Is.  2(i.  11.  Svu 
re  zemlju  prozdrijeti  oganj  revnosti  njegove.  Sof.  1, 
18.  Revnujem  za  Sion  velikom  revnoseu.  Zah.  8,  2. 
On  je  na  dnimu,  u  sluzbenoj  revnosti,  odalacio  ne- 
kakvog  neradnika.  Megj.  303. 

r6vnostan,  revnosna,  adj.  u  kojega  je  revnost; 
cifrig,  roll  Eifer,  zelosus.  vidi  revnjiv.  —  Koji  je 
bio  najrevnostniji  i  najzasluzeniji  maticar.  Danica  5, 
7(>.  Narocito  ove  poslednje  (devojke)  bile  su  revnosna 
orugja  njegove  pakosti  i  osvete.  Megj.  231. 

reviidvanje,  n.  verb,  ml  revnovati.  radnja  kojom 
tko  revnuje  za  sto. 

revnovati,  revnuje'm,  v.  impf.  eifern,  omne  studium 
ad  rem  confer  re,  studio  rei  flagrare.  u  Stullija  iz 
brevijara  glagoljaskoga,  acmulari.  —  Zadrzao  sam 
49  riiefii  Slavenskijeh...  osjeniti,  revnovati.  Nov. 
Zav.  VI.  ( Idvise  revnovah  za  otaeke  svoje  obicaje. 
GaJ.  1,  14.  Revnovah  veomq  za  Gospoda  Boga.  Car. 
I.  19,  10.  Revnujem  za  Sion  velikom  revnoseu,  i  ve- 
likirn  gnjevom  revnujem  za  nj.  Zah.  8,  2. 

revnjiv,  kao  pun  revnosti.  vidi  revnostan.  od  os- 
nove  od  koje  je  revnitelj.  —  adv.:  Kralj  promijenivsi 
se  u  lien  rece  iin  revnjivo:  kako  se  ne  bojaste? 
(zelo  repletus  eis  dixit),  Glas.  21,  287. 

reza,*  /.  vidi  ereza.  Kj.  vidi  i  rezena,  der  Riegel, 
pessulus.  —  reza  se  nabije  na  sip,  tc  se  o  sipu  objesi 
katanac  Hi  lokot. 

rezae.  rezaca,  m.  —  J)  Rebenschneider,  ritis  pu- 
tator.  Rj.  koji  reze  (vinograd).  —  2)  koji  reze,  reska, 
djelja  drvo.  vidi  djeljac.  —  Ima  rezbe,  koja  hi  mogla 
biti  ugled  rezacima.  Megj.  47. 

rczak,  reska,  adj.  sto  rezi,  n.  p.  vino,  (u  Hrv.).  — 
Ovo  je  vino  lijepo  piti,  resko  sve  jedno  kao  i  serbet. 
J.  Bogdanovic. 

rezanci,  rezanaca,  m.  pi.  die  Nudeln,  turundae 
(farinaceae).  Rj.  —  osn.  part,  praet.  pass,  glagola 
rezati.  isp.  Osn.  345. 

rczaiijc,  n.  das  Sclmeiden,  scissio.  Rj.  verb,  od 
rezati.  radnja  kojom  tko  reze  sto.  —  Kondir  u  re- 
zanju  vinograda.  Rj.  288b. 

rSzati,  rlzem,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  Iz-rezati, 
na-,  o-,  ob-,  od-,  po-,  pod-,  pre-,  pri-,  pro-,  raz-,  s-, 
sa-,  u-,  za-;  isprorezivati,  naprerezivati.  v.  impf.  sZoi. 
iz-rezivati,  na-rezivati,  i  t.  d. ;  sarijezati.  dcm.  reskati. 
—  1)  sclmeiden,  scindo.  Rj.  —  a)  Kaisati,  rezati  na 
kaise,  n.  p.  slaninu.  Rj.  25!la.  A  rezu  niu  capru  na 
remike.  Kj.  818b.  Ko  ti  reza  bornu  suhnju?  Npj.  1. 
115.  <  )d  zemljice  mijes'te  kolace,  od  pokrova  rezite 
da/rove.  2,  40.  No  tovari  mazge  i  sejsane  .  .  .  na  sej 
sanu  ioli ii,  nerezanu.  4,  312  (u  ova  tri  primjera  rezati 
=  krojitii.  Drugi  rezahu  granje  od  drveta  i  prosti- 
rahu  po  putu.  Mat.  21,  8.  —  b)  sculpere,  schnitzeln, 
meisseln,  schneiden,  bild.cn.  isp.  djeljati.  —  Tkone 
koje  sn  n  bakru  rezane  i  Stampane.  Nov.  Srb.  1821, 
390.  Ne  gradi  sebi  lika  rezanoga.  Mojs.  11.20,  I.  sa 
se,  /kiss.:  Kao  sto  se  rezu  pecati.  Mojs.  II.  39,  •'■•  - 
'£)  Ins,  Inn  nil  n  n)  yinograd,  vites  putare.  Kj.  sa 
se.  pass.:  Oko  i  krmelj,  na  lozi,  kad  se  r<  <  vinograd. 
Rj.  154a.  b)  vidi  sunetiti.  Pa  s  Turcima  pije 
grku   kal'n,  a  to   bjebu    nerczani  Tv/rci.  Npj.  5,  155. 

re/.ha ,  /'.  djeio  rezano,  djeljano;  Sehnitzarbeit, 
Schnii  a  i  il .  .a  nasi.  isp.  berba,  —  Ti  su  dolapi 
obicno  isaraui  rezbom  prostijoni  ili  lepsom.  Na  nek  ima 
ima  rezbe  koja  bi  mogla  biti  ugled  rezacima.  Megj. 
47.  oko  erkve   razmatrajudi   divnu    rezbu.  /.Ins.  309, 


rez6na,*  f.  (u  Hrv.)  der  Riegel,  pessulus.  cf.  ereza. 
Kj.  vidi  i  reza,  i  tumacenje  ondje. 

re/.idli.i.  f.  kad  se  reze  vinograd.  Rj.  db  nastalo 
ml  tv.  isp.  bjelidba. 

r6zfli*  adj.  indecl.  vidi  sramotan :  Nase  kade  rezil 
poeinise.  Rj.  Rezil  uciniti,  t.  j.  osramotiti.  Npj.1  4, 
351.  —  Danas  vezir  sjutra  rezil.  1'osl.  52.  <)j  moj 
babo,  od  Budima  bane!  zaludu  li  banstvo  i  gospostvo, 
kad  sn  tnene  rezil  ucinili.  Here.  15. 

re/.iti,  rezi,  v.  impf.  n.  p.  vino,  jabnkovaea,  ein 
tcenig  (angehnem)  beissen  (von  Getranken),  admordeo. 
Rj.  vidi  urezivati  2.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  vino 
rezi  kad  undo  kao  reze  n  ustima  ali  godeii.  —  /.na- 
eenje  korijenn  eijepati,  sjeAi:  rezati,  reziti.  Korijeni  17. 

reziiica  (t  rdzniea.  Rj.3)  /".  (ti  Srij.)  na  eokotu  ono 
Mo  ostane  kad  se  obreze,  junye  Rebe,  resex.  Rj.  vidi 
reznik. 

re.znik,  m.  resex.  Stulli.  u  Hrv.  vidi  reznica.  u 
r,  .tinjii  vinograda.  isp.  kondir  2.   lucanj. 

ri'/.otina,  /'.  incisura.  Stulli.  gdje  se  sto  reu*,  bude 
ri  lotina.  isp.  obrezotina,  zarezotina.  —  za  nasi,  vidi 
bljuvotina. 

rezanj,  reznja,  m.  der  Sennits,  segmentum.  Rj. 
rezanj  n.  p.  mesa,  odrezan  komad  mesa,  vidi  narez- 
niea.  isp,  izrezak.  rijeci  s  takim  nast.  hod  bacanj.  — 
Knez  bi  odsekao  batak,  krilo  ili  drugi  koji  rezanj,  i 
pruzio  bi  onome  koga  najvoli.  Jurm.  58.  Pojede  dobar 
rezanj  od  bladne  jareee  pledke.  Mil.  21.  »Mene  si- 
Drazina  ga  moja  isijece  na  reznjeve.  '/Am.  231. 

rezaiije,  n.  das  Zahnefletschen,  dentium  ostensio, 
ii  ml  id  to,   rictatio.  Rj.  verb,  od   rezati.   radnja   kojom 
:>.  p.  pas. 

n;z.a(i,  ivzini,  v.  impf.  die  '/.'dine  fetselien  i emu 
Untitle),  ringi,  ricture.  Rj.  rezi  pas,  kad  iskesi  zube 
pa  kao  mrmlja.  v.  pf.  regnuti,  slo.i.  zarezati;  v.  impf. 
sin:,  poregivati,  porezivati.  isp.  rBga.  —  Lezi  a  rezi. 
(Kail  je  kn  bolestan,  a  jednako  zao).  Posl.  168. 

rezenje,  n.  verb,  od  reziti.  stanje  koje  biva,  kad 
rezi  n.  p.  vino. 

rganje,  n.  das  Abreiben,  Abnutzen,  detritio.  Rj. 
verb,  od  rgati.  radnja  kojom  tko  rga  sto.  vidi  hrganje. 

fgali,  gam,  v.  impf.  abreiben,  abnutzen,  detero.  Rj. 
rgati  sto,  upotrebljavajum  satirati,  kvariti,  habati. 
vidi  higati.  —  Znacenje  (korijenn)  tiskati,  trti,  ]n>- 
tirati:  rgati  \h  je  otpalo)  izrgati,  porgati.  Korijeni  220. 

raja,  /'.  [accus.  rgju,  voc.  rgjo).  Rj.  dcm.  rgjica.  — 
I )  tier  Rost,  aerugo,  rubigo,  ferrugo.  Rj.  —  Rgja  se 
za  zlato  ne  prima.  I'osl.  271.  Cista  se  zlata  rgja  ne 
hfttta.  348.  Sto  je  tvrgje  od  gvozdja?  pa  ga  opet  rgja 
izije.  ■"'5C.  1  daj  mene  sablju  postalicu,  nevagjenu 
Irideset  goiliua,  koja  se  je  rgjom  pioturila,  te  s'  iz 
kora  izvadit'  ne  more.  Npj.  2,322.  Ne  sabirajte  sebi 
blaga  na  zeinlji,  gdje  moljac  i  rgja  kvari.  Mat.  6,  It). 
—  2)  rgja  te  ubilal  mogest  du  elend  iverden,  dii  te 
perdant.  Pasja  te  rgja  ne  ubila!  (Posl,  216).  Rj.  u 
ut, in  siitishi:  svakojaka  muka  i  nevolja.  — 
Rgja  Lra  papain .'  Kj.  541b.  NeznajSu  rgja  bye.  Posl. 
[99.  Rgja  ti  svaka  dodijala!  271.  Tako  te  iskonska 
i, n,t  ne  ubila!  .'!!<>.  Rgjom  kap'o,  dok  niu  je  kolenal 
S'pj.  2,  22!).  —  ,'i)  rgjo  jedna!  du  Niehtswurdiger ! 
rgjo  i  fiagjo!  Nemoj  puStat'  rgju  pod  barjaka.  Rj. 
rgjav  covjek.  vidi  rgjakovifj,  rgjobitina.  -  Ovu  (k6er) 
oil  koje  sam  se  najviSe  nadao,  dadob  .:"  rgju.  Npr. 
206.  Sa.l  najgora  rgja  moze  uliiti  najboljega  junaka. 
Npj.1   I.   XXXVI.  " 

rgjakovic,    m.   tin    S, lump/ it  ml,   etiniieium  :    Da   ti 

nisi  plemid  "'1  plemica,  nego  rgja  od  rgjakoviia.  Kj. 
vidi  rgja  ■*'•.  rgjobitina.  rgjav  tut  pi:. 

fgjanje.  ".  das  Rosten,  inductio  rubiginis,  rubigo. 
Kj.  verb,  ml  rgjati,  stanje  koje  biva,  kail  rgja  n.  p. 
.tin  .a. 

rgjarija,  /'.  vidi  rgjavfitina.  isp.  zlofiestarija.  a 
nasi.  isp.  lagarije.  Rgjarija  nevrednosti  kei,  zlofe- 
,  aestra.  Posl.  107. 
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rgjati,  rgjam,  v.  impf.  rosten,  rubigine  obduci.Uj. 
v.  />/'.  sloe,  iz-rgjati,  ob-,  po-,  za-.  —  Desnica  mi  ne 
usahla  ruka!  i  oritka  mi  sablja  ne  rgjala!  Npj.  2,  76. 
rgjav,   ndj.    Rj.   cumji.   rgjavijl  i  (ryetko)  'rgjavsT. 
Obi.  45.  —  J)  elend,  schlecht,   miser.   Rj.  vidi  hud, 
hudan,  nevaljao,  prten,  traljav,  /ao,  zlodest.  —  a)  adj. 
Bakrenjada,  a.  p.  puska,  i.j.  okovana  rgjavim  srebrom, 
kao  bakrom.  Kj.  L3a.  Rgjavo  vrijcme,  lijepo  vrijemo. 
Rj.  75b.    Doplata,   kad   se  pazari  stvar  rgjavija  ea 
bolju  pa  Be  za  rgjaviju  jo§  Sto  doplata.  Rj.  132b.  Za- 
pariti   Dure  .  .  .   ako  a  njemu  iina  kakav  rgjuv  vonj. 
Rj.  L87b.  KlaSnjavica,  rgjava  coha.  Rj.  273a.  Mrtviee, 
rgjavo  zivince.  Rj.  372b.  Tonja,  3)  rgjav  miris.  743b. 
I'skosen,  rgjave  vulje.  Rj.  789a.  Neboj  se;  ja  nisani 
nikaicav  rgjav  iovek,  ja  sam  carski  sin.  Npr.  135. 
Bolje  je  imati  rgjam  godinu   nego  rgjavu  susjedu. 
23.  Zut  posaol  (Zlo,   rgjavo).  81.  Jeza  parala,  guza 
plaeala.  (Kad   koga   biju   »«   rjp'aee   ryeci).  113.  Po- 
znajem  ga  kao  (slijepac)  ntfae  novae.  252.  Rgjava  je 
;«•((,  koja  ii  svoje  gnijezdo  tori.  270.  7i</jat>  pocetak 
(iSte)   kamis  u  ^lavu.  271.     .Jesi  1'  gjegogj  m  zivotu, 
Marko?<      Jesam,   rare,   ali  u  rgjavu.   Npj.   2,  403. 
Kamo  1'  teke  pogubiti  ne  du  rgjavsega...  3,  187.  Ono 
sve  oruzje,  ako  je  i  rgjavo  bilo,  odnesu.  Danica  3, 
216.  Nagazio  na  rgjave  primere.  Nov.  Srb.  1818,  397. 
l>a  bi  pak  dovek  mogao  dobru  pesmu  od  rgjave  raz- 
likovati.  Npj.1  4,  XXXVIII.  I  to   uije  rgjava   eelja. 
nils:,  na  ut.  18.  Mislim  da  je  ovo  pravilo  vrlo  rgjavo. 
i  )pii  XVIII.  I'  njegovoj  je  prvoj  knjizi  bio  jezi'l;  vrlo 
rgjav.  Pis.  26.  Pravi...  srednji...  rgjav  spisatelj.  63. 
Takove   stroke   vazduha    zovemo  rgjava  ili   otrovna 
ji'iru.  Priprava  L0.  Podeli  bi  se  tuziti  na  zla  vremena 
i  na  rgjam  pazare.  Rj.1  XV.  Osobito  sad  na  ovakova 
(za  Irgovca  zaista  ri/juvaj  vremena.  Straz.  1886,  L765. 
Donosase  Joaif  rgjave  glasovt  o  njima.  Mojs.  1.37,2. 
—  6)  a«J».   j£ifot  abeno,  i.  j.  zlo,  rgjavo.  Rj.  la.  Za- 
brkati    kako   zitko  jelo  od   brasna,   t.  j.   rgjiwo   ga 
zgotoviti.  Rj.  Hill).   Mrciniti,  rgjavo  klati.  Rj.  373a. 
Okovao  se  (kad  se  l<o  rgjavo  ozeni).  Rj.  454a.  Pesnjati, 
rgjavo    Sto   raditi.   osobito   siti.   Rj.  498b.  Kako  se 
rgjavo   se    eujem.   Rj.  830b.   Gnjavi  madide. 
(Kad  ko  rgjavo  swVa  u  gadlje).  Posl.  43.  Sto  mil  je 
vredu  rgjavo  svezala.  X.  Rgjav  pevad  i  dobru  pesmu 
upamti.  Npj.1  4,  XXXV.  Ima  od  desti  n.  p. 
i,   kad   rgjavo   rodi.  Pis.  4.  Kako  se  malo  i 
o   ii  nas  pazilo  na  ta  svojstva  jezika.  24.  Rijeci 
rgjavo  prevedene.  Rj.1  \'III.  Ne  misledi  kako  se  Brbi 
i  Grci   rgjavo   slazu.  Sovj.  24.   Ali  Apendini   rgjavo 
la   je   bilo  godine  1259  mjesto  1253.  DM.  226. 
-  2)  (u  Dubr.)  slab,   bolestan,   unpass,   morbo  ten- 
tatus:  neSto  sam    rgjav.  Rj.  vidi   los,    naloS.  —  Kao 
da  mu  ga  guje  pile  (tako  je  rgjav  u  lieu).  Posl.  131. 
Kao  da  tredi  dan  hljeba  ne  jede  (tako  je  rgjav).  131. 
Kao  ovdina  o  Mardu  (n.  p.  tako  rgjav  ili  mrsav).  132. 
rgjava,  /.  adj.  (u  lJubr.)  vidi  suha  bolest.  Rj.  i 
syn.  ondje. 
rgjavslina,  /'.  osobina,  stanje  onoga  sto  jergjavo. 
rgjarija.  -      /'  nose  vrijeme:  Da  bi  bila  dista  od 
sve   rgjavstini  doondaSnje.  ABj.   II.  641a.   —   rijeii 
s  takim  nasi,  hod  gospostina. 
rgjica,  /'.  don.  od  rgja,  Rj.^ 
rgjdbitina,  /'.  (n  C.  G.)  koga  je  rgja  ubila,  nichts- 
iger   Hensch,  nebulo.  I!j.  vidi  rgja  3,  rgjakovid. 
iovjek.        rgjo-bitina.  dntga  pola  postala  od 
wt.  praet.  pass,  od  biti,  bijem).  isp.  tako  slo.i. 
rijt,   j  radobitina. 

rujnirri/.anjc.  n.  verb,  od  rgjogrizati.  Rj. 
rgjogrizati,  rgj6grizam,  v.  impf.  in  C.  G.)  govoriti 
ta,  ponajviSe  rgjavo,  Albernheiten  reden,  ineptio: 
gjogrizaj  I    Kj.   rgjo-grizati  (druga    indn    gristi, 

gri/  oil  niina   grizalil. 

nlia.  /      pi  ,      ,:  ,    /'(.,/<.  piscis:   Pvije  se 

ribt  na  jednoj  vatri   peku,   pa  jedna  drngoj  ne  vje- 

rnje  (Posl,  i  po  duboku   pliva  (Ne  m 


laano  ahvatiti.  Posl.  272).  Rj.  dem.  ribica.  (mlada) 
ribie.  augm.  ribetina,  riburina.  ribe:  arbun,  badelj, 
bagra,  bakalaj,  bakalar,  balavac  2,  bandar,  barium, 
bijelka,  bijeljka,  bradovatica,  brkica,  bujan,  bukva  2, 
buljeS,  eiganin,  crnac,  crndid,  ernelj,  crnjelj,  dlakavica, 
(riba  dlakava),  glavatiea,  gljivar  2,  golubinac,  govedar 
2,  grmalj  1,  jaz  2,  jesetra,  jez  2,  kantor,  kanjac,  karas 
(karas),  kei'-iga,  kedika,  kesega,  kit,  klen,  kokot,  ko- 
raviea,  kfsires.  kostreba,  kovad  3,  krap,  krkusa,  kru- 
patiea  (krupatkai,  kudak,  lasica  2,  laska  2,  linj,  linjak, 
lipan  (lipen),  list,  lopar,  loparae,  madak,  manie,  ma- 
seniea,  mladica  3,  moruna,  mrcna,  muruna  (marina), 
narikva,  nostvica,  oblis,  ovrata,  ovratnie.a,  paljastura, 
pasirnia,  pastrva,  pastruga,  patuca,  pes.  pijerka,  pis- 
kaviea.  piskor,  pljucavica,  prevuear,  priglja,  primor- 
kinja,  puzija,  renga,  sabljar,  sabljara,  sabljarka,  sim, 
sipa,  skakaviea  3,  sklac  (sklat),  skobalj,  skoboj,  smudnt, 
smugj,  som,  sopa  2,  srgjelja,  saran,  skobalj,  sljivar  2, 
sluka,  morsko  tele,  tok,  trglja  (triglal,  truta,  uklija, 
ukljata,  ukljeva,  vladika,  morski  vo,  volak,  vrnut.  — 
Biju  se  ribe.  Rj.  28a.  Brod  a  blatu  (jezeru)  mjesto 
gdje  se  riba  hvata.  Rj.  44b.  Oeuciti  ribu.  Rj.  451a. 
Pecati  ribu.  ltj.  4!)7b.  Prpori  se  riba,  cf.  bije  se.  Rj. 
616b.  Ribati,  loviti  ribu.  Rj.  649a.  Volim  idi  ja  u 
more,  pa  se  stvorit'  belom  ribom.  Npj.  1,  435.  Da 
uhvati  ribu  zlatnokrilu.  2,  52.  Da  ufati  ribu  od  sis 
krila.  2,  61.  Thvatise  ribu  zlatoperrm.  2,  74.  Kod 
Poreda  zagragjivao  Dnnavo,  bajagi  radi  hvatanja  ribe. 
■Sovj.  55.  Idemo  u  ribe  It.  j.  da  ih  hvatamo).  Danieie, 
Si ui.  535. 

rlban,  flbna,  adj.  fischreich,  plenus  piscium.  Rj. 
n.  p.  potok,  a  kojem  ima  mnogo  ribe. 

1.  ribanje.  n.  (u  vojv.i  dus  Reiben  (des  Krauts), 
sectio  o)ie  ferri  rasorii.  Rj.  verb,  subst.  od  ribati. 
rctdnja  kojom  iku  riba  n.  p.  kupus. 

3.  r'ibanjc,  n.  (u  primorju)  das  Fiselien,  piscatio: 
Otimlju  nam  ribu  i  ribanje.  Rj.  rerli.  od  ribati.  radnja 
kojom  tko  rilu'i,  lori  ribu:  Vrag  uzeo  i  ovako  ribanje, 
kad  se  nista  drugo  ne  uhvati  nego  po  jedna  jegulja. 
Npr.  116. 

ribnonicn,  (.  (u  Srijemu)  ridi  ribe/..  Rj,  vidi  i  no- 
zevi.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  djeljaonica. 

ri'bfir,  m.  der  Fischer, piscator.  Rj.  koji  ribu  hvata. 
vidi  alas,  lialas,  tanjar.  —  A  ribari  ribe  pohvalase, 
i  o  ribi  kljueeve  nagjo.se.  Npj.  2,  70. 

ribarenjo,  n.  das  Handeln  mit  Fiselien,  guaestus 
piscium.  Kj.  verb,  od  ribariti.  radnja  kojom  tko  ribari. 

ribarcv,  adj.  des  Fischers,  piscatoris.  Kj.  sto  pri- 
pada  ribaru.  vidi  ribarov. 

rlbariea,  /'.  (»  primor.)  lagjica  s  koje  se  riba  hvata, 
Fischerschiff,  nan's  piscatorum.  Rj. 

ribarina,  /'.  (u  prim.)  taksa  za  pravo  da  ko  moze 
javno  prodavati  ribu.  Rj.a  —  :a  nast.  tsp.  dimarina. 

ribilriti,  rlbSrlm,  v.  impf.  nositi  ribu  po  aelima  le 
prodavati,  kao  sto  u  Srijemu  i  u  Badkoj  eine  mnogi. 
Fische  verkaufen,  vendito  pisces.  Rj. 

ribarov,  adj.  vidi  ribarev.  Rj. 

rlbarski  (rlbarskt),  adj.  der  Fischer,  piscatorum. 
Rj.  sto  pripada  ribarima  Hi  ribaru  kojemu  god.  — 
Te  de  vas  izvlaeiti  kukama,  i  ostatak  vas  iidicama 
ribarskim.  Amos  4,  2. 

1.  ribati.  ribam,  v.  impf.  t.  j.  kupus,  sobu,  (Kraut) 
reiben,  (brassicam)  contero.  Rj.  isp.  Njem.  reiben.  v. 
pf.  sto:.  izribati. 

2.  ribati,  ribam,  v.  impf.  (u  prim.)  loviti  ribu,  jisrli,  n. 
piscari.  Rj. 

ribelina,  /'.  augm.  od  riba.  Rj.  vidi  riburina.  — 
tdka  augm.  Jcod  babetina. 

ribe/.,  m.  der  Krauthobel,  machina  consecandae 
brassicae.  Rj.  wo  iemu  se  riba  kupus.  vidi  ribaonica, 
nozevi.  isp.  erende  1,  trenica  1.  —  ribez  (od  tngje). 
Osn.  369  (Reibeisen).  rijvei  s  takim  nasi,  kod  dereiS, 

ribica,  /'.  —  1)  dem.  od  riba.  Rj.  —  I  >pa/i  u  jednoj 
lokvi  main  ribicu  ijde  se  praiaka.  Npr.  90.  Onda  se 
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seti  one  ribice  sto  je  iz  Iokve  u  vodn  baeio.  23.  - 
2)  (u  DubrO  ii  govedeta  iznutra  od  bubrega  dolje, 
k.i<>  spolja  sto  je  pedenica.  Rj. 

riltir,  m.  —  1)  das  KJeine  vom  Fisch,  der  junge 
Fisch,  pullus  piscis,  pisciculus.  Rj.  mladc  od  ribc, 
mlada  riba.  --  Utekla  mi  babina  kobila,  pa  ne  znam 
gdje  je  .  A  ribica  mn  reee:  »Evo  je  megju  nama, 
stvorila  se  riba  a  zdrebe  ribic  .  Npr.  23.  —  ?>  (u 
Brijemu)  Muskel,  lacertus:  igraju  u  konja  ribici.  Rj. 
vidi  guster  •'!.  isp.  misica  2,  miska  2. 

rlbizlc,  /'.  pi.  (u  vojv.)  die  Ribesbeeren,  ribes  ru- 
brum  Linn.  Rj.  biljka.  vidi  didin-boba. 

rililjT,  a«y.  Fisch-,  piscarius.  Rj.  «fo  pripadn  ribi, 
ribama.  takva  adj.  kod  somlji.  —  Avgutar,  swft  n'Wji 
mrijest,  koji  ae  vadi  iz  ribe  skakavice.  Rj.  11)  (mrijest 
je  /'. :  suha  riblja  mrijest).  Baluk,  balukat,  riblja  trava. 
Rj.  13b.  Ozida  zid  od  samoga  potoka  pa  cio  ribljih 
vrata.  Dnev.  II.  33,  14.  Jona  bi  u  trbuhu  ribljem  tri 
dana  i  tri  nodi.  Jona  2,  1. 

Rlbniea,  /'.  —  1)  potok  koji  utjede  u  Kolubaru 
s  desne  strane.  Rj.  (kao  ribna  rijeka).  —  2)  kao 
mala  varosica  na  Dunavu  nize  Poreca.  Rj. 

Ribnie.iiiin,  m.  (pi.  Ribnidani)  Finer  con  Ribnica. 
Rj.  covjek  i:   Ribnice. 

K'ibiiu-kl,  adj.  con  Ribnica.  Rj.  sto  pripada  Ribnici. 

rihnjak.  in.  der  Fischteich,  piscina.  Rj.  —  osn.  a 
ribni  (riban).  rijeci  s  takim  nast.  kod  krtidnjak. 

ribolov.  m.  —  LoviSte,  mjesto  gdje  se  riba  lovi, 
cf.  ribolov.  Rj.  332a  (a  ribolov  nevia  u  Rj.  na  scorn 
mjestu).  ribo-lov.  isp.  tako  slos.  reject  brz&lov,  pusto- 
lov.  (u  lire.)  lovljenje  ribe,  loc  na  ribu. 

ribi'irina,  /'.  vidi  ribetina.  Rj.  —  taken  aiujm.  hud 
baburina. 

rid,  m.  in  Dubr.)  vidihrid:  Sigjele  su  tri  gjevojke 
na  ridu,  na  kamenu.  Rj.  vidi  i  1  rida. 

I.  rida,  /'.  vidi  rid:  Odvali  se  rida  od  Orida,  i 
ubila  sva  tri  pobratima.  Rj.  vidi  brida. 

'i.  rida  ui  Sinju,  a  u  Hrv.  rida)  das  Fitch,  Tiichel, 
pannus:  Navezi  mi  rida  plcmenitu  Sto  junaci  nose 
oko  vrata.  Rj.  vidi  jaglak,  jagluk ;  mahrama;  abrus, 
ubrnsac.  isp.  peskir  i  syn.  oiidje. 

ridanje,  n.  das  Wehklagen,  ululatus.  l!j.  verb,  od 
ridali.  radnja  kojom  tko  rida:  (ilas  u  Kami  ru  Be, 
plac,  i  ridanjc,  i  jaukanje  mnogo.  Mat.  2,   is. 

riiluti.  ridam,  v.  impf.  wehklagen,  ulalo.  Rj. 
plakati.  isp.  jaukati,  kukati,  lelekati,  naricati,  tugo- 
vati,  tuziti,  zaliti.  v.  pf.  sloe,  zaridati.  —  Stane  ridati 
i  naricati  uad  mrtvom  glavom.  Npr.  178.  Vaii  igraju, 
nasi  ridaju.  Posl.  32.  Povikaie  pladudi  i  ridajuci, 
govoredi:  jaoh!  jaoh!  Otkriv.  18,  19.  Za  to  ce  ridati 
Moavac  nod  Moavcem,  svi  ce  ridati.  Hi,  7.  Ne  ridaj 
za  mnom.  DP.  14b\ 

ridovka,  /'.  (u  Srbiji  u  Golupcu)  Sarena  zmija  oko 
jednoga  arsina  dugadka  (die  Kreuzotter;  pelias  herns. 
L.   Rj.).   l!j.  cf.  Bark  a  1.  Rj.° —  za  nasi.  isp.  trgovka. 

rif,  rifa,  m.  (u  vojv.)  die  File,  ulna,  ewbitu  ,  cf 
arsiu.  Rj.  wjera  za  du.iinn.  vidi  i  lakat  2.  endeze. 

riganje,  n.  das  Rulpsen,  ructatio.  Rj.  verb,  od 
rigati,  koje.  vidi. 

r'mali,  rigam,  v.  impf.  aufstossen,  riilpsen, 
riga  i  liljuje.  l!j.  vidi  icati  se,  podrigivati  se,  stucati 
se.   c   pf.  sin',   izrigati;   izrignuti,    podrignuti   se.    v. 
impf.  sloz.  podrigivati  se. 

ri&avu-u,  /'.  (u  Boei)  vidi  Stukavica.  Rj.  vidi  i 
ikavka,  ljudavina,  podrig. 

rigj,  rigja,  (rigji,  comp.  rigji),  fuchsroth,  rufus.  Rj. 
vidi  rigjast,  rod.  ervenkast.  —  A  naprijed  junak  na 
alatn.  rigjih,  Mujo,  do  ramena  brka  Npj.  3,  154.  Bio 
je  (Luka)  rasta  srednjega,  viSe  rigj,  nego  crnomanjast. 
'•pit  V.  Izigje  drngi  konj  rigj.  Otkriv.  6,  1. 
1.  riaja.  /'.  i.  j.  koza,  eine  rothe  Ziege,  rufa  capra. 

Rj.    rigja    /.»  a     cidi    ri'jjc-a.     -    Kad    i    ka«l    klepne 
klepetusim   na  kozi  rigji.  '/Am.   121. 


'I.  riaja,  m.  list.)  vidi  ricrjo.  Rj.  konj  rigj.  cidi  i 
rigjan. 

rigjan,  m.  cidi  rigjo:  DovedoSe  Maru  na  rigjanu. 
l!j    rigj  konj.  vidi  i  2  ri>rja. 

Rigjani,  R'igjana,  m.  pi.  nekakvo  pleme  negdje 
oko  Crnc  Gore.  Rj.  moze  biti  da  'ir>imn  idc  ovaj 
primjer:  Ali  su  mi  u  Dalmaciji  n  Kosovu  pokazivali 
Covjeka  u  sela  Rigjana,  po  prezimenu  Trifunovida, 
koji  ima  §ezdeset  i  dvoje  deljadi.  l!j.  173a. 

rigjast,  adj.  vidi  rigj.  Rj.  adj.  s  takim  nast. 
kod  budalast. 

rlgjcSa,  f.  in  Grblju)  ime  kozi.  Rj.  rigja  koza.  vidi 
1  rigja.  —  rijeci  s  takim  nasi,  kod  brnjeSa. 

Rigjica,  /'.  voda  n  Stospudu:  Pa  mi  poje  ovce  na 
Rigjicu.  Rj. 

rigjo,  m.  (juz.)  der  Fuchs  (Pferd),  equus  rufus. 
Rj.  gen.  rigja,  roc.  figjo.  rigj  konj.  vidi  1  rigja,  rigjan. 
—  hyp.  s  takim  nast.  kod  crnjo. 

rigjusa,  /'.  rigja  kobila,  eine  fuchsrothe  Stute,  equa 
rufa.  Rj.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  ajgiruSa. 

Rija,  m.  list.)  vidi  Kijo.  Rj.  vidi  llrija. 

rijec,  /'.  {loc.  rijeei,  pi.  gen.  rijed),  das  Wort,  vox, 
cerbinn.  Rj.  za  postanje  isp.  redi.  isp.  rijek,  besjeda, 
govor.  dem.  rijedca.  rijec  je  blaga,  careva,  dogovorna, 
grdna,  lijepa,  mucna,  niudra, .okonia,  ponosita,  prazna, 
rgjava,  ruzna,  slatka,  sveta,  suha,  tvrda.  visoka,  zla, 
i  t.  d.  —  1)  uopce:  Za  bapka  je  rijec  govorio.  Rj. 
15b.  Hade  kralju,  rijec  ne  acini.  Rj.  111b.  Kakilo, 
La/r  se  za  covjeka  koji  rasteie  rijeci  kad  govori.  Rj. 
25lJl>.  Odrzati  rijec.  Iij.  4171>.  Posijati  rijec,  t.  j.  pu- 
stiti  je  megju  ljude.  I!j.  547b.  Posasoljiti  koga,  i.  j. 
in  rijecima  kao  malo  pogladiti  ga.    Rj.   562a. 

Rekao    pa    uijc  scujr   rijrn   .ailrlao.  Ivj.  Ijlilli.  I'rodila 

moja  rijec.  Rj.  7iS7a.  Turdin  inn  odmab  izvadi  gotove 
novce  tic:  reci.  Npr.  38.  A  baba  mu  utece  u  red:  0 
moj  sinko  . . .  45.  Zeua  ga  doeeka  a  on  m  reci.  II'-1. 
Samo  jednn  rijec  da  progovori.  156.  Ni  reci  vise! 
211.  Nemoj  pisnuti  rijeci.  219.  Ja  cu  rijec  moju  i 
potpis  moj  potvrditi.  254.  Tek  sto  on  to  izusti,  a 
Turdin  mu  u  rec:  Valaj . . .  257.  Bolje  je  ne  obredi 
ijec  ne  driati.  Posl.  24.  1  izmegj  svetijeh  ima 
rijeci.  101.  I  kamen  bi  rijecma  podigao.  (Kad  ko 
lijepo  ili  zalostivo  govori).  L01.  Ne  zabudi  na  kojoj 
si.  (Kad  ko  bode  kome  rijec  da  presijece).  198.  Ne 
sioj  gjavole!  [Receseuz  rijec  kad  se  pripovijeda  kako 
se  -to  zlo  dogodilo).  20'.'.  Nijesi  mure  rijeci.  218. 
Rijec  i:  usta  a  kamen  iz  ruke.  272.  Rijeci  treba 
mjeriti,  a  ne  brojiti.  272.  V  Turdina  vjera  na  koljenu. 
(Ne  moz(>  mu  se  osloniti  na  vjeru  i  na  rijec).  337. 
Nema  imena  za  poslovice,  nego...  obidno  se  govori: 
§tono  (ima)  rijec.  VII.  Pameti  nemodnoj  slatka  je 
rijec  lijecnik.  DPosl.  93.  Ko  li  mudru  r'jec  izreci? 
Npj.  1,91.  Grdnu  Rosa  rijec  zapoeela :  I'ala  Bogu... 
2,  238.  Pa  mu  inucnu  rijec  progovara.  2,  273.  Skodi 
inir,  rijec  in  iinilo,  i  poveza  Janka  s  banovima.  3, 
217.  Te  Osmanu  rijec  besjedio.  1.  2.  Obazre  se,  reci 
In  rijeci     Moja  brado  . . .«  4,  169.   JoSte,   brado,   da 

v ryec  kaiem.  1,   L86.   l'.i   on   (Kredko   KneievidJ 

Meha  zove  na  megdana;  junak  bjeie  buljumbaSa  Weho, 
gje  ga  vlaska  rijec  zataknula,  okrenu  se  k  njemu  u 
aretanje.  4,  HO.  Gje  ga  vlaska  rijec  dostignula,  ongje 
stade  njemu  na  biljegu.  I.  111.  Pa  im  vince  udari  u 
lice,  a  rakija  rijec  otvorila.  I.  H6.  \  Mehmed  mu 
a,,,  odgovara:  llajde...  4,  522.  Kad  kadija  zadu 
davudiije,  on  ovaku  rijec  isturio:  rapine  Be  miloj 
kumi  daju  .  .  .  Here.  170.  Ovaj  je  zabavnik  i  onako 
pun  suvih  rijeci.  Danica  3,  222.  Boca  k«ja  se  iz  desne 
ruke  dade  prvijencu  8  rijecima:  Gospodine  prvi- 
jende...  Kov.  62.  Qdini  mi  se  Bramota  od  svoje  rijeci 
na  trag  adariti.  Odg.  na  at.  2.  Blago  vamaakorefcu 

na    vas    -vakojakr    rgjavt     /'./"<     la/uri.     Mai.    5,     II. 

Kako  bi  ga  (leusa)  uhvatili  u  rijeci.  22.  15.  Kad  svrsi 

[bus  sbi   rijeci  ove . . .  26,  1.   Rede  Simonu:     bacite 

svoje  te  lovite- ...    ali  po  tvojoj  rijeci  bacidu 
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mrezu.  Luk.  5,  .r>.  Ispunice  Gospod  naskoro  rijec  svoju 
□a  zemlji.  Kim.  9,  28.  Koje  Hristos  ne  uOini...  rijecju 
i  djelom.  15,  18.  Ku/.n'i  n:is  ilijem  rijecima.  .lov.  III. 
In.  I 'a  poksra  sve  hezboznike  za  sve  ruzne  rijeci. 
.hid.  L5.  I  -ia  ujihova  govore  ponosite  rijeci.  16.  Po- 
vika  put  oltara  rijecju  Gospodnjom  govoredi:  oltare! ... 
|  ii  I.  13,  2.  Neka  dakle,  Gospode  Bo£e,  budetvrda 
tvoja,  koju  si  rekao  Davidu.  Dnev.  II.  1,  9 
(impleatur  sermo  tuus;  werde  dein  Wort  erfiillet). 
II"' r  Ii  biti  kraj  pruznijem  rijecima?  .lov  in,  '■'>.  Svaki 
dan  izvreu  rijeqi  moje.  Ps,  ."h'i,  •">.  Dok  sc  steci  rijec 
njegova.  L05,  19.  Jet  ae  opominjase  svcte  rijeci  svoje 
/.  ivramu.  105,  42.  Rijec  jc  Gospodnju  navas,  Ha- 
oane...  ja  du  te  zatrti.  Sof.  ~.  .r>.  Mala  RaSka  nazvana 
lii  djedinom  u  istom  smislu  a  kom  i  Zeta.  Drugim 
•mi  Nemanja  naslijedivSi  na  jedan  nadin  i  Rasu 
i  Ze'tu,  Bajedini  im  donekle  znadenje  za  sebe.  DM. 
II.  Govoreci  ovi  visoke  rijeci:  »pogledaj  s  neba  . .  . 
I '1'.  21.  Na  rijec  Isusa  Navina  sunce  i  mjesec  stade 
Prip.  bibl.  ."'ii.  Nije  vrijedno  da  se  oko  tot/a  cini  vise 
rijeci.  Ral  19.  —  2)  »  rijeci  biti,  u  rijeci  koju  .  .  . 
a  in  rijec:  I  ink  su  oni  u  rijeci  bili.  Moj  sestridu  dok 
si  a  rijeci  (t.  j.  jos  dok  mozeS  govoriti).  lij.  Jos  to 
oni  u  rijeci  bjehu,  al'  dogjoSe  sluge  despotove.  Njij. 
I,  399.  Al'  besjedi  Vuksan  od  Rovaca:  Ala  brado...« 
V  rijeci,  koju  besjedise,  al'  eto  ti  od  pase  dzelata. 
1.  20.  Taman  om  u  rijeci  bili,  blizu  su  im  Turci 
prigrejali.  4,  328.  V  tu  rijec,  koju  besjegjahu,  al' evo 
ti  Krivokapid-Rada.  1,  391.  /'  in  rijec,  u  koju  zbo- 
rahu,  dok  i  druga  dava  dolazila.  4,  434.  Mare  inajku 
ljuto  kunijale:  Bog  t' ubio. ..«  Utu  rijec  Jovanova 
sluga:  iBozja  pomod . . .  Here.  :»i).  —  :i)  rijecju, 
jrihiiiiii  rijecju :  u in  <■<,•  kun  :.u  sagen,  kurz!  ut  paucis 
dicam,  nemttlta,  quid  plum?  —  Sto  su  oeki  glupi, 
a  drugi  mudri;  >to  su  oeki...  jednom  rijecju  Sto  su 
ncki  prosvedeni,  a  drugi  divlji,  i  to  dolazi  .  .  .  Pri- 
prava  41.  Jednom  rijeci,  mora  se  u  Slavenske  gra- 
rnatike  sa  svim  drugi  red  uvesti.  Rj.1  LVII.  Ali  je 
Srbija  .  .  .  Rijecju,  Srbija  bijase  pretekla  Dalmaciju. 
I'M.  319  (isp.  On  je  otpravljao  sve  znatnije  poslove... 
ukratko,  to  je  bilo  orueje  velikoga  vijeca.  DM.  341). 
—  4)  oil  rijeci  do  rijeci...  rijec  po  rijec;  wortlich, 
'ill  verbum,  verbum  e  verbo,  verbum  pro  verbo  expri- 
mere.  —  Kazacu  ti  sve  od  rijeci  do  rijeci.  Rj.  123a. 
I  oatalom  se  oba  (rukopisa)  slazu  od  rijeci  do  rijeci. 
Star.  1,  4.  Citati  nije  znao,  ali  je  pisarima  znatnija 
pisma  kazivao  rijec  po  rijec  (t.  j.  diktirao).  Sovj.  77. 
5)  rijec  a  iiinu:  Jo5  koju  rijec  o  ovim  natpisima. 
Star.  14,  11*7.  Sta  demo  ciniti  aa  sestrom  svojoui  kad 
bude  rijec  n  njoj?  Pjesm.  pad  pi.  8,  8.  Ali  kako  tu 
nije  rijec  o  presudi,  valja  uzeti  da  .  .  .  DM.  2<J7. 

rljeean,  r'ijeena,  adj.  (u  C.  G.)  vidi  rjeeit.  Rj.  koji 
iiiuije  i/ororiti:  heredt,  clot/iicns.  riili  iveGei.  isp.  krasno- 
rjeeiv  :   ljepoijeriea. 

rij6eanjo,  n.  vidi  psovanje.  Rj. 
rijefali  SO,  rijedam  se,  v.  r.  impf.  (u  Risnu)  Wort- 
l  li'ilmi.   idtercuri:  rijeeaju  se  megju   sobom, 
on  se  rijeCa  s  kirn.  Rj.  vidi  boeiti  se.  reciproc.  v.  pf. 

-] ''iii  Be,  Bporeckati  se. 

rijeeea,  /.  dem.  ml  rijed.  Rj.   il/in.  s  takim  nast. 
I  ml  djeca. 

Kijefki,    adj.    sin    pripada    Rijeci.    —   U    nahiji 

i  koj  i  LjeSauskoj.  Rj.  8  !2b. 
rijcfni  (rJM'ni.  Stulli),  adj.  sto pripada  ryeci,rije- 
Fluss-,  fluviatilis.       Da  bi  bolje  upamtili  reke 
i  dolim   .......    Megj.  249.  Gotovo  sve   recne  padine 

u  >rbiji  zapamtiSe  tada  grozno  rodeno  gospodarstvo. 
Zim.  258. 

rijeci,  r.  ■ .  m      i   Boci)  vidi  reel    Rj.   vidi  i  rijeti. 

:i  Ikh  ii  da  ti  recem,  a  ae  smijem  da  izrecem; 

lioi'ii  rijeff,  da 6'  umrijet'      Eteci,  dragi,  nemoj  mrijet'l 

Here.  276.  i      .  vidi  kod  rijeti. 

rijediik,    rijetka   ir'ijeiki,   comp.   rjejrjo.  Rj.   comp. 
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dick,  rums.  Rj.  isj>.  omaSit,  rehav.  suprotno  dest, 
gust,  nabojit.  —  Jedinica,  2)  rijetko  sukno,  fto  se  tka 
u  jednu  zii-u.  Rj.  250b.  l'rotak,  rijetko  reseto.  Rj. 
613b.  Razrijediti  n.  p.  Sumu  ili  kako  povree,  da  ono 
Bto  ostane  bude  regje.  Rj.  635a.  Rehavo  grozgje,  kad 
su  rijetka  /nun.  Rj.  lilsb.  Djever  ovda  ponese  snasi 
rijetki  cesalj.  Kov.  51.  adi\ :  Prisijati,  po  drugi  put 
sijati,  n.  [j.  kad  prvo  zrno  rijetko  nikne.  Rj.  597a. 
'  >d  popa  do  kovaca.  [Rijetko  ili  razdaleko,  n.  p.  Sto 
sasiveno).  Posl.  235.  Da  se  rijetko  ijje  rao^e  igrati, 
osim  na  irumnu.  Npj.  I,  64  (Vuk).  —  2)  selten,  rant* 
(cf.  obrijedak,  onia.^it.  Rj.3).  Rj.  kao  samo  gdjekoji. 
suprotno  cest,  mnogi.  —  Lajavoj  seki  celivi  rijetki. 
Posl.  165.  C'esta  sluzba  rijetka  suknja.  34G.  Po  donjim 
krajevima  Srbije  ved  su  rjegje  (jnxlc  po  kueama.  Npj.1 
1,  XVIII.  Kad  bi  se  od  kake  vrlo  stare  pesme,  ali 
od  osobitoga  i  retkog  dogagjaja,  aaSlo  samo  nekolike 
vrste,  opet  bi  ib  bilo  vi'edno  gtampati.  4,  XXXV11I. 
U  narodu  nasemu  ved  nijesu  rijetki  ljudi  koji  knjige 
eitaju.  Sovj.  I.  Veoma  su  rijetke  rijeci  kojima  osnove 
tako  postaju.  Osn.  1.  Stariji  aorist  koji  u  mlagjim 
rukopisima  sve  regji  biva.  Star.  3,  10.  —  adv.  Jer 
se  mela  rijetko  nalazi  na  lijesci.  Rj.  352b.  Rijetko 
istinu  govorim,  a  jos  regje  istinu  tvorim.  (Rece  se 
kaSto  ii  Sali  za  sebe).  Posl.  •J7'_l.  Frio  rijetko  grleni 
glasovi  stoje  bez  promjene.  Istor.  57.  ridi  malo  kad, 
slabo  kad. 

rijediti,  rijedim,  v.  impf.  rarefacere.  Stulli.  rijediti 
a.  p.  snniii.  ciiiiii  ilu  bude  rijetka,  rjegja.  govori  se 
a  lire,  n  Suleka:  eine  Saat  lichten,  razrijediti,  rije- 
diti usjev.  v.  pf.  slo-.  prorijediti,   razrijediti. 

rijegjfinjc,  n.  verb,  od  rijediti.  radnja  kojom  tin 
rijedi  n.  p.  sumu. 

rijek,  Mono  rijek  (t.  j.  stono  rijeel,  iric  man  zu 
siti/en  pflegt,  nt  ajunt.  Rj.  sa  postanje  isj).  redi,  rijeei, 
rijeti. 

rijckii.  f.  tier  Bach,  kleiner  I^luss,  nmnis.  Rj.  vidi 
potok,  voda  2.  rijeka  se  kaze  za  rodu  veliku  i  main, 
dem.  rjecica.  —  Neka  sve  emu  rijeka  odnosi.  DPosl. 
77.  B'jelila  Mare  darove  na  relju  r'jeku  na  more. 
Npj.  1,  383.  Poito  ga  (ljesnik)  otvori,  buknuse  iz 
ujega  zestoke  rijeke,  te  majei  put  prekidoJe.  Npr.  94. 
Dogju  na  nekaku  veliku  rijeka  i  ne  mogu  prijeei, 
tade  Stapom  a  rijeka  se  razdvoji,  i  pasaJe.  222.  Drina 
osim  mlogib  drugih  voda,  rijeka  i  potoka  prima  u 
sebe  Lim.  Daniea  2,  34.  Na  rastanku  prolije  cititen 
rijeku  suza.  2,  138.  Izcirc  u  proljede  rijeka,  na  kojoj 
bi  moglo  mljeti  pede-et  kamena.  Kov.  28.  Rijeka 
nuvre  s  mjesta  svojega  da  joj  niko  ne  mo?.e  pristu- 
piti;  ali  se  odbije  i  odlazi  trudom  eovjeejim.  Jov 
28,  4. 

Kijt'ka,  f.  —  1)  u  Lici  voda  koja  utjeee  u  Banicu. 
Rj.  —  2)  Stadt  Fiume  (ponajviSe  Senjska  Rijeka). 
Rj.  u  Hrratskom  primorju.  —  '{)  Rijeka  Crnojevida, 
f.  varo§  u  Crnoj  (iori.  Rj.3 

rljenje,  n.  das  Wiihlen,  rubio.  Rj.  verb,  od  riti. 
radnja  kojom  rije  n.  p.  svinjee.  ridi  riljanje. 

rijeslo,  n.  (u  Gruzi)  povraz  na  kotlu,  der  Hcnkel 
an  einem  Kessel,  ansa.  cf.  povrijeslo.  Rj.  (po-)crijeslo, 
i  odbaeivsi  v:  rijcslu.  Korijeni  201.  vidi  i  povrijez, 
provrislo. 

rij('>ili  s©,  rijes'im  se,  r.  )'.  /</'.  kao  nnknniti  se, 
skaniti  se,  odluciti  3,  pregnuti  '•'■'  sich  entschliessen, 
tlit  i  rim,  eoiistitnii :  <  >vo  gjavola  vrlo  ozalosti  pa  sc 
rijesi  te  joSt  jedan  ugovor  sa  svetijem  Savom  lldini. 
Npr.  275.  isp.  rjeSenje;  rjeSavati.  —  drukcije  ovaj 
glagol  sada  dolazi  sumo  sa  glasotn  s/iiijetl  dometnu- 
tim  il:  drijeSiti  (v.  imp/.),  odrijeSiti,  razdrijesiti. 

rijeii.  rldem,  /■.  pf.  (osobito  u  Dubr.)  vidi  redi. 
l!j.  vidi  i  rijedi.  limine''  sumnja  da  c<  biti  akc.  rijeti, 
i  priji  in  rekao  da  ce  biti  rijeti  prima  oijeti.  Bad 6, 
55.  —  Pravo  rijet'  a  umrijet'.  DPosl.  100.  Sto  me 
pitas  rijei  en  ti  pravo.  HNpj.   1,  227. 
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riji'tkfist,  rijetkosti,  /'.  osobina  onoga  sin  je  rijetko; 
die  JJihuie,  die  Diitmheit;  die  Seltenheit;  ruritas. 
Krompiri  vrlo  se  malo  sijn  (vise  kao  rijetkost,  nego 
potrebe  rarli).  Danica  2,  103.  Jedno  izmegju  njih 
svojom  rijetkosiu  zadaje  mi  duznost  da  ga  Bpomenem. 
Rad   17,   170. 

rijez,  to.  scisswra,  fissura,  virgula,  limea,  acies 
cultri.  —  rijez  potegnuti,  lineam  ducere  Stulli.  a 
postanje  isp.  rezati;  sarezivati  i  sarijezati.  djelo  kojim 
se  sto  zareze,  i  ono  gdje  se  zareze.  isp.  zarez.  —  I 
ne  pic'  od  rijeza.  DPosl.  29.  Srezao  ga  sara  s  rijeza. 
113  (ga  Bam  dijalekt.  mj.  sam  ga).  Rijez,  Bogisid  mi 
pisa:  kad  djeca  igraju  na  mjendele  itd.,  ucini  se  rijei 
preko  koga  nije  slobodno  prestupiti  igrajudi;  i  dok 
jedau  igra,  drugi  ga  na  to  opomiuju  govoredi;  I  ne 
pic  od  rijeza.  XVI.  Rezanj  (od  osn.  koja  je  u  rijez). 
Osn.  201.  za  ne  pic  up.  nepik. 

Kijo,  m.  hyp.  ud  Eistivoje  i'.'i.  Rj.  Ri-jo  (osn.  u 
Hristofor).  Osn.  70.  gen.  Rija,  voe.  Efijo.  vidi  Hrijo. 
r'ik.i.  f.  da*  BridleH,  mugitus.  Rj.  up.  rikanje.  - 
Stoji  rikn  krava  za  teiadma.  Npj.  4,  !87.  Bika  lavu, 
i  glas  ljutom  lavn  i  zubi  lavicirua  satini  se.  Jov 
4,  10. 

rikanje,  n.  das  Brullen,  mugitus.  Rj.  isp.  rika. 
rikati,  ricem,  v.  impf.  brullen.  mugio:  Musket  vice 
a  kobila  rice,  pustoga   inu  konja   uplasise.  Rj.  r.  pf. 
rikmili;   pf.  sloz.  razrikati  se,    srikati  se.  zarikati.  - 
Vuda  rice,  a  mlini  melju.  Posl.  37.  Sto  bi  valjalo  da 
volovi  rim,  to  kola  skripe.  353.  Knu,  ricu  oko  kude, 
puStaj    me,   duso,   da   idem.   Npj.  1,  346.    Cans  vide, 
ddbulana  rice.  2,  521.  Jere  eemo  pob'jediti   Turke, 
da  Qe  rice  hodia  a  Srbiji.  5,  557.  Za  ujom  (za  svjel 
loscui   rice  grom,   irrmi   glasom    velidanstva   svojega. 
Jov   37,   4.    Lavovi    ricu   za   plijenotn.    Ps.    104,   21. 
Ricemo  svi  koliki  l:ao  medvjedi.  Is.  59,  11. 

rikavae,  rikavca,  ?».  t.  j.  kasalj,  der  Keuchhusten, 
tussis  clangosa,  cf.  magaredi  kasalj,  hripavac.  Rj.  « 
takvom  se  kasljanju  rice. 

Riknvac,  Rikavca,  m.  nekaka  planina:  Poledela 
dva  golica  vrana  od  Rikavca  zelene  planine.  Rj. 

rikmili,  riknern,  v.  pf.  brullen,  mugitum  edo.  Rj. 
v.  impf.  prosti.  rikati.  isp.  zarikati.  —  Gospod  ce 
a  visine  rilniuti,  i  iz  stana  svetinje  svoje  pustice  glas 
svoj.  Jer.  25,  30. 

Kikoeica,  /'.:  Izljegose  Rikocici  maloj.  Rj. 
rilast,  adj.   (u  C.  G.)  koji   ima    velike   usue  (rilo), 
grosse  Lippeii  habend,   lahiosus.   Rj.   vidi  usnat. 
adj.  8  takim  nasi,  kod  budalast. 

rilica,  f.  —  1)  (u  Dubr.)  der  Mund,  os.  Rj.  vidi 
rilo,  usta.  —  Stavi  braju  malom  prsm  a  rilicu,  ne 
umije  ni  zagristit'.  DPosl.  115  (zagristiti  dijalekt.  mj. 
zagristi).  —  2)  (u  C.  G.)  vidi  gubica.  Rj.  vidi  turin. 
isp.  njuska. 

rilo,   n.   der   Mund,   os:    Kakvo    rilo,    takvo    dilo 
(Posl.  250).  Rj.  vidi  rilica  1,  usta.  —  ml  korijena  od 
koga  je  riti  (rijem).  isp.  <>sn.  119. 
riljanje,  n.  vidi  rijenje,  Rj. 

riljati,  riljam,  v.  imp/',  (u  Pastr.i  vidi  riti.  Rj.  V. 
pf.  sloz.  zariljati.  —  Sto  turinom  riljit,  a  repom  zile 
vadi?  (igla).  Rj.  756a. 

Kim,  Rima,  m.  limn,  Roma.  J i j . 
■  ■■■lit  ■   se,   rimTm   se,   v.   r.  impf.  graditi  se  rim- 
Ijaiiin.   krseanvn    katolik.   —   Sto   se  rimis,  kad  nije 
potrebe?  [bro  Karabegovid  3.  Rp. 
Rimljanin,  m.  der  Homer,  Romanus.   Rj.   eovjel 

i.     Hi  ma. 

rimljanin,  m.  der  limner  (Lateincr,  tleni  Ritus 
nacli).  liama  ritUS  rniiiani:  Takn  ni"j:i  vjera  ne  pod- 
nusi,  da  ja  kopam  Riscanina  pored  Himljaiiina.  Rj. 
covjek  Rimskoga  lakona,  Rimski  katolik.  -  U  Sla- 
voniji  ima  najvise  Rimljana,  megju  koji  ma  jc-  »  go- 
voni  od  prihke  onaka  razlika,  kao  a  Hrvatskoj. 
Pis,  si;. 


riinljoiijc,  ii.  rerb.  od  rimiti  se.  radnja  kojom  se 
tko  rimi. 

riinokatolit-ki,  adj.  rimo-katoli.'ki.  sto  pripada 
Rimskim  katolicima,  Romisch-katholisch,  Rotnano- 
catliolicus.  —  Bosna,  koja  stajaSe  izmegju  rimokato- 
licke  Dalmacijc  i  pravoslavne  Srbije.  DM.  15.  Za 
jeretike  ,  pod  kojima  valja  razumjeti  rimsfte  katu- 
like  .  .  .  tako  je  bivalo  i  rimokatolU  kom  3veSteniku  . . . 
Koji  bi  se  rimokatolik  ozenio  pravoslavnom  . . .  314. 
za  cudo  mi  jc,  kako  je  Danicii  prihvatio  ovako  so- 
stavljenu  rijei;  mislim.dabi  seboljt  kazalo :  rimsko- 
katolicki  (Hi  rim-katolidki?  isp    rim-papa). 

1'iiiijiapa,  to.  der  Pupst  rim  limn.  Papa  Romanus. 
Rj.  rim-papa  (slozena  rijec  pa  Turskom:  Rimpapasi; 
tako  zovu  Turci  rimpapu.  (ij.  Popovid).  Rimski  papa. 
On  odgovorio,  da  ee  im  ostaviti  lijepu  Madzarsku 
vjeru:  da  grade  mise  i  da  vjeruju  Rim-papu.  Xpj. 
2,  513  (Vuk). 

KTinski.  adj.  romisch,  romanus.  Rj.  sto  pripada 
Rimu.  -  -  U  Iiisnu  ima  jedna  kuda  zakona  Rim- 
skoga, ali  je  opet  uz  Grdku  crkvn  pri/idan  Rimski 
oltar.  Kov.  33.  Primio  sam  VaSepismo  od  27.  o.  m. 
po  Rimskome.  Star.  14,   196. 

rinoeerot.  m.:  Rod  Irkuckoga  nasli  su  i  cijeloga 
rinocerota.  Priprava  L08.  eoijer  rhinoceros  (gen.  rhi- 
nocerotis),  Nashorn.  vidi  nosoroiac. 

rintiinje,  n.  das  Arbeiten,  labor.  Rj.  verb,  supst. 
od  rintati,  koje  vidi. 

rintati,  rtntam,  v.  impf.  arbeiten  (com  schweren 
Arbeiten),  laboro.  Kj.  raditi  teske  poslove. 

rimiti,  rinem,  v.  pf.  —  1)  (u  0.  G.)  stossen,  trudo, 
cf.  tnriti.  Rj.  v.  pf.  sloz.    na-rinuti,   od-,    po-,  s-  (se), 
ii-,  za-.  v.  impf.  rivati,  porivati.  —  2)  n.  p.  rinu  na 
oganj,  t.  j.  naigje,  udari,  sturzen,  irrumpo.  Rj. 
ripa  .  .  .  vidi  hripa  ...  Rj- 

ripida,  f.  (u  crkvi)  ^.rx%.  Rj.  od  Grc.  gen.  JwBss. 
mali  mahac.  —  Arhimandrit  noset'i  pod  sjenkomoo 
dviju  ripida  kao  pod  krilima  hernvimskim  dragocjen 
sud.  DP.  356. 

ris.  m.  der  Luchs,  lynx.  Rj.  evijer.  hyp.  nso.  — 
l.jut  kao  ris.  Posl.  173.  Moze  li  Etiopljanin  promi- 
jeniti  kozu  svojn  ili  ris  sare  svoje?  Jer.  13,  23.  Konji 
de  mu  biti  brzi  od  risova.    Vvak.  1,  8. 

K'isan,  Risua,  m.  Stadt  His, mo  in  Bocche  di  Cat- 

taro:  Pa  ti  trdi  Risnu  na  krajinu.  Rj.  varos  u  Boci 

Kotorskoj.  —  Risnu  grade  aafi  lijepo  stanje!  Kov.  74. 

Risanski,  adj.  von  Risau.  Rj.  sto  pripada  Risnu. 

vidi  Risnjanski. 

risar,  risara,  m.  (u  vojv.)  vidi  ietelac:  Nije  za 
Via',  nije  za  Madzara,  ved  za  onog  Stojana  risara. 
Rj.  ovdje  se  kaze,  da  risar  znaci  zetelac;  a  u  Npj." 
1,  316  Vuk  tumaci:  Risar,  (u  Back,  i  u  Banatu) 
gadljar,  svirac;  pa  tako  znacenje  ima  rijec  ova  i  u 
pomenutoj  narodnoj  pjesmi:  Nije  za  Via',  nije  za 
Madzara,  ved  za  onoir  Stojana  risara.  sto  u  kolu 
svakom  komendiia;  kad  easvira,  Sto  u  sree  dira.  a 
kad  igra,  kan'  da  luce  igra.  Npj.   L,  630. 

ri'Mi'-i.  m.  pi.  die  -In mini  ran  I.mhs.  pidli  lyncts: 
Navrani  se  riso  s  risictmo.  l!j-  mlad  od  run. 

riso.  m.  hyp.  od  ris:  Navrani  Be  rtso  a  risidima 
Rj.  ifcn.  risa,   roc.  riso. 

risovina,  /'.  die   Luchshaut,  das    Luchsfell,  pellts 
lyncis:  Risovina  i  samurovina.  Rj.  kosa  risovska.  - 
-Maim    pah    risovina    as    Buvijem    podnizana 
zlatom.  Npj.  3,  283. 

risovski,  adj.  sto  pripada  risovima.  --  Da  gledaa 
ina  lavovskih,  s  gora  risovskih.  Pjesm.  nad  pj. 
4,  8.   adj.   s   takim    nasi,   begovski,   kmetovski,   9va- 
tovski,  voluvski,  zetovski,  itd. 
liisl  .  .  .  vidi  llrisi  .  .  .  Rj. 

riMilja.  f.  ime  kravi.  Rj.        osn.  u  ris.  Osn.   L33. 
ri§6  .  •  .  vidi  liri-.1  .  .  .  Rj.   u   krajevima  gdje  -•   u 
govoru  in   <"/'  glas  h. 
Kisnjaiiin.  r».  (EiSnjSni)   Einer  von  Risan;  Poklo- 
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ni.i  Kisnjanin'  Ivanu.   Bisnjani  su  ua  irlnsn  junaci. 
Rj.  coojek  i:   Uisna. 

Rlskjanski,  adj.  von  Risan:  Sto  de  mehi  Bis 
njanski  madevi.  I!j.  sto  pripada  Risnjanima,  jm 
litsnit.  vidi  Hisanski. 

1.  rit,  rita,  m.  dn<  Jtohr,  Rohrig,  arundinetum: 
Lasno  je  (gjavolu)  u  ritu  svira'ti  (u  karablje).  (Jer 
ondje  trske  ima  dosta  za  karablje?  Posl.  166).  Rj. 
vidt  1  lug  2,  trscak,  zaliea.  —  Vedrik,  u  ritu  gdje 
uema  trske,  nego  voda.  Rj.  56a.  Greda,  u  vodi  ili 
ritu  iluz  sulic  zemlje.  Rj.  100b.  Keka,  po  ritovima 
aekaka  trava  kao  rogoz.  Rj.  268a.  Ali  ritovi  se  mogu 
presusiti,  kao  sto  su   dinili    Holandezi.  Priprava  2'.>. 

2.  rit,  riti,  /'.  {loc.  riti),  vidi  guzica,  i  syn.  ondje. 
—  Hit,  vidi  zadn(j)ica.  Ciuili.  Gnjiloritac,  Lijenac 
(dovjek  gnjile  riti).  tij.  Danidid.  ARj.  III.  "227a.  isp. 
ritati  se. 

rilii,  /'.  [pi.  gen.  ritu)  —  1)  ritava  koSulja,  zer- 
fetztes  Henid,  indusium  In,  mm.  Rj.  —  2)  rite,  t.  j. 
dronjci,  die  Feteen,  laciniae,  cf.  prnje.  Rj.  t  .^//i. 
ondje.  BuSe,   momcad   koja  se   obuku    »    svako- 

jake  rite  i  metnu  na  obraz  obrazinu.  Rj.  50b.  Pija- 
nica  i  izjelica  osiromaside,  i  spavad  bodice  u  ritama. 
Pxid.  23,  21. 

rilaiije.  //.  d«s  Ausschlagen  (mit  den  Fiissen),  cal- 
citratio.  Rj.  »er&.  <W  ritati  se.  radnju  kojuni  se 
tko  rita. 

ritali  so,  liifini  se,  »-.  r.  impf.  auschlagen  (mit 
den  Fiissen),  calcitro.  Rj.  <■«//  prucati  se.  v.  pf.  ri- 
liti  se,  ritmiti  se.  glagol  je  od  korijena  od  koga  2 
ni  il'.i,  A'(</"  "  kajkavaca  znaci  uopce  zad,  «  ritati 
se:  nogom  udarati  nazadacke,  kao  n.  p.  konj  sto 
radi.  Ali  se  [zrailj  ugoji,  pa  se  stade  ritati.  Mojs. 
V.  32,   15. 

rltav,  adj.  dronjav  serfetzt,  lacerus,  laciniosus, 
ef.  prujav.  Rj.  j  syn.  ondje.  koji  je  obucen  u  rite, 
ima  nit  sebi  rite. 

r'ili,  rijein,  v.  impf.  wiihlen,  run.  Rj.  vidi  riljati. 
v.  pf.  sin.:,  iz-riti.  ob-,  pod-,  pre-,  pro-,  raz-,  za-;  V. 
impf.  sloi.  podrivati,  za-.  —  llijc  k'o  prasac  po  brlogu. 
DPosl.  107.  Ililn  hi  sniijii,  kad  lii  imala  troskota.  107. 

ritinar.  in.  vidi  dronjo.  Rj.  koji  je  ritav.  hyp. 
rito.  vidi  i  dronjavac,  odrlija,  odrpanica,  prnjavae. 

r'ilili  so,  urn  se.  v.  r.  pf.  ausschlagen  unit  den 
Fiissen),  calcitro.  Kj.  vidi  ritnuti  se,  v.  impf.  ritati  se. 

r'ilntili  SO,  ritncni  se,  v.  r.  pf.  ausschlagen  (mit 
ili  a   Fiissen),  calcitro.  Kj.  vidi  ritati  se. 

rito,  ni.  vidi  ritinar.  Kj.  Injp.  ml  ritinar.  nidi  clroujo. 
takva  hyp.  had  balo. 

rivni'-a,  /.  jama,  a.  p.  sto  svinjde  izrijc,  Grube, 
Rj.  ml  korijena  od  koga  je  riti,  (pod)-rivati. 
rijeci  s  i, ili, a  nast.  kod  cjepada. 

rivaujo,  n.  das  Stossen,  -■>  trudere,  cf.  turanje.  Rj. 

ri\n(i.  rlvam,  v.  impf.  (u  Hrv.i  stossen,  trudo,  cf. 
tiiiaii.  Rj.  v.  pf.  prosti  vidi  riniiti,  i  ondje  v.pf.  sloi, 
i ,  impf.  -hi  .  porivati. 

r'i/.a.  /'.         I)   to   Kismn   das   Kleid,  vestis:  Cola 

priodiol  (kad  se   napija).    Rj.   vidi  haljina.  — 

igoneci:  pogjob   pudem   raspudem,   nagjoh  rize  i 

parize;  nil'  su  rize   ni    parize,  nego  Turske  rukavice 

inoiice).   Kj.   623a.         2)  (u   Hrv.   u   Otockoj  rege- 

inenlii   vidi  striza  2.    Rj    ridi  i  svita  2.  pruga  nd  iolie 

sin  st  iijinii  sara  «.  //.  zubvm. 

ri/iian,    riziena,   adj.    Inn    opasan;    riskant.    isp. 

rizikati.    -       In    ] kovati    za    sad   jus    je  stmr   ri- 

zicna.    Megj.    64,   To  je,    moj   brate,   rizican  posao. 
.1.  Bogdanovid. 

rizikati,  rizlkam,  v.  impf.  riskiren,  in  aleam  dare: 

■    lijepu    gjevojku,    oko  sta   Su    n  ikati 

glavom.  Rj  lorbu   metati.    Jul.  risicare. 

^  ir'  iosluSa$e,     i  ikaie  s  glavom  na 

rojsku    pokupi6e.    Npj.    5 

(si  glavom). 


Iv'i/n.i.  f.  iuie  zensko.  Rj.  vidi  Rizna.  —  imena 
zenska  s  lakim  nasi,  kod  Bekna. 

rlznica,  /'.  iu  pjesmama  i  jio  uamastirima)  die 
K 1 1  in  mi  r  (Schatz-,  und  Klciderkammer),  conclave:  Ti 
otidi  a  riznicu  b'jelu,  te  ti  uzmi  zutijeh  dukata.  <)d 
Stojana  uzima  oruzje,  pa  oruzje  nosi  u  riznicu.  Rj. 
snliu  u  kojoj  se  drze  rize  i  blago  svakojako.  ridi 
hazna-odaja.  <  >voga  zagrle  ear  i  carica  kao  svoga  sina, 
pa  ga  uveiln  a  riznicu,  te  ga  preobuku.  Npr.  14(>. 
Ode  pravo  Jvoru  Vilipoyu,  te  mu  obibijelu  riznicu, 
i:  njt  Marko  povadio  blago.  Npj.  2,  354.  Ved  pro- 
sipaj  riznicu  i  blago,  tc  ti  prosi  gospogju  devojku. 
2,  490  (hlugo  iz  riznice).  Evo  njemu  iz  riznice  blaga, 
da  ga  nosi,  koliko  mu  drago.  5,  74.  Na  jednoj  mitri 
a  riznici  vladike  Crnogorskoga  ima  ovaj  potpis.  Pis. 
4.  Te  mu  se  iz  carske  riznice  dadu  novei  za  svu 
opravu.  Zitije  11  {isp.  blagajnica).  Otvorice  ti  Gospod 
riznicu  sroju,  nebo,  da  dade  da/.d  zemlji  tvojoj  na 
vrijeme.  Mojs.  A*.  28, 12.  Mjesto  kazni  uzimase  novee, 
od  kojili  jedan  dio  pripadase  u  opstinsku  riznicu, 
drugi  se  razdavase  einovnieima.  DM.  310  {isp.  blagaj- 
nica). Crkva  je  sv.  Marije  imala  za  sebe  riznicu.  341. 
rlzuiear,  in.  nastojnik  nadriznicom,  riznicki  ieonik. 
—  Car  Kir  izdade  sudove  doma  Gospodniega  .  .  .  ;';- 
dude  ih  preko  Mitridata  riznicara.  Jezdr.  1,  8.  t'i- 
novniei:  tri  opstinska  riznicara.  DM.  341.  Bio  je 
earn  Btefann  riznicar.  DRj.  1,  '.'••. 

rizuii-ki,  adj.  sto  pripada  riznici.  —  Pominje  sc 
i  riznicki  (deonik),  praefectus  aerario.  DRj.  3,  461. 
R'iziKi,  /'.  in  C  G.)  vidi  Rizne.  Rj. 
rj6eica,  /'.  dem.  od  rijeka.  Rj.  ridi  potocid.  —  Da 
je  mlika  kolika  je  Lika,  bio  bi  sir  koliko  Zir.  (Lika 
je  rjecica  a  ECrvatskoj,  a  Zir  je  pored  nje  okrugao 
brijeg).  Posl.  .r>0.  Mlava  primajudi  u  sebe  razlicne 
rjeii  c  i  potoke.  Danica  2,  40. 

rjei'it,  adj.  beredt,  eloquens.  Rj.  koji  umije  govoriti. 
ridi  reded,  rijeean.  isp.  krasnorjeeiv ;  ljeporjeeiea.  — 
Mladeu,  najbogatiji  i  vrlo  rjeiit  covjek,  bio  je  pred- 
sjednik.  Sovj.  8.  PoSljednje  se  rijeei  pripijevaju  tiz 
stihove  rjecitoga  psalma  o  slavi  Sionovoj.  DP.  299. 
Molitve  su  njezine  da  se  ni  najrjecitija  propovijed 
ne  moze  s  njima  isporediti.  372. 

rjeeitdst,  rjlditosti,  f.  osobina  onoga  koji  jc  rjeiit : 
die  Beredsamkeit,  eloquentia.  vidi  krasnorjedje.  —  1 
najprostiji  seljak  i  tezak  moze  s  pomocu  junastva  i 
lazunia,  osobito  rjeiilusli,  postati  najvedi  gospodin. 
Kov.  11.  Merkurije,  bio  je  u  Rimljana  hog  rjecitosti 
i  trgoviue.  Nov.  Zav.  XI. 

rjt'oniekT,  adj.  sto  pripada  rjecniku,  rjecnicima. 
lexikalisch.  vidi  leksikalan.  —  Iz  obilate  svoje  zbirke 
rji  'ni'  h'c.  Kad  9,  192. 

rji'("nTk.  rjeenika,  m.  lexicon.  Stulli.  das  Worter- 
hueli.  —  Bjecnik  hrvatskoga  ili  srpskoga  jezika.  ARj. 
111.  Bjecnik  iz  knjizevnib  starina  Srpskih.  DRj.  1,  I. 
Kako  mislim  izraditi  rjecnik.  Ogled  III.  za  obliejc 
isp.  vlasnik  prema  vlSst. 

rjosiivanjo,  n.  verb,  ml  rjeSavati.  radnju  kojom 
tko  rjesava  sto:  Ne  zaboravite  i  mene pri reSavanju. 
Megj.  324,  isp.  rjesenje. 

rjosdvati,  cjesavam,  ».  impf.  kao  odlucivati;  er- 
ledigen.  potvrda  u  verb,  rjeiavanje.  isp.  rijesiti  sc. 

rJoS6njo,  n.  verb,  od  rijeSiti  se.  djelo  kojim  sc  tko 
rijesi  da  sto  uiiui:  die  JEntschliessung,  decretum,  sen- 
li'ittin,  resolutio.  —  No  ovo  rjesenje  G.  Mrkalja  nafilo 
se  Ijndi  kojima  se  ne  dopada.  Spisi  1,  10. 

rjctkdsija,  /'.  rjetko-sija,  rijetko  reseto.  gotori  se 
oko  Zagreba,  ali  po  govoru  istofnom  retkbseja.  vidi 
protak. 

rk  .  .  .  Rj.  (vidi  brk  .  . .)  n  krajevima  gdje  se  glas 
h  ne  cuje  u  annnit. 

riiiija,  /'.  (a  ('.(I.)  konjska  bolest  u  grlu  (nnjprije 
zlijez.da,  kao  orah,  pa  poslije  otede  sve  grlo;  gdjekoji 
vade  one  J.lijezde  mladijem  mazgama).  Rj.  vidi  armija. 
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rnj  .  ■  .  Rj.  (vidi  hrnj  .  .  .)  u  krajevima  gdje  se  u 
govoru  ne  cuje  gins  h. 

Knj  .  .  .  Rj.  (vidi  Hrnj  .  .  .)  isp.  rnj. 

rob ,  roba,  m.  der  Sklave,  serous  (hello  capitis): 
Robom  ikad,  grobom  nikad  (Zarobljen  moze  kudi 
dodi,  ali  koji  pogine  ili  umre  onaj  nikad.  Foal,  272). 
Valja  rohn  (n.  p.  krava).  Gdjekoji  su  (Turci)  rdbove 
drsali  te  su  ih  sluzili,  a  najvise  ih  je  prodavano  i 
preprodavano  .  .  .  Rajetin  nije  mogao  roha  kupiti  i 
drzati  .  .  .  Svi  gospodari  od  robovti  navracali  su  i 
nagonili  roblje  da  so  turci  ...  I  suzanj  je  nalik  na 
roha,  ali  se  suznjevi  tie  prodaju,  nego  se  drze  u  tam- 
nici  dok  se  ne  otkupe.  Rj.  vidi  zarobljenik.  coll.  roblje. 
hyp.  robak.  —  A  ko  li  de  roha  zarobiti.  Npj.  4,  220. 
E  mc  robom  zarobise  Turci.  4,  363.  Dvadeset  i  pet 
posjece  im  glava,  i  toliko  porobi  robova!  4,  370.  0 
Bogu  li!  robe  dragokupe!  Here.  179.  Dadoste  ude 
svoje  za  robore  necistoti  i  bezakonju.  Rim.  IS.  19.  Iz- 
vedavsi  Emanuel  ove  svoje  rdbove  iz  varosi.  Zitije 
52  (=  u  rain  uhvacene,  zarobljene). 

rbba,  f.  —  1)  (ital.  roba)  die  Waare,  merx,  cf. 
ruba.  Rj.  vidi  trg,  stoka  2,  hespap.  —  Svak  svoju 
robu  bvali.  Posl.  279.  Dok  eto  ti  jeduoga  trgovca, 
knji  gonjase  pred  sobom  buljuk  volova,  natovarenih 
razlicnim  trgom  (robom).  Dauiea  2,  139.  Srbiji  ostajase 
same  da  rmlt  o  sirovoj  robi  .  .  .  Ova  glavna  izvozna 
roba  prijeko  trebase  Dubrovcanima.  DM.  258.  Du- 
brovnik  je  izvozio  iz  Srbije  sirovu  robu  i  metale,  a 
uvozio  uragjenu  robu.  34G.  — ■  2)  Franc,  robe,  vidi 
haljine,  odjeda,  odijelo  (odjelo),  ruho.  das  Gewand, 
vestimenta:  Rede  (kralj)  onome  bogatom  eoeku:  »Sto 
je  dosao  oni  vlab  ?(  grupoj  robi?«  .  .  .  »Ako  saui  ja 
vlah  u  gruhoj  rdbi,  ja  imam  vise  blaga  nego  oni  u 
lijepoj  rohi'.  Npr.  165. 

robak,  ropka,  m.  hyp.  od  rob:  Kamo  tebe  robak 
ja  robinja.  Rj. 

rdbar,  (u  C.  G.)  vidi  rabar:  Tu  je  kmestvo  i  divor, 
u  kmestvu  je  robar  moj ;  milij'  mi  je  robar  moj,  no 
ave  selo  i  vas  rod.  vidi  brobar,  hrabar.  —  Robar 
mjesto  rabar!  Tako  mi  je  kazivalo  jedno  momce  na 
Cetinjii,  samo  Sto  se  i  ono  A  (izmegju  B  i  R)  po 
Crnogorski  izgovara  izmegju  A  i  E,  kao  Sto  je  napo- 
menuto  u  predgovoru  k  poslovicaina  na  strani  XXV. 
Npj.  1,  206  (Vuk). 

robija,  /'.  —  1)  die  Robot,  Frohnarheit,  opera  ser- 
rilis:  otisao  na  robiju.  Rj.  vidi  begluk,  kuluk,  tlaka. 
—  Zovu  drazivalke  po  paoriji  birove  i  pandure,  koji 
idu  po  selu  od  knee  do  kude,  te  zovu  ljude  na  robiju. 
Rj.  138a.  Rabiti,  rnditi  od  rohije.  Rj.  624a.  —  2)  osu- 
dili  ga  na  robiju,  zur  Karre,  opus  publicum.  Rj.  vidi 
graba. 

robijiis,  robijasa,  m.  —  1)  der  Frohnarbeiter,  ope- 
rarius  servus.  lij.  koji  rdbi,  radi  od  robije.  vidi  ra- 
botar,  rabotas.  —  2)  der  Karrengefangenc,  in  ojius 
publicum  damnatus.  Rj.  koji  je  osugjen  na  robiju. — 
rijeci  s  takim  wast,  hod  bradas. 

robinja,  /'.  die  Sklavin,   serva.    lij.  vidi  ropkinja, 
gjuvendija.  dem.  robinjica.  —  Slusala  ga  tanana  r< 
binja,  pa  je  njemu  tijo  liesedila:    Hospodaru  .  .  .  Npj. 
2,  23. 

robinjica,  f.  dem.  od  robinja.  Rj.  —  Kad  eu  biti 
Amrji  robinjica,  volim  biti  Vuku  gospogjica.  Npj. 
:;,  381. 

robinjin,  adj.  der  Sklavin, servae,  Rj.  sto  pripada 
robinji.  —  Ali  eu  i  od  sina  robitijina  udiniti  narod. 
Mojs.  I.  21,  13. 

ii'iiiii.  roblm,  v.impf.  zu  Sklaven  nun-Inn,  in  scr- 
vitutem  dbduco.  Rj.  robiti  ljude,  ciniti  ih  robovima, 
voditi  ili  a  ropstvo;  robiti  selo,  t.  j.  narod  it  njega 
voditi  u  ropstvo.  v.  pf.  sloe,  na-robiti,  po-.  /.a-. 
Vodi  naske,  <la  Fuin  rdbimo,  da  pl'jenimo  Fodanke 
djevojke.  Npj.  3,  568.  Robi  roblje,  a  aijede  glave.  I. 
111.  Rdbi  bule  a  sijee'e  Turke.  I.  321.  Stanu  sjedi 
i  robiti  gje  koga   ubvate.   Danica  '■'<.  200.   Da  ne  l>i 


on  niegju  tim  izisao  da  ruin  selu.  5,  12.  su  se,  reci- 
procno:  Da  pustimo  roblje  od  Turaka,  s  Turcima  sum 
vjeru  ufatili,  da  se  8  njima  nigda  ne  rdbimo.  Npj.  4, 
•loi  (da  Jul ni  drugima  ne  rdbimo  ljudi). 

roblje,  n.  (coll.).  —  I)  die  Sklaven,  iervi  hello 
capti.  Rj.  jedno  ml  roblja:  rob.  —  Tu  demo  se  glava 
nakidati  i  zivoga  roblja  narobiti.  lij.  404b.  Vozimo 
roblje,  sto  smo  kroz  svijel  zarobili,  i  to  oni  vi  ani 
plain.  Npr.  217.  Kad  pohara  l.iku  i  Krbavu,  i  pro- 
vede  tri  sindzira  roblja:  jedan  sindzlr  Turaka  mo- 
maka  .  .  .  Npj.  3,  1  10.  Robi  roblje,  a  aijeee  glave.  1, 
111.  Sve  muskinje  pod  mad  udarite,  a  ienskinje  pod 
rohije  doved'te.  4,  262.  Tere  natrag  robje  povratise. 
5,  ■"■'.|7  (robje  stariji  nasi.  mj.  roblje.  isp.  grozdje, 
gvozdje).  (_)nako  izuenada  mlogo  roblje  porobe  i  ljude 
pobiju.  MiloS  92.  Da  mi  uzme  dva  stnn  u  roblje.  Car. 
II.  4,  1.  V  roblje  prodan  Id  Josif.  Ps.  L05,  17.  — 
2)  zene  i  djeea,  Familie,  fatnilia.  Rj.  vidi  gluta.  isp. 
celjad,  domadi,  familija,  obitelj,  vojska,  zupa.  —  Kako 
biste,  kako  preminuste,  a  kako  li  rohije  oataviate  ! 
Roblje  vase  sve  Turako  podnozje,  namaatiri  Turake 
potprdice.  Npj.  3,  56.  Roblje  ovdje  znaei  zene  i  djeca, 
kaSto  se  i  u  govoru  moze  duti.  3,  56  (Vuk). 

robljcnjc,  n.  das  Schleppen  m  die  Sklaverei,  ab- 
duetto  in  sercitutem.  Rj.  verb,  od  robiti.  radnja  kojom 
tko  robi  koga:  On  odniah  odredi  daja-pasu  a  vojskom, 
da  ide  da  miri  baranjem  i  rohljcvjein.   MiloS  62. 

robov,  adj.  des  Sklaven,  servi,  mancipii.  l!j.  sto 
pripada  mint. 

robovaiijc,  n.  das  Sklavenleben,  servitus.  I!j.  verb. 
od  robovati.  stanje  koje  bint,  had  tko  robuje. 

robovati,  rdbujSm,  v.  impf.  Sklave  seiit,  servio.  Rj. 
biti  rob.  —  To  je,  braeo,  mala  zadnzbina,  otkupiti 
roblje  ml  Turaka,  pa  dtzati,  da  kod  nas  robuje.  Npj. 

I,  202.  Ako  li  rob  reee  tvrdo  .  .  .  tie  du  da  idem  da 
budem  Slobodan...  neka  mu  robuje  do  vijeka.  Mojs. 

II.  21,  6.  Kad  te  siniri  Gospod  od  ljutoga  ropsiva  n 
koin  si  robovao.  Is.  14,  3. 

rdceuje,  n.  r(fl>.  oil  li  roditi,  2i  roeiti  se.  — 
1)  radnja  kojom  tko  roci  koga.  —  2)  radnja  kojom 
se  /'.  p.  dcoje  race. 

roi-iste,  n.  mjesto,  gdje  smo  se  dogovorili  s  kirn 
da  8e  saatanemo,  der  Ort  der  Bestellung,  Incus  consti- 
tutus.  Rj.  mjesto  gdje  se  tko  rodi  s  kim.  —  Je.  li 
nam  a  putovati  vreme  na  Kosovo  lepo  polje  ravno 
mi  rociste  icstitome  knezu.  Npj.  2,  299.  Nego  hajde 
da  se  sastanemo  im  rocistu  o  Gjurgjevu  danu.  3,  374. 
rijeci  s  takim  unst.  kod  daniste. 

rofiti,  roeim,  v.  pf.  i  impf.  Rj.  v. pf.  sloz.  sroditi. 
isp.  rok.  —  J)  koga,  t.  j.  odrediti  mu  dan  i  mjesto, 
ht'stillm.  <inem  adesse  aut  venire  jubere.  Rj.  ;'  odre- 
gjivati  mu  dan  i  mjesto,  kada  tie  se  i  gdje  ce  se  sa- 
stati.  Ne  moze  jedan  i  rocit'  i  avjedodit'.  DPoal. 
73.  —  2)  su  se,  reciproc.  sich  bestellen,  Rendezvous 
geben,  constituo  tempus  ei  locum.  Rj.  roie  se  dvoje 
■  inn  drugomu  odrede  ili  odregjuju  vrijeme  i 
mjesto,  kada  ce  se  i  gdje  sastati. 

rdconje,  ».  vidi  zaklinjanje.  Rj.  verb,  od  rotiti  se. 

rod,  rVnIa,  in.  (loc.  r&du)  —  la  Rj.  kao  vrsta: 
n.  p.  ljudski  rod,  Geschlecht,  genus.  Rj.  ali  so  opet 
ii  oioj  in  knjizij  nalaze  gotovo  sve  obiene  pogreske... 
osobito  nepostojanstvo  svakoga  roda  a  pisanju  raz- 
lionili  redi.  Opit  VIH.  —  b)  Spol,  das  Geschlecht, 
sexus,  cf.  rod.  Rj.  703b.  Samo  (je)  dviema  dusama 
noga  roda  sajedinjenim  s  neba  dan  blagoslov 
da    ragjaju    djecu.    I'l'.   215.    gram.:    V    prvome    lieu 

in.  Pia.  ;;7.  Imena  srednjega   roda.  Poal, 

WWII.  Oblici  su  razlidni  i  prema   tri   roda:   mu- 

skom,  rednjeat.  Eoja  rijed  moie  biti  »  sva 

•■■I,  una  i  prema  rodovima  mijenja  obik.  <>bl.  1. 

—  2)  n.   p.   gospodakoga   roda,    Geschlecht,   Stamm, 

:     isp.   dom,   koljeno,   porodica,  soj,   trag  •'!. 

—  Tajko  i  majka  sina  /run;  od  roda  jt    od 
koljena  je  gospodakoga,  Npj,  1,  ii.  Da  b'  sto  dugo 
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poZivjeli!  i  posteni  rod  rodili.  1,  7.  Jedni  vele:  oda 
1 1  i,  roda.  I,  :!s.  Ved  lo  biJa  lepa  Ruza  od  dobra 
1.  54.  oJ  /('«/((  gam  od  golema,  te  sam  tako 
[ep,  1.  59.  JoS  je  Fata  od  roda  bogata.  1,  245.  Da 
je  Imbro  roda  horjatskoga.  1.  17.'!.  Jer  su  jadue  roda 
urokljiva.  .'!,  518.  od  nase  je  core  list.  (NaS  je,  od 
lias,  ii"  i>'  rod")  I'usl.  234.  (  ardaklija  (rodom  od 
nekud  s  Arnautske  granice).  Danica  3,  220.  Koji  je 
bio  rodom  Bugarin.  5,  32.  Ali  mu  ljubav  k  rodu 
svome  nikad  oprostiti  ne  re.  Rj.'  XII.  isp.  rodoljubac, 
rodoljubiv.  —  3)  Verwandschaft,  verwandt,  propin 
quits:  imas  li  koga  od  roda?  otisla  zena  W  rod;  on 
mi  je  rod.  Mnoge  li  si  mnjke  ojadila!  Ddovice  «  rod 
opravila.  l!j.  isp.  srodstvo,  rodbina;  srodan,  srodnik, 
rodica.  Bezrodnica,  bezrotkinja,  koja  ncma  roda. 
Rj.  21a.  .Nije  mi  jabana  (t.j.  rod  mi  je,  svoje  mi  je). 
Rj.  243a.  Kosid,  2)  manji  dar  sto  donese  dalji  rod 
gospogjin  spravljenici.  Rj.  296a.  Sod  po  krri,  t.  j. 
I>t>  muskoj  10  I  i a  kail  je  po  zenskoj  lozi,  onda  se 
kaze:  po  mlijeku).  Rj.  300a.  Daklem  je  Esikovac  rod 
s  Magardevim  brdom!  Rj.  340b.  Odrod,  koji  se  od- 
rifie  svojega  roda.  Rj.  448a.  I'o  ieni  rod.  Kj.  510a. 
Ni  rod,  ni  pomozi  Bog.  (Niti  je  rod,  ni  poznanik). 
Posl  222.  Snaha  u  rod.  a  svekrva  u  poprd.  291. 
Fala  brato,  fala  rode!  Fala  rorfe  plemeniti,  plemeniti 
i  cestiti!  Npj.  1,  117.  Daj  mi  poci  rodu  it  matere. 
Here.  92.  Stane  mi  se  rodu  moli:  Mili  rode  moj! 
uemojte  mi  zabraniti  kud  ja  hocu  pod'.  Kov.  64. 
Zlatui  stupde  vas  do  aeba,  brate  rode!  1<)7.  Svak 
zna  da  je  dini  mi  se  rod  s  valjada  je«  i  s  moze 
biti  .  Nov.  Srb.  1818,  389.  Za  bradu  svoju  koja  sw 
mi  rod  po  tijelu.  Rim.  9,  13.  Da,  je  hit*  rod  s  Nema- 
njicima  od  nekuda  po  zenskom  koljenu.  DM.  !'5. 
Pominje  da  su  iz  daleka  bili  rod  Balsiei  i  Crnojevidi. 
!l7.  Drugu  polovinu  da  razdijele  megju  sobom  eetiri 
kuct  koje  su  iint  rod.  175.  —  4)  die  Frucht,  fruetus, 
if.  plod:  kupio  vinograd  pod  rodom,  ef.  runo:  Vis- 
njieiea  rod  rodila,  od  rooa  se  podlomila.  Rj.  —  Da 
se  plodi  plod  i  rod.  Rj.  54b.  Koji  (dubovi  jedogonje) 
nadvladaju,  oni  rod  od  Ijetine  privuku  na  svoju 
zemlju.  Rj.  251b.  Lo  vomica,  rod  od  lovorike.  Rj. 
332a.  Pruditi,  prvi  rod  roditi.  Rj.  (518b.  Stao  vino- 
grad  a"  rod.  momak  na  snagu,  begann,  coepi.  Rj. 
714a.  Kud  se  to  deva  rod  s  nase  jahukc?  Npr.  15. 
Premda  se  od  vina  i  od  rakije,  kao  i  od  drugih  gje- 
kojih  rodova  zemaTjskih,  moze  kaSto  po  koja  para 
dobiti;  ali  je  to  sve  nista  prema  .  .  .  Danica  2,  104. 
Vigjeo  drijiii  .  .  .  da  de  i  rod  njegov  tako  najprije 
Posl.  X.  Druga  (zrna)  padose  na  zemlju  dobru, 
i  donosahu  rod,  jedno  /io  sto,  a  jedno  po  seset.  a 
jedno  ;/"  trideset  .  .  .  Koji  dakle  i  rod  ragja,  i  do- 
nosi  jedan  po  sto  .  .  .  Kad  nice  usjev  i  rod  donese, 
onda  se  pokaza  kukolj.  Mat  23,  8.  23.  26.  Kail  se 
priblizi  rrijemc  rodovima,  posla  sluge  svoje  k  vino- 
gradarima  da  prime  rodorc  njcgorc.  21,  34  (njegove, 
■mil").  Ne  en  od  sad  piti  od  OVOga  roda  vino- 
gradskoga.  2i>,  29.  JeSdete  ljetinu  staru  do  devete 
godine,  dokle  ne  prispije  rod  njezin,  jeseete  start. 
Mojs.  III.  25 

roda,  /'.  [roc.  rSdo)  tier  Storch,  ciconia,  cf.  strk. 
Rj.  jd int.  ridi  i  lelek.  *  —  Rodicad.  nihide  rode. 
Rj.  653a. 

rddakva,  /'.  vidi  rotkva.  Rj.  vidi  i  rdakva,  i  ostale 
oblike  oiidjr.        rijeci  s  takim  nast.  kod  badva. 

riidun,  rodna,  adj.  —  1)  n.  p.  godina,  drvo,  frucht- 
bar,  frugifer.  Rj.  vidi  rodljiv,  plodan,  sit  2  (sita  go- 
dina.   zemlja).    suprotno    nerodan.   —   Malo  je  r.ila 

bilo  sni)| ,  nli   rodno.  Rj.  338a.   Kad  nam  je  svaka 

i  imamo  izobila,  Npr.  89  (isp. 
sita  godina).  1>:i  Bog  da  da  naSe  i  yaSe  plane  bude 
plemenito,  od  roda  rodno!  Kov.  70.  Zu  zdravlje 
njegova  tvrdoga  \  \  emena,  i  svakoga  rod- 

noii"    i    beridetn  I  19,    Neke    su    et  mljt 

rodnc...  A  druge  su  opel  jalove.  Priprava5.  Rodno 


drvo,  koje  ragja  rod  po  svojim  vrstama.  Mojs.  I.  1, 
11.  Josif  je  rodna  grana.  49,  22.  Dragi  moj  inia 
vinograd  na  rodnu  brdascu.  Is.  5,  1.  —  2)  vidi  ro- 
gjeni:  Nego  moju  rodnu  bracu.  Rj.  amo  ide  i  pri- 
uijir:  Brijeme  i  rodni  dan  nikad  se  ne  vracaju. 
DPosl.  9  {isp.  dan  rogjenja).  isp.  rodnik. 

rodbina,  f.  die  Verwandten,  propinqui.  Rj.  srod- 
nici.  isp.  rod  3,  svojta.  —  Odlika,  novci  sto  plaea 
rodbina  krvnikova.  Rj.  444b.  Osim  kueana  i  obliznje 
rodbine  pokojnikove  pokajnice  se  zovu  i  njegova 
tl"lj"  rodbina.  Rj.  529b.  On  sazove  u  kudu  svoju 
bradu  i  ostalu  Idrin  rodbinu,  Kov.  44.  rod-bina.  ri- 
jeei  s  takim  nast.  kod  dazbina. 

rodcz,  in.  govori  se  oko  Gline.  isp.  rodina.  n.  p. 
kakav  je  rodez  ore  godine?  dobar  je  rodez,  t.  j.  kako 
je  rodilo  ?  dobro  je  rodilo.  P.  Leber,  isp.  drijemez, 
gr&bez,  lAvez,  nietez,  i  t.  d.  kod  derez. 

riidiea,  /'.  die  Ycrvundte,  cognata:  Oj  gjevojko,  ti 
si  mi  rodica,  kad  te  vidim,  hvata  me  groznica.  Rj. 
srodno  iensko.  —  Niko  da  ne  pristupa  k  rodici  srojoj 
po  hrri.   Mojs.  III.   18,   <i. 

nidiead,  /'.  (coll.)  mlade  rode,  junge  Storche,  pulli 
•  iconiae.  Rj. 

rodiliea.  f.  m  Risnu)  vidi  porodilja.  Rj.  vidi  i 
rodilja. 

rodilja,  /'.  (u  Dubr.)  vidi  porodilja.  Rj.  vidi  i  rodi- 
liea. —  liddilja.  Tako  u  Vukovu  rjeeniku  moze  biti 
grijeskom  mjesto  rodilja.  <_)sn.  134.  rijeci  s  takim 
nast.  kod  bjelTJja. 

roil i ii.  adj.  tics  Storchs,  ciconiae.  Rj.  Ho  pripada 
rodi.  —  Na  njiina  (na  drvetima)  ptice  viju  gnijezda; 
stanitk  je  rodin  na  jelania.  Ps.  104,  17.  —  takva 
adj.  kod  grlidin. 

.rodina,  /'.  das  Fruehtreichthum,  copia  fructuum  : 
Od  rodiue  vine  loze.  Rj.  osobina  onoga  sto  je  rodno. 
vidi  ploduost.  isp.  rodez. 

rodinci  i  Iftstinci,  m.  pi.  u  proljede  kad  pada 
krupan  snijeg  (kad  dolijedu  rode  i  laste).  Rj.3 

roditclj,  m.  der  Frzeuger,  Voter,  parens,  pi.  rodi- 
telji  die  Kltern:  Ne  sluSaju  gjeca  roditelja.  Rj.  rijeci 
s  takim  nast.  kod  boditelj.  —  1)  roditelj,  otac:  Po- 
vrati  se  svome  domu,  i  jedva  ziva  zateee  svoga  rodi- 
telja, te  se  s  njim  oprosti  i  ukopa  ga.  Npr.  219. 
Hranitelj  je  kao  i  roditelj.  Posl.  343.  »0  Kaica,  nioje 
fedo  dragol«  .  .  .  »Kralju  Gjurgju,  roditelju  krasni! 
ne  du,  babo,  zametati  kavge.  Npj.  2,  484.  Fala  tebe, 
dragi  roditelju!  5,  266.  Kaze  se  da  je  Vladislav  rodi- 
telj Tvrtkor.  DRj.  1,  120.  —  2)  roditelji,  otac  i  mati: 
E  te  Selja  obtizela  na  banove,  na  gjedove,  na  te 
mudre  roditelje,  i  na  velju  svojtu  tvoju.  Npj.  1,  90. 
Ljubi  bradu  megju  odi  erne  a  u  ruke  stare  roditelje. 
Here.  94.  —  3)  roditelj,  mati,  mjesto  roditeljka:  No 
mu  majka  tader  besjedila:  »0  Jovane,  bajde  pred 
pedinu,  te  pocini  trudan  i  umoran.«  On  poslusa  rodi- 
telja svoga.  Hitro  Jovan  pred  pedinu  pogje.  Npj.  2, 
2S.  Kavu  pije,  materi  govori:  Mati  moja,  stari  rodi- 
telju.' zaludu  mi  trideset  net'era.  HNpj.  3,  365. 

roditcljov.  adj.  sto  pripada  roditelju:  U  Jordanu, 
kad  si  se  krstio,  <  lospode  .  .  .  jer  ti  glas  roditcljer 
svjedoease   iinenujuei   te  milim  sinom.   DP.  315. 

roditeljka,  /'.  die  Zeugerin,  Mutter,  genitrix:  Od 
svalera  boljeg  roda  nema,  od  svalerkc  bolje  rodi- 
teljke.  Rj.  ioditelj-ka,  koja  rodi,  mati.  ridi  roditelj 
3.  —  Zalost  je  oeu  svojenui  sin  bezuuian,  i  jad  rodi- 
teljci  Bvojoj.  Prid.  17,  25. 

rodiloljski,  atlj.  sto  pripada  roditeljima  Hi  rodi- 
telja kojemu  god:  Bilje  na  srcu«  u  dovjeka  mjesto 
motH  roditeljske.  Paniric,  ARj.  304b. 

rAdili,  rodim,  v.  /</'.  Rj.  o.  pf.  sloe,  iz-roditi,  na- 
-.■'.  ml  (se),  po-.  pre-(se),  pri-,  raz-,  s-(se),  u-,  za  *  • 
naragjati,  o.  impf.  prosti  ragjati.  —  7.  1)  geb&hren, 
/mriii.  K:id  'dm  ne  moze  lasno  da  rod*  .  .  .  Rj.  vidi 
pomafiiti  (dijete),  poviti,  uroditi  2.  —  Nekaka  seja 
lodorora  8  ovcarom  rodila  dijete.  Bj.  181a.  Ona  rodi 


rorijak 


—  351  — 


rogohatiti  se 


musko  ccdo  .  .  .  >kako  ti  nisi  vise  dece  rodilu  do  samo 
mene?<  Npr.  27.  Gjevojka  koja  nije  rogjena  od  oca 
i  majke,  nego  je  nadiuile  vile  od  snijega.  103.  Gje- 
vojka ostane  zdrava  kao  od  majke  rogjena.  14(i.  Ona 
de  ti  ostanuti  teska,  i  kada  dogje  orijeme  da  rodi, 
ne  zovi  druge  babice.  212.  Kao  da  nije  od  doeka 
pao.  (Kao  da  ga  nije  coek  rodio).  Posl.  130.  Sat  i 
moja  guska  rodi  prase.  (Kad  se  kovnada  da  de  se  i 
njemu  u  napredak  obrnuti).  351.  fSto  od  sta  palo. 
i  Porod  je  kao  i  onaj  koji  ga  je  rodio).  359.  Koje  Bog 
naprijed  obeca  .  .  .  o  sinn  svojemn,  koji  je  po  tijellt 
rogjen  od  sjemena  Daviddvd.  Rim.  1,  .'!.  ReOe  Jakov 
Josit'u :  .  .  .  djeca  koju  radix  poslije  njib,  neka  budu 
tvoja.  Mojs.  I.  48.  6.  Zakon  da  vara  je  jedan.  do- 
sljaku  da  bade  kao  i  rogjenom  w  zemlji.  III.  24,  22. 
—  2)  Frucht  bringen,  gerathcn,  gedeihen,  provento, 
respondco  spei:  rodila  godina,  rodio  zir,  rodile  jabuke 
i  t.  d.  Rj.  glagol  roditi  (rodiml  kad  je  prost,  inoze 
biti  i  bez  promjene  u  akcentn  a  sadasnjem  vremenu 
i  to  onda  kad  se  govori  neprelazno;  kad  na  vrbi 
groigje  rodi;  to  vise  ne  rod?.  Rad  6,  98.  vidi  doni- 
jeti  rod,  ponijeti  3,  u roditi  2.  —  Rodila  tresnja  kao 
vijenac.  Rj.  61a.  Pruditi,  r  impf.  prrri  put  roditi,  n. 
2?.  vinogrud,  sljiva.  Rj.  618b  (upravo:  prvi  put  ru- 
gjati)  Vidi:  »haj  volovi,  pomozi  ISoze  da  rodi  vareni 
bob.'  Npr.  105.  Iz  sale  proso  rodi.  Posl.  182.  Rodilo 
kao  guba  (n.  p.  sljive,  jabuke  i  t.  d.).  272.  Toliki  ti 
rodili  grozdori  u  pitomoj  tvojoj  Gjakovici.  Npj.  2, 
142.  Da  Bog  da  da  nam  kolo  vodi  a  polje  rodi,  polje 
nam  rod  do  rinom  i  senicom,  nase  kolo  muskom  dje- 
cicom,  planine  urdom  i  tjenicoin,  nase  zgrade  i  livade 
opsom  i  kupusom  .  .  .  Kov.  71.  Ima  od  desti  (n.  p. 
grozgja  kad  rgjuvo  rodi).  Pis.  4.  liodite  dakle  rod 
dnstojan  pokajanja.  Mat.  3,  8.  liodice  narodu  gore 
mirom,  i  humovi  pravdom.  Ph.  72,  3.  Neka  se  otvori 
zemlja  i  neka  rodi  spasenjem.  Is.  45,  8.  —  II.  sa 
se,  pass,  i  relinks,  roditi  se,  rodim  se,  v.  r.  pf.  rodilo 
se  dijete,  geboriu  ucrdcu.  nut  us  est;  ali  i:  rodilo  se 
sunce,  ist  aufgegangen,  ortus  est  sol:  Ustan'  sree, 
rodilo  se  sunce.  Rj.  vidi  imati  se  2,  naci  se  2,  od- 
roditi  se  2,  okotiti  se,  pasti  2,  pobaciti  se,  pobaciti 
se,  povrci  se.  —  Bastina,  1)  odevina,  ili  ono  mjesto 
gdje  se  ko  rodio.  Rj.  19a  [isp.  zavidaj,  kotilo).  Kazu 
da  ono  dijete  nema  kostiju  koje  se  rodi  s  rnko- 
dlakotn.  Rj.  79b.  Ko  se  za  vjesulu  rodio,  ne  de  uto- 
nuti.  Posl.  153.  Od  kad  sum  se  rodio  od  majke,  n'jesam 
IjevSe  pjevojke  vidio.  Npj.  1.  300.  Prije  zore  i  dana 
bijela,  kad  s'  daniea  rodi  od  istoka.  4,  303.  Dubovne 
potrebe  njihove  (oglaseDijeb  | :  da  im  se  prosvijetli 
razum  ...  da  se  rode  od  rode  i  dulia.  DP.  65. 

rotljak,  in.  (u  Lici  i  po  obliznjijcm  krajevima 
Bosne)  vidi  rogjak.  cf.  mladjak.  Po  svoj  prilioi  je 
ova  rijed,  kao  i  netjak  mjesto  nei'ak,  dosla  u  Liku 
od  Cakavaca,  jer  narod  Das  u  Lici  govori  n.  p.  rogjen, 
megja,  gragja,  soagja,  tako  i  varicuk,  i  t.  d.  Rj. 

n'xlljiv,  adj.  (u  15oci)  fruehtbar,  frugifer,cf.  rodan. 
Rj.  vidi  i  plodan. 

roilnik.  in.  t.  j.  brat,  rogjeni,  rodni  brut.  osn.  u 
rodan  2.  —  Nije  krvnika  bez  brata  rodiuku.  Posl.  215. 

roiloljiihac  rodoljiipca,  m.  koji  svoj  rod  ljubi.  vidi 
narodoljdbac;  Patriot.  —  Svaki  pravi  i  pi  mi  etui  rodo- 
Ijubac  mora  zeliti,  da  .  .  .  Daniea  2,  2.  Bio  je  junak 
i  reliki  rodoljiihai:  4,  Pi.  Poznati  rodoljubac  Srpski 
fSava  Tekelija.  Npj.'  4,  XXXIII.  rijeci  tako  sastavljene 
hod  bogoljubac. 

rodoljubiv,  adj.  sto  sroj  rod  ljubi,  sto  se  cini  > 
rodoljubivosti.  vidi  oarodoljtkbiv ;  patriotiseh.  —  Sa 
osobitom  radosli  blagodarim  svima  .  .  .  na  rodoljubi- 
romc  trudii  i  na  prijateljakoj  ljubavi.  Daniea 3,  XXIII. 
()ni  ism  s  dobrim  namereDJem,  it  rodoljubivt  revnossti, 
dali  Matici  po  sio  forinti.  5.  83  Viia  klasa  a  narodu 
valjalo  hi  da  je  od  naroda  udenija  i  rodoljubivija. 
Kov.  L3.  1'oznajin'i  Vase  rodoljubivo  sree.  Posl.  V. 
Najposteniji   i   najrodoljubiviji    trgovae   oista  drugo 


nije  nego  eivta.  Stra/..  188li,  704.  rijeci  tako  slo:.  kml 
bogoljnbiv. 

ro<li)Iji'ilii\  n.sl.  rodoljilbivosti,  /'.  osobina  onoga  koji 
je  rodoljubiv ;  Patriotismus.  isp.  tako  sin:,  rijec  gosto- 
Ijubivost.  —   Rodoljubivost   area   njegova.   GPN.    10. 

r6fit:ino  jiljc,  n.  vidi  invito  jaje.  Rj.juje  na  umak 
obareno.  vidi  i  ogrusano  jaje. 

rojr.  roga,  ire.  —  J)  das  Horn,  cornu.  Rj.  dent. 
roSrir.  mill  in.  rozina  1.  adj.  rozan  (rozanal.  —  Bati- 
niea,  ono  na  vrhu  roga  u  goveceta,  dok  se  rog  »< 
mist).  Rj.  17a.  Brkljaca  od  drveta  kao  malo  muljalo 
na  kraju  od  tri  Hi  cetiri  roga,  dim  se  mijesa.  prga. 
Rj.  44a.  Pop  izigje  megju  jaganjee,  kojiina  se  on. la 
svijede  na  rozima  zapale.  Rj.  151a.  Kozji  rogovi.  Rj. 
282b.  Krnjo,  dovjek  (bez  uha),  vo  (bez  roga).  sud 
okrnjen.  Rj.  305a.  Ovan  se  zatrdi  te  ojega  [lovcal 
pre  (=  prije)  rogovima  ubije.  Npr.  65.  Hog  /.a  svijedu 
in.  p.  dati  koine,  t.  j.  prevariti  gai.  Posl.  272.  Jelen- 
rogoin  £arca  osedlala,  Ijutom  ga  je  zmijom  zanzdala. 
Npj.  I.  160.  Ved  dva  elatnu  roga  od  jelena.  I.  166. 
<>ko  pojasa  mazalica  i  burutni  rog  ili  tikvica.  Daniea 

2,  106.  Kad  roii  eatrubi  otezuci,  onda  neka  pogju  na 
goru.  Mojs.  II.  II),  13.  —  2)  na  kuci,  der  schiefe 
Dachbalken,  trubs  tecti  obliqua.  Rj.  vidi  roznik,  kljud 

3.  adj.  rozni.  —  Zioka,  kao  mala  gredica,  sto  se  njih 
vise  pribija  po  rogovima  u  kiu'a  i  u  drugijeh  zgrada. 
Rj.  159b.  Lijes,  na  kin'i  Mjeiiie,  kljuceui  (rogovi)  i 
nauznice  (zioke).  Iij.  328a.  Rozgva  se  mjesto  rogova 
mere  preko  sljemena,  n.  p.  u  kosara  i  u  naslona.  Rj. 
653b.  —  3)  gadljarski,  cf.  roziti.  Rj. 

rdg'ixf,  rogaca,  m.  —  I)  vrlo  sitan  bijeli  grali  iii- 
cavac,  kojega  su  zrna'na  srijedi  malo  erna  (moze  biti 
da  je  ovo  onaj  grab  sto  se  u  rfrijemu  zove  pasul)ica), 
inn  Ait  lirincr  Fisolen  (Zivcrg-  oder  Krupbohne. 
Rj.a),  faseoli  genus.  Rj.  —  2)  (u  Boei)  ponajviSe  pi. 
rogadi,  Johannisbrot,  Narrcnschoten  der  Pflaumen, 
Hungerzwetschken,  exoascus  pruni  Fuckel.  Rj.3)  cf. 
roSdid  2.  Rj. 

rogiieica,  /'.  (u  Srijemu)  KicJier,  deer  [arietinum 
L.  vidi  soeivo  1.  Rj.3).  Rj.  nekaki  grasak. 

rogileic,  m.  (u  Dubr.)  grab  rogadid,  t.  j.  grab 
(pasnlj)  zelen  U  mobunama,  die  Srhottciijisnlni,  ja- 
seius  rum  siliqua.  cf.  boranija.  Rj.  vidi  grab  rogadid. 

i-ouadija.  f.  (u  lioci)  sto  putnik  s  puta  poslje  svojoj 
kui'i.  Rj.8  u  DPosl.  rogatija:  Cetr  konja  rogutije  a 
dva  trgovine.  DPosl.  13.  rogatija,  tako  se  zove  dar 
koji  se  poslje  koine  s  mora.  XVI. 

rojjillj,  rViglja,  in.  die  Kckc,  inigulus.  Rj.  vidi  ngal. 
dbSak,  do5e.  —  Prsten  natakne  na  jedan  rogalj  od 
marame.  Rj.  617b.  Dosta  puta  je  onaj  koji  je  htio 
zenu  pustiii,  osjekao  joj  rogalj  od  skuta  na  haljini 
kukoj,  paje  od  sebe  otjerao.  Rj.  622a.  (  uh  glas  jedan 
ml  cetiri  roglja  zlatnoga  oltara,  kojijepred  ISogom. 
Otkriv.  9,  13.  osn.  u  rog.  Osn.  133.  rijeci  s  tukim 
nast.  pcdalj,   stavalj. 

rou'al,  adj.  gchornt,  comiger.  Rj.   u  i<<jn  su    rozi. 

Jesen  je  bogata  a  .mm  rogata.  Posl.  114.  TeSfco 

je  -utu  s  rogatim  bosti  si'.  :;i  1.  Prem  da  se  oil  vina 

moze  kasto  po  koja   para  dobiti;    ali  je  to  sve  nista 

preina  rogatoj  muni.  Daniea  -'.  104. 

rogljac,  n  zagoneci,  cf.  pipavica.  Rj.  —  Ja  ne  mogu 
vederati,  ni  po  kudi  pogledati.  Staglac  maglac,  l:u--in 
rogljai  ..  .  Rj.  500b.  (osn.  n  rogalj).  <>sn.  339. 

rogobilconje,  ".  verb.  <»/  rogobatiti  se.  radnja 
kojom  s«  '/■"  rogobati. 

rogobiitnn,  r&gobatna,  adj.  hdkelig,  anceps.  Rj.  rogo" 
batan,  prvoj  poll   osnoua  u  rog.  rogo-batan  (drugo. 

poli    korijeu    vidi    kod   hut,   od    koja  je   huliuu  i    hntit1 

vii.  Osn.  184.  On  je  dobar,  ali  mujeiena  rogobatna 
ka'  gjavo.   J.    Bogdanovid.  adv.:   Drukdiji   uzrok 

stoji   rogobatno  u  ovom    padezu  s  ovim   predlogom: 
Iz  razlidnib  tadaSnjib  opstojateljstva'  naiposlije  pri- 
stanu  svi  da  se  posalju  poslanici.  Danidic,   Sint.  184. 
rogobiUiti  se,  rog6batim  se.  v.  r.  impf.    podeo  s< 
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momak  neSto  rogobatiti,  valjda  bi  se  zenio.  J.  Bogda- 
uovid.  isp.  rogoboriti.  v.  pf.  sloz.  po-rogobatiti  se  (kao 
poremetiti  ae),  uz-rogobatiti  ae. 

rbgobor,  m.   rogobora,  /'.  murmur,  strepitus,  su- 

urrus,  tumultus.  Stulli.  —  Nije  mjesto  bez  rogobore 

gdi  jezik  lie  pristav  kopore.  DPosl.  82  (ne  pristav  u 

zap.  govoru  mjesto  ne  prestav,  rie  prestavSi).  <  >  ■  I  atara 

aamo  rogobora,  a  od  mlada  do  umora.  89.  Rogobora, 

{amor,  vika,  buka  u  Delabele  (strepito)  i  u  Stulida). 

XVI.  Tvored  strasnu  rogoboru.  Palmotid.  u  Stullija. 

rouoborau,  rogoboma,  adj.  susurrans,  tumultuans. 

Palmotid:  gusta  puka  rogoborna  po  svijeh  putijeh 

aila,  Smlli.  sto  rogobori. 

rogobdrcDJe,  n.  verb,  od  li  rogoboriti,  2)  rogoboriti 

I )  radnja  kojotn   tJco   rogobori.  —  2)  radnja 

l.nimii  si  n.  p.  union  rogobore  (cornibus  hictatio,  pro- 

prie  dicitui  de  quadrupedibua  cornibus  armatis.  Stulli). 

rogoboriti,  rogoborim,  /■.  impf.  rogo-boriti.  —  1)  tu- 

niiilliiiin,  I umultum  facere.  Stulli.  ciniti  zamor,  riku 

i  Imkii.  isp.  rogobatiti  se.  —  Njemu  nikad  nije  pravo, 

vavijek  neito  rogobori.  .T.  Bogdanovid.  —  2)  sa  se, 

recipr.   comibus   luctari.   Stulli.   boriti  ae  rogovima, 

km)  rogata  Hvotinja. 

rogoljat-a,  /'.  u  zagoneci.  Rj.  kod  rendisalo.  —  rogo- 

Ijada,  ovca  rogata.  rijeci  s  takim  mist,  kod  ajgirada. 

r6gonja,   in.  mi    i>i ii.<   mit  grossen   Hornern,   bos 

i  nnnii us.  comibus  grandibus  praeditus.  Rj.  vo  veli- 

kijeli  rogova.  vidi  rogov. 

rogosa,  /'.  in  liismi)  —  1)  Schafs-  und  Ziegen- 
name,  nomen  oniet  eaprae  indi  solitum.  ltj.  ime  ovci 
ih  kozi.  vidi  roguSa,  rogoljada.  —  2)  Schimpficort 
gegen  evn  biises  Weib,  corwicium  in  feminam  sat  ram. 
if.  rdoroga.  Kj.  psovka  zloj  zeni.  — osn.  u  rog.  Osn. 
360.  rijeci  s  takvim  mist,  kod  bjelosa. 

rogov,  rogova,  in.  (roc.  rogove)  u  poslovici:  Stan' 
polako,  rogove!  (mnogo  ti  je  oboje.  Posl.  293).  of. 
rogooja.  Rj.  to  velikijeh  rogova. 

rdgoz,  in.  tins  Rietgras  (Jtohr-  Oder  Teichkolbe.  Rj.'1), 
typha  latifolia.  Kj.  biljka.  —  Zembili  su  od  rogosa, 
i  Dajviae  se  nose  o  ramenu.  Rj.  208b.  Meska,  korijenje 
ml  rogoza,  koje  svinjejedu.  Rj.  3.r)3b.  Prometej  iznagje, 
da  srs  od  rogoza  moze  sluiiti  zgodno  kao  trud.  Pri- 
prava  162. 

rogozan,  rdgozna,  adj.  von  rogoz,  typhae  latifoliae. 
Rj.  sto  pripada  rogozu,  sto  je  od  rogoza. 
rdgoziti,  zim,  o.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  narogoziti. 
1  >  1  hi i-c,  verrohreh,  cana  obturo.  Kj.  rogoziti  n.  p. 
cep  ili  vranj,  omotavati  ga  rogozom,  da  tvrdo  pri- 
stane  buretu  u  jamu.  —  2)  grgeea,  t.  j.  nabnsti  nm 
rogoza  oa  legja  da  ne  moze  potonuti  (kao  sto  se  djeca 
ii  Srijemu  tijem  igraju).  Kj. 

r6gozar,  in.  kao  torba,  od  rogoza,  i  najvise  se  nosi 
a  ramenu.  govori  se  u  Ilrv.  vidi  zembil,  der  Zecker. 
[vekovid. 
rdgoicnjo,  a.  verb,  od  rogoziti.  Rj. 
rdgozlna,  f.  die  Schilfmatte,  teges.  Rj.  vidi  hasura, 
atura.         Tako   su    pod   ilvojieom    dembela    zapalili 
■■/ "'.  onda  jedao  od  njib   rede  onome  drugom: 
ustani  da  sigjemo  s  ore  rogozine,  izgoredemo  .  Kj. 
1  Hi.i.  Dogje  oa  dudan  gje  se  plctu  rogozine...  onda 
opleie  Bam  jednu  rogozinu.  Npr.  174. 

rdgulja,  /'.  -  1)  krava  velikijeh  rogova:  Ne  daju 
n.  j.  mnogo  mlijeka)  rogulje,  vede  mnogulje  (Bolje 
je  mnogo  i  malijeb  krava  nego  malo  najvefiijeh.  Posl. 
L97).  Rj.  vidi  ro  u§a.  isp.  dobrulja.  —  2)  (u  Grblju) 
refie  se  pred  djecom  za  vjeitieu,  kao  da  joj  se  pravo 

ime  ne  bi  s] lenulo,  Euphemismus  fur  vjestica,  cf. 

krstaca.  Kj.  -  takim  nast.  kod  bakulja. 

rouuljc,  rogGlja,   /'.  ;;/.    drt    Beugabel  (mit  ewei 
Rj    n/.    so  dva  paroska.  dun. 
togul 
roguUico,  /.  pi.  dm,,  od  rogulje.  Rj. 
r6gusa,  ulja:  [zagnala  finla  rogusu.  Rj. 

velikijeh  li  i  koea    velikijeh  rogova: 


rzagnala  Suia  rogusu.  Posl.  97.  vidi  roguSa  1,  — 
rijeiH  s  takim  nast.  kod  ajgiru^a. 

roguScnjo,  n.  das  Stutzen.  stupor,  arrectio  awium. 
Kj.  verb,  od  1)  rogusiti,  2)  rogtisiti  se.  —  1)  radnja 
kojom  tko  rogusi  itst.  — ■  2)  radnja  kojom  se  tko 
rogusi. 

rogii.sic.-i,  /.  in  Hrv.)  vidi  deperak.  Rj.  mali peihdj. 
—  (Osn.  rognsn.  premda  drugoga  znacenja).  Osn.  31G. 

rogusiti,  rogQsim,  r  impf.  Rj.  ridi  6i\Y\t\,  stri<ii 
(usima).  v.  pf.  slo:.  narogusiti  [i  se).  —  J)  t.  j.  usi, 
stutzen,  stupeo,  aures  arrigo.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks. 
die  Ohren  spitzen,  aures  arrigo.  Rj.  znacenje  ito  pod 
J,  samo  he:  objekta. 

1.  rogja,  /'.  hyp.  od  rogjaka.  Rj.  roc.  r6gjo. 

2.  rogja,  m.  (ist.i   vidi   rogjo.   Rj.  hyp.  od  rogjak. 
rogjacenje,  n.  das  Vettern,  adoptatio   mutua  in 

cognationem.  Rj.  rerb.  od  rogjaciti  se.  radnja  kojom 
se  tko  rogjaci  s  kim. 

rogjaMti  se,  rbgjaclm  se,  v.  r.  impf.  s  kim,  mit 
Jemand  Vetter  v  crden,  necessitudinem  inco.  Rj.  reei- 
proc.  postajati  kome  rogjak.  v.  pf.  sloz.  porogjaeiti  se. 

rogjac'ki,  adj.  sto  pripada  rogjacima.  —  Jako  pada 
ii  ori  rasiren  rugjacki.  oiltios.  Megj.  53. 

rogjaj,  m.  t.  j.  suneani,  der  Sonnenaufgang,  ortUS: 
oko  suncanog  rogjaj  a.  Rj.  kad  se  sunce  rod*.  —  Suiice 
re  pomrfiati  o  rogjaju  sworn.  Is.  13,  10.  —  rijeii 
s  takim  nast.  kod  rlog.igjaj. 

riigjiik,  m.  Rj.  vidi  rodjak.  hyp.  2  rogja,  rogjo.  — 
1)  ujakov  i  tetkin  sin,  der  Vetter  (Sohn  der  '[ante 
Oder  des  Ohcims),  matraelis,  consobrinus.  Rj.  —  Brajo, 
muzevlji  rogjak  ieni.  Rj.  3;ib.  —  2)  cin  iceitlaufiger 
I  i  iintntltcr,  subcognatus.  Rj.  dalji  srodnik.  —  ro- 
gjaku  a  :  mo  mitt  jednom  i  drugom  varoska  ieljad 
hush  kazu  Cousin. 

rogjaka,  /'.  tetkina  ili  tijakova  kdi,  die  Muhme, 
consobrina.  Kj.  vidi  rogjakinja.  hyp.  1  rogja. 

rogjiikanjo,  n.  das  Vettern  (Begriissen  als  Vetter), 
salutatio  nomine  consobrini.  Rj.  verb,  od  rogjakati  se. 
radnja  kojom  se  rogjakaju  n.  p.  dvojica. 

rogjiikati  se,  rogjakam  se,  v.  r.  impf.  sich  vettern, 
salutare  se  invicem  nomine  consobrini.  Rj.  dvojica  se 
rogjakaju:  gorore  jedan  drugome  rogjak.  —  Kod 
svakoga  su  naroda  najsvetije  ove  tri  stvari:  zakon, 
jezik  i  obicaji:  tim  se  nurodi  jedan  s  drugim  ro- 
gjakaju,  i  jedan  od  drugoga  razlikuju.  Nov.  Srb. 
1817,  478. 

rogjakinja,   /'.  vidi   rodica.    Stulli.   ridi  i  rogjaka. 

rogjakor,  adj.  des  Vetters,  consobrini.  Kj.  sto  pri- 
pada logjakii. 

rogjcuT,  adj.  Rj.  upravo  part,  praet.  pass,  od  ro- 
diti  (osim  akc.  koji  je  n  part,  rogjeni).  —  1)  n.  p. 
brat,  sestra,  sin,  leiblich,  germanus.  Rj.  vidi  rodan  2. 
—  Dozove  /inn  svoju,  a  ona  gjecu  podoji  i  stane  ih 
paziti  kao  i  svoju  rogjinu.  Npr.  234.  Ja  sain  sunCU 
mini  mi  sestriea,  a  mjesecu  prvobratuceda.  Npj.  1,  159. 
Pto  knjiga,  dva  brata  rogjena!  3,  149.  Oj  Boga  ti. 
moj  rogjeni  babo!  •">,  384.  Pisme  th  nikakav  rogjeni 
Sildjin  ne  moze  izgovoriti.  Bpisi  1,  12.  Kad  Bog  ro- 
gjenijeh  gra/na  ne  postedje  .  . .  Kad  si  ti  odsjecen  od 
rogji  ne  dielje  masline,  i  pricijepio  se  na  ncrogjenu 
j, ii,, nm  maslinu;  a  kamo  li  oni  koji  de  se  pricijepiti 
na  rogjenu  svoju  maslinu!  Rim.  11,  21.  24  {mttn- 
ralibus  ramis ...  ex  naturali  oleastro;  naturliche 
Zweige  . .  .).  Da  je  taj  jezik  njihov  rogjeni  start  jezik. 
VLazid  1,  2.  « ; <  1  j t -  knjilevnik  ni  toliko  vlasti  nema  da 
mo?.e  sroje  rogjeno  djelo  za  svoje  rogjene  novce  Stam- 
pati  pravopiaom  kakvijem  bode  12,  11.  —  2)  rogjeni 
mojl  mein   lal>n\    enre!    Kj.  misli    sc:    sinko!    brute.' 

isp.  brate  dragovidu ! 

rogj6nje,  ».  die  Geburt,  ortus.  Rj.  verb,  od  roditi 
ae.  djeln  kojim  se  tko  rodi.  vidi  roianstvo,   roiastvo. 

I  Ina    te    iste    godiue    ostane    teska.    All    ni'sreeoin 

ispred  samoga  rogjenja  pogje  neggje  izvan  kude  . . . 
opct  ostaue  tefika;  i  kada  dogje  vnjeme  od  rogjenjn. 
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poslju  .  .  .  Npr.  213  (ovdje  rogjenje  znaci  porogjaj : 
djelo  kojim  zena  rodi).  Prije  ce  mati  zaboraviti  svoje 
rogjenje  nego  Bog  svoje  stvorenje.  Posl.  262  (ovdje 
rogjenje  znaci:  ono  sto  se  rodi,  cedo,  dijete).  Mene 
j'  majka  na  rogjenju  klela,  od  jednoga  da  ne  veSem 
rake.  Npj.  3,  220.  Tudi  mores  konak  ufiiniti  ka  kod 
svoje  jio  rogjenju  majke.  HNpj.  4,  543.  Od  rogjenja 
Hristova.  Dauica  1,  V.  Umre  u  Budimu  ...  ne  ima- 
judi  od  rogjenja  vise  od  44  godine.  Opit  V.  D  mesto 
rogjenja  svoga.  Zitije  81  (isp.  zavicaj,  bastina  1,  ko- 
lilni.  Bijase  dan  rogjenja  Irodova.  Mat.  14,  6.  Da  se 
okupaju  ii  banji  novoga  rogjenja  .  .  .  da  se  rode  od 
vode  i  duha.  DP.  65. 

nigjo,  m.  (juz.).  —  1)  vertraulich  fiir  rogjak.  Rj. 
u  povjerljivu  gororu  kale  se  mjesto  rogjak.  vidi  2 
rogja.  —  2)  u  Biogradu  i  Kragujevcu  sad  znaci  hid 
covjek,  i  mislira  da  je  to  znafenje  postalo  od  nekoga 
kao  suludasta  BoSnjaka,  koji  je  ondje  u  dvoru  sluzio 
i  kojega  su  tako  prozvali  moze  biti  za  to  Sto  je  i  on 
Cesto  tu  rijed  govorio.  Rj.  gen.  rfigja,  voc.  rogjo. 

riiliav,  adj.  (a  Srbiji)  vidi  ospicav.  Rj.  vidi  i  bo- 
ginjav,  sorav.  —  Bovo,  rohav  (boginjav)  covjek.  Rj. 
652a. 

roj,  roja,  m.  der  Bienenschicarm,  examen.  Rj.  isp. 
rojak,  parojak.  —  Kazu  da  se  ona  (Golubacka  muha) 
roji  vise  puta,  ali  prvi  roj  da  je  najljuci  i  za  stoku 
najgori,  a  potouji  sve  da  su  slabiji.  Rj.  93b.  Parojak, 
kad  se  prvenac  (prvi  roj)  one  godine  roji,  njegov  se 
onaj  roj  zove  parojak.  Rj.  489b.  Sjed',  maeo,  sjedoh 
i  ja!  (Govori  onaj  koji  ustavlja  roj,  i  govoreei  to  kao 
sjede).  Posl.  286.  Bjegunac,  dirlji  roj  koji  poslije  nje- 
koliko  dana  utece  iz  kosnice.  ARj.  378b.  GetvHuk, 
i-etrrti  roj  od  matorke.  DARj.  II.  16a. 

roja,  f.  (u  Neg.)  vidi  rora.  Rj.3  vidi  i  rojeica.  — 
takva  hyp.  kod  groja. 

rojak.  rojaka,  m.  vidi  roj:  Trmke  ti  se  izrojile, 
sve  rojaci  ka'  oblaei,  krave  ti  se  istelile,  sve  volovi 
vitorozi.  Ziv.  8. 

rojt'iea,  f.  (u  Neg.)  vidi  roja,  rora.  Rj.3 

rojOnje,  n.  das  Sclncdrmen,  emissio  fetus.  Rj.  verb, 
od  rojiti  se.  radnja  kojom  se  roje  n.  p.  piele. 

rojiti  so,  roje  se,  v.r.impf.  n.  p.  cele,  schweirmen, 
fetum  cmilto.  Rj.  v.  pf.  slo'z.  izrojiti  se.  —  Golubadke 
.se  muhe  rojc  iz  pedine  prema  Gobipcu  .  .  .  Ka/.u  da 
se  ona  (Golubacka  muha)  roji  vise  puta.  Rj.  9.'il>. 
Nerojka,  kosnica  (sa  delama)  koja  se  preko  eijeloga 
ljeta  ne  roji.  Rj.  418b.  Parojak,  kad  se  prvenac  (prvi 
roj)  one  godine  roji.  Rj.  489b. 

rojte,  /'.  pi.  in  vojv.)  Franscn,  fimbriae,  cf.  rcsa  I. 
Rj.  Madz.  rojt.  vidi  i  potkite. 

rok,  roka,  m.  der  Termin,  die  Zeit,  tempus  con- 
stitutum:  Sad  mu  je  rok  da  dogje.  Zakukala  sinja 
kukavica  prije  roka  i  prije  zemana.  Rj.  vrijeme  ure- 
ceno,  odregjeno.  korijen  koji  je  u  reci.  isp.  Osn.  25. 
—  Ako  bi  djevojka  koja  makar  jedan  dan  prije  od- 
regjenoga  roka  za  spravu  gospogju  svoju  ostavila  .  .  . 
nije  iniala  pravo  .  .  .  Rj.  704a.  S  nama  desto  ima  rat, 
i  sad  skoro  imamo  rok  daseudarime.  Npr.  31.  Putu 
roka  nema.  Posl.  267.  Kad  se  zeni  Senjanine  [vo  .  .  . 
a  za  dugo  roka  ostavio,  odgodio  za  godiini  dana.  Npj. 
3,  L93.   »Ja  (u  pasti   za   te  u  tamuicu,  dok  otideS  i 

Opel  se   vratis   .    1  tu  oni  roka  itfalise  za  tri  dana    i   In 

nodi  tunic.  3,345.  Tad'  zaknka  sinja  kukavica  osred 
zime,  kad  joj  roka  nije.  4,  2.  Pitaju  nevjestu  kad  de 
Hi  pnstiti  groznica  .  .  .  za  to  im  nevjesta  prema  tome 
odregjuje  Sto  je  mognde  kraii  rok.  Kov.  79.  Postavio 
je  Gospod  rok  rekavSi:  sjutra  de  to  m'-initi.  Mojs.  II. 
9,  5.  *>  da  mi  das  rok  kad  deS  me  se  opomenuti! 
Jov  14,  L3.  Faraon  car  Misirski  propade,  progje  mu 
rok.  Jer.  ■  1  * » ,  17.  Na  rokove  jedi  ga  (jelo).  Jezek.  4, 10. 

riiklja,  /'.  (u  kr  jini  Negotinskoj)  [das  Rockel)  dii 
Joppe,  tunica.  Rj.  vidi  rekla.  ienski  haljetak.  dem. 
rokljica. 

rokljii-a,  /.  dem.  od  roklja.   Kj. 


ritkot,  m.  vidi  roktanje:  stade  rokot  svinja.  Rj.3 
—  takve  rijeii  kod  glomot. 

Itoksa.  f.  ime  zensko.  Rj.  hyp.  od  Roksanda.  vidi 
Rosa. 

Itoksanda,  f.  ime  zensko.  Rj.  hyp.  Roksa.  ndi 
Rosanda. 

roktanje.  n.  das  Grunzen,  grunnitus.  Rj.  verb. 
od  roktati.  radnja  kojom  rokiu  svinje.  isp.  rokot. 

roktati,  rokcem,  v.  impf.  rokdu  svinje.  grunzen, 
grunio.  Rj.  isp.  grditi  3,  gurikati,  guritati.  v.  pf.  slot. 
sroktati  se,  zaroktati. 

rokva,  f.  vidi  rotkva.  Rj.  i  ondje  ostale  oblike  ove 
rijeci. 

rolja,  f.  (u  vojv.  mit  alien  Ableitungen)  die  1-tolle 
(Menge),  torcidar  lintearium.  Rj. 

r(iljanje,  n.  das  Rollcn,  Mangen,  laevigatio.  Rj. 
verb,  od  roljati.  radnja  kojom  tko  rolja  n.  p.  prtiste. 

n'tljali.  roljam,  v.  impf.  rollen,  laevigare.  Rj.  ro- 
ljati n.  p.  prtiste. 

rfliu,  adj.  vidi  hrom.  Rj. 

rom  .  .  .  vidi  hrom  ...  Rj. 

n'liiian.  romftna,  m.  kao  Romanska  pripovijetka ; 
der  Roman.  —  Gragja  za  lep  Srpski  roman.  Danica 
4,  32.  Sve  su  to  stari  obicaji  Srbski,  nego  ne  znamo 
u  kakvom  su  pljesnivom  Njemackom  romunu  sacu- 
vani.  Nov.  Srb.  1817,  487. 

Iioaianija,  f.  Berg  in  Bosnien:  Veseli  se  goro 
Romanijo!  Rj.  gora  u  Boon. 

roinantickT,  adj.  sto  pripada  romantici:  Na  ro- 
mantickim   bregovima   Efrata   i  Tigra.  Priprava  1-1. 

roniijcuca,  f.  (u  Dubr.)  bakren  sud  za  vodu,  cf. 
rumendza.  Rj.  vidi  i  roniijciulza,  sic.  dem.  romijen- 
cica.  —  Za  romijencom  ueka  ide  i  konop.  DPosl.  153. 

rdinijenciea,  /'.  dem.  od  romijenca.  Rj. 

roniijoiidza,  /.  Rumendza,  f.  vidi  romijendza.  Rj. 
657b  (a  romijendza  nema  u  Rj.  na  svom  mjestu). 
vidi  i   romijenca. 

romuijanjc.  n.  das  Bieseln  (des  Regens),  phiriae 
lenes.  Rj.  verb,  od  rominjati.  stanje  koje  bira,  kad 
kisa  rominja. 

rominjati.  nja,  v.  impf.  t.  j.  kiSa,  saehte.  fein  reg- 
ni a,  rieseln,  pluvia  leniter  cadit.  Rj.kad  Hha,  lijepa 
kisa  pada,  Lad  ide  polagano.  isp.  rositi.  —  Kisa  je 
stala  rominjati  .  .  .  tako  se  i  ona  sve  vedma  spustala. 
dok  se  najposle   nije  u   pljusak  pretvorila.  Zitije  34. 

ritmon,  romona,  m.  cantus,  concentus,  harmonia, 
sonus,  susurrus.  Stulli.  glas  koji  se  cuje  kad  sto 
romoni. 

roinoniti,  rftmomm,  v.  impf.  vidi  romoriti.  —  Ni 
govori,  ni  romoni.  DPosl.  79.  u  Stullija:  sonare  cum 
harmonia,  ad  harmonium. 

romdnjenjc,  n.  vidi  romorenje. 

romiir,  r'omora,  m.  glas  sto  se  cuje  kad  sto  romori : 
Vetrid  krece  ncki  tihi  romor  lisca  na  drvedu.  MLegj. 
76.  vidi  romon. 

romdrenjc,  n.  verb,  od  romoriti.  radnja  kojom  tko 
romori. 

romoriti,  romorim,  v.  impf.  niti  romori  ni  govori, 
i  r  ist  mduschenstill,  silel  plane.  Rj.  knu  skladno, 
agodno    ujati,  zveeati,  sauseln. 

ronac.  rdnca,  m.  Rj.  vidi  rovac,  aorac. 
isp.  roniti  1.  —  1)  der  Toucher,  urinator:  Daj  ti 
mene  dva  ronea  junaka.  l!j.  vidi  i  njorac,  gnjurac 
1.  —  Kljii'c  baci  u  tiho  Dunavo  .  .  .  Nbdom  pusti 
i  ribare,  te  izvadi  kljude  od  tavnice.  Npj.  2. 
445.  —  2)  ni  C  <i.i  lam  in  nil  [Sagetaucher.  Kj.3i. 
mergus  [colymbus  species  L?  Rj.'),  cf.  gnjurac  2. 
Rj.  plica  sto  roni  jm  vodi.  vidi  i  medvedak,  sarka. 
—  3)  der  Mistkafer  [Maulumrfsgrille.  Rj.8),  <cara- 
baeus  fimetarius  (gryllotalpa  vulgaris  Latr.  Kj.'i  Rj. 
bubina.  vid\  jovnara,  govnovalj,  zujak,  zunzak. 

roniti,  r6nim,  v.  impf.  Rj.  vidi  noriti,  njoriti.  v. 
pf.  sloe,  pod-roniti,  a-,  za-;  poronoti;  v.  impf.  slo  , 
od-ranjati,  za-.   —    1)   tawhen,    urtnac.    llj.     -  Ved 
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'luboko  podiuje  roniti  u  starine  slovenske.  Star.  4, 
81.  —  '2  a)  ahrollen,  devolve:  Tiha  voda  brijeg  rani 
(Posl.  317).  Rj.  —  Ovdje  Sava  svoju  desnu  obalu 
(iz  Srpskc  strane)  jednako  roni,  a  lijevn  (Na  Kupin- 
skome  kutu)  nastavlja.  Rj.  114a.  —  b)  sa  se,  refleks. 
Hi  pass.  ii.  p.  brijeg,  hinabrollen,  delator.  Rj.  — 
Ovdje  Sava  svoju  desnu  obalu  jednako  roni  .  .  .  Gdje 
je  obala  rani,  vide  se  u  zemlji  mnoge  ljudske  kosti. 
Rj.  Ilia.  Biserna  brada,  srebma  dasa,  Wat  «e  ro»<', 
ii  fiaSu  pada.  Npj.  1,  81.  —  5)  (st.)  roniti  suze, 
Thraueu  vfvi)ifsxni,  lacrimas  /'undo:  Roni  suze  niz 
bijelo  lice.  Rj.  vidi  suze  liti,  prolijevati,  prosipati, 
valjati.  isp.  suza.  —  Koja  ti  je  golema  nevolja  .  .  . 
na  studen  se  kamen  naslonila,  i  na  njega  groznt 
suze  ronis?  Npj.  2,  23.  Pa  on  roni  suze  od  ociju. 
2,  120. 

ronjonjc,    n.    Rj.   verb,   od  1)   roniti,  2)   roniti   se. 

—  J)  radnja  kojom  tko  roni  n.  p.  u  vodu  (das  Tau- 
chen,  iirinatio.  Rj.).  —  2  a)  radnja  kojom  roni  ». 
p.  voda    attain    (das    Hinabrollen.    devolutio.   Rj.). 

b)   stanje   koje   biva,    kad   se   n.  p.  roni  obala.   — 

—  !i)  radnja  kojom  tko  suze  rani  (das  Vergiessen 
der  Thranen,  lacrimatio.  Rj.). 

rop  .  .  .   vidi  hrop  ...   Rj. 

ropeful,  /'.  (coll.)  junge  Sklaven,  vernae.  Rj.  rob- 
fiad,  mladi  robovi.  jedno  od  ropcadi:  rupee. 

ropee,  r&pceta,  n,  ein  junger  Sklave,  verna,  ser- 
vulus.  l!j.  roli-rc.  wlad  rob.  call,  ropdad.  r&pde  Hi 
rSpfie?  Glas.  11,  16,  ropee  (osn.  u   robak).  <  )sn.  251, 

—  Rop&   moje,  zmijo  od  Turaka.  Rj.  213a. 
rbpkiujn,   /'.    vidi   robinja:    l'ok    zavika    ropkinja 

gjevojka.  Rj.  rob-kinja. 

ropski,  adj.  rob-ski,  sto  pripada  robovima  ilirobu 
kojemu  god.  —  Pamtite  ovaj  dan,  u  koji  izidoste  iz 
Misira,  i:  iloma  ropskoga.  Mojs.  II.  13,  3.  Nikakoga 
posla  ropskoga  ne  radite.  III.  23,  7.  Koji  si  (Hriste!) 
Btrosio  sebe  za  uas  i  uzeo  na  se  dblik  ropski.  DP.  103. 

-  adv.  Prevode  ropski.  Pom.  130.  Misao  koja  je 
starije  slavenske  prijevode  crkvenijeh  knjiga  ropski 
dotjerivala  prema  Grdkom  jeziku.  Star.  1,  37. 

rdpstvo,  n.  rob-stvo,  stanje  onoga  koji  je  rob.  — 
Tiin'in  kod  Nijemaca  u,  ropstvu  brauio  svinje.  Rj. 
28iia.  Turci  su  vodili  u  ropstvo  djecu  i  zene.  Rj. 
651a.  /:  ropstva  i  kad  a  iz  groba  nikad.  Posl.  100. 
Tripul  si  me  ropstva  oprostio,  a  jako  si  u  ropstvo 
iapaa!  Npj,  ■'!.  39.  Ne  primiste  diiha  ropstva  .  .  .  nego 
primiste  Duha  posinackoga.  Kim.  8,  15.  Kad  te  smiri 
Gospod . . .  od  Ijutoga  ropstva  u  kom  si  robovao. 
Is.  II.  3. 

ropliinjo,  n.  verb,  od  roptati.  radnja  kojom  tko 
ropee. 

roptali,  ropdem,  v.  impf.  murmurare,  suswrare, 
perstrepere.  Stulli.  kao  mumlati,  larmati,  barlabukati. 

-  Osta  Bogdau  za  mnom  roptajuii,  bedevija  osta 
Sepajudi.  HNpj.  2,  1!)2  (roptajudi  »y.  ropdudi  biie 
stiha  radi).  Sta  ti  na  me  neSto  ropces.  J.  Bogdanovid. 

rdra,  /'.  vidi  rorina.  Rj. 

rori mi.  /'.   (u    Here.)    kihavica   kad    udari  u  ljnde, 

kao  rednja,  der   Svliiiujif,  u   ulie   (Irippe.    Rj.s),  gra- 

•    influentia,  catarrhus  epidemicus;  cf.   roja,  roj- 

dina,  vrlesina,  frlesija.  Rj.")  Rj.  vidi  i  rora,  namorina. 

I.    rosa,   f.   i  arms.    iVisiii.       -    1)   Tliau.   rOS,   cf.   ro- 

sata:  Pred  DJima   RadiSa    bidem  rosw  trese.  Rj.  dem. 

Zarose  se  prozori,  kail  od  zime  izbije  rosa 

'    ll.j-  I93a.  I n je  je  zimi  smrzla  magla,  a  slana 

je  u  proljed    in  jesen  smrzla  rosa.  Rj.  232a.  Nagje 

a,  rosa,  t.  j.  pade  (iz  neba  na  zemlju).  Rj. 

Ilia.   .In,;   nikakva    rasa    ne    nkrasi.    Rj.   452b.'  Jesi    Ii 

sa  srea?  (Jesi   !i   popio  daSu  rakije  i  sto 

zaloiio?)  Posl.  Ill    Jutrenja  rosa  padala.  Npj.  1,  ii.r>. 

edna    rasa    n    iiai/u.    1,    153.   Sevte- 

naliianih.  Npj.  1,  283.  Gde  brazdila,  tu 

1  •  ■  ■  poki  i  inkom  krpoin;  iebila  je  sitna 

prepelicu,   k'o  jesenju  lubenicu.  1. 


330.  Molieemo  Boga  istinoga  ...  da  ne  padnc  dazda 
iz  oblaka,  plaha  dazda,  niti  rosa  tiha.  2,  2.  —  2)  (u 
Diilir.i  mali  dazd,  Thawregen,  pluvia  roscida.  Rj. 
vidi  rosulja  2. 

Kosa,  /'.  ime  zensko.  Rj.  hyp.  od  Rosanda.  vidi 
Rosna.  —  Kazu  eudo  Itosandu  gjevojku  ...  a  u 
tebe  dudo  kazujudi,  dudno  dndo,  ponositu  Jlosii. 
Npj.  2,  223.  233.  voc.  Roso.  vidi  Roksa. 

2.  rdsa,  /'.  (u  Boci)  vidi  ruza.  Rj.  vidi  i  rfisa;  die 
Rose,  rosa. 

r6sada,  /'.  (u  Risnu)  vidi  slana  (cf.  1  rosa).  Rj. 
riili  i  prikala.  —  [nje  je  zimi  smrzla  magla,  a  slana 
je   u   proljeec  i   u  jesen  smrzla  rasa.   Rj.  232a. 

Rdsalija,  f.  u  pjesmama  nekaka  crkva:  I  poturdi 
crkvu  liosiilijii.  I  nek  poje  crkva  Rosalija  u  drzavi 
eara  Otnianskoga.  Rj.  crkva  svete  Rosalije?  isp.  kod 
crkva:  crkvu  svetu  Petku. 

r5snil,  rosna,  adj.  Thau-,  thauig,  roscidus,  cf.  ros- 
nat.  Rj.  sto  pripada  rosi,  sto  je  puno  rose.  —  Da 
udari  rosna  kisa,  da  porosi  nasa  polja.  Npj.  1,  111. 
Pije  vino  Sundid  kalugjere  na  .lavorjn  na  rosnoj  li- 
vadi.  4,  321.  Ima  Ii  dazd  oea?  ili  koje  rodio  kaplje 
rosne?  Jov  38,  28.  Kao  rosan  oblak  o  vrudini  ze- 
tvenoj.  Is.  18,  4. 

Il'isaiiila.  /'.  vidi  Roksanda.  Rj.  hyp.  Rosa. 

rosata.  /'.  (u  Dubr.)  jutarnja  rosa  (a  rosa  ondje 
se  kaze  za  mali  dazd),  der   Thau,  ros.   Rj. 

rdsica,  f.  dem.  od  rosa.  Rj. 

rosili,  rbsim,  v.  impf.  Rj.  vidi  rosjeti.  v.  pf.  slos. 
iz-rbsiti,  o-,  po-,  u-,  za-  (se);  obrdsjeti.  v.  impf.  sloz. 
pmasali.  dem.  rosukati.  —  J)  bethauen,  irroro :  rosi 
kiSa.  Rj.  —  Od  neba  mu  rdsilo,  a  od  zemlje  rodilo. 
Here.  352.  —  2)  sa  se,  refleks.  im  Thau  herumgehen, 
irroror.  Rj.  prolazeei  rosu postajati  rosnat.  —  Ovamo 
svradaj,  junafie!  tvoja  se  sreda  rodila,  zv'jezdama 
sjajiinn  rosila.  Npj.  1,  191. 

rosjeti,  roslm,  v.  impf.  vidi  rositi:  Od  neba  mu 
rosjclu,  te  mu  dobro  i  lijepo  rodilo  (u  zdraviei).  Rj. 
v.  pf.  sloz.  obrosjeti. 

rosnat,  adj.  vidi  rosan :  Pusta  konja  na  rosnatu 
travu.  Rj.  sto  je  puno  rose.  adj.  s  takim  nasi,  kod 
brsnat. 

rosnica,  /'.  (u  Dubr.)  der  Erdrauch,  fumaria  offici- 
nalis. Rj.  biljka.  vidi  dimnjada.  —  osn.  u  rosan. 

rosopas,  /'.  das  Schellkraut,  chelidoniwm  majus. 
Rj.  roso-pas  (prvoj  poli  osn.  u  rosa,  drugoj  u  pasti, 
pasem).  biljka.  vidi  r'usa. 

rosukanjo,  n.  dem.  od  rosenje.  Rj. 

rosukati,  rosQkam,  v.  impf.  dem.  od  rositi.  Rj. 

rosulja,  /'.  —  J)  (u  C.  G.)  nekakva  trava  tanka 
i  dugadka,  kao  svila.  Rj.  —  2)  (st.)  der  Thawregen, 
pluvia  roscida:  Udri  kisa  rosulja,  na  gjevojci  ko- 
sulja.  Rj.  mali  dazd.  vidi  rosa  2.  —  osn.  u  rosa. 
(»sn.  L33.  rijeci  s  takim  nast.  kod  bakulja. 

rdscic,  in.  Rj.  roz-dic.  —  1)  dem.  od  rog.  Rj.  — 
Starac  zapahnu  njega  (dovjeka)  duhom,  te  u  oni  das 
slere  krila,  rep  i  male  roseice  na  glavi.  Npr.  96.  Na 
pulu  ees  sresti  jedno  jagnje  crno  bez  biljega  sa  zlat- 
nijini  roscicima.  111.  —  2)  roSdidi,  die  Bockshorner, 
<las  Johannisbrot,  ccratium,  siliqua  graeca,  cf.  rogae 
2.  Rj. 

rosenje.  n.  das  Bethauen,  irroratio.  Rj.  verb,  od 
I  i  rositi,  2)  rositi  se.  —  1)  radnja  kojom  rosi  n.  p. 
kisa.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  rosi  (iduci  po  rosi). 

rostilj,  rosiilja,  m.  (u  vojv.)  der  Rost,   crates.  Rj. 

rdtiti  se,  fim  se,  r.  r.  impf.  (u  I.iei)  schuurcn, 
juro,  cf.  zaklinjati  se.  Rj.  isp.  nrota. 

rfttkva,  /'.  der  Rettig,  raphanus  sativus  Linn.  cf. 
rodakva,    rokva.    rdakva.    Rj.    vidi    i    andikva.    rijeci 

s  takim  na^t.  kod  badva.  vidi  i  povrtnica.  dem.  roi- 
kvica.  —  Zilava  n.  p.  rotkva,  repa.  Rj.  159a. 

roikveui,  adj.  n.  p.  list.  Rj.  Rettig-,  raphani  sa- 
tin.  Ilj.  sto  pripada  rotkvi. 
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rotkvica,  /'.  —  1)  dem.  od  rotkva.  Rj.  —  2)  Monat- 
rettig,  cf.  mjesecarka.  Rj.  nekakva  rotkva. 

riilkvTste,  n.  ein  ehemaliges  Bettigbeet,  locus  olim 
raphano  consitus.  Rj.  mjesto  gdje  je  hihi  rotkva  po- 
sijana.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  duvaniSte. 

rov,  rova,  m.  (loc.  rovu)  die  Aufgrabung  (unter 
dem  Schnee,  oder  der  gefrornen  Erde)  damtt  die 
Schweine  dann  weiter  nach  Wwrzeln  wuhlen,  per- 
fossio.  Rj.  rov  (kor.  koga  je  riti  (rijem).  Osn.  25. 
vidi  rovine.  kad  se  zemlja  prerovi,  had  se  uskopa 
zemlja  ispod  snijega  Hi  zemlja  smrzla,  da  hi  svinje 
dalje  rile  dajuci  se  za  korijenjem. 

rovac,  rovea,  m.  vidi  ronac.  Rj.  (osn.  u  rov). 
Osn.  339. 

Kovafki,  adj.  von  Rovei:  Da  Bovacke  ovce  plije- 
ninio.  Rj.  sto  pripada  Bovcima. 

roviis,  rovasa,  m.  —  1)  der  Einschnitt  am  Olive 
z.  B.  des  Schweines  ids  Kennzeichen,  incisura,  nota. 
Rj.  zurez  na  uhu  n.  p.  svinjceta  kao  znak.  —  2)  das 
Kerbholz,  talea,  cf.  raboS.  Rj.  vidi  i  rabuS.  isp.  kvofika 
2,  parija  1,  pile  2.  —  rovas  (tamna  postanja;  moze 
biti  od  osnove  koja  je  u  rov;  isp.  ratios).  Osn.  35!). 
isp.  Modi,  ro,  rov  (zarezatii,  rovat  (zarez),  rovas. 

rovasiti,  rbvasim,  v.  pf.  zeichnen,  markiren,  nolo, 
n.  p.  krme.  Rj.  naciniti  na  njemu  rovas  (1).  —  Znas, 
gospogjo,  poce  kniet  nekako  razvlaceca  —  on  je, 
znaS,  malko  rovasen;  on  je  od  onih  ...  Ito  jest  od 
ObrenoviCevaca)  pa  ga  stid  doC-i.  Mil.  297. 

Rovei,  Rovaca,  m.  pi.  Gegend  an  der  Grenze  von 
Montenegro:  Ravna  Brda  i  kamene  Bovce.  Rj.  kraj 
na  megji  Cme  Gore. 

Rovcaniii,  m.  Einer  von  Rovei:  Rovcani  sn  puska 
napresita.  Rj.  covjek  iz  Boraca. 

rdvefan,  rovecna,  adj.  (u  Boci)  n.  p.  platno,  ko- 
sulja,  ungebleicht,  non  insolatus.  Rj.  sto  nye  ubije- 
Ijcno.  —  Takogjer  ce  od  tugjih  biti:  raskalasan,  ro- 
vecan.  Osn.  183. 

rovine,  f.  pi.  vidi  rov.  Rj. 

rdviti,  rovini.  v.  impf.  einen  rov  graben,  per- 
fodio:  otisao  da  rovi  svinjama.  Rj.  kopati  roc.  v. pf. 
sloz.  ob-roviti,  pre-,  u-,  za-.  r.  impf.  sloz.  obravljati, 
uravljati. 

rovito  jajo,  n.  ein  weiches  Ei,  ovum  sorbite.  Rj. 
jaje  na  umak  obareno.  vidi  rofitano  jaje,  ogrusano 
jaje.  —  rijec  tugja.  Osn.  222. 

rdvljf'iijo,  ».  das  Graben  eines  rov,  perfossio.  Rj. 
verb,  od  roviti.  radnja  kojom  tl;<i  rovi  (svinjama). 

rovo,  m.  in  .Srbiji)  rohav  (boginjav)  covjek,  ein 
blatternarbiger  Menscli,  homo  variolarum  vestigiis 
deformis.  Rj.  takva  hyp.  kod  balo.  rohav,  rovo  (v 
stoji  mjesto  It).  Korijeni  23.  —  kao  nadimak:  Od 
nckoLM  Hura,  momka  gospodara  Jovana  Obrenovica. 
Npj.'  4,  XXIV. 

ro/.jya,  /'.  —  1)  der  Pjlock,  die  Stangc.  an  der 
B.  die  Kiirbisse  hinanranken,  pertica.  iij.  motka  m 
koju  n. p.  bundeva  pusta  vrijeze.  isp.  pritka.  —  2)  (u 
I'a-trovicima,  a  u  ostaloj  Boei  trkljti,  a  n  Crnoj  (iori 
ostroga)  u  vrb.ii  granata  pritka  po  kojoj  se  loze  razi- 
laze  i  kao  cardaklije).  Rj.  —  •'{)  vidi  stuba.  Rj.  Ijestvt 
ml  drveta  sto  nijc  sasvijem  okresano.  isp.  penjaca. 
njrc  rozga  kao  i  rijeci  rozgva,  rozgvati  dovodi 
Danicid  ml  korijena,  od  koga  i  rog,  a  kojemu  je 
macenje  prnzaii  se,  strSiti,  bosti.  Korijeni  17. 

riizirvn.  /'.  dvije  vrljike  od  kojijeh  se  jedna  na 
vrlin  malo  rascijepi  a  druga  sa  strana  zasijece  i  u 
onu  raseijepljenu  umetne,  pa  se  j":  klinom  utvrdi,  i 
po  toni  se  mjesto  rogova  mede  preko  Sljemeoa,  a.  p. 
u  kosara  i  n  naslona.  .  .  Mjesto  rozgava  a  Srbiji  se 
vjeSaju  sa  strane  kuke.  Rj.  Rozgvati,  metati  • 
Kj.  653b.  rifiii  s  takim  mist,  kod  bafiva. 

n>/.avaiijc,  a.  verb,  od  rozgvati.  Rj. 

ro/irvati,  r5zgvam,  v.  impf.  metati  rozgve.  Iij.  v. 
pf.  sloz.  porozgvati. 

n»/.i'ilil/,ija,    m.    der    rozolija    verkauft.    l!j.   rozol- 


dzi(ja),  koji  prodaje  rozolija.  —  rijeci  s  takim  Tur- 
skim  mist,  kod  djeladzija. 

n'l/.nlija.  f.  Liqueur,  vinum  ustum.  Rj.  Tal.  rosolio. 
vidi  ruzulin.  —  Amberija  (rozolija  koja  mirise  na 
amber?).  Rj.  5a.  Ja  bih  mn  svagda  u  jutru  donio  i 
na  sto  metnuo  po  jedno  staklo  od  rozolije  u  slauii. 
Sovj.  80. 

rozae,  rosea,  m.  —  1)  (u  0.  G.)  n.  p.  uhvatio  ga 
rozac,  kad  covjek  u  boju  od  zegje  i  vrudine  sustane 
da   ne   moze   maknuti,   die  itis   i  necans. 

Rj.  vidi  poroziti  se.  isp.  eip.  rijec  rozac  u  ovom  zna- 
rrujii  moze  se  u  srodstvo  svesti  sa  Arapskom  ro'b  (' 
naznacuje  dubok  grlen  glas  prema  nasemu  z),  koja 
gotovo  isto  znaci  sto  rozac.  cf.  Bibliseher  Commentar 
von  C.  F.  Keil  nnd  Fr.  Debitzseh.  Hoheslied  und 
Koheletb.  Leipzig.  1875.  pag.  43.  Ivekovid.  —  2)  (u 
Srijemu)  nekaka  gusjenica  [od  leptira  mrtvoglavca 
(Todtenkopf,  acherontia  atropos  L.)  Rj."],  eine  Art 
.  erucae  genus:  Ljut  kao  rozae.  Rj.  rozac  (osn. 
u  rog).  Osn.  339. 

Roziij,  Rozaja,  m.  eine  Gegend  im  SUden  3erbiens: 
I  pokupi  —  i  Rozaja.  Rj.  kraj  u  j>t:noj  Srbiji.  imena 
S  takim   nast.  kod  Bilaj. 

ri'iza ii.  rozana,  adj.  hornern,  corneas.  Rj.  sto  pri- 
pada rogu  (I).  —  Vezma,  kao  mala  rozana  tikvica 
kojom  se  puske  potpra^ujn.  Rj.  56b. 

rozanstvo,  das  Fest  der  Geburt  Christi,  cf.  Bozic\ 
Rj.  rozanstvo  (Hristovo).  vidi  rozastvo,  rogjenje  (Hri- 
stovo).  —  Mir  Bozji!  Ristos  se  rodi,  va  istinu  rodi, 
poklanjamo  se  Ristu  i  Bistovu  rozanstvu.  Rj.  34b. 
Tako  je  n  starom  po;i;,\liCTKO  umetnnto  a  i  dodano 
n  a  d  odbafieno:  rozanstvo.  Osn.  244.  rijeci  s  takim 
nast.  kod  bezocanstvo. 

roz;\stvo,  n.  vidi  rozanstvo,  rogjenje.  ovdje  iza 
umetnutoga  a  nije  dodano  n.  isp.  otacastvo  prema 
otacanstvo.  —  Na  Bozic  mu  misle  udariti,  na  njihovo 
rozastvo  Bistovo.  Npj.  5,  86. 

rozilaiiicc,  f.  pi.  t.  j.  knjige:  A  npade  pope  du- 
bovnice.  rasklopio  knjige  rozdanice,  slova  stije,  letur- 
gjiju  kaze.  HNpj.  4,  298.  E  tako  mi  Rima  i  zakona, 
i  tako  mi  rozdanica  knjiga!  4,  71M. 

rozenje,  n.  Hervorbringu/ng  eines  Tons  am  Du- 
delsack,  genus  soni  ittricitli  musici.  Rj.  verb,  od  roziti. 
radnja  kojom  tko  roii. 

rozica,  /'.  (u  Lici)  svaki  cvijet,  die  Blame,  flos.  Rj. 

■  dem.  od  roza,  koje  se  govori  u  sjev.  Hrv.  a 

znaci  1)  ruza,  2)  cvijet,   die  Blume,  flos.  isp.  ruzica. 

re/ iiia.  /'.  —  1)  augm.  od  rog.  Iij.  augm.  s  takim 
nast.  vidi  kod  bardacina.  —  2)  die  Hornmasse,  ma- 
teria com  a.  Rj.  ono  od  cega  je  rog,  rozana  materija. 

ni/.iti,    rSzim,    r.    impf.   einen    gewissen    l.nut   des 
Dudelsacks  hervorbringen,  elicio  soni  genus  ea 
ruin    mrtsico.   Rj.  prstom    ro  njakom    udarati    u   po 
sljednju  rupit  u  mi  karabljama   gadljarskim,    p 
voditi  nekakav  osobiti  glas.    -  sa  ae,  pass.:  Roznjak, 
prst  ;t'>  se  njiiii  roii.   l!j.  6 

ro/.in,  adj.  n.  p.  ium  schiefen   Dachbalken  gehorig, 
■  id  trabem    in  it   obliquam   spectuns.   Rj.  sto  />. 
i  /,  /<  ii,  isp.  roznik. 

rozntk,  m.  vidi  rog  2,  kljnc.  —  Na  se  pri- 

bija  zioka,  na  zioke  Simla.  .1.  Boirdanovic.  osn.  n 

roznjali.  m.  prst   (najviSe   mali)   sto   se  ojim 
i.  j.  ii'lara  u  poSljednjn  rnpicu  na  karabljama  gadljar- 
skiiua.  Rj. 

rp  .  .  .  Rj.  vidi  hrp  .  .  . 

r>,  ,„.  hi  Boci)  di'  si" rli  eines  Mannes,  robur: 
cudna  rsu  ljudskogal  Gje  je  tvoja  kruta  snags'?  kruti 
sinko!   I  ukom  vrzi,  ljucki  rsu!  Rj.  snaga 

ljudska.  isp.  r5um  I. 

fsak,  fska,  m.  kad  se  Sto  u  jedenju  rska.  Rj.  vidi 
hrsak.  ea  Ii  sprijed  vidi  Korijeni  .">19. 

rsk  .  .  .  l!j.  vidi  hrsk  .  .  . 

r>u  .  .  .  Rj.  vidi  lirsn  .  .  . 
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Rsava,  f.  Alt-Orschowa,  nomen  whin.  Rj.  ime 
gradu.  —  Mehadija,  mala  varosica  blizu  Rsave.  Rj. 
355a.  imena  mjestima,  rijekama  i  t.d.  s  takim  nast. 
hod  Bregava. 

Ksavskf,  adj.  von  Rsava.  Rj.  sto  pripada  Rsavi 

i'-.skc  de!  govore  dobani  kad  hode  da  pobodu  vo- 
love.  Kj.  vusvik. 

r.slama,*  /'.  (u  Sumad.)  vidi  arslama.  Rj.  vidi  i 
araSlama.  —  1)  rana  treinja,  ranica.  —  2)  crni  Ink 
duguljastijeh  glavica. 

rsuiii,*  m.  —  1)  zdrav  momak  kao  r§um.  Rj.  isp. 
Zdrav  kao  trvjesak  (Haze  se  zdravu  i  jaku  coeku). 
Posl.  89.  isp.  rs.  —  2)  udiniti  oa  koga  rsum,  ili  uda- 
viii  ga  rsumom,  t.  j.  povikati  na  nj  sprijetnjom:  Na 
Alila  rsum    iii'-iuio.   Udari  ga   bahom   i  rsumom.  Rj. 

—  Saduvao  fce  Bog  od  basine  Cevske.  Basinet  je  kao 
lull)  i  rsum.  Kj.  834a.  Na  Alila  rsum  udinio.  Rsum, 
ovde  na  str.  190  (kao  i  u  tredoj  knjizi  na  strani  L80J 
znadi  vika  i  )irdnjii.  Npj.1  4,  351  (Vuk).  —  Sj  (u 
Risnu)  plaha  kiSa  s  vjetrom.  Rj. 

ft,  in.  vidi  hrl  .  .  .  Rj. 

rt  .  .  .  vidi  lirt  .  .  .  Rj. 

ft,  m.  vrb  od  kakvoga  brda,  a  u  Hrvatskoj  i  od 
noza,  Spitze,  cacumen,  mucro.  Rj.  vidi  rat.  —  A  ja 
idem  S  druzmom  ostalom  krajem  hrtn  kocl  Pcbele 
glave.  Npj.  5,  415  (brt  pogrijeseno  mjesto  rt).  »2ft, 
del  zove  si'  ono  rebro  poduze  kose,  koje  se  megju 
dve  padine  spuSta  od  bila  Da  nize.  M.  C,'j.  Milidevid. 
ARj.  II.  409a  (dijel  :.'). 

Kt.  in.  vidi  Rfu,  poluostrvo  nize  Dubrovnika.  kao 
zemlja  sto  se  uvukla  it  vodu.  isp.  brk  2.  isp.  i  rt 
prema  rat.  Roanin  je  Sovjek  iz  Rata  t.  j.  is  Rta.  — 
Alco  kralj  duje  da  u  Stonu  i  Rtu  zive  njegovi  poda- 
oici,  onda  de  kralj  poslati  avoga  dovjeka,  koji  de  idi 
u  Ston  i  u  Rt  i  trazlti  kraljeve  ljude.  DM.  267. 

Itianj.  Rtnja,  m.  ein  grosser  kegelformiger  Berg  in 
ili r  Cina  Rijeka,  saltus  in  Serbien.  Rj.  veliko  siljasto 
hrdo  u  Crnoj  Rijeci  u  Srbiji.  —  osn.  u  ft.  Osn.  201. 
imena  s  takim  nast.  kod  Hrmanj. 

rlcn  .  .  .  Rj.  vidi  hrten  .  .  . 

ftmaea,  /'.  der  Hosenlatz,  apertura  tegumenti  brac- 
ealis.  Rj.  zalistak  na  hlacama.  —  osn.  koja  je  u  rt. 
isp.  Koiijcii  12.  Osn.  350.  rijeci  s  takim  nast.  kod 
ajgiraca. 

ffnica,  /'.  der  erste  (starkste)  Branntwein,  Vorlauf, 
riniim  nsiiiu,  iiiiuinm,  ef.  basica.  Rj.  vidi  i  prvina. 
rakija  koja  prva  tece  is  kazana,  kad  se  pece.  —  osn. 

II    rt. 

ftntk,  rtnlka,  m.  ewer  der  ersten  Angreifer  im 

I  In  if.  veles:  izginuli  rtniei,  udarise  rtnici.  Rj.  ismegju 

i  at iiikn  mil  koji  sit  sprijed  (kao  na  rtu)  te  prvi  uda- 

na  neprijatelja.   —   Delije  sa  neopisanom  bra- 

brosdu  udare  na  Srpske  rtnike.  MiloS  L06. 

mil.  m.  -  J)  (u  llrv.)  kao  bijela  povezada,  Sto 
krSdanke  nose  na  glavi.  vidi  peda  3.  isp.  rubac.  — 
2)  in  C.  G.)  vidi  lav.  Rj. 

rttbn,  /'.  vidi  roba.  Rj.  vidi  i  trg,  stoka2,  hespap. 
augm.  rubetina  1.  —  Kalajdzlje  bu  od  prije  u  Srbiji 
nosile  po  selima  rubu  te  prodavale.  Rj.  260a.  Tu 
prodaju  trgo  ci  i  i  Hi  nu  rubu.  Rj.  395a. 

rnhac,  nipca,  m.  (u  Hrv.)  das  Tueh,  Ttichel,  sit- 
cf.  mabrama.  Rj.  vidi  i  marama,  koprena, 
ubrusac,  facnlet.  isp.  rub  1.  -  rubac  (osn.  u  rub). 
Oan.  339. 

riibaf-a.  /.   u  Brv.)  vidi  rubina.  Kj.  vidi  i  koSulja. 

rabadina,  /.   m  Vrljici)  die  Execution,  exsecutio, 

cf.  porob.  Rj.  iljrln   kojim   se  ievrii  presuda  sudska. 

Znaj  i   irijenu)  otimati,    uzimati  (isp.  |iod  2: 

znadenje  hvatati,    uzimati,   osvajati :  rob  . . .  robiti) : 

rubaeina.  Korijeni  •_':;. 

rnlialj.  rublja,  m.  Ituski  novae;  pyGcib,  der  Rubel 

—  /a  25.000  rubalja.  Rad   13,  231. 


rubutinn,  f.  —  1)  augm.  od  rnba.  Rj.  —  2)  augm. 
od  rubina.  Rj.  —  takva  augm.  kod  babetina. 

riibi,  /'.  pi.  —  Babine  rubi,  f.  pi.  (u  C.  G.)  vidi 
turin  dan.  Rj.  10a.  uoei  badnjega  dne. 

rnbina,  /'.  vidi  kosulja.  Rj.  vidi  i  rubada.  dem. 
rubinica.  augm.  rubetiua  2.  —  Ruhinam'  se  elicit'. 
DPosl.  107.  ' 

rubinica,  f.  dem.  od  rubina.  Rj. 

rbbiSte,  n.  (u  Hrv.)  die  WdscJie,  Kntea,  cf.  rublje. 
Rj.  i  syn.  ondje.  isp.  prtiSte.  —  rijeci  s  takim  nast. 
kod  godiste. 

ruliili.  rflblm,  v  impf.Hj.  —  1)  einsaumen,  limbo 
circumdo.  Rj.  ».  p.  rubac;  siti  mu  rub.  v.  impf.  slos. 
porubljivati.  v.pf.sloz.  obrubiti,  porubiti. —  2)  Itap, 
cinen  Stab  oben  euglatten,  zurilnden,  rotundo.  Rj. 
rubiti  n.  p.  gornji  kraj  od  stapa,  diniti  da  bude  za- 
rubast,  kao  plosnat  (a  ne  siljast).  v.  impf.  slo.:.  zaru- 
bljivati.  v.  pf.  slo:.  zarubiti.  isp.  odrubiti,  srubiti. 
suprotno  zasiljivati.  —  3)  Noras  rubi,  sjutra  trulii 
(rede  se  u  Crnoj  Gori  na  poklade  vede,  i  znadi:  nodas 
jedi  i  suvise  a  sjutra  jaudi  od  gladi).  (Posl.  226).  Rj. 

rubljo,  n.  (coll.)  (u  Hrv.)  die  Wasche,  lintea,  cf. 
kosulja,  preobuka,  rubiste.  Rj.  isp.  prtiste. 

nibljpnjc,  n.  Rj.  verb,  od  rubiti.  —  1)  radnja 
kojom  tko  rubi  it.  p.  rubac  (das  Einsaumen,  eirenm- 
jectio  limbi.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  rubi  n.  p. 
Map  (das'  Abplatten,  lacvigatio.  Rj.).  —  3)  radnja 
kojom  tko  rubi  (jede  i  suvise). 

nifclj,  m.  (u  Srijemu)  vidi  babak.  Rj.  na  kosisttt 
milt}  drscic  sto  se  drzi  rukom  sa  njega,  kad  se  kosi. 
u  sjev.  Hrv.  rneelj  je  i  drink  u  kotarice.  isp.  rudica 
3.  —  (osn.  u  ruka).  Osn.  131.  rijeci  s  takim  mist,  kod 
brzelj.  , 

ri'u'-ak,  nicka,  nt.  —  1)  die  Mahlzeit',  coena,  cf. 
objed.  Rj.  —  2)  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  dorudak.  Rj. 
-  primjeri  sa  1)  i  2):  Naliju  rueak  te  pristave  .  .  . 
onda  sjedu  sa  rucak.  Rj.  34b.  Brcni  rucak.  Rj.  45b. 
Gotoviti  n.  p.  vederu,  rucak.  Rj.  96b.  Zuustuviti  kola, 
vodenicu,  koga  na  rucak.  Rj.  200a.  Zgotoriti  rucak, 
jelo.  Rj.  206a.  Kad  mu  stane  sigurati  rucak.  Rj.  679a. 
Rucak  se  postavi,  i  Megjedovid  se  naklopi  te  pojede 
sve.  Npr.  2.  Voli  Kule  na  kocu  dtidati  nego  sao  rucak 
rucati.  Posl.  38.  Evo  sam  ti  rucak  pripruvio.  Npj.  4, 
522.  Mladen  posove  na  rucak  sefa.  Sovj.  54. 

rucanica,  /'.  die  Esseseit,  tempus  coenandi.  Rj.  kad 
je  doha  rucku.  vidi  rucano  doba.  —  Popasno  doba, 
od  prilike  oko  vclike  rucanice,  kad  stoka  dolazi  iz 
popaska  da  se  muzc.  Rj.  541b. 

rucano  doba,  n.  vidi  rucanica.  Rj.  doba  rucku. 

rucanjo,  n.  verb,  od  rudati.  radnja  kojom  tko  ruin, 
vidi  rucavanje. 

rucati,  rudam,  v.  impf.  i  pf.  Rj.  vidi  rucavati.  v. 
pf.  sloz.  (lo-nirali,  na-  (se),  po-.  —  J)  speisi  n,  Mahl- 
zeit halten,  coeno,  cf.  objedovati.  Rj.  —  2)  (po  jugo- 
zap. kraj.)  vidi  dorudkovati.  Rj.  —  primjeri  sa  ll  ( 
2):  Kad  zm aj  ruia,  onda  sedne  na  konja  pa  teraj  za 
njinia.  Npr.  21.  Ko  vina  vecera,  vode  ruca.  (Ko  u 
vede  pije  mnogo  vina,  u  jutru  pije  mnogo  vode).  Posl. 
136.  U  l'csti  sam.  kod  Vitkovica  ruiao.  Btrai.  1886, 
605.  sa  se,  pass.:  Na  Boiid  se  obicno  ruca  s  vrece. 
Rj.  35a. 

rucaviinjo,  n.  das  Speisen,  coenatio.  Rj.  verb,  od 
rucavati.  radnja  kojom  tko  rudava.  vidi  rucanje. 

riic;Vvali,  rtidavam,  v.  impf.  Mahlzeit  halten,  coeno. 
Rj.  kako  je  veccrati  v.  impf.  i  v.  pf.,  mijem  (vedera- 
vaiii  istice  se  imperfektivnost.  —  SSvi  sm  kod  njega 
jcilnako  i  rucavati  i  vederavali  i  daj  pili.  Sovj.  76. 

riicelanja,  /'.  augm.  od  ruka.  vidi  rudetina,  ;  syn. 
ondje.  —  Ruke  su  u  Mrme  prave  rucetanje  .  . .  bose 
aozuranje  ajegove.  Zim.  274.  isp.  za  mist,  d/.dgaiija. 

ruccliiia,  /.  augm.  od  ruka.  Rj.  vidi  rudetanja, 
rucina,  rudurina.  —  augm.  s  takim  nast.  kod  babetina. 

rddiea,  /'.  —  1)  dem.  od  ruka.  Rj.  —  Gjeyojka 
ubcrc  nekake  trave  te  dobro  usi  satisne  i  ruiicama 
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suvise.  Npr.  231.  —  2)  rucice  na  plugu,  die  Pflug- 
sterze,  stiva.  Rj.  vidi  ralica  3,  rasoje,  rukodrz.  — 
Plaz,  u  pluga  lijcva  rucica  na  koju  se  dolje  natice 
lemeS.  Rj.  505a.  —  3)  die  Handhabe,  manubrium, 
ansa,  cf.  drzak:  Od  §ta  je  kotao  od  tog  i  rucica  (Posl. 
236).  Rj.  vidi  i  rukunical,  drzajiea,  drzalica,  drialo, 
drzalje,  clen,  sap.  isp.  rucelj.  —  U  saonica  u  oplene 
je  udaren  na  svakome  kraju  po  jedan  ko£\6,  koji  se 
zove  rucica.  Rj.  662b.  Drzak  se  ruga  rucicom.  DPosl. 
20.  I  nacini  ear  velik  prijesto  i  rucice  s  obje  strane 
sjediSta.  Dnev.  II.  9,  18  (Armlehne,  brachiola).  — 
i)  kudjelje  ili  lana,  cin  Timid  Flaclis.  fasciculus 
cannabis  aut  lini.  Rj.  Jcao  svezanj  kudjelje  Hi  lana. 
—  Glavicina,  sjeme  od  konopalja  poSto  se  osijece 
s  rucica  a  jo§  se  nije  omlatilo.  Rj.  86a.  Ko  raaha, 
on  uzme  nabijenu  rucieu  konoplje  ili  lana.  pa  stojeci 
udara  ujome  o  mabaljku.  Rj.  348a.  Mocionica,  ne- 
koliko  rucica  kudjelje  ili  lana,  5to  se  sveze  zajedno 
(kao  snop)  kad  se  mece  u  modilo.  Rj.  3(!9b. 

riif'inu,  /*.  augm.  od  ruka.  Rj.  vidi  rueetina,  i  syn. 
ondje.  —  augm.  takva  kod  bardacina. 

riifiiicio,  m.  dem.  od  rucinik,  rucnik.  —  U  ruku 
ruiincic,  a  uzdu  na  jezik.  DPosl.  142.  Bucincic,  ru- 
cinik, rucnik.  XVI. 

rui-inik,  rucmika,  m.  (u  Hiv.i  vidi  rucnik.  Rj.  dem. 
rucincic'. 

1.  rAi-iti,  rufim,  v.  impf.  (st.).  Rj.  v.  pf.  prosti 
rueiti  (se).  v.  pf.  do:,  iz-niciti,  na-,  po-,  pre-,  s-,  za-, 
ispo-,  otpo-,  prepo- ;  r.  impf.  sloz.  iz-rucivati,  na-,  i  t.  d., 
zani'-ivati,  otporueivati,  preporucivati.  —  1)  t.  j.  ruke, 
die  Ifiinde  reichen,  jungere  dextras:  Ruke  nice,  u 
liea  se  ljube.  Rj.  pruzati  ruke.  isp.  rukovati  se.  - 
2)  Zla  me  ruka  rucila,  cf.  ruka.  Rj.  —  Zla  vie  ruka 
rucila,  t.  j.  covjek  zle  ruke  ukrao  mi  i  odonda  mi 
je  poslo  u  nazadak.  Rj.  656b.  Dobra  ga  je  ruka  ru- 
cila. DPosl.  11.  po  ovijem  primjerima  rutiti  pod  :.' 
kao  da  je  v.  pf.  isp.  rufiiti  se  v.  r.  pf.  ili  je  i  rueiti 
1  v.  impf.  i  v.  pf.  kao  sto  je  rukovati  se. 

2.  riititi  so,  rucim  se,  v.  r.  pf.  Rj.  moze  biti  da 
je  i  v.  impf.  isp.  ruc'iti,  rukovati  se.  —  1)  vidi  ruko- 
vati se:  Junaei  se  rukama  ruiise.  Rj.  ■ —  Pak  kne- 
ginju  ufati  za  ruku,  rucise  se,  pak  se  pozdraviSe.  Npj. 
5,  47.  —  2)  (u  Risnu)  uclniti  sefte.  Kad  u  koga  du- 
candzije  ujutru  i5te  ko  sto  na  veresiju,  a  on  donde 
nije  nista  pazario,  odgovori  mu:  inijesam  se  rucio*, 
t.  j.  nijesam  niSta  pazario  za  gotove  novce,  i  ne  da 
mu,  jer  kazu  da  je  to  nazadno.  cf.  sefte.  Rj.  vidi 
sefteisati  se. 

mf'kunoMi,  f.  die  den  Schnittern  u  s.  to.  das  Essen 
vom  Hause  brinyt,  ipiae  adfert  coenam.  Rj.  rucko- 
nosa,  koja  rucak  nosi.  rijcci  tako  sloe,  kod  breme- 
nosa.  —  »Sad  <?e  moja  kdi  donijeti  meni  rucak  Me- 
gjedovic  gledajucl  ruckonosu  .  .  .  omili   mu.   Npr.  4. 

rfti'nl,  adj.  Rj.  sto  pripada  ruci,  rukama;  Sand-, 
manualis.  —  Hain't  n.  p.r  djever,  der  Brautfuhrer, 
paranymphus.  Rj.  658b.  Seer  sama  sebe  lijevu  ruku 
osijee'e,  a  desnu  a  ognju  izgori  .  .  .  te  mu  (ocu)  ona 
[bajalica)  da  nekakve  trave,  i  teke  joj  rucne  pateljke 
namaza,  iznikose  ruke  kakre  sn  i  bile.  Npr.  115. 
Dozvab  suSu  na  zemlju  .  . .  i  na  svaki  rod  ruCni. 
\,,,   l,  U. 

rucnik,  rucnika,  >n.  (po  jugozap.  kraj.)  das  Hand- 
tuch,  mantele.  Rj.  vidi  rucinik,  obrisac';  peskir,  t  syn. 
ondje. 

riK-iiriiiii,  /.  augm.  ml  ruka.  Rj.  vidi  rueetina,  i 
syn.  ondje.  —  augm.  taka  kod  baburina. 

rful,  rdda  (rQdt)  adj.  rothlich,  subruber,  cf.  ervenkast, 
rigj :   Hud   mu  percin  bio    vrat    prekrio.    Rj.    vidi 
rigj as t,  revkast,   rumenkast.       Uudu  Glavica,  f.  pla- 
uina  u  nahiji  RudnicTcoj  viSe  Brusnice.  Rj.  655b. 

1.  rliila,  /'.  Rj.  dem.  rudica.  -  I)  das  Erz,  aes, 
minera.  U  Jadru  se  ruda  zove  i  zemlja  od  koje  se 
lonci  grade,  a  i  druga  svaka  koja  jc'  drukCije  \»>'y 
nego  obifna  zemlja.  Rj.  oil  kor.  od  kojega  je  rudjeti 


(crveniti  se).  isp.  Osn.  35.  —  Gvozdena  ruda.  Rj.  84b. 
Za  Srebrnoga  cara  u  Srbiji  pripovijedaju  ljudi  koji 
s«  kopali  rude.  Rj.  708.  Tara,  troska  (sto  ostane  kad 
se  kakva  ruda  istopi).  Rj.  732b.  TJ  brdima  ima  dosta 
ruda  svakojdkih;  no  njihovo  je  kop<i»jc  i  topljenje 
na  osobitu  tegobu  narodu.  Danica  2,  28.  Kad  se  ko- 
paju  okna  za  rude.  Priprava  104.  Na  majdan,  gdje 
se  bila  poCela  kopati  ruda  srebrna.  Sovj.  7.  —  2)  die 
I),  ichselstunge  am  Pferdewagen,  temo.  Rj.  u  kola,  vidi 
pracijep  2.  —  Vozi  konj  s  gjipela.  t.  j.  s  bjeve  strane 
uzrudu.  Rj.  150a.  Trci  kao  zdrijebe  pred  rudu.  321. 

2.  rilda,  /'.  Rj.  dem.  rudica.  —  1)  dichte,  zusammen- 
hangendc  Wolle,  hum  spissa  et  crispa.  Rj.  cesta  i 
kovrcasta  vuna.  suprotno  reha.  —  2)  nekaka  pla- 
ninska  trava.  Rj. 

riidaca,  /'.  trava  sitna  po  ntrinama.  I!j.  Windhalm, 
Straussgras;  agrostis  vulgaris  Wither.  Rj.5  —  osn. 
joj  u  ruda,  isp.  rudina.  Osn.  350.  rijecistakim  nasi. 
km!  ajgiraCa. 

Kiidaica,   f.   polje  u   Ijici.   Rj.    —    Dan 
Rudaiica  (od  osn.  koju  je  u  nidi.  Osn.  324. 

radar,  rudara,  m.  koji  kopa  rude;  Bergmann,  me- 
tallicus,  fossor.  —  Hutnian,  kod  rudara  a  pripovijeci 
o  Srebrnome  cam.  Rj.  807b. 

riidarskT,  adj.  sto  pripada  rudarima  ili  rudaru 
Icojemu  yod.  —  Ta  rijec  moze  biti  da  je  i  ovdje  u 
nekom  rudarskom  smislu.  DRj.  3,  4.ss. 

r&dast,  adj.  n.  p.  ovca,  dichtuolliy,  lanae  spissae. 
Rj.  u  ceya  $u  rude.  isp.  ruda  1.  suprotno  rchav. 
Rudonja,  vo  rudast.  Rj.  656a.  adj.  s  takim  nast.  kod 
budalast. 

Itudasnica,  f.  rijeka  koja  u  Bosanskoj  posavini 
utjeie  u  Bosnu  s  lijeve  strane.  Rj. 

1.  rAilica,  /'.  —  1)  dem.  od  ruda.  Rj.  —  2j  a  colic. 
die  Haare,  coma,  cf.  af.  Rj.  dlaka  u  coke.  ■—  Af,  vidi 
rudica  2:  Kad  spadne  u  cobe  af,  onda  se  vide  zicc. 
Rj.  8b.  —  3)  gefdrbte  M'olle,  lana  fucata;  rudica  se 
in  Srijemu)  kupuje  po  dudanima  pa  je  zene  poslije 
same  predu  kako  bode.  cf.  3  rudica.  Rj.  bojmi 
vuna. 

2.  n'nlica,  f.  dem.  od  nida.  Rj. 

3.  rudica,  /'.  (u  Srijemu)  vidi  1  rudica  3.  Rj. 
riidina,  /'.  (accus.   rudinu.  jd.  rudine,   rudina)   die 

Flur,  pratum:  Dok  se  gora  preogjene  listom.  a  rudine 
travom  gjetelinom.  Rj.  zemlja  lend  je  pora<la  sitna 
trava.  vidi  tratina,  utrina.  dem.  rudinica.  —  Pa  iznese 
zelena  barjaka,  te  ga  pobi  u  rudinu  travu.  Npj.  .'i. 
l"ii».  Kada  stize  na  meke  rudine.  HNpj.  4,  213. 

KAdinc,  Rudina,  f. pi.  Gegend  in  der  Hercegovina 
an  der  Grenze  von  Montenegro.  Rj.  kraj  u  Hercego- 
vini  na  megji  Crnogorskoj. 

rudinica,  /'.  dem.  od  rudina:  Pale  su  patke  u  slano 
more,  a  prepeliee  u  ravno  polje,  a  jarebice  u  rudi- 
nice.  Rj. 

niditi,  riidim,  v.  impf.  tu  C.  G.)  mlijeko  goruzdom, 
t.  j.  surutku,  poAto  se  prevari,  kao  presipati,  da  se 
nr  pokyari.  Rj. 

rudjeti.  rudun,  v.  impf.  errothen,  subrubesco:  nidi 

.  t.  j.  zarugjuje.  l!j.  postajati  ratio,  v.  ;</'.  sloz. 

i  ;    v.    impf.    sloz.    zarugjivati.    —    Kukuruzuc 

pocnu    da  se  zelene   a   zitne  —  da  plave,  da 

ride.  Zim.  330. 

nidiiT,  id/;'.  —  1)  n.  p.  konj i.  Deichsel  .  ad  temonem 
constitutus,  ..  />'.  t'l'uii  man  mit  Vieren  oder  St 
fahrt.  Ilj-  sto  pripada  rudi  '.'.  isp.  nid.i  2,  rudnjak. 
-  2)  st"  pripada  rudi  I.  vidi  mineralni.  —  Bosna 
s  uemerenim  rudnim  blagom  i  svakovrsnim  avojim 
ra-iiin.   Zlus.    1 13. 

rAdnicn,  /.  aqua  ex  fodina.  Stulli.  t.  j.  roda, 
voda. 

Ifuiliiii  iiuin.  nt.  (pi.  RQdnicani)  Einer  von  Rudnik. 
i:  ■'.   ka. 

Kudniciste,  ».  a  Rudnickijem  planinama  u  Srbiji 
nekako  mjesto  zove  se  Despotovo  RudniciMe,  a  mislim 
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da  bi  so  sad  kazalo  i  za  ono  mjeato  gdje  je  do  nasega 
vxemena  bio  Rudnik.  Rj.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod 
blSfiite. 

tfudnicM.  adj.  von  Rudnik.  Rj.  sto  pripada  Ru- 
dniku. 

It'iitlmk.  in.  cine  Stadt  in  Serbien,  urbs  Serbiae. 
Rj.  grad  u  Srbyi. 

nulnik.  m.  vidi  majdan  1.  ydjc  se  kopaju  rude; 
die  Erzgrube,  fodina.  —  Mloga  imena  opominju  na 
stare  rudnikc,  kqji  su  danaa  zapuSteni.  Danica  2,  28. 
Bosanski  mi  i  srpski  rudnici  bili  bogati  metalima. 
DM.  251. 

riidnjaea.  /'.  (u  sum.)  vidi  pedurka  (sto  raste  po 
rudini?)  cf.  vilovnjada.  Rj.  gljiva.  der  Champignon, 
agaricus  campestris  1,.  —  rijeii  s  takim  nasi,  kod 
ajirii'ara. 

1.  rudnjak,  kod  kola  gdje  se  Cetiri  konja  hvataju, 
dva  se  s train j a  zovu  rudnjaci,  die  Deichselpferde,  equi 
ml  temonem  jwncti.  Rj,  rudni  konj. 

1.  nnliijak.  rudnj&ka,  m.  (u  llrv.i  vidi  sepet.  Rj. 
vidi  i  kos  6,  kosara  2,  kosindid,  korpa,  kotarica, 
krbulja,  krto,  krosnja,  mj erica  1.  sadura,  sepetka, 
sprtva,  tavnik,  vretenara. 

ruddkopnja,  /'.  rudo-kopnja,  radnja  had  se  ruda 
kopa,  Grubenarbeit,  Grubenbau,  Bergbau,  Gruben- 
werk,  opus  metallicum,  metalla.  NaSe  najdublje 
rudokopnje  idu  u  dubinu  samo  do  500  sezanja.  Pri- 
prava  Mil. 

nidnnja,  in.  vo  rudast,  ein  Uichtwolliger  Ochs,  bos 
lanae  spissae.  Rj.  vidi  revka. 

ri'ifot,'  rufetlija,  m.  der  Zwnftgenoss,  socius  col- 
legii,  cf.  ruvetlija:  1  lerzije  svoje  ruvetlije.  Rj.  rufet, 
ruvet,  zanadiijsko  druitvo.  rufet-li(ja),  rufetlija,  ru- 
vetlija, ml  jednoga  zanata. 

rug,  in.  I.  ruga,  /'.  der  Spott,  ludibrium:  ne  smije 
od  ruga  da  izigje  na  polje.  Rugala  se  ruga,  pa  joj 
bila  druga  (l'osl.  '272).  Rj.  vidi  i  podruga,  poruga, 
poruganje;  podsmijeb.  —  Ruga  sjedi  ukraj  puta,  te 
ruga  svakome,  a  njoj  svatko.  Posl.  273.  Starirug 
nova  srainota.  DPosl.  114.  Dosta  mi  je  i  muke  i  ruge. 
Npj.  2,  542.  Da  vise  ne  budemo  rug.  Nem.  2,  17.  Ti 
/ii;i-  pod  kakvim  sum  rugom,  stidom  i  aramotom.  Ps. 
69,  19.  Znaj  da  podnosim  rug  tebe  radi.  Jer.  15,  15. 

'i.  ni2,i.  /'.  —  Baba  ruga;  njom  plase  djecu  kad 
desto  i -tn  kruba:  Nemoj  iskati  kruba,  tibiae  te  baba 
ruga!  Rj.  9b.  Gje  je  baba  Ruga?  Eto  je  u  kos  na 
petar.  Rj.  496a. 

rugae,  rugiiea,  hi.  der  Spotter,  illusor.  Rj.  knji  se 
ruga.  -  KazaSe  da  de  u  posljednje  vrijeme  postati 
rugaci,  koji  de  boditi  po  svojijem  zeljauia  i  bezbozno- 
stima.  .1  in  I    is. 

rugftcev,  ndj.  sto  pripada  rugacu:  Stid  je  popao 
Uce  moje  od  rijeci  podsmj  evade  vih  i  rugaeevih.  Ps. 
II.  16. 

rDganje,  n.  das  Spotten,  illusio.  Rj.  verb,  od  ru- 
Lrati  se.  radnja  kojom  se  tko  ruga. 

rdgftti  se,  rQgam  se,  v.  r.  impf.  kome,  demn,  spot 

ludo,  ludibrio  habeo.  Rj.  i  kim,  cam.  vidi  pod- 

smijevati  se.  i>.  ;,/'.  gZoi.  na-rdgati  (se),  ob-,  po-,  pod- 

se);  podrugnuti  se.  v.  impf.  sloe,  podrugivati  se.  — 

Ko  si   drug*  to  ruga,  ono  de  mu  na  vrat  doei. 

Posl.  L53.   Eugao  se  lonac  tendzeri  [sto  je  crna).  272. 

ugaSe,  tijem  so  ponugjase.  (Kad  kome  dogje 

ono  na  vrat  za  sto  se  drugome  rugao).  297  (s?  cim). 

i   «•  kutlom    ruga  (srami).  DPosl.  107.   Lud  se 

rum  oca  svojega.   Prifi.  15,  5.  Kim  se  ru- 

i    razvaljujete   usta  i   plazite  jezik?  Is. 

57,   I. 

rngo,  adv.  hi  Spljetu)  schlecht,  male,  cf.  ruzno.  Bj. 

rugdbu,  /'.  d»'«  Hasslichkeit,  turpitudo  (das  Gegen- 
theil   voti    Ijepota).  Rj.   osobina   onoga    -to  je  ruzno. 
;rdinja,  grdoba.  suprotno  Ijepota. 
nasi,  kod  gnusoba. 


Kugova,  /'. :  I  Rugovu  viiie  Pedi  ravne.  Rj.  polcra- 
jiiut.  zapadno  od  Pedi,  u  Staroj  Srbiji.  Rj.3 

nigjenje,  n.  das  Errothen,  rubor.  Rj.  verb,  od 
1)  ruditi,  2)  rudjeti.  ■ —  1)  radnja  kojom  tko  rudi 
mlijeko  goruzdom.  —  2)  stunje  koje  biva,  kad  rudi 
n.  p.  grozgje. 

riilio.  it.  das  Gewand,  die  Kleider,  vestitus:  Stoje 
rutin  na  iiieni  je,  sto  je  kruba  u  meni  je  (Posl.  356). 
cf.  odijelo.  l!j.  i  sijn.  owlje.  dem.  rusce.  —  Pa  s  nje 
skida  nihil  gjevojacko,  na  uju  mede  ruho  nevjestinsko. 
Rj.  414a.  Hi  ti  je  ruho  povestalo.  Rj.  513b.  Prerusiti, 
promijeniti  ruho  .  .  .  Prenisiti  se,  prcodjesti  se  u  drugc 
baljiue  (ruho).  Rj.  579b.  Prosi  Mandu  .  .  .  od  mene 
je  bijelim  ruvom  bogatija.  Npj.  1,  242.  Koj'  naplovi 
na  vodu  Cetinju  /hhI  junackim  ruhom  i  oruzjem.  I, 
57i».  Zbaci  zmaje  ruho  ognjevito,  pa  s  caricom  leze 
na  jastuke.  2,  257.  Dok  postavi  prsten  i  jabuku,  i 
poreea  ruho  na  gjevojku,  dade  Marko  tri  tovara  blaga. 
2,  332.  Te  izvadi  svoje  ruho  divno,  te  oblacl  dijete 
Gruicu.  3,  l\>.  Ugleda  ondje  e'ovjeka  neobucena  m 
svadbeno  ruho.  Mat.  22,  11. 

riij,  riija,  m.  das  Gelbholz  [Peruckenbaum.  Rj.3), 
rhiis  cotynus  Linn.  Rj.  Iiiljlu.  —  Koza  ruj,  a  ruj 
kozu  stroji.  DPosl.  49. 

rdja,  /'.  (u  Hrv.)  vidi  rukafiica.  Rj.  upravo  je  hyp. 
oil  rukaclea.  takva  hyp.  kod  groja.  isp.  Osn.  70. 

rujan,  rujna,  m.  (u  Dubr.)  Mount  September,  menses 
September.  Rj.  deveti  mjesec  u  godini.  vidi  septembar. 

rQjba,  /'.  (u  Dubr.)  u  zena  zimi  otok  i  bol  dolje 
na  nogama,  od  prilike  kao  vasiea,  samo  sto  je  veSe 
i  vise  dosagjuje,  eine  Frostbeule,  pernio.  Rj. 

riijcv,  adj.  von  ruj.  Rj.  sto  pripada  ruju.  za  nast. 
isp.  aptov. 

1.  rujevina,  f.  das  Holz  von  thus  cotynus.  Rj. 
rujevo  drvo.  —  Zutokora  .  .  .  U  KrivoSijama  se  dr- 
velim  koje  se  ovako  zove  boji  kao  rujevinom.  Rj. 
162b. 

2.  rujcviiia,  /'.  vidi  rujevno  vino,  rtijno  vino:  »Da 
pijemo  rujevinu  vino«  .  .  .  »Da  ja  s  toboin  pijem 
ntjito  vino.     Npj.  1,  544. 

rujevno  (vino),  n.  1st.)  vidi  rujno:  Suva  hljeba  i 
rujevna  vina.  Rj.  vidi  2  rujevina.  —  Opravi  mu 
gospodsku  uzinu  i  spremj  mu  vina  rujevnoga.  Npj. 
2,  259. 

rujika,  /'.  nckaka  trava:  Mesaju  lekovite  trave 
kao:  rujiku  i  bocu.  M.  Gj.  Milieevie.  DARj.  466b. 
—  rijeci  s  takim  nast.  tod  aptika. 

nijniea.  /'.  t.  j.  gljiva,  ein  essbarer  gelber  Schwamm, 
fungi  galbini  genus.  Rujnice  se  mogu  jesti  i  prijesne 
ini  kuhane  ni  peecue).  cf.  sirnjaja.  Rj.  gljiva  zuckasta 
(kao  rujno  vino?)  Rietschling;  lactarius  deliciosus 
Fr.  Rj.3 

rujno  vino,  n.  (at.)  gelblicher  Wein,  rinum  fulrum: 
Te  jiuiaei  rujno  cino  piju.  Jes'  video  rujno  vino.  Rj. 
(=  zuckasto.  ali  Gundulid  u  Stullija:  ruber,  rubens, 
nibieuudiis  riimciio).  vidi  rujevno  vino,  2  rujevina. 
-  Rujno,  dr/.im,  nije  dingo  nego  rumeno.  .la  sam 
se  rodio  u  selu,  gde  ljudi  zivu  od  vinograda,  i  nikad 
uisam  euo,  da  su  rekli  za  belo  (zuto,  zuekaslo)  viuo, 
da  je  rujno  vino;  naprotiv,  kad  su  se  veselili  i  erveno 
vino  pili,  uvek  su  ga  zvali  rtijno  vino.  Gj.  Popovie, 
Turske  reei.  pag.  180. 

1  rdka,  /'.  {dot.  ruci,  aceus.  rfiku,  pi.  ruke,  gen. 
4-iika  i  riiku,  riikama).  Kj.  titli  desnica;  ljeviea,  Ije- 
vaka,  suvaka ;  inisiea,  mifika.  dem.  rufiica,  augm.  ru- 
eetanja,  rueetina,  rueina,  rueurina.  —  1  a)  die  Hand, 
manus:  podi  (ili  pristupiti)  kome  k  ruci  (On  begovoj 
ruci  poletio.  HNpj.  1,  352),  t.  j.  maslti  se  da  po- 
ljubi  u  ritku.  Rj.  —  Guta,  2)  bolest  u  kojoj  oteku 
glavci  a  nogu  i  u  riiku.  Rj.  108b.  Zarucne  nut  ruke, 
kad  dreiSto  u  rukama,  Rj.  193a.  Jedina  ruko  Boija! 
kad  se  sto  osobito  pripovijeda,  n.  p.  uilari  kisa,  je- 
dina ruko  Boija!  i  iz  neba  i  iz  zemlje.  Rj.  250b. 
ttrali  se  prsti   i  ruka.    Rj.  396b.  Kad  otmicari 
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dokopaju  djevojku  u  mice,  onda  je  ved  ne  de  ost.a- 
viti.  Rj.  477:i.  Na  paloku,  t.  j.  na  ruci  (da  se  lasno 
moze  uzeti).  Rj.  486a.  Prekrstiti  J)  sto  rukom,  Stapom. 
2)  ruke,  noge.  Prekrsdati,  prekrstati  n.  p.  ruke,  noge. 
Rj.  574b.  Pustoruk,  praznijeh  ruku,  n.  p.  dosao  pu- 
storuk,  t.  j.  s  golijem  rukama.  Rj.  622b  (vidi  golo- 
ruk,  prazDonik.  supropno  punornk).  Junaci  se  ru- 
kama rucise.  Rj.  658b.  Rukostavnik,  krivac  koji  je 
ruku  stavio  na  sto.  Rj.  657a.  Kao  bez  duse  dotrei 
pred  njega,  pa  uzevsi  se  s  njim  po  ruke  uvede  ga  u 
dvore.  Npr.  19.  Onda  se  uzmu  za  ruke,  pa  u  zmajev 
dvor.  29.  Pa  mu  (buzdovanu)  ne  dadne  ni  na  zernlju 
pasti  nego  ga  doceka  u  ruke.  29.  Ne  daji  mn  klju- 
ceva  u  ruke,  39.  Izagje  iz  groba  jedan  eoek  sredo- 
vijedan,  onako  prekrsienijeh  ruka  i  noga  kao  Sto  su 
ga  kail  je  nmr'o  u  grob  vrgli.  97.  Kad  gjevojka 
rukom  o  ruku  pljasnu,  svi  potekoSe  n  jedan  tren. 
104.  Te  slimi  s  desne  ruke  prsten  i  start  joj  na  ruku. 
111.  Podne  je  (vaidicu)  milovati,  i  hraniti  iz  ruke. 
134.  »Ja  je  dajem,  ako  je  vi  ne  date.  Pa  gjevojku 
za  ruka,  govoreri :  Na.  vodije.  187.  Oboli  i  klijenit 
ostane  savrtijeli  noga  i  ruka.  262.  Daj  naj  (is  ruke  u 
ruku:  daj  aovce,  pa  onda  nosi).  Posl.  51.  Na  sirot- 
noga  svakom  je  laka  ruka.  191.  Oko  Ha  .je  rule 
skrstio!  (Kad  ko  m'ini  kakav  posao  koji  ne  vrijedi 
mnogo).  237.  Coek  kao  i  novae  (ide  po  svijetu,  kao 
i  novae  od  ruke  do  rule).  349.  /  od  toga  ruke  umi- 
vam.  DPosl.  29.  Zagah  ruke,  zasuci  brke,  i  stani 
ljnbit'  mladu  gjevojku.  Npj.  1,  86.  Teska  vedra,  a 
nejake  ruke.  1,  306.  U  popove  Sderce  duge  mi  ruke 
kazu,  ziva  mi,  dzano,  bila!  zagrli  me  snjima.  1,358 
(s?  njiraa).  II  ratara  erne  ruke,  a  b'jela  pogaea.  1, 
380.  Od  matere  b'jelu  desnu  ruin.  1,  430.  TeSko 
tome,  ko  pameti  nema !  .  .  .  Oltroj  cordi  u  strasire 
ruke!  1,  513.  K  sebe  rule.  Kraljevidu  Marko!  2,  240. 
Pri  seb'  ruke,  cobanino  vlaska!  3,  547.  No  se  dimno 
Luka  ogjenuo,  i  pod  ruku  uze  dzeferdara.  4,  90. 
Cupid  Stojan  glednu  ispod  ruke,  al'  mu  Sovljak 
ognjem  gorijase.  4,  183.  Ruke  rule,  o  lica  se  ljube. 
4,  276.  Pope  Luko,  moja  desncl  ruko!  dobro  cuvaj 
Posavine  slavne.  4,  288.  Brze  pise  jednu  sitnu  knjigu, 
te  je  salje  Caeku  bijelome  a  na  ruke  Mutapu  La- 
zaru.  4,  298.  Mogu  mene  opkoliti  Turei,  pa  u  ruke 
urn  nltcutiti.  4,  303.  Pak  se  smiju  i  rukama  pljestu. 
4,  307.  Udari  se  rukom  po  koljenu.  4,  312.  Pusei 
rede,  a  oku  primade,  pude  puska,  svijetla  mu  ruka! 
pade  Turdin  u  vodu  Moravu.  4,  358.  Da  bi  duo  raji 
ruku  pomoci.  Danica  3,  187.  Da  im  dadu  ruku  po- 
moci  u  dzebani  i  u  oruzju.  4,  3  (isp.  rukopomod). 
Moze  biti  da  de  O.  dobiti  u  ruke  i  bibliju  Rosijsku. 
Rj.1  XIII.  More,  kod  takijeh  zlatnijeh  ruku,  pa  ides 
da  shizis  drugoga.  Sovj.  38.  Povide  s  golom  sabljom 
u  rukama.  Zitije  51.  Digose  rule  na  I<ii*u  i  nliva- 
tise  ga.  Mat.  26,  50.  Masivsi  se  rukom  izvadi  noz. 
26,  51.  Vas  dan  pruzah  ruke  svoje  k  narodu.  Rim. 
10,  21.  Klonuse  ruke  njegove,  i  sav  se  Izrailj  smete. 
Sam.  II.  I,  1.  Pa  du  ga  stignuti  dok  je  umoran  i 
izncmoglijeh  ruku.  17,  2.  —  b)  ruka  u  prenesenom 
smislu,  kiio  lias).  —  Slalki  h rate  I  mi  smo  sve  iri  tt 
zmajevskim  rukama,  oni  nas  drze  svak  u  svome 
dvoru.  Npr.  29.  Kad  dogje  vreme  da  me  uzmu  od 
tilir,  ne  tlaj  me  nikome  n  ruke.  39.  Izbavi  nas  it 
dusmanske  ruke  i  paSine  prevelike  muke.  Npj.  4, 
344.  Paia  siromab  /(  njihovim  rukama,  videdi  da  je 
propao,  napise  sinu  knjigu.  Danica.'!,  114.  Sari'',  |»i 
dignuvSi  odregjene  pod  njegovu  ruin  Jadrane,  dogje 
u  TrSid.  '■',  L93.  Ali  on,  dobivh  vlasi  i  silu  u  rule. 
stii in-  vladati.  3,  216.  Zivkovid  progovori,  da  de  Turci 
teako  gradove  dati  Srbima  u  ruke.  5,  30.  l*a  njemu 
ne  osiitni  pod  rukmn  vise  od  jedne  tredine  aahije 
Riudnidke.  MiloS,  lii.  Ako  li  me  ne  posIuSaS,  ja 
vadim  ruke  iz  naroda,  a  li  robi  i  radi  kako  li 
iIimlmj.  Miln.i  61.  I'.-i-i  nije  nikako  bilo  mil",  da 
Milosa    ispusti   iz  ruku.    119.  Jer   sve   blago   gospo- 


dara  njegova  bjese  pod  njegovom  rukom.  Mojs.  I.  24, 

10.  Kad  ti  dogju  ti  znaci,  dini  sto  ti  dogje  na  ruku, 
jer  je  Bog  s  tobom.  Sam.  I.  10,  7.  Jonatan  dogje 
k  Davidu  a  Sumu,  i  ukrijepi  mu  ruku  u  Gospodu; 
i  rede  mu:  ne  boj  se,  jer  te  ne  ce  stignuti  ruka 
Saula  oca  mojega.  11.23,  16.  17.  Daj  slugama  svojim 
i  Davidu  sinu  svojemvj  sto  ti  dogje  do  ruke.  25,  8. 
V  tvojoj  je  ruci  uzrisiti  i  ukrijepiti.  Dnev.  I.  29,  12. 
Da  skupe  sve  djcvojke  u  2enski  dvor  pod  ruktt  du- 
vara  zenskoga.  Jestir.  2.  :i.  Predao  me  je  Bog  ne- 
pravedniku,  i  u  ruke  bezboznicima  bacio  me.  Jov  16, 

11.  niiio  mogu  ici  i  gdjekoji  primjeri  pod  la,  n.  p. 
iz  Rj.  250b;  477a;  Npj.  4.  288;  4.  303.  —  2)  ima 
lijepu  ruku  (koji  lijepo  pise),  Schrift,  scriptura.  Rj. 
isp.  pismo  lb,  rukopis  1.  —  3)  od  svake  ruke  (n.  p. 
govorio  sam),  allerhand,  varie:  ima  voda  od  svake 
ruke;  od  stare  ruke,  (u  Boci)  t.  j.  Grdkoga  zakona. 
Rj.  vidi  tela  (vela),  siza,  aorta,  struka,  vrsta..  —  Do- 
vija  se  od  svake  ruke.  Rj.  126a.  Prenba,  Stogogj, 
srednje  rule,  etwaa,  nonnihil.  Rj.  583b.  Tikava  ima 
od  mnogo  ruku:  a)  tikva  vodena  .  .  .  Rj.  739a.  Da  se 
nacini  dvadeset  dudana,  i  u  svakome  dueanu  da  bude 
trg  od  druge  ruke,  sve  bolji  od  boljega.  Npr.  68. 
Svaki  ml  svoje  ruke  tolkovale,  Sta  nam  se  dogodilo. 
Daniea  2,  135.  (Raz  de  biti  dobra)  a  pSenica  de  biti 
srednje  rule.  5,  20.  Mi  smo  pogagjali  od  svake  ruke, 
DO  nikako  ne  mozemo  da  se  dosjeiimo.  Nov.  Srb, 
1.^17.  510.  (>n  je  bio  pjevad  od  srednje  ruke.  Npj.1 
1,  XLVII.  Nalazi  se  od  dvijc  rale  stibova.  1,  LX. 
II  juznome  (narjediju)  pak  izgovara  se  (t.)  od  vise 
ruku.  Odg.  na  sit .  14.  —  -t)  ne  ide  mi  od  ruke,  t. 
j.  ne  da  mi  se,  gelingen,  succedere.  Rj.  —  Dosao 
hljeb  za  rukom,  t.  j.  uskislo  tijesto  u  naevama,  moze 
se  razmjesivati.  Rj.  135b.  Prikladuje  mu  stogogj  radi, 
t.  j.  ide  mu  od  ruke.  Rj.  591b.  Ne  moze  mu  kolae 
na  ruku  da  naigje.  (Ne  ide  mu  posao  za  rukom). 
Posl.  205.  ( )d  muke  i  zalosti,  sto  mu  ni  omj  posao 
ne  moze  za  rukom  izici,  razboli  se  i  uinre.  Milos 
179.  Samo  kad  on  ne  kaze:  Ja  imamovakovi  vkus  , 
doci  ce  on  (koliko  je  mogude)  za  rukom.  Nov.  Srb. 
1817,  640.  Ali  im  posao  ide  od  ruke  odvec  sporo. 
Priprava  142.  ovamo  i'e  ici  i  ovajprimjer:  Doslo  mi 
na  tulac,  t.  j.  na  zgodu,  na  ruku.  Rj.  755a  (isp.  po- 
cise  primjer  iz  Posl.  205).  —  5)  nije  mi  na  ruku, 
na  prez  ruku  mi  je,  t.  j.  s  neruke  mi  je,  es  ist  mir 
wnbequem,  alienum.  Rj.  —  Nije  mi  narucno  tvoje 
selo,  t.  j.  nije  mi  put  onuda.  el',  ruka.  Rj.  404b.  ,Y« 
prez  ruku  mi  je,  t.  j.  kao  za  c"udo  mi  je,  nije  mi 
milo.  Rj.  571a.  —  O)  einiti  kome  sto  na  ruku,  an 
die  Hand  gehen.  Rj.  —  Dod'o  mu  je  ruku.  DPosl. 
18.  Isto  je  tako  castio  sve  gubernske  einovnike,  te 
su  zato  i  oni  njemu  n  svacemu  bili  na  ruci  i  mnogo 
mu  kojesta  gledali  kroz  prste.  Sovj.  76.  —  7)  doslo 
mu  ispod  ruke,  untcr  der  Hand,  geheim,  oeculte.  l!j. 
kao  potajno.  —  S)  der  Arm.  brachium,  nosi  dijete 
na  ruci;  boli  me  ruka  u,  laktu;  osijede  mn  ruke  do 
ramena.  Rj.  —  I  zavrde  ruke  do  lakata.  Rj.  L68a. 
—  9)  dugijeh  ruku,  t.  j.  hode  da  ukrade.  Rj.  ali  isp. 
gore  ptitl  I  it  pravom  smislu:  V  popove  seeree  tinge 
mi  ruke  ka/.u  .  .  .  zagrli  me  njima.  Npj.  1,  358.  — 
10)  a  brojenju  novaca  DeSto  se  zove  ruin,  dini  mi 
se   kail  se  u  jedan  pul   bad  vi-'-    komada  pak  se  broji 

jedan.  itd.  Rj.  -  II)  (u  C.  G.)  das  Gluck,  fortuna: 
Nemojte  se  brado  prepanuti,  imam  dobai  biljeg  od 
jumislva;  na  mene  je  UStrealo  tijelo,  bice  nnsu,  ako 
Bog  da,  ruka.  Bog  <'f  dati,  '"':'  nasa  ruin.  Kj.  sreia. 
suprotno  neruka,  nesre&a.  -  Do  podne  je  Turska 
ruka  bila,  a  od  podne  obrnu  neruka.  Kj.  llsb.  Tur- 
iintt  lii  do  istoka  ruka,  od  istoka  obrnu  neruka. 
Npj.    I.    !  i  12)  dovjek   Aobre  ruke,  n.  p.  kad 

kome  Sto  da  ili  udini,  pa  odonda  ona  stvar  pogje  u 
napredak;    tako   se   kaie:    .In    me   ruka    rudila,  t.  j. 

dovjek   ele  ruke  ukrao   mi    i  od la   mi  ie  poslo  a 

nazadak.  Rj.  nmo  mozemo  dodati  ove primjere :  Prave 
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mike,  koji  moze  pogoditi,  n.  p.  kamenoni  u  Sto.  Rj. 
563a.  Carev  sin  govoredi  svojoj  zeni  da  se  od  nje- 
gove  matere  duva  .  .  .  jer  je  veli  oua  nekaka  zetta 
udesne  ruke  tako  da  su  moja  sva  brada  i  sestre  pa 
i  sam  otao  aa  predac  pomrli,  ili  ih  je  oua  potrovala 
ili  zamagjijala  .  Npr.  115  (udesna  ruka  =  nesredna 
ruka).  —  Hi)  m'-inili  Sto  aa  brzu  ruku,  kurztoeg, 
simplidter.  Rj.  —  Brzaj !  Br/.ajte!  kad  se  ko  zove 
kud  na  brzu  ruku.  Rj.  43a.  I  tako  mislim,  da  je  (!. 
P.  13.  na  brzu  ruku  o  ovom  presudio,  i  mene  na 
pravdi  okrivio.  *  > i ■  i t  XIX.  Srbi  na  brzu  ruku  poprave 
atari  Saoac  na  Jasici.  Boyj.  41.  —  14)  u  jednu  ruku 
ima  pravo,  einerseits,  partim.  Rj.  kao  stroma,  ovatno 
i  ii  primjeri:  Navija  na  svoju  ruku,  t.  j.  govori 
ono  sto  je  iio  nj  dobro.  Kj.  37; '1  >.  Kad  ved  Srbi  vide, 
da  je  vladika  uzcu  Rodofiniha  na  svoju  ruku,  Btanu 
govoriti,  da  to  nc  Ce  niti  moze  dobro  iziei.  Bovj.  26. 
Uzevsi  na  svoju  ruku  Vlasta,  poateljnika  careva,  is- 
kahu  mira.  Djel.  Ap.  12,  20  (gewannen  den  Blastus). 
2.  ruka,  /'.  das  ttrummen  des  Baren,  verwundeten 
Ochsett.  mugitus.  Kj.  it.  />.  stoji  ruka  medvjedu,  ra- 
tijinijeh  volova.  isp.  rakanje. 

rdkaeiea,  /'.  (vi  Hrv.)  lonac  a  rukunicom,  der 
Henkcltopf,  rtllit  ansata,  cf.  ruja.  Kj.  ht/p.  ruja. 

ri'ikanje,  a.  das  Briillen  des  Baren,  Ochsen,  mu- 
gitus ursi,  bonis  vulnerati.  Kj.  isp.  2  ruka. 

riikut,  adj.  koji  rukom  umije  i  zna  sva£ta  udje- 
lati.  rukut  i  umjetan  ruck  □  svadem.  i  rukatija 
sam  i  ruboni  bogatija,    .1.  Bogdanovid. 

nikati,   rudem,   v.   impf.   briillen,   mugio.  Rj.  ruce 
>•!.    !■•)  rittijiii.   b.  ]>f.  prosti  ruknuti;  sloz.  za- 
nikati. 

rukatka.  /'.  (u  Srijemu)  za  grabljenje  piva,  Bier- 
gelte,  alreoli  genus.  Kj.  —  rijeei  s  takim  nasi,  kod 
krupatka. 

rukav,   rukava,   m    der    TSrmel,   maniea.  Kj.  dem. 
rukavid,   rukavac   2.   augm.   rukavina.    —  Zavracati, 
-.urrnliti.  o.  p.  rukave.  Kj.  167b.  Zaprevi,  n.  p.  skute, 
rukave.   Kj.   191a.   Zarozati,   n.   p.   tijesne  gacc,  ru- 
kave. Kj.  192b.    Kapci  na   rukawma,   t.  j.  ouo  dolje 
sto  se  rnoze  spuditi   oko   ruke    i   Sto  se  uzvrada  kad 
nije  spudeno.  Rj.  263a.   t'arev   sin  zasuee  gade  i  ru- 
kave te  zagazi  u  jezero.  Npr.  46.  Nit'  joj   gledaj  ve- 
zene  rukave;  rukave  su   vezilje   navezle.   Npj.    1,   5. 
Dok  mi  ne    sakrojis  od    maka   kosulju,  od  svile  ru- 
kave! 1,  110.  Kad  to  zadu    Mamut-pasiniea,  gapreg- 
nula  je  skute  i  rukave.  1,  569.  Platno  beli  Varadinka 
Mara,  podignula  skute  i  rukave,  bele  joj  se  ruke  do 
lakata.  1.  597.  Ona  pisnu,  kano  ljuta  guja,  pa  savila 
skute  i  rukave.  megj'  mrtve  je  svate  zagazila.  3,  504. 
rukavac.  rukavea,   m.  —  1)  am    Wembrennkessel 
tin    Rohre  die  m  die   KUhlieanne  fiihrt,   fistulae  ge- 
nu*. Rj.  nu  kotlu  rakijskom  cijev,  koju  vodi  u  ka- 
i.  —  'I)  das  Ivtulr  ciner  Achseum  welches  sich 
das  Bad  bewegt,  axis  rotae.  Rj.  kraj  od  osovine  gdje 
se  kotai  okrece.  —  Vitka,  na  lijcvci  ouo  gvozgje  sto 
se  nabije  na  rukavac.  Rj.  64a.  —  3)  dem.  od  rukav: 
[dud'  s  rode  cvijede   sam   brala,  uabrala  sam  skuce 
i  rukavce.  Bavi  skuce    i    rukavce,   majci  pobjeze.  Rj. 
rukavid. 
rukavica,   f.   der  Handschuh,   vhirutheca.   Rj.    — 
Kad  (badnjak)   pregori,  gornji   kraj  valja  doeekati  U 
ruke  s   rukavicama.    Kj.    12a.    Oplesti  n.  p.  darape, 
ice.   Rj.   163a.   Srpkinje  siju,   rede,  i  predu  ku- 
gjelju  i  Ian  .  .  .  jiliiu  darape  i  rukavice.  Danica  2,  103. 
rukavic.  /.  ilnn.  od  rukav.   Kj.  vidi  rukavac  3. 
rukavina.  f.  augm.  oil  rukav.  Rj.  —  augm.  s  takim 
na<i.  l;ml  bardadina. 
ruknuti,  ruknem,  v.  />f.  aufbriillen,  mugitum  edo. 
p.  vo  kad  si    rani.   v.  impf.   nikati  — 
Svinja    se    uplaSi  }m  rukne  i  skodi  te  nada  a  potok. 
Npr.  1  <>'>. 
rukoliojiua.   /'.  oim   5to   oatane   kakvom   zanadiiji 
.ari   koju    naciui,   das   Ueberbleibsel,   relit/unm. 


Rj.  ruko-bojina   fdrugoj  poll  korijen   koji  je  u  biti, 
bijem).  isp.  Korijeni  136. 

rukodace,  n.  (u  C.  G.)  das  Darlehn,  res  creditae, 
cf.  zajam.  Rj.  ruko-dade,  kad  sc  dade  u  zajam.  vidi 
rukodavanje. 

rakod&vae,  rukodftvca,  rukudiivnlnc,  rakodavaoca, 
in.  ridi  rukodavnik.  Rj.  ruko-davac,  ruko-davalae,  koji 
daje  u  zajam;  der  Glauibiger,  creditor,  vidi  i  duznik 
2,  povjeritelj.  —  Ovako  veli  Gospod:  Koji  je  izmegju 
rukodavalaca  mojih  kome  vas  prodadoh  ?  Gle,  za 
bezakouja  svoja  prodadoste  se.  Is.  50,  1. 

rukodavanje.  n.  ridi  rukodace.  Rj.  ruko-davanje, 
kad  sc  daje  u  zajam.  isp.  zaimanje. 

rukodfmiik,  m.  (u  Boci)  der  Gldubiger,  creditor, 
cf.  rukodavac,  rukodavalac.  Rj.  i  syn.  undje. 

riikodr/..  f.  (u  irony",  primor.)  nakraj  ralice  ono 
sto  se  za  nj  drzi  rukom,  die  Pjlugsterze,  stiva,  cf. 
rudica  '2.  Rj.  ruko-drz.  vidi  i  ralica  3,  rasoje. 

rilknpls,  m.  Rj.  ruko-pis.  —  1)  die  Handschrift, 
scriptura.  Kj.  kao  pisanje  rukom.  vidi  pismo  lb,  ruka 
'2,  sakopis.  —  Poljidani  drze  se  pisma  Glagolskoga, 
koje  je  u  rukopisu  malo  dotjerano  prema  nasemu. 
Rj.  535b.  Kad  mu  iznesu  proklamaciju,  koju  je  on 
prepisivao,  on  odgovori,  da  to  nije  njegov  rukopis. 
Milo;  187.  l»a  bi  se  moglo  vidjeti  koliko  se  Iluski 
rukopis  promijenio  za  ove  53  godine.  Sovj.  19.  — 
'1)  codex  maun  exaratus.  Rj.  sto  god  rukom  pisano, 
Inji  •nut  tljclo  rukom  pisano  (a  ne  statttpano) :  das 
Manuscript.  —  Buduci  da  pravoga  Srpskog  bukvara 
joS  nema,  zato  se  obidno  pociuje  uciti  iz  rukopisa, 
to  jest :  uditelj  napise  gjakn  najprije  slova  .  .  .  Danica 
2,  119.  V  rcrciiziji  o  Glasu  narodoljubea,«  koja  joi 
nije  stampana,  nego  sam  je  njemu  poslao  u  ruko- 
pisu. Kov.  15.  Sta  ce  biti  od  ovijeb  pjesama  i  od 
ostalijeh  mojijeh  rukopisa?  Npj.1  1,, XIV.  Wpisatelji 
bi  sro/'  rukopis  davali  knjizaru.  Pis.  74.  Priopci  popis 
rukopisa  carske  dvorske  biblioteke  u  Been.  Rad  9, 193. 
rftkopfsnT,  adj.  sto  pripada  rukopisu  (1  i  2).  — 
Ove  (pjesme)  koje  su  prije  stampane,  nastampade  se 
rukopisnijem  slovima.  Npj.  4,  VII.  Rukopisni  eivot 
sv.  Simeuna  i  8ave,  koji  je  pisao  Domeutijan.  DM.  19. 
rilkopuinoe,  f.  Hilfeleistung,  auxiliutn,  Rj.3  ruko- 
pomod.  vidi  ruka  pomodi.  isp.  ruka  la  (Danica  3, 
187 ;  4,  3).  —  I  pop  mu  je  bio  velika  rukopomoi. 
Zlos.  331. 

hlliusad.  m.  ein  von  mir  selbst  angelegter  Wein- 
garten,  vinea  mea  manu  primum  consita  (noil  ctnta). 
Rj.  rnko-sad,  vinograd  mojom  rukom  posagjen  (a  ne 
kupljen).  —  A  ja  idem  mome  vinogradu,  viuogradu, 
momc  rukosadu,  da  pregledam  moga  rukosada.  Npj. 
:;,  L69. 

rukuKtaviiTk,  m.  (u  Boei)  krivac  koji  je  ruku  stavio 

Da  Sto,   der  Thater,  auctor  delicti.  Kj.  ruko-stavnik. 

rukotvorac,  rukotvorca,  m.  artifex,  opifex.  Stulli. 

ruko-tvorac,  ko  rukama  tvori:  Handarbeiter.  —  tako 

sloz.  rijeei  kod  dudotvorac. 

rukot  vorcn,  adj.  sto  je  rukom  satvoreno,  nacinjeno. 
suprotno  nerukotvoien.  is}),  rukotvorioa.  —  Zadrzao 
sam  49  rijedi  Slavenskijeh:  neprestani,  ruktttvoreni, 
nerukotvoreni.  Nov.  Zav.  VI.  Hristos  ne  ugje  u  ruku- 
tvorenu  svetinju.  Jevr.  9,  24. 

rukot  vorina.  f.  das  Werk  (meiner)  Handc,  opus 
manuum  mearum.  Rj.  ruko-tvorina,  sto  ruke  stvorc, 
naSine;  tljclo  rucno.  isp.  rukotvoren.  vidi  tako  sloz. 
rijec  umotvorina.  — ■  Dok  carev  sin  ne  nauci  kakav- 
gogj  zanat,  i  oe  donese  mi  svoju,  rukotvorinu,  dotle 
nema  niSta  od  prijateljstva!  Npr.  174.  Raiceva  je  tmj- 
slavnija  rukot  vorina  istorija  naroda  Slavenskib.  Da- 
nica 1,  102.  Kako  vaui  sc  dopadaju  ove  danasnje 
(novine)?  to  je  nasa  rukotvorinu.  Stra?..  1886,  1238. 
Dubrovuik  joj  (Srbiji)  bjeSe  zasjenio  odi  raskoSem  i 
krasotom  sntjih  rukotvorina.  DM.  258. 

riikovanje,  n.  Rj.  verb,  od  1)  rukovati,  2)  rukovati 
se.  —   J)   radnja  kojom  tko   rukuje  cim  (das  Ver- 
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walten,  administrate.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  se 
rukuju  n.  p.  dvojica  (das  Handgeben,  porrectio  manna. 
Rj.). 

rukovali,  rukujem,  Rj.  —  1)  v.  impf.  dime,  ver- 
tcalten,  administro.  Rj.  kao  rukama  upravljati.  uidi 
upravljati.  —  Jiukujuei  carinom  nije  ostao  duz.au. 
DRj.  2,  67.  Upravi  zemaljske  blagaJDice,  koja  rukuje 
zakladom,  osjeda  ona  (akademija)  da  je  diiz.na  za- 
bvalnost.  Had  9,  200.  —  2)  sa  se,  reciproS.  v.  pf.  i 
impf.  einander  die  Sonde  geben  (als  Kollegen  in 
tt it<  in  FeMer,  Unfall),  manus  jwngere,  cf.  ruditi  se. 
Rj.  mkujem  se  .s  kirn;  rukujemo  sc.  —  Vee  junaci 
od  konja  odjasu,  pa  se  onda  obadva  rukuju,  i  po 
jednu  daSu  piju  vina.  Npj.  4,  306. 

rhkovf-d,  /'.  (u  Srijemu  i  u  Badkoj)  vidi  nikovet 
(onamo  se  rukoved  zove  ono  zita  sto  zetelac  u  jedan 
put  uzme  rukom  i  srpom  osijece.  Te  rukocedi  zeteoci 
bacaju  na  zemlju  pa  ih  vezioci  poslije  kupe  i  vezu 
u  snoplje).  Rj.  ruko-ved.  postanje  vidi  kod  nikovet. 
vidi  i  narukva. 

rukovcdiinjc,  n.  verb,  od  rukovedati.  Rj. 
ruknvedati,  dam,  v.  impf.  (ti  Badkoj  i  u  Srijemu) 
n.  p.  zito  kad  se  zanje,  handvollweise  legen.  mani- 
pulos   legere,   BpayiMuui.   cf.   rukoved.    Rj.   v.  pf.  sloz. 
izrukovedati. 

rukoret,  f.  die  Handvoll,  der  Sichcling,  manipulus. 
Rj.  ruko-vet,  sto  tko  u  jedan  put  uzme  rukom.  vidi 
rukoved,  narukva.  —  Pa  se  onda  skupe  svi  oko  sofre 
te  se  mole  Bogu  (drzedi  svako  po  jednu  voitanu 
svijecti  u  rukama).  Po  torn  domacin  pokupi  sue  one 
svijece  u  jednu  rukovet  i  uzeti  u  zito,  koje  stoji  ua 
sofri  u  kakvoj  karlici.  Rj.  34b.  Voz  zapovjedi  mom- 
cima  svojiiu  govoredi:  Jos  navlas  ispustajle  rukoveti 
i  ostavljajte  joj  neka  kupi.  Rut  2,  16.  ruko-vet  (drugoj 
poli  kor.  koga  je  uzeti;  e  stoji  mjesto  *,  v  mn  je 
sprijeda  dodano  kao  u  star.  slov.  j:  paKO-iaTii ;  mjesto 
zadnjega  t  govori  se  i  d:  rukoved).  Osn.  226. 

riikiinica,  /'.  Rj.  od  osn.  post  ale  nastavkom  »na« 
od  osn.  koja  je  u  ruka.  Osn.  324.  —  1)  die  Iland- 
habe,  der  Griff,  ansa.  Rj.  vidi  drzak,  i  syn.  kod  ru- 
dica  3.  —  Rukadica,  lonae  s  rukunicom.  Rj.  656b. 
—  2)  ruknnice,  die  Deichseistange  eiues  einspannigen 
Wagens,  temones  cwrus  unijugi.  Rj.  kao  rude  u 
kola,  a  koja  se  preze  jedan  konj.  —  Rukunicar,  konj 
koji  vuce  u  rukunicama.  Rj.  657a. 
rukunicar,  m.  konj  koji  vude  u  rukunicama.  Rj. 
ruljn.  /'.  (u  Lici)  n.  p.  ljudi,  t.  j.  gomila,  Haufen, 
I  mini:  odoSe  ni!  join.  Rj.  vidi  dundar,  gerga,  povorka, 
trumpa.  —  Buljati  (plorare).  Moglo  bi  ovamo  id)  i 
rulja  (gomila  ljudi):  otidoie  ruljom;  ali  se  bojim, 
bide  od  njemacke  rijedi:  rudel.  Korijeni  181. 

i -ni janje.  a.  das  Br  alien  (eines  unartigen  Kindes), 
mugitus.  Rj.  verb,  od  ruljati.  radnja  kojom  rulja  n.  p. 
deriste  kako. 

ruljaii.  I  jam,  v.  impf.  brullen  (com  Kinde),  ploro. 
Rj.  rulja  n.  p.  deriste  kako,  kad  vice  placuci.  vidi 
liiizditi,  derati  se,  dredati,  goljuzdriti  se,  guliti  se. 
Itiniia.  /'.  varos  u  Srijemu.  Rj. 
Kiimelija,  /'.  Rum-Hi,  Romania,  cf.  Urumenliia: 
Preko  ravne  Bumelije.  Prostrana  je  Bumdija,  a  du- 
boka  liunaj  voda.  Rj.  vidi  i  Urumelija,  pokrajina 
Turska. 

rumen,  rumena  (rumeni)  adj.  ruth,  ruber,  cf.  ru- 
iiieiiit.  Rj.  vidi  erven,  crljen.  ili'in.  rumenkast. 
Uvijeke  je  rumena  i  zarkasta.  Rj.  155a.  Iniao  |i 
blagu  kao  audio,  a  pri  torn  bijasc  rumena  kao  jabuka. 
Npr.  L30.  Darivahu  rumene  ru'zice.  Npj.  5,  'I'M.  Tanka 
je  kao  Sibika,  bijela  kao  knjizica,  rumena  kao  ru  ica. 
Here.  298.  Rudjeti;  rumen  (d  je  otpalo  pred  m);  rus 
(d  je  otpalo  pred  s).  Korijeni   L86. 

rumend/a,  /.   vidi  romijendza:    Druga   uze   lijepe 
niiiirnil >,    pa    oillazi    na    vodu    studenu.    Rj.    Imkriii 
sud  za  vodu.   vidi  i  sic.   ordje  se  ku  e:   vidi   romijen 
d'za,  a  na  svom  mjestu   ima   romijenea.  bidi   jedno  I 


drugo    dobro.   —    Rumendza,    erven    (rumen)   kreag. 
Npj'.1  2,  305.  Tugje:  romijenea,  rumendza.  Osn.  354. 
riimenika.  /'.   napij  se  ove  Dalmatinske    rumenike 
(vina),  pa  se  neboj  bun'.  J.  Bogdanovifj. 

riiini'iiilu,  >i.  das  Moth,  die  rothc  Schminke,  pur- 
purissum.  Rj.  ono  cim  se  sto  rumeni,  n.p.  lice  zensko. 
—  rijeci  s  takim  nast.  kod  budkalo. 
rumbnit,  adj.  vidi  rumen:  <  >d  ruiice  rumenite.  Rj. 
riiiiienili.  mm,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  narumeniti, 
zarumeniti  se;  porumenjeti.  —  I.  roth  schminleen, 
purpurisso  fuco.  Rj.  rumeniti  sto,  ciniti  da  Imdc 
rumeno,  rumenilom  muzati.  —  Gjuzel  Ajka  umivala 
lice,  gjul  cvijedem  i  rumen'  ruzieom,  te  je  svoje  ru- 
menila  lice.  Here.  164.  —  II.  sa  se,  refleks.  —  1)  sich 
roth  schminken,  purpurisso  fucari.  Rj.  rumenilom  se 
mazati.  —  Nije  lijepa,  uego  se  gradi,  t.  j.  bijeli  se 
i  rumeni  se.  Rj.  97b.  —  2)  roth  aussehen,  rubeo.  Rj. 
sjati  se  od  rumenila. 

rumenkast,  adj.  roihlich,  subruber.  Rj.  Jem.  od 
rumen,  vidi  ervenkast.  isp.  revkast,  rigj,  rigjast,  rud. 
rumenko,  m.  bos   rubri  coloris.  8tulli.  vo  rumene 
dlake.  vidi  crljenko. 

rumenjenje,  n.  verb,  od  I.  rumeniti,  II.  rumeniti 
se.  —  J.  radnja  kojom  tko  rumeni  sto.  —  II.  1)  ra- 
dnja kojom  se  n.  p.  zensko  rumeni.  —  2)  Stanje  koje 
biva,  kad  se  sto  rumeni. 

iiiiiietTii,  rumetina,  m.  (po  jugozap.  kraj.i  vidi  fur- 
metin.  Rj.  obijen  knkuruz.  vidi  i  fermentun,  frmen- 
tin,  urmetin ;  golokud ;  kukuruz.  —  Ted.  formentoue. 
rumezdavac,  rume2dayca,  m.  (u  Boci)  vidi  mrSta- 
lica.  Rj.  n.  p.  u  nosu.  vidi  i  griska,  hrskavica.  der 
Knorpel,  cartilago. 

Ki'iinija.  /'.  —  I)  planina  izmegju  Bara  i  jezera 
Skadars'koga.  Rj.  —  2)  ime  zensko.   lij. 

I.'iiiu! janin.  m.  (pi.  Rumljiini)  eovjek  iz  Rnme.  Rj. 

Itiimski,  adj.  von  Ruma.  Rj.  sto  pripada  Rumi. 

I.'iiiniiii.  Rumiiua,  m.  vidi  Rumunj,  Vlah   1,  Kara- 

vlah.  —  Bac  .  .  .  Komu   je   bilo   tako   ime  moze  biti 

da  je  bio  Iiumun,  ali  za  to  joS  nije  ime  rumunsko. 

Danieid,  ARj.  141b. 

KumiinskT,  adj.  sto  pripeida  Bumunima  Hi  K«- 
munu  kojemu  god.  vidi  Rumunjski.  —  Ankul,  vidi 
Auko,  od  kojeg'a  je  postalo  dobivsi  rumunski  zavr- 
setak.  Danicid,  ARj.  91a. 

I.'iimiinj.  Rumunja,  m.  govori  se  po  gdjekojim  kra- 
jeeimii,  n.  p.  u  Srijemu.  Pisarevie.   vidi   Itiimnn. 

KiimunjskT,  adj.  sto  pripada  Rumunjima.  vidi 
Rumunski'.  —  Daneul,  ime  musko.  iz  rumunjskoga. 
P.  Budmani.  ARj.  II.  264a. 

riince,  n.  dem.  od  runo:  Ovcje  runce,  vudje  sree 
(Posl.  231).  Rj. 

ri'miti,  rumm,  v.  impf.  1)  vidi  kruniii:  Gjever 
spava,  a  snaha  ne  spava,  nego  nun  erijet  od  na- 
randze.  Rj.  znaeenje  (korijenu)  lomiti,  trgati,  6upati:. 
runo,  runka;  runje;  runiti.  Korijeni  181.  v.  pf.  sloz 
obruniti;  v.  pf.  sloz.  od  kruniti:  nakruniti,  okruniti; 
v.  impf.  sloz.  okrunjivati.  -  2)  sa  se,  refleks.  m 
Boci)  vidi  kruniii  se:  Srebrna  fiaSa,  biserna  brada, 
biser  se  runi,  a  caSu  pada.  Rj. 

runka,/'.  (u  Srijemu)  der  Feldbeifuss,  artemisia 
cumpestris.  Rj.  biljka.         osn.  u   runo.  Osn.  299. 

runo,  a.  1)  das  Vliess,  vettus.  Rj.  oveja  ko  a 
sa  ninom.  Hi  vuna  vec  o^n'tim  ali  drzeci  si  jos 
onako  kao  sto  je  bila  na  kozi.  dun.  runce.  Kojoj 
ovci  svoje  runo  smeta,  ongje  nije  ni  oyce  ni  runa. 


Npj.  2,  lis.  Misa  car  dava§e  caru  [zrailjevu  sto  ti- 
sui-a  jaganjaca  i  Bto  tisuda  ovnova  pod  runom.  *'ar. 
II.  ;;.  i  -.')  ii  c.  ti.i  prodao  njivu  pod  runom, 
t.  j.  pod  rod, ,ni.  Rj.  vidi  rod  I '.  die  Frucht,  fructus, 
cf.  plod;  runo.  Rj.  652b. 

runjat,    adj.    vidi    runjav,    u    /agoneei:    U   nasega 
tatice  runjatt  gadice  (dagj).   lij.  Ho  je  puno   runjd. 
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ruiijav,  adj.  vidi  rutav.  Rj.  u  Sega  su  runje.  vidi 
i  nmjat.  isp.  orunjaviti.  —  Mnogi  ijudi  idu  gotovo 
goli.  i  od  toga  net)  postanu  runjavi  kao  medvjedi. 
Priprava  39.  Runjavi  je  jarac  car  Grcki.  Dan.  8,  21. 

riiiijo,  runjii,  /'.  /)/.  vidi  rute.  Rj.  dlake  l;ako  su 
n.  p.  a  /.":<.  <l<i  Naarzotteln,  villi.  —  Dokle  ne  bi 
prebrojila  aa  nebu  zvijezde  . .  .  ■  na  kticki  dlake,  na 
kozi  runje,  na  ovci  vnne.  Kj.  367b. 

rilo,  n.  vidi  rulio.  Kj. 

rupa.  /'.  {pi.  gen.  rupa).  Rj.  detn.  rupica.  augm. 
rupetina,  rupcaga.  vidi  jama.  —  1)  das  Loch,  fo 
ramen,  cf.  jama.  Rj.  vidi  i  aorta,  isp.  Zbugara,  zumba. 
Babina  rupa.  I!j.  9b.  Badza,  rupa  na  kuci,  kuda 
izlazi  dim.  Rj.  18b.  Dira,  rupa  n.  p.  na  haljini  kakvoj 
(Sto  je  razdrto).  lij.  121a.  Duplja,  nijin  n.  drvetu, 
gdje  so  mogu  ledi  tice  ili  dele.  Rj.  145b.  Zatuljiti, 
zatuljivati  rupu  lnl.ru.  Kj.  199a.  Jazbina,  rupa  u 
-.niilji.  Rj.  245a.  Eazma,  na  motku  nasagjeno  okraglo 
gvoigje,  kojim  se  kopaju  rupe  na  vasaru  za  Satre. 
Rj.  258b.  Kidaonica,  rupa  na  kosari.  Rj.  269b.  Klju- 
cana  rupa,  kud  se  kljud  zavladi,  Bj.  '_'77a.  Nado,  1) 
rupa,  gdje  poljski  misi  snoae  zito.  Rj.  387a.  Palid- 
njak,  avrdao,  ;n>  Be  na  jarmovima  vrte  rupe  za  pa- 
lice.  lij.  186a.  Bide  misja  rupa  za  dukat  (kail  dogje 
nevolja).  Posl.  14.  Stidi  se  kao  kurjak  u  rupi.  82. 
K rj i i  rupu  dok  je  manja.  161.  Narodi  de  vi'ljeti  .  .  . 
kao  bubine  zemaljske  drkdudi  izljesde  iz  rupa  svojih. 
Mih.  7.  17.  —  2)  ziina  rupa  (u  Badkoj).  Grube,  fovea. 
Rj.  vidi  suljkara.  —  Rupnjakom  se  vadi  zito  is  rupe. 
Rj.  657b. 

rupcaga,  /.  [pi.  gen.  riipdSgS)  vidi  rupetina.  Rj. 
rijeci  stakim  nast.  kod  brljaga.  —  D  Mojanci  nema 
aume,  nego  je  kameoje  i  rupCage.  Rj.  366a 

rupclinu.  /'.  augm.  od  rupa.  Rj.  takva  augm.  kod 
babetina.  vidi  rupcaga. 

rupica,  /'.  ilcm.  od  rupa.  Rj.  —  On  se  mikodlaki 
moze  provudi  i  kroz  najmanju  rupieu.  Rj.  79b.  Glas- 
nica,  rupica  na  karabljama  isprijeka.  Rj.  88a.  Ona 
gde  Id  god  videla  rupieu  na  putu,  odmah  bi  rekla: 
Ovde  mora  biti  kakva  bubica«,  pak  bi  joj  usula 
mleka.  Npr.  83. 

rupiti.  pirn,  vidi  bahnuti.  Rj.  v.  pf.  ridi  hxupiti, 
doSi  naglo  ii  ru  nada. 

rupnjak,  m.  (u  Bad.)  z.itna  mjera,  koje  dvije  idu 
u  mjericu,  a  mjeriee  tri  u  Pestanski  merov;  rup- 
njakom se  vadi  zito  iz  rupe.  Art  Getreidemass,  modii 
genus.  Rj.-  -  Ja  dujem  da  se  ti  hvalis  da  moieS  jednim 
rupnjakom  proje  sto  bravaca  nahraniti.  Npr.  20'.). 

lifts,  m.  {pi.  gen.  Ruaa)  vidi  Moskov.  Rj.  vidi  i 
Moskalj.  isp.   Rusin. 

rils.    adj.    Rudjeti;    rumen   (d  je   otpalo   pred   m; 

rus  'il  je  otpalo  pred  s).  Korijeni  186.  isp.  rud,  rigj, 

crvenkast.  —  Rusa   Vilest,  f.   (u  C.  <!.)    nekake   vo- 

dene  kraste,  koje  izigju  osobito  DO  obrazu.  Ove  kraste 

mazu  se  Bokom  od  trave  ruse.  Rj.  657b  die  ndssende 

Flechte,   eczema    bullosum;  cf.   uljeziua.    Rj.3).  Rusa 

gldva,  f.  ist.i  als  bestandigea  Beiwort  dea  Kopfea,  wie 

im    Homer    das    purpurne    jMeer  u  B.  \v. :  I  rusu  niu 

ijhirn.  A  ja  vulim  mojii  rusu  glavu  aeg'  sve 

earn  deatitoga,   Rj.  657b   (tako   se  u  pjesmama 

nahodi  gdje  se  ruaa  dodaje  kao  pridjev  ponajvist   ne 

i   na     nacenje   njegovo,  te  jc   rusa  glava  sto  i 

glava).  Sredorusa,  po  vaskrseniju  £etrrta  srijeda,  koju 

ii  Zemunu)  svetkuju  zbog  razlidnijeh  krasta,  a 

i   sbog  ruse.  Rj.  708b.  Navlafii    Burmu    na 

kara  boju  na  ruse  solufe.  Sere.  13.  U  kolu 
moja  gjevojka,  pustila  6amu  do  zemlje,  a  rwsu  kosu 
do  bedre. 

1.  rilsa.  /.  (Schallkraut,    Schwalbenururz,   chelido- 
Rj.*)    vidi    roaopas(?).  Rj.  biljka. 
Ruaa   boleat,  nekake  vodene  kraste,  koje  izigju  oso- 
bito po  obrazu.  Ove  kraste  mazu  se  aokom  od  trave 
ruse.  Rj.  t;.~i7b. 

'I.  ru>a,  /.  in  Dubr.i  vidi  ruift:    Co  panadu  fiesto 


kusa,  obraz  mil  je  kao  rusa  (Posl.  151).  Rj.  vidi  i 
rnsa.  ilon.  rusiea.  —  Ako  je  rusa,  procaptjece.  DPosl. 
2.  I  rlraea  rusu  ragja.  28. 

ri'isag,  rusaga,  m.  Gjorgjic:  ter  vas  rusag  njim 
razluri  po  granicali  pravo  u  dijeie.  —  provincia,  rcgio. 
Stulli.  isp.  Madz.  prszdg.  —  Glas  od  rusaga  glas  od 
Boga.  DPosl.  23.  Sto  tri  znaju,  zna  vas  rusag.  124. 
rusag,  drzava  XVII. 

rusajjc,  ;(.  (u  Dubr.)  vidi  duhovi,  trojice.  Rj.  vidi 
i  rusalji.  —  nastavak  dosav  do  tugje  osnorc:  riisalje 
(rosalia).  <  »sn.  82. 

rusalji,  in.  pi.  in  Boei)  vidi  duhovi.  Rj.  vidi  i 
ruaalje. 

rusiea.  /'.  don.  od  rusa.  Rj.  vidi  riiziea  1,    rozica. 

Kiisija,  /'.  vidi  Moakovska.  Rj.  ridi  i  Moskovija. 
-   Da  se  poialju  poslanici  u  Rusiju.  Danica  3,  219. 

KiisijiiskT,  adj.  sto  pripada  Rusiji.  i  sa'zelo  Rti- 
sinskl  (isp.  abadzinski).  vidi  Rusijski,  Ruski,  Mo- 
skovski.  —  Boga  mole  Rusijnska  gospoda.  Npj.  3, 
5H7.  E  su  na  njih  Rusijnske  medalje.  5,  83.  —  isp. 
hadz.ijnski  prema  hadzijski. 

KflsTjskT,  adj.  vidi  Moskovski.  Rj.  Mo  pripada 
Rusiji.  vidi  i  Rusijnski,  i  syn.  ondje.  —  Pak  se  drz'te 
rurstrii   Rutijskoga.  Npj.  5,  3. 

liilsin.  m.  der  Ruthene.  isp.  Rus.  —  Gdje  je  god 
u  Slavenskome  jeziku  *  oni  govore  i  (kao  i  Rusini 
a  gdjeSto  i  C'esi  i  Slovaci).  Kov.  19.  Ne  mogu  po 
njima  misliti  ni  da  ga  je  (rukopis)  pisao  Bugarin  ni 
da  ga  je  pisao   Rusin.   Ziv.  kralj.  i  arb.  VIII. 

riisiti,  rusim.  v.  impf.  vidi  moskoviti.  —  1)  koga 
ili  sto,  ciniti  da  bude  Rus,  da  bude  Rusko;  russi- 
siren,  russizo.  v.  pf.  sloz.  porusiti.  —  Rusili  su  slo- 
venski  jezik.  Dauieid,  Vid.  d.  1862,  19.  —  2)  sa  se, 
refleks.  postajati  Rus.  isp.  moskoviti  se.  v.  pf.  slu~. 
porusiti  se. 

rilskanje,  n.  vidi  rskanje.  Rj.  nidi  hruskanje. 

rilskati,  skam,  v.  impf.  ridi  rskati.  Rj.  vidi  hruskati. 

RilskT,  adj.  sto  pripada  Rusima.  vidi  Rusijski,  i 
syn.  ondje.  —  Gje  konafii  Ruski  generate.  Npj.  5,  54. 
Pogje  u  Irmu  k  Jinskim  pevcima.  Opit  IV.  Gdje  se 
uei  ruski  jezik.  Rad  15,  183. 

rusmarin,  in.  vidi  ruzmarin.  —  iSkoei  Jovo  u  dz.ardin, 
slomi  Mari  rusmarin.  Here.  243. 

Ii'iismir.  «j.  ime  muSko.  Rj.  Rus-mir.  tako  sloz. 
i  im  ii  a  Radmir,  Vukmir. 

RUsmira,  f.  ime  zensko.  Rj.  Rua-mira.  isp.  Rusmir. 
tako  sloz.  lensko  ime  isp.  Vukmira. 

rusvaj,*  rusv.-ija,  m.  Art  Cudo,  rei  mirae  genus. 
Rj.  kao  cudo  kakvo. 

rftsco,  a.  dem.  od  ruho.  —  Eupi  ritsce  u  bisacce. 
DPosl.  52. 

Riiseuk,  m.  varo§   na   desuoj    strani    Dunava.   Rj. 

1.  rilsenjo,  a.  —  1)  das  Zerstoren,  -o  diruere.  Rj. 
verb,  od  rusiti.  radnja  kojom  tko  rusi  sto.  —  2)  radnja 
kojom  sc  tko  rusi  (nasi  mini  til. 

2.  rusf'iije,  u.  verb,  od  1)  rusiti,  2)  rusiti  se.  — 
1 1  radnja  kojom  tko  rusi  koga  ili  sto.  —  2)  staiije 
koje  biva,  kod  se  rust  tko,  n.  p.  narod  kukav. 

rusiea,  /.  u  Hrv.  Zagorju  oko  Bednje  tako  se  zove 
una  plahta,  kojom  se  mliieuo  preilvostrueenom)  za- 
Ogrdu  zene.  kad  idu  kuda  od  kure,  da  se  obranr  od 
dazda  ili  od  zimr.  M.  Smetisko.  —  od  osn.  koja  je 
a  ruho;  jer  sc  rusiea  drii  za  komad  rulia.  isp.  2  ru- 
siti se,  preruSiti  se. 

I.  rilsiii,  sun,  r.  impf.  zerstoren,  einreissen,  diruo. 
Rj.  vidi  2  razoravati,  i  syn.  omljc  v.  pf.  sloz.  narusiti 
inatrunitii.  poruSiti,  razruiiti,  srusiti. 

'i.  rusili  sc.  sim  se.  r.  r.  impf.  (u  Slav.)  za  kirn, 
nositi   eininu.  if.  porusiti  se.  Ivj.-1  isp.  i  preruSiti  se. 

rilspa.*  /'.  ( pi.  gen.  rQspa)  ein  venetianischer  Du- 
katen;  (zechino)  aucatus  Venetus.  Rj.  vidi  ruSpija, 
sljivak  2.  a  kin,  dukat   Mletaiki. 

rilspijil,  /'.  (pi.  gen.  ruSpija)  vidi  ruSpa.  Rj.  — 
Kraljev  sin   kucnu  njim   (Stapom)  u  jedan    kamen,  a 
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to  se  izruei  iz  njega  rpa  ruspija  elatnijeh.  Npr.  221. 
Pa  pcoda  njega  u  Latine,  u  Latine,  za  meke  ruspije. 
Npj.  3,  94. 

rust,  nista,  in.  (jpl.  ruStevi)  vidi  rskavac.  Rj.  vidi 
hruSt. 

rula,  /'.  du  Haute,  ruta  </r  ,r  olens  Linn.  Rj.  biljka. 
oidi  rutvica. 

riilav.  adj.  Kj.  sto  jt  puno  r&tu.  —  1)  cottelig, 
vtilosus.  Rj.  vidi  runjat.  runjav.  —  I'rvi  izagje  liz 
utrobe)  erven,  sav  kao  ru/no  rutav.  Mojs.  I.  25,  25. 
Ali  je  Isav  hr.u  moj  rutav,  a  ja  sam  gladak.  27,  II. 

—  iS)  dovjek  rutnvti  uosa  i k < > j i  ne  da  Da  sebe.  Posl. 
273),  <  ui  /.",/  iihjnDit   illudas.  Rj. 

rlUe,  ruta,  /'.  ;;/.  die  Haarzottehz,  villi.  Rj.  pidt 
runje.  (//«/,■<:  fcate  su  ».  p.  w  tore. 

riilina.  /'.  in  Boci)  —  1)  vidi  rita.  Rj.  «  prnja,  t 
syri.  ondje.  -  2)  auch  u-nnutzes  Ding,  nugae:  rutina 
i  putina  (besposlica,  male  stvari,  ni-ia.  Posl.  273). 
Rj.  dent,  rutinica. 

riilinica,  /".  dem.  od  rutina  2:  Ali  Hero  o  rutinici. 
DPosl.  1. 

rutvica.  /'.  vidi  ruta.  Rj.  biljka. 

riivct.  in.  vidi  rufet.  Rj.  zanadzijsko  drustoo.  - 
f  u  tugjim  rijecima  mijenja  s<  u  nas  kadslo  na  v. 
tsp.  f. 

ruvetlija,  m.  »jii  rufetlija.  Kj.  —  Eake  svate  Grdidu 
sabira;  ako  bere  Grke  i  Bugare,  i  terzije  svoje  ruvetlije, 
tu  ee  biti  Sidar  za  hajduke.  Npj.  3,  24.  Ruvetlija,'  o<\ 
jednojra  zanata.  Npj.1  3,  398. 

ruvo,  ».  in'di  mho:  Euvo  nosim  kao  i  nevesta.  Rj. 
u  krajevima  rjiljv  se  qlu*  h  u  govoru  pretoara  u  glus  v. 
isp.  Posl.  XII. 

rii/iuarin.  w.  (u  vojv.)  Rosmarin,  rosmarinus.  Rj. 
biljka.  vidi  rusmarin.  —  Predadosmo  li  struk  ruzma- 
rina  .  .  .  cesto  zalivaj  struk  ruzmarina.  Npj.  1,  33. 
Moinku  dadu  najljepsu  granu  ruzmarina.  Ziv.  312. 

riizillfn.    ruziilina,  »».  Tal.    rosolino.    vidi   rozolija. 

—  Ode  Jovo  j  i  nt  kaSdela,  za  dva  grozda  mnSkadela, 
za  daSicu  ruzulina.  Here.  243. 

1.  ruza,  /'.  (voce,  ruzo)  die  Rose,  rosa,  ef.  rusa.  Rj. 
vidi  ruza,  rosa,  SipCanica;  gjul.  i/ra.  ruzica.  —  Bo- 
keljica,  bokeljka,  ruza  koja  cn/f/  i  ljeti  i  zimi,  ali 
nema  mirisa.  Rj.  36b.  Gondze,  ruin  koja  se  jo.s  nije 
rascvjetala,  oego  tek  napupila.  Rj.  94d  Dokoljena, 
2)  evijet  planinski,  koji  se  zove  i  gorska  rwia  i  Turfin- 
evijet.  Rj.  130a.  Mlad  mladozenjo,  ruzo  rumenul  Npj. 
1,33.  (ijevojke  sm  ruiu  brale,  drobnu  ruin  i  vijojlu. 
1,  234.  Krcagovo  ruzom  procavtilo,  pola  plavom  a 
pola  cr venom.  4,  17G.  Drobna  ruin  zatravljena,  dilber 
Mara  zaljubljena.  Here.  271.  0  hozicu  crvciu '.  se  /"»-' 
po  vrtovima.  K(jv.  .Oo.  Ma  ja  ne  mogoh  pristupiti  od 
mirisa  bosioka  i  lijepe  (holme  ruze.  56.  Zato  se  vinom 
poniijesanini  s  vodom  od  ruze  unakrst  prelije  trpeza. 
DP.  341. 

2.  ruza,  /'.  —  1)  vidi  ruza.  Rj.  vidi  i  rusa,  rosa 
dem.  ruzica.  primjere  kod  ruza.  —  V^  jwdi  drijenak. 
Rj.  biljka.  riili  i  crkvina. 

1.  Kiiza.  /'.  [voc.  Ruzo)  ime  zensko.  Kj.  vidi  Ruza. 
clem.  Ruzica.  —  I'z  put,  Ruzo,  niz  put,  Peruniko! 
(Nek  ide  kml  hoeei.  I'o-l.  331. 

2.  KOza,  /'.  u  BacTcoj  ima  zensko  ime  Riiin,  koje 
se  razlikuje  od  Ruin.  Rj.  656a.  voce.  Ruza.  dem. 
Ruzica. 

ruzau,  nizna  'iu/iui  adj.  hasslich,  tnr/ii'.  Kj.  <■/•'< 
frrub  2.  suprotno  lijep.  —  ETanda  ga  je  vrana  na 
prudu  izbljuvala.  (Huzan).  Posl.  12S.  Sto  zima  izdere, 
ljeto  ne  vidi.  i /.a  ziiini  su  dobre  i  ruzni  hcdjiiu 
.lir/.  /"  no  'i".  da  govori  u  crkvi.  Kor.  I.  II.  ■"•">. 
Da  pokara  za  sve  ruzm  rijeci  ojihove  koje  bi 
grjeSnici  govorifie  oa  nj.  Jud.  15.  Iz  rijeke  izagje 
sedam  krava  ruitiijeh   i   inr-avijeh.   Blojs.   I.    II.  3. 

Kiizarica,  /'.  in  pjesmil  crkva  na  Kosovu:  Vino 
piju  u  Kosovo  ravno  pod  Kukunom  zelenoin  planinom 
kod  bijele  Ruzarice  crkre.  Rj. 


riiz.ali  deat,  m.  iii  0.  G.)  o'-it  od  ruze,   R 
acetum  rosarum.  Rj.  —  adj.  s  takim  nast.  kod  bogat. 
nizi'nje,   n.  da  ••■  Rj.  verb,  od 

1)  ruziti,  2i  ruziti  se.  —  1)  radnja    kojom 
koga:  Odbrana  od  ruienja  i  kugjenja,  '  >ill>r.  ml  ruz. 

1.  Kao  Sto  je  pisano: lijeh  koji  tebe  caie 

pad  >§e  na  me.  Rim.  15,  •'!.    —   2)  rat  jom   se 

n.  p.  nekoh 

rilzica,  f.  Kj.  dem.  ruzicica.  —   1)  dem.   od   ruza. 
Kj.  i-'ili  rusica,  rozica.  —  0  BnaSice,  pitoi 
Npj.  1,  4'1.  Tu  je  tvoja  vjerenica,    svakim   dobrom 
ispunjena,   i   ruzicom   od  pro\  I,   53     Darivahn 

rumene  ruzice.  5,  291.  —  2)  (u  Slav.)  crveno  grozgje 
koje  mirise.  Art    Wt  Rj. 

Kilzica,  /'.  —  1)  crkva  u  Biogradu  u  donjemu 
gradu  (sad  se  u  njoj  ne  sluzii:  1  liuzieu  crkvu  uasred 
grada  —  u  pjesmama  mnoge  se  crkve  lako  zovu, 
n.  p.  u  Senju,  kod  Beca.  Rj.  —  2)  ime  zensko.  dem. 
oil  Kuza.  dem.  Ruzieiea.  —  I  dok  dogje  u  primorje 
ravno  po  gjevojku  pitomu  Ruzicu.  ispj.  '■>,   1 

ruziialo,  n.  vidi  druzlcalo.  Rj.  vidi  i  pobu$eni 
ponedjeljnik.   drugi  ponedji  \slije   uskrsa.  ''d 

tugje  rosalia,  od  koje  je  i  rusalje,  veema  posrbljena 
tijem  -to  je  rijer  —  od  koje  je  ta  tugja  —  uzeta 
umanjena:  ruzicalo  i  a  dometnutim  sprijeda  d:  dru- 
zicalo.  Osn.  123.  ali  vidi  hod  druzicalo. 

rflzieast.   adj.   rosenfarben,   roseus.  Rj.  sto  je  ru- 
meno  I  u>  ru  U  i.  vidi  al*,  alast. 
rftzieica,  /".  dem.  oil  ruzica.   Kj. 
RQzicicu,  f.  ime  zensko.  dem.  od  Ruzica.  —  Jednoj 
ime  Ljubicica,  a  drngoj  je   Ruzicica.  Hen-.  i'.>7. 

rii/.iciii.  adj.  Rosen-,  roseus.  Rj.  sto  pripada  ruzi, 
ruzama.  —  Ruzicna  muka (natpis pjesmi ;  nebi  lipri- 
licniji  natpisbio:  Ruzina  muka?).  Rum'na  ruzo,  Sto 
si  uvenula?  .  .  .  al'  junacka  muka  dodijala?  Here.  104. 
r&zicnjak,  m.  Rosengarten,  hortus  rosarum.  Rj. 
ruzicni  vrt.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  krtienjak. 

nizin,  adj.  der  ruza,  roseus.  Rj.  sto  prij 
isp.  ruzicni. 

Kiizin.  adj.  der  Ruza.  Rosae.  Rj.  sto  pripada 
ruzili,  ruzim,    v.  imp/.    Rj.   vidi  grditi  2,    psoyati, 
krpiti  (koga).  v.pf.sloz.  izruziti,  naruziti,  obruiiti. — 
1)  koga,  verspotten,  illudo  cui.  Rj.  —  Kako  je  zaba 
i  raka:  Jedan  dugobrfie!  Rj.  143b.  Car  i  carica 
kad  to  I'-uju.  stanu  je  (keer)  ruziti  i  buliti:     Kako  bi 
ti  za  slugu  posla.  Npr.  206.  Stane  ga  psovati  i 
zasto  ne  dade   ljudma,   da  se  biju  s  Turcipa.    MiloS 
51.   Me«e  je   proto    Nenadovic   gotovo 
govoredi,  da  to  niSta  nije  istina.  Sovj.  1    Spomenudu 
njegova  djela  koja  tvori   ntie'i  nas  zlijem  riji 
Jov.  Ill,  10.  Koji  bi  ruzio  ime  Gospodnje,  da  se  po- 
gubi.  Mojs.  III.  >i.  16,  —  2)  sa  se,  reeiproc.  spotten, 
co.  Rj.  —  Bolje  -i'  s  boljim  ruziti  no  -  grgjim 
druziti.  Posl. 26.  Makarse  koliko  izmegju  teberu 
Danica  2,  125.  D  vrijeme  flristovo  Civuti  su  se  njom 
(rijecju     raka   I  ruzili.  Nov.  Zav.  XI. 

riizuo.  adj.  schlecht,  ubel,  male.  Rj.  vid 
rgjavo.     -   Gnjavi   mafiide   (kad    ko   u   gadlje    ru  no 
-   mi  .  Rj.  349a. 

ruznost,  niznosti.  /.  die  Hdsslichkeit,  turpitudo. 
Rj.  oso  'ba,  grdoba, 

grdinja. 

r\ac.  rv.ii'-a.  m.  der  Ringer,  luctator.  Rj.  koji  se 
/,,.  Rvaci  se  kaSto,  po  pogodbi,  ne  rvu  u  kosti 
nego  u  pojaa.  Kj.  29 

rvftcev,  adj.   des    Ringers,  luctatoris.  Rj.  sto  pri- 
pada 
rvalTSte,  n.  d  • '"  "-'■  Kj. 

■niijc.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  daniSte. 
r\  anje.    n.   da  '■  '"'   '  < 

rvati,   2)  rvati   se.  —    /       idi  fa  kojom  tko  rve, 

:')  radnja   kojom   si    tko  rve  s  kim.  vidi 

prevrzanje.        I    rvanju  dosta  je  i  malopameti  s  vele 

DPosl.  142.  I  tako  poslije  strainoga  boja  i  po- 
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slije  rvanja  i  dupanja  za  vratove   nadvladaju  Turci. 
Danica  .'!,  183. 

Krvat,  Rrv&ta,  m.  vidi  Hrvat.  Kj. 

Krvat  .  .  .  vidi  Hrvat  .  .  .  Kj. 

rvati.  hem,  r.  impf.  Rj.  v.  pf.  slog.  nadrvati,  obr- 
vati,  porvati  (t  se).  --  1)  in  ('.  (l.i  oko  5ta  raditi, 
sick  anstrengen,  enitor:  Bio  rvat'  na  Kosovo  (rekne 
Turdin  Srbinu  a  Podgorici).  Kj.  —  Strah  iile  rve. 
DPosl.  116.  —  2)  sn  sc,  reciproc.  ringen,  luctor.  Rj 
vidi  prevrzati  so.  isp.  jadati  se.  —  Djeca  se  megju 
solium  jaeaju,  t.  j.  rvu.  Rj.  i?4;»:i.  Rvaci  se  kasto  ne 
rvu  it  kosti  nego  u  jivjas.  Kj.  293a.  Rvuci  se  s  ne- 
voljom  priiistc  ga  godina.  DPosl.  108. 

rz,*  in.  vidi  obraz  2:  rz  i  postenje.  Rj.  —  Ne  samo 
>io  su  ih  dahije  do  gole  duse  oglobile,  nego  su  im 
i  rz  (obraz  ili  zensko  postenje)  i  z:\kon  pogazili:  muz 
ii I j t ■  bio  gospodar  od  svoje  zene.  Danica3,  152.  Tur- 
kinje  govoredi  Turcima  u  odi:  Srlii  su  nas  pohvatali 
i  porobili.  kaono  ti  roblje,  ali  u  rz  nas  niko  nije 
darnuo.  MiloS  102. 

K/ai'a.  f.  strana  u  Moradi,  Name  vines  Berges : 
Lako  je  udrit'  na  Mo  radii,  no  je  muka  izad'  uz  Bzacu 
(Posl.  167).  Rj. 


rain,  m.  pjevadica  mi  kaza  da  je  to  smijesan  loj 
i   vosak  zajedno:  Pa  uzezo  rzan  jasnu  sveeu.  Rj. 

f/.iinje.  n.  ih.ts  Wiehern,  hinnitus.  Rj.  verb,  od  rzati. 
radnja  kojom  rle  n.  p.  konj.  ■ —  Od  rzanja  pastuha 
njeijorijtii  sva  se  zemU ,:  zatrese.  Jer.  8,  l(i. 

rzati,  Hera,  v.  imp}*  iriehern,  itinnio.  Rj.  r.  pf. 
sin  .  ...  rzali.  —  Brzu  mil  novei  po  kesi.  (Kad  se 
kao  s  podsmijehom  hoee  za  koga  da  kaze  da  nema 
oovaca).  l'osl.  272.  Jutrom  su  kad  ustaju  kao  tovni 
konji,  svaki  r'ze  za  zenom  bliznjega  svojega.  Jer.  5,  8. 
Bjeanjeste  kaojunica  na  travi  i  rzaste  kao  jaki  konji. 
50,  11. 

Rzfiv,  Rz&va,  m.  voda  u  Srbiji,  Name  cines  Flosses, 
nomen  fluvii.  Rj. 

rz,  Hi,  /'.  (u  C.  G)  vidi  raz.  Kj.  isp.  su-rzica. 

rzan,  adj.  (u  C.  G.)  vidi  razan:  Udri,  Mujo,  po 
rzanoj  slami!  (Kad  eeniu  progje  pravo  vrijeme  — 
kao  da  bi  ko  mlatio  praznu  slamu?  —  Posl.  328). 
Rj.  —  Oklepine,  rzana  slama,  koja  se  izlomi  vraudi 
(jer  se  ditava  bira  za  pokrivanje  zgrada).  Rj.  453a 
(vrhuei). 

rzanu-n,  /'.  (u  C.  G.)  Boyyenbrot,  panis  sccalinus, 
if.  razovniea.  Rj.  rzan  kruh. 


s. 


1.  s,  sa.  Rj  vidi  i  su.  praepos.  sa  genit.  i  instrum. 
dolazi  i  slozeno  sad  no,  sasred,  <nizr,  spored,  .sprain, 
spreko,  sprema. 

/.  sa  yen.  —  1)  so\  ijem  prijedlogom  rijed  n  drugom 
padezu  pokazuje  tnjesto  na  pitanje  odakle?  —  Von, 
de:  s  brda,  s  konja,  s  Kosova,  sa  zemlje,  sputa.  Rj. 
Xa  Bozid  se  obieno  ruda  s  vrece  .  .  .  rauogi  ljudi  pred 
Bo&id  nadine  slamnicn  le  s  nje  kao  s  trpeze  jedu  .  .  . 
Pepelom  s  cesnice  posipaju  svilene  bube.  Rj.  35a. 
Listopad,  1 1  li§de  sa  drveca.  Rj.  330b.  Satjerati  odakle. 
ili  sa  sin,  s  cega.  Rj.  667a.  Strugotina,  ono  sitno  iverje 
5to  se  sa  dasuka  ostruze.  Rj.  720b.  Pa  ga  ubio  top  sa 
grada  Modrusa.  Rj.  808a.  Te  s  mesta  a  erkvu  pa  ih 
veneaju.  Npr.  50.  S  (jlavc  riba  smrdi.  Posl.  283.  No 
sum  siimr  s  Kojske  dosa'.  Npj.  1,  154.  Idud'  s  vode 
evijeee  sam  brala.  1,  '232.  i'dari  mu  su  ietiri  striate. 
5,  508.  Odgonila  siromalia  s  vrata.  Here.  310.  Zbri- 
b  sa  zemaljskog  lica.  Priprava  175.  Vradase  se 
v  posla  svojega  iz  polja  u  vede.  Sud  lit,  16.  Oeupajte 
nevaljalstvo  sa  tins,/  svojih.  1»1'.  K'2. —  2)  pokazuje 
uzrok  na  pitanje  zasto?  vidi  cijed,  radi,  poradi,  za- 
radi,  zbog.  —  S  tebe  sam  propao,  durch  ilich,  per 
te;  s  toga  ne  smijein  da...  desstreyen,  oh  hue:  Sa 
-t.i  brate  ode  u  hajduke.  Rj.  Propao  s  nerada.  Kj. 
118a.  Polazajnika  obieno  izbiraju  (jer  neki  gataju  da 
s  njega  mogu  liili  sicrni  ili  nesreeni  one  cijelr  go- 
dine).  Rj.  533a.  Gjetlidi  s  jezika  ginu  (jer  ih  po  klik- 
tanjii  nalazi  lovac).  Posl.  78.  AT  mi  nije  so  snijega 
zima,  vee  je  meni  8  moje  mnjke  zima,  koja  me  je  za 
nedraga  dala.  Npj.  1,221.  Sa  toga  ili  paSe  milovahu. 
'■'•.  27.'!.  Tesko  onome  s  koga  dolaz.e  (sablazni).  Luk. 
17,  1.  Veseliti  se  s  Avimeleha  i  on  neka  Be  veseli 
s  ""-■.  Sud.  '.i,  19.  Meni  6e  biti  ino  sa  :ln.  boje  misljah 

ii    urinini.    Jer.    IS,  S.  Jer   je  zemlj.-i   puna  pre- 

inaca,  i  s  kletava  tuzi  zemlja.  23,  m.  Da  tijelo 
in  ne  bi  rodilo  novoga  Iamaila.  DP.  96. 
Jedan  pul  samo  s  rgjava  pisanja  Btoji  mjesto  uzeti. 
I'Kj.  l.  :;77.  —  3)  pokazuje  veliSinu.  —  Oil 
sunce  s  koplja;  debela  slaniua  s  podlanice,  su  gross. 
pupak  premaSila.  Rj.  Bakulja,  na 
drvetu  >■<!  pnlike  s  iri  prsta  debelo.  Kj.  13a. 

Pocelica,   ienska   k:i|  [oj    m    dobre  sake  sirok 

obluk  ml  debele  hartiji  .   Rj.  558a.  Kad  je  §arae  sa- 


j  gledao  vilu,  po  x  tri  koplja  u  visinu  skaee,  po  s  ee- 
iin  dobre  u  uapredak.  Npj.  2,  217.  Kude  su  ozidane 
tanko  is  sirine  jedne  eigle)  ciglom  peeenom.  Danica 
2,  43.  Jedan  je  tavan  eesto  s  ^ctij  a  drugi  je  S  vise 
stopa.  Priprava  105.  Nadinise  naprsnik,  u  duzinu 
s  pedi  i  ti  Sirinu  s  pedi.  Mojs.  II.  39,  i).  Prag  na 
vratima  .  .  .  bjesc  s  jedne  trske.  Jezek.  41,  7.  —  4)  po- 
kazuje vrijeme,  pocetak  trajanju,  na  pitanje  kada  ?  — 
S  vedera,  Abends,  vesperi,  Kj.  Peeenicu  joste  s  jeseni 
poeuu  pomalo  prihranjivati.  Rj.  498a.  Otvor'te  vrata. 
Otvorena  su  joste  s  recent.  Npj.  1,  2.  Ljubi  Fatu 
s  noii  do  ponoei.  Here.  54.  —  »)  pokazuje  nacin  na 
pitanje  kako?  —  Ja  nijesam  s  raskide;  nije  (ne  de 
biti)  s  yoreya.  Rj.  S  male  zapeciee  velja  biva.  Posl. 
290.  Hrani  majka  devet  milih  sina  sve  s  preslice  i 
desnice  rukc.  Npj.  1,  125.  Pita,  moze  li  noditi,  a  do- 
maein  mu  odgovori :  »mozes,  brate,  s  drage  rolje, 
dobro  do>ao!«  Danica  2.  106.  Ajde  da  se  opkladimo, 
ko  de  od  nas  dvoga  prije  progovoriti.  S  drage  thtsc, 
odgovori  ona.  2,  134.  —  (i)  pokazuje  mjesto  na  pi- 
tanje ydje?  —  .V  ore  ili  s  one  strane  n.  p.  Save  (a 
i:  s  nvu  ili  s  onu  stranu),  diesseits,  jenseits,  cis,  trims, 
Rj.  On  je  bio  s  onu  stranu  rode,  ja  sam  bila  vodi 
s  ove  strane.  Here.  145.  Upravitelj  s  nvu  stranu 
rijeke  .  .  .  upravitelj  s  ove  strane  rijeke.  Jezdr.  5,  .'i.  6. 
II.  sa  instrum.  —  1)  pokazuje  tlrustro  ili  zajed- 
nicu  (protivno  he;.).  —  Mit,  cum:  s  tobom,  sa  mnom, 
ko  de  s  njim!  Kj.  Xa  samom  izvoru  ove  vode  melju 
vodenice  po  8  dra  kamena.  Rj.  15a.  Bm'a,  staklen 
okrugao  sud  sa  grlicem.  Kj.  50b.  Takovi  poslije 
dovjek  ide  su  vilama.  Kj.  60a.  V  Negotinn  je  bio 
mali  gradid  sa  nekolike  kith.  Kj.  414b.  U  Momdila 
sablja  sa  ocima.  Kj.  4S2b.  Na  brdu  mjesto  sa  neko- 
liko  stecaka.  Rj.  511b.  ProgruSala  se  kosa,  brada,  t.  j. 
promijesale  sc  bijele  dlake  sa  crnima.  Kj.  605a.  On 
pogje  su  ont  ih  a  jaju  a  pazar.  Npr.  108.  Oatane  da 
melje  s  I'usum.  160.  (  iidim  se  tebe  sto  ores  sjedni- 
jem  rolom.it  »Ne  orem  s  jednijem  volom  nego  su  dva. 
1()7.  Pop  sa  nekolika  doveka  dogje.  171.  Eto  ti  lisiee 
sa  null mi  i  sa  travom.  177.  Ja  sam  ga  dodekao  sa 
jut  hiljada  sokolova,  pa  straSuo  smo  se  pobili  snjime. 
199  (s  njimei.  Snjome  se  po  zakonu  vjenia.  262 
(s  njome).  Do  groba:  jao  njoj !  A  od   groba:   ko  je 
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ruoj  ?  (»Njoj«  da  bi  se  slozilo  sa  tmoj*).  Posl.  62. 
Sa  glim  zlje,  a  beza  zla  jo5  gore.  274.  S  Bogom 
(ostaj)!  (Gledaj:  Bog  s  vatna).  274.  S  dobosem  se  zee 
ne  lovi.  283.  &  Mm  si  onaki  si.  287.  Kad  eto  ti  Mr- 
darida  Peja  i  sa  snjime  popov  Milutine.  Npj.  4,  32 
(sa  s  njime!  kao  da  se  zaboravilo  sa  s  kod  Snjime). 
A  pop  Luka  na  noge  ustade  su  njegovo  sedum  lat- 
rambasa.  5,  66.  Na  grob  du  ti  kolo  ufatiti  sw  mojijeJi 
devet  gjevojnka.  Here.  143.  Smederevo  .  .  .  njega 
sazidao  Gjorgjije  Brankovid  .  .  .  sa  21  kulom.  Danica 
2,  44.  Nozin-aga  sa  neko  50  ljudi  pregje  u  Jadar.  3, 
184.  Posao  u  pomod  sa  jedno  sto  ljudi.  4,  198.  Kri- 
vosije  sa  jos  dvije  male  kne/.iniee.  Kov.  29.  •  >n  sa 
Dimitrijem  utede  .  .  .  dogje  s  Dimitrijem.  Milos  .r>t. 
52.  ( hide  se  sredorn  desi  kalugjer  s  trojc  cctvoro 
manaslirske  celjadi.  92.  Jakov  ostane  sa  vrlo  undo 
ljudi.  Sovj.  14.  Snesto  vojske  otide  Loznici  u  pomod. 
33.  S  tijeh  trista  ljudi  koji  laptaSe  vodu  izbavidu 
vas.  Sud.  7,  7.  ,S'm  cim  du  dodi  pred  Gospoda?  Mib. 
6,  6.  Sastaviti  sa  gradom  i  s  vlastelima.  DM.  202.  Da 
ih  duvaju  od  zla  drustva  s  neznaboscima.  DP.  183. 
—  2)  pokazuje  nacin  na  pitanje  kuko?  —  Vele  da 
sa  rijeci  kud  ne  valja  zapitati ;  ako  li  bi  ko  zapitao 
koga  sa  kud...  Rj.  33a.  Pa  se  poslije  s  dopustetijem 
Mletackijem  ponovio  (manastir).  Rj.  137b.  Oni  ga  s« 
svim  sreem  prime.  Npr,  82.  Iz  odiju  krasti  (sa  0S0- 
hitom  vjestinom).  Posl.  100.  S  oprostenjein !  291.  Glas 
izmegju  »a=  i  »e  ,  koji  ja  ovgje  ne  znam  drub'ije 
naznaciti  nego  sa  t.,  n.  p.  din.  Posl.  XXVII.  A  sta 
je  ljepse  od  slave  Bozje,  i  od  vedere  s  pravdom  ste- 
dene?  Npj.  1,  96.  Nije  mi  ga  s  voljom  poklonio,  nije 
s  voljom  nego  za  nevolju.  1,  547.  Dignu  ga  sa  ce- 
likom  zaloscu  njegovom  iz  Banje  i  premjeste  u  Ne- 
gotin.  Danica  1.  81.  Tako  oni  sa  velikom  svojom 
stetom  ustupe  natrag.  3,  168.  Sa  osobitom  radosii 
blagodarim  svima.  .'!,  XXIII.  Sa  neopisanom  silom  i 
hrabroicu  udare  na  njih.  Milos  83.  Da  de  tek  s  po- 
mocu  ovoga  prijevoda  modi  upravo  razumjeti  muoga 
mjesta,  Nov.  Zav.  III.  8ilna  voda,  koja  sa  velikom 
hukom  pada  u  zaliv  morski.  Pis.  80.  Za  to  se  svagda 
ditaju  sa  osobitom  poboznoscu.  DP.  45.  Poteei,  po- 
hitaj,  sa  vjerom  vapij:  sagrijeSih,  Gospode.  84.  Da 
s  onom  miloscu,  s  kojom  mi  ovo  dobro  c.'nis,  i  za- 
bvalnost  moju  primis.  DBj.  1,  VI.  Ne  mogu  razu- 
mjeti s  kakvim  razlogom  ^abavlja  Slajheru.  Rad  2, 
194.  yeveaXoyia  preveo  sa  pleme.  VLazid  1,  4.  —  3)  po- 
kazuje vrijeme  na  pitanje  kada?  kad  je  naime  sto 
8  vremenom,  u  koje  biva.  —  Nego  sam  duo  da  se 
misli-  s  dobrijem  casom  udavati.  Npr.  101.  S  vre- 
menom i  sa  slamom  i  musmule  zrenu.  Posl.  283.  Turci 
sa  zorom  izigju  iz  Loznice.  Danica  3,  200.  Tako  sa 
svrsetkom  ore  jeseni  svrsi  se  prva  godiua  ovoga  vo- 
jevauja.  3,  220.  S  djevovanjem  progje  mnogo  kojesta. 
Npj.  1,  301  (natpis  pjesmi).  Kako  se  ljudi  mijenjaju 
s  vremenom!  Priprava  77.  isp.  vremenom  (kod  rijeci 
vrijeme),  po  vremenu.  —  dfj  ovuj  prijedlog  nalazi  se 
kadsto  u  narodnijem  umotvorinama  osobito  u  pje- 
smama  pogrijeseno  mjesto  samoga  sestoga  / 
n.  p.:  8u  Mm  li  si  liee  umivala?  Npj.  1,  63  (dalje 
dobro:  .la  sa  in  lice  gjulsom  umivala).  Mjerite  jej  kosu 
8  maeem.  1,  337.  U  popove  Sderce  duge  mi  ruke 
kazu  .  .  .  zagrli  me  snjima!  1,  358.  Te  se  -.-  njime 
po  ordiji  dUi.  Npj.  2,  608  (prijedlog  a  u  ovom  pri- 
mjeru  i  u  gdjekojim  drugim  takovim  pritnjerima  Da- 
nicic,  Sint  602,  lioce  da  obrani  nakuseii  razlikit  u 
znacenju:  diditi  se  kim  (dim)  i  dirili  se  s  kirn  is  dim); 
ali  win  obrana,  cini  mi  se,  nije  izisla  za  rukom.  u 
<ii(j)ii  rjecniku  gdje  prijedlog  s,  sa  stoji  pogrjesno, 
nuznahije  se  znakom  pitanja:  (s?  sa'.'). 

''.  Shi  pronomen  (demonstraUvum)  knji  u  na^  sada 
ved  nije  sam  u  obidaju,  nego  se  nalazi  dometnut 
drugim  rijedima  i  nalaze  se  od  njega  [jostale  druge 
rijedi:  si-nod;  jutro-s;  danas;  nodas;  Ijetos;  jesenas, 
zimug;  sada.  Korijeni  43.  Ch  (star.  hrv.  sajl,   CM,  <-'C, 


tnj,  in,  to.  jos  se  gdjesto  u  narodu  nasem  nalazi  ova 
zamjenica  i  sama,  prosta;  n.  p.  u  sjev.  Hrv.  mjesto 
nodas  govori  se  i  se  nodi,  do  sih  dob  (do  tih  dob, 
dosad),  od  sib  dob  (od  tib  dob,  odsad).  uli  ima  jos 
i  u  jitiitiin  krajevima  nasega  narodu  takovih  sta- 
rinskih  ostataka:  Nego  opet  zenu  mu  pokara  i  sje- 
tuje  da  2>osa>i  sega  bolji  opaz  ima.  Npr.  213  (posan 
=  posem  [u  Stullija]  sega  =  potom  toga). 

S&at,*  in.  vidi  sabat:  Pa  on  sjede  polu  od  saata. 
Rj.  vidi  i  sat  2,  ura. 

s:\ba,*  indecl.  u  jutru  kad  zabijeli  zora  i  podne 
se  dijeliti  dan  i  nod,  onda  se  popne  bodza  na  dza- 
miju  te  uci  saba  (t.  j.  vide  da  idu  Turci  u  dzaniijn 
da  se  mole  Bogu):  Ostaj  gore,  nasa  neve,  salia  zora 
je!  Saba  zora,  ajde  dragi  doma.  Rj.  upravo  sabab, 
pa  s  promjenom  glasa  h  na  j:  sabaj,  i  gdje  se  b  u 
govoru  ne  cuje:  saba.  —  Prije  zore  i  prijc  sabaha. 
Npj.  3,  143.  Ruzu  trga  plemenita  Mara  nd  sabaha 
do  aksama  sama.  Here.  127.  Ljubismo  se,  grlismo 
se  do  sabidi  zore.  252.  od  sabaja  jutraSujega,  zlo 
mu  jutro!  do  zapada  sunasnjega,  zlje  mu  sadek! 
Kov.  107. 

sabaile,*   rano  u  jutru,  cf.   zorom.    Rj.   isp.   saba. 

sabijanjo,  n.  das  Stopfen,  Drangen,  densatio.  Rj. 
radnja  kojom  tko  sabija  sto. 

sabijati,  siibijam,  v.  impf.  Rj.  sa-bijati.  ridi  zbijati. 
v.  impf.  prosti  biti  (bijem).  v.  pf.  sabiti.  —  J.  1)  n.  p. 
brasno  u  vredi,  ili  druge  kake  stvari  da  bi  IakSe  u 
sto  stale,  stopfen,  confercio.  Rj.  —  Biti  vodu  u  pusku, 
t.  j.  sabijajuci  vodu  u  pusku  ogledati  je  li  eijev 
dobra.  Rj.  28a.  —  2)  n.  p.  ovee,  goveda,  zusammen- 
drangi  n.  confercio,  comprimo.  Rj.  —  11.  sa  se,  refleks. 
sicli  dicht  zusammendrdn gen,  denseor.  Rj.  —  Dobro 
tisi,  a  u  glavu  ne  tiei.  (Rede  se  za  dele  kad  se  sa- 
bijaju  u  kosnicu,  i  znadi  da  ill  zvizdedi  valja  zvati, 
a  u  glavu  od  kosniee  ne  ticati,  da  budn  dobre). 
Posl.  61. 

sabirac,  sabiraca,  m.  koji  sabira;  dcr  Sammler. 
vidi  skupljad,  skupitelj.  —  Petret'akta  (okamenjaeii  i 
priiisci  bili  su  za  dngo  vrijeme  samo  igradke  boga- 
tijeh  sabiraca.  Priprava  107.  Da  je  sabirac  bio  fratar 
ili  pop,  to  je  tesko  misliti.  Bad  12,  201. 

sabiraca,  /'.  t  j.  pita  (u  koje  se  listovi  saberu),  Jy7 
Kuchen.  placentae  genus.  Bj.  :a  nasi.  isp.   cjepaca. 

sabiranje,  n.  Rj.  verb,  supst.  od  I.  sabirati,  11. 
sabirati  se.  vidi  zbiranje.  —  1.  1)  radnja  kojom  tl,-o 
sabira  n.p.ljude,  rijeci,  itd.  (das  Sammeln,  collectio. 
Rj.):  oto  se  tide  sabiranja  gragje  za  rjednik.  Had  9, 
196.  —  2)  radnja  kojom  tko  sabira  n.  p.  suknju 
Idas  Kalten,  plicatura.  Rj.).  —  II.  1)  radnja  kojom 
se  subiraju  u.  p.  ljudi.  —  2)  stanje  koje  biva,  kud 
se  sabira  it.  p.  suknju. 

sabirati,  sabiram,  v.  impf.  Bj.  Ba-birati.  vidi  zbi- 
rati.  v.  impf.  prosti  brati.  v.  pf.  sabrati.  isp.  saku- 
pljali,  skupljati.  —  I.  1)  sammeln,  colligo.  Bj.  — 
Te  avodi  Grkove  svatove,  kake  svatt  Grdidu  sabira. 
Npj.  3,  21.  Da  nas  brat  domadin  u  svom  domu  .  .  . 
sabira  i  dofiekiva  vrsne  i  izabram  ljude.  Kov.  121 
(dodekiva  dijalekt.  mj.  doiekuje).  Ne  sabirajte  sebi 
blaga  na  zemlji.  Mat.  6,  19.  Crkva  (je)  u  prve  vi- 
jekove  subirala  sabore  izmegju  dskrsa  i  Duhova.  DP. 
278.  sa  se,  puss..-  U  radunanju,  kad  se  brojevi  sabi- 
ruju.  nalazi  se  |  a  )  pred  drugim  brojein,  koji  se  do- 
daje  prvomu:  6  a  1,  to  ib  biva  10.  Danidid,  ABj. 
4b.  —  2)  fatten,  in  Fatten  legen,  artare  in  rugus. 
Rj.  isp.  sabor  1  Suknju  kad  se  dobro  ne  sabere 
valja  razabrati,  pa  nanovo  sabirati.  Rj.  ii27a.  — 
//.  su  se,  refleks.  —  1)  rich  •sammeln,  confluo.  Kj. 
—  Ovo  mi  prazniei  (iospodnji,  sabori  sveti,  na  koje 
.'■<t,  se  sabirati.  Mojs.  111.  23,  I.  Blogli  su  se  mi  ci- 
jece  i  '"  sabirati  svagda  svi  vijednici.  I'M.  342.  — 
2)  sub  I'ultin.   replicari  in  mgas.  Rj.  n.  p.  suknju. 

SiYbiti,  sabijem,  r.  pf.  Rj.  Ba-biti.  ridi  zbiti.  v. 
impf  sabijati.     -  /.  1)  stopfen,  COnferdO,  a.  p.  brasno, 
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sukiju  u  pusku.  Rj.  —  Zastupati,  n.  p.  puSku  (t.  j. 
sahi'ti  sukiju  u  iiju).  Rj.  196b.  I.onae  koji  gragjase 
(loncar)  razbi  mu  se  u  rukama;  a  on  ga  onda  sabi 
a  imlii  i  narini  drugi  od  njega.  Prip.  bibl.  94.  — 
2)  n.  p.  ovce,  goveda,  zusamentreiben,  zusammen- 
drangen,  confenin.  comprimo,  cogo.  Rj.  —  11-  sa  se, 
refleks.  sich  drangen,  densor:  sabili  se  ljudi.  Rj. 

sablazan,  sablazni,  /.  das  Aergerniss,  scandalum: 
bli  sablazni  jednal  Rj.  znacenje  (korijenu)  stnesti, 
prevariti,  aaluditi :  sablazan  ;  blazniti  (milovati  rukom). 
Korijeni  145.  —  Mi  od  mene  sotono;  ti  si  mi  na 
sablazan.  Mat.  16,  23.  TeSko  svijetu  od  sablazni; 
jer  je  potrebno  da  dogju  sablazni;  ali  teSko  onom 
fovjeku  kroi  koga  dolazi  sablazan.  18,  7.  Evo  mecem 
u  Sionu  kameu  spoticanja  i  stijenu  sablazni.  Rim. 
9,  ."•;;.  AY  i'i  biti  spoticanja  ni  sablazni  srcu  gospo- 
dara  mojega  daje  prolio  krv  ni  za  Sto.  Sum.  I.  25,  31. 

sabla/.uiti,  sablaziiun.  v.  pf.  sablaznjavati,  v.  impf. 

—  J)  koga,  kao  naresti  ga  na  grijeh ;  argern,  Aeger- 
niss  geben,  scandalizare,  scandalwn  praebere.  —  Ali 
iIm  Hi  in-  sablaznimo,  nzmi  ga  (statir,  novae),  te  im 
podaj  za  me  i  za  se.  Mat.  17,  27.  Bolje  bi  nni  bilo 
■  hi  ga  liner  n  more,  nego  da  sablazni  jeihioga  od 
ovijeh  raalijeh.  Luk.  17, '2.  —  2)  sa  se,  refleks.:  Blago 
onome  koji  se  ne  sablazni  o  mene.  Mat.  11,  6.  ZnaS 
li  da  fariseji  cuvSi  In  rijeo  sablaznise  se?  15,  12. 

sablaznjaranje,  n.  aas  Aergem,  scandalum.  lij. 
»erb.  si/y<--r.  (»/  ii   saldaznjavaii,   2)   sablaznjavati  so. 

—  1)  radnja  kojom  tko  sablaznjava  koga.  —  2)  stanje 
koje  biva,  hail  se  tko  sablaznjava. 

Sablaznjavati,  sablainjavam,  v.  impf.  —  1)  argern, 
scandalum  praebeo.  lij.  kao  na  grijeh  navoditi;  scan- 
dalizo.  —  Ako  te  oko  tvoje  desno  sablaznjava,  is- 
kopaj  ga  i  baci  od  sebe.  Mai.  5,  29.  Zar  vas  ovo  sa- 
blasnjava?  Jov.  6,  61.  —  2)  sa  se.  refleks.:  Otkud 
ajemu  ovo  sve?  I  sublaznjavahu  se  o  njega.  Mat. 
13,  57. 

sablja,  f.   {pi.   gen.   sSbalja)   Rj.  pi.  gen  i  sablji. 
dem.  sabljica.  augm.  sabljetina.  —  1)  der  Sdbel,  aci- 
naces.  Rj.  vidi  alamanka,  bedrinica,  bricka,  brickinja, 
britkinja  1,  corda,   demeskinja  (demiscija,  demiskija, 
dimiskija,  dimiskija,  dimiSkinja)  gadar,  gadara,  golo- 
trba,  gjorda,  kolankinja.    korda,   kriva,  krivaca.  lasa, 
madzarkinja,  mljetackinja,  ostrica,  (sablja)  od  posjeke, 
posjeklica,    postaliea,    potajnica,    starokovka,    samli- 
janka.  —  1  nosi  mn   sablju   izmasivu,   kako   mabne, 
da  mti  se  izmahne.  Iij.  226a.  Potegao  ga  sabljom  ..  . 
im./,.   sablju.    Rj.   552b.    Suknuti,   a.   p.   matf, 
sablju.  Iij.  724b.  Tstrgne  sablju  te  osefie  sln/.i  glavu. 
Npr.  19.  Vripase  svoju  sablju.  118.  Ako  mu  ne  kazu 
gje  mn  je  5der,  da  .:.   iA  sve  sabljom  iskomadati  .  .  . 
i.'  mi  zapuei  prod  solium  dvije  singe  s  golom  sabljom 
a   ruci.    132.    Da  svako   ide    na   vojsku    stogod  nioJSe 
sablju   pasati.   206.   Samn   mi   se  sablja  vadi  na  te. 
Npj.  1.  371.  Sveg'    Tvana   im  sablja  raznese.  1,  535 
ni'/  sabljah   =    im    sabljama).    0  Momeila  sablja  sa 
,    .  britku  ■'■a  mn  sablju  zatopiti,  zatopiti  onom 
slnnom  kivlju,  da   se  ne   da  izvadit'  it  l;ara.  2,  107, 
( )  pojasu  sablje  plamenite.  2,  268.  Ne  mogu  ti  sablje 
h\  sablja  ii  jo  od  svasta  skmavna.  •!,  43  [Sublju 
celivati  znari   posjefieo    biti.    Vuk).    Alii   trie  sablju 
dimiseiju.  .'!,  115.    \  pokraj  ojih  sedam  britkih  sablji. 
'■'.  280.  Kak'  Piperske  sablje  sijevaju.  1,  35.  Na  bricke 
.-'  sablje  udarise.  4,   ll,\    Ifanu   MiloS  sabljom  i  de- 
I      136.   Ovo  so   stvari  junafike  koje  ■•'am  ja 
iblju  dobio.  Danica  1,  81.  A   o  pasu  tanka  sa- 
il tri  gajtana.  Kov.  50.  Nisko  Bablju  pripasuje  . . . 
.la  sam  sublju  sakovao.  57.  Bratska  sabljo  samokova, 
moj  Lazarel    1",     Da    Milenkn  otpasu   sablju.  Sovj. 
54.     -    £,)  ror  Be   i  za  fovjeka  valjana:  Ovo  zadu 
sablja   pope    Kade,   skoCi    pope   i/.  bijele  kule.  (Npj. 
I.  113),  Rj.        3)  oi   C.   n.i  vidi   madic,    perunika. 
Rj.  '■ 
>aliljar,  m.  s;'il»ljara.  f.   vidi  saidjarka  2.  Rj.  riba. 


siibljarka,  f.  —  1)  koza,  <j.  <?.  Sabelziege,  a  forma 
comuum.  Rj.  »  7coje  sm  voi/ori  kao  sablje.  —  2)  riba. 
(/<■/'  Schneider  (Sickling,  pelecus  cultratus  Agass.  Hj.3). 
Rj.  vidi  sabljar,  sabljara. 

sablj&tiua,  /'.  augm.  od  sablja.  Rj.  —  takva  augm. 
hod  lialietina. 

siibljica,  /'.  dem.  od  sablja.  Rj. 

saliljiisli.  sabljiidem,  v.  pf.  sa-bljnsti,  kao  sahra- 
uiti.  sacuvati.  v.  impf.  prosti  bljusti.  —  u  ovoj  staroj 
poslovici:  Sabljusti  kozn  i  kupns.  DPosl.  100. 

Saboj,  salioja,  i/(.  Zusammenlauf,  das  Gedrange, 
concwrsus:  No  mn  ne  da  saboj  od  ovaca.  Rj.  Sa-boj. 
za  postanjt   isp.  sabiti  se.  vidi  zboj   1. 

Stlbor,  m.  lij.   sa-bor.  zd  postanje  isp.  sabrati  se. 

—  1)  die  Kirchenversammlung,  das  Concilium,  sy- 
nodus:  sabor  saborisase  i  Ariju  proklese.  Rj.  vidie&- 
borje,  sabra'nje,  zbor,  kup,  zakup,  sknp,  skupStina, 
vijeoe.  —  Vijeee,  sabor  gdje  su  se  gospoda  Dubro- 
varka  sastajala  da  sude.  Rj.  151a.  Na  ovoj  planini 
(na  Sutormanu)  pripovijedaju  da  je  najveci  sabor  vi- 
lama.  Rj.  7271i.  Milos  kod  crkve  neini  skiipstinn  ... 
sta  ee  se  sad  einiti.  I  sav  sabor  nagje,  da  drnkeije 
nikako  liiti  ne  moze,  nego  da  se  bijn  s  Tnrcima. 
Milos  78.  Drnsivo  ovakovijeb  ljudi  zove  se  drzavni 
salior.  Priprava  73.  Crkva  (je)  u  prve  vijekove  sobt- 
rala  sabore  izmegju  Uskrsa  i  Duhova.   DP.  278.   — 

—  2)  der  Zusammenlauf  des  Volkes(der  Wuhlfahrter) 
an  WullfalirUortcrn,  confluxus  piopuli,  pupulus  eon- 
gregatus,  concio:  je  li  bilo  mnogo  sabora  danas  kod 
namastira'.'  Rj.  kail  se  narod  sain  re  n.  p.  kod  crkve, 
hail  crkva  slavi.  vidi  sajam  1.  isp.  oprostenje  2.  — 
Dogje  Turfiin  slijepcu  koji  je  kod  namastira  u  sa- 
horn  pjevao.  Posl.  324.  Divan  ti  se  sabor  berc  okolo 
tebe.  Npj.  1,  25.  Za  slavu  i  pobvalu  nasega  zbora  i 
sabora  svetoga  (poimenee  sveca  koji  se  slavi)!  Kov. 
123.  Narodi  ulaze  u  svetinju  njegovu,  za  koje  si  za- 
povjedio:    da   ne   dolaze   na   sabor  tvoj.   Plae  1,  10. 

—  3)  n.  p.  na  suknji,  die  Fidten,  sinus.  Rj.  gdje  se 
suknja  sabere.  isp.  bora  1,  nabor. 

Silborcnjo,  n.  vidi  saborisanje.  Rj. 

sab&risanje,  «.  die  Haltung  eines  Conciliums,  con- 
gregutio  concilii.  Rj.  verb,  od  saborisati.  vidi  sa- 
lmi-. •  1 1  j  e . 

sabdrisati,  sab5ri§§m,  v.  impf.  sabor  hulten,  con- 
cilium habeo :  Da  s  gospodom  saborises,  mudra  glavo. 
Rj.  vidi  saboriti,  vijedati.  v.  pf.  isaborisati. 

siiboriSte,  u.  concilii  loru>:.  Stulli.  mjesto  u.  p. 
IdiI  "crkve  gdje  se  sabira  sabor.  vidi  zboriste.  —  Du- 
bovi  na  sabor  na  njihovo  vjeeito  suboriste  u  SveviS- 
Djega,  Npj.  5,  530.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  daniSte. 

saborit.  adj.  ist.)  zusammengefaltet,  in  plicus  col- 
lectus,  ef.  sal. rati  2:  Te  mi  reza  bornu  suknja:  u 
skutovib  razboritu,  u  pojasu  saboritu.  Rj.  isp.  sabor 
.'l.  suprotno  razborit  2. 

Sliboriti,  rim,  vidi  saborisati.  Rj.  v.  impf.  vidi  i 
vij.'.'-ali. 

saborje,  «.  vidi  sabor.  —  Bozieeva  majka  saboriSe 

(natpis  i>jr*iiii).  Crkvu  gradi  Bozieeva;  majka,  u  nju 
slavlja  veliko  saborje,  u  saboru  Jele  i  Nikola.  Here.  342. 

sabornS  cfkva.  /'.  (n.  p.  u  Karlovcima,  a  u  Du- 
brovniku  matica)  Domkirche,  aedes  cathedralis.  Rj. 
stolicna  crkva,  stona  crkva.  biskupska  crkva,  vladi- 
canska  crkva.  —  D  Dubrovniku . . .  prvi  dan  su  pro- 
lazili  i  kroe  suborn  a  crkvu.  Pis.  33. 

saborni,  adj.  n.  p.  oci,  crkva  (u  Karlovcima),  Sij- 
imiliil-.  synodalis.  lij.  sto  pripada  saboru  (I).  — 
Saborna  poslanica  svetoga  apostola  Jakova.  Jak.  1,  1. 
V.po  !>.li  (sin  ono  koje  krseavahu  Bvagda  dovrsivali 
u  vjeri  salioriiom  molitvom  stavljajudi  rake  na  njib. 
DP.  190.  t'uvari  prave  vjere  sabornom  kletvom  odlu- 
eivsi  jeretike  od  crkve...  281.  adv.:  Mini  treba  na- 

prijr.l    da  je   osvotio   vladika   sahorno.    DP.    190. 

saborskT,  adj.  Stulli.  sto  pripada  saboru,  saborima. 


sabov 
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2.  sad 


sabov,  sabova,  m.  (u  vojv.)  Schneider  fur  grobere 
Arbeit,  sartor  rusticus,  <■/'.  abadzija.  Bj.  prosti  krojac. 
vidi  i  sursabov.  Made,  szabo,  krojac.  —  tugje  rijcci 
s  takim  nast.  hod  akov. 

sabovljev.  adj.  des  sabov,  sartoris.  Bj.  sto  pri- 
pada  sabovu.  —  adj.  takva  trod  birovljev. 

sabdvski,  adj.  Schneider-,  sartorius.  Kj.  Mo  pri- 
pada  sabovima. 

saliranje,  )i.  die  Versammlung,  conventus:  Sretno 
sabranje!  (kad  se  napija).  Kj.  verb,  od  sabrati  se. 
djelo  kojim  se  saltern  ljudi.  i<)>.  sabor,  i  syn.  :a  taken 
verb,  subst.  isp.  dopustenje. 

sabrati,  saberem,  v.  pf.  Rj.  sa-brati.  vidi  zbrati. 
v.  impf.  sabirati.  —  I.  J)  versammeln,  colligo.  Kj. 
vidi  sakupiti,  skupiti.  —  Sabravsi  we  glavare  sveste- 
nicke  i  knjizevnike  narodne,  pitase  ih :  gdje  de  se 
roditi  Hristos?  Mat.  2,  4.  —  2)  suknju,  in  "Fatten 
legen,  rugas  locare.  Rj.  isp.  sabor  3.  sabrati  se  2. 
suprotno  razabrati  (razbrati)  3.  —  II.  sa  se,  refleks. 

—  1)  sich  versammeln,  confluo.  Rj.  —  Fariseji  .  .  . 
sabrase  se  iajedno.  Mat.  22,  34.  Sabrase  se  fariseji 
kod  Pilata.  27,  ii2.  —  2)  sich  fatten,  replicuri  in 
rugas.  Kj.  —  Suknju  kad  se  dobro  ne  sabere,  valja 
razabrati  pa  nanovo  sabirati.  Rj.  627a  (pass.?). 

n a <"• . '  sada,  m.  —  1)  der  metallene  Deckel,  worin 
z.  B.  die  jiita  gebacken  wird,  operculum  ferreum.  Bj. 
zaklopae  od  metala,  n.  p.  od  gvozgja,  pod  kojim  se 
pece  n.  p.  jtita.  vidi  1  peka,  i  syn.  ondje.  —  Pepeljak, 
ozidano  mjesto  ukraj  kuee  gdje  se  u  crijepnji  pod 
sacem  hljel>  pede.  Kj.  4t)4a.  —  2)  in  Srijemn)  od 
zemlje  zapusae  na  ped.  Rj. 

safekati,  kam,  v.  pf.  auffangen,  exeipio.  Bj.  sa- 
dekati  sto,  eekajuci,  drzeci  ruke  prihvatiti  beiceno. 
vidi  Sdekati  (i  se).  v.  impf.  saeekivati. 

saeokivanje,  n.  das  Auffangen,  exceptio.  Kj.  verb. 
od  saeekivati.  radnja  kojom  tko  sacekuje  sto.  vidi 
seekivanje. 

sadekivati,  saeekujem,  v.  impf.  auffangen,  exeipio: 
Al'  Angjelko  koplje  sacekuje.  Kj.  sa-dekivati  sto,  ee- 
kajuci, drzeci  ruke  prihvatiti  baceno.  vidi  scekivati 
(i  se).  v.  impf.  prosti  dekati.  v.  pf.  sadekati. 

sai-i'liti  se,  sadeltm  se,  v.  r.  pf.  vidi  sudeliti  se.  Rj. 
reciproi.  sa-deliti  se,  kad  su  dvije  stvari  (n.  p.  kuee) 
okrenuta  litem  (celom)  jedna  drugoj.  vidi  i  Sdeliti  se. 
V.  impf.  sadeljavati  se. 

sai'-rljaianjc,  n.  vidi  sudeljavanje.  Kj. 

saf-eljavati  se,  sadeljavam  se,  vidi  sudeljavati  se. 
Rj.  vidi  i  sceljavati  se.  sa-deljavati  se.  v.  pf.  sadeliti 
se,  gdje  vidi  znacenje. 

siYfiua,*  /'.  {pi.  gen.  saeauifo.  Rj.  pi.  gen.  i  saeini. 

—  1)  der  Schrott,  grando  plumbea.  Kj.  vidi  menecal, 
sita  3.  isp.  usadmiti  se.  —  A  puskaje  moja  baiealija: 
u  pusei  je  dvanaest  sacama,  svaka  sacma  od  dvanaest 
drama.  Npj.  3,  303.  Puska  .  .  .  puna  ziva  ognja  na- 
punjena,  sve  olova  i  sitnoga  pralia:  pet  je  sacmi  po 
od  osam  drama.  3,  423.  —  2)  sije  saemom  (n.  p. 
kukuruze)  ate  Schrott,  wahrend  andert  bkonomischer 
dam  it  umgehen.  Rj.  sijati  nest/dice,  ne  stedeci  nimalo 
zrnja. 

sai'-marica,  /'.  (u  Osijeku)  nekaka  mreza.  Kj.3 
saf-iiti,  sariijem.  vidi  saslasati.  Kj.  v.  pf.  sa-duti. 
sat'uvati,  sitduvarn,  v. pf.  behiiten,  beicahren,  prae- 
servo,  caveo,  cf.  sahranili.  Kj.  sa-rnvali.  eitlt  i  ufiu- 
vaii.  Bhraniti,  skapulati,  spasii.  sabljusti,  Bakloniti.  v. 
impf.  prosti  euvati.  —  /  a)  sacuvati  Mo:  < 'pet  se 
namesti  kao  i  pre  da  cuva  jabuku,  i  taSuva  je  opel 
onako.  Npr.  1  * > .  Tu  kobilu  i  /.drebe  valja  euvati  tri  noei, 
ko  za  tri  nofi  sacuva  kobilu  i  idrebe,  baba  nm  da  konja 
da  bira  kojega  bode.  2^'.  Bog  go  saeuva  zdrava  i  onu 
noe.  li.'!.  "Bote  saSuvaj !  kako  bib  ja  ostavio  tako 
pobratima?  171.  Zena  (Se  samo  onu  tajnu  sacuvati 
koju  ne  zna.  I'osl.  80.  Ko  sebe  oe  zna  sai  uvuti,  ne  zna 
ni  drugoga.  153.  LakSe  je  stedi  nego  saiuvati.  LG6. 
Saduvao  te  Bog  s  rogatijem  se  bosti  i  s  £elavijem  se 


cupati.  275.  Ali  je  o]>et  bolje  izgubiti  je  i/.eiuii  sa- 
cuvavsi  joj  zivot,  nego  jo§  da  vaa  nagje  bijeda,  da 
ste  je  nbili.  Danica  2,  140.  Gospoda,  od  koje  >u  gdje- 
koji  i  do  danas  stara  preeimena  svoja  saeuvali.  Kov. 
5.  Onome  koji  vas  taoie  sacuvati  hez  grijeha  i  bee 
mane.  Jud.  24.  D&biste  saeuvali  zapovijesti  Gospoda 
Boga.  Mojs.  V.  4,  2.  Ostani  kod  mene,  ne  lioj  se; 
kod  mine  ces  biti  sacuvan.  Sam.  I.  22,  23.  sa  se, 
pass.:  Nego  se  Ijeva  vino  novo  u  mjehove  nove,  i 
ttiitije  st  sacuva.  Mat.  i),  17.  —  b)  sacuvati  sin  od 
cega:  Jesi  li  ti  divove  isjekao  i  seer  moju  od  smrti 
saeuvao?  Npr.  I!i4.  Ko  ce  od  cuvara  sacuvati?  Posl. 
I.ri7.  Tako  mi  Bog  dusu  od  necastiroga  sai  ne,in!  300. 
Nego  samo  mladez  mo£e  jezik  nas  sacuvati  od  pro- 
pasii.  Pis.  94.  —  c)  sacuvati  koga  iega:  Saduvaj  me 
Boze  bijede  nevidovne.  Rj.  24b.  Bog  te  safiuvao  vedra 
it,,' irii  i  oblacna  Gjwgjeva  dnevi!  Posl.  19.  Tako  ti 
qa  Gospod  saeuvao  britke  sablje  A.ngjelij<5a  Vuka. 
Npj.  3,  40f>.  —  2)  sa  se,  refleks.  —  a)  sacuva  se 
sto  od  cega:  Kad  se  kazuje  kako  se  ko  nije  saeuvao 
nil  f;al:a  zln,  kaze  se :  Ne  ila>le  mu  zla  sreea.  Rj. 
125a.  Da  se  eovjek  oel  sugjenja  ne  rnoze  sacuvati. 
Kj.  724a.  ( )i]i  mudro,  ne  pogini  ludo,  sacuvaj  se  od 
dusmanske  ruke.  Npj.  4,  227.  Pritjecasmo  za  pomod 
da  se  sacuvamo  od  euro,  Asirakoga;  kako  demo  se 
izbaviti?  Is.  2D.  6.  —  b)  sacuvati  sc  cega:  Naukaje 
mudroga  izvor  zivotni  da  se.  saenra  prugala  smrtnijcli. 
1'rir.   13,    11. 

Saea,  /.  ime  zensko:  Na  njoj  Saca  gace  prala.  Kj. 
iff.  SSdo.  -  Saia  (Savka).  <  >sn.  239.  Sa-da  upravo 
ml  Saveta  (Jelisaveta).  isp.  muska  imena  Mido,  Pedo, 

Viro. 

saco,  n.  (coll.)  die  Honigscheiben,  fari.  Rj.  jedno 
od  saca  sat  1.  —  tele  vode  sace  in  kosnici).  Bj.  69a. 
Voltina,  saie  u  kome  nema  meda.  Bj.  72a. 

sac6rdati,  dam,  v.  pf.  vidi  id^rdati.  Kj.  sa-derdati. 
vidi  izgubiti,  satariti.  kao  prost  glagol  ne  dolazi.  isp. 
derdati. 

saeer  .  .  .  ridi  satjer  .  . .  Rj. 

sari,  sagjem,  v.  pf.  vidi  siei:  Angielija  sagje  u 
Tusinu.  Rj.  sa-iti.  sa-jti,  sa-tji,  sadi.  vidi  i  skinuti  se, 
snimiti  se,  sljesti,  sljesti,  Sljeci.  isp.  spasti  (brzo  sadi). 
v  impf.  salaziti,  elaziti,  silaziti.  —  Vuk  pogje  da  pre- 
skoi'i  upravo  iznad  stoz.ine,  te  se  na  nju  nabode. 
Lisica  videdi  to  obeseli  se  vrlo  i  rede  vuku:  »Midi; 
vujo,  miei,  sad  ces  saci.  Npr.  180.  Aratos  ti  kirije, 
sagji  mi  s  kola.  Posl.   10. 

sai'-ura.'  /'.  der  stroherne  Korb,  worin  die  Lathe 
Brot  stehen,  bis  man  si,  in  den  Backofen  schiesst, 
Brotkorbchen,  panariolum,  ef.  sadurica.  Rj.  kotarica 
od  slame  u  kojoj  stoji  liljel'.  dul;  se  nt    metne  u  pec. 

sacftrica,  /'.  dem.  od  sadura.  Rj.  —  Ali  se  kaze  i: 
rasplinuo  se  hljeb,  kad  prekisne,  pa  prijegje  preko 
i  ili  ae  ii  pedi  vrlo  raspljosti.  Rj.  G41a. 

1.  sad,  m.  (loc.  3adu)  »e«e  Pflanzung  (besonders 
nen  anqelegter  Weinberg),  vinea  recens.  Bj.  pi.  sadovi. 
(Jlas.  8,  l'>.  nnfo  sto  posagjeno,  osobito  vinograd, 
n,l,i,i  vinograd.  isp.  mlagj,  potrap,  trap,  —  Ja  ne 
mogoh  odjada  gledati,  ved  pobegoib  sadu  vinogradu. 
Npj.  •"',  l7o.  To  bijahu  londari  i  iivljahu  u  sadovima 
i  zabranima.  Dnev.  1.  4,  23  (in  plantationibus,  Pflan- 
.iiiitj'tii.  I'.o/.e !  obigji  vinograd  ovaj,  sad  ovaj,  koji 
je  posadila   desnica   tvoja,  Ps.  80,    15.    Vinograd  je 

la   nad   vojskama  dom   Iziailjev,   i   ljiidi  su  Ju- 

dejei  ni'ii  s  ni  a  !•  gov    [s.  5,  7. 

'i.  sail.  sadu.  itzt,  nunc,  cf.  jako.  Kj.  adv.  sa-da, 
sa-d.  isp.  st>,  vidi  i  sade,  sadek,  sadeka,  sadekar,  sa- 
dekarena;  u  ovaj  par.  adv.  ovaj  dolazi  kao  sloien: 
dosad,  dosada;  odsad,  odsele,  osele,  posad,  posele; 
zasad,  zasada.  <ii  Jakom,  sad  tek.  Bj.  245b.  Taki, 
odmab,  sad.  Bj.  7 •_". » 1  ■ .  Da  vam  prosim  seatru  najsta- 
riju,  i  to  sad  ovaj  cas  da  je  vodim  .  .  .  pa  mi  sad 
odgovor  dajte.    Npr.  185.  Sad  jaja  kakodu,  a  kokosi 

eute.    I'osl.  27-'..  Sad   pa  nikad.  274.  Sad  (til  je  proi  I 


sadak 


—  368 


sadzgati 


i  <Se  put  biti  kvocka.  274.  —  b)  sad  .  .  .  sad  .  .  . 
isp.  i'as  .  .  .  Has,  casom  .  .  .  casom.  isp.  gja  .  .  .  gja; 
kad  .  .  .  kad.  —  Bezakonice  jedanl  ko  Ce  ti  ugoditi? 
Sad  ist.es  serbeta,  sad  meda.  Rj.  836b.  Mafika  sad 
iznad  puta  sod  ispod  puta  trfi  za  ticama.  Npr.  176. 
Kao  trudna  Sena.  (Kad  ko  izvolijeva  sad  jeano  sad 
drugo).  Posl.  132.  .sW«  je  vedro,  a  sad  oblacno. 
DPosl.  L09.  Ne  sijc  (krojac)  koneima,  kakve  nikom 
napipa,  a.  p.  sad  crvenijem,  sad  zutijem,  sad  bije- 
lijem,  sad  zelenijem.  Pis.  67. 

sadak,  »i.  (u  Dalm.)  zenski  zubun  plavetan  (a  u 
Petrovu  Polju  zenski  plavetaD  i  djevoja&ki  erven).  Rj. 

siiilaljkn,  /'.  der  Krautstichel ,  Pflanzer,  Pflanz- 
stock,  rtttri  genus,  cf.  sadilica.  Rj.  drvce,  kao  stapii, 
odozio  zaostreno  te  se  njime  prave  j amice  u  zemlji, 
had  se  sadi  n.  p.  kupus.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod 
kazaljka. 

sadanjT,  siidnSiij?,  adj.  itzig,  qui  nunc  est.  Rj.  sto 
je  sadu,  sto  sad  biva.  —  Narastaj  sadasnji.  Rj.  404a. 
Sadusnji  spisatelji  nasi  ponaj  vise  pi§u :  dvanujst.  Pis. 
34.  Iiiinjiiri  obeianje  zivota  Sadasnjega  i  onoga  koji 
ide.  Tim.  I.  4,  8.  gram.  Vremena  imaju  tri  kao  osobita 
oblika:  sndasnje,  prvo  pregjasnje  i  drugo  pregjasnje. 
Obi.  2. 

sadasiijosl,  sadasnjosti,  /'.  die  Gegenwart,  dasJetzt; 
praesentia.  —  Osvjetljujudi  i  proslost  i  sadasnjost. 
Rad  21,  192. 

1.  sade,*  imlecl.  sade  bez,  vidi  ravnik.  Rj.  plat  no 
koje  nije  uzvedeno  ni  malo,  nego  ravno. 

2.  slide'  bloss,  allein,  nur,  saltim,  cf.  samo:  Sad' 
oataie  u  ruke  balcaci.  Rj.  vidi  i  salt. 

:{.  sade,  (jedni  govore  kao  u  -ali  i  sadeka,  sadekar 
i  sadekdrena)  vidi  2  sad.  I!j.  vidi  i  sada,  sadek.  — 
Sade  sum  ini  zgodu  uhvatili,  ali  jutros  ali  nikadare. 
Npj.  1.  117.  Sve  nam  bilo  u  cas  dobar,  a  ovo  sade 
u  aajbolje!  Kov.  48. 

sadek,  sade-k,  vidi  ■'>  sade  i  k  dodat.  vidi  i  sad, 
sada,  sadeka,  sadekar.  sadekdrena  — Zlje  mi  sadek! 
Kov.  H)7. 

sadeka,  sadekar,  sadekitrcna,  cf.  sade.  Rj.  — 
sade-ka,  sade-kar,  sade-Mrena.  isp.  sade  i  3  ka.  vidi 
i  sadek,  sada,  sad. 

saderati,  saderem,  v    pf.   abreissen,   deripio.    Rj. 

derati.  vidi  sadrijeti,  zderati;  zguliti.  v.  impf.  sa- 
dirati.  —  Repnu  mu  je  vaSu  saderao  od  trtiee  do 
vrb  rteniee.  Rj.  55b. 

sadidba,  f.  sad  je  pravac  sadidba  krompirova.  J. 
Bogdanovic*.  radnja  kojom  se  sadi  n.  p.  krompir,  i 
vrijeme  kad  se  sadi.  za  oblicje  isp.  bjelidba. 

sadijevanje,  h.  das  Aufschobern.  fueni  compositio. 
Rj.  verb,  od  sadijevati.  radnja  kojom  tko  sadijeva 
n.  p.  sijeno. 

sadijevati,  sadijevfun,  v.  impf.  (das  Heu)  auf- 
schobern, foenum  in  metas  exstrucre.  Rj.  sa-dijevati. 
v.  impf.  prosti  djesti.  V.  pf.  sadjenuti,  sadjesti,  sadjeti. 

—  sa  se,  pass.:  Ostoije,  stoziua  oko  koje  se  stog  sa- 
dijeva. Rj.  473b. 

sadilica,  /'.  (u  Risnu)  riili  sadaljka.  Rj. 

sailiran je,  n.  verb,  od  sadirati.  radnja  kojom  tko 
iadin  sto. 

sadirati,  rem,  v.  impf.  sa-dirati.  vidi  zdirati ;  guliti. 
v.  impf.  prosit  derati,  drijeti.  v.  pf.  saderati,  sadrijeti. 

—  Koji  sadirete  kozu  s  njili  i  meso  s  kosti  njihovijeh; 
i  jedete  meso  oaroda  mojega.  Mih.  3,  2. 

saditi,  sadim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  do-saditi, 
na-,  po-,   pre-,   pri-,   raz-,   u-,  za-.   v.  impf.  sloz.  do- 

gjivati,  na-,  po-,  pre-,  pri-,  raz-,  za-.  —  J)  n.  p. 
kupus,  Sljive,  vinograd,  pflanzen,  setzen,  sero.  Rj.  — 
Mogao  je  naeiniti  kueii  i  saditi  votvjake  i  vinograda 
koliko  mu  je  drago  bilo.  Rj.  676a.  Trapiti  vinograd, 
i.  j.  saditi.  Rj.  746a.  Koji  su  (gjaci)  manji,  oni  bu 
Ijeti   invali   ko/.-.   saditi  i   pljeli  htk.  Rj.  841b.   Ko 

lap. i     .oil,   i   krmacu    lirani,    lie    boji    se    zime.    Posl. 

ill.   I  o  jt  jaioil.n    Ranko  sadio,   Uanko  sadio  i  z.i- 


livao.  Npj.  1,  60.  Djevojka  je  cvijece  sadila,  sadila 
je  cmilje  i  bosilje.  1,  398.  sa  se,  pass.:  Vukodrzica 
se  sittit  po  megji  mjesto  ograde.  Rj.  79b.  Ali  se  naj- 
vise  sade  i  goje  sljive.  Danica  2,  104.  —  2)  u  pjesmi 
mjesto  posagjieati:  Sadi  knma  jednog  do  drugoga. 
Rj.  vidi  i  sagjati,  sjedati  3. 

Siidjcljati,  ljain,  r.  pf.  zuschnitzen,  obscindo.  Rj. 
sa-djeljati.  v.  impf.  prosti  djeljati.  —  Sadeljajte  gn- 
slice  od  suvoga  javora.  Rj.  108a.  Pak  sadelja  tankn 
Sajka  lagju,  koju   voze   trideset   vesala.   Npj.  2,  638. 

sadjenuti,  nem,  vidi  sadjesti.  Rj.  vidi  i  sadjeti. 

sadjesti,  sildjedem  (sadjenem),  (sadio,  sadjela,  part, 
pass,  sadjfeven)  v.  pf.  n.  p.  sijeno,  aufschobern  (Heu), 
foenum  i>i  metas  exstruo,  cf.  sadjenuti.  Rj.  sa-djesti. 
vidi  i  sadjeti.  v.  impf.  sadijevati.  — sa  se,  pass.:  Pa 
se  naviljci  snesu  na  ouo  mjesto  gdje  ce  se  sijeno 
sadjesti.  Rj.  380a.  Odreni  stog,  t.  j.  veliko  sijeno, 
koje  se  bez  oilra  nije  moglo  sadjesti.  Rj.  447b. 

sadjeti,  sadjenem,  vidi  sadjesti.  Rj.  vidi  i  sadjenuti. 

sadilica,  /'.  —  1)  n.  p.  sljiva,  koja  je  sagjena  (a 
nije  ovdje  sama  nikla),  ein  gesetzer  Baum,  arbor 
plantata.  Rj.:  Evo  ovde  trn  .  .  .  malko  dalje  ku- 
puSnjak,  pa  vocke  sadnice.  Mil.  171.  —  2)  vinova 
loza  koja  se  odreze  za  sagjenje.  Rj.3  — ■  isp.  sad, 
saditi. 

sadnit,  adj.  u  iega  je  sddno,  rana  na  legjima.  — 
Na  konja  sadnita  sve  muhe  sjedaju.  DPosl.  66. 
Opeenoj  kobili  vazda  su  rebra  sadnita.  91. 

1.  Siidno.  //.  rana  (od  sedla  ili  od  samara)  u  konja 
na  legjima;  die  Sattcl-  oder  Saumwunde  <les  I'fcrdes. 
vulnus  equi  a  sella  aut  a  clitellis.  Rj.  isp.  sadnit.  — 
Pas  eijeli  dan  prekasa,  paopetsa<i»a  ne  dobije.  Posl. 
246.  isp.  jakij.a.  (kor.  bitfe  »sad«  sjedjeti,  s  aliti).  Osn. 
136.  rijeci  s  takim  nast.  kod  fesno. 

2.  sildnu,  von  unten  her,  db  imo:  Vika  straza  sadno 
polja.  Rj.  prijedlog  slor.cn  od  rijeci  dno  i  od  prije- 
dloga  sa,  s,  koji  znacenju  rijeci  dno  dodaje  svoje 
znacenje;  ima  uza  se  rijec  u  genitiou.  isp.  dno  2.  — 
Zvaen  neke  Turske  poglavice:  savrb  BisO"a  Osman- 
begovi(?a,  sasred  Bik'a  Poprzenoviea,  sadno  Bisca 
Ogojenovida.  Npj.  3,  274.  Kada  duse  Petra  ugledaSe, 
sa  dno  paklu  Petru  zaplakaSe.  Here.  311. 

si'idi-.i,  f.  gypsus.  Stulli.  Gyps. 

sadrijeti,  sSdrem  (siidr'o,  sadfla),  fidi  saderati.  Rj. 
sa-drijeti.  vidi  i  zderati,  zguliti.  v.  impf.  sadirati. 

sailrn/iti,  sadruzlm,  v.  pf.  vidi  zdruziti.  Rj.  sa- 
dru^iti.  —  J)  Sadruzena  pcela  med  nosi.  DPosl.  169. 

—  2)  sa  se,  reeiproc.  vidi  zdruziti  se,  Sa  zlijem  se 
neiiioj  sndriiiiti.  jera  ti  se  boee  satuziti  (Posl.  274). 
l!j.  v.  impf.  prosti  druziti  se. 

Siidrzaj,  m.  vidi  sadrzanje,  sadrzina;  der  lnhalt, 
argumentum,  gumma,  tenor,  za  postanje  isp.  sadrzati. 

—  To  bi  se  gotovo  moglo  reiJi  i  za  druge  po  imenima 
i  sadrzajima  scojima  dragocjene  kujige.  Pis.  18.  rijeci 
s  takim  nast.  kod  dogagjaj. 

sadrziinje,  n.  verb,  od  sadrzati.  ridi  sadrzaj,  sa- 
drzina. —  Sadriunje.  Kalendar  za  godiuu  1826.  Da- 
nira  1.  111.  Ova  je  pesma  po  sadrzanju  i  po  duzini 
nalik  na  junaeke  pesme.  Npj.1  4,  9.  Sad  valja  stogod 
progovoriti  i  o  sadrzanju  ove  knjige.  I  >pit  XI.  za 
takova  verb,  subst.  isp.  dopustenje. 

sadrzati,  sadrHm,  v.  pf.  n.  p.  rekao  pa  nije  svoje 
rijeCi  sadxiao,  setn  Wort  halten,  fidem  scrrnre.  Rj. 
sa-drzati.  vidi  odrzati  4.  v.  impf.  prosti  drzati. 

siidrzina,  /'.  vidi  sadrzaj,  sadrzanje.  —  Ako  moji 
spisi  sadriinom  svojom  vrede,  ne  ce  im  nauditi  istoeni 
govor.   Megj.  316.   V   nekih  se  (pisamal  i   sudriina  ne 

podudara  s  oatrom  hronologijom.  Zlos.  XIV. 

sadiak,*  rn.  Dreifuss,  tripus.  Rj.tiganjna  trinoge. 

siidzliag,'  m.  ridi  upletnjak:  Zadje  joj  se  sadebag 
za  muSebak.  Rj.  pantljika  sto  se  uplete  u  percin.  vidi 
i  upletak,  upletnik. 

sadigati,  skdzgam,  v.  pf.  abnuteen,  usu  conterere. 
Rj.  sa-digati,  ttpotrebljamnjem  satrti  1,  poderati,po- 
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habati,  pokvariti,  ponositi.  isp.  izrgati,  pohrdati,  po- 
rgati ;  izglodati,  izjeati  II 2.  —  isp.  pri-dzgati.  kao 
prost  glagol  ne  nalazi  se. 

sad/ija  in.  der  Uhrmacher,  horologiarius.  Rj.  sa(t)- 
dzija,  koji  sate  (stthate)  gradi.  vidi  sahadzija;  urar. 

sad/ijin.  adj.  des  Uhrmachers,  horologiarii.  Rj. 
Ho  pripada  sadiiji. 

salTr,  safira,  ire.  dragi  kamen  modar ;  Sapphir, 
aiiTOEipo:.  —  Udarise  po  njemu  (po  naprsniku)  cetiri 
reda  kamenja  .  .  .  u  drngom  redu:  karbunkul,  safir 
i  dijamanat.  Mojs.  II.  '.i'J,  11.  Nazireji  njezini  bjehu 
bjelji  od  mlijeka  .  .  .  glatki  kao  safir.  Plac  4,  7. 

1.  sag,  in.  (st.)  die  Beugung,  inclinatio:  Sagob  se 
sagom  do  zemlje.  Rj.  djelo  kojim  se  tko  sagne.  za 
postunje  isp.  sagnuti  (se).  —  za  izricaj  sagom  se 
sagnuti  isp.  cikoru  pocikivati. 

2.  sag,  in.  (pi.  sagovi)  (u  Bosni  i  u  Baranji)  der 
Teppich,  tapes,  if.  cilim:  Na  stolima  svileni  sagovi. 
Na  stolove  sage  i  marame.  Rj.  vidi  krpeta,  kudravac, 
seelmak  3,  serdzada,  serdzaza,  smetenjak  2,  sareniea, 
sestak.  isp.  i  prostirac,  i  syn.  ondje.  —  tugja:  sag 
(prostirka,  sagum).  Osn.  17. 

sagaditi  s<\  dim  se,  vidi  zgaditi  se:  Pa  ee  s'  na 
te  svati  sagaditi.  Rj.  sa-gaditi  se.  v.  impf.  prosti 
gaditi  se. 

sngslnak,  saganka,  m.  die  Unterbreclvung,  inter- 
missio:  vjetar  duha  na  saganak;  if.  mahove.  Rj.  isp. 
prekid,  pretrg.  —  tugja  rijec.  I  )sn.  292. 

sananlija.  /'.  in  Srbiji  i  u  Bosui  po  varosima) 
vidi  prebranac.  Rj.  prebran  grah.  vidi  i  oein  grab. 

sngihanje,  n.  das  Niederbeugen,  inclinatio.  Rj. 
verb,  od  1)  sagibati,  2)  sagibati  se.  —  1)  radnja 
kojom  tko  sagiba  Ho.  —  2)  rudnja  kojom  se  tko 
sagiba.  —  vidi  saginjanje. 

Sagibati,  saglbain  (saglbljem),  v.  impf.  Rj.  sa-gibati. 
vidi  saginjati.   v.  impf.  prosti  gibati.  v.  pf.  sagnuti. 

—  1)  niederbeugen,  inciino.  Rj.  —  S  trepetom  sa- 
gibam  glavu.  DP.  23.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  beugen, 
inclinor.  Rj.  —  Drzeei  na  glavi  krst  sagiba  se  pod 
njim  do  zemlje.  DP.  335. 

saginjaiijc,  re.  vidi  sagibanje. 

saginjati,  njem,  v.  impf.  sa-ginjati,  vidi  sa-gibati. 
sa-gi(b)njati :  b  otpnlo  pred  nj.  isp.  Korijeui  67.  isp. 
nagibati  (i  se)  i  nagiujati  (i  se).  v.  pf.  sagnuti.  —  sa 
se,  refleks.:  Umivaonica  je  namjesteua  tako  visoko 
da  se  covjek  moJe  umiti  nad  njom  ne  saginjuci 
se.  Kov.  85. 

saglcdnti,  dam,  v.  pf.  erblicken,  conspicor,  cf. 
zgledati:  Kad  sagleda  erne  oci  Marku.  Rj.  sa-gledati. 
vidi  i  ugledati,  smotriti.  v.  impf.  sagledivati.  —  Nasao 
ondje  mnogo  vjestica.  Kad  ih  sve  sagleda  i  mnoge 
megju  njima  pozna,  onda  se  kao  od  cuda  prekrsti. 
Rj.  67a.  Kako  dogju  u  grad,  odinah  otidu  kcaru... 
Kad  ih  car  sagleda,  rcce  svima...  Npr.  81.  Gjevojka 
kade  ga  dobro  sagleda  i  upazi  sablju,  jos  se  vecma 
zaljubi.  117.  Kad  u  l.ekc  sagleda  cardake  i  Lekinu 
vigje  gospostinii ...  Npj.  2,  231.  Lot  podi/.e  oci  svoje 
i   sagleda  sou  rawiicu  Jordanslcu.   Mojs.   I.   13,   10. 

sagledfvanje,  n.  die  Belrachtung,  spectatio.  Rj. 
verb,  od  sagledivati.  radnja  kojom  tko  sagleduje  Ho. 

sagledivati,  saglfedujem,  v.  impf.  betruchten,  con- 
spicor: Stade  ve/.ir  robit  sagletlirat'.  Rj.  sa-gledivati, 
kao  sa  svijeb  strana  gleduti,  motriti.  cult  smatrati. 
v.  impf.  prosti  gledati.  r.  pf.  sagledati. 

sagnati,  sagnam  (sazenSmJj   v.  pf.   Rj.  sa-gnati. 

vidi  /gnati ;  saljerati,  stjerali.  r.  impf.  sagoniti.  — 
1)  n.  p.  ovce  u  kosaru,  hineintreiben,  ago   in—.  Rj. 

—  Cacak  su  ti  popalili  listom,  i  sagnali  roblje  u 
diamiju.  Npj.  4,  355.  —  2)  u  gomilu,  zusammen- 
treiben,  eogo.  Rj.  -  ,'{)  herabjagen,  depello:  Goni 
tiee  su  bijele  kitlc,  nikako   ill  saijnat'  ne   mogase.  Rj. 

sagnati  ito  odukle  Hi  sa  sta,  s  Sega. 

sagnuti,  Bagnem,  v.  pf.  Rj.  sa-gnuti.  v.  impf.  sa- 
gibati,   saginjati.  —    I)  iiudciiitugen,    iiiiluui.    a.    p. 


glavu.  Rj.  — Oglaseni,  glare  svoje  Gospodu  sagnite! 
DP.  23.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  beugen,  inclinor. 
Rj.  —  Smjoh  se  sagom  <lo  zemlje.  Rj.  660a.  Noveid 
odniab  potone  na  duo.  Onda  .se  on  sagne  te  izvadi 
noveie'  iz  vode.  Npr.  40. 

sagnjetl,  v.  pf.  vidi  sagnjiti:  Prije  sagnjet'  nego 
sazret'.  DPosl.  101.  v.  impf.  prosti  gnjeti  mj.  gnjiti. 

si'ignjil?,  adj.  verfault,  putrefaetus.  Rj.  Ho  je  sa- 
gnjilo. 

sagnjiti,  sagujmi  (siignjijein?),  v.  pf.  verfaulen, 
putrefio.  Rj.  sa-gnjiti,  sadasnje  vrijeme  sagnjijem, 
po  Daniiicu  Rad  6,  61.  vidi  sagujeti.  v.  impf.  sa- 
gnjivati. 

sagnjiviinje,  it.  das  Faulen,  putrefactio.  Rj.  verb, 
od  sagnjivati.  stanje  koje  biva,  kad  Ho  sagnjiva. 

sagnjiyati,  sagnjivam,  v.  impf.  faulen,  putrefio. 
Rj.  sa-gnjivati.  v.  impf.  prosti  gnjiti,  gnjeti,  gnjiliti. 
v.  pf.  sagnjiti,  sagnjeti. 

Sag6diti,  s:\godim,  vidi  zgoditi:  Pa  opali  bistra 
dzeverdana,  da  bi  kako  pasu  sagodio.  Rj.  sa-goditi. 
v.  impf.  zgagjati. 

sauVinili,  sagonim,  v.  impf.  Rj.  sa-goniti.  vidi  zgo- 
niii,  satjerivati.  v.  pf.  sagnati.  —  1)  hineintreiben, 
ago  in — .  Rj.  sagoniti  n.  p.  ovcu  u  kosaru.  —  2)  zu- 
sammentreiben,  cogo.  Rj.  sagoniti  Ho  n.  p.  u  gomilu. 

—  3)  herabjagen,  depello:  Pa  pokupi  drvlje  i  ka- 
menje,  pa  no  erne  tice  sagonjase  (Npj.  4,  389).  Rj. 
sagoniti  sto  odakle,  Hi  sa  Ha.  s  cega.  sa  se,  pass.: 
Popik  se  Stapom  pustimicke  odbija  ili  sagoni  s  kergje. 
Rj.  542a. 

sagonjenje,  n.  Rj.  verb,  od  sagoniti.  vidi  zgonjenje. 

—  1)  radnja  kojom  tko  sagoni  n.  p.  ovce  u  kosaru 
i  das   Hineintreiben,    actio   [bovis   in   stabulum].  Rj.). 

—  2)  radnja  kojom  tko  sagoni  Ho  n.  p.  u  gomilu 
(das  Zusaminentreiben,  eoaetio.  Rj.).  —  3)  radnja 
kojom  tko  sagoni  n.  p.  pticu  sa  drceta  (das  Herab- 
jagen, depulsio.  Rj.). 

sagorijevanje,  ».  verb,  od  sagorijevati.  stanje  koje 
biva,  kad  Ho  sagorijeva. 

sagorijevati,  sag6rijevam,  v.  impf.  sa-gorijevati. 
v.  impf.  prosti  gorjeti.  v.  pf.  sagorjeti.  —  I  pogleda, 
a  to  kupina  ogujern  gori  a  ne  sagorijeva.  I  Mojsije 
re£e .  idem  da  vidim  tu  utvaru  veliku ,  za  §to  ne 
sagorijeva  kupina.  Mojs.  U.  3,  2. 

sag6rjcti,  sagorim,  v.  pf.  Rj.  sa-gorjeti.  vidi  zgor- 
jeti.  v.  impf.  sagorijevati.  —  1)  verbrennen,  comburo: 
Tek  mu  jedan  rukav  sagoreo.  Rj.  prelazno.  vidi  sa- 
paliti,  spaliti,  sprziti.  —  Dobar  tumbas  vatre  nacinise, 
i  na  vatri  njega  sagorese.  Npj.  3,  348.  —  2)  nepre- 
luzno,  zitsummenhrennen,  conflo:  Hej  Solune,  ognjem 
sagoreo!  Npj.  2,  463.  Sad  vec"  nema  mnogo  ognje- 
vilijeh  brda  .  .  .  vec  (su)  prije  hiljade  godiua  sago- 
rjela.  Priprava   103. 

sau  radii  i.  sagradim,  v.  pf.  bauen,  construo,  cf. 
iiaciniti:  Jednu  babo  sagradio  crkvu.  Sugradisc  vi- 
soke  Decline.  Rj.  sa-graditi.  vidi  i  zgraditi,  ograditi, 
napraviti.  v.  impf.  sagragjivati.  —  Ako  borcle,  i  vas 
hodu  ozeniti,  pa  vara  dobre  dvore  sagraditi.  Npr.  194. 
Sto  je  Laza  sagradio  crkvu,  sagradio  sebi  zaauzbinu 
o  svom  blebu  i  o  svome  blagu.  Npj.  2,  326. 

sagragjivanje,  n.  verb,  od  sagragjivati.  radnja 
kojom  tko  sagragjvje  Ho. 

sagragjivati,  Bagr&gjujem,  v.  impf.  sa-gragjivati. 
c  impf.  prosti  graditi.  v.  pf.  sagraditi.  —  .la  Gospod 
sagragjujem  razvaljeno  i  zasagjujem  opustjelo.  Jezek. 
36,  36. 

sagrijt'Mli,  sagrijeSim,  v.  /»/'.  siindigen,  pecco.  Rj. 
sa-grijeSiti.  vidi  zgnjesiti.  v.  impf.  jin^ti  grijeSiti.  — 
i  )]iripsti  iiii.  mila  majko  moja]  ito  sam  tebi,  majko, 
sagresila.  Npj.  :.'.  24.  Ja  sagrijesih  sto  izdadoh  krv 
pravu.  Mat.  27,  1. 

sagrinjati,  ojEm,  v.  pf.  (u  Boci)  vuna  sugrinjala, 
t.j.  izjele  je  grinje,  von  Molten  benagi  werden,  tineis 
corrodi.  Rj.  sa-grinjati.  glagol  si    inace   m    naltodi. 
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-  Magjionik  nosi  uza  se  razlicne  magjije,  kao  n.  p. 
iirle  bez  usiju,  sijede  cllake  iz  glave,  osjecene  nokte, 
pregju  koja  je  sagrinjala,  emu  vunu  itd.  Rj.  341a. 
•  sjisrjosaij,  m.  ovu  sam  rije<5  cuo  od  jednog  po- 
boznog  starea:  »Boze  dragi  i  inilostivi,  oprosti  meni 
moj  sagrjesaj.*  J.  Bogdanovic'.  vidi  sagrjeJenje. 

sajrrjesi'iijp.  n.  Stulli.  verb,  od  sagrijesiti.  djelo 
kojini  se  sagrijesi.  vidi  sagrjesaj.  —  Kojigod  u  slavu 
liozju  nstajao...  koji  li  je  zaboravljavao  il'  u  strahu 
il'  u  stidu  iP  u  svome  sagrjeseniju,  te  se  ne  spomenuo. 
Bog  .  .  .  Kov.  119.  za  tdkva  verb.  isp.  dopustenje. 

sagrnati,  sagfnem,  v.pf.  zuruckschlagen,  revolvo: 
Sagrwu  mu  jorgan  sa  obraza.  Rj.  sa-grmiti  oddkle, 
sa  Sta,  s  cega.  vidi  s,  aa  1 1.  isp.  prosti  grnuti. 

■on ii hit i,  sagubim,  v.pf.  umbringen,  interficio,  cf. 
pogubiti,  zgubiti.  Rj.  sa-gubiti  n.  p.  covjeka.  vidi  i 
izgubiti  2.  v.  impf.  prosti  gubiti  2. 

sagucili,  Sim,  v.pf.  vidi  zguciti:  Neko  undo  bjese 
saguciu,  sagucio  pod  pazuvo  l'jevo.  Rj.  sa-guCiti,  sa- 
viti  Ho  u  guku.  r.  impf.  guciti. 

sasjanje,  n.  das  Setzen,  collocatio.  Rj.  verb,  od 
sagja  ti.  radnja  kojom  tko  sagja  kogn  n.  p.  za  trpezu. 

saajati,  sagjam.   v.  impf.  n  pjesmi   mjesto  posa- 
i:    Jo§    ih    ljepse   za   trpezu    sagja.    Rj.    vidi   i 
saditi  2,  sjedati  3. 

sasjinica,  /'.  n.  p.  sljiva,  Setzling,  taleola,  cf. 
prisad.  Rj.  mlada  vocka  koja  je  za  presagjivanje 
vidi  i  presada,  prijesad,  prijesadniea. 

sagjenje,  n.  das  Setzen,  satio.  Rj.  verb,  od  saditi. 
radnja  kojom  tko  sadi  sto. 

sahadzija,*  m.  saha(t)-dzija,  "koji  gradi  sahate.  vidi 
sadzija.  urar.  —  Bog  ubio  sahadzije,  koji  kuju  zlatne 
Npj.  1,  186. 

saltan,*  m.  (u  Dubr.).  Rj.  vidi  sSn.  dem.  sancil.  — 
1)  eine  kupferne  Schussel,  scutella  aenea.  Rj.  zdjela 
bd  metala,  n.  p.  od  bakra.  —  Zgotovila  gospodske 
ponude  .  .  .  zuto  zerde  u  srebrnu  sa'nu.  Npj.  1,  569. 
On  ne  lize  Turafike  sahane,  a  smrdi  mu  ruka  od  Tu- 
raka.  5,  139.  —  2)  kupfernes  Waschbecken,  pelvis 
aqualis,  cf.  legjen.  Rj.  bakrena  umivaonica:  oidi  i 
i.  legjer. 

saharati,  nun,  v.  pf.  ermatten,  erschopfen,  cf.  utno- 
riti  2:  Prostri  mene  mekane  duseke,  e  me  ljuto  nocca 
saharula.  Rj.  sa-harati.  v.  impf.  h'arati. 

sahat,  m.  Rj.   vidi  sat,*  ura.  pi.  gen.  sah&ta  i  sa- 

hafi.  Obi.  10.   —    1)   die   Stunde,  hora.  Rj.  sezdeset 

miituta  vremena:  0  nahiji  Barskoj,  koja  se  odovud  po- 

cinje  od  PaStrovida  i  drzi  pored  mora  samo   oko  ce- 

ihata.  Rj.  15b.  Izbijaju   sahati  .  .  .   sad  su  iz- 

bila  'Ira.  sahata.  Rj.  218b.  Red,  4)  dan  i  nod  (2i  sa- 

hata).  Rj.  647a.  Koje  su  ure?  t.  j.  koliko  je  sahati? 

Rj.  786b.  C'elo,  4)  dvanaest  sahata  vremena.  Rj.  821b. 

.la  mogu  za  po  sahata  .  .  .  Ja  mogu  za  jedan  cetvrt 

sahata,    Npr.   203   (pogrijeseno  mj.:  za  jednu  Cetvrt 

sahata.    isp.    <  ftvrt.    /'.    u  njekih  se  pisaca  grijeskom 

nalazi  i  u  mUlkom  rodu.  Danicir,  ARj.  IT.    lob).  Po 

veceri  tri  sata   progjose  .  .  .   Vide  ljudi,  da  je  dva- 

nest  sati  od  Topole  do  bijela   Cafika,   Mutap  Lazar 

i  sata  dogje.  Npj.  4,  :;iw).  Te  se  biju  ognjem 

iz  puSaka  niz  Ponore  tri  debela  sata.  4,  403.  Zaliv  . . . 

je    k  jugoistokn   oko   sest   sahata  hoda.  Kov. 

28.  Ka/.u  Turcuna,  da  ill  pricekaju  do  pred  zoru  ita 

ata.   MiloS  85.   Ved  evoni   na    IS  sahati,  a  ja 

moram  ii'i  rak  u  grad  na  rueak.  Straz.  1886,772.  Do- 

6avSi  tako  k  Belu,  oko   Setvri   sata  od  varoSi,  sretnn 

ga  neprijatelji.   Zitije   66.   (etiri  angjela  koji    bijahn 

pripravljeni  na  sahat,    i   dan  i  mjesec,  i  godina,  da 

mi    ljudi.    Otkriv.    !•,    15.    Izi-av-i   u   trec\ 

ko   devet  sahata).  ..  i/.igje  u  sesti  i 

-   ,'    sahata    i    »  tri)  .  .  .  i  » 

ti  sti  s  that   >ii    vece   h  pet    sahata).    Prip.  bibl. 

L32.  isp.  oekolikosatni.   —  2)  die   Uhr,  horologium. 

Rj.   sprara   koja  pokazuje,   koliko  je  sahati.    vidi    i 

Zhttdn  sahat    s  ha:, ma  valja  da 


je  Repetiruhrt.  Rj.  12b.  Navijati  sahat.  Rj.  379b. 
Naviti  sahat.  Rj.  380a.  «I>ademo  ti  zlatan  sahat«  . . . 
»Bog  ubio  sahadzije,  koji  kuju  zlatne  sate!  Npj. 
1,  186. 

sahibija*,  m.  der  Herr,  Eigenthiimer,  dominus,  cf. 
gospodar.  Rj.  —  Gospodar  od  ritluka  zove  se  Turskom 
rijeei  citluk-suhibija.  Rj.  826a.  Saibija  daje,  a  telal 
ne  da.  Posl.  274. 

sahibijin,  adj.  des  Eigenthiimers,  domini.  Rj.  sto 
pripada  sahibiji. 

sahijft*,  m.  der  Fussbote,  tabellarius,  cf.  knjigo- 
nosa:  A  sahiju  posla  u   Kosovo.  Rj.  vidi  i  po6ta  3. 

—  Saija  je  Zeku  zastanula  u  meani,  gje  on  pije 
vino.  Npj.  4,  276. 

salniuti.  siihnein,  v.  impf.  exsiccari:  Gundulid: 
Kako  za  njom  venem,  sahnem  .  .  .  sahnuti  u  zalosti. 
Stulli.  kao  susiti  se.  isp.  vehnuti.  v.  pf.  sloz.  o-sah- 
nuti,  po-,  pre-,  raizl-  (se),  sa-,  u-.  —  Doklc  ce  tuziti 
zemlja,  i  trava  svega  polja  sahnuti  sa  zloc5e  onijeh 
koji  zive  u  njoj.  Jer.  12,  4.  Sahnuti,  toga  prostoga 
(glagola)  nema  u  Vukovu  rjecniku ;  ah'  Hvo  drvo 
sane     ima  Dobretic,  bogosl.  501.  Rad  ti,  7<i. 

sahoditi,  sahodim,  v.  impf.  sa-hoditi.  vidi  salaziti, 
i  syn.  ondje.  v.  pf.  saei,  aiei.  —  Nigdje  palte  ni  pa- 
lanke  nejma  u  eetiri  ove  banovine,  da  Lieani  saho- 
ilili  nisu,  za  njei:  glasa  ni  habera  nejma.  HNpj.  3, 
L60  (palta   =   ku'la). 

sahrana,  /.  (u  C.  GO  -  1)  der  Schutz,  tutela: 
utekao  njemu   na  sahranu.  Rj.  isp.  obrana,  odbrana. 

—  2)  dao  mu  na  sahranu,  cf.  ostava.  Rj.  —  sa- 
hrana.  za  postanje  isp.  sahraniti. 

vihranil  i.  salirannn,  v.  pf.  Rj.  sa-hraniti.  v.  impf. 
sahranjivati.  —  1)  begrdben,  sepelio.  Rj.  vidi  po- 
grepsti,  ukopati.  —  Kad  (svekrva)  nmre  i  sahrane 
je,  svet  je  jeo  i  pio  na  datfi.  Npr.  83.  Ko  1'  ee  babu 
hlebom  dohraniti  ?  Ko  V  po  smrti  stara  sahraniti? 
Npj.   3,   392.   —   2)   vidi  sacuvati.  Rj.  i  syn.  ondje. 

—  Sacuvaj  me,  Boze,  od  ruku  bezbozniekih,  od  nu- 
silnika  sahrani  me.  Ps.  140,    1. 

Sahranjivanje,  n.  Rj.  verb,  od  sahranjivati.  — 
1)  radnja  kojom  tko  sahranjuje  mrtva  (das  Begra- 
ben,  sepultura.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  sahra- 
njuje sto  (das  Bewahren,  sepositio.  Rj.). 

sahranjivati,  sahranjujem,  ».  impf.  Rj.  sa-hranji- 
vati.  r.  impf.  prosti  hrauiti  2.  v.  pf.  sahraniti.  — 
1)  begrdben,  sepelio.  Rj.  vidi  pogrebavati,  ukopavati. 

—  »Barem  cu  cekati  da  ga  otpratim  do  groba  ... 
Zena  mu  rekne  da  ce  mu  biti  dugo  cekati  dokle  ga 
stanu  sahranjivati,  vec  neka  ide.  Npr.  171.  Papu- 
cama  piju  vino  hladno,  a  za  moje  zdravlje  name- 
njuju,  a  tebeka  ziva  sahranjuju,  sahranjuju,  za  dusu 
ti  piju.  Npj.  2,  .r)t)4.  —  2)  bewahren,  condo,  sepono, 
servo,  isji.  ostavljati  1.  metati  sto  kuda,  da  se  sa- 
hrani, da  se  sacuva. 

saja,  /'.  eine  Art  feineu  rothen  Tuchs,  die  Sarsche, 
piiimi  pwpurei  genus.  Rj._  nekdka  crvena  i-oha.  vidi 
sajalija,  paragun  2.  —  Sto  se  sjage  preko  Risna 
grada?  AT  je  saja  megju  terzijama?  Al'  je  zlato 
megjn  zlatanma?  Kov.  80.  rijec  tugja.  Osn.  57. 

sajaliali,  Bajasem,  v.  pf.  sa-jaliati.  vidi  sjahati.  .s;«- 
protno  uzjaliati.  V.  impf.  sjahivati.  —  1)  sjahati 
a  konja.  absteigen,  ex  equo  descendere.  vidi  sjahati  1. 

—  2)  sajahati  koga  s  konja,  skinuti  ga  s  konja: 
Ako  bih  mu  poeem  i  sjahala,  a  ako  me  silom  30^'a- 
hase,  z.iv  mi  bratac,   u   dvore   mu  ne  cu.   Here.  209. 

sajalija.  /'.  vidi  saja:  I  crvenu  colui  sajaliju,  sto 
od  vode  colia  crvenija,  a  od  suuca  voda  rumenija. 
Rj.  vidi  i  paragun  2.  —  Udri  na  se  dibu  i  kaditu, 
ponositu  coiiu  sajaliju.  Npj.  2.  262. 

sajam,  aajma,  m.  (u  Hiv.  i  po  prim.).  Rj.  sa-jatn. 
postanjt  oidi  kod  aajam.  —  1)  vidi  sabor  in.  p.  kod 
crkve).  Rj.  isp.  oproStenje  2.  —  2)  Starlet,  Messe, 
nundinae,  cf.  panagjur,  va-ai.  Rj.  vidi  i  pazar  4.  — 


sajediniti 
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Sa  srebrom,  s  gvozgjem  .  .  .  dolazahu  na  sajtne  tvojc. 
Jezek.  27,  12. 

sajediniti,  sajediriim,  v.  pf.  sa-jediniti.  vidi  sje- 
diniti.  v.  impf.  sajedinjavati.  —  1)  vereinigen,  jun- 
gere,  conjungere:  Ona  i  Milutin  misljalm  sajediniti 
ohje  drzave.  DM.  35.  Da  se  poniole  za  oglaSene,  da 
bi  Gospod  .  .  .  sajedinio  Hi  sa  svpjom  crkvom.  DP. 
22.  —  2)  sa  se,  pass.  Hi  refleks.:  Banat  se  sajedini 
s  Madzarskom.  2itije  5.  Da  6t  se  sajedinila  oba  lika 
jedne  tajne.  DP.  33. 

sajodinjavanjp,  w.  rerft.  od  sajedinjavati  (i  se). 
—  radnja  kojom  tko  sajedinjava  sto,  ili  se  tko  sa- 
jedinjava  s  kirn,  vidi  sjedinjavanje. 

sajedinjavati,  sajedinjavam,  v.  impf.  sa-jedinjavati, 
vereinigen,  unire,  jungere,  conjungere.  vidi  sjedinja- 
vati,  prosti  jediniti.  v.  pf.  sajediniti.  —  sa  se,  red- 
proc.:  Jezik  je  lirauitelj  naroda.  Dokle  pod  zivi 
je/.ik  .  .  .  dotle  zivi  i  iiarod :  moze  se  megju  sobom 
razurnijevati  i  umno  sajedinjavati.  Spisi   1.  94. 

Sajfan,*  sajf&na,  m.  vidi  sajvan:  A  detiri  nad  njom 
sajfan  nose.  Npj.  3,  514. 

sajmar.  sajmara,  m.  koji  ide  na  sajam.  u  Hrv. 
govori  se  kao  i  sajam.  vidi  vasardzija,  pa/.arlija. 

sajuinrcv,  sajmarov,   adj.  sto  pripada    sajmaru. 

sajmarsk?,  adj.  sto  pripada  sajmarima  Hi  saj- 
maru kojemu  god. 

sajmas,  sajmasa,  m.  koji  ide  na  sajam.  vidi  sajmar. 

sajinonT,  adj.  sto  pripada  sajmu,  n.  p.  donas  je 
sajmeni  dun.  vidi  pazarni.  vaiarni.  za  oblik  sajmeni 
isp.  aajmenik  prema  najam.  sir  ore  rijeci  sajmar  — 
sajmeni  govore  se  U  Err.  (i  od  stokavaca),  gdje  se 
govori  rijec  sajam. 

sajinTste,  in.  (u  Hrv.)  mjesto  gdje  biva  sajam, 
Ort  wo  sajam  gehalten  wird,  of.  vasariste.  Rj.  vidi  i 
panagjuriSte,  pazariste.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod 
daniSte. 

sajmovarije,  n.  verb,  od  sajmovati.  vidi  vaSarenje. 

s:i j  iiio\  at  i.  sajmujem,  v.  impf.  na  sajmn  trgovati, 
prodavati  i  kupovati.  n.  p.:  danas  se  dobro  sajmo- 
valo.  vidi  vasariti. 

sajvan,*  sajvana,  m.  vidi  sajfan.  vidi  amrel,  kiso- 
bran,  Stit  (od  kise).  —  Vrb  gjevojke  sajvan  razap- 
nite,  da  gjevojei  ne  pokisne  lice.  Here.  181. 

siik,  m.  (u  C.  G.)  vidi  kroSnje.  Rj.  vidi  i  mxezale, 
tralje.  na  dra  savijena  drveta  isprepletano  uzicuma, 
te  se  u  njemu  nosi  sluma.  —  1'ugja:  sak  (saccus). 
Osn.  17.  ' 

sakai'-enje,  n.  das  Lahmen,  sauciatio.  Rj.  verb,  od 
sakatiti.  radnja  kojom  tko  sakati  koga. 

sakaga,*  sakagija,*  /'.  sine  Pferdekrankheit,  genu* 
morbi  equorum  {malleus;  cf.  gunturad,  armija,  rmija, 
saradza  2    Rj.3).  Rj.  bolest  konjska. 

sakagdjiv,  adj.  n.  p.  konj,  mil  der  sakagija  be- 
haftet,  equus  morbo  sakaga  dicto  laborans.  l!j.  koji 
lioluje  od  sakage,  sakagije. 

sakaluda,  f.  der  Dummkopf,  stultus.  Rj.  saka-lnda, 
earjek  sakaludast,  suludast.  vidi  suludnik,  suludnjak. 
Dial  i  bezjak,  i  si/n.  ondje. 

sakaludast,  adj.  (u  Srij.)  vidi  suludast.  Rj.  vidi  i 
sulud,  suludan;  benast,  benav,  budalast,  isp.  i  1"<1> 
i  syn.  ondje. 

sakat,*  adj.  laliin.  vcrkruppclt.  saucius,  debilis,  cf. 

bogaljast  Rj.  —  Klijenit,  sakat,  da  se  ne  moze i, 

vidi  uzet.  Rj.  274a.  (ttkini  komarm  jednu  nogu,  on 
sakat  do  vijeka.  Posl.  -J  13.  U  doravoj  zemlji  i  sakati 
konji  prolaze.  338.  Hrom  sain  u  nogu,  sal:at  a  plecu, 
igrat'  ne  mogu.  Npj.  1.  186.  Ranio  se  u  tijevu  nikn, 
i  po  torn  n  snei  mido  ostati  sakat  miti  je  mogao  prsta 
dobro  sknpiti,  ni  ispravitii.  Danica  1,7'.(.  Ostane  sakat 
u  nogu.  Zitije  8. 

sakatiti,  tini,  v.  impf.  lahmen,  saucio.  Rj.  sakatiti 
koga,  riniti  ga  sakata.  v.  pf.  sloz.  iz-sakatiti,  o-. 

sakatusa,  /'.  ptiea,  onocrotalus.  Stulli.  vidi  gem, 
pelikan.         za  nast.  isp.  ajgiruSa. 


sakoljiti,  ljim,   v.  jif.  sa-keljiti.   vidi  skeljiti. 

sakija.  /'.  (u  C.  G.)  vidi  sukija,  cf.  stupa.  Rj.  krpa 
kojom  se  zastupa  puska. 

saklati  se.  sakoljem  se,  vidi  sklati  se.  Rj.  saklati 
se,  u  svagji  pocupati  se.  vidi  i  isklati  se,  poklati  se. 
recipr.  saklao  se  s  njim,  saklali  se  njih  dvojica.  v. 
impf.  klati  se  2. 

saklof,*  m.  Befehl,  praeceptum:  On  izdade  saklei 
na  eause.  Saklei  rini  na  svoje  vojvode.  Rj.  zapovijest. 
vidi  crklet,  srklet. 

sakldniti,  saklonim,  v.  pf.  behuten,  protego:  Boze 
sakloni!  Od  duSmanske  ruke  saklonio.  Rj.  sa-k!oniti, 
kao  odbraniti,  safiuvati.  isp.  skloniti  3. 

saklopiti,  saklopTm,  vidi  sklopiti.  Rj.  v.  pf.  sa- 
klopiti.  kao  prost  glagol  ne  dolazi.  isp.  klopiti.  —  Osta 
jadna  na  drumu  gjevojka,  i  kod  nje  je  gjever  DurmiS- 
beze,  oko  nje  je  saklopio  ruke  .  .  .  >Pnsti  ruke  od 
nioje  gjevojke*.  Npj.  3,  459. 

Sako,  in.  hyp.  od  Sava.  Rj.  Sa-ko.  taken  hyp.  kod 
Dako. 

sakovati,  sakujSm,  vidi  skovati.  Rj.  sa-kovati.  v. 
impf.  kovati.  —  Zlatari  6e  dodi,  prsten  sakovati,  burmu 
pozlatiti.  Rj.  210b.  Najprije  sakuje  gvozden  kovceg. 
Npr.  158.  Ja  sani  s<d>ljii  sakorao.  Km.  57. 

sakraj.  praepos.  sa-kraj.  vidi  skraj:  Fred  njima  je 
Gjuro  kapetane  od  Zacira  sakraj  Ljitliotinja.  Npj. 
5,  281. 

sakramcnat,  sakramenla,  in.  sncramentum :  narediti 
sakramenat,  sluzitelj  sdkramenta,  sacramenti  minister. 
Stulli.  Sto  se  svetinje  radi  naziva  casno:  sluzba  bozja, 
pravila  njezina,  sakramenat.  Danidid,  ARj.909a,  akcen- 
tuacija  prema  Danicicevoj  na  rijeci  argumenat,  argil- 
menta.   DARj.  105a.  po  Budmanu  gen.  sakramenta. 

sakrt'sati,  sakresSm,  v.  pf.  sa-kresati.  vidi  skresati. 

—  Sad  su,  brate,  puti  sakresati,  oborite  sjede  po 
stazama.  Npj.  4,  338. 

sakriti,  sakrijem,  {part.  pass,  sakrlven),  v.  pf.  Rj. 
sa-kriti.  vidi  skriti.  cf.  skutati,  potomiti,  ueurisati,  za- 
tomiti,  zavrijeti.  v.  impf.  sakrivati.  —  1)  verbergen, 
abscondo.  Rj.  —  Brie  bolje  metne  kokos  na  pogadu 
pa  poklopi  cankoni,  i  tako  sakrije  od  kuma.  Rj.  292a. 
Sakrij  me  gje!  Npr.  5.  Prcd  lloaoui  nista  nije  sakri- 
veno.  Danica  5,  88.  Nosec;i  u  ruci  svoj  vojvodski 
barjak,  koji  je  do  sad  lezao  negde  sakriven.  MiloS 
79.  To  je  poznato,  niti  moze  tiiti  sakriveno.  Strai. 
1887,  62.  Gospod  sakri  od  mene  i  ne  javi  mi.  Car. 
II.  4,  27.  Za  sto  svetnogucemu  nijesu  sakrieciia  vre- 
mena?  Jov.  24,  1.  Za  zuak  da  su  svete  tajne  sakri- 
vene  od  obicnoga  covjeka.  DP.  12.  —  2)  sa  se,  pass 
ili  refleks.  vidi  i  savrijeti  se,  skloniti  se,  Sdunjiti  se, 
Idudunjiti  se,  ukriti  se.  —  Ali  ga  na  putu  stigne 
snnce  .  .  .  utede  pod  plast,  i  sakrije  se  od  sunca.  Rj. 
750b  I'rava  se  muka  ne  ila  sakriti.  Npr.  40.  Bolje 
sc  posteno  skriti  no  sramotno  prikazati.  Posl.  26.  Neko 
i  list  sakrije,  a  neko  ne  moze  ni  sa  dub.  201. 
\  skn  ma  se  dlvski  stajs  iina  Np|  -  25  Sakn  sc 
Adam  i  zena  mu  ispred  gospodu  Boga  megju  drveta 
u  vrtu.  Mojs.  1.  -'i.  8.  Qsliii,  Boze,  molitvu  moju,  i 
nemoj  se  sakriti  od  moljenja  mojega.  Ps.  55,1.  Ugji 
ii  stijenu,  sakrij  se  u  prah  od  straha  Gospodnjega. 
[s.  2,  10. 

sakrivanje,  n.  das  Verbergen,  -o  gibscondere.  Rj. 
verb,  od  Bakrivati.  radnja  kojom  iko  sakriva  sto. 

sakrivati.  sakrivam,  d.  impf.  verbergen,  occulto. 
Rj,  sa-kiivati.  V.  impf.  prosti  krili.  v.  pf.  sakriti,  skriti. 

—  UredivSi  da  ni  on  ni  Jelena  ne  sluSaju  ni  sakri- 
vaju  jedno  od  drugoga  ni  jednoga  la  covjeka  iopad- 
nika.  DM.   L80. 

sakriviti,  sakrMm,  v.  pf.  oema  u  Vuka.  Rad  6, 
90.  Ba  kriviti.  vidi  skriviti.  isp.  zakriviti, 

sakrojiti,  sakrojlm,  vidi  Bkrojiti.  Rj.  v.  pf.  sa-krojiti. 
vidi  i  sarezati,  srezati  L.  v.  impf.  krojiti.  —  AT  ti  ne 
en  dodi,  >l"k  mi  nesakrojis  od  maka  kosulju,  od  svile 


sakruSanjc 
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rukavel  Npj.  1,  110.  Ako  1'  voliS  caretvu  nebeskome, 
a  li  sakro)  oa  Kosovu  erfcew.  ■_'.  296. 

sakrusanje.  ».  »erl>.  i»7  sakrusati.  radnja  kojom 
tko  sakrusa  sin. 

sakrusati,  sakrnsfun.  o.  impf.  Ba-krulati,  zcrrciben, 
, , :.  nirscht  n  ,  i  ontt  r<  n  .  i  mwmu  re.  ». 
impf.  prosti  krniiti.  ».  pf.  sakruslti,  skrusiti.  —  [zvela 
je  (ljnbav  pjevadeva)  divnu  slogu  izmegju  misli  i 
osjecanja  i  ridanja,  koja  se  odziva  u  svakom  srcu, 
sakrusa  soaku  dusu,  ali  i  podize  k  aebu  zbunjeni 
dub.  DP.  359. 

sakriisili,  sTiki fislni.  oidi  skru&iti.  —  Rj.  sa-krusiti. 
v.  impf.  sakrusati.  —  B  deverom  se  igra,  prsten  iz- 
gubila,  Intrant  sakrusila.  Npj.  1,   H)l. 

saksiju,    /'.  oidi  peka.  Rj.  /•/(//  i  sad  1.  i  syn.  ondje. 
od  metala  n.  p.  od  gvo&gja  kao  crepulja  sto  se  ugrij( 
iijnm  poklopi  I: a k a r a  mi  hljeb,  da  se  br  :e  i  tpeci . 
linn,  saksijca.  augm.  saksijetina. 

saksijea,  /'.  dim.  od  saksija.  Rj. 

saksijetina .  f.  augm.  oa  saksija.  Kj.  —  takva 
augm.  oidi  kod  babetina. 

siiktijan.  m.  der  Saffian,  corium  saphianutn.  Kj. 
tanka  kozja  Hi  ovcja  ko  a.  isp.  kordovan.  —  Vede 
ona  ide  u  riznicu,  pa  otvora  saktijan-sepete,  te  izvadi 
ruho  gjevojadko.  Npj.  3,  18. 

sakti.sati,     siiktisem,    v.  pf.  verderben,  vernicfiten, 

io,  pessum   do.    Rj.  kao  satrti,  slomiti,  unistiti. 

glagol  se  inact    m   nala  i.  —  Britku  sablju  prebi  na 

no  koplje  slomi  oa  sedmero  .  .  .  Kada 

Marko  saktisa  oru  ida  trze  divit  od  pojasa.  Npj. 

2,    II--'. 

sakup,  in.  die  Versammlung,  conventus:  Njemu 
bjehu  na  sakup  svatovi.  Rj.  oidi  skup,  i  sabor  1,  i 
syn.  ondje.  —  E  se  kupe  Srijemeki  glavari  na  sa- 
kupu  pred  bijelom  crkvom.  Npj.  2.  6. 

sakupiti,  ptm,  oidi  skupiti.  Rj.  o.  pf.  sa-kupiti. 
oidi  i  sabrati.  o.  impf.  sakupljati.  —  Sakupio  Sije- 
njanin  Iva,  sakupio  Sijenjske  junake.  Kj. 

sakdpljanjc,  n.  oidi  skupljanje.  Kj. 

sakupljati.    sakupljam,    o.    impf.    oidi  skupljati. 

Kj.  aa-kupljati.  oidi  i  sabirati.  o.  impf.  prosti  ki'i|>iti. 

o.  pf.   sakupiti.  —  Nego  brze  sakupljaj  svatove.  Rj. 

po    cvijedu  bere   jed,    a  dela   sakuplja    med. 

Posl.  246. 

sala,  /'.  tier  Saal,  Salon;  aula,  oidi  dvorana,  dvor- 
nica.        Huron  Siting  vrativsi  se  k  meni  izigjem  i  ja 
iz  kohi   te   otidemo    u   salu.  Sovj.  38.    U  vasoj   sali. 
.  L886,  1667. 

Salamtiii,  Saloniun.  m.  oidi  Solomun.  Pozdravio 
te  je  Salamun.  DPosl.  99.  Preda  David  kraljevstvo 
sinu  svojemu  Salomunu.  Prip.  bibl.  103(1850.  latin.). 

salainurn,  /'.  die  Salzlacke,  salsura,  muria:  metnuo 
ribu  a  salamurn.  Rj.  isp.  raao.  tugja  iii"-  Osn. 
113.  'In!,  salamoja. 

salaiitlar.  salandara,  m.  das  Almosen  am  die  Kalu 
von  aapvna.)  Cage  Todtengebet,  ewischen 
Ostern  mid  Himmelfahrt,  inferiarium  genus.  Bj.prilog 
a,   il'i  se  Bogu  mole  :"  pokojne   10  ilium. 
'i  usl  rsa  i  Spasooa  dne. 

salandiSk,*   salamlzakn,   in.   oim   na  cemu    se  tko 
ljulja.  oidi  culjajka,   culjka,   gegaljka,   ljuljajka,  Iju- 
Ijaska.  —    l'  Mostaru   u   oi'i    Boiica   zametnuli  troje 
e.  Ljuljalo  sc  malo  i  veliko.  Here.  211. 

salSS,  m.  (loc.  salasu)  (u  vojv.)  der  Meierhof,  villa. 

cf.  majur.  Rj.  itadi.  szallas.  oidi  i  bacija,   baiina  -, 

konak    1,  mandra,   si:m  :.'.   stanaxna.  —   Odadzija,  2) 

koji   sjccli    n:i   ("ijcin   salasu.    Kj.   441a,   Cula 

Kod  ■  ulc  se  jaiin-  Bve  zovu  kucice,  a  vi-lik:i 

db  j,  Kj.  830a.   Pa  i  emo  sutra  idi  na 

salata,  f.  (d  ,   Kop  I  Salat,  lactuca 

.  Rj.  oidi  loclka.  —  2udanica,  l)divlja 

salat  mijina  tram.  Rj.  L62b.  I  >bu- 

Ijiii,  politi  »to  uljem,   a.  p.  grab,  salatu,  kupus.  Bj. 


4:!5b.  Tusac,  nekakva  salatu,  koja  je  saraa  od  sebe 
malo  kiselii,  cf.  tust.  Kj.  757b. 

salfiukovina,  /'.  oidi  mecava.  Rj.  kad  snijeg  mete. 
oidi  i  pomet,  vijavica,  fiorava  Angjelija.  —  Od  tugje 
de  1'iti:  salaukovina.  (isn.  166. 

salaziti,  zim,  o.  impf.  oidi  sihi/.iti.  Rj.  sa-laziti. 
oidi  i  slaziti,  saboditi;  skidati  se,  sniuiati  se.  v.  impf. 
prosti  laziti.  ,v.  pf.  saci,  sici. 

salaicnjCt  ".  oidi  silaienje.  Rj.  ridi  i  slazenje. 

s;ilep.'  in.  der  Salep  (ein  icarmes  Getrdnk  mit 
Honig),  potio  mellita.  Kj.  pice  toplo  s  medom. 

saletjeti,  saletim,  o.  pf.  Rj.  sa-letjeti.  oidi  sletjeti. 
r.  impf.  salijetati.  —  1)  anrennen,  anfallen,  drangen, 
urgco,  invado,  cf.  savitlati.  Kj.  saletjeti  kot/a,  navaliti 
istui  i  sto  Hi  moleci  se  za  sto.  vidi  i  objekoliti,  obrla- 
titi,  okupiti,  saviti  3,  sljetjeti  2.  svrzlati,  svitlati,  usti- 
saii  2,  uzletjeti  2,  zaokupiti  2.  —  Zeua  ga  zapita  za 
Sto  se  uasniija.  ( hi  joj  odgovori:  »Ni  za  §to,  samo 
onako  .  Ali  zeni  ue  bade  to  dosta  nego  saleti  muza 
da  joj  liiic  za  sto  se  nasmejao.  Npr.  13.  Ou  ne  eiije, 
sto  bese'li  Iva.  vee  saleti  svoje  cedo  Iru,  saleti  an, 
da  odseee  glavu.  Npj.  3,  402.  —  2)  vidi  sletjeti.  Rj. 
sletjeti  odakle,  sa  sta,  s  cega  n.  p.  ptica  sletjela 
s  drveta,  herabfiiegen,  devolo. 

valnl/.  /'.  (u  Risnu)  oidi  kaldrma.  Rj.  ridi  taraca. 

salijManje,  n.  l!j.  oerb.  od  salijetati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  salijece  koga  (das  Anfallen,  invasio.  Rj.). 
—  2)  radnja  kojom  n.  p.  ptica  salijece  sa  drveta  (vidi 
slijetanje.  Rj.). 

salijetati,  salijefiem,  o.  impf.   Rj.  sa-lijetati.  vidi 

slijetati.  r.  imp/',  prosti  letjeti.  o.  pf.  saletjeti.  —  J)  an- 
fallen, invado.  Rj.  koga,  navaljivati  istuci  sto  Hi 
moleci  se  za  sto.  isp.  saletjeti  1.  —  2)  vidi  slijetati. 
Kj.  salijetati  odakle,  sa  sta,  s  cega;  n.  p.  ptica  sa- 
lijece s  diti  ta. 

saliji'viinjc,  n.  ridi  saljevanje.  Rj.  oidi  i  salivanje, 
slijevanje. 

salij6vati,  salijevam,  o.  impf.  ridi  saljevati.  Kj. 
oidi  i  salivati,  slijevati.  o.  impf.  prosti  lijevati,  liti. 
o.  pf.  saliti.  —  Pulija,  2)  kao  pregjica  na  sesiru  sto 
pastiri  od  kositera  salijevaju.  Kj.  620b. 

salinae,  salinca,  m.  u  saonica  ono  Sto  ide  po  snijegu, 
die  Schlittenkufe,  pes  trahae.  Salinca  an  dva;  u  njih 
sn  odozgo  udareni  stupci  ili  ccsljevi  (u  svaki  pojedan 
sprijed,  a  pojedan  ostrag),  a  na  stupcima  odozgo  stoje 
npliiti  ili  gredice,  te  dr2e  salince  jedan  za  drugi;  u 
oplene  je  tidaren  na  svakome  kraju  po  jedan  kocid, 
koji  se  zove  rucica.  Kj.  oidi  saonik  2.  —  od  osn. 
koja  je  n  saoni.  Osn.  340. 

salitak,  salitka,  m.  voda  sto  se  sahje  a  vradanju. 
ii  Sarajevu.  Dr.  <lj.  Surmin.  —  za  nast.  isp.  dobitak. 

saliti.  salijem,  v.  pf.  Kj.  sa-liti.  oidi  sliti.  r.  impf. 
salijevati.  salivati.  saljevati.  —  J)  giessen  (s.B.eine 
Kanone),  [undo.  Rj,  saliti  n.  p.  toj>.  —  Donesoie 
I  hilar  oboce)  Aronu.  \  on  sali  n  kalup,  i  nadini 
lib  saliveno.  Mojs.  II.  32,  I.  Sali  cetiri  biocuga  za 
cetiri  ughi  re5etke  mjedene.  38,  ■>.  sa  se,  pass:  Od 
sto  talanata  srebra  salisc  se  stopice  za  svetinju.  Mojs. 
II.  38,  27.  —  2)  n.  p.  vino  u  I'uinrn,  hineingiessen, 
fundo  in     .  Rj.  isp,  sasuti. 

salitra,  /.  oidi  5alintra.  Rj.  vidi  i  Salitra.  so  ne- 
kakva; der  Salniter,  Sulpeter,  nitrum,  salnitrum.  — 
Ko  pjeva  pjesme  iialosnom  sren,  onjekao  onaj  koji 
svlaei  haljinu  na  zimi,  i  kao  ocat  »'(  salitru.  Pric. 
25,  20. 

Salivanje,   n.   nrl'.  nil  salivati.   radnja    kojom    tko 

saliva  sto.  vidi  salijevanje,  Baljevanje;  slivanje.  — 
Salivanji  zvdna,  (u  Badkoj)  Art  Spiels,  ludi  genus. 
Kj.  662b  (nekaka  igra). 

salivati,  salTvam,  v.  impf.  sa-livati;  ne  govori  sc 
-■ii.iii  a  ..ip.  govor-u  nego  i  u  istocnom  ijusnom.  vidi 
salijevati,  saljevati;  slhali.  isp.  V.  impf.  prosta  livati, 
lijevati,  Ijevati,  o.  pf.  saliti.  u  Kj.  je  akcentuacija 
s.Mivati.  v:nii.  (zap.)  i  salivanje  (ist.)  sbrkana  sn  pravim 


salnia 


373  — 


sam 


istocnim:  sfilevati,  vain  (is1  I  i  sMevanje  (ist.),  a  dobro 
ima:  salivanje  zvona  (u  Badkoj).  —  sa  se,  refleks.: 
Jer  eto  nam  jednog  konjanika  . . .  niz  njega  se  emu 
krvca  sliva  niz  dolamu  i  konja  gavrana,  saliva  se 
vianu  u  kopita.  ll.Vpj.  4,  444. 
Sftlma,    /'.  —  1)  ridi  topaz.  Rj.  ridi  i  buzdovan. 

—  2)  (u  Dalm.)  kao  topuz  na  podugadkome  drsku.  Rj. 
salo,  n.  —  1)  /Ins  Fett,  Schmer  iron  Schtceinen), 

adeps.  U  svinja  i  u  mnogijeh  zivotinja  n.  p.  u  zeca, 
a  i  u  dovjeka  zove  so  salo,  a  u  govefieta,  u  koze  i 
n  ovce  loj.  Rj.  —  Pece  ga  salo.  (Bijesan  je,  dobro 
ran  je).  Posl.  247.  On  je  najvedu  bunu  podigao  na 
debelo  jer  (isporio  Lra  i  salo  tint  izvadio  mi  polje). 
Nov.  Brb.  L817,  333.  —  2)  iz  bundeve,  das  Gekrose, 
intestina  cucurbitae.  Rj.  sto  je  u  bundevi  meko.  - 
Tikva  rodena  posto  se  osn.-i  probusi  se  odozgo  i  izvadi 
se  iz  nje  sjerae  i  salo.  Rj.  739a.  —  3)  (u  Dubr.  a 
moze  biti  da  bi  se  reklo  i  u  Srbiji)  svinjska  mast, 
Schmalz,  adeps  suillus.  Rj. 

saliMiiiii.  salomini.  oidi  slomiti.  Rj.  sa-lomiti.  pri- 
mjere  ridi  kod  slomiti.  ridi  i  ulomiti,  opuditi  2.  p. 
impf.  slamati. 

salo/.iti,  saloziin,  p.  ///'.  ridi  slu/iti :  1  >a  salozi  vezene 
darove.  Rj.  sa-loziti.  p.  impf.  slagati. 

salt.*  indecl.  Rj.  —  1)  attein,  solus.  Rj.  sam  (bez 
drugoga).  —  Salt   samsesti  bio  osavnuo.  Npj.  3,  17<S. 

—  2)  adv.  intr.  sultan.  Rj.  ridi  2  stide*,  samo.  — 
Obe  mlagje  niSta  ne  govore,  salt  govori  vila  najsta- 
rija.  Npj.  2,  52.  Svi  svatovi  konje  provagjajti,  salt 
ne  seta  zmija  Lastavicu.  2,  57. 

saltndzija,'  m.  (u  Badkoj)  der  Ehihrmann,  der 
Menschen  (ohne  Waaren)  fiihrt,  qui  solos  vehit.  Rj. 
vozac  koji  salt  (same)  ljude  vozi  bet  robe,  salt-a-dzija, 
pred  mist.  dzi(ja)  a.  isp.  rijcU  takve  kod   djeladzija. 

saltijer,  saltijera,  .sallTr,  saltira,  m.  ridi.  psaltijer, 
psaltir  tod  kojih  m  saltijer  ;'  saltir  otpadavsi  u  pu- 
eetkit  p),  saotijer.  —  Saltir:  Posl.  274.  Nasred  njega 
samoude  gjade,  n  ruku  mu  knjige  sultijeri,  te  se  moli 
Bogu  po  zakonu.  Npj.  2,  92.  za  nast.  isp.  pastijer  i 
pastir. 

salutak,  sabitka,  m.  in  Vr§cu)  poveliki  sljunak. 
Rj.  —  rijeci  s  takim  mist,  kod  bjelutak.  Znadenje 
(korijenu)  teei  (kod  salinac,  saonice)  prelazi  n  valjati 
se,  okruglu  hiti:  salutak.  Korijeni  217. 

saljevfinje,  n.  das  Giessen,  fusio.  Rj.  verb,  od  1) 
saljevati,  2)  saljevati  se.  —  J)  radnja  kojom  tko  sa- 
Ijeva  n.  p.  topove.  —  2)  stanje  koji  turn,  kad  se 
saljeva  n.  p.  Sara  a  Dunavo.  —  ridi  salijevanje, 
salivanje;  slijevanje,  slivanje. 

saljevati,  vara,  v.  impf.  Rj.  sa-ljevati.  ridi  salije- 
vati,  salivati ;  slijevati,  slivati.  p.  impf.  prosti  lijevati, 
livati,  ljevati;  liti.  p.  ;//'.  saliti.  —  1)  n.  p.  zvona, 
topove,  svijei'e,  giessen,  fundn.  Rj.  —  '!)  <■• 
n.  p.  vino  a  hitnru.  hineingiessen,  fundo  in — .  isp. 
saliti  2.  so  se,  refleks.:  Pred  njim  je  bila  jedna 
na  zlatnom  cunkii  izviraln,  i  lako  saljeva  se  pred 
njim  it  jedno  korito  zlatno.  Npr.  105.  Jedna  velika 
utiika  pod  imenom  Jezava,  koja  se  pod  Smederevom 
saljeva  n   Vwnavo.  Danica  2,  38. 

siim,  sama,  samo.  Rj.  sam  govori  se  i  sami.  <  Ibl. 
34.  — ■  J)  allein,  solus;  sam  aameit  (samcat),  gam 
n ml  iptr  allein,  plane  solas.  Rj.  ta  zamjeniea  (kad 
znari :  bet  i  koga  drugoga,  solas)  moze  imati  oblike 
kake  imaju  pridjevi  neoaregjeni:  sama  (drugi  padez), 
sama  itroc'i  pad.)  itd.  Obi.  hi.  oidi  salt  1.  —  Osop- 
Stina,  onn  5t0  kalugjer  koji  ima  samo  svoje  osiin 
manastirskoga.  Rj.  17:ia.  Sama  sazdana  ko  >.  kaze 
se  za  bolcsnika,  koji  so  od  bolesti  osuSio  i  okoreo, 
Imilir  i'oin  and  Kmii'liiH.  ossa  alqai  prllis  lot  a 
Rj.  (5fi3a.    Cistina,  2i    ;ama  Rj.   S25b     fogje 

na  kapiju  koja  je  bila  od  samih  zmija.  Npr.  11.  Cako 
bi   ostavio   oca   sama.   36.  Ja  du   ti   oapuniti  galiju 

sanitiaa    srrlna    i    Hat  a.    12,     Kad    dogje    kudi    - 
dukom  i  otvori  ga,   a  to  n  njemu    s»i     sami   dukati. 


143.  Bi  rekao  sama  vatra  oko  dvora  sipa.  185.  Sam 
Bog  nema  gospodara.  Posl.  271.  Santa  coeku  nije 
dobro  ni  na  jeln,  a  kamo  li  u  kiiku  poslu.  274.  Kralj 
ga  ne  sine  otpraviti  sama,  ve6  -njim  posla  OblaCida 
Rada.  Npj.  2,  4s j.  Gjuragj  pi§e  do  tri  sitne  knjige, 
in-  piSe  ib  saniiiii  mureeepom,  '*••'■■■  me§a  s  krrcom 
od  obraza.  2,  569.  '»n  nije  tebe  pozdravio,  nego 
samoga.  Danica  2,  124.  Stvari  onake,  koje  sn  sama 
la:.  Odg.  na  ut.  7.  Covjek  sam  za  sebe  ako  i  |"i- 
srijesi,  nije  velike  sramote.  J'is.  15.  Ne  nagje  ni-ia 
na  njoj  (na  smokvii  do  lisca  sama.  Mat.  21,  19. 
Nikomu  ne  govoreei  rijeei  do  samijem  Jevrejima. 
Djel.  A]..  11,  19.  —  2)  selbst,  ipse.  Rj.  cf.  -lava  2. 

—  A.  sam  ilir.  sebe).  —  a)  bei  prijedloga:  Sreean 
si,  sam  te  je  Bog  aputio  kuda  treba.  Npr.  19.  Onda 
ce  ti  sri  konji  sami  dodi.  121.  Isla  ne  znajm'-i  ni  sama 
kuda.  141.  Zadude  se  sluge  pa  i  sami  carer  sin.  259. 
Zrela  vodka  sama  pada.  Posl.  94  Samo  suna  trepti 
kad  ko  zmiju  bije,  i  raduje  se  govoredi:  kako  moj 
mravak  azdaju  bije!  271.  To  ti  se  samo  kaze.  319. 
Sbma  mu  -•'  sablja  izvadila.  Npj.  2,  342.  Boinovid.  .  . 
ostane  onako,  i  sum  od  svoje  volje  skupi  nekoliko 
momaka.  Danica  4,  19.  Moze...  uzeti  mu  sve,  sto 
ima,  i  sam  iivot.  5,  85.  I  sami  svestenici  ajihovi  ne 
razliknju  se  od  ostaloga  naroda.  Kov.  12.  On  bi  ved 
danas  bio  sam  svoj.  16.  A  i  tebi  samoj  probost'e  noz 
dnsu.  Luk.  2,  35.  Ko  so  ti  sam  gradi§?  Jov.  8,  53. 
Jer  je  ona  mnogima  pomogla,  i  samome  meni.  Rim. 
16,  2.  —  b)  s  prijedlosima.  —  do:  Potegne  sablju 
pa  stane  do  same  voire.  Npr.  189.  Ljubidu  ga  do 
samoga  mraka.  Npj.  1,  356.  Nacini  sanae  do  same 
Gjokove  vojske.  Milo§  184.  Ondje  se  onu  nod  borio 
s  njime  jedan  fiovjek   do   .same  zore.   Prip.   bibl.  25. 

—  kod:  Ovakovu  sluzbu  ima  >r«  i  kod  ostalijeb  Sla- 
venskib  naroda,  paired  samijeh   liitsa.  Rj.1  XXIX. 

—  megju:  Da  se  pogane  tjelesa  njihova  megju  njima 
samima.  Him.  1,  24.  —  na  (ace):  Stane  mu  kazivati, 
kako  Srbi  mrze  na  sve  Grke  i  na  njega  samoga.  Sovj. 
25.  —  na  (loc):  Sanac  bio  na  samome  utoku  Morave 
u  Dunav.  MiloS  41.  —  od:  Ovo  ide  u  istoriju  nasijeb 
zakona,  koja  moze  biti  veca  i  znatnija  od  njili  sa- 
mijeh. Odg.  na  laz.  14.  —  pod:  Vojsku  izmakne  od 
Drine  pod  Koviljaeu  (pod  sami  grad  vi5e  Smrdljive 
Bare).  Danica  3,  195.  Pod  sama  zimu  otide  u  Bosnu. 
;},  213.  —  pred  (accus.):  Ovaj  dan  pred  sami  mrak 
skiipe  se.  Kov.  52.  Posle  rucka,  pred  samu  noc,  otprate 
svi  Ballu.  Miles'  24.  —  a  (accus.):  U  vede  u  samu 
mrklicu  kad  se  carev  sin  doma  vrati,  istrei  mu  mater. 
Npr.  229.  Dogju  u  sami  Bijograd.  Danica  3,  139.  No 
n  samo  to  vreme  sejalo  se  ved  seme  za  bududu  ne- 
sredu.  Miloi  13.  — u  (loc):  Curdija,  koji  je  u  samom 
pocetku  Innic  do5ao  k  Jakovu.  Danica  3,  190.  —  za 
(accus.):  A  za  same  raz valine  Zice  i  Manasije  sami 
Turci  kaz.ii,  da  su  znaci  .  .  .  Danica  2,  110.  Da  ga 
poStuju  i  vide  daje  za  njih  same  vrlo  potreban.  DM. 
212.  —  li.  -^  ."i  1 1 1  a)  bet  prijedloga.  — 
arn.  samoga  sebe,  sam  sebe:  I  ini  da  raste  tijelo  na 
popravljanje  samoga  sebe  u  ljubavi.  Efes,  1.  16.  On 
ostaje  vjeran;  jer  se  sam  sebe  ne  moze  odredi.  Tim. 
II.  2,  13.  dot.  samijem  sebi,  sam  sebi:  Stane  go- 
voriti  samo  sebi:     0  Boie  moj.   Npr.   58.    Drago  je 

bi  najprigje  vral  slomio,  Posl.  69.  Kojima  se 
otkri  da  ne  samijem  iebi  nego  naraa  tluiahu.  Petr. 
1.   1.  12.  So,.  i  biti  mrski.  Jezek  6,9.       accus. 

samoga  sebe,  sebe  samoga,  3am  sebe:  Naomi  da  sam 
sebe  ubije.  Npr.  220.  Ja  nijesam  kadra  ni  sama  sebe 
hraniii.  261    Bunca...  i  pravi  magarcima  svoje  dita 
telje,   ili    se6i  Nov.   Srb.   1^17,   510.    Ljubi 

bliznjega  svojega  kao  samoga  sebe.  Mat.  22,  39.  Jer 
sebe  ne  propovijedamo,  nego  HriBta   rsusa  Gospoda, 
sluge   Isiisa  ( iospocla  r:nli.  Kor.   II. 
4,  5.  —  lustrum.  u  :    A   najposlr  i  car   Trojan 

!  ako  deca  sviraju.  Npr.  151 
i  in.  ija,  koji  je  i  saw  sobom   neggje  od 


samae 
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Turaka  barjak  oteo.  Danica  3,  191.  Kod  Godeda  bio 
sam  sam  sobom.  Straz.  1886,  1513.  .Ta  (iospod  nadinib 
gve  .  .  .  rasprostrijeb  zemljn  sam  sobom.  Is.  44,  24. 
Izagje  gjakou  s  kadionicom  zamjenjujudi  njom  one 
zrtve  ...  a  sam  sobom  sluge  koje  bu  posiljane  ua 
svijet.  DP.  40.  —  b)  sa  prtjedlozima  —  sam  na  s<  : 
Ako  sotona  ustane  sum  na  se  i  razdijeli  se,  ne  inoze 
ostati,  nego  (Se  propasti.  Mark.  ;),  26.  —  sam  od  sebe: 
Cad  dogje  vrijenie  da  se  muhe  roje,  zid  se  provali 
sam  ori  sebe.  Kj.  94a.  Xadinio  posebice,  i.  j.  sam  od 
sebc.  Kj.  547a.  Kako  se  onamo  sam  od  sebc  nacinio 
aarodni  poslanik.  Sovj.  -r>5.  Govoris  li  li  to  sam  od  j 
"In.  ili  ti  drugi  kazase?  Jov.  18.  34.  —  sam  po  .sebi: 
To  se  razuinije  samo  po  sebi.  Posl.  XXIII.  Svako 
carstvo  koje  sc  razdijeli  sumo  po  sebi,  opustjede.  Luk. 
11,  17.  Pogreb  je  sam  /»<  sebi  tuzan.  DP.  359.  — 
sam  pod  sobom:  Ram  pod  solium  drvo  podsijeca.  Posl. 
274.  —  sam  u  sebi  (u  iebi  snmoj):  Ha!«  rece  sum  u 
sebi  »idem  onoga  kalugjera  prevariti.  Npr.  96.  NiSta 
ne  rede,  nego  saw  u  sebi  pomisli:  blago  meni  .  .  . 
102.  Pune  odi  a  prazno  sice.  (Cad  je  sto  na  odima 
dobro  a  sawo  it  sebi  rgjavo).  Posl.  266.  Da  mu  Srbija 
bude  silna  ne  samo  spolja  nego  i  izuutra  u  sebi  samoj. 
1>M.  71.  —  s«?n  za  se?/e,  za  satnoga  sebe,  za  sebe  s«- 
moga:  Ti  sam  z<«  sebc  svjedodis.  Jov.  8,  13.  Oni  upravo 
i  nijesu  odgovarali  za  krivea  nego  za  same  sebe.  DM. 
300.  U  taj  cas  koliko  semolim  za  nj ill  toliko  i  za  samoga 
sebe.  DP.  23.  Ne  places  za  sebe  samoga  sto  se  u  ovo 
trenude  ne  niolis  ni  za  sebe  ni  za  druge!  29.  —  3)  in 
den  Zusammensetzimgt  n  :  samdrugi,  samtredi,  u.  s.  «'. 
selbander,  selbdritte,  Bea-repo;  oturo;  etc.  Rj.  w'fiK  i  sam- 
peti,  samsesti,  samosedmi,  samosrni,  samsesti:  on  sam 
i >,  t.  j.  on  ijos  petoro  ili  petorica  samo;  samo- 
sedmi: on  sam  je  sedmi,  t.j.  on  i  jos  sestoro  ili  sesto- 
rica  samo,  i  t.  d.  ovamo  ce  Hi  i:  samo  sam,  samo 
saini,  t.  j.  sam  bes  druga,  sami  bez  druga  ;  pak  bi 
zar  valjalo  sastavljeno  i  pisati:  samosam,  koje  vidi, 
i  primjere  ondje. 

samae,  sanica,  m.  —  J)  der  allein  lebt,  solitarius, 
caelebs,  cf.  jedinae.  Rj.  covjek  koji  zivi  sam  bez  dru- 
zine,  bez  djece  i  bez  zene.  vidi  i  jednoglavac.  isp. 
samiea.  —  Da  ne  daje  seko  moje  za  udovca  ni  za 
Samoa.  Here.  282.  Bog  samcima  daje  zadrugu,  su/.nje 
izvodi  na  mjesta  obilna.  Ps.  68,  6.  —  2)  (n  Hrv.)  u 
ptica  muijak,  rnuSkarac  2,  das  Mannehen,  mas  avium. 

sainaea,  /'.  a  ovoj  zagoneci:  sama  gita  gita,  sama 
kudu  duva,  dok  samaca  dogje.  Rj.  odgonetljaj  klju- 
danica.  —  osn.  u  zamjenici  sam.  isp.  Osn.  352.  rijeei 
S  takim  nasi,  kod  ajgirada. 

>;■  in  ;i  lui  li  1 1.  samahnem,  vidi  smabnuti,  cf.  sama- 
nuti.  Kj.  v.  pf.  sa-maknuti.  v. pf.  je  i prosti  mabnuti. 
v.  imp/',  prosti  mahati.  —  Mann  sabljom,  samanu  mu 
glavu.  Kj.  663a. 

samanuti,  samanem,  v.  pf.  vidi  samabnuti.  Rj.  u 
krajevima  gdje  se  glas  b  ne  cuje  u  govoru. 

.siiniiir,*  samara,  m.  Rj.  dcm.  samarid.  augm.  sa- 
marina.  —  1)  der  Saumsattel,  sagma,  clitellae.  Na 
samaru  imu  drvenica  i  stelja.  Kj.  vidi  samarica  1, 
tovarnica.  —  Glavina,  prednji  kraj  od  samara.  Rj. 
86b.  Krstina,  u  samara  St  rain ji  kraj.  Rj.  307a.  Sama- 
rusi,  igla  kojom  se  samari  siju.  Rj.  663a.  Bgjavoj 
kobili  famar  dosadi.  Posl.  271.  Maska  pod  samarom 
livali  gospara.  DPosl.  60.  Rabilja  uzc  idole  i  sakri  ih 
amor  kamile  svoje.  Mojs.  I.  31,  34.  —  2)  u 
i:ika,  die  Krebsschale,  testa  camcri.  Rj.  ljuska  uraka. 

samardiija,'  m.  der  Sawnsattelmacher,  confector 
llarwn.  Kj.  samar-dii(ja).  koji  gradi  sumo,,. 

samardiijin,  adj.  des  samardiija,  clitellarwn  con- 
fectoris.  Rj.  sto  pripada  samardhji. 

samdrcnjo,  n.  'las  dufsaumen,  clitellarwn  impo- 
sitio.  Kj.  verb,  od  Bamariti.  radnja  kojom  tko  sum, in 
ii.  p.  koiiju. 

samarica,  /".        I)  (kao  u  5ali)  vidi  Bamai  I.  Kj. 
-   tovarnica.   —  2)  u  vrhu  sastavljena  a  dolje 


rastavljena   dva  pritiska   (kao   rozgva),  koji  se  mecu 
na  krovove  po  posvu.  Rj. 

samarie,  m.  dcm.  od  samar.  Rj.  —  Pete,  od  kose 
kao  muli  samarie,  sto  zene  i  djevojke  nose  ostrag 
povrb  vrata.  Rj.  496a. 

samariua,  f.  augm.  od  samar.  Rj.  —  takca  augm. 
kod  bardat'-ina. 

saiiniriii.  samarlm,  v.  imp/',  aufsniimeii,  satteln, 
clitellas  impono  equo.  Kj.  ».  p.  konja,  metati  na  nj 
samar.  v.  pf.  sloh.  o-samariti,  pre-,  v.  imp/',  sloz.  pre- 
samarivati. 

samuniT,  adj.  Saumsattel-,  clitellarum.  Ri.  Ho  pri- 
pada samaru.  —  Patalica,   samarna  stica.  Rj.  491a. 

samarnjaca,  /'.  die  Schildkrote.  J.  Bogdanovid.  vidi 
candara,  i  syn.  ondje.  isp.  samar  2.  kao  sto  je  u  raka, 
toko  je  i  u  kornjace  samar.  —  za  nast.  isp.  ajgirada. 

samarusa,  f.  t.  j.  igla  (vrlo  velika)  kojom  se  samari 
siju,  die  Packnadel,  acus  consuendis  fasciculis,  cf. 
duvalduz.  Rj.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  ajgirusa. 

siimcat,  siiiucit,  adj.  cf.  sam.  Rj.  sam  samcat,  sam 
samcit,  sasvijem  sam,  bez  ikoga  drxigoga;  ganz  und 
gar  allein,  plane  solus,  vidi  samosam.  —  osn.  pred 
c  a  sam.  Osn.  213.  adj.  s  takim  nast.  vidi  kod  novcat 
i  novcit. 

samddkas,  m.  (st.)  ein  erdichtetes  Kraut  (zu  Hexe- 
reien),  q.  d.  herba  quae  cogit  ut  ipse  accurrat  amicus 
amieae:  Samdokasa  i  okoloeepa.  Rj.  sam-dokas,  iz- 
misljena  trava  za  bajanje,  da  tko  sam  dokasa. 

«>aHiilrii!M.  adj.  cf.  sam.  Rj.  sam-drugi,  on  sam  je 
drugi,  t.  j.  on  i  jos  jedan  samo. 

-.iiiiiica.  /'.  —  1)  zena  koja  je  sama  bez  djece  i 
bez  muza,  die  Einsame,  solitaria.  Rj.  isp.  samac.  — 
2)  i  stvar  samo  jedna  bez  druge:  A  za  pasom  samiea 
kubura.  HNpj.  3,  102.  Curlika,  svirala  od  jedne  eijevi, 
zove  se  i  samiea.  ARj.  II.  156a.  —  3)  (u  Hrv.)  u 
ptica  zenka,  ienskara,  das   Weibcheit,  femina. 

saniljoti,  sameljem,  r.pf.  (samljeo  i  samlio)  mahlen, 
molo.  Rj.  sa-mljeti.  vidi  smljeti,  umljeti.  v.  impf.  mljeti. 
—  Istijestiti  n.  p.  masline  samljevene.  Kj.  239b.  Dogje 
dijete  a  jednu  vodenicu  .  . .  i  Bih  li  ja  mogao  tu  malo 
samljeti?"  Npr.  159.  Blago  mene!  evo  moga  kuma, 
samljece  mi  bez  ujma.  Posl.  15. 

samn&ce,  n.  vidi  svanude.  Rj.  kad  samne,  suane. 
vidi  i  osvit,  i  syn.  ondje. 

sa  inn  ii  l  i.  samne,  v.  pf.  vidi  svanuti  {cf.  savnuti): 
Kad  samnulo  i  granulo  sunce.  Rj.  od  svanuti  premje- 
stanjem  glasova  postalo  savnuti,  pa  se  v  pred  n  pro- 
mijenilo  na  m:  samuuti.  isp.  davno  i  damno.  v.  pf. 
sloz.  osamnuti.  v.  impf.  prosti  svitati. 

1.  siimo,  —  1)  nur,  solum,  nonnisi.  Rj.  adv.  vidi 
istom,  manj,  netom,  poslije  3,  potlje,  side,*  salt  2, 
tek  2,  teke  1.  —  a)  Kad  bi  samo  i  danju  onakav 
bio  kao  Sto  nodu  biva.  Npr.  55.  Obeda  joj  da  de  je 
vjendati;  samo  ako  se  po  zakonu  Hristovu  vjenda. 
260.  Sto  volovi  mudu,  nista,  samo  da  kola  ne  skripe. 
(Nista  je  to,  samo  kad  ne  bi  bilo  jos  ne£to).  Posl. 
353.  Ona  mlada  gola  izlazila,  samo  gola  a  tanku 
koSulju,  samo  gola  kako  mu.ska  glava,  jeste  bosa  u 
papude  zute.  Npj.  1,  389  (samogola?  gola  samo  sto 
imu  no  si  In  kosulju).  Od  kud  njemu  (Veljku)  bim- 
basa,  kad  je  on  tek  samo  buljubasa.  Danica  1,  75. 
<)vo  je  |)(»an  snnio  zenski.  ICov.  96.  ,S'k»iu  s  dve  re- 
gemente  otide.  Zitije  42.  —  b)  samo  sto:  Samo  sto 
trave  ne  pase.  (Gledaj:  Da  nema  nosa,  pasao  bi  travu). 
Posl.  274.  Svi  su  raja  Turska,  samo  sto  oni  oko  Crne 
Gore  zlve  malo  slobodnije  nego  drugi.  Kov.  9.  Solomun 
ljubljase  Gospoda,  samo  sto  na  visinama  prinosase 
zrtve.  Car.  I.  3,  3.  —  c)  ne  samo  ...  ne  samo  sto  .  .  . 
nego  i  (jos):  Pa  ne  samo  sto  uziina  deveto  od  svakoga, 
nego  mu  jos  ljudi  moraju  raditi.  Danica  2,  80.  Zato 
raja  ne  samo  ne  smije  nositi  zelene  boje,  nego  ni 
onako  lijepih  haljina,  kao  ito  su  u  Turaka.  2,  87. 
Pjeame  koje  se  nepjevajo  samo  nego  i  kazuju.  Slav. 
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Bibl.  2,  232.  Ne  samo  pak  to,  nego  se  hvalimo  i  ne- 
voljaina.  Kim.  5,  3.  —  2)  vidi  osiiu.  Kj.3 

2.  sanio,  aa  samo,  vidi  naaamo. 

Samobor,  m.  varosiea  u  Hrvatskoj  lilizu  Zagreba.  Kj. 

saiiioea,  /'.  die  Einsamkeit,  solitudo,  cf.  samotinja. 
Kj.  vidi  i  samost,  osama.  —  Sam  sum  ovde  u  mom 
belom  dvoru,  samoca  mi  vrlo  dotesdala.  Npj.  3,  498. 
rijeci  s  takim  mist,  hod  bistroda. 

samocdviinje,  n.  das  einsume  Lebcn,  vita  solitaria. 
Rj.  verb,  od  samodova-ii.  stanje  koje  biva,  lend  tko 
samoviijc. 

samocovali,  samocujem,  v.  impf.  allcin  leben,  soli- 
tariam  vitam  ago:  Bolje  je  samocovati  nego  sramo- 
tovati  (Posl.  25).  Kj.  u  samoci  zivjeti.  za  glas  o  iza 
d  isp.  bozidovati.  —  Od  siroinastva  i  gladi  samoeo- 
vahu  bjezeci  na  suba,  mracna,  pusta  i  opustosena 
mjesta.  Jov  30,  3. 

samodavili  so,  samodavim  se,  v.  r.  impf.  (u  C. 
Ci.)  sich  cntleiben,  manus  sibi  inferre.  Kj.  samo-daviti 
se,  kao:  sam  se  davit  i.  hire  glagol  i  v.  pf.  kao  pri- 
mjeri  sto  pokazuju.  —  Ubiti  se,  3)  sich  entleiben, 
manus  stlii  inferre,  cf.  samodaviti  se.  Kj.  764a.  Kad 
se  u  gori  Qagje,  ved  se  doma  ne  vre'e,  nego  ce  se 
samodaviti  u  pustinji  ili  ce  je  zvjerad  rastrdi.  Npr. 
112.  Kad  cujes  jade  moje,  ne  cos  mi  smetati  da  sebe 
ne  sumoduviiit.  220. 

samodavljenjo,  n.  der  Selbstmord,  mors  voluntaria. 
Kj.  verb,  od  samodaviti  se.  radnja  kojom  se  tko  sa- 
modavi. 

sauioddsla,  samodoslk-a,  /'.  (u  Baranji)  djevojka 
koja  sama  dogje,  cf.  uskodnica,  dobjeglica.  Rj. 

Samodroza  (crkva)  /'.  (st.):  Samodrezi  crkvi  aa 
rodiste.  Kj. 

sainodrzao,  samodHca,  m.  monarcha.  Stulli.  samo- 
drzac,  rladaluc  koji  sam  drzifvlast),  vlada;  mrzoxpocziop, 
Selbst-,  Alleinherrscher.  —  Koji  cast  ima  da  ova  tri 
glavna  posla  dobije  od  brade  svoje,  onaj  se  zove  vla- 
dalac,  gospodar,  monarh,  samodrsac.  Priprava  63.  Eto 
podetka  drzavi  i  pokornosti  sviju  knezova  jednome 
gospodaru  i  samodrscu.  DM.  18. 

sam6drzan,  samodfzna,  adj.  vidi  samodrzavan. 
Stulli.  koji  sam  drzi  (vlast),  vlada;  aflToxpcrnic,  selbst-, 
alleinherrschend.  isp.  samodrzavan.  —  0  Danile,  sa- 
modreni  knjaze.  Npj.  5,  217. 

samodrzavan,  sarnodrzavna,  adj.  monarchicus. 
Stulli.  koji  sam,  samostalno,  nezavisno  drzavom 
vlada ;  souverain  ?  vidi  saiiiodrzan.  —  Kraljevsko 
pleme  Nemanjida,  iz  kojega  je  bilo  osam  samodr- 
zavnih  kraljeva.  Dauica  2,  75.  Kuez  Lazar  zavrsi 
Srpsko  samodrzavno  carstvo  i  kraljevstvo  i  knestvo. 
2,  76.  Polozi  temelj  samodrzavnoj  rlasti  u  Srbiji. 
DM.  8. 

samftgliisaii,  samoglfisua,  adj.  vocalis.  Stulli.  selbst- 
lautend.  suprotno  suglasau.  isp.  toko  sloz.  rijec  blago- 
glasan.  —  Pisuci  jedno  samoglasno  slovo  (■  na  ona- 
kijem  mjestima,  gdje  su  po  narodnome  govoru  dva 
slova.  Pis.  19.  Pred  samoglasnima  i  pred  poluglas- 
nima  slovimu.  Posl.  XIII.  »N«  od  nastavka  nemajuci 
za  sobom  samoglasnoga  slijeva  se  a  glasom  koji 
preda  nj  dogje.  Obi.  53.  Mjesto  samoglasnoga  avr 
setka  ima  (osnova)  suglaani.  Rad  6,  150. 

sainohran,  adj.  der  sub  selbst  nahren  muss,  qui 
se  ipsr  alit:  Pa  sto  ce  ti  samo(h)rana  majka.  l!j.  sa- 
mo-hran,  koji  se  sum  hrani.  —  Dobavi  lonac  neo- 
rnrcen,  vode  nenadete  i  gjevojku  samohranu.  Npr. 
263.  Tako  samo(h)rana  ne  sigjelal  Posl.  309. 

samoliranica,  /'.  zena  koja  nikujra  nema  I  nego 
sama  radi  te  se  hrani),  cin  Frauenzimmer,  tins  sich 
selbst  nahren  muss,  die  Hulflose,  mulier  se  ipsa  alt  ns. 

Kj.  vidi  samohran. —  Nema  d sa  ni  dohoda  (rede 

se  za  samohranicu).  Kj.  1 : ; _ : l _ 

saintiliraiiskT,  adj.  sin  pripada  celjadetu  samo- 
hranu: Pa  je  teska  snza  samohranska.  J.  Dervi- 
sevid.   K|p. 


samokisrlica,  f.  sama  jomuza  kisela.  Rj.  samo- 
kiselica. 

Samokov,  in.  grad  u  Bugarskoj.  Rj. 

samokov,  adj.  samo-kov,  sto  se  kao  samo  skovalo, 
tit  od  jednoga  komada? — Bratska  sabljo  samokova, 
inoj  Lazare!  Kov.  107. 

SaniokovskT,  adj.  von  Samokov.  Rj.  sto  pripadq 
Samokovu. 

samokres,  m.  Kj.  samo-kres.  drnga  pola  oil  kqr. 
Jcoga  je  kresati.  —  1)  (st.)  Pistole  die  von  selbst. 
sehiesst,  telum  spontaneum  (moze  liiii  da  je  ova  rijec 
postala  kad  su  se  na  puske  nacinili  tabani  s  kre- 
meujem,  jer  su  ik  iz  podetka  palili  fitiljima):  Za 
pojasom  devet  samokresa,  sve  ih  devet  jedna  vatra 
pali.  Kj.  vidi  pistolj.  —  2)  (u  C.  (J.i  trml  iz  drveta, 
der  Feuerschwamm,  (aligns  aridus.  l!j.  vidi  2  trfid 
(truda),  usjeka,  uzega. 

sainoljiibac ,  samoljupca,  m.  avians  sui  ipsius. 
Stulli.  tko  sebe  ljubi.  —  tako  slot,  rijeci  hod  bogo> 
ljubac. 

samdljuban,  sambljubna,  adj.  nutans  sui  ipsius. 
Stulli.  koji  sebe  ljubi. 

sainoljubiv,  adj.  potvrda  it  imenici  koja  ide.  id 
oblicje  isp.  bogoljubiv.  vidi  samoljuban. 

saiuoljubivost,  samoljilbivosti,  /'.  vidi  samoljublje. 
za  oblicje  isp.  gostoljubivost.  —  Ja  nisam  znao  ko- 
liko  je   nezna  samoljubivost  u  strudnjaka.  Zim.  333. 

samoljublje,  n.  sui  ipsius  amor.  Stulli.  ljubav 
k  samomu  sebi.  isp.  bogoljublje. 

si'uuonTk,  in.  Sto  samo  nikne,  was  von  selbst  her- 
vorkeimt,  cf.  samorast.  Rj.  samo-nik.  drugoj  poll  kor. 
od  koga  je  nici  (uiknem). 

samonikliea,  /'.  Art  weisser  siisser  Aepfel,  pomi 
genus.  Rj.  nekaka  bijela  slatka  jabuka.  samo-niklica. 
jtostanje  kao  kod  samonik. 

samoradnja,  /'.  samo-radnj a, radnja  koja  ko  opravlja 
sum  be;  eije  pomoci.  —  Ucitelj  treba  da  uvek  uastoji 
razbuditi  u  dece  zudnju  za  znanjem;  da  nastoji  razviti 
ouo  sto  se  zove  samoradnja.  Zlos.  267. 

sa  mora  ii  .  .  .   vidi  samohran  ...  Rj. 

samorast.  m.  was  auf  dem  Acker,  wo  eine  Ge- 
treideart  angebaut  war,  nach  der  F.rntc  aus  ver- 
streutem  Somen  von  selbst  nachwachst.  Rj.  samo-rast. 
vidi  samonik.  sto  na  njivi  gdje  je  bilo  zito  kako 
posijano,  iz  razasuta  sjemena  samo  uzraste.  —  za 
oblicje  isp.  brzorast. 

sami'irili .  samorim,  v.  pf.  ermuden ,  lasso,  cf. 
umoriti:  Tu  du  svoga  gjogn  sninoriti,  pa  du  s  njime 
ja  sramotan  biti.  Rj.  sa-moriti.  vidi  smoriti.  v.  impf. 
moriti  2. 

samorodica,  f.  (u  Dubr.)  cma  rasa,  koja  nije  bo- 
jena  nego  od  erne  vune  —  kako  je  ovca  rogjena, 
Art  Tuth  run  der  von  Natur  schuarzen  Wolle,  panni 
genus  t:  In/at  per  se  nigra.  Kj.  samo-rodica. 

siimosam,  sUinosaina,  adj.  samo  sam,  sam  bes  ikoga 
drugoga.  sam  samcat,  sam  samcit.  isp.  earn  3.  —  Oba 
vladaoca  samo  sami  .  .  .  stanu  jedan  do  drugoga  u 
Memelju  na  bregu  morskome.  Danica  1,  31.  Abdula, 
posto  je  nekoliko  dana  sunni  sam  po  ritovima  i  po 
trnju  kiio  se  i  gladovao,  izigje,  pa  se  preda  Milosevu 
bratu.  MiloS  L79.  Otide  neggje  u  vede  samo  sow  da 
ubije  nekaka  spahiju.  Npj.1  1,  XXX. 

saiiiosazdfuii  Boze!  selbsterschaffener  Gott,  qui  se 
ipst  creavit.  Rj.  samo-sazdani,  koji  se  sunt  sazdao, 
koji  je  sam  od  sebe;  mhoYtvrj;,  «uTOxti<rto{.  vidi  samo- 
stvoritelj. 

samosi-diiiT,  adj.  cf.  sam  3.:  Samosedmi  uz  planinu 
pogje.  Kj.  samo-sedmi,  mi  sam  /■  sedtni,  t.  j.  on  i 
jus  sestorica  ih  sestoro  samo,  Sto  mi  pohardili,  a 
vraiit'  ne  mogli,  Bog  ti  samosedmo  nanuriol  Here. 
356.  Nego  kad  ga  (lupeza)  uhvate,  plati  samosedmo. 
I'i id.  ii.  31  i -  -  sedmorostruho). 

samdsioni,  adj.  eigensinnig,  pertina.r,  cf.  samo- 
voljan.  Kj.  snmo-sioni  (samo-silni;  druga  pola  adj. 
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siltin).  isp.  Osn.  186.  isp.  jogunast,  tvrdoglav,  tvrdo- 
vrat.  —  Moli  ga,  da  mu  ne  bude  zao  na  odgovor 
moje  samosione  Here,  ele  jqj  ne  mogu  nista.  Npr.  227. 

sainoNinT,  adj.  cf.  sam  3.  Rj.  sam-osmi,  on  sam  je 
osmi,  t.  j.  on  i  jos  sedmorica  ili  sedmoro  samo.  — 
Sacuvavsi  samosmoga  Xoja,  navede  potop  na  svijet 
bezboznitfki.  Petr.  II.  2,  5  (sacuvan  je  Noje  i  sedmoro 
njegovijeh:  zenu,  tri  sina  i  tri  snahe). 

sumost,  samosti,  f.  vidi  samoea,  samotinja.  —  Bolje 
samosi  negoli  zla  druzba.  DPosl.  9. 

saniostii hin.  samostalna,  adj.  selbstdndig,  sui  juris, 
cf.  samovlastan.  Rj.  samo-stalan.  —  Dvije  rijeci, 
samostalne  jcdna  prema  drugoj,  ali  obje  pridjevene 
trecoj.  DaniOii',  ARj.  3b.  Megju  semljama  Stefan  ne 
pominje  Neretve,  Zahumlja,  jer  bijabu  samostalne. 
I'M.  -1.  Dubrovacka  pisma  idu  < ><  1  najstarijih  vreniena 
preko  srcga  samostalnoga  Hvota  Srbije.  215. 

StMHOStttlnSst,  samostalnosti.  /'.  osobina  onoga  sto 
je  samostalno.  die  Selbstandigkeit :  Neretljani,  koji 
se  od  drugili  odlikovabn  osobito  ljubavlju  k  samo- 
stulnosti  i  puatom  zivotu  po  morn.  DM.  1.  Dubrovnik 
je  umio  utvrditi  svoju  samostalnost.  212. 

s&mostan,  m.  monasterio,  religiosa  domus.  Stulli. 
samo-stan.  kao  stun  sum  era  sebe,  prema  Grc.  mona- 
sterion.  vidi  kloistar,  monastir,  manastir,  namastir.  — 
Meni  je  ova  rijec  vuzda  bila  sumnjiva,  tcr  je  u  Zi- 
votima  Svetaca  nigdje  ne  pisem :  ali  kako  klostri 
Franciskanski  po  Dalmaciji  i  Istri  prenumerujuci 
se  na  ova)  rjecnik  zovu  sebe  saniostanima,  eapitah  u 
Dalmaciju,  gorori  li  ondje  prosti  narod  rijec  ovu, 
pak  primih  odgovor:  "Prosti  narod  ne  sluzi  se  rijetfi 
samostan,  nego  manastir  ili  namastir.  Dr.  L.  Jeli<5.« 
Ivekovic. 

samitstfivan,  samostavna,  adj.  samo-stavan.  isp. 
samostalan.  —  Dvoje  piliea,  dvoje  celjadi,  dvoje 
prasaca,  djece.  Ovako  se  samostavnijem  imenvtna 
ovake  stvari  broje  i  dalje,  n.  p.  troje,  tfetvoro,  petoro, 
sestoro  i  t.  d.  Rj.  112b  (samostavna  imena  =  sub- 
stantiva  nomina.  vidi  imenica).  Kako  sam  pretra- 
zivao  akcente  i  njihove  promjene  u  samostavnijeh 
rijeci,  isto  sam  ib  onako  rad  pretraziti  i  u  glagola. 
Rad  6,  47.  Po  ovome  divnome  Sveticevu  mudrovanju 
Slaveni  nijesu  narod  za  se,  narod  samostavun  .  .  . 
jezik  Slavenski  nije  jezik  za  se,  jezik  samostavan, 
nego  je  nekaki  izrod  Njemackoga,  Latinskoga  .  .  . 
Rat.  38. 

saniostvoritclj,  m.  Selbsterschaffener,  qui  se  ipse 
creavit.  Rj.  samo-stvoritelj,  koji  se  sam  stvorio,  koji 
je  sam  od  sebe;  aj-.6/.-.:T:o;.  vidi  samosazdani  Bog.  — 
Prekrsti  se  i  Boga  pomenu :  »Fala  tebe,  samostvori- 
tcljuU  Npj.  3,  327. 

Namos,  Sani&Sa,  m.  a  pjesmi:  Od  Samosa  Sora 
Lutoranskog    Rj.  u  Ugarskoj. 

-;i mail <-ii .  m.  m  Suinad.)  ova  vodenica  ljeti  melje 
na  ustavu,  a  zimi  samotegom,  bei  geoff'neter  Schleuse, 
gytin  claudatur  canalis.  Rj.  samo-teg.  isp.  samoteziti. 
—  Na  velikim  susama  kad  vodenica  ne  moze  savio- 
tegom  (ili  na  samoteg)  da  melje  ni  na  mali  tuljae, 
onda  melje  na  ustavu.  t.  j.  gore  se  voda  ustavi  dok 
je  se  mnogo  sakupi,  pa  se  onda  puSta  u  badani. 
Rj.  lib. 

samdtoienjc,  n.  das  Mahlen  bei  geoff'neter  Schleuse, 

motus   mqlae  canal*  non  clauso.  Rj.  verb,  od  samo- 

i  kojom  vodenica  samotezi,   melje  samo- 

samdteiltl,  zlm,  v.  imp/',  vodenica,   bei  geoff'neter 

,  mahlen  (von  dor  Bachmuhle),  mola  movetur 

non    clauso.  Rj.  samo-teziti.  (za   drugu  polu 

isp.  \r>.\[\  1  i  samoteH,  kad  melje  samotegom, 

iteg. 

-iiiiioiinjii.  /.  Einsamkeit,  solitudo.  Rj.  vidi  samotfa, 

Nagju    gjevojku    vise    mrtvu    nego   zivu, 

od  muke  ln-z  ruka,  nesto  od  gladi  i  samotinji 

a  ne.M'r  ...|  Btraha.  Npr.  182. 


siiiiiolok  (samotok),  m.  Rj.  samo-tok.  druga  pola 
postala  od  tetfi.  —  1)  med  koji  sam  iz  sata  istece 
(bez  i  kakvoga  gnjecenja  i  pritiskivanja),  feinster 
Honig  der  aus  dcr  Honigscheibe  von  selbst  (ohne 
Presse)  fiiesst,  met  sponte  fluens,  cf.  sita  (2).  Rj.  vidi 
i  cjegjenik.  —  2)  ulje  koje  samo  iz  maslina  isteiie, 
prijc  nego  se  metnu  pod  tijesak,  fainstes  Oel,  das 
aus  den  Oliven  von  selbst  (ohne  Presse)  fiiesst,  oleum 
sponte  fluens.  Rj. 

samdtvor,  adj.  aus  einem  Stuck,  ex  una,  conU- 
nuus.  Rj.  samo-tvor,  sto  je  od  jednoga  komada.  vidi 
jednostavan.  —  Kutao,  2)  samotvor  veliki  snd,  kao 
easa  ili  kablica.  Rj.  317b.  Maljuga,  2)  kao  drveni 
samotvor  malj.  Rj.  344a.  Meni  f'ale  ove  dvore,  da  su 
dvori  samotvori,  i  u  njima  zlatni  stoli.  Npj.  1,  64. 
.Soko,  mali  gradii,  vise  samotvor,  nego  sazidan.  Da- 
nica  2,  46. 

sainotv  iirjin.  samotvorna,  adj.  n.  p.  samotvorna 
kost,  samotvorno  blago,  lauter,  merus.  Rj.  kao  sum 
1.  sdmo  (nista  drugo):  sama  kost  (sama  sazdana), 
samo  blato. 

saiiiducc,  sambuceta,  n.  t.  j.  gjace,  em  Kind,  das 
ohne  Meister  von  selbst  lernt,  puer  autodidactus.  Rj. 
samo-uce,  dijete  koje  samo  uci,  bez  ucitelja,  bez  maj- 
stora.  isp.  samouk.  —  Od  delije  niJta  do  pepela, 
nasred  njega  samouce  (ijace,  a  ruku  mu  knjige  sal- 
tijeri.  Npj.  2,  92. 

samoubirstvo,  u.  sui  ijisius  occisio.  Stulli.  samo- 
ubivstvo,  djelo  kojim  tko  sam  sebe  ubije;  Selbstmord. 
bolje  samoubistvo.  isp.  bratoubistvo. 

samoubojica,  c.  g.  qui  etc.  seipsum  occidit.  Stulli. 
samo-ubojiea,  koji  (Hi  koja)  sam  (sama)  sebe  ubije 
isp.  brotoubica,  prema  cemu  bilo  bi  bolje  saruoubica. 

snmoui'k?,  adj.  onako  kao  samouci  sto  rude.  — 
Ima  sela  u  kojima  malo  koje  celjade  ne  zna  citati. 
Svi  se  uce  samoncki,  i  jedno  od  drugoga.  Zim.  174. 

siiiiintik.  ire.  der  Selbstlernende,  autodidactus.  Rj. 
samo-uk,  koji  sam  uci,  bez  ucitelja,  bez  majstora.  isp. 
samoue'e.  —  I  poturcl  tridest  kalugjera  i  trideset 
gjaka  samouka,  i  pnturei  erkvu  Rosaliju.  Npj.  3,61. 
Nasi  su  spisatelji  sve  samouci  a  Srpskom  jeziku.  Rj." 
V.  Nasi  samouki  vidari  nijesu  ga  (zrna)  mogli  iz- 
vaditi  . .  .  izvade  Njemacki  uceni  vidari.  Sovj.  32 
(ovdje  je  samouk  1'uku  pridjev).  On  je  ovgje  isao 
u  skolu,  pa  uz  to  je  kao  samouk  sjekao  u  kamenu. 
Straz.  1887,  207. 

saniftvisnji,  adj.  koji  je  sam  visnji  (solus  altis- 
Hmus).  vidi  sveviSnji,  vi§nji,  najvisi  («  primjeru: 
Sila  najvisega  osjenie'e  te.  Prip.  bibl.  108).  —  Svaka 
radost,  izobilnost,  koje  im  je  obdareno  od  Svevis- 
njega  Spasitelja.  Npj.  5,  530. 

samdvlasnfk,  m.  (u  Dubr.)  der  Selbstandige,  po- 
tens  sui.  Rj.  koji  je  samovlastan. 

snm6vlasii5st,  sambvlasnosti,  f.  osobina  onoga  sto 
je  samovlasno;  die  EHgenmachUgkeit  (1).  —  DuSan 
dovrii  Srbiji  uvogjeuje  drzavnog  nafela,  i  osnova  u 
ttpravi  sainorlusnost  i  jeduodrzavnost.  DM.  11. 

siiindvlastan,  Bamovlasna,  adj.  (u  0.  G.)  selb- 
standig,  swie  potestatis,  sui  patens.  Rj.  samo-vlastan. 
isp.  samostalan.  —  Ali  se  (Nemanja)  pokaza  i  samo- 
vlastan, sazidavSi  crkvu  na  zemlji  starijega  brata, 
koji  misljase  da  je  glava  srpskoj  zemlji.  DM.  6. 
Zemlje,  koje  imahu  u  sebi  i  stolieu  i  vjencanoga  go- 
spodara  jedinoga  i  samovlasnoga.  19.  Osveta  je  u 
Srba  samovlasna  rasprava,  odakle  je  postala  i  poslo- 
vica :  ko  se  ne  osveti,  on  se  ne  posveti.  310.  iz  ovijeh 
primjera  vidi  se,  da  je  Danicidu  samovlastan  koji 
mm  sum  elast,  koji  radi  po  svojoj  vlasti;  cigen- 
mdchtig  (?).  adv.:  Drugi  put  da  ne  fine  samovlasno 
niSta.  Megj.  242.   isp.  samovlasde. 

samdvia££e,  ».  djelo  koje  ko  ucini  samovlasno 
Inhn'  po  svojoj  vlasti  a  iicma  je  za  to:  Eigemach- 
—  Da  podigne  strasnu  tuzbu  protiv  ovako 
enoga  samovlaida.  Megj.  229. 
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samovoljae,  Bamovoljca,  m.  —  1)  der  Freiwillige 
(Soldut),  volo.  Rj.  samo-voljae.  koji  je  svojevoljno 
sto,  to.  p.  vojnik.  —  2)  samovoljan  covjek:  AH  sta 
de  p;ole  rijeei?  tvrdoglavi  samovoljci  ne  de  da  slu- 
Saju.  Priprava  58.  vidi  samovoljko. 

samovoljan,  samovoljna,  adj.  der  nach  seine  m 
Willen  hundell,  eigensinnig,  pertina.r,  suae  volun- 
tati  indulgens:  Udovica  svaka  samovoljna.  OStra 
sablja,  ruka  samovoljna.  Kj.  samo-voljan,  koji  radi 
po  svojoj  ii'lji.  vidi  aamosioni.  Njem.  willkuhrlich ; 
a  eigensiunig,  pcrtinax  znuci  jogunast,  tvrdoglav, 
tvrdovrat.  Bolja  je  steta  dogovorna  negli  korist  samo- 
voljna. DPosl.  7.  Jer  ja  imam  sina  samovoljna,  sina 
moga,  Kraljeviea  Marka,  kudgogj  ide,  nikoga  ne 
pita.  Npj.  2,  187.  Pred  ujim  biza  samovoljna  pogje, 
pa  Turskoga  obide  satora.  3,  218.  Jer  je  Bosun  sa- 
movoljna bila,  a  sad  evo  na  Bosnu  vezira.  4,  369. 
Milenko  i  Petar  postanu  dole  preko  Morave  samo- 
voljni  gospodari.  Danica  5,  48.  Tnrci  jednako  te£e 
na  samovoljno  vladanje.  Milos  140.  Ako  pomislimo 
(naravno  da  je  to  vrlo  samovoljno)  da  sad  na  svijetu 
ima  oko  1000  milijuna  dusa.  Priprava  114.  adv.: 
Samovoljno  staviSe  ga  knjazom  bez  testira  cara  i  ve- 
zira.  Npj.  5,  72. 

sanidvoljica,  /'.  zensko  koje  je  svoje  volje.  J.  Bog- 
danovid.  zena  samovoljna. 

samovoljko,  to.  J.  Bogdanovid.  iorjek  samovoljan. 
vidi  samovoljac  2. 

samoroljstvo,  n.  osobina  onoga  koji  je  samovoljan  ; 
die  Willkuhr,  Willkuhrlichkeit ;  arbitrates,  arbi- 
trium,  licentia,  libido.  —  Sovjetnici  sn  gotovo  svi 
na  Mladena  mrzili  i  koliko  su  smjeli,  na  nj  i  na  nje- 
govo  samoroljstvo  vikali.  Sovj.  19.  Dubrovnik  radi 
samovoljstva  Damjana  Jude  dozva  nanovo  mljetadke 
rektore.  339. 

samozvanac,  sainozviinea,  m.  samo-zvanae,  koji  se 
sam  nazovc  imenom  sto  mu  ne  pripada.  —  Da  se 
kod  vas  jeste  pojavio  samozvanac  nekakav  lazJvi,  a 
pod  Petra  tredega  imenom.  Seep.  mal.  22.  Znas  li 
kako  snde  samozvanca?  134. 

1.  samdziv,  adj.  egoist  inch,  selbstisch,  nonnisi  sui 
among;  Idi,  pogaui  samozival  Rj.  samo-ziv,  koji  kao 
da  samo  sebi  zivi,  samo  sebe  ljubi.  vidi  sebeznao. 
isp.  sebidan. 

2.  samdziv,  saraozivilira,  >n.  der  Egoist,  Selbst- 
ling,  qui  nonnisi  se  amat.  Rj.  samo-ziv,  samo-zivi- 
lica,  iorjek  samoziv,  koji  kao  da  samo  sebi  zivi,  samo 
sebe  ljubi.  vidi  i  samozivac.  —  samozivilica  moze 
biti  i  zenskoga  roda,  pa  se  moze  kazati  i  za  samo- 
zivo  zensko.  isp.  za  to  sveznaliea,  m.  i  /'. 

samozivac,  sainozlvca,  m.  samo-zivac,  iovjek  samo- 
ziv.  vidi  samoziv  in.,  samozivilica.  —  Samozivac  div- 
jadinom  vonja.  DPosl.  110. 

sampas,  m.  Rj.  sam-pas,  prva pola pronomen  sSm, 
Aruga  pola  od  pasti  (pasem).  —  1)  (u  C.  G.)  kad 
stoka  ide  bez  cobana,  das  W'ciden  ohne  Hirten.  pa- 
stio  sine  pastnribus :  odbio  goveda  u  sampas.  Rj.  — 
2)  (u  Srijemu)  otisio  u  sampas,  t.  j.  u  skitnju,  bez 
i  kaka  posla,  das  Herwnsclnveifen,  ragatio.  Rj.  M 
prenesenom  smislu,  kao  da  zivinie  otide  na  pasu  bez 
pastira. 

sampctt,  adj.  sam-peti,  on  sam  je  peti,  t.  j.  "u  i 
jos  cetvoro  Hi  cetvoriea  samo.  ~  -  Vojvoda  Batrid 
Martinovid  sam  peti  brat,  TomaS,  Jovan,  Marko  i 
Milos.  Npj.  5,  531. 

samrijcli,  s&mrem,  v.  pf.  vidi  pomrijeti:  Da  nam 
nije  Malenice  bilo,  davno  bismo  od  gladi  samrli.  Kj. 
sa-mrijeti.  v.  impf.  prosti  mrijeti. 

samrstiiin,  /'.  u  Srijemn)  novci  Mo  se  daju  sveS- 
teniku  za  npijclo  i  pogreb  mrtvaea.  cf.  ukopnina.  Rj. 
samr(t)5tina.  osn.  u  satnrt.  Osn.  17i».  ea  mist.  isp. 
gospoStina. 

sainrl.  /'.  vidi  smrt:  Na  samrti  earstvo  narudio. 
Na  samrti  kad   je  poeinno.  Kad  doveka  snmrt   nagje, 


nista  sobom  ne  ponese.  Rj.  sa-mrt.  za  drugu  polu  isp. 
mrijeti.  —  Opominjudi  ib  odine  zakletve  na  samrti. 
Npr.  87.  Jesu  li  ti  rane  od  samrti?  Moze5  li  mi, 
sinko,  preboljeti?  Npj.  2,  368. 

1.  samrtaii,  samrtna,  adj.  (st.)  —  1)  der  Gestor- 
bene,  defunctus:  Cati  Marku  sto  samrtna  treba.  Rj. 
koji  je  umi'o.  isp.  samrtnik;  pokojni,  rajni.  —  2)  koji 
je  podlozan  smrti.  suprotno  besmrtan:  Smrtan,  2) 
n.  p.  covjek  je  smrtan,  sterblich,  mortalis,  cf.  sa- 
mrtaii. Rj.  697a. 

3.  samrtnl,  adj.  n.  p.  cas,  svijeda,  grijeh,  Sterbe-, 
Todes-,  mortis,  extremus:  Ni  do  rasa  umrloga  i  do 
l;mir,i  samrtnoga.  Ncm'o  srede  ni  samrtne  svece.  Rj. 
sto  pripada  samrti,  smrti.  vidi  smrtni,  umrli.  —  Iz- 
dahnncc,  samrtni  cas.  Rj.  222b.  Odati  ma  samrtna 
molitvu.  Rj.  482a.  Pridestise  i  ispovigjese  i  samrtna 
priicst  nzimaSe.  Npj.  4,  479.  Posle  samrtnik  muka 
ostao  malo  popnren.  Danica  4,  13. 

samrtnik,  m.  der  Todte,  mortuus,  cf.  mrtac:  Sn- 
mrtnika  ispratio.  Rj.  covjek  gamrtan,  koji  je  umr'o. 
isp.  1  samrtau  1.  vidi  i  mrtvac.  meit.  isp.  pokojnik. 
—  Kratke  molitve  za  pokoj  samrtniku  prekidaju  tihr> 
ditanje  psalama.  DP.  .'iiii'. 

samsar,*  samsAra,  der  Sensal,  proxentta.  Rj.  po- 
srednik  izmegju  kupca  i  prodavca.  —  rijee  tugja. 
Osn.  117. 

samsarina,  f.  Lohn  eines  samsar,  merces  proxe- 
netae.  Uze  mene  silnu  sanisarinu.  Rj.  plata  samsaru. 

siimsarski,  adj.  Sensal-,  proxenetae.  Rj.  sto  pri- 
pada samsarima. 

siinisov,  samsova,  m.  der  Fleischerhund  (Bullen- 
heisser.  Rj.8)  molossi  genus  (canis  familiaris  L.  var. 
mastivus.  Rj.3):  Bele  ruke  trudise  od  samsova  bra- 
nedi  se.  Rj.  mesarski  pas.  —  rijeci  tugje  s  takim 
nast.  kod  akov. 

samsdvljev,  adj.  des  Fleischerhundes,  canis  mo- 
lossi. Rj.  sto  pripada  samsovu.  —  adj.  takva  kod 
birovljev. 

siimsestT,  adj.  cf.  sam  3:  Salt  samsesti  bio  osavnuo. 
Rj.  sam-sesti,  on  sam  je  sesti,  t.  j.  on  i  petoro  Hi 
petorica  s  njim. 

samtreei,  cf.  sam  3.  Rj.  sam-treci,  on  sam  je  treci, 
t.  j.  on  i  dvoje  Hi  dvojica  s  njim. 

samiiii,*  samuna,  m.  (u  Risnu)  vidi  somun;  krsni 
samun,  t.  j.  kolad.  Rj.  psenicni  u  kiselo  umijeseni 
hljeb.  isp.  bocman,  natrenik,  simit,  simita.  —  Koji 
su  pozvati  u  svatove,  posalju  vjcrenikovoj  kudi  po 
veliki  samun  kruha  iskideu  pozladenijem  cvijecem  i 
barjacidima.  Kov.  52.  Mustulugdzija  uzme  molitveni 
samun  i  ponese  ga  na  vjeudanje.  76. 

samur,*  m.  der  Zobel,  mustella  zibellina  Linn: 
Skide  s  glave  samur  i  celenkc.  l!j.  zvjerka  i  koza 
od  nje.  vidi  zerdav.  —  Na  glave  im  kape  od  samara. 
Npj.' 5,  287. 

samur- eft rak,  samur-dilrka,  m.  od  samurovine 
iwrak:  Ja  du  vas  obuci  u  samur-curkoxe.  Milos  122. 

saiiiur-kalpak,  m.  t.  j.  od  samurovine  kalpak: 
Samur-kalpak  na  oci  namice.  Rj. 

samiir-kapa,  /'.  od  samurovine  kapa:  Britkc  sabljc 
prije  nepasane,  samur-kape  prije  nemetane.  Kov.  55. 
vidi  samurlija. 

sain u rl i, *  adj.  indeed,  od  samura,  Zobel-,  c  pelle 
zibellinae:  A  na  glavu  samurli  kalpaka.  Rj.  — 
samur-Zi  (Turski  nast.). 

samurlija,*  /'.  t.  j.  kapa.  die  Zobelmutze,  antra  e 
pellibus  zibellinis:  A  na  glavu  kapa  samurlija.  I!j. 
samur-liijai,  samurli  kapa,  od  samurovine  kapa.  vidi 
samur-kapa. 

Miiiiiiroviiia,  /'.  das  Zobelfell,  pellis  libellinae.  Rj. 
koza,  l:r:im  od  samura.  vidi  zerdav  2.  —  Na  njemu 
je  ruvo  strabovilo:  risovina  i  Samwrovvna.  Npj.  •">.  392. 

1.  sail,  sua,  m.  Rj.  sing,  i  Bana,  sanu  (isp.  hrbat, 
brpta  i  hrbata).  plur.  num.  sn"i,  snovi.  gen.  sfinS, 
snnva  i  BSnova.  hyp.  sanak.  —    1)  der  Schlaf,  som- 
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nus.  Bj.  —  2)  der  Trawm,  somnium.  Bj.  —  primjeri 
sa  LI  i  2):  Zavesti  se  a  misli,  u  san.  Rj.  L65b.  San 
Minila  ljuba  vojvodina,  aje  van  Drobnjak  magi  a  pri- 
tisnula.  Bj.  216a.  Kad  ko  m  smm  u  kakoj  oevolji  /'err 
koine:  da  si  mi  po  Bogu  bratl«  Itj.  512a.  l'adu  li 
inu  san  na  oci.  Bj,  708a.  Zmaj  joj  metnuo  glavu  na 
krilo  pa  spava .  .  .  a  ztuaj  iza  sun  ma£i  ae  rukom 
na  ono  mjesto.  Npr.  8.  Preneseod  sun.  54.  Kad  aa 
prvi  sun  uhvctti . . .  <>m  skoci  od  sna  pa  povice.  55. 
Nekakav  doek  nsni  blago:  dogje  mu  na  san  jedno 
dijete  krilato.  98.  l>a  se  ne  de  ozeniti  dotlen  doklen 
gogj  u  snti  ne  //<//  gjevojku  koja  <Se . . .  dok  jednu 
nod  u  swm  yaw  mm  se  nekakva  prelijepa  ,:'(»<(.  L10. 
Car  apavase,  i  u  sun  ona  ista  ze»«,  sto  je  carevu 
sum  mi  sun  dolazila,  pojavi  se  caru.  L13,  On  joj 
rccV  da  urn  se  razbio  sun,  pak  se  digne.  119.  Pripo- 
vedi  Bin,  kakav  je  sun  usnio.  L'.'iii.  Prene  se  iza  sna 
car.  262.  Tad  se  gjever  ort  s»a  ru:ubrno.  Npj.  1,41. 
<  )j  son  me  limii.  Ban  me  woe/,  «<»  zaspat'  ne  mogu. 

1,  378.  Be/,  gjevqjke  SOW  bnruriV  lie  du.  1,  486.  i 
ja   logon   spavatd;   kad  se  <»/  sna  ja   trgoh.  1,  511. 

CaSu  uze,  u  san  si    tanese,  i  iapusti  da§u  na  trpezu. 

2,  3(!4.  (Jrdan  s.niul:  da  ga  Boa;  ubije!  gje  m  santt 
gledam  na  aebesa.  2,  540  (77  somm  mjesto  m  snw,  da 
lii  se  stih  ispunio.  Vuk).  Mudi  snaho,  ved  ga  ne  za- 
spalal  Lasno  ti  se  sanw  ovizivat'.  4,84.  Kad  .se  bila 
t;  sna  probudila  .  .  .  te  kazuje  .  .  .  sta  je  mlada  u 
sunn  vidila.  4,  L76.  Hoj  dinise  tri  bijela  dana:  ni 
prestase,  niti  sna  imase,  ui  sjedose,  ni  hljeba  jedose. 
4.  244.  Zlje  zaspali,  zao  san  usnili!  4,263.  Kad  Sta- 
nojln  iza  sun  skocio.  4,  334.  Sari  sustain  vojvodica 
Stana  .  .  .  gje  je  hladna  voda  porevala.  4,  447.  Wjesu 
ni  ii  sun  htjele  (starjesme)  da  znadu  da  je  Kara- 
Gjorgjije  njibov  starjesina.  Sovj.  12.  Da  ustunemo  od 
sun.  Kim.  13,  11.  Bog  pusti  tvrd  sun  na  Adama. 
Mojs.  I.  2,  21.  Stadose  mrziti  na  nj  radi  sanora 
njegovijeh.  37,  8.  Evo  onoga  sto  sne  sanja.  37,  19. 
Svi  spay  ah  u;  jer  bjese  napoo  na  njih  trrd  san  od 
Qospoda.  Sam.  I.  26,  12.  U  smm,  u  utvari  nodnoj, 
kad  trrd  san  pudnc  tin  ljude.  Jov  33,  16.  Da  te  ne 
nudiludu    sun.  DP.  121.  vidi  i  priinjere  kod   sanak. 

2.  san,  a,  o,  vidi  sanan.  Rj. 

3,  san.*  in.  eine  kupfcrne  Schussel,  scutella  aenea. 
Bj,  zdjela  od  metala,  n.  p.  od  bakra.  vidi  sahan, 
odakle  je  Ban:  sa(h)an,  saan,  san.  dent,  saneic.  — 
Zuto  zerde  u  srebrnu  sunn.  Kj.  20Sb.  Na  siniju  dva 
ad  lata  sana,  a  a  njima  dvanaest  o2ica.  Rj.  45()b. 
Odneside  mladom  piSerd£iji,  nek  mi  dade  sana  gjako- 
tiijc  Bj.  503b. 

Siina,  /'.  voda  u  Turekoj  Hrvatskoj,  koja  utjede  u 
I 'mi  pod  gradom  Novijem.  Rj. 

sanak.  sanka,  m.  hyp.  od  siin.  Rj.  —  Na  tebe  se 
taki  sanak  zbio,  Bj.  92a,  Jesi  li  mi  sanka  nadospao ? 
Rj.__387b.  Egjav  sam  ti  sanak  ja  sasnila.  Rj.  (iiiiib. 
K'.ji  veli, sanljiva,  dremljiva,  ne  imao  u  boleati  sanka! 
"pj-  1>  38.  Da  se  sanka  naspavamo.  1,  192.  Kttunk  6e 
""  "uunli  .  .  .  Dok  ti  su, ink  oii  sklopi,  ti  si  trudan 
i  umoran.  1,  193.  Koliko  nodce  nodaa  bi,  we  vrgoh 
nn  oci.  1,  223.  0  tome  ga  sanak  prevario.  1. 
475,  Ne  preea  li  iza  slatka  sanka?  1,574.  Tesko  me 
je  sanak  obrvao,  pevaj,  brate,  te  me  razgovaraj.  2, 
215.  Grdan  sanak,  da  ga  Bog  ubyel  2,  540.  Lese 
sanak  boraviti.  :;,  34.  'i'n  je  Kosto  pocinuo 
sanka  trudahna,  a  kad  se  razabrao  sanka  vesela.  Kov. 
55  [pred:  sanka   na   oba  mjesta  ide  od).   vidi  i  pri- 

Si'uiak.  Sanka,  m.  ime  musko.  Rj.     • 
sanan,  adj.   Bj.  vidi  2  siin.  —   /;  schlafrig,  noch 
voll  Schaf  (beim  Aufstehen),  somni  plenus.  Bj.  covjek 
robudi,  dok  se  ne  razbere  od  sun. 
na  kog  i   pada  san:    Kad  I,- 
«nak  boraviti,  Janko  6jese  sanan  i  umoran,  pa 
on  zaspa  kao  ja   oje  ludo.  Npj.  3,  372. 
siim'-ic,  m.  a  :,n.-   Rj, 


Siinda,  /'.  ime  Xensko.  Rj.  —  Kanda  nije,  Sanda 
nije,  na  arijedu  torbe  nije.  Rj.  262b.  hyp.  od  8an- 
dadija,  <  >sn.  370. 

Saiidacija,  /'.  ime  zensko:  SandatHja  moja  mila 
niajku.   Bj.  hyp.  Sanda. 

sandal,'  m.  Art  Zeug,  texti  genus:  iStoji  Ikripa 
skuta  od  sandala.  Rj.  —  Sandal*  nekako  platno,  od 
koga  znie  n  'I'lirskoj  najvise  grade  gade  (sandul-gaie 
i  sandalije).  Npj.  1,  351. 

siindal-gace,  sandalije*  /'.  pi.  (it.)  Bemkleider 

(fii/r  l-'ruin hi  rim  sandal, btaccarvm  ninlidiriuin  genus: 
I  krasrn  joj  su udul-i/uce.  Na  nogama  gace  sandalije. 
Bj.  zenske  gace  od  sandala. 

saiidiu-ii'-,  m.  dim.  od  Banduk.  Bj.  vidi  kove'ezitf, 
skrinjica.  —  Oni  sanducii  a  ono  troje  gjecice  ploveei 
rijekom  nane.se  ga  sreea  ispred  jednoga  velikoga  dvora. 
Npr.  230.  Nai'ini  jedan  osobiti  sanducie  sa  tajnijem 
prekleei(5ima.  Sovj.  38. 

sinidiii'-iiia.  /'.  augm.  od  sanduk.  Rj.  —  takva  augm. 
kod  bardafiina. 

S&ndak,*  m.  vidi  kov£eg.  Rj.  vidi  i  skrinja,  skrinja. 
diin.  sandtieic.  augm.  sandueina.  —  Sepetli  sanduk. 
Bj.  677a.  C'ovek  odmali  nariu'i  mrtvacki  sanduk  .  .  . 
legne  u  sanduk  .  .  .  nstane  ii  sanduka.  Npr.  14.  Usud 
ustane,  pa  otvori  sanduk  s  novcima,  i  stane  baeati 
po  sobi  sve  same  dukate.  75.  Da  donese  sanduk  du- 
kata.  143.  Sjede  Omer  na  saren'  sanduke.  Npj.  1,  255. 
samlzak,'  in,  (pi.  gen.  siindzaka)  das  Sandsehakat, 
praefectura:  Sedam  pasa  sa  sedam  sandzaka.  lij. 
vidi  sandzakat. 

siYndiak-alajbog,*  m.  (st.)  1  cetiri  sandzak-alaj- 
beg  a.  Rj. 

sandzilkat,  sandzakiita,  in.  vidi  sandzak.  —  Srbija 
je  pod  Turcima  negda  bila  razdijeljena  na  cetiri  san- 
dzakata,  t.  j.  na  Bijogradski,  Smederevski,  Kratovski 
i  Novopazarski;  no  sad  se  dijeli  na  pasaluke.  Daniea 
2,  f>4.  —  nast.  sandzak-af  po  hat.  atus,  kao  od  Ba- 
natus,  protopresbj-teratus :  Banat,  protopresvilerat,  pro- 
topopijat,  i  t.  d. 

samlzije,*  sSndzija,  f.  pi.  vidi  protisli.  Rj.  ridi  i 
protisci,  i  syn.  ondje. 
san^sti,  sanesem,  v.  pf.  vidi  sanijeti.  isp.  Obi.  67. 
silnijoti,  sanesem,  v.  pf.  sa-nijeti.  vidi  snijeti.  — 
Sav  dobitak  na  hrpu  sanise.  HNpj.  3.  192.  Sanese 
ga  na  Duboko  ravno.  3,  372.  Valja  vami  na  veselje 
siei,  a  saniti  begove  bajrake.  4,  41. 

sanTk,  sanika,  m.  via  rhedis  apta.  Stulli.  put  kojim 
se  mole  voziti  na  saonima.  vidi  saonik  1. 

s.inkanjr.   n.  verb,  od  sankati   se.  vidi  saujkanje. 
siinknti  se,  kam  se,  v.  r.  impf.  rheda  trahi.  Stulli. 
vidi  sanjkati  se,  v.  pf.  slo,:.  isankati  se. 

siliiljiv,  adj.  der  den  Schlaf  liebt,  die  Schlafmiitzc, 
somniculosus :  Jedni  vele  sanljiva,  dremljiva.  Rj.  koji 
rado  spava,  kojega  san  lasno  obrva.  Gle,  oni  de  doc"i 
odmah,  brzo.  Ne  ce  biti  megju  njima  umorna  ni  su- 
stala,  ni  dremljiva  ni  sanljiva.  Is.  5,  27. 

sansca',  m.  (u  Dnbr.)  Majoran,  origanum  majorana 
L.  Rj.  biljka.  vidi  maeurana,  madiurana,  mazurana. 
—  rijec  tugja.  Osn.  366. 

.santa,  /'.  n.  p.  leda,  die  Eisscholle,  fragmentum 
glaciei.  Kj.  kao  komad,  odlomak.  isp.  plasa. 

santrfif,*  santniea,  m.  Art  Faschine,  cratis  genus. 

Rj.  nckaka  fasina  (vasina).  —  rijec  tugja.  Osu.  349. 

sanjaf,  sanjiira,  m.  koji  sanja;  Traumer,  somniator: 

Nemoj  poslusati  sto  ti  kaze  taj  prorok  ili  sunjai:  Mojs. 

V.  13,  3. 

saiijanjc,  ».  das  Tiiiamcu,  somniatio.  Kj.  verb,  od 
sanjati,  koje  vidi. 

siinjali,  sanjam,  v.  impf.  truunieu,  sninnio.  Kj.  ridi 
snivati,  snijevati.  r.  pf.  prosti  aniti,  snjeti.  —  (iladan 
pas  ,;  liininijju  sanja.  I'osl.  41.  Dogagjaj,  0  kojeinu 
pre  nisu  ni  sanjati  mogli.  Milos  138.  Nodaa  sum  sila 
sanjao  o  Varna.  Straz.  1886,1601.  1  ovi  Sto  sunjajuci 
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tijelo  pogane.  Jud.  8.  Evo  onoga  Sto  sne  sanja.  Mojs. 
I.  37,19. 

sanjkanje,  a.  das  Fahren  auf  Schlitten,  vectio  in 
traha.  Rj.  verb,  od  sanjkati  se,  koje  vidi. 

sanjkati  so.  sanjkam  se,  v.  r.  impf.  Schlitten  fahren, 
vi In  traha.  Bj.  voziti  se  na  saonima.  vidi  sankati  Be. 
v.  pf.  sluz.  prosanjkati  se;  isankati  Be. 

-..i  ii  j  1 1  ~ '. .i i  i  se,  kiini  se,  v.  recipr.  pf.  sa-njuskati 
se,  njuskajuci  spoznati  se  s  him  ,  dutch  Schnuffelti  sich 
gegenseitig  erkennen.  —  Dok  se  olia  ata  sanjuskala. 
S.  Vojnikovic  42.  Rp. 

.si'ioni,  sa&nT,  /'.  pi.  der  Schlitten,  traha.  Bj.  dem. 
saouiee.  —  Voz,  tovar  na  kolima  ill  na  saonima,  a.  p. 
voz  drva,  sijena.  Rj.  69b.  Znacenje  (korijenu)  teci, 
klizati  se:  salinao,  saoni,  saouik.  Korijeni  217. 

sadnice,  f.  pi.  clem,  od  saoni.  Rj.  —  Salinac,  u 
saonica  ono  sto  ide  po  snijegu.  Kj.  662b.  Dogje  n 
Biograd  na  saonicamu.  Sovj.  53.  isp.  ralica  2. 

saiinik,  saonika,  m.  —  J)  die  Schliltcnliuliii,  ria 
aperta  trains.  Rj.  kud  se  mo'ze  voziti  na  saonima. 
vidi  sanik.  —  2)  (u  Srijem.  podunavlju)  vidi  salinac. 
Rj.  u  saoni  ono  sto  ide  po  snijegu. 

saopeiti,  saopeim,  v.  pf.  Stulli.  sa-opc'iti.  vidi  pri- 
opciti.  —  Molim  vas  da  mi  imeui  spisak  hrabrih  ovih 
oficira  saopstiti  izvolite.  Nov.  srli.  18:34.  AKj.  III.  820a. 

siiotijer,  saotijera,  m.  ridi  saltijer,  od  cega  je  po- 
stalo  saotijer  promijenivsi  se  1  na  kraju  sloga  na  o. 
vidi  i  saltir,  psaltir,  psaltijer.  —  Naniz'o  se  puu  sao- 
tijer. DPosl.  69. 

sap,  sapa,  m.  vidi  drzalje:  Dohvati  rne  po  svilenu 
pasu,  pobratime,  sapom  od  topuza.  Rj.  vidi  Bapiste, 
i  ruclca  3,  i  syn.  ondje.  —  tugja  sap  (sr.  lat.  sapa). 
< >sn.  17.  Znacenje  (korijenu)  mahati  sapi...  moze 
bid  da  ovamo  ide  takogjer  u  znacenju  mahati  (i  da 
nema  nista  sa  sred.  lat.  sapa):  sap  (drzalje),  sapiste. 
Korijeni  312. 

Sap&liti,  sapalim,  vidi  spaliti :  Da  joj  sunce  ne  sa- 
pali  lice.  Rj.  v.  pf.  sa-paliti.  vidi  i  sagorjeti,  sa/.diii, 
sazeci,  sprziti,  zgorjeti.  v.  impf.  sapaljivati.  —  Otvor' 
vrata,  vatra  me  sapali.  Npj.  1,  470. 

sapaljivanje,  n.  vidi  spaljivanje.  Rj. 

sapaljivati,  sapaljujem,  vidi  spaljivati.  Kj.  v.  impf. 
sa-paljivati.  vidi  i  sazizati.  v.  impf.  prosti  paliti.  v. 
pf.  sapaliti. 

sapeti,  sapnem  (sapenjem)  v.  pf.  Rj.  sa-peti.  vidi 
speii.  v.  impf.  sapinjati.  —  1)  zuknopfen,  elaudo.  Rj. 
n.  p.  prsluk.  ridi  spuciti.  suprotnu  raspeti,  razapeti  2. 

—  2)  konja,  anknupfen  (einem  Pferde  auf  der  Wiese 
die  Vorderfiisse),  aaligo  pedes:  skace  kao  sapet.  Rj. 
vidi  sputiti  1.  suprotno  raspeti,  razapeti  3.  isp.  sapon. 

—  Prekonoz,  n.  p.  sapeti  konje  u  prekonoz,  t.  j.  oba- 
dva  za  desnu  ili  za  lijevu  nogu  (da  jednoga  jedna 
noga  izmegju  sapetijeh  ostane  prbsta);  tako  je  konjma 
mnogo  teze  i<5i  nego  kad  bi  se  sapeo  jedan  za  lijevu 
a  drugi  za  desnu  nogu.  Rj.  573b.  Razapeti  konja, 
t.  j.  sapetu  konju  odrijesiti  sapon.  Rj.  627a  (grijeskom 
stamparskom  zapetu). 

sapetljaca,  /'.  vidi  sapinjaea.  konac  kojim  se  sa- 
petljava  n.  p.  kosulja  na  zamku.  isp.  imbrete,  i  syn. 
ondje.  za  nast.  vidi  cjepaca.  —  Kosulja  inn  je  ved 
zuta  ...  ne  imajuc'i  ni  kopei,  ni  sapetljaca,  razdrljila 
mu  se.  Zim.  274.  vidi  i  sponka. 

sapotljali,  (jam,  v.  pf.  zuhefteln,  fibula.  Bj.  sa- 
petjjati.  vidi  Bpetljati,  zapetljati.  isp.  spuciti,  skopcati, 
skovcati.  suprotno  raspctljati.  v.  impf.  Bapetljavati. 

sapelljiivanjc,  n.  das  Zuhefteln,  fibulatio.  Kj.  verb, 
od  Bapetljavati.  radnja  kojom  tko  sapetljava  sin. 

sapctljavali,  sapetljavSm,    v.   impf.   zuhefteln,  i< 
iinl,,.   Kj.   aa-petljavati.   vidi  apetljavati,  zapetljavati. 
isp.    spucati,   spucavatd;   akopcavati,  Bkovcavati.  su- 
protno raapetljavati.  v.  pf.  sapetljati. 

sapi,  s:ij)i,  /'.  pi.  das  Kreuz  des  Pferdes,  clun<  equi 
Rj.  u  konja  stra  ry'i  dijel  hrpta  blizu  repa.  —  Brzo 
dorat  vranea  zastigao,   na  sapi  uiu  glavu   naslonio. 


Npj.  3,  397.  :>Digni  ga,  babo,  za  me  na  dorata  . 
Dize  ga  hodza  na  sapi  doratu.  I)rz'  se  dobro  na  sapih 
doratu  .  Npj.  3,  403. 

sapinjaea,  /'.  das  Knupfband,  der  Knupffuden  (bei 
den  Bauernhemden  statt  de  Knopf es),  funiculus  fibulae 
loco.  Rj.  konac  kojim  ?<  sapinje  kosulja  u  seljaka. 
vidi  sapetljaca.  —  rijeci   s  t  ikim  nast.  kod  cjepaca. 

sapiiijanjf,  n.  Bj.  verb,  od  Bapinjati.  —  J)  radnja 
kojom  tko  sapinje  n.  p.  prsluk  (das  Zuknopfen,  clausio. 
Kj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  sapinje  konja  (das  An- 
kniipfen,  alligatio.  Bj.). 

sapinjati,  njem,  v.  impf.  Kj.  sa-pinjati.  v.  impf. 
jirnsti  peti,  peujati.  v.  pf.  sapeti.  —  1)  zuknopfen, 
elaudo.  Rj.  ii.  p.  prsluk.  vidi  spucati.  suprotnu  ras- 
pinjati,  razapinjati  2.  —  2)  konja,  anknupfen,  adligo. 
Rj.  isp.  sapon.  suprotno  raspinjati,  razapinjati  •'). 

1.  sapirfmjC)  n.  das  Beschuldigen,  accusatio.  Kj. 
verb,  od  sapirati.  radnja  kojom  tko  sapirc  koga. 

2.  sapiranje,  n.  das  Abwaschen,  to  proluere.  Rj. 
verb,  od  sapirati.  radnja  kojom  tko  saptra  sto.  vidi 
spiranje. 

1.  sapirati,  sapirem,  v.  impf.  beschuldigen,  accuso: 
Jutros  babe  ustadoSe  i  meheku  sapirase.  Rj.  sa-pirati 
koga,  kao  kriviti  ga,  dokazivati  mu  (na  sudu)  da  je 
kriv.  v.  impf.  j)rosti  preti  (prem).  v.  pf.  sapreti. 

2.  sapirati,  sapiram,  v.  impf.  abspiilen,  proluo.  Rj. 
sa-pirati.  vidi  spirati.  v.  impf.  prati  (perem).  v.  pf. 
saprati.  —  A  donese  vode  u  testiji,  sapira  joj  krocu 
sa  mindera.  HN'pj.  4,  326. 

sapiste,  n.  vidi  sap.  —  Desnom  rukom  topuz 
otisnuo,  sfati  topuz  pod  Jankom  gjogata,  a  sapiste 
Sibinjanin-Janka.  HNpj.  3,  22.  rijeci  s  takim  nast. 
koje  znace  drzak  u  cega.  vidi  kod  grabljiste. 

saplaati,  am,  saplaliati,  ham,  saplaisati,  isem, 
saplAjati,  jam,  v.  pf.  uberwdltigen,  vinco,  cf.  sa- 
vladati.  Rj.  sa-plahati.  vidi  i  splahati,  splavati.  sa- 
plaati, u  krajevima  gdje  se  u  govoru  ne  cuje  gins  h. 
sapinjati,  u  krajevima  gdje  se  glus  h  u  govoru  pre- 
traru  u  glas  j.  saplaisati,  s  tugjim  nastavkom.  glagol 
se  ovaj  ne  nalazi  prost.  —  Danicic  dovodi  ovaj 
glagol  od  korijenu  od  kojega  i  plan,  plahovati.  Mi- 
kloMd  veli,  da  je  od  Turske  rijeci.  Korijeni  298. 

saphik,  m.  die  metallene  Trinkschale  der  Beiter, 
phiata  equitum,  cf.  tas.  Rj.  u  konjanika  kao  casa, 
fildzan  od  metala,  za  pijenje  vode.  --  sa-plak  (kor. 
od  koga  je  pldkati).  isp.  Osn.  16. 

sapli'sti.  sapletem,  vidi  splesti :  Sapletose  mrezu 
plemenitu.  Rj.  sa-plesti.  v.  impf.  sapletati.  —  Da 
saplete  onu  sitnu  mrezu,  sitnu  mrezu  od  suhoga 
zlata.  Npj.  2,  52. 

Siiplet,  ra.  u  pjesmi  (Spljet?):  U  Sapletu  gradu 
bijelome.  Rj. 

sapletanje,  n.  vidi  spletanje. 

sapletati,  cent,  v.  impf.  sa-pletati.  ridi  spletati.  b. 
pf.  saplesti.  —  Sretalo  ga  jedno  janje  malo,  pa  je 
njemu  pute  prele^alo,  i  konju  mu  nogc  sapletalo. 
HNpj.  1,  140. 

sapliin,  saphina,  m.  (u  Dubr.i   vidi  sapun.  Rj.  - 
Brici   hitro   bez   sapluna.    DPosl.   9.   Tko   osla   mije, 
saplun  gubi.  131. 

sapnjiti,  sapojim,  v.  pf.  vidi  spojiti.  Kj.  sa-pojiti. 
kao  prost  glagol  ne  nalazi  se.  vidi  -pojiti. 

sapon,  m.  Rj.  sa-pon.  -,i  postanji  isp.  sapeti 
(sapnem).  —  J)  das  Bindseil,  funis.  Bj.  vidi  putilo, 
puto,  spona  2,  bukagije  (konjske).  Sim  si  konju  nogt 
sapinju.  —  Razapeti  konja.  t.  j.  Bapetu  konju  odri- 
jeSiti  sapon.  Rj.  627a.  —  2)  (u  Lici)  kaiS  i  gvozdac.  Bj. 

slipinii,  m.  pi.  (prvi  i  atrainji)  (u  llrv.  u  krscana) 
ona  ava  valjka  na  kojima  Btoje  stativice.  R}.  postanje 
koje  u  sapon. 

saprati,  saperem,  v.  pf.  abspulen,  proluere,  cf. 
Bprati.  Bj.  aa-prati.  v.  impf.  2  sapirati. 

sapreti,  saprem,  v.  pf.  Kj.  sa-preti.  V.  impf.  1 
sapirati.  I)    ki >l':i    na     sudu,    ,j,giu    Jem, mil    ror 


sap  ii  ii 
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Gericht  gewirmen,  riiivn  causam.  Rj.  dokazati  kome 
•'hi i  da  a  kriv.  —  Pazio  sam.  ali  s\e,  ni  jedan 
od  vas  in  sapre  Jova.  Jov  32,  12.  Svaki  jezik  koji 
se  |i<iili«riif  mi  te  na  sudu  >i/'"  ,s-  Is.  -r'-}.  17.  Neka 
mi  njegovim  svjedocanstvom  sapre  ko  god  hode,  ako 
nije  ovako  kako  ja  kaiem.  Vid.  d.  1861,  8.  -  '->)  Ba- 
prela  ga  so  i  hljeb,  er  ist  fur  seine  Undankbarkeii 
gestraft,  poenas  dedii  ingrati  animi.  Kj.3 

sapiin,  aapiina,  »>.  dii   Seife,  sapo,  '■/.  saplun.   Bj. 

—  Cerana,  staja  gdje  sapundzije  svijede  i  sapun 
grade.  Rj.  759b.  <  > j  Boga  mi.  djevojdice!  raki-sapwn 
ruke  tvoje,  biBtra  rods  suze  tvoje.  Npj.  1,  392. 
Opremte  mi  doru  '"I  mejdana...  izmijte  ga  gjulsom 
i  sapunom.   I,  299. 

sap  una  ii  jc,  n.  das  Seifen,  illitus  saponis.  Kj.  verb. 
od  aapunati.  radnja  kojom  tko  sapuna  sto. 

sapi'mfir,  Bapunara,  m.  der  Seifensieder.  J.  Bogda- 
novid.  koji  pravi  sapun.  vidi  sapundzlja. 

sapunari'\ ,  adj.  sto  pripada  sapunaru.  J.  Bogda- 
ooa  i>:. 

sapiniarii-a.   /'.   zena   sapunareva.   J.    Bogdanovid. 

sapiuiarija, /'.  .1.  Bogdanovid.  vidi  sapundzijnica  2. 

sapunarsKi.  adj.  sto  pripada  sapunarima.  J.  Bog- 
danovid. vidi  sapundzijski. 

sapiinati,  mini,  v.  impf.  seifen.  illino  saptni'vi. 
Rj.  kao  mazati  sapunom.  vidi  sapuniti.  v.  pf.  osa- 
punati. 

sapiimlzija.'  m  der  Seifensieder,  saponarius,  Rj. 
koji  gracR  sapun.  vidi  Bapunar.  —  Cerana,  staja  gdje 
sapund  \je  svijede  i  sapun  grade.  Rj.  759b. 

sapiiiiil/.jjin.  adj.  des  Seifensieders,  saponin  ii.  Bj. 
sto  pripada  sapundziji.  vidi  sapun  are  v. 

sapiiMil/ijiiica.  /'.  —  1)  die  Seifensiederin,  sapo- 
narii  uxor.  Bj.   rena  sapundzijina.   vidi  sapunarica. 

—  2)  1 1  ederei,  saponaria  taberna.  Rj.  sgrada 
Hi  soba  gdje  sapundzija  gradi  sapun.  vidi  sapu- 
uarija.  derana. 

sapiiiiilzijnski,  sapunil/ijski.  adj.  seifensiederiseh, 
saponarius.  Kj.  i  sazeto  sapiindz'insk'i  (isp.  abadzinski), 
sin  pripada  sapundzijama  Hi  sapundziji  kojemu  god. 
vidi  sapunarski. 

sapunili,  Bapfmim.  Rj.  v.  impf.  —  1)  vidi  aapunati. 
Kj.  kao  mazati  sapunom.  v.  pf.  sloe,  nasapuniti.  — 
'')  sn  se,  refleks.  schaumen  vote  Seife,  saponis  more 
spumare.  Rj.  pjeniti  se  kao  sapun.  —  Hi  se  sapunilo 
ipunilo,  valja  mi  te  jesti  kad  aam  za  te  novce 
dao.  Posl.  102  iPripoviji  .la  se  da  je  kazao  Hero  kad 
je  jeo  .sapun  koji  je  bio  kupio  mjesto  sira.  Posl.  134). 

sapunjara,  /'.  gdje  se  prdnje  sapuna,  ona  rutin 
zove  st    sapunjada.  J.  Bogdanovid.   sapunjara   voda. 

snpunjnv,  adj.  seifig,  saponem  hahens,  n.  p.  zemlja, 
a  rnoze  biti  i  voda.  Rj.'  u  iemu  ima  sapuna. 

sapanjenjc,   n.   vidi   sapunanje.   Rj.  verb,  od  1) 

sapuniti,  2)  sapuniti  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  sa- 

■it>.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  sto  sapuni. 

Sara.  f.  ime  zenako.  Bj. 

Niirn,/'.  (u  vojv.i  der  Stiefelschaft,  ocrea,  cf.  usmina. 
Rj.  ii  Heme.  —  rijei-  tugja.  Osn.  19.  isp.  Madz.  szar. 

sarin"-.    3a  der  Sattler,  sellarius.  Rj.  koji 

gradi  sedla.  vidi  sedlar. 

Saratov,  adj.  des  Sattlers,  sellarii.  Rj.  sto  pripada 
saracu.  vidi  sedlarev,  sedlarov. 

sariidk?,  adj.  Sattler-,  sellariorum.  Rj.  sin  pripada 
ima. 

s:irail.  slrda,  >n.  dragi  kamen  veoma  trnn:  Sardis, 

B  i  si  u  Edemu  vrtu  Bozjem ;  po- 

krivalo  te  je   svako  drago    kamenje:   sarad, 

dijamanat.  Jezek.    28,    13.    u    Vuka    sard:    Temelii 

ni  Bvakijem  dragijem    kameDJem:   prvi   temelj 

■    Otkriv.  21,20.  isp.  agenat 

sarailza.-  f.    n  Srii  /;  vidi  srdobolja.  Rj. 

■:>  nekakva   konjska  bolesl   (rane). 
Bj.  vid 


sarad/.ika.*  f.  nekaka  trava,  kojom  se  saxadza  li- 
jedi,  eint  Art  l'lliir.t  (vielblumige  Maiblume.  Rj.3), 
herbae  genus  (convallaria  multiflora  L.  Rj.3).  Rj.  — 
rijeei  s  takim  nast.  kod  aptika. 

saraj.'  saraja,  m.  das  Serail  (der  Hof),  aula.  Rj. 
vidi  dvor  1.  dvori,  liar  2,  konak,  odzak,  palada,  polac, 
polada.  —  ETajd'  uljezi  cam  «  saraje,  te  izvedi  go- 
ji  mi  Labuda,  da  bjezimo,  sinko,  po  svijetu.  Npj.  •>,  -21. 

Saraj 6 vac,  Sarajdvca,  i».  vidi  Barajlija.  Rj.  eovjek 
i.   Sarajeva. 

Saraj  evco,  Sarajevdeta,  m.  eitt  Jungling  von  Sa- 
rajevo: Sto  de  mene  momde  Biograde,  kad  mi  moze 
/a|iasi'  Sarajevie.  Rj.  momie  iz  Sarajeva. 

Si'iraji'vka,    f.    l-'.me    run,    Sarajevo.    Rj.   Sena    iz 

1 1  /j.  va.  vidi  Saraj ka. 

Sarajevo,  ».  Bj.  oaros  a  Bosni. 

Sarajevski,  adj.  von  Sarajevo.  Kj.  sto  pripada 
Sarajevu. 

Sikriijka,  /'.  zena  iz  Sarajeva.  vidi  Sarajevka.  — 
PoSetale  Sarajke gjevojke.  Here.  130.  —  isp.  :«  oblicje 
OfetSnjka,  Efttarka,  Kbtorka,  Stambolka,  i  t.  d. 

Sariijlija,  m.  Einer  von  Sarajevo.  Rj.  Saraj-liijal, 
eovjek  iz  Sarajeva.  vidi  Sarajevac.  —  Zaprosio  Sa- 
rajlija  Jovo  ua  daleko  lijepu  gjevojkn ...  A  moj  zete, 
Sarajlija  Jovo!  Npj.  :!.  486. 

sarajlika,  f.  (u  Uzid.  nab.)  nekaka  jabuka.  Rj. 
jabuka  i:  Sarajeva?  —  rijeei  s  takim  nast.  kad 
aptika. 

saran  .  .  .  vidi  sabran  .  .  .  Rj. 

saraori,*  in.  pi.  Arbeiter  (z.  B.  beim  Strassenbau), 
operae.  Rj.  koji  vatic  n.  p.  drum.  isp.  poslenik,  po- 
slovad,  rabotnik,  radnik,  te?.ak.  —  Sastavise  hiljadu 
majstora  i  hiljadu  mladih  saraora,  a  preda  njib 
Rada  neimara.  Npj.  "2,  205.  U  torn  se  podne  oprav- 
ljati  i  grad  Beogradaki,  te  dignu  mloge  saraore  iz 
iKimda.  .Milos  58. 

sar;i/ili.  sarazim,  v.  pf.  sa-raziti.  isp.  poraziti. 
drukcije  se  glagol  ne  nahodi.  —  Poraziti,  saraziti. 
Rad  6,  92.  Dokle  silu  tursku  saraziste,  i  demonu 
slomiste  rogove.  Sdep.  mal.  118.  Ako  de  nas  sve  Bog 
saraziti.  140. 

sardonih,  m.  dragi  kamen  erven  sa  bijelim  pru- 
gama;  Sardonyx,  ia«c.'vjF,  iao5w/o;.  —  UdariSe  po 
njemu  (po  naprsniku)  detiri  reda  kamenja;  u  prvom 
redu :   sardonih,   topaz  i  smaragad.  Mojs.  II.  39,  10. 

Si"lrczati,  sarezem.  v.  pf.  ridi  srezati.  Rj.  sa-rezati 
n.  p.   kosulju;   nokte.   v.  impf.   sarezivati,   sarijezati. 

sarezivanjc,  n.  vidi  srezivanje.  Rj.  vidi  i  sari- 
jezanje. 

sarezivati,  sarezujem,  v.  impf.  vidi  srezivati.  Rj. 
sa-rezivati.  vidi  i  sarijezati.  v.  impf.  pvosti  rezati.  — 
v.  pf.  sarezati.  —  I  pogane  nokte  sarezuje.  Rj. 

sarijezanji'.  n.  verb,  od  sarijezati.  Rj. 

sarijezati,  sarijezem,  r.  impf.  (u  Boei)  vidi  sre- 
zivati: A  trec'i  mo  nokte  sarijeze.  Rj.  sa-rijezati.  isp. 
rijez.  vidi  i  sarezivati.   v.  pf.  sarezati. 

siirka,  /".  eine  Art  Wildente  (die  Tauchente? ), 
mergus(?)  (fulica  atra  L.  Rj.3).  Gdjekoji  kazu  da  se 
snvie  mogu  jesti  i  na  veliki  petak.  Rj.  nekaka  divlja 
patka.  gnjurac,  ronac?  Made,  szarka  —  svraka,  i 
postala  je  Mads,  rijei  od  nase. 

siirina.  /'.  eine  Art  Pastete,  mit  W'einlauh  odcr 
Krautblati  nmwickelt,  artocreatis  genus.  Rj.  —  Isto 
tako  ne  valja  ni  nadevin  kupus  mjesto  surma:  to  bi 
se  samo  onda  moglo  kazati,  kad  l)i  se  kupusna  gla- 
riea  izvrtjela  pa  nadjela,  kao  n.  p.  Bto  se  nadijevaju 
tikve  ili  keleraba.  Pis.  40. 

sAriieiiia,  f.  augm.  od  Barak.  Kj.  -  augm.  takva 
kod  bardadina. 

s:"iriik,'  m.  {pi.  gen.  siirukai  der  Turban,  tiara,  cf. 
ralma:  I  il itrniiti  earn  saruk  a  glave.  Od  saruka  i  od 
jatagana.  Rj.  augm.  sarudina.  Toske  nose  na  glavi 
fesove;  a  Gege  oko  glave  saruke.  Rj.  s."ia. 

saruni,'   ii   pripjevu:  Aj  srjidi  snvum  de.  Rj. 


sasa 
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sastav 


siVsa,  /'.  (roc.  saso)  Anemone,  anemona  Pulsatilla 
[vulgaris  Mill.  Rj.3)  pratensis  Linn,  Rj.  bUjka.  vidi 
Sukundeka.  isp.  djedovac. 

sasahnuti,  saaahnem,  sasauuti,  s.'isanem,  v.  pf. 
verdorren,  exaresco:  ala  je  ovo  drvo  sasahnulo !  Rj. 
sa-sahnuti;  sa-sanuti,  u  krajevima  gdje  se  glas  h  ne 
euje  it  fioiai  a.  isji.  sasusiti  ae.  v.  imp/',  prosti i  sahnuti. 

—  Oslabi  od  muke  krjepoBt  moja,  i  Icosti   moje  sa- 
sahnuse.  Ps.  31,  10. 

saseliti,  aaselTm,  v.  pf.  sa-seliti.  v.  impf.  saselja- 
vati.  —  J)  saseliti  koga  n.  p.  s  brda  u  ravan.  — 
2)  sa  He,  rejleks.:  Kad  ne  koji  is  Hereegovine  sasele 
u  donju  zemlju,  oni . . .  Kj.  597b.  Dobrodani,  za  koje 
se  pripovijeda  da  su  se  ongje  negda  saselili  s  Cetinja. 
Posl.  XXVII. 

saseljavanje,  n.  verb,  od  1)  saseljavati,  2)  saselja- 
vati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  saseljava  koyun.p. 
s'  brda  u  ravan.  —  2)  radnja  kojom  se  ljudi  sase- 
Ijavaju  n.  p.  iz  Like  u  Slavoniju. 

saseljavati,  saseljiivam,  v.  impf.  sa-seljavati.  v. 
impf.  prosti  seliti  (i  se).  v.  pf.  saseliti  (i  se).  —  1)  sa- 
seljavati ljude  n.  p.  s  brda  u  ravan  :  ciniti  tin  se 
odanle  sasele.  —  2)  sa  se,  rejleks.:  Hercegovei  se 
ninogo  sele  u  Crnu  Goru  ...  ali  ih  se  najvise  sase- 
ljava u  Srbiju.  Posl.  341. 

sasijeefuije,  n.  Rj.  verb,  od  sasijeoati.  —  J)  radnja 
kojom  tko  sasijeca  n.  p.  granje  s  drveta  (das  Her- 
unterhauen,  decisio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko 
sasijeca  n.  p.  glavicu  kupusa  u  lonac  (Zusammen- 
hauen,  concisio.  Rj.). 

sasijeeati,  saaijecam,-  das  v.  impf.  zu  sasjedi.  Rj. 
sa-sijecati,  v.  impf.  premu  v.  pf.  sasjedi.  —  1)  n.  p. 
drvo,  grane,  abhauen,  herunterhaucn,  decido.  Rj.  666b. 
U  Grblju  sasijecqju  kukuruze  posto  ved  bude  na  njima 
purenjaka.  Rj.  661b.  sa  se,  pass.:  U  njih  kosijer  ima 
innogo  du/.i  drzak,  i  njime  se  sijede  drada  i  sasijeca 
se  granje  stoci.  Rj.  319a.  —  2)  n.  p.  glavicu  kupusa 
a  lonac,  eusammen-,  hineinschneiden,  concido.Rj. — 
Jedete  meso  naroda  mojega  i  sadirete  koiu  s  njih  i 
kosti  im  prebijate,  i  sastjecate  kao  u  lonac  i  kao 
meso  u  kotao.  Mih.  3,  3.  —  3)  kudu.  Rj.  666b.  t.j. 
graditi  jc  na  sjek. 

sasipfuije,  n.  das  Hineinschutten,  infusio.  Rj.  rah. 
od  sasipati.  radnja  kojom  tko  sasipa  sto  u  sto. 

sasipati,  pam  ipljem),  v.  impf.  hincinschiittcn,  Itin- 
eingiessen,  infundo.  Rj.  sa-sipati  n. p.  brasno  u  vodu. 
v.  pf.  sasuti. 

sasjecati,  nun,  r.  pf.  hineinschneiden,  incido.  Rj. 
sa-sjecati.  kao  dem.  od  sasjedi  (2). 

sasjeci,  sasijedem,  v.  pf.  Rj.  sa-sjeci.  v.  impf.  sa- 
sijecati.  —  1)  n.  p.  drvo,  grane,  abhauen,  herunter- 
hauen,  decido.  Rj.  —  2)  D.  p.  glavicu  kupusa  u  lonac. 
eusammen-,  hineinschneiden,  concido.  Rj.  dem.  sasje- 
cati.  —  3)  kudu,  t.  j.  nadiniti  je  na  sjek.  Rj.  - 
Crkva  u  Jadru,  koja  jc  sasjecena  od  debelijeh  greda, 
prevueena je  citava  na  prekretima  i  vagovima.  Rj.  71iJb. 

saskakati,  saskaeem,  v.  pf.  Ba-skakati,  skacuci  siei. 

—  Saskakase  a  halvat-avliju,  u  avliji  kouje  pojahase. 
Npj.  3,   LSI. 

s:\slnsali,  sam,  v.  pf.  horen,  audio.  Rj.  sa-slusati. 
vidi  sacuii.  v.  impf.  saslusavati.  —  Onda  mu  (Stojsi) 
maii  pripovedi  sve...  Btojsa  kad  saslusa  mater  stioju, 
rede  joj :  »Nemoj  plakati.  Npr.  27.  Kadi  vele  dva 
crna  gavrana:  •  >  gospogjo...  A  kad  kada  tici  • 
ilusala,  a  oua  im  ode  govoriti:    <  > j  Bogavi...  Npj. 

4,  342.  ».Icst  istina  care  gospodarel      Kada  care  su 
slusuo  r'jeii,  pita  care  Auicu  gjcvojku:      Hi  1'  He  euro! 
danas  poturcila.'     Here.  20.  Posto  vas  mi  saslusamo, 
onda  demo  tek  modi  presuditi.  Danica  2,  127.  VidevSi 
car  i  sasluSavsi  to  sve,   oprosti    Bekri-Muju.   Danica 

5,  93. 

saslusa\anjc,  n.  verb,  od  saslusavati,  radnja  kojom 
tko  sasluiava  koga  Hi  sto:  Audientia,  saslusavanji  ... 
saslusavanje  a  audu.  Danidid,  A  1 1  j .  121a. 


saslusavati.  saslusavSm,  v.  impf.  sa-sluSavati. v. pf. 

sasluSati.  —  Zapovjedih  sudijama  vasim  govoredi: 
saslusavajte  rusprt  megju  bradom  svojom  i  sudite 
pravo.  Mojs.  V.  1,  16. 

siisma,  sehr,  valde,  nimis,  cf.  veoma,  vrlo.  Rj.  sasma 
(pred  drugim  s  otpalo  je  v:  ci.iti.ci.M.V).  Korijeni  208. 
isp.  Basvijem,  sasvim,  posve.  —  Sasma  je  mnogo  ska- 
laburio,  ne  znam  kako  de  rasklasti.  Posl.  275.  Sasma 
je  slijep  tko  sunca  ne  vidi.  DPosl.  110.  I  ondje  je 
(Kri/.aiiic)  sasma  nepouzdan.  Rad   1  * >,  l!i7. 

SiVsuiti,  sasnim,  v.  pf.  vidi  usniti:  Rgjav  sam  ti 
sanak  ja  sasnila.  Rj.  sa-sniti.  vidi  i  sasnjeti.  r.  />f. 
je  i  prosti  sniti,  snjeti.  v.  impf.  prosti  snivati,  snije- 
vati,  sanjati.  —  San  sasnila  vojvodina  Staua...  gje 
je  hladna  voda  pore.vala.  Npj.  4,  447.  iMalo  zaspah, 
san  vidijeh  straSan  ...  Jala  ljube,  ved  ga  ne  sa- 
snila! 5,  434  (vidijeh  vijesto  vidjeh,  da  bibiojedan 
slog  rise). 

si'isniili,  sasnem,  v.  pf.  sugere.  Stulli.  v.  impf.  si- 
sati,  sati. 

si'israti,  saserem,  v.  pf.  sa-srati,  kao  odasvud  po- 
srati.  r.  impf.  prosti  srati.  —  Tko  s  djecom  lijega, 
sasran  ustane.  DPosl.  132. 

sasrctl,  (sa  gen.)  von  der  Mitte  her,  e  medio:  Vika 
straza  sasred  polja.  Rj.  prijedlog.  sa-sred,  sloien  od 
prijedloga  sa  *  od  prijedloga  sred,  dodajuci  prednji 
potonjemu  svoje  znacenje.  (Zvadu  neke  Turske  pogla- 
vice:  savrh  Bisca  Osmanbegovida,  sasred  Bisca  Po- 
przenovida,  sadno  Bisda  Ogojenovida.  Npj.  3,  274. 
Pomaknite  vojsku  sasred  puta.  .ri,  169.  Jedno  bje§e 
Petre  Vukotidu,  Vukotidu  sacral  Cera  ravna.  5,  278. 

silstajanjo,  n.  das  Zusammentreffen,  conrentio.  Rj. 
verb,  od  sastajati  se.  —  I  tako  se  sa  svim  prekine  Milo- 
sevo  i  Ali-pasino  prijateljstvo  i  sastajanje.  Milos  148. 

sastajati  sc,  jSm  se,  v.  r.  impf.  zusammentreffen, 
convenio.  Rj.  sa-stajati  se.  reciproc.  vidi  stiijati  se. 
r.  pf.  sastanuti  se,  sastati  se.  —  Moravica,  ju/.na 
Morava,  koja  se  nize  Karanovca  sastaje  s  Tbrom.  Rj. 
368a.  Svakoga  je  ljeta  po  jedan  put  u  onu  goru 
hodio  te  se  s  druzinom  sastajao  i  pozdravljao.  Npr. 
220.  Vazda  se  sastajati  i  vazda  se  ljubili.  Kov.  70. 
Jcdai  su  dolazili  pred  onu  kudu  gdje  se  sorjet  sa- 
stajao. Sovj.  34.  Ondje  ce  se  sastajati  i  jastrebovi 
jedan  s  drugim.  Is.  34,  15. 

siistanak,  sSstSnka,  in.  die  Zusammenkunft,  Kon- 
grt  ss,  conventus,  cf.  stanak.  Rj.  kad  sc  ko  sustain-  s  kim. 

\:i  -  sastanak  kog  smo  uroiili.  Rj.  787b  (kog  kravuo 
mjesto  koji).  Pise  Curciji,  da  mu  dogje  na  sastanak, 
da  sc  dogovore.  Danica  3,  205.  Da  Bog  da  ovilijepi 
i  cestiti  sastanak  nas  da  bude  sredan  i  cestit  za  sve 
nas.  Kov.  72.  Razvali  mu  ogradu  kao  vrtu;  potr  mjesto 
sastancima  njegovijem.  Plad  2,  <i.  Pise  da  su  Du- 
brovcani  s  Omisanima  imali  suslauuk,  na  home  od 
Oinisana  bise  episkop  Ilarion  i  grot'  Vladimir.  DP.  26. 

sastanuti  so,  nem  se,  sastati  sc,  sastanSm  se. 
—  1)  v.  r.  pf.  zusammenkommen,  convenio,  cf.  stati 
se.  Rj.  sa-stanuli  se,  sa-stati  se.  reciproc.  v.  impf. 
saslMJ:ili  se.  -  -  Iduei  laku  na  vasar  taxtauc  se  s  jnliiim 

iovekom.  Npr.  168.  Brdo  s  brdom  ne  mo£e  se  sastati, 
a  in  se  ljudi  sastanu.  Posl.  29.  Pa  svi  ti  ljudi  da 
SO  sustain),  no,  jedno  mesto,  da.  sude.  Danica  5,  49. 
Kail  se  tamo  sastanete  na  vijecu  s  banovima.  Kov. 
11.'!.  Kad  se  in  skupstina  sastane.  Sovj.  I.  -  2)  bez 
reciproi.  se,  kao  glagol  prelusan:  Bud  ih  Bog  dade, 
kako  ih  sastade?  i  Kad  se  dvoje  deljadi  jednaki 
siavi :  sastade  mjesto  .-miitr,  da  bi  bilo  slidno  sa  dade). 
Posl.  3D.  ali  isp.  rastati  kuo  glagol  prelasan. 

snstarati  sc,  ram  se,  '".  r.  pf.  sich  um  etwas  be- 
muli, 'a.  Sorge  tragen,  euram  huluu.  Kj.  sa-starati  se. 
kao   postarati  si'   I,  potruditi  se.  ».  impf.   prosti  sta- 

rati   se. 

saslav,  in     .i      i\   (pismeni),  ito  it  sastavi  ptsw  f, 

Aufsatz,  Concept;   scriptum,   comment atio.         Neka 

se  mu  trude  u  predgovorima  omiliti  ditateljima    svoje 


sastnvak 
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sastrugati 


sastave.  Odbr.  od  ruz.  4.   Namena,  upravljena  Milo- 
i    imenu,   bila  je   najdivniji   sastav,   koji  je  ikad 
iz  pera  NjeguSeva,  Mil.  277. 
sastnvak,  aaatavka,  ro.  Kj.  sa-stavak.  isp.  sastaviti. 

—  1)  die  Verbindwng,  junetura,  n.  p.  kad  se  lilje- 
bovi  n  peri  sastave.  Rj.  Sastavei  su  bedara  tvojih 
k:i. >  griyne,  iljelo  ruku  iimjctiiir-kili.  Pjesm.  nad  pj. 
7,  1.  Cehati  .  .  .  odlamati  sto  na  sastavku  njegom 
s  drugim  iim  iz  cega  je  izraslo.  Danidid,  AKj.  921a. 
Stadose  se  prikupljati  kosti  jedna  k  drugoj,  svaka 
k  svome  sastavku.  DP.  148.  -  2)  vidi  sastavei  1: 
N:i  sastavak  Save  i  Eorave.  Kj.  ovamo  ide  i  ovaj 
primjer:  (NaSa  crkva)  koja  kao  kakovo  granato  drvo 
mi  sastavku  putova  ljudskih  priziva  sve  umorne 
ljude  ii  hlad  svoj  da  se  oil v.   DP.  ■572. 

SastilVCi,  sastavaka,   in.  jil.      -   1)    <lcr    Ort.    wo  z. 

I'.,  -mi  FlUsse  zusammenfiiissen,  Zusammenfluss,  con- 
fluentes,  junetura.  Kj.  vidi  sastavak  2.  mjesto  gdji 
se  n.  p.  ilrn  potoka  ilt  dva  puta  sastavljaju,  sastaju 
se.  —  Selo  koje  ima  i  sada  ne  daleko  od  sastavaka 
Bijeloga  i  Crnoga  Drum.  DKj.  ;i,  74.  —  2)  u  kosu 
vodenidnome  dolje  gdje  je  koS  kao  nastavljen:  ima 
Ii  jd>  koliku  zita  u  kosu'.'  —  do  sastavaka.  Rj. 

sastaviti,  vim,  v.  pf.  Kj.  aa-staviti.  o.  pf.je  i  prosti 
staviti.  v.  imjif.  sasiavljati.  —  /.  J)  zusammenbringen, 
facere  ut  sini  simul.  Rj.  —  a)  sastaviti  sto,  sto  u  .  . ., 
vjedno:  Covjek  sve  te  svijede  sastavi  u  jednu  rukovet. 
Rj.  L73b.  Zglaviti,  n.  p.  sto  novaca,  t.  j.  sastaviti. 
Rj.  205b.  Sknaditi,  2)  nadiniti,  sastaviti,  n.  p.  pjestnu. 
Rj.  687a.  Ono  sve  gvoigje  sastave  ujedno  i  skuju 
buzdovan.  Npr.  •'!.  Kad  vidi  jos  jedan  opanak,  onda 
se  povrne  da  ga  uzme,  da  oba  sastavi.  167.  Nije  sa- 
itavljen  oko  lijesfce.  (Nije  u  glavi  kao  Sto  bi  tre- 
balo.  Gledaj:  Nije  tripat  oko  lijeske  sastavljeri).  Posl. 
217.  Tri  je  aobra  tesko  sastaviti.  320.  I  mi  jesmo  pores 
sastavile.  Npj.  2,  463.  Ne  bi  1'  prije  sastavio  blago: 
proda  Ivan  tri  sta  robinjica,  i  sastavi  dva  tovara 
olaga.  4,  202.  Pa  ujedno  drustvo  sastavise.  4,  276. 
.i.  i  ii.  to  su  prava  Slavenska,  i  tako  isto  u  jedno 
sastavljena  (slova).  Danica  1,  98.  Sustain  oko  2000  do 
3000  vojske.  3,  189.  Na  ovoj  skupstini  sastavljeri  je 
i  ovaj  racun  od  troikova  zemaljskih.  5,  31.  Ambrete 
(detiri  ploee,  koje  su  izmegju  scbe  biocuzima  sastav- 
IjeneJ.  Kov.  97.  Oni  sva  svoja  pregjaSnja  iskanja  sa- 
stave a  dva  clana.  Milos  33.  Narod  na  novo  pobuni 
i  sastavi  u  Asah-pasinoj  palanci,  pa  odande  posalje 
BVOga  brata  s  nesto  vojke  preko  Morave.  183.  Sto 
it    Bog  sastavio,   covjek   da  ne  rastavlja.  Mat.  19,  6. 

—  b)  sastaviti  koga  s  kim,  sto  s  iim:  Suoditi,  sa- 
staviti koga  s  kim  da  govori  jedan  drugom  u  ofii. 
Rj.  726a.  A  od  vojske  puske  popucale,  sa  zemljom  ilt 

sastavise,  nzeSe  im  glave  i  oruzje.  Npj.  4,  115. 

Nase  sestre  eeda  odgojile,  s  oruzjem  Hi  sastavile. 
Kov.  71.  Iz  grohota  udari  ill  zmija,  koja  im  je  odi 
izvadila,  i  Jokieu  s  smrii  sastavila.  104.  Jamacnoje 
nekad  i  Engleska  bila  sastavljena  s  Franeuskom. 
Priprava  17.  Kara-Gjorgjije  s  nesto  vojske  otide 
k  l.iiiiu,  da  bi  sastavio  Srbiju  s  Cmow  Gorom.  Sovj. 
■_'7.  Svestenik  da  tihe  molitve  svoje  sastavi  s  ovijem 
tihijem  molitvama  atada  svojega.  1>P.  45.  —  <■)  sa- 
staviti sto  ii  irij'i.  od  cega:  Odu  ja  sain  narudio  G. 
Svetidu  ii  I'esii,  i  sve  glavne  mish  iz  kojijeh  je  ona 
ivljena,  kazao  sam  mu  da  kazr.  Odg.  na  ul.  20. 
Valja  da  postave    Sovjel    sastavljeri  od  ljudi  iz  sviju 

nahija.   Sovj.    1.    (  )ui    tifoni)    su    smhiiijtiii    od    tir 

psalama.  DP.  bs.    Priznavahu  bozanstvo  s|>a- 

siteljevo   u    vrlikoj    pohvali   sastavljenoj   it   pjesama 

oba    •:  54     /riini   da   it   ovoga,  istina,  slabog 

lastavii  a  misli  veliku  sliktt  nase 

crkve  2)  kad  barut  u  puske  na  canku  plane, 

•  i    ne   upali    i    puska    ne   pukne, 

la  i  ;  i    planula,  a  nije  sastavila: 

\!    im  pit  istavi       ral  a   planu  ali  ne 

sastavlja.     Rj,  .V)    n.   p,    „,     sastavise  dvijt   ijuilim 


dana  Zajedno,  t.  j.  rastali  su  se  prije  nego  su  se 
dvije  godine  navrsile.  Kj.  ovamo  ce  ici  i  ovaj  pri- 
mjer:  Ove  je  godine  hrana  ogodna,  t.  j.  slaba,  dace 
jedva  sifiluriti  s  norom  (a  suviSe  —  za  prodaju  - 
ne  it  biti  niSta).  Rj.  4381).  —  J/,  sa  ae,  pass,  i  re- 
ciproS.:  Pospu  vodom  jio  onijem  ranama,  kud  je  ca- 
revid  rasjeden  bio,  kad  pospu,  rone  se  sastave,  i  ea- 
revid  skoei  na  noge  te  oiivi.  Npr.  20:).  Bud  ih.Bog 
dade,  kako  ih  aastade?  (Kad,  se  dvoje  celjadi  jed- 
nako  sastavi).  Posl.  30.  Koje  se  staklo  jedan  put 
razbije,  ono  se  vec  ne  sastavi.  142.  Ovakih  primjera 
mogla  bi  se  iz  Ljetopisa  sastaviti  eitava  knjizica. 
Daniea  5,  82.  Da  se  sastave  s  Busima.  Milos  14. 
Do.sje  »de«  te  se  sastavi  s  glagolom  u  jednu  rijec, 
n.  p.  kupide.  Rj.1  LVI. 

sastnrljaiijc,  n.  das  Zusammenbringen,  collectio, 
congregatio,  junctio.  Rj.  verb,  od  sastavljati,  koje 
vidi.  —  Sto  sam  1830.  godinu  proveo  u  Kragujevcu 
oko  sastavljanja  zakona  za  Srbiju.  Danica  5.  3.  Progje 
(dan)  koje  u  easti,  koje  u  sastavljanju  i  prepisivanju 
ovili  aktova.  Milos  170.  Nema  kraja  sastavljanju 
mnogih  knjiga.  Prop.  12,  12. 

sastavljati,  vljam,  v.  impf.  Rj.  sa-stavljati.  v.  pf. 
sastaviti.  —  /.  1)  zusammenbringen,  jungo.  Rj.  — 
a)  isp.  sastaviti  I  la.  —  Magjionica,  zena  koja  ma- 
gjije  sastavlja.  Rj.  341a.  Pa  ih  (robove)  pustali  da 
proae  i  otkup  da  sastavljaju.  Rj.  651b.  Ti  ne  imas 
brata  nikakvoga,  da  sastavlja  porez  Arapinu.  Npj. 
2,  463.  Mitropoliti,  koji  su  u  patrijarSiji  kao  sinod 
sastavljali.  Kov.  10.  Prosta  klasa  naroda  nasega  (t. 
j.  ona  klasa  koja  u  danasnje  vrijeme  narod  sastavlja). 
16.  Za  to  se  i  sad  govori  da  su  te  tri  opstine  sa- 
stavljalc  petti,  Crnogorsku  nahiju.  39.  Kad  dva  imena 
dogju  zajedno,  pa  se  samo  posljednje  sklanja,  ja  Sam 
ih  sad  sastavljao,  n.  p.  »Pa  govori  Mornjakovic- 
Jovu.  Npj.  1,  VII.  —  b)  isp.  sastaviti  lib:  Jedva 
kraj  s  krajem  sastavljam.  (Jedva  nabavljam  ono  sto 
mi  treba  za  zivljenje).  Posl.  111.  Sastavljaju  spomen 
o  HrisUi  sa  spomenom  o  svetoj  majci  njegovoj.  DP. 
319.  —  c)  isp.  sastaviti  I  lc:  Mora  znati  po  Srpskom 
sintaksisu  iz  rijeei  razgovore  sastavljati.  Pis.  64.  — 
2)  vidi  sastaviti  2:  Svaka  planu,  ali  ne  sastavlja. 
Rj.  —  //.  Sa  se,  pass,  i  reciproe.:  Istocna  ili  Bine- 
Morava  sastavlja  se  iz  dvije  male  Morave.  Danica 
2,  39.  Sa  zborom  njihovijem  da  se  ne  sastavlja  slava 
moja.  Mojs.  I.  49,  6.  (etiri  zivotinje  .  .  .  u  svake  se 
dva  krila  sastavljahu  jedno  s  drugim.  Jezek.  1,  11. 
Ostrvo  Peljesac,  koje  se  stonskom  Prevlakom  sa- 
stavlja  s  tvrdom  zemljom.  DM.  201. 

sastici,  sastignem,  sastignuti,  sastiguem,  (saatigao, 
gla),  v.  pf.  vidi  sustidi:  Danas  bi  te  Novak  sastigao. 
Ako  li  mi  ne  sustigncs  villi.  Do  ponodi  bradu  sa- 
st i;i ii nla.  Rj.  sa-stidi,  sa-stignuti.  v.  pf.  je  i  prosti 
atidi,  stignuti.  v.  impf.  stizati.  —  Brzo  dorat  vrauea 
sastigao.  Npj.  3,  397. 

sastrfijr  (sa  strag),  von  hinten,  a  tevgo.  Rj.  adv. 
im  pitiiiije:  odakle?  vidi  odstraga.  isp.  straga,  ostrag, 
ostragu,  otragu,  odzada.  —  Tarpos  se  ne  nosi  odozgo 
na  glavi,  nego  sastrag  te  stoji  od  glave  gotovo  us- 
pravo,  Rj.  732b.  Zena  pristupi  sastrag  i  dohvati  mu 
se  skula  oil  haljine  njegove.  Mat.  9,  20.  Sastrag  i 
sprijed  ti  si  me  zaklonio.  Ps.  139,  5. 

sastricn,  /'.  die  essbare  (rothe)  Platterbse,  lathyrus 
cicera.  Kj.  nekaka  grahoriea  koja  se  jede.  —  zna- 
denje  koje  je  u  trti:  potra,  trice,  aatriea,  sa-s-trica 
(?).  Korijeni  89. 

sastri6i|  sastrfzem,  v.  pf.  abscheren,  detondeo.  Rj. 
sa-stridi.  Krklama,  ona  vuna  koju  durdije  sa  sive- 
nijeh  kozuba  sostrigu.   Kj.  303b. 

snstrdgati,  aastruzem,  ».  i>f.  abschuben,  abrado, 
derado.  Kj.  aa-strugati.  b.  impf.  prosti  atrugati.  — 
Kudu  zapovjedide  da  ostruzu  iznutra  svuda  u  nao- 
kolo,  i  prah  sto  sasPruzu  da  prospn  iza  grada.  Mojs. 
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III.  14,  41.  Gde  au  redi  .  .  .  vidi  se  d.i   je   nesto  sa- 
strnijano,  pa  posle  one  napisane.  Olas.  ID,  342. 

sasi'ikati,  sasudem,  v.  pf.  abspulen,  devolvo.  Rj. 
Ha-sukati.  v.  impf.  prosti  sukati. 

sasusak,  sasiUka,  m.  (u  Srijemu)  ono  sto  se  sasusi 
te  bude  poslije  manje  na  mjeru  in.  p.  zito)  ili  u  sudu 
(n.  p.  vino  ili  rakija  u  buretu).  Rj. 

sususiti  so,  sasQsim  se,  r.  r.  pf.  verdorren,  exa- 
resco.  Rj.  sa-susiti  se.  isp.  sasahnuti.  v.  impf.  sasu- 
Sivati  se.  —  Sasusak,  ono  sto  se  sasusi  te  Dude  po- 
slije manje  na  mjeru  ili  u  sudu.  Rj.  667a.  Gradovi 
njegovi  postage  pustos,  zemlja  sasusena  i  pusta.  Jer. 
51,  43.  Jer  de  im  nestati  hljeba  i  vode  .  .  .  i  sasu- 
sice  se  od  bezakonja  svojega.  Jezek.  4,  17. 

sasusiviiiije,  n.  verb,  od  sasusivati  se.  Manje  koje 
biva,  had  se  sto  sasusuje. 

sasusivati  se,  sasusujem  se,  v.  r.  impf.  sa-susivati 
se.  v.  impf.  prosti  susiti  se.  v.  pf.  sasuSiti  se.  —  Bice 
kao  truvn  na  krovovima,  koja  se  sasusuje  prije  nego 
se  podupa.  Ps.  129,  ti. 

sasiiti,  siispem,  v.  pf.  hineingiessen,  schiitten.  in- 
fundo.  Rj.  sa-suti.  v.  impf-  sasipati.  —  Klincorba 
i.  .  .  zaiite  malo  brasna,  te  saspe  u  onu  vodu  i  za- 
mete  .  .  .).  Posl.  135.  Koliko  ga  lako  udario,  tri  mu 
zicba  u  grlo  sasuo.  Npj.  2,  143.  Pa  poteze  tesku  topu- 
zinu,  njome  lupa  eareve  dvorove,  sasu  njema  stakla 
u  pendzere.  2,  389.  Pusku  cu  ti  u  prsi  sasuti.  3, 
303.  U  Bakonju  goru  udario.  Kad  on  sasao  u  Ba- 
konju  vojsku  .  .  .  HNpj.  4,  582.  On  nije  imao  obidaja, 
piti  rakiju  iz  onoga  suda,  u  kome  mu  se  donese, 
nego  je  saspe  u  cuturu,  pa  posle  pevajuci  pripija 
sv:iki  eas  pomalo.  Npj.1  4,  XV. 

sasvijem,  sasvTm,  (sa  svijem),  giinzlich,  penitus. 
Bj.  vidi  posve,  zgolja;  prijeko  2.  isp.  sasma.  — 
PipuD,  dinja  (a  dinja  i  karpuza  ovdje  se  zove  lube- 
nica,  kojega  imeua  oni  sa  svijem  ne  poznaju).  Rj. 
501a.  Otvori  jedan  kraj  od  vrata  .  .  .  otvori  vrata  sa 
svijem.  Npr.  149.  Jedan  u  klinac,  drugi  u  plocu  (udara). 
(Kad  jedan  govori  jedno  a  drugi  sa  svim  drugo).  Posl. 
111.  Sasvim  je  moguce,  da  se  od  jednoga  covjeka 
narodi  nekoliko  milijuna  ljudi.  Priprava  121.  I  to  je 
sa  svijem  naravno.  Ogled  VII.  Docnije  je  sa  svijem 
pristao  na  nju  (na  diobu  slovenskih  jezika).  Bad 
1,  107. 

sasdtati,  sasetam  (sasedem),  r.  pf.  herabspaziren, 
descendo:  Pa  saseta  niz  bijelu  kulu.  Rj.  sa-setati.  v. 
impf.  prosti  Setati. 

sasiti,  sasljem,  v.  pf.  zusammennahen,  consuo.  Rj. 
sa--iti.  v.  impf.  sasivati.  —  Ovlas,  polako,  sldbo,  n.  p. 
svezati  ili  sasiti  sto,  lass,  leviter.  Rj.  Catisati,  vidi 
sasiti  (sklopiti,  n.  p.  haJjinu).  Rj.  820a. 

sasivanjt',  n.  verb,  od  sasivati.  radnja  kojom  tko 
sasiva  Ho. 

sasivati,  saslvam,  v.  impf.  sa-sivati,  zusammen- 
nahen, consuo.  v.  impf.  prosti  §iti.  v.  pf.  sasiti.  — 
sa  se,  pass.:  Vrijeme  kad  se  dere,  i  vrijeme  kad  se 
sastra.    l'rop.  3,   7. 

sasnjHi,  sasifim,  v.  pf.  (u  prim,  i  vidi  sasniti: 
Nodas  mi  se  u  sanku  sasnjelo.  Rj.  sa-snjeti,  sa-snim. 
ruli  i  usniti. 

1.  sat,  m.  iluc.  siitm,  die  Honigscheibe,  funis.  Rj. 
isp.  ravak.  dem.  satid.  coll.  sure.  —  Krajnik,  u  ko- 
snici  krajni  sat.  Bj.  298a.  Ljupka,  die  Zelle  (» satu, 
a  ko&nici).  Rj.3  351a  [vidi  okce).  Puna  kuca  kao  sai 
meda.  Posl.  266. 

2.  sat,*  m.  vidi  sahat  Rj.  i  primjere  ondje.  dem. 

satid. 

Si'ltara,'   /'.   die    h'h-itrhhacke,    srruris  lanioiiis.    Rj. 

mesarska  sjekira.  —   Glen,  drialje  u   kosijera,  srpa, 
satare,  pa  i  u  svrdla  drvo  odozgo.  Bj.  827b. 

sat :\ri ( i,  saianm,  v.  /»/.  verlieren,  amitto,  ef.'vi- 
gubiti.  Rj.  vidi  i  saderdati,  Sderdati.  r.  impf.  satari- 
vati.  —   Zna£enje   (korijenu)   trti:   tar,    tara,   tarak, 


otarak,  taranj,  tarkati,  tarnuti,  starnuti;   satariti,  sa- 
tarivati.  Korijeni  87. 

satarivanje.  n.  das  Vniieren,  perditio,  amissio. 
Bj.  verb,  oil  satarivati.  koje  vidi. 

satarivati.  satarujem,  v.  impf.  verlieren,  perdo, 
amitto.  Bj.  vidi  gubiti.  B.  pf.  satariti. 

satesati,  satesem,  v.  pf.  vidi  stesati.  v.  impf.  prosti 
tesati.  —  Mrtva  Mera  crnoj  zemlji  pala,  sabljama 
joj  sanduk  satesase.  Npj.   1.  217. 

si'iti,  sfin,  vidi  sisati.  Rj.  v.  impf.  siiti  (mjesto 
ClCaTII;  posto  je  1>  nestalo,  otpalo  je  jedno  od  dva 
s,  koja  su  se  tada  sastala),  nasati  sr,  posati,  krvo- 
salija,  kravo-sica.  Korijeni  309.  joste  v.  pf.  doz.  iz- 
po-sati,  po-po-sati.  —  Zamusti  tele,  kad  ne  moze  da 
se.  Rj.  185b.  A  to  Miloseva  majka  mijesi  liljeb  te 
Milos  ostrag  se.  Rj.1  47il  in  Bj.  429a:  A  to  mu  majka 
mijesi  liljeb  te  on  ostrag  sisa).  Jer  del  mlijeko  naroda 
sati,  i  sise  carske  dojiees.  Is.  60,  16.  Jer  dete  satt 
stse  od  utjehe  njegove,  i  nasiticete  se,  sadete  i  nasla- 
gjivacete  se  u  svjetlosti  slave  njegove.  OG,  11. 

S&tie,   m.  dem.  od  <at.   Rj. 

satira,  /'.  satira.  satwra,  die  Satire.  —  Moze  biti, 
da  na  snjdu  G.  Svetida  niko  ne  bi  mogao  naciniti 
prilienije  satire  od  ove,  Icoju  je  on  svojom  mn.am 
sebi  nacinio.  Odg.  na  sit.  12. 

satirfuije,  n.  das  Abreiben,  detritio.  Ilj.  verb,  od 
satirati.  radnja  kojom  tko  satire  sto  (n.  p.  u  mlivo) 
ili  koga.  —  Cuje  se  vika  .  .  .  pustosenje  i  satvranje 
veliko,  Moav  se  satr.  Jer.  48,  3. 

satirati.  rem,  v.  impf-  abreiben,  deter o.  Rj.  sa-tirati. 
V.  impf.  prosti  trti.  v.  pf.  satrti.  —  1)  satirati  sto 
n.  p.  u  mlivo.  —  2)  satirati  koga,  kao  slamati  ga. 
isp.  satiranje.  Jer.  48,  3. 

siUisnuti,  snem,  v.  pf.  sa-tis(k)nuti.  za  sa  isp.  a, 
sa  II.  satisnuti  koga  s  cega.  vidi  stisnuti.  v.  impf. 
stiskivati.  —  Cera  konja  ka  Udbinji  gradu,  koga  case 
na  putu  sretati,  satisne  ga  s  pitta  ispod  puta.  Npj. 
3,  352. 

satjerati,  ram,  v.  pf.  Rj.  sa-tjerati.  vidi  stjerati, 
Seerati;  sagnati,  zgnati.  V.  impf.  satjerivati.  —  1)  n.  p. 
klin,  ovce,  hineintreiben,  ago  in — .  Rj.  vidi  utjerati.  — 
(V  krmaci  igri)  .  .  .  jedan  spolja  krmaeu  tjera  stapom 
i  hode  da  je  satjera  u  kazan.  Rj.  304a.  Prokleta  zena 
sacerala  me  bila  u  kraj,  pa  vidis  kako  mi  je  ova 
strana.  Npr.  145.  V  gradove  saeerase  Turke.  Npj.  4, 
150.  On  bi  i  Srblje  sve  u  jednu  vrei'u  strpao  pa  za- 
vezao,  ili  u  tikvu  sacerao  pa  zatisnuo,  da  ne  duje 
svijet  kako  oni  govore.  Rj.1  XII.  Uze  mac  od  desne 
bedrice,  i  satjera  mu  ga  a  trlmh.  Bud.  3,  21.  Uze 
malj  u  ruku,  i  satjera  mu  kolac  kroz  slijepe  oci.  4, 
21.  —  2)  odakle,  ili  sa  sta  (s  cega),  herahjagen,  de- 
pello.  Rj.  —  (U  prstenu  igrij  ...  on  dize  ostale  kape 
gdje  misli  da  uema  prstena,  dok  ne  satjera  na  dvije, 
pa  onda  digne  onu  gdje  misli  da  je  prsten.  Rj.  617b. 

satjorivanjo,  n.  Rj.  vidi  stjerivanje.  —  verb,  od 
satjerivati.  —  1)  radnja  kojom  tko  satjeruje  sto  u 
sto  (das  Hineintreiben,  adactio,  immissio.  Bj.).  — 
2)  radnja  kojom  tko  satjeraje  sto  s  cega  (das  Herab- 
jagen,  depulsio.  Bj.). 

'satjerivati,  aatjerujim,  v.  impf.  l!j-  sa-tjerivati. 
riih'  stjerivati;  sagoniti,  zgoniti.  ».  impf  prostt  tjerati. 

V.   pf-  'satjerati.    —      I)    lliliri  lit  rnlirii.     folnlo.     Uj.    lull 

utjerivati.  —  sa  se,  pass.:  Kad  si-  roj  hvata.  ili  so- 
certtje  u  kosnicu,  onda  se  vide:  ^.i>-'l'  maco!  Bj.348b. 
-  2)  hcrabjagen,  depello.  Rj.  sto  odakle,  sa  sta, 
.  ,  ,  ,i,i_ 

saikati,  sarcm  (satkam),  v.  pf.  fertig  weben,  per- 
texo,  cf.  otkaii.  Rj.  sa-tkati.  sirsiti  ikanje.  r.  impf. 
prosti  ikati. 

satljik.  m.  (nstcrr.  das  Seitel)  der  oierte  Theil  der 
Mass,  quadrans,  atiarta  par*  mensurae.  Bj.  ietvri 
,-,-,.i.  po  holbe.  vidi  maslid,  meselj,  mjerica  2.  ■  Svaki 
po  satljik  vino,  oa  podne  i  a  vefie.  Bj.  395b.  (  okanj, 
2)  siaklinrc  od  jedne  cetvrt\  satljika.  Bj.  828b. 
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salnik,  Batnika,  centurio.  Stulli.  vidi  stotinik,  i  syn. 

—  Spomen  o  vojnidkim  aluzbama,  gdje  se  spo- 

niinju    vojvode,   tisudnici   i   satnici.  DM.  63.   osn.  it 

O,T0   ist.n. 

satdpiti,  satoplm,  v.  pf.  sa-topiti.  vidi  stopiti.  v. 
impf.  stapati.  —  Puce  munja  iz  neba  te  sazeze  gje- 
vojadku  majku,  i  pod  njom  se  .zemlja  prosjede,  te 
osti  satopi.  Npr.  94. 

salrion,  /'.  eine  Art  Mehlspeise  der  Landleute,  cibi 
genus,  {cf.  jeriSte).  Uspe  se  malo  yode  u  Senii  no 
brasno,  pa  se  ouda  dobro  satre  rnkama,  te  se  nadini 
gotovo  kao  tarana.  Kj.  jelo  ml  brasna  it  setfdka. 

satrijcti,  satrem,  v.  pf.  sa-trijeti.  vidi  satrti,  i  pri- 
mjere  ondje.  isp.  potrijeti  i  potrti,  zatrijeti  i  zatrti. 
v.  mi/)/',  satirati, 

salri  - iiisii'ka  -  i  -biiliimai'a  .  antieortei  man  (im 
Scheme)  auf  die  Frage  was  man  gespeisei  habe.  As 
scheini  auf  </<<  satrica  anzuspielen.  cf.  bulumad.  Kj. 
odgovori  se  <<<  Sali)  na  pitanje,  sto  se  jelo?  u  tarn  se 
nisani  im  jelo  satin  a. 

satrdsiti,  satroslm,  v.  pf.  vidi  stroSiti.  Kj.  sa-troSiti. 

r.   impf.  prosit    trositi. 

salrovali.  satrujem,  v.  pf.  sa-trovati.  vidi.  strovati. 
isp.  otrovati  knga,  vcrgi/tcn,  rrmnnm  do.  r.  impf. 
prosti  trovati.  —  E  ste  brata  Petra  satrovali.  Npj. 
:">,  59.  Ved  ii  knjaza  vjerni  biti  ue  ce,  no  ce  svoje 
gtavi   satrovati.  5,  248. 

satrti,  aatrem  (satr'o,  satrla),  v.  pf.  Rj.  sa-trti.  vidi 
satrijcii,  satrem.  v.  impf.  satirati.  —  /.  1)  abreiben, 
detero.  erreiben,  contero.  Rj.  —  Satr'o  ga  u  mlivo. 
Kj.  361a.  K<>  padne  na  ovaj  kamen,  razbide  se ;  a  na 
koga  on  padne,  satire  ga.  Mat.  21,  44.  Uze  tele  koje 
bijahu  nadinili,  i  spali  ga  ognjein,  i  satr  ga  u  prah. 
Mojs.  II.  32,  20.  —  2)  konja,  zu  Grunde  richten, 
■  in  i  o.  Kj.  kao  slomiti.  —  Hajde,  zete,  da  udarimo 
na  nj  (na  zmaja)  .  .  .  edu  bismo  ga  kako  satrli.  Npr. 
34  l'a  me  vise  ne  des  videti  dok  ne  sat/res  gvozden 
stop  traiedi  me.  56.  Tako  me  konjska  kopita  ne  satrla! 
Posl.  298.  Dok  satrie  ona  koplja  bojna,  potegoSe 
perne  buzdohane.  Npj.  2,  282.  Vidite  li,  sto  su  Crno- 
gorei,  kakve  earske  sile  satrijese.  Npj.  5,  380.  Jer  ce 
glad  satrti  zemlju.  Mojs.  1.41,30.  Jer  me  je  vihorom 
satr'o  i  zadao  mi  innogo  rana  ni  za  &to.  Jov  9,  17. 
Satrven  sam  Sto  je  kci  naroda  mojega  satrvena.  Jer. 
8,  21.  Tobom  satrh  intrude  i  tobom  rasuh  carstva.  51, 
20.  —  11.  sa  se,  refleks.  zu  Grunde  gehen,  cneeor.  Rj. 

saturiti,  rim,  r.  pf.  sa-tiniti.  vidi  stnriti  (sbaeitt). 
v.  impf.  sturati.  —  Doista  se  ja  bjeh  posilio  jere  sam 
laturio.  Npj.  5,  489. 

satrizili  se,  satiizi  se,  vidi  stuiiti  se:  tin  zlijem  se 
ih-iii. ij  sadruiiti,  jera  tt  se  lioce  satuziti  (Posl.  274). 
Kj.  sa-tuziti  se.  v.  impf.  stuzivati  se. 

siUviir,  /'.  in  Kuril  vidi  stvar.  Kj.  sa  tvar.  isp.  sa- 
tvoriti,  —  Onaj  kaplar  bejase  neka  omalena,  krnjo- 
nosa  satvar,  naduvena,  tupa.  Megj.  !»7. 

satxt'irili,  satvonm,  vidi  Btvoriti.  Kj.  sa-tvoriti.  v. 
impf.  stvarati. —  1)  ViSnji!  Visnji!  razberi  me]  All! 

gatvori  OVO   mure  n   uleno   runm  polje!    Npj.    1,   191. 

Pa  je  vila  Boga  zamolila,  i  Jovanu  oei  satvorila.  2, 

Sakupidu   do  trideset   druga  .  .  .     .siu  se  Jovan 

bio  zatjecao,  to  je  Jovan  bio  satvorio :  on  pokupi  do 

trideset  druga.  3,   313.    Kail   Sto  zbore,   ka'  da  sve  SU- 

tvwe,  Bve  po  krupno  a  ni-ia  oa  sitno.  5,  550.  Gjegogj 

istajali  i  radili,   dnhrn   satcorilt    i    ueiiiili!    Kov. 

-  2)  sa  se,  refleks.  vidi  stvoriti  se.  Rj. 

sa\.  Bva,  sv','.  Rj,   gram,  sav,  vas;  pi.  yen.  sv'ijeh, 

svijQ;  tint.,  ixstr.,  loc.  sv'ijein.  sv'ijeina,   svjema.  Obi, 

t  svih,  avima.  —   I)  alter,  omnis.  —  a)  OdoSe 

(svi)  listom.  Rj,  330a.  Ali  je  to  sve  bilo  zaludn.  Npr. 

'  '■  Si  ,  tdbije.  34.  [zgubi  sue  Iri  stotine 

cekina.  85.  «  uje  sa  soiju  strana  pevanku  i  veselje. 

89.  Kai  udinibj    sviji  ma    mnji  m    koji   su    me 

prosili.  94,  .la  se  odolen  ne  midem  .  .  .  ma  sa  svijem 

aku  prebrojia  sve  izvore,  maknudu  ii  se  smjesta. 


100.  Svi  Ijekari  razigju  se  kud  koji.  146.  On  izvadi 

sve  ono  novae, t  Sto  iinase.  218.  Kako  ilt  je  svijeh  ot- 
kupio.  250.  U  svih  gradskih  sedamn'est  nabija.  Npj. 
4,  149.  Pa  ih  stase  Srblji  razvoditi  preko  polja  hez 
svijeh  haljina.  4,  151.  Ako  mogu  svjema  biti  aluga, 
ja  ne  mogu  svjema  biti  ljuba.  4,  158.  Posjeei  ee  vas 
sve  do  jednoga.  4,  370.  Ali  pri  svemu  tome  Turci 
opet  ue  smjednu  udariti  na  Smrdan.  Danica  3,  11»7. 
Ja  ne  velim  da  su  set  od  nase  gospode  i  varosana 
onaki.  Kov.  14.  Ni  on  ne  zna  sve.  Priprava  69.  Po- 
gledavSi  na  sve  njih  rede.  Ltik.  (!,  10.  PosadiSe  ih 
sue.  9,  15.  Znamo  da  sua  tvar  uzdise.  Rim.  8,  22 
(omnis  creatura;  idle  Gesehbpfe).  Jer  je  on  Bog  sviju. 
10,  12.  Molim  dakle  prije  svega,  da  se  eine  iskanja. 
Tim.  I.  2,  1.  Nadini  ga  (svijetujak)  sa  svijem  spra- 
vama  njegovijem.  Mojs.  II.  37,  24.  Proglasite  slobodu 
u  zemlji  svi  ma  koji  zive  u  njoj.  III.  25,  10.  Da  biste 
napredovali  u  svemu  sto  radite.  V.  29,  9.  Naprava  u 
tijeb  todkova  .  .  .  osovine  njihove,  glavdine,  naplaci 
i  paoci,  sve  bjese  liveno.  Car.  I.  7,  33.  vidi  svi  koliki 
(sav  kolik).  —  b)  sve  pred  brojem  mjesto  gen.  svijeb, 
sviju:  Dok  napunimo  vrede  za  sve  trideset  konja. 
Npr.  6.  Carevid  njib  sve  po  vratu,  dok  sve  devet  po- 
sijeee.  190.  Mozes  otvoriti  sve  osam  odaja.  194.  Strina 
.lela  suknju  ovranila  za  svojijeh  sve  devet  sinova.  Npj. 
1,  552.  Sve  sedam  se  sastalo  dabija.  4,  132.  Pa  po- 
vede  sve  trista  robinja.  4,  200.  Kako  su  se  sigurali 
Turci,  ne  boje  se  sve  sedmero  Brda.  4,  423.  Moze  li 
izgovoriti  sve  pet  naJib  samoglasnib  slova.  Nov.  Brb. 
1817,  33.  ovamo  moze  se  dodati  i  ovaj  primjer:  Sve 
trojici  glave  osijede.  Npj.  4,  335.  —  c)  svega:  kao 
sve  zajedno,  insgesammt,  omnes  unirersi :  Kad  su  se 
pobili  s  Turcima,  bilo  ih  je  oko  tri  hiljade  svega. 
MiloS  98.  Svega  Hi  je  potpisano  na  svaki  akt  oko  800 
du5a.  171.  Svega  dakle  koljena  od  Avraama  do  Da- 
vida,  koljena  eetrnaest.  Mat.  1,  17.  Sinova  vratar- 
skih  .  .  .  svega  sto  i  trideset  i  devet.  Jezdr.  2,  42.  Na 
broj  svega  njih  .iezdeset  i  sestoro.  Prip.  bibl.  35.  Ljudi 
tada  bijase  na  broj  preko  60(3000,  a  svega  dusa  oko 
tri  hiljade  hiljada.  45.  —  d)  sve  jedno  je,  es  ist 
gleichviel;  nihil  refert.  vidi  kod  jedan.  —  2)  ganz, 
lotus,  cf.  vas.  Rj.  kao  cijel,  citav.  —  Nekaka  zena, 
namazavsi  se  onom  masti  i  poletjevsi  sve  se  ispre- 
bijala  koje  o  Sta.  Rj.  66b.  Te  zmaja  o  kamen ;  zmaj 
sav  prsne  na  komade.  Npr.  26.  Pa  ga  odvede  u  jednu 
sobu  svu  zelenu.  61.  »Da  mi  Bog  da  zenu  od  prave 
krvi  Hrisdanske«.  O!  to  je  tesko  dobiti:  u  svemu 
svetu  samo  tri  imaju.  81.  Oni  ga  sa  svim  srcem  prime. 
82.  Konji  .  .  .  stadoSe  nogama  tudi  i  u  svu  vrisku 
drijeti  se.  97.  Stap  vas  od  suhoga  zlata.  116.  Koji 
koga  nadlaze,  onaj  neka  nosi  svu  pogacu.  160.  Ima 
velika  jama  u  zendji  .  .  .  po  svoj  prilici  bice  u  njoj 
novaca.  169.  Zavika  iza  svega  glnsn.  213.  Kad  carev 
■-in  vidi  vas  umre  od  cuda.  261.  Svega  Ijeta  jedna 
repa,  i  ta  ervljiva.  Posl.  279.  Ne  govori  na  sva  usta. 
332.  Zapale  lagum  pod  mostom,  koji  ga  svega  raznese. 
Zitije  51.  Izlaze  k  carevima  svega  vasionoga  sdjeta. 
Otkriv.  16,  14  [vidi  napose  vasioni).  Tade  se  podize 
sav  narod,  malo  i  veliko,  i  vojvode,  te  otidose  u 
Misir.  (Jar.  II.  25,  26.  vidi  sav  kolik,  vas  kolik;  sa- 
svijem,  sasvim.  —  vidi  sve  (napose). 

i.  Siiva,  in.  Sdbbas.  Rj.  imc  musko.  deni.  Bavica. 
hyp.  SaVva  (m.),  Savid,  Savko,  Savo. 

2.  S:iva.  f.  {for.  Savo)  —  1)  der  Savcstrom,  Savus. 
Rj.  voda.  —  Sttro.  Sunt!  sebe  nt'  zabijcli,  a  mene 
zacrni.  Posl.  273.  -  2)  imc  zeusko.  Kj.  hire  hyp.  od 
Savela  (Jelisavetal.  isp.  Savka. 

3.  S:iva.  in.  (ist)   vidi   Savo.   Kj.  hyp.  nil  Siiva. 
siivak.  in.  in  Slav. i  vidi  jaz  1.  Rj. 

siiviit,"  in.  die  Sehmelzarbeit,  vitrum  metallicum. 
Rj.  staklo  metalno,  emalj. 

siivatldisaujOi  ft.  das  Emailliren,  colorum  metal- 
licorum  obductio.  Rj.  verb,  od  savatleisati.  radrnja 
kojom  tin  savatleise  sto. 


savatleisati 


—  385  — 


saviti 


savallcisati.*  savatleisem,  v.  pf.  i  v.  impf.  email- 
liren,  vitrum  metallicum  induccre.  Rj.  savatom  pre- 
vlaciti  ili  prevuei  sto. 

saves!  i,  savezem,  vidi  svesti:  Oj  nadjelu  na  golemu 
mnoga  gragja  savezena.  Rj.  sa-vesti.  kao prosi  glagol 
m  dolazi.  vidi  vesti  (vezSm).  o.  impf.  svoziti. 

Saveta,  /'.  iruc  zensko,  od  Jelis&veta.  <>sn.  296. 
hyp,  Bava  2,  Savka. 

savez,  m.  (irani.  conjunetio,  Verbindungstoort,  Co- 
njunction, aa-vez.  ea  postanje  isp.  savezati.  —  Isti 
uzvik  ia  l  biva  savez,  koji  dolazi  megju  rijecima 
i  megju  recenieania.  Danicie,  ARj.  3a,  Osim  priloga, 
prijedloga,  saveza  i  uskJika  sve  druge  rijedi  mijenjaju 
oblike.  Obi.  1. 

savezati,  savezem,  v.pf.  vidi  svezati.  I  bijele  saveza 
im  ruke.  Obojici  savezao  ruke.  AT  devojci   sal 
Kj.  sa-vezati.  v.  impf.  svezivati. 

savcznik,  m.  kuji  je  u  svezi  s  kirn;  der  Verbiin- 
dete,  foederatus:  Tu  je  Dubrovnik  saveznik  preko 
svoje  volje.  DM.  232.  isp.  siivezmk.  —  osn.  u  savez. 

1.  Savica,  »;.  dcm.  od  1  S'ava.  Kj.  —  Varvarica 
van,  a  Saviea  hladi,  Nikoliea  kusa.  Posl.  31. 

2.  Saviea,  /'.  die  Sabbasfaste,  jejunium  S.  Sabbae. 
Rj.  post  svt  tun,  a  Savi. 

Savic,  in.  iu  C  (i.i  ioie  musko:  0  moj  brate  Ra- 
dojev  Suricu.  Tader  Paun  govori  Savieu.  Rj.  dem. 
od  1  Sava.  takva  dcm.  kod  BogiC 

savijaca,  f.  —  1)  eine  Art  Speise,  die  strudelartig 
geuickelt  ist,  cibi  genus,  placentae  genus.  Rj.  —  Pita 
ima  razlicnijeh,  n.  p.  jedne  su  savijene  kao  guzvara 
i  savijaca.  Rj.  503a.  —  2)  koliba,  eine  zeltartige 
Hiitte,  tugurii  genus.  —  3)  (u  Boei)  drvo  na  koje 
se  fiSeci  savijaju.  Rj.  —  za  postanje  isp.  savijati, 
saviti.  rijeci  s  tukim  nust.  kod  cjepaea. 

savijfmje,  n.  Rj.  (vidi  avijanje).  verb,  od  I.  savi- 
jati, II.  savijati  se.  —  /.  1)  radnja  Jcojom  tko  savija 
n.  p.  drvo,  granu  (das  Beugen,  flexio.  Rj.).  —  2)  radnja 
Jcojom  tko  savija  it.  p.  haljinu  (das  Zusammenlegen, 
complicatio.  Rj.).  —  3)  radnja  kojom  tko  savija,  vraca 
a  gomilu  sto.  —  II.  radnja  kojom  se  tko  Hi  sto  savija 
oko  cega. 

savijati,  savljam,  v.  impf.  Rj.  sa-vijati.  vidi  svijati. 
v.  impf.  prosti  viti  ( vijem).  v.  pf.  saviti.  —  1)  n.  p. 
drvo,  granu,  beugen,  iujkcto.  Rj.  —  Prut  dok  je 
mlad  valja  ga  savijati.  Posl.  265.  sa  se,  pass,  ill 
refleks.:  Mlado  se  drvo  savija.  Posl.  180.  Dijete  leglo 
na  legja  pa  spava:  kad  dihne  iz  sebe,  onda  se  grane 
uzvijaju  u  visinu,  a  kad  povufie  paru  n  se,  onda  se 
savijaju  k  zemlji.  228.  Kapu  skida,  do  zemlje  se  svija. 
Npj.  2,  07.  —  2)  n.  p.  haljinu,  zusammenlegen.  com- 
plico.  Rj.  —  Gutoljiti,  savijati  Ho  u  guku,  ili  pod 
sknl.  Rj.  L08b.  Besposlen  Mujo  fiseke  savija.  Posl. 
12.  Pa  savija  cv'jece  u  kitice.  Npj.  1,  4o.  oko  sebe 
studen  jorgan  svijam,  a  u  jorgan  sve  jade  zavijam. 
1,  298.  —  3)  kao  vrarati  u  gomilu,  zusammendvangen, 
bedrangen,  cogo,  urgeo:  Silni  konji  da  ne  savijaju  a 
pjeiaci  da  nam  grabe  glave.  Rj.  (da  ve  savijaju:  da 
nas  savijaju).  isp.  saviti  3.  —  II.  sa  se,  refleks.  — 
1)  savijaju  se  oko  knee,  vidi  vrzati  se,  opstrzati  se. 
Rj.  vidi  i  vrsti  se,  vrtljati  se.  isp.  klinriti.  —  Koja 
j'  ono  gjevojcica?  tanka,  b'jela  i  rumena,  te  se  svija 
oko  dvora  avako  jutro  i  veeerom,  s  mojim  Jovom 
jaSikuje?  Here.  347.—  2)  voda  se  savija,  kad  tekuii 
n.  p.  od  juga  ide  !■  zapadu.  vidi  krivudati,  verugati 
se,  vijugati  Be.  -  Stira  tece  do  Loznice  oil  Juga 
k  Sjeveru,  a  ispod  Loznice  se  savija,  pa  ide  gotovo 
upravo  k  Zapadu.  Npj.  4,  253  (Vuk).  Otada.  se  savija 
megju  k  sjeveru  na  Anaton,  i  izlazi  u  dolinu  Jeftail. 
Is.  Nav.  1!»,  14. 

si'u  ijest,  /.  mil  savjeat 

sftvijestan,   Bavijesna,   adj.  sto  pripada   sat 
vidi  savjestan. 

Savina,  f.  namastii  u  Boci  kod  Novoga.  Rj. 


Si'aina  Trpcza,  /'.  planina  u  Srbiji  u  nahiji  Eru- 
Sevaikoj.  l!j. 

SiVviranjc,  n.  Rj.  verb,  od  I.  savirati,  II.  savirati 
se.  —  I.  I)  stanje  ko  ;  id  voda  savira  n.p. 

nil  rhi u  i  a  a  (das  Abfliessen,  defluxus.  Rj.).  —  2)  stanje 
koje  biva,  kad  sto  savire,  uvire  kuhajuci  se  (das  Ein- 
kochen,  deeoetio.  Rj.i.  —  II.  radnja  kojom  se  tko 
savira  (das  Verkrieehen,  -a  abdere  se.   Rj.). 

S&virati,  rem,  v.  impf.  Rj.  sa-virati.  —  I.  1)  ab- 
fliessen, dejluo:  savire  voda  niz  planinu.  Rj.  v.  impf. 
prosti  vreti.  —  2)  einkochen,  deeoqui,  cf.  uvirati.  Rj. 
savire,  uvire  sto  kad  se  kuha.  v.  impf.  prosti  vreti. 
v.  pf.  isp.  uvreti.  —  11.  sa  se,  refill:-;,  sich  verkrieehen, 
abdere  se.  Rj.  kao  sakrivati  se.  v.  pf.  aavrijeti  se. 

S&viSe,  vidi  suviSe.  Rj.  adv.  sa-vi§e.  zuviel,  nimis. 
vidi  i  odvee,  odviJe,  prevee.  —  Nije  dobro  Jto  god 
je  savise.  DPosl.  81.  Sto  prijatelja  Covjeku  nijesu 
dosta,  a  jedan  neprijatelj  savise  mu  je.  115. 

si'ivi.snjT,  adj.  sto  je  savise.  vidi  suviSnji.  —  Las(t) 
savisnja  heta  gotova.  DPosl.  53.  Savisnja  presa  ne 
ulovi  miSa.  110. 

Savitak,  sayitka,  m.  Rj.  sa-vitak.  isp.  saviti.  — 
1)  das  GeroUte,  Gewundene,  volumen.  Rj.  savito  sto 
god.  —  2)  gdje  je  put  savijen,  die  Kriimmung,  flexio: 
polomio  kola  na  savitku.  Rj.  isp.  saviti  4.  —  Za  njim 
opravlja  Viuuj  od  kufe  Azarijine  do  savitku  i  do 
ugla.  Nem.  3,  24. 

saviti,  savijem,  v.  pf.  Rj.  sa-viti.  vidi  sviti.  v.  impf. 
savijati.  —  I.  1)  n.  p.  drvo,  granu,  beugen,  biegen, 
fleeto.  Rj.  —  Mojsije  brze  sow  glavu  do  zemlje  i 
pokloni  se.  Mojs.  II.  34,  8.  Ke  savise  koljena  pred 
Valoin.  Car.  I.  19,  18.  Ne  bi  htio  saviti  vrata  svojega 
u  juram  eara  Vavilonskoga.  Jer.  27,  8.  Xarod  koji 
bi  savio  vrat  svoj  pod  jaram  cara  Vavilonskoga  i 
sluzio  mu.  27,  11.  Oni  savise  vrat  svoj  pod  mac.  DP. 
103.  sa  se,  refleks.:  Razumjese  dajeGospod  pohodio 
sinove  Izrailjeve  .  .  .  i  savivsi  se  pokloniSe  se.  M'js. 
II.  4,  31.  David  se  savi  licem  do  zemlje.  24,  9.  Savise 
se  liccm  k  zemlji  do  poda  i  poklonise  se.  Dnev.  II. 
7.  .1.  —  2)  zusammenlegen  (Brief,  Tuch),  complico. 
Rj.  —  Zguciti,  saviti  sto  u  guku.  Rj.  2i.)i>b.  Kovrtanj, 
suvijeno  sto  u  kolo,  n.  p.  kosa  na  glavi.  Rj.  281b. 
Kolalije,  toke  savijene  k'ao  kolutovi.  Rj.  284b.  Sulta- 
nite  na  guzvu  savite.  Kj.  72."a.  Svako  od  zvjeradi 
pade  potrbuSke  i  rep  savi  poda  se.  Npr.  94.  t'ela 
savije  svoj  sator  i  ono  malo  prtljaga,  i  inetne  na 
Bvoga  konjieka.  207.  Idud'  s  vode  cvije<?e  sam  brala, 
savtla  sam  do  cetiri  kite.  Npj.  1,  232.  Jo5  na  glavi 
v'jenci  savijeni.  1,  399.  Ugleda  ga  djevojka,  savi  skute, 
pobjeze.  1.  440.  Ustavite  zile  i  borije,  a  savijte  svi- 
lene  burjake,  dok  progjemo  kroz  Korita  ravna.  3,  457. 
Savi  tiirbin,  turi  u  bisage.  4,  326.  Na  stijeui  si  savio 
niiiji  .do  svoje.  Mojs.  IV.  24,  21.  sa  se,  pass,  ili  refleks.: 
Vitilj,  sto  se  u  rami  meee  (savije  se  od  svilca,  pak 
se  nainaze  meleuiom).  Kj.  64a.  Savije  mu  se  oko  vrata. 
Npr.  11.  Tako  mi  se  tuga  na  srci  ne  -•trila!  Posl. 
305.  A  kad  DraSka  poznade  rogjaka,  pa  se  Drasku 
savi.  u  krioce.  Npj.  4,  62.  —  3)  bedrangen,  urgeo, 
cf.  savitlati.  Rj.  vidi  i  saletieti  1,  i  syn.  ondje.  — 
Ljuto  savi  i  otud  i  otinl,  eda  bi  mu  glavu  osjekao. 
Npj.  2,  283.  — 4)  kao  po6i  savitkom,  okrenuti :  Kaii 
sinovima  Izrailjevim  neka  saviju  i  atanu  u  6ko,  pred 
Pi-Airot.  Mojs.  II.  14,  2.  Progjosmo  bradu  btoju  i 
odande  savivsi  udarismo  preko  pustinje  Mnavske.  V. 
2,  8.  Re6e  svojemu  vozadu:  satii;  rukom  svojom  i 
izvezi  me  iz  boja,  jer  sam  ranjen.  Car.  I,  22,  34.  isp. 
savijati  Be  2.  savitak  2.  II.  sa  se,  refleks.  —  I)  sich 
zusammenrollen,  (in  scmct)  convolvi:  Nasred  puta 
savila  i  (juja.  Rj.  ovamo  it  i6i  primjeri:  Zguciti  se, 
saviti  se  u  guku.  Rj  206b.  Ja  Bam  jei,  svemu  selu 
knez,  tavt  u  s<  u  Irubicu,  uboScu  te  u  guzicu.  Npr. 
246.  Tako  se  ne  savio  kao  srp!  Posl.  310.  2)her- 
abrollen,  devolvi:   Savi  oko  sa  grada.    Rj.   kao 

vijuci  sc  sici.  sa-.  isp.  s,  -a  1  1.    -  Savi  se  paun  od 
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savrijeti  se 


i  paunica  od  polja,  da  kupe  biser  po  perja. 
Npj.  1.  42. 

savitlati,  tlam,  v.  pi-  zaokupiti,  dotjerati  u  tijesno, 
bedrangen,  wrgeo,  cf.  svitlati.  Rj.  sa-vitlati.  vidi  i 
saletjeti,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  prosti  vitlati. 

savjest,  f.das  Gewissen,  conscientia.  sa-yjest,  druga 
pola  RiiCTk  (enanje).  P.  Budmani  u  Vijencu  god.  L883 
br.  47  dokaea  da  valja  govoriti  ipisati  savijest;  savjesl 
n  i  govor  Ruski.  Po  iistoj  savjesti  mogu  kazati. 
Milos  IX.  To  mi  svjedoci  savjest.  Rim.  9,  1.  Da  se 
in'  sinrtn  savjest.  14,  1.  Lfjubav  od  cista  srca  i  dobre 
savjesti  i  vjere  oelicemjerne.  Tim.  1.  1.  5.  Bocati,  o 
smi/Vs//',  kml  /,ix/(f  grize.  Danidid,  Alij.  467a.  Tajni 
ukori  naloj  savjesti.  DP.  80. 

savjestan,  saVjesna,  '<'(/.  sto  pripmln  savjesti.  vidi 
-tan.  —  Zia  sas«?esne  poslove,  koji  se  ticahu 
plemidima  lidnosti,  poStenja  i  imanja,  trebase  i/.abrati 
I >  1  < •  1 1 1 i <  i ■  /a  dobre  ljude.  DM.  273. 

savjet,  m.  Rj.  )/<//  svjet  (i  odbaciySi  >•:)  sjet.  sa-yjet, 

druga  pola  kt.ti.  (proprie  iirlmin,  sermo  viuetur  signi- 

■  ■■.  r0((",  govor.  —  J)  (In-  Rath,  consilium.  —  Ko 

I i  vino  pije,  od  onoga  ne  valja  savjeta  ishati 

Posl.  138.  Slijepca  za  pul  i  budalu  za  savjet  ne  valja 
pitati.  289.  Putem  jo;  Je  savjet  i/'fi.  Npj.  1,  53.  To 
je  kurva  «a  savjet  primio.  L,  568.  Caja-paSa  pristane 
n,i  Mil, is,  V  sun  I.  MiloS  64.  —  2)  cf.  vijeee.  Rj.  vidi  i 
senat;  der  Rath,  senatus.  —  Skupi  se  veliki  savei 
Atinski,  i  posle  dugoga  yedanja  odredi,  da  se  posalje 
u  Rim  jedan  Qrdki  Blosof.  Danica  5,  86.  Na  to  im 
rekne  onaj  Ruski  gospodin,  da  valja  da  postave 
cmiiii  i  ;,«.  Ja  dalje  za  to  pisem  sovjet  a  ne.  savjet, 
>(<>  mislim  da  u  Srpskome  jeziku  i  u  ovome  smislu 
ilja  ni  jedno,  oego  bi  valjalo  kazati  vijeee.  Sovj. 
I.  Rajc  je  spomenuo  razliku  izmegju  gradske  opStine 
(commune)  i  narodne  opstine  (universitas).  Prvu  na- 
ziva  savjetom  plemickim  a  drugu  narodnim  saborom. 
DM.  336. 

savjetnik,  m.  der  Bathsherr,  senator,  cf.  vijednik. 
Rj.  koji  savjetuje  koga.  vidi  i  svjetnik,  senator,  se- 
natur,  sinatur;  senat  2.  —  Ti  im  bjese  npravitelj,  i 
savjetnik  i  branitelj.  Kov.  112.  Po  torn  se  izberu  novi 
poslanici  (Lazar  Teodorovid  kao  staresina  . . .  kao 
njegovi  savetnici).  Milos  172.  Megjn  visoke  (dinov- 
nikii  iilu  tajni  i  drzavni  savjetnici.  Priprava  70. 

savjetnfkov,  adj.  Rad  14,  89.  sto  pripada  sa- 
vjetniku. 

s&vjotovanjc,  »■  das  Rathen,  consilium.  Rj.  verb, 
od  savjetovati.  radnja  kojom  tko  savjetuje  koga.  vidi 
svjetovanje,  Bjetovanje  1. 

SftTJetovati,  savjetujem,  v.  impf.  rathen,  consi- 
lium do:  Knjigu  s t i j c ,  djccu  savjetuje.  Rj.  savjeto- 
vati, u  Yuka  nema  toga  prostoga  nego  si'ivjetaraii. 
Rad  6,  111.  v.  jif.  si, i  .  posavjetovati,  usavjetovati  se. 
yetovati,  v.  impf.  i  pf.  toko  ce  biti  i  savjeto- 
vati, svj'eiovati.  i$p.  artovati.  od  prostih  svjeiovati 
-ti  v.  pf.  slots,  tasvjetovati,  prosvjetovali ;  usje- 
tovati  Lasno  je  zdravomu   bolesnoga  savjeto- 

vati. Posl.  1  (>i».  su  se,  reciproc.:  Da  nemaju  nikak- 
iii',  nejro  da  nahije  imaju  svoje 
,    i  a,,, a, i   sebe  dogovaraju  i  savje 

tn.jii.  Sovj.  1. 

Savka,  /.  ime  zenako.  od  Saveta  mjesto  Jelisaveta. 
Nema   lm   u    Vukovu    riedniku,    ali   se  govori.   Osn. 
■!:•,   'nisi, i  hyp.  l.i',l  Drenka. 
Savko,  in.  ime  muSko.  Rad  26,  54.  hyp.  od  Sava. 
iiil.ni  hyp,  kod  l'osko. 

s&vkolfk,  -.  svSkoliko,  in  0.  <l.i,  cf.  vas- 

kolik.  Rj.  Kolik,   uz   rijee  sat  ili  vas  dolazi  i  bez  i: 
IV    dvije    rijefi    kad    dolaze   tako  jedna 
8  drug  ,  jaju  oblike  i  jedna  i   druga :  sva  ko- 

lil".  koliki:    Pa   podignu  vojsku  svu 

koliku  e  kad  i  kad    ■  i  kolii  i.  ( >bl.  43.  kako 

i«  /..  dviji  nj,,i   i  <,i,ji    mijenjaju   oblike  valja  ih  i 
sav    kolik  (i   Bay  koliki),  vas 


kolik  (i  yas  koliki),  sva  kolika,  sve  koliko  i  t.  d.  — 
1)  gang,  totus.  Rj.  U  sing.  I;ud  sav  ili  vas  tako  do- 
lazi su  kolik  (koliki),  onda  je  sav  2,  kao  cijel,  citav. 
—  Krenulo  se  malo  i  veliko,  da  se  boja  bije  sveko- 
liko.  Npj.  4,  316.  Tada  sav  koliki  ebor  Izrailjev  neka 
i:ii  (jagnje  ili  jare)  zakolje  u  veee.  Mojs.  II.  12,  6. 
Brada  su  tvoja  i  doin  Izraljev  vas  koliki,  kojima  go- 
yorise  Jerusalimljani.  Jezek.  11,  15.  Tamo  (tes  vas- 
koliki  Srpski  duh,  tamo  ces  Srbina  vaskolikoga  kao 
u  ogledtdn  vidjeti.  Rat  (it)  (vaskolikoga  [protiv  jjra- 
vila  koje  postavi  sdm  DanicicJ,  mjesto  svega  koli- 
koga).  —  2)  aller,  omnis.  Rj.  u  pluraln  svi  koliki 
i  t.  d. :  svi  koliko  ih  god  una.  isp.  sav  1.  —  Opet 
Ivan  Srblje  sakupio  .  .  .  Kad  to  euli  Srblji  svikolici, 
onda  oni  raspustiSe  roblje.  Nj)j.  4,  202.  Ti  kad  svrsis 
skole  svekolike.  5,  24.  Jlezakonici  6e  svi  koliki  liiti 
kao  trnje  podupani.  Sam.  11.  23,  li.  A  vi  vratite  se 
svi  lull,  i  i  hodite.  Jov  17.  10. 

savladati,  savladam,  vidi  svladati.  Rj.  v.  pf.  sa- 
vladati  vidi  i  nadvladati,  prevladati,  presvojiti,  sa- 
plabati.  v.  impf.  isp.  nadvlajrjivati.  —  Kakve  tebe 
savladase  vile   danas,   brate,    u   morskoj    otoci?  Npj. 

:;,  163. 

savnuti,  sSvnS,  v.  pf.  od  svanuti  premjestanjem 
glasova  a  i  v.  —  Samnuti,  vidi  svanuti  (cf.  savnuti). 
Rj.  663b  (a  savnuti  nema  na  mjestu  svojem).  i  slos. 
osa\  miti. 

Savo,  m.  riili  S'ava.  Rj.  hyp.  gen.  Siiva,  voc.  Savo. 
mil  i  3  Stiva  m.  Sobom  u/mi  Martinovid-5«rci 
i   Filipa  brata  Savovoga.  Npj.  5,  113. 

savfli,  vidi  svt'h.  Rj.  sa-vrh,  s-  vrh,  prijedlog  nun 
h:.,i  se  rijec  n  gen..,  slozenje  oil  prijedlogn  vrh  i,  od 
prijedloga  sa,  s,  koji  —  1)  znacenju  rijeci  vrh  rfo- 
daje  svoje  znacenje:  Ako  eoek  ne  stedi  svrh  vrece 
i  savrh  pila,  zaludu  Stedi  kad  je  n  dno.  Posl.  9.  O 
naranilzo,  vojko  plemenita!  .  .  .  Svrh  tebe  se  grad 
Budva  vigjase.  Npj.  1,  74.  I  na  konju  Rosandu  gje- 
vojku  obasutu  mrezom  od  bisera  savrh  glave  do  ze- 
lene  trave.  2,  583.  Zvacu  neke  Turske  poglavice: 
savrh  Bisi-a  Osmanbegovida  sasred  liisea  PopriSe- 
noviea,  sadno  Bisda  Ogojenoyica.  3,  674.  Vigje  vojsku 
od  planine  vila  savrh  iSare,  visoke  planine.  5,  86. 
D  jutru  n/.e  Valak  Valama  i  odvede  ga  na  visinu. 
Valam  refie:  Svrh  stijene  vidim  ga,  i  s  humovagle- 
dani  ga.  Mojs.  IV.  22,  9.  OdvedoAe  (ljude)  na  vrh 
stijene,  i  pobaeasc  ih  sa  vrh  stijene,  da  se  svi  ras- 
padose.  Dnev.  II.  25.  12.  —  2)  vrlo  cesto  svrh  znaei 
sto  i  prosto  vrh  bez  znacenja  koje  bi  mu  trebalo  da 
doda  prijedlog  s:  Ali  svrh  svijeh  jada  ne  kazuje 
muzu  da  ne  bade  vise  trlabuke.  Kad  enje  muz  za 
nesrei'ti.  sttme  lelekati  koliko  da  je  glavoni  poginuo. 
Npr.  213.  Svrh  moje  duse\  (Kao  zakletva).  Posl.  283. 
AT  na  njemu  do  tri  paueijera,  tri  panc'jera,  jedan  svrh 
drugoga.  Npj.  3,  469.  Na  njima  su  svilene  koSulje,  svrh 
kosuljc  zelene  jeeerine.  5,  287.  Ali  nasta  glad  u  zemlji 
svrh  prve  gladi  koja  bjese  z.a  vremena  Avramova. 
Mojs.  I.  2i>,  1.  Svrh  toga,  kome  bin  sluzio?  eda  li 
ne  sinu  njegoyu?  Sam.  II.  lii,  \\K  Da  se  ovaj  zrtve- 
nik  novoga  zavjeta  proslavi  svrh  onoga  a  starom 
zavjetu.  PI\  .'ilo.  Car  obedao  svoju  kder  dati  onome 
koji  diva  pogubi,  i  svrh  toga  dora  oca  njcjrpva  nigda 
danka  da  ne  plada.  Prip.  bibl.  65.  .'srrli  svega  toga 
ne  mogu  da  ne  napomenem  .  .  .  Ziv.  sv.  S.  ,i  sv.  8. 
XI.  —  3)  so  hoch  ids  — ,  nllil inline  -  :  (  emerika 
svrh  covjeka.  Rj.  673b.  —  S  one  strane  Save  vode 
detelina  do  kolena,  demerika  sriii  coveka.  Npj.  1, 
341.  U  ovom  primjeru  s  uz  vrh  ima  znadenje  koje 
je  bez  njega  u  ovakim  primjerima:  sa  sake,  s  podia- 
nice.  Sint.  146.  —  4)  (u  C.  (i.)  ubio  ga  svrh  sebe 
(I.  j.  lezeei  ranjen  pa  kad  mu  ko  dogje  da  osijede 
glavu),  iibcr,  supra.   Rj,  673b. 

savrijeti  se,  savrem  se  (savr'o  se.  sSvfla  se),  v. 
r.  pf.  si,h  verkriechen,  abdere  se:  savr'o  se  u  budiak. 
Rj.  sa-yrijet)  se.  vidi  skrili  se.  Sdunjiti  se.  Seueunjiti 


sarrndak 
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se,  -''in'iiriti  sc.  v.  impf.  savirati  Be.  —  Nastupi  na 
magjije,  oboli  i  klijenit  ostane  xavrtijeh  noga  i  rulca. 
Npr.  2S^r(isp.  Scucuriti  se,  sich  ducken:  sagnuti  se, 
zguriti  se). 

savrndak,  savrndaka,  m.  (u  Here.)  vidi  kulaca. 
Rj.  kulaca,  i.  j.  koliba.  Rj.  313b. 

savfscn.  adj.  vollkommen,  vollendet,  perfectus. 
upravo  part,  praet.  pass,  od  savrSiti.  vidi  svrsen  "_'. 
—  Sain  je  Bog  na  kararu  it.  j.  snvrsen  i  svagda 
jednak).  Posl.  274.  Tako  bi  oni  imali  najsavrseniji 
pravopis.  Pis.  23.  Kako  mnimm  sanjati  da  sum  naj- 
savrsenije  stvorenje.  Pfiprava  96.  Budite  vi  dakle 
savrseni,  kao  5to  je  savrsen  otae  vas  nebeski.  Mat. 
5,  48.  Umom  budite  savrseni.  Kor.  T.  11,  20.  Razide 
se  glaa  ii  tebi  po  narodima  radi  Ijepote  tvoje,  jer 
hjesc  savrsena  krasotom  mojom,  koju  metnuh  na  te. 
Jezek.  16,  11.  Ti  bjese  na  svetoj  gori  Bozijoj  .  .  .  N«- 
vrsen  bjese  na  putovima  svojim.  28,   15. 

savfsenstvo,  re.  stanje  u  kom  jt  sto  je  savrseno; 
die  Vollkommeriheit,  Vollendung,  perfectio,  integritas, 
absolutio.  —  Ima  47  rijeri  koje  au  od  Slavenskijeh 
posrbljene  .  .  .  otacanstvo,  savrsenstvo.  Nov.  Zav.  VI. 
Pravoga  spisatclja  recenzenti  i  zakouodavci  dovode 
u  veee  savrsenstvo.  Pis.  62.  Mozes  li  ti  dokuciti  sa- 
vrsenstvo svemogucega?  Jov  11,  7.  Ti  si  peeat  sa- 
vrsenstva,  pun  si  mudrosti,  i  sa  svijem  si  lijep.  Jezek. 
28,  12.  Oboje  u  svojoj  radnji  stajase  visoko  u  savr- 
senstvu.  DM.  2.")!).  Molitve  njezine  (liturgije)  dosti- 
gose  najcise  savrsenstvo  do  kojega  se  dnh  covjeciji 
izviti  moze.  DP.  11.  Stece  savrsenstvo  duhovno  u 
pustinji  Jordanskoj.  113.  Bez  ovoga  dvoga  ne  mozes 
doci  do  savrsenstva.  180.  Kad  u  Uriscana  bijase  vise 
iavrsi  nstva  .  .  .  206. 

savrsiti,  savfsim,  vidi  BvrSiti.  Rj.  i  syn.  ondje.  v. 
pf.  sa-vrsiti.  v.  impf.  savrsivati.  —  I  Riscanski  zakon 
savrsimo.  Rj.  Kad  su  Bozji  zakon  savrsiti,  devojka 
se  sa  rodoin  oprasta.  Npj.  2,  24.  sa  se,  pass.:  Sedam 
angjela  koji  imahu  sedam  poSTjednjijeh  zala,  jer  se 
a  njima  savrsi  gnjev  Bozji.  Otkriv.  15,  1  (isp.  15,  8: 
dok  se  ne  svrsi  sedam  zala  sedmoriee  angjela). 

savrSivanje,  n.  vidi  svrlivanje'.  Rj. 

sarrsirati,  savrSujSm,  vidi  svrSivati.  Rj.  v.  impf. 
sa-vrsivati,  vidi  i  svrsavati.  v.  impf.  prosti  vr§iti.  v. 
pf.  savrsiti.  —  Hi  bi  privatui  sekretar  morao  savrsi- 
vati posao  i  onoga?  (sekretara).  Straz.  L887,  382.  sa 
se,  pnas.:  JunaStvo  je  naSe  i  njibovo,  junastvo  se  na 
mis  savrsiva,  kraljevi  ga  nama  pripoznaju.  Npj.  5, 
548  (savrSiva  dijalekt.  mjesto  savrsuje). 

SavskT.  adj.  n.  p.  voda,  der  Sure,  Savi.  Rj.  sto 
pripada  Savi. 

Savulja,  f.  nekaka  bara  nize  Osijeka.  Rj.  imena 
s  takim  nasi,  kod  Bukulja. 

S&zdana,  f.  ime  zensko.  Rj.  —  osn.  u  sazdati.  ( isn. 
141.  imena  zenska  s  takim  nast.  kod  Andrijana. 

sazdllnje,  n.  das  Geschopf,  creatura:  Bozje  sa- 
zdanje,  ljudsko  stvorenje,  zmija  osedlana  ?  (most  preko 
vode).  Rj.  verb,  od  sazdati.  vidi  stvorenje. 

sazdati,  sa/.dam,  v.  pf.  erschaffen,  creo.  Rj.  sa- 
zdati, vidi  sivuriti.  v.  impf.  sazdavati.  —  a)  Znadenje 
(korijenu)  tvoriti,  ciniti,  praviti,  graditi:  zSd  (murus); 
sa-zaati;  samosazdani;  Sazdana.  —  h)  znafienje  kao 
pod  a .-  zid  ;  zidati.  Korijeni  49.  Sdma  sazdana  kost, 
kaze  se  za  liolesnika,  koji  se  od  bolesti  osusio  i 
okoreo.  Rj,  663a.  Za  muku  smo  sazdani.  (Kad  se  ko 

tjc-i     StO    se    muei).    Posl.    81.    .ler   jc   Adam    najprije 

sazdan  pa  onda  .leva.  Tim.  I.  2,  L3.  Eto  onoga  koji 
je  sazdao  gore  i  koji  je  stvorio  vjetar.  \mos  I,  l-'l. 
sa  Be,  refleks.:  Brblji  pripovijedaju  da  Carigrad  oijesu 
ljudi  zidali,  nego  da  se  sam  sazdao.  Rj.  808a.  Car  se 
Turski  sazda  n  sokola  .  .  .  pa  s<  sazda  u  \arenu  guju. 
Npj.  2,  511.  isp.  stvoriti  se. 

sazdavanjc,  n.  verb,  od  sazdavati.  radnja  kojom 
tl.ii  sa  dava  sin.  n,ii  stvaranje. 

sa/davati.  sazdavam,  r.  impf.  sa-zdavali.  ridi  sua. 


rati.  v.  pf.  sazdati.  —  Ovo  mi  pokaza  llospod:  gle, 
sazdavase  skakavce,  kad  pofiinjaSe  nicati  otava.  Amos 
7,  1  (fictor  locustae:  bilaete  aeuschreeken). 

sazdrenuti,  n§m  in  gornj.  prim.)  vidi  sazreti :  Kad 
moj  dzardin  sazdrene.  Rj.  sa-zdrenuti.  vidi  i  sazre- 
iniii.  od  Sega  je  postalo  sazdrenuti  dobivsi  d  pred  r. 
v.  impf.  prosti  zdreti  (zreti). 

sazidanjc,  n.  verb,  od  sazidati.  verb,  subst.  od  v. 
pf.  isp.  kod  dopnstenje.  —  Ima  47  rijeei  koje  su  od 
slavenskijeh  posrbljene  .  .  .  protivljenje,  sazidanje, 
nzdrzanje.  Nov.  Zav.  VI.  Da  se  sveti  priprave  za 
djelo  sluzbe,  na  sazidanje  tijela  Wristova.  Efes.  4,  12. 

sazidati,  saznlam  (sazigjenn,  v.  pf.  aufhaiu 
struo.  Rj.  sa-zidati.  v.  impf.  prosti  zidati.  —  Posto 
majstori  cuprijit  nanooo  sazidaju.  Posl.  241.  Crkve 
(su  inn  majstorski  sazidane  od  lamina.  Daniea  2, 
108.  Tako  izginu  svi  Resavci  .  .  .  Turci  poslije  od 
njihovijeh  glava  sazidaju  kulu.  Sovj.  2!t.  sa  se,  pass.: 
0  koje  se  vrijeme  sazidaju  zidovi  tvoji,  u  to  <5e 
vrijeme  otiei  zapovijest  na  daleko.   Mill.  7,  11. 

sazivanje,  «.  das  Zusammenrufen,  convocatio.  Rj. 
verb,  od  sazivati.  radnja  kojom  tko  sazivlje  sto:  O 
mladinama  i  subotama  i  o  sazivanju  skupstine  ne 
mogu  podnositi  bezakonja  i  svetkovine.  Is.  1,  13. 

sazivati,  sazivljem  (sazivSm),  v.  impf.  zusammen- 
rufen, convoco:  A  drug  druga  na  ime  saziva.  Kj. 
sa-zivati.  v.  impf.  prosti  zvati.  r.  pf.  sazvati.  —  MiloS 
'  knezove  na  obicne  skupstine  o  Gjurgjevu  due. 
Milos  190.  Da  su  i  Turci  sazivali  ovake  kmetove  od 
Ilri-i'ana,  da  ini  sto  presude.  Slav.  Bibl.  1,  8f>.  Xacini 
sebi  dvije  trube  .  .  .  njima  ces  sazivati  zbor  i  zapo- 
vijedati  da  polazi  vojska.  Mojs.  IV.  10,  2. 

Siizlija,*  /'.  duprija  u  Kosovu  lilizu  Vufiitrna:  Od 
mramora  do  Suva  Javora,  od  Javora,  sine,  do  Sa- 
slije.  Rj. 

saznati,  saznam,  v.  pf.  erfahren,  rescio.  Rj.  sa- 
znati.  ridi  obaznati.  doznati.  v.  impf.  isp.  doznavati. 

—  Dva  se  druga  vrlo  milovala  .  .  .  Jeduo  ljeto  niko 
ih  ne  znade,  drugo  ljeto  svatko  ih  saznade;  saznade 
ih  i  otae  i  majka.  Npj.  1,  240. 

sazrenuti,  neni,  v.  pf.  sa-zrenuti.  vidi  sazdrenuti, 
sazreti.  v.  impf.  prosti  zrenuti  (zreti).  —  Dok  prispije 
Senica,  Senica  i  vinova  lozica,  loziea,  mojoj  Mari  sa- 
:raia,  siizrcnu  u  njedarea  jabuke,  jabuke.  Here.  269. 

sazreti,  sa.zrtm,  v.  pf.  reif  leerden,  maturesco,  cf. 
sazdrenuti.  Rj.  sa-zreti.  vidi  i  sazrenuti.  v.  impf.  prosti 
zreti  (zrenuti).  —  (ires,  grozgje  koje  gotovo  nigda  ne 
inoze  sazreti.  a  sto  bi  toboze  i  sazrelo,  svagda  je 
sitnije  od  ostaloga  grozgja.  Rj.  101a.  Jabuka  koja 
doekan  sazri,  dugo  stoji.  Posl.  107.  Odrezi  grozgje, 
jer  vee  sazrese  puea  njegova.  Otkriv.  14,  18. 

sazvati,  saz&vem,  v.  pf.  zusammenberufen,  convoco. 
Rj.  sa-zvati.  r.  impf.  sazivati.  -  On  ih  sazva  sve  w 
svatove.  Npr.  103.  Sazove  mnoge  svoje  prijatelje  na 
pir.  259.  Milosa  ru  na  mejdan  sazvati.  N|j.  1,  228. 
Orni  Gjorgjije  sazove  u  Beograd  sve  vojvode  na 
skupstinu.  Milo-  30.  sa  se,  pass.:  Da  se  sad  opet  it 
Smederevu  sazove  skupstina.  Sovj.  4. 

sazaliti,  run,  v.pf.  Rj.  sa-zaliti.  v.  impf.  sazaljivati. 

—  1)  koga,  bedauem,  misereor,  cf.  smilovati  se.  Rj. 
vidi  i  sazalovati.  —  2)  sa  se,  refleks,  —  .1.  sazali 
mi  -.'.  v.  r.  pf.  es  jammert,   miser et.  Rj.  cf.  d 

Be.  Rj.*  —  a)  sazali  se  kome:  tzisao  slijep  u 
iza  grada,  pa  ga  opazio  Bveti  Arangjel  i  so 
se.  Rj.  117b.  Posto  baba  to  6u,  sazali  joj  si   pak  se 
masi   u   njedra   i    izvadi   jedan    bokunid    kruha.  Npr. 
93.  (Isus)   gledajudi   ljude   sazali   m«   se,  jer  bijahu 
smeteni  i  rasijani    kao   ovce    bez  pastira.   Mat.  9,  36, 
Vigje  dijete,  i  gle  dijete   plakase;  i  saial 
rede  -  .  .   Mojs.    II.   2,  5.  —  b)  sazali    se  home  radi 
cega:  Gospodu   «   sazali  rah  zla  koje  bjeSe  izrekao 
na  njib.  Jer.  26,   L9,  Ali    mi   st    sa  ali    radi   svetoga 
imena  mojega,  koje  oskvrni  dom  [zrailjev.  Jezek.  36, 
21.  —  c)  sa  ali  se  kome  radi  mia:  Kad  angjeo  pruzi 
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riiku  BTOJU  na  Jerusalim  da  ga  ubija,  sazali  se  Go- 
sa  zla,  i  refie  angjelu  knji  ubijase  aarod: 
dosta,  Bpusti  raku.  Sam.  II.  21.  Hi.  Ne  bi  li  poaluSali 
i  vratili  se  svaki  sa  BVOga  zloga  puta,  da  mi  se  sazali 
sa  :la  koje  im  mislini  ueiniti.  Jer.  26,  3.  —  d)  sazali 
•  i  home  -n  him:  Goapodarul  pricekaj  me,  Lave  <5u  ti 
platiti.  A  gospodaru  se  saiali  sa  tijem  slugom,  pusti 
ga  i  dug  oprosti  mu.  Mat.  18,  27.  Jer  se  smovima 
Izrailjevijem  sazali  za  Yenijaminom  bratom  njiho- 
vijem.  Bud.  21,  i>.  samo  u  Mat.  14,  14  ima:  Isus 
vidje  mnogi  narod,  i  sazali  mu  se  za  njih  —  mjesto 
•/.a  njiraa.  —  JB.  sazali  se  tko  na  koga  Hi  na  sto: 
All  za  Boga!  ne  ubij  me!  nego  se  siniluj  na  me!« 
stti  kad  to  en,  razmisli  se  i  sazali  se  na  nju. 
Npr.  235.  Jer  se  na  okove  moje  sazaliste.  Jevr.  LO,  34. 

sa/.almati,  saialujem,  v.  pf.  bedauern,  misereor. 
Rj.  sa-zalovati  koj;a.  vidi  sazaliti  (koga).  v.  impf.  sloz. 
Baialjavati,  prosti  zalovati.  —  Ako  li  ga  sazaluju, 
sto  je  mlad,  nek'  ga  dadu  meni  mladoj  u  rukr.  im - 
ta<5u  ga  na  zle  muke,  na  ruke.  Njij.  1,  386. 

sazalja\  anje,  n.  das  Bedauern,  miseratio.  Bj.  verb. 
0&  sazaljavati.  radnja  kojom  tko  Sazaljava  koga: 
o  prosvijeceni  gledamo  odozgo  dolje  sa  saza- 
Ijavanjem  i  ponosoin  na  varvare  i  na  divljake.  Pri- 
prava  136.  (Divne  pjesme  Jovana  Damaskina).  Njih 
je  iz  krasnorjeeivih  usta  svetoga  pustinika  izvuklo 
sazaljavanje  radi  utjehe  kalugjeru  koji  tuzase  za 
prijateljeni.  DP.  359. 

sa/.alj;U  ali,   sazaljavam,    v.   impf.    bedauern,    misc- 

reor.  Rj.  sa-zaljavati   koga.   v.  impf.  prosti  zalovati, 

z.aliti  2.  ''.  pf.  sazalovati,  sazaliti.  —  Da  me  Vi  za 
budalu  drzite?  i  otide  srdeiSi  se  i  gotovo  psujuei,  a 
vladaoci  oatanu  sazaljavajudi  ga  i  smejuli  se.  Da- 
nica   1,  35. 

sa/diti.  -a/ilnn,  v.  pf.  villi  sazeei.  Rj.  sa-z.diti.  za 
postanjt    rtdi  pozilili. 

sa/.eei,  saz.ezem,  v.  pf-  verbrennen,  eomburo,  if. 
spaliti.  Rj.  i  syn.  ondje.  sa-zeei.  v.  impf.  sazizati.  — 
Udare  munje  i  gromovi,  te  dvore  Gavanove  sazegu. 
IIj.  Ma.  Prikui'i  mu  se  (zmaju)  i  pusti  Oganj  pla- 
iz  prstena  te  mu  saieie  krila  i  oei  zaslijepi. 
Npr.  263.  sto  ostane,  ognjem  sazczite.  Mojs.  III.  8, 
■  II'.  Saieie  kosti  cara  Edomskoga  u  krec.  Amos  2,  1. 
1  znii  Isaka  i  sazezi  (fa  na  zrtvu  tamo  na  brdu.  Prip. 
bibl.  17. 

sa/.eli,   sa/inem,  V.  pf.  Rj.  sa-zeli.  V.  impf.  sazimati. 

—  1)  ramenima,  die  Achseln  zucken,  nihil  certi  re- 
spondere.  Bj.  saime  ramenima  covjek,  kad  ne  6e 
upravo  ,ln  odgovori.  vidi   sleei,   smignuti    ramenima. 

—  2)  sazeti  sto.  kirn   stisnuti.   zusammenziehen,  zu- 

endriicken,  contrahere,  constringere.  —  Osnove 
teete . .     sazete.   Bad  2ii,  61.    Glasove  »e»  i  »i« 

ima  na-  rukopis  snide  u  jethiu  i .  Star.  .'.!,  lit.  SU  se, 
pass.:  Crnbok.  —  oo  —  se  moze  sazeti  u  jedno: 
ernok.  mijesaju6i  sazeto  sa  nesazetijem  pilu  i  ernook. 
Daniiid,  AK.j.  ,S46b. 

sa/.imuiiji',  )(.  das  Achselzucken,  incerta  responsio. 

Rj.  verb,   ml   sazimati.   vidi  sazivanje.  —  1)  radnja 

ima.  —  ii)  ladnja  kojom  tko 

1  a  iamoglasna:  Nominalni  gen.  jednine 

ii   adjektiva:   velike,   male,   (id   prvijeh  je   vremena 

>blik  u  pridjeva  sazimanjem  izjednafien  sa  slo- 

/i-niai   oblikom,  te  Be  dovoljno  ne  razlikuju:  bozje, 

[stor.  16. 

saziinaii.  sazunam  (saSmljem).  Bj.  sa-zlmati.  i  nh 

ii.  r.  impf.  prosti   zeti    (z.mem).  p.  pf.  sloz.  sa- 

zrti.  —  l)  ramenima,  die  Aclneln  tucken,  nihil  certi 

■  iln,.  Bj.  \menima,   ko   vu    ■'■!    upravo 

,    pitanji .        V;  ••<  imati    >>-  p.   </'■" 

eti  •_'.        sa  se.  pass.:  Tako  da 

u   num.    sinjr.    mase.  u     i  ■    Bad   L'H, 

61.  Od  Icojifa    ■  iedne  saiimale.  26,  62. 

sa/.ivaii|i  manji     Rj. 

suzivali.  ivam,    nili    sazimati.    Rj.    —    Izimati, 


sazimati.  Mije-ajuei  ove  glagole  sa  -zivati  (od  iKKKani) 
govori  se  mjesto  njih  i  iz.ivati,  sazivati.  Korijeni  53. 

.siizi/.finje,  it.  das  Verbrennen,  crematio,  Sbmbustio. 
Rj.  verb,  od  sazizati.   radnja   kojom   tko  sazize  sto. 

sa/.i/.ali.  sazliem,  v.  impf.  verbrennen,  cremo.  Rj. 
sa-z.izati.  vidi  sapaljivati,  spaljivati.  v.  impf.  prosti 
z.eei.  ?'.  pf.  sazedi.  —  Sazizase  sinove  svoje  ognjem 
po  gadnijem  djelima  onijeh  uaroda.  Dnev.  II.  28,  3. 

sa/.iijeli,  sazujem.  c.  pf.  (u  Crmn.)  posto  kukuruzi 
osijeku,  sasjeCJ  im  vrhove.  Rj.  sa-znjeti.  v.  impf. 
prosti  znjeti  (znjem),  zeti  (zanjem). 

sa/.x  ;ita(i .  sazvaeem,  v.  pf.  zerkauen,  mandere. 
Rj.  sa-z.valati.  v.  impf.  prosti  zvatati.  —  Adam  onu 
jabuku  sazvatao  pa  mu  ostala  u  grlu.  Rj.  243a.  Nji- 
hovi  eubi  mogn  saivatati,  sto  nasi  vee"  ne  mogu. 
Priprava  166.  sa  se ,  jntss.:  Keka,  kad  se  saivace 
pusti  iz  sebe  sok  nalik  na  mlijeko.  Rj.  268a. 

seeplar,  Bc6ptra,  m.  po  Lat.  govoru  (sceptrum), 
po  Grckom  vidi  skiptar. 

seipati  se,  se7pa  se,  ?'.  r.  pf.  n.  p.  voda,  sehr 
fest  :  it  frit  mi.  congelari.  Rj.  a-cipati  se,  stati  cipom, 
t.  j.  sasvijem  ne  mieuci  se  nimalo,  kao  n.  p.  voda 
kad  sc  sasvijem  smrzne.  isp.  eip. 

se,  accus.  —  1)  sich,  se  (verhalt  sich  zu  sebe  vie 
me  zu  mene,  und  te  zu  tebe).  Rj.  se  je  prema  sebe 
kao  me  prema  mene  i  te  prema  tebe.  —  2)  mof.e 
se  dodati  i  Brednjim  glagolima,  n.  p.  danas  mi  se 
nesio  spava;  ne  jede  mi  se.  Bj.  Ovo  se  moze  se  do- 
dati svakome  glagolu,  n.  p.  ne  pjeva  mi  sc,  jede  mi 
se,  place  mi  sc,  ne  eeka  mi  sc  i  t.  d.  Bj.'  XVIII.  — 
3)  na  se  (u  l'ubr.)  t.  j.  natrag,  suruek,  retro:  poSao 
na  se.  Nn  se  kao  rak  ikad  ko  pobjegne).  Rj.  Na  se 
kao  rak  u  pontu.  (Kad  ko  bjezi  natrag).  Posl.  101. 
—  4)  u  jednoj  pjeami  mjesto  sobom:  Megju  sc  se 
Itoi'e  da  pomore,  zlacenima  da  pobodn  nozi.  Rj.  — 
5)  nekoliku  primjera  kako  se  stoji  u  rccenici:  Nije 
lijepa,  aego  sc  gradi,  t.  j.  bijcli  sc  i  rumeni  se.  Rj. 
97b.  l>ruge  (pite)  su  od  proslrtijeh  po  tepsiji  obgi, 
po  kojini't  sc  ili  izmegju  kojijeh  se  sto  metne  kao  i 
u  one  prve.  Bj.  503a.  Onu  mu  se  stane  umiljati  i 
previjati  sc  oko  njega.  Npr.  22.  Custicemo  se  i  ve- 
seliti.  !~<7.  Gde  ave  aelo  peva  i  vescli  se.  89.  Progji 
je  se,  ako  lioga  znas!  Npr.  145.  Vas  mi  sc  posteti 
smok,  i  ucini.se  guoj.  165.  Mrtvi!  kamo  te  sc?  172. 
Ako  se  ne  nakusasmo,  ne  nagrebosmo  sc.  Posl.  8. 
Bez  stara  panja  sirotno  ognjilte.  (Kad  se  hoce  da 
kaze  da  bez  stara  eoeka  nema  poala).  12  (isp.  Kad 
hoce  da  se  kale  da  .  .  .  Posl.  129).  Ne  mogao  se  mis 
provtiei  kroz.  jamu,  pa  svez.au  tikvieu  za  rep.  20f>.  I! 
kojim  se  opancima  sastali,  u  ouim  i  rastali,  -">32.  Na 
demir  se  pendzer  naslonio.  Npj.  2,  45  (na  demir- 
pendzer  sc  naslonio).  Vrijedno  je  spomenuti,  da  je 
u  ovakovonu-  dogagjaju  uSlo  se  megju  ovaka  dva 
imena,  a.  p.:  Lau£  sc  banu  poklanja  [mjesto  Laui- 
banu  se  poklanja].  Npj.  1,  VIII.  Sta  je  prirodnije 
nego  da  se  sad,  primivsi  i  zakon,  postaruju  jos  veema 
razlikovati  sc.  Kov.  5.  Ja  ne  znam  dali  se  je  kad 
govorilo.  21).  Najpoale  mi  se  ucinilo  da  je  ovako  .  . . 
Spisi  1,  ii.  Onaj  se  tvrdo  drlnti  Stila.  1,  9.  On  sc 
karnn...  ovde  bi  upravo  moralo  biti:  on  se  je  karao; 
no  ovo  je,  u  ovom  slueaju,  narod  ne  izgovara,  nego 
saino  si  raategne.  1,  7.'i  (tike  tail  a  bijaie  Vuku 
~n,tk  duga  glasa  uopce).  Boji  me  se,  bojim  te  se. 
Obi.  26.  .Niti  se  koji  sunn  maei  s  mjesta  gdje  se  je 
desio.  Prip.  bibl.  42.  Koliko  .sc  je  vee  biljada  otaca 
razgovorilo  .  .  .  73. 

sMmr,  sebra,  m.  lu  Dubr.)  nidi  ti-zak.  Rj.  —  Bat 
sebru  Cesalo.  DPoal.  5.  Dotle  te  sebur  sluii,  dokle 
mu  prsit)  u  ustijeb  ilizis.  \'.K  Rijeeju  sebur  u  zako- 
niku  rekao  bib  da  se  zove  svaki  eovjek  koji  nije 
vlasulin  .  .  .  it  sebru  valja  razumjeti  osobito  ioveka 
nila.   I  '.\I.  63. 

S&barsk?,  adj.  sto  pripada  sebrima   ili  sebru  ko- 
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I.  sebifan 


{emu  qod.  —  adv.  Izmuci  sebarski,  a  izjegj  vlasteoski. 
DP.  36. 

sebf,   (aceus.   i  dat.  cf.  sebi).   —   J)  ridi  se.    Rj. 
Zamjenica  svakoga  lica,  koje  nema  prvoga   padeza 

ni  mnoziue  nego  joj  je  jednina  i  za  mnozinu,  ima 
ovake  oblike:  2.  sebe,  •'!.  sebi,  4.  sebe,  6.  sobom,  7.  sebi. 
Samo  se  cetvrti  padei  govori  i  manji  poslije  prije- 
dloga, i).  p.  m  se,  za  se,  preda  se.  Treei  je  i  sedmi 
pad.  imao  u  slaro  vrijeme  na  kraju  1;  mjesto  sadas- 
ojega  i:  za  to  se  i  sada  govori  i  sebe  (mjesto  sebi), 
i  to  ne  samo  po  istornom  govoru  nego  i  po  juznom. 
( )bl.  26.  —  2)  (u  Dubr.)  n.  p.  otisao  u  sebe,  t.  j.  doma. 
Rj.  —  3  a)  gen.  bez  prijedloga :  Ako  ko  node  za 
mnom  iei,  neka  se  odreOe  sebe.  Mat.  16,  24.  sa  prije- 
dlozima :  Ako  narod  one  zeinlje  uzme  koga  ismegju  sebe 
i  postave  ga  sebi  za  strazara.  Jezek.  33,  2.  Poce  tamo 
amo  bjezati  te  u  pustinju  kao  izvan  sebe.  Npr.  112. 
Njegove  roditelje  car  primi  i  Jcod  sebe  ih  uzdrzi.  Npr. 
252.  Za  to  mislim  da  ce  dobro  biti  da  se  tu  —  kod 
samijeh  sebe  —  malo  zabavimo.  Dioba  5.  N.  p.  naucio 
Bam  od  sebe,  von  selbst,  ipse,  sine  magistro.  ltj.  (vidi 
posebice).  Pa  ga  (sina)  isdera  <»/  sebe.  Npr.  248.  Ja 
sain  inlada  i  od  sebe  zlato !  Here.  122.  To  se  razume 
samo  od  sebe.  Opit  XII  (isp.  hod  rijeci  sebi :  To  se 
razumije  samo  po  sebii.  Nista  ne  cinim  od  sebe.  Mojs. 
IV.  16,  28.  MiuaS,  kad  bezboznik  proSdire  pravijega 
od  sebe.  Avak.  1,  13.  Kao  Sto  se  od  sebe  razumije. 
Rad  2,  232.  Nisam  vise  ni  imao  druga,  usim  Boga  i 
sebe  sainoga.  Npj.  3,  120.  8aul  ugje  u  nju  (u  pecinu) 
rad  sebe.  8am.  I.  24,  4.  —  b)  accus.  bez  prijedloga : 
Ovo  eineci  spaSdes"  i  samoga  sebe  i  one  koji  te  slusaju. 
Tim.  I.  4,  16.  Svaka  smrtna  slaba  ruka  inoze  slobodno 
u  njih  (u  zice  od  psaltira)  udarati  a  sree  kazivati  sebe 
Bogu.  DP.  362.  sa  prijedlozima:  Ne  dadu  se  tSrbi 
potisnuti,  no  na  sebe  docekuju  Turke.  Npj.  5,  96. 
Eno  ti  tri  sirote  gjevojke,  svaka  po  sebe  razlicitu 
rabotu  posluje.  Npr.  111.  Podavij  rep  poda  se.  Posl. 
256.  Oprite  u  se  i  u  svoje  kljuae.  Straz.  1887,  63. 
Carevi  koji  dogjose  bijahu  za  se  u  polju.  Dnev.  I. 
19,  9  (separatim,  gesondert).  Predsjednik  velikoga 
suda,  koji  je  svoje  sjednice  drzao  za  sebe,  a  ostalijeh 
pet  popecitelja  imali  su  sjeduiee  zajedno.  Hovj.  58. 
Negotin  i  Kladovo  bili  su  od  prije  za  sebe,  pa  su  od 
skora  potpali  pod  Adakale.  Daniea  2,  54.  Stane  se 
na  Vracaru  sum  za  sebe  tudi  s  Turcima.  3,  191.  vidi 
zase,  zasebe.  —  c)  instrum.  bez  prijedloga:  Sto  mi 
bude  najmilije  u  tvojemu  domu  da  ponesem  sobom 
kad  od  tebe  pogjem.  Npr.  108  (isp.  nize:  ponio  je 
(rukii)  sa  sobom.  Kov.  125).  Da  ib  on  uzme  sobom. 
247  (isp.  nize:  ne  nzeSe  sa  sobom  ulja.  Mat.  25,  3). 
Douesi  sobom,  pa  sjedi  sa  mnom.  (Govori  se  da  ka- 
lugjeri  po  manastirima  reku  gostu).  Posl.  67  (isp. 
nize:  da  donese  zakone  sa  sobom.  Daniea  5,  86.  u 
svijem  orim  primjerima  citnj  s  sobom).  Sobom  misli 
Kniiineii  barjaktare:  >Fala  Bogu,  rgjavoga  drusta!...« 
To  tek  misli,  nista  ne  govori.  Npj.  3,  177.  Stojan 
viknu  dvije  vjerne  sluge:  »Sluge  moje!  brze  konje 
vaSe«.  A  on  skori,  pripaea  oruzje,  sobom  Stojan  do 
mrkova  dogje,  pa  mrkovu  priteze  kolane.  4,  181.  Ne 
mogu  misliti  da  ga  (pismo)  nijeste  primili,  jer  sam 
ga  sobom  dao  na  poStu.  Strai.    L886,  59.   Gospode, 

opomeni  se  Avrama,  Isuka,  kojima  si  se  suborn  zakleo 
i  obrekao  im  .  .  .  Mojs.  II.  32,  13.  Njeinii  cu  odgo- 
vuriti  ./'<(  Gospod  solium.  Jezek.  14,  7  (respondebo  ei 
]icr  me;  dciu  will  ich,  der  llcrr,  selbsi  antworten). 
<  'ni  .  .  .  o  Cemu  Sto  bi  trebalo  submit  da  je  dobro, 
ali  nije  iiego  Daopako.  Danicld,  Allj.  838a.  Pod  onijem 

vladaocima,  koji  donoseci  sobom  mini  misao,  imenima 
svojim  otvorise  novo  svijetlo  vrijeme  aarodnoga  zivota. 

P.M.    128.   isp.  sam  sobom   kod  sam   Ba.   sn    pHjedlo 

lima:  Hajduci  reknu  megju  sobom:  Hajdemo  . . . 
Npr.  171.  Onda  su  i  Bunce  odnijeli  sa  sobom.  Npr. 

91.  I'niiili  sa  ■mbom  podosta  naoruzanijeh  ljudi.  156. 
Odvedu  je  (kcer)  sa  sobom  kuci,   Daniea  2,  132.  Da 


donese  zakone  sa  sobom.  5,  86.  Turski  zlikovac  osjekao 
svetome  Savi  u  eivotu  ruku  i  ponio  je  ga  sobom. 
Kov.  125.  Ne  uzese  sn  sobom  ulja.  Mat.  25,  3.  — 
■t)  kiul  sebe  ode!  kad  je  sebe  to  bilo !  Rj.  sebe  (uzima 
se  takogjer  i  da  krijepi  govor  u  aekim  prilikama:  l.ml 
sebe  ode!  kad  jc  sebe  to  bilo!  Korijeni  306).  sebe  dat.  ? 
isp.  si  3. 

SL'beznao,  sebeznala,  adj.  selbstisch,  egoistisch,  der 
nur  um  sich  weiss,  sibi  soli  amicus.  Rj,  sebe-znao, 
koji  samo  za  sebe  zna  (a  lie  zna,  m  mari  la  druge). 
vidi  samoziv,  sebiean  2.  —  Sebeznala,  oholu  Suma- 
dineu  to  moze  biti  neko  zadovoljstvo,  a  opStoj  bla- 
gajnici  to  je  svakako  steta.  Megj.  56.  isp.  rijeci  toko 
sloz.  mnogo-znali,  sve-znalica. 

sebi,  (dat.  i  loc.)  cf.  sebe.  Rj.  Pregje  je  bilo  u 
tredem  pad.  i  si,  ali  je  sada  vrio  rijetko,  i  gdje  se 
jos  govori,  govori  se  u  takim  prilikama  u  kojima  se 
i  bez  DJega  kaie  Jto  treba,  n.  p.  uzmi  si  to.  Old.  25. 
vidi  si  2.  —  a)  sebi  bez  prijedloga:  Ovu  devojkn 
posljemo  u  svet  neka  sebi  sreeu  tvaii.  Npr.  133.  Potom 
odsijeee  usi  i  sebi  ih  a  dzep  ostavi.  L88  (isp.  dalje 
pod  b:  k  sebi  ib  u  dzep  ostavi  I.  Svak  je  sebi  naj- 
blizi.  Posl.  278.  Sebi  ruke,  gjevere  (tugja  je  sna§a). 
(Kad  se  u  tugje  makar  sto  dira).  283  (isp.  dalje  pod 
b:  K  sebe  ruke,  Kraljevieu  Markoi).  Kad  u  selu 
kuda  gori,  svak  se  sebi  boji.  DPosl.  43.  Koji  dobro 
sluze,  oni  dobivaju  sebi  dobar  postup.  Tim.  I.  3,  13. 
151a  drveta  da  pomazn  sebi  vara.  Sad.  9,  8.  Idi  i 
kupi  schi  pojas  lanen.  Jer.  13,  1.  —  b)  sebi  s  prije- 
dlozima. —  k:  Kad  se  starac  malo  poodgrije  i  dogje 
k  sebi,  on  povicV.  »Koji  ono  junaka  .  .  .  Rj.  501b. 
Usi  obadvije  odsijeee  i  k  sebi  ih  u  dzep  ostavi.  Npr. 
187.  K  sebe  ruke,  Kraljevieu  Markoi  Npj.  2,  240.  - 
po:  Po  sebi  (u  Dubr. )  u.  p.  oaueiti  Sto,  t.  j.  od  sebe. 
Rj.  Sad  on  nije  znao  koju  6e  uzeti,  jer  su  po  sebi 
sve  tri  bile  dobre.  Npr.  154.  Koje  (vojvode  i  kne- 
zove)...  UroS  ne  bude  kadar  pod  uzdom  drzati,  nego 
ostanu  svaki  po  sebi.  Daniea  2,  75  (=  posebi,  zase, 
zasebe).  To  se  razumije  samo  po  sebi.  Posl.  XXIII 
(isp.  kod  rijeci  sebe:  To  se  razumije  samo  od  sebe). 
Odijelo  samo  po  sebi,  istina,  da  ne  clni  nikoga  pa- 
ruetnijim  . .  .  Priprava  41.  Po  sebi  se  razumije  da  je 
i;atvor  bio  glavna  stvar.  DM.  307.  Pogreb  je  sam  po 
sebi  tuzan.  DP.  359.  —  pri:  U  misli  da  muza  opet 
opoji,  ali  on  ostane  pri  sebi.  Npr.  59.  Padne  mu  na 
um  britviea  koju  je  pri  sebi  imao.  149.  Jesi  li  pri 
sebi?  Jesi  li  citav?  (Kad  ko  govori  Sto  ludo,  t.  j.  da 
nijesi  sisao  s  pameti?).  Posl.  114.  —  u:  Rece  sam  « 
sebi.  Npr.  40.  Pomisli  u  sebi.  71.  Ne  rece  joj  niSta, 
nego  u  sebi  promrmla :  »Eto  one  zenturine  .  .  .  140. 
Gledala  s  pendzera  u  baS<5u  i  govorila  u  sebi:  Bozo 
moj...  205.  Deblo  ali  uzeblo.  (Kaze  se  za  eoeka  koji 
je  na  o<5ima  veliki  i  pun  a  «  sebi  slab).  Posl.  58. 
Garevice,  zelena  gorice!  ne  hranis  li  u  sebi  junaka? 
Npj.  2,  78.  Morali  su  mu  se  pokazivati,  da  ga  ljube 
i  postnju,  a  m  sebi  su  na  nj  mrzili.  Sovj.  2<i.  SveStenik 
pogje  da  osveti  vodu,  ali  se  najprije  smjerno  u  sebi 
moli  Gospodu.  DP.  186. 

sebiea,  /'.  —  1)  nosi  koSulju  (ili  haljinu  kakvu) 
ft  sebicu,  alle  Tage  nacheinander,  continwo.  Kj.  u 
sebicu,  i.  j.  svaki  dan  ne  mijenjajudi.   Korijeni   307. 

—  Nigdje  se  u  Srbiji  ne  jede  Benican  hJjeb  tako  » 
sebicu,  kao  u  Macvi.  Rj.  349a. — 2)  sve  sebice,  alles 
ohne  Untersehied.  sammi  uml  sonders:  izjeo  sve  se- 
bice,  sine  discrimine.  Rj.  kao  sve  koliko,  s»<  do  jednog 
komada.  ovdje  je  sebice  adv.  sHbic§.  Korijeni  307. 

—  3)  vidi  pokopica.  Kj.  u  vinogradu   pirn  kopanje 
a  proljece.  —  d)  (u  Boei)  kao  kudine  od  laoa.  Rj. 
it)  Djevojka   kako  je  naucena,  a  sebica   kako  je  .  .  . 
DPosl.  17.  Sebica,  BogiSid  mi  pisa  da  je  aeuka  bIu 
skinja,  a  i  djevojka  je  "  toj  poslovici  sluSkinja.  XVII. 

—  osn.   ii  sebe,  sebi.   iiji.    Korijeni  307. 

1.  seliiean.  s§bi£na,  adj.  —  1)  n.  p.  covjek,  der 
nicld  heikel  ist,  facilis,  non  difficilis.  Rj.  —  Sebican 
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(covjek  koine  ne  treba  muogo  ugagjati,  koji  je  kao 
svaki  drugi).  Korijeni  307.  Krnh,  ili  je  sitan  ili  sebiean, 
\rrr  v:ilj:t  u  trbuhu  nejj;  "  njedrijen.  DPosl.  5)  i  kruh 
Jcoji  se  a  scbicn  jedc,  svaki  dan  ne  mijenjajucH).  — 
2)  Bebican,  pisi  se  najvise  u  znacenju  kogajeaebe- 
znao  Eorijeni  307.  vidi  i  samoiiv.  —  DruStvo  oda- 
branih  dusa  koje,  preko  sviju  danasnjih  predrasuda 
i  sebicnih  interesa,  jasno  vide  prave  potrebe  svoga 
oaroda.  /Ids.  L66. 

sebieenje.  n.  verb,  od  sebicititi.  Kj. 

sehieili,  Sim,  v.  impf.  vinograd,  cf.  sebica  3.  Ilj. 
/.  j.  u  proljece  ga  kopati  prvi  put.  v.  pf.  sloz.  bse- 
bifiiti  (vinograd),  tisebiciti  (haljinu). 

"i.  sebicnt,  adj.  —  1)  koSulja  lili  haljina  kakva), 
allt  Tags-,  Werkeltags-,  profestus.  Kj.  kuja  se  nosi 
svaki  dun  a  ne  samo  nedjeljom.  suprotno  stajaci.  — 
2)  nedjelja,  die  drittletzte  Woche  tor  der  Faste,  da 
man  allt  Tain,  sellist  Milium  Ii  and  Freiteig  Fleisch- 
speisen  essen  darf,  hebdomas  antepenultima  ante  qua- 
dragesimam.  Poslije  sebicni  nedjelje  nastane  zadusna, 
a  poslije  zaduSne  bijela.  cf.  trapava,  pretila  nedjelja, 
ur-i  luirsi.  Kj.  nedjelja  koje  sc  svaki  dan  moze  mrsiti. 
..ore  se  i  nedjelja  ursena,  ursna,  urea,  uSa,  usibusina; 
U8J  liu-i,   ur.-i   liursi. 

selm-nost,  sebicnosti,  /'.  osobina  onoga  Jcoji  je  se- 
biian.  —  Ova  ideja  ne  bi  bila  niSta  drugo,  nego  gruba 
nost.  Zlos.  53  (Selbstsucht,  Egoismus). 

sedak,  setka,  m.  (u  Sumad.)  nekaka  kruSka  koja 
se  jede  samo  gnjila.  Rj. 

scdalce,  n.  dew,,  od  sedlo.  oidi  sedlasce.  —  On  se 
skace  konju  as  sedalce.  HNpj.  1,  ]  10. 

sedam,  si, hen.  sept  em.  Rj.  —  Kano  nine  sedam 
devojaka.  Npj,  _,  639.  MagdaJina,  iz  koje  sedam  gja- 
vola  izigje.  Luk.  8,  2.  Bijasi  sedam  brace  .  .  .  tako  i 
sei  sedam.  20,  29.  31.  Sedam  zizalea  ognjenijeh  go- 
rdhu  pred  prijeatolom.  Otkriv.  4,  5.  Iz  rijeke  izagje 
sedam  krava.  Mojs.  1.  41,  2.  Sedam  svestenika  neka 
nost   Bedam  truba.  Is.  STav.  6,   I. 

sedamdesSt,  siebzig,  septuaginta,  Rj.  sedam-deset. 
Plakase  za  Djim  Misirci  sedamdeset  danu.  Mojs.  I. 
50,  3. 

sedamdesCti,  adj.  der  siebzigste,  septuagesimus.  Ilj. 

sedamnaest ,  siebzehn,  septemdecim.  Rj.  sedani- 
ua-e-st,  sastavljene  i  okmjene  rijeci  sedam  na  deset. 
nidi  sedmoronaest.  —  Na  junaku  rana  sedamnaest. 
Npj.  2,  340. 

seduninnestero,  vidi  sedamnaestoro.  Rj.  ndi  i 
sedmoronaestero. 

sedamnaest?,  adj.  der  siebzehnte,  decimus  Septimus. 
Rj.  —  Te  godine  drugoga  injeseca,  sedamnaesti  dan 
mjeseca,  taj  dan  razvaliSe  se  svi  izvori  velikoga 
bezdana.  .Mojs.  I.  7,  11. 

sedamnaestoro,  Anzahl  von  siebzehn,  septemdecim 

[franc,  une  dix-septaine).  Rj.  sedamnaestoro,  sedam- 

ero  necega  Ho  je  srednjega  roda  Hi  je  koje  jed- 

noga  a  koje  drugoga  roda;  n.  p.  sedamnaestoro  djece. 

vidi  i  sedmoronaestero. 

srdel'.  in.  ili,  Perlmutter,  testa  conchae  margariti- 
ferae.  Rj.  biserna  skoljka. 

sedefli,    adj.  indecl.  perlmuttern,  e  testa  conchae 
I .  sedepb  :  (  hner  uze  sedefli  tamburu. 
Rj.  sedef-li  nost.)  Ho  pripada  sedefu. 

sodeflija,  f.  puSka  nasarana  aedefom:  Sedefliju 
pueku  zagrlio.  Rj.  sedefli-(ja),  sedefli  puska. 

sedepli,  vidi  sedefli:  DaSe  njemu  sedepli  tambure. 
Rj.        f  "  tugjoj  rift  sedefli  promyenilo  se  u  nas 

sedlanje,  n.  dan  Satteln,  impositio  sellae.  Rj.  verb. 
od  sedlati.  radnja  kojom  tko  sedla  n.  p.  konja. 

seillar.  edlara,  m.  der  Saltier,  sellarius.  l!j.  koji 
lla,  rid i  sarac\ 

sedlarcv,  sedlArov,  "(/;.  des  Sattlers,  settarii.  Kj. 
,-(i/  pripada  sedlaru.  vidi  Baracev. 

sedlast,      ■     a.  p.  konj,  sattelruckig,  hohlruckig, 


mit  vertieftem  Biicken,  dorso  depresso.  Rj.  sto  je  nalik 
na  sedlo. 

sedla§CO,  n.  dem.  od  sedlo:  Streliea  te  ustrelila 
kroz  sedlasce  u  srda§ce.  Rj.  vidi  sedalce.  isp.  sedliea. 

sedlati,  sedlam,  ».  impf.  satteln,  sterno  equum.  Rj. 
vidi  seldati.  v.  pf.  slo:.  o-sedlati-,  od-,  ra(z)- ;  v.  impf. 
sloz.  o-sedlavati,  od-,  raz-.  Ko  prije  sedla,  prije  i  jaSe. 
Ppsl.  151.  Sedlan  konj  ne  moze  biti  kao  nesedlnn. 
(Zena  ui  u  lieu  ne  moze  biti  kao  gjevojka).  283.  Doru 
sedla,  ispod  urive  ljubi.  Npj.  3,  393. 

sedleni,  adj.  n.  p.  konj,  kojije  za  sedlo,  jahaci,  isp. 
sedlenik.  —  Dv'je hiljade  konja  sedlenijeh.  Npj.  4,  374. 

seilleiiTk,  sedlenika,  m.  (u  C.  G.)  konj,  das  Iicit- 
pferd,  equus  ad  equitandum  iilonens:  I  uze  mu  konja 
sedlenika.  Neki  jaSu  kouje  sedlenike.  Rj.  konj  sedleni, 
jahaci. 

sedliea,  f.  samo  u  ovoj  zagoneei:  Ture  ide  gre- 
dicom,  zavrglo  se  sedlicom?  (puz).  Rj.  —  osn.  u  sedlo. 
Osn.  325. 

sedlo,  n.  (pi.  sedla,  sedala)  der  Sattel,  sella,  cf. 
seldo.  Rj.  dem.  sedalee,  sedlasee.  Graditi  opanke, 
kuru  .  .  .  gadlje,  sedlo,  i  t.  d.  Rj.  97b.  Udariti  sedlo 
na  konja.  Rj.  7(59a.  Skidose  im  sedla  samajlije.  Rj. 
833a.  Ne  maSaj  se,  Relja,  preko  bojna  sedla  u  svilena 
njedra.  Npj.  1,  110.  Vrani  ae  konji  igraju  .  .  .  srebrna 
sedla  lomlja(h)u.  1,  303.  Bojuo  sedlo  simsirovo.  1,  454. 
Doveo  mi  vrana  konjiea,  i  na  torn  konju  sedlo  voj- 
niiko,  1,  491.  A  kako  ih  lato  adaraSe,  iz  bojnih  ih 
sedal  izmetase.  2,  495.  Udri  konjma  sedla  osmanlije. 
2,  535.  Divno  bjese  konja  okitio:  Tatarsko  mu  sedlo 
udario.  1,  56.  ( (premte  mi  doru  od  mejdana  .  .  .  ose- 
dlajte  scdlom  srebmijem.  4,  299.  A  stoje  im  konji  pod 
sedlijna.  4,  305. 

M-diniik.  sedmaka,  m.  —  1)  der  Siebner  (Miinze), 
moneta  septenaria.  Rj.  norae  a,  kom  ima  sedam  jedi- 
iii:  a,  ii.  />.  krajcara,  grosa.  —  2)  ein  Pferd  von  7 
■Inlireii,  equus  septennis.  Rj.  konj  od  sedam  godina. 
isp.  konj  trecak,  eetvrtak,  petak,  Sestak,  osmak,  de- 
vci.ik.  desetak.  —  Kola  sedmora,  konje  sedmake,  konje 
sedmake,  momke  jednake.  Ziv.  309.  —  3)  (u  Biogradu) 
Art  Teppich,  straguli  genus.  Rj.  nekaki  sag.  isp.  sestak 
(sag). 

sedmakinja,  f.  —  J)  eine  Stute  von  sieben  Jaltren. 
equa  septennis.  Rj.  kobila  od  sedam  godina.  isp. 
osmakinja.  —  2)  ein  siebeneimeriges  Fass,  dolium 
<ejilem  amphoras  cajiicns.  Rj.  bare  od  sedam  akova. 
—  3)  djevojka  od  sedam  godina:  Otvor'  vrata,  sed- 
makinjo,  materina  vrsnjakinjo.  Rj.  78a. 

s6dmeri,  sedmere,  sedmera,  adj.  pi.  vidi  sedmori, 
i  primjere  ondje. 

sedmeriea,  f.  vidi  sedmorica.  Rj.  i  ondje  primjere. 

sedmoro,  «.  vidi  sedmoro.  Rj.  i primjere  ondje. 

SedmT,  adj.  der  siebente,  Septimus.  Kj.  —  Prorokova 
Knob,  scdmi  od  Adania.  jud.  14. 

seiliniea,  f.  —  1)  die  Sieben  (Karte),  numerus 
septenarius.  Kj.  karta  koja  broji  sedam.  —  2)  nedjelja 
dana  koja  se  jednoudi,  n.  p.  kad  hoee  covjek  da  se 
pricesti:  ne  moze  mi  i/.ici  sedmica  (kad  pocne  jedno- 
uditi  u  utornik,  pa  boee  u  nedjelju  da  se  pridesti). 
Rj.  —  Valja  nedjelju  daua  da  jednoude,  ili  dr:e 
seamicu.  Kj.  251a.  —  3D  sedmica  dana,  settimana, 
hebdomas.  ctulli.  vidi  nedjelja  2.  vrijeme  od  nedjelje 
do  nedjelje,  die  Woelie.  —  sedmica,  sedmica  daua  mj. 
nedjelja  dana  govori  se  i  u  hnniji.  P.  Leber. 

sedmina,  /'.  —  1)  das  Siebentheil,  pars  septima. 
Rj.  sedmi  dio.  — ■  2)  Anzahl  von  sieben,  septem.  Kj. 
ml i  sedminja.  sedam  stvari  od  jedne  vrstc  ujedno: 
Nabroj  sedam  sedmina  godina,  sedam  puta  po  aedam 
godina,   tako  da  Ii  sedam  sedmina  godina  bude  <vtr- 

deset  i  devel  godina.  Mojs.  III.  25,  8.  instrum.  sed- 
niiiioni  :.nnei:  sedam  puta  rise:  Sedminom  vrati  u 
ojedra  snsjedima  DaSim  rulenje,  kojim  te  ruiiSe, 
Gospodel  i's.  79,  12.  —  3)  (u  Binju)  (•('(/;  dada  (koja 
je  ri.j  «■''■  i  ondje  poznata).  Jelo  za  ovu  sedmimt  donosi 
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rodbina   i    prijatelji   kudi  pokojnikovoj.  Rj.  daca  sto 
se  dajc  poslije  sedam  dana? 

sediiiinja.  /'.  vidi  sedmina  2:  Te  detiri  ubise  Tur- 
cina,  a  sedminju  ranom  obranili.  Npj.  1,  60.  —  za 
nast.  isp.  babiue  i  babinje. 

scdmdglaiv,  adj.  Stulli.  aedmo-glav,  u  eega  ima 
sedam  glava.  takva  adj.  hod  budoglav. 

sodmogodisnji,  adj.  cemu  ima  sedam  godina.  — 
0  sedmogodisnjem  ram.  Zitije  "_'T. 

sedmdkrak,  m.  der  Siebenbeinige,  s< ptipes:  rare 
sedmokrace!  (govorila  zaba  raku  kad  su  se  psovali)!< 
Rj.  sedmo-krak,  su  sedam  krdka.  isp.  tako  flu'.,  rijeci 
kud  dvokrak. 

sedmori,  sedraore,  sedmora,  adj.  pi.  govori  s<  u 
recenici  kao  fietvori  II.  u  shuj.  samo  sedmoro,  koje 
vidi.  —  Nek  nam  dade  kljude  od  nebesa,  da  zatvorim' 
sedmera  nebesa.  Npj.  2,  2.  Te  opremi  oarca  od  mej 
dana:  priteze  mu  sedmore  kolane.  2,  248.  Kola  sed- 
mora, konje  Bedmake,  konje sedmake,  momke  jednake. 
Ziv.  309.  ' 

sediiu'iriea,  /'.  Anzahl  von  sieben,  septem.  Rj.  vidi 
sedmerica.  govori  se  :u  ljude  i  za  zivotinju  muskoga 
rodn.  kako  se  govori  u  recenici,  vidi  hod  detvorica, 
—  Sedmorica  dobra  konja  drze.  Npj.  '2,  571.  Ubi 
DJemu  druga  sedmericu.  '■).  119.  U  nas  bjese  sedam 
brade  .  .  .  koga  ce  od  sedmorice  biti  Sena?  Mat.  22,  28. 

sSdmoro,  Anzahl  von  sieben,  septem,  cf.  dvoje. 
Rj.  vidi  sedmero.  govori  se  n  recenici  kao  eetvoro, 
koje  vidi  kod  detvori  I.  isp.  sedmori.  —  Kako  su  so 
sigurali  Turci,  tic  boje  se  sve  sedmero  Brda.  Npj. 
4,  423.  Gr.  Petar  Teodorovic  uzima  sebi  i  gospogji 
svojoj  i  sedmorma  gjece  avakom  po  iednu  (knjigu). 
Iij.1  XVI.  s,i  prijedlogom  na,  adverbijalno :  Na  sed 
moro  konop  raskinno.  Npj.  2,  30.  Sindzirli  ga  zrna 
ndariSe,  razbiSe  mu  area  im  sedmero.  4,  333. 

M-diiionigiih,  adj.  isp.  Iij.'  XLIX.  vidi  sedmoro- 
struk. 

sedmordnacst,  (u  C.  'i.i  vidi  sedamnaest.  Rj. 

sedmordnacstero,  (u  I.ici)  vidi  sedamnaestero.  Rj. 
i  sedamnaestoro. 

sedniorostruk,  adj.  sieben  fach,  <ejitiplt.i-.  |;j.  sed- 
moro-struk,  sto  je  od  sedam  struka,  od  sedam  vrsta, 
na  sedam  nacina.  vidi  sedtnorogub. 

sednjak,  m.  (u  l>alju  I  nekakva  nireza  na  drvetu.  Rj.3 

sedra,  /'.  (u  Hrv.  na  I'nii  vidi  siga.  Rj.  der  Kalk- 
sintcr.  stalactites,  vidi  i  aidra,  kapuica  1. 

sH'UV  sefteta,  ».  —  J)  der  erste  Verkauf  des 
Kaufmanns,  nachdem  er  sein  Geieblb  aufgethan,  res 
prima  vendita:  danas  nijesam  udinio  ni  sefteta.  Rj. 
kad  trgovac  otvorivsi  »  jutru  ducan  prvi  put  pa- 
art  (za  gotove  novce).  —  Ruditi  se,  uciniti  sefte.  Rj. 
658b.  Sefteisati,  uciniti  sefte.  Rj.  678a.  Od  tebe  sefte, 
ml  Boga  berirrt!  1'usl.  2:>6. —  2)  jeder  mull  re  erste 
Gebrauch  von  einer  Sache,  usus  rei  primus.  Rj.  prva 
poraba   kakvt  god  druge  stvari.  isp.  prvine. 

scrtcdzija,'  m.  der  erste  Kundschaft,  primus  emtor. 
Rj.  prvi  kupac,  prva  musterija. 

sefteJsati,'  seft&sem,  seftoleJsati,'  sefteleisem,  v. 
pf.  uciniti  sefte.  cf.  ruditi  se.   Rj. 

scuiiieniii,*  in.  vidi  aejmenin:  Segmenima  spenzu 
nebrojenu.   Rj.   nrl;nl;i  ntjnik   Turski. 

si-tfiiiili  m\  aegnein  se  (sfegoh,  afeze,  Begao, 
o.  r.  pf.  langen  nach  (etwaa),  extendo  manum.  Rj. 
vidi  pojmiti  se.  v.  /»/'.  sloz.  na  doscgnuti,  pos^gnuti ; 
dosc'-i'-i,  poseri,  priseei  ae.  ».  impf.  prosti  aBza 
v.  impf.  sloz.  piVi-zati ;  doa^zati,  prisezati  se.  —  Stain 
ilok  pogledam  u  (Sitap  ;  pa  se  segue  rukovi,  da  do- 
hvati  ditap.  Npr.  305. 

Neliir,*  m.  —  1)  vidi  fiudo.  Rj.  Kaiu  ljudi  ce- 
tiri  seira.  Rj.  675a.  Pratite  ga  mene  k  Biogradu, 
od  njega  £e  sehir  uciniti.  Npj.  I.  355.  '!)  riniti 
Jto  sehir,  ridi  seliiriti.  cf.  seir.  Rj.  'initi  seir  anaci 
gledati    onako    od    licsposlire     N|>j.'     I,    351.  Da 

idemo  na  Crvene  st'jene,  sehir  Unit  kamem    Kotare. 


Npj.  .1.   153.   Na  demir  se  pendzer  uaslonio,  eini seir 
bijela  Novina.  •';,  227. 

seliiriti.  rim,  v.  impf.  riniti  sehir,  betrachten,  con- 
templor,  <■/.  seiriti.  I!j.  gledati,  motriti.  —  Te  seiri 
Gacko  avekoliko.  Rj.  675a.  Onda  knjaze  s  kneginjom 
izide,  svoju  vojsku  glede  i  sehire,  na  put  njima  bla- 
goslova  ilaju.  Npj.  5,  323. 

Seinska  (;»ra,  /'.  u  pripovijeci.  Rj. 

seir  .  .  .  vidi  sehir  .  .  .  Iij. 

soisana,    /'.    das   Bagagepferd,    Packpferd, 
larcinarius.   Rj.    konj  koji  nosi  tovar,  konj  tovarni. 
vidi  aejsana,   aisana.   —   Seisanka,  kesa  u  kojoj  ima 
kao  i  u  tovaru    mi  seisani.    Rj.  675a.   Y..\  ko- 
eijam'    dri-it    seisana    svt    lijepa    ruha    gjevoj 
Npj.  3,  252. 

seisanka,  f.  kesa  u  kojoj  ima  svasta  kao  i  u  to- 
varu na  seisani:  I  ato  nosi  cesu  seisanku.    Rj. 

si'iz,*  in.  der  stidlknecht,  servus  stdbularius.  Rj. 
vidi  konjuSar.  —  Turskijeh  se  konja  dobvatio;  \ -rag 
donese  sei'^-ciganina,  iza  klade  upali  sesanom.  Npj. 
3,  340. 

sGja,  /'.  woe  sejo)  hyp.  od  sestra.  Rj.  se-ja.  takva 
hyp.  kod  groja.  vidi  i  seka,  sekuna,  aela,  aele,  seSa, 
seska.  —  Ja  bi  lako  seju  polazio,  al'  ee  Mujo  za- 
metnuti  kavgu.  Npj.  1.  542.  Draga  sejo  od  oca  i 
majke!  ti  istrci  pred  bijelu  kulu.  4,  101. 

sejin,  adj.  der  seja,  suroris.   Rj.  sto   pripada  seji. 

sc'jiiieiiin.'  in.  der  Sejmen,  militis  Twcici  genus. 
Rj.  nekaki  vojnik  Turski.  vidi  segmenin. 

M'jmi'nskT,  adj.  Sejmen-,  certi  militis  twcici.  Rj. 
Ho  jiripiiilu   lejiiit  iiima. 

sejsflna,*  /'.  vidi  .seisana:  No  tovari  mazge  i  sej- 
sane.  Rj.  vidi  i  aisana. 

sf'k,   m.   (u  Bafik.)   opsjek.    Rj.  Opsjek,   i\   na 

liunaru  ikoje  se  u  Baekoj  zove  sek),  Lehne.  Rj.  465b. 
jicnla.  sto  je  oho   Inuiara.   po  juznom    govoru  s'ijek. 

1.  .seka.  f.  (voe.  3§ko)  Inip.  od  sestra.  Rj.  ostala 
hyp.  kod  seja.  —  Lajavoj  seki  cjelivi  rijetki.  Posl. 
165.  Slatki  brato!  slatka  seko.  Npj.  1,  144.  se-ka. 
i'il:ra  hyp.  kod  baka. 

2.  seka.  /.  die  Untiefe,  brevia.  Rj.  Tal.seccz.pli- 
rinu.  isp.  sekati.  —  Dvi  ga  (nasljednika  carskoga) 
onda  uhvati  i  preko  broda  u  more  baei  .  .  .  Mladoga 
nasljednika  carskog  iznese  areda  na  jednu  seku  po- 
daleko  od  kraja.  Npr.  251. 

Sekana,  /'.  ime  zensko.  Rj.  —  osn.  u  seka.  Osn. 
141.  imena  s  takim  nast.  kod  Andrijana. 

sekanje,  re.  verb,  od  sekati.  Rj. 

sekati,  sfekSm,  v.  impf.  (u  Boci)  n.  p.  barku,  t.  j. 
pljuskati    vodu    iz    nje,    das     Wasser    hinauswerfen, 
aquam  projicire  e  navi.    Rj.   Tal.   seccare  (susiti). 
pf.  sloz.  isekati,  pres&kati.  isp.  2  seka. 

si'-kes,  m.  (u  Back.)  Schimpfwort  fur  einen  alien 
Mann,  convicium.  Rj.  psovka  staru  covjeku.  Madz. 
sziiki's?  szoke,  siv.  isp.  sivogrivac. 

sekin.  adj.  der  seka,  sororculae.  Rj.  sto  pripada 
tiki. 

sekretar,  sekretara,  m.  der  Sekretar.  vidi  tajnik. 
Da  ie  biti  kod  Kara-Gjorgjija  prvi  sekretar.  Sovj. 
49.  S  Kara-Gjorgjijevijem   sekretarom   Janidijem.  82. 

SSkala,  m.  ime  musko.  Rj.  —  Svog  sestrida,  Ba- 
nov\6-Sekulu.  Npj.  2.  509.  za  nast.  isp.  ime  Kckula. 

scki'ilar.  srkulara.  m.  /.-''.  aecularis.  svjetovni,  welt- 
lich.  —  U  Dubrovniku  se  djak  zove  Bamo  onaj  koji 
je  obuden  a  popovske  baljine;  a  ostali  se  zovu  se- 
kulari.  Rj.   121b. 

sekuna.  f.  isi.i  vidi  seka.  Iij.  za  nast.  isp.  draguna. 

sela,  /'.  (u  Konavlju)  hyp.  od  sestra,  cf.  sdka,  sele: 
I  tvoj  raliro  selu  ima.  AT  do  moje  mile  brade,  al'  do 

i drage   sele.    Iij.    ostala    hyp.    hud    seja.    ae-la. 

tal  va  hyp.  pila,  p 

Selfik.  in.  ime  musko.  Rj.  imena  s  takim  nast. 
kod  Dujak. 

selam."  sclaiiia.  in.  der  tiirkische  Grass,  pa    '  selam 


seldanjo 
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senntstvo 


alekim  lili  kao  Sto  Bosnjaci  govore:  selam  alec),  a 
na  ovo  se  odgovori:  alecimu  selam.  Selam  sanio  Turd 
nazivaju  jedan  drugome,  a  IlriSeaninu  niti  <5e  Turcln 
selama  nazrati  niti  ga  HriSeanin  smije  Tureinu  na- 
:cnti...  Kako  dogje  Oblaeicu  Bade,  tako  Turkoin 
Turski  seZotn  d««V.  Bj.  selam  :imii  Arapski:  tiiir; 
selamalee:  ititr  tebi;  selam  aleeim,  selam  alekim: 
mir  ruiiiii :  aledimu  selam:  i  vama  mir.  Al'  eto  ti 
Boi&d-Alije  i  za  njime  trideat  Cetinjana  .  .  .  na  selam 
ill  Oaman  docekao.  Npj.  3,  150.  I  mcne  si*  selam 
in  niile,  tin  ja  dogjem  a  zelenu  baScu.  Here.  12. 

sfeldanje,  >i.  vidi  sedlanje.  Rj.  verb,  od  seldati, 
Jcoje  vidi. 

seldati,  Beldam,  v.  impf.  (u  Boci)  vidi  sedlati: 
Seldan  ga  koojic  pri  br'jegn  ceka.  Rj.  premjestili  se 
glasovi  d  i  1. 

seldo,  n.  in  Bisnu)  r ill i  sedlo.  Bj.  premjestili  se 
glasovi  d  <  1. 

Sele!  Srlan^itr.  soror!  cf.  brale,  male:  Bratac 
sestru  B  nova  grada  zove:  ajde  sefe,  osedlaj  mi  kouja. 
Rj.  /'.  fryja.  od  sestra.  sele  jc  roc.  how.  sele;  ostale 
padezc  ima  kao  sela:  jre».  seli-,  daf.  sdli,  ace.  sedu, 
mstr.  selSm.  isp.  Obi.  22.  r/i//  /  seja,  *  ostala  syn. 
ondje.  hyp.  takva  kod  brale.  -  SWe,  Beatrice,  zv'jezdo 
danice!  Npj.  1,  87. 

selen,  m.  —  1)  fremde  Liebsliickel,  ligusticuin  le- 
visticum  Linn.  cf.  miloduh.  Rj.  levist  officinale  Koch. 
Bj.3  biljka.  —  2)  vidi  celer,  fiereviz.  —  Cereviz,  (u 
Bosni,  a  u  Spljetu  selen)  Sellerie,  appium  graveo- 
lens  J..  Kj.  S22b. 

selin.  adj.  der  Bela,  sororis:  Na  selino  milovanje. 
Rj.  sto  jiii/iiiiln  seli. 

•-(■lisle.  ».  Ort  i"i  ehevor  cin  Dorf  geuesen,  locus 

ol in  in  habitatus.  Rj.  mjesto  gdje  je  nekad  bilo  selo. 

•  iiil.nii  Hint,  kod  daniSte.  — Veliku  je  vojsku 

okupio,    s   njome   pojde   na  staro   seliste,  na  seliste, 

davno  razbojiste.  Npj.  3,  275. 

seliti,  setim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  do-sMiti,  iz-, 
na-,  o-,  od-,  pre-,  raz-,  sa-,  u- ;  v.  impf.  sloz.  do-se- 
ljavati,  iz-,  pre-,  raz-,  sa-,  u-.  v.  impf.  sloz.  do-se- 
ljavati,  iz-,  pre-,  raz-,  sa-,  U-.  v.  impf.  frequent,  se- 
ljakati  se.  —  1)  vegsiedeln,  transfero.  Rj.  seliti  koga 
n.  p.  iz  jednoga  kraja  u  drugi.  —  2)  sa  se,  refleks. 
siedeln,  commigro.  Rj.  —  Za  to  ti,  sine  dovjeeji, 
spremi  Sto  ti  treba  za  seobu,  i  seli  se  ob  dan  na 
njihove  oei.  Jezek.  12,  3. 

sMo,  n.  —  J)  (jil.  slla,  gen.  sela,  dat.  selima)  das 
Dorf,  pagus.  I*  Srbiji  su  velika  sela  koja  imaju  oko 
LOO  kuta,  a  ima  seta  i  oil  l.~>  kuca.  Rj.  dem.  seoce. 
—  U  Topoli  ■•■ilii  plemenitu.  Npj.  1,  499.  TeSko  tome, 
ko  pameti  uema !  a  jnnaku  u  selu  nejaku.  1,  513. 
Od  Topole  sela  ponosita.  4,  287.  Udaridu  na  Bjelo- 
pavlide,  na  giedavo  selo  Martinice.  5,  81.  —  2)  das 
I. n  ml,  rus.  n.  p.  zivjeti  na  selu  (ne  u  varosi),  doci 
m  sela,  idi  na  selo:  Lfik,  2)  kolac  koji  se  daje  slnzi- 
teljima  i  kad  ko  sto  donese  su  sela.  Rj.  335b.  Na- 
seoski,  n.  p.  eovjek,  koji  zivi  na  selu.  Rj.  405b. 

selski,  adj.  (st.i  vidi  seoski:  Na  kmetove  selske 
poglavare.  Rj.  Sto  pripada  selu. 

srlvijn,*  /'.  [vidi   dempres.  Rj.3):  Vezah   konja  za 
■.  Bj.  rnli   i  cipres,   depariz,  kiparis.  —  Basla 
jela  na  sred  Carigrada  .  .  .  >Snaho  moja,  zelenu  sel 
kail  si  rasla,  na  Mi)  si  gledala?  Here.  301. 

M'ljaekT,  <ul).  Sto  pripada  sehacima  ill  seljaku 
kojemu  god:  Koje  selo  nema  eitluk-sahibije,  do  samo 
spahiju,  ondje  j'    lemlja  seljacka.  Bj.  H2t5a. 

M'ljak,   seljaka,   m.    Kj.   riili  seljanin.   —   1)  der 
■  ■■in  In  ii    lini/i    i*t .   ejusdem   pagi.  Bj. 
kojiji  oga    sela.  -     D    Srbiji    svako   selo    ima 

po  jedan  dan  koji  slavi  i  svetkuje:  sknpe  se  *n  se- 
lla kakvo  brdo.  Bj,  166b.  —  2)  Vorfbewohner, 
I  paor,  parasnik,  vilan.  - 
Nigdje  nijesu  knezovab'    varoSani   seljacima,   An   in. 
Bj.  297b.  Ovdje  pud  imenom  prostote  ne  treba  ra- 


zunijeti  samo  seljake  i  drugc  prostc  ljude.  Pis.  BO. 
Kao  sto  lii  si'  spahiji  I'inilo  sramota,  da  izigje  na 
mejdan  svome  seljaku.  71. 

selj&kanje,  ».  das  oftere  Uebersiedeln,  mutatio 
sedis  frequentior.  Rj.  verb,  od  seljakati  se.  radnja 
kojom  se  tko  seljaka. 

soljakati  se,  seljakam  se,  v.  r.  impf.  ofters  uber- 
siedeln,  crebro  sedem  mutare.  Rj.  cesce,  vise  pitta 
se  seliti. 

seljakinja,  /'.  rustica.  Stulli.  ruli  seljanka,  i  syn. 
ondje.  govori  se  u  Hrv. 

M'ljakusa,  /'.  die  Bduerin,  rustica.  Kj.  vidi  selja- 
kinja,  seljanka  2,  ninzara,  paorkinja.  —  rijeci  s  takini 
mist.  l;oil  ajgiruSa.  po  nast.  je  augm. 

sfeljanec,  fieta,  n.  rusticulus.  Stulli.  scosko  momie, 
dijete. 

seljanin.  m.  vidi  seljak  2.  Rj.  vidi  i  paor,  parasnik, 
vilan.  ali  seljanin  znaci  i  seljak  1,  koji  je  iz  istoga 
sela.  —  Vidi  gdje  vojnici  nesretne  seljane  po  gradu 
hvataju  i  u  tamnicu  medu.  Npr.  248.  Ima  mrca  na 
Htaim,  a  place  seljanina.  DPosl.  32  (=  seljak  1). 
Oslobodim  na  mom  mrnare,  a  u  polju  umorna  oraea... 
a  u  selu  jadna  seljanina.  Here.  320. 

sMjiinka,  f.  Rj.  vidi  seljakinja.  —  1)  die  aus  dem 
iimiiliclien  Dorfe  ist,  femina  ejusdem  pagi.  Rj.  koja 
/■  i  istoga  sela;  n.  p.  u  selu  N.  skupise  sve  seljanke 
—  2)  rustica.  Stulli.  vidi  seljakusa,  muzaca,  paorkinja. 

Seljanka,  /'.  ime  zeusko.  Bj. 

stljf'njc,  n.  verb,  od  1)  seliti,  2)  seliti  se.  —  1)  rad- 
nja kojom  tko  seli  koga.  —  2)  radnja  kojom  se 
tko  seli.  —  isp.  seoba. 

Somber,  m.  einer  ecus  Semberija.  Bj.  coojek  iz 
Scmberije. 

SSiuberija,  f.  ein  Theil  der  Zvornieka  nahija,  am 
linken  XJfer  der  Drina  (cf.  sebar):  Valovitu  Drinu 
prebrodise,  inasise  se  puste  Semberije.  Bj.  dio  Zvor- 
nicke  nahije,  na  lijevom  brijegu  vode  Drine. 

SemlicrskT,  adj.  von  Semberija.  Bj.  sto  pripada 
Semberima,  pa  Semberiji. 

Semitski,  adj.  sto  pripada  Semitima:  Neki  misle 
da  (vino)  nije  korijena  indoevropskoga  nego  semit- 
skoga.  Osn.  136. 

sfen,  in.  ono  gvozgje  Sto  na  njemu  stoji  paprica  (u 
vodenici).  Bj.  isp.  senje. 

senaiiija,  /'.  vidi  sinabija.  Rj.  nekaka  jabuka. 

senat ,  seniita,  hi.  —  1)  der  Rath,  senatus,  cf. 
vijede.  U  senatu  Mletaekome.  Bj.  vidi  i  senat  1, 
savjet  2.  —  Tako  postane  ii  Srbiji  senat,  koji  se  u 
poeeiku  QajviSe  zvao  sinod,  ili  skupstina.  Danica  5, 
50.  —  2)  vidi  senator,  senatur,  sinatur,  Senat  2,  sa- 
vjetnik,  vijeenik:  Pofataeu  Bijeeke  glavare,  baS  se- 
nata  Luketida  Sava  i  Stefana,  mladoga  senata.  Npj. 
5,  82. 

senator,  m.  (u  vojv.)  der  Senator,  liathsherr,  se- 
nator, cf.  sinator,  senatur.  Bj.  vidi  i  savjetnik,  vi- 
jednik,  senat  2,  Senat  2.  —  To  njegovi  bjehu  senator*. 
Npj.  5,  425.  Eto  tako  postane  u  Srbiji  senat...  onde 
u  pusiinji  niti  su  imali  senatori  Sta  jesti.  Danica  5,  50. 

si'iiaforov,  adj.  des  Senators,  senatoris.  Bj.  Sto 
pripada  senatoru. 

senatorskT,  adj.  senators-,  senatorius.  Bj.  Sto  pri- 
pada senatorima.  l'osalju  se  i  Milenku  i  Petru 
senatorske  diplome.  MiloS  25. 

senat  ski,  adj.  sto  pripada  senatu:  Kad  se  ta 
skupStina  ueini,  i  «  senutskoj  kancelariji  kaze  se 
upravo,   sta   se   lioee,  onda  .  .  .  Danica  5,  52.   PoSalju 

se  i  Milenku  i  Petru  senatorske  diplome  8  potpisom 
senatskim  i  Kara-Gjorgjijnim.  MiloS  25.  Stane  irle- 
dati,  kako  bi  mu  se  o  manjc  (senatske  i  Crnoga 
( 'j,,r.-JUa)  sramotc  i  stete  oprostilo.  48. 

.sonatstvo,  n.  vlast  sto  pripada  senatu  (2),  sena- 
toru: Kojemu  si  darov'o  scnatstro,  i  ueini  DJega  za 
serdara.  Npj.  5,  48. 
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senatfir,  senatiira,  m.  der  Senator,  senator:  Da  ni 
gospodini  Bog  poirioze  njega  i  njegove  senature! 
(kad  se  na/.dravlja).  Rj.  vidi  senator,  *  syn.  ondje. 
—  Skupise  se  tada  Crnogorei,  svi  po  redu  mladl 
senaturi.  Npj.  5,  5. 

senderika,  /'.  u  ovoj  zagoneci:  Ja  otidoh  u  senke 
senderike,  da  mi  zajmi  misli-gusle,  doSli  su  mi  stidni 
gosti.  Rj.  odgonetljaj  prosulja. 

sen!,*  m.  vidi  zavicaj.  Rj.  vidi  i  domaja,  postoj- 
bina.  —  Ti  udari  jiinak  od  Istoka,  od  Istoka  su 
svojega  senta,  uza  Stiru,  uz  vodenu  studcnu.  Npj. 
4,  253.  Tore'  u  kujaza  aman  zaiskase,  i  odose  svaki 
svome  sentu.  5,  402. 

Senta,  /'.  varos  ii  Ba£koj :  Prokopsao  kao  Turski 
car  na  Senti  (1097  godine.  Posl.  2(>.'i).  Rj. 

Sentitndrija,  /'.  St.  Andre  (bei  Ofen),  colonia  Ser- 
borum  St.  Andreae.  Rj.  upravo  Sent-Andrija,  nasclje 
Srpsko  kod  Budima.  Made,  szent,  sveti. 

Senlandrijiiar,  Sentandrijea,  m.  Fauci-  v.  Sentan- 
drija.  Rj.  eovjek  iz  Sentandrije. 

SeiitandrTjnka,  /'.  Einc  von  Sentandrija.  Rj.  zeyia 
iz  Sentandrije. 

SentandrijnskT,   SeiitaiidrtjskT,   adj.   vim    Senl 
andrija.  Rj.  sto  pripada   Sentandriji.  i  sazeto  Sent- 
audrinsti.  isp.  abadzinski. 

sdntencija,  /'.  vidi  presuda;  Lat.  sententia,  die 
Sentenz:  Drugi  dan  im  se  odraah  poslju  sentencije, 
da  se  izgone  iz  zemlje.  Milos  25. 

Senj,  Senja,  m.  die  Stadt  Zengg,  Segnia.  Rj.  varos 
u  Hrvatskoj.  vidi  Senje,  Sijenje.  —  Jesi  1'  davno  iz 
S(  a. in  bijela  ?  Here.  138. 

Senjnnin,  m.  Einer  von  Senj:  Senjani  se  u  lov 
podignuli.  Rj.  eovjek  iz  Senja.  vidi  Sijenjanin. 

Seujankn,  /'.  Eine  von  Senj.  Rj.  zena  iz  Senja: 
Govorile  Senjanke  gjevojke.  Npj.  3,  291.  vidi  Senjka. 

Senje,  n.  u  pjesmi  mjesto  Senj,  cf.  Sijenje:  Gje 
je  Senje  taiua  popanula.  Rj.  —  Vrnuli  se  n  bijelo 
Senje.  Npj.  3,  178. 

senje,  n.  u  zagoneei,  cf.  care.  Rj.  kod  care  zago- 
netka  i  odgonetljaj.  isp.  sen. 

Senjka,  /'.  vidi  Senjanka.  Rj. 

Nenjski,  adj.  von  Senj :  O  JuriSa  Senjski  barjak- 
tare.  Rj.  sto  pripada  Senja.  vidi  Sijenjski.  —  Senjsku 
Draga,  f.  velika  dolina  vise  Senja.  Rj.  1577a. 

seolia.  f.  die  Siedlung,  Ansiedlung,  migratio,  trans- 
late. Rj.  isp.  seljenje.  sel-ba,  ono  1  buduvi  na  kraju 
sloga  po  svome  se  zakonu  pretvara  u  o:  seoba.  rijeei 
s  takim  nasi,  kod  berba.  —  Josija  rodi  Jehoniju  i 
brazil  njegovu,  u  seobi  Vavilonskoj.  A  po  seobi  Vavi- 
lonskoj  Jebonija  rodi  Salatiila.  Mat.  1,  11.  Spremi 
sto  treba  za  seobu,  i  seli  se  ob  dan  na  DJihove  o<5i. 
Jezek.  12,  3. 

sedec,  n.  dem.  od  selo.  Rj.  —  Oko  gjekojih  gaz- 
dinskih  kuca  stoje  vajati  i  ostale  zgrade  kao  malo 
seoce.  Danica  2,  100.  sel-ce,  1  buduci  na  kraju  sloga 
pretvorilo  se  u  o:  seo-ee.  takva  dem.  vidi  kod  barioce. 

sfio.skT,  adj.  Dorf-,  pagi,  cf.  selski.  Rj.  sel-ski,  1 
sloga  na  kraju  pretvorilo  se  n  o:  seoski;  sto  pripada 
selu,  selima.  —  Muzaca,  seoska  zena  ili  djevojka.  Rj. 
373b.  Nego  se  on  najmi  da  CAiva  seoska  goveda.  Npr. 
173.  Dokle  gogj  dopire  seoska  zcmlja,  dotle  su  i  knee 
rastrkane.  Danica  2,  99.  Brze  bolje  dozovu  seoskoga 
drvogjelju  s  nj  ego  vim  alatoin,  t'-  istavi  vrata.  :.',  135. 
SeosKijeh  opstma  pisari.  Kov.  13.  Glavnoga  kmeta  a 
selu  posiavlja  knez  s  dogovorom  seoskim.  Miloi  193. 

seosUna,  /'.  In  Brijemu)  seoski  posao,  (lemeindc- 
/inline,  opera  serva  communitati  praestanda.  Rj. 
gel  Stina,  I  im  kraju  sloga  pretvorilo  sc  a  o:  seo-§tina 
ifisn.  seoski.  Osn.  L69),  stvar  seoska.  —  rijec  s  takim 
nasi,  kod  gospo&tina. 

sepet,'  in.  vi<li  kotarica.  Rj.  i  syn.  ondje.  villi  se- 

]iclka.  ili  in.  scpetic.  augm.  scpcliiiM.  1'  Srbiji   inia 

sepeta  velikijeh   koji   sc  po  dva   sa  atrane  tovare  na 

konja,  n.  p.  kad    sc  gro/.gjc    nosi    iz  vinograda  kuei. 


Rj.  Vec"e  ona  ide  u  riznicu,  pa  otvora  saktijan-sepete, 

to  nzima  nebrojeno  blago.  Npj.  1,  577.  Odvcdc  ili  na 
bijelu  ku  1  ii,  pa  otvori  popete  sepete,  te  izvadi  ruho 
gjevojacko.  3,  18. 

sftpetie,  m.  dem  od  sepet.  Rj. 

M'-pctina,  in.  augm.  od  sepet.  Rj.  takva  augm.  vidi 
kod  bardacma. 

scpclka.  /'.  vidi  kotarica.  Rj.  vidi  i  sepet,  od  cega 
je  sepet-ka  postalo  iitisim  nastavkom. 

sepMIi  sanduk,'  :  Otvor',  Kumro,  sepetli  sanduk. 
Rj.  —  Sepetli  sitiiilnl:,  sepet  su  zaklopceni,  postavljen 
iznutra  platnom  i  spolja  opsiven  kozom,  te  nacinjen, 
kao  sanduk;  Koffer.  Npj.1  4,  351. 

sepija,*  /'.  die  Gerberlcufe.  der  Kiirschner,  vas  pel- 
lionum.  Rj.  kaca  curcijska,  krznarska.  Sastali  se 
kao  lisiee  u  sepiji.  Posl.  275. 

septembar,  septembra,  in.  deveti  mjescc  u  godini. 
Lat.  September,  vidi  rujan.  —  Mesec  septembar.  <ilas. 
11,  193. 

seraseer,*  m.  der  Seraskier  (Commendant),  dux, 
cf.  poglavica:  I  pred  vojskom  do  dva  serascera.  Rj. 
ser-asder  (ser-asker)  glavni  zapovjednik  vojni.  vidi  i 
komendat,  vojskovogja,  zapovjednik.  —  Koga  cemo 
vrdi  serascerom?  Npj.  3,  87. 

serat,*  m.  vidi  krajina.  Rj.  —  Vas  se  serai  i  krajina 
zgrnu.  Rj.  206a. 

seratlija,*  m.  vidi  krajiSnik:  Seratlije  dobre  kouje 
hrane.  Rj.  serat-li(ja). 

seratlTjnskt,  sen\tlTjskT,  adj.  vidi  krajiSnic'ki : 
Sakroj  mene  ruho  seratlijnsko,  ka'  Sto  nose  careve 
delije.  Rj.  sto  pripada  seratlijama.  i  sazeto  seratlinski. 
isp.  abadzinski.  —  Te  oprema  u  podrumu  dora :  Udri 
na  njga  sedlo  seratlijnsko,  Stono  nose  po  krajini 
Turci.  Npj.  3,  97. 

se.rbes,*  frei,  sorglos,  sine  cura:  Ja  ne  mogoh 
serbes  vecerati  sve  od  straha  malog  Radojice.  Rj.  — 
Serbes*  Slobodan,  bez  straha.  Npj.1  4,  XXXIX. 

serdar,*  serdara,  m.  Rj.  augm.  serdarina.  —  1)  (u 
C.  G.)  nahijski  starjesina.  Rj.  —  Onamo  je  prvi  starje- 
sina  u  nahiji  serdar,  za  serdarima  idu  vojvode  .  .  . 
svi  ovi  i  ostali  znatniji  i  svestenici  zovu  se  glavari. 
Rj.  815a.  I  pogibe  od  Brda  serdaru.  Npj.  4,  379.  Sa 
sail  mom  rijed  besjedili.  4,  391.  —  2)  der  Serdar 
(Grossprofoss ,  Generalgewaltiger),  vindex  criminum 
militarium  generalis.  V  Srbiji  su  od  prije  pod  vladom 
Turskom  serdari  (po  varosimal  zatvorali  Turke,  kao 
muselimi  Hriscane,  a  tako  je  po  svoj  prilici  do  sad 
bilo  i  u  Bosni.  Rj. 

serdarev,  adj.  des  Serdar,  serdari.  Rj.  sto  pripada 
serdaru.  vidi  serdarov. 

serdarica,  f.  iena  serdareva:  I  §  njima  su  gospogje 
ostale,  serdarice  i  vojvodinice.  Npj.  5,  305. 

serdarija,  f.  Gebiet  eines  serdar,  prooincia  xoj 
serdar:  No  na  noge  more  tri  serdara,  pokupite  svoje 
serdarije.  Rj.  podrucje  serdarevo. 

serdarina,  f.  augm.  od  serdar:  Megju  iijiina  ser- 
darina Marko.  Rj.  —  augm.  takva  kod  bardacma. 

•serdi'irov,  adj.  vidi  serdarev.  Rj.  sto  pripada  ser- 
daru. 

serdarskT,  adj.  Serdar-,  serdarorum.  Rj.  sto  pri- 
pada serdarima. 

M'rdarstvo,  n.  die  Wilrdc  eines  serdar,  dignitas 
-.'vj  senlnr:  Dadose  nm  u  gradu  serdarstvo  ii'i  'iiiii 
stotine  junaka.  Rj.  vlast  serdarska. 

senl/.ada.*  serdi&zo,  /'.  vim  Art  feiner  .s<r'r/^ 
piche,  straguli  genus.  Rj.  sag  mi  /."./""  s«  sjedt  (\ 
klanja).  —  I  na  travi  ibrisima  serdzaza,  na  serd  a  \ 
mor  kadife  jastuci,  na  njim'  sjedi  alajbego  Jergece. 
Npj.  1,  386.  Naslonili  se  na  jastuke,  sjede  na  serd- 
zade  obicno.  5,  481.  Izigje  pasi  na  divan,  pa  u  ciz- 
mama  sjedne  na  serdzadu.  Npj.'  1,  XldX. 

Seri\nna,  m.  Serivuna  je  leu  (kao  Mo  se  pripo- 
vijeda)  nekakav  poglavar  kad  i  Mlatisiuna.  Rj.  Serf- 


seringa 


—  3114 


shvaeati 


vuna,  proa  polo  imperat.  od  srati.  isp.  jos  imetia  toko 
lloz.  kod  Pecirep. 

sermija,  /'.  das  Vermogen,  facilitates,  cf.  imanje, 
imovina.  lij.  i  syn.  kod  im&nje  1.  —  Drug  li  zrcalo, 
a  sermija  pamet.  Posl.  71.  Lijepa  la/,  siromaska  ser- 
mija.  L69.  Od  oca  sermiju  a  od  Boga  zenu  (valja 
iskali?).  234  TeSko  jedan  doek  ino2e  ser»ny«  si,  !», 
dok   mu  Be  otkud   ae  privali.  31 1. 

sSrnica,  f.  (sensu  proprio)  der  Abtritt,  latrina,cf. 
pohodnica.  Rj.  osnova  Koja  je  u  srati  (serem);  ytljc 
se  sere,  vidi  i  bdla,  isbod,  probod,  zahod. 

scrsan,  aersana,  m.  das  Pferdegeschirr,  ornamenta 
equi,  cf.  takum.  Rj.  opravu  konjska  (sedlo,  uzda  i 
ostalo).  -  -  Neka  kouji  pod  s<  rsanom  atoje.  Npj.  -I,  304. 

Scrvana,  /'..-  Kad  je  bio  oa  vodi  Servani  (sukobi 
ga  Kosovka  devojka  Npj.  2, 417).  Rj.  —  imena  vo- 
dama  s  takim  nast.  Bojana,  Korana. 

sestra.  f.  {voc.  Bistro,  pi.  gi  n.  sestara)  die  Schwester, 
soror.  Rj.  pi.  wdt  t  sestrenice ;  Ij elj ka  (starija  sestra). 
ili  in.  sestrica.  hyp.  seja,  seka,  sekuna,  sela,  sele,  seSa, 
seSka.  au^m.  aestreSina.  -  Bratudeda,  sestra  od  strica. 
Rj.  40b.  Zaova,  mwrerfja  sestra.  Rj.  L86b.  Polusestra, 
ll  sestm  samo  po  oca  ili  ym  tmilcri ;  2)  sesira  pobra- 
timova.  Rj.  535a.  Bvast,  ?ent'«fl  sestra.  Rj.  668b.  Svada, 
snahina  sestra.  Rj.  669a.  Sestra  sestryi  udaje,  a  badva 
bacvu  prodaje.  I  iko  je  itdaia  sestra  poitena  i  vrsna, 
inisli  se  da  je  tada  i  neudata  .  .  .).  Posl.  284.  Sve  s« 
iun;'(  sestre,  a  jabuke  sestrenice.  DPosl.  119.  Sve- 
udiljna  obika  naravi  je  sestra.  119.  Milije  Mari  zaove, 
i!  rod  sestre  rogjene.  Npj.  1,  7ii.  Bogom  sestro, 
Skadarka  djevojko!  Bogom  sestro,  i  svetim  Jovanom! 
1.  603.  Tarci  vidu:  Bogom  sestro  Sava!  prozderi  mis, 
in-  pusti  nas  Zeki!     1,  285  (Sava  voda). 

sestrenice,  /'.  pi.  Geschwister,  sorores.  Rj.  sestre.  — 
Sve  su  durjje  sestre,  a  jabuke  sestrenice.  DPosl.  119. 
Pa  sestrama  tibo  besjedio :  >Vidite  li,  mojc  sestrenice ! 
Npj.  2,  510. 

sestrenjo,  n.  das  Schwistern,  appellatio  sororis 
nomine.  Rj.  ser6.  orf  sestriti.  radnja  kojom  tko  sestri 
zensko.  cidt  sestrimljeDJe. 

scstreSina,  /'.  augm.  od  sestra.  Rj.  isp.  augm.  (k)de- 
resina,  materesina. 

sestrica,  /'.  dem.  od  sestra,  Schtoesterchen,  soror- 
t  itla.  Rj.  —  Mrazova  sestrica.  Rj.  370a  (biljka).  Sele, 
sestrice,  zv'jezdo  danice!  Npj.  1,  87. 

sestricic,  m.  der  Schwestersohn,  sororis  filius,  cf. 
□edak,  sestrid:  Nego  ima  svoga  scstricica.  Lele  mene, 
i  stricicu,  Rj.  sestricin,  sestrin  sin. 

sestrieina,  sestrieiia,  /'.  die  Schwestertoehter,  filia 
sororis.  Rj.  sestrina  kci.  vidi  i  necaka,  nebula.  — 
Ko  se  skoro  ozenio,  svakog  dobra  pozelio:  od  punice 
koSuljicu,  <»1  sestricne  darapice.  Here.  '295. 

sestric,  m.  ili  r  Schwestersohn,  sororis  films,  cf. 
nedak.  Rj.  se  inn  sin.  vidi  i  sestridid.  —  Neka  bude 
nodica,  a  madaba  mladitn  sestricima.  Rj.  347b. 
Pa  govori  Banovid  Sekula:  Moj  ujaee  .  .  .  Veli 
ojemii  ml  Sibinja  Janko:  Moj  sestri&u,  Banovid- 
>rknla!  Npj.  L',  512. 

sestrimiti,  mini,  vidi  sestriti.  Rj.  v.  impf.  eensku 
iiniii.  naeivati  sestrom,  posestrimom.  v.  pf. 
rimiti. 

sestrimljonjo,  n.  vidi  sestreuje.  Rj. 

sestrin,  adj.  der  Schwester,  sororis.  )!.j.  sto pripada 
sestri.  -  Zet,  i  ^\ak,  svojak,  sestrin  muz.  sestrid, 
se»tridid,   nedak,  ».  sestridina,  sestridna,  oe- 

daka,  aebuda,  si  sti  ino 

sestrinskT, adj.  sororius,ad  sorores  spectans. Stulli. 
pada  sestrama. 

sostrinstvo,  n.  di<   Schwesterschaft,  necessitas  so- 

•  iiiiiiia  ih  sii.it  it  kojoj  je 

torn  :   Bo  o,  i   Bvetim   Jovanom  I 

Dadu    tebi   do   trista  dukata   zn   zalogu   mojega  bra- 

ii"->t \  iratinstva,    a    tiu<vt    sestrinstva.    Npj. 

l,  604. 


soslriti,  sestrim,  v.  imp/'.  Schwester  nennen,  sch ice- 
stern,  sororem  appello.  Rj.  vidi  sestrimiti.  eensku  glavu 
ciniti,  nazivati  sestrom.  posestrimom.  v.  pf.  sloS.  po- 
sestriti.  -  Zadje  joj  sc  kupina  za  svilenu  kosulju, 
Bogom  sestri  mlad  momak:  >Bogom  sestro,  kupino! 
]niilr/i  mi  djevojku,  dok  ja  dogjeui  do  tebe!  Npj. 
I.  I  lo.  Xjit  mi  sestri  Tare  azuadarde,  nju  mi  sestri 
Bogota  i ililiji  in  izaklinje  svetijem  Jovanom:  » Bogom 
sestro,  Skadarka  djevojko!  1.  603. 

.se>.a,  /.  vidi  seka.  Rj.  vidi  i  seja  i  ondje  ostala 
Imp.  se-sa.  takva  hyp.  kod  grasa. 

sclka,  /'.  (u  Iiiie.  osobito  u  poskodicama)  vidi  seSa. 
Rj.  se-ska,  upravoje  dem.  od  seSa,  kao  majka  od  iii.lja. 

SCVliljka,  /'.  (u  Srijemu)  drvo  Sto  se  metne  uzdtiz 
preko  nadava  kad  se  brasno  sije.  Rj.  vidi  sjevafia. 
sevaljka,  »  istocnom  qovoru,  ml  osriove  koja  je  u 
s'ijaii  l'  ik  istoc.  govern  sejati).  cidi  sjevaljkafu juznom 
govoru).  rijeci  s  takim  tmst.  l;od  kazaljka. 

sfcvSp,*  Sevapa,  m.  vidi  zadu/.bina:  ueinio  sevap ; 
sevap  je  udijeliti  siromahn.  l!j.  —  Daj  ucini  jedan 
sirup,  te  mi  daj  jednu  maStravu  vode  da  popijem. 
Npr.  195.  Tvoj  set-up  nas  dzevap.  (Reku  ljudi  pod 
Turskom  vladom,  kad  kakvoga  rgjava  doeka  predadu 
sudiji  da  se  pogubi).  Posl.  .'ili!. 

scvd61ija,  f. :  Na  grandici  tica  sevdelija.  Rj.  za- 
Ijubljena?  isp.  sevdisati. 

SOTdisanjO)*  n.  der  Gegenstand  der  Liebe,  amor, 
deliciae:  Sevdi,  bego,  tvoje  secdisunje,  ubilo  te  moje 
uzdisanje.  Rj.  vidi  milovanje. 

s6vdisati,  sevdisem,  v.  pf.  koga,  Liebe  fassen, 
iiilttmn  s,  i ■i/is', i  je  i  begenis'o  je.  lij.  isp.  sevditi. 
—  Sevdisati",  zagledati  se  izaljubiii  se).  Npj.1  4,  351. 
ntli  i  uljubiti  se. 

sevditi,"  sevdim,  v.  impf.  (Rj.s),  lieben,  amo,  cf. 
Ijubiti,  milovali:  Sevdi,  bego,  tvoje  sevdisanje.  Rj. 
isp.  sevdisati. 

severin,  severina,  m.  dukat,  der  Souverain-,  d'  or, 
aureus.  Rj.  rijec  tugja,  postala  od  souverain. 

S&zanje,  n.  Langen  (nach  etwas),  extensio  manus. 
Rj.  verb,  od  sezati  se.  radnja  kod  se  tko  seze  n.  p. 
rukom,  da  dohvati  sto. 

sezati  se,  sezern  se,  v.  r.  impf.  langen,  extendo 
manum.  Rj.  seze  se  n.  p.  tko  rukom,  da  dohvati  sto. 
v.  impf.  sloz.  pbsezati,  prlsezati  se;  dosdzati.  v.  pf. 
prosti  segnuti  se,  koje  vidi  i  v.  pf.  slo:..  ondje, 

sezanj,  seznja,  n.  vidi  sezanj,  hvat.  —  Sezanj  (gdje 
gdje  i  sa  s  mjesto  s:  sezanj);  sezati  se.  Korijeni  213. 
Nale  najdublje  rudokopnje  idu  u  dubinu  samo  do 
500  sezanja.  Priprava  101.  rijeci  s  takim  nast.  kod 
badanj. 

sfaliti,  sfafim.  vidi  sbvatiti:  Ma  da  vidis  Vuksa- 
aovid  Kuna,  kako  sfati  sjajna  d/.el'enlana.  Rj.  v.  pf. 
8-fatiti.  c  /)/'.  je  i  prosti  t'atiti  (hvatiti).  v.  impf.sloz. 
sbvadati,  sbvatati.  —  glas  f  zamjenjuje  kadsto  u  go- 
voru glasove  hv.  2^7).  f. 

sh&rclti,  elm,  /-.  pf.  vidi  potroSiti:  Sve  sam,  care, 
za  gjoga  sharcio.  Rj.  s-harditi.  v.  impf.  prosti  barditi. 

shliipili,  ptm,  v.  pf.  s-hlapiti.  wiiislapiti;  zgrubiti, 
srijittlt.  v.  impf.  prosti  hlapiti. 

shlilptati  se,  sliliiprem  se,  v.  r.  pf.  s-hlaptati  se. 
vidi  slaptati  se;  shlaptati  se.  r.  impf.  prosti  isp. 
hlaptati,  laptati. 

sliorili.  rim.  v.  pf.  —  <  >Hti  se,  cf.  shoriti.  Rj.  468a. 

sbraniti,  sbranTm,  v.  pf.  vidi  aaduvati:  Alal  Djemu 
zladeni  dukati,  ako  d'jete  srani  i  pod  rani.  Rj.  [shrani 
i  potbrani).  s-hraniti.  sabraniti.  v.  impf.  sloz.  sabra- 
njivati. 

shrgatl  se,  Bbrgam  se,  v.r.pf.  vidi  Brgatise(Aje 
otpalo).  Korijeni  220.  vidi  sledi  se  2,  i  syn.  ondje. 

sliviieanje.  it.  <lu<  Hinlangen,  extensio  jttsta.  l!j. 
verb,  od  sbvadati.  radnja  /.-"/"/«  tko  shvaia  Sto.  vidi 

shvatanje. 

shvaeati,  dam,  v.  impf.  Rj.  s-hvadati.  vidi  shva- 
tati.  v.  impf.  prosti  bvatati.  v.  pf.  sbvatiti,  sfatiti.  — 


shvatanje 
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1)  fassen,  prehendo.  Rj.  shvacati  sto  rukama,  wmom 
(vidi  primati  1  la).  —  2)  hinrcichen,  attingo,  sufficio. 
Rj.  kao  dosezati,  dopirati. 

shvatanje,  n.  verb,  od  shvatatd.  vidi  ahvadanje. 

shvatati,  tarn,  v.  impf.  vidi  shvacati.  —  Kako  je 
vise  puta  mala  mjera  fiovjedijega  uma,  koji  ne  shvata 
velikih  sudova  Bozjih.  DP.  149   {vidi   poimati   I   la). 

shvi'ititi,  fim,  c.  pf.  Rj.  s-hvatiti.  vidi  sfatiti.  v. pf. 
je  i  prosti  hvatiti.   v.  impf.  sloe,   shvadati,   shvatati. 

-  /)  fassen,  prehendo.  Rj.  shvatiti  sin  rukom,  umom. 
vidi  dokuditi  2.  sa  se,  pass.:  Sto  se  suStastvo  Bozije 
shvatiti  ne  moze.  DP.  139  (vidi  i  pojinili).  —  2)  hin- 
reiehen,  sufficio,  pertineo.  Rj.  kao   doseci,   doprijeti. 

si,  —  1)  verhalt  siclt  zu  jesi  wit  sam  za  jesam. 
Rj.  «i  (drugo  lice  jedn.  oil  glagola  jesam,  koji  se  u 
inf.  zamjenjuje  glagolom  biti)  prema  jesi  kao  sam 
prema  jesam.  —  »A  ko  si  ti?  A  ti  li  si  moja  sreda, 
Bog  te  ubio!  Npr.  73.  —  2)  (enklit.  Duliv  v.  personl. 
prun.  refleks.  Rj.')  gdjesto,  kao  n.  p.  ti  Srijemu  i  u 
Slavoniji,  govori  se  n.  p.  uzmi  si,  osijeci  si  hljeba. 
Rj.  Pregje  je  bilo  u  trecem  padezu  i  si  (osim  sebi), 
ali  je  sad  vrlo  rijetko,  i  gdje  se  jos  govori,  govori  se 
u  takim  prilikama,  u  kojima  se  i  bez  njega  sve  kaze 
sto  treba,  n.  p.  uzmi  si  to.  Obi.  25.  isp.  sebi  a.  — 
Nijesu  vuci  stekli  po  poruei,  nego  sto  si  sami  pri- 
prave.  Posl.  218.  —  3)  si  uzima  se  takogjer,  cini  se, 
i  zato  da  krijepi  govor  u  nekim  prilikama.  isp.  sebe  4. 

—  lilago  li  si  meni!  Rj.  SOa.  Mene  vele  da  ozene, 
blasko  li  si  mene !  Ali  zena  hljeba  hode,  tesko  li  si 
mene!  Rj.  30b.  Tesko  si  ga  meni!  Rj.  80a.  Aj  si 
njeinu  do  Boga  jednoga!  gje  pogibe  Mrkoje  serdaru. 
Npj.  4,  378.  —  it)  u  tri  primjera  koji  idu,  si  kao 
da  jc  mjesto  zi  (koje  vidi):  Slusajte  me,  Srpaki  si 
glavari!  Npj.  5,  90.  Svoj  si  vojsei  krilo  otvorise.  5, 
105.  Jesam  li  ti  mesa  pripravio  za  uzinu  carevoj  si 
vojsei?  5,  125. 

slba,  /'.  der  rathe  Hartriegel,  counts  sanguinea. 
Rj.  vidi  sviba.  —  Svlba  (Xema  u  Vukovu  rjecniku, 
ali  una  svibovina)  i  odbacivsi  v:  siba.   Korijeni  313. 

Sihinj,  in.  Hermannstadt,  Gibinium.  Rj.  varos  u 
Erdelju.  —  Moj  ujade,  od  Sibmja  Janko!  Npj.  2,  512. 

Siliiiijaiiin,  in.  (pi.  Slbinjani)  Einer  ion  Hermann- 
stadt, Cibiniensis.  Rj.  covjek  i:  Sibinja.  —  Sibinjanin 
Janko.  Rj.  678a  (Hunyadi). 

Sibtnjskl  (Slbinjski),  adj.  Hermannstadt er,  Cibi- 
niensis: Da  ti  Bog  da,  Sibinjska  vojvodo!  da  dobijeS 
cara  na  Kosovu.  Rj.  sto  pripada  Sibinju. 

slibov,  adj.  von  Hartriegel,  corneus.  Rj.  sto  pri- 
pada sibi.  vidi  svibov.  za  mist.  isp.  aptov. 

sibovina,  /'.  Hartriegelholz,  lignum  corneum.  Rj. 
sibovo  drvo.  vidi  svibovina. 

siran.  m.  vidi  misomor.  Rj.  arsenicum.  —  Mora 
okusiti  kao  kucka  siiana.  Posl.  182. 

siidja,  f.  (u  Srijemu  i  u  Dubr.)  vidi  suva  bolest. 
Rj.  vidi  i  cicija,    rgjava,    zla,  suSica,  jektika,   ti/.ika. 

Sic,  m.  (u  Grblju)  vidi  romijenca.  Rj.  vidi  i  ro- 
niijcnil/.a,  rumendZa.  bakren  sud  za  vodu.  isp.  sidlo, 
siglo ;  savolj.  —  Kad  zeua  ne  moze  laano  da  nidi  (n 
Boei  kazu  da)  valja  ko  da  uzme  pun  sir  vode  pa  da 
prospe  preko  nje.  Rj.  652b.  —  tugja  sid  (situlus). 
Osn.  63. 

sioan,  adj.  hyp.  ml  sitan:  Tvoji  su  zubi  biser  sirinii. 
Kj.  ridi  siduian.  —  Priustav'  ae,  bane  Milutine,  da 
ti  dadem  sidana  vermana.  Npj.  2,  171  (fermana).  Na 
glavi  joj  fesid  i  kitica,  ispod  fesa  sidani  dukati.  Sere. 
126.  —  tukva  hyp.  nilj.  loil  mlagjan. 

slcenje,  n.  verb,  ml  -ititi.  radnja  kojom  tko  siti  koga. 

sii'-i,  sigjem  (sidem),  (sisao,  slSla  i  v.  pf.  herabkommi  ». 
descendo.  Rj.  a-idi.  vidi  aadi.  v.  impf.  sloe,  slaziti,  aala- 
ziti,  silaziti.  —  Spasti  uiz  kiilu  znadi  i  brzo  siii,  cf. 
ispasti.  Rj.  701b.  Angjeo  Boiij  sigje  /<"  zemlju.  Npr. 
79.  Cad  dogje  n<t  onu  glavicu,  ugleda  livadu...  sigje 
k.  livadu.  L21.  Ona  se  popne  oajedno  drvo...  sigje 
s  ilmiiii.  [33,  Jesi  li  pri   aebi?   (Kad   ko  govori   5to 


ludo,  t.  j.  da  nije  sisno  s  pameti'l).  114.  Kadje  Svetie 
iz  Beca  u  Novi  Sad  sisao.  Danica  5,  81.  Ko  de  sici  u 
bezdan  ?  Rim.  1",  7. 

sicusan,  siduSna,  adj.  .1.  Bogdanovid.  /"//<.  '"'  sitan. 
vidi  aidan.  —  takva  dem.  adj.  kod  lagusan.  akc.  siduSan 
Hi  sidu§an? 

sldlo,  a.  ui  Dubr.)  ein  Wassergefdss,  situlus,  villi 
savolj.  Rj.  vidi  siglo.  sud  -"  vodu.  —  Tugja:  sldlo 
i  sa  i/  mjesto  il :  siglo  (situlus,  siela).  Osn.  120.  isp. 
aid  {koji  jc  takogjer  ml  situlus),  i  syn,  ondje. 

si  lira,  /'.  tufo,  tophus.  Stulli.  Lumen  nekaki.  Tof, 
Tofstein,  Tuf,  Tufstein.  vidi  sedra,   siga,   kapnica  1. 

siilro,  ii.  (u  Dubr.,  a  u  Srbiji  i  ostalijem  okolinama 
lenger)  der  Anker,  ancona,  cf.  macka.  Rj.  isp.  osidrati. 
—  Plovedi  tako  dogje  pod  jedan  veliki  grad,  ispu- 
siivsi  srojti  sidra  stane  grad  topovima  pozdravljati. 
Npr.  2,49  [valja  da:  i  spustivsi  svoia  sidra).  Jedra  je 
otvorio,  a  sidara  nije  izvadio.  DPosl.  39.  Tugje  je 
sidro.  i  *sn.  105. 

slga,  /'.  der  Kalksinter,  stalactites,  cf.  sedra.  Rj. 
vidi  i  sidra,  kapnica  1. 

STgct,  m.:  Eto  braea  od  Sigeta,  nosi  sukuju  od 
skcrleta.  Rj.  mjesto  u  Ugarskoj.  Madz.  sziget  znaci 
ostrvo,  otok. 

Sigismiinilo,  m.  imc  musko,  Sigismund.  —  Sigis- 
mundo  pomoze  te  se  braca  pomiriSe.  DM.   108. 

s'iglo,  n.  (u  Dubr.)  vidi  sidlo.  Rj.  i  syn.  ondje. 

sigranjc,  n.  verb,  ud  sigrati  se.  v>i<Ihj<i  kojom  se 
tko  sigra.  —  Xe(e  ide  s  dikom  u  siskanje,  u  siska- 
nje,  ix  vrasko  sigranjc.  Rj.  841a. 

1.  sigrati,  sigrSm,  v.  pf.  herabtanzen,  saltans  des- 
cendo. Rj.  s-igrati,  igrajuei  siei. 

2.  sigrati    sc,   s'igraui  se,  (u  vojv.)   vidi  igrati  se: 
A  Cetvrti,   ne  sigram  se  snjime.   Rj.   v.    v.   impf. 
Evo  cedo  sedi  u  kolevki  i  sigra  se  jabukom  od  zlata. 
Npj.  2,  10. 

slgiiran,  sigQrna,  adj.  (najvise  po  zap.  kraj.l  sicher, 
securus,  cf.  pouzdan,  jamadno.  Rj.  Te  dete  ga  (pismo) 
poslati  na  onu  stranu  po  sigurnoj  prilici.  Straz.  1886, 
670.  Gledajte  sigurno  te  ga  posljite.  1886,  771.  Kad 
krekalo  dogje,  sigurno  je  da  de  i  svatovi  dodi.  Ziv. 
306.  Da  od  njega  nije  bio  siguran  ni  zivot  ni  imiinje. 
O  Sv.  O.  18.  —  Ali  je  bolje,  sigurnije,  a  nekih  ri- 
jeci  radi  i  potrebno,  ovako  .  .  .  Pom.  10.  Gjak  koji 
jos  nije  siguran  da  sve  glagole  u  svom  jeziku  moze 
promeniti  pravilno.  Megj.  178.  -  -  Kako  Daniciv 
rijec  securus  prevail  u  Svetom  1'ismu:  Kad  vojska 
staja§e  bezbrizna  (hostes  qui  erant  securi;  Feinde 
die  sich  sicher  wahnten).  Sud.  8,  11  (tako  i  Sud. 
18,  10;  18,  27).  Vidjese  narod  gdje  zivi  mirno  i  bez 
strata,  (populum  securum  et  quietum;  sicher  und 
ruhig).  Sud.  18,  7  (tako  i  Jov  11,  18  i  Jer.  12,  5). 
Vjerujte  Gospodu  Bogu  Bvojemu  i  bicete  Juki  (securi 
eritis;  ihr  werdet  sicher  sein).  Dnev.  II.  'JO,  20.  Kude 
su  njihove  na  miru  bez  straha  (domus  eorum  se- 
curae  sunt  et  pacatae;  ihre  Hauser  sind  sicher  und 
in  Rube).  Jov  21,  9.  Ko  mr/.i  na  jainstvo,  bez  brige 
je  (securus  erit;  lebt  sicher).  Prid.  11,  15.  Tada  de 
zivjrti  u  njoj  in  zemlji)  bet  straha  (habitabunt  in  ea. 
securi;  sicher  darin  wohnen).  .Irzck.  l's,  26  (tako  < 
Jezek.  34,  25  i  /ah.  14,  11).  vidi  i  Mai.  28,  II:  AU 
to  duje  Budija,  mi  demo  njega  umiriti,  i  nadiniti  da 
v.iui'i  uishi  ne  budc  (securos  vos  faciemus;  euch  sichei 
stellen).  isp.  i:  Iz  pisma  OroSa  V  povzdano  mamo 
da  je  .  .  .  DM.  227. 

signranje,  n.  vidi  gotovljenje.  Kj.  verb.  -"'  li  ai- 
gurati,  2)  sigurati  se.  —  1)  radnja  kojom  tin  sigura 
sto,  n.  p.  rucak.  —  2)  radnja  kojom  se  tl<>  sigura 
ispv,  inn  st  i.  vidi  aigurayanje. 

sigurati,  aiguram,  v.  impf.  (po  jugozap.).  Kj.  i  v. 
jifY  vuli  siguravati.  v.  pf.  sloz.  osigurati.  —  1)  vidi 
gotoviti:  Kad  urn  stanem  sigurati  rucak.  Kj.  vidi  i 
jpremali.  —  U  zaranku  sigura  veceru.  Kj.  L92a.  Ko 
je  pjeSac,  siguraj   opanke!  Npj.   4,    112.    I   Mamula 
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vapor  sigurao,  pak  Mamula  n  vaporu  krede.  5,  295. 
I  divno  (Hi  konak  siguraju.  5,  299.  Mlado  momde 
oa  noge  skodilo,  pa  sigwra  sebe  i  gavrana.  5,  438 
(gavrana  konja).  —  2)  sa  se,  refleks.  vidi  spremati 
se,  opravljati  se.  Rj.  —  0  detvrtak  sigura  se  vojska, 
a  petak  de  da  udare  Turci.  Npj.  i.  76.  Siguraj  se, 
uzmi  konja  tvoga.  5,  437.  BjeB  se  jednom  Da  dabu 
spremio,  sa  soaciin  se  baS  li/e/i  sigurao,  podeh  pitat' 
odzu  Niksidkoga,  kako  inu  je  putovanje  bilo.  5,511. 

sigurarunjc,  re.  vidi  Biguranje. 

siguravati,  siguravam,  b.  impf.  njim  s<  i»se  /-- 
tici  imperfektivnost  previa  aigurati,  koji  •'■  I'iti  v. 
impf.  i  v.  /if.,  kao  sto  se  vidi  it  primjera  kod  sigu- 
rati,  osobito  kod  sigurati  se.  Pogledaj  mi  oa  Iu- 
binu,  pa  siguravuj  u  inv  Posl.  250.  Te  sam  dare 
~a  te  sigurava'.  Npj.  3,  526.  Ko  je  konjik,  konja 
siguraje!  -I.  112  (dijalekt.  mjesto  sigurava.  Obi.  108). 
l>a  ja  pogjem  u  Petnicu  kuli.  da  ti,  aga  konak  si- 
guravam.  1.  493. 

sigurnost,  Bigiirnosti,  /'.  die  Sieherheit,  securitas. 
Rj.  stonj'i  onoga  koji  je  siguran.  —  J)  Zivio  je  od 
dana  oa  dan,  istina  bez  brige  i  staranja,  nli  i  bet 
sigurnosti  zu  napredak.  Priprava  125  (isp.  Dusauje 
htio  da  bi  mu  Srbija  dobila  tvrdo  jamstvo  za  dalji 
napredak.  DM,  54.  isp.  i  pouzdanje).  —  2)  Sieher- 
heit, securitas  u  Is.  :i2.  17:  Der  Gerechtigkeit  W'ir- 
kung  ist  Friede  . .  .  und  Sieherheit  auf  ewig;  eril 
opus  justitiae  pax...  et  securitas  usque  in  sempi- 
ternum,  Danicid  prevodi:  Mir  ee  bid  djelo  pravde... 
i  bezbriznost  do  vijeka. 

sijfu",  sijadn,  m.  --  1)  der  Sdemann,  sator.  Rj. 
koji  sije.  —  '  oek  onaj  sijudi  zito  .  .  .  Kad  sijac  u 
vede  dogje  kudi  .  .  .  Npr.  5.  [ma  rijedi  84  koje  aam 
ja  nadinio  .  .  .  vikad,  sijal.  Nov.  Zav.  VII.  Gle,  izigje 
sijac  da  sije.  Mat.  13,  3.  —  2)  (u  sjev.  Hrv.)  ptica 
seva.  [vekovid. 

slja-jelek,*  i».:  Po  kosulji  sija-jelek  do  bedre. 
Rj.  sija*,  era.  jelek,  gjecerma. 

sijalnk.  m.  nekaka  mala  janjeda  osobito  crna  ko- 
zica  ml  koje  se  grade  kape.  Rj.  isp.  bagana. 

sijiinac,  sij  tinea,  m.  crni  Ink  koji  se  sije  pa  poslije 
rasagjuje.  Rj.  /\^.  arpadzik. 

1.  sljanjo,  n.  Rj.  verb,  od  sijati.  —  J)  radnja 
kojom  tin   sije   n.  p.  zito  (das  Saen,    seminatio.  Rj.) 

2)  radnja   kojom  tko  sije  sto   n.  p.  na  situ  (das 
Sieben,  cribratio.  Rj.). 

2.  sijanje,  re.  das  Glanzen,  fulgor.  Rj.  verb,  od 
sijati,  sijati  se,  koje  vidi:  U  podne  vidjeh  na  pntu 
s  u.l. a  svjetlost  vedu  od  sijanja  suncanoga.  Djel. 
Ap.  i'ii.  13.  Da  bi  apostoli  mogli  javljati  svijetu  oiino 
sijanje  u  sunt.  DP.  326.  vidi  sjajanje. 

sijiiset,  m.  I  Ungelegenheit,  molestia,  cf.  bijeda, 
Dapast  Rj.  neprilika  2.  —  Zlo  dinio,  sijaset  primio. 
Posl.  92.  Trista  sijaseta.  (Gledaj:  Trista  jada  n.  p. 
na  njega  —  t.  j.  iskarati  ga  —  poeiuiti).  320.  — 
2)  muogo,  vrlo  mnogo,  n.  p.  sijaset  Bozij.  Rj.3 

1.  sijati,  sijem,  v.  impf.  —  1)  sden,  seru.  Rj.  v. 
pf.  sloz.  na-sijali,  po-,  pri-,  raz-,  u-,  za-.  v.  impf.  sloz. 
zasijevati.  Kad  gude  dupljai  kazu  da  govori:  Sij 
luk,   sij  ink.   gy  /)(/,-,   t.  j.   da  je   ved   vrijeme  sijati 

Ink.  Rj.  93b.  D  hi.  p.  kukuruze).  Rj.  (il»7U. 

'■.  onaj  syuci   zito  zaboravi  za  Megjedovida.   Npr. 

5.    \-  sve   mu   se   o  glavu  ln- 

paju.  Posl.  153.  Kad  se  smije  ka1  da  biser  sije.  Npj. 

il6.  Okrdio  svojim   rukama   main  oko  namastira, 

te  pod  mot  i  o  malo  kukuruza  i  povrca  koje- 

kaka.  Danica  i,  30  se,  pass.:  Krompiri   vrlo  se 

.  i  id  povrda  .    gi  ah  i  pasulj), 

i   /i(/i.    Danica   2,    1";.    No   u  samo  to  vreine 

<    •  .  .   it.  Milo§   I  I 

jaii  ist.)  -     :')    iieben,  cribro.    I!j.  v.  /*/'.  sloz.  i(z)-si- 

jati.  pre-,  pro-.  <.  im»/'.  s/oi.   ii/.i-sijevati,  prosijevati. 

No  o      '     na  visoko  sije.  (Gledaj :  Novo  sito  samo 

sije.  1/   ] -I  i    jvak    svoj    posao  radi   dobro).  Posl. 


225.  Sta  de  Dale  roblje  veecrati  ?  —  -Nek  devojke 
medene  kolade,  adovice  prebele  simite,  a  junaci  proju 
nesijanu.  Npj.  1.  is7. 

2.  sijati,  sijam,  v.  impf.  Rj.  vidi  sjajati,  sjati.  p. 
/)/'.  prosti  simiti,  sjanuti  (u  pjesmi);  v.  pf.  sloz.  usi- 
jati,  zasljati  (ise).  —  1)  n.  p.  sunce,  glanzen,  leuchten, 
fulgeo.  Rj.  —  A  to  se  onaj  kamen  pretvorio  u  zlato 
te   sija    kao  suiiee.    Npr.   43.   .larko   smi'-e!   ti   sijns   po 

eeloine  svetu.  57.  Zna§  li  kako  Bog  sija  svjetloscu 
iz  oblaka  svojega?  Jov  o7,  15.  —  2)  sa  se,  refill;*. 
schimmern,  mico.  Rj.  —  Kad  vjestica  leli  noeu,  ona 
se  sij, i  kao  vatra.  Rj.  66b.  Nije  sve  zlato  sto  se  sija. 
Posl.  217.  Devojka  je  kraj  gore  stajala,  sua  se  gora 
od  lica  sijala.  Npj.  1,  290.  Da  ovu  narodnu  knjigu 
ukrasim  imenom,  koje  cc  se  .  .  .  sijati  kao  zvijeztla 
danica  megju  ostalim  zvjezdama.  Npj.'  3,  V. 

sljavica,  f.  in  Risnn)  —  1)  kad  sijeva  u  zubu, 
oku,  uhu,  das  Beissen,  dolor  oculorum  etc.  Rj.  — 
2)  kad  sijeva  mnnja  a  grom  se  ne  duje,  das  Wetter- 
leuehien,  fulgwatio,  cf.  svjetlica.  Rj.  —  isp.  sije- 
vanje. 

sljefanj,  sijednja,  m.  (u  Dubr.)  Monat  Januar, 
mensis  Januarius.  Rj.  prvi  mjesec  u  godini.  vidi  ja- 
nuar. —  CtYlilll  osn.  u  sjek  ili  sjeia,  ako  im  i  jest 
drugo  znaeeuje.  Osn.  201.  rijeii  s  takim  nast.  kod 
badanj. 

sijeccnje,  ».  das  Schneiden,  sectio.  Rj.  verb,  od 
sjedi.  radnja  kojom  tko  sijece  sto. 

.s'ijed.  sijeda  (sijedT,  comp.  sjlgjl)  adj.  gran,  canus. 
Rj.  isp.  prosjed;  sjedoglav;  Bjedine.  —  Na  to  mu  se 
ukaze  nekakav  dovjek  vas  sijed  kao  orcu.   Npr.  220. 

sljode,  /'.  ;//.  ipo  jugozap.  kraj.i  das  Sitzen,  sessio: 
Dobre  vi  sijede!  (Kad  se  dogje  ljudima  koji  sjede; 
a  oni  odgovore:  Dobra  ti  sreea!  ili:  Dobro  do.'ao! 
Posl.  60).  Gruss  an  die  Sitzenden,  salutantur  sc- 
dentes.  Rj.  sijede  (kor.  pod  a.  kod  po-sjed).  Ovarijee 
poznata  samo  u  pozdravu:  «dobre  vi  sijede*  akeenta 
radi  mislim  da  ee  biti  muskoga  roda,  te  pripada  pod 
a.  Osn.  30.  dakle  nom.  sing,  sijed,  accus.  pi.  sijede. 

—  Stari  svate,  dobre  ti  sijede!  Kov.  53. 

sijediti,  sijedlin,  vidi  sijedjeti.  Rj.  V.  impf.  ali 
nije  sijediti  sto  i  sijedjeti.  sijediti  koga,  ciniti  da 
bude  sijed  (praes.  sljedim?);  sijedjeti,  postajati  sijed. 

—  Briga  sijedi.  Posl.  30  (cini  sijedim). 
sijedjeti,  sijedim,  r.  impf.   ergrauen,  canesco.  Rj. 

postajuti  sijed.  r.  pf.  *lo:.  osijedjeti.  —  Progrniala 
se  kosa,  brada,  pocela  sijedjeti.  Rj.  605a. 

sijegjSnjc,  n.  das  Grauwerden,  canescentia.  Rj. 
verb,  supst.  od  1)  sijediti,  2i  sijedjeti.  —  1)  radnja 
kojom  sto  n.  p.  briga,  sijedi  koga.  —  2)  stanjc  koje 
biva,  kad  tko  sijedi. 

sijeliti,  s'ijelim,  v.  impf.  (u  Dubr.)  idi  po  sije- 
lima,  Sitzgesellschaften  beiivohnen,  consensus  frequen- 
tare.  Rj. 

sijelo,  n.  die  Sitzgesellschaft,  Besuch,  invisio, 
consessus,  cf.  posjed.  Rj.  vidi  i  posijelo,  posjedak. 
isp.  pohod  2,  i  syn.  ondje.  —  i^ijeliti,  ici  po  sije- 
lima.  Rj.  679b. 

sijMjenje,  ».  verb,  od  sijeliti.  Rj. 

sijenee,  n.  dem.  od  sijeno.  Rj. 

s'ijeno.  It.  lij.  dem.  sijenee.  augm.  sjenina.  —  1)  das 
llin.  i'u<  nam.  Rj.  —  Baglja  sijena  ili  Blame.  Rj.  11a. 
Sijeno  kao  vuna  (t.  j.  lijepo  i  meko).  Rj.  80a.  Gra- 
luti  sijeno.  Rj.  97a.  Zavrsiti,  zavrsivati  sijeno.  Rj. 
Hisli  Zdjesti,  sadjesti  sijeno.  Rj.  206b.  Pokislo  Si- 
jeno u  otkoaima.  Rj.  476b.  Nije  ukosio  ni  pdhulja 
jednog  sijena.  Rj.  491b.  Plastiti  sijeno.  l!j.  506a. 
/  naviljciti  sijeno,  t.  j.  skupiti  u  naviljke.  Rj.  782b. 
1'  njedrima  lii  ga  ooaio.  (Rede  se  za  lijepo  sijeno). 
Posl.  334.  .'*)  ein  Heuschober,  meta  foeni.  Rj.  vidi 
sing  2.  —  Ograbiti  sijeno.  Rj.  438b.  Odreni  Btog,  t.  j. 
veliko  sijeno,  koje  se  bez  odra  nije  moglo  sadjesti. 
Rj.  4471).  Okapina,  navrh  sijena  ono  sto  od  kise 
pocrni.  Rj.  452b.  Plast,  1)  cf.  sijeno.  Uj.  5(>i;a. 
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sijenskT,  adj.  sto  pripada  sijenu:  Naviljei  se  snose 
na  sijenskome  kolju.  Rj.  380a.  Da  preskakuju  preko 
jedne  stozine  sijenske.  Npr.  ISO. 

Sijeiijaniii.  vi.  vidi  Senjanin:  Ba5  istina  Sijenjanin 
Ivo.  Ej.  eovjek  iz  Sijenja  (iz  Senja).     _ 

STjonje,  ii.  vidi  Sen j:  1  dogjemo  zdravo  n  Sijenje. 
Rj.  u  pjesmi.  vidi  i  Senje. 

Nijenjski,  adj.  sto  pripada  Sijenju.  vidi  Senjski. 
—  I  dogjemo  zdravo  u  .Sijenje  .  .  .<;  Kad  to  «'uli 
Sijenjski  junaci  .  .  .  Npj.  3,  175. 

sijer,  m.  (u  C.  (i.)  (Mehlthaupilze,  erysiphe Lev.? 
Rj.s)  kao  medljika,  sto  pada  u  proljede  na  lipu,  a  u 
jesen  na  vrijes.  Sijer  je  vrlo  dobar  za  dele.  Rj. 

sijerak,  aijerka,  m.  Name  einer  Hirseart  (Mohr- 
hirse  Rj.3)  milium  indicum (?)  (sorghum  sacharutum 
Pers.  Rj.3)  cf.  metlas.  Rj.  u  lire,  gdje  se  t  gorori  i 
istocnim  govorom,  ne  gorori  se  serak  nego  samo  sirak. 
adj.  sjercaui.  —  Klipao  sijerak,  t.  j.  klasao.  Rj.  275b. 
sijeri,  sijeri,  f.  pi.  die  Spiegelfechterei,  Taschen- 
spielerei,  praestigiae.  Rj.  vidi  mastanije;  opsjena, 
zasjena.  isp.  caratanija. 

sijevak,  sijevka,  m.  dear  blitzende  Schein,  fulgor: 
Razasja  se  gora  i  planina,  s'jevak  dogje  pred  bijelu 
crkvu.  Rj.  kad  sijevne  (munja).  vidi  blijesak  1. 

sijfeviiiijc,  n.  Rj.  verb,  od  sijevati.  isp.  sijavica.  — 
1)  stanje  koje  biva,  lad  sijeva  (munja)  (das  Leuchten 
[cles  Blitzes],  micatio.  Rj.):  Neka  huka,  vriska,  pje- 
vanje,  sijevanje,  bi  rekao  sama  vatra  oko  dvora.  Npr. 
185.  I  bii-e  sijevanja  munja,  i  glasovi,  i  gromovi,  i 
tresenje  zemlje.  Otlcriv.  11,  19.  IdoSe  prema  sijevavju 
sjajnoga  koplja  tvojega.  Avak.  3,  11.  —  2)  u  uhu, 
zubu,  vidi  sijavica  1.  Rj. 

sijevati,  sijevam,  v.  impf.  Rj.  v.pf.  prosti  sijevnuti; 
slot,  zasijevati.  v.  impf.  sloz.  odsijevati.  —  1)  leuchten 
from  Blitze),  micat.  Rj.  —  a)  Me.de  (sijeva)  svjeilica. 
Rj.  672a.  Gora,  Sto  preko  dan  sijeva  a  po  nodi  gori. 
Npr.  118.  Sera,  grmi,  tutnji,  puca,  vas  se  dvor  stane 
ljuljati.  18<i.  Konj  da  se  pomami  pod  njim:  sve  mil 
varnice  iz  nozdrva  sevaju.  206.  Ali  vigje  konja  i 
jiuiaka  .  .  .  od  kopitah  vatra  sijevase  .  .  .  sijevaju  i: 
magle  svijece.  Npj.  3,  219.  Sijevaju  maci  grebestaci. 
4,  25.  Stade  eika  tankijeli  pusaka  .  .  .  jirah  siji  va, 
krv  se  prolijeva.  4,  1  lf>.  Sto  te  je  zanijelo  sree  tvoje? 
i  sto  sijevaju  oci  trojc?  Jov  15,  12.  Postavsi  mi  ne- 
prijatelj  sijeva  ocimu  svojima  na  me.  16,  9.  —  h)  u 
prenesenom  smislu.  fig.  sijeva  od  kude  do  kuce,  t.  j. 
skita  se.  Rj.  —  2)  sijeva  u  uozi,  zubu,  es  reisst  mich 
im  Ftisse,  torquctur  unhi  jies.  Rj.  vidi  cijepati  3.  — 
Sijavica,  kad  sijeva  u  zubu,  uku,  uhu.  Rj.  G79a. 

sijevnuti,  sljevnem,  v.pf.  Rj.  v.  impf.  sijevati.  — 
1)  leuchten,  cmico:  kad  te  udarim,  sijevnuee  ti  var- 
nice ispred  ociju.  A  plameni  nozi  sijevnuse.  Rj.  — 
Gospode!  Sijevni  munjom,  i  razagnaj  ih.  Ps.  144,  6. 
—  2)  reissen,  torgueo.  Rj.  sijevne  home  u  nozi,  zubu, 
oku,  uhu. 

sika,  /'.  hyp.  od  aisa.  Bj.  si-ka.  tdkva  hgp.  kod 
liaka. 

Sikirio  Skela,  /'.  Name  einer  Ueberfuhr  uber  die 
Drina  hei  Soko,  nonicn  trajectus.  Rj.  skela  na  Drini 
kod  Sokola,  valja  da  Sikiric-Skela. 

sila,  f.  —  1)  die  Gewalt,  Macht,  vis,  potentia. 
Rj.  vidi  silina,  silje.  isp.  oasilica,  nasilje,  zulum.  - 
.(.  Svaka  si7a  za  vremena,  a  nevolja  redom  ide 
(Posl.  277).  Sila  Boga  ne  inoli  (a  Bog  silu  ne  moli. 
Posl.  284).  Sila  otmc  zemlju  i  gradove  (Posl.  284). 
Hi  je  sila,  ili  draga  volja?  Sile  te  nbile!  (Zenska 
kletva.  Posl.  284).  On  je  prosi,  a  bral  sestre  nc  da, 
sestra  bratu  i  n  silu   poSla.  I!j.  Qovore  da  ova  trara 

takovu  silu  ima  da  .  .  .  Rj.  81a.  ( >d  obijeati,  t.  j.  od 
sile,  od  bjesnoce.  I!j.  1l'M>.  Oil  rise  sile  nije  htio 
oieniti  se  kao  5to  Gospod  Bog  zapovijeda,  nego 
naumi  da  vjenca  aMaju  kako  6e  vi5e  zlo  eoniti.  Npr. 
95.  Druge  oodi  stane  (>,<•!  onaka  sila,  huka  i  piska 
oko  dvora.  L86.  Ako  y  sila  silovita  ma  je  malo  mjc- 


hovita.  Posl.  4.  Tako  mi  sile  vasiljene!  306.  Kud  te, 
care,  sila  zanijela?  Npj.  3,  70.  A  u  Turke  uris  udinio, 
doreka  ga  Omovid-Murate,  i  udari  sila  na  japiju.  1. 
87.  Hocu  moju  silu  okupiti,  okupiti  KolaSina  grada 
i  podgragje  oko  KolaSina  .  .  .  i  udridu  nasred  §u- 
madije.  4,  315  (isp.  silnu  vojsku  bego  okupio.  4,  316). 
Ali  si  se  bolan  pomamio,  ali  si   ?e  silom   posilio,  sto 

odmeces   raju    od   Turaka?   4,  439.    S] lenici    stare 

Srpske  sile  i  gospodstva.  Danica  2,  110.  Dobivsi  vlast 
i  silu   u   rule.  :>.  216.  Jezik,   kojega   silu  i  sladost  i 
bogastvo  oni  vec  i  ne  poznaju.  Kov.  14.  Nova  Srpska 
drzava  je  bila  u  najvecoj  sili  i  cvetu  . . .  Srbi  udare 
na  Turke  sa  svom  silom   na  detiri  strane.  Milo5   L3. 
Sa  neopisanom  silom  i  hrabrosti   udare   na   njih.  83 
(isp.  Udare  Turci   scorn    ulom    na  Srbe.  Sovj.  43  = 
s  svom  silom).  Takove   nredbe   nisu  mile  ostaliiu  si- 
lama  morskim.  Nov.  Srb.   1817,  323.  Tako  de  poznati 
i  to,  da  je  sila  (Nachdruck)  na   »tebi«   kad   ae    rede 
»dao  sam  tebi«,  a  kad  se  rece   »dao   sam   ti  ,   onda 
na  glagolu  i   duo   |.   1818,  392  (isp.  kod  snaga   1  dva 
posljednja  primjera).  Marko,  kad  je  prvi  put  pusku 
video  i,  da  ogleda  njenu  silu,  sebi  ruku  iz  nje  pro- 
bio  ..  .   Npj.1   4,  XXXVI.   Hodu   mu   dati.   Ali    kad 
sila   govora    ide   upravo   na  glagol  i     de     dogje   za 
njiui  .  .  .   onda   dacu    mu.  Rj.'  LV  (isp.  j'ovise  Xov. 
8rb.  1818,  392).  Koju  sam  ae  ja  potrudio  napisati  po 
malim    silama   znanja   moga.    Spisi  1,  5.  Ko  od  sile 
zgrijeSi,  on  ruzi  Gospoda.  Mojs.  IV.  15,  30  (per  su- 
perbiam;  aus  Uebermuth).  Nijesi  nam  uiiuio  sile  niti 
si  kome  udinio  krivo.  Sam.  1.  12,  4.  Te  im  zabraniSe 
oruzanom   silom.  Jezdr.  4,  23.  Klonula  je  sila  nosi- 
ocima.  Nem.  4,  10.  Giniee  silu  a  narodu  jedan  dru- 
gomc.  Is.  3,  5.  Ako  svaki  is  svijeh  sila  prionemo  da 
Sto  dalje  dotjeramo  u  poslu  na  koji  se  damo.  Dioba 
7.  Pribiranje  uciteljskih  sila.  Rad  i>,  206.  U  pojavlji- 
vanju  norili    raljaiuh    sila    knjizevnih    najocitiji   fsu) 
znaci   knjiievnoga  napredovanja.   17,  liil.  Trudi  ae 
uiiiuimi  silami  svojimi  koristiti  narodnoj  knjizevnosti. 
21,   195.    Gubedi    silu    drzati   se   ondje.   26,   65.  — 
B.   a)   silom.    isp.    na   silu,    pod    silu.  —  Silom  ide, 
silom  jede.   Rj.    Vilenik    boease    da    mu    vila   neSto 
silom  kaze,  a  bojeci  se  zakle  mu  se  govoredi:    Tako 
mi  .  .  .    ne   znam.<    XTpr.  100.   Kad   ved  hodes   silom 
da    ides.   203.    O   Turcinc,    za    nevolju    kume!   A   ti 
Vlasr,  silom  pobratime!  Posl.  244.  Silom  baba  u  raj. 
284.  Utr   auze,  pa   se   si7omi  smije  .  .  .  al'  se  Ivan  za 
nevolju   smije.   Npj.  4.   197.    Ima  od   cara   vlast,   da 
zemlju  silom  pokori.  MiloS  118.  Hoce  silom  ljude  da 
uvjeri,    da   zna  ono,   Sto  ne  zua.  Odg.  na  ut.  31.  — 
b)  na  silu:   Bilimice   uciniti   sto,   na  silu.  Rj.  680a. 
Na   srainotu,  t.  j.  >iu    silu,  n.  p.  utjerati   klin  u  sto. 
Rj.  707a.  Ako  mi  Sto  mo^es  na  silu  uzcti,  ne  modes' 
dati.  Posl.  5.  Moremo   li   lasno  udariti  ja  na  silu  ja 
na   prijevaru.    Npj.   4,   419.   I    na    silu    druge    ljude 
hode   da    uvjeri,   da   zna   ono,    sto   ne   zna.   Pis.    17. 
Mnogo   se   trudio   i    na  silu   nametao,   da   on   bude 
predsjednik.  Sovj.  7.  —  c)  pod  silu:  Lale  prose,  al' 
je  care  ne  da,  ved  on  uze  pod  silu  devojkn.  Npj.  2, 
70.    —   2)  adr.  sila  puta,   sehr  oft,  saepissime;  sila 
Bozja,  sdhr  viel,  mirum  quantum,    sila    sum    izgnbio, 
sila  je   izgubio  itd.  Rj.  vrlo   mnogo.  isp.  silesija.  cf. 
strahoda,  atrabota.  —  a)  Za  njima  pristane  sila  djece, 
koja  vicu.  lij.  L48b.  Ova  je  kokos   nalegla   sila  pi- 
lica.   393b.    Dobio  strahota,   izgubio  strahota,   t.  j. 
viln  mnogo,  sila.  Rj.  718b.  Ali  sve  zaludu,  i  toliko 
sila  mladica  ujagnjad  se  prometnula,  a  sila  vasiljcna 
opel  !"■/  glave  ostanulo.  Npr.  no  (prometnula,  pro- 
metnulo?).  I  /  to  su  jednako  juriaali,  i  sila  puta  ru- 
kama  za   sanac   bvatali.  MiloS  .'17.  Da   se  o  Kokanu 
jus    sila    kojesta    i   pjeva    i    pripovijeda.    Pis.   77.   O 
ovome  bib  ja  sad  jo!  sila  imao  govoriti.  Posl.   \l.l. 
Brod  je  imao  tri  boja,  gdje  Noje  zatvori  sila  Hvijeh 
Hvotinja.  Priprava  L97.  [mam  sila  posla.  Strai.  1886, 
1513.   Da  je  jo3  do  Sretenija  1835  bilo  spremljeno 
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si7a  bozja  zakona.  (>  Sv.  ( ).  '28.  —  b)  u  torn  zna- 
■  ,hiii  mo  i  biti  rijei  Bila,  ako  i  regje,  imenica  mije- 
njajudi  se  po  padesima:  Sluge  Be  vrnuse  nakom  to- 
lilco  sih  vremena  i  ka/.u  caru  da...  Npr.  111.  Sa- 
kupiSe  silu  i  svatove.  Npj.  2,  f>7  f=  silu  svatova). 
A  uz  ovo  biamo  mi  dobili  si7«  cistijeh  Slavenskijeh 
Kov.  22.  Sto  so  s  j  >  ]  <  ■  v :  1 1  i  toliku  silu  pjesama. 
Kj.1  VI.  StadoSe  donoaiti  silu  prvina  od  iita,  Dnev. 
[1.31,5.  Preda  mn  stTu  Boziju  drvene  gragjeimra- 
mora.  Prip.  bibl.  77. 

silnt-ftlljo,   ».   ni//  skilniijc.    Kj. 

silJicati  se,  cSm  Be,  m  Back.)  vidi  skitati  se.  Rj. 
i  siiu.  ondje.  o.  /'.  impf. 

silali,  *  sihilia.  in.  vidi  silaj,  silav.  --  Potpasak, 
villi  silah.  Kj.  555a. 

silaj,'  sil.-ija,  m.  Ail  Waffenschdrpe,  .-.mm  amis 
condendis.  .Siluj  je  dvojak:  jedati  se  opase  pa  se 
piatolji  i  ooievi  u  nj  zadijevaju,  a  u  ilriuj>  se  pistolji 
metnu  pa  se  objesi  preko  ramena  kao  jandzik  (i  ono 
se  u  Hrvatskoj  zovn  svilaji).  Kj.  vidi  silah,  od  iega 
j,  postalo  silaj,  prc<  iwmjJ)  se  ii  govoru  h  ii  j.  tridi 
;  silav;  pasnjaca,  i  sy».  ondje. 

s'ilaii,  s'ilna,  adj.  Rj.  »idi  silnovit,  silovit.  —  Jf^  je- 
waltig,  machlig,  potens.  Kj.  w'dt  sileni,  silovan,  osilan; 
Oil,  c'ilaii,  snaz.an,  zoran,  isp.  sloz.  samosioni,  svesilni. 
Bio  nekakav  silan  ruck  koji  se  nikad  BogU  ne 
imiljaAr.  Npr.  '.if>.  Svi  odoSe  u  Prizrena  gratia  kiul  sil- 
noga  Srpskog  car-Stjepana.  Npj.  "2,  187.  Ali  se  oni, 
obojica  silni  i  besni,  ne  sloie  oikako.  Danioa  4,  '23. 
Ovako  starjesina,  ako  bi  koliko  mu  drago  inade  slab 
bio,  postant  silan.  Priprava  63.  Gle,  "Bog  je  silan, 
ali  nikoga  ne  odbacuje,  silan  je  snagom  srcanom.  Jov. 
36,  5.  Kazumaii,  je  covjek  silan  snagom.  Prid.  24,  5. 
—  2)  sehr  viel,  ingens:  silno  blago  zadobise.  Sdui 
ljudi.  Rj.  vrlo  mnogo.  isp.  eila  2,  silesija  —  Kimpija, 
8i7«o  mjnnc,  n.  p.  kisa,  snijeg,  grad.  Rj.  '270a.  Za  sto 
mi  foWfco  silno  jelo  gotovi.  Npr.  73.  Posto  vigje  da 
in1  moze  n.ni  )ini:mii  toliko  silnoga  troska  i  vremena, 
naiimi  da  .  .  .  '220.  On  je  silnu  sakupio  vojsku,  al' je 
silnu  ucvelio  majku;  kod  svakoga  stara  majka  place. 
Npj.  1,  ,r>.r>i>  isilnu  majku  =  mnogu  majku).  (Turski 
Cardaci)  isp<»l  kojih  su  od  obijanih  kukuruza  leXuli 
silni  okomci.  Danica  3,  196.  Gragja,  koja  vredi  silne 
notice.  4,  36.  Dogjose  silne  bubine  da  se  sve  u  zemlji 
pokvari  od  bubina.  Mojs.  II.  8,  24.  Dogje  u  Jenisalim 
su  silimm  pratnjom.  Car.   I.    10,   2. 

s'ilaii,  (u  C.  (i.)  ridi  slati.  Kj.  r.  impf.  ridi  i  8i- 
Ijati.  v.  impf.  sloe,  posilati. 

silav,  Bilava,  m.  vidi  silali,  od  cega  je  postalo  silav 
pretvorivsi  se  u  govoru  h  u  v.  »idt  i  silaj.  —  Pripa- 
suje  svijetlo  oru/jr,  h  silave  dvije  puske  male.  Npj. 
4,  325. 

sila/.ak,  sllaska,  m.  djelo  kojim  tko  sigje.  vidi  slazak. 
Sjedajudi   se  silaska  svetoga   Dnlm   na  apostole. 
DP.  36. 

sila/.ili,  znn,  v.  impf.  herabsteigen,  descendo.  Rj. 
siii-laziti  is  dometnutim  i  glagola  ici,  kao  da  bi  i 
Mjcmii  pripadalo.  Korijeni  18).  vidi  slaziti,  salaziti; 
Miimati  se,   kalavati.   v.  pf.  sii'i,  sari.  D  moga   popa 

za   knrom    ima   velika  jama    u    :niilji.    n    koju  mi  cesto 

Npr.   L69.  l'ak  silazi  sa  konja  dorata.  Npj.  1, 

599,    l'  gjekojib    su  puske  bile  od   mlogoga  pucanja 

oriievale,  da  ved  taneta  nijesumogla  ni  sila:iti 

a  kjiIi.  Danica  3,   L83.    Nafiinili    krnz  zemlju  lavnik, 

kroz  knji  su  silazili  na  Stiru  te  zahvatali  vodu.  Sovj. 

67.  Silaeeci  s  gore  zapoyjedi  ini  .  .  .  Mat.  17,  9.  Covjek 

iz  Jerusalima  u  Jerihon.  Lnk.  10,  .'to. 

silazeiijc,  n.  das  Herabgehet  o.  Rj.  verb. 

kojom   tko     ila  i.   vidi   salazenje, 

slaienje. 

silril/.ija.   in.  Gewaltthater,   homo    violentus. 

fw  I im    avrsi Hum  domi tnuto  e 

lovit,  koji  ''im  silu  kome.  vidi 


nasilnik.  —  Carstvo  nebesko  na  silu  se  uzima,  i  si- 
lediije  dobijaju  ga.  Mat.  11,  12. 

silemhe.  silembeta,  n.  der  Brustriemen  am  Beit- 
pferde,  lorum  in  equi  pectore,  cf.  prsina.  Kj.  kais  na 
prsima  jaha  '•emu  konju.  —  Udri  koujma  seola  osman- 
lije,  i  zladene  rale  do  kopita,  a  im  prsi  sjajna  silem- 
beta. Npj.  2,  535. 

sileni,  adj.  isi.i  vidi  silan  1:  .Ta  s'  ne  bojim  cara 
silenoga.  Kj.   i  si/u.  kod  silan. 

silesija,  /'.  sto  vrlo  veliko  ili  vrlo  mnogo  Cega, 
I  ngeheuer,  immanis.  I!j.  isp.  sila  2,  od  koje  postaje 
im<1url;iim      sa      /    ja   .   <  >sn.  77.   isp.  i  grdosija,  slola. 

silnl/ik.  m.  (ii  Bafik.)  dasriea  kojom  se  zito  skida 
s  mjerice  kad  se  mjeii,  nidi  raz.  Rj. 

slliinicd,  n.  p.  ur-iuiti  sto.  na  silu,  mit  Gemalt,  ri. 

Kj.  ado. 

silina,  /'.  vidi  sila,  silje.  isp.  nasiliea,  nasilje.  — 
Silina.  Nema  u  Vukovu  rjeCnikn.  Korijeni  14.  SH'tmt 
(osn  u  silu  s  kojom  se  u  znaeenju  izjeilnaeuje).  Nema 
u   Vtikovit  rjernikii.  ali  se  govori.  Osn.   ltj'2. 

Silistra,  /'.  Stadt  Silistrien  in  Bulgarien:  Iz  Si- 
listre  oStroga  kremenja  (Npj.  4,  313).  Rj.  grad  u 
Bugarskoj. 

s'ilili  so,  silim  se,  v.  r.  impf.  gewaltig  verden, 
pollco,  praepolleo.  Rj.  postajati  silan.  ?\  pf.  sloz. 
na-siliti,  o-,  po-  (se),  pre-,  za-.  v.  impf.  sin:,  presi- 
ljavati. 

silno,*  silneta,  n.  ridi  priusak.  Rj.  vidi  i  prde- 
ljuska,  i  siih.  ondje. 

s'ilno,  mlr.  prema  adj.  silan.  vidi  jako,  veoma,  vrlo, 
zorli,  zorno,  zdravo.  —  Koje  Bog  naprijed  obetfa  o 
sinu   svojenui,    koji   je  posojedocen   silno  za  sina  Bo- 

zijega   huh <vetinje.   Kim.  L,  4.  Ovu  misao  potankb 

razlaie  i  silno  utcrgjuje  Miklo5i£.  Dioba  5. 

silm'n  it,  adj.  ridi  silan  :  No  sakupi  silnovitu  vojsku. 
Dosla  ti  je  raja  iz  timara,  donijela  silnovito  blago.  Rj. 
i  si/n.  kod  silan.  —  »Otvori<5e  ti  se  silnovite  i  od  svake 
size  asprc«  .  .  .  poenu  se  prosipati  iz  korijena  silne 
aspre.  Npr.  121. 

silodrcan ,  silodfcna,  adj.  schircr  su  behandeln, 
intractabilis,  ferox.  Rj.  silo-drean.  za  drugu  polu  isp. 
dreati  (dem.  od  drmati).  s  kojim  ne  znas  kako  ces  da 
liDsiii/ias.  jerje  silnu,  silovit,  pa  mn  slabo  kada  moees 
in  illlti  sto  po  volji. 

silovan,  ailovna,  adj.  n.  p.  Covjek,  vino,  miris,  vidi 
silan.  Rj.  i  si/u.  ondje.  —  Nutrak,  konj  ili  brav  koji 
se  ustioji,  pa  opet  je  poslije  silovan  (nutrast).  Rj. 
425b. 

si'lovanjo,  n.  die  Gewaltthdtigkeit,  Nothzucht,  vis 
illata  virgini.  Kj.  verb,  od  silovati.  radnja  kojom  tko 
siluje  n.  p.  djevojku. 

silovati,  silujem,  v.  impf.  i  pf.  Geuidt  autlruu. 
viulo.  Rj.  ridi  zlostaviti  1.  v.  pf.  sloz.  uailovati.  — 
Jer  se  govorilo,  da  Ruaki  vojnici  siluju  icne  i  iljr- 
vojke.  Sovj.  34.  Neka  se  ne  zene  zenom  kurvom  ili 
silovanom.  Mojs.  III.  21,  7. 

silo\i(,  adj.  vidi  silan:  Oj  Francuzu  care  siloviti! 
pustaj  nioiuke,  osta.-e  devojke.  Kj.  i  syn.  kod  silan 
(1  i  i).  —  Ako  j<-  sila  silovita,  ma  je  malo  mjehovita 
(ne  traje  za  dugo,  nego  progje,  kao  iz  mjesine  para 
sto  izigje).  Posl.  4.  Da  mu  dadem  silovitu  vojsku,  da 
otide  ii  Brda  kamena.  Npj.  I.  368.  Vina  i  silovita 
piia  nemoj  piti.  Mojs.  111.  lo,  9. 

siljo.  n.  die  Gcivalt,  Getoaltthatigkeit,  vis:  Te 
otimlju  juul  silje  devojke.  Kj.  vidi  nasilje,  nasiliea. 
isp.  sila,  silina,  /  syn.  ondje.  —  To  ne  slusa  Jerina 
gospogja,    vee  pod  sil/tui  okumila  knnia.   i  pod  siljem 

nagna  sveStenike,  te  venCala  braca  i  snasicn,  Npj.  2, 
497.  Sv.iko  silje  to   vedma  pada,   Sto  vedma   pravda 

jai'a.    Mat  35. 

siljonjc,  n.  das   Mdchtigwerden,  potential-  incre- 

iiiruliiiu.   Kj.    rrrh.    oil  siliti   se.   sliiujr  knjr  him,  kad 

si  tko  sili. 
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sun*  m.  riba  aekaka.  (Glattdick,  accipenser  gldber 
Heck.  Rj.'i.  Rj. 

Siniii.  m.  (ist.)  vidi  Simo.  Rj.  roe.  Simo.  fejip.  od 
Simeon  i  Simon,  dem.  Simica.  —  Knez  Sima  Markovic. 
MiloS  13. 

Simana,  /".  ime  zensko.  Kj.  «'<;).  Simenna,  Simuna. 
//'/_/»  Simka.  —  Pjevadica,  Simana,  kojaje  ove  pjesme 
kazivala.  Here.  346.  osd.  u  Sima.  Osn.   Ml. 

Simeon,  m.  ime  musko.  vidi  Simeun.  ftyp.  Sima, 
Simo,  Simko,  SimSa.  —  Imao  je  Jakov  dvanaesl  si- 
nova.  ( >ni  su  se  zvali :  Ruben,  Simeon,  Levije  .  . . 
Prip.  bibl.  (1850,  Lat.)  u  pfezimenu:  [lija  Simeonovid. 
MiloS  226. 

Simeun,  m.  Symeon.  Rj.  dem.  Simeunac.  vidi  Si- 
meon, i  hyp.  ondje.    —   Nahod  Simeun.  Npj.  2,  S3. 

Simctiiia,  in.  ime  zensko.  Kj.  premu  muskomi  Si- 
meun.  isp.  Simana,  Simuna.  ftjrp.  Simka. 

Simeunac,  Simeunca,  in.  item,  od  Simeun.  Rj.  takva 
dem.  kod  Jovanac, 

Simica.  m.  dem.  od  Sima.  Rj. 

Simidzija,*  m.  der  Simitbacker,  pistor.  Rj.  simi(t)- 
dzija,  Jcoji  simit  peee. 

simidzijin,  adj.  des  simidzija,  pistoris.  Rj.  sto  pri- 
pada  simidziji. 

sini'ul/ijnica,  f.  —    1)  der  Backerladen  des  simi- 
dzija,   taberna  pistoris.    Rj.    ducan    simidzijin. 
2)  zena  simidzijina.  Rj. 

s'imit,*  m.  simita,*  /'.  das  femste  Weizeribrot,  panis 
triticei  genus.  Rj.  hljeb  od  najsitnijega  psenicnog 
brasna.  isp.  samnn,  i  syn.  ondje.  dem.  simitid.  — 
»Sta  re  nase  roblje  vei"erati?«  —  »Nek  devojke  me- 
dene  kolaee,  udovice  prebele  simite,  a  jnnaci  proju 
nesijanu.  Npj.   1,  487. 

si'mitic,   in.  dem.  od  *imit.  Rj. 

Simka.  f.  ime  Zensko.  Rj.  hyp.  od  Simana,  Simeuna, 
Simuna.  —  takva  hyp.  kod  Drenka 

STmko,  m.  Rad  26,  54.  hyp.  od  Simeon,  Simon. 
osn.  a  Simo.  hyp.  takva  kod  Bosko. 

Simo.  m.  ju/.i  hyp.  od  Simeun.  Rj.  vidi  Sima, 
Simko,  Simla,  gen.  Sima,  voc.  Simo.  —  Pazi  Sima, 
kako  svoga  -ina  .  .  .  <  >de  Simo  u  svijet  bijeli  .  .  . 
Odrasto  je  Nahod  Simeune.  Npj.  2,  66. 

Simon,  m.  ime  musko.  vidi  Simun,  Simun.  hyp. 
Sima,  Simo,  Simko,  SimJa.  —  Viilje  dva  brala,  Si- 
mona  i  Andriju.  Mat.  4,  18.  u  prezimenu:  <;jorgjije 
Simonovic.  Npj  '  1.  323. 

sinisija,*  /'.  in  C.  (t.i  vidi  lula.  Rj.  vidi  i  sinsija. 
—  Zapalili  simsije  i  napalili  dibuke.  Npj.  5,  481. 

Simsti,  in.  hyp.  od  Simeun.  Rj.  —  takva  hyp.  vidi 
kod  1  >raksa. 

Simun,   in.  ime    musko.  vidi   Simon,   Simun.   hyp 
Sima,  Simo,  Simko,  Sim$a.    i-Ho  taj    Dunn*.   S 
mutan    tei'e,    Ogrine,    Simune   jolo,    Ugrine    brajko. 
Ziv.  12. 

Simuna,  /  ime  zensko.  Rj.  prema  muskome  Simun. 
isp.  Simana,  sim. 'una.  hyp.  simka. 

Simunja,  /'.  planinfl  a  Crnoj  <  lori.  Rj. 

sin,  m.  (pi.  slni,  sinovi,  sina,  sindvS,  sinovima), 
der  Sohn,  /din*.  Rj.  dem.  sindid.  hyp.  sinak  (sinko). 
bratanid,  bratov  sim  sestri;  nedak,  sestrin  sin  bratu; 
rogjak,  ujakot  i  tetkin  sin;  sestridid,  sestrid,  sestrin 
■.in;  sinovae,  bratov  sin;  Bvastidid,  svasticin  sin;  suri- 
did,  surin  sin.  Goli  sin,  golad,  t.  j.  vojnik  koji 
Bam  od  svoje  volje  za  plain  ide  na  vojsku.  Kj.  93a, 
Dede  majkovicu!  kao  majcin  sin.  Rj.  342a.  Od  pr- 
voga  tira  dobroga  sina.  Kj.  740a.  Crkveni  tin.  Kj. 
814b.  Cai  sindid  u  oui  das  zanijemlje,  ali  -<  tra  mu 
ka<l  to  vigje,  oze  oni  Stap  ...  a  brat  joj  opet  pode 
govoriti.  Ovo  sve  gledase  otae  njihov,  pak  on  odmab 
izvaili  im  majku  iz  tamnice  i  uze  je  opel  za  svoju 
/i-uii  zajedno  sa  sinovima.  Npr.  23ii  fmji  to  -a  djeeom, 
t.  j.  sa  sinom  i  kcerju).  Sram  od  ljudi  sin  f<    ttraha 

Bozjegn.  I  >l'o-l.  1  13.  I 'a  liocli  I  lin.rova  majka  :  ..  Mih 

sine,  timer  momde  mladol  Npj.  1.  245.  I  lijepi  porod 


izrodili:  rane  6er\,  a  pozne  sinove.  I.  .107.  Divna  li 
je  sina  porodila!  1,  159.  Ako  li  l>i  Vuko  utekao  sa 
njegova  dva  posopka  sina.  I.  512.  Jeeik  l.aiinski, 
s  novim  sinovima  svojim  (Talijanskim,  Spanskim, 
Francuskim  .  .  .).  Danica  2,  1-J.  MajHn  sine  a  aivi 
sokole.  Kov.  68.  Koliko  j'1  na  ovu  majoliku  pismi 
toliko  ii  Bog  duo  sini!  127.  Stane  im  govoriti:  Euda 
dete,  m  Kud  mislite  da  utedete?  MiloS 

106.  I  >o  godine  u  ovo  doba  grlices  sina.  Car.  II.  4, 
Hi.  Tako  da  i  sa  strane  sin  Milutinov  stupi  na 
prijesto  . . .  vlasteli  dadose  vladu  sinu  Milutinom  a 
strane  Stefanu.  I>M.  130  (sin  nezakoniti;  ein  Seiten- 
kind).  Rede  mu  da  ft    dobiti     ina.  Prip.  bibl.   In7. 

siriiiltija,  /'.  Art  Apfel,  mali  genus.  Rj.  vidi  sena- 
bija.  nekaka  jabuka. 

Siuae,  STnca,  in.  vrelo  gdje  izvire  GaSdica  (pod 
brdom  Korenom).  Kj. 

vi'nak,  snika,  m.  hyp.  od  sin,  ef.  sinko.  Rj.  — 
Stara  baba  u  brabonjke  gata:  /.ie'  mi  sinci  sve  su 
gola  govna.  Rj.  83b. 

siuator,  m.  (dolje  preko  Morave)  der  Unterknei 
(Senator),  pro  knezo:  kamo  sinator,  neka  donese 
konjma  sena,  ef.  birov.  Rj.   vidi  senator,  i  syn.  ondje. 

siuatoror,  adj.  des  sinator,  proknezi.  Rj.  sto  pri- 
pada  sinatoru. 

sinatorski,  adj.  Senators-,  proknezorum.  Rj.  sto 
pripada  sinatorima. 

silicic,  in.  dem.  od  ~in.  Rj.  —  <  >kolo  dvora  dupdidi, 
a  u  kudi  sincici.  Posl.  237. 

sindzcf,"  m.  vidi  kislica.  Rj.  na  suknji  postava 
odozdo  iznutra  (oko  jedne  podlanice  siroka). 

sindiilat,*  sindzilata,  m.  Bestatigung,  confirmatio, 
cf.  potvrda:  Ne  daj  Marku  pravog  sindzilata.  Rj.  — 
Siiuliilnt.'  pismo,  koje  se,  bolje  tvrgje  radi,  nadini 
na  sudu.  Npj.1  4,  351. 

siml/ilatiii.  sindzllStim,  v.  impf.  bestatigen,  con- 
firmo,  ef.  potvrditi:  Na  meSdemi  da  nam  sindzilati. 
Sindzilati  a  drkdu  mu  ruke.  Rj.  jamacno  je  glagol  I 
v.  pf..  zato  ima  cf.  potvrditi.  v.  impf.  potvrgjivati. 
—  Sindiiliititi,    na  sudu   sto    potvrditi.  Npj.'  4,  351. 

sindiir,*  sindzira.  m.  vidi  lanac,  veriga.  Rj.  dem. 
sindzirid.  —  Da  je  car  Dukljan  <re:au  u  sind  ir, 
koji  jednako  glogje.  Rj.  1441>.  Eda  Bog  da,  sindzira 
dopao!  sind  ir  liile  moje  liele  ruke.  Npj.  1,  383.  Te 
okiva  bra.  a  rogjenoga,  i  na  ruke  troje  zavezice,  oko 
vrata  teskoga  indzira.  1,  543.  Okova  ga  u  gvozgje 
ljuto  .  .  .  na  grlo  sindzir  gvozgje  tesko.  2,  413.  Po- 
hvata  ljude,  pa  Hi  baci  u  sindzir.  .MiloS  63. 

sindzirie,  m.  dem.  od  sindzir.  Rj.  vidi  landid,  veri- 
z.ira.  —  Kruzat.  prsluk,  s  obje  strane  niza  nj  vise  0 
srebrnijem  sindzirieima  majstorski  nadinjena  srebrna 
puca.  Kov.  11.  O  vratu  kordun  (zlatan  sindziri 

sindzirli,*  Rj.  sindiir-li,  adj.  indeel.  s  Twskim 
mist.  li.  sto  pripada  sindziru.  Sindzirli  zrno,  n.  die 
Kettenkugel,  globus  catena  junctus  glolio:  Sindzirli 
ga  zrna  udarila.  Rj. 

sindz.irlija.  /'.   vidi  sindzirli-zrao.   Kj.    I  Ipali  na  nj 

:  blora)  dvije  puske  male,  u  kojima  su  bile  sin- 
dzirlije.  Kj.  31b.  D2eferdar  mu  vatru  prifatio . . . 
dernuSe  ga  dvije  id  irlije  a  povije  megju  odi  dvije. 
Npj.  2,  161. 

Sinaja.  /.  ime  Zensko.  Rj.  hyp.  od  Singjelija.  isp. 
Osn.  51. 

Singjelija,  /'.  ime  Zensko.  Rj.  hyp.  Singja. 

siuhrouistickf,  adj.  sto  pripada  sinhronistici ;  syn- 
chronisticus.        adv.:  Eo  zna  . . .  onaj  razumiji 
riju  sinhronisticki.  Priprava  81. 

^iniulc-.  /.  pi.  hi  Dubr.,  a  u  Srijemu  i  po  okolini 
suljevi)  die  golden e  Ader,   haemorrhoides.  Rj.  bolest. 

sinija.     /.    Rj.    dem.   sinijea.   —    1)  der 

i.   cf.  sofra,   trpeza,  sto,  astal.  Rj. 
niski  -:  ojega  se  sjedi  had  se  jede.  vidi  i  sto- 

lica  2.     -  2)  .u  Grblju)  veliki  drven   plitak   pj 
Dalm.  plitica).  Rj. 


sinijca 


—  400  — 


sipati 


sinijca.  f.  dem.  od  sinija.  Ej. 

siniti,  Biriim,  v.  itnpf.  zum  Sohn  annehmen,  adopto. 
i;j.  siniti  kogct,  primati  ga  za  sina,  nazivati  ga  sinom. 
v.  /'f.  sloe,  posiniti,  prisiniti,  r.  impf.  sloz.  poainjivati. 
sit  Be,  pass.:  I  o  pobratimstvu  se  kaze  da  je  bogom 
pobratimstvo  ..  iato  je  tako  i  o  posinku :  kad  se  sim: 
Bogom  sinko,  Kraljevidu  Marko,  Danidid,  ARj.  I77:i. 

Sinko  (ainko)!  [kao  voc.  od  sinak)  —  J)  govori 
Btariji  mlagjemu.  Rj.  n.  p.  roditelj  sinu,  ah  i  kderi; 
a  ■  nekolicini.  —  Prepadc  se  sirota  ucvjesta, 

nkodi  11  ausrel  svekrvi . . .  »Ne  boj  se,  moj  sinko. 
Npr.  215.  'liar  sinu  rede:  sinko,  Sto  uCini?  Sin  ocu 
odrede:  dadko,  Sto  i  ti.  DPosl.  91.  Tade  me  prokli- 
niala  majka:  Zaludu  se  udavala,  sinko!  Npj.  '-'.  L3. 
vi  moiete,  i  Bog  yam  je  dao,  tako  silnu  pokupiti 
vojakn,  i  pod'  dete,  sinko,  kroz  nahije...  Ovo,  pase, 
dugo  liiii  ne  de,  Dego  de  se  prom'jeniti  carstvo,  ved 
se,  sinko,  podobrite  raji:  od  barada  raji  otpuatite.  4, 
lli'.  —  '£)  Tun  in  i  mlagji  rekne  najstarijemu  llri- 
Sdaninu,  ali  BriSdanin  i  Turskome  djetetu  da  rekne, 
mogao  bi  liiti  kriv.  Rj.  isp.  kod  sinovac  primjer  is 
Npr.  257. 

sinoc,  slnocke,  gestern  Abends,  heri  vesperi.  Rj. 
adv.  si-nod,  kao  jucer  u  vece.  isp.  si.  i  hoc.  sinod-ke. 

.  ke.  —  l'utnik  rede:  Ja  sim  sinoc  a  vas  na 
konaku  bio*.  Npr.  164. 

sinocni,  adj.  vidi  ginotnji.  Rj.  sto  jc  od  sinoc.  — 
sinodni  i  sinotnji  isp.  boiidni  i  bozitnji. 

slnocnica,  /'.  vidi  sinotnjica.  Rj.  sinocna  voda. 

Miiod.  m.  synodus,  die  Synode,  kao  subor,   oiji 
skupstina.  —  .Mitropoliti,  koji  su    h   patrijar&iji    kao 
sinod  sast&vljali.  Kov.  !<•.  Sovjet,  koji  sc  u  podetku 
najviSe  zvao  iinod  ili  skupStina.  Sovj.  2. 

sinor,1,  sinora,  m.  die  Grenze,  terminus,  cf.  megja, 
granica.  Rj.  ridi  i  krajina,  mejaS,  mrginj,  sklad. 

sfndrcnjc,  a.  das  Begrenzen,  terminatio.  Rj.  verb. 
od  sinoriti.  radnja  kojom  tko  sinori  sto. 

sinorili,  rim,  v.  impf.  begrenzen,  termino.  Rj.  sino- 
riti sto,  postavljati  mu  Hnor,  megju.  ridi  megjiti  2. 
v.  pf.  sloz.  osinoriti. 

sinotnji.  adj.  run  gestern  Nachts,  de  hesterna  ve- 
il. 111.  sto  je  od  sinod.  ridi  sinodni. 

sinotnjica,  /'.  t.  j.  voda.  Wasser  ton  gestern  Abends, 
aqua  hesterna:  A  tvojabi  majka  sinotnjicu  pila.  Bj. 
tnja  riidu.  rah  sinodnica. 

.sinov.  adj.  des  Sohn,   filii.  I!j.  sto  pripada  sinu. 

sindvac,  sindvea,  m.  des  Bruders  Sohn,  fratris 
filius  Rj.  bratov  sin.  vidi  bratanac  2.  —  U  onoga 
cara  bio  je  doglavnik  stric  onoga  momka,  pa  svome 
sinovcu  nije  bio  prijatelj.  Npr.  65.  Kad  ili  izvedu 
k  devojei  da  pogagjaju,  rece  Tiircin  svinjarcetu:  Ded 
sinovce  ti  prvi  govori,  a  ja  znam  sta  cu  govoriti  . 

25'i  ','if:  in    ni'ir   stric  srin  jnrrit  il.   pa  in"  t.n'r 

sinovce!  onako  kao  sto  Turcin  rekne  Briscaninu 
sinko!  isp.  sinko  2). 

siinivce.  sindvdeta,  n.kleines  Brttderskind,  fUiolus 
ant  fUiola.  Rj.  nmli  iinovac  ili  mala  sinovica. 

sindvecv,  adj.  des  sinovac,  fratris  filii.  Rj.  sto 
pripada  sinovcu. 

sindvica,  /.  Bruderstochter,  fratris   filia.  Rj.  vidi 
bratidina  I,   bratidna.   bratova   fed*.  —  »Ima  u  tvoga 
brata  kci  Milica.  .  .     ...    (  ija  su  to  goveda?«  A  on 

l'.raco,  Milice  moje  sinovice  . 
Npr.  78.  Oienio  sc  iz  Crne  (tore  sinovicom  Tvana 
>.  Npj.  2,  520  i  Yuki. 

sim'nicin.  adj.  der  sinovica,  /'ruins  filiae.  I!j.  sto 
pripada  stnoi 

SlndvlJT,  adj.  der  btihne,  fUiorum.  Rj.  sto  pripada 
SMi  Nevjesta,  bratova  iena,  a  i  sinovlja, 

cf.  anaba.  Rj.  U4a.  Bve  su  duSe  moje,  kako  duSa 
odina  tak  i  :■    Jezek.   18,   I.   takva   adj. 

kod  dvorkovlji. 

slnslja,    /      i  G.  I  imsija:  Aurukedibuk 

i    JMI  idi   i    lula. 


siiinli,  slnerjo,  ».  ;;/'.  erglanzen,  mico,  effulgeo.  Uj. 
ridi  BJanuti  in  /'ii<ini),  liljcsnnti.  v.  impf.  sijati,  sjati. 
i  lire  2:1  (konja)  i  uredi,  a  konj  sine  kao  da  mu 
je  slatna  dlaka.  Npr.  "_'ii.  Ali  ga  (oruzje)  on  lepo  odisti 
i  uredi  te  sine  kao  novo  kovano.  28.  Kopajudi  i  iz- 
grdudi  zemlju,  kad  li  —  zasja  mu  ae  nelto  kao  da 
mu  sre  zrake  suncane  u  oci  sinuse.  100.  Sinu  bvb 
soba  od  njiijtirih  zlatnih  haljina.  134.  Ljeto  sine  pa 
i  mine.  Posl.  172.  Sinu  Hi  e,  kao  jarko  sunee,  a  gr'oce, 
kano  mesecina  .  .  .  Sinu  munja  h  neba  vedroga,  te 
udari  Peru  Bugarina.  Npj.  1,  12(i.  Ti  ustani  pre  neg' 
zora  sine,  eora  sine,  i  ograne  sunee.  1.  211.  A  kail 
Rosa  dogje  na  dardake,  sinu  cardak  na  cetiri  strane 
od  njezina  divna  odijela.  2,  236.  Dkriva  se  (Petar) 
za  jelovom  granom  .  .  .  sinu  Petar  kao  siru  munja, 
za  fuzdu  mu  konja  ugrabio.   1,  58. 

Sinj,  Slnja,  »;.  u  Dalmaciji  varosica  i  vise  nje  pust 
gradid.  Rj.  isp.  taka  imena  Kninj,  Zrinj. 

Sinjac,  Sinjca,  m.  vladidansko  polje  u  LjeSanskoj 
nahiji:  Da  dovedem  preko  Sinjca  Turke.  Rj. 

Siiijacvina,  /'.  goletna  i  bezvodna  velika  planina 
u  Hercegovini  izmegju  Kolasina,  Drobnjaka  i  Morade. 
IIj.  —  Sinja(j)evina.  Osn.  1 ' « T .  isp.  pera(j)evina. 

Sinjanin,  m.  Einer  von  Sinj.  Rj.  covjek  iz  Sinja. 

slnjast,  slnjav,  adj.  n.  p.  aukno,  aschengrau,  aunts, 
cf.  ainji.  Rj.  vidi  i  sinjgav.  —  Znadenje  (korijenu)  pre- 
lazi  u  srijrtliti:  siv.  sivast;  proainae;  sinji,  sinjav, 
sinjaviti,  sinjast,  sinjgav,  Sinja(j)evina~   Korijeni  44. 

sinjaviti.  vim,  /'.  impf.  pocelo  sinjaviti,  verschiessen, 
palliaiorem  fieri.  Rj.  postajati  sinjavo. 

sinjavljcnjo,  it.  das  Verschiessen,  to  pallidiorem 
fieri.  Rj.  verb,  od  sinjaviti.  stanje  koje  him,  had  si- 

nriri   sto,   n.  p.  coha. 

sinjenjo,  n.  die  Annahme  an  Solutes  Statt,  adopt io. 
Rj.  rcrb.  od  siniti.  radnja  kojom  tko  sini  koga. 

Sinjgav,  adj.  vidi  aiujav.  U  Brdima  su  stroke 
sinjgave,  a  u  Crnoj  Gori  muSke  crne  a  zenske  crvene 
i  sarene.  Rj.  vidi  i  sinjast,  ainji. 

sinjgavica  (strnka),  f.  die  ejraue,  cana:  I  na  ramo 
strukn  sinjtjneiin.  Rj.  sinjtjava  straka. 

sinji,  adj.  graulich,  blau,  coeruleus:  kukavica,  more, 
grom  (puce  kao  sinji  grom  [a.  p.  puska,  top.  Po8l. 
267]):  Sto  dn,  kukavac  sinji!  Zakukala  sinja  kuka- 
vica. V  sinjc  ae  more  zavezose.  Rj.  isp.  sinjast,  sinjav, 
sinjgav.  —  Kosa  mu  je  do  zemljice  crne;  ubila  ga 
memla  od  kamena,  pocrnio  kao  kamen  sinji.  Npj.  2, 
403.  l>otlc  su  ih,  kado,  dotjerali,  u  klisiiru  sinju 
naderali.  4,  353. 

ISilijskT,  adj.   run   Sinj.  Rj.  sto  pripada  Sinju. 

slonfca,  f.  (n  C.  G.)  vidi  sjenara.  Rj.3  gdje  sijeno 
stoji.  vidi  i  BJenjak. 

sip,  m.  od  koryena  od  koga  je  sipati.  ono  sto  sc 
saspe  s  brdn  u  did  inn.  der  Schutt,  die  Schiitt.  — 
l'ntovi  sU  podeli  /eliti  putiiika  ...  uegde  ib  je  zasno 
sip  s  litica.  Zim.  290. 

Sipa,  /'.  in  Dubr.)  thr  Tintenfisch,  sepia.  Rj.  riba. 

BTpiinjc,  n.  das  Schutten,  Streuen,  Giessen,  fusio, 
sparsio.  Kj.  verb,  od  sijiati.  radnja  kojom  tko  sipa 
sto,  u.  p.  brasno,  roda. 

sipati,  aipam  (sipljem),  v.  impf.  n.  p.  brasno,  vodn, 
schutten,  spargo,  fundo.  Rj.  v.  impf.  sloz.  iz(a)-aipati, 
na-,  o-,  ob(a)-,  od-,  oda-,  po-,  poda-,  pre-,  pri-,  pro-, 
ra(z)-,   ra/.a-,  sa-,   za-.  V.  pf.  sloz.  kod  suti.   —   Sad  re 

doei  Ijuiit  emaj  ognjeviti,  sve  vatra  iz  njega  sipa. 
Npr.  29.  V  varen  pilav  ne  treba  voile  sipati.  Posl. 
326.  I'  mure  pijesak  sipati.  333.  Kulai  ide  s  konjma 

carcvijem...  it   ustn  mu   itrt  oganj  Sipa.  Npj.  2,  140. 

(>d In  .s7y)i<  -riarlje  i.  pitsaktt  knti  ki.sa.  1.  4li2  ( Vuk). 

Nego  -ii  mu  iorbu  i  lekarstva  sipaliu  usta  Zitije  .s. 
i.las  Gospodnji   sipa  plamen   ognjeni.  Ps.  29,  7.  sa 

se,  puss.:  Vidovita  trava,   koja  sc  suit  t  sipa,  a  sirova 

zacjegjnje  u  oct.  Rj.60a.  Nekakvim  podzemnim  jazom, 

kutt  sc  jionujc  sijiuju,  iiL'ju  nocu  ti  grad.  Danica 
3,  il.:. 
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si|>ili,  sipl,  r.  impf.  n.  p.  kiSa,  fern  regnen,  nebeln 
(osterr.  Nebelreissen,  pluit  lenissime).  l!j.  —  sipi  kisa, 
kad  jc  sitna;  isp.  sisiti.  Korijeni  312. 

sipljaiv,  <i<lj.  vidi  sipljiv.  Rj.  koji  boluje  od  sipnje. 
riili  i  siputljiv,  briputljiv.  isp.  slaboduhast.  —  sip- 
Ijiijir.  (tsn.  95.  adj.  taken  kod  bliznajiv. 

sipljajiv.  adj.  vidi  sipljaiv. 

sipljonje,  n.  verb,  od  sipiti.  Rj. 

sipljiv,  adj.  engbrustig,  asthmaticus.  Kj.  koji  boluje 
od  sipnje.  vidi  sipljajiv,  i  syn.  ondje.  —  U  Herce- 
govini  piju  sve  Ijeto  snjezanicu  ii  za  to,  moze  biti, 
onamo  ima  mnor/o  sipljirijch  Ijudi?).  Rj.  699a. 

sipiija,  /'.  das  Asthma,  die  Engbriistigkeit,  asthma, 
angustia  spiritus.  Rj.  holcst  od  kojc  se  tesko  dise. 
riili  hropnja  1,  hropotinja.  pijebnja,  zaduha.  —  Rub 
se  svojom  sipnjom  opovijeda.  DPosl.  105. 

sipfitljiv,  adj.  koji  boluje  od  sipnje.  govori  se  u 
baniji.  vidi  aipljajiv,  ;'  syn.  ondje. 

sir,  in.  Rj.  hyp.  Mrak.  —  1)  dcr  Kdse,  caseus.  Bj. 
vidi  mladenica,  provara  2,  sirenje  2,  tudenjak;  sir 
jomuzan,  prokiaao.  —  Gruda  sira.  Rj.  104b.  Moljak, 
moljac  a  s»r«  i  u  prsutu.  Rj.  367a.  Sir  pali,  kad  se 
malo  kao  uzeze.  Rj.  485b.  Pregalj,  nekakav  crv,  koji 
u  siru  zivi.  Rj.  569a.  Sirniea,  krub  .  .  .  po  njemu 
metnu  mlad  sir.  Rj.  681b.  Skriska,  kriska  sira.  Rj. 
688b.  Tii  su  stanovi,  jedne  zene  atoku  muzu  .  .  .  jedne 
sir  sire,  jedne  maslo  tope.  Npr.  80.  Sir  koji  place, 
i  rakija  koja  skace,  valja  (t.  j.  sir  mastan,  a  rakija 
iz  koje  akat-u  iakre  kad  se  utodi  u  cassu).  Posl.  285. 
(Jpalio  se  kao  neslan  sir.  334.  Douesose  meda  i  masla 
i  ovaea  i  sira  kraeljega.  Sam.  II.  17,  29.  —  2)  vidi 
sirac  Rj.  liljebae  sira.  —  Stado  ti  se  Sirilo,  i  iz  njega 
vadio  sir  koliko  brasnjeni  mlin.  Kov.  126. 

s'irae,  sirca,  m.  Rj.  dem.  sirdid.  —  1)  ein  Laib 
Kiine,  forma  casei,  caseus.  Rj.  hljcbac  sira.  vidi  sir 
2,  gruda  1.  —  Usiriti  n.  p.  rulijeko,  sirac.  Rj.  788a. 
Ovaj  je  coek  imao  u  kolima  u  torbi  tri  sirca.  Npr. 
178.  Ko  je  gogj  sirac  izio,  braca  Milivoja  krv  sikala. 
(Kad  na  koga  za  svasto  krivicu  bacaju).  Posl.  141. 
A  Jesej  rece  Davidu  sinu  svojemu :  ovijeh  deset  mla- 
dijeh  siraca  oduesi  tisudniku.  Sam.  1. 17,  18.  —  2)  sirac 
voska,  loja,  forma  tit  casei.  Rj.  ■ —  Baba  niu  (kalugjeru) 
donese  veliki  sirac  voska,  govoreci  da  nema  svijede 
gotove,  vec  neka  je  s  gjakom  sam  nacini  .  .  .  Posl.  3. 

sirafu',  in.  dem.  od  sirak:  Kraljica  ti  udovica,  a 
kraljidi  siracici!  Rj.  isp.  sirodidi. 

siratln.  /'.  eine  Marie  Schnur  zur  Einfassung  der 
Bauernrocke,  funiculi  genus.  Rj.  (plavetan)  gajtan, 
kakvim  se  optacu  haljine  seljaclee.  —  Optoditi  n.  p. 
haljinu  siradom.  Rj.  466a. 

siraditi,  dim,  v.  impf.  mii  -inula  verbramen,  prae- 
texo.  Bj.  siradom  optakati  n.  p.  haljinu.  v.  pf.  sloi. 
osiraditi. 

siraajf'iije,  n.  das  Verbramen  mit  sirada,  prae- 
textio.  Bj.  verb,  od  siraditi.  radnja  kojom  tko  siradi 
a.  ji.  haljinu. 

1.  sirak,  siraka,  m.  m  ('.  G.)  koji  nema  nikoga 
svoga,  ein  Verwaister,  orbus,  cf.  sirotan:  Siraka  je 
lasno  uevijebti  il'oal.285).  Ti  re's  imat'  sina  golemoga, 
a  ja  sirak  brain  jedinoga.  Majka  hrani  dva  sina  si- 
raka. I!j.  ilcin.  siracic.  —  No  su  ovo  prepiilli  siran. 
Bj.  579a.  A  moja  se  braca  razrodila,  a  sam  sieak  bez 
uiggje  nikoga.  Npj.  5,  451. 

'I.  sirak,  sirka,  m.  hyp.  od  sir:  Muti  kao  kormoS 
po  sirku.  (Valja  da  je  kormoS  uckakva  buba?).  Posl. 
L84.  isp.  Premede  se  kao  pregalj  po  siru.  Posl.  261. 

—  hyp.  s  takvim    nast.   crvak,   Casak,  darak,  glasak, 
mravak,  i  I.  d. 

sirar,  sir&ra,   m.  Stulli.   tko   sir  pravi  Hi  prodaje. 
slreic,  in.  dem.  od   sirac.    l!j.  Tubok,  malt  strHi, 
Sto  se  daje  djeci.  lij-  753b. 
sin'-e,    n    der  Essig,  acetum,  cf.  ocat,  kvasina.  I!j. 

—  Zavariti,  zavarivati  n.  p.  sirietom  divljad.  Bj.  1655. 
Sirie  ji  najljuie,  pak  aajprije  Bamo  svoj  sod  pokvari. 


((iovori  se  za  ljute  ljude).  Posl.  285.  Sirce  svoje  bure 
najvise  grize.  285. 

sircecenje,  n.  das  Sduern  mit  Essig,  adfusio  aceti. 
Rj.  verb,  od  sirdetiti.  radnja  kojom  tko  sirieti  sto. 

sireotiti,  tim,  v.  impf.  mit  Essig  wUrgen,  sduern, 
aceto  condio.  Rj.  sirietiti  n.  p.  salatu.  vidi  octiti.  v. 
pf.  sloi.  usircetiti  se. 

sTrf'iije,  ft.  Rj.  verb,  od  siriti.  —  1 1  radnja  kojom 
tko  siri  sir  (das  Kasen,  coagulatio.  Rj.).  —  2)  (po 
nekim  mj  est  ima  kao  n.  p.  po  Valjevskoj  nabijii  ndi 
sir.  Rj.  —  3)  radnja  kad  tko  siri,  lijeno  radi  (das 
trage  Arbeiten,  labor  piger.  Rj.).  —  4)  kakvo  je  to 
tirenje?  (scherzlmft)  vn*  isi  das,  quid  rei  est  hoc? 
Rj.  pita  se  u  sali,  mjesto:  ta  sta  je  to? 

siridzik,*  in.  weisse  Schminke,  deren  icicMigster 
Bestandtheil  arsenieum  album.  Rj.  bjelilb,  za  mazanje 
n.  p.  lica,  u  kojem  je  glavna  stvar  bijeli  sican. 

Siritiie,  mi.:  I  pokupi  Goru  i  Sirinic.  Rj. 

s'iristc,  /*.  das  Kdselab,  dcr  Labmagen,  coagulant. 
Rj.  —  Kuljen,  kao  velika  kobasica.  U  Risnu  nadjeue 
se  (bravlje  siriste)  kukuruzna  brasna,  loja  i  suvica, 
pa  posto  se  skuva,  jede  se.  Rj.  314a. 

si'riti,  s'iiim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  pod-siriti,  u-, 
za-.  —  1)  kiisen,  za  Kdse  machen,  cougulo.  Rj.  gra- 
diti  sir.  —  Tu  su  stanovi,  jedne  zene  stoku  muzu  . . . 
jedne  sir  sire,  jedne  maslo  tope.  Npr.  80.  Suviae  imam 
tri  hiljade  ovaca.  Pa  u  jednu  dubodolinu  muzem,  u 
drugoj  sirim,  a  u  trecu  amok  sla^em.  165.  sa  se, 
refleks:  Sve  joj  koze  vrag  odnio,  mleko  joj  se  ne 
sirilo,  nego  rekla  jaob!  Rj.  367b.  — 2)  langsum  and 
trage  arbeiten:  sta  ti  siria?  quid  cessas?  Rj. polagano 
i  lijeno  raditi. 

sirnT,  adj.  n.  p.  nedjelja,  kaca,  Kase-,  casei.  Rj. 
sto  pripada  siru.  —  Sirna  ili  bijela  nedjelja.  I>1\  S5. 

siiiiica,  f.  —  1)  krub  koji  ae  u  Kastelima  mijesi 
o  vazmu  (kao  o  bozidu  bravarica);  ime  ma  je  tako 
za  to  Sto  po  njemu  metnu  mlad  sir,  te  se  tako  Za- 
jedno iapece.  Rj.  —  2)  caseale.  Stulli.  gdje  se  drzi 
sir.  u  Hrr. 

sirnjaja,  /'.  (u  Srijemu)  vidi  rujniea.  Rj.  neka  gljiva 
koja  ae  i  prijeana  (sirova)  jede.  Korijeni  216.  —  za 
nast.  isp.  surnjaja. 

s'iroead,  f.  (coll.)  die  Waisen,  orbi,  orphani.  Rj. 
sirotna  djeca.  vidi  sirodidi.  jedno  sirode.  —  <>d  stara 
oca  gjeca  sirocad.  Posl.  236.  A  ti  uze  jedno  sirocadi, 
uze  njega  na  lijevu  ruku,  druqo  uze  na  desnicu  ruku, 
odnese  ih  u  dvore  za  stole.  Npj.  2,  356. 

sirocc,  siruceta,  n.  das  Waislein,  orbus.  Rj.  sirotno 
dijete.  coll.  sirocad.  pi.  sirodidi.  —  Najeo  sam  se  kao 
siroce  na  zaduSnice.  Posl.  187.  Ne  dine  pravde  ni  si- 
rocetu.  Jer.  5,  28. 

slrocici,  in.  pi.  sirotna  djeca.  vidi  sirocad.  jedno: 
siroce.  za  oblieje  isp.  jSridi,  pilidi  [prema  jarad,  pilad, 
jare,  pile).  —  Kraljica  ti  udovica,  a  kraljidi  sirocici. 
Bj.  298a.  isp.  kod  siradid:  Kraljica  ti  udovica,  a  kra- 
ljidi siracici. 

siromali.  in.  dcr  Armc.  paupi  r.  miser.  Bj.  vidi  potreb- 
iiik.  potrebnjak,  prazmkS,  ubogac.  hyp. siromaSak. coll. 

siromas.  —On  jc  tankijeb  rrbara,  t.  j.  potrebit  (siro- 
mali  i  dovjek.  Bj.  646b.  \  on  (carev  sin)  siromah  odmah 
zaspi  kao  mrtav.  Npr.  17.  Bio  jedan  siromah  covel 
40.  Ima  toliko  ljudi  i  starib  i  mladib,  i  bogatih  i  si  en. 
maha.50.  Mi  smo  siromasi  ljudi.82.  Bede  siromedvu: 
Siromase,  kako  moze  roditi  vareni  bob?  106.  Onda 
siromah  vuk  lodi,  lodi,  dok  mii  trgne  voda  nazad.  179. 
t  isl  kao  Uinta.  (Goo,  siromah.  Valja  da  se  ovgje  misli 
na  puSku  golocijevku).  Poal.  348.  To  bijahu  l/nii  siro 
iioisi.  Npj.  I.  122.  '  >n  ae,  siromah,  moze  biti  od  straha, 
razboli  i  sigje  malo  e  pameti.  MiloS  19.  Osloboditi  od 
oje  (od  poreze)  mo2e  samo  MiloS,  i  to  <>"  dini  .  .  .  re- 
IJkim  siromasima.  202.  On  siromah  misli,  da  jc  Srpska 
crkva  tako  tvrda ...  Bj.1  XIII. m  primjerimu  i  Npr.  17  ; 
179;    Milol    19;    Rj.1    XIII   siromali   ka:c  86  ftOffll    kao 

■jaialjavujuii  ga,  kao:  jadan,  jadnik.  gdjeito   stojt 
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siromah  kao  mjesto  sironiaSan:  Bio  je  jcdan  fioek, 
o  siromah  i  punan  gjece.  Npr.  122.  Ni  sto  duzan, 
ni  dvjesta  gotovijeh..(Ako  nijesatn  vrlo  bogat,  nijesam 
ni  vrlo  siromah).  Posl.  223. 

siromnliov.  adj.  sto  pripada  siromahu:  Dogje  do 
vika  siromahova,  i  cu  viku  nevoljnijeh.  Jov 
34,  28. 

stromas,  /*.  (coll.)  die  Armen,  pauperes.  Rj.  vidi 
sirotinja  2,  glota  1,  crvopisak.  jedno  od  siromasi: 
siromah,  siromaSica.  —  Za  Sto  to  cmite,  braco?  te 
stromas  n  tamuicu  inedete?  Npr.  248. 

siromasak,  siromlSka,  m.  hyp.  od  siromah.  Rj.  — 
Naigje  u  polju  na  jednoga  siromaska  derkn  gdo  cuva 
jednu  krmaeh  i  troje  praSelca.  Npr.  255.  Ne  'la  coso 
liosne.  (nekakav  siromasak  6oso  Bosnjak  pljeane  so 
po  svoin  jataganu  govorecM:  »Ako  je  ear  dao,  ja  ne 
■  lam   ).  Posl.   198. 

siroiiiasan,  siromasha,  adj.  arm,  pauper.  Rj.  vidi 
potreban  2,  potrebit;  nebog,  nist,  prazan  2;  ubog, 
ulxi/.ak .  ubozan.  —  .la  gam  swomdsna  bez  niggje 
nikoga.  Npr.  261.  Popovi  da  uzimaju:  Za  veliko  opelo 
od  imuchs  in  (groSa),  od siromasnijega  5.  MiloS  195. 
Blago  sirotnasnima  <hihom.  Mat.  f),  .'!.  Srecom,  nijesu 
iijiiui  i  j  i aj  join i  posre  siromasni  najstariji  (izvori).  Rad 
20,   L52. 

siromasenje,  n.  verb,  od  siromaSiti.  —  1)  radnja 
kojom  tkn  siromaSi  koga.  —  2)  stanje  leoje  biva,  had 
tko  siromasi.  —  vidi  osiromasavanje. 

sirdmasica,  f.  eine  Arme,  pauper.  Rj.  siromasna 
inn.  vidi  potrebniea.  —  Dosjeti  se  siromasica  zena, 
ali  svrli  svijeb  jada  ne  kazuje  main  da  ne  bude  vise 
trlabuke.  Npr.  213. 

siroinnsiti,  Sim,  r.  impf.;  v.  pf.  sloz.  osiromaSiti.  v. 
imp/',  sloz.  osiromaSavati.  vidi  >  prazniti  2.  —  1)  si- 
romasiti  koga,  einiti  ija  siromahom:  Gospod  siromasi, 
i  bogati;  ponizuje,  i  uzvisuje.  Sam.  I.  2,  7.  —  2)  ne- 
no.  postajati  siromasan.  za  ovo  znaeenje  nema 
potvrde,  ali  kakoje  v.  pf.  osiromaSiti  prelazan  i  ne- 
prelazan,   bide  tako  i  ovaj  prosti  v.  impf. 

siromaskT,  adj.  der  Armen,  pauperum.  Rj.  sto 
pripada  siromasima  Hi  siromahu  kojemu  god.  vidi 
uboSki.  —  Zbaci  sa  sebe  siromaske  haljine  i  ostane 
u  onima  gospockima.  Npr.  64.  Bolje  da  te  srart  pri- 
joka  digue  nego  suea  siromaska  stigne.  Posl.  22. 
Istina  je  mjesto  siromasko,  siromaSna  moja  Gora 
Grna.  Npj.  5,  32.  Lijepo  prijateljstvo,  koje  ima5  spram 
mene  i  ntoje  siromaske  kuce.  Kov.  44.  adv.  U  Sumi 
zivi  siromaSki  n  jednoj  kolibi.  Npr.  82. 

siromastina,   f.   die  Armuth,  paupertas,   cf.  siro- 

linja.    Rj.    vidi   i   siromaStvo,    uboStina,    ubostvo.    — 

je  aju  umudrio  i  nasa  jadna  siromastina.  Npr. 

L05.  UboStina  i  siromastina   i   rgjava  tatina  baStina. 

Posl.  325.  rijeci  s  takim  nast.  kod  gosposlina. 

sironiastvo,  n.  die  Wmuth,  paupertas,  cf.  siro- 
tinja.  Rj,  vidi  i  siromastina,  i  ondje  syn.  —  Bolje 
siromastvu  nego  bogatstvo  bez  poStenja. 
Posl.  25.  Turci  silom  a  kalugjeri  knjigom  pocerase 
iiromastvo.  323.  .la  ga  nagjem  u  najveiem  si- 
romastvu, ltiIo  u  ritu  sece  trsku.  Npj.1  4.  VIII.  Yi- 
dedi  krajnje  siromastvo.  DP.  303. 

sirdta,  f.  (pi.  sirote,  air6ta)  die  Waise,  orbatus 
parente.  lij.  dem.  sirotiea.  —  »Idi  vidi  kako  one  si- 
rote  2ive«  .  .  .  on  sa  svojom  ienom  u  5uini  zivi  siro- 
maiki.  Npr.  81.  Gjevojka  svrota  stane  plakati.  127. 
ii  dvije  sirote  bez  oca  i  matere.  233.  Ostaje  um 
n  zalosii  ljuba,  tn  ostaje  nejaka  svrota,  prencjaka 
dana.  Npj.  I,  572.  Ovo  bi  se  zaista  do- 
i  meni  i  mojoj  siroti  materi,  premda  ona  ni 
Dajmanje  nije  bila  kriva.  Danica  2,  141  (ovdje  i  u 
Npr.  81  sirotaje  siromah,  siromaSica.  isp.  sirotinja  2). 

slrdtan,  girotana,  m.  die  Waise  (audi  von  Thieren), 
if.  sirak.  Rj.  govori  se  i  ea  'irotinjr  -  Ostao 
sirotan.  jatka!  Rj.  248b. 


slrotan,    strotna,  adj.  verwaiset,  orbus.  Rj.  n.  p. 

dijete,  komu  je  umr'o  otac  Hi  muti  Hi  oboje.  —  Bez 
stara  panja  sirotno  ognjiste.  (Karl  se  hoee  da  kale 
da  bez  stara  coeka  nema  posla).  Posl.  12.  N"a  sirot- 
noga  svakom  je  laka  ruka.  191.  Sirotnoj  gjevojci 
sirotni  i  darovi.  285.  U  stara  oca  sirotna  gjeca.  336. 
Od  kako  se  od  majke  rodila,  sirotna  je  Zlatka  os- 
tanula,  pa  je  babo  dade  na  dojilje.  Npj.  3,  129  (si- 
rotna Jin  materi).  D  torn  umre  i  Te§a,  te  i  Milos 
ostane  sirotan  po  ocu.  MiloS  44. 

sirotiVnov,  adj.  des  sirotan,  orbi.  Rj.  sto  pripada 
sirotanu. 

sirdtiea,  f.  dem.  od  sirota.  Rj.  —  On  na  Ijubi 
cedo  naruc'iije:  »Ne  tidaj  se  za  tri  godiniee,  dok  od- 
raste  moja  sirotice.«  Npj.  1,  572. 

sirotinja,  f.  Rj.  rijeci  s  takim  nast.  kod  bosotiuja. 
—  1)  die  Armuth,  das  Elend,  miseria.  Rj.  apstraktno. 
vidi  siromastina,  i  syn.  ondje.  isp.  zlopata.  —  Siro- 
tinjo,  i  selu  si  teska,  a  kamo  li  kuel  u  kojoj  si! 
(Mjt'sto  ove  druge  vrste  ka^e  se  i  ovako:  a  kamo  li 
meni  siromahu  I).  Posl.  285.  Kako  bi  smela  ona  u 
srujoj  sirotinji  prositi  u  caradevojku!  Npr.  51.  Otac 
otide  i  devojku  zaprosi,  a  ona  onako  u  sirotinji  pogje 
rado  i  veselo.  55.  Opasati  koga  u  liko.  (Docerati  ga 
u  velikn  sirotinju).  Posl.  240.  Tako  u  pravoj  siro- 
tniji  umre  u  Budimu.  Opit  V.  Pogledaj  sada  ovo 
cijelo  bogatstvo,  ili  da  bolje  ree'emo,  puku  sirotinju 
svjetske  istorije.  Priprava  186.  —  2)  die  Armen,  mi- 
seri:  Al'  je  rada  sirotinja  raja.  Rj.  konlcret.no.  siro- 
masni  ljudi,  siromasni  svijet.  vidi  siromaS,  glota  1, 
crvopisak.  —  Sirotinja  s  nas  muke  dopada.  Npj. 
4,  246.  Ali  ne  See  ljuta  sirotinja,  2eljna,  kado,  krvi 
od  Turaka.  4,  352. 

sirotinjskT,  adj.  der  sirotinja,  miserorum.  Rj.  sto 
pripada  sirotinji  (2).  —  Sirotinjski  otac,  m.  (u  Novoni 
Sadu)  Waisenvater,  orphanotrophus.  Rj.  682a.  —  Ti 
si  se  rodio  sirotinjske  noci,  ti  de§  bin  siromab  do 
veka.  Npr.  76.  Krpez  je  sirotinjska  majka.  Posl.  161. 
Sirotinjska  suea  jemljeS  probija.  285.  Sirotinjsko 
Ijeto.  (U  jesen  ili  ziini  kad  je  lijepo  vrijeme).  285. 
( )bu6'  e'emo  rubo  trgovafiko,  na  Gruieu  ruho  siro- 
tinjsko. Npj.  3,  4.  Kad  sam  u  Ali  (Halle),  u  ondaS- 
njoj  slavnoj  i  na  daleko  (5uvenoj  sirotinjskoj  kia'i, 
vigjeo,  da  hiljade  gjece  tako  ui5e  citati.  Danica  2,  4. 
(Waisenhaus).  adv.  Bog  tvoj  uveSce  te  u  zemlju, 
gdje  ne  ceS  sirotinjski  jesti  hljeba.  Mojs.  V.  8,  9. 

sirot6vanje,  «.  das  sirota-sew,  orbitas.  Rj.  verb, 
od.  sirotovati.  stanje  koje  biva,  kad  tko  sirotuje.  — 
Placaju  mi  zlo  za  dobro,  i  sirotovanje  duSi  mojoj. 
Ps.  35,  12. 

sirotovati,  sirotujem,  v.  impf.  Waise  sein,  orbus 
sum:  Sirotuje  sirota  devojka.  Rj.  biti  sirota. 

slrov,  adj.  —  1)  roh,  friseh,  crudus,  n.  p.  drvo, 
meso.  Rj.  —  Badnjak,  sirora  cerovu.  glavnja,  Sto  se 
po  obicaju  uooi  lioiida  lozi  na  vatru.  Rj.  lib.  Va- 
Sina,  sirovo  granje.  Rj.  56a.  Vidovita  trava,  koja  se 
sulia  sipa,  a  sirora  zacjegjuje  u  o«5i.  Rj.  60a.  Jegulja 
Be  sulia  a  u  jesen  i  sirora  raznosi  po  svoj  Herce- 
irovini.  Rj.  8()b.  Zeleno  drvo,  t.  j.  sirovo.  Rj.  207b. 
Nagje  celjust  muijurccu  jos  sirora.  Suil.  15,  15.  Sr- 
biji  ostajase  samo  da  radi  o  sirovoj  robi.  DM.  25S. 
-  2)  (u  Zeti)  sirovii  ti !  rede  se  radinu,  a  on  odgo- 
vori:  Zdrav  bio!  ili:  sirovo  ti  ramo!  Rj.  vidi  ko- 
lagjer. 

sirdviea,  f.  cm  stuck  frisches  Holz,  lignum  re- 
cens.  Rj.  sirovo  drvo,  komad  sirora  drreta. 

siroxina,  /'.  frisches  Hole,  ligna  viridia,  cruda. 
Rj.  sirora  drra.  suprotno  Suma  2:  Ili  nosi  some  ili 
sirovine?  Rj.  849a. 

sirzbijalo,  m.  (u  llrv.i  fiovjek  koji  sbija  sir  a 
mjeSinama  ili  u  cabricama.  Rijec  je  ova  posmijeSno 
sastavljeua,  ali  joj  je  i  znaeenje  smijes.no ;  jer  je  g»r- 
zbijalo  gotovo  kao  i  Kokan:  Setao  je  sirzbijalo  od  pla- 
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nine  do  planine,  za  pasom  mu  palj  batina,  o  ramenu 
torbetina.  Rj.  sir-zbijalo. 

sisa,  /'.  (pi.  gen.  sisS)  die  Brust,  mamma.  Bj.  vidi 
cica,  dojka.  dent,  sisica.  hyp.  sika.  augm.  sisetina, 
sisurina.  —  Starac,  kojega  su  guje  opasale,  te  ga 
kolju  i  jiijii  mu  sise.  Kj.  81a.  Naljeva  krava  it.  j. 
mlijeko  u  sise).  Rj.  394a.  Odbiti  ilijete  od  sise.  Rj. 
441a.  Sisaljka,  Sto  se  da  djetetu  da  sisa  mjesto  sise. 
Rj.  682a.  Cipava  kao  macka.  (Kaze  se,  u.  p.  kozi 
ili  kravi  koja  ima  male  sise).  Posl.  347.  Da  nadojim 
nejaku  sirotu  ...  da  ne  gleda,  otkud  fiu  joj  doc'i, 
otkud  li  du  slatke  sise  datt.  Npj.  1.  572.  Gje  j'  Mi- 
loSa  kobila  rodila  .  .  .  kohila  ga  sisom  odojilu.  2, 
239.  Udari  ga  (Novljanina  Aliju)  po  desnom  ramenu, 
na  lijevoj  sisi  rastavi  ga.  3,  253.  Ninaj  mi,  ninaj 
Jovane!...  majka  ce  ti  sisu  pruziti.  Here  348. 
S  polja  de  ih  ubijati  mac  . . .  dijete  na  sisi  i  sijeda  £o- 
vjeka.  Mojs.  V.  32,  25.  Zvijeri  isticu  sise  svoje  i 
doje  mlad  svoju.  Plad  4,  3. 

sisak,  siska,  m.  vidi  nosae.  Rj.  u  kakva  suda,  n. 
p.  u  kreaga,  kao  cijev,  na  koju  se  iz  suda  tori  Hi 
pije.  —  Sluga  stavi  nargilu  na  dilim  pred  bega,  i 
predade  sisak  od  nargile.  Zim.  87. 

Sisak,  Siska,  m.  varoS  u  Hrvatskoj,  Sissek,  Sis- 
da.  Rj. 

Slsalae,  s'isaoca,  m.  qui  lac  sugit.  Stulli.  koji  sisa. 
—  takve  rijeci  kod  duvalac. 

sisaljka,  f.  sto  se  da  djetetu  da  sisa  mjesto  sise. 
Rj.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  kazaljka. 

sisaua,*  f.  (u  Boci)  vidi  seisana.  Rj.  tovarni  konj. 

Sisance,  slsanceta,  n.  vidi  sisde,  odojde.  —  Milija 
Kostin  tuzi  Isaila  Crvendlakida,  da  inu  je  ukrao  i 
pojeo  sisance  prase.  Zlos.  248. 

slsanje,  n.  das  Saugen,  suctus.  Rj.  verb,  od  si- 
sati.  radnja  kojom  n.  p.  dijete  sisa.  —  Pladkavu 
djetetu  cesce  sisanje.  Rj.  506b. 

sisast,  adj.  magnis  mammis  praeditus.  Stulli.  sto 
ima  velike  sise.  suprotno  dipav. 

sisati,  sisSm  (sisem),  v.  impf.  saugen,  sugo,  cf. 
aati.  Rj.  vidi  i  dutliti.  v.  pf.  prosti  sasnuti.  sloz.  \{z)- 
sisati,  na-(se),  po-,  za-.  —  Jalovica,  3)  malo  tele  koje 
j"-  -amo  sisa.  Rj.  246a.  Sisaljka,  sto  se  da  djetetu 
da  sisa  mjesto  sise.  Rj.  682a.  Sisce,  prase  koje  jo5 
sisa.  Rj.  683a.  Dve  stare  oklepane  vesti,  suhe  kao 
aveti  podnu  sisati  one  kosti  .  .  .  »Ono  je,  brate,  moj 
otac  i  mati  .  .  .  Npr.  74. 

-. i - •"- 1  i  ■  i : i ,  f.  augm.  od  sisa.  Rj.  takva  augm.  kod 
babetina.  vidi  sisurina. 

sisica,  f.  dem.  od  sisa.  Rj. 

^i^tollla,  f.  to  3'J-t/,;js,  das  System.  —  Ovijeh  80 
planeta  sa  suneem  zovu  se  sve  skupa  suncana  si- 
Sterna.  1'riprava  94.  Slozivsi  Hi  u  nowi  sistemu,  koju 
je  namijenio  cijeloj  botanici.  Rad  9,  194.  Potvrgjuje 
gotovo  sjiit  sistemu  sadasnje  na5e  akcentuacije.  12,  205. 

Msan  bison,  u  ovoj  zagoneci:   Sisun    bisun,   pun 
bisera  posut,  a  besjedom  pokriven.  Rj.  odgonetljaj 
jevangjelje. 

sisurina,  /'.  vidi  sisetina.  Rj.  augm.  od  sisa.  — 
takva  augm.  kod  baburina. 

sisrc,  aificeta,  n.  (u  Srijemu)  prase  koje  jos  sisa, 
Sun iili nil,  lactens.  cf.  odojee.  I!j.  vidi  i  sisance. 

s'il,  «(//'.  —  1)  satt,  satur :  Sit  gladnu  nr  raz- 
bira  (isp.  Posl.  286).  Rj.  vidi  sitan  (sitna)  2,  sitan 
(sitana).  Navalim  vatru  i  sit  se  ogrijem.  Npr.  1  ''>i? 
Mi  toliko  godina  u  tebe  sluzimo,  pa  nas  oikad  nisi 
itit'ini  site  nahranUa.  241.  Kad  sain  sit  i  sin.  nijesam 
gladan  niSta.  PosL  119.  Kad  su  oei  pune,  i  sree  je 
situ.  {<'•]<•  ii  km'i  ima  svega  dosta,  ongje  celjad  manie 
jedu).  121.  Naspavati  se  sit  na  obadva  aha.  191.  Oaa 
itu  svinja  sita,  od  tog  i  debela.  231.  SU  kao  daska. 
(Gladan).  286.  PoSto  sc  tako  MiloS  s  paSom  sii  na 
razgovara,  onda  mu  pokloni  ata.  MiloS  117.  llmrije 
.  1  < > v  Btai  i  sii  ivota.  ,lo\  12,  17.  Kad  sc  probudim, 
bii'u  sit  od  prilike  tvoje.  Ps.  17,  16.   Ko   radi   svoju 


zemlju,  bide  sit  hljeha.  Prie.  12,  11.  u  primjerima  ie 

Npr.  162;  Posl.  191;  i  MiloS  117  sit  erum  sasma 
dosta,  mnogo.  —  2)  sita  godina,  fruchtbar,  fertilis, 
cf.  gladan.  Rj.  vidi  plodan.  mdari.  —  Bosa  6a  ga 
kamenom  voditi,  a  glagjana  preko  zemlje  site  Rj. 
88a.  Iza  gladne  godine  dogje  i  sita.  Posl.  97. 

sita,  /'.  —  1)  (Simse,  Binsengras.  Rj.:,i  das  Sumpf- 
oder  Sec-  Binsenkraut,  (juncus  L.  Bj.3)  seirpus  pa- 
lustris  Linn.  Rj.  biljka.  — ■  Uze  kovcezid  od  site  i 
obli  ga  smolom  i  paklinom,  i  metnu  dijete  u  nj. 
Mojs.  II.  2,  3.  Nice  li  Site  bez  vlage?  raste  li  rogoz 
bez  vode?  Jov  8,  11.  —  2)  eine  Art  Honig,  mel 
sponte  fluens,  cf.  samotok.  Bj.  nekakav  med.  vidi  i 
ejegjenik.  —  3)  der  Schrot,  grando  phtmbea,  cf. 
sadma.  Rj.  vidi  i  meneeal. 

1.  sitan,  sitna,  adj  —  la)  klein,  minutus,  (klein- 
fiirmig,  fcin):  sitan  biser;  sitna  so,  riba,  djeca;  iitno 
brasno;  sitni  novci  i  t.  d.  Rj.  vidi  drobau.  hyp.  sican, 
siduSan.  —  Badrljica,  2)  u  sitnoga  perja  ono  sto 
ostane  kad  se  perje  dija.  Rj.  12a.  Bar,  nekakvo  vrlo 
sitno  i  2uto  zito  kao  proso.  Rj.  15b.  Ziva  stoka: 
sit  no  blago:  kozeiovee:  a  krupno:  goveda.  Rj.  29b. 
Bobica,  sitni  bob.  Rj.  32b.  Udarise  sitne  davorije. 
Rj.  109b.  Krupno  brasno  kao  zir  (a  sitno  kao  pjena). 
Rj.  159b.  Lazarkinja  trava  .  .  .  cvijet  sitan  bio  kao 
u  zmije  oko.  Rj.  321a.  Mesligjen,  sitni  bosiljak.  Bj. 
353b.  Sitni  tance  moj.  Rj.  501a.  Moja  sitna  kosa, 
zeleua  livada.  Npj.  1,  171.  Od  lova  nista  ne  ulovi : 
ni  jelena  ni  kosute  mudre,  ni  od  kaka  sitnoga  zve- 
rinja.  2,  155.  Jao  moji  b'jeli  sitni  zubi!  3,  361.  Evo 
tebe  dvije  kese  blaga,  sve  u  zuto  sitna  Mlcainina. 
4,  381.  Da  me  udi  sitan  vezak  vesti.  Here.  32.  Da 
im  se  ne  uzima  sitno  oru'zje:  duge  puske,  piStolji  i 
no£evi  (veliki).  MiloS  33.  Milan  i  Jakov  ostavsi  sitni 
i  u  siromastvu,  posto  malo  poodrastu,  dogju  za 
majkom  u  Dobrinju.  43.  Neka  zemlja  pusti  iz  sebe 
stoku  i  sitnu  zivotinju.  Mojs.  I.  1,  24.  Nebesa  daju 
li  sitan  dazd  ?  Jer.  14,  22.  —  b)  adv.  i  sa  prijedlo- 
zima  na  i  u :  Zatop,  kuban  i  sitno  isjecan  drob  od 
kakva  zivindeta.  Rj.  198a.  Cavkun,  konj  koji  ide 
sitno  a  vrlo  brzo.  Rj.  817a.  Novci  sitno  zvece,  al'  se 
daleko  duju.  Posl.  226.  U  sitno  se  ne  desilo.  a  u 
krupno  nema.  (Kaze  se  u  Sali,  kad  bi  trebalo  koga 
darivati).  335.  Seve  ptiee  nebom  lete,  sitno  zubore. 
Npj.  1,  270.  Je  1'  slobodno  na  veselju  tvome  poigrati 
sitno  kalugjerski?  2,  372.  Za  te  dase  dvije  boce 
blaga  sve  u  sitno  zuta  Mledaniua.  4,  22.  Kad  Mo 
zbore,  ka'  da  sve  stvore,  sve  po  krupno  a  nista  na 
sitno.  5,  550.  U  Jova  je  sedetli  tambura,  sitno  kuca, 
tanko  popijeva.  Here.  9.  —  2)  (u  Grblju)  satt,  s,itur. 
cf.  sit.  Rj.  vidi  i  sitan  (sitana,  no).  —  Putovadu,  ma 
mi  nije  milo,  no  sani  sitan  toga  putovanja.  Npj.  5, 
527.  —  3)  sitno  zito  (u  Liei)  t.  j.  seniea,  kukuruz, 
raz,  jedam  i  proso.  Rj.  —  Strvno  zito,  tako  se  zove 
zoli  i  pir  (kariSik);  a  seniea,  kukuruz,  r.ai,  jedam  i 
proso  zove  se  sitno  ili  meko  zito.  Rj.  719a.  —  4)  sitno 
grozgje,  Jiosine,  acinus  passus.  l!j. 

'J.  sitan,  sitana,  adj.  vidi  shun  (sitna)  2.  sit  1.  — 
Tamo  du  vam  poslati  Bozida,  po  P.ozidu  tri  kite 
cvijeda:  .  .  .  tredu  kitu  vina  i  Senice,  da  ste  vazda 
pjani  i  sitani.  Here.  326. 

sitiir,  m.  der  Sicbmacher.  cribrarius.  Bj.  koji  sita 
gradi. 

s'ititi,  s'itun,  r.  impf.  sattigen,  saturate,  sititi.  Kad 
6,  108.  v.  pf.  sloz.  nasitdti,  zasitiii.  v.  impf  sloe. 
Dasidavati.  —  J)  sititi  koga  Sim:  Ne  da  mi  da 
odahnem,  nego  me  siti  grcinama.  .I<>\  9,  18.  Naj- 
boljom  bi  pSenicom  branio  njib,  i  medom  tub  iz 
kamena  sttto  ih.  Vs.  si,  lil.  Kad  izlazahu  trgovi 
tvoji  iz  mora,  sitio  si  mnoge  narode.  Jezek.  27,  .'!.'!. 
—  2)  sa  se,  refleks.:  Kad  legnem,  govorim;  kad  du 
ustati'.'  i  kad  de  prodi  nor-.'  i  sitim  se  prevrdudi  se 
do  svanuda.  Jov  7,  I.  Plodima  djela  tvojih  (Go- 
spode!)    st{»    se    :cmlja.    Ps.    101,    13.    Oil    [iloda    usla 
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svojih  siti  sc  eorjek  dobra.  Prid.  12,  14.  Od  ploda 
djela  njegovijeh  siti  sc  zemlja.  DP.  39. 

s'ilka,  /'.  i/./v  Sfeft,  cribrum,  cf.  sito.  Rj.  — ■  Jednu 
i i <•  i < ■  1 1  sarenu  uhvati...  Pokrije  je  jednom  sitkom  da 
in'  lii  pobjegla.  Npr.  L08. 

sitnarija,  /'.  (ponaiviSe  se  govori  pi.  sitnarije)  vidi 
sitnice.  Rj.'  ridi  i  sitnez.,  sitniz,  sitnina.  augm.  sit- 
nurija.  —  sitne  stvari  od  jedne  rrste  ujedno. 

silncz,  m.  vidi  sitMiz.  Kj.  vidi  sitnarija,  i  syn.  ondje. 
—  rijeci  s  takim  nast.  kod  dere£. 

1.  sitnica,  f.  —  1)  die  Waldkirsche,  cerasus  sil- 
vestris  (pnnnts  avium  J..  Kj.-'').  Rj.  nekaka  (sitna) 
tresnja,  drvo. —  2)  die  Frucht  davon,  cerasum  sil- 
n  sire.  Kj.  rod  od  nje. 

Sitnica,  /'.  —  1)  voda  u  Srbiji  (u  Kosovu):  Uhvatio 
i  Lab  i  Sitnicu.  —  2)  voda  koja  izvire  ispod  Sa- 
gjavea  i  otjece  u  Moravu:  I'm  Sitnicu  vodn  pregazise. 
Kj.  —  3)  rijeka  vise  l'lidgoricc  (u  Turskoj).  — 
-t)  a  ])jesmi  nekaka  planina:  Da  (e  cekat'  ban-voj- 
vodu  Janka,  i  ujegovo  avata  pet  stotina  u  Sitnicu 
zelenu  planinu,  A  kad  bistno  Sitnicom  planinom.  Kj. 

2.  sitnice,  /'.  i>l.  Kleinigkeit,  minutiae.  Kj.3  i  u 
sing,  dolazi.  vidi  sitnarija,  i  syn.  ondje.  —  Suakati  oko 
Ma,  i.  j.  kojekakve  sitnice  raditi.  Kj.  850.  Dlaku  Ma 
cetvoro  cijepa.  (Kad  ko  sto  do  najposljednje  sitnice 
istrazuje).  Poal.  •>'■>.  Kotlove  krpe  i  ostale  kojekake 
sitnice  kuju  Turski  (Jigani  po  varosima.  Danica  2, 
1(12.  Svi  sn  Miislili,  da  6e  senat  samo  kojekake  sitnice 
■'id ih.  5,  51.  Mislim,  da  u  glavnoj  stvari  imam  pravo, 
:i  ii  sitnicama  nioze  biti  da  de  se  Man  pogijesaka. 
Pis.  95.  Je  li  da  ti  je  draga  ova  sitnica  iz  Baba- 
Katinc  ku<5e.  Zlos.  131. 

sitnina,  /'.  die  Kleinigkeiten,  scruta.  Rj.  vidi  sit- 
narija, i  syn.  ondje. 

siniiii.  sltnim,  v.  impf.  zerkleinern,  minuo.  Rj. 
sitniti  sto,  iiniti  da  bude  sitno.  v.  pf.  sloz.  i(z)-sitniti. 

sitniz.  sitniza,  m.  (coll.)  die  Kleinigkeiten,  quis- 
quiliae  (audi  von  Kindern).  Rj.  sitne  stvari  od  jedne 
rrslr  ujedno.  kaze  se  i  za  sitnu  djecu.  vidi  sitnarija, 
i  syn.  ondje. 

sitnogorica,  /'.  (n  Hrv.)  aitua  Soma,  das  Gcholz, 
nemus.  Kj.  sitno-gorica.  tako  sloz.  rijeci  kojima  je 
pirn  polu  adjektiv  vidi  kod  dugorepica. 

sitnoklas,  adj.  moja  je  raz  dobra,  ali  je  sitnoklasa. 
J.  Bogdanovid.  sitno-klas,  u  cega  je  sitan  Idas. 

sitnarija,  /'.  augm.  od  sitnarija,  sitnice,  sitnina; 
sitnez,  sitniz.  za  nast.  isp.  ludorija.  —  Do  sail  sum 
pridizao  eurke,  jaganjee  i  drugu  glomaznu  sitnnrijn; 
a  od  sada  cm  da  trazim  sanio  pare!  Zim.  301. 

sitiijenje,  n.  das  Zerkleinern,  minutio.  Rj.  verb. 
ml  sitniti.  rndiija  kojom  tko  sitni  sto. 

silo.  n.  ridi  aitka.  Kj.  —  Vilitw  sito,  nekakva 
trava  (carlina  acanthifolia  All.  cf.  pnpa  2.  Rj.:').  Kj. 
62a.  Osijevoi,  kad  se  brafino  na  gusto  sito  main  pro- 
sije,  pa  omo  sto  ostane  u  situ.  Rj.  470a.  Bio  i  na 
na  i>  i  in.  (SvaSta  je  ogledao  i  trpljeo).  Posl. 
L3.  Cestijem  sitom  prosijan.  DPosl.  12. 

s'ilost.  sitosti,  /'.  osobina  onoga  koji  je  sit  .■  die 
Sattheit,  Sdttigung,  satietas,  saturitas.  —  Posla  im 
jela  do  sitosti.  1's.  78,  2.r>.  Sitost  bogatome  ne  da 
apavati.  Prop.  5,  12.  Da  jedu   do   sitosti.  Is.  23,  18. 

s'iv,  adj.  grau,  canus.  Kj.  isp.  sivast.  znadenje 
ena  vidi  kod  sinjast.  —  l'o  njoj  popalo  sivo 
■-  Rj.  94a  Sinn  Petar  kao  siva  munja.  Npj. 
'i  Bogu  ti,  sir  zelen  sokolel  Here.  L91. 

sivac,  slvca,  in.  siv  konj,  der  Orauschimmel,  equua 
Progje  sirnr  KruSevac!  (Ve<!  je  proslo  vrijeme 
tome.  I'i'sl.  263),  das  ist  vorbei.  Rj.  vidi  sivalj.  — 
kmiji  zaigraSe,  deder  i  ti  swte!  Poal.  282. 

> i \  ii!  j .  m.  ./,  /  Orauschimmel,  equus  canus,  cf. 
sivac:  Naj  a  konju  sivalju.  Kj.  si*  konj. 

sivast,  adj.  vidi  siv.  Kj.  —  adj.  s  takim  nast.  kod 
budalast. 


sTvcev.  adj.  </rs-  sivac,  ci/iii  cani.  Kj.  sto  pripada 
siren  (konju). 

sivogrivac,  sivbgrivca,  m.  sivo-grivac,  u  koga  je 
siva  griva.  kazeseusjev.  Hrv.  ea  podsmijeh  iovjeku 
sjedoglavu.  isp.  sckes.  za  oblicje  isp.  crnogrivac.  Ive- 

koyir. 

sivonja,  m.  siv  vo,  ein  grauer  Ochs,  bos  canus.  Rj. 

sivonjin.  adj.  des  sivonja,  bovis  cani.  Rj.  sto  pri- 
pada sivonji  (volu). 

slvug,  m.  siv  krmak.  u  Hrv.  isp.  bjelug. 

sivuaa,  f.  siva  krmaca.  u  Hrr.  isp.  bjeluga. 

sivnljii,  /'.  —  1)  siva  krava,  graue  Kuh,  vacca 
einin.  Kj.  Tako  se  drugi  radovahu  i  razgovarabu, 
kako  ce  docerati  sivulja  iz  Tamuave.  Danica  3,  169. 
—  2)  siva  kobila:  Prid  alajom  jedan  na  sindji,  na 
sivulji  suret-bedeviji,  to  je  glava  mazul  Alibeze.  HN]ij. 
4,  23. 

sivuljin,  adj.  der  sivulja,  vaccae  canae.  Rj.  sto 
pripada  sivulji. 

s'iza,  /'.  (u  PaStr.)  Art,  Gattung,  S'orte,  species,  cf. 
vrsta.  Rj.  vidi  i  fela  (vela),  ruka  3,  sorta,  struka.  — 
( Itvoride  ti  se  silnovite  i  od  svake  size  aspre.  Npr. 
121.  rijec  tugja.  Osn.  (13. 

sjiihati,  sjiisem,  v.  pf.  Kj.  s-jabati.  vidi  sajahati. 
v.  impf.  sjabivati.  —  1)  s  konj  a,  absteigen,  ex  eguo 
descendo.  Kj.  i:  sjahuti  konja.  vidi  i  odjahati  2,  i 
syn.  ondje.  —  Sjase  s  konja.  Npr.  M.S.  A  kad  gjognt 
pod  njime  sustane,  gjoga  sjase,  dorata  uzjase.  Njy.  4, 
244.  Raja  u  polju  kad  sretne  TuriT-ina,  valja  da  sjuse. 
Danica  2,  88.  Otac  sjase  s  magarea.3,  235.  Pa  onde 
sjiisii  da  se  odmore.  Milo§  52.  —  2)  n.  p.  niz  brdo, 
herabrciten,  equo  rectus  descendo.  Rj.  jasuci  sici  n.  p. 
a  it   lirdo. 

sjaliivanjc,  n.  verb,  od  sjahivati.  Rj.  radnja  kojom 
tko  sjahuje:  »Sjabuj  konja,  ti  ne  gubi  glave!«  .  .  . 
-Sjahivanja  neuia  do  krepanjaU  HNpj.  4,  498. 

sjahivati,  sjahujSm,  v.  impf.  Rj.  s-jabivati.  v.  pf. 
sjaliati,  sajahati.  —  1)  s  konja,  absteigen,  ex.  equo 
descendo.  Rj.  vidi  i  odjabivati,  odsjedati.  —  Sjnliiij 
konja,  ti  ne  gnbi  glave!  HNpj.  4.  498.  —  2)  n.  p. 
niz  brdo,  hinab  reiten,  equo  vectus  descendo.  Rj.  ja- 
suci slaziti. 

sjahtiti  so,  fini  se,  v.  impf.  (u  C.  ti.)  ridi  sja jut i 
se:  Nek  se  sjiditi  Nijanja  planina.  Rj.  vidi  i  sjali  se, 
sijuti  se. 

sjajan,  sjajna  (sjajni,  comp.  sjajniji)  adj.  gliinzend, 
fulgidus.  Rj.  -  Kad  to  zafiu  Kraljevicn  Marko, 
garnu  Sarca  sjajnom  bakraclijom.  Rj.  83a.  Sjajni 
meseee!  ti  sjaS  celu  nodu  po  avemu  avetn.  Npr.  fi7. 
Rodicn  ti  siua  sa  sjajnom  zvijezdom  na  celu.  111. 
Nakupova  svake  trgovine,  ponajviSe  sjajnih  ogledala. 
Npj.  2,  638.  Oblak  sjiija}i  zakloni  ih.  Mat  17,  5. 
Idose  prema  sijevanju  sjajnoijn  kojdja  tvojega.  Aval;. 
3,  11.  adr.  To  je  sjajno  pokazao  u  ovom  dclu.  Vid. 
d.  1861,  71. 

sjajiiiijf,  ».  das  (Hitmen,  fulgor.  Kj.  verb,  od  sjajati 
sc  i  sjajati,  koje  vidi. 

sj;ij:iii  se,  sjajun  se,  v.  r.  impf.   —    J)  glansen, 

fulgeo.    l!j.    ridi   sj:ij:ili;    sjahlili   sc,   sjuti   sc,   sijuli    se. 

r.  impf.  sloz.  obasjavati,  preajavati  se,  usjavati,  od- 
sja(j)ivati,  prosja(j)ivati.  v.  pf.  sloz.  zasjajati  (*  se). 
Gledajudi  tako  dugo  opazi  rutin  da  si  sjaji,  pa  nm 
se  1 1 1 ■  i 1 1 i  to  blizu.  Npr.  189.  Je  li  koji  kadgod  zapamtio 
da  se  sjaji  more  od  zapada?  D'je  sunce  il'  je  mjese- 
iina?  Npj.  3,  34(i.  —  2)  sjajati,  sjajun,  znaienje  kao  n 
sjajati  se,  sjajim  se.  isp.  sijati  i  sijali  sc;  sjati  /sjati 
ae.  v.  pf.  prosti  sjanutn  (u  pjesmi),  sinuti,  v.  pf.  sloe. 
zasjajati.  r.  impf.  slOS.  ridi  sprijed  kod  sjajati  se.  — 
NestO  Sjaji  mure  od  zapaila.    Npj.  ."■,  346. 

sjajnost,  sjajnost),  /'.  der  Glanz,  splendor.  Rj.  — 
Bog  govori  i  nama  preko  sina,  koji  bududi   sjajnost 

ilurr    i    iililicje    bica    njegova,    sjeile    s    desne    Btrane 
prijeatola.  Jevr.  1,  3. 
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sjakiiiije,  n.  cf.  Bozid.  Rj.  verb,  od  sjakati.  radnju 
kojom  tko  sjace. 

sjakariti,*  rim,  v.  pf.  (u  Srijemu).  Rj.  s-jakariti, 
u-jakariti.  drukeijt  se  ne  nahodi  ovaj  glagol.  —  J)  aus- 
siehen,  i  i  no.  Rj.  vidi  svudi  1.  —  ft) packen,  prehendo, 
cf.  nhvatiti.  5depati:  sjakarise  ga  a  soldata.  Rj.  vidi  i 
njakariti,   uhititi. 

sjakati,  sjfieem,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sjaknuti.  —  Na 
iK'kini  mjestima  sjaiu  na  Bozid,  t.  j.  doinacin  rami 
ujutru  vice:  Sjaj  Boze  i  Bozidu  nasemu  ili  naisoj  (po 
[menu  svijem  kudanima  redoni).  Rj.  35a. 

sjaknuti.  sjaknem,  v.  pf.  sjaj  sagen.  Rj.  re6i  sjaj. 
r.  impf.  sjakati.  —  Beg  mu  (Srbinu)  kazao:  dadu 
li  senice  za  desnicu,  ali  ako  des  jedan  put  i  meni 
sjaknuti*.  Srbin  kazao  da  hode,  uzeo  senicu  i  sjaknuo 
urn  aa  Bozid:  sjaj  Boze  i  Bozicu  i  nasemu  begu  na 
Skocicu.  Rj.  35a. 

sjaiiuti,  sjanem,  v.  pf.  vidi  sinuti.  v.  impf.  sjajati, 
sjati.  sijati.  —  Car  nebeski  kad  zenjase  sunce...  Kad 
osvanu  i  ogranu  sunce,  sunce  sjanu,  te  ugrabi  Janju. 
Here.  305. 

sjanjan.  Bjanjna,  adj.  trachtig  (vom  Schafe),  prae- 
gnans  (ovis).  Rj.  s-janjna  ovca  it.  j.  bregja),  kaosja- 
njetom.  taka  adj.  skotan,  skozao,  amacan,  stelan,  su- 
druzan,  sumacan,  suprasan,  susten,  suzdreban,  zbaban, 
zdjetan. 

sjaranili  se.  sjaranim  se,  v.  r.  pf.  skim,  sich  be- 
I  na  mil  n.  necessitudinemjungere:  snjime  si  se,  sinko, 
sjaranila.  Rj.  s-jaraniti  se  s  kim,  posiati  mu  jaran. 
sjaranili  se,  udruziti  se,  udiniti  prijateljstvo.  Npj.1 
2,  305.  riil i  ujaraniti  se.  isp.  sprijateljiti  se.  v.  impf. 
prosti  jaraniti  se. 

sjariti,  sjfirim,  r.  pf.  u  (Hrv.)  glavnje,  t.  j.  potadi 
ili  u  napredak,  ansehiiren,  ignem  reficio.  Rj.  s-jariti. 
isp.  i  skresati  4.  v.  impf.  sjarivafci.  —  U  kudi  obvedu 
djevojku  tri  put  oko  ognjista  .  .  .  kad  sjuri  glavnje, 
onda  metanise  i  poljubi  zemlju  kod  ognjista.  Rj.  680a. 

sjarivanjc,  n.  das  Ansehiiren,  ignis  refeetio.  Kj. 
verb,  od  sjarivati.  radnja  kojom  tko  sjaruje  n.  p. 
glavnje. 

sjarivati.  sjarujem,  v.  impf.  (u  Hrv.)  glavnje  t.  j. 
poticati  ih  u  napredak,  ansehiiren,  ignem  rcficio.  Rj. 
s-jarivati.  {v.  impf.  prosti  isji.  jariti  Be),  v.pf.  sjariti. 
—  U  kudi  djevojku  obvedu  tri  put  oko  ognjista,  po 
torn  sjaruje  glavnje  (potiee).  Rj.  689a. 

sjati,  sjam  isjajemi,  r.  impf.  —  J)  glaneen,  leuchten, 
fulgeo,  if.  sijati.  l!j.  vidi  i  sjajati.  v.  pf.  prosti  sinuti, 
sjanuti  in  pjesmi);  sloe,  obasjati,  fisjati.  —  Sjajni 
mesece!  ft  sjas  eelu  nod  po  svemu  svetu.  Njir.  57. 
Zbog  sirota  sunce  sjaje.  l'osl.  88.  Istina  suncem  sja. 
DFosl,  33.  Na  nju  sjase  svila  i  kadifa  od  vrli  glave 
do  zelene  trave.  Npj.  1,  155  (na  nju  Crnogorsko  mije- 
samje  padeea  mjesto  na  njoj).  Svu  nod  sjala  sjajna 
mjeseeina.  Here.  1.  Makarije,  Antonije  i  drugi  koji 
in  pustinji  sjalin  slavom  smith  djelu  i  cudesa.  DP. 
17.  (  ije  ime  sjaje  u  nauci  svjetloscu  koja  nikad  ne 
ino/.c  potamnjeti.  Had  9,  L90.  —  2)  sa  se,  refleks. 
riili   sjati.    Rj.    vidi  i  sjajati   se,    sjahtiti  se,    sijati  se. 

v.  pf.  sloe,  razasjati  se,  zasjati  se.  —  [mao  zlatnu 
jabuku...  jalmka  ved  pocela  zreti,  sav  s<  dvoi  jaji 
od  nje.  Npr.  15.  Biserom  se  gora  sja,  moje  jagnje 
bijelol  Mm-.  278. 

sjiitili  se,  tim  se,  v.  r. pf.  ^ta  ste  se  toliki  fcu  sja- 
tili.  .1.  Bogdanovid.  s-jatiti  se,  skupiti  si  u  jato.  v. 
impf.  jatiti  ae. 

sjccalica,  /'.  —  J)  cine  Art  Messer,  am  Fleisch, 
Gemuse  Han  :n  haeken,  cultri  genus.  Rj.  no  a 
ijeeanjc  mesa,  povrca.  —  2)  dim  se  Ian  sitno  pre- 
bija.  Rj. 

sjecalo,  a.  in  Dubr.)  vidi  kresivo.  Rj.  sprava  ia 
kresanji  vatre;  das  Feuerzeug,  igniarium.  -  osn.  u 
glagolu  sjecati    rijeci  s  takim  nast.  kod  budkalo. 

sjooaiije,  n.  ilns  llaihii,  Schneiden,  scissio,  sectio. 
Rj.  verb,  od  sjecati.  radnja  kojom  tko  sjeca  Ho. 


sjSeati,  sjecam,  v.  impf.  n.  p.  kupus,  hauen, 
schneiden,  disseeo.  Rj.  kao  dem.prema  sjedi:  na  sitne 
komade  sjeci.  isp.  usjecati  dem.  prema  usjeci.  a  prt  ma 
sjecati  dem.  jc  sjeckati.  v.pf.  sloe,  isjecati,  nasjecati, 

silsjecati,  iisjeeati.  —  Volio  bih  pilidima  codu  sjecati 
(nego  to  raditi).  Posl.  38. 

sjftcavac,  sjecavca,  m.  t.  j.  kupus,  geschnittenes 
Kraut,  olus  dissectum.  Rj.  isjecan  kupus.  vidi  sje- 
kavica  1. 

sjeckanjo,  n.  dem.  od  sjeeauje.  Rj. 

sjSokati,  sjlckam,  dem.  od  sjecati.  Rj.  v.  pf.  sloz. 
isjeckati. 

sjeca,  f.  —  1)  dbgehauene  Zweige  als  W'inter- 
futter,  frondes  desectae  pro  pabulo  hiberno:  ostale 
koze  na  sjeci  (der  Ort).  Rj.  granje  sasjeceno  da  bude 
u  zimu  hrana  n.  p.  za  koze.  Ostale  koze  na  sjeci, 
t.  j.  na  mjestu  gdje  je  sjeca.  —  2)  das  Niederhau<  n, 
catilcs:  Sto  bi  Turak'  za  sjeic  isjece.  Rj.  isp.  sijecenje, 
uosjeka. 

sjefiniift",  adv.  mit  der  Schneide,  secundum  mum. 
Rj.  u.  p.  udariti  koga  sabljom  sjecimice,  t.  j.  ostricem 
od  sablje.  vidi  oStrimice.  —  Miloi  Vuka  sabljom 
udario,  ne  udri  ga  sabljom  sjecimice,  neg  ga  udre 
sabljom  litimiee.  HNpj.   1,  ii7'J. 

sjeciva,  n.  pi.  Schncide-Iusliiiini  nil.  instrumenta 
sectoria.  Rj.  razlicno  orugje  za  sijecenje.  —  Sjeciva 
u  torbu !  (Spremaj  se,  pa  bajde  odatle).  Posl.  287. 

sjecivica,  f.  ono  gvozgje,  Sto  se  njim  sijece  vo- 
denica,  der  Mcissel  sum  Behauen  des  Muhlsteines, 
scalprum.  Rj.  vidi  kljepac,  oskrt. 

sjefka,  m.  der  Hiickerling,  stramentum  concisum. 
Rj.  isjeceno  sto  za  krmu. 

sjfecanje,  n.  das  Erinnern,  reminiscentia.  Rj.  verb, 
od  sjecati  se.  radnja  kojom  se  tko  sjeca  cega. 

sjecati  se,  sjedam  se,  v.  r.  impf.  sich  erinnern, 
reminisci.  Rj.  sjecati  se  ccga.  v.  pf.  prosti  sjetiti  se. 
r.  impf.  sloz.  d5-sjecati  (se),  o-,  pod-,  pri-  (set.  - 
Dok  dijete  ne  zaplaee,  mati  ga  se  ne  sjeca.  Posl.  63. 
Tom'  sc  svati  nista  ne  secaju,  doseti  se  ljuba  Stoja- 
nova.  Npj.  3,  171  (torn'  sc  sjecati  =  tome  se  ao- 
sjecati). 

sjeci,  sijedSm,  v.  impf.  Rj.  gram,  zapovj.  sijeci. 
/.  jireitjas.  sijfecijah  i  sijfccah.  //.  pregjas.  sjekoh, 
s'ijece  .  .  .  sjekosmo.  prilog  sad.  sijekQdi.  prilog  pregj. 
sjekav,  sjekavsi.  I. pridjev  sjekao,  sjekla.  //.  pridjev 
sjeden,  sjedena.  v.  pf.  sloe,  nzi-sjedi,  iza-,  na-,  o-  (i 
se),  ob-,  od-,  oda-,  po-,  pod-,  pre-,  pro-,  ra(z)-,  sa-,  u-, 
za-;  is-pre-sijecati,  is-pro-sijecati.  v.  impf.  sloz.  i|z)- 
gijecati,  na-,  o-,  ob-,  od-,  pod-,  po-,  pre-,  pro-,  raz-,  sa-. 
za-.  dem.  sjecati,  sjeckati.  —  /.  J )  hauen,  schneiden, 
seco.  Rj.  —  Gjuskati,  raditi  sto  sa  svom  snagom, 
ii.  p.  kopati,  sjeci.  Rj.  151b.  Sijece  gragju  za  kudu. 
Rj.  L62a.  Kasapitd,  sjeci  meso.  Rj.  265a.  Kljudkljucl 
kail  se  kazuje  kako  je  ko  sto  sjekao  rgjavo.  Rj.  277a. 
Kumstvo  sis'ano,  u  kome  kum  djetetu  ved  poodraslu 
sijece  kosu.  Rj.  315a.  Kazu  da  U  nedjelju  ne  valja 
sjeci  nokte.  424a.  Sijeci  tu  jabuku  na  skale.  Rj.  685b, 
Sjekao  relthii  bukvueadrva.PoBl.il.  Sijece  razanj, 
a  zee  u  sumi.  284.  C'ini  od  njeg',  sto  je  tebi  drago, 
seci  njega  na  sedam  cerega.  Npj.  1,  5.'!S.  I  povede 
Gluvca  Mihaila,  koji  s'jece  macem  bez  razloga.  I. 
■2<u>.  Kako  su  dahije  podele  raju  da  syeku.  Danica 
.'!.  1S7.  Krojac  i/.mjeri  i  naznaci.  kud  valja  sji 
onda  sijece.  Bis.  66.  One  su  ubijali  i  sjeldi  im  usi. 
Son  j.  66.  '  >naj  Srbin,  koji  je  OVgje  sjekao  a  kamenii  .  .  . 
on  je  ovgje  iSao  u  skolu,  pa  je  uz  to  kao  samouk 
sjekao  kojesta  u  lamina,  ali  bolje  od  gjekoiih  maj- 
stoia.  Straz.  1887,  '-'07.  Sve  ovo  bjeSe  od  skupocje- 
noga  kamena,  tesanoga  na  mjeru  i  pilom  sjeienoga. 
Car.  1.  7,  9.  sa  se,  pass.:  Osim  krsnoga  kolaia,  koji 
s,  sijeci  kao  i  uSrba.  Rj.  306b.  Tirse,  u  durdija  tanka 
in  ica  koja  se  sijeie  na  vrlo  uske  kaiiice.  Kj.  740a. 
Zapovedi,  da  se  seku  vaiine.  Miloa  H'7.  —  2)  sjedi 
vodcniiii,  liihamn,  eomjiuniju.   Kj.  vidi  posijeeati. 
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sa  se,  pass.:  Sjediviea,  ono  gvozgje  5to  se  njim  sijecc 
vodenica.  Rj.  685a.  —  11.  sa  se,  reciproc.  sieh  scldugen, 
pugno:  Pa  se  bi5e  i  sjekose  s  Turn.  Rj.  —  Nemoj 
mene  gagjat'  d£everdarom,  nego  hodi  da  se  sijecemo. 
Npj.  4,  4.'(0.  amo  ide  i  primjer:  »Ne  znam  nikad  sto 
je  mojim  delama,  da  se  od  nekidan  sijeku :  svaki  dan 
una  ih  po  cijela  hrpa  mrtvijeh  pred  trnkom  .  J.  Bog- 
danovid  (isp.  kositi  se,  kose  se  pcele). 

sjeda,  f.  sarno  u  zagoneci:  Sjeda  sjedi  u  sjedinu 
gradu,  car  je  prosi,  okovan  je  ne  da?  (ovca  u  toru, 
kurjak  i  pas).  Rj. 

sjedalo,  n.  mjesto  gdje  sjedaju  kokosi,  der  lluhner- 
Schlafort,  sedes  gallinaria.  Rj.  —  Ka/.u  da  lisica  kad 
dogje  pod  sjedalo  kokosinje  odozdo  zasvijetli  ocima 
te  kokoii  odozgo  popadaju  i  ona  ih  pohvata.  Rj. 
193b.  Dod'  de  koka  na  sjedalo.  Pool.  69.  s  takvim 
nasi,  rijci'i  hod  bjelilo  1. 

sjedanjo,  n.  Rj.  verb,  od  sjedati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  sjeda  n.  p.  za  sto  (das  Niedereetzen,  con- 
sessio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  sjedaju  n.  p.  kokoii 
(das  sitzen  der  Hiilmer  auf  der  Steige,  sessio  galli- 
iiai'iiin.  ltj.t.  —  ,'i)  radnja  kojom  iko  sjeda  koga. 

sjedali,  BJidSm,  ».  impf.  Rj.  v.  pf.  prosti  sjesti, 
sjedniiii.  v.  pf.  sloe,  posjedati  1.  v.  impf.  sloz.  na- 
sjedati,  o-,  od-,  po-  (2),  pod-,  pre-,  pri-,  u-,  za-.  — 
I)  sieh  seteen,  consido.  Rj.  vidi  posagjivati  se.  — 
I  )nda  idaze  u  kudu  te  sjedaju  za  trpczu.  Kov.  65. 
Ovo  bu  stvari  koje  bi  trebalo  da  svaki  spisatelj  fita 
kadgod  sjeda  da  pise,  i  kad  ustaje  od  pisanja.  Pis. 
60.  —  2)  sieh  schlafen  seteen  (eon  Siihnern),  consido. 
Rj.  is}>.  sjesti  2.  —  Sjedalo,  mjesto  gdje  sjedaju  ko- 
koii. Rj.  683b.  —  3)  einen  Sitz  aniceisen,  colloco. 
Rj.  sjedati  koga,  kao  namjeitati  ga  gdje  ie  sjedjeti. 
vidi  sadili  2,  sagjati,  posagjivati.  —  Slavu  slavi  Srpski 
knez  Lazare  u  KruJevcu  mjestu  skrovitome,  svu  go- 
spodu  za  sofru  sjedao.  svu  gospodu  i  gospodicice. 
Npj.  2,  310. 

sjedha,  /'.  (u  Bubr.)  die  Saat,  satio:  u  nas  nije 
nikakve  sjedbe,  t.  j.  ne  sije  se  niSta.  Rj.  sjed-ba,  od 
sjtt-va,  promijenivsi  se  tv  na  db.  prvoj  poli  osnova 
koja  jc  u  sijati  (sijem)  1.  vidi  sjetva,  posjev.  —  Po- 
bise  se  zebe  za  tugje  sjedbe.  DPosl.  96.  !S  ponedjelj- 
nika  podet'  sjedbu.  108.  —  rijeci  s  takim  nasi,  hod 
bjelidba. 

sjedilae,  sjedioca,  m.  der  Sitzer,  sessor:  Ne  fali  mi 

vedernjega   sjedioca,   ved  mi  fali  jutrenjega  ranioca 

(Posl.   211).    Rj.    koji   sjedi.   —   rijeci  s  takim  nast. 

duvalac. 

sjddin,  adj.  vidi  sjeda.  Rj.  sto  pripada  sjedi. 

sjedine,  f.  pi.  sijedi  vlasi.  —  Ne  uzdaj  mu  se  u 

e.  l>Posl.  76.  i  u  Stullija  sjedine. 
sjodinili,  Bjedinfm,  v.  pf.  s-jediniti.  vidi  sajediniti. 
v.  impf.  sjedinjavati.  —  1)  vereinigen,  jungere,  con- 
re:  Ne  bi  prilike  da  sjedinjenoj  dreavi  nadjenu 
i me.   Dioha  7.  —   2)  sa  se,   rejleks.   Hi  pass.: 
1  Indite,  sjedinimo  se  s  Gospodom  zayjetom  vjednijem. 
0,5.  Ne  bi  prilike  da  se  sjedine  (Srbi  i  Hrvaiii. 
Dioba  7. 

sjedinji'ivaiijc,   n.  verb,  od  sjedinjavati   (i  se).  — 
/>  radnja  kojom  tko  sjedinjava  koga  s  kim,  —  2)  Hi 
edinjava  tko  s  kim.  vidi  sajedinjavanje. 
sjedinjavati.   sjedlnjavam,   v.    impf.   s-jedinjavati, 
■e,  I  on  jungere,  jungere.   vidi  aajedinja- 
vati,  jecliniii.    v.  pf.  sjediniti.    —    1)  Svete    liturgije. 
•'  >  i    one)   •  njim   (sa  Eristom)  sjedinjavase 
i  krvlju  njegovom.  DP.  36.  Crkva  avagda  sje- 
ilnijn  ,,   spomenom.  151.  Dan  svojom 

u    sjedinjava   oba  praenika. 
i'li  sajedlnjavati  se. 
>j«-di;te.  ,n.  der  Site,  sedile.  Rj.  vidi  Bjednik.  — 
Sjediste,   k .  •] i k c »  mi  je  do  s:id  poznato,  znadi 

yelik  prijeato  .  .  .  i 

rudice   bjehu   -  obje  Btrane  sjedista.   Car.  I.  L0,  19. 


Sjedista  ti  gradise  od  slonove  kosti.  Jezek.  27,  6. 
rijeci  s  takim  nast.  kod  daniste. 

sjediti,  dim,  v.  impf.  Rj.  vidi  sjedjeti.  v.  pf.  sloz. 
posjediti,  presjediti.  isp.  v.  pf.  prosti  sjednuti,  sjesti. 
dem.  sjetkariti.  —  1)  sitzen,  sedeo.  Rj.  —  Dolibasa,  onaj 
koji  sjedi  u  gornjemu  eclu.  Rj.  130b.  Soba  u  kojoj  je 
gjevojka  jedna  sjedila  za  zlatnijem  gjergjefom.  Npr.  9. 
Deca  su  dugo  sedila  kod  vatre  i  cekala  oca.  138.  Sakujc 
gvozden  kovceg,  veliki  kako  moze  on  u  njemu  sjediti. 
1'ix.  Zar  na  usima  sjedis?  (te  ne  dujes).  Posl.  86. 
Sjedi  (na  konja)  has  kao  da  je  vilama  posagjen.  286. 
Gospodar  sjedi  u  zlatnu  stolu,  a  noge  drii  u  hlailnu 
vodu.  Npj.  1,  86.  Nasi  se  kucani  upropaste  od  Cuda, 
kad  vide  nas  oboje  sa  svim  budne  i  s  prekrstenim 
nogama  sjedeci.  Daniea  2, 135.  Kad  sjegjase  za  trpezom. 
Mat.  26,  7.  Za  to  ee  sinovi  tvoji  sjedjeti  na  prijestolu. 
Car.  II.  10,  30.  —  2)  wohnen,  habito,  sedeo.  Rj.  vidi 
stanovati,  i  sgn.  ondje.  —  Dobro6ini  do  sail  oijesu 
ni  dopufitali  hriscanima  nikako  sjediti  megju  sobom. 
Rj.  126a.  Mnogi  Karlovcani  imaju  gjuturidare,  koji 
im  u  vinogradima  sjede  i  vinograde  gjuturice  rade. 
Rj.  152a.  Odadzija,  2)  covjek  koji  sjedi  na  cijem  sa- 
lasu.  Rj.  441a.  Ovgje  ima  jedan  grad  i  u  njemu  car 
sjedi.  Npr.  190.  Sjedi  kao  spui  u  Ijusci.  Posl.  286. 
Uvrh  sovre  jedna  kupa  sjedi,  kupa  bere  devet  lilar' 
vina.  Npj.  2,  231.  VaJi  Turci  osilili,  pak  ne  ce  da 
sjede  s  mirom  od  naroda.  Daniea  3,  162.  Neka  sjede 
svaki  na  svojoj  kuii.  3,  194.  Ja  i  sad  sjedim  u  sta- 
rome  kvartiru  auf  der  Landstrasse.  Javor.  1885,  762. 
Puljo  .  .  .  bio  je  mali  covefiid,  i  sjedio  je  s  kucom 
kraj  Rakovca.  Npj.1  1,  XXII.  Te  de  mu  poka/.ati 
gdje  dahije  sjede  .  .  .  pokaze  mu  se  kuca  u  kojoj  su 
bile  dahije.  Sovj.  72.  Nisam  jos  bio  kod  Beleckoga, 
zasto  sedi  daleko  od  mene  a  imam  sila  posla.  Btrai. 
1886,  1513.  Sjedi  u  toj  zemlji,  i  ja  du  biti  s  tobom. 
Mojs.  I.  26,  3.  Ko  je  sagradio  novu  kudu  a  nije  poceo 
sjedjeti  u  njoj.  V.  20,  5. 

sjedjeti,  sjfedim,  v.  impf.  vidi  sjediti,  i  primjere 
ondje.  —  sjediti  (sjedjeti).  Korijeni  214.  sjedjeti.  354. 

sjMnica,  f.  —  1)  das  Sitzen,  sessio:  progji  se 
sjednice;  nema  od  sjednice  nista.  Rj.  kad  tko  sjedi. 
vidi  sjegjenje.  —  2)  u  knjizevnih  ljuai,  kao  sastanak, 
dogovor;  die  Sitznng,  consessus.  vidi  zasjedanje  3.  — 
D  sjedniei  druStva  Srpske  slovesuosti.  Pis.  14.  Ja  sam 
ovo  govorio  u  sjedniei.  24.  Predsjeduik  velikoga  auda, 
koji  je  seoje  sjednice  dreao  za  sebe.  Sovj.  58. 

sjcdiiik,   sjednika,   m.   (u  C.  G.)  vidi  sjediiite.  Rj. 

sjednuti,  sjednem,  vidi  sjesti.  Rj.  (v.  pf.)  i  pri- 
mjere ondje. 

sjeddsylav,  adj.  sjedo-glav,  u  kojegaje  sijeda  glava. 
potvrda  rijeci  u  prezimenu:  Gjorgjije  Sedoglavic. 
Daniea  1,  127.  ima  i  u  Suleka:  sjedoglavac,  Grau- 
kopf.  isp.  sjedokos.  —  tako  sloz.  rijeci  vidi  kod  bu- 
coglav. 

.sjedok,  sjcd&ka.  m.  vidi  svjedok:  Ne  utede  oka 
za  sjedoka.  Rj.  —  svjedok  (i  izbacivsi  v:  sjedok). 
Korijeni  209.  isp.  sjet  i  svjet). 

sjoddkos,  adj.  vidi  sijed.  Stulli.  sjedo-kos,  sijedi 
kose.  isp.  sjedoglav.  —  tako  sloe,  rijeci  koil  craokos. 

Sjegja,  /'.  in  Baranji)  kao  odar  ili  kolibica  nad 
vodom,  odakle  se  riba  hvata  i  bije  ostvania.  Rj.  — 
od  korijena  od  koga  i  sjedjeti.  *  Isn.  62.  rijeii  s  takim 
nast.  jegja,  vjegja,  zegja. 

SJ6gJenjo,  n.  das  Sitzen,  sessio.  Rj.  verb,  od  sje- 
djeti.  stanje  koje  inn,  had  tko  sjedi.  isp.  sjednica  1. 
-  Znam  sjegjenje  tvoje,  i  polazenje  tvoje  i  dolaienje 
tvoje  znam.  Oar.  II.  19,  27. 

sjek,  in.  in  Ilrv.)  kuca  od  sjeka,  t.  j.  od  dugad- 
kijch  i  dobelijeli  brvana,  koja  su  na  krajevinia  (i  na 
uglima  ml  kude)  itsjecena  jedno  u  drugo;  ako  je  ovo 
tako  Baejedeno  da  krajevi  oil  brvana  ne  stoje  na 
polju,  onda  se  zove  slyjepi  tjek.  Ovakova  kuda  ili 
zgrada  u  Jadru  Be  zove  no  I'-nion.  Rj.  Osjedina, 
zgrada  od  sjeka  nepokrivena.  Rj    171a.  Saajedi  kudu, 
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t.  j.  naclniti  je  na  sjek.   Rj.  666b.  Vuk  kad  to  vidi, 
sakrije  se  za  sjek  od  kosure.  Npr.  177. 

sjekae,  sjekrtca,  m.  ein  Werkzeug  Metalle  zu 
schneiden,  instrumentitm  secando  met  alio.  Rj.  orugje 
za  sijecenje  metala,  n.  p.  gvozgja,  mjedi,  itd. 

sjfekavae,  sjSkSvca,  m.  vidi  biidalj.  Rj.  hiljka.  vidi 
i  badelj,  pasji  stric.  isp.  sjekavica  2. 

sjekaviea,  /'.  —  1)  (u  C.  <i.i  vidi  ajecavac.  Rj. 
is), rati  kupus.  —  2)  (n  Dubr.)  cine  Art  Distel,  car- 
dni  genus,  Rj.  hiljka.  isp.  sjekavac,  i  syn.  ondjc. 

sjekira,  /'.  das  lieil,  securis.  Rj.  od  osn.  od  koje 
je  sjedi.  Osn.  113.  dem.  sjekirica  1.  augm.  sjckiretina. 
vidi  balta,  keser,  namarica,  satara,  tupara.  —  Dvo- 
platna  sjekira.  Rj.  113a.  Zavracati,  zavratiti  sjekira, 
t.  j.  ugrijanu  eekideiu  u  ostriee  udarati  da  oStrice 
postane  debelo;  posto  se  sjekira  zavrati.  onda  se 
ugrijanu  na  novo  isklcplje  i  poslije  naostri.  Rj.  167b. 
Zaglaviti,  zaglavljivati  sjekiru.  Rj.  169a.  Zanaditi, 
n.  p.  sjekiru,  motiku.  Rj.  1851).  Nasaditi  sjekiru. 
Rj.  405a.  Pjan  Gjuro  kao  i  sjekira.  Posl.  249. 

sjekiretina,  /'.  augm.  od  sjekira.  Rj.  —  tuka  augm. 
hod  babetina. 

sjekirica,  /'.  1)  dan.  od  sjekira.  Rj.  —  Padne  ini 
na  um  da  imam  jednu  main  sjekiricu.  Npr.  161.  — 
—  2)  (u  Here,  i  u  C.  G.)  Art  lliilsenfrucht,  legu- 
mcnti  genus.  Rj.  nckukvo  socivo. 

sjekiriste,  it.  die  Handhabe  eines  Beils,  ansa  se- 
curis, cf.  dr£alo:  Od  sjekire  sjekiriste  (Od  zla  du2- 
nika  valja  uzeti  i  sjekiriste  —  drzalo  —  mjesto  sje- 
kire. Posl.  235).  Rj.  —  rijeci,  sto  znu.ee  driak  u  cega, 
s  takim  nasi,  kod  grabljiste. 

.sjekira?,  adj.  n.  p.  drzaliea,  uSi,  Hacken-,  Axt-, 
Beil-,  securis.  Rj.  sto  pripada  sjekiri. 

sjeknuti.  sjeknem,  v.  pf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  o-sjek- 
nuti  se  (osjecl  se),  u-sjeknuti.  —  1)  (u  C.  G.)  stechen 
(von  dcr  Schlange)  pungere :  Sjekni  ka'  zniija  iz  kruga 
(Kad  ko  rijecima  koga  vrijegja.  Posl.  287);  cf.  ujesti. 
Rj.  —  2)  sjeknn  me  (n.  p.)  u  krstima,  t.  j.  zabolje 
me  u  jedan  put,  stechen,  pungo.  Rj.  —  3)  sjeknu 
kuga,  t.  j.  udari,  pojavi  se,  ausbrechen  (von  der  Pest), 
erumpeve.  Rj.  —  4)  (u  Dubr.  i  u  0.  G.)  vidi  kres- 
nuti.  Rj.  udariti  ognjilom  u  kremen.  —  5)  an- 
strengen,  intendcre:  Nego  sjekni  snagom  i  zivotom  i 
prekini  sindzir  gvozgje  ljuto.  Rj.  kao  napreci  se. 

sjekotiei,  in.  pi.  (u  gornj.  prim.)  vidi  sjekutiri: 
VukoticI  vuku,  sjekotici  sijeku,  sam  baea  prevraca 
niz  kriv  potok  obraea.  Rj.  odgonetljaj :  ruke  (vuko- 
liei),  zuhi  (sjekotici),  jezik  (baea)  i  grlo  (kriv  potok). 

sjekutiei,  m.  pi.  samo  u  ovoj  zagoneci:  Sjekutiei 
sijeku,  vukotiei  vuku,  sam  baea  prevraca?  Rj.  vidi 
sjekotici. 

sjeni,  (u  C.  G.)  vidi  osim.  Rj.  praepos.  i  conj.  vidi 
i  osem,  osvem,  okrom,  razma.  postanje  vidi  kod  osvem. 

sjftuie,  sjemena,  n.  (pi.  sjemena,  gen.  sjem^na)  dcr 
Same,  semen.  Rj.  —  Glavicine,  sjeme  od  konopalja 
posto  se  osijei'e  s  rucica  ...  pa  se  onda  mlati  kono- 
jiljnno  sjeme.  Kj.  86b.  ( ilavic'iea,  luneno  sjeme  u  ljusci. 
Rj.  87a.  Izresti  sjeme  n.  p.  od  luka,  kupusa,  repe  i 
t.  d.  Rj.  219b.  Izvoda,  glavica  kupusa,  ili  drugoga 
kakvog  povrca,  sto  se  OStavi  ::u  sjeme.  I!j.  220a.  Iz- 
riiditi  sjeme  oilu  slu.  Kj.  221  la.    Klilo  .  .  .  U  omi  gjubre 

metne  se  sjeme  (lubenicno  ili  od  Jcrastavaca)  te  pro- 
klijn  i  nikiie,  pa  se  poslije  rasagjuje.  Kj.  271b.  Boji 
se  da  se  u  njemu  ljudsko  sjeme  nc  zatre.  (Kad  koji 
svoj  2ivot  vrlo  SSali  i  cuva,  kao  da  ee  suv  rod  ljudski 
s  njime  propasti).  I'osl.  21.  Sjeme  mu  se  zatrlo! 
(Kletva).  287.  Tako  mi  se  ne  iskopala  tri  sjemena: 
ljudsko,  skotsko  i  eemaljskol  305.  Karanfile,  ti  cvatiS 
i  seme  donosii  .  .  .  ia  udata,  niii  evatim,  nil'  seme 
imadem.  Npj.  1,  <;i7.  Za  zdravlje  svakoga  rodnoga  i 
beriietnoga  sjemena.  Kov.  119.  No  u  samo  to  vreme 
sejalo  ■<  \'';  seme  za  Imdueu  nesrecu.  Miloi  !•"!.  Da 
posijii  Sisto  i  edravo  sjeme.  Pis,  7.'!.  Elogjen  ml  sje- 
mi  nu  Davidova.  Rim.  1,  .'!, 


sjftmoniti  se,  ntm  se,  v.  r.  impf.  a.  p.  luk,  t.  j. 
prorasta  gore  i  cvati,  in  den  Samen  gehen,  in  semen 
ire.  Rj.  v.  pf.  sloz.  ilsjemeniti  se. 

sjemenka,  f.  ein  Samenkorn,  granum,  semen,  n. 
p.  od  bundeve,  od  tikve,  od  lubenice,  od  dinje,  od 
krastavca,  od  jabuke,  od  kruske,  i  t.  d.  Rj.  sjemenka 
je  jedinica  od  onoga  sto  znaci  sjeme  —  rijeci  takve 
kod,  biljka.  —  Spica,  2)  sjemenka  od  bundeve,  lube- 
nice,  dinje  i  od  tikve.  Rj.  845b. 

Sjemenjaca,  f.  —  1)  das  Stiick  zum  Samen  (von 
weiblichen  P/lanzen),  semen.  Rj.  biljka  zenskoga  roda 
sto  se  za  sjeme  ostavlja.  —  2)  konopljika  zenska  koja 
ne  cvjeta  a  ima  sjeme.  vidi  crnojka  2.  Belojke  i  cr- 
nojke  konoplje  zovu  se  u  Uzitfkom  okrugu  izboruice 
i  semenjace.  M.  Gjurovi<5.  ARj.  IV.  141a.  —  rijeci 
s  tukim  nasi,  kod  ajgiraea. 

sjemeiijak,  m.  das  Stiick  das  zum  Samen  zwriXck- 
behalten  wird,  semen.  Rj.  komad  sto  se  za  sjeme 
ostavlja  od  biljkc  koja  je  muskoga  roda.  n.  p.  od 
kupusa. 

sjeincnjenje,  n.  verb,  od  sjemeniti  se.  stanje  koje 
biva,  kad  se  sjemeni  n.  p.  luk. 

1.  sjcu,  m.  der  Schatten,  umbra:  Klonim  se  i  nje- 
gova  sjena  [isp.  Posl.  135).  Rj.  vidi  i  sjen  /'.,  sjena, 
sjenka.  isp.  zasjenae,  zasjeuak.  —  Oni  kod  kuce  opaze 
izdaleka  ribu,  gje  dijete  u  zubima  nosi  ...  a  proro- 
Oiea  ih  stane  deSiti  i  govoriti  da  se  ne  boje,  jere  je 
to  sjen  gjeteta.  Npr.  214  (isp.  sjenovit  2).  Za  kal- 
pakom  noja  ptida  krilo,  te  sen  cini  konjti  i  junaku. 
Npj.  2,  98.  Ka£u,  da  se  i  sjen  celjudetu  moze  uzi- 
dati,  pa  ono  poslije  umre.  2,  124  (Vuk)  (isp.  sje- 
novit 2).  Eno  narod  slazi  svrh  gore  .  .  .  od  sjena 
gorskoga  fine  ti  se  ljudi.  Sud.  9,  36.  Vrati  Gospod 
sjen  po  koljenima  po  kojima  bijase  otisao  na  sun- 
fianiku  Aha/.ovu.  Car.  II.  20,  11. 

'-i.  sjen,  /'.  umbra.  Stulli.  vidi  sjen  m.,  sjena, 
sjenka.  —  sfen  (bila  je  rijee  zenskoga  roda:  cr.lll,). 
Osn.  135  (i  sad  je  joste  zenskoga  roda  u  gdjekojim 
krajevima):  Ovo  je  bila  dusa  ujegova  brata,  a  ruka 
je  bila  njegova  sjen.  Npr.  110  (isp.  sjenovit  2).  I 
klobuk  ima  svoju  sjen.  DPosl.  28.  Iz  sjeni  na  sunce. 
'!t.  Ni  sjeni  njegove  ne  znam.  80.  Tko  pod  dobrijem 
dubom  planduje,  dobru  ga  sjen  pokrije.  132. 

sjena.  /'.  umbra.  —  sjenu  prostirati.  Stulli.  vidi 
sjen  »?.,  sjen  /'.,  sjenka.  —  Mjeri  pedim  sjenu.  DP. 
62.  Od  kriva  diva  na  strann  je  sjena.  88.  Parbu  tjera 
rod  urlore  sjene.  93. 

sjenar,  sjenara,  m.  koji  trguje  sijenom.  Kj.3 

sjenara,  /'.  gdje  sijeno  stoji,  der  Heuboden,  fenile. 
Rj.  cf.  sjenjak,  sionica.  —  rijeci  s  tukim.  nasi,  kod 
badnjara. 

1.  sjeniea,  /.  eine  Meise,  parus,  sjenice  imaju  bi- 
jele  i  zuie.  Kj.  ptica.  mlada  sjenicid. 

Sjeniea,  /'.  varos  u  Starome  Vlahu.  Rj.  u  Staroj 
Srbiji.  Kj.:l 

2.  sjeniea,  f.  die  Laube,  umbraculum,  casa  fron- 
dea.  Rj.  koliba  od  sirova  granja.  osn.  u  sjen.  — 
Dobro  nam  je  ovdje  biti;  ako  hoe'es  da  nacvnimo 
ovdje  tri  sjenice.  Mat.  17,  4.  Pruznik  je  sjeniea  za 
sedam  dana  <  lospodu  .  .  .  pod  sjenicama  budite  sedam 
dana.  Mojs.  III.  23,  31.  42. 

Sjenir-aiiiii,  m.  (pi.  Sjeniea  ni)  eovjek  iz  Sjenice.  Kj. 

sjenu'ar,  m.  Kj.  676b.  koji  hvata  sjen 

sjeniearka,  /.  Kj.  676b.  bundeva  namjeStena  /.a 
hvataiije  sjeniea.   I.j.  Stojanovie.  ARj.  V.  70a. 

sjenieie  (sjenieie),  m.  eine  junge  Mti« ,  pullus 
pari.  Kj.  nilittlu  s/<  niea. 

sjeni'ejT,  adj.  Meisen-,  pari  ci  purorum.  Rj.  sto 
pripada  1  sjeniei,  sjenicama,  u.  p    yeni&je  gnijezdo. 

SjeniekT,  adj.  run  Sjeniea.  Kj.  Sto  pripada  Sjeniei. 

sjenina,  f.  augm.  nil  sijeno.  Kj.  Podina,  pro- 
siiiar  (')</  kakve  krovine  ili  sjenine),  Sto  se  na  zemlju 
•(■   n.   [i.   |»«l   kladnju   ili   pod  sijeno.   Rj.  521a. 

sji-nii,   "'(/.   ii.  p,   (ii  Bosni)  eovjek,   i.  j.  krupau. 
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veliki,  krciftig,  robustus.  Rj.  vidi  i  krut,  snopit,  stasit, 
trsnat,  trsnat,  zdepasfc  —  Znacenje  koje  je  u  siht: 
■■■;>  nit.  Korijeni  45. 

sjeniti  se,  Rjeirim  Be,  v.  r.  impf.  n.  p.  sjene  mi 
se  oii  (prema  svijedi),  das  Licht  hlendet  die  Augen. 
/  ',  praestrvngii  visum.  Rj.  kao:  svijeia  rn.ii.ini  sjen 
01  ima.  v.  pf.  sloe,  o-sjeniti,  ob-sjeniti,  za-sjeniti. 

Sjenka,  /'.  vidi  sjen.  Rj.  rnli  i  sjena.  sjcuka  je 
gramaticki  upravo  hyp.  od  sjen  if.)  i  sjena,  ali  je 
jednoga  znacenja  s  njima.  -  Tesko  vama,  jer  dan 
naze,  i  sjenke  vecernje  oduljale.  Jer.  6,  1.  Dolaze 
stvari,  koje  ako  ae  zadajn  sumnje  da  je  Dubrovnik 
stajao  pod  Mlecima,  a  ono  bacaju  sjenku  na  slobodu 
drzavne  radnje  niegove.  DM.  231.  Arhimandrit  noseci 
pod  yerikom  od  dviju  ripida  dragocjen  sud.  DP.  356. 

sjenokos,  in.  Rj.  BJeno-kos  (sijeno  kositi).  —  1)  die 
Heuwiese,  die  Heumad,  pratum  fenarium,  cf.  livuda, 
BJenokoSa.  Rj.  isp.  bars  -.  luka  1.  podvornica,  pot- 
kucnica,  potkutnjica,  potes.  —  Meoca,  n.  p.  sjenokosi 
Cevski  a  Lastvi  Ozrinicskoj.  Rj.  353a.  —  2)  vrijeme 
kad   se   sijeno   kosi,   die    ueuzeit,    Illiterate,    fenisi- 

eium.   Rj. 

sjenokosa,  /'.  in  1 1 iv.)  vidi  sjenokoa  1.  Rj.  i  syn. 
ondji . 

sjcnovil,  adj.  Rj.  pred  v  osn.  u  sjen.  Oan.  '222. 
takva  adj.  kod  barovit.  —  1)  u  Grblju  se  pripovijeda 
da  izmegju  velikijeb  drveta  (bukava,  hrastova  itil.) 
imaju  gajekoja  sjenovita,  koja  u  sebi  iniaju  takovu 
siln  da  onaj,  koji  ih  posijece,  odruah  umre  ili  dugo 
godina  do  smrti  ostaue  bolestan...  Rj.  —  2)  (u  Boei) 
covjek  sjenovit  zove  se  onaj  koji  izgubi  svoj  sjen  pa 
kao  hid  tumara  po  svijetu  bez  sjena  kao  i  sjen  bez 
DJega.  Rj.  isp.  kod  1  sjen  (m.)  primjer  iz  Npr.  214 
i  Npj.  -.  124;  i  kod  2  sjen  if.)  primjer  iz  Npr.  110. 
—  Kad  dogje  vrijeme  da  carica  zeni  sina,  reee  mu : 
,la  Bam  na -la  za  tebe  gjevojku  sjenovitu,  koja  ce  ti 
krilale  junake  ragjati.  Npr.  215  (sjenitu?). 

Sjenjaj,  m.  lu  C.  G.)  donji  i  gornji,  t.  j.  nisan  na 
pusei,  das  Korn,  Bichtkorn,  bulla.  l!j.  vidi  i  lisan, 
lik-:ui;  ocanik  (gornji  niSan),  oenik  (donji  nisan); 
puce  .'J  (gornji  nisan). 

sjenjnk,  sjenjaka,  m.  (u  Srijemu)  vi§e  sijena  svu- 
fieno  na  jedno  mjesto,  gdje  se  obiCno  stoka  zimi  brani, 
ef.  sjenara.  Rj.  vidi  i  sionica. 

sjcra,  /'.  das  Wasser,  worin  Wollc  gewaschen 
worden,  aqua  in  qua  lana  abluta  fuit.  Rj.  voda  u 
kojoj  -i    run, i  prala.  za  znacenje  korijena  isp.  sijer. 

sjercani  (sjerdanl),  adj.  run  sijerak:  Moja  sjercana 

tojagol    (Kad   se   koine    hocc  ila   kaze  da  je   u   njemu 

slalia  uzdanica.  I'osl.  182).  Rj.   sto  pripada  sijerka, 

od  sijerka.  —  Tugja  obrana  sjercana  tojaga. 

I'.. -I.  322. 

sjercaniea,  /'.  bJjeb  od  sijerka,  das  Brot  von  sijerak. 
Rj.  sjercani  hljeb.  —  .legj  li  tvoju  sjercanicu,  dokle 
i-le  liul  pSenicu.  DPosl.  3!i.  Tn  mu  dade  knthn  sjer- 
IINpj.  2,  250. 

sjf'sli,  ajedem  (sjBdnem),   s'io  i  sjeo,   sjcla),    r.  pf, 

l!j.    vidi  Bjednuti.  gram.   1    pregj.  sjidob   (sjldnuh, 

i;  prilog  pregj.   sjSdav,  sjedavli  (sjBdnflv,  sjc- 

dnUVSl);     /.  priajev.   i   sj.'ilnuo,    sjrilniilii.    v.  pf.  sluz. 

oa-sji  id-,  op-,  po-,  pod-,  pre-,  pri-,  pro-  (ae), 

li-.   za- ;  Bd-sjednuti,   po-,   pri-,  a-,  zn-.  r. 

impf.  Bjedati.  dem.  sjetkariti.  —  /)  sich  setzen,  adsido. 

Rj.  vidi  posaditi  se.       Onda  sjeau  za  rum!;.  Rj,  34b. 

lavsi   mi  stolicu   zovne   djevere.   Rj.    124b, 

[stom  :i'.':i  za  n'l'rni   sio.   Rj.  240a,   Sednu   veeerati. 

Npr.  74.  Sedite  ovde  malo...  deca  sednu.  I.*i7.  Sjelo 

iili  Btalo)  muje  jesto.  DPosl.  111.  IzljegoSe 

iz  bijele  crkve,  u  stolove  pred   crkvu  sjednuli.   Npj. 

2,    L95.   Bve  dva  i  dva  >,.  tti.    1.   27S 

-   •>)  sich  schlafen  set 

d\    gallinis).    Rj.   n.  p. 

"  !i .  /.  j.  otiile  dalo.  isp.  sje- 

dati  2.  —  3)  untergehen,  i  mce,  cf.  zadi, 


smiriti  se.  Rj.  vidi  zasjesti  3.  —  Zasao  pa  ne  iziSao! 
(Kazh  da  odgovori  sunce  kad  mu  ko  reee  da  je  zaslo; 
a  kad  mu  se  rece  da  je  sjelo,  ono  odgovori :  sjeo  pa 
ne  ustao!  Nego  mu  valja  kazati:  xmiriln  se,  pa  onda 
i  ono  odgovori:  Smirio  seiti!).  Posl.  S7  Sede  sunce, 
a  pade  sumrafie.  Npj.  3,  180.  —  4)  posaditi,  jemand 
sitzen  heissen,  colloco,  locum  assigno:  A  uz  Baja  n/<  - 
dose  gjevojku.  Sjede  njega  pa5a  uz  koljeno.  S  jedne 
strane  uza  ramo  svoje  sjede  zeta  Strahinida  bana.  Rj. 

sji'l,  m.  vidi  svjet:  Nauci  nas  ti  mudru  sjetu  i 
niiukii.  Da  im  mudre  sjete  davas.  Rj.  —  savjet,  svjet 
i  odbacivsi  v.  sjet).  Korijeni  206.  isp.  sjedok  isvjedok. 

sjela,  /'.  in  Perastu)  die  Wehmufh,  maeror:  Sjetu 
ga  ubila!  (Kao  kletva.  Posl.  287)  cf.  zalost.  Rj.  isp. 
sjetovanje  2. 

Njelan,  ajetna,  mlj.  schwermuthig,  maestus.  Rj.  kuo 
ialostan.  vidi  uujan.  —  ZMilica  ]•■  sjetna  nevesela,  u 
obrazu  bl'jeda  i  potmula.  Npj.  2,  256. 

sji'l  ili  so,  Em  se,  v.  r.  pf.  Rj.  r.  pf.  sluz.  do-sjetiti 
(se),  o-  (i  se),  pod-,  pri-  (sei.  v.  impf.  prosti  sjecati 
se.  —  1)  sich  eriiinrni,  remiiiisvor.  Rj.  sjetiti  se  eeija. 
vidi  stitviti  se.  Onda  se  seti  one  ribice  ito  je  iz  lokve 
ii  vciclu  biieio.  Npr.  23.  Sjetila  se  prelja  kugjelje  uoei 
aegjelje.  Posl.  287.  —  2)  kao  dosjetiti  se  cemu:  Do- 
Bjeti  sc  siromasiea  zena  .  .  .  oua  kada  dogje,  sjeti  se 
sto  je,  ali  nista  muzu  ne  see  kazivati.  Npr.  213.  Kad 
li  evo  rodi  sina  u  krvavoj  kosuljici.  Kad  prorooiea 
vidi,  sjeti  se  da  je  vjedogonja.  213.  Sjeti  se  mi  zlu, 
te  uziiic  oven.  216. 

sjetkaronje,  n.  das  Sitzen,  sessio.  Rj.  verb,  ml 
sjetkariti.  stunje  koje  lira,  kad  tko  sjetkari. 

sjetkariti,  sjetkarim,  v. impf.  dem.  or/sjediti,  sitzen, 
sedeo.  Rj. 

.sjetno,  (st.)  wehmuthig,  maeste:  I  poSeta  sjetno 
neveselo.  Rj.  adv.  prema  adj.  sjetan,  koje  vidi.  — 
(■Ho  si,  zete,  jutros  podranio?  a  u  obraz  sjetno  neve- 
selo? Npj.  2,  267. 

Sjfitovanjc,  n.  Rj.  verb,  od  sjetovati.  —  1)  vidi 
svjetovanje:  Ja  se  mlada  boljem  dobru  nadam:  od 
svckiuvii  mudroj  zapov'jedi,  od  svekrva  mudru  sje- 
tovanju.  Rj.  —  2)  die  Wehmuth,  maestitia,  Rj.  isp. 
sjeta.  —  Crkveni  oei  radi  srdainoga  sjetovanja  i 
skrusenoga  duha  ne  smjese  u  ove  tuzne  dane  svrsi- 
vati  svecane  sluibe  Bozije.  DP.  57. 

sjfetovati,  sjetujem,  v.  impf.  i  pf.  —  1)  svjelo- 
vati:  Majka  sina  svoga  sjetoveda,  da  se  Cava  i  da 
se  safiuva  od  ujamka  i  od  ureznika.  Rj.  za  odbueeno  v 
isp.  sjet  i  svjet.  —  Ali  car  ga  stane  sjetovati:  »Nemoj 
dalje  da  ides...  ZatO  te  sjetujem  ja  da  se  vratis  kin'-i. 
Npr.  199.  Miiilra  je  lasno  sjetovati.  Posl.  184.  Pak 
odose  u  goru  zelenu  Janka  zaled',  sebe  sjetujuii,  da 
s'  ne  drzi  vjera  u  Turcinu.  Npj.  3,  376.  su  se,  refleks.: 
Ko  se  sum  sjetuje,  gjavo  mu  odgovara.  Posl.  155.  — 
'it  betrauern,  maereo:  Tako  tuian  MiiSo  sjetovasc. 
Rj.  isp.  r.  r.  pf.  sloz.  osjetiti  se  3.  —  Sjetovati,  ovde 
na  strani  138.  znaci  tuziti.  Npj.1  4,  351. 

sjetva,  f.  kad  sc  sije  /.ito  kakvo.  vidi  ajedba.  — 
Sjetva  (kor.  su  sijuti,  od  koga  je  sjeme).  Nenia  u 
Vukovu  rjecuiku,  ali  se  govori.  Vidi  i  u  Stulica. 
Osn.  241.  za  nasi.  isp.  pljetva,  zetva. 

sjevai'a,  /'.  —  Sjevace  tebi  a  nacvi  nieni.  DPosl. 
111.  Sjevace,  u  ^tulicii  dva  drveta  sto  sc  metnu  u/duz 
preko  iKiciiva  kad  se  brasno  sije,  sjevoljku.  KVII.  vidi 
scviiljka,  sjcviiljkii.  ryeci  s  takim  nast.  kod  cjepaca. 

SJ6valjka,  /.  Itjuznom  govorn;  u  istovnom  sevaljka, 
koje  vidi.  vidi  i  sjeva<5a.  Sjevaljka.  Danicic,  DPosl 
XVII.  rijeci  s  takim  nast.  kod  kazaljka. 

sji'MT,  sjlvera,  m.  —  1)  dcr  Nordwind,  aquilo. 
Rj.  sjeverni  vjetar.  vidi  sjeverin.  —  Smuta,  sjever  sa 
snijegom.  Rj.  697b.  -  2)  Norden,  aquilo,  septentrio. 
I!j.  sjeverni  kraj.  —  Srbija  graniel  ml  sjeveru  Savom 
i  Dunavom  s  Austrijskom  vojnickom  granicom.  Da- 
niea  2,  2ii.  Do  Bijograda  tede  Dunavo  od  sjevera 
k  jugu.  2,  41.  —  rijeci  s  takim  nasi,  kod  Cemer. 


sjevcrac 


409  — 


skakati 


SJSverae,  sjeverca,  m.  koji  je  sa  sjevera:  Jer  en 
udaJjiti  oil  vas  sjeverca,  i  odagnati  ga  u  zemlju  suhu 
i  pustu.  Joil.  2,  10  (qui  ab  Aguilone  est;  den  Feind 
ion   Mitternacht). 

sjcverhi,  sjeverina,  m.  (u  Boei)  Nordwind,  aquilo. 
Rj.  sjeoerni  vjetar.  vidi  sjever  1. 

sj&vcrina,  /'.  |u  Baranji)  vidi  inje.  Rj.  smrzla 
magla.  vidi  i  did. 

sjcvcrljiv,  adj.  —  1)  vrijeme,  nordwindig,  emu 
aquilo  saevit.Rj.  kad  sjever  mnogo  duha.  —  2)  mjesto, 
dem  Nordwinde  ausgesetzt,  ubi  aquilo  sacvit.  Rj. 
/.  ltd  sjever  cesto  udara,  mnogo  duha. 

SJevPrnl  (sjeverni),  adj.  imrdlieh,  aijiiiloiiarius.  I!j. 
sto  pripada  sjeveru.  —  Laponci  (zive)  od  sjevemog 
jelena.  Priprava  21. 

sjfeveniiea,  f.  vidi  busula,  magnetna  igla.  —  Sje- 
vcrnici  se  i  gvozdje  klanja.  DPosl.  Ill  (gvozdje  sta- 
riji  mist,  mjesto  gvo2gje).  Sjevernica,  a  Delabele  (kod 
i i j .  < •  i  bossola)  i  a  Stulida  (kod  rijedi  busula)  magnetna 
igla.  XVII. 

sjSvero-istodnT,  adj.  sto  pripada  sjevero-istoku ; 
nordostlich:  Marva  u  narodu  na§emu,  osobito  po 
sjeveroistocnijem  krajevima,  zove  Be  ziva  stoba;  ali 
ovdje  znadi  slvar.  Npj.  2,  556  (Vuk).  Po  juznome 
narjeciju  umiju« ;  take  mislim  da  lii  i  po  sjevero- 
istocnome  moralo  biti  »umeju«.  Pis.  .'is. 

sjfevcro-Tstok,  m.  kraj  izmegju  sjevera  i  istoka; 
Nordost:  Sava  do  Bijograda  tede  od  zapada  k  sje- 
vero-istoku.  Danica  '2,  41.  Sav  ovaj  komad  zemlje 
granidi  od  sjeveroistoka  opet  s  Hercegovinom.  Kov.  62. 

sjfevoro-zapad,  m.  kraj  izmegju  sjevera  i  zapada; 
der  Kordwest:  Ovo  stablo  (od  planina)  ide  do  vise 
Paradina  k  sjevero-zapadu.  Danica  2,  32. 

sjevcro-ziipadnT,  adj.  sto  pripada  sjevero-zapadu; 
nordwestlich :  <>ega,  Amautin  iz  sjeverozapadnijeli 
krajeva.  I!j.  Mb. 

sjutra,  m.  morgen,  eras.  Rj.  s-jutra.  vidi  sutra, 
/.antra,  isp.  preksjntra,  prekosjutra.  —  Knez  Beoski 
je  bio  od  danas  do  sjutra.  Rj.  279b.  Gotovo  svaki 
dun  ima  gostiju,  a.  p.  danas  pop,  sjutra  kalugjer, 
preksjutra  Turdin.  Rj.  309b.  Ona  (djevojka)  ne  ee 
s  ouijem  momkom  zivljeti  ni  danas  ni  sjutra,  makar 
je  svu  isjekli  na  komade.  Rj.  477a.  Porudi  gostima 
da  ne  dolaze,  nego  ih  pozove  kao  sjutra,  te  tako  i 
bude.  Sjutradan  kad  bude  sve  spravno  . . .  Npr.  259. 
Sto  Be  danas  moze  uciniti,  ne  ostavljaj  zu  sjutra. 
Posl.  360.  Kad  je  sjutra,  jutro  osvanulo.  Npj.  2,  292. 
Pa  se  sjutra  a  jutru  preseli  i  on  u  Triid.  Danica  3,  204 
sjiil  radiin,  den  'Tag  darauf,  postridie  (Jr.  le  Ich- 
demain).  Rj.  vidi  sjutradanak,  sjutredan,  sjutridan; 
sutradan,  sutradanak,  sutredan,  sutridan.  —  Obidaj 
unci  materica  vezati  sve  zene,  koje  sn  se  majke  na- 
zvale  .  .  •  one  znaju  sta  je  to,  i  moraju  se  otkuplji- 
vati:  orasima. . .  i  sjutradan  rudkom.  Rj.  347a.  Kad 
dogje  aidaja,  stane  je  baba  pitati:  »Ta  gde  si  za 
Boga?  .  .  .«  Sjutradan  kad  azdaja  otdde  . . .  Npr.  45. 
Sj fllrad anak,  kao  hyp.prema  sjutradan,  koje  vidi. 
vidi  sutradanak. —    Hajte  brie  na  polje  CetinjeU ._. . 

Poledese  tri   momka   ohola,  sjutradanak   na  Cetinje 
dose.  Npj.  5,  107. 
sjulrasnji,   adj.   Rj.    vidi   sutrasnji,    Butarnji.   - 

I)  morgend,  <  rastmus.  Rj.  sto  pripada  vrerm  mi  sto  se 
zove  sjutra.     -  Ne  hvali  se  ajutrainjim   danom,  jer 

ne  znas   Sta   de  dan   ilunijt'ti.   l'rir    21.   1.  —  2)  n.  p. 
sjutra  je   nedjelja,  kad  po  sjutra  dogje   [>rva   nriljelja, 

onda    de  liiti   qju-trasnji  dan:   sjutra   meni  a  w  sju- 

trasiiji   dan    lelii.    I{j. 

sjfttravoCo,  vidi  sutravede. 

sjillredfui,  sjutridiln,  vidi  Bjutradan.  l!j.  vidi  i 
Bjutradanak;  sutradan;  sutredan,  sutridan.  --  Kad 
vide  ii  vi'ic  kakoga  lepira  gdje  leti  po  kudi,  ponaj- 
\i  r    misle    da   je   vjestica,    Ako  lii   so  dogodilo  da 

sjutridan  dogje  kaka  zena,  la   se  za   cijelo   mi^li 

da  je  nun  una   sinod   bila.  Rj.  07.   Kad  gjevojka  u 


vede  madesi  da  velikn  kokoSku,  madeha  joj  se  vrlo 
zacudi,  pa  joj  sjutridan  da  jo-  vise  kugjelje.  Npr.  126. 
skiiblica,  f.  (u  Risnu)  u  zenske  kosulje  gornji  kraj 
(polovina  do  pojasa),  koji  je  od  Ijepsega  platna  nego 
donji  (koji  se  ne  vidi),  cf.  kosuljac.  l!j. 

skaeatfir,  m.  (u  Dubr.),  a  po  ostalijem  krajevima 
skakavica  1,  der  Schlossriegel,  obex  serae.  l!j.  vidi  i 
stekaviea.  —  rijee  tugja.  <'sn.  L12. 

ski'u'-iti,  skarTm,  v.  pf.  n.  p.  puSku  s  klina,  herdb- 
haken,  herabheben,  demo.  Rj.  s-kaditi,  skinuti  (sa 
cuklja,  s  klina).  dolazi  samo  kao  slo  .  glagol  nat-kaditi, 
o-kaciti,  za-kaditi.  od  korijena  od  Icoga  je  kvaka, 
kojoj  se  domeinulo  v.  isp.  Korijeni  33. 

Skadar,  SkSdra,  m.  Skutari,  Seodra:  Grad  gradila 
Skadar  na  Bojani.  U  bijeln  Skadru  na  Bojani.  Jij. 
isp.  vSkatar. 

Ski'idarka,  /'.  zona  iz  Skadra.   Rj. 
skadiirka,  /'.  Art  Hebe  und    Traube,   vitis  genus. 
Rj.  nekaka  vinova  lozn  (od   Skadra?)  i  grozgje  od 
nje.  vidi  detereska.  isp.  detirireska. 
SkiVdar.skT,  adj.  ran  Skadar.  Rj.s(o  pripada  Skadru. 
SkiVdraain,  m.  (pi.  Skadrani)  Einer  ran   Skadar: 
Sto  je  sestra  paSe  Skadranina.  Uj.  covjek  iz  Skadra. 
Skakac,  skakaea,  in.  der    ijute    Springer,    saltator. 
Rj.  koji  (dobro)  skace,  umije  skakati.  isji.  skodac. 

Skakala,  n.  pi.  cf.  Kraljevida  Skakala.  Rj.  685b. 
Miloseva  Skakala.  Rj.  357b. 

.skakalTste,  n.  Urt  wo  gesprungen  worden,  locus 
uhi  olim  saltatum  est:  MiloSevo  skakaliste  (u  Jadru 
nize  Gnjile).  Rj.  mjesto  gdje  se  shin::  pa  mjesto  gdje 
je  Milos  skakao:  Milosevo  Skakaliste.  isp.  skakalo. 
—  rijeei  s  takim  must,  kod  daniSte. 

skakalo,  n.  (u  C.  G.)  prijelaz  na  vodi  gdje  se 
prelazi  s  kamena  na  kamen:  Na  skakalo  vise  Pod- 
gorice.  Rj.  mjesto  gdje  se  prelazi  na  vodi  skadudi  s  ka- 
mena na  kamen.  vidi  krakalo.  isp.  skakaliSte.  —  ri- 
jeei, koje  znace  mjesto.  s  takim  nasi,  kod,  bjelilo  1. 
skiVkanjc,  n.  Rj.  verb,  od  skakati.  —  1)  radnja 
Icojom  tko  skace  (das  Springen,  saltatio.  Rj.):  Za  nas 
nije  vika,  ni  skakanje,  ved  je  za  nas  vino  i  rakija. 
Npj.  2,  482.  dem.  skakutanje.  —  2)  stanje  koje  biva, 
lead  skace  eemii  eijena  (das  Bteigen,  i>retii  augmen- 
tum.  Rj.). 

skakati,  skadgm,  v.  impf.  Rj.  v.  inipf.  she.  do- 
skakati  (kome),  i(z)-,  od-,  o-,  pre-,  pri-,  u-,  za- ;  do- 
skakivati,  na-,  nad-,  o-,  od-,  op-,  po-,  pre-,  v.  pf.  sloi. 
do-skakati  1,  od-,  o-,  po-,  pro-,  ra(z)-  (se),  za-  (se); 
ispreskakati.  v.  pf.  prosta  skoditi  (i  kod  skoditi  v.  pf. 
slozena  s  njim),  skoknuti.  dem.  impf.  skakutati.  - 
1)  springen,  salto.  Rj.  vidi  gjipati.  —  Kako  tice  ja- 
doliko  gradu,  sa  krila  em  brcno  perje  skace.  Rj.  45b. 
Kad  to  dule  dvije  tice  erne,  jedna  grade,  u  oblake 
skace.  Rj.  i)8a.  Doskakivati,  skacudi  dolaziti.  Rj.  L34a. 
Skakavac,  jedno  mjesto  gdje  voda  skace  s  velih  w 
sine.  Rj.  6S5b.  Eto'  ti  jednoga  petla,  koji  stane  ska- 
kati za  pogacom.  Npr.  I-'H.  Pretvori  se  u  ovcu,  podne 
okolo  njega  i  uza  nj  skakati  i  blejati.  'JKi.  Sir  koji 
place,  i  rakija  koja  skace,  valja  (t.  j.  sir  mastan,  i 
rakija  iz  koje  skacu  iskre  kad  se  utodi  u  da§u).  l'osl. 
285.  Skacu  skoka,  medu  se  kamena,  preskade  im 
Nahod-Simeune.  Npj.  2,  65.  Tesko  bio  naljutio  dora, 
dobar  doro  na  kolaci  skace,  u  prijeko  dvanaest  arsina. 
2,  384.  Sjutra  prije  polovine  dans  okrenuie  skakat' 
Kotaruni  po  Udbinji  i  oko  Udbinje,  izvadide  Stojka 
iz  tavnice.  3,  123.  Povide  roblju,  da  ne  skace  u  Mo- 
rain.  Milos  92.  Pritisnuto  jade  Jve  na  vise  skace. 
Straz.  1886,  1226.  Bikovi  njihovi  skacu  i  ne  pro- 
masuju.  .lov  21,  L0.  1.  usta  rau  izlaze  ludevi,  i  iskre 
ognjent  skacu.  II,  II.  sa  Be,  refleks.  in  pjesmi),  ma- 
cenje  kao  i  bez  refleks.  se:  On  uzima  koplje  ubojito, 
pak  se  skace  Sarcu  "'  ramena.  Npj.  2,  397.  u  pjesmi 
iprelazno:  ciniti  da  sto  skace:  Hiiro  ata  uz  rudine 
skace.  HNpj.  4,  86.  ~i)  n.  p.  eijena,  vino,  steigen, 
en  sco.  Rj.suprotno  Bpadati  2,  spada  eijena,  spada  vino 
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skakavac,  skakSvca,  m.  —  J)  die  Reuschrecke, 
locusta  (pachytyhts  migratorius  L.  Rj.3)  cf.  BaSka. 
Rj.  viilt  t  prng.  isp.  e'ikavac  1.  —  Uskakavciti  noge 
legavfij  na  legja  skupiti  malo  noge  da  se  koljena 
izdigna,  kao  w  skakavca  karl  etoji).  Rj.  788b.  Dogju 
skakavd  na  zemlju  MMrsku  i  pojedu  sve  bilje  po 
zemlji.  Mojs.  II.  10,  12.  —  2)  u  -  nahiji  Sokoskoj  u 
st'lu  KoMju  jedno  mjesto  gdje  voda  skaie  t 
visine,  cf.  skokovac.  kj    vidi  i  slap. 

skakavica,  f.  —  J)  der  Schlossriegel,  obex  serae. 
Kj.  vidi  skadatur,  stekavica.  Dodekad,  oa  dovrat- 
nikn  ono  za  Sto  se  zamice  skakavica.  Rj.  136b.  Jedna 
je  (djevoika)  sanio  otvorala  vrata,  koja  su  ondje  (u 
Dubrovniku)  i  sail  i  danju  zatvorena,  pa  kad  ko  spolja 
kuene  a  njih,  djevojka  pogleda  krozpiozorko  je,  pa 
■  -  za  azicu  skakavicu  te  se  vrata  otvore.  Rj.  704a. 
Sobna  (vrata)  su  ae  zatvarala  tek  malom  skakavicom 
koja  Be  uzicom  dizala  i  spustala.  Zim.  303.  —  2)  igra 
u  kojoj  se  skace  ko  moze  dalje  ili  \\'-e  preskoeiti.  Rj. 
—  Skok,  cf.  skakavica:  Skadu  skoka,  medu  se  kamena, 
■-7a.  — •  3)  u  blatii  Skadarskome  nekakva  riba, 
iz  kojo  se  vadi  avgutar.  Kj.  —  Kad  riba  skakavica 
(cipoli)  u  proljede  i  a  Ijeto  a  plitkoj  vodi  pomoli 
glavii  iz  vode,  kaz.e  so:  glavaju  cipoli.  Rj.  86b.  vidi 
i  defola. 

skakfttanje,  n.  dem.  od  skakanje.  Rj. 

skakdtati,  skitkudem,  dem.  od  skakati.   Rj.  v.  pf. 
dem.   skoknuti.  —   1V>    torn  je  ovca   svegjer   nz   cam 
itala  i  blejala.  Npr.   1 L6. 

skala,  /'.  hi  < '.  G.)  —  I)  vidi  stijena.  Rj.  i  syn. 
ondje.  —  2)  vidi  skela:  Sve  su  na§e  skale  zatisnuli. 
Rj.  vidi  i  Sdela.  —  3)  pi.  skale,  die  Stiege,  sealae, 
cf.  skalini:  Kad  pogleda  vodi  u  skaline,  al'  su  vodi 
skale  pokvalene.  Rj.  i  sing,  skala:  Skalini.  cf.  skala, 
basamak.  Rj.  685b.  i  syn.  hod  skalini.  —  4)  {u  Slav.) 
vidi  kriska:  sijeci  tu  jabuku  na  skale.  Rj.  isp.  skalje. 

skalabdriti,  skalaburlm,  v.  pf.  smijesati  stvari  koje 
in-  idu  zajedno,  Sachen,  die  nicht  eusammenpassen, 
unter  einander  mischen,  verwirren,  res  discrepantes 
ert  — :  ■ — 1 1 1 .- 1  je  mnogo  shalabv/rio,  ne  znam  kako 
&  rasklasti  (Posl.  275).  Rj.  s-kalaburiti.  v.  impf.  prosti 
kalaburiti. 

skalini,  skalina,  m.  pi.  (po  zap.  kraj.)  die  Treppe, 
■•"I'll.  cf.  skala,  basamak:  I  oditc  uz  skaline,  pak 
aa  cardaku.  Rj.  Tal.  scalino.  sing,  skalin,  ska- 
lina. vidi  i  ljestve,  merdiveni,  stepen  2,  stepenica, 
stube.  —  Skakat'  priko  dva  skalina  ma  vrat,  priko 
v ratai.  DPosl.  Ill  (priko  gap.  mjesto  preko). 

skiilje.  akalja,  f.  pi.  (u  Slav.)  komadi  od  iverja, 
Holzabfdlle,  sarmenta.  Rj.  —  Znadenje  (korijenu) 
cijepati:  skalje.  Korijeni  238.  isp.  kalati. 

skiiini'iiiti.    riim,    v.   pf.    Rj.    s-kanieniti.    v.    impf. 
prosti  kameniti  se.  —  1)  koga,  versteinem,  zu  Stem 
n,  lapio.  Rj.  uciniti  ga  kamenom.  —  2)  sa  se, 
a  si, in  inriltit,  lapidesco :  Ose- 
jinu  sree  Rj,    postati    kamen.  vidi  oka- 

meniti  se,  smramoriti  se.  —  Ti  slobodis  mene  ranje- 
noga,  jer  je  slaba  paklena  azdaja,  jor  sit  joj  - 

•nil.  Npj.  5,  449.  /.nut  Lotova  idudi  putem 
bijaSe  se  osvrnula  natrag,  te  se  skameni  i  ostane  slan 
kamen.  Prip.  bibl.  16. 

skamija,  /'.  (pi.  gen.  skSmlja)  (u  vojv.i  di,   Bank 
■  hi,,  cf.  klupa.  Rj.  skolska  klupa. 
damnum. 

skaniti  se,  skSnim  se.  vidi  nakaniti  se.  Rj.  r.  r. 
id.  s-kaniti  se.  isp.  rije-iti  se.  v.  impf.   Bkanjivati  se. 

skanjiv iiiijc.  a.  das  Zaudern,  ctmctatio.  Rj.  verb. 

ujivati  Be, 

skanjivati  se.  skanjujim  se,  v.  r.  impf.  zaudern, 

■i.    Rj.   B-kanjivati    se.    vidi    nakanjivati   Be.    v. 

impf.  prosti  kan  pf.  skaniti  Be.    '    Kako  kum 

ti  odmah  vreeu.  iKad  li  ko  bode  Sto  da  da,  ne 

i  azmi  odmah,  dok  Be  onaj  nije  prc- 


mislio).  Posl.  126.  Hode  li,  ne  de  li  (n.  p.  ide  ili  radi 
sto,  t.  j.  lijeno,  skanjujuci  se).  342. 

skapati,  skSpljSm,  ».  pf.  n.  p.  od  gladi,  od  zime, 
umkommen,  pereo.  Rj.  poginuti,  umrijeti.  r.  impf. 
skapavaii.  —  Tvrda  muka  kad  dogje  na  coeka,  valja 
da  trpi  dok  skaplje.  Posl.  312. 

skaparanjo,  ».  da*  Umkommen,  mors.  Rj.  ccrl*. 
od  skapavati.  stanje  koje  hint,  had  tko  skapava. 

skapavati,  skapavam,  v.  impf.  umkommen,  pereo, 
morior.   Kj.  vidi  cikati,  ginuti,  mrijrti.  v. pf.  skapati. 

skapalar,  Bkapulara,  m.  —  Fratar  da  ne  kradu 
govorase,  a  on  u  skapularu  gusku  imase.  DPosl.  22. 
Skapular,  u  fratara  ono  u  gornjoj  haljini  Sto  im  stoji 
oko  vrata  i  niz  pledi,  ital.  scupolare.  XVII. 

skapfilati,  lam,  v.  pf.  erhalten,  retten,  salco,  cf. 
spasti,  saduvati:  Avizan  na  pola  skapiilnn.  Rj.  vidi 
syn.  kod  saduvati.  ovaj  se  glagol  drtikcije  ne  nalazi. 
—  Podranite  na  ravno  Kosovo,  ne  bi  1'  nieni  ylnm 
skapulali.  HNpj.  2,  33.  Brze  bjeii  vojvodinoj  kuli, 
eda  /')  (jit  skapulala  hula.  Npj.  4,  162.  »Nemoj  mene 
izgubil'  .  .  .«.  Ta  mu  rijed  skapulala  glow*.  5,  250. 

.ski'isati,  skasam,  v.  pf.  herabtraben,  gradu  ioltttili 
descendo:  Xe  da  skasat'  Turku  niz  Kotare.  Kj.  s-ka- 
sati,  kasajuci  sici.  v.  impf.  prosti  kaaati. 

Ski'ltar,  tit.  u  pjesmi  (valja  da  ne  de  biti  Skadar, 
nego  Kotor,  Cattaro):  Drugo  dobro  beo  grad  Skatara. 
i  )j  Skatare  moj  bijeli  grade.  Rj. 

skalula,  /'.  vidi  skatula.  isp.  Bkatulica. 

skatulica,  f.  dem.  od  skatula.  —  Othranjeo  je  u 
skatulici  od  bumbaka.  DPosl.  89. 

slia/aljlia.  /'.  der  Zeiger  an  der  Uhr,  index  horo- 
logii,  gnomon.  Rj.  vidi  kazaljka,  ono  sto  na  wri  po- 
kazuje  vrijeme. 

skola,"  /'.  —  1)  die  Ueberfahrt,  der  Ort  der  Ueber- 
ftthr,  trajeclws.  Rj.  na  vodi  ono  mjesto  gdje  se  pre- 
ro:i  preko  nje.  ridi  scela,  skala  2.  isp.  brod  (gdje  se 
prelazi).  —  Skele  i  gjumruke  uiko  drugi  nije  mogao 
zakupiti  ositn  njih  dvojice.  Sovj.  22.  —  2)  das  Schiff 
uuf  dem  man  Uberfahrt,  navis  qua  trajicio,  cf.  idela. 
Rj.  lagja  na  kojoj  se  prevozi  preko  vode.  vidi  splata. 
isp.  brod  2.  —  Kerep,  skela  od  vi§e  lagja  svezanijeh 
(ukerepljenijeb).  Rj.  2ti8b.  —  3)  skele,  das  Bauge- 
riist,  machina  aedificationis,  cf.  lazila.  Rj.  vidi  i  koze, 
makare. 

slielarina  .  f.  das  Ueberfahrtgeld,  das  Fuhrgeld, 
naulum.  Rj.  pluta  za  preooeenje  na  skeli.  isp.  bro- 
darina  1.  —  tnkre  rtjeci  kod  dimarina. 

skelodzijii,*  m.  der  Fahrmann,  portitor.  Rj.  Jtoji 
na  skeli  prevozi.  isp.  brodar  1.  —  Boji  ga  se  kao 
vrana  skeledzije.  Posl.  21  (isp.  Ne  boji  se  vrana  bro- 
diini.   DPosl.  70). 

skeled/ijin.  adj.  des  Fnhrmanns,  portitoris.  Rj. 
sto  pripuda  skeledziji. 

skclcdzijnski,  skSlt'dzTjMki,  adj.  Fahrmarvn-, 
portitorum.  Rj.  sto  pripada  skelediijama.  i  saseto 
skeledzinski,  isp.  abadzinski. 

skeljaTanjo,  n.  J.  Bogdanovid.  verb,  od  skeljavati. 
radnja  kojom  tko  skeljava  sto. 

>kcljiVvati,  skeljavam,  v.  impf.  J.  Bogdanovid.  8-ke- 
Ijavati,  r.  pf.  skeljiti.  v.  impf.  prosti  keljiti. 

ski^ljili,  ljim,  c.  j,f.  s-kcljiti  n.  p.  dvije  daske,  slijc- 
piti  Hi  keljem.  vidi  sakeljiti.  govori  se  u  lire,  gdje  i 
keljiti.  eusammenleimen,  conglutinare. 

Skenderija,*  f.  das  Gebict  run  Skuturi:  Daeu  tebe 
zemlju  Skenderyu.  Rj.  —  Skenderija,  zemlja  oko 
Skadra.  Npj.1  3,  398. 

skerepiti,  pirn,  v.  pf.  n.  p.  dvije  lagje,  cf.  kerep. 
Kj.  a-kerepiti  lagje,  kao  svezati  ih,  da  budu  kerep. 
rn/i  akerepitd. 

skerlet,'  der  Sclntrlnrlt,  cot-rum.  coccinum.  Kj.  isp. 
skrlctiti  se.  —  Zasija  se  skerlet  i  kadifa.  Rj.  194a, 
l'nil   tamnicom  cudan   (lobar  junak,   i   na  njemu   ,'isli 

:,l,u  skerlet.  >." j > J .  2,  98.  <*n  se  pljesno  rukom  po 
koljenu,  skerlet  coha  puce  na  koljenu.  4>  263  (skerlet- 


skerletan 


—  411   - 


sklanjanje 


coha).  Zavjes   bijase   od  porfira  i  skerleta.   Mojs.  II. 
38,  18. 

skerletan,  skerletna,  adj.  von  Scharlach,  coccineus, 
coccinus:  Ogrnuli  skerletne  binjise.  Rj.  sto  pripada 
skerleta.  —  Svukavsi  ga  (Isusa)  obukose  mu  skerletnn 
kabanicu.  Mat.  27,  28. 

skii'aiije,  n.  das  Schreien  des  Schweines,  suis 
clamor,  lij.  verb.od  skicati.  radnja  kojom  svinjee  skici. 

skicati,  skie/im,  v.  impf.  schreien  wie  Schwein, 
clamo  (de  sue).  Rj.  svinjee  skici  (kad  rice),  v.  pf. 
prosti  skikuuti.  v.  impf.  slo:.  poskikivati. 

skidanje,  n.  das  Abhehmen,  demtio.  Rj.  verb,  od 
skidati.   radnja   kojom   tko   skida  sto.  vidi  snimanje. 

skidati,  skidam,  v.  impf.  Rj.  s-kidati.  v.  pf.  aki- 
nuti.  —  1)  herabnehmen,  demo.  Rj.  vidi  smicati  1, 
snimati.  —  Skidaju  konju  zazubice,  kad  mu  nekako 
meso  naraste  oko  zuba  pa  ga  rein  nozeni.  Rj.  175a. 
Tu  su  stanovi,  jedne  zene  stoku  muzu,  jedne  mleko 
razlivaju,  jedne  skorup  skidaju.  Npr.  80.  Kapu  skida, 
do  zemlje  se  svija.  Npj.  2,  (57.  Sa  rameua  skida 
dzeferdana.  4,  329.  Do  sad  ste,  braco,  bili  na  mojoj 
dusi,  a  sad  vas  ja  skidam  sa  svoje  duse  i  ostajete 
gospodari  od  aebe.  Soyj.  68.  Ko  iraa  zlata,  neka  ga 
skida  sa  sebe.  Mojs.  II.  32,  24.  .?«  se,  pass.:  .Sto  mu 
sc  briga  skida  s  vrata.  Posl.  138.  —  2)  n.  p.  haljiuu, 
kosulju,  uusziehen,  exuo:  Te  ti  skidaj  Njegoievic' 
Mala.  Rj.  vidi  svlaeiti  3.  —  Pa  s  nje  skida  rulio 
gjevojacko,  na  nju  niece  ruho  nevjestinsko.  Rj.  414a. 
sa  se,  refleks.:  Kad  pogjemo  legati,  ja  eu  izvaditi 
kljuc  iz  vrata,  pa  kad  se  stane  skidati,  onda  ce§  ga 
videti  kroz  rupu.  Npr.  53. 

ski'ka,  /'.  das  Schreien  der  Schweine,  suum  clamor. 
Rj.  n.  p.  stoji  skika  svinja,  t.  j.  svinje  skice.  isp. 
skidanje. 

skikuuti,  skiknem,  v.pf.  aufschreien  (vom  Schweine, 
clamorem  tollo).  Rj.  skikne  svinjee,  kada  vikne.  v. 
impf.  skidati. 

skinuti,  skinem,  v.  pf.  Rj.  s-ki(d)nuti.  v.  pf.  je  i 
prosti  kinuti  se.  v.  impf.  skidati.  —  J.  1)  herab- 
nehmen, demo.  Rj.  vidi  stnadi  1,  smetmiti  1,  snimiti. 
—  Pa  skidose  kape  kamilavke.  Rj.  262a.  Starac  kad 
primi  novee,  skine  s  konja  ular.  Npr.  38.  To  atraSno 
stvorenje  skide  sa  lica  medvegju  ko'zu,  i  zbaci  medve- 
gjinu  sa  sebe.  134.  Pa  joj  skine  prsten  s  desne  ruke 
i  s  leve  noge  carapu.  240.  Skinuo  bi  s  matere  Bo2je 
pokrov.  (Kad  ko  krade,  ili  onako  grabi  sebi).  Posl. 
288.  Skinuti  kajmak.  (Uzeti  ono  sto  je  najbolje  u 
kakvoj  stvari).  288.  Kad  budete  kod  Merina  dvora, 
skinite  me  na  zelenu  truvu,  nek  me  vidi  Merima  de- 
vojka.  Npj.  1,250.  Dok  skinem  s  vrata  ovaj  nesredni 
i  bijt-clni  J/jecnik.  Straz,.  1886,  1386.  Danas  skidoh 
s  vas  sramotu  Misirsku.  Is.  Nav.  5,  9.  Idem  da  mu 
skinem  glavu.  Sam.  II.  16,  9.  Skinite  teske  poslove 
svoje  s  mojega  naroda.  Jezek.  45,  9.  —  2)  ausziehen, 
exuo:  Te  on  skide  NjegoSevid  Mata.  Bajo  skide  bega 
Ljubovida.  Rj.  vidi  svudi  1.  —  Svi  Se  knezovi  morski 
. .  .  skinuti  sa  sehe  plaste.  Jezek.  26,  16.  sa  se,  n  fit  ks 
Kad  Imde  nocu,  poSto  sc  on  ved  skine  i  legne  apa- 
vati,  dug-jc  mu  jedan  delija.  Danica  4,  7.  —  J  I.  sa 
se,  refleks.  herabsteigen,  descendo:  Pa  se  skide  nil 
bijelu  kulu.  lij.  vidi  aadi,  sidi,  snimiti  sc.  —  Skin' 
se  s  konja  ognjaniti  Vuce.  Rj.  138a.  Popne  sc  na 
jedno  drvo  .  .  .  skine  se  sa  drveta.  Npr.  L89.  Ti  penji 
se  gore  na  bedem  da  ti  ovu  drugu  jelu  dodamo  .  .  . 
da  sc  skincmo  niz  nju  dole  u  grad.  J  90.  Ja  poigrah 
dobra  konja  moga  .  .  .  Ja  se  skidoh,  da  kavad  ot- 
pm  mi.  Npj.  1,  400. 

skiptnr,  akiptra,  m.  od  Grc.  to  axTJnrpov;  sceptrum, 
Scepter,    Xejiter:    vladalacka    sibika.  Skiptar   je 

caretva  tvojega  (Bozel)  skiptar  pravice.  Ps.  45,  6. 
Mudarci  koje  zvijezda  dozva  prepadose  se  videdi  ne 
skiptre  ni  prijestole,  nego  krajnje  siromastvo.  DP. 303. 

skitac,  skMda,  m.  der  Landstreicher,  erro.  Rj. 
koji  se  skita.  vidi  skitnica,  i  syn.  ondje.  augm.  skiia- 


dina  1.  —  Glavni  kmet  moze  nemirnim  ljudma  i 
skitacima,  koji  idu  od  kazana  do  kazana,  udariti  do 
25  batina.  Milos  191. 

skitaeiea,  /'.  die  Landstreicherin,  vaga,  errans.  lij. 
koja  se  skita.  rati  skitnica.  —  Puva  bura  na  Radula, 
te  pomela  dva  Radula  .  .  .  i  Milieu  kilavicu.  i  Maricu 
skitaeicu.  Here.  242. 

skifacina,  /'.  —  1)  augm.  od  skitaf.  Rj.  tdkva 
augm.  vidi  kad  bardacina.  —  2)  vidi  skitnja:  otisao 
u  skitacinu.  Rj.  isji.  skitanje. 

skitaekT,    adj.   Landstreicher-,    erronwm.    lij .    sto 

pripada   skitacima. 

SkitahlC,  skilaoca,  m.  vagus,  ragans,oherrans.  Stu\\\. 
koji  se  skita.  vidi  skitnica,  i  syn.  ondje. 

.skitanje,  n.  das  Herumstreichen ,  die  Land- 
streicherei,  vagatio.  Rj.  verb,  od  skitati  se.  radnja 
kojom  sc  tko  skita. 

skitati  so,  skitSm  (sklc'cm)  se,  v.  r.  impf.  her- 
umstreichen, erro.  Rj.  Hi  koji  Inula,  vidi  klatariti  se, 
klatiti  sc,  lolati  se,  pobijati  sc,  potezati  sc,  potucati 
(i  se),  prebijati  sc.  sijevati  (od  kuce  do  knee),  sila- 
cati  se,  smucati  se  1,  tepsti  se,  tuci  se  3,  tudvati  se, 
vudi  se  3.  v.  pf.  sloz.  poskitati  se,  proskitati  se.  - 
Skita  se  kao  pas  bez  gose.  Posl.  2<ss.  Tako  se  ne 
skitao  od  nemila  do  nedraga!  310.  Ode  pravo  u  pri- 
morje  ravno,  sve  se  skita,  a  za  Musu  pita.  Npj.  2, 
40G.  ( Inda  sc  malo  po  malo  istrijebe  zivotiuje  koje 
••■ii  sc  prije  divlje  po  polju  skitalc.  Priprava  28. 

skitnica,  /'.  vidi  skitad  Rj.  kako  je  rijci-  lenskoga 
roda,  za  cijelo  znaei  i  skitaeiea.  vidi  i  bitanga,  blud- 
nik  1,  loncija,  potepuh,  potuenja,  potukac,  protuha, 
probilijeska,  probisvijet,  Bkitalac,  tuenica.  —  Svjetska 
skitnica.  Rj.  672b.  Obi§ao  kucakao  mis  kuka.  (Refie 
se  za  skitnicu).  Posl.  229.  Pa  scepana  ruzno  nagr- 
disc,  mjesto  cara  skitnicom  ga  zvahu.  Npj.  5,  525. 

skitnja,  /'.  das  Herumstreichen,  vagatio,  cf.  skita- 
cana  2.  Rj.  vidi  i  skitanje.  —  Poskitati  se,  udariti  u 
skitnju.  Rj.  548a.  Otisao  a  sampas,  t.  j.  u  skitnju, 
i  bez  i  kaka  posla.  Rj.  664b. 

skli'ie.  in.  (u  Dubr.)  vidi  sklat.  Rj. 

skla.l.  m.  Rj.  s-klad.  osn.  koja  je  u  1  klasti.  — 
1)  vidi  skladnja.  Rj.  vidi  i  kladnja,  krstina,  krst  4. 
gomila  od  nekoliko  snopa  zita.  —  2)  megja  izmegju 
dvijc  ujivc,  Feldmark,  confinium.  lij.  gomila  od  zemlje 
ili  od  kamenja,  da  bade  megja.  —  3)  consensus,  ordo, 
rhythmus,  harmonia.  Gjorgji:  sklad  od  zica  i  glasa. 
Nek  njesrovo  bvali  ime  slatkijeh  glasa  sklad  naredni. 
Stulli. 

skladan,  sklMna,  adj.  Rj.  suprotno  neskladan.  — 
—  1)  (u  Dubr.)  artig,  humanus,  decorus.  Rj.  kao 
udvoran,  uljudan,  prikladan:  Nemac  avetae  (§to  sc 
tice  smla  i  uredbe  zemaljske).  (Sto  je  Nijemac  krotak 
i  skladan).  Posl.  205.  Visa  klasa  valjalo  bi  dajeod 
naroda  ucenija,  mudrija,  uljudnija,  skladnija  i  rodo- 
ljubivija.  Kov.  13.  —  2)  conformis,  congruens,  com- 
positus,  concors:  skladni  romon.  Stulli.  sto  Si 
s  redom,  harmonijom;  harmonijski.  isp.  srocan,  srofiit. 

skladndca,  /'.  (u  Dubr.)  vidi  skladnost.  lij.  —  rijeci 
s  takiin   nasi,  kod  bistroda. 

skladnost,  skladnosti,  /'.  die  Artigkeit,  humanitas, 
decor,  lij.  osdbina  onoga  koji  je  simian  (1)  i  sto  je 
skladno  (2).  —  Nagjoh  toliko  milja  . . .  u  onoj  sklad 
iinsit    ajegovih   refienica.    Megj.   Ill    vidi  skladnoea. 
isp.  barinonija. 

1.  skladnja.  /'.  vidi  kladnja.  lij.  vidi  i  sklad  1.  — 
rijei  i  s  takim   nasi,  kod  eeznja. 

2.  skladnjo,  /'.  pi.  gen.  skladnji  i  sklad&nja.  (govori 
se  u  llrv.)  vidi  palije. 

skliinjaiijc,  n.  Kj.  verb,  od  sklanjati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  sklanja  n.  //.  ruke  (daa   Zusammenziehen, 
contractdo.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  sklanja  koga 
na  sin  (daa   Bewegen   zu   etwas,   permotio.    Kj.). 
.',')  /  idnja  kojom  tko  sklanja   koga   gdjegod 
vrijeme.      -   -f)   u  gram,   radnja   kojom    tko 


S  klanjati 
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skoliiti 


)i.    p.   imenu:   Primjeri  od  sklanjanja    imena  i   od 
oja  glagola,  Odg.  oa  ot.  20.  Za  §to  u  glagolima 
ii  sprezanju    izbacujete   slova,   :i  u  imenima  u  skla- 
njanju  ne  dete?  1 1 : 1 1  27. 

skliinjali.  sklanjain,  r.  /»//)/'.  Rj.  s-klanjati.  V.  impf. 

prosti  klanjati ;  klorjiti  (se).  ».  jj/".  skloniti. —  l)beugen, 

Ruke  sklanja  pa  mu  se  poklanja.  Kj.  /.wo  sa- 

vijaii.    —  2)  bewegen,   p<  rmoceo.  Rj.  sklanjati  kogu 

rtu  sto,    nagovarati  ga.  —  .V)  kao  ostavljati,   uuicv- 

ii,  eolloco.  Rj.  /.wo  ostavljati  I.   namjestati  na 

sklonito   mjesto:   SakrivaS  ill  pod    kro\    lica   svojega 

ml  buna  ljudskih;  sklanjas  ih  pod  yen  od  svadl 

/i   i7  ■'.   Pa.  31,  20.    Mudri  sklanjaju    znanje,   a   usta 

tudoga    blizu    su   pogibli.    1  *  ii  <"- .    in,    II    faftscondtwit 

scientiam;  verbergen  die   Erkenntniss).  sa  se,  refleks. 

}.:  Pod  sjen  krila   tvojih    sklanjam  se  dok  ne 

nevolje.  Ps.  57,  1.  Evo  ae  inegju  mrtve  broji 

onaj    k < « j i   zivi   oa   visini  i  u  mm//  '/'"''   sklanja   se. 

UP.    146.  —   •/,)  m  '/)'<!,«.  declinare,   decliniren:   Sa- 

dasnji  n:i-  spisatelj  mora  znati:  sLInnjnii  sva  imam. 

IV    64.  sn  se,  pass.:  Sa    j  .     Ij  ,  i     n j     sklanja  se, 

ii.  p.  raj.  uditelj  i  panj,  kao  i  kovad.  Pis.  7. 

sklapanjc,  ».'/<<>■  ZusammenfUgen,  conjunctio.  Rj. 
c<W<.  <;r/  Bklapati.  radnja  kojom  tko  slelapa  n.  p.  oci. 

sklapati,  sklapam,  ».  jwjo/".  :  uiuiumculiiinii.  con- 
sero.  Rj.  s-klapati.  ».  p/1.  sklopiti.  —  I>a  ja  vidim, 
kako  bedar  spava:  bedar  spava,  ociju  ne  sklupa.  Npj. 
I.  264. 

sklul.    m.    hi    Dubr.)    i/cr    Engel/isch    (Meerengel. 
Rj.8),    -■tmiliun    i./in/r  /irs    Dmto.    Rj.s).     Rj.    ('/<//   sklae. 
a  /■//<.<.     -   rt/ec  postala   od    Lot.   squatus.   isp. 
ii-n.   17. 

sklata,  /.  hi  Srijemu)  Dumirikopf,  stultus:  idi, 
sklaiu  jedna!  <■/'.  suklata.  Rj.  vidi  i  sliita,  sumlata, 
sulitnja.  ■>.'//'.  ftod  bezjak.  —  s-klata.  isp.  Osn.  L8. 

•>kliili  sc,  skoljSm  se,  y.  j\  ;//'.  raufen,  rixari.  Rj. 
s-klati  ae.  ridi  saklati  se.  ».  svagji  pocupati  se.  villi  i 
i-klaii  Be,  poklati  se.  reciproc.  sklao  se  s  njim,  sklali 
di    '-.  impf.  prosti  klati  se  2. 

sklcnica,  f.  das  Trinkglas,  poculum    vitreum.  Rj. 

("k.s'k  i7»  uopce  sudic  od  skla  (od  stakla).  vidi  cklenica. 

isp.  staklence.  —  Pristupi  k  njemu  zena  sa  sklenieom 

nnogocjenoga,  i  izli  na  glavu  njegovu.  Mat.  26,  7. 

sklc'Mi/.a.  /.in  l'a-ir.i  vidi  avagja:  Nestade  spenza, 
aastade  sklenza.  Rj.  lugja  rijec. 

>kl('-|ilaii.  sklepdem  (skleptam),  v.  pf.  Rj.  s-kleptati. 

nriti  glagol  in    nalusi.         1)  bedrangen, 

I'j    'i'li  splanlati.  kao  navaliti.  —  2)  sa  so. 

akleptati  se,  skfilpdu   (sklfeptaju)  so,    v.  v.  pf. 

oko  ko  >"i<>i,  urgeo:   skleptala  se  oko  ojega 

ilva  tri  iliiznika.  Rj.  vidi  slaptati  ae. 

itklihili  sc,  -kliliini  ae,  v.  r.  impf.  grinsend  lachen, 
video  ringens.  Rj.  smijatx  si    njajuct  tdko  tl'tsczubi 
'    eeriti  se,  kesiti  ae.  v.  pf.  isklibiti  (zube). 

slvlililjcnjc.  a.  das  Grrinsen,  rictio  ridentis.  Rj. 
n  lit.  od  sklil.iti  se.  radnja  kojom  se  tko  sklibi. 

>kliii  sc,  sklim  se,  vidi  ckliti  ae,  stakliti  ae.  Rj. 
v.    r.  iati  se   kao  sklo  (staklo).    II.   pregj. 

akljah  p  i7  -.;  sad.  skli'ri  ae.  Rad  6,  L06. 

skli/.ak,  akfiska,  adj.  schliipfrig,  lubricus.  Rj.  vidi 
kliznk,  klizav. 

skllzuvica,  /.  vidi  klizavica.   Rj.  gdje  je  sklisko. 

sklii.    it.   hi    I ' 1 1 1 . i  i    1 1  i,    ataklo.    Rj.   vidi  i  stklo, 

'■kin.    -  I'ilaisko,  sklo   li    Mlrlarko,   SVako  86 

iPosl.   II  1. 
skliinil,  adj.  ibgelegen,  devius.  Rj.  w.  p. 

al  lonit 
skldniti,     klonlm,  v.  pf.   Rj,  B-kloniti.   uidi  Baklo- 
niti.    i  klanjati.  —   /.   1)  beugen,  flecto.    Rj. 

sWoni'l  it .;.  ■/,  koga    na    5to, 

'  .  Hvoljeti  ga: 

■  ip( 

I'l-inii.  Npi  ,    ■ . ,.,/,  /,;,,/,,  ,„|   ,,„!;, 


Judina  kao  jednoga  fovjeka,  te  poslaSe  k  earn.  Sam. 
II.  19,  11.  I'lanina  njima  nije  smetala  da  izagjii  blagi, 
kiniki.  sklonjeniji  /.'  miru  nego  1;  boju.  '/Am.  83.  — 
.V;  a  nil  rhninjiii.  eolloco:  Knja  ce  nas  a  gori  skloniti. 
Rj.  kao  ostaviti  I.  smjestiti.  —  Vatra  raitrkana  i  ved 

se  zgorela.  Ona  le] z metlu  pa  poi'isti   kolebu, 

nihil  skloni,  i  jo§  tlrva  ilonese  te  bolju  naln/.i.  Npr. 
Wl.  Ne  preoese  David  kovdega  k  sebi,  nego  i\a  skloni 
a  kucu  Ovid-Edoma  Getejina.  Dnev.  I.  13,  13.  Sklonio 
in'  mi-  (Gospod)  /mil  krovom  satora  svojega.  Ps.  27,  5. 
//.  su  sc,  refleks.  I)  kao  sakriti  se:  skloni  si 
ii  gdjegod  za  neko  vrijeme.  Kj.  —  Pa  joj  refie  da 
.7  skloni  mull)  sa  vrata.  Npr.  56.  Skloni  sc,  i;i>s|io- 
daru,  skloni  sc  kod  nunc:  ne  boj  se.  Sud.  1,  18. 
Gospod  da  plati  za  djelo.  .  .  kail  si  dosla  da  s«  /mil 
krilima  njegovijem  slclonis.  lint  "_',  12.  Nego  se  envaj 
sjnlra,  skloni  se  liilje  fiotl  i  prikrij  se.  Sam.  1.   19,  •>. 

—  2)  /.'K«  privoljeti  se:  Opel  joj  rede:  Idi  mati...< 
Na  to  se  onn  skloni  pa  pogje  k  earn.  Npr.  51.  Pri- 
jatelji  okolo  Djegova  oea  nagovarajudi,  da  ga  opet 
k  sebi  primi  .  .  .   otae  mu  sc  opet   skloni,   primi  ga 

1.  sebi  249.  Mojsije  se  skloni  da  zivi  kod  onoga 
covjeka.  Mojs.  II.  2,  21.  Samo  se  ne  mogoh  skloniti 
da  stavljam  ...  ne  niogob  se  na  to  skloniti.  Star. 
pis.  1 1 1 v .   1,  X. 

sklftp,  sklopa,  n.  (lev  Zusammenstoss  mehrerer 
liivi/i-,  concursViS  montium,  commissura.  Rj.  gdje  se 
brda  sklapaju,  i  uopae  kao  mjesto  sklopljeno,  zatvo- 
vciio  vil'tsnt,/ ;  Otvoreno  ti  je  pogledati  onamo  u  one 
krasne  njive;  nisi  a  kakvom  sklopu,  a  velikim  va- 
roskim  zidiuama.  Zim.  353. 

sklii|iil  i.  sklBpim,  v.  pf.  zusammenfiigen,  eommitto. 
Rj.  s-klopiti,  vuli  saklopiti.  kao  prost  glagol  klopiti 
ne  dolazi.  isp.  klopiti.  v.  impf.  sklapati.  —  Svesti 
oei,  t.  j.  sklopiti  ill.  Rj.  669b.  Catisati,  vidi  sasiti 
(sklopiti,  n.  p.  haljinu).  Rj.  820a.  Ninaj.  .lovo,  u 
besici,  dok  ii  sanak  oci  sklopi.  Npj.  1,  Hi.'!.  Ruke 
sklopi  brain  oko  vrata.  2,  290.  Izvadi  me  (Boze!)  iz 
gliba...  da  ne  sklopi  junto  nada  mnom  idrijela  svo- 
jega. Ps.  (ii),  15.  sa  se.  refleks.  Posle  toga  dogju  nekaki 
drugi  Turd,  i  tumare  usred  vojske  Srpske,  koja  se 
sklopi  i  pobije  ih.  Danica  4,  (i.  Aod  nznie  mad,  i  saj 
Ijera  mu  ga  (Eglonu)  n  trbuh,  i  ilrzak  ngje  za  madem, 
i  solo  sc  sklu/it  :.o  macem,  le  ne  moze  izvnei  mada 
iz  Irlmha.   Sml.  3,  22. 

sklujinicc.  f.  pi.  dvije  kaSike  (posna  i  mrsna),  koje 
se  sklope  jedna  u  drugu  i  nose  se  o  pojasu.  Rj. 

skljnknli.  skljnkam,  v.  /if.  Iiincintlitni.  indere,  cf. 
nkljiikati.  Rj.  s-kljnkati.  kljukajuii  mnetnuti.  v.  imp/'. 
kljukati. 

skljiiniH,  skljQnun,  v.  pf.  s-kljnniti.  kao  prosti 
glagol  ne  naluei  se.  —  1)  n.  p.  nos,  die  Nasi-  hdngen 
lassen,   demitto.    IIj.   k/ui^IiIi   sto,  tin  visi  kao  kljun. 

—  2)  sa  se,  refleks.  sklji'miti  se,  kad  se  n.  p.  skuva 
zelje  kakvo,  pak  se  slegne,  niedcrsinken,  cadere.  Rj. 

skljUsiti  sc,  skljQsun  se,  v.  r.  pf.  s-kljusiti  se.  isp. 
okljnsiti  se.  ilvnki-ijr  sc  m-.tj  glagol  lit'  unlit. i.  —  Mi 
pripucasmo  na  vepra,  i  on  se  skljusi  dole  na  potoku, 
Megj.  285.  Skrese  a  jednoga  i*  erkeza).  <*vaj  sc  skljusi 
na  zemlju.  Zim.  74.  skljusili  Be,  pasti  kao  mvlnv  da 
je.   M.  <  Ij.   Milieevid. 

sknildili.  dim,   v.  pf.   Rj.  s-knailili.   isp.  na-kmulili, 

nado-knaditi.  kao  prost  glagol  ne  nahodi  se.  I)  ver- 
schaffen,   acquiro,  cf.  skunatoriti.    l!j.   vidi  i  skucati 

2,  skunabiti.  kao  malo   po  initio  nabaviti,   steei.  — 

2)    naeinili,   Sastaviti,    n.    p.    pjcsinn,     ■.usiiiniiiciutt .cu , 

compono.  Kj. 

skiilia.  /.  tin-  h'linnnicv  am  Schiffbau),  fibula,  re- 
tinal nluni.  cf.  skolila.  l!j.  citli  i  engeea,  maeka  4, 
pijaviea  2. 

skdbiilj,  skoli.ilja,  in.  riha  nekaka.  Kj.  Ndsling, 
i  liiiuilinsitiiiiu  nasus  Agass.  \\\:'  citli  skobalj,  Sljivar  2. 

sknliiii.  akbbim.  Kj.  ».  pf.  s-kobiti.  vidi  sukobiti, 
v.  impf.  skobljavati   u  Be).         I)  vuli  sresti.  Kj.  — 


skobla 
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skoliti 


2)  sa  se,   refleks.    vidi   aresti  ae.   Rj.  —  Dobra  kob! 
(U  krajini   Negotinskoj  i  gore   uz.  Timok  rede 
od    dvojice   Ijudi    kail  .se  na   putu   sretnu   —   skobc 
mjesto:  pomozi   Bog).  Posl.  59. 

skobln,  f.  ri.lt  akoba.  Bj.  i  syn.  ondje. 

skobljflvanje,  n.  verb,  od  1)  skobljavati,  2)  sko- 
bljavati se.  —  1)  radnja  Jcojom  tko  shoblgcwa  Ttoga. 
—  2)  radnja  kojom  se  tko  skobljava  s  him. 

skoliljavati,  skobljavam,  v.  impf.  vidi  sretati  (z  ae). 
r.  pf.  skobiti  (i  se).  —  1)  koga  :  Sabor  kod  mana- 
atira  avakad  je  pun  interesa  .  .  .  skobljavas  seta  boji 
ae  sastaje  a  milosnom  tazbinora  svojom.  Zim.  42.  — 
2)  sa  ae,  recipr.  skobljavati  se  s  kim. 

skobftj,  m.  (u  Dubr.)  eine  Art  Mr,  rfisch,  piscis 
genus.  Bj    riba  morska.  isp.  akobalj. 

skoi-ati  se,  skocam  se,  v.  r.  pf.  hart  werden,  du- 
resco,  cf.  smrznuti  se  ikao  kost?).  lij.  a-kocati  se, 
otvrdnuti  kao  Lost?  drukcije  se  ne  nalazi  ovaj  glagol. 
isp.  akodanjiti  se. 

skdcae,  sk&dca,  m.  (u  pripovijeci)  koji  skade, 
Springer,  saltutor.  Bj.  isp.  skakae. 

skocanjiti  m'.  skodanjim  ae,  v.  r.  pf.  smrznuti  se 
ili  onako  otvrdnuti  kao  koeanj,  cf.  skoeati  se.  eri 
dv/resco.  Rj.  s-kodanjiti   se.  glagol  se  ovaj  inace  ne 
nahodi. 

skmo.  akddeta,  n.  this  Junge  von  skot.  Rj.  sko(t)de, 
mlade  od  skota. 

Skoeie,  m.  ein  Schloss  und  Dorf  am  linken  Drina- 
JJfer  unterhalb  Zvornik,  nomen  arcis  el  pagi:  Sjaj 
ISoze  i  I'.ozieu.  i  naseimi  begu  na  Skocicu.  Rj.  kulu 
i  selo  na  lijevom  brijegu  Urine  nize  Zoornika.  isp>. 
sjaknuti. 

Skftci-Gjcvojka,  /'.  strmenita  i  visoka  atijena  kraj 
mora  u  PaStrovidima  izmegju  Budve  i  Kastel-lastve. 
Pripovijeda  se  da  je  odande  skocila  djevojka  u  more 
da  je  Turci  ne  bi  zarobili.  Rj.  isp.  tako  slu.i.  inn 
Skoeivuk. 

skoeiti.  skoclm,   v.  pf.  Rj.  v.  pf.  sloe.  i(z)-skoditi. 

na-,  nad-,  o-.  oil-,  op-,  po-,  pre-,  pri-,  u-,  za-.  r.  impf. 
skakati,  i  ondjc  ostala  v.  pf.  sloe,  i  o.  impf.  sloe.  dem. 
akoknuti,  —  1  <i)  springen,  salio.  Bj.  vidi  uskoditi 
2,  gjipiti,  gjiknuti.  —  Gjilasnuti,  skoeiti  i  u  jedau 
mab  pobjeei.  Rj.  149b.  Zagonadke,  zagonadki  n.  p. 
skoeiti,  t.  j.  iz  zatrke.  Bj.  169b.  Skoei  Turcin  ka'  da 
se  pridrnu.  Rj.  3051).  Skoeiti  s  mjesta,  t.  j.  ne  i/ 
zatrke.  Rj.  362a.  <  inras  oni  na  noge  skocise.  Bj.  460b. 
Input  dorat  uvreten  skocio.  Rj.  766a.  Skocio  uko- 
vitlac  Rj.  777a.  Skocio  konj  upropnice,  t.  j.  s  mjesta, 
vidi  trupaeke.  Bj.  788a.  Uskoditi  na  QOge,  vidi  sko- 
eiti. lij.  789a,  Kako  kosulja  podne  goreti,  a  mi  skoci 
ml  -mi  i  povice  .  .  .  Npr.  55.  "»  skoci  s  konja.  89. 
Divljao  si ij ep  ikoci  kao  mahnit.  lbs.  Skoci  varnica 
be  piegori  dlaku.  L62.  A  Bai-Celik  skoci  kao  munja  i 
i-civ.ni'  iz odiju.  196.  Prepade  se  si  rota  uevjesta,  skoci 
a  susrel  svekrvi,  i  pade  pied  ujom  na  gola  koljena, 
215.  Dvanaesl  atraSnib  lavova  ikoce  da  ib  ave  rastrzu. 
240.  Skoci  I.  sobe  i  Btane  vikati  na  onu  devojku. 
240.  Kad  dogju  vile  k  odima.  (Hi  vile  puknuti  ili  oci 
skoeiti).  Posl.  116.  Skoci  kao  oprZen.  Skoci  kao  pi 
Skoci,  pa  onda  reci:  topi  (Ne  hvali  ae  da  6ei  ato  udi- 
niti,  doklegogj  in-  ncinis).  288.  [grah  ae  zlatnoni  ja- 
bukom  .  .  .  odskokom  skoci  jobuka.  Npj.  1.  42.  Skoci 
Lazar  na  konja  zekuna.  I.  -'117.  Kad  Stanojlo  iza  sn  t 

kocio.    I.  334.   Skoci  jnnak   ka'  i  soiko  sivi.    1.  364. 

Skoci  koto  iln  skocimo,  da  bi  nama  u  6aa  dobar.  Kov. 

ae,  refleks.  (u  pjesmi)  maci  sto  i  bet  sereflek- 

sivnoga:  » in  se  skoci,  k.r  da  ae  | ami.  Npj.  1,476. 

I'm  se  skoci,  pripasa  oruzje.  1.  263.  —  l>i  u  pn 
nesenom  smislu,  kao  ustati,  navaliti:  Oni  de  svi  buk- 
nuti  na  tebe,  i.  j.  skoeiti,  ustati,  sich  entgegen  ••-'  en, 
opponere  se.  Bj.  47b.  Ustisati,  lean  ustati,  skoeiti,  n.  p. 
ustisalo  jedno  uz  drugo,  driingen,  preino,  insto  Bj. 
790b.  S\i  ae  zafiude,  pa  una  dva  brata  skoc<    na  hi 

Otkuda  tebi  to!  Ti  ai  to  negde  ukrao  .  Npr.  62.  Tek 


5to  uljeze  u  kudu,  gjecica  store  oko  njega  onako  gladni. 
Ins.  a  kad  raji  dodijale  .  .  .  skoci  i",1"  Ba  fietiri  kraja. 
Npj.  1,  494.  Si lii  onda  skoce  na  Rediepa,  i  Btann  vi- 
kati, da  je  to  ave  njegovo  tnaslo.  Danica  5,  28.  Taman 
ae  to  stane  prepravljati,  a  dogju  glasovi,  da  je  Lepe- 
nica  skocila  da  se  preda  Turcima.  MiloJ  164.  Seljaei 
skoct  na  oruzje,  pa  opkole  onu  kudu.  181.  Kad  vidje 
gdje  narod   izlazi   iz  \ci  na  >ijih  i  pobi  ih. 

Sud.  9,  4.J.  —    2)  stei  bo.    Bj.    n.  p. 

eijenti  <  ttno  apasti  (spadnem) 

4.  o.   impf.  skakati  2. 

Ski'ieivtik.  hi.  brdo  izmegju  Crmnice  i  PaStrovida, 
Bj.  Skofii-vuk.  tako  slo  .  itne  isp.  Skodi'Gjevojka. 

skoeki.  skor-ika.  m.  pi.  (u  Dubr.)  vidi  koloture. 
Rj.  na  razboju  ono  o  cemu  vise  niti.  ruli  i  Skokci, 
skoljci ;  koloturice,  koloturidi,  koturidi.  —  skocci  (osn. 
u  skok).  <  Isn.  283. 

skok,  -ki'ika,  m.  —  1)  der  Sprung,  saltus:  Ja  okom 
a  ou  skokom,  er  sieht  mir's  an  den  Augen  ab,  cf. 
skakaviea  2 :  Skadu  skoka,  medu  se  karnena.  Rj.  djelo 
Icojim  se  skoci.  —  Uzagrepce  potrease  konji,  t.  j.  u 
skok.  Rj.  771b.  Svaki  de  mu  skok  valjati  madzarije. 
i  Kad  ae  za  koga  kazuje  kako  de  dobro  bje^ati).  Posl. 
279.  A  Madzari  igru  zapodeSe,  tredu  igru,  skoka  ju- 
nuckoga.  Xpj.  2,  4S.">.  si;,,-  .,«  jabuka.  Here. 

260.  —  2)  der  Fall  dm  Muhlbau),  casus  aquae.  l!j. 
u  tjrtttjjritjit  vodenice.  isp.  slap.  —  Badanj,  velika 
suplja  klada  §to  kroz  nju  tece  voda,  te  obrde  kolo 
na  kasieari  vodenici.  Badanj  se  namjesti  na  skok,  pa 
se  dolje,  u  uzemu  krajn.  udari  u  nj  kablina.  Rj.  lib. 
Tako  s,;  pripovijeda  kako  je  [Nasradin-hodza)  neggje 
navrb  brda  vigjeo  lijep  skok,  pa  poeeo  praviti  vode- 
nieu,  i  nije  mu  prije  palo  na  pamet  da  vodenii 
vode  bili  ne  moze.  Posl.  47. 

sk5kae!  interj.  ovake  uzvike  vidi  kod  distac!  — 
Kad  ko  skoei  odakle,  ili  ako  inalo  dijete  opane,  da 
ne  bi  plakalo,  rekne  se:  skokac!  onda  se  toboz'  nije 
ubilo  i  ne  plaee.  J.  Bogdanovid. 

skoknuti.  akoknem,  dem.  od  skoeiti.  Rj.  v.  impf. 
thin,  skakutati. 

skokovae,  skokovea,  m.  Name  eines  Wasserfalles 
in  dem  Bache  Zeravija  in  der  Gegend  Jadra,  Dorf 
Trsic,  Rj.  na  vodi  Zeraviji  u  Jadru,  u  selu  Trsicu, 
mjesto  gdje  voda  akade  s  visine.  hire  i  nomen  appel- 
lativum  kao  i  skakavac  2,  koje  vidi.  vidi  i  alap. 

skiila ,  /'.  vidi  akula,  ckola,  skola,  udionica;  die 
Schule,   scholu.        Uei  skolu  pel  godina  dana.  Npj. 

5,  20.  l'ak  je  dobro  skolu  naucio.  5,    lxS. 
skidanje,  n.  verb,  od  skolati,  koji    vidi 

sk51ar,  m.  vidi  akular,  djak,  gjak,  udenik.  —  Crno- 
gorci  ne  ljube  skolare  .  .  .  Ko  najvise  posijede  glava, 
najbolji  je  skolar  megju  njima.  Npj.  5,  524. 

skiila rstvo,  n.  stanjt  onoga  koji  je  skolar.  —  Koji 
bjeSe  akolan  i  nauden  .  .  .  skolarstvo  mu  aiSta  ne  p" 
moga.  Nj.  ■">.  525    pomoga  dijalekt.  mi.  porno 

skidali.  lam,  v.  impf.  skolati  koga,  slati  ga  u  skolu. 

Kako  bjebu   pripeli   Sdepana,  i  kako   ^;a   za  cara 

ataviSe,  koji  bjese  skolan  i  oauden  . . .  Sto  de  skolan 

covjel    '"■  ' jima?   <  in   je  skolan,   kad  je   dobar 

junak.  Npj.  5,  525. 

skolijerili.   skblijerim,    v.  pf.  opkoliti,  itmzingeln, 
circumsisto.  Bj.  a-kolijeriti.    u  ovom  obliki 
drukciji    »i    nalazi.    /  \a   docodi  <»/  kor.  od 

koga  i  (jlagoh  skoliti,  opkoliti.  Korijeni  243.  vidi  sko- 
liti 2,  ostala  syn.  kod  opkoliti. 

skidili.  sk'.'iliin.  v.  pf.  Bj.  s-koliti.  —  /)  Bijes  te 
akoliol  (Kletva  psetu.  Posl.  13)  schili  man  den  Hutid 
(doss  dich  die    H  ibiem    tibi!  Bj.  —  2)  ritli 

opkoliti.  Bj.  i  syn.  ondje.  vidi  i  akolijeriti,  skuditi. 
Pa  uzima  trista  katanije,  skoli  Marka  sa  detiri 
atrane  .  .  .  Kad  pogleda  Kraljevidu  Marko,  al'  katane 
ajega  opkolile.  Npj.  2,  250.  Bijeda,  zlo  koje  koga 
zadesi  ili  mu  tko  mini,  neareda,  nevolja,  koja  osobito 
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iz  nenada  ili  bez  uzroka  navali  a&  covjeka  i  skoli  ga, 
on  i  nagje  u  njoj.  Danieic,  ARj.  '290a. 

skoniiiii),  /'.  stupor,  dentium  hebetatio.  Stulli.   kad 

■  /tin  niniii;  stump fe   Zah/ne.  govori  se  i  u  llrr.  ali 

a  mini' nn,  a.  p.  skomine  se  dobiju,  kad  se  jedu  ze- 

Sljive;   imam    skomine.   Sto    sam  jeo   zelenijeh 

sljiva.   Ivckovic. 

skdmraconjc,  a.  das  Eargen,  Fileen,  tenacitas. 
Bj.  verb,  od  skomraditi,  koje  vidi. 

skoinraeili.  cim,  ?■.  impf.  fileen,  Jcargen,  tenax 
sum.  Bj.  vidi  tvrdovati,  tvrdica,  skupac  biti.  isp.  ste- 
zati  se,  stiskivati  se.  za  postanje  isp.  komrafiiti. 

skonc&nje,  n.  das  ~En.de,  finis:  dodi  ee  i  njemu 
skoncanje.  Bj.  nrh.  od  skom'ati.  isp.  svrBetak,  svrba; 
konac  2. 

skoncati,  cam,  v.  pf.  absolvere,  conficere,  consu- 
mere.  Stulli.  s-koncati.  /,-«o  svrsiti.  isp.  dokoncati.  ». 
iflip/l  skoneavati. 

skont-avanjo,  ft.  verb,  od  skoneavati.  radnja  kojom 
(ko  skoncava  sto. 

skoneavati.  skoncavam,  v.  impf.  s-koncavati.  kao 
svrSivati.  v.  pf.  skoncati.  --  sa  se,  pass.:  Besko- 
naean;  upravo  sto  se  ne  skoncava,  cemu  ne  dolazi 
konac.  Danicld,  AKj.  246a. 

skdnobiti,  Mm,  v.  pf.  vidi  skunatoriti.  Bj.  s-ko- 
noliiti.  drukcije  se  ovaj  glagol  ue  nalazi.  vidi  i 
sknaditi  I.  skucati  2.  skunabiti.  kao  malo  po  malo 
i  ili.  steci. 

ski'tpak,  Bkopka,  m.  cine  durch  Hacken  abgenutzte 
Hum.  ligo  Hsu  corruptus.  Bj.  motika  koja  se  skopala. 

Skopaljski.  inlj.  sto  pripudu  SkopJju:  KrSava, 
varu-  ii  Skopaljskom-  pasaluku.  Bj.  309a.  Selo  u  oko- 
lini  Skopaljskoj.  DRj.  3,  336. 

skdpati,  akopfim,  v.  pf.  Rj.  s-kopati.  —  1)  (u  Boei) 
packen,  prehendo,  cf.  dokopati,  Scepati.  Ej.  vidi  i 
dokopati  se.  —  2)  sa  se,  refleks.  skopS  se  n.  p.  mo- 
tika. durch  Hacken  sich  abniitzen,  fodiendo  eorrum- 
jior.  Bj.  kao  pohrduti  se  (upotrebJjaranjem.) ;  skopa 
s«  a.  p.  motika  kopanjem.  isp.  skopak. 

skopcati.  skopcam,  vidi  skovcati.  Rj.  v.  pf.  s-kop- 
eati.  v.  impf.  skopcavati.  —  Zitija  pojedinih  ljudi 
vrlo  su  skopcana  s  istorijom  naroda  njibova.  Danica 
4,  1.  Pokazuju  da  im  je  milija  njihova  lazna  slava 
Una  i  sve  sto  je  s  njom  skopcano.  Nov.  Zav. 
XV.  Kako  se  sto  dogagjalo  i  kako  je  jedno  s  dru- 
ijijnu  skopiano  hilo.  Odbr.  od  ruz.  3.  Divljijeh  (ljudi) 
ima  joS  ...  Za  to  zive  oni  u  drustvu,  ali  ne  baS 
tvrdo  skopcanom.  Priprava  135  (isp.  sveza,  biti  u 
svezi  sa  .  .  .). 

skopi'-avanjc,   ft.   vidi  skoveavanje.   l!j. 

sknpeavali,  skdpcavSm,  vidi  skovcavati.  Rj.  v. 
impf.  s-kopcavati.  v.  pf.  skopfcati, 

Skopljiik,  Skopljaka,  m.  eovjek  iz  Skoplja.  Rj. 
Skopljanin.  —  isp.  taka  imena  Sprefiak,  Srbljak. 

Skopljanin,  m.  eovjek  iz  Skoplja.  vidi  Skopljak. 
'  vojsti  na  sumadiju  (natpis).  Knjigu  piSe 
pa$a  Skopljanine.  Npj.  4,  314. 

Skoplje,  n.  nom.  propr.  einer  Stadt.  —  1)  (Skupi) 
in   .1/  Bj.   varos   u   Madedoniji.   —  2)   u 

l'.o-ni   blizn  Travnika.    I!j. 

skopost,   -kV.pusii.  /.   iii   (*.  Q.)  die  Laune,  inge- 

ae  znam  inn  skoposti.  cf.  dud.  Bj,  isp.  i  narav, 

Datura.  —   Bi<! 1  tugje,   koja  soma  nije  u  obifiaju, 

■-ii.  227. 

skcir.   m.   in    0.   I '.i   nekaka  zniija.  cf.  beea.    l!j    isp. 

rabonosac. 
skorak,    skorka.    m.    -arena    i  po    pepeljavoni    erne 
i  brkata  bubina,    malo  tanja   od   Brsljena,   ali 

d,  ako  nije  dulja,  insecti  genus 

i  morsitans  I..   Iij/i  Bj, 
ski'irasuji  unlangst,  nuperus,  Bj.  sto 

/'■  "ii  malopreinji,   prvasnji.   isp.  prijesan, 

I'ri-ak.    vri-ak,    la/e.  I'.ajal.    gOVOri    Be   0   eeinii   sto 

lego  kvamo    od    dugfl   siajanja.   vetUS, 


non  recens.  T>sm\ii6,  ARj.  15(!a.  Rojadin,  u  njekim 
skorasnjim  narodnim  pjesmama  mjesto  Bajazit.  507a. 
NaK  -ii  zakoni  skorasnji.  /los.  49. 

skArasiijica,  /'.  t.  j.  voda,  skorasnja  voda.  —  Malo- 
preSnjiea,  n.  p.  voda,  t.  j.  ona  koja  je  malo  prije 
donesena,  kao  skorasnjica.  Rj.  344a. 

skoreti  se,  skori  se,  vidi  okoreti  se.  v.  r.  pf.  s-ko- 
reti  se,  postati  okoreo,  tvrd,  n.  p.  hljeb,  kad  dugo 
stoji.  kao  glagol  prost  ne  nahodi  se. 

skori,  adj.  previa  adv.  skoro  (2);  baldig,  brevi  fu- 
turus,  citus.  —  No  vladika  vojsku  isknpio  .  .  .  i  vi5- 
hjeniu  Bogu  preporufio,  da  m'  on  bude  vojsci  pred- 
voditelj,  a  Turcima  skori  pobjeditelj.  Npj.  4,  76.  Ob- 
ri£e  da  6e  skorim  vremenom  odgovoriti  na  sve.  Nov. 
Srb.  1817,  637. 

skiirice,  (u  Boci)  unlangst,  nuper:  tu  skorice  bio 
je  kod  mene;  cf.  skoro.  Rj.  adv.  vidi  i  otprvo.  — 
Tako  isto  i  krave,  ovce  .  .  .  prenesose  se  odnekle  amo 
u  ua5e  krajeve,  a  skorice  tek  odavde  u  Ameriku. 
Priprava  27.  Niti  je  mjesta  ni  potrebe  ovdje  pretre- 
sati  Mo  je  g.  J.  Subotid  skorice  o  ovoj  stvari  pisao. 
Bukv.  28. 

ski'irnja,  /.  cidi  Skornja,  cizma;  der  Sticfel.  isp. 
eipela,  erevlja,  posto,  postola.  —  U  Janka  crevljara 
vedhe  skornje,  a  a  Miljka  kovaea  razanj  drven.  DPosl. 
140.  Skornja,  eizma  u  Vranei(?a  [ocrea,  gdje  je  skor- 
nja), u  Mikalje  i  u  Stulica;  isp.  skornja.  XVII. 

-Uoi-k.  —  1)  unlagst,  nuper,  baud  ita  pridem ;  od 
skora.  Rj.  adv.  za  proslost:  dogodilo  se  skoro,  nije 
tome  davno.  vidi  i  doskora,  skorice ;  prvaf,  prvo,  ot- 
prvo. —  Udare  preko  livade  skoro  pokosene.  Npr. 
144.  Skoro  baba  vjencana.  (Hi:)  Skoro  Bog  da!  (Kad 
ko  govori  o  cemu  kao  da  je  sad,  a  ono  odavno  bilo 
pa  i  proslo).  Posl.  288.  O  gjevere  nioj  zlae'en  prs- 
tene!  skoro  ti  mi  na  prstu  bijaSe,  skoro  bjese,  pa 
nekud  otide!  Kov.  100.  Skoro  je  izmegju  Ruskijeh 
spisatelja  bila  6itava  raapra  za  »sej«  i  »etoti>,«  Pis. 
91.  Ko  se  skoro  bude  ozenio,  neka  ne  ide  na  vojsku. 
Mojs.  V.  24,  5.  Evangelistar  sto  je  sad  skoro  tu 
stampan.  Kolo  15  (14).  —  2)  skoro  (iza  cega),  kao 
brzo.  vidi  naskoro,  bald,  ehestens,  brevi,  propediem. 
Bj.  406a.  vidi  i  poskoro.  isp.  uskoriti.  —  Da  idete 
mene  u  svatove,  jer  se  mislim  brzo  ozeniti  ...  I  do- 
vedi  stotinu  svatova,  jer  se  mislim  skoro  ozeniti. 
Npj.  5,  271.  Od  koga  demo  skoro  dobiti  mapu  od 
Srbije.  Danica  3,  222.  Da  bi  to  udobnije  za  sve  uas 
i  skorije  bilo,  izabrao  sam  .  .  .  Spisi  1,  94.  Da  satre 
sotonu  pod  noge  na5e  skoro.  Bim.  16,  20  (velociter, 
sclinell).  Da  pokaie  slugama  svojima  §ta  de  skoro 
biti.  Otkriv.  1,  1.  Samo  Miklosidu  ■ —  ako  skoro  us- 
pi§e5  —  javi  da  nijesam  tu.  Kolo  15  (14).  —  3)  vidi 
gotovo,  malo  2  (i  syn.  ondje),  lakom ;  beinahe,  fast, 
fere:  Najvisa  brda,  od  kojijeb  su  jedna  pojedna  skoro 
cijelu  milju  visoka.  Pripr.  101.  U  Rjecniku  ce  Srb- 
skom  biti  opisani  skoro  svi  obi&iji  Srbski.  Straz. 
1886,  771.  Stade  sunce  nasred  neba  i  ne  naze  k  za- 
pailn  skoro  za  cio  dan.  Is.  Nav.  10,  13.  Sto  bi  sejoS 
moglo  rcci,  ono  mislim  da  se  skoro  sve  moze  razn- 
mjeti  iz  ouoga  Sto  se  ovdje  govori.  Osn.  IV. 

sikoropisni,  adj.  skoro-pisui,  la/uyfi^o:,  Silnull- 
schrift-.    —  Pise   skoropisnim   slovima.   Glas.  9,  246. 

skoroprosavsi,  adj.  skoro-prosavsi.  gram,  aorisiiis. 
Dva  prosavsa,  1-vo  proSavse,  a  2-go  skoroproiavse . . . 
polu  proSavse,  skoro  prosavie  i  davno  pioSavSe.  Rj.' 
IA'.  I'  oremenu  skoroprosavsemu.  Slav.  Bibl.  2,  234. 

Skorosav,  m.  ime  musko.  Bj.  Skoro-s(l)ay.  —  imam 
tako  sloe,  kod  Bogosav. 

Skorosava,  /'.  ime  zensko.  Bj.  Skoro-s(l)ava.  — 
imena  tako  sloe,  kod  Dikosava. 

skorovecr-rnjak.  m.  (u  O.  <i.t  ukor  onorne  koji 
nije  nisia  imao  pa  poslije  stekavSi  ponio  se.  i  znafii: 
koji  je  je  skoro  stekao  ceSeru  i  najedavii  se  ponio 
se.    Bj,    skoro-vei-ernjak.  der  Emporkommling,  homo 
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skorpija,  f.  der  (Haws-)  Skorpion,  scorpio,  scor- 
pius  (euscorpius  europaeus  Schr.  Rj.3).  cf.  jakrep. 
Rj.  vidi  spurak.  —  Ne  boj  ih  se  .  .  .  Sto  su  ti  uporni 
i  kao  trnje  i  zivis  megju  slcorpijama.  Jezek.  2,  6. 

skc'irpi  jin.  skorpijina  li  skorpijna),  adj.  sto  pri- 
pada  skorpiji:  Mucenjc  njihovo  bijaSe  mucenje  skor- 
pijno  kad  ujede  covjeka.  Otkriv.  9,  5. 

skorup,  ire.  die  Sahne,  flos  lactis,  cf.  kajmak.  Rj. 
vidi  i  pavlaka  1,  povlaka.  isp.  tjenica.  isp.  poskoru- 
piti.  —  Bata,  2)  ono  drvo  kojim  se  skorup  u  stapu 
bije.  Rj.  17a.  Vracala  da  joj  se  hvata  debeo  skorup. 
Rj.  93b.  Tu  su  stanovi,  jedue  zene  stoku  niuzu  .  .  . 
jedne  skorup  skidaju.  Npr.  80.  skorup  (osn.  u  kora 
sa  sacuvanim  s,  koje  je  kora  izgubila).  Osn.  369. 

skorusiti  so,  skbrQSi  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  kad  se 
malo  smrzne,  sich  uberrinden,  concrustari.  Rj.  s-ko- 
rusi  se,  kad  se  malo  smrzne,  kao  da  se  po  zemlji 
uhvati  kora.  vidi  pokorusiti  se.  kao  prost  glagol  nc 
nalazi  se. 

skosje,  n.  (u  Boci)  drvlje  Sto  se  kosijerom  pokrese, 
te  padne  na  tie,  die  Abfalle  beim  Abdsten,  frondes 
desectae.  Rj.  s-kosje.  —  vidi  koslje,  plotina  3;  okre- 
sine,  ovrsine.  —  skosje  (od  osn.  koja  je  s  drugim 
prijedlogom  u  ot-kos).  Osn.  81. 

skot,  ire.  —  1)  das  Vieh,  pecus.  Rj.  kao  maroince, 
.iirince.  vidi  kot.  augm.  skotina.  mlade  skode.  —  Ne 
mari  glota  za  jednoga  skota.  Posl.  204.  Oderati  sa 
skota  kozu,  strojiti  je  i  uciuiti  je  da  bude  meka. 
Priprava  130.  Najprva  i  najteza  od  sviju  potreba  za 
Covjeka  i  za  skota  jest  jelo  i  pice.  150.  Pomori  svu 
djecu  prvenee  .  .  .  jos  i  od  skota  sto  je  god  prvo 
palo.  Prip.  bibl.  42.  Valani  stane  biti  skota;  magarica 
padne  na  koljena  a  Valam  udri  jos  veema!  54.  — 
2)  pasji  skote!  dn  Hundsrace!  canis!  Rj.  vidi  pod- 
sad,  die  Brut,  progenies:  pasji  podsade!  Rj.  525a. 
vidi  i  leglo,  vrijeza.  —  Je  li  zmijinji  skot,  tot  pefi. 
DPosl.  37. 

skotan,  skotna,  adj.  trachtig  (von  der  Hundin,  don 
T'uchse,  und  andern  verachteten  Quadrupeden),  prae- 
gnans.  Rj.  s-kotan,  kao  s  kotom;  bregj,  a  govori  se 
za  kueku,  lisicu  i  ostale  cetvoronoge  prezirane  zivo- 
tinje.  adj.  tdkva  vidi  kod  sjanjan. 

skotina,  f.  augm.  od  skot.  Rj.  —  Skotina  bezumna 
moze  raditi  svoje  poslove  bez  pravila  i  bez  pronii- 
iljanja,  ali  covjek  .  .  .  Pis.  68.  tdkva  augm.  kod  bar- 
daeina. 

skotrljati  se,  ljam  se,  v.  r.  pf.  herabrollen,  devolvi, 
cf.  skovrljati  se.  Rj.  s-kotrljati  se,  kotrljujuci  se  spasti, 
sic*,  vidi  i  skoturati  se.  v.  impf.  prosti   kotrljati    se. 

sk&tski,  adj.  sto  pripada  skota:  Tako  mi  se  ne 
iskopala  tri  sjemena:  Ijndsko,  skotsko  i  zemaljsko! 
Posl.  305.  —  u  Rj.  687b:  Sk'otski,  adv.  viehisch,  pe- 
cudis  more. 

skofilrati,  ram,  v.  pf.  s-kotnrati.  w.  impf.  koturati. 
—  1)  deorsum  rotare.  Stulli.  skoturati  sin  n.  p.  niz 
brdo.  —  2)  sa  se.  re/leks.  Stulli.  vidi  skotrljati  sc, 
skovrljati  se.  koturajuii  se  spasti,  sici. 

skovati,  sk'ujeni,  v.  }if.  Schmieden,  eudo.  Rj.  s-ko- 
vati.  vidi  aakovati.  v.  impf.  prosti  kovati.  —  Da  inn 
od  onoga  gvozgja  skuje  buzdovan  na  onu  kijacu. 
Npr.  2.  »Vjerozakon     je   skovana    rijec.    Pis.  45  (= 

tiacinji  mi).    Jcr    mi    (rijcci)   ."I     nevjeSta     knji/.i  \  nil  ;i 

skovane.  Bad  15,  184. 

skovi-ati,  skove'am,  v.  pf.  euhefteln,  fibujo.  Rj. 
s-kovniti.  vidi  skopeati;  sapetljati,  spetljati.  suprotno 
raskovcati,   raskopcati.   V.  impf.  skovcavati. 

skoveavnnjo,  re.  das  Zusammenhi  fteln,  confibulatio. 
verb,  od  skovcavali.  radnja   kojom  il;<>  skovcava  sin. 

skoveavati,  skov6avam,  v.  impf.  hefleln,  fibulo. 
l!j.  B-kovdavati.  vidi  skopcavati;  spetljavati,  sapetlja- 
vati.  suprot mi  raskovdavati,  raskopcavati. 

skovija,  /.  ii  pjesmi,  vidi  kapa,  cf.  skuvija:  U 
skoviflU  inegju  oCi  erne.  Rj.  —  Skorija,  (Tal.  scuffia) 
kapa.  Npj.1  4,  351. 


skovrljati  se,  ljam  se,  v.  r.  pf.  herabrollen,  devolvi. 
Rj.  s-kovrljati.  kovrljajuci  se  spasti,  sici.  vidi  sko- 
trljati se,  skoturati   se.    v.  impf.  prosti  kovrljati   se. 

skii/aii,  sko/.na,  adj.  trachtig  (von  der  Zicge), 
praegnans  (capra).  Rj.  s-kozna  je  koza,  kadje  bregja; 
kao  s  kozletom.  adj.  taka  vidi  kod  BJanjan.  —  Pozno, 
ali  skozno  (n.  p.  bire,  ako  je).  Posl.  252. 

skracnti  sc  skradS  mi  se,  d.  r.  pf.  skraealo  rau 
se  da  Bog  da!  kao  prisjelo  mu!  Rj.  s-kra€ati  se.  v. 
impf.  prosti  kraeati. 

skrai't-nje,  re.  verb,  od  skratiti.  djelo  kojim  se  sto 
skrati.  —  Moie  se  ono  i  (n.  p.  slasttma)  pred  m 
izostaviti  skracenja  radi.  Spisi  1,  23.  verb,  subst.  od 
v.  pf.  isp.  kod  dopuStenje. 

skraeivanje,  n.  verb,  od  skraCivati.  radnja  kojom 
tko  skracuje  sto,  re.  p.  rijec.  —  Cast  koja  se  u  ovijem 
rijeeima  daje  skracivanju.  Star.  1,  27. 

skracivati,  skradajSm,  v.  impf.  s-krac'ivati  sto,  ci- 
niti  da  bude  krace.  v.  impf.  prosti  kratiti  1.  v.  pf. 
skratiti  2.  —  Tako  su  poceli  skracivati  onakove  ri- 
jeii.  Rj.1  XXXIV.  Kojima  (knjigama)  nije  trebalo 
imena  skracivati.  DRj.  1,  X.  Da  su  pisci  skracuju  H 
rijec  zaboravili  ...  3,  532. 

Skradln,  Skradina,  m.  u  Dalmaciji  mala  varoSica, 
Scardona.  Rj. 

SkradinskT,  adj.  von  Skradin.  Rj.  sto  pripada 
Skradinu. 

Skradinjanin,  m.  Einer  von  Skradin.  Rj.  covjel 
iz  Skradina. 

skrilj,  von,  ab:  To  zaeuo  coban  skraj  ovaca.  Rj. 
s-kraj.  vidi  sakraj.  prijedlog,  s  kojim  -itoji  rijec  >i 
drugom  padezu,  slozen  je  od  prijedloga  s,  sa  i  od 
prijedloga  kraj,  te  pregjasnji  dodaje  potonjemu  svoje 
:!••!■  rnje. 

skraja,  (t.  j.  s  kraja)  vom  Sonde  iceg,  a  margine.  Rj. 

skrajni,  skrajnjT,  adj.  Rand-,  qui  in  margim 
est.  Rj.  koji  je  skraja.  isp.  krajni,  krajnji. 

Skrapez,  m.  rijeka  u  Srbiji  (u  Rudn.  n.).  Rj.  — 
isp.  imena  s  takim  nast.  Pade2,  Pale2. 

skrasiti,  skrasim,  v.  pf.  ne  ee  on  tamo  skrasiti, 
er  wird  dort  nicht  lange  bleiben,  non  ibi  manebit  diu. 
Rj.  s-krasiti,  ostati,  primiriti  se.  vidi  svrstvovati.  v. 
impf.  prosti  krasiti.  —  Neki  covek  u5i  i  proba  ne- 
kolike  zanate,  dokle  se  jedva  skrasi  na  jednom.  ZIos. 
261  (nekolike  zanate  mj.  nekolika  zanata). 

skrati,  am,  vidi  skrhati.  Rj.  —  skrati  se,  am  se, 
vidi  skrhati  se.  Rj. 

skratiea,  /'.  abbreviatwra,  verbum  in  compendium 
redactum.  Stulli.  skracena  rijec  (u  pisanju). 

skratiti,  skratun,  v.  pf.  Rj.  s-kratiti.  —  1)  vidi 
ukratiti  1.  Rj.  skratiti,  ukratiti  kome  sto.  vidi  i  su- 
kratiti,  prekratiti,  zakratiti.  v.  impf.  sin:,  ukrarivati. 
zakracivati,  prosti  kratiti  2.  —  2)  skratiti  sto,  uciniti 
da  liude  krace.  vidi  ukratiti  2.  up.  okratiti,  pokratiti. 
v.  i  in  /if.  slo~.  skracivati.  —  Mloge  su  rijn'i  n  cr- 
kvenim  knjigama  skracene  (pod  titlama).  Danica  2, 
17.  Svrsetak  ove  pjesme  vidi  sc  da  je  vrlo  ski 
Npj.  2,  63  i\'uk).  StroSio  je  na  putu  krjepost  moju, 
skratio  dane  nmj'.  Ps.  102,  23.  Druge  knjige  koje 
pominjem  skrativsi  im  imena.  DRj.  1,  X. 

skfb,  /'.  (osobito  po  zap.  kraj.)  die  Sorge,  cum,  cf. 
briga,  skrb:   uijc   ga   skrb.   Rj.   vidi  i  kar  2.  pika  2. 

skfban,  skfbna.  adj.  sorgfaltig,  qui  curam  adhibet, 
Rj.  koji  skrbi.  vidi  skrban,  brilljiv. 

skritiii,  skifbim,  v.impf.  Rj.  v.pf.  slog,  na-skfbiti, 
o-,  pri-.  I)  vidi  brinuti  sc,  cf.  akrbiti:  ne  skrbite 
vi  za  to!  Rj.  —  2)  su  sc,  refleks.  skrhili  sc  111  l.icil. 
Sorge  haben,  sollicitum  esse,  cf,  brinuti  sc  Rj,  biti 
.abrin ui n.  vidi  i  briiiti  sc 

skfbljonjo,  a.  das  Sorgen,  cwra.  lij.  verb,  od 
skrliiti  i  akrbiti  sc.  koje  vidi. 

skf bulk.  m.  Bin  sorgfaltiger  Mensch,  der  Besorger, 
curator.  Rj.  iovjek  skrban;  iovjek  koji  skrbi  za  ito, 


skrhotati 


-  410 


skrojka 


nastoji  iil.o  cega.  —  :-;'-.>-->:.  skrbnik,  nastojnik. 
I  >:i n i.i.-,  DPosl.   XV. 

skiliotati,  sk'rbodem,  v.  impf.  a  zagoneci:  Sto 
zlatni  golubidi  ispod  zemlje  skrbocu?  Bj.  skrbotati: 
praskati,  vikuti.  Korijeni  254.  isp.  Skrbotati. 

skrcnnti,  skrenem,  v.  pf.  fort-,  wegrucken,  amoveo, 

■  a.  Bj.  s-krenuti   u.  p.  sto  s  mjesta,  na  stranu. 
v.  pf.  je  i  prosit  krenuti.  v.  impf.  sloe,  skretati. 

skrt'sat i .  skrenem,  v.  pf.  Bj.  s-kresati.  vidi  sakre- 
sati.  —  I)  drvo,  die  Ztceige  abhauen,  decido  frondes: 
popni  se  oa  to  drvo,  te  ga  skresi  govedima.  Rj.  isp. 
okresati    1.    r.   /m;//'.   sZoz.   skresavati.  —  2)  gumno, 

a .  sarrio.  Rj.  r/<//  okresati  3,  ozuljati. 
.';  hi  pusku,  Feuer  geben,  abfeuern,  emitto  telum. 
Rj.  oidi  okresati  2.  <■/<//  i  ispaliti,  izbaciti,  i  ostala 
ilia,  (kod  potonjega).  —  Skrese  mu  sesanu  u  prsi, 
oo  aesana  plane,  a  ne  sastavi.  Npj.1  1,  XXX.  — 
l>i  puska  skrese:  Dodekala  se  puska  na  donji  zub, 
t.j.kad  sc  zapeta  puska  prstom  obori,  pa  ne  skrese, 
oego  sc  dodeka  na  donji  zub,  kao  Mo  je  bilo  dok 
nije  zapeta.  Jlj.  136b.  —  4)  Polazajnik  pospe  iz 
inkc  zitom  po  knei;  pa  onda  skrese  badnjake,  t.  j. 
uzme  vatralj,  pa  udara  njime  badnjake  gdje  gore 
(da  Bkadu  varnice)  govoredi . . .  Rj.  533a.  isp.  sjariti, 
potadi.  isp.  v.  impf.  prosti  kresati  1;  i  sloi.  sjarivati. 

skrcs;i\  anjc,  n.  tins  Abiisten,  frondium  aeseetio. 
Rj.  verb,  od  skresavati.  radnja  kojom  tko  skresava 
drrn. 

skresavati,  skresSvam,  v.  impf.  ubasten,  frondes 
deseeo.  Rj.  s-kresavati  n.  p.  drvo.  r.  impf.  prosti 
kresati  2.  v.  pf.  skresati  1. 

skretaljka,  f.  oko  Ogulina  narod  kaze  onome  na 

■  ■a  i,    i  mi    si     ''//'   nicka   kola   skreeu  s  jednih 
kolomija  (Hnja)  na  druge;    Wechsel. 

skrclanj,  skretnja,  m.  (u  Slav.)  nekolika  usukana 
lista  duvana,  einige  in  einandergedrehte  Blatter  Tabak, 
folia  nerbae  nicotianat  intorta;  od  skretnja  duvan- 
dzija  reze  (na  kaku  drvetu  ili  u  saku)  kad  bode  da 
puli  samo  onoliko  koliko  mu  valja  da  napuni  lulu. 
Skretanj  duvandzije  imaju  i  u  Srbiji,  ali  onamo  ni- 
jesam    duo    da    sc    tako   (ili    drukdije)   zove.    Rj. 

nj   (osn.   samo  drukdije  slozena   u   prc-lcret). 
*>sn.  201.  rijeci  s  takim  mist,  kod  bacanj. 

skretiinjo,  n.  das  Beseitigen,  mif  die  Sciie  scliaf- 
fen,  amotio.  Bj.  verb,  od  skretati.   radnja  kojom  tko 
to  n.  p.  s  mjesta,  na  stranu. 

skretati.  skrScem,  v.  impf.  wegrucken,  removeo. 
l!j.  8-kretati.  sto  n.  p.  s  mjesta,  na  stranu.  v.  impf. 
ji   i  prosti  kretati.  v.  pf.  skrenuti. 

Skrhati,  ham  (skrhao),  v.  pf.  Rj.  s-krhati.  v.  impf. 
prosti  krhati  1.  —   /.  J)  breehen,  frango,  n.  p.  no/., 

kola,     '  :     i ii    Rj.  isp.  skrSiti,  slomiti.  —  2)  a.  p. 

skrhaj  sve  u  lonac,  skrhali  ih  sve  u  aps,  hinein- 
ii rifi  n.  eonjieio.  Rj.  —  Tl.sase,  refleks.  —  J)her- 
abstur  in.  praecipitor:  skrhao  se  s  konja;  skrhao  sc 
niz  basamake.  Rj.  vidi  zgruhati  se.  isp.  strmeknuti. 
'.'  jkrhali  sc  svi  u  jednti  sobu,  hineinfallen,  se 
Rj.  isp.  skrhati  •-.'. 

skr'inja.  /'.  (u  zap.  kraj.)  vidi  kovdeg,  sauduk:  Mi 
igramo  i  pjevamo  oko  skrinje  nevjestine.  Rj.  vidi  i 
Sfcrinja.  dem.  skrinjica.  -■  Pred  objedom  procijene 
djevojadke  baljine  i  ostale  sve  gtvari  Sto  ona  misli 
a  poni  eti;  i  kad  vtvari  ove  slozi  »  skrinju 
I  bai  i  a  njn  kakav  novae.  Kov.  51.  od 
J.nl.  sei  iiiinni. 

skrinjica,  /'.  dem.  od  skrinja.  Ilj.  vidi  Skrinjica; 
kovi 

ski-i-ka.  /'.   ii.   p.  sira.  vidi  kriska.   Rj. 

skrili.    skrijcin,    v.    pf.   Rj.    S-kriti.    vidi   sakriti.  v. 

\ati.  -     I    vidi  sakriti:  Pa  ih  skrio  nasred 

drama   puta.    Rj.   vidi  skutati.  -      2)  *«   sc,   refleks. 

Bolj  po  leno  skriti    no  sramotno 

prikazati    (<  ..ri.    -w,  sc   tide  casti  i  do- 

eeka.     POBI.     26).    Rj. 


skriviM,  skrivTra,    v.  pf.  verbrechen,  delmquo,  ad- 

iniltii.  Rj.  s-kriviti.  vidi  zakriviti  (u  pjesmi).  e.  impf. 
prosti  kriviti  2  (koga).  —  Bangjen,  fiovjek  kaji  je  sto 
skrivio  pa  ne  de  sudn  da  ide,  nego  zivi  prema  vlasti 
kao  hajduk.  l!j.  14b.  Zapita  stn  je  skrivio  ovi  siromah 
dovjek  te  ga  na  sunt  osudiSe.  Npr.  217.  Ako  li  ti  v, 
cemu  skrivi,  ili  je  duzan,  to  na  mene  zapisi.  Filim. 
18.  Otae  tvoj  prvi  sagrije§i,  i  uditelji  tvoji  skrivisi 
mi.  Is.  43,  'M. 

ski'i/alina.  f.  in  Dubr.)  Rj.  (puzevlja  kucica?  Rj.3). 
isp.  spiizalina,  spuzolina. 

skrlilji'isili,  skrkljQsim,  v.  pf.  kao  pritisnuta  koga, 
niederdriieken,  opprimo,  cf.  pripuSiti.  Bj.  s-krkljuSiti. 
drukcije  se  glagol  ne  nalazi.  isji.  prezime  Krkljus 
kod  kapnica  3. 

skrkmiti  sc,  skrkne  se,  v.  r.  pf.  Rj.  s-krknuti  sc. 
isjt.  zakrknuti.  kao  prosi  i/lniiol  ne  nalazi  se.  — 
1)  sirli  verdickten,  conspissari:  skrkla  se  tarana  u 
loncu.  Rj.  kao  zgusnuti  se,  gusto  postati.  —  2)dunkel 
werden  (in  einem  neu  befaubten  Walde),  obscuror. 
Rj.  kao  potamnjeti;  potamni  u   sitmi,  kad  protista. 

ski-lclili  so,  tini  se,  v.  r.  impf.  gluhend  (scharlach- 
roth)  werden,  candeseere:  Te  se  ljuto  gvo^je  skrletilo. 
Bj.  usjavati  sc,  postajati  usjalo,  da  bude  kao  skerlet. 
glagol  se  i/nace  m   nahodi. 

skrmiti,  skftnim,  v.  pf.  beim  Steuern.  Bj.  s-krmiti. 
isp.  iskrmiti,  prikrmiti  v.  impf.  prosti  krmiti  "2. 

ski'iiavan,  skrnavna,  adj.  besudelt,  pollutus:  Sablja 
ti  je  od  svasta  skrnavna.  Rj.  vidi  skvrnavan.  kao 
oskvrnjen,  oskrnavljen,  oskrnjavljen.  —  oskvrniti;  u 
nas  je  e  opet  ispalo:  skrnavan,  skrnaviti,  oskrnjaviti. 
Korijeni  '23S. 

skrndviti,  skrnavim,  v.  impf.  vidi  skvrniti :  Ne  du 
o  nj i li  sablje  skrnaviti.  Rj.  v.  pf.  sloi.  isp.  oskrnja- 
viti, oskvrniti. 

skrnavljciije,  n.  vidi  skvrnjenje.  Rj. 

skriijivanjc,  n.  das  Banken,  pampinatio.  Rj.  verb. 
od  skrnjivati.   radnja   kojom   tko  skrnjuje  vinograd. 

skrnjivati,  skrnjujem,  v.  impf.  vinograd,  ranken, 
pampino,  cf.  zalamati  1.  Rj.  vidi  i.  2  manjiti.  s-krnji- 
vati.  —  Znafienje  (korijenu)  sjeci:  krnj ;  krnjiti;  skr- 
njivati. Korijeni  240. 

skriib,  skrolia,  m.  Bj.  vidi  Skrob,  —  J)  cine  Art 
diinnen  Mehlmusses,  iml<  farinacea.  Rj.  nekaka  ri- 
jetka  kasa  od  brasna.  —  Mene  je  ljuta  Amautka 
odranila  skrobom  ovsenijem.  Npj.  2,  407.  Njima  (djeci) 
ima  skroba  ovsenoga  i  debela  mesa  ovnujskoga.  '■'•■ 
408.  —  2)  (u  Srijemu)  od  braina  i  od  masti,  dime 
se  skrobi  pregja,  da  se  bolje  tka,  Stdrkmehl,  amylum, 
cf.  pomaz.  Bj. 

skriihiti,  1dm,  v.  impf.  t.  j.  pregju,  starken,  vunena 
se  pregja  rnetne  (kao)  u  kiselieu  od  mekinja,  pa  se 
osuSi  i  protre  se ;  a  prtena  se  skrobi  na  razboju 
skrobom  od  Senidna  braSna  i  masti.  Bj.  v.  pf.  sloi. 
o-skrobiti,  za-skrobitd. 

skrohljcnjc,  n.  verb,  od  skrobiti.  radnja  kojom  tko 
skrobi  n.  p.  pregju. 

skriibut,  m.  sluolii'ilina,  /'.  in  Boci)  bijela  lo/.a,  die 
Waldrebe,  clematis  vitalba,  cf.  pavitina,  skromut.  Bj. 
vidi  i  skromutina,  pavetina,  paviti.  —  ea  nast.  kod 
skrobul  vidi  njcii  kod  brskut, 

Skrobutaen,  /'.•  SagnaSe  ih  lomnoj  Skrobutaci.  Bj. 

skri'ijili,  skiojim.  v.  pf.  tuschneiaen  (das  Kleid), 
leco  i /in  a  a  a  in  ad  formulam).  Bj.  s-krojiti.  vidi  sa- 
krojiti:  arezati,  sarezati.  v.  impf.  prosti  krojiti.  — 
Majstoi  kaze  Begrtn  i  to  da  nije  samo  z.anat  n.  p. 
kod    icrz.ija  skrojiti   i  sasiti   haljinu,  nego  da  je  .  .  , 

Bj.   S.i.r>li.    Sl.rojicit.    ja    njcmii    kapu.   (Dosailieu    nun. 

Posl.  288.  Skroj  mi  majko,  bijelu  kosulju.  Npj.  2,  11. 
\.i  njima  je  mho  jednoliko:  cista  svila  do  zemlje 
spusdena,  a  kadifa  »  kraiem  skrojena.  4.   KiT. 

skrojka,  f.  n.  p.  lopta  od  detiri  skrojke,  der  Schnitt, 
segment um.  Bj.  kad  sc  kroji  n.  p.  coha,  svaki  is  ».jc 
jkrojeni  komad  zove  sc  skrojka. 
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skrornfit,  in.  (u  Here.)  villi  skrobut.  Rj. 

skroiuiitina,  /'.  (u  C.  <J.)  vidi  akromut.  Ej.  vidi 
akrobutina. 

skrovan,  skrovna,  adj.  isp.  skroven,  skrovit  1,  — 
adv.  Tko  bez  posla  u  Kolorinju  hodi,  i  u  svetom 
Luci  mrtvi  dan  moli,  nedonosno  ili  rodi  ili  ga  skrovno 
sto  ii  sreu  boli.  DPosl.  127.  u  Stullija :  occultus,  ab- 
aconditua  (tajni,  skriven). 

skroven,  adj.  kao  skrivan.  —  Grijeh  skroven  aa 
pola  prosten.  DPosl.  25.  Imanje  ukopauo,  znanje 
skroveno.  :!.'.>.  LI  zeralji  je  svud  zlato  skroveno.  143. 
a  Stullija:  occultatus,  absconditus.  vidi  skrovan, 
skrovit. 

skrovit,  adj.  versteckt,  eibgelegen,  reconditus:  V 
Kresevcu  mjestu  skrovitu.  I!j  isp.  sk\onit  u  Stullija : 
abditua,  occultatua.  —  adv.  On  srdito  curi  odgovara : 
AV  ees  mojn  sablju  eelivati?  al'  gjevojko!  stati  n 
auinjici?  Odgovori  skrovito  gjevojka :  N'jesam  junak 
da  ti  sablju  ljubim,  nego  vnlim  stati  u  stiznjiei.-  Here. 
21  (.  smjerno  ? 

skroviste.  ».  der  Schutzort,  asylum.  Rj.  mjestu 
skrovito,  saklonito,  gdje  se  je  moci  skloniti.  —  rijeci 
s  takim  nast.  kod  daniSte. 

skroz,  adv.  prebio  ga  skroz.  proslo  tane  skroz,  durch 
iiml  durch,  per  omnes  partes.  Rj.  s-kroz.  —  Znacenje 
(korijenu)  prodirati:  skroz.  Korijeni  249. 

skrpili,  pirn,  r.  pf.  .ii.iiiiiiiienflicken,  consareino. 
Rj.  s-krpiti.  v.  imp/',  skrpljati,  akrpljavati.  —  Kad  bi 
Luka  ouu  moju  prvu  Pismenicu  bio  skrpio,  on  bi  je 
pod  avojijeru  imenom  i  izdao.  Odg.  na  ut.  19.  Iz  one 
vece  (gramatike)  evo  ovu  malu  skrpih  kojekako.  Rj.1 
XIV.  Koji  (pravopis)  nije  ni  ruaki  ni  srpski,  nego 
svakojako  skrpljen.  Rad  (i,  206. 

skrpljiiuje,  n.  vidi  akrpljavanje.  Rj. 

skrpljati,   skfpljam,  v.  impf.   vidi  akrpljavati.  Rj. 

skrpljavanje,  n.  das  Zusammenflicken ,  sartura. 
Rj.  verb,  od  akrpljavati.  radnja  kojom  tko  skrpljava 
sto.  vidi  skrpljanje. 

akrpljavati,  skrpljfiviim,  v.  impf.  zusammenflicken, 
consareino.  Rj.  a-krpljavati.  vidi  skrpljati.  v.  impf. 
prosti  krpiti.  v.  pf.  skrpiti. 

skrstiti,  skrstim,  v.  pf.  n.  p.  ruke,  uber's  Kreuz 
legen,  decusso.  Rj.  s-krstiti.  v.  impf.  skrScati,  skrsca- 
vati.  —  Oho  sta  je  ruke  skrstio!  (Kad  ko  ueini  kakav 
posao  koji  ne  vrijedi  mnogo).  Posl.  2:>7. 

akrseanjc,  n.  das  Legen  uberz-werch,  decussatio.  Rj. 
verb,  od  skrscati.  radnja  kojom  tko  skrsca  sto.  vidi 
akrSeavanje. 

skrseati,  skfSdam,  v.  impf.  uberzwerch  legen,  de- 
CUS80.  Rj.  s-krseati  sto,  it.  p.  ruke.  vidi  skrscavati. 
v.  pf.  skrstiti. 

skrseavanje,  n.  vidi  skrsdanje.   Rj. 

skrseavati,  akrseavam,  v.  impf.  vidi  skrseati.  Rj. 
v.  pf.  skrstiti. 

skrsiti,  sk'fsim,  v.  pf.  hreelien,  frango.  Rj.  s-krsiti. 
isp.  skrhati  1;  slomiti.  v.  impf.  krSiti.  —  Bratu  ees 
avojemu  sluziti ;  ali  ee  do<Si  vrijeme,  te  ees  skrsiti 
jaram  njegov  s  vrata  svojega.  Mojs.  I.  27,  40.  sa  Be, 
puss.:  Kako  se  slomi  i  skrsi  mal]  eijele  zemlje?  Jer. 
50,  23. 

skriiseiiik,  skrusenika,  m.  poenitens.  Sttilli.  koji 
se  skrusio. 

skriisf'iijc,  n.  contritio,  compunetio.  Stulli.  verb. 
ml  skrusiti.  djelo  kojim  se  sin  skntsi.  —  Sire  govori, 
jer  oganj  skruienja  sazi/.e  ga.  DP.  360.  takva  verb, 
subst.  kod  dopuStenje. 

skrusiti,   skrfisTm,   v.  pf.   —    1)  zermalmen,   com- 
nniiiiii:    BkruSi    malo    soli.    Rj.  a-krusiti.    v.  iinjif.    -:i 
krusali.   —    'i  a)   U  prencsriiom  sniisht:    ln>:i   IT    rijrri 

koje  an  od  Slavenskijeh  posrbljene  .  .  .  skruSen.  Nov. 
Zav.  VI.  Zrtva  je  Bogu  dull   skrusen,  srea  skrusena 
i  ponifitena  ne  odbacujes,  BoJSe.  I's.  51,  17  (cor  ion 
iritum ;  mi  terknirschtes  Here).  Na  visini  i  u  svetinji 
stamijeiii  .  .  .  ozivljiijuei   tree  skrusenijeh.  [g,  57,  L5. 


Duh  je  Goapodnji  na  meni;  za  to  posla  me  da  is- 
cijelim  skrusene  it  sreu.  DP.  305.  Vi  hodite  Bogu 
jedinome,  i  skruseno  njemu  a'  pomolite.  HNpj.  1,  4.'!. 
—  b)  sa  ae,  re/leks.:  Napomiujuei  tijem  poaljednju 
ve^eru  Hriatovu  tako  da  covjek  ne  mole  gledati  a  da 
se  ne  zaplace  i  u  sreu  ne  skrusi.  DP.  .'i.;. 

skruzak,  BkniSka,  m.  ono  Sto  se  skupi  na  vrhu 
kad  ae  zito  skruzuje.   Rj. 

skniziivaiije,  n.  verb,  oil  skni/.avati  s.'.  radnja 
kojom  se  tko  skruzava. 

skrnzavati  se,  akru^avam  se,  v.  r.  impf.  (u  Baranji) 
sieh  zurilckziehen,  se  cohibere,  ef.  ustrucavati  se:  sto 
se  veema  skruzava,  to  na  njega  veeina  vieu.  Rj.  s-kru- 
zavati  ae. 

skraziti,  skrQiim,  v.  pf.  zito  u  reSetu,  abschutteln, 
exeutio.  V  Hrvatakoj  dadu  djevojci  na  konja  reseto 
Xita,  te  skruzuje.  Rj.  a-kruziti.  v.  impf.  skruzivati. 
isp.  skruzak. 

skruziviinje,  n.  das  Abschutteln,  exeussio.  Rj. 
verb,  od  akrutfivati.  radnja  kojom  tko  skruzuje  zito 
U  reset n. 

skruzivati,  skruiujgm,  v.  impf.  zito  u  resetu  ka<l 
se  fiini,  da  pljeva  izagje  na  srijedu,  da  se  nioz.e  tt/.eti 
rukom  i  baciti,  abschutteln,  exeutere.  Rj.  s-kruzivati. 
c.  pf.  akruziti.  isp.  skruzak.  —  sa  ae,  pass.:  Skruzak, 
ono  sto  se  skupi  na  vrhu,  kad  se  zito  skruzuje.  Rj. 
089a. 

skrvaviti,  skrvSvim,  v.  pf.  a  pjeami  mjesto  okrva- 
viti:  Koji  bi  ti  valj'o  u  nevolji  i  za  tebe  puaku  opalio 
ili  svoje  sablje  skrvavio.  Rj.  a-krvaviti,  kao  okropiti 
krvlju.  v.  impf.  prosti  krvaviti.  < —  Mrtav  pade  na 
krilo  gjevojci,  skrvavi  joj  svilu  i  kadifu.  Here.  4. 

skrviti,  skfvim,  v.  pf.  blutig  machen,  cruento:  Ne 
skrvi  mi  moje  ime  krano  (Npj.  2,  434).  Rj.  a-krviti 
sto,  ueiniti  da  bude  krvavo.  v.  impf.  krviti  ae. 

skiiha,  /'.  in  ('.  G.)  vidi  stopaniea.  Rj.  vidi  i  do- 
mafia,  domadiea,    gazdariea.    —   rijee   tugja.  Oan.  36. 

skabenjc,  n.  verb,  od  akupati.  radnja  kojom  tko 
skube  sto,  n.  p.  kosu  s  glave. 

skubnuti,  akiibnem,  v.  pf.:  Ako  me  stigneS,  da 
me  skubnes.  DPoal.  2.  —   v.  impf.  akupati  (skubem). 

1.  skileati,  skueam,  v.  pf.  Rj.  s-kueati.  dem.  akue- 
kati.  v.  impf.  prosti  km-ati.  —  1)  n.  p.  obrue  a  kaee, 
herabklopfen,  decutio.  Rj.  za  ovo  a  isp.  a,  sa  I.  — 
2)  kleinweise  aufbringen  (n.  p.  20,  30  grosa),  mi- 
nutini  colligo,  cf.  skunatoriti.  Rj.  za  Ovo  a  isp.  a,  sa 
H.  kao  malo  po  pomalo  nabaviti.  vidi  i  akonobiti, 
sknaditi  1,  skunabiti.  isp.  spedaliti. 

2.  skfirali  se,  skueam  se,  v.  r.  pf.  schwach  und 
mager  iverden  (besonders  dureh  aussehweifeniU  s  Lelien, 
doner  auch  verfichtlich) ,  enervari.  Rj.  a-kiieati  se. 
postati  slab  i  mrsav  (osobito  od  ruspustena  Hvljenja), 
zato  se  i  govori  s  preziranjem.  v.  impf.  prosti  kiieati 
se  (kt'ieCt  se  kueka). 

skiU'kati,  skuckam,  dem.  oil  1  skucati.  Rj.  v.  impf. 
prosti  kuekati. 

skl'u'iti,    skfieim,    v.  pf.    in    die    Junje    treibi 
angustias  compellere.  Rj.  s-kueiti,  satjerati  u  tijesno. 
viai  skoliti  2,  i  syn.   ondje  (akiuiti,  isp.  skoliti.   Ko 
rijeni  33).  glngol  ovaj  ne  dolazi  kao  />r<i<t.  isp.  kudlti. 

skilditi,  skudim,  v.  pf.  n.  p.  djevojku,  abtadeln, 
cahtmnior.  Rj.  s-kuditi  koga  ruzno  govore&i  o  njemu. 
v.  impf.  prosti  kuditi.  —  Ako  Bog  da'.'  (Mjesto:  knda 
des?  ako  li  bi  ko  zapitao  koga  sa  l:ml<t,  gjekoji  mil 
odgovore:  Idem  u  Kudiljevo  da  te  skudim).  I'oal.  1. 
Trees  dusa  najgresnja,  devojku  je  skudila.  Npj.  1, 
135.  Stojkovir  skudi  prijevod.  VLazid  1,  3. 

sklidla,  /'.  (u  ( '.  (i.i  daska  Sto  Be  ojom  kuda  po- 
kriva,  eine  Art  Schindel,  Bcandula;  skudla  je  kraca 
i  u/.a  oil  Sindrike  i  SaSoIika.  I!j. 

skiilia,  /.  ono  sto  si-  lithium  skuha  sit  mose  sku- 
liali.  //.  p.  iiit'tm  tljn  jos  sttino  :a  jnhin  skuliu.  u 
mojem  saviiaju.  vidi  svar.  fvekovid. 
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skuhati.  skTihruii,  v.  pf.  koehen,  sieden,  coquo: 
Skuhati  kome  poparu,  t.  j.  dosaditi  mu  (Posl.  289). 
Bj.  s-kuhati.  mdi  svariti.  v.  impf.  kuhati.  —  Proba- 
viii  hranu,  t.  j.  skuhati  u  eelucu,  ili  podnijeti.  Rj. 
603b.  Udiniti  kafu,  t.  j.  uadiniti,  skuhati.  Rj.  794i>. 
Devojci  zapovedi  da  skuva  veieru.  Npr.  142.  Lopiza 
opiena  zlo  apjenjena  :i  gore  skvhaua.  DPosl.  57. 

skul.i.  /'.  iii  Dubr.)  vidi  skola.  Bj.  vidi  i  skola, 
ueionica. 

skuliir,  m.  (u  Dubr.)  <Jer  Schuler,  discipulus,  cf. 
djak.  Bj.  vidi  i  skolar,  skolar,  gjak,  udenik. 

skunahiti,  skrunSblm,  v.  pf.  anschaffen,  acquire 
<•/'.  skiinatiiriti :  ja  sam  svuriin  skunabljen,  versehen. 
Rj.  a-kunabiti.  drukcije  si  ne  nalazi.  vidi  i  skonobiti, 
■  syn.  kod  skunatoriti. 

skiimitoriti.  rim.  v.  pf.  klemweise  'Msammenbringen, 
miii  hi  mi  conquiro.  Bj.  s-kunatoriti,  malo  po  malo  uu- 
baviti,  stedi.  vidi  akonobiti,  Bknaditi  1.  akucati  2,  sku- 
naliiti.  v.  imp)',  kunatorita. 

skiiujiti  so,  BkunjTm  se,  v.r.pf.  niedergeschlagen 
warden,  dejid,  affligi,  Bj.  s-kunjiti  se,  kao  spustiti 
glavu  ml  sramote  ih  od  salosti.  kao  print  glagol  ne 
nalazi  se.  isp.  pokunjiti  se,  pokljuniti  se,  okljusiti  se. 

1.  skup,  m.  (loe.  Bkupu).  Bj.  s-kup.  za  postanje 
isp.  -  k  ii  pi  li,  skupiti  se.  —  la)  vidi  kup,  sakup,  i 
sabor,  i  ondje  ostala  syn.:  Batrid  eto  na  skup  aa 
Cetinje.  Rj.  (  isto  sktip  je  danas  na  Cetinju,  i  novoga 
postavliaju  knjaza.  Npj.  5,  485.  —  b)  Jesu  li  svi  u 
skupu?  beisammen,  simul.  Bj.  isp.  skupa.  —  Kokosi 
zoblju,  a  domadica  rekne:  kako  mi  a  skupu  zobale, 
tako  mi  u  skupu  i  nosile!  Rj.  35a.  Dobricane  Srblje 
dozivaSe  .  .  .  Svi  u  skupu  Dobridani  dosli.  Npj.  4, 
195.  Nije  lnio  da  si-  stara  svoje  vojnike  osloboditi  i 
a  skupu  ih  zadrzati,  nego  ib  ostavio.  Sovj.  55.  — 
2)  der  Tnbegriff,  summa,  complexio,  epitome.  —  To 
bi  bila  dakle  sadaSnja  Ijtidska  prosvjeta  —  skup  sviju 
umjestva.  Priprava  137. 

2.  skup,  skupa  (amp.  skuplji),  adj.  —  1)  vidi 
tvrd  5,  srebroljubiv ;  knickerisch  karg,  parous,  isp>. 
skupac.  suprotno  izdaSan,  podasan,  podatljiv.  —  Skup 
vise  plada  a  lijen  dalje  ide.  Posl.  288.  I  od  stvari  ka 
smrdi  dobil  mirise,  rede  skup.  DPosl.  29.  Skupu  nije 
nista  dosta.  112.  Ubogu  rualo  nedostaje  a  skupu  sve. 
144.  —  2)  Drag,  1)  tbeuer  (hoch  im  Preise),  earns, 
ef.  skup.  Rj.  137a  (a  rijec  skup  u  Rj.  nije  na  svom 
mjestu).  suprotno  cijenan,  jevtin,  slahak.  —  Skupu 
do  zla  Boga.  Rj.  33a.  Onaj  sto  je  imao  mahovinn 
dokazujudi  daj'c  skuplja  ruiiu  od  oraha  zaiste  prida. 
Npr.  168.  Skup  je  grad  za  dinar,  kad  dinara  neuia. 
Posl.  288.  (  )ka  je  mesa  slabo  kad  skuplja  od  10  kraj- 
cara.  Kov.  40.  adr.  Kihaee  on  to  (platide,  skupo  ee 
ga  Btati).  Posl.  134.  .Ter  se  mogaSe  ovo  prodati  skupo 
i  novci  dati  se  siromasima.  Mat.  26,  9. 

skiipa.  eusammen,  una:  svi  skupa.  Bj.  adv.  s-kupa. 

isp.  ujedno,  zajedno.  —  Basma,  one  rijeii  skupa  Sto 

bajalica  ili  bajad  govori  kad  baje.  Rj.  16b.  Drzite  se 

■ilnipu   na  oruzje,  jer  hoe'emo  skupa  izginuti.  Npj.  4, 

345.    Ruzicu   smo,    kudkol   skupa   brali.   Here.   128. 

Ljudi  su  joS  kad  ih  svi  skupa  uzmemo,  za  dudo  ludi. 

Priprava  127.    BijaSe  jedan   dovjek   vrlo   visok,   koji 

imase  po  Best   prsta,   skupa   dvadeset  i  detiri.  Dnev. 

I.  20,  6.  Sve  ovo   sto    viiljesmo   da   biva  .  .  .    kad   se 

li  n  svom  postajanju.  Rad  1,  120. 

skupac,  skupca,  m.  iler  Oeizhals,  avarus,  cf.  tvrdica: 

|   ■     lasno  se  pogode  (Posl.  165).  Bj.  skup 

;   i  i  icija,  cipija,  cjepidlaka  2,  diimrija,  ga- 

■  broljubac,  tvrdac. 

skilpiielj,   m.  koji  je  skupio,   koji  skuplja.    vidi 

skupljar.  sabirae.    —    lilagodiirim    svima   gg.    prenu- 

ninia  ...   a  oaobito  gg.  skupiteljima   na  rodo- 

ljubivome  trudn.  Danica  3,  Will,  [mena  prenume- 

an  Manojlovid.  MiloS  205.  rijedi 

s  tidim  i mi  boditelj. 

sknpitl,  Bkupim,  v.  pf.  Bj.  s-kapiti.  vidi  sakupiti, 


okupiti;  zbrati,  sabrati.  !'.  impf.  skupljati.  —  I.  1)  ver- 
sammeln,  cogo,  congrego.  Rj.  —  Okajmiditi,  skupiti 
kajmak.  Bj,  452a.  Unaviljditi  sijeno,  t.  j.  skupiti  u 
naviljke.  Bj.  782b.  Onda  mu  oni  skupe  s  plugova  sve 
Sto  je  gvozdeno  na  jednu  gotnilu.  Npr.  2.  Trijezan 
je  vojsku  pokupio;  na  me  skupi  sedam  stotin'  druga. 
Npj.  4,  39.  Svu  gospodu  na  divan  skupio.  4,  368. 
Ostao  sak:il  (niti  je  mogao  prsta  dobro  skupiti,  ni 
ispraviti).  Danica  1,  79.  I>a  su  braca  slozna pod  barjak 
skupljena.  Kov.  67.  Sto  mi  je  u  Odesi  skupio  na  ovu 
knjigu  sto  i  sest  prenumeranta.  Posl.  LIII.  Kako  je 
zadrzao  nekake  novee,  koje  je  u  Kladovu  skupio  od 
gjumruka.  Sovj.  55.  Koliko  puta  htjeli  da  skupim 
ii  da  triiju.  kan  sto  kokos  skuplja  piliee  svoje  pod 
krila.  Mat.  23,  37.  Ja  svjetujem  da  skupis  k  selii  sve 
Izrailjce.  Sam.  II.  17,  11.  —  2)  vidi  spueiti  2.  isp. 
skupiti  se  2.  suprotno  rastegnuti.  —  Skupi  brke,  pak 
ex-s  putovati.  (Rekao  kosae  gladan,  kad  mu  je  u  kasiku 
skakavac  natrapao).  Posl.  288.  —  II.  sa  se,  refleks. 
-  J)  sich  versammeln,  convenio.  Rj.  —  Skupi  se  oko 
njega  svakojijeh  ljudi.  Npr.  124.  Skupise  se  eje,  bovu- 
Ijage...  sre  se  skupi  na  hranu.  142.  Susjedi  se  skupe 
gomilama  pred  moju  kudu.  Daniea  2,  132.  (Ije  su  se 
i  ostale  cete  ved  odavno  bile  skupile  u  logore.  3, 
185.  Skupi  se  veliki  senat  Atinski.  5,  86.  Potrste  mi 
djecu  .  .  .  sve  se  skupilo  na  me.  Mojs.  I.  42,  36.  — 
2)  sich  zusatnmenziehen,  contrahi:  skupila  se  doha 
Rj.  vidi  zbjedi  se  2.  suprotno  rastegnuti  se.  v.  impf. 
prosti  kiipiti  se  2.  —  Kako  je  pas,  skupivsi  se  u 
klupko  na  mrazu  od  zime,  rekao  da  druge  ziine  ne  de 
dekati  bez  kude  .  .  .  dodajudi  jos  da  mu  velika  kuda 
ne  treba  (kako  se  bio  skupio  od  zime).  Posl.  XI. 

.skiipljiii-,  skupljaea,  m.  koji  skuplja  sto  ili  je 
slcupljao.  vidi  skupitelj,  sabirae.  —  To  skupljadu  i 
uredniku  lib  prida  oduzima  vrlo  mnogo  vremena. 
Mil.  \'I11. 

skupljanje,  n.  das  Versammeln,  congregatio.  Rj. 
verb,  od  1)  skupljati,  2)  skupljati  se.  —  1)  radnja 
kojom  tko  skuplja  sto :  ViSe  de  se  govoriti  o  poma- 
gadima  u  skupljunju  pjesama.  Npj.  1,  VII.  Kad  se 
oni  sami  rado  primaju  skupljanja  prenumeranta.  Npj.1 
4,  XLIV.  —  2)  radnja  kojom  se  skupljaju  n.  p.  ljudi 
u  gomilu. 

skupljati,  skupljam,  v.  impf.  Rj.  s-kupljati.  vidi 
sakupljati,  okupljati,  zbirati,  sabirati.  v.  impf.  prosti 
ki'ipiti.  v.  pf.  skupiti.  —  I.  versammeln,  congrego.  Rj. 

—  Stanu  skupljati  oko  sebe  bjegunce.  Daniea  3,  159. 
Stane  Jadrane  i  svoje  momke  skupljati  u  gomilu.  .'i, 
200.  Pre  nego  sain  stao  pesiiir  skupljati.  Npj.1  4,  XLI. 
Cinedi  to  ugljevlje  ognjeno  skupljas  na  glavu  njegovu. 
Rim.  12,  20.  Skuplja  I.  sebi  sva  plemena.  Avak.  2,  5. 

—  //.  sa  se,  refleks.  —  1)  sich  versammeln,  convenio. 
Rj.  —  Potodidi  koji  se  pomalo  skupljaju  u  velike 
rijeke.  Danica  2,  27.  Tada  neka  se  skuplja  I;  tclii  sav 
zbor.  Mojs.  IV.  10,  3.  —  2)  sich  znsammenziehen, 
COntrahi.  Rj.  —  Mnogo  zgodnije  bjecve,  koje  se  raste/.u 
i  skupljaju.   Priprava  144. 

skupiil,  adj.  sto  pripada    skupu.   isp.   zajednnki. 

—  I  okupis  bradu  tvoju,  skupna  glavol  Kov.  108. 
liiimo  nam  je  skupno,  pa  se  u  veder  dogovorimo, 
koji  de  sjutradan  vrijedi.  J.  Bogdanovid. 

skupdejon,  adj.  kostbar,  pretiosus.  Rj.  skupo-cjen, 
cemu  je  skupa  cijena.  vidi  dragocjen,  mnogoejen.  — 
II  moga  popa  una  velika  jama  u  zemlji  .  .  .  bide  u 
njoj  novaca  ili  kakib  drugib  skupocenih  stvari.  Npr. 
1U9.  Sve  ovo  bjese  od  sknpocjenoija  kamena.  Oar. 
I.  7,  9. 

skup<V-a,  skupotinja,  f.  die  Theurung,  caritas 
iiiiiiiiiiar.  Rj.  ridi  dragoda.  kad  je  skupo,  drago  ono, 
sto  je  za  potrebu.  —  :n  nast.  u  skupoea  indi  kod 
liistrora.  u  skupotinja  kod  liosotinja. 

skupost,  skiiposti,  /'.  avaritia.  a  Qundulida:  i  zarad 
naprave  i  liude  skuposti.  Stulli.  osobina  onoga  koji 
je  •'kup    I.   vidi  srebroljublje,  tvrdoda,  tvrgja  2. 
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skdpsti,  skubem,  v.  imp/',  raufeu.  rupfen,  vello: 
Povio  ae  po  konju  gjogatu,  od  muke  mu  zubina  grim 
skube.  Rj.  v.pf.prosti  skubnuti.  v.pf.sloz.  i(z)-skupsti, 
0-,  po-,  pro-,  gram.  I.  pregj.  akiiboh,  skube  .  .  .  //. 
prcgj.  skubijab  (i  skubab) ;  prilog  pregj.  skiibavsi, 
skiibiiv  ;  1.  pridjev  skiibao,  skiibla;  //.  priiljcv  akuben. 
—  Skube  mu  bradu  tko  hode.  DPosl.  112.  Kad  to 
dub  .  .  .  skuboh  kosu  s  glave  svoje  i  bradu  avoju,  i 
sjedob  tuzan.  Jezdr.  9,  3. 

skftpsliiia,  f.  die  Versammlung,  der  Landtag,  co- 
mitia,  consilium.  Rj.  vidi  akup  la,  i  sabor,  i  syn. 
ondje.  —  Srbi  urine  skujistiiiu  n  Ostruznjici.  Danica 
5,  29.  Na  to]  skupstini  sastavljen  jc  i  raeun.  5,  31. 
Po  torn  se  ucini  skupstina,  na  kojoj  se  izberu  novi 
poslanici.  Milos  4.  Sazove  knezove  na  skupstinu.  157. 
Kad  se  ta  skupstina  sastane  .  .  .  Sovj.  4.  PoSto  se 
skupstina  razigje  .  .  .  52.  Na  skupstinu  za  to  nije 
btio  ici.  53.  rijcei  s  takim  nast.  kod  gospostina. 

skapStinar,  m.  koji  je  na  skupstini,  clan  skup- 
Stinski.  —  Nasmijaste  li  se  vi  meni  dosta,  brado  skup- 
stinari?  Zim.  234. 

skllpstiiiski,  adj.  sin  pripada  skupstini.  —  U  de- 
bati  skupstinskoj.  Pom.  19.  Veliku  mnku  imase  mi- 
niatar  proavete  dokle  razbi  ovu  tjntorost  skupstinsku. 
'/Am.  235. 

skfit,  skuta,  m.  Rj.  don.  akutac.  znacenje  (kori- 
jenu)  opkoljavati,  pokrivati:  skut,  akutac;  akutati. 
Korijeni  260.  —  1)  der  Saum,  ora,  limbus:  Poljubi 
ga  u  skut  i  u  rukii.  Nemojte  mu  skutu  obiskivat'. 
U  skut  scilen  kolaate  azdije.  Rj.  —  Vilenik,  dovjek 
kojega  je  vila  bila  ustrijelila  pa  ga  ona  sama  i  izvi- 
dala  i  svojijem  mu  skutom  rane  za.vija.la.  Rj.  62a. 
Pes,  prednji  kraj  u  baljine,  cf.  skut.  Rj.  498b.  Onda 
mu  ona  rece  da  ajede  njojzi  na  skut.  Npr.  123.  Baba 
sjedi  i  u  skutu  drz.i  jednu  ticu.  220.  Covjek  moz.e 
siroti  stttti  na  skut,  ali  ne  moze  na  sredu.  Posl.  349. 
Divna  ti  je  brata  uzgojila  na  cistome  skutu  gjecoj- 
cinu!  Npj.  1,  459.  Vala  ainko,  I'npidu  Stojane!  niaam 
znao,  sto  pod  skutom  drzim.  4,  291.  Miloa .  .  .  pri- 
povedao  mu  (pasil  .  .  .  da  traze  avoju  pravicu  pod 
carevim  skutom.  I'aSti  mu  ua  to  govorio:  »  .  .  .  pri- 
oni  caru  za  skut,  i  car  de  ti  dati.«  Milos  117.  Nego 
dajte  nam  cara,  koji  de  naa  primiti,  i  kome  iemo  se 
mi  za  skut  uhvatiti.  Sovj.  23.  O  rode!  joste  na  sku- 
tovima  tvojim  nalazi  se  krv  siromaba  pravijeh.  Jer. 
2,  31.  —  2)  pi.  skiiti,  douji  kraj  kosulje  osobito 
zenske:  veze  skute.  U  Srijerou  i  u  Backoj  malo  zena 
nose  dugaeke  kosulje,  nego  kosnljce,  koji  su  malo 
duzi  dolje  od  pojasa,  pa  preko  njih  dolje  svezu  skute, 
koji  su  nacinjeni  kao  suknja,  samo  sto  su  na  ove- 
njaci.  I  lmiluci  da  se  skuti  ne  vide,  za  to  su  oni 
svagda  od  debljega  platna  nego  kosuljac.  Rj.  —  Za- 
preci  n.  p.  skute,  rukave.  Rj.  191a.  Opledak,  kratka 
zenska  kosnlja,  po  kojoj  se  skuti  opasuju,  cf.  oplede, 
kosuljac.  Rj.  463a.  Pokazuje  dokle  je  snijeg  lani  bio. 
(Rece  se  u  sali  kad  2enako  iduei  po  roai  ili  po  blatu 
podigne  skute  povisoko).  Poal.  252.  Ugleda  ga  dje- 
vojka,  sari  skute,  pobjeze.  Npj.  1,  440.  Sto  ae  poni- 
jesc  kceri  Sionske,  za  to  mjesto  mirisa  bide  amrad, 
mjesto  sirokijeh  skuta  pripasana  vreda.  Is.  3,  24. 

skufur,  akuca,  m.  dent,  od  skut  (ponajvisc  n  pjea- 
mama  pi.  skucil:  Nabrala  sam  skucc  i  rukavec.  Savi 
skuce  i  rukavec,  niajei  pobjez.c.  Rj.  —  Tu  sam  skuce 
obrosjela.  Skuce  nose,  da  se  ne  obrose.  Rj.  434b. 
Ako  ti  budem  Brdita,  napravi  zlatnu  Sibiku,  pa  nicne 
sibaj  u  dvore  po  onom  skucu  svilenu.  Kov.  49. 

skiitati,  skutam,  vidi  sakriti.  Rj.  drukcije  se  ne 
nalazi.  :a  postanje  isp.  skut. 

skflvali,  akuvfiin,  vidi  skuliali.  Kj.  u  krajevima 
gdje  %e  u  govoru  glas  b  pretvara  u  alas  v. 

ski'ivija,  /'.  iat.)  cf.  skovija:  Za  kalpakom  od  zlata 
skuvija,  ii  ikuviji  alem  dragi  kamen.  Rj.  —  I'm  da 
aebe  raho  izmenjuje,  a  na  glavu  kapu  i  skuviju,  za 
skuviju  pozladeno  perje.  Npj.  2,  490. 


skuza.  /'.  (u  primorjiii  Sraka  skuza  ima  niiiza,  t.  j. 
svaSta  ima  svoj  uzrok  (Posl.  277).  Rj.  —  skuzu  [ex- 
cusatio).  Osn.  (i4.  Ligooaranjr  :'.  pravdanje  I. 

skuzaica.  /'.  vidi  pobravica.  Rj.  nekoliko  brdvd 
sto  je  manje  od  ■"><).  —  skuzajica  (pobravica;  tamna 
postanja;  isp.  skur.a).  Osn.  325. 

skii/.ati,  skfizain,  v.  pf.  In  < '.  <i.|  vidi  nainiriti. 
Rj.  s-kuzati.  drukcije  se  ne  nalazi.  isp.  skuza. 

skvara,  /'.  vidi  ckvara.  Rj.  mast  kojom  lene  unr'u 
kosu.  isp.  zatop.  —  Naskvarila  kosu,  t.  j.  namazala 
skvarom.  Rj.  406a. 

skvasiti,  skviisim,  i'.  pf.  Rj.  s-kvasiti.  v.  imp/'. 
kvasiti.  —  J)  befcuchtcn,  humecto:  podaj  mujabuku, 
neka  skvasi  usta.  Rj.  —  Prepliva  tica  dugorepica  i 
prepliva  more,  a  krila  ne  skvasi  (barka).  Rj.  143b. 
Ako  gace  ne  skvasi,  ribe  ne  ubiti.  DPosl.  1.  Popi 
Rade  trideaet  zdravica,  popi  Rade,  a  ne  skvasi  brka. 
Npj.  3,  251.  —  2)  (ii  Dnbr.)  vidi  umoditi. 

skvicanje,  n.  tristis  gannitus.  Stulli.  verb,  ad  skvi- 
dati.  isp.  kvecanje. 

skvicati,  skvidTm,  v.  imp/',  tristem  gannitum  edere. 
Stulli.  skriei  n.  p.  pas.  kad  ga  tko  bije.  isp.  kveeati. 
v.  pf.  skviknuti. 

skv'ika,  /'. .-  Vele  skr'tkc,  a  malo  vune  (Db,  strido). 
DPoal.  150.  u  Stulli ju:  querulus  camim  stridor;  po 
ovome  je  skvika  glas  koji  se  cuje  n.  p.  od  psa,  kad 
ga  tko  uduri.  isp.  kveka.  —  Sto  je  za  njini  skvika 
niz  planinu?  Kad  ispade  dvoje  bazdajiea.  HNpj. 
1,  147. 

skriknuti,  nem,  v.  pf.  semel  tristem  gannitum 
edere.  Stulli.  skvikne  n.  p.  pas,  kad  ga  tko  udari. 
v.  iinpf.  skvicati. 

skvdrae,  akvorca,  m.  (u  Dubr.)  vidi  cvorak.  Rj. 
ptica.  u  Hrv.  govori  se  i  skvorae.  ridi  i  c'vrljak.  brljak. 

skvreanje,  n.  stridor.  Stulli.  verb,  od  akvrdati. 

skvrcati,  skvretm,  v.  impf.  stridere.  Gundulid: 
gradu,  skvrce  .  .  .  Stulli.  —  Sturak,  zvijer  koja  u  veder 
skvrci.  Stulli.  —  vidi  cvrcati,  cvreati. 

skvrciti,  dim,  v.  pf.  (u  Srijemu)  vidi  zgrditi.  Rj. 
a-kvrciti  n.  p.  noge,  kao  sainti  ih,  einziehen,  con- 
tralto, corrugo.  drukcije  se  ne  nalazi. 

Mkvhiavan,  akvTnavna,  adj.  vidi  skrnavan.  kao 
oskvrnjen,  oskrnavljen,  necist.  isp.  oskvrniti:  a  naa 
je  umetnuto  v  opet  ispalo:   skrnavan.   Korijeni   238. 

—  Bices  skvrnavan  aobom  pred  narodima.  Jezek. 
22,  16.  Molitva  Simeuna  novoga  Bogoslova  ...  On 
smjerno  moli  Hrista  da  je  primi  iz  skvrnarijeh  usta 
njegovijeh.  DP.  212. 

skvrniti,  akvfnim,  v.  impf.  skvrniti  sto,  ciniti  da 
bade  skrrnavno,  neeisto.  verunreinigen,  polluere.  v.  pf. 
sloz.  oakvrniti.  —  1)  Skrnaviti,  v.  impf.  vidi  skvr- 
niti. Rj.  688b  (a  skvrniti  nema  u  Rj.  na  mjestu 
svome).  Rece  Goapod  Mojsiju  .  .  .  da  ne  ginu  a  neci- 
atota  svojih  skvrneci  sator  moj  Sto  je  usred  njih. 
Moja.  III.  15,  31.  Kako  je  to  zlo  Sto  dinite  te  jfctT- 
nite  subotu?  Nem.  13,  17.  SveStenici  njegovi  skvrne 
stetinju,  izvrdu  zakon.  Sof.  3,  4.  — ■  2)  sa  ae,  refleks. 
Sa  zenom  bliznjega  avojega  ne  lezi  skvrneci  se  s  njom. 
Moja.  III.  18,  20.  Nemojte  se  skvrniti  nijednom  ovom 
stvarju.  18,  24.  Nemojte  se  skvrniti  o  gadne  bogove 
Misirakc.  Jezek.  20,  7. 

skvrnjeiijo,  /(.  rerh.  oil  1)  skvrniti,  2)  skvrniti  Be. 

—  1)  radnjti  kojom  tko  skvrni  Sto:  Skrnavljenje, 
vidi  skrrnjenje.  Rj.  688b.  —  2)  radnja  kojom  se  tko 
skvrni. 

sliib,  adj.  schwach,  imbecillus;  od  zime,  od  yru- 
dine,  kann  sie  nicht  ertragen,  impatiens  frigdris, 
famis;  alab  na  sreu  it.  j.  goni  ga  na  polje).  cf.  mu- 
anat.  Kj.  (slab  ml  zime,  mi  vrucme,  ue  male  je  pod- 
nositi).  comp.  sh'ibijT,  moze  se  cut/  qdjegdji  i:  altpsl. 
Obi.  45.  ruli  Blabomodan.  dem.  slabadak.  —  t'ovjek 
si, ii,,  gragje.  Kj.  98a.  Nijesam  vele  dobar,  t.  j.  slab 
svhh,  imilo  -i;i iii  biilestan.  Kj.  I23b.  /iimogriiljiv,  zi- 
mogrozan,  zimomoran,   slab   ml   rime.   Rj,  210a,  l.ak 


slaba 


—  420  — 


l.'sladiti 


je  ispod  kape,  t.  j.  slaba  razuma.  Rj.  321a.  Ljohav, 
slab,  boleSljiv.  Rj.  338a.  Mrlutina,  kaz.e  se  slabu  i 
i i vu  celjadetu.  Rj.  37 1 1>.  NeSio  sam  nalos;  slab, 
rgjav.  Rj.  394a.  Ove  je  godine  hrana  ogodna,  t.  j. 
slaba.  Rj.  438b.  Tvrde  peflje,  slabe  petlje.  Rj.  4it(H>. 
Rgjav,  2)  slab,  bolestan.  Rj.  646a.  Slabo  kao  svracji 
mozak.  Rj.  673a.  Tanak,  slab  a.  p.  razgovor.  Rj.  731b. 
ViSe  bolesti  ima  kad  je  zima  slaba  nego  kadjejaka. 
Posl.  22.  Zaludu  je  lijepa  brada,  kad  je  slaba  glava. 
83.  Da  inn/,  tic  osjeti  da  je  ona  (zena)  slaba  vida. 
178.  Ddare  i/.nad  nekake  nrvine,  pa  valja  daje  eemlja 
i  onako  bila  alalia,  a  oni  se  opet  mlogo  zajedno  na- 
trpaju,  te  se  tako  zemlja  otisne  i  viSe  ih  od  stotine 
iive  pogrebe.  MiloS  101.  On  Be,  i  onako,  koje  od  sta- 
rOSti,  koje  od  runa  slab  bndin'i,  zabuni.  Npj.1  1. 
XV.  I'  glavnoj  stvari  slaba  je  razlika  izmegju  ovih 
trijn  pe9ama.  4,  XX.  Slabom  Be  napretku  moze  dovjek 
i  nadati.  Pis.  72.  Ali  je  to  slab  izgovor.  Rj.1  XXXV. 
Rio  slaba  sdravlja,  oaobito  u  prsima.  Sovj.  2.  A  sla- 
boga  a  vjeri  primajte.  Rim.  14,  1.  Vi  ate  uliode; 
dosli  ste  da  vidite  gdje  je  -.nuljn  slaba.  Mojs.  I.  42, 
9.  slabi  aorisi  a  umetkom  .  .  .  i  slabi  bez  umetka. 
Star.  3,  II. 

sli'ilia,  /*.  adj.  in  Valjevui  vidi  ardobolja.  Rj.  i 
syn.  ondje. 

sl&bacak,  slSbadka,  adj.  dim.  od  slab.  Rj.  —  takva 
adj.  dem.  kod  dugaeak. 

slilbii-,  slablda,  m.  »on  ti  je  vavijek  onaj  preglo- 
dani  slabi<:.     J.   Bogdanovid.  isp.  slabidak. 

slabieak,  slabidka,  m.  on  ti  je  vavijek  onaj  ku- 
kavi  tlabidak.  J.  Bogdanovid.  dem.  od  slabid.  takva 
dent,  hrasticak. 

slabina  (slabina),  /'.  die  Weiehen,  ilia,  hypochon- 
dria, inguina,  ef.  slabobodina.  Rj.  one  dvije  j  amice 
j.ail  trbuhom,  meso  ispod  reliant,  vidi  i  babusina,  pa- 
busina,  pobodina;  dimnja.  isp.  prepona.  —  Oba  bu- 
brega  i  salo  sto  je  na  njima  i  na  sldbinama.  Mojs. 
111.  3,  4.  Al  mil  Bare  tiho  odgovara:  »Goapodaru 
delibaaa  Markol  pnsti  meni  na  slabina  nzdu,  da  ka- 
jasi  do  kolina  tuku.  HNpj.  2,  184  (=  slaboca, 
slabosi  ?) 

slaliiii.  bim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  o-slabiti, 
ra(z)-slabiti;  v.  impf.  sloi.  oslabljavati.  —  J)  schwach 
machen,  schwiichen,  debilito.  Rj.  prelazno.  Slabiti 
koga.  Stulli.  slabiti  sto,  ciniti  da  bude  slabo.  —  2)  ne- 
prelazno.  Slabi  ko.  debilitari.  Stnlli.  postajati  slab. 
-  To  se  »h«  manje  dnje ;  ali  k  istoku  ne  gubi  se 
tako  odinah,  nego  se,  istina  Bve  slabeci,  proteze  preko 
Zete  moze  biti  eak  do  Metohije.  Posl.  XXII.  Jer  se 
radujemo  kad  mi  slabimo  a  vi  jacate.  Ivor.  II.  13, 
9.  Osnovi  zadnje  samoglasno  pred  nastavkom  ili  ot- 
pada  ili  slabi  n  i>.  Osn.  200. 

sliililjenje.  n.  Rj.  verb,  od  slabiti.  —  1)  radnja 
kojom  tko  slabi  koga  ili  Ho  (das  Si-hwachen,  debili- 
tatio.  Rj.).  —  2)  stanje  koje  biva  kad  tko  ili  sto 
slabi. 

sliilm,  nichi  gar  ricl,  —  oft,  — gut  (franc,  guere), 
ita  .  Rj.  —  J)  nicht  gar  ricl.  Rj.  kao  malo. 
suprotno:  mnogo.  —  Slabo  jede,  spava.  Rj.  Slabo 
koji  spahija  ide  po  selu  da  gleda  koliko  je  koji  na- 
brao.  Rj.  702a.  Kakva  je  koza  takva  i  loza.  (Stara 
koza  slabo  daje  i  mlijeko  i  kostrijet,  a  i  star  vino- 
grad  slabo  ragja).  Posl.  124.  Koji  mnogo  prijeti,  slabo 
osvecuje.  143.  (lias  ovoga  slova  (h)  duje  se  .  .  .  ali 
slabo  gje  zdravo.  XV.  Kobibara  je  kod  Pale/.a  slabo 
sto  vela  od  Timoka  kod  Bregova.  Danica  2,  39.  Kriv 

Stenik  slalm  na  sudn   ra/liknje  od   ostalih  ljndi. 

MiloS  L92.  Brodstvo  megjo    jezicima  slovenakim    jos 

ibo    /na.   Ra.l    1,    106.  —  2)  nicht    gar    oft.  Rj. 

kao  rijetko  (kad  mo:  iesto.  —  Slabo  dolazi 

k  meni.  Rj.  Bangjen  i-ovjek  slaba  l:ad  smije  i  spavati 
u  kadi.  Rj.  I  IK.  Kad  knga  mori,  onda  joj  slabo  go- 
vore  knga,  aego  knma.  Rj.  811a  Cod  Srba  kad  se 
koje  razDoli,  slabo  traJe  Ijekara.  Rj.  3«iia.  Sneg  slabo 


kad  udara  pre  BoZitnjega  posta.  Iianica  5,  20.  - 
3)  nicht  gar  gut.  Rj.  kao  lose,  rgjavo.  suprotno: 
dobro,  valjano,  juko.  —  Ovlas,  polako,  slabo,  n.  p. 
svezati  ili  saMti  sto.  Rj.  43fib.  Koliko  je  go,  i  opet 
inn  je  zima.  (Kaze  se  eoeku  koji  je  zimi  slabo  obuien). 
Posl.  145.  Kalagjeri  slabo  izgovaraju  »gj«  .  .  .  nego 
asjesto  »gj«  i  »d4«  govore    /.-.  Rj.1  XXIX. 

slaboboi'ina,  /'.  vidi  slabina:  udario  ga  n  slubo- 
bocinu.  Rj.  i  syn.  kod  slabina.  slabo-bocina  (osn.  u 
slab  i  bok).  Osn.  165.  —  rijeii  tako  sloi.  kad  dubo- 
dolina. 

slabui'ii,  /'.  debilitas,  imbecillitas,  infirmitas.  Stnlli. 
vidi  slabost.  —  :a   nasi.  isp.  bistroi'a. 

slabndiiliasl,  adj.  koji  tesko  dise,  engbrustig,  s/ii- 
ritus  angustioris.  Rj.  slabo-dubast,  koji  moze  slabo 
diliati.  isp.  sipljajiv,  i  syn.  ondje.  —  tako  sloz.  rijeci 
kod  buljookast. 

slabomoeaii,  slabomocna,  adj.  schwach,  debilis.  I!j. 
slabo-modan,  u  koga  je  slaba  moc.  vidi  slab. 

slabost,  slabosti,  /'.  die  Schwachheit,  imbecillitas. 
Rj.  osobina  onoga  sto  je  slabo.  vidi  slaboda.  —  Ja 
sam  pored  moje  glavobolje  i  slabosti  ocinje  ove  sit- 
nice  vec  odavna  bio  zaboravio.  Odg.  na  ut.  2.  Zbog 
slabosti  u  ocima  i  n  glavi  ne  mogu  sam  da  piiem. 
Sovj.  III.  Kao  eovjek  govorim,  za  slabost  naseya 
tijela.  Rim.  I),  19.  Dnh  pomaze  nam  u  nasijem  sla- 
bostima.  8,  2ii.  Dnzni  smo  dakle  mi  jaki  slabosti 
slabijeh  nositi.  15,  1.  Ne  poslnsase  Mojsija  od  slabosti 
duha  svojega.  Mojs.  II.  tj,  9. 

slahotiiija,  /'.  em  schwacher  Menseh,  debilis.  Rj. 
slabo  celjade.  isp.  slabid,  slabieak;  slapeina.  — rijeci 
s  takim  nast.  kod  bosotinja. 

slaeica.  /'.  —  1)  der  (schicarze)  Sen/',  sinapi  (bras- 
<ira  Karli.  Bj.*)  cf.  gorusica.  Rj.  sla(d)eiea.  osn.  koja 
je  u  sladak.  isp.  Korijeni  221.  Kombost  ...  pa  .se 
nnda  zalni'i  bijelim  lukom  (ili  pospe  slacicom),  i  tako 
se  jede  (nz  post).  Rj.  287a.  —  2)  u  Lici  s  jeseni 
slatko  dalmatinsko  vino  zovn  slacicom.  J.  Bogdanovid. 

slacina,  f.  u  8.  Mindetida.  dulcedo.  Stnlli.  vidi 
sladost,  slast,  slatkoea.  ■ —  sla(d)cina. 

slildak,  sl'atka  (slatki,  coinp.  sliigji),  adj.  S&SS,  duhis. 
Rj.  dem.  slagjahan.  —  Vnge  se  jedn,  i  kaiu  da  im 
je  meso  slatko.  Rj.y78b.  Gmsevina,  ugmsano  slatko 
mlijeko.  Rj.  105a.  Zuka  se  najprije  metne  u  more  te 
se  kiseli  .  .  .  po  torn  se  metne  te  prenoei  u  slatkoj 
vodi.  Rj.  Hi  la.  Slatko  kao  medovina.  S  veeera  se 
vinom  nmivala,  n  po  no6\  slatkom  medovinom.  Rj. 
351a.  ».Ta  sam  tvoj  brat<  .  .  .  *8latki  brate!  Npr. 
29.  Gladnu  eovjeku  slatke  sn  i  divljake.  Posl.  42. 
Slalka  smokra  preko  plota.  Posl.  289.  Slatko  je  pa- 
pati,  al'  je  grko  plai'ati.  289.  Konja  plemenita  bolje 
vlada  slatka  ruka  neg  tvrda  nzda.  DPosl.  49.  Ona 
se  milost  razvrgla  na  moje  svasti  i  sure  i  moje  slatke 
punice.  Npj.  1,  213.  No  stance,  moja  slatka  majko! 
.!,  522.  Slatki  Bogo!  sto  li  du  ti  jako?  4,  247.  0 
vala  ti,  slatki  ijuspodaru'.  na  tvom  daru,  na  slatkoj 
besjedi.  4,  27f>.  Slavuj,  slatki  razgovore!  sto  nije  enti 
pjesne  tvoje?  Here.  279.  U  ovakovoga  spisatelja 
valjalo  bi,  da  je  jezik  pravilan,  cist  i  sladak.  Odg. 
na  sit.  12.  Nikakav  slavnjak  ne  (?e  onako  slatko  i 
umiljato  pjevati.  Priprava  43.  Podignite  pjesme,  dajte 
bubanj,  slatke  guslc  sa  psaltirom.  Ps.  81,  2. 

sladldar,  sladidara,  m.  confettiere,  qui  dulcia  con- 
licit.  Stulli.  koji  pravi  i  prodaje  slatkise;  Zucker- 
backer. 

sladii'iirslvo,  w.  I'  arte  di  confettiere,  ars  dulcia 
conficiendi.  Stnlli.  wmjestvo  sladicarsko.  —  duean  u 
kom  se  prodaju  slatkiii  Bladlcarnica  prema  rijeiima 
kod  ceduljarniea.  Ivekovi6. 

1.  slildili,  aladtm,  v.  impf.  versussen,  dulcoro.  Rj. 
prelazno.  sladiti  Sto,  Haiti  da  bade  slatka.  r.  pf.  sloz. 
ua-sladiti  (t  se),  o-  (se),  pre-,  za-.  v.  impf.  sloz.  na- 
slagjivati  (»  se),  pre-,  za-;  o-slagjavati.  —  Tvoje  maslo 
moju  mandzu  tie  sladi.  Posl.  312. 


2.  sltiditi 


421  — 


slanae 


2.  sliiditi,  sladt,  v.  impf.  siiss  schmecken,  dulcesco. 
Rj.  neprelazno.  to  mi  sldd'i,  to  mi  je  slatko. 

Nladoje,  to.  iuie  musko.  Rj.  takru  hyp.  kod  Blagoje. 

sladokus,  sladokusae,  sladokusca,  m.  gulosus, 
gulae  indulgens.  Stulli.  koji  slatko  kusa,  jede.  slado- 
kus, slado-kusac.  isp.  knsae,  slatkobran,    slalkojegjn. 

sladost,  sladosti,  f.  die  Siissigkeit,  dnlcedo,  cf. 
Blast,  osobina  onoga  sto  je  slatko.  vidi  i  sladina,  slat- 
koda.  --  Po/.navsi  sladost  slobode.  Danira  3,  219. 
Jezik.  kojega  silu  i  sladost  i  bogastvo  oni  ved  i  ne 
poznaju.  Kov.  14.  Udoviea  koja  zivi  u  sladostima, 
ziva  je  iimrla.  Tim.  I.  5,  6  (in  deliciis,  in  Wolliisten). 
Kod  sve  sladosti  U  pojanju,  opet  te  vigjah  gdje  brzo 
klouu.  DP.  4. 

1.  sladiin,  to.  —  1)  (u  Dubr.)  sladak  Sipak,  siisser 
Granatapfel,  malum  granatum  dulce.  Rj.  —  Medun, 
sipak  jos  slagji  od  sladuna.  Rj.  351a.  —  2)  nekaki 
eovjek  u  ropstvu  orao,  pa  sustao  .  .  .  onda  gospodar 
rekne:  »valja  mu  sjutra  dati  sladuna."  Rob  duvSi  to 
obraduje  se  misledi  da  de  mu  dati  nesto  slatko,  all 
sluga  poneae  u  stapu  gvozden  klin  (kao  badalj)  i 
stane  ga  ostrag  njime  bosti.  Rj. 

2.  sladiin,  slailuna,  m.  Art  Eichc,  quercus  genus. 
Rj.  nekaki  hrast. 

.slailCinuv,  adj.  run  sladiin.  Rj.  sto  pripada  sladunu. 

slagae,  alag&da,  m.  koji  slaze  slova  u  stampariji; 
der  Sclzer.  —  Za  ona  nekolika  i>,  sto  se  nalaze,  mi- 
slituo  da  je  kriv  slagac.  Nov.  Srb.  ISIS,  222.  Zeli 
faktore  i  slagaie  i  korektore,  koji  bi  u  Srpskoiue 
jeziku  bili  vjestiji  od  njega.  t >dg.  na  tit.  18. 

slagaiijo,  n.  Rj.  verb,  od  I.  slagati,  II.  slagati  se. 
—  I.  1)  radnja  kojom  tko  slaie  sto  (das  Legen, 
dispositio.  Rj.):  0  proizvodu  i  slaganju  rijeci.  Daniea 
3,  3.  —  2)  radnja  kojom  tko  slaze  (neslohie)  ljude 
(das  Vergleiehen,  Vertragen,  concordia.  Rj.).  — 
3)  radnja  kojom  n.  p.  dvojica  slazu  pjevajuii  (das 
Znsammenstimmen,  concino.  Rj.).  —  //.  stanje  koje 
bioa  lead  se  sto  slaie  sa  eim:  Ovo  se  neslaganje 
moze  razumjeti  otuda  sto  je  .  .  .  DM.  34. 

1.  slagati,  slazem,  v.  />/'.  li'tgcn,  mentior.  Rj.  s-la- 
gati.  b.  impf.  prosti  lagati. —  1)  Lagala.  (. ..  kad  se 
tako  ljudi  tuze  da  mnogo  lazes,  dede  da  vidim,  niozes 
li  meni  sto  slagati).  Rj.  319b.  Ako  slaze,  laz  mu  na 
postenjel  Posl.  8.  Nevjeru  udinisnio  i  slagasmo  Go- 
spodu.  Is.  59,  13.  —  2)  ptiska  slaze.  vidi  fremiti, 
skroknuti,  Strocnuti.  za  v.  impf.  isp.  skrokati.  — 
(iros!  rede  se  kad  kome  slaze  pnska.  Rj.  tola.  Ob- 
lazni,  pa  opet!  (Kad  kome  slaze  puska,  t.  j.  da  oblizne 
kremen,  pa  opet  da  kre.se).  Posl.  229. 

2.  slagati,  slazem,  r.  impf.  Rj.  s-lagati.  v.  impf. 
prosit  loziti ;  v.  pf.  slog,  sloziti,  naslagati  («  se).  — 
1. 1)  in  Ordnung  legen,  dispono.  Rj.  —  U  govoru  disto 
namjesta,  t.  j.  slaie  rijeci.  Rj.  398a.  Imam  tri  hiljade 
ovara.  Pa  n  jednn  dubodolinu  muzem,  u  drtigoj  sirim, 
a  u  trecu  smok  slazem.  Npr.  1(15.  Vede  slazi  moje 
bele  dare.  Npj.  2,  22.  Pokupi  Josif  sve  novce  .  .  .  i 
slagase  novce  a  kudu  Faraonovu.  Mojs.  1.  -17,  14.  sa 
se,  pass.;  Tako  se  kardinalne  desetice  i  jedinice  slazu 
u  jednu  rijec.  DKj.  I,  266.  Sutra  se  podinje  slagati 
(rukopis).  Pom.  47.  —  2)  vergleiehen,  compono:  ja 
-;mii  (/i  slagao  nekoliko  puta.  Rj.  slagati  n.  p.  ne- 
■  /"  m  ljude.  isp.  ravnati.  —  3)  zusammenstimmen, 
concino.  Rj.  n.  p.  u  pjevanju  slazu  dvoje,  kad  se 
glas  nijednoga  o^oliilo  ne  cuje,  kad  im  se  glasovi  kao 
slijevaju.  II.  sa  se,  refleks.  s  kim,  sich  ant  ver- 
tragen, concordo.  Bj.       Navidjeti  se,  kao  slagati  se, 

zivljeti    ii    Ijubavi.   l!j.  379b.   Kao    Ink   i  o("i.    (Kad    se 

kazuje  da  se  ko  s  kim  ne  slaie).  Posl.   132.    Pijau 

i  trijczaii  ne  lnogu  se  slagati.  217.  Knjizevniei,  koji 
se  u  mnogijem  sitnicama  ni  izmegju  sebe  ne  slain. 
I'is.  ii.  Gdjekoje  sit  se  misli  slagaie  ^.-i  s\ijnn  s  ovima 
mojima.  22.  Ne  misledi  kal<<>  se  Srbi  i  Grci  rgjavo 
slazu.  Bovj.  21.  Svakojako  istorija  i  pismo  ne  slazu 
se  megju  svbom.  DM.  1 1(1.  (Prijedlog)  se  u   redenom 


znafienju  slagao  ne  sa  sedmim  padezem  nego  s  treeim. 
Obi.  35.  Glasovi  st  vrlo  rado  drugujn  i  lijepo  se 
slazu.  l!:n]  t,  11G.  Ima  Sto  god,  sto  se  ne  slaze  dobro 
sa  smislom.  13,  230. 

slagjahan,  slSgjalma,  adj.  dulcicuhts.  Stulli.  dem. 
o<l  sladak.  —  takva  dem.  kod  grubahan. 

sliigjf'nje,  h.  das  Siissen,  dulcoratio.  Rj.  verb,  od 
sladiti.  radnja  kojom  tko  sladi  sto. 

Slahak,  slahka,  {comp.  sliiksi  i  sliigljl)  (u  Hrv.), 
vidi  jeftin,  cijene.  Rj.  vidi  i  cijenan.  snprotno  drag 
1,  skup  2.  —  s-labak.  od.  kor.  oil  koga  je  l'ak.  isp. 
Korijeni  19. 

slak,  to.  (u  Dubr.)  der  Knoterich.  Rj.  biljlea.  vidi 
podvornica  2,  troskot.  —  svlak  (i  bez  v :  slak).  Osn.  15. 

.sliikomiti  se,  mlm  se,  v.  r.  pf.  vidi  polakomiti  se : 
Mudra  Angja,  al'  se  prevariia,  na  zlato  se  ludo  sla- 
komila.  Rj.  s-lakomiti  se.  v.  impf.  prosti  lakomiti  so. 

slakdper,  m.  plica.  Stulli.  isp.  svrafiak.  govori  se 
i  u  sjev.  Hrv. 

sliiina.  f.  —  1)  das  Stroh,  stramen.  Rj.  jedinica? 
slanika.  —  Baglja  sijena  ili  slume.  Rj.  11a.  Gar,  2) 
pepeo  od  slume.  Rj.  83a.  Jeemena  slama.  Rj.  255a. 
Razana  slama.  Rj.  626b.  Stronica,  slama  kojom  se 
posivaju  kuee.  Rj.  720b.  Tar,  na  vrSaju  sitna  iskrsena 
slama  kao  pljeva.  Rj.  732a.  Bolja  je  bobova  slama  nego 
prazne  jasli.  Posl.  21.  Udri,  Mujo,  po  rzanoj  slami! 
(Kad  ceniu  progje  pravo  vrijeme  —  kao  da  bi  ko 
mlatiopraznu  slamu?  — ).  328.  —  2)  (u  Bark.)  kuku- 
ruzna  slama,  vidi  komuSina.  Rj.  si/n.  kod  komuSina  1. 

s  lii  ni  an.  slamna,  adj.  Stroh-,  stramineus.  Rj.  sto 
pripada  slami.  vidi  slamni,  slamen. 

slamanje,  n.  das  Zerbrechen,  fractio.  Rj.  verb,  od 
slamati.  radnja  kojom  tko  slama  sto. 

via  ma  1 1.  slamam,  v.  impf.  (u  < '.  O.)  zerbrechen, 
frango.  Rj.  s-liunati.  v.  impf.  prosti  lomiti.  v.  pf. 
slomiti.  —  sa  se,  pass,  ili  refleks.:  Kad  dojaha  kuli 
Smiljanida,  slama  s'  oganj  kod  kule  kamene.  HNpj. 
3,  106  (=  pucaju  puske). 

slaini'ii',1.  f.  dem.  od  slamka.  Rj. 

slamen.  adj.  (u  C.  G.)  n.  p.  kuca,  Stroh-,  strami- 
neus, cf.  slaman.  Rj.  sto  pripada  slami. 

slamka,  /'.  der  Halm,  calamus.  Rj.  jediniea  onoga 
sto  znaci  slama.  dem.  slamfiica.  —  Hvatajte  se  tanke 
sjamke,  tanke,  tanane,  da  gledamo,  ko  ee  kome  u 
sreel  pasti.  Npj.  1,  173  (Kad  se  njiva  dozanje,  onda 
se  bvataju  slumke:  jedan  uzine  onoliko  slamki,  koliko 
ima  zetelaea  .  .  .  Vuk).  rijeci  take  kod  biljka. 

slamnT,  adj.  Stroh-,  stramineus;  slamna  trpeza, 
cf.  slamniea  2.  Rj.  sto  pripada  slami.  vidi  slaman, 
slamen.  —  Onda  bi  bile  kotarice  i  slamni  scsiri  sta- 
riji  od  tkanja.  Priprava  142.  Klupa  u  skoli  nije  bilo, 
nego  su  gjaci  unaokolo  sjedili  na  slumnijcm  stolcima. 
Si\j.  82. 

slamniea,  /'.  (u  Boci).  —  1)  vidi  slamnjafia.  Rj. 
2)  od  prilike  kao  vreea  napunjena  slamom  s  koje  se 
jede  od  badnjega  due  do  mladoga  bozica.  Rj. 

slamnjaca,  /'.  der  Strohsaek,  sacens  stramento  re- 
I'ertus,  cf.  slamniea  1.  Rj.  kao  perina  samo  sto  nije 
napunjena  perjem  nego  slamion. 

sliiimijak,  m.  —  j)  od  slam  aede  na  sto 

po  carsavu.  Rj.  —  2)  u  lire,  i  slamni  5e§ir.  [vekoyid. 

slan,  slitna  (slanl)  gesalzen,  sallitus,  salsus:  pruiiti 
kome  slanu  ruku  tu'e.  <i.i  kao  laskati,  kao  marvin- 

retii    kad   Be    pmzl   soli   (Posl.  265).    Rj.  slam   grab, 

m.  (ii  Bosni).  Rj."  712b.  Prosetale  do  dva  kalugjera 

po   przini  pokraj  mora  slana.   Npj-  2.   lil. 

slaiiii,  /'.  {accus.  slanu,  pi.  slane)  '/"■  Reif,  pru&na. 
Da  ne  liiju  slane  i  Injegovi  i»i  livadi  ovijel  caacvatio. 
Bj.  vidi  iprikala,  rosada.  -  fnjeje  zimi  smrzla  magla, 
a  slana  je  u  proljede  i  u  iesen  smrzla  rosa.  l!j.  232a 

OdgOVOn   da    je    posijaO    dOCkan,    pa    alula    slana   In- 

I.  hi  ii  e.    Bj.   702a.    Bgjavoj    proji   mala   slana   tuba 
Posl.  271.' 
slanac,  slanca,   m.  —   J)  tako  kaiu  u  Bukoviku 
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da  se  ondaSnja  kisela  voda  zvala  otprije.  Rj.  isp.  sla- 
naea, slatina.  —  2)  (u  Slav.)  vidi  atipsa.  Kj.  vidi  i 
tipsa,  kocelj,  Sap  1.  i/"-  .l/n/m,  alumen. 

slanaea,  /'.  vidi  slatina.  I!j.  isp.  slanac  1.  —  rijeci 
s  takim  nast.  hod  ajgiraea. 

slandariti.  rim,  v.  pf.  n.  p.  ga<<e,  vidi  slindariti. 
Ej.  s-landariti.  drukcije  se  ne  nalasi  ovaj  glagol.  vidi 
i  aliparitij  slipiti.  svuci,  ibaciti  sa  scbe. 

slanica,  /'.  —  1)  vidi  slanik  1.  Kj.  sudii  za  so. 
vidi  i  soljenka.  —  2)  (u  Boci)  vidi  solara.  Kj.  gdje 
jc  oblast  nad  solju.  —  3)  (u  Dubr.)  soljena  ko£a, 
koja  so  poslije    ne  nio£e  dobro  osusiti,  i  teza  je.   Kj. 

slanik,  slanika,  m.  —  1)  das  Salefass,  salinum, 
cf.  slanica  1.  Kj.  sialic  ra  SO.  vidi  i  solenka.  —  2)  die 
weisseste  Art  Stcinsalz,  sulis  gemmei  genus  optimum. 
Rj.  najbjelja  i  najbolja  kamena  so. 

slanina  (slanina),  /'.  dcr  Speck,  lardum.  Rj.  dem. 
slaninica.  —  Grijalica,  zgrada,  gdje  se  djeea  zimi 
griju,  i  gdje  se  suse  slanine.  I!j.  LOlb.  Slanina  se  na 
kupusu  vari,  a  dobrola  na  daleko  hvali.  Posl.  28'.). 
I    fiista  prasca  tanka  slanina.  338. 

slaiiinar,  tn.  Stnlli.  koji  slanina  prodaje.  oko 
Zagreba. 

slaninica,  /',  dem.  od  slanina.  Rj.  —  Slaninicc, 
slasti,  puna  si  ti  masti !  (Ali  kad  te  placah,  po  glavi 
se  mlacah).  Posl.  289. 

slanlnski.  adj.  Stulli.  Ho  pri/nida  slanini.  u  Hrv. 
lcazu  i  slaninsko  meso  mj.  krmece. 

slaniiijaoa,  f.  (u  Risnu)  kao  kobasica  nadjevena 
mis. mi  i  slaninom.  Rj.3  —  za  nast.  isp.  ajgiraea. 

Slankamen,  m.  a  Srijemu  selo  i  u  njemn  slan 
izvor,  a  vise  QJega  zidina  od  ataroga  gradi&i:  Nagao 
kao  zee  na  Slankamen  (Posl.  185).  Rj.  n  pjesmi  se 
i  ra-laclja  Slani  Kamen :  Posetala  Jlargita  gjevojka 
u  Srijemu  po  Slanom  Kamenu.  Npj.  3,  52. 

SlankaiiH'iiac,  Slankamcnea,  in.  Einer  von  Slan- 
kamen. Rj.  covjek  iz  Slankamena. 

Maiikamciika .  /'.  ein  Frauenzimmer  aus  Slan- 
kamen. Kj.  iena  is  Slankamena. 

sluiikaniciika .  /'.  groigje :  bijela  slankamenka, 
weissi    Lagbeere,  crna,  schwarze  Zapfner.  Rj. 

slanoca,    slanosl,   slanosti,   f.   salsedine,  salsezza ; 
salsilago,  salsugo.  Stnlli.  osobina  onogu  sto  je  slano; 
igkeit. 

slap,  m.  isp.  skakavac  2,  Bkokovac,  gdje  voda  skace 
s  visine;  Wasserfall.  —  Brzica,  voda,  gdje  tece  brzo 
preko  kamenja,  cf.  br/.ak,  br/.diea,  brskut,  slap.  Kj. 
13a.  Bezdana  bezdanu  dozivlje  glasom  slapova  tvojih. 
Ps.  42,  7  fin  voce  cataractarvm  taarum;  beim  Rau- 
schen  deiner  Wasserfdlle).  Slab  ti  je  slap  (skok)  na 
mlinu,  pa  zato  sporo  melje.  ,1.  Bogdanovic.  Slap.  Vidi 
u  Vukovu  rjecniku  kod  rijeci  brzica;  u  Stulica  as- 
ju_r-.il)  undarum  maris.  Korijeni  222. 

slapcina,  /'.  augm.  ml  rijeci  koja  nye  u  obicaju: 
slabac.  vrlo  slab  covjek.  isp.  alabotinja.  —  Dofati  ga 
celikli  nadzakom.  Stadedreka  Vladikic-Jovana.  Njemu 
vi'li  laic  l.icanine:  ■  Muo',  slnpciiio,  Vladikic-Juvano  ! 
sta  se  kriviS  od  jednog  nadzaka,  Ma  ce  tebi  biti  od 
-loiiii.    .  HNpj.   i.  265. 

slapiti.  pirn,  v.  pf.  zgrabiti,  SCepati.  Kj.  s-(h)lapiti. 
' .  n»i>f.  }ir<nti  (ISpiti)  hlEpiti, 

slaptali  SO,  sl:'i|pcf'm  se,  v.  r.  pf.  cf.  skleptati  se. 
Kj.  B-laptati  sc,  a-(h)laptati  se.  v.  imp/',  prosti  is/>. 
laptati,  hlaptati. 

slasf,  /'.  die  SUssigkeit,  Wollust,  dulcedo,  ruin  pins. 
cf.  sladost.  Kj.  cf.  slatina,  slatkoca.  — Gladnu  avatu 
i  divljake  n  slasi  <<ln.  Posl.  42.  GrkljaD  ci^i  slast  a 
trbuh  mast.  46.  /a  to  ill  predade  Bog  u  sramne  slasti. 
Kim.  L,  26  (sehandlichi  haste).  Kad  bijaamo  u  tijelu, 
bijahu  slasti  grjehovne.  7.  ■>  i  iindhafte  Liiste).  U 
■  e  biii  obilata  nrana,  i  on  ■'<■  davati  slasti  carske. 
Moja.  I.  19,  jo  [spuniena  je  ielja  slast  dusi.  Pric. 
13,  r.'.  Sada  dakle  Cuj  ovo,  koja  ivii  »  slastima.  Is. 
47.  8. 


sl&Stan,  sldsna  (slasnt),  adj.  saporoso,  saporito ; 
sapidus.  Stnlli.  sto  pripada  slasti,  u  cemu  ima  slnsfi. 

sliiti,  Mjeni  is':'iljem),  r.  impf.  schicken,  mitto,  cf. 
prat iti.  Kj.  »  -Ijcni  s  stoji  radi  lj,  pa  s  ostaje  i  kad 
sc  pred  lj  iimctne  a:  saljem.  ridi  i  silati,  siljati,  pra- 
cali.  B.  pf.  sloe,  na-slati,  oda-,  pp-,  raza-.  v.  impf. 
^Ia~.  oidi  kod  siljati  (i  silati).  —  Sto  sam  Boga  nio- 
lila  da  me  salje  s  onoga  sveta  da  kudu  nadgledam. 
Npr.  84.  l'<;  -/"  ne  valja  elcije  slati.  (Ono  samo  dogje). 
l'osl  252.  sto  velite,  da  harace  sljete  .  .  .  al'  sto  slgeti 
osam  gjevojaka,  od  Boga  je  velika  grijota.  Npj.  4,  32. 
Gagfiic  jc  najvise  kojekuda  slat.  Sovj.  7.  Ptsma  na 
nunc  saljite  i  unapredak  preko  (i.  Vasilijeva.  Star. 
14,  197.  Da  ne  Cuje  zakona  i  rijeci  koje  ski  Gospod. 
/ah.  7,  12. 

slatina,  f.  gdje  izvire  ili  pisti  voda  slana  ili  na- 
kisela,  te  dolazi  stoka  i  lize.  Rj.  vidi  slanaca.  isp. 
slanac  1.  —  Mlaka,  kao  slatina,  gdje  voda  pisti  iz 
zemlje,  vidi  pistalina.  Rj.  3G3b. 

Mill  inn.  /'.  slatina  1  .  .  .  po  tome  se  mnoga  sela 
tako  zovu,  a  u  Bjelopavlieima  i  nekaka  voda:  Treci 
vjetar  od  vode  Slatine.  Rj.  691a. 

sliMkTS,  slatkisa,  )».  Sitssigkeiten,  Leckerbisscn,  de- 
liciae,  scitamenta.  Rj.  vidi  cerez,  oklizotine,  poslaatice, 
preslacci.  —  Po  torn  stanu  piti  rakiju,  kafu,  i  jesti 
slatkisa  kojekakvijeh.  Kov.  58.  Slatkis  (sto  slatko: 
med,  pekmez  .  .  .).  Nov.  Srb.  1817,  765. 

slatkoca,  /'.  vidi  sladina.  Stnlli.  i  sladost.  isp.  slast. 

—  za  nast.  isp.  bistroea. 

slatkugrm,  m.  (u  C.  G.)  malo  drvo  koje  ima  erven 
cvijit  lijepoga  mirisa.  Rj.  slatko-grm.  vidi  tako  sloz. 
rijeci  kod  bjelograb. 

slalkohran,  adj.  (u  0.  G.)  koji  slatko  jede,  dem 
die  Speisen  gut  schmecken,  ciborum  appetens,  cf. 
zlohran.  Rj.  isp.  sladokus,  i  syn.  ondje.  slatko-Iiran, 
kojemu  je  (gotovo)  svaka  Tirana  slatka,  koji  sve  slatko 
jede:  »Moja  je  krava  tako  slatkorana,  da  svaku  alu- 
zinu  jede  i  pojede*.  u  Lici.  J.  Bogdauovic.  ARj.  III. 
561a.  —  isp.  jus  tako  sloz.  adj.  samohran. 

slalkojeaja,  c.  g.  vir  vel  mulier  cui  bona  appc- 
I  ail  in.  Stulli.  slatko-jega,  musko  ili  sensko  koje  (svasta) 
slatko  jede.  isp.  sladokus,  i  syn.  ondje. 

slatkovina,  /'.  vidi  poponac.  Rj.  biljka.  od  osn.  od 
koje  jc  sladak.  isp.  Korijeni  221. 

I.  sli'iva,  /'.  —  1)  der  liuhm,  gloria.  Rj.  —  a)  vidi 
proslava.  Ali  Bog  kao  Bog  —  hvala  njemu  i  slava! 

—  ucini  te...  Npr.  131.  Ja  ovde  ne  mislim  njegovu 
slam  umloziti.  Danica  4,  27.  Za  slavu  i  pohvalu 
nasega  ebora  i  aabpra  svetoga!  Kov.  123  (u  zdravici). 
Si. j  sam  god  ja  dobra  ucinio  u  kujizevnosti  nasoj,  sve 
jc  tvoja  slava  i  dika.  Npj.  4,  V.  Lazi,  kojimaje  ne- 
zasluzenu  slavu  pridobio.  Odg.  na  ut.  3.  Lazna  slava 
mora  uvenuti,  a  prava  slava  cvati  i  raste  bez  pre- 
stanka.  l'is.  60.  Na  cast  mu  s»a  slava  od  takovog 
pis, nij, i.  69.  Ucinio  bi  sebi  cast  i  slavu.  73.  Zeni  jc 
slava,  ako  gaji  dugacku  kusu.  Kor.  I.  11,  15.  Dostojan 
si,  Gospode,  'la  primis  slavu  i  cast  i  silu.  4,  11.  Bojte 
se  Boga,  i  puil'ijh  mu  slavu.  14,  7.  —  na  slavu:  Jo.st 
Cud  nij  e  gradi  zaduzbinc,  sve  na  slavu  Boga  milosnoga, 
Here.  62.  Sve  na  slavu  Boiiju  cinite.  Kor.  I.  10,  .'il 
Bice  klica  Gospodnja  na  slavu  i  cast,  i  plod  zemaljski 
na  krasotu  i  diku  ostatku  Izrailjevu.  Is.  4,  2.  Djelo 
ruku  mojih  h\(-c  nn  moja  slava.  60,  21.  —  u  slavu: 
Sad  se  pocne  govoriti,  da  oni  Cuvaju  vatru  u  slant 
boiju.  1'riprava  160.  Cusmo  pjesme  u  slavu  prarcd- 
nome.  Is.  21.  16.  Pjesmom  svojom  u  slavu  jedino- 
rodnoga  <i>m  Boijega.  DP.  18.  —  b)  davati  komeili 
icmu  slain,  kao  odlikovati  (ga  od  drugih);  der  1  "/' 
rang,   Vorzug,  primae  partes,  principatits,  dignitate 

pn, ,i',iii  esse  nli, pi,,:  Ne  valja  svoje  zvoiio  na  tugjeg 
ovna  vczati.  (Svoje  inie  ili  svoju  slavu  ne  valja  dra- 
gome  davatn.  l'osl.  195.  Ove  jc  godine  istina  i  Kara- 
lljorgjije  ]>ostao  mlogo  silniji  i  kao  staresina  u  zi-mlji 
poznatiji,  ali  su  i  "stale  poglavice  isto  tako   narasle 
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u  svojoj  slavi  i  sili.  Danica  5,  48.  Tijem  niti  zaba- 
eujem  kakoga  kvantiteta  niLi  diijcm  kake  slave  akcentu. 
Rad  6,  48.  isp.  oslaviti.  —  2)  ustati  u  slavu,  cf.  krsno 
ime;  odatle:  Ustati  u  slavu  bez  vina.  Podupali  se, 
pa  ostali  gologlavi,  kao  kad  se  ustaje  u  slavu.  Posl. 
336.  sie  sind  sich  in  die  llaare  gerathen.  Rj.  — 
Krsno  ime...  Kad  ved  bude  oko  pola  rucka,  ustanu 
u  slavu:  pouiole  se  Bogu,  jedu  koljivo,  obrede  se 
viuom  i  lome  krsiii  kolac .  . .  pjevaju  u  slavu.  Tako 
slave  tri  dana  (samo  sto  ne  ustaju  vise  a  slavu).  Rj. 
306b.  Ko  pije  vino  za  slave  Bolje,  pomoz'  mu  Boze, 
i  slavo  Bo'zjai  A  sta  je  ljep5e  od  slave  Bozje,  i  od 
vedere  s  pravdom  stedene?  Npj.  1,  96.  —  3)  slava 
i  vaslava,  das  Gebet  bei  dcr  slava  2.  Ja  nijesam  slave 
stampane  vidio  ni  u  kakvoj  knjizi,  nego  je  prosti 
ljudi  znadu  na  izust,  i  cate  je  sami  kad  ustaju  u  slavu 
bez  popa.  U  toj  se  slavi  pominju  gotovo  svi  sveci,  i 
poslije  nekolike  rijedi  sve  se  govori:  va  slavu  i  cast. 
Rj.  molitva  sto  se  cati,  kad  se  ustaje  u  slavu.  —  Tako 
mi  slave  i  vaslave  inoga  krsnoga  imena!   Posl.  306. 

2.  slava,  f.  hyp.  od  slavica.  vidi  slavuj :  Bumbul 
mi  pjeva  kraj  mora,  slavica  tica  kraj  luga,  bumbul 
mi  slavi  govori:     Slavice   tico   Beatrice!   Here.   256. 

slavnn,  slavna,  adj.  beruhmt,  ecleber.  Rj.  isp.  vi- 
sokoslavaii.  —  AT  propiita  Sarac  pred  mehanom: 
Avaj  inene  do  Boga  miloga!  gje  pogibob  jutros  pred 
mebauom  od  ailnoga  Vilip-Madzarina  a  kod  moga 
slavna  gospodara!  Npj.  2,  353.  Ode  knjiga  po  svoj 
Bosni  slavnoj.  4,  241.  Karadzic,  bivsi  prezident  slav- 
noga  magistrata  nahije  i  varosi  Beogradake.  Danica 
5,  1.  Postane  MiloS  vojvoda.  I  on  je  to  slavno  ime 
upravo  zasluzivao.  Milos  44.  Veli  negdje  jedan  slavni 
spisatelj.  Priprava  49.  Slavni  nakit  svoj  obratise  na 
oholost.  Je/.ek.  7,  20.  adv.  Milos  je  slavno  vojerao 
oko  Drine.  Danica  4,  29.  Slavno  ih  (Turke)  razbije 
na  MiSaru.  Sovj.  14.  U  bojevima  kod  Vjazme  slavno 
se  pokazao.  £itije  21.  Pjevaju  Gospodu,  jer  se  slavno 
proslavi.  Mojs.  II.  15,  1. 

Slavenin,  m.  gen.  pi.  SlaveuS.  vidi  Slovenin,  od 
cegaje  Slavenin  postalo  prema  tugjem:  Slavus,  Slave. 
vidi  i  Slavjanin.  isp.  Slovinac.  —  Crna  Goro,  didna 
porodice!  nek  se  s  tobom  svi  Slaveni  diie.  Npj.  5, 
516  is?  tobom).  Da  reku  da  su  Slaveni,  to  su  i  Rusi 
i  Poljaci  i  (  esi.  Kov.  7.  jednini  neina  potwde. 

Slavenski,  adj.  sto  pripada  Slavenima.  vidi  Slo- 
venski  1.  —  1)  To  su  i  Ruai  i  Poljaci  i  C'esi  i  svi 
ostali  Slavenski  narodi.  Kov.  7.  Gje  je  u  starome 
Slavenskom  jeziku  malo  «jer  ,  u  novome  Slavenskome 
i  u  Buskom  jeziku  c  ili  o  .  a  a  Srpskome  »a«. 
Posl.  XX\'I.  isp.  Slovinski.  —  2)  Staroslavenski 
(crkveni  jezik) :  Uurilica,  Slavenska  bukvica.  Rj.  762b. 
[ma  47  rijedi  koje  su  od  Slavenskijch  posrbljene.  Nov. 
Zav.  VI.  Ne  de  da  prizna,  da  se  Srpski  jezik  ne  moze 
pisati  po  Slavenskoj  ortografiji.  Pis.  6. 

Slavic,  slavica,  in.  dun.  ml  slavuj:  Ne  ima  sto  pjet' 
Slavic.  DPosl.  72.  I'  kajpi  morski  Slavic  ne  poje.  140. 
vnli  i  slavic.   -     takva  dem.  kod  daidic. 

Sliivica,  /'.  ime  zensko.   Rj.  hyp.  Slavna. 

slavica,  /'.  hyp,  Bldva.  vidi  slavuj.  —  Bumbul  mi 
pjeva  kraj   mora,  slavica   tica   kraj    luga,    bumbul   mi 

slavi  govori:    Slavice  tico  aestrice!  Here.  !_'-">( ». 

1.  sliivic,  in.  in  C.  G.)  vidi  slavuj:  Zv'jezda  cc  ti 
svijetliti  kud  res  putovat',  a  Slavic  ti  pop'jevati,  te  te 
veaelit'.  Kj.  vidi  i  2  slavic,  slavic. 

3.  slavic,  slavica,  m.  (n  Omisu)  vidi  slavuj.  Rj.  — 
Slavic  poje  u  uarandi,  6ula  sam  ga  ja.  Here,  300. 
Vidi  i  slavic,  slavic. 

Slavic,  Slavica,  m.  in  Omi-u),  ondje  jedan  izvor.  Rj. 

slavina,  /'.  dcr  Zujifvu.  vpistinniuni,  embolus.  Rj. 
vidi  pipa.  Racvast  trn  koji  se  melne  pred  slavina 
da  ustavlja  kominu,  da  l)i  moglo  samo  vino  tcdi. 
DPosI.  XVII. 

sliivili.  sl'aviin,   v.  inipf.    Rj.   v.  jif.  sloz.   prnslaviti : 

/•.  inijif.  sloz.   [uislavljaii,   proslavljati.  —  /.  1)  t.  j. 


krsno  ime,  feiern,  gastiren,  epulor:  Slavu  slavi  Kra- 
ljevieu  Marko.  Rj.  vidi  sluziti  5.  —  Svaki  Srbin  ima 
po  jedan  dan  u  godini  koga  on  slavi.  Rj.  306a.  Tako 
slave  tri  dana,  a  prijatelji  odlaze  dak  detvrti  dan.  Rj. 
306b.  Dobra  Voda,  desma  i  crkvica  kod  Vukovara, 
koja  slavi  svetu  Petku.  Rj.  124a.  Kako  ga  (sveca) 
slavio  tako  ti  pomagao.  Posl.  125.  —  2)  (po  zap. 
kraj. i  vidi  zvoniti.  Rj.  —  3)  verherrlichen,  riihmen, 
praedicare,  laudibus  efferre:  Tis.  to  se  umotvorinama 
naroda  nasega  sva  udena  F.vropa  dudi  i  divi,  i  njih 
radi  narod  nas  slavi  i  bvali.  Kov.  15.  U  po  nodi 
nstajem  da  te  slavim  za  pravedne  sudove  tvoje.  Pa. 
119,  62.  —  II.  sa  se,  refleks.  beruhmt  sein,  celebror.  Rj. 
—  Ono  (Smederevo)  se  oaobito  slavi  bijelim  grozgjem. 
Danica  2,  45.  Njezina  (babe  Smiljane)  se  skola  oao- 
bito tim  slavi,  sto  se  u  nju  samo  odrasli  i  ueeni  ljudi 
primaju.  Nov.  Srb.  1817,  638. 

slavja,  f.  (u  C.  G.)  vidi  slavuj :  Propjevala  u  pla- 
ninu  slavja.  Rj.  vidi  i  slavlja. 

Slavjanin,  m.  pi.  gen.  Slavjana.  iz  Ruskoga.  vidi 
Slovenin.  Slavenin.  —  Sada  vjeruj,  brate  Slavjanine! 
Npj.  5,  349. 

slavjo,  m.  vidi  slavuj:  Uziui  zv'jezdu  pred  sobome, 
slavja  na  ruci.  Rj.  —  Na  rameuu  slavje  grlo  jasuo. 
Kov.  54. 

Slavko,  m.  ime  musko.  Rj.  —  od  osn.  koja  jc  od 
Slavoljub.  Osn.  293.  takva  hyp.  kod  Bosko. 

slavlja.  /'.  (ii  C.  <i.)  vidi  slavja:  Tek  udrile  slavlje 
u  lugove.  Rj.  vidi  slavuj. 

sliivljcnje,  n.  Rj.  verb,  od  slaviti.  —  I)  radnja 
kojom  tko  slavi  sveca  kakvoga  (daa  Feiern  des  II ;i us 
testes,  celebratio  diei  festi.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom 
tko  slavi,  zvoni  (das  Lauten,  pulsatio  campauarum. 
Rj.).  vidi  zvonjenje.  —  3)  radnja  kojom  tko  slavi 
koga,  n.  p.  Boga  (das  Feiern  [des  Helden],  coneele- 
bratio.  Rj.). 

Slavna.  /'.ime  2enako.  Rj.  isp.  Slavica.  —  imena 
zenska  S  takim  nast.  kod  Bekna. 

Sliivoljuh  (Slavoljub),  m.  ime  musko.  Rj.  hyp. 
Slavko.  —  Slavo-ljub.  isp.  Bogoljub,  Dragoljub. 

slavoljiiltac,  slavoljiipca,  m.  gloriae  cupidus.  Stulli. 
ko  slavu  ljubi,  eczne  za  njom.  isp.  bogoljubae. 

slavoljiihau .  slavoljubna,  adj.  gloriae  cupidus. 
Stulli.  koji  slavu  ljubi,  cezne  za  njom;  ruhmsiichtig. 

slavoljfibljc,  m.  gloriae  amor.  Stulli.  ljubav  k  slavi, 
ceznuee  za  njom;  Buhmsucht.  isp.  bogoljublje. 

Slavciliac,  Slavdnca,  m.  {roc  Slavonce.  pi.  gen. 
Slavonaca)  covjek  iz  Slavonije :  l>a  reku  da  su  jedni 
Slavonci,  drugi  Dalmatinci  .  .  .  Kov.  U.  Slavonac  od 
Slavonije,   Hercegovac  od  Hercegovine.  8. 

Slavonija,  /'.  zemlja.  --  Slavonac  od  Slavonije, 
Hercegovac  od  Hercegovine.  Kov.  8.  U  Slavoniji, 
llrvatskoj,  Dalmaciji  i  Bosni  (irovori  se)  »covik  . 
Posl.  LI. 

Slavonski.  adj.  slavus,  illyricus.  Stulli.  sto  pri- 
pada Slavoniji.  —  akcentuacija  je  na  rijeei  <>vtij  i 
mi  dvije  prednje  od  Armina  Pavica. 

slavfij,  slaviija,  m.  die  Nachtigall,  luscinia.  Rj. 
ptica.    vnli   sl:iva,   slavic,   slavica,  slavii'-,   -lavic'-,  slavja, 

slavje,    slavlja;    bumbul    hyp.   slavujak.    —    Slavuj^ 

plan  inula  svakoui  pokoj  dahi,  a  mcui  junaku  tri 
tuge  zadala.  Npj.  1.  392.  Slavuj  pile,  mori,  ne  poj 
rano,  ne  budi  mi  gospodara.  I,  109.  Dva  ^lnviijn  svu 
nod  prepjevase  . .  Oj  Boga  vam,  dva  slavuja  mlada! 
\Y  ste  braca,  ili  bratudedi?     1.   180. 

Slavuj,  Slaviija,  m.  ime  musko.  Rj. 

slavujak,  slavuj ka,  m.  hyp.  od  slavuj.  Rj.  —  Ni- 
kakav  slavujal  ne  (Se  onako  alatko  i  amiljato  pje- 
vati.  Priprava  13. 

slavuj ov,  adj.  der  Nachtigall,  lusciniae.  Rj.  sto 
pripada  slavuju. 

slazak,  slaska,  m.  das  Herabsteigen,  descensus. 
Rj,  -  lazak,  kad  tko  slaei.  vidi  ailazak. 


slaziti 
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sla/.iti,  zlm,   v.   impf.  herabsteigen,  descendo.   Rj. 

s-laziti.  vitU  aalaziti,  silaziti.  vidi  i  snimati  se.  v.  impf. 

prosti  la/.iti.  r.  pf.  sari,  sin.  —  I  niegjed  niz  kntskn 

I iva     [a     kamo    li    n>ck   od   posla  da    Mi-   po- 

cine?)  Posl.  103.  Nepravedno  tecivo  na  trece  koljeno 
ne  sln^i.  2ns.  Narod  viil jt-vsi  gdje  Mojsije  za  dago 
ne  slazi  s  gore  .  .  .  Mojs.  II.  32,  1.  Sjcdavsi  na  ma- 
garca  igjase  ispod  gore,  a  gle,  David  i  ljudi  nje- 
govi  slasahu  prcd  njn,  i  sukolii  Be  s  njima.  Sam.  I. 
25,  20.  Opravlja  Selum  zid  od  vrta  careva  do  basa- 
maka  koji  slaze  iz  grada.  Ncm.  3,  15.  S  onima  koji 
.  jamu.  Jezek.  26,  20.  Kan  god  sto  dazd  ili 
/  slazi  s  neba.  DP.  315. 

sliizenje,  n.  das  Herabsteigen,  descensio.  Rj.  verb, 
od  slaziti.  radnja  kojom  tko  slazi  n.  p.  s  gore. 

sl*'»'-i,  slezem  (slegnem),  v.  pf.  Rj.  s-leci.  vidi  sleg- 
miti.  v.  pf.  prosti  left.  v.  impf.  prosti  lijegati.  — 
/.  1)  (oko  Imosk.)  moiiika  i  djevojku,  zusammen- 
fiihren  (Brant  mid  llrantigam),  committo  conjuges,  cf. 
svcsti.  Kad  ikum  i  djevcri  slegu  momka  i  djevojku, 
jedno  drugome  odrijeli  (pred  njima)  krajeve  od  ha- 
ljina  koje  ce  se  skidati.  Rj.  sleii  dvoje,  uciniti  da 
legti  lajedno.  —  2)  sleci  ramenima,  die  Achsein 
.Hcl.en,  nihil  certi  respondere.  Rj.  covjek  sleze  ra- 
menima kad  in  6e  njirurn  da  odgovori.  vidi  sazeti  1, 
sniignuti.  v.  impf.  sazimati.  —  Hudite  gotovi  primiti, 
ili  barem  sleci  ramenima  pa  cutati.  Straz.  1886,  L311. 
—  //.  sa  se,  refleks.  —  J)  sich  zusammenlegen, 
componi;  fig.:  Kail  se  gjogo  sleze  po  zemljici.  Rj. 
tu  ji  u  prenesenom  smislu;  i  ocu:  Tad  se  sleze 
gjogat  preko  polja.  Npj.  4,  231.  —  a  u  pravom 
smislu:  Senica  se  onda  metne  u  vodn  te  odmekue  . . . 
po  toni  se  brasno  slegne  na  duo,  a  ljuske  se  s  vodoni 
prospu.  J!j.  422b.  Skljuniti  se,  kad  se  n.  p.  skuva 
zelje  kakvo,  pa  se  slegne.  Rj.  087a.   Scuhati  se,  ras- 

pasti  se,  sZeei    Bobito  kad  se  8to  kuva,  cf.  rasku- 

liati  se).  Rj.  848b.  Kad  pukose  dvije  Dank'kinje,  sle- 
gose sc  hrda  u  doline.  Npj.  3,  91.  Raspadose  se  vjecne 
gore,  slegose  se  humovi  rjeeni.  Avak.  3,  (>.  —  2)  zu- 
sammenstromen,  confluo:  sle2e  se  svijet.  Rj.  nidi  shr- 
gati  se,  slomiti  ae  2,  stet'i  se,  zgrnuti  se.  —  Starac 
povede  konja  po  vasaru,  a  sav  se  vasar  side  oko 
njega.  Npr.  38.  Kad  dogje  u  grad,  sav  se  grad  slegne 
kao  mi  vudi)  gde  on  dogje.  47.  Kad  se  Turci  pod 
Xmriiik  slegose.  Npj,  4,  241.  Oni  se  slegose  k  no- 
gama  tvojim   da  prime  rijeci  tvoje.  Mojs.  V.  33,  3. 

.slediti,  sltMltm,  v.  pf.  Rj.  a-lediti.  v.  impf.  prosti 
lediti.  —  1)  zu  Eise  machen,  glaeio.  Rj.  slediti  sto, 
uciniti  da  tunic  led.  —  2)  sa  se,  refleks.  zu  Eise 
It  n.  glaciari.  I!j.  postati  led. 

slegnuti,  slBgnem,  vidi  sledi.  Rj.  i  primjere  ondje. 

sleka,  f  (u  Boci)  Fluth,  aestuum  marinorum   ac- 

cessus:  sleka  i  odsleka,   cf.   plima,  osled.  Rj.  s-leka. 

i    isp.   u-ledi  se   (u-lekne   se).  kad  voda  u 

dnhKi,    inula  je    sleka,    plima;    a  kad  osijn-a, 

onda  je  osjeka,  odsleka,  osled. 

sli'pir.  slipii'a,  in.  iu  Srij.i  —    1)  vidi   Blijepac  2. 

Rj.  hvotinjica  kao  zmija   a   broji  si   megju  gust  ere. 

-  2)    slepii'i    ii    Sljiviku,    l.  j.    mall    sljivic'i,    koji    iz 

zemlje  oko  sljiva  izniknu,  die  Nebensprossen,  Riiuber, 

Stolo.   Rj.  —  U   istue.  gOVOTU:   a   j  ii  ilium   sljrpir.  sljr- 

pic-,  I 

sleprslali  se.  -tain  se,  v.  r.  pf.  a-leprstati  se.  isp. 

leprsati  se.  —   DoletiSe  tri   tice   goluba.  To  ne  bila 

lit  tice  goluba,  van  t<>  bile  tri  bijele  rile,  sleprstase  s', 

pa  proiuberka  Si  .  I  [Npj.   I.  358 

sletjeti,  -linn,   v.  pf.    lij.   s-letjeti.   vidi  saletjeti. 

auti.    v.    impf.   sloe.   BUjetati.   —   1)  herab- 

l!j.   s-lelji'li.    :a    s    isji.    s,  Ba  I.  sleti 

n.  p.  pin  n  s  drveta:  Kako  6e  nadi  zmaja,  ali  6u  da 

ili  una  n  najvisofiijim  gorama  i  da  lete  ispod  oblaka, 

pa  kad  Bunce  /  oni   sleti  i  pocmu  po  yrho- 

vima   planina     Npr.  -  2)   vidi  aaletjeti  I  i  Pa 

Rj     as  (s-letjeti)  isp.  b,  sa 


n.  sa  se,  refleks. :  Ptice  .  .  .  sletite  se  na  nju.  Jer. 
12,  9. 

sK'liiiHi,  sletnem,  v.  pf.  dem.  od  sletjeti.  Rj.  s-let- 
liuti.  i  prosti  je  letnuti.  v.  pf. 

slezina,  /.  die  Mil:,  splen.  Rj.  ridi  sljezina,  pjafi- 
tanica.  Zborbilj,  u  ovce  kad  otvrdne  oim  sto  pre- 
ziva,  i  nagje  se  kao  orah  oko  slesine.  Rj.  203a.  sle- 
zina (koja  je  prije  glasila  c,A6'/,ena).  Osn.  163.  u  lire 
joste  se  soda  govori  slezena. 

sle/.ovaea.  f.  in  Srijemn)  velika,  Waldmalve,  iiutlra 
iilvestris  Linn.  Rj.  Iiiljkn.  —  u  istoc.  govoru;  u  juz- 
ihiiii  sljeziivaea,  Sljezovaea,  koje  ridi. 

sliian,  sliena,  adj.  —  1)  passend,  angemessen, 
congruens:  Dok  ne  nagjes  dca  slicna  imena,  dok  ne 
nagjes  Stoju  i  Stojana.  Rj.  isp.  priliean  1.  Ko  fino 
laze  ta  sliCno  kaze.  Posl.  158.  Nije  slieno,  al'  je 
zaloano.  lilekne  se  u  sali,  n.  p.  kad  ko  pjeva).  218. 
Kad  je  (djevojku)  Babid  zgleda  od  pendzera,  u  Ba- 
lneal sree  udarilo,  jer  mu  s'  vrlo  slicna.  ueinila. 
IINjij.  1,  11)1.  U  Kosta  m'  je  slieno  i  obicno,  slieno 
mi  je,  8ve  mi  sretno  bilo!  Kov.  92.  Poslije  putem 
pjevaju  razne  svatovske  iijesme,  sve  za  putovanje 
slicne.  Ziv.  311.  —  2)  eemu,  n.  p.  lopati,  t.  j.  kao  lo- 
pata,  ah nl ah.  similis,  cf.  nalik.  Rj.  i  syti.  ondje.  — 
Za  Jova  je  Sder  u  cara,  Jovu  slicna  i  prilicna.  Here. 
347.  —  3)  sto  pripada  sliku.  isp.  slik.  —  Niko  vriSe 
Mam  na  siiiiinrn.  Npj.  1,  52(j  (na  samaru  mjesto  na 
samwr,  da  izigje  slieno  s  Maru«;  kao  i  u  drugome 
stihu  na  golu  rigjauu  da  izigje  slieno  sa  Ljiljanu  . 
Vuk).  Bud  ih  Bog  dade,  kako  ih  sastade?  (Kad  Be 
dvoje  eeljadi  jednako  sastavi:  sastade  mjesto  sastavi 
da  bi  bilo  slieno  sa  »dades).  Posl.  30. 

slleiea,  /'.  parva  imago.  Stulli.  dem.  od  slika  2. 

sl'ijod,  in.  (u  O.  G.)  n.  p.  dela  ostavi  slijed  (od 
voska  i  meda),  die  Spur,  vestigium.  Rj.  za  postanje 
isp.  slijediti.  vidi  trag  1 ;  isp.  stopa.  —  Kakav  je 
slijed  ostao  iza  te  rane.  Odb.  od  ruz.  5. 

slijediti,  d"im,  v.  impf.  (u  Dubr.)  folgen,  sequor. 
Rj.  vidi  sljedovati.  slijediti  koga,  Hi  za  njim  (nje- 
govim  slijedom).  v.  pf.  sloz.  nasljegjivati,  uasljegji- 
vati.  —  Hoc'  da  te  pas  slijedi,  krulia  mu  podijeli. 
DPosl.  26.  SlijediV  koga  godi  kako  ajen.  112.  Po- 
sljrilnik,  2)  koji  slijedi  nauku  fiiju.  Jl.  (>j.  Milieevid. 
ridi  kail  posljednik. 

slij^gji'iije,  n.  das  Folgen,  secutio.  Rj.  verb,  od 
slijediti.  radnja  kojom  tko  slijedi  koga. 

slijep,  slijepa  (sfijept)  adj.  blind,  coecus:  Ne  place 
slijep  sto  nije  lijep,  nego  sto  ne  vidi  bijeli  svijet 
(Posl.  208).  Rj.  suprotno  okat.  —  Duduk,  svirala  bez 
]iiska  la  ona  sto  ima  pisak,  zove  ae  u  Srbiji  slijepa 
svirala).  Rj.  144a.  Kuca  od  sjeka  .  .  .  ako  krajevi  od 
brvana  ne  atoje  na  polju,  onda  se  zove  slijepi  sjek. 
l{j.  683a.  Konj  slijep  u  oha  oka.  lij.  7iila.  ZaSt'  ja 
liraniin  u  inojemu  dvoru  devet  nemo,  drugo  devet 
slepo.  Npj.  2,  8.  Neka  on  blagodari  Bogu,  ili  slijepoj 
sredi,  -lo  on   sad   ne  gladnje.   Nov.   8rb.  1  iS  1 V.  663. 

Ovo  sn    stvari,    koje    poka/.ujii    ujctiiiju    paincl    i  gK- 

jepu  pakost.  Rj.'  XII.  Slijiji  na  jedno  oko.  Danicid, 
Sint.  507.  adv.  Prije  nego  Sto  (Se  udariti,  poizopijaju  se, 
pa  udarc  slijepu,  a  Ljesieani  docekaju  ih,  i  mloge 
pobivSi  iizbiju  natrag.  Danica  3,  175. 

slijepae.  slijepca,  m.  —  1)  der  Blinde,  coccus. 
Rj.  slijep  covjek.  —  Gegavae,  1)  osoluto  u  Slavo- 
niji  zove  se  slijepac.  Rj.  85a.  Slijepca  za  put  i  bu- 
daln  za  savjet  ne  valja  pitati.  (Posl.  289.  —  2)  die 
Blindschleiche,  caecilia  [anguis  fragilis  I..  l!j.")  cf. 
alepid.  Rj.  vidi  Sljepid  1. 

.slijepi  mis.  m.  —  1  a)  die  (Speck-)  Fledtrmaus, 
vespertuio  (murinus  Schreb.  Rj.")  Rj.  ridi  Ijiljak, 
sisinis.  —  b)  die  Ztcergfledermaus,  vesperugo  pipis- 
tellus  Bias.  —  2)  die  Blindekuh,  Bltndemaus  (em 
Spiel),  iiiiiindii.  lusus  vaecuc :  da  se  igramo  slijepoga 
misa,  cf.  tutumiS,  Rj.  vidi  i  zmura. 
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1.  slijepili,  slijepim,  v.  pf.  zusammenkleben,  con- 
glutino.  Rj.  s-lijepiti.  v.  imp/'.  prosti  lijepiti.  —  sa 
se,  refleks.:  Mjeliove  nebeske  ko  6e  i/.liti,  da  se  ras- 
kvaSen  prah  zgusne  i  grude  da  se  slijepe?  Jo\ 
38,  38. 

''.  slijrpiti.  sliji-pim,  v.  impf.  Icoga,  ciniti  ga 
slijepim.  Korijeni  222.  c.  pf.  sloe,  oslijepiti  (ftslije- 
|iiini,  zaslijepiti  (zaslijepim).  v.  impf.  sloz.  zasljep- 
Ijivali. 

•i.  slijopji'ti,  slijepim,  v.  impf.  blind  werden, 
oculis  capior:  Kako  koji  slijepi,  sve  gore  gudi  (Pool. 
125).  Rj.  postajati  slijep.  v.  pf.  sloz.  o-slijepjeti,  po-, 
za-.  — ■  Ko  poslije  slijepi,  IjepSe  gudi.  I'osl.   151. 

slij^pljf'iijo,  n.  Rj.  verb,  od  1)  slijepiti,  2) 
slijepjeti.  —  J)  radnja  kojom  tko  slijepi  knga.  — 
2)  stunje  koje  biva,  kad  tko  slijepi  (das  Blindwerden, 
Erblinden,  oculorum  amissio.  Rj.). 

slijcpo  oko,  n.  cf.  oko.  Rj.  —  Slijepo  oko,  der 
Schlaf,  tempus.  Rj.  454a. 

slijiHanje,  n.  das  Herabfliegen,  devolatio.  Rj.  vidi 
Balijetanje. 

slijetati,  sfijeOeni,  v.  impf.  herabfliegen,  devolo.  Rj. 
s-lijetati.  vidi  salijetati.  v.  pf.  sletjeti.  —  Ptice  slije- 
IiiIhi  oa  te  mrtve  zivotinje;  a  Avram  ill  odgonjase. 
Moje.  I.  15,  11. 

slijcviinjo,  n.  vidi  saljevanje.  Rj.  vidi  i  slivanje. 

slijevati.  sfijevam,  v.  impf.  vidi  saljevati:  Za 
pojasom  dvije  puske  male,  iii  sn  vite  ni  cekilem 
l>iu\  do  u  zlatni  kalup  slijevane.  Slijevacu  u  tope 
gjulove.  Rj.  a-lijevati.  vidi  i  slivati.  v.  impf.  prosti 
lijevati.  v.  pf.  sliti.  —  sa  se,  reciproc.:  Krajnje  kratko 
:i  u  osuovi  slijeva  sc  sa  a  od  naatavka  u  dugo 
a  .  Istor.  14.  Pa  se  onda  oba  »o«  slijcvaju  u  jedno 
dugo.  Obi.  34. 

slYjt'z,  in.  (u  Dubr.)  vidi  sljez.  Rj. 

silk,  m.  (loc.  slikul,  vidi  srok ;  der  Jteim.  —  Pa 
(In  je  pisao  samo  za  nevolju  radi  slikova  (ili  rirna). 
Slav.  Bib].  1,  96  (riraa.  Ital.).  U  pjesmi  bez  sumnje 
slika  radi  ima  i  uraetak  »e<  neizjednacen  s  >a  i 
s  njim  nesliven:  Nek  se  sjaje,  nek  se  moje  znaje. 
( Mil.  78.  To  ee  biti  saino  stiba  i  slika  radi.  Rad  26,  72. 

slika,  /'.  —  1)  was  zusammcnpasst,  par,  simile: 
slika  i  prilika.  Nasla  slika  priliku  (Posl.  193).  Rj.  sto 
je  previa  eemu,  sto  mu  odgovara.  —  Prati  knjigu 
miloj  sderi  mojoj  .  .  .  da  mi  sliku  traii  prema  sebe. 
N  j  i j .  2,  532.  A  Vide  je  krasan  prijatelju,  prema  tebe, 
prema  iloma  tvoga;  son  je  slika,  mio  pobratimel  3, 
."ill..  H  dvor  ti  je  dovela  gjevojku,  nasla  za  te  sliku 
i  priliku,  iln  je  take  ni  u  cara  nema.  Here.  2.  Vigjeli 
smo  mladu  Stanu...  b'jela  lica  i  rumena,  tvoja  slika 
i  prilika.  Kov.  62.  isp.  uize  pod  4.  —  Z)  prilika,  2) 
das  llilil,  imago  (u  crkvi),  cf.  lik,  slika.  lij.  592b. 
vidi  i  obraz  la.  isp.  ikona.  dem.  slifiica.  —  Ne  gradi 
aebi  lika  rezanoga  niti  kakve  slike  od  onoga  sto  je 
gore  aa  oebu.  Mojs.  II.  20,  4.  l>a  ne  biste  nacinili 
sebi  lik,  ili  kaku  god  sliku  od  eovjeka  ili  od  tene. 
V.  4,  Hi.  Vidite  sliku  od  oltara  Gospodnjega  koju 
natinise  <>ri  nasi.  Is.  Nav.  22,  2S.  Tada  predade 
David  Solomon  simi  svojeuiii  sliku  ml  trijema  i  od 
kiu'a  ajegovijeh,  i  od  riznica  i  od  soba  . . .  Dnev.  I. 
28,  1 1  (descriptionem  portieus  .  .  ■  den  Abriss  der 
Halle  .  . .).  I'rimio  sam  ovijeh  dana  i  Rad  .  Kad 
sam  pregledao  koliko  ima  slika  umetnutih,  prestao 
sam  sc  fjuditi,  Sto  Be  je  ta  knjiga  Rada  zakasnila. 
Colo  II  (15).  —  X)  das  VorbUd,  liijins;  i  in  (Andrija 
Kritski)  joj  (dusi)  stavlja  na  ogled  Melbisedeka,  koji 
bjeae  slika  Hristova.  DP.  96.  U  starom  je  zavjetu 
sve  bilo  samo  sjenka,  slika  novoga  zarjeta.  L95.  isp. 
znamenje.  —  4)  ben  slike  govoriti,  ungi  n  imi  spret  /<<  n, 
inepte,  insulse,  inscite  loqui:  Kao  preko  bundeva. 
(Kad  k<  >  >io  govori  in:  slikei  bez  pravoga  redd;  t.  j. 
kao  da  se  ide  preko  bundeva).  Posl,  132,  mo  t  biti 
da  in  ovaj  primjer  mogao  pristati  /"id  1. 

slikar.   in.  koji  gradi  slike,  slikuje,  moluje;  der 


Maler,  pictor.  vidi  moler.  isp.  mazalo  (rjrjav  slikar). 
—  <i.  akadem.  slikar  Dimitrije  Tirol.  Npj.  4,  XI. 
Fabije  s  nadimkom  piktor  (slikar).  Priprava  L88. 
Slikar  g.  8.  TodorovW  upoznaje  naa  kao  umjetnik 
si  zametkom   pinakoteke   u    Biogradu.    Rad   6,  204. 

sllkarev,  sllkarov,  adj.  sin  pripada  slikaru. 

slikarica,  f.  Una  slikareva,  ili  iena  koja  gradi. 
slike. 

sllkarsk?,  adj.  sto  pripada  slikarima  ili  slikaru 
koji  ma  god. 

.slikovanjc,  n.  verb,  od  slikovati.  radnja  kojom  tko 
slikuje  sto:  Ovaj  sada  iznagje  umjeStvo  da  i  na  oei 
govori  —  a  to  je  molovanjem  (slikovanjem).  Pri- 
prava 176. 

slikovati,  sllkujem,  v.  impf.  pingere,  depingere. 
Stulli.  malen.  vidi  malati,  molovati,  pisati.  v.  pf.  sloz. 
islikovati  (iz-slikovati),  naslikovati.  —  Sveti  je  Luka 
nju  (Bogorodicu)  vise  puta  slikovao.  A.  Kauizlic. 
ARj.  IV.  230b. 

sliitiil i.  slTmTm,  v.  pf.  vidi  snimiti,  od  icga  je  po- 
stalo  pretvorivsi  se  n  u  I:  Te  slimi  s  desne  ruke 
prsten  i  stavi  joj  na  ruku  govoredi  joj  :  'Ii  si  moja 
zarucniea.  Npr.  111.  Osliili  se  plemena  divojka,  pa 
mi  slimi  sa  glave  maramn.  HN]ij.  1,  312.  isp.  mlogi 
i  mnogi. 

slinac,  slinca,  der  Hotzzapfen ,  untci  conus.  Rj. 
ono  od  slina  sto  koine  list  iz  ansa.  —  Sma/.a  kao 
siroce  slinac.  Posl.  2UU.  isp.  slioica. 

slinav,  adj.  rotzig,  mucidus.  Rj.  vidi  balav. 

slinriariti,  rim,  v.  pf.  a.  p.  gade.  vidi  slipariti.  l!j. 
s-lindariti,  scuci,  zbaciti  sa  sebe.  glagol  se  ovaj  druk- 
cije  ne  nahodi.  vidi  i  slandariti,  slipiti. 

sline,  slinii,  /'.  pi.  der  liotz,  mucus.  Rj.  vidi  bale. 
isp.  Smrkalj. 

slinica,  f.  isp.  slinac.  —  Nu  mi  smeti  slinieu. 
DPosI.  86. 

slinili,  sfiulm,  v.  impf.  rotzen  (ivcinen),  mucum 
edo  plorando.  Rj.  sline  ispustati  (n.  p.  placuci).  vidi 
baliti  2.  dem.  slinkati.  v.  pf.  sloz.  zasliniti.  —  Pun 
je  k'o  jastog,  a  slini  k'o  spuz.  DPosl.  105. 

sliukanje,  n.  dem.  od  slinjenje.   Rj. 

slinkati,  kam,  v.  impf.  dem.  od  slinili.  Rj.  vidi 
prislinkivati.  isp.  oslinkivati  se. 

slino,  m.  du  Rotzkind,  mucide!  Kj.  gen.  slina,  roc. 
slino.  slinavo  celjade.  vidi  bilo.  i*p.  Smrkavac. 

slinjenje,  n.  das  lxotzen,  pueri  mucidi  /Ictus.  Rj, 
verb,  od  sliniti.  radnja  kojom  tko  slini. 

slipariti,  rim,  v.  pf.  n.  p.  gace,  von  sieli  uierfen, 
ausziehen,  detraho.  Rj.  s-lipariti.  drukcije  se  ne  na- 
lazi  ovaj  glagol.  scuci,  zbaciti  sa  sebe.  vidi  slandariti, 
sliudariti,  slipiti. 

slipiti,  pim,  vidi  slipariti.  Rj.  s-lipiti.  drukcije  si- 
ne nahodi.   n'di  i  slandariti,  slimlariti. 

slisiiti,    sam      -   1)    v.  pf.    (po    skolama)   priifen, 
examino.  I!j.   kao   ispitati  (uienika).        2)  v.  impf. 
audin;  auscultare,  praebere  nuns  alicui,  obedire.  - 
Matijasa  slisa  kralja  —  slisati  pomnjivo.   Gundulid. 
Stulli,  vidi  slipiti,  slusati,  enti   I. 

slispnjc,  n.  verb,  od  slisiti.  radnja  kojom  tko  slisi. 

slisiti,  sfisim,  v.  impf.  audirc.  Stulli.  vidi  slisati 
2,  slusati,  ('iiti  1.  v. pf.  sloz.  usli-iti  —  Cijukanje  ii 
slisim,  ma  ti  gnijezda  ae  oahodim.  DPosl.  II.  Slisite, 
umrli,  da  vain  se  potuzu.  S.  Mincetid.  Stulli.  gad  se 
a  knjizi  ne  pise. 

sliti,  sfijC'in  (slit  i  sllven)  vidi  Baliti.  —  I)  Ni  su 
vite  ni  ('ekireni  zbite,  no  u  Mletke  u  kalupn  title 
Rj,  Da  rastopi  krste  i  ikone  i  velike  crkovne  zaklade, 
a  da  slije  mlogc  pistojlije.  >» j >J .  3,  67.  Za  nevolju 
pise  tako  ]»>  dva  slova  (crj,  Ij,  nj,  tj>,  dok  u  stampi 
ne  dobiju  sliicn  i  prost  znak.  '  >pit  VII.  Dva  »o«... 
narod  svagda  u  takovom  slueaju  slije  «»n  dva  o  u 
jedno  dugacko.  Rj.1  XXXIII,  JeruBalim  je  izidan, 
kau  grad  si, ecu  u  jednu  gradu.  l's.  122,  3.  —  '')  sa 
ae,  reciproc.:  .1  (j)  s  gjekojim  se  slovima  slilo,  te  ib 
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pretvorilo  u  druga,  t.  j.  d  u  gj,  tuf...  Daniea  3, 
l'2.  Onda  se  oba  »o    sliju  u  jedno  dugo.  Obi.  5. 

sliva,  /'.  ritli  -ljiva.  Kj.  kao  Ho  se  mjesto  Sljiva 
govori  i  sliva,  t:tko  se  svt  ostale  riject  sin  pripadaju 
ovoj  ■•  re  i  sa  si  mjesto  slj:  slivak,  alivar, 

slivarka,  slivica,  slivid,  slivik,  slivov,  slivovac,  slivovada, 
slivovica,  alivovik.  —  I  sliva   pedak  rodi.  PPosl.  30. 

slivanje,  n.  i/.:i]).i  ridi  slijevanje.  Kj.  alt  se  govori 
i  u  juznom  govorti. 

slivati,  slivfun.  (zap.)  vidi  slijevati.  Kj.  s-livati.  v. 
impf'.  govori  se  i  a  juznom  govoru.  v.  pf.  sliti.  — 
;a  se,  refteks.:  Sa  svakoga  tasa  sliva  se  rutin  im  pod. 
Zim.  136.  ii  prenesenom  smislu:  Ono  Sto  se  zbilo  u 
ovaj  dan  te  je  prije  kazivano  na  po  so,  sliva  se  u 
jedno  iitanje  sastavljeno  iz  tri  jevangjelista.  PI'.  134. 

Slivlje,  n.  vidi  Blivnje:  Oni  idu  .slir/jem  zele- 
nijem.  Kj. 

Slivnje,  n.  —  J)  polje  u  Hercegovini:  Svedi 
v.ij<ku  ciiza  Slivnje  ravno.  —  2)  vaxol  uekakva 
(valja  'la  je  n  Madedoniji  ?) :  otiaao  aa  Slivnje  (na 
panagjur).  Rj.  —  Slivnje  (osn.  u  sliva;  glasi  i  Slivlje, 
gdje  je  samo   zamijenjeno  nj  glasom   Ij).  Osn.  202. 

slizati  sc,  slizem  se.  /■.  ;•.  pf.  s  kim  (tadelnd)  in 
Verbindung  kommt  n.  ■  onsortio  jungi:  slizao  se  s  njom. 
Kj.  B-lizati  se  (reciproe.),  govori  se  s  prijekorom  za 
koga,  had  se  sdruzi  s  kim.  v.  imp.  lizati.  ridi  span- 
gjati  so.  Brepiti  se. 

Slobdda,  /'.  --  1)  der  Nittli,  animus.  Rj.  vidi 
kuraz.  Tom  milostivom  blagonaklonosdu  .  .  .  duli 
stc  mi  slobodu,  (Li  ovu  treen  knjigu  posvetim  Vasemu 
slavnom  imenu.  Npj.'  '■>.  V.  —  2)  Moja  kuda  moja 
sloboda  il'usl.  181),  Freiheit,  libertas.  Kj.  Daces  mi 
slobodu  junacku,  da  mi  niku  suditi  ne  moze,  osim 
Boga  i  tebe  jednoga.  Npj.  4,  310  (pricilegijm.  Ar- 
nautski  narod  kao  bnlski  narod  mogao  je  svagda 
hiti  it  vecoj  slobodi  i  jeduakosti  izmegju  sebe.  5.  Gdje 
se  potvrgjuju  Dubrovdanima  trgovacke  slobode.  DRj. 
•_'.  323  (isp.  povise  primjer  i;  Npj.  4,  310). 

Slobodan,  sldbodna,  adj.  —  1)  n.  p.  dovjek,  muthig, 
beherzt,  animosus.  Rj.  vidi  kurazan.  —  Knez .  .  . 
duzan  je  bio  kad  je  god  zatrebalo  za  Ijude  moliti  se 
kod  Turaka,  i  za  to  je  valjalo  da  je  rjedit  i  Slobodan. 
Kj.  279a.  Kraljice  idu  iz  jednoga  sela  u  drugo;  i  da 
bi  im  slobodnije  bilo,  prate  ih  dva  ili  tri  omzana 
momka.  Kj.  2'.i!Ja.  AT  je  dete  srca  junadkoga,  jwnai- 
koga  srca  slobodnoga.  Npj.  •'!.  36.  Slobodne  ti  oii  na 
Turcina?  ii  se  nemoj  poplasiti,  sine!  '■'•.  393.  Mlado 
d'jete,  odviSe  slobodno.  4,  269.  Isaija  govori  slobodno: 
Nagjose  me...  Kim.  Hi.  I'd  (audei  el  dicit;  sagt 
k  /n  i  an- 1.  Slobodno  iskaroj  bliznjega  svojega, 
i  nemoj  trpjeti  grijeha  na  Djemu.  Mojs.  III.  1!»,  17. 
Budih  ilooodni  i  hrabri.  Sam.  II.  13,  28.  —  2  a)  je 
Ii  slobodno?  ist  es  erlaubt?  licetne?  Kj.  je  Ii  dopu- 
steno?  mil  deti.  Nepik  /mire!  znadi  'la  po  drugi 
(i  slobodno.  Kj.  417b.  Svakome  j*  slobodno 
proei,  k<>  ide  'la  prosi  gjevojku.  Npr.  164.  Tako  se 
bodno  reci,  da  su  ...  Npj.  1,  VI.  Koji  se 
spisatelj  boji  i  plaSi  recenzenta,  on  slobodno  nek  m 
n:i)na  /urn  it  rukc.  1'is.  24.  Nego  JH  mejdani  bili 
Juiiwliii  samo  vojnicima  i  a  ratno  doba.  I'M.  74. — 
l>)  Slobodan  m<l  cega),  frei,  liber:  Srbin  samo  adaljen 
"'1  Turcina  moze  mini"  zi\iti  kao  Slobodan  covek, 
•hi.  Odporezt   J'   | bicaju  Slobodan  svaki 

Otac,    kuji    sa    siilium    ii    knei    una   ilva  gina   ozenjemi. 

Mil"-  202.    Kogod   sebi   dade    pricijepiti  oapice,  onaj 

.-.   ilobodan  ml  otrovnijeh  smrtnijeli  prirodnijen 

ospica.  Priprava  53.  Mali  i  veliki  ondje  je.  i  rob  slo- 

i    gospodara.   Jov  3,    19.   adv.   bin    u 

hajduke  da  iive.  ]  'anica  :-'.  92. 

slobddiea,  /.  <'';».  ml  sloboda:   Moja  kucica  moja 

slob  1  82).    Kj.   ili  in.   sliili.i'li'iea. 

.slnlii'iilieica.  /'.  ih  in.  od  slobodica:  Svoja  kudica 
Bvoja  slobodi  !83).  Kj. 


.slobdditi,  dim.  v.  itnpf.  koga,  Muth  einsprechen, 
addo  n  n  i  in  a  :n.  Kj.  vidi  sokoliti,  junaditi,  hrabriti, 
kuraziti.  v.  pf.  sloz.  osloboditi.  r.  impf.  slo':.  oslobo- 
gjavati.  —  Taila  je  (k6er)  otac  uzme  sloboditi  i  hra- 
brili:  Xe  boj  se  .  .  .  Npr.  48.  Ti  slobodis  mine  ra- 
njenoga.  Npj.  5,  449.  Kara-Gjorgjije,  koji  Je  ooda  bio 
ondje  dosao  'la  vojsku  Srpsku  slobodi  i  pritvrdi  da 
ne  bi  ganceva  ostavila.  Sovj.  42. 

slobodnjak,  slobodnj&ka,  m.  u.  p.  banov  slobodnjak, 
der  Freisas8,  Kbertus.  Kj.  slobodnjak  je  bio  Slobodan 
ml  robye  (oil  I  lake);  nije  bio  robijas  1,  rabotar,  ra- 
botas.  —  Vojvode,  i  silni,  i  svaki  rob,  i  svaki  slo- 
bodnjak, sakriSe  se  po  pedinama.  <  >tkriv.  ii,  15. 

slobdsjf'njo,  n.  das  Ermuthigen,  animi  additio. 
Kj.  verb,  od  sloboditi.  radnja  kojom  tko  slobodi  koga. 

slnbostina.  f.  privilegiwm,  immunitas.  Stulli.  Kao 
r.  a  'Inl;  ispod  dir.nosti ;  n.  p.  plemici  su  imali  nehnd 
mnoge  slobostine;  hatten  neb-  Freiheiten.  —  slobo(di 
stina.  isp.  gospostina. 

slOg,  sloga,  m.  —  1)  u  njivi  ono  izmegju  dva  ra- 
zora,  das  Ackerbeet,  lira.  Kj.  vidi  ogon.  —  Zavede 
u  senieu  Mujo,  svakog  isi  svojom  svede  jauklijom, 
/"(  Hog  momka  i  divojku  metuu.  Umah  mil  pogje 
trideset  slogova.  Npj.  4.  z30.  —  2)  vidi  lijeha:  dva 
slujra  lnka.  Kj.  vidi  i  lija  2,  sofa.  —  S)  gram,  die 
Sylbe,  syllaba:  Ije  ostane  u  muogim  rijecma,  gje 
je  uiiziio  da  se  ispune  slogovi,  u.  \>.  lijepo,  bijelo  .  .  . 
Npj.1  1,  XXXIV.  Glavna  je  razlika  u  izgovaranju 
uiiijeh  slogova,  koji  se  u  Slavenskome  jeziku  pisu  sa 
sluvom  t.  Odg.  na  sit.  13.  Kad  »r«  eini  slog.  Rj.1 
XXIX.  Da  nam  trebaju  eetiri  ztiaka  kojima  bismo 
bilje/.ili  kad  treba  dva  razlidna  duga  i  dva  razlidna 
kratka  sloga.  Rad  ti,  47. 

sliiga.  /'.  die  Eintracht,  eoncordia.  Rj.  .-'(  postanje 
isp.  sloziti.  —  AT  me  nemoj  za  Turke  pitati,  a  kako 
du  zivjeti  na  mini  i  s  njima  se  u  slogu  driati!  Npj. 
5,  31.  Onda  biste  vi  mnogo  pravije  imali  zvati  Za- 
grepcane  n  slogu  i  kriviti  ih  .sto  u  njit  ne  pristaju. 
Slav.  Bibl.  1,  ill.  Vidimo  lijepu  sloi/ti  svestenstva 
i  vladom.  DM.  .r>ii.  Ljubav  pjevadeva  .  .  .  izvela  je 
ili  run  sliuju  izmegju  misli  i  osjeeanja  i  ridanja. 
DP.  359. 

slftin,  sloma,  w.  iu  Risnu)  der  Untergang,  interitus: 
Tako  mi  slom  ne  puknuo!  (Posl.  30G)  t.  j.  ne  otvorio 
se,  tako  se  ne  slomio  (tako  ne  pao  i  mrtav  ostao). 
Rj.  isp.  propast  Slum,  fractura.  Suilli  (kad  se  sto 
slomi). 

slomili.  slonum,  v.  pf.  Kj.  a-lomiti.  vidi  salomiti. 
v.  impf.  slamati.  —  /.  serbrechen,  frango.  Kj.  vidi  i 
uloniiti,  opuditi,  prebiti.  isp.  skrsiti,  razbiti.  —  Te  sx- 
lomih  sanduk  od  kamena,  do  u  njemu  dvije  sveti- 
Djice:  sveta  l'etka  i  sveta  Nedjelja.  Rj.  669b.  Drago 
je  sain  sebi  uajprije  rrat  slomio.  Posl.  69.  Kad  se 
kndka  naudi  zdrmlje  lizati,  ili  kudku  ubij  ili  idrmlje 
slomi.  120.  Ciganin  izbio  sina,  da  mu  tikvu  ne  slomi. 
344.  Salami  erala  na  drnje.  Npj.  1,  42.  Sulomi  mu 
'i In  na  ietrero.  4,  161.  I  iijemii  je  salomljena  ruka. 
4,  3G5.  Kad  rum  slimiim  potporu  u  hljebu.  deset  6e 
zena   peei   bljeb   va*   u  jednoj   peei.    Mojs.   III.   2li,  26 

nlir  Stutze  ewes   Broaes  gebrochen).  Dvako  du  slo- 

miti  jnrnm  Navuhodonosora  cara.  Jer.  28,  11.  Slomih 

iiiisiiii  Kara Jezek.  30,  21.  —   //.  sa  se,  refleks. 

—  1)  breebt  ii.  frangi.  Kj.  —  Kad  se  kola  slomc, 
putova  dosta.  Posl.  120.  A"  njemu  se  slomila  kola 
(dogodila  Be  aesreca).  189.  Tako  mi  slom  ne  puknuo! 
(Tako  S(  ne  slomio;  ae  pao  i  mrtav  ostao!)  30G.  »A 
pogledaj  vi-e  s.lie,  kiini"!  ka'  se  slomi  nebo  na  ie- 
tvoro  ...  A  iiiii  se  nebo  salomilo,  no  angjeli  nebo 
rasklopise  .  Npj.  1,  P_'.",.  oto  se  dimljak  s  kule  sa- 
hum, i.  4,  451.  A  na  lllivnu  pukose  topovi,  slomi 
s'  oganj  a  polju  Blivanjskom.  SNpj.  ",  "'.'7  (push 
puknu).  2)  aufbrechen  iron  der  Menge),  tusam- 
menstromen,   eonfluere,  cf   slei'i   se  2:    K  smo  uasu 
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zemlju   opustili.   slomila   se  zemlja  u  svatove.  Sve  se 
na  jad  slomi  u  svatove.  Rj. 

siun,  in.   islon,   slona,  m.  elephas.  Stulli)  vidi  ele 
fanat,    lilj,    vilj  ;   der  Elephant.   —   Secer,   slmma    i 
majmuni   napreduju  samo  u  vrudini.   Priprava   I.  A 
gle,  slon,  kojega  sam  stvorio  s  tobom,  jede  travu  kao 
vo.  Jov  40,  10. 

sldnica,  /'.  liofantessa,  elephantus,  /'.  Stulli-  senta 
od  slona. 

-slonili,  -sl&nTui,  r.  impf.  ne  dolazi  kao  prosi 
glagol,  nego  samo  kao  dozen:  naslfmiti,  osloniti  se, 
podsloniti  se,  prisloniti,  zasloniti ;  v.  impf.  slozena  na- 
slonjati,  oslonjati  se,  prislonjati,  zaslonjati;  (i  s  pro- 
mjenom  glasa  o  na  a:)  niislanjati,  oslanjati  se,  pri- 
shuijati,  zaslanjati.  —  u  mojem  se  zavieaju  ipak  iuje 
i  prosti  slouiti;  n.  p.  A.  Gdje  je  Mara?  B.  Tamo  na 
prozoru  sloni  (t.  j.  naslonjena  stoji,  bez  posla).  i  u 
Stullija :  slouiti  se,  cubare,  decumbere,  jacere.  Teao 
I,   ati. 

sIipiio\  ,  adj.  sto  pripada  slonu.  vidi  elefantov,  filjev, 
viljev;  tiljevski,  viljevski.  —  Tako  se  iskopavaju  Da 
bregovima  Sibirskijeb  rijeka  Mauiuluve  kosti  (slonovi 
mbi).  Priprava  108.  Vradahu  se  lagje  Tarsiske  dono- 
sedi  zlato  i  srebro,  slonove  kosti,  majmune  i  panne. 
Car.  I.  10,  22.  za  mist.  isp.  alatov. 

slit.ski,  ado.  vidi  slozno.  —  Pa  sloski  da  se  bra- 
aimo!  Mil.  308. 

1.  slota,  /'.  (u  Ban.)  sitna  kisa  sa  snijegom,  cf. 
susnjeziea,  lapavica.  Rj.  vidi  i  klapavica;  alauza, 
lauza. 

2.  sldta,  f.  (u  Srbiji)  stogod  vrlo  veliko,  Ungeheuer, 
res  immensae  magnitudinis.  Rj.  isp.  grdosija,  silesija. 

Slovac,  Sldvca,  (ft.  planina  u  Srbiji.  Rj. 

Slovfu-kT,  adj.  sto  pripada  Slovacima:  (I'eSki  jezik 
sa  slovackim.  Dioba  S. 

Slovak,  Slovaka,  m.:  Rusini  a  gdjesto  i  Cesi  i 
Slovaci.  Kov.  19.  Mnogo  vise  u  Slovaka.  Rad  26,  58. 

slovee,  n.  —  1)  dem.  od  slovo.  Bj.:  Ne  ee  nestati 
ni  najmanjega  slovea  ili  jedne  title  iz  zakona  dok  se 
sve  ne  izvrSi.  Mat.  5,  18.  —  2)  (u  Srijemu)  vidi  po- 
skurnjak.  Bj.  ploca  na  Icoju  se  pece  poskwa. 

Nlovenac,  Slovenca,  m.  covjek  iz  Slovenije  :.'.  — 
Slovenci  ili  kao  sto  ib  mi  zovemo  Kranjci.  Kov.  23. 
U  Slovenaca.  Rad  26,  58. 

Slovcnija,  /'.  —  1)  zemlja  u  kojoj  sjede  Sloveni: 
Kad  bijaSe  na  moru  oko  granica  Slovenije  i  Abaje. 
(ilas.  21,  281  \l.at.  Sclavonia).  —  2)  zeviljc  u  kojima 
live  Slovenci.  i 

Slovenia,  m.  pi.  gen.  Slovena.  vidi  Slavenin,  Slav- 
janin.  isp.  Slovinae;  der  Slave,  Slants:  Dokazali  su 
da  je  ime  Srbi  starije  nego  i  Slaveui  ili  Sloveni.  Kov. 
9.  Bratko  .  .  .  n  jednoga  pisca  prosloga  vijeka  u  rije- 
ftima  koje  govori  drugi  Slovenin.  Danici<S,  A 1 1  j .  605a. 
Sto  isti  ueeni  Slovenin.  Glas.  8,  1.  DoMo  se  je  i  u 
Slovena  svijeh  vee  dotle.  Rad  1,  L06.  Knjizevnost 
/«  mil  slnn  na.  9,  193. 

Slovenski,  adj.  J)  sto  pripada   Slovenima  .- 

Slavisch,  Slavicus.  vidi  Slavenski  1.  isp.  Slovinski. 
Miklosicevo  djelo  o  korijenima  slov(  nsl  ill  jezika.  i  >gled 
V.  Djela  knja  se  tieu  istorije  slovenskoga  prava.  Kad 
9,  193.  —  2)  sto  pripada  Slovencima,  koje  gdjekoji 
pisu  Slovenacki.  —  Cakavaca  ima  mnogo  u  zapadnoj 
Madiarskoj  .  .  .  Po  svoj  prilici  sn  ovi  svoj  jezik  malo 
izmijeiali  sa  Slovenskijem.Uvb.  i  Hrv.  4.  MikloSid  kaze 
za  novi  slovenski  jezik.  Had  1,  116. 

Slovt'llstvo,  n.  sri  Sloveni  zajedno,  Sinn  nslci  svijH; 

das  Slaventhum.  —  Izmegju  Mleta£ke  republike  i  jwi- 
noga  Slovenstva.  Kad  13,  Iii7.  Duzan  sam  spomenuti 
vriiki  gubitak,  naneseni  prosle  godine  njoj  (akademiji) 
i  svemu  ilovenstvu.  21,  192. 

Sln\  iliac,  Slovlnca,  t».  Immn  illyricus.  Stulli.  Ilrvat. 
isp.  Slovenin,  Slavenin,  Slavjanin.  —  Pjesma  mala 
na  BvrSetku  bila,  svakom  Srbu  na  veselje  bila,  svakom 
Srbu  i  svakom  Slovincu.  KTpj.  5,  452. 


SlovTnka,  SI6vinkinja,  /'.  mulier  illyrica.  —  slo- 
vinkinje  slavne  vile  tebi  goje  slavno  vode.  stulli. 
Hrcatica. 

Sloviiiski.  adj.  illyricus.  Stulli.  sto  pripada  Slovin- 
cima.  isp.  Slavenski  1.  Slovenski  1.  Pak  rasparaj 
nemilu  azdaju,  da  ne  Mere  Slovinske  sinove  .  .  .  Sto 
Slovinska  vila  govoraSe  sa  Durmitora.    Npj.   ■>,  450. 

slovo,  n.  (pi.  gen.  slova).  Kj.  dem.  slovce.  —  J)  der 
Buchstabe,  litera.  Kj.  —  Ni  o  Bogu,  ni  o  slovu  (ne 
zna).  Posl.  '221.  Crna  knjiga,  a  u  doba  cmo,  crnom 
bjeSe  bulom  zalnilana,  a  krvavim  slov'ma  napisana. 
Npj.  1,  395.  Velju  ploeu  na  nju  navalise,  i  na  ploei 
u  slovo  stavise:  Sestro  Jane,  pokojna  ti  duSal  Here. 
94.  Evo  ga  (pisma)  od  slora  do  slova.  Danica  5,  53. 
Ova  je  pjesma  prvi  put  naStampana.  .  .  Latinslcijem 
slovima.  Npj.  3,  527  (Vuk).  I'jesme  koje  su  prije 
Stampane,  nastampa<?e  se  rulcopisnijem  slovima.  4, 
VII.  Sitnijem  slovima  nastampano  je  »onda«  mjesto 
•onuda  .  4,  XII.  Bukviir  .  .  .  u  iijemu  su  i  crkvena 
i  gragjanska  slova.  Pis.  56.  Slain  bismo  dali  izrezati 
na  bakaru.  Straz.  188(>,  1312.  DodavSi  kosnim  slovima 
ili  .  DPosl.  VI.  I'ise  skoropisnim  slovima.  Glas.  9, 
24li.  —  2)  das  slovo,  der  Buihstub  s,  litera  s.  Rj. 
ime  slovu  s.  isp.  <jiyit.a. 

sluzan,  slozna,  adj.  eintrachtig,  einig,  coneors: 
Slozna  braca  i  u  petak  meso  jedu  (Posl.  289).  Rj. 
suprotno  neslozan.  —  Ko  u  plofiu,  k<>  u  klinac  (udara, 
kad  ljudi  n  eemii  nijesu  slozni).  Posl.  lM.  Sloznu, 
kado,  vojsku  pokupiSe,  svi  na  Ljubid  brdo  otidoSe. 
Npj.  4,  345.  Ali  su  svi  uceni  ljudi  u  torn  slozni.  da 
su  ovi  jezici  srodni  sa  Slavenskim.  Danica  2,  122. 
adv.  widi  sloski):  Koj'  ne  dogje  ovgje  na  roeiste,  da 
onoga  slohw  potrazimo.  Npj.  3,  371.  Sa  svili  strana 
Srbiji  udarise,  jcdnoliko  slozno  udariSe.  1,  257.  Slozno 
jednijem  glasom  hvaljabu  i  slavljahu  Qospoda.  Dnev. 
II.  5,  13. 

sloziti,  slozTm,  v.  pf.  Rj.  s-lo/.iti.  vidi  salo^iti.  v. 
impf.  slagati.  —  /.  1)  zusammenlegen,  dispono.  Rj. 
—  Kad  stvari  ove  sloze  u  skrinju  (kovceg),  svak  baei 
ii  nju  po  kakav  novae.  Kov.  51.  Nemackije  glas 
5>sch«  prost,  a  njegov  je  znak  slozen  iz  tri  slova. 
Nov.  Srb.  1818,  400.  Bijeci,  koje  su  tako  slozene 
s  predlogom  uz,  kao  n.  p.  uzvod  i  uspor.  Pis.  45. 
Nakupise  kamenja  i  slozisc  na  gomilu.  Mojs.  I.  31, 
4(5.  Slozite  ove  rijeci  moje  u  sree  svoje«.  V.  11,  18. 
DouesoSe  glave  sinova  earevijeb.  A  on  refie:  sloziti 
Hi  h  dvije  gomile  na  vratima.  Oar,  II.  10,  8.  D  slo- 
zenijeh  (giagola)  ostaje  kako  je  u  prostijeh.  Kad  6, 
115.  sa  se,  reciproc.  ili  pass.:  Da  je  divor«  (mjesto 
divan'.')  za  to  uzeto  da  se  slozi  sa  dvor.  Kj.  119a. 
I'lrrna  naceliina,  oil  kojih  se  liijase  slozio  iivot  i 
jednoga  i  drugoga  naroda.  DM.  318.  Kad  se  kardi- 
ualiia  jedinica  i  desetica  slozi  u  jednu  rijei  DRj.  1, 
2ii5.  Kad  se  sve  iznagje  i  jedno  s  din, inn  slozi.  Rad 
1,  109.  —  2)  vergleichen  (Streitende),  compono.  Kj. 
sloziti  n.  p.  neslozne.  —  Svaka  dobra  i  6estita  sreca, 
koja  ee  Has  po  adetu  sloziti  i  smiiiii.  Kov.  72.  Stane 
gledati  kako  bi  partaje  ore  pomirio  i  slozio  koliko 
se  nioze.  Sovj.  36.  —  3)  anlegen,  appono:  Slozi 
pusku  niz  lijevu  ruku.  Rj.  —  4)  sto  na  vatru,  vidi 
naloziti:  llo'eu  Kada  na  kolac  uabiti,  a  Vasilja  na 
vaivn  sloziti.  Kj.  —  X)  n.  p.  u  pjevaniu  kad  pjeva 
dvoje  zajedno  pa  sloze  da  se  glas  nijednoga  osobito 
neiuje, zusammenstimmen, concino:  Slozih  kao  guska 

i  prase   (Kad    se    kaki   glaSOVi    ne  -lazu.    Posl.  289).  Bj. 

vidi  sroditi.  —  //.  sa  se,  virip,,,,  sloziti  se,  b  kim. 
einig  werden,  concordem  fieri.  Rj.  kao  slozan  postuti 
s  kim.  -  Svinje  se  kolju  izmegju  Bebe,  ali  kako 
kurjaka  opaze,  one  se  sve  slur  na  njega.  Posl.  282. 
Naj'poslije  se  svi  a  torn  sloze,  da  nas  je  uekakav  tajni 
zlotvor  opfiinio.  Danica  2,  135.   Nema   nikoga  da  mi 

javi  da  86  nWJ  SMI  Slozio  sa  siiioni  .lesejevijem.  Sain. 
1   22,   S. 


slucanje 


l-JN 


sluskinja 


slucanj«\  n.  das  Auslesen,  selectio.  Rj.  verb,  od 
slucati.  radnja  kojom  tko  sluca  */<>,  n.  p.  trsku. 

sluiali.  slQcam,  v.  impf.  (u  Han.)  n.  p.  trsku,  t.  j. 
izbirati,  odbirati,  auslesen,  seligo.  I!j.  isp.  hiriti. 

slueaj.  in.  [loc.  slm"-;'ijii ).  —  J)  vidi  dogagjaj  2.  Bj. 
vidi  i  nagodba  1,  zgoda  2.  —  Starica  kail  je  ovu 
pjesmu  kazivala  da  Be  napise,  rede:  da  je  ovo  istini 
slucaj  hit)  za  njenog  djctinjstva.  Here.  44.  A  i  drugi 
s<  neki  osobiti  slucaj  dogodio.  Nov.  Srb.  1*17,  343. 
Nijc  obidaj  u  ovakim  sluca jima  uzimati  imena,  koja 
-n  ved  odavna  poznata  u  istoriji.  1*17,  177.  Oni  ne 
samo  Sto  na  pamet  dovode  mnoge  bojne  slucajeve. 
.Spisi  1,  81.  Samo  vidimo  da  je  u  nekim  slucajima 
zakletva  odgovarala  zakletvi...  Ali  ae  u  najvise  slu- 
i  ajeva  govori  71a  po  se...  DM.  2'.)3.  —  2)  der  Zufall, 
Ungefahr,  casus,  caecus  casus,  fors,  fortwna.  vidi 
nagon  4;  namjer,  namjera  2.  aamjerna;  isp.  bIu- 
dajnost;  slucajno.  —  Svi  bu  (ljudi)  nalik  tijelom  jedni 
na  druge...  Kazlika  ima  naravno  i  ovdje:  kao  nakaza 
i  izroda,  ali  bu  to  samo  sluiaji.  Priprava  122. 

slfteajan,  sludajna,  adj.  si"  pripada  slucaju  2; 
sufallig,  fortuitus:  Ovo  su  obidne  opste  globe:  &slu- 
cqjnima  za  bijede  na  jedinstvene  Ijude  (n.  p.  da  je 
koji  sto  rekao  protiv  Turaka  i  t.  d.)  neuia  ni  broja. 
Danica  2,  83. 

slucajno.  sufallig,  casu.  Bj.  ndr.  vidi  nagonom. 
l'isati  si'  gotovo  in-  m'i  nikako,  ved  ako  koji  ima 
osobiti  War,  te  mtaci  slucajno  mimogred.  Danica  2, 
119.  Takovi  spisatelj  ako  i  pogrijesi,  on  s  voljoui,  i 
misledi  pogrijeSi,  a  ne  slucajno.  Pis.  63.  Onda  demo 
znali  da  nas  nijc  dohvatila  rnka  Gospodnja,  nego  nam 
s<   dogodilo  slucajno.  Bam.  I.  6,  9. 

slufajniist,  sludajnosti,  /'.  isp.  sludaj  2,  i  syn.  ondje. 
die  Zufalligkeit.  —  Videdi  u  toj  prostoj  slucajnosti 
nekaku  zlu  slutnju.  Megj.  87.  To  stoji  do  nebrojnih 
slucajnosti.  Zlos.  292. 

sliiravfuije,  ii.  das  Ereignen,  casus.  Rj.  verb,  od 
sludnvali  se.  stanje  koje  biva,  lead  se  sto  slucava. 

si  ura  i  ai  i  sc,  slhcfivii  se,  v.  r.  impf.  sich  ereignen, 
accidit  saepius,  <■/'.  dogagjati  se.  Rj.  s-ludavati  se. 
(isp.  v.  impf.  prosti  liiriti.  Korijeni  16).  v.  pf.  shi- 
rk i  se. 

sliiril  i  sc,  slfiri  se,  r.  r.  pf.  vidi  dogoditi  se.  Rj. 
v.  impf.  slueavati  se.  —  Sto  se  sluci  lomnoj  Gori 
Crnoj !  Npj.  5,  1.  I'ak  i  druga  sluci  se  ncsreca.  5,  535. 

slncenje,  n.  das  Afmen,  ominatio.  Rj.  verb,  od 
-hniii.  radnja  kojom  tko  sluti  sto. 

sluaa,  /'.  [pi.  slQge,  gen.  sliiga  i  slugu,  slugama).  — 
I)  der  Diener,  minister,  servus  (u  pjesmama  je  svuda 
ienskog  roda,  n.  p.  Golubane  moja  vjerna  slugo.  Slugo 
moja  Obladidu  Bade.  I  Stojana  nema  mnogo  druga, 
razma  cigle  dvije  vjerne  sluge.  A  u  govoru  je  u  jednini 
muskoga  roda,  a  u  mnozini  opet  zenskoga,  a.  p.  moj 
slugu,  mtiji  slaiic  i  i.  d.).  Kj.  vidi  slugan,  slnzhenik, 
sluzitelj,  dirak  2,  dirica,  djetid  5,  momak  2,  pristav  I. 
dem.  sluzica.  mlad .■  sluSde.  I'nialiii  n.  p.  slugi  platu. 
I!j.  780b.  Bede  sluzi.  Npr.  is.  On  doznavsi  od  slugu 
st'a  je  i  kako  je.  59.  Kail  vigjeSe  sluge,  svi  se  prepa- 
doSe.  116.  Ostajem  VaSe  svjetlosti  prepokorni  sluga 
Vuk.  Javor  1885,  139.  NaSijem  ofieirima  .  .  .  jer  su 
oni  carske  sluge,  koji  sn  danas  ovdje  :i  sjntra  Bog 
yn.i  gdje.  Kov.  11.  Val  zahvalni  sluga  <ij.  Danidid. 
Kolo  l"i  ill).  —  2)  in  Dubr.)  govore  i  /mr  \  dje 
vojke,  n.  p.  sluga  vasal  Bj.  U  Dubrovniku  i  u 
luga  Be  zove  i  zensko  i  muSko  in.  p.  moja 
,-i/r  j,  i  za  slugu  i  ;u  sluskinju).  Poal.  XLV. 
Careva  der  poSlje  za  njim  pojednoj  nujvjernijoj  sluzi. 
Npr.  120.  Prva  je  Breda  miran  muz,  :i  druga  vjerna 
sluga.   DPoal.   L04. 

slugan,  Blugana,  m.  vidi  Bluga.  u  baniji.  M.  KrkljuS. 
Pa  on  vide  Lucu  krdraaricu:     Brie  slugu  do  dorata 
i.:n i  slugana.  II Npj.  4.  144. 

slhuin,  adj.  det    Dieners,   servi.    Bj.   sto  pripada 


slugi.    —   Na    slugina   pleca    nabroji^e    triest   i   5est 
zlatnib  buzdovana.  Npj.  2,  434. 

slfili  (slulii  in.  n  Baniine,  auditus:  o  gluha  ma  zmijo 
ka   tvoj  slah  dan   i   nor  zatvoras.   Stulli.  mo6  slusanja; 

das  Gehor. 

slfthdSllje,  n.  nrb.  od  sluhtiti.  radnja  kojom  tko 
shilili  sto.  vidi  slnki'rnjr.  dem.  od  shisanje. 

sluhtiti,  sliiHOin,  v.  impf.  kao  dem.  od  slusati.  Bj. 
vidi  slnktiti. 

sinka,  /'.  vidi  grmusa.  Stnlli.  sluka  u  sjev.  Hrv. 
govore  vij.  sljnka. 

*liik<:f'lijc,  n.  verb,  od  slnktiti.   Kj.  vidi  slnhrrnje. 

sluktiti,  slukfim,  v.  impf.  vidi  sluhtiti.  Bj.  «  kra- 
jevima   gdje  se  u  govoru  glas  h  pretvara  u  glas  k. 

s|ii|i.ii  i.  slupam,  v.  pf.  Rj.  s-lupati.  v.  impf.  lupati. 
—  1)  zusammenschlagen,  confringo.  Rj.  kao  lupajuci 
slomiti.  —  2)  nadiniti  kojekako,  zusammenschustern, 
imperite  conpeere.  Rj.  vidi  zbubati,  zdepati.  —  Kovac 
se  primi  toga  posla,  ali  mu  se  ueini  da  je  gvosgja 
mnogo,  pa  ga  sakrije  gotovo  pola,  a  od  ostaloga 
buzdovart  slupa  kojekako.  Npr.  2. 

slusiii',  slulada,  m.  der  Borer,  auditor.  Bj.  koji  sluSa. 
vidi  sluSalae.  —  Ima  rijedi  84  koje  s;im  'y.i  nadinio: 
vikiic  .  .  .  slusac.  Nov.  Zav.  VII.  Budite  [>ak  tvorei 
rijedi,  :>  ne  samo  slusaci .  .  .  koji  ne  bude  saboravni 
slusac,  nego  tvorac  djela,  onaj  re  biti  blaien  n  djelu 
svojemu.  ,Iak.  1,  22.  25. 

slllsalae,  sluSaoca,  m.  vidi  slusar.  Bj." 

slOsilllje.  n.  Bj.  verb,  od  slusati.  -  t)  radnja 
kojom  tko  slusa  sin  (das  Soren,  auscultatio.  Bj.).  — 
ii)  radnja  kojom  tko  slusa  koga  (das  Gehorehen,  aus- 
cultatio. Bj.):  Jer  vase  slusanje  razglasi  se  svuda. 
Bim.  16,  l'J  (vestra  obediential  euer  Gehor sam).  vidi 
posluh,  poslnsanje,  poslusnost;  pokornost. 

Sl&Sati,  slnsam,  v.  impf.  Bj.  cidi  slisiiti  2,  slisiti. 
v.  pf.  slot,  na-slnsati  (se),  po-  (t  se),  pre-,  sa-,  za-.  v. 
impf.  sloz.  saslnsavati;  osluhivati,  oslnskivati,  prislns- 
kivati.  dcjii.  sluhtiti,  sluktiti.  —  I.  1)  zuhoren,  horchen, 
auscultor.  Rj.  vidi  dnjati.  —  Slusaju,  ali  ne  usaju. 
Posl.  2'JO.  Uzeo  sam  samo  one  (poslovire)  za  koje 
sum  slusao  da  se  i  po  narodu  govore.  VII.  Ne  vrgoh 
sanka  na  ori,  slusajuc  kolo  gje  igra.  Npj.  1,  223. 
»Ti  se  mani  Merime  djevojke;  ljeplom  de  te  ozeniti 
majka  .  .  .«  Na  to  Omer  ni  slusati  ne  ce:  »Ne  du, 
home,  moja  mila  majko!  1,  253.  SluSajcuda:  Todor 
Pomoravac  odveo  mi  snahu  isproSenu.  2,  493  (cuda, 
gen.  sing).  Srpski  manastiri  .  .  .  ljudi  idu  tamo,  te 
slusaju  casnu  leturgjiju.  Danica  2,  108.  Pored  tugjijeh 
jezika  na  kojima  nanke  slusaju,  zaboravili  su  Srpski 
i  misliti.  Kov.  It.  t)vu  sam  pjesmu  ja  slusao  od  dva 
coveka.  Npj.'  XLVI.  Usima  slusah  o  tebi.  Jov  42,  5. 
SO  se,  pass.:  BtO,  virem  na  nepravdn,  ali  se  uc  slnsam. 
Jov  19,  7.  -  2)  gehorehen,  auseulto.  Bj.  biti  pn- 
ilusan,  poslusljiv,  pokoran;  pokoravati  sc.  —  Kako 
je  najviae  radila  i  slusala  a  kudi:  nosila  vodu,  gotovila 
jelo  . .  .  prozovu  je  madeha  i  njezina  kri  pepeljugom. 
N i ir.  127.  Kazadu  im  da  6u  ih  sensia  slusati  i  raditi 
za  onn  koni  bleba  Sto  de  mi  dati.  134.  Devojku  ostave 
da  im  matu-  slusa.  139.  Stogogj  rvi-cs,  tebe  6emo 
slusat'  .  .  .«  Ako  mciic.  brado,  uslusate,  hire  dosta 
mesa  i  gavranom  .  Npj.  4,  278.  (uslusate  =  u(z)- 
siasaici.  Ako  Ii  me  ne  uzaslusate  .  .  .  pustidu  na  v:is 
strah  .  .  .  Mojs.   III.  26,  14.   --   //.  «<   se,  reciproS. 

sli'isali    sc,    sh'isfnno    sc,    v.    r.    impf.    eiiianilir    Imrcn, 

obtempero  alms  alio:  kad  smo  sc  sastali,  da  ee  slu- 

samn.    Bj. 

sli'isec,  shi-ccla,  m.  cin  jiinger  Diener,  servulus. 
Kj.    mlad   (mladu)  sluga. 

slilskinjii,  /'.  Kj.  dem.  sluskinjiea.  —  1)  die  Magd, 
nit*  ilia.    if.    shizavka,    momkiiijii.   Bj.    ridi    i   sluga  2, 

sluzhrnira;  moma,  momica;  djevojka  2;  izi Sarka. 

GodiSnjica,  sluskinja  kojase  na  godinu  najmi.  Rj.92a. 
Loncopera,  sluskinja  koja  pere  lonce.  I!j.  333b  [vidi 
Budopera  2).       2)  der  Sitefelknecht,  fiucula  caligaria. 


sluskinjica 
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sluziti 


Rj.  sprava  za  izurunjc  cizuma.  u  Hrv.  govori  se  i 
sluga.  —  sluz-kinja  (pred  I;  osn.  u  sluga)  isp.  Osn.  198. 

Slftskinjiea ,  f.  Sent,  od  sluskinja:  Kad  cu  biti 
Angji  slit.ikin  iii-ii,  volim  biti  Vuku  gospogjiea.   I v j - 

slll^ki nj in,  mlj.  der  Magd,  ancillae.  Rj.  sto  pripuda 
sluskinji.  —  All  opet  ja  fin  i  od  sluskinjinu  sina  na- 
fiiniti  narod.  Prip.  bibl.  17. 

1.  sliUa,  /'.  in  Srijemu  i  u  Bafik.)  ein  Dummkopf, 
stupidus,  stipes.  Rj.  villi  aklata,  suklata;  *  bezjak,  i 
syn.  ondje.  —  slutu  (upravo  koji  govori  kojeSta),  shita 
(ominator);  slutiti.  ICorijeni  4<i. 

2.  shita,  f.  (voc.  slfito)  ein  Ahner(?),  ominator: 
Sluti.  slutu.  naslutifieS  (Fo'sl.  290).  Rj.  koji  (Hi  koja) 
sluti.  vidi  slutov. 

sluti,  slovem,  «  staroj  poslovici:  Daj  da  slows. 
DPosl.  14.  —  Staroslav.  caovtii,  cams*,  caokciiiii, 
vb.  nominari,  clarum  esse,  cuvenu,  slavnu  biti.  isp. 
presloviti,  prosloviti.   :<i  oblicje  isp.  pluti  (ploveS). 

slutiti,  sluttm,  r.  impf.  ahnen,  durch  Vorwurfe, 
oiler  uberhaupt  durch  Reden,  gleichsam  herbeifiihren, 
ominor.  Rj.  v.  pf.  sloe,  do-slutiti,  na-slutiti.  v.  impf. 
doslufiivati.  —  1)  slntiti  sto:  Dodole  pjevaju  i  slute 
da  udari  ki>a.  Rj.  128a.  Zloguk,  zloslut,  t.  j.  onaj 
koji  sve  zlo  slnti  i  govori.  Rj.  211b.  Kobiti  koga,  t.  j. 
slutiti  kome  da  ga  aestane.  Rj.  280b.  Sluti,  sluto, 
aasluticeS.  Posl.  290.  Ovo  sam  pofieo  slutiti  kako  sam 
('no  za  Novi  zavjet.  VLazifi  2,  14.  —  2)  slntiti  nn 
sto:  Ako  nagju  po  njoj  (po  varici)  guke  i  bregove, 
onda  vele  da  sluti  na  bogastvo,  ako  li  budu  putovi  i 
pukotiue,  onda  vele  da  sluti  na  smrt  i  grobove.  Rj. 
54b.  Tu  ti  glas,  na  mora  ti  veeera!  (Reku  garranu 
kad  ga  ciiju  gje  grakee  .  .  .  jer  kazu  da  njegov  glas 
sluti  na  strvinu).  323.  Niko  nije  smijo  pokazati  da 
se  poplasio  i  slutiti  nit  zlo.  Danica  1,  87.  —  3)  slu- 
titi cemu:  Bjese  aga  podigimo  brke,  sltf'ahu  nut  masln 
i  cicvari,  sad  mil  oba  niz  bradu  padose.  Npj.  5,  501. 

slutnja,  f.  die  Ahnung,  Herbeifuhrung  durch  Vor- 
hersagen,  omen.  Rj.  isp.  slucenje.  —  Ovo  sam  pofieo 
slutiti  kako  sam  fiuo  za  Novi  zavjet  ...  I  zaista  se 
moja  slutnja  sve  vise  navrsuje.  VLazifi  2,  14.  rijeci 
s  takvim  nasi,  kod  fieznja. 

sliltuv.  slutova,  Hi.  In  ('.  <i.)  koji  sluti  osobito  sto 
zlo,  od  prilikc  kao  zloslut,  dcr  Unglucksprophet,  rates 
innli.  Rj.  vidi  2  shita.  —  rijeci  s  takovim  nast.  fialov. 

sluz,  m.  Schleim,  pituita.  Rj. 

slflzuv,  adj.  schleimig,  pituitosus. 

slil/iii,  sliizlm,  v.  impf.  triefen,  rinnen.  manure, 
n.  p.  sluzi  krava,  skoro  e'e  se  oteliti.  Rj. 

slfizar,  sluzara,  m.  (u  < »rl>]j u>  sluzari  se  ondje  zovn 
oni  ljudi  koji  na  kakom  saboru,  n.  p.  kod  erkve  kad 
je  slava,  gotove  jelo  i  posluzuju.  Rj. 

sluzavka,  /'.  vidi  sluskinja.  Rj.  i  syn.  ondje. 

sluzavnik.  m.  (u  Srijemu)  Kaffeebrett,  Prasentir- 
teller,  Kredenzteller,  repositorium,  ef.  podnos.  Rj.  kao 
tniijiir  mi  kojem  se  nasi  knnt,  iusa  vode  i  t.  </.,  kad 
se  tko  tijem  posluzuje.  vidi  i  posluzavnik. 

sluzba,  /'.  Rj.  sluz-lia.  isp.  sluziti.  za  nast.  isp. 
berba.  —  J)  der  Dienst,  mmisterium:  Sluzba  nije 
druzlia  (Posl.  290).  Rj.  pi.  gen.  sluzbi.  —  Nijedna 
djevojka  nije  mogla  ottdi  it  sluibu  drugome  osim 
svojega  gospodara.  Rj,  704a.  tinea,  momce  koje  je 
it.  sluzbi  km)  kaka  gospodi/na.  Rj.  760b.  Camdzije  su 
se  u  dahija  naimali  u  vojnicku  sluzbu.  Rj.  818a. 
Covek  otide  k  earn  i  ponudi  ma  se  da  ga  primi  it 
sluzbu.  Npr.  39.  Oborknezovi  sm  izvrsivali  beratlijnske 
hi  be.  Danica  2,  97  [isp.  zvanje  2).  Da  ne  moze  pop 
nikake  sveStenifike  sluzbe  svrsiti.  2,  117  (functio). 
Qfiitelja  otpusti  iz  sluzbe.  :!,  239.  Cinio  mu  je  raz- 
1  i i ■  ii i •  va  in  In  be.  I,  L2.  Tzbaci  se  Miloje  sa  svim  it 
.  .  .  istera  i  Mladena  iz  sluzbe.  1,  24.  Samo 
"■lino  Be  zadovoljiti  sluzbom,  koju  nam  oatra  eim  /-.< 
gotovljenje  jela.  Priprava  L65.  Ovakovu  slu&bu  cint 
»r«  i  kod  oatalijeb  Slavenskib  oaroda.  Rj.1  XXIX. 
K<iliko  fie  se  popovima  plafiati  :■(  njihove  ^ln  be,  a.  p. 


za  vjriiranje.  krStenje.  Sovj.  11  (functio).  Da  zeli 
stati  u  Uusku  sluzbu.  /itije  10.  Pa  demo  ti  onda 
dati  i  drugu  (kcer)  za  sluzbu  sto  eei  sluziti  kod  mene 
jo§  sedam  godina  drugih.  Mojs.  I.  29,  27.  Nebojte  se 
■in  be  Haldejima  .  .  .  sluiite  cam  Vavilonskom.  II. 
25,24.  Car  Vavilonski  sadade  vojsci  svojoj  teskn  sluzbu 
protiv  Tint.  Jezek.  29,  18.  0  spomenicima  imamo  joS 
nekoliko  sluzbi,  koje  su  nam  sada  tamne.  DM.65.— 
'i)  dcr  Gottesdienst,  sacra,  cf.  leturgjija.  Rj.  sluzba 
Bozja.  —  Glagolasi,  popovi  koji  Slavenski  misu  go- 
vore  (sluzbu  sluze).  Rj.  87b.  Bvaki  svoju  citulu  da 
avesteniku  te  sve  mrtve  spomene  na  sluzbi.  Rj.  174a. 
Sntu  sluzba  i  molitva  da  vam  bude  u  pomofii. 
Npj.  1,  141.  I  gospoda  otiJIa  u  crkvii  i  Bozju  su 
sluzbu  ostajali.  2,  503.  0  crkvi  posle  sluzbe  stane 
Milos  ti  sredu.  Milos  157.  ovamo  pristaju  i  ovi  pri- 
mjeri:  Sluzba  sv.  Panteliji.  Kad  1,  181.  I>a  je  i 
Rimska  crkva  imala  sluzbu  na  slovenskom  jeziku 
sretimn  Cirilu  i  Metodu.  5,  192.  —  ,'i)  a  pjesmama 
ima  i  mjesto  krsno  ime:  Sluzbu  sluz.i  svetog  Amosija. 
Rj.  —  4)  (u  Dubr.)  die  Dienerschaft,  Dienstleute: 
moja  sluzba;  ima  mnogo  sluzbe  u  kufii.  Rj.  sluge  i 
sluskinje.  —  U  Zadru  je  gotovo  sva  sluzba  od  (  aka- 
vaca  sa  ostrva.  Srb.  i  Hrv.  4.  —  5) plata  sluzbeniku 
u  initm  primjeru:  Tako  je  sluzi<i  godinu  dana  .  .  .  i 
zaiste  da  mu  plati  Sto  misli  da  je  zasluzio.  Gospodar 
izvadi  jedan  aovfiifi  pa  mu  rece:  Na.  tt>  ti  je  sluzba. 
Npr.  40. 

si  ii /he  ii.  adj.  sto  pripada  sluzbi:  Dienst-,  dienend, 
dicnstlicli,  amtlich.  isp.  zvanifian.  —  Ako  je  vjernije 
oko,  ali  je  sluzbenije  uho.  DPosl.  2.  Pored  tugjijeb  je- 
zika  kojima  poslove  sluzbene  rade.  Kov.  14.  Sluzbeni 
duhovi  koji  su  poslani  na  sluzbu  onima  koji  ee  nasli- 
jediti  spasenije.  Jevr.  1,  14  (administratorii  spiritus; 
dienende  Geister).  Koji  su  god  vjeSti  da  rade  haljine 
sluzbene  za  sluzbu  u  svetinji.  Mojs.  II.  :>5,  19.  Neki 
od  ujih  bijahu  nail  posugjem  sluzbenijem.  Dnev.  I. 
9,  28.  Moj  sluzbeni  polozaj.  <)  Sv.  ().  11. 

slazbenica,  f.  vidi  sluskinja.  Rj.  i  syn.  ondje. 

slii/.ht'iiik,  m.  (u  Dubr.  i  u  Hrv.)  vidi  sluga.  Rj. 
i  syn.  ondje.  —  Sluzbenii-e,  tavnifiaru  Jure!  izvedi 
mi  suznja  iz  tavnice.   HNpj.  .'!,   167. 

1.  sliizenje,  n.  verb,  od  sluziti.  Rj. 

3.  sluzenje,  n.  verb,  od  sluziti.  Rj. 

sluzii-a,  f.  (u  Boci)  dem.  od  sluga:  \'a>a  sluzica  ! 
(u  Risnu,  kao  jos  manje  nego  sluga).  Rj. 

sliizitt'lj,  m.  koji  sluzi:  der  Diener,  minister,  vidi 
sluga,  i  syn.  ondje.  LQk,  2)  kolafi  ikao  mjesec)  koji 
se  o  bozieu  daje  sluziteljima  i  kad  ko  Sto  donese  sa 
sela.  Rj.  335b.  Momci  i  svi  dragi  sluzitelji  plafiaju 
sve,  kao  i  ostali  ljudi.  Milos  202.  Oba  (brata)  ga  (sv. 
Savu)  srela  u  Hvosnu  s  vlastelima  i  svi  ma  crkve- 
nijem  sluziteljima.  DM.  20.  rijeci  s  tdkim  nast.  kod 
boditelj. 

Sluziti,  sliizim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf-  sloz.  do-sluiiti, 
i(z)-,  na-,  o-,  od-,  op-,  po-,  pre-,  pri-,  za-  ;  t>.  impf. 
sloz.  do-sluz.ivati.  od-,  op-,  po-.  pre-,  pri-,  za-.  — 
J.  1  a)  koga,  kome,  dienen,  ministro.  Kj.:  Dovijarka 
nadgleda  i  sluzi  sy«  djecu  a  grijalici.  Rj.  L26b.  Spra- 
vljenice  gdjekoje  su  oatajale  te  shtzili  opel  >m  spravu. 
Rj.  705b.  U  nekakva  fioveka  bio  jedan  fioban  kojigaje 
mnogo  godina  verno  i posteno  sluzio.  Npr.  lo.  Volim 
u  dobra  sluziti  no  u  rgjava  zapovijedati.  Posl.  38.  Tako 

mi   irkre  koju  slu:is!   I  Ka  kalugjenn.    307.    'lcsko    je 

tiiiijn  kudu  sluziti,  al'  je  jo5  teie  svoju  stedi.  314. 
Znajufii  Srbi,  da  GnSanac  samo  za  notice  sluzi  i  brani 
dahije.  Danica  .">.  208.  ViSe  ae  bismo  sluzili  grijehu. 
Rim.  ii,  6.  Tako  dakle  ja  sam  umom  svojijem  sUi  im 

zukonu    l.ozijemii.    7,    25.     Pa    renin    ti    onda    dati    i 

ilru^ii  ikiVn  za  sluzbu,  Uo  &ei  sluziti  kod  mene.  Mojs 
I.  29,  27.        b)  kao  pomagati,  biti  od  potrebe,  die- 
nen,   iiiit.lnli    sein,    inseroire,    usui    esse:   Dr/.i     pri 
sclii  ovi  Ijcs-uik,  ji-n-   ie   ti  sluziti.  Npr.  93.  Gotovo 
ga  je  svuda  junaeka    sm.i    dobro    slueila.   Milo-    I... 
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(Numeralia)  .  .  .  koja  u  jed.  broju  sluze  za  zive  stvari 
srednjega  roda  mjesto  osnovnijen,  n.  i>.  dvoje,  troje  . .  . 
Bj.1  XLVJII.  —  2)  sluziti  vino  ili  rakiju,  schenken, 
kredenzen,  ministro.  Kj.  ili  sluziti  koga  vinom  ili  ra- 
kijom:  Dvoriti  koga,  sluziti  koga,  a  osobito  stajati 
pred  njini  (kad  ruea  ili  pijel.  Kj.  L13b.  Domadin  sluzi 
gostima  vino  i  rakiju.  Bj.  306b.  Gde  ear  vino  pije, 
carica  inn  sluzi  i:  latna  kondira.  Npj.  1,  98.  1'a 
i/n  shtge  rujnim  vinom  sluze.  1,  GOT.  Jovana,  i  Su- 
zana,  i  drage  mnoge  koje  slusahu  njemu  (Isusu) 
itnanjem  svojijem,  folk.  6,  '■'•.  Peharnik,  koji  je  po 
svoj  prilici  sluzio  caru  pice.  1>M.  65.  —  3)  letur- 
gjiju,  misu,  Gottesdiensi  halten,  sacra  celebro:  I  nasi 
.•I-  zadusbint  sluzit',  od  vijeka  do  Buda  Bozjega.  Bj. 
—  GlagoljaSi,  popovi  koji  Slavenski  misn  govore 
(sluzbu  sluze).  Bj.  87b.  MaSiti,  2)  sluziti  main.  Bj. 
350a.  Pafta,  Sto  BveStenici  opasuju  kad  sluze.  Bj. 
491b.  Ne  Bvetkiiju  aveca  nikakvoga,  niti  sluze  Bozu 
leturgjiju.  N pi.  2,  4.  Koji  sluze  sluzbu  Boziju.  DP. 
33.  sa  se,  pass.:  Buzica,  crkva  u  Biogradn  {sad  se 
u  njoj  in  sluzi).  Bj.  656a.  —  •/)  sluzi  li  ta  crkva? 
ist  Gottesdiensi  in  dieser  Kirche  (d.  i.  voird  er  darim 
gehalten),  celebraturne  templum,  an  desertum  est.  Bj. 
sluzi  li  se  a  I"/  crkvi  (ilije  pustal).  —  U  Jadru 
imaju  dva  namastira  .  .  .  Tronosa  slu,.:i  i  sail,  a  Vot- 
ajak  je  pust  Bj.  198b.  Ta  crkva  i  sad  Btoji  ali  ne 
sluzi,  nego  Turci  drie  u  njoj  barut.  Npj.  2,  626 
(Vuk).  5J  ''"/'  slavili:  A.  Koga  ti  s»eca  sln:isy 
B.  Svetoga  Nikolu  lili  Nikolj  dan).  Sluzbu  sluzi 
slavni  knez  Lazare,  sluzbu  sluzi  soetog  Amosija. 
Rj.  —  //.  sa  se,  refleks.  sluziti  se  Sim,  kao  itpotre- 
bljavatiga;  sich  (einer)  Sache  bedienen,  uti:  Po  gdje- 
kojijem  mjestiina  ovrskom  od  badnjaka  sluzi  st  nxjesto 
vatralja.  Bj.  lib.  ZapaJe  drva  na  njegovoj  vatri,  i 
stann  se  sht.iiti  iijom  onako  kao  i  on.  Priprava  51. 
Drzavna  dobra  .  .  .  njima  se  sluziti  mogao  ko  god 
dogje.  DM.  58.  Koji  bi  se  htio  sluziti  ovakini  rjec- 
nikom.  t  >gled  V. 

slj  .  .  .  u  svijem  rijeeimn,  koje  se  pocinju  ovim 
Buglasnima,  moze  se  glas  s,  pretvoriti  n  glas  s,  te  po- 
ftetak  rijei'i   L'lasi   slj. 

slj&diilk.  m.  vidi  Sliednik. 

slj&dovanjc,  n.  verb,  od  sljedovati,  koje  vidi. 

sljedovatf,  slje'duje'm,  v.  impf.  vidi  slijediti.  Stulli. 
isp.  naSljedovati.   --  Tebi   isia  osuda  sljeduje.  Seep. 

uial.   134. 

sljenir,  ».  vidi  Sljeme. 

sljcpackl,  adj.  vidi  Sljepacki.  —  I'klonio  te  Bog 
od  sljepackijeh  Stapa,  DPoal.  L46.  Drugi  bi  se  ljudi 
vrlo  stidili  slepaike  gusle  a  svojoj  km'i  objesiti;  i  tako 
po  tira  mjestiina  junadke  (ili  kao  Sto  se  tuda  vee 
zovn  slepaeke)  pjesme  niko  drugi  i  ne  pjeva  osim 
alijepaca.  Npj.1  1,  XVIII. 

sljeparija,  /'.  vidi  Sljeparija.  prema  sljepadki  i  Slje- 
packi. 

sljt'pcovogja,  m.  riili  sljcpcovogja.  prema  sljepadki 
i   Sljepacki. 

slji'pioa,  /'.  vidi  Sljepica;  slijepa  iena.  —  Ovako 
sam  slusao  u  pjesmi  od  neke  stun'  sljepice  Zivane, 
koja  je  BJedila  n  Zemunu.  Posl.  XXXIII. 

sljcpTc,  sljepfda,  in.  vidi  Sljepid.  prema  Bljepiea  i 
Sljepica. 

stjep&ea,  f.  vidi  Sljepoda.  prema  sljepica  i  Sljepica. 

sljepota,  /'.  vidi  Sljepota.  prema  sljepica  i  Sljepica. 

sljiVsti,  BijezSm,  ».  jif.  vidi  Sljesti:  l'a  on  sljrzc 
niz  knlu  visoku.  Bj.  S-ljesti.  Vtdt  sai'i.  sici.  v.  impf. 
■^lazili. 

slj&z,  in.  vidi  Sljez.  Bj.  vidi  i  slijez. 

>lji'/o\ara.  /'.  vidi  Hjezovada.  prema  sljez  i  Sljez. 
vidi  i  slezovaca. 

sljbzovlnn,  /.   vidi  Sljezovina.  prema  sljez  i  Sljez. 

sflnblti  -<e.  BljOblm  «e,  v.  r.  pi .  sich  verbinden, 
conjw  ljubiti  Be,   kao     druziti  se.  vidi  51ju 

liiti  se,  v.  impf.  ljubiti. 


siiiiiciii.  smacna,  adj.  t.  j.  macka,  vidi  sumacan. 
Kj.  8-macan.  smacna  macka  it.  j.  bregja),  kao  s  ma- 
iiliim.  —    adj.  taken  hod  sjanjan. 

smaei.  smaknem,  r.  pf.  Kj.  s-niaci.  vidi  srnakmiti. 
v.  pf.  je  i  prosti  maei,  maknuti.  v.  impf.  smieati.  — 
/.  J)  herdbnehmen,  demo,  kaze  se  (u  C.  U.)  i:  smat-i 
pecivo  s  raznja.  Kj.  isp.  snimiti.  —  Smaee  s  prsta 
oil  inke  jeilan  prsten  i  nataee  ga  na  oni  Stap.  Npr. 
235.  —  i)  aus  dein  Wegc  raumen,  umbringen,  inter- 
ficio,  cf.  pogubiti.  Bj.  —  Te  Sta  ee  kako  li  da  ga 
smakne  s  ovoga  svijeta,  naumi  da  ga  ubije.  Npr.  109. 
Kojei'i  se,  da  ga  earev  sin  nc  smakne,  pobjeze  iz 
grada.  261.  -  -  //.  sa  se,  refleks.  isp.  smaei  1.  — 
(  ikljun,  u  oliramniee  na  kraju  ona  kuka  ili  zare- 
zotina  koja  euva  da  se  ne  smakne  }iorra:.  Kj.  821a. 
Smace  se  S  In'ara.  (Kad  se  izgnbi  mm  Sto  je  feoek  kao 
pouzdano  u  rokama  imao.  Mjesto  .s-  licara  govori  se 
i  s  oscih).  Posl.  290. 

sniiigaiijc,  n.  verbal,  od  smagati.  Rj. 

smagali,  smazem,  v.  impf.  Kj.  s-magati.  v.  pf. 
smodi.  ■ —  1)  bandigen,  domo.  Kj.  smagati  koga.  vidi 
krotiti,  ukrodavati.  —  2)  hinreichen,  sufficio.  cf. 
smodi.  Bj.  n.  j>.  ne  smaze  mi  hrana  do  novo.  isp. 
dostajati. 

sinagiiuli,  smagnem,  v.  pf.  dunkel  werden,  obfus- 
cari:  I>a  inn  lice  nc  smagne  oil  sunea.  Kj.  isp.  OS- 
magnnti.  drukcije  se  glagol  ne  nalazi.  —  Smagnuti, 
pocrneti  (kao  uvenuti?)  Npj.'  4,  351. 

small ivanje.  n.  verbal,  od  smahivati.  Bj. 

sinaliivati,  smahujem,  v.  impf.  Bj.  s-mahivati. 
v.  impf.  jirn*ti  mahati.  v.  pf.  emahnuti.  —  J)  weg- 
blasen,  deflo.  Bj.  n.  p.  vjetar  smahuje  crijet  g  dr- 
reta.  —  2)  weghauen,  praecido.  Bj.  n.  p.  dzelat 
smahuje  glare  roblju. 

smaliiiuti,  suiahuem,  v.  pf.  Bj.  s-mahnuti.  v.  pf. 
je  i  prosti  mahnuti.  v.  impf.  smahivati.  —  I.  1)  ueg- 
blasen,  deflo:  smahnuo  vjetar  cvijet  s  drveta.  Bj.  — 
2)  weghauen,  praecido:  Sabljom  mahnu  pa  nm  glaru 
smahnu.  Rj.  —  II.  sa  se,  refleks.  smAhnuti  se, 
gmahnem  se,  v.  r.  pf.  (u  C.  G.)  vidi  poludjeti.  Bj. 
vidi  pomahnitati,  i  syn.  kod  poludjeti. 

sini'ik,  m.  smak  svijeta,  Ende  der  Welt,  finis,  in- 
teritus,  cf.  kijamet.  Bj.  za  postanje  rijeci  isp.  smari 
2.  —  Sta  znaei  kijamet,  a  Srpski  mislim  da  bi  n:ij- 
prilidnije  bilo  kazati  smak  svijeta  ili  strasni  sail.  Pis.  41. 

siiiakllilti,  smaknem,  vidi  smaei.  Bj. 

Mii:imi(i.  smamim,  v.  pf.  Bj.  s-mamiti.  V.  impf. 
smamljivati.  —  I)  znsaminenlocken,  collicio,  coitrneo. 
cogo.  Bj.  smamiti  n.p.  kokosi,  mame&i  skupiti  Hi.  ta  s- 
isp.  s,  sa  II.  I'  mahali  hairli  gjevojka.  u  mahali 
sve  momke  smamila,  dok  je  bila  sebi  primamila  mlado 
inoini'e.  Here.  158.  —  2)  herablocken,  alliciens  de- 
voco.  Bj.  smamiti  koga,  mameei  ueiniti  da  sigje.  za 
s-  isp.  s.  sa  I.  —  Sve  bi  s  neba  smamila  oblake, 
karjno  1'  ne  bi  na  zemlji  junake!  Here.  22. 

smamlj  i\  anje.  n.  das  Zusammenlocken,  convocatio 
(swum,  gallinarum).  Bj.  verb,  od  smamljivati.  radnja 
kojom  tko  smamljuje  sin. 

smamljivati,  smamljujem,  v.  impf.  Bj.  s-mamlji- 
vali.  v.  impf.  prosti  mamiti.  v.  pf.  smamiti.  —  1)  zu- 
sniinni  nloi-keii.  eonroco,  cogo.  lij.  smamljivati  it.  /). 
kokoii:  mameei  sknpljati  ill.  isp.  smamiti  1.  — 
2)  smamljivati  n.  ]>.  pticu  s  drveta:  mameei  Hniti 
da  sigje  s  drveta.  isp.  smamiti  2. 

smandHjati,  IjSm,  v.  pf.  Bj.  s-maiidrljati.  drukSjje 
se  ne  nalazi.  —  1)  n.  p.  litru  rakije,  t.  j.  popiti, 
vidi  sma/.ati.  Bj.  vidi  i  okinuti,  poguliti.  —  2)  koga, 
an*  tin-  Wilt  schaffen,  e  medio  toilers.  Kj.  ptdftsmaci 
2(smaknuti);  isp.  izgubiti  2,  pognbiti,  sagubiti,  zgubiti. 

smaiiiskati,  Skam,  r.  pf.  Bj.  s-maniSkati.  ne  nalazi 
se  drill:*' in',  isp.  amanjati  se  (isp.  Korijeni  l.r>4).  — 
1)  in  liiibr.t  n.  p.  f>lok,  abnehmen,  decresco.  <■/'.  ra- 
zii'i   se.   Kj.   —   2)  n.  p.  bol,   riili  utoliti,   iiminuli.  Kj. 
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smanjati  se,  smanjam  se,  v.  r.  pf.  kleiner  werden, 
sich  vermindern,  minui.  Rj.  s-manjati  se,  postati 
manje.  isj>.  smaniskati.  v.  impf.  smanjivati  se.  —  Ako 
opazi  da  se  boljetica  smanjala,  proglasice  ga  (covjeka) 
svestenik  da  je  cist.  Mojs.  III.  13,  6. 

sinaiijili,  sm&njim,  v.  pf.  s-manjiti  sto,  uciniti  da 
Iniih  manje.  isp.  umanjiti.  v.  impf.  smanjivati.  — 
Koliko  su  opeka  doslije  nacinjali,  toliko  izgonite  i 
od  sele,  niti  Sto  smanjite.  Mojs.  II.  5,  8.  Niti  6e  se 
viSe  uzdignuti  nail  narode,  jer  cu  ih  smanjiti  da  ne 
vladaju  narodima.  Jezek.  211,  15. 

Miian  j  iv  .i ii  j <-,  n.  verb,  od  1)  smanjivati,  2)  sma- 
njivati se.  —  J)  radnja  kojom  tko  smanjuje  sto.  — 
2)  stanje  koje  biva,  kad  se  smanjuje  sto. 

smanjivati,  smanjujem,  v.  impf.  s-manjivati.  v. 
impf.  prosti  1  manjiti.  —  1)  smanjivati  sin.  ciniti 
da  bude  manje.  isp.  umanjivati.  v.  pf.  smanjiti.  — 
2)  sa  se,  refleks.  postajati  manje.  v.  pf.  smanjati  se. 
—  Kuca  urn  se  svako  jutro  smanjivala,  dok  najposle 
od  nje  postane  mala  kolebica.  Npr.  7ii.  Ginuti,  iSfie- 
zavati,  smanjivati  se.  Danieic,  ARj.  888b. 

sinarasail,  smsirsigda,  m.  dragi  kamen  zelen:  sma- 
ragdus:  Pokrivalo  te  je  svako  drago  kamenje  .  .  . 
karbuDkul,  smaragad.  Jezek.  28,  13.  \'nl: :  Temelji 
ukraSeni  svakijem  dragijem  karaenjem  .  .  .  cetvrti 
(temelj)  smaragd.  Otkriv.  21,  19.  za  umetnuto  a  is/i. 
agenat  (i  agent). 

Siiiarasrdo,  m.  ime  mnsko.  Rad  20,  55.  Smaragdus. 
isp.  smaragad. 

smarlaisati,*  smarlaisem,  vidi  narufiiti.  Kj.  druk- 
cije  se  glagol  ne  nalazi.  isp.  smarlama. 

smarluma,    f.  vidi  narudzbina.  Rj.  isp.  smarlaisati. 

sin;ii  ranjc,  n.  die  Betrachtung,  contemplatio.  Rj. 
verb,  od  smatrati.  radnja  kojom  tko  smatra  sto: 
Kujigom  o  postanju  svijeta  zapocinju  se  ova  visoka 
smatranja.  1)P.  152  (=  razmatranja,  razmisljanja?). 

smatrati,  smatram,  v.  impf.  Rj.  s-matrati.  v.  impf. 
prosti  motriti.  v.  pf.  smotriti.  —  J)  betraehten,  con- 
templor.  Rj.  u  tjelesnom  smislu.  kao  sagledivati.  — 
Hiiro  krac'e,  a  ocima  smatra.  Rj.  298a.  Kako  bjese 
strasno  zapoceo,  pa  Bog  znade,  i  svrsiti  ca§e,  on 
smatrase  Bosnu  do  Srbije,  Arbaniju  do  sred  Rnnie- 
lije,  Kosovo  mi  cesto  pominjase.  Npj.  5,  522.  — 
2)  u  umnom  smislu.  kao  drzati  6.  —  Izdao  je  jednn 
knjign  bez  debeloga  jera,  koja,  kad  je  izisla,  sma- 
trana  je  bila  kao  govece  bez  roga.  Spisi  1,  9.  To 
pokaznje  da  su  (srpski  vladaoci)  Zetu  smatrali  kao 
svoju  osobinu.  1>M.  11.  Koje  (rijeci)  pokazuju  da  je 
(Nemanja)  smatrao  sebe  za  sakonitoga  vladaoca.  24. 
Austrija  ih  smatrase  za  svoje  podanike.  121.  Sve 
opasnosti  puta  i  truda  smatrase  kao  igru  djeciju. 
Glas.  21,  2S1  (reputabat).  Sta  hajduk  smatra  da  mu 
je  sramota  i  grijota?  Zim.  188.  sa  se,  pass.:  Za  to 
se  smatraju  kan  rogjaci  svi  koji  slave  jednoga  sveca. 
Rj.  306b.  Ona  se  smatrala  kao  neobicno  lepa  de- 
vojka  u  okolini.  Zim.   121. 

smazati,  smazem,  v. pf.hinabessen,  comedo:  smazao 
citavo  jagnje.  Rj.  s-mazati.  vidi  pojesti,  i  syn.  ondje. 
v.  impf.  prosti  mazati.  —  Smandrljati,  1 )  n.  p.  litrn 
rakije,  t.  j.  popiti,  vidi  smazati.  Rj.  694a  (is  ovoga 
se  primjera  vidi,  da  smazati  znaci:  pojesti,  i:  popiti) 
Smasa  kao  siroce  slinae.  Posl.  290.  Sinaza  kao  Kata 
pitu.  290. 

smeriti,  sinccim,  r.  pf.  zerdriieken,  dido.  Kj.  s-me- 
riti.  isp.  zgnjeciti.  ».  impf.  prosti  meeiti.  — ■  U  govno 
ne  tici ;  i  ako  tegncS,  sasina  <)a  ne  smeii.  DPosl.  1  10. 

snieee,  n.  sto  se  smite  vallum,  ridi  hiucI  2,  snict- 
lislc  2,  buniSte  2,  bnnjistc  2;  das  Aitikehridit,  Keh- 
riilit,  quisquiliae.  —  BuniSte,  mjesto  !j<1  j >■  se  baea 
smeie...  po  mjestu  Bvom  zove  se  tako  i  e&mo  smeie. 
Danifid,  ARj.  736a.  b. 

Sinedereviie.  Smederevca  (Smlderevac,  Smetde 
revea),  m.  eovjek  iz  Smedereva.  Rj. 


SmederevackT,  adj.  Smederewer,  Semendriensium 

Rj.  sto  pripada  Smciltrrrciina.  isp.  Smederevski. 

Smederevina,  /'.  (st.)  ono  sto  pripada  Smederevu, 
this  Gebiet  ran  Smederevo:  Koji  mi  je  sve  moje  uzeo: 
Gjnrgjevinu  i  Smederevinu.  Rj.  podriuje  Smederevsko. 
isp.  ( rjakovStina,  Valpovstina. 

Smodorevka  (Smederevka),  /'.  l-'.im  von  Smederevo. 
Rj.  zena  iz  Smedereva. 

smederevka  (smederevka),  /'.  Art  Weinrebe,  vitis 
genus.  Rj.  nekaka  vinova  loza. 

Smederevo,  n.  Semendria  (an  der  Donau)  in 
Serbien.  Rj.  —  U  Srbiji  sn  jos  ovi  gradovi:  1)  Sme- 
derevo na  utoku  Jezave  u  Dunavo.  Danica  2,  44. 

Smederevski,  adj.  von  Smederevo.  l!.j.  sto  pripada 
Smederevu.  isp.  Smederevaeki. 

sniegj,  adj.  briinet,  subfuscus.  Uj.  u  l!j.  ima  za 
srednji  rod  o,  dakle  amegjo;  to  ie  liiti  grijeska  mj. 
smegje.  isp.  bregj,  sr.  r.  bregje,  tugj.  sr.  r.  tugje. 
Danicie,  <>sn.  67,  napominje  adj.  koja  se  govore  kao 
da  im  je  osn.  nn  cisto  a  :  vjeito,  nevjesto,  okoSto; 
a  iiiniju  njima  nana  smegjo.  —  Smegjih,  Mujo,  do 
ramena  brka.  Npj.  3,  154.  Drugi  junak  smeqje  nau- 
stice.  3,  337.  Bio  je  viSe  plav  nego  smegj.  Sovj.  76. 
A  bijaSe  (David)  smegj.  lijepijeli  oeiju  i  lijepa  stasa. 
8am.  I.  16,  12  (rufus,  rothlich).  Znaeeuje  ikorijenn) 
sijati:  smegj.  Korijeni  302.  smigj  (e  stoji  mjesto  t; 
u  starom  je  slovenskom  nastavak  a  :  CM1'.,\T>;  kor. 
nezn.,  moze  biti  u  svezi  sa  mjed).  Osn.  62. 

1.  smesl  i.  sm^tem  (smeo,  smela),  v.  pf.  Rj.  s-mesti. 
v.  impf.  smfitati  (smetam).  —  /.  1)  verhindern.  im- 
pedio.  Rj.  vidi  sprijerjiti.  —  Metnuti  gjevojci  granu 
na  put.  (Smesti  je  Sim  da  se  ne  moze  udati).  l'osl. 
178.  >Da  ne  idu  na  Srbiju  Turci . . .«  :>Ja  6u  smesti 
Sulja  na  putalju.  Npj.  4,  327.  Mihaila  smetose  stvari 
bugarske,  i  rata  sa  Srbijom  ne  bi.  DM.  28.  Obrieuei 
da  6e  zavojstiti  na  Stefana...  all  i  u  ovaj  par  Turci 
smetose  kralju  namjeru.  165.  Ld6na  odgovoruost  samo 
onda  moze  smesti  da  se  u  napredak  ne  cini  zlo,  kad... 
297.  —  2)  kao  smutiti  1,  zalmuiti,  zbuniti;  rcrivirrcn, 
verbluffen,  perturbare:  Sm£ten,  adj.  rerwirrt,  turbatus. 
Rj.  694b  (isp.  smetenica,  smetenik,  smetenjak  1).  Vi- 
dedi  da  se  u  ovakovijem  smetenijem  i  zamrsenijem 
poslovima  sa  Srbijom  i  u  Srbiji  ne  mo/.e  nista  raditi. 
Sovj.  36.  Gledajuei  ljude  sazali  mu  se,  jer  bijahn 
smeteni  i  rasijani  kao  ovce  bez  pastira.  Mat.  9,  36. 
Jakov  refe:  smctoste  me,  i  omraziste  me  narodu  ove 
zemlje.  Mojs.  I.  34,  30  (turbastis  me:  haht  mich  be- 
triibt).  —  3)  kao  zavarati:  OnuJsti.  onu'tem,  anfiihren, 
decipio,  induco  in  errorem,  cf.  smesti.  Rj.  458a.  PaSa 
je  svome  tolmaf-u  govorio  nekoliko  puta:  Uzmi  ae 
dobro  u  pamet,  da  sto  ne  slazes,  ili  ne  snietes."  MiloS 
131.  —  II.  sa  se,  refleks.  vidi  zabuniti  sc.  anebiti  se 
1;  usprdeziti  se.  isp.  uSeprtljiti,  usukutriti.  isp.  povisi 
I.  2.  —  Ona  sc  sinete  ne  znajuc'i  mu  Sta  odgovoriti. 
Npr.  216.  Smeo  se  kao  Mare  megjn  svatovima.  Posl. 
290.  I  pop  se  na  misi  smete.  DPosl.  30.  Turci  se  od 
puCDJave  i  od  vike  onako  iza  sua  sun  In.  Danica  1. 
7li.  Smetose  se  videei  da  ill  je  zlo  zadesilo.  Sud.  20,  41. 

2.  smesti,  smetem  (smeo,  smela),  v.pf.  tusammen- 
kehren,  converro.  Rj.  s-meati  n.  p.  smeee,  metudi  skvr 
piti.  v.  impf.  jinisti  mesti  (metem)  1.  D  zagoneci: 
Tuta  tamo,  tut'  ovamo,  tuta  te  za  vrata'.'  it.  j.  zena 
kad  fiisti  aobu  ili  kuett  pa  smetliUc  smete  za  vrata). 
Rj.  757a. 

smel,  smeta,  m.  —  J)  nun  Wimli  wsammenge- 
wehter  Schnee,  nives  conjhiim  in  unum  latum.  Rj, 
vidi    smetaj.   slo    nnnutt    snijeg.    ridi    nainet  4.  nwzc 

biti  dn  ovamo  ide  primjet  in  padaju  Turci  na  sme 
lore.  1 1  Npj.  1,  282.  —  2)  ridi  smetiiste.  Kj."  vidi  i 
smede,  t  syn.  ondje. 

smetaj,  in.  vidi  smel    I.  —  Mai  od  podne  i  knipa 

ndrila  .  .  .  <  > n :i  igje  u  lavnu  planinu  i  nalazi  jcilan 
smetaj  hrupe.    II Npj.    1,  52. 
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smctak,  suietka,  in.  Stogod  sto  nije  vetf  za  potrebu, 
n.  p.  v < > 1 1 1 •  1 1 i **■  1 1 i  kamen,  tocak,  Ahuurf,  res  rejicula. 
Rj.  —  s-mBtak  isp.  odmet.  za  postanje  isji.  2  smfe- 
tati;  smetnuti  1. 

1.  smctanjc,  n.  das  Hindern,  impeditio.  Rj.  •verb. 
<"/  smdtati.  radnja  kojom  tin  smeta  sto. 

1.  snielaiije,  n.  das  Hi iiihniiinicii,  donatio.  Rj. 
verb,  ml  smetati.  radnja  lcojom  tin  sinece  sin. 

1.  snielali.  siiiri:iiu,  ».  impf.  hindern,  impedio.  Kj. 
B-uietati  (v.  impf.  prosti  isp.  mesti).  vidi  sprecavati. 
v.  pf,  1  smesti.  —  1)  smetati  koga  ili  sin:  Zarf  je 
kao  mala  casica,  u  koju  se  meca  lildzani  kail  se  kafa 
pije  (da  ne  l)i  vrueina  smetala  fildzan  drzati).  Kj. 
193b.  (U  igri  klisni  .  .  .  i rl»-  it.  j.  smetaju  Mis  da 
ne  ide  daleko).  I!j.  275b.  Zlocesta  plovea  i  dlake 
smetaju.  DPosl.  158.  Ko  to  ne  da,  /.•"  V  tn  smeta, 
Bog  dm ii i  ga  Btneol  Npj.  1.  426.  Sta  smetate  genu? 
Mat.  26,  Hi.  Dolaze  tn  vokala  jedan  do  drugoga,  koji 
se  jedan  uz  drugi  lako  pomijeraju,  te  smetaju  raza- 
brati  akcenat.  Kail  6,  51.  —  2)  smetati  lame,  vidi 
prijeeati  lb.  Kad  6uje§  jade  moje,  nc  ces  mi  sme- 
tati ila  sebe  in'  aamodavim.  Npr.  '220.  Ako  laise,  brada 
urn  ur  smiia  (mlail  je,  mo2e  inn  jo8  podnijeti).  Posl. 
5.  Kojoj  ovci  Bvoje  runo  smda,  ongje  nije  ni  ovee 
ni  runa.  143.  Oblizuje  se  kao  pas  na  strvinu  (kad 
gleda  ii  iiju.  :i  nesto  mu  smeta  dajejede).  '229.  Kojigod 
sain  od  mene  beii,  arecan  mu  put!  ja  mu  nesmetam. 
Mile-  88.  Gospodu  nc  smeta  izbaviti  s  mnoz.inom  ili 
s  malinom.  Sam.  1.  14,  (>.  —  3)  sa  se,  refleks.  isp. 
smesti  se  II.  —  A  slaboga  n  vjeri  primajte  lijepo, 
da  se  ne  smda  zavjest.  Rim.  14,  1. 

2.  smetati,  smecem,  r.  impf.  herabthun,  demo.  Rj. 
smetati  sto  s  iega.  v.  impf.  prosti  nietati.  v.  pf.  smet- 
nuti. —  1)  smece  voce  cvijet.  isp.  smetnuti  1.  —  2)  Ne 
smei'em  s  uma  ila  ovaj  posao  nije  aamo  moja  stvar. 
( tgled  III.  isp.  smetnuti  '2.  —  3)  Gleda,  oka  ne  smece 
(s  njega).  Rj.  (i!)4b.  Carev  sin  oe.iju  ne  smetase  s  nje. 
Npr.  128.  U  vederi  devetora  bilja:  miloduha,  da  se 
niilujemo  .  .  .  bosioka,  da  m'  ne  smece  s  oka.  Npj. 
1,  468. 

smet  en,  adj.  rerwirrt,  turbatus.  Rj.  upravo  ie 
partic.  praet.  pass,  od  smesti  2,  koje  vidi.  vidi  stepen. 

smctonica,  f.  cine  veririrrte  Frauensperson,  femina 
turbata.  Rj.  iena  smetena. 

sineleiiik,  m.  ein  vcrivirrter  Kopf,  homo  mentis 
liertnrbatae,  cf.  sinetenjak  1.  Rj.  covjek  smeten.  za 
nasi,  smetenik  i  smetenjak  isp.  anatemuik  i  ana- 
temnjak. 

sinetenjfik,  m.  —  J)  vidi  smetenik.  Rj.  —  2)  (u 
Risnu)  Baburski  talijer.  Rj.  —  3)  (u  Biogradu,  i 
smetenjak)  Art  Tcppich,  straguli  genus.  Rj.  nekakav 
•  ilim. 

smetliste.  n.  Rj.  —  1)  u  pravom  smislu:  mjesto 
gdje  se  baca  smece.  vidi  lumiste  1,  bunjiste  1,  bunjak; 
kaluza.  —  Buniste,  timetuni.  smetliste.  Danicie,  ARj. 
73tia.  —  2)  ilas  helniehi.  guisquiliae,  cf.  gjubre.  Rj. 
vidi  i  siiiciV,  smet  2,  lumiste  2,  bunjiste  2.  — yKa- 
luza,  mjesto  gdje  se  liai-a  smetliste.  Rj.  261a.  Zena 
kail  risti  solni  ili  kuc'u  ]>a  smetliste  smete  za  vrata. 
Rj.  757a.  UcJnio  si  od  nas  smetliste  i  odmet  usred 
tijeh  naroda.  Plac  3,  45.  —  za  1)  vidi  rijeii  liod  da- 
;  za  2)  kod  godiste. 

snietljara,  /'.  Mistschaufel.  u  Sarajevu.  l>r.  <ij. 
Surmin.  —  lopata  na  kojoj  se  iznosi  smece.  za  nast. 
badnjara. 

sinetljiku,  f.  na  kukunizovini  mjesto  kukuruza  kao 
kila  b  crnijetn  prabom,  Auswuchs,  stole  Rj.  —  rijeii 
s  takim  nast.  hod  aptika. 

smetnuti,  amBtnem,  v.  pf.  Kj.  s-metnuti.  v.  pf.  je 
letnuti.  v.impf.  smetati.-  I) herabnehmen, 
herabthun,  demo,  a.  p.  smetnnlo  vode  cvijet.  Bj.  vidi 
skimiti  I.  ii  da  bi  taj  narod  bio  pod  mojom  rukom, 
ila  smettiem  Ivimeleha!  Sud.  9,  29.  Komnin  smetnuo 
Tjehomila   i   na   mjesto   njegovo   postayio   Nemanju. 


DM.  .'!.  —  2)  s  uma,  vergessen,  obliviseor.  Rj.  kao 
.alinrariti :  smetnuo  s  uma  (memoria  lajisus  noil  re- 
spcxil).  Kad  2,  194.  vidi  svrei,  svrgnuti  2.  —  3)  gleda, 
oka  ne  smece  (8  njega),  abwenden,  oculos  dejicerer 
Rj.  smetnuti  oko  s  koga,  smetnuti  koga  s  oka.  — 
t)  smetnuo  konje,  ovee,  eele,  t.  j.  ne  dr/.i  ih  vise.  Rj." 
sineluja.  /'.  Rj.  (pi.  gen.  u  Yuka  sm&nj?,  a  l>a- 
niciiu  siih'tiija).  —  1)  das  Hinderniss,  impeditio.  Rj. 
enli  prepreka,  prepona  2,  spreeiea,  zadjeva.  —  Tako 
hi  isto  dolazili  (ljudi)  i  u  Sremske  namastire  da  nema 
lazareta  i  drugijeh  smetnji.  Rj.  395a.  Ne  mogao  se 
mis  provuei  kroz  jamu,  pa  svezao  tikvicu  za  rep. 
(Kail  ko  saw  acini  sehi  kaku  smetnju).  Posl.  205. 
Ako  bi  se  a  stampanju  ove  knjiL'e  dogodila  novcana 
k nk ova  smetnja,  da  ono  Sto  mi  nedostaje,  na  njegov 
rai'iiu  metnem.  LIII.  Sto  je  stanje  nase  literature  zbog 
kojekakih  smetnji  i  nedoskutica  tesko  i  pretesko.  Da- 
nica  5,  7.'!.  .lovan  sa  svojim  ljudma  lies  i  kake  smetnji 
dogje  u  Azanju.  Milos  182.  Kogod  opazi  u  tome  i 
kaku  smetnju,...  pak  demo  se  svi  starati  daje  sputa 
uklonimo.  Pis.  2(1.  <>vo  su  najveee  smet  nje,  koje  se 
mecu  na  put  iiasemn  jeziku.  81.  Izmegju  najreeili 
smetnja  bjeSe  nezakoui  sin  Milutinov.  DM.  35.  — 
2)  die  Verwirrung.  Rj.  kao  bijeda,  dosada,  napast, 
neprilika  2,  nevolja,  sijaset,  smutnja,  zabuna,  zano- 
vijei,  zapara  2.  isp.  smesti  2.  —  Jasenagjem  u  naj- 
vecoj  smetnji.  Bjedem  kod  nje,  ne  znajuei,  sta  en 
ueiniti.  Danica  2,  13')  {prijerod  s  Njemaekoga  gdje 
jamaino  stoji  Verlegenbeit).  Sad  se  on  nagje  u 
najvecoj  smetnji .  .  .  Najposlije  smisli,  da  .  .  .  3,  180. 

—  rijeii  s  takovim  nast.  kod  eez.nja. 

Miie/.i'trali  se,  ram  se,  v.  r.  pf.  runzelig  werden, 
corrugari.  Rj.  s-mezura  se  sto,  kadsepo  njemu  uhvate 
mrezotine,  mrske,  mrstine,  bore,  grespe.  vidi  name- 
zurati  se.  drukcijc  se  ovaj  glagol  ne  nahodi.  isp.  i 
narozati  se. 

smicnljka,  f.  kad  se  u  micama  zrna  tako  namjeate, 
da  se  jedna  vodenica  otvori  kad  se  drnga  zatvori.  Rj. 

—  rijeii  s  takim  nast.  kod  kazaljka. 

smlcanjc,  n.  Rj.  verb,  od  smicati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  smiie  sto  s  cega  (das  Herabnehmen,  demtio. 
Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  smiie  koga  (das  Uni- 
bringen,  interfectio.  Rj.). 

Smicati,  suiieem, v.impf.  Rj.  s-micati.  v.impf.  mieati. 
v.  pf.  smaiii,  smaknuti.  —  I.  1)  herabnehmen,  demo.  Rj. 
n.  p.  A.  Sta  radii  B.  Smiie pecivo  s  rasnja.  isp.  skiilati 

1,  snimati.  —  2)  umbringen,  interimo.  Rj.  vidi  gubiti 

2,  ubijati.  —  BijaSe  nekakva  zla  carica,  koja  mlogc 
ljude  i  zene  s  ovoga  svijeta  smicase  da  se  nikada  nije 
niko  mogao  dosjetiti.  Npr.  214.  —  3)  do  sad  sam 
namicao,  a  sad  smiiem.   (ne  zaragjivati,   gubiti).  Rj.' 

—  II.  sa  se,  re/leks.  —  1)  hcrabfallen,  decido.  Rj. 
smicati  se  s  iegct,  kao  spadati  (s  cega).  za  s  isp.  a, 
sa  I.  —  2)  znsammenrucken,  se  condensare:  kopri- 
vice,  po  Hogu  sestrice!  u  dnu  se  smiiite,  a  u  vrhu 
razmieite  (u  pripovijeci  kazao  nekakav  koji  je  bjeiei ii 
od  Turka  male  pare  nekrstene  vjere«  skoeio  bos  i 
golokrak  u  koprive).  Rj.  za  s  isp.  s,  sa  II. 

Miiigniifi,   smignem,   v.  pf.   vidi  sledi  2,  sazeti  1. 

—  Pusti  je  neka  dogje,  reee  Kostaei.  smignuvsi  r«h 
menima.  Megj.  67.  Zdrava  sam,  odgovori  ona,  i  malko 
kao  da  smignu  ramenima,  ali  se  odmah  trze,  da  to 
ko  ne  vidi.  l().r>. 

smijaiije.  das  Lachen,  risus.  Rj.  verb,  od  smijati 
se.  radnja  kojom  se  tko  smije. 

smijati  so,  smijem  se,  v.  r.  impf.  lachen,  rideo. 
Rj.  r.  pf.  sin:,  nasmijati  se,  posmijati  se;  nasmjehnuti 
se,  OSmjehnuti  se,  podsmjehnuti  se.  v.  impf.  SlOZ.  na- 
smijavali  se,  osmijavati  se.  poilsmijavati  se;  osmije- 
vati  se,  posmijevali  se,  pnilsmijevati  se;  nasinjehivati 
Be,  posmjebivati  se.  dem.  smijesiti  ae.  —  Grohotom 
se  smije.  Kj.  104a,  Ne  smij  se  na  me.  Kj.  147a.  Ee- 
sizuh,   koji  se  jednako  smije.   Rj.  268b.   Nadusio  se 

smijiiti.    Kj.  388a.  .la  se  cutke    smijem    (t.  j.   railujeni 
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se  u  sebi).  Rj.  7G3a.  On  se  (Solomuu)  nasmije  .  .  . 
zapita  :n  sto  sc  smije,  a  Soloniuu  mu  odgovori  da 
sc  smije  gje  car  cara  hoce  da  pogubi  na  zeuskom 
uzglavlju.  Npr.  15(3.  Smije  se  kao  lud  na  sjekiru. 
Posl.  290.  Gleda  pasa,  pa  se  grlom  smije.  Npj.  3,  75. 
Cad  se  smije  ka'  da  biser  sije.  3,  Dili.  Milosu  se  Hvo 
sree  smije.  4,  229.  Knjigu  gleda  Darinka  gjevojka, 
smije  joj  se  sree  u  prsima.  5,  268.  Ali  ti  ces  se,  Go- 
apode,  smijati  iijtiiiii  i  posramiti  sve^ove  narode.  Ps. 
59,  8.  Ko  se  moie  ovijem  smijati?  Sdep.  mal.  182. 
(ovijem  6.  padez).  Pak  bi  se  njime  posli  smijali.  M. 
A.  Reljkovic.  Sat.  6.  Sint.  5G4. 

smijeli,  sniijeha,  m.  das  Lachen,  risus.  Rj.  vidi 
grohot,  kikot.  —  Gjedovi  idu  po  varosi  cit.iv  dan 
skacuci,  grleci  babu  i  tako  zbijajuci  smijeh.  Rj.  148b. 
Iskidati  se  od  smijeha.  Rj.  233b.  Pokidati  se  od  smijeha. 
Rj.  530a.  Popucuti  od  smijeha.  Rj.  544b.  Potrgati  se 
od  smijeha.  Rj.  55Gb.  Malo  nijesmo  od  smijeha  po- 
crkali.  Rj.  561a.  Kad  to  vidi,  udari  u  smell.  Xpr.  45. 
Ni  jiretl  njim  se  nisu  inogli  od  smeja  ttzdriati.  Danica 
4,  35.  Nagje  se  Ijudi,  koji  se  najvise  o  torn  brinu, 
kako  ce  "d  svacega  sain  i  smej  gametnuti.  Npj.'  4, 
\Y1.    Mal'  nismo  pukli  od  smija.   J^traz.  1886,  865. 

smijesan,  smijesna,  adj.  scherehaft,  spasshaft,  la- 
cherlich,  ridiculus.  Rj.  cemu  se  valja  smijati.  vidi 
smjesljiv  2.  —  Smesna  se  istorija  pripoveda,  kako 
su  .  .  .  Danica  5,  8G.  C'ovek  (je)  spjevavao  mloge 
smi ,i< sne  pjesme.  Npj.'  1,  XX.  Mnoge  su  pripovijetke 
smijesne  i  saljive.  Npr.  VI.  A  to  ni  malo  ne  bi 
smjesnije  bilo,  nego  kad  .  .  .  Pis.  15.  Pa,  sto  je  jos 
najsmjesnije,  radi  bi,  da  niko  ...  61. 

smijeiati,  sniijesam,  v.  pf.  Rj.  B-mije&ati.  v.  impf. 
prosti  mijesati.  —  1)  vermisdhen,  commisceo.  cf.  po- 
mijeSati.  Rj.  —  Skalaburiti,  smijesati  stvari  koje  ne 
nl a  zajedno.  Rj.  685b.  Boca  je  strasni  and.  (.  .  .  Hi 
su  oba znacenja navalice smijesana?).  Posl.  28.  Vidjeh 
kao  stakleuo  more  smijesano  s  ognjem.  Otkriv.  15,  2. 
—  2)  sa  se,  reciproc.  sick  vermisdhen,  commisceri,  cf. 
pomijesati  se:  Dok  se  naSe  smijesaju  vojske.  Rj. 

smijesenje,  n.  das  Zulucheln,  arrisio.  Rj.  verb,  od 
smijesiti  se.  radnja  kojom  se  tko  smijesi. 

smijesiti  se,  sini  se,  v.  r.  impf.  liichcln,  arrideo. 
Rj.  kao  dem.  prema  smijati  se.  —  Ouda  ja  primim 
knjizice  i  smijeseci  se  reknem:  Dobro  ..  .«  opet 
smijeseci  se  i  kao  a  sali  reknem:  »Ako  mi  .  .  .  Odg. 
na  ut.  1. 

smiliti  se,  snuli  se,  v.  r.  pf.  kome  Sto,  lieb  toerden, 
gef alien,  placere,  cf.  omiljeti :  Kol'ko  mu  se  smilila 
gjevojka.  Rj.  s-militi  se.  vidi  dopasti  se.  v.  impf.  prosti 
militi  se. 

Smllovati,  sniilujem,  v.  pf.  Rj.  s-milovati.  —  1)  lieb- 
gewinnen,  udamo:  Sta  s'vidio,  sta  si  smilovao  a  na 
tome  vojvodi  Milosu.  Rj.  vidi  zamilovati.  r.  impf. 
prosti  milovati.  sa  se,  reciproc.:  Pa  se  bolje  mladi 
smilovase,  ljubise  se,  ne  zavadifie  se.  Here  26.  — 
2)  sa  se,  refleks.  sieh  erbarmen,  misereor.  Rj.  cf.  sa- 
zaliti,  sazalovati.  —  a)  Moze  biti  da  ce  se  smilovati 
(  a  Steva  i  odrijesiti  vam  okove  muzi.  Straz.  1886, 
86li.  Cuj  (Gospodel),  i  smiluj  se.  Car.  I.  8,  30.  — 
b)  smilovati  se  kome:  Otac  mu  se  smiluje  i  primi  ga 
k  sebi.  Npr.  248.  Ne  bi  I'  joj  se  majka  smilovala. 
Xpj.  1,  369.  Smilovac'u  se  kome  se  smilujem.  Mojs.  II. 
33,  19.  —  c)  smilovati  se  na  koga:  Ah  za  Boga!  ne 
uliij  mel  nego  se  smiluj  na  mene!  Npr.  235.  Smilova 
se  Bog  na  sirotinju.  Npj.  2,  6.  Na  koga  &u  se  smi- 
lovati, smilovac'u  se.  Rim.  9,  15.  Smilujtc  se  na  me, 
prijatelji  moji.  Jov  19,  21.  isp.  aazaliti  sc  (saiali  se 
KO   na  koga  Hi  mi  Ho). 

miiTIj,  sinilja,  m.  Sandruhrkraut  (Sand-Immortelle, 
Strohblume.  Kj.^)  gnapharium  arenarium  Linn,  (hely- 
chrysum  arenarium  L.  Rj.*):  Smilj  Hmiljana  pokraj 
vode  brala.  Rj.  bUjka.  vidi  amilje.  Smrdi  li  moja 
glava?«  .  .  .  »Ne  smrdi,  majkol  ved  miriSe  kao  swiij 

Npr.    142. 


Sinilja,  /'.  hyp.  od  Smilj  ana.  I!j.  vidi  Smjljka. 

Siniljana.  /'.  ime  gensko.  Rj.  hyp.  Smilj  a,  Smiljka. 
Smilj  Siniljana  pokraj  vode  brala.  Rj.  695a.  zenska 
imena  od  bilja  kod  ViSnja. 

siuilje,  n.  vidi  smilj:  To  je  smilje  i  bosilje  it.  j.  to 
je  prema  drugome  zlu  nista.  Posl.  290).  Rj.  —  Spa- 
hije  su  u  Srbiji  smilje  i  bosilje;  ali  gjekoja  aela  imaju 
drugu  bijedu,  t.  j.  <5itluksabibije.  Danica  2,  80. 

smiljeti,  amilim,  v.  pf  Rj.  s-miljeti,  niUedi  sljesti. 
vidi  smiljeti  se.  v.  imp}',  prosti  miljeti.  —  1)  herab- 
kriechen,  derepo.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks.  smiljeti  ae, 
vidi  smiljeti:  Tad  se  smile  /.mija  niz  duvara.  Rj. 
(smile  se  u  istoc.  govoru:  u  juznom  smilje  se).  Zmija 
se  smili  s  konja  i  otide  u  duvar.  Npj.'  1,  XLIV. 

Miiiljev,  adj.  von  smilj:  Devojko,  kito  smiljeva. 
A  j  demo  tarn'  dolje  u  smiljevo  polje.  lij.  sto  pripada 
smilju.  —  ;n  nast.  isp.  aptov. 

smiljCTiie,  smiljevea,  m.  eine  mil  smilj  geschmiii  kte 
Mcidchenmutze  in  Lijevcu  i  u  Temnicu),  bei  feieiiichen 
Gelegenheiten.  Pvj.  djevojacka  kapa  smilje m  nakiiena. 

—  <  )va  devojka  prema  njemu,  megju  one  dve  mlade 
k  smiljevcima,  bogata  je  udavaea.  Megj.  220. 

Smiljka,  /'.  ime  zensko.  Rj.  hy.  od  Smiljana.  vidi 
Smilj  a.  —  takva  zenska  hyp.  kod  Drenka. 

sniioii,  adj.  ridi  amjelan. 

smlonost,  amlonosti,  /'.  smlonstvo,  it.  audacia, 
temeritas.  —  smionstvo  cigovo  satrti.  Stulli.  osobina 
onoga  koji  je  smjelan;  die  Dreistigkeit,  Kuhnheit, 
Ycrmessenheit,    Verwegenheit.  isp.  drskost,  drzost. 

smiriti,  smirim,  v.  pf.  Rj.  s-miriti.  v.  impf.  ami- 
rivati.  —  J.  1)  zur  Ruhe  bringen,  paco.  Rj.  —  Otvo- 
rice  ti  se  silnovite  i  od  svake  size  aspre,  te  uzmi  .  .  . 
te  ces  tako  mojega  oca  cara  smiriti.  Npr.  121.  Tako 
mi  Bog  moj  porod  smirio!  Posl.  300.  Sreda,  koja  ce 
nas  po  adetu  sloziti  i  smiriti.  Kov.  72.  A  sada  Gospod 
je  Bog  vas  smirio  bracu  vasu,  kako  im  je  rekao.  Is. 
Nav.  22,  4.  Smiricw  te  od  svijeh  neprijatelja  tvojih. 
Sam.  II.  7,  11.  —  2)  beendigen,  absolvo.  Rj.  svrsiti. 

—  3)  (u  Boci)  n.  p.  svijecu,  vidi  ugasiti  ika/.i-  se  za 
krsnu  svijecu,  s  kojom  se  ustaje  u  slavul.  Rj.  — 
II.  sa  se,  refleks.  —  1)  sieh  zur  liuhe  legen,  con- 
quiesco.  Rj.  —  Kvocka  voeka  pilice,  a  ne  ce  najednom 
mjestu  da  se  smiri.  Rj.  72a.  I  tako  se  zena  sunn  i 
nikad  ga  vise  ne  zapita  da  joj  kaze  za  Sto  se  smejao. 
Npr.  14.  Kako  mirili,  tako  se  smirih!  (.  .  .  kako  pravo 
sudili  tako  i  vama  Bog  dao).  Posl.  126.  Smirite  se, 
ne  iuadite  se.  Here.  107.  Da  brane  zivot  svoj  i  da  se 
smire  od  neprijatelja  svojih.  Jestir.  9,  16.  —  2)  daher 
audi  von  der  Sonne:  smirilo  se  sunce.  Srbiji  kazu  da 
suucu  ne  valja  redi  zagje,  niti  sjede,  nego  smiri  se: 
jer  kad  mu  se  rece  zagje,  onda  ono  (sunce)  rece: 
zasao  pa  ne  izisao!  a  kad  mu  se  rece  sjede,  onda 
ono  rece:  sjeo  pa  ne  ustao!  a  kad  mu  se  rece  smiri 
se,  onda  ono  refie:  smirio  se  i  ti!  Rj.  —  Untergehen, 
oeeido:   sjelo   sunce,   cf.   zaci ,   smiriti   se.    Rj.  684b. 

Kad  sunce  zapadne  .  .  .«  cekase  kad  ce  se  sunce 
smiriti.  Npr.  263. 

Miiiriviinje,  n.  Rj.  verb,  od  I.  smirivati,  II.  >mi- 
rivati  se.  —  I.  I)  radnja  kujom  tko  smiruje  koga 
(das  Berubigen,  pacatio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko 
smiruje  sto.  n.  p.  posao  kakav  (das  ISeendigen,  abso- 
lutio.  Rj.).  —  II.  I)  stanje  koji  biva,  kad  s<  tko  smi- 
ruje. —  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  sunce  smiruje  (das 
Untergehen,  Scheideu  der  Sonne  occasua  aolis.  Rj.). 

smirivati,  amirujem,  v.  impf.  Rj.  s-mirivati.  v.  impf. 
prosti  miriti.  v.  pf.  smiriti.  —  J.  1)  sur  Euhe  bringen, 
paco.  Rj.  smirivati  koga.  —  2)  zu  Emit  bringen,  ab- 
solvo. Rj,  smirivati  n.p.  posao,  svrsivati  ga.  —  II.  su 
sc,  refleks.  —  1)  sieh  zur  Ruhe  legen,  conquiesco.  Rj. 
smiruju  se  n.  p.  Ijudi.  —  2)  smiruje  sc  sunce.  l!j. 
tlazi.  —  Jarko   smiruji    se  sunce.   Xpj.  3,  523. 

sinirna,  /'.  f|  ojuJpva,  mnrrlni,  die  Myrrhe.  Smirna, 
sok  nekakvoga  nurisavog  drveta  u  Arapakoj,  kojijem 
■in  se  atari  mazali.  Nov.  Zav.  XII.  OtvoriSe  dare  Bvqje 
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i  darivase   ga   (dijete   Eausa):  zlatom,   i  tamjanom,  i 
smirnom.  Mat,  2,   1 1. 

smtrnov,  adj.  sto  pripada  smirni:  link  dan  zahladi 
i  ajenke  otidu,  i<5i  6a  ka  gori  smirnowj  i  ka  bunm 
tamnjanovn.  Pjes.  nad  ])j.  4,  (i.  —  adj.  tdkva  kod 
aptov. 

sniTrom  (t.  j.  a  mirom),  ruhig,  paeifice.  Rj.3  mirno. 
isp.  mir  2. 

smisiio,  smisla.  m.  der  Sinn,  die  Bedeutung,  sensus. 
Rj.  s-misao.  :u  postanje  isp.  smisliti.  —  Pripovijeda 
ae  kako  su  a  erkvi  nekakome  rekli  da  preskoCi  nesto 
ii  knji/.i,  a  on  razumjevsi  u  prvome  smislu  metne 
knjigu  na  zemlju  pa  preko  nje.  Rj.  580b.  Ali  u  prvome 
i  u  pravome  smislu  zakon  znaci  uredbu.  Danica  5,  84. 
N:i;  je  usi:iv  prava  avetinja  u  smislu  narodne  pravici 
i  slobode.  Pis.  L8.  Rgja  i  u  moralnome  smislu  .  .  . 
n.  p.  Rgjo  jednal  44.  Prosvjeta  je  priljepljiya  (u 
dobrom  smislu)  kako  god  kuga  ili  ospice  (u  rgjayom 
smislu).  Priprava  II.  '  itahu  knjigu  i  razlagahu smisao, 
te  Be  razumijevase  Sto  se  SitaSe.  Nem.  8,  8.  (Bole<5i) 
dolazi  i  kao  adj.  n  znacenju  koje  je  naprijed,  u  tje- 
lesnom  i  wmnom  smislu  sto  boli.  Danicic",  ARj.  539a. 
§to  au  Grci  razumijevali  pod  Dalmacijom  u  Sirem  i 
irnn  smislu.  DM.9.  0  ovoj  je  tankoj  razlici  izmegju 
rijeci  djediim  i  otacastvo  dubok  smisao.  12.  Vidimo 
da  su  Dubrovcani  zs  carinu  u  opsirnom  smislu  gle- 
dali  da  se  ne  uzima  od  njiliovijeh  trgovaca.  246. 

smTsliti,  Bmislim,  v.  pf.  Rj.  s-misliti.  v.  impf.  Bmi- 
sljati.  —  J)  beschliessen,  decerno,  statuo :  Sve  mislio, 
hin  smisiio.  Rj.  vidi  odluciti  2.  pomisliti.  su- 
mati.  —  Bolja  je  razmiSljena  iifiri>  smisljena.  Posl. 
21.  Pa  on  stade  mislit'  i  razmiSljaf,  sve  je  misli  na 
jedno  smisiio.  Npj.  4,  403.  Sad  se  on  nagje  u  naj- 
vecoj  smetnji  .  .  .  Najposlije  smisli,  da  prota  oatane 
kml  Sapca.  Danica  3,  180.  <  >ni  smisle  ovu  uredbu  .  .  . 
Da.  je  ova  wedba  smisljena  i  da  <5e  ae  po  novome 
ljetu  na  sknpstini  objaviti,  to  se  doznalo  u  zemlji. 
Bovj.  50.  Piii'u  miran  ako  azidem  za  onijem  sto  u 
srvi'i  svom  smislim.  Mojs.  V.  29,  19.  Ko  je  to  smisiio 
na  Tir?  .  .  .  Gospod  je  to  smisiio,  da  osramoti  ponoa 
svake  slave.  Is.  23,  8.  Jer  je  Navuhodonosor  nainjerio 
namjeru  protiv  vas,  i  smisiio  misao  protiv  vas.  Jer. 
49,  30.  Poslije  opet  drugi  ear  smisli  svu  musku  djecu 
Jevrejskn  pobiti.  Prip.  bibl.  37.  —  2)  kao  promisliti, 
bcdenkcn,  perpendo:  Ispeei,  pak  reci.  (Smisli  doliro, 
pa  onda  reci).  Posl.  105.  Jedan  mn  dva  dukata  daje 
.  .  .  tre<5i  smisli  i  Boga  i  dusu,  te  mu  dade  cetiri 
dukata.  Npj.  2,  97.  —  3)  kao  izmisliti,  domisliti  se 
mu;  ersinnen,  erdenkcn,  excogitate,  fingere:  Ti  ees 
bolje  ispeei  negO  dii  ja  reci.  (Ti  6es  to  bolje  smisliti 
uego  ito  ti  ja  umijem  kazati).  Poal.  317.  Sto  danas 
jedna  pokajnica  smisli  i  namjesti,  ono  se  ajutra  zabo- 
rayi.  Kov.  99.  Vodi  nas.  (Inkle  smisli  kako  ce  nas 
nkriviti.  da  nas  zarobi.  Mojs.  I.  43,  18.  Ona  je  (misao) 
smisljena  bez  obziranja  na  druge  slovenske  jezike. 
Rad   1,  L16. 

smisljanje,  n.  das  Ersinnen,  excogitatio.  Rj.  verb. 
od  smUljati.  rudnja  kojom  tko  sto  smislja,  ili  smislja 
na  koga 

smiSljati,  sniiSljam,  v.  impf.  Rj.  s-mi&ljati.  r.  impf. 
prosti  misliti.  r.  pf,  smisliti.  —  1)  ersinnen,  excogito. 
Kj.  isp.  smisliti  3.  —  Sine  fovjec'ji,  ovi  ljndi  smt- 
■nije,  i  zlo  svjelnjn  u  torn  gradu.  Jezek. 
11,  21  (auf  Unrechi  sinnen).  Smiiljade  misli  aagra- 
dove.  Dan.  11,  24  (wider  die  Festungen  Ansehlage 
fassen).  —  2)  smisljati  na  koga,  kao  misliti  na  nj: 
Ni  ^un  rasla  na  bor  gledajudi  ni  na  tvoga  brata 
sm  in  ••'   na   tebe   Lijer  momCe  mlado.  Npj. 

1,  230. 

sinjPlan  (smion,  amioni  Stulli),  amiona,  adj.  koji 
smiji  -  i  Him,  dreist,  verwegen,  vermessen, 

audax,  ii  mi  Tumi  ik,  otvoren  3.  easuprotno 

«'.</>.  nesmjelica.  —  <vjeku  areca  dava  ruku. 

DPoal.  112.  Za  ludu  bradn  smiona  britea.  152. 


Slllji'ran.  siiijerna,  adj.  demiithig,  suhniissus.  Rj. 
isp.  ponizan.  --  NauSite  se  od  mene ;  jer  aam  ja 
krotak  i  smjeran  u  sreu.  Mat.  11,  29.  Gospod  po- 
maie  onima  koji  su  smjerna  duha.  Ps.  34,  18.  Ko 
je  smjeran  duhom,  dobija  alavu.  Prifi.  29,  23.  Pri- 
stupi  k  molitvi,  koja  je  jos  smjernija.  DP.  20.  Smjerna 
Marija  fiuvSi  ovo  poplasi  se.  Prip.  bibl.  107. 

Miij^rfuij*',  n.  Rj.  verb,  od  smjerati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  smjera  sto  (das  Vorhaben,  propositum.  Rj.). 
-  2)  radnja   kojom   tko  smjera  u  sto  (das  Zielen, 
eollineatio.   Rj.). 

smjerati,  r£m,  ».  impf.  Rj.  a-mjerati  (v.  impf. 
prosti  nijeritii  r.  pf.  smjeriti.  —  1)  kada  smjerai  i&  1 
l.  j.  kad  si  naiimio  iei?  gedenken,  vorhaben,  cogito, 
proposui  mihi.  Rj.  isp.  namjerati,  namjeravati,  na- 
misljati;  nakan  bili.  —  2)  zielen,  collineo:  smjera 
bas   u   eelo.    Rj.   ridi  nisaniti. 

siiijeroiio,  adv.  demiithig,  demisse,  cf.  smjerno:  A 
Mara  mu  odgovara  tiho  smjereno.  Rj. 

Smj&riti,  rim,  v.  pf.  Rj.  s-mjeriti.  v.  impf.  smje- 
rati. —  1)  sirli  I'orni'hmen,  decerno,  cf.  naumiti,  na- 
mjeriti.  Rj.  vidi  i  uamisliti.  —  2)  zielen,  collineo,  cf. 
zagledati:  Gje  ga  smjeri,  tu  ga  pogodio.  Rj.  ridi 
omjeriti  2,  zamjeriti  1  a;  naniaaniti,  nazmirati,  poti- 
stati. 

smjerno,  adv.  demiithig,  demisse,  cf.  smjereno: 
Causi  se  smjerno  pokloniSe.  Rj.  isp.  ponizno.  —  <»n 
odmah  otide  pred  cara,  i  stane  smerno  i  zalostivo 
kazivati  sve  po  redu.  Npr.  238.  Srbima  se  smjerno 
predavagn.  Npj.  4.  339  (=  predavahu.  isp.  g).  Pa  na 
uoge  pokleknula,  pa  se  smjerno  Bogu  moli.  Here.  327. 
Sia  Gospod  iste  od  tebe  osim  da  hodis  smjerno 
s  Bogom  svojim?  Mib.  (5,  8. 

sin jermisl.  smjernosti,  /'.  die  Demntli,  animus  sub- 
missus.  Rj.  —  l>a  ne  mislite  za  sebe  vise  negO  5tO 
valja  misliti;  nego  da  mislite  )(•  smjernosti.  Rim.  12, 
3.  Prije  slave  ide  smjernost.  Prie.  15,  33.  Mislim  da 
ne  eu  prestiipiti  granice  smjernosti.  Rad  17,  167. 

MiijiVsa,  /'.  das  Gemengsel,  mixtura.  Rj.  s-nijesa, 
izmijesano  kojesta.  vidi  mjeSayina,  sumjesa;  karisik 
1.  isp.  primjeSa.  —  Niti  je  (jezik)  Slavenski  ni  Ruski, 
a  jos  manje  Srpski,  nego  bespravilna  smjesa  ora  sva 
tri  jezika.  Danica  1,  102.  Vavilon,  t.  j.  smjesa,  po- 
kazuje  siiiijcsanu  mnozinu  zala  i  grijeha.  DP.  82, 
Tropar  izrice  ovu  smjesu  placa  i  radosti.  144.  *  Iba- 
dva  ova  prijevoda  napisana  su  smjesom  od  staroga 
Slavcnskoga,  Bugarskoga  i  Ruskoga  jezika.  Vl.azic 
1,  2. 

snijfcsiiti,  stlm,  v.  pf.  unterbringen,  eolloco.  Rj. 
a-mjestiti.  isp.  namjestiti.  kao  prost  glagol  ne  dola  i 
isjtl  mjeslili.  —  Ondje  je  ona  (Marija)  kao  sv.  kovceg 
pripravljajuci  se  da  smjesti  u  sebe  Gospoda,  provela 
prve  godine  svojega  djevojastva.  DP.  323.  sn  se,  pass. 
Hi  rejleks. :  Mladen  i  Kara-Gjorgjije  ne  dopnate  da 
se  vojska  Ruska  smjesti  u  gradu.  Sovj.  52. 

siujt'sljiv,  adj.  —  1)  der  gem  lacht,  risus  amans, 
ad  risum  facilis.  Rj.  koji  se  rado  smije.  —  2)  Smi- 
jeSljivo,  u  pjesmi  mjesto  smjesljivo:  Od  kud  knjiga... 
sta  ae  u  njoj  Smijesljivo  pise.  Rj.  695a.  oni/e  smjes- 
ljivo (smijeSijivo)  znuei  sto  i  smijeSno;  a  stoji  smi- 
jeSljivo  tnj.  smjesljivo  u  pjesmi,  da  hi  izisao  jedan 
slog  rise. 

smjf'ti,  Bniijem,  v.  impf.  Rj.  praes.  perfektivni: 
ako  amjedne.  Obi.  91.  —  J)  teagen,  sieh  trnnrii, 
audeo.  lij.  vidi  usugjivati  ae  (nsuditi  se).  isp.  smjelan, 
nesiiijclica.  —  Ako  imaS  gade,  t.  j.  ako  si  covjek,  a 
nijesi  z.ena,  te  smijes.  Rj.  83b.  Za  to  je  iSao  nocii 
sto  danju  nijr  smio  od  sunrn  da  se  ne  rastopi.  Rj. 
750a.  Una  uzdahne  i  zaplafe  se,  ali  mu  ne  smedne 
kazaii  da  je  imala  tri  keeri  bojedi  ae  da...  Npr.  27. 
Htio  l>i  klctvu  prestiipiti,  ali  ne  smije  oil  strnlm  da 
ga  ne  postigne.  114.  Mnogo  ti  je  (pastorku)  puta 
scela  ubiti,  da  je  od  scoga  muza  smjcla.  130.  Ako 
cu  krivo,  ne  smijem  od  Boga,  ako  6u  pravo,  ne  smi- 
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jem  od  bega.  Posl.  9.  To  mu  majci  milo  ne  bijase, 
ill'  Bogdanu  niita  ne  smijase.  Npj.  1,  547.  Ja  ne 
smijem  na  Axapa  doci;  Ampin  je  junak  na  mejdanu. 
2,  391.  No  ih  Turci  cekat'  nc  smtjedose,  nego  a  pasom 
grdni  pobjegose.  5,  423  (smljedoSe  mjesto  amjedose. 
isp.  bljeeve  mj.  bjecVe).  Niti  smijase  ko  od  toga 
dana  dit  ga  zapita  vise.  Mat.  22,  46  (negue  ausus 
fi*it;  niemand  wagte  cs).  Za  to  se  bojah  i  ne  smijah 
nini  kazati  Sto  mislim.  Jov  32,0.  —  2)  smjeti,  kao 
dopusteno  hili,  slobodno  biti;  din-fen,  licet.  —  Sto 
smije  pop,  ne  smije  gjak.  Posl.  360.  Jedan  vjeruje 
da  smije  sva.Ma  jesti,  a  koji  je  slab,  jede  zelje.  Rim. 
14,  2  (er  diirfe  alles  essen).  Mislim  da  se  ne  smije 
smetati  s  uma.  Rad  1,  108. 

smli'u'iti,  smlfinm,  r.  pf.  lav,  warmen,  tepefaeio. 
Rj.  a-mlaciti  sto,  uiiniti  da  bude  mlaJco.  v.  impf. 
prosti  mlaciti.  —  sa  se,  pass.:  0  Boci  oastave  varicu 
po  veceri  samo  da  se  undo  smlaei.  Rj.  54b. 

miiI  iii' i.  smlfiilm.  v.pf.todt  dreschen,  conflagello. 
Rj.  s-mlatiti  koga,  mlateci  usmrtiti  ga.  v.  impf.  prosti 
mlatiti. 

sinli'iviti,  vim,  v.  pf.  vidi  smozditi.  Rj.  s-mlaviti. 
zermalmen,  comminuo.  vidi  i  smreskati,  smfskati;  isp. 
smuljati.  r.  impf.  prosti  mlaviti. 

smlednjeti,  smlednim,  r.  jif.  (u  Dubr.)  mager 
teerden,  emacesco.  cf.  ouirsati.  Rj.  a-mlednjeti,  posi  ih 
mledan,  suit,  vidi  omlednjeti.  drukcije  se  glagol  nc 
naluzi. 

smljiHi,  smeljem,  v.  pf.  s-mljeti.  vidi  samljeti.  v. 
impf.  prosti  mljeti.  —  sa  se,  pax*.:  Komine  od  grozgja 
ili  kao  sto  se  u  Boci  govori  od  maslina  po  Mo  se 
smelju  i  istijeSte.  Rj.  2S7b. 

Smdcac,  sinfu'ra,  in.  hyp.  od  smok.  Rj. 

smoi-an,  smiocana,  adj.  sir,  zelje,  gewurzt,  pinguis, 
i  onditus :  Bolje  je  priguta  naoparna  nego  gemlja 
smocana  iPosl.  25).  Rj.  sto  je  sa  smokom,  Mo  je  za- 
einjeno.  isp.  smocno.  suprotno  aaoparan,  suhoparan. 

smd£enjc,  n.  das  Zukosten  des  Brots  zam  Gemuse, 
opsonatio.  Rj.  verb,  od  smoriti.  radnja  kojom  tko 
smoci. 

smoi'ili.  rim,  v.  impf.  zukosten,  opsonor.  Itj.  v.  pf. 
sloz.  do-smociti,  o-  (se),  pre-,  pri-,  za-;  v.  impf.  sloz. 
o-smakati  (se).  pre-,  pri-,  za-.  isp.  smok. 

sinoi-no,  adr.  isp.  smoean.  —  Jednom  laza  smocno 
ije.  DPosl.  39. 

sinoii.  smognem,  v.  pf.  (u  Srijemu).  Rj.  s-moi'-i.  v. 
impf.  amagati.  —  J)  bcmdigen,  fra/ngo:  ko  (Se  ga 
amodil  Rj.  vidi  ukrotiti.  —  2)  hinreichen,  sufficio: 
bore  li  ti  brana  smoci  do  nove?  Rj.  vidi  dostati, 
dostanuti  1. 

smok,  smoka,  m.  [lor.  smoku).  Rj.  hyp.  smocac. 
znacenje  (korijeniii  mcksati.  nukii  biti,  prelazi  u  pri- 
jati,  uzivati:  smok  .  .  .  siuoeiti,  osmociti  se...  osma- 
kati  se...  moze  liiti  'la  ovamo  ide  u  isiom  znacenju: 
smokva.  Eorijeni  303.  —  1)  die  Zukost,  opsonium; 
smok  bijeli,  t.  j.  air,  skorup,  maslo.  Sve  smokove 
zove  u  svatove:  kuma  kumi  graha  bijeloga,  staro- 
Bvati  boba  glavatoga,  a  djeveri  kupus  i  slaninu.  Rj. 
isp.  priguta.  —  Pasulj.  Progji  ga  se,  brate,  vidil  da 
mu  ni  ime  nije  kao  u  ostalijeh  smokova:  pasiuljal 
Rj.  490b.  Suvise  imam  tri  hiljade  ovaca.  Pa  u  jednu 
dubodolinu  muzem,  u  drugoj  sirim,  a  u  tredu  smok 
slazem.  Npr.  L65.  Bolje  je  i  suha  kruSca  pojesti  aego 
se  naopako  u  smok  bvatati.  Posl.  24.  —  2)  (»  Boci) 
s:ilo  i  loj  istopljeno  zajedno,  pa  ae  tim  poslije  z;i- 
("inja  jelo:  'IV-ko  kiqiuau  iz  sela  smok  5ekaju6i  (Posl. 
315).  Rj. 

smi'ikov,  adj.  sto  pripada  smokvi.  isp.  amokven. 
—  Bnkov.  Prema  tonic  i  swokor,  prein  da  nema  u 
Vnkovu  rjei'niku.  Osn.  40.  Pa  spletoSe  lisia  smokova 

i   nai'inise  acbi   pregaee.    Mojs.    1.  :;,   7. 

sinokrili  so,   sin'okrim   ae,  v.  r.  pf.  (u  PaStr  |  po 
kvasiti  ae,  n.  p.  od  kise,   nass  werden,   madefio.  Rj. 


s-mokriti  se,  postati  mokar.  v.  impf.  prosti  mokriti 
i/  se). 

sinokxa.  /.  [gen.  pi.  smokava).  Rj.  dem.  amokvica. 
znacenje  korijena  vidi  /,<«/  smok.  —  1)  die  Fciijc, 
fieii<  fit:  r  I',, nun  unit  die  i'nirbl  i.  Rj,  ilrro  i  rod 
s  njega.  vidi  cvjetunica,  fiivla,  d&zica,  gluSica  1,  ku- 
velica,  petrova&,  susenica.  —  S  miirn  smokve,  iz 
Mostara  groigje.  Npj.  1,  283.  Donesite  grudu  suhih 
smokava.  Car.  II.  20,  7.  Smokve,  jedne  dobre  smokve, 
vrlo  dobre,  a  druge  rgjave,  vrlo  rgjave,  koje  se  ne 
mogu  jesti.  Jer.  24,  3.  —  2)  (u  Dubr.)  nekaka  morska 
riba.  Kj.  Dreekfisch,  stromateus  fiatola  L.  Rj.3  — 
3)  Dreck,  stercus:  Ja  s'  ne  bojim  Vlaha  ni  smokava. 
Rj.  vidi  govno,  neeist,  i  xf/n.  ondje. 

sniokviira,  /.  nekaka  pita  s  medom,  eine  Art  Kit- 
chen, placentae  genus.  Rj.  —  rijeci  s  takvim  nast. 
koil  badnjara. 

smokvon,  adj.  ficulneus,  ficulnus.  Stnlli.  isp.  amokov. 
Befiejoj  (Isus  smokvi):  da  nikad  na  tebi  ne  bude 
roda  do  vijeka.  I  odmah  usabnu  amokva  .  .  .  ako 
imate  vjeru  i  ne  posumnjate,  ne  aamo  smokveno  mi- 
nidete  nego  i  gori  ovoj  ako  recete:  digni  ae  i  baei 
se  u  more,  bifie.  .Mat.  21,  21  (-b  ifj;  vw-f:,  d  ficulnea, 
ilns  an  ih  in  Feigenl'iiiiinc;  ono  sto  se  dogoihln  smokn  >. 

smokvica,  /'.  dem.  ml  smokva.  Rj. 

smoi.i.  /'.  dux  Pech,  pi.r.  Rj.  vidi  pakao  2.  —  Bjehu 
im  opeke  mjesto  kamena  i  smola  zemljana  mjesto 
kreea...  bajde  da  sazidamo  grad  i  kulu.  Mojs.  I.  1 1,  :;, 

snidlav,  adj. pechig,  piceus,  picatws:  Smolave  ruke 
ne  valjaju  nigdje  (t.  j.  ruke  koje  kradu  —  kao  da 
sii  smolave,  te  prianja  za  njih.  Posl.  290).  Rj. 

smol&nica,  /'.  (n  Hrv.)  die  Alarmstange,  signum 
quo  milites  ad  anna  conclainantiir,  cf.  fitiljaca  Rj. 
vidi  i  vitiljai'-a.  na  velikoj  mod  kao  kosnica,  iznutra 
od  smole,  pa  kail  bude  do  nevolje,  ono  se  lapali,  da 
ljudi  iz  daleka  ride  i  tree  n  potnoc. 

sinolili,  lim,  c.  impf.  pichen ,  pico.  Rj.  smolom 
mazati.  v.  pf.  sloz.  po-smoliti,  za-. 

Kmulja,  /'.   hyp.    ml   Bmoljana.    Rj.    vidi   Smoljka. 

Siiii'pIj.iii.  ni.  ime  niiisko.  Rj.  —  oil  osn.  koja  je 
postala  nastavkom  ja  oil  smola:  isp.  smoljo,  prem 
da  je  drugoga  znacenja.  Osn.  140.  imena  s  tnkim 
mist,  kod  C'vijan. 

Snioljana.  /.  ime  zensko.  Rj.  hyp.  Smolja,  Smoljka. 
—  za  postanje  isp.  Smoljan. 

smoljeiijc,  ii.  das  Pichen,  picatio.  Rj.  verb,  ml 
smoliti.  radnja  kojom  tko  smoli  sto. 

Siuoljka,  /.  ime  zensko.  Rj.  hnp.  ml  Snioljana. 
vidi  Smolja.  —  takova  zenska  hyp.  kod  Drenka. 

Miioljo.  m.  koji  kao  pokunji  nos,  Miner  mit  luin- 
gender  Nase,  naso  demisso.  Rj.  gen.  smolja,  voc. 
smoljo.  isp.  osmoljiti  (nos). 

snioiiica,  /'.  eine  Erdart  (fur  Weinberge),  terrae 
genus.  Rj.  nekaka  zetnlja  dobra  :n  vinograde.  smo(l)- 
ii  i  ii  i :  amdnica  liza  o  otpalo  je  o  postalo  oil  ju>).  Osn.333. 

smoriti,  smonm,  v.  pf.  ermiiden,  defatigo,  cf. 
umoriti:  Ti  me  slonii ,  more,  i  prevari  na  daleko 
BiSdu  mi  krajinu,  smori  mene  i  druzinu  moju.  Rj. 
s-moriti.  vidi  aamoriti.  v.  impf.  prosti  moriti  2. 

smotitk.  smotka,  m.  n.  pregje,  Knauel,  glomus. 
Rj.  stogod  sinotano.  vidi  polumotak,  klupko,  kluvko, 
kluko  klupfie;  kokoska  2. 

smotati,  tain,  v.  pf.  Rj.  s-motati.  v.  impf.  smota- 
vati.  —  1)  zusammenwickeln,  implico.  Rj.  smotati 
sto  (da   tniile  smotuljak).  '.')    ."    Ende  haspeln, 

perduco  in  rhombum.  Rj.  svrsiti  mutanjc.  —  Jednom 
joj  (mai'rlia  pastorei)  dade  ujutrn  punu  torbu  ku- 
gjelje  pa  joj  rekne:  »Ako  ovo  ave  danaa  na  opredeS 
i  u  kokosku  in  smotas,  ae  i'li  mi  dovece  kucl,  ubidu 
te.«  Npr.  125.  —  .'{)  sich  eilends  ilnnm  machen, 
aufugio:  smota  iznad  kude.  Kj.  vidi  pobjedi,  i  syn. 
ondji . 

smoJiivfuije,  //.  Rj.  verb,  ml  smotavati.  —  1)  radri  i  i 
kojom  tko  smotava  sto,  n.  p.  da  tunic  smotuljak  (das 
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Zusammenwickeln,  implicatio.  Rj.).  —  2)  radnja 
kojom  tko  smotaru  pregju  (das  zu-  Ende-  haspeln, 
perductio  filorum  in  rhombuiu.  Rj.) 

smotavati,  sm&tavam,  v.  impf.  vidi  smotati.  Rj. 
s-motavati.  v.  impf.  prosti  motati. 

smotren,  adj  upravo  partic.  praet.  pass,  od  smo- 
triii.  Jcoji  nu  sve  (dobro)  motri,  pazi;  vorsichtig,  urn- 
siehtig,  ritntiK,  circumspectus.  isp.  na  opazu,  na 
oprezn.  suprot mi  nesmoren.  —  Mnogt  uditelji  .  .  . 
samo  da  su  malo  smotrcniji.  Zlos.  138.  Bndi  smotren 
a  n-'i.  224.  adv.  —  Poalije  mnogib  i  nebrojenih  na- 
pasti  i  zasjeda,  od  kralja  smotreno  naregjenib.  Glas. 
21,  288  (cautelose). 

smotreiiust,  Eundtrenosti,  /'.  osobina  onoga  koji  jc 
smotren;  die  Vorsicht,  Forsichtigkeit,  Umsicht,  Um- 
sichtigkeit,  cautela,  cautio,  drcwnspectio.  suprotno 
nesmotrenost.  —  Ali  u  odgovorima  kraljevim  po- 
shmik  papia  jasno  poznade  oholost,  smotrenost  i  laz. 
Glas  21,  285  (superbiam,  cautelas  et  mendacia  ip- 
sius  regis  cognovit).  U  takim  trenueima  sve  stoji  do 
smotrenosti  starijih.  Zlos.  17. 

Smdtritl,  srndtrim,  v.  pf.  irhlirkcn,  conspicor.  Rj. 
s-motriti.  ridi  namotriti,  opaziti,  sagledati,  zgledati. 
v.  impf.  smatrati.  —  Tumarala  tamo  trazedi  kud  de 
da  izagje,  dok  smotri  na  daleko  vatru  gde  se  svetli. 
Npr.  1  il.  U  isto  vrijeme  smotri  da  ide  jedna  velika 
zmija  niz  duvar.  191.  Ali  smotri  toke  na  Turcinu.  Npj. 
4,  191. 

Miiiitrnili.  m.  moglo  hi  se  misliti,  da  je  grijeskom 
mgesto  smotrenik,  ali  ima  u  Stullija  adj.  sinotru, 
u/rbanus,  modestvs.  —  Jeduo  misli  razbornik  (jsmo- 
trnil:.  sveumnik).  drngo  misli  bezumnik  (nesvjesniki. 
DPosl.  38.  koji  je  smotren  (smotrn). 

Miioli'iljak.  suiotiiljka,  m.  (n  ('.  G.)  vidi  zamotu- 
ljak.  Rj.  s-motnljak.  isp.  smotati  1.  das  Bicndcl,  sar- 
rinn.   isp.   i  sve/.arij. 

smozditi,  smozdfim,  v.  pf.  zermalmen,  commiuun. 
Rj  s-rnozditi.  vidi  smlaviti;  smreskati;  smr'skati.  isp. 
smuljati.  V.  impf.  suioidavati.  —  Kaplar  prekine,  i 
ja  misljah  smozdice  ga.  Megj.  98. 

smozdavanje,  n.   verb,   od   smozdavati,   koje  vidi. 

smozdavati,  smozdiiviim,  r.  impf.  s-ino2davati.  v. 
impf.  prosti  mozditi.  v.  pf.  smozditi.  —  Svak  da  moze 
slatko  gledati  u  zivu  vatru  koja,  da  bi  zlvela,  pro£- 
dire  i  smozdava  sve  5to  joj    padne  u  usta.  Zim.  294. 

Miiraciti  se,  srnriidi  se,  v.  r.  pf.  dunkel  warden, 
vesperascit.  Rj.  s-inraditi  se.  vidi  smrdi  se,  i  ostula 
syn.  ondje.  v.  impf.  prosti  mraciti  se;  sloz.  smrcati 
se,  smrkavati  se,  smrknjivati  se,  sumradavati  se,  uuira- 
divati  se.  —  Sunce  de  zadi  rijem  prorocima  i  dan 
ce  im  se  smraditi.  Mib.  3,  6. 

-in rati.  m.  (loc.  smradu)  der  Gestank,  fovtor.  Rj. 
—  Ukradu  onaj  svlak  pa  L.ra  bace  u  ped  .  .  .  oseti 
smrad  ml  svldka.  Npr.  54.  Teg  devojka  zaviri  u  glavu, 
stain-  pljtivati:  J'i!  cudna  smrada!  ja  te  bogme  ae 
niojru  poiskati.  143.  Devojka  se  opet  okrene  Tur- 
('•inu,  ali  od  smrada  i  gada  nije  mogla  trpjeti.  258. 
Mlogi  su  i  pomrli  u  onome  smradu  i  strabu.  Miloa  .r>s. 

smraditi,  dim,  v.  impf.  Gestank  machen,  foetorem 
creo.  Rj.  iiniti  da  smrdi.  v.  pf.  sloe,  zaamraditi. 

smradljiv,  adj.  koji  je  pun  smrada;  stinkend,  foe- 
tidtis,  foctulcntus.  isp.  smrded,  i  syn.  ondje.  —  Sad 
mjesto  svega  toga  stoji  velika  smradljiva  kaljuga. 
l'riprava  l(j. 

smrairjciije,  n.  das  Anstihikern,  foetoris  excitatio. 
Rj.  verb,  od  smraditi.  radnja  kojom  tko    smrmli. 

smriimoriti  se,  rim  se,  v.  r.  pf.  skamcniti  se,  po- 
stati  mramor,  zu  Stein  werden,  lapidesco.  Rj.  s-mra- 
moriti  se.  v.  imjif.  prosti  mramoriti  se. 

smra/.ili,  z'im.  r.  pf.  vidi  omraziti:  1'rvi  grijeh 
WW  .ojku.    Rj.    s-nirazili.   knijn    s  kim.    komt 

Ho.  v.  impf.  prosti  mra/ili. 

mm ri  a.  /.  linn,  ml  smrt :  Doklem  ga  je  smrea  umo- 
rila.  Kj.  sinnti-c-a.  —  dem.  »  takim    mist,  kod  djeca. 


sinrcaiijc.  n.  vidi  smrkavanje.  Rj. 

smrcati  sc,  smrfie  se,  vidi  smrkavati  se.  Rj.  v.  r. 

impf.  vidi  i  mraditi  se,  i  syn.  ondje.  v.  pf.  smrdi  se. 

mm  re.  m.  (Cedent  Wachholder,  juniperus  oxycedrus 

L.  Rj.s).  vidi  smreka.  Rj.  drvo.   vidi  i  smrda,  kleka, 

venja. 

smrca,  /'.  juniperus.  Stulli.  vidi  atari,  smreka.  — 
Puna  brda  jela  i  borovah,  puna  smrce  i  druge  dre- 
vadi.  Npj.  5,  494. 

smrcak,  snuvka,  m.  (pi.  gen.  smfcaka)  die  Morchel 
i  Speisemorchel,  morschella  esculenta  Vers.  Rj.3)  phallus 
isiulintus   Linn.    Rj.   ijljiva. 

sinrcc,  (smrdeta?)  n.  (Hi  smrtae,  voc.  smrce?) 
'1'nla.  smrce,  na  unude.  (...  kazao  babi  da  je  smr 
i  da  je  dosla  po  nju,  ona  rekla:  Tuta,  smrce,  n 
iinude*,  pokazujudi  rukom  na  dijete).  Posl.  3^.'!. 

sinrccv,  adj.  a.  p.  kadica.  vom  WacKholderbaum, 
jiini]irriiius.  Rj.  sto  pripada  smrcu.  vidi  smrekov, 
klekov.  —  za  nast.  isp.  aptov. 

Miirccvina,    f.    Wachholder-    Hoi:,   lignum    juni- 

peri.  Rj.  smrcevo  drvo.   vidi   smrekovina,  klekovina. 

smreka,  /'.   acina    ex  junipero.  Btulli.  —  Brijeme 

i  smrcke  prodava.  DPosl.  9.  Smreka,  smrekinja,   rod 

smreke.  XVII.  vidi  i  kleka  2,  venja  2. 

smrci  se,  sm'fkne  se  (smfklo  se),  r.  r.  pf.  dunkel 
werden,  tenebrae  oborittntitr,  cf.  smrknuti  se.  Rj. 
s-mn'-i  se,  postati  inrldo  (mrkli  nirak).  primjeri  kod 
smrknuti  se.  vidi  i  mrknuti,  smraditi  se,  sumraditi  se, 
umtaeiti  se.  isp.  naobladiti  se,  natustiti  se,  nasumo- 
riti  se,  stustiti  se. 

Siurdan,  in.  —  1)  Name  einer  Drina-Ueherfuhr 
bei  Loznini.  trajectus  nomen.  Kod  Smrdana  blizu 
ima  jedna  bara,  koja  smrdi  na  sumpor,  i  zove  se 
Smrdljiva  bara.  cf.  Koviljada.  Rj.  skela  na  Vrini 
kod  Loznice.  —  2)  rijeka  u  Bjelopavlidima  (zla  za 
pice).  Rj.  .    , 

smrdec,  a,  e  (u  Dubr.)  adj.  vidi  smrdljiv.  Rj.  sto 
smrdi.  vidi  i  smrdeljav,  smrdeljiv.  isp.  smradljiv.  — 
ii  iiijiuiiiji  Viiraidinskoj  imaju  Smrdede  Toplice, 
kojima  voda  smrdi  na  sumpor. 

smrdeljav,  adj.  vidi  smrdljiv.  Rj.  sto  smrdi.  ridi 
i  smrdeljiv,  smrded.  isp.  smradljiv.  —  A  prit'ati  sveea 
Muhameda  za  Turadke  smrdeljave  dare,  a  neka  ga, 
cm  mu  obraz  bio!  Npj.  5,  75. 

smrdeljiv,  adj.  koji  smrdi.  vidi  smrdeljav,  smrd- 
ljiv, smrded.  isp.  smradljiv.  —  Smrdeljav,  smrdeljiv^ 
smrdljiv.  Korijeni  305.  Kideljiv,  smrdeljiv.  Osn.  97. 
Smrdibaba,  /'.  nekakva  tica,  velika  kao  golub.  ali 
po  perju  ljepsa  od  njega,  uego  kaia  da  smrdi,  cine 
Art  Vogel,  avis  genus.  Rj.  smrdi-baba.  isp.  smrdi- 
vrana.  Smrdi  kao  nnja.  Smrdi  kao  gem.  Posl.  290. 
—  rijixi  takn  sloe,  kod  eistikuda. 

smrdibtiba,  /'.  Wasserwanze.  Rj.  (Baumteanze, 
pentatotna  baccarum  L.  Rj.3).  smrdi-baba.  Imhinu. 
Sinrdipotok,  nt.  kod  Golupca  u  nabiji  Po?.are- 
vaekoj  potnk,  koji  se,  kao  Sto  se  onuda  pripovijeda, 
tako  prozvao  od  mnogijeb  mrtvaea  koji  su  ondje 
jos  prije  Hrista  aegda  izginnli.  Rj.  Smrdi-potok.  tako 
sloe,  initial  isp.  Skoeigjevojka,  Skoeivuk. 

smrdivrana,  f.  nekakva  tica,  dini  mi  se  dajepla- 
vetna  (mo2e  biti  da  je  smrdibaba),  cine  Art  (nail 
illlniiracke.  Rj.3)  avis  genus  (coracias  garrula  L.  Rj.*)- 
Kj.  smrdi-vrana. 

smrdjeti,  smr'dim,  v.  impf.  stinken,  foeteo.  Rj.  vidi 
bazdjeti,  tonjati,  tuknnti  2  (tuhuuti),  zadajati.  v.  pf. 
sloz.  do-smrajeti,  pri-,  a-  (i  se),  za-. —  ZadiSe  meso, 
t.  j.  smrdi,  cf.  ndarati,  zaudarati,  pasiti.  Rj.  172a 
Bara,  koja  smrdi  nu  sumpor.  Rj.  696c.  S  glare  riba 
smrdi.  Poal.  283.  Smrdi  gospodstvom.  (Kad  se  ko 
pouosi  preko  mjere.)  '290.  Smrdi  kao  ruga.  Smrdi 
kao  gem.  290.  Tako  gubom  nc  smrilio\  297.  Smrdi 
mi,  majko,  gjedova  dusa.  Npj.  1,  2\u. 

siiirt'lljika,  f.  lu  C.  O.)  drvo  za  koje  se  pripovi- 
jeda da  je  ulje  na  ujemu  raslo  dok  nije  uekakav  ear 
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nekad  objesio  o  njemu  prava  dovjeka,  cf.  Smrljika. 
Rj.  -  smrdljika  (pred  Ij  osn.  u  starom  CM(iT.jVl>). 
Osn.  277.  za  korijen  isp.  smrdjeti.  rijeci  s  takim 
mill,  kod  aptika. 

smrdljiv,  atlj.  sfinkend,  foetens.  Rj.  koji  smrdi. 
vidi  smrded,  smrdeljav,  smrdeljiv.  isp.  smradljiv.  — 
Smrdljivo  bure  najbolje  vino  pokvari.  Posl.  291.  Turei 
su  me  ovgje  polozili  i  njihovi  smrdljivi  darovi.  Npj. 
5,  140.  Nebesa  nijesu  cista  pred  oeima  njegO'vijem 
(Boijim);  a  kamo  li  gadni  i  smrdljivi  covjek,  koji 
pije  nepravdu  kao  vodu?  Jov  15,  11). 

Smrdljiva  Kara,  f.  cf.  Smrdan.  Rj. 

sinnlljivac,  sniklljivca.  in.  der  stinkt,  homo  foe- 
tens.  Rj.  koji  je  smrdljiv. 

smrdljiv  ica,  /'.  die  stinkt,  foetens  mulier.  Rj.  koja 
je  smrdljiva. 

Miinlonlji',  n.  petroleum,  u  Kostajnici  saui  u  du- 
eanu  slusao  od  granicara  osobito  od  onih  iz  Rujevca 
i  Zirovca  gdje  istn  smrdoulja.  M.  Krkljus. 

smrt'eak,  smrcraka,  m.  in  Here),  Wachholderwald, 
silva  juniperi.  Rj.  smrekova  suma.  —  za  oblicje  isp. 
drenjak. 

smreka.  f.  der  Wachholder,  juniperus  communis 
Linn.  cf.  kleka.  Rj.  drro.  vidi  i  smre,  smrea,  venja. 
—  Dosav  sjede  pod  smreku  .  .  .  Po  torn  leze  i  zaspa 
pod  smrekom.  Car.  I.  19,  4.  5. 

snirekar,  m.  ptica.  Panicle',  ARj.  612a.  vidi  bo- 
rovnjak,  bravenjak,  branjug,  venjar. 

.Miiri'kinja,  /'.  die  Waehholderbeere,  bacca  juniperi: 
I  smrekinje  vrijeme  prodaje  (Posl.  105).  Rj.  rod  od 
sin i eke.  vidi  smreka,  kleka  2,  venja  2.  —  rijeci  za 
rod  od  bilja  s  takim  nasi,  kod  brekinja. 

smrekov,  adj.  von  smreka,  juniperi.  Rj.  sto  pri- 
pada  smreci  (smreki).  vidi  smrcev,  klekov.  —  Smre- 
kovaca,  li  smrekova  batina;  2)  smrekova  voda.  Rj. 
696b.  Koji  brabn  lobodu  po  cestama,  i  smrekovo  ko- 
rijenje  bjese  im  hrana.  Jov  30,  4.  —  za  nasi,  isp. 
aptOV. 

Smr&kovaca,  /'.  —  J)  smrekova  batina,  Stock  von 
Wachholder,  fustis  juniperi.  Rj.  —  2)  smrekova 
voda  ikad  se  uspe  na  smrekove  bobe  te  uskisne), 
der   Wachholderwein,  vinum  e  baccis  juniperi.  Rj. 

sinrekovina,  /'.  Wachholder-  Holz,  lignum  juni- 
peri. Rj.  smrekovo   drro.  vidi    smrcevina,    klekovina. 

smri'skati,  smreskam,  v.  pf.  nuetsehen,  zerstossen, 
ami  undo,  offendo,  n.p.glavu,  nos.  Rj.  vidi  2  smfskati, 
i  si/n.  ondje. 

sinfgjpiijc,  w.  das  Stmken,  foetor.  Rj.  verb,  od 
smrdjeti.  stanje  koje  bint,  kad  sto  smrdi. 

Miirkavaiije,  n.  das  Dunkel-werden,  obscuratio. 
Rj.  verb,  ml  smxkavati  se.  stanje  koje  biva,  kad  se 
sin  rl.  urn. 

smrkavati  se,  smrkava*  se,  v.  r.  impf.  thinkel 
werden,  tenebrae  oboriuntur.  Rj.  s-mrkavati  se.  vidi 
smrcati  se,  /  si/n.  ondje.  v.  pf.  smrknuti  se,  smrdi  se. 

smfkmiti  se,  smrkne  se,  vidi  smrdi  se.  Rj.  i  si/n. 
ondje.  s-mrknuti  se.  v.  impf.  smrcati  se.  —  Kad  se 
u  vece  smrkne,  onda  domacin  unese  badnjake  n  kiu'-u. 
Rj.  lib.  D  torn  se  jos  na  vecu  nasu  nesrecu  smrkne 
sa  srijem.  N'pr.  (!.  Dok  se  jednome  ne  smrkne,  ne  mo/.e 
drugome  da  svane.  Posl,  66.  Cad  se  sunce  smiri  i 
kad  se  smrde,   gle,   pee  se  dimljase.   Mojs.  I.  15,  17. 

sinrkiijh  anje,  u.  vidi  smrkavanje.  Rj. 

Miirknjivafi  s<s  smVknfivii  Be,  V.  r.  impf.  In  Dubr.) 
vidi  smrkavati  se.   Rj.  s-mrknjivali  se  (dijalekt.)  vidi  i 

smrcati  se,  /'  syn.  ondje.  v.  pf.  smrknuti  se,  smrdi  se. 
smfmlati,    liim,    smfmljati,    ljam,    ».    pf.    daher- 

iiiiiriiiiln,  innininrmuro,  mussito.  Rj.  s-mrmlati,  s-mrm- 

Ijati,  kirn  inrmhijiiri,  mrmljajuci  redi.  ritli  smrndzati, 

smumlati,  smumljati.  v.  impf.  prosU  mrmlati,  mrmljati. 

sinrnd/.ali,  dziini,  v.  pf.  ilnhi  iniitriiii ■In.  ohm u iiiiiirn. 

Rj.  s-rarndzati.  kao  mrndzajuci  redi.  vidi  smrmlati, 
i  sun.  ondje.  v.  impf.  /nosh  mrndzati. 


smr'siti,  smfstm,  v.  pf.  s-mrsiti.  isp.  pomrsiti,  za- 
mrsiti.  v.  impf.  prosti  mrsiti  (konce).  —  Igra  hodza 
i  kaduna  koto  smrseno,  aginiea  i  spahija  jo5t  smrse- 
nije.  Here.  246. 

1.  smfskati,  smrskam,  v.  pf.  zusammenschniiren, 
constringo  (vom  Bentel).  Rj.  s-mrskati  n.  p.  Icesu,  kao 
stegnuti  je,  stisnuti.  glagol  se  ovaj  drukcije  ne  nalazi. 
isp.  mrska,  mrstiti  se.  —  Biljafia,  suknena  zenska 
haljina,  kojaje  ostrag  smrskana,  a  sprijed  sasivena 
kao  suknja.  Rj.  215a.  Bokeljska  je  kapa  spolja  po- 
stavljena  ernom  svilom,  koja  je  gore  nasred  vrha 
(gdje  je  u  fesa  kita)  tako  smrskana  da  je  ostala  jama 
malo  vetfa  od  evancike.  Kov.  54. 

2.  smfskati,  smrskam,  v.  pf.  zermalmen,  contero. 
Rj.  s-mrskati.  vidi  smreskati ;  smlaviti,  smozditi.  isp. 
smnljati.  —  I  papar  je  ern  i  smrskan,  ali  grije  i  prli. 
DPosl.  30.  Bijah  miran  i  zatr  me,  i  uhvativsi  me  za 
vrat  smrska  me.  Jov  16,  12  (con) "regit  me;  zerbrach 
mich).    isp.   razmrskati.   kao  prost  glagol  ne  dolazi. 

.smft,  /'.  der  Tod,  mors:  to  mi  je  smrt  (moja.  Mrzi 
me  vrlo,  n.  p.  Sta  raditi,  slusati  ili  govoriti.  Posl.  319). 
Rj.  vidi  samrt,  umrce,  nmor  1.  dem.  smrca.  isp.  smree. 
—  Onakovom  smrti  umru,  na  kakovu  ona  (vjestica) 
bude  namijenila.  Rj.  (ilib.  Jesn  I',  brate,  rane  od  vi- 
danja,  iP  su,  reOe,  od  smrti  rane.  Rj.  417a.  Prorok 
ka/.e  da  ee  je  (keer)  ujesti  zmija  i  da  ce  joj  od  toga 
biti  smrt...  zmijiea  koja  je  ujede  i  zada  joj  sugjenu 
smrt.  Rj.  724a.  Nego  sam  mislio  ispovigjeti  pri  Smrti, 
ali  me  ugrabi  prije  nego  pop  prispje.  Npr.  OS.  Dogje 
vrijeme  da  umre.  Na  smrti  dozove  sinove  i  seeri 
svoje.  185.  !Sta  je  skrivio  ovi  siromah  Covjek  te  ga 
na  smrt  osudise  .  .  .  »po  zakonima  ovoga  mjesta  za- 
sluzio  je  smrt«.  218.  Bolje  da  te  smrt  prijeka  digne, 
nego  suza  sirotinjska  stigne.  Posl.  22.  Da  te  sacuva 
Bog  od  nenadne  {smrti  ili  drnge  kake  nesrede).  56. 
I  na  smrt  ko  ide  dadu  mu  zboriti.  104.  Tako  me 
naprasna  smrt  ne  nasla!  299.  Tako  od  gladinje  smrti 
ne  umr'o,  a  prijed  mi  Bog  Aao  smrt!  308.  Kakom 
re  ga  smrti  wmoriti.  Npj.  1,  398.  Nemoj  sebi  smrti 
uciniti.  2,  419.  I  ruznom  ih  smrti  umorise.  4,  196. 
Ne  samo  kad  takovi  obor-knez  nmre  svojom  smrti, 
nego  i  kad  ga  Turci  posijeku,  njegov  sin  postane  na 
njegovo  mjesto.  Danica  2,  97  (=  prirodnom  smrlu. 
Kao  bijesni  dotrde  s  batinama,  da  me  na  smrt  istuku. 
2,  111.  Iz  grohota  udari  ib  zmija,  i  Jokic.u  s  smrti 
siisliirila.  Kov.  104.  Svake  godine  od  35  ljndi  samo 
jedau  umre  . . .  i  oni  koje  osim  prirodne  smrti  kuga 
ili  vojna  ili  kakvo  nevaljalstvo  pozoblje.  Priprava  114. 
Zlofiince  6e  zlom  smrti  pomoriti.  Mat.  21,  41.  Vidjeh 
jednu  od  glava  njezinijeb  ranjenu  na  smrt.  ( > t k r i v . 
13,  3.  Te  se  razbolje  na  smrt.  Sam.  II.  12,  15.  Gdje 
bude  ear  gospodar  moj,  bilo  na  smrt  Hi  na  Unit, 
ondje  (e  biti  i  sluga  tvoj.  15,  21.  Sebi  na  smrt  ka/.a 
to  Adonija  .  ..  danas  ce  poginuti.  <'ar.  I.  2,  "_'.'!.  l'o- 
grebose  ga  i  ucinise  mu  na  smrti  cast  svi  Judejci. 
Pnev.  32,  33.  Jer  je  dao  dusu  svoju  na  smrt.  Is.  53,  12. 

1.  smrtan,  smxtna,  adj.  —  l)sterbend,  moribundus: 
Jadau  sinko,  eabljo  Kraljid  Marko,  gje  pogibe,  kukn 
tvojoj  majeil  a  Marko  mu  smrtan  besidio.  Smrtan 
vadi  nozi'd  trgovaOki.  Rj.  kao  na  smrti,  un  umoru, 
iiiinriici.  —  Tu  Jokiea  bolan  bolovaSe;  k  njem'  dolazi 
sura  tica  vraue,  i  u  kljun  mu  vode  donoSaSe,  te  mu 
smrtna  usta  kvasijase.  Kov.  105.  —  2)  a.  p.  dovjek 
je  smrtan,  sterblich,  mortalis,  cf.  samrtan.  Rj.  koji 
moie  umrijeti  (i  umrijede).  suprotno  besmrtan.  — 
Pretvorige  slavu  vjefinoga  Uoga  u  oblicje  smrtnoga 
Sovjeka.  Kim.   I,  23.  Oiivlje6    i  traia  smrtna  tjelesa. 

8,   11.  —  3)  oil   1 1 'hi    li    »"":'    uii'i-ijiti  :    '/'titles-,  mm  1 1 

isp.  smrtonosan ;  todtlich,  Tod  bringend,  mortifer: 
Otkud  l.ujttjti,  ognjem  izgorjelal  Sto  je  tako  smrtna 
i  nenadna.  Rj.  417a,  Ako  i  smrtno  sto  popiju,  ae  ce 
im  nauditi  Mark.  16,  L8  (mortifewm;  todtltches).  Jer 
bija  i  smrtan  strah  po  cijelom  gradn.  Sam.  1.5.  li. 
,Iezik  im  je  strijela  smriiiu.  Jit.  \k  8.  Smrtan  je  polom 


2.  smrtni 


—  438  — 


sniulljiv 


tvoj.  30,  12  (insanabilis  fractura  tua;  unltcilbar  ist 
thine  Wunde).  adv.  Upazi  ga  careva  Seer,  i  u  nj  se 
smrtno  zaljubi.  Npr.  117. 

2.  Mil rt ii i.  adj.  vidi  samrtni.  Rj.  vidi  i  umrli.  sto 
pripada  smrti  (umren),  samrti;  sto  biva  na  smrti, 
umoru;  Sterbe-,  Todes-,  mortis,  ext  remits:  Kad  ovo 
6u  carev  sin,  smrtni  ga  znoj  dopade  od  velike  tuge 
i  zalosti.  Npr.  234.  Tako  mi  smrtne  ure,  koja  me  ceka. 
Posl.  30t>.  Onima  sto  sjede  u  sjenu  smrtnome,  za- 
svijetli  vidjelo.  Mat.  4,  16.  Strain!  cos  smrtni.  DP. 
369.  Kad  bi  smrtne  presude  izvrsivao.  O  Sv.  0.  19. 

smrtnjak,  7ii.  (u  Srbiji)  kaze  se  n  sali  za  i'un  (jer 
je  covjek  u  ujemu  na  velikoj  vodi  blizu  smrti),  Kahn, 
I  inter.  Rj. 

Niiirli'iimsiiii.  stnrtonosna,  adj.  mortiferus,  mortifer, 
lethifer.  Stulli.  snirto-nosan,  Sto  start  taxi,  zadaje.  isp. 
smrtan  3.  Tod  bringend,  todtlich,  tudtend.  suprotno 
spasonosan.  —  Zadrzao  sain  49  rijeii  Slavenskijeb. . . 
smrtonosni.  Nov.  Zav.  VI.  Jerje(jezik)  nemirno  zlo, 
puno  ijeda  smrtonosnoga.  Jak.  3,  8.  isp.  tako  sloz. 
adj.  kod  bogonosni. 

Smrviti,  Bmrvim,  r.  pf.  broseln,  frio.  Rj.  s-mrviti 
n.  p.  krisku  hljeba.  isp.  stmsiti.  zdrobiti.  v.  impf. 
mrviti. 

1.  siiifzao,  smfzli,  /'.  (loc.  smr'zli)  der  Frost,  gelu: 
dosao  aa  ovoj  smrzli.  Rj.  a-mrzao.  vidi  pomrzao.  — 

s  takvim   nast.  kod  iznikao. 

2.  snirzuo,  sinrzla,  adj.  gefroren,  gelatus.  Rj.partic. 
praet.  od  smrznuti  se,  koje  vidi  i  primjerc  ondje. 

siiirziivfuije,  n.  das  Fricren,  congelatio.  Rj.  verb. 
od  smrzavati  se.  stanje  koje  biva,  kad  se  smrzava  Sto. 

smrzavati  se,  snirzavam  se,  v.  r.  impf.  frieren, 
congelari.  Rj.  s-mrzavati  se.  v.  impf.  prosti  mrznuti 
se.  v.  pf.  smrzmiti  se.  —  Mlakva,  voda  ili  Intra,  koja 
se  zimi  nc  smrzava.  Rj.  363b. 

smrzla,  »(.  (u  Srijemu)  vidi  smrzlo.  Rj.  istoc.  vidi 
i  smrzlica,  i  syn.  ondje. 

Smrzlica,  /'.  (verachtlich)  der  die  Kdlte  nicht  er- 
tragen  kann,  impatiens  frigoris.  cf.  zimomornica,  oze- 
blicina.  Rj.  kaze  se  (s  preziranjem)  za  musko  ili 
lensko  eeljude,  koje  je  shtbo  od  zime.  vidi  i  smrzla, 
smrzlo.  isp.  zimogriiljiv,  zimogrozan,  zimomoran. 

smrzlo,  m.  vidi  smrzliea.  Rj.  i  syn.  ondje.  smrzlo 
,/»:'.  prema  ist.  smrzla.  voc.  smrzlo. 

smrzlutak,  Bmrzliitka,  m.gefrornc  Erdseholle, gleba 
gelata.  Rj.  smrzla  zemljana  gruda.  —  rijeci  s  takim 
nast.  kod  bjelutak. 

smrznuti,   smrziiein   (smrzoh   i  smrznuh,  smrzao, 
smrzla  i  amrznuo.  Rj.3),  v.  pf.  Rj.  s-mrznuti.  —  1)  ge- 
friereti  machen,  congelo.  Rj.  smrznuti  sto.  uciniti  da 
■■'    smrzne.  —  Posto  je  .Mart  ovo  uciuio,  kazu  da  je 
rekao:      Da  mi  je  joS  samo  jedan  dan,  smrzao  bin   u 
kt-avi  teh  i  ii  zeni  dijete.  Ziv.  25.  —  2)  sa  se,  refleks. 
ne/'riereu.  rtingtiari.    Kj.  —  'I'e  sc  smrznt    i  nkameni    i 
oaba  i    njezini    jarici,    Kj.   LOa.    Inje  je  zimi  smrzla 
magla,  a  BJana  je  u  proljede   i  u  jesen  smrzla  rosa. 
12a.  <  ekaj  'lok  otkravim  noge  (smrzle  od  zime). 
Kj.  476b.  PokoruSiti  Be,  smrznuti  s'emalo  (kao  da  se 
|io  zemlji  nbvati  kora).  Rj.  531b  (vidi  i  skoroiiti  se). 
Skosati  se,  smrznuti  se  (kao  kost?)  Rj.  687b.  Skoca- 
njiii  se,  smrznuti  sc  ili  onako  otvrdnuti  kao  koeanj. 
Kj.  687b.  Truckavica,  kad  sc  kola  vrlo  truckaju,  a.  p. 
hi   putu.   Kj.  7.">:;:i.  Pa  okrenu  snijeg  sa  sje- 
nu oh     <    tokc  za  jelcke,  a  jelec'i  za  tanke 
e.  \|.j.  3,  119. 

smucaljKa,  /'.  in  Hrv.)   vidi  tociljajka.  Kj.  nidi  i 
-:i    na  ledu  gdje  se  djeca  smucaju,  tociljaju, 
•     itbahn.  isji.  klizaliste.  —  rijeci  s  takim 
kazaljka. 

smucanjc,  n.  Rj.  verb,  od  smucati  se.       I)  radnja 
kojom  se  tko  smucu  kojekuda  (das  Dmherziehen,  va 
gabunda  vita.  Rj.),  —  2)  (u  Hrv.)  vidi  tociljanje.  Rj. 

smucati  so,  i    Impf.  Kj.    -    I >  h, , 

vagor.   Rj.  vidi  akitati  se,  i  tyn,  ondje. 


v.  pf.  posmncati  se.  —  faratan  ne  moze  imati  po- 
stojanoga  posla,  nego  se  smuca  kojekuda.  Rj.  819a. 
Smuea  se  k'o  psina  j>ribjena.  DPosl.  112  (pribjena 
zap.  mjvsto  prebjena).  —  2)  (u  Hrv.)  vidi  tociljati 
se.  Rj.  (po  ledu). 

.siiiiieiHTiujo,  n.  J.  Bogdanovid.  verb,  od  smueavati 
se.  stanje  koje  biva,  kad  se  kome  smucava. 

Nimicavati  se,  smilcava  se,  v.  r.  impf.  nesto  mi  se 
smucava,  gotov  sam  bljuvati.  J.  Bogdanovic.  s-mu- 
cavati  sc,  mueno  bivati  (kome).  v.  pf.  smufiti  se. 

smiirili  se,  smiici  se,  v.  r.  pf.  smucilo  mu  se,  pa 
inn  liljuje.  J.  Bogdanovii''.  s-muciti  se  (kome),  mueno 
ma  postati.  r.  impf.  smucavati  se. 

siunekati,  smuckam,  v.  pf.  ausschwenken,  eluo: 
smuckaj  pa  prolij  (Nema  od  toga  nista.  Posl.  291). 
Rj.  s-muckati.  v.  impf.  prosti  mudkati. 

smiiiliii,  smudim,  v.  impf.  v.  pf.  osmuditi,  — 
1)  sengen,  amburo.  Rj.  znacenje  (korijenu)  ieci:  smn- 
diti.  Korijeni  304.  —  2)  globiti,  gulili,  derati,  durch 
Erpressungen  schinden,  exhaurio:  Ode  gradit'  grada 
na  Medium,  da  uzapti  Brdsku  sirotinju,  da  ib  guli  i 
bez  mila  smudi.  Rj. 

miiihIiii.  m.  (u  Dubr.)  nekaka  morska  riba.  Rj. 
(Seebarsch,  labrax  lupus  C.  V.  Rj.s)  —  Bolje  je  biti 
kmla  oil  smuduta  uegli  glava  od  gere.  DPosl.  7  (ki'tda, 
rep,  ital.  coda,  lot.  cauda.  DPosl.  XIII).  Tugja  ee 
biti  i  smudut  (isp.  smugj).  Osn.  223. 

Miiimj,  simigja,  m.  tier  Schiel,  perca  lucioperca 
{sandra  Cur.  Kj.3)  Kj.  riba.  eith  kostreba  (smugj?). 
isp.  smudut. 

siiiusjeiije,  ii.  ecrli.  oil  smuditi.  radnja  kojom  tkt> 
smudi  sto  ili  koga. 

smiik,  m.  eine  Art  Schlange  (die  Aesculapscltlantje. 
Rj.3)  serpentis  genus  (coluber  flavescens.  L.  Rj.8).  [?muk 
je  odozgo  crn  a  po  trbubu  zudkast.  Rj.  zmija.  vidi 
smukulja;  konjusarica,  konjustiea.  —  za  postunje  isji. 
smucati  se,  smuknuti.  Korijeni  303. 

sniiikliuti,  smuknem,  v.  pf.  —  1)  no£,  zucken, 
stringo.  Kj.  prelazno  vidi  suknuti  1,  potegnuti  3,  po- 
trgnuti.  —  2)  daherschiessen,  ruo.  Rj.  neprelazno 
isp.  suknuti  2  (silk unite  pielc  iz  kosnife);  posukljati, 
posuktati. 

Miiukulja,  f.  vidi  smuk.  Rj.  —  rijeci  s  takim  nast. 
kod  bakutja. 

siniiljjii.  I  jam,  v.  pf.  zerquetschen,  contundo.  Rj. 
s-muljati  ii.  p.  grozgje.  vidi  smozditi,  i  syn.  ondje.  v. 
impf.  prosti  muljati. 

smumlati,  lam,  smdmljati,  ljam,  vidi  smrmlati. 
Rj.  B-mumlati,  s-mumljati;  mutnlajuei,  mumljajuci 
n  6i.  vidi  i  smrmljati,  smrndzati.  v.  impf.  prosti  mu- 
mlati,  niumljati. 

smuscn,  adj.  n.  p.  leti  kao  smusen  (kao  smuscn 
n.  p.  leti,  gledi.  Posl.  132),  wie  tin  Rasender,  rabidus, 
rabiosus  (cf.  bijesan,  goropadan.  Rj.3).  Kj.  part,  praet. 

paSS.   ad  smusiti   sc   koji  sc  stnusio. 

smilseiiTk,  w.  vidi  goropadnik.  Rj.  covjek  smusen. 
goropadan,  bijesan.  vidi  i  zgranov. 

smilsili  se,  sTin  se,  v.  r.  pf.  vidi  zgranuti  se.  Rj. 
ilntketje  se  ne  nala:i  glagol  ovaj.  —  Znacenje  iko- 
rijenn)  bjesnjeti,  poludjeti:  smusiti  se,  smusen,  smu- 
scnik.   Korijeni   172. 

sinlUa,  /'.  in  (irblju)  sjever  sa  snijegom,  Schnee- 
wetter,  ningor.  Rj.  s-muta.  za  postanje  isp.  smutiti. 
Korijeni  158.  vidi  pomet,  i  syn.  ondje. 

Smutiti,  smQtim,  v.  pf.  Rj.  s-mutiti.  v.  impf.  prosti 
inuiiii.  -  1)  verwirren,  turbo.  Kj.  vidi  pomutiti  2, 
pobuniti,  snu-sti  2.  —  Abar,  koji  snvuti  Izrailju  ogri- 
jrsiv  se  ii  stvari  proklete.  Dnev.  I.  2,  7.  Kad  tugja 
iij.'r  imajudi  u  svom  jeziku  viSeznacenja  oe  bism»- 
tua  tumacenja.  Ogled  VI.  —  2)  n.  y.  vodu,  truben, 
turbo.  Rj.  uciniti  je  mutnu.vidi  pomutiti  1. —  Sava 
je  Dunav  objadala,  ma  ga  je  smutila.  DPosl.  110. 

smftlljiv,  adj.  on  ii  je  smutljiv  rock,  smutide  dva 
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oka  u  glavi.  .1.  Bogdanovid.  koji  rado  muti  (1).  vidi 
mutljiv. 

siniltljivac  smutljivca,  m.  der  Bankeschmied,  doli 
machinator.  Rj.  smutljit:  covjek.  vidi  mutljivac;  pletkaS, 
petljanac,  petljarac.  —  Ne  stavi  se,  zalosna  mu  majka, 
no  posluSa  nevjerue  smutljivce,  Npj.  5,  27. 

siiuitnjii,  /'.  die  Yerlegenheit.  angustiae.  Rj.  kad 
se  tko  smuti,  smete.  iidi  smetnja  2,  i  si/n.  ondje. 

Mini/.ilili.  smtiziliru,  v.pf.  u.  p.  Summit  prut,  grozd, 
abstreifen  (Beeren  und  Blatter),  destringo.  Rj.  s-mu- 
zditi,  n.  p.  sa  pruta  Usee,  su  grozgja  puca;  kao  svuei. 
drukcije  se  glagol  ne  nalazi. 

snaci,  snagje,  v.  pf.  Rj.  s-nadi.  v.  impf.  snalaziti, 
snahoditi.  —  1)  finden,  heimsuchen,  invenio:  snaSlo 
ga  dudo;  snaSla  ga  bijeda.  —  Pripovedi  joj  sve  sta 
ga  je  snaslo  i  sta  mu  je  car  zapovedio.  Npr.  66.  Ti 
znaS  sve  nevolje  kojc  nas  snagjose.  Mojs.  IV.  20,  14. 
Otuda  dozuajeuio  sta  je  i  Bosnu  snaslo  od  Bajazita: 
■kad  dogje  Bajazit,  razori  Bosnu. «  DM.  157.  — 
2)  snaslo  ga,  er  hat  das  Hinfallcnde,  epilepticus  est. 
Rj.  pao  od  gore.  isp.  gora  3. 

snaga,  f.  (ficcus.  snSgu).  —  1)  die  Starke,  Kraft, 
nr,  s:  opasao  se  snagom,  stao  na  snagu,  der  Jiingling 
ist  in  der  Bliitht  seiner  Mannskraft.T&j.  vidi snazhost; 
jadina.  jakost,  jakota,  krepdina,  krepkost,  krepost.  isp. 
rs.  —  Gjuskati,  raditi  Sto  sa  svom  snagom,  n.  p.  kopati, 
Bjedi.  Rj.  151b.  <ije  je  tvoja  krnta  snaga?  kruti  sinko! 
Rj.  654b.  SpjeSafi,  oslabiti,  malaksati,  izgubiti  snagu. 
Rj.  703a.  Blago  onoui  koga  sreda  hrani,  a  tesko  ouom 
koga  snaga  hrani!  Posl.  16.  Bolja  je  unca  pameti 
nego  sto  litara  snage.  21.  Iz  petnih  zila  (n.  p.  truditi 
se  oko  sta,  t.  j.  iz  sve  snage,  sto  se  gogj  vise  moze). 
100.  Kad  ja  bijah  na  bijes  gjevojka.  Npj.  2,  13  (t.  j. 
odrasla  i  stala  na  snagu.  Vuk).  Mladi  UroS  soja  go- 
spodskoga  dohvati  se  snage  i  pameti.  2,  188.  Branila 
se,  sto  joj  snaga  dava.  Here.  63.  I'ok  vidi  s  kakom 
de  snagom  Petar  i  Milenko  dodi  i  ko  de  biti  jadi. 
Sovj.  53.  Nemoj  me  odbaciti  pod  starost,  kad  me  iz- 
ilujr  snaga  moja.  Ps.  71,  9.  Samo  bi  manje  snage 
bilo  u  besjedi.  DKj.  1,  2.  Jer  je  u  tome  snaga  mojih 
rijeci.  GPN.  5  (ga  ova  dva  posljednja  primjera  isp. 
kod  sila  primjere  iz  Nov.  Srb.  1818,  392  i  Rj.'  LV. 
Nachdruck).  —  2)  der  Leih,  Korper,  corpus,  n.  p. 
boli  me  sva  snaga,  cf.  tijelo.  Rj.  Nn  snayi  ti  glave 
nije,  krnici  je  osjekose.  Rj.  304b.  Kad  to  duje  konj 
pod  zmajem,  a  on  mahne  glavom  i  snagom,  a  no- 
gama  uvreten  te  zmaja  o  kamen.  Npr.  26.  —  3)  (u 
Hrv.)  vidi  distota.   Ivj. 

Miaha,  /'.  i""1.  snaho).  Rj.  vidi  nevjesta.  hyp.  snaSa. 
dem.  BnaSica.  //  des  Bruders  IFrau,  Schwdgerin, 
fratris  uxor,  eu  der  ich  djever  bin.  Rj.  bratova  zena. 
correl.  djever  i  zaova.  —  Djeveridid,  djeverov  sin 
snasi.  Djevericha,  djeverova  kdi  snasi.  Rj.  121b.  Tad 
se  gjecer  od  sua  razaurao,  pa  je  svojoj  snahi  govorio: 
Snaho  moja,  od  data  jabuko!  Npj.  1,41.  —  2)  die 
Schwiegertochter,  Schnur,  minis,  cf.  nevjesta.  Rj. 
sinoolja  Una.  correl.  avekar  i  svekrva.  —  Dzme  je 
svekrva  pitati:  Snaho  moja,  kako  je  to?  Npr.  53. 
Na  pohodu  dade  svekrva  svojoj  snasi  prsten.  Kov. 
46.  Koliko  li  Sari,  toliko  li  Bog  duo  snahi!  127.  i  '■<>- 
lotinje  iene  sina  Bvojega  ue  otkrij;  snaha  ti  je.  Mojs. 

m.  18,  15. 

SDlYhin,  adj.  der  snaha,  -/,;  snaha.  Rj.  Uo pripada 
sunlit  (snasi).  isp.  snaSin.  —  Svada,  snahina  sestra. 
Rj.  669a. 

snalidditi,  snahodl,  v.  impf.  Rj.  s-nahoditi.  vidi 
snalaziti.  v.  pf.  snaci.  -  J)  finden,  heimsuchen,  inve- 
venio,  n.  p.  bijeda.  Rj.  ■  2)  das  Hinfallenck  be- 
kommen,  corripi:  snahodi  ga  svakoga  mjeseca.  Rj. 
pada  od  gore.  isp.  gora  3. 

snahogjenje,  /'.  das  duffinden,  Heimsuchen,  cm 
reptio.  Rj.  verb,  od  snahoditi,  koje  vidi, 

snali()\ali,  snahnjein,  v.  impf.  ko  snahuje,  la  vo- 
juje.  Rj. 


snalaziti,  zim,  v.  impf.  s-nalaziti.  vidi  snahoditi. 
v.  pf.  snadi.  —  AH  tnnoga  zla  snalaze  covjeka.  Prop. 
8,  6. 

snalazenjc,  n,  verb,  od  snalaziti,  koje  vidi.  vidi 
snahogjenje. 

snasa,  f.  (voc.  snaso).  Rj.  hyp.  od  snaha.  takva 
hyp.  kod  grasa.  </««.  snaSica.  —  1)  vidi  snaha.  Rj. 
—  Pet'o  poje  na  gredi,  te  on  budi  snaSicu,  skodi 
snasa  bunovna,  svekru  bradu  ocupa  i  svekrvi  vitice  . . . 
=>Po5to,  snaso,  ta  ko£a?«  Npj.  1.  521.  Gjever  snahu 
za  ruku  drzaSe,  i  ovako  snasi  govorase:  »Snaho  moja, 
zelena  livado!  Here.  113.  —  2)  jede  jilngere  Frauens- 
person,  deren  Namen  man  nicht  weiss:  Schwdgerin, 
nurus.  Rj.  kaze  se  mlagjemu  ienskome,  kojemu  se 
ime  ne  .:ua. 

sniYsica,  f.  dem.  od  snasa:  Pijanoj  snasici  mili 
gjeverci  (Posl.  247).  Rj.  —  Mari  gjever  rijed  govo- 
rase: »0  snasice,  pitoma  ruiSice!  Npj.  1,  49. 

siiiVsin,  adj.  der  snasa,  nurus.  Rj.  sto  pripada 
snasi. 

siiazaii,  sm'izna  (snazni),  adj.  stark,  fortis.  Rj.  vidi 
Oil,  eilau,  jak.  jakostan,  krepak.  isp.  silan.  —  Bogati 
dom,  pravi  Risdanin,  a  snazni  Srbin.  Kov.  122.  mlr. 
Hode  snazno  udriti  ua  Turke.  Npj.  5,  222.  DogjoSe 
carevi,  bise  se  .  .  .  pogazila  si,  duso  moja,  sn 
Sud.  5,  21. 

siiiizcnjc.  n.  vidi  diSdenje.  Rj.  —  Da  narodu  dam 
jednu  silu  viSe  za  snazenje  i  predi^danje  istoriske 
svesti.  Zlos.  287. 

siulziti,  snazlm,  (u  Hrv.)  vidi  eistiti.  Rj.  v.  pf. 
osnaziti.  —  Tetositi,  cf.  njegovati,  snaziti,  blaziti. 
Rj.  737b. 

snaznost,  snii^nosti,  /'.  osobina  onoga  koji  je  sna- 
zan.  vidi  snaga  1,  i  syn.  ondje.  —  Nathodi  snaz- 
nosti  i  Burjenovu  i  Bratutovu  masku.  DPosl.  68. 

sneliiii  so,  snebijem  se,  v.  r.  pf.  Rj.  s-ne-biti  se. 
od  korijena  od  koga  i  b'iti,  dobiti.  pobiti,  zabiti,  zb'iti 
se.  Korijeni  149.  v.  impf.  snebivati  se.  —  1)  schuchtern, 
verlegen  werden,  verecundus  sum.  Rj.  kao  eabuniti 
se  od  stidnoae  i/i  od  smjernosti,  n.  p.  u  tugjoj  kttci. 
isp.  zapnuti  se,  zastidjeti  se.  —  2)  snebiti  se  dega, 
etwas  mit  Verwundi  rung  leugnen,  mirabundus  in- 
fttior.  Rj.  kao  u  cudu,  cudeci  se  pobasiti  sto,  reci  da 
■tnje  to  i  to. 

snebivanje,  «.  Rj.  verb,  od  snebivati  se.  —  I)  stanje 
koje  biva,  kad  se  tko  snebiva  n.  p.  od  stidno  •  •< 
tugjoj  kiici  (das  Schiichternsein,  Verlegensein  |im 
fremden  Hause],  verecundia.  Rj.).  —  '!)  radnja  kojom 
se  tko  snebiva  cega  (das  Leugnen  mil  Verwunderung, 
inliliatio  mirabnndi.   Rj.). 

snebivati  SC,  snebivani  se,  v.  r.  impf.  Rj.  -  ne 
bivati  se.  c.  pf.  snebiti  se.  —  1)  verlegen  sein,  vere- 
cundus sum,  cf.  nstrueavati  se.  Rj.  kao  ibunjivati  se 
od  stidnoce  n.  p.  u  tugjoj  kuci.  isp.  i  £apati  se,  sti- 
djeti  se.  --  Ta  pametan  bi  se  dovek  stidio  i 
bivao,  da  mu  ovakovo  Sto  i  drug!  ko  rede  u  oei.  a 
kamo  li  sain  da  govori!  Nov  Srb.  1817,  637.  Ko  se 
snebiva,  a  ima  slugu,  bolji  je  od  onoga  koji  se  velica 
a  hljeba  nema.  Trie.  12,  9.  —  2)  dega,  etwas  mit 
Verwunderung  leugnen,  mirabundus  infitior.  Rj.  kao 
n  <  lulu,  hided  se  nijekati,  basiti  sto. 

snoblvljiv,  adj.  koji  se  namah  od  cega  god  sne- 
bije,  -  ibuni;  verlegen,  schuchtern.  na  tako  Sto 

ja  bejah  trom  i  snebivljiv.  Megj.  93.  Nikola  je  momak 
snebivljiva  koraka  i  dr  unja.  Zim.  106.  adv  :  Drugi, 
mlagji  godinama,  prigj  te  se  takogje  po- 

Ijubi   sa   in  in  mi.   ZlOB.   <s2. 

snenike,  unbeguem,  importimum,  cf.  nika.  Rj. 
a  oeruke.  Nije  mi  na  ruku,  na  press  ruku  mi  je, 
i.  j.  s  ,u  mlr  mi  je,  es  ist  mir  unbeguem,  alicnum. 
Rj.  656b. 

snestf,  snesem,  v.  pf.  s-nesti.  Obi.  67.  vidi  Banesti, 

snijeli.    v.   impf.   snosili. 


sncveseliti  so 
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sncveseliti  so,  sneveselim  se.  v.  r.  pf.  sich  be- 
triiben,  contristari.  Rj.  s-ne-veseliti  se.  vidi  ouevese- 
lili  se;  ozalostiti  so.  osjetiti  se  3.  suprotno  obeseliti 
ae,  razveseliti  Be.  sa  v.  impf.  isp.  sneveseljavati.  — 
Kad  zena  dozna  da  covjek  torbe  nije  donio,  ona  se 
vrlo  sneveseli.  Kj.  502b.  Kogogj  ima  guata,  ima  i 
dizgusta.  i()d  prilike:  ko  se  resell  valja  da  se  i  sne- 
veseli). Posl.  137.  Tada  se  car  sneveseli  i  stade  pla- 
kati.  Sam.   II.  18,  33. 

Mieveseljavaiije,  n.  verb,  ml  sneveseljavati.  radnja 
Jcojom  tko  snevesdjava  koga. 

snoveseljavali,  sneveseljavam,  v.  impf.  s-nevese- 
Ijavati  koga,  einiti  ga  nevesela.  o.pf.  isp.  sncveseliti 
se.  svproino  razveseljavati.  —  Ali  mene  gospodin 
zupnik  zapita  i  -ta  me  jt  sneveseljavalo  na  ovom 
putu.  Zloe.  72. 

sn'ijep,  m.  (loc.  anijfegu),  der  Schnee,  nix:  Ne  pada 
snijeg  da  pomori  svijet,  aego  da  svaka  zvjerka  svoj 
trag  pokaie  (Posl.  207).  Kj.  vidi  cijelac,  ponovac, 
SDJeianik,  Btojser,  sasac.  —  Cad  udari  snijeg  ili  ci- 
gani  .  .  .  Mart  navali  sa  snijegom  i  s  nirazom.  Kj. 
10a.  Bijeli  se  snijeg.  Rj.  25a.  Vije  snijeg.  Rj.  Gla. 
Zavijao  snijeg  put.  Rj.  166a.  Zamco  snijeg.  Rj.  183a. 
Zapao  snijeg  do  koljena.  Rj.  187b.  Snijeg  pade,  drumi 
zapadoSe,  planini  si  snijegom  zuvise.  Rj.  210a.  Is- 
tresine,  2)  posljednji  snijeg,  koji  n  proljec'e  na  po- 
sljetkn  udara  (kao  ve<S  nestalo  snijega,  pa  se  istresa 
nebo  od  njega).  Kj.  2 lob.  hie  snijeg.  Rj.  241b.  Jugov 
snijeg.  Rj.  256a.  Kil:i,  gruda  snijega.  Rj.  270a.  Ljuti 
se  zima  ikail  na  velikoj  zimi  promice  snijeg,  a  od 
zime  ne  moze  dobro  da  udari).  Rj.  339b  (isp.  niie 
primjer  iz  Posl.  172:  propada  snijeg j.  Nalazi,  na- 
iaidi  kisa.  snijeg.  Rj.  393a.  Nagje  snijeg,  ki5a,  rosa, 
t.  j.  pade  (iz  neba  na  zemlju).  Rj.  411a.  Obijeljeo 
snijeg  po  brdima.  Rj.  428b.  Udgrnuti,  odgrtuti.  n.  p. 
zito,  snijeg.  Rj.  443a.  Okopnjeo  snijeg.  Rj.  455a. 
Oprasak,  opraMca,  kad  oprusi  snijeg.  Rj.  464a.  Oprha, 
kad  oprha  snijeg.  Rj.  465a.  Oslavio  n.  p.  snijeg,  kad 
zapadne.  Rj.  471b.  Otopio  se  n.  p.  snijeg.  Rj.  477b. 
U  proljec'e  kad  se  tope  snjegovi.  Rj.  495b.  Pomeo  ga 
i  .  .  .  Imali  smo  se  pomesti,  t.  j.  malo  nas  nije 
snijeg  zumeo...  Rj.  537a.  Poprsao  snijeg,  t.  j.  opraiio. 
Rj.  544a.  Potrunin  snijeg.  Rj.  557b.  Proiarao  se 
snijeg  po  planini.  Rj.  616a.  Smuta,  sjevcr  sa  snijegom. 
Rj.  697b.  Snijezi,  t.  j.  ide  snijeg.  Rj.  698a.  Snjezanica, 
voda  od  snijega.  Rj.  699a.  Sumuzga,  kad  se  snijeg  i 
grad  i  kisa  ugrusu.  Rj.  725b.  Truni  snijeg.  Rj.  752b. 
'ft  snijeg.  Rj.  787a.  Kad  pada  krupan  snijeg, 
kaze  se  da  loputd.  Rj.3  345a.  Nesto  se  neoblaci  pa 
okrene  snijeg  sa  sjeverom  da  se  pometemo  mi  i  konji. 
Npr.  6.  Ljuti  se  zima.  (Kad  na  velikoj  zimi  propada 
.  a  npravo  ne  nmir  da  udari).  Posl.  172  (vidi 
povise  primjer  iz  Rj.  339b:  promict  snijeg).  Sveti 
Luka  snijeg  zahuka.  (Kad  dogje  Bveti  l.uka.  18. 
Oktomvr.,  onda  moze  i  snijeg  udariti).  281.  A  cadori 
kao  i  snjegovi.  Npj.  2,  313.  Tamo  snijeg  oigda  ne 
prestaje,  vec  Bve  lezi  jedan  na  drugome.  3,  174.  Po 
torn  ie  zapasti  veliki  snijeg,  koji  ce  b  jakom  zimom 
driati  zadugo.  Danica  1,  XIX. 

snijet,  /".  i  m.  der  Brand  im  Getreide,   uredo,  ef. 

glavmca:  <  )d  senice  se  moze  snijet   pretvoriti,  a  od 

i  Senica  ii'd  dobrijeh  roditelja  mogu  izidi  rgjava 

gjeca,   a  od   rgjavijeh  dolira.   Posl.   236).  Rj.  —   D 

svakoj  Senici  ima  snijeti.  Posl.  335. 

snijeti,   snesem  (snio,  snijelai.  v.  pf.  Rj.   s-nijeti. 
nijeti,  snesti.  v.  impf.  Bnoaiti.  —  1)  herabtragi  n, 
defero.  Rj.  za  s  isp.   s,   sa  I.   snijeti  Ho   S  cega.  — 
i    polete   u    visinu  .  .  .    tc   ga    nojevi  sm 
i.   Npr.   159.    Moje  6e  singe   snijeti   s   Livana 
tdrvai  na  more.  Car.  1.5.9.  —  2)  eusammentragen, 
congero     B  isp.    -.  sa  II.  —  Sims,   sin  snesi 

voda  mjesto.  Kj.  698b.  Ja  6u  snoplje  sni- 

jeti, i  ja  •  ii  i  vrijeel  Npr.  175.  sa  Be,  pass.:   Bijeno 
se  najprije  po  njivi  pokupi  u  naviljke  pa  se  n 


poslije  snesu  na  ono  mjesto  gdje  ce  se  sijeno  sadjesti. 
Rj.  380a.  —  3)  tragen,  legen  (von  der  llenne),  pono. 
Rj.  —  Ojeeiea  ka/.u  mn  da  je  tica  snijcla  dra  jaja. 
Npr.  108.  Nije  mi  ongje  koke,  koja  sHe.se  jaje,  pa 
ga  otkakode.  Posl.  216.  S'nijece  njemu  gjavo  jaje. 
i/lu  ce  prodi).  291.  Kakokal',  a  ne  snijet'.  DPosl.  44. 

mi  iji' van  jo,  ».  vidi  snivanje.  Rj. 

snijeviili,  sriijevam,  v.  impf.  (u  C.  G.)  vidi  suivaii. 
Kj.  mdi  i  sanjati.  preiiia  tome  je  v.  pf.  snjeti,  Snjeti 
(snim).  -  Snijevati  se,  sriijeva  mi  se,  v.  r.  impf. 
snijevace  mi  se  nocas,  trawmen,  somnio.  Rj.  vidi 
snivati  se. 

■Miijezenje,  n.  das  Schneien,  ningor.  Kj.  verb,  od 
snijezili.   stanje  koje  biva,  kad  snije'zi. 

Miijezili,  snijezi,  v.  impf.  (u  Dubr.),  Bnijefi,  t.  j. 
ide  snijeg,  schneien,  ningere.  Rj.  ('.  pf.  osnijeziti. 

snijez.nieii,  f.  (u  O.  G.)  jama  gdje  ljeti  ima  sni- 
jega (u  Hercegovini  i  u  Crnoj  <»ori  na  takovijem  se 
mjestima  ljeti  snijeg  topi  u  kotlovima  i  u  koritima, 
te  se  stoka  poji),  Schneegrube,  fovesa,  in  qua  nives 
conservantur.  Rj. 

snimafc,  snimka,  m.  sto  se  snimi;  die  Copie,  der 
Abdruck,  exemplum,  exemplar  in  aliepia  re  expression. 
;<<  postanje  isp.  snimati,  snimiti.  —  Jer  je  napri- 
lozenom  snimku  rijec  skradena.  DRj.  3,  470.  (emu 
je  trebalo  izuzeti  prvu  stranu,  osobito  kad  je  ejd  nje 
snim.dk  priloz.en,  ne  cu  pitati  .  .  .  Nesto  se  sauio 
moze  po  prilozenim  snimcima  kazati  .  .  .  kao  Mn  se 
vidi  iz  snimaka.  Rad  6,  208. 

Miimunjc.  n.  das  Hereibnehmen,  decutio,  cf.  ski- 
danje.  Rj. 

snimati,  snlmam,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  prosti  snimiti; 
sloz.  posnimati.  —  1)  herabnelimen,  demo.  Rj.  ridi 
skidati,  smicati  1.  —  2)  sa  se,  refleks.  snimati  se,  snT- 
mam  se,  v.  r.  impf.  herabsteigen,  descendo.  Rj.  vidi 
salaziti,  silaziti,  slaziti.  —  Gleda  Jovo  s  jabuke  zelene, 
pa  se  Jovo  niz  jabuku  snima.  HNpj.  1,  147. 

sniinili,  snimim,  v. pf.  Rj.  s-nimiti.  vidi  slimiti.  v. 
impf.  snimati.  —  1)  herabnelimen,  demo,  cf.  skinuti: 
kapti  s  glave,  kukuruze  s  tavana  itd. :  Ona  snimi 
avilena  jagluka.  Rj.  isp.  smadi  1.  —  Zaboravi  sin  mil i 
s  grla  oni  zapis.  Npr.  213.  Dok  mi  Omer  konjica  ne 
primi,  dok  ne  primi,  i  s  konja  ne  snimi.  Npj.  1,  254. 
Leviti  snimivsi  kovceg  .  .  .  metnuse  na  onaj  veliki 
kamen.  Sam.  I.  6,  15.  —  2)  sa  se,  refleks.  herab- 
steigen, descendo:  On  se  snimi  sa  konja  Sarina.  Rj. 
vidi  saei,  siei,  skinuti  se,  sljesti. 

SnlStiti  se,  sni§tTm  se,  v.  r.  pf.  s-nistiti  se,  kao 
postati  nista,  nestati.  v.  impf.  prosti  nistiti  se.  — 
Tratcc'i  po  malo  snisti  se  potajno.  DPosl.  137. 

sn'ili,  snini,  v.  pf.  Rj.  vidi  snjeti,  snjeti.  v.  pf.  sloz. 
pri-sniti  (se),  sasniti  (i  sasnjeti),  usniti.  v.  impf.  sni- 
vati. snijevati,  sanjati.  —  1)  trawmen,  somnio.  Rj. 
Ja  sum  nuras  snila  da  ce  odmab  ozdraviti.  Npr. 
225.  Akii  me  snis.  prevmi  uzglavnico,  da  i  ja  tebe 
snim.  Poal.  5.  Kad  ii  dogjem  u  snu,  prevrati  uzglav- 
nteu  (da  i  ja  o  tebi  isto  snim).  122.  Ne  kaze  baba 
kdko  je  s.ui  snila,  ve6  kako  je  po  nju  bolje.  200. 
.st, i  in  In  rock  ni  it  snu  snio  (u.  p.  govori  sc  na 
koga).  358.  Sanak  snila  Kucukova  kada,  gje  0£ice 
tama  popanula  . .  .  Zlo  si  snila,  gore  (e  ti  biti.  Npj. 
1,  176.  Snih,  a  preda  mnom  cokot.  Mojs.  1.  40,  9. 
I/a  toga  odmab  snim  gdje  iz  jednoga  stabla  izraste 
sedam  klaaova.  Prip.  bibl.  29.  —  2)  sa  se,  refleks. 
smii  se  kome:  Ne  kazuje  baba  sta  joj  se  sniln.  oego 
kako  joj  je  milo.  Posl.  200.  U  snu  se  ne  snilo.'  (Kad 
ko  govori  o  ccinn  5tO  nc  bi  rad  bio  da  nut  se  sni. 
n.  p.  o  ribi  i  t.  d.).  335. 

snivanje,  n.  vidi  sanjanje.  Rj. 

snivati,  snivam,  vidi  sanjati.  Rj.  P.  impf.  vidi  i 
snijevati.  v.  pf.  jirosti  suit i,  i  sgn.  ondje.  —  sa  Be, 
refleks.:  Snivace  mi  se  noeas.  Posl.  291. 

Snizak,  siiiska  (comp.  sn'izii,  adj.  nieder,  hwnilis. 
cf.  nizak.  Rj.  —  §tono  sjedi,  kao  efeudija.  u  crvenom 
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sniskom  tetrivanu.  Npj.  3,546.  Sava  ima  siiiske  bre- 
yorc.  Danica  2,  .'i.r>.  adv.  Nadvcsti  Iagju  ili  skelu  uz 
voilu  da  prijeko  vozedi  se  ne  bi  do.Ma  vrlo  snisko 
□a  drugu  stranu.  Rj.  384b. 

Snizati,  sirizem,  v.  impf.  lurabrciben  (Perlen),  demo 
de  /Ho.  Rj.  s-nizati  (s  nisa)  n.  p.  biser.  suprotno 
nanizati.   r.  impf.  snizivati. 

mm/Hi.  snlzirn,  v.  pf.  s-niziti  sto,  uciniti  da  bude 
nisko.  kuu  prost  glagol  ne  dolazi.  isp.  poniziti,  mii- 
ziti.  -  Gospod  .  .  .  sto  je  visoko  posjedi  de,  i  sto  je 
uzdignuto  snizice.  Is.  10,  23.  Grad  i  visolce  zidovc 
tvoje  snizice,  oboride,  bacide  ua  zemlju  n  prah.  25,  12. 

snizivanje,  a.  das  Ihrabnehmen,  demtio.  Rj.  verb. 
od  snizivati.  radnja  kojom  tko  snizuje  n.  p.  biser. 

snizivati,  snlzujem,  v.  impf.  herabnehmen,  demo. 
Rj.  s-nizivati  n.  p.  biser   (sa  niza).    suprotno    nizati. 

0.  pf.  snizati. 

snize,  vidi  nize.  Rj.  prijedlog  s  kojini  dolazi  drugi 
pndez:  govori  se  snize  mjesto  nize,  kao  sto  se  govori 
i  pridjev  snizak  mjesto  nizak.  —  Vise  moje  glave 
nizii  usadite,  snize  mojih  nogu  vodu   izvedite.  Npj. 

1.  .".:»:;.  Daleko  je  Turke  sustigao,  na  Popini  snize 
V'elebita.  .'!,  250.  Cemer,  pojas...  o  kojemu  visi  britva 

s  desne  strane  do  snize  koljena.  Kov.  1)7. 

snop,  snopa,  m.  die  Garbe,  merges,  fasciculus.  Rj. 
coll.  snoplje.  dem.  snopid.  hyp.  snopak.  —  Devetica, 
2)  krstina  od  devet  snopova.  Rj.  115a.  Krst,  4)  gomila 
oil  20  snopa  iita.  Rj.  307a.  Ove  godine  slab  je  nazanj 
(malo  je  zita  bilo  snopom),  ali  rodno.  Rj.  388a.  Tro- 
snopica,  kao  mala  krstina  od  tri  snopa.  Rj.  751a.  Da 
kiipim  klasje  izmegju  snopova.  Rut  2,  7. 

snopak,  snbpka,  in.  hyp.  od  snop.  Rj.  —  Pod  glavom 
joj  snopak  djeteline.  Rj.  122b. 

simple,  m.  dem.  od  snop.  Rj.  —  Kobasica,  od  vasina 
nastavljeni  snopici  kad  se  brijeg  tvrdi  da  odbija  vodu 
Rj.  280a. 

snopit,  adj.  (ii  Srijemu)  n.  p.  dovjek,  stammig, 
robust  us,  cf.  trsnat.  Rj.  kojijekao  snop  (pun?),  vidi 
i  krupan,  knit,  sjenit,  i  kod  sjenit  ostala  syn. 

snoplje,  n.  (coll.)  die  Gurben,  mergites.  Rj.  sno- 
povi.  jedno  od  snoplja  snop.  —  Kamara  zita  u  snoplju 
kao  Sto  se  sadijeva  u  Srijemu.  Rj.  261b.  Bukovedi 
vezioci  kupe  i  vezu  u  snoplje.  Rj.  657a.  Leze  kao 
snoplje.  (I'oboljeli  se  svi).  Posl.  168.  Bogozom  joj 
snoplje  povezao.  Npj.  1,  172.  Saberite  najprije  kukolj, 
i  svezite  ga  u  snoplje  da   ga  sazezem.   Mat.  13,  30. 

snos,  m.  Rj.  s-nos.  —  1)  Sto  snese  vodana  jedno 
mjesto,  die  Anschwemmung,  aggestio,  cf.  nanos.  Rj. 
—  2)  (u  C.  G.)  zanijeli  sve  u  snos  (kad  se  sakrije 
od  vojske),  die  Niederlage,  receptaculum :  A  grabe 
im  na  snosove  blago.  Rj.  mjesto  gdje  se  sto  snese  (da 
sc  sakrije  od  koga). 

snositi,  snosTm,  v.  impf.  Rj.  s-nositi.  v.  pf.  snijeti 
(snesti).  —  1)  zusammentragen,  comporto:  gdje  vam 
kokosi  snose?  Rj.  za  s-  isp.  s,  ga  11.  Nadu,  Ii  rupa, 
gdje  pol jski  misi  snose  Hto.  Rj.  387a.  Naviljke,  kad 
sc  djenu  ii  sijeno,  snosi  po  dvoje  megju  sobom  na 
dva  siji nsl.ii  Jcoea.  Rj.  506a.  Stade  Josif  kupiti  i  sno- 
siti  iito  u  gradove;  a  svaki  grad  snbsase  Hto  s  njiva 
koje  bjebu  oko  njega.  Mojs.  I.  41,  4s.  sa  sc,  pass.: 
Naviljci  se  snose  na  sijenskome  kolju.  Rj.  380a.  — 
2)  herabtraifcn,  defero.  Rj.  za  s-  isp.  s,  sa  I.  s),ositi 
sto  s  eega,  n.  p.  kukuruze  s  tavana.  —  ,'{)  ertragen, 
fero,  tolero,  sustineo,  cf.  podnositi.  Rj.  —  Znam 
trpljenje  tvoje,  i  da  ne  moz.es  snositi  zlijeh  ...  I 
podnio  si  mnogo.  Otkriv.  2,  2.  Dub  dovjediji  snosi 
hot  svoj;  a  dull  oboren  ko  die  podignuti?  I'rie.  18,  14. 
sa  se,  pass.:  Zakon  se  hrisdanski  a  Turekom  carstvu 
jedva  dopuSta  i  snosi,  Danica  2,  107. 

sndSenjo,  n.  Rj.  verb,  ml  snositi.  —  I)  radnja 
Jcojom  tku  slum  sin.  a.  p.  mi •riljkc,  mi  jedno  mjesto 
Idas  Zusammentragen,  comportatio.  Rj.).  —  ii)  radnja 
Jcojom  tko  snosi  sin  s  ("/".  it.  p.  s  tavana  Tdas  Herab- 


tragen,  delatio.  Rj.).  —  ii)  radnja  kojom  tko  snosi 
(podnosi)  a.  p.  bol  (das  Ertragen,  toleratio.  Rj.). 

siidva<"a,  f.  vidi  snovaljka.  J.  Bogdanovid.  —  za 
nasi.  isp.  cjepada. 

snovalja,  /'.  zena  koja  tiopde  drugima  pregjn  snuje. 
J.  Bogdanovid.  —  ~<t  mist.  isp.  grebenalja. 

snovaljkii,  /'.  sprava  za  snovanje  (pregje).  Rj. 
rijeci  s  takovim  mist,  kod  kazaljka. 

Slid  van  jo,  n.  Anzetteln,  exordium  tellae.  Rj.  verb. 
ml  snovati.  radnja  kojom  tko  snuje  sto. 

snovati.  snujem,  /-.  impf.  anzetteln,  ordior  (telam). 
Rj.  v.  pf.  sloz.  do-snovati,  i(/.)-,  na-,  o-,  pri-,  za- ; 
/■.  impf.  sloz.  osnivati.  —  Lasno  je  derki  s  majkom 
pregju  snovati.  Posl.  167.  Snuje  kako  pauk  sam  i. 
sebe.  DPosl.  112.  Snuje  plat  no  begoviea  mlada,  snu- 
juci  je  pomrsila  platno.  Npj.  1,  610. 

snovaliiik,  m.  (n  Boci)  vidi  vitao  1.  Rj.3 

snjeg6padan,  snjegdpadna,  adj.  n.  p.  zemlja,  schnee- 
rcich,  nirosus.  Rj.  snjego-padan,  gdje  mnogi  snijeg 
pada.  vidi  Snjegopadan.  —  isp.  toko  sin:,  rijec  goro- 
padan. 

snji-li.  snim,  v.  pf.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  sniti. 
Rj.  vidi  i  Snjeti.  prcma  tome  je  v.  impf.  snijevati. 

snjctljiv,  adj.  vidi  glavnidav.  Rj.  snjetljiva  n.  p. 
psenica,  u  kojoj  ima  (mnogo)  snijeti,  (ili)  snijeta. 

1.  .Mijezan,  snjezana,  adj.  Rj.  vidi  snjezan.  ukc. 
sujezani  i  sujezaiu.  Danidid,  Kad  14,  98.  —  1)  be- 
schneit,  nivibus  planus:  n.  p.  noge,  drvo.  l!j.  na  cemu 
ima  snijega.  —  2)  od  snijega,  n.  p.  gruda,  Schnet  . 
nivalis:  1  u  easi  jedna  gruda  snjezana.  Rj.  vidi  2 
snjezan  (snjezna).  —  Oprha  snjezana,  kad  oprSa  snijeg, 
vidi  oprasiea.  Rj.  465a  (vidi  i  oprasak).  Spast  snjezana 
(kad  padne  mnogi  Bnijeg).  Rj.  701b. 

2.  snjezan,  snjezna,  adj.  sto  pripada  snijegu; 
Schnee-,  nivalis,  vidi  1  suje/.an  isnjtzana)  2,  snjezan. 
—  Sa  sneznim  oblacima.  Danica  5,  24  (ist.).  Kao  sto 
susa  i  vrudina  grabi  vode  snjezne,  tako  grob  grjesnike. 
Jov  24,  19.  Vjeran  je  poslanik  kao  studen  snjezna  o 
zetvi  .  .  .  rashlagjuje  dusu  svojim  gospodarima.  Prid. 
25,  13. 

siiji'/aiiica.  /'.  voda  od  snijen;a,  Schneewasser,  111/1111 
nivalis.  U  Hercegovini  na  gdjekojijem  mjestima  [io- 
slenici  piju  sve  Ijeto  snjesanicu,  koja  teee  iz  planina. 
Rj.  snjezana  voda.  vidi  snjezaniea.  —  Ostrmiti  struku 
kad  se  na  njoj  hvata  snje  anica  za  pide.  Rj.  474a. 
Da  se  izmijem  vodom  svjezanicom.  Jov  9,  30. 

siijezanik,  snjezanika,  i».  (u  C.  G.)  po  vrhu  zgasnut 
(kao  usiren)  snijeg  po  kome  se  moze  idi.  Rj.  kao  put 
po  snijegu.  vidi  Siijezanik.  —  isp.  s  takim   nast.  i<i><  ! 
sto  znace  put,  kod  davlenik. 

SO,  soli,  /'.  das  Sal:.,  sal.  Rj.  so  (COM.).  Korijeni 
217.  vidi  tuzla*.  dem.  sodica  1.  —  Besolnica,  kojaje 
he:  soli.  Rj.  23a.  Grumen  soli.  Rj.   105a.  Grusiti  so, 

I.    j.    utiiei  je,    ali   ila    ne    lnule    rrlo    sitnu.     Rj.     105a. 

Zalizak,  komad  soli  Sto  au  goveda  zalizala.  Rj.  1 80b. 
Soliosko  Polje,  gdje  se  negda  so  morska  gradila.  Rj. 
700a.  SrijemuS  .  .  .  za  to  ga  mnogi  11  proljede  beru 
i  sa  soli  i  bljebom  jedu.  Rj,  709b.  Sutorina,  nekaka 
so  inioze  biti  dajemorsfea).  Rj,  727a.  Pobratim  kaie 
da  on  pobratima  svoga,  s  kojim  je  toliko  mnogo 
trgovao  i  soli  i  hljeba  jeo,  ni  po  Sto  ne  de  ostaviti. 
N]ir.  171.  I  ja  sam   soli  zobao.    Posl.   101.   Tako  mi 

SOli   i  hljeba!  (Prijatelju).  306.    Ugledala    vise   sebe  na 

tavanu  krusac  soli.  IX.  Brie  Ii  me,  brate,  zaboravi, 
i  blih  i  so  pod  noge  pogazi.  Npj.  2,  ■><'<*.  Ali  si  so 
niggje  ne  vadi,  niti  se  kuva.  Danica  2,  29.  No  poka- 
zuje  Ii  premalo  soli  u  glavi?  Rj.1  I\. 

siilui,  f.  [pi.  gen.  a6bS)  das  Zimmer,  cubile,  con- 
clave, diaeta,  thalamus,  cf.  izba.  l!j.  nidi  i  odaja, 
klijet,  i  sun.  ondje.  dem.  aobica.  augm.  sobetina. 
Biljarda,  so6a  gdje  stoji  bilijar.  Rj.  25b.  Vidna  soba. 
Rj.  59b.  Zaklapati,  uklopiti,  n.  p.  ku<'n,  so6w.  Rj. 
177a.  Konoba,  2)  soba  pri  .nulii.  gdje  se  pije  i  jelo 
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gotovi.  Rj.  288b.  Gospodin  je  u  svojoj  sobi  radioniei. 
Megj.  110. 

sobarica,  f.  koja  pripada  sobi,  koja  sluei  n  sobi; 
Stubenmadchen,  cubicttlaria.  —  Komornica,  /".  vidi 
sobarica.  Budmani,  AKj.  V.  249a.  Jedno  vece  douese 
inn  sobarica  oprane  i  uglacane  kosulje.  Mil.  14. 

s6bet,*  m.  da*  Gastmahl,  convivium:  Sobet  <'ini 
Srpski  knez  Lazare.  Rj.  vidi  cast  2,  eazba.  cazbina, 
gozba. 

sobotina,  /'.  augm.  od  soba.  Rj.  —  takva  augm. 
cidt  hod  babetina. 

Subica,   f.   ilcm.  tn1  sol. a.    Kj. 

sobnT,  adj.  n.  p.  vrata,  dcs  Zimmers,  Zimmer-,  con- 
clavis.  Rj.  sto  pripada  sobi.  —  Gospodin  doktor  .  .  . 
eto  napisao  recept  na  sobnt in  vratima.  Danica  3,  240. 
Y<  sobnim  prozorima  retko  ima  zavesa.  Megj.  48. 

Sdboviea,  /'.  planina  u  Sumadiji  od  Banicine  do 
Kragujevca.  Rj. 

si'iean.  soena,  adj.  saftig,  succosus.  Rj.  sto  ima 
soka,  sto  je  puno  soka.  -  Tebi  mlada  vjerenica,  meni 
socna  pecenica.  DPosl.  125. 

sit'cnje,  »■  Rj.  verb,  od  sociti.  —  1)  radnja  kojom 
tko  soei  >t.  p.  djevojku  (das  Kuppeln  [im  ebrlichen 
Verstande],  comparatio  conjugis.  Rj.).  —  2)  radnja 
kojom  tko  a  (u  C.  <;.  cf.  sok.  Rj.). 

soeica,  /'.  Rj.  isiil.  ira,  =  soofica,  =  sdeica).  — 
J)  dent,  oil  bo.  Rj.  —  2)  (u  Hrv.)  vidi  solika.  Rj. 
vtdi  i  solja  2;  cigani,  krupa,  sugradica.  saijcg  koji 
s,  padajtici  malo  otopi  pq  ebije  u  zrnea  i  tako  na 
zemlju  jxttlit  (kao  sitan  grild). 

soi-ili,  Cim,  v.  imp/'.  Rj.  isp.  pronalaziti.  v.  vf.  stir.. 

na-sociti,  o-,  pro-.  —   1)  attsfindig  machen,  kuppeln 

(eine  Brunt),  eonsilio.  Kj.  kao  pronalaziti  home  ieiut. 

-  2)  in  C.  G.)  cf.  sok.   Rj.  pronalaeiti  lupeia  koji 

je  sto  ukrao  Hi  drugo  kako  zlo  ucinio. 

soeivioa,  f.  vodena,  die  Wasserlinse,  lemna  pa- 
lustris  JAnn.  Kj.  biljka.  vidi  lecice. 

soeiv<>,  n.  Rj.  znacenje  korijenu  vidi  kod  1.  s6k. 

—  J)  die  Ltiise,  cieer  lens  Linn.  Rj.  vidi  leca,  166e. 

—  Varko,  Sto  se  lasno  vari,  n.  p.  socivo,  grab.  Rj. 
53b.  Papula  od  graha,  t.  j.  kad  se  kuvan  grab  ugnjeei 
bi  Corbe;  tako  i  od  sociva.  Rj.488a.  Namede  se  kao 
socivo  na  bozie.  I'osl.  189.  —  2)  (ii  Dubr.)  lliilsen- 
friichte,  legumina,  cf.  varivo.  Rj.  m  socivo  pripada 
bob,  grahorica,  grasak,  leiak,  i  t.  d.  —  rijeci  s  takim 
nast.  kod  jedivo.  od  kor.  od  koga  i  sok,  aofian.  Ko- 
rijeni  309. 

si'ulal.  in.  in  Dubr.)  Rj.  Tal.  soldato.  —  1)  soldat. 
Rj.  2)  der  Trager,  bajulator.  Kj.  koji  nosi.  vidi  amal, 
bastah,  aosac  2,  uosilac. 

sodorina,  /.  hi  C.  G.)  nekaka  trava,  eine  Art 
.  I.'  i  bat   gi  nus.  Rj. 

sodzbina.  /'.  m  i  .  G.)  -to  se  da  soka,  Lohn  fur  den 
sok.  Rj.  vidi  Daljeze.  —  sodzbina  (di  mjesto  <  pred 
b).  Korijeni  213.  rijeci  s  takim  nast.  kod  cazbina. 

sola.*  /'.  in  gornj.  primor.)  vidi  i  lijeha:  0  bostanu 
tri  sofe  Badile:  jednu  sofu  erven'  garofilja.  Na  srijedi 
od  merdzana,  «  na  soft  drvce  bademovo.  Rj.  vidi 
i  liia  J.  Blog  -. 

Solija,  f.  —  1)  imegradu  n  Bugarskoj.  w'dtSredac. 
I  Sofiji.  Knjiz.  '■'•.  302.  2)  imt  ensko.  —  Soka 
(osn.  ii  Sofija).  <  isn.  :tl^.  vidi  Sofijana.  hyp.  Soka, 
Sokna,  Bosa. 

Sofijana,  /'.  ime  /.ensko.  Kj.  vidi  Solija,  i  hyp. 
ondje.  —  imena  zenska  s  takim  nast.  kml  Andrijana, 

SdfTjskT,  adj.  sto  pripada  gradu  Sofiji.  --  Pop 
sreda£ki  lili  sofijski).  Knjiz.  .'!,  306. 

Si'il'inski.  adj.  sazeto  od  Bofijnski,  sto  pripada 
r.       Q Eijevakoj  Sofinskoj  crkvi.  DP.352. 

sol'm.  /.  der  Speisetisch,  mensa,  cf.  trpeza,  sinija, 
sto,  aatal.    Rj.  sto   kod  kojega   se   yedi   kad  s<   jede. 

i  nit    ■  ics    i.  Na    I'.ozii'-  .  .  .    sofrtl 

uca  eistii  :n   hi  tlttitii.  Kj.  35a. 
a  xnfrn  junaci.  Rj.  194b.  Kajicom  je  -turn 


zacelio.  Rj.  201b.  Postaviti  sofru.  Rj.  550a.  Pribrati 
sofru.  Rj.  586a.  Staviti  n.  p.  sofru,  jelo.  Rj.  711a. 
Qsud  <edi  sam  za  gotovom  sofrom  pa  veeera  .  .  .  sedne 
i  on  za  sofru  pa  stane  veiSerati.  Npr.  75. 

solia,  /'.  (acens.  suhu,  pi.  sobe,  soha)  cin  gabelfor- 
miges  Hols,  pertica  bifurca.  Rj.  sing.  dat.  i  loc.  aosi. 
Obi.  L9.  racvasto  drvo.  vidi  rasobe;  ra£ve,  raklje, 
raslje.  dint.  soSica.  —  Bapka,  1)  naeinjeno  kao  soha 
(prava  odozgo)  te  se  na  nju  naslone  dva  Sljeiuena. 
Rj.  15b.  I  rovori  se  za  Durmitor  da  je  nebeska  soha, 
t.  j.  da  je  tako  visok  da  nebo  drzi.  Rj.  14Ga.  Kiri- 
dzijska  soha.  Rj.  270b  (velika  batina  na  vrbu  malo 
racvasta,  koju  kiridzije  nose  na  ramenu  te  njome 
podupiru  jednu  stranu  dok  drugu  pritovare.  Rj.:l) 
Navijaljka,  soke,  vozaljka  i  ono  mjesto  gdje  se  navije 
pregja.  Rj.  379b. 

SOlhljebnik,  m.  so-i-(h)ljebnik.  Osn.  6.  vidi  soi- 
ljebuik. 

soiljt'bnTk,  m.  (u  Boci)  prijatelj  koji  s  kime  so  i 
hljeb  jede,  cf.  solojednik.  Rj.  so-i-ljebnik.  vidi  soi- 
hljebfhik. 

soj,*  soja,  m.  der  Stand,  Rang,  ordo,  conditio  (ci- 
vilis),  cf.  rod:  Mladi  UroS  soja  gospodskoga.  Rj.  vidi 
t  bagra,  t'ajta,  pasma,  pasmena,  pasmina,  vrsta.  — 
Koliko  je  soja  jnnackoga,  on  svobodi  i  hrabri  voj- 
nike.  Npj.  5,  226  (svobodi  =  slobodi).  Sjedi  nize, 
soja  si  nizega,  jer  je  tebe  vlahinja  rodila.  Here.  82. 
Vee  on  sto  je  soja  fukarskoga,  a  tebe  je  gospoja 
rodila.  UNpj.  3,  467. 

sojka,  /'.  (\\  Srijemu)  vidi  kreja.  Rj.  pi.  gen.  sojaka. 
Obi.  20.  pttca    vitlt  i  krestalica,   krestelica;  maruSa. 

soj-srmali,*  indecl.:  A  po  dibi  soj-srmali  tkanica, 
pri  tkanici  soj-srmali  nozevi.  Rj.  safi-srmuli,  oil  ciste 
srme,  od  eistuga  srebra? 

1.  sok,  soka,  hi.  (loc.  s5ku).  Rj.  znacenje  (korijenu) 
teci,  tajati,  mokru  biti:  sok,  soean,  osoka.  socivo,  so- 
eiviea.  Korijeni  309.  —  1)  Saft,  succus.  Rj.  isp. 
osoka.  —  Keka,  nekaka  trava,  kad  se  sazvace,  pusti 
i:  sebe  sot  nalik  na  mlijeko.  Rj.  268a.  Travu  ozmi 
da  mu  od  nje  sok  n  rami  nljeze;  poene  nazimati  sok 
od  one  trove  sinu  u  rane.  Npr.  113.  Sikar,  nekakvo 
jako  |iice  od  meda,  nrnii  i  palmova  soka.  Nov.  Xav. 
XII.  l'ere  ogrtac  svoj  u  soku  od  grozgja.  Mojs.  I. 
49,  11.  Ja  bib  te  pojila  vinom  miriaavijem,  sokom  od 
sipaka.  l'jes-  ,iad  pj-  8,  2.  Cvek,  sok  koji  pcele  na- 
beru  te  od  njega  bude  med.  Danifiic,  AKj.  862b.  — 
2)  'in    Kdselacke,  mwria  casei.  Kj.  simi  raso. 

2.  sok,  in.  -  1)  (u  C.  G.)  onaj  koji  pronagje  lu- 
peza  koji  je  sto  ukrao  ili  drugo  kako  zlo  ucinio,  Aus 
finder.  Kad  se  onamo  koine  sto  ukrade,  on  objavi  5ta 
de  dati  onome  koji  mu  Lupeia  pronadje  ii  ovo  Sto  mu 
Be  daje  zove  se  sodzbina).  Sok  da  se  ne  bi  s  lupezom 
liez  nevolje  omrazio  i  da  bi  se  stvar  tajno  svrsila, 
posalje  kakoga  covjeka  te  mu  kaze  da  neko  zna 
<ia  je  on  to  i  to  ukrao,  ved  neka  ide  te  se  miri  na 
lijepo  s  pokradenijem.  Ovaj  fiovjek  kojega  sok  salje 
lupezu  zove  se  sokodrzica.  Kj.  vidi  zog.  —  2)  (p  nab. 
Sok).  mil  svjedok. 

Siika.  /'.  ime  zensko  (Swsia).  Rj.  So-ka,  hyp.  Sofija. 
vidi  i  Sokna,  Sosa.  —  takva  zenska  hyp.  vidi  kod 
Daka. 

Soka5ic,  m.  dem.  od  sokak.  Rj.  vidi  ulicica. 

sokak,'  sokaka,  m.  die  'lass,,  platea,  cf.  ulica.  Rj. 
vidi  i  sir.  l'ustaj  gjake  na  ilnor  sokake.  Kj.  119a. 
Pa  poseta  nit  mermer- sokake.  Npj.  1,  446.  Pogju 
kroz  Srpsku  vojsku,  koja  im  je  sokak  bila  nacinua. 
Sovj.  '_'7. 

Siikna.  f.  ime  zenako.  Kj.  hyp.  od  Sofija.  —  taka 
hyp.  kod  Bekna. 

s6ko,  sokbla,  m.  (oac,  sokole,  pi.  gen.  sok61i 

kblova).   Kj.    soko   (COKOAT.).    Korijeni   41.    --    1)  der 

Falke,  fulco.  Rj.  ptica.  anon).  Bokolina.  hyp.  sokolak. 

'ml;, i  Bokolica,  mladi  sokolid,  sokolovid.  —   Zapistase 

okolovi.    Kj.    L89a.   Pogji   s  Bogom,  moj  sokole 
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nelovni.  Rj.  416b.  Konji  tiste,  sokolovi  piste.  Rj.  797a. 
Soko  iz  vranjega  gnijezda.  (Kad  se  kome  podsmijeva). 
Posl.  291.  Soko  perjem  leti,  a  ne  inesom.  291.  A  za- 
klikta  devet  sokolova.  Npj.  2,  3U5.  Koj"se  hrani 
maSem  po  krajini,  kao  soko  kril'ma  po  oblaku.  3, 
403.  Gjogo  vrisnu,  soko  pisnu.  Hero.  277.  Kad  vigjese 
dva  sokola  siva,  jedaa  graje,  drugi  progovara.  Kov. 
91,  —  2)  govori  sc  covjeku.  —  a)  cf.  zlatoje.  Rj.: 
Nova  mlada  zove  mlagje  bratom,  zlatojem,  sokolom, 
milostom,  milojicom,  i  t.  d.  Rj.  211a.  —  b)  junaku: 
Ako  je  i  go,  ali  je  soko.  Posl.  3.  Jovo  Mari  polazedi 
govori:  »8  Bogom  ostaj,  inoja  ruzo  rumena!  «  >>Po.s'o 
s  Bogom,  moj  siv-seleni  sokole  .'<  Npj.  1,402.  Krenuo 
se  paSa  Dzinalija  na  sokola,  Milosa  vojvodu.  4,  317. 
Tainan  soko  okupio  vojsku.  4,  498.  0  Jovane  pile  od 
sokola !  5,  158. 

Soko,  Sokola,  m.  —  1)  grad  u  Srbiji  (blizu  Drine). 
Rj.:  Jedno  bjese  od  Sokola  Rade.  Npj.  3,  363.  — 
2)  voda  i  brdo  u  Lovdenn.  Rj.  —  3)  zidine  od  sta- 
roga  grada  u  Crnoj  Gori.  Rj. 

sokodrzica,  /'.  (u  C.  G.)  der  aok-halter.  Rj.  soko- 
drzica, covjek  kojega  sok  salje  lupezu.  isp.  sok  1.  tako 
slog,  rijec  isp.  vukodrzica. 

sokdlak,  sokolka,  m.  hyp.  od  soko:  idi  moj  sokolak 
(govore  djeci  kad  ill  knda  lalju).  Rj.  takva  hyp.  imaju 
ml;,  dance  (danak),  jablance  (jablanak),  pelence  (pe- 
lenak),  i  t.  d. 

sokolar,  sokolara,  m.  falconum  custos.  Stulli.  koji 
nastoji  oko  sokola;  Falkener,  Falkenier,  Falkner, 
Falken  iriirter.  —  Evo  me  gospodarn!  odgovori  begov 
sokolar.  —  Najaradi  sokola;  sutra  demo  u  lov.  Zim. 
128  (za  najaraciti  vidi  ujaraciti). 

sokolarina,  f.  Studenica  je  pladala  Tureima  ne- 
kakav  danak  koji  se  ovako  zvao  i  mjesto  kojega  kazu 
da  sn  se  negda  davali  sokolovi.  Rj. 

sokolica,  /'.  das  Weibchen  des  Falken,  falco  femina  ; 
Idi  soko,  vodi  sokolicu.  Rj.  zenka  sokolova.  —  Sjedi 
soko  na  kamenu,  te  perje  gladi;  da  ti  znadeS,  soko- 
lice,  ;to  soko  misli.  Here.  268. 

sokdlie,  m.  —  1)  der  junge  Falk,  pullus  faleonis. 
Rj.  mladi  soko,  pile  sokolovo.  vidi  sokolovid.  —  Ne 
ponijo  starih  sokolova,  ved  ponijoy  tire  sokolice,  koji 
lovn  naudeni  nisu.  Npj.  2,  456  Sto  des,  Mitre?  da 
od  Boga  nagjes!  ti  pogledaj  tvoje.  sokolice:  ti  de§  sftbi 
bolju  nadi  tjubu,  ali  njima  nikad  ne  des  majke.  2, 
637.  —  2)  (u  C.  G.)  vidi  jastrijeb.  Rj.  isp.  kokosar  3. 

sokolina.  /'.  augm.  od  soko.  —  Dava  bratu  stare 
sokoline,   on   uzimlje   mlade  sokolide.    HNpj.  1.  456. 

sokoliti.  lim.  v.  imp/',  mi  ('.  H.i  anfeuern,  ermun- 
iiin.  cohortor,  cf.  sloboditi:  Sokoliih  Mrgjen  pogla- 
vira.  I!j.  vidi  i  sloboditi,  hrabriti,  junaciti,  kuraziti. 
v.  pf-  slog,  osokoliti,  posokoliti.  —  Topuzinu  o  unkasu 
imsi,  sve  sokoli  Srpske  harambase.  Npj.  1.  434.  Ne  see 
Tun-in  na  megdan  izadi,  no  naprijed  vojsku  sokoljdse. 
5,  101. 

sokolov,  adj.  Falken-,  faleonis.  Rj.  sto  pripada 
sokolu.  vidi  sainov.  za  nasi.  isp.  alatov.  Bre  aferim, 
piU  sokolovo!  Npj.  5,  119.  <i  vojvodo,  sokolovo  krilo! 
5,  273. 

sokdlovac,  sokolovca,  m.  koji  pristaje  za  sokolom 
(junakom).  —  Crnogorci  sad  su  sokolovci.  Npj.  5,  84. 

sokdlovic,  in.  ml'iil  soko,  pile  sokolovo.  villi  so 
kolid   1.   —    Sokolovii'n.    najljevsl    tiro!   sto   lov   ne 
loviSl  Npj.  1,  318. 

sokolovskT,  adj.  sto  pripada  sokolovima:  kV  eto 
li  earn  sokolovskog .'  Kako  dolede,  sva  sc  kula  za- 
ljulja  od  velike  Bile.  Npr.  198. 

Sokoljanin,  m.  \pl.  S&koljani)  Finer  von  Soko. 
Rj.  covjek  i,:  Sokola. 

NokoskT,  adj.  von    Boko.   Rj.  sto  pripada  Sokolu 
Rijeka  u  nahijt  Sokoskoj.  I!j.  338b. 

solad,  Bolda,  m.  (u  Boci)  vidi  soldin.  Rj.  Tal.  aoldo. 
za  timet  unto  a  isp.  agenat. 


solana,  f.  vidi  solara.  J.  Bogdanovid.  —  za  nast- 
isp.  ajmana. 

(solan?,  adj.  Sal:-,  suliiius,  salarius,  cf.  soni.  Rj. 
sto  pripada  soli.  —  Ne  daleko  od  solanih  izvora. 
Zitije  55. 

s61ar,  solara,  m.  —  1)  der  Salzhdndler,  negotiator 
salarius.  l!j-  koji  trguje  solju.  —  2)  vo  koji  rado 
go  zoblje.  J.  Bogdanovic. 

solara,  /'.  das  Salzamt,  praefectura  annonae  sa- 
lariae,  cf.  slanica.  Rj.  gdje  je  oblast  nod  solju.  vidi 
solana. 

solarov,  solilrov,  adj.  des  solar,  salarii.  Rj.  sto 
pripada  solar h. 

sohlacina,  /'.  das  Soldatenleben,  militia.  Rj.  od 
osn.  koja  je  u  tsoldacki*  mjesto  soldatski.  <  'sn.  170. 
zivljenje  soldatsko.  —  rijcci  s  tnkim  nasi,  kod  gos- 
postina. 

soldiit,  m.  der  Soldat,  miles.  Rj.  vidi  sodat  1. 
augm.  soldatina.  vidi  i  ratnik,  i  syn.  ondje.  Ital. 
soldato  (=  placenik).  —  Adrapovac,  poderan,  odrpan 
soldat.  Rj.  2a.  Da  mi  dadeS  hazne  i  dzebane  i  Mos- 
kova  ubojnih  soldata.  Npj.  4,  337.  Sto  hiljada  pla- 
cena  soldata.  5,  73.  Daj  ti  meni  vojsku  regulanu, 
sve  soldatc  iz  Anatolije.  5,  352. 

soldatija,  /'.  —  1)  die  Miliz,  die  Militargrenze, 
mi  Gegensatt  der  paorija,  des  Bauernlands,  des  Pro- 
vingiale,  regit)  militaris.  l!j.  kraj  u  kojem  sjede  sol- 
dati,  vojnici  granicari.  vidi  milicija,  militarija,  (voj- 
nicka)  granica,  krajina.  suprotno  paorija.  —  2)  das 
Soldatenvolk,  die  Soldatesgue,   milites.  Rj.  kao  coll. 

soltlal  i. 

soldatina,  /'.  augm.  od  soldat.  Rj. 

s&ldator,  adj.,  tics  Soldaten,  militis.  I!j.  sto  pri- 
pada soldatu. 

soldatski,  adj.  soldatisch,  militaris.  Rj.  sto  pri- 
ptttln  sold tit ima.  —  O  Kotore,  soldatski  odore!  Rj. 
147a. 

soldalusa,  /'.  das  Soldatenweib,  mulier  militaris. 
Rj.  zena  soldatska,  koja  se  sa  soldatima  mijesa.  — 
rijiii  s  tnkim  nasi,  kod  ajgirusa. 

soldin,  soldina,  wi.  (u  Kisnu)  cctvrt  krajcare,  das 
Viertel  eines  osterr.  Kreugers,  quadrans  cruciferi. 
Rj.  vidi  solad.   1'al.  soldino. 

solcnka,  /'.  salillum.  Stulli.  sudic  za  so.  u  llrv. 
vttli  slanica  1,  slanik   1. 

solika,  f.  (u  Hrv.)  vidi  solja  2.  Rj.  vidi  i  socica 
2,  i  syn.  ondje. 

solilo,  n.  —  1)  die  Salzlecke,  locus  ubi  sal  spar- 
sum  lingitur  db  ovibus:  Trci  kao  ovca  na  solilo 
tPosl.  321).  Rj.  mjesto  gdje  ovce  so  lizu:  !><»■'  de 
ovca  na  solilo.  Posl.  69.  i  vrijeme  kad  It  n ;  Koliko 
soli  na  godinu  valja  za  marvu,  kad  se  svakog  solila 
daje  |n>  ■'!  oke?  Zlos.  322.  rijeci  za  nast.  isp.  bjelilo  I. 
—  2)  u  pjesmi  (Saline'?):  ptvo  dobro  na  moru  so- 
lilo. Rj.  Njem.  Saline,  I. at.  salinac  majdan  je  ml 
soli,  gdje  sc  so  cittli  tli  kitvtt:  ali  iz  pjesme,  ii  koje 
su  ove  np a.  vidi  sc  da  je  i  ovdje  Solilo  (grad): 
I'iv.i  dobro  na  mora  Solilo,  drugo  dobro  beo  grad 
Skatara  .  . .  i  »j  Skatare,  moj  bijeli  grade!  Oj  Solilo, 
inoj  bijeli  gradel  Npj.  2,  569.  570. 

Solilo,  w.:  Oj  Solilo,  moj  bijeli  grade!  Rj.  isp 
solilo  2. 

Nolin,  Solina,  m.  stari  grad  u  Dalmaciji,  od  ko- 
jega  se    i   sad    poznaju    zidine,    S, ilontt.    Kj. 

'Soliiijaiiin.    m.    Einer    von    Solin.    Rj.    covjel    it 

Solum. 

Sdliosko  I'oljc.  a.  polje  kraj  mora  u  Grblju  i/.a 
Trojice,  gdje  se  aegda  \o  morska  gradila.  Rj.  isp. 
Solilo.  Boliosko:  Sto  pripada  Solilu. 

soliti.  Inn,  B.  impf.  Rj.  ('.  pf.  slog.  na-s.Mili.  o  . 
pre.  v.  impf.  sloe,  presaljati.     -   1)  salgen,   sale  con 

ilto.    Rj.      -    .la    sain    jaiar    zivoilcrac,    /.iv    oklan.     ne 

doklan,   iiv  soljen  Qedosoljen,  li\  peden  ae  dopeden. 
Npr.   246    Ni  mi  (on)  wli,   a\   drobi,   1'osl.  221. 
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2)  sd  se,  refleks.  siMiti  sc,  sich  mil  Sulz  versehen, 
sal  comparo.  Bj.  nabavljati  so. 

solojednik,  »».  der  mil  wns  llrot  und  Sirfz  ge- 
gessen,  qui  nobiscum  salem  comedit,  cf.  soiljebnik. 
Bj.  solo-jednik.  koji  je  s  nama  so  (i  hljeb)  jeo. 

Solom mi,  hi.  Salomon,  Salomo:  premudri  Solomun. 
Bj.  vidi  Salamun,  Salomun.  —  Idi  Premudrome  11.  j. 
Solomunu).  Npr.  l.r)4. 

SiilointiiKiv,  adj.  Salomons,  Salomonis.  Bj.  sto 
pripada  Solomunu.       Soldmunovo  slovo,  n.  Druden- 

fuSS,    kail    zcne    bajll    oko    kakvc    L'ulc    (osoliito    . >k < > 

vrata),  onda  pisu  ka§to  fiivitom  i  Solomunovo  slovo 
s£.  Kj.  700a. 

Milotiik,  m.  (komisch)  der  Salzstossel,  plstillwm 
salt  comminuendo,  cf.  tucak.  Bj.  solo-tuk,  cim  se  so 
lube,  kaze  s<  u  sali  mjesto  tucak.  vidi  i  tucalo,  tucanj. 

s6Iufo,*  Bolufa,  /'.  /'/.  riili  zulovi:  Pom'jeSasmo 
brke  i  solufe.  Bj.  vidi  i  vitice,  i  syn.  ondje.  die 
Locken,  die  Haarlocken,  cinevnni,  cirri.  —  ( >d  per- 
cina  podstriza  solufe  .  .  .  navlaci  ma  surmu  na  obrve, 
kara  boju  na  ruse  solufe.  Here.  13. 

Solini,  Sohina,  in.  I'hessalonica:  Do  Solium  sto 
somuna,  a  od  Soluna  sto  BOmuna  (valja),  a  u  Soluna 
su  caksire  za  marjaS  (Posl.  336).  Kj. 

SuliuiKi.  /'.  zena  i:  Solium:  Pitale  ga  Solunke 
gjevojke:     (*  Bogu   ti,   siv  zelen   sokole!  Here.    191. 

Soliiiiski.  adj.  sto  pripada  Solium:  Crkvi  Solwn- 
skoj.  Sol.  [.  1,  1. 

Soliin  janiii.  m.  covjek  is  Soluna:  Solwnjanima 
poslanica  prva.  Sol.  I  (natpis). 

solja,  /'.  (ii  vojv.)  —  J)  vidi  bjelutak.  Kj.  lumen. 
—  2)  die  Riesel,  Graupeln,  cf.  cigani.  Kj.  vidi  i 
socica  •_',  i  syn.  ondje. 

soljf'iijc,  ii.  das  Salzen,  sallitio.  Bj.  verb,  od  so- 
lid, railnj'i  kojom  tko  soli  sto. 

noiii.  soma,  in.  tier  (Donau-)  Wels,  silurus  glnnis. 
Bj.  riba.  dem.  somid,  sornce.  —  Budkalo,  drvo  kojim 
ribari  buckaju  po  vodi,  te  mame  somove  na  adieu. 
Bj.  50a. 

soim-ad,  f.  (coll.)  kleine  Welse,  silxiri  parvuli.  Rj. 
mladi  somovi.  jedno:  somce. 

sdmcc,  somceta,  n.  ein  l.leiner  Wels,  silurus  par- 
vulus.  Rj.  inhiil  sum.  coll.  aomcad.  —  Krasno  inomce, 
ka'  balaro  somec.  Posl.   L60. 

1.  soniic,  m.  dem.  ml  som.  Bj.  —  Divlji  sarnie,  m. 
mi  Srijemu)  der  Froschwwrm,  ef.  zabid.  Bj.  118b. 

2.  sdniic,  m.  das  Rauchloch  an  den  zwei  Daeh- 
seiten,  fumarii  genus.  Bj.  ru/m  s  dbje  strane  krova, 
Inula  izlazi  dim.  isp.  cor-badia. 

Nomina,  /'.  planina  a  Hercegovini:  Bjeie  posa'  u 
1  ■  > v  ii  Sominu.  Rj. 

siinili.'  adj.  indeil.  n.  p.  smnli  no/,  t.  j.  n  kojega 
su  kore  (karaze)  od  somova  zuba  C.'i:  Pa  je  sotnli 
noza  povadio.   Ilj. 

m'iiiiIji,  adj.  Wels-,  silwri.  Rj.  sto  pripada  somu, 
somima.  isp.  somov.  isp.  takva  adj.  bravlji,  kravlji, 
rililji,   zablji. 

Sonios.  Som&Sa;  m.:  •  >d  Somosa  eora  Lutoran- 
skog.  lij.  a  Ugarskoj. 

sdmov,  adj.    Wels-,   silwri.  Kj.  sto  pripada  soma. 
■  imlji.  —  za  nasi.  isp.  alatov. 

si'iiiioviiiii,  /'.    Welsfleiseh,  caro  silwri.  Bj.  somovo 

meso. 

sdmun,*   somtina,   m.  der   Laib  (feinern    Weizen- 

pant     delicatior.    Somun  je  svagda   a  kisclo 

umijesen.  D  Srbiji  sc  somuni  najvise  zove  ovaki  ku 

bljeb.  cf.  saiiiiin.  Bj.  piemeni  n  kiselo  umije 

sent  hljeb.  i       bocman,  natrcnik.'siiiiit,  Bimita.  dem. 

soiniiiiii'.  iiiiiim.  aomunina.        Nahrani<5e§  ti   oca  so 

iriiii   gjetetu,   i   znaii:   iiciiii<'i> 

zatvore  n  varoSi  —  i  da  sc  brani  kupovuijem 
hljebom).  Posl.  L92. 


soihmimI/i|:i  m.der  Vcrkaufer  von  Laiben  Weizen- 
brots,  panarius  negotiator.  Rj.  koji  prodaje  somune. 

siiinilliic.   in.  dem.  oil  somun.   Bj. 

Miniuiiiiia.  /'.  aitgin.  od  somun.  l!j.  takva  augm. 
kod  banlncina. 

son?,  adj.  vidi  solani.  Rj.  (solid,  sooni,)  sotn,  sto 
pripada  soli,  -  Zena  uzme  soni  tucak  te  metne 
si'lii  megja  aoge,  pa  onnko  s  tuckom  kolje  (zivince 
k .  ij i ■  boce  da  sc  omrcini).  Rj.  if7"2b.  Prodao  je  Voji- 
slav  Koloranin  Dnbiovcauima  soni  zakup  za  900 
perpera   I'M.  253. 

sopa,  /'.  —  1)  ein  Prugel,  Kniittel,  fastis,  cf.  ba- 
tina,  kijaCa.  Bj.  ostala  si/n.  kod  batina.  —  2)  (u 
Dubr.)  nekakva  morska  riba,  [box.  Rj.:i)  salpa  0.  V. 
Bj.  tiujja  ml  salpa. 

sopilka.  /'.  velika  svirala,  Art  grosser  Flute,  fis- 
tiilue  majoris  genus.  Rj.  od  part,  praet.  act.  glagola 
sojiiti.  Osu.  304.  isp.  za  nast.  jahalka. 

sopiti,  soptm,  b.  impf.  keuehen,  anlielo.  Bj.  v.  pf. 
slal.  zasopiti  se.  —  Zuacenje  (korijenu)  duhati:  so- 
pili.  Korijeni  312. 

sopijenjc,  n.  das  Keuehen,  anhelatio.  Rj.  verb, 
od  sopiti.  radnja  kojom  tko  sopi. 

Nopui'iiiii,  m.  pi.  namastir  a  (Staroj)  Srbiji,  od 
kojega  sad  zidine  stoje:  Sopocane  uavrh  KaSke  hladne. 
Rj.  —  osn.  Sopot,  isp.  Osu.  151). 

Siipol.  m.  —  J)  izvor  i  selo  u  uabiji  Biogradskoj 
na  putu  iz  Biograua  u  Kragujevac.  Rj.  —  2  —  />)  toko 
se  zoou  izvori  i  mnoga  mjesta,  gdje  izrire  voda.  vidi 
Sopot.  —  Zuacenje  (korijenu)  koje  je  u  sipati:  Sopot. 
Korijeni  312. 

sfipot,  m.  u  zagoueci:  Ja  pogjob  po  sopotu,  a  stadob 
na  grehotu,  pozvah  mrdeljace:  dones'te  mi  tuleode, 
e  su  doMe  vazli-trave.  Rj.  51b.  Odgonetljaj :  Cobani 
kad  zovu  zene,  da  donesu  muzlice,  da  muzu  ovce. 
za  zuacenje  isp.  Sopot. 

sopra,*  /'.  vidi  sofra:  Gdi  je  sopra,  tu  je  dolibasa. 
Kj.  u  tugjoj  rijeci  f  pretvorilo  sc  u  p  (i  u  v:  sovra). 

soreati  .sc,  sorcam  se,  v.  r.  pf.  (u  Srijemu)  vidi 
pasti,  strovaliti  se.  Rj.  drukcije  se  ne  nalazi.  ridi  i 
oboriti  se  lb,   soriti  se  1,   stropoStati   se,   survati   se. 

soriti,  sorim,  v.  pf.  (u  Dubr.)  Rj.  s-oriti.  isp.  sboriti. 
—  J.  oboriti  da  se  valja  i  lupa,  herabkollern,  devolvo: 
sorila  nesto  macka.  cf.  oboriti,  razoriti.  Rj.  —  //.  sa 
se,  refleks.  —  1)  herabkollern,  devolvi.  Rj.  kao  stro- 
valiti se,  oboriti  se  da  se  valja  i  lupa.  v.  impf.  prosti 
oriti  sc  2.  —  2)  wiederhallen,  wiederschallen  (von 
Gebirgen,  als  wenn  sie  zusammenstiirzten),  resono: 
Sorise  se  brda  i  doline.  Rj.  kao  odjeknuti  2.  isp. 
zaoriti  se.   v.  impf.  prosti  oriti  se   1. 

1.  Sftrta,  /'.  die  Sorte,  Gattung,  genus:  svake  suite. 
allerlei,  cf.  vrsta,  struka,  ruka.  Rj.  vidi  i  fela  (vela), 
siza. 

2.  sulfa,  f.  —  Sorta,  rupa  i  u  Mikalje  i  u  Stulica. 
Danicic,  DPoal.  XVII.  Izct'  tugjom  rukom  zmiju  iz 
sorte.  DPosl.  35.  Mis  se  u  jednu  sortu  ne  uzda.  61. 
Provuk'o  se  pru:   sortu.   104.   vidi  i  jama. 

Stisa,  /'.   iine  zensko.  Rj.  hyp.  od  Sofija.  Osn.  356. 

so.sica,  /'.  oil  soha.  Kj.  —  U  jedne  noge  na  opanku 
imao  ilva  \  ilia,  pa  je  dizao  nogu  te  naslanjao  puSku 
megju  one  vrliove  kao  na  sosicu.  Rj.  4!)8a. 

sotdna,  /'.  (voc.  sotono)  der  Satan,  satanas.  Kj. 
/  muskoga  je  roda.  Stulli:  c.  ;/.  vidi  gjavo,  i  •<;'/»• 
ondje.  —  Krpi  ga<?e  i  kosulju;  Sto  ga  vragu  vedma 
ki-[iis,  to  sotona  vedma  dere.  Npj.  1,  301.  Idi  <»\ 
menc,  sotono.  Mat  1,  10.  Ako  sotona  sotonu  izgoni, 
sum  po  aebi  razdijelio  se.  12,  26.  Reee  Gospod  So- 
lum :  jesi    Ii    vidlO  slllgu   mojeira  .lova'.'  .lov    1,   8. 

sot  on  ■  ii.  ml),  des  Si  it,  ins,  siituiiu,-.  Bj.  sto  pripada 
sotoni.  Velijar,  prezime  sotonino.  Nov.  Eav.  IX. 
/.ivi>,  u'llje  je  prijesto  sotonin.  Otkriv.  "_',  13. 

sotonski,  adj.  pessimus,  nequissimus.  Stulli.  sto 
pripada  totonama. 

soliinjiik.  sotonjaka,  m.  ein  rechtcr  Satan  (scherz- 


sova 
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haft),  homo  proeax.  Rj.  kaze  se  u  sali  za  eovjeka, 
Icoji  je  odvise  onion.  Slobodan,  obijesan.  isp.  gjavolan, 
vragolan.  vragulin. 

SdVO,  /'.  (pi.  (Jin.  suva i  die  tide,  noctiia,  ulula,  cf. 
jeina,  utina,  usara.  Kj.  vidi  i  budok,  huljina.  eja. 
jejina.  dem.  sovica.  mlada  aovid.  augm.  sovuljaga. — 
Sova  orlu  tiho  besjedila  .  .  .  Id'  o(iatle,  soro  buco 
glava.  Npj.  1,  532. 

sdTira,  /'.  dem.  od  sova.  Rj. 

sovir,  m.  das  Junge  der  sova,  puUus  noctuae.  Rj. 
mlada  sova,  pile  od  sove. 

Mivilja,  f.  ui  gornj.  primor.t  ridi  sovjelo.  Rj. 

sitvin,  adj.  <kr  Eule,  noctuae.  Rj.  Ho  pripada  sovi. 

siivjclo,  n.  in  Dubr.)  ridi  dunak  (u  razboju),  cf. 
aovilja.  Rj.  ridi  i  dun  2,  cjevnjak,  lajdica. 

sovra,*  /'.  ridi  sot'ra.  Rj.  /  primjere  ondje.  u  tugjoj 
rijeii  sot'ra  pretrorilo  se  f  u  v  (*  U  p:  aopra). 

s6vrnja,  f.  —  1)  (u  Boci)  sitno  kamenje  sto  se  u 
zidanju  mede  izmegju  velikog  kamenja.  Rj.  —  2)  (u 
C.  G.)  povrh  zidova  nastavljena  megja  od  sitnoga 
kamenja.  Rj.  —  Tugja:  sovrnja.  <  )sn.  2o:;.  Tal.  aa- 
vorra  (balast). 

SOvilljaga,  /'.  iiuiiiii.  od  sova.  Rj.  —  Skupise  se 
eje,  sovuljage,  vrane,  kurjaci.  Npr.  142.  sa  mist.  isp. 
rupdaga. 

N&ziiiu,  /'.  planina  izmegju  (_'me  Gore  i  nahije 
Barske.  Rj. 

Npat'va,  /'.  ridi  Stadba.  Rj.  roda  u  Srijemu. 

spadanje,  n.  Rj.  verb,  od  spadati.  —  1)  stanje 
koje  biva,  had  sto  spada  s  iegu  (das  Herabfallen, 
delapsus.  Rj.).  —  2)  stanje  koje  biva,  had  spada  n.  ]>. 
vino,  cijena  mu  (das  Fallen  im  Preise,  pretii  dimi- 
nntio.  Rj.). 

spadali,  dam.  r.  imp.  Rj.  s-padati.  V.  impf.  prosti 
padati.  r.  pf.  spadnuti,  spanuti,  spasti.  —  1)  herab- 
fallen, deldbor,  decido.  Rj.  spada  sto  s  cega,  n.  p. 
lisee  s  drrcta.  —  2)  fallen  (im  Preise),  viliori  pretio 
mult.  Rj.  spada  n.  p.  vino  (cijena  mm.  suprotno 
skakati  2.  —  L'  Srbiji  su  namasliri  pladali  spahijama 
po  30  grosa,  a  kad  su  poslije  grosevi  poceli  spadati, 
i  ova  je  plata  bila  izisla  aa  "250  grosa.  Rj.  395b.  — 
•'{)  in  Boci)  zna  a  koji  dan  preko  godine  spadaju 
set  sveci,  ef.  padati.  Rj. 

spadljiv,  adj.  konj,  koji  lasno  mrsa,  t.  j.  spadni 
n  mean,  leicht  magernd,  macrescens.  Rj. 

spadnuti.  nem,  ».  pf.  decidere.  Stulli.  s-padnuti. 
ridi    1   spasti,  spanuti.   r.   impf.  spadati. 

spahija,*  m.  (pi.  gen.  spahija).  Rj.  hyp.  spabo.  — 
1>  ilt  r  Grundherr,  dominus  fundi.  Kj.  gospodar  ml 
zemlje.  —  Spahije  od  svijeb  onijeb  zemalja.  Kj.  702a. 
Mn  pan  prosi,  selo  musi.  (Ovo  je  upravo  Slovacka 
poslovica  i  znari :  §to  spahija  nidli,  ono  selo  mora 
i-initii.    Posl.  359.  —  2)  (u  Boci)    muzevlji   stric.  Rj. 

spahijin,  adj.  des  spahija,  domini.  Rj.  sto  pripada 
spahiji. 

spaliijniea,  f.  die  Gutsfrau,  uxor  -vj  spahija.  Rj. 
epahijina  zena. 

spaliTjnski,  spahijski,  adj.  herrschaftlieh,  domi- 
norum.  Rj.  i  sazeto  spahinski  (isp.  aliadzinski).  sto 
pripada  spahijama  tit  spahiji  kojemu  god.  —  Alija, 
spahijnska  zemlja  koja  nit i  je  naseljena  niii  pripada 
kakome  aelu.  Kj.  4a. 

spaliijnskS,  n.  adj.  dacija  koju  spahija  uzima  od 
seljaka:  Tako  su  glavne  dacije  zemaljske  harad,  po- 
reza,  dimnica,  dibuk  i  spahijnsko.  Milol  201.  :n  oblicje 
isp.  avedarsko. 

spahiliik.'  in.  dtis  i, nt.  tltt  lltrrsthnft.  latifundium. 
Rj.  spahijnska  drzava.  Bradi  svojoj  dado  s]>ahi- 
Inlt.  te  su  ml  ono  doba  gosposki  zivt-li.  .Npr   64. 

spaliii,  m.  in  Kisnui  /.fin-  zovii  djevera.  l;j.  upravo 
j,   hyp.  <"l  spaliija.  Osn.   19.  takva  hyp.  kod  balo. 

Spai  .  .  .   i nit  spalii  .  .  .   Rj. 

spojanje,  ».   verb.  •»/  Bpajati.   radnja  kojom   tko 


spa/a  sto.  —  Dobro  je  za  spojanje.  Is.  41,  7  (die 
]. t'lh  ting). 

spajati,  spajam,  v.  impf.  s-pajati.  v.  pf.  spojiti. 
zusammenlothen,  eonferruminare.  —  Treba  Skolsko 
znanje  spajati  s  onim  koje  dete  ved  ima.  /Ins.  2-_V.. 
sa  se,  refleks.:  Pripada  u  glavnom  megju  najbolje 
rjeenike  u  kojima  se  spajaju  dva  -  osobito  ziva 
jezika.  Kad  15,  183. 

spaltstc,  a.  injtstii  gdje  se  spali,  spaljuje;  der 
Scheiterhaufen,  rogus.  SSm  Biia  na  spalistu  vredi 
koliko  stotina  ovih  nehotifinih  junaka.  /.Ins.  303.  isp. 
paliste. 

spaliti.  spalim,  v. pf.  verbrennen,  cornburo,  aduro, 
cf.  sazei^i.  Rj.  s-paliti.  ridi  sapaliti,  i  syn.  ondje.  r. 
impf.  spaljivati.  —  Gvozdenzuba  .  .  .  da  de  spaliti 
prste  ultima  koje  dobro  ne  predu.  Rj.  84b.  Cupida 
dn  britkom  saldjom  posjee',  Cincara  dh  na  vatri 
spaliti.  Npj.  4,  2IS9.  Uzmi  aada  aina  avojega .  ..  i 
spali  ga  na  srtvu  tamo  na  brdu.  Mojs.  I.  22,  2. 
Amalici  bijahu  razvalili  Siklag  i  ognjem  t\<i  spaliii. 
Sam.   I.  3H,   1. 

spaljiviiiije,  ».  das  Verbrennen,  combustio.  Rj. 
verb,  od  spaljivati.  radnja  kojom  tko  spaljuje  sto. 

.spaljivati.  spaljujem,  /-.  impf.  verbrennen,  cornburo. 
Kj.  a-paljivati.  ridi  aapaljivati,  sazizati.  v.  pf.  spaliti. 

—  Oganj  koji  spaljuje.  Mojs.  V.  4,  25.  sa  se,  pass.: 
Spaljivale  se  (knjigel'.  Vid.  d.   1862,  IS. 

spami'taii,  spametna,  adj.  u  Zlatarica:  oh  kasno 
spametna,  sapiens,  sciens,  doctus.  Stulli.  ridi  pametan. 

—  Spametan  kako  donji  zrvan.  DPosl.  113.  adv.  1 
vrtar  kad  godi  spametna  rede.  DPosl.  31.  u  Hrv.  i 
sad  se  govori. 

spniiiii',  spamii'a,  m.  der  Spinat,  spinacea  ol< 
Linn.  Kj.  biljka. 

spkngjati  >se,  spangjSm  se,  v.  r.  pf.  a  kim,  sich 
bekannt  machen,  sich  abgeben  mit  jemand,  in  famili- 
arittttem  alicujus  venire,  cf.  sliznti  se.  Rj.  s-pangjati 
se.  govori  se  s  prijekorom  za  koga,  kad  se  zdruzi 
s  kim.  vidi  i  srepiti  se.  —  glagol  se  drukcije  ru 
nalazi. 

spanuti,  spanem,  v.  pf.  vidi  spadnuti,  1  spasti.  v. 
impf.  spadati.  —  Zdiavo  progje  a  sve  tri  planine, 
zdravo  spane  u  polje  Krojansko.  HNpj.  2,  296. 

spapuijati,  ljam,  v.  pf.  (a  Srijemn)  ridi  zgnjediti 
(cf.  papula).  Rj.  s-papuljati.  drukcije  se  ne  nalazi. 

spara,  /'.  (u  Srijemu)  kao  guzva  od  krpe,  sto  se 
met'e  na  glavu,  kad  se  sto  nosi  na  glavi.  Rj.  ridi 
kotrlj  2,  kotuljae,  avitak  3. 

sparaK.  sparka.  m.  durch  Luftmangel  verdorbener 
Kukuruz,  frumentum  main  aire  corruptum.  Kj.  ku- 
kuruz  koji  se  spuria. 

sparan,  aparna,  adj.  m  Hrv.)  schwul,  fervidus, 
aestuosus.  Rj.  sparno  je,  kad  je  sparina  (zapara). 

sparina,  /'.  (u  Hrv.)  vidi  zapara.  Kj.  a-parina.  za 
postanje  isp.  2  s]iiiiiti  ae.  vidi  i  omara,  prigrevica, 
pripeka. 

1.  spariti,  sparim,  v.  pf.  n.  p.  konja  a  konjem, 
da  su  jednaki,  ili  goluba  i  golubicn,  paari  n,  conjungo. 
Rj.  s-pariti,  iti'iiiiti  tin  liiule  par  (2).  v.  impf.  aparivati. 

2.  spariti  sc,  rim  se,  r.  r.  pf.  n.  p.  knkuruzi,  in 
Gdhrung  kommen,  corrumpi.  Kj.  s-pariti  se.  isp. 
sparak.  v.  impf.  prosti  pSriti 

sparivanje.  n.  das  Paaren,  conjunctio.  Rj.  verb. 
ml  aparivati.  radnja  kojom  tko  sparuje  n.  p.  konja 
s  konjem. 

sparfvati,  aparuj&n,  v.  impf.  a.  p.  golubove,  pa 
conjungo.  Kj.  s-parivati.  v.  impf.  prosti  2  pariti.  v.  pf. 
spariti. 

sparog!  m.  sparoga,  /'.  asparagus.  Stulli.  Spar  gel. 
biljka  sio    .    varena  j 

sparn/iiia.  /  spinetum  m  quo  asparagi  nascuntur. 
Stulli.  trnje  n  kiim  rastv  sparoge.  u  staroj  poslovici: 
Nakon  mene  ni  sparozine.  DPosl.  69. 
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SpuroilSto,  ».  locus  in  quo  corrudac  seu  asparagi 
nascuntur.  Stulli.  mjesto  gdje  rastu  sparoge;  Spargel- 
i>i r /.  ;,t  nasi.  isp.  duhaniSte. 

spi'is,  in.  dcr  Erloser,  Heiland,  servator:  Sveti 
Spase  zitnjega  cvijeta.  Kj.  vidi  apasitelj.  —  Kami 
fiusmo  i  poznasmo  da  je  ovaj  zaista  spas  svijetu, 
Hristos.  Jov.  4,  42.  Jedinome.  premudrome  Bogu  i 
spasu  nasemu  slav.a  i  velicanstvo.  Jud.  25.  D  mi-li 
3tojedi  pred  raspetijem  spasotn,  i  zajedno  Be  raspinjudi. 
DP.  86.  Izgubljena  ovca  ju  sam,  izazovi  me,  spase, 
i  spasi  me   362. 

spasavanje,  n.  das  Retten,  servatio.  Bj.  verb,  od 
spasavati  (i  se).  radnja  kojom  tko  spasava  koga,  ili 
kojom  se  tko  spasava. 

spasavati,  spasavam,  v.  impf.  Bj.  v.  pf.  2  spasti 
(spasem).  /)  retten,  servo.  Bj.  —  Gospod  ne  spa- 
sava maicm  ni  kopljem.  Sam.  1.  17,  47.  Jaka  je  it  snica 
ojegova  (Gospodnja),  koja  spasava.  Pa.  20,  6.  On 
Bojj  izbavlja  i  spasava.  Dan.  6,  27.  —  £J  so  se, 
refleks.  spasavati  sc  sich  retten,  servari.  Bj.  «idt  spa- 
sivati  ge  (spasuj  ael). 

Spasenija,  /'.  ime  gensko.  Bj.  musko  isp.  Spasoje. 

spasenije,  n.  aamo  kad  se  nazdravlja:  Spasujse! 

.Y,<  spasenije!  Errettung,  licit,  solus.  Bj.  t£  cckce- 

nijch   knjiga.    vidi  spasenje.  —   Na   spasenije  (llei- 

(Gledaj:   Spasuj   Bel).    Posl.   191.  Tako  li  sc 

preselio  Vim-.  Bog  mu  dao  dusi  spasenije!  Npj.  4, 

12.  I  "ii  in i  ka£e,  da  ve6   nema   drugoga   spasenija, 

nego  da  Be  biju  s  Tureima.   Milos   73.   Da  dobijemo 

tije    kroz   Gospoda    nasega    Isusa  Hrista.    Sol. 

I.  5,  9. 

Spasenje,  n.  das  licit,  solus:  Pokojnijem  dusevno 
spasenje.  Kj  ciili  spaspnije.  —  1"  presi  je  izgubljenje, 
:i  u  ustrpljenju  spasenje.  DPoal.  141.  A  na  nebu  Seka 
nas  spasenje.  Here.  312.  Jerjedanas  ucinio  Gospod 
spasenje  a  [zrailju.  Sam.  I.  11,  13.  Ti  mi  dajes  stit 
spasenja  Bvojega.  11.22,36.  Beci  dusi  mojoj :  ja  sum 
spasenje  tvoje.  Pa.  35,  3 

spasitelj,  m.  der  I  lulu  ml.  senator,  ef.  apas.  Kj. 
rijeci  s  talcim  nast.  kod  boditelj.  —  Duhovi  na  sabor 
na  njihovo  vjecito  aaboriSte  u  Svevisnjega  Spasitelja . . . 
koje  ini  je  obdareno  od  Samovisnjega  Spasitelja.  Npj. 
5,  530.  Da  (Se  rodit'  sina  bez  grijeha,  grjeSnoj  zemlji 
slavna  spasitelja.  Here.  313.  Pohitaj  u  pomod  meni, 
Gospode,  spasitelju  moj!  I's.  38,  22. 

Sp&siteljev,  adj.  sin  pripada  spasitelju:  Dvoja- 
koga  jestastva  spasiteljeva,  Bozjeg  i  covjecyeg.  DP. 
10.  Pjesma  Bva  posvedena  samo  spominjanju  djelu 
spasiti  Ijevijeh.  94. 

spasivatj  se,  Bpasujem  Be,  v.  r.  impf.  doluei  sumo 
a  iiiijn  ruticii :  spasuj  se.  isp.  Bpasavati  sc.  —  Spasuj 
(i  '  samo  kad  sc  nazdravlja,  Bj.  702a.  Zdrav  si!  Rede 
se  mjesto:  Spa*uj  se!  i  odgovara  sc:  <  >d  Boga  ti 
zdravljel  ili:  Bog  ti  zdravlje  dao!  Posl.  89.  Spasug 
Si  '  Kad  bode  ko  da  pije  —  rakiju  ili  vino  —  rekne 
ouome  koji  de  poslije  njega  piti;  a  on  mu  odgovori: 
.Na  spasenije  Hristovo).  292. 

Spftsnje.  m.  ime  musko.  Kj.  iensko  isp.  Spasenija. 
—  hyp.  taken  kod  Blagoje. 

spasonosaii,    spasdnosna,    adj.    saluber,    salutifer. 

Stulli.    Bpaso-nosan,   sin   nosi  spasenje,  sto   spasava, 

tpasti,  heilbringend,  heilsatn.  —  isp.  taken  adj. 

kod  bogonosni.   vidi  Bpasovan.   suprotno  smrtonosan. 

spasov.   adj.  sin  pripada  spasu.  —  Spasov  ilan, 

a  dne,  m.  Chnsti  Kimmelfahrt,  ascensio  Christi. 

Kj.  701b.  Kail  na  zdravlje  Spasov  dandk  iluLrje,  pre- 

■  -  Da  fietvoro  vojsku.  Npj.  .r),  360. 

sp&sSvan  a    adj.  vidi  Bpasonosan.        Pod 

kakvim  uslovima  skola  moie   da  vrSi   bvoj    spasovni 

o.  /.in-.  XIV. 

sp&sovanje,    ».   das    Feiem    der    Kirchweih    am 

Himmelfahrtstage,  paganalium  celebraiio  die  ascen- 


nonis  domini.  Rj.  verb,  od  spasovati.   radnja   kojom 
tko  spasuje. 

sp&sovati,  spSsujem,  v.  impf.  urn  Himmelfahrts- 
tage Kirchweih  halten  nmsiii  krsta),  paganalia  ago 
die  ascevsionis  domini,  ef.  zavjetina.  Rj.  scetkovuti 
Spasov  dan. 

sp&soviSte,  >i.  dcr  <>rt  dcr  Kirchweih  am  Himmel- 
fahrtstage,  locus  paganalibus  celebrandis  die  ascen- 
sionis  domini.  Bj.  mjesto  gdje  liriscuni  spasuju,  snl 
kuju    Spasov  dan.  —  rijeci  s  takim    nast.   vidi   kod 
dani&te. 

Spiisovo,  n.  \u  kricana)  vidi  Spasov  dan.  Rj. 

>piist.  /.  in  C.  G.)  n.  p.  snjezana  (kad  padne  mnogi 
snijeg),  der  Fall,  casus,  lapsus.  Rj.  ea  postanje  isp. 
spasti  (spadnem). 

1.  spiisli,  BpSdnem,  v.  pf.  Rj.  s-pasti.  vidi  apadnuti, 
apanuti.  r.  impf.  spadati.  —  1)  herabfallen,  decido; 
sjmsli  niz  kuln  gnaci  i  brzo  sii?i,  cf.  ispasti;  spao  mu 
vial  i kad  boli  u  grlu  oko  resiee,  pa  zene  pratom 
podizu)  cf.  krajnici;  spao  mu  zeludac,  vidi  struniti 
sc.  Rj.  —  Kail  spadne  u  fiohe  a/',  onda  se  vide  ziee. 
Kj.  8b.  DoletjevSi  na  orah  .  .  .  spadne  pod  orah.  Bj. 
67a.  Tako  ona  bjezeci  nekako  joj  spadne  papuca 
s  desne  noge.  Npr.  129.  Pijevac  pjeva  da  avane,  dalak 
tarem  da  spane.  Posl.  "247.  Pa  spadose  u  bogaze  tvrde, 
zasjedose  u  bogazim'  Turke.  Npj.  3,  4.rili  (brzo  sigjose). 
Spade  pope  sa  konja  dorina.  4,  326.  Pa  otrca  niz 
liijclu  kuln.  doke  spade  sa  konja  dorata.  4,  474.  — 
2)  na  Sto,  herunterkommen  (arm  werden),  devenio  eo 
at-:  Sjitda  knjiga  na  dva  slova  (Posl.  292).  Rj.  —  Dok 
su  l.atini  liili  na  svetu  . . .  a  od  kako  je  njihov  jesik 
span  <amo  na  (tugje)  ucene  ljude,  nije  cudo,  kako  jc 
ira/.likc)  nema.  Nov.  Srb.  1818,  392.  —  3)  u  mesu, 
u  lieu,  t.  j.  opasti,  mager  werden,  macesco.  Rj.  ridi 
srinuti  so.  isp.  omrsati,  omrsaviti;  obrgjati.  —  Spasti 
s  mesa,  izgubiti  se  u  mesu,  t.  j.  izmrsaviti.  Rj.  353b. 
Spadljiv  konj,  koji  lasno  mrsa,  t.  j.  spadne  u  mesu. 
Rj.  701a.  —  -t)  fallen  dm  Preise),  minori  pectin  ven- 
ditor: spala  cijena  vinu  (  spalo  vino.  Rj.  suprotno 
skociti  2.  —  Kako  su  sad  grosevi  spali,  valjalo  bi 
mjesto  groSa  uzeti  pare.  Rj.  103a.  Turski  nneci  stanu 
sve  rgjaviji  bivati,  i  malo  po  malo  tako  spadnu,  da 
danasnji  gins  ne  vrijedi  vi5e  od  pet  srebrnijeb  kraj- 
cara.  Rj.  104a.  —  ti)  spadoh  s  nogu,  n.  p.  oil  mnogoga 
boda.  Rj.  »Sjp.  spjeSati. 

2.  spiisti,  spasem,  B.  pf.  Bj.  s-pasti.  v.  impf.  spa- 
aavati.  Znacenje  (korijenu)  gledati,  motriti,  euvati, 
pa  odatle  prelazi  i  u  hraniti  se:  pasti  (piisem)  .  .  . 
spiisli  (spasem);  napasati;  spdsavati;  spas,  spasitelj, 
spasenje;  pastir;  paia.  Korijeni  280.  —  1)  retten, 
servo:  Spasi  liog  (kad  se  nazdravlja)  cf.  spasuj  sc. 
Bj.  vidi  sabljusti;  sacuvati,  ueuvati;  sabraniti,  ahra- 
niti ;  skapulati.  —  Strpljen  spasen  (a  spasen  pogotovu 
svctl.  Posl.  296.  To  t'e  svijet  od  grijeha  spasti.  Here. 
313.  Spasao  nas  Hristos  i  Bogorodioa.  350.  Mnogo 
Semo  dakle  vecma  biti  kru:a  nj  spaseni.  Rim.  5,  9. 
Ovn  einei'i  spas&es  i  sumoga  sebe  i  one  koji  te  slu- 
saju.Tim.  I.  4,  l(i.  Spasi  mc  (Gospode!)  viiloscu  svojom. 
I's.  81,  l'i.  Stoji  (Gospod)  s  desne  strane  ubogome, 
da  bi  ga  spasao  od  onijeh  koji  osugjuju  dusu  njegovu. 
L09,  31.  —  2)  sa  se,  refleks.  i  pass,  sicli  retten.  ser- 
vari. Bj.  —  Bog  posla  sina  evojega  da  se  svijet  spase 
kroza  nj.  Jov.  3,  17.  .ler  se  nadom  spasosmo.  Kim. 
8,  21.  Koji  god  prizove  ime  Gospodnje,  spuscc  sc. 
10,  13.  Zabranjuju  nam  kazivati  neznaboScima  da  se 
spasu.  Sol.  I.  2,  16. 

Spilti,  spun,  vidi  spavati  (ali  se  slabo  govori  nego 
se  cuje  u  pjesmama.).  Kj.  v.  impf.:  v.  pf.  prosti  spav- 
ii  ii  t  i ;  sin:,  na-spati  I  se),  ]io-.  za-,  nado-;  USnuti.  ostala 
v.  pf.  i  impf.  sloe,  kod  spavati.  —  A  pod  barjakprtn 
emaju  spase.  Legoh  spati,  Boga  zvati.  Sisu  mi  je 
dala,  drugu  rekla  dati,  kad  pogjemo  spati.  Kj.  Bolje 
ti  zna-  speH  nego  je  trcedi.  (Kad  ko  hvali  koga  da 
je  pametan).  Posl.  27.  Tko  dobro  spi,  buha  se  ne  boji. 
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DPosl.  128.  kao  srednji  glagol  sa  se:  Ne  spi  se  po- 
morcu  u  tesku  pogibiju.  DPosl.  75. 

spavae,  apavada,  m.  der  Schlafer,  dormitor.  Rj. 
hop  spava.  —  Pijanica  i  izjeliea  osiromaside,  i  spavae 
hodide  u  ritama.  Prid.  23,  21. 

spava£ev,  adj.  des  Schlafers,  dormitoris.  Rj.  Ho 
pripada  spavacu. 

spavaeiea,  /'.  die  Schldferin,  dormitrix.  Rj.  Jcoja 
spava. 

spavaeki.  adj.  der  Schlafer,  dormitorum.  Rj.  sto 
pripada  spavacima. 

spavaci,  ce,  adj.  n.  p.  kapa,  haljine,  Schlaf-,  dor- 
mitorius.  Rj.  sto  pripada  spavanju.  -  -  adj.  talcva  hod 
brijadi. 

spavaciv,  adj.  (st.)  schlaf  end,  dormiens:  Ko  de 
ljuta  zmaja  prevariti,  ko  de  njega  spavaciva  nadi. 
Rj.  znaei  sto  spavajudi:  ko  6e  njega  naci  spavajudi, 
gdje  spava.  —  osn.  u  adj.  spavadi.  Osn.  95.  isp.  lezediv. 

spavanje,  n.  this  Schlafen,  dormitio.  Rj.  verb,  ml 
spavati.  stanje  koje  biva,  had  tko  spurn:  Kad  bude 
vrijeme  za  spavanje.  Kov.  91. 

spavati,  spfivain,  v.  impf.  schlafen,  dormio.  Rj. 
vidi  spati,  (djetinjski:)  pajiti,  ninati.  isp.  dmavati.  v. 
pf.  prosti  spavniiti  (mala),  v.  pf.  sloz.  iiz)-spavali  (i 
sei,  na-  (se)  (i  naapati  se),  od-,  po-,  pre-,  pro-  a  se), 
nii/.i-  (se).  r.  /»////'.  \/n.'.  uspavljivati,  prema  cemn  je 
v.  pf.  sloz.  uspavati.  -■  Siromab  rock  i  od  gladi 
spina.  Posl.  285.  Spava  kao  zee.  292.  Spavao  sum 
kao  okupan.  292.  Uzimalo  davalo,  s  kokosima  spavalo, 
kokosi  ga  litale.  330.  Drustvo  spava,  kao  i  poklano. 
Npj.  4,  28.  Legne  spavati.  Danica  4,  7. 

spavniiti.  apavnem,  v.  pf.  kao  dan.  od  spavati, 
fin  in  nil/  schlafen,  paululum  dormito:  Malo  spavnu, 
poskodi  aa  noge.  Rj. 

spiiziti,  Bpazim,  v.  pf.  Rj.  s-paziti.  v.  impf.  prosti 
paziti.  —  J)  teahrnehmen,  animadverto,  bemerken, 
observo.  ef.  opaziti.  Rj.  i  syn.  kod  opaziti.  —  Mo- 
trt'i'i  ova  oba  ogujevita  brda,  i  Ho  je  on  spazio,  mi 
demo  poslije  upotrebiti.  Priprava  L04.  —  2)  sa  se, 
refleks.  vidi  osjetiti  se.  Rj.  vidi  i  domisliti  se,  ovi- 
zati  se.  merken,  sent  ire.  — Car  ga  podne  ispitivati . . . 
Spazi  se  on  odniali,  da  je  ovo  zene  njegove  roditelj. 
Npr.  250.  Ne  spazi  se  Petrovid  Danile,  e  nagone 
njega  Crnogorci,  da  sam  sebi  kida  desnu  niku  .  .  . 
Ne  siavi  se,  zalosna  mu  majka.  Npj.  4,  26  (grijeijkom 
stniiipiirsl-iiiii :  No  spazi  se).  Nek  se  spazi  grdni  <  >s- 
manlija,  n  eiju  je  zemlju  ulazio.  5,  324. 

Spazmati,  spazmiim,  r.  pf.  n.  p.  s  pauieti,  kindcln, 
kindisch  werden,  ineptio.  Rj.  s-pazmati.  znacenje  ko- 
rijenu  zai'i,  zastraniti.  Korijeni  124.  kao  podijetiti  se. 
postati  djetinje  pameti  v.  pf.  je  i  prosti  pazmati. 
drukcije  se  glagol  ni   nahodi. 

speeijalnf,  adj.  specialis,  speciell.  suprotno  gene- 
ralni,  koje  vidi.  —  Rijecima  speci(j)ulnoga  znadenja 
pisac  eeslo  daje  generalno  i  na  suprot.  Rad  15,  190. 

Specalitf,  spedalim,  v.  pf.  miihsam  erwerben,  zu- 
sammenbringen,  operose  comparo.  Rj.  s-pedaliti,  pe- 
caleci  se  steci.  v.  impf.  prosti  pe.ealili  (i  se).  isp.  sku- 
cati  2,  i  syn.  ondje. 

Spendzati,  dzam,  v.  pf.  (u  primor.)  vidi  potrositi: 
Mi  i  ostali  sto  spendzuli,  to  Hog  izmirio!  (kad  se 
nazdravlja).  Rj.  ridi  spongjati.  drukcije  se  ne  nahodi 
ovaj  glagol.  'I'al.  spendere. 

Sponga,  /'.  vidi  spuga,  sungjer;  der  Schramm, 
spongia.  —  Dokle  se  spenga  ne  siasne,  nista  ae  ne 
izme.  DI'osl.  19.  Spenga,  spuga,  sungjer.  XVII.  (ire. 
mcoYYii.  'I'al.  sponga,  spugna. 

spengjnli,  apengjam,  r.  pf.  ridi  spenzali.  pnlrasiti. 
Tal.  spendere.  isp.  spengje.  —  Spengjav  je  kao  iza 
nokata.  DI'osl.  LIS.  Spengjati,  potroSiti,  a  u  Vuka 
spendzati.  WII. 

s|Mliiaj(',  f.  pi.  vidi  apenza:  Spengje  sn  mo  po- 
manjkale.  Rj.  Tal.  apendio,  spesa. 

spenza,  /'.  ipo  jngozap.  kraj.)  das  Geld,  pecuniar. 


cf.  novci,  blago,  troSak:  All  ti  babo  ne  dade,  ali  ti 
spenze  nestade.  Segmenima  spenzu  nebrojenu.  Rj.  — 
Zete  Pero,  ne  dolazi  desto,  e  je  nama  nestanulo  spenze. 
Here.  213.  Tal.  spesa.  apendio. 

1.  speti!  is  pedi [?],  t.  j.  da  bude  zijev  veliki), 
obieaj  je  po  Badkoj  redi,  kad  se.  ugje  ?,eni  gdje  snuje 
(Posl.  292).  Rj. 

2.  spdti,  spenjem.  v.  pf.  ridi  sapeli  (sapiiem,  sa- 
peiijein).  v.  impf.  slo,:.  sapinjati.  —  Ako  sam  i  spcla. 
nijesam  uzeta.  DPosl.  3. 

spetljati,  Ijaiu.  v.  pf.  tuhakeln,  zuknopfen,  fibulo. 
Rj.  s-petljati.  vidi  sapetljati.  v.  impf.  spetljavati. 
spetljiivanje,     n.    das    Zusammenknupfen     i  mil 

Zirirn).  raii/ilnilat in.   Rj.   vidi  sapetljavanje. 

spctlji'nati,  spetljavaiu,  o.  impf.  zusammenbinden 
fmit  Zirirn),  confibulo.  Rj.  rtili  aapetljavati.  v.  pf. 
spetljati. 

sp'ica,  /'.  —  J)  die  Speiche  (am  Bade),  radius.  Rj. 
a  tocka,  u  kotaea.  vidi  spica  1,  £bica,  palac  '  (gen. 
paoca,  /</.  paoci  i  palcevi),  zaponac.  —  Lastavica,  na 
glavdini  ona  jama,  u  koju  se  uglavi  spica.  Rj.  :>l''_'Ii. 
Nabrditi  todak,  t.  j.  u  glavdinu  udariti  spice.  Rj.  378b. 
U  Dalmaeiji  todkovi  imaju  samo  cetiri  spier,  koje  se 
onamo  zovu  krst,  i  detiri  gobelje.  Rj.3  94b.  —  2)  (u 
0.  (t.)  vidi  auljak;  odatle  spica  mesa,  t.  j.  eevap,  ali 
ae  govori  i  za  plijen  od  sto  govedi  ili  ovaca.  Rj. 

Spif,  in.  pleme  a  nahiji  Barskoj  (do  PaStrovida).  Rj. 

sp'ila,  /'.  (u  Dubr.)  die  Hohle,  caverna,  cf.  pedina. 
Rj.  vidi  i  spilja. 

Sp'ila,  /'.  planina  Grabovska:  Od  Trubjele  do  Spile 
kaniene.   Rj. 

spilja,  f.  ridi  apila:  I  poletnu  a  gjevojdicom  u  te 
spiiji   kamenite.  Rj.  vidi  i  pedina. 

spinjatak,  splnjatka,  m.  (u  Kninju)  vidi  prijednjak. 
Rj.  Ho  se  osijeee  jagnjetu  ml  noge,  pa  se  njime  spenje 
gdje  je  rasporeno  (za  pnstnujc  isp.  speti,  a(a)pinjati). 
vidi  i  zaponjae,  paprdak. 

Spira,  in.  list. i  vidi  Spiro.  Rj. 

s|iiiaiije.  n.  das  Abspillen,  delutio.  Rj.  verb,  od 
apirati.  radnja  kojom  tko  spira  stn.  ridi  eapirSnje. 

spirali.  spiram,  v.  impf.  abspillen,  deluo.  Rj.  a-pi- 
rati,  vidi  sapirati.  v.  impf.  prosti  prati.  v.  pf.  aprati 
(sperem).  —  Voda  spira  kamenje  i  povodanj  odnosi 
prab  zemljski.  Jov  11,  L9.  Gospod  joj  (tajui  krStenja) 
dade  blagodatnu  sihi  da  spira  grijehe.  DP.  197. 

Spiridon,  m.  Spiridion.  Rj.  ime  musko.  hyp.  Spira, 
Spiro. 

splrine,  f.  pi.  (u  Srijemu)  ridi  spladine.  Rj.  rn,l,i 
kojom  se  spent  sudovi.  vidi  i  opladina,  pomije. 

spfriti,  apirim,  v.  pf.  anfachen,  succendo.  Rj.  a-pi- 
riti.  v.  impf.  prosti  piriti.  —  Donesi  malo  sume,  da 
spirim  vatru.  Rj.  849a.  isp.  potpiriti.  u  prenesenom 
smislu:  Spirio  sve,  t.  j.  potrosio.  Rj.  7i'2a  (isp.  spis- 
kati  1). 

Spiro,  m.  (juz.)  hyp.  od  Spiridon.  Rj.  gen.  Spira, 
roc.  Spiro.  ridi  Spira. 

spis,  m.  (loc.  spisu,  pi.  sp'isovi,  spisoVa),  sto  se  s/nsr. 
pismo;  die  Sclirift,  abgefasstes  Werk,  scriptum,  liber, 
volwnen.  —  Djelo  kojijem  se  izvijesti,  a  u  osobitom 
smislu,  djelo  (pismo,  spis)  kojijem  ko  in.  p.  dinovnik) 
o  eeinu  obavijeati  vlast.  P.  Budmani,  Allj.  [V.  342b. 
Ako    moji    s/iisi    sadrzinoni    svojoni    vrede,    ne   re    ini 

nauditi  tatodni  govor.  Megj.  .'il'i.  Drugi  pisci  istav- 
Ijaliu  n  svojim  spisima  proSli  zivoi  Srpskoga  na- 
roda.  HO. 

spisak,  spfska,  m.  isp.  popia,  imenik.  das  Ver- 
zeichniss,  die  Liste,  index,  catalogus.  —  I  meni  bi 
zao  liilo,  da  bi  se  izgubio  spisak  nniiiaslirn.  Stra/,. 
L886,  1224.  Spisak  upotrebtjenijeh  izvora  izadi  <Se 
s  poaljednjim  dijelom.  Danieie,  ARj.  II.  Sal'arik  na- 
voili  spisak  episkopstva  iz  hrisovulje  oba  brata  Ste- 
fana  i  Save.  DM.  22.  Molim  vas  da  mi  imeni  spisal 
brabrih  ovib  olieira  saopsliti  izvolite.  Nov.  srb.  1834. 
ARj.  III.  820a. 
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spisatelj,  in.  koji  spise  u.  p.  knjigu;  der  Verfasser, 
SchriftsteUer,  auctor,  s<  riptor.  vidi  pisatelj,  pisac.  ryeci 
s  takim  nast.  kod  boditelj.  —  Knjizica.  .  .  po  vaznosti, 
koju  joj  je  pokazao  njen  spisatelj.  Odg.  na  sit.  4. 
Pogrjcske  u  jeziku  nasemu  postale  od  nasijeh  doja- 
kosnjijeh  spisatelja  i  knjizevnika.  Pis.  18.  Veli  negdje 
jedan  slaimi  spisatelj.  Priprava  49. 

Spisatolj OV,  adj.  ito  pripada  spisatelju.  —  Da  ae 

lie    i lira    u    In' nasi    spisateljcvu.    Odg.    mi    sit.    '■',.    I'd 

onome  de  suditi  o  umu  i  o  srcu  spisateljevu.  Pis.  70. 

spisati,  splSem,  v.  pf.  verfassen,  conscribo:  spisao 
knjigu.  Rj.  s-jiisati.  v.  impf.  spisivati. 

spisivanje,  ii.  das  Schreibcn,  \'crfasse»,  cnnscriptin. 
Bj.   roh.  oil   spisivati.   radnja  kojom  tko  spisujc  sto. 

spisivati,  splsujSm,  v.  impf.  schreiben,  verfassen, 
conscribo.  Bj.  s-pisivati  n.  p.  krtjige.  v.  impf.  prosti 
pisati.   r.  pf.  spisati. 

splskati,  spiskSm,  v.  pf.  Bj.  B-piskati.  drukcije  se 
glagol   ne   nahodi.  I)  vergeuden,  consumere  per 

luxwriam.  Rj.  raskalasno  Hvedi  potrositi.  vidi  spiriti 
i  a  prenesenom  smislu),  spraskati.  —  2)  koine  za  dusu, 
verderben,  pessumdo.  Bj.  —  Bpjevati  koine  /.a  dusu, 
if.  spiskati.  Bj.  703a. 

spj^niti,  spjenuu.  vidi  opjeniti.  Stulli.  v. pf.  s-pje- 
niti  sto,  kmi  pjenu  snimiti  s  njega.  v.  impf.  prosti 
pjeniti.  -  Lopiza  opdena  zlo  spjenjena  a  gore  sku- 
hana.  DPosl.  57. 

spjesati,  sain,  v.  pf.  oslabiti,  malaksati,  izgubiti 
snagu,  schwach  werden,  debilitor.  Bj.  s-pjesati.  prvo 
je  enacenje:  pjeske  iduci  malaksati  (da  se  gotoro  ne 
dalji  Hi);  a  dalje  nacenje:  uopoe  oslabiti. 
drukcije  se  glagol  ne  nahodi.  —  Uveo  n  tanke  niti. 
{Spje&ao,  propao).  Posl.  .'!"iii. 

-spjeti,  -spijem,  ne  dolazi  kao  prost  glagol  nego 
•■•,imii  kao  sloien:  d&spjeti  (d&spijem),  naspjeti,  prl- 
s|ijcii;  v.  impf.  sloe.  dospijevata,  prispijevati.  isp. 
dospjetak. 

spjev,  vi.  vidi  pjesma,  pjesna,  pjesan;  das  Gedicht, 
carmen,  poema.  —  Vladika  Bade  (Petar  II)  pesnik, 
baS  tada  je  pisao  svoj  znameniti  spev  »( Jorski  Vijenac«. 
Mil.  274. 

spjevati,  vain,  v.  pf.  t.  j.  pjesmu,  ein  Lied  dichten 
(rerfasscn,  zncrst  singen),  facto  carmen.  Bj.  v.  impf. 
spjevavati.  —  Koji  dovek  zna  pedeset  razlidnik  pje- 
gama,  njemu  je  lasno  novu  pjesmu  spjevati.  Npj.'  1, 
XX.  Tako  je  n.  p.  mogao  Omir  spjevati  Ilijadu  i 
Odiseju  ne  znajnei  ni  pisati,  kao  i  nasi  starci  i  sli- 
jepci  sto  su  spjevali  toliku  silu  pjesama.  Rj.1  VI. 

spjevavanje,  n.  das  Dichten,  excogitatio  canti- 
lenae,  jtoirjaic.  Bj.  verb,  od  spjevavati.  radnja  kojom 
tko  spjevava  pjesmu. 

spjevavati,  BpjevavSm,  v.  impf.  dichten,  canti- 
lenam  facia.  Rj.  s-pjevavati  t.  j.  pjesmu.  v.  impf. 
prosti  pjevati.  V.  pf.  spjevati.  —  Jiinaeke  pjesme  po- 
uajviSe  spjevavaju  ljudi  sredovijecni  i  starci.  Npj.1 
1,  XX.  su  se,  pass.:  Ovake  se  smije-nr  pjesme  i 
danas  cesto  spjcraraju   po   narodti.  Npj.1  1,  XXVI. 

splilt'iiK'.  splainia,  /'.  jd.  das  Spidicht,  elnvies,  cf. 
pomije.  Bj.   voda  kojom  se  splaknu   sudovi.   vidi  i 

i.plac'ina,  spirine.  iijcdniiii:  Sjilaeino  grdna!  (Kao 
poruga).  Posl.  292. 

splsillilt i,  ham,  r.  pf.  kao  nadvladati,  n.  p.  jedva 
<l>i  splahase  i  ulivatise,  vidi  saplahati.  Bj.  s-plaliati. 
splavati,  saplaisati. 

splahtati,  splantam,  v.  pf.  vidi  Bkleptati:  Tada 
akoce  pasine  delije,  art  splalitase  te  ga  ulivatise.  Rj. 
B-plahtata,  kao  navaliti.  glagol  se  ovaj  drukiije  ne 
nala 

Bpl&ka,  /.  in  C.  <i.i  mala  liariea,  n.  p.  od  kiSe, 
Pfiitze,  lacuna.  Bj.  mpostanji  isp.  splakata,  splaknuti. 

splakanje.  n.  das  AbspUlen,  ablatio.  Bj.  verb,  od 
'.••in  il,o  spine,   sudove. 

spldkati,  spliicem,  v.  impf.abspulen,  abluo :  spla£\ 


sudove.  Bj.   s-plakati   v.   impf.  prosti  pldkati.  v.  pf. 
aplakuuti. 

spliiklillli.  splaknem,  v.  pf.  u.  p.  sudove,  abspiilen, 
abluo.  l!j-  s-plaknuti.  v.  pf.  je  i  prosti  plaknuti.  v. 
impf.  splakati. 

Spltisnuti,  splasne,  v.  pf.  n.  p.  otok  (von  der 
Geschwulst)  abnehmen,  decresco.  Rj.  s-plasnuti,  kao 
plosno  postati.  isp.  smaniSkati  1.  glagol  se  druk- 
cije ne  nalazi. 

.spliila,  /'.  —  1)  die  Platte  (ein  plattes  Fahreeug 
:  urn  Uebersetzen  auf  Fliissen),  punto,  cf.  skela  2. 
I!j.  vidi  i  Sdela.  plosna  ravna  sprava  za  prevozenje 
na  vodama.  —  2)  na  Limu  kao  mali  splav  od  <la- 
saka  na  cemu  se  prevozi.  Bj. 

splav,  m.  —  1)  das  Floss,  die  Flosse,  ratis.  Bj. 
—  Splata,  \i\  kao  mali  splav  od  dasaka.  Rj.  703a. 
Ja  <!ii  ih  (drva  kedrova)  povezati  u  splavove  i  spu- 
stiti  niorein  do  mjesta  koje  mi  kaze§.  Oar.  I.  .0,  !*. 
Spustidemo  ih  (drva)  it  splavovima  mo  rem  u  Jopn. 
Dnev.  II.  2,  Hi.  —  2)  in  Srijemu)  s  mlijeka,  die 
Saline,  flos  lactis,  cf.  povlaka.  Rj.  vidi  i  skorup,  i 
ostala  si/u.  ondje.  —  s-plav,  postanja  kojega  je  po- 
plav,  ploviti. 

Spliivanj,  Splavnja.  m.  brdo  u  Valjevskoj  nahiji 
na  putu  I.oziiiekonie.  Rj.  —  imena  mjestima  s  takim 
nast.  kod  llnnaiij. 

splavati,  viim,  v.  pf.  vidi  splahati.  Rj.  n  kraje- 
vima  gdje  se  glas  h  u  govoru  pretvara  n  glas  v. 

s|)hivili,  BplSvtm,  v.  pf.  Rj.  s-plaviti.  v.  impf. 
prosti  pliiviti.  —  1)  abschopfen  (z.  B.  die  Saline), 
demo.  Rj.  skinuti  n.  p.  splav  :.',  skorup.  —  2)  slamu 
sa  zita  na  gumnu,  wegkehren,  deverro.  Bj.  kao  smrsti 
(smetem).  —  !i)  sjekirn,  vidi  zavariti.  lij.  vidi  i  pri- 
pojiti. 

splesti,  spletem,  v.  pf.  Rj.  s-plesti.  vidi  saplesti. 
v.  impf.  spletati,  spletavati.  —  1)  zusammenfleehten, 
contexo.  Rj.  —  Kao  truje  spleteni  i  kao  od  vina  pi- 
jani  proidrijeee  se  kao  suha  slama.  Nauru  1,  10. 
Vojniei  spletavsi  vijenac  od  trnja  metnuse  Isusu  na 
glavu.  Prip.  bibl.  160.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  ver- 
irickeln,  se  impedire:  splete  se  te  pade.  Rj.  —  Spu- 
lila  se  kokos,  kad  joj  se  noge  U  sto  spletn.  Rj.  706b. 

splet,  m.  (u  loc.  spletu)  —  1)  die  llaarflechte, 
graaus:  I  u  toj  ruei  splet  devojaiki.  Splet  devojacki 
sestre  Jelice.  Rj.  spletena  kosa.  vidi  caporak.  isp.  ple- 
tenica  1.  —  2)  splet  zmija,  mehrere  untereinander 
ver/lochtcne  Schlangen,  glomus.  Rj.  kad  se  zmijc  spletu 
kao  u  jedan  evor.  —  3)  der  ttist.  cf.  grana:  boli 
me  noga  U  spletu.  Rj.  u  noge :  ozdo  je  taban  a  ozgo 
splet.  vidi  i  Ijesica.  —  4)  vidi  <5esma.  Rj.  vidi  i  5u- 
pljika.  nekaki  vez. 

spl^tiinje,  n.  verb,  od  spletati.  radnja  kojom  tko 
splece  sto. 

spletati,  spl'eeem,  v.  impf.  Rj.  s-pletati.  vidi  sa- 
pietati.  v.  impf.  prosti  plesti.  v.  pf.  splesti.  —  J)  pra- 
viti  s|ilet,  n.  p.  na  kosulji  ili  na  skutima,  vidi  ees- 
mati.  Rj.  —  2)  vidi  spletavati.  —  Sudija  sudi  za 
plat ii  i  ko  je  velik  govori  opaeinu  duSe  svoje,  i 
spleen  je.  Mih.  7,  3. 

spletitviiiije,  n.  das  Flechten,  nexio.  Rj.  verb,  od 
spletavati.  radnja  kojom  tko  spletava  sto. 

Spletavati,  spletavfun,  v.  impf.  flechten,  necto:  A 
devojke  vence  spletavaju.  Rj.  s-pletavati.  vidi  sple- 
tati 2.  V.  impf  prosti  plesti.  v.  pf.  splesti. 

spletke,  /'.  pi.  vidi  pletke,  Intriguen,  artes.  vidi 
i  petljanija  1.  Ljudi  koji  su  se  bez  ikakvog  prava 
samo  silom  i  spletkama  aarodu  za  vladaoca  Damet- 
null.  Priprava  68.  Premda  je  Svetid  zivio  usred  tijeh 
spletaka,  ipak  su  one  bile  i  ostale  daleko  od  razuma 
DJegova.  0  8v.  O.  28. 

spliti  se.  splim  se,  v.  r.  pf.  ziisammcnslromcn,  con- 
jliio:  Sva  se  sila  ii  Grahovo  splila.  I!j.  a-pliti  se.  v. 
impf.  prosti  pliti  tplijem). 
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SpljSt,  m.  Spalatro.  Rj.  grad  u  Dalmaeiji.  isp. 
Saplet. 

spljosliti,  spljoitim,  v.  pf.platt  driicken,  abplatten, 
complano,  comprimo.  Rj.  spljoititi  sto,  ucvniti  da  bude 
plosnato.  isp.  raspljoStitd.  drukcije  se  glagol  ne  nulazi. 

s|io(Hiiii,  spodbijem,   v.  pf.  ergreifen,  arripio,  cf. 

Scepati:  I  spodbila  polugn,   rastjerala  kud   koje.  Te 

spodbise  perne  buzdovane.    Rj.   B-podbiti.  vidi  i  spo- 

aasti,  Scepariti,   zgrabiti.   —   Skodi    Gavran,   casa  ne 

i,  pusku    svoju  spodbi  po  srijedi.   Npj.  3,  304. 

'•ili,  spbdobijem,  v.  pf.   s-podobiti.  vidi  pre- 

'   biti.   —    Car  opreini   vojske   sto  hiljada 

na  \.  lomnu  Goru  Ornu,  dabii'rnu  Goru  spo- 

dobio.  Npj  tad  su  nasi  atari  vojevali,  i  Srbiju 

zemlju  spodoh  ;iSe  svu  zeinlju  Srbiju.  5,  71. 

spojiti,    spojTm  pf.      usammenlothen,    confer- 

rumino.  Rj.   s-pojiti.  jiti.  kao  prost  glagol 

ne  dolazi.  isp.  pojiti.  v.  impf.  spajati. 

spokojan.  spokqjna,  adj.  oidi  iniran;  ruhig,  ruhe- 
voll,  quietus,  otiosus.  —  Srliin  se  najslagje  odmara, 
najspokojnije  razmisljava,  kad  gleda  kako  vatr; 
Zim.  294  (adv.).  Ne  ruogu  da  budem  spokojan  kad 
sa  svih  Btrana  dujem  ruzne  glase.  Zlos.  220.  Za  to 
ja  naogu  spokojno  spavati  (Mein  Gewissen  ist  rein). 
J.  Bogdanovid  (adv.). 

spokojnost,  spokojnosti,  f.  osobina  onoga  koji  je 
spokojan. 

spiil,  m.  (n  Hrv.)  das  Geschlecht,  sans,  cf.  rod. 
Rj.  spot  muski,  zenski.  —  Znacenje  cijepati,  rastav- 
Ijati:  pS  (»on.,  dimidium),  spot,  pola.    Korijeni   287. 

spolja,  adv.  von  aussen,  extrinsecus.  Rj.  s-polja. 
vidi  izvanka.  suprotno  iznntra.  —  S  polja  gladac  a 
iznutra  jadac.  (Kad  je  Sto  na  odima  lijepo,  a  a  sebi 
ncvaljaloi.  I'osl.  292.  S  polja  lijep,  a  iznutra  alijep. 
21)2.  Ovako  spoljti  preobrazena  zemlja  bjese  odmah 
u  podetku   po  svojijem   djelovima   razlicna.  Priprava 

3.  Vidjeh  knjigu  napisanu  iznutra  i  spolja.  otkriv. 
.r),  1 .  L'od  domu  oblozi  zlatom  iznutra  i  spolja.  Car. 
I.  6,  30. 

spoljasnji,  snje,  adj.  akc.  Rj.3  XXXI.  sto  je  spolja. 
ri/li  spoljni,  izvanji,  dvorni,  nadvorni.  suprotno  iznu- 
trasnji;  nutarnji,  nuutarnji,  unutrajnji.  —  Izvanji, 
cf.  spoljasnji.  Rj.  219a  (a  spoljasnji  u  Rj.  nana  na 
svojem  mjestu).  —  Aman  bjele  dosao  u  spoljasnji 
tnjem  dvora  careva.  Jestir.  6,  4.  Sto  je  u  spoljasnji 
eivot  srpski  unio  drzavnu  misao.  DM.  4.  Spoljasnji 
I  vidi  naprijed  spolja).  Korijeni  287. 

sp&ljiisnjost,  spoljasnjosti,  f.  osobina  onoga  sto  je 
spoljasnje;  das  Aeussere,  die  Aeusserlichkcit.  — Gor- 
Staci,  koji  sacuvaju  i  prijatnu  spoljainost  i  krepku 
anutraSnjost.  Megj.  276.  stamparska  pogreska  mj. 
spoljasnjost. 

.spoljni,  adj.  vidi  spoljasnji,  i  syn.  ondje.  —  Mini- 
starstvo  spoljnih  poslova.  Pom.  48.  Od  hriSdanstva 
naM  su  seljaci  primili  saino  neke  i  neke  spoljnc 
obrede.  Zlos.  21)5. 

spomen,  m.  Rj.  vidi  pomen,  spomena,  uspomena. 
hyp.  spomenak.  —  1)  das  Andenken,  memoria.  Rj. 
—  Cala  da  se  nevjesti  te  je  ostavi  :a  spotnen.  Rj. 
124b.  Ni  zoriee  ni  bijela  dana,  od  danicc  m  spomena 
nana.  Npj.  4,  1(12.  Koji  znadeS  za  vast  i  postenje,  i 
ostavi  spomen  ojekoviti,  da  se  znade,  kml  si  prolazio. 

4,  KM.  Ali  su  onamo  draga  zla,  kojima  a  Evropej 
~kim  drfavama  nema  ni  spomena.  Danica  2.  82.  Za 
ono  .  .  .  nema  sad  ni  spomena.  Glas,  63,  L53.  Ovo 
svjedoci,  da  se  a  narodu  joS  povlaci  spomen,  ako  je 
i  toman,  da  je  mati  bila  iz  Crne  (lore.  Npj.  2,  573 
(Vuk).  Vredno  je  oecnoga  spomena,  Sto...  Zitije 
71.  <  ivu  finite  meni  za  spomen.  Kor.  1.  11,  24.  Da 
imate  dobar  spomen  o  k.iuih  svagda.  Sol.  I.  3,  6.  l>a 

Inn    ■.jiDinrn   o   prrnm    vaseljenskom    sahoru.  DP. 

27lt.  --  '£)  tins  Gedenken  vm  Gebete,  eommemoratio. 
Rj.  ti  motitvi.  Z:i  popove  odredi  sr,  da  uzimajn: 
za  spomen  mrtvih  20  (para).  MiloS  201. 


spoiiiena,  /'.  vidi  spomen,  uspomena.  —  Ne  zaluju 
njega  Crnogorci  za  veliku  vjeSitu  spomena,  s(o  iin 
bjeSe  Petar  ufiinio.  Npj.  5,  27. 

spiiiiienak.  spomdnka,  m.  hyp.  od  spomen:  Ni 
spomenka  nije  bilo.  Rj.  —  Za  svih  vaSih  roditelja, 
koji  su  vas  porodili,  na  spomenak  ostavili.  Npj.  1, 
142.  Koji  su  bos  porodili,  za  spomenak  ostavili.  1. 
147.  isp.  pomenak. 

sponu'iiik,  m.  monumentum,  Denkmul.  —  Nama- 
stiri  su  ovi  jedini  ostaci  i  spomenici  shin'  Srpske 
sile.  Danica  2,  110.  Jakov  mctnu  spomenik  na  istom 
mjestu.  Mojs.  I.  35,  14.  Podize  sebi  spomenik.  Sam. 
I.  15,  12.  Prije  nego  je  on  ^zajednieki  jezik)  mogao 
ostaviti  o  sebi  pisanijeh  spomenika.  Dioba  9.  Rijeei 
koje  imamo  u  knjizevnijem  spomenicima.  Ogled  III. 
Rasprava  pokojnoga,  da  bi  bila  svomu  piscu  ugled- 
iu/t  spomenik  u  knjieevnosti,  Stampa  se  na  po  se. 
Rad  l.'i.  168. 

sponionivati,  spomenujem,  v.  impf.  (u  G.  G.)  s-po- 
menivati  {bide  dijalekt.  mj.  spomeujivati).  vidi  spome- 
njivati,   apominjati,   pominjati.  v.  pf.  spomenuti.   — 

1)  ininlin.cn,  gedenken,  mentionem  facere:  Spominje 
im  Milosa  Pocerea,  spomenuje  Grnobarca  Stanka,  i 
jos  ranoge  Srbe  napomenu.  Npj.  5,  556.  —  2)  sa  se, 
pass,  i  rejleks.  Taj  se  hode  vjefino  spomenivat'.  Rj.: 
'I'akvi  jwnak  nikad  ne  umire,  no  ostaje,  da  .se  spo- 
menuje. Npj.  4,  89. 

spomenuti,  spbmenem,  v.  pf.  Rj.  s-pomenuti.  r. 
pf.  je  i  prosti  pomenuti.  v.  impf.  spomenivati,  spo- 
menjivati,  spominjati.  —  I)  erwahnen,  commemoro. 
Rj.:  Svaki  svoju  eitulu  da  sveiteniku  te  sve  mrtve 
spomene  na  sluzbi.  Rj.  174.  Vrijedno  je  ovgje  jo5 
spomenuti  neke  stare  zidine.  Danica  2,  49.  Ako  bi 
Turci  sto  spomenuti  ea  lanjske  harace.  5,  31.  0  pro- 
izvogjenju  nisam  ni  spomenuo.  Nov.  Srb.  1818,  392. 
Kako  ce  spomenuti  cam   za  gjevojku.  Npj.1  1,  XLI. 

—  2)  sa  se,  refleks.:  Spomeni  se,  snaho,  da  sam  ja 
tebe  luk  ...  I  ti,  moja  svekrvo,  spomeni  se  da  sum 
i  ja  tebe  luk  i  tukoluk.  Posl.  292.  vidi  opomenuti 
se;  osjetiti  se  II.  4,  staviti  se. 

spomcnjivanje,  n.  verb,  od  spomenjivati.  radnja 
kojom  tko  spomcnjuje  sto. 

spomenjivati,  apomenjujSm,  o.  impf.  vidi  spomi- 
njati: Da  ii  slain  r.ii/u  spomenjujes.  Rj.  s-pomenji- 
vati.  vidi  i  spomenivati,  pominjati.  ».  pf.  spomenuti. 

—  Dobro  Milan  rijegja  junake,  spomcnjuje  za  stare 
megdane,    spomenjuje  mlade  Onogorce.  Npj.  5,  379. 

spomiujiinje,  n.  vidi  pominjanje.  Rj.  vidi  i  spo- 
mcnjivanje. 

spominjati,  njSm,  vidi  rjominjati.  Rj.  v.  impf.  s-po- 
minjati.  vidi  i  spomenivati,  spomenjivati.  v.  pf-  spo- 
menuti. —  1)  erwahnen,  gedenken,  mentionem  facere, 
morare:  Popovi  cate  molitve  i  spominju  mrtve. 
Rj.  142a.  Tugju  majku  majkom  zvati,  a  svoju  ce  spo- 
minjati. Npj.  1,  B6.  Sam  je  fiaja-paSa  za  nju  spo- 
minjao  i  pitao.  MiloS  61.  On,  ako  je  rail,  da  je  zemlja 
mirna,  yi|e  o  torn  da  ne  tpominje.  135.  Oni  bu,  kao 
sto  je  vec.  spominjato,  najprije  .  .  .  Pis.  90.  —  '£)  sa 
se,  rejleks.  i  pass,  im  Andenken  bleiben,  hominum 
mentibus  haerere:  Dugo  ti  se  ime  spominjalo.  Rj. 
vidi  i  pobrajati  se.  —  Spominje  se  Kraljevicu  Marko, 
kao  dobar  danak  u  godini.  Npj.  2,  330.  a  sp 
Ii  se,  brate,  kad  nas  Brete  danas  u  putu  oni  glas. 
-  [vidi  opominjati  sr.  sjeeati  3e,  osjecati  Be, 
stavljati  se).  Za  trgovinu  s<  nista  ne  -pom'ntje.  DM.85. 

sp'iina,  /'.  Rj.  s-pona.  ea  postanje  isp.  speti  (speniem). 
dm  se  sto  sapinje.  —  J)  n.  p.  na  koSulji,  die  Schlinge 
,.„,„  Heftel  o.  Rj    oidi  sponka,  sa- 

petdjai :'         Siroma     mil    I ibreta  imaju  spone,  t.  j. 

-:l   svake   strain'   po  jnlan  koniii  kojima  se  <• 
,,,/,,,  na    amku.  Rj.231a.  isp.  imbrete,  i  syn.  ondje.  — 

2)  Fussschlinge,  Fussstrick  (fur  Pferde),  pediea.  Rj. 
vidi  bukagije  (konjske),  putilo,  puto.  isp.  Skloce.  — 
:t)  hi  Hrv.  i   Dalm.)   vidi  kopca,    Rj.  vidi  i  kovfia; 

29 
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kovcar  (muska  kovea),  petlja;  eupiea  (zenska  kopca). 
-  Dolazi>e  ljudi  i  zene,  i  donosiSe  sponc  i  oboce  i 
svakojake  nakite  zlatne.  Mojs.  II.  35,  22. 

spunkn,  f.  ridi  spona  1.  Rj. 

spSntati,  spontam,  v.  pf.  (u  Bisnu)  spontalo  te! 
t.  j.  da  umre  na  predac  (kletva  zenska).  Rj.  glagol 
<   drukcije  ne  nalazi;  bice  od  tugje  rijcci. 

spdposti,  spbpadnem,  v.  pf.  anpacken,  an  fallen, 
in  ratio.  Rj.  s-popaati.  vidi  spodbiti,  st'epati,  sdepariti, 
zgrabiti.  —  Spopade  ga  za  kiku.  Rj.  269b.  Spopadne 
avaki  svoju  pusku  pa  trei  a  pomod.  Rj.  477a.  Ako 
tu  bnkvu  rnozes  isdupati  .  .  .«  Pijete  spopadne,  pa 
povuci  tamo  povuci  amo,  ali  ne  mole  da  je  isdupa, 
Npr.  L.  Tako  me  groznica  ne  spopala!  Posl.  298.  Ko 
ukrade  trace  moje?  Spopale  ga  muke  moje!  Npj.  1, 
."'.'in.  Odmah  spopadnu  orueje.  4,  45!)  (Vuk).  Nije 
mogao  dodekati  dok  se  odljuti,  aego  je  o«lmah  onako 
ii  ljutini  pern  spopao  i  Otuk  pisao.  <  >dg.  na  ut.  7. 
Spopaset  ih  siruli  i  trepet.  .Mojs.  II.  15,  16.  Neceli 
te  spopasti  bolovi  kao  £enu  kad  se  poragja?  Jer.  13,  21. 

1.  spur.  adj.  -  1)  D.  p.  liljeb,  hinge  dauernd, 
dwans.  Bj.  naienje  koje  i  pod  2:  apor  bljeb,  koji 
se  sporo  troSi,  pa    za   duao   traje.  suprotno  nespor. 

SporiS,  ova  se  trava  mede  u  ambar  i  u  brasno  i 
tijesto,  da  je  sporije.  Rj.  704a.  Znadenje  (korijenu) 
oabijati,  opirati  se,  zastajati:  spor  (tardus),  sporo. 
Korijeni  282.  —  2)  kao  from,  sto  lagano  ide ;  lang- 
sam,  tardus,  suprotno  nagao,  brz.  —  Tranjav,  n.  p. 
covjek,  lijen,  spor  a  svome  poslu.  Rj.  746a.  0  bez- 
nnini  i  sporoga  srea  za  vjerovanje  svega  Sto  govorise 
proroci!  Luk.  24,  25.  Nijesam  rjeeit  covjek,  nego 
sam  sporijeh  usta  i  spora  jezika.  Moja.  II.  4,  10.  Ko 
je  spor  na  gnjev,  velika  je  razuma;  a  ko  je  nagao, 
pokazuje  ludost.  Pric.  14,  29.  adv.  sporo  ide,  es  geht 
langsam  eon  Statten,  lente.  Rj.  (kao  lagano).  Prave 
prekrasna  platna,  ali  im  posao  ide  od  rnke  odvec 
sporo.  Priprava  112. 

2.  sp&r,  m.    vidi  aporiS.  Rj.   i  syn.  ondje.   biljka. 
spdreckati  se,  ckfun  se,  dem.  od  sporijediti  se.  Rj. 

v.  r.  pf.  s-poredkati  se.  isp.  v.  impf.  prosti  rijeeati  se. 

spared,  ridi  pored:  Megju  njima  tica  lastovica, 
a  pored   nje  sii    dva   sokola   siva.  Rj.  s-pored,  praep. 

SporcdnTk,  sporednika,  m.  (a  V.  (!.)  ridi  porednik: 
Jesi  I'  kako  Nikea  uvodio,  jesi  druga  ali  sporednika. 
Bj.  koji  je  (sa  stokom)  spared  koga.  vidi  i  pomegjaS. 

sporenje,  n.  das  Fordern,  audio.  Rj.  verb,  od 
sporiti.  radnja  kojom  tko  spori  sto. 

sporijeciti    se,   gp&rijeclm  ae,  v.  r.  pf.  in   Wort- 

'  gerathen,   altercari.   Rj.   s-porijediti   se,   kao 

svaditi  s<    main  ill  pokarati  se  s  kime.   ridi  podza- 

veljati   se,   pokoSkati  se.  dem.  sporedkati  se.  r.  impf. 

prOSti   rijeeati   Be. 

spnris,  sporfsa,  m.  vidi  paprac.  Ova  se  trava  (u 
Srijemu)  mede  u  krastavce  (kad  se  kisele)  da  su  ze- 
leni,  u  ambar  i  n  brasno  i  tijesto,  da  je  sporije;  na 
svadbi  gdjestoje  drie  pod  stolom,  da  mladenei  ostanu 
mladi  i  zeleni.  cf.  Bpor,  bajducka  trava.  Rj.  rijeci 
i  takim  nast.  kod  blutiS. 

spdrif  i,  sporim,  v.  impf.  gedeihen  machen,  be  fordern. 

Tugja  ruka  oe  spori  (Posl.  322).  Rj.  kao  itmno- 

SiniU  '!■/  w.i  komi   napredvje,  da  mu  se  pridaje. 

r.  pf.   nasjioriti. 

spdsoban,  ap&sobna,  adj.  B.  aptus,  proprius,  oppor- 
tunus.  Stulli.  faluii.  idoneus.  isp.  obican  2,  podoban 
I,  prikladan,  nnijetan,  vjeSt.  isp.  valjan,  i  sun.  ondje. 
no  nesposoban.  —  I  o  tome  mnogo  govorise,  i 
sposobn  i  vojvode  rekoSe.  Npj.  5,  328.  Ema  mnogo 
ljudi,  koji  hi  /,•  nr, im,  djelu  bill  mnogo  sposobmji 
ene.  S|>isi  I,  1.  Pak  su  vigjeli  da  nije  sposohaii 
:a   to.   Sir:./.    1886,   833.   I  >ohnjakiiija,   zen'sko  tele   od 

dvije  godine,  sposobno  voditi.  .1.  Bogdanovid   AKj. 

II     ..lna. 

spdsobnSst,  spbsobnoati,  /'.  osdbina  onoga  koji  je 
sposoban;   •!,,     FahigkeU,    idoneitas.     -    A   djela    ti 


sposobnosti  kaiu.  Seep.  mal.  117.  Mozemo  razviti  ave 
sposobnosti  svoga  uma.  Zlos.  1G3. 

spotiii-i  se,  spotaknuti  se,  apotaknem  se,  v.r.pf. 
stolpern,  offendo.  Rj.  s-potafi  se,  a-potaknuti  ae.  v. 
pf.  je  i  prosti  potadi,  potaknuti.  r.  impf.  spotieati  se. 
—  Po  njoj  (po  staziei)  Seta  mlada  devojeica;  spotakla 
se,  pala  na  junaka.  Npj.  1,  348.  Jer  se  spotakose  na 
kamen  spotieanja.  Rim.  9,  32.  Nemoj  psovati  gluha, 
ni  pred  slijepea  metati  sto  da  se  spolakne.  Mojs.  111. 
19,  14.  Put  je  bezboznieki  kao  mrak,  ne  znaju  na 
sto  re  se  spotaknuti.  Prie.  4,  19. 

spoticanjc,  n.  das  Stolpcrn,  offensio.  Rj.  verb,  od 
spotieati  se,  koje  vidi.  —  Jer  se  spotakose  na  kamen 
spoticanja.  Rim.  9,  32.  Ovo  gledajte  da  ne  postav- 
Ijnte  brain  sjxiticanja  ili  sablazni.  14,  13.  Ne.  ee  biti 
spoticanja  ni  sablazni  sreu  gospodara  mojega  da  je 
prolio  krv  ni  za  sto.  Sam.  I.  25,  31.  Jer  si  isbavio 
duSu  od  smrti,  noge  moje  od  spoticanja.  Ps.  56,  13. 

spotieati  sc,  spotiCem  se,  v.  r.  impf.  stolpern,  of- 
fendo. Rj.  s-poticati  se.  v.  pf.  spotaci  ae,  spotaknuti 
se.  —  Dobro  je  ne  ciniti  ono  na  sto  se  tvoj  brat 
spotiee.  Rim.  14,  21.  Jer  se  spoticu  junak  o  junaka, 
te    obojica   padaju.  Jer.  46,  12.  Metnuli  su  preda  ae 

0  sto  se  spoticu  na  bezakonje  svoje.  Jezek.  14,  3. 
spotili  se.   snotim  se,  v.  r.  pf.  vidi  oznojiti  se.  u 

Sarajeru.  Dr.  Gj.  Sunnin.  s-potiti  se.  isp.  opotiti  se. 
r.  impf.  potiti  se. 

spdznati,  spoznam,  r.  pf.  (u  Boci)  vidi  poznati.  Rj. 
vidi  i  supoznati.  s-poznati,  goeorice  sc  mjeslo  poznati 
/hi  svoj  prilici  u  krajevima,  gdje  je  poznati  r.  impf. 

spraeiiiije.  n.  das  Eintreiben,  couctio.  Rj.  verb,  od 
spraeati.  radnja  kojom  tko  spraca  sto. 

spriieati,  spracam,  v.  impf.  eintreiben,  cogo.  Rj. 
B-pradati,  kao  sagoniti  n.  p.  ovce,  goveda  u  kosaru. 
v.  pf.  spratiti. 

sprain,  spraina.  vidi  sprodu.  Rj.  s-pram,  s-prama. 
vidi  pram,  prama.  ridi  i  prema,    i  primjere  ondje. 

spriiskati,  skam,  v.  pf.  verprassen,  dissipo,  cf. 
spiskati.  Rj.  s-praskati,  potrositi  raskalasno  ziveci. 
vidi  i  spiriti.  isp,  V.  impf.  prosti  praskati. 

spriii i.  sperem,  v.  pf.  abwaschen,  aibluo.  Rj.  s-prati. 
vidi  saprati.  v.  impf.  spirati.  —  Sprah  8  tebe  krv 
tvoju.  Jezek.  16,  9.  s«  se,  pass.:  Krv  llristova,  da  bi 
se  njom  sprali  grijesi  pomenutomu.  DP.  361. 

spriititi,  spriitim,  v.  pf.  Rj.  s-pratiti.  v.  impf.  spra- 
eati. —  J)  n.  p.  ovce,  goveda,  in  den  Stall  treiben 
(und  damit  abferliijen  fur  den  Tag),  cogo  in  sta- 
bulum.  Bj.  kao  sagnati  ih  u.  p.  u  kosaru.  isp.  spreati; 
sabiii  2,  zbiti.  —  'i)  sa  se,  refleks.  isp.  sabiti  se,  zbiti 
ae.  —  Da  nijesam  patila,  ne  bih  se  a  Brijedn  spratilu. 
Posl,  53  Skupise  se  mnogi  tako  da  ne  mogahu  ni 
pred  vratima  da  sc  sprate.  Prip.  bibl.  124. 

sprit  va.  /'.  (/>/.  gen.  sprava)  —  1)  Machwerk,  Zeug, 
apparatus:  kakva  je  to  sprava?  Rj.  isp.  ortigje;  das 
(n  rath.  Werkzeug,  instrumentum,  machina.  —  Sno- 
valjka,  sprava  ;a  snovanje  pregje.  Rj.  698b.  Sadainji 
je  Evropski  razboj  visoka  i:  veoma  mnogo  dijelova 
sastavljena  sprava.  Priprava  1  12.  Sinove  vase  po- 
stavide  da  mu  grade  ratne  sprave.  Sam.  I.  8,  12.  Od 

sinova  svestenirkih  s  trubama  .  .  .  sa  sprarama  niu- 
zickim.  Nrm.  12,  .".('..  Kan  slama  sn  mu  ubojnc  sprave. 
Jov  41,  20.  I'z  spravu  od  osam  zica.  Ps.  12  (natpis). 

1  rini.'u  le  da  binlcs  kao  sprava  za  vrsenje  nova  sa 
zupcima.  Is.  11,  15.  —  2)  (u  l>ubr.).  Rj.  djelo  kojim 
se  djevojka  sluHvSi  nekoliko  godina  u  gospodara 
svojega  spravi,  kad  primi  svu  plain  svoju  i  razlicne 
ilarari .  cf.  spraviti  ,'i,  opraviti,  Otpraviti.  vidi  oprema. 
die  Ausstuttung,  Ausstaffirung,  Abfertigung.  —  Nl- 
jedna  djevojka  nije  mogla  oti.'i  u  sluzbu  drugome 
oshn  Bvojega  gospodara...  Ove  djevojke  nijesu  imale 
viSe  plate  do  po  tri  Dubrovaeka  dukata  na  godinu, 
ali  je  gospogja  lula  duzna  poslije  nekoliko  godina 
srnku  s/irariti  .  .  1  od  kuee  djevojaeke  valjalo  je 
da  joj  se  posilje  na  spravu  barem  jedan  ili  dva  kola 
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8  razlicnijem  darovima . . .  Na  ovijem  spravama  k.izu 
da  se  je  nioglo  skupiti  za  djevojku  od  150  do  200 
forinti  u  novcu  osim  ostalijeh  darova  .  .  .  Ovako  su 
na  spravu  najviSe  sluzile  kmetice  kod  vlastele  ...  1 
zanatlije  su  spravljale  svoje  Segrte,  kojima  su  osim 
novijeh  haljina  i  blagoslova  davali  i  sav  alat  od 
svoga  zanata,  cf.  testir.  Rj. 

spriivan,  spriivna,  adj.  bereit,  paratus,  cf.  spreman: 

Na  tri  spravna  konja  usjedose.  Da  buderao  spravni 

i.  Rj.  vidi  i  pripravan,  opravan,  gotov,  naredan; 

Kad  objed  bude  gotov,  pogju  singe  te  jave 

}e  sve  gotovo  .  .  .  Sutradan   kad   bude 

we     ,  'f  pogju   da  jave  gospodaru  .  .  . 

Npr.  259. 

spraviti.    sp  "    Rj.    s-praviti.    v.    impf. 

spravljati.  —  1)  rusti  hen,  paro,  cf.  spre- 

miti :  Neg'  mi  spravi  ku.v  toga.  Rj.  —  Car  se 

opjani  i  zaspi,  a  cariea  spram  larocu  i  ponese  cara 
u  kamenu  pecmu.  Npr.  107.  Spravio  razanj  prije 
peceniee.  DPosl.  113.  —  2)  (u  Dubr.)  djevojku.  cf. 
sprava  2.  Rj.  —  Ove  djevojke  (sluskinje)  nijesu  imale 
v i - < ■  [ilate  do  po  tri  Dubrovaeka  dukata  ua  godinu, 
ali  je  gospogja  bila  duzna  poslije  uekoliko  godina 
sraku  spraviti,  i  kad  bi  koja  u  sluzbu  dosla,  svagda 
joj  se  kazalo  do  koliko  ce  je  godina  spraviti.  Rj 
704a.  —  3)  u  pjesmi,  abfertigen,  expedio,  cf.  opraviti, 
poslati:  Buruntiju  na  koljenn  pise,  i  spravi  je  Stojuu 
Biogradu.  Rj.  —  Nemoj  nam  ib  zaboravit',  nego  ces 
Hi  I;  noma  spravif,  da  se  zeljno  izgrlimo.  Npj.  1,  92. 
Sto  6\\  ja  sad  od  ovoga  tvoga  mala,  a  mojega  lije- 
poga  dara,  ili  cu...  ili  cu  ga  po  kome  na  dom  sj.ra- 
nli.   Kov.  67. 

spravljanje,  n.  das  Bereiten,  apparatio.  Rj.  verb, 
od  spravljati.  radnja  kojom  Iko  spravlja  koga  ili  sto. 

spravljati,  spravljam,  v.  impf.  Rj.  s-pravljati.  v. 
pf.  spraviti.  —  la)  bereiten,  apparo.  Rj.  vidi  spre- 
mati.  —  Lepo  majka  opravi  Bogdana:  daje  njemu 
tananu  kosulju;  i  spravlja  mu  bijele  kolace.  Npj.  1, 
537.  Ovako  pripijevaju  i  ostalu  rodbinu  kako  sprav- 
ljaju Kosta  na  rjencanje.  Kov.  79.  sa  se,  pass. :  Gjak 
jadni  videdidase  i  njemu  sjutra  nozicpod  grlo  spravlja, 
domisli  se  .  .  .  Npr.  148.  —  b)  sa  se,  rejhks.  ridi 
spremati  se.  —  Ne  budi  mi  Jova  moga;  sinoi?  mi  je 
s  puta  dosa',  a  sjutra  se  na  boj  spravlja.  Npj.  1,  194. 
I  on  se  u  lov  spravljase.  1,  309.  Zet  se  spravlja  u 
ptvniee.  1,  522.  —  2)  (u  Dubr.)  djevojku,  cf.  sprava. 
Rj.  —  Spravljenica,  djevojka  koju  spravljaju.  Rj. 
7o5b.  sa  se,  pass.:  Djevojke  koje  su  vrlo  mlade  u 
sluzbu  dolazile,  one  su  se  spravljale  tek  i  poslije  15 
godina.  Kj.  704a. 

spravljenica,  /'.  (u  Dubr.)  djevojka  koju  spravljaju. 
cf.  sprava  2.  Kj.  —  Kolae,  •  >!  gospogjin  dar  sprav- 
Ijtnni.  Rj.  284b.  Sprava  je  svagda  bivala  o  subotu, 
a  u  cetvrtak  bi  gospogja  poslala  spravljenicu  (dje- 
vojku koja  se  spravlja)  svoj  svojoj  rodbini.  Rj.  7u4b. 

spri-ati,  spfcam,  v.  pf.  u.  p.  goveda  u  tor,  ilcn 
ijanzen  Ilaufen  Vielis  hinein  treiben,  agmen  c.ogo. 
Rj.  s-prcati,  kao  sabiti  2,  zbiti.  isp.  spratiti.  //<■  ,l,,hi  i 
kao  prosi  glugol  nego  samo  jo§te:  oprcati  (pojesti), 
uprcati  (utedi). 

spfr'-iti,  sprrim,  v.  pf.  vcrpfuschen ,  verkruppeln, 
depravo.  Kad  se  sto  tjesnje,  n/.e  ili  manje  nacini 
nego  sto  treba;  tako  se  kale:  „sprcio  haljinu",  kad 
je  tijesno  nacinjena.  Rj.  s-pr<5iti.  u  ovum  znacenju  ne 
nulazi  se  drukcije.  :a  v.  impf.  isp.  pesnjati  (pfuschen). 

sprdalo,  m.  Covjek  koji  sprda,  Schweitzer,  nugator. 
Rj.  ridi  sprdas,  traskalo.  isp.  blebetas,  i  sun.  «//'///'. 
—  rijeci  s  lukiiii   iiii-i.  kod  bajalo. 

sprdiinca,  /'.  (u   Dubr.)  vidi  sprdnja.  Rj.  nasi.   To- 

///.His/,'/. 

~.pi -«l.-i ii i <-,    n.    Rj.   verb,    od    sprilati.    —   1)  radnja 

kojom  iko  sprda,  govori  kojeita  in:  prilike  (das  Eedcn 
von  ungereimtem   Zeuge,   nugae,   ineptiae.   Bj.).    — 

2)  radnja  kojom  iko  sprda  inn  ili  kim. 


sprda*,,  spnlasa,  m.  ridi  sprdalo.  Rj.  i  sijd.  ondje. 
—  rijeci  s  takim  nasi,  vidi  bradaS. 

sprdati,  spfdam,  v.  impf.  ungereimtes  Zeug  schwa- 
tzen,  nngor,  ineptio:  I'sta  sprdaju,  a  novci  govore 
(ili:  Usia  sprdaju,  keaa  odgovara.  l'osl.  336).  Rj.  go- 
vovili  kojesta  bez  prilike.  ridi  prdlati,  traskati.  vidi  i 
baljezgati,  i  syn.  ondje.  —  Pomazem  ti  sprdati.  Posl. 
253.  Sprda  kao  baba  u  bolesti.  (Gledaj:  Bunca  .  .  .). 
292.  —  2)  sprdati  vim  Hi  knit,  kao  rugati  se  inn  ili 
kim.  isp.  sprdnja.  —  Sprdaff  si  mnom  dosla.  N.  Na- 
ljeskovii?.  Sint.  5G5. 

sprdjeti,  spfdim,  v.  pf.  s-prdjeti.  v.  impf.  prosti 
prdjeti.  —  Sprdio  je  godinu.  DPosl.  113  (kao  prdeci 
proveo). 

sprdnja,  f.  das  ungereimte  Zeug,  nugae.  Rj.  vidi 
sprdanca.  kao  stvar  za  sprdanje  2,  kao  rug.  —  Mnome 
jesu  ucinili  sprihiju.  Npj.  4,  273.  Milo  mi  je,  jermi 
posvjedoei,  jer  te  bjehu  uzeli  na  sprdnju.  5,  532.  Sto 
je  tako  lagao  i  s  carem  sprdnju  zbijao.  Daniea  5,  91. 
(s?).  Koji  su  govorili,  da  je  sknpljanje  pjesama  samo 
iprdnja  i  besposlica.  Npj.'  1,  LXI1  za  ovo  znacenje 
isp.  sprdati  1. 

Sprftca,  f.  —  1)  voda  u  Bosni.  —  2)  zemlja  oko 
te  vode:  oti^ao  n  Spreeu.  Rj. 

Spri't'ak,  Sprefifika,  m.  Einer  von  Spreca.  Rj.  covjek 
i;  Sprece.  ;a  mist.  isp.  Skopljak,  Srbljak. 

spri'favanje,  n.  verb,  od  sprefiavati.  radnja  kojom 
tko  sprecava  sto. 

sprecftvati ,  sprecavam ,  r.  impf.  ciniti  sprecicu. 
vidi  1  smftati.  v.  pf.  sprijeciti.  —  Sreski  nacelnik 
mora  da  sprefava  torbarenje.   Megj.  18. 

Sjprftciea,  f.  Hindcrniss,  impedimentum,  cf.  smetnja 

1.  Rj.  vidi  i  prepreka,  prepona  2,  zadjeva.  —  s-pre- 
fiica  (od  osn.  koja  je  a  prijek,  slozene  s  prijedlogom). 
Osn.  325. 

sprtfei,  spregnem  (spregao,  spr^gla,  spregoh,  spr^^e), 
v.  pf.  zusammenspannen,  jiingo  socios  boves,  cf.  sprega. 
Rj.  s-predi.  vidi  spregnuti.  kao  prost  glugol  ne  nulazi 
se.  isp.  preei.  v.  impf.  sprezati.  primjer  nize  kod  sprega. 

sprcd,  praep.  s-pred,  znacenju  prijedloga  pred  do- 
daje  prijedloij  s,  sa  svoje  znacenje.  vidi  ispred.  — 
Nek  me  nose  spred  Marina  dvora,  neka  vidi  percin 
i  maramu.  Here.  4. 

sprSjt'i)  /'•  das  Zusammenspannen,  conjunctio  bourn 
meorum  cum  vicini  bobus  in  opem  mutuant.  U  Srbij] 
ljudi  koji  nemaju  citavog  pluga  volova,  spregnu  po 
ilea  i  po  tri,  a  siromasi  i  po  cetiri  (jer  se  obicno  ore 
na  8  ili  6  volova)  zajedno,  pa  tako  oru  i  preko  5i- 
tave  godine  rade  kojeJta  i  vuku  ua  volovima.  Gdje- 
koji  budu  u  sprczi  po  uekoliko  godina.  Koji  spi 
ima  vise  volova  u  sprezi,  onome  vi§e  i  rade.  Rj.  vidi 
suvez. 

sprejs'iiuti,  spregnem,  vidi  spredi.  Rj. 

spreko,  praep.  s-preko,  znacenju  prijedloga  preko 
dodaje  prijedloij  s,  m  svoje  znacenje.  ridi  ispreko.  — 
Nju  mi  prose  mlogi  prosioci  .  .  .  majka  daje  u  selo 
komSiji,  brada  daju  s  preko  mora  banu.  Npj.  2,  311 
i  s  preko  mora  mjesto:  /':  pnko  mora.  Vnk).  A 
oil  'in  dva  aejaka  sina  s  preko  mora  otud  oil  Latina. 

2,  ISO. 

1.  sprcina.  vidi  sprain.  Rj.  s-prema.  vidi  i  prema, 
i  primjere  ondje. 

'I.  spri'ina,  /'.  hi  Dubr.)  erne  Vorraihskammer,  cella, 
cf.  komora,  kuder,  diler,  vajat,  klijet,  stasina  (vajat, 
klijet  i  stasina  osobite  su  zgrade  za  sebe,  a  komora, 
ciler  i  sprcnia  ponajvise  su  n  kurit.  Rj.  vidi  i  bajat, 
dcm.  spremiea.  —  Puste  su  zitniee,  razvaljene  spremc, 
Joil.  1,  7. 

spreman,  sprlmna,  adj.  bereit,  paratus.  Bj.  vidi 
spiavan,  t  si/n.  ondje.  —  Kad  vidi  da  su  svi  na  broj 
i  daje  svaki  spreman  kao  Sto  treba.  Kov.  58,  Neka 
ga  (jarca)  dade  iovjeku  spremnom  da  ga  istjera  u 
pustinju.  Mojs.  III.  Oi.  21.  Silau  narod  spreman 
boj.  Joil.  2,  5. 


sprenianjc 
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sprstiti 


spri'inanje,  »».  das  Bereiten,  paratio.  Rj.  verb,  od 
1 )  spremati,  2)  spremati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko 
sprema  sto.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  sprema  za 
sto:  Ovaj  post,  koji  znadi  onijeb  detrdeset  dana  za 
koje  se  Hristos  postio,  i  koji  je  spremanje  za  crkveno 
spominjanje  njegova  atradanja,  atari  Erisdani  tako 
poStovanu  .  .  .  DP.  :"i7.  Spremanje  za  praznik  Blago- 
vijesti  i  sam  praznik  ispunila  je  crkva  najdubljim 
razmisljanjem.  321. 

spremati,  spremam.  r.  impf.  Itj.  s-preraati.  in'diopre- 
niiiti,  spravljati  1,  pripravljati;  paricati,  gotoviti,  sigu- 
rati.  v.  pf.  spremiti.  —  1)  riisten,  bereit  machen,  paro. 
Rj.  —  Ja  ma  tamo  kuliiiu  ne  spremam.  (Ja  imi  ne  velim 
tamo  da  ide,  jer  moze  zlo  proci).  Posl.  108.  Majka 
Petra  na  vjencanje  sprema.  Npj.  1,  55.  Duka  Leka 
sprema  konja,  da  ide  ...  Ti  opremas  dobra  konja  na 
vojsku.  1,  208.  Svaka  zena  prede,  tka,  i  sprema  ko- 
suljc  za  sebe  i  za  svoga  muzu  i  za  gjecu.  Danica  '2, 
L01.  Stane  spremati  vojsku  na  Milosa.  MiloS  80.  Da 
l>i  je  i/.rivii  yjerni)  dobili,  na  to  ih  gjakon  sprema 
molitoama.  DP.  66.  Koji  ovaj  zavod  podupiru  i  za  vece 
trude  spremaju.  Rad  6,  200.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich 
ansehicken,  parare  se.  Rj.  —  Hazurala*!  spremajte 
se!  Rj.  799a.  Spremaj  se  sto  brze.  Npr.  26.  Cuje 
on  da  sc  atari  njegov  gospodar  sprema  na  galiju 
preko  dak  u  drugo  carstvo.  41.  Da  podigne  na  naa 
evo  ovu  DaSu  raju,  l;oja  se  i  ouako  sprema  na  nas. 
Danica  3,  154.  Stane  se  spremati  da  se  bije.  3,  204. 
Stanu  se  spremati  na  put.  Kov.  61.  Da  se  spremaju 
a  put.  77.  Da  se  Turci  nekud  spremaju.  MiloS  99. 
Sprema  se  Karanovdanima  u  pomoe.  112.  Poslanici 
svrse  avoje  poslove  i  stanu  se  spremati  natrag.  Sovj. 
24.  Vladika  se  sprema  na  sveti  posao  molitvom.  DP.  12. 
spreinira,  f.  —  1)  dem.  od  sprema.  Rj.  —  2)  (u 
Grblju)  and  n.  p.  za  ulje  ili  rakiju,  das  Gefdss,  vas: 
aemam  apremice.  Rj.  —  Nadini  mu  (svijetnjaku)  sedam 
zizaka  i  usekade  i  spremice  za  gar  od  Oistoga  zlata. 
Mojs.  II.  .'!7,  23.  Njeka  spremica  u  kojoj  se  nosi 
puscani  prah.  Danidid,  ARj.  193a. 

spremiti,  spremim,  v.  pf.  Rj.  s-premiti.  vidi  spra- 
vi ti  1.  kao  prost  glagol  ne  dulazi.  isp.  premiti.  v. 
impf.  spremati.  —  I.  bereit  machen,  bereiten,  paro, 
I'm  in:  spremila  mu  mati  koSulju,  moze  se  razumjeti 
dvojako:  —  1)  nadinila  mu  novu  koaulju,  —  2)  spre- 
mila mu  u.  p.  u  torbu  da  ponese  na  put.  Rj.  — pri- 
mjeri  za  1)  i  2):  Sestra  ako  je  spremila  brata  na 
vojsku  moli  se  Bogu  da  joj  zdravo  dogje.  Rj.  366b. 
Rede  on  svojoj  zeni:  Spremi  vina  i  rakije  da  po- 
qo  pastirima.  Npr.  12.  Barem  spremi  joj  sto  na 
put.  133.  Vede  kazi  earn  i  carici,  nek  mi  stogogj  za 
miii!  -inline.  Npj.  2,395.  l>a  je  djevojka  obredena, 
ili  da  jo£  nije  spit  nil jena  za  udaju.  Kov.  44.  Hodi; 
sto  lii  stajao  na  polju '.'  spremio  sum  kucu,  imamjesta 
i  za  kamile.  Mojs.  I.  24,  31.  Ne  mogose  oklijevati, 
niti  spremise  sebi  brasnjenice.  II.  12,  39.  Spremite  rai 
na  nju.  Jer.  6,  4.  Za  koje  (poslove)  me  je  milost  svi- 
jetloga  iniiza  tvojega  btjela  spremiti.  DBj.  1,  V.  — 
//.  su  se,  refleks.  sich  bereiten,  se  parare.  Rj.  Spremi 
i'iiIiii.  Rj.  21  Hi.  Brie  bolje  spreme  se  na  put. 
Npr.  21.  Vederaju  i  sprain  se  'la  legnu  spavati.  L88. 
Spremivsi  ■■  Tura  su  svim  da  pomognu  Napoleonu. 
MiloS  35. 

spremo,  m,  (scherehaft)  der  Aufraumer,  qwitollit: 

Spremo  za  dizala.   Rj.  —  Spremo  za  Dizala  (jemae, 

i.  j.  za  -     '  gorega,  jet  jedan  sprema  a  puta,  a  drugi 

i-  j.  obojica  kiailu).  Posl.  292. 

spri'aa.  /'.  Drang,   Dringliehkeit,  urgens  necessitas, 

•  I'.  preSa.  Rj.  rijei  tugja  kao  i  presa.  vidi  bitnja,  hitost. 

spr&Sno,  (po  jugozap.  kraj.i,  schnell,  cito,  cf.  brzo, 

bula  na  noge  skocila.  Spreino  kralju 

piSe   knjigu   tanku.    Da  si  spreino  mene  u  dvorove. 

Rj.  adv.  isp.  presaD ;  spreSa. 

sprvtan    (spretan)    tna,    adj.    teas   keincn   grossen 
1,'uiim  i iinniinii!  [das  Gegentheil  von  kabast),  exiguum 


spatium  requirens.  Rj.  kabasto  je,  sto  zaprema  mnogo 
mjesta  a  nije  tesko,  n.  p.  perje,  vuna;  nasuprot  je 
spretno,  sin  zaprema  malo  mjesta,  n.  p.  oloro,  zeljezo. 

Spretati,  sprl§<S8m,  v.  pf.  n.  p.  pusku,  abfeuern, 
emittu  lelum:  Pa  na  njega  spreta  dzeverdara.  Rj. 
s-pretati.  vidi  ispaliti  (pusku),  izbaciti,  i  syn.  ondje. 
isp.  r.  impf.  pro*!!  pretati. 

sprcz,  m.  cine  Art  I'flanze  (schiearze  Hieswurz, 
Schneerose?  Rj.3),  herbae  genus  (hellcborus  niger  L.? 
Rj.3)  Rj.  biljka.  —  Banicic  (Korijeni  294)  dovodi  rijee 
ml  korijena  oil  koga  i  apreznik. 

spr6zanje,  n.  Kj.  verb,  oil  sprezati.  —  1)  radnja 
knjom  Iko  spre:e  s  Inn  (daa  Zuapannen,  eoujunctio, 
cf.  sprega.  Rj.).  —  2)  gram,  radnja  kojom  tko  spreze 
glagole:  U  spreeanju  glagola  jedan  jezik  ima  nesto 
viae  od  drugoga.  Danica  1,  62.  U  glagolima  «  spre- 
eanju  izbacujete  slova.  Rat  27. 

sprt'-zati,  aprezem,  v.  impf.  —  1)  zuspanncn,  con- 
jungo,  cf.  sprega.  Rj.  spreze  tko  s  dvojicom  ill  s  tro- 
jicom  i  po  nekoliko  godina,  t.  j.  s  njimaje  u  sprczi. 
v.  pf.  spredi,  spregnuti.  —  2)  gram,  sprezati  glagole, 
i.j.  mijenjati  ihpo  oblicima;  eonjungare.  —  Sadasnji 
na§  apisatelj  mora  znati  sprezati  glagole.  Pia.  04.  Za- 
harijevid  ne  zna  glagola  sprezati.  Rat  2,  10. 

spii'/iiiU.  »(.  der  Zuspanner  (?),  adjunctor,  cf. 
sprega.  Rj.  koji  je.  s  kim  u  spressi.  vidi  auvezuik, 
suznik.  —  Koji  spreznik  ima  viae  volova  u  sprezi, 
onouie  viae  i  rade.  Rj.  705b. 

sproziiikov,  adj.  des  apreznik.  Rj.  sto  pripada 
spreznil.  n. 

.spriisali.  spAgam,  v.  pf.  aus  dem  Wege  riiumcn, 
tollo.  Rj.  s-prigati,  ukloniti  s  puta"!  v.  impf.  prosti 
prigati. 

apiijali'ljili  so,  ljlm  se,  v.  r.  pf.  vidi  oprijateljiti 
se.  Rj.  s-prijateljiti  se  s  kim,  postati  mu  prijutelj ; 
sprijateljili  sic  se,  postali  su  prijatelji.  v.  impf.  prosti 
prijateljiti  se. 

sprijM-iti,  spfijeclm,  v.  pf.  s-prijefiiti,  uciniti  spre- 
cicu,  verhindern,  imped/ire.  vidi  1  smesti  1.  v.  impf. 
sprefiavati.  —  Milos,  sprecen  nekim  poslom.  ne  ode 
na  tu  skupStinu.  Mil.  60. 

spr'ijed,  roran,  vorne,  ante.  Rj.  adv.  vidi  sprijeda, 
osprijed.  suprotno:  ostrag,  ostragu,  sastrag,  odzada, 
ozad,  ozadi.  —  Zlotkalja  se  jadu  doruiSljase:  straznje 
skute  sprijed  obrtaae  (Posl.  92).  Rj.  212b.  RaMesljaj 
mi  kose  i  pusti  mi  polovicu  sprijed  a  polovicu  nig 
pleci.  Npr.  228.  Ilaljina,  koja  je  kako  sprijed  tako  i 
ostrag  po  Savovima  izvezena  svilenijem  gajtaDima. 
Kov.  41.  Valja  da  je  u  jevangjelijn,  sprijed  ili  na 
kraju,  bilo  zapisano,  <Hje  je  ono.  Npj.  2,  68  (Yuk). 
Cetiri  zivotiDJe,  pune  oeiju  sprijed  i  sastrag.  Otkriv. 
4,  6.  Joav  videdi  aamjeStena  vojsTiu  prema  sebi  sprijed 
i  ozad,  uze  odabrane.  8am.  II.  10,  9. 

sprijeda.  adv.  vidi  sprijed,  osprijed.  —  Od  sprijeda 
me  lijepo  gladiS,  a  od  eada  crijeva  vadiS.  DPosl.  88. 
Sprijeda  izagnat'  a  primit'  od  eada.  113. 

apiljili,  spfljtm,  r.  pf.  absengen,  amburo.  Rj.  s-prljiti 
sto  n.  p.  vrelom  vodom.  v.  impf.  prosti  prljiti. 

spriii'-u.  gegeniiber,  in  Vergleich,  si  compares  cum — . 
Rj.  s-produ,   vidi  produ;  i  protiv,   i  primjere  ondje. 

sprovod,  nt.  —  I)  slo  koga  sprovodi,  prati;  das 
Gefolge,  Geleit.  vidi  pratnja.  —  Husein  izigje  na 
teferid...  Napred  an  isle  hodie.  Zanjima...  Sprovod 
ovaj  bese  toliki  da  atra/.nji  joS  ne  bebu  iziili  iz  grada 
a  prednji  ved  .  .  .  Jurm.  87.  —  2):  bio  mu  je  velikt 
sprovod,  kad  anio  ga  sabranjivali  (Leiehenbegangniss). 
.1.  Bogdanovid.  vidi  pokop. 

sprovoilnik,    koji   sprovodi   koga,    u  sprovodu  jc; 
kao  pratilac:  Negovanje  i  razvijanje  narodnoga  jezika 
-  toga  sprovodnika  a  narod  onib   znanja,   koja  su 
potrebna.  Zlos.  54. 

sprslili,  apTsum,  v.  pf.  zerschmcltcrn,  conluiuln. 
Rj.  B-prstiti  sto,  kao  egasiti,  gazeci  uciniti  da  se 
rasputlnt ,  ilu  prsne.   V,   impf.  prosti  prstiti. 
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sprtiti,  sprCim,  v.  pf.  (vom  Hiicken)  abladen,  ab- 
biirden,  depono  ex  hitmen's.  Rj.  s-prtiti  sto,  naprceno 
skinuti.  v.  impf.  prosti  prtiti.  —  Sprti  svoju  torbu 
s  legja  i  ostane  da  melje  s  eosoin.  Npr.  160.  U  po 
luga  sjede  pofiivati.  Tn  sprtise  torbc  prtcvjacc,  otvo- 
rise  drvene  ciiturc,  Bve  dva  i  dva  sjese  uzinati.  Npj. 
4,  278. 

spftva.  /".  (u  Kotoru)  vidi  kotarica.  Rj.  i  ondje 
syn.  od  tugje.   Osn.  42.  —  rijcii  s  takim    nasi.   lcod 

■ ,  a 

va,   sprvice,   vidi  iaprva.  Rj.  s-prva,   8-prvice. 

iz.  prva   kraja,    iznajprije,   u   prvinu ; 

anfi  Nisto  se  ne  moze  napravit' 

5to  se  sprva  ne  DPosl.  84  (ovdje  sprva  kao  da 

snaci  prije). 

sprziti,  spHim,  v.pt  verbrennen,  anbrennen,  aduro, 
cf.  sagorjeti,  sp:iliti.  Rj.  s-prziti.  vidi  i  zapaliti,  i  syn. 
ondje.  v.  impf.  prosti  prziti. 

splieanje.  a.  das  Zuhdkeln,  confibulatio.  Rj.  verb. 
od  spudati.  radnja  kojom  tko  spuca  sto,  n.  p.  dolamu. 
vidi  apu&vanje.  —  Na  gjecermi  sa  strane  manje  plo- 
ciee,  pod  kojima  su  kovce  (za  spucanje),  zovu  se 
pulcaz.i.  Rj.  621a. 

spiii-nti,  spQcam,  v.  impf.  suhakeln,  confibulo:  I 
Turdina  divno  pogodiSe  megjn  puca  gje  dolamu  spuca. 
Rj.  s-pucati.  roh  Bpucavati,  zapudati,  zakopcavati,  za- 
koviavati.  suprotno  otpucati,  otpueavati ;  raapucati, 
raspueavati.  v.  }>f.  spuciti.  —  I'strijeli  eara  Izrailjeva 
gdje  spuca  oklop.  Car.  I.  22,  34. 

Spilfavanjo,  it.  ridi  spucanje.   Rj. 

spufarati,  spufiavam,  vidi  spudati.  Rj.  —  Natez.e 
kao  Svaba  s  gacama.  (Valja  da  Sto  nenia  gatnjika, 
nego  ih  spucava  oko  sebe?).  Posl.  191.  Gje  spucava 
take  na  prsiina.  Npj.  3,  443.  sa  se,  piss.:  Koret,  koji 
sc  ne  spucava.  Kov.  41. 

spui'iti,  spticim,  r.  pf.  Rj.  B-puditi.  v.  impf.  spudati, 
spudavati.  —  1)  n.  ]>.  prsluk,  zuhdkeln,  confibulo.  Rj. 
vidi  zapuditi,  zakopcati,  zakovcati.  suprotno  otpuciti, 
raspuciti.  —  Otidose  toke  raspudavatf . . .  Kad  to  dula 
Zlatija  gjevojka,  spuci  kuja  toke  na  prsiina.  Npj.  3, 
296.  Ne  ostavljaj  nauke  matere  svoje.  Privezi  ih  sebi 
na  srce  za  svagda,  i  spuci  Hi  sebi  oko  grla.  Pric".  6, 
21.  sa  se,  puss.:  Kapci  na  rukavima,  t.  j.  ono  dolje 
sto  se  moze  spuciti  oko  ntke  i  sto  se  uzvraca  kad 
nijc  spuceno.  Rj.  2lj.'!a.  Toke  .  .  .  kad  se  gjecerma 
spuci,  onda  stoje  poared  prsiju.  Rj.  743a.  Srdasci  - 
koje  s  nalicja  ima  dvije  kuke  te  se  njima  spuci  ko- 
sii/ju  na  prsiina.  Kov.  97.  —  2)  skupiti,  zusammen- 
.ii In  a,  contralto:   Spuci  krila  dok  doletis  vrane.  Rj. 

spflga.  /".  spugna,  sponga,  spongia.  Stulli.  vidi 
spenga,  sungjer.  —  Spenga,  spuga,  Bungjer.  Danidid, 
DPosl.  XVil. 

spi'iaast.  adj.  spugnoso,  spongiosum.  Smlli.  sto  je 
nalik  nn  spugu,  supljikasto  kao  spuga;  scMoammig, 
poros. 

spiihuti  se.  spuham  Be,  v.  r.  pf.  emsinken,  ver- 
f alien,  labi,  laxari:  apuhala  se  be&lka.  Rj.  s-puhati, 
kao  nli I: null  se.  isp.  (kao  suprotno)  napuhati  se  (na- 
dohati  ae). 

spHriti.  spi'mm,  r.  pf.  Rj.  s-puiiti.  r.  impf.  prosti 
purili.  -  I)  kau  izgoreti  ili  ispeei:  sad  ve  ovo  snnce 
poslije  ono  malo  kise  sve  spuriti,  versengen,  ambwro. 
Rj.  2)  sa  sc.  refleks  ili  pass.  u.  p.  apiirilo  se  liSce 
od  vru^ine,  versengi  werden,  ambwi.  Bj. 

spttrjanie,  spfirjanfieta,  n.  (u  Dnbr.)  eir>  uneheliches 
Kind,  spnriiis,  spuria,  if.  kopile.  Rj.  dijete  t'l  akonito. 

spdrjanin,  m.  m  I  Uilir.i  ein  unehelicher  Sohn,  filius 
spiirius,  i/'.  kopilan.  Rj.  nezakonii  sin. 

spi'istili,  apustlm,  v.  pf.  Rj.  B-pustiti.  vidi  spuStiti. 
v.  pf.  je  i  prosti  pustiti,  puStiti.  v.  impf.  BpuStati. 
/.  1)  herablassen,  demitto.  Rj.  Oklopita  obod  na 
Sesiru,  t.j.spustiti  ijo  na  wise.  Rj.  453b.  Popevsi  se 
gore  vidi  svoju  sestru  gje  ajedi  .  .  .  brat  spusti  naj- 
prije  si-ii/ii  sestru  bradi  ...   a  kad  spusti  treiu    gje 


vojku)  .  .  .  braea  presijeku  oputu  da  on  ne  bi  mogao 
aici.  Npr.  9.  Spusti  ti  mene  u  junta.  169.  Drobeei  u 
mleko  spusti  onaj  prsten  u  njega.  22U.  SpustW  nos. 
DPosl.  113.  Na  njima  je  mho  jednoliko:  6ista  svila 
tlo  zemlje  spuscena.  Npj.  4,  167.  Spusti  vojsku  k  Peri 
na  krajinu.  4,  213.  Pa  cu  sajke  spustiti  niz  Drinu. 
4,  238.  Na  pecatu  odozgo  ogrijalo  snnce  i  luce  svoje 
sjinstilo  do  kruna.  Sovj.  3.  —  2)  (t.  j.  cijenu)  wohl- 
feiler  geben,  herabsetzen,  remitto.  Rj.  amo  ><>'<  i  ovaj 
primjer.  NeSto  5usnu.  (Nekakav  coek  kazao  da 
i  tu  vigjeo  deset  kurjaka...  da  to  ne  moze  biti  istina, 
onda  spusti  no  devet,  pa  na  osam,  i  tako  docera  do 
jednoga .  .  .).  Posl.  212.  —  II.  sa  se,  refleks.  sich 
hinab  begeben  (daher  audi  vom.  fallendi  n  Landregen), 
descendo,  proficiscor  in  locum  demissum:  Da  se  spu  Urn 
do  pod  tvoju  kulu.  Pa  se  spusti  pokraj  vode  Drine. 
Rj.  —  I  iseta  iz  bijela  dvora  .  .  .  pak  se  spusti  na 
zelenu  travu.  Npj.  I.  297.  [ma§e  na  dvoru  studenac, 
te  se  spustise  u  nj.  Ham.   \\.  17,   18. 

SpuSki,  tulj.  von  Spu2:  Knjign  pi§e  Spuski  ka- 
petane.  Rj.  sto  pripada  Spuiu. 

spftstaliea,  /'.  vidi  spnStenjaiCa.  Rj. 

sptistfuije,  n.  Rj.  verb,  od  I.  apuStati,  II.  spustati 
se.  —  /.  I)  radnja  kojom  tko  spusta  'tn.  n.  p.  dolje, 
nt'.c,  in. a  sto  (das  Herablassen.  demissio.  Bj.):  Di- 
zanje  i  spustanje  glasa  u  pjevanju  (melodijski  ton). 
Opit,  XIX.  —  2)  radnja  kojom  tko  spusta 
jenu),  (das  Ablassen  im  Preise,  pretii  deminutio. 
l!.j.)  —  //.  radnja  kojom  se  tko  spusta  n.  p.  nil 
prozor. 

spustati.  spQStam,  v.  impf.  Rj.  s-puStati.  r.  impf. 
je  i  prosti  pustati  (i  pusdati).  v.  pf.  spustiti  (j  spuS- 
titi).  —  /.  1)  herablasen,  demitto.  Rj.  —  Vidi  gje 
niz  prozor  nekaka  /.ena  spusta  svoje  kost  ilatne.  Npr. 
94.  Koza  lipsuje,  a  rep  ne  spusta.  Posl.  L38.  <iospod 
spusta  u  grob,  i  izvlaci.  Ham.  I.  2,  6.  Na  ponosite 
Spustas    oci   svoje   i    ponizavas    ih.    II.    22,    28.    — 

2)  im  Preise  ablassen,  remitto.  Rj.  t.  j.  cijenu.  — 
II.  sa  se,  refleks.  spusta  se  n.  p.  ki>a,  es  nird  ein 
anhaltender  Landregen,  plwia  lenta  et  duratura 
adventat.  Rj.  —  Pak  je  oba  oka  sazimao,  pa  se 
spusta  nie  pendier  od  kule.  Rj.  174b.  Spusta  se  u 
Dunavo  jedua  karaena  i  strmena  kosa.  Daniea  2, 
3G.  Tada  se  podigne  neSto  vode  u  visinu  i  sfcapi  se 
u  oblake,  da  se  poslije  kao  dazd  ili  kao  grad  ili  kao 
snijeg  spusta  kad  bude  potreba.  Priprava  3.  I  >va 
voda  teee  u  Galileju  prvu,  i  spusta  sc  n  polje,  i  utjece 
u  more.  Jezek.  17,  8. 

spilstcnjaca,  /.  uzica  a  kojom  se  pregja  sa  stra2- 
njega    vratila  spusta,    kad    se    dotkiva    (kao    - 
s  nagragjusom  pofiinje).  Rj.  vidi  spustalica.  —  rijeci 
s  takim  nast.  kod  ajgiraca. 

spustiti,  spi'istim,  vidi  spustiti.  Rj.  iprimjere  ondje. 

sputiti,  spi'itim.  v.  pf.  Rj.  s-putiti.  vidi  iiputiti, 
zaputiti.  isp.  p'uto.  —  I.  1)  u.  p.  konja,  anknupfen, 
adligo,  cf.  sapeti.  Rj.  —  2)  (u  Dnbr.)  zamrsiti  -to. 
rcririrrcn,    intrico.     Rj.    v.    impf.    prosti    putiti.    — 

3)  Itinilcii,  colligo,  cf.  sve/.ati :  No  mil  sputi  nao- 
pako  ruke.  Rj.  --  Da  ti  spute  obadvvjt  ruke,  bi  I'  ti 
i  -to  zadrialo  ruke*.'  Npj.  2,  ■'!"-'.        //.  sa  ae,  r< 

sich  verwickeln,  implicari:  Bpustila  se  koko§,  kadjoj 
se  noge  u  Sto  spletu.  Rj.  isp.  Bputiti  2. 

spii/.it i  se,   spii/iiii   se.    v.   r.  pf.  herabgleitett 
labi.  Bj.  s  puziti  se.  puzeii  se  spasti.  v.  impf.  prosti 
puziti  se. 

spfiz,  m.  i/'/.  -pii/i  i   spuievi)   die  Schnecke,  coch- 
lea, cf.  pui.    Rj.    villi   i    5pug.  Viri    kao  spi 
ljuske.   Posl.  35.  Run  je  k'o  jastog,  a  slini  k'o  -/"<". 
DPosl.  105.  Stekoh  muza  I  Eerc.  284.  Svi 
se  kralji  natrag   povukose,   kako  spuzi   u  svojim  ko- 

rama.  sdep.   nial.   76. 

Spui,   m       radid  u  Zeti  lilizu  Cine  (lore.   Rj. 
spi'i/.alina.  /'.   /  idi  spuziilina. 
Spuzanin.   m.  Enter  run  Spuz.  Rj.  COI 
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spuzarica,  f.  scala  ad  cochleae  formam.  Stulli. 
stubc  zavojitc  nalik  na  spuhdinu,  spuzevu  Ijusku; 
Sch  ncckenstiege,  Schneckentreppe. 

spiizov,  adj.  sto  pripada  spuzu.  isp.  puzevlji.  — 
Spuzolina,  ljuska  spuzeva.  Panicle,  DPosl.  XVII. 

spuzolina,  f.  —  Stoj  u  svojoj  spu'zolini.  DPosl. 
115.  ljuska  spuSeva,  u  Stulica  spuzalina.  XVII.  isp. 
skrizaliua. 

srab,  m.  (u  Boci)  vidi  svrab.  Kj.  isp.  arbiti  i 
avrbiti. 

srabac,  arapca,  m.  (u  0.  <i.i  vidi  vrabac.  Rj.  ptica. 

sracak,  srafika,  m.  vidi  krvavi  zalogaj.  Rj.  vidi  i 
srafika,  svracak.  nekaka  mala  crvenkasta  pticica. 

sr&6ka,  /'.  (u  ('.  G.)  vidi  sracak. 

srarilnati,  nam,  v.  pf.  sve  fiu  ja  sracunati,  pa 
<5e§  ouda  vidjeti,  koliko  si  du£an.«  J.  BogdanovWS. 
s-racunati.  v.  impf.  sracunavati.  zusammenrechnen, 
computare. 

sraoiinavanj<>,  ».  verb,  od  sracunavati. 

sracunavati,  sradlmavam,  v.  impf.  >nude  sracu- 
navaj,  koliko  je  toga  avega  duga.«  J.  Bogdanovid. 

sri'icka,  /'.  jDurchfall,  alms  soluta.  Rj.  prostacka 
rijec.  vidi  otvor,  protofi,  /'.  lead  tko  proljeva,  cesto 
mora  na  polje  da  ide  {da  sere). 

sr&gjanje,  n.  vidi  aiogjavanje.  Rj.  verb,  supst.  od 
aragjati  se,  koje  vidi. 

Sr&gjati  so,  sragjam  se,  vidi  srogjavati  se.  Rj.  v. 
impf.  reciproc.  B-ragjati  se.  sragjaju  se  dvojica:  go- 
vore  jedan  drugome  rogjak,  Hi  postaju  rogjaci.  v.  pf. 

sroditi  se. 

sram,  in.  die  Scham,  pudor:  sram  te  bilol  pudeat 
tc,  da  solllest  dich  schamen,  cf.  sraraota.  Rj.  vidi  i 
sramez,  slid,  stidnoca.  —  Tail  se  progje  srama  i  za- 
zora.  Rj.  175a.  Ko  izgubi  sram  ljudski,  izgubi  i  strah 
Bozij.  Posl.  139.  Sram  t>d  ljudi  sin  je  straba  l'oz- 
jega.  DPosl.  113.  0  tako  mi,  atari  svat  od  svata! 
sram  je  mene  u  oci  gledati,  a  kaino  li  s  tobom  be- 
sjediti.  Npj.  1,  40.  Ljudi  a  ljudinia  cinjahu  sram. 
Kim.  1,  27. 

sraman,  aramna,  adj.  —  1)  schdndlich,  garstig, 
turpis.  Rj.  vidi  sramotan.  —  Bijezi  su  sramni,  al' 
svi  probitaeni.  Posl.  12.  Stane  ga  karati,  Sto  je  toliko 
blago  propio  i  do  takoga  sramnog  stanja  doterao. 
Daniea  5,  90  [vidi  kod  sramotan  primjer  iz  Npr. 
307).  /a  to  ib  predade  Bog  u  sramnc  slasti.  Kim.  1 
26.  Bljuvotina  ce  sramna  biti  na  slavi  tvojoj.  Avak. 
•_',  L6.  Vladika  Garva  prima  mito  .  .  .  nema  modi  da 
odbije  sramnu  ponudu.  Megj.  122.  —  2)  (u  Boei) 
vidi  stidan.  Rj.  vidi  i  aramed,  sramezljiv;  stidljiv, 
poslidan.  suprotno  besraman. 

sramec,  adj.  rich  sramezljiv:  Koliko  je  stidna  i 
srameda.  Rj.  vidi  i  sraman  2,  i  syn.  ondje. 

sramez,  m.  (po  istod.  kraj.  brbije)  die  Scham, 
pudor,  cf.  stid,  sram.  Rj.  vidi  i  sramota,  stidnoca. 
isp.  aramezljivost.  —  rijeci  s  takim   nast.  kod  derez. 

sramezljiv,  adj.  schamhaft,  pudicus,  cf.  stidljiv. 
Rj.  u  kojega  ima  srameza,  grama,  stida.  vidi  i  sraman 
2,  i  syn  ondje. 

sramczljivflst,  srameiljivosti,  /'.  pudor,  verecundia. 
Stulli.  osobina  onoga  koji  je  sramezljiv;  die  Scham- 
haftigkeit.  isp.  sramez,  i  syn.  ondje.  suprotno  be- 
sramnost. 

sramiti  se,  sramtm  ae,  v.  r.  impf.  sich  schamen, 
/iidli-l  inc.  Kj.  nih  sramovati  se,  stidjeti  se,  libiti  se. 
v.  pf.  '  .  po  -ramiti  |<  set,  zasramiti  (t  se).  isp.  sra- 
motiti  2.  —  rim  se  koza  didila,  lim  se  ovca  sramila 
digla  rep).  Poal.  .'ilT.  Przak  sc  srami  mo- 
rn. DPosl.  20.  Ako  se  i  ne  bojim  Boga  i  ljudi 
unim,  no  .  .  .  Luk.  18,  I.  Slidim  se  i  sramim 
i  avojc  k  tebi,  Boze  moj !  Jezdr.  9,6. 

sramljenje,  h.  dm  Schamen,  pudor.  Kj.  verb,  od 
i  ojt  biva,  had  se  tko  srami. 

sraini'u'cnjr,  n.  Kj.  verb,  od  sramotiti.  —  1)  radnja 
rumoti  koga,  cmi  mu  sramotu  (das  Bchaade- 


maehen,  dedecus.  Rj.)  —  2)  radnja  kojom  tko  sra- 
moti  koga,  cini  da  ga  bud,e  sram  (das  Bescbiimen, 
pudoris  ineussio.  Rj.) 

sramola.  /'.  (ucais.  sramotu).  Rj.  vidi  atramota. 
rijeci  s  takim  nast.  kod  diatota.  —  1)  die  Schande, 
dedecus.  Rj.  isp.  sram,  Svanja.  —  Izjede  ga  ukori 
sramota.  Rj.  224b.  Okljusiti  se,  od  sramute  poku- 
njiti  se.  Rj.  453b.  Sramotovati,  biti  pod  sramotom. 
Rj.  707a.  Ne  mocjn  ti  od  sramote  ni  kazati  sta  je  to. 
Npr.  34.  Ved  nasao  gjevojku,  i  da  oe  je  na  sra- 
motu materinu  vjendati.  215.  Ko  Jto  umije,  sramota 
mu  nije.  Poal.  1G0.  U  muskoga  je  sramota  pod 
petom,  a  u  zenskoga  megju  o6ima.  (Neke  se  stvari 
muskome  ne  primaju  za  sramotu  kao  zenskome). 
333.  Ako  uvene  struk  ruzmarina,  tvoja  sramota,  nasa 
erebota.  Npj.  1,  33.  Hoce  vratit'  zao  za  sramotu. 
1,  603.  Da  je  krivo  po  sav  narod  na5  i  sramota  go- 
tovo  po  sve  nose  knjizevnike.  2,  384  (Vuk).  Od  Boga 
je  velika  grijota,  a  od  ljudi  pokor  i  sramota.  4,  33. 
Radija  sam  bez  tebe  jednoga,  no  da  tako  pod  sra- 
motu zivis.  4,  118.  Prepade  se,  sramota  ga  bilol  4, 
235.  Koju  mi  je  gjede  osvojio  .  .  .  pa  od  mene  Raei 
preoteSe,  preoteJe  na  ljutu  sramotu  kod  mojijeb  pet 
stotina  kmeta.  4,  239.  Ne  bi  1'  svoju  pokaj'o  sra- 
motu. 4,  274.  Mlada  monika  ubila  sramota.  4,  423. 
I  danas  (se)  hajduku  cini  najveca  sramota  i  psovka, 
kad  mu  se  refie,  da  je  lopov.  Daniea  2,  92.  Volio  bi 
za  nevolju  i  umrijeti,  nego  doziviti  sramotu  izgub- 
Ijene  opklade.  2,  136.  To  jc  za  njega  sramota.  3, 154. 
Vi5a  klasa  (naroda  naSega)  .  .  .  Ako  prostoj  ne  cini 
sramote,  casti  suvise  ne  cini  nigdje.  Kov.  16.  Sra- 
mota bi  bilo  joi  dokazivati  eijenu  narodnih  pjesama. 
Nov.  Srb.  1821,  336.  Skine  sramotu  s  lzrailja.  Sam. 
I.  17,  26.  Nemoj  me  ostaviti  pod  sramotom.  Ps.  31, 

1.  Sramota  popade  lice  moje.  69,  7.  ■ —  2)  (u  C.  (i.) 
na  sramotu,  t.  j.  na  silu,  n.  p.  utjerati  kliu  u  sto. 
I  otet'  mu  Budimku  gjevojku  i  darove  u  pet  stotin' 
svata  na  sramotu  a  ne  drage  volje.  Rj.  —  Gjak  jadni 
ne  Scene  .  .  .  »A  ho6es«  rece  divljan  »i  na  sramotu, 
ako  ne  ceS  na  lijepo.*  Npr.  148.  Kad  se  care  vigje 
u  nevolji,  dade  njemu  euru  na  sramotu.  Npj.  2,  389. 
Skida  njima  vjence  i  oboce,  a  ljubi  ih  silom  na  sra- 
motu. 4,  381. 

sramotan,  sriimotna,  adj.  vidi  sraman  1.  Rj.  vidi 
rezil.*  —  Tu  cu  avoga  gjoga  samoriti,  pa  cu  s  njimc 
ja  sramotan  biti.  Rj.  664a.  Stane  ga  karati,  5to  je 
J  toliko  blago  propio  i  do  takoga  sramotnog  stanja 
dotjerao.  Npr.  307  (vidi  kod  sraman  1  primjer  Da- 
niea 5,  90).  Od  tugjega  je  coek  stetan  Hi  sramotan. 
Posl.  236.  Iz  poslovica  .  .  .  uzeo  sam  samo  one  za 
koje  niko  ne  moze  redi  da  su  sramotne.  VII.  Ne 
moze  da  razlikuje,  sto  je  pristojno,  Sto  li  je  sra- 
motno.  Odg.  na  lit.  31. 

sramotiti,  sramofim,  v.  impf.  —  1)  koga,  Schande 
machen,  dedecori  esse.  Rj.  vidi  pogrgjivati.  v.  pf.  osra- 
motiti.  —  Car  i  earica  kad  to  cuju,  stanu  je  (kder) 
ruziti  i  buliti :  Kako  bi  ti  za  slugu  posla  . . .  Hoces 
da  nam  sramotis  carstvo.c  Npr.  206.  Sramoti  coeka 
gje  te  £uje,  a  bvali  gje  ne  cuje.  Posl.  292.  Blago 
vama  ako  vas  uzasramote  i  usprogone  mene  radi. 
Mat.  5,  11.  Prijestupom  zakona  sramotis  Boga.  Rim. 

2,  23.  sa  se,  re/teks.  Hi  pas.:  Da  se  sramoti  cincci 
ono  Sto  je  protiv  zdravoga  razuma.  Slav.  Bibl.  1,  92. 
Sto  je  mislio  da  se  tijem  sramoti  Kara-Gjorgjije  a 
da  ee  pravda  MiloS.  Sovj.  5.  —  2)  beschdmen,  pu- 
dorem  inculio.  Kj.  cinili  da  se  tko  srami,  stidi.  O.pf. 
isp.  posramiti,  zasramiti  (koga). 

sriiinotnjak,  in.  (u  C.  G.)  der  Schandliche,  turpis 
et  mhonestus.  Kj.  sramotan  covjek.  —  To  ne  valja 
viSe  spoiiiinjati,  sramota  je  proSla  sramolnjakom.  Seep. 
mal.  53  (s'  aramotnjakom). 

sranii»(ovanjc,  n.  das  schandliche  Leben,  vita  igno- 
miniosa.  Rj.  verb,  od  sramotovati.  stanje  koje  biva, 
kad  tko  sramotuje,  pod  sramotom  je. 
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sramo(6va(i,  srainotujein,  v.  impf.  biti  pod  sra- 
motoni,  in  Schande  lebcn,  ignommiosam  vitam  agere: 
Bolje  je  samodovati  nego  sramotovati.  (Bolje  je  sam 
miu'iti  se  nego  se  s  drugijem  Bramotiti.  Posl.  25).  Kj. 

sranidvanje,  n.  das  Schamen,  pudor.  Rj.  verb,  od 
sraniovati  se.  stanje  koje  biva,  lead  se  tko  sramuje. 

sraniovati  so,  sramnjem  se,  v.  r.  impf.  sich schamen, 
pudet,  cf.  stidjeti  se.  Kj.  vidi  i  sramiti  se. 

sr.iiiiii,  sranim,  vidi  shraniti.  Kj.  s-(h)raniti.  w 
'  -aji  vima  gdjc  se  glas  h  u  govorti  ne  cuje. 

sniiije,  n.  das  Scheissen,  caeatio.  Rj.  verb,  od  srati. 
fowi  tko  sere. 

srh  ■  wei  zusammengewachsene  Niisse,  Pflau- 

meii  i,  ta,  gemina  (poma).  Zene  kazu  da 

njima  ne   .  sraslice,  jer   ce   roditi    bliznove. 

cf.  srasljika.  Rj.  dvije  sljive,  dva  ordha  i  t.  d. 

srastanjc,  n.  das  Zusammenwachsen,  concretio. 
Rj.  verb,  od  srastati  se.  stanje  koje  biva,  lead  se  sto 
srasla. 

srastati  so,  srastarn  se,  ».  r.  impf.  zusammen- 
wachsen, concresco.  Rj.  s-rastati  se.  v.  impf.  prosti 
rasti.  v.  pf.  srasti  se.  —  Iz  dije  je  utrobe  izaSao 
led  .  .  .  da  se  vode  skrivajn  i  postaju  kao  kamen  i 
krajevi  propasti  srastaju?  Jov  38,  30. 

srasti  so,  srastem  se,  v.  r.  pf.  zusammenwachsen, 
concresco.  Rj.  s-rasti  se.  v.  impf.  srastati  se.  —  Vje- 
stica  udari  dovjeka  (koji  spava)  nekakvorn  sipkom 
te  mu  se  otvore  prsi . . .  pa  se  onda  prsi  opet  srastu. 
Rj.  6fib.  Privija  narod  (zile  od  gaveza)  kad  bode  da 
se  sto  srastc.  Kj.  81a. 

srasljika,  /'.  —  1)  vidi  sraslica.  Rj.  —  2)  vidi 
strasljika.  Rj.  —  proritsljika  (pred  »ja«  osn.  n  rastao, 
raslu).  srasljika  i  s  umetnutim  t  megju  sr:  strasljika. 
Osn.  277.  za  umetnuto  t  megju  sr  isp.  sramota  i 
stramota. 

srati,  serem,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  iza-srati  (i 
se),  na-,  oba-,  o-  (i  se),  po-  (i  se),  pro-,  sa-,  n-,  za-. 
v.  impf.  sloz.  na-sirati,  pro-sirati,  za-sirati.  isp.  sernica. 

—  1)  scheissen,  caco.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks.  srati 
se,  serem  se,  v.  r.  impf.  scheissen,  caco.  Rj. 

sravniti,  sravnim,  v.  pf.  gleich  machen,  aequo,  cf. 
poravniti.  Rj.  s-ravniti  sto  n.  p.  sa  zemljom,  uciniti 
da  bude  ravno  sa  zemljom,  kao  sto  je  zemlja.  v.  impf. 
prosti  ravniti.  —  Hotjet'  sravnit'  Brgat.  DPosl.  27 
(In-tin  kod  Dubrovnika).  Da  de  on  iz  topova  say  dvor 
sa  zemljom   sravniti.  Zitije  79. 

srazmjcran,  srazmjema,  adj.  s-razmjeran,  sa  mje- 
rom  svega.  M.  <>j.  Milidevid.  —  Iznutra,  u  crkvi, 
sveden  je  svod  tako  fino,  tako  srazmerno,  da  nije 
bilo  doveka  koji  hi  to  video  a  ne  zadudio  se  toj 
Yc'-iini.  Zim.  21. 

Sfh,  m.  Srbalj,  Srbin,  Srbinj,  Srbljin,  der  Serbe, 
Serbus.  Rj.  vidi  i  Srbljak,  Srbljanin.  hyp.  Srbo. 
augm.  Srbekanja,  Srbenda.  coll.  Srbadija.  —  Nema 
viae  ved  trista  Srbova.  Npj.  I,  166.  Trista  Srba  sa 
sedam  hiljada.  4,  172. 

Srbadija,  f.  (coll.)  das  Serbenvolk,  Serborum  natio, 
gens  Serbi:  Srbadiju  oko  sebe  hrabri.  Kj.  Srbi,  Srpski 
narod. 

Srbalj,  Srblja,  m.  —  1)  vidi  Srb.  Rj.  i  syn.  ondje. 

—  U  Laze  je  silni  Srbalj  bio,  sedamdeset  i  sedam 
hiljada.  Npj.  2,  298.  Kudgogj  pregje,  svuda  Srblju 
preti:  »Hocu,  more,  Srbije.  ra/.rediti.«  4,  194.  —  2)  (u 
pjesmi)  moze  biti  da  je  mjesto  (IrbaljCl):  Bas  od 
Srblja  pa  do  Rebljanika.  Rj. 

Srbdknnja,  Srbenda,  m.  augm.  od  Srb.  Rj.  —  za 
nast.  a  Srbekanja  isp.  momdekanja,  stardekanja;  u 
Srbenda  isp.  <  tjukanda. 

Sfbica,  /".  ii  Skopaljskome  pasaluku  selo  od  neko 
trista  kuda.  Rj. 

Srbija,  /'.  Serbien,  Serbia.  Rj.  vidi  Srpska. 

Srbijiinat1,  Srbijanca,  m.  (n  vojv.)  ~EA.net  von  Ser- 
bien, Serbianus.  Rj.  covjek  i:  Srbije. 


Srbijanka,  /'.  (u  vojv.)  ein  Frauenzimmer  con 
Serbien,  Serbiana.  Rj.    ena  iz  Srbije. 

SrbijanskT,  adj.  von  Serbien,  Serbiae.  Rj.  sto  yri- 
padn  Srbiji.  ■ —  Na  ovu  knjigu  ima  prenurneranta  i 
iz  Srbijanskih  namastira.  Rj.  XIV. 

Srbin,  m.  (pi.  gen.  SfbS)  —  1)  vidi  Srb.  Rj.  — 
Srbin  kosi,  Svaba  nosi,  Srbin  bere,  Svaba  zdere. 
Posl.  292.  —  2)  (oko  Skoplja)  ime  musko.  Rj. 

Srbinj,  m.  (at.)  vidi  Srbin:  Gje  Srbinje  junak  pri- 
deSduje.  Rj. 

SfbinjskT,  adj.  (st.i  vidi  Srpaki:  I  Srbinjske  iz- 
bavljati  duie.  Rj.  sto  pripada  Srbinjima. 

srbiti,  srbim,  v.  impf.  Kj.  v.  pf.  sloz.  posrbiti.  - 
1)  zum  Serben  machen,  facio  esse  Serbum.  Rj.  srbiti 
koga,  ciniti  ga  Srbom,  da  bude  Srb.  vidi  posrbljavati. 

—  2)  sa  se,  refleks.  sich  sum  Serben  machen,  sich 
dafur  ausgeben,  Serbum  se  facere.  venditare  se  pro 
Serbo.  Rj.  postajati  Srb,  graditi  se  Srb. 

srbjeti,  sr'btm,  v.  impf.  vidi  svrbjeti.  v.  pf.  sloz. 
zasvrbjeti.  —  Svrbjeti;  glas  c  moze  se  i  odbaciti: 
srbjeti.  Korijeni  318.  Koga  §to  srbi,  neka  se  i  6e5e. 
Posl.  137.  Jade  srbi  sto  domada  madica  odeprlja  neg 
sto  tugj  pas  ngrize  (uije).  DPosl.  36. 

Srbljak,  Srbljaka,  m.  vidi  Srb:  Ovaki  je  adet  u 
Srliljnka.  Rj.  i  syn.  kod  Srb. 

srbljak,  srbljaka,  m.  isp.  srbnlja:  srbljak  prema 
srbnlja,  rukopis  prema  knjiga?  —  Iza  toga  ide  zivot 
kneza  Lazara  kakav  je  u  Ciprijanovn  rukopisu  i  u 
Srbljacima.  Ziv.  kr.  i  arh.  XIII. 

Srbljanin,  m.  (st.)  der  Serbe,  Serbus:  Ajde  sada 
care  Srbljanine!  Rj.  vidi  Srb,  i  syn.  ondje. 

1.  sfbljCiijc,  n.  das  Serbisiren,  mutatio  in  Serbian. 
Rj.  verb,  od  1)  srbiti,  2)  srbiti  se.  —  1)  radnja  kojom 
tko  s'ibi  koga.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  tko 
srbi  (postaje  Srb). 

2.  srbljenje,  n.  verb,  od  srbjeti.  stanje  koje  biva, 
kad  sto  koga  srbi. 

Srbljin,  m.  vidi  Srb.  P.j.  i  syn.  ondje.  —  Ni  tikva 
sud,  ni  Srbljin  drug.  DPosl.  80.  Za  njim  su  poSli 
mnogi  udeni  Srbiji  .  .  .  Ovo  je  od  udenih  Srlmljn 
prvi  opazio  G.  arhimandrit  Kengelac.  Rj.'  V. 

Srbo,  m.  (vertraulich)  der  Serbe,  Serbus:  bode 
Srbo,  Boga  mi !  Rj.  hyp.  gen.  Srba,  voc.  Srbo.  — 
takva  hyp.  kod  Bosnjo. 

srbovanje,  n.  das  Leben  nach  serbischer  Art,  mures 
Serborum.  Rj.  verb,  od  srbovati.  stanje  koje  biva,  kad 
tko  srbuje. 

srbdvati,  srbujSm,  v.  impf.  nach  serbischer  Art 
leben,  more  Serborum  vivere:  Srbiji  srbuju,  a  Turei 
turkuju.  Rj.  zivjeti  Srpski,  kao  Srbiji  sto  Hve. 

srbnlja,  /'.  ein  altes  Kirchenhuch  (liandschriftlich 
oder  gedruckt),  das  dem  serbisehen  Dialekt  miher 
ist,  nls  die  neuen  russisirten  Auflagen.  U  Srbttljama 
ne  stoji  nigdje  KfiecTT.  .  .  .  KO  nego  K|>l>CTh  .  .  .  Rfc. 
Rj.  stara  crkvena  knjiga  (rukopisna  Hi  stampana)  a 
kojoj  je  jezik  blize  ft  Srpskomu,  nego  li  u  novijim 
izdanjima,  u  kojima  su  jezik  bill  porusili.  isp.  srbljak. 

—  U  naSijem   star ij em  trebnicima  (Srbuljama)  ima 
osobita  molitva  koja  se    eita.    kail    se    ko    s  kirn    po 
bratimi.  Rj.  512a.  iz  Stampanih  srbulja.  DRj.  I.  VII. 

sfee,  a.'  Rj.  sr(d)ee,  od  korijenu  od  koga  je  i  snliti. 
isp.  Korijeni  42.  nast.  dem.ee  (isp.  barioce,  bai 
gen.  pi.  srdaca  i  sfefi.  Obi.  14.  vidi  d2anum.  dem. 
srdahce,  srdakce,  srdaSce.  J)  das  Herz,cor;  Ciniti 
Ho  preko  srea,  gegen  seinen  Willen;  slab  na  sren 
(koga  tjera  na  polje);  doilo  mu  sree  na  mjeru,  sich 
befriedigen.  Rj.  (isp.  nize:  Tu  de  I  a  Stevi  stati  sree 
na  mjern.  Straz.  L887,  175).  —  Bljusti  mi  sra  (n.  p. 
ivjek  jede  mnogo  grozgja).  Rj.  32a.  Ako  ti  ji 
na  sreii  pomisljenjt  kao  ito  je  govorenje,  sad  de 
tu  biti.  Rj.  81a.  Grdknu  mu  sree  od  radostt 
(n.  p.  kail  ga  ugleda).  Rj.  98a.  Jedista  Hsrct  idhte. 
Rj.  201a.  Gjerdan  zvekde,  sree  jekde.  Rj.  203b.  /  do 
niljiti  svoje  sree.  Rj.  223a.  Tskalitx  src<   na  kon 
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233a.  Vec  bi  u  zene  srce  pu-klo,  kako  ga  je  iskorio. 
Kj.  234a.  Kuca  srce,  kuca  duSa,  Rj.  318b.  Nadovoljiti 
srce  svoje.  Rj.  387a.  Naste  srca.  Rj.  412b.  Srdobona 
n.  p.  steta,  t.  j.  tako  velika  da  srce  boli  za  njom. 
Rj.  708a.  Od  srcana  srca  tvoga,  bila  jadna.  Rj.  710b. 
Puca  mu  srce  (za  kirn  ili  za  Sim)  kao  kobili  za  su- 
vaeom.  Rj.  723a.  Vrlo  si  me  za  srce  ujio.  Rj.  776a. 
(Jstaj  hrano!  ustaj  srce!  ustaj  duso!  Npr.  17.  U6i 
zanat  k:nl  ti  tako  srce  istc.  36.  Zena  nije  imala  oi  srca 
poroda.  51.  Niti  deS  se  s  tim  detetom  sto  ti  je  pod 
sreem  pre  rastati  dokle  .  .  .  56.  Oni  ga  sa  svim  sreem 
prime.  82.  Da  ima  ne^to  ua  sreu,  ali  ne  sme  nikome 
kazati.  151.  Imao  mater,  vrlo  opaku  i  zloga  srca. 
233.  (isp.  uiie  Poal.  14i'>i.  Da  pogje  u  njegov  dvnr 
da  ga  iskusa,  j'-  li  islinito  sto  mu  srce  haze.  250. 
Kdko  li  se  (njoj)  srce  bilo  okamenilo,  kad  prsten  ovaj 
vigje.  253.  Tebe  s  nltkom  ranom  tut  veil  ostavljam. 
260.  Jeehio  mu  je  na  sreu  a  drugo  ua  jeziku.  Posl. 
113.  Jesi  li  digao  rosu  sa  srca'l  (Jesi  li  popio  Oasu 
rakije  i  sto  zalozio?i.  114.  Tako  je  zla  srca.  146  (isp. 
povise  Npr.  233).  Na  kraj  srca  \n.  p.  on  je).  (Kome 
za  najmanje  Jto  bude  /.ao  te  se  rasrdi).  188.  Ne  valja 
svasto  k  sreu  primati.  195.  Poznajudi  vase  rodoljubivo 
srce  nadam  se  .  .  .  V.  1  muba  (ili  mrav)  ima  srce. 
DPosl.  29.  A  srce  ti  hladno!  Npj.  1,  109.  Vjeruj 
Jovo,  i  srce  i  duso!  1,  198.  Udovica  srca  zalostiva. 
1.  228.  Ja  ne  mogob  sreu  odoljeti,  i  ja  odob  Seller 
Sarajevo.  1,  361.  'Nako  s'  topi  srce  moje  za  tobom  .  .  . 
'nako  vene  srce  moje  za  toliom  .  .  .  'nako  kopni  srce 
moje  za  tobom.  1,  402.  403.  Daj,  devojko,  jedno 
oko  .  Ona  .  .  .  uu  srca  zalostiva.  1,  425.  True  moje 
srce  za  tvojijem.  1,  455.  Progji,  luce!  kti,l  te  srce 
nice.  1,  634.  A  od  srca  prebolcti  tie  cu.  2,  26. 
Dijete  je  srca  zestokoga.  2,  32.  Junaku  se  srce  ra- 
lalilo,  zao  mu  je  ljube  vijemice.  2,  121.  Carica  se 
cedu  obradova  .  .  .  prometnu  ga  kroz  nedra  svilena, 
da  b'  se  dete  od  srca  nazvalo.  2,  157  (Kao  da  ga  je 
rodila.  Vuk).  Ti  si  mene  nasred  srca  moga*.  3,  127 
Onene  dot.).  Okupidu  lezdeset  bajduka,  sve  hajduka 
srca  jednolika.  .'!,  319.  Oj  Hajkuna,  srce  iz  njedara! 
3,  362.  Teke  dogje,  Voin  se  razbolje  a  od  srca  bolesti 
junackc.  3,  524.  A  u  mene  srce  ispucalo.  4,  38.  Sto 
si  b'jelu  razvalio  erkvu,  to  .  .  .  svakoga  si  u  srce 
ud'rio.  4,  73.  A  upali  Luka  dzeferdara,  te  je  Ramu 
srce  opalio.  4,  93.  Nogo  pu«3e  puska  od  Turaka,  te 
Ihji  sree  pokosila.  1,  122.  U  (ijura  se  srce  razljutilo, 
zubom  skripnu.  4,  163.  Roze  mili!  srca  slobodnoga 
ii  ilea  brata,  dva  Nedida  mlada!  4,  172.  U  zvjerki 
bi  sree  prepuknulo,  a  kamo  li  u  zivu  junaku!  4, 
1^7.  Koliko  je  srca  milostira.  4,  106.  Milosu  se  zivo 
srce  smye.  4,  220.  Svom  sam  sreu  :iljn  ispunio.  4, 
2.;l.  Siliiu  glavu  begu  ugrabio;  kad  to  vigje  Gjul-beg 
dite  ludo,  na  srce  ga  bdbo  :nhoho.  4,  3J7.  Serdaru 
sc  srce  reseljase.  5,  126.  l'ak  uemojte  da  ni  srca 
klonu,  i  ako  je  na>  knjaz  poginuo.  5,  472  (ni  =  nam). 
Kada  atarac  saaluSa  rijeci,  jm  sreu  ga  make  spopanule. 
Here.  72.  Pozdrav  vojnikov  tako  im  je  jako  na  sreu 
lezao,  da  .  .  .  Danica  2,  126.  Kako  drug  s  drugom 
zboraJe  i  ii  srca  svaki  misljaie  da  nam  ne  6e  dati. 
Kov.  iis.  U  senna  je  srce  od  radosti  zaigralo.  79.  To 
Vain  ieh  od  svega  srca  Val  .  .  .  Pis.  8.  Glas  naro- 
doljubca  mora  wakpga  Srbljina  u  srce  darnuti.  Straz. 
1886,  769.  Tu  ce  C'a  Stevi  stati  srce  na  mjeru.  1887, 
175  (isp.  povise:  doilo   mu  srce  na  mjeru.  Rj.).  Od- 

oikakav   ne   izigje,  kojc  Gjorgjije  jako  primi 

'.  Zitije  9.   Srce   me   moje  boli  bez  preatanka. 

Rim.  0.   '_'.     Ne   budite    drmiustijeli    srca.    ,levr.  3,  8. 

1'rionu  srce  njegovo  za  Dinu.  Mojs.  I.  34,  3.  Zadrhta 

ma  i  uplaSiSe  se.  42,  28.  Josifu  goraii   srce 

od  ljubavi  prema  bratu  svojemu.  43,30.  »Jo§  je  ziv 

.  .  A  u  njenw  (ti  ocu  Jakovu)  sra  prenemo  e, 

ier   im   ne  vjerovaSe.   45,  26.   Nijesi  sluzio  Gospodu 

na  i  rcsela  srca  a  Bvakom  obilju. 

V.  28,  17.  PrivyU    wo  svoje  ka  Gospodu  Bogu  Iz- 


railjevu.  Is.  N.  24,  23.  S  njim  otidosse  vojnici,  kojima 
Bog  tahnu  srca.  Sam.  I.  10,  26.  On  bijaSe  tvrda  srca 
i  opak.  25,  3.  U  njemu  obamrije  srce  njegovo,  i  on 
posta  kao  kameu.  25,  37.  Skloni  srca  svijeh  ljudi . .  . 
te  poslaie  k  cam  govoreci:  vrati  se.  II.  19,  14.  Tada 
Davida  taknu  u  srce,  po  sto  prebroji  narod.  24,  10. 
Oni  da  ne  dolaze  k  vama,  jer  ce  zanijeti  srce  rase 
:a  soojim  bogovima.  Car.  I.  11,  2.  Vojnici  dogjose 
cijela  srca  u  Hevron  da  postave  Davida  carem.  Duev. 
I.  12,  3>s.  Donese  .  .  .  ko  god  bjese  voljna  srca  zrtve 
paljenice.  II.  29,  31.  Srca  skrusena  i  ponistena  ne 
odoacujeS,  Boie.  Ps.  51,  17.  Srce  sinova  ljudskib  kipi 
u  njima  da  cine  zlo.  Prop.  8,  11.  Bolt  me  u  srca; 
fret  mi  bije.  Jer.  4,  19.  Izvadicu  iz  tijela  njihova 
kameno  srce  i  dadu  im  srce  mesno.  Jezek.  11,  19. 
Sine  covjecji,  pasi  sreem  scojim  i  vidi  ocima  svojim. 
44,  5.  Hodismo  po  volji  srdaca  svojih.  DP.  60.  — 
2)  die  Herzblatter,  medulla.  Rj.  sto  je  u  zeleni  kao 
najbolje,  u  srijedi  kao  srce:  Bokvica,  u  svake  zeleni 
srce,  koje  se  vidi  usred  lis&a.  Rj.  366.  Keka,  po  rito- 
vima  nekaka  trava  kao  rogoz,  od  koje  se  srce  rnoze 
jesti.  Kj.  268a,  Sredica,  n.  p.  u  salate  ono  iz  srijede, 
cf.  srce.  Rj.  708b.  Tako  ga  Gospod  vogjaSe  .  .  .  da- 
vaSe  mu  mlijeko  od  ovaca  sa  pretilinom  .  .  .  sa  sreem 
zrna  psenicnih.  Mojs.  V.  32,  14.  —  3)  (u  Hrv.  u 
vidi  arda£ka.  Rj.  u  cunku  ona  sipcica  sto  na 
njoj  stoji  cijev.  vidi  i  srdasce  2.  —  4)  kao  sredina, 
U  Dalmaciji  ua  suhoj  zemlji,  gdje  je  bilo 
srce  Hrvata,  danas  nema  nikakvoga  naroda  koji  bi 
se  po  jeziku  razlikovao  od  Srba.  Kov.  17. 

1.  sifc,  »i.  die  Eiche,  quereus,  cf.  hrast.  Rj.  drco. 
vidi  i  1  sifz  m.  ostala  imena  hrastova  kod  hrast. 

2.  sfc,  /'.  vidi  srz.  Rj.  vidi  i  sf.s,  2  stH  f.  n.  p.  w 
drveta  pod  bjelikom  ili  bakuljom.  u  zove  sre  se  zove 
i  sreika  1. 

Srca,  f.  das  Glas,  ritrum,  cf.  staklo.  Rj.  vidi  i 
dzam. 

sreak,  sfeka,  m.  vidi  cvoka,  i  syn.  oudje.  —  Smr- 
kuuo  bi  ga  u  sreku  rakije.  DPosl.  121.  Srcak,  sto  se 
u  jedan  put  srkne,  i  u  Stulida.  XVII. 

srcali,'  adj.  indecl.  gldscrn,  vitreus.  cf.  staklen. 
Rj.  srca-li.  nast.  Turski.  —  A  ti  uzrni  srcali  durbina, 
i  pogledaj  uz  Grahovo  ravno.  Npj.  4,  453. 

1.  Srcan,  adj.  —  1)  n.  p.  momak,  dijete,  konj, 
herzhaft,  feurig,  animosus : ,  Od  srcana  srca  tvoga, 
bila  jadna.  Rj.  u  koga  ili  u  cega  je  srce  (slobodno). 
isp.  okretan,  /.ustar.  —  Po  tuge  odlozi  tko  se  sreanu 
istuzi.  DPosl.  96.  .Ier  je  thttt  srcan,  ali  je  tijelo  slabo. 
Mat.  26,  41  (promptus,  trilliij).  —  2)  sto  pripada 
sreu  :  Sere-,  Hcrzens-,  lierzig,  cordis,  vidi  srdacan.  — 
Svaka  rana  lijek  ima,  a  sreanu  lijek  nema.  Kov.  101. 
Gle,  Bog  je  silan,  ali  nikoga  ne  odbacuje,  silan  je 
snagom  sreanom.  Jov  36,  5.  —  3)  s'rcaiio  zelje,  n.  (u 
Dubr.)  Stithteitrz.  artemisia  abrotonum  L.  Rj.  biljka. 
cf.  Bozje  drvce.  Rj.3 

2.  srcan,  arena,  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  srdit:  Srcnu 
popn  prazni  bisazi  (Gledaj:  Srditu  popu  prazne  bisage. 
Posl.  293).  Kj.  syn.  kod  srdit. 

Sr5ana,  f.  adj.  (u  Boci)  vidi  srdobolja.  Rj.  i  syn. 
ondje. 

srfiantca,  f.  —  J)  dcr  Langbaum,  Langwagen.  Rj. 
vidi  Bvora.  isp.  poteznica  2.  «  kola  direk  koji  drtti 
osovim  jednu  a  drugu.  —  Klin,  a  prednje  osovine, 
koji  kroz  sreanieu  udara.  Rj.  274b.  Srcanik,  klin 
gvozdeni  it  sreanici  kod  straznjijeh  tockova.  Rj.  710b. 
—  2)  biljka.  leonums  cardiaca.  L.  vidi  brckavica  2. 

srcanik,  sreanika,  m.  —  1)  trava  od  srdobolje  (u 
Lici  sretttjal:.  u  Dalm.  srrettjaea,  a  gdjeSto  kosutina 
brada)  gentiana  lutea.  Rj.  —  2)  klin  gvozdeni  u 
grcanici  kod  Btrainjijeh  tockova.  Rj.  —  3i  Ixdest  kod 
male  djece  u  grlu:  stcgli  dijete  sreanici.  Rj.  —  4)  (u 
C    Q.)   velika  /.ila  koja  drzi  srce  za  grkljau.  Rj. 

sr£an8st,  srcanSati,  /'.  u  njega  ti  je  vrazija  sreanost. 
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J.  Bogdanovie.  osobina  onoga  koji  je  srean;  Hcrz- 
haftigkeit. 

sh'-c,  srceta,  )i.  cine  Glasflasche,  lagena  vitrea. 
Rj.  boca  od  sree  (=  stakla  =  sud  od  stakla).  vidi 
stakalce,  staklence. 

sri&njaca,   /'.   (u   Dalm.)   vidi   srcanik   I.    Bj.  - 

1)  Wiesenknoterich,  polygonum  bistorta  L.  Rj.a 

2)  liulincurz,  potentilla  tormenilla  L.  Rj.8  rijeci 
8  takim  nast.  kod  ajgiraca. 

grc&njak,  srcenjaka,   m.  vidi  srcanik   I.  Rj.  —  za 
i  sn'i'iijak   i   srceuik   isp.  anatemnjak    i  ana- 

nju,  n.  vidi  srgjenje.  Rj. 

srn-  Inn,  quercinm,  cf.  hraatov.  Rj.  sto 

pripada  1  Hi  strzev. 

srcevina,  /'.  (u  O.  G.)  das  JEichenholz,  lignum 
quernum,  cf.  hrastovina.  Rj.  srcevo  drvo. 

srt'ikn,  /'.  —  1)  das  Mark  des  Hollander*,  men- 
dulla  sambuci.  Rj.  srs  u  zove.  vidi  srs,  srz  1.  — 
2)  sreika  jabuka,  eine  Art  bester  Gattung  Aepfel  in 
Slavonien.  Rj.  vrsta  najboljih  jabuka  u  Slavoniji. 

sri-iti,  sfcim,  v.  impf.  (u  C.  G.)  —  1)  vidi  srditi: 
Nemoj  take  zboriti  rijeci,  nemoj  srcj£  naia  tri  serdara. 
Rj.  —  Koga  je  niolit'  nije  ga  sreit'.  DPosl.  47.  - 
2)  sa  se,  reliefs,  vidi  srditi  se:  Za  kadiju  sto  se  sree 
Turci.  Rj.  v.  pf.  sloz.  na-srfiiti  (se),  raz-  (se).  —  Main 
se  ne  sreim,  a  veliku  ne  nadam.  DP.  59.  >Sto  je  tko 
prijatelj  vedi,  narugan  se  veeina  srei.  122. 

sroko,  m.  (u  C.  G.)  der  Ziirner,  qui  irascitur,  cf. 
srditko.  Rj.  koji  se  srei,  srdi. 

srda,  f.  —  1)  (als  Schmeichelwort)  die  Krsiirnte, 
Grollerin,  iracunda:  Srdo  moja,  ne  srdi  se  na  me. 
Rj.  voc.  sfdo.  ka'ze  se  zenskomu  celjadetu  kojc  se  srdi. 
kao  laskajuci,  da  bi  se  odsrdilo.  —  2)  u  Palmotida, 
furia:  Ljudski  obrazi,  kuzne  od  srde  one  ostalu  sliku 
iraaju  —  koja  ti  je  srda?  Me  foria?  qua  euro  agi- 
taris?  Htulli. 

>nl ara n,  srdacna,  adj.  slo  pripada  sreu;  Hcrz-, 
Herzens-,  herzig,  cordis;  vidi  srean  2.  —  Nastojade 
vam  srdainu  ljubav  u  doceku  prikazati.  Kov.  52. 
Svasto  mn  Bog  dao  a  najvise  srdacnoga  resclja  i 
junackoga  zdravlja.  120.  Gospode,  saduvaj  do  vijeka 
ovu  volju  i  pomisao  srdacnu  naroda  scojega.  Dnev. 

1.  29, 18  (hanc  voluntatem  cordis  eorum  :  diesen  Willeu 
Hires  Herzens).  Uije  i  kad  veseli  sree,  tako  je  pri- 
jatelj sladak  svjetom  srdainijem.  Pric.  27,  9.  Obje 
Btrane  da  de  biti  u  srdaeiioj  vjeri  i  pravdi  bez  svake 
zle  pomisli  i  prijevare  do  vijeka.  DM.  217.  Srdacno 
pozdravlje.  Pom.  7. 

srdaeka,  /'.  u  cuuku  ona  sipfica  sto  na  njqj  stoji 
eijev,  das  Stangelchen  im  Weberschiffchen,  cf.  srdasce 

2.  Rj.  vidi  i  sree  3. 

snlahco  (srdahce),  n.  (u  gornj.  prim.)  vidi  srdasce: 
Ol'  mu  jadi  na  srdahcu.  Bj.  dem.  od  sree.  mjesto  5 
pred  c  govori  se  i  h :  libce,  srdahce,  sunahce.  vidi  i 
srdakce. 

srdakce,  n.  vidi  srdahce:  Da  on  veue  iz  srdakca 
svoga.  Jedna  mi  je  tuga  na  srdakcu.  Rj.  u  krajevima 
gdje  se  glas  h  u  govoru  pretvara  u  glas  k.  vidi  i 
srdaace.  dem.  od  sree. 

Srdan,  m.  ime  muSko.  lij.  od  osn.  od  kojc  ima 
rijec  zenskoga  roda  srda.  isp.  Osn.  140.  imeua  s  takim 
nast.  vidi  kod  Cvijan. 

sM&See  (sfdaSce),  n.  —  1)  dem.  od  sree.  Rj.  vidi  i 
ardahce,  srdakce.  —  Jedna  drugoj  jade  izjadite,  kako 
kojoj  jeste  bez  srdasca.  Xpj.  4,  333.  Nrdnscc,  ispleteno 
od  srebra  i  iskioeno  biserom  koje  a  aalicja  ima  dvije 
knke  te  se  DJima  spnfii  kosulja  aa  prsima.  Kov.  ''7. 
—  2)  (u  Baranjii  vidi  srdadka  Bj.  vidi  i  sree  ■'!. 
takva  dem.  vidi  kod  brdaSce. 

srdil,  adj.  erziirnt,  iratus.  Bj.  vidi  :'.  sffian,  ljut, 
ljiitit,  nabusit.  isp.  gnjevan.  —  Srditu  popu  prazne 
bisage.  Posl.  2'.i2.  Cuo  sam  da  si  srdita,  srdita  i  ognje- 
vita.  Kov.  48  [ovdje  srdit  znaii  gnjevan,   gnjevljiv). 


On,  srdit  na  Avrama  i  na  Cardahliju  sto  su  one 
dukate  po  njega  krivo  podijelili,  kaze  Kara-Gjorgjiju, 
da...  Bovj.  24.  adv.  [isp.  oprdito):  Onda  ona  kao 
srdito  baei  prsten  na  zemljn.  Npr.  39. 

srdili,  sfdtm,  v.  impf.  Rj.  vidi  sn'iti,  i  ostala  syn. 

kod  gnjeviti  (i  ae).  v.  pf.  sloz.  na-srditi  (i  se),  o- (se), 

ra(z)-  a  so;   rasrdnuti  se.     ■   1)  zurnen,    irrito.   Rj. 

Koga  valja  moliti,  ne  valja  ija  srditi.    Posl.    136. 

—  2)  sa  se,  re/leks.  ziirnen,  sidh  Hitmen,  irascor.  I!j. 
Srdo  moja,  ne  srdi  se  na  me;  jer  ako  se  ja  rasrdim 
□a  te,  sva  naa  Bosna  pomirit'  ne  moze.  Npj.  1,  344. 
Nema  ziiri  u  selii.  (Kaze  se  za  coeka  koji  se  lasno 
ne  srdi).  Posl.  202.  Ja  se  nadam  da  se  Srbi  za  ore 
moje  misli  i  rijeci  ne  cc  srditi  na  mene.  Srb.  i  Hrv. 
7.  Je  li  dobro  Sto  se  srdis  tikw  radi?  Jona  4,  9. 

srditko,  m.  der  Jahzornige,  iracundus:  Lasno  je 
srditka  rasrditi  (Posl.  I(i7).  Rj.  koji  se  lasno  rasrdi. 
isp.  gnjevljiv,  i  syn.  ondje.  citli  sreko. 

srdiija,  /'.  das  /.uracil,  ira.  Rj.  vidi  ardost,  Brdzba, 
srzba;  i  gujev,  i  ondje  syn.  isp.  srgjenje,  komadanje 
2.  —  Povratljiv,  koji  se  od  srdnje  odmab  povrati. 
Rj.  515a.  Grci  se  na  to  vrlo  rasrde,  all  poslije  duge 
srdnje  i  anatema  priznadu  Srpskoga  patrijara.  Kov. 
10.  Dokle  progjc  srdnja  brata  tvojega.  Mojs.  1.  27, 
44.  Ne  bndi  osvetljiv  i  ne  nosi  srdnje  na  sinove  na- 
roda svojega.  III.  19,  18.  Ladoga  usmrcuje  srdnja. 
Jov  5,  1.  l'rcliui  srdnju  svoju  na  nas.  Ps,  85,  4. 
Dar  u  tajnosti  utisava  gnjev,  i  poklon  u  njedrima 
zestoku  srdnju.  Pric.  21,  14. 

miIiiImiI ja.  /'.  die  rotlie  liuhr,  dijsenteria,  cf.  slaba, 
srfana.  Rj.  vidi  i  saradza.  bolcst. 

srddbunT,  adj.  n.  p.  steta,  t.  j.  tako  velika  da  sree 
boli  za  njoin,  herzzerreissend,  acerbissimus.  Rj.  srdo- 
bo(l)ni. 

srdomasi.  m.  pi.  u  male  iljece  nekaka  bolest  u 
glavi  (kazu  da  su  crvi  nekaki)  cine  Art  Kinder- 
krankheit,  morbus  quidam  infantum.  Rj.  —  srdomasi 
(od  osnove  postale  nastavkoin  »ma«  od  osnove  od 
koje  je  sree).  Osn.  355.  kako  suglasno  nastavku  glasi  s 
cetvrti  je  padez  srdomase. 

SJdost,  srdosti,  /'.  (u  Boci)  vidi  srdnja:  Cuo  sam 
da  si  srdita,  srdita  i  ognjevita;  ostavi  srdosi  u  baba. 
ne  nos'  je  mene  u  dvore.  Rj.  vidi  i  srdiba,  arzba;  i 
gnjev,  i  oiuljc  si/n. 

srdiba,  /'.  (u  C.  G.)  vidi  srdnja.  Rj.  i  ondje  syn. 

—  U  pogodbu  srdzbe  nema.  Posl.  334.  srdz-ba  (dz 
stoji  mjesto  £).  Osn.  260.  rijeci  s  takim  nast.  kod 
berba. 

srcbiircc,  «.  dem.  od  srebro.  cf.  rebarce.  Bj.  kod 
rebaree  primjer.  —  Hitaj  se  srebarca,  neka  je  i  vedbo. 
DPosl.  26. 

srftbrenje,  n.  das  Versilbern,  inductio  argenti.  Rj. 
verb,  od  srebriti.  radnja  kojom  tko  srebri  sin. 

srdbriti,  srebrlm,  v.  impf.  versilbern,  argento  obduco. 
Rj.  srebriti  sto,  udarati  na  nj  srebro.  r.  pf.  posrebriti. 

—  sa  se,  refleks.:  Obrazi  mu  se  rumene,  a  -uhi  se 
srebre  kao  krupna  biserova  zrna.  Megj.  276. 

sri'iirn.  adj.  silbern,  argenteus.  Bj.  sto  pripada 
srebru.  vidi  gjumisli,  srmali,  srmajli,  srmari.  —  Na 
glavi  mu  srebrna  kacida.  Bj.  266b.  [grah  se  zlatnom 
jabukoni  po  guvnit  po  srebrnome.  Bj.  t49a.  Srebrno 
je  lijepo,  a  pozlaceno  j<>s  Ijepse.  Posl.  2:12.  Srebrno 
sedlo  ne  «'ini  dobra  konja.  292.  [zvadi  taj  momak 
svoj  srebrn  veliki  nok  iza  pojasa.  MiloS  77.  Dodi  6e 
da  mu  se  pokloni  sa  srebrn  novae  i  za  komad  hljeba. 

Sam.    I.  2,  36. 

Srehrni  Ciir,  m.  za  Srebrnoga  cara  u  Srbiji  pri- 
povijedaju  ljudi  koji  su  kopali  rude.  Rj. 

Srebrnica,  /'.  Stadi  m  Bosnien,  an  der  Drina, 
zwischen  Zvornik  und  Viscgrad.  I!j.  rm-as  u  Bosni, 
na  Drini,  izmegju  Zvornika  i   Visegrada. 

Srehriiicaiiiii.   in.  t  pi.  Sri'briiieanii    Kimr  run  >rr- 

brnica.  Bj.  lovjek  i.  Srebrnice, 
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sr&brnfk,  m.  nummus  argenteus.  Stulli.  srebrn 
novae;  Silberling.  vidi  srebrnjak  2.  za  mist.  isp. 
anatemnik  i  anatemnjak.  —  Zadrzao  sum  49  rijeci 
Slavenskijeh  . . .  srebrnik.  Nov.  Zav.  VI.  Oni  mu 
obrekoSe  trideset  srebrnika.  Mat.  26,  15. 

srebrujaca,  f.  [puska  srebrom  okovana.  Bj.3)  cf. 
Brebrnjak:  Pa  prihvati  dvije  srebrnjace,  te  J''  obje 
puske  isturio  (Npj,  4,  482)).  Kj.  vidi  srmalija,  srmaj- 
lija.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  ajgirada. 

srobrnjiik,  srebrn  jaka,  m.  —  1)  pistolj  okovan 
srebrom,  eine  mit  Silber  beschlagene  Pistole,  sclopetum 
minor  is  modi  argentatum,  cf.  srebrnjaca.  Kj.  —  2)  vidi 
srebrnik.  Stulli. 

srebro,  m.  das  Silber,  argentum.  Rj.  vidi  gjumis, 
srma.  dem.  srebarce,  augm.  srebruStina.  —  Ziro  srebro, 
cf.  ziva.  Kj.  158b.  Prekri  kulu  teikijem  olovom,  a 
omaza  srebrom  bijelijem.  Kj.  457b.  Valialo  je  da  po- 
fialje  najmanje  jednu  forintu  u  srebru.  Kj.  704b.  Gde 
dadosmo  srebro  za  olovo!  srebro  sjajno,  a  olovo  tavno. 
Npj.  1.  37.  Dvadeset  i  detiri  [24)  krajcare  srebra.  Straz. 
1887,  285.  Svi  za\jt'-i  bjehu  od  tankoga  platna;  a 
stopice  od  srebra.  Mojs.  II.  38,  17.  Tisuda  i  sto  sre- 
brnika,  Sto  su  li  ukradeni  .  .  .  evo,  to  je  srebro  u 
inn.,  ja  sum  ga  uzeo.  Slid.  17,  2. 

srobrdkos,  adj.  (st.)  silberhaarig,  capillis  argen- 
teis:  Oj  gjevojko  srebrokosa,  tvoje  kose  srebro  nose. 
Kj.  srebro-kos,  srebrnijeh  kosa.  toko  sloi.  rijeci  kod 
crnokos. 

srcbroljdbac,  srebroljiipca,  hi.  vuc.  srSbroljGpde. 
■i:ii.  /■!.  srebroljubaca.  srebro-ljubac,  koji  srebro  ljubi, 
lakom  ji  mi  srebro,  mi  novce.  cpiXao^uyo;.  vidi  skupac, 
i  Sim.  ondje.  —  Mrtav  da  je  a  za  novce  da  fiuje, 
skodio  I'i  (taki  je  srebroljubac).  Posl.  183.  Da  je  sre- 
broljubac,  to  svjedode  i  gjela  njegova.  Straz.  1887, 
62.  Vladika  treba  da  je  bez  mane  .  .  .  ne  lakom.  ne 
srebroljubac.  Tim.  I.  3,  3.  rijeci  tnl:o  sloi.  kod  bogo- 
Ijubac. 

srclirnljilhiv.  adj.  srebro-ljubiv,  koji  srebro  ljubi, 
lakom  je  mi  srebro,  na  novce.  villi  skup  1,  tvrd  5. 
isp.  srebroljubac.  za  suprotno  isp,  besrebrn.  —  1'asa 
koji  je  zao  i  srebroljubiv.  Danica  2,  si.  Stojkovidje 
rgjav  covek,  a  i  srebroljubiv.  Straz.  1887,  14.  rijeci 
tako  slo..  kutl  bogoljubiv. 

srcbr61jubljc,  /<.  srebro-ljublje,  Ijubav  I:  srebru, 
lakomstvo  na  srebro,  mi  novce.  vidi  tvrdoca,  tvrgja  '_'. 

—  Ima  17  rijeci  koje  su  od  Slavenskijeh  posrbljene... 
srebroljublje.  Nov.  Zav.  VI.  Jer  je  korijen  svyu  zala 
srebroljublje.  Tim.  1.  6,  10.  rijeci  tako  sloi.  kod  bogo- 
Ijublje. 

srebrfrStina,  /'.  augm.  ml  srebro.  Rj.  takva  augm. 
riili  kod  barnStina. 

sr&da,  f.  tins  Cluck,  fortuna.  Kj.  od  korijenn  od 
koga  .je  srcsii  (sretem),  srrtati.  isp.  Korijeni  19.  vidi 
destitoat,  narok,  ruka  11;  bat",  talija  .  dem.  sredica. 
suprotno  nesreca.  isp.  usrediti.  —  Domadica  somun 
tako  uinijesi,  da  se  ne  poznaje,  gdje  je  saran,  vec 
pop  neka  ga  sijede  na  srecu.  Bj,  306b.  A  danas  ga 
sreca  nadesila  a  Tulinu  gje  pijemo  vino.  Kj.  385a. 
Da  okusa  srecu  n  doratu.  Kj.  456b.  Kail  mi  dadu 
zlatni  pehar  vina,  da  nasdravim  sreci  za  udaju.  Kj. 
197b.  Kdpiti  sto  na  desam,  t.  j.  na  srecu.  Rj.  759b. 
I'i  ga  pita  za  Sto  mu  je  (Usud)  duo  zln  sreiu.  Npr. 
76.  I 'ok  svojom  srecom  vigje  joj  zvijezdu  zlatnu  na 
deanom  koljenu.  102.  Ja  znam  da  se  ti  ne  inoze5 
prodi  da  se  ne  SeniS,  bila  ti  sreia  ...  da  traze  eda 
po  sreci  koja  iL'jevojka)  nasla.  111.  Dok  nanese 
onaj   isti  grad.   118.   Srecom,   kad  se  on 

-  carem  razgovarao,  sve  je  slusala  careva  Seer.  120. 
Oni  su    misiili   da  ee  to  ga   govedara   biti   najveca 

inn  carski  sin  uzima  ki'er.  ITt.  Ovi 

eko   broda   u   more  baci . . .  iznese  (ga)  sreia 

podaleko  od  kraja.  251.  Babine  sre6e 

(kome  posao  tde  u  oazadak).  Posl.  LO.  Da  Bog  da  mi 

stain  sreia  posahnula  i  ne  tmala  oapretka  kao  ova 


slamka  po  jutros!  (prekinuvsi  slamku).  Zakletva.  47. 
Da  ti  tlobnt  sreia!  iKaz.e  ae  onoine  koji  polazedi 
rede:  S  Bojrom  ostaj!)  56.  Zapjevala  mu  seva.  (Naslti 
i/u  sreca).  85.  Stane  mu  sreiu  cestitati.  106.  Tako 
mi  sreia  napredovala  .'  306.  Odnese  me  Bog  i  sreca  Jovu 
na  dvore.  Npj.  1,  34.  Darujte  me,  brado  moja,  zarad' 
sn  i  i  napretka,  zarad'  Boga  jedinoga.  1,  143.  Sreca 
/oj  se  (Stankovici)  veselila  s'  Staukom  zajedno!  1, 
L65.  1  >a  gledamo,  ko  ie  kome  u  sreii  pasti.  1,  173. 
A  oh  mene,  prva  sreco  moja!  a  ti  sade,  Inula  sreia 
tiiojti .'  1,  231.  AT  je  njemu  losu  sreca  bila.  1,  465. 
Ja  se  najmih  u  popa,  ah  I  na  moju  zlu  sreca.  1,511. 
'/Aa  Jeminu  sreca  priskoeila,  te  Alila  u  svatove  zazva. 
1,  614.  Senjani  se  u  lov  podigmili  srece  radi  na 
bozid  u  jutru.  3,  419.  Grijota  je  udrit'  na  svatove  i 
i  gjevojci  srecu.  ukinuti.  3,  458.  Ne  da  Pero  bez  zle 
srece  ovce.  4,  87.  Ako  Bog  da  i  sreia  od  Boga.  I, 
175.  A  Bakala  sreca  iznevjeri.  4,  268.  Ako  Bo;;  da 
i  sreia  junacka.  4,  327.  Hi  nas  je  sreca  ostavilu.  1, 
386.  Ako  bude  sreia  od  junastva.  4,  520.  Kako  sam 
imao  sreiu  te  si  me  Ti  poznao.  4,  V.  Gjegogj  znade 
prikladnu  gjevojku,  gjcvojkam'  je  srecu  izgubio.  5, 
1)4.  Punauih  ruka  a  srece  vescle,  da  Bog  da!  Here. 
353.  Kama  sreca,  da  se  ovo  posljednje  uije  posvje- 
dodilo!  Danica  2,  K29.  Ja  imam  siua,  koga  sa  srecom 
tnislim  vjerivati.  Kov.  44.  O  Kosto,  sreco  vesela!  48. 
Fala  tebe,  siv  sokole,  bio  sa  srecom.  48.  O  ti  Kosto, 
in ilit  sreco  moja!  54.  Da  danas  bude  dosla  s  nama 
a  k  vama  svaka  dobra  i  cestita  sreca.  72.  Da  Bog 
da  domadinu  u  svadem  sreiu  dobrii,  sretnti  i  beri- 
cetnu,  pnnu  i  bogatu.  120.  Ti  mene  pruzio  u  rukii, 
pruzio  i  tebe  /.'<»/  srecu  a  domu.  125.  (Bog)  svakome 
dijeiio,  a  tebe,  domadine,  i  kapom  i  sakom  i  vredom 
i  scil.oui  tlobrom  i  plemenitom  srecom.  127.  Neka  on 
blagodari  Bogu,  ili  slijejioj  sreci,  Sto  on  sad  ne  gla- 
duje.  Nov.  Srb.  1817,  663.  Za  jnene  ie  biti  osobita 
sreca,  ako  Vi  .  .  .  Npj.1  3,  VI.  t'estitati  (icljeti  kome 
sreiu).  Pis.  4.  Kao  da  je  Kara-Gjorgjiju  sreca  posla 
it  mtpredak;  all  nabrzo  udari  natrag  i  postane  gore. 
.Sovj.  13.  JoS  na  pravu  srecu  Rusi  prijegju  preko 
Dnnava  u  Bugarsku.  32.  Neretva  bijasc  jednc  srece 
s  Dalmacijom.  DM.  9. 

Srdea,  in.  (ist.i  vidi  Sredo.  Rj.  voc.  Sredo.  hyp.  od 
Sreten. 

srecan,  sredna,  atlj.  gliicklich,  fortunatus.  Rj.  vidi 
sretan;  batli*  (batlija).  —  1)  Polazajnika  obicno  iz- 
biraju  (jer  neki  gataju  da  s  njega  niogu  biti  srccni 
ili  nesrecni).  Rj.  533a.  Onaj  je  one  godine  najsret- 
niji  da  konje  nadgleda.  Rj.  823a.  On  s  Milicom 
ostane  srecan.  Npr.  79.  Sa  sredorn  dosao  sretnji  i 
presretnji  junace! .  .  .  promisli  u  sebe  da  ie  biti 
srecan  i  prcsrecan  ako  ovu  uzrne.  111.  Sestru  uhvati 
za  ruku  i  dajudi  je  rede:  *Neka  ti  je  sretna  i  ces- 
tita.'  1S6.  Kad  je  tako,  sinko,  sretan  ti  put!  288, 
I  pripasa  sve  sretno  oruzje,  sa  kojim  je  na  boj  uda- 
rao  i  zdravo  se  natrag  povradao.  Npj.  4,  299.  O  srec- 
iiijemn  napretku  niko  nije  mogao  ni  sanjati.  Dauiea 
3,  219.  Prijatelju  moj,  sretni  da  ti  je  cas!  Kov.  46. 
0d  limja  sretno  i  cestito!  70.  Fala  ilrnie  desni,  a 
n  Boga  sretni!  ~'l.  —  2)  adv.  sredno.  Hairli  ,  ef, 
sreeno.  Rj.  799a.  Te  je  carovao  sretno  do  svoga  veka. 
Npr.  54.  Milo-  ocistivsi  i  Cadak  tako  sreeno  i  pro- 
bitadno,  posalje  svoga  brata  Jovana  k  Uzicu.  Milo§ 
105.  Ahimas  povika  i  rede  earn:  sretno!  I  pokloni 
sc  earn.  Sam.  II.  18,  28. 

SrcV-an.  m.  ime  muSko.  Rj.  —  osn.  Sredo.  i>sn. 
140.  hyp.  ml  Sreten.  takva  hyp.  kod  Cvijan. 

Sr6ci,  srddem  (sreknem),  v.  pf.  buchstabiren,  syl- 
Inliiitiin  t/l'ero.   Kj.  s-redi  in  eitnnjit)  v.  impf.  srieati. 

srfedica,  /".  dem.  od  sreda.  —  Dobro  jutro  hladna 
vodo!  mi  tebe  variee  a  ti  nama  vodice  i  jarice  i 
srnke  sreciee.  Rj.  54b.  Srecice  se  nniiosili,  lepa  zdtka 
nazivili!  Npj.  1,  140.  Ne  stekia.  Mare,  srecice,  kolik' 
ni  paun  kndiee!  1,  383. 
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Srei'ko,  m.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  w  Sredo.  Osn. 
294.  hyp.  od  Sreten.  Intra  hyp.  kod  Bosko. 

Src'-eo,  in.  (juz.)  hyp.  od  Sreeko.  Rj.  gen.  Srdda, 
roc.  Sreeo.  vtdi  Sreda.  —  osn.  u  Sreten.  ( )sn.  69. 
fcgrp.  od  Sreten.  Sret-jo  slivsi  se  t  *  j  m  d.  »i<W  J\Jii5o, 
Fei'o.  isp.  Aljo. 

sred,  (•/«/(  unreel,  nasred:  A  kada  bese  sred  gore. 
Kj.  pracpos.  vidi  i  sredi.  —  S  ovijem  pryedlogom 
rijed  u  drugom  padeeu  pokazaje,  da  je  mjesto  na 
kome  sto  biva,  srijeda  onoga  Sto  sama  znaei.  A  prima 
la  se  i  druge  prijedloge,  koji  mu  znacenju  do- 
daju  svoje:  i(z)sred,  kro(z)sred,  nasred,  posred,  preko- 
sred,  soared,  usred.  —  Usadih  lozu  sred  vinograda. 
Np,  '"   drvo   sred  raja  plemenita  dafina. 

1,  134. 

sredi,    (si.,  aasred:    Cekadu    te    sredi    gore 

darne.  Rj.  vidi  sr«      —  Kad  su  bili  sredi  polja  ravna, 
besedila  Jelicina  inajka.  Npj.  1,  000. 

srftdica,  /'.  (u  Dubr.)  n.  p.  u  salate  ono  iz  srijede, 
Werzblatter,  medulla,  cf.  sree  2.  \\].  vidi  i  bokvica  2. 
sreilina  (sredina),  f.  —  1)  die  Mitte,  medium:  uzeo 
ga  po  sredini.  Rj.  vidi  srijeda  1.  —  Uze  Bjelid 
Saru  za  sredinu.  Npj.  4,  275.  Zapali  iz  piStolja,  te 
njega  po  sredini.  Daniea  3,  192.  Onda  bi  desnome 
kriiu  i  sredini  zasli  s  legja.  Zitije  32  (centrum).  U 
sredini  XV  vijeka.  DRj.  2,  290.  —  2)  u  hljeba,  die 
Sehmolle,  Krumc,  panis  mollia.  Rj.  u  hljeba  sto  je 
meko  kao  u  srijedi,  pod  korom.  —  Podlupio  se  bljeb, 
kad  mu  se  u  pedenju  gornja  kora  odvoji  od  sredine. 
Rj.  522a.  Kriska  alanine  i  komad  sredine  (dobro  je). 
P'osl.  161. 

Sr6diti,  sredini,  v.  pf.  Rj.  s-rediti.  v.  impf.  sre- 
gjivati.  —  /.  1)  vidi  udiniti,  urediti,  Bvriiiti.  Rj.: 
Svaka  priea  koja  se  njemu  (Milosu)  pripisuje  treba 
da  je  tako  sregjena  da  se  odmah  pozna  da  je  nje- 
gova.  Mil.  VIII.  —  2)  n.  p.  atoku,  1.  j.  namiriti,  be- 
friedigen,  facio  satis.  Rj.  —  3)  (u  Dubr.)  vidi  pri- 
('■estiti.  Rj.  —  II.  sa  se,  refleks.  sn'diti  se,  sredini 
Be,   '■.  r.  pf.  (u  Dubr.)  vidi  pridestiti  se.  Rj. 

sri'ilnji.    dnje,    adj.   —    1)    der    mittere,    mittlcrc, 

media*.  Rj.  kuji  je  u  srijedi.   —  a)   (vremenom  Hi 

mjestom):  Mlagja  dva  brata  reku    najstarijemu  .  .  . 

ali  ou  ne  Sdedne,  pa  ni  srednji  ne  sdedne,  onda  naj- 

mlagji  zakolje   svoga   konja.   Npr.   8.   Imao   tri  aina. 

Jednom   najstariji  sin   pogje   n   lov  .  .  .  <  tnda  pogje 

srednji   sin    u    lov  .  .  .    Onda    i    trevi    sin    pogje    u 

lov.  44.   Al'   su    u   grad    devet   brata  .  .  .    najmlagji 

je    brat    davase  .  .  .    najsrednji   je    brat    davase  .  .  . 

Npj.  1,  155.    Kad   to   cuse   tri   l'jepe   gjevojke,   obje 

krajnje  srednju  pogledase.  2,  151.   Pjeame  junadke 

srednjijeh    vremena.    3.   VII   (izmegju  starijeh  i  no- 

vijeh   vremena).   —   b)  u  gram.   Se,    moze  se  dodati 

i  srednjim  glagolima,  n.  p.  danas  mi  se  neSto  spava. 

Rj.  674a  (verba  neutra,  izmegju  aktivnih  i pasivnih). 

Imena    srednjega    roda.    Posl.    XXXVII    (neutrum, 

sachlich ;  izmegju  muskoga  i  zenskoga,  ni  musko  ni 

zensko).  Oblici  su  razlidni  i  prema  tri  roda:  muikom, 

zenskom  i  srednjem.  Obi.  1.   (llugoli  srednji  nemaju 

dragoga  glagolskog  pridjeva.  61.  —  2)  srednje  ruke, 

mittelmdssig,   mediocriter.  Rj.   (=  sto  nije   najbolje 

ni  najqore).  —  Kraljiee  .  .  .  Jedna  se  djevojka  (koja 

valja  da  je  lijepa  i  srednjega  rasta)  niegju  njima  zove 

kraljica.    Rj.  298b.  (=  ni   vi'soka    rasta    m    niska). 

Mravar,   zelena  tica,    kao  srednji   golub   velika.   Rj. 

370a  (■=  ni  veliki  ni  mali).  Preuba(h)  Stogogj,  srednje 

ruke.  Rj.  583b.  Ali  nema  onih  dvorova  relikih,  vee 

mesto  njih  srednja  kuca  ...  ali    nema  ni  our  kude, 

nego  mesto  nje  stoji  manja  .  .  .  dok  najposle  od   oje 

(od  one  kue'e)  postane   mala    kolebica.    Npr.  75.   Uaz 

de  biti  dobra,  a  psenica  6c  biti  srednje  ruke.  Daniea 

5,  20.  Za   popove  odredi  se.   da    uzimaju:  za  veliko 

opelo  od   iiiiiK'iia   10  (groial,   ad  xrcdnjeg  5,    oil    siro- 

maha  ni&ta.  Milos  2(K).   On  je  bio  pjevai  od  srednje 

ruke.  Npj.1  1,  XLVII.  Pravi  spisatelj  .  .  .  srednji  spt- 


satelj .  .  .  rgjav  spisatelj  ne  de  nikakve  reeenzije. 
Pia.  03.  Odregjeno  (je)  porotntka  do  21  za  va/.nu 
stvar,  do  12  za  sicur  srednje  vaznosti,  i  do  O  za 
main  atvar.  1>M.  265. 

Sredojo,  m.  ime  musko.  Rj.  —  takva  hyp.  kod 
Blagoje. 

sred6kraca,  /'.  Mittelpunkt,  rent  rum.  Rj.  Bredb- 
kraea,  drugoj  poli  korijen  od  koga  jc  kratak.  isp. 
Osn.  58.  vidi  centar,  centrum,  isp.  sredina  1,  srijeda  1. 
sreddposni,  adj.  n.  p.  aedjelja,  in  der  Mittfaste, 
medii  jejunii.  Rj.  sredo-posftjni,  sto  pripada  sredo- 
poseu.  cetvrta  nedjelja  «  korizmi,  u  casnom  postu, 
zove  se  sredoposna.  —  Prva  se  nedjelja  zove  cista, 
druga  pacista,  treda  bezimena,  cetvrta  sredoposna, 
peta  gluva,  Sesta  cvjetna,  sedma  velika.  Rj.  20b. 

sred6po§cc,  n.  (u  O.  G.)  srijeda  posta,  die  Mitt- 
fasten,  medium  jcjutiium.  Rj.  sredo-poisce.  _ 

sred6rusa,  /'.  po  vaakrseniju  fietvrta  srijeda,  koju 
zene  (u  Zemunu)  svetkuju  zbog  razlirnijeb  krasta,  a 
osobito  zbog  ruse.  Rj.  sredo-ruaa. 

srijdovijefan,  5na,  adj.  im  mittlern  (Lebens-)  Alter, 
mediae  aetatis.  Rj.  sredo-vijeean ,  srednjega  vijeka, 
srednje  dobi.  isp.  starovremesan,  vremesan,  vremenit. 
—  Dok  evo  ti  izagje  iz  groba  jedan  coek  sredovijecan, 
no  gromoradna  stasa.  Npr.  97.  Upazi  izvan  jezera 
jednu  zenu  sredovijecnu  gje  raspletenijeh  kosa  plaee. 
153.  Junacke  pjesme  ponajvise  spjevavaju  ljudi  sredo- 
vijecni  i  atarci.  Npj.1  1,  XX. 

sreddzemnT,  sred6zcin;skT,  adj.  sredo-zemski,  mit- 
tellandiseh,  mediterraneus.  —  Te  se  moglo  is  sredo- 
zemskoga  mora  a  crveno  ploviti  ...  te  se  upravo  iz 
Atlantakoga  mora  mo/.e  ploviti  u  sredozemno.  Pri- 
prava  17.  Donji  Misir  bio  je  nekad  samo  zaliv  sredo 
zemskoga  mora.  18.  Od  sredozemnoga  mora  do  samoga 
Eufrata.  Prip.  bibl.  71.  kad  se  isporede  tako  sastav- 
Ijcnc  rijeci  donjbzemskt,  gornjbzemski,  nas6zemski, 
eini  se  da  ce  biti  bolje  nacinjena  rijei  sredozemski 
nego  li  sredozemni. 

sredoztmei ,  sred6zimaca,  m.  pi.  (sveci  prvoga  i 
treeega  Februara)  der  Mittclwinter,  media  liiems.  Rj. 
sredo-zimei,  dani  kad  je  srijeda  zime. 

sredozTmiiT,  adj.  n.  p.  mjesec,  Mittelwinter-,  mediae 
hiemis.  Rj.  sredozimni,  sto  pripada  srijedi  zime. 

sredstvo  (Rj.  (cpe^CTKO),  ».  lias  Mittel,  via,  ratio, 
consilium,  auxilium,  subsidium,  praesidium.  isp.  nafiin, 
orugje,  lijek,  pomoc,  potpomor.  —  Naravna  mudrost 
njegova  postavi  ga  u  stanje  sva  ona  sredstva  svijesno 
iznalaziti  koja  mu  potrebna  bijabu.  D.  E.  Bogdanie, 
ARj.  IV.  259a.  Porta  Otomanska  kakva  je  sredstva 
protivu  Seepanu  upotrebljavala.  Seep.  mal.  II.  Sredstva 
ljude  eine  velikima.  25.  Ueenje  tugjih  jezika  pozdrav- 
ljabu  kao  obrazovno  sinistra.  Zlos.  120.  Kanio  mi 
sredstva  za  takav  posao?  L93.  sto  je  receno  za  odnos, 
valja  i  za  sredstvo. 

sr&du£ta,  u  pripovijeci:  srijeda  sredusta.  Rj.  rijei 
a,,,  injena  a  salt  po  govoru  popovskom  i  kalugjerskom, 
koji  u  narodni  jezik  mijesaju  ryeii  stare  Slovenske 
i.  crkvenih  knjiga.  vidi  take  rijeii  kod  glavuSta. 

sregjivanjo,  n.  verbal,  od  sregjivati.  Rj.:  [ma  u 
torn  zbiianjrj  i  sregjivanju  cinjenica  oesto  Sto  je  sa 
svim   na iii-no.  Mil.   V. 

sregjivati,  sregjujSm,  v.  impf.  vidi  srediti.  Rj. 
s-reejivati,  kao  ciniti,  rediti,  uregjivati,  svrsivati.  v. 
impf.  prosti  rediti.  >m  su  ta  pan-eta  sieusnija,  to 
je  sve  veda  vestina  njih  sregjivati.  Mil.  V. 

Sreniaeki.  adj.  sirmisch,  sirmicus,  sirtniensis.  Rj 
sto  pripada  Srijemcima.  vidi  Srijemski.  —  Nasi  iatina 
da  se  sve  riSe  pribliiuju  k  Sremackome  narjeciju. 
Pis.  86. 

Sreinica,  /'.  dit  Sirmierin,  fermina  sirmtensts.  Rj. 
iena  i  Sryema.  vidi  Sremkinja,  Srijemka.  dem.  Sre- 
micica. 

Sreiiiieiea,  /'.  dem.  od  Sremiea.   Kj. 


Srcmkinja 
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srijcda 


Srciiikinjn,  f.  vidi  Sreniica.  Rj.  vidi  i  Srijemka. 

sreski,  adj.  Sto  pripada  srczit.  ■ —  Zato  je  velika 
hvala   okruinijem   i  sreskijem   siarjcsinama.   Sovj.  I. 

sreMi,  Bretem  (sretnem),  sreo  i  afto,  arela),  v.  pf. 
Rj.  (a  resti.  isp.  Korijeni  19).  v.  pf.  sloz.  pre-sresti, 
mi-;  susretnuti.  v.  impf.prosti  sretati.  —  J)  6c- 
■n  .nit  a  a  mi  in),  obviam  fio  cui.  Kad  ko  u  jutru  naj- 
prije  sretne  macku,  ili  staru  zenu,  vrlo  mu  je  to  ne- 
povoljno,  jer  ae  misli,  da  ce  onaj  dan  biti  nesreean. 
A  putnicima  je  najuepovoljnije,  kad  sretnu  popa  ili 
kalugjera.  Rj.  vidi  skobiti,  sukobiti,  ukobiti,  udesiti. 
Koga  gogje  srctem  a  susrerji.  Rj,  726b.  Kako  je 
ployed!  po  morn  srio  Twrski  brod,  pun  robova.  Npr. 
250.  A  vi,  slugel  polju  pohitajte,  te  sretite  poljem 
gospodara.  Npj.  2,  527  (na  susrei  pogjite).  Da  idemo, 
da  sretemo  Ttcrke.  1,  1 V ;  >.  Ongje  «7i  sretu  drugi  glasovi, 
da  .  .  .  I  >;l 1 1 i ■  •:>  ::,  201.  Svaki  svakoga  bratski  da  sretne. 
Kov.  58.  Sretite  s  hljebom  bjegunca.  Is.  21,  14,  — 
'it  i,i  se.  reciproi.  einander  begegnen,  obviam  fio.  Rj. 
vidi  sknliiii  se.  ukobiti  se,  desiti  se  2.  udesiti  se.  — 
ho  malog  Bozlda  govori  se,  kad  se  dvojica  sretu  na 
/lulu.  Kistos  se  rodi.  Rj.  35a.  Iiluei  pokraj  te  vode 
srete  se  s  jednim  Sovekom.  Npr.  36.  A  kada  se  na 
hi i. a  sretose.  Npj.  4,328.  Ismailo  srctavsi  se  s  njima, 
refie  im  .  .  .  Jer.    11,  6. 

SriHa,  m.  vidi  Sreto.  Rj.  (ist.)  hyp.  od  Sreten. 

sretalac,  arltaoca,  m.  der  an  Andere  herangehl 
mu  sic  zu  griXssen,  obviam  fio.  Rj.  koji  sretu  koga. 
vidi  sretilac.  — Ono  pobro  posl'o  sretaoee,  da  susretu 
ne me  i  tebeka.  Npj.  3,  371).  rijeci  s  takim  nasi.  Icod 
euvalac. 

Sr&tan,  sretna,  adj.  vidi  sreean.  Rj.  i  primjere 
ondje.  odregjeno  srltni  i  arStnjl. 

sretanje,  a.  das  Begegnen,  obviam  itio.  Rj.  isp. 
sreiaostina,  susreca,  susret.  verb,  od  1)  sretati,  2)  sre- 
tati se.  —  1)  radnja  kojom  tko  sreta  koga.  —  2)  radnja 
kojom  se  nekolicina  sretaju.  —  A  daj  mene  tvojega 
gj Ogata,  da  ja  idem  suri  u  sretanje.  Npj.  3,  128. 

sretnostina,  /'.  <ht-<  Entgegenkommen,  occursitatio : 
QgledaSe   u   raoru   gjemije,   prijatelje  u  sretaostinu, 

Rj.  isp.  susreea,  susrel ;  sretanje.  —  siituostina  (st 
dolazi  do  osnove  ml  koje  je  postao  drugim  nastavkom 
sretal-ac).  Osn.  170.  rijeci  s  takim  nast.  kod  gospo- 
stina. 

sretati,  arltam,  v.  imp/'.  Rj.  vidi  srijetati,  kobiti  2, 
skobljavati.  v.  impf.  sloz.  prearetati,  ausretati.  v.  pf. 
prostt  sresti,  i  ondje  v.  /if.  sloe.  —  J)  begegnen,  ob- 
linm  fio.  llj .  —  Kail  dogje  ii  avoj  zavicaj,  stanu  ga 
sretati  poznanici  i  pitati:  >Cija  su  ti  to  goveda?« 
Npr.  78.  Bijudi  se  s  neprijateljem,  koji  ga  je  silno 
sretao.  Zitije  46.  Sretao  si  onoga  koji  se  raduje  tvo- 
recl  pravdu.  Is.  (i4,  5.  —  2)  sa  se,  reciproi.  sich  be- 
gegnen, obviam  fio.  —  Crkva  Hristova  da  hi  se  na 
svakom  koraku  s  njima  (s  djecom  svojom)  sretala. 
DP.  352. 

Sri'lcn,  in.  ime  muSko,  Rj.  Postanjem  su  partici- 
pija,  pa  se  uzimaju  kao  supstantiva  za  imena  vlastita: 
Misljen.  Obren.  Sri-ten  (od  sr'esli.  Korijeni  19).  Utjesen. 
Osij.  146.  hyp.  od  Sreten :  Srdta,  Sr6to;  Srtjca,  credo, 
Sreean,  Sreeko. 

sretenije,  n.  Mariae  Heimsuchung,  visitatio Mariae 
(2.  I'elir.i.  Brblji  kazu  da  se  tada  srete  ljeto  i  ziraa, 
Rj.  sretenije  sa  starim  nast.  vidi  Bretenje.  :«  nast. 
isp.  bogojavljenije.  krivo  je  prevedeno:  Mariae  Heim- 
suchung, visitatio  .Mariae;  jer  taj  svetaeae  pada  u 
apadnoj  Grkvi  mi  dan  3.  srpnja  i  zove  se  pohogjenje 
Vlarijino.  aretenije  (sretenje)  ;»"/.'  pada  :.'.  veljale  u 
istolnoj  crkvi,  i  u  zapadnoj  gdje  se  zove  oeiseavanje 
Marijno.  avjedniea,  sretenije  [Gre.  bypapante)  zove  se 
■  i,  9imeon  Bogoprimac  sreo  Spasitelja  u 
linniiii. 

sretenje,  ».  vidi  retenije.  Poiedu  od  Sretenja 
i  Blagovijesti.  DP.  319. 


sretilac,  sretioca,  m.  vidi  sretalac:  Ono  nije  od 
Perasta  Bajo,  uetro  nasi  brzi  sretioci.  Rj. 

sreliiji,  tnje,  adj.  vidi  sretan:  Vod'  je,  vodi,  mladi 
Jovo,  sretnja  ti  bila!  Rj.  vidi  i  sreean,  odregjeno 
aredni,  previa  icmu  je  sretnji  kao  bozieni  prema  bo- 
zitnji,  koje  vidi.  —  »Sa  arecom  doSao  sretnji  i  pre- 
sretnji  junafiel  .  .  .  pomisli  u  sebi  da  6e  biti  sreeau 
i  prearecan  ako  ovu  uzme.  Npr.  111.  Dohodili  nisti 
i  ubogi  na  glas  i  sretnji  udjelak!  Kov.  121. 

Sn'-io,  m.  ime  mnsko.  llj.  hyp.  od  Sreten. 

srez,  vi.  der  Bezirk,  regio.  Od  prije  su  se  knezine 
u  Srbiji  dijelile  na  srezove.  Sad  pako  mjesto  knezine 
uze  se  ime  srez  .  .  .  mjesto  knezina  Macva  pise  (se) 
i  po  torn  govori  Macvanski  sir;.  Rj.  vidi  batar,  kotar 
2.  —  U  Crnoj  Gori  pleme  znaei  ono  sto  u  Srbiji  sad 
zuac'i  srez.  Rj.  50iib.  za  postanje  isp.  zarez,  porez, 
prirez,  srez,  novorez.  Osn.  30. 

sre/.ati,  srezem,  v.  pf.  Rj.  s-rezati.  vidi  aarezati. 
v.  impf.  srezivati.  —  1)  n.  p.  koSulju,  zuschneiden, 
ad  formam  scindo.  Rj.  vidi  akrojiti.  —  Ko  ti  sreza 
bijel  hehitik.  Rj.  21b.  1'  vrhu  je  (steeak)  srezan  kao 
krov  na  dugafikoj  kuei.  Rj.  715a.  —  2)  n.  p.  nokte, 
(die  Nagel)  abschneiden,  (ungues)  reseco.  Rj.  —  Od- 
veili  je  (zenu)  kuei  svojoj ;  i  neka  obrije  glavu  svoju 
i  sreze  nokte  svoje.  Mojs.  V.  21,  12. 

srezivanje,  n.  das  Schneiden,  reseetio.  Rj.  irrh. 
od  srezivati.  radnja  kojom  tko  srezuje  sto. 

Srezivati,  arezujSm,  v.  impf.  abschneiden,  reseco. 
Rj.  a-rezivati  n.  p.  nokte.  vidi  sarezivati,  sarijezati. 
c.  impf.  prosti  rezati.  v.  pf.  srezati. 

sfg,  m.  eine  Stange,  urn  daran  Wiische,  Kleider, 
Bettzeug  zu  liiften,  pertica  sustentuta  furculis.  cf. 
lijenka.  Rj.  moika  preko  koje  se  prevjesa  rublje,  i  t.  d. 

srgati  so,  si-gam  se,  v.  r.  pf.  zusammenlaufcn, 
concurro.  cf.  sledi  se:  Aber  poilji  niz  Turske  krajine, 
zaCuce  ga  sve  sedam  krajina,  srgaee  se  serat  i  kra- 
jina.  Rj.  s-(h)rgati  se.  (h  je  otpalo.  Korijeni  220). 
vidi  shrgati  se.  «  ovom  znaeenju  drukcije  se  ne  na- 
lazi.  syn.  kod  sleei  se. 

Srsj,  in.  L'rad  na  brdu  viSe  Dubrovnika,  gdje  je 
bio  namastir  sveti  Srgj.  Rj.  Sexgius.  isp.  Srgja. 

Sfgja,  m.  cf.  zlopoglegja.  Rj.  —  Ovo  jeste  Srgja 
Zlopoglegja.  Rj.  212a.  isp.  Srgj,  a  uza  to  misli  se 
na  srdjeti  se,  srcko,  srditko. 

srgjelja,  f.  (n  primorju)  die  Sardelle,  clupea,  encra- 
sicolus  L.  (clupea  pilchardus   WaTb.  Rj-*)-  riba. 

sfgj6njo,  n.  das  Ziimen,  ira.  Rj.  vidi  sreenje. 

Nrirjov  dan,  Srgjeva  due,  m.  St.  Sergius,  festum 
S.  Sergii  (7.  <>kt.).'  Rj. 

sricanje,  ».  das  Buchstabiren,  syllabarum  distincta 
prolatio.  Rj.  verb,  od  sricati.  radnja  kojom  tko  srice: 
liekaviea.  sricanje  a  bukvaru.  Rj.  21a.  I'eitelj  naiiise 
gjaku  najprije  slova,  pa  kad  njih  pozna,  onda  mu 
pige  sricanje  lekciju  za  lekeijom.  Danica  2,  119. 

Sricati,  srieem,  c.  impf.  buchstabiren,  sijllabatim 
effero.  Rj.  s-ricati.  v.  pf.  sreci.  —  Kad  tako  nauei... 
slogove  sricuci.  Star.  1,  30. 

srijeda,  /.  (accus.  srijedu)  —  J)  die  Mittc,  medium. 
Rj.  vidi  sredina  1.  isp.  sredokra<?a.  —  A  dobvati 
breSfcu  /'»  srijedi.  llj.  42b.  Poljice,  srijcda  od  pre- 
gljafie.  Rj.  536a.  Sredoposde,  srijcda  posta.  Rj.  708b. 
Pa  njega  iz  pistolja  posred  srijede.  Rj.  800b.  Kad 
dogje  na  onu  eupriju  .  .  .  pa  kad  dogje  na  sredu .. . 
Za  tim  presavM  ]ireko  duprije  .  .  .  Npr.  89.  Pobratim 
ga  Bveze  preko  sredc,  pa  spusti  u  jamu.  169.  Megju 
refienijem  i  atefienijem  gora  je  po  srijedi.  DPoal.  60. 
Srbi  ae  nagju  »  srijedi  izmegju  Rima  i  Carigrada, 
Kov.  4.  Na  onoj  je  atrani,  all  tako  u  kutu  da  ae  sa 
srijede  saliva  ne  moze  vidjeti,  Risan.  Kov.  29.  Stane 
Milos  u  sredu  na  po  uzviSeno  mesto.  Milos  157.  Po- 

pisaii    kona inte   koji   dolaze  u  pofietku  i  u  srijedi 

rijeci.  Rad  2,  195.  —  2)  der  Mittwoch,  die  Mitt- 
irorhc.    dies    Mvrciirii.    Rj.   srijeda  isrrdiiin)  nedjelje: 

tri  dona  pred   njom  (nedjelja,  ponedjeljak,  utorak), 


srijcdni 
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tri  za  it jom  u'etvrtak,  petak,  subota).  —  Pepeljava 
srijeda.  Kj.  494a.  Sredorusa,  po  vaskrseniju  detvrta 
srijeda.  Rj.  708b. 

srijcdm,  adj.  sto  pripada  srijedi  2;  govori  se  u 
okolini  Zagrebackoj,  n.  p.  srijedni  sajam,  t.  j.  koji 
biva  a  srijedu.  isp.  nedjeljui,  subotni. 

srijcirj ,    srijegja,    m.    mittlere    Boden-Daube   am 
Fasse,  tabula   fundi  dolii.  Rj.  srednja  duga  buret u 
u  dnu. 
Srijem,  Srijema,  m.  Sirmien,  Sirmiensis  ager.  Rj. 
otide  sitnu  knjigu  pisat',    te  je    Salje  Srijem- 
>noj.  Npj.  2,  258. 
Srij&muc,   Srijemca,   m.   der   Sirmier,    Sirmiensis. 
Rj.  i ,    ■  rijt  ma. 

Srljeinkii.  f.  vidi  Sremica:  Tako  pjeva  Srijemka 
gjevojka.  Rj.  vidi  i  Sremkinja. 

SrijemskT,  adj.  sirmisch,  sirmiensis.  Rj.  sto  pri- 
pada Srijemu.  vidi  Sremadki.  —  I  gosti  nas,  brate, 
ostaviSe,  ne  pohode  Srijemski  knezovi.  Npj.  2,  0.",4. 
srTjcnins,  m.  sr'ijciiiuSa,  /'.  srijeiiinz,  in.  sr'ijc- 
miiza.  /'.  Art  wildwachsendes  Zugemiise  (Bdrenlauch, 
Waldlauch.  Rj.3),  opsonii  genus  (allium  ursinum  L. 
Rj.3).  Srijemus'  raste  po  aumi  i  lisde  mil  je  u  uatima 
kao  bijeli  Ink,  za  to  ga  mnogi  u  proljede  beru  i  sa 
soli  i  bljebom  jedu :  Jo5  se  hvale  da  se  dobro  hrane 
u  proljede  srijemuzom  travom.  Rj. 

sri'jes,  srijesa,  m.  der  Weinstein,  tartarus.  Rj.  vidi 
strijes.  isp.  birsa  (birza).  —  srijes  ( isp.  star.  slov. 
CffKUIh,  faex),  i  s  umetuutim  t  megju  .••')•:  strije-.  Kn- 
rijeni  224.  za  umetnuto  t  isp.  stramota  i  siamota. 

srijctali,  srijetam  (srijedem),  v.  impf.  u  pjesmi 
uijesto  sretati:  Daleko  ga  care  ugledao,  na  blize  ga 
junak  srijetao.  No  srijece  na  buljuke  Turke,  a  gje 
nose  mrtve  i  ranjene.  Rj. 

srikati  sc,  a  zagoneci:  Ubih  vola  bika,  sve  se 
selo  srika  oko  vola  bika  navrh  jasenika  (badva  vina). 
Rj.  i.<p.:  Ubih  vola  bika  navrh  ccrovika,  sve  se  selo 
svika  na  rnojega  bika  (odgonctljaj :  Kokos  kad  snese 
jajei.  isp.  i  zagonetku  kod  staviti  I  3. 

srimiti  sc,  srinem  se,  v.  r.pf.  in  C.  G.)  abmagern, 
macresco,  cf.  spasti:  Da  se  nijesi  brinuo,  ne  bi  se 
tako  srinuo  (Kao  ukor  debelu  doeku.  Posl.  55).  Rj. 
s-rinuti  se  (isp.  prosti  rinuti,  koji  je  takogjer  v.  pf). 
ostala  syn.  vidi  kod  spasti  3. 

srkfuije,  n.  das  Schlurfen,  sorbitio.  Rj.  verb,  od 
srkati.  radnja  kojom  tko  srce  sto. 

srkati,  sfdem,  v.  impf.  schlurfen,  sorbeo.  Rj.  prae- 
sens  i  sfkam,  kao  sto  se  vidi  iz  posljednja  dva  pri- 
mjera.  v.  pf.  prosti  srknuti;  p.  pf.  sla:.  od  srkati: 
nasrkati  se,  posrkati;  od  srknuti:  odsrknuti,  prisrknuti. 
v.  impf.  sloz.  prisrkivati.  dem.  srkutati.  —  Na  Bozid... 
Kad  pocnu  rucati  neki  prije  svega  srcu  varenik.  Rj. 
30b.  Ko  hide,  ne  srce.  (Ko  mnogo  spava,  onaj  slabo 
jede  ;to  kuvano).  Posl.  159.  Teako  je  i  duvati  i  sr- 
kati. 314.  Ne  srku(j)  vruce  juhe,  da  se  ne  oprlis. 
DPosl.  75.  Pas  raspasi,  bide  ti  polakSe,  nosom  srkaj, 
svoje  kose  dipaj.  Npj.  5,  453. 

srklct,  m.  ein  arohender  Befehl,  jussus:  Pa  od 
zeralje  na  noge  skocio,  a  na  mlagje  srklet  udinio.  Kj. 
zapovijesl.  vidi  crklet,  saklet. 

srknuti,  sfknem,   v.  pf.   schlurfen,   sorbeo.   Rj.   v. 
impf.  prosti  srkati ;  vidi  ondje  i  o.  pf.  sloz.  —  Baja- 
lica  zivo  ugljevlje  baca  u  nenadetu  vodii . . .  po  torn 
bolesnik  od  one  vode  u  triput  srkne  i  uiiiije  se  njome. 
Rj.  83b.  Srkne   malo    vina    i/.   £a£e.  Rj.  124b.  sa  ae, 
pass.:   Srdak,   Ho   se    a   jedan    put    srkne.    Danidid, 
DPosl.  XVII. 
srkiituiij c.  a.  dem.  od  srkanje.  Rj. 
srkutati,  srkudem,  dem.  od  srkati.  Rj. 
srljiinje,  n.  verb,  od  srljati,  koje  vidi. 
srljali,    sVljani,    v.  impf.    rennen,   ruo,  cf.  nasrtati. 
Rj.  vidi  i  srtati.   V.  pf.  Sloz.   nasrljaii. 

srina,  /'.  vidi  srebro  (srma  je  najdiatije  srebro). 
Rj.  —  Dobre  konje   ».  srmu  oblismo,   a   skerlel    ae 


cohu  obukosmo.  Npj.  4,  240  (u  skerlet-cohu,  megju 
njih  umetnuto  se  stiha  radi).  Uze  njemu  od  srme 
oruzje.  5,  250.  Svrh  kosulje  zelene  jederme,  kaljt  nom 
su  srmom  izvezene.  5,  287. 

srnia-dzi'izdaii,*  m.  kao  kesica  od  arebra,  i  ovdje 
se  misli  u  eemu  se  zapis  nosi:  Ja  se  dragom  u  njedra 
aavila,  u  njedrima  srma-dzuzdan  bila.  Rj.  isp.  dzuzdan. 

srmajli,*  adj.  indecl.  vidi  srraali:  Uz  koSulju  sr- 
majli  maramu.  Kj.  sto  pripada  srmi.  vidi  i  srmari; 
srebrn. 

srmnjlijil*  (puika),  f.  vidi  srmalija.  Rj.  vidi  i 
arebrnjada.  —  SretoSe  uas  dvije  zmije  ljute,  jednu 
ubih  puskom  srmajlijom,  a  ti  ■lrugu  zelenom  latiukom. 
.Npj.   1,  328. 

sniiali,  adj.  indecl.  vidi  srebrn:  Pa  ga  pokri  sr- 
mali  kosuljom.  Rj.  snna-li,  nasi.  Turski.  vidi  i  -v- 
majli,  srmari. 

srmalija  (puika),  /'.  vidi  arebrnjada.  Rj.  vidi  i 
srmajlija.  —  Pa  dofati  pusku  srmaliju,  na  Murata 
nagoni  dorina.  Npj.  4,  328. 

sriuiiri,  adj.  indecl.  (u  Dalm.)  vidi  srmali:  Kad 
vain  mahnem  srmari  maramom.  I  malum  im  srmari 
maramom.  Rj.  vidi  i  srmajli,  srebrn. 

srna,  /'.  {pi.  afne)  das  Beh,  <aprea.  —  Hodib  mlada 
po  gori  zelenoj,  pasoh  travu,  kakono  i  srna,  i  ne 
vigjeh  bljeba  zalogaja.  Npj.  3,  402. 

srnac,  srnca,  m.  capreus.  Siulli.  vidi  Brndad,  srnjak. 

srnadica,  /'.  (u  Hrv.)  vidi  atrnadica.  Rj.  ptica.  — 
moze  biti  od  osnove  koja  je  u  strni:  atrnadica  i  od- 
bacivsi  t:  srnadica.  Korijeni  275. 

srnava,  /'.  ime  kravi.  Rj.  isp.  za  nasi,  bjelava.  — 
osn.  u  srna.  Osn.  85. 

Srncc,  srndeta,  n.  vidi  liine.  Rj.  mlada  srna.  — 
Dvije  dojke  tvoje  kao  dva  blizanca  srnceta.  Pjea. 
nad  pj.  7,  3. 

sriulac,  srndada,  m.  der  Behboek,  capreolus.  Rj. 
muzjak.  vidi  srnac,  srnjak.  —  crvendac  (osn.  u  adj. 
erven;  d  je  dodano  glasu  n,  kao  u  srndac).  (tsn.  230. 
rijeci  s  takim  na.it.  vidi  kod  gluhae. 

srncei,  ee,  adj.  Beh-,  capreae,  eaprearum.  Rj.  sto 
pripada  smi,  srnama.  —  takva  adj.  kod  jagnjedi. 

srnetina,  /'.  dan  Behfleisch,  caro  capreae.  Rj. 
srnece  meso. 

-srnnli,  -srnem,  ne  dolazi  kao  prost  glagol  nego 
samo  kao  slozen:  nasr'nuti,  posrnuti.  v.  impf.  nasrtati, 
pbsrtati :  prosto  srtati. 

srnjak,  srnjaka,  m.  u  Hrv.  vul/  srnac,  srndae. 

srucan,  srocno,  adj.  sriitit,  ubereinstimmend,  con- 
veniens:  O  svacemu  srocno  prozboriti.  Rj.  kao  slozno, 
skladno  2,  kako  valja.  isp.  sroCiti,  sloziti. 

1.  srdeiti,  srSclni,  v.  pf.  vidi  sloziti.  Rj.  s-roditi 
(CirucilTH.  Korijeni  14).  vidi  sloziti  5.  ».  p.  u  pje- 
vanju  kad  pjeva  dvoje  eajedno  pa  srode  da  se  glai 
nijednoga  i«"h>io  ne  cuje. 

2.  srdeiti,  sroclm,  /■.  ///'.  9-roditi,  na  rociste  sa- 
zcati.  v.  impf.  roditi  (i  se).  —  Srocila  sam  dvije 
harambase.  J.  Topic'  0.   Bp. 

srOdiliii  dua,  adj.  untcr  einander  verwandt,  co- 
gnatus:  Ka'no  srodno  jato  golubova,  Kj.  a-rodan,  koji 
je  s  kiin  rod.  —  Srodna  brado,  oganj  oborite.  Npj. 
1.  284.  Poaljednje  poluglasno  ilovo  pretvori  (se)  u 
drugo  njemu  srodna.  Danica  I.  OS.  Razlidni,  izmegju 
sebe  manje  ili  vi§e  vrodni  narodt  ...  ovoga 

roda  <r  j  e  k  i  >  i  i  s«  drugi  srodni  u  rijecima  i  u  gra- 
matici    nl**    u   blizu,    gjekoji    it    daljega,    a   gjekoji 

iiiji'su    iiimaln.  1',  l-M.    Slnra.    kuja  su    I    nutra   po  pri- 

rodi  svojoj  srodna.  Pia.  29.  D  plemenima  oesta  <r  ii,a 
svezc.  DM.  299.  Sin  naroda  naiemu  srodna.  Kad 
9,  191. 

srmliii  sc,  BrSdim  ae,  ».  r.  pf.  einander  als  Ver- 
wandte  erkennen,  propinquos  u  appellant.  Kj.  s-ro- 
iliii  se  ■  feint,  post  at  i  nm  rogjak.  r.  impf.  arogjavati 
se,  aragjati  si'.  —  S  Kara-Gjorgjijerji  ostane  Mladen 
Milovanovid  sn  -'...jijiiii  kumom  Milojem  Petrovidem, 
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hnji  sv  .  .  .  sail  h  srodUi  i  kao  brada  zivljeli  a  jednoj 
km'-i.  Sovj.  17.  Ali  ni  sto  se  srodi  sa  Stefanom  To- 
maievUem,  kome  dade  kder,  to  niSta  ne  saduva  Srbiju 
od  tiirskoga  jarma.  I  >M,   1  16. 

srodaik,   m.  der   Verwandte,  propinquus.  Kj.  koji 
je  si  —  Tako  mi  sio  podijeliti  ne  inozemo! 

it.  j.  krvii.  iK  srodniku).  PobI.  :i07. 

srddstro,  n.  die   Ferwandschaft,  propinquitas,  cf. 

rod.   Bj.  isp.  i  rodbina.  —  Jezici  jos  nijesu  tako  po- 

znati,  da  l>i  Be  mogla  koljena  (stepeni)  srodstva  njiho- 

vog  naznai'-iti.    Danica   l'.    122.   Tma  li  Turska  rijeC 

ri     kako  srodstvo  s  nasijem     derati     to  ne  znam. 

Pis.  42.  Kupi  iijivu  .  .  .  jer  ti  imai  po  srodstvu  pravo 

da  je  ku j>i -.  Jer.  .""J,  7.   Na  bvoju  korist  obrativSi  to 

a   da    daleko  srodstvo   <  Nemanjom  .  .  .   DM.  !)C>. 

Srostvo  megju    jezicima  slotenskim    joS  se  slabo  zna. 

K.i.l  1.  106. 

-rnjrjavanjr.    n.    das     Vettem,    appellatio    titulo 

obrini.  Bj.  verb,  od  srogjavati  se,  koje  vidi. 
srogjttvati   se,   srogja>3m   se.   r.  r.  impf.    Vetter 
n,    appellate   se  consobrinos.  Rj.  s-rogjavati  se. 
reciproc.  postajati    rogjaci,   govoriti   jedom    drugomu 
rogjak.  vidi  sragjati  se.  r.  pf.  sroditi  se. 

srok.  smka,  m.  —  1)  (u  C.  GO  das  Zeichen,  signum, 

cf.  znak:  Srok  je  ono  u  nasu  krajinu.  Ej.  s-rok.  (isp. 

znak,    upravo  it  lull    ngovoren  znak.  Korijeni 

14.  —  3/Wdislik;  </.  ;■  lliim.       Ono  nijesu  narodne 

pjes Dego  ill  je  on  (Kadid)  gradio  .  .  .  prem  da  su 

gjekoje  (osobito  koje  nijesu  na  sroke)  dosta  nalik  na 

idne.  X  pj  '   I.  \  X  X  \'l  II.  isp.  sroditi  1. 

srdktati  se.   sroki'ii  se.   v.  r.  p/°.  t.  j.  svinje,  sich 

i    inimi  ngrunzen,    cum    grunitu 

conewrro.  Bj.  B-roktati  se.  svinje  sesrokcu,  t.  j.  rok- 

strce  ne.  v.  impf.  prosti  roktati. 

snV/.ati,   Brozam,  v.  pf.  —  J)  z.  B.  die  Striimpfe 

rnm     Heine    hirabrolh  n ,    devolvo.     Kj.    s-rozati     n.    p. 

bjecve  s  noun,  suprotno  zarozati.  isp.  srozati  se.  druk- 
eije  in-  dolazi  glagol  ovaj.  —  2)  sa  se.  refleks.:  LVa- 
dinila  se  mrsku.  kad  se  n.  p.  sroza  dokoljenica.  Rj. 
372b. 

srp,  iii.  die  Sichel,  falx.  Kj.  dem.  srpid.  fcyjo.  srpak 
1.  —  Zetvu  lela  lepota  devojka  zlatnom  rukoin  i 
trebrnim  srpom.  Npj.  1,  17l'.  Povadite  srpove,  jer 
lezaii  yinograd.  DP.  87. 

srpae,  si-pea.  iii.  in  Dubr.)  die  Betonie,  vettonica 
officinalis  L.  Kj.3).  Bj.  biljka. 

srpak.  srpka,  m.  —  1)  hyp.  od  srp.  —  2)  nekakva 
trava.  Kj.  Fdrber-Scharte,  Farberdistel ;  serratula 
tinctori  i  I..  Bj.*  733a. 

sfpanj,  sfpnja,  >».  (u  Dnbr.)  Monai  Juli,  mensis 
-  Kj.  ^"Inii  mjesec  u  godini.  vidi  jul,  julije. 

Srpi'ad,  /'.  (coll.)  junge  Serben,  serbica  juventus. 
Kj.  vidi  Srpdid  rpcadi:  Srpi'-e. 

Srpi"e.  Srpdeta,  n.  'in  junger  Serbe,  puer  serbus. 
Bj.  Srpsko  dijete.  '■nil.  Si 

Srpi'ii'-i.  m.  ill.  icoll. i  ruli  SrpCad.   Bj. 

srpir,    iii.    ill  in.    ml    Brp.    Kj. 

>rpka,  Srpkinja.  /'.  die  Serbin,  Serba.  Bj.  —  <  tj 
Srpkmjo,  drags  moja  ljubol  Npj.  2.  625. 

Srpska,  /.  id/  Serfcta,  <•/.  Srbija.  Kj.  t.  j*. 

SfpskT,    ii'lj.    serbisch,    terbicus.    Kj.  sto  pripada 

Srbima  iii  Srbtt  kojemu   god.    vidi    Srbinjski.  —  Da 

in   vidi   stn    prije   i   sain    iHiniii   hrvatski   iii   srpski. 

i  Btrnk   cvfitovx  /»"   Srpski   se  ne  bi 

moglo  kazati.  Btrai    1886,  1766.  Sto  mu  je  bilo  ruski, 

iiii  mu  promenio  nn  srbski.  Glas.  11,  143. 

Srpskoslavenskf,   adj.    Srpsko-slavenski,    sto  je 

fco.   'v-  Srpskoslovenski.  —  Kakav 

-'...  Moze  Idti  da  je  Srpsko-Slavettski,  ali 

crkveno-Slavenski    zaista   nije.    l'i-.   83.    Primjeri   ii 

ieeika.  DBj.  l,  VII. 

Srpskosl6venskT,     -'.    Ho  ji   Srpsko  i  Slovensko. 

Sipskoslavenski.   —    Poslije   se   jninoalavenska 


razdijeli  na  dvajezika,  koja  (Slajher)  naziva  bugarskim 
i  srpsko-slovenskim.  Kad  1,  108. 

srs,  /'.  das  Marl,  (der  I'flanzen),  medulla,  cf.  si-eika. 
Kj.  riili  i  sir,  srz  1.  isp.  st'fz.  —  Kndjelja  i  Ian  ima 
ovakovijeh  ziriea  u  sebi...  trebalo  je  mnogo  umjeStva, 
dokle  je  (eovjek)  one  ziiice  ocistio  spolja  od  ljuske 
i  iz  nutra  od  srs*.  Priprava  140.  .Srs  od  rogoza  moze 
sluz.iti  zgodno  kao  trud.  163. 

srSIjcn,  sfsljena,  m.  die  Morniss,  crabro,  cf.  straljen. 
Bj.  bubina.  vidi  i  strmelj.  —  Skorak,  sarena  i  brkata 
bubina,  nialo  tanja  od  srsljen a,  alijedngafka  koliko 
i  on,  ako  nije  i  dulja.  Rj.  687b.  srsljen.  megju  sr 
umede  se  t:  strsljen;  strSiti,  nastrSiti  se.  Korijeni  43. 
:n  itmetnuto  t  megju  sr  isp.  stramota. 

s'r(,  in.  vidi  orepina.  Kj.  ;«  lisicine  od  pola  legja 
I:  repu.  —  Po  svoj  prilici  i  sft  (orepina)  bide  tiiL'ja. 
Osn.  21. 

sPtanje,  ».  verb,  ml  srtati,  koje  vidi. 

srlali,  sTi-eiu.  i'.  impf.  samo  u  Stullija  i  u  njega 

Msftain.  vidi  srljati.  —  1)  iiaoiniderute,  temere, 

coeco  animo,  vel  impetu   ire,  procedere.  nesmotreno, 

dr<l:o,  slijepo,  Hi  navaljujuci  n'-i,  stupati  kuda,  n.  p. 

srtati  ii  propast.  isp.  v.  impf.  posrtati,  v.  pf.  posrnnti. 

—  2)  srtati  na  koga,  adoriri  aliquem.  St n Hi.  vidi 
nasrtati  na  koga. 

srnbiti,  s.-Qbim,  v.  pf.  B-rubiti.  vidi  odrubiti,  od- 
sjedi,  osjei'i.  isp.  rubiti  2.  —  A  Dojdilo  dobar  junak 
bio,  glum  srnlii  crnom  Arapiiui.  HNpj.  1,  308. 

srdciti,  sruclm,  r.  pf.  s-rueiti.  vidi  izruditi  1,  ispra- 
zniti.  —  Miloi .  .  .  rasrdi  se  i  svoju  srdnju  sruci  na 
njeija  (na  N'nkai.  Mil.  269. 

srDsiti,  sr'usim,  v.  pf.  n.  p.  kudu,  niederreissen, 
demolior.  Rj.  v.  impf.  prosti  rusiti.  —  Suncece  po 
krajini   da  Sruse.  Milo-   L'li. 

sfznuti,  srznem,  v.  pf.  spannen,  anstrtngen,  in- 
tendo:  Ksom  sreni,  rukom  vrzi,  ljudski  rail.  Rj.  s-rznuti. 
glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  —  Znaeenje  (korijenu) 
ti  nii  se:  t  nije  umetnuto:  srznuti.  Korijeni  221.  bide 
od  rijeci  rs  (snaga). 

sfz,  /'.  Kj.  ridi  2  src  f.  —  1)  n.  p.  u  drveta,  a 
zove.  das  Mark,  medulla.  Rj.  vidi  srCika  1,  2  stri  f. 

—  Iznagju  u  Misiru  papir  iz  srzi  nekakoga  rogoza. 
Priprava  182.  —  2)  u  ciru,  der  Eiter,  pus.  Rj.  vidi 
gnoj   1.  isp.  sukrviea. 

Sriba,  /'.  (n  Dubr.)  vidi  srdnja:  Postelja  i  trpeza 
nema  sr^he  (Posl.  ^."itii.  samo  je  po  knirnoni  Dubro- 
vackom  govoru  mj.  srdzba,  gdje  je  od  {  isreiti,  i  se) 
pri'l  b  postalo  dz.  isp.  svjedodzba. 

stabadljika,  stabaljika,  /'.  vidi  stabljika.  Rj.  vidi  i 
stabaljka,  i  ondje  ostala  sijn.  osn.  u  stablo.  Osn.  277. 
rijeci  s  takim  nasi,  kod  aptika. 

stabaljka,  /'.  ridi  bazdrljica.  Rj.  vidi  i  stabadljika. 
stabaljika,  stabljika,  stapka,  badrljica  1.  bazdrljica, 
bazdrljika;  batvo,  peteljka,  trepeljka,  vrijeza  la.  n.  p. 
n  Wave  onaj  strut;  od  zemlje  do  ccijeta,  u  grozda 
mi"  .a  sto  ga  drzimo,  tako  i  u  kruske,.  i  t.  d.  isp.  i 
stablo.  i'ijiii  s  takim  mist,  kod  kazaljka.  sa  osn. 
ridi  stabaljika. 

slabar,  stabra,  m.  (u  C.  G.)  der  Stamm,  camlei, 
if.  stablo:  Kakove  su  noge  u  gjevojke,  je  1'  v'  ovaki 
stabar  u  lemuna.  Kj.  vidi  i  deblo,  brek.  —  Bogatae 
je  nedarovit  kako  stabar  neplodovit.  DPosl.  7.  Dije 
stabar,  bide  i  grane.  Hi.  Kruska  ne  pada  daleko  od 
stabra.  51.  Stabar  (u  starom  bi  slovenskom  bilo 
CThEpl,  kor.  koga  je  stablo).  Osn.  Kir,. 

stabarka,  /'.  —  J)  vidi  stiip.  Rj.  drven  sud  u 
kojem  se  masio  mitS.  ridi  i  budka,  biu'ka.  —  2)  ridi 
tabarka.  Kj.  kad  se  pece  rakija,  napuni  sc  badanj 
rode,  pa  se  kroza  nj  pruritic  kaeanska  lula,  te  se 
ral.ija  prolasect  lulum  km;  rodii  r.ishlagjujc.  — 
osn.  a   stabar.  <  Isn.  ->'M. 

slablina,  /'.  vidi  sasarovina.  Rj.  kukuruzno  stablo. 
vidi  i  kukiinizovina.  i  syn.  ondje.  —  gram,  je  upratio 
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augm.  od  stablo,  koje  joj  je  osnova;  ali  znacenjem 
zamjenjnje  osnovu. 

stablo,  n.  tier  Stangel,  eaulis.  Rj.  vidi  stabar,  deblo, 
hrek.  isp.  stabaljka,  i  syn.  ondje.  —  Bacva,  2)  stablo 
u  prorasla  ernoga  hika,  na  kojemu  je  gore  sjeme, 
cf.  cvolika.  Rj.  18a.  Kasla  jahulca  Ranku  pred  dvorom: 
srebrno  stablo,  zlacene  grane.  Npj.  1,  60.  Sve  pla- 
nine  .  .  .  mogu  se  razdijeliti  na  dva  glavna  stabla. 
Dauica  2,  31.  Sjeme  puSta  dolje  korijen,  a  gore  rastu 
stabla.  Pis.  25.  Ima  mnogo  rijeci  za  hukuruzno  stablo. 
76.  Sedam  klasova  izraste  iz  jednoqa  stabla.  Mojs.  I. 
41,  5. 

stabljika,  f.  (ii  Srijemu)  der  Stangel,  eaulis  (n.  p. 
u  duvana,    kiiknruza  itd.),   cf.  stabadljika.  Rj.  vidi  i 

:i  ii.   ondje.   —   Siju   vjetar  .  .  .  stabljike 

ne  c"e  imati,   klica  ne  ce  dati  braSna.  Os.  8,  7. 

stai'i,  staknGm  (stakoh,  stafie,  st'akao,  stakla),  vidi 
staknuti.  Rj.  s-tafii,  it.  p.  ugarke,  mini,  vidi  i  star- 
nuti.  v.  impf.  sticati.  —  Niti  je  htela  vatre  staknuti, 
ni  spremiti.  Raj  ska  duSo!  Sto  nisi  mojit  vatru  stakla 
i  moju  kolebu  poeistila?«  Npr.  143. 

sta»l,  in.  (st.)  dcr  Stand,  status:  Gje  se  nagje,  ongje 
stade  stadom.  Rj.  za:  stadom  stati  isp.  cikom  poei- 
kivati,  i  ondje  o.stale  tnkve  izricaje. 

stado,  (stiido),  n.  (st.)  (pi.  gen.  stadii),  die  Herde, 
grex:  Ako  uie  nadzanjes,  dacu  ti  ja  stttdo.  oto  6e 
tebi  stado  s  premnogim  oveama,  kad  ti  trave  nemaS, 
stado  da  napaseS.  Rj.  vidi  krd,  oorda.  —  Idudi  naigje 
na  livadi  na  stado  owica.  Npr.  72,  B'jelo  stado,  po- 
klali  te  vuci!  Npj.  1,  324.  Sogava  ovea  sve  stado 
osoga.  Posl.  352.  Da  mu  ralo  ore  u  duboko,  a  stado 
ide  u  siroko.  Kov.  120.  Stado  ti  se  sirilo,  a  iz  njega 
vadio  sir.  126.  Udaric'n  pastira  i  ovce  od  stada  raz- 
bjeci  fie  se.  Mat.  2(i,  31.  iz  primjera  ovijeh  vidi  se, 
da  rijec"  stado  nijc  stajaca. 

stiihor,  m.  vidi  staor,  stakor;  pacov,  parcov;  die 
Unite,  rattles  Linn.  —  Pacov,  die  Ratte,  rattus  Linn, 
cf.  stahor.  Rj.  492a. 

staja,  f.  —  1)  der  Stall,  stabulum.  Rj.  vidi  staj- 
nica,  Stala,  konjuSnica,  koSara  (govegja,  konjska,  oveja), 
ahar  (ar,  har).  —  Ondje  nacini  sebi  kucu  a  stoci  svojoj 
nacini  staje.  Mojs.  1.33,  17.  —  2)  vidi  zgrada.  Rj.  — 
Cerana,  staja  gdje  sapundzije  svijeee  i  sapun  grade. 
Rj.  759b. 

stajnt-T,  ce,  adj.  n.  p.  baljina,  feierlich,  sonntaglich, 
solemnis.  Rj.  kao  svecano,  sto  je  za  nedjelju  i  blag- 
dane.  suprotno  sebicni  1.  —  Stajafiica,  stajaca  kosulja. 
Rj.  711a.  Gdjekoje  mlade  i  poslije  kaSto  metnu  fiuk 
na  glavu,  kao  stajacu  kapu.  Rj.  761b.  Koje  se  rijeci 
danas  ne  govore  u  govoru,  nego  se  samo  fiuju  u 
pjesmama,  one  sam  zabiljezio  sa  St.  (stajaca,  poetisch). 
Rj.'  XX.  Svatovi  ustaju  i  oblafie  se  m  svoje  najljcpse 
Stajace  odijelo.  Kov.  58.  Stajaci  (osn.  u  stajati).  Osn. 
240.  sto  je  za  stajanje.  adj.  s  takim  nast.  kod  brijafii. 

stajat'-ira,  /'.  stajafia  kosulja,  das  Feiertagshemde, 
solemne  indusium.  Rj. 

1.  stajanje,  n.  das  Stehen,  statio.  Rj.  verb,  od 
stajati  (stojim).  Hanje  koje  biva,  kad  tko  stoji:  Vefi 
na  mejdan,  ako  zena  nisi  !  jer  mi  nije  dugo  ea  sta- 
janje. Npj.  3,  396. 

3.  stajanje,  n.  verbal,  od  stajati.  l!j. 

1.  stajati,  stojim,  v.  impf.  Rj.  vidi  2  stati  (=  sta- 
jati) stojim.  r.  impf.  sloe,  do-stajati  se  (kome  Sto), 
nastajati;  u  kojih  se  jos  dr'zi  o:  nastojati  \i  nastaja- 
vati),  pristojati  se.  v.  pf.  sloz.  do-stajati  se  (cega;  u 
pjesmi  i  bez  se);  ostajati,  odstiljati,  postajati,  prestajati, 
zaetajati  (i  se);  u  kojih  se  jos  drzi  o:  dostojati  se,  ' 
prestajati.  v.  pf.  prosti  1  stiiti  1.  —  1)  stehen  bleibtn, 
consisto,  sto.  —  a)  u  prarom  stnislu:  Dubiti,  stajati 
upravo.  Rj.  142b.  Dijete  stoji  dwpke.  Rj.  145b.  Baste 
stajati,  vidi  filoviti.  Rj.  642b.  (  loviti,  2)  stajati  un 
glavi  i  na  iitkaiiia  diiriinvsi  noge  upravo  U  visinu 
kao  sto  fine  kasto  djeca  igrajufii  se.  Rj.  827b.  Ne 
stoj  gjavole!  (Reie  se  nz  rijec  kad  se  pripovijeda  feako 


si1  Sto  zlo  dogodilo).  Posl.  209.  Nigda  mu  jezik  ne 
sloji,  kao  vodenicno  kolo  (koji  mnogo  govori).  213. 
Stoji  kao  straiilo.  295.  Dim  ne  ndi  lczecim  neg  Sto- 
jecim.  DPosl.  16.  Nagje  (ear)  fiedo  u  L'uri  zelenoj  .  .  . 
Staja  care  letnji  dan  do  podne,  ne  bil'  gdi  ko  cedn 
izisao.  Npj.  2,  155.  Kad  ti  dodje  ova  casica  i  ova 
zdravica,  prigni  sjedeci  a  odmakni  stojeci.  Kov.  7.'!. 
Ncvjerstvom  odlomise  se  (grane),  a  ti  vjerom  stojis. 
—  h)  isp.  biti,  nalaziti  se  (lezati,  sjedjeti  2,  prebivati, 
stanovati,  zivjeti) :  Ajam,  ono  sto  stoji  npregnutu  konjn 
oko  vrata.  Rj.  2b.  2ito  stoji  na  sofri  n  kakvoj  karlici. 
Rj.  34b.  Pod  vjerom  stajala  djevojka  tri  godine.  Rj. 
•Ilia.  Na  dugulj  stoji  nov  mjesec.  Rj.  143b.  Kara 
stoji  uspravo  .  .  .  Bure  stoji  poloske.  Rj.  266b.  MegjaS, 
koji  s  kim  megji  (do  njega  stoji).  Rj.  351a.  OWSara, 
zgrada  gdje  ovce  stoje.  Rj.  437a.  U  jednit  sobu,  u 
kojoj  je  bio  jedan  vran  konj  .  .  .  u  drngn  sobn,  u 
kojoj  je  za  jaslima  stajao  bijel  konj.  Npr.  8.  PoSto 
je  tako  stajala  neko  vreme  kod  ale,  rekne  joj  ala: 
-Ako  hoces,  idi  kn<?i  .  .  .  142.  Dokle  se'erca  s  majkom 
stoji,  pod  kosama  jezik  goji.  Posl.  65.  Jabuka  koja 
dockan  sazri,  dugo  stoji.  107.  liana  koja  jos  pod 
zavojem  stoji,  nju  je  lasno  pozlijediti.  269.  Stoji  mi 
na  vrh  jezika.  (Kad  coek  ne  moze  da  se  sjeti  (Sega 
Sto  dobro  zna).  295.  On  misli,  da  Ce  pitati,  kako  stoji 
In  stvar.  .favor  1885,762.  Vojske,  koje  su  oko  Vidina 
protiv  liasa  stajale.  Milos  10.  ltazlika  izmegju  zivo- 
tinje  i  covjeka  stoji  u  tome,  sto  .  .  .  Priprava  117. 
Poslije  ove  gospode  stoje  mitropoliti.  Za  mitropoli- 
tima  idii  kalugjeri,  popovi.  Rj.'  XIX.  Ovaj  svijet 
stoji  vise  od  <:<)<)<)  godina.  Sovj.  80.  Jer  u  pismu  stoji 
da  fie  angjeli  .  .  .  ali  i  to  stoji  napisano:  nemoj  .  .  . 
Mat.  4,  6.  7.  tin  stoji  n  nekoga  Simona  kozara.  CMel. 
Ap.  10,  6.  Zar  fiete  toga  radi  stajati  neudate?  Rut 
1,  13.  Jer  se  Juda  radovase  levitima  Sto  stajaliu  na 
poshi:  Nem.  12,  44.  Angjeli  Gospodnji  stunom  stoje 
oko  onijeh,  koji  se  njega  boje,  i  izbavljaju  ih.  Ps.  34, 
7.  Da  je  Dubrovnik  stajao  pod  Mlecima.  DM.  231. 
Na  torn  je  naeelu  stajnlo  i  brijezno  pravo.  304.  Pa- 
trijarsi  Carigradski,  Aleksandrijski  .  .  .  stojeci  megju 
sobom  it  duhovnoj  svezi.  DP.  238.  I  ii  prijevodu  itali- 
janskom  stoji  ta  rijec.  DKj.  1,41.  —  c)  isp.  priliko- 
vati ;  passen,  angemessen  sein :  Oua  videfii  prsten, 
uzme  ga  te  stavi  na  prvi  prst  .  .  .  »Viirji  tata,  kako 
mi  lijepo  stoji* .  Npr.  115.  Dobru  covjeku  sve  dobro 
stoji.  DPosl.  18.  Na  se  pogleduje,  stoji  li  joj  lepo 
ruho  sakrojeno.  Npj.  1,  108.  Kako  mu  stoji  haljina 
navezena  zlatom,  kapa  s  fielenkom  . . .  Nov.  Srb.  1817, 
493.  —  (t)  stajati  prema  kome,  s  kim;  stoje  megju 
sobom;  sich  rerhalten  gegen  . . .  im  Verhaltnisse  stehen, 
rationem  habere  ad  rem:  Kako  su  te  zemlje  stajale 
megju  sobom  do  Stefana  Nemanje?  DM.  1.  /a  njegove 
vlade  poceSe  oblasti  dnilcije  stajati  prema  prijestolu 
velikoga  znpana.  's.  Milutin  rgjavo  stajase  s  Dubrov- 
nikom.  3o.  Zakon,  koji  odregjuje  kako  valja  podanici 
da  stoje  prema  vrliovnoj  vlasti  i  megju  sobom.  127. 
isp.  odnos.  —  e)  stoji  sto  do  koga,  za  kim,  od  volje 
cije,  u  volji  cijoj ;  von  cinnn  otter  etwas  abhangen, 
es  Ittiiitjt  von  .  .  .  ali,  petidcrr  c.r  aliijiin.  r.v  alicujus 
arbitrio,  in  aliquo  positum  esse:  To  stoji  do  tebe, 
hiingt  von  dir  ab,  in  te  situm  est.  Rj,  123a.  Cat  refie 
da  U  njegOXldj   VOiji   to  lie  stoji.  nego    u  nji'^ovc  Si'-crc. 

Npr.  103.  Od  volje  mu  (je  ili  stoji),  kaoookcu  post. 

Posl.  2.'i'_'.  S  glave  riba  smrtli.  (Do  stnrjcsinc  sre  stoji). 
283.  StareSinu  je  lasno  nafii;  ako  li  sad  baS  era  njim 
stoji,  budi  li  starcsinn.  MiloS  89.  Do  vas  stoji,  da  to 
bude  ili  ne  bude.  Pis.  27.  Sve  je  ovo  stajalo  od  volje. 
Priprava  182.  Ovo  sve  fietvoro  ne  vjerujem  da  fie  stati 
mo  tor.,  no  opet  za  minima  stoji!  Strai.  1887,206. 
Obratifiu  sav  narod  k  tebi;  jer  sa  onijem  kojega  trazis 
stoji  tin  se  svi  vrate  k  tebi.  Sam.  11.  17, ,'!.  amo  idi  i 
ovaj  primjer:  Stefanu  mnogo  HajaSe  do  milosti turakib 
careva.  DM.  110.  -  f)dobar  stajati  ea  sto,  prema 
Njemackom:  gut  stehen  fiir  etwas.  vidi  jamfiiti  se  za 
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Sto.  —  I  ma  77  putovn,  kojijemgod  pogjes,  ja  Ii  stojim 
dobar  da  6ei  nodi  u  namastir.  Rj.  396a.  l'asa  opet 
zapita  Vuicu  Vulidevida,  stoje  lioni  it.  j.  Srbii  dobri 
Radica.  Danica  1.  L5.  A  ja  Ii  stojim  dobar,  da 
krivci  dodi  u  tvoje  nike.  Milo§  64.  —  2)  stoji 
vika  (ljudi),  lave/,  pasa,  rika  volova,  beginnt,  coepit, 
•  cistit.  Rj.  —  Stoj'i  vriska  djece.  Stoj'i  </r</,<(  vrana. 
Kj.  82a.  Stoii  ga  dernjaru.  Rj.  117a.  Sfey'i  drefco  djece. 
Rj.  L38b.  Xnhtr  stoji  od  mladijeh  gjevojaka.  Stqy'i 
jubor  zutijeb  dnkata.  Kj.  L61a.  Stoj'i  evizga  aivoga 
sokola.  Kj.  204a.  Sfoj"i  ga  fcn«n;aca.  Rj.  302a.  Stoji 
ct'Iti  lira  i  tambura.  Rj.  329b.  Stoji  ga  pomaganja. 
Kj.  536a.  Sfoj'i  prosfca  pu&aka.  Kj.  564b.  sV(y*/  ga 
prdnjava.  Kj.  566b.  Stoj'i  '''.''"  pseteta.  Rj.  646b. 
Stoji  skripa  akuta  od  aandala.  Rj.  665a.  Stoji  trfca 
oko  kude.  Kj.  749a.  Stoj"i  tumjava.  Rj.  751b.  Stoji 
lutanj.  Kj.  757a.  Stoj"i  fafca  bubnja  i  svirala.  Rj. 
7;i7a.  Sretne  brod  Tarski  i  cuje,  gdje  a  njemu  rri/fri 
pJac  stoji.  Npr.  -J17.  —  .V)  ovo  me  stoj'i  deset  grosa, 
.  consto.  Kj.  wd»  dolaziti  3,  kostati,  koStovati. 
I '.i  dolede  do  konja  dorata,  koji  valja  knpije  du- 
kata,  a  dupica  stoji  he:  dinara,  jere  ga  je  Cupid 
zadobio  od  Turdina  Pejza  Mehmed-age.  Npj.  1.  229. 
Kad  onamo  poslije  nekoliko  mjeseci  vidi  da  iju  (Twr- 
mnogo  stoje,  a  aovaca  neina  ...  I  tako  ill  ras- 
pusti.  Sovj.   7  1. 

'1.  stajati,  stajeni,  v.  imp/',  von  slati.  Rj.  v.  impf. 
-In'.  d6-atajati  (d6-staj§),  na-,  ne-,  o-,  po-,  pre-,  pri-, 
ralzi-  isei,  sa-  (se),  su-,  u-,  /.a-,  nediV,  izi>,  odiV,  podii-; 
iterativni  poatajkivati.  v.  pf.  sloe,  postajati.  pou- 
stajaii.  o.  pf.  prosti  1  sliiti  '_'  ma  sto).  —  1)  Ne  stoje 
on  »a  truhlu  daska.  (Zna  on  Sta  radi).  Posl.  209. 
ffvala  ne  stoje  u  torbu.  341.  Zbog  paroplova,  koji 
ondje  radi  tovarenja  ugljs  gotovo  avaki  dan  stuju. 
Srb.  i  ] I iv.  4.  Sinovi  Izrailjevi  nc/.n  staj'u  avaki  u 
svoin  okolu.  Moja.  IV.  1,  52  (sollen  sich  Jagern). 
Porodice  (Siraonove  stajahu  u  oko  i/.a  Satora  sa  za- 
pada.  3,  23.  /nas  mjesta  n  pustinji  gdje  bismo  mogli 
Stajati,  pa  nam  bndi  vogj.  10,  31.  Koji  god  ulaze  u 
dom  Dagonov  ne  staju  na  prag.  Sam.  I.  5,  5.  Kra- 
dete,  ubijate  ...  pa  onda  dohodite  i  stajete  preda 
mnom  u  ovom  domu.  Jer.  7,  12.  sa  se,  pass.:  Bakva, 
ono  mjesto  gdje  se  staje  nogom.  kad  se  niece  kamena. 
Rj.  13a.  —  2)  sa  se,  reciproc.  stajati  se,  v.  r.  impf. 
in'  ( '.  ii..  vidi  aastajati  Be.  Rj.  —  A  kada  su  na  Po- 
nore  bili,  gje  se  stuju  do  puta  cetiri,  sknpila  se  vojska 
i  pljenovi.  Npj.  1,  401.  Te  razuri  Kolaaiua  moga  .  .  . 
tvnl  je  bin.  Bog  da  ga  ubije!  na  njemu  se  tri  gra- 
u  5,  397.  isp.  st'anak  (=  sastanak). 
Stajka,  /'.  ime  zensko.  Kj.  hyp.  —  (osn.  postala 
je  od  Stanislava).  Osn.  296. 

Nliijko,  m.  ime  musko.  Kad  26,  Til.  hyp.  od  Sta- 
nisav.  osn.  n  Stajo.  —  takva  hyp.  hod  Biijko  ivsn. 
n  Bajo).  Osn.  294. 

stnjnicn,  /.  in  ('.  fi.i  ptdtstaja:  Popalila  fiobanske 
stajntee.  Kj.  /  syn.  hod  ataja. 

S(;\jo,  m.  ime  musko.  Kad  26,  54.  gen.  Staja.  voc. 
Stajo.  Bta-jo.  osn.  Stanisav.  —  li>i/>.  '«'■"»   koa  Bajo. 
StiiUa.  /.  ime  Zensko  (od  Stana).   Kj.  Sta-ka.  hyp. 
•  id  Btanisava.  —  hyp.  taka  kod  D&ka. 

slakali'i',  Btakalceta,  n.  dem.  od  siaklo.  Kj.  vidi 
staklence.  —  Tada  de  Gospod  skinuti  nakit  ...  sta- 
kalca  mi  boce.  I-.  .'!,  'in.  i>o  tome  gen.  i  sta- 

kalca.  ali  atakalce,  Btakalceta  i  staklence,  staklenceta 
in  sin  I  snV.  arfieta,  /.  j.  sudid  ml  stakla;  a  sta- 
kalce,  stakalca   maci  komadic  stakla. 

Makanje.  //.  das  Herdbfliessen,  defluxus.  Kj.  verb. 

ml  atakati  Be.  —  stoty'i   koje  biva,  lead  se  sto  stace. 

stiikati  so,  atafiem  se  [u  pjesmi  i  stakam  se)  v.r. 

impf.  lurid*;!.,    •,  „,   defluo:   Bve   marame  suzom  po- 

kvasili  jogn  m     kopita    Kj.  8-takati  se. 

Cao  dobro  ulje  na  glavi, 
/."/■  si  -!'■■  ,  i  bradu,  koje  se  rtace  na  shut  oa  ha- 
Ijine,  I's.  133,  2. 


staklar,  stakbiia,  m.  der  Glaser,  vitriarius.  Rj. 
fcoji  stuklo  gradi  Hi  prodaje. 

stiiklarnicM,  /'.  ducan  staklarski.  vidi  eaklarnica. 
isp.  Stnlli. 

staklcii.  adj.  glasern,  von  Glas,  vitreus.  lij.  sto 
pripada  staklu.  vidi  caklen,  cklen;  srcali,  areari, 
arcajli. 

staklence.  staklenceta,  n.  vidi  atakalce.  Rj.  dem. 
ml  siaklo.  :a  nast.  isp.  burence.  Cokanj,  2)  staklence 
od  jedne  cetvrti  satljika.  Rj.  828b.  Golnb  ce  ti  odmah 
doi'i,  a  ti  mu  podaj  staklence  i  on  ie  ti  doneti  z.ive 
vode.  Npr.  70.  zna&enje  kod  stakalce. 

slaklili  so,  atakltm  se,  v.  r.  impf.  gldnzen  vie 
Glas,  splendeo  id  vitrum,  ef.  ckliti  se.  Kj.  vidi  i  skliti 
ae.  sjajati  se  kao  stuklo. 

st&klo,  ii.  \pl.  gen.  stakAlS)  das  Glas,  vitrum.  Rj. 
vidi  stklo,  sklo,  cklo;  dzam,  area.  isp.  biljnr.  — 
Bardak,  1)  kreag  ili  staklo  s  noscem.  Rj.  16a.  (=  sud 
ml  stakla.  vidi  sree).  Gostara,  staklo  sto  se  u  njemu 
•  ii  '  i  vino  ili  rakija.  Rj.  96b.  Grlie  n.  p.  u  puske 
ili  u  stakla.  Kj.  L02a.  Cnnet,  tijesno  staklo.  Rj.  816b. 
Kad  je  Arap  knhi  nacinio,  udario  stakla  u  pendzerc, 
prost'ro  je  svilom  i  kadifom.  Npj.  2,  387.  Pa  poteze 
teskn  topuzinu,  njome  lupa  careve  dvorove,  sasu 
njemu  stakla  u  pendzere.  2,  389.  15acajn  fase  i  puna 
stakla  s  vinom.  Nov.  Srb.  1817,  477.  Ja  bill  mu  svagda 
u  jutru  donio  po  jedno  staklo  od  rozolije  u  slami  ili 
u    -:i-ii   Judarskc   sljirovice.   Sovj.   8(1. 

Sllikna,  /'.  (u  C.  G.)  zenaki  nadimak.  Rj.  —  Stakna 
(osn.  n  Staka  od  Stanisava).  Osn.  189.  takva  hyp. 
riili  kod  Bekna. 

.staknuti,  Btaknem,  v.  pf.  zusammenrucken,  pro- 
pins  admoveo:  ugarke,  vatru,  cf.  staci.  Rj.  s-taknuti. 
v.  impf.  Bticati. 

Stiiko,  ?».  hyp.  od  Stanoje.  Rj.  —  Sta-ko  (osn.  u 
Stanisav).  Oan.  312.  taka  hyp.  kod  Dako. 

st&lac,  stAlca,  m.  der  Gangelwagen,  machina  qua 
stare  et  incedere  discuni  parvuli,  cf.  dubak,  stojaca. 
Rj.  sprnve  kojom  se  dijete  uci  atajati  (i  hoditi).  vidi 
i  dubac,  dubajka,  atojnica,  stolac,  vitlitf  3. 

Stalac,  StaMda,  in.  lluinen  einer  alien  Burii  ait 
der  Morava,  ober  (Juprija:  Vino  pije  Todor  od  Sta- 
laca  ii  Stalacu  na  Moravi  gradu.  Rj.  zidine  od  Sta- 
roga  grada  na  Moravi  vise  Guprije.  isp.  imctia 
s  takim  nast.  kod  Balad;  rijeci  kod  gluhad. 

Stahicaniii,  m.  Einer  von  Stalaf!.  Rj.  covjek  iz 
Stalaca. 

stalan,  stSlna  (stSona),  adj.  (u  Dubr.)  standhaft, 
shtbilis.  Rj.  sto  tvrdo  stoji.  vidi  stanovit  2,  poatojan. 
isp.  stanovan.  —  Kad  crkva  bje5e  gonjena  .  .  .  vjerni 
ne  imagjahu  stalnijeh  casnih  trpeza.  DP.  341.  Daje 
perperama  bila  vrijednost  stalna.  DRj.  2,  289.  Ali 
on  dvrst,  poatojan  i  stalan.  Glas.  21,  281  (stabilis). 
Za  sve  je   ved  stalno  pravilo  .  .  .  Vid.   d.  1862,  19. 

stalcz,  m.  (u  Hrv.)  Stand,  status.  Rj.  n.  p.  corjek 
slaleza  ratarskoga,  cinovnickoga,  popovskoga,  itd.  isp. 
red  5,  i  syn.  ondje.  —  stales  (od  oanove  poatale  od 
kor.  od  kojega  je  stajati).  isp.  Osn.  369.  rijeii 
s  takim  nast.  kod  derez. 

StiUndst,  st:ilnosti,  f.  constantia,  animi  /irmitns. 
Stulli.  osobina  onoga  sto  je  stalno.  vidi  poatojanatvo. 

staman,  stamna,  adj.  (u  Dubr.)  vidi  star:  stamma 
Celjad,  t.  j.  atari  ljudi.  Kj.  —  od  oanove  koja  nije  u 
obic'ajii,  a  koja  jo  postala  od  kor.  Stati.  isp.  Osn.  181. 

Sdiinal,  m.  ime  musko.  —  staman.  stamen,  Sta- 
1 1 1 1 ■  n : i .  Stamenko,  Stamenka,  iSV(im«f(ovic) ;  stanem 
(stSti).  Korijeni  270.  imena  S  takim  nast.  kod  Kuslat. 
Stamliol,*  m.  vidi  Carigrad.  Rj. 
staiiiluilac,  stambidea,  m.  (u  Back.)  pijetao  veli- 
kijeh  nii^n.  Art  llahn,  galli  genus.  Rj.  isp.  stam- 
bolka. 

Slaniliolijii.  in.  vidi  Oarigragjanin.  Kj.  covjek  i: 
Stambola.  —  Stani  malo,  care  iSlambolija !  Npj.  3, 
71.  Enjigu  piSe  SiamboKja  Salko.  Here.  174. 
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stainltalija,  /'.  Stambolska  zobnica:  Na  glavi  mu 
maha  Stambolija.  Rj.  uopce  stogod  ii  Stambola: 
Nek  opreme  moje  dite  drago,  meni  moga  Stamboliju 
gjogu,  a   nioni   sinu   plemenita   doru.    HNpj.   4,  108. 

stamnollii,  stambolfna,  m.  Konstantinopolitaner, 
Gonstantinopolitanus :  Aga  ja5e  ata  Stambolina.  Rj. 
koji  je  iz  Stambola,  t.  j.  at. 

stainbolka,  /".  Konstantinopolitanerin  (Art  Henne), 
Constantinopolitana  (gallina).  cf.  stambolac.  Rj.  Jcoja 
je  iz  Stambola,  I.  j.  kokoi. 

StambolskT,  adj.  .riili  Carigradski.  Rj.  sto  pri- 
piula  Stambolu. 

stamen,  adj.  (u  PaStr.)  sicher,  fest,  certus,  firmus: 
aporo  ide,  all  stameno.  Rj.  kao  pouzdan,  tvrd.  — 
stamen  (kor.     sta  .  stajati;   isp.  i  ataman.)  Osn.  102. 

Sfamena,  /'.  ime  zensko.  Rj.  isp.  Stamenka.  za 
znacenje  isp.  stamen. 

Stanionka,   f.   ime   zensko.    Rj.  hyp.  od  Stamena. 

Stameiiko,  m.  ime  musko.  Rj.  Stamen-ko.  isp. 
atamen ;  za  nast.  Bosko. 

stan,  in.  (loc.  stanu).  Rj.  pi.   stanovi.   Glaa.   8,  10. 

—  1)  der  Weberstuhl,  machina  textoria.  Rj.  Stan 
tkalacki.  ridi  natra,   krosna,  razboj,   stative,  tara.  — 

—  2)  die  Sennerei,  locus  it  rasa  mulgendis  aestate 
ovibus.  Rj.  ijilje  se  Ijeti  stoka  muze.  vidi  stanarna; 
badija,  badina,  katun,  konak  4,  mandra.  isp.  majur, 
salaS.  —  Tu  an  stanovi,  jedne  zene  stoku  muzu, 
jedne  mleko  razlivaju.  Npr.  SO.  Imajn  po  jedne  gusle 
OBobito  na  stanu  kod  cobana.  Npj.'  1,  XVII.  Tu/.ice 
stanovi  pastirski  i  posuside  se  vrh  K.armilu.  Amoa 
1,  2.  —  3)  der  Leib  (als  Theil  des  Hemdes),  in- 
dusii  corpus.  Rj.  onaj  dijel  od  kosulje  sto  stoji  co- 
vjeku  oko  struka,  sto  je  osim  rukava.  —  4)  Woh- 
nung,  domicilium:  Gje  mu  je  ban  tu  *  stan  (Nenia 
ni  kude,  ni  kudista,  nego  tugj  sluga.  Posl.  75).  Budi 
mirna  i  poslusna  tamo  u  tvoj  stan.  Ved  me  kopaj, 
neno,  kod  Mujina  stana,  gdjeno  Mujo  spava.  Rj. 
hup.  stanak.  —  Stan  ti  za  cruo  more!  (Gledaj:  Ne 
stanio  ae  do  mora!).  Poal.  293.  Najvisa  Lovcen  pla- 
uina  .  .  .  rilenski  u  njoj  stanovi,  svegj'  vile  tance  iz- 
vode.  Npj.  1,  190.  Pa  okrenu  stanu  bijelome,  kod 
stana  je  noecu  prenodio.  4,  324.  Kara-Ujorgjije  ot- 
prati  seta  u  njegov  stan.  Sovj.  54.  Mnogi  an  stanovi 
u  kuei  oca  mojega.  Jov.  14,  2.  Gospod  te  blagoslovi, 
stane  pravde,  sveta  goro!  Jer.  31,  23.  —  5)  stanom 
stajati:  Angjeli  Qospodnji  stanom  stoje  oko  onijeh, 
koji  se  njega  boje,  i  izbavljaju  ih.  Ps.  34,  7.  isp, 
stadom  stati. 

Stana,  .Stana,  f.  ime  zenako.  Mnogi  ovo  ime  na- 
djenu  kad  im  ae  Zenska  djeca  uzaaopce  ragjaju,  kao 
da  bi  stalo,  i  muska  da  bi  se  poeela  ragjati  ...  Rj. 
hyp.  od  Stanisava. 

stanac  (kamen),  stanca,  m.  (u  C.  G.)  koji  je  iz 
zemlje  kao  iznikao,  ein  fest  gegrundeter  Stein,  im- 
motum   saxum,  cf.  stanovnjak.   Nako  ovi  dva  stanca 

lamina.  l!j.  ridi  i  gvozd,  /iv:ir  2.  —  I'pazi  jednu 
Imliii  gje  sjedi  na  jednom  kamemt  sta  tie  a.  Npr.  118. 
Tako  mi  se  svaka  rabota  ae  zakamenila  kao  stanac! 
Posl.  305. 

Slanaca,  /'.  ime  2ensko.  Rj.  —  osn.  u  Stana.  Osn. 
350.  za  nast.  isp.  Jelaca. 

1.  stanak,  stanka,  m  -  1)  Nema  ti  tu  stanka, 
hirr  ist  Itein  Bleiben  fur  dich,  vix  hie  remanere  po- 
teris:  abi,  si  me  audis.  l!j.  (  ne  mo  ei  tu  ostati). 
-  2)  hyp.  ml  stan:  Dovedose  snahe  naSe  miro- 
nosnice,  smiri  snabo  ovi  stanak,  smirio  le  I  Jog.  Ilj, 
primjeri  ta  l)iZ):  Na  njima  ptice  viju  gnijezda; 
sttinul:  je  rodin  mi  jelama.  Ps.  lot,  17.  <  K  da  mi  je 
a  pustinji  itanak  putniikil  da   ostavim    narod   svoj 

i  da  otidem  od  njih.  Jer.  9,  2.  Zaloal   Vet  ezilsk ■ 

de  ram  ilati  stanka.  Mih.  I,  ii.  I:  ime  cijele  crkve 
zele  mu  miran  stanak.  DP.  .'H'>l 

'I.  stanak,  stanka,  m.  m  < :.  G.)  nidi  tastanak:  Ja 
na  stanak  u  Kosovo  pogjoh,  Rj,  —  i)ti;n'  je  Janko 


u  Kosovo,  a  na  stanak  od  krajine  Muju.  Npj.  3,  218. 
i  //.  stati  se  i  sastati  se:  stajati  se  i  sastajati  se. 

stanar,  stanara,  m.  der  Senner,  pecoris  custos.  Rj. 
koji  je  na  stanu  kod  stoke,  isp.  stan  2.  vidi  bad,  i 
syn.  ondje. 

st  ami  rev,  adj.  ridi  stanarov.   Rj. 

stanarica.  /'.  die  Sennerin,  ovium  euratrix,  cf. 
planinka.  Rj.  koja  je  na  stanu  kod  stoke,  ridi  i  lia- 
dica,  maja.  isp.  redara,  reduSa. 

stanttricin,  adj.  der  stanarica,  curatricis  ovium. 
Rj.  sto  pripada  stanarici. 

stanarina,  f.  Hausmiethzms.  .1.  Bogdanovid.  vidi 
kirija  1 ;  plata  od  stana  4.  —  za  nast.  isp.  dimarina. 

st;"inania.  /'.  die  Sennerei,  cf.  stan  2.  Rj.  i  oikIjc 
syn.  —  stanarna  (stan  pastirski,  osn.  u  stanar).  Osn. 
175.  oruj  cudni  nastavak:  stanar-na  nalazi  se  samo 
u  ove  rijeci,  pa  se  s  pravom  podize  sumnja  da  ne 
bude  pogrjesan;  moze  biti  da  je  on  i  uzrok,  sto  su 
a  Zagrebu  bUi  uzeli  pisuti  knjizarna,  Ijekarna,  itd. 
mjesto  knjizarniea,  ljekarnica,  itd. 

stantVrov,  adj.  des  stanar,  curator  is  ovium.  Rj.  sto 
pripada  slanaru.   ridi  stanarev. 

Stanava,  f.  ime  zensko.  Rj.  —  Stanava  (osn.  Stana). 
Oan.  85.  hyp.  od  Stanisava.  isp.  za  nast.  Gospava, 
Ljepava. 

Stanica,  /'.  ime  Zensko.  Rj.  dem.  od  Stana. 

st&niea,  /'.  —  1)  (u  Sinju)  vidi.  stativica.  Rj.  vidi 
i  stativa,  atatva;  klupa  2.  —  2)  cellula.  Stulli.  vidi 
ljupka,  okce.  dem.  staniclca.  osn.  u  stan  1. 

stiinieica,  f.  dem.  praec.  Stulli.  dem.  od  stanica  2. 

Stanilo,  in.  ime  musko.  Rad  26,  55.  hyp.  od  Sta- 
nisav.  —  takva  hyp.  kod  Drailo. 

NtaiiiniTr,  m.  ime  muAko.  Rj.  Stani-mir.  tako  80- 
starlji  na  iniena.  isjt.  kod  Bndimir.  sva  hyp.  od  Sta- 
nisnv  moyu  hiti  i  hyp.  od  Stanimir. 

SttYnisav,  m.  muSko  ime.  Rj.  Stani-s(l)av.  tako 
sastavljena  imena  kod  Berisav.  —  hyp.  Stajko,  Stajo, 
Stako,  Stanilo,  StaniSa,  Stanko,  Stano,  Stanoje.  ova 
hyp.  tiiogu  biti  i  od  Stanimir. 

Stanisava,  /.  ime  zensko.  Rj.  Stani-s(l)ava.  tako 
sastavljena  imena  kod  Dikosava.  —  hyp.  Btajka, 
Staka,  Stana,  Stana,  Stanada,  Stanava,  Stanica, 
Stanka,  Stanojka. 

StaniSa,  m.  ime  musko.  Rj.  hyp.  od  Stanisav.  - 
U  nestalicu  ljudi  i  Stanisa  sudi.  Posl.  334.  takva 
Imp.  kod  Dabisa. 

sttYnTste,  ii.  mjesto  gdje  se  tko  stum  (te  stanuje); 
die  Niederlassung,  colonia.  vidi  uaaelje  1.  isp.  bora- 
viste,  prebivaliste,  stanovaliste.  —  Glavna  su  stanista 
i.lanasnjijeh  Cakavaca  ostrva  Jadranskoga  mora.  Srb. 
i  Hrv.  4.  rijeci  s  takim  nast.  kod  dantste. 

sianiii  so,  stamm  se,  v.  r.  pf.  stehen  bleiben,  still 
bleiben,  sisto:  Ne  stanio  se  do  mora!  (Kletva.  Posl. 
20!i).  Rj.  v.  pf.  sin',  nastaniti,  ostaniti  se.  v.  impf. 
prosti  i*p.  stajati,  stanovati.  -  Vojska  polu-gne  prekn 
planine  k  Poredu,  no  prosti  vojnici  ...  ni  onda  se  ne 
stane,  nego  prsnu,  kml  je  ko  znao.  MiloS  37.  Otiiav 

slain   se  kod  putnka    llorata.    (Jar.    I.    17,    "). 

Stanka,  /'.  ime  zensko.  l!j.  hyp.  od  Stanisava. 
taka  hyp.  kod  Drenka. 

Stiinko,  m.  ime  musko.  Rj.  hyp.  od  Stanisav. 
taka  hyp.  kod  BoSko. 

Stana,  m.  hyp.  od  Stanisav.  isp.  Etado  {od  Radisav). 
-  Vojvodfl  Stano  Dskokovid.  Npj.  5,  531. 

Sli'iiiojc,  m.  ime  musko.  Rj,  hyp.  od  Stanisav.  - 
Osn.   it-  Stano.  taka  hyp.  kod   Blagoje. 

StiknSJka,  /'.   ime    zensko.    Rj.    hyp.    od    Stanisava. 
Iul;a  hyp.  kad   Milojka. 

stanovaliste,  ».  Stulli.  mjesto  gdje  tko  simian, 
ridi  boraviste,  prebivaliste.  der  H  bhnort,  domicilium, 
habitatio.  isp.  staniste, 

stiinovan,  BtSnovna,  adj.  (st.)  festbegriindet,  firmu  . 
cf.  stanac:  Da  od  njega  sva  gora  mirise,  i  po  gori 
stunovno  kamenje.  Rj,  sto  tvrdo  stoji.  vidi  stanovit 
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1.  is/i.  stalan,  postojan.  —  Jesi  H  kad  duo  za  sta- 
novnt  zvijezde?  Stanovnijeh  ivijt  zda  nioze  se  golijem 
okom  nabrojati  oko  2000.  Priprava  95  (JEHxstern). 

slniiovanjo,  n.  verb,  od  stanovati.  —  stanje  koje 
had  tko  stanuje  gdje. 

slanuvat i.  stanujem,  v.  impf.  vidi  biti,  nastavati, 
prebivati,  sjedjeti  2,  1  stitjati,  fcivjeti.  wohnen,  habi- 
tare,  incolcre.  za  v.  pf.  isp.  staniti  se,  1  atati  1.  — 
\  1  >.uiilo  stade  na  Cetinje,  i  stanuje  doba  nekoliko... 
i  otide  pravo  put  Rusije.  Npj.  5,  28.  Ali  boee  li 
doista  Bog  stanovati  na  zemlji.  Gar.  I.  8,  27.  Posla 
earn  Birskom,  koji  stanovase  u  Damasku.  15,  18. 
Gospode  Bo2e,  rnj  s  mjesta  gdje  stanujes.  Dnev. 
II.  6,  21. 

stunovit,  adj.  —  1)  vidi  stanovan:  Tekla  voda 
valovita,  iz  kamena  stanovita.  Rj.  —  Crna  goro,  zao 
mi  je  na  te,  u  tebi  je  kamen  stanoviti,  pod  njim 
sjedi  Mujo  jadoviti.  Npj.  1,  367.  —  2)  vidi  stalan.  isp. 
postojan :  Plata  stanovitu  muk  iina.  DPosl.  95.  Pri- 
jazan  je  stanovitijeh,  a  dobra  des(t)  ustrpljenijeh.  101. 

stano\  iliisl ,  stanbvitosti,  /'.  constantia,  flrmitas, 
perseve  ran  tin.  Stulli.  osobina  onoga  sto  je  stanovito. 
vidi  stalnost,  postojaustvo. 

stanovniea,  /'.  koja  stanuje;  die  Bewohnerin,  hdbi- 
latrix.  —  Spremi  sto  ti  treba  da  se  seliS,  stanovnice, 
kderi  Misirska.  Jer.  4(>,  li).  Izidi,  stanovnice  Safirska, 
s  golom  sramotom.  Mib.  1,  11. 

slanovnik,  w.  (osobito  po  zap.  kraj.)  der  Bewohner, 
incola.  Rj.  koji  stanuje.  vidi  zitelj.  isp.  dusa.  —  Sto 
su  ova  mjesta  tako  zatvorena  pa  se  stanovnici  nji- 
hovi  slabo  niijesaju  s  okolnijem  susjedima  svojijem. 
Kov.  36.  Napisasie  tuzbu  na  stanovnike  Judcjske  i 
Jerusalimske.  .lezilr.  4,  6.  Dogje  jutro  tebi,  stanovnice 
zemaljski,  kad  de  biti  polom.  Jezek.  7,  7. 

slamtvnjiik,  m.  vidi  stanac.  Rj.  i  syn.  ondje.  sta- 
novan lumen. 

stanuli,  stanem,  vidi  1  st'ati.  Rj.  i  primjerc  ondje. 

—  v.  pf.  slot,  do-staiiuti,  na-,  o-,  po-,  sa-  (se),  u-, 
za-,  izo-,  odu-.  hod  st'ati  vidi  v.  pf.  od  njega  slo  ena, 

slanje,  n.  —   1  a)  der  Zustand,  status,  conditio. 

—  To  jc  moje  stanje  i  z.ivljenje,  i  sad  pasem  kravu 
za  uzicu.  Npj.  5,  4!)!).  Da  se  moie  bolje  razumjeti  i 
opravdati  danasnje  stanje  svestenstva  nasega.  Danica 

2,  116.  Stade  dokazivati,  da  je  nasi:  stanje  doslo  oil 
kake  prirodne  bolesti.  2,  136.  Sta  du  einiti  u  ovome 
ocajanome  stanju.  2,  139.  Stane  ga  koriti,  sto  je  to- 
liko  blago  propio  i  do  takoga  sramnog  stanja  doterao. 
5,  90.  Srbi  su  po  stanju  politiekome  joS  razlidnijj 
nego  po  zakonu.  Kov.  9.  Visa  klasa  onakova  je  u 
kakvom  stanju  ivi.  L6.  Da  se  Karavlaska  i  Kara- 
bogdanska  postave  u  pregjasnje  stanje.  MiloS  L50. 
Nego  ste  me  jos  n  stanje  postavUi,  da  ib  (pjesme) 
na  svijet  izdain.  Npj.'  .'!,  V.  Zalosuo  stanje  nase 
knjizevnosii.  Odbr.  od  ruz.  14.  Kad  bi  se  dalo  po- 
niisliti  cla  je  (eovjeki  kao  leplir  malo  po  malo  iz 
nesavrienog  stanja  n  suvrsenije  prelazio.  Priprava 
115.  Neki  glagoli  pokaznju  samo  stanje  lica  ili  stvari. 
Rj.'  I. III.  Nesn-ca,  koja  mr  jc  npravo  dorcla  u  uvo 
danasnje  stanje.  Straz.  1887,207.  Bezumlje,  I)  stanje 
ii  kom  se  sto  radi  kao  bet  num.  Danidid,  A.Rj.  278a. 
i':i  Srbijs  dogje  do  akonitoga  sUmja.  i>  Sv.'o.  28. 
Sto   Be   tide    novlunoga   stanja.  Rad  5,  200.  Razlaga 

1 1  potanko  osim  vanjakib  okolnosti  osobito  unu 
traSnje  stanji  kraljevine  brvatske.  21,  L93.  —  b)  kad 
tko   stoji,  das  Stehen.        Svatovi  amo,  mi    a  stanja 
■     BNpj.   :;.   266.    Naseg    stanja    as    Primorju 
iiejina.    mi   i-eino   s  pobrom    na    Klaibisn.    1,  291. 
'i)   n    nekim    krajevima    Urvatske   stanje  snadi    kao 
da  je  takovo  .  nun  nje  i  u  ovim  pri- 
Mo/ii  li  nai'i  stanja  a  Kosturu,  da  naslanim 
ovu  airotinju.  Rj.  Ki7b.  Etjsnu  grade  na-  lijepo  stanji  ! 
na  tebe  mi  troja  yrata  BtaSe,  Kov.  71.  isp.  stanovanje 
akc.   stanje  {od  stSti)  isp.  bide  (od  btti),  dfinie 
(od  dStij 


stiior,  m.  vidi  stabor.  Rj.  u  krajevima  gdje  se  glas  h 
ne  cuje  it,  gororu. 

1.  slap,  m.  die  Butterrolle,  vas  ligneum  butyro 
conficiendo.  l!j-  drven  sud  u  kojem  se  maslo  mitS. 
vidi  atabarka  1,  i  syn.  ondje.  —  Bata,  ono  drvo  kojim 
se  skorup  u  stapu  bije.  Rj.  17a.  Mfeti  maslo  «  stapxi. 
cf.  prepirati.  Rj.  354a. 

3.  slap,  stapa,  in.  (u  Zeti)  vidi  5tap,  mit  alien 
Aliti itungen.  Rj.  vidi  i  5<5ap;  i  batina,  i  ondje  syn. 
pa  kao  sto  se  mjesto  stap  kaze  stap,  tako  se  i  sve 
ostale  rijeii  koje  se  dovode  oil  stap  govore  i  sa  a 
mjesto  s:  stapae,  stapi,  stapie,  stapina,  stapei,  stapovi. 

slapaica,  /'.  onaj  slap  s  kolom,  eim  se  prepira 
skorup,  der  Butterstetnpel.  Rj.  vidi  atapajica,  bata  2. 

Stapjljica,  /'.  (od  osn.  koja  je  u  stap).  Osn.  325. 
vidi  stapaica. 

staniiiijc,  it.  verb,  od  stapati.  radnja  kojom  tko 
stapa  sto. 

slapal  i.  stapam,  v.  impf.  s-tapati.  v.  impf.  prosti 
topiti.  v.  pf.  stopiti.  —  Rekavsi  da  se  nase  b  i  h  izgo- 
vara  »malo  stapajuiit  glasove  tj  i  dj.  Rad  1,  121. 
Svetid  obara  Vukov  pravopis,  a  sve  ostale  stapa  n 
jedan.  Rat  4. 

sliipka,  /'.  (u  Slav.)  n.  p.  u  grozgja,  der  Stengel, 
stilus,  cf.  stabaljika.  Rj.  vidi  i  stabaljka,  i  syn.  ondje. 
—  (osn.  u  stap).  Osn.  299.  nije  li  stab-ka  od  osn. 
koja  je  u  stablo,  stabaljka,  stabljika? 

Stapdser,  m.  (u  O.  G.)  kao  veliki  mlitonja,  Schimpf- 
wort  gegen  einen  tragen  Menschen,  convicium  in  ho- 
minem  segnem.  Rj.  stapo-ser,  drugoj  poll  osn.  u  srati 
(koji  stape  sere?),  isp.  dramoser,  stojser. 

1.  stilr,  stara  (starl),  adj.  —  1)  alt,  senex.  Rj.  star 
godinama.  vidi  drevan,  mator,  ataman,  isp.  starovre- 
mesau,  vremesau,  vremenit.  suprotno  mlad.  —  (irob 
neopojan  ireee  se  ;:a  stara  vovjeka  koji  je  vee  gotovo 
umr'o).  Rj.  103a.  Oklepan  star,  t.  j.  vrlo  star.  Rj. 
453a.  Starjesina  nije  svagda  najstariji  godinama  u 
kudi.  Rj.  713a.  Kosovski  (n.  p.  on  je,  star  je  kao  da 
je  jos  od  Kosova).  15(1.  Stara  koza  rado  se  li£e.  (Start 
se  rado  kite).  294.  Stari  vuk  pasja  prdacina.  294.  Da 
zdravi  budn  do  stare  starosti,  n  bistroj  paineti.  Kov. 
72.  —  2)  alt,  vetus.  Rj.  isp.  vetab.  kao  davnasnji; 
pregjasnji,  tiipsi.  suprotno  nov.  —  Kao  sto  se  staro 
vino  svake  godine  doljeva.  Rj.  131a.  Udenje  knjige 
bilo  se  povratilo  sa  svijem  na  staro.  Rj.  842a.  Go- 
spodar  mil  opel  da  novdid...  Posle  nekoga  vremena 
duje  on  da  se  stari  njegov  gospodar  sprema  na  galijn 
preko  mora.  Npr.  41.  Kad  dogje  kudi  svojoj,  dog_je 
mil  stari  sluga  njegov  da  ga  pita...  43.  Pridaju  ljudi 
daje  u  stara  vremena  nekakav  silan  doek  . .  .  95.  Pa 
se  vrati  (slnga)  doma  i  kaze  staroj  carici,  da  je  .  .  . 
234.  Stari  dug  nova  naplata,  (Dug  nigda  ostarjeti 
ne  moie).  Posl.  294.  Staroga  je  kova.  (Zdrav  kao 
ljudi  pregjaSnji  sto  au  bill).  294.  I1  starom  dusma 
ninii  ueina  oovog  prijatelja.  .'!.'.!(;.  Iz  stare  istorije 
naroda  Srpskoga.  Danica  2,  74.  ,1a  i  sad  sjedim  u 
starome  kvartiru  auf  der  Landstrasae.  .lavor  1885,  7il2. 
MiloS  posle  te  skupstine  otide  sa  srnjiin  sturim,  i 
sad  na  novo  pristavsim,  momcima,  u  Crnudu.  MiloS 
78.  Vas  stari  prijatelj.  Straz.  1887,  175.  Tako  se 
nalazi  gdjekojfl  rijee  i  a  starom  slorcnskom  jeziku. 
Osn.  80.  3)  stariji,  kao  starjesina,  vidi  nizc  oso- 
bito. iiiim  iili  i  ovaj  primjer:  start  sriit.  m.  der 
Obersvat.  Rj.  712b.  vidi  starojko. 

2.  slar,  m.  (u  primorj.)  z.itna  mjera  od  12(1  Mle- 
tarkijeb  litara,  run  Art  Getreidemass,  modii  genus, 
cf.  bagaS:  Sta  je  manje  oil  zrna  prosa  a  te/.e  od  stara 
soli/  Rj.  (iskra).  dem.  Btarid.  —  Bukila,  detvrt  stara: 
ViSe  valja  star  no  bukila  (Posl.  35).  Rj.  47 1>. 

stara,  /'.  adj.  -  I)  (n  Dnbr.)  die  Alte,  vetula,  cf. 
atarica:  naSao  sam  jednu  staru.  Rj  stara  zena.  vidi 
bSba  2.  'i)  die  Grossmutter,  cf.  baba  1:  U  si  rote 
mila  stara  ima.   Rj.  oiinn  ili  matrrina  majka. 

1.  sliirac,   Bttrca,  m.  —  1)  der    fin  is,   senex.  Rj. 


2.  starac 
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1.  starina 


star  covjek.  vidi  Btarl,  starina  2,  atari! ;  djed  2,  ihtijar. 
dem.  staracac,  starcic,  starkelja.  augin.  starcekanja, 
starcina.  —  Mladi  momci  da  ljnb'  udoviee,  star i  stare i 
lijepe  djevojke'.'  Npj.  1,  320.  Pije  vino  Srpski  car 
Stevane,  do  njega  su  starci  patrijari.  Npj.  2,  129.  A 
tredu  mi  (jabuku)  starac  babo  dao.  Here.  23.  »Starac 
po  danima,  koji  negda  dade  na  Sinaju  zakon  Mojsiju, 
ihmas  se  vidi  kao  dijete^  pjevaju  pjevadi.  DP.  320 
(antiquus  dierum,  der  Altbetagte.  isp.  Dan.  7,  9). — 
2)  der  Schwiegervater,  soeer,  ef.  tast.  Rj.  vidi  i  punac. 

2.  starae,  starca,  m.  ein  niter  Weinberg,  vinea 
reht-:.  Rj.  stur  vinograd. 

staracac,  m.  Rj.  gen.  staradea,  ( )bl.  4.  —  1)  kao 
dem.  od  starac:  Otud  ide  staracac.  Rj.  vidi  stardid, 
starkelja.  —  2)  nekako  divlje  cyijece,  ualik  na  bositiak, 
tine  Art  P/lanze  (Mime?),  herbae  genus  (mentha  L.?j. 
Rj.  isp.  Rj.8  735b. 

staracki,  —  1)  adj.  sto  pripada  starcima  Hi  starcu 
kojemu  god.  —  Starci  vicu  na  spisatelje.  .  .  dobrijem 
je  spisateljima  od  poize  staracka  vika.  Pis.  71  (od 
poize  Srpskoslavenski  mj.  od  koristi).  Ostavi  car  Ro- 
voam  svjet  starai'ki,  i  odgovori  im  kako  ga  svjetovase 
mladici.  Dnev.  II.  10,  13.  Knezovi  vjesaju  svojim 
rukama,  ne  postujn  lien  starackoga.  Plad  5,  12.  — 
2)  staracki,  adv.  trie  ein  Greis,  senis  more.  Rj. 
n.  p.  hodi. 

staranje,  n.    Rj.  verb,  od  li  starati,   2)  starati  se. 

—  1)  stunje  koje  bita,  kad  tko  stara.  —  2)  radnja 
kojom  se  tko  stara  za  sto  (das  Sorgen,  sollicitatio. 
Rj.):  Blagodarivsi  Milosu  na  njegovu trudu  i  staranju 
za  opstu  srecu.  Milos  167.  Staranje  tvoje  cuvalo  je 
dub  moj.  Jov  10,  12.  Akademija  (je)  bez  prekida 
obracala  isto  staranje  i  isti  trad  .  .  .  Rad  21,  196. 

starati,  staram,  v.  intpf.  —  1)  aetate  procedere. 
Stnlli.  postajati  star,  vidi  starjeli.  alt  werden,  altern, 
senesco.  v.  pf.  sloz.  ostarati,  postarati  se  2  (bei  se: 
iirmiti  koga  starim).  —  Pusto  raslo,  mahnito  staralo. 
Posl.  267.  —  2)  sa  se,  refleks.  besorgt  sein,  curam 
habeo,  sollicitus  sum.  Rj.  vidi  brinuti  se,  briziti  se, 
gledati,  kariti  se,  nastojati,  nastajavati,  skrbiti  (i  se), 
skrbiti  u  se),  trsiti  se.  v.  pf.  sloz.  postarati  se  J,  sa- 
starati  se,  zastarati  se.  —  Nastojati,  starati  se  oko 
cega.  Rj.  407b.  Jedi  i  pij,  stiei  denio  ih,  ne  staraj  se. 
Npr.  21.  Stane  se  starati  kako  bi  se  oprostio  mate- 
rine  kletve.  158.  Ne  staraj  se  jelom,  vet:  trbuhom. 
i Kad  se  misli  da  de  gje  dosta  jela  biti).  Posl.  209. 
Stane  se  i  u  uredbe  zemaljske  mesati  i  starati,  malo 
po  malo  da  vlast  sebi prisvoji.  Danica  5,  52.  Vjerenik 
valja  da  joj  se  (djevojci)  stara  za  obucu.  Kov.  46. 
Vojvode  da  bi  se  samo  o  vojsci  starale.  Milos  12. 
Nije  btio  da  se  stara  svoje  vojnike  osloboditi  i  u 
sknpn  ih  zadrzati.  Sovj.  55.  Starajuci  se  jednako  da 
vain  pisem  .  .  .  Jnd.  3.  l>obro  gledaj  stoku  svojn,  i 
itaraj  se  a  sluda  scoja.  Pric.  27,  23.  Bandurije  sta- 
rajuci  se.  pokazati  ;ta  se  mislilo  .  .  .  DM.  9. 

starcekanja.  /'.  augm.  ml  starac.  Kj.  vidi  starcina. 

—  augm.  taka  momcekanja,  Srbckanja. 

starccv.  adj.  des  starac,  senis  aui   soceri.  Rj.  sto 
pripada   I   starcu   il  i  2).         PoStuj    lice   sto 
Mojs.  III.  19,  32. 

starcic,   m.  dem.   od  1   starac.    Kj.   vidi   staracac, 
starkelja.  —  Najznatniji  ljudi  nijesn  smjeli  da  dogju, 
nego  poslali  kojekake  siromaske  i  aepoznate  si 
Hani. 'a  3,   203. 

sli'iri'ina.  /'.  augm.  'id  starac  Rj.  vidi  Btardekanja. 

—  Da  se  mi  pet  sest.  starcina  nevjestijeb  skitati  kre- 
aemo?  Seep.  mal.  63.  augm.  s  la), mi  nasi,  kod  bar- 
dai  ina. 

stiircnik,  starenika,  m.  atari  put  koji  je  zarastao, 
alter  verwahrloster  Weg,  via  neglecta,  of,  Btaroputine: 
I'  i  demo  iednim  starenikom.  Bj.  imena  putima  s  takim 
na  i    kod  Eavlenik. 

stnreilje,  ».  das  Altern,  to  sencsttre.  Kj.  verb,  od 
1)  starjeti,  2)  stariti  se.  —  1)  stanje  koje  biva,   kad 


tko  start,  vidi  staranje  1.  —  2)  radnja  kojom  se  tko 
start. 

sttlrevina,  /'.  stccra  imovina,  drzava;  stojecijeod 
starine  (Hi  jc  bilo  u  staro  vrijeme).  vidi  starina  (f.)  4. 
—  Bizi,  bane,  uz  Buzimske  strane,  jer  je  Bihad  carska 
slarctina!  HNpj.  3,  70.  Pajatra/.im  moju  starevinu, 
sto  je  moje  od  starine  bilo.  Npj.  5,  400.  .:a  nasi. 
akc.  is}),  c'arevina. 

st.irez,  f.  alte  Veberbleibsel  von  etwas,  res  obso- 
letae.  Rj.  start  ostabi,  stare  stvari  sto  su  ostah  od 
cega.  —  rijeii  s  takim  nasi,  kod  derei. 

starezar,  starcz:ira.  m.  qui  res  vete',  cunque 

generis,   usuque   attritas  vendit.   ko  prodaje   starez; 
Tandler. 

1.  start,  in.  adj.  (u  Dnbr.i  der  Alte,  senex,  cf. 
starac:  naSao  ga  jedan    stari.  Rj.    ('  s>/n.  kod   starac. 

2.  stiiri,  m.  pi.  adj.  die  Vorfahren,  majores:  na5i 
start,  moji  stari,  njegovi  start.  Rj.  vidi  predak,  i  syn. 
ondje.  —  C'oek  od  coeka.  (I  on  je  dobar,  i  stari  su 
mu  dobri  bili.  Velika  pohvala).  Posl.  349.  Culi  ste 
kako  je  kazano  starima:  ne  ubij.  Mat.  5,  21.  Nego 
6a  se  njib  radi  opomenuli  zavjeta  sa  starima  itjilm- 
vijem,  koje  izyedoh  iz  zemlje  Misirske.  Mojs.  III. 
26,  45v 

Start,  StarS,  adj.  pridjev  se  ovaj  pridijt  va  rijecima, 
koje  s  njim  bivaju  imena  mjestima,  krajevima  i  br- 
tliitia:  Stara  I'lanina,  f.  Balkan,  mons  Haemus :  A 
na  onoj  na  planini  Staroj,  ongje  bjeSe  Starina  Novace. 
Rj.  712b.  Stara  Srbija,  f.  zemlja  naroda  na^ega  s  ovu 
stranu  Stare  Planine.  Rj.  712b.  Stari  Mdjdan,  m.  u 
Turskoj  krajini  grad,  kroz  koji  tece  Una.  Rj.  712b. 
Stari  ]'lalt,  m.  Theil  des  stidlichen  Serbiens.  Rj. 
712b  ( 1 1 ij el  juzne  Srbije).  Ja  imadem  i  oca  i  majku 
it  Vlahu  Starome.  Npj.  3.  370. 

stariea,  f.  die  Alte,  senex  mulier:  Oj  starice  Osma- 
nova  nevo!  ttzmi  mene  za  Osmana  tvoga.  Rj.  stara 
zena.  vidi  starka.  —  Gjevojka  jest  seer  careva,  a  ova 
stariea,  ovo  je  careva  kntnja  babica.  Npj.  248.  Bese- 
dila  svojoj  staroj  majki:  Oj  starice.  mila  majko  moja! 
Npj.  2,  22. 

stt\rie,  m.  dem.  od  star.  —  Bolje  star  negli  staric. 
DPosl.  9.  I  kupih   draga  za  dinar,   kupila  mu 
prosa,  staric  prosa,  drttgi  ovsa.  Here.  238. 

stiiriji.  je,  adj.  n.  p.  moji  stariji,  die  Altern,  Vor- 
gesetzten,  magister.  Rj.  upravo  je  comp.  od  star,  a 
maci:  veci  u  casti  Hi  u  vlasti,  ugledniji,  znatniji, 
glavar,  starjesina:  Onamo  so  kalugjeri  jos  stariji  od 
popova.  Rj.  541a.  Starija  je  Bozja  no  careva.  Posl. 
294.  Starije  je  jutro  od  vefiera.  (Kad  se  o  (emu  a 
vee'e  razgovara,  pak  se  ostavi  do  u  jutru  da  se  od- 
redii.  294.  Oelibasa,  ajde  mei'i  strele;  ti  se  hvali-. 
da  si  dobar  junak  .  .  .  Ja,  Tnrcine,  ja  saui  dobai 
junak,  ali  ti  si  od  men:  stariji,  jer  je  vase  gospod- 
stvo  i  carstvo;  tvoj  je  mejdan  stariji  <><1  moga,  jer  si 
mene  na  mejdan  zazvao.  Npj.  2,  360  (da  hast  das 
Vorrecht).  Savo  mu  tade  govorio:  Ne  mogu  se.  care, 
puturciti:  ja  pred  sobom  imam  starijega.  3,  To.  t'u- 
jete  li.  ilo  tri  kapetana!  molimo  vas,  kano  starijega, 
nek  ne  idu  li  vasi  svatovi.  3,  23S.  K  ti  j 
stvom  najstar'ji.  uzmi  drustva,  pa  ti  drama  fiuvaj : 
gospodski  sn   ] >n ti  i  ilruinovi     1.  2sii.   Ur/.a 

davara,  da  pri  d  tobom  si  ma.   I.   197. 

Balla    inn    na    to    odgovori,    da    ga     j  lartji 

poslao  ii  poiiioi'  aarodu  Srpskome.  Milos  24.  Sastane 

3er£esmom   Ibraim-paSa,   i  on,   kao  Stan 
Bercesme  po  gospostvu,   pogje   da  uzme   MiloSa  '»! 
njega.  55.   Pomisli,   da  tal  taje  pravi  ortak 

s   Miloscm    ti   vlasti,   i  da    cc   modi    i  slanj/   od 

i.  136.  Samo  carskijem  prijestolom  bodu  da  sam 
stariji  od  tebe.  Prip.  bibl.  30.  I  samJoav,  odvi 
cara  •"!  toga.    i\\  careva  ostant   starija.  76. 

1.  starina,  /'.  -  1)  od  starine,  Alters  her,  anti 
quitus.  Kj.  staro  vrijeme.  vidi  davnina.  —  Ostrvo 
Pored,  koje  je  od  starine  bilo  lleogradsko.  Mil<>-  132. 
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starodreran 


Cinovnici  sve  regje  sude  §to  Be  dublje  ide  u  starinu, 

i    poiota.    1>.M.   '-'62.   —  2)  osobina 

onoga  sto  je  staro  (a  nije  norm,  das  Alter,  vetustas. 

Matorlna,  cf.  starina.  Rj.  347b.  Sto  se  tide  starine 

nasih  pjesama,ja  bih  rekao,  da imamo  starijih  £enskih, 

junadkih.  Npj.1  1.  WWII.  Da  sluzimo  Bogu 

ii  obnovljenja  Duha  a  ne  n  starini  slova.  Kim.  7,  6. 

.v.  Mo  </'"'  starinsko  n.p.  pismo,  starodrevna  stvar; 

Uterthum,  antiquum  opus,  antiqititatis  monumentum. 

i    jednoj  starini  dolazi  »anasar    kao  titula  vladaocu. 

Pom.  .'!;;.    Priopdi   iz   rukopisa  tri   knjizevne  starine. 

Rad  9,  192.   —  4)  vidi  starevina.  —  Dodi  demo  na 

moju  starinu,  u  siroku    Liku  na  krajinu.  Npj.  5,  85. 

—  ii)  stan >  vino,   u  Hrr. 

2.  Starina,  m.  moj  starino!  mein  lieber  Alter,  senex: 
Starina  Novak,  ein  beruhmter  Haiduk.  Rj.  vidi  starac, 
i  syn.  ondje.  —  Pobratime,  Starina  Novate!  Npj.  3, 

cuven  hajduk).  Starog  svata  starinu  Novaka.  Kov. 
84.  isp.  Susrete  ga  Tursko  momce,  Star-Novaku  be- 
sjedilo.  Kov.  57. 

starinski,  adj.  alterthiimlich,  antiquus.  Rj.  sto  pri- 
pada  starini.  vidi  atarodrevni.  —  Bapka,  2)  starinski 
novae.  Rj.  15b.  Bijograd  je  od  starine  morao  biti 
rgjav  i  starinski  grad,  ali  su  ga  Nijemci  opravili. 
Danica  2.  42.  Sami  sebe  zovu  sturinskijem  imenom 
Iliri.  Kov.  2.  adv.  Svalri  po  svom  nacinu,  a  magarac 
/jo  starinski.  Posl.  278. 

staris,   BtarfSa,    m.   war.   starTSu)   der  ^4Zte,   senea 
()  moj  brate  starisu  derviSn.   Kj.   vidi  starac,  i  ondje 
•■hi:,  ri/ni  s  takim    nast.    kod  blutis.  —  Vigje  bane, 
poznade  dervisa,  pak  zagrli  starisa  dervisa.Npj.  2,  276. 

stiirili  se,  stiirim  se,  v.  r.  impf.  (Rj.8)  sich  alt 
stellen,  senectutew  simulo.  I!j.  graditi  se  star,  su- 
protno  mladiti  se,  v.  r.  impf.  1  (graditi  se  mlad). 

StarjeSica,  /.  koja  je  starija,  die  Oberin.  i<p.  na- 
stojniea.  —  Prva  im  je  vila  Angjelija,  Angjelija,  vila 
starjesiea.  HNpj.  1,  404. 

starjesina,  m.  Rj.  /  /'.  --  1)  kutnji  starjesina,  das 
Oberhaupt  iter  Familie,  im  House,  caput  familias, 
patriarcha.  Kutnji  starjesina  vlada  i  upravlja  kudom 
i  svim  imanjem  .  .  .  Rj.  —  Tesko  kail  na  mladoj 
starjesini.  Posl.  315.  Di  je  dobra  starjesina,  vesela 
je  sya  druzina.  DPos)  16.  Od  svakoga  dvora  bijeloga 
Mikii  ovgje  dogj  e  starjesina;  koja  zena  jeste  udovica 
„  svojemu  dvoru  starjesina,  nek  i  ona  Bijeljini  dogje. 
Npj.  I,  201.  Odmetnu  sc  kn'm  starjesina  iz  ovoga 
doma  Jalosnoga.  Kov.  103.  —  2)  starjesina  se  zove 
koji  upravlja  jednim  selom  (seoski  starjesina,  I.  j. 
knez  Hi  kmet  kakav),  ili  ditavom  nahijom.  C  vrijeme 
Ornoga  Gjorgjija  svaki  je  vojvoda  bio  starjesina  h 
svojoj  km  mi,  a  Gjorgjije  je  bio  starjesina  u  svoj 
Srbiji.  Kj.  vidi  stariji;  brcnik,  delovogja,  deonik,  glava 
I,  glavar,  poglavar,  poglavica,  oblasnik,  der  Chef. 
Starjesine  od  kne  mn  ili  plemena  zovu  so  i  danas 
vojvode  .  .  knezinsh  starjesine  i  upravitelji  zvali  au 
ojvode.    Kj.  70a.   On  ti  je  i  starjesina  i  mlagje- 

Etj      ll    la     Dokle   im   :cnialjske    starjesine   iiijesu 

to  zabranile.  Kj.  571b.  Serdar,  nahijski  starjeSina.  Kj. 

677a.  1  pribeze  gori  u  hajduke  .  .  .  I'iini  ga  druzba 

staresinom,  stareSova  tri  godine  dana.  Npj."  2,  75.  Ne 

nod  svima  biti  starjesina.    Danica  3,  217.  Sad 

je  ii  Koioru   okru/.ni   kapetan  kao  glavni  starjesina 

i-ii    ive   Boke  .  .  .  Serdari    su   ondje  sad  pandurske 

starjesine    Kov.  39.  Luka  bio  izisao  na  glas  i  prikudsio 

e  starjesinama  prvoga  reda.  Bovj.  64.  Staresini  kor- 

pusnoga  -tal.a.  Zitije  29.  Befie  ear  Asfenazu  starjesim 

svojih  dvorana  ...  A  starjesina  nad  dvoranima  predje 

mi  inu-na.  Dan.   I,  3.  7. 

siarjesiniii,  adj.  des  starjesina,  illius  qui  est  starje- 

Ki.  sto  pripada  starjesini. 
slarjesinski,  mij.  dem.  starjeSina  gehorig,  cou  sta- 
rjesina:   N.-k  so  znadu  svati  starjeiinski.  Kj.  sto  pri- 
pada starjesinama  ih  starjesini  kojemu  god.    --  Savid 
je  znao  piaati  i  fiatiti  boljeod  mnogijeh  starjeUnskijeh 


pisara  po  Srbiji.  J^ovj.  8.  Ko  ne  bi  doSao  za  tri  dana 
po  dogovoru  knezovskom  i  starjeHnskom,  da  se  sve 
imanje  njegovo  razaspe.  Jezdr  10, 8.  Neka  ga  i<  i-ospoda) 
ii/.visuju  na  saboru  narodtiom,  na  skupstini  starjesin- 
skoj  slave  ga!  Ps.  107,  32. 

Starj6sinstro,  ».  —  1)  Ami  and  Wurde  des  sta- 
rjesina, dignitas  -ou  starjesina,  cf.  starjestvo.  Rj.  east 
i  vlast  starjcsiiisku.  —  More!  ovom  se  rijefii  pokazuje 
kao  neko  starjesinstvo  (kao  malo  manje  nego  sa  »bre«). 
Rj.  368b.  Skupi  mu  se  sva  Srpska  gospoda,  pa  je 
redom  u  sovri  posadi  po  gospostvu  i  po  starjesinstvu. 
Npj.  2,  198.  Mirko  iste  se.mlje  starjesinstvo.  2,  445. 
On  je  glavno  starjesinstvo  od  aebe  odbacio  i  Gjorgjiji 
nametnuo.  Danica  3,  217.  (itatelj  se  dobro  opominje 
onoga  razgovora  o  prvome  staresinstvu.  Milos,  135 
(ko  ce  1/iti  jirri  starjesina).  Stvoritelj  moj  Gospod  po- 
easti  me  na  zemlji  slarjcsinsteom  nad  srijem  sto  se 
vidi.  DP.  89.  —  2)  sto  se  da  starjesini  vise  nego 
drugima  kad  se  Sto  dijeli,  Vorrang,  principatus, 
primae  partes:  Dmitar  iste  konja  starjesinstvo,  vrana 
konja  i  siva  sokola.  Rj.  kao  starjesinski  dijel.  —  Ako 
bi  mi  Bog  i  Breda  dala,  te  bi  gradske  plijenio  ovce, 
dobar  du  ti  dio  ostaviti  kako  mome  najboljemu  drngu, 
joS  suvise  tebe  starjesinstvo.  Npj.  4,  417. 

Starjesdvanjo,  n.  das  Befehlen  als  starjeSina,  im- 
perium  more  Btarjesina.  Kj.  verb,  od  starjeSovati.  stanje 
koje  biva,  kad  tko  starjesuje. 

starjesdvati,  starjesujem,  v.  impf.  starjesina  sein, 
sum  starjesina.  Rj.  biti  starjesina.  —  Sto  ti  meni 
popajes?  Sto  me  ueiS?  sto  mi  starjesujes?  Posl.  360. 
Ui-ini  ga  dru/ba  staresinom,  staresova  tri  godine  dana. 
Npj,  '_',  75.  To  su  starjesine  Horejima,  kako  im  starje- 
sovahu  u  zemlji  Siru.  Mojs.  I.  36,  30. 

starji-stvo.  n.  vidi  starjesinstvo  1:  Ako  en  je  napit' 
pa  sturjcstiit,  napicu  je  starom  Jug'  Bogdanu.  Rj. 
starjesinska  cast  i  vlast.  Svaki  je  bteo  drugome 
da  zapoveda,  i  starestvo  svoje  nad  njim  da  pokaze. 
Danica  4,  23.  Sjegjahu  pred  njim  stariji  po  starjestvu 
svojem.  Mojs.  i.  1.",,  :.i:i.  Hodu,  ako  des  mi  prodati 
starjestro  .  .  .  sta  de  mi  starjestvo.  Prip.  bibl.  21  (isp. 
Prodaj  mi  prvenastvo  .  .  .  sto  de  mi  prvenastvo.  Mojs. 
I.  25,  31). 

sliirjeli,  starini,  v.  imjif.  alt  warden,  altera,  se- 
nesco.  Kj.  postajati  star,  vidi  starati.  ».  pf,  sloe. 
5-starjeti,  pre-,  za-.  —  Nit'  sc  5ije,  ni  para.  (Osobito 
se  govori  za  Ijude  koji  ne  stare,  nego  sc  ilrze  je- 
dnako).  Posl.  22-1.  Ti  star,  a  ja  mlad.  (Govore  gjekoji 
sredovijecni  ljudi  prema  novome  mjeseeu  da  ne  hi 
mi, ili,  starili).  317  [bolje  starjeli). 

starka,  /'.  —  Jj  vidi  starica.  —  Al'  je  Pavka  vrlo 
ostarila,  od  starosti  pa  se  pokueila  .  .  .  Tad  je  starka 
Mebi  besidila.  HNpj.  3,  561.  Stara  s'  moja  o  pre- 
mila  ljuba«  .  .  .  I'  no  tvoje  starke  na  odzakn.  4,  37. 
Zadovoljstvo  uditeljeva  strica  i  njegove  starke  do- 
madice.  Zlos.  314.  —  2) ptica  koja  ima  mlade,  n.p. 
donio  ktn'-i  starku  a  mladima  (ptidima).  (u  Slav.).  Dr. 
T.   Maretie. 

Btarkanjo,  n.  vidi  tarkanje. 

slarkiili.  kain,  vidi  tarkati.  i  sun.  ondje.  r>.  pf. 
starnuti.  —  Jedan  trdkara  tamo  amo,  starka  ratru,  i 
\  ii  c  Megj.  L89. 

s(i"irkolja,  m.  ein  altes  Miinnchen,  seniculus.  Rj. 
dem.  od  st&rac.  vidi  Btarfiid,  staradac  1.  —  za  nast. 
isp.  Gomel  j  a,  i  ondje  ostala  imena. 

starmalT,  m.  adj.  der  Zwerg,  nanus,  cf.  manjo.  Kj. 
star-mali.  vidi  i  izmetak  2,  kepec,  malis  2,  maljenica, 
maljo  2,  prd  2,  pufladid,  puflak. 

starnuti,  starnem,  v.  pf.  vidi  staknuti.  Kj.  ».  p. 
ugarke,  mini,  vidi  i  tarnnti.  v.  impf.  starkati. 

Siarolingar.ski,  adj.  Staro-bugarski,  Sto  pripada 
starim  Bugarima;  altbulgariseh.  moie  se  rem  i  stari 
Bugarski.        Starobugarska  pjesma.  Star.  -1,  82. 

starftdrovan,  starodrevna,  adj.  alterthiimlich,  an- 
tiquus, cf.  starinski.  Kj.  ataro-drevan.  isp.  drevan. 
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slarodu/.ina,  /'.  stari  dug,  alte  Sckuldcn,  aes  alienum 
vetus.  Rj.  ataro-dnzina. 

stardgnojiea,  /'.  njiva  koja  je  poodnvno  gnojena. 
J.  Bogdanovid.  ataro-gnojica. 

slantjku,  m.  vidi  atari   svat.  Kj.  —   Ha/.ur  da  si, 
kumc  i  starojko!   Npj.  2,  58.   starojko   (osn.  koja  je 
pred   /,•   niji'   sama   u   obidaju,   a   postala  je  od   adj. 
star),   <  >sn.  294.   imena   s  takim    mist,   vidi  kod  Mi 
lojko. 

slarokov,  adj.  n.  p.  konj  koji  je  dayno  potkovan, 
altbeschlagen  (z.  B.  Pferd),  sulcus  ferreas  antiqitas 
Huberts.  Kj.  staro-kov.  ridi  starokovan. 

starokovan  (starokovan),  vna,  adj.  vidi  starokov.  Rj. 

slarokuvka,  /'.  t.  j.  Bablja,  altgeschmiedeter  Sabel, 
gladius  antiqwus:  1  on  nosi  aablju  starohovku.  Rj. 
starokova  sablja. 

stardlik,  starolikast,  adj.  altes  Gesicht  habend, 
alt  aussehcnd,  faciei  senescentis.  Rj.  staro-lik,  ataro- 
likast,  it  ccga  je  staro  lice.  isp.  tako  sloz.  rijeci  kod 
bjelolik. 

Ntaranjeinaeki.  adj.  sto  pripada  starim  Nijem- 
cima;  altdeutsch.  moze  se  reci  i  atari  Xjemaeki.  — 
Gennanski  Konig,  Staronjemacki  Kuning.  <  >dg.  na 
sit.  8. 

stardputine,  /'.  pi.  znaci  od  ataroga  puta,  die 
Spuren  eines  alien  Weges,  antiquae  viae  vestigia,  cf 
starenik.  Rj.  staro-putine. 

starosigjelae,  starosjedilae,  ataroajedioca,  m.  der 
Altsasse,  qui  diu  jam  alicubi  sedet.  Rj.  staro-ajedjelac 
(==  starosigjelae),  staro-sjedilae,  koji  oil  starim:  sjedi 
gdje.  vidi  i  atarosjelac.  —  Pravi  Dubrovdani  —  staro- 
sjedioci  —  neinajn  danaa  nikakvijeh  aarodnijeh  pje- 
sama.  Npj.  1,  VI.  Tako  se  Sankovidi  govoredi  o  zi- 
danju  Dubrovnika  drze  rijedi  starosjedjelaca,  dobrijeh 
ljudi.  DM.  275. 

sfarosjtMljelai'ki,  adj.  sto  pripada  starosjediocima. 
vidi  atarosjedjelac  (vij.  atarosigjelac).  —  Starosede- 
lacki  elemenat    rumunskoga  jezika.  ^riil.  d.  18(U,  71 

1  I -inc. ). 

Stardsjelae,  stardsioca,  m.  (u  C.  G.)  vidi  staro- 
sjedilae. Kj.  vidi  i  atarosjedjelac. 

stardslavne    knjige,    (st.)    vidi    atarostavne.    Rj.  I 
staro-slavne,  koje  su  od  starine  slavne.  isp.  i  pravi- 
legja.  —  0  svaeem  de  .luze  beajediti,  kako  koji  dobar 
juuak  jeste,    iznijece   knjige  staroslavne,    da   kazuje 
poiljednje  vrijeme.  Npj.  "_'.   183. 

Starosl&venski,  adj.  sto  pripada  starim  Slavenima  ; 
altslavisch.  moze  si  rect  i  atari  Slavenski.  vidi  fstaro- 
slovenaki.  —  Kakogod  >to  je  u  rijedima  staroslaven- 
skoga  jezika,  tako  je  u  aaa.  Pis.  52. 

StarosI6vcnskT,  ailj.  sto  pripada  stai  im  Slovenima. 
altslavisch.  mozesereci  i  atari  Slovenski.  vidi  Staro 
slavenski.  —  Staroslovenska  Hjei  ...  arpski  glasovi 
;>gj«  i  e  atariji  su  od  staroslovenskih  /.<!  i  31  . 
Dioba  9,     Yi  ,  staroslovenski  km.  Osn.  12. 

sliirosl.  starosti,  f.  due.  starosti).  —  1)  das  liter, 
senectus.  Rj.  osobina  onoga  koji  je  star,  sttprotno 
mladost.  —  Izlapiti,  kaze  se  za  dovjeka,  n.  p.  koji 
a  starosti  postane  slaba  razuma.  Kj.  225a.  Kaljac, 
zub  u  konja  po  kojemu  ae  poznaje  starosi  konjska. 
Rj.  2iila.  Pokaja  ae  i  kao  pravi  llriscanin  do  duboke 
starosti  zivlje.  Npr.  97.  Kad  ga  (cara)  ved  starosi 
obu  im.  dogje  vrijeme  da  umre.  185.  Kad  je  ved 
tarost  ntio  da  umre.  -Ml.  Da  ae  trudi,  oe  bi  li 
a  starosi  roditeljima  avojijema  od  pomodi  bio.  246. 
Ko  ii  mladosl  atenje,  u  starosi  sjede.  Posl.  1  .ri!S.  I'm! 
starost  berdo!  (Vojnik  pod  starost).  251.  Da  zdravo 
budu  ilu  stare  starosti,  Kov.  72.  Harad  je  3  grosa  i 

2  pare   (na   iiiu-ke   glave    ml    7    goilina   tin   Celtic  sta- 

rosti).  MiloS,  201.  U  Vinkovcima,  gde  je  i  umr'o 
1820.  godine  «  ttarostt  oho  SO  godina.  Opit.  III. 
1'iurijr  Gedeon  u  dobroj  starosti.  Sml  8|  32.  Da  l>i 
"mi>  dijete)  napredujudi  do  sijede  starosti  alavilo  Go- 
spoda.  DP.  194.  -    s!)  dit  Sorge,  sollicitudo   da  Bog 


okrene  starost  na  radost!  (kad  se  napija).  Rj.  isp. 
staranje  2.  vidi  briga,  dert,  griza  2,  kfir  2,  peka  2, 
skrb,  skrb.  »Zlato,  aeatro  u  brata  jedina!  bajde  aagji 
'i  h:imi  avliju  .  .  .  llajde,  brate,  ja  du  kaSnje  dodi, 
to  je  starost  kicene  divojke.  ENpj.  3,  -17n.  To  je 
atarosi  pobratima  tvoga.  4,  280. 

St&rostan,  atSroana,  adj.  besorgt.  Megju  onolikom 
djecom  mora  liiti  i  starosna.  J.  Bogdanovid.  koji  se 
slant,  koji  je  u  starosti  :.',  uln,  i  oid  brizan,  i  syn. 
ondje. 

starostiivnp,  knjlgo,  /'.  pi.  (st.)  altverfasste  Hurl,,,-. 
libri  antiqui  (oder  ware  es  statt  carostavne?):  U 
Marka  su  knjige  stiirostavne:  Marko  znade  na  koine 
je  earstvo.  Rj.  staro-stavne,  od  starine  postavljene? 
ili  most  biti  da  je  mjesto  carostavne?  vidi  pravi- 
legja.  isp.  staroslavne.  —  I  eetiri  stara  patrijara;  obia- 
diae  velike  odeide,  i  na  glave  kape  kamilavke,  i  u 
rake  knjige  staroslavne,  pa  eatise  velike  molitve. 
Npj.  2,  326. 
stardsvacenje,  «.  verbal,  od  atarosvatiti.  Kj. 
stardsvaticn,  /'.  zena  ataroga  avata.  Rj. 
stardsvatiti,  tim,  v.  impf.  zum  stari  svat  bitten, 
a, Im.  arc  pro  atari  svat:  Starosvatt  Pivljanina  Baja. 
Rj.  pozivati  kogu  da  Inule  stari  scat,  ciniti  ga  starim 
svatom.  —  Kuma  kumi  Boroja  hajduka,  starosvati 
Sredoja  hajduka.  Npj.  :j,  25. 

starisvatski,  adj.  starosvatisch.  Kj.  sto  pripada 
starotnu  svatu.  —  Za  kumovskim  kolitna  idu  staro- 
svatska,  djevernja,  pak  vojvodina.  Ziv.  310. 

stardsratstvo,  ».  das  Ami  and  die  Witnlc  des 
stari  svat,  dignitas  toj  stari  svat.  Rj.  east  t  vlast 
starosvatska. 

StarOVJCrskl,  adj.  sto   pripada  start)/   rjtri.    a    za 
padnom  govoru  staro virski;  altgldubig.  —  lina  neko- 
liko  velikijeh   steeaka  .  .  .    na  moje    pitanje  kakvo  je 
ono   kamenje?    odgovoriSe    mi   da   je    tstarovirsko*. 
Rj.  168a. 

Stardvlasanin,  m.  (pi.  StardvlaSani)  Bewohner  des 
Stari  Ylah,  regionis  Stari  Vltih  dictue  incola.  Kj. 
eovjek  iz  Staroga  Vlaha. 

Star6viasc,  StarbvlaSeta,  n.  ein  Jilngling  von 
stari  Ylah:  Drugbmije  Starovlase  Pavle.  Kj.  momce 
i:  Staroga   Vlaha. 

StardvlaskT,  adj.  von  der  Gegend  Stari  Ylah.  Kj. 
sto  pripada  Staromu   Vlaha. 

starovreiuesan,  atarovremeina,  adj.  bejahrt,  aetatc 
gravis,  cf.  sredovijeeau.  Rj.  staro-vremesm.  vidi  vre- 
mesan,  vremenit.  star  1,  mator,  ataman. 

Stas,  )».  (loc.  stAsu)  der  Wuchs,  dit  Statur,  Sta- 
iiira.  cf.  rast.  Rj.  vidi  i  porast,  uzrast,  struk.  — 
C'oek  groiitoriidntt  stasa.  Npr.  !'7.  Svemu  mi  je  rodu 
omiljela:  mome  babu  dvorbom  i  ugodbom  .  .  .  mojoj 
brad)  stasom  i  uzrastom.  Npj.  1.  372.  Vede  gledam 
lijepu  djevojku,  i  lijepa  stasa  i  uzrasta.  1,  373. 
Krasna  ti  si  stasa  i  uzrasta!  2,  418.  stas  ikor.  *ta 
siajain.  Osn.  355. 

Stasati,  stasam  (stasem),  vidi  prispjeti:  t)  torn  stasa 
i  ostalo  drusivo.  Rj.  stUsati  inn  in.  mislim  da  ae  til 
znadenje  koje  je  U  stuli  prenosi  i  na  naein  kojim  se 
do  toga  doslo,  i.  j.  na  micanje,  dolazak).  Mikloaid 
inisli  da  je  od  grdkoga.  Korijeni  271.  glagol  se  druk- 
nit  in  nalazi.  —  V  rijedi,  koju  beajegjanu,  ali  stasa 
od  Eorvata  Mato.  Npj.  3.  347.  1'  to  stasa  Brcka 
pokrajina.  I.  365.  Tii  veliku  kavgu  zametnuse,  dokle 
stasa  kapetan  Zarija,  i  Miljanu  u  indata  dogje.  •">,  109. 
siiisina,  /'.  (oko  Morave)  vidi  klijet  Rj.  Sprema, 
cf.  komora,  kuder,  diler,  vajat,  klijet,  stasina  (vajat, 
klijet  i  stasina  osobite  su  zgrade  za  sebe,  a  komora, 
diler  i  sprema  ponajviae  -u  a  kudi).  Rj.  705b.  sta 
sica  (klijet,  osn.  u  starom  GTSCk,  prem  da  je  dru- 
goga  znadenja,  kor.     sta     itati).  <  isu.  163. 

s(;\sil.  adj.  slaininiit,  rulntstus:  Da  mil  je  si  aim 
irvrdo,  od  zemlje  viaoko,  na  zidu  stasitol  (kad  se  na- 
pija). Rj.  vidi  sjenit,    i  syn.   ondje.  —   Dugovjeeno 
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nepromjenito !  (kad  ae  Sto  ceatita).  cf.  stasit.  Rj.  418a. 
stasii  (osn.  u  sta*).  Oan.  220.  sto  je  jako,  te  tvrdo, 
nepromjenito  stoji. 

I.  stati,  sianem,  v.  pf.  Kj.  vidi  Btanuti  (at&nem). 
v.  pf.  sloz.  do-slati,  na-,  ne-,  o-,  od-,  ob-,  po-,  pre-, 
pri-,  ra(z)-  (ae),  sa-  (se),  sii-,  ii-,  za-,  iz6-,  nedb-,  odiY, 
podt  .  pone,  posiistati,  zadstati.  v.  pf.  sloe,  od  ata- 
nuti   vidi  ondje  hod   Btanuti.    v.    imp/",  jnusta  stuti, 

Stajati  (stojim),  stajati  (slajemi.  I.   1 )  slilicn  hlcilifii, 

consisto.  Kj.  v.  impf.  prosti  stajati  (stojim).  —  Stala 
voda  a  virove.  Rj.63a.  Pustiti  vodu,  VVasser  abschlagen, 

re;  stala  nut  rutin.  Kj.  (>Sb.  I'panjiti  >e.  >/////  /,'/<•< 

pa»J.  Kj.  783b.  Staife  cipom,  t.  j.  sa  sviui  ue  mieuc.i 
se  nimalo.  Kj.  312b.  Dune  jaki  vetar  .  . .  Kad  vetar 
stani  .  .  .  Npr.  42.  Stani  da  ja  tebi  kazeui  jednu 
pravu  istinu.  160.  Poslije  njegove  smrti  stane  zeman 

iinniii.  dok  na  jcdnu  noe"  stane  neko  na  vra- 
tima  lupati.  185  [isp.  postajati).  Stao  kao  telak.  (Kad 
si'  ko  u  Sto  zablene.  Posl.  293.  Tako  mi  voda  ne  za- 
jela  (v  grlu  »<  ttala)!  301.  Stew'  pocekaj,  sine  Petre, 
da  ja  s  tobom  u  raj  idem.  Npj.  1,  133.  Malo  bilo, 
nista  ne  stanulo,  da  je  koine  zalost  posluSati.  2,  34. 
Tako  stade  za  godinu  dana.  4,  312.  Stani  sada  s  wa- 
■  •mi' hi  svojim.  Is.  47,  12.  —  S^  na  sin.  treten,  insisto. 
Rj.  /,•«<)  stupiti.  v.  impf.  prosti  st&jati  (stajem).  —  Do- 
dola  igra  sama,  a  one  druge  djevojke  stent*  u  red  i  pje- 
vaju.  Rj.  128a.  Zapoviedi  te  sva  vojska.  stane  u  paradu. 
Rj,  281b.  Dva  fiovjeka  stonwvst  megju  kolje  nose  na- 
viljak  megju  solium.  Rj.  380a.  Covjek  se  uzme  ili 
»  najam  ili  se  najmi.  Kj.  390a.  Kad  dogju 
tamo,  stanu  «  logor.  Npr.  '_'o7.  Jednom  nogom  stao 
ii  grob  (gotovo  umrijeti).  l'osl.  113.  Stao  nogom  na 
hljebac  (kaie  se  -  u  Srijemu  —  u  Sali  mjesto  postao 
svoj  gospodar,    kao  da  l>i  se  <Selo  redi:  stao  nogom 

-////if  i  jede  svoj  hljeb).  29.'t.  Zeli  stati  »  Euskv 
■I a '.Im.  Zitije  10.  —  ,3^  kome  na  put,  in  den  Weg 
treten,  impedio.  Rj.  r.  snip/",  prosti  stajati  (stajem). 
isp.  pred  ovijem  pod  2).  —  amo  mogu  pristati  oraki 
primjeri:  Ne  slant  siroti  na  shut,  ne  ceS  sebe  na 
srecu.  Posl.  209.  Ako  mozeS,  odgovori  mi,  pripravi 
se  i  stani  mi  na  suprot.  Jov  33,  5.  —  4)  hinein 
hi  in  a.  introire:  ne  moze  sve  da  stane  u  crevu;  u 
■>rii  kesu  moze  stati  hiljada  dukata.  Rj.  ridi  uzeti  I 
1  :  \li  je  jedna  vista  od  njih  (od  tikava)  tako  mala 
da  ne  mozi  ni  litru  rude  uzeti.  Rj.  739a.  —  l>a  joj 
otae  naeini  oil  svile  haljine  da  mogu  stati  u  ora- 
I't.rti  ljusku.  Npr.  222.  Koliko  je  grlo  u  gjevojke, 
stanula  bi  ruka  od  junaka.  Npj.  3,  266.  Iz  one  vede 

iiike)   evo   ovu   main  skrpib  kojekako,  zeledi  i 

i  nei  da  mi  sua  stane  najedan  tabak.  Kj.'XIV. 
\ 'e<;  je  napedatano  10  tabaka  (hi  je  stalo  A,  B,  V, 
-  ,-.</..  1886,  L475.  r>)  nije  mi  stalo,  damn 
liegen,  interest.  Kj.  kao:  nije  mi  do  toga,  nc  marim 
Sta  je  tebi  stain  za  to?  i  to  ce  prodi.  Posl. 
L06.  Ni  moja  bajka,  ni  moja  zasjeda.  (Za  tijem  niji 
mi  stalo).  221.  Sto  ji  tebi  stalo,  sto  ja  pijem?  Danica 
.">.  90.  I'oka/.uje.  da  urn  je  mnogo  vise  stalo  za  svojom 
■tiltltim.  nego  li  a  custi  i  s/avom  naroda  svoga.  Odg 
na  ut.  24.  Kome  hi  :.a  tijem  bilo  stalo,  odakle  ^e 
naneiti    ove    razlike.    onome   bi    ae   moglo   imenovati 

jo  kniiga.  Pis.  23.   -      <>)  stade  g'a  vika  i  t.  d. 

tstana,  begann,  coepi.   Rj.    vidi  pofieti   1,  /'  syn. 

/■.  impf.  prosti  stajati  (stojim)  2.  -     Stade  /tin 

zila  i  borija.  Rj.  209b.  .^tatli  s&jauk.  Kj.  249a.  1'  tome 

3  jedne  strane,  dok  se  izfl  brda  pomolijedan 

brk.  Npr.  4.  Data  Soban,  usta  i  devojka,  pa  se  stele  opri 

oa  jezero.  48.  Kad  uzideS  onamo,  stawuie  vika 

be  velika  ml  hiljadu  Ijudi.  231.  Kad 

oruiji  ,,';/,.  men'  dadoSe  staro  zargjalo.  Npj. 

1.    128.  i  i.lrasiao  od  p  jeta,  kao  drugo  od  triesi 

konja   pnltralati.    2,   157.   Ako 

atite  k  ineni  i     1,1,1,  tr  dreati  zapovijesti  mojc 

Win.   t,  9.  —  7)  stao  vino- 

grad  na   rod,   momak    na   snagu,   begann,  coepi.   Rj. 


=  poceo  (vinograd)  roditi,  opasao  se  (momak)  snagom. 
-  Stade  nioma  na  udadbu;  ne  k<5e  moma  za  jed- 
nijem,  ne  ke'eSe  je  dva.  Posl.  293.  Pa  stadose  Bogu 
na  molitvu,  moli.se  se  Bogu  istinome  od  dan'  do  dan' 
za  negjelju  dana.  Npj.  3,  64.  —  8)  kosten,  consto: 
stalo  me  deset  groSa.  Rj.  v.  impf.  stajati  (stojim)  3. 
—  Iziei  6e  to  njemu  na  uos.  Platide  on  to;  skupo 
ce  tja  stati.  Posl.  98.  Navaljivao  na  starjeSine,  da 
limine  juris  na  Srbe  i  na  Ruse  i  da  ih  rastjeraju, 
makar  sta  stalo.  >Sovj.  43.  Ovo  sve  cetvoro  ne  vje- 
rujem  da  ce  stati  100  /'.  Straz.  1887,  206.  A  drugo 
Sto  bi  me  posta  mnogo  stala.  Kolo  15  (14).  —  II.  sa 
se.  reciproc.  stati  se,  StSnem  se  (stiio  se,  stala  ae)  (u 
C.  G.)  ridi  sastati  se.  Rj.  v.  impf.  stajati  se  (stajem 
sei.  isp.  2  stiiuak.  —  Stadose' se  tri  tabora  vojske, 
pa  se  dirnno  vojska  razredila.  Npj.  4,  316.  Kad  .se 
sta n  a  Turci  i  Brgjani,  a  kad  lane  puska  u  gomili, 
pobitfe  se  ljuti  KolaSinei,  izginu6e  brada  Moracani. 
4,  323.  Ubij  mi  se  boja  tri  sahata,  eetvrti  se  liocemo 
staittiti.  5,   149. 

2.  stati  (sa'zcto  od  stajati),  stojim,  v.  impf.  —  U 
Uubrovniku  se  govori  state  mjesto  stajala.  Posl. 
XI, III.  U  staro  vrijeme  bilo  (je)  i  stati  (mjesto  sa- 
dasnjega  stajati)  pa  i  sad  se  gdjegdje  tako  nalazi: 
Bojno  koplje  u  planini  stasc.  Kov.  105.  Obi.  98.  u 
Hrr.  jos  sc  i  sad  gdjesto  tako  govori.  isp.  glati 
(glBdati). 

st&tiva,  /'.  (u  11  iv.)  vidi  stativica.  Kj.  vidi  i  sta- 
nie.i.  t  syn.  ondje.  —  stativa  (osn.  u  partieipu  pr. 
vr.  ]>asiv.  postalom  nastavkom  »ta«  u  glagola  stati). 
Osn.  ill. 

stittive,  /'.  (u  llrv.)  vidi  razboj  1.  Rj.  vidi  i  stan 
1  (tkalaekil,  i  syn.  ondje. 

Stativica,  f.  ridi  atatva.  Kj.  vidi  i  staniea  1,  i 
syn.  ondje.  —  Zabrdnjafa,  na  razboj u  kao  mala  gre- 
dica  -to  stoji  odozgo  preko  stativica,  te  o  njoj  vise 
sipila  i  brdila.  Rj.  164b.  Sapoui  (prvi  i  straznji),  ona 
dva  valjka  na  kojima  stoje  stutivice.  Rj.  665b. 

stiitva,  f.  einer  der  zwei  anfrceht  stehenden  Balken, 
in  denen  der  Webcrbaum  liegt,  of.  stativica.  Rj.  vidi 
i  staniea  1,  i  syn.  ondje.  —  Sakuj  meni  statrc  i 
brdila,  i  ostalo,  Sto  stanu  valjade.  Npj.  1,  166. 

stav,  /'.  kad  se  proso  zanje,  onda  ae  sve  po  tri 
eetiri  suopa  akupa  saatave  i  slo^e,  i  tako  ae  po  ne- 
kolika  dana  suSi ;  tako  ta  tri  fietiri  sastavljena  snopa 
zovu  se  star.  Daj  de  mi  konje  da  nekolike  stem 
proaa  ovrSem.     J.  Bogdanovic\ 

Slav  ili.  atavim,  v.  pf.  Rj.  od  kor.  od  koga  je  stati; 
kao  uciniti  da  sto  static,  v.  pf.  sloz.  dd-staviti,  iz-, 
na-,  o-,  po-,  pod-,  pre-,  pri-,  ra(z)-,  sa-,  su-,  u-,  za-, 
izo-,  obit-,  odiV,  priiV,  zau-;  poizostavljati,  poaastav- 
ljaii.  zlostaviti  (pf.  i  impf).  v.  impf.  prosti  atavljati, 
i  kod  njega  r.  impf.  sloe.  —  /.  1)  stellen,  statue. 
Rj.  vidi  metnuti  I.  —  Ako  li  pak  ne  izleze  (iz  jaja 
piplad),  hocu  te  staviti  na  mukc.  Npr.  105.  Da  jetlnoga 
od  njih  dva  stave  za  kralja.  10!)  f»sp.  nizc  primjer 
iz  Npj.  5,  71 :  Stavidu  ga  vezirom).  Slimi  a  desne 
ruke  prsten  i  stavi  joj  na  ruku.  111.  Oar  ondar 
stavi  seer  pod  strain.  115.  t.'arev  sin...  vas  grad  u 
korotu  slnrin  za  smrt  svoje  ljubazuiee.  261.  Stavi 
hula  na  risoko,  nek  nogama  maSe.  Poal.  293.  Stavih 
strain  mladu  moma.  Npj.  1,  361.  Stavi6u  ga  veljijem 
vezirom.  5,  74  (isp.  povise  primjer  iz  Npr.  109:  je- 
dnoga  stave  .a  kralja).  iMorase  staviti  latinsku  vjeru 
pred  pravoslavnu.  DM.  315.  sa  se,  pass.:  Manastir 
jedarj  i  drugi  stavi  sc  pod  mitropoliju.  DM.  100. 
Kako  je  krotko  predan  novi  zavjet  ...  da  bi  se  sve 
ovo  na  suprot  stavilo  starom  zavjetu.  DP.  129.  - 
2)  (u  Dubr.)  legen,  pono,  cf.  ostaviti:  Durbin  savi, 
u  njedra  ga  stavi.  Kj.  kao  pohraniti,  sahraniti.  isp. 
ostava.  —  Kad  (gjevojka)  vigje  maramu,  saze  se  i 
poc"e  da  je  pregleda  .  .  .  gjevojka  stain  maramu  u 
njedra,  te  opet  za  njim.  Npr.  123.  —  3)  n.  p.  sol'ru, 
jelo,  decken,  sterno,  cf.  postaviti  4:  zakla  vola  bika. 


stavljanje 
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stenja 


sve  selo  svika,  a  kad  pogje  da  slavi.  nema  sto  da 
stun.    Rj.    (kokoi,    kad    snese  jaje).  vidi  i  namjestiti 

2.  —  //.  sa  se,  refleks.  (ii  C.  G.  i  u  Dubr.)  sieh 
erinnern,  memini,  cf.  sjetiti  se:  ne  rnogu  se  staviti 
sin  je  to  bilo.  Rj.  vidi  i  osjetiti  se  II  -1,  opomenuti 
se,  spomenuti  se.  —  Stavi  se  car  oduiah  da  ga  je 
Sder  naucila.  Npr.  106.  Videdi  carev  sin  .  .  .  stnri  si 
da  jc  zaniagjijana.  216.  Ne  spazi  se,  Petrovid  Da- 
nile  .  .  .  da  sani  sebe  kida  desnu  rnku.  Ne  stun  se, 
zalosna  mu  majka.  Npj,  5,  26.  Ko  se  stnri  casti  i 
postenja,  Turdinu  se  ne  bee  pokoriti.  5,  '228. 

stiivljanje,  n.  Rj.  verb,  oil  1)  stavljati,  2)  stavljati 
se.  —  1)  radnja  kojom  tko  stavlja  sto  (das  Stellen, 
das  Legen,  positio,  statutio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom 
se  tko  stavlja  eega. 

stiivljali,  stiivljam,  v.  imp/'.  Rj.  v.  impf.  slot.  \(.z)- 
stavljati,  na-,  o-,  po-,  pod-,  pre-,  pri-,  ra(z)-,  sa-.  u-, 
za-,  izo-,  nado-,  obti-,  odd-,  zatt-;  zlostaviti  (v.  impf. 
i  pf.i.  v.  pf.  /trust i  staviti,  kod  njega  r.  pf.  slo~.  — 
/.  I)  stellen,  statuo.  Rj.  vidi  metati  1.  —  Sve  voj- 
vode  na  sobet  dozvao,  stavlja  redom  jednog  do  drn- 
goga.  Npj.  2,  202.   Prsten   stavlja,   svadbu   ugovara. 

3,  451.  sa  se,  pass.:  Eoliko  se  ili  kako  se  cijeni  (Sto), 
izriee  se  adverbima . . .  ili  tijem  Sto  se  po  vrijednosti 
stavlja  nod  drugo.  Danidid,  ARj.  788b.  isp.  staviti  1. 
—  2)  legen,  pono.  Rj.  vidi  ostavljati  1.  kao  sahra- 
njivati  2.  isp.  staviti  2,  ostava.  —  3)  n.  p.  trpezu, 
jelo.  decken,  sterno.  Rj.  vidi  postavljati.  isp.  staviti 
3.  —  II.  S(c  se.  refleks.  (n  C.  G.  i  u  Dubr.)  sich 
erinnern,  memini,  cf.  osjedati  se.  Rj.  vidi  i  sjedati 
se,  opominjati  se,  spominjati  se.  —  Ustani  se,  t'jelo 
moje!...  Bogu  se  ne  molilo,  a  duke  se  ne  stavljalo. 
Here.  323.  isp.  staviti  se. 

staza,  f.  der  Fusssteig,  semita.  cf.  putanja.  Rj.  kud 
ljudi  pjesice  idu  n.  p.  pored  velikoga  puta.  vidi  i 
nogostup  1,  trazina.  dent,  staziea.  —  Tud'  se  dala 
tanka  staza,  po  njoj  5ede  Bozja  majka.  Npj.  1,  118. 
Koji  :nadn  stazi  preko  Drine.  4,  274.  Da  ne  bi 
mjerio  puta  zivotnoga,  savijaju  se  staze  njezine  (tugje 
zene)  da  ne  znaJ.  Prie.  5,  6.  Tako  se  i  nama  ljupko 
vije  duhovna  staza  za  osam  nedjelja.  DP.  269. 

staziea,  /'.  dem.  od  staza.  Rj.  ridi  putanjica.  — 
Tud' se  dala  tanana  staziea,  po  njoj  seta  mlada  de- 
vojdica.  Npj.  1,  348. 

stetnik,  m.  der  Erwerber,  qui  acquirit:  Moj  stei- 
niec  i  dono&de,  punan  dome!  Rj.  koji  tele  ili  je 
stekao  sto. 

stcV-ak,  sieVku.  m.  (n  Imosk.)  otesan  kamen  koji 
se  mece  na  grol)  ili  za  kaku  drugu  biljegu.  Onamo 
na  starinskijem  grobovima  iina  velikijeh  stScaka,  koji 
nijesu  u  zemlju  zakopani,  nego  onako  stoje  na  plo- 
dama  koje  sn  po  grobovima  .  .  .  kamenje  staro- 
virsko  .  .  .  Rj.  stojim,  stojeeke,  stojke  .  .  .  stojalo. 
stojada,  stojak  .  .  .  glasovi  -oje-  nalaze  se  sazeti  u  e: 
stiiak.  Korijeni  271  f=  stojeeak). 

sloei,  stedem,  v.  pf.  —  I.  erwerben,  comparo,  n.  p. 
novaca,  kudu,  neprijatelja.  Rj.  s-teei,  tekuci  nab 
dobiti.  ridi  zakopiiiti,  zametmui  4,  zavrei  2.  isp.  na- 
tedi  2.  suprotno  rastedi.  v.  impf.  prosti  tedi  2.  — 
Oieni  se,  moj  premili  sine,  da  zamjenu  stetem  za 
zivota.  Kj.  184a.  Bog  im  da  te  steku  u  svacemu:  it 
govedima,  u  konjma . .  .  Npr.  71.  PoSlje  ga  |">  svi- 
jetu  da  tede,  ali  ne  tede  da  aspri  sieve  nego  aa  stei  e 
pameti.  217.  I'  oni  isti  das  steet  vid  ocvnji  i  ra 
dese)  puta  Ijepsi  i  bolji  nego  li  i'1  prijed  nnao...  i 
oienise  ga,  te  stece  silno  blago  i  ima  lij«']i  porod. 
219.  Ko  bi  Lra  naio,  dusu  bi  stekao.  Poal.  135.  A  5ta 

je  Ijepse  od  slave  Bozje.  i  ml  revere  s  /intrilom  ste- 
cene.  Npj.  1,  !N>.  AV  stekla,  Mare,  srecice,  kolik'  ni 
paun  kudice!  1.  383.  I  gje  li  je  Osman  barjaktaru? 
i  gje  ti  je  Tnzla  kapetane?  koje  Bosna  nigda  steci 
ne  i'-e.  1.  272.  Da  stecemo  sebi  ime.  Mojs.  I  11.  1. 
Pokaza  zasluge,  koje  je  stekao  aa  knjizevnom  polju. 
Had  17,  165.  —  //.  sa  se,  refleks.  l!.i-  ''    impf.  sloz. 


stjecati  se.  —  1)  zusummenlaufen,  concurro.  Rj.  vidi 
sledi  se,  i  syn.  ondje.  —  Oku  Dusana  -it Lust-  se  ljudi 
koji  sluzise  iz  razlicnih  srpskih  zemalja  i  redova. 
DM.  51.  A  stoji  sanio  radi  vise  mglasnih  koja  sa 
se  stekla.  Obi.  35.  Jednom  stece  se  oko  Tsusa  mnogo 
uaroda.  Prip  bibl.  12(i.  —  2)  werden,  in  Erfullung 
gehen,  fio:  Stogogj  rekli,  kod  Boga  se  stekla.  Sto  su 
rekli,  tako  ma  se  steklo.  Rj.  kao  zbiti  se,  dogoditi  se. 

—  Kad  zakune,  kao  u  trud  (primi  mu  se,  stece  mu 
se).  Posl.  116.  Kako  Uma  rede,  i  Muju  se  stece:  i 
umrije  Mujo,  zalosna  mu  majka!  Npj.  1,  447.  Dobai 
eoeee !  dobro  ti  rede !  dobro  ti  rede !  brzo  se  stece '. 
Kov.  76.  Sve  zlo  ljudi  Sihemljana  povrati  Bog  na 
njihove  glave,  i  stece  im  se  kletva  Jotama  sina  Jero 
valova.  Sud.  9,  57.  Dok  se  stece  rijec  njegova  (Josi- 
I'ovai.  i  rijed  Gospodnja  proslavi  ga.  Ps.  105.   L9. 

Slelau,  m.  ime  musko,  Stephanus.  vidi  Stevan, 
Stjepan.  hyp.  Stefo.  —  Gjakon  Stefan  i  dva  angiela. 
Npj.  2.  7.' 

SteTo.  m.  hyp.  od  Stefan,  vidi  Stijepo.  —  Sebe 
zove  C'etinjske  glavare  . . .  kapetana  Spadijera  Stefa. 
Npj.  5,  317. 

st&S'a,  f.  rerschdrfte  Polizei.  Cordon  (gegen  Eauber, 
Pest),  circumventio.  Rj.  s-tega  \za  postanje  isp.  ste- 
gnuti),  kad  se  stegne  n.  p.  selo  odasvud,  opkoh  •■ 
strain,  kao  veriga  e>ko  eega  (protir  kuge,  liajduka). 
vidi  stuz.  isp.  kordnn.  amo  pristaje  i  ovaj  primjer: 
Kajmakam  Stevana  okuje  .  .  .  Panta  je  i  sam  video 
da  je  nesrednik  (Stevan)  u  teskoj  stezi,  pa  rekne-Tur- 
cima,  te  mu  puste  desnu  ruku.  Mil.  222.  a  prenesi  nom 
smisla:  Velika  mi  je  stega  za  nekolike  forinte,  daj 
molim  te,  posudi  mi.  J.  Bogdanovid. 

steano,  n.  \pl.  stegna)  der  Schenkel,  eras.  Rj.  vidi 
bedra,  bedro.  isp.  krak. 

slejinuti.  stegnem,  v.  pf.  (stdgoh,  steze,  stegao, 
stegla).  Rj.  s-tegnuti,  kao  prost  glagol  nc  dolazi.  isp. 
tegnuti.  '•.  impf.  sloz.  stezati.  —  J.  J)  anziehen 
(straff),  attraho.  Rj.  —  Progjob  goru,  progjoh  drugu, 
zagjede  mi  jasen  klobuk,  stegnuh  konja,  da  ja  vidim, 
ali  vila  na  jasenu.  Npj.  1,  151.  Stegni,  majko,  sree 
a  tijelu.  HNpj.  1,  50.  Za  sto  sudija  ne  stegne  krivca. 
Megj.  288a.  —  2)  n.  p.  selo,  eng  umringen,  circumdo, 
cingo;  stegli  ga  duznici.  Rj.  kao  opkoliti.  isp    stega. 

—  Donesose  drenovinu  Marku;  kad  je  steii  u  <<< - 
snica  ruku,  prste  pusta  na  dvoje  na  troje.  Npj.  2, 
105  (isp.  kod  stisnuti  primjer  iz  Rj.  346a).  Podignude 
Gospod  na  tebe  narod  iz  daleka  ...  1  stegnuce  te 
po  svijem  mjestima  tvojim.  Mojs.  AT.  28,  52.  Bolovi 
grobni  opkolise  me,  stegose  me  zanike  smrtne.  Sam. 
II.  22,  6.  —  3)  steglo  me  u  nosu  (kad  ko  ima  ki- 
bavicu),  u  grlu  (kad  kome  promukne  grlol.  Rj.  — 
Prikuei  se  nod,  on  se  vrati  natrag  i  pogje  kuei ;  ali 
u  torn  stegne  mraz  a  smrkne  se,  i  tako  on...  svrati 
se  u  vinograde  u  jednu  pudarsku  kolibu.  Rj.  501a. 
Stef/lc  me  probadi.  Rj.  602b.  Steza.  nekaka  tram, 
koja  se  u.l  srdobolje  jede  (te  steze).  Rj.  714b.  —  //.  sa 
se,  refleks.  ridi  stisnuli  se.  Rj.  —  Stegni  se,  udri  na 
desno,  na  lijevo.  kuda  se  god  obrnes.  Jezek.  21.  21. 

slelau,  (sirliiai  sdona,  adj.  ridi  steon. 

stfelja,  /'.  —  1)  die  Fattening  des  Saumsattels, 
nni  Hunt  nt  inn  interius  clitellarum.  Rj.  —  Na  samara 
ima  drvenica  i  stelja.  Stelja,  koja  je  od  klasnja  i 
nalozena  uzdu  <i!'ir<>in  slamom,  stoji  po  konju.  Rj. 
663a.  —  2)  die  lit  ft  a,  fne.r.  cf.  talog.  Rj.  3)  Ho 
se  nastin  /md  blago,  u.  p.  si, nun.  hire,  i  t.  t/.,  die 
Streu,  stiaineiitiim.  govori  s<  n  llrv.  vidi  prostor  2. 
-  y.itnri  ujt  (korijenu)  kao  »  prostirati:  stUja,  steljka, 
postelja.  Korijeni  275. 

steljka,  /'.  onaj  kodid  Sto  na  njemu  stoji  vitao  kad 

.-.  nr  ■ prej  i'L   -ins   Fussgestell  des   aaspels.  Kj. 

znacenje  koriji  n  u  kod  stelja. 

stenja.  /..  Od  Sunca  se  -lilom  zaStitila,  da  joj 
sunee  ne  zapali  lice  i  ne  bije  stenja  od  kamenja.  Kj. 

Znadenje  (korijenu)  gorjeti,  sijati:  stijenj  (ellycnnium 


steujanje 
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ii  Stulida),  stijenjak,  atijenje,  stinja.  Korijeni  257. 
Stinja  iiuko  u  istocnom  govoru,  a  bice  staroslavensko 
cTt.ua  .  .  .  vidi  stijenje).  Osn.  '193. 

st^iijiiiijc.  ;/.  das  Stohnen,  gemitus,  suspiratio.  Rj. 
verb,  od  stenjati.  radnja  kojom  tko  stenje:  Zborbilj 
ii  iivit...  Kazu  da  se  taka  ovca  poznaje^jo  stenjanju 
ili  kao  jefianju  kad  preziva.  Rj.  203a. 

sionjati,  steujem,  v.  impf.  stiilincn,  suspiro.  Rj.  isp. 
jecati  2.  —  Kad  svinje  prcd  vece  kao  cice  polako  ili 
sir  a  in,  kaze  se  da  ude.  Rj.  769b.  Ko  u  niladost  stenje, 
n  starost  sjede.  Posl.  158. 

stfton,  steona,  adj.  t.  j.  krava,  trachtig  (von  der 
Kiiln,  praegnans  (vaeca).  Rj.  s-teon  (atelan,  atelna), 
s-teona  (kao:  s  teletom),  I.  j.  bregja.  taka  adj.  villi 
kod  sjanjaii.  —  Provagja  krava,  kad  po  drugi  put 
vodi,  posto  je  vec  jedan  put  vodila,  pa  nije  steona 
ostala.   Rj.  513a. 

1.  st^pen,  stepena,  adj.  n.  p.  steperj  fiovjek,  t.  j. 
kao  smeten,  tmbeholfen,  inhabilis.  Rj.  isp.  stepsti  se. 

2.  sH'pen,  stepena.  in.  vidi  stupauj.  —  1)  die  Stufe, 
gradus.  vidi  grad  4,  postup.  i  u  Stullija  stepeu,  grado, 
gradus  [pike,  kao  kod  kaincn,  t.  j.  kamen).  —  Srbija 
lezi  izmegju  42  i  45  stepena  Urine.  Daniea  2,  27. 
Jezici  joS  nijesu  tako  poznati,  da  bi  se  mogla  koljena 

:'ii  srodstva  njihovog  naznacili.  2,  122.  Nikom 
se  ne  dopusta  uziinanje  u  toni  stepenu  srodstva.  Megj. 
136.  —  2)  vidi  skalini.  i  syn.  ondje.  —  Scepa  (ka- 
petan)  covjeka  za  prsi,  i  gurnu  niza  stepene,  te  u  malo, 
siroiuab,  vrat  ne  slomi.  Ziin.   IS'-'. 

st&penice,  /'.  /'/.  vidi  skalini.  i  syn.  ondje.  —  Brze 
sigje  niza  stepenice  na  ulicu.  Mil.  20. 

stt'psti  sc,  stepem  se,  v.  v.  pf.  sich  verschlagen, 
verkommen,  nescio  quo  abiit:  stepe  se  nekud  u  svijet. 
Rj.  s-ti'|isti  se,  kao  tepuci  se  otici  (da  se  ne  zna 
kadi,  villi  potudi  se  3  (po  svijetu).  v.  impf.  prosti 
tepsti  se. 

slrrfuije,  it.  tins  llveiten,  i'>  stevnere.  Rj.  verb,  od 
sterati.  radnja  kojom  tko  sieve  sto.  n.  p.  postelju. 

sterati,  st1r§m,  v.  impf.  breiten,  decken,  sin-no.  Rj. 
znacenje  (korijenu)  pruzati,  Siriti.  Korijeni  274.  v. 
impf.  sloz.  oba-stirati,  pro-.  iaz:V,  raspro-,  za-stirati. 
za  v.  pf.  slu'.  uzima  se  oblicje  strijeti  koje  sumo  ne 
dolazi:  na-strijeti,  oba-strijeti ,  oda-,  pro-,  rasprb- 
strijeti,  raza-,  za-strijeti.  —  Koliko  bijelja  cutis,  toliko 
noge  stcvi.  DPosl.  48.  Boze  mili!  da  eudna  jiuiaka! 
da  li  tui  ga  Bog  u  sreei  dade!  pod  njega  bi  kavaufd 
stevalii.  a  Jim!  ijliivu  rumenu  ruzicu.  Npj.  1,  451. 
Pak  mi  stcvi  mekane  duseke,  ljuto  me  je  zaboljela 
glava.  1,  till.  Tada  ode  lepa  Janja  sterav  loznicu... 
te  pogubi  lepu  Janju  steruff  loznii  w.  1,  613.  Brzo 
m'i  dvoru  bijelome,  pa  mi  stcvi  mekanu  postelju. 

st&sutii  sresem,   v.  pf.   Rj.   s-tesati.   vidi  satesati. 

v.    impf.    prosti    tesati  I)   abzimmern,    behauen, 

vo.  Rj.  za  s-  isp.  s,  sa  I.  —  2)  zusammenzimmem, 

edolo:  Dotle  sanduk  Omeru  stesase.  Rj.  za  s-  isp.  s, 

sa  II. 

steslali  se.  steSta  mi  se,  v.  r.  pf.  von  Wehmuth 
ergriffen  werden,  dolorem  capere,  ef.  dotezati.  Rj. 
s-teStati  se  home,  postati  mu  tesko,  tuzno.  vidi  i  dote- 
-i'-aii,  doteStati.  kao  prost  glagol  ne  dolazi.  isp.  teicati. 

Slf'\an.  in.  vidi  Stjepan.  Rj.  vidi  i  Stefan,  od  cega 
i  postalo  Stevan  i  Stjepan,  promjenivsi  se  glas  f  u 
■'i  n'i  v  I  na  p  a  nasem  jeziku.  isp.  f, 

sii-M'ii,  in  c.  G.):  Steven  en  ii  drugi  napraviti, 
t.  j.  (Irzai'-n   te  drnkeije.    R.J. 

sle/.ailje.   n.   tins     in   nlnn.   uttractio.    Rj.    vivh.  oil 

:ati,  2)  stezati  se.  —  1)  radnja  kojom  iko  steze 

'.'       ivji  koj(  biva,  kad  se  tko  sti  e. 

sie/.ali,  shvrin,   v.   impf.   Rj,  s-tezati.   kao  prost 

glagol  i  se.   isp.  tegnuti.   v.  pf.  ategnuti.  — 

I)  a  n.  attraho,  contraho.  Rj.       Strahote  tvoje 

razdiin  me  mi  od  svuda.  Ps.  88,  17.  Neke  nase 

djevojke  stezah  su  otprije  svoje  tijelo,  pak  joS  i  sad 

miderom  da  > »i  tanje  bile.  Priprava  39.       2)  sa 


se,  refleks.  kein  Freund  sein  von  Ausgaben,  knapp 
thun,  purco  sumptibus.  Rj.  steze  se  koji  nije  podatljiv. 
vidi  stiskivali  se.  isp.  skomraciti,  tvrdovati.  —  Sto  ko 
vise  ima,  to  se  vise  steze.  Posl.  357. 

steza,  /'.  uekaka  trava,  koja  se  od  srdobolje  jede 
(te  steze),  'Ins  Fingerkraut  [Silbevkvaut.  Rj.3)  poten- 
tilla  itnserinit.  Rj.  isp.  prostreo  2. 

stt'/.aica,  /'.  vidi  petica  2.  Rj.  Danicie  pise  steza- 
jica.  vidi  i  stopica  i!,  z.njiea.  dolje  mjesto  gdjc  stoje 
vvnlii,  koja  nc  dvr.e  sarke  ni  baglame. 

stczajica,  /'.  vidi  stezaica.  slezer,  stezajica.  Korijeni 
272.  stezajica  (od  o9nove  postale  nastavkoin  »ja«  od 
osnove  koja  je  u  stela).  Osn.  325. 

stSzer,  m.  (u  Pastr.)  der  Stamm,  stirps:  iskopao 
mu  se  stezcr  (t.  j.  trag,  zatrglo  mu  se  pleme);  dje- 
vojkama  se  dade  dijel  od  pokretnoga  iinanja,  a  ne- 
pokretno  ostaje  ste:eru,.  of.  stozer.  Rj.  isp.  basaba.  — 
stezcr  (vidi  stozer,  premda  je  znacenje  malo  drukfiije). 
Osn.  111.  rijeci  s  tukim  nasi,  kod  center. 

stieanje,  n.  das  Zusammenschiiren  (der  Fciuv- 
brande),  admotio.  Rj.  verb,  od  sticati.  radnja  kojom 
tko  stiee  n.  p.  ngarke,  vatru. 

sticati,  sficem,  v.  impf.  zusammenschiiren,  admoteo. 
Rj.  s-ticati  n.  p.  ugarke,  vatru.  vidi  starkati,  tarkati. 
v.  pf.  stadi,  staknuti. 

st'ici,  sfignem  (stigob,  stiEe,  st'igao,  st'igla),  v.  pf. 
Rj.  vidi  stignnti.  ».  pf.  slo.'..  do-stici.  po-,  pre-,  pri-, 
sa-,  su- ;  postizati.  v.  pf.  slo~.  od  stignuti  vidi  kod 
njega.  v.  impf.  stizati.  —  1)  erreichen,  einholen,  asse- 
quor.  Rj.  stii  i  koga.  —  Gdje  stigne  glas  one  koji  su 
ga  (kamenje)  vukli  .  .  .  ondje  ga  i  ostave.  Rj.  79a. 
Dobra  stiiU  (rece  se,  kad  kn  sligtie  koga).  Rj.  715b. 
Uzme  sa  sobom  jos  dva  hrta  sto  mogu  zeca  u  polju 
stici.  Npr.  4li.  Tako  ga  noc  stigne  te  u  nekakoj  pe&ni 
zanoci.  95.  Bolje  da  te  smrt  prijeka  digne  nego  suza 
siromaska  stigne.  Posl.  22.  Stize  njega  (popa)  Kopri- 
vica  Vtice  ostrim  modem  po  svilenu  pasu.  Npj.  4,  18. 
A!  stigose  ga  mojc  kletve!  Daniea  4,  10.  Malo  je  dona 
zivota  mojega,  niti  stizu  vijeka  otaca  mojih,  koliko 
su  oni  zivjeli.  Mojs.  I.  47,  9.  Ne  boj  se,  jer  te  ne  ue 
stignuti  ruka  Saula  oca  mojega.  Sam.  I.  23,  17.  — 
2)  kad  si  ti  stigao,  ankommen,  advenio.  Rj.  nepre- 
lazno,  kao  doci,  prispjeti,  stasati.  —  Stigla  za  njim 
potjera.  Rj.  553a,  U  torn  Solomunovi  lojnici  stignu 
na  ono  mjesto.  Npr.  157.  U  torn  stigne  i  nor.  161. 
Kad  stigne  mrak,  a  ja  onda  .  .  .  162.  Stignu  zdravo 
i  veselo  doma.  222.  Stigla  je  hvala  do  earn.  Npj.  1 
164.  Kad  ovaki  glasovi  stignu  .  .  .  Daniea  3,  173. 
Zadocni  se  plata  vojnicima,  te  ne  stigne  (ili  se  ne 
izda)  na  rrijeme.  3,  237. 

stid,  m.  iloc.  stidu)  die  Scham,  pudj>r.  Rj.  vidi 
stidnoca;  sram,  siamez,  sramota.  —  Ako  ti  moze 
obraz  podnijeti  (ako  te  nije  still).  Rj.  433a.  Obraz  od 
obraza  stidi  se.  (Rece  se,  kad  se  kazuje  za  kakav 
velik  stid  ili  sramotu  .  .  .).  Posl  230.  Otisao  je  slid 
n  zid.  (Nestulo  je  stida).  24.').  U  stidu  gine  i  cojstvo 
i  junastvo.  337.  Stid  je  mene  na  te  i  gledati.  Npj.  1, 
l'14.  Stidnje  momcc  neg1  devojee,  ispod  stida  progo- 
vara  ...  1,_  425.  Nevjesta  sa  stidom  gleda  preda  se. 
Kov.  76.  Cisto  me  je  stid,  da  ovako  malu  stvar  tako 
dugo  od  mene  ofiekujete.  Star.  14,  197.  Nije  vas  stid 
sto  tako  navaljnjete  na  me?  .lov  19,3.  Stid  je  popao 
lice  moje.  Ps.  II,  15.  Ti  znas  pod  kakvim  sam  rugom, 
stidom  i  sramotom.  69,  19. 

stidak,  stitka,  m.  —  J  a)  Mohrrube,  Garotte, 
d, nuns  carota  L.  Rj.3  —  h)  Breitsame,  orlaya  gran- 
diflora  L.  Rj.3  grossbluthige  Haftdolde,  caucalis  tjvan- 
diflora  J. inn.  Ova  trava  ima  bijel  cvijet  u  srijedi 
malo  erven;  Srblji  pripovijedaju  da  je  ono  crveno 
oil  prije  vede  bilo,  pa  sad  svaki  dan  biva  mauje:  jer 
yed  in'staje  slitla  inegju  ljudma.  Rj.  —  2)  das  letztc 
Stuck  in  dvr  Seltiisscl,  das  jeder  sich  schamt  zh  nehmen, 
cilii  ultimitm  frustum.  Rj.  posljcdnji  komad  jela  it 
I  zdjeli,  sto  je  svakoga  stid  uzcti. 
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stidau,   stidna  (sfldni),   adj.   schamhaft,   pudens: 

Malo  zivljet'  stidan  na  avijetu.  Rj.  vidi  stidljiv,  po- 
stidan ;  aramau  2,  sramei?,  srarnezljiv.  —  Stidan  kao 
mlada  nevjesta.  Posl.  2! to.  Stidnije  je  ukrasti  nego 
pitati.  2515.  Stidnje  nwmee  neg'  devojce,  ispod  stida 
progovara  .  .  .  Npj.  1,  425  (stidnje  u  pjesmi  mi.  sti- 
duije).  Al'  ti  drugu  horn  besjediti,  besjediti,  a  dosta 
je  stidno.  Npj.  2,  233.  On  oruzje  nikad  nosit'  ne  6e, 
nego  stidnu  zensku  opregljacu.  5,  221.  adv.  Tri  mnogo 
lijepe  (gjevojke)  na  strani  sjegjahu  i  kao  stiilno  igru 
gledahu.  Npr.229.  A  oni  urn  sii'dno besjediSe :  Yoljan 
care,  dragi  gospodaru !  Npj.  3,  79. 

stidjeti  se,  stidini  ae,  v.  r.  imp/',  sieh  schamen, 
pudet,  erubesco.  Rj.  vidi  sramiti  se,  sramovati  se. 
kaliziti  se,  libiti  se.  v.  pf.  sloe,  postidjeti  (i  se),  za- 
atidjeti  (t  se).  —  Kod  astala  ne  valja  se  stiditi,  nego 
samo  red  paziti.  Posl.  137.  Moji  se  sveci  oil  tvojih 
ne  stide.  182.  Obraz  od  obruza  stidi  se.  (Keee  se.  kail 
se  kaznje  za  kakav  velik  stid  ili  sramotu  .  .  .).  230. 
Stidi  se  (ili  stidljiv)  kao  mlada  nevjesta.  205.  Ceg' 
se  mudur  stidi,  tiui  se  lud  ponosi.  345.  Stidi  se  pri- 
znati  Bvoje  neznauje.  Odg.  na  at.  l'J. 

stidljiv,  adj.  schamhaft,  geschdmig,  pudibundus. 
Rj.  vidi  stidan.  ('  syn.  ondje.  —  Stidi  se  ili  stidljiv) 
kao  mlada  nevjesta.  Posl.  295.  V  stidljiva  slijepca 
prazua  torba.  336. 

stidljivost.  stidljivosti,  /'.  osobina  onoga  koji  je 
stidljiv;  die  Schamhaftigkeit,  pudieitia.  suprotnobe- 
stidnost.  isp.  stid,   i  syn.  ondje.  —  gorori  se  a  Hrc. 

stidnoea,  /'.  {accus.  stidnoeu)  die  Seham,  pudor. 
Rj.  vidi  stid,  i  syn.  ondje.  —  Na  stidnoeu  kao  i  ne- 
vjesta. Rj.  414a.  rijeci  s  takim  nast.  kod  bistroda. 

Ntig,  Stiga,  hi.  bila  je  od  prije  knezina  u  nahiji 
Pozarevadkoj  .  .  .  Rj. 

stlgnuti,  afignem,  vidi  stir i.  Rj.  i  primjere 

stigjenjc,  n.  das  Schamen,  pudor,  die  Scham, 
pudor.  Rj.  verb,  od  stidjeti  se.  stanje  koje  biva,  had 
se  tko  stidi. 

still,  in.  ridi  vista  41i,  veras :  —yo..  Vers,  versus, 
dem.  slisie.  —  U  Satiru  prvi  i  drugi  stUi  u  originalu 
ovako  stoji  .  .  .  Kov.  24.  Sad  evo  i  Kisanskoga  na- 
ricanja  na  stihove.  98.  Naricanja  »  stihovima  ima 
od  10  slogova.  100.  Stibutvorci  dobijaju  vlast  protiv 
pravila  pravilnc  stihove  pisati.  Opit.  XVIII.  I.nka  bio 
niavi  majstor  naciniti '  stihurc.  XXIV.  NjestO  je odmah 
preda  mnom  it  stihove  namjestao.  Odg.  na  ut.  21. 

stihija,  /'.  mil  elemenat;  za  azotyua,  elementa,  Ele 
mente,  Grundstoffe,  Anfangsgriim.de.  —  Stihija,  rijec 
je  Grfika,  i  znaci  ono  od  <?ega  sn  stvaii  ovoga  svijeta 
aastavljene  (element).  Nov.  Zav.  XII.  Kad-  bijasmo 
mladi,  bijasmo  jiwl  stihijama  svijeta  zarobljeni  .  .  . 
kako  se  vrac'ate  opet  na  sluhe  i  rgjave  stihije,  kojima 
opet  iznova  hocete  da  sluzite?  Gal.  I.  3.  9.  Paalam 
a  kojem  cijelo  jestastvo  glasom  stihija  svojih  kaznje 
radost  avoju  Goapodn.  DP.  301. 

stiliotvtirae.  stibotvorea .  m.  versificator.  Stulli. 
stiho-tvorac,  koji  txori  (cini)  stihove;  VersmacJier, 
Verskiinstler.  —  Sva  pravila  vazna  su  i  prevazna  za 
sve  nase  stihotoorce.  <  > j •  i t  XII.  Eaze  slavni  Ruski 
stihotvorac  Sumarokov.  Pis.  69.  tako  sloz.  rijeci  kod 
I'mlotvi'irae. 

stihnti  iirsl\  n.  a.  umjestvo  tvoriti  stihove.        Luka 
za    primer    u    stihotvorstvu    produzenib    reel    nzima 
njiine     i     QJojzi  .  <  (pit  22. 

stija!  slijo!  (u  Baranji)  Laut  um  den  Ochsen  rechtt 
zu  kommandiren,  vox  adbovem  ui  dextrorswm  flectat. 
Kj.  uzvik  volu,  da  In  in   mi  desno. 

stijuli  m\  jam  se,  v  r.  pf.  villi  stiiaii  se.  Kj. 
s-tijati  se    ij  mjesto  b :    stibati  se).    isp.   Korijeni   100. 

stljeg,  in.  mi  Boci  i  ii  Dubr.)  die  Fahne,  vexillum, 
cf.  barjak.  zastava,  Kj.  —    Tugja:  Btiieg.  »>sn.  30. 

stijeiia.  /'.  —  J)di<  Felsenwand,  der  Fels,  saxum. 
Rj.  vidi   greda  .".  kuk  2,    skala  1.    coll.  stijenji 
atjenjak,  kamenjak  1,  krs,   timor.     -   Konja  mece  u 


stenu  kamenu  i  pred  njeira  sitno  trnje  baca.  Npj.  1, 
538  (peSina,  podrum?).  Da  bezi  uz  Moravn  podneke 
stene.  Milos  :»2.  Tako  <VA  ini  izvesti  vodu  iz  siijenc. 
Mojs.  IV.  20,  8.  U  klanrii  bijahu  dvije  strmene  stijenc, 
jedna  a  jedne  strane  a  druga  a  druge.  Sam.  I.  14,  I. 
—  2)  (u  Dnbr.i  kamen  ma  i  mali,  Stein,  lapis:  udrio 
me  stijenom.  Rj.  mli  i  krs  2.  —  Ako  stijena  kotluSi, 
jao  kotlnsi ;  ako  kotluSa  stijeni,  jao  kotluSi.  Posl.  8. 
(isp.  Ili  loneem  o  kamen  ili  kamenom  o  lonac,  te;ko 
loncii  svakojako!  Posl.   K»2j. 

Stijena,  f.  nekako  mjeato  u  Turekoj  krajini:  Te 
je  salje  ka  Peeini  St'jeni  (Npj.  3,  14'.i).  I  do  njega 
od  St'jene  dizdaru.  Rj. 

stTjenj,  m.  vidi  stijenjak,  2stijenje;  svjeltilo,  litilj, 
vitilj  2.  isp.  stenja.  —  Znacenje  (korijenm  gorjeti, 
sijati:  sfijenj  (ellychnium  n  Stulii'-a),  stijenjak,  stijenje, 
sti'iija.  Korijeni  257.  govori  se  i  u  Hrv. 

stiji'iijak,  stijenjka,  m.  vidi  2  stijenje.  Rj.  vidi  i 
slijenj,  i  ondje  syn.  i  :it>n'r>ij,  korijenu.  —  stijenjak 
osn.  u  starom  sHjenj).  ( 'sn.  283. 

1.  stijenje,  n.  (coll.)  die  Felsen,  saxa.  Kj.  isp. 
grobot  2,  kamenjak  1,  atjenjak,  krs,  timor,  valovlje. 
jedinica  onoga  sto  znaci  stijenje:  stijena   1. 

2.  stijenje,  n.  der  Dueht  (besonders  die  einfachste 
unil  armste  Art  davon),  ellychnium  (stijenje  se  zove 
u  ziska,  a  u  svijece  se  kaze  svjestilo).  Rj.  vidi  stijenj, 
i  ondje  syn.  i  znacenje  korijenu.  —  Zizak,  2)  ono  Sto 
so  mttne  u  kandilo  pa  se  usred  njega  metne  stijenje. 
Rj.  159a.   Tko  svijece  ije,   sere  stijenje.   DPosl.  133. 

Stijepo,  in.  in  C.  O.i  hyp.  od  Stjepan.  Rj. 

stijesniti.  stijesniui.  v.  pf.  bedrangen,  urgeo.  Rj. 
s-tijesniti.  v.  impf.  prosti  tijeaniti.  —  Verige,  jedno 
uako  mjesto  u  zalivu  Bokeljskome,  gdje  su  gore  s  obje 
strane  zaliv  stijesnile.  It  j.  58a.  Drugu  vojsku  posalje, 
te  Karanotae  pobolje  opkoli  i  stesni  .  .  .  Ore  1'urke 
Milo§  tako  opkoli  i  stesni.  da  se  antra  dan  predadu 
i  poloz.e  oruzje.  MiloS  105. 

still  in.  o  irriiXoc,  der  Styl.  nacin  pismenoga  izjav- 
Ijivanja  misli.  Drugo  je.  §to  se  stil  jednome  od 
prvih  srpskih  naufinika  svaki  dan  sve  vi-e  ugleda  na 
tu  kaldrmu.  Medj.  315. 

si'ima.  f.  (po  jugozap.  kraj.i  die  Ehre,  hon 
pp§ta:  Radi  stime  cara  cestitoga.  E  si  kuuiu  na  sttnttt, 
vodio.  Kj.  vidi  i  casl  I.  —  Pa  je  vojsci  stimu  ucinio. 
sve  mehane  Spuske  otvorio,  te  svu  vojsku  napoji 
rakijom.  Npj.  4,  112.  tugja  rijec,  Ted.  stima.  isp. 
stimati. 

st'iinanje,  n.  vidi  poStovanje.  Rj. 

stimati,  stimam,  v.  impf.  (osobito  po  zap.  kraj.) 
vidi  postovati:  Treee  cu  ti  bilje  kazat',  da  si  stiman 
u  druzini.  Rj.  villi  Stimati.  suprotno  obnestimati  (v. 
pf.,  osramotiti).  Tal.  stimare  i  l.at.  aestimare).  isp. 
stima  vati. 

stiinavanje.  n.  verb,  od  stimavati.  radnja  kojom 
tko  stimava  sin. 

stimavati,    atlmavam,    v.  impf.    isp.  stimati.         A 
jesi  li  stimava',  veziru,  kakova  je  Svetogorska  erkva? 
Npj.  3,  68  (cijenio?)  Ja  ih  dimno  gledam  i  stimajem, 
liolji  mi  se   cine   od   banovs     -    550   (stimajem 
lekticki  mj.  stimavam.  isp.  Obi.  L08). 

still II t i  se,   si'iur    Be,    v.    r.  pf.   n.  p,  loj, 
congelasco.    Rj.  druh  ilagol   m   nalazi.        Od 

daha  nozdara   tvojib   sabra  se  voda;   stade  u  gomilu 

vuda   koja   let'c  ;   Stin  I  usred   <nnrn.    Mojs.  II. 

1. 1,  8.  /.iiaiviijr  (korijenu)  ukociti  se,  odatle  mrznuti, 
hladnjeti.  Btnd,  Btuden,  studenac;  studjeti . . .  Bamo- 
glasno  si1  produljuje,  te  glasi  W:  stinuti  se.  Ko- 
rijeni 277. 

slinjati  se.  siinja  se,  V.  r.  pf.  n.  p.  vatra.  ver- 
glimmen,  extingui.  Rj.  s-tinjati  Be,  pomalo  prestati 
gorjt  ti.  o.  impf.  prosti  tinjati. 

stin.  (po  in/,  kraj.i  part.  act.  od  linYii :  Ko  vi  stio 
naudiii,  ne  dag  inn   K",^  !   Rj.         Mjesto  htijah   ihtio 


stipsit 


474  - 


stklo 


govori  se  gdjeSto  i  stijdh  i  stio  (postalo  od  sceu). 
Obi.  99. 

Stlpsft)  /'.  der  Alaun,  alumen,  cf.  kocelj.  Rj.  vidi 
i  tipsa,  slanac  2,  Sap  1. 

st'ipsanje,  a.  das  Sieden  in    Uaun,  coctio  in  alu 

mm,.  Rj,  verb,  ml  stipsati.  rutluju  kojom  tko  stipse  StO. 

stipsati,  sfipsem  (sfipsann,  v.  impf.  in  Alaun  sieden, 
COQUO  in  nlmninc.  Rj.  eurtti  u  Stipsi.  vidi  tipsati.  v. 
pf.  sloe,  bstipsati. 

stisak,  stiska,  m.  —  1)  die  zusammengedrilckte 
/•'((»s/.  pugnus  compressus :  nodeS  stisatl  stisnuta 
saka:  pesnica,  pest.  —  2):  sad  jo  veliki  stisak  na 
poalenicima,  ne  inogu  ih  nadi,  svak  aebi  radi.  J.  Bog- 
danovid. 

stiskivanje,  n.  Rj.  vera.  </<l  1)  stiskivati,  2)  atiski- 
vati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  stiskuje  sto  (das 
Xusammendrueken,  conipressio.  Rj.).  -  2)  stuuje  huje 
biva,  lead  se  tko  stiskuje. 

stiskivati,  stlskujem,  v.  impf.  Rj.  a-tiakivati.  v. 
impf.  prosti  tiskati.  v.  pf.  sZoi.  stisnuti.  —  1)  zusam- 
mendrucken,  comprimo.  Rj.  —  Rasdiniti  inedu,  t.  j. 
u  iniru.  koja  je  gusta  kao  kadamak,  usuti  vode,  pa 
j,  rukama  stiskivati  i  mijesati,  dok  ne  postane  zilka. 
Rj.  645b.  Kao  Sarajevska  goapa  in.  p.  stiskuje  usta) 
Posl.  132.  Kad  berberin  podne  svoj  posao,  i  vidi  da 
tesko  ide,  i  da  Grde  stiskuje  zube  i  oei,  onda  .  .  .  188. 
I  bezimian  kad  mudi,  misli  se  da  je  mudar,  i  razuman, 
kad  stiskuje  usne  sroje.  Trie.  17,  28.  —  2)  sa  se, 
refleks.  vidi  stezati  se.  Rj.  stiskuje  se,  koji  nije  po- 
ilutljir.  isp.  skomraditi,  tvrdovati. 

StTskolj,  in.  oil  stiskivati  znaci  tegoba,  rnuka.  M. 
<ij.  Milic'evie.  riiti  tjeskoba  2.  angustiae,  lied  riingniss, 
Verlegenheit,  Schwierigkeit.  Dogodi  se  taka\  sti- 
skolj.  da  covok  lioi'e  da  ostavi  rogjenoga  brata. 
Zim.  61. 

stisnilti,  sfisneui  (sfisnuh  i  st'iskoh,  sfisnu  i  sfistei, 
v.  pf.  Rj.  s-tis(k)nuti.  /.  <//<«/.  pridjev  sfisnuo,  sfis- 
nula  i  sl'iskao,  st'isla.  v.  impf.  stiskivati.  —  I.  su- 
sammendrucken,  comprimo.  Rj.  —  Pjeva  se  kako  je 
iKraljevie  Marko)  uzeo  u  niku  snliu  drenovinu,  pa 
kad  jit  je  stisnuo  rukom,  ona  prsla  na  dvoje  na  troje. 
Rj.  346a  (isp.  kott  ategnuti  2  primjer  /.~  Npj.  2,  405). 
Budala  stisnuvsi  svoju  saku,  pokaze  tilosofu  pesnieu. 
Danica  .r>,  88.  Nemoj  da  li  se  atvrdne  sree  tvoje  i  da 
stisnes  ruku  svoju  bratu  svojemu  siromahu.  Moja,  V. 
15,  7.  Iz  eije  sam  rake  uzeo  poklon,  da  bih  stiskao 
nil  njega  radi'.'  Sam.  1.  12,  3.  —  IT.  sa  se,  refleks. 
—  1)  sir},  einschrdnken  (in  Ausgaben),  contraho  vela 
(quoad  sumtus).  stisnuti  se  a  trosenju,  u  davanju 
novaca.  vidi  stegnuti  se.  Stiskao  se  kao  dva  novea 
u  kesi.  Posl.  295.  —  St)  sti§te  se  za  njim,  t.  j.  potrda, 
stiirzen,  ruo.  Rj.  isp.  otisnuti  se  2.  —  Zmaj  kako  ga 
vidi  stisne  se  na  tijegtt.  a  Stojsa  ga  dodeka  te  se 
nlivale  ii  kostae.  Npr.  30.  —  ,'i)  isp.  I.  —  Yuk  kad 
io  vidi,  sakrije  se  za  ajei  od  koSare .  .  .  dogje  vuk 
koji   je  za  sjekom   sluSao  sa\     njihov   razgovor,   pa  se 

sii^iu  sto  je  veema  mogao  i  podne  vrlo  tankijem 
glasom:  Kobo,  kobiliee!  Npr.  178. 

siisali.  su-ani,  v.  pf.  a-tiSati.  vidi  utiSati,  kao 
itiiniti.  da  Intile  StO  tiho,  mirnti.  e.  impf.  prosti  isp. 
tilkati.  tiSiti,  tjesiii  1  ;  v.  impf.  sto:.  utisavati.  — 
/;  Tada  ,'tt  stisati  vodu  njihovu,  i  udinidu  da  potoei 

iijilmvi    teku    kao    ulje.    Jezek.    32,     I  1.  2)   sit   se, 

refleks.  atiSati  se,  -am  se.  v.  r.  pf.  sich  legen,  con- 
Rj.        Stijati  si.  xi.li  stisati  si.  Rj.  715b. 

sl'isie.  m.  item,  ml  siih.  Na  ovaj  odgovor  l>osi- 
lijev  Jugovid  }>■  odmab  pis, to  kojekake  mule  stiside 
protiv  Dositija.  Sovj.  86. 

stlzanje,  ».  das  Wrreichen,  Einholen,  consecntio. 
Rj.  verb,  ml  siizati.  radnja  kojom  tko  sti'e  koga. 

Stlzati,  sfizein.     v.   impf.   —    ])  errenheu,    itssetfiti. 
.■ih    I:, nia     r    impf.    si,,'.   d5-8tizati,    pre.    pri-, 

-ii-.  /-.  pf.  prosti  siiri,  atignuti,  i  kod  ujei/K  r.  pf. 
slo'z.;  postizati.         Suza  Stt^U  sttzut'  ne  preetaje,  (Kad 


se  za  koga  kaznje  da  vrlo  plade).  Posl.  29(3.  Ljudi, 
koji  su  ih  sretali  i  stiztdi,  stanu  se  sad  jo§  vedma 
smijati.  Daniea  3,  236.  VrSidba  ce  vam  stisati  berbu 
vinogradsku.  Mojs.  III.  26,  5.  Koga  nije  stizala  zloea 
tvoja  jednako?  Naum  3,  19.  ■ —  2)  w  primjeru  koji 
ide  etui  se  da  je  stizati  neprelazno,  prema  stidi  2: 
Kad  pogleda  na  lijevo,  ugledao  trideset  Turaka,  koji 
prije    nijesu    stizali.    ni    stizali,    ni    u  boju  bili.  Npj. 

4,  412. 

s(Tz,  /'.  dobra  stiz!  (rede  se,  kad  ko  stignc  koga,  kao 
kad  ga  arete:  dobra  kob),  Einholitng,  consecutio.  Rj. 

Sii/aiiin.  m.  dovjek  iz  (Stiga.  Rj. 

stjfti-anjc,  n.  Rj.  verb,  od  stjeeati  se.  —  1)  radnja 
kojom  se  stjece  n.  p.  narod  kuda  (das  Zusauimen- 
laufen,  conoursua.  Rj.).  —  2)  stanje  koje  biva,  kad 
se  sto  stjece,  zbiva  (die  Erftillung,  to  fieri.  Rj.). 

stjeeati  se,  stjedgm  se.  Rj.  s-tjecati  se.  v.  pf.  stedi 
se.  —  1)  zusammenluufen,  eonenrro.  Rj.  —  Vikase 
sav  zbor  na  Mojsija  i  na  Arona  ...  A  kad  se  stjecase 
narod  na  Mojsija  i  na  Arona,  pogledase  na  Sator 
od  sastanka,  a  to  oblak  na  ujemu,  i  pokaza  se  slava 
liospodnja.  Mojs.  IV.  16,  42.  Buna  posta  jaka,  i  narod 
se  sve  vise  stjecase  k  Avesalomu.  Sam.  [I.  15,  12.  — 
2)  werden,  in  Erfullung  gehen,  fio.  Rj.  kao  zbivati 
se,  dogagjati  se. 

isljejs'dnosa,  /'.  vexillarius,  signifer.  Stulli.  stjego- 
nosa,  koji  stijeg  nosi.  vidi  bairaktar,  barjaktar,  za- 
stavnik.  —  tako  sloz.  rije.ci  kod  bremeno§a. 

stjenica,  /'.  die  Wanze,  cimex.  Rj.  bubina.  vidi 
kimak.  —  stjenica  (mjesto  CTHMhliHl)a).  Osn.  333. 
stijena,  stijenje,  stjenica.  Korijeni  271. 

stjenjak,  atjenjaka,  m.  die  Felswand,  saxa,  series 
saxorum.  Rj.  vidi  kamenjak,  krs,  timor.  isp.  sfijenje. 

-  Od  Golupca  do  Poreda  sve  se  ove  planine  gotovo 
svrsujii  naDunavu  previsokom  strmenitim  stjenjacima. 
Daniea  2,  33. 

Stjepa,  f.  hyp.  od  Stjepanija.  Rj. 

Sljepan,  m.  Stephan,  Stephanus.  Rj.  vidi  .Stefan, 
Stevan.  hyp.  Stijepo,  Stjepoje.  —  Pa  on  uze  tri  konja 
viteza,  odvede  ib  Srpskom  car-Stjepanu.  Npj.  2,  148. 

Stjepanija,  m.  ime  zensko.  Rj.  nacinjeno  prema 
muskom  Stjepan.  —  Starac  Milija,  Sljepiea  (sljepiea) 
Stjepanija.  Odg.  na  ut.  28. 

Si ji'panj  dan,  m.  das  Vest  des  Intl.  Stephan,  festwm 

5.  Stephani  (27.  Dec).  Rj.  vidi  Stjepanje. 
Stjepanje,  n.  da>i  se.  Stjepana.  vidi  Stjepanj  dan. 

-  Do  Stjepanja  s  prahom  a  od  Stjepanja  s  kalom. 
DPosl.  17  (bice  ovdje  dan  si:  Stjepana  kralja,  SO. 
kolovoza).  za  nasi.  isp.  Prokoplje.  tako  se  u  lire. 
govori  i  Filiplje,  Ivanje,  Ludinje,  Martinje,  Stefanje 
i  t.  d.,  /.  j.  dun  se.  Filipa,  sv.  Tvana,  i  t.  d. 

S(jO|»oje,  m.  hup.  oil  Sljepan.  usu.  it  Stijepo.  taka 
hup.  vidi  kod  Blagoje.  —  Posagjuje  do  desua  kolena 
eldi-basu  Dojdetida  Vuka  .  .  .  pa  Stojana  Stepojeva 
sina.  Npj.  2,  482  (Stepoje  u  istocnom  govoru). 

sljerati.  stjeram,  v.  pf.  Rj.  s-tjerati.  vidi  Sderati, 
satjerati;  sagnati,  zgnati;  svitlali.  v.  impf.  stjerivati. 
—  1)  davonjagen,  herabjagen,  depello.  Rj.  za  s-  isp. 
s,  sa  I.  stjerati  koga  s  iega.  —  Radi  onaj  posao  koji 
cara  s  konja  stent.  Npr.  258.  —  2)  eusammentreiben, 
cogo.  Rj.  sa  a-  isp.  a,  sa  II.  stjerati  sto  n.  p.  it  go- 
milu.  vidi  savitlati.  svitlati  2,  zaokupiti. 

sljcrivailje,   n.  Rj.  rerh.  od  stjerivati.  —  J)  radnja 

kojom  tko  sijeruje  sto  s  Sega  (das  Herabjagen,  de- 
ptilsio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  stjentje  sto  it.  p. 
a  gomilu  (das  Zusammentreiben,  coactio.  Rj.). 

stjerivati,  stjerujem,  r.  impf.  Rj.  s-tjerivati.  vidi 
Sderivati,  satjerivati,  sagoniti,  zgoniti.  V.  impf.  prosti 
tjerati.  v.  pf.  stjerati.  —  1)  herabjagen,  depello.  Rj. 
stjerivati  sto  s  Sega,  n.  p.  ptice  s  drrcla.  —  2)  zu- 
sammentreiben, cogo.  Rj.  satjerivati  sto,  n.  p.  ovce, 
a  gomilu. 

stklfi,  u.  (u  Dubr.)  vidi  staklo.  Rj.  at(a)klo.  vidi 
i  sklo,  eklo. 


1.  sto 
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1.  sto,  hundert,  centum.  Rj.  broj.  dvje  sta  (i)  drjc 
sti.  Obi.  46.  stotina  (sto),  dvjesta  (dvije  stotiuei,  trista 
itri  stotine),  cetiri  stotine,  pet  stotina,  Jest  stotina  i  t.  d. 
Rj.1  XLVJI.  —  Ukrade  niuzu  pedeset  (cekina)  a  pe- 
deset  ostavi  mu;  ali  kad  Joj  muz  ne  nagje  punane 
sto,  kidise  joj.  Npr.  110.  Ostane  dudedi  se,  gdje  se 
nasitise  stu  bravaca  od  jednoga  rupnjaka  proje.  210. 
Ostane  dudedi  se,  gde  sc  napoji  sto  volova  od  jednega 
kabla  vode.  211.  Sto  zborova  pazar  cine,  a  jedna 
(rijee)  veze  i  drijesi.  Posl.  295.  Sto  misli  duga  ne 
placa.  295.  Sto  tabana  po  tugjem  poplatu  ne  bole. 
295.  Koji  je  sto  puta  bolje  znao  Citati.  Milos  137. 
Kad  se  pravo  ne  sniije,  moze  se  diniti  na  sto  nacina. 
Pis.  8.  Obicni  je  interes  bio  pet  na  sto.  252. 

2.  sto,  st61a,  m.  Rj.  sto  (CTO.ve,  kor.  sta  stajati). 
Osn.  118.  vidi  siul.  hyp.  stolak.  —  1)  der  staid. 
Sessel,  sella.  Rj.  vidi  Btolac  2,  stolica  2,  stodid;  skanj, 
tovjeliea.  —  Gospodar  sjedi  u  zlatnn  stolu,  a  noge  drzi 
u  bladuu  vodu.  Npj.  1,  85.  tJ  sto  sjede  Crnojevic  Ivo. 
da  s'  odmori.  2,  528.  —  2)  (st.)  der  Tiseh,  mensa: 
U  Pavlovu  svetom  nautastiru  postavljeni  od  zlata  sto- 
lovi.  Rj.  vidi  sofra,  i  ondje  syn.  —  Ova  cara  dosla 
da  je  prose  i  metnuli  jahuke  na  sto.  Npr.  81.  Bila 
mu  je  kuca  otvorena  i  sto  postavljen  za  svakoga. 
Sovj.  77.  Postavi  stu,  strazar  neka  strain;  jedi,  pij. 
Is.  21,  5. 

stobor  (stobor),  m.  (n  ('.  G.  i  u  Srbiji  ulica,  a  po 
varosima  uvlija  mjesto  ispred  kude,  der  Hof,  aula: 
Provaljuje  dvore  i  stoborc.  Rj.  vidi  i  dvor  2,  dvoriste, 
obor  2. 

stoborje,  n.  stoboroica,  /'.  taraba  oko  kude,  der 
Zaun  turn  'den  Hof,  sepes:  0  stoborje,  ti  se  oblomilo! 
Rj.  tagrada  oJco  stobora. 

stoborni,  adj.  Hof-,  aulae.  cf.  avlijnski.  Rj.  sto 
pripada  stoboru.  vidi  i  oborni. 

sinciljaii  so,  stociljam  se,  v.  r.  pf.  herabglitschen, 
delabi.  Rj.  s-tociljati  se,  tociljajuci  se  spasti.  v.  impf. 
tociljati  se. 

stSean,  stocna,  adj.  —  1)  n.  p.  zemlja,  t.  j.  gdje 
ima  dosta  stoke,  reich  am  Vich,  pecorosus.  Rj.  vidi 
marven.  —  2)  mlijeko,  t.  j.  od  koza  i  ovaca.  Rj. 

stocar,  m.  eovjek  koji  drzi  stolen  i  samo  od  nje 
zivi.  Rj.8 

stocatrina,  /'.  danak  koji  se  placa  od  stoke,  a  8a- 
rajevu.  Dr.  Gj.  Surniin.  —  za  nasi.  isp.  dimarina. 

stocic,  m.  (po  sjeveroist.  kraj.  rekli  bi  stocic)  (u 
Dubr.)  der  Stulil,  sella,  cf.  stolica  1.  Rj.  gram,  je 
upravo  dem.  od  stolac  2.  vidi  i  2  sto  1. 

stogr,  stoga.  m.  Rj.  vidi  ostozje  2.  —  1)  der  Ge- 
treideschober,  acervus  frugum:  Gjavo  rastovara  na 
veliki  stocj  (Ko  muogo  ima,  onaj  i  dobija.  Posl.  72). 
Rj.  stog  iita.  vidi  kopa.  —  2)  veliko  sijeno,  Heu- 
schober,  meta  foeni.  Rj,  —  Odreni  stog,  t.  j.  veliko 
sijeno,  koje  se  bez  odra  nije  moglo  sadjesti.  Bj.  447b. 
Ostozje,    1)  stozina  oko   koje  sc   stog  sadijeva.   Rj. 

Sidic,  in.  ime  muSko.  Stojie  (osn.  u  Stojo).  Osn. 
237.  po  ovom  itnenu  prezime.  Milos  StoiSevic  a  Po- 
cerini.  Rj.  70a.  taken  dun.  kod  Bogid. 

Stoin,  m.  ime  musko.  Rj.  —  Stdjin  (osn.  u  Stojo). 
t>sn.  lbs.  takva  hyp.  kod  Bojin. 

Sldisava,  /'.  ime  iensko.  Rj.  —  Stoji-sava.  Osn.  19. 

Stoja,  /'.  hyp.  od  Stojana.  Rj. 

St6ja,  in.  lisi.i  vidi  Stojo.  Rj. 

slojaca,  f.  (u  Here.)  ridi  stolac.  Rj.  i  ondje  ostala 
syn,  sprava  kojom   se  dijete   »c«  stajati  i  hoditi. 
rijeci  s  takim  nasi,  kod  cjepada. 

Stojaiiin,  in.  ime  musko.  ll.j.  -  osn.  u  Stojo.  isp. 
' 'mi.   119.  takva  hyp.  kod  Miladin. 

StOjiik,  vi.  ime  muSko.  Rj.  —  osn.  u  Stojo.  Osn. 
264.  takva  hyp.  hud  Dujak. 

stiijak,   stojka,   m.   (u   C'rmn.)   motka   za   koju  je 

matuzi a    privezan    cijep,    te  se   njime   Hto    mlati 

(stojdk  se  drzi  a  ruei,  a  cijepom  se    mlati   zito),  der 


Stiel  eines  Dresehflecjels,  manubrium.  Rj.  vidi  stojalo. 
sto  stoji  u  ruri. 

stojnlo,  n.  in  C.  «■.'  vidi  stojak.  Rj.  —  Sibak, 
drvo  sto  je  privezano  za  stojalo,  te  se  njim  zito 
mlati.  Rj.  838a.  rijeci  s  takim  nast.  kod  buckalo. 

Stojan,  »i.  ime  musko.  Rj.  —  Bjezanova  majka 
pjeva,  a  Stojanova  place.  Posl.  11.  Stojan  se  krede 
a  iz  doma  ne  ee.  (Kad  se  ko  nakanjuje  i  dugo  sprema 
kud  da  iili-i.  295.  sta). m  (osn.  u  Stojo).  Osn.  140. 
takva  hup.  l;<>d  Cvijan. 

Stojana,  /'.  ime  zensko.  Rj.  hyp.  od  Stojisava. 

Stc'ijauka,  /'.   ime   zensko.    Rj.   hyp.   od   Stojisava. 

stojfei'ke,  stehend,  stans,  cf.  stojke.  Rj.  adv.  stojeci. 

Stojie,  m.  vidi  Stoic. 

Stojiljko,  in.  ime  musko.  Nema  u  Vukovu  rjecniku, 
ali  se  govori.  Korijeni  271.  hyp.  od  Stojisav. 

Stdjin,  m.  vidi  Stoin. 

Stojisav,  in.  ime  musko.  Stoji-sdiav.  sada  se  na- 
lazi  a  prezimenu  Stojisavljevid,  kojega  ima  po  Lici, 
n.  p.  u  Graven  i  Yelikoj  Popini.  —  Stojo  (od  StO- 
jislav,  koje  nije  u  obicaju,  ali  je  jos  u  obicaju  zensko 
Stojisava).  Korijeni  271.  tako  slozena  imam  kod  Be- 
risav.  hyp.  Stoja,  Stojadin,  Stojak,  Stojan,  Stojid, 
Stojiljko.  Stojin,  Stujko.  Siiijo,  Sinjsa,  Stoka.  Stoko. 

Stojisava,  f.  vidi  Stoisava.  —  Stoji-sava.  Osn.  19. 
tako  slo;.  inn  na  kod  Dikosava.  hyp.  Stoja.  Stojana. 
Stojanka.  Stojka.  Stojna,  Stojnica. 

IStojka,  /'.  ime  zensko.  Rj.  hyp.  od  Stojisava.  taken. 
hyp.  kod  Drenka. 

stojke,  (u  Risnu)    vidi  stojecke.    Rj.   adv.   stojeci. 

—  Razdrobe  krsni  somnn,  preliju  ga  vinom,  pa  onako 
stojke  piju  prije  nego  poduu  jesti.  Here.  350.  MuStu- 
lugdzija  valja  da  pazi  da  ne  sjede,  nego  stojke  u 
brzo  da  napije  i  k  svatovima   da   se   vrati.  Kov.  (53. 

St(ijko,  m.  ime  musko.  Rj.  —  Izvadice  Stojka  iz 
tavnice.  Npj.  3.  123.  hyp.  od  Stojisav.  taka  hyp.  kod 
Bajko. 

Stojna,  f.  ime  zensko.  Rj.  dem.  Stojnica.  —  hyp. 
od  Stojisava.  tukva  hyp.  kod  Bekna. 

Slojni  liii'iiti-ail.  m.  Rj.  isp.  stojni.  —  J)  u  pje- 
smama  vidi  Biograd.  Rj.  grad  u  Srbiji.  —  Sa  Avale 
zelene  planine,  vila  zovc  a  Bijograd  Stojni  po  imenu 
dva  brata  Jaksica.  Npj.  2,  605.  Utekose  niz  Topolu 
Turci,  pobjegoJe  stojnu  Biogradu.  4,  1(54.  —  2)  stnld- 
weissenburg,  Alba  regia.  Rj.  grad  u  Ugarskoj.  Mad:. 
Szdkes-Fejervri  r. 

stojni,  adj.  gdje  je  stolica  vladalacka,  gdje  vla- 
dalac,  starjesina  sjedi.  vidi  stoni,   stonidki,   stonidni. 

—  Pa  cetvrtu  knjigu  nakitise,  poslase  je  u  stojnu 
Moracu  na  bijeln  kulu  Dragovida  ...  Pokupi  mi 
obije  Morace.»  Npj.  4.  418.  Turski  care  strab  imase, 

—  straSna  glavo.  I  Stambol  se  tresijase,  —  stojna 
glavo.  5,  455.  Vino  pise  tri  delijc  u  stojnome  Cari- 
gradu.  Kov.  88.  stojni  (mjesto  cro.uin.,  po  Sto  je  od 
/  postalo  o  a  od  oba  o  ostalo  samo  jedno,  umetnuto 
je  j).  Osn.  181.  (=  stolui.  stooni,  stoni,  stojni). 

stojnica,  /'.  —  1)  das  Stehen,  statio:  progji  se 
stojnice,  was  sielist  dn  immer  da?  geh  doch  fort. 
Rj.  isp,  stajSnje:  sto  stojis  tu?  ta  idi  odatle.  —  2)  (u 
( '.  G.  (  stojnica)  vidi  dubak  1.  Bj.  vidi  stalac,  t  syn, 
ondje.  sprava  kojom  se  dijett   uci  stajati  i  hoditi. 

Stojnica,  /'.  dem.  od  Stojna.  Rj. 

Stojo,  m.  hyp.  od  Stojan.  Rj.  upravo  od  Stojisav. 
taken  hyp.  kod  Bajo. 

stojscr,  in.  t.  j.  snijeg,  tako  veliki,  da  se  ne  inoze 
ciii'iiuii,  nego  se  mora  stojeii  srati.  Rj.3  stoj  (i)  seri. 
isp,  dramoser,  staposer. 

Stojsii.  in.  ime  musko.  Rj.  hyp.  od  stojisav.  taka 
Imp.  kod  Draksa. 

stOka,  /'.  Rj.  -"  postanje  isp.  stedi.  —  1)  der 
Herdenreichthum,  i-ojna  armentorum  et  pecorum,  cf. 
blago  2:  Stoka  bez  repa,  l!j.  vidi  i  marva.  —  Ziva 
stoka:  sitim  blago :  koze  i  ovce;  a  krupno:  goveda. 
l!j.  29b.  Vara  meda  u  so  i  daju    stoci.  Rj.  54b.  /a- 


Sioku 


47fi 


stopalo 


pragla  (ili  apragnula)  stoka,  t.  j.  prestala  davati 
mlijeko.  cf  Rj.  L90b.  Krmiti,  hraniti  stoku. 

Rj.  304b.  NeradiD  uzme  .:«  stoku  govedata.  Npr. 
,  i,  I'n  mi  stanovi,  jedne  iene  stoku  muzu,  jedne 
mleko  razlivaju.  80.  Jet  je  (divljan)  imao  u  pedini 
uinogo  stoke,  tc  se  gjak  izmijesa  megju  once.  149. 
\'idi  s  putovati;  a  za  ujinia  Turci  alakaju. 

Lakse,  Mujol    nr  iiinuri  marve'.<    Npj.  4,   L87.  Rade 
zemlju  i  drze  stoku.   Danica   2,  86.    Po  torn  je   kao 
seljak  trgovao  zivom  stokom.  Sovj.  75.  —  '.';  PTaaren 
reichthum,  merces,cf.  roba.  Rj.  w'dj  /  rupa,  trg,  bespap. 

Sdika,  m.  lisi.i  //i//  Stoko.  Rj. 

stoklasa, /".  nekaka  trava  k <  ■  j  a  taste  po  barovitijem 
niji-siiiiKi,  i  iinlik  je  na  ovsik,  cine  Art  Pflanze,  lierbae 
genus.  Rj.  ato-klasa  [osn.  drugoj  poli  Mas).  i>p. 
Korijeni  242.  «  Stullija  stoklas,   unim.  ovas,   trava 

nalik   na  urns:1 

Siiiko.   m,   hyp.   od   Stojan.    Rj.   upravo   hyp.   od 
Stojisav.  taka  hyp.  km!  Dako. 
stoko/u.  /'.  in  C.  G.)   nekako   drvo.    Rj,  sto-koza. 
stokuca,  f.  vidi  stokudanka.  Rj.  sto-kuda. 
sidkiieaiiiii.  in.  Postentrager,   Klatscher,  garrulus, 
issa  prodit,  hocqui   modo   vicinos   inimicat. 
Rj.   ato-kudanin,   blebetas   koji   po   kucama    raznosi 
ikve  glasovett  mrazi  susjei  yedima.  vidi 

babronoia.  cf.  palavra. 

stdkuciinka,  /'.  die  Postentrdgerin ,  delatrix,  cf. 
atokaca.  Kj.  Bto-kudanka,  blebetusa  koja   po  kucama 

i  susjt  d(  -  i  susjedima. 
slol.   stola,  in.  —   1)  sedes.   —   2)  mensa.   Stulli. 
vidi  2  sin  I.  2.  isp.   at61,  st6.  A.  Pavid,   Rad  59,  II. 
stdla,  /'.  hyp.  od  atolica.  Rj. 
stolac,  stoca,  hi.  --   1)  vidi  dubak    1.   Kj.   vidi  i 
stalac,  i  ondje  syn.  sprava  kojom  se  dijete  uci  stajati 
i  I, mhii.         2)  in   1 1 rv. '   vidi  atolica.  Rj.  vidi  i   sto 
I.  atodid,  atolak;  skanj.     -   Dvozicni  stolac,  Lehnstuhl. 
cathedra.    Kj.    112b   (stolac  sa    rucicama).    Toi 
(in   Stuhl   ohne    Lehne,   sediculae  genus.    Rj.    7-1l'1i 
(stolac  na  kojem  se  nemas  gdje  nasloniti). 

Stolac,  Stoca,  m.  grad  u  Hercegovini  (izmegju  Mo- 

stara  i  Trebinja),  eini  Festung  in  der  Hercegovina.  Kj. 

stdlak,  atdka,  m.  hyp.  od  sto  (stola).  —  Al'  eto  ti 

dijete-Maksima,   srebrn   stolak  nosi  u  narude,  u  sto 

Cmojevid  Ivo.  Npj.  -'.  528. 

Stdlar,  stol&ra,  m.  koji  pravi  stature,  der  Tischler. 

—  OScela.  ostruzina  od  drveta,  n.  p.  kad  stolar  atruze. 

Rj.  483b. 

Stolarskl,  adj.  sto   pripada   stolarima   Hi  stolaru 

kojemu    god:    Ovaj   je  Jovan    Manojlovid    bio    vjeSt 

majstor  (tiller).  Soa  j.  38 

stolica,  f.  {pi.  gen.  atolicS)  Rj.  dem.  Btolidica.  hyp. 

stdla.  —   I)  der  Sessel,  Stuhl,  sella.  Rj.  vidi  2  st6  1. 

i  syn.  ondje.       Na  badnji  dan  ujutru  sakriju  se  sve 

i  prva  se  stolii  a  izm  i    na   Boil    ujutru  pud 

i.    ispod    kojega   je  gdjekoji   izmaknu    te 

padne.   Kj.  12a.    Skoi  svoj<    stolice,    te   car 

svoje  ausrete  dijete.  Npj.  2,  38.  Kara-Gjorgjije  uzme 

'  pa  i  velikoga  vilaetskoga  sudyu  i  popecitelja 

inostranijeb    poslova  sve  njome,  dokle  ,/<    svu  o  njih 

Sovj.   19.   Gjaci  (su)   unaokolo  sjedili 

tolicama.   82.    Na    Mojsijevu   stolicu 

sjedose   knjizevnici   i    fariseji.    Mat.  23,  2.  Car   ajede 

o,  i   zapovjedi    te    namjestise   stolicu 

ar.  I.  2,  19.        3     u 

ainija   (2  otome   od   zlata 

olit  i  aliu  kam  ii  draj  i,  da  Be  \  idi 

.  usred  uodi  kao  usred  podne.  Rj.  vidi 

syn.      -   3)  ;'  i    vludulac,   starjesina, 

die  Ttesidt  nz,  dit    Res*- 

i.,  j,  si  des  principis.       I  zine 

5tap   ii    5aki  pjeiici     i  i  m J  u    stolii  a,    i 

upravo  ii  careve  dvore.  Npr.  L46.  Danaa  je  Bijograd 

atolica  i    i  lanii  a    '.II     Stolici    nji- 

hvcijdt     ii  |  Bio 


Bihad.  Srb.  i  Hrv.  3.  Kobovac  u  Bosni  njegda  grad, 
banska  a  poslije  i  kraljevska.  Danidid,  ARj. 
465b.  Manastir  Zida  koja  od  toga  vremena  posta  sto- 
lica  srpskih  arhiepiskopa.  23.  —  4)  (u  C.  G.)  u  duge 
puske  ml  Cabana  ono  dorje.  cf.  ialman.  Kj.3 

slolii-ii-a,  f.  dem.  od  atolica.  Kj.  —  Kraljica  sjede 
mi  mill  ii  stolicicu  (kakove  su  obidno  po  Srbiji  i  po 
Slavonijii.  Rj.  298b.  Ko  je  u  Francuskoj  izmialio 
stolicice,  koje  se  u  jednom  Itapidu  sa  sobom  oositi 
ini'j ii .'  Pripraya  55. 

sii'ilii'lii,  sioliriii.  adj.  sin  pripada  stolici  (3).  vidi 
stojni,  stoni.  —  Tad'  se  Danil'  u  Bee  oamjerio,  u 
carevu  gradu  stolicnome.  Npj.  5,  6.  Oba  pole  put 
dvora  stolicna,  aerdar  pogje  kod  svoje  gospode,  ali 
Savo  kod  Danila  pogje.  5,  20.  1  pet  mu  je  pa5a  da- 
rovao  od  svojega  graaa  stolickoga.  5,  75. 

Sloliv.  in.  (Douji  i  Gornji)  u  zalivu  Kotorskome  .  .  . 
Donji  je  Stoliv  na  zalivu  a  Gornji  gore  visoko  u 
brdu.  Kj. 

slolni.  adj.  ad  cathedram  spectans  -  atolna  crkva, 
Palmotid.  majus  templum  —  i  na  pragu  crkve  xlulnc. 
Stulli.  vidi  Btoni,  stojni.  isp.  prvostolni. 

slolnjak,  in.  (po  jugozap.  kraj.i  das  Tischtuch, 
mi  iis, a  lini,  mu.  cf.  postolnjak.  Rj.  vidi  i  trpeznjak; 
rarsal',  darsav,  krpeta,  plahta  1.  ono  eim  sc  pokriva 
sto,  trpeza.  —  osn.  u  stolni  [vidi  stoui). 

Stoldglav,  in.  planina  u  nahiji  Katuuakoj:  S  Stolo- 
■iliifu  i/.vise  Susice.  Bj.  Stolo-glav,  prvoj poli  osnova 
a  sto  (stola),  drugoj  u  glava.  isp.  Korijeni  i'71.  za 
oblicjt   isp.  Troglav. 

stoldvata  cilsa,  /'.  das  Kelchglas,  calix  vitreus. 
Kj.  --  Stolovata  casa . . .  tako  se  zove  daSa  koja 
una  nozicu  ili  stopu.  Danidid,  ARj.  913a.  stoldvata 
(pred  v  je  osn.  u  ctoat.).  Osn.  213.  adj.  s  takim  nast. 
kod  brsnat. 

Stoljeco,  it.  saeculum,  centum  num.  Stulli.  sto- 
Ijede,  drugoj  poli  osn.  u  Ijeto.  vidi  vijek  .'i :  das  Jahr- 
hundert.  -  Gotovo  svako  stoljece  (cTOJtbTie)  ima 
Bvoja  osobita  imena:  Hog  zna  je  li  ikakvom  doveku 
u  Grdkoj  a  limn  stoljecu  bilo  irae  Sokrat.  Nov.  Srb. 
L81 7.  479.  isp.  /.'oi/  stiitina  primjer  iz  Rj.1  III. 

stdljotan,  st&ljetna,  adj.  uhvatila  me,  Boze  daj, 
stoljetna  groznica.  J.  Bogdanovid.  sto-ljetan,  cemu 
ima  sto  Ijeta,  godina.  isp.  sto ljede. 

Ston.  Btona,  in.  dii  .shall  Stagno  in  Dulmatien, 
st, iiiniiiii.  Rj.  i/rud  a   Dahnaciji. 

stiini,  adj.  sto(l)ni,  sto(o)ni,  stoni.  vidi  stolni,  stojni, 
stolidki,  atolidni.  —  Grad  stoni  despota  Stefana.  DRj. 
I,  67.  isp.  matica   1. 

stonoga,  /.  die  Seolopendra  (ein  vielfilssiges  In- 
sekt).  Kj.  717a.  (Tausendfiisser,  myriupoda  J..  Rj.3). 
Bto-noga,  bubina  sa  mnogo  noga. 

$t6pa,  /'.  (pi.  stope,  st<5pS),  Rj.  dem.  atopica^ctw^m. 
stopurina.  Znacenje  (korijenu)  stajati:  stopa,  stopalo, 
ustopice,  uzastopce.  Korijeni  273.  —  la)  der  Trill. 
Rj.  —  Ostale  djevojke  uhvate  oko  uje  (oko  kraljice) 
kolo  kao  srp,  pa  se  okredu  na  lijevo  stupajuct  po 
dn'ji  stope  a  napredak  i  pjevajudi.  Rj.  298b.  Da  bi 
bio  otac  i  ouinia  koji  hoitc  jm  stopama  vjere.  Rim. 
1.  1l\  S\ako  mjesto  mi  koji  stupite  stopama  svojim 
dao  sani  vain.  Is.  Nav.  1,  ,'!.  Stolovata  easa.  .  .  .  tako 
se  zove  casa  koja  ima  noiicu   ili  stopu.    ARj.   913b. 

in  sad  s  ove  atope,  i:  iz  ove  slope,  i.  j,  ovaj  das, 
nit/  der  Stelle,  ■  i'<ii<)io.  Rj.  —  A  rilie  nestane  s  te 
tope.  Npr.  214.  Carica  otide  s  te  stope.  216.  vidi  sto- 
pice.  n  Lange  eines  Fusses,  pes.  Rj.  vidi  taban 
1.  —  Duljina  je  od  ■_"  ;  do  3  stope.  Danica  i.'.  37. 
ili  a  stihotvorstvu :  Pet  trohejskib  stopa.  Npj.1 
Kill.  NajviSe  ima  zenskih  pjesama  od  osam  slogova, 
koje  su  /in  stopama  dvojake:  od  detiri  trohejske  stupe 
.  .  .  od  iri  stope.  l.  I. IV.  —  'i)  die  Winde,  artemo. 
Rj.  kad    i   sto  u  visinu  dize.  vidi  dekrk  2. 

stopalo,  n.  der  Fuss  mu  engsten  Verstande),  pes. 
Rj.  najdonji  dijel  nugc.  znacenje  korijenu  kod  stopa, 


stopaniea 
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rijeci  s  takim  nasi,  !.,,.!  budkalo.  —  Udaride  te  Go- 
sjiotl  pristem  zlim  od  stopala     .  do  tjemena 

Mojs.  V.  28,  35.   Gospod  1    visoki   obara  ...  Te 

izi  noga,  noge    ubogih,   stopala    nevoljnijch.  Is 
16    '■    Svi  koji  te  prezirase  padade  k  stopalima  nog 
tvojih.  60,  14. 

stopaniea,  /'.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  domadica, 
skuba.  Rj.  vidi  i  domada,  gazdarica.  —  osnovu  vidi 
a  stopanin. 

stopanin,  m.  ipo  jugozap.  kraj.)  vidi  domadin.  Rj. 
vidi  i  domadar,  sjazda.  —  tugja  rijec  s  nasim  nast. 
isp.  Oan.  149. 

stoparac,  stoparca,  m.  Turski  aovac  od  sto  para. 
Kj.  sto-parac. 

stdpica,  f.  —  1)  deiii.  od  stopa.  Rj.  —  2)  donje 
mjesto  gdje  ata   koja   ne    drze    Sarke    ni   ba- 

glarne.  Rj.  vidi  petica  2,  stezajica,  zujica.  —  Nadini 
trijem  i  zavjese  trijemu  .  .  .  i  dv'adeset  stupova  za 
njih  i  dvadeset  stopica  pod  njih  od  mjedi.  Mojs.  II. 
38,   10. 

stopicc,   ado.   kao:  s   te  stope.   vidi  stopa   lb. 
Nekakav   mladid  ueini   kletvu    da    se   ne   de   ozeniti 
drugom   no   carevom   gjevojkom,    te  jedan    dan   sto- 
pice  krene  u  cara  i  zapita  gjevojku.  Npr.   L20. 

stopiti,  st<5pim,  v.  pf.  Rj.  s-topiti.  vidi  9atopiti.  v. 
impf.  stapati.  —  /.  1)  schmelzen,  liquefacio.  Rj.  - 
2)  dovjeka,  vernichten,  ad  nihilum  redigo,  tollo. 
Brata  Vuka  stopise  ti  Turei.  Rj.  vidi  unistiti  1.  — 
Te  na  svoju  sestru  kidisaSe  .  .  .  Ne  dam  vaSu  sestru 
poharciti,  bez  vas  bill  je  mogao  stopiti,  al'  -:"  stopit' 
sni  tazbinu  moju  .  Npj.  '_',  288.  —  //.  sa  se,  refleks. 
stopiti  se,  stopim  se,  v.  r.  pf.  schmelzen,  liquesco.  Rj. 

stopurina,  /'.  augm.  od  stopa.  Rj.  takova  augm. 
kod  babnrina. 

Stnspud,  m.  dolovi   izmegju   Cuca  i  Grahova:   Iz- 
dignuli  ovce   u    Stospude.   Rj.   valja   da    je  t 
i,  dan  do,  a  Stospudi  doloi  > 

stosfruk.  adj.hundi  rtfdltig,  eentuplex.  Rj.  sto-struk. 

stotero,  An  alii  von  hundert,  centum.  Cijepa 
dlaku  mi  stotero.  DPosl.  11  (isp.  Dlaku  na  cetvoro 
cijepa.  Posl.  59). 

stotina,  /'.  [pi.  gen.  stofinS)  das  'Hundert,  centum 
i/V.  la  eentaine).  Rj.  vidi  sto  (i  tumacenje  ondjt 
dem.  stotinica,  stotinak,  stotinjak.  —  Ova  kuda  iina 
oko  hiljudu  i  eetiri  stotine  koza  i  ovaca.  Rj.  173a. 
No  jere  su  stotina  punana.  Rj.  254a.  i  indole  ce  iz- 
laziti  mi  stotine  onake  aspre  kake  ti  namijeuiS.  .Npr. 
96.  I  zorah  tri  stotine  dana.  165.  Bolja  je  jedna  raz- 
misljena  aego  stotina  udinjenijeh.  Posl.21.  Moglibismo 
knzati,  jedan  put  za  stotinu:  progji  Be  .  .  .  Nov.  Srb 
1817,  541.  Ono  je  stotinama  godina  starije  od  fiju 
ovih  njegovih  knjiga.  1818  100.  Sto  je  u  3vemu  na- 
rodu  Bog  zna  od  koliko  idina.    Pis.  :!t.  1/ 

polovine   14te  -  Una.  Rj.1  Ill  (i 

Stotinak,  atotinka,  m.  dem.  od  stotina.  isp. 
stotinjak,  di  :  Hndk  gradi,   jedan    raz- 

uje.  DPosl.   124.  vid\  i  inica. 

stotinar,  Btotinara,  stotinaS,  statins'  a,  m.  ' 
mid  stotinom  a.  p.  vojnika,  starjesma  nad  stoljudi; 
centurio,  Obersi  uber  hundert.  vidi  i  stotinik,  sto- 
tinjai;  satnik.  Mojsije  ae  razgnjevi  na  vojvode,  na 
tisadnike  i  stotinare,  koji  «>'  vracahu  a  vojske.  Mojs. 
I\'.  31,  11.  Koji  je  bi 
Npj.  1,  \'III. 

StOtinarka,  /'.  banka  od  sto  forinti,  J.  Bogdanovid. 

stotinica,  f.  dem.  od  stotina,    Rj.    vidi   sti 
Btotinjak.         Dadu  tebe  devet  stotinica  sve  iutijeb  ii 
zlatu  dukata.  Npj.  2,  345. 

stotinik,  m.  vidi  stotinar,  i  syn.  ondje.:  h 
naroda  izberi  ljude  postene,  pa  ih  postavi  nad  njima 

i  pogla\  are,  tisudnike,  ttotinikt ,  pede  el  nike  i  de 
setnike.  Mojs.  II.    18,  21.    I i ■  ■  as  uSiniti  ti 

adnicima  i  stotinii  < ma  '  Sam    I.  22,  7. 

Stotiniti  m-,   nun   ae,   v.  r.  impf.   Boie  daj,    toti 


talc  ti  se  ovce!  J.  Bogdanovid.  mnoziti  se  na  sto- 
tine. isp,  biljaditi  se. 

stotinjak,  atotinjka,  m.  dem.  od  stotina:  ima  jedan 
stotinjak  dukata.  Rj.  vidi  stotinak,  stotinica. 

stotinjiiS,  stotinjasa,  m.  vidi  stotinar,  i  syn. 
Stavidu  vi  dobre  .  to  su  oficeri . . . 

to  je  naSa  sad  vojnidka  vlada,  stotinjasi,  za  njini' 
desedari.  Npj.  5,  "235.   —  o  itinja,   koja  sama 

ne  dolazi,  alt  isp.  prema  atotina  rijeci  kod  babinje 
i  babine.  za  nast.  rijeci  kod  bra 

stotni  (stotni),  adj.  centesimns.  Stulli.  sto  pripada 
stotini.  n.  p.  stotni  dijel;  hundertste. 

stSzer,  stozera,  m.    -   1)  der  I  ler   Mitte 

der  Tewne,  wm  die  dreschenden  Pferde  darai 
hiiiiiin.  cardo,  cf.  stozina.  Rj.  drvo  nasred  gumma, 
konji  km!  vrhu.  u  pri  m  lenom 
smislu:  Crna  Goro,  didna  porodiee!  nek  se  a  tobom 
svi  Slaveni  dir-e.  jer  si  stozer  megju  vihorove.  Npj. 
5,  21t;  (s?  tobom).  isp.  stezer.  —  2)  (u  Baranji)  dep 
ti   vrata,    Thiirangel,   cardo.    Itj.  'com    vrata 

stoje. 

stozemT,  adj.  ad  ■    rdines  spectans.  Stulli.  • 
pada  stozeru,  stoserima. 

stdzcrnlli  !  s,    dignitas    Eccl.    Stulli. 

casnik  crkveni,  doglavnik  papin. 

sto/.ina,  /'.         1)  i    1.  Rj.  nu  gumnu. 

2)  ostozje,  li  stozina  oko  koje  se  stog  sijena  sadi- 
jeva.  Rj.  473b.  —  Lisica  pozove  vuka  da  preskakuje 
preko  jedne    sto  !;c  .  .  .  Onda   on  pogje  da 

preskodi  tipravo  iznad  stosine,  te  ae  na  nju  nabode. 
Npr.  180. 

stra,  stria  [stra),  m.  vidi  strah.  Rj.  u  krajevima 
gdj    se  glas  h  m   •  ije  u  govoru. 

striie.  m.  slrai'-nra.  f.  vrlo  rgjava  kuda  ili  koliba, 
Schimpfwort  fiir  ein  Haus.  Rj.  s-trad,  s-tradara.  ma- 
cenje  (korijenu)  satirati,  potirati,  gubiti:  tratiti,  stra- 
citi;  strac,  stracara.  Korijeni  97.  za  nast.  u  stra- 
i-ai-a  isp.  rijeci  kod  badnjara. 

striiciti,  dim,  v.  pf.  verlieren,  amitto.  Rj.  s-trafrti. 
vidi  izgubiti  1,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  prosti  tratiti. 
znacenje  korijenu  vidi  kod  atrad. 

stradalac,  str&daoca,  m.  der  Leidende,    von  einem 
i  .in!  Betroffene,  male  affectus.  Rj.  ako  se  1  m  m 
a  o.  ukc:  stradalca,  straddlci.  isp.  A.  Pavid.  Rad  59, 
79.  kojijeposi  koji  strada.  vidi  stradalnik. 

—  Ovaj  stradalac  zavika,  i  Gospod  ga  du,  i  oprosti 
ga  svijeh  nevolja  njegovijeh.  Ps.  34,  6.  Gospodel  ko 
je  kao  ti,  koji  izbavljas  stradalca  od  onoga  koji  mu 
dosagjuje.  35,  10.  Koji  bodete  da  ate  stradalci,  UL'jite 
opa  i  i  se  dobrijem  trudom  posta,  jer  koji  po  zakonti 
stradaju,  pravedno  se  vjendavaju.  DP.  91. 

StradiYlnik,  stradalnika,  m.  vidi  stradalac:    Lijepo 
ori  sreu  naSemu  i  veliki  stradalnik  Jov.  DP.  123. 
pominjanje  ovoga  pravednog   stradalnika    vodi  nas 
k  -i  cadanju    amoga  Hrista.  124. 

slnitlanje.  n.  das   Leiden,   perpessio.    Rj.   rerb.  od 
tradati.  stanje  koji   biva,  kad  tko  strada :  Mislim  da 
stra  :  laSnjega  i  iji  su    nista    prema 

sla\i  koja  de  nam  se  javiti.  Rim.  8,  18.  Spominjanje 
ovo  vodi  nas  /.•  stradnnju   samoga   !l>i<i-t.  DP.  124. 
stradati,  stradSm,  v.  impf.   leiden,   pati.    Rj.  vidi 
trpjeti.  v.  pf.  Pa  joj  pripovedi  kako  je 

stradala.  Npr.  56.  §to  mu  oarod  u  gradu  od  a 
strada.  191.  JoS  mi  je  zalosl  vi§a  tebe  gledajudi  gje 

opel  mora  da  strada. 
Danica2,  92.  Bezumnici  sti  nevaljale  \ 

-  ,  i  i  neprard,  svoje.  Ps.  107,  17.  Sveltenici 
uosedi  ii  rukama  orugja,  odkojihje  Eristos  stradao : 
krst,  koplje,  sungjer.  Dp.  21. 

straga,   hinten,  post,  cf.  ostrag:    Kad   idemo   aa 
udarac  Turcim',  sve  ti  ides  za  drniinom  straga.  Stan' 
de,   kado.   al'  au  jadi   straga.   lij.   adv.      traga   (isp. 
kod  ostrag, 
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Strah,  striiha,  m.  Rj.  mo'ze  biti  da  je  gen.  straha. 
I'ani'ir.  Rad  20,  1  r>7.  —  1)  der  Schrecken,  terror. 
—  2)  (li<  Fureht,  timor.  R.j.  —  vidi  bojazan  /'.,  aujma. 
eri  m  ii  i  2):  Da  ugazi,  strah  ga  obuzeo.  Rj. 
92a.  Koga  je  zmija  klala,  i  od  gusterice  ga  je  strait. 
Rj.  109a.  Pola  me  je  nestalo  od  straha.  Rj.  419a. 
Protrntiti  od  straha.  Rj.  614b.  Poslije  ratova  kad 
mnogi  ljudi  od  straha  Turskoga  pobjegnu  u  hajduke. 
Rj.  800a  (==  od  straha  Turaka).  Dete  se  stane  odgo- 
varati  da  ne  sme,  jer  ga  je  strati  da  se  ne  utopi. 
Npr.  36.  Veliki  6ete  strati  pretrpeti.  70.  »Kojisiti? 
A  on  mu  ii  straltu  odgovori:  l'uinik  .  .  .  95.  Ali  ga 
strut/  nagna,  te  se  darovase.  96.  Od  straha  pade  na 
zemlju...  uloii  da  kopa  zemlju,  aiisnekim  strdhom 
du  ne  hi  opet .  .  .  99.  Sri  se  od  straha  i  od  cuda 
prepadose.  116.  *>n  jp  bio  pun  straha  Boiijega.  246 
(=  strah  oil  Boga).  Strait  koze  pase.  (Ko  se  koga 
boji  onaj  i  radi  posao,  a  bee  straha  nema  nista).  295. 
Strah  Suva  vinograde.  "295.  Selom  idu,  selo  strah 
imuse  od  lepote  gospode...  Npj.  1,  42.  Strah  je  mene, 
bice  poginuo.  1,  466.  .Ma  se  majci  ino  ne  mogase,  od 
Tmbrova  straha  ne  smijase,  uego  ode  u  careve  dvore. 
1,  472  (strait  ml  Tmbra).  Moj  mejtefe,  moj  veliki 
stralni .'  dosta  ti  sain  straha  podnijela.  1,  479  (Pra- 
vilnije  bi  bilo  strase,  nego  strain/;  ali  sam  ja  od 
pjevafica  tako  ciio.  Vuk).  A  kamo  strah  i  briga,  sto 
sam  pail  in/sin?  1,  XI\'.  CHjel  Stambol  jeste  pozatvoran 
ml  mojega  straha  velikoga.  2,  396  (moj  strah  =  strah 
od  mene).  Sto  si  tako  ii  lieu  blijeda?  al'  od  mene 
nl'  od  straha  moga?  al' od  straha  mila  baba  moga? 
Here,  69  (od  straha  od  mene?  od  straha  od  mila 
baba  mogal).  Kako  se  bjesmo  od  njega  prepali  i 
strah  od  njega  uzeli.  Kov.  68.  Vojska  se  upropasti 
ml  slri/ha  i  od  r-uda.  Miloi  41.  Angjeo  Gospodnji 
Blgje  s  nelia  ...  I  oil  straha  njegova  uzdrktase  se 
strazari.  Mat.  28,  1  (straseii  se  njega,  angjela).  Kne- 
zovi  nijesu  strah  dobrijem  djelima  nego  zlijem.  Rim. 
13,  .'!.  Strah  veliki  napade  na  one  koji  ih  gledahu. 
Otkriv.  11.  11.  Spopasie  ih  strah  i  trepet.  15,  16. 
Jer  nas  popade  strah  od  vas  .  .  .  rastopi  se  src.e  nase, 
i  ni  u  kome  vee  nema  junastva  od  straha  vasega. 
Is.  Sax.  2,  9.  11.  Srce  njegovo  bijase  «  strahu  :a 
kovceg.  Sam.  1.  4,  13.  Bijase  smrtan  strah  po  cijelom 

gradu.  5,  11.  Strah  smrtni  popade  me.  Ps.  55,  4. 
bradova  se  Misir  izlasku  njihovu  (Izrailjaca),  jer 
si  rati  njihov  bjehe  na  nj  pao.  105,  38  (strah  od  njih). 
I  svakoga  je  mac-  o  bedru  radi  strahu  nocnoga.  Pjes. 
nad  ]ij.  '■'>.  8.  Strah  kojim  me  se  boje  zapovijest  je 
[judska.  Is.  29,  I."..  Vojvode  prije  boja  hrabre  ugle- 
dima  i  rijeeinia  vojnike  razbijajudi  nemar  i  strah. 
DP.  79.  Da  bih  se  otresao  svakoga  straha.  Pom.  34. 
Strfthic,  »».  (u  Grblju)  onaj  koji  se  stra>i.  der  sich 
furchtet,  timens :  Strahic  koze  pase.  Rj.  vidi  strasivac, 
'  syn.  ondje. 

Strahinja,  m.  ime  musko.  Rj.  —  Strahinja  me 
upravo  od  strah,  aego  od  prve  pole  imena  Strasimir). 
Oen.  L97. 

strahdea,  /.  m   Dubr.)  Mi  strahota.   Rj.  —   ryeci 
s  takim  nasi,  kod  bistroca. 
strahor,  m.  vidi  straor. 

strahota.  f.  furchterlich  |   u  sehen),  terribUe  visu, 

dictu:  Btrahota  Bozija;  dobio  strahota,  izgubio  str/t- 

hota,  t.  j.  vrlo  mnogo,  sila.    Rj.    rijeii  s  takim  nasi. 

tota.  vidi  strahoca.       Kail  a  vefie,  Bo?,e!  duva 

iii ina.  krSe  se  drva.  .  .  Ona  se  (devojka)  sakiijr  za 

,hl.i/,'i  /nl  strahott.    Npr.   142.   t'udno   cudo 

jeno,  strahota  je  pogledati,  a  kamo  li  docekatil 

Npj.  l,  L16.  Kad  to  vigje  care  od  Stambola,  prepadt 

.,  od  Boije  strahote.  :;.  65.  Strijela  pustena  provide 

kroz  iijr|o  njegovo...  kad   pogje,   obuzete  ga  stra- 

10,  25.  Igjahrj  sva  cetiri  (toika)...  naplaci 

im  bijahu  visoki  strahota.  Jezek.  1.  18.  Kamila,  vo- 

lova,  magaraca  i  koaja.  pocrka  strahota.  Prip.  bibl.  41. 


si  lain. i. iii.  strahotna,  adj.  vidi  strasan.  Rj.  vidi  i 
Btrahovit,  stravican. 

StrahAtinja,  /'.  das  Schreckbild,  formido:  Al'  mozda 
je  Bozja  strahoUnja.  Rj.  cim  se  tko  strasi.  vidi  stra- 
hovinja,  strasilo.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  bosotinja. 

strahdvanjc,  n.  verb,  od  strahovati,  koje  vidi. 

strahdrnti,  strahujem,  v.  impf.  strahovati  od  koga, 
strah  imati  od  njega,  strasiti  ga  se,  bojati  ga  se. 
v.  pf.  sloz.  nastrahovati.  —  strahdvati.  Nema  u  Vu- 
kovu  rjeeniku.  Korijeni  43.  U  takoj  skoli  muslomnni 
primaju  svoju  vrlo  prostu  nauku,  od  koje  je  nekad 
slriihiti-aa  gotovo  sav  hriseanski  svet.  Megj.  62.  Ali 
ja  strahttjem  od  velikih  vikaea  po  skolama.  Zlos.  48. 
Prijatelji  naSega  naroda  koji  svi  struhnjii  od  najma- 
ajega  aemila  glaska  o  Srbiji.  91. 

straliovinjii,  /'.  vidi  stralilo.  Rj.  vidi  i  strahotinja. 

si  r.ilniv  H.  adj.  ri/U  strasan.  Rj.  vidi  i  strahotan, 
straviean.  —  Na  njemu  je  ruvo  straorito:  risovina  i 
samnrovina.  Npj.  3,  392. 

Stramica,  f.  (u  Dalm.)  die  Leiter  am  Wagen,  scala 
rehicitli.  cf.  lotra.  Rj.3 

Stramdta,  f.  (u  C.  G.)  vidi  sramota.  Rj.  megju  sr 
umetnuto  t.  isp.  strasljika  i  srasljika,  strijeS  i  srijeS, 
strsljen  i  sriljen,  str^  i  srz. 

StrtVmputica,  f.  der  Seilenweg,  semita.  Rj.  stram- 
putica,  kao  put  koji  ide  na  stranu  od  pravoga  puta 
(in  pred  p  mjesto  n).  —  Kad  je  (gjevojku)  u  goru 
uvedu,  da  je  zavedu  stratttputicama  i  zbande  od  puta 
neka  je  ubiju.  Npr.  131.  Upute  se  k  vilinoj  gori  sve 
stranputicama  nekijem.  218. 

stramputice,  adv.  auf  einem  Seitenwege,  extra 
riant.  Rj.  k/ia  stramputicom. 

Strainpnlii  enje,  n.  tins  Gehen  auf  Seitenwegen, 
deviatio.  Rj.  verb,  od  stramputifiiti,  koje  vidi. 

slrainpiilieiti,  eim,  v.  impf.  auf  Seitenwegen,  Ah- 
uegen  gehen,  devio.  Rj.  i/H  stramputice.   vidi  rebriti. 

striin.  adj.  frond,  peregrinus.  Rj.  vidi  stranjski, 
tngj.  stri'tn  (mjesto  CTftiMii.ni).  Osn.  181.  —  Po  staroj 
priOi  m  stranijeh  istorika.  DM.  8. 

sliaiia.  /'.  (acc/is.  stranu,  pi.  strfine,  strdna).  Rj. 
dent,  straneiea.  —  J)  die  Seite,  latus;  s  ove  strane 
Dunava;  sogar  s  ove  strane  Boz.iea,  d.  i.  vor — .  Rj. 
s  ove  strane  Bozica,  t.  j.  prije  Boziia.  —  a)  u  tje- 
lesnom  smislu:  Alabanda,  na  strani,  sa  strane,  cf. 
strana.  Rj.  3b.  Onda  mu  trlja  uzme  slap  i  baci  u 
suvo  grozgje  (t.  j.  na  stranu).  Rj.  14a.  Greben  vise 
Spljeta  sa  zapadnc  strane  Kliaa.  Rj.  100a.  Izlaz,  na 
gornjemu  Gjerdapu  mjesto  iz  Njemacke  strane.  Rj. 
224b.  Kablar,  na  lijevoj  strain  Morare.  Prema  Ka- 
blaiu  je  s  onu  stranu  Morave  Ovcar.  Rj.  257a.  Za 
Bozijem  legjima,  t,  j.  u  budzaku  ili  na  strani,  gdje 
ni  Bog  ne  vidi.  Rj.  324b.  Pa  na  stranu  odvratio  lice. 
Rj.  442a.  Kebrani  n.  p.  pendzer,  t.  j.  sa  strane,  iz- 
rebra.  Rj.  646b.  PoMje  sluge  na  sve  strane.  Npr.  27. 
Smorri  vatru,  pa  onda  bajd  k  onoj  strani  od  had  je 
vatra  svetlila,  142.  Gjavo,  s  jedne  strane  bijel  kao 
ovca.  a  8  /huge  era  kao  sto  i  jest.  144.  On  preve<5 
na  strum/  skaee,  a  ne  upravo  iznad  stozine.  180.  Sve 
gjevojke  pristajahu  u  igru  osim  tri,  koje  n/t  strani 
i.ihu.  22!t.  Kad  ko  koga  iz  druzine  izvede  na 
stranu  da  a  njim  progovori  na  samo.  Posl.  125. 
Mreost  na  stranu,  a  korist  preda  se.  183.  To  namirio 
gospodin  Bog  samo  sedmo,  sa  svake  strane,  a  S  ne- 
besa  oajbolje.  Sere.  355.  Smederevo  je  sazidao  Gior- 
gjije  Brankovid  na  tri  ugla  nejednakih  stranu.  Da- 
aica  :.',  II.  Otido  svaki  na  svoju  stranu.  3,  185. 
Vojska,  knja  je  8  obje  strane  puta  bila  u  vrste  na- 
mjestena.  :;.  209.  Dvqi  Turski  razumevsi  s  drugih 
raliiiiih  strum/  da  se  Srbija  nije  umirila.  5,  32.  Ovi 
Muruzovi  poslanici  dogju  Nemackom  stranom  u 
Zemun.  .">.  .12.  Ali  se  od  strane  Niske  pripravljala 
nesreca.  Sovj.  28.  Koji  je  s  desne  strum-  Bogu.  Rim. 
s.  34.  In  u  knjige:  U  »Pjevannijauia  nu  strani 
t>4.,  i  u  ostalome  onom  pismu,  koje  je  omb-  na  si  rain 
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62—64.  5tampa.no.  Danica  5,  75.  Arapski  broj  poka- 
zuje  stranu.  DRj.  1,  X.  Na  drugoj  strani  lima  lf>7. 
Rad  1,  171.  vidi  obraz  3.  —  c)  u  uinnom  smislu: 
Bog  zatvori  jedna  vrala,  a  otvori  stotinu.  (Ako  se 
k:i<ii >  i  udini  da  Bog  doeku  sto  s  jedne  strane  uzme, 
ali  mu  s  mnogo  stranu  ono  mo/.e  nakiiaditi  i  nakna- 
gjuje).  Posl.  17.  Celjade  koje  je  vrsno,  ali  s  d/rugt 
strane  eini  sto  nepovoljno.  140.  Kad  se  ova  stvar 
rasudi  sa  sviju  stroma,  onda  se  mo/.e  kazati,  da  .  .  . 
Npj.  2,  387  (Vuk).  Da  bi  ostali  narodi  poznali  Srbe 
8  najbolje  strane.  Odg.  na  ut.  29.  Mojsije  sa  mnogo 
strana  znamenit  covjek.  Priprava  192.  Tako  da  i  sa 
strane  sin  Miluu'nov  stupi  na  prijesto  .  .  .  vlasteli  da- 
dose  vladu  sinn  MUutinovu  sa  strane  Stefanu.  DM. 
130  (=  Seitenkind,  nezakoniti  sin).  Sto  je  dobra  u 
mom  poslu  s  te  strane,  za  to  njinia  pripada  hvala. 
Istor.  III.  Ova  stvar,  kao  i  mnoge  druge,  ima  rise 
strana.  Rad  1,  106.  isp.  ruka,  14)  u  jednu  ruku  ima 
pravo,  einerseits,  partim.  Rj.  656b.  isp.  Njem.  Hin- 
siekt,  Riicksieht,  Standpunk,  Lat.  respeetus,  ratio, 
ratione  habita.  —  2)  jedna  strana  braina,  vune,  d. 
i.  die  eine  Seite  der  Pferdelast  (50  oka) :  Nabra  njemu 
stranu  smilja,  strain/  smilja  i  kovilja,  privali  mu  uz 
legjinu.  Rj.  po  tovara,  t.  j.  koliko  se  nosi  na  jednoj 
strani  samara,  tovar  100  oka,  strana  50  oka.  — 
Sam  je  Cupid  na  radost  dosao,  i  Zeko  mu  peskes 
ueinio,  udinio  jednu  stranu  Lave,  drugu  stranu  l.aza- 
revid-Luki.  Npj.  4,  286.  —  3  a)  die  Seite,  d.  i.  Partei, 
partes:  on  je  s  moje  strane.  Rj.  oidi  partaja,  partija. 
—  U  ovoj  igri  (n  klisu)  .  .  .  Igradi  se  podijele  na 
dvije  strane,  pa  se  hvataju  a  stap  koja  ee  strana 
igrati  ...  pa  jedan  od  strane  onijeh  sto  igraju,  baca 
klis.  Rj.  275b.  Ovi  de  novi  naM  knezovi  driati  nam 
stranu.  Danica  3,  154.  Uzdajuei  se  svaki  u  svoju 
partiju  .  .  .  njih  dvojiea  i  ostale  sre  staresine  razdele 
na  dre  strane  .  .  .  Miloje  mrzedi  na  kneza  Stefana, 
Sto  je  bio  s  Petrore  strane.  4,  23.  !-<to  radili  i  ugla- 
vili,  sretno  bilo  i  dugovjedno  po  jednu  stranu  i  po 
druiju!  Kov.  47.  Milan  Obrenovid  vrlo  je  iz  podetka 
drzao  stranu  Crnom  Gjorgjiju.  Milos  20.  Manje  voj- 
vode  da  hi  na  scoju  stranu  dobio.  21.  Milos  je  morao 
jos  uz  Milana  postati  naklonjen  k  strani  protiv  Gr- 
noga  Gjorgjija;  sad  pak  .  .  .  prilepi  joj  se  jos  bolje. 
46.  Protivniei  Kara-Gjorgjijevi  .  .  .  strana  njihova 
tijem  vrlo  naraste  i  ojaia.  Sovj.  26.  Sto  su  starjesine 
ad  njegove  strane  najvise  vikale  da  bode  vojsku  Rtiskn 
ii  Srbiju.  35.  I  tako  Milan  prijegje  na  onu  stranu 
i  postane  oajvedi  protivnik  vlade  Kara-Gjorgjijeve. 
36.  —  b)  ovanio  mogu  pristati  ovaki  primjeri:  Uve- 
rava  ga,  da  se  od  strain  njegove  nista  ne  boji.  Miloi 
113  (kao:  od  njegu).  Ja  priznajem  da  je  ovo  djelo 
ml  strane  moje  maleno.  Spisi  1 ,  1.  Prenumerirao 
se  i  Krusedolaki  Arbimandrit,  mo/.e  biti  da  je  to  od 
strane  Mitropolitove.  Sum/..  L886,  1514.  Kad  dogje 
vrijeme  da  se  momak  z.eni,  onda  od  strain'  njegovt 
ide  ko  djevojackoj  kadi.  Ziv.  302.  Za  to,  ml  moje 
strain-,  gotov  sam  i  vama  u  Rimu  propovjediti  je- 
vangjelje.  Rim.  1,  15  (quod  in  me  est;  was  an  mir 
liegt).  Kralj  sa  svoje  strain-  obeda  da  ne  de  .  .  .  DM. 
2lo.  —  4L)  so  viel  als  brdo,  Berg,  mons:  uza  strana, 
preko  strane,  velika  strana,  i  t.  d.  Kj.  isp.  brijeg, 
gora,  kosa.  -  Pier,  kao  strana,  n.  p.  kakve  planine. 
Rj.  507a.  Brzada,  strana  a  Moradi,  Name  eines  Herges. 
Rj.  649a.  I':  Ljeviske  podagnaSe  strane  do  Javorja 
zelene  planine.  Npj.  4,  :!7.s.  5)  muska,  zenska 
strana,  so  viel  als  glava,  Geschlecht,  sexus:  Kad  to 
»igje  carica  Roksanda,  perom  piSe,  kako  muska  strana 
(Npj.  2,  186).  Rj.  must, i.  lenska  glava;  muiko,  iensko. 
Zenskv  stranu  lasno  prevariti:  lako  skodi,  ka' da 

se  pomauii,    onu    nagje    jedan    komal    sablje.    Npj.  2, 

285.    \r  je  Ivn  ljubi  beejedio  .  .  .  No  da  vidiS  jedne 
enske    strain-,    kako  grdno  rede  gospodaru:      Gospo- 
dare  da  od  Boga  aagjea  ...    2,  530. 
stranae,  stranca,  m.  covjek  stran.  vidi  tugjin,  tu 


gjinac.  isp.  inostranac.  —  Dadu  im  dati  zemlju  Ha- 
nansku,  u  kojoj  zivljahu  kao  strand.  Mojs.  II.  6,  4. 
Sav  Izrailj  .  .  .  i  stranac  i  domorodac.  Is.  Nav.  8,33. 
Slajher,  izmegju  svijeh  stranaca  najzasluzniji  u  slo- 
venskoj  tilologiji.  Rad  1,   114. 

strancica,  /'.  dem.  od  strana:  Momdid  ide  stran- 
cicom,  zakiden  je  grandicom.  Rj. 

strilnecnje,  n.  verb,  od  stranditi  se.  radnja  kojom 
se  tko  stranei  od  koga. 

stranciti  se,  strSndTm  se,  ».  r.  impf.  kao  tugjiti 
se  od  koga,  kloniti  ga  se.  u.  p.  Petar  se  stao  Stranciti 
ml  prijatelja  svoga  Ivana.  a  baniji.  P.  Leber. 

stran6rit,  adj.  steil,  praeruptus.  cf.  strana  1.  Rj. 
gdje  ima  mnogo  strand  i-i  i,  te  je  sirmenito.  —  takra 
adj.  kod  barovit. 

stranja,  /'.  (u  Dubr.)  das  Gasthaus,  deversorium, 
caupona,  cf.  krdma,  gostioniea,  niehana.  Rj.  krcma 
za  prostc  ljude.  Rj.:l  —  strunja  (osu.  u  adj.  stran 
mjesto  CTftJimn.).  Osn.  66. 

striinjskl,  adj.  fremd,  peregrinus,  cf.tugj.  Rj.  vidi 
i  stran. 

straor,  )«..-  Oj  straore,  straore!  Oj  Javore  straore: 
dujem,  dujem  nebore!  m  SajkaSkom  batalijunu  [u 
jii/iiMj  Qgarskqj.  Ivekovie]  uz  easne  poste  pjevaju 
djeea  u  vede;  a  babe  ib  karaju  da  ne  slute  na  rat). 
A  u  Srijemu  pjevaju  djeca  u  isrri:  <  ij  straore!  straore! 
I  inre.  inure  straore!  Dozov'te  mu  tetieu  i  odinu  se- 
stricu,  nek  donese  tamnjaua  i  struk  bela  bosiljka,  da 
okadim  straora.  Ustaj,  ustaj  straore.  Rj.  —  strut  h  mr 
(osn.  moze  biti  u  strain.  <  >sn.  1 1  < >.  rijeii  s  takovim 
nasi,  kml  divor. 

straot  .  .  .  vidi  strabot  .  .  .  Rj. 

straov  .  .  .  vidi  strabov  .  .  .  Rj. 

strasr,  f.  (pi.  gen.  strasfi),  die  Leidenschaft,  Pas- 
sion, animi  affect  us,  impetus,  eupiditas,  libido,  studium 
flagrans:  l'ijel  govoreuja,  koji  razlicne  strasti  poka- 
zuje.  Spisi  1,  77  (interjectio).  Ostavljajuci  jela  i  strasti. 
DP.  85.  Duso  moja,  koja  se  postis  ne  jeduei  a  nijesi 
se  ocistila  od  strasti,  uzalud  se  radujes  nejelu.  86. 
Ali  dijete  raste,  s  godinama  razvijaju  se  strasti.  174. 
Javlja  dubovno  proljede  onima  koji  su  u  zimi  grje- 
hovnoj  i  podnose  mracnu  burn  strasti.  3  8.  Zeinlja, 
zalosno  obrasla  u  trnje  strasti,  pozivlje  se  na  veselje. 
321.  —  od  osnove  koja  je  u  stradati. 

stnistan,  strasna  (strSsm),  adj.  —  1)  sto  pripada 
stradanjn:  Leidens-,  passionis,  passionalis(?).  ima 
i  u  Stullija.  —  Na  veliki  detvrtak  megju  strasnijem 
jt  vangjeljima.  Star.  4,  130.  —  2)  sto  pripada  strasti; 
h szdt  it  sell  aft  lich:  Ved  dodija  druzini  strasnom  svojom 
simpatijom  sprodu  jedne  strane  dr/.ave.  Jurm.  60. 

Str&san,  strasna  (strasni),  adj.  sehrecklich,  fiirchter- 
lieli,  territitlis.  Rj.  vidi  strahotan,  strahovit,  Btravidan. 

—  1)  Covjek  mrka  pogleda,  t.  j.  strasan.  Rj.  371b. 
Str&snu  ura,  f.  in  (_'.  Lt.i  vidi  strasni  sud.  Rj.  718b. 
Strasni  t  strasni  I  sUd,  m.  das  jungste  <  rericht,  judicium 
novissimum:  Od  danaske  do  suda  strasnoga.  Rj.  718b. 
Malo  'as,  eto  ti  uzdaje,  velika  je,  strasna  je.  gadna 
jel  Npr.  4(i.  Tu  je  liila  strasna  lupa,  vika.  zveka 
lanaca  i  ttraini  glasovi:  Taj  bode  moje  carstvo  da 
primi!  •'>•'!.  Ne  nagje  struk  bosioka,  nego  po  kamari 
sirasitu  krv.  261.  Nema  suda  bet  strasnoga  dana. 
Posl.  204.  I>a  proprate  blago  kn«z  planinu,  el  pla- 
itina  strasna  od  hajduka.  Npj.  3,  305.  Mi  smo  strasni 
-.iilum  naeinili  po  Srbiji  i  po  Sumadiji.  I.  156.  Valja 
njemu  najpre  udariti,  al'  je  st raSno  su  mala  druMne. 
i,  281.  Koji  mo/.e  stiei  i  utedi  i  na  strosn«  mjestu 
postajati.  4,  356.  U  Dunavu  su  ona  <sa  lagjare  strasna 
mjesta.  Danica  2,  36.  Ja  ovu  strasnu  muku   otrpim. 

2,  136.  1  tako  poslijt  strasnoga  boja  nadvladaju  Turci. 

3,  183.  Za  uvode  Turske  bio  je  izdao  strosne 
vijesti.  3,  197.    Bio  je  junak   i  veliki   rodoljubae,   a 
strasni  neprijatelj  Pttrski.   1,  16.  Ali  je  sirusun   lice 
Gospodnji    a  <•■••   koji  dine  zlo.  Pa.  34,  L6.  —  2)  adv. 

—  Straino   smo  se  pobili  Aujime.   Npr.   199.   Car  se 
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strasno  rasrdi.  -'■'•!.  Posto  ga  strasno  izmuee,  posijeku 
ga,  Danica  3,  155.  Videdi  Srbi  kako  se  Tnrci  strasno 
•  i 'i  k  ratu  .  .  .  Milos  32.  Tako  se  strasno 
bio  ranio  da  su  ga  svi  liili  ozalili.  45.  Tako  najmu- 
driji  car  strasno  pade,  drugima  za  ugled.  79. 

strasf'iije,  ».  Rj.  verb,  od  1)  strasiti,  2)  straSiti  se. 

-  1)  radnja  kojom  tjco  strasi  koga  (das  Schrecken, 

territio.  Kj.i.  —  2)  stanje  koje  biva,  had  se  tko  strasi. 

str&SilO)  n.  das  Schreckbild,  Sckreckmannchen,  die 
I  ogelscheuche,  terriculamentum.  Rj.  dim  se  strasi  sto. 
vidi  strahotioja,  strabovinja.  isp.  cora  2. —  Stoji  kao 
straiUo.  Posl.  295.  Turica  je  i  djeei  strasilo  i  ljudem 
zabava.  DPoal.  138  (ljudem  stariji  nast.  mjesto  no- 
/  ljudima  Hi  ljudma).  <M  mnozine  neprijatelja 
Bvojih  postadoh  strasilo  znancima  svojim.  Pa.  31,  11. 

str&siti,  strSsim,  v.  impf.  Kj.  vidi  plaiiti,  prepa- 
dati,  puditi  1.  v.  jif.  sloz.  u-straSiti,  za-. —  J)  schrecken, 
terreo.  Rj.  —  Nadinili  (Tnrci)  na  Palezu  Sanac,  pa 
odande  straie  i  ametaja,  da  se  digne  sva  naliija  Beo- 
gradaka.  MiloS  84.  Tada  me  strasis  snima  i  prepadaS 
me  utvarama.  Jov  7,  14.  —  2)  su  se,  refleks.  vidi 
atrahovati,  bojati  se.  —  Ona  pomisli  da  je  to  kuda 
kakvih  pustaija,  ali  se  nijt  strasilo  misled)  u  sebi: 
Pustaija  se  bqje  samo  bogati  ljudi.  Npr.  134.  Ja  ne 
zalim  nit  se  toga  strasiiit,  mi  vojvode  .-to  bi  izginuli. 
Npj.  I.  245.  Sve  zvijeri  zemaljske  i  ave  ptiee...  neka 
vas  se  boje  i  strase.  Mojs.  I.  9,  2. 

strasiv,  adj.  vidi  strasljiv.  Kj.  vidi  i  plaSiv,  plaSljiv, 
pudljiv.  isp.  bojazan,  bojazljiv,  bojazljiv.  —  Strasivi 
doma  dolazi.  Posl.  2'.m'>.  Strasivu  trgovcu  govno  u 
tobocu.  296.  Strasiv  kako  zee.  DPosl.  116.  0  Kadule, 
gori  od  gjevojke!  Npj.  3,  552  {gori  t.  j.  strasiviji. 
vuk).  Senator]  i  druge  manje  i  straiivije  poglavice 
obore  odi  preda  ae.  Danica  5,  53. 

Strasirnc,  strasivca,  m.  der  Hasenfuss,  die  Memme, 
ignavus:  Da  mi  rede  druzina  ostala:  gle  strasivca 
l'.o-ka  Jugovida!  Kj.  strasiv  covjek.  vidi  atrasTjivac, 
atrasivica,  atrasljivica,  strahid;  plasivica;  pudljivac. 

strasivica,  f.  der  Hasenfuss,  ignavus:  Topal-paSa 
ljuta  strasivica,  on  Kulasa  ne  smje  pogtibiti  od  Ko- 
kora  i  od  Jezdimira.  Rj.  strasivo  celjade,  musko  Hi 
zensko.  vidi  atraSivac,  iondjesyn.  za  strasivica  ienu 
vidi  i  pudljivica.  —  Al'  je  ienska  Btrana  strasivica, 
strasivica  avaka  od  pusiadi.  Npj.  2,  285. 

strasivost,  strasivosti,  f.  osobina  onoga  koji  je 
strasiv.  vidi  strasljivost.  Gospode,  ne  daj  mi  duha 
praznine,  strasivosti,  obolosti  i  puste  besjede.  DP.  60. 

strasljika,  /'.  (n  Baranji)  dva  povjeama  na  jeduoj 

atrani  avezana  zajedno  (moze  biti  daje  srasljika  — sra- 

lica?).   Kj.  —  srasljika  i  s  umetnutim  t  megju  sr: 

strasljika.  Osn.  '277.  za  umetrvuto  t  megju  sr  isp.  Btra- 

ii.  njici  s  takvim  nast.  kod  aptika. 

strasljiv,  adj.  schreckhaft,  formidoloms.  Kj.  vidi 

..  i  syn.   ondje.    —■   No  ja  s   tobom   drugovati 

t.  kad  si  tako  strasljiv  megju  druitvom.  Npj.  .'.!, 

L99.  Gospode  I   izbavi   nas,    izgibosmo  1 .  . .  za  Sto  Bte 

iako  strasljivi,  tnalovjerni?   Mat.  8,  26. 

strasljivac,  strasljivca,  m.  vidi  stralivae.  Rj.  i  syn. 
ondje.  Ni  u  tikvi   suda   ni    u  strailjivcu    druga, 

Po  I.  225.   Strasljivci  sr  njima   predadose,   a  junaei 
n  goru  pdoSe.  Npj.  5,  141. 

StraSljivica,  /'.  vidi  strasivica.  Bj. 

strasljivTis),  atraSljivosti,  /'.  die  Furchtsamkeit,  Hmi- 
Rj.  vidi  strasivost. 

SlratiniTr,  m.  ime  musk  i.  I!j.  Strati-mir.  imena 
tako  sloi.  kod  Budimir. 

str&tor,  m.  (at.)    Irt  Kraut,  herbae  <i<  nus.  Kj.  biljka. 

rant,  Sammetblume;  amaranthus penicillatus  I..: 

cf.  trator  1.  Kj.3       Trator,  tratorak.  linn  m-ki  cvijet 

Irator  i  moze   biti  <la  je  i^ti.    Korijeni 

90.  i  .,n  nast.  kod  divor. 

striltoror,  adj.  (at.)  Stari  Bvate,  stratorova  grano! 

Jedna  vwta  bosi  jkoi       Iruga  vrsta  nevenova,   treda 

t.    Koja  wsta   stratorova,   ta  je  vista 


krajobera.  Rj.  sto  pripada  stratoru.  —  za  nasi.  isp. 
aptov. 

str&ra,  /'.  der  Sclweck  (eine  Kranklieit),  das  Auf- 
fahren  vor  Schrecken,  terror:  Da  ne  tura  strove  u 
drnzinu.  Rj.  kao  veliki  strah,  osobito  u  snu,  te  se 
celjade  trie.  Znadenje  (korijenu)  uditi,  i  u  torn  sa- 
atayljajuci  se  sa  strasiti:  strava  (u  Stulida  incautatio), 
stravican,  atraviti  se.  Korijeni  98.  lap.  strah...  ovamo 
mialim  da  ide  sa  v,  mjesto  h :  strava  (terror;  u  Stu- 
lida straha).  Korijeni  43.  —  »Ne  boj  se  niSta,  opet 
ce  dolaziti  nodas  da  te  plaie...'  Tako  su  i  onu  nod 
dolazile  uvcli  i  pravile  stravu  kojekaku  oko  njega, 
ali  on  ostane  zdrav  i  ziv.  Npr.  I'v2.  ( )nde  je  onu  nod 
jo-  it  ii  stravu  pretrpeo.  t>3.  Ne  meet  mi  stravu  na 
ih  it  nut.  Npj.  4,  511.  Pa  ko  nije  ovde  naviknuo,  kad 
zajede  sve  naSe  planine,  od  jeke  bi  stravu  zauzeo. 
5,  494. 

stri'ivarusa,  f.  zena  koja  salijeva  stravu.  u  Sara- 
jevu.  Dr.  Gj.  iSurmin.  —  za  nast.  isp.  ajgiruia. 

strJivican,  stravifina,  adj.  (u  Boci)  furchterlich, 
terribilis,  cf.  straSan.  Rj.  *>idi  i  atrahotan,  strahovit. 

-  Dede  Omere,  a  ti  prije  tako  ne  veljaJe,  da  je 
stravicno,  kad  sam  te  prije  na  njih  (na  Crnogorce) 
Siljao.  Npj.  5,  529. 

strAviti  se,  stravTm  se,  v.  r.  pf.  (u  C.  G.)  vidi 
poplasiti  se.  Rj.  v.  pf.  slo.r.  postrAviti  se ;  prestraviti; 
».  impf.  slor:.  prestravijivati.  —  Ali  se  nemoj  prepa- 
dati  ni  straviti.  Npr.  212. 

straza,  /'.  Rj.  dem.  strazica.  —  1)  die  Wache,  ex- 
cubiae,  vigiliae.  Rj.  —  a)  vidi  atrazba.  —  Torde  straie 
pokraj  Batra  bace.  Rj.  17a.  Velika  straza,  f.  Haupt- 
waebe,  praetorium.  Rj.  57a.  A  strazarde  dolede  sa 
stritze.  Rj.  717b.  Car  ondar  stavi  seer  pod.  strazu  da 
ne  bi  opet .  .  .  Npr.  115.  Postavi  straie  da  vide  kroz 
vrata  ko  to  racii.  259.  Upazi  ill  jedna  mala  straza, 
mala  straza  Omerooa  majka.  Npj.  1,  245.  Ja  usadib 
vitu  jelu  .  .  .  sluvih  strazu  mladu  momu.  1,  361.  Da 
mi  nodas  strazu  pocuvamo.  4,  27.  Koji  cuva  strase 
od  Turaka.  4,  165.  Tvrde  stra.ie  pukruj  voile  rrzi ... 
Tvrde  stra'ze  na  brodove  baci.  4,  264.  Po  Ljubidu 
sanee  ogledati  i  pobolje  stvaze  namestiti.  4,  346.  To 
su  Tnrci  raslurili  straie.  4,  451.  Zasto  ga  u  Zemunu 
mi  l a  a  pud  strazu.  Danica  4,  25.  General-komanda 
Miloja  pod  strazom  posalje  u  Mitrovicu.  4,  25.  Tu 
je  carina  i  straza  od  saliva.  Kov.  18.  Odrede  mu 
strazu  pral  kir'n.  Sovj.  25.  --  b)  vrijeme  kad  se 
straza  mijenja:  A  it  cetvrtu  strazu  nodi  otide  k  njima 
Isus  idudi  po  morn.  Mat.  14,  25.  A  u  strain  jutrenju 
pogleda  <  tospod  na  vojsku  Misirsku.  Mojs.  II.  14, 
24.  Dogje  Gedeon  na  kraj  okola,  u  pocetdk  srednje 
strase,   istom   bijabu   promijenili  stravu.  Sud.  7,  19. 

-  2)  (u  C.  G.)  vidi  branik  1.  Rj.  u  pnske  odozdo 
sto  pokriva  obaracu;  der  Biigel. 

Straza,  /'.  izvor  i  selo  blizu  Ljesnice.  Rj. 

s|  ra/anin.  m.  vidi  strazar.  Rj.  vidi  i  straznik.  — 
Kail  na  straze  Gjorgjine  udari,  strazani  ga  jedva 
dodekase,  do  b'jela  ga  dvora   dopratiSe.  Npj.  4,  .'ion. 

strazar,  strazara,  m.  der  Wachter,  excubitor.  Rj. 
vidi  Btrazanin,  straznik.  mlad:  strazarde.  —  Novni 
strasari  i  doboSari.  Priprava  7((.  Od  straba  ujegova 
zadrktaSe  se  strasari.  Mat.  28,  4.  Postavih  te  stra- 
iarem  damn  Izrailjevu.  Jezek.  3,  17. 

sira/.arn.  f.  die  Wachthiitte,  tins  Wachthaus,  vi- 
giliarium,  cf.  straznica.  Rj.  vidi  i  siljbokana.  isp. 
pandurnica.  --  Zidine  od  strazara  sa  obje  atrane 
jo-  sr  vide.  Kj.  58a.  Potajnica,  •">)  izmegju  strazara 
oaobita  strazara.  Kj.  rioii  rijeci  s  tdkim  nasi,  vidi 
kod  badujara. 

slrazarfp,  atrazirdeta,  n.  das  Wachterlei/n,  par- 
vulus  vigil:    A  strtr'ttrt'r    ilolede    sa    stra/.c.    Kj.   inuli 

ih  iiilntli  strazar. 

slrazarrnjc,  >i.  vidi  atrazenje.  Kj.3 

stra/.iircv,  adj.  des  Wachters,  vigilis.  Rj.  Sto  pri- 
pada straeuru.   vidi  strazarov.  —  Ako  li  strazar  ne 


strazariti 
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zatrubi  u  trubu  i  narod  ne  opomene  .  .  .  ali  fiu  krv 
Djegovu  iskati  iz  ruke  strazareve.  Jezek.  •'!•'!,  6. 

.strazarili.  strazarim,  v.  impf.  vidi  straziti.  Rj.-1 

strazarov,  adj.  vidi,  atraiarev.  Rj. 

strazarskT.  adj.  Wachter-,  vigilant.  Bj.  s/o  pri- 
pada  strazarima  ili  straitaru  kojemu  god.  —  Pro- 
dadose  L'a  iJosita)  Petefriju,  zapovjednika  stra:ar- 
skom.  Mojs.  I.  37,  3(3.  Ondje  bijase  starjesina  stra- 
zarski.  Jer.  37,  13. 

strazas,  sirazasa,  m.  covjek  koji  nosi  knjige  (pisma) 
(u  procijepu  podugafiku  zaiuelnuvM  ih  na  rame),  der 
Brieftrdger,  tabellarius.  Rj.  vidi  knjigonosa,  posta  3, 
sahija.  —  osn.  u  straza.  rijeci  s  takim  nasi,  kod 
bradas. 

straznn,  /'.  vidi  straza.  straz-ba.  rijcci  s  takim  nast. 
hod  berba.  —  Ranile  devojke  kroz  goru  na  vodu, 
strasbu  ostavljale  Margitu  devojku.  Npj.  1,  120. 

strazf'njc,  n.  das  Wachen,  vigiliae,  vigilatio.  Rj. 
verb,  od  straziti.  koje  vidi. 

Strazovioa,  /'.  u  uahiji  Rndnickoj  golo  visoko  brdo 
sa  zidinama  na  vrhu  svome.  Rj. 

strazica,  /'.  dem.  od  straza:  Bez  svecice,  bez  stra- 
zice,  bez  druzine  izabrane.,  Rj. 

straziti,  strazlm,  v.  impf.  wachen,  vigilare,  ■  ecu- 
bare:  Da  on  dobro  na  kapiji  strazi,  da  naa  kako 
sila  ne  prevari.  Rj.  vidi  strazariti.  v.  pf.  sloz.  po- 
straziti.  —  Strazite  dakle.  jer  ne  znate  u  koji  fie  caa 
dodi  Gospod  vas.  Mat.  24,  42.  Koji  ilsus)  umrije  za 
nas  da  mi,  strazili  ili  spavali,  Zajedno  s  njim  zivinio. 
Sol.  I.  5,  10.  isp.  budan  biti. 

strilzniestar,  atrafcmeStra,  m.  gorori  se  u  Hrv. 
Wachtmeister,  prema  cemuje  nacinjeno:  straz-mestar. 
za  drugu  poht  isp.  mestar  (niestra).  —  Bio  je  postao 
slraimester.  Opit  III. 

straznica,  /'.  (u  BociJ  vidi  strazara.  Rj.  i  syn. 
ondje. 

straznik,  straznika,  m.  vidi  strazanin,  strazar.  — 
Vojnika  snazna,  straznika  pomnjiva.  DPosl.  151. 

striiznjak,  m.  n.  p.  vo,  koji  ostrag  vuce,  dor  Hintcr- 
ste.  posterior.  Rj.  koji  j<  straznji,  koji  je  straga.  correl. 
prednjak. 

straznji,  adj.  der  liintere,  posterior.  Rj.  isp.  zadnji. 
correl.  prednji  (prvi).  —  Vratila  su  dva:  prednjt  i 
Straznje.  Rj.  73a.  iSvraeine,  u  rude  straznji  kraj  koji 
je  rafivast.  Rj.  (573a.  Odmah  stade  zametati  kavgu  i 
progonit'  straznje  mimo  prve.  Npj.  2,  397.  Opet  Uso 
pristize  Brgjane,  pa  it  straznje  juris  ufiinio.  4,  249. 
Obale  magarca  na  zemlju,  te  nm  jedan  ave£e  prednje 
noge,  a  drngi  straznje.  Daniea  3,  2.'iij.  Na  listu  pri- 
lijepljenu  na  straznjoj  korici  pise  .  .  .  Rad  1,  177. 
straznji  kao  i  donji,  gomji,  krajnji,  prvi  i  zadnji 
imaju  samo  siiperlativ  (bez  komparativa),  a  ne  bi 
trebalo  ni  njegu  da  imaju.  isp.  Bj.1  Xl.YI.  super- 
latir  najstraznji  a  minium  smislu  kao  najgori.  naj- 
rgjaviji:  uajstraznji  (n.  p.  covjek,  poaao),  der  letzte, 
scltlechteste,  postremus.  Bj. 

si  ra/.njica,  /'.  der  Hintere,  podex,  cf.  zadnjica.  Rj. 
vidi  i  tjelica.  pristojne  rijeci  za  ono  sto  se  manje 
pristojno  kazt .  dupe,  guzica,  prca,  prdalo,  prdenjak 
1,  prkno,  supak,  varka  2.  —  Nagje  jednu  sedu  nia- 
toru  ilevojku  .  .  .  izmabue  Stapom  te  je  opali  po  straz- 
njici.  Npr.  73.  Potegnem  lisicu  nogom  u  stra  njicu. 
163.  Pa  je  bije  podobro  po  debeloj  straznjiei.  Npj. 
1,  517. 

strealjica,  .stri-aljka,  /'.  die  Spritze,  das  Spritz- 
chen.  siphunculus.  Rj.  sprava  za  strcanje.  vidi  Str- 
calica,  Btrcaljka;  smrk.  —  zanast.  u  strcaljka  rijec\ 
kod  kazaljka. 

slrcanje,  n.  das  Sprit zen,  sparsio.  Bj.  verb,  od 
I)  strcati,  2)  strcati  se.  —  l)radnja  kojom  tko  strca 
sto.  —  H)  radnja  kojom  se  nekolicina  streaju. 

stfeati,  Btfcam,  v.  impf.  Bj.  v.  pf.  prosit  strenntj, 
sloz.  nstrknuli.  dem.  strckati.  —  la)  spritzen,  spargo, 
spargor,  emico.  Rj.  —  b)  strcati  koga,  erysteri  pwr 


gare.  Stulli.  klystieren.  —  2)  sa  se,  reciproc.  strcati 
^''-  c9m  9e,  c.  r.  impf.  spritzen  (spielen),  spargo  in- 
vicem.  Bj.  strcati  se  s  kiui  kao  igrajuci  se. 

Strckanjc,  n.  dem.  od  strcanje.  Rj. 

stirekati,  stfckSm,  dem.  od  strcati.  Rj. 

stfennti,  strcnem,  v.  pf.  spritzen,  spargo  semel, 
emico.  lij.  v.  impf.  strcati. 

strcati,  strclm,  v.  pf.  Rj.  s-trcati.  —  1)  herab- 
lanfen,  decurro.  Rj.  za  s-  isp.  s,  sa  I.  isp.  strkati.  — 
Ona  strca  dale  niz  cardake,  pa  istrca  na  sokak  na 
vrata.  Npj.  1,  247.  —  2)  sa  se,  reciproc.  strcati  se. 
strciino  se,  v.  r.  pf.  zusammenlaufen,  concurro.  Rj. 
:«  s-  isp.  s,  sa  II.  isp.  slefii  se.  i  syn.  ondje. 

Str&canje,  >'.  verb,  od  strecati.  Rj. 

Strftcati,  streca.ni,  v.  impf.  n.  p.  eir  kad  raste  i 
gnoji  se,  pa  kao  bocka.  Rj. 

strcha,  f.  der  Dachvorsprung,  pars  tccti  promi- 
nens:  sta  ti  stojis  pud  strehom,  te  ne  ides  u  kudu? 
Sniska  streha,  visok  gjuvegija.  Rj.  onaj  najdonji 
dijel  od  krova,  koji  covjek  stojeii  uz  izvanji  duvar 
od  knee  vidi  it'id  iobom.  isji.  podstresje,  kapnica  3. 
—  Bern  djevojke  Ivanjsko  cvijeee  te  viju  vijence  i 
mefiu  ispred  kude  po  stresi  ili  po  plotu.  Rj.  2Hia. 
Streva,  sto  kaplje  sa  strehe  kad  da2di.  Rj.  719a. 
Nego  se  pod  strehom  sakriju  kraj  peudzera  da  cuju 
sta  se  u  kuci  radi  i  govori.  Npr.  138.  Nijesam  do- 
stojan  da  ugjes  pod  moju  strehu.  Luk.  7,  6  (isp. 
Nijesam  dostojan  da  pod  krov  moj  ugjes.  Mat.  8,  8). 
za  postanje.  isp.  podstresje. 

Nlrrka.  /'.  —  1)  pruga  na  zeuskim  haljinama,  der 
Streif,  rirga,  cf.  strijeka  2:  Keceljice,  lepe  ti  si 
streke.  Rj.  —  2)  ono  sto  pukne  na  ledit  ili  na  stoln 
kao  ziea.  vidi  strijeka  1,  zilj.  —  strijeka,  streka  (po 
isto6.  govoru).  Korijeni  219. 

Streknnica,  /'. :  Fatise  se  tvrde  Strekanice,  u  koju 
je  kanien  do  kainena  a  krvavi  mramor  do  mra- 
mora  Rj. 

strtliniicc,  adv.  bocu  li  odmah  idi?»  »hajde  stre- 
limice*.  J.  Bogdanovifi.  vidi  strelimke. 

slrclimkf',  n.  ]p.  leti  tica,  trie  ein  Pfeil  (z.  li.  row 
schncllen  unel  geradem  Fluge  eines  Vogels),  at  sa- 
gitta:  polefie  golub  strelimke  k  zemlji.  Rj.  adv.  kao 
strijela.  vidi  strelimice. —  Kobac,  pa  poteraj  goluba! 
a  golub  u  jedan  put  strelimke  devojei  na  ruku. 
Npr.  39. 

strciliCMl,  stremena,  m.  (st.)  der  Steigriemen,  lorn  in 
stapiae,  cf.  uzengjija,  2  strmen.  m. :  Ongje  j'  pala 
krvca  od  junaka,  ta  dobrome  konju  do  stremena,  do 
stremena  i  do  uzeugjije,  a  junaku  do  svilena  pasa. 
Pa  mi  vadi  nogu  iz  stremena.  Rj.  ono  na  cemu  drii 
jahac  nogu.  vidi  i  bakarlija,  bakrafilija.  dem.  Btrmasce. 

str6piti,  stii'iMm,  c.  impf.  erzittern,  erbeben,  con- 
tremisco.  Rj.  kao  drhtati,  tresti  se  (od  straha).  — 
Strepi  kao  turuna.  Gledaj ;  Drkfie  (od  straha)  kao  fu- 
ruua.  Posl.  291).  Nek  se  boji  Gospoda  sva  zemlja,  i 
neka  strepi  pred  njim  see  sto  i\\'\  po  vasiljenoj.  Ps. 
33,  8. 

Str6pIjenJ0,  n.  da*  Erzittern,  tremor.  Rj.  verb,  od 
strepiti.  stanje  koje  biva,  kad  tko  strepi. 

strGsanje,  n.  das  Ausschiitteln,  decassio,  excussio. 
Rj.  verb-  od  1 1  stresati,  2)  stresati  se.  —  J)  radnja 
kojom  tko  slresa  sto.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad   se 

tko  stresa. 

strt'suti,  stresaui,  v.  impf.  Rj.  s-tresati.  r.  impf. 
prosti  tresti.  c.  pf.  stresti.  —  1  a)  n.  p.  roj,  herab- 
schutteln,  decutio.  Rj.  za  s-  isp.  s,  sa  1.  sa  sepass.: 
Maca,  trava  sto  se  njotn  main  koanice  kad  se  roj 
stresa.    Bj.  34.S1).  —  b)  za  s-  isp.  9,  sa  II.;  zasammen- 

schutteln,  coneutere.  —  Metni  dvanaeat  uglaatijeh 
kamena  u  dvanaeat  vrefia,  i  stresaj  iit  koliko  ti  drago, 
oni  ic  ostati  svagda  unako  uglasti,  kao  Sto  su  i  bili. 
Priprava  19.  '.)  sa  ae,  refleks.  sich  tchiitteln,  ex- 
enti,  schaudern,  cohorrescere :  On  se  krfian  stresa  i 
rastresa.  Bj. 
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stresti,  stresem,  v.  pf.  Rj.  s-tresli.  v.  impf.  stre- 
aati.  —  J)  herabschutteln,  decutio.   Rj.  za  B-,  isp.  a, 

sa  I.  Nature  prsten  na  oni  stap  .  .  .  uze  oni  -iap  i 
strese  s  njega  prsten.  Npr.  235.  —  2)  sa  Be,  refleks. 
sich  schiitteln,  scliuudern,  cxcuti,  cohorrescere.  Rj. — 
i  >n  se  u  <mi  ("as  strese  i  provrze  se  covjekom  kakav 
je  i  bio.  Npr.  97.  On  je  imao  obieaj  stresavsi  se  i 
namrgodivM   odgovorili :     Zla,    sinko.     Npj.1  4,  XV. 

sireva,  /'.  in  Boci)  sto  kaplje  sa  atrehe  lead  daidi, 
i/i-  Dachtraufe,  Dachrinne,  stillicidium.  Rj.  vidi  ka- 
pavica,  kapnica  2.  — strelut  (i  sa  »  mjesto  ft.-  streva). 
Korijeni  274. 

Stric,  strica,  in.  Rj.  I/./,  striei,  strical.  Rijec  stric 
i  et)  mijenja  pred  ojim  u  osuovi  krajnje  c  u  c: 
stricevi.  '"'1.  7.  ptai  Sea  (sfcr«ce»o  fia).  ftyp.  striko, 
cika.  riko.  —  _/,)  Fetter  (Taters  l.nnhn.  patruus. 
Rj.  ocMi  /in;*.  —  Badalj,  badelj,  sjekavac,  ;;as/i  sine. 
Rj.  11a  (biljka).  Spabija.  2'i  muzerlji  stric.  Rj.  7(>21>. 
Nemoj,  sine,  krivo  govoriti,  ni  po  babu,  ni  7)0  strice- 
rimu.  Npj.  2,  lit').  I'dadosi-  se  za  sinove  striecra 
<injih.  Mojs.  IV.  36,  11.  —  2^  Aiinde  an  einen 
altem  Mann,  patruus.  Rj.  reflw  sreilorij-.eun  covjeku, 

knlllll    lie    Zluljlt    illllllll. 

StrlekanjCi  ».  dcm.  od  stri/.enje.  Rj.  —  £ena  ne 
gledajudi  preda  se  nego  coeku  u  oei  i  u  svoje  stric- 
kanje,  nagazi  na  nekakvu  jamu  i  a  nju  upadne. 
Npr.   1  11. 

strickati.  atfickSm,  dem.  od  striei.  Rj. 

slricak,  stricka,  m.  vidi  cvrcak.  Rj.  bubina  sto 
1  mi.  rati  i  siiirii-.  cvrcak,  makazar  (der  Rebenstecher, 
curculio  bachus),  raus.  —  stricak  1  cvrcak;  osn.  u 
stric).  1  tsn.  280.  nije  li  ear  onomatopoeticum  od 
glasa  stri? 

Strican,  m.  (u  Boci)  ocin  rogjak.  Rj.  strican  (osn. 
u  stru  ,  a  provmjeDom  glasa  c  na  c  kao  u  stein  a 
<  »sn.  140.  —  Sto  me  pitas,  itricane,  za  Turke?  Npj. 
5,  537.  rtjeci  s  taftim  >i«.y(.  /,<></  brajan. 

stricev,  adj.  des  strie,  putrui.  Rj.  sro  pripada 
stricu. 

stricevic,  m.  vidi  bratuced:  Stricevicem  kape  po- 
zlacene.  Rj.  stricev  sin,  nieni  brat  od  strica.  ridi 
stririe  2.  —  Al'  ti  je  bratac,  al'  ti  je  stricevic.  HNpj. 
4,  194. 

Strlcic,  ni.  —  1)  ridi  cvrcak.  Rj.  vidi  i  stricak,  ( 
syn.  —  2)  patrnclis.  i^tulli.  govori  se  u  Hrv.  vidi 
striOevie,  bratuced. 

stru'-i,  strizem  (strlgoh,  strize,  strizijah,  BtrSgao, 
stfigla,  imperat.  strizi).  Rj.  Danicii  misti,  da  je  2.  i 
■')'.  lice  jed.  it  I.  pregj.  pogrjeska  strize,  nego  da  ima 
strize.  Rad  <i,  58.  II.  pregjasnje  i  strizab.  isp.  Obi. 
72.  prilog  sad.  BtrfgQel  prilog  pregj.  stngavSi,  Btfigav. 
//.  pridjev  strizen.  v.  pf.  sloz.  l(z)-stri<5i,  na-,  o-,  po-, 
pre-,  pri-,  pro-,  rai/.i-.  sa-;  isprestrizati.  v.  impf. 
ti.  •  .  podstrizati.  dcm.  strickati.  —  1)  scheren,  tondeo. 
Rj.  prelazno.  —  Kum  se  zove  i  onaj  koji  prvi  put 
strize  kosu  djetetu.  Rj.   314a   (isp.   Kuni   djetetu  vei 

I Iraslu    sijecc  kosu.    Rj.   315a.    »To    nije    koSeno, 

nego  strizenoU  .  .  .  »Kako   ce  sc  livada  strict?'  .  .  . 

zena  mu    unese   dva   prsta  pod  01'i.  i  njima  striguci 

kao  nozicama,  stane  vikati:     Strizeno,  <fri:tini.  stri- 

Npr.    141.   Strigh    te  gjavolil  (Odgovori  zena 

ka>l  je  ko    nazove    strinom,    a    ona   misli  da  je  jo5 

mlaila  za  to  ime).  Posl.  2',m;.   Striei  ovcu,  ma  ne  do 

DPosl.    116.    <  »ni    su    se    kumovali  s  njime,  tri 

strigo   KozUcina.  HNpj.  4,  29.  Pogje  k  lju- 

dima  Sto  mu  strizijahu   ovce.    Mojs.  I.  38,  12.  sa  se, 

0  -kripovn  due  (kad  se  baraci  strigu).  Nikad. 

245.    -  2)  ncprelaznii.  striei  ocima,  wsin 

I' m  iimi.  a   usima   striee.  Rj.  781b.  Strize  o&ima. 

DPosl.  116  (isp.  strijeljati  ocima).  Osmov  doro  nije 
ni  takmio  (zopce),  iiogam'  bije,  a  usima  strize,  cesto 
gleda  na  Kostac  planinu.  Npj.  4.  26.  isp.  (Suliti  (nsi), 
munjati  (usima),  roguSiti 


sfriffa,  f.  (u  pjesmi)  liehcort  des  Schafs,  epithcton 
oris:  Oj  ti  ovco,  strigo  moja!  Rj.  cpitet  ovci,  sto  joj 
se  runo  strize. 

slrijcka,  f.  —  1)  der  Miss,  die  JUtzc,  rima,  ef. 
streka  2,  pruga.  Rj.  —  Zilj.  ono  sto  pukne  na  ledu 
Hi  na  stolu  kao  zica,  cf.  strijeka.  Rj.  159b.  —  2)  pruga 
na  zenskim  baljinama.  der  Streif,  rirga.  vidi  streka  1. 

Strijela,  f.  \pl.  Btrijele).  Rj.  dcm.  strjelica.  —  1)  der 
Pfeil,  sagitta.  Rj.  —  Zastrijeliti,  pustiti  strijelu.  Rj. 
196a.  Metati,  pnske,  topove,  strijele.  Rj.  354b.  Metnu 
Turcin  prvu  belli  strelu,  strelu  metnu,  pak  mere  ar- 
sinom.  Rj.  355a.  Donesi  mi  strelu  taiuranku.  Rj.  733a. 
Da  puste  odozdo  strijelu  is  luka  da  se  dobro  za 
cardak  prihvati.  Npr.  7.  Car  zapne  strijelu  na  oroga 
eoeka  i  ljuto  ga  obrani.  152.  Zapeh  str'jeln  sa  te- 
tivu.  da  ustr'jelim  bjelu  vilu.  Npj.  1,  151.  !Sto  cu 
junak,  ustnit  vie  strela.  1,  351.  Pa  upali  sestdku 
strijelu,  te  pogodi  ono  jagnje  crno.  2,  2D.  Uzev  tri 
strijele  a  niku.  zastrijeli  ih  u  sree  Avesalomu.  Sam. 
II.  18,  14.  Ne  ce  uci  11  ovaj  grad  niti  ce  baciti  (tmo 
stnjele.  is.  .'.17,  33.  —  2)  gromovna,  Donnerkeil,  fnl- 
nien.  Rj.  —  Tako  me  strijela  uvrb  poceoka  ne  udrila! 
Posl.  299.  Mogu  T  biti  rane  zestocije,  no  kad  »drt 
nebeska  strijela.  te  ustr'jeli  golema  junaka?  Npj.  4, 
72.  —  3)  ponajvise  pi.  strijele,  grede  koje  se  iznutra 
isprikivaju  unakrst  (od  balvana  na  grede),  kad  se 
prevlaCi  Citava  zgrada.  cf.  prekret,  vag.  Rj. 

Strijeluc,  strijfelca,  m.  isp.  strjeljac  (der  Schiitze, 
juculiitor).  —  Lna  47  rijeci  koje  su  od  Slavenskijeh 
poarbljene  .  .  .  strijeluc.  Nov.  Zav.  VL  Zivljase  u 
pustinji.  i  posta  strijelac.  Mojs.  L  21,  20  (Sagittarius; 
Bogenschittz).  Ako  . . .  i  bise  mu  neprijatelji  strijclci, 
opet  osta  jak  Ink  njegov.  49,  23. 

strijeljiinjc,  n.  dat  Schiessen  mit  Pfeil  und  Bogen, 
jactus  sagittae.  Rj.  verb,  od  strijeljati.  radnja  kojom 
tko  strijelja:  Ostan'  me  se,  Turcine  prokleti!  mene 
nije  do  streljanja  tvoga.  Npj.  2,  358. 

strijeljati,  strrjeljSm,  r.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  po- 
strijeljati;  nad-strijeliti,  pre-,  pro-,  u-,  za-.  r.  impf. 
sloz.  nadstrjeljivati.  —  1)  mit  Pfcilen  schiessen,  ja- 
culor.  Rj.  strijele  metati.  —  Lasno  je  iza  grma  stri- 
jeljati. (Mjesto  iza  grma  govori  se  i  iza  grada).  Posl. 
166.  Strijelci  stadoie  strijeljati  na  sluge  tvoje  aa  zi- 
dina.  Sam.  II.  11,  24.  Koji  strijeljuju  iz  luka,  vratise 
ae  natrag,  kad  bijase  boj.  Pa.  78,  9.  —  2)  ofiima,  er 
blickt  umher,  oculis  configo.  Rj.  isp.  striei  otfima.  — 
>.Memed-aga,  eto  ti  poreze .  .  .«  Ja  porezu  zapocnem 
brojiti,  a  oh  na  me  ocima  strijelja:  >Memed-aga! 
zar  e'es  je  brojiti?  ta  ja  sam  je  jednom  izbrojio.« 
Npj.  4,  140. 

str'ije§,  m.  (u  C.  G.)  vidi  srijeJ.  Rj.  —  srijes,  i 
s  umetnutim  t  megju  sr:  strijes.  Korijeni  224.  za 
oi-iikn  umetnuto  t  megju  sr  isp.  stramota. 

-slrijcti,  -strem,  ne  nalazi  se  orako  prost  glugol 
nego  samo  kao  slozen:  na-strijeti,  oba-strijeti,  oda-, 
pro-,  rasprb-,  razit-,  za-.  v.  impf.  prosti  sterati,  v.  impf. 
!  sloz.  obastirati,  i  t.  d.  kod  sterati. 

strlijei,  strijela,  slrijozie,  m.  mala  ptica.  ridi  cartf, 
pi'ipic.  —  Cuvajte  stralilo  od  strijeiiia.  DPosl.  13. 
Kad  godi  slrije:  orla  pridobude.  41.  Strijez  na  atra- 
silo  sjede.  116.  Strijez,  slrijezid,  mala  ptica  koja  se 
zove  i  carte,  i  u  Mikalje  i  u  Delabele  (re  d'  ueeeli). 
XVII. 

strika,  f.  hyp.  od  atrina.  Rj.  —  Bublu  masla, 
Striko  nasa.  Rj.  46a.  stri-ka.    takra    hup.   kod   baka. 

striko,  m.  Inip.  od  stric.  Rj.  vidi  ciko.  —  Rece 
jedno<5  sinovac  atrieu :  »Hajde,  striko,  da  idemo  u 
cetu.  Npr.  166.  Ma  doista  vjerovat'  ne  mogu  za 
mojega  mils  strica  Pera,  strika  Vera  i  strika  Gjor- 
gjija.  Npj.  5,  8.  stri-ko.  taken  hup.  kod  cuko. 

StrikoV,  adj.  ridi  stricev.  Rj.  sto  pripada  striku. 
eidi  cikov. 

Nlrina,/".  Rj.  hyp.  strika.  —  1)  ocina  brata  >*.ena, 
des  Yetters  Frau,  uxor  patrui  (fratris  patris   mei). 


slrinin 
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sfrni 


Rj.  striccvu  eena.  —  2)  rede  sredovijefinoj  zeni  kojoj 
covjek  ne  zna  imeua  (kao  mladoj  snasa  i  starqj  baka); 
ako  li  ko  rekne  strina  kakoj  zeni  koja  raisli  da  jos 
nije  za  to  ime,  ona  mu  odgovori:  Strigli  te  gjavoli, 
nijesaru  ja  jos  strina.  Rj. 

si  riiiin.  adj.  der  strina,  uxoris  piilrui.  Rj.  Mo  pri- 
pada  strini. 

striza,  /'.  Kj.  dem.  strizica.  —  1)  das  Tuehsehnitzel, 
segmentum  panni.  Kj.  sto  ostane  iza  kakve  haljine, 
k<(d  se  8kroji.  vidi  iistrizak.  —  2)  vidi  svita  2.  Kj. 
vidi  i  riza  2.  pruga  od  eohe  Mo  se  njom  Sara  n.  p. 
suhun.  —  Da  ustaje  na  oruzje  i  malo  i  veliko,  i  da 
biju  Turke,  gdetrod  Z'lenn  strizu  vide.  MiloS  79. 
Coba  se  u  Crnoj  Gori  zove  i  svita  (od  cega  se  u 
8rbiji-  zovu  one  strize,  Ito  se  kupuju  te  se  njima 
saraju  zubuni  i  druge  bijele  baljine).  Pis.  42. 

strizica,  f.  dan.  ud  striza.  Kj. 

strizeiije,  n.  das  Scheren,  tonsio.  Rj.  verb,  od  stridi. 
rctdnja  kojom  tko  strize. 

strjclica,  /'.  —  1)  dcm.  od  strijela.  Rj.  isp.  atrijela 
1.  —  Strelica  te  ustrclila  kroz  sedlasce  u  srdaice. 
Rj.  719a.  Te  izvadih  iz  d/.epova  strelicu,  da  ustrelim 
kod  jelena  kosutu.  Npj.  1,  351.  —  2)  der  Donnerkeil 
(ein  vermeinter  -Stem),  fulmen.  Rj.  isp.  strijela  2 
(grornovna).  —  .Sto  je  u  puske  i  u  topa  tane,  ono  je 
u  groma  strjclica :  Kad  groin  gdje  udari,  ona  otide 
u  zemlju,  a  poslije  nekoliko  godina  izigje  na  zemlju, 
pa  je  onda  uinogi  nagju  (kamen  bjelutak ...),  i  oslave 
je  ili  nose  nza  se,  kao  kakvn  amajlijn  (valja  da  od 
groma?).  Rj.  102b.  Koliko  je  u  rukavu  zica,  toliko 
ga  udrilo  str'jelica.  Npj.  1,  271. 

strji'ljaf,  strjeljaca,  in.  der  Schutze,  jaculator: 
Zdrav  strjeljai  kad  na  banak  sjedne,  u  ped  pogodi 
(Posl.  89).  Rj.  koji  strijelja.  isp.  strijelac. 

strjeljiu-kT,  adj.  sto  pripada  strjcljacima  ili  strje- 
Ijacu  kojemu  god.  —  Prestala  je  praska  strjeljacka 
na  mjestima  gdje  se  voda  crpe.  Bud.  5,  11.  Da  ih  uve- 
dem  u  kakva  arustva:  streljacka,  pevadka.  Zlos.  299. 

strkiic,  strkaca,  m.  (u  Grblju)  vidi  SaSarovina.  Kj. 
vidi  i  strnjina;  i  kukuruzovina.  i  ondje  ostala  syn. 
—  Znadenje  (korijenu)  kao  u  prostirati:  slrni,  po- 
strnak,  strnjika,  strnjina,  strkae,  stronica,  strmiiljika. 
strmke.  Korijeni  274. 

strkati,  stfeem,  v.  pf.  he  raid  a  u  fen.  decurro.  Rj. 
s-trkati,  treuci  saii.  isp.  streati.  v.  impf.  prosti  trkati. 

strljati,  stfljain,  v.  pf.  s-trljati.  v.  impf.  prosti  tr- 
Ijati.  sa  se.  pass.:  Hajdudka  trava.  Kad  se  strlja 
megju  dlanima,  ka£u  da  je  dobra  na  svaku  ranu. 
Rj."  800b. 

si  rm.  adj.  vidi  strmenit.  Rj.  vidi  i  strmen ;  oincit, 
presrtan,  vrletan. 

strmac,  st'rmca,  m.  (n  Slav.)  —  1)  strmenito  mjesto, 
steiler  Qrt,  locus  arduus  et  deruptus.  cf.  1  st'finen. 
Rj.  vidi  i  strmeniea.  2  strum  ».,  brina,  komac.  isp. 
usjelina,  vrlet.  —  2)  vidi  badanj  (vodenidni).  Rj. 
velika  suplja  klada  sto  kroz  nju  tece  voda,  te  obrce 
kolo  na  kasicari  vodenici. 

Strmac,  Sthnca,  to.  nom.  propr.  a  Piperima:  Al' 
ii  Strmac  imaS  ita  vigjeti.  Bj.  po  Hrv.  ima  mnogo 
mjesto,  sto  se  tako  zovu. 

StrmaSee,  n.  (dem.)  der  Steigbiigel,  stapia:  Pade 
krvca  konjn  do  strmasea.  Kj.  dem.  od  2  atrmen. 
takva  dem.  kod  brdaice. 

s( rtin'-k nut i,  strmeknem,  v.  pf.  herabstiirzen,  prae- 
ripitari.  I!j.  kao  jiastt  sa  slriueiu.  strmoglavce.  isp. 
skrliati  Be  1. 

sfrniclj,  in.   riili  strsljen,  srsljen.  —  Pod   perjem 

od  goluba  nosit'  draeu  od  strmclju.  Dl'osl.  Slrinelj. 
u  Mikalje  i  n  Stuliea  sto  i  Strsljen.  XVII.  rijeci 
s  Inkiin  nasi,  kod  brzelj. 

1.  s(  rnicn,  f.  {loc.  strm^ni)  die  Steile,  locus  arduus 
et  praeceps,  cf.  strmac  1.  Kj.  i  syn.  owljc.  —  Od 
Zadvarja  se  sila/.i  k  Cetini  nig  velika  kamenitu  vrlei 
i   strmen.   Rj.  171b.    Namjestib    narod    n    niziina   iza 


zida  i  na  strinenima.  Num.  4,   13.   Kao  voda  sto  tece 
nit  strmen.  Mib.  1,  4. 

2.  sliinen  (strmen i.  in.  der  Steigbiigel,  stapia,  cf. 
uzengjija,  stremen:  Vrancu  konju  do  strmena.  Starom 
svatu  do  strmena.  Rj.  ono  na  eemu  jahac  ih:>  nogu. 
vidi  i  bakarlija,  bakradlija.  dem.  strmaice. 

3.  strmen,  strincnil,  adj.  steil,  arduus,  praeruptus. 
Rj.  vidi  i  strm,  i  syn.  ondje.  — ■  Pola,  u  BiSini  ve- 
lika strmenita  kamena  kosa  ili  greda  i  u  njoj  pedina. 
Kj.  532b.  Strmac,  li  strmenito  mjesto.  Rj.  720a.  Str- 
menica, strmeno  mjesto.  Rj.  720a.  Ovi  je  soijet  str- 
menit. DPosl.  93.  U  klancu  bijaku  dvije  strmene 
stijinc,  jedna  s  jedne  strane  a  druira  s  drmre.  Sam. 
I.  14,  4. 

stfincnica,  /'.  strmeno  mjesto,  ein  steiler  Ort,  locus 
arduus  et  deruptus.  Kj.  ridi  strmac  1,  i  syn.  ondje. 

strmono,  adv.  vidi  strmo:  A  pogodi  Garvan  ba- 
rambaSu  baS  pod  grlo,  gje  puce  zapuca.  Pade  Ture 
strmeno  na  glavu.  Npj.  4,  365  (isp.  strmoglavce). 

slrmkc,  /'.  jtl.  die  Beutelschnur,  funiculus  ,  rwm<  not 
Rj.  rrrca  u  kese.  za  postanje  isp.  strkafi. 

1.  stfnid,  auf  die  Erde,  thalwdrts,  deorsum:  Kad 
pogleda!  strmo  ispod  grada.  Kj.  adr.  vidi  strmeno. 
—  Strmo  grlo  okrenuto.  Kj.  102b  (grlo  n  pu§ke). 
Dok  opoji  Ljutieu  Bogdana,  leze  junak  strmo  bez 
azglavlja.  Npj.  1,  543. 

2.  strmo,  n.  (u  O.  G.)  die  Steile,  locus  arduus: 
tamo,  amo,  strmu,  brdu,  bergan,  bergdb,  deorsum, 
sursuni:  I  poskoei  strniom  niz  planinu.  Kad  pogledaA 
strum  ispod  grada.  Rj.  strmo  mjesto.  vidi  strmac  1, 
i  syn.  ondje. 

stfmogl&v,  strmogliVvee,  strmdglaviee,  adv.  mil 
dem  Kopf  voran,  praeceps:  Lijepe  se  igre  naigrali, 
i  iii<  iee  i  strmoglavice.  Rj.  vidi  glavacke.  strino- 
glav(-ce,  -ice),  tako  sloz.  rijeii  isp.  kod  budoglav.  za 
kvantitet  na  krajujem  slogu  isp.  ametice.  —  A  ja 
strmoglav  na  zemlju  te  propadnem  do  pojasa.  Npr. 
L62.  Krene  uz  jedno  brdo  da  se  s  njega  baci  strmoglav. 
DPosl.  220.  Hodi  strmoglav.  26.  Kako  se  drugom 
gramatikom  cijela  istorija  narodnoga  nasega  jezika 
strmoglav  prevraca.  Ogled  VII.  Vezite  Matu  za  noge, 
pa  obesite  o  ta  sevar  strmoglavce!  Megj.  289. 

strmog'l&viti  se,  strmoglSvlm  se,  v.  r.  pf.  Borne 
sain  sc  strmoglavio,  kako  sam  tebe  uzeo.  J.  Bogda- 
novir.  Iiaciti  se  strmoglav. 

stirmog'Icd,  m.  iu  ('.<;.)  vitM  strmogred.  Rj.  strmo- 
gled.  drvo.  isp.  jadikovina.- 

Strinoglegja,  m.  der  ear  sich  hinsieht,  deorsum 
tuens.  Kj.  strmo-glegja,  koji  strmo  fpreda  sc)  gleda. 
isp.  take  rijeii  mrkoglegja,  zlopoglegja.  —  kao  na- 
tli  mal;:  Dok  je  junak  druzbu  sakupio  .  .  .  i  Pauka 
staroga  hajduka,  i  onoga  Strmoglegju  Luku.  Npj. 
3,  432. 

stirmugrSd,  m.  (u  C.  G.)  Trauerweide,  salixbaby- 
lonica,  cf.  strmogled.  Rj.  isp.  jadikoviaa.  strmo-gred, 
za  drugu  polu  isp.  gresti  (gredem).  tako  sloe,  rijeci 
mimo-gred,  uz-gred.  isp.  Korijeni  60.  nijeli  t  »  gred 
postalo  od  1? 

Strmdguz,  adj.  n.  p.  konj,  ein  Pferd  von  sleilen 
lliittt  rltaekeii.    equ/US    praeruptis   natibus.    Kj.   stnuo- 

guz,  strinije.il  tju.a.  rijeci  tako  sloi.  kod  bjeloguz. 

si  rinoroiii,  (u  Srijemu)  strmorom  koga  okrenuti, 
■Itmaittl  su  Grunde  richten,  perdere.  Kj.  kao  okrenuti 
ija  strmoglav,  stopiti,  wnistiti  ga.  —  strm,  strmoglav. 
strmogled,  strmogred,  strmorom  (adv.).  Korijeni  216. 

slrmuljika.  /'.  hi  llrv.i  vidi  kukuruzovina.  Kj.  i 
ondje  syn.  --    rijeci  s  takim  nast.  kod  aptika. 

slfn,  strni,  /'.  vidi  Btrnina. 

slrnadica,  /'.  (loltlammcr ,  emlierica  eritinclla  L. 
Bj.  pliea.  ritti  sniadiea.  —  Strni,  struma  .  .  .  mo/.c 
biti  da  ovamo  ide  od  osnove  koja  je  u  strni :  slrna- 
tliea.  i  oilhaeivsi  / :  srnadica.  Korijeni  275. 

slrni,  adj.  n.  p.  hljeb,  iito,  von  Halmgetreide, 
fruijuiii.  cf.  strvno.    Bj,   vidi  strvni.  —  Btrnina,   /. 
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gtrno  zito,  hartes  Getreide.  Rj.  720b.  Zito  strno  Hi 
/.oh  i  pir;  meko  Hi  sitno  zito:  paenica,  ku- 
kuniz.  rai,  jecaui  i  proso  in   I.ici.i  lij.  719a. 

strniua,  /'.  Btmo  zito,  hartes  Getreide.  Rj.  vidi 
strvno  zito  (u  Lici).  ali  u  drug'mi  krajevima  Hrvatske 
strnina  (Hi  strn  f.)  zove  se  pseniea,  r&f.  i  jecam. 

strnTSte,  f.  dm  Stoppelfeld,  ager  stipulatus.  Rj. 
mji  --in  ijtljr  je  bilii  poxijnito  slrno  zito.  —  Kiipi  klasje 
po  lanjskom  strniitu.  Posl.  L64.  stmiHe  (osn.  \i  starom 
CTpiHh;  vidi  Stmi).  <»sn.  353  istrn  /'.  govori  Be  jos  i 
-.•ill  ii   Ihv.i.  rijeei  s  takim  nast.  hod  duvaniSte. 

strnjika,  /'.  die  Stoppeln,  stipulac:  Ako  si  mi 
snoplje  povezao,  tvoje  ovce  po  strnjiki  pasu.  Bj.  o»o 
od  stabljika  sto  ostane  dolje  u  zemlji,  had  se  orn» 
po  anje.  Postrnak,  pozni  kukuruz  koji  se  sije  po 
Hrnjici  (pnstn  se  ozim  pozaje).  Rj.  551a.  Ka/.ide  se 
narod  p<>  svoj  zemlji  Misirskoj  da  eupa  strnjiku 
mjesto  pljeve.  Mojs.  II.  5,  12.  rijeri  s  tafcim  nast. 
kod  aptika. 

slrnjina,  /'.  (u  Grblju)  vidi  strkac\  l!j.  vidi  i  ku- 
kuruzovina,  i  syn.  ondje. 

strojenje,  n.  verb,  od  strojiti.  radnja  kojom  tko 
stroji  Ho. 

sln'ijiti,  strojim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  ustfojiti. 

—  J)  vidi  Strojiti.  Rj.  n.  p.  svinje,  vidi  i  ikopiti.  — 
2)  kozu,  gerben,  perficio  corium,  cf.  ucmiti  :i.  Kj.  — 

oza  niju,  toj  i  rnj  kozi:  koza  ruj  raori,  a  ruj 
I, n: a  stroji.  DPosl.   122. 

Strftka,  f.  nekakve  ovfiije  kraste,  koje  ovce  tako 
pomore  kao  Ijude  kuga,  eine  Ail  Schafblattern,  morbus 
quidam  ovinus.  Kazu  da  stroka  slabo  udara  u  ovce 
po  brdovitijem  mjestima,  nego  najviSe  po  ravni.  cf. 
Stroka.  Bj.  —  Ostrokale  se  ovce.  t.  j.  udarila  u  njih 
stroka.  Rj.  -174a. 

strokav,  adj.  strokava  ovca,  t.  j.  bolesna  od  stroke. 
Bj.  vidi  strokav. 

stfoniea,  /'.  (u  Risnu)  slama  kojom  se  posivaju 
km  Se,  das  Strohseil,   funis  strumineus.   Rj.  str'onica. 

—  stfoniea  (pred   u   bide   osnova   koja  je   u  partie. 
str'o,  stria).  Osn.  333. 

stropdStati  se,  stropoStam  se,  v.  r.  pf.  zusammen- 

■  ;.  corruo.  Bj.  s-tropo5tati  se.  vidi  pasti,  oboriti 

se,  sorcati   se,   soriti   se,   strovaliti  se,   survati  se.   — 

i  >uamo   neka  padnu    koji   cine    bezakonje,    neka    se 

Stropostaju  i  ne  mogu  ustati.  Ps.  3(5,  12. 

slrositi,  strosim,  0.  pf.  Kj.  s-trositi.  vidi  satroSiti. 
v.  impf.  prosti  trositi.  —  1)  zerbroseln,  contero.  Rj. 
a.  p.  hljili.  vidi  smrviti.  —  Sto  ucini  Crnogorski 
knjazeV  Osvoji  ii i i  Zabljackoga  grada,  a  strosi  mi 
i,in)ii  Arbaniju.  Npj.  5,  224.  Strosio  je  na  putu 
krjepost  moju,  skratio  dane  moje.  Ps.  102,  23.  — 
2)  ausgeben,  erogo:  Strosi  hadzo  hiljadu  dukata.  Rj. 
isp.  potrositi. 

strovaliti,  strovalnn,  v.  pf.  Rj.  v.  impf.  strovalji- 
vaii.  —  1)  iiber  den  Haufen  werfen,  ererto.  Rj.  — 
Znacenje  (korijenu)  oboriti:  strovo,  strovaliti,  stro- 
valjivati. Korijeni  277.  —  2)  sa  se,  refleks.:  Sorcati 
se,  vidi  pasti,  strovaliti  se.  Rj.  700b.  vidi  i  stropos- 
tati  Be,  '  ondje  ostula  syn.  —  Zena  nagazi  na  ne- 
kakvu  jainii,  i  ii   iiju  si    slruntli.  N ] > r.  144. 

strovaljivanjo,  ».  das  Umwerfen,  eversio.  Rj.  verb. 
supst.  od  1  )  strovaljivati,  2)  strovaljivati  se.  — 
/  om    tko   strundjiije  sin.    —    2)  stanje 

koje  linn,  kad  se  sto  strovaljvje. 

Strovaljivati,  Btrovaljujem,  v.  impf.  Bj.  v.  pf.  stro- 
valiti. — -  1)  iiber  den  Haufen  werfen,  niriu.  Kj.  kao 
obarati.  —  2)  sa  Be,  refleks.:  Drmanje  je  bilo  tako 
jako,  da  se  po  kucama  eve  strovaljivulo  jedno  na 
to.  Nov.  Srb.  1S17,  7  is. 

strdvati,  strtljem,   v.  pf.  s-trovati.   vidi  satrovati. 

itrovati.  v.  impf.  prosti   trovati.    —  S  njima  su 

ni'    prije  zavadili,   te   sum   svoju   brac'u   razagnao,   i 

wm  j«i >t kin m >  krila,  □aiuoslije  strovaie  mi  qlavu. 

Npj.  B,  441. 


slr&vo,  )(.  der  Haufen  vom  Sturme  abgesehiittelter 
Fnirlitc,  pomorum  decussorum  acervus:  lezi  strovo 
lispod  jabuka,  ispod  Sljiva  i  t.  d.).  Rj.  gomila  oil  vi- 
Itora  strovaljenoga  voca.  —  Ilrvo  se  ovo  ved  povilo 
od  roda,  a  dole  na  zemlji  lezi  strovo  zrelih,  irnjilib 
krusaka.  Megj.  280. 

strpati,  strpam,  v.  pf.  gusammenwerfen,  conjicio. 
I5j.  s-trpati.  v.  impf.  prosti  trpati.  —  Strpali  ga  a 
buturnicu.  Rj.  50a.  On  bi  i  Srblje  sve  u  jedwu  vrecu 
strpao  pa  zavezao.  Rj.1  XII. 

slrpjcti,  stqum,  v.  pf.  aushalten,  iiber  sieli  ge- 
winnen,  sustineo:  ne  mogu  strpljeti  da  inn  ne  kaiem. 
Bj.  8-trpjeti.  v.  impf.  prosti  trpjeti.  i  sa  se,  refleks. 
anacenje  kao  i  bez  njega.  vidi  ustrpjeti  se.  —  No  se 
Jovan  strpljeti  ne  moga',  vee  on  u  lov  u  jilaninu 
pogje.  Npj.  2,  28.  ovamo  ide  i  ovaj  primjer:  Strpljen 
pasen,  (a  spasen  pogotovu  svet).  Posl.  296. 

Strpljen  jo  istfpljcuje,  n.  patientia.  Stulli),  ».  verb, 
od  a  trpjeti  (i  se).  kada  tko  strpi  (strpi  se).  vidi  tr- 
pljenje;  trpez,  strpljivost,  ustrpljenje;  die  Geduld, 
patientia.  suprotno  nestrpljenje.  takva  verb,  subst.  kod 
dopnStenje.  —  Strpljenjem  se  ublazava  knez,  i  mek 
jezik  lomi  kosti.  Prit^.  25,  15. 

strpljiv,  adj.  geduldig,  patiens.  Rj.  suprotno  ne- 
strpljiv.  —  Bo£e  miloativi  i  blagi,  strpljivi  i  bogati 
dobrotom  i  istinom.  Ps.  8(5,  15. 

Strpljivost,  strpljivosti,  /'.  die  Geduld,  patientia. 
Rj.3  osobina  onoga  koji  je  strpljiv.  vidi  strpljeuje,  i 
s//n.  ondje.  suprotno  nestrpljivost.  —  Nego  duh  cistote, 
smjernosti,  strpljivosti  i  ljubavi  daruj  meni,  sluzi  svo- 
jemn.   DP.  60. 

slr.sSnje,  w.  das  Eniporstrauben  (des  Haares), 
erectio  comae.  Rj.  verb,  od  strsiti,  koje  vidi. 

strsiti,  strsi,  v.  impf.  strauben  (das  Haar),  erigo 
(comum):  strsi  kosa.  Kj.  v.  pf.  sloz.  nastrsiti  se  i  na- 
srsiti  se. 

stfsljcn,  strsljena,  m.  vidi  srsljen.  Rj.  vidi  i  strmelj. 
—  I  strsljene  ce  poslati  Gospod  na  njih  (na  narode) 
dokle  ne  izginu.  Mojs.  V.  7,  20.  srsljen.  megju  sr 
umei!e  se  t:  strsljen;  strsiti,  nastrsiti  se.  Korijeni  4.'!. 
za  umetnuto  t  megju  sr  isp.  stramota. 

Strficak,  striifika,  m.  hyp.  od  struk  1.  Rj.  —  Na 
Gjurgjev  dan  svako  uzme  po  jedan  strucak  te  omi- 
rise  i  zadjene  za  pojas.  Kj.  151a.  U  ruci  joj  strucak 
fesligjuna.  Here.  132.  I  libra  strucak  ruzice.  Kov.  49. 

Mrilraii.  striicna,  adj.  sto pripada  struct  (4);  Fach-, 
nrtijieii.  studiorum.  —  Nego  sam  rad  samo  redi  da 
se  s  nekih  strana  daje  strucnim  knjigama  a  opi'e  pre- 
velika  vaznost  za  rjecnik.  Kolo  14  (15).  Ti  ce.s  imati 
da  se  boriS  s  pogledima  raznih  svojib  strucnih  vogja 
i  staresina.  Zlos.  197. 

strileanje,  n.  das  Treten  der  Weintrauben,  calca- 
tura.  Rj.  verb,  od  strucati.  radnja  kojom  tko  strtica 
grozgje. 

strdcati,  cam,  v.  impf.  (u  Boci)  a  kadi  gaziti  grozgje, 
Weintrauben  treten,    calco.   Rj.  v.  pf.  sloz.  ostrueati. 

Strucica,  f.  dem.  od  struka.  Rj. 

strueic,  m.  dem.  od  struk.  Rj. 

strbcina,  /'.  augm.  od  struka.  Rj. 

slriU-iijak,  m.  struini  covjek,  naucenjuk;  der  Fach- 
mann.  —  Ja  nisam  znao  koliko  je  nezna  samoljubivost 
a  strucnjdka.  '/Am.  333. 

strflg,  tn.  der  Holiel,  rum-inn.  cf.  svlak  3.  Rj.  sto- 
larska  alatljika.  vidi  erende  2.  —  Zdjela  se  od  canka 
razlikuje  po  tome  sto  je  eanak  strugan  (na  strug 
pravljen)  a  zdjela  je  kopana  teslom.  Rj.  206b. 

Strftga,  /'.  Kj.  dem.  struzica.  —  1)  (u  Srbiji)  Miss 
in  einem  Zaune,  diruptio  sedis.  Rj.  vidi  dera.  gdje 
jc  plot  prOvaljen.  —  2)  (u  Badkoj)  na  vratima  od  tora 
mall  toric  a  koine  se  ovce,  kad  se  iz  tora  izgone, 
doeekuju  i  niuzu.  Rj.  —  ,1)  (u  U.  G.)  veliki  tor  u 
I  kome  je  po  3—  400  ovaca.  Rj.  vidi  2  torina. 

.slrilirfu-,  stnigaea,  m.  —  1)  der  Schaber,  rasor. 
Kj.  koji  struie.  —  2)  jedes  Instrument  zum  Schaben, 
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instrumentum  rasorvum:  D  kovaca  ni  strugala  (Posl. 
332).  Rj.  srako  orugje  za  struganje. 

struiriinje,  n.  das  Schaben,  rasio.  Rj.  verb,  od  stru- 
gati.  radnja  kojom  tko  struze. 

struprariea,  /'.  eto  blaga  na  popasak,  gdje  je  stru- 
garica,  da  ide  musti  .  J.  Bogdanovie.    isp.  struga  2. 

si  ruirati,  strii/.em,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  prosti  Btru- 
gnuti.  v.  pf.  slots.  i(z)-strugati,  o-,  pro-,  pro-,  s:i-,  za-. 

—  1)  schaben,  rado.  Rj.  vidi  erendisati,   makljati  1. 

—  Varagovati,  strugati  izluzenu  toil*  (kod  opanfiara). 
Rj.  53b.  ('mini;  je  strugan  (na  Strug  pravljeu)  a  zdjela 
je  kopana  teslom.  Rj.  206b.  Klasnja,  4)  na  amu  ono 
od  koze  kroz  koje  su  provuoene  stranjke,  da  ne  bi 
strugale  konja po  rebrima.  Rj.  273a.  OSdela,  ostruzioa 
od  drveta,  n.  p.  kad  stolar  slruie.  Rj.  483b.  Nacini 
trijern  unutralnji  od  jednoga  reda  drveta  kedrova 
strugana.  Car.  I.  6,  '.'>>'<.  sa  so,  puns.:  B&delj,  neka 
riba,  tesko  se  stru.c.  Rj.  lLh.  Svlak,  aekakav  voliki 
Strug,  kojijem  se  daske  strum.  Rj.  673b.  —  2)  kao 
bjt  ati.  isp.  makljati  3.  —  Neki,  dru/.e,  uz  dolinu 
stride.  Rj.  Kad  Mijajlo  opazi  Curfiiju,  gje  Curfiija 
struze  uz  planinu  prepade  so  Ruzicie  Mijajlo .  .  . 
»Kad  Curfija  bjezi  u  planinu,  nema  danaa  boja  sa 
Turcima«.  Npj.  1,  169.  kako  Gjorgje  pred  Arapom 
struze!*  AT  ne  bjezi  Lazo  da  utece...  4,  307. 

strugav,  adj.  ne  izlazi  mi  platno  lijepo,  jer  je 
brdo  strugavo*,  t.  j.  zupci  u  brdu  nijesu  lijepo  i 
umjetuo  slo?.eni.  »Za  platno  nista  nije  gore  od  stru- 
gava  brda.*  J.  Bogdanovic\ 

si  rii^iini  i,   strugnSm,    v.  pf.  Rj.  r.  impf.  strugati. 

—  1)  schaben,  paulum  rado.  Rj.  —  2)  Tteissaus 
nehmen,  fugam  petere.  Rj.  vidi  pobjeci,  i  syn.  ondje. 

Strugotina,  /'.  —  1)  ouo  sitno  iverje  Sto  se  sa 
dasaka  ostruze,  die  Hobclspune,  ramentorwn  crines. 
Rj.  vidi  ostruzina,  oScela.  —  2)  i  nopee  ono  Sto  se 
sa  cega  god  ostruze;  Abschabsel.  isp.  ostruzine.  — 
Strugotine  od  jelenjeg  roga.  Z.  Urfelin.  ARj.  IV. 
578b.  rijeci  s  takim  nasi,  kod  bljuvotina. 

Strflja,  f.  ime  zensko.  Rj.  —  Stru-ja.  zenska  hyp. 
S  takim   nast.  Bdja,  Kraja,  Stoja,  Saja. 

striija,  /'.  kad  sto  struji,  sulja,  tecejednim  pravcem; 
die  Strom inig.  —  Kosta(:i  oseti  kako  ga,  od  noznoga 
palca  do  navrh  ternena  proline,  kao  ueka  elektriena 
struja.  Megj.  79. 

strujanje,  n.  verbal,  od  strujati.  Rj. 

strujati,  struji,  v.  impf.  a.  p.  voda  u  kotlu,  ili 
struji  kotao  (kad  hoce  da  u/.avri;  najprije  struji,  pa 
vri,  pa  onda  kljuca),  von  der  Bewegung  des  Wassers 
vor  dem  Sieden,  demotu  aquae  antequam  effervescat.  Kj. 

1.  struk,  m.  tloc.  struku).  —  1)  der  Stangel,  eaulis. 
Rj.  dem.  slrucic.  hyp.  strucak.  —  Badrljica,  1)  onaj 
strnk  it  trave  od  zemlje  do  cvijeta.  Rj.  12a.  Zivica,  1 1 
u  kugjelji  nekaki  od  onijeh  strukova  na  kojima  raste 
sjeme.  Rj.  158b.  Od  koga  povrca  nijedan  strnk  prvoga 
ljeta  ne  proraste  i  ne  acvati,  od  onoga  se  u  jesen 
ostave  izvode.  Rj.  220a.  OvrSina,  struk  od  kukwruza. 
Rj.  437a.  Tic  (n.  p.  u  kukuruza)  onaj  mali  strnk  koji 
pored  glavnoga  struka  izraste.  Rj.  741a.  Svinjarfie 
uzme  onaj  struk  bosiljka,  pa  so  stane  trti  njiino  po 
lieu.  Npr.  258.  Ja  ujoj  dadob  struk  rumene  ruze. 
Npj.  2,  164.  Saearovina  (jedan  strut;  saSarika).  Pis. 
76.  Struk  cvigeca;  a  kako  je  vise  cvjetova,  onda  nije 
strnk,  nego  kita  ml  mlogo  strukova.  Strai.  L886,  ITiiii. 
9)  lijepa  struka,  von  schonem  Wuchse,  staturae 
pulcrae,  cf.  rast,  stas.  Rj.  ridi  i  porast,  uzrast. 
.lugovio  je  bio  vrlo  lijep  covjek:  u  strut;,'  visok.  Bovj. 
88.  —  .'{)  (ponajviSe  pi.  strtckovi)  na  aie  navezano 
mnogo  gvozdenijeh  kuka  (kao  udica)  Sto  so  zapne 
preko  Dunava  ili  Save  te  Be  bvataju  velike  riln-.  Rj. 

'i.  -struk,  a,  o,  8  ovom  rijelcom  ili  sa  rijeccom  gub 
■  I.)',  ni  lirojeri  postaju  inmio  m  (numeralia  multi- 
plicativa)  na  pitanje:  kohkostruk  ili  kolikogub?  n.  p. 
dvostruk  (ili  dvogub),  trostruk,  cetvorostruk,  petoro 
struk,  i  t.  d.  isp.  Rj.1  NI.IX. 


siriili.i.   f.    Rj.  ihm.   strudica,   augm.   strufiina.  — 

1)  ein  grober  Mantel  der  Montenegriner  imd  Herce- 
goviner  (wie  ein  Shawl),  palii  gouts.  Kj.  kao  ogrtac 
sto  nose  Crnogorci  i  Kercegovci.  —  A.ko  t'  i  jest  rodila 
kraljica.  .  .  a  mene  je  ljuta  Arnautka. ..  u  ernu  me 
struku  r.nvijala.  Npj.  2,  407.  Ako  1'  bere  ljute  Mar- 
toloze,  koji  nose  struke  na  ramenu.  3,  25.  A  kakav 
je  .  .  .    sinjgavom   se  strukom   priklopio.    1.   ."iiiii.   — 

2)  kandzija  od  tri  struke,  eine  dreifaeht  Karbatsche, 
triplex.  Rj.  isp.  -struk:  ml  tri  struke,  trostruka. 
Nagrlojoj  tri  struke  gjerdana.  Npj.  4.  155  (trostruk ?). 
—  ,'i)  Art,  Gattung,  avake  3truke,  ullerhand,  omni- 
farius,  cf.  vrsta.  Kj.  vidi  i  fela  (vela),  ruka  .'!,  si/.a, 
soria.  —  Svima  pripada  jednako  pravo  na  preimucstvo 
n  ovoj  struei.  Danica  2,  142.  Dositije,  kojije  u  ovakoj 
stmci  pisanja  popravio  svoju  jednu  pogrjeSku,  Npr. 
IV.  Mjesto  ohjr  dojakosnje  stride  pisanja  iznagje 
pisanje  slova.  Priprava  ITS.  —  4)  kao  nauka,  posao, 
das  Fach,  artificium,  studia.  isp.  strucan.  —  Svaki 
(se)  popeoitelj  sam  potpisivao  na  onome  poslu  koji 
je  bio  od  njegove  struke.  Sovj.  58.  Na  lilosofske  po- 
slove  g.  M.  Kujundzida  trebalo  bi  vise  paznje  da 
obrate  nasi  knjizevnici  njegore  struke.  Rad  6,  205. 
Za  trude,  koje  svaki  n  svojoj  struei  polagaSe.  17,  164. 
Miuistar  davase  izvestaj  o  struei  kojom  upravljaSe. 
Megj.  285. 

strllu,  adj.  vidi  strunjav:  Te  so  maSi  u  strum: 
zobnice.  Rj.  sto  pripada  striini.  —  str'iiu  (mjesto 
cipovHhHi).  Osn.  181. 

struna,  /'.  riili  strunja;  kooet,  kocina  1,  kostrijet, 
kozina,  kozjevina,  kozlina  1;  kozja  dlaka;  die  Ziegen- 
irolle,  lana  caprina.  —  Struna  (kor.  nezn.)  Nema 
u  Vukovu  rjecniku,  ali  ima.  strunar.  Osn.  137. 

strUiiar,  m.  der  Verarbeiter  ton  Ziegenwolle,  qui 
e  lana  caprina  ephippia,  saccos  etc.  conficit,  cf.  mu- 
tavdzija.  Rj.  koji  od  strune  pravi  harare,  pokrovce 
(mutafe),  zobnice,  itd.  villi  i  strunja,  dlakar. 

sln'iiiili  se,  strunim  se,  v.  r.  pf.  Rj.  s-truniti  se. 
v.  impf.  strunjivati  se.  —  1)  Art  Bauchgrimmen  be- 
kommen,  certis  ventris  doloribus  laborare.  Kad  se 
covjek  struni,  onda  kazu  da  spadne  zeludac;  za  to 
zovu  kaku  balm,  koja  je  u  torn  poslu  vjeSta,  te  ga 
namjesti;  a  jedni  vele:  razvio  se  pupak.  Rj.  —  Razvio 
mu  se  ili  spao  uiu  pupak,  vidi  struniti  se.  Rj.  621b. 
Svrgao  drob,  t.  j.  strunio  se.  Rj.  673b.  —  2)  (u  Boei) 
vidi  pobjesnjeti  (od  bolesti):  strunjena  Jena.  Rj. 

1.  siriiiij.-i,  m.  vidi  strunar.  Rj.  vidi  i  dlakar,  mu- 
tavdzija.  —  strunja  (osn.  u  struna).  '  '-n.  i\<\. 

2.  strunja,  /'.  eidi  struna,  i  syn.  ondje.  —  Strunjav 
(osn.  u  str'itnja).  Te  rijeci  nema  u  Vukovu  rjecniku. 
Osn.  89.  Obrum  je  ki  vara,  a  ne  trs(t)  ni  strunje. 
DPosl.  87. 

strunjara,  /'.  t.  j.  torba  od  kostrijeti,  vidi  strunjica. 
Rj.  torba  ml  strunje.  vidi  i  strunjavica.  —  osn.  u 
strunja.  isp.  *  )sn.  109.  rijet  i  s  takim  nast.  kod  badnjara. 

slrllnjav.  adj.  von  Ziegenhaaren,  elana  caprina: 
O  ramenu  strunjave  bisage.  Rj.  sto  je  od  strunje. 
osn.   u  strunja.  Osn.  89.   vidi  strun. 

strunjavica,  /'.  ridi  strunjara,   strunjica.        I  on 
spremi  svijetlo  oruzje,  a  prihvati   torbu   strunja 
rlNpj.  2,  238. 

Strunjica,  /.  eine  grosse  Tasche  \  Tornister)  run 
Ziegenhaaren  verfertiat,  pera  e  lana  caprina,  cf. 
strunjara.  Rj.  torba  od  strunje.  vidi   i  strunjavica. 

strunjicar,  /«.  koji  pravi  strunjice,  der  du  Tor- 
nister ion  Ziegenhaaren  verfertigt,  qui  perns  elana 
cuprum   conficit.   Rj. 

slrunjivaiijc.  n  decs  Bekommen  von  einer  Art 
Bauchgrimmens,  eiuhi-,  perversio  et  dolor.  Rj.  rerli. 
od  strunjivati  Be.   stanje  koje  biva,  kad  se  tko  stru- 

ujiije. 

strunjivati  se,  Btrunjujem  so,  o.  r.  impf.  eine 
Art    Bauchgrimmens    bekommen,    ventn    laboro.    Rj. 

s-lrunjivati   so,   0.  pf.  struniti  se    I,   i   .uaeeuje  ondje. 
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Strap,  in.  iu    C.  G.)   kraste   u   djece  po  glavi  (der 
Grind.  Rj.*),  Art  Kinderausschlag,  pustularum genus 
,  urn  capitis.  Rj.3).  Rj. 

Straiten,  /'.  dem.  od  struga.  Rj. 

sin'iznica.  /'.  die  Hobelbank,  scamnum  runcina- 
torium.  Rj.  klupa  na  kojoj  stolar  struZe  (daske).  isp. 
tezga, 

struznjiik,  m.  kabao  u  koji  se  ovce  na  struzi  muzu, 
eine  Art  Melkkubel,  mulct/roe  genus.  Rj. 

strv,  m.  Reste  eines  vom  Wolfe  gefressenen  Viehes, 
ie  cadaveris:  nema'mn  stmt:  ne  nagje  mu  se 
strv;  nema  mu  ui  traga  ni  strva:  hajde  be/,  strva. 
Rj.  ostatak  n.  p.  od  zivotinje  koju  vuk  ra 
ostatak  od  mrtva  tijela  i  covjecjega.  isp.  strvina.  — 
Obestrviti  se,  propasti  bez  strva.  Rj.  428a.  Ugleda 
tri  konja  .  .  .  Ali  kad  vigjeSe  kalugjera,  ne  znade  im 
Si  strva  kao  da  ih  zemlja  prozdrije.  Npr.  97.  Krene 
11/  jedno  brdo  da  se  s  njega  baci  strmoglav  da  mu 
se  ni  strva  nc  lii  znalo.  220.  Kad  se  ko  dotakne 
strva  od  neciste  zvjcrke  .  .  .  ipak  de  se  oskvrniti. 
Mojs.  III.  5,  2.  Oskvrnise  zemlju  moju  strvima  ga- 
doca  svojili.  Jer.  16,  18.  Druzina  mu  thajduku)  trazi 
bilo  strv  bilo  jay.  Zim.  189.  Zuadenje  (korijenu)  po- 
valiti,  izvaliti  se:  strv,  strvina,  strvan,  strviti.  Kori- 
jeni  275. 

strvan,  stfvna,  adj.  n.  p.  pas,  Hund  der  vom  Aas 
gekostet,  cam's  qui  cadaver  gustavit,  ferox.  Rj.  koji 
i<   od  strva  okusio. 

strvina,  f.  das  Aas,  cadaver.  Kj.  uginulo 
villi  crkanica  1,  crkotina,  les,  mrcina,  mrsa  2.  — 
Njihove  (vjeStica)  zlatne  cafe  pretvore  se  sve  « papke 
kojekakijeh  strvina.  Rj.  i>7a.  .Mrlutina,  znadi  malo 
manje  od  strvina  (kao  da  je  ved  nirlo  jedan  put?). 
Rj.  371b.  Ka/.u  da  njegov  (gavranov)  glas  sluti  na 
strvinu.  Posl.  323. 

Strviti,  stfviiu.  v.  impf.  —  1)  (u  Srijemu)  n.  p. 
sobu,  (idi  krtoziti.  Rj.  villi  i  przniti  3.  smece  rasi- 
pati,  necistotu  i  nered  i-initi  po  sobi.  v.  pf.  sloz. 
obestrviti  n  se),  ostrviti  se,  rastrviti.  —  2)  sa  se, 
rejleks.  u  ovom  primjeru:  Da  nista  ne  znadti  kuda 
se  (zarudnica)  strvila.  Npr.  112.  isp.  obestrviti  se,  pro- 
pasti  bez  strca  (bez  traga). 

slrvljcnje,  n.  verb,  od  strviti.  Rj. 

slrviii,  strvna,  adj.  (n  Badkoj)  n.  p.  slama,  vidi 
strni.  Kj.  strni  (i  8  umetnutim  v.  strvni).  Korijeni 
274.  —  Strvno  ssito,  n.  (u  Lici)  tako  se  zove  zob  i 
pir:  a  senica,  kuktirnz.  ra/..  jecam  i  proso  zove  se 
siino  ili  meko  zito.  Rj.  719a.  isp.  stm,  stmiua. 

I.  stfi,  in.  ui  Finos. i  .1/7  Eiche,  guercus  genus. 
Rj,  nekakav  hrast.  isp.  1   srd,  (m.). 

'i.  sir/..  /'.  hi  C.  i'. i  u  drveta pod  bjelikom  ili  ba- 
kuljom.  Rj.   ruli  sii    1    is   umetnutim   t:  stTic.  Kori- 

-i-.   sn'ika    I. 
>lr/.;ij:i.  f.  ni   lliv.)  nakraj  lo/.e  (vinove)  oni  kon- 
ciei,  iln    Haul:, .  davit  via.  Rj. 

sirzcv,   adj.    m   C.   <i.i   a.  p.  kolac,  von  strz.  Rj. 

sto  pripada  strzu.  —  za  nast.  isp.  aptov. 

Stfl!  J. nut.  mu  den  Ochsen  juriick  zu  komandiren, 

itur.    Rj.    uzvik  i  "In  da  se 

uztnal  '</'.  stukati,  smknuti. 

stub,  sttiba,  m.  vidi  stun  2.  Rj.       Gjurgjevi  Stu- 

Sttipovi),    namastir.    Rj.    151b.   Loza,  na  tijestu 

ona  dva  direka  ili  stuba   sa   strane  koji  su  na  zavoj 

hi.  Rj.  332b.   1'ok    nariniui  . . .   dva  stuba  sve- 

i  Gjurgja,   oba  stuba   \i-'    Novog   Pazara.  Npj. 

'.   103.  Oni   (namaatiri)  su   do  danas  bili  pravi  i  fe- 

iovi   i   r-iivari    zdkona   hriSdanskoga.  Danica 

_'.  108.  Za  ovo  je  vrijeme  1  > i< »  Boio  jedini  stub  Srp- 

ieta:   on  je  bio   i   predsjednik,  i  Bekretar  i 

]ii-ar  i  sve.  Sovj.  7.  Koji  pobijedi,  ucini6u  ga  Hub  u 

■    '  itkrii .   3,   12  (i  ohmna,  Pfeilt  r, 

Stuba,  Iciter  (aus  cinem  nichi  lenapp 

mm),  scala  ex  arbore.    Rj.    vtdi 


ostroJka,  rozga  3.  kao  Ijestva  od  debla  koja  nije 
sasvim  okresano.  i<j>.   ostrva,   penjaca.   dem.   stubica. 

stube,  f.  pi.  (u  juznoj  Srbiji)  die  Leiter,  scala.  cf. 
merdivene.  Rj.  vidi  i  skalini,  i  si/n.  ondje.  —  S  treee 
strane  stube  prislanjaju,  da  uskoce  u  bijele  kule. 
Npj.  5,  187. 

Stabtea,  /.  <lem.  od  stuba.  Rj. 

sliililina.  /".  —  1)  ein  holer  aufrechter  Stamm  als 
Wasserbekalter,  tfuncus  cavus  aguae  colligendum 
(idje  voda  iz  zeinlje  slabo  izvire.  ondje  se  odozgo 
metne  stublina  i  u  zemlju  se  oko  izvora  ukopa,  pak 
se  iz  nje  poslije  voda  hvata.  cf.  ubao.  Rj.  vidi  i  du- 
bilo.  —  2)  (u  Risnti)  suplje  veliko  drvo,  od  kojega 
bi  se  spomennta  stublina  mogla  natiniti.  Rj.  vidi 
stuglina.  —  stublina  (osn.  a  starom  CT0\'K»1.).  Osn. 
lf>5.  a  Hrv.  joste  se  govori   stubao   (stnbal)    stubla. 

stnliokiiiii,  von  Grund  aus,  funditus:  propao  stu- 
bokom.  Rj.  adv.  —  stubokom  (propasti,  funditus,  t.  j. 
prevalivsi  se  strmoglav).  Korijeni  274. 

Stiteiti,  stiieim,  v.  pf.  solidare,  conjungere.  Stulli. 
kao  svezati,  zdrusiti.  s-tueiti,  uciniti  da  se  stuci, 
zdruzi  sto  sa  cim.  isp.  tuclti  se.  —  Strah  vacji 
ovcu  sa  psom  stuci.  —  Stucit'  oci  s  ocima.  DPosl.  116. 

Stut'i,  stucem,  v.  pf.  zerstossen,  contundo,  commi- 
nuo.  Rj.  s-tudi.  v.  impf.  prosti  tudi.  —  Uzme  onu 
glavu  pa  je  kod  kude  sazeiSe,  i  ono  ugljevlje  od  nje 
stude  u  prah.  Rj.  S()8a.  Neka  sto  ne  stukose  kame- 
njem,  sto  pobise  ognjem  iz  pusaka;  no  .  .  .  Npj.  5, 
509  (tie  stukose  =  nas  stukose). 

stud,  /'.  die  Kalte,  frigus.  cf.  studen.  Rj. 

stfidan,  studna  (u  Boci)  vidi  2  stftden:  Pa  izlede 
pred  pecinu  studnu.  Iz  drugoga  studni  vjetar  duri. 
Rj.  —  Stisli  su  me  u  studno  kamenje.  Npj.  5,  31. 
Metnuse  ga  u  studnoj  tamnici.  5,  429. 

Sdiilli.i.  f.  (u  Srijemu)  voda  koja  utjede  u  Bosut 
pod  zidinama  staroga  gradida  Morovida.  Kazu  da  se 
ona  voda  na  mapama  zove  Spacva.  Rj. 

1.  Studen,  /'.  (loc.  studenii  die  Kalte,  frigus.  Rj. 
vidi  stud.  —  Vjeran  je  poslanik  kao  studen  snjezna 
o  zetvi  .  .  .  raahlagjuje  dusu  svojim  gospodarima. 
Prid.  25,  13. 

2.  studen,  studi'na  (studeui,  studenii),  adj.  halt, 
frigidus.  Rj.  vidi  studan.  isp.  zimno.  —  Studen 
s  le<rja  I  ko  nemajaka  bratstvai.  Gledaj  :  Vrud  s  legja. 
Posl.  2'.ir>.  Tako  me  »  studeno  celo  prigje  dauas- 
nji-Lra  dana  ne  ljubili!  3t)i>.  A  kod  Bosne  kod  vode 
sPudene.  Npj.  •'».  1.  Na  Ijnto  se  gvozgje  udarise  i  naj- 

poslje   stwloiim    kanivnji  in.  4,  409. 

stiidenac.  studdnca,  /«.  i/.vor  iz  kojega  se  voda 
/.ahvaia,  die  Quelle,  funs.  Rj,  vidi  nladenac,  kla- 
denac;  izvor,  ubao;  bunar;  bistijerna,  datrnja,  gusti- 
jerna,  poctlO,  pud.  —  U  tome  gradu  da  ima  jedan 
studenac,  pa  da  uiu  je  vode  iz  onoga  studenca  da  se 
okupa.  Npr.  236.  Vila  se  na  to  rasrdi.  te  sve  i:vore 
i  studence  po  Kotoru  otruje.  Kov.  31.  Tada  pjeva 
Izrailj  pjestnu  ovu:  l'i/.i  se,  studence...  Mojs.  IV. 
21,  17. 

sdiddnecv,  adj.  sto  pripada  studeitcu  :  [zigjedtm 
it  studenca  kao  dim  velike  pedi,  i  pocrnje  sunce  i 
nebo  oil  ilima  studenceva.  Otkriv.  9,  2. 

stadenf,  m.  adj.  (a  Dubr.)  Monai  November,  men- 
sis    .\iivimlnv.    Kj.  jedanaesti   mjescc  u  godini;  no- 

V<  llilnlV. 

Si udi'iiiia,  f.  —  1)  voda  u  juznoj  Srbiji  koja 
utjede  ii  lliar  s  lijeve  strane.  —  2)  slavni  Srpski 
uaniaslir  bli/.n   te   vode.    Rj.   isp.   Svetostudeuidki. 

sliidenica.  /'.  die  Kalte,  frigida:  Te  se  napi  vode 
studenice.  Rj.  t.  j.  voda  (studena). 

Si  iidi'iiidanin,  m.  (pZ.  Studenidani)  I'.incr  von  8tu- 
denica.  Rj.  covjek  c  Studenice.  —  Studenidanin,  ka- 
lugjer  i/  Studenice.  Rj.1  VIII. 

Stiidenieki,  etdj.  eon  Studenica.  Sela  ona  oko 
vode  i  namastira  Studenice  za  Karagjorgjijeva  vre- 
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mena  zvala  su  se  nahija  Stadviiirba,  a  i  sad  se  zovu 
Studenicki  srez.  Kj.  sto  pripada  Studenici.  isp.  Sveto- 
studenioki. 

studenklep,  in.  vidi  hladnokov.  Rj.  studen-klep. 
pogrda  kovacu. 

Stddjeti,  stiidT,  v.  imp/',  kali  scin,  frigeo:  studi 
vrijeme.  Kj.  kad  jc  studeno.  v.  pf.  slog,  ostudjeti  se, 
zastiidjeli. 

stusa,  /'.  (u  Risnut  od  Ssuplja  drveta  sud,  kao  kaea. 
n.  p.  za  zito,  ciii  hohler  Baumstamm  fals  Behalter 
fur  Getreide),  labri  genus.  Rj.  —  stuga  (tako  naz- 
vana  po  tome  Sto  stoji  dupke),  stuglina.  Korijeni  272. 

stuglina,  /'.  lu  Risnu)  debelo  auplje  drvo,  cf.  stu- 
blina  2.  Rj.  za  postanje  isp.  stuga. 

stuhac  stuhada,  m.  Po  Hercegovinj  pripovijedaju 
da  se  stuhaci  (kao  vile  ili  gjavoli)  nalaze  po  veli- 
kijem  planinama  i  po  kamenjacima  ...  Kj.  isp.  jedo- 
gonja,  vjedogonja.  —  rijeci  s  tubini  naif,  bod  ghihae. 

stakanje  (stukSnje),  n.  dan  stii-Sagen,  usus  vocis 
stu!  Rj.  verb,  od  stukati.  radnja  bujoin  tbo  stuka  ili 
studs. 

stukati,  stfieem,  stukati.  stukam,  v.  impf.  t.  j. 
vola,  stu-sagen,  dico  stu.  Rj.  uzvikivati  volu  stu!  v. 
pf.  prosti  stukuuti. 

stukiinti,  stuknem,  stilknuti,  stTikneni,  v.  pf.  t.  j. 
vola,  dem  Oehsen  stu  zurufen,  bori  impero  voce  stu. 
Rj.  uzvibnuti  volu  stu!  v.  impf.  stukati.  — On  neka 
mi  stukne  Spasov  dan  na  Gjwrgjev  dan,  da  ja  po- 
sejem  na  novo,  pa  da  herein  sto  rodi  moja  njiva  a 
ne  tugja.  Zim.  271. 

stiip,  stiipa,  m.  —  J)  der  JIauptast,  ramus.  Rj. 
u  drveta  glavna  grana.  —  2)  die  Sdule,  columna, 
n.  p.  stupovi  od  kamena  po  crkvama  namastirskim, 
cf.  stub.  Rj.  —  Premudrost  sazida  sebi  dom  i  utvrdi 
sedam  stupova.  DP.  173. 

si i'lpa.  f.  —  1)  ein  holzemer  Morser,  die  Stampfc, 
mortarium  ligneum.  Rj.  vidi  havan.  —  Na  badnji 
dan  ujutru  sakrije  se  vatralj  i  stupa  s  tuckom  i  sve 
stolice.  Rj.  l"2a.  KeSke.  Najprije  se  senica  otrijebi, 
po  torn  se  u  stiqii  obije,  te  spadne  ljuska  s  nje.  Rj. 
269a.  —  2)  eine  Maschine  sum  Hanfbrcchen,  machina 
carmabi  frangendae.  Rj.  sprava  za  nabijanje  budjelje. 
vidi  trepaca,  trlica.  —  PoJto  se  kudjelja  izvadi  iz 
uiofila  i  osuSi,  onda  se  nabija  stnpom.  Rj.  647a.  — 
H)  u  vostari,  die  Presse,  torcitlar,  cf.  tijesak.  Rj.  vidi 
i  tijest.  — ■  4)  (u  C.  G.)  vidi  sukija  (a  onamo  sakija. 
Rj.  krpica  bojom  se  naboj  u  pusci  pritvrdi.  Zastupati 
n.  p.  pusku  (t.  j.  sabiti  sukiju  u  nju),  cf.  stupa.  cf. 
zasukijati.  Rj.  196b.  —  5)  (u  Dubr.)  vidi  kuoine.  Rj. 
vidi  i  kudjelja  4.  isp.  sebica  4.  Lat.  stuppa.  bad  se 
grebenaju  konoplje  Hi  Ian.  ono  sto  ostane  na  gre- 
benima.  —  ii)  za  valjanje  sukna.  —  Valjariea,  die 
Walkmukle,  fullonica,  ef.  valjaonica,  valjallca,  stupa. 
Rj.  .r)2b  [a  n  Kj.  ne  nalazi  se  stupa  it  ovum  zuacenju). 

stupae,  stiipca  (stupac,  Btupca),  m.  —  1)  das  Stiitz- 
siiulchen  am  Schlitten .  columellae  trahae.  Kj.  vidi 
ceaalj  2.  u  saonica.  —  Salinca  sn  dva:  u  njih  su 
odozgo  udareni  stupci  ili  cesljevi  (u  svaki  po  jedan 
sprijed,  a  \«>  jedan  ostrag)  a  na  stupcima  odozgo 
atoje  opleui  ili  gredice.  Kj.  662b.  —  2)  (u  Lid)  vidi 
direk.  Kj.  Odar  je  pacinio  sebi  ear  Solomun  <>•  1 
drveta  Livanskoga;  stupce  mu  je  ionium  od  srebra, 
uzglavlje  od  zlata.  aebo  od  skerleta.  l'jes.  nad  pj.  •>, 
in.  3)  «  knjizx  strana  je  kad&to,  kao  n.  p.  i  a 
iivuiii  rjecniku,  razdijeljena  na  dvije  strancice,  od 
kojih  si  svaka  zove  stupac;  die  Colonne,  Columne, 
Spalte,  Spaltseite.  Jet  je  injesto  ovijem  rijefiima, 
na  koje  ae  citalac  kod  drugih  upuduje,  blizu  onijeb 
drugih,  cesto  u  istom  stupcu.  Had  15,  1*7. 

slfipanj.  stQpnja,  m.         I)  vidi  2  stBpSa   I.  i  syn. 

ondje.        I  |>m k  je  ona  (najveda  5kola)  od  pretezi 

uticaja  via  sve   m  i     tuptye  Skolovanja.  Z\oe.  10. 
2)  vidi  2  Btjlpen  2.  t  syn,  <mdjc.  —  ti  donjega  boja 


na  gornji  po  drvenim   stupnjima  izlazi  se  u  sredinu 
airoka  i  dugacka  trema.  Zim.  133. 

1.  st&panje,  ».  das  Stampfen,  Stossen,  tusio.  Rj. 
verb,  od  stu  pad.  radnja  bojom  tbo  st'apa  sto,  n.  p. 
jecam. 

2.  slupanje,  n.  das  Treten  (in  das  Mam),  in- 
gressus.  Rj.  verb,  od  stiipati.  radmjakojom  tbo  stiipa 
n.  p.  u  burn,.  —  Na  drugiiu  krajevima  nije  bilo  ni 
spomena  od  stupanja  u  napredak,  nego  se  samo  gle- 
dalo,  da  se  odrzi  na  dojakosnjim  mestima.  Milol  18. 

St&ptirskl,  adj.  stO  pripada  stiipi.  —  Batid  i  stu- 
pavsbi.  Danicii',  AKj.  2l)7b. 

1.  Stiipati,  stupam,  v.  impf.  n.  p.  je.'am,  stampfen, 
tundo.  Rj.  u  stupi  tuci.  v.  pf.  sloe,  ostupati. 

2.  stfipati,  stupam,  v.  impf.  treten,  calco.  Rj.  v. 
impf.  sloz.  i(z)-stupati,  na-,  o-,  od-,  po-,  pre-,  pri-, 
ra(z)-  (se),  u-,  za;  pristupljivati.  v.  pf.  prosti  atupiti, 
i  kod  njega  v.  pf.  sloz.  —  Poslije  (su)  i  nezakoniti 
sinovi  stnpali  na  prijesto.  DM.  3.  (Jeretieima)  koji 
hi  stupali  u  svezu  s  pravoslavnima.  314.  Stnpajio'i 
(sndije)  it  duznost  oni  su  se  zaklinjali.  341.  To  je 
knjizevni  rad,  s  bojim  abademija  ove  godine  stupa 
pred  svoj  narod.  Rad  5,  195. 

Stupfanica  (gora),  /'.:  PrijegjoSe  goru  Stupca- 
nicu.   Rj. 

Stupiea,  f.  —  1)  dem.  od  stupa.  Rj.  —  2)  vidi  mi§o- 
lovka.  Rj.  vidi  i  lovka  2,  klonja,  kljusa,  pastulja.  — 
Hitat'  u  stitpicn.  DPoal.  26. 

Stupina,  /'.  augm.  od  stupa.  Rj.  —  Mlatit'  kako 
prazna  stupina.  DPosl.  62. 

stupili,  stuplm,  v.  pf.  treten,  calco.  Rj.  v.  pf.  sloz. 
i(z)-stupiti,  na-,  o-,  od-,  po-,  pre-,  pri-,  ra(z)-  (se),  u-, 
za-;  v.  impf.  prosti  stupati,  i  kod,  njega  v.  impf.  sloz. 
—  Kad  stupi  (doma^in)  s  badnjakom  u  hucu,  onda 
rece  ...  Rj.  lib.  Stupi  na  prijestol  Srpski  Lazar. 
Daniea  2,  75.  Stupi  desnom  nogom  u  kneu.  Kov.  81. 
Stupitm  na  vrata  Tomic  stane  pjevati.  Sovj.  88. 
Stupe  u  veliki  boj.  Zitije  49.  Akademija  je  nastaja- 
vala  stiipiti  u  svezit  s  nekim  akademijama.  Rad  5,  199. 

stupiiTk,  m.  covjek  koji  zivi  na  stupu;  muXhr^, 
Stylite,  Sdalensteher.  —  Jaje  koje  se  snese^na  Si- 
meuna  Stupnika  moze  stajati  godinu  dana.  £iv.  68. 

stitra,  /'.  (u  0.  G.)  vidi  rogozina.  Rj.  vidi  i  hasura. 
prostirha  od  rogoza.  —  Uzece  stunt.  DPosl.  149 
(=  u^ec'  ee  =  uzeei  ee).  rijec  tugja.  Osn.  36. 

stiirae,  stiirca,  m.  (u  Grblju)  kukuruz  u  komini 
(a  kad  se  oljusti  onda  je  klas)  die  Kolbe  des  lur- 
kischen  Weizens  sammt  Hiilh;  spica  zeae.  Rj. 

stiiraiije,  n.  das  Merabwerfi  n,  dejectio.  Rj.  verb. 
od  sturati.  radnja  bojom  tbo  stura  sto  (s  cega). 

sdirali.  sturam,  v.  impf.  herabwerfen,  dejicio.  Rj. 
s-turati  sto  s  cega.  isp.  zbacivati.  v.  impf.  prosti  tu- 
rati  1.  ».  pf.  sturiti. 

stiirili.  sti'inni.  v.  pf.  herabwerfen,  dejicio.  Rj. 
s-turiti.  vidi  suturiii.  isp.  zbaeiti,  v.  pf.  jc  i  prosti 
iuriti  1.  v.  impf.  sturati.  -  Zmaj  joj  metnuo  glavu 
na  krilo  .  .  .  zmaj  ostane  na  mjestu  nirtav,  a  careva 
ga  k(?i  stwri  s  brila.  Npr.  8. 

slusiiii  se,  atMti  se,  ».  v.  pf.  kao  naoblafiiti  se, 
vidi  natustiti  so.  Kj.  s-iustiti  se.  ban  prost  glagol  ne 
dolazi.  ostala  syn.  bod  nahumoriti  se. 

stuz,  /'.  (u  gornj.  primor.)  vidi  stega.  l!j.  —  B-tu2 
(korijen  od  koga  je  tuga).  <»sn.  51. 

sdizili  se,  siu/.i  mi  so,  v.  r.  pf.  ul><!  «i>t.  ekeln, 
fastidio.  Kj.  s-tuziti  se.  vidi  sutu/iii  so.  isp.  zgrStiti 
se.   /'.   impf.  stii/.ivali  se. 

sluzivaiije.  n.  das  Uebelsein,  die  Uebligkeit,  Uebel- 
bill,  nausea.  Rj.  verb. od  stuiivati se.  stanji  kojebiva, 
kad  se  home  stitzuje. 

siu/.i\aii  se.  su'izuje  mi  so,  v.  r.  impf.  iibel  sein, 
ekeln,  fastidio.  Rj. s-tuzivati  $&(kao  tueljivo  pnsiuj.it:  |. 
vidi  grstiti  so.  guviti  so.  v.  pf.  stuziti  se. 

slvar,  /.  (loe.  stvari,  pi.  stvari,  stvart).  Kj.  '■'.,  6,  i 
:.  pud,    m,i.  Btvarima  i  atvarma,  Obi.  21.  dem.  atvarca 
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isp.  ostvariti,  oatvarivati.  —  1)  das  Ding,  res.  Rj. 
vidi  satvar,  tvar.  —  Zaklad,  lijepe  haljine,  oruzje,  i 
astale  dragoejene  stvari.  Rj.  176b.  »Tata!  ja  hodu 
yjencati  ovoga  mladica«.  Na  ovo  car  priataue,  a  ni 
mladicu  ne  bi  zao,  te  stvar  pogogjena:  vjencaju  se 
po  zakonu.  Npr.  117.  Mnoge  mu  stvari  preporuci  a 
najvi&e  da  Suva  novae.  217.  Kumim  ve  za  Boga 
svakom  stvari!  (Kad  ko  koga  moli).  Posl.  163.  Vec" 
ja  ne  dam  cigle  do  tri  marve.  Npj.  2,  566  (marva  .  .  . 
ovdje  znaei  stvar.  Vuk).  Koje  (rijecil  znaee  mrtve 
stvari,  ili  saino  mislene  stvari.  Danica  3,  84.  Narod 
u  crkvenijem  ili  svesteniekijem  stvarima  ostao  pod 
mitropolitom  Crnogorakijem.  Kov.  34.  Cudna  je  stvar 
jezik  i  gramatika !  Nov.  Srb.  1818,  399.  Uglavnoj  stvari 
slabaje  razlika  bila  izmegju  ovih  triju  pesama.  Npj.1 
4,  XX.  Druge  ovake  (prema  glavnoj  stvari)  sitnice, 
ostavio  sam  za  drugi  put.  Pis.  28.  Ima  joSte  ovakih 
eudesnih  stvari!  Priprava  107.  Tako  su  stvari  ove 
stajale  godine  1804.  Sovj.  13.  Moler  nije  vladikaoia 
vjerovao  ni  drugijeh  stvari  a  kamoli  u  takovome 
poslu.  67.  Ne  mislite  o  visokyem  stvarima.  Rim.  12,  16. 
Poslije  ovijeh  stvari  dogje  Avramu  rijec"  Gospodnja. 
Mojs.  I.  15,  1  (his  Hague  transuctis;  nachdem  diess 
also  geschehen).  Stvar  careva  bijase  hitna.  Sam.  I. 
21,  8.  Ali  kao  da  se  Dubrovnik  kad  kad  mijesao  i 
u  tugje  stvari.  DM.  216.  Veliko  vijeee  raspravljalo 
stvari  oko  drzavnoga  imanja.  342.  Ova  (dela)  ne 
ustupaju  najboljim  delima  drugik  naroda  ni  slrarjii 
ni  formom.  Via.  d.  1862,  18.  —  2)  nije  stvari,  niehts 
liesonderes,  non  est  giiod  admirere.  Rj.  nije  nista  oso- 
Into.   renin    hi  se  tko   iiingno  rail  it  i. 

stvarunjc,  n.  das  Erschaffen,  creatio.  Rj.  verb,  od 
stvarati,  koje  vidi.  isp.  stvorenje  2.  —  Opet  je  i  njima 
u  poeetku  stvaranje  neba  i  zemlje.  DP.  310.  Kao  da 
bi  se  naznaeio  prvi  dan  stvaranju  scijeta.  338. 

stvarali,  atvaram,  v.  impf.  erschaffen,  even.  Rj. 
s-tvarati.  v.  impf.  prosti  tvoriti.  v.  pf.  stvoriti.  —  Sam 
je  Bog  bez  poeetka,  i  on  moze  stvarati  stogod  hove. 
Prip.  bibl.  5. 

stviirca,  f.  dem.  od  stvar.  Rj.  stvar-ea.  tdka  dem. 
kod  djeca. 

stvor,  stvora,  m.  das  Machwerk,  Arbeit,  Wcrk, 
opus.  Rj.  sto  se  stvori,  nacini,  ueini;  kao  djelo.  — 
Mnogo  zbora,  a  nikakva  stvora.  Posl.  181.  Usta  ve- 
lika,  a  stvora  nikakvoga.  336.  Gdje  je  mnogo  rijeci, 
inahi  je  slrovn.   DPosl.  23. 

stviire,  stvoreta,  n.  kao  malo  stvorenje,  das  Ge- 
schopfchen,  creatura:  Manjega  zvjereta  i  poganijega 
stvoreta  nije  bilo  od  kako  je  sveti  Vasilije  niza  stube 
kalavao  (pripovijeda  se  a  Boci  da  je  kazao  Crnogorac 
kad  ga  je  ujio  rak,  kojega  on  prije  nije  bio  vidio).  Rj. 

Stvorenje,  n.  —  1)  das  Geschopf,  creatura:  kakvo 
je  to  stvorenje!  Rj.  stvar  stvorena.  vidi  aazdanje. 
ili  in.  atvore.  —  Kad  ugleda  gjak  djevojke,  zacudi  se 
kakva    sit    to    stvorenja.    Rj.    117a.    Bozje   aazdanje, 

ljudsko  stvorenje.  zmija  osedlana'.'  (most  preko  vodel. 
Rj.  661b.  Jesi  li  zivotinja  ili  si  eoveije  stvorenje.  ili 
si  avetinja?  Npr.  221.  Da  hi  covjek  bio  jedini  po- 
cetak  st  run  iiftim  BTOJega  roda.  DP.  216. —  2)  djelo 
kojim  s,  stu  stvori;  die  Schopfung,  creatio.  isp.  stva- 
ranje.  —  ( >d  svega  ovoga,  od  stvorenja  svijeta,  od 
pocetka  svega  Sto  je  na  svijetu,  —  ne  znamo  nista. 
Priprava  98.  Dub  Bozji  koji  se  dizaSe  oad  bezdanora 
o  stvorenju  svijeta.  DP.  38, 

Stvdritejj,  m.  dcr  Schopfer,  creator,  cf.  tvxSrac.  Rj. 

in  lost  voritelj.  —  Tako  mi  stroritelja!  Posl.  306. 

takovim  nast.  kod  boditelj. 

stvoriteljev,  adj.  des  Schopfers,  creatoris.  Rj.  sto 

pripada  stvoritelju.       Napominju  i  tjlns  stvoriteljev: 

>da  bode  Bvjetlost.     DP.  38. 

-i  \  ori t i.  Btv5rim,  v,  pf.  Rj.  a-tvoriti.  vidi  satvoriti, 
sazdati.  v.  impf.  stvarati.  —  1  a)  schaffen,  even.  Rj. 
—  lako  mi  onoga  koji  mi  je  stvorio  i  koji  (Se  me 
rastvoriti!    Poa]  B         kojemu    pocetka   nema, 


stvori  jednom  ovaj  cijeli  svijet  iz  nicegu.  Priprava  1. 
Bog  je  stvorio  ncbo  i  zcmlju  samo  svojom  rijeeju. 
Prip.  bibl.  5.  —  b)  kao  ueiniti,  naciniti.  v.  impf. 
prosti  tvoriti  2.  —  Ne  stvori  ondje  cudesa  mnogijeh 
za  nevjerstvo  njihovo.  Mat.  13,  58  (non  fecit;  er 
wirkte  nicht).  Od  tuda  izlazi  da  se  nas  jezik  odvojio 
od  negdaSnjega  zajednickoga  jezika  i  stvorivsi  sebi 
glasove  \<  i  l>  postao  za  se  jezik.  Rad  1,  121.  —  2)  sa 
se.  refleks.  sich  verwandeln,  verwandelt  werden,  mutor. 
Rj.  vidi  pretvoriti  se.  prometuuti  se,  proturiti  se,  pro- 
vn'i  se,  nariniti  se,  ueiniti  se.  —  a)  kao  postati: 
Angjeo  prekrsti  stakom  kolebn,  i  na  onome  mestu 
steore  se  carski  dvori  i  u  njima  svega  dosta.  Npr.  82. 

—  b)  stvori  se  ko  sto:  Doleti  devet  zlatnih  paunica, 
osam  padne  na  jabuku  stdeveta...  stvori  se  devojka. 
Npr.  1").  I'tekla  mi  babina  kobila* . . .  A  ribiea  mu 
rece:  Kvo  je  megju  nama,  stvorila  se  riba.<  23.  Ja 
<Sn  se  se  stvoriti  lep  konj.  38.  J'i  se  stvori  u  dudanu 
alva.  Npj.  1,  354.  —  <■)  ko  od  cega:  Od  trgovine 
stvori  se  golub,  a  od  TarCina  stvori  se  kobac.  Npr. 
39.  —  (I)  stvori  se  ko  <  im:  Stvor'  se,  du^o,  u  gradini 
ruzom.  Npj.  1,  354.  Da  se  stvori  kraj  mora  biscrom. 
1,  432.  Stvoricu  se  zmijom  sestokrilom.  2,  507.  — 
<•)  stvori  se  ko  u  sto:  Arangjel  se  stvorio  u  orla  i 
doletio.  Rj.  117b.  Ja  eu  s'  stvorit'  u  bela  leptira. 
Npj.  1,  354. 

Stvfdnnti  SC,  stvfdnem  se  (stvfdnulo  i  stvrdlo  se), 
v.  r.  pf.  Rj.  s-tvrdnuti  se.  isp.  otvrdnuti.  v.  impf. 
tvrdnuti.  —  1)  hart  werden,  duresco.  Rj.  postati 
tvrdo.  —  Nemoj  da  ti  se  stvrdne  sree  tvoje.  Mojs. 
V.  15,  7.  —  2)  hart,  karg  werden,  avarus,  tena.v 
I'm.  Rj.  postati  tvrd  ■">,  skttp.  tvrdac,  skupac.  —  Sto 
se  taj  ("ovjek  stvrdmw  toliko?  Kom  <3uva  ono  ne- 
brojeno  blago?  Mil.  275. 

su,  —  1)  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  sa,  n.  p.  su  dva, 
su  tri  drnga.  Rj.  praepos.  vidi  s,  sa,  i  primjere  ondje. 

—  2)  rijeci  (imenice  i  pridjevi)  slozene  s  ovijem  pri- 
jedlogom  znave,  da  pripadaju  kao  u  drustvo  onoga 
sto  su  one  same,  ali  da  su  od  onoga  sto  god  manje, 
rgjavije,  ili  da  su  na  ono  samo  nalik;  n.  p.  subasa, 
Bugradica,  sugonjica,  sukrvica,  suludnik,  snmrak, 
surazica,  suturica,  suvjerica,  i  t.  d. ;  subjel,  sudrnut, 
sulud,  sum  ah  nit,  sutrusan,  i  t.  d. 

silbasa,*  »;.  —  1)  vidi  poljar.  Rj.  koji  euva  polja 
da  stoka  ne  tre  Ijetine.  vidi  i  poljak  1.  —  2)  dcr 
I  nil  rbascha,  vicarius  basae,  pro  basa.  Za  vremena 
dahijnskoga  gotovo  u  svakome  selu  u  Biogradskome 
pa-aluku  bio  je  naeiujen  han  u  koine  je  sjedio  su- 
liastt,  koji  je  c'-iuio  sa  seljacima  sta  mu  je  volja.  Rj. 
su-baia.  isp.  an  2. 

Subasiu,  adj.  ties  subasa,  probasae.  Rj.  sto  pripada 

sitlnisi. 

subasovanjo,  n.  this  subasa-sein,  status  coii  su- 
/<ii<k.  1-tj.  verb,  od  subaSovati.  stanje  koje  biva,  kad 

tko  siilinsiije. 

Subasovati,  stlbasujem,  r.  impf.  subasa  sein,  sum 
subasa.  Rj.  biti  subasa.  --  l>ok  pogubim  Crnoga 
Gjorgjija  .  .  .  on  caruje,  a  ja  subasujem.  Npj.  4,  138. 

Sublcina,  »l.  liik  koji  nije  dobro  uvrnut.  nielit 
vollkommen  verschnittener  Ochs.  Rj.  su-birina.  isp. 
su   2. 

Subit',  m.  a  Hrv.  pripovijedaju  da  se  tako  zvao 
Zrinovid:   Da  moj  pobre  od  Subica  bane!  Rj. 

snlijekai,  subjekta,  iii.  subjectum,  das  Subject,  vitli 
podmet.  —  Moze  se  i  snlijekut  s  predikatom  na  novo 
reei.  Dani<*ii:,  AKj.  7a.  I'  kojib  je  (rijei'il  prva  pola 
glagolski  oblik  a  druga  samo  njegov  subjekat:  \  isi- 
baba.  leti-pas.  ( tsn.  46. 

subjol,  subjelast,  adj.  uieisslich,  subalbus.  Rj. 
su-bjel,  su-bjelast,  isp.  su  2.  vidi  bjelusast,  bjelifiast. 
dem.  od  bijel.  —  Sutvara,  voda...  oko  Petrova  due 
protece  mnogo  jaca  i  suhjelasta.  Rj.  727a. 

^ubliio,  adv.  su-bli/.e.  isp.  su  2.  vidi  b\\te.  —  Da- 
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leko  ga  agledala  majka,   subliie  ga  malo  susretala. 
Here'  10. 

subota,  /'.  der  Samstag,  Sonnabend,  dies  Saturni, 
dies  sabbathi.  Kj.  postanjem  od  sabbathum.  —  Bijclti 
subota...  velika  subota.  Rj.  "24b.  Subota  gjafika  bu- 
bota.  Posl.  296. 

Subotira,  /'.  Maria-Theresiopel,  Theresiopolis.  Kj. 
varos  u  Ugarskoj.  Mad:.  Bzabadka. 

Suboticanio,  m.  (pi.  Suboticani),  Einer von  Subo- 
tica.  Rj.  corjek  iz  Subotice. 

Nikbotiek?.  adj.  von  Subotica.  Kj.  sto  pripada  Su- 
botici. 

subofnT,  adj.  sto  pripada  suboti.  —  A  po  veceru 
subotnom  na  osvitak  prvoga  dana  nedjelje  dogje 
Marija.  Mat.  28,  1.  Ko  bi  god  radio  posao  u  dan 
subotni,  da  se  pogubi.  Mojs.  II.  31,   15. 

Miri'diivfuijo,  n.  nidi  dogagjanje.  Rj. 

suoedavati  se,  sufiedava  se,  ».  /■.  impf.  (u  Dubr.) 
vidi  dogagjati  se.  Rj.  l<d.  auccedere.  v.  pf.  aucediti  se. 

sut-editi  so,  sticedi  se,  r.  r.  pf.  (u  Dubr.)  vidt  do- 
goditi  se.  Rj.  Tal.  succedere.  v.  impf.    sucedovuti  se. 

suecliti  so,  sMelT  se,  v.  r.  pf.  kad  su  dvije  stvari 
in.  p.  kuce)  okrenute  licem  (celom)  jedna  dnigoj,  mil 
der  Vorderseite  einander  gekehrt  sein.  Rj.  su-celiti  se. 
ridi  saeeliti  se.  v.  impf.  suceljavati  se.  isp.  uceliti  se. 

siit-eljiVviiiije,  n.  verbal,  ud  suceljavati  se.  Rj. 

sueoljavati  so,  sueeljavam  se,  v.  r.  impf.  vidi 
sceljavati  se.  Rj.  su-fieljavati  se,  kad  su  dcije  stvari 
celom  okrenute  jedna  drugoj.  ridi  i  safieljavati  se.  v. 
pf.  suceliti  se.  suprotno  zaceljivati.  —  Nemanji  do- 
pade  Rasa,  koja  bijase  glavui  grad,  bareni  ouoga 
kraja,  kod  koga  se  suceljavahu  zemlje  sva  eetiri  brata. 
DM.  5. 

sucanstvo,  substantia,  n.  Stulli.  vidi  suStaatvo,  koje 
ji  u  staroga  Sloe,  jezika  a  pohrvaceno  glusi  sucanstvo. 
vidi  i  bice  2a,  bistvo;  essentia,  substantia,  natura,  das 
Wesen,  die  Wesenheit.  Sucanstvo  ili  ti  bistvo  kruha 
obraceno  jest  u  bistvo  tila  Isukrstova  .  .  .  Jedno  sina 
bozjega  s  otcem  sucanstvo  ili  ti  bistvo.  J.  Velikanovic. 
DARj.  330a. 

Suceska,  f.  klanac  izmegju  Zupe  i  Niksica.  cf. 
Sutjcska.  Rj. 

1.  sfid,  siida,  m.  (pi.  siidovi)  das  Gericht,  judicium, 
jus.  Kj.  —  Besugje,  kad  gdje  nema  suda.  Rj.  23b. 
Ispravdati,  dobiti  na  sudu  rasprom.  Kj.  237a.  Rasu- 
diti,  (u  pjesmi)  poreci  prvi  sud.  Rj.  644a.  Sapreti 
koga  na  sudu.  Kj.  665b.  ( >d  danaske  do  suda  stras- 
noga.  Kj.  7181).  Njegov  brat  i  ne  trazeci  drugoga 
suda  izvadi  noz  pak  inn  izvadi  oba  oka.  Npr.  <s~'.  A 
car  je  onda  izvede  na  sud  pred  ministre.  222.  Bolje 
se  -  duznikom  nagoditi  nego  sudom  potezati.  Posl. 
26,  Jedna  dusa  grijesna,  kuma  na  sud  vodila.  Npj. 
I,  L35.  Da  je  suda  u  ovijeh  ljudi,  jos  bi  Nova  dobro 
darovali.  I,  380  (isp.  auditi  2|.  Tako  ae  malo  po  malo 
avade,  i  oteraju  se  kadiji  na  sud.  Danica  I.  40.  Po 
sudu  citave  skupstine  odaeku  Mijailu  obe  ruke.  Milos 
1*7  (isp.  auditi  2);  Ovome  sudu  mogao  je  svaki  ftovjek 
in  iii  vojvodu,  i  on  je  morao  doci  na  sud  da  e  od 
govara.  Sovj.  10.  Mctne  ga  pod  sud.  36.  Da  ga  je 
dao  pod  sud.  .'17.  Kojijem  sudom  sudis  drugome,  aebe 
osugjujea.  Sim.  2,  I.  Znamo  da  je  sud  Bozij  prav  na 
one  koji  to  cine.  2,  "_'.  Kako  su  neispitljivi  njegovi 
(Bozji)   sudom.  II,  33.  Mihailo   Arangjel    ne  smijase 

kleta    suda   da    izgovori.  dud.  '.).    Ide   Gospod  da 

i:,,u  sud  svima.  15.  Na  bogovima  njihovijem  iztrsi 
Gospod  sudove.  Mojs.  IV.  33,  1.  Gospod  tvori  pravdu 
i  sua  svima  kojima  se  krivo  Cini.  Ps.  103,  6.  Ali  znaj 
da  ce  te  ~a  s»<  to  Bog  izvesti  na  sud.  Prop.  11,  9. 
Jer  6e  svako  djelo  Bog  iznijeti  na  sud.  L2,  II.  Ja  du 
iin  sad.i  /  n ■  i  sud.  Jer,  I.  L2.  Dakle  je  Dubrovfianin 
ii  kraljevoj  zemlji  stajao  pod  kruljevijem  sudom.  Sud 
porotni  oije  mogao  l>iti  be/,  porotnika.  DM.  269.  Da 
krivac  ondje  i  pod  sud  potpadne.  305.  V  sudu  •• 
vaznosti  djela...    radnja   dobrijeh    ljudi   uijc   aiSta 


drugo  nego  izbrani  sud.  320.  Evo  kakav  je  bio  izbrani 
sud  za  drzavne  poslove.  320.  Gospode,  nemoj  potezati 
sluge  svojega  na  sud.  DP.  46. 

2.  sad,  suda,  m.  (pi.  audi  i  sudovi)  —  1)  das 
Gefdss,  Gesehirr,  vas.  Kj.  dem.  audid.  coll.  sugje,  po- 
sugje.  —  Barilce,  sud  od  jednoga  barila.  Kj.  Ida. 
Bljuda,  bljudo,  zemljan  sud  za  jelo.  Kj.  32a.  Buca, 
staklen  okrugao  sud  su  grlicem  gore.  Kj.  50b.  Vedro, 
drven  sud  vodeni.  Rj.  5Ga.  Vinski  sud.  Kj.  62b.  Krnjo, 
i^uil  okrnjen).  Kj.  305a.  Kutao,  2)  samotvor  veliki  sud, 
kao  casa  ili  kablica.  Rj.  317b.  Odvarivati  sudove 
(kail  se  poste).  Kj.  441b.  Okanica,  sud  od  oke.  Rj. 
452b.  Pilo,  2)  za  ulje  sud  od  kamena.  Kj.  500a.  I'u- 
derica,  mali  sud  od  duga.  Rj.  623a.  Romijenca,  bakren 
sud  za  rmhi.  Kj.  654a.  Bnalia  u/nrc  <mlore.  Npr.  88. 
Gkleni  straSni  sud  (jer  se  lasuo  moze  razbiti).  Posl. 
344.  —  2)  (u  C.  G.)  vidi  kosniea:  I  sto  suda  cela 
prijesjeda.  Rj.  i  syn.  kod  kosniea. 

sudac,  suca.  ib.  der  liichtir,  judex,  cf. sudija, sugja. 
Rj.  vidi  i  sudnik,  sugjaja.  —  Niko  ne  moze  biti  i 
sudac  i  parac.  Posl.  220. 

suilaril  i  so,  rim  se.  v.  r.  pf.  vidi  podudariti  se.  Kj. 
s-udariti  se.  v.  impf.  podudarati  se. 

sudbina,  /.  (kod  knjizevnika)  Schicksal,  fatum,  cf. 
usud,  sudiste,  1  siigjenje.  Kj.  vidi  i  sudnja.  —  Pogla- 
vice  Srpske  6ekaju6i  premenu  sudbine  Srpske.  Milos 
86.  Kakva  ga  je  sudbina  premestila  (pre«5erala  I  iz 
Karlovaca.  Straz.  1886,  77D.  aud-bina  (prva  osn.  u 
sud).  Oan.  165.  rijeci  s  takim  nast.  kod  tfazbina. 

sudbdnosan,  sudbonosna,  adj.  sndbo-nosan,  sto 
nosi  sudbina,  sto  moze  sudbinu,  buduendst  cemu  da 
odluci;  rerltiiiKinissioll,  fatalis.  isp.  kobau.  —  Pola- 
zemo  ispite .  .  .  koliko  je  taj  rad,  samom  formal nom 
stranom  avojom,  sudbonosan  za  sve  nas.  Megj.  17'J. 
tako  sloz.  adj.  kod  bogODOsan. 

Sudic,  in.  dun.  od  2  sud  (suda).  Kj. 

1.  sudija.  m.  der  Bidder,  judex,  cf.  sudac  (i  syn. 
ondje).  Rj.  —  Niko  sum  sebe  sudija  biti  ne  moze. 
Posl.  220  (sebe,  dut.}.  Ovo  bjehu  od  zemlje  sudije. 
Npj.  2,  12.  Ako  smemo  uzeti  za  sudiju  izgovor  na- 
roil'ni.  Nov.  Srb.  1818,221.  Ko  je  tebe  postavio  knezom 
i  sudijom  nad  nama?  Mojs.  II.  2,  14.  Gospode  nad 
vojskama,  sudiju  pravedni.  Jer.  11,  20.  Sudije  za 
kriminalne  stvari.  DM.  34o.  rijeci  s  takim  nast.  kod 
lelija. 

2.  sudija,  /'.  das  Gerichtswesen,  yes  judiciaria: 
I  da  druga  postane  sudiju.  Kj.  stvar  sudska,  stanje 
sudsko.  isp.  audat\  o. 

siidijiu.  adj.  des  Richters,  judicis.  Rj.  Sto  pripada 
sudiji.  Tada  vojnici  sudijni  uzeSe  Isusa  u  sudnicu. 
Mat.  21,  27.  Da  ga  predadu  vlasti  sudijnoj.  Luk.  20, 
•Ji)  icesio  se  ii  takim  rijeeima  sazima  iji  u  i,  pa  neki 

pisu    jn  :  sudiju.  isp.  (  Isn.  17-Jl.  Siidijiuini  je  pismima 

svak  bio  du/.an  pokoravati  se.  DM.  281. 

sudijnski,  sadinskt,  adj.  sto  pripada  sudijama 
ili  sudiji  hiniir  god.  -  -  Stanite  pred  sudinsku  stolicu 
Hristovu.  DP.  360.  upravo  sudijinski,  sazimanjem  su- 
dijnski, sudinski.  isp.  abadzijnski. 

SudilTsto,  a.  mjesto  zasugjenje;  Gerichtsort,  forum. 
>w  spisatelji  atoje   pred   stidilistem,    koje   niii  ae 
cega   boji,   niti  se  Jim    podmititi   da.    Pis.   60.    rijeci 
s  takim  nast.  kod  daniste. 

sitdilja.  /.  koja  sudi.  za  oblicje  isp.  bjelilja.  - 
Sugjeni  dan...  u  koji  su  mu  (coveku  odsu- 

dile  da  umre.  Zlos.  292. 

sudiste,  n.  (u  Boci)  das  Schicksal,  fatum,  cf.  usud. 
Rj,  vidi  i  audbina,  i  syn.  ondje.  —  Trista  bez  sudista 
nista.  Rj.a  rijeci  s  takim  nast.  rah  kod  godiste. 

Suditi,  sQdun,  ».  impf.  Rj.  v.  pf.  sloe,  o-suditi,  od-, 
pre-,  pro-,  ra(z)-,  u-;  v.  impf.  sloz.  o-sngjivati,  od-, 
ra(z).  /.  /»  richten,  urtheilen,  judico.  Rj.  kao  biti 
sudac  home.  Kmetovi...  kasto  sn  seljacima  i  sudili 
za  kojekakvi  raspre.  Rj.  277b.  Knezovi  (su)  i  narodu 
n   sniiiiiiii   sudili.    Rj.   279b.    Itekose   koga  najprije 


sudlanica 


490 


sugjcnik 


sretu  da  mm  o  tome  sudi.  Npr,  85.  Oni  su  ljudma 
i  presugjivali  po  svojoj  volji.  Danica  3,  148. 
A  u  zemlji  da  sami  sude  i  npravljaju.  ■>,  30.  Sje§6ete 
i  vi  i  suditi  nad  dvanaest  koljena  [zrailjevijeh.  Mat. 
•  Kad  Bog  uzasudi  tajne  [judske.  2,  16.  Gospod 
ndi  izmegju  mine  i  tebe.  Sam.  I.  24,  13.  .Ter 
ispod  suditi  ognjem  i  macetn  svojim  svakom 
tijelu.  In.  <)(>.  b).  —  2)  lu  pamet  sudi,  in  sriaga  Budi, 
entscheiden,  deeerno.  Rj.  —  Pocnu  plakati  i  jaukati 
sudeci,  dase  notnjo  sain  nehotice  utopio.  251.  Lisica 
metne  uho  na  led  te  slusa  kako  voda  tece,  i  po  tome 
sudi  koliko  je  led  debeo.  Posl.  11*.  Svak  po  sebi 
tudi  i  u  drugome.  279.  I  oni  koji  citaju  znadu  n  knjizi 
suditi.  Vid.  '1.  1862,  18.  —  //.  sa  se,  reciproc.  v.  r. 
impf.  vor  Gerichi  stehen,  injudieio  constitisse:  sudi  se 
s  ujini  i  sinlc  ae.  Rj.  —  Niti  je  ko  dolazio  dase  sudi. 
Danica  5,  50.  Koji  hoce  dn  se  sudi  s  tooom  i  kosulju 
tvojn  il:i  nzme,  podaj  inn  i  haljimi.  Mat.  5,  40.  '  (ndje 
i  a  se  suditi  s  njim  ~a  bezakonje  koje  mi  ueini.  Jezek. 
17.  20.  Suditi  se  porotom  znaeilo  je  ostaviti  svoju  stvar 
da  presudi  nekolikoljudi  upravozanju  izabranih.  DM. 
262.  Nijemci  duzni  bijahu  suditi  se  izmegju  sebe  po- 
rotom. ~_'l'1. 

sudhuiica.  /'.  vidi  podlanica.  —  Jelek  joj  je  kratak 
t&ko,  da  se  za  eitavu  sudlanicu  vidi  tanka  bela  ko- 
sulja.  Zini.  117. 

nii il ii i.  adj.  Kj.  sin  pripada  sudu.  vidi  sudnji,  sudski. 

—  N.  p.  dan.  der  Tag  aes  Gerichts,  dies  judicii:  Yee 
kad  mriii  sudni  fiisnt  dogje.  Kj.  Ako  je  presa,  nije 
sudni  dan.  Posl.  1.  Tako  su  drz.avno,  gragjansko  i 
sudno  enaeenje  imala  pisma  u  staroj  Srbiji.  I'M.  281. 
Samovlaana  rasprava  zamjenjivala  (je)  svako  sudno 
<"l  \  lade  naregjeno  trazenje  krivca.  309.  O  kaznima 

—  svrsetku  sudne  radnje.  310.  Glasovi  se  zaorise  na 
polju  sudnom,  jer  je  blizu  dan  Gospodnji  no  dolini 
sudnoj.  DP.  87  [isp.  kod  sudski:  dolina  sudska). 

siidnica,  /'.  (n  Srbiji)  (Iks  Geriehtshaus,  domus  in 
qua  jus  agitur.  Kj.  kuda  sudna,  u  kojoj  se  sudi.  — 
Yojniei  sndijni  uzese  Isusu  u  siidnicu.  Mat.  27,  27. 
i'ilat  opet  ugje  ll  sudnicu.  Prip.  bibl.  Hill. 

sudnit'kT,  adj.  Sto  pripada  sudnici,  sudnicama.  — 
I'red  vratima  od  sudnicke  arlije  ustavise  se  kola... 
ignman  uputi  se  dosta  zurno  k  sudriici.  Zim.  282. 

siidnik  (siidnlk),  m.  der  Richter,  judex,  ef.  sndija, 
sugja,  sudac.  Kj.  vidi  i  sugjaja.  —  »Ovi  je  covjek 
duzan...  po  zakonima  ovoga  injesla  zasluzio  je  suirt.« 
On  envsi  ovo  zapita  sudnika.  »Gospodo! . ..«  . . .  su- 
dnici  niu  dadoSe  Covjeka.  Npr.  218. 

Miilnjn.  /'.  in  ( '.  (l.i  Jus  Sehicksal,  fatum,  ef.  su- 
diSte,  1  Bugjenje.  Kj.  riili  i  sndbina,  usud.  —  rijeei 
s  takim  nast.  kod  eeznja. 

Miilnjj,  adj.  Bj.  sto  pripada  sudu.  riili  sudni, 
-inUki.  S&dnji    dun,    m.    in    C.    G.)   der  jiingste 

rag,  dies  e.Uremi  jndieii:  Nije  sanak.  nego  sudnji 
danak.  Kj. 

sudnpera.  /'.  Kj.  sudo-pera.  isp.  tako  sloz.  rijeei 
neopera,  toncopera.  —  J)  krpa  kojom  se  sudovi  peru, 
der  Wascldappen,  lacinia  abstergendo  serviens,  ef. 
bespara,  opirnjaca,  pacaura.  Kj.  vidi  i  popirafia. 
2)  zensko  koje  pere  sudove,  Almaselneeib,  nialier 
abluens.  Kj.  vidi  loncopera.  —  3)  Schimpfwort  fur\ 

'nut  i,n  <  Fraueneimmer,  convicium  in  mulierem 
><i>i.ili'i<tiit.  Kj.  pogrda  tent  wprljanoj.   vidi  neopera. 

sudovan,  sudovna,  adj.  n.  p.  vino,  nach  thm  Fuss 
■i,   rcdolcns  dolium.  Kj.  sto  eaudara  mi  sud, 
mi  tin  re. 

sudfmit,  adj.  vidi  obijesan.  Kj.  su-drnut.  za  prw 
/mill  ■    ,i    ;<i   drugu   drnuti   se.   kao  da  se 

Jri, mi.  linn, ,1,,. 

siidm/iiii.    siidin/.na.    mlj.    in    Slav.)    1.    j.    zena. 

■■In.   ef.   trudan  2.  Kj.  BU-druian.  ." 

rriii  polu   i'ii.   -ii   1.     ■/  drugu   drug;   kao  koja  jt 

'.  j.  s  djetetom  (zdjetna).  vidi 


i  brejrj,  bremenit,  djetinj,  kuljav  2,  nejak  2,  nosei?, 
prisoban,  punan  2,  legotan,  tezak  2,  zbaban,  zdjetan. 

Slidskl,  mlj.  sto  pripada  sudu.  vidi  sudni,  sudnji. 
—  Naeini  trijem  u  kojem  bjese  prijesto,  gje  Bugjase, 
trijem  sudski.  Car.  I.  7,  7.  Oar  sjedei^i  na  prijestolu 
sudskom  rasipa  oeima  svojirn  svako  zlo.  Pri6.  20,  8. 
Gomile.  gomile  «  dolini  sudskoj.  .Toil.  3,  14  [isp.  kod 
sudni:  dolina  sudna).  Postupak  sudski.  O  Sv.  <  *.  Id. 
Sudski  pisar  a  Milanoycu.  Rad  5,  196. 

sfldstVO,  ii.  vlast  sudska.  isp.  2  sudija  f.  —  Ako  si 
rad,  da  tvoje  sinistra  i  gospodstvo  nad  svom  zeinljom 
ostane.  MiloS  117.  Jedno  drugome  (Dubrovuik  i  >>rbija) 
ne  ustupa.se  u  razvijanjii  siidstra.  DM.  259. 

Mid/ilk,  in.  [pi.  gen.  sildz.uka)  —  1)  vidi  kobasiea. 
Rj.  vidi  i  djeveniea.  —  2)  (u  vojv.)  Mostivurst.  Kj. 
nekaka  djeveniea  sa  mastom,  sirom. 

silgaro,  shgareta,  n.  crno  jaguje,  schwarzes  Lamm, 
agnus  niger.  Kj.  su-gare.  za  prvu  polu  isp.  su  2,  za 
drugu  isp.  gar  1,  garav.  isp.  gara  (ovca). 

silglasan,  suglasna,  adj.  su-glasan,  consonans  (li- 
tera),  Mitlauter.  —  Kako  dijete  nauci  koje  suglasno 
sloiw,  odmab  eita  .  .  .  uajprije  da  nauei  samoglasna 
slova.  Bukv.  10.  Dolaze  na  kraju  dva  suglasna.  Obi. 
;l.  Osnova  (se)  svrsuje  na  suglasno...  dolaze  suglasna 
jedno  do  drugoga.  59.  Isto  se  tako  ti  suglasni  glasovi 
mijenjaju  i  pred  nastavkom  »i«.  95.  Mjesto  samo- 
glasnoga  zavrsetka  ima  suglasni.  Rad  6,  150.  rijeei 
tako  sin.:,  kod  liezglasan. 

susjradica,  /'.  (u  lhibr.)  sitan  grlid,  die  Graupeln, 
granaines,  ef.  cigani,  krupa.  Rj.  su-gradica.  za  prvu 
pain  isp.  su  2. 

sugreb,  m.  —  1)  von  Hunden  oder  Fuehsen  uuf- 
gescharrte  Erde,  terra  effossa  a  cane  nut  vulpe:  Na- 
gazio  na  sugreb  (Kaze  se  u  sali  kad  po  kome  izigju 
kakve  kraste.  Posl.  185).  Rj.  gdje  pas  Hi  lisica  raz- 
grebe  zemlju.  —  2)  Uzeo  sugreb,  t.  j.  utekao  (Uzeo 
sugreb.  Hi:  Uzeo  utrenik.  Utekao.  Posl.  330).  Rj.  — 
su-greb.  za  prvu  polu  isp.  su  1,  za  drugu  grepsti 
(grebem). 

silgimjiea,  /'.  (u  Hrv.)  nekaki  gunj,  Art  gunj, 
palii  genus.  Rj.  su-gunjiea.   za  prvu  polu  isp.  su  2. 

sfig'ja,  >h.  (po  jugozap.  kraj.).  vidi  sudac.  Rj.  i 
syn.  ondje.  —  Sugja  se  s  bieem  razumije.  DPosl. 
116.  Pastrovit^i  su  po  osobitim  privilegijama  imali  4 
sugje,  2  vojvode  .  .  .  Kov.  37.  Eto  brate  sugja !  Kako 
eel  ti  jak  sugja  biti !  .  .  .  I  postane  jaki  sudac.  Pri- 
prava  GO.  nalazi  se  rijee  sudija  i  bez  i:  sugja.  Osn.  74. 

Mi.ujiija,  m.  ridi  sudac.  Rj.  i  syn.  ondje.  —  su- 
gjaja (osn.  ii  starom  sugju,  inf.  suditi).  Osn.  73. 
rijeei  s  takim  nasi,  kod  domaja. 

SUgjO,  *(.  (coll.)  das  Geriith,  rasa:  sugje  svako- 
jako.  Kj.  vidi  posugje.  jedinica  onoga  sto  znaii  sugje 
svakojako.  Rj.  vidi  posugje.  jedinica  onoga  sto  znaii 
sugje,  posugje:  2  sud  (suda)  1.  —  Da  eudne  ti  ovo 
hale  \inske!  Tesko  t'  nam  je  sugje  ususio,  a  pod- 
drume  vinske  opustiol  HNpj.  2,  29. 

sugjon,  adj.  bestimmt,  destinatus:  ako  bude  su- 
a],  mi.  ,1a  te  gledam,  sugjen  gospodaru.  Kj.  kao  ml 
USuda  itsitiijciu).  —  /.a  to  mi  je  sngjenu  da  dolazim 
na  ovaj  svet.  Npr.  84.  Muka  duSe  ne  vadi,  no  sugjen 
dan.  Posl.  181.  Nije  kome  je  receno,  vn;  kome  je 
sugjeno.  215.  Danas  majci  sugjen  danak  glavu  gu- 
biti.  Npj.  1,  613.  Ako  in:  hade  SUgjenO  vise  :.iriti, 
ne  treba  mi  ni  ovo.  Milos  51.  Ako  sugjeno  bade,  ja 
sam   rad    i/.dali  joS  0V6   knjiue   na   svijet.   Sovj.   II. 

Migjt'iiica,  /'.  die  Bestimmte,  destinata:  Miliea  je 
l.azu  sugjenica.  Kj.  koja  je  sugjena  (kome). 

SUgjt'llik,   sugjenika,    m.   der  Jleslimmte,   ilest nial us 

,,l,n  das  Schiksal  einem  Mddchen  als  Mann  bestimmt 
hat):  Zlatu  ee  se  kiijundzija  naei,  a  meni  ee  nioj 
sugjenik  doci.  Kj.  koji  je  sugjen  (djevojci).  —  Tvoga 
i. .ii  \odiin  sTome  dvoru,  a  od  dvora  svome  sugje- 
niku,  sugjeniku,  Sestokrilovicu.  Npj.   1,  604. 
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1.  stigjenje,  n.  das  Schicksal,  sorts,  cf.  sudDJa,  Bu- 
llish'.' Od  sugjenja  se  ne  moze  uteci  (Posl.  2'M).  Rj. 
vidi  i  sudbina,  usud.  —  Uali  je  to  sugjenje  ili  je 
neumijede?  Rj.  419b.  Zlo  ragjenje  gotovo  sugjenje. 
(Kad  se  zlo  radi,  onda  je  po  gotovu  sugjeno  da  zlo 
i  bude).  Posl.  92. 

3.  siijrjenje,  n.  das  Bichten,  Urtheilen,  judicium, 
judicatio.  Rj.  verb,  od  suditi.  radnja  kojom  Iko  sudi 
home  ili  sudi  sto  o  cemu.  —  Oil  onih  knezova  ...  a 
Beogradu  su  samo  po  nekolika  sedili  .  .  .  radi  su- 
gjenja Beogragjanima  (naSeg  zakona)  i  ncihiji  JSeo- 
gradskoj.  MiloS  191.  Spoticu  se  u  sugjenju.  Is.  28, 
7.  Xatvor(je)  bio  glavna  stvar  u  kriminalnom  a  katkad 
i  u  gragjanskom  sugjenju.  DM.  307. 

sub,  siiha  (sfihT,  eomp.  suSI),  adj.  troeken,  durr, 
siccus,  aiidus.  Rj.  vidi  suv  (comp.  suvlji).  dew.  sii- 
vaeak.  —  Avgutar,  suha  riblja  mrijest.  llj.  lb.  Kail 
(koje  u  bananju)  uniasi,  onda  mu  trlja  uzme  stap  i 
baei  u  suvo  grozgje  (t.  j.  ua  stranu).  Rj.  14a.  Vino- 
gradi  bataljeni,  te  sad  gdjesto  stoji  saino  suho  io- 
koce.  Bj.  17a.  U  Dalmaciji  zovu  Vlahom  seljaka  sa 
suhe  zemljc.  Rj.  68a  (vidi  suho).  .Tegidja  se  suha  a 
u  jesen  i  sirova  raznosi.  Rj.  80b.  I  Gomelja  na  grcir 
nici  suvoj.  Rj.  94a.  Mledan  i-ovjck,  t.  j.  suh.  Rj.  364a. 
Okniuiti,  n.  p.  suho  cvijece.  Rj.  456a.  Osaf,  osap,  suho 
voce.  Rj.  483a.  Suva  munja,  f.  (u  Risnu)  munja  iz 
vedra  neba,  kao  sto  se  govori  i  pjeva  da  biti  moze 
iSinu  munja  iz  neba  vedrogai:  Tako  me  suca  munja 
ne  osmudila!  (Posl.  299).  Rj.  722b.  Sulii  boj,  in.  (u 
C.  G.)  kad  nije  oko  plijena,  nego  onako,  leer,  ina- 
nis.  Rj.  727b.  Suhi  kasalj,  in.  der  trockne  Hasten, 
tussis  sicca.  Rj.  727b.  Haljine  sve  od  suha  zlata. 
Npr.  129.  Bolje  je  i  suha  krusca  pojesti  neg  se 
naopako  u  smok  hvatati.  Posl.  24.  Gramatika  dr- 
vena  motika.  (Valja  da  za  to  Sto  je  siiha  i  opora). 
45.  Djeca  su  suhi  gr&d  {grad —  suhi,  t.  j.  eist,  sain, 
be/.  ki5e).  59.  Sarajlije  suvu  kosu  briju  .  .  .  junaci  u 
drastvo  ne  primaju  koji  se  suv  ne  moze  obrijati. 
187.  Nasla  ga  bijeda  na  suhu  putu.  193.  Suh  kao 
biljka.  (Kad  je  ko  vrlo  mrSav).  29?.  Suhoj  zemlji  i 
slana  je  voda  dobra.  297.  Uza  suho  drvo  i  siroi'0 
izgori.  329.  UzduSio  ka'  i  suhi  potok.  (Kad  ko 
od  niSta  dogje  do  sta,  pa  se  ponese  —  kao  suhi 
potok  kad  dogje  od  kise).  330.  Ovaj  je  zabavnik  i 
onako  pun  suvih  rijeci.  Danica  23,  22.  Roinovid  je 
bio  suviii  dugadkih  obraza.  4,  20.  Od  Kotora  k  jugu 
oko  po  dana  hoda  suhijem  putem  na  moru  je  mali 
gradid  Budva.  Kov.  31  (isp.  suho). 

siihii  biilest,  /".  die  Dorrsucht,  Auszehrung,  tabes, 
cf.  Busica.  Rj.  vidi  i  didija,  jektika,  rgjava,  sidija,  ti- 
zika,  zla.  —  Djevojke  stezale  su  otprije  svoje  tijelo  .  . . 
i  padale  u  suhu  bolest.  Priprava  40. 

Sahara,  /'.  planina.  Rj. 

m'iIio,  adj.  n.  vidi  kopno.  suprotno  voda;  Land, 
terra.  — ■  Baburada,  ne  zivi  u  vodi,  nego  na  suhu 
po  jamama.  Rj.  10b.  Te  i  on  plij  na  kiinju  te  za 
njom,  i  prepliva  na  suho.  .Npr.  104.  Pogjo  nekakav 
car  da  se  Seta  po  moru  na  lagji  .  .  .  Kad  izigju  na 
suho  .  .  .  173.  Onde  priteraju  galiju  u  kraj,  i  esrev 
sin  pogje  surim  da  putuje.  238.  Te  se  po  suhu  druk- 
rije  ne  moze  otidi,  nego  preko  Turske  i.emlje.  Kov. 
32.  Neka  se  pokaze  suho.  Mojs.  I.  1.  9.  (arida;  das 
Trockene).  Sve  Sto  bijaSe  na  suhu,  pomrije.  7,  22. 
Neka  idn  sinovi  Lzrailjevi  posred  mora  suhim.  II. 
II,  L6.  Odvoji  Rug  na  zemlji  yodu  od  suha.  Prip. 
bibl.  5.  u  ova  dva  primjera  mjesto  auho  ima  suha 
(zemlja?):  l>a  ide  Sto  brie  u  Bijograd,  ali  da  ne  ide 
suvom  nego  vodom  da  ide.  Danica  3,  160.  Turci  olitlu 
i  vodom  i  suvom  na  Pored.  MiloS  38.  sp.  suha 
zemlja  (kod  sub  primjer  i:  Rj.  68a);  suhi  pul  (hid 
suh  primjer  is  Kov.  •'!!  I. 

siilio    uro/.tfje.    ii.  J i    Uusiniien 

lb  mi  i.  accini  passi.    Rj.  isp.   sufici.  —  2)  otisao  u 
suho  grozgje,  es  ist  zu  Grund  gcrichtct, periit :  opreinio 


ga  u  sidio  grozgje.  Rj.  propao  je:  upropastio  ga.  — 
3)  cf.  bauati  se.  Rj.  —  Svi  redom  bacajrj  i  poga- 
gjaju  u  trljin  5tap;  a  kad  i koji)  umasi,  onda  mu  trlja 
uzme  slap  i  baei  m  sum  grozgje  (t.  j.  !<a  stranul  .  .  . 
Onda  trlja  pokupi  sve  Stapove  iz  suvoga  grozgja,  pa 
on  pogagja  svim  stapovima  redom  u  svoj  Stap.  Rj.  14a. 
snhoburicil,  f.  kad  bura  na  vedro  pule,  onda  ta- 
kovu  burn  zovu  suroburicom.  Sucnburica  proso 
mlati.    J.  Bogdanovid. 

suliojedica.  /'.  vidi  suhotinja.  Rj.  subo-jedica,  kad 
se  jede  samo  suho,  posno  jelo  za  nevolju. 

siihoiuesjiiia,  /'.  zid  liez  kreca  i  zemlje,  Mauer 
als  Befriedigung  ohnc  *Mdrtel,  maceria.  Rj.  suho- 
megjina,  oyrada  od  kamena,  kao  zid,  ali  bez  kreca 
i  zemljc.  vidi  siihozid,  megja  3. 

snhAnjar,  adj.  etnas  diirr,  subaridus,  macilentus. 
Rj.  n.  p.  covjck,  t.  j.  malko  suh. 

siiluiparaii,  suboparna.  adj.  unvermacht,  ungewwrzt, 
condimento  carens.  Rj.  suho-paran.  sa  drugix  polu 
isj>.  para,  pari ti.  isp.  Korijeni  282.  sto  nije  tact- 
njeno.  vidi  naoparan.  —  u  prenesowm  smislu:  Kako 
bi  dijete  gramzilo  da  sve  vise  cita,  kad  bi  kao  u 
Njemaekom  bukvaru  mjesto  suhoparnijeh  rijeci  naslo 
ovako  sto.  Bukv.  18. 

suliota,  /".  der  trockne  Ort,  das  Trockene,  aridum  : 
sjedi  u  suhoti ;  iinesi  to  amo  u  suhotii  da  ne  kisne; 
boeete  nam  dati  inalo  suhote  (pitaju  putnici  [u  C.  G.] 
kad  na  kisi  dogju  prod  i5iju  kudu),  (^n  ne  ceka  da 
gjemija  dogje,  bas  da  dogje  bregu  i  suhoti.  Rj.  suho 
mjesto  gdje  se  moze  zakloniti  n.  p.  od  kise.  isp.  su§a 
2.  —  Okrene  snijeg  sa  sjeverom  .  .  .  ^Ovamote  brado! 
Evo  suhote !&  Npr.  6.  On  (Bog)  je  pretvorio  more  u 
suhotu,  preko  rijeke  prijegjosmo  nogama.  Ps.  66,  6. 
Njegovo  (Gospodnje)  je  more  i  on  ga  je  stvorio.  i 
suhotu  nike  su  njegove  nnOinile.  95,  5  f=  suha 
innljii.  suho).  rijeci  s  tahim   mist,  kod  cistota. 

siilioian.  silhotna.  adj.  der  nichts  hat  als  Fasten- 
speisen,  cibis  pinguioribus  destitutus.  Rj.  koji  nana 
do  suhoga,  posnog  jcla. 

siihotinja,  f.  die  Nothfaste,  jejunium  ex  egestate. 
Rj.  kad  se  jede  samo  sulio,  posno  jelo  za  nevolju. 
vidi  Hubojediea.  —  rijeci  s  takim  mist,  kod  boso- 
tinja. 

Stlhotdvanjc,  n.  das  suhotan-sein,  xo  carere  cibis 
pinguioribus.  Rj.  verb,  od  suhotovati,  koje  vidi. 

suhotovali,  suhotujem,  v.  impf.  aus  Noth  fasten, 
prae  miseria  jejuno.  Rj.  biti  suhotan,  ne  imati  jcla 
do  suhoga,  posnoga. 

snlu'i\  ira.  /'.  suho  vrijeme  kad  nema  kise  ni  sni- 
jega,  die  IJiirrc,  siccitas.  Rj. 

siiliovina,  /'.  hajde  u  drva,  pa  gledaj,  ne  bi  li 
suvovine  nasao,  ne  goni  vavijek  sirovinu.«  J.  Bog- 
dr.novid.  suha  dna. 

siilio\ lalaii,  suhovlatna,  adj.  »ove  godine  nekud 
su  nam  sva  zita  suvoolatna.  J.  Bogdanovid.  suho- 
vhuan,  u  Sega  jc  suh  vlat. 

siiiiovrb,  Mibovrbast,  adj.  durren  Wipfcls.  ver- 
tices aridi:  U  BiSdansku  viaoku  planinu,  gjeno  ima 
suhovrha  jcla.  Rj.  suho-vrh,  sub.o-vrb.ast,  u  Sega  je 
suh    rrb. 

suhdzemni,  sahdzemskf,  adj.  suho-zemni,  suho- 
zemski,  sto  pripada  suhoj  zemlji,  suhu  (kopnu).  su- 
protno \odriii.  Odatle  se  po  tom  sva  suni.niina 
vojska  1'iirska  vrati  naokolo  k  Deligradu,  a  ona  sto 
je  na  lagjama,  otide  uz  Dunnv.  MiloS  39.  Ka^l  suho- 
zemske  iwotinje  nije  biti  moglo  .  .  .  Kad  je  bilo  suho- 
semske  Hvotinje  i  bilja.  Priprava  LOO.  bi&e  bolje  suho- 
.umski  nego suhozemni.  isp.  sredozemski  [prema  sredo- 
zeinni). 

Silhozfd,  m.  ridi  subomegjina.  Rj.  suho-zid.  vidi 
i  megja  •"■. 

siijeta,  /'.  it  crkvenoga  iezika.  vidi  taStina  3;  die 

Eitelkei'..   Vilnius,    tinnitus.    —    Pokazuje.   da   mu  je 

nuiogo  vi^e  stalo  za  svojom  sujetom,  nego  li  za  casti 
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i  slavom  naroda  svoga.  Odg.  aa  ut.  24.  Ide  u  grob, 
ne  maredi  vise  ea  sujetu  i  za  tijelo  koje  mnogo 
strada.  DP.  3(37. 

sujetan,  sujetna,  adj.  sto  pripada  sujeti.  vidi  ta5t 
2:  eitel,  inanis,  vanus.  —  Iraa  47  rijeci  koje  su  od 
Slavenskijeh  posrbljene  .  .  .  sujetan.  Nov.  Zav.  VI. 
Znajudi  da  se  ne  iskupiste  /.:  sujetnoga  svojeg  eivljenja. 
Petr.  I.  1,  18.  Refi  spisatelju  da  je  bezobrazan  ili 
sujetan,  to  su  giubijanstva.  Odg.  na  ut.  (i. 

sujevjoran,  sujevjerna,  adj.  u  koga  je  sujetna, 
tasta,  prazna  vjera  :  aberglaubisch,  superstitiosus.  tain 
sloz.  tut},  kod  bezvjeran.  Samo  lii  puki  i  najsuje- 
vjerniji  prostak  mogao  redi,  da...  Danica  1,  99.  To 
je  bivalo  u  praznike,  o  kojima  su  svakojake  sujevjerne 
sale  provodili.  Priprava  Hi4.  Kad  se  smijemo  suje- 
vjeriju  prostoga  naroda,  ne  treba  da  sami  budemo 
ii  mi  (u  gjekojim  stvarma).  Strai.  L887,  15. 

sujcvjorjc,  sujcvjcrstvo,  n.  kao  sujetna,  tasta, 
prazna  vjt  ra;  der  Abergl  tube,  superstitio.  vidi  prazno- 
vj erica.  —  Ima  47  rijefii  koje  su  od  Slavenskijeh  po- 
srbljene .  .  .  sujevjerje.  Nov.  Zav.  VII.  Iina.hu  protiv 
Djega  nekakva  pitanja  o  svojemu  sujerjerju.  Djel.  Ap. 
25,  L9.  Kad  se  smijemo  sujevjeriju  prostoga  naroda, 
ne  treba  da  sami  budemo  sujevjerui  (u  gjekojim 
stvarma).  Straz.  1887,  15.  Jer  je  neposluSnost  kao 
grijeh  od  caranja,  i  nepokomost  kao  sujerjerslen  i 
idolopoklonstvo.  Sam.  I.  15,  23. 

SUjma,  /'.  (po  jugozap.  kraj.)  kao  strah,  die  Angst, 
angor :  sujma  me  je  sama  nocu  spavati.  Uzela  ga 
sujma  od  Turaka.  Rj,  su-jma?  za  postanje  isj>.  pojma, 
uzma.  —  Nekakva  me  sujma  poduzela,  sve  se  cudim, 
■in  ce  ono  biti.  Npj.  5,  495. 

1.  sitkillo,  n.  (u  Ilrv.  u  krscana)  vidi  eekrk.  Rj. 
na  iiinii  se  pregja  suce.  vidi  i  ejevnjak  2,  lefianik, 
letnjak.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  but'kalo. 

2.  srikulo,  »/.  in  Srijemul  vidi  krcan.  Rj.  scat  koji 
od  mladozenje  djevojackoj  ku6i  nosi  unci  svadbe  meso 
i  drugo  kojesta  za  jelo.  vidi  i  krekalo,  krtan,  krto- 
prgja,  debeli  svat,  rani  sval,  varimeso.  —  rijeci  s  takim 
nast.  hod  bajalo. 

sliknnjo,  n.  das  Drehen,  torsio.  Rj.  verb,  od  sukati. 
—  1)  rudnja  kojom  tko  suce  sto:  Sporo  sukanje  samo 
rnkom  dovelo  je  eovjeka  i  do  vretena  .  .  .  Osiai  su- 
kanjit  ili  predenja  ima  jos  jedan  nafiin.  Priprava  141. 

-  2)  vidi  siikljanje,  suktanje,  suljanje. 

sukati,  siirem,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  i(z)-sukati, 
na-,  o-,  od-,  po-  (se),  pri-,  ra/-,  sa-,  u-,  za-;  v.  impf. 
sloz.  o-sukivati,  od-,  ra(z)-,  u-,  za-;  v.  pf.  sloz.  suknuti. 

-  1)  drehen,  torqueo.  Rj.  prelazno.  —  Steljka,  onaj 
km  ir  5to  na  ojemu  stoji  vitao  kad  zene  sueu  pregju. 
Rj.  714b.  Kad  se  vesae  sastane  s  majstorom,  koji  je 
luniii  snl. in.  on  ga  stnne  psovati.  Danica  1,  39.  sa 
se,  pass,  ili  refleks.:  Lecanik,  vidi  eekrk  (na  cemu  se 

■  iirin.  Rj.  326b.  Tako  mi  se  crijeva  nesukala! 

I'osl.  306.   He/.i  care  niza   Bvoje  dvore,  za   njime  se 

iiliim  inliitit   suie.  Npj,   1,  160.   —   2)  hervorwallen, 

emico,  ef.  sukljati:    1/  nosa   nm   modar  pi  amen  suce. 

Rj.   in jirijii.iiu.    iiilt   i   suklali,  suljali. 

sftkija,     /'.  der    Lappen    mil   dent   die  Ladung  in 
der   Finite  festgestopfi    voird,   cf.   sakija,   Btupa.    Rj. 
krpica  kojom  se  naboj  u  /nisei  pritvrdi.        Zastupati, 
zasukijati  puiku,  sabiti  sukiju  u  uju.  Rj.  196b. 
suklala,  /'.   gross   mul  ungeschickt  und  trdg,  con- 
in  Ihiitiini  in  longum  ei  pigrum.  Rj.  vidi  sklata, 
sumlata,   sluta,   sulitnja.   kaze  se  ieljadetv   visoku   t 
i    iriniiii   (pa    i  budalastu).   su-klata.  isp. 
lata. 

sukljanje,  a.  'Ins  Hervuin  alii  a  tiles  I!. inches,  der 

Rj.  verb,  od  sukljati.  koje  vidi. 

sukljati,  Bukljam,  v.  impf.  herauswallen,  schiessen, 

nklja  diui  iz  pedi;  sukJjaju  cele  i/.  koSnice. 

idi   Mikali   2,   -u kl at i.   suljali.   V.  pf.   posiikljati. 

s&knon,  adj.  von  Haustuch,  e  panno  domi  facto. 
Rj.  stojt    "I  -  lim.  -     Biljada,  tuknena  Zeneka  Ita- 


Ijinn.  Rj.  26a.  Omet,  od  resa  suknenijeh  s  kraja  Cim 
se  nietu  native  i  zrvnji.  Rj.  458a. 

siikni'iijaea,  /'.  (u  (,'rmn.)  koSulja  vunena,  ein  schaf- 
irnllencs  Fraiicnhcinde,  tunica  lanea,  cf.  dzupa.  Rj. 
euli  i  d/.upMeta.  kosulja  (suknena)  oil  suknista.  — 
rijeci  S  takim   nast.  kod  ajgiraia. 

suknoiiea,  m.  koji  se  kao  zove  knez  a  nije  pravi. 
lij.  su-kneziea.  isp.  su  2. 

suknTstc,  n.  Wollenzeug,  pannus  laneus.  Rj.eivo, 
tkanje  (2)  oil  rune.  isp.  prtiSte,  rnbiste. 

si'ikno.  a.  das  Tneh  nl, is  die  TPrauen  zu  House 
weben),  pannus  domesticus,  vilior.  Rj.suknosto  se  kod 
kuce  nidi,  vidi  aba  (sasoim  prosto  sukno),  coh-.ifku- 
jHirniii.  jedinica  (rijetko  sukno,  sto  se  tka  u  jednu 
iieni.  jednozicno  sukno  (urcdeiiu  u  jednu  iicu),  re5a 
(kirn  rijetko  sukno  u  letiri  nita),  svita  1  (iohai,  Sajak 
I  (u  cetiri  je  nita,  i  ponajeise  se  kupuje).  —  Valjati 
sukno.  Rj.  53a.  Sukno  se  kosi.  Rj.  292b.  Srpkinje 
tkujic  platno  i  sukno.  Danica  2,  103. 

.suknuti,  sfiknem,  v.  pf.  Rj.  v.  impf.  sukati.  — 
!  1)  n.  p.  mac,  sablju,  zilcken,  stringo.  Rj.  prelazno. 
vidi  sinuknuti  1.  —  2)  herausstromen,  prorolcor : 
I  suknuse  Cele  iz  kosnice.  Rj.  neprelazno.  vidi  smuk- 
nuti  2.  —  Prposka,  kad  se  vrelo  mlijeko  ili  voda 
prospe  u  zeratak  ili  vru6  pepeo,  pak  sa  parom  i 
pepeo  u  vis  sukne.  Rj.  iil7a. 

sllknja,  f.  der  Untcrrock  (der  Frauen),  tunica. 
Rj.  doujii  haljina  (zenska).  dcm.  suknjica.  auijm. 
suknjetina.  —  Brnjica,  3)  suknja  prtena,  koja  se  u 
Boci  zove  brhan.  Rj.  44b.  FuStan,  kao  suknja  od 
platna,  koja  ima  legja  i  preko  ramena  kao  uske  ru- 
kave.  Rj.  798b.  Ko  ti  reza  bornn  suknju,  u  skutovi(h) 
ruzboritu,  u  pojasu  saboritu?  Npj.  1,  115.  Babi  dao 
konja  osedlana,  strini  Jeli  suknju  od  skerleta  .  .  . 
Strina  Jela  suknju  ovranilu  za  svojijeh  sve  devet 
sinova.  1,  552. 

suknjetina,  f.  augm.  od  suknja.  Rj.  —  takva  hup. 
kod  babetina. 

siiknjica,  f.  dem.  od  suknja.  Rj.  —  U  sedam 
suknjica,  kako  Mljetski  Sudija.  DPosl.  142. 

siikoh.  m.  kad  se  sto  sa  aim  sukobi  u  neprijatelj- 
skom  smislu;  der  Zusammenstoss.  —  Od  Palanke  do 
Beograda  nije  bilo  nikakva  sukoba.  J  una.  84.  Nemoj 
ti  s  nj i m   u  sukoli  dolaziti.  J.  Bogdanovie. 

SUkobica,  /'.  (u  Lici)  okrugla  mala  koba.  Rj.  (k'oba) 
kabao  duguljasta  dim  za  maslo,  skorup,  med  i  t.  d. 
su-kobica.  isp.  su  2. 

Sukdbiti,  sukobim  —  1)  vidi  skobiti :  Dobra  kopca 
sukobila  Marka,  sukobi  ga  carev  Alil-aga.  Rj.  su-kobiti. 
vidi  i  sresti.  r.  impf.  prosti  kobiti  2.  —  Teva  ni  koja 
iukobiti  beda.  Rj.  734b.  Side  Samson  .  .  .  gle,  mlad 
lav  rieuei  sukobi  ga.  Sud.  14,  5.  —  2)  SO  se,  reciproc. : 
Iduei  tako  (lisiea)  sukobi  se  s  vukom.  Npr.  178.  Ave- 
salom  se  sukobi.  sa  sluguma  Davidovijem.  Sam.  II. 
18,  9. 

stikn'ititi,  siikiatuii,  v. pf.  (u  Risnu)  vidi  skraliti  1. 
I!j.  su-kratiti.  vidi  i  prekratiti,  ukratiti,  zakratiti.  v. 
impf.  prosti  kratiti  2,  sloz.  ukra(5ivati,  zakraeivati. 

sukrvica,  /'.  die  Materie,  das  Eiter  mit  Hlut,  san- 
ijuiiie  iiii.ilum  pus.  Rj.  su-krviea  (isp.  su  2).  STZ  (u, 
eirui  jiiiiiiijesiiiiu   s  krrljii. 

suktanje,  n.  vidi  sukljanje.  Rj. 

SUktati,  si'iki-eni,  v.  impf.  /'/(/('sukljati:  sukee  zinia 
ii  sobu  kroz  vrata.  Rj.  vidi  i  sukati  2,  suljati.  v.  pf. 
-In  .  posnktati. 

sulaisati,'  sulaisem.  v.  pf.  ugladili  u.  p.  pee,  zid.  Rj. 

siJIica,  /'.  isulliea,  1'.  lancea,  hasta.  Stulli),  Lame, 
Speer,  Wurfspiess.  vidi  koplje.  isp.  d/.ilit.  —  Kad 
zvekce  aad  ajim  tul  i  sijeva  koplje  i  sulica.  Jov  39, 
2ii.  Spaliee  oriizje  .  .  .  lukove  i  strijele,  sulice  i  koplja. 
Jezek,  .".'J.  :>. 

Sulitnja,  /'.  kazr  se  lijenu  eovjeku  (,kao  da  se  ulilao), 
Schimpfwort  gegen  enieu  trdgen  Menschen,  eonvicium 


snloinica 
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in  hominem  pigrum,  cf.  suklata.  Kj.  i  syn.  ondje. 
su-litnja  (isp.  litati).  Osn.  202. 

sUoiniea,  /'.  die  Beischlaferin,  coneubina.  Rj.  su- 
loz.niea,  koja  lijeze  s  muskim,  sto  joj  nije  muz. 

m'iIo/.imU.  m.  der  Beischliifer,  concubinus.  Kj.  su- 
loznik,  koji  lijeze  sa    eenskom  glavotn,  koja  mu  nijt 

Una. 

Siiltii,  /'.  hyp.  od  Sultana.  Kj. 

mi  1 1  an."  sultana,  m.  der  Sultan,  Sultanus.  Rj.  — 
Sultan-can   gospodare!  Kov    85. 

Sultana,  f.  [me  zensko.  Kj.  Injp.  Sulta. 

s n  1 1 ;'tii ij :i , *  /*.  die  Sultanin  (Prinzesse),  regiu  virgo: 
Molile  ae  dvije  sultanife  svbme  bratu  sultan'  Ibraimu. 
Kj.  sullanova  djevojka;  i  uopce  sto  je  zenskoga  roda 
a  pripada  sultanu:  —  Ko  bi  moju  prestr'jelio  jelu, 
dao  bi  mil  scercu  sultaniju.  Here.  160.  u  oroni  pvi- 
mjeru  sultanija  =  sultanova  vojska:  Amo  Turke  jesam 
pob'jedio  na  nasemu  saneu  Deligradu,  razbio  saui 
carsku  sultaniju.  Npj.  4,  287. 

siiltanijin,  ndj.  der  Siiltanin,  regiae  virginis.  Kj. 
sto  pripada  sultaniji.  —  Obadvije  su  ove  knezine 
bile  sultanijine.  Rj.  2'.>7b. 

sultaiiov,  adj.  des  Sultan,  suttani.  Kj.  sto  pripada 
sultanu. 

sultiinski,  adj.  sultanisch,  sultanicus.  Kj.  sto  pri- 
pada sultanima  ili  sultanu  kojemu  and. 

snltipita,*  /'.  cine  Art  Kitchen,  placentae  genus: 
Sultipite  na  guzvu  savite.  Rj.  nekaka  pita. 

.st'iliid,  mi  In dan  (dnai,  suludast .  adj.  etwas  ge- 
scla:<<ru,  mil  dim  gesnnden  Verstande  etwas  zerkriegt, 
substultus.  Rj.  su-lud,  su-ludan,  su-ludast,  malko  hid. 
isp.  su  2.  vidi  luekast,  prilud,  sakaludast,  utukuut, 
ostala  syn.  t"d  budalast.  —  Nije  sedmu  nod  docuvan 
—  imaju  obicaj  reci  onome  koji  je  mala  suludast. 
Rj.  Ida.  Batina,  suludust  covjek.  Rj.  17a.  Nema  ee- 
tvrte  daske  u  glavi,  t.  j.  sulud  je.  Rj.  111b.  Zukvan. 
kao  suludast  covjek,  villi  zvekan.  Rj.  215a. 

suliiilnii'ii,  /'.  suluda  zena  ili  djevojka,  die  Thorin, 
stulta.  Rj. 

suludnik,  siilndiijiik,  in.  der  Thor,  stuHus:  Oj 
junade,  Bozij  suludnjuce.  Rj.  sulud  covjek.  vidi  bezjak, 
i  ondje  syn.   :<i   nast.   isp.  anatemnik  i  anatemnjak. 

sulniular,*  sulundara,  m.  die  Bauehrohre  am  "/'» 
Rj.  cijev  na  peci,  kudu  izlazi  dim. 

silljanjo,  n.  vidi  sukljanje.  Rj. 

saljati,  stiljam,  vidi  sukljati.  Rj.  v.  impf.  vidi  i 
sukati  2,  suktati. 

sumacim,  sumaena,  adj.  (u  Hrv.)  t.  j.  macka, 
trdclitig  (von  der  Katze),  pregnans  (fdis).  Rj.  su- 
macna  (macka,  kao  sa  macetom),  t.  j.  bregja.  vidi 
smacan. 

Mimalinit.  adj.  in  Dubr.)  vidi  sulud.  Rj.  su-mahnit. 
isp.  su   2   i  malmit.  syn.  Icod  budalast. 

Mlinaknuti  SC,  snmaknem  se,  v.  r.  pf.:  UtekoSe 
iri  Kajova  sina,  i  stari  se  Kajo  sumaknuo.  Rj.  su- 
maknuti  se,  kao  iiinaknuti,  uzmahiufi  se,  uzmaii  se. 
v.  pf.  je  i  prosti  niaknuti  se,  maei  se. 

SHiiianit,  adj.  vidi  suinabnit.  Rj.  it  krajevima  gdji 
se  glas  b  ne  iuje  u  govoru. 

Miim'mkati ,  siiinaiijkati,  kam,  r.  pf.  entziehcn, 
subtraho:  Nijesam  mu  zobi  sumankala.  Rj.  su-man- 
kati,  su-manjkati,  l;a<>  snkralili  komi  sin,  n.initi  da 
mu  manka,  manjka.  v.  impf.  prosti  mankati,  nianjkati. 

siimarak,  sumarka,  in.  vidi  sumrak.  Rj.  — sumoran, 
nasumoriti  se;  tako  mislim  da  je  i  sumarak.  Kori- 
jeni  .'ill. 

sumati.  auniam,  v.  pf.  (u  C.  G.)  beschliessen,  de- 
cerno,  ef.  pomisliti,  smisliti.  Rj.  8-uuiati  {isp,  urn),  vidi 
sumiti.  vidi  i  odlueili  2.  v.  impf.  sumavali.  Coecel 
vidim  da  81  sumao  dusu  da  JfcgubiS  i  da  pokoljes 
onu  jadnu  kvoju  gjefiicu.  Npr.   122. 

Minii'ii iinji',  n.  das  Ersinnen,  excogitatio.  Rj.  verb. 
od  sumavati.  radnja  kojom  tko  sumava  sto. 


Miiiiiivati,  samavam,  v.  impf.  (u  ('.  G.)   ersinnen 

i  ccogito,  cf.  snmati.  Rj.  kao  smisljati.  v.  pf.  i  sumiti 

sftmcgja,  f.  Grenzscheide,  confinium:  A  dok  junak 

na  samtiiji,  na  sumegji  Turskoj  i  kaurskoj.  Rj.  su- 
megja.  megja  izmegju  dcj,  sir, in.  vidi  megja  1,  /' 
syn.  ondje.  isp.  tromegja.  -  -  Koji  (Jovaa)  stajaSe  na 
sumegji  oba  zavjeta.  1  >P.  313. 

samice,  vidi  nasumo  <   ga  po  planini  traii. 

Rj.  («/(■.  /.""  ne  gagjajuci.  vidi  i  utoma  (utomah). 

suminuti,  siiminSm,  v.  pf.  vidi  proei:  Jere  bjeSe 
suminuo  Baja.  Rj.  su-minuti,  vidi  uminuti  2.  v.  pf. 
je  i prosti  rainuti.  —  Za  njim  krenn  svn  vojska  ostala, 
sumiiiiise  obije  nahije,  u  iiroka  Brda  udarile,  aljegoie, 
[in  ih  suminuse,  na  Pipere  pleme  dolaziSe.  Npj.  5,  38. 
Ide  vojska  krajem  Tare  bladne,  i  Taru  je  vodu  pre- 
niinula,  i  sitniinn   ravno   Mal.seeo.  5,  383. 

Su  in  i  nja.  /'.  ime  /.ensko.  Rj. 

Mimit.  n  rijeeima:  u  sumit.  vidi  sumitice.  Kj.  vidi 
usilmit. 

sftmiti,  s'uniiui,  v.  impf.  ui  ('.  G.)  vidi  sumati.  Rj. 
lie:  sumnje  je  grijeskom  nastampano  v.  iutpl'.  mjesto 
v.  pf;  jer  je  sumati  v.  pf.,  i  had  bi  sumiti  bio  r. 
impf..  I'm  I'i  Vuk  ml  njega  nacinio  subst.  verbale. 
V.  impf.  sumavati. 

samiticc,  (u  Risnu,)  kad  bi  dva  covjeka  legla  jedan 
do  drugoga,  ali  gdje  su  jednoga  n<iLre  ondje  drugoga 
da  bude  glava,  onda  bi  se  kazalo:  leie  sumitice,  cf. 
sumit.  Kj.  vidi  i  usumit  —  Tako  mi  popa  Komnena 
i  mlina  gvozdena  i  377  izvora,  eno  doeka  sa  dvije 
glave!  iPripovijedaju  da  se  ovako  zaklela  vila  videdi 
dva  cbeka  na  Lovdenu  gje  sumitice  leze).  I'osl.  303. 

si'iinjcsa,  /'.  (u  Boeil  razliene  stvarj  izmijesane  Za- 
jedno, tako  i  ljudi  kad  ih  je  zajedno  iz  razlicnih 
mjesta,  das  Gemenge,  mixtura.  Rj.  su-mjesa.  vidi 
smjesa.  i  syn.  ondje.  —  Od  tuda  se  valja  da  ne 
moze  izvoditi  da  ona  razlika  dolazi  samo  od  akcenta, 
a  da  nikake  sumjese  s  kvantitetom  nema.  Rad  ti.  47. 

silinlata.  f.  ridi  suklata.  Rj.  i  ondje  syn.  —  su- 
tnlata  (kor.  kod  mint),  ilsn.  209. 

s  i'i  nil  j  a.  /'.  vidi  sumnja.  Rj.  —  po-mnja,  su-mnja. 
]  Obje  se  govore  i  s  promjeuom  glasa  nj  na  Ij  iza  m: 
pomlja,  sianlja.  ( tsn.  G3. 

Miiiiljaii.  sumljam,  vidi  sumnjati.  Rj.  v.  pf.  sloz. 
posumljati  (i  se).  —  sumljati  se,  sumljam  se.  vidi 
sumnjati  se.  Rj.  —  primjeri  kod  sumnjati  (i  se). 

snmljiv,   adj.  vidi  sumnjiv.   suprotno   besumljiv. 

si'uiinja,  f.  der  Zweifel,  dubitutio,  cf.  dvojba.  Kj. 
vidi  i  sumlja.  —  Kako  bib  se  ja  sad  od  ore  sumnje 
izbavio?  Danica  2,  128.  Bez  sumnje  su  i  njih  dvojica 
o  tome  pocesto  morali  misliti.  JliloJ  135.  Morao  bi 
\  biti  covjek  poSten,  da  se  na  njega  mogu  osloniti  bez 
svake  sumnji  i  fiitatelji  i  spisatelji.  Pis.  71  Njemu 
(miizui  bi  dosla  sumnja  Ijubuvna,  te  bi  iz  Ijubavi  su- 
mnjao  na  svoju  zenu.  Mojs.  I\'.  5,  11  i  ft  lot  ypia, 
Eifersucht.  vidi  ljubomor,  ljubomornost,  ljubomorstvo). 
:  Jer  se  pomenuta  sumnja  i  drukeije  razbija,  kad  bi 
:  doista  mogla  bili.  Danicid,  AKj  366b.  Ali  je  pod 
iumnjom  i  godina  i  sama  povelja.  1>M.  21.  Nije 
moglo  biti  ninlnie  sumnje  u  dogmatima  vjere  i  cr- 
kvenijem  zdkonima.  57.  Stvari  koje  nt  ladaju  sumnje 
da  !•  Dubrovnik  stajao  pod  Mlecima.  231.  Kad  ova- 
kovo  pitanje  razbije  svaku  sumnju  o  tame  da...  DP. 
259.  1  tome  nema  sumnje.  Rat  31.  I'rijepis  podi.:e 
sumnju  da  m  bude  prepisavalac  i  drugaclje  oagrdio 
djelo  Konstamiiiovii.  Star.   1,  3. 

suninjali.    suinnjani,     V.    impf.    Rj.     Vidi    suniljali; 

ilvoumiti.  dvojiti.  v.pf.  posumnjati  (»  se),  posumljati 
{i  se).  —  J)  .niijiln.  dubito.  Kj.  vidi  i  sumnjati  se. 
Nevjerni  Toma.  (Kad  ko  sumnja  o  ivademu).  Posl. 
196.  Sad  ne  mogudi  sumnjati,  da  je  tako  isto  i  rep 
pseei    ueinio...    Uaniea  2,  129.   Si<mnjain.  da  li  bi  se 

mogla  nadi  trojica,  koji  bi  to  znali.  Pis.  57.  Nije 
dakle  od  potrebe  sumnjati,  je  li  u  podetku  bio  samo 


sumnjir 
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jr. Ian  covjek  i  jedna  zena.  Priprava  121.  Koji  su 
sumljttli  tin  sto  ne  r>i(idu,  mogli  su  se  cemu  i  iz  nje 
pouch i.  Kj.1  VII.  Na  strani  153  sumljao  sum  da  nije 
pust  namastir  Duzi.  Rj.1  XIV.  Muz  bi  iz  ljubavi 
sumnjao  na  svoju  zenu.  Mojs.  IV.  5,  14.  Svjetovali 
da  iizme  vlast  Vukasinu  i  drugim  namjcsni- 
eima,  na  koje  trebise  sumnjati.  DM.  80.  Sumnjam 
da  jt  dobro  prepianno.  DRj.  2,  70.  Govori  tako  da 
0  sumnjati  tl<i  nije  i  on  aam  bio  tada  s  po- 
aaobinom.  (das.  21,  278.  Nije  piavo  sumnjati  o  tugjem 
poslu  ili  odmah  sumnju  izricati.  Kolo  16.  sa  se,  pass.: 
U  znjam  do  vijeka  (n,  p.  kad  se  Sto  da  u  zajam 
onome  za  koga  se  sumnja  da  de  vratiti).  Posl.  329. 
Mogu  opravdati  onoga  na  Jcoga  se  sumnja.  DM.  267. 
\  go  sc  pisalo  samo  ono  o  cemu  se  raoglo  sumnjati. 
322.  —  2)  sa  se,  refteJcs.  zweifeln,  dubito.  Rj.  znacenje 
kao  sumnjati  [beg  refleJcs.  se).  —  Koji  bi  se  prenu- 
meranti  sumnjali  dati  novce  napred,  onijeh  gg.  sku- 
pitelji  neka  poslju  samo  imena.  Milos  229.  Kolika 
je  to  niisaol  Mozes  li  je  ahvatiti?  ja  sc  sumnjam. 
Priprava  95.  A  ko  se  moze  sumnjati  da  su  ljudi 
veoma  rano  u  ovake  zemlje  dosli?  127.  Je  li  pak  on 
onijeh  pet  knjiga  sam  napisao,  o  tome  se  jo5  mnogi 
istorici  numnjaju.  192.  Istorici  govorise...  pa  se  samo 
sumnjulni  je  li  uuir'o  godine  1237  ili  1240.  DM.  26. 
Difren  si  mnjajuei  se  na  in  godinu  (1330)  rnede  1333. 
DM.  50.  Da  ovakome  sudiji  valja  znati  Srpski,  za 
to  se  niko   ne  sumnja.  YLazic  1.  6. 

suinnjiv,  adj.  vidi  siiniljiv.  —  1)  u  cemu  je  sumnja, 
sto  je  sastavljeno  sa  sumnjom,  sa  cim  je  pomijesana 
sumnja;  verdachtig,  suspect  us:  Postupale  sn  vrlo 
oStro  sa  svakim  iole  sumnjivim  covckom.  Mil.  223. 
—  2)  o  cemu  je  sumnja;  zweifelhaft,  dubius.  za  1 
iprotno  besumljiv,  besumnjiv.  —  3)  suspiciosus, 
suspicans.  Stulli.  koji  rado  sumnja  o  sracemu;  arg- 
tcohnisch. 

snniiijivnc,  sumnjivea,  m.  —  1)  suspiciosus,  su- 
spicans. Stulli.  covjek  sumnjiv  (3),  koji  rado  sumnja 
o  sracemu;  Argudhner.  —  2)  covjek  sumnjir  (1),  na 
kojem  je  sumnja  za  sto  god;  Verddchtiger,  homo  su- 
spectus.  J.  Bogdanovid. 

sutnoran,  silmorna,  adj.  (u  Srijemu  i  u  Bad)  n.  p. 
covjek,  vrijeme,  duster,  tristis.  Rj.  sumorno  vrijeme, 
kad  sc  nasumori;  isp.  nasumoriti  se.  sumoran  covjek, 
koji  -'  nakanji,  namrgodi,  namrsti,  natmuri,  natmusti. 

Mimornost ,  sumornosti,  /'.  osobina  onoga  sto  je 
sumorno.  —  Sveti  oci  (kalugjeri)  mogli  bi  svakad 
gledati  u  more,  i  razbijati  svaku  zlovolju  i  sumornost 
svojega  stanjal  Megj.  305. 

siimpur,  m.  der  Schwefel,  sulphur.  Rj.  —  Kad  vide 
zemlju  ovu  opaljenu  sumporom  i  solju,  govoride  svi 
narodi :  za  sto  ucini  ovo  Gospod  od  ove  zemlje? 
Mojs.  V.  29,  23. 

suinporaf-a,  f.  geschwefelter  Luppen,  pannus  (la- 

sulphuratus  (-ta).  Rj.  sumporno   drvce  kojim 

■    vatra  pali.  oidi    rihret,  palidrvce,  palionica,  puca, 

sibica,   zigica.  —  Hladnokrvno    i    nemarno    pogledaS 

na   mala   sumporacu,  kojom   se  vatra  pali.   Priprava 

131.  rijeci  s  takim  nasi,  kod  ajgiraca. 

-  it  in  |xi  ra  it.  sumporna,  adj.  Ho  pripada  sumporu; 
til-,  suljihuns.  —  Koji  iniahu  oklope  ognjene 
i  plavetne  i  sumporne.  Otkriv.  9,  17.  Dab  Gospodnji 
kao  potok  sumporni  upalide  ga.  Is.  30,  33. 

sumporf-iijo,  n.  verb,  od  sumporiti.  radnja  kojom 
tko  sumpori. 

sumporit,  adj.  u  ccga  Una  sumpora;  schwefelhalUg, 

ulphuratus,  sulphureus.  —  Otuda  sn  swm- 

porite  toplict  (ilidze)  i  kisele  vode.  Priprava  9.  Gjavo 

koji  ih  varase  lii  baien  u  jezero  ognieno  i  sumporito. 

Otkriv.  -Jo.   in. 

sumporiti,  rim,  t>.  impf.  fto,  sumporom  ga  nasipati, 
sumpor  na  m  metati,  sumporom  eakagjivati  n.  p. 
bure;  schin/ihi .    sulphure   inficere.   v.  pf.   sloz.  na- 


sumporiti,  o-,  po-,  «  kojima  je  i  poterda  za  ovaj 
prosti  v.  impf. 

suuii'iU-uk,  sumraeka,  m.  I'idi  sumracje.  Rj.  vidi 
i  sumarak,  sumrak.  su-mraeak  (isp.  su  2),  kad  se 
sumracava,  kad  jos  nije  mrak. 

siunrni'iivaiije,  n.  das  Ddmmcrn,  crepusculum.  Rj. 
verb,  od  sumracavati  se.  stanje  koje  biva,  kad  se 
s  inn ■acava. 

Miinra<"iUati  se,  sumracava  se,  v.  r.  impf.  ddm- 
mcrn. advesperascit.  Rj.  vidi  smrcati  se,  i  syn.  ondje. 
su-mracava  sc.   hvata  se  sumrak.  v.  pf.  sumraciti  se. 

sumraciiia.  f.  (u  Boci)  vidi  mrklica.  Rj.  vidi  i  mrak, 
pomrcina.  —  sumracina  upravo  jc  augm.  od  sumrak, 
pa  zato  je  vise  nego  sumrak,  sumracje,  t.  j.  mrak  sam. 

smiiriii'ii i  se,  surnra.61  se,  v.  r.  pf.  vidi  smraciti  se. 
Rj.  su-mraci  se,  sumrak  se  uhvati.  vidi  i  amid  se,  i 
j  syn.  ondje. 

sumracje,  n.  die  Abendddmmerung,  crepusculum; 
Sunce  zagje,  sumracje  se  hvata.  Rj.  kad  se  sumra- 
cava. vidi  Bumrafiak,  i  syn.  ondje.  —  Sede  sunce,  a 
pade  sumrace.  Npj.  3,  180  (sumrace  mj.  sumracje, 
kao  oruze,  naruce,  oraSe  i  t.  d.  mjesto  oruzje,  narucje, 
orasjc  i  t.  d.).  Nod  onu  osvojila  tama  .  .  .  Potamnjele 
zvijezde  n  sumracje  njezino.  Jov  3,  9. 

slWurak,  m.  vidi  sumracje.  Rj.  su-mrak.  isp.  su  2. 
kad  sc  sumracav  1,  kad  jos  nije  mrak.  vidi  i  sumracak, 
i  syn.  ondje. 

snmuzgn,  f.  (11  C.  G.)  kad  se  snijeg  i  gr'ad  i  kisa 
ugrusa:  ue  moze  se  da  ide  od  sumuzge.  Rj.  su-muzga. 
isp.  nuizga. 

silnaciiT,  adj.  (u  PaStr.)  n.  p.  zahod,  istok,  vidi 
suncani.  Rj.  sto  pripada  suncu.  vidi  i  sunasnji. 

sQnahcc  (u  Boci),  sftnaSee,  n.  detn.  od  9unce: 
Ustani  malo  sunahce.  Rj.  —  Sto  se  sunce  pokraj 
gore  kvade?  Nije  ono  ni  zarko  sunasce,  ved  je  ono 
Jelina  gospoja.  Npj.  1,  578.  taka  dem.  kod  brdasce, 
srdahce. 

miii;i»I jcdniU.  m.  su-naMjednik.  isp.  su  1.  koji  je 
s  kim  zajedno  nasljednik,  drug  mu  u  nasljedstvu; 
der  Miterbe,  coheres.  —  Iina  47  rijeci  koje  su  od 
Slavenskijeb  posrbljcne  .  .  .  sunasljednik.  Nov.  Zav. 
VI.  Kad  suio  djeca  i  naJljednici  smo :  nasljednici 
dakle  Boziji,  a  sunasljednici  Hristovi.  Rim.  8,  17. 

silnasnji,  adj.  sto  pripada  suncu.  vidi  sunacui. 
suncani.  —  Od  sabaja  jutrasnjega,  zlo  mi  jutro!  do 
capada  sunasnjega,  zlje  mi  sadek!  Kov.  107. 

sunce,  n.  die  Sonne,  sol.  Koga  sunce  vidi  ujntru 
neumivena,  osain  mu  je  dana  nazatka.  Rj.  dem.  su- 
nahce, sunasce.  sunce  (K.MMH.He,  od  osnove  postale 
uastavkom  »na«  od  kor.  od  koga  je  sijati).  Osn.  346. 
nast.  sun-cc  dem.  je  kao  n  sree,  izguhivsi  znacenje 
dem.  —  Badujake  mnogi  sijeku  prije  suncu.  Rj.  lib. 
Po  torn  se  (konoplje)  na  suncu  suse.  Rj.  86b.  Sunce 
grije,  scheint,  sol  lucet.  Rj.  101b.  Zarkovito  sunce, 
zarko  sunce:  Zarko  ga  jc  ogrijulo  sunce.  Rj.  155a. 
Zdrakuuti,  granuti:  Sunce  zdraknu  od  istoka.  Rj. 
155b.  Sunce  zagje  za  goru.  Rj.  162a.  Zasjelo  sunce. 
Rj.  191b.  Pred  nod  kad  zahladi,  i:  kad  zuhladi  sunce. 
Rj.  200b.  Izjelo  se  sunce,  cf.  pomrcati,  uhvatiti  se. 
Rj.  224b.  Otkle  nikad  tie  zalazi  sunce.  Rj.  231b.  Vjetar 
i spoil  Bunca  (od  istoka).  Rj.  237a.  A  kad  mrde  i  po- 
cinu  sunce.  Rj.  372b.  Da  ste  brze  do  ogranka  sunca  . . . 
ogranc  sunce.  Rj.  439a.  Oskocilo  sunce,  t.  j.  izislo  po- 
visoko.  Rj.  471l>.  1'etrovo  sunce,  t.  j.  Pctrovsko,  Ijetno: 
Bacili  ih  na  1'etrovo  sunce  .  .  .  Pece  ga  sunce.  Kj. 
497b.  Pomruii  se  sunce  .  .  .  pomrci  sunce.  Rj.  538b. 
Prigrijalo  sunce  .  .  .  prigryi  ra  sunce,  bide  kiSe.  Rj. 
588a.  Danas  je  prizarilo,  t.  j.  vrudina,  pripeklo  sunce. 
Rj.  589a.  Ragja  se  sunce.  626a.  Ustan'  sree,  rodUo 
se  sunce.  Rj.  653a.  Odskocilo  sunce  s  koplja.  Rj.  658a. 
Sjelo  sunce,  if.  zaci,  smiriti  se.  Rj.  684b.  Smiruje  se 
sum  1  .  .  .  siiiirilo  se  sunce.  Rj.  695a.  Kad  bi  pijetli 
zapievali,  on  bi  posao  natrag  i  do  sunca  bi  dosao  n 
svoj    L'rad.   Rj.  750a.   Isteklo  je  zarko  sunce  da   iza 
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gore.  Rj.  758a.  Niti  kisne,  nit  ga  sunee  zeze.  Bj.  775a. 
I'll  rati  se  mjesec,  sunee  (kad  pomrci).  Bj.  794a.  Svetli 
care,  sunee  ogrejalo!  Npr.  59.  Pripe6e  swnce  Hijnsko. 
Kit).  Kad  sunee  zapadnc  .  .  .  eekatie  kad  ie  se  sunee 
smiriti  .  .  .  kad  se  sunee pomoli  iza  planina  . . .  doklen 
sunee  dobro  Jcoplje  ne  oskoci  .  .  .  kad  ie  sunee  izaii. 
2<>.'S.  Bolje  je  da  te  zmija  upekue  nego  da  te  Mariano 
sunee  ogrije.  (U  Dubrovniku.  Ongje  se  misli  da  je 
sunee  Maria  mjeseca  vrlo  nezdravo).  Posl.  23.  Zbog 
sirota  sunee  sjaje.  88.  Zubato  sunee  (na  iurazu  kad 
sunee  sija  pa  je  opet  zima).  94.  Izisao  kao  mara  (n 
prolje<''e)  na  sunee.  98.  Kudgogj  sunee  tefe,  svud  se 
hljebac  jede.  162.  Sunee  na  istok,  a  Bog  na  pomol! 
(Prekrstivsi  se  re6e  Cruogorac  kad  vidi  sunee  gje 
izlazi).  296.  Tako  mi  sto  sja  it.  j.  sunca) !  307.  Tako 
po  suncu  veseo  hodio!  3i)!i.  U  ime  Boga.  u  fas  dobar 
sunee  istefe.  Npj.  1,  9.  Seja  brata  na  sunasce  zvala: 
»Ajde  brate,  na  sunasce  jarlco,  da  se  jarka  sunca 
nagrejemo  ■.  1.  12.  Sunee  nam  je  na  zahodu,  brzo  ce 
nam  zai'.  1,  35.  Jer  je  sunee  ognjevito,  sestru  ce  mi 
izgoreti.  1,  155.  Svetli  care,  ogrijano  sunee!  1,  159. 
A  Bog  suncu  tijo  odgovara:  »Jarko  sunee,  nwje  fedo 
drago!  bud'  veselo,  ne  budi  ljutito.  1,  305.  Te  sen 
rini  konju  i  junaku,  da  mu  lice  ne  smagne  od  sunca. 
2,  98.  Do  sunca  joj  bistra  voda  bila,  od  sunca  se 
voda  zamutila.  2,  340.  I  sunee  je  vjerom  prevrnulo, 
te  ne  grije  zimi  k'o  i  ljeti,  a  ja  vjerom  prevrnuti  ne 
<5u.  2,  378.  Probudi  mi  dva  nejaka  sina,  da  mi  gjecu 
sunee  ne  zalazi.  3,  406  (I  sad  se  govori,  da  ne  valja 
spavati  kad  sunee  zalazi.  Vuk).  U  obrazu  b'jela  i 
rumena,  kao  da  je  do  ]>ndue  uzrasla  prima  tihom 
suncu  proljetnome.  3,  543.  A  kad  trece  jutro  osvanulo, 
i  na  popas  sunee  iskoctlo.  4,  444.  Kad  jutrnje  sunee 
ogrijalo.  4,  506.  Tek  sto  bjese  ogranulo  sunee,  pak 
me  devet  ogreja  sunaca,  kad  ja  vigjeh  dva  hrabra  vi- 
teza,  izbaviSe  meue  od  Turaka.  5,  4lj9.  SluSaj  stitra 
u  ragjanje  sunca.  HNpj.  3,  204.  Obrnuvsi  je  (vje- 
renicu)  unaokolo  tri  puta  put  istoka  (kao  Sto  sunee 
ide,  s  lijeve  strane  na  desnu).  Kov.  65.  Mojc  sunee 
od  istoka,  moj  Lazare!  107.  Druga  (znia)  padoSe  na 
kamenita  mjesta  .  .  .  i  kad  obasja  sunee,  poveuuSe. 
Mat.  13,  6.  Kaka  je  korist  covjeku  od  svega  truda 
njegova,  kojim  se  trudi  pod  suncem.  Prop.  1,  3  (isp. 
sve  sto  biva  pod  nebom.  1,  13).  Ne  gledajte  me  sto 
sam  crna,  jer  me  je  sunee  opalilo.  Pjes.  nad  pjes.  1, 
6.  Ne  ce  biti  gladni  ni  zedni,  ne  ie  Hi  biti  vruciua 
ni  sunee.  Is.  49,  10.  Ove  gole  grozdove  mo£e  priprljiti 
sunee.  Zim.  334. 

sum-okret,  m.  die  Sonnenblume,  helianthus  animus 
Linn.  cf.  suncanik  2.  Rj.  biljka.  vidi  i  podsnnac.  — 
sunco-kret.  za  druga  polu  isp.  pre-kret. 

sunf-anl,  adj.  Sonnen-,  soils,  cf.  sunacni.  Rj.  sto 
pripada  suncu.  vidi  i  sunasnji.  —  Tvoja  se  sreda 
rodila,  suncanom  zdrakom  povila.  Rj.  155b.  ()ko 
swncanog  rogjaja.  Rj.  653a.  Ovijeh  80  planeta  i  22 
njibovijeh  pratilaca  zajedno  sa  suncem  zovu  se  sve 
skupa  snntana  sistema.  Priprava  94.  Ne  klonuse  nm 
ruke  do  zalimln  simfanoga.  Mojs.  II.  17,  12.  Izlomice 
stupove  u  domu  sunfanom  Sto  je  u  zemlji  Misirskoj. 
Jer.  13,  13.  Sunfani  likovi  vasi  izlomice  se.  Jezek. 
6,  4.  Vala  boga  suncanoga.  Prip.  bibl.  81. 

1.  siincanica.  /'.  der  Sonnenstrahl  (im  Zimmer), 
solis  radius  (cubile  illustrans).  Rj.  suncana  edraka 
(u  sobi). 

2.  sunt-nnicn,  /'.  u  Boci)  vidi  suncarica.  Rj.  rrtez 
u  glavi  od  sunca. 

Minranik.  suneanika,  m.  —  1)  die  Sonnenuhr, 
horologium  solarium.  Rj.  sunfani  sdhat.  —  Evo  ja 
Cu  vratiti  sjen  po  koljencima  po  kojima  je  sisao  na 
sunfanikv  Ahazovu  natrag  za  deset  koljeuaca.  Is.  .'is, 
8.  —  2)  (u  Pastr.)  vidi  suncokret.  Rj.  biljka.  vidi  i 
podsunac. 

siinefinjo,  n.  das  Sonnen,  apricatio.  Bj.  verb,  ml 
suncati  se.  stanje  koje  biva,  kad  se  tko  sunia. 


suncarica,  f.  (u  Risnu)  vrkv.  u  glavi  od  sunca,  der 
Sonnenstich,  solstitialis  morbus,  cf.  2  sanfanica.  Bj. 

sum'ali  se,  suncam  se,  v.  r.  impf.  sich  sonnen, 
apricor.  Rj.  kao  grijati  se  na  suncu.  Za  kucom  bila 
pod  kamenom  u  rupi  zmija,  koja  je  cesto  izlazila,  te 
se  pred  rupom  svojom  suncala.  Posl.  63. 

sfineov,  adj.  der  Sonne,  solis:  Da  on  uzme  sun- 
eevu  sestricu.  Rj.  sto  prip  tda  suncu  (kad  se  misli 
kao  lice).  —  Iduci  tako  dogje  k  suncevoj  majki.  Sun- 
fera  je  majka  zapita:  -.Od  kud  ti  ovde,  rajska  du- 
§ice?«  .  .  .  eto  ti  sunca,  pa  nazvavsi  mated  dobar 
vece,  rere  joj:  Majko !  tu  mirise  rajska  du;i<-i  . 
Npr.  56.  O  vi  moji  angjeli  ...  pa  pogjite  po  svetu 
od  Bozijeg  prozora,  od  suncevog  istoka.  Npj.  1.  128. 
Sunceva  sestra  i  car  (natpis) .  .  .  Ja  sam  suncu  rogjena 
sestriea.  1,  158.  Ove  godine  rlada  planeta  sun,,.  Go- 
dina  je  sunceva  obifino  au§na  i  topla.  Danica  3,  XVII. 

suneevic,  m.  {si.)  Sonnensohn,  solis  filius:  Prosi 
sunee  za  svog  suncevica.  Rj.  suneev  sin. 

silnocenje,  n.  das  Beschneiden,  circumdsio.  Rj. 
verb,  od  suuetiti.  radnja  kojom  tko  sancli  koga. 

suntidzija,*  m.  der  Besclmeider,  circumcisor.  Bj. 
koji  suneti.  vidi  sunetlija.  —  sune(t)-dzi(ja)  (Turski 
zavrsetak). 

siinet,*  m.  die  Beschneidung,  circumcisio.  Bj. 

siinelili.  tim,  v.  impf.  beschneiden,  circumcido. 
(Jar  suneti  do  dva  tvoja  sina.  Rj.  sunctiti  musko, 
obrezivati  ga,  kao  sto  biva  u  Turaka  i  Zidova.  v. 
pf.  posnnetiti.  —  Turci  pravi  nijesu  sultani,  Turfiin 
uije,  ko  nije  sunecen,  sultani  se  nasi  ne  sunete.  Npj. 
5,  513. 

sunellija  ,  in.  vidi  suned/.ija:  A  za  njime  Ture 
sunetliju.  Rj.  —  sunet-li(ja),  (Turski  zavrsetak). 

sunttjiT,'  m.  der Schicamm,  spongia.  Rj.  vidi  spenga, 
spuga.  —  Car  metne  u  vece  pod  bradu  sungjer,  te 
u  nj  saspe  ono  pice  koje  mu  carica  donese,  i  tako 
ostane  pri  sebi.  Npr.  59.  Pije  kao  sungjer.  Posl  247. 
Uze  sungjer,  napuni  octa,  te  ga  (Isusa)  pojaJe.  Mat. 
27,  48.  Utrvsi  trpezu  sungjerom.  DP.  341. 

sftnica,  /'.  (u  Boci)  die  Himbeere,  morum  Idaewn 
(rubus  idaeus  L.  Rj.3),  cf.  malina.  Rj.  biljka.  — 
Planika,  drvo  na  kome  rodi  maginja  (kao  velika 
sunica,  iznutra  zuto  kad  je  zrelo,  a  zeleno  bijelo). 
Rj.  505b. 

1.  sttnovrat,  m.  (u  Dubr.)  die  Narzisse,  narcissus 
(posticus  L.I  Rj.3)  Rj.  biljka.  —  suno-vrat  (prva  je 
pola  osnova  od  koje  je  sunee).  Osn.  15.  isp.  tako 
sloz.  rijef  kolovrat. 

2.  sttnovrat,  sftnovratice,  iiber  Llals  und  Kopf, 
praeceps.   Rj.   <ulr.   suno-vrat,   suno-vratice,    na   vrat 
na  nos.    —   Znacenje   (korijenu)   gnati,    navaljivati 
sunuti  fruere  u   Stulic'a),   sunovrat,  sunovratice;   su- 
ljati.  Korijeni  225. 

sunuti,  sfinem,  v.  pf.  —  1)  ein  wenig  giessen, 
schiitten,  fundo.  Rj.  su(p)uuti,  kao  usuti.  isp.  suti 
(spem).  v.  impf.  prosti  sipati.  —  2)  znacenje  (kori- 
jenu) (jnuti,  naraljivati:  sunuti  (mere  u  Stiiliia).  Ko- 
rijeni 225.  su(k)nnti?  isp.  suknuli  2.  v.  impf.  su- 
kati  2.  —  Kad  ti  mecava  s  bure  i  a  juga  sune  i 
dune,  onda  lako  ne  prestaje.  J.  Bogdanovid. 

suo3a.vanje,  n.  verb,  od  1)  suodavati.  2i  suocavati 
se.  —  1)  radnja  kojom  tko  suo6ava  koga  s  him.  — 
'i)  radnja  kojom  se  tko  suofava  s  kim.  —  Jer  se 
za  konja  kad  hi  se  dokavsalo  da  je  kraden,  odregji- 
valo  suofavanje.  DM.  262. 

SuoMvatli  suocavfmi,  v.  impf.  potvrda  u  auoca- 
vanje,  koje  vidi.  su-ocavati.  v.  pf.  auoiiti  (t  se).  — 
ti  suocavali  koga  s  kiin,  sastavljati  ill  da  gorore 
jnliui  drugomu  u  oci.  isp.  suoclti.  —  2)  sa  se,  reel- 
prof,  suodavati  se  a  kim,  sastajati  se  s  njim,  da  go 
vori  jciluii  drugomu  u  oci.  isp.  suofiiti  ae. 

SudSiti,  suoSm,  v.  pf.  Rj.  su-ociti.  v.  impf.  suo- 
cavati.  —  1)  snstaviti   koga   s  kim,  da  govori  jedan 
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drngom   u    i  nuberstellen    (zwei    Aussag 

,.  compono.  Rj.  —  '')  sa  Be,  reeiproe. 
Uediti  se,  vidi  suociti  se.  Bj.  783b.  —  Nije  obicaj  u 
Riinljana  da  se  prije  pokloni  kakav  covjek  na  siurt 
dok  u(  optuzeni  ne  suoci  s  omnia  koji  ga  tuie.  Ojel 
Ap.  25,   L6. 

sap,  »».  Art  Vischza/un,  aggeris  genus.  Rynekaka 
zagrada  »  vodi  gdjt  ■  ■  da.  vidi  daljan,  garda, 
jaz  4.  —  Morava  od  •  uprije  dolje,  da  nije  silnth 
klada.  panjeva  i  supova,  mogle  bi  \«>  njoj  idi  lagje. 
Danica  2,  38. 

suparnicn,  .'.  dt«  PTidersacAerin,  adversaria.  Rj. 
sn-parnica,  drugoj  poli  osn  oil  koje  je  (preti  isei. 
siipuniir,!.  koja  n  .  protivi 

isp.  protivnica.  —  0  Qgarakoj  aagje  (Dubrovnik) 
Mlcimn  doatojnu  suparnii  ■■■.  DM.  233. 

supiiruik.   m.   (fer    IFi'dersac^er,   adversarius.    Bj 
au-parnik.  m  postanji    vidi  suparnica.  /*//.  protivnik. 

—  Miri  se  sa  supamikom  svojijem  brzo,  dok  si  na 
putu  B  DJim,  da  te  sup  irnik  ne  preda  sudiji.  Mat. 
5,  25.  Gospode!  budt  suparnik  suparnicima  mojvm; 
ndri  one  koji  udaraju  na  me.  Ps.  35,  1.  Porota,  koja 
je  vise  licihi  na  najstariji  Bud,  kojim  sn  suparnici 
Bami  raspravljali  avoju  Btvar  na  aastanku.   DM.  262. 

superlntiv,  m.  superlativus  (gradus).  gram,  treci 
red  poregjenja.  —  Dolazi  sam  positiv  kao  koinpa- 
rativ,  prelazedi  Ba     naj«   u  superlativ.  Bad  26,  72. 

supistc,  n.  gdje  je  sup  bio.  Ort  wo  einst  ein  sup  ge- 
wesen     Itj.   —    sitpiste.    U    Vukovu   rjedniku    s 
inislim  da  je  pogrjeska.  Korijeni  .'!12.   rijeei  s  takim 
nast.  kod  blanste. 

Supodoriea,  /'.  kod  Vukovara  dolina,  gdje  je  negda 
bara  bila.  a  oko  nje   vinogradi.  Kj. 

Mipojuik.  in.    iu    Boci)  koji  s  kime  zajedno   stoku 
poji.  Rj.  su-pojnik. 

saposicija,  /'.  suppositio,  die  Supposition,  Voraus- 

ng.  —  S  takim   suposicijama   ide  se  jos   dalje. 

Kad  bi  ta  snposita  mogla  biti  u  naiem  jeziku,  za  sto 

se  ni  ista  ni  drugfl  lakova  ne  govore?  Knjiz.  3,  589. 

supo/nnti.  znfun,  v.  pf.  vidi  poznati:  Tade  Bade 
supoznade  ljubu.  Kj.  su-poznati.  vidi  i  spoznati.  v. 
impf.  poznavati. 

stiprasan,  Biiprasna,  adj.  t.  j.  krrnada,  trachtig 
(von  dir  Sau),  praegnans  (porca).  Kj.  su-prasna  (kao 
sa  prasetom),  t.  ./'.  breqja.  —  tdkva  adj.  kod  sjanjan. 

suprasiea,  /'.  (o  C.  G.)  vidi  pfpor  2.  itj.  vrucpepeo. 
vidi  i  aupraska,  suprazica.  —  prali  .  .  .  opraSica,  su- 
prasiea. Korijeni  '-"JT. 

snpraska,  /'.  vidi  supraiica,  BupraSica.  Rj.3  vidi  i 
pfpoi  "_'.  vruc  pepeo.  supraz-ka,  s  promjenom  glasa  i 
jiral  k  «'(  ;.  za  postanje  vidi  supraiica, 

silpra/.ii-a,  f.  gluhende  Asche,  einis  culidus;  cf. 
BupraSica,  supraaka,  pfpor  •_'.  Bj.a  vruc  pepeo.  —  su- 
prazica. za  drugu  polu  isp.  praziti. 

supredak,  supretka,  m.  vidi  prelo  1.  Rj.  au-predak. 
za  drugu  polu  isp.  presti  (predem). 

SUpret,  TO.  (u  l  .  G.)  rnl i  popret  Rj.  au-prel.  za 
drugu  polu  isp.  pretati.  popretana  ralra,  eerava.  vidi 
i  upret.  zapret. 

.suproe,  ridi  snprot :  Ako  bude  suproc  maca.  Suproc 
jele  zutu  dunju.  Rj.  au-pro6.  vidi  i  suprodu.  —  ziut- 
cenje  i  upotrebljavanje  vidi  kod  protiv. 
suproeenje,  n.  das   Wtdersetzen,  der  Widerstand, 

'    Bj    verb,  od  Buprotiti   se.    radnja    ' m 

wproti  home,   vidi  protivljenje,  suprotivljenje. 

—  Kao  i  vi  sto  se  nekail  suproeaste  Komi  a  sad  biate 
pomilovani    njihovoga  radi  suprodenja.  Rim.  11,  30. 

suprocu,  praep.  Bu-pro<Su.  wdtauprod,  sprodu,  procu: 
voLra  topa  dovukose,  i  suprocu  knjazeva  BtaviSe. 
Npj.  5,  r.i7.  —  enaienje  i  upotrebljavanje  vidi  kod 
protiv. 

siipriisiina.  /'.  >svaku  sam  ve6  suprostinu  na  ovu 
moju  groznicu  pio,  pa  ne  pomaie  niSta.«  J.  Bogda 
novie.  snpro(t)-stiiia,  stojesuproi  bolesti  kakvoj,  lijek 


od  nje;  Gegenmittel.  vidi  nstnk.  utuk.  —  zu  mint 
isp.  goapoStina. 

snprot,  gegen,  contra,  cf.  suprod.  Rj.  sn-prot.  vidi 
enaienje  i  upotrebljavanje  kod  protiv.  s  prijedlozima 
na  i  u  slozeno  nasuprot,  usuprot,  koje  ridi.  —  Alt  n 
Danicica  Buprol  (»  iedan  put  protivu)  dolazi  i  kun 
prijedlog  s  trecim  padeient:  Za  to  im  ne  6a  dati 
Madijaua  u'ruke,  da  se  ne  bi  hvalio  Izrailj  suprot 
mi ii i  govoredi:  moja  me  ruka  izbavi.  Snd.  7.  -2.  Sloino 
pristase  i  suprot  leln  vjeru  uhvatiSe.  Ps.  83,  5.  Po- 
Btavidu  6k6  kod  doma  Bvojega  snprot  vojsci,  suprot 
on i ma  koji  odlaze  i  dolaze.  Zah.  9,  8.  protivu  cemu: 
(tni  pomagahu  Davidu  protivu  ceti.  Dnev.  I.  1"2,  21. 
isp.  i  nasuprot  kuu  prijedlog.  tako  dolazi  prijedlog 
proth  '  s«  premjene  njegove  koje  ridi  kod  protiv) 
<ii  riji'i'/n  it  dativu  i  u  starim  knjigama  i  u  knji- 
ievnika  (osobito  starijih),  ali  ne  dolazi  u  narodnim 
umotvorinama.  Protiv  je  t.j.  bio  (kao  t  preniaj  negda 
prilog  (adv.),  a  ni  donas  jos  nije  svagda  prijedlog, 
po  torn  je  uza  nj  tredi  padez  imao  i  d-inus  him  sroje 
znacenje  kao  i  uz  druge  rijeei.  Ali  ne  mogin'-i  u  govoru 
slobodno  mijenjati  mjesta  nego  se  drzeci  padeza,  iz- 
jednacuje  se  s  prijedlogom.  Znaei  s  tredim  padez.em 
sto  i  s  drugim:  da  je  nesto  obrnnto  onome  sto  znaci 
rijec  sama.  isp.  Sint.  '.il'l. 

m'i prolan,  siiprotna,  adj.  vidi  protivan,  suprotivan. 

—  Mis, in  nova  sa  svijem  suprot  na  novdanoj  globi. 
DM.  31s.  K.mI  bi  ib  uzeo  da  opise  ko  sa  strain  su- 
jirotne  onoj  s  koje  ih  gleda  Svetid.  O  Sv.  O.  M'_'. 

Suprotiti  se.  tim  ae,  v.  r.  impf.  kome.  sicli  wider- 
setzen,  obsisto.  Rj.  ridi  protiviti  se,  suprotiviti  se.  — 
Madija  Btane  govoriti  svojoj  keeri  da  ide  onamo,  a 
ona  •'  zatezala  i  suprotila,  ele  najposle  mati  je  koje- 
kako  namoli  i  ona  otide.  Npr.  140.  Sovjet  se  nije 
smio  Kara-Gjorgjiju  suprotiti  ni  u  cemu.  Sovj.  11. 
Koji  se  uz  prkos  suprote  istini.  Rim  2,  8.  Kao  i  vi 
sto  se  nekail  supro6aste  Bogu.  11,  30. 

suprotivan,  suprotivna.  adj.  vidi  protivan,  auprotan. 

—  A  fto  kazef  za  druge  kraljeve,  jere  ce  im  biti 
suprotivno,  ja  nieije  gospostvo  ne  trazim,  nako  moje 
sto  je  od  starine.  Npj.  5,  32.  E  ne  amijem  od  drugih 
kraljeva,  e  bi  njima  suprotivno  bilo.  5,  144. 

suprotiviti  se,  Buprdtmm  se.  v.  r.  impf.  ridi  pro- 
liviii  se,  suprotiti  se.  —  Nemoj  se  ludu  suprotivit'. 
DPosl.  78.  Protiviti  se;  suprot,  suprotiti  se,  suproti- 
viti se,  suprotivstina.  Korijeni  286. 

Suprotivljenje,  n.  verb,  od  suprotiviti  se.  radnja 
1,1'jnin  se  tko  suprotivi  cenut. 

suprotivstina,  /.  (n  Slav.)  die  Widcrspcnstigkcit, 
contumacia:  kod  njega  je  sama  suprot irstiiia.  Rj. 
osohinu  onoga  koji  se  svacemu  rado  suprotivi.  — 
rijeei  s  takim  nast.  kod  goapostina. 

siiprotnost,  snprotnosti,  /'.  osobina  onoga  sto  je 
suprotno;  der  Contrast,  Gegensatz,  contrarietas.  mh 
protivuost.  —  »A  niH,  gdje  «nu«  sobom  izrice  SU- 
protnost  prema  njecemu  prednjemu,  kao  »nego«  i 
»ali«.  Daniuid,  ARj.  25b.  Onamo  se  brani  svoja  kuea; 
ovamo  se  rasipa  tugja  tekovina.  Cudne  suprotnosti! 
Megj.  27. 

Miprtma.  /'.  —  J)  vidi  tojaga.  Rj.  vidi  i  batina  1, 
i  siiu.  omlje.  —  2)  vidi  z.ena  2.  u  Stullija  supruga, 
uxor,  ii  Ruskoga  jezika.  —  protiv  ore  rijeei  pise  Vuk 
u  Pis.  16:  Da  je  znao,  kako  narod  misli  i  govori, 
jamaduo  bi,  n.  p.  ono  mogao  napiaati  i  bez  supruga 
i  bez  supruznika  i  bez  supruge  i  bez  supruzeskij.  a 
opet  i  sum  Vuk  ima  ali  sumo  :n  kueginju  hjuhieu 
kao  boje&i  se  njoj  kazati  z.ena:  L"  ovome  odajanom 
stunjii  niko  Jlilosa  nije  umeo  tako  ohrabriti,  kao 
njegova,  njega  dostojna  supruga,  Ljubica.   Milos  82. 

snpstantiv,  m.  substantivum  (nomen);  ridi  sauio- 
Btavno  ime,  imenica.  —  Mlada,  upravo  je  adjektiv 
pa  se  uzinia  :a  supstantiv.  Osn.  IS  ipl.  supstantivii: 
Deminutivi  supstuntivi.  (Mas.  12,  474.  (»  supstantiva 
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prema  Lat.  substantival:  Samo  za  supstantiva  mu- 
5kog;a  roda.  Oan.  248. 

sfir,  sura  (sQri),  adj.  blass  (von  Farbe),  colons  pa- 
litli:  <  Hud  dogje  sura  tica,  te  ga  udari.  .s'»ri<  suknja, 
modri  konci.  Rj.  vidi  surli.  dfent.  aurkaat.  /s/>.  osuriti. 
fcao  blijed,  kaze  se  za  boju.  —  JaSe  atari  sttru  be- 
deviju,  kakova  jo,  izjeli  je  vuci!  pokrivena  sworn 
megjedinom.  Npj.  3,  '214.  Vila  je  imala  preko  lica 
Icomad  sure  cohe.  Pis.  32. 

snrar,  aiirca,  in.  (u  Boci)  .lrt  Jte&e  und  Traube, 
vitis  et  uvae  genus.  Rj.  nekaka  loza  i  grozgje.  za 
macenje  isp.  sur. 

silra/ien.  /'.  zito  u  kojemvj  iina  vise  razi  nego  se- 
nii-e,  mit  Boggen  vermischter  Weieen,  triticum  mixtum 
secali,  cf.  napolica,  au'rzica.  Rj.  su-razlca.  isp.  su  2. 
vidi  i  poloynica  1. 

siirdoina,  m.  (u  Bafikoj)  vidi  aurduma.  Rj.  isp. 
Madz.  aziirdolmany. 

siirdoinar,  surdomara,  m.  akc.  Rj.s  XXXI.  vidi 
abadSija.  Rj.3  vidi  i  suraabov,  aabov.  koji  gradi  swr- 
dome,  surdume.  —  Zakrcka,  komadic  cobe  Sto  surdo- 
mari  izmegju  5va  umecu.  Rj.  178b. 

simliik,  m.  (n  Srijemu)  in'di  jaruga,  provalija  (gdje 
je  n.  p.  put  izmegju  dva  brda).  Rj.  vidi  i  aloka, 
haluga  1. 

surdi'una.  f.  (u  vojv.)  od  abad/.ijn.skog  sukna  a  ru- 
kavima  do  sni£e  pojasa  haljina  kao  gunjao,  Art 
Bauernroek,  pallii  genus.  Rj.  vidi  surdoma.  isp. 
aurina. 

surirnii,'  m.  vidi  protjeranica:  ueinili  ga  surgun, 
t.  j.  protjerali  ga.  Rj. 

surguuisati,  surgtinisem,   vidi  protjerati.  Rj. 

siiiiua.  f.  (u  Lici)  od  crnoga  sukna  rauska  lialjiua 
s  rukavima  (kao  u  Srbiji  gunj),  eine  Art  Mantel, 
pallii  genus.  Rj.  u  drugim  krajevima  //it.  surina 
je  lialjiua  kao  i  ona  a  Lici,  samo  sto  nije  od  crnoga 
sukna  nego  od  surf  cohe,  od  <>;/«  se  tako  i  love,  isp 
surdoma,  aurduma. 

surkast,  adj.  graulich,  albidus,  cf.  sur.  Rj.  dew. 
od  sur. 

siirla,  /'.  iter  Mussel,  rostrum  (suis),  cf.  kisa,  cu§a. 
Rj.  gubica  u  svinjceta.  Svinja  rece:  Ja  cu  pro- 
valiti  kos,  i  ukraScu  sjeme;  i  ja  cu  SVOJom  surlom 
uzorati.     Npr.  175. 

surli,  u  pjesmi  mjeato  suri:  A  ja  starac  surli  orle, 
ufaticu  prepelicu.  Rj. 

surma,  f.  vidi  rastok.  isp.  lidilo.  —  Na  nj  udara 
bakain  i  bjelilo,  navlaei  mu  surmu  na  obrve,  kara 
boju  na  ruse  aolufe.  Here.  1:5.  Surma,  erna  boja, 
kojom  Turkinje  inazu  obrve.  358. 

silrodica,  f.  eiti  wenig  verwandt,  quodammodo 
propinquus.    Rj.   su-rodica.   isp.   su  2.  malo  u  rodu. 

sftrsabov,  m.  (u  vojv.)  der  Grobschneider,  sartor 
vulgaris.  Rj.  sur-sabov  [Made.  sziir8zab6?)  krojac 
koji  gradi  haljine  od  prostoga  sukna.  vidi  i  aabov, 
surdomar,  abadiija. 

surilrira,  /'.  I'knolliiilrafii'inli )  Spit  islamic,  spiniea 
filipendula.  lij.  biljka.  za  postanje  isp.  sur.  Osn.  325. 

surutka,  /'.   das   Kasewasser,   die   Molken,  scrum 

lactix.    Ilj.  I 'a    mi    nije    1 1 1 1 . i ■. Hiinirr,    - . .  1    ^ira    bi 

cuprije  zidali,  na  siruci  b'  vodenice  mljele.  lij.  96b. 
Xanilaz:  uspe  se  u  kakav  sud  kisele  surutke,  pak  se 
u  nju  amaze  slatko  mlijeko,  dokle  se  surutka  ne 
zgusne.  lij.  L84b.  llh-a.  slatka  surutka.  lij.  .sola. 
Turci  vino  piju,  a  vlasi  surutku.  DPosl.  138.  stlrutka 
i|>iv,|  /  osnova  koja  nije  u  obicaju  a  koja  je  postala 
oil  korijcna  ml  kosra  je  sir).  Osn.  301.  sato  se  a  gdje- 
kojim  krajevima  mjesto  surutka  gown  i  sirutka  sa 
Hast.  isp.  Seputka. 

siirvali  se,  siirvani  se,  v.  r.  pf.  tusammenstitrgen, 
corruo.  lij.  s-urvati  se.  vidi  stropoStati  se,  /  syn. 
tiiitjjc  v.  impf  prosti  urvati. 

siVriieu,  /.    vidi   suraziea.   lij.  su-r/iea.    isp.   su  2. 


zito  u  kojem  ima  rise  rzi  nego  psenice.  vidi  i  napo- 
lica,  polovnica  1. 

susak,  ausdka,  m.  in  Srijemu)  vidi  krbanj.  Rj.  vidi 
i  tikva  lb,  tukvauj.  vrg.  tikva  koja  je  u  dnu  siroka 
n  ima  drzak  tanak  i  jednak;  njom  se,  probuSivsi 
je  sa  strane,  zdhvata  i  pije  voda.  --  Tuqja  susak. 
Osn.  269. 

siisjed  (siisjed),  m.  [po  jugozap.  kraj.),  der  Nachbar, 
vici/nus.  cf.  komSija.  Rj.  su-sjed.  a  iu  isp.  su  I;  za 
drugu  polu  isp.  sjedjeti  (==  stanovati).  -  Kao  pri- 
morei  i  susjedi  Talijanski .  .  .  osobito  Dubro 
Kov.  4.  Jelisaveta  rodi  sina.  1  6uSe  njezinx  susjedi  i 
rodbina.  Luk.  1,  58.  Oni  bijabu  susjedi  s  Jdblano- 
vicima.  DM.  172. 

sftsjeda,  /'.  (po  jugozap.  kraj.)  die  Nachbarin,  vi- 
cina:   Scerea  udata  susjeda   nazvata  (Posl.  361).   Su- 
sjeda  me  svaki  danak  kara.  Rj.  vidi  komSijnica,  kon 
sijnica. 

siisjeiliii.  adj.  <ler  Nachbarin,  vicinae:  I  tadar 
sam  suknju  izgubila,  da  je  moja  ne  l>ih  ni  zalila, 
nego  mi  je  susjedina   bila.  Rj.  sto  prvpada   susjedi. 

susjednT,  adj.  koji  je  u  susjedstvu;  ndhe  gelegen, 
adjacens,  vicinus.  isp.  obliznji.  -  Kapidiik,  mala 
\rala  izmegju  susjednijeh  kuca,  osobito  u  Turaka.  Rj. 
263b.  I'o  sveinii  primorjii  i  pa  snujednim  krajevima 
Crne  (core.  Poal.  XJ/VIi.  U  zapadnoj  MadJarskoj  i 
susjednoj  ondje  Austriji.  Srb.  i  Hrv.  4.  Izmegju  dvije 
susjedne  drzave.  <  >  Sv.  <  >.  25. 

sftsjedstvo,  n.  die  Nachbarschaft,  ricinia:  Uz 
koljena  gjeca  janjicari,  u  susjedstvo  vuci  i  bauci.  Rj. 
vidi  komsiluk,  konsiluk.  —  Jedan  bogat  trgovac  iz 
nasega  susjedstva  pokloni  mi  dva  komada  najljepSe 
svile.  Danica  2,  128.  Kail  vidiino  sta  se  u  susjedstvu 
iiitstititi  radi  oko  toga.  Pis.  24. 

susnjeiica,  /'.  Schneegestober  mit  Regen,  Glatteis, 
nives  mixtae  pluviis.  Rj.  su-snjeziea.  vidi  susnje£ica. 
sa  snijegom  sitna  kisa.  vidi  bjelokapac,  klapavica, 
lapavica,  lauza,  sKta. 

susreca,  /.  die  Begegnung,  occursus:  Daj  mi  Boie 
danaa  u  susrecu,  u  susrecu  iz  gore  bajduke.  Koga 
gogje  sretem  u  susreai.  Rj.  su-sreda.  vidi  susre 
postanje  isp.  susresti,  susretati.  —  AP  eto  ti  bjelo- 
grle  vile  u  susreiu  ^tarome  Novaku.  Npj.  3,  33.  U 
susrecu  knezu  otidoSe,  te  sretose  avoga  gospodara. 
I.  346. 

si'lsreoii'iiia,  /'.  in  Bafik.)  pas  koji  nije  ui  za  lov 
in  za  ovce  [Ni  torni  ni  lovni.  Posl.  224).  Rj.  —  su- 
sremcina  osn.  u  sustrimak).  Osn.  155. 

susrrsii,  susretSm  (susretnSm),  v.  pf.  begegnen,  ob- 
raim  fio,  occurro.  Rj.  su-sresti.  oidi  susretnuti.  v.  pf. 
je  i  prosti  sresti.  v.  impf.  susretati.  —  Gospod  ga 
minuo,  a  angjeli  ga    ne  susreli.   (Kad   se  kome  refie 

gOSpodin    ,    koji    In    ne  zasliizuje).    l'osl.  II.    1    kadima 

luitlti  susretnula,  poljubi  ga  u  bijelu  ruku.  Npj.  '■'•. 
366.  Daleko  ill  starac  ugledao,  ugledao  starac  i^"u- 
mane,  a  malo  th  blizt  susretnuo.  I.  L04.  Lola 
sreca  susretnula:  savila  se  naared  druma  guja.  4. 
220.  'I'u  je  jiastt  knjiga  susretnula  od  oi 
Asan-Golja.  1.  ." i r< 7 .  Susrela  vas  dobra  sreca,  i  Qo- 
apodin   Bogl  Kov.  61. 

Sflsret,  in.  lij.  vidi  aasusret.  —  1)  otiJsao  mu  na 
Busret,  entgegen,  obviam.  lij.  vidi  kob.  govori  s<  i  u 
ausret.  -  Pa  a  njime  sjutradan  u  jutro  "  susret 
onome  mladi6u.  Npr,  L20  brigju  mu  na  susret.  241. 
Namjeri  se  gjetid  aa  gjetida,  pa  na  susrei  konie  po 
tekose.  NTpj.   i.  235.    Da  je  blagosloven   Gospoa,  koji 

te  danas    posla    matt     na   SUSret!    Sam.    I.   2f>,   32.   — 

2)  biti  koga  na  susret,  uerst  aufden  Rucken,dann 
entgegen  auf  die  Brust,  verbero  in  leva"  it  vice  versa. 
lij.  hiti  koga  na  susret,  i.  j.  jedan  put  »  prsi  pa 
onda  a  legja. 

susretanje,  n.  das  Begegnen,  nniii-rus.  lij.  verb. 
od  susretati,  radnja  kojom  tko  susreta  koga:  (ijeve- 
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riraa  brzo  susretanje,  zaovama  divno  docekauje. 
Kov.  82. 

susretati,  tfim,  o.  impf.  begegnen,  obviam  fio.  Rj. 
su-sretati  koga,  dolasiti  mu  na  susret.  v.  impf.  pmstt 
Bretatf.  r.  pf.  susresti.  —  Daleko  ga  seka  ugledala, 
subline  (/'<  malo  susretala.  Here.  12. 

sdsnl nut i.  susretnem,  v.  pf.  Bu-sretnuti.  vidi  su- 
sresti. i  primjere  ondje. 

sustajiinjc,  n.  verb,  od  sustajati.  stanje  koje  biva, 
km!  tko  sustaje. 

sustajati,  sustajem,  v.  impf.  su-stajati.  isp.  moriti 

-e,  utrugjivati  se.  ermiiden,  fatigari.  v.  pf.  sustati. — 

"I.  koji  je  stvorio  krajeve  zemaljske,  ne  sustaje 

niti  se  utrugjuje  .  .  .  Djeca  se  more  i  sustaju  .  .  .  tree 

i  nt  sustaju,  bode  i  ne  more  se.  Is.  40,  28 — 31. 

sostalica,  /'.  Rj.  augm.  sustalicina.  —  1)  zjvince 
koje  odmah  sustane,   der  leichi   ermiidet,  debilis.  Kj. 

*e   re&i   i   :a   celjade,  koje  odmah    sustane. 
2)  djevojka  koja  se  za  doba  ne  tela.  J.  Bogdanovid. 
vidi  usidjelica. 

siistnlieiiia.  /'.  augm.  od  sustaliea.  Rj.  —  augm. 
8  takim  nast.  kod  bardadina. 

sustao,  sustain,  adj.  [part. praet.  od  sustati),  made, 
fatigatus:  Pa  sustala  konja  odjahao.  Rj.  —  Ne  de 
liiti  megju  ujima  umorna  ui  sustain,  ni  dremljiva  ni 
sanljiva.  is.  5,  27. 

sustati,  sustanem,  v.  pf.  ermiiden,  defatigor.  Kj. 
su-stnti.  isp.  sustao.  vidi  posustati  2.  v.  imp}',  susta- 
jati. —  Zapr'o,  n.  p.  kail  k<>  sustane  na  putu,  pa  ne 
dalje.  Kj.  191a.  Ohvatio  ga  rozae,  kad  eovjek 
u  boju  od  iegje  i  vrucine  sustane  pa  ne  mo£e  ma- 
knuti.  Rj.  653a.  Megjedovid  bjezeei  uz  jedno  brdo 
trio  sustane.  Npr.  5.  A  kail  gjogat  pod  njime  su- 
stane. Npj.  4,  244.  Bajducima  sustadose  rube  sije- 
kuei  po  klisuri  Turke.    1.  353. 

sustaviti,  win.  v.  pf.  Rj.  su-staviti.  —  1)  n.  p.  od 
plate,  abziehen,  detraho.  Rj.  isp.  odbiti  5,  v.  impf. 
isp.  odbijati.  —  2)  n.  p.  krv,  vidi  ustaviti.  Kj.  v. 
impf.  isp.  ustavljati. 

sustici,  suatignem,  o.  pf.  Kj.  su-atidi.  vidi  sustig- 
nuti ;  sastiei,  sastignuti.  v.  pf.  je  i  jirosti  stidi.  v.  imp/. 
sustizati.  —  1  aj  einholen,  assegui.  Rj.  —  Ondje 
sjedne  da  se  odmori,  pa  (ja  Turska  potjera  sustigne 
i  ubije.  Rj.80b.  Unijeti  noz  a  stoku,  t.  j.  potfeti  sjedi 
zaplijenjeuu  stoku  kad  sustigne  potoc.  pa  hoee  da  je 
otme.  Rj.  783a.  [dudi  putem  sustignu  jednoga  coeka 
gje  vodi  dva  brava.  Npr.  166.  Kad  je  bila  na  prvom 
konaku,  glas  je  siize.  a  dra  SUStigOSe:  ■  Vrat'  se  na- 
trag,  alajbegovice.  Npj.  1,  211.  Odatle  se  Turci  po- 
•.  drugi  ill  je  konak  sustigao  kod  Kuside  stu- 
dene  vodice.  4,  26.  1  u  polju  plijen  sustignuli.  4,  413. 
l'rem  da  ih  sustignu  tuibe  od  Kusic-pase,  da  oni  va- 
ra] u  eara.  MiloS  125.  —  b)  sustigne  home  sto,  dogje 
\  jutros  mu  sitna  knjiga  susti:e:  >Ajde  Duka, 
ajde  Leka,  na  vojsku.  .Npj.  1,  208.  —  2)  sa  se.  — 
a)  refl  don  Pferae)  mil  dim  Hinterfusse  an 

erfuss  anstossen,  offendo  pedem  unteriorem 
posteriore.  Rj.  konj  se  sustigne,  kad  se  stra  njom 
iimioiii  itdn  1 1  i,  /,i  id  a  in.  hj  reciproc.  vidi  sustidi 
Be.  Kj.  kao  sl.upiti  se.  --  Dogje  vezir  u  Prizrena 
gxada,  onde  sede  /a  petnaest  dana,  dok  s<  stitia  m< 
stignula  vojska.  Npj.  1.  218.  A  kad  svoju  odmoriSe 
vojsku.  pa  se  vojska  n  jidnu  sustize,  Loznici  se  gradu 
prikudiSe.    1.  242. 

sDstTg,  /".   kad   iovjel    iovjeka   iduci   sustigne  mi 

putu.  :n  idilnir  e-/i.  doatig.  —  Onapogjegoro a- 

prijeda,  u  suaretu  ne  sreta  nikoga,  »  sustigu  ne  atize 
nikoga.  BNpj.  I.  in::.  Ondamudovikne: dobar sustig! 
.1.  Bogdano 

siisiiniinii.  i  .in.  mil  BUBtidi.  Rj.  sustigiiuti  Be,  nem 
Be,  ''.  r.  pf.  mil    Bustidi  se.    l!j.        i  primjert   ondje. 

sustizanjo,  n    Rj     ,■/,.,„/  L)  sustizati,  2)su 
se.  —   I)  i  ■in  tin  nutiie  koga  ni:. 


holen,  asseeutio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  se  konj 
sustize  (udara  se  straznjom  nogom  u  prednju). 

SUStizati,  sfistizem,  v.  impf.  Kj.  su-stizati.  p.  impf. 
je  i  prosti  stizati.  v.  pf  sustiri.  suatignuti.  —  1)  ein- 
holen,  assequor.  Rj.  —  Kako  koji  J'tirke  sustizuse,  od 
obraza  pusku  zezijaie.  Kj.  157b.  Suza  shzu  sustize. 
i  Kad  se  za  koga  kazuje  da  vrlo  place).  Posl.  2%. — 
2)  sn  se.  re/Irks,  (run  dem  I'fcrdii  nut  dem  Uintir- 
fusse  an  den  Vorderfuss  anstossen,  offendo  pedem 
unteriorem  posteriore.  Kj.  konj  se  sustize  udarajuci 
se  stra: njom  nogom  o  prednju. 

SilStopice,  (u  C.  tl.i  cidi  ustopiee.  Rj.  adv.  ridi  i 
uatopce,  uzastopce.  ici  sa  kim  sustopice,  t. ,/.  po  sto- 
pama  njegovim;  auf  dem  Fusse  nachfolgen,  oestigiis 
nisislti.  —  Ona  se  dosjeti  pa  sustopice  trkom  :a  njim. 
.Npr.  12.'!.  Dpute  se  k  vilinoj  gori  kalauzeei  otkupljenik 
a  mladid  sustopice  za  njim.  218. 

sQstrcniina,  /'.  (u  Srijemu)  stoji  haljina  na  njoj 
km  sustremina.  Kj.  —  sustremina  (znacenja  tamna; 
isp.  tustrimak  i  susretneina).  Osn.  lti-i 

silstrimak,  sustrimka,  m.  (u  C.  G.)  der  Zwitter 
(Mulatto,  hibrida  (meistens  von  Tliieren),  cf.  melez. 
Kj.  vidi  i  sustrmica.  n.  p.  dijete  od  Evropljanina  i 
erne  Afrikanke;  ali  je  ponajvise  zivinee  kojemu  su 
otac  i  mati  od  razlicne  vrste;  vidi  i  polutan,  umetak; 
pa  i  platno  it  kojega  je  osnura  prima,  a  potka  pa- 
mucna. 

siisliiiiica.  /'.  (u  Srb.l,  vidi  snstrimak.  Rj.3 

suia,  f.  —  1)  die  Durre,  ariditas,  siccitas.  Rj. 
vidi  susina.  —  Na  velikim  susama  vodeuiea  inelje  na 
uatavu.  Rj.  lib.  Stala  voda  u  virove  (kad  na  susi 
prestaue  tedi).  Rj.  63a.  Zategla  susa,  pa  ne  moze  da 
se  ore.  Rj.  197a.  Crna  zemlja  ispuea  od  stise.  Npj. 
2,  3.  Te  su  i  sad,  osobito  Ijeli  kad  je  susa,  sve  vode 
po  Kotoru  malo  slane.  Kov.  31.  —  2)  veliku  je  sitsn 
kraj  knee  napravio.  svaata  u  nju  more  vrei.  J.  Bog- 
danovie. zgrada  u  koja  se  n.  p.  kola  iiiogti  skloniti, 
kad  kisa  idt_  ■  der  Schuppen.  i<ji.  Supa. 

m'isuc,  si'iAi-a,  in.  iu  Boci)  snijeg  koji  je  sasvijem  sub. 
na  velikoj  zimi;  der  Trockne,  siccus.   Rj. 

sdsuk,  siiska,  in.  vidi  stisci. 

su  sail,  suSna,  adj.  n.  p.  godina,  diir,  siccus,  arid  us. 
-  Nije,  pobro,  dazdic  Kosovijem;  susna  magla  i  Bui- 
uica  uiunja,   koja  ee  ni   jade  zapijevat'.  Npj.  3,  219. 

siisar,  sulara,  m.  koji  sto  susi,  n.  p.  ribu,  der  z. 
B.  Fisehe  dorrt,  qui  torret  2>isces.  Rj. 

SUSCi,  Busaka,  m.  pi.  die  diirren  Weinbeeren,  die 
man  besonders  lies't,  uvi  duraus  Liqueur  zu  machen, 
uvue  sieciores.  Rj.  suho  grosgje  u  vinogradu  sto  se 
osobito  bcre  pa  se  od  njega  pece  rakija.  —  susak 
(sulci).  Koiijeni  226. 

snsenii  a.  /'.  (u  Dubr.)  smokva  koja  se  susi,  Feiijc 
die  gedorrt  uird,  ficus  torrenda.  Rj. 

siiscnje,  n.  das  Trocknen,  Jlmirn.  siccatio,  are- 
f actio.  Kj.  terb.  od  susiti.  radnja  kojom  tko  susi  sto. 
isp.  suSilo.  —  Pueiti  sljive,  t.  j.  eijepati  sa  susenje. 
Rj.  624a. 

sUsii-a,  /".  —  J)  (u  Dubr. |  suba  koza,  getrocknetes 
Fell,  pellis  siccata.  Kj.  —  2)  ridi  suha  bolest.  Rj. 
i  syn.  ondje. 

Snsica,  f.  rijeka  koja  izvire  ispod  planine  Garca, 
i    yiSe   ^juiza   utjeee   u   Zetu   (SUSnijeb  godina  stane  u 

virove).  Rj. 

siisilo,  n.  (u  Dubr. i  das  Trocknen,  siccatio,  cf. 
susenje:  pranje  i  susilo  koSulja.  Kj.  —  rijecis  takim 

nast.  kod  bjesnilo. 

susina.  f.  vidi  susa  1.  Stulli.  kao  suho  sto.  -  Mo/e 
sila  kada  dobro  stegne  uiinili  da  place  susina.  Seep, 
mal.  59. 

suSiti,  sfi-ini.   /.   impf.   Kj.   v.  pf.  sloe.  iizi-Misiti, 

na-,  o-,  po-   (se),    pre-,   pri-  ise),    pro-,   ratzl-  (se),  aa- 

-ii.  u-  (se),  za-suMti.  v.  impf.  sloe,  pre-susivati,  pri- 

-i  ).   sa-    (se),   za-.  —   /.  1)  trocknen,  sieco.  Rj.  — 

Moja  je    mati    i    njegova    na  jednom    suncu   turunu 
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susila.  Posl.  181.  Kao  vrudina  koja  susi  poslije  dazda. 

Is.  18,  4.  Nigde  nikakvu  voekn  ne  ostavljaju  na 
mini  .  .  .  aekiricama  zasecaju  deblo,  te  tako  pre  vre- 
meua  suse  rodno  drveee.  Zlns.  2ii7.  sa  se,  puss.:  Ko- 
noplje  .  .  .  po  torn  se  na  suncu  suse,  pa  se  onda  mlati 
konopljano  ajeme.  Rj.  86b.  -  2)  dorren,  urefacio. 
Rj.  —  Ondje  sjede  bvatajudi  i  suseci  ukljevu  do  das- 
noga  posta.  Rj.  4f>4a.  Su§ar,  koji  sto  susi,  n.  p.  ribu. 
Rj.  728a.  sa  se,  pass.:  Pusnica,  zgrada  gdje  se  susi 
voce.  Rj.  624b.  —  3)  ease,  t.  j.  piti  vrlo,  ausstechen, 
exsiccare.  —  II.  sa  ae,  refleks.:  Sabac  opkoljavaju 
mloge  bare,  koje  se  gotovo  nikad  ne  suse.  Danica  2, 
46.  isp.  aabnuti,  presisati,  asisati. 

mi  silica,  /'.  die  Trockne,  sicca:  A  swsw  tea  te  sijeva 
munja.  Rj.  sto  god  susno  roda  zenskoga,  n.  p.  susiia 
(sitlia)  munja.  —  Nije,  pobro,  dazdicKoaovijem;  auSna 
magla  i  susnica  munja,  koja  de  ni  jaile  zapijevat'. 
Npj.  3,  219  (ni  =  nam). 

susirik,  susnika,  m.  der  Trockne,  siccus:  E  se  oblal 
podignuo  susnik.  Rj.  sto  god  susno  roda  muskoga, 
n.  p.  susni  (suhi)  oblak. 

susiijczira,  f.  vidi  susnjezica.  —  Iz  oblaka  tiha 
rosa  nagje,   tiha  rosa,  za  njora   susnjezica.  Here.  43. 

su.stastvo,  u.  substantia,  essentia,  obaia.  vidi  su- 
danstvo;  bice  2a,  biatvo.  —  >Sto  se  sustanstvo  Bozije 
shvatiti  ne  moze.  DP.  139.  Jedna  s\]n,jedno  sustastvo, 
jedno  bozanstvo.  282.  Oblidje  njegova  vjecnoga  su- 
stastva  prima  oblidje  ropako.  297.  —  osn.  koja  je  u 
susti.  za  oblicje  isp.  rijeci  kod  bezodanstvo. 

susten,  adj.  t.  j.  kueka,  trdchtig  (von  der  Hiindinn), 
praegnans  (cuuis).  Rj.  su-stena  (kao  sa  stenetom)  t.j. 
bregja  (kueka).  vidi  akotan.  —  rijeci  takve  kod  sjanjan. 

stlst?,  s'uste,  adj.  n.  p.  susti  gjavo,  su§ti  otac,  c/'. 
diti,  ipsissimus.  Rj.  vidi  i  isti,  isti  istovetni,  puki, 
pukabni,  pukasti.  kaze  se  onome,  koji  je  tako  nalik 
na  drugoga,  da  je  sastna  kao  on.  —  osn.  koja  u 
jesam,  sam  .  .  .  jesu,  su:  suci,  pa  mjesto  &  iz  crkve- 
noga  jezika  si:  auiti.  isp.  Iator.  369.  pridjevi  s  tdkim 
nast.  kod  letusti. 

sut  (u  Dalm.)  sveti,  pridijeva  se  sprijeda  imenima 
sretijeh.  od  Tal.  sant(o)  (Lat.  aanctus),  kao  da  se  iz- 
najprije  govorilo  sut  pa  onda  sut.  —  Maha  se  na 
sat  Peci  moskarom.  DPosl.  58  (Sut-Petka;  moskar, 
Lat.  muscarium,  mahalo,  lepeze).  Obio  je  Bunu  i 
Bunieu,  Mrkau,  Sut  Vid  i  Lozicu.  87.  Sut  Andrija 
na  jedro.  116.  trebalo  hi  da  se  pise  Sut-Petka,  Sut- 
Vid,  Sut-Andrija. 

-suti,  -spem,  ne  dolazi  ovako  prost  glagol  necjo 
samo  kao  slozen  (korijenu  je  otpalojp  pred  nastavkom 
ti:  su(pti):  do-siiti,  iza-,  na-,  o-,  oba-,  od-,  oda-,  op-, 
po-,  poda-,  pre-,  pri-,  pro-,  raza-,  sa-,  u-,  raspro-suti. 
v.  impf.  prosti  sipati.  v.  pf.  prosti  aunati. 

.sutiirnji,  nje,  adj.  vidi  sutrasnji.  Rj.  sto  pripada 
danu  koji  je  sutru.  vidi  i  ajutraSnji. 

sutika,  f.  (n  Boci)  dogagjaj,  prigoda.  das  Ereigniss, 
casus:  zla  sutika.  Rj.  —  Znacenje  (korijenu)  koje  je 
a  taknuti:  otik,  sutika.  Korijeni  83. 

Si'ilina,  /'.  brdo  ii  Dalmaciji  od  Sinja  k  zsipadu.  Kj. 

Sutjoskii,   /'.  —   1)  krsdanaki   manastir   a    Bosni. 
Rj.  —  2)  tijesno  uijesto  na  putu  kraj  Lima  izmegju 
Plava  i   Gjurgjevijeh   Stupova.  <•/'.  Sudeaka.   Rj. 
Su-tjeska  (kor.  koji  je  kod  tijesak).  Oan.  31. 

siillija,  /.  mi  Gerichi  von  Reiss  und  Milch,  kiihl 
zu   essen,   nhi   genus.   Rj.  jelo  od  oriza   (pirinca)  i 

mhji  I. a.    u   jrili    S(    html  mi 

m'hoii,  in.  tiefe  Ddmmerung,  crepusculum  obscu- 
rius.  Rj.  iza  sumraka  bude  snton,  onda  mrah,  mrk- 
lira,  pomrcina,  mrkli  mrah.  isp.  uautoniti  ae. 
PoSto  dobaa  tako  dogie  glave  azdaji,  podne  se  i 
suton  hvatati,  i  on  svirajuci  knur  ovce.  Npr.  50. 
Zaton,  ziiiuuj.  \n  ton.  Miklosid  dovodi  obje  rijefii  od 
korijena  od  koga  je  topiti.  Korijeni  85. 

sniuriii.'i,  /'.  uzak  komad  Turskezemlje  i/.  Herce- 
goviue  ii  more,  koji  razdvaja  Dubrovadku  dxzav I 


Boke  kao  Sto  je  sa  ajeverne  atrane  razdvaja  Klek  od 
Dalmacije.   Rj. 

sillorina,  /.  u  pjesmi  nekaka  so  (moze  biti  da  je 
morska) :  I  imaSe  soli  sutorine.  Rj. 

Niiluniiaii,  m.  planina  koja  granidi  a  Crnom  (iorom, 
Turskom,  Arbanijom  i  Auatrijom.  Rj. 

siltra.  vidi  ajutra.  Rj.  a-utra,  s-jutra  (glaau  a  pri- 
djeveno  je  sprijeda  j).  isp.  Korijeni  205.  riili  i  /.antra. 
Nego  je  sve  oagagjao   od   dauaa  do  sutra.  Milos  70. 

sutradiin,  vidi  ajutradan.  l!j.  autra-dan.  riih  i 
sutredan,  autridan;  ajutredan,  sjutridan;  autradanak, 
ajutradanak.  —  On  blagodari  Balli  kako  je  najlepSe 
znao  .  .  .  Sutra  dan  poSaljn  se  Milenku  i  Petru  se- 
natorske  diplome.  Milos  24. 

siUradiinak,  vidi  ajutradanak.  kao  hyp.  prema 
autradan,  koje  vidi,  i  sun.  ondje.  —  Prvi  danak  na 
Bozid  kaurski  udariamo  .  .  .  sutra  danak  opet  zapo- 
iesmo  bojak   biti    vazda   bez  prestanka.  Npj.  5,  528. 

siHrasnjT,  snje,  adj.  vidi  sjutrasuji.  Rj.  vidi  i  su- 
tiirnji. 

stttraveco,  den  Abend  darauf,  altero  respire:  Ja 
ne  pogjoh  ono  ve6e,  nego  pogjob  sutravece.  Rj.- 
sutra-veee.   vidi  sjutraveee. 

Sfttrcdan,  vidi  ajutredan.  Rj.  riili  i  autradan,  i 
ondje  ostale  oblike. 

siliridiiii.  vidi  sjutridan.  Rj.  vidi  i  autradan,  i 
ondje  ostale  oblike.  —  Onda  zaokupi  jednoga  trgovea, 
te  mu  je  (pesmu)  noeu  prepise,  i  sutri  dan  je  meni 
preda.  Npj.1  4,  XXII. 

Sutrusan,  siitrusna,  adj.  kao  pijan,  benebelt,  temu- 
Ir.utus.  Rj,  —  su-trusan  (isp.  otrijeskati  se).  Kori- 
jeni 04.  isp.  su  2. 

slltiikii  (adtuka),  /'.  (u  Boei)  n.  p.  ne  valja  einiti 
to  i  to,  sutuka  je,  moze  ti  se  dogoditi  to  i  to,  un- 
heilbringend,  infaustum.  Rj.  sutuka:  znacenje  kori- 
jenu udarati,  ticati:  tuci;  tuk,  utuk,  ustuk,  sutuka. 
Korijeni  91.  isp.  sutika.  —  Zena  rodi  sina  u  krvavoj 
koSuljici.  Kad  proroclca  vidi,  sjeti  se  da  je  vjedo- 
gouja,  pa  sntuke  radi  iznese  dijete  na  dvor  od  knee 
i  zavika  iza  avega  glasa:  »Cuj  pure  i  narodel  rodi 
vueiea  vuka,  svemu  svijetu  na  znanje  a  gjetetu  na 
zdravlje.  Npr.  213.  sutuke  radi,  t.  j.  toga  radi,  da 
se  ne  dogodi  te  dijete  postane  vjedogonja. 

Si'itiirica,  /'.  kao  pola  Turcin;  tako  u  Srbiji  zovu 
one  ljude  zakona  nasega,  koji  ne  govore  eisto  Srpaki, 
nego  zanose  na  Bugarki  ili  na  Arnautski,  a  gotovo 
svi  znadu  Ttirski.  Rj.  Su-turica.  isp.  su  2. 

SiHvar.i,  /'.  u  Boci  u  selu  Morinju  voda.  Rj. 

SUV,  suva  {lomp.  s'uvlji),  adj.  vidi  sub.  Rj.  dem. 
auvacak.  u  krajevima  gdje  se  glas  b  u  govoru  prc- 
trura  a  glas  v. 

siivaca,  /'.  die  Rossmiihle,  mola  equaria :  Puca  mu 
sree  (za  kim  ili  za  dim)  kao  kobili  za  suvacom  (Posl. 
267).  Rj,  iiiliu.  vidi  auvaja.  —  Drijema  kao  kobila 
pred  suvacom.  Posl.  7<>.  sweaca  (t>  stoji  mjesto  A). 
(>sn.  351.  rijeci  s  tdkim  nast.  kod  ajgiraca.  correl. 
\  odenica. 

suvaeak,  auvafika,  adj.  dem.  od  auv.  Rj.  v  stoji 
mjesto  b. 

si'ivacar,  m.  vidi  auvajdzija.  I!j.:l  mlinar  koji  ima 
suvacu. 

SUviid,  /'.  (coll.)  iluins  Sole,  Fallholz,  liana  arida. 
Rj.  v  stoji  mjesto  b.  suha  drra.  vidi  Surna  2.  jedi- 
uirii :  siivarak,  suvatka. 

savaja,  /'.  (u  Bafik.  i  u  Ban.)  »i<Jtsuvada.  Kj.  mlin. 
v  stoji  mjesto  h.        rijeci  s  takim  nasi,  kod  doinaia, 

suvttjdiija,  m.  (u  Srijemu  i  u  Bad.)  der  TMiilier 
run  der  Hussmulilri.  molitor,  qui  molam  equariam 
r.nrrrt.  Rj.  suvaj  dzija,  nasa  rijet  (suvaja)  s  Vwskim 
nast.  isp.  govordzija.  mlinar  koji  ima  suvaju.  vidi 
suvacar. 

MlViirilk.     suv/irka,     in.     e/u     Slurl:     diirns     llni  . 

lignum  iiridiim.  Rj.  jedinica   onoga   Sto  znaci  auvad 
(coll.).  v  stoji  mjesto  b.  vidi  suvatka. 
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2.  suziti 


s&vat,  in.  mjesto  gdje  Be  Ijeti  gojc  goveila.  cf. 
suvatovati.   Rj. 

Suvatka,  /.  ein  durres  Hoi:,  lignum  nriiliim.  Rj. 
suho  drvo.  riili  suvarak.  v  stoji  mjesto  h.  —  rijcei 
s  ttikim  nast.  kod  krupatka. 

>n\  alo\ -iuijc.  a.  das  Masten  der  Hinder,  sagi- 
natio  bourn.  Rj.  verb,  od  auvatovati,  koje  vidi. 

SU.vatova.ti,   stivatnjem,    v.    impf.   a  govedima  liili 

gdje  na   planini   i   gojiti   ih,    Hinder   miisten  im  Ge- 

saginare  boves  in  silva.  Rj.  isp.  suvat. 

suvez,  in.    nas  sum  dva  u  suvesu,  t.  j.  akupa  oremo  . 

avaki   po  dva  vola   t<>  je  suvez.  J.   Bogdanovid.  vidi 

aprega.  isp,  auveznik. 

suveznik,  in.  in  Dalm.)  vidi  spre&nik.  I!j.  viaM  i 
suznik.  —  su-vi'znik.  koji  je  s  kim  it  suvezu  ea  prim 
polu  isp,  su   1.  la  dntgu  vezati. 

sftvica,  /'.  in  Risnu) groigje  koje  ae  kuva  u  morskoj 
voili,  pa  ae  osuSi  poslije,  gedorrti  Weintraube,  uvae 
tostae.  Rj.  v  stop  mjesto  h.  —  Kuljen.  U  Risnu  na- 
djene  ae  (bravlje  siriSte)  kukuruzna  brasna,  loja  i 
uvica,  pa  poSto  ae  akuva,  jede  ae.  Rj.  314a. 
suviSak,  suviska,  m,  der  Ueberschuss,  quod  reli- 
,11111111  restat.  Rj.  vidi  visak,  pretek.  sto  je  kao  vise 
nego  treba  (te  ostane,  pretece).  --  Uata  govore  od 
suviska  area.  Mat.  1"^!,  34. 

suvisf',  —  1)  zuviel,  nimis.  Rj.  vidi  aaviSe,  od- 
viSe;    odved,    prevei  Nodas    rubi,    ajutra   trubi. 

(Rekne  ae  na  poklade  vede,  i  znadi :  nodas  jedi  i  su- 
vise, a  ajutra  jaudi  od  gladi).  Posl.  226.  Zu  gjekoji 
Sitatelji  i"  ■'  bitt  '.wise  naznaciti  ovgje  jedaii  put 
za  avagda .  . .  Danica  3,  3.  tznese  prod  kudu  ave 
svoje  ruho  i  oruzje,  sto  je  imao  suvise,  te  razdeli  i 
ispoklanja  bedarima.  MiloS  53.  Sto  bude  pesaka  su- 
vise, otic  izvede  te  namesti  oko  Morave.  95.  Ovn 
pravila  .  .  .  ali  im  opel  nijesu  na  odmet  niti  suvise. 
Pis.  62.  Zbog  tugjih  irnena  i  prezimena  ne  bi  suvise 
bilo  da  ga  (slovo  h)  imamo.  Rj.1  XI.  'J'J  pismena, 
kojima  ni  jedno  nije  suns,-.  Spisi  1,  12.  Ne  budi 
suvise  pravedan  ni  suvise  mudar;  za  sto  bi  aebe  npro 
paatio?  Prop.  7,  16.  Jevrejima  je  suvise  dobro.  Prip.  bibl. 
40.  —  2)  kao:  svrh  toga,jos  k  tome;  ausserdem,  uber- 
diess,  insuper,  praeterea.  -  Ja  imam  vise  blaga  nego 
oni.  i  suns,'  imam  tri  hiljade  ovaca.  Npr.  165.  <  Mia  ubere 
nekake  trave  te  dobro  uSi  zatisne  i  rudicaraa  suvise. 
231.  Tica  joj  u  oni  isti  daa  dolede  na  desno  rami',  i 
llvala  da  je  lingu  .  .  .  ,  i  rede  joj  suvise: 
fclajde  ii  ono  jezero  .  .  .  232.  Car  im  dade  njihove 
alije  i  ave  ljude;  joS  ill  suvise  obdari.  241.  Ako 
li  lii  iijeinu  main  bilo,  ilala  bill  inn  badvu  muse- 
leza .  .  .  i  suvise  vjerna  ljuba  bila.   Here.  96. 

SuviSnji,  Isnje,   adj.    ilbermassig   nimius:  Suvisnja 
presa  mi-a  ne  lovi  (Posl.  296).  Rj.  sto  je  suvise,  od- 
riili  aavianji. 
Mivjorica,    /'.       -    1)    (u    C,    G.)    kao    mala    vjera 
is   Turcima),    ein    kletner    Waffenstillstand,    exiguae 
[ae.  I!j.    isp.   uvjerica.  —  !£)   za  koga  ae  miali 
da  je    i    vjera    i    nevjera,   ein     Mensch    von    noeifel- 
hafter  Treue,  homo  ambigua  fide.  lij.  —  au-vjeriea. 
isp.  su  2. 
Suvobor,  in.  planina  u  Srbiji.  Rj. 
Siivodol.  in.:  Suvodola  i  Biora  ravna.  Rj.  selo.  I>'j.:' 
Suvo-dol.   Osn.   -17.   v  stoji   mjesto  h.  tako   sloz. 

1: 1 1, 1  bjelo 
suvo  . .  .   inli   suho  .  .  .   Rj. 
suvrutiti,  auvratlm,  v. pf.    uriiekschlagen,  rejicio: 

Skodila  je  s  konja  golei a,  suvratila  skute  i  rukave 

Rj.  -ii  -■  i  ititi.  v.  pf.  je  i  prosti  vratiti. 
suvroinenik,  m.  su-vremenik  je,  koji  jedno  vrijenn 

poranu  its.  isp.  su- 
-  Knjize\  noati  je  duznosl  pod- 
od  uticajn  na  napredak 
narodn.  Zloa,  XIII. 

sin  rl|a\  .  Ijavu    jilu.    k'aila 

nagje  suvrljavu  jeht,  veie   Rnju  jeli   a   raaove.    Rj. 


isp.  auhovrh,  auhovrhaat.  —  suvrljav  (bide  mjesto 
suhrljav).  Korijeni  'i^ii. 

sfivrsnik,  in.  vidi  vrsnik.  Rj.  au-vrsnik,  koji  je 
kome  suvrst  godinama,  t.  j.  jednijeh  godina  s  njime. 
vidi  i  vrSnjak.  isp.  auvremenik. 

siivrsl.  /'.  n.  p.  nije  on  njegova  suvrst,  t.  j.  nijesu 
jeilan  |uema  drugome  (godinama  ili  gospodstvom), 
gleich,  /mr:  \  ave  suvrst  od  dvadest  godina.  Rj. 
au-vrst.  isp.  vrsta*2. 

.si'r/.a,  /.  (/)/.  sTize.  adzfi)  —  1)  die  Thrane,  Zaire, 
l,.  i  inn.  I!j.  ilrin.  auzica.  —  Groznijem  se  auzam' 
uprljao  . . .  Grozne  suze  valja.  Rj.  lo.'ia.  Kukavieja 
suza.  Rj.  312b.  Jedna  joj  se  suza  omuknula,  ter  je 
Vuku  na  obraz  panula.  itj.  JiiL'a.  Trostruke  ga  suze 
promaknuSe.  l!j.  609a.  I  tople  ga  suze  propanule ... 
suze  ga  propale.  Rj.  610b.  Od  zalosti  i  suze  pustio. 
Rj.  622a.  Ona  aeili  sama  u  dvoru  i  sn:r  nun.  Npr. 
2'2.  Devojka  careva  tuziia,  suze.  proliva.  -lis.  Tamo 
njoj  krvave  suze  i:  ociju  Ictele  kad  plakala...*  Suze 
krvave  polete  joj  ni:  obraze.  141.  Tuzno  suze  pro- 
Ijevao.  191.  Holje  da  te  amrt  prijeka  digne  nego  suza 
siromaska  atigne.  Posl.  22.  Vi  pjevate,  a  nama  krvave 
polijedu  (suze).  35.  /.:  kamena  bi  suza  udarila,  (Kad 
se  sto  zalostivo  govori  ili  cini).  99.  Mladom  zetujaje 
peku,  a  staromt  suze  teku.  180.  Dvoje  su  suze  u  iene  . 
jeilue  ml  bolesti,  a  druge  od  varke.  I 'Posl.  21.  Knjigu 
Stije,  grozne  suze  lije.  Npj.  1,  l257.  Odroni  se  suza 
oil  oliraza.  I,  369.  A  jaglukom  suze  utirudi.  Npj  1. 
111.  To  su  suze  i  tvoje  i  moje,  tvoje  :u  mnom,  a 
moje  :<t  in/mm.  1.  463.  Ona  s'  suzam'  Boga  moli.  1. 
510.  Utri  suze  od  bijela  lica.  2,  2.  <»uo  rede,  su  ama 
prosipa,  a  majka  je  veseliti  pogje.  LJ,  63.  Pa  nad 
njime  grozne  suze  roni.  •>.  1.^7.  Udrise  mu  suze  od 
odiju.  •">,  17.  Ona  stade  sure  prosipati.  ■'),  39.  Samo 
hi  mi  siry  prokapale.  4,  '.i-l.  Na  rastanku  prolije 
n't, ten  rijii-n  sn:n.  Dauiea  2,  138.  I'oluzini  mu  se 
sa  suzama  i:  ociju  na  moju  nevolju.  2,  139.  Jesu  I' 
svoje  suze  otirali,  sto  su  za  me  juder  isplakali?  Kov. 
94.  l'ala  pred    njega  na  koljena,   polila  se  suzama  i 

Icazala  mu  da  1 jega   ne   mo2e   ziviti.    Nov.  Srb. 

1.S17,  17o.  Hog  re  otrti  svaku  suzu  od  ociju  njiho- 
vijeh.  Otkriv.  7,  17.  Da  joj  suse  iz  oeiju  frcase.  M. 
A.  Reljkovid.  AKj.  III.  70b.  —  2)  od  voatane  svijede 
sto  niza  ii  j  ii  padne,  kad  gori.  »te  suze  od  svijede  po- 
kupi,  da  ne  padaju  i  ne  propadaju.    J.  Bogdanovid. 

sii/.an.  su/.na.  adj.  thrdnenvoll,  laerimans:  Nagje 
smnii  i  krvava  Marka.  Rj.  koji  je  pun  suza.  -  Suzan 
Jovan  pred  Gospoda  dogje.  Npj.  2,  83.  I  do  sail  su 
knjigi  dolazile,  nijesmo  ih  suzne  propradali,  a  danaske 
grozne  suze  roni§.  I.  223.  l>a  naS  brat  domadin  do- 
iekiva  .  .  .  niste  i  uboge,  suzne  i  nevoljne.  Kov.  1*J1 
(dodekiva  dijalekt.  mj.  dodekuje).  HraniS  ih  hljebom 
suznijem,  i  pojiS  ih  suzama.  1's.  80,  5.  (),  da  bi  odi 
moje  (bile)  izvori  suzni!  da  pladem  danju  i  uodu  za 
poliijenima.  Jer.  '.K    1. 

siizbijanjc,  n.  vidi  uzbijanje.  Rj. 

su/.liijali.  aitzbljam,  v.  impf.  vidi  uzbijati.  Rj.  s-uz- 
bijati.  r.  pf.  auzbiti. 

su/.liiti.  sVi/iiijeiu.  v.  pf.  vidi  uzliiii.  Rj.  s-uz.liiti. 
I),    impf.   suzliijati. 

suzetiea,  f.  kao  zet,  za  kojijem  nije  kei  ili  aeatra, 

negO   onako    kakva    (nazovi-)    roiliea.    clini     llnlh/ri. 

quasi  zei.  Rj.  su-zetica.  isp.  su  2. 

sil/.iea,   /'.   dnii.   nd   suza.    Rj. 

I.  siV/.ili.  auzim,  v.  impf.  thranen,  laerimo.  Rj.  suze 
proljevati.  »  lire,  se  govori  i  %a  cokoie  kad  si 
obreze:  dokode  auzi.  vidi  plakati  2.  zaljevali  .r>. 

'1.    Sl'l/.ili,    suzim,    /'.  /i/'.   n.    p.   kad   se    sto    plete    ili 

zida,  pa  gore  valja  da  se  auzi,  verengen,  coarto.  I>'j. 
s-u/.iii  sto,  ii' null  da  bude  we.  r.  impf.  suiivati.  — 
Tikva  vodena,  koja  je  n  dnu  airoka,  po  torn  gore 
in  ,n,i  pa  opet  malo  u  dugulj  raSirena.  Rj.  739a. 
I'.ijaliu  prozori  suzeni  nnutra  oko  vrata  Jezek.  40,  I •  "• . 
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siiznik,  in.  vidi  spreinik.   I!j.    vidi  i  Buveznik.  - 
sii  nik   (pred  n  osn.  u  &?&,   od   koje   h  tea,   8  prije- 
dlogom  s).  i  i-n.  l'TI. 

Mi/.ovil,  adj.  a  cemu  ima  (mnogo)  suza.  —  Tu  6el 
nadi  veliki  bor,  i  pod   borom   trorogi   kam  i:  Jcojega 
i     I     voda  kao  suza  .  .  .    Ugleda  oni  bor  i  jxxl  njim 
knvi   su:,, nh  i  trorogi.    Npr.   99.    adj.  s  takim 
kod  barovit. 

Sftianj,  sTiznja,  in.  (st.  pi.  s'uznji  i  suznjfvii.  der 
Gefangene,  qui  est  in  vinculis,  cf.  rob:  Procviljeo 
suzanj  Milutine  u  tavnici  barja  Zadranina.  Da  daruje 
suznje  po  tamnici.  Rj.  vidi  i  suznjicar,  tamnicar  2. 
isp.  osuznjiti  so.  zasir/njiti.  —  Daruj  mene  suznja 
nevoljnika.  Rj.  41  la.  Ode  Todor  dole  u  tamnicu,  te 
kazuje  megju  suinjevima.  Kad  videSe  tridesei  su- 
inii.i'i  . . .  Npj.  2,  98.  Baci  ga  (Josifa)  u  /■ 
gd  •  lezahu  suznji  carski.  Mojs.  I.  39,  20.  s-uzanj  (od 
osn.  koja  je  prosta  u  ■  ■  i  »sn.  201.  ryeci  s  tafe'm 
nasi,  kod  bacanj. 

S&ianjskT,  atjij.  der  Gefangenen,  captivorum:  Da  r 
oproatim  suzanjske  tavnice.  Rj.  sto  pripada  suznjima 
Hi  suznju  kojemu  god.  —  Neka  izagju  pred  lice  tvoje 
(Boze!)  uzdasi  suzanjski.  Ps.  79,  11. 

soiaiijstvo    (silzanjstvo),    a.    ,li,     Gefangenschaft, 

captivitas.  Rj.  -'  mjsko. —  Pozdravite  i  moje 

.  Rim  16,  T  |  com  aptivos  meos; 

mi  mi    Mitgefangi  ,,,  a  i.  Tako  ci  odvesti  car  Asirski  u 

ropstvo  Misirce,  i  Etiopljant    u  su  anjstvo.  [s.  20,  4. 

si'izbanje.  a.    a  C.  G.)  vidi  korubanje.  Rj. 

Mizbuti.  siizliain.  v.  impf.  (u  0.  GO  vidi  korubati. 
Rj.  sm  truz,  ljustiti  ga.  vidi  i  komiti,  i 

bati. 

suzbina.  /'.  hi  ( '.  (;.i  vidi  oljvina.  Rj.  \      n.  ondje. 
ruzna  slan 

siizrfreban.  shZdrebna,  adj.  i.  j.  kobila,  trachtig 
(con    der    Stute),   praegnai  Rj.   su-2drebna, 

kao  sa  :'.  dreban.  —  Konj  opaso 

jednu  kobilu...  kobila  ostaue  -  Npj- 2,  106 

iVuk). 

sftzcnjc,  n.  das  Thrdnen,  lacrimatio.  Rj.  verb,  od 
suziti.  radnja  kojom  tko  si  . 

suiivanjo,  a.  das  Einengen,  coartatio,  Rj.  verb 
od  suzivati.  radnja  kojom  tko  suzuji   Ho. 

Mizivati,  suiujSm,  v.  impf.  verengen,  coarto.  Rj. 
5-uzivati  sto,  ,1,1,1,  da  budt  u,ze.  v.  impf.  prosti  uziti. 
v.  pf.  suziti.  —  set  se.  refleks.  ili  pass.:  Najgornje 
klijeti    bjehu    tjeSnje  .  .  .    i   za    to   si  iznad 

(poda)  donjega  i  srednjega  od  zenilje.  Jezek.   42,  6. 

si'i/.iijara.   /'.   gdje   borate  su  hiji.    vidi   suZnjica,  i 
syn.  ondje.    —  Knez  Milos  u  suznjari.  Jednom  dogje 
knez  .Mill ■>  tanio   gdje   borave   osugjenici.   Mil.   235. 
'<t.  isp.  badnjara. 

Sttznjev,  adj.  Ho  pripada  suznju.  —  Da  cuji 
Ps.  102,  20. 

Mi/njt'i  an  jo.  a.  das  Liegen  im   Gefcmgnisse,  vin- 
od  suznjevati.   stanji 
.  In,!  tko 

>iiznjc\  .ili.    3u2njujem,    v.   impf.    biti    suzanj,    im 
I, nun  l,t,  a.    in 
taniuovati.    Rj.    -  .     ,,,    nalazi.  isp.   osuzajiti 

Be,  zasuznjiti.  —  glagoli  kqjima  nast.  u  osnovi  glasi 
eva  kod  kraljevati. 

sDinjica,  f.         I>  vidi    tamnica.   vHi   i   9u£njara. 
AI'  <';■-  moju  sablju  eelivati '.'  al' 

Igovori   skroA  ito  gjevojka  :      S 
junak  da  li 

I  lar  je  baci  a  dno  I  terc.  20.     -  2) 

nije    ona    i  na.    J. 

stkznji£iir,   m.    vidi   suzanj:    Vidi§,   brati 
ar  '.  i,  lainnirara.  jer  in-  vidim  bela 

Kj.  koji  !■  nici. 

svft,  cf.  Bav.   Rj.  I,  sv'r. 

51. 


svaliiti,  svalinn.  v.  pf.  Rj.  B-vabiti.  v.  impf.  prosti 
valiiti.  —   /  enlocken,  alliciens  convoco.  Rj. 

s-vabiti  a.  p.  kdkosi,  vabeci  sazvati  ih,  skupiti.  za  a 
isp.  s.    sa  11.  —   Petao   mu   odgovori:   0  mene  ima 
sto  zena.  pa  ih  svabim  sve  na  jedno  zrno  proje  ka<l 
gde    aagjem.    Npr.    14.  —   2)  herablocken,   all 
devoco.  lij.  za  b  isp.  -.  >-.\  \.   svabitt   n.  p.  ptii 

—  :t)  svabio  5eve,  t.  j.  hurt-  da  umre   (Posl. 
,  ist  in  den  letzten  Zugen,  morti  proximus.  Rj. 

svilccsov,  adj.  [v  <  ;    svakojak.    Rj.  sva- 

Cesov  '  isp.  i  h  i  svakovrstan. 

SvMigov,  adj.  vidi  Bvafiiji.  sva-6igov.  isp.  cigov. — 
Ne  moze  svaka  crevlja  na  svacigovtt  nogu.  DPosl.  71. 

SvacijT,   sv'arije.   adj.  tako    Danieic    Korijeni   ^O.s 
•>(.  i  tji).  a  ,i  Rj. :  svaclj,  svafiija,  svSfiiji         i     ieden, 

iuscungue.  Rj.  sto  pripada  sval 

—  Ako  je  ko  jaci,  uo  i  Bug  je  sv  Pi  I.  Viji 
svacij  posao   ispod   sela   propjevati.   i'17.    Soacija  jc 

•  do  viomena.  a  Bozija  do  vijeka.  l'7!i.  Svaciju 
slu§aj,  a  svoju  svigjaj.  279.  Od  sviju  svacijoj  vjeri 
cast  i  postenje.  Pis.  20. 

svaca,  f.   snahina 
daj  mi  svaca  jednn  tikvu.  Rj.  —  svaca  ikor.  koji  je 
rvat).  Osn.  239. 
s  vacuo  jo,  a.  vidi  shvacanje.  P>j. 
svi'u'ali.  68m,  vidi  shvacati.  Rj. 
svadba,  /'.  die  Hochzeit,  nuptiae.  Rj.  pi.  gen.  svadbi 
Spisi   1.  22).    vidi  pilav  1,  pir  2.  veselje  2,  svat-ba, 
gla  i  i  I  /-/'  d  b  na  d.  ?a  wisf.  isp.  berba. 

—  il/((/r(  srnillin.  ona  cast  kad  rod  djevojafiki  dolazi 
zetu  u  pohode :  gdjekoji  ovo  fiine   osmi   dan   poslije 

jdjekoji  odmah  drugi  dan  ■ 
Rj.  343.  Odvedu  djevojku  km'i  te  cine  svadbu.  Rj. 
477a.  1'i  si.  pobro,  svadbu  uglavio  .  .  .  Prsten  daje, 
svadbu  uglavljitje.  Kj.  7(i7a.  Ugovarati  .  .  .  ugovoriti 
Rj.  767b.  S  najvedijem  veseljem  provedu 
svadbu.  Npr.  174.  Valja  da  je  nestalo  vode  ili  drva, 
(Kazao  magarac,  kad  -  i  Ibu).  Posl. 

;i.  /  ;  joj  ue  eu  »a  svadbu.  Npj.  1.  L'li'.t.  Svadbu 
'grase  za  nedelju  dana,  igrase  je,  pa  ,/c  proigrase, 
svaki  ode  ka  svojemu  dvoru.  ^.  58.   Prijatelji  svadbu 

si  :  svadbu  kazu  u  godini  prvoj.  2,  525.  <S 
i/teoi  za  godimi  dana.  .'i.  524. 

svadbariua,  /'.  die  Hbcfo 
tiaria:   Valja  da  je  ;;je  nal  ku,  pa  nam  ide, 

uosi  svadbarinu-.  Rj.  pZaia   -<<  -n-inlim,   zu    lenidbu  i 
:,i    udaju.    —    Kraljevie    Marko    nkida    svadbarinu. 
(natpis  pjesmi).  Mog'o  b'  platit'   sve   Kosovo   cavno, 
kamo  1'  ne  bi  :u  se  svadbarinu?  Npj.  2,   120. 
od  dimarina. 
svadbenl,  adj.  hochzeitlich,  nuptialis.  Rj.  Ho  pri- 
pada svadbi.  —  Car  nafiini  svadbu  sinu  svojemu... 
car  ugleda  ondje  covjeka  neobudena  n  svadbeno  ruho. 
Mat.  22,  11. 
svadbovanjc,   n.  das   Uochzeithalten,   nuptiarum 

!.''.    erb    od  svadbovati,  koje  vidi. 
svtldbovati,  avadbujem,  luf  einer  Hoch- 

iteresse  nuptiis.  Tu  vjencasmo  Janka  za 
gjevojku,  st       o  a   negjelju   dana.  Rj 

pirovati  I.  v.  pf.  osvadbovati.  -    Sta  bismo 

doliili   s  tim'.'    Kad  bi  narod  prei  bovati,  sla- 

viii   sveca,   veseliti   se  i  igrati.   Nov.  Srb.  1817,   178. 

sv&diti,  svSdim,    v.  sva- 

gjati.  —  1)  koga  9  kim 

Ncvjeinici    ncki   Crnogorci,    koji    naSe 

'  olji  no.  N  pj.  5,  -.       2)  9  kim, 

sieh  ,  al  .in  ii  a.  rixari.  Rj.  iditi  se,  zavaditi 

-c;  pobrkati  Be,  pod^aveljati  se,  popravdati  se,  pozu- 

bati  se.        Pobratimi   podelili   sve,   pak    se   najposle 

upali.  Npr.  172. 
Svadih  s<  psi  oko  goli  kosti.  Posl.  276.  Prije  s< 
Ivs    (Sovjeka  lu-j  dva  objeda.   DPosl.  101.  Tal 
malo  poi  ■  tdravo,  j  ve<i  se  po<  nemo 

vmi.  Danica  l',  130.  /  urfiija  vrlo  rasrdi   na 
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Jakova,  i...  dobro  se  svade.  3,  191.  Kad  se  Kotorani 
n   is  Dubrovnikom)  :a   so   i  fr- 
it. DM.  227.  J 
svadljiv.  adj.  i&nkisch,  rixosus,  cf.  pokarljiv.  Rj. 
rado  svagja.  vidi  i  karljiv;  przui.  —  Koji  se 
(Gospodel)   uzdaju  . . .  sklanjaS  ih  pod  sjen  od 
svadljit  in  li  j<  zika.  Vs.  -'II.  20.  . 

svadljivac,  svadljivca,  >».  svadljiv  covjek.  isp.  pr- 

znica,   przenica  '■>,   i   syn.   kod   nalet.  —  Nadi   de  se 

svagda   po  jedan  poSten  covjek,  koji  fie  zahtjeti,  da 

sugja,  i  koji  de  svadljivcima  redi .  .  .  Priprava 

ivjek  svadljivac  (je)  da  raspaljuje  svagju.  Pric. 

26,  -21. 

svadljivcisl,  svadljivosti,  /'.  osobina  nun,/,,  koji  je 
svadljiv.  -  Bezuman  je  sin  muka  ocn  svojemu,  i 
svadljivosi  je  zenina  nepreatano  prokisivanje.  Pric. 
19,  13. 
svi'ulrija,  /'.  vidi  svagja.  Rj.  i  syn.  ondje.  —  Nikom 
i  valjda  nije  draga.  HNpj.  1,  173.  rijeci  s  takim 
nasi,  kod  ceznja. 

svagda,  immer,  semper,  cf.  svegj,  svegj e.  Rj.  adv. 
svak-da,  kao:  svaki  put,  svako  vrijeme.  vidi  i  svagdar, 
svakad,  s\  egjer,  svedni,  sveudiljno,  udilj,  vazda,  vazde; 
s  mirom  (mir4);  uzaman.  adv.  ovaj  stolen  sprijedlo 
zima  vidi  odsvagda,  zasvagda.  —  Ou  kadgod  dogje, 
pitade  te  jeai  li  Sto  naudio,  a  ti  mu  svagda  kazi  da 
nisi  niSta.  Npr.  ■'!?.  Upravo  u  podne . . .  jer  u  to  doba 
carica  svagda  spava.  -'39.  Ako  Bog  da!  (Stagogj  Srbi 
ugovaraju  da  rade,  svagda  obidno  govore:  Ako  Bog 
da!  i.  Posl.  1.  Ko  node  svagda  lijepo,  uioze  na  bozld 
alijepo.  158.  D  Deligradu  je  otprije  upravljao  Petar 
Dobrinjac,  i  svagda  sredno.  Sovj.  28.  Jer  siromahe 
imate  svagda  sa  aobom,  a  mene  urinate  svagda.  M.ai. 
26,  11.  Za  to  eu  le  postaviti  da  si  cuvar  glave  moje 
svagda.  Sam.  I.  28,  2. 
svagdar,  vidi  svagda.  Rj.  svagda-r.  isp.  r. 
svagdasnj?,  ~n ji-.  adj.  vmmerwahrend,  sempitemus. 
Rj.  koji  je  svagda  vidi  vazdaSnji,  vazdakadnji;  sveu- 
diljan.  —  PrinosiSe  zrtvu  paljenicu  svagdasnju.  Jezdr. 

3,  5.  Vladika   sj lene   alavnii  gospogju  naSu  Bogo- 

)  i  svagdasnju  djevojku  Mariju.  DP.  31.  Pri- 
znaje  patrijasha  a  vagdasnjega  predsjednika  saboru. 
Kolo  14  (15). 

svagdje  (jugozap.)  svairajo  ijuz.)  uberall,  ubique. 

Rj.  svak-gdje,  kao  na  svakom    nyestu.  vidi  i  avagje 

svagjer;  svud,  avuda,  svudar,  svugj,  svugje,  svukud. 

-  Ni  svaggje,   in   svaato.  Hi:  Ni   svaSto,   ni   svaggjt 

ivalja  govoriti).  Posl.  222.  Svaggje  je  dobro,  al'  kod 

kuce  aajbolje.  276.  Gjegogj  smose  sTnreim'  udarili, 

ggje  jesmo  Turke  razbijali.  Npj.  4,  24'''. 

svagja,/.  der  Zunk,  discordia,  dissidium,  cf.  sva- 

dnja.   Rj.  vidi  i  degrst,    inad,    inat,    kavga,   klauje  2, 

raapra,  sklenza,  zadjevica  2,  zadorica.  —  Svagja  km/. 

jagluk  (natpis  pjesmi).  Zavadi   so  i  milo  i  diago  .  .  . 

.la  kroza  sto,  ne  bi  ni  zalili.  vet-  kroz  jednog  vezena 

jagluka.  Npj.  1.  561.  Svagja  o  torn  postanejoS  lesca... 

.la  velim,  da  mi  za  sad  prestanemo  od  svagje.  Danica 

•_'.   126.  t>ogji   gotovo  do  svagje.  Odg.  na  at.  21.  Si- 

\\  ramove   stoke  i  pa- 
stirima   Lotove   stoke.   Mojs.    I.   13,  7.    [skopa   drugi 

26,  22.  Kuje  zlo 

-         '  6,    14.    Ko   je    spor    na 

vagju.  lb,   IS.   (  ovjek  svadljivac  (je) 

da  raspaljuje  svagju.  26,  21.  Brada  se  umirise  i  ttnu- 

dose.   I'M.  6.   Zlo,   koje 

izaci  ././  si  III.    Svagja    koja 

ka.  Vid.  d.  1862,  2. 

^\  agjiinje,  ».  das  I  ordia.  Rj.  verb. 

svagjati   se.         1)  radnja   kojom 

■  2)  radnja  kojom  se  tin 

I  >.'  hodimo  poateno  kao  po  danu  .  .  . 

.  -n.   Rim.  13,  13. 

svagjati  .!,   c.   impf.   Rj.   s-vagjati.   v.  pf. 

Bvaditi.  —  1)  ni,  facio   ut   (lis- 


sideani  Rj.  si-,t<ii<<ti  n.  //.  susjede,  susjeda  sa  susje- 
ilnni,  t.j.  zametati  scagju  megju  njima.  —  '>)  sa  se, 
reciproe.  sieh  entzweien,  discordes  fimus.  Rj.  vidi 
irloziti  se,  inatiti  se,  kavziti  se,  klati  se,  koskati  se, 
rijeeaii  se,  znbati  se.  —  Kako  fiu  vas  ja  iz  kovcega 
namiriti.  kada  niti  vidim  vas  ni  onoga  oko  Sega  se 
svagjati  ?  Npr.  158.  Dva  *e  objeda  ne  svagjaju.  DPosl. 
21.  Ne  iinajuei  nuz.'ie  ni  uzroka.  da  se  onako  U  bliza 
svagjaju,  kao  knez  Teodoaije.  Danica  3,  218.  Nemoj 
da  se  svagjamo  ja  i  ti.  Mojs.  I.  13,  8.  Svagjase  se 
narod  .-.'   Mojsijem.   IV.  2(1.  3. 

s\aujc  n.  vidi  svaggje.  Rj.  sva-gje  [sva-(g)gje, 
sva-o.'idje  .  vidi  svagdje,  i  syn.  ondje. 

STagjer,  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  svagje.  Rj.  svagje-r. 
isp.  r.  vidi  svagdje,  i  syn.  ondje. 

svaja,  f.  hyp.  od  svast.  Rj.  —  sva-ja.  taka  hyp. 
vidi  kod  groja. 


1.  s\ak.  sviika.   in.  vidi  svojak.  Rj.  covjek  je  SV&k 
asti   svojoj,   t.  j.   zeninoj  sestr 
sv&k  (oanova  n  svoj).  Osn.  2(55. 


svasti  svojoj,   t.  j.    zeninoj   s.stri.  —  svojak  i  aazeto 


!i.  s\iik,  avakoga,  vidi  svatko.  Rj.  vidi  i  svako.  — 
E  L'de  sain  ja  doliio,  onde  ne  moze  scoft  dobiti.  Npr. 
22.  Kako  coek  dosrje  na  prosjaeki  stap,  sruk  ga  se 
kloni.  Posl.  127.  Zapovjedi  da  se  niko  nije  makao, 
nego  srnk  da  enva  svoj  Sanac.  Sovj.  29.  Sto  je  ja- 
niaeno  opazio  svak  ko  je  mislio  o  ovoj  stvari.  Rad 
1,  107. 

svakad.  vidi  svagda.  Rj.  i  syn.  ondje.  adv.  sva-kad. 
—  Njemu  bi  i  n  pomoe  svakad  pritekao,  kail  bi 
mogao,  Npr.  200.  Svnda  svakad  jednaki  ostaju.  Spi>i 
1.   1C>  in.  p.  adverbii. 

SV&k&ko,  vidi  s\akojako:  Dragi  ee  mi  gjerdan 
knpif.  a  svakako  brata  imam.  Rj.  adv.  sva-kako. 

sxiiki".  adj.  tin  jeder,  omnis,  quisgue.  Rj.  sva-ki 
isp.  ki,  ka.  vidi  Bvakoji.  —  Uni  ga  svaki  udari  po 
jednom  5akom.  Rj.  14b.  Svaki  bogovetni  dan.  Rj.  33b. 
Svaki  konji  uijesu  dobri  na  voznji.  Rj.  69b.  Jos  kad 
spavamo  svaki  imamo  svoj  sanduk.  Npr.  42.  skoei 
na  nj  mnoStVO  svakojake  zvjeradi,  a  ou  baci  ono 
kruba  pa  svako  od  zvjeradi  posto  primiriaa  ono  kruha, 
pade  potrbuske.  93.  Onda  uni  izvade  svaki  svoju 
maramu.  (i2.  V  svaka  bezakonja  upadoSe.  95.  One 
glavi  -io  bjelui  osjedene,  pace  svaka  snze  prolijevati. 
101.  1'a  *rxl;i  ko  pu&ku  nosi  ide  na  vojsku  .  .  .  Za- 
knne  je  iz.enin  svakijem  fhtrania  ila  mu  fiuva  5der. 
bin.  Mane  ziveti  S  i-arevom  kfieri  Jcao  svaki  bascovan. 
206.  Da  kaz.n  svakom, ■  koje  pored  nje  (zene)  progje, 
St  a  je  rodila.  2.'i().  Bog  ne  sudi  svaki  asmi  dan.  Posl. 
18.  *  Svaki  svoga  ubijte  auba§u<  ...  Svaki  avoga 
nlnsc  BubaSu.  Npj.  4,  149.  Kuda  se  gotovo  svako  1(> 
godina  pali  i  bara.  Danica  2,  48.  Kad  je  pop  kod 
svoje  kuce,  on  radi  svake  domace  poslove.  2,  113. 
Da  sain  lugji  od  svakoga  vas.  a  vi  svaki  dreite  to 
za  sebe.  2,  126.  Zene  i  decu  potrpa  u  kola...  da  ide 
<val;u  na  svoju  siranu.  Milo-  102.  <  i<  ■.  skupitelji  do- 
bide  od  svako  deset  prenumeranta  po  jednu  kujigu 
na  dar.  22:'.  Ovn  pjeamu  pjevajadi  hvataju  se  svako 
po  za  jedan  kraj  od  slamke.  Npj.1  1,  47  (Vuk.  svako 
,,./  muskih  i  ienskih).  Svaki  ad  vas  da  ugagja  bli- 
/nj.-iiiu.  Rim.  15,  2.  Da  uzmemo  ondje  svaki  po  brvno. 
Car.  II.  (i.  2.  Serafimi  .  .  .  svaki  ih  imase  jest  krila. 
Is.   ii,   2. 

m  akidnsnji,  adj.  svaki-daSnji,  sto  pripada  svakomu 
danu;  alltaglich,  taglich,  quotidianus.  —  Da  razdaju 
svakomu    koji     ulaza-e    u    dom    Goapodnj)    na    pOSOO 

svakidasnji.  Dnev.  11.31.  16.  Sav  Izrailj  davaSe  dije- 

love   pjevaeima   i   vratarima,  svakiilasnji  obrok.  Nem. 
12,   17.  Takodase  u  pisanju  iatorije  ni  za  dlaku  nije 
ao  i/.nad  kafanakih  politicara  i  svakidainjih  naj- 
proatijih  pamfletiata.  0  Bv.  O.  22. 

svako,  Bvikoga,  vidi  2  svSk  svakoga),  svatko. 
sva-ko  isva-(tiko).  nevut  u  Rj.  ali:  ueko  (netko,  ili 
njetko  po  |ti  oru),  niko  (nitko),  svako  isvatkot, 

kojeko.  Obi.   33.  —  Kad  je  koza  gubava,  rada  bi 
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svako  da  je  gubav.  I'osl.  117.  Svaleo  se  obude  i  nakiti 
sto  ko  ljepse  moze.  Danica  2,  109. 

svakojak,  adj.  allerlei,  omnis  generis.  Rj.  govori 
se  i  kao  pridjev  odregjeni  svSkojakl.  sva-kojak.  vidi 
svacesov,  svakovrstan.  —  Od  svake  vrste  a.  p.  ril/e, 
t.  j.  svakojdke.  Rj.  77a.  Donesu  u  vede  kudi  omaje, 
i  metnu  u  nju  svakojako  liilja.  Rj.  151a.  Kad  dogje 
pred  kudu,  skodi  aa  nj  mnostvo  svakojake  zvjeradi. 
Npr.  93.  Tamo  negde  umre,  pretrpivSi  svakojaku  muka 
i  nevolju.  Danica  4.  30.  Turci  su  Oinili  socckojuki  zaliim. 
5,  33.  Dovogjabu  Solomunu  konje  iz  Misira  i  svakojaki 
trg.  t 'ar.  I.  10,  28.  Svakojakoga  blaga  dobidemo.  Pric. 

1,  13. 

svakojako,  Rj.  adv.  sva-kojako.  vidi  svakako.  — 
1)  allerlei,  rarie:  kako  je  tamo?  svakojako.  Rj.  — 
Tako  tako,  t.  j.  kojekako,  svakojuko.  Rj.  730a.  Mac'eha 
stane  odmah  mrziti  ua  svoju  pastorku,  i  svakqjako  je 
trazila  uzroke  <la  je  kara  i  niuci.  Npr.  125.  Kao  Er- 
deljski  tanjir.  (Kaze  se  dvolicnu  doeku,  koji  se  pre- 
tvara  svakqjako).  I'osl.  131.  Svakojako  su  ogledali, 
da  bi  nas  kako  naveli  da  progovorimo,  no  sve  uzalud. 
Danica  2,  135.  —  2)  n.  p.  zlo  svakojako,  j  a  cu  sva- 
kojako dodi,  jedenfalls,  certe.  Rj.  isp.  jamaduo,  i  syn. 
o)alje.  —  Meni  je  sve  jedno,  idem  onamo,  pa  ako 
mi  reusi,  dobro  sam ;  ako  li  ne,  svakojako  sam  na- 
umio  zivotu  svpme  kidisati.  Npr.  221.  Kad  stadose 
dijelit'  oruzje:  Sdepan  uze  novo  i  svijetlo,  Mitru  daje 
staro  isprskalo;  tu  je  Mitar  rijec  govorio  :  Uzmi, 
brate,  destito  ti  bilo!   svakojako  delija  nijesam.    Npj. 

2,  631.   Prenumeraeija   svakojako   mora  prestati,  kao 
i  n  svakom  narodu.  Pis.  74. 

SvakojT,  je,  (u  C.  <<.)  vidi  svaki:  t  >pasase  sa  sva- 
knje  strane.  UzeSe  im  punje  i  pSenicu  i  od  zemlje 
svakoji  bericet.  Sakupi  trga  svakoga,  i  metnu  svile 
svakoje.  Rj.  sva-koji.  —  >>est  paSa  sam  dosad  pre- 
stojao,  svaJcojeg  sam  po  redu  molio.  Rj.  581b.  Skupi 
se  oko  njega  svakojijeh  ljudi  %  trijovaea.  Npr.  124. 
Ojegogj  naSe  dobroga  junaka,  svakojemu  posjekose 
glavu.  Npj.  4,  153  (nose  =  nagjose).  Udrise  mu  suze 
niz  obraze,  i  njegovu  drugu  svakojemu.  5,  208. 

svakovrstan.   Bvakdvrsna,  adj.  omnimodus,  mum 
genus.    Btulli.    svako-vrstan,    svake   vrste;   allerhand, 
allerlei.  vidi  svacesov,  svakojak.  isp.  raznovrstan. 

svakud,  svukiidii,  liberal!,  hin,  quaqua  versus.  Rj. 
sva-kud,  sva-kuda.  na  pitanje:  kud?  Inula?  isp.  Ja 
du  za  njim  i  u  goru  i  u  vodu.  Rj.  477a  (=  svakiid). 

svaliti,  svalim,  v.  pf.  Rj.  a-valiti.  kao  prost  glugol 
ne  nalazise.  isp.  valiti.  v.  impf.  svaljivati.  —  IJherab- 
walzen,  devolvo.  Rj.  svaliti  sto  s  cega,  odozgo  dolje.  — 
Ako  i  ovoga  odvedete  od  mene  i  zadesi  ga  kako  zlo, 
svalicete  me  statu  u  grob.  Mbjs.  1.41,  29.  Da  nadiniS 
sebi  gnijezilo  visoko  kao  orao,  i  odande  cu  te  svaliti. 
Jer.  49,  16.  —  2)  sa  Be,  refleks.  sviiliti  se.  sich  hin- 
walzen,  provolvor.  Rj. 

svaljati,  svaljam,  v. pf.  Rj.  s-valjati.  v.  impf. prosit 
valjati.  —  1)  herunterwalzen,  devolvo.  Bj.  svaljati  sto 
s  cega,  odozgo  dolje,  vuljajui  i  svesti  (svedetn).  -  2)(das 
I'm  hi  walken,  subigo.  Rj.  kao  valjajuci  naciniti.  - 
Pust,  prostirac  svaljati  od  vune.  Bj.  622a.  <  'sim  su- 
k:iii ja  ili  predenja  ima  joS  jedan  nadin  ...  a  to  samo 
pritiskivanje  i  ovo  ae  zove  svaljat i,  k:u>  Sto  dine  naSe 
-•■-inlzijc  (klobudari)  Priprava  142.  ga  ae,  pass.:  Va- 
voljak,  ono  sto  se  svalja  megju  prstima  ili  u  ustima. 
Rj.  51a. 

svaljivanjo,  n.  das  Herab-,  Hinwdlzen,  devolutio, 
pervolutio.  Bj.  verb,  od  I)  svaljivati,  2)  svaljivati  se. 
I)  radnja   kojom   tko   svaljuje   sto.         2)  stanje 
kojc  biva,  had  se  sto  svaljuje. 

svaljivati,  Bvaljujem,  v.  impf.  Bj.  s-valjivati.  v. 
pf.  svaliti.  —  J>  herabwdlzen,  devolvo.  IIj.  isp.  sva- 
liti 1.  —  2)  sa  se,  refleks.  svaljivati  se,  sich  hinwdlzen, 
provolvi.  Rj. 

svanucc,  n.  der  1'agi  umbruch,  diluculum.  Bj.  kad 
scane.  vuli,  samnude;  osvit,  oavitak,  rasvit,  caavitak, 


—  Kad  legnem,  govorim:  kad  en  ustati?  .  .  .  prevrdudi 
se  do  svanuea.  Jov  7,  4.  U  svanuce  Misirci  se  obretu 
nasred  mora,  l'rip.  bibl.  43. 

svanuti,  svane,  v.  pf.  tagen,  dilucescit.  Rj.  {t  je 
otpalo  prcd  n.  Korijeni  47).  vidi  savnuti,  samnuti.  v. 
pf.  sloz.  osvanuti,  casvanuti  ae.  a.  impf.  svitati,  i  syn. 
hud  svanjivati.  —  Kad  ujutru  svane,  a  koleba  sc  pre- 
tvori  u  velike  dvore.  Npr.  76.  Kad  se  probudi  i  dan 
svane,  a  on  dozove  sinove  svoje.  236.  Da  ako  i  meni 
kad  svane!  Posl.  47.  A  sad  Jelu  tebe  dati  ne  du,  dok 
ne  svane  i  ne  graue  sunce.  Npj.  I.  L60.  sa  ae,  refleks. 
(znaienje  kao  i  bet  njega):  Kad  se  svane,  onda  srednji 
brat  povide:     Ustajte,  brado!  svanulo  se!<--  Npr.  188. 

svanjivanje,  n.  das  Tagen,  diluculum.  Rj.  verb. 
od  svanjivati.  stanje  koje  lava,  kad  svanjuje. 

svanjivati,  svanjuje,  v.  impf.  (,u  Dnbr.)  tagen,  di- 
lucescit, cf.  svitati.  Rj.  vidi  i  osvanjivati,  prosvitati, 
rasvitati.  v.  pf.  svanuti. 

sviir,  m.  (n  Boci)  ono  Sto  se  jednom  svari  ili  moz.e 
svariti,  n.  ]).  daj  mi  jedan  svar  zelja.  Rj.3  s-var.  isp. 
za  postanje  svariti.  vidi  skuha. 

svarati,  sviiram,  vidi  prevariti.  Rj.  v.  pf.  s-varam. 
c.  impf.  prosti  varati. 

svariti,  svarim,  vidi  skubati.  Rj.  V.  pf.  s-variti.  v. 
impf.  prosti  variti.  Kad  svari  bob,  zovne  ujutro  oca. 
Npr.  105.  Svari  u  jednome  loncu  aeomrdenu  a  u  vodn 
nenadetoj.  2(i2.  Jeli  (su)  mnogo  kojeita,  sto  na§  raz- 
mafeni  zeludac  sad  ved  ne  moie  svariti.  Priprava 
152.  sa  se,  pass.:  Varak,  varko  n.  p.  soeivo,  stu  se 
lasno  svari.  Rj.  53b. 

svast,  svasti.  /'.  {pi.  gen.  svasti)  zenina  sestra,  der 
Fruit,  Schwester,  die  Schwdgerin,  soror  uxoris.  Bj. 
vidi  svastika,  sogorica.  hyp.  svaja.  row.  1  svak.  — 
Dogje  earev  sin  da  svoju  zarudnicu  nagjc,  ali  mu 
svasti  odgovore  da  je  saraa  jutros  rano  nekud  po- 
bjegla.  Npr.  112.  Dok  dariva  svasti  i  punice,  dade 
Stojan  hiljadu  dukata.  Npj.  2,  514.  svast  (cm.cri,.  kor. 
od  koga  je  seat),  isp.  <  >sn.  226. 

svastieie,  m.  (u  Boci)  svastidin  sin.  Bj. 

svastiein,  adj.  sto  pripada  svast  id,  svasti:  Sva- 
Stidid,  svastiein  sin.  Rj.  668b.  vidi  svastin. 

svastika,  /'.  vidi  svast.  Rj.  vidi  i  sogorica.  rijeci 
s  takim  mist,  kod  aptika.  —  Mlada  imala  lijepu  sestru, 
pa  neggje  u  sali  rede  nekome  Mitru,  da  de  mu  je 
pokloniti,  i  podnc  ga  zvati  svojakoni,  a  on  nju  sva- 
stikom.  Npj.1  1,  XXVII. 

svastikanje,   ».   verbal,  od  Bvastikati   se.   Bj.   - 
Poslije   tako  dugoga   svojakanja  i  svastikanja  jedan 
put   zovne   Mitar    ^ivanovicu  svastikom,  no   ona   ne 
primi   to    rado,    nego  se    osijece  na    njega.    Npj."    I, 
XXVII. 

svastikati  se,  svastlkam  se,  p.  impf.  svastika 
nennen,  saluto  nomine  svastika.  Bj.  svastikati  se  sa 
ie n si,- o m  glavDiii,  zvati  ji   svastikom. 

svilstin,  adj.  der  svaat,  sororis  uxoris.  Rj.  sto  pri- 
pada svasti.   vidi   svastiein. 

s\;is(a,  svasto.  svadega  (svasta,  Bvega  desa),  alles, 
omnia,  quaecunque:  Svega  cesu  po  zalogaj,  a  zelja  ^>- 
Dabalaj  (Soasta  pomalo,  a  kupusa  ae  valja  aajesti. 
Posl.  279).  Bj.  ava-sta,  sva-sto.  -  Una  stane  od  svasta 
se  s  njime  razgovarati.  Npr.  22.  Vuci  vredu,  punaje 
-r.,st,i''  170.  Za  vederom  se  razgovaraju  o  svacemu. 
200.  Ne  budi  svake  pedke  iarilo.  N>'  mijesaj  se  » 
snistui.  Posl.  L95.  <  upid  ae  i  a  govoru  hvalio  svacim. 
Npj  I.  287  (Vuk).  Svasto  mu  Bog  dao  sto  u  njega 
zmiici  .  .  .  n  svacem  sredu  dobru.  Kov.  L20.  Ja  du 
b  vama  ovakih  stvari  i  spasta  drugoga  dosta  dobiti 
i  imati.  VliloS  54.  Kako  de  od  svacega  Salu  i  smej 
zametnuti.  Npj.'  4.  XVI.  Vjeruje  da  smije  srasia 
ji-sii.  Kim.  11.  2  (manducare  omnia;  alles  essen). 
dijalekticki:  U  svaku  nagjc  se  i  njeSto.  DPosl.  (»y*. 
avadem). 

svastdznanac,  svast6znanca,  m.  Allwisser,  quiom- 
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ii-   junade,    aoh    ])0]>e!    Rj. 
Bvaito-znanac,  /  :nn.  isp.  sveznalica. 

>\iii.  in.  ipl.  gen.  svata  i  bvStovS)  — 1)  einer  der 

i  ih  •■  Hi-mi i.inuis  in!    Abholung  der   Braut, 

ponsi   cohorte.   Rj.   —  Krcan,  s»oi 

enje  djevojadkoj  km'i  nosi  1  svjull>e 

drugo  kojeSta  za  jelo.   cf.   debeli   svat.    Rj. 
308b.  Svi  svatovi  koji  nemaju  slnz.be  u  Sali   zovu  b< 
azice   ili   pustosvatice.    Rj.  - ; T 7 1 «   [vidi   1  pusto- 
3vat).    Rant    seat.    Rj.    636b    {vidi    krcan).    Svatovi 
-  mladom,  (0   Risnn)  na  bijele  poklade  obuce  se  ne- 
boliko  momaka  11  najljepSe  baljioe,  a  jedan  ae  obuce 
jke:   'mi   Be    zovu    svatovi,   a   ovo  je   nevjesta. 
JedaD  ml  njih  uzme  Devjeatu  za  ruku  kao  djever,  pa 
onako  idu  ml    kude   do   kude   i   prose  jaja.  cf.  mas- 
tare.  Rj.   668b.   Starojko,    vidi   start   soat.  Rj.  713b. 
On  ih  sazva  sve  "  scatow.  Npr.  103.  Oj!  i  dva  svata, 
prosni)  1!    Npj.    1,    1    (isp.   main   niie   Npj.  3, 
472).  A  vi  tfoa   sniin.   dva    uvodnika,   otvor'te  vrata. 
I.  •_'.  Silne  svate   pa-a   okupio.    1.    157.   Ajte  napiid, 
in  svatovi.   1.  243.  SakupiSe  silu  i  svatove,  sa- 
ivatova.  2,  57  [isp.  povise:  silne  svate 
pala  okupio).  <  Has  je  dala  na  detiri  strane,  te  bu  na 
nju  svati  navalili  .  .  .  te  mi  prose  lijepu  gjevojkn.  3, 
172.  (Svati  ovdje  znaOi  prosci.   Vuk.  isp.  povise:  dva 
svata.    dva    nprosnika.    Npj.    1.    1).   Kad   eto  ti   kiti    1 
1  svatova! . . .  I*   to   doba   kiceni   svatovi.  Here.  39. 
Turci  bu  >ad    posli   na  Srbe,   kao  u  svatove.  Danica 
3,    L69.   Koji   su   pozvati   u    svatovi    ili    na    svadbu. 
Kov.  52.  *  > \  •  >   se   zove   n.   p.   atari   svat  od  douia.  a 
unit  prvo  start  svat   ml  svata,  i   1.  d.   Kov.  58  (ko- 
ji flu  odredi  domacin  od  vjerenikovi  kuce).  Zdrav  bio 
hodio!  72.  —  2)  pravl  svat :  Prava  svata 
svetog  Panteliju.  Pravom  svata  tri  ajajne  svijede   Rj. 
svfttiea,   f.   zena    u    Muhamedovaea,    koja    prosi 
momku  djevojku,  all  prosi  da  joj  ]ilate.  a  nije  u  rodu 
b  momkom.  u  Sarajevu.  Dr.  <ij.  Surmin. 

svaliti,  inn.  mdi  shvatiii.  Rj.  u  krajevinia  gdje 
se  glas  h  >ie  cuje  u  govoru. 

svatko,  svakoga,  jeder,  omnis,  quisque.  Rj.  sva-tko. 
ruH  2  svak,  svako.  1  .mi,  nije  svatko  mati.  il'zuii 
sto  ti  si-  daje,  jer  nije  svatko  mati  da  ti  da  ono  Sto 
je  najbolje).  Posl.  168.  Svatko  mora  priznati  da  .  .  . 
Kov.  23.  Mini  lii  svatko  ucinio  veKku  ljubav,  ko  bi 
mi  jos  kaku  narodnu  pesmu  poslao.  Npj.1  4,  XI. II. 
vidi  1  primjere  kod  sviik,  svako. 

svatovac,  Bvat6vca,  m.  tine  Art  Hoehzeitsmelodie, 
carminis   nuptial.  ■     jemis:   svira   Bvatovca.    Rj.   sva- 
'.  popiji  vka. 
svatovanje,  n.  rfas  aval  itatio  sponsorum. 

Rj.    verb.    ■  »/    svatovati.    si  >.    kad    tko 

./'  • 
SV&tOTati,    •  ..  ■iijrin.    r.    impf.    svat    sun,  comitor 
sponsum.  Rj.  biti  - 

svatdvski,  adj.  der  svatovi,  eomitum  sponst 
tovski  te  konji   pozobali.    Rj.   sto  pripada  svatovima 
'     1  uli    ^vatski.    —   Da  hi  svaki 
bvoju  vatovsku  znao.  Kov.  52.    Djevojkama 

njihovijem    ne   pjevaSe   svatovskih   pjesama.   Ps.   78, 
Svirac   /a   to  ave   vriieme   svira    svatovski. 
/.iv. 

sv&tskf,  adj.  ovski.  —  Vede  hajde  mini 

hi    budeS   svatski  starjesina    Npj.  ■'!. 
Prijatelju,    svatski j  1  je   li    testir    pri 

Here    77.   Kad  dogju  u  sobu,  onda 
aju.  Ziv.  313. 
sve,         /     m  'h.  od  sav.    Rj.  bSv,  svX,  sve;  vSs, 
'hi.  51.  primji  r<  vidi  kod  sav.       3 
mi  tuislio,  sve  jedno,  te  je 

Rj.  vidi  jednako  2,  Bve  jed 
'.   bez   patiska,   bez   prestana, 
prekida,  bez   pretrga;  uvijek. 
nu  11  robu:     Hodi  . 
i'  k:l  po  njoj  ■     Eto  to  ji 


Eto  to  je  ?.eno!»  Npr.  14.  Na  svakome  koeu  po 
tjudska  glava,  aamo  na  jednome  nije  bila,  i  ovaj  je 
kolac  sve  jednako  vikao:  Daj  baba  glavu.  2'.',.  Niti 
on  njiina  Mo  oilirovarase  no  sve  plakase.  97.  Neko 
daje  cekin,  neko  dva,  te  sve  vise,  sve  vi§e,  dok  dogjn 
do  stotine  zlatnijeh  cekina.  124.  Pogje  opet  po  sumi, 
ah  soma  sre  gusda  a  kraja  nikako.  133.  NemogoSe 
Bvijel  pojedoSe  (oni  koji  sve  govore  da  ne  mogu). 
Posl.  205.  A  li  se  pri  torn  nigda  nije  smejao,  negoje 
sve  bio  malo  kao  namrsten.  Npj.'  4,  X.  Kara-Gjor- 
gjije  uzme  stolicu  pa  i  velikoga  vilaetskoga  sndijn  i 
popeeitclja  inostranijeh  poslova  sve  njome,  dokle  je 
svu  0  njih  nije  izlomio!  Sovj.  49.  Brado,  molimo 
vas  da  bivate  sir.  izobilniji.  Sol.  I.  4.  1.  timmervolt- 
luiiniii  in n.  Sw  na  novo  kusase  Boga,  i  aveca  Izrai- 
ljeva  drazise.  Ps.  78,  41.  —  3)  tauter,  merits:  sve 
siiho  zlato.  Sre  krvnike  i  beskudauike.  Rj.  kao  upravo, 
bos,  Sinn  {sdma,  sdmo).  -  l>elije  su  .sue  konjiei.  Rj. 
115b.  Rgjavo  govece  sve  trogode.  Rj.  750a.  Ali  nije 
hteo  Setati,  nego  sve  stane  trcati  da  ne  bi  zaspao. 
Npr.  18.  Sail  de  dodi  ljutit  zmaj  ognjeviti,  sve  vatra 
iz  njega  sipa.  29.  Ali  napretka  nikakva  nije  video, 
nego  sve  propast.  72.  Ova  zena  ave  je  volela  svome 
detetu,  a  na  ono  dvoje  pastorcadi  mrzila.  137.  Vuce 
hmlzu  za  sobom,  sve  ore  zemlju.  212.  Kad  ma- 
garac  nz  brdo  ide,  lagano  ide;  ali  kad  se  okrene  niz 
brdo,  sve  se  premede.  Posl.  118.  Kakva  blaga?  Sre 
ineka  dukata,  a  see  pusta  blaga  lezedega.  Npj.  ■!. 
137.  Svakom  dogje  sec  po  litra  zlata.  4,  286.  Voda 
11  ovome  zalivu  nne  see  morska,  negoje  ima  mnogo 
slatke.  Kov.  28.  Ovo  sn  sve  primjeri,  protiv  kojijeh 
11.  amije  redi  niko  niSta.  Pis.  29.  Moze  se  se  redi  da 
niu  je  poginno  sve  10-ti  dovek  ili  konj,  i  to  see  od 
topova  Prancuskih.  Zitije  50.  Ima  nas  dvanaest  brata, 
sve  od  jednoga  oca.  Prip.  bibl.  31. 

s\('eani.  adj.  n.  p.  dan.  Feiertag,  festus.  Bj.  feier- 
lich,  festus,  sollemnis  (Njem.  Feiertag  preveden  je 
svedani  dan).  sve(t)cani  (osn.  u  svetae).  isp.  Oan.  147. 
Tada  de  Gospod  skinuti  nakit  i  svecane  haljine.  Is. 
ii,  22.  Kako  sain  lani  ovako  svecanom prilikom  imao 
cum   kazati.    Kad  5,  200. 

svt'fanica.  /'.  m  Here.)  der  Kalender,  fasti.  Kj. 
knjiga  »  kojoj  sh  sveci  popisani  po  danima.  vidi 
svedanik  2.  kalendar. 

SV&canTk,  m.  —  1)  der  Feiertag.  dies  festus.  cf. 
svetae  2.  Rj.  svecani  dan.  vidi  i  blag  dau  2,  god  1, 
praznik.  —   2)  vidi   Bvedanica.    Rj.    vidi  i  kalendar. 

NVt'ear.  svecara.  tn.  der  seinen  TPamilienheiligen 
feiert,  qui  diem  festwm  sancto  gentilitio  celebrat:  ja 
sain  ihin.is  sverar.  Rj.  koji  slavi  krs>w  ime.  vidi  krS- 
njak  l.  1  uopce  koji  sluvi  sto,  n.  p.  dan  rogjenja 
tvoga. 

svec&rev,  svecdrov,  adj.  des  svedar.  Rj.  sto  pri- 
pada  svecaru. 

-\  I'l-arskT,  adj.  der  svedari.  Rj.  sto  pripada  sve- 
car  ima  ili  svecaru  kojemu  god.  Napeo  se  kao  sve- 
earski  lonac  uz  vatru.  Posl.  190. 

sv6carsko,  svedarskSga,  n.  adj.  oni  novel  Sto  sve- 
dari daju  popu,  sto  prekadi  i  oeati  koljivo.  Rj.  za 
oblicje  isp.  spahijnsko. 

sv^een,  adj  u  Stullija  sveden,  saccr,  sanetus 
(svei  >.  ridi  BveSten. 

s\  i''i'ciiieki.  adj.  sto  pripada  svecenicima  ili  svece 
niku  kojemu  god.  vidi  svedenski,  sveStenidki,  —  Stanje 
crkveno  ili  svecenicko.  Danidid,  AFj.  287a.  Grkovnik, 
dovjek  crkovnoga,  svecenickoga  rain.  828a. 

svetVnik,  in.  vidi  -v.-ienik.  —  »Op5tina  .  .  .  op- 
I'ina  i  oprinski  :  prvi  je  ovaj  izgovor  jamadno  uzet 
iz  Slavenskoga  jezika  (kao  i  svestenik  mjesto  see- 
I'niik).  a  drugi  je  upravo  po  svojstvu  naSega  jezika. 
I  ili  drugi  kao  on)  blagoslivlja.  l>a- 
nii  ii',  ARj.  412b.  Tako  se  govori  i  kad  tko  istc  hla- 
goelov  11  koga,  navlastito  '  (    113b.  ima  iu 

lija. 
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sveeenikov ,  adj.  sacerdotis.  Stulli.  sto  pripada 
sveceniku.  vidi  sveStenikov. 

sve.ecnistvo,  V.  sacerdotium.  Stulli.  vidi  svedenstvo. 

sveeenskT,  adj.  vidi  svedenidki.  prema  sveiteuski 
(savio  u  jednom  primjeru),  koje  vidi,  kao  svedenik 
prema  svestenik. 

sveeeustvu,  n.  sacerdotium.  Stulli.  vlast  sve&enska, 
i  svecenici  Zajedno  kao  stales,  vidi  sveStenstvo,  sve- 
deniStvo. 

sveeenjc,  n.   Rj.  verb,  od  I.  svetiti,  II.  svetiti  se 

—  /.  1)  radnja  kojom  tko,  n.  p.  svedenik,  sveti  sto 
(das  Wi'ilioii,  consecratio.  Rj.):  Popovi  da  uzimaju: 
za  svedenje  vodicc  para  12.  Milos  195.  isp.  svedba, 
vazmena  svedba.  —  2)  radnja  kojom  tko  sveti  (svet- 
kujc)  koga  Hi  sto.  —  H)  radnja  kojom  tko  sveti 
(osveduje)  kpga.  —  4)  radnja  kojom  tko  sveti  n.  p. 
ime  Bo:je:  das  Heiligen,  sanctificatio.  —  II.  od 
svetiti  se.  —  1)  radnja  kojom  se  tko  sveti,  gleda  da 
postane  svet  (das  Heiligwerden ,  apotheosis,  inter 
coelites  adnnmeratio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  sc 
tko  sreti  koine  (die  Schadenfreude,  gaudium  de  uialo 
alterius.   Rj.). 

svedba,'/'-  akc.  Rj.3  XXXI.  vidi  vazmena  svedba. 

—  svet-ba,  od  osn.  koja  jc  u  svetiti  1,  s  promjenom 
glasa  t  pred  b  na  d.  — ■  1)  radnja  kojom  tko  o  razntit 
sveti  sto,  n.  p.  jagnje.  —  2)  ono  sto  se  tako  sveti, 
n.  p.  jagnje.  isp.  vazmeni. 

svedilje,  vaija  da:  sve  dilje,  sve  dalje,  uposloviei: 
Surna  ti  mati !  (Bjezi  u  sumn!  Pripovijeda  se  kako 
je  uekaka  raati,  naderana  od  haraclije  —  koji  valja 
da  uije  Srpski  ni  znao  dobro  —  zvala  sina  kudi: 
>0  svedilje!  suma  ti  mati,  grma  se  hvati.  D  /.'o  das 
pos'o,  haradlija  je  dos'o.  ).  Posl.  361. 

svediii,  vidi  ■-% :i^'la :  Sri, lui  je  se  Gjuro  naudio. 
Rj.  i  syn.  kod  svagda.  —  sve  dni  wpravo  aceus.  pi. 
od  vas  dan. 

svedrzitelj,  m.  koji  sve  drzi;  6  ravroxpaTMp.  —  Ima 
■17  rijeci  koje  sn  od  Slavenskijeh  posrbljene  . .  .  sve- 
driitelj.  Nov.  Zav.  VI.  Govon  Gospod,  koji  jest,  i 
koji  bjese,  i  koji  de  dodi,  svedrzitelj.  Otkriv.  I.  8 
(omnipotens,  der  Allmachtige).  Boze  ore  svedrzitelju. 
DP.  55.  Evo  ga!  ide,  veli  Gospod  svedrzitelj.  Prip. 
bibl.  KM. 

s\enj,  in  Dubr.)  sveirje,  (u  C.  G.)  svegjer,  (po 
jugoz.  ki  i  vidi  svagda:  Svegje  teze  preteze  (Posl. 
280).  Rj.  i  syn.  kod  svagda.  --  Vilenski  ti  njoj  sta- 
novi,  svegj  vile  tance  izvode.  Rj.  62a.  Po  torn  je 
ovca  svegjer  uz  cara  skakntala  i  blejala.  Npr.  116. 
sve-gje  ( Ki>cca;,\6 ),  svegjer,  svegj.  Korijeni  208.  sa 
svegje-r  isp.  r. 

sve-kar,  svekra,  m.  der  Schwiegervater  (des  Mamus 
Voter),  socer,  mar  Hi  pater.  Rj.  mmevlji  otac.  vidi 
b&da,  basa;  dale,  tale  2.  —  .la  se  mlada  boljem  dobru 
nadam  :  ml  svekrova  mudroj  zapov'jedi.  Rj.  684b.  <» 
moj  svekre,  Vuda  dzenerale!  Npj.  2,  249.  Svekrovima 
biti-o  poslusanje.  Kov.  81.  u  nom.  avekri,  svekrovi 
muievlji  sn  muski  rod.  isp.  punice. 

svekoiiko,  alles,  quodcumque.  Rj.  sve  koliko  srednji 
rod  ml  sav  kolik.  koje  vidi. 

s\ekrov,  adj.  ties  Sclncirgcrraters,  <ocrri.  Kj.  sto 
pripada  svekru. 

svekrva,  f.  die  Schwiegermutter  (des  Mourns  Mut- 
ter), socrus,  mariti  mater.  Kj.  mv  evlja  mati.  dem 
svekrvica.  Maja,  hyp.  od  majka,  Dajvise  snahe 
svekrvu  tako  zovu.  Rj.  342a.  Doma  mi  je  zla  svekrva, 
Biftod  me  je  potvonla,  da  Bam,  jadna,  muza  bila. 
Npj.  I,   177. 

svekrvica,  /.  dem.  od  svekrva.  Rj.  —  U  Jelice 
mila  svekrvica,  ona  de  joj  pelene  skrojiti,  Npj.  1, 
606.  Bile  se  jetrvice  preko  tvekrvice  (pa  obadvije  na 
svekrvu).  Posl.  13. 

svekrvin,  adj.  der  Schwiegermutter,  socrus.  Rj. 
sto  pripada  svekrvi. 


svemnenT,  adj.  sve-modni,  koji  svu  mod  ima.  sre 
moze.  ridi  svemogi,  i  syn.  ondje.  —  Dize  se  velika 
vika  protiv  nekad  svemodnoga  Vudida.  Mil.  300. 

svemogi,  adj.  sve-mog,  koji  sre  moze.  vidi  sve- 
mognei,  svemodni,  svemozni.  —  Hi  de  valjada  sad 
silom  naiijeh  svemogijeh  etimologa  i  t  i  z  postati 
ti  Srpskorae_  jeziku   »dopunitelnij    narastaj    !  Rat   29. 

sveuidgiiei,  •'■(■.  adj.  allmachtig,  omnipotens.  Rj. 
sve-mogudi,  koji  je  moguc  sve  uciniti,  koji  sve  moze. 
vidi  svemodni,  i  syn.  ondje.  -  Tim  je  on  ispunio 
namjerenje  svemogudega.  Priprava  119.  /;<»/  svemo- 
gudi  da  vam  dade.  Mojs.  I.  43,  14.  Kail  me  (xospod 
obori  i  svemoguci  me  ucvijeli.  Rut  1,  21. 

sveuiojriieiiost ,  svemogiidnosti,  /'.  omnipotenza, 
nl  per  quod  quis  omnipotens  est  (Macr.  oranipoten- 
tiam  dixit).  Stulli.  vidi  svemogudstvo.  isp.  mogudnost. 

svemogficstvo,  n.  sve-mogudstvo,  osobina  onoga 
koji  je  svemogue.  za  ono  a  izmegju  6  i  t  isp.  mo- 
gudstvo,  Pedki.  vidi  svemogudnost.  —  Rog!  tu  se 
ima  sta  misliti  ...  U  njega  mora  biti  sila,  svemo- 
gudstvo. Priprava  98. 

svemoziiT,  adj.  sve-mozni.  koji  sre  mole,  vidi  sve- 
modni, i  syn.  ondje.  —  AH  to  ruka  svemoznoga  cas- 
kide  po  svoj  prilici  potresom.   Priprava  17. 

svendenica,  /'.  sve-nodnica,  sluzba  kojo  traje  svu 
hoc;  r.wjyi;  (i5o;i.  isp.  polunodnica.  --  Sve  ove 
sluzbe  bivahti  zajedno,  i  od  vremena  za  koje  trajahu 
prozvaSe  se  svenocnica,  Grdki  paiuhiila  . . .  panihida 
zovu  (se)  danas  i  same  molitve  za  mrtve...  Postaradu 
se  da  ti  razlozim  sta  biva  o  svenocnici.  1>1'.  .S7.  Po- 
Sljednje  se  (proroStvo)  zavrsi  ovijem  rijeeima,  koje  se 
na  svenocnici  i  pjevaju.  302. 

sventrati,  tram.  r.  pf.  (u  Boci)  vidi  onesvjesnuti. 
Rj.  glagol  sc  drukeije  ne  nalazi.  Tal.  svenire  (svenuto). 

sverjepost,  svjerjeposti,  /.  vidi  nemilost.  Stulli. 
crudelitas,  immanitas,  inhumanitas,  saevities;  Grau- 
samkeit,  Rohheit,  Unmenschlichkeit.  Staroslov.  CB6- 
|i  i.iim:  i  i;o.  —  Videdi  sverjepost  i  pakost  kraljevu.  Glas. 
21, 285  (videntes  crudelitatem  et  malitiam  i[isius  regis). 

SvesilnT,  adj.  sve-silni,  koji  ima  svu  silu.  —  Jer 
de  svesilni  sin  njezin  (Marijin)  nadvladati  neprijatelje. 
DP.  152. 

SvesldvenskT,  adj.  Sve-slovensko ,  sto  pripada 
svijem  Slovenima:  allslariseli.  —  t'esto  nekoga  ili 
nelto  podastim  kojom  tipskom  redenicom,  koja  sc 
moze  ponositi  daje  nasledstvo  sveslovensko.  Zim.  329. 

svesrdno,  svesrdo,  von  Herzen  aim.  e.r  animo. 
Rj.  sve-srdno,  sve-srdo  (drugoj  je  poli  osnova  koja 
je  u  srcci,  od  svega  srea,  sa  svijem  sreem.  vidi  vele- 
srdno.  —  Da  mi  pomaze  ncenik  moj  i  svesrdno  i 
vjeSto.  DRj.  1,  XI.  Kneginja  mu  svesrdno  zahvali. 
Mil.  163. 

1.  svesti,  svezem,  v.  pf.  zusammen-,  wegfuhren, 
deveho.  Rj.  s-vesti.  vidi  savesti.  kao  prost  glagol  ne 
dolazi.  isp.  vesii  (vezSm).  v.  impf.  Bvoziti.  —  Saberite 
najprije  kukolj  a  psenicu  svezite  n  zitnicu  moju. 
Mat.  i:j,  30. 

2.  svesti,  svedSm,  v.  pf.  Rj.  s-vesti.  itao  prost 
glagol  ne  dolazi.  vidi  vesti  (vedem).  v.  impf.  svoditi. 
—  1)  herabfiihren,  deduce  Kj.  svesti  sto  <  cega, 
odo  'i"  dolje.  i  s-  isp.  s,  sa  I.  -  Svedi  vojsku 
Slivnje  ravno.  Rj.  692a.  Da  sjutra  svedes  Pavla  k  ajima 
ti:«  skupStinu,  Djel.  ip.  23,  20  (xxztx.ya.yjn).  Ko  de  izidi 
na  uebo?  to  jest  da  svede  Hrista.  Rim.  LO,  6.  Svedi 
ih  na  voiln  ...  I  svede  narod  na  vodu.  Sud.  7.  I. 
Sabradu  sve  narode,  i  svescu  ih  a  dolinu  Josafatovu. 
Joil.  •'!.  '2.  ovamo  ide  i  ovaki  primjer  (sa  se,  pass.): 
Da  se  drugi  novci  svedu  na  vryednost,  koju  sn  prema 
njima  imali.  DRj.  ■-'.  288.  -  ?)  zusammenfiihren 
(Braut  a  ml  Brautigam),  committo  conjuges;  daher 
3)  kuppeln,  rommittn.  Kj.  ridi   sledi  I  (momka  i  dje- 

vojkni.  -  Kail  binle  vremc.  svedu  mladence,  siarija 
dm  liruin  SWdu  S  njiliorim  dirojkama.  Npr.  208. 
Kad  je    bilo   vecer  po   vederi  i  mladence   u  loznicu 
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;i  Omer  momce  mlado.  Npj.  1.  245.  A 
kad  dogje   vakal    ml    loznice,  ilrnji-   mlado  n  cardak 
n     .'!.  —   3)  Jcuppeln,    committo.    Kj.    od 
nja  pod  S)  postalo  ovo,  had  n.  />.  svodniea  na 
■    i,  n\  nai  in  svede  musko  i  :<  nsko.  —  4)  tvolbcn, 
in  duco.  Rj.  /.'«"  iiikiiiiIi  svod. —  Pusti  dosta 
svjetlosti  ii  kovdeg;  i  krov   mil  svedi  ozgo  od   lakta. 
Mojs.  1.  6,  16.  —  5)  svesti  oci,  i.  j.  sklopiti   ill,  su- 
lci a.  i  onniveo.  Rj. 
s\  r>l  r;in.  adj.  sve-stran,  ito  pripada  svijem  stra- 
nama,  u  cega  ima  sto  sa  svijeh  strana;  allseitig. 
I    so   svestranom    spremom    mudni   su    njegovi   dani. 
Xlos.  ItMj.  isp  jednostran. 

siesl  ,  .  .  si  iz  Staroslovenskoga  mjesto  naSega  6. 
isp.  Pis.  56. 

sveStanje,  ra.  i'</'<.  od  sveStati,  fcoj«  /■/<//.  —  Onda 
Be  tijem  dovrSuje  svestanje  crkve.  DP.  22.  Sesta  tajna, 
mje  masla,  koja  se  svrSuje  nad  bolesnikom.  175. 
To  je  svestanje  mira,  koje  samo  vladika  svrSuje.  352. 
sveStati,  sveStam,  w'3i  svjeStati:  Da  bi  doSa'  da 
mi  svesta  crkvu.  Rj.  —  Ali  oiida  ved  ne  sveti  vodu 
sam  sveStenik,  nego  sve  mjesno  sveStenstvo . . .  izagje 
na  vodu  i  svesta  rutin,  s  iatijero  molitvama.  DP.  316. 
sa  se,  pass.:  Nalije  u  daSu  i  vina  i  vode,  koje  se  rise 
in  scesta,  nego  samo  javno  dopunja  drugj  lik  svete 
tajne.  DP.  62.  fcafco  se  kod  svjeStati  kaiedajey.fi. 
a  i  ovijeh  primjera  vidi  se  da  moke  biti  i  v.  impf., 
to  a  jamacno  sveStati,  svjeStati  o.  pf.  i  r.  un/if.,  pa 
had  treba  vise  intact  perfektivnost,  upotrijebi  se  glagol 
osveStati,  osvetiti,  a  kad  imperfektionost,  onda  sve- 
Stavati,  svetiti  1,  osveStavati,  osvedivati  1.  isp.  u  tome 
krstiti  (r.  pf.  i  i\  impf.)  i  krStavati. 
s\  i'si:iv;iMJ<>,  a.  vidi  svjeStavanje.  Rj. 
svestavuti,  sveSt8v§.m,  vidi  svjeStavati.  Rj.  v.  impf. 
mil  i  osveStavati,  osvedivati  I.  isp.  sveStati,  svjeStati. 
r.  pf.  osveStati. 

svrslcn.  adj.  svet:  Pokazuje  znatnije  ljude  iz  see- 
shin  istorije.  DP.  94.  vidi  sveden. 

s\  (•slciiirki.  adj.  Priester-,  sacerdotalis.  Rj.  sto 
pripada  svestenicima  Hi  sveSteniku  kojemu  god.  vidi 
svi -i lenifiki,  sveStenski.  —  Da  sn  gdjekoji  ovako  za- 
magjijani  Ijudi  po  molitvama  svestenickijem  izbljuvali 
sve  one  magjije.  Kj.  341a.  JoS  malu  djecu  obuku  u 
svestenicke  haljine.  Rj.  673b.  Da  vrSe  sluzbu  sveste- 
Mojs.  II.  39,  41.  Mo  je  uredio  svestenicko  po- 
glavarstvo    I  >M.  21. 

SvestcnTk,   m.  der   Geistliche,    sacerdos.    Rj.   vidi 
svedenik,   svjeStenik;   misnik,   pop,   papaz,   presviter, 

prezbiter,  redovnik,  plovan,  paroh,  zupnik.  zak 5a. 

-  Dimitrije,  dragt  svestenice!  Npj.  5,  94.  Sve  crkovne 
svestenike,  i  zemaljske  kapetane.  Kov.  107.  Sad  M<> 
rn.  Bogom  svesteniee!  L10.  Jerovoam  postavi  u  Ve- 
lilju  svestenih  visinama  koje  nadini.  Car.  I.  12,  32. 
SveStcnTkov,  adj.  -in  pripada  svesteniku.  vidi  sve- 
denikov.  —  Ni  ukueanin  svestenikov  ni  nadoidar  da 
ne  jede  svetijeh  stvari.  Mojs.  111.  -Ii.  10. 

sveStenski,  adj.  vidi  sveStenidki :  Te  su  grada  oki- 
lili  ah  lijepom  glavom  tvojom  i  svestenskom  zlatnom 
.ni.  Rj.  vidi  i  ^vri:caski. 
sv6§tenstvo,  i>.  vidi  svedesstvo.  —  1)  sluzba  sve- 
:  dotium,  presbyter  atus,  'Ins  Priesterthum ; 
Priester-amt,  -wiirdi  :  JoS  malu  djecu  koja  su  uamije- 
>i>iistnt.  obuku  u  sveStenidke  haljine.  iij. 
673b.  Pomeni  ill.  Boie  moj,  Sto  oskvrniSe  svestenstvo 
i  zavjet  BveStenidki  i  Levitaki.  Nem.  13,  29.  Sad  sain 
ti  rad  govoriti  o  velikoj  tajni,  o  svestenstvu.  DP.  234. 
i  toga:  svestenik;  /lie  Geistlichkeit, 
lerus:  /.a  vladanja  MiloSa  Obrenovida  sve- 
o    i:i  nije  mijeSalo  u  puStanje    i  as 
Kj.  tiL'-Ja.   Stefan   na   aovo  se   stade   priklanjati 
I'M    20. 
si  et,  g    tam  ins.  Rj.  isp.  trisveti, 

tedjelju ...  1'  uaSemu 
Be  narodu  misli  da  \s   nekaka 


kao  ;lo  se  i  govori:  sreta  Petka  nedeljina  majka. 
Rj.  4141).  Koine  Bog  tome  i  soi  svdi.  Npr.  43.  Sveta 
duiica,  paklena  mjeSinica.  Posl.  '281.  Sveti  Luka 
snijeg  zahuka.  281.  Bo/.e  vjefiui  i  presveti pee!  Npj. 
2,  82.  Oci  sveti,  trista  kalugjera!  2,  90.  !Sto  rodili, 
sve  nan  sveto  bilo!  2,  102.  K.id  bude  u  oei  vaskrsa, 
ostojimo  to  sveto  vecernje,  izigjemo  i/.  bijele  crkve. 
2,  108.  A  kad  bude  na  vaskrsenije,  i  budemo  na 
jutrenjoj  seetoj . .  .  '_'.  159.  U  presveto  imc  Tsusovo. 
'2,  303.  Jer  je  ovaj  ('"»  svet  Gospodu  naSemu.  Nera. 
8,  10.  Sceta  mi  je  duinost,  <la  tebi  zahvaljujem. 
DRj.  1,  V. 

sv6tae,  svdea,  m.  —  1)  der  Heilige,  sanetus.  Rj. 
cidi  svetinjak,  svetitelj.  —  Koga  li  seeca  sluzis?  Sve- 
toga  Nikolu.  Iij.  (593b.  A  za  sto  sire  mt  sveca?  Posl. 
1.  Sveei  blago  dijele  (natpis  pjesrai).  Npj.  2,  1.  Kad 
angjeli  dare  dijeli.se.  2,  5  (U  vise  pjesama  sluSao  sam, 
da  se  sveci  zovu  angjeli.  Vuk).  Sveca  slavi  Srpski 
car  Stepane,  svu  gospodu  hu  seeca  sazvao.  2,  93. 
Zauduras  svecom  Muhamedom.  5,  155  (i  nize:  Kuuem 
li  se  svecom  Muhamedom).  Pa  vigje  li,  liolan  Adzaj- 
lijo,  kako  njima  pomognu  svecevi.  .r),  509.  Cudna  i 
smeSna  logika,  sveca  mi!  Nov.  Srb.  1818,  390.  Nijesi 
li  ti  od  vijekn,  Gospode  Boze  moj,  sreee  moj?  Avak. 
1,  12.  —  H)  danas  je  svetac,  der  Feiertag,  dies  festus. 
Rj.  vidi  Bvedanik  !,  i  syn.  ondje.  dem.  svetacae.  — 
Kakav  je  danas  svetac?  Ji.  VrstMezi.  Rj.  77a.  Da  je 
Ivanj  dan  tako  reliki  svetac  da  .  .  .  Rj.  215b.  Bogu 
se  moleei  (n.  p.  smije  se  raditi  na  kakav  mali  svetac). 
Posl.  20.  Kail  su  L'osti  u  km'i,  svetac  je.  DPosl.  43. 
Lijen  u  svetac  uajveee  posla  ima.  55.  Nevolja  ne  ima 
sveca.  78.  Ne  svetkuju  sveca  nikakvoga.  Npj.  2,  4. 
Hutra  jeste  petak  Turski  scetac.  3,  168.  I  nekakve 
sveieve  svetkuju.  5,  483. 

svetiieac,  svetadca,  m.  <hin.  od  svetac  2.  Rj. 

svetafkT,  adj.  des  Heiligen,  sanctorum:  I  pokupi 
scetacke  barjake.  Rj.  sto  pripada  sveeima  Hi  svecu 
kojemu  god.  vidi  svetiteljski. 

Sveta  (ior.i,  /'.  (Heiligenberg)  minis  Athos.  Rj. — 
1'  Sreioj  Gori.  Ziv.  kralj.  i  arh.  V. 

sv6lT,  svetoga,  in.  adj.  vidi  krsno  ime:  Svu  go- 
spodu  zove  na  svetoga.   Rj.  vidi  i  sveto,   blagdan  1. 

svetinja,  /'.  —  1)  die  tteliquie,  das  Heiligthum, 
sanctorum  reliquiae.  Rj.  konkretno :  sveta.  stvar.  dem. 
svetinjiea.  —  Poletio  soko  tie.a  siva  od  Svetinje  od 
Jerusalima.  Npj.  2,  295.  Kad  aarod  izgubi  te  tri  sve- 
luijr  (zakon,  jezik  i  obidaje),  on  izgubi  i  svoje  ime. 
Nov.  Srb.  1817,  178.  NaS  je  ustav  prava  svetinja  a 
smislu  narodne  pravice  i  slobode,  ali  je  u  njemu 
jezik  nikakav.  1'is.  18.  OdveSdeS  ib  i  posadii'es  ih  na 
gori,  u  sretinjl,  Gospode,  koju  su  tvoje  ruke  utvrdile. 
Mojs.  II.  15,  17.  Svaka  stvar  zavjetovana  svetinja  je 
mid  svetinjama  Gospodu.  III.  27,  28.  —  2)  apstraktno. 
vidi  svetost ;  die  Heiligkeit,  sanctitas:  Koliko  je  Evan- 
gjelije  izgubilo  od  svoje  svetinje  sto  je  prevedeno 
s  Grdkoga  jezika  na  Slavenski.  Rj.1  XIII.  Da  bi  se 
utvrdila  srea  vaia  bez  krivice  n  svetinji  pred  Bogom. 
Sol.  I.  3,  13  (in  sanctitate;  heilig  :n  sam.  Gdje  je 
svetinja  done  rijeci  joS  zamjenjivala  sva  l'ormalna 
jemstva.  I'M.  291.  Domu  tvojemu  pripada  svetinja, 
Gospode,  dokle  tede  dana.  DP.  301  [isp.  Domu  tvo- 
jemu pripada  svetost,  Gospode,  na  dugo  vrijeme.  Ps. 
93,  5). 

svetinjak,  m.  (u  »'.  G.l  der  Heilige,  sanetus,  of. 
svetitelj.  Kj.  vidi  i  svetac  1.  —  Pa  i  oni  da  su  pravi 
sreci,  oni  bi  nam  bar  sto  god  pomogli  ...  ne  mogu 
ih  pravo  vjerovali,  da  su  oni  pravi  snitnjaei.  Npj. 
5,  510. 

SV6tinjica,  /'.  dem.  od  svetinja  1:  Te  salomih 
sanduk    od     kainciLi,    do    u    njciuu    dvije    svetinjice: 

sveta  Petka  i  sveta  Negjelja.  Rj. 

svfctitelj,  in.  ridt  svetac:  Ved  dijele  blago  sveti- 
tclji.  I  dva  stuba  svetitelja  Gjurgja.  Kj.  vidi  i  sve- 
linj.ik.        rijeii  s  takim  nasi,  kod  boditelj. 


svetiteljski 
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svezati 


svetiteljski,  adj.  sto  pripada  svetiteljima  ili  sve- 
titelju  kojemu  god.  vidi  svetaeki.  —  Ti  si  jedan  do- 
stojan  u  Bva  vremena  da  te  pjevaju  glasi  svetiteljski. 
DP.  42.  Da  sretu  I  rospoda  na  oblacima  sa  zborovima 
svetiteljskim.  211. 

svet iti.  svetim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  osvetiti,  posve- 
tili.  v.  impf.  slos.  osvecivati,  posvedivati.  —  I.  1)  n.  p. 
voiliru.  weihen,  consecro.  Rj.  vidi  osvedivati  1,  svesta- 
vati.  isp.  zakrseati,  zakrseavati  vodicu.  —  Svetiti  korae 
drvena  masla.  (Izbiti  ga  podobro  kakijem  drvetom). 
Posl.  281.  sa  se,  pass.:  Zar  niSta  da  ne  recem  o 
svetkovini  koja  biva  kad  se  una  (crkva)  sveti.  DP. 
336.  —  '£)  riil i  svetkovati:  gospodine  cctvrtine!  pusti 
uieue,  tehe  re  baka  s'etiti,  cf.  cetvrtin.  Rj.  vidi  i 
godovati,  prazuovati.  —  3)  rdchen,  vilciscor:  1  >:i  sve- 
timo  dva  Voinoviea.  Sreti  brata  Jaksu  kapetana.  Da 
svetimo  jade  od  Turaka.  Rj.  vidi  osvecivati  2.  —  Da 
prestanu  km  i  osvete,  da  ne  svete  kicen'jeh  svatova, 
da  se  krvca  zalud  ne  prol'jeva.  HNpj.  1,  353.  — 
■t)  svetiti  koga  ili  sto,  drzati  :u  sveto,  za  svetinju, 
heiligen,  sanctificare:  Gospoda  nad  vojskama  svetite; 
i  on  neka  vam  je  strah  i  bojazan.  Is.  8,  13.  sa  se. 
pass.:  Da  se  sveti  ime  tvoje.  Mat.  6,  i).  Ja  cu  sr 
svetiti  megju  sinovima  Izrailjevim ;  ja  sarn  Gospod, 
koji  vas  posveeujern.  Mojs.  III.  22,  32.  —  II.  sa  se, 
re/leks.  —  1)  ne  sveti  se  sad,  itzt  Iclit  man  nicht  so, 
dass  man  lieilig  wurde,  nun  sunt  tempora  sancta.  Rj. 
sad  se  ne  ::ivi  sveto.  sreti  se.  ko  zivi  sveto,  gleda  itu 
liinlr  sret.  —  I  sveti  su  grijeSili,  pa  su  se  opet  svetih 
(jer  su  se  kajali).  Posl.  L(M.  Ko  je  svet,  neka  se  jo; 
sveti.  Otkriv.  22,  11.  —  2)  n.  p.  sveti  uii  se.  er  hut 
Schadenfreude  an  nwinrin  I'm  fall,  laetatur  de  injuria 
mea.  Rj.  isp.  osvecivati  se.  —  A  vuk  niieuei  dodera 
.In  dna  stozine;  onda  ona  (lisica)  sveteui  ma  se: 
>Odavno  ja  oko  tebe  derem  opanke;  jer  si  ti  moje 
zdrijebe  njio  .  Npr.  L80.  Da  se  Marku  za  grob  ne 
raznade,  'la  se  njemu  dusmani  ne  svete.  Npj.  2,  14  1. 
Toje  jedini  nacin  blagorodmo  se  svetiti  neprijateljima. 
8tra2.  1886,  835.  Gospod  se  sveti  protivnicima  svojim. 
Naum.  1,  2. 

svetkovanje,  n.  das  Feiern,  celebratio,  feriatio. 
Rj.  verb,  od  svetkovati:  <  (seni  velikili  praznika  koji 
su  obelezeni  ea  svetkovanje.  Zlos.  296.  isp.  svetkovina. 

svetkovati,  svetkujera,  v.  impf.  —  1)  feiern,  ce- 
lebro.  Rj  vidi  svetiti  2,  i  sun.  ondje.  —  I  Srbiji  svako 
selo  ima  po  jedan  dan  koji  alavi  i  svetkuje.  Rj.  166b. 
Ne  svetkuju  tveea  nikakvoga.  Npj.  2,  I.  Da  svetkuju 
petku  i  negjelju.  2,  206.  Ako  1  •  i  tugjin  htio  svetko- 
vati jiiishu  Gospodnju,  neka  ...  .Mojs.  II.  12,  18. 
Posvecivanje  oltara  svetkovase  sedam  dana,  i  svetko- 
vinu  sedam  dana.  Dnev.  II.  7.  9.  sa  ae,pass.:  Ta  si 
noc  svetkuje  Gospodu,  u  koju  ih  izvede  iz  Misira. 
Mojs.  II.  12,  12.  —  2)  feiern,  ferior.  Rj.  neprelazno, 
n.  p.  danas  svetkujemo,  t.  j.  ni   radimo. 

svetkovina,  /.  das  Feiern,  feriae,  diet  festt  celt 
bratio.  Rj.  isp.   svetkovanje.   -      Posvedivanje   oltara 
svetkovase   sedam    dana,    i    soetkovinu   sedam   dana. 
Dnev.  11.  7,  9. 

sveto,  svetoga,  n.  adj.  vidi  sveti,  krsno  ime,  blag 
dan  1.  —  Boga   moli    Kraljevicu  Marko,  da  pi 
krsno  ime  krasno,   da  mu  Turci    na  sveto  ne 
a  kad   Marku    sveti    Gjuragj    dogje,    svh  gospod 
•'  i  to  zaziva.  Npj.  2,   133. 

svetdduh,  adj.  (st.)  heiligen  Geist  habend,  spiritus 
saneti:  Kuma  mecu  krstitelja  Jovana,  prikumicu  sveto 
iluliu  Jelenu.  Ma  govori  krstitelju  Jovane:  Mud'  ne 
boj  se,  wetoduha  Jelena.  Rj.  sveto-duh,  u  koga  :■ 
•  lull.  <  'at  nebeski  kad  enja  e  siince  .  .  . 
OtidoSe  sveci  po  gjevojku  u  gjevojke  svetoduhe  Janje. 

II.  I.'.     304. 

Svet6gorac .    5vi  ca,    m.    der    Heiligenberger, 

)/■>,,, h  inn!  heiligen    Berge,  w>iu>ilni<  montis  sancti 
(Atho).   Rj.  iovjek,   monah    k  Svete  Gore.  —  A  sva 


dobra  sreda  iznijela   igutnana   Svetogorca  Vasa.  Npj. 

Svctdg'orski,  adj.  vom  heiligen  Berge,  de  monte 
sancto.  Rj.  sto  pripada  Svetoj  Gori.  -  -  A  jesi  li  ^ti- 
mava',  veziru,  kakova  je  Svetogorska  crkva?  Npj. 
3,  68. 

svetdkradiea,  bict  e.  g.  sveto-kradica,  koji  ili  koja 
krade    ivetinju;  '.rauber,    Gottes- 

rauber.  -  Gubavi  svetokradica  '  'sija  i  Aliav  l>ez-' 
bozni,  koji  progonjahu  proroke.  DP.  99,  tako  sloz. 
rijeii   hod  konjokradica  (m.  i  I'.i. 

sy6tost,  svdtosti,  /'.  die  Heiligkeit,  sanctitas.  Rj. 
vidi  svetinja  2.  —  Da  mu  (Gospodu)  sluzimo  bez 
straha,  u  svetosti  i  u  pravdi.  l.uk.  1,  75.  Gospode, 
ko  je  kao  ti  slavan  w  svetosti?  Mojs.  II.   15,   11. 

SvetostiideniekT,  adj.  sto  pripada  Svetoj  Stude- 
nici.  isp.  Studenica,  Studenidki.  —  Melentiju  Niksicu 
Sveto-Sticdenicke  Lavre  Arhimandritu.  Spisi  1,  3. 

svfttri  (sve  trit:  Al,  u  svetrima  knjigama  nastam- 
pano  je  mjesto  ali  (al').  Npj.'  1.  315.  1  svetri  Be 
ove  prve  rijeei  u  narodu  vise  srovore  od  ove  posljednje. 
Pis.  40. 

svi'trojc:  Kao  troie  (sklania  set  svetroje.  Rj.1 
XLVIII.  J 

svftudlljan,  sveudiljna,  mh.  assiduus,  continuus, 
perpetuus,  non  interruptus.  Stulli.  sve-udiljan  (isp. 
udilj).  /■('//  svagdaSnji,  ;'  syn.  ondje.  —  Sveudiljna 
obika  naravi  je  sestra.  DPosl.  119.  adv.  Prijateljstvo 
i  oholstvo  sveudiljno  vojuju.  DPosl.  101.  za  ovaj  adv. 
vidi  svagda,   (  sun.  ondje. 

sveiiiniiik,  m.  sve-umnik.  —  Jedno  misli  razbornik 
(smotrnik,  sveumnik),  drugo  misli  bezumnik.  DPosl.  38. 

svevisnji.  adj.  sve-vi§nji,  altissimus,  der  Aller- 
hochste.  vidi  visnji,  samovllnji.  —  Saborisie  u  Svevis- 
njega  Spasitelja.  Npj.  5.  530. 

s\ez,  in.  (u  C  G.)  na  glavi,  die  Naht  uu  der  Him- 
schale,  sutura.  Rj.  s-vez.  za  postanje  isp.  svezati. 

sveza,  /'.  —  I)  tins  Band,  ligamen.  Rj.  uidiveza. 
s-veza.  za  postanje  isp.  svezati.  —  Njihov  je  §estar 
•  "I  racvaste  grane,  pa  ako  je  sirok  oni  ga  kakom 
<!■•  mu  pouze.  Rj.  837a.  Odresi  mu  svezu  na  rukama. 
Npj.  I,  546  (isp.  1,  543:  1  na  rake  troje  zavezice). 
Uovakimje  rijefiima  (vjetro-met,  vrato-lom)  o  Bvuda 
kao  vt  i  i  megju  dvije  slozene  rijeei.  Dauica  3,  100. 
Cijena  j'1  knjige  upolukoznoj  svezi.  Spisi  1,94.  (vidi 
povez  2).  -  '1)  it  uiiiiiinii  smislu.  vidi  odnos.  —  Da 
se  ne  dira  u  licnost  spisateljevu,  koja  s  knjt 
s  njezinim  pogrjeskama  nema  nikakove  sveze.  <  *dg. 
na  sit.  3.  Dogagjaji  se  pokazuju  po  gdje  koji  bez 
sveze.  Priprava  172.  Dubrovnik  je  bio  w  tijesnoj  svezi 
s  Gjurgjem  Kastriotom.  1>M.  218.  U  plemenima  nesta 
srodne  sveze.  299.  Jeretici  koji  bi  stupali  u  sveze 
s  pravoslavnima.  31  1.  U  veliku  nedjelju,  koja  obu  ima 
sav  svijet,  svu  duboku  svezu  izmegju  neba  \  zemlje, 
izmegju  Hvota  i  smrti.  DP.  75.  Da  se  di 
njegot  i  (neznaboSca)  sa  svijetom.  183.  ^eledi  biti 
s  u/nii  joS  a  tjesnjoj  svezi.  L95.  Stojt  sobom 

n  duhovnoj  svezi.  238.    Da  pre. I   tobom  razvijem  svu 
tvi    it  erkvenijeh  praznika:  319.  Kad  Sveti. ;  u,  svt 
kneza    Milo§a   s  Engleskom    nije   kadar   vidjeti   niSta 
osim  samovoljs)  ra.  0  Sv.  O.  26. 

svdzak,  sveska,  m.  n.  p.  od  knjizevnoga  djela 
iga        el    der  Band,  volumen,  fasciculus :  N 
mi  je  p  jelo  \.  Fika:  Vergleichendes  Worter- 

buci  Bra        B  md     D  Band.    Drugi 

jol  nije  izaSao.  s  oe  bi  mi  najvise  trebao,  Osn.  III. 
I  la  je  baS  jufie  dovrii 

nika.  l'om.  52.  1'  svesku  sluzbenih  hartija  o  ovoj 
stvari  imaju  i  ovaka  tri  pisraa.   Megj.   L49. 

sv6zati,  svezera,  v.  pf.  l!j.  s-vezati.  vidi  savezati, 
sputiti  ■'!.  zgergetiti.  v.   imp},  svezivati.  —  1)  bvt 

Rj.      ■  I  ijeca  po  selima  obid le  obla& 

i. I.>k  ih  ne  mogu  sami  drijesiti  i  svezati).  Rj.  83b. 
Car   Dakljan  sveean  u  sindsir.   Rj,  1Mb.  Kad 


svPBivunjr 


.MIS 


snjernu-a 


•  nin   onda  je    mrtvougice.    Rj.    L84b. 
Ovlas,  polako,   slabo   svezati   Sto.    Bj.  436b.   Potpreg 
in. 11  konja,  I.  j.  kolunom  sedlo  mu  svezuti.  Rj.  556a. 
iti    koga,   1.  j.    svezati   mu   po   laktovima    ruke 
In.  Rj.  778b.  Svt   "  it  (gjevojku    ia  jedno  drvo. 
Npr.  131.   Najamnik  ugje  u  vredu,  i  pobratim  ■ 
redt .  pa  spusti  u  jamu.  169.  Ne  bj  odu 
mil    sto   u  lova    mi    ■  -     I'-  I.   194.  Ved  (Su 

kupit'  litru  zlata,  pa  cu  svezat'  oko  vrata.  Npj.  I. 
363.  "   tanku  maramu.  1,627.  Pa  me 

nji  povc.  2.   17.  Green  pZa 

o  ;i  od  (me  vatre  i/  pusaka,   1.  243.  Kakav 
oganj  gori  na  Lozniui,  erven  plamen  do  neba 

I,  256.  Jastrebac  iznad  Krusevca  takogjer  je  svezan 

granom  (planina).   Danica2,32.  Saberite  naj- 
prije  kukolj.  i  svezite  ga  u  snoplje.  Mat.   13,  30.   Da 
hom    a  in m  e.  I'-.  1  19,  8. 
je   k;u >   podugai  il    i  podebeo  Stap ;  jedan   se 
kraj  od  ojej  psetetu     a  ogrljak.  Bj.  L56b. 

2)  sa  se,  refleks.  <  reciproc.  in  Verbindung  kommen, 
necessitudine  fungi.  Bj.  Onda  opel  ugje  u  vredu, 
i  dobro  s<  ".  Npr.  liil».  Tako  mi  se  voda  u 

hi'  svezala!  Posl.  304,  Kako  se  predasmo  tru- 
Kako  se  svezasmo  sa  smruu?  DP.  365. 
svezivauje,   it.   verb    ml  svezivati.   radnja 

StO. 

svoziyati,  svezujSm,  v.  impf.  s-vezivati.  v.  impf. 
prosti  vezati.  v.  pf.  svezati.  —  Govorili  su  rijedi, 
s  kojima  je  onaj,  koji  ill  je  slusao,  po  dogovoru 

ao.   Priprava  179.    Kad  vigjahu  da  ima  mnogo 
■  ii  .  .  .  izbrojivSi  svt  \  ivahu  itoi  ce.  <  ar. 

II.  12,  Id.  Svi  ovi  spomeni  svt  ujit  n  molitvi  eemlju 
i  nebo  jedno  sa  drugo.  DP.  318.  sa  Be,  pass.:  Kovdezi 
bogatijeb  nakita,  koji  hi  uzima.  Jezek.  27, 24. 

S \  V"/. iiiil i.  adj.  allwisserisch,  omniscius:  duti  ti  sve- 
znali!  Hj.  Bve-znali,  koji  (misli  da)  sve  zna.  -  Te  se 
ja  ne  bib  za  ovo  morao  mraziti  s  ljudma,  osobito 
s  kojekakijem  sveznalijmn  nadriknjigama.  Odg.  na 
m.  21.  Besposlene  (udovice)  i  jezidne  i  sveznale.  Tim. 
I.  5,  13.  tako  ■'In-,  rijeei  i<p.  mnogoznali,  radoznao, 
aebeznao. 

sv&znalica,   in.  i   /'.   ill  r     LMwi  ti   se  omnia 

in-  scire.  Rj.  s»<  nalo  celjadt  musko  Hi  zensko. 
isp.  svaStoznanac.  a  obKSje  isp.  mnogoznalica,  ne- 
znalica. 

Mivanj.  svMnja,  m.  ein  Biindel,  fasciculus,  n.  p. 
travo.  sijena.  Bj.  s-vezanj.  na  postanjt  isp.  svezati. 
isp.  denjak.  dem.  sveznjid.  -  -  Poslao  mi  je  veliki 
>  i  razlicuib  narodnib  pis, nun.  Npj.'  -i.  XXVI. 
Velika  kamara  tek  ostrizene  vune;  dva  momka  je 
odvajaju  i  vezuju  likom  u  eve,  adrnga  dvojica 

i  svaki  svezanj  na  kantar.  /.Ins.  278.  rije 
■I  bacanj. 
SV^Znjic,   in.  ih  in.    ml  svezanj.    —    Izirubljen, ,      j,- 
pet  ili  (ako  prvi  list   nije    pripadao   u    prvi   si 
6  lista.  >tar.   1,51.  U  rukopisu  (je)  po  8  lists  sastav- 
Ijeno  i  brojei  ima  . . .  a 

ti  cio.  Ziv.  >-v.  Save,   III  (ovdji  je  sveinjii 
ira  das  1 1 
svlba,  svtba,  i  odbacivSi   v:  siba 

i   Vukovu    rijedniku,   ali    ima  svibo- 
L3.  Svako  joj  se  i ,li \  i,-i   Ma  riji)  drvo 
;i.  I INpj.  l.  7. 
svibanj,  svlbnja,  i».  (u  Dubi  mensis 

Bj.   peti  "'-      ■//  cvjetanj,  maj. 

iba,  /,""  sto  .ii   "  travanj,  lipanj  trai 
'  bacanj. 
si  kboi .  adj.   sin  /  ,  idi  sibo\ . 

svlbovina   prema 

svlbovinit,  ivina.   Bj.  wibovo  drvo. 

-<\  iei,  des   Hatisi 

••Is  I  i  hwsonis.   Bj. 

iM/17.  svital 


/\/i.  sviti.  svijem),  or?  ri6e  morune,  jedu  se  u  posne 
dune. 

svicka,  /'.  in  c  G.)  —  1)  die  Rbhre,  tubus,  ef. 
eijev  1.  Rj.  —  2)  nidi  pisak.  Rj.  —  svicka  (osn.  bide 
a  svitak).  (  Isd    299. 

sv'iei.    svikneiu    isvikuh.    svice,    svikao,    sv'ikla),    v. 

pf.  suli   darein    finden,   intelligo,   aceomodo   me,  as- 

da  sviknem  ove   putove.  Rj.  s-vidi. 

rali   sviknuti   (isp.   navidi,    naviknuti),  svjedlbali.  — 

ivikla,   sestro  Stojanova,    kad  je  vedro  i  kad 

.  hode  I'  polje  magla  popanuti?  Npj.  3,  268. 

svldjeti  sc,  svidi  se.  y.  r.  pf.  ako  mi  ae  ne  svidi, 
ako  ii  se  svidi,  behagen,  gut  gefullen,  arrideo,  probor, 

leor.  (cf.  dopasti  se.  Bj.5).  Bj.  s-vidjeti  se.  v.  impf . 
jati  se.     -  Sto  setebi  i  braci  tvojoj  svidi  uciniti 
s  ostalijem  srebrom  i  zlatom,  ucinite  to  po  volji  B 
svojega,  Jezdr.  7,   L8.  Svidje  mi  se  da  objavim  znake 
i  dudesa  5to  mi  udini  Bog  visnji.  Dan.  4.  "_'. 

svigjanje,  n.  das  Bestellen,  nu-ii.  Rj.  nrh.  uil 
svigjati:  radnja  kojom  tko  svigja  sto.  od  svigjati  se: 
stanje  koje  biva,  kad  sc  sto  komu  svigja. 

svigjati,  svlgjam.  —  1)  v.  impf.  besorgen,  bestel- 
len, facio:  Svadiju  sluSaj,  a  svoju  svigjaj.  (SluSaj 
Itogogj  ko  o  kakom  [loslu  misli  i  govori,  ali  naj- 
poslije  radi  kako  sum  nagjeS  da  je  najbolje.  Posl. 
l'7im.  Teke  svoju  ne  svigjam  rabotu.  Iij.  s-vigjati, 
fccio  iiiulijli iluli.  standi  se,  ciniti.  v.  impf.  je  i  prosit 
vigjati.  -  Te  ga  bjeSe  knjaze  opravio,  da  mu  posh 
ii  kraljeva  svigja.  Xpi.  5,  56.  —  2)  sa  se.  refleks. 
inli  dopadati  se.  v.  pf.  svidjeti  se.  —  Kako  ti  se  ona 
djevojka  svigja?  J.  Bogdanovid. 

svijanjc,  a.  riili  savijaaje.  lij. 

svijara,  f.  (u  C  G.)  vidi  svirala :  Ali  Mitar  u  sw- 
jaru  sviri.  Bj.  -  svijara  uhis,,\i  su  premjeSteni  pa 
jedan  odbaden,  mjesto  svirala.  Osn.   109. 

svijati,  svijam,  Bj.  s-vijati.  c.  impf.  prosti  viti 
ivijenii.  v.  pf.  sviti  (svijem).  —  1)  vidi  savijati.  Bj. 
v.  impf.:  Svija  oboje  noge  u  jednu  nogavicu.  DPosl. 
120.  -  2)  sa  se,  refleks.  vidi  savijati  se:  Kapu  skida, 
do  zemlje  se  svija.  lij. 

Svijdca,  f.  die  Kerze,  candela.  Hj.  vidi  dublijer, 
krsiei  (svijeda),  lojana  (svijeda),  mardana  (svijeda),  sa- 
mrtna  (svijeda),  tumarada  2.  vostana  (svijeda).  dem. 
svjedica.  Svijece  pogase  i  pokupe.  Bj.  L74a.  Potr 
mill  svijece.  lij.  557a.  Ona  svijeca  s  kojom  se  ustaje 

ii  -l.ii  ii   a:    / mu  .  .  .   Kad  bude  vrijeme  da 

se  -'.  ii  Urbljii  ni  po  sto  ne  de  nikoredi: 
svijecu  .  nego  obeseh  ili  ucesi  svijeeu  .  Rj. 
690a.  vidi  ugasiti  (kaze  se  za  krsnu 
svijedu,  -  kojom  se  ustaje  u  slavu).  Bj.  695a.  Trnuti 
vatru,  svijecu.  Bj.  750a.  ZJscknuti  svijecu.  Rj.  7ssn. 
Vtrnuti  vatru.  Bj.  793a.  Utuliti,  uttisiti,  svi- 
jecu, pi  rle.  zejrj.  Hj.  793a.  Vidi  gje  u  jednoj  sobi 
svijem  gori.  Npr.  191.  Dobro  je  (kaSto)  i  gjavolu 
Uti.  Posl.  60.  ( 'ile  Ik:  svijece  (n.  p.  kad 
se  ko  iiiopii.  23?.  Svijecu  h  podne  xeci.  282.  Tako 
mi  se  Irsim  svijeca  ne  ugasila!  (.  .  .  ne  imao  ko  svi- 
jece pnliii.i.  304.  Pravom  svatu  tri  sja 
Npj.  1.  156.  Dvije  voStane  izgorese  svt  e.  1.  584. 
I',  i  dnkal  svake  gjakonije  i  ubave  ont  iasne  sveie . . . 
I'm  je  Tod  i  ".  2,  97.  Nego  >:"  ti  si'ei  om 
svijetliti.  3,  13.  Jer  je  pala  magla  Kosovijem,  sijevaju 
iz  magle  svijece.  '■'*.  219.  Niko  ne  de  ostat'  od  Srbina, 
itmuti.  1.  254.  lT  po  nodi  si 
.  1.  ,",o-J.  Zapalji  u  rukama  pobo2- 
:i  uaroda  p\                  u  tlost  po  svoj  crkvi.  DP.  111. 

svijfteati,  3vJj<  consilium 

io    Bj.  3-vijedati,    vijecajuci    smisliti,   sumati,  od- 
impf.  prosti  vijedati. 

svij6cenje,  n.  verb,  od  svijetiti,  koje  ■ 

svljccnlca,  f.  tako  si  tovi  u  Hrv.  u  katolika  blag 
dan  ' :  vi  O'li  i  i  po  tome  sto  u 

1  rj.riii  j,  vidi  svijetlo  Uarinje.  n  isto6- 

,  noj  crkvi  .'  •   benje.  [vekovid. 


svijcsaii 
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svijcsaii,  svijesna,  adj.  (n.  p.  dovjek,  zena),  ver- 
nwnftig,  prudens,  cf.  razuman.  lij.  avijeaan  je  prema 
drugim  padeeirna  bet  V.  svijestan,  svijesna.  vidi  svi- 
jestan. 

svijest,  f.  (lot  Bewusstsein,  <i.     B 

sinnung,    mens:  nije   u   svijesti,   izgubio  svijest.   Rj. 

rijesl    od  kor.  od  koga  s-vjed-ok.     i  orijenu: 

nati.  svijest  (pred  f  od  naatavka  promijenjeno  je  d 
na  s).  Korijeni  209.  isp.  8avijest.  suprotno  nesvijest. 
-  Izisao  it  svijesti.  Rj.  224a.  Mrde  mi  svijest.  Rj. 
371b.  Nimalo  sA  za  to  m  mwci  svijest.  Priprava  45. 
y.tv.i  svijest  n  aarodnosti.  DM.  53.  Kako  nus  tugje 
knjige  i  nase  mudrovanje  izvodi  it  svijesti !  Pom.  99. 
Nijesu  ni§ta  drugo  nego  od  pravilnijet  infinitiva  is- 
ciljelijeh  it  svijesti  narodne  nadinjeni  novi.  Rad  I. 
Il'd.  Zaaluge  za  deski  narod  budeci  u  njemu  i  utvr- 
gjujuci  naukom  narodnu  svijest.  IT.   165. 

svijestan.  svijesna,  adj.  —  1)  vidi  svijesan,  ra- 
zuman. —  2)  svijestan  biti  cemu,  matt  ia  nj:  Ni- 
jesam  tomu  ni  svijestan  oi  destan.  DPosl.  84.  (i'c/i 
6t«  mtV  (fesseM  inc/i/  Unrn^<ij. 

sviji'-siili.  svijestiro,  i».  (»//</■   Btulli.  b.  p/".  osvije 
stiti.  —  1)  koga.  Stulli,  ciniti  da  dogjt  k  svijesti.    -- 
2)  sa  se,  refleks.  mentem  reeuperare.  Stulli.  I 
dolaziti,  povracati   se.  Sviji  it*  '<     i    od   klapnje 

>.'.],.    mal.    1(11. 

svij^scenje,  n.  verb,  od  1)  avijestiti,  2)  svijestiti 
se.  —  1)  radnja  kojom  tko  svijesti  koga.  —  'i)  stanjc 
koje  biva,  kml  se  tko  svijesti. 

svijci.  hi.  (loc.  svijetu).  Rj.  od  kor.  od  koga  ii 
svijetiti,  Bvijetliti.  --  I)  die  Welt,  mundus:  Ode  n 
bijeli  svijet;  i/  bijelog  svijeta.  Rj.  vidi  mir  8. 
Vasioni  svijet.  l!j.  55a.  ( >d  koga  ai  l.rii.ju  it  svijeta. 
Kj.  129b.  Navali  da  ide  u  svijet.  Npr.  1.  /'w».  si 
u  s«e<  da  trazi  zanata.  36.  Ono  je,  brate,  moj  otac  i 
maii,  ka<i  da  sn  ae  okovali  na  ovome  svetu,  ne  hteSe 
crdi  jedao  put  ovoga  sveta.  74.  Bila  tri  brata,  pa  »a 
</'c//i  iw'sta  vise  nisu  imali  'lo  jednu  kruSku. 
79.  Da  bi  je  Bamo  kakogod  sa  sveta  neatalo.  141. 
Carica  mnoge  ljude  i  zene  s  ovoga  ivijeta  amieaSe. 
214.  Sin  joj  na  to  odgovori  da  joj  zahvaljuje  n  <  svima 
gjevojkama  od  svijeta,  jer  je  ved  nasao  gjevojku. 
21a  Otac  mil  da  brod  i  u  njemu  trgovinu,  da  kroz 
prostrani  svijet  ide.  246.  Mladic1  ima§e  dudotvorni 
prsten,  te  s  njimt  kroza  svijet.  263.  Niko  ne  mo& 
ovoga  svijeta  u  svademu  aredan  liiii.  Posl.  220  <  p. 
imi  sviji'W.  Svijet  nil  naokolo,  a  nevolja  redom.  282. 
Tako  mi  svijeta  i  vijeka!  .'!D4.  Uzeo  s»ye(  na  glavu. 
(Otisao  u  svijet).  330.  Oni  6j<  e  zemljom  i  svijetom. 
Npj.  2,  27.  Kml  na  drumu  carevome  dogje,  i:  svijeta 
irid  ni  .  .  .     Molim  vi  se.   bra  a  <  ta  .  . . 

%     (0.   ha    <   si  ;■■  i; .  si.0)   lij;  |  i  ''\  |i  m  :   I'jsp  I i 
ja  za  main  nodah!  2,    111.   Na  svemu  bijelom 

■    n .li 'i      i    i         i  eo   mozak.   Danica   2,    137. 
Sta  je  iston  Priprava  T'l.  Zemljn 

.'t  se  treati  po  svijetu.  Mat.  24,  7.       2)  Leute 
■  i"  monde),    Menge,    multitudo:   navalio  svijet;  bje§c 
li  mno|  i  ko  ra?  od  svijeta  di 

i   da   pristupim.    Rj.   vidi  avjetina   2,   fieljad  .'i. 
uarod,  puk,  vojaka  3a.   -     Azdaja  toliki   svet  p 

■  pr.  1 1.  \  to  ii  podi  iiun:  svet  Bo  ij.  <  Inda 
i-an-\  -in  zapovedi  da  avi  izlaze  jedan  pojedan.  Npr. 
50.  Svij  ii  i  Boga  atane  moliti.  L92.  I 

liii  ga  iimi  svijetom).  Posl.  :'T.  Kad 

ijei     '■     nl lijeljinu,  onda  Ivan  po  aarodu  | »< >ir j*-. 
Npj.   I.  201.  Koji  i    da  ngodi.  lia- 

nica  •'!.  236.  Xreba  da  |>i-''  onako,  kao  ;u>  moiepred 

>m    braniti   i  oi  Pis.  60. 

,'i)   onaj    ili   oni    avijel     v  m     li  i ".   alia    vita 
m  I:    Nuto   majko   aspe   |n>   rukama,  gle  i 
od  •<//"//  sw  i  ( inaki  je  raj  onog 

o   'in    ojega   dodi.    Npr.   91.    Kunem    vi 

vjern    \i   ilavam,   da   vi    niUail  zaiskati  BC   ''u    ni   OVOga 

iii  i'ii: ii/    ivijeta    Npj.    I.   123.    Po  avoj  prilici  fiu  ovu 


zelju  odnijeti  aa  aobom  n  i  oni  svijet.  Kov.  1.  — 
—  4)  das  Tageslicht,  dies:  <>>!  vedera  '1"  sveta,  a 
ml  sveta  do  veka.  Rj.  vidi  dan,  vid  2,  avijetlo  2.  isp. 
avijetlo.  svjetloat,  vidjelo.  -  Srpski  rjednik.  Skupio 
ga  i  na  svijet  izdao  Vuk.  Rj.1  (natpia  knjizi)  (isp. 
in  lucem  proferre  aliquid).  Pa  on  gradi  ludevu  deliju, 
zapali  je  sa  fietiri  strane,  una  gori  a  vecer'  do  svijeta. 
Npj.  2,   92.   Sto   one  sad    na    si 

Npj.1  I.  LXII.  Sto  mogu  ovu  knji^evnu  starinu  naSu 
/./'//» ''/  n«  seyi  /.  Star.  4,  63. 

svijetao,  avijetla  (svijetli),  adj.  gldnzend,  fulgens: 
Svijetao  ti  obraz!  (Kao  blagoslov  i  pohvala.  Posl.  282). 
SvijetU     care!    durchl 

.  isp.  Obi.    II.  n    nalazi   se   i   avjBtlji,  prema 

pretljj  "</  pretio.       Vaz nac,  svijetli  ponedjeljnik.  Rj. 

51b.  Opran,  svijetao,  valjan,  otreaan.  Rj.  4<;ia.  Car 
ga  zapita:  HodeS  li  Cuvati  ovce?  \  on  odgovori: 
Horn,  svetla  kruno!  Npr.  16.  Odmah  mu  done- 
so§e  svijetlo  i  novo  ogjelo.  254.  Lemljes  Sto  veee  ore 
to  je  svjetlji.  DPosl.  54.  Od  stara  drva  svjetlji  je 
oganj.  89.  Svijetao  kako  prosulja.  120.  Sto  nosili, 
svijetlo  vam  biloi  Npj.  ■_',  102.  llano  dogje  svijetla 
negjelja.  2,  183.  Ah!  neka  ga,  svijetla  mu  dusa! 
takvi  junak  nikad  ne  umire.  4,  89.  ()  Gjorgjija,  svi- 
jetla ti  corda!  4.  I(i4.  Pripasuje  svijt  e,  u  si- 
lava  dvije  puike  male,  megju  njima  svijetla  han 
dzara.  4,  324.  Pude  puSka,  svijetla  mu  ruka!  na  loSe 
ga  mje  lio.  4.  358.  Kamo  Vuko,  a  </\e  li  je 
Krsto,  ali  kamo  presvijetli  knjaze?  5,  27.  Svijetloj 
gospogji .  .  .  svijetli  mu  tvoj.  l>l!j.  1,  III.  V.  Vrlo 
je  malo  megju  njima  svijetlijeh  imena  kao  ito  su 
Josal'al  i  Jezekija  i  Josija.  Prip.  bibl.  90. 

sviji'titi,    svijefJm,    v.    irnpf.    vidi   avijetliti.  Stulli. 
v.  pf.  sloz.  prosvijetiti.  v.  impf.  sloz.  prosvjedivati. 
Svijetit'  prid    kim  godi.  DPosl.   1"2(>  (prid  u  zap.  go 
voru  mjesto  pred).   *  >  i » i    -   glavnjam'   ognjenima   svi- 
jete,  i  kazu  pute  svima.  Stulli  is?i. 

s\  ijellili,  avijetltm,  v.  impf.  Rj.  vidi  avijetiti.  v. 
.  o-avijetliti,  po-,  pri-.  pro-,  ra(z)-,  za-;  osvje- 
tlati.  v.  impf.  sloz.  osvjetljavati,  osvjetljivati,  prosvje- 
tljavati,  prosvjetljivati. —  /.  t)  leuchten,  lumen prae- 
fero,  admoveo,  ministro.  Rj.  —  Onda  hajd  k  onoj 
atrani  od  kud  je  vatru  svetlila.  Npr.  142.  Majka  mi 
arc*  vailila,  atrina  joj  lucem  svetlila.  Npj.  1.  162; 
Nego  i'ii  ti  svecom  svijetliti.  3,  13  Svijetleei  n»  putem 
kojim  ce  idi.  Nem.  9,  12.  Ckiljeti,  aublucere,  ^hiim 
svijetliti.  Danidid,  A.Rj.  814b.  sa  so,  puss-.:  Ludka, 
cjepdica  kojom  se  svijetli  kao  lucem.  Rj.  336b.  —  2)  (u 
0.  <  1.)  vidi  nii'sti,  distiti,  n.  p.  kudu,  dvor.  Rj.  — 
//.  su  se,  refleks.  leuchten,  glanzen,  ftilgeo,  hum. 
I!j.  iimi.  svjetlucati  so.  Zlato  .  .  .  sva  se  koleba 
od  njega  svetli.  Npr.  13.  Smotri  na  daleko  vatru  gde 
se  sveti.  1  12. 

svijelbi,  a.  —  1)  lux,  publicum  —  izidi,  izadi  aa 
avijetlo,  in  \   i  pi  odin  ■   na    -\  ijetlo   iz- 

oijeti,  izvesti,  dati,  predati,  pervulgare,  in  vulgus 
edere.  Stulli.  isp.  svijet  4.  svjetlost,  vidjelo.-  '.' 
svijetla,  din,  de  die.  Stulli.  vidi  avijel  1.  dan.  vid  "_'. 
rijetlo  Marinje,  candelora,  festum  Purificati- 
oi  B.  I  .  i/.  Stulli.  govori  se  •  u  Slav,  svijetlo 
Marijnje.  oica.  isp.  sretenje. 

s\iji''lljciiji'.  a.  Rj.  verb,  od  I.  avijetliti,  [I,  avije 
tliti   ae.  /.    //   radnja    kojom    tko  svijetli    n.  p. 

kome  (das  Leuchten,  luminis  praelatio.   B 
2)  radnja  kojom  tko  svijetli  (mete,  cisti)    n.  p.  sobu. 
II.  si  mji  koji  biva,  kad  si  sto  svijetli  (Asm  Leucb 
ten,  fulgor.  Rj.) 

s\iji-tiijak.  in.         I)  ill  r  Leuchter,  candelabrum: 

l>a   mi   /.ivu     vatru     nalo   nil I    atolova     i    od    Svijet 

Rj.  vidi  svji'tionik;  dirak  1.  kerostac.  laiki 
jernar.  kao  svijetnjak  a  kojemu  mjesto  avijede  gori 
zeitin.  lij.  3  2  a)  (u  C.  G.)  vidi   blijeSnjak: 

polecese    mu    svijetnjaci.    lij.    svjetlica    ispred    o  iju 
a.  p.   od   udarca.    vidi    i   bljeska,   svitac   (svici). 
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/.  ictli    0     liilnjil    ill,,  :     k'rijisil  irn. 

u  Hrv.  a  u  Slav,  svitaljka,   u  Dnbr.  svijetnjak.  villi 
I.  Kj.  303a.  oidt  i  /lama  bubica. 

svikiiti,  svicem,  v.  pf.  Rj.  s-vik&ti,   oicuci  sazvati, 

.  v.   impf.   svikivati   (i  se).   —    1)  eusammen- 

in/iii.  conroeo:  Koji  na  n:is  svu  Turciju  svika.  Zakla 

vola  bika.  sr<   selo  svika,  a  kad  pogje  da  slavi,  nema 

-i:i  da  stavi  {odgonetljaj :  KokoS;  kad  snesejaje).  Bj 

-  V)  so,  se,  reciproL:  Lav  i  lavid  ride  nad  lovom 
svojim,  i  :ikd  si  /  sitce  na  »./  ninostvo  pastira,  on 
se  oe  plaii  oil  vike  ojihove.  Is.  31,  4. 

s\  ikivfuije.  ».    »«-5.   od    I)  svikivati,   2)  svikivati 
Be.  —   /)  radnja  kojom    tko   svikujt    n.   p.  ljude. 
2)  radnja  kojom    i    nekolicina  svikuju. 

svikivati,  svikujeni,  f.  impf.  —  1)  n.  p.  ljude, 
sazivati,  skupljuti  ih.  v.  pf.  svikati.  —  2)  sa 
ipr.  vikanjem  sazivati  se.  8.  Vojnikovid.  42.  Rp. 

srlknuti,  svlknSm,  vidi  Bvidi.  Rj. 

svila,  /'.  —    It  die  Seide,  sericum.   Kj.   vidi  gju- 

vezlija,  tavlija.  —  Pri   kugjelji   svila  granicasta.  Kj. 

98b.  Prelijeva  se  svila.    Rj.   575a.    Svila,  k:i  se  nosi, 

in  grize  se.  DPosl.    120.   Bijela  svila  po  moru  plila. 

Npj.  1,  37.  Vije   1'  imi   se   b'jelo  perje  oko  kalpaka, 

prepredena  oko  vretena?  1,43.  Na  tredoj 

•  ■ili    nekrojena  .  . .  Zovite   terzije   neka  svilu 

I,  107.  Koil  uioje  deS  majke  tanku  svilu presti 

na  zlatno  vreteno.  1,  111.  Volim  s  mladim  na  kamenu 

spati.  neg1  sa  starim  u  mekanoj  svili.  1,  291.  Uvezla 

si  tri  ilnkata  zlata,  i  cetiri  svile  Garigradske.  1,322. 

Tanka  beza  od   grada   Mostara,   svake  svile  has  od 

Sarajevo.    1.  471.   Na  sebi  je  svilu  pomrcila,  dok  je 

uzinu   donela.  ■_'.  437.   Vez'te   bolje,  obje  ruke 

-:i    lijepom    Dubrovackom   svilom.    Here.    140. 

(sa?).  —  2)  ono  sto  u  jesen  na  lijepu  vremenu    leti 

k:io  paudina.  Kj.  —  3)  u  kukuruza  vidi  brada  3.  Rj. 

svilae,   svilca,   m.   iSdupana  krpa   sto  so   niece  u 
rami,  Charpie,   linieola   carpta.   Rj.   --    Vitilj,  3,  Sto 
urn    mede  fsavije  se  od  svilca,  pak  se  namaze 
melemom).  Rj.  64a.  osn.  u  svila.  Osn.  340. 

svilaca,  /'.  /.  j.  kosulja,  svih  na  kosulja.  —  D  dvoru 

me  tri  posla  dekaju:   na   kugjelji   Misirsko  povjesno, 

urn    wilace  kosulje,   na  gjergjevu  platno  Ba- 

rajevsko.    Hen-.   200.   rijeei  s  takim    nast.   vidi  kod 

ajgiraca. 

svilaica,  f.  (u  1  z.  nah.)  Art  IJinun,  piri  genus, 
cf.  svilajca.  Rj.  nekaka  kruska.  vidi  i  svilajica. 

Svilaja,  f.  planina  u  DaJm.  na  desnoj  strani  Ce- 
tinc.   EH. 

.svilajca,  /.  oidi  svilaica.  Rj.  vidi  i  svilajica. 

svilaji,'  in.  jil.  in  Hrv.)  vidi  silaj:  dvije  puske  u 
svilajima.  Rj.  Turska  rijec  silaj  s  umetnutim  (iza  p) 
glasom  v. 

svilajica,  /'.  vidi  svilaica,  svilajca.  —  svilajica 
(bide  od  osnove  postale  nastavkom  »ja«  od  osnove 
koja  je  u  svila).  <  >sn.  324. 

svllan,  sv'ilnn  isv'iiniai,  adj.  Kad  14,99.  odregjeno 
Bvlorii,  ,  vidi  i  svileD.  —  Pade  Savi   preko 

svilna  krila.  Npj.  2,  73. 

svilana,  f.  hi   Brv.)   vidi   svilaja.   Bj.  egrada  gdjt 
m    svila  prede.   -      rijec   nacinjena   ml   svila  prema 
■  d  na.  isp.  <  Isn.  142.  takve 
/."(/  ajmana. 

svllnnjc,  a.  oidi  bradanje.  Rj. 

svllar,   -vihii  :i,  m.   der   Seidenhandler,    negotiator 
Sta   se   ono   u    planini    sjase?    jeli   svila 
megju  mlarima?  ali  zlato  megju  zlatarima?  Bj.  koji 
svilom. 

s\ilara.  /'.  Seidenfabrik ,  officina  sericorum.  Rj. 
;'"'"'/  U  svilana.  <  Ikretalja,  « 

sviluri  takim  mist,  kod  badnjara. 

sviliirica,  f.  \  .,   eibuljica,  erne  Art 

Pastel,  i  genus.  Rj. 

svilatl,  m    v.  impf.  vidi   bradati:  svilali  ku- 


kuruzi.  Rj.  svilu  (3)  (bradu)  dobijati.  v.  pf.  sloz. 
ilzl-svilati. 

sxilcii  (svilen),  sv'ilena  (svilena),  adj.  seiden,  se- 
ricus.  Rj.  sto  pripada  svili.  vidi  svilan,  svioni.  — 
Bubar,  koji  trguje  smlenijeyn  huh, mm.  Rj.46a.  Ibrisim, 
-iilnii  konci.  l!j.  215a.  Carica  se  cedu  obradova, 
prometnu  isa  km  nedra  svilena,  da  b'  se  dete  od 
area  nazvalo.  Npj.  2,  L57.  Ne  zal'te  mi  svilenih  je- 
deka  .  .  .  Odsekole  svilene  jedeke.  2,  641. 

s\  ilcnaaca.  m.  (st.)  ein  Mann  nut  seidenen  Sosen, 
caligis  sericis  indutus:  l'rzi,  Vude,  toga  soilengacu, 
iluk  ja  idem  eara  da  potrazim.  Rj.  svilen-gaca,  koji 
nosi  svilene  gace.  i<p.  tdko  sloz.  rijec  saren-gaca, 
koja  je  ienskoga  roda,  pa  prema  tome  moze  i  svilen- 
gada  hiti  null  hnskoga  te  znaciti  ienu  (Turkinju), 
koja  nosi  svilene  gaie. 

svilnica,  (ovako  stoji  rijec  u  Rj.  soma  bez  icega 
drugoga).  u  Stullija:  svionica,  f.  quae  sericos  pannos 
conficit  vel  vendit  (koja  print  ili  prodaje  svilene 
tkanine). 

svilokos,  adj.  seidenes  Hoar  habend,  capillis  se- 
ricis (delicatis,  mollibus).  Rj.  svilo-kos,  svilcnijeh 
kosa.  tako  sloz.  rijeei  kod  crnokos. 

svilormi,  adj.  seidenwollig,  lanam  sericam  gestans 
(ovis):  To  pobila  svilorune  ovce.  Rj.  svilo-run.  s»»- 
lena  runa. 

svTnj,  svinja,  m.  vidi  svinjac.  Rj.  svinjska  staja. 
oidi  i  svinjak. 

Svinja,  /'.  \pl.  svinje,  svinjama).  —  1)  das  Schwein, 
sus.  Rj.  vidi  svinjee,  krine;  bagun,  bagunac,  basulj 
(basulja),  bjelug  (bjeluga),  bugar  2,  dzora,  krilosa, 
krmak  (krmaca),  nazimae,  nazime,  potraguSa,  prasac 
(prasica),  vepar,  zirovne  svinje,  zuja.  —  BrloHti  svinje; 
soinje  se  brloze.  Kj.  44a.  Zaroktase  svinje.  Rj.  193a. 
Hokcu  xiinje.  Rj.  653b.  Uziliti  svinjee,  vidi  ziliti.  Rj. 
771a.  (  opor  svinja.  Rj.  828b.  Na  svinjama  se  svinjski 
dobije,  ali  se  svinjski  i  izgubi.  —  Posl.  191.  Svinja 
kniiacn  !  it.  j.  ljubi).  iKad  se  dvoje  ljubi,  pa  im  se 
ko  podsmijeva).  282.  Svinje  se  kolju  iemegju  sebe, 
ali  kako  kurjake  opaze,  one  se  sve  sloze  na  njega. 
262.  Krmak  prascu  Inat  a  svinji  otac.  DPosl.  50.  — 
2)  svinja  morska,  (u  Dubr.)  Delphin,  Tummler,  del- 
phinus.  l!j.  vidi  pliskavica.  isp.  prasac  2. 

svinjac  svinjca,  m.  der  Schweinstall,  hara,  cf. 
svinj.  Kj.  svinjska  staja.  vidi  i  svinjak.  —  Optinjiti 
n.  p.  kosaru,  svinjac.  Rj.  liiiia. 

svinjak,  svinjaka,  m.  in  (srijemu)  vidi  svinjac.  Rj.3 
govori  se  i  u  Hrv.  vidi  i  svinj. 

s\  injar,  svinjitra,  i».  —  1)  der  Schweinhirt,  su- 
bulcus.  Kj.  koji  cuva  svinje.  —  (U  igri  duli  ili  krmaci) 
trlja,  koji  tjera  culu,  zove  se  svinjar.  Rj.  830a.  Ne- 
radin  uzme  za  stoku  govedara...  za  svinje  srinjara. 
Npr.  72.  —  2)  der  Schiceinhandler,  porcarius.  Rj. 
svinjski  trgovac. 

SVinjarce,  svinjardeta,  n.  junger  Schweinhirt,  puer 
subulcus.  Rj.  mind  svinjar.  —  Siromaski  decko  cuva 
jednu  krmadu  i  troje  prasdida...  otide  k  scinjarcetu, 
kojc  je  malo  dalje  od  krmace  stajalo.  Npr.  255. 

svinjiircv,  adj.  vidi  svinjarov.  Rj. 

svinjarica.  /'.  —  1)  die  Schwi  inhiitti  rin,  porcaria: 
Ja  ne  mogu  tebe  ozeniti  svinjaricom  ni  govedaricom. 
Bj.  koja  Suva  svinje.  —  2)  lagja  na  kojoj  se  voze 
svinje.  Rj. 

s\  injarija.  /'.  kao  stvar  svinjska,  necista,  gadna 
in  pravom  /  prenesenom  smislu);  die  Schweinerei, 
spurcitia.  (govori  se  u  Hrv.). 

svinjarina.  /.  das  Hutgeld  mi  den  Schweinhirt, 
merces  subulci.  Kj.  plat  a  svinjaru.  —  rija'i  takve 
kod  dimarina. 

svinjsirov,  adj.  des  svinjar,  porcarii,  subulci.  Rj. 
sto  pripada  svinjaru.  oidi  avinjarev. 

svinjarski,  adj.  des  svinjari,  porcariorum,  subul- 
corum.  Kj.  sto  pripada  svinjarimu  ili  svinjaru  kojemu 
god.        0  Srbiji  su  otprije  znatnije  Srbe,   kao  svi- 
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njarske  trgovce,  zvali  gazdama.  Rj.  96a  {jap.  svinjski 
trgovci  kod  rijeci  svinjski). 

svinjfe,  Bvinjceta,  it.  ein  Stuck  Schwein,  Borsten- 
vieh,  una  sus.  Rj.  vidi  krme,  bugar  2.  hranjenik  2. 
isp.  svinja,  /  syn.  ondje.  —  Zekasto  svinjce,  u  kojega 
je  dlaka  kao  u  zeca.  Rj.  207b.  Od  augava  prasetn 
zdraro  svinjce  bude.  Posl.  236. 

svinjce?,  de,  adj.  Schweine-,  suillus.  Rj.  sto  pri- 
pada  svinji,  svinjama.  vidi  svinjski,  krmski,  krmeei. 
—  Zatore,  rime  svinjeee.  Rj.  198a.  taha  adj.  Icod 
jagnjedi. 

svinjctiiia.  f.  Schweinefleisch,  carosuilla,  cf.  praSde- 
vina.  Kj.  svinjeee  incso.  —  rijeci  sto  znace  meso  ill 
kozu  oa  zivotinje  s  tdkim  nast.  kod  divljetina. 

svTnjkiinjo,  n.  verb,  od  svinjkati  se.  radnja  kojom 
se  n.  i>.  pastiri  svinjkaju. 

svTnjkati  se,  avinjkam  se,  v.  recipr.  impf.  igrati 
se  krmace.  govori  se  a  baniji  n.  p.  pastiri  se  svinj- 
kaju.  P.  Leber,  isp.  krmaea  (svinja)  2. 

1.  svinjski,  adj.  Sehweine-,  suillus.  Rj.  sto pripada 
svinji,  svinjama.  vidi  svinjedi;  krmski,  krmedi.  — 
Gazda,  3)  za  vremena  Turskoga  tako  su  a  Srbiji 
zvali  svmjske  trgovce  sa  sela.  Rj.  81b  {isp.  avinjarski 
trgovci  kod  rijeci  svinjarski).  Ognjica,  2)  svinjska 
bolest,  koja  ib  napadne  kad  jedu  zir  a  nemaju  dosta 
vode.  Rj.  438a. 

2.  svinjski,  schweinisch,  sms  more:  Na  svinjama  se 
svinjski  dobije,  ali  se  svinjski  i  izgubi  (Posl.  191). 
Rj.  adv. 

svTonT,  adj.  vidi  svilen.  Rj.  svil-rii,  promijenivsi 
se  1  ««  o:  svioni.  neodregjeno  svilan.  —  Jej  svionu 
dolamu,  er  je  ova  das(t)  dosla  tebi  a  ne  meni.  DPosl. 
39  (jej  =  jegj  =  jedi?). 

svirac,  svirca,  m.  der  Dudelsackpfeifer,  qui  utri 
culo  canit.  Kj.  koji  svira  n  svirale,  dvojniee,  final  it. 
gajde.  tidi  gadljar,  gajdas.  —  Zivi  kao  i  svirac  (dobro; 
jer  svirac  ide  po  svadbama  i  po  drugijem  veseljima 
te  svira  i  fiaati  se).  Posl.  81.  Kako  svirac  svira, 
onako  valja  igrati.  127.  Odnosi  glavu  kao  svirac  od 
prdaljke.  234. 

svirac,  avirada,  m.  der  Flottenspieler,  tibicen.  Rj. 
koji  svira  u  sviralu,  sviraljku,  svirku.  —  Nije  za 
eelava  desalj  (kao  ni  za  slijepea  ogledalo  ni  za  gluha 
svirac).  Posl.  215.  (Has  gudada  i  pjevada  i  sviraca  i 
trubada  ne  de  se  vise  duti  u  tebi  (grade  velikil). 
Otkriv.  18,  22.  Juval;  od  njega  se  narodise  gudadi 
i  svirat'i.  Mojs.  I.  4,  21. 

sviracev,  adj.  des  svirad,  tibicinis.  Rj.  sto  pripada 
sviracu. 

sviraln,  /'.  Rj.  vidi  avijara.  —  1)  die  Flute,  fistula. 
Rj.  tidi  durlika,  frula,  samica  2.  isp.  sviraljka,  svirka; 
karabe,  karablje  1.  dem.  sviralica.  —  Duduk,  sviralu 
i><:  piska  (a  ona  Sto  ima  piaak,  zove  so  u  Srbiji 
slijepa  svirala).  l!j.  14  In.  Ovdar  svirajuei  u  sviralu. 
Rj.  181a.  Svirala  mu  jasno  odgovara.  Rj.  442b.  Puklu 
svirala  odiSe  na  pukotinu.  Rj.  443b.  Sopilka,  veliku 
svirala.  Rj.  700b.  C  obandad  Marine  sviralu,  ali  kad 
podnu  8 vi rati,  svirala  izdaje  alas:  .('  eara  Trojaua 
kozje  rjai  .  Npr.  151.  Dohvati  nekaku  svirala  dugu 
prevjenu  i  sarenu  kao  najveda  zmija  i  pode  u  nju 
svirjeti.  152.  Na  vrbi  svirala.  (Od  toga  neina  nista). 
Posl.  L85.        2)  svirale   vidi   dvojniee  i  gadlje.  Rj.  I 

Krenuse  ae  Turci  iz  LjeSnice,  bubnji  biju,  a  svi- 
rale svire.  Npj.  4,  169.   Pripaaase  sablje   dimiskinje, 
udarise  bumbe  i  svirale.  5,  77.  Narod  swale  u  svt 
rule  i  veseljase  se  veoma.  Car.  1.  1,  40.  oviprimjeri 
mo      biti   da   pripadaju  pail    1 1.  jer  svirala   imadi 

dakako   i   una'  ma. 

sviralica.  /'.  dem  od  svirala.  Rj.  tzvadi  iza  pasa 
nekaku  malu  elatnu  sviralicu,  pa  ae  pripe  na  jedno 
drvo   i   pode   u    nju    .niijeli.   Npr.  219. 

sviraljka,  /'.  villi  svirka.  I!j.  sprava  :a  sviranje. 
isp.  svirala  1.   —  rijeii   s  lalnii    nasi,    kod    ka/aljka. 

sviranje,  n.  das  Floten,  cantus  fistulae.  Rj.verb. 


ml  svirati.  radnja  kojom  Ika  svira.    villi  svirenje.  — 

Sviranja  psultira  tvojih  ne  du  da  Jujem.  Amos  5,  23. 

svirali,  aviraui,   <•.  impf.   Rj.   vnli   aviriti,  Bvirjeti. 

isp.   inuzikali.    v.    ]>/'.    prosit    svirnuti.    V.  pf.  sloz.  p(>- 

avirati,  zasvirati.  —  1)  /Intra,  fistula  rami.  Kj.  — 
Jedna  oosi  zlatnu  ur/'u,  hode  da  snru.  Rj.  75.  Svira 
svatovca.  Rj.  668b.  Pogje  u  grad  svirajuei  u  gajde. 
Npr.  47.  Gnjavi  madide.  (Kad  ko  rgjavo  svira  a 
gadlje).  Posl.  4.'!.  Kad  hegedus  pravdu  svira,  gudilo 
ga  po  nosu  bije.  116.  Kako  svirac  svira,  onako  valja 
igrati.  127.  Lasno  je  (gjavolu)  u  ritu  svirali  (u  ka- 
rablje).  166.  Po  10  muzikanta  za  rudkom  sviraju. 
Danica  1.  86.  Narod  svirase  u  svirale.  C'ar.  1.  1.  In. 
sa  ae,  pass.:  Ko  rail  igra,  lako  mu  se  svira.  Posl. 
152.  —  2)  (die  Sauglocke  lantern,  nemoj  svirati;  bajd 
ne  aviraj  tu!  rede  nicht  sa  ununstdndig,  noli  obscoene 
loqui.  Rj.  govoriti  nepristojno,  sramotno. 

svirccv,  adj.  des  svirac,  utricularii:  1  'staid,  pope, 
neka  aedne  svirceva  matt  (n  Srijemu).  (Posl.  336).  Kj. 
sto  pripada  svircu. 

svirenje,  n.  vidi  sviranje.  Rj. 

sviriti.  svirim,  svirjeti,  rim  (u  gornj.  prim.)  vidi 
svirati.  Kj.  v.  pf.  prosti  svirnuti.  v.  pf.  sloz.  zasvirjeti. 

—  Evo  ti  sviralu,  pak  joj  nad  glavom  sviri  od  zraka 
do  mraka,  i  ozivljede  ti.  Npr.  115.  Dohvati  nekaku 
sviralu  i  poce  u  nju  svirjeti.  152.  Svak  lijepo  igra, 
komu  dobra  sreca  sviri.  DPosl.  117.  Ali  Mitar  it  svi- 
jartt  sviri,  a  svijaru  brata  pomenuje.  Npj.  2,  t>.'!2. 
Bubnji  biju,  a  svirale  svire.  4,  169. 

svirka,  /'.  das  Blase-Instrument,  fistula  in  getiere, 
cf.  aviraljka.    Rj.   sprava    ■_,<  sviranje.    isp.  svirala  1. 

—  Ugasite  svirke  svekolike.  Rj.  660a.  Podnu  svirati, 
a  svirka  izdaje  glas:  >U  eara  Trojana  kozje  u§i  . 
Npr.  152  [isp,  kod  svirala  1  primjer  u  Npr.  151). 
Uaurahu  svirke  razlidite,  i  davahu  glase  prevelike. 
5,  295.  Udarise  svirke  i  muzike,  barjaktari  barjake 
razviSe.  5,  327.  Otpijevajudi  zone  jedne  drugima  uza 
svirku  govorahu:  Saul  zgubi  svoju  tisudu.  Sam.  I. 
18,  7.  Kad  dujete  pjevanje  i  svakojake  svirke.  popa- 
dajte  i  poklonite  se  zlatnomu  liku.  Dan.  3,  5. 

svirnuti,  svirnSm,  v.  pf.  einen  Vfiff  (an  der  Flotte) 
tltun,  sibilare.  Rj.  v.  impf.  svirati,  sviriti,  svirjeti.  v. 
pf.  sloz.  po8virati,  zasvirati,  zasvirjeti. 

svisnuti,  sv'isnem  (aviskoh,  aviate,  sviskao,  svisla) 
Versten,  rumpor,  n.  p.  od  zalosti,  dijete  od  zime,  od 
plaea.  Rj.  svis(k)nuti,  kao  prsnuti.  glagol  se  ovaj 
drukcije  ne  nalazi. 

sx'ita,  /'.  —  1)  (u  ('.  (I.)  Tuch,  pannus,  cf.  doha: 
Nekom  dukat,  nekom  sritc  lakat.  I  na  njima  svite 
tri  arsina.  Kj.  isp.  sukno.  —  Pravi  Bokelj  gore  po 
kosulji  ima  od  erne  svite  (eolte)  prsluk,  koji  oui  zovu 
kruzat.  Kov.  4D.  —  2)  Olaue  and  rothe  Streifen  Tuch 
zur  Verzierung  der  toeissen  Bauernrocke  vorn  an  der 
lirust,  rluvus  tucvultus  nut  ritlur,  cf.  striza  2.  Rj. 
vidi  i  riza  2.  (  oha  se  u  Crnoj  Gori  zove  i  svita  (od 
dega  se  i  u  Srbiji  zovu  one  slvt.t,  sto  se  kupuju  te 
se  njima  saraju  zubuni  i  druge  bijele  baljinei.  Pis.  42. 

svitae,  svica,  m.  —   1)  Jcihanniswurmchen,  cicin 
thin  (lampyris  /..  Rj.3)  cf.  svijetnjak,  krijesnica,  svi- 
taljka.  Rj,  vidi  i  svjetlica  .'!,  zlatna  bubica.  —  bubica 
sin  sr  n  Ivcmju  dne  svijetli.  od  kov.  od  koga  je  s\i 

jet  ill  is\  ijellili.  svijet,  o-svit.  rasvil).  —  Ponosi  se  kao 
svilue    guzieom.    Posl.  255.    Uilarieu    te    ila    ti    polete 

svici  ispred  odiju.  338  (kao  da  polete  sviei,  krijesnice, 

•  i  tjt  t njuri.  svitaljke  ispred  ociju).        2)  der  Wachs- 
stock,  glomus  cereum.  Rj.  kao  svjecica  sro  si   svije  od 
voska.  svitae,  postulo  od  sviti,  avjjem.  isp.  Osn.  345. 
svitak,    svitka.    in.  I)  In    Srijemu)    nredlia   po 

kojoj  se  popovima  plaea.  Stola  Taxe.  Rj.  s-vitak,  kao 
stii  papir,  na  Inji  in  sa  popisum  plate  popovima. 
2)  i nvtil in  vitin,    vnlitnit  a.    a.  ji.  s\itak    knjizni,    invo 

lulus  liber.  Stulli.  Rolle,  :.  />'.  Schriftrotte.  -  3)  krpa 
svijena  kao  gu  va  sin  si   mede   na  glavu,  kad  se  sin 

nasi   mi  ijluvi.   u    Hit .    vnli    kotrlj   2,   kotuljae,  spara. 
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svitaljka,  f.  (u  Slavon.)    vidi  svitac  1.  Rj.  i  syn. 

,  za  nast.  isp.  kazaljka. 
svilan.  sviina.  mlj.  111  Boci)  vidi  ioha.n:  Jatagane 
i  svitn  Rj.  Ho  pripada   sviti.  vidi  i  fiosan. 

£gp.  suknen. 

svltanje,  n.  das  Aribrechen  des  Tages,  diluculum. 
Kj.  verb,  od  svii:iti.  stanje  koje  biva,  had  svice. 

sv'itati.  svice.  v.  impf.  anbrechen  (vom  Tage),  di- 
lucescit.  Kj.  vidi  avanjivati,  i  syn.  ondje.  o.  pf.  vidi 
kod  svanuti.  —  Sad  ne  mrkne,  aego  svict  [a.  p.  k :n I 
prevali  zima,  pak  se  prikudnje  proljece).  Posl.  27.'}. 
A  u  jutru  uranise,  i  kad  sw'iase,  zovnu  Samuilo  Saula 
Da   krov.  Sam.   I.  9,  26. 

sv'ili.  Bvijem,   r.  pf.  Rj.  s-viti.  —  7".  ij  tndi  saviti-. 

Nije  rijee  svileua   marama,  da  je  svijes  pa  n  njedra 

metnes.  Rj.  v.  impf.  svijati.  —  2)heiileu,l  iusammen- 

rufen,    ululans  convoco:   Vuk    ae    vije    sto  je   mesa 

gladau,   nego   vije   da   druzinu   sviji    (Posl.   10).    Rj. 

i:i),i,ijrin  3)  sazvati,  skupiti.  v.  impf.  vijati  3. 

II.  sa  se,  refleks.  I)  ovo    bilo,   ono  se  st><7o. 

Kj.  fier  erz&hlti   dies  und  das).  Bj.3  pripovijedao  oco 

,  ono.    -   2)  sviti  se  (s  cega),  vijuci  se  sici.  rid*  saviti 

se  -2.  Kad  su  liili  malo  naprijeda,  al'  se  vila  iz  oblaka 

svila.   Hen-.  50.  —  3)  sviti  se  poda   sto.   vidi  saviti 

ae  1.  Kad  su  bili  main  oaprijeda,  al'  se  vila  iz  oblaka 

svila,  gjevojki  se  pod  al  auvak  svila.  Here.  40. 

svitice,  /'.  pi.  in  Senju)  vidi  gade.  Rj. 

svitlati,  svitlam.   v.  pf.  Kj.  s-vitlati.  vidi  savitlati. 

v.  impf.  villati.  —  1)  herabjagen,  depetto.  Rj.  s  cega, 

dolje.  vidi   stjerati   1,    i  syn.  ondje.  za  s-  isp. 

a,  aa  I.  —   2)  zusitHiiHaijiitjni,  enijn.   Kj.   vidi  stjerati 

2,  i  syn.  ondje.  za  s-  isp.  s,  sa  11. 

svltnjak,    m.    vidi  gatnjik.    Rj.   uzica   (prtena    Hi 
a)   kojom    se  gaee  sprijeda    vezu.    —    svitnjak 
(adjektivu  pred    ja    osn.  u  svita).  Osn.  269. 

svjiV-ar.   avjedara,   m.   qui    candelas   aui  lucernas 
conficit  vel  vendit.  Stulli.  tko  sviject  gradi  Hi  prodaje. 
svjecarica,  /.  scapha  Iwnine  instructa  piscibus 
noctu  capiendis.  Stulli.  barka  na  kojoj  se  pri  svijeci 
■  hi.ii a  riba. 
w  jtV-ica,  /.  ili  in.  ml  Bvijeda.  Rj.  —  Svaki  domaein 
i   oa  Gjjurgjev  dan  k  crkvi  po  musko  jagnje,  i 
ondje  inn  na  svaki  rog  prilijepi  po  vostanu  svjecicu.  Rj. 
151a.  Svjecia  joj  darovi,  a  popovi  svatovi.  DPosl.  170. 
svjecdnoSa,  m.  koji  svijecu  nosi.  —  Koji  jos  nijesu 
apravo  u  svestenidkom  redn  .  .  .  [sprvaje  rneoju  njima 
bilo  ne  sumo   eataea  i  svjeconosa    nego  i  zaklinjada. 
DP.  239.  avjedo-noaa.  tako  slos.  rijeci  kod  bremenosa. 
svjedocanstvo,  n.  vidi  avjedodSba.  —  Za  svjedo- 
canstvo ovoga  uzima  se  joi  i  to  'to  .  .  .  Rj.  366a.  Po 
svjedocanstvu   Grckoga  cara  llrvati  su  ae  u  nase  kra- 
jeve  doselili  .  .  .  Kov.  16.  Dva  brata,  Gjorgjije  i  Cirjak 
imaju  :a  in  sila  pismenijeh  svjedocanstva.  Npj.  4,  117 
iVuki.  Kvo  ti  nepokoljebivoga   svjedocanstva  za  prvi 
cijeloga  Ijudskog  prava.  Priprava  I'll.  Trazalm 
■  ifn  mi   Isusa.  Mat  2'i.  59.  Jasnijih 
svjedocanstva  oema  <l<i  se  driSava  dijelila  megju  braebm. 
DM.  5.   I    zakoniku  imamo  tome  vede  svjedocanstvo. 
59.  Iz  svjedocanstva  dubrovaCke  opstine  o  radii  Brails 
Tezalovida    isto  se  tako   vidi  da  je  .  .  .  (>!•.  Traiili  sn 
mstva   da  je   pismo  istinito.  250. 
'"'    proiiv   tuzenoga.   271.    Poslije   tolikih 
lolazi  jevaogjelsko  kazivanje 
Jovanovo.  DP.  'Ill  (u    Vuka    mum  takvoga  gen.  pi., 
/../  /    //   Danicida    ilabo   kad.   isp.  /mi-isc  primjer   u 
li.M.."p  /  primjer  koji  odmah  ide).  Koliko  ima  svjedo- 
canstva, i.  j.  mjc-sta  koja  Be  potvrgjuju  drugim  knji- 
gama.  Star.  ■'!,  4. 
Kvjed6£onje,  n.  das  Zeugen,  testificatio.  Kj.  verb. 

hi.  radnja  l;o/om  tko  sijedoi  i. 
svjed6£iti,  dm,  v.  impf    teugen,  testor,  testificor. 
I!j-   v.  pf.  jedociti,   po-.  za-.   v.  impf.  sloe. 

Bogom   Boga 

1         7.   Mlogi  parlozt 


svjedoce,  da  se  negda  oko  vinograda  vise  radilo.  Da- 
niea  2,  101.  On  svacim  svjedoci,  da  je  vrijedan  biti 
apisateljem.  Rj.1  XV.  Z&r  nista  ne  odgovaras  sto  ovi 
na  tebe  svjcdoce?  Mat.  19,  62.  Onaj,  za  koga  si  ii 
Si  /,  hn  in.  evo  on  krsi5ava.  Jov.  3,  26.  To  mi  svjedoci 
savjest.  Rim.  9,  1.  Sluzi  svojemu  Jovanti,  koji  svje- 
doci  rijtt  Boziju.  Otkriv.  1,  2.  Ne  svjedoci  laino  na 
bliznjega  avojega.  Mojs.  II.  2  •,  16.  Svjedocim  rum 
danas  iichum  i  zemljom,  da  nam  stavio  pred  vaa  iivot 
i  smrt.  V.  30,  11).  Moja  tnrsa  porliie  ae  na  me,  ; 
wjedobi  mi  n  oil.  Jov  16,  8.  Taj  po  torn  misljenjn 
svjedodi  o  sebi  sum  da  ni  o  kakvoj  gramatickoj  atvari 
nije  kadar  misliti.  Vid.  d.  1861,  8. 

svjedodzba,  /'.  das  Zeugniss,  testimonium,  of.  Bvje- 
doranstvo  Rj.  dz  mjesto  &  (postalo  ml  k)  prefl  b. 
gen.  i>1.  svjedodzbi  (prema  sluzbi,  avadbi,  i  t.  d.). 
rijeci  s  takim  mist,  hod  berba.  —  Oni  to  potvrgjuju 
i  drugijem  svjedodzbama  da  je  Milos  iz  Pocerine.  Rj. 
IK '!b.  Zn  svjedocbu  toe/a  pripovijeda  se  da...  Rj. 
364b  (bice  pogrjeskom  stamparskom  mjesto:  Za  avje- 
dod/.bu  .  .  .).  Dovede  Dobrinjca  it  Kragujevae  radi 
kojekakih  svjedodzbi  o  postanju  ove  bune  njibove. 
Mi  in-  L79.  Ovn  ovako  jasnu  svjedodibu  o  boianstvu 
<ita  erkva.  DP.  273. 

SVJ&dok,  svjedftka,  m,  der  Zeuge,  testis.  Rj.  mli 
gjedok,  sok.  s-vjed-ok,  osn.  Kit^ii  (znanje).  rijeci s  takim 
nast.  (substant.)  batok,  palok,  (adj.),  dtiliok,  i  ostale 
kod  njega.  —  Tamnoj  noci  svjedoka  nema.  Posl.  311. 
Te  sam  je  (zenu)  volio  dati  jednom  trgoveu,  nego  li 
biti  svjedok  njezine  smrti.  Danica  2,  140.  Ako  li  mi 
ne  vjerujes,  izvesiiu  ti  tri  svjedoka.  Kov.  57.  Da  mi 
budeS  svjedok  pred  svijem  ljudima  za  oro  Sto  si 
vidio  i  cuo.  Djel.  Ap.  22,  15.  Lazart  svjedok  koji 
govori  laz.  Prifi.  (i,  20.  Ne  budi  svjedok  na  bliznjega 
jvojega  bez  razloga.  24,  28.  Bicu  lir:  svjedok  protiv 
\  rarara.  Mai.  3,  5.  Zetia  je  mogla  biti  i  zaldet  svjedok 
o  sil,.  DM.  279. 

svjfidzbati,  svj'edzbani,  vidi  aviknuti.  Rj.  v.  pf. 
vidi  i  sviri,  s-vjedzliati.  vidi  uvjedzbati.  v.  impf.prosti 
vjedzbati.  —  Zna6enje  znati:  svjedok;  avijest;  vjest, 
izvji'-titi  se,  uvjeStiti  se.  svjedzbati  ((/:'  sloji  mjesto  St), 
uvjedzbati.  Korijeni  209. 

svjferovati,  avjerujgm,  v.  pf.  Wort  halten,  fidem 
servare:  Ne  svjerova,  eli  nema  otkud.  Sto  je  rekla 
lialia  <  rjurisava,  to  je  baba  poale  svjerovala.  Rj.  a-vje- 
rovati,  odriati  aadanu  vjeru,  rijec.  —  Sto  rekose 
Izrailjci,  ne  srjerovase.  Prip.  bibl.  57. 

svjositi.  Bvjeaim,  u.  pf.  a-vjesiti,  objeseno  sto  god 
si,  i  a  ni  i.  I.no  prosl  aliii/nl  ne  dolazi.  isp.  vjesiti.  )). 
impf.  svjeiati.  —  Svjesi  objesenjaka  da  on  tebe  objesi. 
DPosl.  120. 

svjesanje.  n.  verb,  od  avjesati.  radnja  kojom  tko 

sijesit   Sto. 

.svjfesati.  BvjeSam,  v.  impf.  s-vjesati,  objeseno  sto 
god  skidati.  v.  impf.  prosti  vjesati.  b.  pf.  svjeaiti.  — 
Dva  i  svjeiaju  a  objesaju.  DPosl.  21. 

svje£tati,  atam,  v.  pf.  svjostavati,  BvjeStavam,  ». 

impf  —  1)  t.  j.  masla,  die  letzte  Oelung  ertheilen, 
e.ilremnm  iinetinnem  impeiiin.  Rj.  —  2)  D.  p.  erkvtt, 
ireiheu,  ennseero,  ef.  osvetiti.  Rj.  ridi  avestati,  ave- 
stavaii.  Bvjeatati  kao  i  sveStati  v.  pf.  i  v.  impf.  — 
Dozovu  popove  i  kalugjere  te  eate  molitvu,  svjestaju 
masla  i  svete  vodicu.  Rj.  l(>7a.  Popovi,  kalugjeri  i 
vladike  fiate  molitve,  svjestavaju  masla,  dr/.e  denija. 
Npr.    I  16.   Srjestm'u   ja  njeniu  maslo!  (Dosadieu   mu, 

iil.iiai  ga).  Posl.  282. 
svjest&vanje,  n.die  Ertheilimg  der  letzten  Oelung, 

i  i  in  mn  iimtio.  Rj.  verb,  od  avjestavati.  radnja  kojom 
tko  wjestava  sin.  vidi  Bvestavanje. 

svjt'slt'iiik,  in.  vidi  svestenik.  Rj.  vidi  i  svedenik. 
Zvizdenik,    n    pripovijeci    kazala    nekakva    baba 
.   svjestenik,    Kj.   204a.     Svjestenici,   da  se  po 
siii-.iiii.i .  .  .   Kad  to  cuae   do  dva    svestenika.    Npj. 
4,  416. 
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SV'jistilo,  n.  der  Docltt,  ellychnium,  cf.  stijenje. 
fitilj.  Rj.  u  srijeee.  vidi  i  stijenj,  Btijenjak,  vitilj.  — 
Kad  bode  da  se  gradi  voStana  svijeca,  onda  se  mera 
vosak,  te  se  uacini  kao  tanak  koladid,  koji  se  po  torn 
eitav  obavije  oko  svjestila.  Rj.  353.  Svjestila  koje 
se  pusi  ne  de  ugasiti.  Is.  42,  3.  svjestilo  (CB-KIUTJ). 
Osn.  124. 

svjSt,  m.  der  llath,  consilium,  cf.  sjet.  Rj.  s-vjet. 
vidi  i  savjet.  —  (Hide  onom  starcu  da  ga  pita  home 
ga  je  poslao  po  sijet.'  Npr.  155.  Boj  se  najprije  Boga 
pa  muza.  (Srjet  gjevojci  kad  se  udaje).  Posl.  21.  Star 
pas  kad  laje,  srjet  daje.  294.  Nije  dobar  svjct  sto  je 
sada  svjetovao  Ahitofel.  Sam.  II.  17,  7.  Gospod  bjeSe 
naredio  da  se  razbije  srjct   Ahitofelov.  17,  14. 

SYJ&tinu,  f.  —  1)  augm.  od  svijet  1:  Otle  ode 
zemljom  i  srjetinom.  Rj.  —  2)  eine  Menge  Leute, 
multitude:  navalila  svjetina.  Rj.  mnogo  svijeta.  vidi 
svijet  2,  narod,  puk.  —  Kad  svjetina  uzme  Qk.  (Kad 
se  narod  na  sto  izuzine  i  stane  vikati).  Posl.   L20. 

svjetionica  (svjetilnica),  /'.  lampas.  Stulli.  ridi 
fenjer,  fenjer-vidjeliea,  lampa,  vidjelica.  —  Liceuni 
moze  bitJ  vrelo  znanja,  svetionica  truda  i  trudbenika. 
Zlos.  31.  zu  nast.  isp.  djeljaonica. 

svji'tioiilk  (svjetilnik),  m.  lucerna,  candelabrum. 
Stulli.  vidi  svijetnjak  1,  i  syn.  ondje. 

svjitluc,  svjetlaea,  m.  vidi  blijeSnjak.  Rj.  svjetlac 
ispred  ociju  n.  p.  od  udurcu.  vidi  i  blijeska.  isp. 
svijetDJak  2,  i  syn.  ondje. 

svjfetlaiije,  n.  politio,  politura,  illustratio.  Stulli. 
radnja  kojom  tko  svjetla  sto. 

srjitlati,  lam,  v.  impf.  lustrare,  illustrare,  polire, 
collustrare.  Stulli.  —  1)  srjetlati  sto,  ciniti  da  bude 
svijetlo.  isp.  laStiti.  srjetlati  ohraz.  isp.  v.  pf.  osvjetlati. 
—  2)  sa  se,  refleks.  purgare  se,  excusare  se,  culpum 
a  sc  amovere.  Stulli.  svjetla  se,  kome  je  crn  obra;  ili 
misli  da  mn  je  cm  pa  se  pravda,  da  mu  bude  srijctao. 

Svjetlica,  f.  —  1)  der  Blitz,  fulgur:  mede  (sijeva) 
svjetlica.  cf.  niunja.  Rj.  vidi  i  sijavica  2.  lead  sijeva 
munja.  —  BlijeSnjak,  svjetlica  ispred  ociju  (n.  p.  od 
udarca).  Rj.  31b.  Ko  je  razdijelio  jazove  povodnju  i 
put  svjetlici  gromovnoj?  Jov  38,  25.  —  2)  svjetlica 
zvijezda,  /.  j.  svijetla  zvijezda:  Svjetlica  je  danicu 
korila  ...  pa  svjetiicu,  dozivao  zv'jezdu :  Prickaj  mene, 
sv'jetla  zv'jezdo  moja!  HNpj.  2,  245.  —  3)  (u  Lici) 
vidi  svitac  1.  i  syn.  ondje.  i.  Bogdanovid. 

s\ jt'tlika,  /'.  (u  <'.  G.)  komad  suva  drveta,  kojijem 
se  svijetli  kao  lueem.  Svjetlika  je  ponajvise  od  zano- 
vijeti.  (vidi  zubljai.  cf.  ludka.  Rj.a  —  rijeei  s  takim 
nast.  hod  aptika. 

svjetlilju,  /'.  koja  svijetli.  isp.  svjetionica.  sa  nasi. 
isp.  bjelilja.  —  Liceum  moze  biti  svetlilja  u  opstoj 
pomrdini  od  neznanja.  /Jos.  31.  Njihove  skole  —  ove 
svetlilje  u  svakom  narodu  na  putu  u  bududnost.  147. 

svjetlomrcanje,  n.  das  Blinken,  micatio.  Rj.  verb. 
supst.  od  svjetloinrcati,  koje  vidi. 

S vjotlomrcati ,  svjetl&micam,  v.  impf.  blinken 
machen,  schnell  bcuegen  (das  Lnhl  I.  mien.  Rj.  svjollo- 
mn-ati.  kao  rintii  da  se  sto  svjetluca,  da  se  naizmjence 
svijetli  i  mraei.  :a  drugu  pain  isp.  o-mrcati.  v.  pf. 
Bvjetlomrcnuti. 

STJetlomfcnuti,  avjetlomicnem,  ».  pf.  einmal  blin 
ken  nun  In a.  miio.  Rj.  svjetlo-mrcnuti.  v.  impf.  svjetlo- 
nircati. 

svjetlost,  BVJMoati,  /'.  —  1)  der  (Han.:,  fulgor. 
Rj.  —  Sitnice,  koje  se  u  istoriju  ue  mogu  pometati, 
a  opct  joj  veliku  svetlost  daju.  Danica  1,  1.  Snaha 
u  lieu  je  b'jela  i  riimena,  iz  daleka  dvoru  svjetlost 
dava.  Kov.  80.  Mjesec  de  svoju  svjetlost  izgubiti.  Mat. 
24,  29.  Ki'i'c-  Hog:  mka  bude  svjetlost.  I  bi  svjetlost. 
Mojs.  I.  1,  3.  Svjetlost  6e  mjesecna  biti  kao  svjetlost 
suniana.  U.  30,  26.  '!)  celjadetu:  VaSa  svjetlosti, 
premilo8tivi  I  iospodaru !  .  .  .  molim  vain  svjetlost  da 
primitc  inojii  veliku  zabvaluost.  .lavor  IS8f>,  130.  7:.\ 
molim  se  nekolika  puta  Njibovoj  Svetlosti,  Gospodaru 


Milolu   Obrenovidu.    Npj.1  4,  XIII.   Tvojoj   svjetlosti 
gospogjo  knegiujo  zahvalni.  DRj.  1,  VI. 

svjetlucanje,  ».  das  Blinken,  micatio.  Kj.  verb,  od 
svjetliu'ati   Be.  stanje  koje  biva,  lad  se  sto  svjetluca. 

SVJeUueati  se,  h\ jrtliic-a.ni  so,  ».  r.  impf.  dem.  od 
svijetliti  se,  blinken,  mico:  On  se  sjaje  i  svjetluca 
majci.  Rj. 

svj&tiiik,  m.  vidi  savjetnik.  kojt  svjet  daje  kome. 
—  Svjetniku  mogudu  htijenje  se  dariva.  DPosl.  120 
[dijalekticki  mjesto  daruje). 

svjctoljubljo,  n.  riruin  humanarum  amor.  Stulli. 
svjeto-ljublje,  ljubav  k  ovome  svijetu.  —  isp.  bogo- 
ljublje. 

!svj8toviinjc,  n.  das  Ilathcn,  consiliatio.  Rj.  ridi 
savjetovanje,  sjetovaDJe  1.  verb,  od  li  Bvjetovati,  2) 
svjetovati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  svjetuje  koga: 
Poslije  mnogoga  karanja  i  svjetovanja  veli  mu  .  .  . 
Sovj.  16.  —  2)  radnja  kojom   se  tko  svjetuje  s  kim. 

svj&tovati,  svjetujem,  v.  impf.  rathen,  consilior, 
cf.  Bjetovati  1.  Rj.  vidi  i  savjetovati.  isp.  artovati.  v. 
/if.  slo:.  Da-syjetovati,  pro-.  —  1)  Onda  ga  car  primi  i 
stane  ga  svetovati  i  uciti.  Npr.  46.  Ja  mator  doek, 
pa  sam  dosao  gjetetu  da  me  svjetuje  Icako  cu  se  ze- 
niti.  155.  Neka  ih  svjetuje,  da  se  okane  buue  i  ne- 
mira.  Danica  3,  160.  Nije  svjet  dobar  sto  je  sada 
svjetovao  Abitofel.  Sam.  II.  17,  7.  Radost  je  onima 
koji  svjetuju  ua  mir.  Pric.  12,  20.  Dubrovdani  obe- 
da5e  da  ni  Vladimira  niti  ikoga  drugoga  ne  ie  svje- 
tovati Srbiji  na  zlo.  DM.  26.  sa  se.  pass.:  Ako  te 
na  jedna  vrata  iseera,  a  ti  na  druga  opet  ugji.  (Kad 
se  kome  svjetuje  da  se  koga  drzi).  Posl.  8.  —  2)  sa 
se,  reciproc.:  Dobro  se  htjeti  s  mnozijem,  a  svjetovaf 
s  malijem.  DPosl.  IS.  ^kupiSe  se  glavari  sveStenicki 
i  knjizevnici  i  svjetovase  se  kako  bi  Isusa  iz  prijevare 
uhv.itili.  Mat.  26.  4. 

svjetovni,  adj.  (u  Hrv.)  weltlich,  humanus,  a  rebus 
dirinis  alienus.  Rj.  sto  kao  pripada  ovomu  svijetu. 
vidi  svjetski  2.  suprotno  crkveni,  duhovni.  sve£eni£ki, 
i  t.  d.  —  Svjetovua  je  slava  dokle  godi,  a  Boziju 
do  vijeka.  DPosl.  120.  Sto  je  (Dositije)  bio  kalugjer 
i  svjetovni  eovjek.  Sovj.  87.  Svjetovno  prema  crkvenom. 
Danicid,  ARj.  287a. 

svji'tskT,  adj.  —  1)  a.  p.  laza,  akitnica,  von  der 
Welt,  nequissimus.  Rj.  stu  pripada  svemu  svijetu; 
Welt-,  totius  mnudi.  orhis  terrarum,  universalis.  — 
Svjetska  protuha.  Rj.  614b.  Svjetska  gladnica.  (Izje- 
lica,  n.  p.  kakav  poglavar  koji  rado  niit  primal.  Posl. 
282.  Onaj  razumije  svjetsku  istoriju.  Priprava  80.  Kad 
Avgust  sam  vladase  na  zemlji,  pad  jednijem  svjetskim 
carstvom  bijahu  svi  gradovi.  DP.  298.  —  2)  sto  kao 
ovomu  svijetu  pripada.  ridi  svjetovni.  —  BjeSe  zid 
u  naokolo,  da  razdvaja  sreto  mjesto  od  svjetskoga. 
Jezek.  42,  2<).  Ozimala  se  (novdana  global  kail  bi 
svjetski  eovjek  sudio  u  crkvenim  djelima.  DM.  313. 
Vladika  se  pomoli  sa  vlasti  duhoone  i  svjetske.  DP. 
31.  StarjeSina  nad  svjetskijem  svestenstvom.  237  (su- 
protno svri-eniei  kalugjeri,  redovnici).  Bjeiimo  da- 
leko  od  grijeha  svjetskoga,  da  naslijedimo  nebeska 
dobra.  368. 

svliict'iijf,  n.  Rj.  vidi  svukivanje.  verb,  od  svladiti. 
-  I)  radnja  kojom  tko  svlaci  sto,  vukudi  odozgo  dolje 
(•las  Berunterscbleppen,  tractio  de  — .  Rj.  —  2)  radnja 
kojom  Ha  svlaci  sto  n. p.  na  gomilu  (das  Zusammen- 
achleppen,  con  tractio,  eomportatio.  Rj.).  —  3)radnja 
kojom  tko  svlact  koga  (daa  Auazieben,  exutio.  Rj.). 

svlai'ioiiica,  f.  despoliubulum.  Stulli.  soba  ili  zgrada 
gdje  se  linl ii a,   svlaci   i  ostavljaju:  die  Garderobe. 
isp.  djeljaonica. 

svlni'ili.  Bvladtm,    p.  impf.    l!j.  a-vladiti.   vidi  bvu 
kivati.  v.  impf.  prosti  vu6i.v.  pf.  svudi.  —   t)  herab- 
schleppen,   traho  de    .  I!j.  :"  s-  isp.  a,  sa  1.  svlacih 
sin  s  cega,  n    />.   drva   s  brda.  sa  se,  refleks.:  Vuko 
Mr.  i.  a,  .livo  na   kome  je  vrlo  deato  i  sitno  trnje  . .  . 
s  jednoga  se  svlaii,  a  na  drugo  navladi.  Kj.  7!ib.  - 
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.'  usatnmensclileppen,  contralto.  I!j.  ens-  isp.  s,  sa 
![.  Madak  kad  opazi  tolike  mise  i  pacove,  podne 
ih  hvatati  i  davit)  pa  sve  na  gomilu  svladiti.  Npr. 
se,  />it**.:  Ojilte,  kuka  .  .  .  kad  se  plaSde  svlaci 
mi  jedno  mjesto.  Rj.  452a.  — ■  3)  ausziehen,  exuo. 
Rj.  villi  skidati  2.  —  Jednak  svlaci  sciln  i  katlirn. 
s  obladi  Bugarske  haljine.  Npj.  3,  25.  No  demo  svla- 
diti haljine  sa  sebe.  Nem.  4,  23.  Svlaiio  si  haljine 
jeh.  Jov  22,  (i. 

svladati,  svladam,  v.  pf.  bemeistern,  die  Oberhand 
bekommen,  super o,  superior  discedo.  Rj.  s-vladati.  vidi 
savladati,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  isp.  nadvlagjivati.  — 
.la  se  uzdam  u  Boga  da  ou  mo/.o  tu  azdaju  svladati. 
Npr.  48.  A  (iad.  njega  ie  vojska  svladati;  ali  de  naj- 
poslije  mi  nadvladati.  Mojs.  J.  49,   lit. 

svlfik,  m.  —  J)  die  abgelegte  Hani  der  Schlange, 
exuviae  serpentis.  Rj.  —  »Svako  vede  on  izlazi  iz 
one  zmijine  kosulje,  a  u  jutru  se  opet  u  nju  zavladi  . . . 
Hajde,  snaho,  da  mi  njegov  svlak  izgorimo  .  Npr. 
53.  —  2)  ono  sto  ostaje  na  ogreblu  kad  se  redi  Ian 
i  kugjelja.  Rj.  vidi  ogreb,  ogrebnica.  —  ii)  nekakav 
veliki  strug,  kojijem  se  daske  struzu.  Rj. 

svod.  svoda,  m.  das  Geiviilbe,  die  Wolbung,  fornix. 
Rj.  vidi  demer  1 .  s-vod.  za  postanje  isp.  svesti  (svedera). 
svoditi.  —  Kuba,  svod  nad  ognjistem.  Rj.  310b.  Pod 
mlogim  kudama  ima  i  sad  cijelik  Njemadkib  podruma 
na  svodove.  I  >anica  2,  44.  Nebesa  kazujn  slavu  Boziju, 
i  djela  ruku  njegovijeh  glasi  svod  nebeski.  Ps.  19,  1. 
Ejeciti  nosioci  oruzja  Gospodnjega,  svijetle  zvijezde 
na  umnom  svodu  nebeskom  .  .  .  jednako  se  molite  za 
duse  naie.  DP.  280. 

svoditi,  svodim,  ?;.  impf.  Rj.  s-vodili.  v.  pf.  svesti. 
—  1)  wolben,  concamero.  Rj.  kao  ciniti  svod.  isp. 
boltati,  demeriti.  —  2)  herabfiihren,  deduco.  Rj.  svo- 
diti sto  s  ccga ,  odozgo  dolje.  3)  zusammenfuhren 
(Brautleute),  committo.  Rj.  mladijcnce  n  loznicu.  — 
4)  kuppeln,  lenocinium  fucere.  Rj.  vidi  podvoditi  2. 
svoditi  in  a  skin  jc  i  zenskinje,  kao  svodnica  sto  cini. 

m  bdiiira,  /'.  Kupplerin,  lena.  Rj.  \ena  koja  na 
nedopusteni  nacin  svodi  muskinje  i  zenskinje.  vidi 
podvodnica  1,  podlozara. 

svdgjenjo,  w.  Rj.  verb,  od  svoditi.  —  1)  radnja 
kojom  tko  svodi  n.  p.  podrum  (das  Wolben,  conca- 
meratio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  svodi  n.  p. 
vodu  i :  gon  (das  Herabfuhren,  deductio.  Rj.).  — 
3)  radnja  kojom  tko  svodi  mladijcnce  (Zusaminen 
t'iihrrn,  commissio.  Kj.).  —  4)  radnja  kojom  svodnica 
svodi  musko  i  tensko  (das  Kuppeln,  lenocinium.  Rj.). 

1.    SVOJ,   SVOJe,   adj.   —    1)  scin,  (mini,   ili  in),  suus. 

Rj.  —  Dosegao  bijase  svojih  dvadeset  i  pet  godina 
I!j.  133b.  'I'ri  marame  sto  su  one  svojom  rukom  rezlc. 
Npr.  28.  Onaj  drugi  ostane  pri  svome.  71.  Svi  pro- 
sioci  narede  Be  na  konjma  a  ona  izmegju  njih  bez 
fconj  i  nego  na  svojvjem    nogama,    104.    ISolje  je  vje- 

rovati     ■  jim  ocima   i tugjim    rijecima.    I'osl.  22. 

Ako  me  svoj  i    izbije,   opel   je   mio  i  on  ineni  i  ja 

njemu.  29.  Kakvi  smo  da  smo,  svoji  smo.  125.  Kojoj 

limn   smeta,   ongje    nije  ni  ovee  ni  runa. 

L43.  0  svotn  kotnadu  tugja  goveda  duvati.  241.  Svoja 

svoj  a  -luh'. ^ira.  283.  Ako  svoji  vodi  nadjamn, 

ali  nr  ii  piinii.   DPosl.    1.    lluiloj   materi  i  svoja  su 

pastorci.  27.  Nije  ti  bet  svojega.83.  V  svakome 

akoi     i  I"'    Pesko  svuda  svome  bi     svojega. 

Npj.  2,  154.  Jokicu    -n    rane   dopanule,   i  boluje  bet 

svoga.  Kov.    105.    Srbi  izgube  svojih  o'ko  pe- 

jndi    Milos    1 16.   Kad  MiloS  pogje  u  Beograd, 

putu  seoj'i  Iji'iIi  i  ml  Srba  i  od  Turaka. 

I  1 1.  J  -  akoj  i  ni'  hi  svoje  \ 

Pis    64.   Zar  nijesam  vlastan  u 

ii  -tu  bodul  .Mat.  20,  15.  Idem  ocu  svo- 

Luk.   15,   1^.    —  2)  on  mi  je  svoje,  vertvandt, 

■  mi  je.  —  Nije  mi   jabana  (rod 

"ii  je,  svoji  Rj.  243a.  —  3)  uzeti  dijete  pod 

svoje,  t.  j.  mjesto  aina  ili   kderi.   Rj.  —   Nahranka, 


nnlirankinja,  djevojka  koja  se  uzme  pod  svoje.  Rj. 
421b. 

2.  svoj,  sv'i'ijii,  m.  gilje  se  voda,  koja  stoji,  udara 
s  brzinom,  te  se  vrtlog  pravi,  die  Wendung,  conversio. 
Rj.  s-voj,  gdje  se  voda  kao  svija  (savija).  sa  postanje 
isp.  sviti  isvijem). 

svoja.  /'.  in  ]>ubr.)  der  Zungenfisch  [Goldbutt.  Rj.s) 
pleuroneetes  solea  L.  (pleur.  platessa  L.  Rj.3).  Rj. 
morska  riba.  vidi  tabinja.  —  svoja.  Tugja  rijed  (solea). 
Osn.  61. 

svojftcenjo,  n.  vidi  svojakanje.  Rj. 

svoj;\("'i(i.  BV&jadtm,  v.  impf.  vidi  svojakati.  Rj. 
drukcije  se  glagol  ne  nalasi. 

srojiik,  m.  Schwager  (in  Rucks ieht  der  Schivester 
meiner  Frau),  sum  svojak  sorori  uxor  is  «ie((e.  cf. 
svak.  Rj.  svojak  sum  zeninoj  sestri,  a  ona  je  ineni 
svast,  svastika.  —  Zivanovica  imala  lijepu  sestru,  pa 
neggje  ii  -:ili  rede  nekome  Mitru,  da  de  mu  je  po- 
kluniti.  i  podne  ga  zvati  svojakom,  a  on  nju  svas- 
tikom.  Npj.1  1,  XXVII. 

svojakati,  svojfikam,  v.  impf.  koga,  jemand  svojak 
nennen,  tbv  svojak  appello.  Rj.  svojakati  koga,  zvati 
ga  soojakom.  vidi  avojaditi. 

SvSjakov,  adj.  des  svojak,  adfinis.  Rj.  sto  pripada 
svojaku. 

svojiit,  /'.  (coll.)  die  Verwandten,  propinqui.  Rj. 
vidi  svojta,  i  syn.  ondje.  prijateljstvo  po  ienidbi  ili 
udadbi;  die  Schtvagerschaft,  aff'initas.  —  svoj  at  (sta- 
roslov.  CKOMTt.,  osn.  u  svoj).  Osn.  228. 

svojbinn,  f.  (u  Hrv.)  vidi  svojta.  Rj.  i  syn.  ondje. 
—  svojbina  (osn.  u  svojdba  od  svojta,  pa  je  d  ispalo). 
Osn.  1(55.  rijeci  s  takim  nast.  kod  dazbina. 

svojdba,  /'.  (u  Boci)  prijateljstvo  po  zenidbi  ili 
udadbi,  die  fitchicagcrschaft,  afftnitas.  Rj.  vidi  svojta, 
i  syn.  ondje.  —  svojdba  (d  stoji  mjesto  t  pred  b; 
osn.  u  svojta).  <  >sn.  260.  svojt-ba.  rijeci  s  takim  nast. 
kod  berba. 

svojenjc,  n.  das  Zueignen,  urrogatio.  Rj.  verb,  od 
svojiti.  radnja  kojom  tko  svoji  sto. 

svojcvbljan,  svojevoljiKi,  adj.  svoje-voljan.  koji 
nidi  po  svojoj  volji,  sto  je  od  svoje  volje:  U  mirna 
domadina  svojevoljni  gosti.  DPosl.  141  (koji  rade  po 
svojoj  volji,  sto  hoce.  isp.:  U  dobra  domadina  gosti 
razblugjeni.  <  tbezobraze,  kad  im  se  dopusti  da  eine 
sta  bode.  Posl.  327).  U  namolovaua  tijela  pomijesaju 
svojevoljne  likove  .  .  .  Ovakovi  svojevoljni  znaci  zovu 
se  jeroglifi.  Priprava  177  (sto  je  od  svoje  volje;  uill- 
kuhrlich,  arbitrarius). 

svojevftljno,  freiwillig,  sponte.  Rj.  adv.  od  svoje 
volje,  bez  nevolje,  kad  nije  sila.  Aus  eigenem  oder 
fremdeui  Antriebe  uber  Dinge  abspricht,  deren  Ele- 
mente  ihm  fremd  sind  {scojevoljno,  ili  navraden  od 
koga,  sudi  o  stvarma,  od  kojih  ne  zna  ni  azbuke). 
Danica  1,  98.  Eako  koji  ili  scojevoljno  iz  drustva 
izigje,  ili  ga  drustvo  istera,  onda  svaki  svoje  novce 
isle  natrag.  5,  75.  Za  to  ih  (zivotinje)  ljudi  hvataju 
i  navalice  istrebljuju.  A  vise  puta  otidu  i  same  svoje- 
voljno,  kad  im  njihova  guijezda  i  loze  ljudi  pokvare. 
Priprava  28. 

svojina,  f.  ono  sto  je  home  svoje:  (Ko  se)  ne  moze 
privoljeti  da  pise  drugijem  uarjeeijem,  takovi  bi  dinio 
mnogo  pamctnije  i  ljubavi  k  sebi  i  svojini  prilidnije 
da  pise  narjedijem  svojijem.  !?lav.  Bibl.  1,  92.  iSro- 
j'uia.  Nema  u  Vukovu  rjedniku.  <>sn.  170. 

svojiti,  svojim,  v.  impf.  sich  zueignen,  arrogo.  Rj. 
cinili  koga  ili  sfo  svojim,  isp.  mojiti.  v.  pf.  sloz. 
o-svojiti.  po-,  pre-,  pri-,  u-.  v.  impf.  sloi.  po-svoja- 
\:iii.  pri-svajati.  —  Ja  ga  i  svojim  i  mojim  (a  on  se 
odride).  I!j.  366a.  sa  se,  reeiprod.:  Kunjado  babe  gje- 
dove.  (Rede  se  onome  koji  hode  silom  da  se  svoji 
s  kime).  I'osl.  164. 

svojko,  iii.  (st.i  der  lAebesverwandte  (?),  tuus  (?): 
l>aj  gjevojko  da  poljubi  svojko.  Rj.  —  svojko  (osn.  u 
svoj).  Osn.  292. 
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svojski,  uilr.  vcit  cuter  der  Seinigen,  ut  suum 
ndario  ga  svojski  (tiichtig),  dastio  ga  svojski  (wie 
seinen  reeht  guten  E'reund.)  Rj.  onako  kao  sto  cini 
tko  svojemu,  dobro,  valjano.  —  Pasa  ga  je  iz  najpre 
svojski  odgovarao,  ali  kad  ovi  svi  povidu:  »Ja  mi, 
ja  on«,  onda  paSa  zapovedi,  te  ga  nodu  adaye.  Milos 
138.  Trebalo  bi  se  svojski  pobrinuti  za  novo  izdaDJe. 
Pom.  116. 

svojstvo,  n.  proprietas.  Stulli.  nidi  osobina  2;  die 
BHgenthumlichkeit,  TSigenschaft:  Valjalo  bi  da  je 
jezik  pravilan,  disf  i  sladak ;  ali  nesreeom  nase  lite- 
rature ovdje  nema  toga  svojstva  ni  jednoga.  Odg. 
na  sit.  12.  Nove  rijedi  valia  praviti  /»<  svojstvu  na- 
rodntiga  jezika.  Pis.  15.  Svetinja  dane  rijeei,  pre- 
krasna  erta  slovenskoga  narodnog  svojstva.  DP.  291. 
Vladika  Garva,  masom  svojih  odlidnib  svojstava  i 
mnoziuom  zasluga,  opravdavase  taki  glas  o  sebi. 
Megj.  120  (masom  =  durch  die  Masse?). 

svojta,  /'.  der  Verwandte,  propinquus.  Rj.  prija- 
teljstro  po  ienidbt  ili  udadbi.  vidi  svojat,  svojbina, 
svojtina,  svojdba.  u  Rj.3  ima  vidi:  rod  3.  —  Zlo  go- 
diste  svojtu  i-te.  DPosl.  158.  Po  torn  gdjekoje  (zene) 
otidu  kudi  a  svojte  i  bliia  rodbina  ostanu  na  objedu. 
Kov.  97. 

svojtinn.  f.  vidi  svojta.  i  syn.  ondje.  a  Sarajevu. 
Dr.  Gj.  Surmin. 

svojtljiv,  adj.  koji  mari  za  svoje,  der  seine  Ver- 
wandte liebt,   suis  amicus.  Rj.  suprotno   nesvojtljiv. 

svora,  f.  ovako  se  n  lire,  u  mnogim  krajevima 
zove  sreaniea;  der  Langwagen,  Langbaum.  s-vora.  za 
postanje  isp.  vrijeti  se. 

svoruiea,  /'.  (u  Granici)  nesto  kod  pluga.  Rj.  u 
kola  klin  it  srSanici.  Dr.  Gj.  surmin.  t.j.  klin  u  svori. 
a  ono  sto  se  ordje  kaze:  nesto  kod  pluga  to  ce  biti 
povozid.  —  osn.  svora. 

svdziti,  svo/lm.  v.  impf.  Rj.  s-voziti.  r.  impf.  prosti 
voziti.  r.  pf.  svesti  isvezem).  —  1)  herunterfiihren, 
develw.  Rj.  za  s-  isp.  s,  sa  I.  svoziti  sto  s  Sega, 
odozgo  dolje.  —  2)  zusummenfuhren,  conveho.  Rj. 
sroziti  n.  p.  psenicu  "   Htnicu. 

sv&zenje,  n.  Rj.  verb,  od  svoziti.  —  1)  radnja 
kojom  tko  svozi  sto  s  ee<)a  (das  Herunterfiibren,  de- 
vectio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  svozi  sto  >t.  p. 
na  gomilu  (das  Zusamment'iinren,  conveetio.  Rj.) 

svrab,  m.  Rj.  vidi  srab.  za  postanje  isp.  svrbjeti. 

—  1)  die  Kratze,  scabies,   cf.   suga.  Rj.  vidi  i  soga. 

—  Tugji  nokti  svraba  ne  eesu.  Posl.  322.  —  2)  das 
Jucken.  prurigo.  Rj.  kad  koga  svrbi.  isp.   svrbljenje. 

svrabaiijc,  ».  das  Ansteeken  mit  Kratze,  infedio 
SCabiosa.  Kj.  rcrb.  od  svrabati.  radnja  kojom  tko 
svraba  koga. 

sxrabati,  bam,  v.  impf.  Rj.  vidi  -ngati.  v.  pf. 
osvrabati.  —  1)  mit  Kratzen  ansteeken,  inficio  sca- 
bie.  Rj.  srrab  prenositi  na  koga.  —  2)  sa  se,  refleks. 
Kratze  bekommen,  infici  scabie.  Rj.  ddbijati  svrab, 
li-j<titjitt,  ivrabljiv. 

s\  rahljiv,  adj.  kratzig,  scabiosus.  Rj.  koji  ima  swab. 
vidi  Sogav,  Sugav.  —  Kamilja  i  svrabljiva  vede  nosi 
neg  deset  osala.  DPosl.  15. 

svracak.  svradka,  m.  —  1)  Ortolan,  Gartenammer, 
cmheriza  hortnlana.  Rj.  vidi  sradak,  sradka,  krvavi 
zalogaj.  mala  crvenkasta pticica.  —  Bolji  je  svracak 
u  ruei  nego  soko  a  planini.  Posl.  28.  Ili  madka  ili 
madak,  zginuti  de  bijedni  wracak.  DPosl.  32.  — 
2)  vidi  Svraka  u  vratilu.  Rj.  —  svracak,  koji  i  bez 
isi  sraeak  (osn.  u  irrakat.  <  )sn.  280. 

svrftdic,  in.  die  junge  svraka.  ptdlus picae.  Kj.  pile 
oil  snake    ridt   i  Svracic. 

s\  racine,  BvrSdina,  /'.  pi  u  rude  strainji  kraj  koji 
je  radvast  Kj.  vidi  Svradice,  Skaridi.  —  Seljaci  s  ko- 
lima,  prodavii  diva,  vradaju  se  kndama.  Jedan  sededi 
no  svracinama,  peva  kolilco  ga  glava  donosi.  Megj.  236. 

svriu'jT,  eje,  adj.  der  Elster,  picae,  slabo  kao  svradji 
mozak.  Rj.  sto  pripada  n  ra>  i,  tvrakama.  vidi  svradji. 


—  Svrake  stane  kreka.  Kad  gjavo  cuje  svracij  qlas, 
onda  vee  vidi  sta  je.  Npr.  '.'2.  [isp.  Svrake  stane  kreka. 
Kad  gjavo  c"aije  svracji  glas,  onda  vee  vidi  Sta  je. 
Npj.  2,  84.  Vuk). 

.svraeanje.  n.  das  Ablenken,  deversio.  Rj.  verb,  od 
1\  svraeati.  2)  avradati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko 
svraca  koga  n.  p.  na  veleru.  —  2)  radnja  kojom  se 
tko  svraca  kuda. 

svri'u'ati,  earn,  v.  impf.  Rj.  s-vradati,  >'.  impf.  jiro^ti 
rradati.   v.  pf.   svratiti.  —  1)  ablenken,   deverto.  Rj. 

—  ,1a  ''a  svracat  Juga  na  veceru,  a  ti  svracaj  devet 
■Tugovica.  Npj.  2,  182.  —  2)  sa  se,  refleks.  ablenken, 
abschneifen,  decertor.  Rj.  isp.  svrtati  se.  —  Na  itiiiin 
se  svracaju  putnici  opet  tako  po  selima.  Daniea  2, 
107.  Nasavsi  negde  dobos,  stane  lupati  po  sancu,  da 
bi  se  ljudi  svracali  n  sanac.  MiloJ  97. 

SVraka,  f.  (jail.  gen.  svraka)  die  Elster.  pica.  cf. 
svraka.  Rj.  ptica.  —  Gjavo  pljune  na  zemlju.  i  od 
njegove  pljuvanke  postane  svraka  .  .  .  svrake  stane 
kreka.  Kad  gjavo  cuje  svracij  glas,  onda  vee  vidi 
sta  je.  Npr.  91. 

svratiti,  svratun,  v.  pf.  Rj.  s-vratiti.  v.  pf.  je  i 
prosti  vratiti.  v.  impf.  svraeati.  —  1)  ablenken,  de- 
verto. Rj.  —  Odjasi  konja  pa  hodi  u  avliju.<  Ca- 
revie  svrati  konja  pa  upravo  u  avliju.  Npr.  199.  — 
2)  sa  se,  refleks.  einen  Abstecher  machen,  ablenken, 
decertor.  Rj.  isp.  svrnuti  se.  —  Nikom'  s'  ne  da  u 
sun  svratiti.  Npj.  4,  357.  Dosta  se  pnta  C-ovek  svrati 
u  kaktt  kucu.  Daniea  2,  107. 

svrbiffiiz,  nt.  die  Hagebutte,  fructus  rosae  caninae, 
cf.  Sipak.  Rj.  svrbi-guz.  bice  sale  radi  izmisljeno  ime 
sipku.  isp.  svrboguz.  —  rijeei  ovako  sloz.  kod  bjeloguz. 

svrbjeti,  svrbi,  v.  impf.  jucken,  prurio.  Rj.  vidi 
srbjeti.  v.  pf.  sloz.  zasvrbjeti.  —  Svak  se  eese  gje 
tin  svrbi.  Posl.  279.  Svrbe  ga  legja.  (Trazi  da  ga  ko 
bije).  283. 

s\  rllljenje,    it.   rcrb.  od    svrbjeti.  stanje    kojc    him 

kad  koga  svrbi.  isp.  svrab  2. 

svifboijuz,  in.  erdichteter  Name  einer  Esswaare, 
q.  d.  pruriet  anus.  Rj.  svrbo-guz,  izmisljeno  ime  ne- 
kakvomu  jcln.  isp.  svrbiguz. 

svreak,  svrdka,  m.  —  1)  die  Teignudel,  turundula. 
Rj.  jelo  nekako?  —  2)  das  Stdngelchen  (Seide,  Gold), 
tubidus,  cf.  svrtak,  vitlid.  Rj.  —  svrtak,  screak  (pred 
c  otpalo  je  t).  Korijeni  202.  screak  (osn.  u  svrtak). 
Osn.  280. 

svfci,  sv'fgnem,  v.  pf.  Rj.  s-vrdi.  vidi  svrgnuti.  v. 
pf.je  i prosti  vrdi,  vrgnuti.  za  impf.  isp.  pod-vrgavati. 

—  1)  herabwerfen,  starzen,  dejicio:  s  prijestola.  Rj. 
vidi  zbaciti.  —  Da  se  zeljno  izgrlimo,  (crno  svrci, 
b'jelo  vrdi)  i  od  placa  udesimo.  Npj.  1,  93.  Solomun 
svrze  Avijatara  da  ne  bude  svestenik.  Car.  I.  2.  27. 
3Iater  svoju  Mahu  scrze  s  vlasti.  15,  13.  Gospod 
wrh  s  neba  na  zemlju  slavu  Izrailjevu.  Plad.  2,  1. 
Skini  tu  kapu,  i  svrzi  taj   cijenac.  Jezek.  21,  31.  — 

—  2)  s  uma,  vergessen,  negligo,  excidit  ex  animo. 
Rj.  vidi  smetnuti  2.  —  3)  svrgao  drob  (u  Boci).  t.  j. 
strunio  se.  Rj.  —  Kad  se  doyjek  struni,  onda  ka/.u 
da  spadnt  ieludae,  a  jedni  vele:  razrto  se  pupak. 
Kj.  721a. 

SVfdaO,  sv'nlla,  m.  Rj.  ilcm.  svrdlie.  amim.  svrdlina. 

—  1)  der  liohrer,  terebra.  Kj.  vidi  svrdlo;  brnadnjak, 
burmenjak,  divinjak,  jarmenjak,  lastavicnjak,  palid- 
njak.  —  Burgija,  ona  dugadka  ;t"  se  dibuci  vrte  (a 
mala  -e  zove  svrdao).  Kj.  49a.  Zavoj  u  svrdla,  die 
Schnei :  jiira.  Kj.  1  i.7a.  Zavojit  n.  p.  svrdao. 
Kj.  167a.  Lakom  svrdao,  t.  j.  o5tar  kojim  se  lasno 
crti.  kao  da  sam  ide.  Kj.  321b.  —  2)  (u  ('.  <i.i  vidi 
oroz  2.  Rj.  it  puske.  viai  i  orlie  2. 

svfdlar,  m.  terebrarum  faber  vel  venditor.  Stulli. 
ko  smile  gradi  ili  prodaje. 

svrdlie.  in.  'it  m.  ml  svrdao.  Rj. —  vidi  burgija  1, 
burmenjak. 


svrdlin.'i 


—  51(5 


svrsivati 


svrdliua,  /'  augm.  od  svrdao.  Rj.  —  taka  augm. 
kpd  bardadiua. 

sv'rdlo,  n.  (u   Boci)  vidi  svrdao  1.  Rj. 

svrguuti,  svrgnSm,  vidi  svrci.  Rj.  i primjere  ondje. 

s\  rh.  (jugozap.).  Hj.  praepos.  prijedlog  vrh  (vrhu) 
preda  si  dragc  prijedloge  dodajudi  njihovo 
znacenje  svojemu,  i  tako  je  mnogo  obicniji;  tako 
pred  niiiii  prijedlog  s,  sa:  s-vrh,  sa-vrh,  s-vrhu 
(svrh,  savrh,  avrhu).  isp.  Sint  114.  —  1)  iiber,  super, 
supra:  jedno  swfl  drugoga,  fiber's  andere,  sus  deque. 
Rj.  primjere  vidi  kod  savrh.  —  2j  (u  ('.  <l.i  ubio 
ga  swft  se6e  (t.  j.  lezedi  ran j en  pa  kail  mu  ko  dogje 
da  osijede  glavu),  iiber,  supra.  Rj.  —  3,)  so  /or/; 
ate— .  altitudme — :  Cemerilta  ser/i  dovjeka.  Rj. 

SVrba,  /'.  -  1)  (po  zap.  kraj.i  c?«s  Enie,  finis,  cf. 
svrsetak.  Rj.  /  fcod  svrJetak  f<s(«/«  sj/m.  -  -  rivals  u 
svrsi  pjeva.  DPosl.  '27.  Tko  vazda  swAm  gleda,  vik 
hrabrena  ne  udini  djela.  135  t vik  :ap.  mjesto  vijek; 
vijek  ne...  =  nikad).  —  2)  ti  knjizevnika,  ono  Sto 
st  hoce  radnjom  da  dokuci;  der  Zweck,  das  Ziel, 
finis,  proposition,  consilium,  vidi  cilj  2.  —  Da  ga 
(dio  imanja)  upotrebljava  (akademija  na  ist<  knji  evm 
svrhe  na  koje  bi  ga  Matica  . . .  Bad  5,  198.  Sto  je 
ona  zgrada  drugoj  sw<i  namije.njena.  9,  200.  Poslenici, 
koji  se  trudise  sluiiti  svrhama  ovoga  mladoga  zavoda. 
21,  196. 

svrhu,  vidi  svrh.  Rj.  praepos.  vidi  i  savrh. 

svrmili,  svfnem,  v.  pf.  Rj.  s-vr(t  nuti  (ali  se  I  ne 

povrada  u  I.  pregj.  vremenu  i  u  I.  glagol.  pridjevu. 

isp.  Obi.  90).  v.  pf.  je  i  prosti  vrnuti.  v.  impf.  svrtati. 

-   /.    J)   ablenken,    deverto:   svrnuti   koine  s  puta. 

Evo  sada   vjerom   svrnu.  Rj.  vidi  svratiti,   senuti  1. 

—  Pak  ti  srrni  it  swim  te  oseei  dobar  stap,  te  uhvati 
gizdavu...  pa  je  udri  podobro.  Npj.  I,  516.  Xe  otidn 
prijekijem  putem  pred  Rusid-paSu  nego  svrnu  lijeto 
na  lianju.  Sovj.  42.  Neki  pogrijesivSi  svrnuse  uprazm 
govore.  Tim.  1.  1,  6.  Idudi  svrne  da  vidi  mrtvoga 
lava.  Sud.  14,  8.  —  2)  n.  p.  papak  s  nogu,  herab- 
drehen,  detorqueo.  Rj.  kao  vrteii  skinuti.  —  Turein 
no  znajudi  da  je  Srbin  pijan,  svrne  lulu,  pa  njega 
kamisem  preko  legja,  a  Srbin  njega  drzalicom  iza 
vrata,  Posl.  199.  —  II.  sa  se.  refleks.  —  1)  einkehren, 
devertor.  Rj.  isp.  svratiti  se.  —  2)  svrnuli  inu  se 
nokti  od  zime  (kad  koine  jako  ruke  ozebn).  Rj. 

svrstovati,  svrstujem,  v.  pf.  ostati,  primiriti  se, 
vidi  skrasiti.  Kj.3  s-vrstovati.  drukcije  sc  ovaj  glagol 

SVfStVOVati,  svfstvujem,  r.  pf.  docekali  ono  sto 
Eovjek  zeli,  erlangen,  adipiscor.  Rj.  s-vrstvovati.  ovaj 
se  glagol  drukcije  ne  nalazi. 

svrSavanjo,  n.  verb,  od  svrSavati.  vidi  svrsivanje, 
savrsivanje. 

SVrsavati,  svrsavam,  v.  impf.  s-vrsavati.  vidi  svr- 
sivati, savrsivati.  v.  pf.  svrsiti.  —  sa  se.  pass.:  Raspre 
se  «■» n-itsr  zakletvom.  I'M.  292. 

s\  rsen,  adj.  upravo  je  part.praet.  pass,  od  svrsiti. 

—  1)  (gram.)  p<  rfectivwm  (vt  rbum).  suprotno  nesvrSen 
(imperfeetivum) :   ()   svrsenijem   glagolima.  Bnkv.  28. 

/i    nesvrSeni    postaju    svrseni.    DRj.    1,  176.    - 
2)  hi  illinium  smislu).  vidi  savrSen;  perfectus,   voll- 
kommen.-    Zakon  \<  Gospodnji  srrien,  krijepi  duSu . . . 
I'ada  i'u  biti  svrsen  i  fiist  od  velikoga  prijestupa.  Ps. 
19,  7.  13. 

svrS6tak,  svrS^tka,  >n.  das  Ende,  die  Vollendung, 
finis,  cf.  svrba  1.  Rj.  vidi  i  dospijetak,  dospjetak, 
ishodak,  konac  2,  skon£anje.  —  Babini  jarci,  ono 
vrijeme  kad  na  nvrsetku  Maria  ili  n  pofietku  Aprilija 
udari  snijeg  ili  cigani.  lij.  10a,  A'"  svrsetku  XVII 
dvije  cvaacike.  Rj.  104a.  Milos. 
gotovo  /'/■  voje,    knezove   nazove 

kapetanima,  Kj.  278b.  Kad  bude  ispred  svrsetka  le- 
turgjije,  oi  crkve   iskrade.  Npr.   127.  Ka.l  bi 

-'■  mialilo  \k,  ne  bi  joS  ni  cemu  tome  1  •  i  I <  > 

ni   pocetka,  l\'.   Noi   u   repu   slomiti.  (Na  svrietku 


posla  ufiiniti  stetm.  Posl.  22ii.  Tako  se  sa  svrsetkom 
ove  i'  -'in  svrSi  prva  godina  ovoga  vojevanja.  Daniea 
3,  220.  Vise  Dobrote  se  zaliv  svrsuje,  i  na  desnoj 
strani  svrsetka  njegova  stoji  Kotor:  Kov.  29.  Po  svr- 
setku  vjencunja  pop  zapovjedi  mladijencima  da  se 
ondje  odmab  poljube.  79.  Petar  sjede  sa  slugama  da 
vidi  svrsetak.  Mat.  26,  58.  Ne  imajudi  podetka  da- 
nima,  ni  svrsetka  iivotu.  Jevr.  7,  3.  gram,  (die  En- 
dung,  Endigung):  Na  ove  je  rijeei  po  svrsetku  dosta 
nalik  i  grebest^jfc.  Daniea  3,  14  (vidi  nastavak). 

m  rsilelj,  in.  koji  svrsi  sto.  —  Zadrzao  sam  49 
rijeOi  Slavenskijeh...  svrsitelj.  Nov.  Zav.  V.  Gledajn<5i 
na  nacelnika  vjere  i  svrsitelja  Isusa.  Jevr.  12,  2 
(auctorem  /idvi  et  consummatorein;  Anfanger  and 
I  'olU  mil  r  des  Glaubens). 

Mrsili,  svrSim,  r.  pf,  —  /  a)  vollenden,  perficio. 
Rj.  s-vrsiti.  vidi  savrMti,  dovrSiti,  zavrsiti;  dodeti,  do- 
konati.  dokoncati,  dokrajeiti,  dospjeti  4,  otarasiti,  trsiti. 
Otrsiti,  smiriti  2,  srediti.  v.  impf.  svrsavati,  svrsivati. 
savrsivati.  —  preluzno.  verrichten  (tine  Arbeit),  (do 
kraja,  do  svrhe)  uciniti  sto,  do  kraja  dotjerati:  Di- 
vanski  svrsiti  sto,  t.  j.  na  zboru,  u  dogovoru.  Rj.  118a. 
Ovo,  majko,  niti  moze  biti,  niH  ju  mogu  svrsiti.  Npr. 
r>7.  Dadu  ga  na  nauku  . . .  1'osto  svrsi  nauku,  otae 
mu  da  broil.  2415.  tlje  gjavo  ne  moze  sto  svrsiti,  ongje 
balm  poSalje.  Posl.  73.  Svrsen  posao.  (Gledaj:  Mirna 
I>;u'kai.  283.  Uredio  kao  Nasta  taske  (Kad  ko  sto 
rgjavo  svrsi).  335.  Da  ne  moze  pop  nikakve  sveste- 
nicke  sluebe  svrsiti.  Daniea  2,  1 17.  Kad  srrsi  on  svoju 
istoriju,  rece  jedan  sudija.  2,  130.  Razgovor  o  predaji 
s  Turcima  da  povede,  i  da  gleda  sto  brze  da  svrsi. 
.'!,  180.  Na  njegovo  pitanje:  sta  su  svrsili  u  Cari- 
gradu,  kaze  mu,  da...  5,  42.  Doznali  su  jos  u  ptitu, 
sta  je  svrseno  na  skupstini.  Milos  23.  Da  on  sad  vee 
ni'  moze  naciniti  mira  za  Srbiju,  nego  kako  dea  cam 
(Ruski  i  Turski)  svrse,  onako  ce  biti.  2(5.  MiloJ  je 
sve  zulume  Suleman-pasine  brojio...  i  najposle  svrsi 
ovako:  »Naie  su  kude  .  .  .  Milos  130.  Javi  da  oni 
nemaju  vise  nikake  vlasti,  za  Srbiju  sto  svrsiti.  l:ii). 
Poslanici  svrse  svoje  poslove.  Sovj.  24.  Da  gleda  malo 
bolje  da  svrsi  za  pomoa,  Sto  <:e  Srbima  davati.  2ti. 
Kad  svrsi  Isus  rijeei  ove,  otide  iz  Galileje.  Mat.  19, 

1.  I  svrsi  Bog  .  .  .   djela   svoja,   koja    ucmi.  Mojs.  I. 

2,  2.  I'oeekaj,  kt'eri  moja  .  .  .  onaj  eovjek  ne  de  se 
smiriti  dok  ne  svrsi  stvar  danas.  Rut  3,  18.  Kad 
Solomun  svrsi  svii  urn  molbu  i  molitvu,  usta  ispred 
oltara.  Car.  I.  8,  54.  ijjedose  da  izvigjaju  stvar.  1  do 
prvoga  dana  prvoga  mjeseca  srrsise  sa  svima  onima 
koji  se  bijahu  ozeuili  tugjinkama.  Jezdr.  10,  17.  — 
b)  sa  se,  refleks.  ili  puss.:  Da  Iti  se  stvar  tajno  svrsilu. 
Rj.  699a.  Posto  se  vev  miv  svrsi  .  .  .  Daniea  3,  136. 
Tako  se  sa  svrsetkom  ove  jeseni  svvsi  prva  godina 
ovoga  vojevanja.  3,  220.  A  ostali  mrtvaci  ne  ozivljese, 
dokle  se  ne  svvsi  hiljada  godina.  Otkriv.  20,  5.  Pabir- 
dedi  dokle  se  ne  svrsi  ietva  jeemena.  Rut  2,  2;(. 
Raspra  se  svrsi  senidbom.  DM.  32.  Tako  se  svrsi 
garstvo  deset  plemena.  Prip.  bibl.  88.  —  2)  nepre- 
lazno.  znacenje  kao  pod  lb  ga  se  refleks.  ili  pass.: 
Koliko  je  bolji  dan,  toliko  prije  svrsi.  DPosl.  4S. 
Da  je  Milos  sad  sainn  dao  znak  ...  tu  bi  ti  svrsili 
i  Moler  i  Cukie.  Milos  90.  moze  se  sumnjati  0  valja- 
nosti  ovib  recenica;  kao  da  su  prenta  Njemackom: 
der  Tag  endet,  sie  batten  ihr  Ende  gefunden. 

svr§iVanje,  n.  das  Vollenden,  absolutio,  perfectio. 
Rj.  verb,   supst.   od   1)  svrsivati,  2)  svrsivati   se.  — 

1)  radii, ja  kojom  tin  svrsuje  sto:  U  prva  vremena 
donosahu  hljeba  i  vina  za  svrsivanje  injur  tijela  i 
krvi  Hristove  i  za  zajednidku  trpezu  ljubavi.  DP.  7. 

-  2)  stanji  koje  lull.  Lad  se  sto,  >i.  p.  ime,  svrsuje 

na   kdki   alas:   Glavna    nrsirnnja  .  .  .    imeua.   Daniea 

.">,  1.  (>  avojakom  svrsivanju  .  .  .  imena  svrsuju  se  u 
muskome   rodn   ua  poluglaano  slovo  ili  na  »i«.  Rj.1 
\l,ll. 
SVrMvati,   svrJujem,   v.  impf.   Rj.   s-vr§ivati.   vidi 
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svrsavati,  savr.sivati.  r.  impf.  prostt  vrsiii.  r.  pf. 
svrsiti.  —  I)  vollenden,  perficio.  Kj.  —  Ka<l  se  Bogu 
mole,  on  (starjesina)  pocinje  i  svrsuje.  Danica  2,  100. 
Krsrenjc  i  rjinrmiji-  srrsiija  j)i)j>ovi  [>o  kucama.  -J. 
108.  Planeta  .Mars  put  svoj  svrsuje  oko  sudcb  za  dve 
nase  godine.  5,  lit.  liivao  mu  je  tolniac  i  haznadar, 
i  svrsivuo  je  druge  razlicne  narodne  poslove.  Milos 
49.  !Sest  dana  radi,  i  svrsuj  see  poslove  svoje.  Mojs. 
III.  20,  9.  Dvije  (su)  sudije  presudom  svojom  stoar 
swsivule.  DM.  263.  sa  Be,  pass.:  Milo§  sa/.iva  knezove, 
lead  se  svrsuju  racuni  i  razrezuju  poreze.  Milos  11)0. 
Po  torn  je  nova  crkva  pred  njegovijem  (Vasilijevim) 
odium  kao  dovjek  te  se  na  njoj  svrsuju  svete  tajne 
kao  na  covjeku,  kad  ae  oblaci  u  Hrista  krstenjem  i 
miropomazanjem.  DP.  336  — 2)  sa  se,  refleks.:  Kod 
imena  koja  se  svrsuju  na  je  i  o  .  Rj.  571a.  Lijedit' 
do  6emu  je,  koje  se  dances  svrsuje?  DPosl.  55.  Jelica 
(planina)  koja  se  oko  Cacka  svrsuje  kosama  ibrdelj- 
eima,  Danica  2,  31.  Vise  Dobrote  sv  tsuliv  svrsuje. 
Kov.  29.  Moze  se  osnova  svrsivati  i  na  tri  suglasna. 
Obi.  4. 

svrtak.  avr'tka,  m.  rtdi  vitlk:  (zlata).  Rj.  vidi  i 
svreak  2.  —  s-vrtak  (isp.  vrtjeti).    isp.   Korijeni  202. 

SVrtanje,  n.  Kj.  verb,  od  I.  svrtati,    II.  svrtati  se. 

—  I.  1)  radnja  kojom  tko  scree  n.  p.  na  krivi  jmt 
(das  Ablenken,  deversio.  Kj.).  —  2)  radnja  kojom 
tko  since  n.p.papak  8  nogu  (das  Abdrehen,  detorsio. 
Rj.).  —  II.  radnja  kojom  se  tko  svrce  n.  p.  a  go- 
stionicu. 

svrtati,  svrdSm,  v  impf.  Kj.  s-vrtati.  v. pf.  svrnuti. 

—  7.  1)  ablenken,  deverto.  Rj.  —  Al'  ne  hoce  svrtat' 
na  torinu,  uogo  pogje  Turkom  u  pretijed.  Npj.  1,  364. 
Upravo  en  putem  iei.  ne  cu  svrtati  ni  na  desno  m 
na  lijevo.  Mojs.  V.  2,  -1.  Ne  rant)  svrtati  a,  tugj 
grad.  Sud.  li),  12.  Tamo  amo  svrcu  ml  putova  svojih, 
idn  u  nisia  i  gube  se.  ,lov  (>,  18.  Svrcu  na  krive 
pate.  I's.  L25,  5.  — -  2)  abdrehen,  detorgueo.  Kj.  kao 
vrteci  skidati  n.  p.  papal-  s  nogu.  —  II.  sa  se,  refleks. 
einkehren,  derertor.  Rj.  isp.  svradati  se. 

SVrueiti  se,  svrQdTm  se,  ».  r.  pf.  (u  C.  G.),  in  die 
llii.v  kommen.  Rj.3  s-vruditi  se.  vruc  postati.  isj>. 
privrnriti.  drukcije  se  ovaj  glagol  ne  nalazi. 

svrzibrada,  m.  dovjek  knji  jedan  put  ostavi  bradu, 
pa  je  opel  obrije.  Rj.  svrzi-brada,  rijeci  talco  sloi. 
kod  cistikuea. 

svr/.imantija.  f.  (u  Dubr.)  djak  koji  zbaci  mantiju, 
der  den  Monchsmantel  ubgelegt  hat,  qui  pallia  mo- 
nachi  valedixit.  Kj.  avrzi-mantija.  rijeci  takve  kod 
distikuda. 

svr/.islovo.  m.  onaj  koji  podne  uditi  knjigu  pa 
ostavi,  der  die  Studien  ««  den  Nagel  gehangt  hat, 
literarum  desertor.  Kj.  svrzi-slovo.  lako  sin'.,  rijeci: 
gaziblato,  kljujdrvo,  varimeso. 

s\T7,la(i,   svivlaiu.  r.  pf.  aunt    iiirlil   auslassen    tttiit 

Bitten),  nun  mitto,  eircumvenio,  ligo.  Kj.  s-vrzlati 
koga.  drukcije  se  glagol   ne   nalazi.    vidi   saletjeti  1, 

i    si/ii.    mill  jr. 


svuoi,  sviicem,  v.  pf.  Kj.  s-viu'i.  v.  impf.  svladiti 
(i  svukivati).  —  I.  J)  ausziehen,  exuo.  Rj.  pt'oKski- 
nuti  2,  sjakariti  1.  —  Kad  bude  n  vede,  a  on  svuee 
kosulju  zmijinju  sa  scbe.  Npr.  55.  I'.jezi  knei,  pa  svu- 
kavsi  haljine  ostavi  ih  u  sanduk.  127.  Nemoj,  bad/.ija. 
Boga  ti!  (Nekakoga  slijepca  hajduci  oplijene  i  stain 
do  kosnljr  i  obuce...).  Posl.  206.  Svuces'sebe  zutoga 
kavada,  osta  gola  u  koSulji  tankoj.  Npj.  t,  564.  IjoS 
onukti  sti  .na  srnl.it  i  razgrabe  huljine  i  oruzje.T)&- 
nica  •'!,  207.  I  svukavsi  ga  t  Tsusa)  obukoSe  mu  sker- 
letnu  kabanicu.  Mat.  27,  26.  Hodidu  svueen  i  go. 
.Mih.  1,  8.  —  2)  herabziehen,  detraho.  Kj.  svuci  sto 
odozgo  dolje.  —  Te  ih  (u  eta)  pesaci  iz  ove  strane 
sriilti  u  vodu  i  prevuku  na  onu  stranu.  Zitije  70. 
Sav  narod  Izrailjski  ncka  donese  uza  pod  onaj  grad, 
pa  venio  ga  srnri  u  potok,  da  se  ni  kameu  ne  nagje 
ondje.  Sam.  11.  17,  13.  —  3)  svuci  sto  n.  p.  na  go- 
iiiilu.  :u  s-  isp.  s,  sa  II.  —  Sjenjak,  Btse  sijena  svu- 
rcitti  na  jrtlnti  mjesto,  gdje  se  obieno  stoka  zimi  hrani. 
Kj.  684b.  Topove  i  ostale  vojnicke  stvari  da  svuku 
(Srbi)  u  grddove  i  Tureima  da  predadu.  Milos  26. 
Neka  skupi  od  svakoga  po  svoj  zeuilji  peti  dio  od 
zita,  i  neka  sre  srn.ee  u  zitnice.  Prip.  bibl.  29.  — 
//.  sa  se,  refleks.  —  1)  sich  (die  Kleider)  ausziehen, 
se  exuere  vestibus.  Kj.  —  Dodole  . . .  Jedna  se  dje- 
vojka  svuee  do  kosulje  sa  svijem,  pa  se  onako  gola 
uveze  i  oblozi  razlifnom  travoni  i  cvijecem.  Kj. 
128a.  —  2)  herbeischleichen,  hinterschleichen,  obrepo, 
eircumvenio:  Dogje  Voce  na  Muatafagiea,  kad  se  Dsu 
za  kolibu  svuee,  tad  udriae  u  krila  pijevei.  Kj.  kao 
privuci  se. 

svud,  svikdS,  STftgj,  svftgjo,  iiberall,  ubique: 
Nek  glas  nose  svuda  po  svijetu.  Na  junaStvo  svugje 
od  osvete.  A  dollar  jnnak  svugje  trebuje.  Kj.  ailr. 
kao  na  svakom  mjestu  [na  pitanje  gdje?),  na  svako 
mjesto  ina  pitanje  kud'.'i.  culi  i  svudar,  svukud; 
svagdjc,  svagje,  avagjer.  —  Idnei  tako  i  trazeei  ga 
svuda,  dogje  k  suncevoj  majci.  Npr.56.  Udare  svud 
jiii  carstvu  trazitijoj  lijeka.  1-lii.  Kudgogj  sunce  tefie, 
suite?  se  hljebae  pefe.  Posl.  162.  Gjegogj  hodio,  svugj 
sieeu  nahodio!  Kov.   126,  isp.  sloz.  odavuda. 

svudar,  adv.  vidi  svuda.  cemu  je  na  kraju  do- 
dano  r.  isp.  r.  —  Ako  budeS?  svudar,  ne  6'  bit'  nigdje. 
DPosl.  1. 

STftdasnjT,  adj.  sto  je  svuda.  nth  svukadaSnji.  isp. 

svudasnjosl. 

svlldasnjost,  svudaSnjosti,  /'.  stanje  anutpi  kojije 
svudasnji.  —  i'isuei  ja  liildijsku  povijest  upitah  po- 
kojnoga  I'anieiea,  kako  Id  se  na  nascin  je/.iku  dobro 
reklo  Sto  Nijemac  ka/.e:  allgegenwdrtig,  Allgegenwart, 
a  on  mi  odgovori:    svudasnji.   svudasnjost.  Ivekovid. 

svukivanjo,  n.  culi  svlacenje.  Kj. 

svnkivati,  svukujSm,  (u  < '.  »i.)  vidi  svlaeiti.  Kj. 
dvjalekticki. 

svftkud.  (u  1 1  iv.)  vidi  svuda.  Kj.  /  syn.  kod  svuda. 

svnkiida.siiji,  mlj.  sto  je  svukud,  svuda  vidi  svu- 
dasnji. -  I/,  ove  svukudasnje  borbe  izidi  de  pobedilac 
ukrepljeni,  ujedinjeni  narod.  Zlos.  143. 


s. 


s,  prijedlog  »  stojeii  pred  rijecju,  koja   se  poiinje     brijegu  Save).        Bjeo  Sapt  •    a<    bijelio  se!  Npj.   1, 
glasom   nj,   u  narodnim   se   ustima  ilvjeva  s  njom  te     208  [isp.    voc.  konjicul) 


pretvara  a  -:  Zena  ga  kao  muia  zovne  snjome  da 
leie.  Npr.  L19  (s  njome).  Dobrovoljno  pristane  i  snjima 
se  uputi.  131    (s  iijniitii.  Snjimi    pade  Janko  na   >a- 

lora.    Npj.   2,   508  (S    ninitt).    isp.    Mijr/.'inica    i   Mije/.a- 

nica. 
Sabac,  aapca,  m.  varoS  i  grad  u  Srbiji  (na  desnom 


Siihaeki.  adj.  ran  Sabac.  Kj.  sto  pripada    Sapcu. 
siihanj.  in.  vodena  tica,  malo  veda  od  divlje  patke, 
a  inanja  ml  daplje.   Kj. 

si'ieica,   /.   tlrni.   in/    saka.    Kj. 

saeiirina,   /'.  augni.  od  Saka.   Kj.  takva  augm.  kod 
baburina. 
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safran,  m.  vidi  savran.  Rj.  vidi  i  dafran. 

sal'raniti.  nim.  v.  impf.  croco  iingere.  Stulli.  s«- 
ffanom  bojiti. 

salranji'iije,  ».  rerb.  od  safraniti.  radnja  Jcojom 
tku  safrani  sto. 

safranjika,  f.  vidi  Savranjika.  Rj.  —  Divlja  sa- 
franjika.  Rj.  118b  (biljka). 

-;iin.  to.  ridi  soko;  dolazi  kao  pridjevak,  pa  od 
njega  prezime.  —  Za  prevejiku  svoju  hrabrost  i  jii- 
nastvo  dobije  (Mitar)  prezime  Sain  (soko)  .  .  .  »Mi 
ne  mozemo  vlaha  zvati  sainom,  nego  ga  poturdj-;.  I 
tako  ga  Fodidi  ponude,  te  se  poturdi  i  postane  Sain- 
Avdija.  Npj.1  1,  XXX.  Posagjuje  ...  do  Manojla 
Sajnovic-  1  lamnjana.  Npj.  2,  483  (isajnovid  mjestO 
Sainovid  da  bade  jedan  slog  manje).  Sa  (ilasinea  dva 
&rni-pa8ida.  :!,  565. 

sainov,  adj.  vidi  sokolov:  Kakve  su  im  lavnove 
obrve,  zanijese  moju  pamet  do  mrve.  Rj.  Mo  pripada 
sainu. 

S;iiim\  in',  Sainovea,  m.  izvor  u  Jadru  u  selu  Ko- 
reniti  blizu  TrSida.   Rj. 

Naja.  /'. :  Sajo  moja,  oko  sokolovo.  Rj.  —  Dunicic 
it:  mix.  dii  je  ime  iensko:  Stoja,  Stnija,  Sdja.  t  tsn. 
To.  hyp.  iSa-ja,  moie  hiti  da  je  naiiujeno  zensko  itnt 
pr<  ma  muskom  nadimku  (sain. 

sajak,  siijka,  m.  eine  Art  Tuch  (toie  Kasimir), 
panni  genus;  sajak  je  od  detiri  nita,  i  ponajvise  se 
kupuje:  A  na  njega  od  sajka  haljina.  Rj.  nekaka 
culm.  —  Abadzije  grade  najvise  gunjeve  od  gunjske 
krpe,  a  i  druge  razlidne  baljine  od  (prostoga)  sukna 
i  od  sajka.  Rj.  la. 

siijean,  adj.  n.  p.  daksire,  zubuu,  von  Sajak-2'ite/j, 
e  pawno  sajak  dido.  Rj.  sto  pripada  Sajku. 

sajka,  f.  —  1)  eine  Art  Schiffe,  die  Tschaike, 
navis  genus.  Rj.  nekaka  lagja.  vidi  dravka,  murka, 
patrolica.  —  Sava  nosi  drvlje  i  kanienje,  a  Morava 
Sajku  okovanu,  i  u  sajci  brata  i  sestricu.  Npj.  1,  428. 
I  uzese  tanke  sajke  lagje.  1,  535.  Pogradicu  orahove 
sajke,  sajke  hike,  orahove  lagje.  4,  238.  —  2)  Art 
avis  quaedam:  Sajku  ticu  uvijase.  Oj  Boga  ti, 
sajka  tieo.  Rj.  vidi  sojka.  u  Hrv.  kazu  i  sojka  vidi 
i  krestalica,  krestelica,  kreja. 

sajkas,  SajkaSa,  m.  iter  Tschaikenschiffer,  nauta  qui 
est  in  sajka.  Rj.  lagjar-sajkas.  —  rijeci  s  takim  nasi. 
kod  bradai.  _ 

Sajkas,  Sajka.-a,  m.  Rj.  covjck  iz  Sajkaskoga  bu- 
talijuna,  u  njegdasnjoj  granici  Banatskoj.  isp.  sajkas. 

Sajkaski,  adj.  der  Tschaikisten,  nautarum.  Rj.  sto 
pripada  Sajkasima.  —  0  Sajkaskome  batalijunu  sad 
Cigane  zoyu  AJamanima.  Kj.  3b. 

sajku.  u  ovoj  zagoneci:  Sareno  vizle,  sajko  mu  ime, 
sajko  zdrakule  te  nz  planine.  Rj.  odgonetljaj:  zee. 

Sajtdv,  sajtuva.  to.  die  Schraube,  cochlea.  Rj.  vidi 
burma  2.  —   Mads,  sojtd  (=  tijesak,  tijest).   tugji 
i  s  takim  nasi,  kod  akov. 

si'ika,  /'.  (jd.  gen.  Saka).  Rj.  don.  sadica.  augm. 
sadurina.  —  1)  die  off' ne  Hand,  palma.  Rj.  — Ma- 
haljka  .  .  .  dasdica  u  sirinu  s  dobre  sake.  Rj.  348b. 
Kad  villi  sia  je,  udri  se  sakom  u  celo  i  zaleleee  sto 
je  viSe  mogao.  Npr.  109.  Njezine  dvije  ruke  osjedene 
■  da  joj  donesu.  131.  Ne  (Se,  da  o  nelm 
visi.  (Ne  <V  ako  mu  saka  «<  padne,  d.  p.  ukraati  S.to 
i  t  d.).  Poal.  210.  Rgjava  rijed  (iSte)  saku  u  glavu. 
27n.  Saka  i  perdin  in.  p.  nema  drago  nista,  nego 
saka  i  perfiin,  t.  j.  da  se  Cupamo  i  bijemo).  351.  Po 
torn  otvori  (filosofj  svoju  saka  i  pokaie  je  budali  .  .  . 
budala  stisnuvsi  svoju  saku  pokaie  fiJosofu  peanicu. 
Danica  5,  88.    Ako   mi   padnes  Saka,   znam, 

'in  'initi.   Miloi  121.  Odseku    Mijailu  obe  ruke 

iss.  —  2)  da-  Handvoll,  manus,   mani- 

<laj  mi  jednu  saku  brasna;  na  ostrvu  Mljctu 

saku  kniha  i  t.  d.,  t.  j.  malo. 

[mam  ,  Bvakom 

svatu  po  Saka.  Bj.  183a.  Nit'  je  saka  dona,  ui  vreca 


godina.  Posl.  224.  Saka  phre  (a.  p.  bide,  t.  j.  dupade 
se  za  kose).  351.  .Sta  demo  sad?  Kad  evo  ovijeh  nema 
saka  Ijiuli.  pa  se  ne  dadu.  Danica  5,  45.  —  3)  kolac 
koji  se  zove  i  maris,  marvis,  susanj.  —  Pedenje  je 
sve  pokriveno  kolacima  tako  zvanim  „sakama",  otr 
mjeniji  ljudi  zovu  ih  marvisima,  a  u  !^rbiji  zove  se 
»§usanj«.  Ziv.  319. 

lakackl,  a,lc.  a.  p.  jesti,  t.  j.  Sakama,  mit  der 
Hand,  vola,  cf.  sakaile.  Kj. 

>akailr.  t.  j.  sakama:  da  jedemo  sakaile,  cf.  sa- 
kadki.  Rj.  'aka-ile,   nasa  rijei  s  Turskim  nasi. 

sakanjc,  n.  das  Packen  mit  den  Tldnden  (zum 
Seheree),  pugna  palmaris.  Rj.  verb,  od  sakati  se. 
radnja  kojom  se  tko  saka  s  kim. 

sakap6re,  a  rijedima:  bide  sakapere,  t.  j.  podnpade 
se  (jedan  drugoga  Sakama  za  percin).  Rj.  ovdje  je 
krivo  pisano  sakapere  mjesto  saka  pdre:  Saka  (nomi- 
nal in  1 1:, in  jiu na)  ypere  (gen.),  t.  j.  percina;  kao  sto 
ima  u  Posl.  351:  >?aka  pdre  (n.  p.  bide,  t.  j.  dupade 
se  za  kose). 

sakatanje,  »•  verbal,  od  sakatati.  Rj. 

sakatati,  tam,  v.  impf.  sakama  biti,  mit  der  flachen 
ll'iii'i  schlagen,  palma  per  cuter  e:  Pa  stadose  babu 
sakatati.   Rj.  v.  pf.  sloz.  isp.  isaketati. 

sakati  so,  kam  se,  v.  r.  impf.  siih  mit  der  flachen 
Hand  parkin,  rixari  palmis.  Rj.  sakama  se  hvatati. 

sakTe,  Sakida,  m.  a  ruke  pet  prsta  do  sake:  dvije 
sake  i  sakic.  Rj.3  —  rijeci  s  takim  akc.  i  nast.  kod 
bagljid. 

Siikojc.  in.  in  C.  (t.)  miiski  nadimak.  Rj.  po  nast. 
je  hyp.  —  taken  hyp.  kod  Blagoje. 

si'ikopis,  m.  (scherzhaft)  die  Handschrift,  manii- 
scriptum.  Rj.  5ako-pis,  kaze  se  mjesto  rukopis. 

Sakosati,  sakosem,  v.  pf.  vidi  dusiti.  Rj.  vidi  i  pri- 
usiti,  pideljusuuti.  od  korijena  od  koga  je  i  saka.  isp. 
Korijeni  308. 

sakanbaba,  f.  (u  Boei)  baba  babina,  vidi  sukun- 
baba.  Rj.  saknn-baba,  vidi  i  Sukumbaba,  dukumbaba. 

sakuiuljed,  m.  djedov  djed.  vidi  sakungjed. 

sakunsrjod,  m.  (u  Boei)  gjed  gjedov,  vidi  sukuudjed. 
Rj.  sakun-gjed,  Sakun-djed.  vidi  i  dukundjed,  Sikun- 
djed ;  prapradjed. 

sal,*  m.  der  Shawl,  panni  indid  genus.  Rj.  — 
Rakno,  od  plavetna  sukna  kao  kratak  sal  sto  zene 
na  zimi  nose  oko  vrata  i  dolje  niz  prsi.  Rj.  636a. 
Nosili  su  (krdzalije)  obidno  oko  glave  sarene  svilenc 
salove.  Daniea  2,  95. 

sala,  /'.  der  Scherz,  joeus:  Iz  sale  proja  rodi  (Posl. 
100).  Pred  dvorom  mu  salu  ucinismo.  Kj.  vidi  odsa- 
lica,  oprdiea,  posalica,  5urka,  surkulija.  —  Zbijuti 
salu.  Rj.  202b.  Ja  I >i  tebi,  Madzarice,  odialio  salu. 
Rj.  450a.  Tako  reku  kasto  n  sali.  Rj.  491a.  »Po- 
magaj,  brate,  zaBoga!  derameBrko*.  »Bogme  Brko 
nije  sola ..  Npr.  5.  Kakva  sala  onakva  i  odialica. 
Posl.  124.  Na  kratko  nasagjen  (koji  ne  zna  mnogo 
tsa  salu).  188.  Pomoz'  Bog,  zla  zeno!  (jedan  od  njih 
rece  sale  radii.  254.  Po  mozgu  ti  tojaga!  (Odgovori 
se  onome  koji  od  sale  rece:  Pomoz'  Bog!).  254.  Turci 
misle  ,da  je  raja  sola;  aV  je  raja  gradovima  glava. 
322.  Sala  maskara  putem  praskala.  (Kad  se  kaie  da 
je  Sto  sala  i  besposlica).  351.  Jabudilo,  izjeli  te  vm-i ! 
i:  sale  smo  odavde  ledeli.  Xpj.  2,  111.  Al'  se  smije 
tanana  nevjesta.  ona  misli,  da  je  Sale  radii.  2,  122. 
"Nije  sala,  tri  liiljade  Turak"!  4,266.  ZaSto  zbija  salu 
sa  svetinjom.  '■'•.  238.  (sa?  isp.  Saliti  se  kim).  Ako  ate 
vi  radi  g  postenim  ljudina  salu  provoditi.  4,  35.  Nagje 
se  ljudi  koji  se  najvise  o  torn  brinu,  kako  ce  oil  *<■</■ 
cega  salu  i  smej  zametnuti.  Npj.'  4,  X\*l.  Bezumniku 
je  sala  diuiti  zlo.  Prid.  10,  23. 

salaba/.iinjt',  ;j.  (po  Srijemu)  vidi  vrljanje.  Rj. 

salabiW.ati,  Salabazam,  (u  Srijemu)  cidi  vrljati. 
tentati   1,  i  syn.  ondje. 

s&lae,  salra,  m.  isp.  Saljivac,  Salidiija.  —  Vede  od- 
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maga  jedan  sam  salac  nego  pomagaju  ses;ti  vozaea. 
DPosl.   149.    (odmaga   i   pomagaju   dijalekt.    mj.    od 
maze  i  pomazu).  salac,  Saljivac  n  zlom  smislu,  lakr- 
dijas,  ima  i  Vraneie  (scurra)  i  Mikalja  i  Stnlic.  XVII. 
salupikondan,  iu  C.  G.)  iza  Saondan,  cf.  ondan.  Kj 

—  Onrfan-preksjutra,  poslije  ondan  ide  /"<  ( ili  ill) 
ondan,  za  tijein  salapa  ondan  ili  saondan. 

salapa  onoiii  lanili.  iu  C.  G.)  prijc  tri  godine.  cf. 
ondan.  Rj. 

sale,  adv.  scherzweise,  perjocum,  joculariter:  Ako 
si  se  ti  sale  zenio,  ja  sam  se  zbilje  udavala  (Posl.  8). 
Rj.  stari  partic.  sodas,   vremena    tnjesto  saledi  (se)? 

—  Sale,  perjocum  —  spomenuti  srdito  ili  sale.  Stulli. 
Sale,  in.:  Pile  pisti  u  ljusci:  jane  smijem  izljesti, 

Sale  do  me  izjesti.  (Valja  da  je  Sale  bio  u  Bosni  ili 
a  Hercegovini  nekakav  Turcin  ili  hajduk,  koji  je 
rado  jeo  kokoSi).  Posl.  248.  gen.  Siila,  roc.  Sale,  taka 
hyp.  kod  Ale.  isp.  Saleta. 

Siili'ta,  m.  (u  C.  G.)  niuski  nadimak.  Kj.  isp.  Sale. 

—  taken  hyp.  kod  Bajceta. 

salid/ija,  in.  ko  se  rado  Sali,  vidi  saljivac.  Rj.  i 
syn.  ondje.  isp.  salac.  —  Sali-dzija,  prroj  poli  osn. 
kakva  je  it  saliti;  druga  je  pola  Turski  nast.  dzi(ja). 
isp.  djeladzija. 

sal i n ira.  /'.  der  Salnitcr,  Salpeter,  nitrum,  sal- 
nitruni.  Rj.  vidi  salitra,  salitra. 

saliti  se,  salim  se,  r.  r.  impf.  scherzen,  jocor:  ne 
moj  se  saliti!  ili:  ne  sali  se!  Rj.  v.  pf.  sloL  na-sa- 
liti  (se),  od-,  po-  (se),  pro-  (se).  v.  impf.  slos.  posa- 
Ijivati  se.  —  U  dvanaesti  (podrum)  ne  idi  ni  po  sto, 
ne  sali  se  glavom!  Npr.  20.  Ali  se  nemo)  saliti  da 
mu  das  ular.  38.  Ne  salim  ne,  uo  istinu  kazem.  Npj. 
3,  175.  Mnom  se  sale  po  darsiji  jarani,  da  je  moja 
slijepa  gjevojka.  Here.  49  (mnom  se  sale  objekai  sam 
sale  njihove,  a  ne  sale  se  sa  mnom  ne  buduei  u  nji- 
hovu  drustvu.  isp.  saliti  se  kijem,  jocari,  ridere. 
Stulli).  Vidje  Isaka  gdje  se  sali  s  Ttevekom  zenom 
svojom.  Mojs.  I.  2(>,  8.  lie:  refleks.  se  n  staroj  po- 
slovici :  Sali  idiom,  a  ne  tici  rukom.  DPosl.  120. 

salitra  (salitra),  /',   vidi  Salintra.  Rj.  ('  salitra. 

saliikalre.  /'.  in  vojv.) die  Jalousien  (Ssterr.  Schalu- 
Gatter),  cancelli  hispanici.  Rj.  isp.  kapci  (kapak  2). 

sAlvare,*  s'silvara,  f.  pi.  die  breiten  Hosen  dieses 
Namens,  caligarum  genus.  Rj.  dem.  Salvarice.  augm. 
Salvaretine.  —  Dimije  (dimlije)  su  od  plavetna  platna 
ili  od  svile,  a  kad  bi  bile  od  cohe,  ouda  bi  se  zvale 
salvare.  Rj.  120a.  Tumanlije,  prostrane  turske  sal- 
vare.  Rj.  755a. 

Salvaretine,  /'.  pi.  augm.  od  Salvare.  Kj.  taka  augm. 
kod  babetina. 

salvarice,  /'.  ///.  dem.  od  salvare.  Rj. 

Si'ilja,  f. :  I  svu  Silju  iznad  Dmitrovice.  Rj.  —  U 
Kosovu  Arbanasko  pleme  (kao  knezina).  Rj.:i 

saljcnjc,  n.  das  Scherzen,  jocatio.  Rj.  verb,  od 
saliti  se.   radnja  Jcojom  se    tko    sali.    isp.  lakrdisanje. 

.saljiv,    adj.  J)   scherzlustig,    spasshaft,  joci 

amans.  Kj.  koji  s<  rado  sali:  Krcan.svat  .  .  .  on  valja 
da  je  saljiv  i  smijeSan.  Kj.  308b.  Saljiva  druga  dru- 
zina  Ijubi.  Posl.  351.  Milos  je  bio  vrlo  veseo  i  saljiv. 
Danica  4,  30.  —  2)  sto  je  za  lalu,  idle  radi:  Mnoge 
-ii  pripovijetke  smijeSne  i  Saljive.  Npr.  VI.  Vrlo  je 
dobro  kail  djeca  pocinjudi  fiitati  mogu  naici  na  koju 
saljivu  rijec.  Bukv.  20.  Ja  priopdih  iz  stare  knji/.ev- 
'    pn'i  icu   O    postaDJU   vina.   Kad   13,   166. 

saljivac  Saljivca  m.  der  Freund  des  Scherzes, 
amans  joci.  Rj.  saljiv  covjek.  riili  -alidzija,  milo- 
bruka,  milobrukovid.  isp.  lakrdijaS,  Salac.  augm.  5a- 
ljivcina.  —  D  Skotakoj  je  negda  tako  bilo  nasljedno 
mjesto  dvorskoga     aljivca.  Pnprava  75. 

Saljivcfna,  m.  augm.  od  Saljivae.  Kj.  —  taka  augm. 
kod  bardacina, 

saljiviea,  f.  die  Freundin  des  Scherzes,  amans 
joci.  Kj.  saljiva    enska  ylara. 


Sam,  Sfmia,  m.  Syria:  U  Snmii  i'e  kade  propla- 
kati.  Rj.  zemlja  Svrija,  i  Damasak,  glavni  grad  Si- 
rijski. 

samadina,  /'.  vidi  SanfSdine. 

saiiiadine  (sumadine ?),  f.  pi.  (u  Srij emu)  vidi  5u- 
mariea.  Kj.  i  u  jednini:  Semadina,  vidi  samadina. 
Kj.  835b.  zelen  kaka,  n.  p.  kelj  koji  s<  ne  uvija  ili 
dole  se  ne  urijr  it  glavice. 

samujlija*  (sgdlo)  /'.  von  Sam:  SkidoSe  im  sedla 
Samajlije.  Kj.  Samsko  sedlo. 

siiinaladza.  /'.  Damns/,  pannus  damascenus.  Kj. 
sam-alailza,  Sainska,   Damastanska  coha. 

samar,*  /'.  vidi  zamlatnica.  Here.  359.  i  ondje  syn. 
—  Robinjiei  samar  udarila.  Muc'  Kumrija,  dugo 
jailna  bila !  Here.  165. 

samija.  /'.  jirt  Kopftuch  tier  Frauen,  veli  genus. 
Rj.  nekaka  povezaca  zenska.  vidi  jemerfija,  gjemelija. 
dem.  samijea.  —  Barbeia,  zenska  kapa  (samija,  a  pod 
njom  kapa  od  ervene  cobe,  po  torn  bijela  mahrama). 
Kj.  16a. 

silmfjea,  f.  dem.  od  samija.  Rj. 

sanihtk,  in.  (u  C.  <i.)  vidi  Senluk :  Veliki  mu  sam- 
/-(/.;  neinjeli.  Kj.  vidi  i  seinluk,  veselje  1. 

Siimlija,  in.  einer  von  Sam:  Preko  mora  na  8am- 
lijc  Turke.  Rj.  covjek  is  Sama. 

sanilijfuika,  /'.  t.  j.  sablja,  Damascener  Klinge, 
easts  damascenus:  Tr/.e  Bajo  maca  zele_noga,  a  Lju- 
bovie  sablju  samlijanku.  Kj.  sablja  is  Sama,  iz  Da- 
maska.  isp.  demeskinja.  i  syn.  ondje. 

San,  in.  (u  Badk.)  kalttp  na  koine  se  eiste  fizme. 
Rj.3  Madz.  sam.  (=  kalup). 

sauac,  sSnca,  m.  die  Schanze,  munimentum,  vallum. 
if.  sarampov.  Rj.  ritli  i  opkop.  dem,  Sanfiid.  —  Na- 
sred  druma  sanac  nacinio.  Npj.  1.  220.  Amo  Turke 
jesam  pob'jedio  na  nasemu  sancu  Deligradu.  4,287. 
1  velike  sance  napruvise.  4,  31G.  A  mi  eenio  jijemu 
udariti,  pod  kulu  mu  saiinc  zakopati.  1,  137.  Oko 
zida  su  poslije  bili  iskopani  iancevi.  Danica  2,  40. 
Gje  su  cete  pogradile  sanceve  "/."  Bijograda.  3>_184. 
Dok  je  Petar  jos  palio  i  koario  snnae  u  Cupriji.  4, 
13.  Staue  graditi  sanac.  Milo§  83. 

siinatan.  Sanatna,  adj.  vidi  Curuk.   Kj.   vidi  i  ma- 

njieav,    pokvaren.   —   bice   ml  tugje  rijeci.  Osn.   163. 

'  S&ncic,  in.  thin,  od  Sanac.  vidi  Sarampovid.  —  On 

naeini  mali  sancic.  Milos  38.  Xa  Deligradu  je  Mladen 

bio  pogradio  mloge  sancice  oko  glavnoga  sanca.  39. 

saiidanje,  n.  vidi  landanje.  Rj. 

Sand&ranje,  n.  vidi  blebetanje.  Rj. 

sandarati,  Sandaram,  vidi  blebetati.  Rj.  iondje  syn. 

siindaska,  /'.  ona  daseiea  sto  se  metue  u  srijedu 
kad  se  cizme  nabijaju  na  sun.  Kj."  San-daska. 

Saadati,  Sandam,  v.  imp/',  (u  C.  G.)  vidi  landati 
(jezikom).  Kj.  vidi  blebetati,  ('  syn.  ondje. 

Si'uitav,  adj.  (u  vojv.)  vidi  hrom.  Kj.  vidi  i  cotav, 
Sepav,  topalast.  —  Madz.  sftuta. 

s.:\nilti,  sanem,  v.  /</'.  liipcln,  insusiirrt' :  sanu  mi 
u  uho.   Kj.  saipluuti.  isp.  zuknuti  2.  /'.  impf.  Saptati. 

iaondan,  (u  C.  G.)  iza  taondan,  cf.  ondan.  Kj. 
vidi  Salapaondan. 

si'ip,  Sapa,  in.  I)  vidi  stipsa.  Rj.  vidi  i  tipsa, 
kocelj,  slanac  2.  —  2)  (po  ist.  kraj.  Brbije)  nekaka 
bolest  marvena  (na  svinjama  i  na  govedima)  u  pa- 
ponjeima.  Kj. 

siVpa.  /'.  die   Pfotte,  pes  (cants,   ;  !  ,  etc.) 

Kj.  noga  u  psa,  macke,  lisice,  i  i.  d.  dem.  Sapica.  - 
Macka  skofi  te  svinju  sapama  za  dos.  Npr.  176,  Po 
elasu  tiea,  a  po  sapama  se   lav   poznaje.    Posl.  250. 

No   je  OVO  ognjaniti    zmajii,    Da  njega  su   do   tl 
Ijezja:  vuca  sapa  i   orluja  pandza,  iz  zubah  am  z.ivi 
oganj  skade.  Npj.  2,  63.  (vu&a 

SApac,  Sdpca,   m.  ein  Spiel  (in  Sirmien) 
erwachsenen   Personen  beiderlei  Geschlechtes  in  Stad- 
tcii.  ludi  genus.  Kj.  igra  koje  si  odrasla  ieljud 

iskinje)  igraju  po  varosima  «,  Srijcmn. 
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sapat,  in.  das  Gelispel,  suswrus:  Sapat  u  paprat. 
(Rekne  se  u  Sali  kad  koji  u  druStvu  Sto  sapcu.  Posl. 
Bj.  gen.  Sapata;  ali  ima  i  Sapat,  gen.  Sapta.  isp. 
hrli:ii,  gen.  httiata  i  hrpta.  vidi  Saput.  —  Saptom 
Bosna  poginu.  DPosl.  120.  Nasmija  se  sva  gospoda 
oaSa,  a  sapatom  ebori  sirotinja.  Npj.  2,  542. 

Siipcaiiiii,  in-  {pi.  S&pcani)  Eincr  run  Sabac.  Rj. 
covjek  iz  Sapca. 

sapica,  f.  linn,  ad  Sapa.  Rj. 

sapka,  /'.  (Rus.  kapa):  [dindija  Tnrska  zaueila.  ;i 
Latinde  bilu  Zadru  dogje,  sapku  skide,  brze  pod  pa- 
zuho  -  ovo  gam  ja  ii  djetinjstvu  sluSao  u  Loznici 
oil  jednoga  Turdina  od  nekuda  sa  suve  megje.  Rj.3 
a  Stullija:  Sapka.  B.  vidi  klobuk. 

sapSv,  sapova,  m.  vidi  pas.  Rj.  —  osit.  ce  l>iii  u 
Sapa  in  kojegfl  s«  velike  sape). 

Siiplac,   Sapl:ica,   01.    </< T   '  >hrenlilu  ser.    susurro.   Rj. 

/,".//  sapce.  vidi  iaptalac.  --  Da  lm<hi  napunjeni  svake 
nepravde...  saptaci,  opadadi,  bogomrsci.  Rim.  1,  30. 

iaptalaC)  Saptaoca  (Saptaoc,  oca,  m.  Stulli),  m. 
koji  sapce.  vidi  Saptad.  —   sa  nast.  isp.  cuvalae. 

saptnlica,  /'.  —  1)  debela  koSulja,  grobes  Hemd, 
tunica  e  panno  crassiori.  Kj.  isp.  Bez  je  tako  opreden 
i  otkan  da  disto  iubori.  Kj.  liila.  —  2)  zeusko  koje 
vavijek  nesto  sapce.  J.  Bogdanovid. 

saptanje,  ii.  das  Lispeln,  insusurratio.  Rj.  verb. 
od  Saptati.  radnja  kojom   tko  sapce.  dem.  Saputanje. 

saptati,  S&pdem,  v.  impf.  lispeln,  susurro.  Rj.  dem. 
Saputati.  v.  pf.  prosti  Sunuti;  sloz.  priSaptati,  pro-; 
prisaptiti.  -  Sapat  u  paprat.  I  Rekne  se  u  Sali  kad 
koji  u  druStvu  sto  sapcu).  Posl.  351.  (Srblji)  Trk, 
kr\.  grk  ...  oni  (Srblji)  tako  izgovaraju,  makar  iza 
glass  vikali,  ili  na  uio  jedan  drugomu  saptali.  Nov. 
Srli.  1S17,  534.  Sap6u  o  meni  megju  sobom  nepri- 
jatelji  moji.  l's.  41,  7.  sa  se,  pass.:  Sto  vain  se  sapce 
mi  usi,  propovijedajte  a  krovova.  Mat.  10,  27. 

sapnrina,  f.  (n  Hark.)  vidi  Sipurina.  Rj.  vidi  i 
Sepurina.  —  sapurina  i  sepurina  i  sipurina  (sve  tri 
jednoga  znadenja,  vidi  sapa  i  sip).  Osn.  1G8. 

siipnt.  in.  vidi  sapat.  Rj.  —  Isao  je  na  prstima,  i 
govorio  je  saput om.  Mil.  28ti. 

saputanje,  n.  dun.  od  Saptanje.  Rj. 

saputati,  Sapudem,  v.  impf.  dem.   od  Saptati,  Kj. 

1.  sara,  /'.  -  1)  das  Bunte,  varietas  (pieturae). 
Kj.     -    Golokapica,    kapa,   ben   i   kake  sure,   kao   Sto 

le   djevojdice.  Kj.  93b.   Gragja,    5)  sara   na 

zubunima  u  aaokolo.  Rj.  98a.  Pedice,  kao  mule  okrugle 
sure  n.  |i.  po  mar  ami  kakoj.  Kj.  493a.  Mali  kola- 
eii'i  .  .  .  na  njinia  postanu  prugaste  sure.  Rj.  503a. 
Boja  rjije  sara,  jer  n  sari  moze  biti  razlieuijeh  boja. 
Pis.  42.  Nadinidemo  ii  zlatne  grivne  sa  summit  sre- 
brnijem.  Pjes.  nad  pjes.  1,  11.  Moze  li  promijeniti 
ns  §are  svoje?  Jer.  13,  23.  Sto  se  it  sara  ma.  koiima 
in  rukopis,  nalaze  Ijiljani.  Nik.  jev.  VII.  — 
2)  kad  grozgje  podne  zarugjivati,  cf.  Sarac  2:  ima 
li  ved  sart  u  vinogradu?  Kj.  vidi  i  sarak.  isp.  za- 
rudak. 

'-'.  si'ira,  f.  die  Bunte  (.:.  b.  Flinte,  Schaf),  varia. 
Kj.  sai  enskoga  roda,  n.  p.  puska,  ovca.  hyp. 

Sfire  lovca).  Pa  usede  sar«  bedeviju;  dobroj  sun 
dobru  vnljn  daje,  cidi  sunt,  kako  zmija  ljuta.  .Npj. 
2.    453.    Krdzalijnki    zivn    vatru    dade,    pude   sara, 

oe  de.   1.  269. 
_  Sj'ira.  /'.  planum,  Berg  in  Serbien,  mpns  (Scardus?): 
Kod  ovaca  u  Sari  planini.  Kj.  vidi  Sar-planina. 

Sarac,  Sarca,  m.  saren  konj,  n.  p.  sarac  Kraljevida 

Marks  eck,eqwis  varius.  Bj.  vidi  Sarin,  Sarun. 

dem.   5ardid.  hyp       iro     lugm.   Sardina.  —  •/)  bunte 

ind,  ■ii,,i, ,-,  noch  haw  grun, 

■  vec   ima    Sarca.  cf.   I   Sara  2.  Kj.  vidi  i 

Sarak.  isp.  zarudak.  kad  je  groigjt  sareno  t.  j.  gdje- 

■  ■II  joste  zeleni. 

Sarac,  snrca,  m.  —  1)  u  pjesmi  nekaka  voda:  I 
ustavi  odu  nladnu,  koja  tede  kroz  Suimbola 


grada.  Rj.  —  2)  prezime  ili  nadimak:  Te  je  (knjigu) 
salje  na  Hercegovinu  na  koljeno  jSVimc-Mahmiit-agi. 
Npj.  3,  148. 

garaglje,  sSraglja,  f.  pi.  (u  Srijemu)  der  Schragen, 
clathri:  ostao  n  saragljama  (prevarili  ga.  Posl.  242).  Rj. 

Mirali.  Sarka,  m.  vidi  1  SAra  2.  Rj.  vidi  i  sarac  2. 
isp.  zarudak. 

saraljka,  /'.  sprava  :a  saranje.  —  Kisdica,  vidi 
saraljka.  Rj.  271b.  ryeci  s  takim  nast.  kod  kazaljka. 

sariliupov,  sarampova,  m.  eine  Art  Verschanzung, 
munimenti  genus,  cf.  sanac.  Rj.  vidi  i  opkop.  dem. 
sarampovid.  Madz.  garamp6,  soromp6.  rijeii  tttgje 
s  takim  nasi,  linl  akov.  —  Srpske  dele  dosle  u  Hvi- 
lenvn,  i  ongje  grade  sarampor  i  kupe  se . . .  bili  na- 
einili  iiiiitu  sarampova  od  prosca,  gotovo  kao  obor... 
Turci  node  dvije  tri  nodi  u  sarampovu.  Danica  :$,  170. 

sarampovir,  in.  dem.  od  sarampov.  Rj.  vidi  eandid. 

saran,  in.  del'  Karpfen,  carpio.  Rj.  riba,  ridi  krap. 
dem.  saranac,  Sarandid.  —  Trakanac,  suh  saran  isjedeu 
n  kaiSe.  Rj.  745b. 

Saran,  in.  In  C.  <i.)  mnski  nadimak.  Rj. 

saranac,  Saranca,  m.  dem.  od  saran.  Rj.  vidi  Sa- 
raneie. 

saranfic,  m.  dem.  od  Saran.  Rj.  vidi  Saranac. 

saranje,  ».  Rj.  verb,  od  Sarati.  —  1)  radnja  kojom 
tko  sura  kome  n.p.  drore  (das  Buntmacben,  variegatio. 
Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  sara  u  zenidbi  (das 
bunte  Treiben  [Liederlichkeit],  vita  inconstans.  Rj.). 
—  ii)  radnja  kojom  tko  sara  (kad  ne  govori  istine). 

saranjT,  nje,  adj.  Karpfen-,  carpionum.  Rj.  sto 
pripada  saranu,  saranima. 

■-ji i-;'i]mkI.  m.  (u  Boci)  ridi  trijem.  Rj.  —  Kno  ti 
tri  gjevojke  ujednoj  kudi  pozemljuSi  koja  je  na  troje 
razdijeljena  i  pred  svakom  opleten  surapod* ...  ugleda 
kueieu  na  tri  sarapoda,  i  u  svakome  po  ejevojka. 
Nlir.   111. 

irtrati,  Saram,  v.  impf.  Rj.  r.  pf.  sloz.  i(z)-Sarati, 
na-,  pro-,  u-.  —  1)  bunt  machen,  variego:  Zubune 
hii  terzije  sarale.  Rj.  sarati  sto,  ciniti  da  bude  sareno. 
isp.  niolovali,  i  syn.  ondje.  —  Kueuk-Alija,  kod  koga 
je  onda  bio  njegov  sinovac,  Petar  Moler,  i  sarao  nix 
dvore.  Danica  3,  155.  —  2)  es  bunt  treiben,  liederlich 
seiu,  vivo  dissolute  (quoad  matrinwnium).  Rj.  sara 
lenidbeni  drug,  koji  je  nevjeran  drugu  svojemu.  — 
3)  no  govoriti  istinu,  lagati:  Ne  valja  sarati,  jere 
demo  iimrijeti.  (Sarati  ovgje  znadi  lagati).  Posl.  196. 

sarccv,  adj.  des  Schecken,  equi  varii.  Rj.  sto  pri- 
pada saren  (konju). 

Sarcic,  m.  dem.  od  sarac'.  Rj. 

sarciiia,  /.  auijm.  od  sarac:  A  Kraljevid  nadera 
snreinu.  Rj.  —  takva  augm.  kod  bardadina. 

sarc,  /'.  (u  Grblju)  ime  ovci.  Rj.  upravo  hyp.  od 
Sara  (ovca).  u  Rj.  je  nkc.  sare,  ali  je  taki  akc.  it 
rok.,  a  u  iiom.  Sare.  vidi  Osn.  51.  taka  hyp.  kod  babe. 

saren,  Sarena  (sareni),  adj.  —  1)  bunt,  rurnts.  Rj. 
vidi  Sarovit.  —  GroSast  n.  p.  kouj,  t.  j.  saren  na 
gniserc.  Kj.  lllla.  Kalngjer,  2)  uskrSnje  sumo  omas- 
cenn  j,ije  [a  koje  je  i  pisano  i  oinaSOeno,  ono  se  zove 
sareno).  Kj.  260b.  Kolalije,  2)  gace,  valja  da  sarcne 
na  kola  .  .  .  kolast,  sare«  na  kola.  Bj.  284b.  Sareno 
kdlo,  n.  (n  Srbiji  po  varoSima)  kad  vec  gotovo  na 
8vrSetku  igranja  natjeraju  mladozenju  i  nevjestu,  te 
se  i  oni  nhvate  u  koln.  Rj.  834a.  Zmijo  sarena!  (Kad 
zinc  lyecn  karajn  kao  zaleci  ih).  Posl.  92.  Saren  kao 
gjetao.  Posl.  351.  Pa  sarcne  knjige  uaciniSe.  Npj.  5, 
150.  Toliko  je  pogriesaka  udinio,  da  mu  je  sve  djelo 
od  njili  sareno.  Ode.  na  ut.  5.  —  2)  koji  Sara  3, 
doppelzungig,  der  nicht  ins  Augeblicken  kann,  duplex. 
Kj.  vidi  sarkast,  Sarometan.  —  Pokazao  dzever.  (Po- 
ka/ao  se  da  je  saren).  Posl.  252.  Svaka  je  stvar  li- 
jepa  sarena  do  coeka.  27ii.  Saren  posao.  (Nije  dist, 
kao  -i.i  id  valjalo).  351.  Stotinu  mu  vjera  zadavaSe 
(pa§a),  da  nikoga  izgnbiti  ne  ee.  Sarcne  su  rjere  u 
Turaka  .  .  .  nigda  nije  vjere  a  Turaka.  Npj.  5,  134. 
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Sarengaea,  /'.  mit  bunten  Hosen,  varias  caligas 
habens:  A  po  njenui  sarengaea  seta.  Kj.  Saren-gada, 
ieljade  musko  ili  zensko,  koje  nasi  sarene  gace:  Po- 
setala  sari  ngaca  mlada  bez  paSmaga,  bosa  po  sni- 
jegu.  Here  lot!.  —  isp.  svilengada. 

sarengrad,  m.  Rumen  an  der  Donau  in  Sirmien 
mit  gleichnamigem  Dorfe.  Rj.  Saren-grad.  selo  w< 
Dwnavu  >i  Srijemu,  i  zidine. 

sarenilo.  a.  Ovo  ti  sarenilo  ua  biljeu  uije  ni  zere 
lijepo.s  J.  Bogdanovid.  sareno  sto.  isp.  Sarilo. 

saroiiica,  /'.  mi  (hunter)  Teppich,  stragulum.  Rj. 
riili  velenac.  sarena  prostirka.  vidi  i  cilim  1,  i  syn 
ondje. 

sar^nika,  f.  (u  Uz.  nah.1  jabuka,  Art  Apfel,  mali 
genus.  Rj.  sarena  jabuka.    —   za   mist.   isp.   aptika. 

sarenili  s<\  nini  se,  r.  r.  impf.  bunt  aussehen, 
varius  sum.  Rj.  sareni  se,  pokazuje  se  sareno,  sto  je 
po  sebi  sareno  ili  na  ccmn  je  sio  sareno. 

snrcnlrlia, /.  der  Scheckbauch  files  Erebses  Stihimpf 
gegen  den  Frosch),  ventre  vario:  Kurvina  Sarentrbo! 
Rj.  Saren-trba.  u  koje  je  saren  trbuh.  iako  psuje  ruk 
eabu.  —  isp.  tako  sloz.  rijeei  golotrb,  zlotrbica. 

sarenusa.  /'.  sarena  kokos.  vidi  Sarka  2.  za  nasi. 
isp.  ajgiruSa.  —  Jao,  moja  sarenuso;  jao  moja  crn- 
kuso;  jao  crveni  petle!  Mil.  !». 

.sargizda,  /'.  u  ovoj  zagoneei:  Tica  sargizda  sve 
selo  nagizda,  a  sebe  ue  inoze?  (t.  j.  igla).  Rj.  Sar- 
gizda, kao  sareno  i  gizdavo. 

sarilo,  n.  (u  C.  (i.)  die  Stickerci,  das  Bunte,  va- 
rietas:  saduvao  te  Bog  oil  siirila  Bjelopavlidskog  i 
ruba  Drobnjadkog,  od  baSine  Cevske  i  divljine  Cucke 
(reku  Crnogorci  u  sali).  Kj.  sareno  sin.  isp.  Sarenilo. 
osn.  u  sara.  <  >sn.  124.  _-«  mist.  isp.  bjesnilo. 

sarin,  farina,  m.  vidi  Sarac  1.  Rj.  vidi  i  saruu.  — 
Uze  Marko  knjige  starostavne,  pa  opremi  sebe  i 
Sarina,  Sarinu  se  na  ramena  baci.  Npj.  2,   L94. 

1.  .sarka,  —  1)  sarena  guja,  eine  bunte  Schlange, 
serpens  varius.  Kj.  vidi  Sarulja  2,  Sarunica.  —  2)  sa- 
rena kokos,  bunte  Henne.  gallina  varia:  Zakolji  ini 
sarkii  koku,  koja  ne  nosi.  Rj.  vidi  SarenuSa.  3)  Sa- 
rena puska,  bunte  Finite,  telum  varium,  cf.  2  Sara: 
Sarke  puske  po  sredini  nose.  Rj.  —  Zemlji  padaj, 
puSci  oganj  daji  .  .  .  Zemlji  pade,  sarci  vatru  dade. 
Npj.  4,  283. 

2.  sarke,  /.  ///.  die  Thurangeln  and  ilns  Thilrband, 
eardo  et  vinculum  januae.  Kj.  ono  gvozgje  sto  drzi 
vrata  za  dovratnik.  vidi  baglame.  —  Stopica,  2)  dolje 
mjesto  gdje  stoje  vrata  koja  ne  drze  sarke  ni  baglame. 
Rj.  717b.  Made,  sarok,  sark. 

si'irkasi,  adj.  vidi  Saren  2.  Kj.  vidi  i  Sarometan. 

sarkiju,    /'.  velika  tambura  od  dvije  £ice.  Kj. 

sarn.  in.  hyp.  od  larac.  —  sarin  (osn.  n  snro).  U 
Vukovu  rjedniku  nema  sum,  ali  ima  u  pjesmama: 
Davor'  Saro,  davor'  dobro  moje.  Xpj.  2,  439.  Osn. 
151.  takva  hup.  kod  balo. 

saromi'laii.  Sarometna,  adj.  vidi  Saren  2.  Kj.  vidi 
i  -irkast.  --  Saro-metan  (isp.  vjetromet).  <>sn.  184 
isp.  into  sin'.,  adj.  vragometan. 

saronja,   m.   iter  scheckige    Ochs,   bos    varius,    Kj. 

son m    VO. 

iaronjln,  adj.  ili  -  Saronja,  bovis  rum.  Kj.  sto  pri- 
pailu  Saronji. 

Saropor,  adj.  a.  p.  tica.  buntgefiedert,  variarum 
pennuiitiii .  Koja  mi  je  saropera,  duo  ini  je  Bozij 
danak.  Kj.  Saro-per,  u  dega  je  sareno  perje.  isp.  tako 
sloz.  adj.  lihoper,  sestoper. 

«.arox,  5ar6va,  ///.  tin  scheckiger  Hund,  canis  va- 
rius: povukao  sardva  /a  rep  (rede  se  kail  ko  Stetuje). 
Kj.  saren  pas.  Uhvatio  sarova  za  rep.  (Opio  se). 
Posl.  338. 

Sardvlt,  adj.  (st)  —  1)  vidi  Saren  I  :  Ni  sn  gade 

kao  Sto   si,   gace,  vi'(:  sn  gate  nl"  sarovite.   Pa  

n/f  knjigu  sarovitu,  pa  je  tanku  knjign  procatio.  ftj. 
I  ia  ja  kiipim  svik-  svakojakc,  da  ja  pletem  mrezu 


sarovitu.  Npj.  2,  l'.".  Na  njn  sjedi  zmija  sarovita.  5, 
2S0.  —  2)  villi  saren  2,  u  ovoj  staroj  poslovici:  D 
aaSega  bana  sarovita  pravda.  DPosl.  111. 

sardvljev,  adj.  des  Sarov,  canis  oarii.  Kj.  sto  pri- 
piulu  sarovu  (psu).  —  taka  adj.  kod  birovljev. 

sarpolj,  in.  die  Achselschdrpe,  die  man  tragi,  damil 
die  l-lniir  I,,,'!,!  unmittelbar  die  Kleidung  beriihre 
mill  beschddige,  fasciae  genus.  Kj.  vidi  primetaca  2. 
slo  se  uosi  no  riiiiieuu  tin  ne  In  puska  liuljinit 
tn/ulii. 

Sjir-planiiia.  /'.  vidi  Sara:   1   viaoke   oar-planine. 

I'ocivaen   Sar-planinom.   Rj. 

sartnrina,  /'.  (u  Boci)  Schneiderei,  vestificina:  Bolje 
svoja  posnjavina  noli  tugja  sarturina.  Kj.  krojacki 
pus, in.  terziluk.  --  sarturina  (osn.  u  tugjoj  rijeci 
sartore).  Osn.  K>-s  (sartore  Tal.  krojac). 

siiriilja,  /'.  Kj.  sareno  sto  ienskoga  roda,  i  impose 

—  1)  die  scheckige  hub,  bos  varia   Kj.  sarena  krava. 

—  2)  Tko  6e  podi  za  guju  sarulju?  HNpj.  1,  96. 
vidi  Sarka  1,  Sarunica. 

saruljin,  adj.  der  Sarulja,  bovis  variae.  Rj.  sto 
pripada  sarulji. 

si'inui.  in.  vidi  Sarae.  —  Marko  seta  na  saruna  - 
ispred  dvora,  Suva  Marko  zlatna  vrata.  —  zlato  knjaze. 
Npj.  5,  459.  osn.  u  Saro.  isp.  zekun  (osn.  u  zeko). 
Osn.   17.j.  rijeci  s  takim  mist,  kod  bogatun. 

sarunica,  /'.  (u  C.  GO  nekaka  sarena  zmija,  za 
koju  kazn  da  ima  dva  roga.  Rj.  vidi  Sarka  1.  sarulja 
2.  —  osn.  u  sarnn. 

sas,  Sasa,  in.  —  J)  das  Rietgras,  carcx.  Rj.  vidi 
SaSa,  SaSak.  —  Ja  bih  mu  na  sto  metnuo  po  jedno 
staklo  od  rozolije  u  slami  ili  u  sasu  Jadranske  Sljivo- 
vic-e.  Sovj.  80.  —  2)  (n  Srbiji  k  jugu)  vidi  oljvina. 
Rj.  i  sun.  ondje,  kukuruzna  slama. 

>;is<a.  /'.  vidi  SaS  1  :  Brala  bi  sasu,  ljubila  bi  JaSu. 
Rj.   rnh    i    sasak. 

stistik.  SaSka,  m.  (u  C.  <!.i  vidi  sas  1:  Pa  se  vude 
saskom  zelenijem.  Rj.  vidi  i  SaSa, 

iasariea,  /'.  (u  Hrv.)  vidi  okomak.  Rj.  vidi  i  klas 
.'»,  i  syn.  ondje.  ouo   u   kukuruza   na  renin  su  ;niu. 

sasarika,  /.  —  1)  der  Stengel  des  Kukuruz,  seapus 
neat  inuis  I. inn.  Rj.  —  Za  kukuruzno  stable,  n.  p. 
u  Jadru  se  kaze  kukuruzovina  i  SaSarovina  tjedau 
struk  sasarika).  I'is.  76.  —  2)  (u  Boei)  vidi  klip  1. 
Rj.  kukinu..  su   ernima.  vidi  i   klas  •_',   ;  ondji    sun. 

—  rijeci  s  takim  nast.  kod  aptika. 

sasarovina,  /'.  vidi  kukuruzovina.  Rj.  i  syn.  ondje. 
vidi  i  sasljika.  kukuruzno  stablo. 

saska,  /'.  vidi  skakavac:  zdere  kao  saska.  Rj.  vidi 
i  prng. 

saskin, !  m.  der  TaittjenirMs,  nebulo.  Rj.  nevaljalac. 

sasljika.  f.  (oko  Morave)  vidi  SaSarovina.  Rj.  vidi 
i  kukuruzovina.  i  sun.  ondje.  kukuruzno  stablo.  — 
rijeci  s  takim   mist,  kod  aptika. 

siisoljak.  SaSSljka,  m.  vidi  SaSovak.  Rj.  —  Skudla 
je  krac'a  i  u/.a  od  Sindrike  i  sasoljka.  Rj.  689a.  so- 
ioljak  (pred  Ij  bide  osn.  u  sas).  Osn.  285.  ryeci  8  takim 
nast.  kod  davoljak. 

iiisoljciijc,  n.  verb,  ml  SaSoljiti.  Rj. 

sasnljiii.  ljnn,  v.  impf.  kojeSta  raditi,  cf.  Svrljati. 
Rj.  r.  pf.  sloz.  poSaSoljiti. 

siisinak.  SSSovka,  in.  bukova  daska  osjedena  kao 
simlia.  Saiovcima  se  tavane  sobe  iznutra.  cf.  Sa- 
Soljak.  Rj. 

sasovina.  /'.  1)  (u  Srbiji  k  jugu)  vidi  SaSaro- 
vina. Kj.  kukuruzno  stablo.  vidi  i  kukuruzovina.  i 
sun.  ondje.  —  2)  (u  Smederevu)  vidi  oljvina.  Rj.  i 
sun.  ondje.  vidi  i  SaS  2,  kukuruzna  slama. 

sal  ijv.)  da  ako.  rnh  da  7.  Rj.  adv.  ml'  i 

belbetena.    isp.    zar    '_'.    i    sun.    ondje.  Sat   i   meni 

jedan  put  svane!  (Gledaj;  Da  ako  i  meni...).  Posl. 
351.  Sat  i  moja  guska  rodi  prase.  (Kad  se  ko  inula 
da  de  se  i  ajemu  a  aapredak  obrnuti).  351,  ja,  w<  nn 
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mi  ni  .  .  .   kao   da    it  leci,    nadajuci  se 

..■■ .  valja  da  i  mini...  maze  biti  da  ipak  i  meni... 

salor.     Satora,  m.  vidi  dador.   Bj.  cull.  _  satorje.  — 

Tu  je  mlada   sator  popcrila.    Bj,  541b.    Sator  penje 

Ugriti  Janko.  Npj.  1.  181.   Da  je  sator   razapeo.    1, 

3ve  popeli  po  polju  satore.  4,  3C5.  Avnim  dize 

satore,  i  dngje  i  naseli  se  u  ravnici.  Mojs.  13,  18. 

satorT.ste,  n.  Ort,  wo  einst- ein  Zeli  gestanden, 
/,..;<,■  ubi  tentorium  (mi:  A  na  svoje  satoriste  staro. 
Kj  mjesto  gdje  je  bio  sator.  —  rijeci  s  takim  mist. 
kod  daniste. 

satorje,  n.  (u  ( '.  <i.i  coll.  od  Sator:  UminuSe  Bve 
Tursko  satorje.  Razapeo  bijelo  satorje.  Bj. 

satorskl,  adj.  sto  pripada  satoru,  n.  /<.  Satorska 
vrata.  vidi  dadorskl. 

satra,  /'.  der  Stand,  die  Markthiitte  des  Kaufmanns, 
tentorium  mercatoris.  Bj.  satre  prave  trgovci  po  saj- 
iniiiiii.  —  [Spilja,  drven  Siljak  kojim  se  pribodu  dva 
kraja  n.  p.  na  satri  ili  u  debetu  kad  se  u  nj  Sto 
zavije.  Rj.  242a.  Satrasde,  ski  pladaju  trgovci  po  va- 
Sarima  na  satre.  Bj.  834b.  Satra  puna  robe,  Sto  je 
aa  vaSaru  lie  de  hiii  lepSe  i  bogatije.  Npr.  38.  isp. 
Sator,  od  cega  iejamacno  Satra.  isp.  Made,  s&tor,  koje 
.  nai  i  i  (nas)  Sator  t  Satra. 

satrasce,  SStrSSdeta,  n.  Sto  pladaju  trgovci  po  va- 

Sarima  na  saire,  Standgeld.  Kj.  —  Satra-asde  (druga 

pain    Turska    akde    novci),  pa   sazeto    SatraSce.   isp. 

binjasde. 

suv,  SvS,  in.  die  Naht,  sutura,  cf.  nib  2.  Rj.  siivovi, 

i.  {isp.  sain,  ni"'  (kor.  siti),  obaSav,  poSav,  podSav. 

isp.  <  isn.  33.  —  Zakrcka,   komadid  dobe  Sto  surdo- 

mari    izmegju   urn.    tunedu.   Bj.  17Sb.  Koldaci    nacine 

Be  jednaki,  i  po  svu  priSiju  se  gajtani.  Rj.  286a.  Koret 

ihaljina  koja  je  po  savovima   izvezena   svilenijem  ili 

zlatnijem   gajtanima).  Kov.  41.  Mjesto   ostavljeno  na 

kosulji  izmegju  savova  u  nakit.   Danidid,  ARj.  303a. 

.siivac.  S&vca,  in.  in  Dubr.)  der  Schneider,   sartor, 

cf.  krojad.  Rj.  koji  sije.  vidi  i  terzija.   isp.  abadzija, 

sabov,  Bursal  in  v;    krpa,  krpedzija.  —  Ubogu  savcu  i 

e  krivi.  DPosl.  144.  savac  (osn.  u  sav).  <>sn.  341. 

siivolj,  m.  (u  vojv.)  rum  osterr.  Schaffel,  das  Wasser- 

schaff,  vas  aquarium.  Bj.  vidi  sidlo,  siglo,  skaf.  sud 

za  vodu.  isp.  sir.  i  situ,   ondje.  —  Idi   Kokane,    evo 

za  vratima  dabar  vina  i  pedena  svinja,  i  savolj  valju- 

saka,  te  dalabrcni  malo.  Kj.  818a. 

siYvran,   m.    Rj.   vidi    Safran,    dafran.    —    1)   der 

m,   crocus  sativus  Linn.  Kj.  biljka.  —  2)  ein 

Pferdename,  nomcn  equi:  Pa  usede  na  konjasctwawa. 

Bj.  inn   konju.      ■  glas  f  u  tugjim  rijecima  u  nasem 

si  jeziku  cesto  pretvara  u  glas  v.  isp.  f. 

Savraqjika,  /.  der  Saflor,  carthamus  tinctorius 
Linn.  Kj.  biljka.  vidi  Safranjika.  -—  osn.  Savran.  Osn. 
l'TV.  rijeci  s  takim  nast.  kod  aptika. 

srekaiijc.  n.  J.  Bogdanovid.  verb,  od  seekaii.  radnja 
kojom  tko  sceku  zeca. 

si'-ekali.   Sfiekam,   v.  impf.     evo   scekam   zeca  .  J. 
Bogdanovid.  3-dekati  promijenivsi  se  spred  &  na  S.  isp. 
,.;.  Sdekati. 
>r-i;kati,   -ci'-kaiii,   r.  pf.  —  1)  erimii.cn,   expecto 
sineiloh   scekati    Bogdana.   Ni  zemlja  ga  ziva 
kala.   Bj.  vid%  saiekati.  v.  impf.  Sdekivati,  Sd6- 
kati.  —   Pojavio   se  veliki    blor  .  .  .    nekakav    Tuivin 
otiSao  \>     :i  ubio;  ali  ni  on  kaiu  da  wt  na  atu  nije 
Bmio  scekati,  aego  opali  na  nj  dvije  male  puSke,  pa 
okrene  ata  i  pobjegne  bez  obzira.  I!j.  31b.  —  2)  sn 
se,  recipr.:     Jeste   li   se  scekali  jutroske?       Jesmo, 
brate.    J.  Bogdanovid. 
seeki\  anje.  ,i.  .1.  Bogdanovii  Eekivanje. 

siokivati,   Sdi  imp;     n'kaii.   v.  pf.  — 

'  i.    isp.  Sddkati.        2)  sa  Be,    recipr. 

Ovdje  se  na  raskrsnici  Bvako  jutro  scekujemo.S.  B 
novid. 
si'-Oliii  >e.  -.,  in,,  ge,  vidi  Buceliti  so.  Bj.  y.  r. pf. 


s-reliti  se.    vidi  i  sa&liti   se.    v.   impf.    Sdeljavati   se. 
isp.  ueeliti  se. 

seoljavanje,  n.  verbal,  od  seeljavati  se.  Rj. 
Sceljavati  se,  SdeljSvam  se.  v.  r.  impf.  kad  su  dvije 
stvari  (ii.  p.  lane)  nkienute  licem  (celuni)  jedna  drngoj  : 
moja  se  kuea  sceljava  8  njegovom:  gdje  se  one  dvije 
njive  sieljavaju.  Bj.  s-eeljavati  se.  vidi  saeeljavati  se, 
sneeljavati  se.  v.  pf.  si-eliti  se.  suprotno  zafieljivati. 
scepariti,  rim,  v.  pf.  vidi  Sdepati.  Rj.  s-depariti. 
drukcije  se  glagol  ne  nalazi. 

sfiepali,  siepain,  r.  pf.  packen,  arripio,  prehendo. 
Bj.  s-cepati.  vidi  Sdepariti.  Sdepati  kao  prost  glagol 
ne  dolazi.  isp.  dodepati.  vidi  sjakariti,  ujakariti,  do- 
knpati  2  (i  se).  skopati,  spopasti,  slapiti,  spodbiti ; 
jamili,  nlivatiti,  zgrabiti.  —  Gjevojka  odraste  .  .  .  u 
jedan  mah  doleti  iz  neba  zmaj,  scepa  gjevojku  izmegju 
brade  i  odnese  je  u  oblake.  Npr.  7.  Dogjose  vile  te 
ga  (covjeka)  scepase  ga  cet/orti  pa  ga  rastrgoSe.  87. 
Samson  scepa  renin  gradska  s  oba  dovraika  i  iSdupa 
ili.  Sud.  16,  3.  sa  se,  reciproc.:  Od  dobrijeh  konja 
odskodiSe,  scepase  se  a  kosti  junadke.  Rj.  293a. 

M'injanje,  n.  das  Unschlussigsein,  cunctatiu.  Rj. 
verb,  od  sdinjati  se.  stanje  koje  lira,  kad  se  tko  scinja. 

st'injati  se,  Sdinjam  se,  v.  r.  impf.  nnsclilussig  sein, 
cunctor.  Rj.  s-dinjati  se.  isp.  oklijevati,  i  syn.  omljc. 
—  Ako  ne  des  ti,  ono  de  druga  tri.  (Kad  se  ho  scinja 
da  prosi  gjevojku).  Posl.  ti.  Na  Jordan  Salje  (Jelisije) 
kneza  Sirijskog  Nemana  .  .  .  i  Neman  se  iz  prva  sci- 
njase  misleei  sta  je  mutna  voda  Jordanska.  DP.  311. 
Keku  ansjeli  Lotu  da  pohita,  a  on  se  stane  scinjati. 
Prip.  bibl.  16. 

sf'l'llljiti  St',  seunjun  se,  -i  iieiinjil  i  SC,  seheunjim 
se,  v.  r.  pf.  sich  ducken,  verkriechen,  skriti  se.  Rj. 
3-dunjiti  se,  (od  korijena  udvojena:)  s-dudunjiti  se, 
cuinu/osi  skriti  se.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  isp. 
Sduduriti  se,  savrijeti  se. 

M-ap,  Sdapa,  in.  (u  Poljicima)  vidi  Stap.  Rj.  u  za- 
ppdnom  govoru.  isp.  Sdedjeti  mj.  stedjeti,  sceta  inj. 
Steta,  sdita  mj.  stita. 

SC&piti,  seapim,  r.  pf.  rukom  ugrabiti,  erhaschen, 
intercipio.  Rj.  s-dapiti.  v.  pf.  je  i  prosti  dapiti. 

st'6djeti,  SeddTiii,  v.  impf.  dijalekticki  mjesto  Ste- 
djeti,  koje  vidi.  —  Ja  ne  scegjah  moje  Ornogorce, 
pa  ni  moju  glavu  na  ramena.  Npj.  5,  439.  za  se 
mj.  it  isp.  Sdap. 

ScedroVO,  n.  ostrvo  u  moru  vise  Braca,  ital.  Tor- 
eolo.  Rj. 

seela,  f.  (u  C.  G.)  vidi  skela.  Rj. 

Si-epan,  m.  vidi  t3tjepan.  Rj.  S-tjepan,  S-eepan, 
bdepan.  hyp.  Seepo.  —  I  sokolu  Salidu  Sccpanu. 
Npj.  5,  66. 

Si'£po,  m.  hyp.  oil  Sdepan:  l'a  no  ode  Seepo  niz 
rudine.  Rj.  —  Valjala  se  jabuka  od  Marina  koljena 
do  Scepova  koljena,  probi  Siepu  koljeuo.  Here.  259. 

seer,  Jeeri,  /'.  upravo  cetvrti  pades  od  sei,  koje  vidi; 
ali  po  nekojim  se  krajevima  i  n  prrom  padezu  govori 
sii'i,  kao  sto  se  govori  i  kder  mjesto  kdi.  isp.  Obi. 
25.  vidi  i  eer.  —  Pogje  bitro  u  onoga  kralja  sto  mu 
hjisr  seer  gubava.  Npr.  86.  Prevari  se  careva  seer. 
102.  To  je  moja  jedina  seer.  250. 

seera.  /'.  hyp.  od  Sdi:  Ljuba  moja,  al'  je  scera 
tvoja.  Ljuba  moja,  mila  scera  tvoja.  Rj.  vidi  dera.  — 
Da  mu  ne  bude  ino  na  odgovor  moje  samosione  scere. 
Npr.  227. 

seerati,  >i'i'iani,  v.  pf.  vidi  stjerati.  Rj.  s-ljerati, 
s-i'erati,  Sderati.  v.  impf.  Scerivati.  —  »Da  covek  u/.me 
batiini,  pak  da  vas  obojicu  scera. <  Onda  sjasu  obojiea. 
Danica  .'!,  235. 

seerea,  /'.  dem.  od  Sdi:  D  popove  scene.  Bj.  vidi 
kderca,  derca.  -•  Ti,  scerce  moja,  hajde  s  Bogom 
kmla  znas.  Npr.  2i.il.  Scerca  udata  susjeda  nazvata. 
Posl.  361. 

seerdati,  dam,  u.  pf.  verthun,  abhanden  bringen, 


scerivanjc 
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pessumdo,  cf.  satariti,  izgubiti.  Kj.  s-eenlati.  vidi  sa- 
derdati. 

seerivauje,  n.  vidi  stjerivanje.  Bj. 

seerivati,   aderujem,   vidi  atjerivati.    Bj.   v.   impf. 
s-tjerivati.   a-derivati,   sderivati.  v.  impf.  prosti 
(tjerati).  v.  pf.  Bderati. 

Sdeta,  /'.  (u  Poljicima)  vidi  steta.  Rj.  isp.  sdap 
mjesto  siap. 

ieeti,  odu,  vidi  htjeti  :  A  ona  se  in-  see  ukloniti. 
Ko  ti  sieo  nauditi,  ne  dao  mu  Bog.  Ej.  htjeti,  h<5eti 
(t  pretvorivsi  se  h  pred  6  u  5:)  Sdeti.  isp.  Obi.  97. 
vidi  i  hotjeti.  i  od  sdeti  je  praesens  hodu.  —  Ako  li 
se  ne  scenu  predati  i  predati  carevo  oruzje  .  .  .  Npj. 
5,  336. 

§cf,  sdSri,  f.  die  Tochter,  filia,  cf.  kdi,  der:UIlije 
u  gjidije  lijepa  je  sci.  Rj.  vidi  i  &der,  (Si.  po 
i'l'rfj  tor?  ki'i.  dem.  iderca.  hyp.  adera.  Da  mu  zena 
ragja  dobre  junake  i  lijepe  sceri.  Bj.  62a.  Dosao  sam 
da  izlijedim  kraljevu  sier.  Npr.  86.  Sto  se  zbilo  sa 
sceri  njegovom.  "_';>o.  Kakva  mati  taka  i  adi.  Posl.  124. 

Sdita,  /'.  in  Baranji)  der  Regen-  oder  Sonnenschirm, 
umbraculum  contra  pluviam  muniens,  umbella,  cf. 
stit.  Bj.  ono  cim  se  covjek  stiti,  brani  od  feili  ill  od 
sunca.  isp.  kisobran.  —  seita  (kor.  kod  stit).  isp. 
Osn.  210.  ~«  i<:  m j, sto  <t  iv/j.  sdap. 

seueuriti  se,  sdudSnm  se,  r.  r.  />/'.  sicft  thicken, 
delitesco,  cf.  savrijeti  se.  Rj.  8-duduriti  se.  kuo  cuc- 
nuvsi  skriti  se.  glngol  se  drukcije  ne  nahodi.  isp. 
sdunjiti  se,  Sdudunjiti  se. 

seilliati  se.  sdiiham  se,  r.  r.  pf.  raspasti  ae,  sleei 
se  (oaobito  kad  se  sto  kuha),  cf.  raskuhati  se.  Rj. 
a-duhati  se.  drukcije  se  glugol  ne  nal 

Scftkati,  sdukam,  v.  pf.  kokosi,  eusammenrufen, 
convoco  gallinas  voce  duk !  Rj.  s-dukati.  cukajuci  $a- 
zvati,  skupiti  kokosi.  v.  impf.  Oukati. 

se%*  61a,  in.  i"li  '->'\\ :  I  >n  podviknu  odze  i  seove.  Rj. 
ii  krajevima  gdje  se  glas  h  u  govoru  ne  cuje. 

seboj,    sc-boja.  in.   Kj.   vidi  sebuj.  —  1)  znti,  Gold- 
heiranthus  chart  Linn.  Bj.  luljka.  —  2)  crveni, 
i  Sum, a i  r- 1. 1  vkoje.  Rj.'),eheiranthus  annum IAnn  (mat- 
thiola  annua  I..  Kj.3i  biljka. 

sebuj,  sebuja,  m.  vidi  seboj.  —  Porasle  au  do  tri 
jele  .  .  .  od  sebuja  i  ruzice,  hoj  ruili  moj  !  Here.  283. 

seda.  /'.  —  1)  susses  Kind,  mellitu:  Seder  seco, 
da  se  ne  varamo.  Rj.  hyp.  od  seder,  ssp.  Osn.  370. 
vidi  Sederde.  —  2)  der  Spazirgang,  ambulatio,  cf. 
setnja:  Secu  Seta  koji  noga  nema.  Bj.  i  syn.  kod 
Setnja.  za  postanje  vidi  setati.  rijeci  s  tdkim  nust. 
koda,  leda,  meda.  —  Secu  seta  lijepa  Fatima  po  so- 
kaku  Setter  Sarajevo.  Her.  IT'' 

seder,     m.    der   Zucker,  saccharum;  zuti,   A 

r,   saccharum    crystallinum;  ledeni :    cmi.    Bj. 
vidi   eukar,   enkor.   -      Glava  lecera.   Rj.  86a 
8  mora,  sniokve  i/  Mostara.  Npj.  1.  284. 

>eeerac  Seddrca,  m.  grah  koji  se  love  i  visnjak. 
visnjica,  merdzanac.  isp.  Bj.a  867a,  ttke.  !!j  ;'  XXXI. 

seeeree,  sederdeta,  n.  susses  Kind,  mellitus:  Ja  joj 
rekoh:  dobar  vede,  dilberdel  Ona  mene:  do 
:  Bj,  kao  sea  mo  celjade.  vidi  Seda  l. 

seeerenje,   n.   verbal,  od   -n'eriti.  Rj. 
sereriti,  rim.    b.  impf.    zuckern,   saccharo  condio. 

Ui.  vidi  'iikoriti. 
i.  pf.  sloz.  a-Sederiti,  za-. 

seeerli,  karo  conditus:    Na 

k'lni   i   rakiju.   Seder   )•  vodu   pila, 

id, ,ui  umivala.  Bj.  vidi  sederni.  sto  je  sa- 
:  no. 
sei'-erlija.   /.  (u   V '/..  Dab.)    nekaka  jabuka,   Bj.   -• 

jabuka. 

sei-erni,  adj.  euckersuss,  dulcissimti  a  i  me- 

deni  mojl  Bj.  vidi  Sederli ;  cukorni.  ereno 

MTcnit,  adj.  n.  p.  glava,  der  Hut  /.nek, v.  mttn 

■n-i.  Kj.   sto  pripada  idj.  isp. 

aptov. 


>e<lha.  f.  Set-ba,  s  pi  i  '  pred  b  na  d. 

vid    §1  tn    i         yn.  ondje.  za  nasi.  up.  berba.  —  Kad 
se  pobri  sedbe  naseiali.  II.\|>j.   L, 

SOdrvan,      sedrvana,    m  "  ■    aquae 

• :   Nek    presusi   vod  I 

kojega  voda  skact    u  vis.   isp.  akakavac  i.  Bkokovac. 

seer.  m.  vidi  Seher.  Kj.  u  krajevima  gdje  se  u 
govoru  m   cuje  glas  h. 

gef,   in.  Franc    chef,   gl  i".  '  ''' 

sev;  brdnik,  deonik.  —  Vojsku  Rusku  razrede  u  va- 

rosi  po  kudama,  a  njezinome    „sefu"    odredi  se  kin'a 

Kiiciik-Alijiia.  Sovj.  52.  Mladen  pozove  na  rucak  sefa 

'.<-...  Kara-Gjorgjije   stain-    mu    govoriti: 

Sefe,  tako  ti  hljeba  earevogal  ka/.i  mi  pravo.  54. 

sel'ielija.'  f.  vidi  septelija,  sevtelija:  0  ruci  joj 
dvjje  seftelijt .  I  Cere.  107. 

Sega,  /.   (po  jugozap.   kraj.)   vidi   pila.   Rj. 
legac,  testera,  testere  (n.).  "-'  Njem.  Siige. 

s6gac,  aekca,  m.  a  C.  6.)  b  jb  re  -  drlkom,  //  h  d- 
saqe,  lupus.  Rj.  wp.  sega. 

setfiinje,  ».  (u  C.  G.)  vidi  |iiljenje  1.  Kj. 

S&gati,  segam,  v.  impf.  [a  C.  Q.)  vidi  piliti.  Rj. 
r/r/i  t  testerati,  testerisati.  r.  pf.  sloz.  od-iegati,  pre- 
iegati.  od  Njem.  sHLren. 

segread,  /'.  coll.  od  Segrt:  I  pet  stotin'  gjece  segr- 
radi,  sto  nm  skalju  i  prziuu  vnku.  Rj.  841a. 

se-rrt.  m.  der  Lehrjunge,  tiro.  Segrti  su  u  nas, 
osobito  u  Srbiji  i  u  Bosni,  kao  pravi  robovi.  Rj. 
coll.  segread.  —  Osloboditi,  2)  n.  p.  segrta.  Bj.  472a. 

stgritiea,  /'.  (i«s  Lehrmadchen,  discipula,  alumna: 
Premami  ga  moja  segrtica,  segrtiea  dilber  Ajkunica.  Kj- 

sftgrtov,  <k?>  des  Lehrbuben,  tironis.  Bj.  s?o  p«- 
//-ir//(  segrtu. 

sfegrtovanje,  ».  verbal,  od  segrtovati.  Rj. 

sfegrtovati,  segrtujSm,  v.  impf.  iegrt  sein,  sum 
segn.  Kj.  btti  sejirt. 

s6h,  ;». :  <  >n  podviknu  hodze  i  sehove.  Rj.  se  fleftj, 
nekakav  Tnrski  svestenik,  kao  svetac.  Npj.'  4,  352.  — 
seh  (Seih?)  uopct   znaei  poglavica. 

sfeuer,  m.  vidi  varos.  Rj.  —  Sedu  ;eta  lijepa  Fa- 
tima po  sokaku  seher  Sarajem.  Here.  170.  S  tebe 
mi  se  vidi  Sarajevo,  u  seheru,  seberli  ahari.  189. 

seherli,  indecl.  sto  pripada  seheru:  S  tebe  mi  se 
vidi  Sarajevo,  u  seheru  seherli  ahari.  Here.  189. 

seisana,"  m  0.  G.)  vidi  Seaana:  Nosi  Turdin  pusku 
s,  isanu.  Bj,  vidi  syn.  kod  iesana. 

seitan,*  m.  gjavo,  sotona:  Diin  baSka,  seitan  baska. 
Drugo  je  div,  a  drugo  gjavo).  Posl.  351. 

SekulSr,  Sekulara,  m.:  A  na  onom  lomnoni  Sefcw- 
ongje   bjese    Petar  Sekularac.   Bj.  kraj  <  plane 
i    i  u-sfco-  Turskoj  prt  m  i   Bo   </><•   Bj.' 

Sekularac.  Sekuldrca,  i».  Einer  von  Sekular.  Bj. 
covjek  '      ira.  —  Ongje  bjese  Petar   Sekularac. 

Bj.  835b. 

seiiiadina.    /'.  vidi    -ainadina.   Rj.  vidi  i  sumariea. 
wii  e. 

seiiiaii.    iY'iima.  adj.  vidi  veseo:  Svi  svatovi  scmni 
,   i  Sen.         <c'''.  Svi  avatovi  ■ 
i  veaelo.  Npj.  -'i.  479. 

si-miiljikii.  /.   hi  C.  G.)  aekakva  trava,  eine  Art 
i.  mis.  Bj.  vidi  medvegja  ujeska.  Bj.3 
—  rij  mi  nast.  vidi  kod  aptika. 

M'miMjikov.  adj.  run  Semisljika:  Pa  du  vatit'  listak 
semUljikov,  po  listu  <:u  pisati  jaziju.  Bj.  sto  pripada 
semisljici.    -  adj.  takva  kod  aptov. 

-rmliik,  m.  vidi  Senluk.  vidi  i  lamlak.  veselje.  — 
Tadaj  pa§a  semluk  ucinio.  Npj    I.   138. 

>emo\.  cf.  remov.  Bj.       Nekad  je  semova  a  nekad 
.  ■..  t.  j.  daiias  jednoga  ajutra  drugoga.  Rj.  648a 
ilo   ois.it i :  Nekad  je  Semova   a 
nekad  Bemova. 

MiiiM'lii,      i'.'in-eia.    n.   pi  Wt  Si  I I 

am  Kind,  (wie  die  Freikorps  hatten),  funiculi 
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vesti.  Bj.  nekaki  gajtani  prisiveni  sprijed 
nu  haljini,  kao  sto  su  imali  frajkorci.  —  (Halkari) 
Nekoliko  momaka  obucenijeb  u  narodne  svoje  ha- 
ljine  .  .  .  dolama  Ba  srebrnijem  pucima  i  semsetima. 
Rj.  801b. 

I.  58n,*  adj.  vidi  veseo,  cf.  Seman:  Ide  Ture  seno 
i  veselo.  Kj. 

'I.  son,  Sena,  m.  vrlo  krupno  samljeven  kukuruz. 
a  baniji.  P.  Leber,  vidi  bungur,  prekiupa. 

sdna,  /'.  —  1)  hup.  ml  Senica.  Bj.  —  2)  vidi  pSdna. 
Kj.  cvijt  £( 

senat,  senata.  »i.  (u  C.  (I.i  Bj.)  po  izgovoru  Grno- 
gorskom  mj.  Benat.  -  1)  Senat,  senatus.  Bj.  vidi 
senat  1.  vijede,  savjet  2.  —  2)  senator:  Tu  skodilo 
dvanaes  senata,  dok  Djegovn  Kudu  obranise.  Bj.  vidi 
senat  2,  senator,  senatur,  ainator;  vijednik,  savjetnik. 

S&ndelc  b&ndele,  kale  se  kail  ko  sto  polako  radi.  Bj. 

st'iiica.  /'.  dot  Weizen,  triticum,  cf.  pSenica,  vienica, 
Bj.  vidi  i  pdenica.  -  pSenica,  i  s  promjenom  glasa 
p  pred  -  na  v:  vienica,  i  odbacivsi  p:  Senica.  Osn. 
370.  i  s  promjenom  glasa  i  iza  \>  na  d:  pdenica. 

st-niean,  Seniena,  adj.  a.  p.hljeb,  Weizen-,  triticeus. 
Kj.  sto  pripada  senici.  vidi  psenidan. 

Senicica,  /'.  Art  Kraut,  herbae  genus.  Bj.  nekaka 
Irani  i  Schabi  iegt  rklee?  melilotus  coerulea  Lam.  ?  Bj.3). 
isp.  Sestoredica,  gdje  se  kaze  da  ji  senidica  Sestoredica, 
senica  koja    ima    u  klasu  sesi  redova.  vidi  psenidica. 

st'iiii'islo.  a.  Acker  tco  einmal  Weizen  gestanden, 
ager  olim  tritico  consitus.  Bj.  mjesto  gdje  je  bila 
senica  posijana.  vidi  psenidiSte. 

sonkovati,  sV-iikuji-iii.  v.  impf.  i  pf.  (u  Baranji)  vidi 
darovati,  pokloniti:  Ko  senkuje,  taj  se  ne  Bvetkuje 
(Senkooati  [od  Njem.  ichenken]  znadi  pokloniti  i  po- 
klanjati,  i  valja  da  znadi:  ko  drugima  poklanja,  taj 
sam  bez  niSta  ostane.  Posl.  159).  Bj. 

sriiliik.  m.  vidi  veselje:  Gje  je  senluk,  nek  i  ala 
L'ori  (Valja  da  je  neggje  »"  nekakvom senluku  zapa- 
Ijena  ala.  Posl.  75).  Bj.  Sen-luk.  isp.  sen.  vidi  i 
lemluk,    samlak.  Senluk    cini    Vuca    dzenerale. 

Rj.  80a. 

sdnuti,  s8n§m,  v.  pf.  Bj.  Senuti  (korijenu  je  otpalo 
p  pred  n)  po-Senuti,  zao-Semiti;  Sepav,  Sepeljiti.  Ko- 
rijeni  312.  /.    1)  n.  p.  s  puta,   svrnuti,  ablenken, 

deverto.  Kj.  -  '!)  madi,  riihren,  moveo:  Ni  petom 
ne  senu.  Bj.  —  Vesnuti  se,  3)  senuti  sobom.  Rj.  Se- 
nuti  nogom,  rukora  etc.  luxare  pedem,  manum  etc. 
Stulli.  t.  j.  iscasiti,  uganuti  nogu,  ruku  itd.  —  S)  ipo 
jugozap  kraj.l  poludjeti  (valja  da  se  misli:  razumom), 
.' /  werden,  mente  capi.  Bj.  senuti  glavom,  deli- 
rare,  stulli.  —  //.  so.  se,  refleks.  sich  ruhren,  moveri, 
cf.  madi  de:  Ja  se  jadan  ni  smut'  ne  mogu.  Bj. 

Sepav,  "«/y.  der  ih  a  Fuss  schleppt,  hinkend,  claudus. 
Bj.  fcoji  sepelji,  isp.  brom,  5antav,  topalast. 

sepeljenje,  n.  nriuil.  od  Sepeljiti.  Bj. 

scpeljioa.  f.  kokoS  kratkijeh  nogu.  Kj.  Avio  d«  se- 

-•epeljili,  ljini.  p.  /;»/)/'.  ii'i  naginjudi  se  za  svakijem 
korakom  i  na  desno  i  na  lijevo  (.kao  n.  p.  sto  fiine 
oni  u  kojijeli  su    noge  krive),  watscheln,  vacillo.  Kj. 

si'pcr.  iBpera,  m.  debeli  kraj  od  pruta,  sto  ostane 

sun'    L'u/.va   (a    tako    i  od  ouruda  kraj  preko 

onoga,   gdje  je  obrud   sastavljen).    Bj.   —  seper  (od 

kor.  od  koga  je   i   sepav).  Osn.    111.   rijeci  s  takim 

H'<*t.    kod    eelller. 

sepiea.  /'.  ritli  depica.  Kj.  vidi  i  kapica. 
sepirenje.  n.  tln^    Stolziren    wit   em   Pfau,  super 
nis,  explicatio  vestium.  Bj.  verb,  od  5e- 
piriti  -^e.  rai  Iko  iepiri. 

sepiriii  *e.   sepirtm   m-.   v.   r.   impf.   sich   briisten 
uperbio  ni  pavo.  Bj.  vidi  Sepuriti  se. 
ii  nu  odijelom   kao  paun  pi  rji  m 
n-ojirn.  v.  pf.   ■  pii 

M'prdja.  /'.  —    1)   das   Palliiren,    remedium   ad 


tempus:  to  je  seprtlja;  udario  u  seprtlju.  Kj.  pallija- 
tivno  sredstvo.  —  '2)  onaj  koji  Seprtlji.  Bj. 

si'prlljt'nji',  it.  das  Palliiren,  remedia  ml  tempus. 
Bj.  /rW;.  od  seprtljiti.  radnja  kojom  tko  seprtlji. 

-.epriljii  i.  seprtljim,  v.  impf.  palliiren,  malis  ad 
tempus  mederi.  Kj.  raditi  kojesta  nevjesto:  seprtlja, 
Seprtljiti.  useprtljiti.  Korijeni  295. 

sopti'lija,  f.  (u  Slavon.)  vidi  Sevtelija  2.  Rj.  1) 
breskva,  2  kajsija.  vidi  i  Seftelija.  —  glas  f  u  tugjim 
rijecima  a  nasem  se  jeziku  pretvara  ti  glasove  p  i  v 

inp.    f. 

Sepnronje,  ».  vidi  Sepirenje.  Rj. 

sepurika,  /'.  ioko  Sinja  i  Imosk.)  bokor  od  divlje 
ni^e,  die  Hagerose,  [rules  rosae  caninae.  Rj.  isp.  5i- 
purika,  sipak  2.  --  sepurika,  koja  glasi  i  sipurika 
(od  osn.  od  koje  je  sipak).  Osn.  27ii.  rijeci  s  takim 
nast.  kod  aptika. 

sopurina,  /.  Bj.  vidi  Sipurina,  Sapurina.  —  1)  (u 
Ban. i  vidi  Sipurina  1.  Rj.  vidi  i  ozobina.  kud  .s-e  grozd 
ozoblje,  uno  na  cemu  su  bila  vinova  puca  (jagode). 
-  2)  (u  Baekoj)  vidi  okomak.  Rj.  vidi  i  Sipurina  2, 
i  klas  3,  i  si/n.  ondje.  ono  u  kukuruza  na  cemu 
sit  :rna. 

sopfiriti  se,  §epurim  se,  (u  Srijemu)  vidi  Sepiriti 
se.   Bj.  v.  pf.  slok.  ra(z)-sepuriti   se. 

sepfil,  in.  die  Schlinge,  It/iiiieti*:  svezi  na  Seput. 
cf.  zamka.  Rj.  vidi  i  maslija.  dem.  Seputid. 

soputic,  ut.  tlcni.  od  Seput.  Rj. 

sepulka.  /'.  ono  savijeno  drvo  na  lijevdi  oko  oso- 
\  iiM-.   Rj.  vidi  tulija  2. 

ser.  in.  vidi  seher.  Rj.  vidi  i  seer,  od  cega  je  sa- 
:  nun  ii jt  in  posl nlo  ser. 

serhe.     si-rbeta,  ;i.  vidi  medovina.  Bj.  vidi  i  Serbet. 

Bezakonide  jedan:    Ko   ee   ti   ugoditi?    !Sad   i5t.es 

serbeta,  sad  meda.  Rj.  836b.  Ja  mu  Saljem  seier-serbe 

da  pije,  a  on  ne  de  secer-serbe   da  pije.  Npj.  1,  351. 

sorllt'l,'  m.  vidi  Serbe,  medovina.  —  Nalijeva  vino 
i  rakiju,  prisiplje  im  serbet  medovinu.  Rj.  3i)3b.  .Serbe- 
tasre  je  red  Turska,  i  znaei  poklon  na  serbet  (na- 
(lojnica).  Danica  5,  89. 

sfcrbeta§ce,  §erbeta§deta,  n.  ein  Geschenk  auf 
Serbe.  Rj.  Serbet-aSce,  drug  a  polo  od  Turskoga  akde 
(novae),  isp.  binjaSce.  —  Serbetasce  je  re<5  Turska,  i 
znadi  poklon  na  Serbet  (napojniea).  Danica  5,  89. 

scrbetlija,  /'.  (u  C.  G.)  Art  Ap/'el,  mali  genus. 
Bj.  nekaka  jabuka  (slatka  kao  serbe?). 

sferog,  in.  Kompagnie,  turma,  cf.  eeta:  Ne  branim 
li.  more,  ni  sav  sereg.  Rj.  Mud:,  sereg. 

seri'ini't.  m.  u  ovoj  zagoneci:  Seremet  met,  kraljev 
/.t.  za  vratima  stoji,  gjevojke  prosi.  Rj.  odgonetljaj: 
madka  i  mis.  »  Zagrebackoj  okolini  nun  prezime 
Seremet.  isp.  Seremetovid. 

Sereiiu'lox  ic.  m.  (st.)  —  1)  pjeva  se  kako  je  Mos- 
kovska  carica,  gospa  Jelisavka,  pisala  knjigu:  Petru 
Zgtu  Si  -ft  nu  torit'-it.  —  2)  u  zenidbi  Maksima ,  Crno- 
jevira:  A  detvrtu  u  Drekalovide  na  Miliea  Sereme- 
loririi.   Bj,  isp.  Seremet  (Seremet). 

sercziiniii,  m.  (pi.  Serezanii  Serezaner,  militis  genius. 
Serezani  su  (bill)  kao  panduri  u  Hrvatskoj  na  suboj 
megji  .  .  .  Njihove  starjeSiue  zovu  se  oberbaSe.  Sere- 
lam  se  kaSto  vode  i  na  vojsku  ponajviSe  dike  radi. 
Rj.  osn.  u  Sereg. 

si'-rit,  in.  die  Borte,  limbus.  Rj.  kao  paniljika  Sto 
se  tttlara  nu  haljinu,  n.  p.  nn  dolamu,  su  strane  ». 
/).  od  vraiti  do  pasa,  po  rukavima,  itd.  vidi  Sim; 
galun.  isp.  galoS.  —  Mergjuo,  zlatan  serii  koji  se 
udara  po  dolami  sa  strane  od  vrata  do  pasa.  Rj. 
353a.   Dolama  ostrag  sa  seritima  i  kitama.  Rj.  801b. 

serpa,  /'.  hyp.  od  Serpinja.  Rj. 

serpanjt',  n.  this  Lumiii.  Ilerumgehen  urn  etnas, 
nntliiiio  ret.  Kj.  rerb.  od  Serpati.  radnja  kojom  tko 
serpa  oko  sta. 
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iserpati,  Si'rpaui,  v.  impf.  oko  Sta,  aufetivas  lauern, 
nm  etwas  herumgehen,  ambio  rem.  Rj.  vrebujuci  obi- 
la: Hi  oko  sta. 

siTpciija,  MTpinja.  /'.  ein  irdener  Dreifuss,  tripus 
fictilis.  Rj.  zemljan  sad  na  tri  noge.  vidi  fcigan,  tiganj, 
prosulja,  tava.  hyp.  Serpa,  dem.  Serpinjica,  —  PrSti 
mast  (u  serpenji,  kail  se  'to  przll.  Rj.  1119b.  tugju 
rijre.  Osn.  197. 

serpinjira,  /'.  dem.  od  Serpinja.  Rj. 

Servaajenje,  n.  verbal,  od  Servanjiti.  Rj. 

servanjili,  Servfinjim,  v.  impf.  kloniti  se,  oklije- 
vati,  zaudern,  tergiversari.  Rj.   i  sgn.  kod  oklijevati. 

§6sct,  vidi  Sezdeset.  Rj.  Sesitdes)et.  —  Janko  Katie 
poginuo  od  puske  koja  nije  vrijedila  seset  para. 
Posl.  194.  Druga  (zrna)  donoSahu  rod,  jedno  po  sto, 
a  jedno  po  seset,  a  jedno  po  trideset.  Mat.  13,  8. 

M'vloro,  vidi  Sesetoro.  Rj.  vidi  i  sezdesetero.  za 
postanje  isp.  Seset 

M-M'ti,  adj.  rul i  Sezdeseti.  Rj.  za  postanje  isp. 
seset. 

S6setoro,  vidi  Sezdesetoro.  Rj.  vidi  i  Sesetero.  za 
postanje  isp.  Seset 

Sesnaesl,  sechzehn,  sedecim.  Rj.  ses(t)na^l)este)t. 
vidi  Sestorouaest. 

s^snaestcro,  vidi  Sesnaestoro.  Rj. 

S&snaesti,  adj.  der  sechzehnte,  decimus  sextus.Ry 
—  Pade  prvi  zdrijeb  na  Jojariva  : .  .  sesnaesti  na 
Imira.  Dnev.  I.  24,  14. 

st'Miacstoro,  Anzahl  von  sechzen  (fr.  une  seizaine), 
sedecim.  Rj.  vidi  Sesnaestero.  za  znacenjc  i  upotre- 
bljavaiijv.  isp.  ietvori. 

sest,  sechs,  sex.  Bj.  —  Kojih  je  bilo  oko  sest 
sedam  stotina.  Milos  103.  Jer  mu  rodih  sest  sinova. 
Mojs.  I.  .in.  20. 

srsta,  in.  koji  ima  -est  prsta,  der  Sechsfingerige, 
sedigitns:  Da  vidimo   SeStu  od  Zadvarja.   Rj.  hyp. 

sestak,  Sest&ka,  m.  —  1)  der  Seehser,  senarius 
(z.  B.  Pferd,  Miinze.)  Rj.  n.  p.  konj  od  scst  godina; 
novae  od  Zest  jedinica,  it.  p.  od  sest  filira.  —  2)  (u 
Biogradu)  Art  Teppich,  straguli  genus.  Rj.  nekaki 
eilim. 

M'stitkinja,  /'.  —  1)  n.  p.  kobila,  (Stute)  nm  sechs 
Jahren,  (egua)  sex  armorum.  Rj.  sto  god  zensko  od 
sest  godina.  —  2)  vidi  Sestorka.  Rj.  bare  od  sest 
akova. 

Seslani,  m.  pi.  pleme  u  nahiji  Barskoj.  Bj. 

sestar,  m.  —  1)  der  Zirkel,  circidus.  Ja  sam  ovu 
rijee  najprije  fiuo  u  Trsieu  ad  ljudi  koji  grade  kace 
i  ostalu  burad.  Njihov  je  sestar  (onda  bio)  od  rat- 
vaste  grane,  pa  ako  je  Sirok,  oni  ga  kakom  svezom 
pouze,  ako  li  je  nzak,  oni  ga  kakijem  drvetom  ra- 
lire;  pa  kail  jedno  burr  zadne,  oni  sestar  onaj  bace 
pa  za  dnigo  pravr  drugi.  cf.  Sestilo,  Sestati.  —  2)  (n 
FruSkoj  Gori)  ono  5ume  (Sezdeseti  dijel)  Sto  je  odrc- 
gjeno  za  jednu  godina  da  se  sijece.  Rj. 

sestarenjo,  n.  das  Zirkeln,  cireinatio.  l!j.  verb. 
od  Sestariti,  koje  vidi. 

M'starili,  SestSiTm,  v.  imp/',  zirkeln,  eireino.  Rj. 
sestarom    mjeriti.   vidi   Sestati.   v.  pf.   sloe,  oSestariti. 

s('kstali,  SestSm,  n.  impf.  Premudri  raskrefiivSi  ka- 
zipul  i  srednji  pret  naeini  od  njih  kao  sestar,  pa  na- 
slonivSi  kaiiprst  na  neSto,  okrene  njima  kao  sestarom 
govorei  i  •.  Dosta  je  sestao,  <lok  je  osestao  .  Po  tome 
se  ljudi  dosjete  te  nacine  Sestar  pa  njime  prema  ve 
lieini  bureta  izmjere  dno  i  zadne  bure.  cf.  Sestar. 
Rj.  sestarom   mjeriti.   vidi  Sestariti.   v.  pf    sin'    oSe 

stali. 

Sesteriea,  f.  vidi  Sestorica.  Rj. 

sesti'ro,  vidi  Sestoro.  Rj. 

scnIT,  adj.  der  sechste,  sextus.  Bj.  I  bi  vefie  i 
bi  jntro,  dan  sesti.  Mojs.  [.  1,  31. 

Sistiea,  /'.  die  Sechs  am  Kartenspiel),  senarius. 
Rj.  karta  koja  broji  sest. 


it'vslilo,  ».  [u  Moslavini)  vidi  Sestar  1.  Rj.  —  ri- 
jeci  s  takim  nasi,  kod  budkalo. 

.st'stiiiii,  /'.  —  1)  das  Sechstel,  sextans,  pars  sexta. 
I!j.  sesti  tlijel.  —  2)  Anzahl  von  scrhs,  sex.   Bj.  sest 

stravi  ml  Jul  in:    rvsh     in,  dun.    isp.    SeStinja. 

M'.stinja.  /'.  iu  Srijemu)  n.  p.  ovaj  vo  vo/.i  no  se- 
stinji.  I.  j.  naprijed  kad  je  Sest  upregnuto  (prva  se 
dva  zoyu  potkonjaci,  druga  dva  pogonali  i  poga- 
njasi).  Rj.  isp.  srstina  i.  —  za  nasi.  Sestina  i  -•■■-- 
tinja  isp.  babine  i  babinje. 

icstdkrili,  adj.  sechsgeflugelt,  sex  alis  instructns: 
sveti  sestokrili  Arangjele!  zakrili  me  krilom  tvojim. 
Rj.  sesto-krili,  koji  ima  sest  krila.  vidi  sestokrilni. 
isp.  tako  slok.  adj.  dvokrilni,  zlatokrili,  zlatnokrili. 
—  Lisica  pobegne  .  .  .  i  pretvori  se  u  wttm  sestokrilu, 
ali  sukolovi  odmah  za  njom.  Npr.  204.  Stvoridu  se 
smijom  sestokrilom.  Npj.  2,  507.  Siv  sokole  sestokrili, 
brute,  sreco!  Kov.  107.  Zborovi  aiiLrjelski  .  .  .  mnogo- 
oki  heruvimi  i  sestokrili  serajimi.  DP.  25. 

M-stdkrilka,  /'.  die  Sechsgeflitgelte,  sec  alas  ha- 
liens:  Na  katarci  zmija  sestokrilka.  Bj.  koja  je  sesto- 
krilu. 

sestdkrilni,  adj.  vidi  Sestokrili.  —  Ve<;  to  bfla 
sveta  crkva  Sofija,  u  njoj  poju  sestokrilni  aiu/jeli. 
Npj.  1,   121. 

1.  sestoper,  adj.  (st.)  von  sechs  pera,  7.  v.:  Ti  si 
posejala  sestoper  kaloper.  Rj.  Sesto-per,  koji  ima  si  si 
pera.  isp.  pero  3.  —  tako  sloz.  adj.  isp.  kocoperan, 
lihoper,  okoperan,  Saroper,  zlatoperni. 

2.  sestdper,  sestdporac,  Sestbpirca,  m.  buzdovan 
od  sest  pera:  Jer  vidiS  li  sestoper  pozlacen.  Al'  on 
skida  zlatna  sesti, /urea  Bj.  Sesto-per,  Sesto-perac.  na 
driiijn  polu  vidi  pero  6  (pera),  isp.  Sestoperni. 

sestdpernT,  adj.  1st.)  von  scehs  pera:  Buzdovane 
sestoperni.  Rj.  isp.  2  sestoper. 

Icstdredica,  f.:  To  za€ula  Seni£ica  sestoredica.  Rj. 
Sesto-redica,  Senica  koja  ima  11  klasu  Sest  redova.  Rj.;l 
isp.  SeniCiea,  gdjt  se  hair  da  je  to  nekaka  tvava.  — 
A  jesti  en  Senieieu  sestoredicu.  Npj.  1,  448. 

sestdriea,  Anzahl  von  sechs,  sex.  lij.  vidi  Seste- 
rica.  za  znacenje  i  upotrebljavanje  isp.  cetvorica. 

sistorka,  /'.  bure  od  sest  akova.  cin  sechseimt 
Fass,   doliiiin   sex  amphoras   capiens,   cf.   Sestakinja 
2    Bj. 

sestoro.  Anzahl  von  sechs,  sex.  Rj.  vidi  sestero. 
za  znaeenje  1  upotrebljavanje  isp.  fietvori.  Tako  krene 
Jakov  u  Misir  s:L  svojom  djecom  i  unucaduia,  na 
broj  svega  njih  Sezdeset  i  sestoro.  Prip.  bibl.  35. 

Sestordgub,  adj.  Sestoro-gub.  isp.  Bj.'  XI. IX.  tsp. 
-gub.  vidi  Sestorostruk. 

Scstordnaost,  (n  C.  G.)  vidi  Sesnaest.  Bj. 

icstordstruk,  adj.  Sestoro-struk.  isp.  Bj.1  XI. 1\. 
isp.  -struk.  vidi  Sestorogub. 

sestdsloian,  ina,  adj.  Sesto  sloiaa,  sto  je  od  sest 
slogova:  Pjesmica  izmijeSana  sa  sestosloznim  Btiho- 
vima.  Npj.'1  1,   I.X.  isp.  lal.-va  adj.  kod  fietvoroslozan. 

scianaV  /'.  cine   Art    Finite  (osterr.  del    s 
tcli  genus.    Bj.   nekaka  puska.   vidi   SeiSana,   Sisana; 
kantunaca,   Sica,   Stuc.   —   Cava]  je  spolja  k:\<>  i  si 
sana,  Bamo  Sto  iznutra  aema  aneta.    Bj.  257b.  Nare 
divSi  sesanii  sakrije  se  za  kudu  a  grab  prieanik  ;  k:ul 
baidnci  dogju    pred   kueu.   on   potegne   it    sesane  te 
jednoga  obori  na  zemlju.  Bj.  800a,    DSavSi   iznenada 
k  s]ialiiji  n  Bobu,   skrest    mu   sesanti    u   prsi,   no   si 

sana   plane,   a   lie   Bastavi.    Npj.1    I,    XXX. 

iesariea,  Sesarka,  f.  der  Gallapfel,  galla.  Bj.  vidi 
SiSarica,  SiSarka;  SiSka;  babuSka,  Poneo  na  vaSar 
vrei'u  sesarica  da  proda  mesto  oraha,  kojima  je 
odozgo  s  vrha  sesarice  bio  malo  pokrio.  Npr.  168 
'I'm  mu  pod  rep  (i  borova  sesarka).  Poal.  321. 

Se§c,  /.  /'/.  hi  Dubr.)  vidi  boginje,  ospice.  Bj.  vidi 
i  kozice,  kraste.       Maksima   su   dopanuie  sese,  Mali 
sinm  sn  izgrdile  bee.   MNpj.   1.  339. 

>i  sir,  Sesira,  m.  der   Hut,  pileus,  cf.  klobuk,  Bj. 


sesirdzija 


—  526  — 


sezdeset 


Jew.  seSirid.  tn/gm.   Sesirina.   vidi  i   skriljak,  skrljak. 
i  iklopiti  ii.  p.  obod  u  sesira,   t.  j.  spustiti  ga  aa 
Bj.   I r >-*.- 1 .    Skine  §eUr   i   stane  se  moliti.  Zitije 
53.  tugja.  Osn.  113. 

sesirdzija.  m.  der  Hutmacher,  pilearius  (opifex). 
Bj.  se§ir-dzi(ja).  nast.  Turski.  koji  gradi  sesire.  vidi 
klobudar.  -  D  Srijemu  je  drnda  (n.  p.  u  sesirdzija) 
rnglo.  Rj.  1  ■loli.  Kao  Bog  i  sesirdzija.  (Kad 
kaze  da  bu  dva  doeka  vrlo  razlidni  jedan 
ml  drugoga).  Posl.  129.  To  je  samo  pritiskivanje  (ga- 
Jienje,  udaranje)  i  ovo  se  zove  svaljati,  k:io  Sto  dine 
nast  sesirdzije  (klobudari).  Priprava  142. 

sesirdzijin.  adj.  des  Wutmachers,  pUearii.  Rj.  sto 
pripada  sesirdziji. 

sesirie,  m.  dan.  od  -r-ir.   Bj.  vidi  klobudid. 

sesirina,  /'.  augm.  ml  SeSir.  Bj.  vidi  klobudina. 
taint  augm.  kod  bardadina 

si1!,  alec.  Bj.'  XXXI.  interj  uzvikom  se  ovijem  kaie 

I:, i, i  ilu  s<  in  onaj  koji  si   trcavsi  na  polje  po- 

vraca,   u    rijecima:  Trd   na   polje,  set   u   kudu   (bide 

nodas).  Rj.  753a.  Trk  na  na  polje,  set  u  kudu.  (Kad 

koga  dera  na  polje).  Posl.  321. 

seta,  /'.  (st.)  vidi  Setnja:  setu  seta  ago  Mema.  Rj. 
i  syn.  kod  Setnja.  Setom  se  Setala  sveta  deva  Ma- 
rija.  HXpj.   1,  5. 

selalae,    Sdtaoca,  m.  ambulator.  Stuli.  koji  seta. 

—  za  nast.  isp.  duvalac. 

setaliea,  /'.  —  J)  der  Pendel,  perpendiculum.  Rj. 
n  sahata.  vidi  setaljka.  —  2)  iena  sto  seta,  prema 
Setalac. 

setalisle,  n.  vidi  setnica.    Rj.  mjesto  gdje  se  seta. 

—  rijeci  s  takiw  nast.  kod  danilte. 

setaljka.  /'.  vidi  Setaliea  1.  Rj.  rijeci  s-takim  nast. 
hod  kazaljka. 

seianje,  n  das  Spaziren,  Wandeln,  ambulatio. 
Kj.  verb,  od   Setati   (i  se),   koje   vidi.  dem.  Setukanje. 

—  Ja  se  mlada  boljem  dobru  nadam  ...  od  gjevera 
dalekv  setanju,  od  zaova  dragu  milovanju.  Npj. 
1,  63. 

setaoniea,  /'.  vidi  Setnica.  isp.  luza.  —  Ako  po- 
gledamo  na  aadaSnjost  Dubrovnika .  .  .  ovde  su  ti 
setaoniee,  koje  koliko  su  za  varos  prijatnost,  toliko 
su  i  svedodSba  njene  slavne  proslosti.  Zlos.  117.  za 
nast.  isp.  djcljaonica. 

setati,  SStSm  (sedem),  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  do- 
Sdtati,  iizi  ,  na-  isc),  od-,  pre-,  pro-,  sa-,  u-.  v.  impf. 
sloz.  proSetivati.  dem.  Setukati  se.  —  la)  wandeln, 
ambuto.  Bj.  vidi  hodati.  neprelazno:  Sedne  na  konja, 
pa  sve  pored  je/.era  se6e  .  .  .  usedne  na  konja,  pa  sve 
pokraj  jezera,  ali  nije  hteo  setati,  nego  sve  stane 
trcati.  Xpr.  18.  Dogje  u  nekakav  velild  grad  i  seta- 
jtnH  kroza  nj  opazi  ga  careva  Sder.  117.  .^toje  tebe, 
od  Cuea  Berdaru,  te  ijetko  proz  ordiju  setas?  Npj. 
4,  390.  Begamina  seta  po  bijelu  dvoru.  Here.  'Jit-'. 
ovamo  ide  i  ovaj  primjer:  1  dva  grada  nesetane  i 
dva  konja  nejahane.  Bj.  420a.  sa  se,  pass.:  NeSetan, 
adj.  kuda  setalo.    Rj.   420a.   Setnica,   mjesto 

gdje  se  seta.  Rj.  837b.  —  b)  prelazno,  setati  n.  p. 
konja.  t.  j.  vodati  ga:  Bvi  svatovi  konje  provagjaju, 
sali  in  seta  ■  ini,ia  Lastavicu,  sama  joj  se  po  avliji 
Seta.  Npj.  2.  57.  Turski  konji  noge  iskidase  setajuci 
jutrorn  i  vederom.  3,  52  (T.  j.  -ciajiii-i  [vodajudi]  ih 
[konje].  Vuki.  — 2)  sa  Be,  refleks.  spaziren,  wandeln, 
obambulo.  Bj.  znacenje  kao  pod  i  a)  bei  refleks.  se. 
[zigju  ii  Betnju,  i  setajvi6i  st  opazi  3toj5a  .  .  .  Npr. 
•"■I  \juc\   se  tamo  amo  kroz   kamaru  ugleda   ne- 

kakav -tap.  115.  Pogje  nekakav  car  sa  s vojom  ienom 
i  sa  keeri  da  i  po  inni-'i  na  lai/ji.  17.'!.  Ozjahao 

na  konja,  te  se  sece  po  base*,  a  konj  da  se  pomami 
pod  njim.  206.  Setajudx  se  s  prove  na  krmu  opazi 
gjevojku.  249.  (  udo  Ijmli  za  gjevojku  kazu  .  .  .  kad 
.  Npj.  '■'>.  516. 
sBUja  petlja,  f.  ef.  ciciban  (samo  u  onoj  zago- 
neci),  Bj,     igont  tl  u  vidi  kod  ciciban. 


M'tnica,  /'.  (u  Dubr.)  mjesto  gdje  se  seta,  der 
Spazirplatz,  ambulacrum,  ef.  setaliSte.  Rj.  po  na- 
stavcima  rekao  bih,  da  je  Setaliste  mjesto  gdje  se  seta, 
a  Setnica  tgrada  gdje  se  seta,  n.  p.  sto  Nijemac  kase 
Wandelbdhn.  vidi  Setaonica,  luza. 

selnja,  f.  der  Spazirgang,  ambulatiG:  otisao  u 
setnju.  Bj.  vidi  seda  2,  sedba,  seta,  proSetnja;  prohod 
1.  —  Izigje  s  bradom  malo  pred  dvor  u  setnju.  Xpr. 
7.  Vodio  ga  sa  sobom  u  setnju.  Milos  143. 

sotakanjc,  ».  verb,  od  setukati.  dem.  od  setanje. 
selakali,  sctukam,  v.  impf.  dem.  od  setati.  isp. 
rosiikati,  rosukara,  dem.  od  rositi.  —  Bveti  Petal  n 
raj  setukase,  za  njim  stara  majka  pristajaSe.  Here. 
307.  Is  paune  zlatopere!  ne  setukaj,  ne  zagudaj,  ne 
aobodi,  ne  klopodi.  347. 

scv,  w.  vidi  set",  glas  f"  u  tugjoj  rijeci  promijenio 
se  ii  nasem  jeziku  na  glas  v.  isp.  f.  —  Jer  si  vazda 
lualiro  vojevao,  za  to  sani  te  sevom  ucinio.  Npj.  5, 
321.  Pogilic  nam  jedan  silan  junak  sev  od  garde, 
vojevoda  Gjuro.  5,  346. 

s6va,  /'.  die  Lerche,  alauda,  cf.  eevrljuga.  Rj.  ptica. 
vidi  i  sevrljuga,  kruniea  3,  kukuljada,  kukuljava.  — 
Zapjevala  mu  ser,a.  (X'asla  ga  sreda).  Posl.  85.  Svabio 
sire.  1 1  luce  da  umre).  276. 

M'var,  Sevara,  m.  —  1)  arundo  arenaria  Linn. 
Bj.  biljka  fa)  SchUfrohr,  phragmites  communis  Trin.; 
In  li'nhr.  Teichkolbe,  typha  L.  Rj.3]:  isp.  sevarika. 
—  Tako  postane  platno.  A  moze  biti  da  je  to  iz  po- 
detka  prije  bilo  ogledano  od  sasa  ili  serum,  vrbe  .  .  . 
nego  li  od  predenijeb  vunenijeh  konaca.  Priprava  142. 
-  2)  die  Stands,  der  Strauch,  frutex,  cf.  grm.  Rj. 
vidi  i  grmen,  desta,  dzbun,  megja  2,  omegjak,  Siprag, 
sib,  zbun.  dem.  Sevarid.  coll.  sevarik,  sevarje. 

Sevaric,  in.  dem.  od  sevar  2.  Rj.  vidi  bus  2,  grmie. 
sev;Yrik,   sevarika,   m.   das  Gestniucli,   fruticetum. 
Rj.  gdje  ima  sevara.   vidi   sevarje,    grmenje,   sibljak, 
-ililjr.  isp.  sikara.  —  za  nast.  rijeci  kod  aptik. 

Sevarika,  /'.  isp.  Sevar  1.  —  U  kojoj  je  (tavnici) 
voda  do  kolina,  sevarika  trava  do  ramena.  HNpj.  4, 
7l'1.  sa  nasi.  isp.  aptika. 

Nt'varjc,  «.  vidi  sevarik.  —  Na  jedan  mah  i  ovce  i 
koze  grnuse  s  plandista  u  sevarje.  Zim.  121. 

seveljajka,  /'.  u  pripjevu:  O  ti  gusko  seveljajko! 
Rj.  isp.  Sever  pever.  —  seveljajka  (pred  j  osn.  od 
koje  je  seveljiti).  Osn    301. 

scveljenje,  n.  vidi  vrdanje.  Rj. 

seveljiti,  ljun,  v.  impf.  vidi  vrdati.  Rj.  U  znacenju 

mahati,  micati  se  tamo   amo,   ljnljati  se,  okretati  se: 

seveljiti   (vrdati),    seveljajka;   posevica.   Korijeni  26J 

sevin,  adj.  Lerchen-,  alaudae.  Rj.  sto  pripada  sevi. 

sever  pever,  u  pripjevu:  Ja  bih  patku  podrauila: 

o  ti  pate,  sever  pever!   Here.  286.  isp.  sigo-migo.  za 

znacenje.  isp.  seveljajka,  i  sevrdati. 

sevrdanje,  n.  —  1)  das  unstate  Bewegen,  bald 
her,  bald  Inn.  motus  inconstans :  Pravda  ne  treba 
muogog  sevrdauja  (Posl.  258).  Rj.  —  2)  die  Unbe- 
Standigkeit,  inconstantia.  Rj.  isp.  nepostojanstvo. 

sevrdati,  dam,  v.  impf.  .sevrdnuti,  dnem,  v.  pf.  — 
1)  unstdt  sein,  sum  inconstans.  Rj.  kao  vrtjeti  se, 
tamo  amo  micnli  se,  okretati  se;  tamo  amo  maci  se, 
okrenuti  se.  —  2)  fig.  unbestandig  sein,  sum  incon- 
stans.  Rj.  u  prencsenom  smislu:  ncpostojan,  prevrtljiv 
biti,  postati. 

Sevrljuga,  /'.  vidi  seva.  Rj.  iondjesyn.  —  A  pro- 
poja  tica  senljuga.  Rj.  611a.  eevrljuga  (vidi  serrljiiga. 
kojoj  ee  biti  samo  dodauo  sprijeda  t,  te  od  ts  postalo 
c).  Osn.  367.  rijeci  8  tdkim  nast.  kod  bjeluga. 

Sevtelija,*  f.  Bj.  vidi  Seftelija,  Septelija.  —  1)  vidi 
breskva.  Rj.  —  2)  (u  Slav.)  »iai  kajsija.  Rj.  —  Aras- 
[ame  u  medu  kuvane,  sevtelijeza  rose  nabrane.  Npj. 
1.  569.  "  tugjoj  rijeci  Seftelija  promijenio  se  u  nasem 
jeziku  glas  f  na  v  i  p.  isp.  f. 

se/.deset,  secheig,  sexaginta,  cf.  seset.  Rj.  Bes(t)- 
deset,  s  se  pretvortlo  pred  d  u  z.  —  S'  sobom  vodi 


sezdcsetcro 
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3.  sik 


tri  stotin'  Madzara  i  sezdeset  <lece  Karavlaha.  Npj. 
2,  481. 

sezdesetero,  vidi  Sezdesetoro.  Rj. 

sezdesetT,  adj.  der  sechzigste,  sexagesimus.  l!j.  vidi 
Seaeti. 

sezdesetoro,  cine  Arnold  von  seehzig,  sexaginta. 
Rj.  vidi  Sezdesetero,  Sesetero,  Sesetoro.  —  sa  znacenje 
i  n/totrebljuvanje  isp.  detvori. 

sezanj,  s'cznja,  m.  (u  C.  G.)  vidi  sezanj.  Rj.  —  '/Act 
dohodi  na  sczuji  a  iskodi  na  dlake.  DPosl.  158.  sezanj 
(gdje  gdje  i  sa  x  mjesto  s:  sezanj);  sezati  se,  posezati. 
Korijeni  213.  po  krirom  izgocont  < 'rnogorskom. 

sib,  liba,  m.  das  Gestranch,  virgultum.  Rj.  vidi 
Sevar  2,  i  syn.  ondje,  isp.  Sibljak,  siblje. 

siba,  f.  Rj.  dem.  Sibica.  coll.  sibljak,  Siblje.  isp. 
Sib.  —  1)  die  Ruthe,  virga:  Dvije  sibe  do  neba  Sibaju 
(odi),  cf.  Sibljika.  Rj.  vidi  i  iibika,  Sipka  1,  SipraSka, 
prut.  —  2)  die  Spiessruthen,  poena  virgarum :  metnuli 
ga  (udarili  gal  na  Sibu.  Rj.  (za  kazan).  —  3)  Brun- 
nenstange,  harpago.  Rj.  u  bitnara.  isp.  sipka  5.  — 
4)  eine  Art  longer  Kanone  (von  kleinerm  Kaliber), 
Feldschlange,  torment i  genus:  Dok  ini  gleda  Krnjo 
na  Zemuna,  tanka  siba  na  main  Visnjicu.  Rj.  nekakav 
dtigi  top.  —  Pa  ini  baber  od  Rudina  dogje,  da  pu- 
caju  sibe  i  topovi.  Npj.  4,  389. 

sibak,  sipka,  m.  (u  ('.  G.)  drvo  Sto  je  privezano 
za  stojalo  te  se  njim  zito  mlati.  Rj.  vidi  eijep. 

sibalu,  n.  die  Hit  the  des  Trommelschlagers,  virga 
tympani,  cf.  sipka  4.  Rj.  sibalo  bubnjarsko.  vidi  i 
batuga  1,  maljiea. 

si  ha  Ink,  m.  na  gjermi,  Brunncnschwengel,  tolleno. 
Rj.  vidi  gjeram  1,  gjerma.  na  buna/ru  poluga  o  kojoj 
visi  sipka  (a  o  sipci  kabao). 

siban.  m.  u  [)jesmi  nekaka  trava:  S  onu  bandu 
Sibenika  sibnn  trava  do  koljena.  Rj. 

sibanje,  ».  das  Streichen  mil  Ruthen,  caesio  (virgis). 
Kj.  verb,  od  Sibati,  koje  vidi.  vidi  oSibivanje. 

s'ibali,  bam,  v.impf.B$.  v.pf.slo:..  i(z)-libati,  na-, 
pro-;  v.  pf.  prosti  sinuti,  mlatle  v.  pf.  sloz.  o-smuti, 
po-,  pri-,  prio-;  v.  imp/',  sloz.  osibivati.  —  1)  Vede 
siba  doru  konja  svoga,  da  nhvati  Skadarku  djevojku. 
Npj.  1,  602.  Odinah  (je)  podeo  prestupnike  sibati  i 
sjeei  i  iz  piStolja  gagjati.  Danica  3,  196.  Napravi 
zlatnu  sibiku,  pa  mene  sibaj  u  dvore  po  onom  sktieu 
svilenu.  Kov.  49.  Otac  vas  je  moj  sibao  bicevima. 
Car.  I.  12,  11.  —  2)  knd  to  siba,  zielen,  specto.  Rj. 
isp.  gagjati.  —  Okom  siba  Ibro  bajraktaru.  HNpj. 
4,521. 

sibe!  interj.  so  jngt  man  die  jungen  Hutale  fort, 
VOX  pellendi  cuinlos  (zn  crwnelisineii  sat/t  mint  osi: 
Sibe  kerce,  ne  laj  na  Svalerde.  Rj.  uzvikom  ovim  od- 
ijoiii  se  tularin  paste   fit  pus   uzcikuin  oS). 

Si'bcnac,  Sibenca,  m.  a  Madvi  Drinska  otoka.  Rj. 

Slbcnii  anin,  m.  DRj.  2,  4.  covjek  k   Sibenika 

S'ibt'iiTk,  in.  Sebeniko,  Sebenicum.  Kj.  varos  n  Dal- 
maeiji. 

sihica,  /'.  -  t)  >b  in.  od  Siba.  Kj.  —  2)  ponajvist 
pi.  Slbice;  die  Zundhblzchen.  u  Unr.vidi  sumporada, 
i  syn.  ondje. 

sibika,  /.  vidi  sibljika:  U  ruke  joj  od  zlata  sibika. 
Rj.  inh  i  Siba  I.  i  sun.  ondje.  —  Pri  torn  bijaSe  i 
lijepa  kao  vila  od  gore,  visoka  kao  jela,  a  tanka  kao 
sibika.  Npr.  130.  Pamet  je  earn  elatna  sibika  a  voj- 
niku  bojno  kopje.  DPosl.  93. 

.sibljak,  Sibljaka,  m.  siblje,  n.  das  Ruthengestrauch, 
virgultum,  cf.  Sib :  I  utede  siblju  bukovmne.  coll.  oil 
Kba.  vidi  Sevarik,  grmenje,  Sikara.  -  Guju  zn  rep  ue 
bi  izvukao  (taki  je  sibljak).  l'osl.  46. 

sibljiec,  a.  n  ovoj  zagoneoi :  Zniij.i  - i • "- . -  kroz  si- 
bljii-r.  za  njoiii  se  ineee  junafko  pleee.  Rj.  odgonetljaj: 
•kosae  i  kosa. 

sildjika,  /'.  die  Ruthe,  virga,  cf.  siba  1  :  Budila 
me  tananom  iibljikom.  Kj.  i  situ,  kod  Siba  1.  —  I'm- 
dika,   sibljika   koja  iz  pruda   raste.   Rj.  618b.  —  Ta 


IjepSa  je  od  bijele  vile  ...  a  tanka  je  kalct  i  sibjika. 
Npj.  3,  257.   Ali  (:e.  iz:n'i  Sibljika   iz  stabla  Jesejeva. 

Is.'ll,   1. 

Slbttt,  m.:  Pa  g'  ostavi  n  sibuht  z.iva.  Kj.  —  sibut 
izniireiija  neznana,  bide  sib,  koji  mu  je  i  osnova).  i)sn. 
222.  riject  s  takim  nast.  kod  brsknt. 

sic!  rijec  kojom  se  macka  tjera.  3.  Bogdanovid. 
tizvik. 

slca,  f.  eine  Art  Flinte  (der  Stutzen),  telvtm  accu- 
ratius,  cf.  §e§ana.  Rj.  i  syn.  ondje.  —  tugja.  Osn. 
33  [od  Njem.  Bchiitze). 

slcanje,  n.  verb,  od  Sicati.  J.  Bogdanovid.  radnja 
kojom  tko  marlr  sicu. 

siear,  m.  der  Scharfschutze,  jaculator.  Rj.  isp. 
puskar  1,  strjeljafi.  od  tugje  rijeii  siea,  pa  se  c  nye 
promijenilo  na  6.  isp.  harmicar,  pucar.  —  Kod  njih 
ima  :rst  stotin  sicara.  HNpj.  4,  222. 

sicarskT.  adj.  Scharfschiitzen-,  jaculatorius.  Rj. 
Ho  pripada  sicarima  Hi  slant  kojemu  god. 

sicati,  cam,  v.  impf.  nista  ne  radi  manj  vavijek 
macke  sica.  3.  Bogdanovid.  nzvikujuci  Sic!  Sicl  tjerati 
macke. 

sicar,*  sicara,  m.  Gewinn,  lucrum,  Beute,  praeda, 
cf.  dobit:  U  becara  svakoga  sicara,  ponajviSe  buha 
i  uSiju  (Posl.  325).  Rj.  vidi  i  Sidarina,  ckvar  2,  plijen. 
(■elepir.  —  Kad  je  vojsku  vojevati,  onda  se  vice: 
kamo  junak  Kraljevidu  Marko?  A  kad  je  sicar  dijeliti, 
govore  um :  Otkuda  si  neznana  delijo?  Posl.  117. 
Nema  c^ara  ni  sicara,  dok  ne  dogje  Karo  iz  Mostara: 
grose  daje,  a  zolote  prima.  204.  Od  Turaka  sicar  do 
bijemo.  Npj.  4,  246.  A  debar  ti  sicav  zadobismo. 
4,  415. 

sicanlzija.  m.  tier  gem  Beute  macht,  praedator: 
Gledale  ga  joS  tri  sicardzije.  Rj.  koji  je  lakom  na 
sirnr.  isp.  pljackadzija. 

sicarina,  /'.  cf.  [vide)  plijen.  Rj.3  vidi  i  Sidar,  i 
syn.  ondje. 

sic;iri(i,  lldarim,  v.  pf.  trbeuten,  lucror:  Gje  bi 
s  mojom  detom  sidario.  Rj.  sicar  dobiti.  —  E  da 
bismo  sicar  sicarili  i  dosta  se  blaga  nauzeli.  Npj.  4, 
50.  l*a  se  danas  nakidamo  glava,  sicarimo  konja  i 
t>nt  i<t  i  s  Turaka  curkov1  i  kalpaka.   1.    156. 

slgo-liugo,  u  pripjevu:  A  ti  patko  sigo-migo.  Rj.  — 
Sige  mige.  DPosl.  121.  isp.  sever  pever. 

sija,  /'.  der  Hals  (der  Ganse,  Krebse),  collum:  Ta 
/in  siji,  ta  po  vratn  (Posl.  312).  Nije  po  siji,  ved  po 
vratu  (Posl.  216).  Rj.  vrat  u  cjusaka,  ral:a,  Hit.  — 
Neka  donese  na  z.rtvu  Gospodu  za  prijestup  dvije 
grlice  Hi  dva  golubica  ...  a  aveStenik  neka  prinese 
prvo  ono  Sto  je  za  grijeb,  i  noktom  neka  mu  zasijece 
glavn  I:  siji,  ali  da  ne  razdvoji.  Mojs.  III.  5,  8. 

S'ijacki,  adj.  schijakisch,  ttSv  Sijaci.  Rj.  Sto  pri- 
pada Sijacima  Hi  Sijaku  kojemu  god. 

iSi'jak.  in.  Hercegovci  zovu  Sijacima  sve  Srblje 
koji  ne  govore  kno  oni  (n.  p.  lijepo,  bijelo,  mlijeko, 
koljeno,  nego  lepo,  belo,  mleko,  koleno  itd.);  a  Sri- 
jemci  i  Ba'dvani  zovu  Sijacima  Hercegovce,  Dalma- 
tince  i  Hrvate.  Kj.       Dosjetljiv  kao  Sijak.   Posl.  67. 

Sijakinja,  /'.  die  Schijakin,  femina  e  terra  -■■'<•! 
Sijaci.  Kj.   senska  glava  u    nemlje  Sijaike. 

s'ijcnjo,  a.  ritts  Nahen,  sutura.  Kj.  verb,  od  Siti. 
radnja  kojom  tko  sije  Ho.  vidi  sivenje,  5i 

sijiic,  cf.  pipavica  2.  Kj.  uzvik.  —  »Pipavice,  mi- 
pavice...  I  dva  konja  vrana,  i  detiri  plava,  od  mora 
do  mora,  do  beloga  Dunava.  Sijuc.  Na  koine  sc 
rekne  sijue,  onaj  valja  da  zmnri.  Kj.  500b. 

1.  slk,'  in.  rati  klobodan.  Kj.  nil/  i  zik:  kozar  2, 
telej,  varak  (das  Rauschgold,  Flittergold).  PoSe- 
talo  je  pet  gjevojaka,  piper  peaiin.  sil:nu:  hojana.  Kj. 
36a.  Dvori  su  mu  Ukom  sikovati.  Kj.  839a.  V  ruci 
joj  ogledalo,  iikli  Ukom  siklisato.  Here.  265. 

2.  sik!  vidi  sike.  Kj. 

3.  sik,  in.  u  starim  poslovicama:  Sp'o  mu  je  sik. 
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DPosl.  113.   Zalomio   mu   se   sik.  154.   sik  u  Stulida 

Sip,  vrli,  si] jak  XVII.  isp.  siklja. 

sika,  /".  —  1)  das  Zischen  z.  B.  der  Gans,  sibilus 

Hs):  stoji  ga  sika.  Rj.  kad  sire  n.  p.  guska.  isp. 

sikanje    1.  —   2)  (po   zap.   kraj.)   vidi  kolijevka:    U 

malenoj   sici  kolijevci.  Rj.  vidi  i  kolijepka,   besika. 

isp.  sikati  (sikam)  1. 

sik alo,  ».  kod  uzdara  o<]  drveta  cim  kozu  glade, 
cf.  kostilo.  Rj. 

sikanje,  >i.  —  1)  das  Zischen  der  Gans,  sibilatio. 
Rj.  —  2)  das  Wiegen,  cunarum  actio.  Rj.  verb,  od 
sikati  (Sikam),  sikati  se  (sikam  se),  i  oil  sikati  (sicem). 
sikara,  /.  Rj.  {cf.  palucak,  zbun'.'i.  Rj.a  ova  rijei: 
u  Hrv.  enact  sto  i  sevarik,  Bevarje,  grmenje,  5ibljak, 
Siblje.  (.1.  Bogdanovic":  Gestriippe). 

sikarenje,  n.  das  Keichen  beim  schweren   Tragen, 
anhelatio   bajulantis.  Rj.  verb,  od  sikariti,  koje   vidi. 
sikariti,   rim,   v.   impf.  keichend   tragen,   arihelus 
bajulo.  Rj.  dasiuci  nositi  sto. 

sikiirje,  n.  vidi  sikara,  sto  znaci  u  Hrv.  —  Oko 
kule  sikarje  poraslo,  a  na  kuli  ptice  viju  gn'jezdo. 
HNpj.   1,  172. 

1.  sikati,  sikam,  v.  impf.  (po  jugozap.  kraj.).  — 
I.  1)  dijete,  wiegen,  cunas  ago  (infantis):  Da  mi 
gjecu  u  besiku  sika.  Rj.  v.  pf.  slu'z.  prisikati,  usikati. 
v.  pf.  jirosli  siknuti  1.  —  Meue  je  gora  rodila... 
oil  gore  vjetric  puvao,  mene  je  oilu  sikao.  Npj.  1,  65. 
Najteze  mu  ono  luilo  bilo  u  besici  bez  niajcine  hrane; 
sikao  jc  Kopek'  alajbego,  sikao  je  i  usikao  je.  Here. 
224.  —  2)  sikala  ga  krv,  t.  j.  tocila  ga,  iSla  od 
Djega:  Ko  je  gogj  sirac  izio,  braca  Milivoja  krv  st- 
kala  i  Kad  na  koga  za  svasto  krivieu  bacaju.  Posl. 
111).  Rj.  isp.  sikljati,  siktati.  —  II.  sa  se,  refleks. 
—  1)  sich  fortpaeken,  facessere:  Sikajte  se,  gosti,  od 
kuda  ste  dosli.  Rj.  odlaziti  3.  vidi  prtljati  2,  torajati 
Be,  vui'-i  se  ;>.  —  X)  ntli  ljuljati  se,  njihati  se:  Sikala 
se  barka  put  svetoga  Marka.  Rj.  —  Na  ovi  glas  poce 
se  sve  kamenjc  i  drvece  sikati.  Xpr.  152. 

Z,  sikati,  Sicem,  v.  impf.  zischen  wie  dier  Gans, 
sibilo  at  uiiscv:  sice  kao  gusak  (Posl.  352).  Sto  sice 
na  sveca?  (Posl.  1).  Rj.  v.  pf.  prosti  siknuti  2.  v. 
impf.  sin:,  prisikivati.  —  Zmija  sice  kroz  Siblji&e,  za 
njom  se  mere  junacko  piece.  Rj.  838b  (kosa  i  kosac). 
sike !  interj.  spricht  man  zu  jungen  Schweinen, 
urn  sir  fort .iijagen,  vox  pellendi  porcellos,  cf.  2  sik! 
Rj.  iKviknm  oriiii  odgone  se  mludi  prascici. 

sikli,*  adj.  indecl.  mil  Rauschgold  geschmuckt, 
aura  tremulo  ornutus:Te  uljeze  u  sikli  odaju.  Zbore 
Turci  a  sikli  odaji.  Rj.  sik-li  (s  Tur.  zavrsetkom),  sto 
je  siklisi inn.  mi  sto  je  inliivfit  sik.  vidi  varakli.  — 
» ><  1  n  •  - >  1 1-  je  ilvoni  bijelome,  pa  je  sjede  uz  sikli  be- 
siku. Here.  181.  U  ruci  joj  ogledalo  sikli  sikom  si- 
klisato.  265. 

Siklisati,  -ikli-i'in.  v.  impf.  i  pf.  vidi  sikosati, 
Sikovati,  teleisati,  varakleisati,  Sikati.  za  postanje  isp. 
Sikli.  -  U  ruci  joj  ogledalo  sikli  sikom  siklisato. 
Here.  265. 

siklja,  /'.  Art  spitziger  Schiffe,  navigii  genus.  Rj. 

nekaku  siljasta  lagja.  osn.  6e  biti  it  .'!  sik.  dem.  Sikljica. 

sikljanje.  n.  das   Hi vviirviiiisrlu a,  proruptio.  Rj. 

vi  vli.  oil  sikljali.   koje  villi. 

sikljati,  ~ikl j:nii,  v.  impf.  hervorsprudeln,  emico, 
prositoO:  Siklja  krv  iz  rane,  vino  iz  bureta.  Rj.  vidi 
•.ikiati.  lopiii,  bljuzgati,  brizgati. 

sikljica.  /.  dem.  ml  siklja.   Rj. 

siknuti,  sikiicin,  v.  pf.  in  I'rmn.l  —  1)  dijete,  I.  j. 
Ijuljnuti,  Rj.  v.  impf.  prosti  1  sikati  1.  —  2)  zischen, 
sibilo.  Rj.  i'.  />.  guska  sikne.  v.  impf.  prosti  2  sikati. 

siknsaiijc,  a.  verbal,  ml  sikosati.  Rj. 

Sikosati,  Slkosem,  v.  impf.  i  pf.  mii  Rauschgold 
ubereiehen,   auro   tremulo   inducere.  I!j.  sikosati  sin. 

ml, noli    ih     mlavili    na    nj    sik.    villi    siklisati,    I   si/n. 

ondje.        Uleta£kijem  zlatom  Hkotane.  Rj.  231b  (gri- 
jeikom  mji  \to  sikoaane  ih  .-ikovane?). 


sikovanjc,  n.  verbal,  od   sikovati.   vidi,  sikosanje. 

1.  sikovati,  Alkujem,  v.  impf.  mit  Rauschgold  iibcr- 
ziehen,  auro  tremulo  inducere,  cf.  Sikosati:  Dvori  su 
rau  sikom  siknviiiii.  Rj.  bice  i  v.  pf.  ridi  spn.  kod 
siklisati.  --  Na  noge  mestve  i  papuce,  pa  su  mestve 
zlatom  sikovane.  Npj.  3,  19. 

2.  sikovati  se,  slkuje  se,  v.  r.  impf.  (u  vojv.)  sich 
sehicken,  decet,  cf.  prilikovati,  liciti,  dolikovati,  od- 
likovati.  Rj.  Njem.  sicb  sehicken. 

siklanje.   >i.  vidi  sikljanje.  Rj. 

siktati,  sikcem,  v.  impf.  vidi  sikljati.  Rj.  i  sijn. 
ondje. 

sikiiiuljcri,  in.  vidi  sikuugjed. 

sikuiiiijiMl,  in.  (u  V.  G.)  vidi  sukungjed.  Rj.  djedov 
djed.  vidi  i  sakumljed,  i  syn.  ondje. 

siler,  m.  (u  (Srijemu)  der  Schiller  (Wein),  riiium 
helvolitm.  Rj.  silerasto  (rujno?)  vino,  vidi  siljer. 
isp.  vinos. 

silerast,  adj.  a.  p.  vino,  schillernd,  helvolns.  Rj. 
vidi   siljerast.  isp.  rujan  (adj.)  od  Njem.  schillernd. 

silo,  die  Aide,  subula:  Silo  za  ognjilo  (Jedno  za 
drugo,  ili:  jednako  za  jednako.  Posl.  352).  Rj.  — 
Silo  u  vredu  (Kad  se  Sto  sitno  u  veliki  sud  metne). 
Posl.  352.  Proroci  Valovi  stadose...  paruti  se  nozima 
i  si  limn  po  svom  obicaju,  dokle  ih  krv  ne  obli.  Oar. 

I.    18,    28; 

siljak,  Siljka,  m.  eine  holzerne  Aide,  subula  lignca. 
Rj.  silo  dvveiw,  t.  j.  siljasto  drvce,  ili  stvar  kakra 
god  zasiljenu,  da  se  maze  njom  n.  p.  bosti.  isp.  3  sik. 
ih  in.  -ilji'ic.  —  ISpilja,  drven  siljak  kojim  se  pribodu 
[  dva  kraja  n.  p.  na  satri.  Rj.  242a.  Praljak,  gvozden 
siljak  kojim  se  grade  opanci.  Rj.  564a.  Gjak  pocne 
gjeljati  jedan  mali  siljak  . . .  domisli  se  te  oni  siljak 
zavrti  divljanu  u  oko  i  oslijepi  ga.  Npr.  148.  Kao 
da  mu  slo  siljaka  pod  kozu  ugje  (tako  je  nemiran). 
Posl.  130.  Glave  im  (hajducima)  pauduri  odnesu 
Turcima,  te  se  po  gradovima  na  siljeima  metnu  na 
bedene.  Danica  2,  94.  Siljkati,  siljkom  boduci  goniti. 
Danici^,   DPosl.  XVIII. 

siljanjo,  n.  das  Sehicken,  missio.  Rj.  verb,  od  si- 
ljati.  radnja  kojom  tko  silje  sto:  Ne  vjerujem  da  ce 
vam  je  (knjigu)  poslati  ...  a  osobito  ova  njegova  i 
nije  za  siljanje.  Straz.  1887,  175. 

s'iljast,  adj.  zugespitzt,  acntus.  Rj.  vidi  i  siljat, 
siljkast;  osiljat,  zaosiljast;  ostrljat,  zaostrljat.  suprotno 
zarubast,  zatubast. 

siljat,  adj.  Rj.3  vidi  siljast,  i  syn.  ondje.  —  Sad 
ga  (cm)  prist)  oajviSe  zegu  (u  vrh)  usjalijem  siljatijem 
gvozgjem  (n.  p.  sipkom  od  puSke).  Rj.  745b. 

siljati,  siljem,  v.  impf.  sehicken.  mitto,  cf.  slali: 
Da  mi  sitnu  knjigu  napravimo,  siljemo  je  gradu  u 
Nikside.  Pa  je  silje  Petru  vjereniku.  Rj.  silati  i  sa  s 
mjesto  s  (prcma  Bada&njem  vremenu  glagola  slati: 
sljem,  gilje  s  stoji  radi  Ij):  siljati,  odasiljati,  posiljati. 
Korijeni  217.  i  v.  impf.  slo:.  razaSiljati.  v.  pf.  sloz. 
kod  slati.  —  <>n  (Sultan)  posilje  na  Bosnu  vezira... 
zato  s///c  prvoga  vezira,  da  po  Bosni  (Sera  jaramaze. 
Npj.  4.  366.  Ne  silji  mi  sacmane  kosulje,  da  ih  dere 
cobanine  Jovo.  Here.  160  (sacmana  kosulja  =  od 
postava  i  svilc.  Here),  sa  se,  pass.:  Kuriri  se  ne 
silju  svake  negjelje,  nego  samo  kad  se  dogodi  posao 
za  njili.  Straz.'  'lSS?,  14. 

siijboci'iijc,  n.  das  Schildirach-stehen,  statio.  Rj. 
verb,  od  siljbo£iti,  koje  vidi. 

siljhocili.  SlljbocTm,  v.  impf.  Schilduarlit'  stehen, 
slo.  sum  in  statione.  Rj.  biti  siljbok  (Schildvvache), 
straziti. 

siljbok,  siljboka,  in.  die  Schildwache,  miles  in 
statione;  statio.  Rj.  vidi  strazar. 

siljbokiiiia,  /'.  vidi  strazara.  Rj.  Siljbok-ana,  od 
Njem.  Schildwache  i  Turske  (h)ana.  isp.  ajinana. 

silji-ic.  m.  drm.  ml  siljak.  Rj.  —  Sto  se  u  vefie 
govori,  ujutru  se  ne  spominje.  (.  .  .  on  uzeo  noz  pa 
ijnnli  sve  male  siljeicc;   kad   ga   oni   zapitaju  sta  de 
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nni  to,  a  on  odgovori:  »Da  turamo  u  nos  onome  koji 
bi  spomenuo  za  ono  Sto  je  sinod  govoreno  .)■  Posl.  360. 

siljeg1,  in.  mi  junger  II  idder,  aries  juvenis.  lij. 
mlml  i, run.    -   rijeci  s  takim  mist.  kod  depdeg. 

SUjegvico,  /.  ewi  junges  Schaf,  oris  juvenis.  Rj. 
ml n da  ovca. 

siljer,  i».  i'/.//  Siler.  Rj. 

slljerast,  adj.  vidi  Silerast.  Rj. 

511  jei,  /'.  (coll  |  junge  Schafe  (beiderlei  Geschlechts), 
oves  juvi  nes.  Rj.  mladi  ovnovi  i  mlade  ovce.  jedno 
oil  toga  Siljeze. 

siljev.e,  Siljeieta,  n.  ein  Junius  Stuck  Schaf,  oris 
juvenis.  cf.  uhotka.  lij.  coll.  Silje£.  —  Siljeze  se  danas 
oSpurilo.  Rj.  L83b.  I*  proljede  jagnje,  u  jesen  siljeze, 
na  drugo  proljeee  dviziea,  a  na  imr,  ako  se  ne 
ojagnji.  onda  je  uhotka.  lij.  794a.  Dogje  k  ovcama 
i  nagje  ih  sve  Da  broju  i  na  mini  .  .  .  Kail  bi  znao 
ovaj  foban,  ovde  gde  lezi  ono  crno  siljeie  ima  u 
zeralji  pun  podrum  srebra  i  /.lata.     Npr.  12. 

siljkanjc,  n.  rah.  od  Siljkati  u'  se).  radnja  kojom 
tko  siljka  n.  p.  ruin,  i  kojom  se  siljka. 

slljkast,  adj.  vidi  Siljast.  Rj.  i  syn.  ondje. 

siljkiisi,  »!.  pi.  t.  j.  opanci,  zugespitzt,  cuspidatus. 
lij.  siljkasti  opanci. 

siljkati,  Siljkam,  v.  impf.  —  1)  siljkom  boduci 
goniti.  Danidid,  DPosl.  XVIII.  -  Drzat'  silom,  a 
siljkaf  da  uteee.  DPosl.  20.  Mnozi  siljkaju  ruin,  da 
mali  su  oraei.  ti3.  —  2)  sa  se,  refleks.  siljkati  se. 
bosti  se.  n  Sarajevu.  Dr.  Gj.  Surmin. 

Sinie,  vi.  hyp.  od  Simun.  gen.  Sima,  roc.  Suae. 
—  A  to  vidi  Sime  Latinine.  Npj.  .'!,  547.  takva  hyp. 
kod  Ale. 

Aimija.  f.  (u  Boci)  vidi  majmun.  Rj.3  Lat.  simia. 
vidi  i  mojemun. 

simisir,  u  ovoj  z'agoneci:  Ja  usijah  simisir.  pod 
livadu  pod  SimSir,  navrani  se  kordovan,  izoba  mi 
simisir,  pod  livadu  pod  SimSir.  Rj.  odgonetljaj:  Snijeg 
bad  pane,  pa  kad  udari  kisa  te  ga  rastopi. 

simia.  /'.  (u  Hrv.)  vidi  Sindra.  Rj.  —  Te  u  Misir 
li'jele  dvore  gradi:  temelj  meee  od  dragog  kamenja, 
simia  tese,  u  zlatu  je  mede.   Here.  126. 

siiusir,  m.  der  Buchsbaum,  buxus  semper  virens. 
lij.  biljka.  ridi  bus  3,  mrdela,  zelenika  2.  —  Posa- 
didu  u  pustoj  zemlji  jelu,  brijest  i  simsir.  Is.  41,  19. 
SjediSta  ti  gradiSe  od  slonove  kosti  i  od  simsira 
s  ostrva   Kitejskih.  Jezek.   27,   6. 

Sim£ir-k)lsa,  /'.  SimSirova  kaiika:  Kad  ponesem 
iimsir-kasu  ka  grlu,  eini  mi  se  sindzir-gvozgje  ua 
griu.  Rj. 

iimsirov,  adj.  von  Buchsbaum,  buxinus.  lij.  Ho 
pripada  simsira.  —  SimSir-kaSa,  simsirova  kaiika. 
lij.  839b.  Jedna  vrata  drva  simsirova,  druga  vrata 
od  -i  nit-  ze/.ene.  Here.  132. 

Simsfnn  ina,  /".  Buchsbaumholz,  lignum  buxi.  Rj. 
ilno  siiiisiroeo. 

Si  in  mi,  in.  ime  muSko.  vidi  Simun,  Simeun.  hyp. 
sime.        s, m, ma  iskat'  po  Zadru.  DPosl.  121. 

MUM,  /'.  In  Sri  j  ■  inn  i  die  RacZsehiene,  ferrnin  qua 
rotae  rinei'iiiinr.  lij.  na  tocku.  -  Moroklinae,  klinae 
kojim  Be  Una  prikiva.  Rj.  368b.  Ova  se  karta  pruza 
gamo  '  1  c . k  1  <•  dopirrj    telji   nickt   Sine.  Zlos.  68. 

Sindra,  /'.  ' <•■  >1 1 . i  die  Schindeln,  scandulae,  Rj 
simia.  jedinica  Sindrika.  —  basovak,  bukova  daska 
n:i  kao  sindra.  lij.  834b.  Kin'r  -u  pokrivene 
daskom  (sindrom).  Danica  2.  Hki.  Kro\  joj  j''  (crkvici) 
visnk  i  siriiu-ii.  :i  pokrivad  sitna  granicevu  sindra. 
Zim.  21. 

sinilriilija,  /.  zgrada  pokrivena  Sindrom.  M.  <!j. 
Milidevid.  Seljafike  ku<5e  . . .  [ma  istina  i  |m  m'ka 
sindiilijii.  ali  su  druge  krovinjare,  lubnice  i  kulafie. 
Zim.  17:;. 

simlrika.  /'.  die  Schindel,  scandula.  Rj.  jedinica 
oniinu  sin  znaii  siiniru.  dasiica  n.  /•.  ia  pokrivanji 
kio'a.      Podvla£ak.  Rj.  519b  (iindrika  koja  sepodvuee 


pod  druge  dvi/je).  Skudla  je  kraca  i  u/.a  od  sindrike 
i   sasoljka.    lij.  689a. 

Mink,  sinika,  m.  (u  Here.)  ein  Getreidemass,  men- 
snrae  genus  (od  deset  oka).  Rj.  iitna  mjera.  vidi 
bagaS.  —  i  >il  sinika  varidak  (u  pripovijeci).  lij.  54a. 
Pa  c'u  ti  onda  poktoniti  sinik  prosa.  Rj.  212a.  Oprigam 
mu  sinik  priganica.  I!j.  164b.  Dobro  ti  je  rodila 
-eiiira,  svako  zrno  /»>  sinika  dalo.  Here.  335. 

Milter,  in.  (u  vojv.i  der  Schinder,  qui  pecus  mor- 
lieiiinin  deglubit.  Rj.  koji  mrcine  den-,  vidi  zivoder. 

sinterov,  adj.  des  Schinders,  ejus  qui  pecus  morti- 
rinaiii  deglubit.  Rj. sto  pripada  sinteru.  vidi zlvoderov. 

sintcrskT,  adj.  Schinder-,  -wv  sinter.  Rj.  sto  pri- 
pada snitirimn.  ruh  zivoderski. 

si'llllti,  s'ineiu,  v.  pf.  Rj.  -iiliinuii  ui  Shillija  i 
sibuuti  i  sinuti).  r.  pf.  sloz.  o-sinuti,  prioSinuti,  pri- 
.sinuti.  v.  impf.  Sibati.  —  I.  1)  emen  Ruthenstreich, 
Peitschenhieb  versetzen,  raedu  virga,  flagello.  R).  sinuti 
koga,  adanli  ga  sibom.  —  Pristao  kao  Sipka  uz 
bubanj.  (Turski  bubnjari  u  lijevoj  ruci  drze  Sipku, 
pa  kad  bubanj  sprijed  udare  maljicom,  onda  ga  i 
ostrag  siini  sipkom).  Posl.  263.  8  njime  sinu  o  stinu 
studenu,  puee  njemu    eelo  na  petero.    HNpj.  4,  135. 

—  2)  ujesti:  poganac  ga  sinuo!  zmija  ga  ii inula!  A 
kakva  je.  sinnla  je  guja!  Rj.  —  II.  sa  se,  refleks. 
n.  p.  na  zemlju,  sich  hiwiperfen,  projicere  se.  Rj.  kao 
ha eil i  se. 

sip.  iii.  m  Sumad.)  —  1)  ono  gvozirje  Sto  se  na 
njega  nabije  ereza  ili  prijevornica,  te  se  o  njemu 
obje-si  katanac.  Rj.  —  2)  acies,  cuspis,  mucro,  acumen. 

—  Gundulid:  sprijed  mu  izide  sip  proz  pleea.  tStulli. 
vidi  3  sik,  siljak.  vrh.  sip.  sijiak  5.  Korijeni  312. 

sipak,  sipka,  m.  — ■  1)  (u  C.  G.  i  u  primorju) 
Granatapfel,  malum  granatum.  lij.  vidi  glavaS,  Ijutak 
Ijuii  Sipak),  medun,  pasovni  (sipak),   puklaS,  sladun. 

—  Boka  je  zemlja  zdrava  .  .  .  u  njoj  rastu  limuni, 
naraufie,  sipci  (Granatapfel),  smokve  i  masline.  Kov. 
33.  —  2)  (u  Lici)  der  Bosenstrauch,  rosae  fritter. 
Rj.  vidi  sip<5anica,  ruza.  —  3)  (bsterr.  Hetscliepetsclie) 
die  Hagebutte,  fructus  (hatea)  rosae  caninae :  Eskesio 
zube  kao  lisiea  an  sipak  (Posl.  104).  lij.  vidi  sipurak, 
svrbiguz.  —  rt)  hodel,  Sipak!  (Od  toga  nema  niAta. 
l'csl.  342i.  eine  Feige,  wird  nichts  daraus,  nun  auferes. 
lij.  vidi  njaka.  cic!  hodeS  batinu,  hodeS  brus,  boces 
kijakl  kaze  se  neuljudno,  kad  se  sto  zakracuje.  — 
Svaki  luatae  sebi  za  uzitak  a  krajiui  sipak.  (Potiska, 
kail  je  krajina  —  granica  —  1751  godine  ukinmai. 
Posl.  277.  —  5)  u  junea  ono  na  vrh  roga,  sto  poslije 
spadne:  jos  raome  volu  ni  sipci  nijesu  spali.  Rj.  sip, 
sipak  5.  Korijeni  312. 

Sipun.  m.  Insil  Giupanna.  Rj.  ostrvo  u  Dalmaciji 
sipar,    -ipiini.    m.  ltj.  hi/p.  Siparac.   dem.   Sipardid. 

—  1)  oko  Dunava  dolje  od  Porei'-a,  der  mdnnliche 
Hansen,  huso  ma<.  lij.  mnrniiu  muskoga  ruda.  — 
2)  kaze  se  i  poodraslu  djetetu  muskome.  Rj.  isp. 
djeeak,  djec'ko. 

sipi'irae,  Siparca,  m.  —  1)  hyp.  od  sipar.  —  2)  (u 
Jasenici)  klen  manji  od  oke.  Rj. 

Mpari-ie,  m.  dem.  od  Siparac.  lij. 

sipealuk,  m.  vidi  iipdiSte.  lij.  sipda-luk.  nam  rijet 
sa   Turskim  nasi,  isp,  tah   rijeci  kod  bezobrazluk. 

Mpeani,  adj.  n.  p,  /.nni.  Granatapfel-,  mali  gra- 
naii.  Rj.  sto  pripada  sipku   I. 

sipeaniea.  /'.  in  Lici)  die  Rose,  rosa,  cf.  Sipak  2, 
ruza.    Rj, 

M'peiea,  /'.  dem.  od  Sipka.  Rj.  —  Srdadka,  u  dunku 
una  Sipcica   Slu  na  njoj  slnji  cijev.   Rj.  708a. 

M'peisle,  ii.  in  C.  G.)  das  Belialtniss  f&r  den  Lade- 
stock  an  der  k'ltnlr,  loCUS  virgae  SClopeU  iiisirendai. 
cf.  sipraluk.  Rj.  mjesto  na  pusci  gdjt  stoji  sipka. — 
rijeci  s  takim  nn<t.  kod  blatSSte. 

Siper-peana,  /.  u  pripjevu:  PoSetaloje  pet  gjevo 
jaka:  siper  pi  ana.  Sikom-bojana,  i  gjuzelana,  mimo- 
prosaya,  peta  gjevojka  vipiruzana.  lij. 
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Sipila,  Sipila,  n.  pi.  —  1)  na  razboju  one  dvije 
,  -to  drie  brdila  za  zabrdnjacn.  Kj.  —  Zabrd- 
njacn,  na  razboju  kao  mala  gredica  sto  stoji  odozgo 
preko  stativiea,  te  o  njoj  vise  sipila  i  brdila.  Rj. 
L64b.  —  2)  in  Hrv.)  kad  so  drva  ufclijebe  jedno  u 
drugo.  Rj.  —  Uslpiliti  t.  j.  brvna,  cf.  sipila.  Rj.  795b. 

sipiliti,  Inn.  ».  imp/',  zusamrnenfUgen,  coagmen- 
tare.  Rj.  sipiliti  brvna,  kao  uglobljavati  ih.  v.  pf. 
iisi|iiliti. 

sipilo,  n.  die  Aushohlung,  Hohlkehle,  canaliculus, 
cf.  usipiliti.  Rj. 

sipiljonjo,  n.  verb,  od  sipiliti.  Rj. 

sipka,  /'.  Rj.  sib-ka  (osn.  u  siba).  Osn.  299.  b  se 
pretvorilo  pred  k  u  p.  —  1)  die  llullie,  virga.  Rj. 
vidi  Siba  1,  i  syn.  ondje.  —  2)  n.  p.  olova,  zlata, 
tin  Stanglein  (Blei),  virga  plumbi.  Rj.  ovamo  ce  Hi 
ovaj  primjer:  Ako  li  ga  sablja  ne  sijede,  na  njemu 
su  sipke  ud  eelika,  udri  njega  relikli  nadzakom.  Npj. 
3,  387.  —  3)  puScana,  tier  Ladestock,  virga  glandi 
plumbeae  adigendae.  Rj.  vidi  harbija.  —  Travljaca, 
nekakav  zli  prist  .  .  .  sad  ga  najvise  zegu  In  vrh) 
uajalijem  siljatijem  gvozgjem  (n.  p.  sipkom  od  puske). 
Rj.  745b.  —  4:)  bubnjareka.  vidt  Sibalo,  i  syn.  ondje. 

—  Pristao  kao  sipka  uz  bubanj.  (Turski  bubnjari  u 
lijevoj  ruci  drze  sipkn,  pa  kad  bubanj  sprijed  udare 
maljicom,  onda   ga  i  ostrag  Sinn   sipkom).  Poal.  262. 

—  5)  bunarska.  isp.  siba  3.  —  Tulija,  ono  gvoZgje 
na  sipci  od  gjerme  o  koine  je  objesen  kabao.  Rj.  755a. 

Sipoder  i  vojvoda),  m.  (st.)  ein  poetischer  Eigen- 
name  m  einem  satyrischen  Gedichte  mit  Anspielung 
auf  Sib,  q.  d.  der  Strauchdurchbrecher  (nuf  der  mu- 
thigen  Flucht):  Ono  j' glavnm  Sipoder  vojvoda,  ono 
ti  je  sugjen  gjuvegija.  Rj.  Sipo-der.  izmisljeno  ime  u 
saljivoj  pjesmi  kojim  se  siba  na  sib:  koji  je  bjezec.i 
jnnaiki  kroz  sib  prodirao.  —  tako  sloz.  rijeci  kod 
greboder. 

siprag,  Sipraga,  m.  (u  Srijeinu)  vidi  Sib.  Rj.  i 
sevar  2,  i  syn.  ondje.  coll.  siprazje.  —  rijeci  s  takim 
nKx1.  kod  krcag. 

sipraska.  f.  (u  Back.)  kao  sibljika.  Rj.  sipraz-ka 
(promijenivsi  se  f.  pred  k  na  s).  osn.  u  siprag.  Osn. 
299.  vidi  i  - i  1  > : i  1,  i  syn.  ondje.  —  za  nasi.  isp. 
biljka. 

siprazje,  n.  (ti  Bafik.)  coll.  od  siprag.  Rj.  vidi 
sibljak,  i  syn.  ondje.  —  Te  se  od  opaloga  lisca  i  od 
oborenijeh  starijeh  drveta  i  sipraija  na  neptunske  i 
vulkanske  tavane  naslagali  i  vegetabilni.  Priprava  106. 

sipiirak.  Aipurka,  m.  In  8rbiji)  vidi  sipak  3.  Rj. 
vidt  i  Bvrbiguz. 

sipurika,  /'.  (u  C.  G.)  drvo  bodljivo,  kao  ruia,  erne 
Ail  Strauch,  fruticis  genus.  Rj.  isp.  sipak  2.  —  za 
nasi.  isp.  aplika. 

sipiirina,  /'.  Rj.  /■((//'  Sapurina,  sepurina.  —  1)  der 
Stangel  der  Trauben  beraubt,  scapus  uvae,  cf.  ozo- 
bina.  —  2)  cidi  okomina,  komuSina.  Rj. 

sira.  /.  der  Must,  mustum,  cf.  mSat.  Rj.  vidi  i 
mastika,   must,  vinkot.  —  Izgnjeceno  grozgje  sa  sirom 

zajedno  zove  se  kljuk.  Pis.  7*. 

siraj,  in.  in  Srijernu)  vo  koji  u  sirinu  Ijera  rogove. 
Kj.  mil  Sirvolja.  —  rijeii  s  takim  nast.  kod  dogagjaj. 

sirajasl.  adj.  n.  p.  vo  ili  krava  u  kojega  rogovi 
rastu  u  sirinu.  Rj.  osn.  u  Siraj. 

sirenjo,  n.  das  Breitmachen,  dilatatio.  Rj.  verb, 
od  I  I  siriti.  2)  -irili  se.  —  J)  rtulnjn  kojom  Iko  siri 
sto.        2)  sinnji   koje  hi  in.  lead  se  ito  siri. 

MrHliik,    in.  Falschheit,  falsum.  Rj.  laznost. 

siriinice.  vidi  Sirom.  Rj.  adv.  —  \V  udari  l.irki 
Mustajbeie,  sirimice  s  vojskom  udario.  HNpj.  3,  183. 
Sirimtct  •ein  ispustio.  4,  208. 

siriua,  f.  [acc.  -iriiini  die  Breite,  latitudo.  Rj.  — 
/.ban  nije  okrugao,  urirn  je  u  sirini  plosan.  Rj.  266b. 
Mahaljka  je  u  Hrinu  s  dobre  sake.  Rj.  348a.  Siraj, 
vo  koji  >/  Hrinu  rjera  rogove.  Rj.  S4i)a.  Bosioce, 
1"- "  rasii.  Npj,  i,  ?.  Srbija  Ie£i  izmegju 


42  i  45  stepena  sirine,  i  37  i  40  duzine.  Danica  2, 
27.  Prolazi  tu  zemlju  u  duzinu  i  n  sirinu.  Mojs.  I. 
13,  17.  Nafiini  sto  od  drveta  n  sirinu  od  lakla.  II. 
37,  10. 

>i rit . J   in.  vidi  Sent.  Rj. 

siriti,  sirim.  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  pro-siriti,  raz-. 
v.  impf.  sloz.  pro-Sirivati,  raz-.  —  1)  breiten,  dilato. 
Rj.  —  A  on  pogleda  i  poznade  svoju  sestru  najsta- 
riju:  ruke  sire,  u  lica  se  ljube.  Npr.  19ti.  —  2)  sa 
se,  refleks.  sich  ausbreiten,  extendi,  grossthun,  jactare 
se.  Rj.  —  Siri  se  kao  paun.  Posl.  352.  Plodio  ti  se 
u  zemlji  ploil,  stado  ti  sc  sirilo!  Kov.  126.  Krajnje 
se    u    siri  u     au  .  Istor.  20. 

iirok,  siroka  (sirokT,  comp.  Siri),  adj.  breit,  lutiis. 
Rj.  —  U  sud  vrntn  siroka,  ali  su  iz  suda  uska.  Posl. 
337.  Ima  1'  sto  sire  od  morn?  Sire  je  nebo  od  mora. 
Npj.  1,  1%.  Kopajte  mi  ruka  u  polju  iiroku,  dvu 
koplja  siroku,  cetiri  dugafiku.  1,  393.  U  visinu  da 
vedega  nema,  u  pleeima  posirega  uema,  kako  li  je 
bee  u  junaka!  2,  228.  Za  zdravlje  njegova  stada  siro- 
koijn,  i  rala  dubokoga!  Kov.  119.  Istorija  je  ovoga 
prijevoda  i  duga  i  siroka.  Nov.  Zav.  I.  Koliko  se 
ovaj  posao  eini  lasan  toliko  je  i  joS  vise  sirok  i  du- 
gaeak.  Npr.  III.  Ugjite  na  uska  vrata;  jer  su  siroka 
vrntn  i  sirok  put  sto  vode  u  propast.  Mat.  7,  13.  Da 
te  to  djelo  obogatiti  nasu  knjizevnost  namijenjenu 
sirim  krugovima.  Rad  13,  169.  — ■  adv.  Vojvoda  je 
Petar  Holer  imao  obidaj  o  svacemn  pisati  dugo  i 
siroko.  Rj.  385a.  Da  mu  ralo  ore  u  duboko,  a  stado 
ide  n  siroko.  Kov.  120. 

Siroko,  f.  pi.:  Poemilio  Perovic  Batrieu  w  Stroke 
u  pleme  Banjanje.  Rj. 

sirom,  n.  p.  otvorena  vrata  sirom,  weit,  late;  idu 
ljudi  sirom,  gedrangt,  catervatim..cf.  Sirimice.  Rj.  rijec 
upravo  u  6.  padezu,  drugoga  padeia  i  nemajuci,  ic 
znacenju  adverbijalnom.  isp.  Sint.  57b.  —  Jape  vrata, 
t.  j.  stoje  otvorena  sirom.  Rj.  247a.  Vita  jelo,  pusti 
sirom  grane,  na<Hni  mi  zarucnici  hlada.  Npj.  3,  521. 
Ba§  se  Turska  rasirila  sirom,  a  Crna  se  gora  stijes- 
nila.  4,  336. 

siriin,  m.  (u  Dubr.)  nekaka  morska  riba,  Art  Meer- 
fisch,  piscis  quidam  marinus.  Rj.  gemeiner  Stocker, 
truchurus  trachurus  Casteln.  Rj.3  tugja  rijec.  Osn.  174. 

sirvolja,  m.  vidi  siraj.  Rj.  sir-volja  (drugoj  poli 
osn.  u  vo '.'  i 

sis,'   m.  gvozden  razanj.  Rj. 

sisa,  f.  —  1)  velika  opletena  boca.  M.  ErkljuS. 
vidi  damizana.  —  2)  kad  je  dosla  u  obidaj  »Gisela- 
Frisur,«  prozvali  su  je  u  Kostajnici  sisa.  M.  ErkljuS. 

sisiico,  SiSiceta,  ».  vidi  BTSe.  Rj. 

sisak,  sislika,  m.  —  1)  das  erivachsene  Fallen 
(dent  man  die  Mahne  stutzt),  pulli  cqnini  genus.  Rj. 
ml raslo  zdrijehe  nuisko  kSjemu  sc  sisa  griva.  —  2)  (u 
Bjelopavl.1  Crnogorska  i  Hercegovacka  kapa,  koja  se 
u  Srbiji  zove  kariklija.  Rj. 

sisilkinja,  /'.  cine  junge  erivachsene  Stute,  eqiia 
juvenis.  Rj.  odraslo  kdrijebe  zensko  kojemu  se  sisa 
griva. 

sisaim,  f.  vidi  SeSana.  Rj.  '  ondje  syn.  —  I  do- 
bvati  haresli  sisanu.  Rj.  802b.  Za  pojaa  mil  dvije 
puSke  male,  a  u  ruke  vezena  sisnna.  Npj.  4,   159. 

sisanjo,  n.  dns  Stutzen,  Abscheren,  detonsio.  Rj. 
verb,  ml  sisati,  koje  vidi. 

sisariea,  sisarka,  /.  vidi  SeSarica,  Sesarka.  Rj.  vidi 
i  siska:  babnSka. 

sis.ili,  StSSm,  v.  impf.  abscheren,  tondeo.  l>a  mu 
sisnm  sina  niilosnoga.  Rj.  sisnti  kogn,  strict,  sjeci  mil 
kosu.  v.  pf.  sloe,  oSiSati.  Sisano  kumstvo,  u  kome 
kum  djetetu  ved  poodraslu  sijece  kosu.  Rj.  315a. 
K:i-ln  i  llrisrani  Tnrrhna  sisajn  djvvn.  Rj.  840b. 
Sisobrk,  koji  sisa  t.  j.  podsijeca  brkore.  Rj.  841a.  Ali 
si  mi  pmsicit  iUoo'f  (Kad  koji  koga  zovne:  kume,  a 
nije  mu  kum).  Posl.  10. 
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Sisafovae,  Sliatovca,  m.  namastir  u  Fruskoj 
Gori.  Rj. 

Sisatovat'ki,  adj.  von  SiSatovac.  Rj.  sto  pripada 
Sisatovm. 

1.  mm1,  Slseta,  n.  eine  (Tiosoglio-)  Flasche,  am- 
pullae genus.  Rj.  boca,  staklo  od  rozolije. 

1.  msp,  SiSeta,  n.  ein  junges  Fallen,  dem  man  die 
Mahne  geschoren,  pulli  equini  genus,  cf.  SiSak.  Rj. 
mludo  zdrijebe  home  se  osisala  griva.  villi  SiSade.  — 
Namece  se  kao  hie  na  rudu.  (Kad  se  ko  uplede  i 
trdi  naprijed  gje  mu  nije  mjesta).  Posl.  189. 

sisf'iije,  n.  vidi  dazgjenje.  Rj.  ridi  i  siSuljauje. 

sisitelj,  in.  cf.  kum.  cf.  SiSati.  Rj.  koji  sisa  dijete 
prvi  put.  —  boditelj.  spasitelj.  prema  tijem  rijecima 
bide  nacinjena  i  sisitelj  (od  sisati).  Osn.  248. 

sisiti,  SiSi,  v.  impf.  (u  Podgor.)  vidi  dazdjeti.  Rj. 
vidi  i  sisuljati,  i  syn.  kod  dazdjeti. 

siska,  /'.  —  1)  der  Gallapfel,  galla,  cf.  SiSarica. 
Rj.  i  syn.  ondje.  —  Tin  mu  pod  rep  (i  borova  5e- 
Sarka).  (Mjesto  sesarka  govori  se  i  siska).  Posl.  321. 
Plije  kao  siska.  DPosl.  9b\  —  2)  janjedu  mjeSinu  kad 
poslije  SiSanja  prodaju,  zovu  siskom.  »Je  li  to  siska?« 
•>Jest«.    >-E  onda  je  duplo  vrijedna*.  J.  Bogdanovid. 

siskiinjc,  ».:  Vede  ide  s  dikom  u  siskanje,  u  sis- 
kanje  u  vraSko  sigranje.  Rj. 

siskati,  S'iskam,  v.  impf.  dijete,  einschldfern,  be- 
schwichtigen,  sopire.  Rj.  kao  uspavljivati,  utjesavati 
1,  miriti.  v.  pf.  uSiSkati.  —  Pod  bajrom  se  dorat  po- 
mamio,  siska  doru,  s  njim  se  prigovara.  HNpj.  3,  432. 

s'isko,  m.  djeca  kad  se  oSiSaju,  jedno  drugom  rede: 
»ti  si  sisko.«  J.  Bogdanovid. 

Sisinaiiin.  m.  ime  mttiko.  —  Ongje  nema  za  mene 
gjevojke,  osim  jedna,  rnoja  stara  majko,  a  pod  dvorom 
kralja  Sismanina.  Npj.  2,  331.  od  toga  iniena  hyp. 
§iso? 

sjsmis,  m.  (u  Hrv.)  vidi  slijepi  mi§.  Rj.  vidi  i 
ljiljak. 

sisnjiinje,  n.  (u  C.  G.)  vidi  orvanje.  Rj. 

Msnjati,  Sisnjarn,  (u  0.  G.)  vidi  orvati.  Rj.  v.  impf. 
traziti  sto  zavirujuci  tamo  i  anno,  vidi  i  cunjati,  tu- 

Ii j  :l t  i. 

slsiijavac,  s'Unjavca,  m.  (u  0.  G.)  der  herumstdbert, 
qui  quaeritat.  Rj.  koji  sisnja. 

Siso,  m.  nmSki  nadimak.  Rj.  isp.  sismanin.  —  Za 
moga  vremena  bio  je  n  TronoSkom  prnjavoru  neki 
Mihailo  Siso.  Rj.  800a.  Poklonit'  je  mome  zetu  milo, 
po  inipnu  Siiu  Omer-agi.  Npj.  4,  315. 

sisolirk,  m.  (u  ('.  <>.)  koji  sisa  t.  j.  podsijeca  br- 
kove.  Rj.  SiAo-brk.   —  tako  sloz.    rijeci  hod  bjelobrk. 

sisiilja,  f.  ridi  osipada.  Kj.  vinova  lo:u  Icokot),  nn 
kojoj  grozgje  potjera,  ali  u  cvijetu  opadne  (ospe  se). 
sisulja  (osn.  od  koje  je  sisiti  t.  j.  da$djeti).  <  (an. 
133.  rijeci  s  takim  mist,  kod  bakulja. 

sisiiljaiijf,  n.  vidi  siienje.  Rj. 

MM'iljati.  SiSulja,  v.  impf.  (u  Podgoi  i  vidi  sisiti. 
Rj.  vidi  i  daidjeti,  i  syn,  ondje. 

s'ili,  S'ijem,  c.  impf.  (part,  pass.  Slven)  ndhen,  suo. 
Rj.  imii  i  StIdi  svf-iiM,  Sveno.  Elad  •;.  59.  /.  prcgj. 
sih,  II.  prcgj.  Sljah,  lapovj.  8ij,  prilog  pregj.  STv, 
SlvSi,  /.  pridjev,  Sto,  Slla.  o.  pf.  slot,  na-shi,  ob-,  od-, 
po-,  pod-,  pre-,  pri-,  pro-,  rai/.)-,  sa-,  u-,  za- ;  ispre- 
Sivati,  ispn-Sivati.  v.  impf.  sloz.  na-sivati,  ob-,  po-, 
itd.  Pefinjati,   rgjavo   sto   raditi,  osobito  siH.   Bj. 

198b    Tipa  na  tipu,   kr|ia   na   kipn.   ni   kimccm   smm. 

hi  igloin  bodciio'.'  ikokosi.  Kj.  Tbia.  Jedna  veze,  druga 

plete,  a  trera   pjevajui'i  prciju  sip-.   Npr.    111.   krujar 

kad  stane  iiti,  ne  ••oc  koncima,  kakve  rukom  napipa. 
I'is.  tiV. 

M\ai'-i.  d@,  </(/;'.  n.  p.  igla,  Nah-,  sutorius,  ml  st< 
•  luiniii.  Bj.  Ho  pripaaa  itvanju.  -  Padnemi  na  am 
da  imam  u  ziibunn  jcdiin  sivacu  ight.  Npr.  162.  tiikvn 
ml),  kod  brijadi. 

Mvntica,   Mvatka,  /'.  Sivada  igla,  die   Ndhnadel, 


acus  sutorius  f'ml  suendum).  Kj.  —  za  naxt.  n  Sivatka 
isp.  rijeci  kod  krupatka. 

slvenjo,  n.  verb,  od  Mti.  vidi  -ijenje,  svenje.  — 
Od  predenja  i  tkanja  do  sivenja  ima  veoma  mnogo. 
Priprava  142. 

siveta,"  SivStS,  n.  pi.  die  vielcn  Zbpfe  der  Tiirkinen, 
caudulae  capillorum  apud  feminas  Tureicas:  Jedna 
glava  trideset  siveta.  Rj.  oni  mnogi  perciui  h  Tur- 
kinja. 

skill',  Skafa,  m.  (u  Srijemu  po  varoiima)  vidi  Savolj. 
Kj.  i  syn.  ondje.  suil  ?a  rodu.  —  od  Lat.  scaphium. 

skakljanje,  n.  vidi  fikakljanje.  Rj. 

skakljati,  Skakljam,  vidi .c'kakljati.  Rj.  vidi  i  5ka- 
kljiti,  fikakljiti ;  galicati. 

skakljf-Hjc,  n.  vidi.  fikakljenje.  Kj. 

skakljili,  kljim,  vidi  fikakljiti.  Rj.  vidi  i  Skakljati,  i 
syn.  ondje. 

skakljiv,  adj.  vidi  fikakljiv.  Rj.  koji  ne  moze  ska- 
kljanje da  podnosi.  vidi  i  tugaljiv.  —  Skakljiv  sam 
oko  vrata.  (Rekao  Ciganin  kad  su  ga  odsudili  na 
vjeSala).  Posl.  352. 

skaluiija,  /'.  (u  Boci)  vidi  aljma.  Rj.  vidi  i  ljntika 
(luk).  —  tugja.  Osn.  195. 

skalja,  f.  —   1)  vidi  fikalja.   Rj.   racja    rupa.  - 
Puzija,  nekaka  riba,  nalazi  se  po  skaljama.  Rj.  620b. 
—  2)  (ti  C.  O.I  komadi  od  kamena,  koji  se  u  zidanju 
mecu  u  klak  izmegju  kamenja  velikog:  I  pet  stotin' 
gje_ce  segrcadi,  sto  mu  skalju  i  przinu  vukn.  Bj. 

ISkiiljari,  m.  pi.  mjesto  (selo)  vise  Kotora.  Bj. 

skiiuiui.  m.  das  Bdffzen  eines  jungen  Himdes, 
gannitus:  stoji  ga  skamut.  Rj.  kad  mlado  pasce  ska- 
muce.  isp.  skamutanje. 

skamutanje,  n.  decs  Baffzen,  gannitio.  Rj.  verb. 
ml  Skamutati,  koje  vidi.  isp.  skaniut. 

skamiltati,  5kamin5em,  v.  impf.  bdffzen,  baffen, 
gannio.  Rj.  mlado  pusce  skamue.e,  kad  kao  cici.  za 
psa  kaze  se  Cevkati,  kevtati,  stehtati,  Stektati,  zevkaii. 
v.  pf.  prosti  skamutnuti. 

skaiiiiitmiti.  Skauiutnem,  v. pf.  aufbaffzen,  gannio. 
Rj.  v.  impf.  Skamutati. 

skanj,  m.  Rj.  skanj,  skiuija,  m.  (u  Boc-i)  vidi  sto- 
lica  1.  Rj.8  i  syn.  ondje.  —  isp.  Lat.  scamnum. 

skaiijac  skilujea,  m.  (u  Hrv.)  vidi  kobac.  Bj.  ptici. 
indi  i  piljuga. 

skarainlK'i-.  m.  nekaka  bubina.  D  kojoj  kudi  ima 
mnogo  skarambeca,  ka/.u  da  neko  od  kucaua  ima  sa- 
krivenijeh  novaca.  Kj.  —  tugja  Hi  od  tugje.  i  Isn.  352. 

skiirc  /.  /)/.  (u  Slav.)  die  Schccre.  forfex,  cf.  ma- 
kaze,  Doiice.  Kj.  —  Tugje:  skare.  Osn.  19. 

skarii-i,  skarira.  m.  pi.  vidi  svracrae,  SvraCice  " 
rude  straznji  kraj  koji  je  rm'rast.  govori  se  po  sjev. 
Hrv.  osn.  u  Skare. 

skatula,  /'.  m  gornj.  primor.)  Schatulle,  scrinium: 
I  skaiiilii  grozgja  od  Levante.  Bj.  vidi  skatula,  kutija. 
dem.  ikatulica. 

skiitulica,  f.  dem.  od  Skatula.  J.  Bogdanovid.  vidi 
skatulica. 

ski'iiibc,  Skembeta,  n.  vidi  burag.  Bj.  zeludae  u 
zivinceta.  vidi  i  lapatke. 

skilja.  f.  zensko  koje  SkUji.  J.  Bogdanovid.  upravo 
hyp.  skiljava  zena. 

skiljav,  adj.   blinzend,   connivens.    Bj.   koji  skilji. 

vidi  ziiiiia\ . 

Skiljenje,  ».  verbal,  od  -kiljiti.  Bj. 

sk'iljcla,  m.  muako  koje  skilji.  J.  Bogdanovid. 
upravo  hyp.  skiljav  fiovjek.   takva  hyp.  isp.  Bajceta 

skiljiti,  skiljim,  v.  impf.  blinzeln,  connieeo.  Bj. 
vidi  zmirati   I.  /.miriti. 

skip,   skipa,   m.   —   1)  (ii    Here,  i   u  C  <i.)  vidi 
karlica.  Rj.  poveca  drvena  zdjela.  ■     '<!)  (u   Boci)  ko- 
rito  ii  kom  se   pern   kosulje,    Waschtrog,   alveus  la 
vando  inserviens.  Kj. 

.skloca,  /'.  —  I)  britva  drvenijeb  kora,  ein  Taschen- 
messer  mii  hdl  ernen  Schalen,  cultelli  genus.  Bj.  takav 


sklornnjc 
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skrabnica 


..  ,/  epu,  nun  gotoco  u  svakom  kraju 
ega   drugojacije    ime.    oidi  bekuta,  bidak, 
L,  britva  1.  britvica,  keba,  kustura.  —  2)  pra- 
atara  puSka.  J.  Bogdanovid. 
Sklocanje,  n.  vidi  klocanje.  Bj. 
sklocati,  cSm,  v.  impf.  vidi  klocati:  Mator  kurjak 
ak0  i  i„.  mole  ujcsii,  on  opet  skloca  (Poal.  175).  Bj. 
Kj.  Sve  od  ljutine  zubima  skloca.  .J.  Bogdanovid.  o. 
pf.  sklocnuti.  —  Znadenje   (korijenu)  udarati  (sub  o 
znlij,  lupati:  aklocati.  Korijeni  246. 
skloeo,  5kl6cS,  f.pl.  m  Brv.)  od  drveta  kao  krpele, 
,•  medu  konji,  k:iu  u  bukagije,  tine  Art  Fuss- 
fessel  fur  Pferde,  pedicti.  Bj.  vidi  kloce. 

sklocnuti,  cnem,  v.  pf.  —  sklocnuse  gvozgja. 
ubvati  se  lisica.  J.  Bogdanovid.  v.  impf.  sklocati. 
sklopac,  Sklopea,  m.  dcr  Stieh  (des  Flohs,  der 
vestigia  ictus  cimicis,  pulicis:  izisli  sklopei 
po  DJemu.  Rj.  gdjc  covjeka  ugrize  bulla  Hi  stjenica, 
nastane  sklopac.  OSklopdati  Be,  kad  izidu  sklopei 
po  koiiic.  Rj.  483b.  Kazu  da  mogu  izidi  pb  dovjeku 
nekiikvi  sklopei  kad  nagazi  na  sugreb  pa  ne  pljune 
ii  nj.  Rj.  723b.  Blanda,  f.  k;i<»  sklopac,  n.  p.  kad  ujede 
komarac.  Rj.a  31b. 

skljiika,   /'.   vidi  Staka   2.    Rj.    vidi   i   sljaka.   isp. 
atnla.  stop  na  koji  se  opire  hrom  corjek. 
skoba,  f.  iii   Boci)  koji  zavrfuje  kaku  igru,  Person 
S    el  schliesst,  postremus  aut  postrema  ludi. 
Kj.  isp.  da  Be  igramo  razlaza. 
skobalj,  skobalja,  m.   I)   Art    Fisch,  piscis  genus, 
ekaka    riba.    cliondostroma    nasus   Agass.   Rj.3 
vidi   skobalj.   —  2)  kod   nas  zovu  skobaljem    ncke 
vrlo  sitne  bubice,   koje  aamo  u   vrelu  plivaju,   i  to 
svakom  vrelu.     Vidi§,  ovo  ti  je  vrelo  zdravo  i 
disto,  jei  ii  njemu  ima  skobalja  .  J.  Bogdanovic. 

Skobalj  us;'i.  f.  planina  izmegju  Inioakoga  polja  i 
Biokove.  Kj. 

skmla.  /.  hi  vojv.)  der  Schaden,  damnum,  cf.  steta. 
Rj.  vidi  i  kvar.  dkvar  1,  jazuk,  padariz,  zarar,  zijan. 
Velju  nii  je  skodu  ncinio.  Npj  5,  227. 
skoriili.  dim,  v.  impf.  schaden,  noceo,  cf.  uditi.  Kj. 
vidi  i  paditi,  dosagjivati  3.  v.  pf.  iloz.  na-skoditi.  — 
Ko  zlima  oprasta,  dobritna  skodi.  Posl.  138.  Sta  se 
komsa1  toliko,  iiKiiii  se  toga,  samo  sebi  skodis.  M. 
Medid.  A  Kj.  V.  251a. 

skmlljiv.  adj.  schadlich,  noxius.  Rj.  sto  skodi  home. 
—  Koji  node  da  ae  obogate,  oni  upadaju  u  mnoge 
In, I,,  skodljivi  ielje.  Tim.  I.  6,  9.  Ako  se  ovaj  vazduh 
napuni  skodljivijem  djelicima,  onda  de  I'-ovjek  da 
oslubi.  Priprava  10. 

skojrjcnjo.  a.  das  Si-linilen,  detriments  adlatio.  Kj. 
verb,  od  ~kn,liti.  radnja  kojom  tko  skodi  home. 

sk&kei,  Skokaca,  m.  pi.  (u  Sinju)  vidi  koloture. 
Rj.  i'ii  razboju  ono  o  cemtt  visi  niti.  vidi  i  Skoljci, 
skoOki :  koloturice,  koloturidi,  koturidi.  —  skokes  [s 
Btoji  mjesto  g;  osri.  u  skok).  <>sn.  335. 

skola.  /'.  {pi.  gen.  Skola)  die  8chule,  schola.  Rj. 
vidi  i  c'kola.  skula,  skula.  udionica,  dzagara,  mejtef. 
iii  in.  Skolica.  —  Da  oeki  gjaci,  kail  izuce  dvanaesi 
skola,  otidu  na  vrzino  kolo.  Rj.  75a.  Kakogod  Stoje 
m'-itplj   po  svojoj   volji  sl;uhi   nt rnrin.  lako  ju  je  i  zn- 

o  kad  mu  je   bila   volja  .  .  .  bile  su  postavljene 

skole  gotovo  i»>  svima  gradovima  .  ..  D  Biogradu  osini 

male  doijt  skole  bila  je   i  veliku  skola  .  .  .  trgovacka 

■  -.Lain   i   bogoslovija  .  .  .  Sto  je  main  ljudi 

ale  i^ln  .  .  .  postala  je  skola   .<<  uiitelje.  Rj.  842a. 

>am  blegjan,  preblegjan,  mloge  sum  ikolt  itcio. 

Npj.  1.  391.  filipovid,  koji  je,  svrsivsi  h  Madiarekoj 

bio  otiSao   u    Rusiju.    Danica   5,  28.  Ali  kako 

njima   skoli    podignu,  i  oni  de  .  .  .  Cov.  8. 

K,,  6  dignuti?  ko  li  skoli  nauitti?  102.  Sina 

j.-  bio  duo   ii   < ; rk ii    a   ikolu.  Npj.1    I.  NII.    Po  torn 

uira  dan  pocela   skola.   Sovj.  81.  Iz  lekcija  jin- 

/'  MM  a    I. 

sknlanji-.  .]  in     koje  vidi. 


ski'ilar.  in.  vidi  skolar,  sknlar;  prcma  skolar  i  5kola. 
vidi  i  djak,  L'jak.  udenik. 

Skolariea,  /'.  (u  15oci)  die  Schiihrin,  discipula:  Po- 
ki-aj  vode  /.nlier  stoji,  te  se  vesele  skolarice  sve  gje- 
vojke,  divne,  rumene.  Rj.  vidi  udenica. 

skuliirina,  /'.  das  Schulgeld.  .1.  Bogdanovid.  Mo  se 
placa  za  skolu.  —  tukve  rijeci  kod  dimarina. 

iskolarstvo.  n.  ridi  skolarstvo;  prcma  skolarstvo  i 
Skola. 

skolali.  lam,  v.  impf.  vidi  akolovati,  skolati.  — 
skolati:  1)  hodiii  u  skolu;  X)  sluti  koga  u  skolu: 
I. ako  tebi  jedinca  sina  skolati.  .1.  Bogdanovid. 

IkSliea,  f.  dem.  od  skola.  Rj. 

skulnik.  m.  rede  otac  malom  gjadetu :  ti  si  moj 
mali  skolnik.  3.  Bogdanovid.  u  sjev.  lire,  skolnik 
je  uditelj. 

skiilovaiijc.    n.   verb,   od  skolovati.    vidi  skolanje. 

-  'I'ako  da  popuujamo  svoje  skolovanje.   Zlos.  27. 

Ona  t'e  biti  ved  na  Bvrsetku  svojega  skolovanja.  123. 

skolovati,  skolujem,  )•.  impf.  vidi  skolati.  —  Knezu 
su  najviSe  manisali  Ijinli  mlagji,  viSe  iii  manje  sko- 
lovani.  Mil.  2ii4.  Ovi  zele  da  skoluju  i  zensku  deeu. 
Zlos.  214. 

skolski,  adj.  Schul-,  scholtisticus.  Rj.  sto  pripada 
skolama,  skoli.  —  Direktor  skolski  u  generalatu  Va- 
radinskome.  Npj.'  4,  XXXIV.  I  u  samijem  skolskijem 
knjieicama,  koje  su  pisane  za  djeeu.  Pis.  18. 

skiilj.  »'.  vidi  ostrvo.  Rj.  --  Tal.  schoglio,  kao 
greben  >t   moru. 

skoljar,  m.  ridi  ostrvljauin.  Rj.  isp.  >kolj. 

skoljri.  Skoljaka,  m.  pi.  (u  Dubr.l  vidi  koloture. 
Rj.   vidi  i  skokci,  t  si/n.  ondje. 

skoljcica,  /'.  dem.  od  skoljka.  Rj.  —  Zalistavac, 
vezen  (a  kasto  i  nakiden  n.  p.  kojekakijem  gjingju- 
hania  i  malijem  skoljcicama  i  t.  d.)  komad  sukna. 
Rj.  181a. 

skoljka.  m.  die  Muschel,  concha.  Rj.  ridi  dkoljka; 
brbljavica,  jczina,  kopitnik  2,  kopitnjak  2,  konjsko 
kopito,  prsci,  pudica,  sedef.  dem.  skoljdica.  —  Kudica, 
3)  nekaka  morska  riba  (iii  skoljka?).  Rj.  319a.  Po 
dolinama  nahodi  se  neiskazana  ninozina  poznatijeh 
puzii'a  i  skoljaka.  Priprava  105. 

sk6pa<-,  ak6pca,  m.  ridi  uSkopljenik.  Rj.  uskop- 
pljen  J)  until  [vidi  i  skulj,  skuljevit  ovan,  pretukae, 
jalovac),  2)  corjek. 

Skdpeerina,  /'.  (po  jugozap.  kraj.)  Schdpsenfleisch, 
earo  vervecina.  Rj.  meso  od  skopca,  uskopljena  orim. 

—  rijeci  koje  znace  meso  s   takim   nast.   kod  janj- 
eevina. 

skopira,  /'.  Hi  primorjul  britva  kojom  se  skope 
svinje,  ein  Kastrirmesser,  sealprum  castratorium.  Rj. 

—  i'.vo  ti  jedan  zmaj  dolece  iii  leze  u  jednu  sumu,  le 
ovi  mladie  malum  skopicom  izvadi  mu  oei.  Npr.  2(53. 

skopil  i.  pun,  v.  impf.  vidi  strojiti.  Rj.  vidi  i  stro- 
jiti,  poilmetati  2,  tuei  5.  isp.  uvrtati.  V.  pf.  slo:.  u5ko- 
piti.  --  Kako  ga  zavede  kao  da  ce  ija  skopiti.  (Keku 
Craogorci  kad  ko  koga  iz  druziue  njibove  izvede  na 
atranu  da  s  njim  progovori  na  samo).  Posl.  125. 
Pogji  sturke  skopit'.  DPosl.  97. 

skopljOnje,  n.  vidi  strojenje.  Rj. 

sklirav.  skdrnjav,  adj.  iu  Srijemu)  n.  p.  pregja, 
platno  ikao  zgrdeno)  runzelig,  rugosus.  Rj.  —  osn. 
de  biti  u  kora  aa  aaduvanim  iii  na  novo  dometnutim 
8  pa  promijenjenim  na  s.  Osn.  88. 

skornja,  /'.  vidi  skornja,  i  syn.  odje.  :n  "■■>•».  isp. 
Bkorav  i  skornjav.  —  Obnci  skornje,  ne  imam  konja. 
DPosl.  ST.  Trbuh  nije  skornja.  137.  skornja,  vidi 
Bkornja.  Will. 

skrabija,  f.  (n  Boani  i  u  0.  (i.i  die  Schullade,  cf. 
litika.   Bj.  )(    //.   »   sliilu.   ridi  i  tijoka.  rekmedze. 

Skrabnica,  /.  Ahiosenbiichse.  J.  Bogdanovid.  go- 
i  Skrabljica.  skrinjica  u  koju  se  mere  milo- 
stnijii.  isp.  akrabija.  Ivekovid. 
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skraniica.  /'.  in  Srijemu)  nema  ni  skramice,  t.  j. 
nimalo,  cf.  mrvn.  Rj.  osn.  u  starom  skrama  (vidi  u 
Stulida)  i  star.  slov.  CKnaua.  Osn.  317. 

sknipa,  /'.  in  Kastelima)  sitan  kamen,  Heine  Steine, 
lapilli.  Bj. 

skrapljiv,  adj.  n.  p.  zemlja,  Heine  Steine  enthal- 
leiid,  lapidosus.  Rj.  gdje  ima  skrape. 

skrb,  f.  (po  zap.  kraj.)  vidi  skrb.  Rj.  i  syn.  ondje. 

skrba,  /'.  zeua  koja  ima  skrbustu  gubicu:  »Ali  da 
ja  onu  skrbu  uzmem,  uikada.*  J.  Bogdanovid. 

■~. k  r I » . 1 1 1 .  Skfbna,  adj.  vidi  skrban.  Rj.  vidi  i  brizljiv. 

skrbast,  adj.  loneu,  rukatki  zemljanoj,  ako  se  ko- 
madid  odlomi,  reku :  *$krbast  je  lonac,  duvaj  ga,  eto 
se  ved  nadeo«.  Pa  i  deljadetu  reku:  »skrbasta  inu  je 
gubica.«  J.  Bogdanovid  vidi  skrbav. 

skrbav,  adj.  n.  p.  noz.  schartig,  serrutivi  scissus. 
Rj.  na  ("emu  ima  skrbina.  vidi  Skrbast. 

.skrbina,  /'.  in  C.  <t.)  koniad  u.  p.  zuba,  kad  ostane 
u  vilici,  der  Stummel,  truncus.  l!j.  vidi  Skrbotina. 
is]>.  odljusak. 

skrbiti,  bim,  v.  impf.  (u  Hrv.)  vidi  skrbili.  Rj. 
naskrbiti.  ostala  v.  pf.  sloz.  kod  skrbiti.  Ikrbiti  se. 
Dim  se,  (u  Liei)  vidi  skrbiti  se.  Rj. 

skrbljonje,  n.  vidi  skrbljenje.  Rj. 

skrbu,  in.  J.  Bogdanovid.  covjek  skrbaste  gubice. 
hyp.  isp.  balo. 

skrbotanjc.  n.  J.  Bogdanovid.  verb,  od  skrbotati, 
kuje  vidi. 

skrbotati,  tain,  v.  impf.  svn  nod  mis  gore  na  podu 
skrbota.  J.  Bogdanovid.  isp.  skrbotati. 

skrbotina,  f.  vidi  skrbina.  Rj.  -  rijeci  s  takim 
nast.  kod  bljuvotina. 

skrebe-taljka,  /'.  djeca  katolidke  vjere  naprave  od 
drveta  nekakvu  spravu,  pa  njom  na  veliki  cetvrtak, 
petak  i  subotu  skrebedu.  J.  Bogdanovid.  —  za  nast. 
isp.  kazaljka. 

skrcb&tanjc,  n.  radnja  kojom  se  Skrebede.  J.  Bog- 
danovid. 

skrebetati,  Skrebedim,  v.  impf.  vidi  Skrebetaljka. 
J.  Bogdanovid. 

1.  skfga,  /'.  (u  Spljetu)  mala  poljska  jarebica  (a 
velika  u  kqje  su  ervene  noge,  kljun  i  oko  ociju,  zove 
se  jareb).  Rj.  ptica. 

2.  skrae,  Skfga,  /'.  pi.  u  ribe,  die  Kiemen,  Kiefem, 
branchiae.  Rj.  kao  usi  u  ribe.  vidi  krelje  (krelja). 

skrijut,  »i.  das  Geknirsch,  frendor  dentium.  Rj. 
—  Sinovi  earstva  izgnade  se  u  tamu  najkrajnju;  ondje 
de  biti  plad  i  ski-gut  zuba.  Mat.  8,  12. 

skrfrutanjo.  n.  das  Knirschen,  frendor.  Rj.  verb, 
od  skrgutati.   radnja  kojom  tko  skrgu&e. 

skrtfi'itali,  SkrgQdem,  v.  impf.  t.  j.  zubima,  knirschen, 
frendo.  I!j.  ci<h  Skrkotati.  isp.  Skripati.  v.  pf.  Skr- 
gntnnti.  —  Eto  grebu  madi  grebeStaci,  ev'  skrgucu 
kosti  od  junaka.  Npj.  I,  258.  Skrguce  zubima  na  me, 
postavli  mi  neprijatelj.  Jov  16,  9. 

skrtriitiiiiti.  SkrgutnSm,  v.  pf.  knirschen,  frendo: 
Glavom  manu,  zubima  skrgutnu.  Rj.  isp.  Skripnuti. 
r.   impf.   skrgutati. 

skrilja,  /'.  plosnatd  kamidak  kojim  se  dobani  vje- 
zbaju  n  Skriljanju.  J.  Bogdanovid. 

skriljak,  Skriljaka,  m.  der  Hut,  malo  ko  rede  osim 
inteligencije  seiir,   nego  najviSe  skriljak.  J.  Bogda 
novid.  vidi  i  skrljak,  klobnk. 

skriljaiijc,  n.  radnja  kada  se  tko  skrilja.  J.  Bog- 
danovid. 

skriljati  se,  -kriljam  se.  v.  r.  impf.  dobanska  igra: 
bacaju  skrilje  a  vis,  ko  de  dalje  i  a  vis  i  u  daljinu 
i  n  Sto  pogoditi  skriljom.  J.  Bogdanovid. 

skriniili.  nem,  v.  pf.  Skri(p)nuti.  vidi  Skripnuti. 
r.  impf.  Skripati  i  Skripiti.  —  Kad  ikrinuse  na  avliji 
vrata,  to  ne  dnje  Hrnjetina  Mujo.  HNpj.   1,  335. 

skrinja.  /'.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  skrinja.  l!j.  i 
syn.  ondje.  dem.  Skrinjiea. 

skr'injiea,  /.  dem.  od  Skrinja.  J.  Bogdanovid. 


skrTp,  m.  vidi  procijep:  drzi  ga  u  skripu  (Ne  da 
inn  se  madi  po  volji.  Posl.  70).  Bj.  vidi  i  Skripac  1, 
pracijep.  isp.  Skripina.  —  Stavio  je  prste  megju  si  ripe. 
DPosl.  115. 

skr'ipa,  /'.  —  I)  das  Knarren,  crepitus.  Rj.  kad 
skripajrt  n.  p.  kola.  isp.  Skripanje.  —  Stade  skripa 
vrata  od  hajata,  a  na  vrata  sumbulj-udovice.  HNpj. 
4,  534  (sumbulj-udovica,  koja  je  lijepa  i  mlada.  all 
J  ne  de  da  se  uda.  4,  723).  —  2)  das  Sausen  seidener 
IClcider,  stridor:  8tade  skripa  svilenih  kavada.  Rj. 
(isp.:  Bez   je  tako  opreden  i  otkan  da  disto  zubon). 

—  Stoji  skripa  skiita  od  sandala.  Rj.  6G5a. 
skripac,   skripca,  m.  —    1)   vidi   skrip:   on   je   u 

skripcu.  Rj.  vidi  i  procijep,  pracijep.  —  2)  ponajvise 
pi.  Skripci,  vidi  Skripavac  1.  Rj.  nekake  gljivc  sto 
rastu  na  drntu  i  jed/u  se. 

skripanje,  n.  das  Knarren,  stridor.  Rj.  verb,  od 
skripati,  koje  vidi.  vidi  skripljenje. 

skripati,  skripam  (Ikripljem),  v.  impf.  knarren, 
strido.  Rj.  vidi  Skripiti.  v.  pf.  prosti  Skripnuti.  v.  pf. 
sloz.  zaSkripati.  v.  impf.  sloz.  poskripivati.  —  Sto  bi 
kola  skripala,  to  volovi  ridu.  Posl.  353. 

skripavac,  Skripavca,  in.  —  1)  cine  Art  essbaren 
Baumschv  annus  i  Korallenschwamm.  Rj.3),  fungi  <  onu 
stihilis  genus  Qiydnum  ooralloides  Scop.  Bj.s).  Rj.  ne- 
laka  gljiva  sto  raste  na  drvetu  i  jede  se.  vidi  Skripac 
2.  —  2)  friSki  sir  koji  skripi  u  zubijeh,  kad  se  jede. 
J.  Bogdanovid. 

skr'ipina.  in.  augm.  oil  skrip?  —  Ranjena  ga  Turci 
dofatiSe,  it  skripinu  momde  zaturise.  Npj.  4,  405. 
takva  augm.  kod  bardadina. 

skripili,  Skripim,  v.  impf.  vidi  Skripati.  Rj.  v.  pf. 
prosti  Skripnuti;  sloz.  zaskripiri.  v.  impf.  sloz.  po- 
Skripivati.  —  Kola  nenamazana  skripe.  Posl.  1 14. 

skripljenje,  n.  vidi  Skripanje.  Rj. 

skripljcviua,  /'.  kakva  je  to  ne  znain  vavijek 
skripljevina  na  vratijeh.  J.  Bogdanovid.  isp.  skrip- 
ljenje. —  za  nast.  isp.  branjevina. 

skripnuti,  skr'ipnem,  v.  pf.  aufknirschen,  frendo: 
Skripnu  zubma,  a  povadi  sablju.  Bj.  vidi  Skrinuti. 
v.  impf.  prosti  Skripati  i  skripiti.  —  U  Gjura  se  sree 
razljutilo,  znhoni  skripnu,  iza  glasa  vikmi.  Npj.  4,  1G3 
[isp.  -kigutnuti  zubima). 

skripov  dan,  Skripova  due,  in.  u  rijedima:  0  skri- 
povu  due,  kad  se  baraci  strigu  (Nikad.  Posl.  245), 
*.  c.  nie,  ad  calendas  graecas.  Rj.  takve  recenice  vidi 
kod  nikad. 

skrkdtanjc,  n.  vidi  Skrgutanje.  Rj. 

skrkotati,   Skrkodem,    v.  impf.   vidi   skrgutati.  Rj. 

skrljti,  /'.  hijp.  od  skrljak.  isp.  skrljka.  —  Bud 
oirme,  a  paloS  pripaSe,  a  naturi  skrlju  nad  obrve. 
HNpj.  4,  32. 

skrljak.   Skrljaka,  m.    vidi   -kriljak.   i  syn.  ondje. 

—  Na  kapiju  ishode  soldati  jmd  skrljaci  i  pod  tele- 
daci.  HNpj.  3,  567.  govori  se  i  »  Urr.  isp.  skrlja, 
skrljka. 

skrljetka.  /'.  in  Slav. I  der  Kafig,  cavea,  cf.  krletka. 
Rj.  vidi  i  kavez,  kobada. 

skrljevo.  n.  (oko  Bijeke  Senjske)  cf.  frenga.  Rj. 
vidi  i  frenka,  vrenjka,  vrenjak.  nekaka  kozna  bolest. 
isp.  vr.'inc  (sramna  boh  ti  I. 

skrljka.  /'.  isp.  Skrlja,  skrljak.  -  8  vrana  frei, 
ikrljku-kapu  snimi.  HNpj.  3, 428.  Sa  glavc  mu  skrljka 
poskodila,  a  it  ikrljke  knjiga  iskodila.  I.  70.  Onda 
skrljkit  turi  nad  obrvu,  inikn  Stita,  skrlja  pozlatita. 
I.  508. 

Skrnja,  /'.  in  C.  G.)  zenski  nadimak.  Bj.  vidi  Skr- 
njica,       osn.  a  krnj.  ( Isn.  To. 

SkifiijHa,  m.  in  C.  G.)  inu-ki  nadimak.  Bj.  vidi 
Skrnjo.        takva  hyp.  kod  Bajdeta. 

ikrajetiea,  /.  (u  Zemunu  kod  durdija)  mala  jagnjeda 
kozira,  Lammsfell,  pellis  agninu.  Rj. 

Skrnjica.  /'.  (u  C.  G.)  zenski  nadimak.  Rj.  vidt 
Skrnja. 
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Skrnjo,  m.  (u  C.  G.)  rnuski  nadimak.  Rj.  vidi 
Bkrnjeta.  isp.  krajo. 

skriili.  in.  (u  Sentandriji)  Starke,  Starkmehl,  amy- 
liiui,  cf.  Bkrob.  Bj.  vidi  i  stirak,  Stirka;  pomaz  2. 

skri'ik,  hi.  \  ill.  gen.  skroka)  (u   Kisnu)  tier  Schritt, 

.  cf.  korak:  Koliko  skroka  postupila  od  tvoga 

do    tvoga   doma,  toliko   ti    Bog   ilao   dobrijeh  i 

sretnijeh  rasa!  (u  dobroj  molitvi).  Bj. —  korijen  isti 

koga  je  kroditi  s  dodatim  spryeda  s,  Icoje  se  promi- 

.  isp.  ( )sn.  '2li.  s-krok  (krok)   tap.    skropiti 

/  kropiti. 

skrOkanje,  n.  verbal,  od  Skrokati.  Bj.3 

skn'ikaii.  kain,  v.  pf.  lu  C.  G.)  versagen  (von  der 

I,  fallo:  skroka  inn  puska,  cf.  slagati,    frsnuti. 

Bj.  u   Kj."  popravlja  se:   skrokati,   kain,  v.  impf.  (u 

Srijemu).  prema  tome  ima  u  Kj.3  verb.  IkrBkSnje.  v. 

pf.  prosti  Skroknuti. 

skrokmtli.  skroknem,  v.  pf.  Bj.  skrokne  puska, 
kad  sin  e.  vidi  Strocnuti,  slagati  2,  frsnuti.  v.  impf. 
skrokati. 

skriiiiuli.  nem,  v.  pf.    >  nesto   malo  skronu   kisa. 
.1.   Bogdanovid.   —  skro(p)nuti.  isp.  skropac,   skropiti. 

skropac.  skropea,  in.  (u  Lici)  kad  vjetar  8  planine 
nauosi  po  gdjekoju  kap  kise,  das  Benetzen,  irrigatio: 
ovdje  je  Bvagda  skropac.  Rj.  za postanje  isp.  skropiti. 

skropilica.  /'.  nekolika  atruka  ukicena  bosioka, 
kojim  si-  skropi  pri  svetoj  vodici.  J.  Bogdanovid. 

skropiti,  pun,  V.  impf.  vidi  kropiti.  Rj.  vidi  i  Stra- 
pati,  slraplali.  r.  jif.  sloz.  na-kropiti,  po-.  —  8-kropiti, 
dometnuto  sprijeda  a  promijenilo  se  na  S.  isp.  Skrok. 

Nkropljcnjc,  a.  vidi  kropljenje. 

skrpina,  /'.  (u   Dubr.)  nekaka  morska  riba.   Bj. 
in  r  Drachenkopf,  scorpaena  parens  L.  Bj.3 

skrt.  adj.  on  je  skrt  coek.<  Knieker.  J.  Bogda- 
novid. full  ivnl  5,  i  syn.  ondje. 

Skrtarenje,  n.  Djegovo  skrturenje  ne  de  izdobreti. 
J.   Bogdanovid.  verb,  od  skrtariti,  koje  vidi. 

skrliiriti,  Skrtfiriin,  v.  impf.  knickern.  ,1.  Bogda- 
novid, I'll/  skrtu. 

sk'rlnvac,  skrtavca,  m.  der  Knieker.  J.  Bogdanovid. 
skrt  covjek,  vidi  tvrdae,  i  syn.  ondje. 

skrluvira.  /'.  J.  Bogdanovid.  skrta  zena. 

-Unila.  /'.  tin  Scudo,  numus  scutatus.  Bj.  novae 
srebrn  koji  ii   vrijedio  dvije  forimte. 

sknlj.  I)  m  Here.)  uskopljen  ovan,  der  Schops, 
iiriri-.  Bj,  vidi  Skuljevit  ovan,  jalovac,  skopac  1, 
uSkopljenik  I.  pretukad.  —  2)  (u  Baranji)  vuli  piljak. 
Bj.  sitan  kamencic,  na  kakav  se  djeca  skuljaju. 

sknlja.  /'.  das  Loch.  J.  Bogdanovid.  vidi  jama, 
rupa,  soria. 

skaljanjc,  n.  verbal,  od  skuljati  se.  Rj. 

ski'iljali  se.  -kiiljain  se,  v.  r.  impf.  (u  Baranji) 
mil  l.liiinii  Steinen  spielen,  lapillis  ludere.  Rj.  igrati 
se  na  skulje,  na  piljke. 

sKiiljt'\il.  adj.  I.  j.  ovan,  cf.  Skulj  I:  [josdodva 
ovna  U  >'iii  vita.  Bj. 

skvcir.  f.  ptica,  sturnus.  Smlli.  vidi  Skvorac. 

sk\iirac.   5kv6rca,   m.  gOVOli   sen  llrv.   inli   skvor, 
ic,  i  syn.  kod  cvorafc.  ptica,  sturnus,  der  Staar. 

Slaknja,  /'.  die  Schlacke,   scoria,  cf.  troska.    Bj. 
lara  '■'•.  truska  I.  isp.  copina.         sto  ostane  kad 

><     I:. ilia    rililtl    islupi. 

sliiimixali.    allngujSm,    v.   impf.   in    vojv.    po   va- 

bl  o  i  i,     itii  i<  a.    pingert    acu,    cf.    \isti 

Svaleri  ii  kudu   prokopali,  i  odneli  slingo- 

'    -ini/ln.    Bj. 

siis!  kad  se  kazuje  da  je  ko  koga  udario,  Schall- 

■  hnt  n.  Bj.  interj. 

sljakn.  /'.  (po  jugozap.  kraj.i  vidi  Staka:   Niti  uze 

■  dn  novu  sljaku  dohvatdo.  Kj.  vidi 

i  skljaka.  stup  ,  opvn   hrom  iovjek.       Jedan 

i    '  brade   kao  ovca,   na  dvije  dvo- 

S'pr.  95.  Zlatna  sljaka  starca  despot- 

Gjura,  ostra  sablja  Milos-Obilica.  S\>j.  5,  270. 


sljapanje.  m.  das  Waten,  vadatio.  Bj.  verb,  od 
sljapati,  kqje  riili. 

slj;i|ia<i.  sljapam,  c.  impf.  n.  p.  po  blatu,  waten, 
vado.  Rj.  —  Znacenje  (korijenu)  Hi,  gaziti:  .sljapati. 
Korijeni   222. 

.sljiipiti,  Sljapim,  v.  pf.  schlagen,  percutio.  Rj.  vidi 
sopiti,  udariti. 

sljfeei,  Sljegnem,  v.  pf.  s-ljedi,  s  se  pred  lj  pro- 
mijenilo na  s.  kao  jirost  glugol  nc  dolazi.  isp.  ljeei. 
vidi  Mjesti  i  sljesli ;  saei,  sie.i.  v.  impf.  sloz.  slaziti.  — 
Da  Sam  sljegla  u  ZeOevo  ravno.  Rj.  209a. 

j.ljiMlnTk,  m.  (u  C.  (i.)  der  Spiirhund,  can-is  vesti- 
gator,  cf.  ker.  Koji  vodi  hrte  i  sljednike.  Sljednici 
te  ietu  opaziti.  A  toliko  brta  i  sljednika.  Rj. pas  koji 
dobro  nalazi  slijed  divljaci.  vidi  sljednik. 

slji'ill.  m.  Brev.  glag.  cassis.  Stnlli.  der  Helm,  vidi 
kaeida,  kaciga;  kaSket.  —  Kakogod  sto  se  u  Ilijadi 
blistaju  slemovi,  vriste  kouji  i  vieu  junaci,  tako  i 
ovgje.  Nov.  Srb.  1S17,  502.  I  nacini  Ozija  svoj  vojsci 
stitove  i  koplja  i  sljemove  i  oklope.  Dnev.  II.  26,  14 
(galeas,  Helme).  Jer  se  obutfe  u  pravdu  kao  u  oklop, 
i  sljem  spasenja  metnu  na  glavu.  Is.  59,  17.  Posta- 
vite  se  sa  sljemovima;  utrite  koplja,  oblafiite  se  u 
oklope.  Jer.  46,  4. 

nIj^iiic.  sljeuiena,  n.  der  Trambawm  auf  dem 
Dache,  culmen  tecti.  Kj.  vidi  sljeme.  —  Bapka,  1) 
naeinjeno  kao  soha  (prava  odozgo)  te  se  na  nju  na- 
slone  dva  sljemena.  Bj.  lab.  Gravalja,  velika  tigla 
sto  se  inede  po  sljemena  i  po  ostalijem  mjestima  gdje 
su  tigle  ouako  sastavljene.  Kj.  97b.  Lastovica,  3)  sa- 
stavljeni  rogovi  n  knee,  na  kojima  sljeme  stoji.  Bj. 
322b.  Kad  padne  sljeme  na  tjeme.  (Kad  padue  ktu'na 
briga  na  glavu,  n.  p.  sinu  poslije  ofine  sinrti).  Posl. 
119.  Da  mu  je  sljeme  tvrdo,  od  zemlje  visoko,  na 
zidu  stasito,  a  na  daleko  glasitol  Kov.  120. 

.sljciiii.sljo,  n. :  l'a  ga  pokri  Suinjem  i  sljemisljem.  Bj. 

slji-iniiik.  sljemnika,  m.  isp.  Slemnik,  m.  cassifer. 
fStulli.  pa,  prema  sljem  u  Danicica,  Mjemnik.  koji  nosi 
sljem. 

slj^pat'kT,  adj.  Blinder-,  coecorum.  Bj.  sto  pripada 
slijepcima  Hi  slijepcu  kojemu  god.  vidi  sljepa<5ki.  — 
Poblijedio  kao  sljepacka   tikva  uz  berbu.  Posl.  250. 

sljepiVr6njo,  n.  radnja  kojom  se  sljepari.  J.  Bogda- 
novie. 

sljoparija,  /'.  Kj.  vidi  sljeparija.  —  1)  vidi  Mje- 
pota.  Kj.  vidi  i  sljepoi'a.  —  it)  u  pripovijeci  mjesto 
eparhija.  U  Hrvatskoj  na  brdu  sjedila  baba;  u  torn 
udari  od  nekuda  vladika,  i  dosavsi  oudje  zapita  kakva 
je  to  crkva,  a  ona  mu  odgovori:  Vase  bla?.enstvo! 
Sto  je  god  vase  stjeparije,  niggje  narod  toliko  ne  do- 
lazi koliko  ovome  liranni  .  .  .  Rj.  u  Hrvatskoj  u 
gdjekojim  krajevima  sljeparija  (sljeparija)  znuei  kao 
viiriuirija,  prijevara,  opsjena,  stono  Nijemac  ka'ze 
Schwindel,  Schwindelei,  a  sljepar  (sljepar)  sto  n.  Nije- 
mumt  Schwindler,  kao  varalica,  opsjenar.  to  isto  gnaci 
sljeparija  a  pomenutoj  pripovijeci.  isp.:  Magjejeto 
|iosao,  gje  je  to  rad,  to  je  sama  sljeparija.  J.  Bogda- 
novii'-. 

sijepariti.  Sljepar lm,  v.  impf.  on  se  aaudio  sljepariti, 
kao  i  kuja  zrvanj  lizati.  .1.  Bogdanovid,  sehwindeln, 
sljeparijii  iiniti? 

Sljepc6vogja,  m.  der  Blindenfuhrer,  dux  rani. 
Kj.  sljepni-vogja,  slijepcu  VOaj,  koji  slijepea  vodi. 
mil  sljepcovogja.         tako  sloi.  rijeti  kod   eelovogja. 

sljepica,  /'.  die  Blinile.  caeca.  Bj.  slijepa  zenu. 
vidi  sljepiea.  —  I  same  sljepice  plctu.  Priprava  146. 

sljepie.  sljepida,  m.  —  /)  (n  Ldci)  die  Blindschleiehe, 
caecilia,  cf.  slijepac  2.  Rj.  vidi  i  sljepid  (slepid  1). 
Uvotinjica  nahk  na  emiju  a  broji  se  n  gustere.  — 
'£)  sljepiei  u  sljiviku,  t.j.  mali  sljiviei,  koji  iz  zemlje 
oko  Sljiva  izniknu.  vidi  slepidi. 

Sljep66a,  /'.  vidi  sljepoda,  Sljepota,  sljeparija  1.  — 
Blepoda,  f.  lisi.i  vidi  iljepoca.  Kj.  691b.  rijeci  8  lakim 
nast.  kod  bistroda. 
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sljepota,  /'.  die  Blindheit,  caecitas.  Rj.  vidi  slje- 
pota, iljepoea,  sljeparija  1.  —  Kad  eovjek  ostari,  onda 
dogje  na  njega  svaka  Qelagod  (n.  p.  kasalj  i  sljepota  . 
Rj.  416b.  Sljepota  Izrailju  pade  u  dijel.  Rim.  11.  25. 
I'dariee  te  Gospod  ludilom  i  sljeputom  i  bjesuilom. 
Mojs.  V.  28,  28. 

sljftsti,  sljezem,  v  pf.  (u  C.  G.)  herabsteigen,  de- 
scendo.  Rj.  s-ljesti.  s  sc  pred  lj  promijenilo  na  5.  vidi 
sljesti,  sljec'i;  sa<5i,  si<?i,  i  syn.  kod  sari.  v.  impf.  sloz. 
slaziti. 

sljevak,  sljevka,  m.  sud  naeinjen  od  lima  u  koji 
se  hvata  mast  i/.  jagnjeta  ili  praseta,  kad  se  na  raznju 
perie.  h  baniji.  M.  Krkljui.  ud  slijevati  se  (Sljevati 
se),  sto  se  u  nj  slijeva  must.  isp.  blanka. 

sljez,  m.  —  1)  bijeli,  der  Eibisch,  althaea  offi- 
cinalis Linn.   Rj.  biljka.  villi  slijez,  sljez,  Sljezovina. 

—  2)  crui,  Maine,  Kasepappel,  malva  L.  Rj."  biljka. 
sljezina.  f.  vidi  slezina,   die  MHz,   splen.  —  Pja- 

Stanica,  vidi  Sljezina.  Rj.  504a.  pjastaniea  (slezina). 
Korijeni   298. 

sljezovafa,  f.  vidi  slezovaea  (u  istocnom  govoru), 
prema  iljez,  sljez  i  slez.  —  sljezovaea  velika,  Wald- 
malve,  malva  silvestris  I. inn.  biljka.  vidi  i  sljezovada. 

sljezovina,  /'.  Eibischkraut,  althaea  officinalis.  Rj. 
vidi  sljezovina,  sljez  1. 

sljijr,  m.  (loc.  iljigu)  JErde  and  Laub  zusammen- 
faulend,  folia  humo  mixta.  Rj.  Usee  pomijesano  sa 
zemljum  sto  ovako  Zajedno  truhtic. 

sljiva,  /'.  I;*?.  gen.  sljiva).  Rj.  vidi  sliva,  ikao  sto 
se  mjesto  Sljiva  govori  i  sliva,  tako  sc  govore  i  sve 
rijeci  koje  pripadaju  a  ovu  cetu  sa  slj  isa  si:  Sljivak 
i  slivak,  sljivar  i  slivar,  sljivie  ('  slivie,  sljivov  i  slivov, 
i  t.  d.  dem.  Sljivica.  —  1)  der  Pflaumenbaum,  primus. 
Rj.  drvo:  Ali  se  najvise  sade  i  gaje  sljive.  Daujca  2, 
104.  —  2)  die  Pjlaume,  prunum.  Rj.  rod.  —  Sljiva 
ima  od  mnogo  ruku,  n.  p.  madzaruse  i  pozeskinje, 
kojijeh  ima  najvise;  rane  sljive,  koje  nijesu  plavetne 
nego  zelene  ili  zuekaste  i  krupnije  su  od  pozeskinja; 
turgulje,  koje  takogjer  dospijevaju  prije  pozeskinja, 
ni  one  nijesu  vrlo  plavetne  kao  pozeSkinje,  nego 
crvene  i  ue  mogu  se  eijepati ;  trnovace,  koje  sn  okrugle. 
Rj.  vidi  i  bardaklija,  bjelica,  bjelopandara,  bljuzgavae, 
ejepaOa,  dzanarika,  gloca,  jajada,  jajara,  mucavac, 
piskor,  Sljivac,  zerdelija.  Sljive  zaplave,  zaplavljnju. 
Rj.  189a.  Opasuljile  se  sljive,  ka<l  a  zeleui  jos  po- 
bijele  pa  opadaju.  cf.  kilav.   Rj.  461b. 

Slj  i vac,  Sljivca,  m.  nekaka  sljiva,  koja  je  sitnija 
ml  in)  eskiuje  t  ratio  dospijeva.  drvo  nzraslr  visoko. 
U  baniji.  P.  Leber. 

sljivak,  iljivaka,  in.  -  1)  vidi  sljivik.  Rj.  vidi  i 
sljivar,  baida  2.  ono  mjesto  kwl  su  posagjene  sljive. 

—  2)  dukat  Mletaeki,  cf.  ruspa.  Rj.  ridi  i  ruipija, 
eekin. 

I.  Sljivar,  m.  --  1)  der  Pflaumenhandler,  qui 
prima  venditat.  Rj.  koji  trguje  sljivama:  Nit'  sn  ovo 
Bosanski  sljivari,  nil'  mi  ovo  vlaiki  govedari,  koje  si 
ih  skoro  prevario.  Npj.  •">.  166.  2)  einc  Art  Fisch, 
piscis  ili  mis.  Kj.  nekaka  riba.  vidi  skobalj.  Rj.3  '"/'  i 
skobalj. 

'*.  sljivar.  Sljiv£ra,  m.  vidi  Sljivik.  Kj.  vidi  i 
Sljivak  1. 

sljivarka,  f.  (u  Slav.)  Maikafer,  scarabaeus  melo 
lontna.  Rj.  bubina.  vidi  gundelj,  hruSt  2,  kokica,  pop 
zlatar,  zlatni  pop. 

.slj'ivica.  /'.  dem.  <»/  Sljiva,  Rj, 

sljlvie,  m.  •  m  l.h  nn  r  Pflaumenbaum, prunus  pai  va. 
Rj.  mala  gljiva  <ilrn>--  Slepii:i  ii  sljiviku,  t.  j.  niuli 
sljiin'i,   koji  iz  zemlje  oko   sljiva  izniknn.  Rj.  691b. 

sljivik,  sljivika.  m.  tin  Pflaumengarten,  prunetum. 
Rj.  mjesto  hud  su  sljive  posagjene.  vidi  Sljivak,  2 
sljivar;  baSca  -.  Slepidi  u  sljiviku,  t.  j.  mali  >lji 
vidi.  Rj.  691b.  1'  Runjanim'  iS£ekal  se  boce  kod  stu- 
dene  vode  Teferica  »  Eunjanskim  zelenim  sljivicim'. 
Npj.  4,  25;).  rijeii  %  takim  nasi,  kod  aptik. 


slji'\i»\.  adj.  Zwetschken-,  i)rnnorum.  Rj.  sto  pri- 
piuhi  sljivi.  takva  mi),  isp.  kod  aptov.  —  Onako  se  uz 
jelo  najvise  pije  sljivara  rakija,  koja  je  srecom  vrlo 
meka,  i  zato  zdravlju  ni  malo  ue  udi.  Danica  'J.  103. 

sljlvovae,  Sljivovca,  m.  —  I)  der  Stab  von  Pflau- 
menliolz,  baculus  prunens.  Rj.  sljivov  stap.  —  2)  slji- 
vova  juha  (had  -<•  sljivi  skuhaju  za  jelo).  u  mojem 
zavii'aju.  isp.  Sljivovik.  [vekovid. 

sljivovaca,  /'.  Stock,  Knuttel  ron  Pdaumenholz, 
fustis  pnmeus.  Rj.  sljivova  batina. 

sljTvovica,  /'.  Pflaumenbrannttcein,  vinum  ustum  c 
prunis.  Rj.  sljivova  rakija.  —  Ha  se  kakav  fiovjek 
primi  toga  posla,  ne  bi  manje  dobio,  nego  n.  p.  na 
maramama  ili  na  sljivovici.  Pis.  73. 

sljivovik,  in.  Pflaumenwasser,  aqua  prunorum.  Rj. 
sljivova  voda.  isp.  Sljivovac  2. 

sljtika.  /'.  die  Flitter,  der  Flitter,  der  Flinder, 
bractea  aurichalci.  Rj.  vidi  jasprica  2.  isp.  titreike. 
—  tugja.  ( )sn.  27. 

sljtihili  se,  sljubim  se,  vidi  sljubiti  se.  Rj.  s  se 
pred  lj  promijenilo  na  §. 

slj  ft  car,  m.  — JJ  Oovjek  koji  sljnke  hvata,  Schnepfen- 
f anger,  qui scolopaces  capiat.  Rj.  —  2)  der  dieSch  »»/'/■  n 
germ  isst.  Rj.  koji  rado  jedt  sljuke.  —  3)  pas  koji 
sljnke  goni,  der  Schnepfenhund.  Rj. 

slj  ilka.  /'.  die  Schnepfe,  seolopax:  Nasla  sljuka 
prdavca  (Kad  se  dva  jednaka  sastanu.  Posl.  L93),  no- 
bile  par  fratruni,  digttum  patella  operculum.  Rj.ptiiu. 
ridi  kovau  2.  isp.  kokoSka  4. 

slj  ii  link,  sljtinka,  m.  (u  Srijemu  i  u  Baek.)  der 
Kics,  glarea.  Rj.  sitno  kamenje,  lean  krupan  pijesak. 
isp.  grnh,  grubae.  —  Salutak,  povcliki  sljunak.  Rj. 
t!li3a. 

siuiffiiuli,  smignem,  t>.  pf.  kradom  pobjedi,  sicli 
davon  schleichen,  clam  se  subducerc.  Rj.  isp.  smuk- 
nuti. 

smitaiijc,  u.  nrli.  od  -mitati,  koje  vidi. 

sniit.ili.  smitam,  r.  impf.  in  Boeii  sclilcnileru.  ijradi 
lente:  Smitaj,  smitaj,  jedva  doSmitah.  Rj.  kao  vuci  se, 
jedva   ici,  sasvijem   polako  ici.  v.  pf.  sloz.  doSmitati. 

-mi/la.  /'.  in  vojv.  po  varoiima)  Chemisette :  I  od- 
neli  slingovanu  smizlu.  Rj.  ridi  primetaea  1. 

smokljiiii,  in.  der  Dummkopf,  stupidus,  stijits.  Rj. 
vidi  ludak.  syn.  kod  bezjak. 

snirk.  m.  (pi.  Smrko'vi).  —  1)  die  Sprit. e,  Feuer- 
spritze, sipiho  incendiarius.  Kj.  vidi  strcaljica,  strcaljka  ; 
strcaliea,  Strcaljka.  —  2)  die  Priese,  mica:  daj  mi  jedan 
smrk  burmuta.  Rj.  vidi  dupak.  toliko  burmuta  koliko 
se  a. me  megju  dva  prsta,  kad  se  smrce.  —  ~«  postanje 
isp.  Smrkati,  Smrknuli. 

smrkalj.  Smrklja,  m.  bale  u  nosu,  osobito  u  djece. 
a  baniji.  M.  Krkljui.  govori  sc  u  ostaloj  lire,  za  nasi, 
isp.  deSalj. 

smrkaiijc,  n.  das  Schnupfen,  attractio  ad  nares. 
Rj.  verb  od  smrkati,  koji    vidi. 

smrkali.  Smfdem,  b.  impf.  schnupfen,  attraho  na- 
rtlms.  Kj.  v.  )if.  prosti  Smrknuti.  sa  se.  pass. 
Hitrmitt  valja  da  se  jos  malo  docnije  podeo  praviti  i 
smrkati.  Nov.  Srb.  1817,   195, 

smrkav.  adj.  vidi  balav,  koji  ima  nos  pun  bala. 
u  baniji.  M.  Krkljus.  govori  s«  i  u  ostaloj  lire. 

smrkavac,  SmrkSvca,  in.  koji  je  uvijek  Smrkav.  cf. 
balavac.  M.  KrldjuS. 

siiirkllllli.    -nirknein.   V.   pf.   s.ii mipfen,  uttruho  na- 

ribus.  Kj.  v.  impf.  Smrkati.       Smrknuo  bi  ga  u  srdku 
rakije.  DPosl.  121. 

smrljika.  f.  vidi  smrdljika.  Rj.  drvo. 

Miiiiffiiuti.  ueni,  v.  pf.  umadi,  utedi  kuda  da  -   m 
zna  kud.  M.  <Jj.  Biilidevid.   —   Zaklikde  nun  u  \A 
duhu,  a  zeja  tada  smugne  pod  prvu  jelovu  granu,  pa 
bez  brige.  Mil.  L70.  'v/'.  Smuknuti,  i  syn.  ondje. 

simikiiiiti.  SmQknem,  vidi  inunuti.  Rj.  n.p.  u 
iz  kae.e,  hr.o  «.i,  ieaci,  otidi,  proci.  vidi  smuknuti  '_', 
smurnuti.  isp.  smiirnuli.  Smugnuti. 
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gmnrnuti,  smurne*m,  v.  pf.  vidi  Smuknuti.  Hj. 
Snjegdpadan,  Snjegopadna,  adj.  vidi  snjegopadan, 

nogi  snijeg  pada.  —  isp.  BnjeZan  i  Snjeian. 
iiiji''(i,  sium,  v.  pf.   In  Boci)  vidi  sniii.  Kj.  vidi  i 
snjeti. 

Mljev.an,  -iijczaua  i  snjcziia,  adj.  riili  siijczan  istijc- 
z.aual   "-'.   snjezau   isujczuai.      -    Kao  sto  8U$a   i   vrucina 

grabi  vode  snje:iie,  tako  grob  grjeSnike.  Jov  24,  19. 
Yjeran  je  poslanik  kao  studen  snji  ma  0  zctvi  .  .  .  i 
ra&hlagjuje  du§u  svojim  gospodarima.  Prifi.  25,  19. 

Snjeianica,  /'.  vidi  anjeianica,  voda  od  snijega. — 
ha  se  izmijem  vodom  snjezanicom.  Jov  9,  3U. 

Mijt'/.ilnik.  Mijczanika.  in.  vidi  snjezanik.  po  crhu 
zgusnui  snijeg.  —  isp.  snjeSan  i  sujez.au. 

siijilll   is   njiinl,    mil    i/im,  rum   eo.   Kj.  n  govorti  se 

s  pred  dj  pretvori  u  -■  isp.  §. 

iobdnjSnJe,  ».  verb,  od  Sobonjiti,  koje  vidi.  vidi 
Sobotanje. 

snlioiijiti.  iijnn.  v.  impf.  in  Srijemu)  vidi  sobo- 
tali.  Kj. 

>ohol.  m.  i m  dumpfer  Hull,  somtus  runts:  stoji 
-ulicii.   lij.  isp.  vesak. 

sobotanjo,  a.  ilus  Hohlklingen,  Dumpfhallen,  so- 
ititus  metis.   Kj.    verb,  ml    suliolati.    sluiije.    koje  bint, 

lead  sto  soboci .  vidi  Sobonjenje. 

sobotati,  sbbodSm,  c  impf.  dumpfhallen,  wie  eine 
tilth  riiuiiiiir  Matter,  resono  cavum.  Kj.  vidi  sobonjiti 
kao  ii  supljine  kake,  iz  duplje  zujati.  —  IS  paune 
zlatopere!  ne  Setukaj,  ne  zagucaj,  ne  soboci,  ne  klo- 
podi  .  .  .  kril'ma  Jovu  hlada  cini,  da  on  spava  u  bla- 
dini.  Sere.  347. 

§5ca,  /'.  die  Soldatenflinte,  flinta  militis  gregarii. 
Kj.  nijiiirl.ti  puska.  cult  musket.  —  I  ponesi  iiocii 
Islamovu.  ti  objesi  such  o  ramenu.  Npj.'  1,  XX  III. 
tugja  i  ijec.  '  Isn.  61. 

s5ga,  /.  (u  •'.  ii.)  vidi  Snga:  I  njega  je  soya  po- 
panula.  Kj.  vidi  i  svrab  1,  srab. 

sogav,  adj.  (u  C.  G.)  vidi  Sugav:  Posilio  se  kao  i 
sogav  kapicoin  (l'osl.  256).  J!j.  vidi  i  svrabljiv.  —  So- 
gava  ovca  sve  atado  osoga.  l'osl.  352. 

snsjolj,  in.  dieke  Flussigkeit,  a.  p.  diibra.  Rj.  gusta 
tekuca  stvar.  —  tugja.  <  >sn.  131. 

sogonja,   m.  (ii  *'.  <i.)  cbvjek   krastave  glave.  Rj. 
osn.    Sogav.   Osn.    195.   rijeri  s  takim    nast.   hod 
bakoDJa. 

s6gor,  m.  (u  vojv.)  Rj.  Mud;:,  Bogor  oil  tfjem. 
Schwager.  --  1)  cult  sura.  Rj.  .renin  brat,  cult  i 
surak,  snrjak.  —  3)  vidi  pasenog.  Kj.  svastin  muz. 
vidi  i  pasanac. 

Sogorica,  /'.  citli  Bvast.  Kj.  zenina  sestra.  vidi  i 
svastika. 

Sdkac,  sdkca,  m.  (cum  ital.  seiocco?)  der  Sehokatz, 
serbus  latini  ritus:  <  ><  1  yolje  mu  (je  ili  stoji),  kao 
Sokcu  post  (Posl.  232).  Kako  ocu,  tako  i  Sokcu  (valja 
pravo  i'-iiiiii.  l'osl.  126)  (unparteiisch).  ef.  krScanin. 
Rj.  Sokai  i<  pravoslavnomu  Srbinu  Heat  katolik, 
(i  llrntiit  ji  ntiuhht  pravoslawii  Srbin  Vlah.  augm. 
sokfiina.  hyp.  Siko.  —  Sokei  ubokci,  Vlasi  siromasi 
(daklem  nijedni  aemaju  nista,  aego  oboji  jednaki). 
Posl.  352.  sokac  (postanja  neznana).  Osn.  335. 

sdkackt,  adj.  ichok  isch,  terborum  latini  ritus.  Kj. 
'    Sokcima    ili    Sokcu  kojemu  ;/'«'.  —  adv. 
Njili  radi  (KaSidevih   pjesama)  mlogi  su  nasi  trgovd 
;li  Citati  Sokacki.  Nov.  Srb.  L821,  336. 

Sokadija,  f.  \tenge  Schokzen,  multitudo 

'tini  ritus  ([ice  tuiicinuiiti.  Rj.  kaii     i 

Sokcad,  -  .krii'-i.   Rj. 

S6k8c,  s6k£eta,  n.  Schokqjs,  serbus  ju- 

i.    Rj.  momt  ■ .   dijett    Sokai  ko.  fill. 
id. 

S6ki  'ne  hokaz- 


Ii  iokriii.  2)  sokciti  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  sokci 
koga.  —  2)  stunjc  koje  biva,  kad  se  tko  soldi. 

Sdki'ici,  in.  i>l.  die  jungen  Schokzen,  juventus  ser- 
biea  latini  ritus.  Rj.  mladi  Sokci.  citli  Sokcad. 

sdkeina,  /.  augm.  od  Sokac.  Rj. 

s6kciti,  <" i 1 1 1 .  v.  impf.  Kj.  v.  pf.  sloz.  i(z)-5ok6iti  (* 
se),  po-sokr-iti  (i  se).  —  1)  zum  Schokaz  machen, 
fui  in  esse  stcbttm  latini  ritus.  lij.  Sokciti  kotiu,  rinili 
ga  Sokcetn.  —  3)  sa  se,  refleks.  ein  Schokaz  werden, 
t runs, a  in  castra  serborum  latini  ritus.  Rj.  postajati 
Sokac. 

.siiUrlanjc.  n.  das  llrdrit  des  Sokae.  Rj.  verb,  od 
soketati,  koje  vidi. 

SOkdtati,  56ke<!em,  v.  impf.  reden  trie  ein  Sokac 
(d.  h.  lipo  slut  I  liiepo  oder  lepo  ustc).  Rj.  govoriti 
kao  Sokac,  n.  p.  lipo  mjesto  lijepo  ili  lepo  itd. 

Sdkica,  /'.  eine  Schokzin,  mulier  serba  latini  ritus. 
Kj.  Sokica  je  pravoslavnomu  Srbinu  Hrvatica  kato- 
likinja,  kao  sto  jr.  katoliku  llrcatu  Srpkinja  Vlahinja. 
dem.  Sokcica. 

S6ki6ica,  /'.  dem.  od  Sokica.  Rj. 

Noko,  m.  vertraulich  fur  Sokac.  Kj.  hyp.  od  Sokac. 
—  talcca  hyp.  I.otl  Bosnjo. 

sii|iiii.  pirn,  '■.  pf.  udariti,  schlagen,  percutio.  Rj. 
vidi  Sljapiti. 

Sopot,  in.  izvor  u  sclu  Kcukovcu  u  Dalmaciji,  cf. 
Sopot.  Rj.  kcarno  so  govori  gdjesto  osobito  po  pri- 
uiocjit  s  mj.  s,  t  nasuprot  s  mj.  S. 

Soproaj,  m.  Oedenburg,  Sopronium.  Kj.  varoi  n 
Ugarskoj.  Madz.  Soprony. 

,s6r.  §6ra,  m.  (u  vojv.)  die  Gasse,  platea,  cf.  sokak, 
ulica:  Mojim  sorom  nikad  blata  nema.  Rj.  Made,  sor, 
linija,  ui.,  red,  vrsta.  isp.  Soriti.  isp.  Njem.  Zeile, 
linija,  vrsta  i  ulica. 

Norak.  sorka,  ;«.  (u  ( '.  H.)  tins  Los,  sors,  ef.  zdrijeb, 
kocka.  Rj.  —  tugja.  Osn.  292. 

Soriinjc,  n.  Rj.  verb,  od  sorati.  —  J)  radnja  kojom 
tko  soru  it.  p.  nogom  kapu  (das  Fortstossen,  impulsio, 
trusio.  Rj.).  —  3)  radnja  kojom  tko  sora,  pisa  (pi- 
sanje.  Rj.). 

.sorati.  ioram,  v.  impf.  —  J)  t.  j.  kapu  nogoui, 
fortstossen,  trudo,  ef.  cuskati.  Rj.  oturivati  sto  uda- 
rajitri  u  n  j  nogom  ili  stupom:  Svinjari  uzmu  zaostreu 
klipic  (viriz)  pa  ga  jedni  soraju  stapom  it  visinu,  a 
drugi  slapovima  u  visini  kece  (zgagjaju).  Kj.  (!3a.  — 
2)  brunzen,  mejo,  cf.  pisati.  Kj.  vidi  i  buriti,  mizati, 
niMcaii,  mokriti.  v.  pf.  sloz.  posorati  se. 

sftrav.  adj.  vidi  ospicav.  Kj.  vidi  i  rohav,  boginjav. 
kojemu  je  obraz  nagrgjen  oil  ospica. 

s6rf'iijc,  n.  verbal,  od  Soriti.  Rj. 

soriti,  sorim,  v.  impf.  n.  p.  sela,  vidi  uSoriti.  Rj. 
«  sor,  u  linijtt.  a  ml  postavljati  n.  p.  selo,  tin  budu 
sorovi,  uliee  prave.  Madz.  sorolui. 

sorkapa,  /*.  vidi  cuskapa.  Rj.  sor-kapa,  igra  nekaka, 
ti   kojoj  Se  lujitt   not/mint,  soca,  ritska. 

solka,  /'.  in  Srbiji,  osobito  k  istoku)  vidi  patka. 
Rj.  vidi  i  plovka,  raca,  i  ostala  syn.  kod  patka. 

spada,  /.  vidi  Spaga.  Kj.  la  spat/a. 

sptig.  spfiga,  in.  vidi  cpag:  Pa  se  maSi  u  spagove 
svilnc.  Rj.  ruli  i  ilzc|i.  —  1'ak  je  tiSte  u  spaa  od 
dolame.  Rj.  740b.  Spagarica,  mafi  pistoljiC  sto  se  nosi 
it  spagu.  Rj.  845a.  Rgja  mu  syiuti  ubila!  (Kccc  se 
tvrdiei  .  .  .).  l'osl.  271. 

s|i;iaa.  /'.  i  la  spada)  der  Degen,  gladius.  Kj.  vidi 
5paaa,  rucac  2.  nekaki  mac. 

Spagarica,  /'.  (u  Risnu)  mali  piStoljid  Sto  se  nosi 
u  Spagu,  das  Terzerol,  sclopetum  forma  miituta. 

spiile.  f.  pi.  iii  Risnu)  novci,  trud  (sto  covjek  sam 
atece),  der  Erwerb,  quaestus.  Kj.  vidi  tecivo,  tecevina, 
irdzliiua,  tckovina.  —  tugja.  Osn.   121. 

Spanska,  /'.  adj.  t.  j.  zemlja.  vidi  Spanjolska.  — 
Portugalska  sa  Spanskom  i  jednijem  dijelom  Fran- 
cuske  postane  oatrvo.  Priprava  17. 
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Spanjolac,  Spanjolca,  m.  (meni  Be  cini  da  pravi 
Srblji  kazu   Spanjur)  der  Spanier,  Hispanus.  Rj. 

Spanjolska,  /'.  adj.  Spanien,  hispanus.  Kj.  /.  j. 
zemlja.  vidi  Spanska.  —  Ako  pogjem  u  Spanjolsku, 
doci  en  vam.  Rim.   15,  24. 

Spanjolski,  adj.  spaniseh,   hispanus.  Kj.  sto   pri- 
pada Spanjolcima.    vidi   bpanjurski.    —    Ledenjaca, 
Spanjolski  talijer.  Rj.  324a. 
Spanjur.  Spanjdra,  m.  vidi  Spanjolac.  Ej. 
Spanjfirski,    adj.   sto  pripada    Spanjurima.   vidi 
Spanjolski.  —  Izvadio  Spanjursko  odilo.  HNpj.  .",  117. 
Sparta,   /'.  igrati  ae    Sparte,   cine  Art   Kinderspiel 
mil   Geldstiicken,   ludi  gentis.  Kj.  neka  igra  djecina 
novcima.  —  tugja.  <>sn.  224. 

spica.  /'.  {pi.  gen.  Spica).  —  J)  die  Speiche,  radius, 
cf,  Bpica.  Kj.  vidi  i  palac  2  [pi.  paoci).  n  tocka.  — 
2)  sjemenka  od  liiiiidcvi'.  lubenice,  dinje,  i  od  tikve, 
der  hi  i  n  i  vom  Kurbiss,  der  Melone,  u  dgl.j,  nucleus, 
semen.  Rj. 

ipijerlica,  /'.  (u  Dubr.)  vidi  spirlica.  Rj. 
spijfin,  Spijiina,  m.der&pion,  explorator,  vidi  uhoda, 
Kj.  —  A  to  Turski  spijuni  zacuSe.  Npj.  4,  173. 

spiji'iniii.  Spijuriim,  v.  impf.  spioniren,  exploro,  cf. 
uhoditi.  Rj.  —  Btanu  govoriti,  da  on  nije  doSao  da 
se  bije  s  Turcima,  nego  da  sn  ga  Turci  poslali,  da 
spijuni.  Danica  4,   18. 

spijiinsk?,  adj.  Spionen-,  exploratorius.  Kj.  sto 
pripada  spijunima. 

spijiinji'iijc,  n.  das  Spioniren,  exploratio.  Kj.  verb, 
ud  Spijuniti.  radnja  kojom  tl;u  spijuni. 

spika,  /*.  (u  C.  G.)  das  Bajonet,  pugio.  Kj.  vidi 
bajunet,  panganet.  —  Tugje  ili  koje  mogu  biti  tugje: 
spika.  i  isii.  33, 

spioda.  /'.  (u  Baranji)  vidi  fiioda.  Kj.  igla  bek  usiju 
a  s  glavovi.  vidi  i  babljada,  i  sun.  ondje.  —  Djever 
ovda  ponese  snasi  manad  . .  .  gurgjela  (pantljika), 
spioda  (dioda).  Kov.  51. 

spirlica,  /'.  (u  Dubr.)  vidi  lijevak.  Kj.  vidi  i  Spijer- 
lica,  lijev,  lakomica  3,  pirija. 

spitalj.  spitalja,  ire.  das  Hospital,  nosoconium,  pto 
chotrophium.  Kj.  vidi  bolniea. 

spitaljac,  Spit&ljca,  m.der  Spitalbeuiohner,  qui  esi 
in  nosocomio.  Kj.  koji  ./■    u  spitalju. 

spitaljski.  adj.  Spital-,  nosocomii.  Rj.  sto  pripada 
spitalju.  vidi  bolnicki  1. 

sprnlja.  /'.  (oko  Spljeta)  dugadka  motka,  kojom 
d.  p.  djeca  mlate  sa  zemlje  voce,  eine  Stange,  per 
tiea.  Rj. 
spun.  in.  in  Boci)  vidi  spu£.  Kj.  vidi  i  puz. 
spurak.  ire.  (u  C.  G.)  der  Skorpion,  scorpio,  cf. 
jakrep.  Kj.  vidi  i  akrep,  skorpija,  Stipavac.  —  1 1  > i, •. ■ 
od  tugje  rijeci  scorpio  s  premjeStenim  p  pred  prvi 
v.. kali.'  Osn.   '-'SI 

slii,  —  1)  vidi  -ic.  Kj.  —  a)  vidi  Sto  1:  Asta, 
aSto?  was?  quid?  Kj.  * » 1  ►  in  sta?).  Kazi  li  meni  sta 
je  Djegov  "look.  Npr.  29.  Sta  ja  tnarim  /.a  vaSega 
cara.  35.  Staje  in  'la  sam  zasluzio  samo  jedan  novdid. 
U).  Sta  si  nun  ti  meni  dao?  43.  Znate  li  sta?  62. 
Da  se  mati  iipropasti  sta  joj  je.  141.  Ali  ima  sta 
vigjeti.  111.  Sta  pobratime,  ako  Boga  znas?  l'a  to 
tvoja  zenal  1  l.i.  Sta  uaopako !  iziSla  tvoja  Zena !  117. 
Sta  imate  zivo?  (U  Kotoru  apitaju  ovako  i  za  deljad 
kudnu).  1'osl.  352.  Sta  aema  u  carevini!  .'>:V_'.  Da  se 
svi  nasi  namastiri  opiSu...  Ma  ima  a  DJemu  od  star  ill 

knjiga.  Danica  1,  1.  Ne  gudi  .*'«  ilr/tgii   fiiniti.  3, 

190.  l'a  mogu  uarodu  kazati,  sta  j<  i  kako  je.  MiloJ 
145.  I  Bog  zna  sta  se  joS  u  Slavenskom  jeziku  nije 
tako  izoatavilo  i  izgubilol  Kj.1  LIV.  Kail  tamo,  sta 
•  la  vide  i  Suju!  Sovj.  35.  A  vi  sta  mislitt  ko  9am 
ja'.'  Mai.  16,  I."'.  Sta  dakle?  .lesmo  li  bolji  od  njih'.' 
Kim.  ."•,  9.    Sta  <'o\j<-k  posije  "no  6e  i  poJSnjeti.  Gal. 

6,  7.  Sta  ste  to  uiinili?...  Sta  da  li  rei gospo- 

dara?  sta  da  govorimo?  Mojs.  I.   II.  15.  Sta  vise,  ti 
iveto    iniroi   nc    razlikujes    ni    od    prostoga    ulja, 


koje  se  blagosilja.  DP.  353.  -  b)  vidi  Sto  2'  warum, 
quare.  Kj.  847a.  kao  .</  sto?:  Sta  se  geacis.  Kj. 
84b.  s7r(  da  se  mueite  tako  ilaleko'.'  Npr.  6.  Sta  eekas 
one  zmajeve  -to  beze  u  onn  jazbinu?  Sta  si  dosao? 
76.  Molim  vas,  sta  se  ta  plae  u  brodu  vasem  cttje? 
217.  Sta  popujeS  kad  pop  oijesi?  Posl.  352.  stasme- 
tate  /eiui?  Mat.  26,  10.  —  2)  sta  vaaje!  staje  drva! 
von  einer  grossen  Menge:  Sta  jc^  ljudi  lit  izginulol 
Kj.  kad  je  cega  mnogo;  linn  koliko  (mnogo).  —  U 
razgovoru  Injima  stane  se  faliti,  sta  je  on  junastva 
pocinio.  Npr.  192.  Sta  ga  pasa  laje,  da  svako  njede 
(zlo  i  naopako) !  Posl.  352.  Sta  ili  laje.  da  svaki  ujeda 
(zlo)l  352. 

st&cija,  /'.  (u  vojv.i  die  Station  (bei  den  Posten), 
statio.    Kj. 

>tiicica,  /'.  dem.  od  staka.  Kj.  —  Kavazi  imaju  u 
rukama  po  5tap  okovan  srebrom,  i  gdjekoji  gore  sa- 
vijen  kao  stacica.  Kj.  2.">7b. 

stilgalj,  Staglja,  m.  (u  Lici)  dit  Scheuer,  horreum,. 
Kj.  vidi  zitnica.  —  rijeci  s  takim    nast.   kod  badalj. 

slaglac,  cf.  pipavica.  Kj.  — Pipavice,  mipavice  . . . 
koine  red  konja  pasti '.'...  Similar,  maglac,  kneni 
rogljac  .  .  .  Rj.  500b. 

st&god  (sta  god),  Nti'ia'ogj  (Sta  gogj),  vidi  sio- 
goil,  Stogogj,  i  priinjere  ondje. 

otajerska,  /'.  t.  j.  zemlja,  Steii  rmark,  Styria.  — Novi 
slovenski  jezik  a  Stajerskoj,  KoruSkoj  i  Kranjskoj. 
1  Molia  5. 

stiika.  /'.  —  J)  der  Bisehofsstab,  pedum  episcopi. 
Kj.  biskupski,  episkopski  stap.  vidi  patarica  2.  —  Gja- 
voli  nagju  svetoga  Jovana  staku  i  kapn  i  odezdtt. 
Npr.  158.  Vladika  tiho  zahvali  Gospodu . . .  i  uzev^i 
•./<(/.»  pogje  za  njiuia  sa  slavom.  DP.  346.  —  2)  dit 
Kriicke,  fulcrum,  cf.  Sljaka.  Rj.  vidi  i  Skljaka.  stap 
nn  koji  se  opire  hrom  covjek. 

itiikor,  in.  vidi  stahor,  >  syn.  ondje.  govori  se  u 
llrr.  odatle  i  ime  selu  Stakorovac. 

stala,  /'.  (n  vojv.)  der  Stall,  stabulum,  cf.  altar, 
konjnsniea.  Kj.  cnli  i  ar,  bar,  kosara,  klanica,  podrnni, 
pojata  1,  prezid,  staja,  stajnica,  Stalog.  —  Stalara, 
krava  koja  se  drzi  u  stali.  Kj  slob.  Dobar  se  konj 
i  u  stali  nagje.  Posl.  59. 

slalara.  /'.  krava  koja  se  drzi  u  Stali,  Stallkuh, 
vacca  in  stabulo  servata.  Kj.  rijeci  s  takim  nast. 
kod  bailiijara. 

stjUog,  iii.  der  Stall,  stabulum.  Kj.  vidi  stala,  i 
syn.  ondje.     -  rijeci  s  takim  nast.  kod  brlog. 

itampa,  /'.  der  Druek,  impressio.  Rj.  Tal.  stampa. 
i  nli  pecatnja. —  Ikona,  kojuje  skoro  izdao  «  kamenoj 
stampi  Al.  Ditrih.  Danica  I,  120  (Steindruck,  litogra- 
fija).  Veliki  svezanj  razlienib  narodnih  pesama,  i/. 
kojib  ee  ill  se  modi  lepib  sa  Stampu  izabrati.  Npj.1  4, 
KXV1.  lzdaiije  i  stampa  dr^avne  Itamparije.  Osn.  I. 

stainpaiijc.  n.  das  Drucken,  impressio.  Rj.  nrlt. 
od  Stampati.  radnja  kojom  tko  stampa  n.  p.  knjigu. 
vidi  pecatauje.  —  Od  kako  je  izmiSljeno  stampanje 
knjiga.  Danica  I.  5.  Ovo  je  minio  Stampar  u  stam- 
panju.  Nov.  Zav.  Kill.  Imam  joS  nekolike  pesme  za 
stampanje.  Npj.1  4,  X  SI. 

Stampar,  Stampara,  ire.  der  Buchdrucker,  typo- 
graphus.  Rj.  —  Ovo  je  ucmio  stampar  n  stani- 
panju.  Nov.'  Zav.  XIII.  Tako  korektura  ove  knjige 
ostane  na  stumparima.  Posl.  XXVI. 

slampari ja.  /.  die  Buchdruckerei,  typographia. 
Kj.  vidi  pecatnja.  Tal.  stamparia.  -  PoSto  je  ovo 
\n    bilo  oapisano    i  u  stumpariju    predate    Pis.   39. 

IT  stampariji  Jermenskoga    m tstira.  Posl.  1.  U  dr 

iavnoj  stampariji.  1  'Kj.  1 .  I. 

sianiparski.  adj.  sto  pripada  Hamparima,  stampi. 
in h  | .,-.-: 1 1 j i i  2.  -  Stamparskijeh  pogrjeSaka  moze 
biti  da  ce  se  i  ■■  i-'1  aai  i.  Posl.  LI  V. 

Stampati,  StSmpam,  v.  impf.  i  pf.  drucken,  imprimo. 
Kj.  Tal.  sti  "  pedatati.  v.  pf.  sloe.  oaStam- 

paii,  preStampati.   v.  impf.  sloi.  doStampavati,   pr& 
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Stampavati.  —  Gdekoje  oil  onih  knjiga,  koje  je  (Ma- 
tica)  do  sad  svojim  troskom  Itnmpala.  Danica  5,  77. 
;  ill  ojega  prepisem  kako  ove  pesme,  koje  su  stam- 
paie,  tako  i  jos  tri.  Npj.1  4,  XII.  Ja  cu  mu,  ka<l  ih 
pan),  javno  blagodariti.  4,  XI. III. 
Posljite  mi  vasu  titulu,  kako  ste  radi  da  je  stampam 
ii  Rjecniku.  Strai.  1886,  1514.  Ne  znam  je  li  koja 
od  ove  dvije  knjige  kad  stampana  slovenskim  je- 
zikom.  Star.  4,  130.  sa  se,  pass.:  tiledadu  da  ne  uvo 
,i,i  kamenu  etampa.  8ovj.  19. 

slap.  Stapa,  m.  der  Stab,  baculus,  cf.  stap,  Scap. 
Rj.  /■((/(  batioa,  i  syn.  ondje.  vidi  >  glogovac,  hraa- 
tovac,  klenovac,  oskoruSovac  (i  t.  d.  od  scakoga  dr- 
-i.i/i :  bukovac,  drenovac  i  i.  d.);  osljaca,  zako- 
vanica.  detn.  Stapil.  augm.  Stapina.  —  Hvatuti  si  u 
St.*],.-  kad  se  hoce  da  presudi  ko  ce  Sto  poCeti  ili  ko 

u  ce biti  1'i'vi,  onda  se  hvataju  u  stap:  jedan 

uhvati  Sakom  dolje  nadno  stapa  pa  drugi  gore  do 
njegove  ;ake  .  .  .  kome  zapadne  te  uhvati  za  vrh  od 
stapa  (da  <lrujri  vee  nemaju  za  sto  uhvatiti),  onaj  je 
dobio.  Rj.  Baba  korizma  .  .  .  nosedi  mi  ramenu  sedam 
stapora  i  za  sobom  vukuei  komostre  ide  po  varosi. 
Kj.  9a.  Volati  se,  t.  j.  stapovima.  Rj.  71a.  Zabarao 
stop  pa  me  udario.  Kj.  163a.  KopljaOa,  2)  stap  s pan- 
ganetom  Rj.  390a.  Obuce  paatirake  haljine  i  uzme 
pastirski  ship  a  ruke.  Npr.  46.  Eto  ti  jednog  starca 
mi  stapu  pokraj  mora  gje  ribu  lovi.  252.  Kako  coek 
,i,i  prosjucki  stop,  svak  ga  8e  kloni.  Posl. 
127.  Kao  da  ga  je  s  gvozdenim  stapom  (po  svijeun 
trazio  (tako  gaje  nasao  lias  kao  sto  treba).  12'J.  Trista 
stapa  po  tugjemu  hrbatu  ne  cuje  se.  320.  Hvatati 
se  s  kim  ii  stap.  (Gledati  ko  ima  pravo,  ili  ko  je 
Btariji).  341.  l'ak  ti  svrni  u  Suuiu  te  oseci  dobar  stap, 
te  uhvati  gizdavu,  tauku,  belu,  rumenu,  pa  je  mlri 
podobro.  Npj.  I.  516.  Becari  pohvataju  od  Biograd- 
skijeh  trgovaca  .  .  .  i  udare  im  po  100  stapa.  Sovj. 
21.  Neka  dom  Joavov  ae  bude  nikad  bez  covjeka, 
koji  ide  u  stapu.  Sam.   II.  .'i,  29. 

stapao,    stapea,    m.    der    (jiierstab    (bet  dm    ]\~,he- 

bacUlus  transversus,  cf.  Stapci  1,  cijepac. 
Kj.  Cijepci,  onistapci  sto  stoje  upregji  izmegju  nita 
i  gornjega  vratila. 

stapanje.   ii.  icrl'.  ttd  stapati  se.  radnja  kojom  se 
tko  stapa  stapom.  vidi  postapanje. 

stapara,  /'.  sprava  gdji   se  drze  Stapovi    (a  i  kiso 
ytoek-  hi  I'd  Eegenschirm  =J  Behalter. 
ist.  isp.  badnjara.  —  Unesavsi  Stap  u  kudu,  ne- 
mah  srca  staviti  ga  it  staparu,   gde   stoje   ocevi  Sta- 
povi  i  kisobrani.   Megj.  180. 

Stapati  se,  Sts  6m)  Be,  v.  r.  impf.  ic\  o 

stapu,  opiruci  s<  na  sin/,,  v.  impf.  sloz.  postapati 
Be.  v.  pf.  sloz.  poStapiti  se.  —  Stapat  se  stapom  od 
liotura.   DPosl.   121. 

stapci,  stapaca,  m.pl.  t)pl.  oi stapac. Bj.  —  Xa- 
niliti  t.  j.  niti,  t.  j.  uai'initi  ih  povezavSi  one  vuneae 
.'i  stapce  kao  Sto  treba.  Rj.  399a.  —  2)  ne- 
kakve  ectiri  zvijezile,  koje  stoje  je.lna  prema  drugoj 
kao  stapci  a  pregji,  Name  eines  Sternbildes,  cf.  sin 
povi.  Kj.  pojas  a  zvjezdanom  jatu  Orionu.  Rj.8  vidi 
i  Stapi. 

siapi.  in.  pi.  in  Dubr.)  vidi  Stapci.  Kj.  vidi  i   Sta 

povi.  <  luoL-a    trazite    koji    je   BtVOnO   Z'ijtzde   kola 

Staple,   in.  dem,  ■»/   Stap.    Kj.        Zapinjaca,  drvo 
■   zene   zapinju    \  ratilo  (kod  i  a 
Kj.  188b.  Ko  je  u  Iraneiiskoj  izmislio  Btoli£ice,  koje 
jednom   stapiiu   sa   aobom   nositi   mogu?    Pri 
prava 

stapina.  /.   augm.   od   stap.    Rj.   —    takva    augm. 
km!  b 
Stftpoi  i.  !i   Stapci   2.  Kj.  vidi  i 

-tape 

£>ti\  a.  II  tun  i .   mil  ate 


nachher  zu  gerben,   immissio  pellium  subigendarum 
in  aquam:  metnuo  koze  u  statu.  Rj.  isp.  fin  4. 
stavalj.  Stavlja,  stavclj,  (u  Dubr.)  m.  vidi  atavlje. 

Kj.  —  rijeii  s  takvim  nasi,  kod  fiesalj  ;  brzelj. 

staviti,  vim,  v.  impf.  t.  j.  kozu,  (staven?)  die 
Hunt  entweichen,  aquae  immergo  pcllcm,  cf.  einiti  3. 
Kj.  kao  I;i*eli1i  kozu  u  vodi.  isp.  Korijeni  261.  v.  pf. 
sloz.   flstaviti. 

stavlje,  it.  Kj.  vidi  stavalj.  Stavelj.  —  1)  der 
Ampler,  rumex  Linn.  Rj.  biljka.  —  2)  Hasen-, 
Krausen-Ampfer,  rumex  crispus  L.  Rj.3  biljka. 

sta\  Ijenji',  n.  das  JEiniceichen,  maceratio.  Rj.  verb. 
od  Staviti.  radnja  kojom  tko  start  kozu. 

>\i\  na  ste  =  na  taSte.  od  taste  postalo  ste:  taste, 
t'sie.  ste  (iiije  umetituto  a,  pa  je  i  t  otpalo).  isp. 
Korijeni  100.  pisu  obicno  sastacljeno  naate  (od  tega 
je  postala  nii-tina),  nataSte.  —  Daeete  joj  ovu  travu 
da  popije  ujutro  na  ste  srca  a  vodi  nenafetoj.  Mpr. 
112.  Na  ste  ruke  uzeo  je.  DPoal.  67.  Na  ste  ruku 
je  primi.  67.  Tko  je  na  ste  srca,  i  za  maslinom  bi 
pio.   129. 

Stfeccnjo,  ».  verbal,  od  stetili.  Rj. 

stedionica,  /'.  zgrada  i  zarod  gdje  se  pristegjeni 
novae  ulaze  na  kamatit:  die  Sparkasse.  —  NiSka 
stedionica  lali  nije  stetionica,  kao  Sto  bi  kakav  tepo 
izgovorio)  postala  je  za  to :  da  pozajmi  seljaku  no- 
vaea.  Megj.  4M.  za  nast.  isp.  djeljaonica.  neznalice 
dr  eci  da  je  nast.  dem.  pisu  Stediona. 

stodiia,  m.  koji  stedi,  der  Sparer,  parous:  U  ra- 
ili-e  svega  hi-'-,  u  stedise  joste   vise  (Posl.  334).  Rj. 

—  rijeii  s  tukim  nast.  kod  hvalisa. 

St6djoti,  stddim,  v.  impf.  sparen,  zu  Hathen  halten, 
parco.  Kj.  ».  pf.  sloz.  do-.itedjeti,  po-,  pri-,  u-,  za-. 
/■.  impf.  sluz.  pri-stegjivati.  u-.  —  1)  koga,  kao  ne 
iiititi  mu  nista  kad  bi  trebalo;  schonen.  isp.  zaliti 
3.  —  Novo  sito  o  klinu   visi.  (Kad  je  ko  u  ku<?i  nov 

—  n.  p.  mlada  ili  sluga  —  pa  ga  stede).  Posl.  226. 
Te  de  ih  pobiti  macem,  ne  ce  ih  zaliti  ni  stedjeti 
niti  6e  se  smilovati.  Jer.  21,  7.  Niti  stegjase  svojega 
tijcla  (nee   proprio   corpori  pareebat).   Glas.  21,  281. 

—  2)  sto,  kao  ostavljati:  Stedisa,  koji  stedi,  der 
Sparer,  parous.  Rj.  846a.  Ko  ne  zna  Capom,  a  on  ce 
vranjem  (tociti).  (Ko  ne  zna  stegjeti,  brzo  ce  mu  ne- 
stati).  Posl.  149.  sa  se,  pass.:  Pogaca  se  prijatelju 
stedi.  Posl.  250. 

•.ti'dljiv,  adj.  sparsam,  parens.  Kj.  koji  rado  stedi. 

stednja.  /'.  die  Sparsamkeit,  parsimonia:  Bolja  je 
stednja  nego  i  dobra  radnja  (Posl.  22).  Rj.  tap.  ste- 
L'jenje.  —  Stednja  je  prvo  tefenje.  Posl.  353.  rijeii 
s  takim   nast.  kad  eeznja. 

Stedrina,  f.  selo  u  Ratu.  Rj. 

Ntegji'iijc.  )i.  verb,  od  stedjeti.  koje  vidi.  —  Ste- 
gjenje  prava  je  dobit  DPosl.  121. 

>telita.  /'.  in  C.  G.i  das  Bdfzen,  gannitus:  Btoji 
stehta  hrta  i  Sljednika.  Rj.  isp.  stehtauje. 

Itchtanje,  n.  (u  C.  <;.i  das  Bdfzen,  gannitio.  Rj. 

rerli.  supst.  od  stehtati.  radnja  kojom  slesce  pas 
islji'lnikj. 

sti'litali.  -tesreui,  r.  impf.  (u  C.  G.)  bdfzen  (com 
Spurhunde),  gannio,  cf.  Stektati.  Ej.  stesie  pas  (3^«J- 
nik)  u  lovu.  ndi  i  fievkati,  kevtati,  z.evkati.  isp.  ska- 
mutati. 

stokavi<-a,  f.  vidi  skakavica  1.  Rj.  vidi  i  Bkacatur. 

Niektaiijc.   n.    vidi  kevtanje.  Rj.  vidi  i  Stehtanje. 

sleklali,  stekeem.  v.  impf.  vidi  kevtati.  Rj.  ndi  t 
Stehtati,  i  si/h.  ondjt . 

St&nae,  Stenca,  m.  der  junge  flitnd.  catulus.  Rj. 
mladi  pas.  pi.  Stenci  1. 

slenad,  /".  (coll.)  die  jungen  Hunde,  catuli.  Rj.  vidi 
ku.ad.  jedno  od  stenadi:  stene.  —  Mater  njegova  na 
mjesto  ovo  dvoje  gjece  podmetne  dvoje  malo  ste- 
nadi .  .  .  Kod  nje  su  stenad.  Npr.  233. 

btenara,  /'.  n.  p.  torba,  Schimpftcort  fur  cine  torba, 


stenei 
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convicium  in  peram.  Rj.  poruga  torbi  (kao  da  su  u 
njoj  stenad?).  —  rijeii  s  takim  nasi,  hod  badnjara. 

stcnri,  Stenaca,  in.  pi.  —  1)  junge  Hunde,  catuli. 
Rj.  mladi  psi.  vidi  kneici.  sing,  vidi  stenac.  —  Od 
zle  kucke  nek  ni(je)  ui  stenaca!  HNpj.  1,  110.  — 
2)  die  Springfeder  beim  Schlosse,  momentum,  ferrum 
ri  sua  recellens.  Rj.  vidi  Stene  2,  pero  5. 

stone,  Steneta,  n.  —  1)  ein  junger  Hund,  oder 
Hiindin,  tsatulus.  Rj.  mlado  pseto,  musko  ili  zensko. 
vidi  knee,  coll.  Stenad.  —  Nadno  se  kao  stene  u  bari. 
Posl.  186.  Hranit'  vucje  stene.  DPosl.  27.  Od  zla  paeta 
uek  neraa  Menctn.  Npj.  2,  625.  Ni  Stene  tek  sto  se 
ukoti.  Priprava  116.  —  2)  u  putu,  cf.  Stenei  2.  Kj. 
vidi  i  pero  5.  —  Ja  je  feela,  ja  je  brus,  ja  od  motike 
stene.  (.  .  .  Sad  se  reee  kad  ko  dvije  vrlo  razlicne 
stvari  poredi  jednu   s  dnigom).  Posl.  107. 

stcniti,  Steriim,  v.  impf.  Rj.  nidi  kntiti  (i  se).  v. 
pf.  sloz.  i(z)-steuiti  (*'  se),  o-steniti  (i  se).  —  7)  werfen 
(von  der  Hiindin),  pario.  Rj.  kucka  steni  (koti)  stenad. 
—  Ode  Tonne,  kuja  ga  stenila!  HNpj.  4,  222.  - 
2)  sa  se,  refleks.  werfen,  pario.  Rj.  kucka  se  steni, 
kad  steni  stenad.  znaccnje  kao  pod  I)  8  razlikom  sto 
se  ovdje  ne  nuznacuje  ohjekat. 

sti'njciijo,  u.  das  Werfen  der  Hiindin,  partus.  Rj. 
verb,  od  steniti  i  Steniti  se,  kojc  vidi. 

stein,  /'.  der  Schade,  damnum,  cf.  Sceta.  Rj.  vidi 
i  Skoda,  i  syn.  ondje.  — ■  Srdobona  steta,  t.  j.  tako 
velika  da  sree  boli  za  njom.  Rj.  708a.  Vbila  ga  zalost, 
nesreca,  steta.  Rj.  7H4a.  Upadak,  kao  steta  ili  poinor, 
n.  p.  ove  je  godine  veliki  upadak  od  boginja  (t.  j. 
uuiiru  mnoga  celjad  od  njih).  Rj.  783b.  Stetan,  1) 
koji  je  u  steti,  stetu  ima  u  cemu.  Rj.  846a.  Ne  dete 
vi  uiiniti  slcte  mome  gospodaru.  Npr.  13.  Oini  stetu 
(macak),  pak  bocenio  da  ga  ubijemo.  41.  Ohl  tu  In 
mnogo  stete!  165.  Dobar  sir,  nego  steta  sto  je  u 
pasjoj  mjesini.  Posl.  59.  Ko  se  fajdi  nada,  onaj  valja 
i  stetu  da  trpi.  156.  Tako  mi  sve  crna  steta  ne  po- 
mela!  304.  Uvalio  mu  crn  koniad  u  torbu.  (Ucinio 
mu  stetu).  326.  Mnoge  Turske  kude  poharase  i  zivijem 
ognjem  zavatriSe,  ml  Twraka  stetu  ucinise.  Npj.  4, 
400.  8rbi  sa  velikom  svojom  stetom  ustupe  natrag. 
Daniea  3,  168.  Placati  stetu,  koju  (hajduci)  podine. 
4,  29.  Ali  bi  za  sakon  nas  bila  to  velika  steta.  Kov. 
6.  Srbi  posle  tolike  side  u  Ijndma  ostanu  u  lanjskim 
grank-ama.  MiloS  17.  Onda  ce  ono  biti  na  stetu  na- 
semu  narodnom  jeziku.  Pis.  27.  Bilo  bi  na  stetu  je- 
zika  nasega.  83.  (  ije  djelo  izgori,  otici  ce  u  stetu. 
Kor.  I.  3,  15.  Promjenljivost  njegova,  koja  od  tolike 
stete  bi  i  njemu  i  uurodn.  1>M.  111.  Za  drugu  se 
kragju  steta  naknugjala  cetvoro.  307.  Nije  ni  od 
stete  za  stvar.  0  Sv.  O.  7.  Zemlja  bi  vukla  shin  od 
te  sramote  i  materijalnu  i  moralnu.  Pom.  loo.  Sto 
je  gragje  za  rjecnik  vet-  toliko  sabrauo  da  se  bee 
stete  za  knjizecnost  ne  sinije  vise  ostavljati  da  se 
uregjuje  tek  pripadom.  Rad  13,  171. 

sletun,  Stetna,  adj.    -  1)  koji  je  ii  steti,  Stetu  ima 
u   demu,   Schaden  habend,   damnum   faciens.  Rj. 
lid   tugjega  je  fioek   stetan    ili   aramotan.  Poal,  236. 
2)  ndi  kilav.  Kj.  vidi  i  kvaran,  prosut. 

sii-iiti,   Btetim,   v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  i(z)-§tetiti, 

o-,  po-.  —  J)  vidi,  kvariti:  A  dva  lakta  steti  zemlja 

crna.  Rj.  —   Muk   prijazarj   steti,    DPoal.  65.   Steteii 

udi  se.  121.  —  2)  sa  ae,  refleks.  vidi   kvariti  ae,  Rj. 

Steta  se  ne  steti.  DPosl.  121. 

slctirik,  i».  in  C.  G.)  t)  koji   fiini    Stetu,   der 

Beschadiger ,  Schadenmacher ,  datnnificus,  cf.  Steto- 
('■inja.  Rj.  vidi  i  Stetodinac.  Tko  na  avoj  dinar 
Stete   kupuje,  ludo  se  na  atetnika  tuzi.  DPoal.  130. 

--  2)  in   Kin'-ima)    rovjek    koji   se   o/.eni    ]«>   ilniL'i    put. 

Kj.  875b. 

StotofifnaCi  stct&Jinja,  m.  der  Schddenmacher, 
datnnificus,  cf.  Stetnik  1.  Rj.  Steto-finac,  Steto-fiinja. 
za  prvu  n./tc  isp.  dobrodinac,  ;u  potonju  isp.  tako 
sloz.  mlado-zenja. 


stctdcinjust,  adj.  koji  fiini  Stetu,  den  Schaden 
machend,  damnificus.  Rj.  Steto-cmjast.  isp.  stetofiinja. 

stfttovnti,  Stetujem,  v.  pf.  Rj.  v.  impf.  stetovavati. 
—  J)  Schaden  machen,  damnum  infero:  Stetovali  ga 
Turci  loo  grosa  ii.  j.  globili  ga).  Rj.kao  uiiniti  stetu 
(koine).  —  2)  Schaden  haben,  damnum  facio:  stetovao 
sam  na  torn  (u  trgovini).  Rj.  villi  zijaniti.  kao  pretr- 
jijtli  itctu.  —  Zarariti,  stetovati  na  kakvoj  trgovini, 
cf.  izgubiti.  Rj.  192a.  Izgoni  groS  zolotu  it.  j.  od  grosa 
poatala  zolota,  stetovao).  Rj.  221a.  Povukao  Sarova 
za  rep  (rede  se  kad  ko  sietnje).  Rj.  831a.  Bolje  je  na 
mekinjama   dobiti   nego  na  ..lulu  stetovati.  Posl.  24. 

stotovilvaujc,  n.  ilas  Schadenbringen  oder  Leiden, 
damnum  (damni  perpessio  ant  illatio).  Rj.  verb,  od 
stetovavati.  —  J)  radnju  kojom  iko  stetovava  koga 
(ijlobljava  ga).  —  2)  stanje  kojc  bira  kad.  tko  steto- 
vava (stetu  ima). 

stctordviiti,  Stet6vavSm,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  t<  to 
vati.  —  1)  Schaden  verursachen,  damnum  infero.  Rj- 
koga,  kao  ciniti  mu  stetu.  cf.  globljavati.  —  2)  Scha- 
den haben,  damnum  farm.  Rj.  biti  u  steti,  stttu  imati, 

tip  jl/t  I. 

1.  sticn,  /.  Kj.  dini.  Sticica.  —  1)  (po  jugozap. 
kraj.)  vidi  daska,  daSdica.  Rj.  vidi  i  platica.  isp. 
Stica  (d'scica).  —  Glavina,  2)  prednji  kraj  od  samara 
(a  straznji  se  zove  krstina,  glavinu  i  krstinu  sasta- 
vljaju  stice.  Rj.  86b.  Patalica,  samarna  stica.  Rj. 
491a.  Patarica,  1 1  stica  u  samara.  Rj.:i  506b.  —  2)  die 
Fdhrstunge,  contus.  Rj.  motka  kojom  se  lagja  oti- 
skuje,  stici. 

2.  stica,  /'.  das  Abc-Taflein,  tabula  abecedaria, 
elementaris  (q.  d.  dSciea).  Kj.  tablica  (dascica)  ii 
koje  se  uci  poznavati  slova.  vidi  bukvar  (nije  li  osn. 
u  stiti,  Stijem?). 

sticenjo,  n.  das  Fortstossen  des  Schiffes  mittelst 
der  Fahrstange,  navis  protrusio.  Rj.  verb,  od  6ticiti. 
radnja  kojom  tko  stici  lagju. 

Sticica,  /'.  in  0.  G.)  —  1)  dcm.  od  stica  1.  Rj.  — 
2)  cf.  Ceralica.  lij.  —  Ceralica  (u  ('.  (i.)  igra,  kao  u 
Srbiji  klis,  samo  se  baca  a  konja,  koji  se  zove  (Sera 
lica,  palic  lakat,  a  klis  sticica.  Kj.  759b. 

slicili.  sticlm,  v.  impf.  (das  Hcliij)')  mit  der  Fahr- 
stange fortstossen,  protrudo.  Rj.  lagju  sticiti,  t.  j. 
sticom  ./<■  otiskivati. 

sticenjo,  n.  das  Beschirmen,  Schiiteen,  tectio.  Kj. 
verb,  od  stitiii.  radnja  kojom  tko  still  koga  tod  cega). 

hiijciije,  n.  verb,  od  stiti.  radnja  kojom  tko  stijc 
a.  p.  knjigu.  vidi  stivenje,  citanje. 

sl'ikla,  f.  (u  vojv.)  der  Absatz  (am  Schuhe),  calx: 
Mojim  Sorom  nikad  blata  nema,  sve  svaleri  na  stikla 
razneli.  Kj.  (na  stikla  =  na  stiklah,  stariji  oblik 
mjesto:  na  stiklama).  od  Njemack.  Stockel.  »  ciznu 
ili  cipele  peta.  dem.  Stiklica. 

Stlklica,  /.  dem.  od  stikla:  I'apncine  cryene  sti- 
klice.  Rj. 

stlkovuti,  Sflkujem,  v.  impf.  m  vojv.)  sticken,  pin- 

urn  urn:  1  ci|>cli'  zlal.nu  slil.m-uur.  Rj.  vidi  vesti 
(v^zeni). 

slilac,  sul. a.  in.  hilar.  Stulli  (upravo  Stioc  kvarno). 
koji  stye,  cita  vidi  Catac,  i  syn.  ondje.  —  za  oblicje 
isp.  pllac,  pilca  od  p'iii.  pljem. 

siilju,  /.  ui  ( '.  G.)  vidi  druga,  Stiljega.  Rj.  vidi  i 
mahaljka  2.  drm.  Stiljica. 

Stiljega,  /.  in  1  l<'ii'.  i  ii  ( '.  G.)  vidi  druga.  Rj. 
mil  i  -lilja,  mahaljka  2.  drvo,  kao  veliko  vreteno,  sto 
zene  konce  prepredaju  na  njega  i  pletivo  predu.  dem. 

stiljezica.  Znaccnje  (korijenu)    ndurati:    -lilja.    Sti- 

ljega; >fica  (contus),  slicili.  Korijeni  2.">7. 

sliljczicn .  /.  dem.  od  Stiljega.  Kj.  vidi  Stiljica, 
druzica. 

Stiljica,  f.  Inn.  od  -nlja.  Kj.  vidi  Stiljezina,  druzica. 

stlmanjo,  n.  vidt   po^tovanje.  Rj.  vidi  i  atimanje. 

.sl'iiiiilli,  iliiiiani,    v.  impf.  (po  zap.   kraj. i    vidi    po 

Stovati.  Rj.  vidi  i  stimati.   Tal.  stimare.   —  Ako  ne 


vlip.iljka 
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stimas  Ibre  bajraktara,  a  ii  biraj,  draga,  po  Budimu. 

HNpj.   I.  530.  Gdje  god  za.  se  itimas  divieieu,  ja  du 

pobro,  zaprositi.  4,  572  (cijeniti,  drzati,  misliti). 

stipaljka,  f.  die  TAchtputge,emunctorium,  cf.  usekad, 
mumakaze.   I<j.  sprava  kojom  se  sluse,  lead  lioee  sol- 
do useknu,   ubrisu.   za  postanje  isp.  Stipati.  — 
rijeei  s  takim  nasi,  kod  kazaljka. 

slipanje,  n.  das  Kneipen,  vellicatio.  Rj.  verb,  od 
Stipati,  koje  vidi. 

stipati.  Sfipam,  (Stipljein),  v.  imp f.  kneipen,  vellico. 
Rj,  v.  pf.  slog.  i(z)-Stipati.  v.  pf.  prosti  Stipnuti,  od 
toga  sloe.  v.  pf.  preStinuti,  uStinuti.  v.  impf.  sloi. 
postipivati,  zaStipivati.  dem.  Stipkati,  ftiputati.  —  I 
do  sad  se  gjevenvalo,  al'  nije  ovoga  poStipivanja  bilo. 
(Valja  da  je  kakaza  nekaka  snaha  koju  je  gjever 
stipao).  Posl.  96. 

slipavae,  sfipSvca,  m.  scorpio,  scorpius.  Stulli.  vidi 
Spurak,  i  syn.  ondje. 

stTpavico,  /'.  —  J)  cf.  pipavica.  Rj.  (kod  pipavica 
in  inn  nista  n  Stipayici).  —  '■£)  nekaka  sprava  za  sti- 
panje?  --  \  kolu  de  biti  moja  majka,  stara  de  se 
ispustiti  majka,  pa  de  uljest'  u  bijele  dvore,  pa  de 
uzet1  od  zlata  maStrafe,  jost  i  one  zlatne  stipavice, 
prevaljivat'  st'jene  valovite,  dokle  nagje  guju  sarovitu, 
ustinuce  zlatnom  stipavicom,  utoditi  u  maltrafu  jeda, 
polu  meda,  polovinu  jeda,  dade  tebe,  moja  duSo  draga, 
aemoj  piti,  moje  sree  drago!  Here.  8. 

stlpkanje,  n.  dem.  od  Stipanje.  Rj.  vidi  Stiputanje. 

Stlpkati,  stipkain.  di  in.  nd  stipati.  Rj.  ridi  stiputati. 

Stipnuti,  st'ipnem.  v.  pf.  einmal  zwicken,  vellere.  Rj. 
v.  impf.  prosti  Stipati. 

stiputanje,  n.  vidi  Stipkanje.  Rj. 

stiputati,  SHpudem,  vidi  Stipkati.  Rj.  dem.  od  Stipati. 

siir,  in.  Amarant,  amaranthus  blitum  Linn,  (mlad 
se  stir  kuha  i  jede  kao  zelje):  (Ije  stir  kouju  raste 
do  koljena.  Rj.  rauhhaariger  Fuchsschwanz ,  ama- 
ranthus retroflexus  L.  Rj.3  biljlca.  augm.  Stirina. 

Slira.  f.  Fluss,  der  Loznica  durchfliesst.  Rj.  voda 
sto  teSe  kroz  Loznicu. 

sli'rak,  st'irka,  iii.  st'irka,  /'.  (u  vojv.)  die  Starke, 
iiiniiliiiii.  cf.  Skrob.  Rj.  vidi  i  skrob,  pomaz  2. 

stirina,  f.  augm.  od  stir.  Rj.  —  takva  augm.  kod 
bardadina. 

slirkfuije.  n.  das  Starken  (der  Wastihe),  roboratio 
hud nnim  iifn'  iniii/li.  lij.  verb,  od  stirkati.  radnju 
kojom  tko  stirka  n.  /i.  kolulje. 

Stirkati,  k.-nii,  v.  impf.  in  vojv.)  starken  (die  Wasche), 
roboro,  cf.  zaSkrobiti.  Rj.  stirkati  n.  p.  kosulji 
ispj.  skrobiti.  v.  pf.  sloi.  uStirkati 

itlrkinja,  /'.  zena  nerotkinja,  die  Unfruchtbare, 
sterilis.  Rj.  —  osn.  pred  k  u  Stir,  star.  sloe.  iiiTiifii 
integer.  Osn.  199  (integer,  cijel). 

Slirnik,  in.  planina  u  Bjelopavlidima  (kazu  da  je 
ii  njoj  zima  uared  Ijeta).  Rj. 

Stirdvntk,  Stirovnika,  in.  brdo  u  Lovdenu.  Rj. 

Mil.  -iiia.  in.  Rj.  hyp.  Stitak.  dem.  Stitid.  -  1)  der 
Schild,  scutum:  i>d  koplja  ti  gradili  nosila,  a  od  stita 
grobu  poklopnice.  Rj.  vidi  Stito.  Na  glave  im  kape 
>"1  tri  vuka,  na  ramena  bijeli  stitovi,  Npj.  3,  333. 
Ne  boj  so,  Avrame,  ja  sam  Ii  slit.  Mojs.  1.  15,  1.  - 
:i.  der  Hi  m  a  oder  Sonnenschirm,  wmbraculum 
pluviam    muniens,  umbella,  cf.  Stit.  Rj.  .s-l«h. 

da    ill    od    Sinn, i.    rnli    i    ainrcl,    iih'nlnik, 

kiSobran.        0  Kaica,  moje  dedo  drago !  moj  pernati 

<"i  sui  '   Npj,  ■_'.   184.   Od   sunca   se  stitom 

•• .  1 1  Npj.  1,  L90. 

■^liiak.  -iitka,  m.  hyp.  od  Stit.        Bojno  koplje  nosi 

ii  nikama,  .l.tt.in  sjaje  na  pledima  stitctk.  Npj.  '■_'.  553. 

Stitid,  in.  ili in., nl  gtit.  —  Solomun  nadini  malijeh 

po  tri  mine  zlata  dajudi  as  svaki  Uitid.  Car. 

1.  10, 

5<  in  pf.  (osobito  po  zap.  kraj.)  les(  n, 

;.  datiti,   ditati:    Knjigu   itije  Omerova  majka. 

£njigu  i    prolijeva.  Rj.  vidi  i  Oitati,  m'-iii  3. 


part.  pass,  praet.  Stlven,  Stivena;  Stivem.  Obi.  85.  v. 
pf.  proStiti.  —  datiti;  Stiti  (a  nije  umetnnto,  te  se  c 
pred  I  promijenilo  na  s).  Korijeni  258. 

stilili,  stltim,  v.impf.  (tiDnbr.)  beschirmen,  schiltzen, 
tego:  Stiti  kuda  ovu  lozu  od  vjetra.  Rj.  r.  pf.  sloz. 
zastititi.  v.  impf.  slo~.  zaitidivati. 

.slitnik,  stitnika,  in.  vidi  stitonoJa.  Gundulid:  .Stit- 
nika  mn  dva  sn,  nosi  jedan  bat  zladeni.  Stulli. 

istilo,  n.  (st.)  vidi  stit  (1):  O  ramenu  stito  objesio, 
a  po  konju  koplje  polozio.  Rj. 

sliioniisa.  in.  scutigerulus.  Stulli.  vidi  Stitnik.  stito- 
noSa,  Tcoji  (kome)  nosi  Hit,  (oruzje);  Schildtrager; 
armiger,  Waffentrager.  —  tako  sloz.  rijeei  kod  bre- 
menosa. 

slilovit,  adj.  n.  p.  nerast,  bik,  svinjee,  sto  nije 
ujalovljeno ;  tako  i  stitovito  meso,  t.  j.  oil  neujalov- 
ljeua  zivindeta  Rj.  —  Znadenje  (korijenu)  cistu  liiti, 
nepomijesanu  l/jti,  cijelu  hilt:  Stitovit;  Stirkinja  (ne- 
rotkinja), Stir,  Stirnik,  Stirovnik,  Stira.  Korijeni  257. 

StTtovo,  a.  planine  od  Lukaviee  (k  jugu).  Rj.  iz- 
megju  Rovaca  i  Bjelopavlida.  Rj.:l 

stivf'iijc,  n.  verb,  od  Stiti.  radnja  kojom  tko  stije 
n.  p.  knjigu.  vidi  Stijenje. 

slo.  st'a  (dega,  desa).  Rj.  —  /.  1)  gram,  d-to  (osn. 
e  i  zamjenica  to)  e  pred  t  prcteara  se  n  S:  s-to, 
noin  i  ukiis.,  i  sta  u  tijein  padezjma.  u  ostalim  pade- 
-unn  ostaje  iista  osnova  (bez  zamjenice  to),  zato:  dega 
(desa),  demu,  dim  (dime),  dem  (demu).  oblikom  Sta 
nnri  se  zamijeniti  i  drugi  padez,  n.p.  oda  sta.  isp. 
« Ibl.  .'J.'!,  vidi  sta.  —  2)  nominativ:  Sto  je  pogogjeno 
ono  valja  da  bade.  Npr.  25.  Onda  mu  ona  pnpovedi 
sta  je  i  kako  je.  83.  Dade  mn  nekoliko  aspri  sto  de 
mu  dosta  za  put  biti.  217.  (_'oeku  koji  nije  niSta  a 
gradi  se  da  je  sto  reliko.  Posl.  34.  Sto  izigje  iz  nsta, 
lo  se  ne  povrde  u  usta.  355.  Sto  po  dvoru  paunice, 
lo  sn  moje  zaoviee.  Npj.  1,  (54.  A  sto  bude  pesaka 
suviSe,  one  izvede  te  namesti  oko  Morave.  MiloS  95. 
l>a  se  i  njemu  tako  sto  ne  dogodi.  179  (=  takovo 
slo).  Iniena  koja  pokazuju  kakro  je  sto,  oda  sta  je 
sto.  Nov.  Srb.  1818,  391.  Sta  je  u  drugijeh  naroda 
jezik  ugladilo  .  .  .  ono  ga  je  u  nas  iskvarilo.  Odg.  na 
sit.  18.  Nigda  nijesu  gledali  da  se  udini  sto  dobro  i  pa- 
metno.  Pis.  5.  Kada  im  se  (djeci)  s  najboljom  uamje- 
roin  kaze  sto  sto  im  je  dobro,  to  ona  opet  ne  de  da  dine. 
Priprava  lid  (isp.  nize  pod  5)  primjer  iz  Rim.  15,  18: 
govoriti  sto  koje  .  .  .).  Sto  se  Hie  ovgje  Njemadkoga 
i  Latinskoga  jezika,  o  torn  sam  radio  s  G.  Kopitarom. 
Rj.1  VIII.  Dokle  je  putovao,  i  sta  mu  se  znaineiiito 
dogagjalo.  Straz.  1886,  1226.  Dok  se  sto  knjiga  ras- 
proda.  1886,  1H02.  l>a  ne  udiniS  sto  sto  ne  bi  bilo 
milo  knezovima.  Sam.  1.  29,  7.  Bvi  bijasmo  kao  nc- 
risin  sto.  Is.  ill,  (i.  Engel  veli  da  je  Madedonija  desto 
sto  i  Akarnanija.  1>M.  77.  —  3)  genitiv.  —  u)  bez 
prijedloga:  I'ak  se  onda  natrpa  paprati  ili  drugoga 
cega.  Rj.  4t.i(;a.  Ali  mjesto  darapa  ili  cega  drugoga 
izvadi  iz  bisaga  buzdovan.  Rj.  836b.  Ako  ljeto  ne 
dade,  jesen  nema  cesa.  Posl.  5.  Kail  se  doek  sta  pri- 
lintii,  onoga  nek  se  i  drzi.  1-1.  Cega  se  doek  najviSe 
boji,  ono  de  mu  na  glavu  dodi.  345.  Cesa  nije,  ni  ear 
ne  ije.  olti.  Sta  je  najrise,  onoga  re  biti  iiajmanje,  a 
sta  je  najmanje,  onoga  de  biti  najvise.  352.  Slavna 
crkva,  koja  nema  mane  ni  mrstine,  ili  laknqa  lean. 
Kfes.  5,  27.  Niti  nam  Sega  nesta.  Sam.  I.  25,  15.  — 
h)  sn  prijedlozima:  bez:  Pasati  se  beza  sta.  Rj.  490a. 
Sto  i  vojska  bez  kisela  mlijeka.  (Kail  ko  rede  sto  de 
se  bez  Sega).  Posl.  355.  —  do:  (JzduSio  ka'  i  suhi 
poiok.  (Kad  ko  od  oiSta  dogje  do  sta).  Posl.  330.  — 
ml:  Nesto  igje  u  dvor  od  cega  nijesu  mogli  viirjeti 
drugo    nista.   osim    vatre    da  sipa.    Npr.    185.   Oda  sin 

svinja  sita,  od  tog  i  debela.  Posl.  231.  Sto  od  sta 
pain.  (Porod  je  kao  i  onaj  koji  era  je  rodio).  359. 
oko:  ok, i  si, i  je  rukeskrstiol  Posl.  237.  —  preko: 
Udo  mesa  .  .  .  into  je  tanko  a  dugadko  da  se  mo/.c 
prevjesiti  preko  sta.   Rj.  770a.  —  radi:   BaSta  (radix 


sto 
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sta).  Rj.  645a.  Vladika  pokazujuci  cega  radi  sveti. 
DP.  342.  — ■  sa:  Satjerati,  odakle,  ili  sa  sta  fod  eea/a). 
Kj.  667a.  — ;  -t)  dativ:  Cemu  zeman  tome  i  vrijeme. 
Posl.  346.  Cemu  si  Be  udavala  mlada?  Npj.  1.  63.  sa 
taj  primjer  isp.  na  Sto?  —  5)  akusativ.  —  a)  bee 
prijedloga.  ovaj  je.  pades  (Sto,  Sta)  i  kj  poncanje 
obit  niji  ml  drugoga.  isp.  Sim.  123.  pu  kako  je  akus. 
Sto  i  sta,  ako  ima  u;  poricanje  Ma,  ne  treba  namah 
iizeti.  da  je.  to  drugi  padez:  Neman)  ti  sta  do  grdila 
kazut'.  Rj.  99b.  Kad  je  rueni  ko  sto  duian  pa  mi  da 
ili  ueini  sto  Sto  vrijedi  vise  od  duga,  ja  njemu  valja 
da  doplatim.  Kj.  132b  (isp.  nize  primjer  ii  Rim.  15, 
18:  govoriti  sto  kojc  .  .  .).  Stane  se  fiuditi  gde  eoban 
dolazi  kuci  svako  vece,  Sto  pre  nijedan  nije  mogao. 
Npr.  48.  Ako  ti  vise  sto  ne  mas,  to  je  sve  nista.  UK). 
Sta  ti  cini  otac?  --  Klanja.  —  Sta  ti  cini  mati?  — 
Krsti  ae.  —  A  sta  etuis  ti?  —  Ja  stojim  megju  njima, 
pa  se  kamenim.  Posl.  353.  ofo  ga  nije  na  oci,  nije 
ga  ni  na  sreu.  354.  Kad  udari  u  katane  Marko,  kako 
soko  megju  golubove,  sto  pogubi  sabljom  okovanom, 
sto  jioguzi  Sarcem  od  mejdana,  sto  podavi  u  tihom 
Dunavu.  Npj.  2.  250.  Kail  ko  <>  nieni  sto  dobro  rekne. 
Danica  5,  82.  A  sto  me  pitas  za  mal  tvoj,  ja  bib 
rekao  .  .  .  Kov.  (58.  Da  istu  sto  vojske  Ruske  u  Srbiju. 
MiloJ  18.  Bo/.e  saeuvaj  takovo  sto  i  pomisliti.  Nov. 
Srb.  1817,  477.  Pjevaci  mlogi  pjevaju  i  ne  misleci 
sta.  Npj.1  XXX11I.  Zapita  me,  sta  ono  ja  kazem  da 
cine  hajduci.  <>dg.  na  at.  21.  Kako  sam  Vam  obedao 
napisuti  sto  o  naSoj  ortogiafiji.  Pis.  3.  Sto  ne  enas 
Srpski,  melui  Blavenski.  Rj.1  VI.  Dosta  puta  i  pa- 
metan  na  ime  drustva  onukoro  sto  napiSe,  sto  pod 
svojim  imenom  ne  hi  niposto  izdao.  XIV.  Kad  bi  se 
btjelo  redom  pobrojiti  sve,  sto  se  on  mogao  tuziti  na 
Srbe  i  sta  su  se  Srbi  na  njega  tuzili,  valjalo  bi  na- 
pisati  eiiav  poveliki  elanak.  Sovj.  37.  Jer  ne  smijem 
govoriti  sto  kojc  Hristos  ne  ueini  kroza  me.  Kim.  15, 
18  (illiquid  loqui  eornm,  quae  .  .  .  etwas  zu  reden, 
was  .  .  .  isp.  povise  primjer  <:  Kj.  132b:  ufiini  sto  sto 
vrijedi).  Saeuvaj  lioze  da  sluge  tvoje  urine  t ako  sto! 
Mojs.  I.  1 1,  7  (=  takovo  stoi.  Ako  Ii  sto  novo  ueini 
Goapod  .  .  .  IV.  16,  30.  CudeS  sta  govore.  Sud.  7,  11. 
Da  bi  napredovao  u  svemu  sto  uzradis.  Car.  1.  2,  3. 
Da  ti  je  kazao  prorok  sto  veliko,  ne  bi  li  ueinio?  II. 
5,  13.  Ja  nijesani  imao  sta  iz  toga  apomeuika  upo- 
trebiti  a  svojem  rjedniku.  Knjiz.  3,  140.  u  primjerima, 
koji  itiu.  ukusutic  iloliija  znaienje  adcerbijalno:  Ovaki 
je  stedak  oko  dva  axiina  dugacak  i  malo  sto  manje 
visok.  Kj.  715a.  Moze  biti  da  ee  se  n  napredak  sto  i 
popraviti.  Npr.  144.  Kakode  kao  kvoeka.  (Osobito  se 
govori  zenama,  kad  se  sto  mnogo  karaju  i  vicu).  Posl. 
127.  Hljeb  malo  ee  sto  biti  skuplji  nego  u  Madzarakoj. 
Kov.  40.  Kad  sam  ja  od  njega  pesme  prepiaivao,  ne 
znam,  je  li  bio  sto  stariji  od  4o  godina.  Npj.'  4.  IX. 
Njemacki  je  bukvar  slabo  sto  bolji  od  »6itaonice<. 
Pis.  25.  isp.  Sint.  411.  —  b)  sa  prijedlozima:  na: 
No  sto  lii  vam  dva  jednaka  pismena?  Spisi  1,  10. 
Ako  se  Jakov  nzeni  Hetejkuni.  na  sto  mi  zivut'.'  Moja. 
1  27,  4ii.  Moze  biti  da  ees  reei :  na  sto  je  danas  taj 
obicaj?  DP.  22.  za  anacenje  isp  povist  pod  i)  iemui 
—  po:  llriseani  mnogi  imali  avoje  fitluke,  pa  im 
Turci  aa  silu  pouzdmali  ;<</  ito  ea  sto.  Rj.  826b.  I 
togs  Sarana  kupi  po  sto  po  to.  Npr.  69.  <  >sim  trgo- 
vine.  za  kojn  je  Dubrovnik  Bvagda  po  sto  ood  ugo- 
varao,  a  njiina  se  ugovara  i  za  drnge  drzavne  stvari. 
DM.  225.  D;i  Be  ni  jedan  lui-i'anin  rimske  crkve  ne 
nagje  na  misi  po  sto  su  uni  oii  mile  (sub  privatiom 
oculorum).  <!las.  21.  285.  -  u:  Pretvorice  te  u  ribu 
ili  u  sto  drugo.  Npr.  122.  —  za:  Za  sto  kupio,  za 
to  i  prodao  ikakav  oov  glas).  Posl.  88.  SvaSto  mu 
Hog  dao  Sto  ii  njega  zudio,  i  za  sto  mu  si'  molio,  to 
mu  mlijeliii.  Kov.  120.  Sredina  joj  (vinovoj  luzii  iz- 
gori,  hoi''e  li  jos  biti  ea  sto?Jezek.  15,  4.  ii)  instru- 
mental; Paljka  od  drveta  kao  duguljaata  tepsija,  cime 
jekmekeiji-    eine    senieu.    Kj.   486a.    Cim    se    nov  sud 


napuni  na  ono  uvijek  udara.  Posl.  317.  Cijem  se 
koza  didila,  tijem  se  uvea  sramila.  I  "Posl.  1.".  (Cijem 
dijalekticki  >uj,  <to  fiim.  isp.  Obi.  33).  Su  cim  ii  si 
bee  umivala?  su  sto  li  si  mlada  otirala?  Npj.  1,  63 
ism'.'i  Cim...  su  Sto!).  I  poveze  tope  baljemeze,  i 
kunibare,  cim  gradove  prima,  i  lubanle,  cim  graduve 
pali.  4.  219.   A  umalji  od  angjela 

vidimo  Isusa.  Jevr.  2.  9.  -  7)  lokativ:  Da  vas  ae 
ee  moei  pohoditi,  o  cemu  iali.  Strai.  1886,  771.  See 
na  rem  bijaSe  Sto  bijelo.  Mojs.  1.  30,  35.  Po  cemu 
demo  poznati  da  amo  nasli  milosl  pred  tobom?  II. 
33,  16.  0  erni  te  zakidamo?  Mal.  3,  8. 

//.  /)  was?  quid?  quod.  Kj.  vidi  5ia  la.  —  A-ta'.' 
Asto?  was:'  quid?  Rj.  9b  (a  stoi ?).  Eda  sto?  Eda  sto? 
Kj.  152a.  Kad  je  iguman  umirudi  govorio  sto  -  na 
mastir  bez  njega.  Rj.  217a.  Ona  se  stane  Cuditi  sto 
im  je.  Npr.  83.  Coban  prihvati:  Valaj  nije  dobro, 
no  je  zlo.«  A  kralj  reee :  Sto,  jadan?  165.  Braca 
se  vrlo  zabriiiu.  sto  si  ucim  a  njihovijem  sestrama. 
187.  Halev  joj  reee:  sto  ti  je?  Sud.  1.  14.  Reee  car 
Itaju:  sto  i  ti  ides  g  naiua'.'  Sam.  II.  15,  19.  — 
2)  warum,  quart?  sto  si  dosao?  sto  su  ii  ruke  kr- 
v:i\i  .'  cf.  zalto.  Rj.  vidi  i  zaraita.  —  Pomisli  u 
Sto  Mil  ja   i   za  ovoga  lenivca   radio.    Npr.  71.  Sto 

vazda  Boga  spominje- '.'  85.  Ka/i  mi  stO  una  gora 
gori.  11!).  Zapita  ga  ear,  sto  nije  majstot  doSao.  150. 
Kad  te  ko  ne  zove.  sto  se  odzivas?  Posl.  122.  Sto 
popujeS,  kad  pop  oijesi?  359.  Sto  me  kuSate,  lice- 
mjeri?  Mat.  22,  18.  —  !})  je.  quo:  Sto  je  vist 
jaja,  to  je  gusea  eorba  (Posl.  355).  Rj.  corr.  kadsto 
to.  —  Usjednu  na  dobre,  i  sto  je  moguce  Ijepse  na- 
kieene  kouje.  Rj.  801b.  Samo  bajde  sto  br:e.  Npr. 
11.  Ali  sto  se  on  rise  branjaSe,  una  sve  vi-r  nava- 
ljivase  na  nj.  13.  Onda  oni  bjezi  gorom  sto  bolje 
mogti.  94.  Izogjene  se  sto  najljepse  mogase  i  pogje 
prositi  u  cara  gjevojku.  102.  Pa  se  stisue  sto  je  vecma 
mogao.  178.  I-ajav  (jezik)  sto  rise  zbori,  manje  se 
mini,  l'usl.  165.  Sto  bliie  k  Niiu,  sve  gore  pisu. 
3.')3.  st, i  j,  ve&a  tica,  veee  juj  gnijezdo  treba.  355. 
Osedla  ga  sto  se  tcrqie  moze.  Npj.  4.  324.  Vojske 
kupi  sto  »io:es  uujrise.  4,  418.  .sto  je  ktiji  bogatiji, 
onaj  je  i  u  ostalome  sve  od  uaroda  dalje.  Kov.  15. 
Sto  vecma  vigjaSe  (Saul)  da  je  narodu  David  omi- 
Ijej   to  on  sve  vi-i-ma  stane  mrziti  na  nj.  l'rip.  bibl.  67. 

—  ■£)  wie  das  Deutsche  so  fur  weleber,  welche, 
welches,   mil  eigenthiimlicher   Syntax,  cf.   te  3.   Rj. 

—  Kad  je  govor  o   trecem   lieu,   aajviae  se    . 

sto  mjesto  koji,  koja,  koje,  ali  po  osobitom  sintaksisu, 
n.  p.  dovek  sto  je  bio  kod  mene :  zena  sto  smo  je 
vigjeli;  vino  sto  smo  (ga)  pili ;  eovek,  Sto  smo  kod 
njega  noeili;  eovek  sto  su  mu  konja  ukrali: 
StO  smo  ga  danas  vigjeli;  eovek,  sto  smo  dosli 
s  njime;  stolica,  sto  se  na  njoj  sjedi;  knjiga,  sto  se 
iz  nje  uei:  pero,  sto  ae  (njim)  pise;  eovek,  sto 
amo  o  njemu  govorili;  podaj  ouomu  Coveku,  sto  je 
donijo  vreeu ;  meini  kod  onoga  roveka.  StO  sjedi 
onamo  ;  podaj  onim  ljudma.  StO  stoje  na  polju  i  t.  d. 
Kj.'    I. III.   (=   eovjek,    koji   je    bio    kod    mene;   zena, 

koju  Brno  vidjeli;  vino,  koje  smo  pili;  eovjek,  kojemu 

sum  konja  ukrali.  eovjek,  kojega  smo  danas  vidjeli; 
eovjek,  s  kojim  smo  dosli;  stolica,  nakojoj  se  sjedi; 
knjiga.  is  koje  -•■  ma;  pero,  kojim  Be  pile;  eovjek,  o 
kojem  smo  govorili;  podaj  onomu  covjeku,  koji  je 
donio  vrecu;  metni  kod  onog  Covjeka,  koji  sjedi 
onamo;  podaj  onim  ljudma,  koji  stoje  na  polju  i  t.  d.) 
Kad  se  govori  0  bezdu-nim  slvarima.  inula  se  u 
muskoinr   i    u   sii'duji'in    rodu   qti.  i  u  zenskom  if  moz.e 

izostaviti;  n.  p.  noz,  sto  Brno  danas  kupili;  da  ti 
platim  6asu,  sto  sam  razbio;  dobra  je  ona puska,  sto 

si   mi   poklonio:    kakvo   je    ono    vino,    <to  smo  danas 

pili  i  t.   d.    Rj.'   I. 111.         ■">)  Ko.l  ovakovijeh  rijeCi, 

kojima  se  Sto   radi,   Cesto  se   a  govoru  izostavi  

uinn:  (njim)  i  njome  (njom),  a.  p.  brus,  Sto  se  britva 
ostri;  lopata,  Sto  se  zito   vije,  gvoigje,  Sto  se  kasika 
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dubu  i  t.  d.   Rj.'  LIU  (=  brus,  Ho   se    njime  britvft 

ostri;  lopata,  sto  se  njome   Kto  vije;   gvozgje,  Ho  se 

vjun  ka -i k<-  dubu).  —   Vuk  cesce  upotrebljuva  relativ 

koja,  koje  nego  li  Danicic,  pa  ■'nun 

ovdje   naresti   samo  primjere   iz   Danicicevih   djela: 

Voda   pokri   sua    nnjviSa   brda   sto  su  pod   cijelijem 

i.    Mnjs.    [.    7,   lit.    Isav    rede:    a   nno  da  ti  0S- 

tavim  nekoliko  Ijudi  Ho  su  sa  mnom.  33,  15.  Kakva 

s,i  to   svjedocanstva   i   uredbe   i  zukoni,  sto   vain  je 

zapovjedio  Gospod?  \'.  6,  20.  Koji  si  ti  sto  vides  na 

cara?  Sam.   I.  26,    14.   Onaj,   sto   z. i v i  na  nebesima, 

smije  se.  Ps.  2,  4.  Ne  bojim  se  mnogo  tisuda  naroda 

sto  sa  svijeli   strana   navaljuje   na  me.  3,  (5  (naroda 

gen.  sing.  eato:  navaljuje.    millia  populi;    Tausende 

des  Volkes).   Sila   ih    ima  sto   me   aenavide.  38,  19. 

Ravnile  pnl  onome  sin  ide.  68,  4.  To  nije  onaj  je/.ik 

sto  sad  »(,/(«!  u   crkvi    pojemo.    Dioba  3  (oraka  reee- 

nica  rijetka  je  u  Danicica,  Sto  njim  »<./'.  kojim:  isp. 

niie  primjer   iz   VLazid   1,  1).    Helium    koja  je   car 

Lazai  dao  Ravanici  .  .  .  selima  sin  je  kralj  Vladislav 

dao  sv.  Nikoli.    DKj.    1,   217.   Odnesite  senicu  svoju 

sto  ste   knpili.  31.    Da  je  izmegju  svijeli  jezika  slo- 

venskih,   sto   ilt    danas   znamo,  najstariji  —  nas,  hr- 

vatski  ili  srpski.    Had    1,    121.  Sta  je  rekao  onaj  sto 

se    na    njga   V.   Lazid    onako    razgoropadio.  VLazid 

1,   1    (=   onaj  na   kojega   se.   isp.  povise  primjer  ie 

Dioba  3).  —  o)  pred  Sto  de  (n.  p.  on  dodi),  bevor, 

ante.  Rj.  isp.  prije  <lok  ne  .  .  .  prije  dokle  ne  .  .  .  prije 

□ego.  —  Vidite   li    ljudi   to   brdo?   to   bio  vedi  grad 

pa  sii  ljudi,  pred  sto  ae  Turci  obladati  ovom  zemljom 

natrpali    ti    njega   puSaka   i  topova.  Rj.  281b.  Uvod- 

nica.    debt,    koja   pred   sto  ce   se   cele   rojiti.  izigje  iz 

kosnice.  Rj.  766a.  —  ti)  anstatt,  non  modo  non:  Sto 

bi  trebalo  da   se   stidi,   to  se   on  joS  smije.  Rj.  vidi 

mjesto  (praepos.  conj.)  2:  mjesto  da  .  .  .  mjesto  Sto . . . 

—   Sto  l'i  valjulo   da   su    i  popoya  prasad  mudra,  to 

sn  mu  i  gjeea  luda.  Posl.  246.  Sto  bi  valjalo  da  vo- 

lovi  ridu,  to   kola    skripe.   353.  Sto  bi  kola  skripala, 

to  volovi  ricu.  353.  —  7)  bis,  donee,  cf.  dok:  ne  du 

piti  viua,  sto  ne  ees  vode  nsuti.  Sto    ti  ne  du  oblju- 

biti  liee.  Sto  ja  ujmi  okom  vigjet'  ne  du.  Rj.  —  Jakov 

ne  de  sa  Turcima  mira,  sto  mu  ne  de  predati  senete. 

Npj.   1.  446   isenet,    u   Turaka   dokumenat.  Popovid). 

-  .SV  sto  ti    bi    ime   (brate)?   kad  se  ko  lijepim  na- 

einoin  pita  kako  mu  je  ime.   Rj.   —  9)  oda  Sta  ne 

das  to?  was  isl  der  letzte  Preis?  Rj.  —  JO)  kazuje 

se  razlog  —  »)  kao:   buduci  da,   kako.   corr.  zato, 

s  toga,  to.  itd.  i  ben  njega.  —  Sto  je  ona  (snaha)  tako 

rm'lostiva   bila,    avekrva  je   mrzila   na   nju.   Npr.  83. 

Sto  sain  Boga  molila  da  me  Salje  s  onoga  sveta,  za 

to  mi  je  sugjeno  da  dolazim   na  ovaj   svet.  84.  Sto 

bezakonje   umnoiiti,  ohljadnjede  ljubav  mno- 

gijeh.  Mat.  24,  12.  Stoje  Dubrovnik  imao  malo  zemlje, 

s  toga  Dubrovdani  na  svojoj  zemlji  nijesu  mogli  imati 

zita  kuliko  ini  je   trebalo.    I'M.    197.  Sto  pismo  Ste- 

t'ana  Prvovjendanoga   kaie  da  se   u    Rijeei  i  Zrnov- 

nii-i  nalaze  erkve,  po   tome   valja   misliti    da  .  .  .  199. 

Sto  dolazi   samo   na   torn  jednom  mjestu,  i  sto  pred 

sobom  ima  predlog,     a  to  bib  rekao...  DEj.   1,95. 

Ali   sto  Bam   liji'ii   na   pisanju,   to    neka  me  u   tebe   is 

priea.   Kolo    15  (14).  hi  zato  .  .  .  sto,  kao:  jer.  ila : 

iMoli  se   Kogu   ho   sam   zaspala.  Npr.  73.  To  je  sve 

:a  to  sto  ne  poStuie  oca  i  matere.  77.  Da  im  oprosti 

mogu   dodekati   kako  bi  zeleli.  82.  Stane 

zi'im  grditi  sto  in  (avinje)  nije  hranila.  83.  Ja  (Su  tebe 

iiriniti   destita,   sin   si   me   ml    nje   izbavio.  145.  195. 

Buntovnici   odrze   mejdan,  iedno  zato,  sto  su  b  Mi- 

lo&em  bili  ljudi  a  reda,   a   drugo  sto   Milosevci  niau 

baS  ui  liti-li  apravo  da  se  biju.   MiloS  63.  Kajem  se, 

sto  nijeaam  iskao  .  .  .  I'is.  30.    Besavsko  se  samo  pn 

torn  razlikuje  od  Sremadkoga,  Ho  Be  u  njemu  i  ongje 

i  Bremadkom    i  .  Bj.1  XVII.  Pravo 

j.-  sh,  mu  j<-  ime  Jakov.  Mojs.  I.  Jl\  36.  /.Im  ste  ra- 

dili  si,,  ste  t.,  udinili.  1-1,  5.  —  Hi  l,o,  Sto,  kakav. 


,1a  eu  se  stvoriti  lep  konj,  sto  ga  ne  de  biti  u  celom 
vasaru«  .  .  .  dete  se  pretvori  u  konja  sto  ga  nigde 
nema  .  .  .  Satra  puna  robe,  sto  je  na  vasaru  ne  de 
biti  lepse  i  bogatije.  Npr.  38.  Sad  se  obraduje  gde 
je  iiliiu  zlatoruna  ovna,  sto  ga  u  carstvu  nema.  65. 
Nije  vise  ni  delav  nego  lep  momak  sto  moze  biti. 
•Jin'..  Nema  dvora,  sto  baba  mojega.  Npj.  1,  4.  — 
-  l'i)  Sto  n  recenici  sastavljeno  sa  rijecima  kao 
(Sto),  mjesto  (Sto),  nego  (Sto),  osim  (Sto),  samo  (Sto),  tek 
(sto)  itd.  vidi  kod  tijeh  rijeei. 

sloeij.  Sioeijfi,  je,  einiger  verschiedenen,  aliquorum. 
Rj.  Sto-dij,  Ho  pripada  stokomu.  Danicic  pise  Stt>diji. 
Korijeni  39. 

sloriji,  adj.  vidi  Stodij. 

stugod,  Stagod  (degagod),  stogodijer,  vidi  Stogod, 
sl&gosj,  stagogj  (degagod),  was  immer,  irgend  teas, 
quodcunque  demum.  Rj.  i  Stogodi.  vidi  Stagod,  Stagogj. 
kao  sto  kod  gdjegod  tako  i  ocdje  po  akecntuaciji  raz- 
likuje se  i  znacenje.  —  1)  u  relaciji  rastarlja  se  rijec 
i  akcentuje  se  i  druga  pola  doluzeci  megju  njih  cnkli- 
tike:  Sto  god,  Stll  god,  Sto  godijer,  Sto  gogj,  itd.  kao: 
sto  ww  drago,  makar  sto.  PogrjeSke  su  . . .  stogod  bi 
bteo  mjesto  sto  bi  god  hteo.  Bukv.  3.  ali  isp.  nize 
primjer  iz  Kov.  67.  —  Stogod  zaceniS  on  de  dati... 
Sto  je  god  starac  zaiskao,  Turcin  mu  odmah  izvadi 
gotove  novce.  Npr.  38.  Oar  izda  zapovest,  dav  scako 
ide  na  vojsku  stogod  moze  sabljn  pasati.  206.  Stogogj 
Srbi  ugovaraju  da  rade,  svagda  obidno  govore:  »Ako 
bi  Bog  da!  Posl.  1.  I  madka  se  ispod  sebe  brani. 
(Ako  je  doek  i  nejak,  opet  se  u  nevolji  brani  cim  se 
gogj  moze).  103.  Stogogj  jedeS,  drobi,  a  sto  nosiS,  prti. 
354.  Stu  je  god  krajina  ueinila,  mir  je  platio.  355. 
Sto  je  gogj  naSe,  to  je  loSe.  355.  <S'to  su  gogj  Turci 
gori,  to  je  viSe  hajduka.  Danica  2,  94.  Srbi  su  mu 
davali,  sto  mu  je  gogj  trebalo.  3,  208,.  Stogod  smo 
imali,  sve  smo  tu  po(h)ardili.  Kov.  67.  Stagod  zaiStete, 
ono  du  vam  udiniti.  Jov.  14,  13.  —  2)  w  znacenju 
neodregjenom  sustavlja  se  rijec,  i  drwga  pola  nema 
akcenta;  tako  je  gore  w  pocetku:  Stogod,  Stagod,  itd. 
kao  nesto.  —  Preuba(h),  stogogj,  srednje  ruke,  etwas, 
non  nihil,  cf.  uba(h).  Rj.  583b.  Bolje  stogodi  nego 
nista.  DPosl.  9.  Kad  na  svrSetku  mladijenci  i  svatovi 
ejeluju  krst,  onda  se  mede  na  nj  po  stogod  popu  za 
vjeneanje.  79.  Ovgje  mozemo  napomenuti  i  one  gla- 
gole,  koji  nemaju  sviju  vremena,  nego  samo  stogogj. 
Rj.1  LV.  Jamadno  bi  stogod  bio  bolji  od  kneza  Sima. 
Sovj.  65.  Ovo  je  sto  god  sa  svim  novo  u  Srpskom 
jeziku.  Spisi  1,  84.  Dogodilo  mu  se  sto  god,  te  nije 
cist.  Sam.  I.  20,  26. 

§tdgjo,  hier  und  da,  passim.  Nekakvoga  popa,  koji 
je  rgjavo  eitao  i  preskakao  rijedi,  zapita  neko  gdje 
je  ueio  knjigu,  a  on  odgovori:  stogje,  stogje ;  onda 
mn  onaj,  koji  ga  je  pitao,  rekne:  va  istinu  ditaS 
stogje,  stogje.  Rj.  adv.  Sto-gje  (Sto-gdje).  isp.  gdjeSto. 

stdkad,  manchmal,  aliquando.  cf.  katkad.  Rj.  adv. 
Sto-kad.  vidi  i  kadSto,  i  kad  i  kad,  i  syn.  ondje. 

§t6kanje,  n.  das  Klagen  Sto  du!  conquestio  (quid 
faciam?).   Rj.  verb,  od  Stokati.   radnja    hojom  se  tko 

In  li   gororcei  sto  CM.' 

sloknli,  Modem,  v.impf.  klagen  Sto  du!  conqweri: 
quid  again.   Rj.  ttdeci  se  govoriti  sto  hi! 

Stukuvnc,  Stokavea,  m.  koji  govori  Sto  i7i  Sta  (a 
ne  govori  da  ili  kaj).  —  Kako  bi  se  Stokavci  svi 
zajednp  mogli  zvati  Hrvati?  Kov.  7.  Koje  se  govori 
i  kuil  Stojcavaca.  19.  Rijeei  »post«  i  »trn«  u  stokavaca 
glase  .  .  .  Rad  20,   152.  :a  akc.  isp.  stokati,  eakavac. 

sldkavski,  adj.  sto  pripada  stokavcima.  —  ()  kojoj 
ae  veli  da  je  s  njom  jednaka  bila  stokavska  (akcen- 
tuacija).  Rad  20,  151. 

Ntoko,  Stokoga,  jemand,  ein  und  anderer,  ttnwg  et 
alter.  Rj.  Sto-ko,  Sto-koga.  namjenica  treeega  lica  ne- 
po  initoga  za  celjade,  prema  Stokoji  kao  ko  ili  tko 
prema  koji.  vidi  Stotko.  isp.  gdjeko,  gdjetko.  —  Stane 
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opet  nanovo  advokatima  i  drugome  stokome   kojesta 
prepisivati.  Opit  V. 

slokoji.  stokojega  (Stokoga),  einige,  aliqm.  Rj.  na 
stokoji  ide  jamacno  jos  akc.  stokoji.  ima  i  zenski  i 
srednji  rod  kao  pridjev:  stokojfi,  stdkoje.  sto-koji. 
isp.  gdjekoji. 

stB  mi  ti  jo  7.  Si  sto,  (u  vojv.  dasto  mi  ti  dasto,  a 
u  C.  <  i.  Sto  mi  ti  se  nenu  gonenu?)  rath'  einmal  was 
ist  das  (beirn rAufwerfen  eines  Riithsels)  divina  quid 
sit — .  Rj.  —  Sto  mi  ti  je  zasto?  Kaze  onaj  koji  hoee 
da  zagonene,  i  znaci:  I'ogodi  mi  sta  je  to,  n.  p.  sto 
mi  ti  je  ea  sto?  Bijela  njiva,  erno  sjeme,  mudraglava 
koja  sije?  (odgonetljaj :  pismo  po  hartiji).    Posl.  358. 

si  (inn.  cf.  sto  i  no:  Stono  ill  je  \i  Mletku  kovao. 
Zar  nema  one  milosti,  Mono  je  bila  kod  majke.  I 
kosulja,  i  ti  u  kosulji,  stono  ai  je  pod  orahom  vezla. 
Rj.  vidi  2  no  4.  —  Ustaj  brie,  mladi  gospodare.  stono 
poju  dvabumbula  mlada?  Here.  124.  Za  »poslo- 
vicu«...  Stono  (ima)  rijetf;  ili:  Stono  stari  vele;  ili: 
Stono  babe  kazu  i  t.  d.  Posl.  VII. 

stopola,  f.  (u  Dubr.l  vidi  papuca;  najvise  se  go- 
vori  stopelica;  ali  se  tfuje  i  ovako,  n.  p.  kad  ko  crevlju 
potpeti,  kaze  se:  stavio  crevlju  na  stopelu,  t.  j.  pot- 
petio  je.  Rj.  vidi  i  pacmaga,  paSmag,  pasmaga. 

stApoliea,  f.  lu  Dubr.)  vidi  papuca,  cf.  Stopela; 
stopelica  moja  vjerenica  (n  pripovijeei) :  Skide  s  nogu 
zutu  stopelicu.  Rj.  vidi  papucica,  pasmagid. 

stdsta,  Stodega  (§t65ta),  dies  una  das,  hoc  ct  Mud, 
varia.  Rj.  sto- sta.  i  stosto:  Kad  uljezu,  nista  drugo 
ne  vide  nego  haljine,  postelju  i  jos  sto  sto  careva 
sina.  Npr.  260. 

stdsto,  stodega  (Sto-sta),  vidi  Stosta. 

st6(ko,  stokdga,  vidi  stoko.  Rj.  sto-tko. 

stovalae,  Stdvaoca,  m.  venerator.  Stulli.  koji  stuje. 
vidi  stovatelj ;  postovalac,  postovatelj. 

stAriinjc,  n.  vidi  postovanje.  Rj. 

stAratt'lj,  m.  vidi  Stovalae.  Stulli.  i  syn.  ondje. 

stovati,  siujem,  v.  impf.  (po  zap.  kraj.)  vidi  po- 
stovati.  Rj.  v^idi  i  poStiti. 

striinjsa,  /'.  (u  vojv.)  der  Strang,  restis,  laqueus, 
cf.  uze,  uzica,  konopac.  Rj.  od  Njem.  Strang,  vidi 
stranjka.  —  Konj  zakoraci,  kad  nogom  prekoraci  preko 
strange,  te  mu  stranga  dogje  megju  noge.  Rj.  178a 
(stranga  grijeskom  mj.  Stranjga). 

stranjka,  f.  vidi  Stranjga.  —  Klasnja,  4)  na  ainu 
ono  od  koze  kroz  koje  su  provuoene  stranjkc,  da 
ne  bi  strngale  konja  po  rebrima.  Rj.  273a. 

strapanjo,  n.  verb,  od  strapati.  radnja  kojom  tko 
Hrapa  Hi  straplje. 

stntpali,  strSpljem,  v.  impf.  aspergere.  .stulli.  u 
praesensu  i  Itrapam,  prema  v.  pf.  poitrapati,  po- 
strapain.  vidi  Skropiti,  kropiti;  Straptati  (dem.?).  — 
Bvo  me  Nikola  strapa  vodom.  J.  Bogdanovid. 

straptanje,   n.  verbal,  od  Straptati.  Rj.  dem.'-! 

straptati,  strapcoin,  v.  impf.  lu  (irblju)  kropiti.  Bj. 
vidi  i  skropiti.  dem.  od  strapati? 

strbdkanjr,  n.  verb,  od  Strbekati.  Rj. 

strbekati,  sti-bekam  (strberi'in),  r.  impf.  radbreehen, 
verba  corrupt e  enunciare.   Rj.  v.  pf.  prosti  Mrbeknuti. 
-  Znacenje  (korijenu)  govoriti   kojekako:   Strbekati, 
strbeknuti.  Korijeni  255. 

strlidkiiuti,  otrbeknem,  v.  ///'.  vidi  strbekati:  ne  zna 
ni  strbeknuti.  Rj. 

Slirbinn,  /'.  brdo  izmegju  Crmnice  i  Pafitrovida.  Bj. 

stn-ali<-a,  slrcaljka,  f.  die  Spritee,  sipho.  Bj.  vidi 
strealjica.  Btrcaljka;  sunk   1. 

slri-aiijc,  ».  .1.  Bogdanovic1.  vidi  strcanje. 

si  real  i,  cam  (i  se),  v.  impf.  3.  Bogdanovid.  vidi 
strcati  {i  se).  v.  pf,  Strcnuti.   sloz.   aStrcati.  \   iz 

njega  (gjogf)  crna  slnn  krrra.   IINpj.  3,  Hi2.  r.  impf. 
sloL  ustrcavati. 

stri-kanjl',  n.  .).   Bogdanovii'-.  vidi  slrckanje. 

strckati,  ckam,  v.  impf.  J.  Bogdanovic.  vidi  strckati. 


strcniiti,  nem,  v.  pf.  J.  Bogdanovii'.  vidi  strcnuti. 
—  Od  Ruzice  crna  strcnu  krvca.  HNpj.  3,  422. 

stfk,  m.  —  1)  vidi  roda:  (Hedi  kao  Hrk  a  jaje 
(Posl.  42).  Rj.  vidi  i  lelek*.  —  2)  vidi  obad.  Rj. 
vidi  i  strkalj. 

itifkalj,  m.  in  liackoji  vidi  Strk  2.  Bj.  vidi  i  obad. 

strkanjo,  «.  verbal,  od  Itrkati  se.  Rj. 

strkali  se,  Strkam  se,  v.  r.  impf.  n.  p.  krava.  vidi 
strkljati  se.  Bj.  vidi  i  obadati  se.  isp.  5trk  2.  v.  pf. 
sloz.  postrkati  se. 

strkljiinjo,  n.  vidi   obadanje.   Rj.  vidi  i  Strkanje. 

strkljast,  adj.  dngijeh  nogu  (kao  strk?),  langbeinig, 
longis  cruribus.  Rj.  vidi  dugonog. 

strkljati  sc,  strkljam  se,  v.  r.  impf.  vidi  obadati 
se.  cf.  strkalj.  Rj.  vidi  i  strkati  se.  Rj.  —  »Tuzio  mi 
sc  ilomacin  kako  mu  se  goveda  ne  dadii  nego  sve 
natraske  idu«.  A  Usud  mu  odgovori :  »To  je  za  to  sto 
on  o  krsnom  imenu  najgrore  zakolje,  a  da  zakolje  sto 
najbolje  ima,  sve  bi  se  strkljala  goveda«.  Npr.  77. 

strocanjc,  n.  verbal,  od  Strocati.  Bj. 

str&cati.  cam,  v.  impf.  pusku  praznu  zapinjati  pa 
obarati.  Rj.  isp.  v.  pf.  strocnuti. 

slrbciiiili,  cnem,  v.  pf.  strocnula  puSka,  oborila, 
ali  nije  upalila,  versagen,  fallo.  Rj.  vidi  skroknuti,  ; 
ondje  syn.  o.  impf.  Skrokati.  isp.  Strocati. 

strojat",  strojaca,  strojiir,  strojara,  m.  covjek  koji 
po  svom  zanatn  stroji  zivotinju,  n.  p.  vola,  konja, 
svinjee,  itd.  vidi  jalovac,  jalovan.  der  Yerschneider, 
castrator.  —  Castrator  zove  se  po  Srijemu  i  oko 
Osijeka  strojac,  oko  Travnika   strojar.   Mojo  Medic. 

strojonjp,  n.  das  Verschneiden  (des  Sehweines), 
castratio  porci.  Rj.  verb,  od  strojiti.  radnja  kojom 
tko  stroji  n.  p.  svinjee. 

Strojiti,  jiirj,  v.  impf.  verschneiden,  castro  (porcum). 
Rj.  mat  strojiti  1,  i  Skopiti,  i  ondje  syn.  v.  pf.  sloz. 
ustrojiti.  —  Stroji  muhe.  (Kad  se  za  koga  boce  da 
kaze  da  je  sa  svim  besposlen).  Posl.  361. 

stroka,  f.  —  1)  vidi  stroka.  Rj.  nekakee  oveje 
kraste.  —  2)  (u   Boci)   nekaka  svinjska   bolest.  Rj. 

str&kav,  adj.  mit  stroka  bchaftet,  morbo  stroka 
dicto  laboruns.  Od  strokava  svinjeeta  ne  jede  se 
meso.  Rj.  bolestan  od  stroke,  vidi  strokav. 

st'rpkanjp,  n.  verb,  od  Strpkati.  radnja  kojom  tko 
Strpka  sto. 

slrpkati,  kam,  v.  impf.  otkidati  malo  po  malo  od 
cega  bilo.  M.  Gj.  Milicevic.  —  Vlast  koja,  radedi 
jednostrano,  samo  strpka  mrvii  po  mrvu  posluSnosti. 
Zlos.  19.  Itrb-kati,  s  promjenom  glasa  )>  pred  k  na 
p.  od  korijenu,  kojemu  je  znacenje  cijepati,  komiti, 
i  od   kojega  su  i  ikrbav,  Strbina.  isp.  Korijeni  254. 

siiic,  stiica,  hi.  der  Stiitzcni.li/  Flinte),  telt  accu 
ratioris  gams.  cf.  SeSana.  Bj.  i  syn.  ondje.   nekaka 
puska.  —  Opravi  se,  Stogod  IjepSe  moles...  i  ti  uzmi 
celikli  nadzaka,  i  uzmi  mi  stuca  zelenoga.  Npj.  '■'<.  386 

st&canje,  w.  das  Uiilpsen,  eructatio.  Bj.  verb,  od 
stucaii  se.  stanje  koje  biva,  had  se  kome  slur,,,  isp. 
stukavica.  —  Bog  s  dobrijem !  (Kad  se  kome  stane 
Stucati  . . .  gjekoji  pogagjajn  ko  ib  spominje,  pa  ako 
stucanje  a  pogagjanju  prestane,  onda  misle  da  su 
pogodili).  Posl.  19. 

st&eati  sc,  Mi'ica  sc,  v.  r.  impf.  kome,  rulpsen, 
eructo.  Kad  se  kome  stuca,  onda  kazu  da  ga  neko 
Bpominje.  Bj.  vidi  Stukati  sc,  stuktati  sc;  icati  sc, 
podrigivati  se,  rigati. 

slftcica,  /'.   dem.  i'il  -tuka.   Bj. 

stiicji,  adj. Bechten-,  Iwcii,  luciorvm.  Bj.  sto  prt- 
pmla  stukama,  stuei. 

sludirali,  stiidiraiu,  v.  impf.  iu  vojv.  po  varosinia), 
studiren,  meditor:  Sve  itudiram  koga  da  izbiram.  Bj. 
kao  promisljati,  ruzmisljnti. 

slfika.  /'.  [pi.  gen.  StGka)  der  Ilrcht.  luciuS.  Rj. 
riba.  dem.  5tufiica. 

sliikanjc,  u.  verb  od  stiikati  se.  Stanje  koje  bivu. 
had  sc  kome  since.        Brce  joj   prekidc  nje  glas,  te 
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ne  raoga  vi$e  brojitj  niii  oaricati  ...  no  je  napade 
stukanje  od  Dje  ialostivog  srra.  Npj.  5,  461.  isp. 
i'.ukav  ica. 

siiikati  so,  StOc^  se  (kome)  v.  r.  impf.  za  potvrdu 
vidi  Stukanje,  Stukavica.  vidi  Stucati  se,  i  syn.  ondje. 
stiikaii  se  pretna  Stuktati  se  kao  hiikati  (hucem), 
siikali    ■  - 1 1'fin  i   2    prema    hnktati    ili'nkeeint.    siiktaii 

is'ukeenn. 

stukavica,  /'.  (u  Boei)  der  Biilps,  ructtis.  cf.  riga- 
Hucanje.  Kj.  vidi   i   ikavka,   ljucavica,   podrig. 

stukmiti,  st'ukneiii,   v.  ///'.   Rj.  -  -  1)  ii.  p.   Stufie 

Dekud,  i.  j.  oestade  ga,  verschwinden,  evadere.  Kj. — 

2)  -Mikiiih.   pamecu,  t.  j.   poludio,   verrucki    werden, 

•    eapi.    Kj.    vidi    poSenuti    pamecu,    razumom; 

Senuti  3.  —  3)  (u  Dubr.)  vidi  cvoknuti.  Kj.  poljubiti, 

iti  da  si   cuje. 

stuktaujc,  n.  in  Kisiiui  vidi  Stucanje.  Kj.  vidi  i 
Stukanje. 

sliiklali  SO,  st'ukre  se.  p.  r.  impf.  kome,  (u  Risnn) 
tucati  se.  Kj.  i   syn.  ondje. 

st  h la.  /'.  holzerner  Fuss.  Kj.  tin-am  noga.  isp.  Stule. 

stQIc,  StulS,  /'.  pi.  die  Stelzen,  gallae,  cf.  hodulje. 
Kj.  vidi  i  gigalje.  isp.  Stula. 

Stiir,  Srtira,  o,  adj.  n.  p.  zito.  butt,  verkummert, 
marcidus.  Kj.  Znacenje  (korijenu)  suplju  biti,  praznu 
biti:  Stur,  Stnrae.  Korijeni  260.  suprotno  jedar.  — 
l.julj  u  Senici,  nekakuv  izrod  nalik  na  star  jecam. 
Kj.  339a.  Ovejci,  ono  Sto  ne  pada  upravo  kad  se 
zito  vije.  nege  sto  je  sturo  pa  ga  vjetar  malo  zanosi 
za  pljevom.  Kj.  436a.  Sedam  klasova  jedrijeh  ...  a 
i/.a  njili  isklija  saltan  klasova  inalijeli  i  sturijeh.  Mojs. 
I.  41,  6. 

Sturac.  Sturca,  m.  der  hoehste  Gipfel  des  Rudnik 
Berges.  Kj.  najvisi  vrh  brda  Hudnika. 

si iir.-ik.  Stairka,  in.  —  Pogji  sturke  Skopit'.  DPosl. 
!)7.  Pogji,  sturke  vabi.  97.  sturak,  neki  skakavac, 
gryllus  a  Mikalje  i  Stulida.  XVIII.  u  Stullija  Sturak, 
siiirka.  vijei  koja  it  vecer  skvrci  (zvijer  =  zivotinja). 
isp.  evreak.  i  syn.  ondje. 

sllba,  /.  hi  l'laskoiue  ii  II iv.)  dugaeka  zenska 
haljina  9  rukavima  od  plavetne  oohe  postavljene 
kozom.  Kj. 

subara,  f.  eine  Pelzmiitze,  golems  pelliceus.  Rj. 
kapa  tnl  krzna.  augm.  Subaretina.  —  Na  QJeg'  meee 
tanaiiu  koSulju  i  na  glavu  Bugarsku  suba.ru.  Npj.  'J. 
L38.  Kara-Gjorgjije  skinuvsi  svoju  subaru  s  glave 
stane  mu  govonti:  Sefe,  tako  ti  hljeba  carevoga ! . . .' 
Sovj.  54.  —  osn.  u  Suba.  Osn.  109.  rijeei  s  takim 
nasi,  kod  badnjara. 

subara§,  m.  der  eine  Pelzmiitze  tragi,  gestans  ga- 
lerum  |  Rj.  koji  nosi  Subaru.  —  rijeei  s  takim 

nast.  kod  bradas.  ' 

sabarotina,  f.  augm.  ml  §ubara.  Rj.  augm.  takva 

kod  liabetina. 

sill'-  mac,  tamo   amo,  cf.   trt,   nut.  Kj.   uzvik.  vidi 

i  tre  nire,  tne  nine.    isp.    te    nra    te    i'nra.  —  »To  je 
sve    ni-l:i.    SUC    mm''    pa    prolij.      *Su6    mi"'',    amo    pa 

tamo  pa  niSta.    J.  Bogdanovic. 

sAecnJe,  )..  tins  Schweigen,  silentium.  Rj.verb.od 
■iutjeti.  stanje  koje  biva,  kad  tko  suti. 
Mierli,   Mitini.   vidi  -iitjeti.    Kj. 
I.  Mieur,    iii.         1)  u  ovoj  zagoneei:  Suiur  Bjedi 
na  morn,  u  zclenii  javoru,  Stogogj  ljndi  stekose,  sve 
""   dadose  (mlin).    Kj.  2)  iu6ur   Bogul   (po 

ponajvise Tnrci  govore)  Gott  Lob!  grates  sint 
Deo.  Kj.  hvala!        Jalah  suaur,  miln   Bogtl  fala.  ve- 
li  dane  docekasmo.  Npj.  5,  ->2l. 

ileur.    m.     nekakva     likva     ze     liili     tnllie) 

n.  p.  u  djeteta  glava  kao  su&ur  iili   sudurica),  Eier- 

-iieiiriea.  f.   vidi  2  su.'-ur :  Ko  je  god  s  gjavolima 
d  inn  ge  (i  glavu  razbiiale  i  Posl. 
140 
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tu/nturovo  jaje  .   <  >d   drugijeh   sluSao  sam  sucurovo 
mjesiu  tunturovo.  Kj.  455b.  odgonetljaj:  pUpak. 

Sfidikova,  /'. .-  \  sluga  mu  crkvu  Sudikovu  n 
onome  Hasn  gizdavome.  Rj.  u  Bozidarpvu  zbornikn 
ml  1538.  godine  (pi§e)  da  je  manastir  Sudikova  blizn 
Budimlja  '  Kj.3 

sjldljar,  -inlljara,  m.  vidi  trlja.  Rj.  onttj  sto  Mi  it 
bananju  i  u  drugoj  kakoj  igri. 
sddljenjc,  n.  vidi  trljanje.  Rj. 
si'idljiti.    siiilljhn,  v.    impf.   (n    Srijemu)    vidi  trliti 
1.   Kj.  ' 

Sudre  budrc  Milica,  kamo  piple  piplica?  DPosl. 
125.  smlie  budre  kaie  se  Ciganinu  tli  Ciganci.  isp. 
Minir.  bice  kome  nestalo  pileta  (pipleta),  pn  izne- 
savsi  mi  Oiganku  Milieu  da  ga  je  ukrala,  rekose 
joj:  Sudre  budre  Milica,  kamo  piple  piplica?  a  odatle 
postala  poslovica. 

Mlaa.  /'.  die  Kratzc,  Haude,  scabies,  cf.  svrab.  Rj. 
vidi  i  soga,  svrab.  -  Kasalj,  suga  i  asikovanje  ne 
iiui/e  se  sakriti.  Posl.  133.   Suga  sugu  nagje.  381. 

sftganjc,  a.  das  Anstecken  mit  Haude,  tins  Be- 
kommen  der  Raude,  scdbiei  infect  in.  Rj.  verb,  od  1) 
sugati,  2)  snirati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  suga 
koga.  —  'i)  stanje  koje  biva,  kad  se  tko  suga. 

sttgati,  gam,  v.  impf.  Kj.  r.  pf.  sloe,  o-.sugati,  po-. 
—  J)  mit  Knttze  anstecken.  scabie  inficio.  Rj.  sugati 
koga,  ciniti  tin  Iniilc  sugav.  —  2)  sa  se,  refleks.  die 
Kratze  bekommen,  scabie  adfici.  Kj.  postajati  sugar. 
Sikgav,  adj.  kratzig,  raudig,  wabiosus.  Kj.  vidi 
sogav,  svraliljiv,  —  Pa  se  Ivo  vere  oko  klada,  k'o 
sugava  koza  od  obada.  Npj.  3,  1H7. 

sugavnc,  SBgavca,  m  der  Kratzige,  scabiosus.  Rj. 
koji  je  sugav. 

SUgavica,  /',  die  Kratzige,  scabiosa.  Rj.  koja  je 
sugava. 

SJlgavica,  /'.  em  Donauarm  hei  Baja.  Rj.  otoka 
Dunavska  kod  Baje. 

Silica,  /'.  planina  u  Bosui  blizu  Kupreza:  Pasla 
ovce  SuicTrinja  Mara,  u  Suici  povrh  Malovana.  Rj. 
"DaniHc  pise  Sujica. 

Silii-kinja,   /'.    von    Suica:    Pasla    ovce    Suickinja 
Mara.  Rj.  zena  i:  Suice.  Danieic  /use  Sujiekinja. 
Siljica,  /'.  Korijeni  262.  vidi  Suica. 
Sujiekinja,  /.  Korijeni  262.  vidi  Sniekinja. 
Sfijo,  m.  (u  C.  G.)  muJki  nailimak.  Rj.  isp.  Bale, 
Siiso.  —  Sii-jo.  tula   hyp.  kod   Bajo.   osn.  cc  biti  n 
Sugav.  isp.  Sole  [osn.  Sogav)  promt  rnile. 

silka,  /'.  ungehornte  Ziege,  capra  sine  cornibus,  cf. 
snsa.  Rj.  koza  sukava,  susava,  suta,  bez  rogova. 

sukarc,  /'.  pi.  (u  Baranji)  vidi  tralje  2.  Rj.  vidi  i 
prnja,  i  syn.  ont\je. 

silkar,  adj.  vidi  SuSav.  Rj.  vidi  i  sut.  sto  je  bez 
rogova.  isp.  Suka. 

Mikiimliaha.  f.  vidi  cukumbaba.  Rj.  Sukuu-baba, 
n  pred  b  pretvorilo  se  u  m.  vidi  i  Sukunbaba,  babina 

htlltti. 

Sdkumbabin,  adj.  vidi  Cukumbabin.   Rj.  Sto  pri- 
pada  sukumbabi. 
siikiinbalia,  /'.  —  Sakunbaba,  vidi  sukunbaba.  Rj. 

S.'J'jli.  siikumbaba. 

siiknndcka,  /'.  vidi  i  snsa.  Rj.  bUjka,  tiili  Sukun- 
il j i«l  "_'.  isp.  djedovac.  —  In/p.  baka.  D.lka  —  tako  i 
sukundeka  (sasa,  <»i  sukunded).  ( isn.  312. 

snl, mill jeil  (Sukimdjed),  in.  —  1)  vidi  enknndjed. 
Rj.  vidi  i  sakimiljeil.  Sikundjed;  prapradjed.  —  2)  (u 
Baranji)  vidi  Sukundeka.  Kj.  vidi  i  sasa. 

suk I  jeilin  (Sukundjedov),  adj.  vidi  cukundjedov. 

Kj.  sin  jirijiittlit  sukundjedu. 

Sule,  m.  in  C.  <i.l  imiski  nailimak.  Kj.  vidi  Sujo, 
suSo.        Su-le,  osn.  biie  sugav.  isp.  Sole,  takva  hyp. 

iiinii.1    k'rile,    \'nle;    rifni  l.ntl   liralr. 

Sitlj,  m.  —  I)  in  Crmn.)  vidi  Suljak  1.  Rj.  —  2)  (u 
Baranji)  ponajviSe  pi.  Suljevi,  kao  SiSarice,  koje  rastu 
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u  vodi  pa  ae  pecene  ili  kuhane  jedu  (cf.  1  raSak  L). 
Rj.  suljevi,  suljeAa.  A.  Pavid,  Rad  59,  10. 

suljaiv,  adj.  n.  p.  zito  (u  koga  na  vrhu  zrna  ostanu 
kao  dlacice.  pa  braSno  od  takovog  zlta  bude  plavet- 
nikastoi,  *pit;ltrandiij.  Rj.  isp.  Suljak  3.  —  Danicic 
j,isc  Suljajiv. 

suljajiv,  adj.  Osn.  vidi  suljaiv.  —  adj.  s  takim 
nagt.  kod  bliznajiv. 

suljak.  siiljka,  m.  —  1)  cin  Block,  segmentum 
eaudieis.  Rj.  vidi  Julj  1,  cutak,  krlja,  krljad,  apica  2, 
taslak.  isp.  hreb,  hrek,  klada,  panj.  —  2)  (u  Badkoj) 
das  tmterste  mit  Spreu  am  moisten  vermengte  Getreide 
beim  Worfeln,  das  den  Scltin  inen  gegeben  irird.  i/uis- 
quiliae  tritici  ventilati.  Rj.  u  vijanju  najdonje  spljevom 
najvecma  pomyesano  Hto,  sto  se  daje  svinjama.  isp. 
Suljkara.  —  3)  (u  Srijemu)  pljevna  ljuska.  koja  ae  ne 
da  da  skine  sa  zrna,  Spitzbrand.  Rj.  isp.  Suljajiv. 

suljevi,  m.  pi.  die  goldene  Ader,  haemorrhoides, 
ef.  sinigle.  Rj.  bolest.  —  Udarice  te  Gospod  priSte- 
vima  Misirskim  i  suljerima  i  >usrom  i  kraslania.  Mois. 
Vv28,  27. 

suljkara.  f.  (u  Back.)  ona  rupa  gdje  Btoji  Suljak 
2,  die  Grube  fur  suljak  2,  fovea  servandis  quisquiliis 
tritici.  Rj.  —  rijeei  s  takim  nasi,  kod  badnjara, 

sum,  m.  »al'  ga  vjctra  u  Velebitu  stoji  sum*.  J. 
Bogdanovid.  lead  sto  sumi.  sonitus,  annua,  sonor. 
Stulli.  Gerausch. 

suma,  f.  Rj.  dew.  sumica.  —  1  a)  der  Wald,  silva: 
Kama  ti  mati  (Bjezi  u  sun, it !  Pnsl.  361)  rette  dich, 
fuge.  Dogje  kan  u  sumu  (reku  Srbi  kad  i in  ko  dogje 
kudi,  pa  ga  nicim  up  poeaste).  (Posl.  62).  Rj.  vidi 
dubrava  1,  gnra  2,  lijes  1,  planina.  isp.  liaiulraca, 
nmora,  zabran,  zabrana.  vidi  i  borik,  brezik,  bukvik, 
eerik,  drenik,  arrabik  (grabrik),  irrmik  (i  grmljak)  i  t.  d. 
t.  j.  suma  borova,  suma  breeova,  bukova,  cerova,  dre- 
nova,  grabova  (grdbrova),  grmova  i  t.  d.  ima  gotovo 
od  svakoga  drva.  —  Brijeg  obrastao  grabidima  i 
drugorn  knjekakvoui  sumom.  Rj.  2Sla.  Mreava.  velika 
gusta  suma,  gdje  se  ne  vidi  aunca.  Rj.  373a.  Napupi, 
napupci  suma.  Rj.  403a.  Sitnogorica,  sitna  suma. 
Rj.  682b.  Pnjeli  sve  kan  skakavci  (.  .  .  kad  padnu 
gje  na  zelenu  sumu,  za  neknlikn  niinuta  oatane  suma 
crna).  Pnsl.  252.  —  b)  sumnato  arnnji  :  Sumnjafia, 
koliba  nd  sume  ili  sumom  pokriveua.  Rj.  849a.  Narnd 
ne  bez  dubnvnng  znacenja  nakitivsi  sumom  crkvu  i 
kude  pretvara  ih  u  zelene  putnieke  sjenice,  knje  za 
main  traju.  DM.  28(5.  —  2)  (nko  Imosk.i  diirres  Hols, 
lignum  aridum:  ili  noai  sume  ili  Birnvine?  ja  samn 
kupim  sumu;  dnnesi  main  sume,  da  spirim  vatru.  Rj. 
snlia  dtva.  ridi  suvad.  —  Inula  suma  Oganj  uze/.e, 
a  debela  ga  drva  uzdrze.  DPnsl.  125. 

Suma,  /'.  kneziha  nabije  Trebinjske.   Rj. 

Sumadija.  /.  ein  Theil  Serbiens  zwischen  der  Ko- 
lubara  unci  der  Mnrava.  Rj.  kraj  Srbije  megju  Ko- 
lubarom  i  Moravom.  —  suma,  Sumadija.  Korijeni  263. 

Suiiiailijiiac,  Sumadijnca,  m.  Einer  von  der  Suma- 
dija. Rj.  covjek  is  Sumadije. 

Siimadijnka,  /'.  Eine  nm  der  'Sumadija:  PorobiSe 
tanke  Sumadijnke.  Rj.  Sena  it  Sumadije.  —  No  ae 
misli  skoro  ozeniti  .  .  .  Sumadinkom.  Npj.  1.  356  (tjn, 
in  saieto  od  ijin). 

Sumadijliskl,  adj.  von  der  Sumadija.  Rj.  sto  pri- 
pada  Sumwliji  i  saieto  Sumadinski.  isp.  abadzinski. 
Nijes'  ovo  babe  Sumadijnske,  da  razgoniS  i  da 
oabrekujel.  Npj.  2,  281. 

sumauclc,  mterj.  (scherzhaft)  er  rannte  dem  Walde 
:u.  Rj.  Buma-gele,  ryei  nasa  s  Turslcim  dodatkom 
koji  zii'ii  i  dogji  in  Sumu!).  isp.  \Uj.  III.  127b.  leasse 
se  u  Soli.  —  Bumagelel (Bjeii  -    u  Sumu!).  Posl.  361. 

sfiniiiujc,  u.  dux  Schleichen,  gradus  snspaisus.  Kj. 
verb,  od  Sumati  Be.  radnja  kojom  se  tko  sumu. 

siiinar.  »».  der  Waldhuter,  Forster,  custos  silvae. 
Rj.  kuji  nasloji  oko  Sume.  vidi  lugar.  -     I'  Brvatakoj 


vojvoda  ae  danaa  zove  sumar  koji  ide  na  kouiu. 
Rj.  70b. 

sumaroT,  adj.  vidi  Sumarov.  Rj.  sto  /oi/iada  su- 
maru. 

suiiiarica,  /'.  .;.  /;.  der  Kohl,  der  oder  solangeer 
sich  nnl.i  in   Kbpfe  Flatterkraut,  brassica 

liirta.  Rj.  vidi  Samadina,  Samadine  (Sumadiue?),  5e- 
madina.  dem.  Sumaridica.  zelen  kaka,  n.  p.  kelj,  sto 
se  ne  uvija  ili  dok  se  ne  uvije  u  glavice. 

sumariciea,  /'.  dem.  od  Sumarica.  Rj. 

sumarov,  adj.  des  Waldhiiters,  eustodis  silvae.  Rj. 
sto  pripada  sumaru.  vidi  Sumarev. 

sumati  se,  siimam  se,  v.  r.  impf.  iri  polako  na 
prstima,  kao  n.  p.  Iovac  kakoj  zvjerci,  sich  schleichen, 
suspenso  gradu  placideire.  Rj.  vidi  Sumke  (idi).  isp. 
Sunjati  se.  v.  pf.  sloz.  priSumati  ae. 

sumica,  /.  dem.  od  suma.  Rj.  —  Oj  sumica  trnjana 
i  vodica  lagjana,  po  njoj  plovi  devojka.  Npj.  I.  204. 
Lepo  peva  slavujak,  u  eelenoj  sumici.  1.  482. 

sumiti.  -liimui.  r.  impf.  ala  ga  vjetar  a  Velebitu 
sum,,  --  aye  neSto  kola  aa  meni  sumi,  —  sav  od  jeze 
i  studeni  sumim*.  3.  Bogdanovid.  rauschen,  strepere, 
strepitum  edere.  isp.  SuSkati  1.  SuStati.  —  za  postanje 
isp.  sum. 

iiimke  (sumke).  (u  Boci)  n.  p.  idi,  t.  j.  navrh  prata, 
da  se  ne  hi  6ulo,  schleichend,  gradu  suspenso.  Rj. 
ado.  sumke  ici.  vidi  Sumati  se.  —  Lovedi  on  ugleda 
jedno  jezero  te  se  sumke  primakne  k  njemu  eda  bi 
stn  ulnvio.  Npr.  152. 

summit,  adj.  n.  p.  grana,  belaubt,  frondosus:  Muska 
glava  k'n  sumnata  grana:  udri  granom  o  zelenu  travu, 
list  opadne  a  grana  ostane.  Rj.  vidi  siisnjat.  lisnat. 
na  ciiiu.  ima  lisca.  —  Smuzditi  n.  p.  sumnat  prut, 
grozd.  Rj.  697b.  Noaedi  svaki  pred  sobom  po  zelenu 
sumnatu  granu.  Npr.  Idite  u  guru,  i  dnnesite  granja 
od  sumnatijeh  drveta,  da  naeinite  sjenice.  Nem.  8,  15. 

sumiijaca,  /'.  koliba  nd  sume  ili  sumom  pokrivena, 
die  Lauberhutte,  casa  frondea.  Rj.  koliba  od  sumnatih 
grana. 

sumski.  adj.  sto  pripada  sumi.  sumama.  —  A  atra- 
zarce  dolete  sa  straze,  gnlnglavo  bjese,  bez  obu<5e;  od 
sumskoga  trnja  uderann.  Npj.  4,  179.  Tada  neka  se 
raduju  drveta  sumska  pred  Gnspndnm.  Dnev.  I.  16, 
33.  Neprijati'lji  Goapodnji  kao  Ijepota  *umsl;a  prolaze. 
Psv  37,  20. 

Siiada.  m.  vidi  Sundo.  Rj. 

Siindii.  m.  (u  C.  6.)  muski  nadimak.  Rj.  vidi  Sunda. 

siinka.  /'.  der  Schinken  {osterr.  der  Schunken), 
petaso,  ptriiu.  cf.  prSuta.  Rj.  vidi  i  prSut. 

suntc  (braco)l  kad  se  kazujc,  da  je  sto  govorio 
t  'iganin,  cf.  mako.  Rj. 

sunjalo.  in.  koji  se  sunja.  Rj.  —  rijeei  S  takim 
nasi,  kod  bajalo. 

1.  suiijanjc ,  a.  das  Miissiggehen,  obambulatio 
otiosa.  Rj.  verb,  od  2  Sunjati  ae.  radii  in  kojom  se 
tko  sunja. 

2.  sHiijiinjc,  a.  verbal,  od  1   sunjati.  Rj. 

1.  sunjuli.  sunjani.  r.  impf.  miherschniiffeln,  cir- 
cumodoro:  Sta  ti  SunjaS  tamo?  Rj,  kao  njuskati,  nju- 
•■cr,  traziti. 

3.  .sunjati  SO,  SQnjEm  se,  v.  r.  impf.  schleichen, 
rcpo:  i  >n  sc  sunja  od  jele  do  jele.  Hj.  vidi  fulati  se, 
ulaii  sc.  isp.  amucati  se.  Sumati  sc,  vudi  se  ■_'. 
Sunjalo,  koji  se  iunja.  Rj.  849b.  Sunja  sc  kao  pas 
i/  groJSgja  (t.  j.  iz  vinograda,  kad  ide  te  jede  sro/.sye). 
I'osl.  361. 

silnjav,  adj.   in    Boci)   koji  govori   ktoz  nos.   cf. 

hiinjkav.   Rj. 

Minjka.  /'.  in  llrv.  i  u  Ihibn.i  ridi  ujuSka.  Rj.  u 
psa  into  rim  ujusi.  vidi  i  turin.  njuska  (govori  sc 
i   s  premjeStenim    glaaovima:   sunjkot).   Osn.  298.  ah 

isp.   sunjali. 

supn,  /'.  ivojv.i  Schoppen,  Bchuppen,  tectum  tugu- 

riitin,  ,f.   pqjatfl  '_'.   Rj.   isp.   su-a  3. 
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Siipuk,  Siipka,  m.  vidi  guzica.  Rj.  vidi  i  stra£njiea, 
i  ondji   syn.  dent.  Supdid.  attorn.  Supdina. 

>M|t:ilj .  Suplje  (SOpljT),  adj.  durchbohrt,  durehloch  ri. 
perforates.  Kj.  vidi  utao.  isp.  Supljiti.  —  Badanj,  1) 
velika  suplja  Mada  Sto  kroz  nju  tede  voda,  te  obrde 
kolo  na  kaSidari  vodenici.  Bj.  lib.  Vratila  su  dva: 
prednje  (ili  suplje)  i  straznje.  Kj.  73a.  Provrtad,  htpulj 
koine.  Kj.  604a.  SUplje  kolo,  n.  (u  C.  G.)  Quarrd, 
orbis:  Suplje  kolo  a  vojskom  udinio.  Kj.  S4'Jb  (vidi 
hod  agal:  NamestivSi  svu  vojsku  na  cetiri  itgla).  Za- 
vui'c  se  m  jedno  suplje  drvo.  Npr.  224.  To  ti  je  (tvrdo 
ili  pouzdano)  kao  u  supljim  njedrima.  Posl.  319. 
Suplja  punt  cijenu  gubi.  361.  Suplje  je  ispod  neba. 
I  ma  ae  kud  u  svijet  otidi).  362.  I/,  suplja  lunula  pit'. 
DPosl.  34,  Supalj  kako  mijeh.  125.  U  koju  se  (koau) 
pozadijeva  oko  200  igula  sa  huplijem  glavama.  Kov. 
96.  Nai'ini  < ><  1  drveta  oltar  .  .  .  od  dasaka  nacini  ga 
suplja.  Mojs.  II.  -is,  7. 

stipcic,  m.  (/cm.  od  Supak.  Rj. 

Supt'iiiu,  /'.  augm.  oil  Supak.  Rj. 

Super,  in.  der  Kalfaterer,  qui  picat  naves.  Rj.  koji 
i.iperi  lagje.  —  rijn:  tugja.  Osn.  111. 

sftpereqje,  n.  verb,  ml  Superiti.  Rj.  isp.  kalavadenje. 

superiti,  lim,  r.  impf.  n.  p.  lagju,  a  i  kacu,  kal- 
fatem,  navem  picare,  obturate.  Rj.  popravljati  n.  p. 
lagju  siunliri  je.  isp.  kalavatiti. 

supljaea.  /'.  in  Sinju)  mala  daSdien,  koja  je  izbu- 
Sena  na  ninogo  mjesta,  pa  se  provude  kroz  zapiujad, 
a  u  one  Be  jame  mere  klin,  te  drzi  vratilo,  kako  se 
node.  Kj.  u  razboja. 

siipljak,  suljaka,  Supljan,  m.  der  JJummkopf, 
si  nil  us.  ef.  Supljina  2.  Rj.  kao  suplja.  hula  glaoa. 
ridi  bezjak.  i  si/H.  ondje. 

Miplji'iijo,  a.  verb,  "il  L)  Supljiti,  2)  Supljiti  se.  — 

1)  rudiijn   kojoin  tko  suplji  sto.   —  2)  stanje  koje 
biiii,  lull  se  sto  suplji. 

supljii-ki,  n.  p.  porubiti  maramu,  Art  zu  sdumen, 
limbum  circumdandi  modus.  Kj.  isp.  Supljika  1. 

Supljika,  f.  —  1)  die  durchliieherte  Stickarbeit  an 
den  Hemdarmeln,  usw.,  foramina  acupictu.  Rj.  nekaki 
vez  1.  isp.  desma,  glasak  2,  grespa,  kubruz,  prijeplet, 
rasplet,  splet  4.  —  Ja  poznajem  jednu  sljepicu,  koja 
i  supljike  na  darapama  plete.  Priprava  146.  —  2)  kao 
mill  a  supljina:  Hljeb  sa  supljikuma,  a  sir  bez  SW- 
pljika   valja.  Posl.  342.  isp.  lupljikast. 

Siipljikast,  adj.  locherig,  locker  (z.  B.  Brot)  rarus. 
Rj.  a  cega  una  supljika  :'.  n.  p.  supljikast  hljeb. 

supljina,  f.  —  J)  Durehlbcherung,  foramen.  Rj. 
ii    sto  suplje.   vidi   utlina.   isp.   Supljika  2.    — 

2)  baS    si  prava   supljina.    ridi.   Supljak.   Rj.   vidi   i 
Supljan. 

supljiti,  Supljim,  V.  impf.  Rj.  —  1)  sto,  cinili  da 
Imilr  suplje:  Car  suplji  zakon.  DPosl.  10.  v.  pf.  sloz. 
proSupljiti.  —  2)  sa  se,  refleks.  durchsichtig  sein, 
perluceo.   Kj.  suplja  s<    strar  pmvidi,  suplji  se. 

Sura,  m.  {pi.  sure,  a  u  pjesmama  i  S'urevi)  der 
1'iuu  Bruder,  Sen-wager,  affinis,  uxoris  fritter:  Po- 
gleduje  devet  svojih  sura,  a  surevi  u  zemljicu  crnu. 
Rj.  zenin  brat,  mdi  i  Surak,  Surjak,  sogor  1.  —  »A 
Sta  je  to,  zete?  E  moj  sura,  ne  mogu  ti  od  sra- 
mote  ni  kazati  Sta  je  In  .  Xpr.  34.  Vjerenik  ponese 
sitnriinii  po  crevlje.  Kov.  45. 

si'ir.-ik,  suraka,  m.  vidi  sura.  Kj.  zenin  brat,  vidi 
i  -urjak.  Sogor.  1.  —  Onda  zena  veli:  DoSao  je  moj 
najmlagji  brat  a  iroj  sural:  .  1  lobro  ilusao.  stiraie«. 
Bolje  tebe  naSao,  zetel    Npr.  197. 

siirakov.  adj.  des  Surak,  affinis.  Bj.  sto  pripada 
idi  Surin,  Surjakov. 

Mirenje.   n.   nrb.  oil  Miriti.  Rj. 

Nnrieir,  m.  I  u   Boci)  Surin  sin'.  Kj. 

snriii.   adj.  ilt-'  -ma.  affinis.   Bj.  sto  pripada  Sim. 

vidi   Surakov,    Surjakov.         Suridid,   surin  sin.    Kj. 
849b.  Surnaja,  i  na.   Rj    850a. 

S(kritl,  n.   |i.  krine  u   korilu,    brtilun.    aqua 


ferrcitti  pefundere.  Rj.  vrelom  vodom  polijevati.  vidi 
prljiti  1.  v.  pf.  sloe.  oSuriti. 

Surjak,  Aurjaka,  m.  vidi  surak.  Rj.  zenin  brat,  vidi 
i  sura. 

Surjakov,  adj.  ridi  Surakov.  Rj.  sto  pripada  sur- 
julii.  vidi  i  Surin. 

surka.  f.  (u  C.  G.)  vidi  Sala.  Rj.  vidi  %  Surkulija. 

Mirkulijn,  f.  Spass,  jocus,  cf.  Surka:  Nije  sala, 
nije  surkulija.  Rj.  vidi  i  Sala,  i  syn.  ondje.  —  Sur- 
kulija, mala  stvar.  Npj.'  3,  399. 

Surnaja,  /".  Surina  zena,  des  Schwagers  Fruu,  uxor 
a f finis.  Kj.   vidi  surujaja. 

-nii  rn:i  j  in.  adj.  tier  Surnaja,  n.ioris  affinis.  Rj.  sto 
pripada  siirnaji. 

.silrnjaja,  /'.  vidi  Surnaja.  za  nast.  isp.  slrnjaja.  — 
No  bijase  to  ilevet  surujaja,  no  surnjaje  dvore  upo- 
redo.  Npj.  2,  263. 

surdvanje,  n.  verb.  od.  Surovati.  Rj.  —  Pop  Milovan, 
kojega  je  Jakov  zboy  surovanja  s  Kara-Gjorgjijetn  i 
posjekao.  >Sovj.  14. 

Surovati,  surujem,  v.  impf.  s  kim,  zusammen- 
sttrktii.  In  iinlirh  nut  einander  spreehen,  conspiro.  Rj. 
krisom  dogovarati  se,  raditi  s  kim.  —  Kara-Gjorgjije 
je  znao  da  Luku  s  Jakovom  saruje  protiv  njega. 
Sovj.  48. 

Suru,  muni!  inter),  in  der  Venvirrung  des  Schre- 
ckens,  in  confusione:  8uru  muru  adnagj  za  furunu. 
Rj.  uzvikom  se  orim  kur.e  smetnja  od  straha. 

silsa,  /'.  —  1)  sidi  Suka:  Ja  vuk  ne  dodi,  ja  suse 
ne  nadi  (Posl.  107 1.  Rj.  koza  susava,  bez  rogova.  — 
[zagnala  susa  roguSu.  Posl.  97  (ovdje  je  Susa  krava 
susava).  TeSko  susi  s  vukom  ratujuei.  316.  —  2)  Ne 
boji  se  svaka  susa  Bosa,  uego  batine  (Poal.  195).  Rj. 
vidi  Suska.  isp.  SuSica.  —  I  ved  s  njima  nigda  niko 
nema  do  pedeset  susa  i  mrkama,  to  bijahu  ljuti  si- 
romasi:  stoji  piska  susa  i  mrkama,  sve  ae  boje  od 
Ornogoraca.  Npj.  4,  422. 

SQSanj,  siisnja,  m.  —  1)  das  abgefallene  Laub, 
Nadeln,  folia  quae  deciderunt:  Snijela  voda  susanj, 
pa  naeiuila  krs  (Kad  ko  kaze  da  je  a  kim  rod,  a  ne 
zna  ae  po  demu.  Poal.  291),  sprichwortlich  fur:  sie 
sind  iteitlaufig  verwandt,  cousins  a  la  mode  de  Bre- 
tagne.  Kj.  Usee  spalo  sa  drveca.  vidi  SuSkor,  SuSlje; 
listopad  1.  —  2)  Pedenje  je  sve  pokriveno  kolacima 
tako  zvanim  »Sakama,«  otmjeniji  ljudi  zovu  ih  ma- 
visima,  a  u  Srbiji  zove  ae  susanj.  Ziv.  319.  —  Zna- 
denje  (korijenu)  otpadati:  SuSa  [vidi  sut),  susav,  Su- 
Sica; susanj,  suskor,  SuSlje.  Korijeni  262.  rijeii  s  takim 
nast.  kod  baeanj. 

SilSav,  adj.  ohne  Horner,  absque  cornibus.  Rj.  bez 
rogova.  vidi  Sukav,  Sut. 

SuSele,  muSel©,  u  djetinjoj  igri:  Susele,  musele, 
gde  demo  ga  baeiti?  pod  policu,  na  stolieu.  Rj. 

SftSiea,  /'.  kleiner  .unbedeutender  Mensch,  homuncio. 
Rj.  malen  neugledan,  neznatan  covjek.  isp.  Susa  2, 
zgeba,  ?,ura;  dovjedid,  covjeeuljak.  —  Kakova  je  to 
lepa  baSOa  i  kako  je  uragjena,  a  radi  je  aamo  jedan 
covek,  pa  jos  da  je  kakav  uego  mali  kao  susira  '. 
Npr.  205. 

SQSka,  /.  vidi  SuSa  2.  —  Rede  doek  koji  ae  junaci: 
»nijesam  ni  ja  suska«.  J.  Bogdanovid. 

SuSkilnj^,  n.  verb,  od  SuSkati.  Rj. 

SuSkati,  SiiSkam,  ».  impf.  —  1)  rauschen  (wit  die 
Eidech.se  im  ditrren  Laube),  sirepo.  Rj.  suska  n.  p. 
quster  iduci  po  suhu  liseu.  vidi  Sustati.  v.  pf.  prosti 
SuSuuti  ;  slot,  zasuskati  (i  zaSuStati).  v.  impf.  sloz. 
poSuStivati.  —  Madka  trazedi  misa  stane  suskuti  po 
slami.  Npr.  176.  —  2)  vidi  SuSketati.  Rj.  govoriti  kao 
sapcuci  ili  tepajuci.  vidi  i  SuSljetati.  —  3)  oko  Sta, 
t.  j.  kojekake  aitnice  raditi,  n.  p.  Suska  kojeSta;  vazdan 
sam  kojesta  suskao,  a  nista  nijesam  svrsio.  Rj. 

SuSkavae,  SuSkavca,  m.  trava  u  livadi,  zuta  i  okrugla 
cvijeta   (a  obadvije   strane   stabla),   eine  Art  P/lanze 
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( Klappertopf,  grosser  Hahnenkamm.  Rj.D)  herbae  genus 
(rhinantlnis  major  L.  Rj.3)  Rj. 

sii*ketftnje,  n.  rerb.  od  SuSketati.  Rj. 

susktHati,  stisketam,  v.  impf.  lispeln,  blaese  loqui. 
Rj.  gororiti  kao  sapcuci  Hi  tepajudi.  vidi  iu-kati  2, 
SuSIjetati. 

SQskor,  m.  (u  Sumad.)  ptVZiSuSanj:  baci  a  SuSkor. 
Rj.  vidi  i  Suslje ;  listopad  1.  —  od  osn.  od  koje  je 
SuSanj.  Osn.  110.  rijeci  s  takim  nast.  hod  'livor. 

Misljaica.  /'.  (st.)  Art  Mutze,  galeri  genu*:  Na- 
krivio  krivu  susljaicu.  Rj.  nekakva  kapa.  Danicic 
pise  SuSljajica. 

susljajiea,  /'.  Osn.  32fi.  vidi  SuSljaica. 

sflslje,  n.  vidi  Susanj:  Unesose  ranjen'  Radivoja, 
tnrisc  ga  u  bukovo  suslje.  Zatrpa  ga  susljem  i  Slje- 
mi-ljem.  Hj.  Usee  s  drveea  spalo.  vidi  i  SuSkor;  listo- 
pad 1.  —  za  nast.  isp.  koslje. 

susljetalo,  n.  der  Stammler,  blaesus.  Rj.  celjadi 
koji   susljeta.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  bajalo. 

Misljetiinje,  n.  vidi  SuSketanje.  Rj. 

susljetati.  <n>ljetani.  vidi  SuSketati.  Rj.  vidi  i 
SuSkati  2. 

susnuti,  susnem,  v.  pf.  rausehen,  strepo,  inhorreo. 
Rj.  v.  impf.  SnSkati  1.  su>tati.  —  Nesto  smrm.  (Ne- 
kakav  roek  kazao  da  je  tu  i  tn  vigjeo  deset  kurjaka  .  .  . 
otkml  ongje  kurjak!  it.  d.  ondarede:  Nesto  susnn, 
meni  se  ucini  ima  deset  kurjaka  ).  Posl.  212.  Metnudu 
strab  u  srea  njihova,  te  6e  ih  goniti  list  kad  susne 
zaljuljavSi  se.  Mojs.  III.  26,  36. 

susnjat,  adj.  belaubt,  frondosus,  cf.  Sumnat:  Kurjak 
se  susnjatom  granom  ne  plasi  (Posl.  Kill.  MuSka  glava 
i  susnjata  grana.  Rj.  na  cemu  ima  lisca.  vidi  i  lisnat. 

Suso,  m.  (u  C.  G.)  uiuski  nadimak.  Rj.  Su-So.  hyp. 
s  takim  nast.  kod  Diso.  bice  osn.  koja  u  ^njo,  Sule 
(sugav). 

si'istiiuje,  n.  das  Rausehen  (des  Strums),  strepiiiis 
jhiminis.  Rj.  verb,  od  SuStati.  radnja  kojom  susti  n.  p. 
voda  Hi  drugo  sto.  —  Eto  ide  zena  Jerovoamova... 
Ahija  cuvsi  sustanje  nogu  njezinijeh  kad  ugje  na 
vrata,  rede.:  hodi,  zeno  Jerovoamova.  Car.  I.  14,  (>. 
£ali,  raju.  i  sustanjem  lisca  svojega  nauaoli  stvoritelja 
da  .  .  .  DP.  90.  Glas  se  »j«  pred  samoglasnima  desto 
nalazi  iza  suglasnih  u  kojima  je  sustanje.  (lias.  11. 
197  (sibilus?). 

suslati,  StiMm,  v.  impf.  ransc/ien.  decurro  cum 
strepitu.  Rj.  susti  roda  tekuci,  Usee  kad  se  ljuija, 
i  t.  d.  vidi  SnSkati  I.  isp.  Sumiti.  r.  pf.  prosti  Susnuti; 
sin.:.  zaSnStati.  v.  impf.  sloz.  poSuStivatd. 

slit,  adj.  vidi  SuSav.  Rj.  bez  rogova.  vidi  i  Sukav. 
—  Baura,  suta  ovca.  Rj.  17b.  TeSkoje  sutu  a  rogatim 
bosti  se.  Posl.  314.  Suto  (je)  Sutedi,  rogato  (bide)  go- 
voredi.  362. 

sutalj.  m.  (u  Risnu)  noz  u  kojega  su  male  kamze, 
ein  Messer  mil  kurzem  Griff,  culter  manubrio  exiguo. 
Rj.  — .  osn.  u  Sut.  Osn.  131.  rijeci  8  takim  nast. 
kod  bogalj. 

■Siitan,  )».  lu  C.  G.)  muski  nadimak.  Rj.  —  osn. 
u  5ut.  <>sn.  140.  vidi  Sutina.  Suto.  imena  s  takim 
nast.  kod  Cvijan. 

sutile,  m.  |u  Grblju)  ime  ovnn.  Rj.  —  osn.  u  Sut. 
za  nast.  isp.  boMle  (ime  jarcu). 

Sutina,  m.  (n  0.  G.)  muSki  nadimak.  Rj.  osn.  u 
Suto.  Osn.  155,  nast.  je  augm.  kuo  u  bardadina.  vidi  i 
Sutan. 

isiiijoti,  Sdtim,  r.  impf.  sciincigcii.  sileo,  taceo.  Ki 

vidi  futjeti  1.  mufiati.  r.  pf.  sloz.  u-Sutjeti,  za-Sutjeti. 

Sute  kao  braca. "(Jer  se  obidno   misli   da   braca 

izmegju    sebe   u    kiu'i    najmanje   govore).    Posl.   362. 

Suto  (je)  wte&i,  rogato  (bice)  govoredi.  362. 

siltkac!  vidi  dutkac  Rj.  uzviknt  sekome,  ''•'  aSuti 
i  vi-i'  ni  rijedi  ne  progovori.  —  tdkvt  iteviki  hod 
distac  3. 

sftlkanje.  /(.  Schweigenheissen,  impositio  silentii. 
Rj.  verb,  od  Sutkatd.  radnja  kojom   tko  sutka  koga. 


Sfttkati,  SutkSm,  v.  impf.  koga.  cincn  schweigen 
heissen,  jubeo  silere.  Rj.  ciniti  ill  sitti.  vidi  eutkati, 
mudkati,  umudkavati.  v.pf.  <lo~.  isp.  udutkati,  umndkati. 

Sutu,  in.  m  C  G.)  muSki  nadimak.  Rj.  akc.  je 
Suto,  '(  vol;.,  u  noin.  SiitQ.  isp.  Osn.  49.  51. —  osn. 
-ut.  Osn.  49.  isp.  Sutan,  Sutina. 

sdtonja.  m.  vo  bez  rogova.  Rj.  snt   BO. 

suviik,  Suv&ka,  m.  der  Linkler,  qui  ^iiiisiru  manu 
utitiir  pro  dextra,  cf.  Suvaklija,  Ijevak.  Rj.  covjek 
koji  lijevom  rukom  nidi,  vidi  i  ljevoruk.  —  Mislim 
da  je  iz  Turskoga  jezika:  suvak,  suvaka,  suvaklija. 
Korijeni  263.  Popovid  ne  drzi,  da  je  iz  Turskoga 
jezika. 

Niivaka.  /'.  die  Knke  Hand,  laeva,  Rj.  lijeva  ruka. 
vidi  ljevaka  2,  ljevica. 

suvaklija,  m.  vidi  iuvak.  Rj. 8uvak-li(ja), sa  Turskim 
nast. 

sii\ Tlau.  Suvftna,  adj.  vidi  danut.  Rj.  vidi  i  sulud, 
i  budalast,  i  syn.  ondje. 

sv&ba,  m.  list.)  vidi  Svabo.  Rj.  vidi  i  Xijemac, 
Tudrsak. 

svaba,  »».  (u  ?ojv.)  die  Sehabe,  blatta.  Rj.  bubina. 

NvabiCil,  /'.   die   Srhinihin   I  Deutsche),   Sacra,    Ger- 

miijia.  Rj.  vidi  Njemica,  TudeSkinja.  dem.  Svabidica. 

Svabieiea,  f.  dan.  od  Svabica.  ndi  Njemidica. 

Svtibo,  m.  (juz.)  der  Schwabe  (etwas  verachtlich  fur 
Deutscher),  Suevus  (per  contemptum  pro  (rermano). 
Rj.  kaze  se  Nijemcu  kao  za  porugu.  vidi  Svaba.  — 
Oles  ajns,  kao  Svabi  tralala.  (Pripovijeda  se  kako 
su  gjavo  i  Soabo  pogodili  da  jedan  drugoga  uosi... 
Svabo  uzjaSe  na  gjavola,  ali  mjesto  kake  prave  pjesme 
zaintatM  pjevati  tralala,  i-tako  Soabo  prevario  ajavola). 
Posl.  238. 

Srabdrija,  /'.  tako  se  sad  (kao  za  porugu)  u  Srbiji 
zovu  Srbi  iz  Austrijskijeh  dr/.ava.  Rj. 

sviisjalo,  m.  vidi  gegavac  2.  Rj.  koji  se  svaga,  tromo 
ide.  —  rijeci  s  takim   nast.  kod  bajalo. 

svtigaiijc,  X.  verb,  od  Svagati  se.  Rj. 

s \  ii ii a ( i  se.  Svagam  se,  v.  r.  impf.  vidi  gegati  se. 
Rj.  troinu  ici. 

Sviijcar,  tn.  covjek  iz  Svajcarske;  Schweizer,  Hel- 
vetius:  Tako  su  einili  stari  Jevreji  u  Palestini  ...  a 
Svajcavi  na  goleti  izmegju  Lozane  i  Veveja.  Priprava 
23.  —  za  akc.  i  oblicje  isp.  pucar,  Sicar. 

sviYler,  Svalera,  in.  (u  vojv.)  (chevalier)  vidi  mi- 
losnik:  Scaler  bio,  pak  se  ozenio,  a  Svalerka  ostala 
devojka.  Rj.  vidi  i  drag!,  ljubavnik,  ljubovnik.    y 

SVal6ri'C.  svalen'eta,  n.  ihr  jimgc  -valer:  Sibe 
keree,  ne  laj  na  svalerce.  Rj.  mladi  scaler. 

svalerka,  /'.  (u  vojv.)  vidi  milosnica:  Od  Svalera 
bolja  roda  nema,  od  svalerke  bolje  roditeljke.  l!j.  vidi 
i  drSga,  niila,  ljubaznica,  ljubovnica. 

svali'rov,  adj.  des  Svaler:  Oj  devojko,  svalerovo 
cvede.  Rj.  sto  pripada  svaleru. 

svalja,  /'.  die  Nahterin,  quae  acu  oictum  quaeritat. 
cf.  Savac.  Rj.  koja  sije.  vidi  krojadica,  terzilica.  — 
rijeci  8  takim  nasi,  kod  grebenalja. 

sviVnja,  in.  Rj.  isp.  sramota  1.  Svaka  j'  fala 
junakova  svaiija,  >u>  s'  falite,  vedma  se  Svanjite. 
HNpj.  3,  300. 

Svanjenje,  ».  vevt>.  od  Svanjiti  se.  Rj.  t  od  Sva- 
njiti.  —  J)  radnja  kojom  tko  svanji  koga.  —  2)  radnja 
kojom  se  tko  svanji. 

sMiujili,  -  vfin  j  mi,  r.  impf.  -  1)  koga,  sramotiti  ga 
a  mo  o  njemu  govoreH.  govori  se  u  llw.  isp.  panjkati, 
i  syn.  ondje.  2)  sa  se,  refleks.  Svanjiti  se,  Svanjlm 
si>,  »,  r.  impf.  sieh  beschamen,  jindure  affici:  Ne  fall 
se,  ne  svanji  se.  Rj.  /.■</"  sramotiti  se.  v.  pf.  sloz. 
oSvanjiti  Be.  —  8to  s'  falite,  redma  s«  svanjite.  ENpj. 
3,  300. 

Svapead,  f.  (coll.)  junge  Schwaben,  suevi  ju» 
Rj.  Svab  dad.  Svapska  djecu,  mladez.  jedno  od  Svap- 
iaiii.  Svapde.  vidi   Njemdadija. 
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Sviipfe,  Svapc'eta,  n.  das  Schwablein,  suevulus. 
Rj.  Svab-6e.  Svapsko  mortice,  dijete.  coll.  Svapcad. 
Nijemce. 

Sviipi'ioi,  m.  pi.  vidi  svapcad.  Itj.  Svab-fiidi.  mladi 
Svabi. 

Nviipski,  adj.  schwabisph,  suevicus.  Rj.  Svab-ski. 
Mo  pripada  Svabima  ili  Svabu  kojemu  god.  vidi  Nje- 
madki. 

Svodskn,  /'.  adj.  t.  j.  zeinlja;  Schu-eden,  Suecia. 
V  velikoj  Svedskoj  ima  sada  malo  ljudi.  Pri- 
ll r:n  a  22. 

sv<5lijo,  ■>(.  Rj.  vidi  sijenje,  sivenje.  —  1)  dus 
Ndhen,  to  suere.  Rj.  radnja  kojom  tko  lye.  —  3)  die 
Nahterei,  res  suenda:  Kad  nema  svenja,  onda  fie.  Rj. 
one  sto  se  .sye. 

sviffar,  )».  <fa.v  Stiick  der  Pcitsche,  das  schnalzt 
(knallt),  scuticae  appendix  quae  crepat.  Rj.  owo 
na  donjem  kraju  bica  sto  puca.  —  Iskrzao  svigar 
n;i  hiru.  Kj.  234b.  Svigar  Be  otrzao,  okrezao  se.  Rj. 
■lsi):i.  sn'gitr  se  otrsit,  kad  se  mnogo  bicetn  puca. 


§vri\ciee,  /'.  pZ.  Deichselarme,  cf.  svrafiine.  Rj.  w 
rude  straznji  kraj  koji  jc  racvast.  vidi  i  skaridi. 

svraka,  /'.  —  1)  vidi  svraka  (mit  alien  Ableitungen). 
Rj.  kao  sto  se  mjesto  svraka  govori  Svraka,  tako  i 
injcsto  svracic,  svracji  i  t.  d.  svrafiid,  svracji  i  t.  d. 
—  Vrtoglavac,  2)  tiea  nalik  na  svruku.  Rj.  77b.  Kad 
se  zeni  vrabac  Podunavac  ...  pa  on  kupi  gospodu 
svatove:  kuma  svraku  dugaekoga  repa.  Npj.  1,  532. 
-  2)  onaj  klin  u  prvom  vraiilu,  kroz  koji  daska 
probusena  stoji,  te  se  u  nju  opet  drugi  klinac  (klindie?) 
zabode,  da  se  vratilo  ue  odvrce.  Rj    vidi  svracak  2. 

svn'-a,  m.  (ist.),  svrco,  m.  (juz.),  der  Weichling, 
homo  mollis.  Rj.  mekan,  mekoput  covjek. 

svrljanjc,  n.  verbid,  od  svrljati.  Rj. 

svrljati,  svfljam,  v.  imp/',  (u  Srijemu)  po  kuci 
kojesta  raditi.  Rj.  vidi  sasoljiti.  isp.  suskati  3. 

svrndanje,  n.  verb,  od  svrndati.  radnja  kojom  tko 
svrnda. 

svrndati,  dam,  v.  impf.  (u  Srijemu)  po  kudi  kojesta 
premetati  i  traziti.  Rj. 


T. 


1.  (a,  —  1)  interj.  docli,  sane:  ta  ne  des  ti  to 
nc'iuili.  ved  ako  ja  umrem;  ta  nenioj  COvjece ;  ta 
pomozi  ako  si  dovjek!  A.  Gje  si  bio?  B.  Ta  isao 
sain  da  zovnem  Mirka,  pa  ga  nema  kod  kude.  A. 
Jesi  li  rudao?  B.  Ta  jesam  (ali  — ).  Rj.  —  »Eto  od 
dvanaest  konja  biraj  kojega  hodes.«  Aon  rede  babi: 
y>Ta  sta  du  birati,  daj  mi  onoga  iz  budzaka,  gubavog, 
za  mene  nisu  lepi.«  Npr.  25.  Ta  ti  li  si,  moj  brate 
Nenade!  Npj.  2,  80.  Ta  pametan  bi  se  dovek  stidio 
i  snebivao,  da  rnu  ovakovo  Sto  i  drngi  ko  rede  u  odi, 
a  kamo  li  sam  da  govori !  Nov.  Srb.  1817,  637.  Za 
Sto  dakle  ne  poslusa  glasa  Gospodnjega?  A  Saul 
odgovori  Samuilu :  ta  poslusao  sam  glas  Gospodnji. 
Bam.  I.  15,  20.  Ta,  ti  si  me  (Gospode!)  izvadio  iz 
utrobe.  Ps.  22,  9.  —  2)  conj.  et—  et — ,  soicohl  — als 
auch — :  ta  po  siji  ta  po  vratu  (Posl.  312)  das  ist  ja 
(im  Grunde)  alles  eins.  Rj.  —  Ta  se  u  bari,  ta  u 
moru  udavio  (sve  jedno  je).  Posl.  312.  vidi  ja  2.  — 
3)  na  nekijem  tnjestima  (u  pjesmama)  ne  znadi  nista, 
nego  se  sumo  doda  da  je  puna  vrsta,  n.  p.  Na  ruci 
mu  lii  zlatna  prstena,  ta  sva  tri  mu  crkla  na  prstima. 
Kad  pogleda  vojvoda  Gruiea  ta  gje  Cupid  grozne 
auze  lije.  Cupid  slusa  pa  suze  proljeva  ta  od  jada 
gledajud'  odima.  Rj.  —  A  jednome  skoci  na  ramena, 
ta  I  urcinu  GriSevid-Aliji.  Npj.  4,  88.  Kad  vigjeSe 
robinje  ostale  ta  da  Ivan  rno£e  pomofi'  roblju  ...  4, 
198.  »No  ovgje  gjeSto  ne  znafii  nista,  nego  samo 
da  je  puna  vrsta  (kao  na  drugom  mjestu  >ja«  i  ta). 
Npj.'  3,  398. 

2.  tii,  toga,  (u  C.  G.)  vidi  taj.  Rj.  tS  (m.),  ta  (f.), 

1  —  Ona  u  ta  cas  napise  knjigu.  Npr.  120. 
Sia  gji'lja-  ta  siljak?  14S.  Sta  se  ta  plai  u  brodu 
vafiem  Cuje?  247.  Ko  bolan  nije  bio,  ta  Bogu  nije 
niio.  Posl.  135.  Koji  pije  a  ne  placa,  ta  se  u  kremu 
in-  povrada.  143.  Ko  me  gazi,  ta  me  ne  pazi.  147. 
:{.  tii,  diese  hier,  diese  da,  ista,  fern,  od  taj.  Rj. 
—  Nije  to  ta.  (Nije  tako).  Posl.  218.  Ta 
-•■  in-  broji  koliko  ni  lanjski  snijeg.  312. 

laliat-iiia,  f.  |u  Boei).  vidi  tabakana.  Rj.  zgrada 
•nil,    i  tabak  .'.  koiar  radi. 

I.  Ial>ak,*  m.  —  1)  ein  Bogcn  (Papier),  plagula. 
Rj.  tabak  hartije,  papira.  vidi  arak.  —  Poslao  mi 
je  n  oekoliko  puta  oko  »to  napisawih  tabaka  jana&kih 
a.  Npj.'  4,  XXVI.  Knji/ii;i  je  ova  nastampana 
-  oemini  ( >dg.  na  sit.  4.  To  je 
velika  knjiga...  na  po  tabaka  (in  folio).  Rj.y"  XIX. 
Ima    ga   (rukopisa)   256   lista   cijela   tabaka.  2iv.  sv. 


Save,  III.  —  —  2)  der  Lederbereiter,  Gerber,  cerdo, 
coriarius,  cf.  kozar.  Rj. 

2.  tabak,  tabaka,  m.  (u  Dubr.)  vidi  duvan.  Rj. 
vidi  i  duhan,  i  syn.  ondje. 

tabaksYna,*  f.  die  Gerberei,  officina  coriaria.  Rj. 
vidi  tabai-ina.  —  rijeci  take  kod  ajmana. 

ti'ilian,  m.  Rj.  —  1)  die  Sohle,  solea,  cf.  stopa: 
U  Sirinu  od  trista  tubana.  Rj.  vidi  i  poplat.  —  U 
noge:  ozdo  je  taban.  a  ozgo  grana.  Rj.  98a.  Ljesica, 
2)  u  noge  protiv  tubana  a  u  ruke  protiv  dlana.  Rj. 
337a.  Tako  Bog  uredi,  te  u  sviju  ljudi  postane  na 
tabanima  u  obadvije  noge  kao  mala  dolina.  Npr.  92. 
^enama  su  oblafiili  gade,  pa  ih  bill  po  tabanima. 
Milos  68.  —  2)  (u  Boci)  udarac  po  tabanu  (na5 
taban  onamo  se  zove  »poplat« :  Sto  tabana  po  tugju 
poplatu  ne  bole  (Posl.  295).  Odbili  mu  12  tabana  po 
poplatu.  Rj.  —  3)  ein  Theil  des  P/Iuges,  purs  aratri. 
Rj.  njesto  u  pluga.  —  4)  vidi  tabandze.  Rj.  i  ondje 
syn.  —  Plofiica,  2)  u  tabana  puscanoga  ona  dasck-a 
na  kojoj  su  lukovi  i  ostalo  kojesta.  Rj.  508b.  Samokres, 
moze  biti  da  je  ova  rijec  postala  kad  su  se  na  puske 
nacinili  tubani  s  kremenjem,  jer  su  ib  iz  pofietka 
palili  ritiljima.  Rj.  663b.  —  5)  u  brazdi  dno.  Rj. 

laliiiiHl/e.  tabaudzeta,  n.  das  Schloss  an  der  Flinte, 
claustrum,  cf.  gvozgja.  Rj.  u  puske.  vidi  i  taban  4, 
oganj  3.  —  Ti  objesi  socu  o  rameuu,  a  tabandze  u 
zobnieu.  Npj.1  1,  XXIII  (Tako  je  opravna!  Vuk). 

tiibanjc,  n.  das  Treten,  Stampfen,  calcatio.  Rj. 
vidi  toptanje.  dem  tapkanje. 

tiibarka,  /'.  die  Kiihlwanne  (beim  Branntwein- 
brennen),  lacus.  Rj.  vidi  stabarka  2.  u  pecenju  rakije 
badanj  koji  se  napuni  vode,  pa  se  kroza  nj  provuee 
kuzanska  lula,  te  se  rakija  proluzeci  lulom  kroz  vodu 
rashlagjuje.  —  od  tugje  rijeci.  Osn.  302. 

(iibati,  tiibam,  v.  impf.  treten,  stampfen,  calco.  Rj. 
vidi  toptati.  kao  ga'ziti  ~\  v.  pf.  sloz.  po-tabati,  u-tabati. 
dem.  tapkati. 

tabinja,  /'.  (u  Dubr.)  nekaka  morska  riba,  der 
Zungenfiscli,  solea.  Rj.  vidi  svoja. 

lalil.i.  /'.  (u  vojv.)  Rj.  dem.  tablica.  —  1)  die  Tafel, 
tabula,  n.  p.  u  skoli.  Rj.  daska  na  kojoj  se  pise.  — 
2)  u  sumi;  na  njivama.  Rj.  kao  slog. 

tablica,  /'.  dem.  od  tabla.  Rj.  —  Hoce  li  se  ove 
tablice  stampati  u  ovom  istom  formatu,  kao  Sto  su 
napisane !  Straz.  1887,  207. 

liiblja,  /'.  Gehause  fiir  die  Kanone,  casa  tormenti. 
Rj.  naprava   gdje  stoji  top.  —  Pa  namjesti   tablje  i 
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topove,  te  na  Petra  vatru  oborio.  Npj.  4,  220.  Vi 
Suvajte  tablju  i  topove,  nek  top  piiea  s  grada  lie/ 
preBtanka.  5,  223.  Tukudi  se  a  Turcima  zakopa  sanac 
i  nacini  tiiblje  za  topove.  Milos  88.  Tu  je  radost 
objavila  grmljava  topova  sa  sviju  tabalja.  Nov.  Sri). 
1817,  781.  tugja.  Osn.  130. 

tabor,  vi.  ■ —  1)  das  Lager,  rostra,  cf.  taobor:  Da 
razbijem  tabor  na  MiSaru.  Rj.  vidi  i  tambor,  bko. 
isp.  padaliite.  —  Tn  je  pasa  tabor  ucinio  i  raspeo 
bijelo  Satorje.  Npj.  4,  31.  Stadose  se  tri  tabora  vojske. 
4,  316.  —  2)  |u  Dubr.)  vidi  parlatorija.  Rj.  nijesto 
gdjc  se  Ijudi,  rastavljeni,  razgovaraju  s  onima  koji 
sa  u  lazaretu,  da  se  ne  bi  kaka  priljepljiva  bolest 
prenijela. 

taborenje,  n.  actus  vallandi,  circumvallandi.  Stulli. 
verb,  od  taboriti,  koje  vidi.  vidi  logoreuje. 

taboriti,  rim,  v.  impf.  vallare,  circumvallare,  vallo 
circumdare.  Gundulid:  taboreci  dete  svoje.  Stulli.  na- 
mjestati  u  tabor  n.  p.  vojsku.  vidi  logoriti,  —  Lazo 
de  nam  polje  ujagmiti,  pa  ne  demo  taboriti...  Tamo 
demo  tabor  ueiniti.  HNpj.  1,  266.  v.  pf.  utaboriti  (/  se). 

taclije,  /".  pi.  (u  vojv.)  (osterr.  die  Tazeln),  die 
Manschetten,  manicae  linteae.  Rj. 

tiii'aii,  tadna,  adj.  koji  n.p.  covjek  cini  see  taman 
kad  treba,  Hi  ura  koja  vjerno  pokazuje  vrijeme;  piinkt- 
lich,  accurat,  religiosus,  diligens.  za  postanje  isji. 
tadka  2.  —  Tesko  onom  ko  s  vremenom  spreze,  a  ne 
ume  biti  taean!  Megj.  300.  adv.  Izvrsio  je  nekakvu 
narudzbinu   tako   savesno   i  tacno,   da  .  .  .  Megj.  70. 

taeka,  f.  —  1)  die  Stutze  (z.  B.  der  Fisole,  Rebe), 
fulcrum,  statumen,  cf.  pritka,  trklja.  Rj.  motka  sto 
se  udari  u  zemlju,  te  se  n.  p.  grab  Hi  loza  po  njoj 
penje.  vidi  i  taklja,  rozga.  —  znacenje  (korijenui  nda- 
rati,  dodijevati  se:  tak,  zatka,  pritka,  pridanik;  taklja; 
tacka;  taknuti;  dotaei  se.  Korijeni  82.  —  2)  vidi 
punkat;  punctum,  der  Punkt:  U  prvoj  redenici  po- 
sljednje  tacke  treba  istaci  rijed  >  okrivljenika  .  Rj.3 
XXXIXa.  »S  izmenom  tacaka  koje  oni  (putovi)  spa- 
jaju,  menja  se  i  linija  kojom  ide  putna  pruga.  Zim. 
290.  rijee  nacinjena  od  ta«fi,  taknuti  previa  Ruskoj 
toeka.  gen.  pi.  tacaka. 

tai'kas,  tadkAsa,  m.  vidi  pridanik.  Rj.  graft  koji  uz 
taiku  pusta  vrijeze.  vidi  i  trkljaS,  pritkaS. 

tai-kfi,  tadtfkii  i  titdki,  f.  pi.  cisium.  Stulli.  u  Hrv. 
kolica  s  jednim  toikom  sto  se  ozada  potiskuju.  vidi 
kolica  2.  der  Schicbkarren.  —  postanja  maze  biti 
kojega  i  tocak  s  promjenom  glasa  o  na  a.  isp.  Kori- 
jeni 82. 

ti'u'-adfcija,     in.  koji  pravi  kape  od  koze.  Rj. 

taei,  taknem,  v.  pf.  vidi  taknuti.  —  Tiknuti,  vidi 
taci.  Rj.  739b  (a  glagola  tadi  u  Rj.  nema  na  mjestu 
svojem,  niti  sc  drugdje  sfitn  nalazi).  v.  impf.  prosti 
ticati.  —  v.  pf.  sloL  do-tadi  (se),  iz-tadi  (se),  na-,  po-, 
pod-s-(tadi),  pri-,  raz-,  s-,  uz-,  /.a-,  s-po-tadi  (se).  kod 
taknuti  vidi  r.  pf.  sloz.  do-laknuti  ise),  iz-  (se),  i  t.  d. 

t&d,  thin,  tadaj,  tadar,  ilnnn.  damals,  turn.  cf. 
onda:  u  rijedima:  kad.  tad  (Posl.  121 1.  I  tadar  sum 
suknjii  izgubila.  Kj.  i  nli  i  tade,  taden,  tader,  tadijer. 
Danicicu  si  inn.  tin  je  akc.  tada.  Rad  20,  195. 
Kad  node  da  uatane  iza  fcrpeze,  tadaj  kaze:  Bog.... 
Rj.  366b.  Tada  mu  rede...  Onda  rede...  Tadar 
Djegov  brat  izvadi  noz.  Npr.  85.  Tade  bere  Starina 
e,  bere  Novak  kidene  svatove.  Npj.  3,  25.  Tader 
rede  od  krajine  Mujo.  ■'!.  217.  Kako  tade,  tako  i  da- 
naske.  I,  330.  Nekoliko  Duge  prohodiSe,  /-"'  zavika 
Airovid  lbro.  1,  385.  Ako  u  svademu  pravda  i  istina 
mora  kad  tad  nadvladati.  Slav.  Bibl.  1.  '.':.'.  nidi  Hoi. 
dotada ;  otada,  otadaj,  itd. 

ladanji.  adj.  vidi  tadaSnji.  Stulli. 

ladnsnji,  BnjS,  "'(;■  damulig,  ittius  temporis.  Kj. 
koji  je  ''in  tada.  vidi  tadanji.  isp.  oudaSnji.  -  lz 
razlirnili  tadaSnjih  opstojateljstva  Dajposlije  pristanu 
svi.  Danica  3,  219,  &ad  bi  crkvene  knjige  IX.  vijeka 


bile  prevogjene  na  tadasnji  jezik  sadaSnjih  Bugara. 
Dioba  4. 

tadbiiia,  f.  vidi  kragja.  Rj.  vidi  i  kradba,  lupe-tina, 
hrsuzluk.  —  tat-bina  (t  se  pred  b  promijenilo  na  A). 
osn.  u  tat.  rijeci  s  takim  nast.  kod  dazbina. 

tiide,  vidi  tada.  Rj. 

Tfule,  vi.  hyp.  od  Tadija:  Bogme  nam  je  Tade 
poginuo.  Rj.  vidi  Tasa,  Taso.  —  Tade,  taki  je  akc. 
u  vokat.;  n  nom.  je  Tade,  gen.  Tada.  isp.  Osn.  51. 
taka  hyp.  kod  Ale. 

taden,  akc.  Rj.3  XXXI.  vidi  tada.:  Taden  opet  na. 
trag  uplovio.  Rj.  784b.  —  tade-u.  isp.  n. 

tttder,  vidi  tada:  Kako  tader  tako  i  dosader.  Rj. 
tade-r.  vidi  tade  i  r  (koje  se  nekim  rijecima  na  kraju 
dodaje). 

Tadija,  m.  ime  muSko  (Thaddaeus).  Rj.  Imp.  Tade, 
Ta5a,  TaSo.  dem.  Tadijca.  —  l)no  ti  je  kurvino  ko- 
pile,  a  na  ime  od  Senja  Tadija.  Npj.  3,  158. 

Tadijca,  m.  dem.  od  Tadija.  Rj. 

ti\dijer,  (u  C.  G.)  vidi  tada.  Rj.  vidi  i  tader. 

tain,*  m.  die  Ration,  demensum  cibariorum,  cf. 
obrok  2.  Rj.  —  Evo  vama  vojske  sto  hiljada  i  za 
vojskom  tain  i  topovi.  Npj.  5,  179.  I  sa  vojskom  Bo- 
sanskog  vezira,  da  im  tain  i  zahiru  sprema.  5,  313. 
Srbi  stauu  dolaziti  u  Bijograd,  i  donositi  tain  Bedir- 
pasi.  Danica  3,  210.  Imali  su  platu  na  godinu  po 
6000  gro?a,  a  uz  to  i  tain  u  mesu,  hljebu  i  jeiviu. 
Sovj.  58. 

ta'mil/ija.  m.  der  Proviantkommissar,  cibariorum 
praefectus.  Rj.  nastojnik  oko  taina.  —  Mula  Jusuf 
veliki  dahija,  Dervis-aga  gracki  taindzija.  Npj.  4,  132. 

tiij,  ta,  tu,  der  da,  iste.  Rj.  vidi  2  ta  (toga),  3  ta. 
taj  (koji  se  tice  tebe  Hi  vas).  isp.  ovaj,  onaj.  u  Dubr. 
i  ti,  tega  (m.  toga)  i  tezi  (mj.  tizi  =  taj  |.  isp.  Posl. 
XXXIII.  previa  tome:  Kamatuika.  seko,  i  mitnika, 
do  dva  tezi  Boze  prokletnika.  Npj.  2,  12  (dva  te  Bozje 
prokletnika,  mjesto  dva  ta  Boija  prokletnika).  Vi- 
dite  li,  moja  brado  draga!  kake  muke  jesu  na  tern 
jarcu.  Npj.  3,  177.  isp.  Istor.  179.  genitivu  i  akusa- 
tivu  toga  nalazi  se  na  kraju  dodan  glas  j :  Neko  od 
nas,  a  ko,  togaj  de  Bog  i  sreda  danas  pomodi.  Npr. 
104.  Komu  se  vise  da,  od  togaj  se  vise  i  pita.  Posl. 
148.  Na  koga  su  mnozi,  na  togaj  su  rozi.  188.  isp. 
L-kor.  158.  za  neutrum  to  ima  i  oto. 

/.  nopce:  Idem  na  vodu,  da  vode  i  mene  i  tebe  i 
tu  -to  gleda  pro  tebe.  Rj.  151a.  Ova  je  kobila  izdri- 
jebila  te  sve  konje.  Rj.  217a.  (esto  su  (mlada  mom- 
dad)  nudili  jedan  drugoga:  Ajde  more  da  ti  otmemo 
in  <li  onu  djevojku!-  Rj.  476b.  Coek  mu  (Megjedo- 
vidu)  odgovori  .  .  .  Megjedovid  na  to  rekne  .  .  .  Npr. 
4.  »Hodi  zeno  da  ti  kazem. «  Pa  sve  batinom  po  njoj : 
»Eto  toje,  zeno!  Eto  to  je,  zeno!*  14.  >Kud  se  /"  deva 
rod  s  nase  jabnkel  ...  Ja  (Su  nodas  duvatijabuku,  da 
vidimo  ko  je  to  bere.«  15.  Stane  misliti  a  sebi:  s'  < 
bi  to  bilo  u  dvanaestom  podrumu!  2u.  Kakra  la 
sila  goni  od  mojega  dvora!  29.  Gospodar  izvadi  jedan 
ii'iv  id  pa  mu  isluzi)  rede:  Na.  to  ti  ji  sluzba.«  40. 
Toga  sarana  kupi  po  sto  po  to.  69.  Mene  je  Daud 
tebi  dao.<  On  je  onda  zapita:  Agdeje  taj  Usud? 
73.  Sam. i  je  nesretati  u  tome  sto  mu  se  deljadnikad 
ne  mogu  da  naaite.  77.  Stauu  ga  pitati:  Cija  su  li 
to  goveda?  78.  Kako  je  to,  brate,  u  vas  sve  reselo. 
89.  Progj'  Be,  ko  si,  te  rabote  danas  I  99.  SSa  svijem 
tijetn,  ako  prebrojiS  sve  izvore  .  .  .  maknndu  ti  se 
s  mjeata.  KHt.  Rekne  joj  da  sc  ea  to  u«'  brine  ni- 
malo  .  .  .  pristane  i  on  na  to  .  .  .  paatorka  sa  to 
dozna.  Npr  126.  Ako  su  je  nbili,  to  je  i  zasluzila. 
164.  A  rihr  nestane  s  te  stope.  214.  Kamo  mi  iena? 
1  Mia  Be  smete  ne  znajudi  mu  5ta  odgovoriti,  nego  to 
toliko  da  niSta  ne  zna.  216.  Cad  je  vidi.  Boiel  te 
radostt  i  toga  veselja,  Sto  je  diniol  A  onu  babu  -to 
je  tiju  udila,  ito  je  una  i  njen  muz  obdari,  to  otae 
trojinom.  226.  Poatane  zdrav  i  mlad  k:to  da  mu  je 
(o  dvadeset  godina.  211.  Vozimo  roblje,  5to  sum  km/. 
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svijet  zarobili,  i  to  oni  vezani  placu.  247.  A  ta  sta- 
rted, to  je  od  moga  dvora  babiea.  250.  Pjesrae  za- 
!.i-  i  pripovijesti,  to  je  gotova  narodna  knjiSev- 
nost  IV.  Kad  ko  za  manu  kakve  stvari  kaze  da  je 
in  nista.  Posl.  12.  151ago  tome,  home  Bog  pomaga! 
L6.  Drzati  jalovu  kravu  i  sahat  to  je  sve  jedno.  70. 
Z>t  tn  i  Bog  zna.  87.  Za  Sto  kupio,  za  to  i  prodao. 
88.  Taj  je  bio  i  na  vrzinu  kolu.  (Kad  se  za  koga 
misli  da  je  mnogo  udio  i  zna).  297.  To  mi  je  zubna 
bolest.  (To  me  muci  vrlo).  319.  To  su  njegova  dobra 
Data.  (Odgovori  onaj  kome  se  kaze  da  ga  je  neko 
hvalio).  319.  Cija  busija,  toga  i  junastvo.  346.  Sto 
je  (gogj)  aaSe,  to  je  lose.  355.  Ja  za  Sto  se  ne  o£eniS, 
[vo?  da  li  nemaS  za  zenidbu  blaga,  da  1'  ti  niko 'ne 
daje  devojku?  ...  To  od  toga  nije  ni  jednoga:  imam 
blaga,  koliko  mi  drago,  svak  bi  dao  za  mene  de- 
vojku. Npj.  3,  174.  Je  li  doma  Hrnjo  Mustaf-aga? 
da  1'  je  doma  Gledic  Osman-aga?  da  Y  je  doma  . .  .?< 

Tu  od  tijeh  noun  ni  jednoga*.  3,  181.  Drustva  malo, 
a  i  to  nevjesto.  4,  182.  To  su  oni  u  rijeci  bill,  al' 
bajducka  strata  dopanula.  4,  386.  U  ovom  je  nama- 
stiru  najznametija  knjiga  jedno  jevangjelije  .  .  .  Na 
kraju  toga  jevangjelija  stoji  napisano  . .  .  Danica  1,  5. 
Zlatica  ovgje  znaci  upravo  groS  ili  40  para  {to  se  vidi 
iz  aspri).  1,  10.  Ono  ae  (jevangjelije)  meni  po  torn 
najznainenitije  fini,  sto  u  njemu  ima  slovo  h.  1,  15. 
( tovoreno  je  i  to,  da  de  se  . .  .  1,  36.  A  Sto  ka£u  .  .  . 
to  se  moglo  i  u  pisanju  laano  pogrijeSiti.  1,  40.  U 
kojinia  je  (rijeeiuiai  pre<l  »ak  umetuut  joS  kakav 
dragi  slog,  i  to:  at .  .  .  ad  ...  olj  .  .  .  3,  17.  Kakvu 
><i  vojsku  miali  car?-  3,  154.  Gjorgjije  je  u  to  isto 
vrijeme  1  > i c »  poceo  zbijati  svinje  da  dera  na  skelu.  .'>, 
156.  \li  pri  svetnu  tome  Turci  opet  ne  sinjednu  uda- 
riti  na  Smrdan.  '■>,  197.  Neka  se  teSe  i  pravdaju  tim, 
da  su  oni  s  dobrim  namjerenjem  dali  Matici  po  sto 
forinti.  5,  82.  Obadvije  su  preporuke  vase  u  tome 
mnogo  pomogle.  Glas.  63,  153.  Vino  pise  tri  delije  . . . 

Kakve  bjebu  te  delije?  Krdmarica  odgovara:  Jedno 
bjeSe  taj  delija  s'jede  brade  do  pojasa,  drugo  bjeSe 
taj  delija  crna  brka  do  ramena  .  .  .«  Kad  je  care 
razumio,  krdmariei  besjedio:  Sto  je  bio  taj  delija 
a'jede  brade  do  pojasa,  to  je  bio  Ugrin  Janko.  Kov. 
89.  Na  avrietku  ovoga  narodnog  naricanja  dodadu 
jo-  .  .  .  Woo  toga  naricanja:  Knda  si  mi  uletio  .  .  . 
1 11.  Vidudi,  da  to  nije  pravo,  d.oveka  nocu  hajducki 
hvatati  i  vezati.  MiloS,  181.  Ali  je  opet  tesko  nadi 
doveka,  koji  zna  pjesme  lijepo  i  jasno.  U  torn  je  po- 
kojni  Rodrugovid  bio  prvi.  Npj.'  1,  XXXIII.  (in  dieser 

Hinsicht).  Pjevaju  uz  gusle,  i  to  najviSe  pjesme  o<l  baj 
duka.  1,  XXXIV.  Cimlija,  uc  znam  kaka  je  to  igla.  1, 
316.  <  i in  ga  vigje,  tint  ga  i  poznade.  .'!,  399.  Kaku  re- 
cenziju  zaslu£uje  /"  sest  lista  i  po?  Odg.  na  sit.  4.  Broj 
alogova  i  odmor  tn  su  u  nasim  narodnim  pesmama 
glavna  i  jedina  pravila.  <  (pit,  XIX.  Kad  skupimo  na- 
rodne  rijeci,  koliko  se  to  inoze  u  zivonie  jeziku.  Pis.  75. 
.la  i  vas  dva  in  •<//  trojica.  Sovj.  53.  Zapitajte  oca  Sic 

lana,  sin  je  In     slnanrn.     Slraz.  1886,  863.  PropOVljedi 

Ruske,  i  to  je  tiiila.  1N86,  1765.  Otide  jos  taj  dan. 
/.iiijc,  71.  Ko  je  tol . . .  Ovo  je  Isua.  Mat.  21,  L0. 
Ako  se  ko  kune  oltarom,  nista  je  to.  23,  18.  Imaju 
grijeb  Sto  prvu  ljubav  odbacise.  A  Tc  tome  i  bespos- 
lene  ucc  se  skitaii  po  kudama.  Tim.  I.  5,  L3.  Qua 
inn  ro.li  \iona  i  Mojuija  .  .  .  To  ./<  Aron  i  Mojsije 
kojima  ree'e   Gospod  . . .  To  s«   koji   govoriSe    Fara- 

omi  .  .  .    tn    je     Mojsije    i    tO  je     \loll.    Mojs.    II.   c,    26. 

27.    Kad   vain   ickn   sinovi   vasi:    kakva    rum  je    to 

\?  Ki.ii,:  ovoje  irtva  .  .  .  12,  26.  Prvoga  dana 

.  .   toga    (Imiii   dogjose   u  pustinju. 

19,  1.  Ljudi  nevaljali  rekose:  taj  li  de  Das  izbaviti? 

1  prezirahu  ga.  Bam.  I.  10,  27.  Jesn   li  ti   to   set  su 

...  1  Gospod   rede:   ustani,   pomaii   ga,  jer  je 

in.  16,  li.  12.  K:.  de  vas  poslusati   u  tome?  30,  24. 

a  in  radis?  11.  12,  21. 
Da  se   prenese   kovdeg  i/  grada   Davidoya,   a  to  je 


Sion.  Car.  I.  8,  1.  Ko  god  bodase,  tome  on  posvedi- 
vaSe  ruke  i  taj  postajase  svestenik  visinama.  I.  13,  33. 
Tada  se  pomoli  toga  radi  car  Jezekija  i  prorok  Isa- 
ija,  i  vapiSe  k  nebu.  Dnev.  IT.  32,  20.  Bole  moj ! . . . 
To  <:e  prodi,  a  ti  des  ostati  .  .  .  ti  si  taj  isti  i  godine 
tvoje  ne  de  isteci.  Ps.  102,  27.  Stari  slovenski 
jezik  .  .  .  to  nije  ovaj  jezik  sto  sad  njim  u  crkvi  po- 
jemo.  Dioba  3.  David  rede:  Tako  mi  Boga!  taj  de 
poginuti  koji  je  to  udiniol  Tada  mu  rede  Natan:  Ti 
si  taj!  Prip.  bibl.  72. 

II.  napose.  —  1)  uz  poricanje  je  obiiniji  cetorti 
padez  to  nego   li  drugi  toga.  isp.   Sint.  123.  —  Sto 
ga   nedaS?   (kad   se   ko  ponudi   dime   pa   neko  drugi 
rede  da  on   to  ne  ce).  Rj.  419b.   Kad   se   kome   rede 
gospodin,   koji   to    ne  zasluiuje.    Posl.  44.   Nijesam, 
trojstva  mi,  ja  to  ni  jedno  odnio.  Straz.  1886,  1223. 
Ne  znas  ti  to;  zar  ni  to  ne  znas?  Danidid,  Sint.  123. 
nli  se  nalazi   i  drugi:  Ali  ona  toga  i  ne  slusa,  vede 
ide  u  dardake   gornje.   Npj.  1,  611.    »Evo  mi  svi  .  .  . 
odsele  smo  tyoji  robovi«.  Josif  odgovori:  Tona  ja  we 
trazim!  Prip.  bibl.  33.  —  2)  to  jest  (t.  j.):  Svako  je 
0  u  podetku  dvogubo,  t.  j.  jedno  pravo  0,  i  u  arijedi 
ovoga  jedno  malo  0.  Danica  1,  16.  I  mi  smo  ustali  na 
zulum,  to  jest:  na  citluksahibije  i  na  subaSe.  3,  193. 
Prvi  su  seuatori  bili  ona  trojica  Sto  su  bili  u  Rusiji,  to 
jest:  prota  Nenadovid  ...  5,  51.  Golgota,  to  jest  kostur- 
nica.  Mat.  27,  33  (das  ist).  Zelim  vidjeti  vas,  da  vam 
dam  kakav  duhovni  dar  . . .  to  jest,  da  se  s  vama  utjesim 
vjerom  opstoin.  Rim.  1,  12.  —  3)  taj  i  taj,  to  i  to,  kad 
se  ne  ce  da  kaze  izrijekom  tko,  sto:  Narudio  sain  mu 
da  kaze  tome  i  tome  to  i  to.  Rj.  405a.  U  toj  i  n  toj 
planini  ima  jedna  baba,  pa  ima  .  .  .  Npr.  22.  U  tome 
i  u  tome  selu  ima  jedan  bogat  seljak.  76.  Ona  pusti 
glas  po    svijetu    da  de  u  taj  i  u  taj   dan   na  tome  i 
na  tome  mjestu  biti  trkija.  103.  Zapita  je  li  to  kuia 
toga  i  toga.  170.  Nego  du  ti  pola  (Carigrada)  dati  po 
to  i  to.  Danica  5,  91.  Da  je  to  preveo  prijatelj  moj, 
/»)  imenu  taj  i  taj.  Odg.  ut.  24.  Udri  rgjom  o  zenilju 
(pa  udini  to  i  to).  Idite  u  grad  k  tome  i  tome,  i  ka- 
zite   mu.   Mat.  26,  18.   Sluge   sam   opravio  n  to  i  to 
mjesto.  Sam.  I.  21,  2.  —   4)  sto-to,  to-sto,  s  kompa- 
ratirima:  Al  sto  je  ona  (madija)  nju  (pastorku)  gore 
drzala,  to  je    ona   sve   zdravija  i  lepsa   bivala.    Npr. 
141.  Todore!   svaki  dan   to  gore.  Posl.  317.   Cavka  i 
zla  zena  sto  se  (gogj)  vise  pere,  to  je  cmja.  345.  Sto 
je  rise  jaja,  to  je  guSda  dorba.  355.  Sto  ko  vise  ima, 
to  se  vise  ste£e.  357.   Sto  pas  daze   na   repn  (sjedi), 
to  ovce  sve  dilje.  359.  Da  ce  poregjenje  biti  to  vece 
i  to  bolje  sto  se  vise  i  bolje  poznaju  jezici.    Rad  2, 
193.  protiv   toga:   Nesreca,   koja  je   za   nas   s  tijem 
veca  sto  je  n  uregjenoj  i  gotovoj  kuci  lakse  upravljati 
nego  je  iznova  nadiniti  i  urediti.  Kov.  16  (s|'.'|  tijem 
veca   mjesto  to    veca).  Velika   vam    bvala,  tijem  ve6a 
sto  .  .  .  Kolo,  16  (to  veca  sto . .  .).  I  ta  je  steta  to  vera, 
sin  je  bliz.i   bio  taj  jezik  naroduom  .  .  .   Slava  .  .  .   tim 
je  jos   veda  sto  se  mi   danas  .  .  .  Vid.   d.   1862,    19 
(tijem  =  po  torn?)  —  5)  megju  tim,  o  vremenu:  Kad 
se  nebo  otvorilo,  i  ne  imajudi  kad  izidi  na  polje  (da 
se   ne   bi    megjutim   zatvorilo),    promoli    glavu    kroz 
prozor.   Rj.1  38  (it   Rj.  33b  ima  to  ovako:  ne  ima- 
judi kad  izidi  na  polje  [da  se  u  torn  ne  bi  zatvorilo], 
promoli  glavu  kroz  prozor).    ostide  primjere  vidi  kod 
megju   112.   —    ii)  u  to,   o   vremenu:   A    on   zavika: 
Pobratimel  pogibohl*  U  to  dolece  mu  pobratim  go- 
voredi:     Evo  me,  Sta  je?    Npr.  96.  --Stan' I  kuda  deS? 
aatragl  jere  si  poginuoc  V  to  se  povrati  te  k  carevoj 
gjevojei.   101.    >Vrag  uzeo  i  ovako  ribanje  .  .  .«   V  to 
jedna  od  one  tri  jegulje  progovori  ...  116.  U  to  Juda 
dotrdao,    pa   govori  svetoj  majci.    Here.  331.  isp.:  V 
taj  mnli   nestane  i  konja  i  kupca.  Npr.  38.  I  ozdravi 
sluga  a  taj  ias.  Mat.  8,  13.  isp.  i  u  torn  kojc  odmah 
idt.  —  7)  u  torn,  u  vremenu.  —  vidi  primjer  povisc 
pod  5)  n  Rj.  33b.  U  tome  eto  ti  gjevojke  s  rudkom. 
Npr.  .'!.    Kad    prijegjem   prcko  mora,    it  torn  sligne  i 
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not;.  161.  Pa  se  povrne  idoek)  da  ga  (opanak)  uzme. 
U  tome  se  on  (sinovac)  prisuma  pa  odrijesi  dva  brava. 
167.  V  torn  stize  Kraljevidu  Marko.  Npj.  2.  428.  U 
torn  Turci  .  .  .  navale  na  Srpsko  carstvo.  Danica  2, 
75.  U  torn  se  atane  i  jelo  donositi.  Kov.  82.  Snirn 
a  ja  stojim  .  .  .  V  tome  se  probudirn.  Prip.  bibl.  29. 
isp.  u  to  pod  6.  —  vidi  sastavljeno  potom,  zatim 
(zatijeni),  zato.  —  S)  to  ti  ...  to  ti,  ili  .  .  .  ili:  To  t' 
velikoj,  to  t'  malahnoj  pogadi,  bode  joj  ae  crepulja. 
DPosl.  136  (isp.  Hi  mala  Hi  velika  [bila]  nevjesta, 
hoce  se  svatovi.  Posl.  102).  To  ti  pepeljuha,  to  ti 
crnokrug,  sve  je  ljutiea.  136. 

1.  tajanje,  n.  das  Geheimhulten,  celatio.  Rj.  verb. 
od  tajati.  radnja  kojoin  tko  titji  sto.  vidi  tajenje. 

2.  tajanje,  n.  das  Sintern,  stillatio.  Rj.  verb,  od 
tajati.  stanje  koje  biva  kad  sto  taje. 

1.  tajati,  tajim,  v.  impf.  geheim  halten,  celo.  Rj. 
vidi  tajiti.  v.  pf.  sloz.  po-tajati  (se),  pri-tajati,  u-,  za-. 

—  Pak  sum  tajao  i  nikad  nikoirui  kazao,  pa  ni  popu 
na  ispovijesti.  Npr.  9S.  Tajala,  tajala,  pa  i  popi  kazala. 
Posl.  297.  Njesto  apovijedat'.  a  njesto  i  tajaf.  DPosl. 
85.  Kako  bill  tajao  od  Avrama  sta  radim.  Prip.  bibl.  15. 

2.  tajati.  taje,  v.  impf.  sintern.  stillo.  Rj.  isp. 
kapati  1,  prokapljivati. 

tajenje,  n.  vidi  tajanje.  Rj. 

tajiti,  tajim,  vidi  tajati.  Rj.  v.  pf.  sloz.  po-tajiti, 
ostala  v.  pf.  sloz.  hod  tajati.  —  Jedni  jadi,  zeni  rni 
se  dragi  .  .  .  Tredi  jadi,  sto  taji  od  mene.  Npj.  1,  266. 
Evo  danaske  devet  godina,  kako  ja  tajim  bolnoej 
Gjuricu:  danjom  boluje,  nodoni  vojuje.  1,  491.  Kako 
bib  ja  tajio  od  Avrama  sto  en  uciniti.  Mojs.  I.  18, 
17.  Nijcsam  tajio  rijeci  svetoga.  Jov  6,  It),  sa  se, 
re/leks.:  U  toj  travi  zmija  se  taji.  DPosl.  143. 

tajko  (tajko),  m.  (u  PaStr.)  hyp.  od  otac:  Imam 
tajka,  imam  milu  majkn.  Rj.  vidi  i  hlko,  tale,  tata. 
ostala  hyp.  hod  otac.  —  od  osn.  tajo  koja  nije  » 
obicaju  a  koja  je  postala  od  tata.  isp.  brajko,  ujko. 

tiijkov,  adj.  in  Boci)  des  Vaters,  patris:  Ma  se 
desto  obrtase  na  tajkove  b'jele  dvore.  Rj.  sto  pripada 
tajku. 

tajna,  f.  das  Geheimniss,  secretnm.  Rj.  isp.  otajstvo. 

—  Da  se  otkriju  tajne  koje  nijesu  bile  javne  do  onda. 
Npr.  124.  Sav  je  od  pukotina.  (Koji  nikakve  tajne  ne 
moze  da  sacuva).  Posl.  273.  Tako  je  bio  iskren  i  pro- 
stodusan,  da  mn  covek  nikake  tajne  nije  mogao  ka- 
zati.  Danica  1,  89.  I'o  zakonn  ce  se  osuditi  na  dan 
kad  Bog  uzasudi  tajne  ljudske.  Rim.  2.  16.  Jer  ram, 
brack),  ne  rii  zatajati  tajne  ore.  da  Sljepota  Izrailju 
pade  n  dijel.  11.25.  Koji  imajti  tajnu  vjere  a  distoj 
^injc^ii.  Tim  I.  3,  9.  Velika  je  tajna  poboznosti:  Bog 
se  javi  u  tijelu.  3,  16.  U  tajne  njihove  da  ne  ulazi 
duSa  moja.  Mojs.  1.  1'-'.  6.  Tako  se  javila  svijetu 
tajna  svete  Trojice.  DP.  306.  Tada  nastaje  tajne 
puno  prepiranje  izmegju  Hrista  i  pretece.  308.  Runo 
tajne  puno  ostade  suho.  312.  Zeljah  da  poznaS  koliko 
nam  dobra  fiini  svetijeh  sedam  tajna  za  svega  zivota 
na&ega.  370. 

(ajneni,  adj.  sto  pripada  tajni,  sto  je  tajne  puno; 
geheimnissvoll,  mysteriosus.  isp.  otajstven.  Gorskom 
tajnenom  tisinom  okruiene,  bogomolje  te  . .  .  Megj. 
156.  Zelena  je  gora  nesto  divno,  neSto  tajneno    157. 

tajni,  adj.  geheim,  secretus.  Rj.  Tajno  mito  krv 
pije.  Posl.  297.  Vjefil  stolarski  majstor  nadini  jedan 
osobiti  sandudi i-  sa  tajnijem  preklecicima.  Sovj.  38. 
Dvedi  ga  u  najtajniju  klijet.  Car.  II.  9,  2.  Tajno 
jagnje  pashalno  . . .  ovdje  se  Btavlia  u  oblicju  jagnjeta 
ga  [susa  Hrista.  DP.  153.  Da  gledaju  tajni  lor 
Hiatal  .  .  .  mreza  koja  nas  i/.vlaci  iz  bezdane  ze- 
maljskoga  zivota.  318  (u  dea  posljednja  primjera: 
tajni        tajne  puni  I. 

lajnicki.  ait/.  Stulli.  Ho  /iri)»/'i"  tajnicima  Hi  i-n 
niku  knjemu  ijtxl. 

t  a j  iiik,  m.ministei'a  secretis.  Stulli.  vidi  aekretar. 


tajnistvo,  n.  dignitas  vel  munus   ministri  qui  est 

a  secretis.  Stulli.  cast  Hi  sluzba  tajnicka. 

tajno,  adv.  vidi  tajom,  i  tyn.  ondje.  —  Da  bi  se 
stvai  tajno  avriOa.  Rj.  699a.  Stane  tajno  pisati  i  po- 
rueivati  vezirima.  Danica  3,  140.  Da  se  ne  bi  tajno 
dogovarao  s  Redzepom.  BdiloS  39.  Za  Sto  tajno  po- 
bjeze  i  kradom  otide  od  mene?  -^Iojs.  I.  31,  27  On 
je  (sv.  Ignjatije)  tajnn  vidio  angjele.  DP.  18.  slozeno 
sprijed  s  prijedlogom  na:  Ona  ae  prepade  i  ispovigje 
mu  na  tajno  da  je  ona  .  .  .  Npr.  259.  Te  na  atranu 
Pera  povukoSe,  i  na  tajno  njemu  govoriSe.  Npj.  5,  4. 

tajnost,  tiijnosti.  /'.  das  Geheime,  di  Ferborgenheit, 
ubsconditum.  Rj.  kao  tajno  mjesto,  tajni  naiin.  — 
Pomoli  se  ocu  svojemu  koji  je  u  tajnosti.  Mat  6,  6. 
Dar  u  tajnosti  utisava  gnjev,  i  poklon  u  njedrima 
zestoku  srdnju.  Piii.  21,  14. 

tajom,  Heimlich,  secreto,  il<ni>.  Rj.  rijec  je  upravo 
u  6.  padezu  i  ne  imajuci  ostalijeh  pade'za.  vidi  tajno, 
tevdil.  isp.  kradom,  kridimice.  krimice,  krisom;  ispod 
zita.  —  A  on  tajom  ide  uz  merdiven.  Rj.  353a.  Ispod 
zita  otidi  (tajom,  uteci  —  kao  krajem  gradine  kud  su 
zita  posijana?)  Posl.  105.  Da  ni  jedna  nije  govorila, 
neg'  prigjoSe  tajom  do  konaka.  Npj.  3.  190.  Majka 
me  tajom  dala,  nisam  ni  znala,  pa  sam  joj  za  to 
jutros  zaspala.  Ziv.  307. 

1.  tiik,  (u  Boci)  vidi  tako.  Rj.  kaze  se  za  liroj  koji 
je  na  par,  kao  sto  su  brojevi  2,  4,  6,  8  i  t.  d.  s«- 
protno  lih.  —  Hi  tak  ili  lib,  i  dolu  i  goru  bih. 
DPosl.  32. 

2.  tak,  m.  (u  C.  G.)  direk  >to  drzi  gredu,  Balken, 
tralis.  Rj. 

takanje.  n.  verb,  od  takati  se.  Rj. 

takati  so.  takam  se,  v.  r.  impf.  igrati  se:  tako  i!i 
liho?  ungleich  oder  yleich  spielen,  ludi  genus.  Rj. 
glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 

takav,  takva,  adj.  solcher,  talis.  Rj.  vidi  takT, 
takov,  takovT.  takav  (kao  ti  ili  tvoje  ili  vi  Hi  vase). 
isp.  ovakav,  onakav.  »  korrelaciji  takav  kakav,  kakav 
takav,  takav  kaki,  takav  kao,  kao  sto,  kako  sto,  takav 
koji,  takav  da,  i  t.  d.  —  Brnjai.  Takovi  je  bio  i  tako 
se  zvao  konj  kojega  je  .  .  .  Rj.  44b.  Progje  li  ovuda 
taki  i  taki  coek?  Npr.  5.  Kako  bi  ti  uzeo  onoga  kod 
takih  krasnili  konja!  25.  Pa  bolje  da  si  taki.  51. 
Sjedne  iapoil  jednoga  visokoga  drveta,  da  takoga  u 
svijetu  nije.  100.  Kakav  dan  taka  east  in.  p.  kad  se 
posti).  Posl.  123.  Kakva  jegja  taken  megja.  (Kako  ga 
brani  onako  mu  i  radi).  121.  Kakvi  svatovi  takova  i 
gjevojka.  125.  Takovi  se  ovas  ragja  i  u  nas.  297. 
Bolje  ib  je  na  takovo  Sto  a  naSoj  zcndji  upotrebiti. 
Danica  1,  30.  Po  svoj  prilici  bi  jedan  takovi  privatan 
covek  mogao  vile  nclniti  nego  Matica.  5,  76.  Dobri- 
njac  se  onda  poplasi,  da  se  i  njemu  tako  sin  ae  do- 
godi.  j\Iilo-  I7'.i  .  takovo  sto).  /nam  da  ill  iina  i 
takovijeh,  koji  (Je  povikati . . .  Pis.  81.  Kako  sto 
munja  i/.lazi  .  .  .  taki  de  biti  dolasak  Bina  dovjefiijega. 
Mat.  2-1,  27.  Hire  tama  taka  da  6e  je  pipati.  Mojs. 
II.  Hi,  21.  Da  ne  cine  tako  .to  usred  tebe.  V.  19, 
•.!ii  |  tnk,u-.,  ilo).  Vka  ear  ne  bijedi  takim  cim 
sluge  svojega.  Sam.  I.  22.  15.  I  ne  lii  takoga  kao 
Aliali,  koji  se  prodade  da  cini  Sto  j>'  zlo.  Car.  1. 
21.   25. 

1.  taki.  tvojv.i  vidi  odmah,  </'.  sad.  Rj,  adv.  ;/«- 
vori  se  i  it  llrv.  ostala  syn.  kod  odmah. 

2.  laki.  adj.  solcher,  talis,  cf.  takovi.  Rj.  vidi  i 
takav,  takov  i  primjere  ondje.  isp.  ovaki,  onaki. 

takisa.  f.  (gdjesto  i  takn-ai.  Art  Himen.  piri 
genus.  Takisi  ikruskn  su  male  (malo  vede  >»1  oraha) 
i  okrugle;  dok  ne  ugnjile,  opore  su  za  jelo,  a  gnjile 
an   vrlo  slatke:  osobito  an   dobre   /a  suSenje   i   za  tur- 

5iju;  a  i  pekmez  je  ■»!  njih  vrlo  dobar.  Rj. 

tiiklja,  /'.  ni  Zadru)  vidi  trklja.  Rj.  vidi  i  tadka  1, 
pritka. 

lakuiac.  in.        Ima  aila  tdktnaca  oko  one  Lrj''\"|k, 
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Bog  zna  feoga  de  ona  dopasti.  J.  Bogdanovid.  der 
Rival,  Neberibuhler.  ko  se  takmaci  s  kim. 

takmat'Gnjp,  v.  J.  Bogdanovid.  r«'?>.  o<Z  takmaditi 
se.  radnja  kojom  se  tko  takmaci  s  kim  oko  cega. 

t&kmaiiti  se,  dim  se,  ».  r.  wh/j/*.  —  Sta  se  momaka 
oko  one  cure  takmaii  i  otimlje.  .1.  Bogdanovid.  kao 
■:i(i  se,  rivalisiren.  ea  postanje  isp.  takmen. 
lakincri,  adj.  ruli  jednak.  u  starim  poslovicama: 
Dvorit1  starijega  dugovanje  je,  sebi  takmena  dobrota 
je,  a  mlagjega  potistenost.  DPosl.  21.  Pamet  stavi, 
ere  cmula  nije  takmena  baivi.  93.  takmen,  jednak, 
nalik,  u  Mikaljc  i  Delabele  (simile)  i  u  Stulida.  XVIII. 
isp.  islakmiti.  za  znaienje  korijenu  isp.  utakmice. 

takmica,  /'.  kao  natjecawje;  die  Concurrenz,  das 
Ueberbieten:  Ovom  korisnom  prednzedu  zelimo  svaki 
napredak  u  borbi  sa  silnom  tugjinskoni  takmicom! 
Megj.  259.  —  za  oblicje  isp.  utakmice. 

taknuti,  taknem,  v.  pf.  beruhren,  hineinfahren  (mil 
der  Hand),  tango:  Takni  u  oganj  i  u  zub,  jednako 
je  (Posl.  297).  Rj.  vidi  tadi,  teknuti  2,  tiknuti;  dar- 
miti,  diniuli;  kljuditi.  v.  pf.  sloz.  do-taknuti  (se),  iz- 
isci,  oa-,  po-,  pri-,  raz-,  s-,  uz-,  za-,  s-po-  (se);  natnuti 
(ispalo  je  k);  ponaticati.  v.  pf.  sloz.  od  tadi  vidi  kod 
njega.  v.  impf.  prosti  ticati,  i  kod  njega  v.  impf.  sloz. 
-  Starac  ga  zapita  jede  li  konj  travu  .  . .  izigje  u 
konjusnicu,  kad  tamo,  a  konj  nijc  ni  takao.  Npr.  88. 
All  ona  lave  slapoin  u  vodu,  voda  se  razdvoji  na 
dvoje:  te  ona  za  njima.  94.  Kalugjer  lute  stapom  uaj- 
prije  ioeka,  pa  konjc  redom.  Tek  Sto  kojega  taknu, 
mrtvi  ozivlje.  98.  Niko  te  ne  de  ni  prstom  ink  null. 
231.  Tako  me  ne  takla  Ijuta  zmija  usred  oka!  Posl. 
299.  Kud  ee  diva  nesreda  taknuti!  Npj.  2,  34.  B  njiiu 
(sa  Saulom)  otidose  vojnici,  kojima  Bog  taknu  srca. 
Sam.  I.  10,  2(i.  Tada  Davida  taknu  u  srce,  i  rede 
David  (iospodu:  sagrijeslh  veoma.  11.24,10.  Po  torn 
leze  i  zaspa  pod  smrekom.  A  gle,  angjeo  taknu  ga 
i  rede  ma:  ustani,  jedi.  Oar.  I.  19,  5.  Niko  ne  de 
odekivati  da  se  strar  dosele  netaknuta  a  vrlo  teska 
na  jedan  mah  raspravi.  Rad  20,  150.  sa  se,  refleks.: 
Vukli  su  s  njega  i  haljine,  ali  se  njega  nisu  smeli 
taknuti.  Npr.  <>3. 

1.  tako,  lijo  ili  tako?  uugleich  oder  glcieh,  par.  cf. 
tak.  Rj.  tSko  srednji  je  rod  prema  mnskom  tak,  koje 
nidi,  suprotno  lilio.  —  Takati  se,  igrati  se:  tako  ili 
liho?  Rj.  729b. 

'I.  Iako,  SO,  sic:  tako    tako,  t.  j.   kojekako,  svako- 

jako.  Rj.   adv.     -  a)  Kako   tako.  Rj.  209b.   Da  im 

svakome  po  konja  i  ostalo   Sto  treba   na  put,  i  tako 

oni  otidu.    Npr.  7.    061   zanat   kad   ti   tako  srce  iste. 

36.  i  Vkini  iz  kamena  porevase  tako  da  njega  pritis- 

ko§e.  96.  A  gde  Bi  mi  tako  bila?  140.  Zar  tije  tafco 

omrznulo  iivljeti,  te  si  se  vratio  po  mene!  202.  Ima 

ih  ka'  i  kusijeb  pasa.  Mnogo  (ali  kusijeb  pasa  aema 

tako  mnogo!).    Posl.    103.    Kakav  je   ko  tako  i  dini. 

123.  Mrtva  glava  nizam  daje.  (Zlodince  ne  plaSi  tako 

ni  zatvor,  ni  boj,  ni  globa,  kao  kad  vide  pogubljena 

doeka).  183.    Kako   ti    pervazi,   tako   i   pismo,  sve  je 

ko.    Danica    I,   5.    D    Loznici   tako  isto   popale 

svc.  3,  203.  Kakogod  sto  su  od  ovud  ulazili  u  Sanac, 

tako   su    onamo    na   drugu   stranu    izlazili   iz   njega. 

Bliloi  96.  Narod  naS  ima  Bvakojakih  pripovijetki  tako 

mlogo,  kao  i  pjesama.  Kj.1    IX.  On  je  Luku  jednom 

i  tukao  tako  iako,  da  je    Luka   od   toga   dobio  ne- 

kaku  bolest.  Sovj.  48.  Prvi  dan  bide  sveti  sabor,  tako 

mi.    Mojs.    II.    12,    16.    Rede   mu   (Husaju) 

Wesalom  govoredi:   tako  i  tako   rede   Abitofel;  ho- 

demo  li  diniti  kako  on   cede   ili   ne  demo?   Sam.    II. 

17.   6.    Gradedi   za  jezike    indoevropske    tako     vane 

grundformen  .    Rad    2,    lit.'!.    —    h)  buduii  da  .  .  . 

into        budu6i  da  .  .  .  to:    Bududi  da   se  on  tvrdo 

izgovarao  . . .   tako  ga  puste.    MiloS    187.  No  buduii 

da  j<-  ved  bila  nod,   tako   zanodi  prema  njima.  Zitije 

57.  Buduii   pak   da   djeca   imaju  lijclo  i  krv,  tako  i 

on  iizc  dijel  u  tome.  Jevr.  2,  1 1. 


:$.  tilko,  so  (wahr  ich  lebe,  u  dgl.),  ita  (ita  me 
dii  anient):  tako  mi  vjere!  tako  mi  zlv  bratl  tako 
mi  Boga.  Tako  me  ne  klelo  malo  i  veljel  Vjera 
nioja  iako  mi  pomogla  !  Oj  tako  me  ne  rodila  majka, 
ved  kobila  koja  gjogu  moga.  Tako  t\  konju,  zdravo 
putovati!  0  tako  mi,  mladi  Pavlel  Kujundzija,  tako  ti 
zanata!  sakuj  meni  od  zlata  junaka.  'Tako  mi  neba 
i  zemlje!  ne  ljubim  nikog  do  tebe.  Rj.  inter  j.  u  za- 
kletvama.  —  Tako  dusu  paski  ne  izgubio!  Posl.  297. 
Tako  mi  Bogova  doma!  300.  Tako  mi  duSa  caro- 
vala!  301.  Tako  mi  majdine  hrane!  302.  Tako  mi  se 
tuga  na  srce  ne  savila!  305.  'Tako  mi  umrijeti  Boga 
zovudi!  3tn>.  Tako  mi  sto  vedri  i  obladi!  307. 

4.  (ilko,  m.  t.1-ko.  hyp.  od  tata  (vidi  takva  hyp. 
kod  cuko).  isp.  tajko,  tale.  —  Nova  mlada  svima 
kudanima  nadjene  nova  imena;  tako  n.  p.  nekoga 
zove  (starije  djetide)  takom,  nekog  babom  .  .  .  Rj.  211a. 

takoajo,  conj.  vidi  takogjer. 

(itkosjor.  (najvise  u  vojv.)  ebenfalls,  aeque.  Rj. 
vidi  takogje,  i  (3).  —  Sopot,  vise  Pozarevca  brdo 
(ispod  kojega  takogje  ima  izvora).  Rj.  700b.  Pisao  je 
sovjetu  u  Bijograd  .  .  .  Takogjer  je  pisao  i  Mladenn, 
da  mu  se  poslje  pouiod.  Danica  1,  8G.  U  njima  (pri- 
jateljima)  da  imamo  dobru  uzdanicu,  a  takogjer  i 
oni  u  nas!  Kov.  122.  Josif,  kojije  takogjer  bio  udenik 
Isusov.  Mat.  27,  57.  Ubi  Safa,  koji  bijaSe  od  sinova 
Rafajevijeb  .  .  .  dovjek  vrlo  visok,  i  on  bijaSe  ta- 
kogje roda  Rafajeva.  Sam.  II.  21,  20.  tako-gje,  i  s  do- 
datijem  na  krajii.  glasom  r:  takogjer. 

takov,  adj.  iz  brevijara  glagoljaskoga.  talis,  si- 
niilis.  Sinlli.  vidi  takovi,  koja  rijee  po  starinski  moze 
bez  i  ostale  oblike  imati  i  kao  neodregjeni  pridjev. 
isp.  Obi.  34.  vidi  i  takav,  taki.  —  Tiikov  znadi  Sto  i 
taki.  .).  Bogdanovid. 

lakiivi,  adj.  vidi  takav.  Rj.  vidi  i  takov,  2  taki. 
primjere  vidi  kod  takav. 

liiksa,  f.  odregjena  cijena,  die  Taxe,  taxatio,  prc- 
tium.  l!j. 

ttYksanjO,  n.  J.  Bogdanovid.  verb,  od  taksati.  radnja 
kojom  tko  taksa  sto. 

taksati,  ksSm,  v.  impf.  taxiren.  Koliko  sn  ti  vola 
taksali  da  je  vrijedan.  J.   Bogdanovid.   isp.  cijeniti. 

tilkson,  adj.  slo  pripada  taksi,  Tax-.  —  Policlski 
dinovnik  mora  da  prodaje  taksene  marke.  Megj.   18. 

I.ilviiin.  m.  das  Geschirr,  Oerath,  armamentu,  cf. 
oprava,  n.  p.  takum  konjski,  t.  j.  oprava  (sedlo,  uzda 
i  ostalo);  clao  mu  konja  pod  svim  takumom,  t.  j. 
pud  svom  opravom.  Rj.  is}),  sersan,  timar  2.  —  Bio 
jedan  vran  konj  za  jaslima  privezan  s  cijelijem  ta- 
kumom od  cistoga  srebra.  Npr.  8. 

lakiisa.  /'  vidi  t.-ikisa.  Rj.  nekaka  kruska. 

takvica.  /'.  (u  Boci)  kad  se  kazuje  kako  je  ko 
psovao  kakvo  zensko.  cf.  onakvica.  Rj.  isp.  i  ovakvica. 

tal,  ni.  der  Theil,  Antheil,  pars,  portio:  na  moj 
hit  doslo  toliko.  Rj.  vidi  dijel. 

talabuka,  /'.  vidi  tarlabuka.  Rj. 

talabukanje,  n.  vidi  tarlabukanje.  Rj. 

lalaltiikali,  talabudem,  ciili  tarlabakati.  Rj. 

(iilac,  tSoca,  m.  Geissel,  obses:  Uz  gjevojku  dva- 
naest  talaca.  Rj.  -- ■  Tako  oni  od  poslanika  postanu 
pravi  taoci  (Geissel),  i  ostann  u  Carigradu  detiri  go- 
dine  i  po.  MiloS  150.  Talac,  onaj  sto  je  u  zalozi  (der 
Geissel).  Npj.1  .'!,  399.  Uze  sve  zlato  i  srebro  .  .  .  i 
taoce,  pa  se  vrati  u  Samariju.  Dnev.  II.  25,  24.  Talac 
(upravo  zalo£eni).  Korijeni  89. 

(alatan.  ih.  (u  C.  (i.)  Art  Oberkleid  der  Manner, 
pallix  genus:  Izvadio  jatagana  noza,  jatagana  ispod 
talagana.  Rj.  nekaka  muska  kabanica. 

talambas,4  m.  die  Pauke.  tympanum;  talambas  je 
."I  tuda  kao  inali  danak,  pa  se  podapne  ko2om  i  u 
Turskoga  dau6a  na  vojsci  visi  o  unkaSn,  te  udara 
po  njiiiiii  debelijem  kaiSem,  kad  vojska  valja  da  se 
sprema,  a  i  kad  putuje.  Izio  pas  talambas,  rgjava 
cast  a  golem   glafl   (Posl.   98).   Rj.    vidi   talanbas.  — 


talanat 


553  — 


lama 


U  torn  udare  bubnji  i  talambasi  od  LjeSnice.  Da- 
aica  3,  182.  Veljko  odniah  zapovjedi  svome  causii 
te  udari  u  talambas.  Bovj.  52. 

talanat,  talanta,  in.  vidi  talenat;  das  Talent,  ta- 
lentum,  zakxrzw.  —  Gospodaru!  predao  si  mi  pet 
talanta  .  .  .  onaj  sto  je  primio  jedan  talant.  Mat.  25, 
20.  24.  Hiram  bjese  poslao  cam  sto  i  dvadeset  tula- 
nata  /.lata.  Car.  I.  9,  13.  Daj  za  njih  talanat  srebra . . . 
uzmi  din  talanta.  Prip.  bibl.  86.  Za  lJanieaero  ta- 
lanat prema   Vukoru  talant  isp.  agenat. 

talanbas,  m.  vidi  talambas.  —  Zacu.se  se  jasni 
talaribasi  i  veliki  desarski  dobosi.  Npj.  4,  346. 

lalandara,  /'.  (u  Srijemu)  £ensko  koje  avasto  go- 
vori,  Plaudermaul,  garrula.  Ej.  vidi  blebetuia,  go- 
vorusa. 

talapa  ondan.  —  Ondan,  preksjutra.  Poslije  ondan 
ide  ta  (ili  dS)  ondan,  za  tijem  talapa  ondan.  Ej. 
460a.  _ 

tiilas,  m.  (8-i),*7:jj),  die  Welle,  Wage,  fluctus,  cf. 
v.'d:  A  po  zemlji  prokleti  vjetrovi,  podigose  na  morn 
tulase.  Ej.  —  Pobjeze  Jordan  videdi  tebe  naga  u 
srojim  talasima.  DP.  308.  (  ine  da  ono  odsjauje  u 
dusi  naioj  kao  u  cistijem  talasima  tiboga  Galilejskog 
mora.  318. 

talasanje,  h.  verb,  od  talasati  se.  stanje  koje  biva, 
kad  se  sto  talasa. 

talasati  se,  talasa  se,  v.  r.  impf.  —  1)  n.  p.  voda, 
zito,  wallen,  fluctuare.  Rj.  —  2)  (von  gewassertem 
Seidenzeug)  moirirt,  undatum  esse.  Rj.  talasa  se  n. 
p.  svilena  haljina.  isp.  prelijevati  se.  —  glagol  se 
drukeije  ne  ndhodi. 

tal«\  m.  —  1)  (u  Dubr.  i  Prcanju)  hyp.  od  otac, 
cf.  tajko.  Rj.  upravo  je  hyp.  od  tata.  isp.  4  tako. 
vidi  ostala  hyp.  hud  otac.  —  vTale  Mirko,  ti  ne 
nisi  licel<  Vqjvoda  mu  Mirko  odgovara :  O  Nikola. 
moj  jedini  sine  .  .  .  Npj.  5,  451.  — ■  2)  (u  Dubr.) 
vidi  avekar :  <  )v<>  mi  je  talov  cesalj,  dim  mi  tale  bradu 
deSlja.  Rj.  —  ta-le.  ridi.  takva  hyp.  had  brale.  nom. 
tale,  gen.  tala,  roc.  tale.  isp.  Osn.  127. 

T&lc,*  m.  Tursko  ime.  0  pjesmama  se  mnogo  spo- 
minje  megju  Turskijem  junacima  i  detobasama  Tale 
od  Orasca,  ili  Tale  b'idalina,  a  onako  samo  Tale. 
Rj.  nom.  Tile,  gen.  Tala.  roe.  Tale.  isp.  <  »sn.  127. 
Drugu  Mujo  knjigu  nakilio,  te  je  salje  u  l.ikn  kr- 
bavu  na  Turcina  Licanina  Tala.  Npj.  3,  109.  Te  je 
salje  I.iki  i  Krbavi  na  koljeno  Liekom  Muataj-begu 
i  do  ojega  od  OraSca  Talu.  3,  149. 

talenat,  talenta,  in.  old.  3.  prema  I.at.  talentum, 
kao  talanat  sto  je  prema  Grc.  -%).%t.vi. 

talih,  m.  (u  C.  G.)  vidi  talija:  1  u  stari  ta/ih 
i  Irnogoreki.  Rj    vidi  i  Breda. 

lalija.  /'.  vidi  sreda:  rgjave  sam  talije.  Kj.  vidi 
i  talih. 

Talija,  /'.  Italien,  Italia:  Iz  Talije  zemlje  preko 
mora.  Kj.  vidi  [talija. 

Talijan,  Talijana,  Talijannc.  Talijanca,  m.  der 
Italiener,  Ttalus.  Rj.  covjek  i  Talije.  vidi  Italijanac. 
isp.  potalijaniti.  —  Kao  sto  bi  i  Arnautin  Rimskoga 
zakona  ubio  desel  Talijanaca  za  jednoga  Arnautina 
Turekoga  zakona.   Kov.  3. 

Talijanka,  f.  die  Italienerin,  I  tala.  Rj.  :ena  ie 
Talije. 

talijanka.   /'.   t.   j.    puska;   puska    Valijanska. 
Dare  bradi  puske    Talijanke.    Npj.   ■'!.  298.  Dok  pre- 
Btade  puska  talijanka.  5,  344. 

Talijanski.   adj.   italienisch,   italns,    italicus.    Rj. 
sto  pnpada    Taliji,    Valijanima.    vidi    ttalijanski. 
Mjesto   samoga    gen.    nalnzi    se    gen.    a    prijedlogom 
po   talijanskom.    Danidid,    ARj.   672a.    adv.    I 
[ednoga  pisca  sa  Bvijem  talijanski  Antivari.  Danidid, 
AKj.  92b. 
lalijer,  talijera,  li'ilfr,   talira,   m.   der  Thaler,  tha- 
Rj    vidi  direkad,  direklija,  karlovac,  kretaS,  le- 
denjada,  orlaS.  —  Sdepao   uze  groSe   i  dnkate  i  na 


golo  krupne  talijere.  Npj.  2,  630.  Sve  sit  sami  kr- 
*tatt  tnl'jfri.  '.'>.  1">7.  PoSlji  nama  Njegnse  trgovce  i 
po  njima  talijera  novee,  e  de  kupif  ArbanaSke  ovce. 
1.  1-1.  —  Tugje  irijeiii  n  kojima  mjesto  tngjega  e 
i  (  stoji  >]>•:  daeijer  .  .  .  talijer.  Osn.  112.  isp.  i  nase 
pastir  i  j^stijer. 

t;ilos'.  "'•  der  Niederschlag,  Bodensatz,  sedimentum. 
Rj.  ono  sto  se  od  cega  slegne  na  dnn  kao  /»»'■  . 
isp.  ntaloziii  (i  sei.  vidi  stelja  2,  tuska.  isp.  buza  3, 
slaknja,  trop.  troska.  —  Jer  je  i-asa  u  ruci  Gospod- 
njoj  ...  I  talog  de  njezin  progutati,  ispide  svi  bez- 
bo/.nici  na  zemlji.  Ps.  75.  8. 

talov,  adj.  des  tale,  -oil  tale:  Ovo  mi  je  talov  deSalj, 
dim  mi  tale  bradu  eeslja.  Rj.  sto  pripada  talu.  akc. 
bice  talov  prema  tale. 

t:\lozina,  /'.  (u  Boci)  mjesto  gdje  ne  grije  sunee, 
tin  schattiger  Ort,  locus  opacus,  cf.  japad.  Rj.  vidi 
i  osoje,  zapad  if. i.  suprotno  prisoje.  — ■  osn.  u  talog. 
Osn.  163. 

talpa,  talpina,  f.  kao  debela  velika  daska,  n.  p. 
Sto  se  mece  poprijeko  kad  se  enprija  gradi,  die  Planke, 
tabula.  Rj.  pi.  gen.  talpi.  —  Kad  sagleda  dupriju  i  vidi 
da  je  sva  od  srebra,  polakomi  se,  pa  sjaJe  s  konja, 
te  istrgne  jednu  srebrnu  talpa...  Kad  dogje  na  onu 
dupriju  zaeudi  se  njenoj  krasoti,  ali  mu  eisto  zao 
bude  Sto  joj   nema  i  onih   dveju    talpi.  Npr.  88.  80. 

i  .i  I  para.  /'.  kuca  od  talpi  sagragjena:  Onda  su 
kude  bile,  gotovo  sve,  ili  zemuniee,  ili  lubnice,  ili 
talpare.  Zim.  11.  —  sa  nasi.  isp.  badnjara. 

taljigas,  taljigaSa,  m.  t.  j.  konj,  der  Einspdnner 
(Pferd,  das  allein  eingespannt  ist),  equus  solitarius, 
currui  taljige  dicto  junctus.  Rj.  konj  sto  se  preze  a 
taljige.  —  rijedi  s  takim  nast.  kod  bradaS. 

tiiljisrc  t£ljiga,  f.  pi.  ein  einspdnniger  Wagen, 
cwrrus  wnijugus.  Rj.  kola  u  koja  se  u/preze  jedan 
konj  (taljigas).  dem.  taljiske,  taljiziee.  —  Jami  mrtve 
prdije,  ved  drzi  za  mod.  (...  kad  im  se  poplasio  konj 
u  taljigama  ..  .).  Posl.  108.  Sto  je  vedi  teret  na  ta- 
Ijiga,  to  je  rigji  dika.  (TJ  Srijemu).  355  (=  na  taljigab 
stariji  ntdik  mjesto  na  taljigama).  Filip  Visnjid  .  .  . 
imao  je  svoga  konja  i  taljige,  i  cisto  se  bio  pogo- 
spodio.  Npj.1  4,  XII. 

talji.skc,  /'.  pi.  dem.   od   taljige.  Ej.  vidi  taljiziee. 

taljizgalo,  m.  koji  taljizga.  Rj.  isp.  gnjevetalo.  su- 
protno brgljalo.  —  rijeei  s  takim    nasi,  kod   bajalo. 

taljizganjc,  n.  verbal,  od  taljizgati.  Rj. 

taljizgati,  taljlzgSm,  v.  impf.  polako  govoriti  ko- 
jeSta,  (schimpflich)  langsam  reden.  Rj.  kaze  se  za 
koga   x  pogrdom.    isp.   gnjevetati.   suprotno   bcgljati. 

taljiziee,  f. pi.  dem.  od  taljige.   Kj.  vidi  i  taljiske. 

lain'  aniu,  okrnjeno  mjesto  tamo  amo.  —  Pretvori 
se  u  oven  i  lam  amo  kroz  kamaru  Btane  blejati.  Npr. 
216.  Dosaili  mu  se  dekati  te  podne  tarn  amo  kroz 
goru  Setati  se.  219.  A  u  kolu  ostarala  majka,  tarn' 
ovamo  kolom  okretala.  Here.  8. 

liiina,  /'.   —  1)  die  Finsterniss,  tenebrae.  Rj.  vidi 

tma,  tmica,  tiniiia,  tmnsa ;  nevidjeliea.  isp.  tainnilo. 
tamnina.  —  Evo  ima  tri  godine  dana,  ka'  je  Janko 
tame  dopadnuo.  Rj.  '_':'>7a  (u  tamnici).  Dvori  su  ti 
tamom  potavnjeli  uzdisudi  za  upravom  svojom.  Rj. 
785b.  I.ju.li  koji  Bjede  «  tami,  viqjeie  vidjelo  veliko. 
Mat.  I,  16.  Zvijezde  laine,  kojima  Be  duva  mrak 
imiir.  .In. I.  13.  2)  Nebel,  nebula:  Svu  je 
M::.\n  lama  pritisnula:  nije  tama  oda  zla  rremena; 
via'-  je  hi/mi  od  pra'  puSdanoga,  Rj.  vidi  raagla. 
Dok  se  pramen  zapogjede  tame.  Kj.  190a,  I  pri- 
tiSte  tama  pod  Trebinjem  . . .  a  -to  kaiu  tamu  pod 
Crebinjem,  to  ne  bjeSe  tama  od  aumraka,  vece  tama 
od  puscamog  praha.  Npj.  I.  8.  Svu  je  Madvu  tama 
popanula.  I,  166.  3)  i  fomni  vilaet.  Pripovijeda 
B6    kako   je    nekakav    car    dosavSi  s   vojskom   na   kraj 

svijeta.  posao  u  tamni  vilaet,  gdje  se  nikad  niSta 
ne  vidi...  Kad  se  vrate  i:  tame  na  svijet,  a  to  ono 
sve    lulo    drago    kamenje  .  .  .    Valjada    se    na    Q«M 
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tamu  i  ono  misli  gdje  se  pjeva:  Pa  se  nose  po 
Kosovu  ravou,  dok  na  tamu  podinulo  sunce.  Rj.  — 
4)  tu-ta  i  lama,  t.  j.  vrlo  mnogo.  Ej.  —  Kad  evo  ti 
na  jedan  put  svanu  u  pedini  kao  dan,  i  ticsta  i  tatna 
vrste  ljudi  ...  a  pred  njima  jedan  starac. 
Npi 

1.  (iiiiian.    gerade,  eben,  just,  commode,  recte,  nee 

minus,  nee  plus:  tamem  do  koljena;  tamem  si 
•  lead  treba.  A.  Je  li  ti  dugadka  ta  baljina?  15. 
Nije,  nego  taman.  Rj.  vidi  na  ugod,  t.  j.  toman, 
kao  5tO  treba.  —  Taman  kad  sveti  Arangjel  koradi 
jednom  riogom  k  Bogu  na  nebo,  onda  gjavo  stigne. 
Npr.  '.<2.  Yidedi  da  joj  je  (papuda)  taman  na  nogn, 
odvede  je  svome  dvoru.  130.  Taman  smo  se  gjido 
natrazili.  (Kad  koji  koga  u  dem  ulovi).  Posl.  311. 
Sto  Momcilu  taman  kalpak  bio,  Vukasinu  na  ramena 
pada;  sto  Momcilu  taman  iizma  bila,  tu  Vukasin 
obje  noge  niede.  Npj.  2,  114.  Taman  oni  u  rijeci  bili, 
blizu  su  \m  Turci  prigrejali.  4,  3-28.  Kao  gluv  (veli) 
taman  je  za  tobdziju.  Npj.1  1,  XXVIII. 

2.  tiVniiin  (taman),  mna  (tamni),  adj.  Ej.  vidi  tavan 
(tavna),  tmast.  —  1)  fimster,  obscwus:  Tamnoj  nodi 
nema  svjedoka  (Posl.  311).  Za  tri  dana  i  tri  noci 
tamne.  Ej.  —  Potmurno  vrijeme,  tamno,  obladno.  Ej. 
554b.  Tamni  vilaet,  m.  vidi  tama  3.  Ej.  731a.  Iliri 
ili  Ilirci,  to  je  rartvo  i  tamno  imc,  koje  danas  ne 
znaei  nisia.  Kov.  8.  Da  odbacimo  dakle  sva  djela 
tannin.  Rim.  13,  12.  Aneta...  tamna  postanja;  moze 
biti  od  arap.  enha.  Danidid,  ARj.  00a.  Presavsi  na 
stvar  vrlo    tannin  istrazuje  kako  je  postao  rumunski 

Vid.  d.  1861,  71.  (Politidka  istorija)  koja  je 
joSte  vrlo  tamna  i  zamrsena.  1862,  18.  —  2)  kao 
jadan,  ialostan:  Tako  mi  majka  tavne  vijence  ne  sa- 
vila  prigje  sjutra!  Posl.  302.  Jokica  se  na  put  opra- 
rljaSe,  za  njim  tamna  majka  pristajase,  tamna  majka 
i  brada  zalosna.  Kov.  102.  Ma  se  saze  Jokidina  majka, 
jadna  majka  i  tamna  ljubovca.  104.  Kada  dogjem  u 
dom  tamni,  tamnoj  mene!  sta  du  gjeci  kazivati,  arieci 
lele!  111. 

<aiiii'initi,  lanianim,  v.  impf.  vertilgen,  ausrotten, 
deleo.  Ej.:l  za  znacenje  vidi  iskopavati,  zatirati.  — 
tamdniti.  nema  u  Vuka.  Rad  6,  05.  r.  pf.  sloz.  do- 
tamaniti  (se),  u-,  za-.  v.  impf.  slot,  utamanjivati. 

tainanjcnje,  n.  verb,  od,  tamaniti.  radnja  kojom 
tko  tamani  sto. 

faniharina,  /'.  (u  C.  G.)  kao  gunj  veliki,  postavljen 
jagnjetinom,  eine  Art  Mantel,  pallii  genus:  A  na  uj 
bje§e  crna  tambarina.  Kj. 

tambor,    m.   (u   C.   G.)   vidi  tabor:   Doveo  je  tri 
tambora    vojske.    Bj.   rijeci  tabor   umetnuto  m.  isp. 
< i 1 1 in  1< - k  (j  dulek),   trumpa.   vidi   i  taobor.   coll.   tam- 
borje.        I  ii  tambor  Turci  postavise.  Npj.  5,  129.  Tu 
ojskom  tambor  ucinio.  5,  200. 
tamborje,  n.  (coll.)  jedinica  tambor.  —  PovukoSe 
u    tamborje.    Npj,   5,   96,   Kad    razbiSe    pagino 
tamborje,  i  veliku  odoru  dobise.  5,  125. 

tambura,    /'.  die  Tamburine,  citharae  genus:  Lulu 
pije,  n   tamburu   bije.    Bj.   dem.  tamburica.  —  Htoji 
lira  i  tambura.   Rj.  329b.   Sarkija,   velika  tam- 
bura od  dviji     ice.  Bj.  834a.  Omer  uze  sedefli  tam- 
Npj.  i.  248    Na    marami   srebma   tambura.  I, 
ilo  u  tamburu  gjade:  tambura  mu  od  sn- 
''<■''   -ii    mu    kose   devojadke,  a   terzijan 
okolovo.  i,  151.  One  su  na  bespolici  igrale  ut 
tambure.  I  lanica  ■_'.  95. 

i inn Im ranj c,  ».    Tamburinspielen,   citharae  lusus. 

Bj.  verb,  od  tamburati.  radnja   kojom   tko  tambura. 

tamburaS,  tamburaSa,  m.  vidi  tamburdiija.  Bj.  koji 

i  s  takim  it,!*/,  kod  bradas. 
tamburati,    bamburam,    r.    impf.    die    Tamburine 
mo.    Bj.    udarati   u    tamburu. 
dangubicel    kome    du    te   ostaviti 
postul...  pa  de  drugi  stobom  tamburati.  Here,  198. 


laiiiliurd/ija.  m.  der  Tamburinspieler,  qui  cithara 
canit,  cf.  tamburas.  Bj.  koji  tambura. 

tamburica,  /'.  dem.  od  tambura:  Tamburice,  moja 
dangubice!  (Kome  du  te  ostaviti  pustu!  Here.  198). 
Kj.  Raglama,  2)  mala  tamburica  od  tri  sice.  Ej.  11a. 
Vije  li  mu  bandijera,  udara  li  tamburica,  poje  li  mi 
uz  tamburu.  Npj.  1.  263. 

tamburoy,  adj.:  A  sleme  du  drvo  tambwovo.  Ej. 
adj.  s  takim  nast.  kod  aptov. 

tamburski,  adj.  n.  p.  ziea,  Tamburin-,  cithararum. 
Ej.  sto  pripada  tamburama.  tamburi. 

taiiiin,  [akc.  Bj.8  XXXI),  teminiti,  vidi  misliti.  cf. 
tamin.  Ej.  736a  (a  rijec  tamin  nije  n  Ej.  na  svom 
mjestu).  misao?  u  Ej.3  ima  tamin,*  teminiti.*  u  Po- 
poviievom  rjecniku  taminiti,  procijeniti. 

Tamis.  m.  Temesch,  Temesis.  Ej.  voda  u  Uijarskoj. 

I  a  in  Jan.  m.  der  Weihrauch,  thus  (3-j;j.ia(ia) :  Ne  bi 
dao  ni  Bogu  tamjana  (Tako  je  tvrd.  Posl.  193).  Ej. 
vidi  tamnjau,  tamljan,  timjan. 

lam janiKa,  /'.  Art  uolilriechender  Trauben,  Muska- 
teller,  urae  odoratae  genus,  cf.  tamjanka  1.  Bj.  vidi  i 
tamjanika,  tamljanika.  nckako  mirisavo  grozgje  (mi- 
rise  kao  tamjan?).  vidi  mirisavka.  —  rijeci  s  takim 
nast.  kod  aptika. 

tamjanka,  f.  —  1)  vidi  tamjanika.  Ej.  i  syn.  ondje. 
grozgje.  —  2)  (u  Uzid.  nail.)  Art  Acpfel,  pomi  genus. 
Ej.  nekaka  jabuka. 

tajujanov,  adj.  sto  pripada  tamjanu.  —  Dok  dan 
zahladi,  i  sjenke  otidu,  idi  du  ka  gori  smirnovoj  i  ka 
humu  tamjaiioiit.  Pjes.  nad  pjes.  4,  6.  takva  adj. 
vidi  kod  aptov. 

Tamlava,  /'.  vidi  Taranava.  Bj.  gins  se  n  iza  in 
promijenio  na  1.  vidi  Tavnava. 

tamljan,  m.  vidi  tamjan.  Bj.  vidi  i  tamnjau,  od 
cega  je  postalo  tamljan  pretrorivsi  se  glas  nj  iza  m 
n  lj.  —  Potpisi  mi  tri  tovara  voska,  tri  tovara  voska 
i  tamljana.  Npj.  3,  60. 

tamljanika,   /'.    vidi  tamjanika.   Rj.  i  syn.   ondje. 

TiVranava,  f.  —  1)  u  Srbiji  voda  koja  izvire  pod 
planinom  Vlasidem  i  utjede  u  Savu  izmegju  Zabreija 
i  Paleza,  ein  Fluss  in  Serbien.  Ej.  —  2)  kne^ina 
oko  te  vode,  Gegend  an  dem  Flusse  gleichen  Namens. 
Ej.  —  vidi  Tamlava,  Tavnava.  imena  mjestima,  vo- 
dama  i  t.  d.  s  takim   nast.  kod  liregava. 

"la  in  ii  ;i  \  a  c  Tamnavca,  m.  Einer  von  Tamnava.  Ej. 
covjek  iz  Tamnave.  vidi  Tavna  vac. 

TamnavskT,  adj.  von  Tamnava.  Ej.  sto  pripada 
Tamnavi.  vidi  Tavnavski. 

tamniea,/*. das  (jmstere)  Gefdngniss,vmcula,  career: 
Tamnica  je  kuda  neobidna  (Posl.  311).  Ej.  vidi  tavnica, 
suznjara,  suznjica.  —  A  to  nije  ledena  tavnica,  no 
nekaka  jama  bezdanica.  Ej.  20a.  Otruhlio  u  gvozgju 
in  tamnici).  Rj.  480b.  Vede  tamni  utamnici  tamnoj. 
Rj.  731b.  Eno  je  zatrorcne  u  tamnici  u  gvozgju. 
Npr.  234.  Te  ga  odmah  okuju  i  have  u  tamniea.  237. 
Vojnici  nesretne  seljane  po  gradu  hvataju  i  it  tamnicu 
mecu.  248.  U  dijoj  si  taniar'o  tavnici?  Npj.  3,  134. 
I'lirio  ili  na  duo  m  tavnieu.  4,  19.  Baci  seljaka  u 
tavnicu  na  6  dana.  Danica3,  239.  Kako  su  je  (Kosaru) 
nekakvi  ljudi  izveli  is  tavnice.  Nov.  Brb.  1817,  471. 
I'  tamnicu  da  te  ne  vrgnu.  Mat.  5,  25.  Mctnite  ovoga 
ii  tamnicu.  Car.  I.  22,  27.  Car  Vavilonski  izvadi  iz 
tamniee  Joahina.  II.  25,  29.  Krivac  pored  globe  jo5 
je  trebalo  da  trpi  tamnicu.  1>M.  311. 

lamiiii-ar.  m.  —  1)  Kerkermcistcr,  careerum  eustos. 
Bj.  nastojnik  nail  lamnieom.  —  Oar  doziva  mlada 
tamnicara,  da  izvadi  kosti  Jovanove.  Here.  65.  Po- 
vjeri  tumniiar  Josifu  ave  suinje  a  tamniei.  Mojs.  I. 
30,  21.  —  2)  ein  Gefangener,  captivus:  Mi  imasmo 
mnogo  tamnicara.  Rj.  koji  je  u  tamnici.  ndi  suzanj, 
sii/njirar.  isp.  rob.  —  Vidis,  brate,  suznidara,  suzni- 
fiara,  turniiurit,  kuj'  ne  vidi  zarka  sunea.  Npj.  1,  140. 

laiiiiiu arKa.   f.  Bj.   vidi  tavnirarka. 

laiuniiki,  lamiiii  in.  adj.  n.  p.  vrata,  Kerkcr-,  car- 
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ccris.  Rj.  sto  pripada  tamnici.  —  Ona  kle  mi  tavnicka 
vrata.  Npj.  3,  122.  Promijeni  mu  haljine  tamnickc. 
Oar.  II.  25,  29.  Kula  kod  trijema  tamnickoga.  Nem. 
3,  25. 

tamnilo.  n.  villi  tamnina.  Rj.  vidi  tavnilo.  isp. 
tama  1.  —  I  o  njinia  tri  kamena  draga,  koji  sjaju 
nodci  na  tavnilu.  Rj.  729a.  Kako  ti  je  u  tamnilu, 
tamnoj  mene!  u  tamnihi  bez  vigjela,  vigj'  me  jadi! 
Kov.  111.  rijeci  s  takim  nast.  kod  bjesnilo. 

tamnina,  /'.  die  Dunkelheit,  Finsterniss,  tenebrae: 
Momce  mi  promde  kroz  selo,  tamnina  bjese,  ne  vigjeh 
(Npj.  1,  415).  Rj.  vidi  tavnina,  tamnilo.  isp.  tama  1. 
—  I  ljubovca  u  jad  ostanula!  koja  de  ti  tamnjet'  u 
tiuiutinu  prijed,  brate,  reda  i  bremena.  Kov.  105. 

ta  in  no  \  ;i  nj  <■.  n.  das  Liegen  im  Gefdngnisse,  vin- 
cula,  eaptivitas.  Rj.  verb,  od  tamnovati.  stanje  koje 
biva,  kad  tko  tamnuje.  vidi  tavnovanje. 

tamnovati,  tamnujem,  v.  impf.  im  Gefdngnisse 
liegen,  schmachten,  in  vinctlMs  esse.  Rj.  biti  u  tamnici. 
vidi  tavnovati,  tamnjeti  2,  suznjevati.  c.  /)/'.  sloz.  po- 
tamnovati.  —  U  dijoj  si  taunov'o  tavnici?.  ..  Bog 
ti  ne  d'o  ongje  tavnovati.  Npj.  3,  134. 

tamnjan,  m.  vidi  tamjan.  Rj.  vidi  i  tamljan  (od 
Sega  je  postalo  tamnjan  promijenivsi  sc  glas  lj  iza  m 
na  nj),  timjan.  —  Ne  bi  dao  ni  bogu  tamnjana.  (Tako 
je  tvrd).  Posl.  193. 

tamnjanika,  /'.  —  Mirisavka,  cf.  tamnjanika.  Rj. 
359a  (a  rijec  tamnjanika  u  Rj.  nijc  na  svotn  mjestu). 
vidi  tamjanika,  tamljanika. 

tamnjeti.  tamriim,  v.  impf.  Rj.  vidi  tavnjeti.  — 
I)  dimkel  iverden,  obscuror.  Rj.  postajati  tamno.  v. 
pf.  sloe,  potamnjeti.  —  O  tako  ti  moje  sunce  z.arko! 
tako  sjalo,  nikad  ne  tamnjelo!  Kov.  (it).  I  ljubovca 
u  jad  ostanula!  koja  ce  ti  tamnjet'  u  tamninu  prijed, 
brate,  redai  bremena.  105.  Oci  mu  podinjahu  tamnjeti 
te  ne  mogase  vidjeti.  Sam.  1.  3,  2.  —  2)  vidi  tamno- 
vati:  Vede  tamni  u  tamnici  tamnoj.  Tfamm  junak  za 
devet  godina.  Rj. 

Tamil.  —  J)  vidi  potamo.  isp.  onamo.  —  a)  durt, 
ilii.  Rj.  na  pilanje:  gdje?  —  Kaze  mu  i  vreme  u 
koje  valja  da  je  tamo.  Npr.  21.  On  je  dak  u  drugome 
carstvu,  tamo  se  ozenio  i  caruje.  58.  Sine!  tamo  na 
onome  svetu  ja  sam  ti  u  mukama.  84.  Dobar  vece, 
ima  li  ko  tamo?  148.  [  Dobrinjca  dovede  u  Kragu- 
jevac  ...  A  posle  dugoga  tamo  ispitivanja  i  dokazi- 
vanja  otpusti  ih  MiloS  obojicu,  da  idu  svaki  svojoj 
kudi.  Milos  179,  Otide  u  Misir.  I  bi  tamo  do  smrti 
[rodove.  Mat.  2,  15.  Strijele  su  pred  tobom  tamo 
dalje.  Sam.  I.  20,  22.  —  bjdorthin,  co.  Rj.  na  pitanje: 
kudu  (kamo)?  -  Zavabi  te  svinje  kuda  tamo.  Rj. 
L65a.  N'1  moze£  ti  tamo  otidi.  Npr.  45.  Ja  mu  lumn 
kolai'a  ne  spremam.  (Ja  mu  ne  velim  tamo  da  ide, 
jer  moze  zlo  prodi).  Posl.  108.  Ovamo  je  tamo.  (Kad 
ku  ne  de  pravijem  putem  da  ide).  230.  Kad  tamo 
dogje,  a  to  ima  -ta  videti.  M i l< >s  IM.  I1  podetku 
mjeseca  Maija  mislim  sidi  tamo  k  Varna.  Straz.  1886, 
60.  amo  idu  i  rijeci  kad  tamo:  Otide  da  vidi  staje 
Kad  tamo,  ali  se  zapozarilo  pa  u  pozaru  zmija  pi-ti. 
Npr.  10.     Sta  je  to?      Kad  tamo,  ali  I. aba  pod  kre- 

vi-tuui.    16.   I'relei'e    kao   niiinja  do  je/era.    Kad   tamo. 

■•nil  cur  sina  mrlva.  153.  u      Vukodlaci  ae 

uajviSe  pojavljuju  zimi  (od  Bozida  tamo  do  Bpasova 
ilnii.  Rj.  79a.  c)  tamo  amo,  tamo  i  amo,  tamo  i 
ovamo,  i  tamo  i  amo:  Bud  mud,  tamo  amo,  cf.  trt 
mrt.  Rj  850a.  Ugleda  tri  konja,  gje  obigravaju  tamo 
amo  obolo  grobova  i  okolo  crkve.  Npr.  97.  Bilo  jada 
-  i  amo.  Od  Turaka  niko  ne  utede.  Npj.  3,  244. 
/ivijeni  se  ogojem  pogonjahu  po  megdanu  tamo  i 
minim.  1.  82.  Proleti  po  sobi  dva  tri  put  i  tamo  i  amo. 

Danica  '-',  130.  Deano  p] brnu  A.ron  tamo  i  amo 

na  zrtvu   obrtanu   pred   Qospodom.  Mojo.  III.  9,  21. 

okrnjeno  tarn',   kojt    vidi.  —  2)  tamo  ujemu  i  tako 

ujoj    (rekavSi),   eine   Art    Euphemismus,    wenn    man 

'i  ill  i  ■nil  r  >in'  ,ti  ji  himpft  /tain ,  urn 


:n  verhiiten,  damit  der  Ziihorer  dieses  nicht  auf  itch 
beziehe:  tamo  njemu  rekavsi  jedi  govna;  tamo  njega 
ujela  zmija;  tamo  nju  i  t.  d.  Rj.  —  Onaj  matori  pas 
stane  govoriti  kurjacima:  Tamo  njima  to  i  to!  Dok 
su  jos  ova  dva  zuba  meni  u  glavi,  ne  dete  vi  ueiniti 
stete  mome  gospodaru.«  Npr.  13.  <  'nrla  je  (devojku) 
zena  pogledi,  pa  joj  rede:  'Tamo  njoj  krvave  suze 
iz  odiju  leteie  kad  plakala,  a  kad  govorila,  tamo  ona 
prskala  i  balila  te  te  ne  mogli  ljudi  sluSad.  141. 
Stane  vikati  nanjib  (na  devojke  :  'Tamo  one  ovakvice 
i  onakvice !  toliko  me  godina  sluzite  verno,  a  sad  me 
izneveriste.'-  240.  Otac  napadne  na  nj  (na  dijete)  i 
stane  ga  karati:  >6de  ti  je  prase,  ubio  tamo  njega 
Bog!  Ja  gledam  da  zapatim,  a  ti  rascerdavas.<t  256. 
Tamo  njemu  (rekavsil.  (Kad  se  izrijekom  kaznje  kako 
je  nekom  sto  opsovato  ili  onako  ruzno  redeno  *  rledaj :) 
Tamo  on.  (Oovori  se :  ll  kad  se  izrijekom  sto  rnz.no 
za  koga  kazuje  ili  govori,  n.  p.  tamo  on  pax  i  t.  d. 
2 1  Kad  se  kazuje  da  se  kome  dogodilo  sto  zlo,  n.  p. 
tamo  on  zaklao  se  i  t.  d.  Ovo  se  ovako  govori  kako 
u  drugim  rodovima,  tako  i  u  padezima,  n.  p.  tamo 
ona  kucka  .'  tamo  nju  ujela  zmija!  tamo  njemu  otpala 
ruin.'  tamo  njega  ithio  grom  i  t.  d.  Posl.  311. 

tiiinosiiji,  adj.  dortig,  qui  isthie  est.  Rj.  koji  je 
tamo.  isji.  imaniosnji.  —  Vrlo  sn  dobri  glasovi  iz 
Tunisa  o  tamosnjem  stanju  zdravlja.  Nov.  Srb.  ls|7. 
772.  Posljite  dakle  toliko  ovdalnjemu  knjizaru  Valo- 
zieu  preko  tamosnjega  knjizara  Leona.  l\olo  13. 

tanae,  tanea,  /«.  die  Weise,  Melodic  (Tanz),  modi, 
moduli:  Opa  cupa  tanea.  Rj.  vidi  igra  2,  pies.  dem. 
tancac.  —  NajviSa  Lovcen  planina;  vilenski  u  njoj 
stanovi,  svegj'  vile  tance  izvode.  Npj.  1,  191.  Povra- 
tande!  Zelen  bor!  Borkovieu  !  Zarukavje !  Sitni  tance 
moj!  1,  32b'  (Ovako  se  pripijeva  uza  svaku  vrstu. 
Vuk).  igre,  plesori.  tanci:  horn,  kolo,  madzarac,  po- 
lomka,  povratanac,  provlak  2,  treskavac  1. 

Tiiliacko,  m.  ime  mu§ko  (od  Tanasija).  Rj.  —  Ata- 
nucko  i  bez  prvoga  a:  Tanacko  (c  pred  k  stoji  mjesto 
s  kao  u  ckvara).  Osn.  292. 

tiinalian,  tauabna,  adj.  dem.  od  tanak.  vidi  tanan, 
tanuSan.   adj.   s  takim    nast.   km!   grubahan.    —    /" 
niihiin  kupac  nigda  dobar  objed  ne  izije.   DPosl.  1-5. 
tanahan.  <  ilas.  12,   189. 

iiinak,  t'anka  (tankl,  camp,  tiinjii.  adj.  Rj.  dem. 
tanahan,  tanan,  tanuian.  —  1)  fein,  dunn,  subtilis. 
Rj.  —  Gragju  gradi  tri  godine  dana,  b'jelu  kulu  i 
tanku  avliju.  Itj.  98a.  I  na  domet  tankom  puskom 
ubit'.  Rj.  l.'ilb.  Zalij  evijrt  kroz  tanku  soiralu.  Rj. 
lsia.  Librasto  svinjee,  t.  j.  tanko,  koje  se  ne  moze 
lasno  ugojiti.  Rj.  327a.  Tanak  bet  kao  makovina.  Rj. 
343a.  tfveo  u  tanke  niti.  Rj.  422a.  Kad  se  p 
mali  tanki  oblaci.  Rj.  523a.  inula  kost,  f.  (u  Dubr. 
UchI  mesara)  guzna  kost.  Steissbein,  oa  coccygis.  Kj. 
T.'.lb.  Tanak  kao  trst.  l!j.  751b.  Uperak,  u  ■ 
konea  ili  druge  kakve  vrvce  tanji  kraj,  koji  se  ix\  ra  i 
u  iglu.  Rj.  784a.  Pri  torn  bijaSe  (5di)  i  lijepa  a  tanka 
kao  sibika.  Npr.  130.  Pozna  da  to  nije  onaj  tanki 
glas  lisicin.  177.  Navesti  koga  na  tanai  led  pre 
variti  Lrai.  Posl.  185.  Ovgje  sam  naji  mji.  (Dotaknuvsi 
se  rukom  do  »rata  rede  onaj  koji  se  pravda  za  Sto, 
i  znadi:  ako  ne  bude  ovako,  posijeci  me).  230.  Tanka 
kao  konopljika,  312  (lijepa  rasta).  (Jdista  prasca  tanka 
■  limiiii.  338.  Ciju,  mijii.  da  raateS.  (Kazala  oekakva 
zi-na  dajudi  pastordetu  tanku  kriscicu  hljeba  .  .  .).  344. 
Tud  se  dala  tanku  staza.  Npj.  1,  11*.  Gje  je  zaklala 
Sederli  Stana  tankijem  noiem  po  grlu  b'jelu.  L,  216. 
Seja  de  za  brata  i"nl:n  pregju  presti.  1.  218.  Ako 
sam  tanak,  pretanak,  a  ja  sam  roda  goapodska.  I. 
391.    Idu.   bi  tankc  cardake.  2,  231,   Spremi 

mene  tanke  brainjenice,  As  ja  idem  prositi  gjevojku. 
2,  331.  Snabo  moja,  tanka  Angjelija!  2,  464.  Visok 
junak.  tanak  u  pojasu.%  183.  (w'dS  tankovijast,  tan- 
ko\ii.   isp,    vitak).    \lilo^  je   bio   tankih   podug 
brkova.  Danica  4,  30.  Razlika  izmegju  tankoga 
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belog  jera.  Nov.  Srb.  1818,  397.   Jngovid  niti  je  bio 

vrlo  tanak  ni  debeo.   Sovj.  88.  Iza  oguja  dogje  glas 

tih  i  tanak.  Car.  1.  19,  12.  Blizika  .  .  .  dolazi  o  rodu 

po  debeloj  i  potankoj  krvi.  Danicid,  ARj.  44Gb.  Uovoj 

raslici  izmegju  rijeei  >djedina«  i  »otadastvo« 

dubok   smisao.   1>M.  12.   adv.   8tane   po   obicaju    na 

vratima   tanko   govoriti.   Npr.   177.  Poklikose   innkn 

ito.   Ni'pj.  2,  639.   —   2)   slab,    n.   p.    razgovor, 

eh,  exilis:   Tu  su  majci  tariki  razgovorci  (Posl. 

323).  Kj.  —  AT  je  tanka  vjera  a  Turaka  ka'  od  vune 

konac   u    vezitku.   Npj.  4,  121.   Moze   se   cuti   tanak 

or  slova  »h«   (od  prilike   kao  u  Njemackom  je- 

ziku  »h<  I.   Posl.  XXIII.  —   3)  tankijeh  rebara,  t.  j. 

airomaSan,    nema   niSta  u  njedrima   (oko  rebara).  Rj. 

—  Tanak  oko  rebara.  tSiromah,  nema  novaea,  koji 
se  obicno  nose  u  njedrima  i  u  dzepovima  oko  rebara). 
Posl.  311. 

tannn,  t'anana,  adj.  kao  dem.  od  tanak,  fein.  dunn, 

.  exilis.  Kj.  ridi  tanahan,  tanusan.  —  Vozila  ae 

hamuli  galija.  Rj.  251b.  Sluiala  ga  tanana  robinja. 

Npj.  2.  2.'i.  Da  joj  druge  u  sui  zemlju  nije,  ni  bijele 

bule  ni  vlahinje,  niti  inia  tanane  Latinke.  2,  223. 

tananaiin,  u  pripjevu:  U  kovaea  gusta  baSca,  ta- 
nanana,  gusta  basca,  tininini,  gusta  basca,  eto  velju, 
gusta  baSca.  Rj. 

Tanasija,  Tanasijo,  m.  Athanasius.  Rj.  ridi  Ata- 
nasije,  bez  prvoga  a:  Tanasije,  i  odatle  Tanasija pretna 
Ilija,  Zarija  (Zaharija).  isp.  Osn.  75.  isp.  Tanacko  i 
Atanacko.  hyp.  Tasa,  Taso. 

tancnlac,  tancaoca  tanralo,  ire.  ballarmo,  saltator. 
Stulli.  koji  tanca.  ridi  igrad  2. 

tancaliea,  /'.  ballarina,  saltatrix.  Stulli.  koja  tanca. 
ridi  igracica  2,  igralica. 

tancanje,  n.  das  Aufspielen,  cantatio  (fistulae). 
erb.  od  tancati,  kojc  vidi. 

I  a  ii  cat  i,  tancam,  r.  impf.  aufspielen,  eano  ad  mo- 
dulus-.  Rj.  nidi  igrati  1,    plesati  2.   od  Njem.  tanzen. 

—  u  lira,  pjeraju  djeca:  Tanca],  tancaj  erni  kos; 
kak'  bi  taneal,  kad  sam  bos. 

(nncovogja,  m.  der  Vortanzer,  qui  choream  ducit: 
Ved  sam  kokin  tancovogja.  Rj.  taneo-vogja,  koji  vodi 
isp.  kolovogja  1.  —  rijeei  tako  sloz.  kod  eelo- 
vogja. 

tnncac,  tandaca,  m.  dem.  od  tanae.  —  Mirno  sree 
vodi.  DPosl.  61.  :n  oblik  i  akc.  isp.  ljupdac, 
ljupcaca  od  ljilbac. 

tanccnje,  ».  vidi  tentanje.  Rj. 

tanciea,  /'.  —  1)  dem.  od  tanka.  Kj.  —  2)  tanka 
puska:  Pa  tancicu  puSku  dobvatio.  Rj. 

laiii'ina,  /'.  subtilitas,  exilitas,  tenuitas.  Ojorgji: 
Bvom  tancinom  pogled  vara  koprenica,  kom  put  resim. 
Stulli.  vidi  tankoda,  tankota,  tankost. 

lam'iti,  tancun,  (u  liulir.i  vidi  tentati.  Rj.  tentati, 
koga,  navrarati ;  verleiten,  induco.  vidi  i  navoditi  2. 
r.  /if.  sloe,  natanciti.  -  -  Ne  tanci  odvede,  da  ti  se 
ne  slomi.  DPosl.  75.  znadenje  (korijenu)  tiskati,  na- 
vradati:  taniiti.  Korijeni  85. 

lamlara,  /'.  —  1)  m  Srij.)  vidi  prcvarnica.  Kj.  kao 
duian.  katnara,  gdje  se  kobasice  i  tdkve  stvari  prevan 
i  prodaju.  -  -  2)  tandara  mandara,  durcheinander, 
deque.  Rj.  Tandara  mandara  (kad  se  Sto  m- 
uradi  kao  Sto  treba).  Kj.  314b.  Tandara  mandara, 
ciuvnra  bez  maala.  Posl.  311.  isp.  dar  mar. 

landrk,  m.  <ln<  Gepolter,  strepitus:  stoji  tandrk. 
Rj.  stoji  tandrk  n.p.  kola,  kad  trie  po  tvrdu  drwnu. 
U  tarlabuka,  i  syn.  ondje. 

tandrkSnje,  das  Poltern,  strepitus.  Rj.  verb,  od 
tandrkati,  koji   ridi. 

tandrkati,  tandrcein,  v.  impf.  poltern,  strepo.  Kj. 
v.  pf.  prosti  tandrknuti.  -  Tako  debelo  jer«,  u 
ostalim  refima,  oataje  peti  tocak  u  kolima  . . .  Koga 
ne  mr/i  da  mu  tandrce  oetrag,  neka  ga  priveze,  a 
ko  voli  bez.  njega,  neka  se  ne  bojj  da  ce  ga  kola  iz- 


dati,  samo  ako  su  mu  ona  druga  cetiri  toeka  zdrava 
i  opravljena.  Nov.  Srb.  1817,  344. 

tandrknuti,  tandfknem,  v. pf.  einmal poltern,  strepo. 
Rj.  v.  impf.  tandrkati. 

tiinc,*  taneta.  n.  t.  j.  puseano  ili  topovsko,  die 
Kugel,  globus  (phimbeus),  cf.  zrno.  Rj.  vidi  i  purak 
1.  —  Sav  barjak  izreSetala  taneta.  Rj.  229a.  Gosino 
mu  tone!  (Psuju  obifino  Barvani).  Posl.  44.  Kao  da 
si  jjred  svakoga  metuuo  raskriljenu  vredu  taneta,  pak 
da  za'nvata  §akama  i  baca,  tako  cesta  lete  taneta. 
Danica  3,  173.  Udarilo  ga  tanc  vise  leve  sise.  Milos 
45.  Tanc  iz  Franeuskoga  topa  skine  Sent-Priesta 
s  konja  bez  duse.  Zitije  65. 

tnn^i-e.*  n.  Blech,  lamina;  tane<5e  je  najvise  zuto, 
a  Sto  je  bijelo  zove  se  lim  n.  p.  5to  erkve  pokrivaju 
njime.  Rj.  —  Mazalica,  1)  oua  je  od  zuta  taneceta 
ili  od  mjedi  i  na  kaisu  visi  o  pojasu.  Rj.  341a. 

I  a  nka,  f.  tanak  bljeb,  panis  subtilis.  Rj.  dettt. 
taneica  1. 

tankdea,  /'.  die  Dunne,  subtilitas.  Rj.  osobina  onoga 
sto  je  tanko.  vidi  taneina,  i  syn.  ondje.  —  rijeii  s  takim 
nast.  kod  bistroda. 

tiinkoprclja,  f.  die  Feinspinnerin,  quae  subtile  net: 
Ja  sam  6uo  da  si  tankoprelja.  Rj.  tanko-prelja,  koja 
tanko  prede.  isp.  prelja,  hitroprelja,  zloprelja. 

Tiinkosa,  f.  ime  zensko  (q.  d.  subtilis  comae).  Rj. 

—  mjesto  tunk-kosa,  a  to  opet  mjesto  tanko-kosa. 
Osn.  44.  u  koje  je  tanka  kosa. 

Tankosnra,  /'.  ime  zensko.  Rj.  —  Tanko-s(l)at>a. 
takva  zenska  imena  kod  Dikosava. 

tankost,  tiiukosti,  f.  vidi  tankoda.  Rj.  vidi  i  tan- 
eina, tankota.  —  Da  kod  nas  jos  ne  moze  spisatelj 
na  najmanje  tankosti  jezika,  gramatike,  stila,  i  ma- 
terije  (!  ?)  paziti.  Pis.  61. 

tankota,  f.  vidi  tandina,  i  syn.  ondje.  —  Niz  rijeei, 
kojima  razlikosti  u  znacenju  do  najnjeznije  tankote 
oStro  obiljezi.  Rad  6,  192.  —  rijeei  s  takim  nast.  kod 
ejstota. 

(ankiiiiman.  tankoumna,  adj.  ingeniosus.  Stulli. 
tauko-uman,  u  koga  je  tanak  urn,  ili  cemu  treba 
tanka  uma.  isp.  ostrouman,  gdje  se  nalaze  i  druga 
adj.  tako  slozena.  —  £to  uei  tankoumna  bogoslovica. 
A.  Tomikovid.  DARj.  498a. 

iMiikt'n  ija  (kudjelja),  /'.  (st)  fein,  subtilis:  I  kudelju 
tankoviju.  Rj.  tanko-vija,  drugoj  poli  osnova  koja  jc 
u  viti  (vijem). 

tankovijast,  adj.  sehlank,  gracilis.  Kj.  n.  p.  corjek 
a  pojasu  tankovijast.  vidi  tankovit,  tanak.  isp.  vitak. 

—  osn.  u  tankovija.  Osn.  214. 

tankovit,  adj.  u  pjesnii  mjesto  tanak,  sehlank,  gra- 
cilis: I  u  pasu  tankovita.  Kj.  vidi  i  tankovijast.  isp. 
vitak.  —  vit  (kor.  koga  je  i  viti),  tanko-i/f.  Moze 
biti  da  nije  slozena.  Osn.  210.  ako  rijci  nije  sloiena, 
onda  pripada  megju  adjektiva,  koja  ridi  kod  barovit. 

tankovrh,  adj.  schlanken  Wipfels,  verticis  tenuis 
et  gracilis:  Megju  njima  tankovrha  jela.  Rj.  tanko- 
vrh, u  Sega  jc  tanak  rrli.  za  oblicje  isp.  snbovrh. 

tamisnu,  tamisna,  adj.  dem.  od  tanak.  Kj.  vidi 
tanahan,  tanan.  ■ —  isp.  talent  dem.  adj.  lagusan,  ma- 
jusau. 

ti'lllja.  /'.  Mi  Srijemu)  mjesto  gdje  se  riba  sn-i,  < )rt 
ii  a  die  Fiii  i,,  geaorri  werden,  locus  piscibus  torren- 
dis.  Kj.  —  Zinno  kao  Avram  na  tanji.  Posl.  90. 
rijei   tugja.  Oan.  58.  Modi,  tanya  fstan,  majur). 

lanjar.  tanjara,  m.  ribar,  koji  je  na  tanji.  Rj. 

liinjonjo,  n.  das  Diinnen,  extenuatio.  Rj.  verb,  od 
tanjiti.   rndnjn  kojom  tko  tanji  sto. 

tanjir,  tanjira.  m.  der  Teller,  orbis.  cf.  tanjnr.  Rj. 

—  I'riljenjak,  u  pripovijeci  kao  drven  tanjir.  Rj.  619b. 
Kao   i.nltijskt  tanjir.   (.Kaz.e  se  dvolirnu  eoeku,  koji 

vara  svakojako  —  kao  >io  je  i  Erdeljski  tanjir 
s  obje  strane.  Posl.  131.  Zena  je  morala  .  .  .  donositi 
jelo,  dvoriti  i  tanjire  mijenjali.   Danica   1,  90.  Glava 
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se  Milojeva  na  tanjirii  postavi  na  stolieu  za  ugled. 
4,  26. 

tanjirai-a,  /'.  Art  Apfel,  pouii  genus.  Rj.  nekdka 
jabuka. 

lanjili.  tanjTm,  r.  impf.  n.  p.  bljeb,  drvo,  diinn 
machen,  e.rtcnuo.  Rj.  einiti  da  Inale  stogod  tanje.  isp. 
otancavati.  v.  pf.  sloz.  iz-tanjiti,  o-,  pro-,  raz-,  u-.  v. 
impf.  sloz.  rastanjivati. 

tanjiir,  tanjiira,  m.  ridi  tanjir.  Rj. 

tiiubor,  m.  ridi  tabor:  Gje  je  fiador  siluog  car' 
Murata,  usred  Turskog  silna  taobora.  Rj.  birr  samo 
u  pjesmi,  da  se  dobije  jedan  slog  vise,  villi  i  tambor. 

tacmdan.  (u  C.  G.)  ridi  ondan.  Rj.  —  Oudan,  prek- 
ajutra.  Poslije  ondan  ide  fit  (ili  ea)  ondan,  za  tijem 
talopa  ondan.  Rj.  460a.  Saondan,  iza  taondan.  Rj. 
833a. 

tiiostvo,  n.  die  Geisselschaft,  obsidium.  Rj.  kao 
zaloga,  had  se  covjek  dude  za  taoca.  u  zalogu.  isp. 
zaloga  la.  —  Trei'i  put  morao  je  Kara-Gjorgjije  dati 
Turcima  u  taostvo  kneza  Gjuka.  Sovj.  28.  Ostavio 
mu  u  taostvo  sina  svoga.  DM.  161.  taostvo?:  Talac, 
onaj,  sto  je  a  zalozi,  der  Geissel.  Tako  se  govori  i 
taostvo,  das  Pfand.  Npj.1  3,  399.  osn.  u  starom  Ta»b, 
od  koje  je  sada  talao.  Osn.  243.  tal-stvo,  s  promjenom 
glasa  1  na  kraju  sloga  na  glas  o:  taostvo. 

taostvo,  n.  nidi  taostvo  (talastvo?). 

tapija,  /'.  Grundbrief,  literae  possessoviae.  Rj. 
pismo  o  miljku  cijem. 

tiipkanjc,  n.  dem.  od  tabanje.  Rj. 

tiipkati,  tapkam,  v.  impf.  dem.  od  tabati.  Rj.  tab- 
kati,  s  promjenom  glasa  b  prcd  k  na  p.  v.  pf.  slur. 
po-tapkati,  pri-,  n-,  za-.  —  Neka  mi  igrai'-i  i  igrafiice 
tapkaju  po  grobu.  Megj.  215. 

taplun,  taphina,  m.  vidi  vranj.  —  Malijein  cepidem 
zatiskuje,  a  velikijem  taplunom  otiskuje.  DPosl.  59. 
Zatisni  cepieetn,  a  otisni  taplunom.  156.  taplun,  vranj 
u  Stulira.  XVIIL 

tapsenje,  n.  verb,  od  tapsiti.  radnja  kojom  tko 
tapsi  koga  Hi  sto. 

tapsiti,  tapsim,  v.  impf.  milovati  rukom  koga  ili 
Sto.  M.  Gj.  Milieevic\  — ■  On  se  razgovara,  tapsi  pi- 
tomije  (od  goveda)  rukom,  kori  i  kara  nestasnije,  kao 
god  kakvu  celjad.  Mil.  61.  vidi  i  blazniti.  streicheln, 
blandiri. 

tar,  m.  (u  Baranji)  na  vrsaju  sitna  iskrsena  slama 
kao  pljeva,  zertretenes  Stroh,  stramentum  comminutum. 
Rj.  —  tar  (kor.  koga  je  trti).  isp.  Osn.  17. 

Tiira,  /'.  einer  der  beiden  Fliisse,  die  nach  ihrer 
Yereinigung  die  Dvina  ausmachen:  Nasa  Tara  ne 
boji  se  Turskoga  cara  (Posl.  192).  Mutna  tefie  Tara 
valovila.  Rj.  jedna  od  obadvije  vode,  koje  sastannvsi 
se  zovu  se  Drina. 

tara,  f.  —  1)  (u  Hrv.  u  hriid,  a  krscani  zovu 
krosna)  vidi  natra,  ra/.boj.  Rj.  ridi  i  stan  I,  stative. 
— ■  2)  (u  C.  G.)  troska  (Sto  ostane  kad  se  kakva  ruda 
istopi),  Sehlacke,  scoria,  cf.  slaknja.  Rj.  troska,  truska. 
isp.  eopina.  —  od  trti  kao  i  tar.  isp.  Korijeni  87.  — 
it)  (u  baniji)  veliki  malj,  kakvim  se  n.  p.  stupovi  u 
vodi  zabijaju;  tari  se  unaokolo  utvrde  Savijena  dr- 
veta,  koja  oko  nje  stoje  od  prilike  kao  pero  iz  buzdo- 
rana,  pa  za  ova  drveta  uzme  po  nekoliko  ljuili  lr 
ga  pod i  a  i  iijnur  udaraju.  P.  Leber.  — ■  od  trti  kao 
i  tar.  isp.  Korijeni  87. 

taralia,  f.  die  Verplankung,  septum  tabulimtm. 
Rj.  zagrada  od  dasaka.  —  Stoborje,  stoborina,  taraba 
oko  knee.  Rj.  716b. 

taraca,  /'.  (u  primorju)  das  Pflaster,  tin  strata,  cf. 
kaldrma:  Igralo  je  divno  boro  na  taraca  pred  Koto- 
rom.  Rj.  —  tngja  rijrr.  Osil.  313. 

taracka,  /'.  (u  Baranji)  mali  top,  kao  ito  a  Sri j emu 
mnoge  opstinc  kod  ,-rkvc  imajii,  der  PSller,  mortar iii iii, 
cf.  prangija.  Rj.  vidi  i  mozar,  miliar.  —  Made. 
taraczt. 

tiirak,    t'arka,   m.   kao   velika  perajica    (all    DijeBU 


zupci  u  gomili,  neso  poprijeko,  kao  u  grebena),  Mo 
zene  Ian  rede.  Art  Vlaclisraufe,  pectinis  linarii  genus. 
Rj.  —  or/  osnove  koja  je  postala  od  kor.  trti.  isp. 
Osn.  283. 

tarana,  /'.  Art  Melilspeise,  cibi  genus.  I!j.  —  Sa- 
trica.  Uspe  se  malo  vode  u  ienifno  brasnOv  pa  se 
onda  dobro  satre  rukaina,  te  se  nacini  gotovo  kao 
tarana.  Kj.  667a.  Moja  je  mati  i  njeLrova  na  jednom 
suncu  taranu  susila.  Posl.  181.  Turci  vele:  tarana 
je  liriina,  a  sva  raja:  kupus  i  slanina  .  .  .  tarana  se 
oil  lijcsta  gruili.   Here.  219. 

taranj,  tarnja,  m.  das  Instrument  iter  Dotticher, 
urn  die  Vertiefung  fur  den  Boden  in  die  Dnuhen 
za  schnciden,  scalpri  genus  (vietorum).  Rj.  orugje 
bacvarsko,  sto  se  njim  na  dugama  izdube  dolina,  a 
koja  se  umetne  dno.  —  od  osn.  od  koje  sn  i  rijeci 
tar,  tara,  tarak.  isp.  Korijeni  87.  rijeci  s  takim  nast. 
hod  bacanj. 

tt\rcug,*  tareuga,  m.  eine  grossere  Riementasehe, 
perae  genus  e  corio:  Mrka  kapa  zla  biljega:  niasan 
tarcug,  a  jareta  nema  (Posl.  183).  cf.  jandzik.  Rj. 
nekakva  pordiku  torba  od  ko:e.  —  Prazan  taring 
zla  prilika.  Posl.  259. 

tarigora,  /'.  (n  pripovijeei)  koji  goru  tare.  Rj.  isp. 
tarikamen.  —  tari-gora.  tako  sloe,  rijeci  kod  eisti- 
kuda. 

tarikaiuon,  m.  (u  pripovijeci)  koji  tare  kamen.  cf. 
tarigora.  Rj. 

tiirkanje,  n.  das  Schiiren  (des  Feuers),  irritatio 
igms.  Rj.  verb,  od  tarkati.  radnja  kojom  tko  tarka 
n.  ji.   a  ogunj. 

tarkati,  tarkam,  v.  impf.  i  Finer  i  schiiren,  ruo.  Rj. 
vidi  rarkati,  starkati,  stieati.  v.  pf.  taruuti.  —  Mi- 
lenko  pusi,  a  Petar  tarka   it    vatru.   Sovj.   51. 

tarlahtika.  /'.  das  Gerausch,  strepitus.  Rj.  ridi 
talabuka,  trlabnka,  tandrk;  treska;  glomot,  gromot, 
tropot. 

tarlahtikanjc,  n.  das  Gerausch,  strepitus.  Rj.  verb. 
od  tarlabukati,  koje  ridi. 

tarlabukati,  tarlabuc'Sm,  v.  impf.  Gerausch  machen, 
strepo.  Rj.  einiti  tarlabukn.  ridi  talabukati. 

titrnt  (tarni),  adj.  n.  p.  kola,   Frachtwagen,  plan 
strum;  konji,  cf.  tarnicni.  Rj.  ridi  i  tovarni.  —  tarm 
i  lanii  (od  tugje,  madzarske  tar,  koja  je  postala  od 
tovar).  Osn.  181. 

tilniicc,  f.  pi.  beschlagener  Meierivagen,  plaustrum. 
Rj.  tarna  kola. 

larnir-ni.  adj.  n.  p.  konji,  die  Wagenpferde,  equi 
■vectarii.  Rj.  sto  pripada  tarnicama.  isp.  tarni,  to- 
varni. 

taruuti,  tarnem,  v.  pf.  (Feuer)  schiiren,  ran.  Rj. 
tarniiti  n.  p.  u  oganj.  vidi  carnuti.  v.  pf.  sloi.  star- 
nnti.  r.  impf.  tarkati. 

tarpois,"  tarposa,  m.  eine  Art  Frauenmutze,  rittur 
gen  ik.  Tarpose  su  nosile  zene  od  prije  u  Jadru  i  u 
Bagjevini,  i  tojemoze  biti  u  avemu  svijetu  aajveda 
eenska  kapa...  ProSaviijeb  godina  (od  L803  L814) 
litrpnsi  su  gotovo  sa  Bvijem  ukiiuiti.  i  postale  SU 
mjesto  njih  manje  kape,  s  kojima  je  lakSe  bje/.ali  po 
Sumi:  Na  glavi  joj  tarpos  od  bisera.  Rj. 

tartiinj,  m.  (u  Brijemu)  govori   kao  a   tartanj,  in 
den  Tag  hineinsprechen,  incomposite.  Rj.  govorift  b< 
slike  i  bez  pravoga  ml  a. 

Tilrza.  f.  ime  iensko.  Rj.  —  Tamno  je  ime  iensko: 
Taria.  <  'sn.  :n'iS. 

tils,'  taaa,  m.  Rj.  dem.  tasid.  —  1)  eine  Tasse, 
patella:  tasom  86  na  putu  pije  voda,  a  kod  kllde  i 
vino.  Tasovi  su  ponajviSe  <»l  bakra  pa  kalaiBani  a 
kod  gospode  (za  vino)  i  Mebmi  pa  i  pozlaceni.  <•/'. 
saplak.  Rj.  2)  die  Tasse,  der  teller  tur  Kirchen- 
kollekte,  patella.  Rj.  plitica  ili  tanjir  na  Ho  s<  u 
crkvi  salnrujii   novel   Ian  ilarovi  erkvi. 

titsie,  m.  dem.  ml  tas.  Kj. 
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ta>lai-imi,  f.  augm.  od  taslak.  Kj.  tdkva  augm.  kod 
bardaclna. 

tnslaisanjc,  n.  das  Stolziren,  superbitio.  Rj.  verb. 
od  taslaisati,  koje  vidi. 

taslaisati.  em,  v.  impf.   stolziren,  superbio, 

cf.  jordamiti:  A  subase  taslaisu.  Rj.  vidi  i  kerebeoiti 
.  kokotiti  Be,   kopuniti  se,  kao  diciti 
■tdimati  se,  /">> 
laslak.  eitete  Stack  Holz  (wm  da- 

, .    Wagenaehsen  u  s.  w.  i  n),  der 

Block  Rj.  neobragjenodrvo,  od  kojega 

si  pravt  kolsh   i  ika    drzala  i  t.  d.  vidi 

suljak  1,  ■  syn.  ondje.  •  <»;/«<.  taslacina.  —  Kolenika. 
od  vretena.  Rj.  285a. 
Taslidia,    /'.  vidi  Pljevlja :  Pa  i  trecu  knjigu  opra- 
vio,  u  Taslidzu  i  u  Focu  ravnu.  Rj. 

t&st,  r.i-ia.  /«.  ier  Schwiegervater,  socer,  cf.  punac, 
starac  :.'.  B  -'"' . 

t&stov,  gdj.  egervaters,   soceri.    Rj.  sfo 

/'(  taitu. 
Tflsa,  »<.  list. i  vidi  Taso.  Rj. 
taSci,  tasaka,  ;».;</.  (u  vojv.)  eiwe  Mehlspeise  (etwa 
osti  rr.  Brotstrudel),  placentae  genus :  Uredio  kao  Naata 
Kad  ko  -to  rgjavo  svrli.  Posl.  335).  Rj.  nekaka 
jiitn. 

ta§ce,  hi  llrv.i  u  rijefii:  ja  s:\ni  joSte  na  tasce,  t.  j. 
nijesam  ni-ta  jeo,  cf.  naste  Brca.  Rj.  vidi  5te,  tastana 
2.  —  I  mjesto  st  po  nekiin  krajevima).  Ko- 

rijeni   LOO. 

TtlSo,  id.  (jui.)  ime  musko.  Rj.  vidi  TaSa.  —  Svom 
gjeveru  Nikolicu  Tasu!  Npj.  3,  462.  Ta-So  (Tadija, 
Tanasije).  Osn.  363.  takva  hyp.  kml  l»i>o. 

liisi  .         o  po   onnnc  t'asto;    ali 

vidi  nizo.    Ivekovic).     -  1)  leer,  vacuus,  n.  p.  konj, 

vo  i  t.  d.  (t.  j.  prazna  trbuha  —  gladan).  cf.  prazan. 

Rj.        '!)  vidi  sujetan ;  eitel,  inanis,  nanus.  —  Tasta 

slant   cvjeta,   a  ue  ozrnja.   DPosl.  125.   Ljupkost  je 

prijevaroa  i  Ijepotatasta;  £ena  koja  se  boji  Gospoda, 

ona  zasluzuje   pohvalu.  Prifi.  31,  30.  Ko  zna  5to  je 

dobro  covjeku  a  zivotu,  za  main  dana  tastega  zivotu 

njegova,  kiji  inn   prolaze  kao  sjen?   Prop,  6,  12.   iz 

era  vidi,  da  je  u  Rj.  gryeska:  talt,  a, 

o  (tasto  mjesto   taste);   svrh  toga  i*p.  (na)  taste,  (na) 

Danicid  m   broji  otoga  adj.  megju  vjeSt,  ne- 

vje&t,  okost,  koja  sr.  rod  imaju  vjesto,  nevjeSto,  okosto. 

isp.  <  i-n.  59. 

t&§ta,  /.  vidi  punica.  Rj.  ienina  matt  (tastova  lena). 

\a  zetu  maslo  van,  dokle  mu  zlo  u  kudu  uvali. 

Posl.  312. 

tastin,  adj.  der  taSta,  rij;  tasta:  Kada  budea  u 
tastim   dvore.  Rj.  Ho  pripadu  tastu.  vidi  punicin. 

tostina,  /'.  (u  Dubr.)  —   I)  dii  Leere,  inanitas,  cf. 
praznina.  Rj.  —  2)  na  tastinu  (n.  p.  popiti  5to),  auf 
Magen,  jejwnus,  naste  area.  I!j.  vidi 
ttaate,  nata  i  ■'!)  vidi   wnjeta;   die    lutclkcil 

vanitas,  Blago  koje   so    tiistiimni    te&e, 

umaljava  se.  1'ri."-.  13,  12.  Tastina  oad  tastinama, 
BVeje  hixtiii'i.  Prop.  1.  ■_'.  .la  rekoh  Men  svom:  nzivaj 
dobra.  Ali  gle,  i  to  bieSe  toittna.  l'.  1. 

lasuii.  ti.  p.  ka.l  zabavljaju  dji  laraju6i 

djetinje  dlane  jedan  odrugi):  Tasun,  t<i*tni  tanana,  ko 
La,  rodila  mu  Senica  i  vinova  lozica.  I!j. 
tasnnanje.  i,  i  tasunati.   Kj. 

lasiinati.  ta-iinain.  v.  impf.  hi  fantem. 

B  iijeti  udarajuii  mu  dlanove 

o  drugi  i  isun.  —  h 

iavati.  Korijeni  100. 
t£<  /  "/i  ,(<  i'/,;v, „  si,, :  der  /in  />. 

fur.  rid i  lir-nz.  hnnzin,  lopov,  lupei.  isp.  bunistar, 
konjokradica,  kradljivac,  policar,  poloiar.  dem.  tatii'. 
-<<"/!/..  Utina,       Kakav  tat  krasti,  taki  s,.  kh-ti.  DPosl. 

- ■-.;,  i  a  stokavai 
tadb 

*ul"  Rj  >/e.  ilem.  ta- 


tioa.  7c//).  tajko,  tale,  4  tako,  tato.  —  Milij'  mi  je 
svekar  moj  no  rogjeni  tata  moj.  Rj.  422b.  Vi^ji  tato, 
kako  mi  lijepo  atoji.  Npr.  115.  Tako  mi  zivio  1<iln  .' 
Posl.  301.  Al'  mu  mudro  sinak  odgovara:  *MM  tata, 
Srpska  vojevodo!  Npj.  5.  451. 

Tatar,     m.  vidi  Tatarin.  Rj. 

talarau,  tatarana,  m.  (st.)  der  Tatar-chan,  Tata- 
rorum  rex:  Tatarana  od  Tatarbudzaka.  Rj.  tatar-(h)an. 
Tatarski  han,  Tatarski  vladalac. 

tataranka,  /'.  istrijehu  (st)  der  Tatarenpfeil,  sagitta 
tatarica.  Donesi  mi  atrijelu  Tatarankn.  Rj.  Tatarska 
strijela. 

Tatarbudzakr  w.  (der  Tatarenwinkel)  ein  Landes- 
name,  nomen  terrae:  Tatarana  od  Tatarbudzaka.  Rj. 
Tatar-Bndzak,  Tatarski   Budzak,  ime  eemlji. 

Tatarin.  m.  der  Tatar,  Tatarus.  l!j.  vidi  Tatar.  — 
Vojsku  kupi  care  Otmanine  od  istoka  Saja  bijeloga  . .  . 
Tatarina  ispod  gore  svete.  Npj.  3,  45. 

tatarin.  m.  der  Tatar  (Courier)  tabellarius,  eques 
tatarus.  Rj.  vidi  knrir,  ulak.  glasonosana  konju. — 
Knjigu  svrsi,  dade  tatarinu.  Kad  cam  sitna  knjiga 
dogje  .  .  .  Npj.  5,  198. 

talarka,  laiarkand/.ija.  /'.  der  Tataren-Kandschu, 
flagellum  tataricum.  Rj.  tatar-kandzija,  Tatarska  kun- 
dzija. 

Tatarski.  adj.  tatarisch,  tataricus.  Rj.  sto  pripada 
Tatarima  Hi  Tatarinu  kojemu  god. 

1.  tatica.  in.  dem.  od  tata.  Rj.  —  U  nasega  tatice 
runjate  gacice  (cagj).  Rj.  657b. 

2.  tatica,  /'.  koja  krade.  govori  se  kud  i  tat;  n.  p. 
Maeka  tatica  dobra  lovica. 

tatic,  m.  dem.  od  tat.  govori  se  svuda  gdje  i  rijec  tat. 

tiitin  Itiitini,  adj.  des  tata,  tatae.  Rj.  sto  pripada 
tati.  —  UboStina  i  siromastina  i  rgjava  tatina  bastina. 
Posl.  325. 

tatina,  m.  augm.  od  tat.  govori  se  u  Hrv.  u  sto- 
kavaca  gdje  i  rijec  tat.  —  taken  augm.  kod  bardacina. 

tato,  m.  cf.  zlatoje.  Rj.  kod  zlatoje  nema  rijeei  tato 
ncgo  t.lko,  koje  je  see  jedno,  jer  jedno  je  i  drugo  hyp. 
oil  tata,  pa  nova  mlada  nekoga  od  starijili  djetica 
zone  t&kom  Hi  tatom,  nekoga  bAbom  i  t.  d. 

Tiitoinir,  m.  ime  muSko.  Rj.  —  Tato-mir  (prvoj 
poli  osn.  tata?).  tako  sloz.  imena  kod  Dragomir. 

tatskT,  adj.  Stulli.  sto  pripada  Ultima  Hi  tatu 
kojemu  god. 

tilt  ul.-i.  /'.  der  gemeine  Stechapfel,  datura  stramo- 
nium Linn.  Kj.  biljka.  —  Noeurak,  nekaki  cvijet  koji 
se  no(?u  razvija,  kao  tatula,  ali  bez  bodlje.  Rj.  425a. 

tava.'  /'.  die  I'fuiiiie,  trulla,  cf.  tiganj,  prosulja.  Rj. 
vidi  i  tigan,  Serpenja,  Serpinja.  isp.  tendzera.  dem. 
tavica.  —  Prienica,  kao  velika  gvozdena  tava  na  ce- 
tiri  ugla,  u  ccmu  se  zob  przi.  Rj.  585a.  Dola/.ase 
inomak  svestenikov  g  viljuskama  trokrakim  u  ruci.  i 
zabadase  u  tava  ili  u  lonac.  Sam.  I.  2,  14. 

1.  tavan,*  m.  (pi.  <jc».  tSvana).  —  1)  der  Bodcn, 
Plafond,  die  l-'elderdeeke.  lacunar:  udario  glavom  u 
tavan.  Kj.  vidi  tavanice,  potkuplje.  dem.  tavanac. 
2)  der   lioden.  tabulatum  sujiremum :  na  tavanu.  Rj. 
prostor  pod  krovom.  isp.  tavanski.  n.  )i.  tavaneka  vrata. 

•  3)  Schicht,  l.uije,  tabulatum:  jedan  tavan  kuposa, 
jedan  tavan  mesa.  Rj.  —  Na  bokovima  ovijeh  otvo- 
renijeh  bonara  i  jama  od  gline  i  ruda  vide  se  raz- 
lo  in  tavani  minerala  od  Bvake  rake.  Priprava  104. 
-  4)  Stockwerk,  tabulatum:  Kulii  gradi  od  dvadest 
tannin.  Rj.  vidi  boj  3,  kat.  pod  1.  podina.  —  5)  der 
l-'iisxtindeii,  eoussatiu:  Oil  tarana  na  noge  skofio.  Rj. 
vidi  pod  .'!.  patos,  tie,  tli.  isp.  podboj. 

''.  tavan  (tavan),  vim,  adj.  ridi  taman.  Kj.  u  oldi- 
eiiiin  u  kojima  dolazi  m  pYed  a,  mole  sc  m  promije- 
niti  no  v:  lamna,  tamno  i  t.  d.  =  tavna,  tavno,  pa 
\  ostaje  gdje  n  i  nije  vise  pred  m:  tavan. 
tavanac,  tavanea,  m.  mali  tavan  1.  Rj.8 
tavanice,  /.  jd.  (u  Srijemu)  die  Zimmerdecke,  la- 
cunar, cf.  tavan  1.  Rj.  vidi  i  potkuplje.  dem.  tavanac. 
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tavaniti,  nun,  v.  impf.  hodmen,  fundo  ant  lacu- 
nar! instruo.  Rj.  tavaniti  n.  p.  sobu,  ciniti  joj  la  ran 
(1  Hi  5).  vidi  podmosdavati.  v.  pf.  sloz.  potavaniti. 
—  sa  se,  pass. :  Tavanjaca,  daska,  kojom  se  tavani. 
Rj.  729a.  Nasoveima  se  tavane  sobe  iznutra.  834b. 

tilViltlskT,  adj.  n.  p.  vrata,  lioden-,  ad  tubultdum 
pertinens.  Rj.  sto  pripada  tavanu  (2). 

t :\\  anjara.  f.  t.  j.  daska,  kojom  se  tavani,  ein  Bret, 
so  zum  Bodmen  gebraucht  wird,  tabula.  Rj.  —  rijeci 
s  takim  nast.  hod  ajgiraca. 

tit  vanj  en  j  e,  n.  das  Hodmen,  fundi  ant  tabulati 
adstrtictio.  Rj.  verb,  od  tavaniti.  radnja  kojom  tko 
tavani  sto. 

tuvica,  /'.  dem.  od  tava.  Rj.  vidi  prosuljica,  Serpi- 
njiea,  tiganjica,  tiganjid.  —  Zgotovi  jelo  pred  njiui  i 
skuba.  Po  torn  uze  tavieu  i  izruci  preda  nj.  Sam.  II. 
13,  9.  Po  tom  uzmi  tavieu  gvozdenu.  Jezek.  4,  3. 

tavlija,*  /'.  (st.)  t.  j.  svila:  Nestalo  mi  je  svile 
tavlije,  svile  tavlije  i  gjulvezije.  Rj. 

Tiivna,  f.  —  1)  rijeka  u  Bosni  u  Zvornickoj  na- 
hiji.  Rj.  —  2)  namastir  na  toj  rijeci  (taj  se  namastir 
zove  i  Trojica).  Rj.  —  sa  v  mjesto  m  pred  n:  tavnik. 
ovamo  moze  biti  da  ide  i  Tama.  Korijeni  87. 

Tavnava,  /'.  vidi  Tamnava.  Rj.  vidi  i  Tamlava. 

Tavnilvac,  vca,  in.  Einer  von  Tavnana.  Rj.  vidi 
Tamnavac. 

TiVvnavskt,  adj.  ran  Tavnava.  Rj.  vidi  Tamnavski. 

tavniea,  /'.  vidi  tamnica.  Rj. 

taviiii-iir,  m.  vidi  taninidar.  Rj. 

tilvniearkn,  /'.  vidi  tamnicarka.  Rj. 

i  .i  1 1 1  ■  <"  U  i .  adj.  vidi  tamnicki.  Rj.  —  Pa  spadose 
do  tavniekih  vruta.  HNpj.  4,  18. 

lav  nii'-iu.  adj.  vidi.  tauinidni.  Rj. 

tavnik,  tavnika,  m.  Rj.  sa  v  mjesto  m  pred  n: 
tavnik.  Korijeni  87.  ■ — ■  1)  (u  Srijemu)  okrugla  kota- 
rica,  na  kojoj  je  odozgo  mala  rnpa  na  cetiri  ugla,  a 
koju  jedva  orab  udi  moze;  u  ovakijeni  se  kotaricama 
ostavljaju  orasi  za  bozie.  Rj.  —  2)  prokop  ispod 
zemlje,  die  Mine,  cuniculus.  Ovakovi  je  prokop  bio 
1813  godine  u  Loznici  a  sancu,  kroz  koji  se  islo  na 
vodu.  Rj.  vidi  laguin  2.  —  Srbi  sn  iz  sanea  liili  na- 
einili  kroz  zemlju  tavnik,  kroz  koji  su  silazili  na 
Stiru  te  zabvatali  vodu.  Sovj.  67. 

tavnilo,  n.  vidi  tamnilo.  Rj. 

tavnina,  /'.  vidi  tamnina.  Rj. 

tavnoviinje,  n.  vidi  tamnovanje.  Rj. 

tavnovati,  tavnujem,  vidi  tamnovati.  Rj.  vidi  tav- 
ojeti  2. 

tavnjeti.  vnim,  vidi  tamnjeti.  Rj.  —  Jer  taj  tavni 
dvanest  godinica:  HNpj.  4,  301.  vidi  tamnjeti  2, 
tavnovati. 

tavorenje,  n.  das  kummerliche  Leben,  vita  misera. 
Rj.  rrrh.  od  tavoriti.  stanje  koje  biva,  kad  tkotavori. 

lavoriti,  rim,  v.  impf.  kummerlich  leben,  miseram 
vitam  vivo.  Kj.  iiv/eti  kojekako,  slabo,  teSko.  vidi  ku- 
buriti,  komraeiti,  kunatoriti,  petljati,  teturati  1,  z.iva- 
riti,  zivotariti,  zivueati.  v.  pf.  slog,  i/.-tavoriti,  pre-, 
pro-. 

tazbina,  /'.  die  Sehwiegereltern,  dan  Hans  (die 
Familie)  der  Sehwiegereltern,  domus  soceri:  Otisao  a 
tazbiiin  (ad  soceros).  Kj.  tast-bina  (otpalo  t  a  s  pro- 
mijenilo  se  pred  h  na  z).  tost  i  tasta,  njihova  kuca, 
kuiani.  —  Rasirio  se  kao  da  je  U  Uubvwu  doSao. 
PobI.  270.  Otis'o  je  gjetic  u  ta:lnnu,  u  punier  u 
kiSno  primorje.  Npj.  .'!,  90.  rijeci  s  takim  nast,  kod 

cazbina. 

tii/A',  frisch,  recens,  cf.  prijesan.  Kj.  vidi  i  frisak 
1,  vrisak,  malopresDJi,  prvasnji,  skoraSnji.  —  Kroz 
nju  tree  zelena  ISojana,  po  njoj  pliva  riba  svakojaka, 
kadgogj  bodeS,  da  je  taze  jede's.  Npj.  2,   L06. 

la/injr.  ».  pacificatio,  placatio.  Stulli.  verb,  ml 
taziti.  radnja  kojom  tko  taxi  koga, 

lii/.iii,  /.mi,  v.impf.pacificare,  sedare, pacare, pla- 
care.    Stulli.    vidi  miriti,   tiAiti,    tjesiti,    blaziti.    v.   pf. 


sloe,  ntaziti.  —  Taeio  je  Maksim  svoje  drago.  HNpj. 
I,  349.  Cmili  Mare  i  suze  prol'jeva,  taeio  jt  od  Bu- 
dima  kralju.  1,  .'is'.*,  .ins  pop'jeva  avatski  starjesina  . . . 
1'azio  ga  Sibinjanin  Janko:  Nil  uinukni  .  .  .  2,  'i'.*. 
1.  te,  —  1)  accus.  od  ti  (prema  tebe  kao  sam 
prema  jesam),  didi,  te.  Rj.  i  gen.  n.  p.  bojim  te  se. 
Obi.  2G.  —  2  a)  Rj.  vidi  teuo,  ter,  tere,  terem.  — 
und,  1 1  1 1"  i  Verbis,  die  num  namlichen  Subjekt  ge- 
horen):  otisao  te  donio  vode;  idi  te  ii-.i  zovni;  uzmi 
te  jedi.  Rj.  savez  te  svezuje  glagole  koji  pripadaj-u 
k  jednomu  podmetu;  u  krnjim  reeenicama  glagoli  su 
izostavljeni.  Zapalio  lulu,  te  puSi.  Rj.  L87b.  Imaju 
ljudi  obicaj  te  govore  gotovo  uza  svaku  tije6  „kai 
Rj.  262b.  A  bjeloSa  bjez'  te  doma.  Rj.  74:ia.  Tuta 
tamo,  tut'  ovamo,  tuta  te  za  vrata.  Kj.  757a.  tzvadi 
onu  lisidju  dlaku  i  protre  je,  a  lisica  u  jedan  put 
te  preda  nj:  Stn  je  pobratime?  Npr.  24.  \  5to  si 
lud  te  nosis  tu  alu.  2l>.  A  psi  skoee  te  za  njim.  49. 
Pofine  mrzjeti  na  svoga  brata  kralja,  te  sta  6e  kako 
li  de  da  ga  smakne  s  ovoga  svijeta,  naumi  da  ga 
ubije.  109.  A  on  fuk  te  u  jezero  onako  ranjen.  L53. 
<  Hnini  kiu'-i  te  donesem  motiku  te  se  otkopam.  Ili2. 
Carev  sin  kad  to  <5uje,  on  odmah  snjome,  te  doma,  pa 
a  erkvu.  229.  Pa  onda  otide  u  galiju,  te  je  brze 
bolje  krenu,  pa  bjezi !  Voliin  vjerovati  nego  idi  te 
pitati.  Posl.  38.  Kud  ce  steta  te  na  rgjava  kmeta. 
Hi.'!.  I'ravo  reei,  pa  gledaj  te  uteei.  258.  Sve  zlo,  te 
gore.  280.  Naj'  ti,  Stevo,  dva  dukata  zuta,  te  ti  idi, 
te  se  napij  vina.  Npl.  4,  224.  Sto  finite  te  se  ne 
bijele?  4,  319.  Svud  valja  idi  te  uovce  teei,  pa  ib 
donijeti  u  Hoku  te  trositi.  Kov.  4K.  Znao  sam  da  si 
ti  tvrd  covjek  .  ..  pa  se  pobojah  i  otidob  te  sakrih 
talant  tvoj  u  zemlju.  Mat.  25,  25.  Za  to  ear  sinisli. 
te  nadini  dva  teleta  od  zlata,  pa  reee  narodu  .  .  .  (  ar. 
I.  12,  28.  —  b)  u  recenici  savezom  te  priveeanoj  po- 
kazuje  se  sto  kao  posljedak  onoya,  sto  se  radi  n  prt 
gjasnjoj  recenici,  pa  se  savez  te  gotovo  u  srnl.om 
primjeru  moze  zamijeniti  savezima  tako  da,  da.  Sto: 
Zabavi  me  on.  le  ne  dogjob  odmab.  Rj.  163a.  Zapo- 
vjedi  kaved/.iji  te  da  kavu  svima.  Rj.  830  (zapo- 
vjedi  .  .  .  da  da,  te  da  .  .  .).  Natjeraju  mladozenju  i 
nevjestu,  te  se  i  oni  uhvate  u  kolo.  Rj.  834a.  Ako 
Hog  da  te  ib  nagjem.  Npr.  28.  Bog  joj  da  te  za- 
trudni.  51.  Hvala  ti  Boze,  te  mozemo  gosta  ugostiti! 
82.  Zar  ti  je  tako  omrznulo  zivljeti,  te  si  se  vratio 
po  mene.  202.  Zapita  sta  je  skrivio  ...  te  ga  na 
smrt  osudise.  218.  Sto  je  .  .  .  te  ti  roniS  suze  uiz 
obraze?  Here.  3.  Sad  mozemo  znati  kako  je  doslo 
te  se  i  u  nas  gdjesto  govori:  nisam.  Kov.  I'.'.  Po- 
Salju  mustulugdziju  naprijed  te  javi  da  svatovi  s  dje- 
vojkom  idu.  79.  Dogodi  se.  lr  pogleda  Avimeleb 
s  prozora.  Mojs.  I.  26,  8.  Eda  li  nenia  Boga  U  Izra- 
ilju,  ''  idete  da  pitate  Velzevula?  Car.  II.  1,  ;).  Dva 
su  uzroka  te  je  postavljen  ovaj  praznik.  DP.  .'>■>•-'. 
u  ovom  primjeru  te  =  ako:  Eda  bi  me  lie  rodila 
majka,  vci-  kobila,  koja  konje  zdrebi,  te  ja  Turke 
osvetiti  ne  du  i  sve  vlabe  pod  mad  okrenuti.  Npj. 
I,  368.  —  •>)  tu  C.  <i.i  nil  das  deutsche  si.  fuv  welcher, 
welebe,  welches,  cf.  5to  4:  Gledaj  brate,  Kandidu 
Vasilju,  na  doratu  onoga  junaka,  teje  ua  nas  zagon 
udinio.  Kj.  vidi  i  pa  •"■.  —  Badalj,  ostro  gvoigje 
usagjeno  u  ostanj,  if  se  njim  volovi  tjeraju.  Kj.  lib 
(sto  se  njim).  Zlijeb,  drvo  iskopano,  kao  konto,  te 
voda    ide   njim.   Kj.    L60a.  (sto   ide   njim).   Diie  oni 

saklop  od   zlata    (<■    na  dzari   bjese.    Npr.    llK).    1'i   me 
pridekaj   ovgjen   pod   ono  dnju-o,   /,-  je   ml   guhoga 

/.lata.   218.    No    ne    iladu    neki    izdajnici,    te    od    Ku.a 

bjebii  starjeMue.  Npj.  5,  235.  Dadu  tebe  moju  sdercu, 
te  je  kod  mene.  line.  248.   /<   u  Crnoj  gori  znadi  i 

slo  (koji),   n.   p.   eoek,   tt)c   bio  s  nauia ;   zena  te  sino 
je  sreli;    Ijugil,    ti    su    tamo   bib    i   t.   d.   Posl.   XIA'I. 

—  4)  Suffix  dei    weitsn  Person  plur.:  jelte,  dete,  net*. 
Ovamo  tt    Sijenjska    potero.   Kj.  te,   u  glagola   na 
itaval    drugoga  Ion   mnoeine:  Mrtvi!   kamo   te  se? 


1.  te 


—  560  - 


tori 


Npr.  172.  N:i  noge  te  do  dva  pobratima.  Npj.  5,  6 
Na  noge  fe  moji  sokolovi!  5,  92.  —  5)  vracajuci 


66. 

moji  sokoiovi!  o,  32.  —  .>(  rrucainvi  se 

mi  ono  sto  je  i  "in   te  pokrepljuje 

tko   terdi   cesto  sazaljavajuci :   Osramo- 

tismo  st>  —  te  jako.  jako!  Kj.  245b.  I  "mi  j<-.  nebore, 

i    Latinsku,   te  da  znas  kako  (rekao   polaia   kad  je 

laza  kazao  za   nekoga   da   umije   knjigu).    Rj.  413a. 

:  zar  i  ti  duvaS   goveda?«    a  on    mu  odgovori: 

I.  raoj  sinkol   te  joS   da  sn   mojal     Rj.   541a.     b 

Srlilji   nemaju  ni  u  kakvoj   rijedi,   a  oatali  Slavenski 

narodi  imaju  (te  kako.)  Rj.1  X.  Onda   su  me  preko- 

rili  {te  jako  I).  X\'.  Ja  sum  bvala  Bogu  zdravo,  koje 

i  vama   zeledi   da   bude   —    te   svagda   ostajem  vaS 

Vuk.  Strai,  1886,  672.  Bvala   vain,  te  velika  hvala! 

L226.  ovamo  se  moie  dodati  ovaj  primjer:  Ako 

r,\  nista   zato,   testo.   Rj.  3a  (te  sto).  —   ft)  kad  se 

jedna  ista  rijel  udvaja  pa  se  u  srijedu  mt  6e  te,  onda 

e  ponajvise  izrice,  da  sto  sve  jednako  biva :  [vanjsko 

PetrOYsko,    Ivan    ga    here  te   lure.    Kj.    216a. 

/.na  asa  te  asa,   a   sluge   bogme   prepanu   se  i  sve 

jedno  po  jedno  ka/.n  Sto  je  i  kako je  bilo.  Npr,  132. 

Govedar  kaze  jeiMO    te  jedno:    »dok  carev  sin   ne 

nain'i  kakavgogj   zanat,  dotle  nema   nista  od   prija- 

tt'ljstva!     174.  Mi  u  nas  zovemo  psa  kad  nema  repa 

kusov,  a  onoga   sto   eijele   nsi   nema   kndrov,   a  pas 

te  pas  vazda.  293.   Hi  jaje  kamenu  ili  kamen  jajetu 

(priknfiio,   sve  jedno,  jaje   de   se   razbiti   le  razbiti). 

Posl.   HiL'.  Nju  (devojku)  mi  prose  svatovi  .  .  .  majka 

daje,  d   daje,  a  ja  ne  dam,  te  ne  dam.  Npj.  1,  417. 

I  (hi  je,  majko,  neudri:  ona  je  moja  te  moja.  1,434. 

—  7)  isp.  pa  2  (pod  kraj)  i  3.  —  od  doganje  jedne 

te  do  druge.  lij.  127a.  Od  negjelje  jedne  te  do  druge. 

Rj.    II  Hi.   Pa  otolen  te  su  poledele,  doklen  dose  nad 

Kotorom   gradom.   Npj.  4,  6.   Na  njega  se  Ture  na- 

gonilo,  te  da  bi  mu  okinulo  glavu.  4,  10.  Od  Vidina 

pak  do  rode    Drine,   od   Kosova  te  do  Biograda.   1, 

151.    u   lijiiii   primjerima,    koji  su   sot   iz   narodnih 

pjesama,  to  je  dodano  da  se  ispuni  vrsta.   isp.  a  8; 

da  17;  i  la;  pa  4.  —  8) ponavljanje  rijecce  te,  kakvo 

je   a   primjerima   koji  idu,  znaci  eurbu:   Sjutradan 

glas  kroz  narod:     ninr'o  kralj!  koga  I'emo  za  kralja?« 

Te  tamo  te  amo,  le  \isc  te  nize  te  lira  te  fura,  bogme 

brata  mu,  QJega  te  njega.  Npr.  110.  Videdi   da  ovaj 

bjega,   naturi   se  za   njim  te  ovgje   te  ongje   da  ga 

posijede,  dok  ga  stigne.  306. 

2.  te.  treie  lice  mnoz.  sadas,  od  biti,  cf.  de:  oni 
te  doei  Sljednici  te  cetu  opaziti.  isp.  Rj.  —  Gjesto 
se  govori  te  mjesto  6e  za  pravilo  (bi  se)  uzeti  moglo 
samo  u  inn.  broju:  te  i  bote.  Posl.  XL VII. 

leatiir,  teatra,  m.  das  Theater,  teatrtim,  SMsifov.  — 
Visoki  Ijmlski  am  .  .  .  ne  stoji  manje  u  ukraaima 
kakoga  teatra,  nego  u  samome  djelu,  koje  se  na 
teatru  igra.  Priprava  171. 

telle,  dat.  i  areas,  od  ti,  tibi,  te.  Narod  gotovo 
avnda  govori  iche  u  obadva  padeza,  n.  p.  dadu  tebe 
i  viijjeo  sum  tebe.  ...  Po  nekim  mjestima  (kao  po 
Badkoj,  po  Banatu  i  po  Srijemu,  a  moze  se  duti  i 
rDiji)  Darod  dodaje  (u  obadva  padeza)  joS  fca,  a 
kaSto  i  fear,  i  (u  Sali)  karena,  n.  p.  tebeka,  tcbekar, 
karena.  Kj.  Tebe  hvale,  a  niene  ne  kude. 
Posl.  313. 

tebeka,  leliekar.  leliokareua,  cf.  tebe.  Rj.  —  Ono 
pobro  posl'o  Bretaoce,  da  ausretu  mene  i  tebeka.  Npj. 
3,379.  reiivaj  si-  od  grada  Zvornika,  da  tebeka  T\itc\ 
in-  prevare.  4,  288. 

lelii.  cf.  trlir.  Rj.  ilat.  i  tor.  od  ti.  —   Telii  iz   nsta 

idgovori  se  kad  5to  6oek  dobro  refie). 
313. 
tehikn.  Irliikar,  telilkiirena,  <•/'.  tebe.  Rj.  dot.  tebi 
\u   kao  kn.i  tebeka,   tebekar,   tebekarena, 

IrliiMTka.    /.    erdiclltito     .Win,:     nuts    \, iii,  Is,   mis 

/"'".  cf-  jatiserka,  Kj.  tebi-serka,  prva  pola  dot  ml 
>i.  drugoj  ■  >r:ui.  iem  Hjeno  ime  ptici.  vidi 

i  paaerka. 


teeikuea,  f.  i  in.  der  Haushdlter,  die  Haushalterin, 
pater  et  water  familias.  Rj.  teci-kuea  koji  i  koja  tece 
kudu :  domacin  i  domacica.  isp.  suprotno  raspikuca, 
rasknra.  —  tako  sloz.  rijeei  kod  fiistikuda. 

tocTvo,  a.  vidi  teeevina:  Nepravedno  tecivo  na 
trede  koljeno  ne  slazi  (Posl.  208).  Rj.  ono  sto  se  steee. 
lidi  i  ted/Jiina,  tekovina;  Spale.  —  rijeei  s  takim 
nasi,  kod  jedivo. 

leea,  in.  (u  vojv.)  hyp.  od  tetak.  Rj.  te-<3a.  isp.  za 
nast.  baca. 

leean,  tt'rnn,  adj.  (u  Baranji)  schmaekhaft,  jueundi 
s,ip, ins:  tako  je  danas  bilo  teeno  jelo,  da  ved  ne  ino/.e 
biti  bolje.  Rj.  —  od  osn.  od  koje  je  tedi,  vidi  potok. 
isp.  Osn.  181. 

tftcenje,  n.  Rj.  verb,  od  tedi.  —  1)  stanje  koje 
biva  kad  tece  n.  p.  voda  (das  Fliessen,  flumen.  Rj.): 
Zena  je  dvanaest  godina  bolovala  od  tecenja  krvi. 
Mat.  I),  20.  Koine  dovjeku  tece  sjeme  od  tijela  nje- 
gova,  necist  je  .  .  .  tako  de  ga  odistiti  svestenik  pred 
(iospodom  od  tecenja  njegova.  Mojs.  III.  15,  15.  — 
?j  radnju  kojom  tko  tece  sto  (das  Erwerben,  lueratio. 
Kj.):  Bolja  je  dobra  Stednja  nego  ryjavo  tecenje.  Posl. 
21.  —  3)  stanje  koje  biva,  kad  tece  cega  n.  p.  sunca 
(das  Dauern,  duratio.  Rj.). 

tfecevina,  /'.  das  Erworbene,  res  quaesita  meo  la- 
bore,  cf.  tecivo,  ted2bina.  Rj.  ono  sto  se  stece.  vidi  i 
tekovina,  Spale.  —  Za  to  de  sree  moje  piStati  za 
Moavom  kao  svirala . . .  jer  de  mu  sva  teeevina  pro- 
pasti.  Jer.  48,  36. 

t&eie,  m.  der  tetka  Sohn,  filius  amitae  aut  mater- 
trrae.  lij.  sin  l  elk  in.  vidi  letkid.  —  Moj  tecieii,  Faz- 
lagid-Ahmete!  HNpj.  4,  191.  Uz  njeg  jasu  dva  agina 
sin.'i,  jer  i in  se  je  tecic  prigodio.  4,  448.  tccii  (osn.  u 
tetka).  Osn.  231. 

lericiia.  f.  consobrhia.  Stulli.  kci  tetkina.  za  nast. 
isp.  bratidna  (prema  tome  tedidna?). 

teei,  tedem,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  do-tedi,  iz-, 
na-,  o-,  ob-,  po-,  pre-,  pri-,  pro-,  raz-,  s-,  u-  (i  u-tek- 
nuti),  za- ;  pontjecati.  v.  impf.  sloz.  do-tjecati,  iz-,  na- 
(se),  o-,  ob-,  po-,  pre-,  pri-,  pro-,  raz-,  s-  (se),  u-,  za-; 
mjesto  je  (•»)  govori  se  i  i:  uticati.  gram,  zapovj.  teei. 
I.  pregj.  tekoh  (tece).  II.  pregj.  teeijiih  (i  tedab). 
prilog  sad.  tekiidi.  prilog  pregj.  tekavJi,  tfekav.  /. 
pridjev  tekao,  tekla.  II.  pridjev  teden,  tedena;  tedenl, 
tedena.  —  I.  1)  fliessen,  duo.  Rj.  —  Augjeo  otide 
k  onome  sto  mu  potok  tece  vinom  .  .  .  potok  potede 
vodom  kao  i  pre.  Npr.  81  (pre  =  prije).  Baka  uzme 
u  rukavicu  osjevina,  i  stane  prosipata  za  sobom  va- 
beci  jarca  .  .  .  Jarac  igjaSe  za  babom,  dokle  tecijase 
iz  njezine  tnkavice  osjevina.  245.  Kndgogj  sunce  tece, 
svud  se  bljebae  pece.  Posl.  162.  Kad  je  voda  prije 
tekla,  opet  ee  teei.  1G2.  Mlndoin  zetu  jaja  peku,  a 
starome  suze  teku.  180.  Ne  bi  me  doteklo  prsta  omo- 
diti,  da  rijeka  medom  tece.  DPosl.  70.  Tekla  zv'jezda 
danica,  da  pretece  mjeseca.  Npj.  1,  294.  isp.  letjeti: 
leti  voda  niza  stranu,  t  j.  brzo  tece.  —  2)  kudu, 
novce,  erwerben,  gewinnen,  lucror.  Rj.  vidi  zametati 
4.  —  Nekakav  bogati  dovjek  jedinka  sina  . .  .  poslje 
po  svijetu  da  tece,  ali  ne  tece  da  aspri  stede  nego 
da  stede  pameti.  Npr.  217.  (Jje  svinja  salo  tece,  tu  i 
ostavlja.  Posl.  76.  Mrzua  uarav  prijatelja  ne  tece. 
183.  Ni  zlu  ted  ni  dobru  ostavi.  213.  Onaj  (tekao) 
s  dusinom,  a  ovaj  (jede)  s  drnzinom.  238.  Neka  ti 
vecere  Bogom  tecene.  DPosl.  77.  Svud  valja  idi  te 
novce  teei,  pa  ib  donijeti  u  Boku  te  trositi.  Kov.  40. 
Malo  tekao  a  puno  stekao.  126.  sa  se,  pass.:  Mrav  i 
dela  uce  kako  se  tece.  Posl.  183.  —  3)  dauern,  duro. 

-  a)  Dugo  ti  se  ime  spominjalo,  dokle  teklo  sunca 
i  mjeseca.  Rj.  dok  tece  cega,  dok  je  cega,  dok  iraje: 
Da  ne  dava  grosa  ni  barada,  dok  od  njega  tece  muskc 
glove.  Npj.  4,  99.  Proevjetade  u  dane  njegove  pra- 
vednik  i  svuda  mir  dokle  tece  mjeseca.  Ps.  72,  7. 
Domn  tvojemu  pripada  svetinja,  Gospode,  dokle  tece 
ilnim.   hi'.  301  (isp.  Doinu  tvojemu  pripada  svetost, 


tedariH- 


fpgoba 


ide,  na  dugo  vrij •.  Ps.  93,  5).  --  In  sa  nom.: 

i        ii    ti   osam    ru  i  bral    brata   izdati   ne 

dan    tecijast .   Npj.  2.  294.    Dofe 

},  dan  i us  Turcima.  Mil  //.  sa 

Jefes.  tece   se   koza,   prca  se,   lead  se   upaljuje: 

Prcati    se .    prca   se,   i.  j.   koza,   $i<  I         

Ziegt  a  i.  coei  (Si  se.  Rj.  619a. 

tedftrue,    m.  a.  p.  iivi  oa  tedarucu,  bequem 
commode.  Rj.  zmh  ugodno,  dobro,  besposleno. 

leilena.   u   pripjeva:   0  jabuko,   '  eleniko, 

a.    Kj.   (lulu:,    i  tedenom,   tedenki(?):   Gradila, 

ini,  bela   vila,  oj  ladoml   tedenki(?)   zelen   bor, 

Arbanaski  mlad  javor,  beli  Vide,  mile  moj!  Ziv.  13. 

(eil/.biua,   /'.   vidi   tecevina.   Rj.   i  sun.  one 
tedz-bina.  prra  osn.  u  sad.   vrem.   tecem.  Osn.   L65 
(pretvorivh  s<   <■  pred  \>  u  di.  Lip.  svjedodzba).  rijeci 
s  tdkim  unit,  hod  cazbina. 

teferic,'  '«•  Kj.  ''"''  teveric".  —  1)  die  Landfalirt, 
Landpartie,  epulum  rusticum:  otisii  na  teferiC.  Rj. 
(otisii  na  veselje  na  selo):  Gdjekoje  citluk-sahibije 
imali  po  selima  i  svoje  kuce,  \i  koje  su  izlazile  s  po- 
rodicom  Ijeti  na  teferic  i  zirai  u  lov.  Rj.  826a.  I  biti 
6e8  kadundvika  mlada,  i  cesto  ces  na  teferic  ici  s  ka- 
dunama  od  petka  do  petka.  Njpj.  '.J,  36.  Knjaz  Da- 
nile  nije  na  Cetinje,  no  je  posa'  s  njegovom  kne- 
ginjom  na  teferidz  na  Lovcen  planinu.  5,  420  (te- 
feridz? vidi  teverid,  gdje  Lma  jedan  put  gri 
stamparskom  teveridz).  —  2)  das  Landhaus,  villa: 
Pa  popali  Turske  karaule  i  obori  Turske  teferiee.  Rj. 
kuca  naseoska  lend  se  ide  na  teferic. 

toftedar,*  teftedara,  m.  der  TtechrnvngsfUhrer,  quae- 
stor: Vezak  vezla  seja  teftedara.  Rj.  koji  zapisuje  u 
tefter,  u  knjigu  o  racunima;  koji  vodi  racune.  vidi 
cafiunar,  racundzija.  —  O  moj  babo.  timar  teftedare! 
prosi  mene  Adzagijno  zlato.  Here.  175. 

teftedarev,  adj.  vidi  teftedarov.  Rj.  sto  pripada 
U  i;i  daru. 

teftedarcvica,  /'.  vidi  teftedarovica.  Rj.  zena  tefte- 
dareva. 

td'lodarov,  adj.  des  teftedar,  quaestoris.  Rj.  sto 
pi  ipada  teftedaru.  vidi  teftedarev. 

Icl'tcdarovica,   /'.    die   Frau    des    teftedar,    uxor 
oris.  Rj.   zena    teftedarova.    vidi   teftedarevica. 

Icl'lt'darski.  adj.  Teftedars-,  quaestorius.  Rj.  sto 
pripada  teftedarima  ih  teftedaru  koj 

toiler,    m  i   das  Eeehnungsbuch,  rationa- 

rinin.  codea   accepti  ei  expensi.  Rj.  i><H  tevter.  knjiga 
,.   -  -    'filler:   kad    Lra  ja  otvorim,   a  to    I 
njemu  pise:  meni  pogaca.  Npr.  163.  Kad  Civul 
romasi,   on   premece   tefteri  la   ko  nm    'y    to 

dnzan).  I'osl.  1"_':'.  I  cm  tefter  koga  zapisati.  (Zabi- 
Ijeziii  ga  kao  rgji  i  (Soi  ka).  ■')">.  I  na  tefter  udarisi 
ovee,  a  ii  Turaka  :  sedamdesel  i  sedam 

biljada.  Npj.  I.  19.  I  na  tefter  vojsku prebrojio,  izigje 
mu  sto  biljada  v.jske.  I.  219.  Cad  se  Tnrci  p<>'l  Zvornik 
i  h./ii  r  ii.'ii.  al'  Turaka  sto  bi- 
ljada dogje.  4,  248.  Drina  voda  ne  tra  •  teftera,  vece 
bez  broja  junake.  4,  sew  tefter  niskili 

knjiga.   Strai.    1886,    1 T t  /  I.   Niii   da 

gledaju  na  lazi  i  mi  tefti  n 
kraja.  Tim.  I.   1.   I    - 

tftftorenje,   n.  das     iufscha 
rationwm    adnoi  itio.    Rj.    verb,    ml   tefteriti.    i 
m   tko  tefteri. 

tM'Icriti,    rim.   r.  impf.  buchhalten,  rut 

Rj.  eapisivatt  I  iditi  rat  • 

((•I'lili,    //'.  (ii  C.  ''.i  vidi  tetik.  I!j.  vidi  i  210k  1. 

irl'i is,     teftiSa,    in.   die  I  ntersuchungsh 
das    Untersucbu  ■    ■'/'    Ort    wnd  Stelle, 

io  nir  latronib  ja  koja  i  I 

-  Tnrci    iziL'jn    mi   teftis, 
t.  j.  kakav  veliki    starjesina   Turski    izigje   s  p 

momaka  u  narod,  pa  zatvorom,    lobama  ns 

goui   knietove  i    rodbinu    hajdufikn  da   ><■   traze  haj- 


ilui'-ki  jataci  i  da   se  hvataju    hajduci  .  .  .    Teftist  su 

bivali  poslije  ratova  kad  mnogi  ljudi  od 
Tarskoga  pobjegnu  a  bajduke.  Rj.  800a.  I 
s  vojski  Npj.   ].   143.    Serdari   i    teftisi 

zagju   :-  m.    i  stanu   i-irazivati 

i  kupiti  od  ljudi  oruzje  i  lepe  baljine.  Milo§  57. 

tcftisenje,  uu  sttb.  Rj.  verb. 

od  tefciSiti, 

tcftiSiti,  halten,  quaestio- 

ti-s,  hi.  [he.   ti'uui.    -    l)  ih,-  Zug  Pri- 

makli  ti    konji    na    putu,    a  volovi    kad    bili   na  tega 
(kad  se  napija);  konji  jednaki  rib  nejednaki)  >t 
Rj.  kad  llrv.i 

das   Gewicht,   i> is    teSkoga 

krub  lakoga  tega  it.  j.  ovas,  Bitna  pr  I.).  Rj. 

—  3)  (u  Jliv.)  die  Saat,  -  ;'.  usjev,  ljetiua: 
kakvi  su  tezi  u  vns.  Rj.  —  4  ..Ii  po- 
sjesrao  [cf.  tezina).  Rj. 

teglceT,  (5§,  adj.  n.  p.  vo,  Zug-Ochs,  vectarius.  Rj. 
fa   tegljenju.  -  sad.  vr.   j 

adj.  isp.  i  '-ii.  254. 

t&glica,  /'.  hi  Slav.)   vidi  natega.  lij-   ono  cim   se 
iz  bur,  oSteg  1,  nategaca,  hajduk 

3.  —  za  postanje  isp.  tegliti  1.  isp.  izjelica. 

Osn.  334. 

t&glili,  tSglim,  /-.  impf.  Rj.  v.  pf.  sin:,  iz-tegliti, 
po-,  pro-.  —  /.  Ii  vidi  vudi.  Rj.  -  Oranjeje  5etanje: 
sij,  vij,  pa  u  ko§;  ali  je  mucno  cuvalduze 
(Kazao  (.'igauiu  seljaku).  Posl.  241.  Kad  u  L^ori  ui>li 
u  Turke,  svaki  tegle  po  trideaet  strijela,  mloge  Turke 
oborili  bili.  Npj.  3,  oil.  Pa  je  (djevojku)  tegli  na 
konja  uza  se.  HNpj.  1.  HI.  Tegli  kali  Rartulie-ser- 
dara  .  .  .  Kad  se  aga  kuli  prikucio.  4.  114  . . 

'  i  se,  ici.  up.  ni:,  primjer  iz  Pom.  123).  Ako 

biti  mudar;  ako  li  budes  pod- 

smjevie  tegliti.  Pri<-.  9,  12.  Ja  sve  teglim  na 

Lukovo.   Pom.  12;)    i  isp.  povise  primjer  i:  HNpj.  4, 

111  i.  sa  se.  pass.:   Ploca  durfiijska,  na  kojoj  se  koze 

tegle.  Rj.  508b.  —  2)  wiegen,  valeo:  Svaki  nosi  jednu 

kupu  viua,  svaka  tegli  oka.  Sto  je  puce 

pod   grlom   bijelim,   ono   tegli   sesl    litara  zlata.    Na 

puScije  trideset  karika,  svaka  tegli  po  tri  litre  zlata. 

,1  ii/.iti  2.  micati  2,  vagati  2.  —  3)  m  Risnu) 

do,  cf.  mjeriti  2,  n.  \>.  tegli  mi  to.  Kj.  vidi 

i  vagati  1.   —  II.  in  se.  i;j.  riili  vudi  se. 

—  Tegli  se  kvake,  kad  dvojica  zakvace.  srednje  prsle 
od  ruke,  pa  -  •  \  uku  koji  de  biti  jafii.   Kj.  267b. 

se  klipka  is  kim   —  t.  j.  cerati  se).  Posl.  313. 

tftgljciijc,    c.    das   Ziehen,    I  -■   Rj. 

verb.  i'<l  tegliti  i  tegliti  se. 

1.  tf'ii'iiuti.  tegnem,   \>.pf.(u  Dubr.  dijal 
sto  i  leknuti  2  (od  .Muti  postalo  naopakim  iz- 

taknuti,  darnuti,  dirnuti,  kljueiti.  akc.  od 
na,  VRj.  II.  707b.—  Ne  tegni  fratru  »  c 
Dl'usl   ;."■.   Ne  teg  id  "ka.  75.   Tegao 

hi  da  je  jo3  tuj  zniija.  121'..  Tko   u  pak'o  tegne,  opakli 
se.  134. 
''.  -lemiuii.  -tegnem,  ovako  prosi  glagol 

do-tegnuti  (do-teLrnei.  iz-. 
na-,  o-,  po-  i'  po-tddi),  pre-,  pri-,  pro-,  raz-,  s-.  a-, 
HZ-,  za-,  |"i|iri-,  pou-,  zauz-.  r.  impf.  doe.  iz-tezati. 
na-,  o-.  po-,  pie-,  pri-,  pro-,  raz-,  s-.  a-,  uz-,  za-. 
zauz-. 

tegdba,  tegdta,  /'.  du  Wbeit, 

ardua  /'<-'.  Kj.  teska  stvar;  osobina  on 

tezina.   —   a)  V  brdima  ima  dosta  ruda 
svakojakib  .  .  .   DJibovo  je  kopanje   i   topljenje  mi  0S0 

i,,i,u  mirudn.  Danica  2.  28.  Pored  si 

i  smetnji,  koje  svaki  pisatelj  istorije  zivih  ljudi  mora 

imati,  ja  opel  .  .  .  Mil"-  IX.  <  >nda  mi  se  radosl  okrene 

jobu  i  mi". ii.  Npj.1  I.  XIV.  S  I'yin  tego- 

on  oi  jvojega  vladanja. 

Siivj.    12.    /a    -I"   si    me    metnii"    sibi    na    biljegU,   !'• 

36 


tegoban 


562 


tele 


sam  sebi  mi  tegobu?  Jov  7,  20.  —  b)  Zemlja  pored 

je  velicme  i  tegote  opet  sebez  prestankn  okrece. 

Priprava  93    Nemoj  <la  idemo  svi,   da  Si  »e  budemo 

3am,  l!    13,25.  ryedi  s  takim  nastavcima 

kod  gnusoba,  cistota, 

tegoban,  tegobna,  a<fy\ —  Tezaoki  je  poaao  i  kruh 
tegoban.  J.  Bogdanovic".  r<W/  tezak  1,  tegotan  2. 

tegotan,  tegotna,  '«(/'.  —  1)  vidi  tezak  2,  trudan 
2.  pioj  t  suilni/.an,  i  ondje  syn.  Bregj,  zdjetan,  zbaban, 
j.  teSak,  prisoban,  truhla.  Danieic,  ABj.  622a. 
>ii  Sarajevu).  Dr.  Gj.  Surmin.  —  2)gravis,  ponderosus. 
Stulli.  vidi  tezak  I.  n.  p.  tegotno  breme.  Tegotan, 
tn:i.  znafi  Sto  i  tegoban.  .1.  Bogdanovic. 

tehara,  /'.  vidi  teharica.  —  Bozid  lukove,  uskrs 
tehare  mijesi.  DPosl.  9.  tehara,  neki  kolac  uskrsnji, 
u  Stnlida.  XVIII. 

teharica,  /'.  in  Dubr.)  kolai  s  bijelijem  jajetom  u 
arijedi  za  uskrs  kao  lul<  za  boii<5,  ewte  -ir;  Oster- 
kuchen,  spirae  genus.  Bj.  vt'di  tehara,  <»/  r(v/.'<  ce  te- 
harica &ifz  dem. 

tehnika,  /'.  die  Technik,  -v/v.a\:  Kako pripovedacka 
tilniikii  nijc  inoji-  blago,  bojao  sain  se  da  se  ne  ogreSim 
u  formu.  Zim.  V. 

tej,  teja,  m.  vidi  fiaj;  Tliec,  then  chinensis.  —  Tej 
joS  raste  aamo  u  Mini  i  Japanu;  a  moze  biti  da  ce 
He  i  cijcle  Sume  u  Evropi  od  ovoga  te/a  zelenjeti. 
Priprava  26. 

tek,  Bj.  r/V7('  teke  1,  teker.  —  1)  kaurn,  vixdum: 
aunce  rodilo.  Bj.  ■nV/j  istom  2,  netom,  toprv. 
Jakom,  aad  tek.  llj.  '24515.  Ali  tek  sto  izigje  pred 
dvor,  n  jedan  mah  doleti  iz  neba  zmaj.  Npr.  7.  Srete 
coeka,  kuji  tek  sto  vigje  jaja,  pritrca  k  njemu.  108. 
'/(/.■  podne  jesti,  al  eto  ti  jednoga  petla.  134.  Tek  <le- 
vojka  zaviri  u  glavu,  stane  pljuvati.  143.  Od  kud 
ojemu  bimbaaa,  kad  je  on  tek  samo  buljubasa!  Da- 
oica  1,  75.  Ovako  poderan  i  odrpan  ne  idem  ja  tek 
ml  dnnaa  ili  od  jnce.  2,  128.  Ovaj  posljednji  razdijeli 
ae  —  i  to  tek  u  poznija  vremena  —  opet  na  dva. 
K:ul  I,  108.  —  2)  tek  da  vidim,  nnr  urn  zu  seJien, 
sobtm.  Bj.  vidi  istom  1,  samo.  —  Naumi  da  sam  sebe 
ubije  .  .  .  popne  ae  na  jedan  veliki  stanac  kamen,  i 
tek  da  ae  baci  niza  iij,  zacaije  jedan  glas  gje  mu  go- 
vori:  »Ne,  ne,  covjeCe!  Npr.  220.  Lijepo  zvizdis.  tek 
da  hode  ovce  za  tobom.  (Kad  ko  ljude  na  sto  nago- 
vara,  a  oni  ne  <5e  da  ga  poslusaju).  Poal.  169.  Tek 
Ho  mu  koz.a  kosti  drzi.  (Kad  je  ko  rnalo  ziv).  313. 
No  i  sad  .  .  .  samo  (hi  stogod  o  tom  da  Vam  naznacim. 
tek  da  Vam  ae  oduzim.  Pia.  3. 

tekiir,  ef.  istekar.  Iij.  vidi  i  potekar,  nanovo.  — 
Znacenje  koje  u  taknuti:  teknuti:  tek,  t'ekar.  Ko- 
rijeni  83. 

teke,  —  1)  aamo,  istom,  ef.  tek  (1  i  2).  Bj.  —  a)  Ali 
teke  ae  obrnu,  okameni  sc  i  on  blizn  brata.  Npr.  231. 
Cad  je  treci  danak  dolazio,  teke  bjeSe  prevrnulo  podne, 
pa  lyepo  vojskti  razregjiva.  Npj.  5,  246.  —  h)  Sto  daS, 
la  mogu  kupiti  za  sebe  i  za  svojn  celjad  krnha. 
Npr.  108.  <Hi  tanko,  al'  debelo,  teke  da  jo  na  vretencd 
1'iisl.  238.  Nijc  teke  tebe  proSirio,  no  je  mnoge  Srbe 
i/.bavio.  Npj.  5,  471.  —  2)  dodaju  Hercegovci  i  Ar- 
niiuii  kail  govore,  n.  p.  teke  Rozja  vjera:  Teke  nemoj 
da  zadenes  kavgu.  Teke  mi  je  giogal  oepotkovat.  Bj. 

tekellja,  /'..■  Tekla  voda  tekelija.  l'ijc  li  sc  teke- 
lija.  l!j. 

lekci  i  :  Pa  jo5  boja  teker  zametnuamo.  Bj. 

teke.  teke-r.  isp.  r. 

tekne,*  tckncta,  n.  eidi  korito.  Teknrtu  grade  Kara- 

vlaski  CSgani,  pa  ih  varoSani  a  njili  kupuju  (n.  p.  za 

■  Senje  hljeba  i  t.  d.),  a  prosta  ko- 

aje  sinkc,  za  luienje   koSulja  po 

radi    aeljaci  Bvaki  sebi.  Bj. 

tekmiii.  tekne,  v.  pf.  -  i  impf.  isp.  ticati.         I)  em- 

m:   icknu  me  am  (und 

h)   ii'knu  me  za  vrat.  Bj.  teknu 

volga  da  misledi  pri 


torn  na  znacenje  pod  2.  —  2)  (u  Dubr.  i  teknuti, 
tcknem)  vidi  takmiti,  darnuti ,  prihvatiti,  beruhren, 
tango:  makar  sta  da  ostavis,  ne  6e  teknuti.  Bj.  vidi 
i  1  tcgnuti,  dirnuti,  kljucili. 

tekoin.  instrum.  od  rijeci  koja  nije  n  obicaju  tek 
(fijek?):  Svcti  Petar  u  raj  pogje,  za  njim  majka  tekom 
tece.  N|ij.  1,  133.  isp.  cikom  pocikivati.  —  kako  je 
pjesma.  it  koje  je  primjer  uzet,  spjevana  po  istocnom 
govoru,  iinri-  biti  da  je  tek  po  istocnom  govoru,  a  po 
juznom  tijek,  koji   vidi. 

tekovina,  /'.  vidi  tefievina.  Bj.  i  syn.  ondje.  osn. 
koja  je  u  tci'i  2. 

lekfieT,  adj.  upravo  partic.  praes.  od  tedi  1.  — 
U  Macvi  nema  tckiicijeh  voda.  Bj.  349a.  Tekuia  vdda, 
f.  flieaaendes  Wasser,  aqua  viva.  Bj.  735b.  isp.  te- 
kucica. 

tekucica,  f.  rijeka  tekucica  Hi  tekuca.  Stulli.  — 
Voda  tekucica  zdravija  je  od  lezetfe.  DPosl.  150. 

icliiiii.  tckiiua,  m.  (u  O.  G.  i  u  Zcti)  das  Had, 
rota.  cf.  kolo,  toeak.  Bj.  —  osn.  sadaS.  vrem.  glagola 
teku  (teci).  isp.  Osn.  173.  rijeci  s  takim  wast,  kod 
bogatun. 

tckunica,  f.  das  Erdzeislein,  mus  noricus  citellus 
Linn.  Rj.  nekaki  mis.  —  osn.  u  tekun,  kome  je  steg- 
nuto  znacenje  na  kolo.  Osu.  325. 

(clue,  telca,  m.  rcce  se  u  sali/.akoga:  telac  Bozji 
(hid  kao  vo.  Posl.  313).  Bj.  telac:  musko  tele.  isp. 
teoci.  isp.  i  junac.  dem.  telcic*. 

telad,  /'.  (coll.)  Kalber,  vituli.  Rj.  jedno  od  teladi 
tele,  vidi  teoci.  isp.  juuad.  —  Stoji  rika  krava  za 
teladma,  a  teladi  mcka  za  kravama.  Npj.  4,  187. 

tela!,*  telala,  m.  der  Herold,  Ausrufer,  praeco  ; 
telali  po  Biogradu  i  sad  nose  razliCne  haljine  i  druge 
stvari  te  prodaju,  cf.  zdur,  telar:  Te  on  pusta  lakoija 
telala.  Telal  vika  grada  Vufiitrna.  Rj.  vidi  telar.  — 
Liciti,  2)  vikati  kao  telal,  n.  p.  kad  ko  sto  izgubi  ili 
nagje.  Rj.  331a.  Stouo  dolje  u  Saraijn  telal  telali? 
Here.  246.  Milos  pusti  po  vojaei  telala:  »Kogod  ima 
Turskoga  roba,  da  ga  dovode  pred  gospodarski  cador  . 
Milos  102. 

I clalina.  f.  die  Ausrufs-Gebiihr,  praeconis  merces. 
Rj.  plata  telalu.  —  take  rijeci  sto  znace  platu  kod 
berberina 

tcliiliti,  telalim,  v.  impf.  ausrufen,  pronuncio.  Rj. 
rikati  kao  telal.  vidi  telariti.  isp.  liciti  2.  —  Stono 
dolje  u  carsiju  telal  telali  1  Here.  246. 

telalov,  adj.  des  telal,  praeconis.  Rj.  sto  pripada 
telalu. 

ti'liilsk?,  adj.  Ausrufer-,  praeconum.  Rj.  sto  pri- 
pada telalima  Hi  telalu  kojemu  god. 

telaljenje,  n.  das  Ausrufen,  pronnnciatio.  Rj. 
verb,  od  telaliti.  radnja  kojom  tko  telali. 

telar,*  teldra,  m.  (u  0.  G.)  vidi  telal:  Tri  telara 
mlada  postavio,  telar  vice  od  jutra  do  mraka.  On  u 
vojsku  izbaci  telara.  Rj.  —  Pa  u  vojsku  pustio  te- 
lare.  Npj.  4,  440.  Sve  tri  pase  telar  ueinise,  i  svoj 
vojsei  zapovijed  dase:  »Kada  mrkne  i  pocine  sunce, 
tader  demo  s  vojskom  udariti.«  5,  117. 

telarenje.  n.  vidi  telaljenje.  Rj. 

telsiriti,  telarun,  v.  impf.  vidi  telaliti.  Rj. 

telblZ,*  telbiza,  m.  vidi  kalpozan.  Bj.  kalp  covjek, 
hi  ,in.  prijevaran  covjek. 

tele,  teleta,  n.  das  Kalb,  vitulus.  Bj.  musko  ili 
zensko  tele.  coll.  telad.  dem.  telence,  telesce.  isp.  June. 
—  Dvogoce,  n.  p.  zdrijebe  ili  tele.  Rj.  112b  (od  dvije 
amline).  Jalovica,  3)  malo  tele  koje  jo§  aamo  sisa. 
Rj.  246a.  Morsko  tele,  vidi  morski  vo.  Rj.  368b. 
(morska  riba).  Ljokl  Rj.  338a  (uzvik  kojim  se  tele 
odgoni  od  kravc).  Ljoka!?,  1)  drvo  Sto  se  tele  Ijoka, 
kad  se  krava  inu/.e.  Rj.  338a.  Ozimce.  Rj.  451a  (tele 
koje  Irani  Oteli  eimi).  Pos,  posl  .  .  .  pos  roko,  posl 
Bj.  546a  (uzvik  kojim  se  tele  vabi).  isp.  poakati.  Tele 
vele,  koka  malo.  jagnje  zao,  te  zetu  jaje  na  tavn. 
Posl.  313.  Tele  za  tele,   ako   i   nije  Sareno.  (Sto  si  ti 


lelei'ak 


—  563  — 


templo 


meni  —  zlo  —  ucinio,  vralieu  ti,  ako  baS  onako  i 
ne  uzniogu).  313.  UzevSi  tri  teleta  i  niijeli  vina. 
Sam.   I.    t,  24. 

teleeak,  teledaka,  m.  der  Hanzen,  sarcina.  Rj. 
torbak  rojniiki  (od  telee.e  je  koze  bio  nekad).  za  ob- 
licje  isp.  jaredak.  —  Na  kapiju  ishode  soldati  pod 
skrljaci  i  pod  telecaci.  HNpj.  .'!,  567. 

teleei.  c'e,  adj.  Kalbs-,  kalbern,  vitulinus.  I!j.  sto 
pripada  trfetu.  —  taken  adj.  kod  jagnjedi. 

telegralisaiije,  n.  verb,  od  telegrafisati.  radnja 
kojom  tko  telegrafise;  das  Telegraphiren. 

telegralisati,  telegriifiseni,  v.  impf.  i  pf.  tele- 
graphiren:  Knez  Milos  odmah  telegrafise  u  Bed. 
Mil.  177. 

telfeisanjo,  n.  verb,  od  teleisati.  radnja  kojom  tko 
teleise  n.  p.  cvijece. 

teleisati,  teleisem,  v.  pf.  i  impf.  tdej  na  sto  uda- 
rili  Hi  udarati.  vidi  siklisati,  sikesati,  sikovati,  vara- 
kleisati;  za  v.  pf.  pozikati.  —  U  vede  skupe  se  dje- 
vojke  pa  teleisu  cvijece  §to  de  sjutra  svatovima  dati. 
Ziv.  305.   Razdaju   svatovima   teleisano   cvijece.   309. 

telej,*  m.  (u  Srijemu)  vidi  varak.  Rj.  vidi  i  sik  1, 
i  syn.  ondje. 

teldnee,  telenceta,  n.  dem.  od  tele.  Rj.  vidi  teleSce. 

—  taka  dem.  kod  pardence. 

telesee,  teleSceta,  n.  vidi  telence.  Rj.  dem.  od  tele. 

—  takva  dem.  kod  djeteSce. 

teletina,  /'.  —  1)  Kalbfleisch,  caro  vitulina.  Rj. 

tiler, ■  mcit).  -  '£)  Kalbfell,  jiclli-i  ritnlina.  Rj.  te- 
leca  koza.  rijeci  take  isp.  kod  divljetina. 

telfa,*  f.  (u  vojv.)  der  Kaffeesatz,  sedimentum  cof- 
fcae.  Rj.  lalog  od  kave. 

teliea,  f.  zensko  tele,  govori  se  u  llroatskoj  kao  i 
telac.  isp.  junica.  dem.  telidica. 

telieiea,  f.  dem.  od  telica.  isp.  junidiea. 

(eliei,  telida,  m.  pi.  vidi  teoei.  u  Hrv. 

teliti,  teli,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  iz-teliti  [i  se), 
o-teliti  it  se).  —  1)  werfen  (von  der  Kith),  pario: 
ova  krava  teli  sve  vodide.  Rj.  —  2)  sa  se  refleks. 
teliti  se,  teli  se,  r.  r.  impf.  kalben,  pario.  Rj.  ma- 
cenje  kao  pod  J),  samo  se  ovdje  ne  kaze  objekat.  — 
Gjegogj  se  krava  vodi,  doma  «■  teli.  Posl.  73. 

teJuee,  to.  der  Bucken  des  Messers,  dorsum  cultri, 
cf.  tilut.  Rj.  u  noia  kao  hrbat.  suprotno  ostrice,  oS- 
trice.  —  Udariti  koga  iiozem  lieimie.e,  t.  j.  ni  os- 
trijem  ni  telunem,  uego  pljostimice.  Rj.  331a.  telio'e 
(korijen  je  isti  koga  je  tilut).  Osn.  238.  tilut  (osn.  u 
starom  IWII1,  od  koje  je  zatilak).  Osn.  222. 

teljenje.  n.  das  Kalben,  partus  vaccae.  Rj.  verb. 
od  1)  teliti,  2 1  teliti  se.  —  1)  radnja  kojom  krava 
teli  n.  p.  voiice.  —  2)  radnja  h'jom   se  krava   teli. 

(eljiir,  in.  —  1)  (u  Srbiji)  oko  dva  dobra  prsta 
posiroko  drvo  koje  se  savije  kozi  ili  ovei  oko  vrata 
te  o  njemu  dalje  visi  zvono.  Rj.  —  2)  (u  Hrv.)  Ba- 
vijen  prat,  kojpga  se  krajevi  dolje  zabodu  u  jar  am 
volu  oko  vrata,  cf.  teljiga.  Rj.  odatle  se  u  gdjekojim 
krajcvima  Hrvatske  i  sav  jaram  zove  teljige,  f.  pi. 
isp.  teljiga. 

UMjiira,  f.  (u  ('rmn.)  vidi  teljig  2. 

Teljiga,  /'.  nekaka  planina:  (laze  Tnrci  Teljigu 
pianino.  Rj. 

teljiznjilk,  m.  svrdao  kojini  se  vrte  Skulje  na  tc- 
Ijizima.  J.  Bogdanovid.  roll  jarmeniak,  pali6njak. 

t^mclj,  1)1.   {\)vii'i.:vi)   der  Grund,  fumlami  nl urn.  Rj. 

idi   podumenta,  poduniijetiiai.  —  Kolaf,  5)  u  bunaru, 

i.  j.  drven  temelj  as.   kome  se  zi<l  pocinje.  Rj.  284b 

krug  2).  Ondje  se  joS  poznaie  temelj  od 
Rj.  422a.  Omegjina,  .temelj  od  megje{  ida).  Rj.  458a. 
Qdje  6e  Arilju  postaviti  temelj.  Rj.  516b.  Kopajuix 
crkm  temelj  nagja  majstori  jednu  plofiu.  Rj.  568a. 
Opet  se  zatrese  ietenuljo  iiror  ml  velike  silc  i  tnt- 
Djave.  Npr.  180.  i  ija  sestra  na  Hojann  'logje,  da  j'  u 
temelj  kuli  ueidamo,  tako  6e  se  temelj  obareati,  tako 
6emo  sagraditi  grada.  Npj.  2,  118.  Kako  i'nrci  naglo 


udaraju  .  .  .  Losniea  se  is  temelja  krece.  4,  243.  Svu 
uiu  kulu  iz  temelja  krenu,  po  duvara  voda  odnijela. 
4,  448.  B'jele  dvore  gradi:  temelj  meee  od  dragoga 
kamenja.  Here.  126.  tJdrila  je  (robinju)  naleom  i  pa- 
pneom,  dva  joj  zdrava  salomila  zuba,  a  cetiri  iz  te- 
melja krenu.  181.  Moze  biti  da  bi  najbolje  i  naj- 
prilifinije  bilo,  da  .se  one  (narodne  pjesme)  postave 
.a  temelj  i  za  ugled  ucene  nose  poezije.  <  > j > i t 
Will.  Ako  i  nijesu  ii  ovoj  knjizi  sknpljene  sve 
Srpske  rijefii,  aluje  postavljen  temelj  da  se  skupe. 
Rj.'VIII.  Ako  das  ovaj  narod  meni  u  ruke,  do  te- 
melja eu   raskopati  grmloec  njihove.   -Mojs.   IV.  21, 

2.  Jer  su  Gospodnji  temelji  zemaljski.  i  na  njima  \e 
osnovao  vasiljenn.  Ham.  I.  2,  8.  Xatrese  se  i  poko 
leba  se  zemlja,  temelji  nebesima  zadrmase  se  i  pomje 
rise  se.  II.  1,  8.  Zidari  polagahu  temelj  crkvi  Go- 
spodnjoj.  Jezdr.  3,  10.  Zidove  opravljaju  i  iz  temelja 
podizu.  4,  11.  Kail  je  postavljao  temelje  zemlji.  Prifi. 
8,  29.  Niti  6u  dokazivati  da  ona  (bukvica  novoga 
bukvara)  nema  ni  najmanje  razumnoga  temelja. 
Bukv.  5.  Polozi  temelj  samodrzavnoj  liasti.  u  Srbiji. 
DM.  8.  Zakon  i  vlast  —  to  je  temelj  svakome  dr- 
zavnom  pocetku.  14.  Lazne  nauke  .  .  .  jer  se  valjalo 
bojati  da  ne  pomjeste  temelj  vjeri.  DP.  106. 

IciMi'ljaU.  temeljaka,  m.  temeljan  eovjek,  cin  kern- 
fester  Mensch,  robustus,  cf.  temeljnjak.  Rj.  vidi  i  te- 
meljnik.  vrlo  krepak,  jakostan,  zdrav  zdravcit  eovjek. 
isp.  temeljan  2,  po  cem  moze  tko  temeljak  biti  i  u 
umnom  smislu,  umnom  poslu. 

tSmcljan,  temeljna,  adj.  Rj.  vidi  temeljit.  —  1)  n. 
p.  eovjek,  kerngesund  stark,  valens.  Rj.  vrlo  krepak. 
tvrd,  jakostan,  n.  p.  eovjek.  —  2)  koji  stvari  ide 
do  temelja;  sto  ima  razuman  temelj,  osniva  se  na 
valjanu  temelju;  grilndlich:  Od  kojega  (mladoga 
pisca)  kad  su  mu  prvine  ved  ovako  temeljne,  s  pu- 
nijem  pravom  valja  se  nadati  velikomu  dobru.  Knjiz. 

3,  586.  Ne  znas  eeniu  vise  da  se  eudis:  ili  temeljnom 
znanju  predmeta,  ili  neobienoj  veStini  Zlos.  160.  sw- 
protno  bestemeljan. 

temt^ljenje,  n.  verb,  od  temeljiti.  radnja  kojom 
tko  temelji  sto. 

temeljit,  adj.  vidi  temeljan.  Rj.  — ■  1)  Da  mu  je 
(domaemu)  sljeme  tvrdo  .  .  .  bilo  mu  temeljito  prije 
zemana  nepromjenito.  Kov.  120.  —  2)  Da  bi  ono 
(poregjenje)  i  pravije  i  temeljitije  bilo.  Rad   16,  197. 

temeljiti,  ljim,  v.  impf.  Gjorgji:  on  svijet  temelji; 
fundare.   Stulli.   temeljiti  sto,  temelj  mn  postavljati; 
griinden.   isp.   osnivati.    v.  pf.   sloz.    o-temeljiti 
u-  (i  se). 

temfelj itost,   temeljitosti,   /'.   osobina   onoga  sto  je 
temeljito;  die  Grundlichkeit.  Njegovi  (Sveticevi)  isto 
rijski  poslovi    U   temeljitosti   svojoj    nijesu  niti  mogu 
biti  drukeiji  od  ostalijeh  poslova  njegovijeh.  O  Sv.  i  >.  6. 

teiueljnlk,  temeljnlka,  temeljnjak,  temeljnjaka, 
m.  vidi  temeljak.  Rj.  za  nast.  isp.  anatemnik,  ana- 
temujak. 

leiiiernlin,  m.  in  Srijemu)  zlopamtilo.  temi'nilka. 
f.  (u  Srijemu)  zensko  takovo.   Rj.'   XXXVIIb. 

teminiti,*  tfcmtnTm,  v.  impf.  (u  Risnu)  vidi  misliti. 
cf.  tamin.  Rj. 

leuiiiijenje.   n.   vidi  niisljenje.  Rj. 

TemlSvar,  TemiSvara,  m,  Femeswar,  Temesvarinum. 
Rj.  grad  u  Ugarskoj.  Made.  Temesvar. 

Temisvilrae,  TemiSvarca,  m.  Rj.  eovjek  iz  Temi- 
svara. 

Temisvarka,  /'.  Rj.  zensko  ii   Temisvara. 

Temisvarski,  adj.  Rj.  Sto  pripada  Temiivaru. 

leiiinie.  m.  'in  I  lull  der  Jagodiner  nahija,  nomen 
regionis.  Rj.  kraj  nahije  Jagodinske. 

tempal  (tempao),  templa,  m.  Smlli.  vidi  templo2. 

leinpbi,  a.  in  yojv.)  —  1)  tlev  Tkonostas  in  der 
Kirche,  iconostasis  templi  graeci.  Rj.  ikonostaa  u 
crkvi.  —  2)  templum:  opet   na   um  dogje  objema  u 
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templo  poci.  Palmotid.  Stulli.  vidi  tempal,  hram 
I.  sf<  to  mjesto,  bogomolja,  a  !■  • 
tOiiai  i   Boci     ■  idt    ji  dogouja :    I  >ebeo 

debelu  eoeku.  Posl.  57).  Rj.  vidi 
i  tenja  kojega    u   snu 

dull  (od  priliki  oji  Uict  \.  an  m.  ten&na. 

1  i-n:i ii.  in.  i  /'.  o  rijedima:  na  tenanu  (na  ten&ni), 
bei  Musse,  beguem,  commode,  per  otium.  Rj.  vidi 
natenani.  isp.  dokolan,  dokolica,  dokon,  kolje.  — 
Hajde  sad  ■  da  vam  pisem  Sto  gogj.  Strai. 

nil. 
tcncina,  »i.  augm.  ml  tenac.  Rj. 
tend/era.    /'.   etne   .1/7    tiefe*'  kupferner   Pfanne, 
■  ttws:  Rugao  se  lonac  tendzeri  (Sto  je  craa. 
Posl.  l'T^i.   Rj.    nekuku   duboka    mj< dena   tava.   dem. 
tendzerica.  —  Kapak,  I)  n.  p.  od  kazana,  od 
cf.  zaklopac.  Rj.  263a.  Sto  ce  mene  kula  na  pendzere, 
kad  ja  nemam  niSta  "  tendzere?  Posl.  361. 
teiid/eriea  (tend£erica),  /.   dem.   od   tendiSera.  Rj. 
(enel'.    in-  i  i'li  ii/iia,  vrvca.  l!j.  —  Radivoja  vodi 
savezana  .  .  .  pa  dopade  deli  Radivoja,  pres'jece   mu 
.,n  rukama.  Npj.  ■').  L3.  I  ja  cu  plesti  tenefe,  i 
ja  ■ -ii  veeat'  gjevere.  Hen-.  iiT'J. 

tciui,  te-no,  savet   te  i  do  4,  rijeSca  koja  se  dodaje 

gdjekojim  rijecima  na  kraju  bezikakvoga  znacenja, 

a.  p.  gdjeno,   kadwo,   kojiwo,  kaorao  i  t.  d.  —  Tamo 

ini  je  Bibid  na  palanzi,  teno  klance  fiuva  od  hajduka. 

!.  389.   Zmija   puva,   teno  gatnjik  enva.  Here. 

78.  Po  Djem  Seta  Senova  kaduna,  n  nici  joj  od  zlata 

Sibika,  teno  Siba  trideat  drugarica.  189. 

tentiinje,  n.    Bj.   nr'i.   od  teutati.  —   1)  radnja 

tko  tenia,  ide   ne  znajuci    in    sam   fcttdw  (das 

Schlendern  obne  zu  wissen  uohin,  deambulatio.   Bj  I. 

—  2)   radnja   kojom    tko    tenta    koga   [vidi    navra- 
canje.   l!j   . 

tentati,  tentam,  v.  impf.  —  1)  schlendern  ohm 
r<  t  li>  u  ohin,  deambulo  otiosus.  Rj.  Hi  onako 

i  ni  sum  kuda.  vidi  basati,  ba- 
vrljati,  bazati,  bazdrkati,  bluditi,  glavnjati,  landati, 
lutati,  Salabazati,  Smitati,  trapati,  trljati,  tumarati, 
vrljati  1.  —  2)  koga,  vidi  navraeali.  Bj.  vidi  i  tan- 
('•iti.  navoditi  2.  v.  pf.  sloz.  aateatati.  od  Lut.  tentare. 

—  Tehe  gjavo   na   svaSto   tenta.    Tenta   ga  njegova 

i.  pa  (Se  i  kaSnje  zlo  proei.  ISeirioj  ga  pa  rgjav 
posao  tentati.  J.  Bogdanovid. 

tentiti,  tenem,  (po  istoe.  kraj.  Srbije)  vidi  htjeti: 
Sad  ako  se,  kurvo,  tenes  vezati.  Rj.  htjenuti.  gdje  st 
li  >K  i  i  mjesto  je,  ije,  govori  se  e.  po 

svoj  jirilii  Mini  (mjesto  teti,  htjetii  nacinjen 

sarins,  rr.  tenem  (htjenein)  «  da  se  u  narodu 
govori.  isp.  dorenuti,  izrenuti  itd.  —  u  eavicaju 
i  a.  p.  djeea  tad  sto  rude,  ea  koje  nijesu 
r. iri, i  da  ih  tko  ririi:  htene   mati   dojti,  a  Sta   ouda? 
•i,i  dogje,  ako  dogje.  takvo  znacenje   ima 
v.  impf.  tevati.  Ivekovid. 
lenjao,  tdnjca,  m.  vidi  tenac.  Iij. 
teoei,  r,  vituli.  Rj.  sing. 

telac   (tele,   telica).   vidi  teli'di;    telad.   —   Kad    ralie 
pOS  viikn  posl  ma  voko  ma !  Bj.  7  la.  Poinolac 
babi  teoce  vrara.  Posl.  255.  Car  nafiini  dva  teleta  '»1 
...   prinosi  teoeima    koie    nafiini.   Car. 

32. 
ic'cirar.  //).  koji  (Suva  teoce.  J.  Bogdanovid. 
Tftodor,  ■■ns.  Bj.  in  ,  idi  Todor. 

■    '     I  i  -in!.  '  Todor). 

Tiodorova  subota,  f.  der  Theodors-Samstag  (der 
Vaste,  das  Vest  der  /; 
doi  i.  pistorum  patroni,  cf.  "I 
i  so.  Teodora,  pi 

Teodorovien,  |  /     I  eodorova  /.na.  Bj. 

■-•      ■  ■   I lorova  subota.  Bj. 

1 losy<  us,   imt  miislii.  hyp.   I  eSo, 


in         Te  -an  (osn.  aTeSo  od  Teodor  i  Teodosye). 
( »~n.  Un.  Bilandarac  Teodosije.  /Ay.  sv.  Sim.  i  S.  X. 
T»'|»an,  in.  irae  muSko.  Bj. 
t&pauje,  n.  das  Stammeln,  os  blaeswm.  Bj.  »«■&. 
od  tepati.  radnja  kojom  tko  tepa. 

It'pati.  tepam,  ».  impf.  —  1)  stammeln,  balbvti  >, 
i,l  tesus  sum.  Neki  koji  tepaju,  prdmijene  r  na  /,  n.  p. 
rimi  ka/.u  dt«o,  krst  hist,  prat  pis*,  strina  stiwa  (pred 
i  izostave  rj  i  t.  d.  A  ncki  ga  (r)  promijene  na  I. 
n.  p.  illrn.  1:1st.  plst,  stliiiu  i  t.  d.,  tako  mijeujaju  i 
druga  slova,  n.  p.  Ijeto  ka/.u  jeto,  eura  /»./".  fiafia 
tii'.u  ili  r«SK,  zona  zeiia  i  t.  d.  Rj.  —  2)  tepaju  djeca, 
I:, ni  si.iini  govoriti  te  govore  rijeci  djetinje,  n.  p- 
bumba  (voda),  bumbiti  (piti),  pfipa  '-'  (hljeb),  papa 
(otac),  papati  (jesti),  itd.  i  majke  tepaju  djeci  ml  mila 
<!n  ,,  i  se  djetinjim  rijeHma,  n.  p.  pajiti  (spavati), 
cukiti,  paciti  (poljubiti).  —  Bak,  tako  zene  tepajuvi 
zovu  zube  u  male  djeee,  kad  im  pociuju  nicati.  Rj. 
1  i'li.  Vi'r  naSoj  literaturi  ima  37  godina,  pa  jo.i  u 
kolijevci,  i  tepa  jednako!  Pis.  63.  sa  se,  pass.:  Rijia'-i 
(hypocoristica)  s  kojima  se  kome  laska  itepa.  Danica 
3,  'i  7  (s?  kojima). 

lepav,  adj.  stammelnd,  blaesus.  Rj.  koji  tepa  1. 
—  Ne  moze  se  lirom  nahodit'  a  tepav  nagovorit'. 
DPosl.  !'■>.  Malo  dijete  megju  tepavcima  moze  oatati 
tepavo  do  vijeka.  Pis.  63. 

tepavac  tepSvca,  m.  der  Stammlcr,  blaesus.  Bj. 
tepav  corjil:.  hyp.  tepo.  —  Nit'  se  moze  tepavac 
(tepav)  nagovpriti  ni  hrom  nahoditi.  DPosl.  84.  Malo 
dijete  megju  tepavcima  moze  ostati  tepavo  do  vijeka. 
Pis.  63. 

t&pavica,  f.  die  Stammlerin,  blacsa.  Rj.  tepava 
zenska  glava. 

tSpc,  tepeta,  n.  (n  Srijemu)  kotrlj  avrli  tjemena 
u  diega,  cf.  tepeluk  1.  Bj.  vidi  i  tepelak,  tjemenjaca  "2. 

tepelak,*  tepeoka,  m.  (it  Boeii  vidi  tepeluk  1 :  Divno 
ti  je  Ture  pogodilo  pod  tepeluk  a  eelo  jtinai'ko.  Bj. 
vidi  i  tepe,  tjemenjara  2. 

Tepclcn,  m.:  Opremi  je  k  Tepeletm  L'railu.  Bj. 

tepeluk.  ni.  Bj.  —  1)  silbeme  oder  goldene  ge- 
sliclte  Platte  auf  rim  (meisi  rothen)  Frauenmiitsen, 
ornatus  tiarae  muliebris,  cf.  tjemenjara  •_'.  Rj.  srebrom 
ili  zlatom  izvezani  vrh  a  zenskih  kapu  dseg&.  vidi  i 
tepe.  tepelak.  —  2)  u  duge  puske  kraj  dolje  od 
kundaka,  a  it  pjesmama  i  jabuka  u  male  puske,  der 
Flintin-  und  Pistolenkdlben,  manubrium  flvntae  tli- 
stulae  igniferae):  I  pokrili  puskam'  tepeluke.  Bj. 

tepenjo,  n.  das  Herumschweifen,  vagatio.  Bj.  verb. 
ml  tepati  i  tepsti  se.  koje  vidi. 

tepka,  f.  (u  Lici)  divlja  ili  kakva  druga  kruSka, 
koja  se  ne  moze  jesti  doic  ne  ugnjili.  Rj.  Vtai  gnjiliea. 
mekuSa,  ognjilaca. 

tepo,  in.  hyp.  ori  tepavac.  —  NiSka  stedionica  tali 
nije  stetiouiea,  kao  sto  bi  kakav  tepo  izgovorio). 
Megj.  43. 

tftpsija,*  f.  (pi.  gen.  tgpsija)  ein  kupfernes  Hecken, 
pelvis  adieu:  n  tepsijama  ae  peku  najviSe  pile,  a  i 
lilia  i  meso.  Rj.  kao  plitica  od  injedi.  dem.  tepsijea. 
Glegjeisati  n.  p.  zemljanu  fiiniju,  tepsiju.  Bj.  88b. 
Paljka  (pahaljka?)  '"1  drveta  kao  ihujuljusta  tepsija, 
dime  jekmekdije  fiine  senicu.  Rj.  486a.  Ako  je  pas 
pitn  izio,  tepsija  je  ostala.  Posl.  4.  Zgotovila  go- 
spodske  ponude:  gjul-baklavu  u  zlatnoj  tepsiji.  Npj. 
1.  569. 

tepsijea,  /'.  dem.  od  tepsija.  Rj. 

tepsti,  tepem,  v.  impf.  —la)  buttern,  butyrwm 
facere.  u  stapu  razbijati  mlijeko  da  se  odvoji  maslo. 
lidi  burkati.  iiu'sti  i'.  prepiratj  2.  govori  se  u  Hrv. 
—  b)  sta  tepes?  kazu  u  Hrv.,  kad  tko  govori  kojeita 
rilike.  vidi  baljezgati,  i  syn.  ondje.  —  2)  v.  r. 
impf.  herumschweifen,  vagor.  llj.  vidi  skitati  se.  i 
syn.  ondje.  v.  pf.  sin:,  potepsti  se,  stepstd  se.  —  Okreni 
legja.  (Idi,  tepi  sa.  Posl.  237. 

ler.  iirii  te  2.  Rj.  te-r.  isp.  r.  vidi    i   tere,    tereni. 
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terno;  teno.  —  Crn  pas,  bio  pas,  sve  psi,  t<  r  psi. 
DPosl.  11.  I  imiha  je  n  ml  inn  bila,  ter  je  rekla  da 
je  i  ona  mlinarica.  29.  Babo  ga  ne  de,  ter  ne  de. 
Npj.  1,  202.  Dragi  ga  node,  tcr  bode.  1,203.  Al'  evo 
li  vojvodine  Jele:  Osmauova  ngrabila  vranca,  do 
I  Ijorgjije  ter  ga  privogjase.  4,  161.  I  5  njima  se  drago 
poljubio,  poljubio,  ter  im  zafalio.  5,  305  Na  koja  li 
vrata  pristupali  zlotvori,  ona  li  vrata  dradom  zarasla, 
ter  ne  mogli  pristupiti  ni  tebe  nauditi.  Kov.  126. 

1.  terak,  t'riku,  nt.  n.  p.  od  haljine  ili  od  crevalja, 
das  Muster,  forum.  Rj.  isp.  kalup. 

3.  terak,  (n  C.  G.)  vidi  teSto.  akode.  Rj.3  ter-ak', 
ter  ak(o)?  akode?  te  >to'.'  ridi  i  ada?  ada  kako?  ada 
no?  totnjenm.  —  nistu  za  to;  esthut  nichts,  meinet- 
wegen,  quid  turn?  per  me  licet.  —  da  je  terak  rijec 
sastavljena,  vidi  se  odutlc,  sto  je  akc.na  kraju,  koje 
drukcije  ne  biva.  za  alec.  isp.  aha.  ala. 

teranka,  lerfincija,  /'.  Streit,  lis.  cf.  raspra.  Rj. 
citli  i  terba;  parba,  parnica,  pravda  3,  proces,  prodes. 

—  od  osnove  od  koje  je  tjerati  ae  (s  kim  n.  p.  po  sudo- 
vima);  po  tome  su  rijeci  ove  iz  Jcrajeva  istocnih,  gdje 
se  mjesto  je  govori  e,  te  po  juznom  govoru  ejlase  tje- 
ranka,  tjerancija,  tjerba.  isp.  tjeranje  112.  za  nast.ii 
teranka.  isp.  pijanka,  pjevanka.  nast.  u  terancija  dosao 
je  i:  tugjih  rijeci.  isp.  varancija. 

terazijce,  f.  pi.  ilnii.  od  terazije.  l!j.  vidi  terezijoe. 

tcnlzije,*  /'.  pi.  (u  vojv.)  vidi  terezije.  Rj.  vidi  i 
mjerila. 

Terazije,  /'.  pi.  in  Belgrad  ein  Stadtviertel.  Rj. 
n  Biogradu  tnahala,  kraj  varoski. 

terba,  /'.  Streit,  Prozess,  lis.  Rj.  vidi  teranka,  te- 
rancija, i  si/it.  ondje.  od'  lor.  od  koga  je  tjerati  se. 
isp.  <  »sn.  260.  —  vidi  tjerba.  rijeci  s  takim  nast.kod 
berba. 

tereijn,*  /*.  vidi  terkija.  Rj.  —  I  razgrnu  megje- 
dinu  suru,  te  izvadi  topuz  iz  tercije.  Npj.  3,  220. 
Pogubi  im  dvije  ppglavice,  pa  im  veza  u  tereijtt 
glave.  3,  281.  Oborise  sve  Tnrske  satore,  u  tercijt 
Satore  savise.  4,  308. 

t&re,  ist.i  vidi  te  "-' :  Tere  nama  sade  indat  stigne. 
I  M  lakata  tere  do  nokata.  Oni  sjede  tere  pijn  vino. 
Rj.  te-re.  odbacivsi  e:  ter.  isp.  Korijeni  68.  vidi  i 
terno;  teno.  —  Ispiaznio  bisake,  tere  k  majci,  a  na- 
puniv,  tere  k  djevojei.  DPosl.  36.  Nabregja  se  zenilja, 
tere  rodi  misa.  67.  Ko  je  ono,  moj  mili  gjevere,  tere 
a  Gjurom  ide  n  poredu.  Npj.  5,  299. 

terci'-enjc,  h.  verbal,  od  teretiti.  radvja  Jcojom  tko 
tereti  koga  ili  sto. 

tered/.e,    /'.  pi.  das  Modell  (der  Goldarbeitcr),  pro- 
plasma   (aurifabrorum),   cf.  kalup.  Rj.  kalnji  kujun- 
<.i.    latarski. 

tori'in.  vidi  tere:  Terem  Boga  molila.  Rj.  tere-m, 
in  nustulo  od  a.  isp.  a  (dodatak). 

teret,  hi.  in  vojv.)  die  Last,  Fracht,  onus  vehiculi, 
navis,  cf.  tovar  1.  Rj.  I)  Ito  se  nasi  na  kolima, 
im  lagji,  ii'i  seisani:  §to  je  vedi  terei  na  taljiga,  to 
je  rigji  dika.    Posl.   355   (na.   taljigah,    na  taljigama). 

—  2)  terei  na  kudi,  na  zemlji,  kao  n.  p.  dug,  ddnak, 
dacija:  Seljaci  .  .  .  i  samu  zemlju,  ako  Be  je  ko  nasao, 
mogli  su  prodati  sa  onijem  teretom  kao  Sto  su  je  oni 
drzali.  Rj.  826a. 

teretan,  teretna,  adj.  n.  p.  kola,  beladen,  befrachtet, 
oneratus.  Rj.  sto  pripada  teretu,  na  cemu  je  terct. 
isp.   tarni,   lovarni. 

teretiti,  tin i ,  v.  mi/if.  vole  teretiti.  sa  ae,  reft 
5to  •■<    teretis  i  I  rpaJ    aa    ae   Sto   ne   mozeS   noaiti.  J. 
Bogdanovid,  teretiti  koga    ili  sto,  terei  metati  na  nj. 
v.  pf.  sloz.  ob-teretiti,  v.  impf.  slo  .  ob-ti  redavati.  isp. 
tovariti. 

tcrtaijce,  f.  ill .  •!•  in.  od  terezije,   Rj    I  idi  ti 
terezije,*  terlzija,  f.  pi.  Schalwage,  libra,  cf.  mje- 
rila. I!j.    eidi  i  terazije.    <<  ten  ija  s«  dvije  kantai 
nice,  t.  j.  kao   zdjele,  od  kojih  si    u  jednu  medu  po 


tezi  a  u  drugu  ono  cemu  se  mjeri  tezina    i<p.  kantar. 
—  Dukatne  terezije.   Rj.  1 1  lb. 

irrkija,  /'.  l!j.  vidi  terdija.  —  1)  der  Mantelsack 
des  Reiters,  mantica  equitis.  Rj.  torba,  kao  bisa 
konjika:  Da  mi  dobre  konje  odjasemo,  pa  da  s  konja 
zbacimo  terkije,  da  mi  dobrim  konjma  oblakSamo. 
N|ij.  1,  184.  —  2)  der  Him, en  am  Sattel,  woran  der 
Mantelsack  befestigt  wird,lora  manticae.  Rj.  kais  na 
tedlu,  sio  sc  terkija  (1)  njime  pritvrgjuje. 

terlidiba,   tcrlidiva,     f.  ist.i    Art   Zeug  zu  Klei- 
dangen,  texti  genus:  Po  jeleku  terlidiba  do  zemlje. 
Kazaru  ti  Sto  su  dara  dali:  Dva  paSida  dvije  terl 
Rj.  nekako  tkanje  (platno). 

tSrluoi,*   tlrlQkS,  m.  pi.  weichledeme  Unterschuhe 
der  Frauen,  calcei   interiores  feminarum.  Rj. 
ciptlc  od  meke  kozice,  na  koje  se  mozejos  drugo  obuti. 

terno,  vidi  te,  ter:  Soko  sjedij  terno  gledi.  Rj.  vidi 
i  terem,  teno.  ter-no.  za  dodatak  no  vidi  leno  (te-no). 

tferzibasa,*  in.  der  Zechmeister  der  Schneider,  sar- 
torum  collegii  pruefectus.  Rj.  terzi-basa,  terzijama 
glavar,  starjesina;  terzijski,  krojacki  cehmajstor:  Na 
doganju  terzibase  Muje.  Rj.  127a.  —  tako  sastavljene 
rijeci  hod  baia"  3. 

lerziliasiii,  adj.  Uj.  sto  pripada  terzibasi. 

terzibasinica,  f.  Rj.  zena  terzibasina. 

terzija,  m.  (pi.  gen.  tSrzija)  der  Schneider,  sartor, 
cf.  krojad.  U  Brbiji  su  po  seUma  terzije  seljaci  kao 
i  ostali  ljudi,  pa  kad  kome  treba  Sto  da  mu  sije  (n.  p. 
gunj,  eaksire,  zubun),  on  ga  zove  svojoj  ktu'i,  te  ondje 
radi.  Rj.  vidi  i  Savac.  isp.  abadzija,  sabov,  sursabov; 
krpa,  krpedzija.  —  Poslije  vecere  terzija  uzme  svoj 
i  stauc  stti  .  .  .  terzija  svojijem  nozicama,  koje 
su  mu  se  u  ruei  desile,  dlaku  presijece.  Rj.  368a.  t  (n 
namade  zestoke  terzije,  te  su  Gjurgju  skerlet  pokrojili. 
Npj.  2,  571. 

terzijilii,*  in.  der  Sehlagel,  der  Kiel  des  Githers- 
pielers  u  s.  w.,  plectrum  :  Tamburice,  moja  dangnbice! 
Terzijane,  moj  golem  zijane.  Rj.  pero  ili  drvce  knjim 
st  udara  u  tamburu  itd.  —  Udarilo  u  tamburu  gjade, 
zi'i-  su  mn  kose  devojadke,  a  terzijan  pero  sokolovo. 
Npj.  1,  451. 

terzijin,  adj.  Rj.  sto  pripada  terziji. 

tcrzijnskT,   terzijskT,   adj.  Rj.  i  sazeto  ter 
[isp.  abadzinski).  slo  pripada  tezijama  ili  terziji  ko- 
i,inn  god.  —  adc.  Pruzi,  Maro,  noge  niz  defenke,  da 
uzimam  mjeru  po  terzijski.  Here.  192. 

tferzilica,  f.  die  Schneiderin,  vestifica.  Rj.  koja  sije. 
vidi  krojadiea,  Svalja. 

torziluk,':  m.  das  Schneiderhandwerk,  ars  sartoria, 
vestificina.  Rj.  zanat,  posao  terzijski.  vidi  '-arnuina. 

li'.sae,  tesada,  m.  koji  tele  iilrco  ili  I;, mien),  vidi 
tesar.  -  Imase  Solomun  aedamdeset  tisuda  nosilaca 
i  osamdeset  tisuda  tesaca  a  planini.  (  ar.  I.  5,  15 
(  Steinhauer,  koji  tele  kamenjt ). 

tcsi'ieev.  adj.  sto  pripada  tesai  ». 

t6sadkt,  adj.  sto  pripada  tesacima  ili  tesacu  ko- 
jemii  god. 

t^sanjo,  n.  'las  y.iiiiiiicrn.  Behauen,  exasciatio.  Rj. 
verb,  od  tesati.  radnja  kojom  tko  tese  sin. 

ti'Mlr,  tesara,  m.        [mam   danaa  dva  tesara,  koji 
1 1  igdanovid.  vidi  b   at 

(i'sati,  tesem,  v.  impf.  behauen,  zimmern,  exa 
in  a.  p.  drvo,  kamen.  v.  pf.  ilo  -  iz-tesati,  o-, 
pro-,  sa-,  s-,  za-.  v.  impf.  sloe,  zatesivati.  Zapo- 
vjedi  car  da  anose  veliko  kamen  je  .  .  .  tesano  ka 
[  i,  snl,  a  poslenici  Solomunovi  .  .  .  i  pripravljahu  drvo 
i  kamenjt  da  Be  zida  dom.  Car.  I.  5,  L7.  L8  sa  se, 
jiass.:  Tesnjak,  drvo  od  koga  sc  ludka  tese.  Rj.  738b. 
teskera,    /'.  das  Zettel,  Schein,  schi  ra.  Rj. 

ii,l,  cedulja.  -  Beratlija  po  sokacima  ne  smiju  ustav- 
Ijati  i  pitati  jesu  li  platili  harm-  i  imajo  li  teskeru. 
Rj.  22b.  Milos  Dimitrija  8  nekakim  si, nun  harackim 
teskeruma  opremi  u  nabiju  Rudnidku,  da  kupi  harad. 
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MiloS  74.  One  je  turske  teskere  uzeo  Kopitar.  Straz. 
1886,  771. 

ii-slii,  f.  cine  Art  Hacke  (der  Trogmacher)  asciae 
nidum.  Rj.  oritgje  sto  se  njim  kopaju 
a.  p.  korita.  dem.  teslica.  —  Zdjela  se  od  canka  raz- 
likuje  po  tome  5to  je  danak  strugan  i  vise  je  okrngao, 
la  je  kopana  teslom  i  u  vrhu  je  mnogo  sira 
nego  u  dnu.  Rj.  206b.  od  kor.  od  koga  je  tesati. 
Osn.  120. 

ttislar,   tesl&ra,    m.  (u  Srijemu)   bijela  vodena  tica 
veda  od  patke,  Art   Wasserwgel,  avis  aquaticae  genus. 
Rj.  —  osn.  u  tesla.  isp.  Korijeni  83. 
teslica,  f.  dem.  od  tesla.  Rj. 
testamenat,  testitinenta  (po  Budmanu  testamenta), 
in.  testamentum.  za  akc.  isp.  argumenat.  Danidid,  ARj. 
105a.  vidi  oporuka.  Vladika  nm  je  ?«  testamenta  bio 
ostavio  300  forinti.  Opit  V.  Mjesto  u  kojem  je  Jelena 
pisala   testamenat.   DRj.  1,  219.   isp.   zavjet  (Despoti 
mi  srpski  duvali  imanje  umrloga  dubrovadkog  trgovca 
i  predavali  ga  po  zavjetu  pokojnikovu.  DM.  304). 
lesle,'   testeta,  n.  das  Dutzend,  duodecim.  Rj.  dva- 
komada  cega.  —  Pa  se  braui  malijem  puskama, 
ilok  izgoije  tri  teste  fiseka.   Npj.  4,  428  (tri  teste  = 
>:  ta?) 
testebasa,*  m.   das   Musterstiick   tines  Dutzendes 
(das  nieht   mit  eingewiekelt  ist),  exemplum,  specimen 
jusdem  generis  rerum.   Rj.  teste-basa  (kao 
■  i  teste,  isp.  basa*  3).  jedno  od  testeta  koje  nije 
itino  nego  se  vidi,  za  ugled. 
testera,*  f.  (u  vojv.)  vidi  testere.  Rj. 
teslerfwije,  >i.  das  Sagen,  serratwra.  Rj.  vcrh.  od 

ii.  radnja  kojom  iko  testera  n.  p.  drvo. 
teslerali,  ram,  v.  impf.  sagen,  serro,  ser ram  duco, 
cf.  teateriaati.  Rj.  vidi  i  piliti,  segati. 

testere,      testereta,    n.    die   Sage,   serra,   cf.   pila, 
sega.  Rj.  vidi  i  testera.  —  Segac,   testere  s  drskom. 
Rj.  835b. 
testerisanje,  n.  vidi  testeranje.  Rj. 
testerisati,  testerisem,  v.  impf.  vidi  testerati.  Rj. 
sa  se,  pass. :  Griz,  sto  otpada  kad  se  drvo  testerise. 
Rj.  101a. 
testija,'  f.  ein  Wasserkrug,  urceus,  cf.  kriag.  Rj. 
■a  sud  za  rodii.  ridi  i   bardak,    korsov,    pehar, 
VT&  dem.   testijea.    augm.   testijetina.  —  U  prvu    ne- 
djelju  u  jutru  ide  mlada  su   novim  testijama  i  obra- 
nicom  prvi  put  na  vodu.  Ziv.  322. 
testijea,  /'.  dem.  od  testija.  Rj. 
testijetina,  f.  augm.  od  testija.  Rj.  —  augm.  takva 
kod  babetina. 

testir,    testira,  m.  Rj.  kao  sloboda.  —  1)  die  Frei- 
"/iri ihiii'ij   (ernes   Tjehrbwschen),  emancipatio(?):  je 
li    uzeo   testir?  dao  mu   je  testir.   Rj.   oslobogjenje, 
oslobogjavanje   segrta.   —  I  zanatlije   su   spravljah 
svoje  segrte,  kojima  su    osim    novih   haljina  i  blago- 
slova  davali  i  Bay  alat  od  svoga  zanata.  cf.   testir. 
i:j.  Tdua.  —  2)  ErlaiOinis--.  venia,  licentiate  mogu 
ii  dati  Biograda  lez  testira  earev:i  vezira.  Je  li  testir 
malo  poigrati.  Rj.  vidi  dopuStenje.  isp.  Slobodan,  2) 
ilobodno.    —   Je   li    testir   pristupit'   gjevojei. 
Sere.  77. 
T6sn,  m.  i ist.  i  vidi  Tefio.  Rj. 
Tesan.  r».  ime  musko  (od  Teodor).  Rj.  —  osn,  u 
od  Teodor  i  Teodosije.  Osn.  140.  imena  s  takim 
' .  kod  ( 'vijan. 
-lesi'jiti,   -teSiSm,  ovako  prosi   glagol, 

■      n     do    •  L<-ati,  o-,  za-;  i   -i  mjesto 
i,  s-teitati  se.  u  Danicica 
za-  lo-tefitati,  o-,  za-.  Rad  6,  121. 

11  -~ K ;i ii i •  ,.  i;j.    verb. 

•in  si   tko  ■ 
i'1  Be,      Skam   -■'    v.  r.  impf.   govoriti : 

Wort  tefito  tet.  Rj. 

i  -ko. 

teskn,       tj  a di.  vae,  male  sit:  teiko  menil  tesko 


njemu!  Tesko  loncu  iz  sela  zafine  feVajudi!  (Posl. 
315).  Rj.  vidi  kami  (adv.).  suprotno   blagol   blasko! 

—  Kakav  si  da  si,  tesko  onom  fiij  si!  Posl.  124.  Mene 
i  vele   da   ozene,  blasko  li  si   mene!   AH   zena   hljeba 

hode,  tesko  li  si  mene!  176.  Tesk'  onome  koga  vode, 
a  jos  gore  koga  nose!  316.  Ah!  tesko  si  meni  mladoj 
neudatoj !  Npj.  1,  334.  Tesko  tome,  ko  pameti  nema! 
1,  513.  Tesko  onome  od  hajduka!  Danica  2,  93.  Tesko 
svijetu  od  sablazni.  Mat.  18,  7.  —  2)  stark,  sehr, 
valde:  1  tesko  se  kneze  dodvorio,  za  svasto  se  umolit' 
mogase.  Rj.  vidijako,  veoma,  vrlo,  zdravo  2.  isp.  ljuto. 

—  Svekrva  se  tesko  razboli.  Npr.  83.  Al'  su  tesko 
brti  navalili,  bije  neko  halkom  na  vratima.  Npj.  1, 
476.  Taj  se  njemu  i  zaklinje  tesko.  2,  76.  Al'  Osmana 
Salim  prekorio  i  tesko  mu  rijeC  besjedio.  4,  156. 
Tesko  mu  je  vojska  izginula...  »Mloga  mi  je  vojska 
izginula*.  4,  221.  Tesko  su  vas  prevarili  Turci.  4, 
263.  Dorat  mi  je  tesko  ostario.  4,  302.  AT  se  jeste 
tesko  zamislio.  4,  331.  To  djevojei  tesko  milo  bilo. 
HNpj.  1,  310.  Jer  se  bijabu  tesko  zakleli . . .  rekavsi : 
da  se  pogubi.  Sud.  21,  5.  —  3)  vidi  jedva:  Stara 
mati  tesko  doeekala.  Rj.  vidi  i  gjorgjoriee.  —  Iz  vrane 
sto  ispane,  tesko  soko  postane.  Posl.  97.  Zivko  pro- 
govori,  da  de  Turei  tesko  gradove  dati  Srbima  u  ruke. 
Danica  5,  30.  Mlogo  nasih  citotelja  ima,  koji  bi  bez 
prenumeracije  tesko  i  duli,  da  je  knjiga  na  svet  iziSla. 
Npj.1  4,  XLIII.  Tako  da  je  tesko  misliti  da  bi . .  . 
Dioba  6.  Za  prvoga  du  spomenuti  da  je  tesko  bio 
ziv  u  to  vrijeme.  DM.  85.  U  Dubrovniku  tesko  da 
je  bila  (rijed  vitez)  u  obidaju.  330.  isp.  suprotno: 
Lako  moze  biti  da  Drad  bje.se  skoro  zadobio.  DM. 
91.  —  4)  teSko,  kao  mucno.  suprotno  lasno,  lako, 
bez  make;  schwer,  difficulter,  graviter:  Ako  tesko 
zive,  podaj  im  bolju  hranu.  Npr.  81.  I  usima  tesko 
duju.  Mat.  13,  15  (graviter,  schwer). 

teskoea,  f.  das  Trubsal,  res  afflictae:  Od  teske 
teskoce  ne  moze  dovjek  da  zivi.  Rj.  isp.  bijeda,  jad, 
nevolja.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  bistroda. 

tfcSnjak,  tesnjiika,  m.  (n  Hrv.)  drvo  od  koga  se 
ludka  te5e.  Rj.  —  tesati,  tesnjak.  Korijeni  83. 

T6so,  m.  (juz.)  hyp.  od  Teodor.  Rj.  i  od  Teodosije. 
isp.  Teian.  gen.  Tdsa,  voc.  Ti§o.  —  Te-So.  hyp.  takva 
kod  Diso. 

testo,  (te  sto)  teas  ist's  darnach,  quid  turn?  nil 
inde  mitli.  Rj.  nista  zato.  vidi  akoce  lako  del,  terak, 
tot  njemu. 

teta,  /.  hyp.  od  tetka.  Rj.  dem.  tetica.  —  U  narod- 
nijem  pripovijetkaina  lisica  kurjaka  zove  ujom,  a  on 
nju  tetom.  Rj.  77iia. 

t6tak,  tdtka,  m.  Rj.  hyp.  tdda.  —  1)  odine  ili 
materine  sestre  muz,  der  Tante  Mann,  maritus  umitae 
aut  matertcrae.  Rj.  —  2)  stao  kao  tetak,  toie  ein 
hummel;  pravi  je  tetak  (budala.  Posl.  258),  cf.  dedak. 
Rj.  isp.  bezjak.  i  syn.  ondje. 

t6ti,  odu,  vidi  b'teti:  Ne  te  ga  Toda  ljubiti.  Rj. 
=  Ne  htje  ga  Toda  ljubiti.  mj.  btjeti  u  istoc.  kntjt- 
vima  gdje  se  glas  h  u  govoru  joste  cuje:  hteti,  gdje 
Se  rise  ne  cuje:  teti  (odu).  isp.  tenuti. 

tetiea,  /'.  dem.  od  teta.  Rj. 

tetik,    in.  vidi  2  luk  1.  Rj.  vidi  i  teftik. 

tetin,  adj.  Rj.  sto  pripada  itti  dem  Hi  lisici): 
Onda  se  dignu  svi  zajedno,  eda  I »i  kako  uveli  tetu 
(lisicu)  u  ojezinu  kudu...  Kad  dogju  pred  jamu, 
povide  jez:  »Tko  je   to  u  tetinoj  kuci?«   Npr.   246. 

tetiva,  /'.  Rj.  vidi  tetivo.  —  1)  die  Sehne  des 
Bogens,  nerrns:  Zape  strelu  za  zlatnu  tetivu.  Rj.  a 
strijele  1.  —  Luk  koji  dugo  strijelja,  ali  on  pukue 
ali  mu  tetiva.  DPoal.  58.  —  2)  die  Seite  run  Sehne, 
chorda,  ncrrus.  Rj,  —  U  Srbiji  je  drnda  dugadka  i 
prava,  pa  je  uza  nju  raspeta  tetiva.  Rj.  L40b.  Ziea, 
4)  vidi  tetiva,  a.  p.  na  drndi.  na  egedama.  Rj.  160a, 

—  3)  in  BjelopavlO  greda  preko  ostalijeb  greda 
odozdo  na  tavanu.  U  Trsidu  u  kudi  nasoj  ovaka  se 
greda  zvala  okagaca.  Rj.  —  korijenu  znacenje  nate- 
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zati:  tetiva  (korijenu  je  otpalo  p  pred  t  od  nastavka). 
Korijeni  86.  rijeci  s  takim  mint,  kiipriva,  stativa; 
odiva  (ako  je  dnista  sprijeda  otpalo  h).  (Jan.  94. 

tetivika,  f.  (u  Dubr.)  die  Stechwinde,  smilax  as- 
pcra  L.  Rj.  biljka.  —  osn.  u  tetiva.  Osn.  278.  rijeci 
s  takim  nast.  kod  aptika. 

tetTro,  it.  vidi  tetiva:  Ja  bib.  svasto,  majko,  ras- 
kinuo  do  prokleto  drndarsko  tetivo.  Pozikao  zieom 
od  tetiva.  Rj.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  jestivo. 

tetka,  /'.  oeina  ili  materina  sestra,  die  Xante,  amita 
sen  matertera.  Rj.  vidi  ljelja.  hyp.  teta.  thin,  tetica. 
—  Nedak  je  samo  ujaku,  a  trci  je  same  sestrid.  Rj. 
419b.  Hvala  inn  kao  i  tttki  bez  kolada.  Posl.  341 
It.  j.  nebvala  mu!  Rj.  284b).  U  sirote  viila  telka 
iuia,  ona  de  je  zorom  okupati.  Npj.  1,  573. 

tetkie,  m.  tetkin  sin.  vidi  teeie.  —  Stamena  je 
liila  za  Cvejoru,  a  Cveja  je  Mirku  letkic,  sin  od  odine 
seatre.  Megj.  112. 

tetkin,  adj.  Rj.  slo  pripada  tetki.  —  Rogjak,  uja- 
kov  i  tetkin  sin.  Rj.  653a.  Rogjaka,  tetkina  ili  uja- 
kova  feci.  Rj.  653a. 

tetkov,  adj.  Rj.  sto  pripada  letku.  Rj. 

tctosenjp,  n.  das  Pflegen,  curatio.  Rj.  verb,  od 
tetoiiti.    radnja   kojom    Iko   tetosi   n.  p.   oko  djeteta. 

telositi,  Sim,  v.  impf.  m  Srijemu)  pflegen,  fovea: 
kako  joj  ne  bi  zdravo  dijete  bilo,  kail  sve  oko  njega 
tetosi.  cf.  njegovati,  snaziti,  blaziti  2.  Rj.  vidi  i  ga- 
jiti,  gojiti  2.  —  znadenje  korijeuu:  truditi  se  oko 
iega.  Korijeni  85. 

Tetovo,  n.  mjesto  u  staroj  Srbiji  k  jugoistoku.  Rj. 

tetrijpb,  m.  der  Aiierhuhn,  tetrao.  Rj.  ptica.  — 
(lledi  kao  tetrijeb  (bistro).  Posl.  42. 

tptrivaii,*  tetrivana,  in.  der  Palankin,  sella  gesta- 
toria,  leclica.  Tnrski  veziri  osobito  putuju  u  tetriva- 
nima.  Rj.  Ian  stolac  u  kojem  sjedi  n.  p.  gospodin, 
pa  an  dvojica  nose.  —  Pa  pogledaj  onog  ihtijara 
Stono  sjedi,  kao  efendija,  u  crvenom  sniskom  tetri- 
vanu  .  .  .  ono  ti  je  sugjen  gjuvegija.  Npj.  3,  546. 
Sutradan  ranjenima  pogradi  nosila  (kao  tetrivane), 
pa  ib  sve  isprati  u  Uzice.  MiloS  102. 

tetrljan,  m.  Rj.  vidi  totrljau.  —  J)  bijeli,  mam- 
hrtuin  vidgare  L.  Rj.  biljka.  —  2)  modri,  Ballote, 
ballota  nigra  Linn.  Rj.  biljka.  —  3)  vodeni,  Sumpf- 
Ziest.  Rj.:\  stachys  aquatica  Linn.  Rj  (stachys  pal- 
lustris.  L.  Rj.3).  biljka. 

tcthranje,  n.  Rj.  verb,  od  teturati.  —  1)  sjtanje 
koje  hiva   lead   tko   tetura  (tavori)  (das  kiimmerliche 
l.rlirn.   vita    inops.  Rj.).   —   2)  radnja  kojom  tko  te- 
kao  pijan)  (das  Tanraeln,  titubatio.  Rj.). 

(etnrali.  teturam,  v.  impf  —  1)  kummerlich  lehen, 
puree  ac  duriter  se  habere.  Rj.  elo  zivjeti.  vidi  ta- 
voriti.  ;  syn.  ondje.  Rj.  —  2)  taumeln,  titubo:  tetura 
kao  pijan.  Rj.  tetura,  koji  air  kao  da  ce  pasti  jedva 
se  drzeci  »<<  nogama.  vidi  kudecati.  v.  pf.  slo  ,  do 
teturati. 

tevabija,  /'.  das  Gefolge,  Suite,  comitutus:  Aram 
vania,  moje  tevabije.  Rj.  vidi  pratilac,  pratidzija.  isp. 
jasakdija.  —  Ha  poturdi  pel  stotin'  gjakova,  'la  su 
njemu  (caru)  mloge  tevabije.  Npj.  •"•.  < >T .  Vezir  izbedio 
offl  sa  svojima  tevabijama.  5,  185.  tevabije,  momci  i 
dinovnici.  Npj.1   1.  351. 

I«''vali,  tevam,  r.  impf.  n.  p.  teva  tako  biti,  t.  j 
ralja  tako  da  bude,  tako  de  biti,  tevaju  doci,  t.  j. 
rolja  'la  dogju,  dodi  ''•'-.  durfen,  fortasse  (venient): 
lira  in'  boja  sukobiti  beda,  te  me  teva  na  mejdan 
sazvati.  Rj.  v.  pf-  tenuti.  llij.ii;  aehtjeSa;  Sdeti; 
po  i  tocnom  govoru:  zahteti,  i  sa  k  mjesto  h:  ]iro- 
kteti  -' .  i  b<     li:  in-all.  tenuti.  Korijeni  212. 

leidil,    Heimlich,  clam:  Da  ja  idem  tevdil  a    I  d- 
binu.  Rj.  tevdil,  incognito.   Npj.    4,  351.  vidi  tajom, 
ondje. 

ir\eri«".  m.  vidi  teferi&  glas  f  a  tugjim  rijeiima 
,t  a, isi  in  -i  ,  ileti  ''  to  mijenja  na  glas  v.  Hode 
Mti  n  gradu   gragjani,   da   klanjaju    i   teverid     daju 


Rj.  Kib  (teverirfi?).  isp.  Hode  biti  n  gradn  gragjani, 
da  klanjaju  i  teveric  daju.  Npj.  4,  41ii.  Teverice  Turske 
obaliSe,  a  palanke  carske  zapalise.  4,  4-'!l. 

tfevlcr  .  to.  vidi  tefter:  V  rukopiau  .  .  .  koji  je  bio 
leiier  manastira   VoljavCe.   Rad   1,   182. 

tezga,*  /'.  —  1)  die  Werkbank  <ic<  Tischlers  [cf. 
struznica),  Schneiders,  u.  a.  Rj.  klupu  na  kojoj  stru  e 
stolar,  sije  krnjae.  ili  radi  drugi  kakav  zanatlija. 
vidi  tezjaj,  mijolj.  —  2)  (u  Vukovanil  kod  voile  . 
ono  mjesto  gdje  se  grade  lagje  i  vodeniee.  Rj.  das 
Werft. 

tezgere*,  /'.  pi.  die  Trage,  feretrum.  Rj.  vidi  civi- 
jere,  tranja.  sprava  na  kojoj  nose  si,,  dvojica  megju 
sobom.  isp.  nosila. 

tezjaj,'  in.  vidi  tezga  1.  Rj.  —  Mijolj,  majstorski 
tezjaj,  ili  kod  dizmara  panj.  Rj.  356b. 

tpzmiiiijp,  n.  das  Ziehen,  tractio.  Rj.  verb,  od  1 
tezinati,  2)  tezmati  ae.  —  1)  radnja  kojom  tko  tezma 
koga.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  tezma. 

tpzraati,  tezmam,  v.  impf.  —  1)  (u  Srijemu)  kao 
vuci,  n.  p.  no  tezmaj  to  dete,  ziehen,  traho.  Rj.  — 
2)  sa  se,  refleks.  (u  Srijeniu)  kao  vudi  se,  sich 
schleppen,  trahi.  Rj. 

teza,  /'.  die  Schwere,  gravitas,  pondus.  cf.  tegoba. 
Rj.  vidi  i  tegota,  tezlna.  —  Onda  ona  (zena)  verige 
ispusti,  te  sve  sa  prevelikom  tezom  svojom  piitisnu 
Premudroga  u  kovdegu  na  dnu  mora.  Xpr.  158.  To 
je  (akcentuacya)  za  tugjina  najveca  teza  a  nasem 
jeziku.  Rj.'  LXXI.  Pomjeride  se  klin  .  .  .  i  tcza  • 
je  na  njemu  propasde.  Is.  22,  25. 

tpzaee,  tezadeta,  in.  der  Ackerbursch,  agricola  adp- 
lescentulus.  Rj.  momce  sto  tezaci. 

tezafenje,  n.  verb,  od  tezaditi,  koje  vidi.  —  Tako 
je  isto  ved  bilo  i  glavnijeb  nadina  zivljenja,  drzanje 
stoke  i  tezaeenje.  Priprava  195. 

tezaeiti,  te^adim,  v.  impf.  raditi  kao  tezak,  zivjeti 
od  tezackoga  posla.  potvrda  u  verb,  tezaeenje ;  a  i 
govori  se  u  Hrvahkoj. 

tezatkT,  adj.  der  Ackersleute,  agricolarvm.  Rj.  sto 
pripada  tezacima  Hi  tezaku  kojemu  god.  Miholj  dan 
i  tijurgjev  dan  .  .  .  jedan  (je)  od  njih  stajao  na  svr- 
Setku  tezacke  godine  a   drugi    u   podetku.  DM.  266. 

1.  tt'/.ik.  tezaka,  m.  —  1)  der  Aekersmann,  Acker- 
Feldbauer,  agricola.  Rj.  koji  fezl  zemlju,  koji 
radi  poljski  rad.  vidi  radnik,  rataj,  ratar,  sebar,  ra- 
badzija.  —  Jezgra  ovoga  naroda  gotovo  su  sve  sami 
seljaci  i  tezaci.  Od  onijeb  zakona  Turskoga  vrlo  ui.iln 
ima  seljaka,  nego  su  najvise  varosaui,  megju  kojima 
ima  i  tezaka.  Kov.  11.  Zemlja,  z.alosno  obrasla  u  truje 
strasfi,  pozivlje  se  na  veselje,  jer  ide  tezak  besmrtni, 
da  skine  s  nje  kletvu.  DP.  321.  —  2)  a  llrr.  {oko 
Zaqreba)  tezak  je  nadnidar,  der  Taglohner.  [vekovii 

'!.  lezak,  tdSka  ite*ki  i  teski,   comp.  tr/.ii.  Rj.  l'a 
•  'a,  je  akc.  teSlu  ;'  teSkT  {a    ne  tISM).    Kail    1  1. 
93.  —   1)  schwer,  gravis.  Rj.  isp.  teSko  1.  vidi  te- 
goban,  tegotan   2.   Prekri    kulu   teskijem  olovom.  Rj. 
457b.    Teze   preteze.    Posl.   313.    Tesko   kao   zemlja. 
.ill.    Vezite    mu    ruke    naopako,    a    na    no^e 
gvo  gji   iisko.  Npj.  4,  355.  Vezu  bremena  teska  i  ne- 
zgodna  za  nosenje,   i   tovare   na   pleda  ljmlska.  Mat. 
23,  4.   —   2)  teska  zeua,  schwanger,  gravidas,    cf. 
trudan  2.  Rj.  vidi  i  sudnizan,   i  ondje  syn.  —  Ona 
de  ti  oatanuti  teska,  i  kada  dogje  vrijeme  da  rodi.. . 
Npr.    212.  —   3)    vrlo    veliki,    :n    gross,    iiimius:    \J  • 
pidu  je   ljuta  pijaniea,  a  u   kavgi  teska  havgad 
Rj.   isp.  teSko  2.  \    Bog  pusti  tesku  boleeanju. 

Rj.  36b.  Od  teSke  tug<  de  (lisica)  pa  se 

umrtvi  na  putu.  Npr.  ITS  Slepoda  je  teska  muka, 
teska  muka,  tesku  patnja.  Npj.  1,  140.  D  Ingjiji 
bt  akonje.  :',  1.  l'ak  se  Marko  bolan  uc'inio 
in,  bolesti,  "■/  mudrosti  teSke.  -'.  .".."i7.  Ono  j'  '<  al 
bojak  be/,  prestanka.  1.  252.  1  tu  tezak  xulum  po- 
gradili.  I.  171.  Teskijem  se  iudom  zadudili.  ENpj. 
I.   154.         I )    >,  ,,,;.   iiimni,    nabuo  ml  teskog  spa- 
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vru6ine  ne  zna    ta  da  radi.  Rj.  kud 

rlo  mnogo.  —  Na  vodici   vila  ba£darica,  te 

uzima  ■<"■'   Oba   crna   oka,   a  oil  konja 

:    i  '  i         5)   Vezi  je  hater  od  Bile 

,    t.  j.    fiovjek  ka&to   ucim    kome    §to    1a 

ljubai  co    tesko    oatjerao.    Rj    tt 

,  •  :;!■(  nije  lasno  odolijevuti,  sto  do- 

dijava,  sto  se  ne  radi  lako,  sto   je  zlo   i  mudno,  sto 

Inosi.  isp.  tesko  I.    -  Pa  mije  iz  naj- 

prije  istina  bilo  tesko.  a  poslije  sam  so  bio  kojekako 

navikao.  Npr.  145.   <  uje   gje  se  mzi  na  h   al     ivot. 

L3.    \fen<    1  1  onoga  koji  ne  zna  plivati, 

a  koji  d  ij  je  in. >j .  (Kaze  gjavo  .  .  .).  177.  Siro- 

selu   si   teska,   a    kamo    li   kuci,    a  kojoj  si! 

rer  in'  v'ulini  bela  danka,  tesh  j"</<  da  putujem, 

brode    da    brodujem.    Npj.    1,    140.    Nije   meni 

zemlja  dotesdala,  ved  je  teska  materina  kletva.  2,26. 

Pnst'  ill  (Turke)  iko  s«  ti  teski.  4,  289.  Stoji 

napisano  ruznim  i  «a  citomje  teskim   rukopisnim  sZo- 

irc'ma.    Danica    1,    16.    Sto  je  stanje   nase   literature 

tesfco  /  pretesfco.  5,   7-'!.   On  mora  pesme  poznavati  i 

razumevati,   a   to   je    ta   danasnje    nase   knjizevnike 

tesko.  Npj.1    I,   XXXVIII.  Ima  li  Sto  tesko  Go- 

:   Mojs.   L    L8,    14.  Bijase  covjek  Btar  i  teiafc. 

Sam.    1.  4,  18  (schwerfallig).   PregjaSnji   upravitelji 

bijahu  teski  narodn  uzimajudi  od  njega  hljeba  i  vina 

tkala  srebra.  Neni.  5,  15. 

lo/alalv.   ir/;!ii,;i,    Hi.    (st.)    riili    tezatnik :  Jer  Vla- 

sinKi  Turci  ne  vjeruju,  a  senica  tezatka  ne  deka.  Rj. 

1  idi  1  rabotnik  "2. 

(ezatni.  adj.  t.  j.  dan,  Werk-,  operarius, profestus. 

Rj.  villi  rabotni,   radni,    posleni.  —   Neka   su   zatvo- 

rena  (vrata)  11  5est  dana  u  latnijeh.  Jezek.  46,  1. 

tezatnik,  in.  1I1  r  Werkeltag,  dies  profestus,  cf.te- 
zatak.  l!j.  tezattu  dan.  vidi  i  rabotnik  2.  —  Tezat- 
nikom  cida  nosi  Sto  se  kad  desi:  Kakve  stare  pan- 
talone  .  .  .  Zim.  331. 

1.  (('/.riijc.    a.   ilns  Sehnen,    desiderium    loci.    Rj. 

verb,  od  I   tdziii   I,  koje   vidi.   isp.  teznja.  —  Kogod 

upravo  poznaje   '!.    Svetida  i   razumije   njegovo   na- 

;<'...  on  mora  priznati,  da  .  .  .  Odg. 

6.   l>a    se    ne    lii    u    njima   (u  Srbinia)  ugasila 

mrznja  oa  Tnrke   a   s    njom   prekinulo   i   tezenje  za 

DM.   lis. 

1.  ti'zcnji'.  a.  das  (Feld  =)  Bauen,  eultus  (agri). 

1I1.  od  "J  trziii.   radnja  kojom   tko  tezi  zemlju. 

1.  tey.ina,  f.  vidi   teza.    Rj.    vidi   i  tegoba,  tegota. 

2.  tczina,  /'.  nabijena  kudjelja,  gebrochener  Eanf, 

tin.  Rj.  vidi  kanava.  —  Seljaci   su 

u'itlnk   sahibiji)   davali    po   koju  junjgu    masla   i  po 

..  Bibl.  1,  87.  tczina  (osn.  11  teg 

(labor),  od  koje  je  i  teziti  raditi,  dakle  uragjena  ku- 

1.  ir/.hi,  tezlm,  v.  impf.  Rj.  —  J  a  1  sich  sehnen, 

n   Orte  (z.  II.  der  Hei- 

Sve   ii   1    na   svoj  zavicuj.   Rj. 

:'  1     eh  1I1  ah  ini,i)iio.  —  b)  te- 
•1  ihmho   misliti   i   iiuslii- 

jati  oko  cega,  da  se  postigne,  da  se  ebude:   Kol'ko 

Marko  t<  Ho  na  pravdu,  \";  isima  majka. 

Npj.  l'.  193.  8ve  je  h  io  na  Nemacke  uredbe,  Sto  je 

iiz   rat   \  ideo.  D  10.   Turci  jednako   teste   na 

■  vladanje,  i  pon  izuju  znake  toga. 

1  10.  Svi  te  1   na    tan    akon.  1  »jel.  Ap.  21,  20 

1  ift  rer  fur  das  Gest  U  I.  Ne 

■•In. lima  i  onima  koji  U  fe  na  la  \  Ps.  10,  I. 

''  in   \   k  napretku 

01     1  >\i-  7o.  TeSko  je   kazati   za 
0  1,  eii  I:  1' 

1  1  lila  .  .  .  319. 
akom  radnjo 
in       ,    \U;.  f95b. 
inn  okn   11 
'/■  micati  -J.  vagati  2. 


2.  t&iiti,  tHzim,  v.  impf.  zernlju,  (Feld)  bauen,  co- 
lore (aijrum).  Rj.  —  znai'euje  (korijenu)  raditi  (vidi 
teg),  truditi  ae:  tezatan,  tezak,  tt'zina;  t'elili;  (v.  pf. 
slo        poteziti  i  poteziti  *c  (potruditi  se).  Korijeni  si. 

teznja,  /'.  radnja  kojom  tl;o  tezi  mi  sto,  za  cim  Hi 
I:  lemu.  isp.  1  tezenje.  —  /a  lijepijem  rnvom  i 
oruJSjem  oa8  narod  najviSe  man,  i  tn  teznja  pokaznje 
da...  /.iv.  .'ii>.').  Pokazuju  teznju  srea  I:  Bogu.  I»i' 
78.  U  kom  se  (pokretu)  javlja§e  teznja  naSega  na- 
roda  da  .  .  .  Ka'l  5,  1H2.  Teznja  pojedinih  Ijudi  k  jc- 
dinstvu  oarodnom.  Vid.  d.  1862,  is.  Teznja  za  vecim 
Hi  ,1,,,  pravom  rusi  zadrugu.  Zlos.  285. 

1.  ti,  du,  ta.  Rj.  zamjenica  za  drugo  lire  jedn. 
I.  i  5.  /"id.  u.  ..'.  i  i.  tfebe,  te.  3.  te.bi  [i  tebe),  ti.  6. 
tobom.  .".  ti-bi  1/  tebe).  mnoz.  1.  i  ~>.  vl.  :.'.  i  I.  vSs. 
3.  vama,  vain.  (i.  viima.  7.  vama.  u  4.  padezu  mjesto 
vas  govori  se  t  ve;  u  3.  padezu  mjesttl  vain  i  vi. 
Obi.  25.  —  I  ti  li  si  moja  sre<5a,  Bog  te  ubiol  Npr. 
13.  Ti  kazi  Jakovu  a  Jakov  de  svakomu.  Posl.  316. 
Ti  des  bolje  ispedi  nego  du  ja  redi.  317.  Ta  ti  li  si, 
dijete  MiloSu!  Ta  ti  li  si,  moj  mili  nedade!  N]ij.  lJ, 
154.  Brate  <lojko!  zelena  jabuko!  Al'  ti  nejak  ti 
pogibe,  brate!  4,  331. 

'1.  li,  dot.  od  fi  (stoji prema  tebi  kao  te  prema  tebe). 
isji.  I!j.  —  1)  dir,  tihi  (kao  enclitiea).  Rj.  —  Oj  Boga 
(/,  crni  kalugjere!  Npj.  2,  371.  Turci  su  ti  zalost  udinili, 
jer  su  tvoga  brata  pogubili.  4,  330.  —  2)  dao  sam  ti 
sinn,  deinem  Sohne,  I  no  /din:  bio  sam  ti  kod  kude;  vidio 
sam  li  brata.  Rj.  duo  sum  tvojemu  sinn :  In'o  sum  kod 
trnjr  kuee;  vidio  sum  tvojega  brata.  —  3)  scheinbar 
plconastich  idu<  griech.  -01):  Gjeno  sinod  na  konaku 
bjesmo,  gospodsku  ti  vecer'  vederasmo,  lijepu  ti  gje- 
vojku  vigjesmo!  Dobro  ti  je  rano  poraniti!  Carna 
goro,  puna  ti  si  hlada!  Rj.  ili  i  ti:  kasto  ne  znari 
gotovo  niSta,  nego  se  govori  (osobito  ti)  kao  za  neko 
cudo,  n.  p.  lijepa  ii  je,  jadi  je  ubili!  dudno  ti  ga 
prevari!  Rj.1  L.  —  Davori  pusta  crna  gorice!  dosta 
(/  sam  po  tebi  vojevao.  Rj.  109b.  U  tome  eto  ti  gje- 
vojke  s  rudkom.  Npr.  3.  A  moj  ti  jarae  bjezil  246. 
Dobro  ti  ste,  Turei,  uranili!  Npj.  4,  197.  Brado  moja, 
lude  li  ve  uagjob!  A  vojvoda,  luda  ti  te  oagjoh!  1, 
323.  Da  je  Miles  sad  samo  dao  znak  .  .  .  tu  bi  ti 
odmaJh  svrSili  i  Moler  i  Oukid.  Milos  90.  —  4)  rijecca 
kojom  se  samo  utvrgjuje:  ti;  sastavljena  sa  ui:  uiti; 
u  torn  je  poslu  i  nii-fi,  i\i-ti,  kakono-//,  kaono-ti. 
Koriji  ni  si.  —  Srbi  su  nas  pohvatali  i  porobili,  kaono 
ti  roblje,    ali   a  rz    nas  niko    nije  darnuo.   Milos  102. 

3.  1 1,  ta,  1",  istr.  islu.  islinl.  Stnl li.  vidi  taj,  ta,  to. 
isp.  ovi  1  ovaj,  oni  i  onaj.  —  u  staroj  poslovici:  Ko 
si'  prije  javi,  ti  pomeljavi.  DPosl.  16. 

tlea,  /'.  (pi.  gen.  ticS)  der  Vogd,  avis,  if.  tjeca. 
Rj.  vidi  ptica.  —  na  strain  279a  kod  rijeci  ptica 
lu.njn  s,  imriiu  pticama,  sto  se  nalaze  u  arum  rjec- 
niku,  sve  do  nqj,  a  dalje  su  slueajno  izostavljena ; 
.u/11  ill  ito  ovdje  dalje:  norac,  njorac,  orao,  ovdarica, 
panac,  papagal  (papagao),  para,  paserka,  patievrk, 
paun  (pavun),  pelikan,  pigovna,  piljuga,  pjevadica, 
pjevica,  pliska,  poletar,  poletarac,  popid,  prepelica, 
prozorkinja,  puzavac,  razanj,  roda,  ronac,  sakatusa, 
sarka,  sijad,  sjenica,  skvorac  (skvor,  Ikvorac),  slakoper, 
slavnj  (slava,  slavie,  slavica,  Slavic,  slavja,  slavje, 
slavlja),  smrdibaba,  smrdivrana,  smrekar,  sojka,  soko, 
suva.  starka,  strijez  (strijezici,  strnadica,  svracak  isracak, 
radka),  svraka  (Svraka),  iabanj,  seva,  sevrljuga.  ska- 
ajae,  Skrga,  Sljuka,  tebiserka,  teslar,  tetrijeb,  trdka, 
igada,  tustokljunac,  urankinja,  usara,  usatka,  ntina, 
utva,  vabac,  venjar,  vijoglav,  vivak,  vodenbika  (vo- 
ilcni  biki,  vodeni  kos,  vrabac  (brabac,  bravac  vrebac, 
\i.in.  vrana,  vranj,  vrtiguz,  vrtoglavac,  vuga, 
zrlia.  zlogodnica,  zloslutnica,  idraj  (idralj,  zdrao), 
zi-rav,  znja,   znnja,   zniica,   znlaiica,  zutovoljka. 

tioanjc,  n.  das  Ruhr  en,  Anruhren,  tactus.  Rj. 
verb,  oa   I)  ticati,  2)  ticati  se.    —    I)  radnja  kojom 


ticati 
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tko  tice  sto  ili  a  Sto.  —  '4)  stanje  koje  biva,  kad  se 
sto  lire  cega. 

ticati,  tldem,  v.  impf.  Kj.  v.  impf.  sloS.  do-ticati; 
na-ticati,  p6-,  pbd-s-(ticati),  pri-,  s-tlcati,  iix-.  /.;'i-,  B-po- 
tieafi  se;  v.  pf.  po-na-licati.  v.  pf.  prosti  tadi,  taknuti, 
i  sloe,  ondje.  —  1)  riihren,  anruhren,  i  Itingo.  Rj. 
—  ffj  r/rri(/  u  sto.  vidi  dirati  (u  Sto).  —  Dobro  ti-i. 
a  it  glavu  m  tici.  Posl.  61.  rieat1  u  osinjak.  DPo  I. 
12i>.  Ljestve  stajahu  na  zemlji.  a  vrhom  tit 
nebo.  Mojs.  I.  28,  12.  Jedno  krilo  (heruvima)  ticase 
u  rid  od  doma.  Dnev.  II.  3,  II.  —  b)  ticati  do.  isp. 
doticati  do  Cega.  —  Divno  bjeSe  konja  okitio  .  .. 
zlatne  kite  ticu  do  hopitdh,  zauzdau  je  fuzdom  po- 
zlacenom.  Npj.  4,  57.  —  <■)  ticati  koqa.  vidi  dirati 
koga.  —  Svezu  jeduorne  odi,  pa  ga  drug)  diraju,  a 
od  na  pitaDJe  (ko  te  tide),  pogagja.  Kj.  604a.  Stap 
vas  od  suhoga  /.lata,  na  kojeum  pife  krvavijem  slo- 
vima:  „ne  tici  we".  Npr.  116.  I  madka  kralja  gleda, 
i  joS  ga  nogom  tice,  i  ne  haje.  DPosl.  28.  —  2)  sa 
se,  refleks.  —  a)  ticati  se  u  sto:  Ustadose  svi  detiri 
kralja.  Craogorskog  ksjaza  pokazase,  Sto  se  tice  u 
Turske  gradove.  Npj.  5,  400.  isp.  ticati  la.  —  b)  sti 
toga;  was  das  anbelangt,  betri/ft,  quod  attinet 
ad  rem:  Ovaj  vojvoda  Turke  zatvora  i  za  manje  im 
stvari  aadi,  a  za  vede  gdje  se  tice  cistoga  suda,  Salje 
ih  kadiji.  Rj.  70a.  Da  ja  dangubim  iili  pladam)  za 
fcugju  guzobolju,  t.  j.  u  demn  ja  ni  malo  nijesam  kriv 
"<'<  me  se  tice.  Kj.  L06b.  (ija  je  kobila,  onaj  inaj- 
viSe)  za  rep  vude.  (koga  se  si  oar  tice,  onaj  najvise  i 
tadi  oko  nje).  Posl.  346.  Sto  se  pak  tice  drugih  tros- 
kova,  to  sad  da  se  odredi.  MiloS  31.  U  poslu,  koji 
casti  i  slave  na$ega  naroda.  Odg.  na  ut.  2! 
Ostajem  (sto  se  glavne  stvari  tia  I  na  onome,  sto  sam 
■  ■ilia  kazao.  Opit  XIX.  Sto  se  tice  onijeh  imena, 
koja  se  proizvode  od  rijeci,  u  kojiuia  je  na  kraju 
6  .  p  onima  se  mora  redi  koja  rijed  osobito.  Pis. 
49.  Sto  sc  rjecnika  s  te  strane  Sice,  nije  dobro  aprio 
risticki  suditi.  Kolo  11  (15). 

Ticar,   «i.  eine   Ebene   tinter  Loznica:   S  vojskom 
sici   do   polja    Ticara,   na    Tiearu    s  vojskom   Drinu 
Rj.  /.'//;>   pod  Loznicom. 

tlec,  ffideta,  /(.  ci'f/i  tid.  Kj.  <'<<//  ptide. 

ticctina,  /'.  w'dt  tidurina.  Rj.  riili  ptidetina. 

tlcica,  /'.  dem.  od  lira.  Rj.  nidi  ptidica. 

tici  na,  /'.  vidi  tidurina.  Rj.  ri<lt  ptidina. 

tieja  trava,   /'.  vidi   trava  7.    Rj.a    vidi  kod  ptidji 

lii'ji.  dje,  adj.   Vogel-,  avis,  avium.  Rj.  vidi  ptidji. 

tlcji  iiiikli.  in.  pi.  Art  Pflanze,  herbae  genus.   Rj. 
kod  ptidji. 

ticarina,  /'.  augm.  od  tica.  Rj.  n'di  ptidurina. 

tie,    w.   i/'/.   '/> ».   tida).   —    /)  ein  junger    Vogel, 

Rani  tici  odlijedu.    Rj.  wsSi  ptid.  - 

'4)  in.    p.    u    kukurnza)   onaj    mali   struk   koji    pored 

truka  izraste,   Rauber,  stolu,  cf.  ticiti  se  2. 

Rj.  <■/'/('  zaperak.  isp.  odvoda,  odvodnica,  otoka  2. 

tlcenjc,  /(.  ''  i  e.  Rj. 

ticiti  se,  ii  im  Be,  v.  r.  imp/*.  —   I)  n.  p. 
kukuruzi,   i.  j.   pored   glavnoga  struka   rastu   manji 

dupaju,    0 
8tolones  agere.  Rj.  ».  ///.   ■-/,.:    rastiditi     i       •  Taj  se 
kor'jen  nigda  ne  istraii    no        yi§e  i  tici  i  >iri.  Npj. 
5,   198.        '.'  •■.  Rj.  i  kod 

ponoe 

til'lik,    /».  hi  vojv  ez.  I!j.  /'/"(/  p 

tigan,   tigdna,   tiganj,   tigdnja,    m  rpinja, 

lava.  i/. /■  Tiegel,  catillus  figlinus.  Rj.  w'dt «  prosulja, 
serpenja.   i^y/.   tendzera.   </m».   tiganjica,   tiganjid. 
orba  i..  .     A.  ti   daj   mi   barem   tiganj   i  malo 

m    kli bu       Baba  mu  to  da,  a  on 

iiHiiiiiv-i  u   tiganj  gvozden  klin,  nalij 
mid  vatru  . .  .i.  Posl.  1 35   x"  :emlje. 

(Kaze  se  za  koga  u  Sali,  kao  n.  p.  it  nema 

ional  o  ii  ditavoj   nalnji  i  t    d.).  202, 


tiganjica,  f.  tigiVnjic,  m.  dem.od  tiganj.  Rj.  vidi 

i  pro  i        i     e  pinjica. 
tigar,  i.   ii       .   akc.  Kj.1  KXXI.   der   Tiger,   felis 
I.   -  -  Tigro,  hyp.  od  tigar.  Kj. 

Lavovi  i  tigrovi  sail  .  Priprava  77.  Dogje 

pred  njega  tigar,  koji  h.i  i  raskine.   126. 

tlgla,  f.  (i                XXXI).  1)  vidi  cigla,  crijep 

'     I  a.  isp    i'.'i  pid.        I  Ino  babe  korizm 

vima  pod  i  Kj.  :ii,.  Gravalja,  ve- 

mjestima    gdje   su   tigle   onako   sastavljene.    Kj.  97b. 
Kail  se  gjetid    rodi,  i  tigle  se  na   ku  .  Posl. 

120.  Najprije   su  pisali    na  opeci  (cigli  ili  tigli).  Pri- 
prava 182.  u,l  Lot.  tegula.  -     2)  vidi  utija.  J.  Bog- 

-'  i'.  i  a  i'tullija:  tigla,  '  "/<  utija. 
tiglanica,  /'.  kosu   5to   ljudi   u  dudanima  knpuju, 
koje  iz   fabrike  dolaze,  zovu  tiglanicom;  a  kosu  sio 
nasi  kovadi  kuju,  zovu  ftovanrcom.  J.  Bogdanovid.  sto 
ji   glai        .  to    i  i  j<   lijla: 

tlglanjc,  a.  djelo  kojim  se  tigla.  .1.  Bogdanovid. 
tlglati,  figlam,  v.  impf.evotiglam  pranje.  .1.  Bog- 
danovid.  vidi  utijati.  bugeln.  v.  pf.  utiglati. 

tlgrici,    hi.  pi.    /"  pulli    tigridis:  Na- 

vrani  se  tigro  s  tigricim  i.   Rj.  mladi  tigri. 

tigro,  in.  hyp.  oil  tigar:  Navrani  se  tigro  a  tigri- 
dima.  Rj. 

Iili,  adj.  -itill.  tacitus:  Tiha  voda  brijeg  roni 
•'!17i.  Kj.  vidi  tij.  couiji.  fi-i.  Obi.  11.  dem.  tiban.  — 
YY/io  )«ore  kao  ulje.  Posl.  317.  Hilar  bitdi  sta  duti, 
a  MA  govoriti.  .'ill.  Da  ne  padne  dazda  iz  oblaka, 
plaha  dazda  niti  rosa  tiha.  Npj.  2,  2.  I'  obrazu  b'jela 
i  rumena,  kao  da  je  do  podne  uzrasla  prema 
•in n<  'i  proljetnome.  '■'>.  543. 

lilian.  adj.  dan.  ml  tih.  vidi  tijan.  —  aio.  Podize 
joj  |uili  duvak  s  lica,  te  gjevojci  Sapti  po  tihano. 
Here.  72. 

tiho,  adv.:  Tijoui,  adv.  vidi  tiho.  Rj.739a  (a  rijec  tiho 

u  Rj.  nije  na  svom  mjestu).  Podne  ga  tiho  moliti  da 

bjezi  dok  se  nije  zmaj  probudio.  Npr.  s.  Mlada  Btane 

ivara  tiho  smjereno.  Kov.  55.  vidi  tihom  (tijom), 

istina  [iz-tiha). 

lilinlingj:!.   hi.  i  f.  tiho-hogja,   koji   ili  koja   tiho 
hodi.    /"  nurodnoj  poslovici:   Otud   ide   tihohog 
uhvati  pancipera.  odgonetljaj:    Kacka  •  mi-.     -  tako 
natraj  ogja  i  nati 
tlliom,  vidi  tijom. 

(ij,  t'ija,  fijo,  vidi  iili.  Kj.  it  krajevima  go 
h  u  govoru  \  qlus  j.  dt  m.  bijan. 

t'ija,  (u  Hrv.)  vidi  tja.  Kj.  vidi  i  da;  dak,  dori. 
tljan,  adj.    dem.   od  tij.   vidi  tiban.  />7».  tij  ; 
tih.  —  ado.  Draga  dragog  po  tijanu  kara.  Here.  Uis 
(pn  tijano '.'  /^i.  kod  tiban  :  po  tiha d 
Tijana,  /'.  planina:    1'    Tijani  visokoj    planini.  Kj. 
t'ijck.  in.  ii  pjesmi,  der  Lauf  (des  H  ussers),  lapsus: 
bladne.    Kj.  kod  sto  tece  n.  p. 
i  .         Na  dugu  tyeku  lot 
ne.  DPosl.  ' 
tijelo,  a.  Rj.  innoi.  fijela,  tjelesa.  augm.  tjel 
/    in/-  Leto,    fforpi  i  i        mi  se  tyeJo 

ii.'  razlijevalo  kao  pjena  morska I  (.Posl.  305).  Rj.  vidi 
.'.     -  Odajnik,   2)  ncrastt  \o  n  grobu. 

'a.   Stajala  je   glava   u    kladencu    lepo   vreme 
o   na   Koso\  n   /.  In.  ni  ga  jedu 
orli  ni  gavrani.   Npj.  2,  324     Cati    Maiku.  sto  sainrtnu 
treba,  mi  zemlji  to.  2.   111.  ObgradiSe 

Kaidina,   da    Madzari   k  njemu  ne  dolaze,    da 
/    /././.  2.   189.    Ko  in-  in. 

poljubl     hum.  a    olii 

ga  ljube   ii   i  i  i   dan   ppkazu   ae   i 

jela,  kao  sto  je  sunce,  mjesec  i  pre- 

ini zvijezde.    Priprava   '■'•.    I  izvan   Srbije   bio  je 

I-,,,-,,!  ako  in'  kao  najveda  vlast,  a  ono  ja- 


tijelovo 
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macno  kao  i  tijelo,  koje  je  s  Kara-Gjorgjijem  dijelilo 
vlast  Bovj.  11.  Niko  vise  ne  kupuje  tjelesa  i  dusa 
Otkriv.  18,  13.  Mrtva  (e  tijcla  njihovabiti 
hrana  pticama  nebeskim.  Jer.  34,  20.  Da  nam  se  opiate 
duse  i  tjelesa.  DP.  *'>7.  —  2)  Gescklechtsglied,  mem- 
hrum  gentile.  Rj.  sramni  ml.  —  Kad  so  kurvaSe,  i 
upaljivaSe  se  za  svojim  milosnicima,  u  kojih  je  tijelo 
kao  u  magarca.  Jezek.  23,  20. 

tijelovo,  n.  (te'ovo)  vidi brasancevo.  Stulli.  blagdan 
presvetoga  tijela  Hristova. 

tijf'iijc,  n.  </«.?  Fettwerden,  pingitefactio.  Bj.  ivr'i. 

(»/  titi  (tijem).   —  stanjc  kojt    biva,   had   tko  Hi  sto 

tye. 

tijesak.  Qjeska,  >».  die  Presse  (z.  B.)  Del-,  torcular. 

h   (jjeat,  mengjele,   atupa  3.   —  Kobila,  3)  »« 

tyesku  ona  greda  gore  koja  sastavlja  loze  i  orasima 

se  dolje   pritiskuje  kad   se  tijeste   inasline.   Rj.  280b. 

Samotok,   2)   ulje   koje   samo  iz  maslina  istece,  prije 

nego  se  metnu  pod  tijesak.  Rj.  664a.  Hodite,  sigjite, 

jer  je  tijesak  pun,  knee  se  preljevaju.  Joil.  3,  13.  od 

koja  je  u  tjeskoba,  tijestiti.    isp.  Korijeni  84. 

tijosan,    tijesna    (fijesrii,    comp.    tjISnji),    adj.    — 

/)  i  in/,   knapp,   angustus.    Rj.   vidi  tjeskoban,   tjes- 

k. .t:i n.  suprotno  prostran   (isp.   uzak  suprotno  Sirok). 

Zarozati  n.  p.  tijesne  gace.  Rj.  102b.  Vidi  mu  se 

svaki    zglob   (kad  je   ko   u  tijesne   haljine   obucen). 

Bj.  205b.   Zagazic°e£    h   klance  tijesne.   Rj.  244b.  Od 

kuda  su  ll,iii:i  ponujtjcsnji.   Rj.  2721 1.  ttavitlati,  zao- 

kupiti,  dotjerati  u  tijesno.  Rj.  660a.  Sprfiiti.   Kad  se 

sto  tjesnje,  uze  ili  manje  naiini  nego  sto  treba;  lako 

se  kaze:  sprCio  kaljinu  kad  ;je  tijesno  nacinjena.  Rj. 

706a.  Upao  u  kljusu.   (Kad   se  ko  ubvati  it.  tijesno). 

334.  Bokelj   nosi  bijele  i  tijesne  carape.  Kov. 

40.  Kao  Sto  su  uska  vrata   i  tijesan  put  §to  vode  11 

zivot.    Mat.    7,    14.    Navalite    da   ugjete    na    tijesna 

vrata.  l.uk.  13,   24.   Zemlja  tvoja   bice   tada   tijesna 

tnovnike  .  .  .  tijesno  mi  je  ovo  mjesto,  pomakui 

se  da  se  mogn  nastaniti.  Is.  49,  19.  20.  —  2)  (u  C. 

G.)    Covjek,    t.  j.    koji   ne   moze  da  otrpi  kad  mu  se 

sto  nepovoljno  rekne,    gallsiichtig,   stomachosus.   Rj. 

mrzovoljast,  osorljiv,  proSljiv,  usovan  1. 

tijesnili,  fijesnim,  v.  impf.  enge  machen,  angusto. 

Bj.  sto,   1  null   tin   bude   tijesno,    tjesnje.   v.  pf.  sloz. 

o-tijesniti,   pri-,   s-;   otjesnjati.   v.  impf.  sloz.  pritjeg- 

njavati,  pritjesnjivati. 

Tijrsiio.  11.  adj.  varoiica  na  ostrvu  izmegju  Zadra 

nika;  tu  je  most  na  otoci  morskoj.  Rj. 
lijcsl,  m.  (u  Bocii  vidi  tijesak.  Rj.  i  syn.  ondje. 
tanjt  isp.  tijestiti.  —  Loza,  4)  na  tijestu  ona 
dva  direka  ili  stuba  su  strane  koji  su  na  zavoj  izre- 
zani.  Rj.  332b.  Pod,  2)  ono  drvo  najdonje  na  kome 
stoji  tijest.  Bj.  518a.  Tijesft)  zavit',  neka  vino  brizga. 
DPosl.   L27. 

tijesto,   n.  der    inij.  massa  (farinacea).   Rj.    isp. 

adj.  tjestay,   tjestavan,    tjestan.    —   Dosao  hljeb  za 

rukom,  t.  i.  uskislo  tijesto  a  naevama,  moze  se  raz- 

ati.  Bj.  135b.  Ostavljale  djecu  nepovitu,  ostav- 

•ihato.  Rj.  17!ib.  Uebujalo  tijesto.  Rj. 

772a.  od  tijesta  ispekoie  pogace  prijesne,  jer  ne  bjese 

\o  kad  ib  potjerafie  Misirei.  Mojs.  II.  12,  39. 

HjcStSnje,   n.   das    Pressen,   pressio.   Rj.  verb,  od 

tijestiti.  radnja  kojom  tko  tijesti  n.  p.  grozgje. 

tijeslili.  t'iji-iim,  v.    impf.  11.  p.   grozgje,  masline, 

prelo   premere.  Rj.  za  postanje  isp. 

>'.   v.  jif.   sloe,    iz-tijestiti.    —   Tijeste 

aa  i^.M,l  dvije  kobile.   DPosl.  127.  sa  se,  pass.:  Ko- 

i-i'da  gore  koja  sastavlja  loze 

ima    se    piitiskuie    kad    se    tiieste    masline.    \[\ 


se  pritiskuje   kg  te  masline.   Bj. 


tljom,  Pa  je   vili  tijom  besjedio. 

A  Vll!  lio.  Rj'.  tijom  (mjesto)  tihom, 

•    u     ■  '■/  <■  i'1-i  tvara  u  alas 
j.  vidi  lib..,  til,. 


fik.  (ti  Hrv.)  n.  p.  moja  je  kuca  tik  do  njegove, 
ganz,  paene,  if.  bai  Rj.  tako  da  se  nje  doticc.  adv. 
—  ticati,  doticati;  tik.  Korijeni  83. 

tikite,  tdkaca,  m.  (u  Srijemu)  vidi  tkalae.  Rj.  vidi 
i  tka<"  (Ti.K.wi. i,  od  eega  je  u  tugjinstvu  postalo  tikae. 
( »sn.  348. 

tikiiujc,  n.  verb,  od  tikati  i  tikati  se.  —  J)  radnja 
kojom  tko  tice  koga.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  tide 
s  kim. 

tikali,  tlrem,  r.  impf.  u  Ilrr.  —  J)  koga,  ijoro- 
voriti  mu  »ti«:  on  njega  tiee;  dutzen,  frutrem  appel- 
late aliquem.  —  2)  sa  ae,  recipr.  oni  ae  ticu,  govore 
jedan  drugome  >ti«;  sich  mit  Jeinandem  dutzen. 

tikniiti,  t'iknf'm,  r.  pf.  vidi  taei :  Moinak  viknu, 
a  gjogata  ttl;nii.  Rj.  vidi  i  syn.  kod  ta<5i.  v.  impf. 
ticati. 

t'ikva,  f.  Rj.  dem.  tikvica.  augm.  tikvetiua,  tik- 
vina,  tikvurina.  —  1)  der  (Flaschen-)  Kiirbis,  1  »- 
curbita  lagenaria  Linn.  Tikava  ima  od  muogo 
ruku.  Rj.  dem.  tikvie.  —  a)  tikva  vodena,  koja  je  u 
dnu  siroka,  po  torn  gore  suzena  pa  opet  malo  u 
dugulj  raSirena  .  .  .  posto  se  osusi,  u  njoj  se  nosi 
voda  .  .  .  jedna  je  vrata  od  njih  tako  mala  da  ne 
moze  ni  litru  vode  uzeti,  i  ovo  ae  zove  liarutna  tilc- 
vica,  jer  su  u  Srbiji  od  prije  ljudi  u  njima  nosili 
burnt  o  pojasn.  Rj.  vidi  grljaca.  —  b)  vrg  ili  krbanj, 
koji  je  u  dnu  takogjer  sirok,  ali  ima  drzak  tanak  i 
jednak  .  .  .  Rj.  —  c)  natega  ili  nutcgaea;  ova  je 
dolje  okrugla  ili  duguljasta,  ali  ima  vrlo  duga.'ak 
drzak.  Rj.  —  d)  plosna,  koja  je  ploana  gotovo  kao 
ploska;  ona  se  probuSi  sa  strane  pa  se  u  njoj  nosi 
rakija  i  drugo  pi(?e.  Rj.  —  e)  jurgeta  (Trompeten- 
Kurbiss),  ona  je  vrlo  duguljasta  i  na  zetnlji  ne  moze 
drukcije  stajati  do  poloske  .  .  .  Rj.  —  Tikce  se  naj- 
visr  siju  oko  plotova  ili  se  uza  njih  udaraju  rozge, 
da  bi  im  vrijcza  iila  u  visinu  te  tako  da  bi  im  rod 
viaio  i  pravo  rastao.  Rj.  vidi  i  debela  tikva,  SuCur, 
tutlie,  varenjaka,  vodenjaka,  vodujaka.  —  Donesu  tikru 
s  rodom,  pa  kad  atanu  piti,  a  to  it  tikvi  vino.  Npr. 
82.  Kad  se  tikva  pokondiri.  (Kad  se  pogospodi  onaj 
kome  ne  prilikuje).  Posl.  121.  Ko  a  vragom  tikre 
sadi,  o  glavu  mu  se  razbijaju.  153.  Poblijedio  kao 
sljepacka  tikva  uz  berbu.  250.  Kao  n.  p.  Sto  se  na- 
dijirajn  tikre  ili  keleraba.  Pis.  40.  On  bi  i  Srblje 
sre  u  jednu  tikru  sacerao  pa  zatisnuo,  da  ne  £uje 
svijet  kako  oni  govore.  Rj.1  XII.  —  2)  gdjekoji  zovu 
i  bundeve  tikve.  Bj.  syn.  kod  bundeva.  —  3)  divlja 
tikva,  (u  Dnbr.)  GichtrUbe,  bryonia.  Bj.  (dioica  L. 
Rj.3).  —  4)  debela  tikva,  bryonia  ulba  L.  Rj.3  — 
5)  der  Schadel,  calva.  Rj.  kidc  se  pogrdno  za  glavu. 
vidi  pasjaca.  isp.  lubanja.  —  Tikru  ti  je  Suplja. 
.Stulli.  Vra/.ija  je,  brate,  u  tebe  tikva.  J.  Bogdanovid. 

tikveni.  adj.  a.  p.  sjeme,  Kiirbis-,  cuburbitae,  cu- 
curbit-inns. Rj.  sto  pripada  tikvi. 

(ikvelin.i.  /'.  augm.  od  tikva.  Rj.  vidi  tikvina, 
tikvurina.  —  talra  augm.  kod  babetiua. 

tikvica,  /'.  dem.  od  tikva.  Rj.  —  Vezma,  kao  mala 
rozana  tikvica  kojom  se  puske  potpraSuju ;  cf.  basin;; 
2.  Rj.  56b  (vidi  i  t'ila  2).  Viri  k'o  mii  iz  tikvicc. 
DPosl.  150.  Za  pojasom  dva  pistolja,  a  oko  pojasa 
mazalica  i  barutni  rog  ili  tikvica.  Danica  2,  106. 
Nagje  divlju  Iozu  i  nabra  s  nje  divljih  tikvica.  Car. 
II.   i,  39. 

tlkvic,  m.  cin  kleiner  Kiirbiss,  cucurbitula:  Daj 
mi,  prijo,  jednu  tikvu.  Ne  dam,  bogme,  ni  tikvica. 
Rj.  mitlti  tikru   1. 

t'ikviaa,  /'.  augm.  od  tikva.  Rj.  vidi  tikvetina,  tik- 
vurina. —  tnknt  augm.  kod  bardacina. 

tikvurina,  /'.  augm.  ml  tikva.  Bj.  vidi  tikvetina, 
tikvina.  —  takva  augm.  kod  baburina. 

tila,  /'.  Art  liaiim.  nrlniris  genus.  Bj,  nekakvo  drvo. 
ee,  cytisus    Weldeni   Vis.  Rj.3 

till,  adj.  vidi  tinji.  —  Serine  na  konja  pa  teraj  za 
Djima,  i  ;.a  tili  cos  ib  stigne.  Npr  21.  Kad  seduu  ve- 


tilisum 
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derati,  onaj  veliki  kazan  s  jelom  za  till  {as  progje. 
7-1.  I  tako  za  tili  cas  vojska  neprijateljska  prane  i 
razbegne  se  kud  koje.  207. 

lili.Niiin.  m.  der  Talisman,  sign/urn  magicum,  cf. 
hamajlija:  ona  bije  svake  tilisume.  Rj.  nidi  i  zapia  1. 

tllov,  adj.  sto  pripada  tilt,  potvrda  u  rijeci  koja 
ide.  —  sa  akc.  isp.  'iva,  vivov,  Ivovina. 

tilovina,  f.  Holz  von  tila.  Rj.  drco  tilovo. 

tilut,  tiluta,  m.  (it  C.  G.)  vidi  telude.  Rj.  u  noza 
kao  lirhut.  suprotno  ostrice,  ostrice.  —  tilut  (osn.  u 
starom  T'UAl.,  od  koje  je  zatilak).  Osn.  222. 

(llutice,  lu  Bosni)  vidi  nasatice.  Rj.  n.  p.  udario 
ga  sabljom  tilut  ice,  t.  j.  titutom,  a  nije  ostricem  niti 
pljostimice  Hi  liiimice. 

lima,  m.  list.)  vitlt Timo.  Rj.  —  hyp.  od  Timotije. 

timar,*  timara,  m.  —  J)  das  Striegeln,  usus  stri- 
gilis in  eguis,  labor  strigilis.  Rj.  isp.  timarenje. 
Stara  mati  rano  podranila,  pa  dorata  timar  ucinila, 
nahranila,  ata  napojila.  HNpj.  4,  467.  —  2)  (u  C. 
•  i.i  vidi  takum:  A  vojvoda  konja  pod  timarom.  Rj. 
oprava  konjska.  vidi  i  sersan.  —  3)  AH  Lehngut, 
praedii  beneficiarii  genus,  cf.  zijamet:  Oduz'o  mi 
zemlju  i  timare.  Rj.  nekaki  spahiluk.  —  Imao  sani 
nesto  malo  blaga,   mloge   lave   i   niloge  timare.  Npj. 

2,  '275.  Pa  ja  imam  tri  timara  rajc  .  .  .  Svaki  timar 
daje  na  godiuu  za  trecinu  po  trideset  kesa.  HNpj. 
4,  532.  timari,  Bpailuk.  Npj.1  2,  305  (i  lav*  bice  ne- 
kakvi  spahiluk). 

Timar,  Timara,  m.  knezina  nahije  Trebinjske.  Rj. 

timiirenji',  n.  das  Striegeln,  strigilis  usus.  Kj.  verb. 
od  timariti.  radnja  kojom  tko  timari  it.  p.  konja.  isp. 
timar  1. 

liniarili.  timarim,  v.  impf.  striegeln,  strigilt  rado. 
Rj.  timariti  konja,  cesagijom  ga  cistiti.  v.  pf.  sloe. 
iz-timariti,  o-timariti.  —  Segrti  Ciste  harove  i-kosare, 
timare  i  poje  konje,  itd.  Iij.  835b.  Nagje  oeina  konja 
i  stone  ga  braniti  i  timariti,  te  za  mesec  dana  opravi 
se  konj  kao  kaka  tica.  Npr.  28.  Metne  idrijebe  u 
kosaru,  i  stane  ga  timariti.  177. 

i  r  in  m  r<»  \  tin  jr.  n.  verb,  supst.  ml  timarovati  se.  — 
radnja  kojom  se  it.  p.  pawn  timaruje. 

timardvati  se,  timarnjem  se,  v.  r.  impf.  (st.)  sieh 
putzen,  componere  pennas:  Paun  nam  se  timaruje. 
Rj.  perjt   svojt   i  istiti. 

timjan,  m.  vidi  tamjan.  Rj.  vidi  i  tamljan,  tamnjan. 
od  Grc.  thymiama.  —  Pa  dn  odsad  liarad  davat' 
crkvi  .  . .  jedan  (tovar)  voska,  a  drugi  timjana.  .Npj. 

3,  76. 

Timo,  m.  (juz.)  hyp.  od  Timotije.  takva  hyp.  kod 
Dobro.  vidi  lima. 

Tiiuoraiiiii,  m.  {pi.  Tlmodani)  Covjek  iz  Timoka.  Rj. 

Timoriinkii. /'.  vidi  Timodlrinja.  Kj.    ena  it   Timoka. 

Thnoekf,  adj.  von  Timok.  Bj.  sto  pripada  Timokv 

Timorkinjn.  /'.  zena  iz  Timoka.  Rj.  vidi  Timocanka. 
isp.  Peatankinja  t  Peatanka. 

Timok,  Timoka,  m.  -  -   1)  voda  na  grania 

m  i  Bugarskom.   isp.  Rj.  —  Na    Timoku  zlat- 
Dome  potoku.  Rj.  —  2)kraj  »:  vodtt  Timok.  isp.  Rj. 

li'mor,  m.  (it  Dalm.)  der  TPelsen,  rapes,  cf.  kamenjak, 
stjenjak.  Rj.  vidi  i  kr^  1.  isp.  -tijeuje.  —  Oro  gn'jezdo 
nit  timora  vije,  jer  slobode  u  ravnici  ni j«-.  lv.  Mazu- 
ranid.  Iskra.  Zagreb.  1846.  sir.  197.  rijeci  s  takim 
nasi,  kod  divor. 

Tiinotija.  Tiinoli jc.  m.  Timotheus.  Rj.  imt   musko, 

hyp.  Tima,  Timo.  -    nast.  u  Timotija  nastao  prema 

m  imenima  llija.  Zaharija  (Zarija).  isp.  Antonija. 

tin.  in.  in  II  iv. i  cue  Scheidewand,  paries,  cf.  pretin. 
Rj.  sto  dijeh  n.p.jednu  sobu  od  druge.  vidi  i  perda, 
pregrada,  prijeboi   L. 

hndirik,  m.  nekake  trepetljike:  tlegju  DOge  velikog 
vezira,  do  vezira  triBta   tindirika,   »ezir  dr£i   teaks 
ko   pomrsi   triata  tindirika,   da   nw    udri 
trisia  dogi-iirka.   Kj. 

lininiiii.  u  pripjevu,  cf.  tananana.   Rj. 


linili.  rtmm,  v.  impf.  (u  Hrv.1  kudu  pregragjivati, 
verschlagen,  parietem  duco  per  — ,  cf.  pretiniti  (v.  pf.). 
Rj.  tut  graditi.  v.  impf.  sloe,  pretinjivati. 

(inta,  /'.  J.  Bogdanovid.  die  Tinte.  vidi  crnilo,  nia- 
stilo  1,  muredep  1.  —  Daj  de  meni  tinte  i  papira, 
da  ja  pisem  listak  knjige  bile.  HNpj-  2.  32. 

tlnj,  in.  in  Srijemu)  sijeno  ili  paprat  ili  alama,  sto 
se  mede  izmegju  dva  plota  kad  se  sto  optinjuje.  cf. 
optinjivati.    Rj. 

linjanjr.  n.  dus  Glimmen,  i<;ni-<  gliscens.  Kj.  verb. 
ml  tinjati.  stanje  koje  biva,  kad  tinja  vatra. 

tiiijati,  tinja.  c  impf.  glimmen,  glisco:  tinja  vatra. 
Rj.  —  ttitjitli  islalio  gorjeti,  prestajati  gorjeti).  Kcni- 
jeni  100.  r.  pf.  sloe,  atinjati  Be. 

tinjenje,  n.  Kj.  verb,  od  I)  tiniti,  2)  tinjiti.  — 
t)  radnja  kojom  tko  tini,  pregragjuje  kweu.  -  '.')  ra- 
dnja kojom  tinji,  optinjuje  tio,  «.  /'.  svinjac,  kosaru. 
vidi  optinjivanje. 

tinjT,  njC,  adj.  n.  p.  za  tinji    das,  bald,  hurtig,  in 
Zeit,   brevi,   impigre.  Rj.   vidi   tili.   l;ao   taki, 
odmah,  za  jedan  cas. 

tinjicica,  f.  a  ovoj  zagoneci:  Tinjicica  vinjiSica, 
u  nju  poje  vitikos  (dijete  a  kolijevci).  Rj. 

tinjiti,  tTnjn:i.  v.  impf.  m  Srijemu)  vidi  optinjivati. 
Rj.  tinjiti,  optinjivati  n.  p.  kosaru,  svinjac:  metati 
in, i  izmegju  dva  plota,  sto  se  ispletu  od  pruca  n.p. 
oko  kosare,  svinjca.  v.  pf.  sloz.  optinjiti. 

tip,  tlpa,  vt.  der  I" pus.  tJKoz.  adj.  tipski.  —  1 
razgovori  o  drugim  narodima  i  drzavama  nemaju 
sada  onoga  staroga  tradicionoga  tipa.  Zlos.  2S6. 

tlpa,  /'.  n  zagoneci:  Tipa  na  tipi,  a  nigdje  krpljena 
nije?  ili:  Tipa  na  tipu  krpa  na  krpu,  ni  koneeni 
sveno,  ni  iglom  bodeno?  (kokos).   Rj. 

tipalo,  a.  n  klaviru  sprava  po  kojoj  se  udara.  P. 
Bndniani,  ARj.  V.  Hib.  die  Claviatur,  Tastatur.  bice 
ml  tipati,  koje  una  Stulli  iz  Muliha,  a  inaci  tangere, 
attingere,  pipati,  ticati,  dirati.  akc.  bice  fipalo.  — 
za  nast.  isp.  budkalo. 

tlpar,  tipara.  m.  u  rijedima:  po  tiparu,  n.  p.  govori, 
t.  j.  polako,  gospodski  (kao  iz  knjige,  po  tipiku?), 
langsam,  lente.  Kj.  isp.  tipav. 

tlpav,  adj.  langsam  imd  ungeschicki  \  bei  di  r  .  1 1 
tardus  et  ineptus.  Kj.  koji  polako  i  smeteno  radi.  isp. 
lipar. 

t'ipsa,  /'.  vidi  stipsa.  Kj.  vidi  i  kocelj,  slanac  2. 
sap  1 ;  der  Maun,  alumen. 

tlpsanje,  n.  vidi  stipsanje.  Kj. 

tlpsati,  fipsam  (Upsdmi,  vidi  siipsati.  Kj.  vanh  U 
tipsi.  v.  pf.  sloz.  otipsati. 

tipski,  adj.  sto  pripada   tipu.   tipovima;  typisch, 
typicus.   —   Cesto  nekoga  ili  neSto  pocastim,  po  obi 
rajii  dobrib  naiih   etarih,  kojom   tipskom    recei 
Zim.  329. 

1.  tir,  sagt  man  zur  Ziege,  damit  sic  I, vim  v 
still  halte,  vox  sistentis  capram    ml    mulgendum,  cf. 
tiri.  Kj.  a  oik  kozi  da  stoji  mini",  kad  se  n. 

2.  tTr,  m.  in  Dubr.)  mali.  Stoss,  pulsus:  Od  pr- 
roga  iivn.  dobroga  Bina/-—  tako  6eatitajn  mladencima 

jjendanja  bez  i  kakoga  uatrncaYanja  —  i  sam 
nik   u  crkvi.   Rj. 

tirniiin.  m.   vidi  ti'r  aniii :  1  to  zacu  pasa  in 
Tredi  trail  paia  Hranine.  Kj.  isp.  zulnmdar.  —  Zava- 
diSe  bradu  Petrovide,  tiraninu  Brce  aasladiSe.  Npj.  5,  1. 

tiranisanjo,  n.  verb,  od  tdranisati.  radnja  kojom 
ilu  tiraniSe  koga. 

tiranisati,  tiraniaem,  v.  impf  tiranisati  koga,  n- 
ranski  s  njime  postupati;  tyrannisiren,  tyranwum 
.  aliquem,  tyrannica  crudelitate  vexare  aliquem. 
.a  akc.  isp.  dungjerin,  dungjerisati.  -  Kail  mi  ih 
obladali  a  oni  nijesu  onda  njima  upravljali,  nego  su 
ih  iipravo  mudili  ili  tiranisati.  Priprava  i>7. 

tiranski,  adj.  sto  pripada  tiranivia.  prema  lirania 
Unit  tirjanski  pn  m  i  tirjanin. 
|Miri!'  cf.  i'ii ■!   Rj.  u 
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tiriplik,'   in.   bijeli  konci  Jto  se  prodaju  po  duda- 

jiima.  Ladenzwvrn,  fila  emta  (non  domi  facta):  i  bi- 

riplika.   Rj.     -   Razmetati   pregju,  t.  j.  u  navi- 

janju  namjeStati  pamuk  ili  tiriplik   za   uzvod  ili  us- 

.  Rj.  633b.    (Jzvesti   platno  (pamukom   ili   tiri- 

plikom).  l!j.  7, 

tiritfifguskc,  /.  pi.  cf.  opedendelo  (samo  u  onoj 
zagoneci).  Bj.  vidi  titiringuske.  —  Poledele  guske 
isrete  ili  opedendelo?  (t.  j.  varnice  i 
verige  i.  Rj.  462a. 

tirjanin,  in.  der  Tyrann,  tyrannus:  Bre  tavnice 
cara  tirjunina.  l!j.  vidi  tiranin. 

t  irj;i n>k  i .  adj.  tyrannisch,  tyrannicus:  Tirjanskoga 
cara  Sulejmana.  Bj.  sto  pripada  tirjanima  ili  tir- 
janinu  luiu,,"  god.  vidi  tiranski. 

tirio,  tlrSeta,  n.  a  durdija  tanka  koZica  koja  se 
sijede  iki  vrlo  uske  kaiside  te  se  njima  laraju  ha- 
ljine.  Rj. 

lis,  i  ribaum  (gemeiner  Taxbaum,  aotheiben. 

Rj.3),  pinus  larix  Lirm.  (taxus  baccata  L.  Rj.')  Rj, 
vidi  tisQvo  drvo. 

Tisa,  f.  -  1)  die  Theiss,  Tibiscus.  Rj.  roda  u 
UgarsJcoj.  isp.  Potiski,  Potisje.  —  2)  planina:  Dst 
ao  i!   Tisu  planinu.  Rj. 

tisa,  (u  C.  G.)  n.  p.  aijesam,  tisa  i  vijek!  1.  j. 
nikad.  Rj. 

tlsic,  in.  mlado  tisovo  drvo.  Rj.  —  take  rijeci  tod 

tlskanjc,  n.  das  Driieken,  pressio.  Rj.  verb,  od 
tiskati.  radnja  kojom  tko  tiska  sto. 

tiskati,  fiskam,  v.  impf.  Bj.  vidi  tistati  1.  v.  pf. 
prosti  tisnuti.  v.  pf.  sloz.  aa-tiskati,  ]io-,  pro-,  v.  impf. 
sloz.  iz-tiskivati,  na-,  o-,  po-,  pri-,  pro-,  raz-,  s-,  u-, 
za-tiskivati  i  zatiskati.  —  J)  driieken,  premo.  Bj.  — 
•;t  stossen,  Inula,  cf.  turati.  Bj.  —  Brat  brata  nad 
jamu  vodi,  ali  </«  u  jumu  m  tiska.  Posl.  28.  sa  se, 
oc.:  Ilrkaii  se,  kao  tiskati  se,  d upali  se  s  kirne, 
streiten,  rixo.  Bj.  806b. 

tlsnuti,   tlsnem   (tlsnuh  i  fiskoh,   fisnu  i  fiste),  v. 

pf.    Bj.   lisikinuti.  prilog  pregj.   fisnflvtii,   fisnfiv.   I. 

pridjev    t'isnuo.    fisnula,    i   fiskao,    fisla.   II.  pridjev 

v.  pf.  sloz.  iz-tisnuti,    na-,  o-,  po-,   pri-,    pro-, 

raz-,  sa-,  s-,  u-,  za-.  v.  impf.  prosti   tiskati,  tiStati  1. 

-  J.   1)  driieken,  premo.  Rj.  —  2)  stecken,  immito: 

Pak  jo  tiste  a  5pag  ml  dolame.  Bj.  vidi  turiti  3.  — 

(Jhvatise  jedan  drugoga  za  glavu,  i  tisnu  jedan  dru- 

svoj    n    Imk.    Sam.   J  I.   2,    16.  —  3)  ver- 

stosse;  ■     Main    majku  u  svijet   lisnuo.   Bj. 

vidi  turiti  1.  -  -  Divljan  primakne  se  uprav  nad  vodti, 

a  Lrjak  inn  onda  pritrdi  i/.a  legja  i  tisne  ga  n  vodu. 

Npr    L50.  --  II.  sa  se,  refleks.  sich  werfen,  se  conji- 

Dorinu   se  tiste   u   ramena.    Tiskose  se   uprav 

k  planinama.  Rj.  vidi  turiti  se  :;.  baciti  se  "_'. 

tlsov,  adj.  Lerchenbaum-,  larignus.  Bj.  sto  pripada 
i iiii.  -  gjelica,    u   nju   dvanaest  jabuka,  u 

Bvaku  jabuku  p<>  detiri  sapice?  (godina).  Rj.  156b. 
Tisid,  mlado  tisovo  drvo.  Bj.  710b. 

TTsovac,  Ti-<  lanina  u  Cucama:  l*  Tisovac 

tvrdi  osvanula.  Rj. 
tlsovina,  /'.    Lerchenholz,   lignum    larigwum.    Rj. 
Napravio   mali   zbaniic  od   tisovine. 
Rj.   ; 

tisovo  (Irvn,  n.  ili r  Lerchenbaum,  pinus  lark    I. 

Rj. 

t'lMira.  /'.  Tausend,  mille,  cf.  hiljada:   Jedna  smrt 

'    uzroka   [Posl.  1 1  li  >.    Rj.         Jer   sam  ja   Bog 

Icoji    ■  -  i  1 1  i  n  i   milosl  na  tisitfama  ooijeh  koji 

6.   I  iospod   'la   vas  umnozi 

-   vise.  V.    1.  11.   Bog  dizi   zavjet   svoj  i 

|_"il"-  i     oljt  i>"  onima  I  oji  ga  Ijube. 

'•'■'■"  Uospo  loin  | •  < »  plemenima  svojim  i 

-    n.    1.    HI,    15).    Car    Yallasar 

in'im    veliku  gozbu  wojih.  Dan,  5,  1. 


tlsucan,  t'isurna,  adj.  millesimus.  Stulli.  sto  pripada 
tisuci;  ili  r  tausendstc.  vidi  hiljadan,  hiljadit. 

tlsucntk,  in.  —  1)  starjesina  mid  tisudom  ljudi. 
vi  <i  tisutnjik,  bimbaia.  —  To  sn  knezovi  u  plemeuima 
otaca  svojih,  tisucnici  Izrailjevi.  Mojs.  IN'.  1,  Hi. 
Mojsije  se  razgnjevi  na  vojvode,  tisucnike  i  stotinare. 
31,  1  i.  Ovijeh  deset  mladijeh  siraca  odnesi  tisttcniku. 
Sain.  1.   17,   IS.  —  2)  vidi  tisutnjik  1. 

liMilnjik,  hi.  —  1)  vidi  hiljadar.  Rj.  koji  imu 
novaca  mi  tisuee.  —  '')  vidi  tisucmk  1.  —  isp.  adj. 
Iiuziuiji  i  bdi'iriii,  kojima  u  enacenju  nema  nikake 
razlike;  po  tome  tisudnik  i  tisutnjik  znace  sasma  isto. 
isp.  i  kucnik  i  kutnjik,  nemodnik  i  neniotnjik,  ne- 
srednik  i  aesretnjik,  nocnik  i  notnjik,  pomoi'nik,  i 
pomotnjik,  itd. 

tlio,  comp.  ml  tiho:  Tise,  Use,  bide  vise.  Rj. 

tlsonjo,  ».  (zap.)  vidi  tjesenje.  Rj.  verb,  od  ti-iii. 
radnja  kojom  tko  ti*i  n.  p.  dijete. 

lisin.i.  /'.  —  1)  die  Stdle,  silentium.  Rj.  kad  svi 
sute,  nitko  ne  govori.  —  Nekolike  pase  i  vise  od 
seset  bimbasa  sede  u  naokolo;  no  kod  sviju  njib  taka 
je  bila  tisina,  da  bi  iovek  mogao  duti  muhu  da  leti. 
Milos  129.  Kad  otvori  sedmi  pe(5at,  poxta  tisina  na 
nebu  oko  po  sahata.  Otkriv.  8,  1.  —  2)  die  W'iml- 
rtiilc  auf  Flussen,  silentium  venti.  Rj.  kml  na  vodi 
vjetar  ne  dulm  te  je  see  mirno:  Tada  ustavii  zaprijeti 
vjetrovima  i  morn,  i  postade  tisina  velika.  Mat.  8, 
26.  iiino  pristaje  i  ovaki  primjer:  Nema  ti  vise  ni 
kamena  na  kamenu  od  onijeh  gradova,  svuda  je  oko 
njih  pusto  i  prazno;  mrtva  tisina  sve  je  pritisla.  Pri- 
prava  77. 

li'Mli.  fi>im,  (zap.)  vidi  tjesiti.  Rj.  v.  impf.  bice, 
kao  sto  pokazuje  i  primjer,  i  u  juinom  govoru  ii 
maienju  tjesiti  1.  /.  j.  ti-iti  sto  einiti  da  bude  tiho. 
isp.  tiskati.  —  Dobro  tisi,  a  u  glavu  ne  tiri.  (Bede 
se  za  dele  kad  se  sabijaju  a  kosnicu,  i  zuadi  da  ih 
zviidedi  valja  zvati,  a  u  glavu  od  kosniee  ne  ticati, 
da  builu  dobre.  U  Risnu).  Posl.  61. 

tlskanje,  n.  das  Beschwichtigen ,  -b  sopire.  Rj. 
verb,  ml  tiSkati.  radnja  kojom  tko  tiska  n.  p.  dijete. 

liskali.  t'iskam,  ?•.  impf.  beschwichtigen,  sopio.  Rj. 
n.  p.  ili iite.  null i  da  bude  tiho.  isp.  tjeiiti  1,  lifiti. 
c.  pf.  sloz.  stiSati,  utisati  2.  —  Starija  brada  skode 
na  nj  (na  najmlagjega),  gotovo  da  ga  ubiju  .  .  .  Otac 
Hi   slane  opet   tunirivati   i  tiskati.   Npr.   63. 

tisina.  /.  (u  Srijemu)  vidi  naloga.  Bj.  vidi  i  naval, 
navala.  Danas  je  na  sajmu  na  kukurnzima  velika 
tisina  (jagma).  J.  Bogdanovid.  tis(t)ma  (ispalo  je  / 
izmegju  s  i  in),  ml  tiStati  se.  isp.  Korijeni  SI. 

(isiija,  /'.  vidi  protisli.  Rj.  vidi  i  protisci,  probodi, 
provor,  saudzije.  tistavci;  das  Seitenstechen,  pleuritis. 
—  prilisak,  protisci;  tisnja  (A-  je  ispalo);  tiskati.  Ko- 
rijeni 83.  tis(k)-nja,  ispadarsi  k,  s  se  pred  nj  pro- 
mijenilo  na  §.  rijeci  s  takovim  nast.  kod  deznja. 

lisli'uijc.  a.  das  Driieken.  pressio.  Rj.  verb,  od  1) 
ii  tati,  '_'i  listati  se,  koje  vidi. 

lislali,  tistim,  v.  impf.  Rj.  tiStati  (st  stuji  mjesto 
SC  od  sk :  tiskati);  i\  pf.  sloz.  iz-lislati  se.  po-tistati, 
pre-ti§tati.  —  J.  1)  driieken,  premo.  Rj.  ndi  liskali 

I.  —  Nitko  ne  zna  gdi  haljina  ali  ererfljja  tisti,  i 
ako  dobro  stojr,  nego  tko  je  nosi.  DPosl.  85.  — 
•>)  angstigen,  kiirmnern,  ango:  to  me  tisti.  Rj.  kao 
na  ilnsi,    na    smt ;    a  tjeskobi   sum,    u  brizi~sam.  — 

II.  sa  se,  rcciproe.  einander  driieken ,  premere  s< 
inrieeni:  Dva  se  irjeda  tiste,  a  izmegju  njih  bijela 
pjena  pi-ti  (vodenidno  kamenje  i  brasno).  Rj. 

tislavt-i,  m.  pi.  Seitenstechen.  gen.  ti§tavaca.  vidi 
tisrjja,  i  syn.  ondje. 

tlta!  Keg  da  (zu  Kindern.  (lass  sie  etnas  unlit 
angreifen  tollen),  vox  impedientis  infantem  ne  quid 
taittjat.    Bj.   il: rik  djeci,  da   ne  tun    n  Sto. 

1.  I'ili,  t'ijem,  v.  impf.  fetl  icerden,  pinguesco.  Rj. 
postajatt  pi 1 1 io.  lust,  ,1,1ml.  vidi  debljati  -J.  isp.  gojiti 

Be.   c.  pf.   sloz.    utiti.    —    Tiju   pase    po   pusliiijaina,   i 
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humovi   se   opasuju  radoSdu.  Ps.  ii.r>,  12  (pinguescent 
speciosa  deserti;  es  wcrden  feist  die  Triften). 

2.  tlti,  odu,  vidi  htiti:  Odbigla  ga  majka  i  Ijubo'vca, 
:i  in-  I  Hit  sestra  Dorotija.  Rj.  u  zapadnom  govoru 
gdje  se  I  glas  li  ne  cuje,  mjesto  htjeti,  hodu. 

titiringuskc,  u  ovoj  zagoneci :  Poledele  titiringttske, 
tamo  gorjen  po  tnoliSboga,  susrete  ih  opependelo  :    ( ;  je 
idete  titiringuske?'     Gje   idemo   da   idemo,  tebe   a 
pitamo  .  (varnice  od  ognja  i  verige  ili  tavan).  Rj.  vidi 
tiritinguske. 

titln,  -J.-X'jt  [oil  Lai.  titulus).  endk  nad  rijei  ima, 
u  Icojima  je  izostavljeno  po  gdjekoje  slovo  kracega 
pisanja  radi.  —  Ne  de  nestati  ni  najmanjega  slovca 
ili  jedne  title  iz  zakona  dok  se  sye  ne  izvrSi.  Mat.  5, 
18  (units  apex;  Kin  Punki).  Starali  su  se  da  piiu 
5to  se  moze  krade;  i  tako  su  podeli  nadmetati  title 
i  skradivati  onakove  rijedi,  koje  desto  dolaze.  Rj.1 
XXXIV.  Sveta  crkva,  ni  za  jednu  titln  ne  odstu- 
pajudi  od  rijedi  Hristovijeh,  dovodi  uas  megju  djecu 
njegovu.  DP.  177. 

titiijanjo,  n.  verbal,  od  titnjati.  Rj. 

titnjati,  tltnjam,  v.  impf.  kad  malo  dijete  spava, 
rede  se:  titnja,  t.  j.  goji  se,  raste,  zunehmen,  crescere. 
Rj.  —  zuadenje  (korijenu)  jacati:  titnjati.  Kofijeni  96. 

titor,  m.  (zTi-iofJ  dc.r  VTohlthater  eines  Klosiers, 
benefactor  monasterii  mil  ecclesiae,  cf.  priloioik.  Rj. 
dobrocinac  manastiru  ili  crkvi. 

titorija,  /'.  (u  Unci)  vidi  nurija.  Rj.  i  ondje  syn. 
—  tugja.  isp.  titor. 

tltorin,  m.  der  Verwalter,  curator:  AT  ja  nemam 
blagu  titorina.  Rj.  isp.  upravitelj.  —  tugja.  isp.  titor. 

titoriti,  rim,  v.  impf.  pflegen,  ruin,  u  ovoj  pjesmi : 
Svu  nod  svoga  konja  titorio.  Kj.  njegovati.  za  postanje 
isp.  titor. 

litorka,  f.  die  Wohlthaterin  des  Klosters,  der 
Kirche,  benefactrix.  Rj.  koja  prilozi  manastiru  ili 
crkvi.  isp.  titor. 

t'itra,  /'.  —  1)  igra  u  kojoj  se  okrugli  kamidci 
bacajn  iz  ruke  n  visinu  i  dodekuju  opet  na  ruku  i 
hvataju  u  ruku  .  .  .  Rj.  vidi  titralica  2.  piljak,  sknlj 
2.  —  2)  pi.  t'itre  (u  §ali)  die  Hoden,  testiculi.  Rj. 
vidi  mudo,  jaje  2.  —  !i)  (u  Hrv.  oko  PeruSida)  vidi 
kukurjak.  Kj.  nekakva  trava. 

titralica,  f.  —  1)  jabuka  Sto  se  njom  titra,  der 
Wurfapfel,  pomum  jaculum.  Rj.  —  2)  ridi  titra  I. 
Rj.  i  Sim.  ondje. 

tttranjc,  ».   das  Werfen  der   Aepfel  in  die  Hohe 
mieder   in  die    Hand   aufzufangen,  projeetio 
pomorum    in  altum,   eorumque  exceptio.  llj.  verb,  od 
titrati  Be.  radnja  had  se  tko  titra. 

lilrati  se,  fit  ram  se,  v.  r.  impf.  —  1)  im  Falle 
aits  der  Hohe  auffangen,  excipio  projectum  quid  ma- 
nibus.  Djevojke  setitraju  jdbukama:  uzme  djevojka 
dvije  jabuke,  pa  ib  brzo  jednu  za  drugom  baca  a 
nelio  i  dodekuje  a  ruke:  Pa  se  titra  zlatnim  buzdo- 
vanom  k'o  gjevojka  zelenom  jabukom.  Kj.  —  2)  kim. 
limn  wm  Bi  ten  haben,  ludifico  quern.  I!j.  -  Rft 
njime.  [Diii  ga  za  budalu).  Posl.  317. 

tilrt'ike.   /'.  ///.   das    Wlitterwerk ,   die   Quincailh 
bracteat    tremulae:   Na   Bindzlrim'   sitae   titreike,   Sto 
gjevojke   nose   o  gr'ocu.    Rj.    —   znai  orijenu) 

bacati,  mahati,  treptjeti:  titra,  tkrica,  titrati  se,  titra- 
lica, titreike.  Korijeni  i"). 

tltriea,  f.  (u  Baranji)  die  gemeine  Kamille,  Matri- 
caria   chamomilla.    I!j.  biljka.  vidi  i  can 
pica  2,  prstenafa  3,  raman,  ramenak.  —  madenje  ko- 
rijenn rnii  kod  titreike. 

tltllla,    /'.    titulus,    ilrr     litrl  I'o-ljilr    mi    v.i   u 

iiinlii.  kako  ste  radi  da  j'-  Stampam.  Strai.  1886, 
1514.  1'  titulama  nekih  srpakib  yladalaca  nema  Zete. 
DM.  11. 

ti/.ika.  /'.  in  Srijemu)  Lungensucht, phthisis pulmo 
naKs.  Rj.  vidi  suna  bolest,  i  syn.  ondje.  tiHka 
i  ii:il.   tisii  <i.  phtbi  i  i.  i  Nil.  277. 


Ijii,  ui  Hrv.)  vidi  da,  cf.  tija.  Rj.  adv.  kojim  se 
ije  daljina  vremenu  ilimjestu.  vidi  i  dak,  dori 
■  I".  Tja  jos  prije  Tomine  kuge.  Tja  u  Mirunov 
dzardin.  DPosl.  127.  Tko  okusi  medn  od  vladanja, 
zegja  iijim  tja  do  smrti.  131.  Tja  (u  ovoj  knjizi  mjesto 
Slavenskoga  daie  i  Turskoga  dak<)  govori  se  u 
Dubrovniku,  a  u  Boci  i  u  (  rnoj  Gori  kaze  se  ':a  . 
Xov.  Zav.  VIII.  Carova  smrt  od  Adama  tja  do  Moj- 
sija.  Rira.  5,  14.  Grijesi  ajezini  doprije§e  tja  do  neba. 
Otkriv.  is.  5. 

Iji'ca.  /'.  iu  OniiSu  i  u  Dubr.)  vidi  tica.  Rj.  vidi  i 
ptica. 

tjt'lcsan,  tjelesna,  adj.  sto pn  lu.  suprotno 

bestjelesan.  vidi  tjelesni.  isp.  puten. 

tjelftsina,  /'.  augm.  od  tijelo.  Kj.  —  (iaze  jailne 
krvi  od  junaka,  prevradaju  mrtve  telesine.  HNpj.  1, 
285.  tiikrii  augm.  kod  bardadina. 

tjelcsnT,  adj.  korperlich,  corporis.  Rj.  neodregjeno 
tjelesan.  sto  pripada  tijelu.  isp.  puten.  suprotno  bes- 
tjelesan. —  Po  srcu  i  po  telesnom  junastvu  bio  je 
(Veljko)  prvi.  Danica  1,  88.  Znamo  da  je  zakon  du 
lioroii.  a  ja  sow  tjelesan,  prodan  pod  grijeh.  Kiui.  7, 
14.  Jesu  li  u  tebe  (Boze!)  oci  tjelesne?  vidifi  li  kao 
sto  \i'li  dovjek?  Jov  10,  4.  Boljeti  .  .  .  n  tjelesnom 
smislu,  kad  je  hoi  koji  se  osjeda  tjelesan  .  .  .  u  pre- 
nesenom  smislu  subjekat  moze  biti  wmno  i  tjelesno 
sto.  Danidid,  AKj.  536a.  Malo  krivica,  za  koje  1  •  i  bile 
odregjene  tjelesne  kazni.  DM.  297.  Da  prirodne  kako 
tjelesne  tako  i  dusevne  snage  Slavena  ni  najmanje 
ne  zna.  Rat  39.  adv.  Koji  su  po  tijelu,  tjelesno  misle. 
Rim.  8,  5.  Posteei  se  tjelesno,  dajte  da  se  postimo  i 
duhovno.  DP.  103. 

tjMesnost,  tjelesnosti,  /'.  Stulli.  osobina  ili  stanje 
onoga  sto  je  tjelesno;  Korperlichkeit,  corporalitas. 
suprotno  bestjelesnost.  isp.  putenost. 

tjcliea,  /'.  vidi  stra£njica.  i  syn.  ondje.  —  I  tko 
god  omrei  tjelicn,,  a  pak  reie:  i  ja  sain  kovad.  DPosl. 
30.  KoMilja  inn  tjelice  ne  dotide.  49.  tjelicu,  zad- 
njica.  XVIII. 

Ijemo,  tjemena,  n.  der  Sclieitel,  r,  ri,r.  Rj.  dan. 
tjeineSce.  —  Kad  padne  Sljeme  na  tjeme.  Posl.  Hi*. 
Ddaride  te  Gospod  priftem  zlini  .  .  .  od  stopala  noge 
tvoje  do  tjemena.  Mojs.  V.  28,  35.  Od  pete  d< 
menu  ne  bje§e  na  njemu  mane.  Sam.  II.  11.  "J.">. 
Gospod  satire  glavu  neprijateljima  svojim  i  vlasato 
tjeme  onoga  koji  ostaje  u  bezakonju  svojem.  Ps.  68, 
21.  Za  to  de  Gospod  adiniti  da  ocelavi  tjemekcerima 
Sionskim.  Is.  :!,  17. 

tj^monjaca,  /'.  —  1)  u  djece  na  glavi  kao  putnjica 
ili  kraste,  erne  Art  Ausschlag  am  Kopfe  der  Kinder, 
pustularum  genus,  llj.  na  tjemenu.  der  Schmeerfluss, 
der  Gneis;  eczema  seborrhoicum  (neonatorum).  Kj.a 
—  2)  vidi  tepeluk  1.  Kj.  vidi  i  tepe,  tepelak.  — 
rijeei  s  takim  nast.  vidi  /.■<»/  ajgirada. 

tjftmoScC,    ii.    dan.    od    tjeme.     Kj.      -    takva 

kod  djeteSce. 

tj&na,  /'.  lu  Bosni  i  Here.)  n.  p.  na  jajetu,  die 
Membrane,  das  Hautchen,  membrana,  cf.  tjenica,  opna. 
Rj.  kao  tanka  kozica.  vidi  dena. 

I ji'iiica,  /'.  dan.  od  tjena,  n.  p.  u  jajeta,  povrb 
mlijeka.  I!j.  vidi  denica,  tljenica;  opnica.  —  Polje 
nam  rodilo  vinom  i  Senicom  .  .  .  planine  urdom  i  /./'- 
uironi.  Ko\.  71    {Tjenica  ovdje   znadi   skorup.  Vuk). 

tjftralae,  tjBraoi  pulsor,  qui  in  fugam  agit, 

conjicit.  Stulli.  koji  tjera  koga  ili  sto.  ."  nasi. 
isp.  dnvalac. 

(ji-raiu-ija,  (jeranka.  /'.  vidi  terancija,  teranka. 
isp.  tjeranje  II  "2. 

tj&ranje,  n.  das  Treiben,  agitatio.  Rj.  vidi  deranje. 
verb,  ml  I.  rjerati,  II.  tjerati  se.  /.  radnja  kojom 
il.,,  tjera  sto:  Gjijotaljka,  gjijotka,  \rliki  bid,  kojim 
se  rciiii   konja   tjeraju  (u   kojemu    se  tjeranju  desto 

i,(       gjijo!)    Rj.    149b  //.   J)  radnja    kojom    se 

tjeraju    eievi.  — ■  2). radnja  kojom  setko  skim 
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n.  }>■  po  sudu:  Bolja  je  mriava  pogodba  nego  pre- 
tila  pravda.  (Pravda  ovgje  zna6i  raspra  i  ceranje  po 
Posl.  21. 
tjerati,  jpram,  ».  <)»;'/"■  Bj.  ''"'*  derati,  goniti, 
jdriti  1.  puditi,  vijati  1.  v.  />/'.  slog.  d6-tjerati,  iz-,  na-, 
.  po-,  pre-,  pri-,  pro-,  ra/,-,  sa-,  a-,  u-,  za-.  ». 
imp/1,  rfoi.  do-tjerivati,  iz-,  na-,  pb-,  itd.  —  /.  Preiben, 
agito.  Bj.  —  Ozlotrbio  sam  se,  tj.  tjera  me  na  polji 
me  trbuh).  Bj.  451b.  Siraj,  Sirvolja,  vo  koji  « 
gove.  Bj.  840a.  Onda  sedne  na  konja 
pa  teraj  za  njima.  Npr.  21.  Devojka  ce  te  (<tWJ  da 
),,)  doneseS  zive  rode.  70.  Siromaha  ne  teraju  prazna 
ispred  svojih  kuda.  90.  Na  ti  ovi  stap  da  eeras 
stol.n  .  .  .  ierajuci  pred  sobom  stoku.  149.  Sura,  »e 
po&'a  me  tera  .  .  .211.  Bolje  (ti)  je  da  te  cera  Turcin 
sa  sabljom  nego  Bvabo  ja  perom.  Posl.  27.  Vjetar 
iti.  (Misliti  iii  diniti  ono  Sto  biti  ueuioze: 
biti  vjetrogonja).  36.  Klin  feft«  ',/"''•  a  sjekira  obadoa. 
1  :i.  Progj'  si'  vniL'a,  ne  (eraj  mu  traga!  263.  Cera 
mak  mi  konac.  :'>24.  Parou  tjera  rad  orlove  sjene. 
DPosl.  '.>'■'<.  Ne  cerajte  osvete  na  raji.  Npj.  4,  134. 
./,,  ff  Omera  cerat'  Bijeljini,  vi  ni  jedau  za  mnom 
ne  trdite.  4,  332.  Nekolika  loveka  mogu  pred  sobom 
terati  l-  dvokolice  zaklonivsi  se  za  daske.  Milos  85. 
On  je  sail  tuzi  i  cera  s  njom  proces!  Straz.  1887,  14. 
Tada  ae  vrati  Saul  ne  tjeraju&i  dalje  Davida.  Sam. 
I.  23,  28.  §ta  U  tjera  da  tako  odgovaraS?  Jov  16,  3. 
Bijesno  :  inure.  k:nl  tjera  sroju  rulju.  Danicid,  ABj. 
298a.  <  'n  (Svetid)  jednako  tjera  pozuatim  nadinom 
svojim  bez  bazisa  i  metoda  ucene  radnje.  0  Sv.  0. 
4.  sa  se,  pass.:  Badalj,  oStro  gvozgje  usagjeno  u 
ostanj,  te  se  njim  volovi  tjeraju.  Bj.  lib.  Klin  sc 
klinuin  cera.  Posl.  135.  —  II.  sa  se,  recipr.  — 
1)  rammeln  (von  Hasen),  coeo.  Bj.  zeeevi  se  Pjeraju, 
kad  se  upaljuju.  vidi  goniti  se  2.  isp.  upaljivati  se. 
krava  se  vodi ;  krmaca  se  bnca  i  bukari;  kucka  ae 
buca  i  kficfi;  maika  se  frca.  —  2)  sich  rerfolgen 
Cmit  l'ro:esseni.  pirsequi  se  in  faro.  ef.  goniti  se  1. 
Bj.  Tegliti  se  klipka  (s  kirn  —  t.  j.  derati  se). 
Posl.  313.  Dok  jedan  tede  da  se  teraju  kako  s  Tur- 
eima,  tako  i  sa  Srbtina,  koji  ib  tako  ostavljaju. 
MiloS  82.  Sain-Avdija  otide  neggje  u  vece  aamo  sain 
da  ubije  nekaka  apaniju,  koji  .se  s  nekakim  njegovim 
momkom  rerun  oko  nekake  zemlje.  Npj.'  1,  XXX. 

tjerba,  f.  ri<li  terba.  isp.  tjerancija,  tjeranka;  tje- 
ranje  11  2. 

tjeskoba,  f.  die  Enge,  angustiae.  Bj.  vidi  deskoba, 

-kola,  tjesnoca;  tjeSnjak.  rijeei  s  takim  nasi,  kod 
gnusoba.  —  I)  u  tjelesnom  smislu:  Ovaj  je  namastir 
u  neiskazanoj  vrleti  i  tjeskobi.  Danica  1,  2.  AH  ja 
ne  mogu  izlaziti  iz  tjeskobe  ovoga  pismet,  nego  du  ti 
aamo  opisati  zavjete  kalugjerske.  i)P.  256.  —  2)  u 
du&ecnom  smislu:  StegoSe  me  zamke  sinrtne.  U  tje- 
skobi svojoj  prizvah  Gospoda.  Sam.  II.  22,  7.  U  tje- 
skobi sum  ljutoj ;  ali  neka  zapadnemo  Gospodu  u 
ruke.  24 ,  14.  U  tjeskobi  od  navaljivanja  zapadne 
crkve,  Milutin  nije  mnogo  birao  kako  de  raditi.  DM. 
31.  vidi  stiskolj. 

ijt'skdliaii,  tjeskobna,  adj.  vidi  tjeskotan.  Bj,  riiti 
i  ceskoban,  tijesan. 

Ueskdta,   /.    (u  C.  Q.)    vidi  tjeskoba  (1  i  2).   Bj. 

vidi    i   feskota,    tjesnoda.    ry'eci   s  takim    nast.   kod 

ristota.  —  Badi  krSna  njihova  predjela,    rad'  ceskote 

Djinijeh   klanaca.  Sdep.   mal.   74  (deskota  grijeskom 

ita). 

tjeskotan,  tjlskotna,  adj.  enge,  angustus,  ef.  tijesan. 
Bj.  vidi  ceskotan,  tjeskoban. 

tjeMiae,  tjesn  ngposs,    itiiipittiuc,  cf. 

klanac.  Bj.  vidi  i  bogaz,  grotlo,  klisura,  idrijelo, 
zdrlo,  /v:ilu.  isp,  i  grlo  is. 

tjesndea,  f.  du  Engt  angustiae.  IIj.  vidi  tjeskoba 
i  ii  i  m  nast.  kod  bistroda. 

tjftstav,  adj.  Eto  su  mi  rake  tjestave,  istom  am 
kruv  zakuvalac.  J.  Hogdauovid.  vidi  tjestavan,  tjeStan. 


tj8stavan,  tjestavna,  adj.  vidi  tjestan.  Bj.  n.  p. 
tjestavna  ruka:  za  koju  prione  tijesta.  vidi  i  tjestav. 

(jesi'iije,  n.  Bj.  vidi  desenje  1.  verb,  od  tjesiti.  — 
1)  radnja  kojom  tko  tijesi  n.  p.  dijele  (das  Beruhigen, 
pacatio.  Kj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  tjesi  u.  p.  ea- 
losna  (ilas  Trosten,  consolatio.  Bj.). 

iji'silac.  tjesioca,  m.  koji  tjesi.  vidi  tjesitelj,  utje- 
Sitelj.  —  SluSao  sam  mnogo  takib  stvari;  svi  ste  do- 
sadni  tjesioci.  Jov  16,  2.  rijeei  s  takim  nast.  kod 
duvalac. 

ijesilclj,  m.  koji  tjesi.  vidi  tjesilac,  ntjesitelj;  der 
Troster,  consolator.  rijeei  s  takim  nast.  kod  boditelj. 

-  Zadrzao  sam  49  rijedi  Slavenskijeb  .  .  .  tjesitelj, 
iiljr-iiilj.  Nov.  Zav.  V.  Ako  je  tjesitelj.  neka  tjeSi ; 
koji  daje,  neka  daje  prosto.  Rim.  12,  8. 

fj&sili,  tjrsim,  v.  impf.  Rj.  vidi  desiti  1.  v.pf.sloz. 
po-tje£iti,  pou-tjesiti,  u-tjesiti.  v.  impf.  sloz.  utje&avati. ' 
—  1)  beruhigen,  paco,  n.  p.  dijete.  Bj.  vidi  tisiti. 
tiskati.  —  Kad  je  vidi  gje  plade  .  .  .  Onda  tjese'i  je 
rekne  joj  da  se  za  to  ne  brine.  Npr.  126.  Dijete  pisti 
i  lii'i,  te  svi  ti  plad  i  u  vrisku,  a  proroeica  ih  stane 
cesiti  i  govoriti  da  se  ne  boje.  214.  Bave  se  oko  dje- 
vojke  i  nju  razgovaraju,  od  plaea  tjese.  Kov.  64. 
Zaledi  ga  tjesise  ga  za  see  zlo  Sto  bjeSe  Gospod  pustio 
na  nj.  Jov  42,  11.  —  2  a)  trosten,  consolor.  Bj.  — 
Mnogi  bijahu  dosli  k  Marti  i  Mariji  da  ih  tjese  za 
bratom  njihovijem.  Jov.  11,  19.  Jakov  ttizase  za  sinom 
svojim  .  .  .  ustadose  oko  njega  tjeseci  ga,  ali  se  on 
ne  (ladija.se  utjeSiti.  Mojs.  I.  37,  35.  Ne  trudite  se  da 
me  utjesite  za  pogiblju  kderi  naroda  mojega.  Is.  22, 
4.  —  b)  sa  se,  refleks.  —  Za  muku  smo  sazdani.  (Kad 
se  ko  tjesi  5to  se  mudi).  Posl.  84.  Sto  pogada  vi5e  u 
vatri  stoji,  to  boljega  gosta  dega.  (Ovijem  se  tjese 
djevojke  koje  stoje  neudate).  359.  Onda  bismo  se  za 
proseivsc  tumeirunje  mogli  tjesiti  i  tijem,  sto  su  i  Busi 
isli  od  prilike  ovijem  putem.  Pis.  21.  Tjesi  se  Gospodom, 
i  ufiinide  ti  Mo  ti  sree  zeli.  Ps.  37,  4.  Tjesieu  se  zapo- 
rijestimu  tvojim,  koje  ljubim.  119,  47. 

tjeSnjiik,  tjesnjaka,  m.  —  Sa  sviju  me  strana  stislo, 
pa  sam  ti  u  vrazjem  tjesnjaku.  J.  Bogdanovid.  osn. 
u  tijesan.  vidi  tjeskoba,  tjeskota,  tjesnoda;  stiskolj. 

Ijeslan.  tjeStana,  adj.  u.  p.  ruke,  beteigt,  massa 
illitus.  Bj.  (mice)  za  koje  prione.  tijesta.  i>idi  tjestav, 
tjestavan. 

t  j  &  t  i ,  odu,  vidi  btjeti.  Bj.  u  krajevima  gdje  sc  ejlus 
h  ne  euje  u  govoru. 

tkafr,  tkada,  m.  koji  tka.  vidi  tkalae,  tikad.  za  nasi, 
isp.  brae,  klad.  —  Presjekob  zlvot  svoj  kao  tkac.  Is. 
38,  12.  Tikad  je  u  tugjinstvu  postao  od  tkac  (TlKdVL). 
Osn.  348. 

tkafev,  adj.  sto  pripada  tkacu.  vidi  tkaldev.  — 
Operem  po  obidaju  oba  komada  (svile),  da  bi  ib 
oeistio  od  poganStine,  koja  je  za  njib  prionula  od 
ruku  tkaeevih  i  trgovadkib.  Danica  2,  128. 

(kaekT,  adj.  sto  pripada  tkacima  Hi  tkacu  kojemu 
god.  vidi  tkalaeki. 

Ikalac,  tkalca,  m.  der  Weber,  textor.  Bj.  koji  tka. 
vidi  tkad,  tikad. 

Ikalai-ki,  adj.  sto  pripada  tkalcima  Hi  tkalcu  kojemu 
god.  vidi  tkadki. 

tkalecv,  adj.  sto  pripada  tkalcu.  vidi  tkadev. 

tkiilja,  /'.  die  Weberin,  textrix.  Bj.  koja  tka.  isp. 
zlotkalja.  rijeei  s  takim  nast.  kod  grebenalja.  —  Nova 
tkalja,  nova  natra.  Posl.  225. 

(kiinica,  /'.  ein  geicebter  Giirtel,  Scharpe,  cmguJum 
te.rtum.  Bj.  pojas  tkan.  vidi  kanica  1.  dem.  tkanidica. 

—  A  po  dibi  soj-srmali.  tkanica,  pri  tkaniri  soj-srmali 
iin/.cvi.  Npj.  1,  359.  On  oblaei  po  dolami  od  srtne 
tkanicu,  po  tkanici  pasa  mukadema.  3,  535. 

tkaiik'c,  f.  pi.  Art  Frauengurtel,  cinguli  genus, 
cf.  pafte.  Bj.  nekakav  zenski  pojas.  vidi  i  pavte, 
udibaslije;  pafta  2,  papta,  pavta  2.  kolan  2. 

ikanii  iea.  /'.  dem.  od  tkanica.  Bj.  —  Devojka  im 
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dobaniea,  na  njoj  kratka  kabanica  i  srebrna  tkani  /  a 
Npj.  1,  431. 

tkanina.  /.  sto  god  tkano.  vidi  tkanje  2,  tkivo. 
civo.  dan  Gewebe,  textura.  —  Diba,  skupa  svilena 
tkanina,  u  koju  je  zlato  utkano,  brokat.  Kj.3  123a. 
Skupa  svilena  tkanina.  Budmani,  AKj.  DL  369b.  Prsi 
njene  stezao  je  jeledid  od  vunene  tkanine.  Zim.  57. 

tkanjo,  >i.  —  1)  das  Weben,  textus.  Kj.  radnja 
kojom  tko  tku:  Blizua  zove  se  ono  kad  se  n  tkanju 
prekine  jedna  zica  i  tako  se  ode  te  se  u  platnn  po- 
znaje.  Rj.  31a.  Lasno  je  tkati,  kad  je  tkanje  otko. 
Kj.  476a.  Kad  djevojka  nagiratij  tkanje,  ona  tka  a 
uikad  ne  nieri  koliko  je  olkala.  Ziv.  324.  —  Sy  das 
Gewebe,  textura.  Rj.  s<o  </0(2  tkano.  u.  p.  platno, 
sukno.  vidi  tkanina,  tkivo,  civo.  —  Jos  i  sada  tkaju 
Indijani  na  razbojima  vrlo  prostim  .  .  .  oni  prave  na 
ovinia  prekrasna  platna  (tkanja),  ali  irn  posao  ide  od 
ruke  odved  sporo.  Priprava  142. 

tkiili,  cCmu  (tkam,  u  Sarajevu  i  tkeni)  v.  impf. 
weben,  texo.  Rj.  isp.  klccati.  tkati,  tkem  (govori  se  i 
a  11  n\),  i  pretvorivsi  se  k  pred  umetkom  e  u  d:  teem. 
a  t  otpada:  dem.  «  3.  licit  mnoz.  osim  pravilnoga 
tku  linn  i  en  po  drugom  razdjelu  jute  vrste.  Obi.  Ill 
v.  pf.  sloz.  do-tkati,  iza-,  na-,  o-,  po-,  sa-,  u-.  o.  impf. 
sloz.  dotkivati,  po-,  u-.  —  Dvocjepna  pantljika,  t.  j. 
u  dva  nitit  tkana.  Rj.  114a.  Po  selima  se  pokriva 
guberima  i  ponjavama  koje  zene  same  en.  Rj.  255b. 
Prcborski  tkati.  Rj.  567a.  Kad  uema  svenja,  onda  ce. 
Rj.  835a.  Ti  namestd  prema  earevome  dvoru  taj  razboj, 
pa  tkaj.  Npr.  58.  Kroz  plot  tkutu,  koeem  zbijato.  (Rede 
se  za  rijetko  platno).  Posl.  161.  Svaka  zena  prede, 
tka.  Danica  2,  101.  Tkaju  platno  i  sukno.  2,  1C3. 
sa  se,  pass.:  Jedinica,  2)  rijetko  sukno,  sto  sc  tl:a  n 
jnl mi  lien.  Rj.  250b.  Rasa,  rijetko  sukno  u  cetiri  nita, 
kojega  se  mnogo  ce  u  Dubrovniku.  Rj.  645a. 

tkivo,  n.  sto  se  tke,  tkano  sto.  vidi  civo,  tkanina, 
tkanje  2.  —  Iz  toga  uzajamuoga  popustanja  kleda 
se  ono  sareno  tkivo  koje  se  zove:  redovni,  napredni 
zivot!  Megj.  187. 

tko,  kbga,  vidi  ko.  Rj.  i  ondje  primjere. 

tkogod,  kogagod,  vidi  kogod.  (kogottj,  kogagogj, 
tndi  kogogj.  Rj.  i  ondje  primjere. 

tl&cenje,  ».  Rj.  verb,  od  tladiti.  —  J)  radnja  kojom 
tko  tlaci  sto  (dasTreten,  conculcatio.  Rj.).  —  2)  stanje 
koje  biva,  kad,  tko  tlaci,  kulukuje  (u  llrv.  das  Frcilinen, 
praestatio  operae  servae.  Rj.). 

tlaeili,  tlficim,  v.  impf.  —  1)  worauf  treten,  cedeo: 
Jelen  popase  smilj  po  zagorju,  vise  ija  tlaci  neg'  5to  ga 
pase.  Rj.  kao  ga,:iti  po  (emit.  v.  pf.  sloe,  pothu-iti.  — 
Kako  on  uleti  u  boj  .  .  .  ue  zna  se  ili  vise  on  sede 
ili  mu  vi^e  konj  tlaci.  Xpr.  207.  Ko  je  jadi,  taj  i 
tlai  i.  Posl.  141.  Opkolise  sinove  Veoijaminove,  go- 
uise  ili,  tlacise  ili  od  Menuje  do  (Javaje.  Sud.  20. 
43.  —  2)  (u  Hrv.)  frohnen,  praesto  operant  servam. 
Rj.  hoditi  na  tluku,  biti  robijas  I.  vidi  kulukovati. 
isp.  tlaka.  —  znaeenje  (korijenu)  muciti  se,  truditi 
se:  tlaka,  tlaciti.  Korijeni  91. 

tliik,  in.  ono  Sto  se  iz  pljeve  na  protak  protodi; 
tlal:  samelju  te  zimi  pse  i  krmke  njim  prebrane.  J. 
Bogdanovid. 

tlaka,  /'.  in  llrv. i  vidi  robija  1.  Rj.  vidi  i  kuluk. 
isp.  tlaciti  2. 

tlapnja,  /'.  das  Durcheinandertraumen ,  somnia 
promiscua,  <■/'.  klapa.  Kj.  kad  tko  tlap%  kojeita.  i<ji. 
tlapljenje.  —  rijeci  s  takim  nast.  hod  deznja. 

llapiti,  tlapim,  v.  impf.  svu  nor  sain  tlapio  kojesta, 
durcheinander  traumen,  wmnio  susdeque,  <■(.  klapiti. 
Rj.  sanjati  kojest  t. 

1 1 :« |> Ij «-nj c.  n.  das  Durcheinandertraumen,  somnia 
promiscua.  Rj.  verb,  od  tlapiti,  koji  vidi.  isp.  tlapnja. 

He.  i:il.-i,  ill,  /'.  pi.  tier  Boden,  solum:  aa  tlima, 
pad.-  na  III.  Pade  lama  od  nelia  do  lain.  Na  tic 
pade.  i  CaSu  ispusti.  .^krojio  joj  zuti  kavad  do  so- 
mijeh  Hi.  I  sve  ih  je  s  tlima  poravnio.  Rj.  vidi  itlo. 


isp.  zemlja  lb ;  patos,  pod  3,  tavan  5.  —  Xekakijem 
5tapom  takne  u  vratnice  te  vrata  jedanak  busise  na 
tie.  Npr.  215.  Kad  se  kokotu  tli  dadu,  i  petra  se  primi. 
DPosl.  42.  Gjergjevom  je  otleudarila.  Here.  67. 

tli).  n.  clili  lie  tli.  —  {23,  tfi,  tie.  Korijeni  89. 
govori  se  it  Hrvatskoj. 

tlj&niea,  f.  (u  <irblju:  vidi  tjeniea.  Rj.  —  tjenica, 
nala/.i  se  i  umetnuto  I  pred  j;  tljenica.  Korijeni  257. 

(mil,/',  ilili  lama,  tmica,  tniina.  tnuisa;  nevidjelica. 
—  Cuvaj  se  po  tm>  mraka.  DPosl.  13.  Jedan  je  aamo 
Vukov  ipravopis)  kojega  se  \i>e  njili  dizi.  a  ostalijeh 
je  tniii,  niti  im  se  zna  broja  ni  imena.  Ral  '■'•  (isp. 
tu-l.-i    i   Ilium).  I init.  Korijeni   ^7. 

tm&st,  adj.  obscwrus,  tenebrosus.  Palmotid:  sad  se 
pamet  vrada  meui,  sad  me  tmasta  noe  ostavi.  Stulli. 
oidi  taraan. 

tmica,  /'.  (u  Dubr.)  vidi  tmina:  kud  deS  tamo  u 
tmicu?  Rj.  govori  se  i  w  Hrvatskoj.  tmica  nije  mala 
tama,  nego  je  joS  velika.  Osn.  325.  po  nast.  upravo 
dem.  od  tnia,  ali  nije  po  znacenju,  kao  i  tmina, 
tmusa  sto  nijesu  po  znacenju  augmentativa. 

tmina,/'.  augm.  od  tama:  Na  njima  se  tmina  uf'a- 
tila.  A  u  tmiiiit  puike  sijevaju.  Rj.  po  nast.  je  augm. 
ml  tma,  ali  nije  pa  znacenju.  vidi  tmusa,  tama,  tmica. 

tmora,  /'.  ne  ide  kisa,  vee  ouako  nekaka  tmora. 
cf.  natmuriti  se.  Rj.  —  osn.  inoze  biti  u  tma.  Osn.  110. 

tiiii'rsa,  /'.  Finsterniss,  caligo,  cf.  tama.  nevigjelica. 
Rj.  po  nast.je  upravo  augm.  ml  tma  (isp.  taka  augm. 
kod  ajgirusa),  alt  nije  po  znacenju.  vidi  tmina.  — 
Mala  ti  je  iskra  ostanula.  i  iskru  je  tmusa  pritisnula. 
Npj.  5,  554. 

tmilsav.  ailj.  ma  nekud  je  on  u  glavi  tmusav,  nije 
dotupavan.  J.  Bogdanovie.  u  glavi  mu  je  tmuia?  isp. 
nedotupavan. 

tinftsavac,  m.  J.  Bogdanovie.  gen.  tmuSSvea.  tmusav 
covjek. 

tmftSaviea.  /'.  .1.  Bogdanovid.  tmusava 

1.  to,  n.  —  1)  od  taj,  ta,  to,  das,  istud.  Rj.  eidi 
oto.  za  neutrum  to  primjere  vidi  kod  taj,  ta.  to.  — ■ 
2)  tils  conj.  im  Nachsatze  (selten),  so,  — :  ako  ti 
dogjeS,  to  ee  i  on  dodi,  so  wird  auch  er  kommen, 
reu'iet  et  ille:  ako  tako  bude,  to  smo  mi  propali  (ako 
tako  bude,  propali  smo).  Rj.  kud  je  recenica  prive- 
zaha  savezom  ako,  da  ili  kad,  i  stoji  pred  gla\ 
glavna  se  moze  poceti  dometnutom  zamjenicom  to.  ah 
seponajw.se  pocinje  bet  takva  dometka;  kao  sto  po- 
kazuju  pomenuti  vet  primjeri:  ako  ti  dogjei,  to  et- 
i  on  dodi,  cesce:  ako  ti  dogjeS,  dodi  de  i  on,  ili:  i 
on  de  dodi.  —  Da  ti  ataS  za  lim,  to  bi  ti  naueio. 
Rj.  8a  iti  bi  naueio).  E  kad  je  tako,  to  demo  mi 
maniti  da  on  takav  ostane.  Npr.  55.  Ako  je  krasac 
svet,  to  je  i  tijesto.  Rim.  11,  16. 

2.  tft,  sastavljeuo  s  rijeeima,  n.  p.  tobolje,    /■ 
ftmanje,  {Sviie,  i  t.  d.  (desto  besser  it.  s.  w..  eo  melius 
etc.).  Rj."  to-bolje,  to-gore.  ali  to  sit  ilrije  rijeci,  koje 
si   rastavljeno  pisu,  i  treba  da  se  pisu:  to  bolje,  to 
gore,  to  iiianje.  lo  vise,  i  t.  d. 

tobalioa,  /'.  (u  llrv.)  vidi  vodijer.  Rj.  vidi  i  bru- 
sara,  bruinjada.  u  cemu  stoji  lint*  koscu. 

tohd/.ibasa,  m.  der  Oberkanonier,  tormentariomm 
praefectus.  Rj.  tobdii-baSa.  starjesina  tobdzijama.  isp. 
hasa     ■'). 

li'ilid/ija.  in.  der  h'anonier.  emittens  tormenta, 
miles  ti'iiiii  niurius.  Rj.  top-diija,  p  se  pred  ii  mi- 
jenja  na  b:  tob-dzija.  vidi  topcija.  —  Topa  slomi,  a 
polii   lolitl  ije.  Npj.  5,   I'.iT. 

lohd/.ijin,  adj.  des  Kanoniers,  tormentarii  militis. 
Kj.  sto  pripa  tobdziji. 

lohil/ijiiiea,  /'.  Kj.    ena  tobd  ijina. 

tiMidzijiiski,  (('(liil/.ijski,  adj.  Kanonier-,  tormen- 
tariorum.  Rj.  Sto  pripada  tobdzijama  ili  tobdziji  ko- 
jemu  god.  ta  etc  tftbdiEinski.  isp.  abadiinski.  —  Iz 
puike  ism  ubili  kozadkoga  tobdzijskog  oficira.  Zitije  71. 


lolxl/.illlk 


—  57U  - 


togovid 


inlid/iliik,    in.  Kan  I,  ars  militis  tormen- 

tarii.  Rj.  tob  Uijskt  fca  slu -'<•■'■ 

tiilic.    n.  p.  udinio  tobe  d  i.  j.  zarekao 

er  hui  ■  than,  spop  ■  dit,  cf.  za\ ji 

tdbocic,  ibolac,  Rj.  tobo{ I 

tdbolac,  tob61ca  (u  Boci  tobqca).  i''\.  dem    tobodid. 

—  1)  ilir  h  lernt    Beutel,   Schnurbeutel   (aus   einem 

',  Rj,  novcana  kesa  od  koie.  —  2)  (po 

svaka   kesa.  Rj.  —  primjeri    za   ii  i 

ada   ka'  i  brada,  a  toboei  ka'  i  krvnici.  Posl.  29. 

I"  lakomca  tri  toh  i      332.  Nevjesta  daruje  mu  ma- 

ramu  i  tobolac  sa  zlatnijem  kiticama.  Kov.  90.  Sveza 

dva  talanta  srebra  u  dva  tobot  i.  Car.  II.  5,  23.  I  zeo 

je  sa  Bobom  /<//•  mi.  Prid.  7.  20. 

tobo/.c.  oorgeblich,  sein  sollend,  simulate,  mm  ita 
tit   oporteret;  dem   Namen  nach,  nomine,  non  re.  cf. 
tokorse.  Rj.  to-boze.  govori  se,  had  s<   hoce  da  ka  ■ 
o   in    biva  doista  nego  samo  da  se  cini.  vidi  i 
bojagi,  gjoja,  kao  I  2.  korsem.  —  Gre§,  groigje  koje 
;da  nc  iiiii/.c  sazreti,  a  §to   bi   toboze  i  sa- 
zrelo,  svagda   je  sitnije  od  ostaloga.  Rj.  l<>la.  I  tako 
oze  udini  mi r.  Danica  •'!,  212.  Knjizevnici,  koji 
govore  (i  pravilu,  a  u  sainome   djelu    niti 
kakvoga  drugog  pravila  node  niti  poznaju  osini  svoje 
volje.  Pis.  29.   Pogju   tdboze  Loznici  u  pomod,  ali  je 
Turaka   bilo   toliko  mnogo,  da  nijesu  smjeli  na  njih 
udarati.  Sovj.  44. 
toboznj?,  nje,  adj.   vidi  tokorsnji.  Kj.  koji  je  sto 
n    nijr  doista.  —  Da  ni  na  onoj    toboznjoj 
kritici  nije  niko  potpisan.  Odbr.  od  ru£.  1.  Toboznji 
cur  Irod  Edemac  upravljao  je  zeniljoni  pod  riraskom 
vlasti.  Prip.  I. ilil.  L02. 
tocilj,  m.  der  Sehleifstein,  cos.  cf.  brus.  Rj.  vidi  i 
gladilica,  gladilo.  —  Brusom  se  oStri  rukotn,  a 
tocilj  se  obrde  i  na  njeiiiu  se  drzi  ono    sto   se   oStri, 
gladilicom   se  obidno  oStre  kose,  ali  ne  kao  brusom. 
d.  p.    aoi,    nego   s  obje   strane,   a   brijada   se   britva 
i  na  gladilii  i.   I!j.  45a.  za  nast.  isp.  nokilj. 
tocilj iijkn,  /.    die   Eisbahn,   Gleitbahn,  planities 
ta     Rj.    na   ledu   gdje   se  djeca   iociljaju.    vidi 
ivka,    smuealjka;    klizaliSte.    —   rijeci   s  takim 
kod  dubajka. 
tociljanjc,  n.  verbal,  od  tociljati  se.  Kj. 
toeiljati  se,  ljam  se,  v.  r.  impf.  schleifen  (auf  dew 
tit   decurro,  feror.  Rj.  po  ledu.  vidi  smu- 
cati  se  •_'.  v.  pf.  sloz.  stociljati 

tociljavka,  /'.  Rj.  mil  tociljajka,  i  syn.  ondje. 
toeiljiti,  tociljim,  v.  impf.  wet  en,  schleifen,  i  vacuo, 
iti  2.  Rj.  ha   tocilju   ostriti.  vidi  i  brusiti.  - 
Nit'  ga  pilji,  niti  ga  tocilji.  Iij.:' 
liicin.  (Sella,  hi.  vidi  tocilj.  Rj.  i  syn.  ondje. 
tScokljun,  m.    (u    lliv.i    vidi   puzavac.    l!j.   ptica. 
toco-kljun,  prvoj  poh  osn.  u  toeiljiti,   ptica  koja  to- 
cilji kljmi   sioj  (kljujudi.  isp.  kljuj-drvo).   isp.   tako 
rijeci   Sisobrk,   tukoluk,   vijoglav,   vijorep.    isp. 
<  »sii.  45. 
tdcac,  todca,  in.  hi  pripovijeci)  koji  todi,  dcr  Schcnk, 
Ulator,  cf.  todajlija.  Rj, 
tocajlija,  in.   in   Baranii)   oa  svadbi  ili  na  kakvoj 
koji  todi  vino,  ilt r  Schenk,  pocillator,   minister 
i   na    i    i  ijec\    fcoditi,   sa 
Twrskis  i  etkom  liij.u.   isp.  dugajlija,   granajlija, 

iiovajlija.  zlatajlija. 

tocuk,  ineka,  t»,  Rj.  .a  postavjt  leei . . .  po-tok... 

po-tod...   tod(ak)..,   todac...  Korijeni  82.  —   I)  tins 

Rod,  Icolo.   Rj.   kotad,    tekun.  —  Vrndnlji, 

toekovi   kao   vodenidno   kamenje,   ili   kola 

Rj,  76b.  Koturasan  tocak,  kad 

si-  gli  de  iznntra  I    klamiie  I  krivo 

i)      Rj.  435b.  Srdanik, 

2)_  klin  gvozdeni  u  Brdanici  kod   straznjijeh    U 

Rj.  710b.  i  |  ee  ide  oiz  brdo. 

Rj.  777li  (vidi  iti),  Soloinun  se  kroz  kola 


bio  zagledao      bi  dnji    tockove.  bfpr.  157.  Saziir  kola 

I kova.  Posl.  339.  Tako  debelo    jer«_  ostaje  peti 

,i  i  olima.  Nov.  Srb.  1817,  -'144.  Sto  se  tako 
polako  mien  toekovi  kola  njegovijeh?  Sud.  5,  28. 
Naprava  u  tijeh  toekova  bija§e  kao  naprava  u  tockova 
!. ni  l.ih.  Car.  I.  7.  .'!•'!.  —  H)  die  Rohre  am  Brunnen, 
fistula  putei.  lij.  cijev  n  t  koju  istjece  voda.  —  !i)  cin 
Rohrbrunnen  selbst,  putt  s  fistularis.  Rj.  naprava 
kao  bunar  gdje  istjece  voda  dovedena.  —  Cesma  se 
upravo  Srpski  zove  tocak;  studeuac  i  kladenac  je 
bunar  [gdje  Be  voda  zahvata  ili  vade).  Pis   4J. 

tddeiijc,  n.  l!j.  verb,  od  li  toditi,  2)  toditi  se.  — 
/.  /)  radnja  kojom  tko  toci  n.p.  vino  (das  Schenken, 
Sehiitieii,  infusio.  Rj.).  —  'i)  radnja  kojom  tko  toci, 
tocilji  n.  p.  Kjtl.tr"  (das  Wetzen,  Scbleifeo,  exacutio. 
Rj.).  -  3)  stanje  koje  biva,  hud  tko  toci  krvlju,  ili 
ga  toci  krv,  ili  mu  toci  krv  i:  nosa.  —  4)  radnja 
kojom  n.  p.  crvi  toce  sto.  —  11.  stanje  koje  biva, 
kad  sr  tko  toci,  cesto  ide  na  polje  (das  Laxiren, 
!u. | uens  dejiciendi  eupiditas.  Rj.). 

im-ilo,  n.  (u  Lici  i  u  C.  G.)  gdje  se  diva  otiskuju 

niz    brdo,    die  Bolzrutsche,    locus   dejiciendis   lignis 

nonte.  Rj.  vidi   tokalo,  plazajica.  —  Odizgar   to- 

cilo  a  odzgor  modilo.  DPosl.  89.  od  osnove   od   koji 

je  toditi,  tedi.  rijeci  s  takim  nast.  kod  bjelilo  1. 

tdcimbasa,  tocinbasa,  m.  znaci  sto  i  dolibaSa.  J. 
Bogdanovid.  —  todim-basa,  todin-basa,  basa  koji  toci 
vino  it  case,  kao  da  jc  i  dolibaSa  od  doliti,  dolijevati. 

todili.  toi-lm,  o.  impf.  Rj.  ciniti  da  tece  Ho.  v.  pf. 
prosti  toknnti  diem);  v.  pf.  sloz.  do-toditi,  iz-,  na-,  o-, 
ob-,  pre-,  pro-,  raz-,  u-.  v.  impf.  sloz.  do-takati.  iz-,  na-, 
o-,  ob-.  pre-,  pro-  raz-,  s-  (se).  —  I.  1)  schenkt  n.  schut- 
tcn,  fundere.  Rj.  —  Dogjejedna  gospa  po  vodu  i  opazi 
Stojiu  kraj  desme...  toccci  vodu  jednako  je  u  nj  gledala. 
Npr.  28.  Ko  ne  zna  dapom,  a  on  de  vranjem  i  fur  iti). 
(Ko  ne  zna  stegjeti,  brzo  de  inu  nestati).  Posl.  149. 
I  ni i  puno  za  gotovo.  (Evo  novaca,  daj  da  se  pijei. 
319.  Ne  zna  od  kud  koza  bob  toci.  DPosl.  77.  Pop 
lanski  iz  ]ialrine  juhu  toci.  98.  Krdmari  tare  rum 
i  rakiju.  Danica  2. 109  (isp.  Rj.  395a:  Krdmari  kreme 
vino,  rakiju  i  jabukovadu).  PoSto  je  {kxdmarica)  dnj 
vreniena  riim  it  bacve  tocila,  stane  se  duditi  kako 
vino  jednako  tede.  Kov.  125.  0  da  bih  bio  kao  pre- 
gjaSnjib  mjeseca  .  .  .  kad  se  trag  moj  oblivaSe  maslom, 
i  stijena  mi  tocast  uljt  potocima.  Jov  29,  6.  isp.  si- 
pati.  —  '*)  n.  p.  sjekiin  wetzen,  schleifen,  exacuo. 
Rj.  na  tocilj  ostriti.  vidi  toeiljiti.  isp.  brusiti.  — 
3  <t)  laxiren,  dejicio:  krvlju  todio!  Rj.  —  l>)  Sikala 
ga  krv,  t.  j.  tocila  ga,  iSla  od  njega.  Kj.  839a.  — 
'■)  Podne  mu  tociti  krv  iz  nosa.  Npr.  '.ci.  —  4)  eeh- 
ren,  absumo:  Zivina  ga  tocila!  iili  jela.  Posl.  81). 
Rj.  isp.  rastakati  3.  —  Tako  me  erri  tie  tocili!  Posl. 
300.  —  11.  sti  se,  refleks.  toditi  se,  dim  se,  v.  r.  impf. 
in  Boci)  laxiren,  alvum  dejicio.  Kj.  ccstu  i6i  na 
polje. 

Tdda.  /'.  (hyp.  orfTodoral  iine  zensko.  Rj.  —  Ljubi 
me  Todo  Todice.  Rj.  742b. 

Todica  (T6dica),  /'.  dem  od  Toda:  Ljubi  me  Todo 
Todice,  ljubi  me  duso  i  sree.  Rj. 

TJ'tdor,  in.  ridi  4'eodor:  Ziv  mi  Todor  da  ^se  dini 
govor  (kad  se  sto  govori  uzalud.  Posl.  81).  Rj.  dem. 
Todordid.  hyp.  ToSa,  ToSo. 

Todora,  f.  ime  SSensko.  Rj.  Theodora,  hyp.  Toda. 
dt  in.  Todica. 

Todordid,  m.  dem.  od  Todor.  Rj.  —  takva  dem. 
vidi  kod  <  rjukandid. 

Tiidoriiva  Dliea,  /".  brdo  izmegju  Crmnice  i  Pa- 
Hrojevida.  Rj. 

togovic,  in  ( '.  G.)  u   rijedima:   Nije   togovid,   t.  j. 
nije  za  taj    posao,   er   taugi    nicht  dazu,  non  est  ad 
id  idoneus.    I!j.  —   osn.    n   taj.  toga.  isp.  takve  ime- 
degovid,  kogovid,  nikogovie. 
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toj,  to-j.  to  (neutrum  od  taj)  s  dometnutim  na 
kraju  j.  isp.  j2.  —  8to  koza  ne  izije,  toj  izgnusi. 
DPosl.  122.  Sto   ti   od   mene,    toj   Boar  od  tebe.   124. 

t oJ:iu':i.  /'.  vidi  batina  1.  Rj.  i  ondje  syn.  nidi  to- 
ljaga.  —  Moja  sjercana  tojago!  (Kad  se  kome  hode 
da  kaze  da  je  u  njemu  alaba  uzdanica).  Posl.  182 
I/vadi  joj  obje  oci  erne,  pa  joj  dado  tojagu  it  rake, 
neka  prosi,  da  se  hljebom  hrani.  Npj.  2,  633. 

lojaske,  ridi  toljaske.  Rj.  «<//'.  kao  tojagom,  vidi 
tojaski. 

lojaskT,  adv.   vidi  toljaski.  Rj.  vidi  tojaske. 

tojiisn?,  5,  tojusnjT,  nje.  J.  Bogdanovic.  adj.  dem. 
od  toliki.  vidi  tolicni,  tolisni.  za  nast.  isp.  majuSan 
{premn  tome  akc.  tojusni?) 

tok,  m.  —  1)  Ovo  je  vino  nn  toliu  lijepo  gle- 
dati,  aamo  ne  znam,  kako  je  jako.  J.  Bogdanovid. 
—  2)  der  Lauf,  eursus:  Da  zivotu  tome  olakiSaju 
tok,  redovan  hod.  '/Am.  290.  U  tuku  ljudskoga  na- 
predovanja.  Zlos.  47.  vidi  tijek.  —  tok  od  teei,  kao 
rok  od  reel,  itd. 

tokalijn,*  m.  der  die  toke  tragi,  qui  ornatwn  toke 
dictum  hahet:  Sve  atlije  i  sve  tokalije.  Rj.  koji  toke 
nosi. 

loktilo.  n.  J.  Bogdanovic.  vidi  tocilo,  koje.  je  od 
jedne  osnove  od  koje  i  tokalo.  vidi  i  plazajica. 

tOkc,'    toka,   /'.  pi.    Rj.   vidi    Oekme,   kabare.    — 

1)  elite  Art  silbernen  (auch  messingennen)  Kiirasses, 
der  zur  Zierde  vorne  angeschnallt  wird,  ornatus  lo- 
ricae  urgenteue.  Rj.  kao  oklop  od  srebra  (a  i  ml  .m. 
mjedi)   sto    se  sprijed.  privezan    nosi    dike   radi.  - 

2)  eine  Art  knopfartiger,  Idnglieher  Pint  ten,  die 
vorne  an  die  Dolama  genaht  werden,  luminal  vesti 
adsutae  splendoris  caussa.  Rj.  nekake  duguljate  plo- 
eice  sto  se  kao  puca  sprijed  na  dolami  prisivene 
nose  dike  radi.  —  3)  (u  Hrv.  i  Dalai.)  aedam  do 
devet  Hrebrnijeh  kolutova,  kao  guzve  oko  '4  arSina 
Siroke,  koje  o  puleazima  vise  na  gjedermi  s  lijeve 
strane  niz  prsi,  a  kad  se  gjecerma  spuci,  onda  stoje 
posred  prsiju.  ef.  pulOaz.  Rj.  vidi  kolalije  2.  isp.  er- 
delije.  —  primjeri  za  1),  2)  i  3):  Niz  prsi  je  toke 
zapucio.  Rj.  191b.  Iz  vode  se  niSta  ne  vurjase  do  :la- 
cene  toke  Ivanove.  Npj.  1,  405.  .Svrh  jecerme  toke 
ubojite,  zlatne  toke  od  cetiri  oke.  4,  56. 

tAklllM<-i('-,   m.  dem.  od  tokmak.   Rj. 

tnkmak.  m.  vidi  culumnk.  Rj.  kao  mali  topuz. 
dem.  tokmaOid. 

liiknnii.  toknem,  v.  pf.  dun.  oil  utoOiti.  Rj.  //.  /). 
tokni  djetetu  rina  u  casu:  utoci  inn  ga  main. 

tAkor.se,  vidi  toboze.  Rj.  i  syn.  ondje.  to-korse. 
vidi  korsem.  —  Ost&vivsi  Katiea,  da  pazi  na  <iu- 
sanca,  s  kojim  su  jos  tokorse  11  prijateljstvu  bili. 
Dailies  5,  34. 

tAkorsiiji,  nje,  adj.  so  genannt,  sein  sollend,  qui 
immerito  nomen  hoc  gerit:  kamo  taj  nag  tokorsnji 
gospodar?  cf.  toboznji.  Rj.  koji  je  sto  tokorse  a  nije 
aoista. 

toliis,   tolaSa,   m.   u   zagoneci:    Zaderah    tolas  a,    a 
tolas  grbosu,   a  grbosa   bjelosu,    a    bjeloSa    bjei'    te 
doma.  Rj.  mini  1  hrasno.  — znacenje  (korijenu)  »»" 
nti:  toliti,   ntoliti,  tolava  (ime   kokoSi),   tolas.  Kori- 
jeni  Hit.  rijeci  s  takim  nasi,  kod  bradaa. 

tAlava,  /.  kod  kude  u  Trsidu  zvali  sn  tako  jednu 
kokoS,  a  i  jednu  zonu  11  sclu.  kojoj  ie  pravo  ime 
bilo  Anica.  Rj.  —  znaienje  korijena  vidi  kod  tola  . 
rijeii  s  takim  nast.  kod  driava. 

tflldos,  samo  11  ovoj  zagoneci:  Ozdo  toldos,  ozgo 
toldos,  a  u  srijedi  midivoldoa  toWos?(t.j.  kornja£a).  Rj. 

tSlii  vidi  akomoli:  <>i|  svakoga,  toli  '>d  Turfiina. 
Rj.  toli,  t.  j.  to  li,  kamo  li.  vidi  atoli,  t.  ,/.  a  toll,  a 
to  li,  a  kamo  li. 

lolieina.    (11   Risnn)    (Alicinja    (toliclnja)    111    Boci) 
f.  so  viele,  tanli.  Rj.  n.  p.  ljudi;  neka  vas  ne  idt   toli 
cina  (tolicinjai.    tsp.    nekolicina,    nekolicinja.   —  za 
nasi.  tsji.  babine  t  babinje. 


tolicni  (tolicni),  adj.  dem.  ml  toliki  2.  vidi  tolisni. 
tojii-ni.  tojnSnji.  —  Zar  se  ti.  acitelju,  bojiS  tolie- 
noga  n  Uriuu  ?  /.In-.  288. 

tAlic,  in  Dalm.)  vidi  otoli£.  Rj.  adv.  vidi  i  otoic, 
otoieke.  to-lifi.  vidi  o\    1  n  i. 

tolihni,  adj.  tantillus.  Stulli.  dem.  od  toliki  2,  i 
syn.  ondje. 

tolikaeltf.  adj.  augm.  od  toliki  2.  —  Tolikacki 
gjefiak,  pa  so  ne  sramiS  svaSta  divaniti.  J.  Bogda- 
novid. isp.  ovolikadki. 

toliki,  tollka,  adj.  t)  0  viel,  tantus.  Rj.  a 
mnostvo.  isp.  toliko.  —  Kako  ,',•  on  pojesti  toliko 
jelo  sto  je  doneseno  za  toliko  atotina  ljudi.  Npr.  2. 
t>no  je  a/.daja.  Toliki  svet  pomori  i  zatomi.  It.  Za- 
l>itn  domadina  za  sto  on  toliko  silno  jelo  gotovi.  7:;. 
K:iko  hi  on  carski  sin  uzeo  govedarsku  kder  kml 
tolikijeh  drugijelt  carskijeh  i  kraljevskijeh  kceri!  173. 
On  ib  zapita,  5ta  rade  u  druStvu  toliki.  24(5.  Kod 
(tolike  brace  i  kod)  tolike  kragje  pa  na  bozic  bez 
mesa.  Posl.  137.  Ko  tolikoj  vojsci  konje  osedla?  157. 
Od  tolikoga  vremena  niSta  mi  ne  pisetel  Strai.  L886, 
L601.  Otkuda  nam  u  pustinji  toliki  hljeb  da  so  na- 
aiti  toliki  narod?  Mai  15,  .'!:!.  Sto  ti  je,  te  si  skupio 
toliki-  ljudet  Sud.  18,  2:'..  —  2)  so  gross,  tantus.  Rj. 
:n  velicinu.  dem.  tolicni,  tolihni,  tojusni,  tojuSnji, 
tolisni.  augm.  tolikaoki.  —  Tako  je  bio  star,  da  ved 
nije  ui  0110  ni  video.  I  tolikoj  starosti  zivedi,  nsni 
jednu  nod,  da  .  .  .  Npr.  236  (=  n  toliko  velikoj, 
a  tako  velikoj).  Tolike  ti  bundeve  rodile!  (Kaze  se 
kad   ko  padne).  Posl.  318. 

toliko  (tiMiko),  so  viel,  tantum.  -  -  1  a)  toliko. 
toliko  .  .  .  koliko,  toliko  .  .  .  kao,  koliko  .  .  .  toliko: 
Toliko  i  oini  (Nista  za  to,  ne  marim  sto  je  tako.  Posl. 
31S),  gleichviel,  nihil  interest.  l!j.  Kamo  mi  zena'?« 
Ona  so  smete  ne  znajuei  mu  Sta  odgovoriti,  nego  to 
toliko  da  nista  ne  zna.  Npr.  216.  Plati  toliko  1  toliko, 
pa  evo  ti  covjeka.  218.  Kad  brat  moj  toliko  ne  do- 
lazi  .  .  .  idem  ja  da  trazim  taj  grad.  237.  Koliko  so 
ovaj  posao  Oini  lasan,  toliko  je  i  jo§  vi§e  sirok  1  du- 
gacak.  111.  Zona  muza  korotuje  toliko,  koliko  vri 
zemljana  pinjata  kad  so  9  ognja  digne.  Posl.  80.  Nije 
toliko  vrag  crn  koliko  se  pile.  DPosl.  83.  Nadetvoro- 
uozim  se  tako,  da  legja  moja  oil  prilike  toliko  visoko 

I  mu  in  kao  u  pseteta.  Danica  2,  L28.  Eto  hode  da  udari 
kisa,  pa  de  nasim  ljudina  puike  zakisivati,  a  Turcima 

II  suvoti  loliko  ne  de  smetati.  Milo-  ill.  Toliko  bolji 
posta  od  angjela,  koliko  preslavnije  ime  od  njihova 
dobi.  Jevr.  i.  4.  Za  nekoliko  godina  toliko  obladaju 
llzrailjoii  zemljom,  da  je  tsus  Navin  mogao  podeti 
dijeliti  zemlju.  Prip.  bibl.  56.  Navedeni  razlog  nije 
barem  toliko  jak  da  bi  so  na  njemu  mogla  osnivati 
dioba  jezika  alovenskih.    Rad    1,    L08.     -   b)  koliko 

toliko:    harem     nesto.    harem     main:    T:iko    su     mogli 

vatru  nadi  i  koliko  loliko  poznati  je.  Priprava  157. 
A  trebalo  bi  so  i  na  to  oboje  koliko  toliko  obzirati. 
i'.iikv.  5.  vidi  koliko  2c.  2)  za  gen.  toliko  cega: 
Kako  de  on  pojesti  toliko  jelo  sin  je  doneseno  sa 
toliko  slot  ma  ljudi.  Npr.  2.  Kad  ga  iuat  ugleda,  ra- 

zali  mu  so  i  zaplade:  »Ki >  ae  od  toliko  vremena? 

72.  <>  Usudel  rodilo  so  danas  loliko  i  toliko  dusa, 
nego  daj  im  sta  dei.  75.  loliko  sila  mladiia  u  jagnjad 
ie  prometnula.  L01.  Sluge  so  vrnuSe  nal.nm  toliko 
site  vremena.  II  1.  Ja  sum  u  tu  jamu  upao  prije  loliko 
vremena.  115.  Da  ne  moze  nadi  nakom  toliko  silnoga 
troska  i  vremena.  220.  Ti  me  toliko  godina  slnzi 
verno,  a  sad  me  izneverL  240.  Za  toliko  dana  trajala 
ji    radost . . .  pjevalo  so  i  veselilo.  254  1       a  mnogo 

ilanai.    1  >a  it  i i  do   toliko  /  toliko  dana  dodi  u 

poinoo.   .Milo-    17.    AT i   je    I  ttrnka    liilo  toliko   mnogo, 
da  im  se  Brbi  u  polju  nijesu  Bmjeli  ni  pokazati.  Sovj. 
11.  oramo   nle  i  araj  jininjer     More  diko  gdi  Bi  za 
toliko,  te  te  moje  odi  ne  vidifie?  Npj.  l.  639  |  a  to 
Uko  vremena).        3)  a  toliko.   vidi  a  to,  u  torn.. — 

loke  so    vioa-o   da    nhvati    i    povede   siialiu,    prispije  M 
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toliko  i  nje  sin  iz  lova.  Npr.  216.  Podne  plakati  i 
Uubiti  ga,  a  u  toliko  zadu  onn  uku  i  vriakn,  pak  se 
prepade.  231  joj  carev  sin  da  de  je  vjendati. 

/•  /„/,,  nekaka   potreba  da  carev  sin  ide  na 

vojska.   ■   Kad  se  izvrnu  dun  ...  on  mogaSe  lasno 

tek  da  hodase,  ma  ne  dade  i  «  /»M-o  se. 
295. 
lolikrat.   tolik'-krat,  toliko-krat;   toliko  pitta,  wp. 
knu.  —   Tidtkrat    ae  mati   ndaje,    kolikrat  je  punica. 
DPosl.   137 

toliini  (tolisnn,  adj.  dem.  od  toliki  2.  Rj.  vtdt  to- 
lirni,  tojiisni,  tojusnji.  ga  »<<*'.  isp.  kolisan,  onolisni, 
ovolisni. 

toliti,  tblim,  ».  frnp/1.  —  Utaloziti.  isp.  dalje  pod 
2  toliti.  znaiVnje  nmiriti:  toliti,  utoliti.  Korijeni  Si). 
drugdje  nema  potvrde  ovomu  prostome  v.  impf. 
to'lkoviiiiji',  n.  verb,  od  tolkovati.  radnja  kojom 
tko  tolkuje  sto.  —  Tolkovanje  svetoga  pistna  nije  za 
onoga,  koji  ir:i  ne  razumije.  Danica  •'!,  239.  Tolko- 
vanije  nekoliko  rijefii.  Npj.1  1,  315  (tolkovanije,  sta- 
mi  nastavak). 

tolkovati,  lulknjein,  v.  impf.  auslegen,  interpreter, 

cf.  tumaditi:  <>n  joj  ode  sanak  tolkovati.  San  tolkuje 

Kruzideva  Jela.  Rj.  vidi  i  tolmaditi,  tomaciti.  v.  pf. 

sloz.  iz-tolkovati,  pro-tolkovati.  —  Sada  tolkuj,  Mirko 

gospodare,   kako  bi  se  sanku   domislio!  Npj.  5,  434. 

Pa  nesretno  sanka  tolkovase,   i  zalosne  su/.e  otiraSe. 

5,  437.    Svaki   od   svoje   rnke  tolkovase,  sta  nam  se 

lilo,  te  ne  mozemo  da  govorimo.  Danica  2,  135. 

(ii'ii  samo  tolkuju  sveto  pismo  jedan  drugome.  3,  239. 

lolniar,  tolmada,  m.  der  Dolmetsch,  mterpres.  lij. 

koji   tolmaci.    vidi   tumad,   tomaditelj.  —   Obrster  ne 

znajudi    s  Tnreinom    govoiiti,    posadi   ga   u   Bobi,   te 

ajedne,   a  kaplara  posalje  po  tolmaca.  Posl.  77.   Po 

torn  se  izberu  novi  poslanici  .  .  .   Marko  Georgijevid, 

kao    tolmac    i    sekretar,    i    oprave    se    u    Carigrad. 

Milos  172. 

tidnuiccv,  adj.  Rj.  sto  pripada  tolmacu. 

tolmact'iijt',  n.  das  Dolmetschen,  interpretatio.  Rj. 

verb,  od  tolmaditi.  radnja  kojom  tko  tolmaci  sto. 

tolmaciti,  tdlmSdim,  v.  impf.  dolmetschen,  inter- 
pretor,  cf.  tumaditi.  Rj.  vidi  i  tolkovati,  tomaciti.  — 
1/  tugjega  je  jezika  doslo:  tolmaciti,  pa  je  I  izba- 
deno:  tomaditi.  Korijeni  90. 

Icilja,  /.  (u  Srijemu)  drvo  sto  se  priveie  nz  kosi-te 
kad  Be  zito  kosi,  da  obara  iito  upravo.  Rj.  —  isp. 
Madz.  toldkasza;  kosa  koja  obara? 

toljaga,  f.  in  C.  G.)  vidi  tojaga.  Rj.  i  batina  1,  i 
s>i>i.   ondje.         Uhvati    nam    popa   Golovida,   te    m' 
ml, in    stutinu   toljaga.   Npj.  4,  494.   toljaga,  i  izba- 
civsi  I:  tojaga,  star,  slot:  torn*  i  tuaim'a.  isr .  Osn. 
366.  rijeci  8  takim  nast.  kod  brljaga. 
ii'iljanjc,  n.  verb,  od  toljati.  Rj. 
toljaSke,   toljaiki,  (u  0.  G.)  n.  p.  udario  ga  pu- 
skom  toljaski,  t.  j.  kao  toljagom,  wie  mit  einem  hunt 
1,1.  nt  fusti.  Rj.  adv.  vidi  tojaSke,  toja-ki. 

Ii'iljali.  toljam,  v.  impf.  zito,  t.  j.  kositi,  da  upravo 
pada,  cf.  tolja.   Rj.  glagol   se  drugojacije   ne  nalaei. 
Tiiina,  in.  Thomas:  Bveti  Toma  dera  planinke  doma 
(Posl.  281).  Rj.  voc.  Toma.  vidi  i  TomaS.  hyp.  T6ma, 
Tomo.    ilcni.    Tomica.  Nevjerni    Toma.    (Kad    ko 

Bumnja  «  svafieinu).  Posl.   1 96 
Toma.  m.    i-i.    vidi  Tomo.  Rj.  hyp.  od  Toma.  mc 

\' 

ii'niiaeciijc,    a.   das    Auslegen    (der   heil.    Scltrift), 
lio.  Rj.  verb,  od  tomaciti.  radnjakojom  tko 
to,  a.  p.  sveto  /ii<iiin. 

liilliai'iielj,   in.   in   Dubr.)   knji    nei   iljern    Bogfl    mo 

ger  tiler  hiil.    Schrift),   interpres.   Rj. 
1  sto,  n.  p.  sveto  pismo.  vidi  tolmad,  tumad. 
—  rijeci  s  takim  nast.  kod  boditelj. 

iiuniii' in.   Sim,   v.   impf.   in    l'nbr.i   auslegen    (dit 
hnl.  nterpretor.  Rj   vidi  tolkovati,  tolmaciti, 

UHIIIK  in. 


Tomhnija,  f.  ime  zensko.  Rj.  nacinjeno  prema 
Toman  (hyp.  od  Toma.  u  prezvmen.it  Tomanovifi.  Npj. 
.">.  531).  —  taltva  imena  ienska  kod  Gjurgjija. 

Toiniis.  m.  ime  musko  (od  Toma).  Rj.  —  takva 
imena  kod  Andrijas.  —  Batric  Martinovid  sain  peti 
brat,  'Junius.  Jovan  .  .  .  Npj.  5,  531. 

Tdmctino  PDljO,  »■  ravnina  navrh  Maljena.  Kj. 
(sto  pripada  Tometi?  Tometa  hyp.  od  Toma  kao 
Bajdeta  itd.?).  , 

Tomica  (Tomica),  in.  dem.  od  Toma.  Rj.  dem.  od 
Toma  i  T6ma.  .  . 

tomiti.  tbmun,  v.  impf.  sloz.  v.  pf.  po-tomiti,  za- 
tomiti.  —  Znadenje  pritiskivati :  tomiti,  potomiti,  za- 
tomiti.  Korijeni  86. 

tdmljenjc,  n.  verb,  od  tomiti.  radnja  kojom  tko 
tonii  sto.  n.  p.  tngjc  blago. 

Tomo,  m.  ijuz.)  hyp.  od  Toma.  Rj.  gen.  Toma.  voc. 
Tomo.  vidi    Toma. 

tdmruei,*  tomrflka,  m.  pi.  vidi  klade.  Rj. 

1.  ton,  m.  (st.)  das  Versinken,  submersm:  Tonom 
tone,  tonuci  besjedi.  Rj.  isp.  takve  izricaje  kod  cikom 
pocikivati.  r 

2.  ton,  tona,  m.  der  Ton,  ttinus,  a  tovo;.  —  Podi- 
zanje  i  spuStanje  glasa  n  pevanjn  (melodijski  ton). 
Opit  XIX.  Matica  je  odmah  nzela  ton  ndenoga 
drustva.  Pis.  4. 

Tonka,  /".  ime  zensko.  Rj.  biix  hyp.  od  Antonija, 
bes  prvoga  sloga.  isp.  Savka,  hyp.  od  Jelisaveta. 

tftnilti'.  toncin.  V.  impf.  Rj.  topiti;  tonnti  (p  je  ot- 
palo  pred  n,  i  ne  povraca  se).  v.  pf.  sloz.  po-tonuti, 
u-tonuti;  ton.  isp.  Korijeni  8(>.  —  1)  en  Grunde 
gehen,  versinken,  mergor.  Rj.  —  Birlija  dobrija  u  riln 
tonula,  iz  rita  govori.  Rj.  27a.  Tonom  tone,  tonuci 
besjedi.  Rj.  743b.  Tonu  vrancn  konju  do  koljena  n 
zemljicu  noqe  sve  detiri.  Npj.  2,  282.  —  2)  faj-l  Kndije 
ga  bidem  udarase,  kosulja  mu  u  meao  tonjase.  Rj.  u 
prenesenom  smislu. 

tonj,  m.  (u  Grblju)  Geruch,  odor:  Kakva  bacva 
taki  i  lonj  dava  (Posl.  124).  cf.  tonja  2.  Rj.  vidi  i 
vonj,  vonja;  zadah,  zadaha,  zaduh.  ove  rijeci  pouaj- 
vise  znace  rgjav  miris,  t.  j.  smrad ;  ali  mogu  znaeiti 
i  protiv.no,  t.  j.  miris  (lijep,  sladak,  ugodun),  mirlis, 
mir  3,  lilagovonje. 

tonja,  /'.  —  1)  -lit  Welters,  tempestatis  genus: 
popala  tra  tonja.  Rj.  kao  omara  ieu  male  kiie.  — 
Maea,  2)  kao  plamenjaca  Hi  tonja  sto  padne  u  malom 
da/.dn.  Rj.  347b.  --  2)  (u  0.  G.)  rgjav  miris,  der 
Gestank,  foetor.  Rj.  vidi  tonj.  —  Znacenje  (konjenn) 
leri,  rlu -mi  biti,  preneseno  na  vonju  od  vlage:  tonj, 
tonja,  tonjati.  Korijeni  85. 

t6njanjc.  a.  das  Stinken,  foetor.  Rj.  verb,  od  to- 
njati. stanje  koje  biva,  kad  sto  tonja. 

tdnjati,  njam,  v.  impf.  (u  Boci)  stinken,  foeteo,  cf. 
smrdj'eli.  Rj.  saudarati  na  vlagu?  glagol  se  drukciji 
ne  nalaei.  isp.  tonj,  tonja.  vidi  i  pasili,  iostalasyn. 
ondje. 

top,    topa,  m.  (pi.  gen.  tSpavS)  die  Kanone,  tor- 

m,  nl m, i  thellt,  urn):  Mali)  ga  nije  U  top  baeio,  t.  j. 
vrlo  ga  je  iskarao  i  ispnovao  (Posl.  175).  Kj.  isp. 
baljemez,  glasnik  2.  haberdar,  babernik,  kavalija,  In- 
barda,  lunta,  mozar,  mnzar,  prangija,  liba,  taraeka, 
zeljos.  isp.  Krnjo.  Zelenko.  dem.  topid.  —  Bije  u 
topa  ili  topom.  Rj.  28a.  Gruhaju  topovi.  Kj.  L05a. 
Stoii  gudnjava  topova.  Rj.  106a.  l'a  on  drmnu  na 
gradu  topove.  Rj.  140b.  Zaglaviti,  eaglavljivati  top. 
Rj.  L69a.  Kad  zagude  topovi.  Rj.  17La.  Zapalio  is 
topa.  Rj.  L87b.  Izbacivati  topove,  izbaciti  top.  Rj. 
218a.  Top  ispuee  ka'  da  progrmjelo  .  .  .  Ispucaju  se 
topovi.  lij-  239a.  Metati  puske,  topove,  Btrijele.  Rj. 
354b.  Napuniti  top.  cf.  nabiti.  Rj.  403a,  NacWeati 
topove  po  bedemu,  ili  bedem  topovima.  Kj.  412a. 
Siaiir  grad  topovima  poedrav^ati.  Npr.  249.  Top  je 
pukao,  a  baijam  je  proaao.  (Bilo  i  proSlo).  Posl.  319. 
/.I, ,i,i,    topi   n   grad   udarise,   a  devojei   svatovi   do- 


1.  topal 
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gjose.  Npj.  1,  22.  Tupi  biju  za  negjelju  dana,  gje  se 
earn  rodila  gjevojka.  1,  -470.  Pa  opuli  topa  wbojnogu. 
4,  74.  Pak  na  gradu  baeise  topove.  1,  14.'!.  Pa  na- 
mjesti  sablje  i  topove,  te  na  Petra  vatru  oborio,  oborio 
tope  i  kumbare.  4,  220.  Puske  praSte,  a  topovi  gude. 
4,  251.  Vee  on  twee  oil  tresnje  topove.  •  )d  knd  Gjorgju 
Njetnacki  topovi?  4,  21)4.  Onda  (rjorgje  vcselje  licini, 
i  ievrze  trideset  topova  .  .  .  na  gradov'ma  puease  to- 
povi. 4.  309.  I  oni  su  veselje  einili,  sa  gradova  baeali 
topove.  4,  310.  Vocli.  braco,  dva  topa  viteska.  4,  346. 
Oteo  im  dvu  topa  viteza.  4.  34*.  Pali  dobro  ubojne 
topove.  4,  374.  S  druge  strane  lagum  zakopase,  a 
s  trece  ga  topovima  tuku.  4.  442.  Pa  eelene  tape  opa- 
liSe.  5,  47.  Uzesmo  im  ognjene  topove.  5,  346.  Turski 
ga  (Veljka)  tobd/.ija  zagleda,  pa  potegne  iz  topa,  te 
ga  ndari  isprijeka  krosred  pleca.  Danica  1,  87.  Po- 
zdrave  ili  pucnjavom  iz  topova.  Kov.  <i4.  Pocnu  se 
liti  zvona,  pa  i  topori.  MiloS  13.  Turci  ostave  po- 
zaglavljivane  velike  topove,  koje  Srbi  prije  nijesu 
mogii  izvm'i.  Sovj.  32.  Sa  (>  konjickih  topova.  Zitije 
19.  Seat  topova  konjicke  artilerije.  21.  Nego  su  se 
tulli  sanio  iz  topova.  43.  Posle  zdravoga  boja,  oso- 
bito  iz  topova.  57.   Odgovor  dadu  it  topova.  62. 

1.  topal,  ti'ijila,  adj.  lamvarm,  tepid/as.  Rj.  rijec 
topal  ovdje  nije  Njemacki  i  Latinski  dobro  preve- 
dena;  lamvarm  i  tepidus  znaci  mink;  a  topal  Nje- 
macki warm,  Lat.  calidus.  —  Objuzilo  je,  t.  j.  toplo 
je.  Rj.  430a.  Tople  su  <:a  suae  propanule.  Njij.  2,  82. 
Izjavljujuci  najtopliju  zahvalnosi  na  gvakom  darn. 
Rad  5,  201.  adv.  (Crkva  je)  rada  privesti  nas  da  u 
palome  covjeku  ponovimo  obiik  Bozji  toplo  vjerujuci 
Isusa  Hrista.  DP.  74. 

2.  topal,  topala,  in.  der  Lahme,  claudus,  cf.  hromo. 
Rj.  vidi  i  hromao  2.  —  Pa  je  drugu  knjigu  nakitio, 
te  je  salje  od  Avale  Porci  i  do  njega  Topal-Kams.- 
taru.  Npj.  3,  149.  Evo  na  me  Turci  udarise,  Topal 
pasa  od  grada  Mostara.  4.  442. 

topalast,  adj.  vidi  hrom.  Rj.  isp.  2  topal. 

topaz,  topaza,  m.  zuti  dragi  kamen;  tcnz&fyov,  tu- 
pazius,  Topics.  —  Prvi  temelj  bijase  j;i^pi-^ . . .  deveti 
topaz.  Otkriv.  21.  20.  UdariSe  po  ojemu  (po  napr- 
aniku)  cetiri  reda  kamenja:  u  prvom  redu:  sardonih, 
topaz  i  smaragad.  Mojs.  II.  39,  1(1. 

Topcider,  m.  —  1)  rijeka  u  Biogradskoj  nahiji 
(utjece  n  Savu  vise  Biograda).  l!j.  —  2)  i  mjeato  do 
Biograda.  Rj.3 

topcija,  in.  Hill  tobdzija.  po  tome  i  topcibaSa, 
topfijin,  topi'ijnica.  topfiijski,  top&luk.  —  Tu  pogibe 
pasina  topcija,  a  topovi  puati  oatadoSe.  Npj.  1,  443. 
Topovi  mu  pusti  oatadoSe,  pa  topcije  topove  vratiSe. 
5,  117.  za  Turske  zavrsetkt  dzi(ja)  i  6i(ja)  u  jedne 
rijeii  isp.  tufegdzija  i  tufekdija. 

topic,  in.  <l<  m    od  top.  Rj. 

t6pionica,  /'.  zgrada,  pec  gd 'je  s<  tope  rude;  tier 
Sehmelzofen,die  Schmt  Izhiitte,  aeraria,  fornax  aeraria : 
Kosti  moje  kao  topionica  ogorjese.  Pa.  102,  3.  Topi- 
onica  ie  za  Brebro  i  pec'  za  zlato,  a  area  iakuSava 
Goapod.  I'rii'.  17.  .">.  Srebro  u  topionici  i  zlato  u 
pei'-i  poznaje  ae.  27,  21.  rijeci  takim  nast.  kod  dje- 
ijaonica. 

topiti,  topTm,  /■.  impf.  Bj.  v.  pf.  sloz.  iz  tdpiti,  na-, 
i  .  po-,  pre-,  raz-,  a-,  sa-.  u-,  za-.  o.  imp, 
na-ta'pati,  po-,  pre-,  raz-,  a-,  a-.  I.  I)  schmel  en 
liquefacio.  Bj.  topiti  sto  u  ognju:  Lojar,  koji  loj 
tuce  i  topi.  Rj.  332b.  Jedne  Xem  -i<iku  muzu,  jedne 
maslo  tope.  Npr.  80.    I '"bar   prilog  care   upiaao,   da 

ga  daje   crkvi  Da  godinu:  ]«>  sin  oka  roskn  topi 

Npj.  3,  72.  Tek  nnda  kad  su  ljudi  vatru  poznali, 
mogli  su  poceti  i  gvozgje  topiti.  Priprava  53.  S  po- 
mocD  vain-  naucio  je  covjek  jo8  topiti  rude.  L64.  sa 
se  pass.  Grvoigje  ae  vadi  iz  praha,  i  iz  kainena  se 
topi  injiil.  Jov  38,  2.  (tore  kan  vusak  tope  Se  od  lira 
Gospodnjcgit.  97.  5.    Kakn   si:   Inpi   <rclirn    H   pn'-i,  lako 

dete  ae   vi   iatopiti.   Jezek.   22,  22.  —  2)  ovu   njivu 


topi  voda.  iibersehwemmen,  inundo.  Bj.  vidi  plaviti 
1.  —  //.  sa  ae,  refleks.  —  1)  n.  p.  topi  ae  snijeg, 
aufthauen,  schmelzen,  liquesco.  Bj.  isp.  kraviti  se.  — 
i  »na  svijeca  klapi,  kad  gori,  t.  j.  topi  se  mnogo.  Rj. 
272b.  Kaku  s'  topi  ona  gruda  snijega,  tako  s'  topi 
sree  moje  za  tobom.  Npj.  1, 402.  —2)  topiti  se,  kao 
tonuti:  Petar  igjase   po   vodi   da   dogje   k  [susu  . . . 

I ivsi  si  topiti,  povika  govoredi :  Gospode,  pomagaj  1 

Mat.  11.  30.  Tada  ae  podize  velika  oluja  na  jezeru, 
da  se  stade  lagja  topiti.  l'rip.  bibl.  121. 

("plica,  f.  warmes  Bad,  thermae.  Bj.  vidi  banja, 
ilidza.  gdje  izvire  tophi  voda  te  se  u  njoj  ljudi  ku- 
pajii.  —  Otuda  su  mmporite  toplice  (ilidze)  i  kisele 
vode.  Priprava  9. 

Toplica,  /'.  --  1)  potok  koji  utjere  u  Kolubaru 
s  desne  atrane.  Rj.  —  2)  selo  u  Srbiji,  i  odatle.  — 
3)  prezime  ili  nadimak  ocu  Milana  Toplifianina,  po 
kome  sp  u  pjesmama  i  on  tako  zove:  I  pusti  mi 
staroga  Tuplicn.  Drugo  jestc  Toplica  Milane.  Rj.  isp. 
Gjakovica,  Lika,  Podgorica,  Tuzla. 

Toplicanin,  m.  [pi.  'r.'.plii'anii  Einer  von  Toplica. 
Rj.  iorj,l:  i:  Toplice.  —  Toplica,  prezime  ili  nadimak 
ocu   Milana  Toplicanina.  Rj.  743b. 

toplik,  toplika,  m.  1.  j.  vjetar,  (at.)  der  Siidwind, 
warmer  Wind,  ventus  tepidus:  Toplik  vjetar  u  atre' 
adario,  a  bijeli  snijeg  okopnio.  Rj.  topal  vjetar,  jug. 
-■  ml  osnova  koje  se  nahode  a  adj.:  crnik,  jarik, 
nutvik,  ranik,  toplik.  vedrik,  veaelik,  itd.  ( isn.  271. 
toplinn,  /.  die  laue  Wwrme,  tepor.  Rj.  vidi  toplota. 
-  Zaslo  mi  za  nokte,  kad  rake  vrlo  ozebu,  pa  poSto 
se  dogje  a  toplinu  pod  noktima  stane  zdravo  boljeti. 
Rj.  19'.ib.  Vrijeme  vn-menom  valja  da  progje.  (Zima 
sa  zimom  a  ljeto  s  toplinom  i  t.  d.).  Posl.  39  (valja 
ila  s  vremenom?).  Zakiselila  zena  u  sobi  lonac  mli- 
jeka,  da  bi  se  u  toplini  prije  ukiselilo.   134. 

t6|»li(i,  tbplim,  v.  impf.  n.  p.  nogu,  ruku,  glavu, 
warm  machen,  tepefacio.  Rj.  topliti  sto,  ciniti  da 
bude  toplo.  ruli  grijati  1.  v.  impf.  sloz.  otopljavati 
ae,  utopljavati  ae.  v.  pf.  otopliti  se,  utopliti  (i  se). 

loplota.  /'.  vidi  toplina.  -  Vatra  se  utiSa  ...  to- 
plota  i  avjetloat  bila  ga  je  C^ovjeka)  razveselila,  Pri- 
prava  51.  Sunce,  koje  im  daje  kretanje,  avjetloat  i 
toplotu.  91.  I'spe  ae  ii  putir  malo  tople  vode  a  ovijem 
rijefiima:  toplota  vjere  puna  je  Duha  avetoga,«  da 
bi  ae  bolje  spomenula  toplotu  krvi  i  voile  Sto  isteee 
na  krstu  iz  probodenoga  rebra  Ilristova.  DP.  33. 

topljciiica,  /'.  —  1)  kriska  bljeba  sto  si'  natopi  u 
vreloj  masti,  Schmalzbrot,  frustum  panis  adipe  im- 
butum.  Rj.  topljena  kriska.  —  2)  voda  topljena  od 
snijega  ili  leda.  J.  Bogdanovid 

topljcnjc,  ».  Rj.  verb,  od  I)  topiti,  II)  topiti  se; 
Ml    topliti.  —   1.   1)   radmja    kojom   tko   topi  n.  p. 

daa  Schmelzen,  liquatio.  Rj.):  Vatra  i  tnp! 
rml'i  ne  mogu  se  razdvojiti.  Priprava  165.  '.' 
nja  kojom  voda  topi  n.  p.  njivu  (das  Uebersclnvem- 
iiiiii.  inundatio.  Rj.). vidi  plSvljenje  1.  —  //.  I) stanje 
va,  kad  se  topi  n.  />  snijeg  odjuga.  'J  stanje 
koji  t'lio,  kad  si  a.  /'.  covjek  topi  u  vodi.  —III.  rod- 
nja  kojom  tko  topli  ».  p.  rule. 

lopola.  f.dit  weissi  Pappel, populus alba,  cf.  jablan 

1.  Rj.  drvo.        .lablan.  topola,  jagnjed  i  jasika,  ave 

je  nalik  jedno  na  drugo,  all  se  opel  jedno  od   dru- 

izlikuje  koje  manje  koje  \  i-e. .    topola  i  jagnjed 

moie  biti  da  je  iato.  Rj.  213a. 

lopolik.  topolika,  m   der  Pappelwald, populetum,  cf. 

topofjak.  Bj.  topolova  iuma,  mjesto  gdje  topolc  rastu. 

rtjedi  s  takim  nast.  kod  aptik. 

topdlov,  adj.    Pappel-,   populeus.  Bj.  sto   pripada 

topoli.        Uze  Jako>  ,0-utova  topolovijeh  i 

Ijeakovijeh.  Mojs.  I.  30,  37. 

Inpoliiviaa.  /■  Pappelholz,  To, mm  populeum.  Rj. 
topolovo  drvo. 

Inpoljnk,   lopoljiika.  m.  vidi   topolik.  Kj.  isp.  ilrenik 

i  drenjak,  \  ryecA  s  takvim  nastavcima  mnij<. 


topot 
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fopdl.  m    Her  Schull,   'onitns  ;  r,  cf.  bah.lt.  I!j. 

osobito  oil  nogu  Ijitilskili  ili  konjskih.  zn  oblicje 

isp.  glomot.  —  Od  topota  kopita  jakih  konja  njego- 

Faraonovijeh),  od  tutnjave  kola  njegovijeh  . . . 

rulai V  svi  stanovnici  zeinaljski.  Jer.  47,  3. 

topdtanjc,  ti.  das  Schallen,  ineessus  cum  sonitu. 
Rj.  verb,  od  topotati.  radnja  kojom  tko  topoce.  isp. 
topot. 

topotati,  tbpocem,  v.  impf.  mil  item  Fusse  stampfen, 

incedo   cum  sonitu.  Rj.  ici  lupujiiii  nogatna  da   se 

iuje.  —  Narod  velik  i  silan  .  .  .  Bkakace  povrh  gora 

kao  kola.  Joil.  2,  5.  Pucaju  bicevi,  i  tockovi 

praSte,   i  kuuji  topOCU,  i  kola  skacu.   Nauru  3,  2. 

topuvski,  adj.  a.  p.  kola,  tane,  Kanonen-,  tormen- 
tarius.  Rj.  sto  pripada  topu,  topovima.  —  Nestane 
topovske  dzebane.  Zitije  4!t.  Posle  nekolikosatne  silne 
topovske  i  puScane   pucnjave  noc  prekiDe  boj.  76. 

toprv,  erst,  vixdum,  cf.  tek  1.  Rj.  ridi  kod  tek  1 
i  syn.  to-prv.  jinn  j/oltt  srednji  rod  od  taj,  drugoj 
poli  osn.  a  prvo.  Korijeni  21.  283.  —  Jedni  istom 
Savu  prelazahu,  drugi  toprv  na  Savu  dolaze.  Npj. 
4.  280. 

Toptan,  m.:    U   Toptana    pokraj    mora   grada.  Rj. 

T6ptanskT,  adj.  von  Toptan:  Na  onoga  bega  Top- 
tanskoqa.  Rj.  sto  pripada  Toptana  (grudu). 

tdptanje,  n.  vidi  tabanje.   Kj. 

tdptati,  topi'em.  v.  impf.  ridi  tabati.  Rj.  isp.  tap- 
tati.  kao  gaziti  ~,  tlaciti. 

tdpuk.  m.:  Kad  mu  vidira  nogu  u  topuku.  Rj. 
nsta  obuce.  Rj.3 

topuz,*  v>.  der  Strtitkolben,  vidi  buzdovan.  Rj.  vidi 
i  bat  3,  c'ulumak,  gvozdenjak,  salina,  sestoper,  isesto- 
perac,  tokmak.  augm.  topuzina. 

topuzina,  /".  augm.  od  topuz.  Rj.  tdkva  augm.  kod 
bardaclna. 

topi'i/.lija,*  f.  —  1)  koji  nosi  topuz,  Keulentrager, 
clavtger.  Rj.  —  2)  (u  Uz.  nah.)  Art  Birnen,  pin 
genus.  Rj.  nekaka  kruska. 

tor,  tora,  m.  die  Iliirde  (fur  das  Homvieh),  crates. 
Rj.  (/</<".  torn  I.  Rj.3  ogruda  za  stoku.  dem.  torii?.  augm. 
2  toriua.  —  Pritvor,  pred  naslonom  kao  malt  tor  gdje 
se  ovce  najprije  utjeraju,  pa  odanle  ulaze  u  naslon. 
Rj.  599b.  Struga,  3)  veliki  tor  u  kojemu  ima  po  3—400 
ovaca.  Rj.  720b.  Isahar  je  magarac  jak  u  kostima, 
i  oji  /'  ' i  u  turn.  Mojs.  I.  49,  14.  Sto  si  sjedio  megju 
torovima  sluiajucl  kako  bleje  stada?  Sud.b,  l(i.  Dogje 
/.■  torovima  on'ijim  ukraj  puta  gdje  bijase  pecina. 
Sam.  I.  24,  1.  Nacini  sebi  torore  za  ovce.  Dnev.  II. 
32,  28.  Ne  treba  mi  uzimati  jarica  iz  torova  tvojih. 
Pa.  50,  9. 

torala,  /'. :  Cijena  kako  torali:  cetir  mjed.  DPosl. 
11  (cctiri  mjedi).  torala.  nekakav  kolucic.  XVIII. 
dem.  toralica. 

toralica,  f.  panis  genus  ail  formam  unutt.  Stulli. 
dem.  od  torala:  Kolegjani  kolo  grade  Sta  demo  im 
darovati?  Toraljicu,  bokaricu,  i  dva  ovua  vitoroga. 
Here.  343.  toraljica  grijeskom  mj.  toralica,  Stulli  kaze, 
da  je  kruli  oblicjem  nalik  na  prsten. 

loranj,  ti'iruja.  in.  (u  vojv.i  dir  Kirchthurm,  turris 
(sacrae).  Rj.  vidi  zvonik. 

torbu   it'orliai./.  </<  r  Tornister,pera.  Rj.  oio'itorbadia, 

torbak,  torbica  2,  torbifiina;  grudnjaca  2,  obramnica 

2,  prtenjaca,  racarica,  strunjara,  Stenara,  uprta  2,  uprt- 

i,  uzinara.  dim.  torbica  1.  augm.  torbetina,  tor- 

bnrina.  -  -  llrasmna  torba.   Bj.  4la.  Docerao  do  torbe. 

(do  proSnje     Posl.  68.   ifcena  je  Dehotice  bila  zapela 

ii/iiin  ml  torbe.    134.    Koji   Sakom,    koji 

mi  puna  torba.  L43.  Tu  sprtise  torbe 

itvonSe  drvene  future.  Npj.  4,  27s.  Iz  to- 

povadiSe.  HNpj.  3,  102.  Svaki  stam 

\egja.  Danica  3,  198.  Zobnica  (torba, 
Npj.'  I.  XXXIX.  David  izabra 
na  potol  u    pi  i    glatkib   kamena,  i  metnu   ih  u  torbu 
Sam.  I.  17,   in. 


torl>nil/.:i.     /'.  in   Ilrv)  nW;  torbak.  Rj. 

torliak.  torbaka,  in.  lu  Hrv.)  vunena  sarena  torba 
koju  ljmli  uose  o  vratu,  eine  Art  Tornister,  pern  .  .  . 
o'-irii  mi  Be)  brildani  iuiaju  plaretne  torbake  a  krsdani 
crvene.  Rj. 

tdrbar,  torbara,  m.  —  1)  der  torbe- Macher,  con- 
fector  perarum.  Rj.  koji  prari  torbe.  —  2)  koji  u 
torbi  na  legjima  nosi  rubu  po  selima  te  prodaje, 
Kramer,  Hausirer,  institor,  cf.  kalajdzija.  Rj.  vidi  i 
torbiear. 

torbetina,  /'.  aug.  od  torba.  Rj.  vidi  torburina.  — ■ 
Jao  moje  povesaiuce !  kuda  <5e5  se  povlaeiti,  po  brdina 
po  dolina,  po  slepackim  torbetina!  Npj.  1,  133  (po 
slepaOkim  tobetinam'.).  takva  augm.  kod  babetina. 

torbiea,  f.  —  1)  dem.  od  torba.  Rj.  —  2)  u  Crnoj 
(tori  govori  se  mjesto  torba,  i  za  to  se  onamo  govori  i 
torbicina.  Rj.  —  prim  jer  i  za  l)iU);  Kalugjer  izvadi 
iz  torbice  petrailj  i  trebnik  i  oeita  im  oproStenu  mo- 
litvu.  Npr.  98.  Tako  me  Cigansku  torbica  nehranila! 
Posl.  300.  U  svakoga  popa  torbica  duboka.  335. 

torbiec,  f.  pi.  (u  C.  G.)  —  1)  darovi  koje  po  is- 
prosu  mladozenjina  kuea  Salje  djevojafkoj  i  djevojafka 
mladozenjinoj.  —  2)  darovi  koje  puniea  nosi  kad  ide 
u  pohode  i  kad  joj   kei  rodi  prvo  dijete.  Rj.3 

torbiear,  in.  der  Hausirer,  institor,  cf.  kalajdzija, 
torbar.  Rj. 

torbit-iiia,  f.  (u  C.  G.)  cf.  torbica  2.  Rj. 

torbonosa.  m.  —  J)  der  Sacktriiger  (z.  B.  bei  den 
llauhcrn),  perae  portator:  Harambase  zemlju  poha- 
raie,  torbonose  blago  odnijeJe.  Rj.  koji  torbu  nosi, 
n.  p.  u  hajduka:  Ako  bio  torbonosa,  bio  majei  ziv! 
Ako  bio  gocobija,  ne  bio  joj  ziv!  Posl.  1.  Koji  su 
bili  torbonose,  oni  su  sad  harambase.  143.  —  2)  (u 
S5rijemu)  na  plugu  u  osovini  usagjen  kao  racvast  kolae, 
o  kome  se  vjeSa  torha  i  ostalo  kojeSta,  cf.  magarac  2. 
Rj.  —   torbo-nosa.   tako  sloz.  rijei-i  kod  bremenoSa. 

iiirliiiriu.i.  /'.  vidi  torbetina.  Rj.  —  takva  augm. 
kod  baburina. 

toreiije,  n.  das  Misten  des  Viehes,  stercoris  positio. 
Rj.  verb,  od  toriti.  radnja  kojom  stoka  tori. 

i oruiinja.  f.  (u  Slavon.)  vidi  turgunja.  Rj.  nekaka 
iljiva.  ridi  i  turgulja,  crveujaca. 

torie.  in.  dem.  od  tor.  —  Struga,  2)  na  vratima  od 
tora  malt  toric  u  kome  se  ovce  kad  se  iz  tora  izgone, 
iloeekuju  i  muzu.   Rj.  720b. 

1.  idrina.  /'.  Boden,  no  elievor  das  Vieh  gestanden, 
and  ilni  dadurch  gedungt  hat,  locus  stercore  fecun- 
datus.  Rj.  zemlju  gdje  je  bio  tor  te  je  natorena. 

2.  Idrina,  /'.  augm.  od  tor.  U  Banjoj  Luei.  Dr. 
Surmin.  vidi  struga  3.  —  To  ce  znacenje  biti  u  orim 
jirimjcrimu :  Zastruziti  brave  u  torinu,  zatvorivsi 
strugu.  Rj.  19iib.  Jesam  skoro  u  cetu  hodio,  tu  sam 
gradske  ugledao  ovce,  sedamdeset  i  sedam  torina. 
Npj.  4,  416.  On  pozuava  sve  gradske  torine,  na  to- 
rine  Turke  Arbanase;  i  svakoga  ata  i  paripa;  on  ce 
divno  uvoditi  ovce.  4,  418. 

tdrili.  torlm,  v.  impf.  misten,  stercus  facto:  Rgjava 
je  tica,  koja  u  svoje  gnijezdo  tori  (Posl.  270).  Rj.  vidi 
balegati.  v.  pf.  sloz.  natoriti. 

Idrlak,  m.  etw  Grosssprecher,  gloriosus.  Rj.  koji 
torla. 

Torliik,*  TorlAka,  in.  covjek  koji  niti  govori  fiiato 
Srpski  ni  Bugarski.  Rj. 

t6rlanje,  n.  das  Grosssprechen,  jactatio,  clamitatio. 
Rj.  verb,  od  torlati.  radnja  kojom  tko  torla. 

Idrlali,  torlam,  v.  impf.  grossschreien,  clamito,  glo- 
rior.  Rj.  vicuci  razmetati  se.  vidi  trlaciti. 

torna,  /'.  (u  G.  (>.i  vidi  kurjuk  3.  Rj.  »  puske  ono 
na  Ho  je  navrttuta  cijev.  vidi  i  hazna  2,  2  bgnjiSte. 

lornl,  adj.  n.  p.  uialj,  paa,  zur  llurde  gehOrig, 
Hiirden-,  ad  crates  pastorales  spectans:  Ni  tomi  ni 
lovni  (pas,  koji  niti  je  za  tor,  da  £uva  ovce,  ni  za 
lov.  Posl.  224).  Rj.  sto  pripada  tora. 
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tornjiinje,  n.  das  Machen,  dass  man  fovtkommt, 
maturutio.  Rj.  verb,  od  tornjati  se.  radnja  kojom  se 
tko  tornjit. 

lurnjiili  se,  njam  se,  v.  r.  impf.  sich  fortmachen, 
mnturo:  tornjaj  se  odatle.  Rj.  odlaziti  i'.  vidi  Sikati 
se  1,  prtljati  2. 

lordjfonja,  /'.  i  in.  vidi  torokuSa.  Rj.  koja  ili  koji 
toroce.  —  ea  nast.  rijeci  kod  bakonja. 

tordkniijc,  n.  dan  Larmen,  Schreien,  clamitatio. 
Rj.  verb,  od  torokati.  radnja  kojom  tko  toroce. 

torokati,  torodeni,  r.  impf.  schreien,  larmen,  cla- 
mito.  Rj.  vidi  larmati,  i  syn.  ondje.  v.  pf.  sloz.  ras- 
torokati  se. 

tordkusa,  f.  die  Larmglocke  (nls  Scheltnort  von 
einem  Weibe),  femina  clamitans.  Rj.  koja  toroce.  vidi 
torogonja.  —  rijeci  s  tukim  nast.  kod  ajgiruaa. 

torta,  f.  die  Torte.  —  1'roha,  4)  u  Kragujevcu  i 
po  drugima  mjestima  kod  velike  gospode  zove  se 
tako  torta,  die  Torte,  panis  dolcioria  genus.  Rj.  oT5a. 

tSs,  vidi  toz.  Rj. 

Toska.  m.  Arnautin  iz  jugoistodnijeh  krajeva:  I 
povede  Tosku  ljutu  vojsku.  Rj.  isp.  Gega. 

tiiska.  f.  duga  puska,  kakovu  nose  Toske.  Rj. 

(oskanjc,  n.  das  Zuriickstossen,  -b  retrudere.  Rj. 
verb,  od  toskati.  radnja  kojom  tko  toska  konja  ili 
kola. 

toskati,  toskam,  v.  impf.  zuriickstossen,  rctrudo. 
Rj.  n.  p.  konja,  uzvikujuci  tos!  tos!  tjerati  ga,  da 
ide  natraske;  Hi  kola,  t.  j.  natraske  ih  turati.  vidi 
tozati.  v.  pf.  prosti  tosnuti,  sloz.  iz-toskati,  na-toskati. 

lo.sniili,  tosnem,  v.  pf.  zuriickstossen,  retrudo.  Rj. 
v.  impf.  toskati. 

Tosa,  m.  (ist.)  Toso,  m.  (ju£.)  hyp.  od  Todor.  Rj. 
—  takva  hyp.  kod  Diso. 

Tot,  TcSta,  in.  Madzari  tako  kazu  Slovaku  i  uopce 
Sloveninu  (Tot  nem  ember,  Slovak  Hi  Slovenin  ni/e 
covjek).  —  Bojim  se,  da  mu  se  ne  nasmiju  Totovi; 
zasto  su  oni  rakiju  zato  nazvali  paleno <.  sto  je  »pa- 
ljena*.  Nov.  Srb.  1817,  536. 

t6t,  adv.  —  J)  Gjorgji.  ergo,  igitur.  Stulli.  dakle. 
bice  to-t',  to-ti.  —  Je  li  zmijinji  skot,  tot  peci.  DPosl. 
37.  Kad  se  zeli,  tot  je  tugje.  43.  —  2)  kao  i  .  .  .  i, 
ili  .  .  .  ili :  To  t'  velikoj,  to  V  nialahnoj  pogaci,  hode 
joj  se  erepulja.  DPosl.  136.  To  ti  pepeljuba,  to  ti 
crnokrug,  svc  je  ljutica.  136.  —  3)  tot  njeniu,  suo 
damno,  ipse  vulerit ;  tot  tebi,  to,  ipse  videris;  toi 
vami,  vosmetipsi  videritis.  Stulli.  Kao  da  se  kaze: 
ne  niiiniii ;  za  to  je  on  odgovornik,  ti,  vi  ste  odgo- 
vorniei.  vidi  totnjetnu. 

I&tnjemu,  tu  Risnu)  ako  de.  nista  /.a  to,  es  tliut 
nichts,  meinetwegen,  quid  turn,  per  me  licet,  cf.  testo. 
Rj.  to  t'  njeniu.  vidi  tot  3.  ako  6e,  ne  marim,  za  to 
je  on  odgovornik.  vidi  i  terak. 

(oi  rkanjc,  n.  das  Klopfen  des  Baumspechts,  pul- 
sutio  nt  picas  facit  in  urbore.  Rj.  verb,  od  totrkati. 
radnja  kojom  zunja  totrce. 

totrkati,  tdtfeem,  v.  impf.  totrknuti,  tdtfknem,  v. 
pf,  klopfen  wie  ein  Baumspecht,  pulso  (de  pico).  to- 
trce zunja.  —  Kad  zunja  a  proyede  stane  totrkati. 
Rj.  477b.  Ototoli  debelo,  kao  moje  koljeno;  ako  li 
des  i  deblje,  kao  moje  i  bedre.  (Kazu  da  govori  :unja 
preljama  koje  su  se  zadocnile  kad  u  proljede  uda- 
rujnci  kljunom  a  iuplje  drvo  totrce).  Posl.  243. 

totrljan,  m.  vidi  tetrljan.  Rj. 

ifiv,  iViva,  in.  die  Fettigkeit,  pint/mini:  sirok  od 
tova.  Rj.  isp.  debljina,  pretilina,  tustina  2.  za  postanje 
isp.  toviti. 

tovan.  Kiviia,  adj.  icohlbeleibt ,  carnosus:  Tovni 
konji,  a  bijesni  Turci.  Rj.  isp.  debeo  2,  pretio,  tust. 
Volovi  nasi  neka  budu  tovnt  Pa  1  it.  11.  Jutrom 
su  kad  nstaju  kao  tovni  konji,  svaki  r&i  za  zenonj 
blizniega  svojega.  Jer.  •">,  8.  Pretilinu  jedete  i  viiu.hii 
se  odijevate,  koljete  tovno,  stada  ne  paaete.  Jezek. 
31,  3. 


lot  ar,  >n.  —  1)  die  Saumlast,  onus  jumenti  (macht 
li  a  i  Oka).  Rj.  vidi  teret.  dem.  tovarac.  —  Voz,  tovar 
na  kolima  Hi  na  saonima,  n.  p.  voz  drva,  sijeua.  Rj. 
69b.  Jedna  Btrana  braSna,  vune,  <1.  i.  die  eine  Seite 
der  Pferdlust  (50  oka).  Rj.  718a  (=  po  tovara,  50 
oka.  koliko  seisana  nosi  na  jednoj  strani).  Come  nije 
u  orahu,  nije  ni  u  tovaru  (dosta).  Posl.  148.  NTe  bi 
ga  orazumio  tovar  oraha  (kao  Ito  obidno  prosti  ljudi 
racune  u  grab  i  u  kukumze).  193.  Ono,  5to  se  u 
jedan  put  natovari  na  konja  (obieno  100  oka),  zove 
se  tovar.  Danica  2.  53.  Trgovci  zemaljski  zaplakace, 
sto  njihovijeh  tovara  niko  vise  ne  kapuje ;  tovara 
zlata  i  srebra.  Otkriv.  IS,  11.  Natovarivsi  svaki  svoj 
tovar   na  svejega   magarea   vratise  se  a  grad.  Mojs. 


tovar 
e  pe- 


I.  44,  13.  —  2)  (u  Dubr.)  vidi  magarac:  Ne  zna  i 
Sto  je  majdonos  (Posl.  199).  Ne  zna  tovar  sto  j 
trusin  (Posl.  199).  Rj.  vidi  i  osao.  dem.  tovan'id,  *to- 
varic.  —  Fratar  ki  ne  prosi  tovar  je  ki  ne  nosi.  DPosl. 
22.  Tovar  oslu  brat.  22.  —  3)  (u  Dubr.)  nekaka 
morska  riba.  Rj.  Kummel,  merlucius  vulgaris  Flem. 
Rj.3  isp.  osalj. 

tdvarac,  t&varca,  m.  dem.  od  tovar  1:  Sto  je  tebi 
baba  n  torarcn,   u  tovarcu   na  malom  magarcn.    Rj. 

tdvarce,  tbvarfieta,  n.  (u  Dubr.)  vidi  magare.  Rj. 
mladi  tovar. 

16vart'i(*  (tovirid)  m.  dem.  od  tovar  2.  Rj.  vidi 
magarcld. 

totareiiji',  n.  das  An/laden,  Belasten,  oneratio. 
Rj.  verb,  od  tovariti.  radnja  kojom  tko  tovari  sto: 
Koji  su  u  gradu  pored  mora,  sad  /.bog  paroplova, 
koji  ondje  rmli  tovar  en  j  a  uglja  gotovo  svaki  drugi 
dan  staju,  sve  vise  i  vise  mijesaju  svoj  je/.ik.  Srb. 
i  Hrv.  4. 

tovarica,  /'.  (u  Dubr.)  vidi  magarica.  Rj.  vidi  i 
osliea. 

tovarie,  m.  dem.  od  tovar  1.  vidi  tovardid,  ma- 
gardid.  —  Tovareid  (tovarie).  Rj.  742b. 

tnvilrija.  /'.  in  Lici)  vodeni  sud,  nalik  na  plosku, 
eine  Art   Wassergefass,  vasis  aquarii  genus.  Rj. 

tovariti,  rim.  v.  impf.  n.  p.  konja,  kola,  lagju, 
beladen,  belasten,  onero.  Rj.  tovariti  koya  ili  sto 
dim,  ili:  sto  na  koga,  na  sto.  v.  pf.  sloz.  iz-tovariti, 
na-,  o-,  pre-,  pri-,  raz-,  s-.  v.  impf.  sloz.  iz-tovar(ivati, 
iz-tovarivati ;  pre-tovArati,  raz-tovArati.  —  Dok  semi 
tome  jos  fiugjasmo  i  konje  tovarasmo,  ne  lezi  vraze! 
eto  ti  pudara  od  onijeb  vinograda.  Npr.  7.  No  tovari 
mazge  i  sejsane,  i  na  maege  mlogo  scoje  blago.  Npj. 
4,  311.  Vazda  su  me  brukom  tovarili.  5,  192.  Krr- 
mari  odmali  stanu  tovariti  svoje  mjesine  s  pidem. 
Danioa  3,  197.  Tovarite  na  I ju.de  bremena  preteska 
za  noSenje.  l.uk.  11,  46.  sa  se,  refleks.:  <>  nesreio, 
Bog  da  te  ubijel  vazda  1'  si  sc  na  nas  tovartta,  na 
Kure  se  danas  rastovari.  Npj.  5,  252. 

lot  arm.  adj.  a.  p.  kola,  uie,  Last-,  onerarius: 
Osibuju  dva  konja  tovarna.  Rj.  Sto  pripada  tovaru  I. 
rtrti  tarni.  tarnicni. 

lot  arnica,  /'.  vidi  samar  2.  -  Jednoj  oslici  jedna 
je  tovarnica  dosta.  DPosl.  39.  Oslu  se  ne  pristoji 
sedlo  neg  tovarnica.  91.  tovarnica,  samar.  \\'lll. 

lovuriiiiia,  /'.  die  Stricke  -">■  Befestigung  der 
Saumlast,  funes  firmando  jumenti  oneri.  Rj.  uza 
tovarna  ea  pritvrgjivanje  tovara  l. 

lovarski.  adv.  iu  Dubr.)  vidi  magaredi.  Rj. 

lotariisu,  /'.  t.  j.  kobila,  tovarna  kobila:  A  Sta  ti, 
more,  diniS  s  onim  konjem?  A'.'  Nije  ona  kobila 
tovaruia.  Mil.  30.  ea  nast.  isp.  ajgirnsa. 

lot  ili.  i.'iviiu.  v.  impf.  a.  p.  konja,  vola.  gut  fiit- 
tem,  jitt  machen,  pabulum  amplutn  praebeo.  Rj.  to- 
riti  stir  iiniti  da  tije.  vidi  gojiti  2.  v.  pi  sto  uto- 
viti.  —  mi  sc.  refleks.  Tow  se  jak  bubreg  u  loju. 
DPosl.  l'!7  (jak,  u   Dubr.  dijalektu:  kao). 

tovjelica,  /'.  in  Dubr.)  ein  Stuhl  ohne  Lehne,  se 
diculai  genus.  Rj.  stolac  na  kojem  sjedect  nemos  se 
niijdjc  nasloniti.  —  Tovjelice  se  uzvisuju,  a  stoli  po» 
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nizuju.  DPosl.   137.  l»i''e  od  tugje   rijeci,  ital.  tavdla. 
Osn. 

tdvljcnjc,  it.  das  Masten,  pabuli  ampli  praebitio. 
Rj.    verb,    od    toviti.    radnja    kojom   tko    tori   n.   p. 
fiiln. 

tOz!  sagt  man  zum  Pferd  urn  es  zuruckzukomman- 
™.r  ad  iiiiiiim  ut  regrcdiatur,   cf.  tos.  Kj.  uz- 
vik  konju  da  ide  natraske. 

t&zanjo,  a-  vidi  toskanje.  Rj. 

tozati,  tozam,  v.  impf.  nidi  toskati.  Rj.  v.  pf.  Jcod 
toskati. 

tdzluei/  m.  pi.  vidi  tozluke,  dokoljenice.  Rj.  vidi 
i  dokoljenica,  dokoljena.  Jcao  bjecve  od  cofre  sto  po 
krivaju  noge  od  clanaka  do  koljena.  augm.  tozlucine. 
Sretoh  dragu  u  usku  sokaku,   zape  za  nju  kopca 
od  tozluka,  za  njezine  gafie  Bandalije.  Here.  167. 

fdzlliciuc,  /'.  )il.  augm.  od  tozluke.  Rj.  —  takva 
augm.  hod  bardafiina. 

iozlukc,  /'.  pi.  vidi  dokoljenice.  Rj.  vidi  i  tozluci. 
augm.  tozlucine. 

tozjt,  je,  adj.  (u  Dalm.  osobito  kod  krScana)  u 
zaklinjanju  mjesto  Bozji  (kao  da  se  ne  bi  grijesilo 
spominjufii  ime  Bozje),  ii.  p.  po  lice  tozjc!  imena  mi 
tozjega!  cf.  brod,  bur.  Rj.  isp.  i  glog. 

trabdzan,  m.  Vorhaus,  prior  domus  pars,  cf.Aoik- 
sat.  Bj.  prednji  dijel  kuce.  isp.  trijern. 

Irabiin,  /'.  u  rijecima:  u  trabuni  n.  p.  govori,  die 
Faselei,  Traumerei,  alucinatio.  Rj.  —  Znacenje  (ko- 
rijenu)  govoriti  kojesta  (isp.  tlapa,  tlapnja,  tlapiti): 
trabun  {{.),  trabuniti,  trabunjati.  Korijeni  93.  nije  li 
akc.  trabun,  loc.  trabilni  prema  vrlet,  loc.  vrli'ti'.' 

trabuniti,  trabunlm,  v.  impf.  faseln,  alucinor,  cf. 
buneati.  Kj.  vidi  i  trabunjati.  govoriti  kojesta  (u  snu 
Hi  u  teskoj  bolesti).  vidi  i  bulazniti,  bunacati,  fiava- 
rijati,  klapiti,  petljati  2,  tlapiti.  —  Pokrij  ga,  teto, 
da  ne  trabuni.  (Rekla  aekakva  Sena  kad  je  bolestan 
Coek  kazivao  za  nju  aekaku  istinu,  koja  njoj  nije 
bila  po  volji.i  Posl.  253. 

I  ralil'llljailje,  n.  das  Faseln,  alucinatio.  Rj.  verb, 
od  trabunjati.  radnja  kojom  tko  trabunja. 

trabunjati,  njam,  ».  impf.  vidi  trabuniti :  trabunja 
po  cijelu  nod.  Rj.  i  syn.  ondje. 

trabnujcuje,  n.  ilus  Faseln,  alucinatio.  Rj.  verb, 
od  trabuniti.  radnja  kojom  tko  trabuni. 

traeak,   tr.-icka.    m.   dem.   ml   trak.  Rj.  vidi  traeic. 

—  rijeci  s  hikiiu  mist,  t/ovore  se  od  mila  (hyp.)  isp. 
Osn.  279. 

trade,  in.  dem.  od  Irak.  Rj. 

tracenjo,  n.  vidi  gubljenje.  Rj.  verb,  od  tratiti. 

tradicioni,  adj.  sto  pripada  tradiciji,  traditionalis. 

—  I  razgovori  o   drugim    aarodima   i   drzavama  ne- 
maju  sada  onoga  staroga  tradicionoga  tijm.  Zlos.  286. 

trag,    in.  'tar.   tragu)   —   1)  die  Fusstapfe,  Spur. 

vestigium,    a.    p.   zecji,    konjski:    otiSao    tragom    za 

bajde   hez  traga!  (Kad  ko  tjera    koga);  otide 

hcz    traga,    spurlos;    iidi    koine    ili    fiemu    u    trag; 

potjerati    kome   trag;    Da   trag!    zuruck,   recede.  Pa 

se  s  druStvom    vrafia   nu   tragove.  Rj.   isp.  trakanac 

2.  Zatrazili,    traziti    trag:    l'a    zatrazi    oko    voile 

hladne,    nicem    traga    naci    oe    mogase.    Kj.    198a. 

Kit  DJuska    i    nanjuh   trag   zevu.    Rj.   426b.    Potjera 

ji  trag  po  Bnijegu.  Rj.  501a.  Nema  mil  ni 

in    stria     Kj.  719a.  Pogjem  traziti  fielca.  Kad 

■  in  mora,   a  to  on  otisao   preko  mora. 

Npr.  L60.  lati,  da  V  ima  kakoga  god  traga, 

■   una  >ila   isla,   ali    nigdjt    nikakoga   ha, in    „, 

(jlasa.  L86,  U  dvoru  ovoga  careva  sina  la  nj  m  glasa 

"i  traga.  l'.'JT.   Zavirice i  mi   njemu  pod  kosulju. 

Posl  82.  Pak  po  tragu 

pocei  Sj       I.    107.    No  za  1  son)  potel 

i    najliolje    znadu    hajdui  ke 

i.  Danica  2,  94.  A  i  u  samim  Slavenskdm  knji- 

eama  nal  m   ,„l   ,,,-,/,   pravila.  Kj.'   \\\. 

Nalazimo  neke  tragow  od  neprijateljstva  njihova  sa 


susjedima.  DM.  225.  I  doista  se  tragovi  tome  nalaze 
u  spomenieima.  245.  Najstariji  trag  biljezenoj  ak- 
centuaciji  u  na5oj  knjizevnosti  uagjob  u  srpskim 
spomenieima.  Rad  20,  150.  —  2)  n.  p.  skupo  bez 
traga,  ubermassen,  ungeheuer,  immensum  quantum: 
daleko  bez  traga.  Rj.  kao  preko  mjere.  —  Ovaj  ne- 
sredni  dogagjaj  pokvari  sve  napretke  po  drugim  kra- 
jevima  i  u  malo  avu  zemlju  ne  okrene  bez  traga. 
Danica  4,  24.  Sad  ima  priliku  ucen  bez  traga  po- 
siati.  Straz.  1886,  833.  —  3)  Nachkommen,  genus, 
cf.  rod,  porodica:  Sve  su,  care,  od  traga  mojega.  Rj. 
vidi  i  otraziua,  pleme  1,  stezer.  isp.  koljeno  4,  loza  3. 
—  Ako  me  ne  posluJaS,  od  tebe  ne  ostalo  traga.  Npr. 
114.  Tako  mi  se  trag  ne  zatr'o!  Tako  mi  se  trag  ne 
iskopao!  Tako  mi  se  trag  ne  istrazio!  Tako  mi  se 
trag  po  tragu  ne  iskopao,  kao  i  sarenijem  konjma! 
Posl.  305.  A  Manojle,  trag  ti  poginuo!  Npj.  2,  21. 
Cestita  bih  tebe  ucinio,  dok  je  traga  i  koljena  moga. 
4,  487. 

traga,  /'.  (u  C.  (i.)  die  (Thier-)  Pare,  genus:  Da 
diii  vui'jit  tragu  iskopamo.  Rj.  vidi  bagra,  fajta,  pasma, 
pasmena,  pasmina,  soj,  vrsta.  isp.  trag  3.  —  Sagleda 
se  k'o  pavunska  traga.  DPosl.  109. 

trajanje,  n.  das  Dauern,  durutio.  Rj.  verb,  od 
trajati.  stanje  koje  biva,  kad  sto  traje:  Posao  (per- 
i'ektivtioga)  glagola  nema  trajanja  ni  malo.  Rj.1  LIV. 
Iriijasan,  trajaSno,  adj.  sto  (dugo)  traje,  sto  moze 
(dugo)  trajati.  vidi  duraSan.  ridi  vijefian,  i  syn. 
ondje.  —  potvrda  u  imewici  koja  ide. 

Irajasiiosl.  trajjisnosti,  f.  osobina  onoga  sto  je 
trajasno;  die  Dauerhaftigkeit.  —  Ti  narodi  naskoro 
opaze,  da  im  pofiinje  venuti  i  ta  niza  nastava,  lisena 
zivotne  snage  i  trajasnosti.  Zlos.  41. 

iriijali.  trajem,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  slog.  d5-trajati, 
iz-,  po-,  pre-,  za-.  —  1)  dauern,  duro.  Rj.  vidi  du- 
rati,  ti'i'i  3.  —  Kod  Srba  traju  babine  obieno  sedam. 
ilium.  Kj.  10a.  Dnraca,  sto  dugo  traje,  n.  p.  raSa.  Rj. 
1 151).  Ovaj  obicaj  a  krScana  jos  traje.  Rj.  285a.  Za 
toliko  ilnua  trnjula  je  radost  i  veselje.  Npr.  254.  Ako 
je  sila  silovita,  ma  je  malo  mjehovita  (ne  traje  :<t 
dugo,  nego  progje,  kao  iz  mjeSine  para  Sto  izigje). 
Posl.  1.  1  on  (se)  tukao  ondje  dok  je  god  boj  trojao. 
Npj.  2,  563  tVuk).  Malo  bilo,  nista  ne  trajalo,  ali 
ide  pasa  Skopljanine.  4,  316.  Ime  njemu  poginuti  ne 
fie,  aoklt  traje  sunca  i  mjeseea.  5,  380.  Svaki  (volar) 
traje  po  tri  nedjelje.  Danica  3,  242.  Kako  je  mir  na- 
fiinjen,  ondko  je  i  trojao.  5,  25.  Vreme  prenumeracije 
trajace  do  polovine  meseca  Avgusta.  MiloJ  229.  No 
to  prijateljstvo  njihovo  nije  moglo  dugo  trajati.  Sovj. 
25.  <>ni  misle  da  ce  kuce  njihove  trajati  do  vijeku. 
Ps.  49,  11.  —  2)  (u  C.  G.)  verweilen,  maneo:  Dogje 
vojska  u  Morai'u  tvrdu.  i  tri  iluna  traju  u  Moracu. 
Rj.  riilt  boraviti  1,  provoditi  2.  —  Drugu  kitu  tra- 
tora  evijefia,  da  on  traje  u  jadu  godine.  Npj.  1,  385. 
Kako  fiu  ti  ii  dom  stajat"?  Trajat'  mladost  u  ueradost  ? 
Kov.  111. 

1  Irak!  in  < '.  H.i  eiii  Schallwort,  den  Knull  des 
versagenden  Feuergewehrs  zu  bezeichnen,  sonus  sclo- 
peti  fallentis.  Kj.  u.:nk,  kad  skrokne  puska. 

2.  trak,  in.  (u  Dubr.)  der  Streif,  das  Band,  die 
Hi  mil,  taenia;  trakovi  su  i  ono  crveno  Sto  djevojke 
nose  ii  kosama.  Kj.  nidi  pantlika,  pantljika.  hyp. 
trafiak.  dem.  trafiifi. 

trakaliea,  f.  (u  C.  G.)  od  kukuruzovine  igracka 
za  djecu,  Art  Spielwerk,  crepundia.  Kj.  nekalca  ia- 
grtaljka.        osn.  bide  u  1   trak. 

trakanac,    trakanca,   m.    —    1)  (u   Osijeku)  sub 

saraii   isjeeen  u  kaise.   Kj.  isp.  trak.   —  2)  n.  p.  radi 

da  je  za  njim  trakanac,  die  Spur,  vestigium.  Rj.  isp. 

trag   1. 

trakatnica,  /'.  (u  Lici)  vidi  obodnica.  Rj.  osn.  koja 

:  trak.  isp.  Osn.  :>:>:>. 
triikuli  ( .'),  akc.   Rj.'1  XXXI.   dolazi  ii  molitvi  sto 
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se  cati  od  more:  Tiinka  joj  trdkuli,  vragu  j < > j  glava. 
Rj.  367b. 

tra\ala.pripjev  Njemacki:  Oles  ajns,  kao  Svabi 
tralala.  (Svabo  uzjale  na  gjavola,  ali  mjesto  kake 
prave  pjesme  zaintadi  pjevati  tralala,  i  tako  .Svabo 
prevario  gjavola,  te  ga  je  morao  nositi  ditav  dan,  a 
pjesmi  ni  kraja  ni  Ttonca).  Posl.  2.1s. 

ir:il;ilik;iii.  tralafidPm,  v.  impf.  hodei  danas  gdje 
tralaWcati.  J.  Bogdanovid.  tralala  pjevati. 

tralja.  triiljn.  /'.  eensko  traljavo.  .1.  Bogdanovid. 
bide  hyp.  od  traljaviea, 

triiljav,  adj.  Rj.  isp.  rgjav.  —  1)  n.  p.  obuda, 
liederlieher  Anzug,  dissoluttis,  negleetus.  Rj.  isp.  tralje 
2.  isp.  drapav,  dronjav,  hrapav  2,  prnjav,  rapav  2, 
ritav,  truljav.  —  2)  (im  Scherze)  posao,  liederliche 
Arbeit,  opus  male  factum.  Rj.  —  Traljar  posao.  (Nije 
kao  Jto  bi  valjalo).  Posl.  320. 

triiljavae,  tr'aljavca,  m.  Stulli.  traljav  corjek. 

(raljavica,  /'.  traljavo  zensko.  J.  Bogdanovid.  vidi 
tralja. 

tralje,  tralja,  f.  pi.  —  1)  vidi  kroSnje.  Rj.  na  dva 
savijeua  drveta  isprepletano  azicama,  te  se  u  njemu 
no9i  slama.  od  Njem.  die  Trage,  Ti&gbahre.  —  2)  die 
Fetzen,  Lumpen,  laeiniae,  cf.  iukare.  Rj.  vidi  i  prnja 
(prnje),  i  syn.  ondje. 

tranipa,  /'.  der  Tausch,  mutatio,  cf.  promjena,  Rj. 
ridi  i  razmjena. 

triinipiti,  pirn,  (u  Badkoj,  a  u  Srbiji  trampiti)  v. 
pf.  tauschen,  muto,  cf.  promijeniti  1 :  «la  trampimo 
konje,  t.  j.  daj  ti  meni  tvoga  a  ja  en  tebi  dati  nioga. 
Rj.  oidi  i  razmijeniti. 

tranddvilje,  n.  (ipiocvrx!puJ.Xov),  Stockrose,  althaea 
rosea  Linn.  Rj.  biljka.  ridi  trendofio,  trenda. 

iranja.  /'.  (u  C.  G.)  roli  tezgere.  Rj.  sprava  na 
hojuj  nose  slo  doojica  megju  sobom.  ridi  i  civijere. 
isp.  nosila.  —  Tugja  tranja  (isp.  tralje).  Osn.  203. 
Korijeni  87  uasa  rijec. 

tranjav,  adj.  (u  Boci)  n.  p.  dovjek,  lijen,  spor  u 
svome  poslu,  trag,  segnis.  Rj.  vidi   tutljav. 

1.  triip,  trapa,  m.  -  1)  do-  Riibengrube,  fovea 
adservandis  rapis.  I!j.  rupa  repna,  u  kojoj  se  repa 
cuva.  —  2)  (u  Konavlju)  vidi  bostan.  Rj.  —  ,'i)  (n 
Paitr.)  mlad  vinograd,  neu  angelegter  Weinberg,  vinea 
recens,  cf.  sad.  Rj.  vidi  i  potrap,  mlagj.  —  enacenje 
korijenu  hod  trapiti  I. 

''.  (rap,  m.  in  srijemu)  kola  na  Siroki  nap  ili  uzani 

trap,   das  breite  Oder  schmale    Gleis   rims    Wagens, 

kola  na  dugacki   trap,   ein  ausgezogener    Wagen.  Rj. 

-  Znadenje  (korijenu)  idi,  gaziti:  trap,  trapati.   Ko 

liji-ni  92. 

trapanati,  nam  v.  pf.  (u  Boci  i  u  C.  G.)  glava 
boleaniku  (otvoriti  je),  trepaniren,  calvariam  modiolo 
perforate.  Rj. 

trapanjc,  n.  das  Vuherschlendern,  incessus  ineon- 
siilius.  l!j.  verb,  od  trapati.  radnja  kojom  tko  trapa. 

trapati,  pSm,  v.  impf.  idi  ne  gledajudi  kud,  daher- 
sehlendern,  incedo  temere,  ef.  basati.  Rj.  vidi  i  ten- 
laii  L,  i  si, ii.  ondje.  v.  pf.  sloz.  natrapati. 

trapava  nedjelja,  /.  vidi  aebidna  nedjelja.  Rj. 
vidi  i  trapavica.  nedjelja  koje  s<  nvaki  dan  mire 
mrsiti  (t  srijedu  i  petak),  a  woe  si  i  pretila,  ureena, 
arena,  urSa,  uSa,  usibusina,  urSi  bnrsi,  uSi  buSi.  zna- 
eenji   korijenu  vidi  kod  trapiti  2. 

trapavica,  /'.  (u  Dalm.)  vidi   trapava  nedjelja.  Rj. 

trapeza,  /'.  trpeza  ucrkvi;  i,  -.-.-•--.'-i.  vidi  oltar.  - 
Ne  gleda  Bog  na  kaljave  noge,  ved  na  disto  Brce. 
(Kazao  nekakav  k <  ►  j  i  je  barajuci  crkvu  stao  kaljavim 
oogama  na  casnu  trapi  u  da  dobvati  kandilo,  pa  ga 
ilrn^'  opomenuo  na  to).  Posl.  196. 

trapiti,    |uin.    v.  impf.  I)  (n  C.  Q.)   vinograd, 

i.  j.  sadiii,  set:,  a.  sero:  Nego  vino  kratoSiju  kukom 
irapljcnu.  Ii  j .  isp.  1  iriip  '.',.  v.  pf.  slo  p6-trapiti, 
raz-,  n-.  enaienje  korijenu)  prevrtati,  jedno  na  drugo 
metati,  pokrivuii,  zakopavat  (isp.  trpati).  Korijeni  92, 


—  2)  n.  p.   srijedu,   petak,   t.  j.   mrsiti,   cf.   trapava 
[ja.  Rj.  znacenje  jesti,  blagovati.  Korijeni  92. 

trilpljenjc,  n.  verbal,  od  trapiti,  Rj. 

trapovijesan,  trapovijesna,  adj.  iza  sna,  <lok  se 
dovjek  joS  nije  dobro  razabrao,  bunovan,  schlaftrunken, 
somno  gravis.  Rj.  trapo-vijesan  (drugoj  poli  korijen 
kod  zapo-vijest,  a  prvo  kod  tr&p).  Osn.  184. 

traskalo,  n.  vidi  aprdalo.  Kj.  i  syn.  ondje.  celjade 
koje  traska.  —  rijeix  s  takvim  nasi,  kod  bajalo. 

traskanjo,  n.  vidi  sprdanje.  Rj. 

traskati,  traskam,  v.  impf.  vidi  sprdati.  Rj.  i  syn. 
ondje.  govoriti  kojesta  bez  prilike. 

iri'iscnjc,  n.  verbal,  od  traliti.  Kj.:l 

Iriisili,  Iraslm,  y.  impf.  in  Back.)  uMvom  tanjiti 
kozn  na  kraju.  Kj.'1 

tratina,  /'.  (u  firv.)  zemlja  kud  je  porasla  sitna 
trava,  der  Rosen,  herba,  cf.  utrina,  rudina.  Rj.  vidi 
i  potrica  2.  —  znadenje  (korijenu)  trli  kako  je  u 
utrina:  tratina.  Korijenu  '.'7. 

i  rut  if  i,  tratim,  r.  impf.  (osobito  po  jugozap.  kraj.) 
verlieren,  perdo,  cf.  gubiti:  Ko  staro  krpi,  konee  trati 
(Posl.  156).  Rj.  v.  pf.  sloz.  potratiti,  straditi.  —  Tece 
a  ne  rastjede  tko  dobro  trati.  DPosl.  126.  Tko  umije 
tratit'  dinar,  on  je  gospodar,  a  tko  ne  umije,  ou 
robnje.  134.  ordje  tratiti  znaci,  kao  i  u  sjeecrnoj 
Hrvaiskoj:  troSiti  1. 

trator,  m.  das  Tausendschonchen,  amarantus  Linn.: 
Drugu  kitu  tratora  cvijeda.  l!j.  isp.  Btrator.  —  Gje- 
vojke  su  ruzn  brale  .  .  .  od  tratora  granatoga,  od 
nevena  okatoga.  Npj.  1,  234.  rijeci  s  takim  nast.  kod 
divor. 

Trator,  m.  a  pjesmi  nekako  mjesto:  Pijn  vino 
Turci   Tratorani,   Snjima  pije  od   Tratora  Rado.  Rj. 

(ratorak,  tratSrka,  m.  der  >  chte  Bdrenklau,  acanthus 
(mollis  A.  Rj.'J  cf.  duranova  kresta.   Rj.  biljka. 

Triiluraiiiii,  m.  (pi.  Tratorani).  Rj.  covjek  ii  Tra- 
tora. —  Pijn   vino  Turci   Tratorani    Rj.  74Ga. 

trava,  /'.  (pi.  trSve)  I)  das  Gras,  gramen.  l!j. 
dini.  travica.  augm.  travuljica,  travurina.  isp.  avrlje. 
(luliti  tram,  vidi  cupati.  Rj.  107a.  I  za  inekann 
Irani  (i  poSto  se  pokosi  iosnsi)  kaze  se  mekusa.  Rj. 
352b.  Konj  zelenko  rositu  traru,  pase.  Npj.  1,  220. 
I'  livadi  bijel  5ator  razapet,  pod  satorom  sitna  trava 
zelena.  I,  386.  Mujagini  konji  .  . .  niti  trare  jedu, 
niti  voile  piju...  I  lorn  1'  idi,  inajko,  trare  nakositi. 
1.  387.  Bolovala  devet  godin'  dana,  kroz  kosti  joj 
train  pronicala.  2,  17.  Kail  je  vigjeh,  moja  stara 
inajko!  oko  mine  Irara  okrena  se.  Evo,  mali,  za  mene 
gjevojke.  2,  331.  l'a  iznese  zelena  barjaka,  te  ga  pobi 
ii  riidinii  Irani.  3,  150.  — 2)  ein  Kraal,  eine  /'/'«'< 
herba.  Rj.  vidi  biljka  1.  -  3)  od  groznice  trava,  vidi 
masladak  2.  I!j.  —  4)  trava  oil  uroka,  vidi  gusavica. 
Rj.  —  5)  oil  zuba  trava,  Bertramswun  (romischer 
Bertram.  Rj.3),  anthemis  (anacyclns)  pyrethrum  (DC). 
Rj.  —  ii)  n<l  buva  trava,  (u  Srijemu)  —  a>  Kamille, 
matricaria  chamomilla.  Rj.  od  buha  trava.  vidi  ti- 
i lira i.  1,1  Flohkraut,  pulicaria  vulgaris  Gaertn. 
Rj.3  7)   ticja    trava,   (u    Srijemu)   knduelbliitiges 

aornkraut,  cerastium  vulgatum  (glomeratum  Fhuil). 
Rj.  —  8)  Baluika,  baluk,  balukat,  pupa,  riblja  trava. 
l!j.  13b. —  9)  Bengjeluk,  trava,  Ito  se  mede  u  vino 
i  rakijii  <l:i  se  dovjek  opije  i  da  zaspi  kao  mrtav.  Rj. 
22a.  —  lO)  Bogorodicina  trava.  cf.  pljuskavica.  Kj. 
3hi.         ///   Vazli-trave.    Rj.   51b.  ti)   Vidicak, 

vidoviia  trava.  lij.  60a.  /.'>';  1  random  trava.  Kj. 
72h.         //'  Dobrii  iva  trava,  dobrcanova  trava.  Kj. 

126a.  IT,)   Xaldja    trava.     Kj.    151a.    —     16)     '/.n'a 

trava.  Rj.  158a.        17)  Zutilova  trava,  vidi  zanovijet. 
Rj.  L62a  (Zutilica).  --   18)  Zmijinja  trava,  cf. 
nica.   Rj.  213a.         an   Od  izijedt   trava.  Rj.  2236. 
Odoljan,    odoljen    trava.    lij.    147a.    —    2(H   Otodevi 

trava.    Rj.    1776.  ".'  / 1    Od    pomame    trava:     No    joj 

dade  trave  odpomame,  kojom  mami  momke  d 

Here.  L97.        22)  Od  srdobolje  trava,  srdanik  I.  Rj. 
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710b.  —  'i.'li  Jarcija  trava,  vidi  bebrinac,  crnpura 
mala,  pimpinella  saxifraga  L.  DARj.  847b. 

travanj,  travnja,  m.  (u  Dubr.)  Mount  April,  mensis 
.  Rj.  osn.  a  trava.  iisn.  201.  cetvrti  mjesec  u 
.  vidi  travnik  2,  april.  —  ryeifi  s  fafcim  nast. 
kod  bacaDJ. 

Traxanjski.  adj.  sto  pripada  Travniku.  vidiTr&v- 
ii it'ki.  isp.  Travljanski.  —  D  Travniku  kouak  ucinili 
n    liin'inM.   Travanjskog  muftije.  11 N | >j .  3,  41. 

iravara, /'.  t.  j.  zcua  koja  daje  trave,  die  Krdutlerin, 
rfrau,  herbaria.  Kj.  --  rijeci  s  takim  nast. 
kml  badnjara. 

travarina,  /'.  (u  Dalm.)  5to  se  drzavi  plada  od  atoke, 
ill,  II ',  idestt  tier, das  Weidegeld,  tributum  pastus  causa, 
cf.  travnina.  Kj.  vidi  i  potravnina.  plata  od  trave  od 
-  Ova  kuc'vi  placa  nn  godinu  dvadeset  i  jedan 
talijer  travarine.  Rj.  173a.  isp.  take  rijeci  kod  di- 
inarina. 

travcica,  /'.  dem.  od  travka.  Rj. 

travcrsa,  f.  vidi  kecelja,  i  syn.  ondje.  —  Ponesu 
mi  dar  prijateljicama  po  traversu  (kecelju),  prijatelju 
lii'iijuk.  Kov.  46.  bide  rijec  Talijanska. 

triVvica,  /'.  detn.   ml   trava.  Rj.  —  Svaki  dan  mu 

Irebetul  donosila  travice  zelene  i  vodiee  studene. 

Npr.   177.  Mrtav  Omer  pade  u  travicu.  Npj.  4.  333. 

1.  Travica,  /'.  bunar  pred  Senjskijem  vratima.  Rj. 

2.  Truviea,  /'.  ime  zensko.  Rj. 

travinjanjo, n.  das  ubermdssige  Essen,  manducatio 
immoderata.  Kj.  verb,  od  travinjati.  radnja  kojom  tko 
travinja. 

travlnjati,  njatn,  v.  impf.  immer  nichts  als  esscn, 
ml  nisi  mandueo.  Rj.  svt   jednako  jesti  te  jesti. 
traviti,   trSvim,    v.   impf.    n.   p.   konja,   wit   Gras 
i.  graminibus  alere.  Rj.  travom   hraniti.  v.  pf. 
sloe,  o-traviti,  za-traviti.  v.  impf.  zatravljivati. 

travka,  /'.  ein    Stuck   Gras,  grainen.  Rj.  jedinica 

onoga  sto  znaci  trava.  take   rijeci   kod   biljka.  detn. 

traviica.  —  Iscupa   i/   zemlje  jednu  travku,  i   pruzi 

eku:     nn  li  ovu   travu,  te  je   ostavi.  Npr.  145. 

'I'rska     in-  znaci     kad  je  mala  ,  nego   Bamo  jedna 

iz  cijelo    i  i  drustva,  kao  n.  p.  i  travka,  slamka, 

bujatka,   vodka   i  i.  d.  Fis.  4:!.    Bog  stvori   zemlju  i 

nebo,  i  svaku  biljku  poljsku,  i  svaku  travku  poljsku. 

Mojs.  1.  _.  •'>. 

irnvljat-n.  /'.   (u    Imosk.)   nekakav  zli  prist  (das 

dgeschuiir,  ulcus  gangraenosum.  Rj.'),   za  koji 

"ii  'in  je  kugina  sestra;  ima  crn  vrh.  Gdjekoji 

navijaju    Da   nj   kozu    ml   bijele  lasice   metnuvSi   na 

nju  malo  katrana  i  uisadora   (dok   se   ne   provali),  a 

i     u  \  rlr  usjalijem  slljatijem  gvosS- 

n.   i'.   -i | .k> hi i    od    puSke).    Rj.   rijeci  s  takim 

ajgiraca. 

Trnvljanin,  m.  [pi.  Travljani),  covjek  iz  Travnika. 

[Yavnicanin.  I     Travniku    konak    ucinili   u 

1  muftije.    Muftija    im    sastavi 

i  i  .  i       ;    II. 

Travljanski,   adj.   sto  pripada    Travljanima,   pu 

Cravanjaki,  Travnicki.  —  Njima   veli 

Travljanski  muftija.  HNpj.  .".,   12. 

trilvijonjc,    n.    dus    tTiittern    mil    Gras,    to   gra- 

alere   Rj.  verb,  ml  traviti.  radnja  kojom  tko 

tract  a.  /i.  konja. 

travni,  a  iraminis.  Rj.  sto  pripada  travi. 

Tra\  nicanin,    »,.    ,,,/.    Travnii ani  i.    Rj.    covjek    iz 

I  ravlianin. 
TravnifkT,  Rj.   sto  pripada    Travniku.    vidi 

..  iip.  Travljanski. 
Pra\  ink.  in.  Rj.  varos  <i   Bosni. 
travnik,  i)  zagragjeno   mjesto,    n.  p 

tvoraju   te   pasu.  Rj.        2)  in  Hrv.)  vidi 

I 'ravnik.  li  pratum.  Stulli.  up. 

a  godini.  vidi  travanj, 

»i,nl-  a       -  nika   evjeta.  DPosi. 


28.  Travnik  studen,  ko5  napunjen;  mokar,  i  koS  i 
guvno.    137.   travnik,   mjesec   travanj,   april.   XVIII. 

travnina,  /'.  (u  C.  G.)  vidi  travarina.  Rj.  vidi  i 
potravnina. 

traviiljinn.  travarina,  /'.  augm.  od  trava.  Rj.  — 
Haluga,  l'i  villi  travuljina,  korov.  Rj.  801b.  za  tra- 
vuljina  isp.  grduljina,  krovuljina,  trpuljina.  za  tra- 
vnrina  vidi  tnkru  iiiiiim.  kod  babnrina. 

Irii/.tiijc,  n.  dus  Suchen,  indagatio.  Rj.  verb,  od 
traziti.  radnja  kojom  tko  trazi  sto:  Najvise  mi  je 
pomoglo,  i  to  n  trazenju  korijena,  djelo  A.  Fika. 
Osn.  111. 

trazina,  f.  (u  C.  (i.)  mali  put,  der  Steig,  semita. 
Kj.  vidi  nogostup  1,  putanja,  staza.  —  osn.  a  trag. 
<>sn.  163. 

(ra/.ili,  trazim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  iz-traiiti, 
ob-,  po-,  pre-,  za-.  v.  impf.  sloz.  iz-tra^ivati,  pre-tra- 
zivati.  —  1)  suchen,  quaero.  Rj.  vidi  iskati  2,  mn- 
kaetiaati.  traziti  sto  (aecus.),  traziti  Oega  (gen.  isp. 
8iut.  85).  —  Kad  sain  otisao  u  erkvu,  odmah  sam 
ocima  trazio  Bogatoga  Gavana,  ali  njega  ondje_  vise 
nema.  Rj.  81a.  Zatraziti,  traziti  trag.  Rj.  198a.  Svrn- 
dati,  po  kuci  kojesta  premetati  i  traziti.  Rj.  835a. 
Onda  se  on  digne  u  svet  da  trazi  zanata.  Npr.  3(5. 
Pogje  da  trazi  drugoga  lova.  44.  Nagjose  onoga  koji 
bjese  dosao  traziti  srecu.  87.  Posla  ib  (sluge)  po  bi- 
jelome  svijetu  da  traze  eda  hi  se  po  sreci  koja  (gje- 
vojka)  nasla.  114.  Svakojako  je'trazila  uzroke  da  je 
kara  i  mucl.  125.  Udare  svud  po  carstvu  traziti  joj 
lijeka.  14G.  Po  svijetu  da  trazi  za  sebe  gjevojku.  220. 
Kao  da  ga  je  sa  svijecom  trazio.  (Kad  ko  sto  osobito 
rgjavo  nagje).  Posl.  129.  Od  julovc  krave  mlijeka 
trazi.  (Kad  ko  udari  u  bijedu).  233.  Trazeci  vece  iz- 
gubio  (i  ono)  iz  vrece.  319.  Trazi  kirije  ua  suhu 
putu.  (Trazi  zla).  319.  Trazi  u  jajetu  dlaku.  319. 
Trazi  hljeba  preko  pogafie.  320.  Evo  pune  tri  godine 
ilana,  kako  trazim  za  sebe  gjevojke;  gje  ja  nagjem 
za  sebe  gjevojku.  Npj.  3,  227.  Koji  kavge  po  svijetu 
trazi,  szje  je  kavga,  da  se  ongje  nagje.  4,  227.  On 
mora  sum  da  se  Suva  i  sebi  pruvicu  da  trazi.  Dauiea 
2.  90.  Kao  da  trazi  novaca  it  zajam.  3,  213.  Nego 
je  in  trazio  lepim  recma.  Milos  50.  Znajudi  da  imanio 
□eprijatelja,  koji  ce  s  lucem  traziti  pogrjeske  u  na- 
sijem  djelima.  Pis.  71.  Da  trazi  kakvu  Rusku  sluibu. 
Sovj.  78.  Od  tada  trasase  (.ludal  zgodu  daga  izda.  Wat. 
1'ii,  Hi.  1'araon  rnv  za  to  trazase  da  pogubi  Mojsija. 
Mojs.  11.  2,  15.  C'iui  dobro,  trazi  mira  i  idi  za  njiui. 
Ps.  31,  14.  Lavovi  rieu  za  plijenom,  i  traze  od  Tioga 
hrane  sebi.  104.  21.  Zvjerke  gorske  traze  sebi  hranu 
ml  Boga.  DP.  39.  sa  se,  pass.:  S  kebom  u  kori- 
jenje  ...  da  se  trazi  korijenja.  Rj.  291b.  —  2)  sa 
se,  refleks.  traziti  se,  Spur  zuriicklassen,  vestigia  /'ado: 
sad  sa  se  ved  trazili  zecovi  (rekne  se  uekolika  dana 
]iosio  padne  veliki  anijeg).  Kj.  traze  se  n.  p.  zecovi, 
lead  im  se  tragovi  pokazuju. 

trba,  /'.  hyp.  oil  trbuh.  Rj. 

i  iiiui)(ilj;i.  /'.  das  Bauchweh,  der  Bauchschmerz, 
<lu*  Bauchgrimmen,  tormina,  dolor  alvi.  Rj.  trbo- 
bolja,  lead  trbuh  bolt,  vidi  griz  3.  —  tako  sloz.  rijeci 
kml  glavobolja. 

iiiioli.  Hi.  (u  Vukovaru)  pregja  na  drvetu  (za  hva- 
tanje  ribe),  eine  Art  Fischgarn,  retis  genus.  Kj.  vidi 
uiiuk.  —  bice  rijec  tugja.  Osn.  270. 

Irlionjii,  hi.  der  Dicklitinelt,  homo  abdomine  magna. 
Rj.  k  kogit  je  veliki  trbuh.  —  od  osn.  od  koje  je 
trbuh,  a  koja  s;inia  nije  u  obieaju,  nego  dolazi  a 
slo/riioni  adj.  golo-/W).  Osn.  195.  rijeci  s  takim  nast. 
kail  bakonja. 

Irbuh,  in.  der  Huiiili,  nl rits,  catter.  Rj.  vidi  kulje. 
ilrm.  irlmseie.  hyp.  trba.  augm.  trbusina.  —  Brzelj, 
Inn  plava  a  po  trliiihn  eagjasta.  Rj.  43a.  (litja  stala 
se  iiu'-i  po  trbuhu.  Rj.  106b.  Liucura,  nekakva  trava 
sto  se  jt'de  od  trlniliu.  Rj.  329a  Ozlotrbio  sam  se,  t. 
j.  tjera  me  na  polje  (boli  me  trbuh).  Rj.  451b.  Gje 
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veljizi  konji  igraju,  malijenia  trbusi  pucaju.  Posl. 
72.  Nijesu  trbusi  s  mesoni  jednaci.  DPosl.  84.  Udari 
ga  nozem  po  pojasu  i  prosit  IBM  trbuh  po  dolini. 
Npj.  4,  102.  Ne  slide  Hristu  nego  svojemu  trbithu. 
Rim.  16,  18. 

trunk,  m.  vidi  trbok.  Rj. 

trlnilja.  trhiiljika,  /".  vidi  kukuta.  Rj.  kukuta 
mala  i  veliku.  biljka.  —  osn.  od  koje  jc  i  trbuh 
Osn.  133.  za  nast.  u  trbulja  rijeii  kod  bakulja;  za 
trbuljika  vidi  aptika. 

trbusast,  adj.  vidi  trbusat.  —  Busav,  vidi  trim- 
sast.  Rj.  50b  (a  rijei  trbusast  nije  u  Rj.  na  svom 
mjestu). 

trbuSat,  adj.  dickbauchig,  ventriosus.  Rj.  koji  itna 
poveUki  trbuh.  vidi  trbusast,  busav,  kuljav,  pupav, 
trobok. 

Irbusfie,  m.  dem.  od  trbuh.  Rj. 

trbusina,  /'.  augm.  od  trbuh.  Rj.  —  takva  augm. 
kod  bardacina. 

trc  vre,  inter j.  ton  der  Verlegenheit  eines  durch 
Ktnuiirfc  and  Fragen  Ueberiviesenen,  de  tergiver- 
satione  convicti,  cf.  trt  mrt.  Rj.  vidi  i  sud  mud,  tin- 
muc ;  tamo  amo.  isp.  te  ura  te  fura.  uzvik  kojim  se 
kale,  kako  je  bio  tko  u  zabuni  i  smetnji,  kad  mu  se 
ispitivanjem  i  prigovaranjem  dokazalu,  da  je  uiinio, 
sta  nije  htio  da  prizna. 

t  real (i,  n.  (u  Boci)  vidi  crtalo.  Rj.  u  pluga.  vidi  i 
crtalo.  —  crtalo,  i  s  premjestenim  glasovima:  trcalo 
Korijeni  250. 

trc  na  polje,  Set  u  kudu  (bide  nodas.  Kad  koga 
tjera  na  polje.  isp.  Posl.  321),  scherzhaft  fur  Luxiren, 
alvus  fluet.  Rj.  vidi  trk.  za  tr<5  isp.  trdati. 

tri-alica,  f.  zensko  koje  vavijek  kojekamo  trii.  J. 
Bogdanovid. 

I  ri-alo,  m.  koji  trii:  Trcalo  i  lazilo  staju  se,  al  ne 
druze.  DPosl.  137.  —  rijeii  s  takim  nast.  kod  bajalo. 

trcanje,  n.  das  Lanfen,  cursus.  Rj.  verb,  od  tr- 
Cati.  radnja  kojom  tko  trii. 

triati,  trdim,  v.  impf.  laufen,  curro.  Rj.  isp.  juriti 
2.  v.  pf.  sloz.  do-frdati,  iz-,  na-,  o-,  ob-,  po-,  pre-, 
pri-,  pro-,  a-,  u-,  uz-,  za-(se).  v.  impf.  sloz.  do-trca- 
vati,  iz-,  na-,  ob-,  pre-,  u-,  uz-,  za-  (se).  dem.  v.  impf. 
trdkati,  trdkarati,  trckariti.  —  Da  ljudi  tree  a  pomoc. 
Rj.  64a.  Trii  kao  goran.  Rj.  94b.  Mite  se  velika 
bijela  dlaka  tako  brzo  kao  zmija  kad  {ret.  Rj.  368a. 
Optrka,  koji  mnogo  kojekuda  besposlen  trii.  Rj.  466a. 
I'kopce  trii  kao  zolja.  Rj.  777b.  Triati  haiku.  Rj. 
801b.  Kad  li  njezina  mater  za  ujima  trii.  Npr.  94. 
Nagje  sve  kako  je  snio  i  trii  trkom  doma.  132.  Trii 
natrag  svojoj  kuii.  250.  Vjestioa  na  svoju  krv  trci. 
(Gledaj:  Kud  de  vjestioa,  do  u  svoj  rod?)  Posl.  36. 
Magarac.  uz  brdo  ide  polako,  ali  kad  pogje  niz  brdo, 
onda  trii  mi  vrat  »<(  nos.  173.  Ne  trci  kao  Sise  na 
rudu.  210.  Ubodi  ga,  Gjurol  (Kad  tco  rgjavo,  a  oso- 
bito  na  rgjavu  konju  trii).  229.  Trii  kao  ovca  na 
solilo.  321.  Brzo  dobre  konje  posjednite,  pak  triite  u 
selo  Topolu.  Npj.  4,  146.  Trii  de,  Milovane,  vigji, 
its.  ona  dvojica  onamo  cine.  Danica  3,  '-'.'is.  Sve  trii 
iela  na  Ijepotu  evijeda,  tako  i  ja  sve  tebe  te  tebe. 
Kov.  7it.  Na  vojsku  da  trii.  Milos  36.  Milan  nije 
rado  napred  u  boju  trcao.  45.  Trci  (bezboznik)  is- 
pravljena  vrata  na  nj  (na  Boga).  Jov  15,  26.  Na 
ovo  sestoro  mrzi  Gospod  .  .  .  noge  koje  brzo  trie  ne 
zlo.  Prid.  6,   is. 

in  ili/  i     /'.  i  in.   das   Liigenmaul,   homo    »• 
EH.  irci-laza.  koja  Hi   koji   laze,   triiiri    raenosi  lazi. 
vidi    laza,    i    tyn.    ondje.    —    rijeii    tako   sloz.    kod 
cistikuda. 

In-kiinie,  n.  dem.  od  trcanje.   EH. 

trekaranje,  it.  vidi  trdkarenje.  Rj. 
Irckilrali,  ram,  o.  impf.  vidi  trekariti.  Rj.  dem.  od 
triati.  vidi   i   trdkati.  —  Jedan   trdkara,   tamo  amo, 
atarka  vatrrj  i  rice  ,  .  .  Megj.  L89. 

Irckarenje,  n.  dem.  od  trcanje.  Rj. 


tri-kariti,  trekarlm,  dem.  od  trdati.  Rj.  vidi  trcka- 
rati,  trdkati. 

trdkati,  trckam,  v.  impf.  dem.  od  trfiati.  Rj.  vidi 
trckarati,  trekariti.  —  Za  sto  trikas  tako  mijenja- 
jue"i  svoj  put?  Jer.  2,  36. 

tri-kc,  (u  Risnui  trceiSi,  laufend,  current.  Rj.  ailv. 

—  (Jjevojka  se  razljuti  te  baci  na  put  i  maramu  i 
t'aculet,  te  trike  u  poderu  za  njim.  Npr.  124.  Trike 
otide  onamo.  231. 

trcAljnk,  treuljka,  m.  cf.  visuljak  (samo  u  onoj 
zagoneei).  Rj.  —  Tix-i  trei  trculjdk,  visi  visi  visuljak ; 
Boga  moli  triuljak,  da  otpadne  visuljak.  odgonetljaj: 
svinjee  i  zirka.  rijeii  s  takim  nast.  kod  brezuljak. 

trt'Cnje,  n.  das  Eecken  des  llinteren  in  die  Hiihe, 
arrectio  natium.  Rj.  verb,  od  trditi  su.  radnja  kojom 
se  tko  trci. 

treiti  se,  trclm  se,  v.  r.  impf.  den  Hintem  in  die 
Hbhe  recken,  arrigo  nates.  Rj.  pregibati  se  Hi  pu- 
zati  tako  da  se  straznjica  dize  u  vis.  vidi  guziti  se. 
r.  pf.  sloz.  natrc"iti  se. 

tfeka,  f.  (n  Srijemu)  Teichhuhn,  gallinula  cholo- 
ropus.  Rj.  ptica.  isp.  liska  2.  —  za  postanje  isp. 
trditi  se. 

Trebafnik,  m.  planina  u  Dalmaciji  izmegju  Ze- 
gara  i  manastira  Krupe.  Rj. 

trebanjc,  n.  verb,  od  trebati.  stanje  Jeoje  biva,  lad 
home  sto  treba  Hi  tko  treba  sta.  vidi  trebovanje. 

trebati,  trebam,  v.  impf.  Rj.  vidi  trebovati.  v.  pf. 
sloz.  po-trebati,  za-.  —  1)  vonnothen  sein,  opus  est: 
ne  treba  mi  on  i  ne  trebam  njega.  Rj.  —  Da  im 
svakome  po  konja  i  ostalo  sto  treba  za  put.  Npr.  7. 
Ja  cu  ti  kadgod  trebati.  21.  Stane  raspitivati  kome 
treba  pastir.  46.  Svinjar  <5e  vufH  kolikogod  ustreba. 
210.  Carev  sin  da  slugama  da  nose  stor  treba.  240. 
Pravda  ne  treba  mnogog  sevrdanja.  258.  (istu  obrazu 
malo  rode  treba.  348.  Zlato  mi  treba  konju  na  uzdu. 
Npj.  1,  214.  Luka  je  ovake  reci  upotrebljavao,  kako 
mu  je  kad  kakav  slog  trebao.  Opit  XVI.  Kad  dru- 
gijeh  knjiga  niti  je  bilo,  niti  su  trebale.  Pis.  72. 
Moze  nauiHti  i  presti  i  tkati,  ako  joj  ustreba.  Straz. 
1886,  1224.  Svaka  stvar  koja  treba  za  kakav  posao, 
neka  se  metne  u  vodu.  Mojs.  III.  11,  32.  Jo>  mu 
sarao  carstvo  treba.  Sam.  I.  18,  8.  Pisac  izostavio  na 
mnogo  mjesta  rijed  koja  treba  smislu.  Ziv.  kralj.  i 
arh.  IX.  —  2)  treba  iei,  man  muss  gehen,  oportet 
ire.  Rj.  vidi  trijeba.  valjati,  2)  valja  ic*i.  isp.  morati. 

—  Sad  treba  i  gjavo  da  zaroni.  Npr.  91.  Da  im 
treba  vodu  imati.  187.  /.a  to  im  trelia  duti  dvanaest 
ovnova.  239.  Ko  hofje  samljeti,  treba  zusuti.  Posl. 
158.  Ti  treba  mene  da  krstis.  Mat.  3,  14.  Nije  li 
trebalo  da  se  i  ti  smilujes?  18,  33.  Xe  treba  da  mi 
das.  Mojs.  I.  30?  31.  OBtane  Irebase  zaostriti.  Sam. 
I.  13,  21.  Ti  si  Hristos  sin  Bozji  koji  je  trebalo  da 
dogje  na  svijet.  Prip.  bibl.  142.  Samo  treba  malim 
biti  zadovoljnu.  Rad  20,   155. 

Troheric,  m.  planina  u  Bosni  blizu  Sarajeva: 
Frebevicu  visoka  pianino!  s  tebe  mi  se  vidi  Sara- 
jevo. Rj.  U  Bosni  narod  govori :  Trebevid,  Trebe- 
vina.  1  >r.  ( ij.  Sutmin. 

trebeiina,  /'.  vidi   kreevina.    Bj.  eemlja  iskriena. 

—  od  korijena  od  koga  je  trijebiti.  Osn.  163. 
trSbeinik,  m,  vidi  kriilac.  Rj.  —  od  kor.  od  koga 

je  trebeznina. 

Trebijes,  hi.  planina  Rovaeka  do  Lukavice  (k  is- 
tokui;  na  vrh  Trebijesa  jc  Kapetanovo  jezero.  Rj. 
717.        isp.  rijeii  s  takim  nasi,  kod  jemjeJ. 

Trebinjac  Trebinica,  m.  covjek  iz  Trebinja.  vidi 
Trebinjanin.  —  Uzini  sobom  Turke  Nevesinjce.  Nc- 
vesinjee  i  na§e  Irrhinju.  Npj.  5,  77.  za  akc.  isp. 
Petrinjac  od  Petriirja. 

Tn'-liinjaniii.  m.  (pi.  Trebinjani).  RySovjekit  Tre- 
binja.   vidi    Trebinjac. 

Trebiflje,    ».    Rj.    varus   u  llaxcgovini.   —  imeno, 
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tnjesna  s  takim  nast.  Cetmje,  Gusinje,  Ljubinje,  Ne- 
nje. 
Trebinjski,  adj.  Rj.  Ho  pripada  Trebinju. 
TrebiSnjica,  /'.  rijeka  u  Hercegovini.  Rj. 
Trebjesa,  f.  nekako  mjesto  oa  granici  Crnogorskoj: 
momak   skoro  uskoeio  od  Trehje.se,  od  gradske 
krajine.  Rj. 

i rehriik.  in.  das  'Ritual,  liber  ritualis.  Rj.  obredna 
knjiga.  —  D  nasijem  starijem  trebnicima  (Srbuljama) 
ima  osobita  molitva  koja  se  cita,  ka<l  se  ko  s  kim 
pobratitni.  Rj.  512a.  CicvaraH,  trebnik.  Rj.  813a  (kase 
tali).  Tada  kalugjei  izvadi  iz  torbice  petrailj  i 
'  i  ociiii  im  oproStenu  molitva.  Npr.  98.  —  od 
osnove  koja  je  slozena  u  po-tveba.  Osn.  274. 

(ri;lKi\ anje,  it.  das  "Brauchen,  Vonnofhen-haben, 
indigentia,  urns.  Itj.  verb,  od  trebovati.  stanje  koje 
biva,  had  koine  sto  trebuje  Hi  ko  trebuje  ita.  vidi 
trebanje. 

trebovati,  trebujSm,  v.  imp/.  Rj.  vidi  trebati.  — 
I)  vonnothen  habco,  egco.  Rj.  vidi  trebati  1,  potre- 
bovati  (v.  pf.  i  impf.):  Ja  cu  tebi  jedared  vrlo  tre- 
bovati. Npr.  20.  <  >vo  drvo  ponesi  caru  neka  mi  od 
ajega  oapravi  kugjelju  .  .  .  i  ostalo  sto  trebuje.  106. 
'/An  in  trebovalo!  (Kad  Be  >to  ostavlja,  pa  ko  rece: 
-to  de  to?).  Posl.  92.  Mo  odi  vide,  kalauza  ne  tre- 
buje. 359.  A  dobai  junak  Bvugje  trebuje.  Npj.  1,  78. 
Gje  pogodi,  melem  ni  trebuje.  1,  362.  Vile  meni 
m  trebuje.  5,  353.  Za  bratoljublje  ne  trebujett 
da  vam  se  pise.  Sol.  I.  1.  9.  -  2)  vonnothen  sein, 
opus  est.  Rj.  vidi  trebati  2.  Kako  carski  valja  i 
trebujt  posluziti  krsno  ime  svoje.  Npj.  2,  93.  Lepo 
Stojan  opravio  majku,  kako  carski  valja  i  trebuje. 
3,  172. 

tnVaea.  /'.  febris  tertiana.  Sinlli.  groznica  koja  se 
povraca   treci  dan.  isp.  detvrtada. 

treeak,    iivraka,    in.  —    1)  n.  ]).  konj,  dreijdhrig, 

Rj.  od  in  godine.  takve  rijeei  kod  sedmak  2. 

Jare  je  do  godine,  pa  onda  dvize,  pa  treeak.  Kj. 

282b.  —  2)  sto  a   Puka  logov:  Morao  bi  gje  trecaka 

nadi,  ova  mi  dva   konja  ne  (Se  ovakog'  voza  uzvesti. 

J.  Bogdanovid. 

I recakinja,  /'.  o.  p.  kobila,  dreijahrige,  trima.  Rj. 

i  ml.,,  sto  od  in  godine.  —  Sta  demo  im  darovati '.'... 

Jednu  kravu   trecakinju,   koledo,  koledo!  Here,  343. 

Bjegunci  njegovi   pobjegose   dori  do  Sigora  kao   ju- 

trevalcinja.    Is.  15,  5.   rijeei  s  takim    nast.  kod 

desetakinja. 

tr§cobratuced,  m.  (rKebratiieeda.  /'.  luntuced  i 

it.  Danidid,  AKj.  609b.  isp. 

prvobratuded   (i  prvobratudeda),   drugobratuded,   det- 

vrtobratuded,  petobratuded. 

iri'c'-i,  dS,   adj.   der  dritte,  tertius.   Rj.  redni  broj : 

Ja  du   umrijeti   prigje   no  treci  kok'oti    zapoju.   Npr. 

114.    Bez  treci    nije   srede.   Posl.  12.    Dva   bez  duSe, 

bez  glave.  56.  Dva  puta  mjeri,  a  treci  kroj.  57. 

Dva   trecega   ne   dekaju.   57.    Rodi    dva   sina  i  trecu 

gjevojku.  229.  Kao  da  treci  dan  hljeba  ne  jede  (tako 

av).  131.   N'eina   trece  daske   a   glavi.   (Gledaj: 

Nema  detvrte   daske   u   glavi).  304   (canui  je   undo). 

irecina.  f.  ein  Drittel,  trims, pars  tertia.   Rj.  treci 

dijel.        Moie  biti  da  bi  se  moglo  uzeti  da  sn  dvije 

a  ,/m/im  trecina   Rimskoga. 

■  saiezi  ognjem,  drugu  tredimt  isijeci 

.  a  ostalu  i,,   inu  razmetni  u  vjetar.  Jezek.  5, 

:'.   Trecina   de   (»q;*a   pomrijeti   od  pomora,  druga  de 

i    isijati  u  Bve  vje- 
i.'i. 
irri'-i'ijairnjeiiira.   f.   ein    Schaf,   ibis  zum   dritten 
pat  U  ns.  Rj.  tredo-jagnje- 
""'■'  p.  prvojagnjenica, 

oica. 
trtcom,  .,   Male,  tertium.  Rj.  tret 

A.        Dvaput  mjeri,  ttecom 
kr<'j-  P  •       p    !  " ••'  pwta  mjeri,  a  treci  kroj.  Posl. 


57).  Zape  str'jelu  za  zlatnu  tetivu  .  .  .  drugom  zape 
str'jelu  za  tetivu  .  .  .  trecom  zape  str'jelu  za  tetivu. 
Npj.  2,  512.  Prorokuj  i  pljeskaj  rukaraa,  jer  de  mac 
doci  i  drugom  i  trecom.  Jezek.  21,  19. 

trcifddi.siijT,  Snje,  uilj.  dreijdhrig,  trimus:  Iznosidu 
tregodisnje  vino.  Rj.  tre-godi5nji,  od  tri  godine.  isp. 
godisnji,  ovogodiSnji.  vidi  troljetni. 

trem,  lu  Boci)  trftn,  (u  Dalm.)  m.  der  Augenblick, 
momentum,  cf.  trenude  oka:  u  oni  trem,  t.  j.  u  onaj 
mab  ;  za  tren;  u  onaj  tren.  Rj.  vidi  i  trenutak.  — 
Prekrsti  se  prema  suncu,  koje  m  oni  trem  izlazaSe. 
Npr.  99.  Kad  gjevojka  rukom  o  ruku  pljasnu,  svi 
poteko^e  u  jedan  trem.  104.  U  ta  isti  trem  zamuti 
se  bratu  mu  bodica  vode.  118.  —  trenuti  (korijenu 
je  otpalo  p  pred  n  od  nastavka).  trenuce,  tren;  tre- 
pavica;  trepetati,  treptati.  Korijeni  92.  tren,  i  sa  m 
mjesto  it:  trem.  Osn.  138. 

Treiida,  /'.  ime  Zensko.  Rj.  isp.  trends.  —  imam 
lenska  uzeta  od  bilja  kod  ViSnja. 

t  re  ml  a,  /'.  (u  Slav.)  vidi  trandovilje.  Rj.  vidi  i 
trendofio. 

I  rt'iidolio,  trendofila,  »i.  (u  Dubr.)  vidi  trandovilje. 
Rj.  biljku.  vidi  i.  trenda. 

(renit-a,  /'.  —  1)  d'is  Reibeisen  (osterr.  Iiiebeisen), 
radula  serviens  tiitui.  Rj.  vidi  erende  1.  isp.  nozevi, 
ribaonica,  ribez.  —  2)  daska  testerom  nadinjena,  ein 
gesagtes  Brett  (osterr.  Pfostev),  tabula.  Rj.  —  u  nekim 
oblicima  glagol  trti:  trem,  treS;  trenica,  natrenik, 
utrenik.  Korijeni  89. 

tri'nfii'C  (Iroin'iet')  oka,  n.  der  Augenblick,  mo- 
mentum: za  trenude  oka,  cf.  tren.  l!j.  vidi  i  trem, 
trenutak.  — ■  Dok  bi  dlan  o  dlan  udario  (t.  j.  brzo, 
sa  trenuce  oka).  Posl.  63.  '/.n  nekolika  trenucu  oka. 
Nov.  Srb.  1817,  763.  A  ti  se  ne  stidiS,  ne  placeS  za 
sebe  samoga  sto  se  n  ovo  trenuce  ne  molis  ni  za  sebe 
ni  za  clruge!  DP.  29. 

Ireniilak,  treniitka,  m.  vidi  trem,  tren,  trenude.  za 
nast.  isp.  vrdtak,  osniitak.  —  »Ja  mogu  sa  devet 
trenutaka  .  ..  i  donese  zaista  za  devet  trenulaka 
vode  s  Jordana.  Npr.  203.  To  polraja  nekoliko  tre- 
nutaka. '/Aon.  161. 

tronutaii,  trenutna,  adj.  sto  pripada  trciiutku.  tre- 
nucu, trcnu:  inomentuii.  iiiniiu ntaneus.  —  Koji  su  za 
neku  trcniitnii  'korist  uzeli  na  dusu  nekoliku  svoju 
bradu.  Zim.  26. 

irenuii.  trenem.  v.  pf.  das  Auge  zu  thun,  claudo 
oculum:  eijelu  nod  nijesam  tniuio.  Rj.  isp.  kod  trem, 
tren  korijen  i  rijeei  koje  se  od  njega  dovode,  osobito 
v.  impf.  treptati.  —  Kolovogja,  dikonasa!  ukmii  treni. 
kolom  kreni.  Npj.  1,  176.  Malo  trenuh,  cudan  sanak 
usnih.  2.  100.  Malo  tretvu  na  gjergjevn  glavom,  malo 
In  mi.  al'  se  brze  prenu.  Here.  29. 

Irdnje,  n.  (u  Srijemu)  das Reiben,  frictio.  Rj.  verb. 
od  trti.  radnja  kojotn  tko  tre  sto. 

Irepaea,  /'.  (u   Badk.)    sprava  kojoiu  se  nabija  ku- 
djelja  (u  Srijemu  se  zove  trlica  1),  vidi  stupa  2.  Rj. 
-  Trepada  (osn.  u  starom  Tpeinni).  <)sn.  349.  rijeei 
s  takim  nast.  kod  ejepada. 

tr^pavica,  /'.  die  Augenwimper,  cilium.  Rj.  vidi 
trepnSa  (koje  ce  biti  augm.  od  trepavica).  -  Kroz 
kosmate  gornje  trepavice.  Rj.  2926.  D  Milice  duge 
trepa/vice,  prekrile  joj  rumen'  jagodiee,  jagodiee  i 
bijelo  lire.  Npj.  1,431.  Obrviee  s  mora  pijavice,  tre- 
pavice krila  lastavice.  3,  257. 

Trftpda,  Trlpada,  u  jd.  planina  n  Rudfnama:  Bvrh 
Trepaca  do  dno  Rijecana.  Doklen  dogjel  u  Trepca 
Siroka.  Rj. 

Iri'-peaiia  igla,  Irepeanica.  /.  die  Zitternadel,  nous 
In  inula.  lij.  igla  sin  trepecc  —  Tarpos  je  opleten  od 
bijele  loze  .  .  .  j)0  doai  je  prisivena  samija,  a  preko 
-amijc  pribodena  iglama  (trepcanima  i  kolaradama) 
bijela  maramica.  Rj.  7326. 

trepeani,  adj.  Ho  trepece.  vidi  trepdana  igla.  — 
Injiii'ini  (od   korijena   od  koga  je   trepet).  Osn.  147. 
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trepecli,  treptim,  vidi  treptjeti.  Bj. 
trepeljka,  /'.   (u  VrScu)  vidi  peteljka.    Bj.  »    p.  u 
tresnje,  ono  za  sto  je  drzimo.  vidi  i  stabaljka,  i  syn. 
ondje.   —   od  Jcorijena   od  koga  je  trepet.    isp.  Ko- 
rijeni  92. 
tropcrenje,  n.  verbal,  od  treperiti.  Rj. 
treperiti.  treperim,  v.  impf.  dew.  od  treptjeti.  Rj. 
vidi  trepkati. 

trepet,  in.  dux  lichen,  fremitus.  Rj.  isp.  trepetanje. 
—  1)  ii  pravom  smislu:  ~Se  umiju  dvoru  puta  naei 
od  mirisa  rana  bosioka  .  .  .  od  trepeta  sivijeh  sokola 
Kov.  59.  —  2)  trepet  od  straha.  vidi  tres,  tresnja  1. 
drhat.  isp.  jeza,  jeZnja.  —  Spopasce  Hi  strah  i  trepet. 
Mojs.  II.  15,  16.  Strah  i  trepet  vas  pustice  <  rospod 
mi  svu  eemlju.  11,  25  (=  trepet  od  vas).  PrepadoSe 
se  i  poljegose.  Trepet  obuze  ih  ondje.  Ps.  48,  6.  Strah 
i  trepet  dogje  na  me,  i  groza  poduze  me.  55,  5. 

trcpetanje,  k.  das  Zittern  (des  Laubes),  trepidatio. 
Rj.  verb,  od  trepetati,  koje  vidi. 

trepetati,  trepecem,  v.  impf.  zittern  (vom  Laube), 
trepidat  (folium).  Rj.  trepece  n.  p.  list  na  drvetu.  v. 
pf.  sloz.  zatrepetati.  ■ —  Trepecu  li  novi  vend  na  nasoj 
snaii?  Npj.  1,  43.  W-r  jasika  trepetala  usred  [jeta  i 
bez  vjetra!  1,  119.  Na  kalpaku  trepece  mu  perje.  3, 
519.  Trepetala  trepetljiku,  puna  bisera.  Here.  248. 
Kad  svatovi  prohode,  neka  biscr  trepet' c.  2<>3.  Radi 
prorokg  puca  sire  u  meni,  trepecu  see  kosti  moje. 
Jer.  2.'!.  9. 

trepi'tljika,  /'.  —  1)  das,  vas  an  der  Zitternadel 
zittert,  argentum  trcinnlnm  de  acu:  Na  delenki  trista 
trepetljiku.  Rj.  nno  it.  p.  na  trepcanoj  igli  sto  tre- 
pece. —  Cuk,  2|  zeuska  kapa  iskidena  i  navrh  nje 
puce,  o  kojemu  vise  pare  i  razlicne  trepetljike.  Bj. 
761b.  Posladu  ti  sitnu  trepetljiku.  Npj.  1,  166.  Tre- 
petala trepetljiku,  puna  bisera.  Here.  248.  —  2)  (u 
lioci)  eidi  jasika.  Rj. 

trepkanje,  n.  verb,  od  trepkati.  radiija  kojom  sto 
trepka. 

trepkati,  trepkam,  r.  impf.  dem.  od  treptjeti.  vidi 

vidi  treperiti.  isp.  treptati.  —  Trepkaju  joj  u  nidrima 

dojke.  HN'pj.  1,  548  iu  nidrima  zap.  ti  njedrima juz.) 

treptiinje,  n.  das   Zittern,   trepidatio,    motus  tre- 

iniilns.  Rj.  verb,  od  treptati,  koje  vidi. 

treptati.  trepoem,  v.  impf.  unit  den  Augen)  blin- 
zeln,  nicto.  Rj.  treptati  (ocima).  v.  pf.  prosti  trenuti 
(okomi;  sloz.  uz-treptati,  za-treptati.  —  Jedarj  od  njili 
trepce  tako  desto  da  se  upravo  ne  zna  kud  gleda. 
Megj.  128  (pogrjeSka  Stamparska  treplje  mjesto  trepce. 
M.  Gj.  Milidevid). 

treptjeti,  treptim,  v.  impf.  pattern,  rolito,  moveo 
alas;  flimmern,  mico,  tremo:  trepti  zlato  na  ujemu. 
l'aun  trepti  da  poleti.  l!j.  v.  pf.  sloz.  po-treptjeti, 
za-treptjeti.  dem.  treperiti,  trepkati.  — <  >nu  smo  (dje- 
vojku)  poslali.  pa  se  lie  vraca.  moze  biti  da  do  sa<l 
elato  nu  njoj  trepti.  Npr.  135.  Na  glavu  joj  zlatna 
kruna,  na  glavu  joj  kritn.i  trepti.  Npj.  I,  -112.  Zdra\ 
-i,  o  barjaktaru!  vazda  barjak  aosio,  barjak  ti  treptio, 
a  ti  pod  ujini  kako  pelivan  letio.   Kov.  72. 

trepusa,   /.    vidi  (augm.   od?)   trepaviea.    --    Pop 

Jevreui  kresnu  trepusom   od   levoga  oka.  Megj.  H '7. 

1.  tr§8,  in-  (okoOmiSa)  das  Zittern,  tremor:  uhvatio 

ga  tres.  Bj.  vidi  trdsnja  1,  trepet,  drhat.    a  postanje 

isp.  tresti  se. 

'1.  tres.  popade    ga,    pa   a    njim    tres   o  zemlju.  ,1. 

Bogdanovid.  uzvik.  isp.  tresnuti  2.  tresni  ga  o  zemlju. 

tri-sac,  tresada,  m.  m    C.  G.)  rah    pucar.  Bj.  vidi 

i  drndar.  koji   razbija    inn".   —   '»/   y'a  je 

ml  i it- - 1 i  a  sadas.  vrern. 

tresavica.  f.  (u    Risnu)   bolest,   kad   kome 
ruke  ili  glava,  das  Zittern,  tremor.  Rj.  kad  si   tresu 
•  h  glava, 
tresenje,  n.  das  Schutteln,  quassatio.  Rj.  I) 
L)  tresti,  2)  tresti   se.  I)   radnja  kojom  tko  trese 

sto.  —  2)  stanje  koje  0   trese:  I  ongje 


se  tresla  zetrilja  .  .  .  i  svaki  je  put  trujalo  tresenje 
oko  dva  minnta.  Nov.  Srb.  1817.  71s  PostaSe  gla- 
sovi  i  gromovi  i  sijevanje  munja  i  tresenje  zemlje. 
Otkriv.  8,  5. 

treset,  m.  u  ritu  ili  onako  na  podvodau  mjestu 
zeralja  koja  se  kao  ulijeic  kad  Covjek  ide  po  njoj. 
Bj.  vidi  treskavica  2.  —  znarenje  (korijenu)  ciniti 
da  sto  drsce:  tresti;  tres;  tresa£,  treset;  treskavica; 
tresnuti.    Korijeni    V3.  tdkim    mist,    klepet, 

trepet,  zveket. 

Tr6sct,  m.  velika  bara  i  rit  kod  Negotiua.  Bj. 
isp.  treset. 

trfcsig;aea.  /'.  der  Mdusefalk,  falco  buteo,  cf.  miSo- 
lovka  2.  Bj.  ptica.  vidi  i  misar.  —  tresi-gaea,  rijeci 
tako  sloz.  kod  eistikuea. 

tresilac,  tresioca,  m.  eovjek  koji  sljive  trese.  Bj. 
moze  tresti  i  orahe  itd.  rijeci  s  takim  nasi,  kod  eu- 
valac. 

treska,  f.  —  J)  der  Splitter,  assula.  cf.  iver,  tres- 
tina.  Bj.  coll.  trijeSce.  vidi  treskoline.  —  2)  (u  Dubr.) 
das  Gerausch,  strepitus.  Kj.  vidi  glotuot,  gromot, 
tropot;  talabuka,  tarlabuka,  trlabuka,  urnebes.  — 
Oni  krilati  kouj  poene  U  earevoj  konjusniei  vristati 
i  krilima  udarati  da  se  od  velike  uke  i  treske  i  sav 
earev  dvor  zatrese.  N[>r.  153.  Znarenje  (korijenu)  raz- 
bijati,  cijepati,  udarati,  po  torn  i  praskati  (u  najviSe 
je  rijeci  i  praska  uz  drugo):  trijes  (k  je  otpalo),  tri- 
jesak,  treska,  trijesce,  trestina;  tresljen  (otpalo  je  k 
pred  Ij :  geniculum,  kao  gdje  je  oilijeljeno)  —  zna- 
cenje  bice  udarati,  natresti,  nabiti  (vinoml:  tresten 
(jako  pijani.  otrijeskati  se  (jako  se  opiti);  isp.  su- 
trusan.  Korijeni  94. 

trfeskavac,  m.  (treskavca,  Ivekovicl.  —  1)  (u  Pro- 
mini)  onaj  5to  trese  novce  u  kapi,  kad  se  igra  tres- 
kavica 1.  —  2)  (u  Kotarima),  onaj  sto  lovi  sjenice: 
uzme  se  mjehuric  od  babine  sumice  ili  od  Bozjega 
drvca,  u  mjehuric  se  stavi  nekoliko  zrno  prosa,  mje- 
huriii  se  drzi  procijepom  i  treska  se  njim,  te  se  cuje 
glas  nalik  na  cvrkutanje  sjenica  koje  dolijecu  i  hva- 
taju  se  na  lijepak;  treskavac  je,  razumije  se,  sakriven 
za  granom  ili  za  zbunom.  Bj.3  XI. II. 

Ireskaviea.  /'.  —  1)  Art  Tanzes  in  Slavonien, 
saltatio  quaedam.  Bj.  tanac.  igra  nekaka  u  Stavo- 
niji.  tance  vidi  kod  tanac.  —  2)  vidi  treset.  Bj. 

treskoline,  /'.  pi.  tin  Splitter,  ajte  mi  djeco  na- 
kupite  treskolina  na  vatru.  J.  Bogdanovid.  vidi  tri- 
jesde.  sing,  treska  1. 

treskovit,  adj.  fulmineus.  I'almotic:  Bozja  ruka 
treskovita  svud  se  stere,  plain  treskovit,  svjetlost  tres- 
kovita.  Stulli.  a  cniiii  mm  tnske  2. 

treslov.  adj.   run   trijesla.   Rj.  Sto  pripada  trijesli. 
Irt'sloviiia,  /'.   das    Holi    run  trijesla.  Bj.  tr> 
ilrru. 

Ir&sniili.  tresnem,  v.  pf.  —  1)  ersehiittern 
iiiiin.  Bj.  r.  pf.  sloz.  pritresnuti.  sloz.  v.  pf.  od 
vidi  kod  njega.  v.  impf.  prosti  tresti.  tresnuti  sto  Hi 
cim:  Kavazi  kad  kakoga  velikoga  gospodina  - 
oni  stapom  tresnu,  te  aindziri  ili  praporci  zazvede. 
Bj.  257b.  Gje  se  Cuje,  nek  se  kupi!  (Kad  se 
igraju    kupe,    pak    kad    koje    dobije,    onda    udarivSi 

rukoni  ili  tr »»si   ono  gje  su  mu  orasi,  rede).  Posl. 

77.  Zdrav  zdravljadel  nov  oovljade!  (.  .  .  gjekoji  jo§ 
izvade  i  novcanu  kesu,  teje  tresnu  prema  mjesecu  . . .) 
/kiss.-.  Zukvaja,  aekaka  jabuka  slatka,  u 
kojoj  sjeme  svedi,  kad  s«  tresne  njome.  Bj.  215a. 
Smokies  ranijem  rodom;  kad  se  tresnu,  padaju  u 
usta  onome  ko  bode  da  jede.  Naum  3,  12.  'i>  tresni 
L'a  o  zemlju,  niederuerfen,  prosterno.  Bj.  udariti 
koga  o  -  impf.  prosti  trijeskati.  isp.   2  tres. 

in'-Mi.  trlsSm,    v.   impf.    Bj.  v.   pf.  prosti  tresnuti 

t;   V.  pf.   Sloz.   iz-trdsti,    in-,    0-,    po-,    pre-,   pro-,   raz-, 

-  ,  u       a  esnuti.   -  •  impf.   sloz.   iz-trdsati 

po-,  pre-,  pro-,  raz-,  -  |  riatresivati.         It   schutteln, 

quasso.    Bj.   i "''   ciniati,  drmati.  —  S  koga  drveta 
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samo  voce  pada,  ne  valja  ga  tresti.  Posl.  288.  Vidje 
lastu  gdje  li'/.i  i  grozmca  je  trese.  Mat.  8,  14.  — 
refteks.  zittern,  beben,  concutior,  tremo.  Rj. 
isp.  cokotati,  drhtati.  —  Lasno  je  re<3i  ptrSe,  ali  se 
Iresu.  Posl.  167.  Trese  mi  se  srce  u  prsima.  Npj. 
5,  I~>2.  Zemlja  ce  se  tresti  po  avijetu.  Mat.  24,  7. 
-va  se  gora  tresijase  veoma.  Mojs.  II.  19,  18. 

Ircsolj,  hi.  vidi  antreSelj  1.  od  cega  je  okrnjeno. 
n  samara  na  natovttrenu  kljusetu  vijesto  megju  obje. 
strane,  a  potom  i  ono  sto  se  na  nutovarena  konja 
metne  odozgo  megju  strane:  I  Sezdeset  konja  dovodio, 
;.■  levari  Turke  i  banove,  on  tovari  po  dva  na  jed- 
noga;  i  dofati  (rrubae-Osman-agu,  te  gabadi  na  treselj 
daidzl  Npj.  3,  221. 

treiljen,  m.  (u  Boci)  koljeno  u  trske,  zove,  loze 
ltd.,  Alisatz,  geniculum.  Rj.  vidi  i  preSljen  2.  —  za 
postanje  isp.  Korijeni  94  kod  treska. 

1.  tresnja,  f.  [pi.  gen.  treSanja).  Kj.  dem.  treSnjica. 
vidi  alica,  arSlama,  babaje,  bjeliea,  crniea,  drenovada, 
frnskinja,  hrdnt,  hrskavac,  hrskavice,  hruSt,  kara- 
Slama,  mletkinja,  ranica,  sitnlca,  vidovka,  oruSkinja, 
zakidevka,  zvorniklija.  —  1)  der  Kirschbaum,  ce- 
ratus.  Rj.  drvo.  —  2)  die  Kirsche,  cerasum.  Rj.  rod. 
-  Tresnje  zarude,  zaragjuju.  Rj.  193a  (isp.  zarudak). 
Ljudi  zoblju  tresnje,  grozgje.  Rj.  213b.  Nije  dobro 
s  vclikom  gospodoin  iz  jednoga  danka  tresnje  jesti. 
Posl.  214. 

1.  trdsnja,  f.  (u  Dubr.)  —  1)  das  Zittern,  tremor, 
cf.  tres.  Rj.  vidi  i  trcpet  2,  i  syn.  ondje.  —  2)  das 
Erdbeben,  terrae.  motus,  cf.  potres.  Rj.  vidi  i  trus. 
isp.  tresenje.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  ceznja. 

Trf'Mijrvn.  n.  polje  i  selo  u  (Vuoj  Gori:  Kad  do- 
gjoSe  u  polje  Tresnjevo.  Rj.  —  Te  se  kule  po  Tres- 
njevu  pale.  Npj.  4,  452.  Posla  njega  polju  Tresnje- 
vome.  5,  214.  iz  ovoga  se  primjera  vidi,  da  je  Tres- 
njevo, n.  adj.  trejnjev  mjesto  treSnjov  bice  dijalekt. 
trftsnjiea,  /'.  dem.  od  tresnja.  Rj. 
(resnjor,  adj.  Kirschen-,  cerasinus.  Rj.  sto  pri- 
pada  tresnji.  isp.  TreSnjevo.  za  nast.  aptov.  —  Lila 
treinjova,  ono  Sto  se  oguli  s  tresnjove  kore  kao  har- 
t i j it-  Kj.  328b.  I  on  trisnjov  kamis  zapalio.  HNpj. 
5,  320. 

tri'Mijovao.  trcsnjovca,  m.  —  1)  Kirschenstab, 
baeulus  cerasinus.  Rj.  tresnjov  stap.  —  2)  treSnjovo 
sto  muskoga  roda,  n.  /;.  cibuk:  A  pobaci  trisnjovca 
cibuka.  HNpj.  4.  324. 

trPsnjovai-u,  f.  —  1)  Stock  von  Kirschholz,  ba- 
cillus cerasinus.  Rj.  treinjova  batina.  —  2)  viditrei- 
njovica.  Rj.  treinjova  rakija.  —  rijeci  s  takim  nast. 
kod  ajgirada. 

trSSnjoviea,  f.  K irschbranntuein,  vinum  ustum  e 
irrasix,  cf.  tresnjovada  2.  Rj.  tresnjova  rakija. 

tn'Mijovina,  /'.  Kirschholz,  lignum  cerasinum.  Rj. 
treSnjovo  drvo. 

Ireslon,    adj.    u    rijedima:   pijan    tresten,    tiichtig 

tit,  vino   obrutus.    Rj.  jako  pijan.    isp.   otrijes- 

kati  se  (jako   se   opiti).  vtdi    Korijeni  94  kod  treska. 

'  >naj    Kaplar    bejaSe    neka    omalena,    kmjonosa 

Ratvar,    naduvena,    tupa,    a    desto  i   trestena  pijuna. 

M.-L'j.  97. 

TrcStenik,  l'restenika,  m.  voda  na  Lovdenu,  k  jugu 

od   Ivanovijeh   Korita,  oko  tri  sahata  od  Cetinja.   Rj. 

OStanje  isp.  treska. 

iresihiii.  /'.  ,„,   Splitter,  assula.  <  f.  treska.  Rj.  coll. 

jio  nast.    upravo   augm.   oil   treska  1,  po 

Ho  i  ireska   1.  koje  vidi. 

ire,  in.  —  I)  ,hi   \\  ,i,i,i.  das  Kaufmannsgut,  merx: 

vakojaka,  ponajvi&e  sjajnih  ogledala. 

Kj.  r„h   hespap.  roba,  ruba,  stoka  2.  —  Krijnmrariti, 

■'■a-  pronositi  krijuei  bez  earine.  Rj.  308a.   Da 

mi  dvadesel  du.-ana.  i  u  soakomi    duiunu    ,hi 

'""'''  trg  ,,  ■  n,  ,„/  boljega.  Npr  68. 

Buljuk  volova,  natovarenih  razliinim  trgom  (robom). 

Pain,;,  J,  139.  Trg  oe  zmii   Marki-  nego »die Waarec, 


a  -Markt'  se  u  narodu  naSemu  zove:  vaSar,  panagjur, 
pazar,  sajam ,  dernek.  Odg.  na  ut.  15.  Dovogjahu 
.Solomunu  konje  iz  Misira  i  svakojaki  trg,  jer  trgovci 
carevi  u/imahu  trg  razlican  za  cijenu.  Car.  I.  10,  28. 

—  2)  vijesto  gdje  se  trguje.  vidi  carsija,  pijaca,  pjaca, 
placa,  pazar,  poljana,  trgoviste,  trziste.  —  t^ada  du 
ustati,  da  idem  po  gradu,  po  trgovima  i  po  nlicama 
trazidu  onoga  koga  ljnbi  dusa  moja.  Pjes.  uad  pjes. 
3,  2.  Koji  prolaze  u  tugje  zemlje,  da  takovi  trgovci 
budu  duzni  najprije  ic'i  na  srpske  trge  i  ondje  dati 
carinn.  DM.  242.   Za   konja   kupljcna    na   trgu.  25)0. 

lrsi'alac.  trgaoca,  m.  (u  Dubr.)  der  Weinleser,  vin- 
demiutor.  cf.  berad.  Rj.  koji  trga  vinogrud.  vidi  i 
brad,  jemae.  —  rijeci  s  takim  nast.  kud  cuvalac. 

i  r ii ; i  n i - i .  trganaea,  m.  pi.  (iisterr.  der  Stere)  eine 
Art  Polenta,  polentae  genus.  Rj.  vidi  zganci.  isp.  ka- 
caraak,  i  syn.  ondje. 

(fgiinje,  «.  Rj.verb.  od  trgati.  —  J)  radnja  kojom 
tko  trga,  kidu  sto  (das  Reissen,  ruptio,  abruptio.  Rj.). 

—  2)  (u  Dubr.)  posao  na  trganje,  vidi  berba.  Rj. 
vidi  i  branje,  jemanje.  —  3)  stanjc  koje  biva  kad 
trga  n.  p.  u  nozi. 

trgati,  frgam,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  iz-trgati, 
na-,  o-,  po-,  raz-.  —  1)  reissen,  abreissen,  rutnpo: 
trgaju  se  konci,  der  Zwirn  reisst,  ritmpitur  fUum. 
Rj.  vidi  kidati  1.  —  2)  (u  Dubr)  (Wein)  lesen,  vin- 
dtmio:  posao  trgat',  cf.  brati  1.  Rj.  vidi  i  jemati.  — 
I  moja  ruzo  rumena!  Sto  s'  tako  rano  procvala? 
Nemam  te  kome  trgati:  ako  6'  te  majci  trgala,  u 
mene  majke  ne  ima.  Npj.  1,  225.  Hto  ce  tebe  trgana 
lozica,  kad  ti  more  biti  netrgana?  Here.  26.  Kad 
ugjeS  u  usjev  bliznjega  svojega,  mozeS  trgati  klasje 
rukom  svojom.  Mojs.  V.  23,  25.  —  3)  vidi  cijepati 
3,  sijevati  2.  trga  u  zubu,  u  nozi.  u  Hrv.  isp.  trgaviea. 

tfijaviea,  f.  ima  ved  dva  dana,  da  me  nekakva 
trgaviea  po  svemu  tijelu  drzi.  J.  Bogdanovid.  vidi 
sijavica. 

trgiju,  f.  vidi  barbun.  Rj.  morska  riba.  vidi  i 
trigla,  bradovatica. 

In: Mini,  trgnem,  ».  pf.  (trgoh,  trze,  trgao,  trgla). 
Rj.  v.  pf.  sloz.  iz-trgnuti,  o-,  po-,  pre-,  raz-trgnuti  (i 
raz-trdi),  u-trgnuti  se,  uz-trgnuti.  v.  impf.  prosti  trzati; 
sloz.  kod  trzati.  —  /.  1)  reissen  (einen  bei  der  Hand, 
die  Pistole  aits  dem  Hiirtel),  rapio,  arripio.  Rj.  — 
Carev  sin  trgne  sublju  pa  ga  dohvati  po  vratu  te 
mu  odsijede  glavu.  Npr.  190.  Ona  (djevojka)  trgnu 
konja  za  uzdicu,  pa  okrede  dolje  niz  vodicu.  Npj.  1, 
603.  Pa  on  trze  noze  od  pojasa,  i  udara  sebe  u  sr- 
dasce.  1,  605.  Trze  Bakal  sablju  u  desnicu.  4,  268. 
Sabljom  trze,  te  joj  glavu  dize.  Here.  68.  Potom  trgao 
mac  da  ga  udari.  Nov.  Srb.  1817,  502.  —  2  a)  zuriick- 
ziehen,  retraho:  trze  ruku  k  sebi,  trgao.  Rj.  prelazno. 
—  Tek  Sto  ona  osjeti  silu  vatre,  a  ona  trgne  nogu 
k  sebi,  pak  povide:  Dosta!  dosta!  Danica  2,  137.  — 
b)  neprelazno,  kao  udari  ti:  Od  toga  doba  snaga 
ljudska  trgne  natrag  tako  naglo  da  naskoro  niko 
viSe  nije  zivio  250  godina.  Prip.  bibl.  12.  Na  Knimi 
trgose  topovi.  HNpj.  3.  518.  —  3)  trze  mu  voda  na 
zad,  krv  na  nos,  i  t.  d.,  brechen,  prorumpo:  Bog  t' 
ubio  od  Udbine  Mujo,  ako  pijes  crveniku  vino,  vino 
tebe  na  rune  trgnulo.  Rj.  isp.  udariti  4.  —  Onda 
siromah  vuk  lodi,  loci,  dok  mil  trgne  voda  nazad... 
dok  mu  voda  trgne  i  na  usi . . .  dok  mu  voda  trgne 
na  nos  i  na  usta.  Npr.  179.  Ali  lete  dva  vrana  ga- 
vrana,  krvava  tm  krila  do  ramena,  na  kljunove  b'jela 
pjena  trgla.  Npj.  2,  306.  —  //.  sa  se,  refleks.  reissen 
(z.  B.  puSka),    au/fahren   (im    Schlafe),    excutior.  Rj. 

—  Batila  se  puSka,  t.  j.  trgla  se.  Rj.  17b.  Tek  mu 
se  trgla  nausniea.  Rj.  414a.  Kad  Brko  to  duje,  on 
se  trgne  i  skodi  na  noge.  Npr.  4.  Kad  carevic  sve 
lo  vidi.  on  se  vedma  zacmli,  pa  Be  trgne  malo  natrag. 
195.  Dragojlo  sc  trze  iza  sanka.  Npj.  1,  369.  I  ja 
legoh  apavati;  kad  se  oil  sua  ja  trgoh,  palice  mi  li- 
stale.  1,  511,  Ja  kad  Tale  te  razabra  ridi,  on  sc  trze 
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ml  hcga  i  puse.  Kad  potece  pashm  seizu  .  .  .  HNpj 
3,  508. 

trgovao,  trgovca,  m.  iter  Handehmann,  nurcator: 
Trijorac  je  lovac  (Posl.  320).  Rj.  vidi  bakal,  bakalac. 
bazergjan,  braiuar,  bubar,  cardzija,  <?ifta,  dramoser, 
grk,  (trgovac)  marveni,  inorski,  pijavicar,  pomorski, 
prekupac,  svinjar2,  (trgovac)  svinjarski,  svinjski,  zitar. 
dem.  trgovCid.  —  Ja  Simune,  od  mora  trgovee!  Npj. 
3,   451.  Nemamo   pravib  knjiznih    trgovaca.   Danica 

3,  XX I U. 

trgovaeki,  adj.  Handels-,  mercutorius.  Rj.  sto  pri- 
pitiln  trgovcima  Hi  trgovcu  kojemu  god.  —  Goncin, 
koji  goni  trgovaiku  stoku.  Rj.  94b.  Obuc'  demo  mho 
trgovacko.  Npj.  3,  4.  Operem  po  obidaju  oba  komada 
(svile),  da  bi  ih  odistio  od  poganstine,  koja  je  za  njih 
prionula  od  ruku  tkafievih  i  trgorackih.  Danica  2, 
128.  Matica  Srpska  gleda  najviee  na  trgovaeki  do- 
bitak.  5,  77.  Nego  je  i  trgoracke  rolove  terao  na 
more.  MiloS  44.  Pjesine  kojekake  nove,  koje  prave 
udeni  ljudi  i  gjaci  i  kalfe  trgoracke.  Npj.'  1,  XIX. 
Orao  velik  uze  vrh  od  kedra  i  odnese  ga  n  zemlju 
trgovaiku,  u  grad  trgovaeki  metnu  ga.  Jezek.  17,  4. 
Kako  su  mu  (Dubrovniku)  drage  bile  trgoracke  slo- 
bode  .  .  .  (ilavno  je  svima  trgovuekim  ugovorima  bilo 
pravo  za  trgovinu  slobodnu.  DM.  328. 

trgovfinje,  n.  dan  Handeln,  mercatus.  Rj.  verb,  od 
trgovati.  radnja  kojom  tko  trguje.  isp.  pazar  2. 

trgovati,  trgujem,  ».  imp/,  handeln,  inercuturam 
exercere.  Rj.  vidi  patrgati,  cariti.  —  J)  trgovati  uopie 
(ne  kuze  se  objekat)  i  s  kirn  {rijetko:  u  koga):  Tr- 
zariti,  trziti,  pomulo  trgovati.  Rj.  748a.  On  pobratima 
svoga,  s  kojim  je  toliko  mnogo  trgovao  i  soli  i  bleba 
jeo,  ni  po  sto  ne  ce  ostaviti.  Npr.  171.  Ne  trguj 
s  onim  s  kim  des  se  gologlav  esapiti.  Posl.  210.  Tesko 
Tnrkom  trgujuci  s  Markom.  Npj.  2,  348.  Dok  po- 
gubira  Crnoga  Gjorgija,  koji  s  Beckim  trguje  cesarom. 

4,  138.  Dosao  u  Dubrovnik,  gdje  i  sad  trgujuci  zivi 
Npj.  1,  VI.  u  koga:  I  uapored  da  poredujemo,  da 
trguje  occur  u  ociara,  i  dvojiea  duvan  da  pusimo. 
Npj.  4,  519.  —  2)  trgovati  eun  (rijetko:  u  sto): 
Bubar,  koji  trguje  svilenijem  bubama.  Rj.  46a.  Al' 
onoga  po  morn  trgovca,  koj'  trguje  dibom  i  kadifom. 
Here.  1(52.  Onde  je  ziveo  do  rata  trgujuci  kojecim. 
Danica  4,  11.  On  je  trgovao  svinjama.  Milos  2.  Ona 
nek  ti  bude  zenu;  ali  nikako  da  je  ne  prodaS  za 
novce  ni  da  njom  trgujes.  JVlojs.  V.  21,  24.  Blago 
tovjeku  koji  nagje  mmirost  .  .  .  Jer  je  bolje  njom 
trgovati  nego  trgovati  srebrom.  Prif.  3,  14.  Tarsis 
trgovase  s  toboni  mnogim  svukojakim  hlagom.  Jezek. 
27,  12.  u  sto:  Trgovase  jedan  dovjek  u  magarad. 
Rj.  763a. 

trgdveie,  m.  dem.  oil  trgovac.  Rj.  —  U  Srijemu 
pak  .  .  .  zovu  i  nujmunjega  trgoveiea  gospodarom. 
Rj.  96a.  (irujo  je  Mebandzijd  bio  trgoveic  i  pomenute 
godine  isao  je  nekakijem  poslom  u  cjrbiju.  Npr.  VII. 

trgovina,  f.  der  Handel,  mercatwra.  Rj.  —  Dao 
se  na  nauku,  na  trgovinu.  Rj.  111b.  Odbiti  kud  na 
drugu  stranu,  n.  p.  vodu,  put,  trgovinu.  Rj.  444a. 
Trojak,  u  lonearskoj  trgovini  lonac.  Rj.  750a.  Otac 
mu  da  brod  i  u  njemu  trgovinu,  da  kroz  prostrani 
svijet  ide  i  da  se  trudi.  Npr.  246.  Niti  je  i  kake 
druge  relike  trgovine  mogao  ko  voditi  da  oni  v,  njoj 
nisu  bili  pomesani.  Danica  4,  22.  Maticari  svi  imuju 
suoje  druge  trgovine  i  poslove,  a  ovo  rade  sanio  mi- 
mogred.  5,  76.  Zakoni  morske  trgovine.  Nov.  Srl>. 
1817.  323.  Trgovinu  je  dobr'o  isla.  is  17.  753.  Kako 
joS  nemamo  prare  knjizne  trgovine.  Npj.1  4,  XI. III. 
Kao  Sto  xu  i  u  drugijem  gotovo  svijem  znatmjem 
trgovinuma  a  zemlji  Inli  ortaci.  Sovj.  22.  Trgovinu 
bijaae  Dubrovniku  gluvni  posao;  njom  je  atekao  i 
drzao  avoju  silu.  Za  to  se  reoma  postovase  trgovinu, 
koju  radise  ne  samo  gragjani  nego  i  plemidj  .  .  . 
(ilavno  je  avima  trgovackim  ugovorima  bilo  pravo 
za  trgovinu  slobodnu  i  bez  stete.  DM.  238.  Oaiiu  tr- 


govine obienijem  stvarima  za  potrebu  Dubrorcnni  su 
trgovali  i  robljem.  24.S  (nasuprot  tome:  V  Boani  onako 
dugo  trajala  trgovina  g  robljem.  249). 

tr-tovistc.  n.  ridi  trg  2.  i  sgn.  ondje.  —  Domaci 
ra7.log  na  trgoviste  ne  izlazi.  DPost.  19.  ima  i  u 
j  Stullija:  emporium  (mjesto  gdje  se  trguje).  u  Hrv. 
su  sela  Malo  Trgoviste.  Veliko  Trgoviste.  adj.  narod 
govori  TrgoviSW  (trgoviski).  isp.  I.jeviski  adj.  od 
Ljevista. 

trsjovka.  trgovkinja,  f.  die  Handdsfrau,  mulier 
mercaturam  faciens:  Imam  ujnu  na  moru  trgovku. 
Rj.  zenu  koja  trguje.  —  za  nastavke  isp.  boljarka  i 
boljarkinja. 

trgovldeenje,  n.  das  Versehieben,  dilatio.  Ej.  verb. 
'  od  trgovlaciti.  radnja  kojom  tko  trgovlaci  sto. 

trs'ovlaeiti,   trgovlaeim,   v.  impf.   razvlariti  kakav 

I  posao,  verschieben,  differo.  Rj.  vidi  i  odgagjati,  i  syn. 

ondje.  —  ovaj  glagol  opominje  na  Lat.  tergiversari. 

tri,  drei,  tres.  Rj.  2.  pade'z  triju,  3.  6.  7.  padez 
trima.  Obi.  47.  —  Tako  njih  tri  cetiri  mogu  popiti 
nekolike  oke  rakije  n.  p.  uz  jednu  jabuku.  Rj.  351b. 
Tvojoj  zeni  postavljene  su  tri  od  zlata  trpeze.  Npr. 
84.  Da  darujeS  mojoj  carici  onoliko  blaga  koliko  bi 
moijli  ori  tri  konja  docerati.  120.  (isp.  nizc  primjer 
is  Npj.  5,  230).  Odaberi  onaka  tri  konja  kukva  ti  je 
moj  otac  narekao  .  .  .  natovari  one  tri  konja.  121  (isp. 
ni'ze  primjer  iz  Npj.  4,  250)  Izvuce  sva  tri  sirea  iz 
torbe.  178.  Tri  je  dobra  tesko  aastaviti.  Poal.  320. 
Udavah  ae  tri  cetiri  pitta.  Npj.  2,  13.  Zakuni  se 
innome  triput  krivo.  2,  82.  Obazre  ae,  rece  tri  rijeci: 
Moja  brado  ...  4,  169.  Vi  poslaste  tri  moje  viteza. 
5,  230.  (u  Crnogorskom  narjecju  mjesto:  tri  moja 
viteza).  Ne  dam  tebi  tih  triju  suzunja.  HNpj.  4,  522. 
Proleti  po  sobi  dra  tri  put.  Danica  2,  130.  »A1«'  u 
svetrima  knjigama  nastampauo  je  mjesto  »ali«  (»al'«). 
Npj.1  1,  315.  Sjlaba  je  razlika  bila  izmegju  orih  triju 
pesama.  4,  XX.  I  svetri  ae  ove  prve  rijeci  u  narod  u 
vise  govore  od  ove  poSljednje.  Pia.  40.  Nemam  vi§e 
nego  tri  butele,  pak  sam  i  od  njih  tri  obrekao  jednu 
dati  Gagidu  na  put.  Straz.  1886.  1104.  Vlastelin  tri 
kralja  bosanska,  Tvrtkov,  Dabisin  i  Ostojin.  DRj. 
■2.  62. 

trlea,  f.  (u  Dubr.)  trojka  u  kartama,  die  Drei, 
ternio.  Rj.  karta  koja  hroji  tri.  isp.  petica  3,  Sestica, 
sedmiea  1,  i  t.  d. 

trice,  trica,  f.  pi.  Rj.  za  postanje  isp.  trina.  — 
1)  vidi  mekinje.  Rj.  vidi  i  osjevine,  palje,  posije.  — 
Ko  se  s  tricama  pomijesa,  valja  da  ga  avinje  izjedu. 
Posl.  155.  Viri  k'o  mis  iz  trica  (palja).  DPosl.  150. 
—  2)  die  Exkremente,  recrementa:  Trice  i  kudine 
(Rgjavo,  zlo.  Poal.  320).  Rj.  vidi  neewt  (f.),  i  syn. 
ondje.  —  lea  trica,  oka  na  momka.  Poal.  106.  Ne 
kopaj  trica .'  (Progji  se  besposlice  i  budalastine).  201. 
Pogj,  jegj  trice.  DPosl.  97. 

trlcan,  tricna,  adj.  n.  p.  kiselica,  Kleien-,  fwfureus. 
Rj.  sto  pripada  tricama  1. 

Iricarija,  /'.  dummes  Zeug,  nugae.  Rj.  isp.  trice  i 
kui-ine;  besposlica  2,  budalastina. 

trii-av,  adj.  Dreck-,  stercorals.  Rj.  sto  pripada 
tricama  2.  isp.  govnav. 

irii  iila,  /'.  (meni  se  6ini  kao  da  u  Srliiji  govore 
tricela)  der  dreiarmige  Leuchter  mit  dem  der  Bischof 
den  Segen  gil>t.  Rj.  svijetnjak  sa  tvi  grane  (na  koje 
se  metne  po  jednu  svijeia)  te  episkop  daje  s  njim 
blagoslov.   u   crkvenim  knjigama   irikirij.   isp.   fiirak. 

tire.  zTjpiwv  (vostanu  srijeea  >. 

trides,  vidi  tridest,  kojemu  se  tadnji  glas  t  u  go- 
voru  jugozapadnom  kadsto  ne  euje.  vidi  i  Iridcsct, 
trieat.  —  Oni  vode  trist'  i  trides  robah.  Npj.  .'!.  276. 
Tad  zakuka  dvan'es  udovica,  koje  branc  trides  siro- 
.'•adi.    1,   124. 

tridesSt,  dreissig,  triginta.  Rj.  vidi  trides.  tridest. 
triest.  —  Oni  mu  obrekose  trtdesei  srchrniku.  Mat. 
26,  15. 


trideseti 
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trideseti.  adj.  der  dreissigste,  Irieesimus.  Itj.  vidi 
Godine  tridesete,  mjeseca  cetvrtoga, 
.1  dana  otvorifie  se  nebesa.  Jezek.  1,  1. 
tridesetoro,  adj.  syn.  n.  vidi  tridesetoro. 
iridesetori,  e,  a,  adj.  pi.:  Dadu  vam  trideaet  ko- 
Sulja   i  tridesetore  sve&ane  haljine.   Sud.  10,  4.   vidi 
ri,   triestori,    upotrebljavanje  vidi  bod  Cetvori. 
tridesciorica,  /'..•  Bjese  najslavniji  izmegju  tride- 
setorice,  ali  one  trqjice  ne  sti/.e.  Dnev.  I.  11,  25.  Ovaj 
Venaja  bjeSe  junak    inei/ju    tridesetoricom  i  nad  tri- 
desetoricom. 27,  6.  upotrebljavanje  vidi  kod  cetvorica. 
tridesetoro,  adj.   sing.   n.  vidi  tridesetero;  tride- 
Btero,  tridestoro;  triestero,  trieatoro.  —  Pogjemo  nas 
ik   su   trideaet    konja   u  Dubrovnik .  . .  dok  avi 
ugjemo  i  uvedemo  sve  tridesetoro  konja.  Npr.  6.  Imase 
trideaet  ainova,  koji  jababn  na  tridesetoro  magaradi. 
Sud.  1'),  4.  upotrebljavanje  vidi  kod  eetvoro. 

Iridesl,  vidi  trideaet.  Rj.  trideB(e)t,  trides't.  vidi  i 
trides,  triest.  —    Tridesi  Stojaa  odsijece  glava.  Npj. 
3,  L28.  Cujete  V  me,  tridest  gjece  ludo!  3,  409. 
tridestcri,  e,  a.  adj.  pi.  vidi  tridesetori,  trieateri. 

Ne  dam  tebi  take  tridestere.  Npj.  3,  450. 
tridestero,  vidi  tridestoro.  Rj.  vidi  tridesetero,  tri- 
desetoro; triestero,  trieatoro. 

tridesli,  adj.   ridi  trideseti.  Rj.  vidi  i  triesti. 
tridestoro,  Anzdhl  run  dreissig,  triginta.  Rj.  vidi 
tridestero,  i  ondje  ostale  oblike. —  Tridestoro  goveda. 
Rj.1  XLVII.  upotrebljavanje  vidi  kod  eetvoro. 

triest,  vidi  trideset  (mit  alien  Ableitungen).  Rj. 
fcri(d)est-triest.  pa  kao  sto  se  mjesto  trideaet  govori 
skraceno  triest,  tako  se  %  sve  rijeii  dovedene  od  tri- 
desel  mogu  govoriti  i  skraceno:  triesti,  triestero,  trie- 
stori,  trieatorica,  trieatoro.  —  Te  je  Gruji  savezala 
ruke,  i  zamade  sindzir  oko  vrata,  triest  halki  fietr- 
deaet  oka.  Npj.  3,  37. 

triestero,  adj.  n.  vidi  trieatoro;  tridesetero,  tride- 
setoro; tridestero,  tridestoro.  —  Zadruga.  Po  triestero 
eeljadi  slusao  sum  u  Srbiji  da  se  nalazi  u  jednoj 
kui'i.  Rj.  173a. 

triestori,  e,  a,   adj.  pi.  vidi  tridesetori,  tridesteri. 

Da  sakuje  toke  triestore.  Npj.  3,  440. 
trie.storo,   adj.    n.   vidi   triestero,   i  ondje   ostale 
oblike.  —  Trieatoro,  tridesetoro.  Rj.1  XLVIII. 

Trillin,  m.    ime    musko.   vidi   Tripun,  Trivun.  po- 
menu  :    L'okazati    (mi)   eovjeka   iz   sela 
Rigjana,  [>o  prezimenu  Trifunoviia.  Rj.  173a. 

Inula.  /"..-  1'riila  se  glavu  od  trigle,  a  prid  svekrvu 
od  bukve.  DPosl.  100  (prid  u  zap.  govoru  mj.  pred). 
tftgla  riba  koja  se  zove  i  barbim.  Zore  rib.  18;  u 
Vuka  trglja.  XVIII.  morska  riba.  Grc.  -'fy'ka.  vidi  i 
bradovatica. 

Irijeba,  /'.  u  rijefiima:  nije  trijebe  in.  p.  govoriti 
o  torn),  es  ist  nichi  nothig,  nun  est  opus.  Rj.  vidi 
trSbS  (trebati  2),  Kad  se  kuha,  trijeba  je  pidiat'. 
DPosl.  42.  Rukom  je  Irijelm  sijat',  a  ne  krosnjom. 
lus.  Tko  upade  u  more,  trijeba  je  imat'  ocl  i  sprijed 
i  zada.  137.  Nijt  treba  da  s'  u  boju  desi.  Npj.  4, 
170.  Kakva  te  je  triba  naderala?  HNpj.3,  125.  Meni 
Be  je  tnlm  ozeniti.  4,  270.  Tako  da  nam  nije  trijebe 
•  voriti.    Sol.   I.    1.  8.    Mislim    da  kod  onoga  sto 

>i<  trijebe  pojedince  potvrgjivati.  Lstor. 

379.  kao  da  ima  i  trijeb  /. .-  I  za  zlijem  godiStem 
trijebi  je  sijat'.  DPosl.  31.  u  Stullija  ima:  trijeba  je, 
trijebi  je,  necesse  esse,  necessum  esse. 

trijeliiii,   trSjebim,   v.  impf.    Rj.  odvajajuci  cistiti. 

Korijeni  93.  v.  pf.  slog,  iz-trijebiti,  o-,  raz-;   v.  impf, 

rebljivati.  /.  saubern,   expwrgo:   pasulj, 

■  ivo,  pirinae:   Vrijebite  grada  bijeloga.  Rj.  (graha?). 

II.  sa  se,  refleki.        I)  trijebiti  se  n.  p.  od  vasiju, 

aubern,  pwrgari,  Rj.      '  ti)  trijebe  se  Bljive  od 

cvijeta,  die    Bltite  abwerfen,  decussisse  folliculos  ca 

Rj. 

Irijehljenje.  purgatio.    Rj.   nrb. 

od  li   trijebiti,  biti   se.  l)  radnja  kojom 


tko  trijebi  sto,  n.  p.  pasulj.  —  2)  radnja  kojom  se 
tko  trijebi  n.  p.  od  rasiju,  i  stanje  koje  biva  kad  se 
n.  p.  sljive  trijebe. 

(rijedan,  trijedna,  adj.  tri-jedan,  dreieinig,  trinus, 
I  ri inius.  vidi  trojediu.  —  Izrece  na  glas  bvalu  tri- 
jednome  Bogu.  Dr.  18.  Prizivajuci  iine  trijednoga 
Boga.  2G1. 

trljcm,  trijema.  m.  die  Halle,  portions.  Rj.  vidi 
Sarapod.  —  Potremak  (potrijemak)  mjeato  flod  tri- 
jemom.  Rj.  55Gb.  Knga  je  n  Sremu.  —  Nije  nego  u 
tremii.  Posl.  1G2.  Na  svetom  mjestn  neka  se  jede,  u 
trijt'iiiu  od  sutora.  Mojs.  III.  (5,  26.  Bijahu  prozori 
na  klijetima  suzeni  unutra,  tako  i  na  trijemovima. 
Jezek.  40,  16. 

trijes,  m.  vidi  trijeaak:   Pnee  pnska  ka'  trijes  od 

neba.   Rj.  trijes  (k  je   otpalo),  trijesuk.   Korijeni  94. 

isp.  trijeskati.  vidi  i  grom.  —   Trijes  te  Bozij  nbio! 

Posl.  320.  Trijes  ga  je  iz  vedra  neba  ndrio.  DPosl.  137. 

tr'ijesali.  trijeska,  m.  vidi  grom:  pnee  kao  trijesuk 

(isp.  Pnee  kao   grom.   Posl.   267);  zdrav  momak  kao 

trijesuk  (isp.  Posl.  8!t).  Rj.  za  znacenje  isp.  trijeskati. 

-  NajviSijeh  se  vrha  treskovi  hitaju.  DPosl.  68. 

Trijeska,  f.  glaviea  sa  zidinama  n  Rudniekoj  na- 

biji.  Rj. 

trij6skiinjo,  n.  verb,  od  trijeskati,  koje  vidi. 
trijeskati,  tfijeakam,  v.  impf.  kao  udarati,  lupati. 
v.  pf.  prosti  tresnuti  2.  v.  pf.  sloi.  otrijeskati  se  (jako 
se  opiti).  —  Ni  drijema,  ni  trijeska.  DPosl.  79.  Ni 
svaki  grom  ne  trijeska.  80.  praes.  i  trijeStim  (kao  da 
je  inf.  trijeStati) :  Grom  gu  trijeiti  iz  vedra  neba. 
DPoal.  25.  Osla  trijes  trijeiti.  91. 

trljosla,  f.  (u  Boci)  wilde  Weichsel,  arboris  genus. 
Rj.  prunns  austera  Ehrh.  Rj.3  drvo. 

Trljest,  »».  Triest,  Tergestum,  cf.  Trst.  Rj.  vidi  i 
Trijesee.  —  Procvjetala  lijepa  ruzica  u  Trijestii  mjestn 
pitomome.  Npj.  5,  264. 

TrljostanskT,  adj.  sto  pripada  Trijestu:  Dimitrije 
Vladisavljevid,  ucitelj  Trijestanski.  Pis.  54.  vidi  Trje- 
stanski,  Trscanaki. 

trljcseo,  n.  (coll.)  die  Splitter,  assulae,  festucae. 
Rj.  vidi  iverje,  treskoline.  jedinica  onoga  sto  znaci 
trijesee:  treska  1,  treStina. 

Trijesee,  n.  vidi  Trijest,  Trst.  —  Pak  polece  na 
kraj  mora  slana,  na  kraj  mora,  u  Trijesee  ravno. 
Npj.  5,  6. 

-trijeti,  -trein  Hi  tarem,  ne  dulazi  ovako  prost, 
nego  samo  slozen  po-trijeti  (po-trem),  sa-,  u-,  za-. 
mjesto   njega  doluzi  trti   (trem,   tarem). 

trije/.an,  trijezna  (trijezm),  adj.  nuclitern  (unbe- 
rauscht),  crapula  solutus,  sobrius.  Rj.  —  Sto  trijezuii 
misli,  (to)  pijun  govori.  Posl.  360. 

Irijezniti  se,  trijezmm  se,  v.  r.  impf.  nikad  se  ne 
trijezni,  er  tvird  nie  nuclitern,  schliift  den  llausch 
nie  aus,  crapulam  edormio.  Rj.  postajati  trijezan.  v. 
pf.  sloz.  o-trijezniti  (/  se),  raz-trijezniti. 

trij6znost,  trijeznosti,  /'.  sobrietas,  temperantia  in 
vietu.  JStnlli.  osobina  onoga  koji  je  trijezan. 

trije&iijenje.  n.  verb,  od  trijezniti  se.  stanje  koje 
biva,  kad  se  tko  trijezni. 

trika,  /'.  —  1)  kad  n  trikanju  igrac  postavi  svoja 
Iri  zrna  a  jednom  redu,  mm  se  zove  triku  ili  iiiliu. 
M.  KrkljiiS.  —  Nijesu  li  ear  od  postavljanja  ona  tri 
zrna  u  jeihui  red  pustule  i  sunn-  rijeci  trika,  trikati 
se?  Ivekovie.  —  2)  trike  zovu  se  i  same  one  crte, 
po  kojiuia  se  povlaee  zrna  obieno  grabova.  M.  KrkljnS. 
li  ikanje.  /(.  verb,  od  trikati  ae.  radnja  kojom  se 
dvojica  Irikaju. 

trikati  se.  trikam  se,  v.  reiipr.  impf.  igrati  se 
inlina  ;  govori  se  i  kozati  se.  M.  Krkljus.  Multlt 
spielen.  vidi  i  lekovi,  mice. 

Irikral.  vidi  triput  (tri  puta).  isp.  krat.  —  Trikrat 
ninjeri,  a  jednom   pristrizi.   DPosl.   137. 

trina,  f.  —  ./)  ilus  Bischen,  mica,  frusPulum:  nema 
ni  trine.   Rj.   vidi  inrva,   troba.   Znacenje   (korijenu) 


trinaest 
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koje  je  u  trti:  potra,  trice;  trina,  utrina,  triniti.  Ko- 
rijeui  89.  —  2)  Sto  je  kod  slanie  pljeva,  to  je  kod 
sijena  trina:  trinom  tare  kostobolju.  J.  Bogdanovid. 
vidi  trine.  —  dem.  trinica. 

(trinaest,  dreizehn,  tredeeim.  Rj.  vidi  trojenaest.  — 
Sad  je  Mari  tek  trin'est  godina.  Npj.  3,  501. 

trinae.stero,  vidi  trinaestoro.  Rj. 

trinuesti,  adj.  der  dreizehnte,  decimus  tertius.  Rj. 
—  Sa  svojijeh  dvanaest  delija  i  s  trin'estim  Kralje- 
videni  Markom.  Npj.  2,  426.  Oko  glave  pera  i  delenke, 
devet  pera,  dvan'est  celenaka,  a  trin'esto  noja  face 
krilo.  3,  156. 

trinaestoro,  Anzahl  von  dreizehn,  tredeeim.  Rj. 
n.  vidi  trinaestero.  upotrebljavanje  vidi  kod  cetvoro. 

trine,  trina,  /'.  pi.  die  Abfalle  vom  Hex  in  dt  i 
Krippe,  frustulae  foeni.  Rj.  wro  od  sijena  sto  ostaju 
u  jaslima.  vidi  trina  2. 

trinica,  f.  dem.  od  trina.  Rj. 

triniti,  trinmi,  broseln,  frio.  Rj.  —  Nemojte  slame 
u  vrsaju  preved  triniti.  Presuha  slama  pa  se  preved 
trini.  J.  Bogdanovid.  ridi  mrviti,  trositi  2.  v.  pf.  sloz. 
iz-triniti.  za  postanje  isp.  trina. 

trinka,  (ike.  Rj.3  XXXI.  dolazi  u  molitri  Mo  se 
rati  od  more:  Trinka  joj  traknli  vragu  joj  glava. 
Rj.  367b. 

trinja,  /'.  —  Tr'unja,  f.  (u  C.  G.)  vidi  trinja.  Rj. 
752b  (a  rijee  trinja  nema  u  Rj.  na  svom  mjestu). 

tr'inja,  /'.  vidi  trunja.  akc.  Rj.3  XXXI. 

trinjenjc,  n.  das  Broseln,  friatio.  Rj.  verb,  od 
triniti.  radnja  kojom  tko  trini  sto. 

Trlpko,  m.  ime  musko  (od  Tripun).  Iij.  —  takva 
hyp.  kod  Bosko. 

Tripo,  in.  hyp.  od  Tripun.  Iij. 

Tripun,  m.  Triphon.  Rj.  ime  musko.  ridi  Trit'un, 
od  iega  je  postalo  promijenivsi  se  tugje  f  u  nasem 
jeziku  na  p  (i  na  v,  vidi  Trivnn).  hyp.  Tripko,  Tripo, 
Trisa,  TriSo. 

Trlpfuij  dan,  Tripunja  dne,  Festtag  des  heil.  Tri- 
phon, dies  festns  St.  Triphonis  (den  1.  Fehr.J.  Rj. 
dan  sv.  Tripuna.  vidi  Tripunjica.  —  ml),  takva  nidi 
kod  Ivanj  dan. 

Tripunjica,  f.  in  Boci)  u  ovoj  poslovici:  Nije  zime 
ni  zimice  do  Kotorske  tripunjice  it.  j.  do  Tripunja 
dne,  kad  slavi  glavna  crkva  Eotorska).  Rj. 

triput  (tri  puta),  dreimal,  ter.  cf.  tris,  trizdi.  Rj. 
vidi  i  tri/..  trikrat,  trired.  vidi primj ere  kod  tri  (triput, 
tri  put)  i  kod  put  3. 

tripulac,  tripnea,  in.  (u  Dubr.)  vidi  bokviea  1.  Rj. 
biljka.  vidi  i  bokva.  —  tri-putac,  prva  pola  tri,  drugoj 
poh  osn.  a  put.  isp.  Korijeni  97.  125. 

trired,  vidi  tri  puta  (triput),  trikrat.  tris,  tri/.,  trizdi. 
—  Jedared,  dvared.  trired.   Rj.  647a. 

(rista.  dreihundert,  tercenti.  Rj.  tri  sta,  tri  Btotine. 
isp.  sto,  dvje  sta.  Trista  mu  zavjerakal  Rj.  166b. 
Ne,  ne,  covjecel  za  trista  sezdeset  i  pet  koji  su  u 
godini!  Npr.  220.  Trista  bez  pops  nista  (Gledaj: 
Ako  del  trista,  bez  popa  nista).  Posl.  320.  Trista 
jada  in.  p.  na  njega  —  t.  j.  iskarati  lm  — ,  pociniti). 
320,  Trista   sijaseta.  (Gledaj:    Trista  lada).  320.  <ini 

vmcIc  trisi'  i  trides  robah.  Npj.  •'!,  276.  I ' « ■  i 1 1 1  Tu- 

raka  trista  jada.  Danica  .'!.  H>m. 

trisveti,  adj.  tri-sveti.  it  crkv.  jezika.  kao  tri  puta 
sveti,  presveti.  -  Molitvu  trisvetonu  Bogu  prati  vi- 
djelo.  DP.  20.  Pjevaino  trisvetu  pjesmu  zivotvornoj 
Trojici.  24. 

iris,  i-nli  ul/:  ZWs  in  \i  ga  premjeriti  zlatom. 
l'ak  pritn'a  brze  k  mene,  iris  me  cjelova.  Rj.  vidi  i 
triput.  i  <mi.  ondje.  a  nast.  isp.  dvaS.  .laki  grSd 
fn.s  otrga.   I  >I'osl.  .17. 

Trisa,  in.  ii-t.i  vidi  Tri-".   Rj. 

trisljn,  /'.  in  Dubr.)  der  Mastixbaum  (Must;, 
Pistacie.  Rj  '),  pi  tacea  lentt  cus  I     Rj    drvo. 

Triso,  in.  Imp  !■<!  Tripun.  Rj.  takva  hyp,  kod 
Disc 


Trh  mi,  in.  ndi  Tripun.  Rj.  vidi  i  Trifun,  od  kojega 
je  postao  Trivnn  promijenivsi  St  tugje  f  u  nasem  je- 
ziku na  v.  dem.  Trivunac. 

Trivunac,  Trivtinca,  m.  dem.  od  Trivuri.  Rj.  — 
takva  dem.  vidi  kod  Jovanac. 

triz.  trizdi,  in  C.  G.)  dreimal,  ter,  cf.  triput:  Od 
radosii  trizdi  mlada  poskodila,  Rj.  vidi  i  tri-.  i  syn. 
kod  triput.  za  nast.  isp.  d\ 

Trjestanac,  Trjestanca,  m.  covjek  iz  Trijesta:  Da 
Trjestanci  u  ovakovim  dogagjajinia  nijesu  pomagali 
Stojkovidu.  Rj.'  XVI.  vidi    I  i  - •  :i n i n . 

TrjestauskT,  adj.  von  Trijest.  Rj.  sto  pripada 
Trijestu.  ridi  Trijestatiski,  Trsdanski. 

1.  trk,  )«.  (loe.  tr'ku)  der  Lauf,  cursus:  Tako  mi 
moga  brka,  bide  oko  kuce  trka!  (Posl.  302).  I'bio 
zeca  it  trku.  Trkom  trti  niz  bijelu  kulu.  Rj.  isp.  trka 

I.  —  Digne  se,  obude  se  i  trkom  put  mania  mji  sta. 
Npr.  99.  Oua  se  dosjeti  pa  sustopice  trkon 

123.  A  Madzari  igru  zaporese.  prvu  i<_rni  trka  peSackoga. 
Npj.  2,  485.  Ugleda  Covjeka  i_rilj >■  trci  .  .  .  trk  p 
cini  mi  se  kao  da  je  trk  Ahimasa  sina  Sadokova.  Sam. 

II.  19,  27.  Svaki  je  okrenuo  swjim  trkom,  kao  konj 
kad  uagne  u  boj.  Jer.  8,  l>.  Trk  je  njihov  zoo  i  mod 
njihova  neprava.  23.  10.  Kod  nas  krivce  puSkama 
gagjaju,  puskom  nu  trk  kako  ticu  na  let.  Seep. 
mal.   157. 

2.  trk,  u  rijedima:  Trk  na  polje,  set  u  kudu  (kad 
koga  cera  na  polje.  Posl.  321).  e.f.  trd.  Rj. 

trku,  /'.  —  1)  das  Laufen,  cursus:  Btoji  trka  oko 
kude;  otisla  u  trku  in  Brodskoj  regementi  idu  dje- 
vojke  i  momdad  u  vede  nasred  sela,  pa  potrcavSi  svaki 
na  svoju  stranu  gledaju  ko  de  koga  uhvatiti).  Rj. 
isp.  trk.  —  Njihova  igra  i  pasja  trka  (sve  jedno). 
(Igraju  se.  pa  se  zavadei.  Posl.  221.  —  2)  der  Wett- 
lauf.  das  Wettrennen,  curriculum.  Rj.  vidi  trkija. 
koSija.  —  Jaraditi  konja  za  trku.  l!j.  427a.  I  dol'o 
sum  potedi  na  trku,  da  okusam  sredu  u  doratu.  Npj. 
3,  251.  Veliko  je  zametno  veselje:  trke  daje,  a  ni- 
sane  mede.  HNpj.  4,  586.  Dobar  rat  ratovah.  trku 
svrsih,  vjeru  oilr/.ah.  Tim.  II.  4.  7.  Gospod  koji  je 
dao  mndenieima,  da  trku  poboznosti  dowse.  DP. 
348.   —  3)  (st.):  <  )j  ti  konju,  trku  moja.  Rj. 

trkiilistc.  u.  in  Kisnui  die  Mennbdhn,  curriculum: 
Tu  ti  nema  brodu  pristaniSta,  ni  konju  trkalista,  Rj. 
mjesto  za  trku.  isp.  potrkalilte.  —  rijcei  s  tukim  nast. 
kod  daniste. 

trkalo,  u.  ii  poslovici:  l/.idi  ce  kolo  na  trkalo. 
(Hi:  I/.ii'i  de  gjelo  na  vigjelo.  Pod.  98).  Rj.  za  nast. 
isp.  bjelilo  1. 

trkiinjc,  n.  das  Herumlaufen,  circumcursatio.  Rj. 
verb,  ad  trkati.  radnja  kojom  tko  tree. 

Irkali.    tiV-ein.    v.  inijif.    Rj.    v.  pf.    sloz.    do-tr'kati, 
iz  .   ob-   pre-,    s-,    raz-.  za-  (se);    V.    impf.    sloz.    do-tr- 
kivati.  na-,  ob-,  n-  (se),  za-  (se).  —   /'  umherla 
circumcurso.  Iij.    -  Dijete  bjeSe  nzjahalo  na  ;t:i|>  pa 

trie  )>"  drum  .  .  .  i  stat pet  trkati  po  dvoru.  Npr. 

154.  Jecam  tret  a  rakija  vice.  (Uhranjen  kunj  trdi. 
a  pijan  Soek  vide),  Posl.  114.  -  2)  trkati  n.  p.  konja. 
t.j.  iiniti  da  tree:  Mamiti  konja,  t.  j.  Ijutiti  ga  i 
trkati.  Rj.  :;ill>.  Grlidica  grde,  Jovo  konja  trie,  sto 
ti  konja  Ijntii,  -in  Ii  razigravas?  Here.  258 
l'.jeliijn/nji  jaganjei  po  mom  s<   trkaju.  DPoal.  ti. 

trkijn.  /.    vidi  trka  2,   k";ija  Ona  (gjevojka) 

iuisii  glas  po  Bvijetu  da  ■■■  a  taj  i  u  taj  dan  biti  tr- 
kija, pa  koji  je  mladic  na  konju  pretede   da  i 
njegova.  Npr.  103.  I  Bam  care\    sin  dogje  na  trkijn. 
104.  /  ijeci  s  takim  nast.  kod  Ii 

tfklja,  /'.  in   llrv.i         /'   ridi  pritka:  1  srebrnom 
irkl/uni   zatrkljao.    Rj.    viai    i    tafika    1.    taklja. 
2)  Bo  ga,   2)  (u    PaSt   a  u   ostaloj   Boci  trklju,  a  u 
Crnoj  Gori  ostroga)  a  »rhu  granata  pritka   na  kojoj 
se  loze  razilaze  Ikao  dardaklije).  Rj.  653b. 

trkljanje,  b.  das    PftUcken,  palatio.    Rj.    verb,  od 

trkljati.   radnja  kojom   tko  trkija   n.  p.  ijrah. 
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lrkljii>.  trklj&sa,  w.  vidi  pricanik,  tackaS.  Rj.  grah 
lcoji  US  trklju  jiustn  rrijc:e.  vidi  i  pritkas.  —  rijeci 
g  takim  mint,  kod  bradai. 

trkljati.  trkljam,  ?•.  impf.  (u  Hrv.)  pjliicken,  pfiih- 
loi.  puln,  cf.  priticati.  Rj.  trkljati  n.  p.  grdh,  l.  j. 
adarati  trklju  uza  nj.  v.  pf.  sloz.  o-trkljati,  po-,  za-. 

trkiilj,  m.  die  irester,  vinacea,  cf.  kljuk,  maaulj. 
Rj.  izgnjeceno  grozgje  sa  sworn  zajedno.  —  rijeci 
t  takim  >m<t.  kad  bubulj. 

trlahtika,  /'.  vidi  tarlabuka.  Rj.  vidi  i  talabaka; 
i  treska  2,  i  ondje  syn.  —  Ali  svrh  svijeh  jada  ne 
kazujp  inu/.u  da  ne  bude  vise  trlabuke.  Npr.  213. 

tflu  vrla,  vidi  avrlj  bavrlj :  Podize  se  stara  baba, 
da  pod  starost  jaSiknje,  grebenom  se  oeesljala  a  ma- 
zanjem  iiamazala,  trla  vrla  te  u  kolo.  Rj.  tamo  amo, 
ovamo,  a.  )i.  had  ko  kazuje,  kako  je  tumarao  koje- 
kuda.  dak  je  sto  nasao.  isp.  trljati,  vrljati. 

trlu«'«*nj«>,  n.  vidi  torlanje.  Rj. 

trlariti,  £im,  v.  impf.  (u  C.  G.)  ridi  torlati.  Rj. 
vicuci  razmetati  se. 

trlica,  f.  —  1)  die  (Flachs-)  Breche,  frangibulum. 
Rj.  isp.  stupa  2,  trepaea.  —  PoSto  se  kudjelja  (ili 
lam  izvadi  iz  mofila  i  osusi,  onda  se  nabija  stuponi 
(a  hui  tre  trlicom).  Rj.  647a.  —  2)  der  Ast,  womit 
der  Auffangende  auf  den  klis  aufpasst,  ramus  cap- 
I  a  a  Ik  -.;•!  klis.  Rj.  (it  igranju  klisa).  —  Trlica  (su- 
mnata  grana)  .  .  .  jedan  baca  klis  a  oni  drugi  svi 
cuvaju  podaleko  s  trlicqma  i  trie.  Rj.  275b.  —  3)  (u 
Dubr.)  vidi  trzniea.  Rj.  vidi  i  oklagija.  oblo  drvo 
sto  se  upotrebljava  u  pravljenju  n.  p.  rezanaca. 

trlieanjo,  n.  verbal,  od  trlicati.  Rj. 

Irlicati,  cam,  v.  impf.  (u  Dalm.).  Rj.  trlicom  mt- 
bijati  konoplje.  Rj.3 

trliti,  trfira,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  o-trliti,  u-tr- 
liti.  —  1)  aufpussen  (z.  B.  im  klis-Spiel).  auffangen, 
capto.  Rj.  trliti  (u  igri:  znacenje  (korijenu)  stiznti, 
hvatati).  Korijeni  88.  vidi  sudljiti.  —  U  ovoj  igri  (u 
klisu )  jedan  baca  klis  a  oni  drugi  svi  Cuvaju  poda- 
leko a  trlicania  i  trie  (t.  j.  smetaju  klis  da  ne  ide 
duleko  i  gledaju  ne  bi  li  ga  kako  uhvatili  prije  nego 
padne  na  zemlju).  Rj.  275.  Popik  se  stapom  pusti- 
micke  odbija  ili  sagoni  s  kergje;  drugi  koji  su  u 
trlu,  kece  ga  i  trie.  Rj.  542a.  —  2)  (u  gor.  primor.) 
Ian,  t.  j.  trti  ga  (kao  kudjelja  sto  se  nabija),  brechen, 
frango.  I  za  zuku  onamo  se  ka£e  trliti  je,  premda  se 
nun  ne  trli  trlicom,  nego  drukcije  kao  sto  je  kazano 
kod  nje.  Rj.  vidi  trti  3. 

trio,  ii.  —  1)  (dolje  preko  Morave)  mjesto  gdje 
se  stoka  ziuii  drzi.  Rj.  trio  (znafienje  koje  je  u  tor). 
Korijeni  88.  -  -  Kao  cobanin  ponesem  jednom  od 
kin'e  na  trio  mai'ku,  i  povedeui  dvoje  pasa.  Mil.  3. 
—  2)  u  igranju  popika  mjesto  odakle  se  popik  trli: 
Popik  se  stapom  pustimk'ke  odbija  ili  sagoni  s  kergje, 
drugi  koji  su  it  trlu,  kece  ga  ili  trie;  kad  ga  ukeee, 
onda  oni  dogju  iz  trla  te  ga  odbijaju  a  oni  ga  drugi 
kece.  Rj.  542a. 

tiflja,  f.  —  1)  onaj  sto  trli  u  bananju  i  u  drugoj 
kakoj  igri,  der  Auf  passer  im  banati  se  =  Spiel,  cap- 
tutor,  cf.  banati  se.  Rj.  wit  sudljar.  —  2)  das  Auf- 
pussen an  klis-Spiel,  captatio,  cf.  trljenje  1:  idi  na 
trtju.   Rj. 

1.  trljiinji',  h.  das  Itciben,  friatio,  fritus.  Rj.  verb. 
ad  trljati.  rad ii ji i  kojom  tko  trlja  n.  p.  zuku  o  kamen. 

'i.  trljiinji*,  h.  da<  lialwrschlendern,  incessus  in- 
consultus.  ltj.  rerb  od  trljati.  radnja  kojom  tko  trlja, 
'■  j-  'd'-  ■  •/  kuda. 

1.  trljati,  trljain.   B.  impf.   riiben.    attero.  Rj.  trti, 

trljati.   Korijeni    88.    v.  pf.    sloz.  na-tr'ljati,  po-,  pro-, 

B,   pass.:   Zuku   umacuci  je  u  slatku 

o   hmen,   te  se  ono  Sto  je  kao  drvo 

izlomi  i  poiapada;  i  oatane  samo  vlakno  kao  u  lana. 

61a. 

'£.  (rljati.  trljain,    r.    impf.   ioi    ne  gledaju<!i  kuda, 


daherschlendern,  incedo  temere,  cf.  basati.  Rj.  vidi  i 
tentati  1,  i  syn.  ondje.  v.  pf.  slo;.  uatrljati. 

trljf'iijo.  u.  verbal,  od  trliti.  Rj.  —  1)  radnja 
kojom  tko  trli  u  igri  n.  p.  u  klisa.  vidi  trlja  2,  su- 
dljenje.  —  2)  radnja  kojom  tko  trli  n.  p.  Ian. 

trljin,  adj.  des  trlja,  captatoris.  Rj.  sto  pripada 
trlji  1.  —  (U  bananju)  car  baci  zmureca  svoj  itap 
te  udari  trljin.  Rj.  14a. 

Irini/aiijc.  n.  das  liiihren,  motus.  Rj.  verb,  od 
trmizati.  radnja  kojom  tko  trmize,  pomice  se  s  mjesta. 

Irini/ali.  trmizem,  v.  impf.  (u  C.  G.)  poskicati  se 
s  mjesta:  ne  trmize,  t.  j.  ne  kreee  se  s  mjesta,  sich 
riihren,  se  morere.  Rj. 

tfnika,  f.  vidi  kosnica.  Rj.  i  syn.  ondje.  vidi  i 
trnka.  Stulli  ima  trnjka.  —  1'rmke  ti  se  izrojile,  sve 
rojaci  ka'  oblaci,  krave  ti  se  istelile,  sve  volovi  vito- 
rozi.  Ziv.  8.  Pred  nama  ukaza  se  veliki  broj  trmaka. 
Megj.  276. 

trmunjina,  f.  vidi  stablina.  Rj.  i  syn.  ondje.  ku- 
kuruzno  stablo. 

tfn,  m.  Dorn,  spina.  Rj.  dem.  trnid.  coll.  trnje.  — 
1)  glogov,  ridi  glog.  Rj.  —  2)  crni,  Schlehdorn 
(Schlehenpflaume.  Rj.s).  prnnus  spinosa.  U  Grblju 
kazu  da  je  od  vjeStice  dobro  imati  Cibuk  od  crnoga 
trna.  Rj.  —  3)  zeeji  trn,  m.  die  Hauhechel,  ononis 
spinosa  Linn.  Rj.  209a.  Onda  ga  (coeka)  gjavo  iz- 
vede  u  dugo  i  siroko  ravno  polje,  gje  nema  ni  trna 
ni  grma.  Posl.  60.  Trn  mu  pod  rep  (i  borova  se- 
Sarka).  (Kad  ko  otide  osobito  rasrdivsi  se  na  Sto,  i 
znafii:  ja  ne  marim  za  nj,  nek  ide  bez  traga).  321. 
Pa  preskace  od  trna  do  trna,  privlada  se  od  grma 
do  grma,  i  utece  (vesela  mu  majka!)  Npj.  3,  406. 

Trnava,  f.  —  1)  voda  u  Slavoniji  kod  Nove  Gra- 
diSke.  —  2)  mnoga  se  sela  tako  zovu.  Rj. 

(rnica,  f.  (u  C.  G.)  cobanska  koliba,  Hirtenhiitte, 
casa  pastorum.  Rj.  razlicne  kolibe  kod  koliba.  —  osn. 
u  trn.  isp.  Osn.  327. 

trait-,  m.  dem.  od  trn.  Rj. 

trniti,  tfuTm,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  zatrniti;  v. 
impf.  sloz.  utrnjivati,  zatrnjivati.  —  1)  t.  j.  zito  na 
gumnu,  das  ausgetretene  Getreide  (z.  B.  von  Viehkoth) 
reinigen,  everro  recrement  a  ex  area.  Rj.  skidati  sa 
zita  na  gumnu  balegu  i  slamu.  isp.  trnometiti.  — 
Sad  se  sta.se  dogovarati  kako  Ce  vrijedi.  Lisica  re6e: 
Ja  du  svojim  repom  trniti  pljevu  sa  senice.°.  Npr. 
175.  —  2)  trnjem  ogragjivati,  verdornen,  vepribus 
munio.  Rj. 

trnka.  f.  ovdje  svak  veli  trnka  a  ne  kosnica.  J. 
Bogdanovid.  vidi  i  trnjka,  trmka. 

trndkop,  m.  —  1)  die  Rente,  Bodehacke,  rallum. 
cf.  budak,  capun.  Rj.  trno-kop,  orugje  kojim  se  trn 
kopa,  kojim  se  krci.  vidi  i  jamiiak,  mosljin,  raslica. 
—  2)  vidi  caklja,  kljuna,  kuka  2. 

trndmei-enje,  n.  verb,  od  trnometiti,  koje  vidi. 

trndmct,  m.  (u  Backoj)  velika  metla,  sto  se  njom 
skida  slama  i  balega  sa  zita  na  gumnu  kad  se  vije, 
der  Besen  (von  Dornen?)  um  (den  Viehkoth)  von  der 
Dreschtenne  hinweg  zu  kehren,  scoparum  genits.  Rj. 
trno-met  (kao  da  je  od  trnja  metla?).  isp.  tako  sloz. 
rijeci  badzomet,  puskomet,  vjetromet.  —  Trnometiti, 
trnometom  skidati  slamu  i  balegu  sa  zita  na  gumnu, 
kad  se  vije.  Rj.  750a. 

trnometiti.  tlm,  v.  impf.  trnometom  skidati  slamu 
i  balegu  sa  zita  na  gumnu,  kad  se  vije.  Rj.  isp.  tr- 
niti 1. 

trnosljira,  f.  gundaca,  obiina  tmosljiva.  ti  Hr- 
vatskoj.  V.  Arsenijevic.  ARj.  III.  500b.  vidi  i  trno- 
vaca.  —  trno-Sljiva.  za  oblicje  isp.  bjeloMjiva. 

trnov,  adj.  Horn-,  spinae.  Rj.  sto  pripada  tmu. 
za  nast.  adj.  kod  aptov. 

trnov itca,  /'.  (u  Uz.  nah.)  Art  P/laumen,  prnni  genus. 
Rj.  sljiru.  ridi  tmosljiva,  gunda£a.  —  Sljive,  trnovace, 
koje  su  okrugle.  Rj.  844a. 


Trnovira 
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1.  trojiea 


Trnoviea,  f.  selouMorafii:  Na  malenu  Belu  Trno 
oici.  Rj. 

tnioriiiu,  f.  trnovo  drvo:  Po  dvoru  ti  svako  drvce 
raslo,  a  najvise  emu  trnovina!  Here.  188. 

1,  trnuli,  trnem,  o.  impf.  —  J)  vatru,  svijecu,  aus- 
luschen,  exstinguo.  Rj.  vidi  gasiti  1,  tuliti.  v.  pf.  sloz. 
iz-trnuti,  po-,  u-,  za-.  —  2)  trni  malo  (n.  p.  brijaclcu 
na  kai5),  ein  wenig  reiben,  tero  paulum.  Rj.  tinuli 
(malo  protrti).  Korijeni  88.  nije  li  ovdje  trnuli  v.  pf. 
prosti  prema  v.  impf.  prosti  trti? 

2.  I  nun  i.  tfnem,  v.  impf.  erstarren,  torpeo.  Rj. 
kao  postajati  ukoeeno.  v.  pf.  sloz.  pre-trnuti,  pro-, 
u-.  —  Kiselo  grozgje,  ne  valja,  trnu  zubi  od  njega. 
Posl.  133  (isp.  skomina).  True  moje  sree  za  tvojijem. 
Npj.  1,  455.  Ko  je  strasiv  i  trne  mu  sree?  neka  ide, 
da  ne  bi  trnulo  sree  bradi  njegovoj  kao  njemu.  Mojs. 
V.  20,  8.  Razmisljam,  i  trne  dull  moj.  Ps.  77,  3.  Oei 
jedose  kiselo  grozgje,  a  sinovima  trnu  zubi.  Jer.  31,  29. 

Irnjak,  trnjaka,  m.  ein  Dornbusch,  dumetum.  Rj. 
trnov  grm,  trnovo  grmenje.  —  Gujn  za  rep  ne  bi 
izvukao  (lako  je  gusta  fiesta  ili  trnjak).  Rj.  106b. 
Najbolji  je  izmegju  njih  (ljiidi)  kao  trn,  najpraviji 
je  gori  od  trnjaka.  Mih.  7,  4. 

trnjaii.  adj.  (st.):  Oj  sumica  trnjana.  Rj.  sto  pri- 
pada  trnju,  gdje  ima  trnja. 

Ifnje,  n.  (coll.)  die  Dornen,  spinae.  Rj.  jedinica 
onoga  sto  znaci  trnje:  trn.  —  Draca  ll  svako  trnje, 
2)  u  trnja  ono  Sto  bode.  Rj.  138a.  Eda  Bog  da,  sve 
kreili,  a  sve  Macva  u  trnju  le'zala.  Rj.  349a.  Trniti, 
2 1  trnjem  ogragjivati.  Rj.  749b.  Sestra  brata  lepo 
docekala,  konja  mece  u  stenu  kamenu  i  pred  njega 
sitno  trnje  baca.  Npj.  1,  538.  Baska  ce  nam  dvore 
pograditi,  izmegju  njih  trnje  posaditi.  2,  43.  Pobje- 
gose  po  polju  delije,  kao  vrapci  od  kopca  po  trnju. 
%  428^ 

trnjenje,  n.  Rj.  verb,  od  trniti.  —  1)  radnja  kojom 
tko  trni  zito  na  gumnu  (das  Wegkehren  des  Uuraths 
von  der  Tenne,  eversio  stercoris  ab  area.  Rj.)  — 
2)  radnja  kojom  tko  trni  n.  p.  baseu. 

trnjina,  f.  die  Sehlehe,  baccu  pruni  spinosae  Linn 
Rj.  rod  od  trna.  vidi  kukinja  1.  dem.  trnjinica.  — 
Tvoje  su  oei  morske  trnjine.  Npj.  1,  324.  AT  to  nisu 
dve  crni  trnjine,  ve6  su  ovo  dva  kcerina  oka.  1,  540. 

Trnjina,  /'.  ime  zensko.  Rj.  isp.  trnjina.  —  imeno 
zenska  uzeta  od  bilja  hod  ViSnja. 

trnjinica.  /'.  dem.  od  trnjina:  Oj  devojko  morska 
trnjinice.  Rj.  vidi  kukinjiea. 

trciliojan,   trobojna,  adj.  tro-bojan,  od  tri  boje. 
Jednoga  jutra  zalaprsa  se  trobojna  zastava  na  dvoru. 
Mil.  283. 

trobok,  adj.  (u  Srijemu)  vidi  trbusat  (kaze  se  i 
za  steonu  kravu,  suidrebnu  kobilu  ltd.).  Rj.  i  syn. 
kod  trbusat.  tro-bok,  od  tri  bolu. 

tr6dncrn?,  adj.  tro-dnevni,  oil  tri  dana:  Morao 
sam  ostati  od  casti,  za  koju  aam  se  trodnevnim  postom 
bio  prepravlo.  Danica  2,  132. 

trodramiea,  /'.  puSka  od  tri  drama  (t  j.  koja  prima 
zrno  od  tri  drama).  Rj.  tro-dramica. 

Trftsrlr,  Trogira,  »».  die  Stadt  Trait  in  Daln 
Tragurium:  Od  Trogira  te  <lo  Sibenika.  U  onoga  od 
Trogira  kralja.  Rj.  varos  u  Dalmaciji. 

Iroalav,   adj.   dreikdpfig,   triceps.    Rj.   tro-glav,   u 
Sega  su  tri  glave.  isp.  dvoglav,  sedmoglav.  tal 
adj.  hail  bucoglav.  —  Balaeko,  ime   njekom  junaku 
troglavu  a  pjesmi...  >na  Balacku  jesu  do  tri  glave  . 
I  > : i r i i ■  - i ■ ' .    ARj.    L62a. 

Trdglav,  m.  planina  u  Srbiji  izmegju  Cafika  i  Stu- 
denice.  Rj. 

trAgoSc,  trdgoceta,  n.  a.  p.  zdrijebe,  drdjahrigea 
lluii.  trimus  (egwu):  Rgjavo  govece  sve  trogoie 
(Posl.  270).  Rj.  tro-go(d)6e,  od  trt  godine    ivinii 

in'iaiib,  adj.  vidi  trostruk.  —  Trogub,  trostruk.  Rj.' 
\1.I\.   Dukle  traje   toroguba  jektenvja,  vladik 


)ti pred  casnu  trpezu.  DP.  21.  tro-gub.  isp.  dvogub, 

Cetvorognb,  kolikogub. 

triilui,  f.  vidi  mrv.'i.  Rj.  vidi  i  tiina.  dem.  tropica. 
Znacenje  (korijenu)  razbijati,  siiniii.  manjiti,  sla- 
biti.  einiti  da  fiega  nestane:  trolm:  troSak,  trosan; 
troSiti.  Korijeni  93. 

tr6lit'j,  troheja,  m.  trueluuus  (—  "),  6  ->c/^;.  — 
Pjesme.  Od  sedan:  slogova  ili  tri  stope,  ii  poeetku 
dva  troheja,  a  na  kraju  daktil,  i  odmor  poslije  drnge 
stope.  Npj.'  1,  LVT.  Po  odmorn  iedan  daktil  i  jedati 
trohej.  1,  LVH. 

troll ej ski,  adj.  sto  pripada  troheju;  trochdisch, 
troehaicus.  —  Poslije  petostopnih  trohejskih  pjesama 
najvise  ima  zenski'h  pjesama  od  osam  slogova,  koje 
su  po  stopama  dvojake:  1)  od  cetiri  Irohejske  stope. 
Npj.1  1,  LIV. 

trojilccnjc,  n.  das  dritte  Pfliigen,  tertiatio.  Rj. 
verb,  od  trojaeiti.  radnja  kojom  tko  trojaci  njivu. 

trojiU-iti,  trojucim,  v.  impf.  njivu,  t.  j.  tredi  put 
preoravati,  einen  Acker  zum  dritten  Mule  pfliigen, 
tertiare.  Rj.  isp.  prvafiiti,  dvojafiiti. 

1.  triijak.  adj.  dreierlei,  trifarius.  Rj.  —  Trojak 
je  sada  nastavak  kojim  postaju  osnove  za  poregjenje. 
Obi.  43.  U  onaj  se  fias,  k.-ul  se  spasitelj  krstio,  javilo 
9vijetu  trojako  lice  jedinoga  boZanstva.  DP.  177. 
Stavljaju  tri  ugleda  zu  trojaki  red  svestenicki.  242. 
udr.  Kad  se  dakle  jedne  rijeei  u  narodu  govore  dvo- 
jako  i  trojako,  ne  treba  li  onda  spisatelji  da  pisu 
ouako,  kao  Sto  je  najpravilnije ?  Pis.  53. 

2.  trojak,  trojAka,  m.  lu  Srijemu)  u  loncarskoj  tr- 
govini  lonac,  u  koji  idu  tri  lonca  manja,  kad  se  i 
oni  pomecu  jedan  u  drugi.  Rj. 

Trojan,  m.  zidine  na  Ceru  (vise  DvoriSta).  Onuda 
se  pripovijeda  da  je  u  onom  gradu  bio  nekakav  kralj 
Trojan,  cf.  Trojanov  grad.  Rj.  —  U  cara  Trojuna 
kozje  u5i.  Npr.  150.  isp.  Trajanus. 

Trojanov  (Jriid,  tn.  vidi  Trojan.  Rj. 

troje,  drei,  tres,  cf.  dvoje :  Ubilo  mc  troji  sindzir- 
lija.  Rj.  gen.  tniga,  dut.  i  loe.  trome,  tnima,  instr. 
tninia.  obi.  49.  takee  oblike  ima  i  svetroje,  koje  vidi. 
upotrebljavanje  vidi  kod  dvoje.  —  Klato.  troje  drv- 
Ijadi  sastavljeno  krmetu  oko  vrata,  da  se  ne  moze 
provuei  kroz  ogradu.  Rj.  272b.  U  jednoj  kudi  po- 
zemljusi  koja  je  na  troje  razdijeljena.  Npr.  111.  Do- 
nese  mu  suvu  drenovinu,  steze  Marko  u  desnicu 
ruku,  jirste  drvo  na  dvoje  na  troje.  Npj.  2,  405.  Onde 
se  srecom  desi  kalugjer  Neofit  s  troje  cetvoro  mana- 
stirske  momcadi.  Jlilos  92. 

trojedin,  adj.  trinus  et  units.  Stulli.  tro-jedin.  vidi 
trijedan. 

trojenacst,  (u  C.  G.)  vidi  trinaest  mit  alien  Ab- 

leitungen.  I!j.   kao  sin  se   mjesto   trinaest  gorori  (n 

G.    G.)  trojenaest,    tuko  se  i  mjesto   trinaestero,   tri- 

naesti,   triuaestoro,  i  t.  d.  (onumo)  govori  trojenae- 

|  stem,  trojenaesti.  trojenaestoro,  i  I.  <i. 

trftji,  troje,  troja,  drei,  tres:  troji  jadi,  troje  gade, 
troja  vrata.  Rj.1  830.  adj.  pi.  ia  upoi  je  vidi 

dvoji.  —  Oprosti  me  danas  od  Arapa  u  troje  sam 
dopadala  ruke,  evo  danas,  brate,  a  Cetvrte.  Npj.  2, 
:i7."..  Po  dolami  troje  toke  ilatne,  dvoje  vile,  a  trede 
salite.  :;,  118.  Jedne  uSi,  a  troji  .  Here.  13. 

I.  trojiea,  /'.  Anzalil  run   drei,  tres.   Rj.    za  upo- 
trebljavanje isp.  cetvorica,  dvojica.       Imali  tri  sina... 
Po  torn  mu  pogju  sva  trojiea  zajedno,  ali  Btarijs 
jica  atann  putem  jednako  ruiiti  najmlagjega.  Npr.  60. 
Ovx  trojiea  carski  tin  i   sestre   Bvoje  dogjn 

u  jednu  od  tij eli  mehaiia.  L92.  Cetvrti  uzme  6iniju 
a *bom  vrucom,  pa  po  njima  seoj  trojici  govoreci: 

[zlija  sja  na  vas  blagodat  Bozija  I  Posl.  32,  Ja  sumnjam, 
</./  //  in  se  megju  danasnjijem  nasijem  knjijievnicima 
nui'ilti  mi'  i  trojiea,  koji  bi  i"  znali  ."'7.  Samo  {roj'tcn 
i'ii  i  -a  na  BkupStini,  kojima   nije   bila  povoljna  ova 

i Iba;   ali   sta   su  njih    trojiea   mogli   iiniti    protiv 

onolike  mnoiine?  Sovj.  51. 
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'I.  trojiea,   /'.  du    Dreieinigkcit,   trinitas:   pomozi 

trojiee.  Kj.  vidi  trojstvo.  —  Po  torn  jos  u  tri 

pripadnu  k  presvetoj  Trojiei.  DP.  61. 

Trojiea,  /'.  —  1)  namastir  a  Hercegovini.   Kj.  — 

2)  namastir  u  Bosiii  (u  Zvornic.koj  nahiji).  cf.  Tavna. 

—  3)  brdo  izmegju  Orrnnice  i  PaStrovica.  Rj. 

trojiee  f.  pi.  Pfingsten,  pentecoste.  cf.  duhovi.  Rj. 

blagdan.  vidi  i  trojicin  dan,  rusalje,  rusalji. 

trojicin  dan,  trojieina  dne,  m.  vidi  trojiee.  Rj.  — 

lose  krsta  drugi  dan  Frojicina  dne.  Kj   167a. 

trojieinska    nedjolja,  /'.  in  gornj.  prim.)    Pfingst- 

uoche,  hebdomas pentecostalis.  IIj.  trojieinska  sedmica. 

trojicinski,  koji  pripada  trojicinu  due. 

trojicki  iTrojickn.  adj.  sto  pripada  (svetoj)  trbjici 
(Trdjici):  Svetijem    Dubom   svaka  je   dusa   /.iva  .  .  . 
etljuje  je  TrojiSko  jedinstvo  a  svetoj  tajni.  1>P. 
51.  U'  Jordanu  javi  se   Trojicko  klanjanje.  315. 

trojinoni.  dreimal  so  viel,  trifariam:  Ja   cu   tebe 

z:i  trqjinom  blaga.  Rj.  upravo  instr.   od  trnjina,   ali 

si   upotrebljava  adverbijalno,  te  znaci:  tri  puta  vise. 

i  inu  babu  sto  je  nju  ucila,  sto  je  ona  i  njen  muz 

obdari,  to  otac  trojinom.  Npr.  226 

trojka,  /'.  —  J)  die  Drei  (in  Karten),  numerus 
I,  rnarius.  Rj.  karta  koja  broji  tri.  vidi  trica.  — 
2)  ein  Fass  run  drei  Eimern,  dolium  trium  ampho- 
Rj.  hurt:  od  tri  akova.  —  3)  (u  Boei  i  No- 
vome)  vinova  loza  koja  vise  puta  preko  ljeta  cvate  i 
ragja.  Rj.  —  za  nast.  isp.  dvojka,  eetvorka,  itd. 

trojstvo,  n.  —  I)  die  Dreifaltigkeit,  trinitas :  Tako 
mi  trojstva!  (Poal.  306).  Rj.  vidi  2  trojiea.  —  Nijesam, 
trojstva  mi,  ja  to  ni  jedno  odnio.  Straz.  1836,  1223. 
2)  osobina  onoga  sto  je  troje;  die  Dreiheit;  tri- 
nitas: 0  trojstvo  Bog  pomaga.  DPosl.  143.  isp.  Bez 

I'osl.    12. 

trokatnica,   f.  kuca   na   tri  kata.   J.    Bogdanovic. 
isp.  dvokatnica. 

IrAkoska.  /'.  (u   C.  G.)  koza  koja  se  tredi  put  kozi, 

dritten    Male   wirft,    capra   tertium 

.  Rj.  tro-koska  (koz-ka,  osn.  u  koza).  isp.  prvo- 

koska.  dvokoska. 

trokrak,  adj.  in  C.  <i.)  n.  p.   viljuske,   vile,   drei- 

:.  tridens.  Rj.  trokrak,  odtri  kraka.  isp.  dvokrak, 

ikrak  ;  golokrak.  —  Dolazase  momak  sveStenikov, 

dok  se  knhase  meso,  s  viljuskama  trokrakim  u  ruci, 

i  zabadase  u  sud.  Sam.  I.  2,  13.  isp.  trorog. 

trdkuee,    n.    triangulum.    Stulli.   tro-kuce,   od   tri 
kuta;  Dreieek. 

fri'ikutan.    trokiitna,  adj.   triangularis.  Stulli.  tro- 
kutan,  od  tri  kuta;  dreieckig. 

troiijeska,  samo  a  ovoj  zagoneci:  Lijeska  trolijeska, 

u  lijesci  < >lt:iii j  gori,  i  u  ognju  eovjek  atoji  (t.  j.  ogle- 

Itj.  tro-lijeska.  —  za  obliije   isp.   prdbilijeska. 

irolipa,  /'.  m  Srijemu)  u  ovoj  zagoneei:  Lipa  tro- 

lijnt,  u  1  i pi  oganj  gori  (ogledalo).  Rj.  tro-lipa. 

t rolt>t ,  m.  tr.'iva.  trifoliwn.  Stulli.  tro-list;  Dreiblatt. 
in'distan.  troliana,  adj.  trifoglioso,   trifolio  satusl 
Stulli.  tro-listan,  <   tri  lista;  dreibl&tterig. 

trolji'mji'.  n.  verbal,  od  troljati.  Rj. 
troljati,  troljam,  o.  impf.  (scherzhaft)  diinn  und 
Imrim,  ,,ni)  hum  it  cum  strepitu.  Kj.  kazt 

iga  il<i  trolja,   had   sen    tanko  a  cuje 
loz.  natroljati  in.  p.  pun  tur). 
Iroljci'c.  n.  triennium.  Stulli.  tro-ljece,  tri  godine, 

■    ,>tl  tri  ,,  i,    isp.  stnljece. 

irolji'tni.  adj.  n.  p,  groznica,  drei  Jahre  dan,  mil. 

•  Ijetni,   od   in   ljeta.   vidi   troljetnji, 

vidi    roljetnica,       Kad  ugleda  Kraljevida 

Marka,  tro  i  gro  nt'eo.  Npj.  2,  249.  Imai 

punu  kulu  blaga,  u  podrume  troljetnoga  vitta. 

troljelniea,  /.  :.  j.  troljetna  groznica:   Muri   inajko, 
zamukla  ae  od  nice.    Rj.  troljetno  Uo 

nica. 


trdljotnjl,  tnje,  adj.  vidi  troljetni.  —  Napoji  ga 
ri>in  trolitnjega.  HNpj.  2,  54  (gap.). 

from.  adj.  schwerfallig,  tardus,  gravis.  Rj.  vidi 
lotar,  tezak  i  primjer  iz  Sam.  I.  4,  18).  isp.  drenjo 
(trom  eovjek).  —  Brz  se  mnogo  puta  premetne,  pa 
ga  i  trom  stigne.  Posl.  29. 

troinegja,  f.  mjesto  gdje  se  sastaje  megja  od  tri 
drzave,  kao  n.  p.  §to  se  otprije  u  Dalmaciji  sastajala 
megja  Austrijska,  Turska  i  Mletadka,  Ort,  wo  drei 
Orenzen  zusammentreffen,  die  Dreimark,  trifinium. 
Rj.  tro-megja.  —  Zegara,  nekako  mjesto  na  Tromegji. 
Rj.  156b. 

troniireiijc,  n.  verbal,  od  tromiriti.  Rj. 

tri'uiiirili.  rim,  8.  impf.  (ip[>]aef(C(i>)  jesti  treii  dan, 
kao  ssto  Cine  gdjekoji  stari  ljudi  i  zene,  koji  u  po- 
cetku  casuoga  posta  ne  jedu  nista  do  srijede.  Rj. 

troinjcsefan,  ona,  adj.  trimestris.  Stulli.  tro-mje- 
sefian,  od  tri  mjeseca.  vierteljahrig. 

troinost,  tromosti,  f.  pigritia,  inertia,  segnitia. 
Stulli.  osobina  onoga  koji  je  trom.  —  Ima  gjaka  koji 
drze  da  je  to  tromost  misljenja.  Zlos.  42. 

tronojr,  adj.  tro-nog,  satrinoge:  Otud  ide  dvonogo, 
pa  sede  pod  tronogo.  odgonetljaj :  dovjek,  stolica  i 
macka.  ARj.  II.  936a.  —  tako  sloz.  adj.  kud  bosonog. 

trdnosanjc,  n.  verb,  od  tronosati.  radnja  kojom 
tlio  tronosc  (t.  j.  crkvu). 

tronosati,  tronosem,  v.  impf.  i  pf.  t.  j.  crkvu,  die 
Kirehe  einweihen,  consecro  ecclesiam:  Tronosase  carsku 
Manasiju.  Rj.  crkvu  oscetiti,  osvestuti,  posvetiti;  osve- 
eivati,  osvestavati,  posvecivati;  svetiti,  sve5tati  (v.  pf. 
i  impf.),  svestavati,  isp.  fl-povi^w. 

Tr6no.sa,  /'.  Kloster  und  Fluss  in  Jadar.  Rj.  ma- 
nastir  i  voda  u  Judm. 

Tronosaniii.  m.  (pi.  Trouosaui)  Finer  von  TronoSa. 
Rj.  eovjek  iz  Tronose. 

TronoskT,  adj.  von  Tronoia.  Rj.  sto  pripada  Tronosi. 

trooka,  /'.  drvena  mjera  od  tri  oke.  J.  Bogdanovic. 
tro-oka. 

trftp,  tropa,  m.  Rj.  vidi  tropine;  drop,  dropina; 
kom,  komiua;  brace,  brece;  drozda,  drozdina;  dzibra; 
mezga  2;  tuska.  augm.  tropina.  —  1)  die  Schmalz- 
treber,  recrementa  butyri  liquati.  Rj.  talog  sto  ostane 
kad  se  n.  p.  topi  maslo.  —  »Gologuza  sijevala,  golo 
maslo  slijevala,  a  Radi6u  trop*  nekakva  uzjahala  gola 
na  vratilo,  pa  vracala  da  joj  se  hvala  debeo  skorup. 
Rj.  !»3a.  »Mladenica,  1)  sir  5to  se  gradi  od  tropa,  koji 
ostane  od  skorupa  kad  se  prepira.  Rj.  363b.  —  2)  (u 
Boci)  n.  p.  vinova  komina,   Weintreber,  vinacea.  Rj. 

troprirenjc,  n.  verbal,  od  tropariti.  Rj. 

tropariti,  troparim,  v.  impf.  (u  Grblju)  netropari*, 
rece  se  ouome  koji  mnogo  govori.  Rj. 

I  ropina,  f.  augm.  od  trop.  Rj.  ■ —  takva  augm.  vidi 
kod  bardadina. 

trdpine,  f.  id.  (u  Boei)  Treber,  recrementum,  cf. 
dzibra.  Rj.  vidi  i  trop,  i  syn.  ondje. 

tropleten,  adj.  akc.  Rj.3  XXXI.  tro-pleten  {part, 
pass,  praet.  od  plesti).  —  Potpregnu  ga  (konja)  zmijom 
tropletenom.  Rj.  556a. 

trftpol,  troponT,  adj.  von  drei  Stticken  (Tuch.es), 
lotus  tres  panni  lutitiidines,  n.  p.:  guber,  t.  j.  od 
tri  pole:  I  otkala  tropolu  ponjavn.  Rj.  tro-pol,  tro- 
po(l)ni. 

iropolae,  m.  liiljac  od  tri  pole.  J.  Bogdanovic. 
tro-polac,  gen.  Iropolca.  isp.  tropol. 

trApolica,  /'.  plahta  od  tri  pole.  J.  Bogdanovid. 
isp.  tropol. 

tropot,  hi.  vidi  glomot,  gromot.  treska,  i  kod  ore 
syn. ;  das  Geriiusch,  strepitus.  —  Stade  gromot,  stade 
tropot  oko  dvora  Vidojeva...  konji  mu  se  kopitaju, 
raduju  se  gospodaru,  da  je  skoro  s  vojske  dos'o. 
Ziv.  7. 

Troprojan,  m.  (u  pripovijeci)  koji  tri  proje  izjede 
ili  moze  izjesti,  in  der  Anekdote  Name  cities  Mannes 
der  drei  Kukuruebrote  ass.  Rj.  Tro-projan. 
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tropskT,  adj.  tropiseh,  tropicus.  —  Megju  tropskijem 
pojagima  ima  veselijeh  zemalja.  Priprava  124. 

troros:,  adj.  n.  p.  kamen,  dreizachig,  tridens;  vidi 
trokrak.  Rj.s  tro-rog.  isp.  dvorog.  —  Pritisak,  2)  mreza 
na  trorogu  drvetu,  kqjom  se  Sarani  u  vodi  pritiskuju 
i  hvataju.  Kj.  599b.  Tu  deS  nadi  veliki  bor,  i  pod 
borom  trorogi  Jcam  iz  kojega  piSti  voda  kao  suza. 
Npr.  !);».  Kad  dogjeS  na  jednu  trorogu  glavicu,  obrni 
se  8  desne  na  lijevu.  121.  Bijahu  se  zatupili  raonici 
i  motike  i  vile  troruge.  Sam.  I.  13,  21. 

troska,  /'.  Schlacke,  scoria,  cf.  Sljaknja.  Rj.  vidi  i 
truska  1,  tara  2.  sto  ostane,  had  se  Kahva  ruda  istopi. 

—  Uzmi  od  srebrn  trosku,  i  izadi  de  liven  zaklad. 
Prid.  25,  4.  Srebro  tvoje  posta  troska,  vino  tvoje  po- 
mijeSa  se  s  vodom.  Is.  1,  22. 

trflskot,  f.  Vogelknoterig,  polygonum  aviculare.  Rj. 
biljka.  vidi  podvornica  2,  pusti-baba-konju-krv,  slak. 

—  Tako  ini  troskot  na  ognjiste  ne  izniknuo.  Posl.  306. 
EEila  bi  avinja,  kad  bi  imala  troskota.  DPosI.  107. 
rijeci  s  takim  nast.  kod  gloniot. 

tr6snopiea,  /'.  kao  mala  krstica  od  tri  snopa.  Rj. 
tro-snopica. 

trostruk,  adj.  n.  p.  kandzija.  dreifach,  triplex.  Rj. 
tro-struk.  isp.  ilvostruk,  detvorostruk,  itd.  vidi  trogub. 

—  On  potrze  trostruku  kandziju,  te  udari  Gjurgjevu 
Jerinu.  Npj.  2,  501. 

trosadzija,  m.  koji  mnogo  trosi,  Verschteender, 
sumptuosus.  Rj.  vidi  rasipad,  rasipnik.  isp.  raspikuda, 
prospiruka.  —  tros-a-dzija,  izmegju  okrnjene  osnove 
itros-iti)  i  Turskoga  zavrsetka  dzi(ja)   umetnuto  je  a. 

—  isp.  takve  rijeci  kod  djeladzija. 

trosak,  troika,  m.  (u  vojv.)  die  Kosten,  sumtus. 
Rj.  vidi  asluk,  harad  (barda),  spengje,  spenza.  — 
Zagazio  saui  ved  u  trosak,  moram  trositi.  Rj.  168b. 
On  ide  o  srom  trosku  (t.  j.  dini  po  svojoj  volji).  Rj. 
751a.  Trosak  na  male  skole  i  na  uditelje  placajn 
opStine.  Rj.  S42a.  Zidine  gjekoje  bi  so  s  malim  troskom 
mogle  popraviti.  Danica2,  44.  Tako  odsijece  on  trosak 
ea  zrtve  i  ostale  nuzne  potrebe  na  pet  dukata.  2, 
130.  Prota  mu  obeea,  da  de  Srbi  platiti  see  troskove. 
3,  174.  Sastavljen  je  i  ovaj  radun  od  troskova  ze- 
maljskih  .  .  .  Bedir-paSi  dnto  za  trosak  130.700  groia. 
5,  31.  JoS  i  vojske  po  nekolike  stotine  ostave  na 
trosak  narodni.  Milos  57.  Knez  u  porezu  ne  sme 
nista  prirezati,  ali  selo  sme  do  20  para  na  glavu 
seoskoga  troska,  sto  je  ko  dodekivan  (n.  p.  pores- 
<'ij:i ... i.  "21 12.  Sto  ju  je  (knjizicu)  samu  za  sebe  na- 
Btampao  i  trosak  za  nju  platio.  <  >dg.  na  sit.  4.  Knji- 
zari  tesko  primaju  gramatike  da  ih  o  seome  trosku 
stampaju.  Odg.  na  in.  25.  Tako  bi  druStvo  ...a  sebi  i 
praviteljstvu,  koje  ce  mu  s  troikom  pomagati,  osvjet- 
lalo  bi  obraz.  Pis.  27.  Kusi  s  velikijem  troskovvma 
stampaju  najstarije  rukopise.  '.H  (s?  isp.  povise  pri- 
mjer  Danica  L,  25).  Gjuragj  Hvljase  u  Beou  o  svome 
trosku.  DM.  122.  Krivac  je  placao  troskove  ea  %ud. 
306.  Koji  je  stampao  trebnik  troskom  igumana  Danila. 
DRj.  2,  62. 

trosan,  trBSna,  adj.  zerbrechlich,  fragilis.  Rj.  sto 
se  kao  istrosi,  iemu  treba  popravka;  i  sto  se  lako 
trosi,  lomi.  isp.  trosaran,  troSasan.  —  Poslenici  koji 
lui  n  domu  Gospodnjem  opravljujudi  stoje  troino 
i  Qtvrgjujudi  dom.  Dnev.  EL  34,  10.  Carstvo  6e  biti 
aeSto  jako  a  nesto  trosno.  Dan.  2.  42.  Bacite  mu  so 
(mora)  na  legja  u  inalom  dunidu,  u  trosnoj  oramici. 
Zl.is.  L08. 

troSaran,  trdsarna,  Iroiasan,  trBSSSna,  adj.  p.  p. 
ovaj  je  kamen  trosaran,  trosusan,  pa  Be  ne  da  lijepo 
djelati  ni  izdjeljavati.  J.  Bogdanovid.  isp.  troSan.  sto 
se  trosi,  lomi,  mrvi. 

trd^onje,   ».  Bj.   verb,  od   I.  trositi,    II.  trositi  se. 

—  /.  1)  radnja  kojom  tko  trosi  n.  p.  nova  (das 
SSehren,  expeneatio.  Bj.).  —  2)  rmhija  kojom  tko 
troii,  mrvi,  n.  p.  hljeb  (daa  Bro  b   In    Friatio.  Bj.). — 

otn   tko  troii,  lomi  sto  (das  Brecben, 


fractio.  Rj.).  —  //.  /)  stanje  koje  biva  kad  si  tlo 
trosi,  tagazivsi u trosak  trosi  r»i  /<iii<ako.  —  2) stanje 
koje  biva,  kad  se  sto  tr<isi,  mrvi,  n.  p.  ka\ 

trdSica,  f.  '/<•»/.  od  troba.  Bj.  vidi  mrvica,  trinica. 

triisife,  malo,  mrvice:  samo  je  nzeo  trosice  vode 
(n.  p.  bolesnik),  wenig,  pauhdum.  Bj.  mlr. 

trositi,  trdsim,  v.  impf.  Kj.  v.  p/'.  sloz.  i/.-troMti, 
na-,  po-,  s-,  sa-.  —  /.  1)  ausgeben,  zehren,  expendo. 
Rj.  vidi  asluciti.  isp.  tratiti.  —  On  mene  a&luci,  t.  j. 
trosi  na  me.  Rj.  9b.  Trosi  novce  nemilice.  Rj.  416b. 
Trosi  nestedice.  Rj.  420a.  Ti  zaludu  sve  trosis  okolo 
svoga  sina.  Npr.  262.  Drugi  ljudi  trose  nebrojeno 
blago,  da  doznadn,  sta  se  govori  o  njima.  Pis.  71. 
Za  sto  trosite  novce  svoje  na  ono  Sto  nije  hrana.  i 
trud  svoj  na  ono  Sto  ne  siti?  Is.  55,  2.  sa  se,  pass.: 
Kao  da  na  vatru  pada.  (Kad  se  sto  vrlo  trosi).  Posl. 
130.  —  2)  n  p.  hljeb,  krumeln,  brockeln,  frio,  cf. 
triniti,  mrviti.  Rj.  —  3)  lomiti,  brechen,  frango:  Trosi 
vrata  teSkim  buzdovanom.  Kj.  —  Kad  je  bio  preko 
plota,  prostac  slomio;  kad  je  bio  preko  kude,  dabar 
obori;  dabar  leti,  lonce  trosi,  Steta  se  dini.  Npj.  1, 
522.  Gvozgje  satire  i  trosi  sve,  i  kao  gvozgje  Sto  sve 
lomi,  tako  de  satrti  i  polomiti.  Dan.  2.  40.  —  II.  sa 
se,  refleks.  troSiti  se.  —  1)  sich  in  Unkosten  setzen, 
expendo.  Bj.  isp.  troSiti  I  1.  zagazivh  u  trosak  sir 
jednako  trositi.  —  2)  mrviti  se,  zerfallen,  dilabi,  n. 
p.  troSi  se  kamen.  Rj. 

trov,  tr'ova,  m.  ein  betiliibender  und  berauschender 
Fischkoder,  escu  piscaria  mebrians.  Rj.  mika  sto 
ommiii  rilm.  isp.  mama,  maniac.  2)0stanja  kojega  je 
i  otrov.  isp.  Korijeui  98. 

troviinje,  n.  das  Vergiften  (der  Fische),  venenntio. 
Rj.  verb,  od  trovati.  —  radnja  kojom  tko  truje  n.  p. 
ribu. 

Irovati,  triijem,  v.  impf.  vergiften,  veneno.  Rj.  da- 
vati  hemic  otrov,  ribi  trov.  v.  pf.  sloz.  iz-trovati,  o-, 
po  .  -  .  sa-,  za-.  —  U  Srbiji  rilm  triiju  divizmom  i 
zelenijem  orasima.  Rj.  184b.  sa  se:  Biba  se  tako 
moze  trovati  samo  na  onijem  mjestima  gdje  voda  ne 
otjede.  Rj.  184b. 

trdvjoran,  tr6vjerna,  adj.  tro-vjeran,  od  tri 
Ali  je  mrznja  megju  trocernom  braeom  jos  vrlo  jaka. 
Zlos.   153. 

tfovrstan,  tr6vrsna,  adj.  triformis.  Stulli.  tro-vretan, 
od  tri  vrste.  isp.  raznovrstan. 

(ro/.idan.  troziena,  adj.  tribus  chordis  ui<tr>i<  /«■■■. 
tres  chordas  habeas  ale  instruments  musicis).  Stulli. 
tro-zidan,  u  cega  su  tri  sice,  n.  p.  u  tambure.  isp. 
dvoziean. 

trpanac,  trpanca,  m.  trpanac  u  sobi,   ne   moiEe  se 
dovjek  okrenuti,  es  ist  alles  roll  gehauft  im  Zil 
man  Laun  sich  l.'/um  wmdrehen,    vix   ''    moveas,  ita 
plenum  est  cubile.  Rj.  kad  se  mnogo  svijeta  gdje  ;a- 
jedno  natrpa. 

trpaudiuk,  m.  eine  Reisesense,  fah  foenaria  pU- 
catitis.  Bj,  kosa  koja  se  moze  sklopiti  pa  uzeti  na  put. 

trpanjo,  /(.  das  Uebereinanderhaufen,  accumulatio. 
Bj.  verb,  od  trpati.  radnja  kojom  tko  trpa  sto. 

trpati,   trpam,   v.  impf.    Kj.    v.  pf.  sloz.   na-trpati, 
po-,  s-,  za- :  v.  impf.  slo'..  zatrpavati.         1)  ill 
anderwerfen,  accumulo.  Bj,        \  to  koji  trpa 

im    se  gusto  blago.  A.vak.  2,  6.  —  2)  sa  se.  refleks. 
ohin  drangen,  intrudor.  Rj.  n.p.  svyei  si   trpa 
a  siiini.  isp.  trpanac. 

Irpe/.a,  /'.  Rj.  dem.  trpezica.  -  1)  der  Tisch,  i 
cf.   sto,  astal,  sinija.    Rj.   vidi   i  trapeza,  i  sj/n.  kod 
aofra.        Namjestiti,  postaviti  trpt   ■■    .  .    Vo 
postavfjati  trpi   u    Rj  398a.  Staviti,  stavljati  ' 
Kj.  711a.  Tvojoj  ieni  postavljene  su  tri  od  data  tr- 
pi ,.    ,,  ,■    tijimu    sama    ruia    i    uosiljak.    Npr,  84.  Ne 
govori:  aekal  prije  nego  vidiS  na  trpezi.  (Ne 
da  se  De  daje  ili   ae  donosi  ono  sto  joS   ne   vidii). 
Posl.  197.  Sto  su   liili   stari   gospodari,  mie  mi 
donju  trpezu    a  koji  su   dovi  gospodari,  oni 
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u  gornjn  trpezu.  Npj.  2,  356.  Oni  njima  u  trpezi 
dadu  za  to  uzdarje.  Kov.  45.  Posjedaju  za  Irpezu  i 
slanu  piti  i  jesti.  47.  Vojvode  svuda  sjedaju  a  za- 
sjedu.  «  r/iio  trpeze.  69.  I>a  vazda  sjerfe  trpezi  u  ielu. 
72.  Kako  ona  u'-orba  kandzija)  dogje,  valja  ustajati 
iza  trpeze.  82.  Mlade  i  djevojke  stanu  pripijevati 
avatove  poievSi  od  popa,  ako  je  u  trpezi.  83.  Poenu 
i  muSkarci  sjedeei  za  trpezom  pripijevati.  83.  Snahu 
namjeste  u  celo  trpeze  .  .  .  svima  koji  su  za  trpezom 
- 1.  —  2)  Mahl,  epulum:  dao  mu  trpezu  (t,  j. 
dado);  skupili  se  na  trpezu.  Kj.  vidi  dura.  —  Kad 
se  pokajnice  vrate  s  groblja,  kod  kiu'e  pokojuikove 
dujt  Se  trjirza  ikao  dacal.  Rj.  529b.  —  3)  trpeza  od 
vrazde.  cf.  vra/.da.  Rj.3  isp.  krvuo  kolo. 

trpezar,  trpezara,  m.  der  Tafeldecker  (in  den  Klo- 
sternj,  monachus  a  tridinio.  Kj   koji  postuvlja  trpeza. 

trpezarev,  adj.  vidi  trpezarov.  Rj.  sto  pripada 
trpezaru. 

trpezarija,  /".  der  Speisesaal  (in  den  Kliistern), 
culum  (refectorium).  Rj.  soba  gdje  se  jede. 

trpOzarOV,  adj.  des  trpezar,  trielinarit.  Kj.  sto 
pripada  trpezaru.  vidi  trpezarev. 

trpeza rski,  adj.  Tafeldecker-,  triclinarii.  Rj.  sto 
pripada  trpezar ima  Hi  trpezaru  kojemu  god. 

trpezica,  f.  dem.  od  trpeza.  —  Pred  gjevojkoui 
zlatna  trpezica.  Here.  21. 

trpi'zin,  adj.  sto  pripada  trpezi:  Antimins  (komad 
svile,  na  kojem  je  ispisan  pogreb  Hristov),  koje  <?e 
reffl  kao  zamjena  trpezina  .  .  .  vladika  osvesta  anti- 
mins mjesto  same  trpeze.  DP.  22.  —  adj.  s  takim 
nast.  "d  supstantiva  zenskoga  roda  koja  znaie  stvari. 
kod  carapin. 

trpez,  m.  die  Geduld,  tolerant ia:  Krpez  i  trpez  po 
svijeta  drie  (Posl.  161).  Rj.  vidi  strpljivost;  strpljenje, 
trpljenje;  oatrpljenje.  —  Ako  je  sve  Bog  ubio,  nije 
trpez  i  lijepu  rijec.  Posl.  4.  rijeei  s  takim  nast.  kod 
derez. 

trpcznjiik,  hi.  (u  Perastu)  das   Tisehtmch,   mensae 

■ni,  postolnjak.  Kj.  ono  him  se  pokriva   trpeza, 

•  irsaf,    carlav,  krpeta,  plahta  1,  stolnjak. 

—  Prostirite  Senic'  slamu  mjesto  trpeze,  a  po  njojzi 
trpeinjake  zlatom  oezene.  Here.  339. 

trpija,  /'.  in  ('.  (i.  i  u  Srijemu)  duga  bolest,  u  kojoj 

se  mnogo  jede:  pojela  ga  trpija!  Art  Krankheit,  morbus 

•:".    Kj.    isp.   trpuljina.  —  Kad   trpija   na   dusu 

napane,  sve   molitve    i   svi   muezini   ne   niogu  je   sa 

I  iiuiii.  SCep.  mal.  160.  trpjeti;  trpez,  trpuljina, 

Korijeni  92.    rijeH   S  takim    nast.    kod   letija. 

trpjeti,  trpim,  v.  impf.  leiden,  ertragen,  perpetior. 

Rj.    v.  pf.   sloe,   o-trpjeti,   po-,  pre-,  pri-,  s-,  uz-  (se). 

—  Dnrati,  ausdauern,  duro,  cf.  trpljeti.  Rj.  145b. 
Ne  bih  te  trpljeo  da  1 » ill  znao  e  eu  sokola  izvesti  iz 
tebe  (od  tebe.  Posl.  194).  Kj.  152a.  (Raja)  koja  globa 
davati  ne  mo2e  ni  trpljeti  Turskoga  zuluma.  Kj.  215b. 
Opazi  Stojsa  ii  avliji  jednu  veliku  jazbinu...  »Kako 

a  *vo»>e  dvoru  trpeti  toliku  propast?  Npr.  34. 

Devojka  se  opel   okrene  Turdinu,  ali   od  smrada  i 

(jailn  •',!  trpeti,  nego  se  odmah   okrene  svi- 

njarcetu.  258.  Bio  j«'  na  situ  i  na  resetu.  '  Svasta  jc 

ogledao  i  trpljeo).  Posl.  13.  Ko  se  fajdi   nada,  onaj 

valja  i  itetu  da  trpi.  156.  Trpljen  spasen  i  po  gotovu 

121.  Ti  me  baci  na  dno   od   tamnice,   te  ro- 

bovah  i  tamnicu  t/rpljeh.  Npj.  2.274.  Kadno  bjesmo 

na  Koaovu  bojnom,  teski  bojak  mi  s  Turci  trpljcsmo. 

sramote  podneti  ne  mogu,  »i    alosti  velike 

Irpiti,  da  Arapi  taki  zulum  ("-inc.  2.   121.    AT  junaei 

ivrgji  o.l  kamena,  trpe  glagju  i  junafiku    \egju,    niti 

besjedi.  3,  303.  Brblji  an  (I)  ni  na  kraju 

da  trpe,  ved  ga  promijene 

n.  p.  piaao.  Rj.'  KXX.  Dokle  6n  liiti  e 

Mat  17,  17.  Qospod  dtigo  trpi 

1'-.  145,  8.  sa  se,  reciproc.:   Za 

■    trpc  jedan   <li>  dru- 

ttad  l.  1 19.  po«8.:  Cad  se  d  Auatriji  nredi  'In 


]  se  vjere  trpe.  neprijateljska  se  radnja  obrati  na  arpski 
jeziic.  DM.  119. 

trpljenje,  n.  das  Ertragen,  toleratio.  Rj.  verb,  od 
i  trpjeti.  —  J)  radnja  kojom  tko  trpi  sto.  —  2)  volja, 
j  gotovost  trpjeti.  vidi  strpljenje,  ustrpljenje,  strpljivost, 
j  trpez;  die  Geduld,  putientia:  Hi  ne  maris  za  bogastvo 
j  njegove  (Boiije)  dobrote  i  krotosti  i  trpljenja?  Rim. 
2,  4.  Nevolja  trpljenje  gradi,  a  trpljenje  iskustvo.  5, 
3  (patientiam,  Geduld).  t  lekamo  s  trpljenjem.  8,  25. 
Podnio  si  mnogo,  i  trpljenje  ima's.  Otkriv.  2,  3  (pa- 
tientiam habes,  hast   Geduld). 

trpuljina,  f.  (u  (!.  a.)  Sehimpfwort  fur  cinen 
Menschen,  convicium  in  homincm :  trpuljino  jedna! 
cf.  trpija.  Rj.  psovka  celjadetu  (koje  kao  liohije  od 
trpije  te  mnogo  jede?).  —  takva  augm.  kod  travtiljina. 

tfs,  m.  vidi  cokot,  krga  1 ;  der  Weistock,  vitis.  — 
Znac'enje  pruzati  se,  strsiti:  tfs  (vitis),  trsje,  trsnat  (i 
trSnat),  trsati  ae.  Korijeni  93.  Bilo  mu  u  klaau  kla- 
aato  a  u  busu  busato,  u  trsu  trsato  a  u  guvnu  rpato 
a  u  ambaru  mnogo.  Here.  352. 

tr.sat,  adj.  isp.  trsnat,  trSnat;  trsati  se.  —  Bilo  mu 
u  klasu  klasato  a  u  busu  busato,  u  trau  trsato  a  u 
guvnu  rpato.  Here.  352. 

trsali  so.  trsam  se,  v.  r.  impf.  fest  werden,  soli- 
desco:  U  dnu  mu  se  busalo,  u  srijedi  trsalo  (kad  se 
napija).  Rj.  isp.  6vrsnuti. 

trsiti,  snu,  v.  pf.  (u  O.  G.)  vidi  svrsiti,  cf.  otrsiti. 
Rj.  vidi  i  otarasiti. 

trsiti  se,  trsim  se.  v.  r.  impf.  sorgen,  euro,  cf. 
brinuti  se,  starati  se.  Rj.  i  kod  starati  se  syn. 

tfsje,  n.  (oko  Petrinje)  vidi  vinograd.  Rj.  vidi  i 
lozje.  isp.  tra.  —  Pa  on  skafie  u  te  vinograde,  pa  on 
lomi  trsje  i  ioko^e.  HNpj.  2,  191. 

trska,  f.  Iiohr,  arundo,  cf.  trst.  Rj.  vidi  i  trsljika, 
trstika,  trsljika.  trska  (osn.  u  trst).  Osn.  299.  ali  se 
t  ne  povraca,  te  je  u  gen.  pi.  trsaka.  —  Kunina, 
brada  na  trsci.  Rj.  315b.  Papueica,  2)  igra  u  kojoj 
se  skafie  na  jednoj  nozi  preko  namjestenijeh  trsaka. 
Rj.  488a.  i-Ho  ste  izisli  u  pustiuji  da  vidite?  Trsku, 
koju  Ijulja  vjetar?  Mat.  11.  7.  Udarice  Gospod 
Izrailja  da  6e  se  zaljuljati  kao  sto  se  Ijulja  trska  u 
vodi.  Car.  I.  14,  15.  Izmjeri  istodnu  stranu  trskom 
mjerackom,  i  bje.se  pet  stotina  trsaka.  Jezek.  42,  16. 

Irskovac,  ti-skovca,  m.  das Bambusrohr  (als  Spasir- 
stock),  baculus  ex  arundine  Indica.  Rj.  stop  od  trskc 
(Iudijskc). 

trskovaea,  f.  das  Bambusrohr,  arundo  Bambos  L. 
Kj.  —  osn.  a  trska.  njeii  s  takim  nast.  kod  ajgiraca. 

trsljika,  /'.  vidi  trsljika.  Rj.  trs(t)ljika.  vidi  i  trstika, 
trska,  trst.  —  osn.  u  trst.  rijeei  s  takim  nast.  kod 
aptika. 

trsnat,  adj.  (u  Roei)  n.  p.  Celjade,  stiimmig,  ro- 
bttstus,  ef.  krupan,  krut.  Rj.  vidi  i  trsnat,  sjenit, 
anopit,  stasit,  zdeiidasl.  isp.  trsat,  trsati  se.  za  postanje 
lidi  trs. 

trst,  /'.  in  Dubr.)  vidi  trska:  tanak  kao  trst.  Rj. 
vidi  i  trstika.  trsljika,  trsljika.  —  Kad  vrag  ne  ima 
~to  emit',  tako  i  sviri  u  trs*  (tako  u  sraku  trs'  sviri). 
DPosl.  43  (u  nurjecju  Dubroraekom  trs  mjesto  trst). 

Trst,  Trsta,  m.  vidi  Trijest.  Rj.  vidi  i  TrijeSe'e.  — 
Trst  je  najzapadnija  primorska  opstina  naroda  nasega. 
Kov.  27. 

tfsten,  trstena  (trstenu,  adj.  sto  pripada  trsti.  sto 
je  od  trsti.  Ne  uzdaj  se  u  trstcn  stap.  DPosl.  7(1. 

Trstenica,  f.  potok  koji  ntjece  a  Kolubarn  s  lijeve 
strane.  Kj. 

Trsli'lllk,  Trstenika,  m.  mnoga  se  mjesta  tako  zovu. 
kao  n.  p.  u  Srbiji  (kod  Morave  ni^e  Karanovca),  u 
poluostrvo   Katu  nize  Dubrovnika.  Rj. 

trstika,  /'.  (u  Dubr.)  vidi  trska.  Rj.  ridi  i  trst. 
trsljika,    trsljika.  —  rijeei  s   takim    nast.  kod  aptika. 

trseak,  trsi'-aka,  m.  MohrgebuscU,  arundinetwn,  ef. 
rit.  Kj.  gdje  raste  trska. 


Trst-nnin 


—  597 


1.  trud 


Trscanin,  m.  dovjek  iz  Trsta.  tako  govore  po  Ifrv. 
vidi  Trjestan.ic. 

Trsdanski,  adj.  Sto  pripada  TrScanima  pa  Trstu. 
u  Hrv.  vidi  Trijestanski,  Trjestanski. 

trSenje,  >i.  verb,  od  trsiti  se.  radnja  kojom  se  tko 
trsi. 

Irsljaka,  /'.  akc.  Rj.3  XXXI.  nekaka  trava.  vidi 
zar  .'!.  Kj.3 

irsljika,  /'.  lu  priuior.)  vidi  trska.  Rj.  vidi  i  trsljika, 
(od  koje  je  i  postula  promijenivsi  se  s  pred  lj  na  5), 
trst,  trstika. 

trsnat,  adj.  (u  PaStr.)  vidi  trsnat.  Rj.  isyn.ondje. 

—  trsnat  (pred  n  osn.  u  tfs).  Po  nekim  krajevima, 
gdje  se  i  u  drogim  prilikama  s  izjednacuje  sa  s,  glasi 
i  trsnat.  Osn.  213. 

trt  nirt,  in  der  Ersdhlung,  um  das  verlegene  Stam- 
meln  des  ubenviesenen  (z.  B.  Diebs  u.  dgl.)  anzu- 
deuten,  interject io  de  confusione  criminis  eonvieti. 
Rj.  uzvik.  vidi  tre  mre,  i  syn.  ondje. 

ttti,  trem  (tarem),  tro,  trla,  part.  pass,  trven  i  tren) 
v.  impf.  Rj.  v.  (pf.  prosti?)  trnuti  (undo  protoii);  v. 
pf.  slo~.  iz-trli.  iza-,  na-,  o-,  po-,  pre-,  pro-,  raz-,  raza-, 
sa-,  it-,  za-.  v.  impf.  sloz.  b-tirati,  po-,  pre-,  raz-,  sa-, 
u-,  za-.  —  1)  reiben,  tero,  Rj.  isp.  tr'ljati.  —  Zivi 
ogauj,  2)  oganj  kojise  vaili  tarucidvojt  lipovo  drvljadi 
jedno  o  drugo  dokle  se  ne  upale.  Rj.  158a.  Pijevac 
pjeva  da  svane,  dnluk  tarem  da  spane.  (Babe  kazu 
da  tako  valja  govoriti  taruci  dalak  a  jutru  kad  pijevei 
udestaju).  Posl.  247.  Ona  sjede  Muju  vise  glave,  pa 
znoj  tare  po  celti  Mujovu.  Npj.  1,  569.  sa  se,  refieks.: 
Uzme  onaj  struk  bosiljka,  pa  se  stane  trti  njime  po 
lieu.  Npr.  258.  jjass. :  Kad  se  ncka  mekana  drveta 
jako  taru  jedno  o  drugo,  izagje  vatra.  Priprava  L63. 

—  2)  koga  todkom  ili  kolom,  radern,  illido  rota.  — 
3)  Ian,  brechen,  frango.  Rj.  vidi  trliti  2.  —  Trliti 
Ian,  t.  j.  trti  ga  (kao  kudjelja  sto  se  nabija).  Rj.  749b. 
Trla  baba  Ian,  da  je  progje  dan.  Posl.  321.  Ona  ih 
(ljude)  bjeSe  izvela  na  krov,  i  sakrila  ib  pod  Ian  ne- 
trven.  Is.  Nav.  2,  6.  sa  se,  pass.:  Onda  se  (kudjelja) 
nabija  stupom  (a  Ian  tre  trlicom).  Rj.  (517a.  —  4)  kakav 
usjev,  t.  j.  gaziti,  treten,  calco.  Rj.  —  Poljar,  koji 
duva  polje  da  stolen  ne  tre  Ijetinc.  Rj.  535b.  —  5) :  Na- 
puScajte  rte  i  zagare,  neka  taru  sine  i  kosute.  Rj.  — 
amo  ide  i  ovaki  primjer:  Da  careve  zemlje  ne  gazimo, 
da  careve  raje  ne  taremo.  Npj.  4,  296. 

trtica,  /'.  das  Sehweifstuek  com  gebratenen  Gefliigel. 
Rj.  u  pecena  zivaieta  onaj  komadii  zadnjice  gdje  je 
rep.  Repu  od  pedene  peradi  vele  ovdje  >biskup,«  a 
trticom  zovu  rep  od  bravdadi  bio  peden  ili  varen. 
Trtica  pripada  kozbasi*.  J.  Bogdanovid.  —  Repun 
nm  je  vaSu  saderao  od  trtice  do  vrh  rtenice.  Rj.  55b. 

trto,  in.  [voc.  tfto)  Schimpfwort.  Rj.  psovka.  isp. 
trtositi.  takva  hyp.  kod  balo. 

trtositi,  Mm.  r.  impf.  schnell  ddherplappern,  bin- 
tero  indistincte.  Rj.  blebetati  brzo  da  se  ne  mozera- 
zumjeti.  vidi  brgljati.  isp.  cavrljati,  mindzati. 

trtosGnj©,  it.  verbid,  oil  trtositi.  Rj. 

truba,/'.  Rj.  ilrm.  trnbica.  —  1)  die  Trompete, 
tuba,  buccina.  Rj.  vidi  trublia;  borija.  -  Kad  cuju 
truba  da  zatrubi,  onda  da  idu  na  njezin  glas  ojemu 

ii  i tod  .  .  .  Zapovjedi  da  se  tri  puta  zatrubi  a  trubu. 

Npr.  156.  Kako  cuju  trubu  vojnici  Bolomunovi,  oni 
se  krenu.  157.  I  zatrubi  truba  veoma  jako.  Mojs.  II. 
19,  16.  9)  truba  platna,  ein  Stuck  fest  tusammen- 
gewickelte  Leinwand,  massa  lintea.  Rj,  vidi  trubla. 
Selo  Ribarica,  pisala  RiSdanica,  trubu  sira  i  dabar 
sukna  (pripovijedaju  da  so  naslo  a  tefteru  nekakvog 
kalugjera).  Rj.  502a.  —  .'})  eine  Rollt  Uberhaupt, 
mhi mi  a.  Rj.  savitak,  smotuljak  kaki  god.  I)  das 
fest  ausgezogeni  Gam  am  Weberbaum,  massa  telae: 
Dovedi  mi  dugonoktu  drugu,  da  prokopa  na  vratilu 
Rj. 

trftbie,  trubdda,  m.  der  Trompeter,  tubicen.  Rj. 
koji  triiin  ><  trubu.  isp.  bol&zan.*  —  Olas  gudafia  i 


pjevara  i  svirara  i  trubaca  ne  de  se  vile  ftiti  u  tebi. 
Otkriv.  18,  22,  A  trubac  stajaSe  kod  mene  .  .  .  <!dje 
dujete  trubu  da  trubi,  onamo  trdite  k  nama.  Nem. 
4,  18. 

trubaljika,  f.  —  1)  svirala  od  kore  svrnute  sa 
odebela  lipica  ili  lijeske.  —  2)  celjade  koje  svaSta 
brunda.  »Odlazi  trubaljikn,  sta  tu  trubiS  i  brundaS. 
J.  Bogdanovid.  isp.  trubilo. 

trubica,   /'.   dein.   od   truba:   Savidu   se  a  triibicu, 
uboSdu  te  u  guzicu.  Rj. 
trftbilo,  n.  isp.  trubaljika  2.  J.  Bogdanovid. 
tnibifi,  tnibim,  v.  impf.  trompeten.  cano. 

Rj.  v.  pf.  sloz.  za-trubiti.  —  Do  dzamije  od  kamena 
gradiS,  i  one  ti  samo  prazne  truhc.  Rj.  33b.  Bog  ne 
trubi  za  Sto  doeka  gubi.  Posl.  18.  Noras  nibi,  sjutra 
trubi.  (Rekne  se  na  poklade,  i  znadi:  nodas  jedi  i 
suvise,  a  sjutra  jaudi  od  gladi).  22'i.  NoSahu  kovdeg 
Gosoodnji  podvikujudi  i  trubeci  u  trube.  .Sam.  II. 
6,  15. 

Trilbjola,  f.  panduruiea  u  Rudinama.   Rj. 
trilbla,  /'.  (u  Risnu)  n.  p.  platna,  vidi  truba  2.  Rj. 
trublja,  /'.  in  liiiln. i  mil  truba  I.  Rj. 
trubljenje,    n.   das   Trompeten,  cantus   buccinae. 
Rj.   verb,    od   trubiti.    radnja   kojom   tko   trubi.    vidi 
trnbnja  2. 

Inilmi.  adj.  sto  pripada  trubi;  Trompeten-,  but 
—  Poslade  angjele  Bvoje  s  velikijem  glasom  trubnijem. 
Mat.  21.  31.  Prvi  dan  sedmoga  mjeseca  ueka  vam  je 
odmor,  spomen  trubni,  sabot  sveti.  Mojs.  III.  23,  24. 
Blago  uarodu  koji  zna  trubnu  poklic.  Ps.  89,  15. 

triibnja,  /'.  —  1)  vidi  praska  1.  Rj.  —  2)  tubae 
clangor,  Gundulid:  od  pakljene  ostre  trublje  razdira 
se  trnbnja  mukla.  Stulli.  vidi  trubljenje  (pakljen  di- 
jalekt.  mj.  paklen). 

trttekanje,  n.  das  Schiittcln  (im  Wageu),  qiinssatio. 
Rj.  verb,  od  truekati  se.  stanje  koje  biro,  kad  se  truc- 
ckaju  n.  p.  kola.  isp.  truckavica. 

irihkaii  sc,  truckam  se,  v.  r.  impf.  geschuttelt 
werden,  qttassor.  Rj.  znadenje  (korijenu)  tresti:  truekati 
se  (c  stoji  mjesto  s  pred  k)  .  .  .  tresti,  ciniti  da  sto 
drsce.  Korijeni  94.  vidi  truskati  se;  trusati  se,  od  cega 
ce  biti  truekati  se  i  truskati  se  dem.  —  Truckavica, 
kad  se  kola  vrlo  truckaju,  n.  p.  po  smrzlu  putu. 
Rj.  753a. 

triU-kaviea,  f.  kad  se  kola  vrlo  truckaju,  n.  p.  po 
smrzlu   putu,   das  Schiitteln  (im  Wagen),   guassatto. 
Rj.  vidi  truskalica,  truskavica. 
trilt'fuije,  n.  vidi  bacanje.  Rj. 
trftcati,  dam,  v.  impf.  vidi  bacati.  Rj.  isyn.ondje. 
v.  pf.  truditi. 

trftditi,  dim,  v.  pf.  schmeisscn,  projicio,  cf.  baciti. 
Rj.  i  syn.  ondje.  v.  impf.  trudati. 

1.  trtid,  trdda,  m.  die  Bliihe,  opera,  labor.  Rj.  isp. 
trudba.  —  Se  zali  truda.  Rj.  154b.  Izdiralo,  n.  trud 
onoga  koji  izdire.  Rj.  223a.  Konobati  se,Jrudom  oti- 
mati  se  od  zla  i  od  sirotinje.  Rj.  289a.  Spale,  novci, 
trud  (Sto  Soyjek  Bam  stede)  Rj.  845a.  U  zanatu  ima 
lirige  i  truda.  Npr  36.  Pored  sve  miiki:  i  truda  opel 
ostaju  pogrjeSke.  IV.  S  velikijem  trudom  i  ami 
udriSe  im  su  detiri  strane.  Npj.  1,  319.  tfamastirid 
ponovljen  trudom  jcromonaha  Nikifora.  Danica  I,  Is. 
tin  ga  a  miiimi  velike  trudi  i  verne  sluibe  uzme 
l;ui  brata.  Milo-  49.  Odgovori,  da  de  trud  taj  di 
roljno  primitx  na  sebe.  Odg.  na  lit.  25.  Ne  primiv&i 
:n  trial  oko  nje  (oko  gramatike)  ni  jedne  krajcare. 
26.  Vidim,  da  su  ovi  rodoljubivi  trudom  moji  na- 
graajeni  bogatijem  plod. mi.  29.  Oaim  truda,  koji  sum 
podnosio  rijeffl  kupedi.  Rj.1  XIV.  A  Ii  svijem   trud, mi 

wojijem  slabo  vise   i  ngne  sto  uiiuiti.  Sovj.36. 

Dovoljna  aagrada  za  sav  trud  moj  o  Srpskom 
niku  i  a  narodnim  vjesmama.  sua/.  1.886,702.  (isp. 
truditi  sc  o  I'rniiii    Kaka  je  kurist  iovjeku  ml  sit  on 
iriiiin  njegova,  kojim  te  tnnli  pud  auncem.   Prop.  1. 
.'!.  Omrze  mi  <uv  trud  moj  oko  kojega  setrudih  pod 


2.  trud 
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suncem.  2,  17.  Tako  se  i  n  dmgu  (nedjelju)  spoiuinju 

trudi  Grrigorija    protiv  jeresi  .  .  .   DP.   110. 

.    nedjelja  kao  neki  poiinak  od  teskih  trudova. 

115.   Hrisdani  se  krijcpljahu  na  relike  trude  nebeskim 

:i.  206.   Nagrada  ruakoga  cara  za  vase  drago- 

i  ide.  Pom.  12.  Koji  najvise  koristi  mogu  donijeti 

i   trudom  Sto  6e  ga  polagati  oho  njega  (oko 

zakonika).   Rad  15,  179.   Na  vece  poslove 

akademija   (je)   bez   prekida   obracala  isto  staranje  i 

isti  trud  kao  i  pregjasnjih  godina.  21,  196.  Na  svijet 

Drustvo  .  .  .«   trudom    (rj.  Danicica.  Ziv.  sv. 

.  I. 

2.  trfid,   trQda,   m.   (u  Backoj   i  u  Srijemu  f.)  Rj. 

vidi  guba  3.  —  1)  der  Feuersclivamm,  boletus  ignia- 

trud  Dukov,  cerov,  ill  od  gljive.  Rj.  Wei- 

denschwamm,  polyporus  igniarius  Fries.  Rj.3  i-idi  s&- 

mokrea  2,  uiega,   usjeka.   —  Guka  truda,  zlata.  Kj. 

106b.  Kad    zakune,    kao  u  trud  (primi  inu  se,  stede 

imi  Be).   Posl.   116.  Kail  ko  vatru  ukrese,  on  onaj  ko- 

madic  truda   zamota  o  suho  sijeno  ili  u  paprat,  pa 

o    rucij  dok   se   ne  zapali.  176.  —  2)  Buchcn- 

niiii,  polyporus  fomentarius  Fries.  Rj.8 

truduhan,  trhdaima,  adj.  dem.  od  trudan.  —  I  on 

nagje  malo  hlada  blizu  jezera,  tu  je  Kosto  podinuo 

trudahna.  Kov.  55.  takva  dem.  vidi  kod  gru- 

balian. 

i  riulaii.  trudna,  ndj.  —  1  a)  ermiidet,  lussus.  Rj.  vidi 
umoran.  dem.  trudahan.  —  Ljumati.  Rj.  339b  (ici  kao 
trudan  covjek  sto  ide).  Trudni  konji,  vojno  le!  i 
uniorni.  Npj.  1,  49.  Ongje  trudna  ceta  pocinula.  3, 
143.  -  h)  vidi  ttv.ak.  —  'Trudnje  je  puhat'  neg 
mlarai'.  DPosl.  137  (trudnje  dijalekticki  mjesto  trud- 
nije).  Trudno  je  uz  vodu  plivat'.  138.  Koja  (zena) 
nije  bila  namVna  takome  trudnom  putu.  Danica  ■_'. 
139.  Bih  osugjen  da  jedem  hljeb  trudni.  DP.  89.  — 
2)  trddna  iSena,  schwanger,  gravida,  cf.  bregj,  zdjetan, 
truo.  Kj.  vidi  i  sudruian,  i  syn.  ondje.  —  Zena  s  bre- 
menom,  t.  j.  trudna.  Rj.  42b.  Zahoditi,  2)  vidi  za- 
trndnjeti:  Ne  bi  I'  ljuba  trudna  zahodila.  Rj.  201a. 
Iza  cara  ostane  carica  trudna.  Npr.  27.  Kako  ti  sa 
zmijom  ostade  trudna?  53.  Ona  se  oseti  trudna.  54. 
Kazavsi  joj,  da  se  a  iljetetom,  s  kojijem  je  bila  trudna, 
ne  de  rastati,  dokle  .  .  .  Npj.  2,  60  (Vuk  s?  kojijem. 
rotiv  toga  primjer  koji  ide  iz  Pa.  7,  14).  Nagje 
se  da  je  tmdna  od  Duha  svetoga.  Mat.  1,  18.  Gle, 
bezboznik  zace  oepravdu,  trudan  bijase  zlocinstvom, 
i  rodi  sebi  prijevaru.  Pa.  7,  14. 

irmliia,  /.   die  Bemuhung,  Miihe,  opera  impensa. 

Rj.  isp.  trud,  trugjenje.  — Ja  bi  ti  ga  poklonio,  sine, 

i  tvoju  in  trudbu  naplatio.  Npj.  2,  454.  Da  budemo 

Da  trudbu  koja  post  zadaje.  DP.  79.  trud-ba. 

I.  knd  berba. 

I rudlx'iiica,  f.  zena  sama  sebi  rede:  ja  sam  velika 

'.  J.  Hogdanovid.  koja  se  trudi  i  muci. 

trCtdhentk,  m.  der  sich  bei  etwas  Miihe  gibt,  der 

(/   cnititur.    Rj.  koji  se  trudi  oko  cega.  — 

Crkva  Bpominje  trudbenike  a  pustinji,  koji  vijek  svoj 

vjekovale   u   postu  i  u  molitvi.  DP.  73.  Kako  se  to 

radi  i  koji  su   trudbenici  oko  toga,   valjade  potanko 

kazati  ka>l  rjednik  bude  gotov.  Ogled  III. 

tniditi.  trudim,  v.  impf.  Bj.  v.  pf.  sloz.  po-truditi 

ii-tniiliti  (i  se),  za-truditi,  za-trudnjeti.  v.  impf. 

igjivati    («    ii  jivati.   —  I.  1)  einen 

ihm    Withe  machen,faiigo.  Rj.truditi  koga, 

"H:   K<'-i    Ivoja    unirije;  sta   ver   trudis 

Ija?   Mark.   5,   35.    Nijesam   te   nagonio   da    mi 

prinosima,  niti  sum  te  trudio  da  mi  kadis.  Is. 

Si    trudim   molbama.   Pom.  123.  — 

iti.  truditi  se,  urbeiten,  laboro:  Ne  de 

imati.    Rj.   —    Tko    ne   re 

imao  ni  rodit'.  DPosl.  L31.  —  II.  sa 

'■/,//-   gebtn,  fatigor  circa  rem, 

.   ,i,i  truditi  se  uiiniti  sto, 

"   iemu.  za  koga  ili  za  sto, 


sebi.  —  Truditi  se  oka  sta  iz  petnih  zlla  (t.  j.  iz  sve 
snage,  sto  se  gogj  vise  moze.  Posl.  100).  Rj.  496b. 
Kamo  onaj  Sto  se  trudio  za  mene?  Npr.  70.  Onaj 
drugi  brat  trudio  se  oko  svoga  dobra  aarn.  72.  Pak 
se  progji  gjavoljijeh  aspri,  nego  se  trudi.  97.  Da  se 
trudi,  ne  bi  li  u  starost  roditeljima  svojijema  od  po- 
modi  bio.  246.  Trude  se  da  bi  mrzost  iskorijeuili. 
Kov.  6.  Kad  bi .  .  .  bezobrazno  se  trudio  druge  ljude 
uvjeriti,  da  .  .  .  Odg.  na  ut.  32.  I  ona  su  druga  tri 
gospodina  govorila  kojesta  trudeci  se  dokazati  da  .  .  . 
Pis.  30.  Trudeci  se  o  sreci  (roda  Srpskoga).  Spisi  1, 
4.  Srde  se  i  na  rnene  sto  se  o  tome  trudim.  Srb.  i 
Hrv.  3.  Pogledajte  na  ljiljane  u  polju  kako  rastu ; 
ne  trade  se  niti  predu.  Mat.  6,  28.  Ko  se  trudi,  sebi 
se  trudi,  jer  ga  nagone  usta  njegova.  Prid.  16,  26. 
Kaka  je  korist  dovjeku  od  svega  truda  njegova, 
kojim  se  trudi  pod  suncem.  Prop.  1,  3.  Umrze  mi 
sav  trud  moj  oko  kojega  se  trudih  pod  suncem.  2,  17. 
Taki  de  biti  oni  s  kojitna  si  se  trudila  .  .  .  razbjedi 
de  sc  svaki  na  svoju  stranu.  Is.  47,  15.  Tesko  onima 
koji  ...  o  zlu  se  trude  na  posteljama  svojim.  Mih. 
2,  1.  Trudise  se  u  teska  vremena  za  dobro  svojega 
stada.  DM.  120.  ((iospod)  koji  je  dao  avetim  svojim 
in ih'-iti i.-ima  da  se  u  dobrom  trudu  trude,  da  trku 
poboznosti  dovrse.  DP.  348.  —  2)  trudi  se  zena,  t. 
j.  poragja  ae,  in  Geburtsschmerzen  liegen,  kreissen, 
parturio.  Rj.  —  Onaj  das  podne  se  ona  truditi,  i 
rodi  mu  ninsko  redo.  Npr.  59. 

Inidiiii,  adv.  prema  adj.  trudan  lb.  vidi  tesko.  — 
Da  vidi  idudi  po  svijetu  kako  se  trudno  zivi.  Npr. 
217.  Ja  sam  vasa  prava  dusa  trudno  svijet  preziv- 
ljela.  Here.  324. 

I  riiilimi  a.  f.  stanje  u  kojem  je  trudna  zena;  die 
Schwangerschaft,  graviditas.  —  Graviditas,  trudnoea. 
Danidid,  ARj.  622a.  rijeci  s  takim  nast.  kod  bistroda. 
truduljilbir,  adj.  trudo-ljubiv,  koji  trud  ljubi,  koji 
se  rado  trudi.  tako  sloz.  adj.  vidi  kod  bogoljubiv. 
—  Veliki  dio  Holandake  trudoljubivi  i  inudri  Nijemci 
pretvorise  nasipom  i  kanalima  u  suhu  zemlju.  Pri- 
prava  18.  MoJemo  poznati  veliki  gubitak  naneseni 
narodu  hrvatskomu  smrdu  toga  trudoljubivoga  knji- 
zevnika.  Rad  13,  165. 

tri'isrjeiijc,  n.  das  Bemuh.cn,  defatigatio.  Rj.  verb. 
od  I)  truditi,  II)  truditi  se.  —  J.  1)  radnja  kojom 
tko  trudi  koga.  —  2)  radnja  kojom  tko  trudi,  radi. 
vidi  ragjenje.  —  JT.  1)  radnja  kojom  se  tko  trudi 
oko  cega.  —  2)  radnja  kojom  se  trudna  zena  trudi. 
vidi  poragjanje. 

trull,  m.  isp.  trublina.  —  Znadenje  (korijenu)  sa- 
tirati  se,  rasipati  se  (sagnjivsl):  truh;  truhnuti;  truo 
(mjesto  truhao),  trublina,  tru(h)le£,  truhladak ;  truh- 
liti,  truhlja,  trubljar.  Nema  a  Vukovu  rjedniku,  ali 
vidi  poslovicu:  Lijep  kao  tru(h)  u  po  nodi  (Posl. 
169).  Korijeui  99.  Trusni  (osnova  de  biti  u  truh,  is- 
poredi  truhao).  Osn.  181. 

Irilliaii.  trllbla,  adj.  vidi  truo,  tr'iila  (truhla).  Rj. 
752b.  i  primjere  ondje.  odregjeni  truhn,  truhla. 
upravo  je  part,  praet.  od  truhnuti. 

truhladak,  truhlatka,  m.  ein  Stuck  faules  Holz, 
fauler  Apfel,  putre  lignum,  malum.  Rj.  trulaclak. 
truhlo  sto,  n.  p.  komad  truhla  drveta,  truhla  jabuka. 
(ruhlcz,  m.  verfaultes  Zeug,  res putres.  Rj.  trulez. 
truhle  stvari.  —  Vrijedna  je  zena  vijeuac  muiu  svo- 
jemu;  a  koja  ga  sramoti,  ona  mu  je  trulez  u  kostima. 
Prid.  12,  4.  Cub  .  .  .  usne  mi  uzdrktase  na  glas,  u 
kosti  mi  ugje  trulez.  Avak.  3,  16.  Izvedi  iz  truleia 
zlvot  moj,  innogo  milostivi.  DP.  364.  u  ovijem  pri- 
mjcrima  truhlez  u:ima  se  u  smislu  ajistraktnom,  kao 
trublost.  i  iudno  je  sto  Daniiir  rijer  pise  be:  glasa 
h,  koji  jc  "  horiJDiu:  truh;  truhnuti;  trufhjlez,  trub- 
lost. Korijeni  99.  —  rijeii  s  takim  wist,  kod  dereS. 
truhIT,  truhla,  10,  cf.  truo.  Rj.  adj.  neodreqjeni 
truhao.  primjeri  kod  truo. 
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(milium,  /'.  der  Moder,  das  morsche  Stuck,  pars 
putrida.  Rj.  trulina.  ono  sto  je  u  cega  truhlo.  isp. 
t^njiliiia.  1.  —  On  we  raspada  kao  trulina,  kao  haljina 
koju  jede  moljac.  Jov  13,  28. 

Irilhlili.  tnihfim,  v.  imp/',  faulen,  putresco.  Rj. 
truliti.  ridi  tnihniiti.  isp.  gnjiliti  1.  v.  pf.  sloz.  \z- 
tnihliti,  o-,  po-,  raz-  (se). 

Irulilosl.  tnihlosti,  f.  die  Fdulniss,  putredo.  Rj. 
trulost.  osobina  onoga  sto  je  truhlo.  —  Jer  ne  ce 
ostaviti  duse  moje  u  paklu.  niti  ceil  dati  da  svetac 
tvoj  vidi  trulost.  Vs.  16,  10. 

triililjn,  /'.  vidi  Iruljii.  —  truh;  truhuuti;  truhlina; 
truhliti;  tru(hjlja,  trufhjljar.   Korijeni  99. 

trilhljar,  truhljiira,  in.  isp.  Korijeni  99.  vidi  truljar. 

truhlja  v.  adj.   ridi  truljav.  isp:  truhlja. 

trulllji'iije,  n.  das  Modern,  jiutror.  Rj.  truljenje. 
verb,  od  truhliti.  stanjc  koje  lira,  kad  sto  truhli.  — 
Eda  li  ce  se  u  grobu  pripovijedati  milost  tvoja,  i 
istina  tvoja  u  truhljenju?  Ps.  88,  11. 

iriilinuti,  tri'ihnetn,  v.  imp/',  vidi  truhliti.  Rj.  tru- 
nuti.  isp.  gnjiliti  1.  v.  pf.  sloz.  lz-truhuuti,  o-,  po-, 
raz-  (se).  —  Spomen  pravednikov  ostaje  blagosloven, 
a  ime  bezboznicko  trune.  Pri<5.  10,  7.  Bira  drvo  koje 
ne  trune.  Is.  10,  20.  sa  se:  Da  se  okupaju  u  banji 
novoga  rogjenja  i  obiiku  u  haljinu  u  kojoj  se  ne 
trune.  DP.  65. 

trill  .  .  .  vidi  truhl  .  .  .  Rj. 

irilld.  n.  (u  Srijemu)  die  Kuppel  in  der  Kirche, 
tholus.  cf.  kube.  Rj.  u  crkvi  svod  nalik  na  tusiku 
(ujajeta).  vidi  i  kuba  1.  od  rijeci  trullus,  trulla,  koja 
aolazi  u  Lat.  i  (ire.  jeziku,  i  imajuci  razlicna  zna- 
cenja  enact  i  srod,  okrugla  egrada. 
'  a  trftlja,  /'.  (u  Baranji)  vidi  rita,  prnja.  Rj.  i  kod 
'  prnja  syn,  ridi  truhlja. 

.  truljiir,  truljara,  m.  koji  trulje  kupuje,  der  Lum- 
JMi iiiiiniui,  qui  panniculos  ostiatim  colligit.  Rj.  vidi 
^iihljar. 

_i     trftljav,   adj.    ridi   ritav.    Rj.    vidi   truhljav ;  i  pr- 
^^piv,  i  syn.  ondjc. 

IriiinhHa,  /'.  u  zagoneei.  Rj.  die  Trompete,  truba? 
|trnmpa,  /'.  der  Trupp,    Haufe,   turba,  cf.  gomila: 

"  s  malijem  boja  biti  ne  ce,  vece  zeli  da  na  trumpu 
inlri.  Rj.  od  die  Trnppe  s  mnetnutim  in,  za  koje  isp. 
dumlek  (dulekt,  tambor  (tabor). 

trfln,  m.  der  Splitter  (im  Auge),  feslucula:  nema 
ni  truna,  t.  j.  ni  malo.  Rj.  vidi  trunka.  hyp.  trunak. 
coll.  trunje.  —  Sjedne,  pa  sve  opucka  do  truna.  Rj. 
166b.  On  mu  je  trim   a  oku.  Posl.  239. 

(rlinak,  trunka,  in.  hyp.  od  trim.  Rj. 

triinfica,  /'.  dem.  od  trunka.  Rj. 

t  run  it  i .  trunnn,  v.  imp/'.  Rj.  v.  pf.  sloz.  iz-triiniti 
(i  se),  na-truniti,  o-,  po-,  s-  (se),  u-;  v.  impf.  sloz. 
strunjivaii  se.  gnacenji  korijenu  kod  truuja.  —  1)  an- 
itduben,  verunreinigcn,  sordilnis  consperyo.  Kj.  tru- 
niti sto,  kao  trunjem  posipati,  prljati.  —  2)  truni 
snijeg,  es  stobert,  nines  circumvolitant.  Bj.  kad  stane 
pomalo  <iiijeziti.  —  3)  n.  p.  usi  iz  glave,  hi  run-: 
stobern  (mil  dem  Kamm),  expurgo.  I!j.  (kao  truneii 
rniiti  tla  sto  ispada,  spada,  n.  p.  cvijece  s  hiljke; 
fructus,  Bores  excutere  'It-  arboribus,  vel  etiam  de 
plantis.  Stulli).  —  Lak'  polako,  jedinice  Fato!  ti  p<>- 
digni  krzli  nogavice,  m  truni  mi  po  bostanu  cv'jece. 
Here.   17.  vidi  runiti,  kruniti. 

trunka,  /'.  ridi  trim.  Bj.  dem.  truncica. 

trtintiis.  inmi;i-:i.  m.  der  Faulemer,  homo  deses. 
Bj.  vidi  lijenac,  lijenstina,  Ijenivac;  dembel.  -  Tint, 
trutina;  trumtas  (n  je  rial  umetak).  Korijeni  97.  rijeci 
s  takim  nasi,  kod  bradaS. 

trnnteljast.  adj.  untersetet,  hahitu  corporis  brevis 
it  obesus.  Kj.  ponizal  a  krut,  vidi  zdepast,  zdepnast. 
isp.  dezinckasi.  >>d  tiiy'ii  rijei-i  knja  st  u  >ias  ne 
govori.  Osn.  217.  ah  isp.  truntaS. 

t rn n lit i .  iMiii,  vidi  truhnuti.  Rj. 

truuja,  /'.  vidi  trinja.  Bj,  dem.  trunjica.       Znacenje 


(korijeuui  trti.  satirati,  uditi:  trim,  trunje;  truniti; 
triinja,  trunjica,  trunjav.  Korijeni  98. 

trunjav.  adj.  mit  Splittern  verunreinigt,  a, fan  fe- 
stuculis  twrbida:  trim  Java  voda,  t.  j.  nije  rista,  vec 
una  u  njoj  kojeSta.  l!j.  u  cemu  ima  triinja,  Sto  je  kao 
posuto  tricn ji  in. 

trunje,  n.  (coll.)  Sfowft,  Splitter,  pains.  Bj.  jedi- 
nica   onoga  Ho   znaci   trunje:    mm,    trunka.  —  Nije 
nuzno  na  svakoj  rijeci  postavljati  (akcente),  jerbo  ono 
pecatano  bilo  bi  kao  da  je  kakvim   trunjem  p 
Hpisi  1,  14. 

tranjSnje,  ».  das  Anstduben,  adspersit 
Rj.  verb,  od  truniti,  koji    vidi. 

trflnjica,  /'.  dem.  od  trunja.  Bj. 

trilo,    trula    (truhla,    truhli).    Bj.    vidi    truh 

1)  morseli,  verfault,  putris:  Ne  staje  on  na  truhlu 
daskvt  {'Ana.  on  sta  raili.  Posl.  209).  Rj.  —  Babino 
uho,  malo  kao  gljivica  erveno  pri  korijenu  kakva 
drvetit  [truhla,  mokra).  Rj.  10b.  Star  je  vojno  trula 
jabuka.  Rj.  244a.  Trula  kobila,  f.  u  igri  uskuc-kobile. 
Rj.  7521>.  Obasjao  sjajan  mjesec;  kao  bio  dan,  prema 
njemu  stari  Jero  kao  truo  panj.  Sere.  l':!7.  Fruo 
(mjesto  truhuo).  Korijeni  99.  —  2)  (u  Dalm.)  truhla 
iena,  t.  j.  trudna,  schwanger,  gravida,  lij. 
sudruzan,  i  syn.  ondje. 

1.  trfip,  m.  —  1)  der  Rumpf  truneus.  Bj. 
dijel  tijelu  n.  p.  covjeijega  na  kojem  su  glava,  ruke 
i  noge.  augm.  trupina.  coll.  truplje.  —  Nema  busa 
gje  ne  ima  trupa,  niti  trave  gje  ne  ima  glave.  Bj. 
49b.  NiSta  nije  gore  od  debela  buka  k  rgjava  trupa. 
Posl.  225.  I  dobru  mu  posjekose  glavu  .  .  .  TriS  mu 
je  trap  liez  glave  skocio!  Npj.  4,  88.  Da  nagjeS  u 
tvome  carstvu  jednoga  bogalja,  koji  nema  ni  jedne 
noge,  nego  samo  trup.  Danica  5,  92.  Metnucu  trupove 
vase  na  trupove  gadnih  bogova  vasih.  Mojs.  111.  26, 
30.  —  2)  (u  Dubr.)  nekaka  morska  riba,  Art  Fisch, 
piscis  genus.  Rj.  gemeiner  Thunfisch,  scomber  thynnus 
L.  Rj.3  Danicic,  Bad  20,  199,  kaie,  da  trup  (riba) 
ima  akc.  triip  (trup,  trhppa.  Stulli). 

2.  trap,  in.  riili  triip  2  (t.  j.  trup,  trupa). 

1.  trupae,  trupca,  m.  (u  Grblju).  --  1)  nekaka 
cibuljica.  Rj.  jiustnla  in  labiis.  Rj.a  na   usnama. 

2)  (i-ibuljica)  osobito  oko  usta,  za  koju  se  misli  da 
se   :n  to  ispenje  Sto  je  onaj  covjek   nesto  jeo 

prije  macka  jela.  Rj.  Fieberausschlag,  herpes  labialis. 
Rj.3  —  Mafiki  trupae,  meni  kruSac.  (Kad  se  vrafia 
da  progje  cihuljica  trupae).  Posl.  176.  inii  se,  da 
trupae  1)  i  2)  jedno  znaci. 

1.  triipae,  trtipca,  m.  ljudi  posijekn  veliku  bukvu, 
pa  je  na  viSe  komada  prepile,  i  svaki  taj  komad  zovu 
trupae  J.  Bogdanovic.  isp.  trupica,  trupina  2. 

trupiifkf',  trupacki.  (a  C.  G.)  n.  p.  skociti.  t.  j. 
s  mjesta,  aus  dem  Stande,  uhne  Anlauf.  Kj.  ridi 
uskonke.  suprotno  zagonadke,  zngonacki,  iz  zatrke. 
—  kao  s  tru/iiiiu  samo,   bet   nogu  t.  j    ne  micuii  ih. 

Irii|»caiuk.  in.  zinii  kiul  j rpae  po  snijegu 

progje,  tud  i  ilrugi  i  treci,  ltd.   pa  omla   reku:    lijep 
je  trupcanik,  lakoje  trupce  njini  vudi.  J.  Bogdarj 
put  kojim  se  vuku  trupci.  gen    trupianika.  s  takvim 
nast.  rij,ri  sto  znace  put  kod  cavlenik. 

trupica,  /.  lu  ( '.  G.  i  u  Dubr.)  vidi  trupina  2: 
Zasjekao  brke  kan  na  trupici  (a  O.  G.).  l  Dabrov- 
niku  stoji  vitao  na  trupici.   Bj.  isp.  2  trupae. 

trupina,  /'.  -  li  augm.  od  trup.  Bj.  taken  augm. 
kod  bardaclna.  —  liila  azdaha  atrahovita  .  .  .  cm  po- 
tegne  aoi  i  udari  je  i  glavu  joj 
i  glavu  baci  u  vodu  natrag.  Npr.  187.  2)  der 
Klot  .  caudex.  Bj.  vidi  trupica,  isp.  2  trupae,  klada, 
panj.  —  Sto  sam  njciim  saolju  kad    udari 

Djome  po  uakovniu,  ni  trupina  zdrava  ue  ostade. 
Npj.  2,  106.  ■'!)  a  kola,  ii  nju  se  paoci  udaraju  i 
zadjjevaju.  J.  Bogdanovid. 

trApka,  f.  der  Pass,  gradus  tolutilis:  Das' naslulam 
trupke  od  konjica.  Bj.  isp.  trupkalica,  ki 
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trupkalion,  f.  (u  Srijemu)  mali  kas  konjski,  der 
mg,  gradus  tohttUis:  Svaba  vozi  trupkalicom. 
Rj.   isp.  trupka. 

triipljc,  n.  coll.  od  trap  1.  Rj.  —  Truplje  sluga 
tvojih  dadoAe  pticania  nebeskijem  da  ih  jedu,  tijela 
Bvetaca  tvojih  zvijeriina.  Ps.  79,  2. 

trus,  m.  vidi  potres,  tresnja  2 ;  das  Erdbeben,  tcrrac 
motus:  Iza  vjetra  dogje  trus,  all  Gospod  ne  bjeJe  u 
trusu;  a  iza  trusa  dogje  oganj.  Car.  I.  19,  11.  Gospod 
pohodide  ga  gromom  i  trusom  i  hukoni  velikom.  Is. 
29,  6.  Za  vremena  Jerovoama  cara  Izrailjeva,  dvije 
godiue  prije  Inisa.  Amos  1,  1.  —  za  postanje  isp. 
trusati  se. 

trilsanje,  n.  J.  Bogdanovid.  verb,  od  trusati  se. 
stanje  koje  biva,  kad  se  tko  trusa  n.  p.  na   kolima. 

trusati  s<>,  sara  se,  v.  r.  impf.  »Volim  idi  pjesice 
neg'  se  po  ovakom  rgjavu  putn  u  kolima  trusati  .1. 
Bogdanovid.  vidi  truskati  se  (dem.). 

Trusina,  f.  Rj.  gora  u  llercegovini:  Drugi  mejdan 
pod  gorom  Trusinom.  Kj. 

trn.ska,  /'.  —  1)  scoria,  feccia  di  metalli,  scoria. 
Stnlli.  vidi  troska.  i  syn.  ondje.  isp.  tuska.  —  2)  (oko 
Zagreba)  staro  kolje  i:  vinograda.  vidi  prakolje.  od 
kor.  ml  Jcoga  je  truhnuti,  Ivekovid. 

tr&skalica,  trilskaviea,  f.  po  ovoj  truskalici  (tru- 
skavici)  vozedi  se  gledaS  kako  des  bez  dzigerica  ostati 
(po  snirzloni  seoskom  putn  vozedi).  J.  Bogdanovid. 
vidi  truckavica. 

trilskanje,  n.  vidi  trusanje. 

(rilskati  se.  skam  se,  v.  r.  impf.  vidi  trusati  se.  J. 
Bogdanovid.  dem.  prema  trusati  se?  vidi  truckati  Be. 

trilsovinu,  /'.  voda:  Pod  pazuho  boon  trusovine,  u 
koju  su  hilja  od  planine;  e  sam  duo,  kazivali  su  mi, 
da  ;<>  jcstr  m, In  zaburavna:  ko  s'  umije  i  ko  se  na- 
pije,  svoja  de  mu  vjera  omrznuti,  zaboravit'  svoju 
porodicu.  Kj.  —  trnsovina  (neka  tudotvorna  voda  od 
koju  se  zaboravlja,  isp.  su-trusan;  prva  de  09n.  biti 
u  Tp*CT.).  Osn.  166. 

trh.siil,  adj.  n.  p.  hljeb,  Kleien-,  furfureus.  Kj.  sto 
je  od  mekinja.  vidi  trusnica.  —  osn.  ce  biti  u  truh. 
Osn.  181. 

trusnica,  f.  (u  Barauji)  trusni  hljeb  za  pse  do- 
banske,  Kit  ienhrot,  panis  furfureus,  cf.  otrusniea. 
Kj.  Iiljeb  od  mekinja. 

(rut,  m.  Kj.  augm.  trutina.  —  1)  die  Drohne,  fucus. 
Kj.  augm.  trutina.  —  2)  (u  Srijemu)  trutovi,  ein  bos- 
artiges  I-'ingergeschuur  (der  Nagelwurm.  Kj.3),  ulcus 
(panaritium;  cf.  zlid  1.  Rj.3).  Kj.  pi.  tnitovi.  (ilas.  8, 
li ».  syn.  hod  zlid  1. 

truta,  /'.  in  Boci)  mladica  riba,  kakove  se  n.  p. 
hvataju  u  jezeru  Bkadarskome.  vidi  mladica  3.  Kj.3 
di  in.  trutica. 

iriilit-a.  f.  dem.  ml  truta.  Kj.' 
trutina,  f.  augm.  od  trut.  Rj. 
trvi'iilk,  trvenika,  m.  vidi  utrenik.  Rj.  kao  utrven 
put,    drum,    vidi  i  utrvenik.    —   rijeci  s  takim    nast. 
koje  zikicc  juit,  kud  davlenik. 

tfzanje,  /'.  das  Reissen  (schndle  Ziehen),  raptio. 

arreptio.  Kj.  verb,  od  trzati.  radnja  kojom  tko  trie  sto. 

tif/.ati,   t'fzem,    v.    impf.   Rj.    jiracs.   i    trza.ni.   isp. 

istrzati.   V.   impf.  slo.:.  iz-trzati,  po-,  raz-;    v.  pf.  slo'z. 

ii  se.   v.  pf.  prosit   trgnuti;  v.  pf.  s  njim  sloz. 

i  ah  ondje.  ■  -  J)  reissen    mi   ctwas,   rapio.   Rj.   kao 

trgati   I.  —  Sto  1'  opali  b'jela  manastira,  to  si,  paso, 

\iina   rane   zad'o;   sto  li  znadeS   nase  Koadelive,  to 

to  us  sade   tttrobiee.  Npj.  4,  73.  —  2)  sa  se, 

isen  Us.  It.  puSka),  auffahren  (im  Schlafe), 

or.  Rj.  (/■:<.'  se  n.p.puska,  trze  se  tko  iza  sna, 

aju  se  il/amali  pendzeri,  na  pendzere 

di\  ".■■li  Npj.  1.  534 

tr/.e,  tfzeta,  a.  jagnje  koje  se   vrlo  kasno  ojagnji. 
laku  podetkom  jula.  J.  Bogdanovid. 
trzmanje,  n,  das   Heissen   >nn  etwas,  raptus.  Kj. 


verb,  od  trzmati  se.  radnja  kojom  se  n.  p.  dvojicn 
Irzmnjii.  otimaju  se  oko  sta. 

trzmati  se,  ti-zmam  se,  r.  r.  impf.  otimati  se  oko 
sta,  sirli  reissen  urn  etwas,  rapio.  Rj.  isp.  krzati  se 
(oko  koga). 

trziirenjo,  n.  das  Kramen,  mercatura  tenuis.  Rj. 
verb,  od  trzariti.  radnja  kojom  tko  treari. 

tr/ariti.  trzanm,  v.  impf.  kramen,  mercatiiram 
tenuem  facere.  Rj.  pomalo  trgovati.  vidi  trziti. 

trivnje,  n.  vidi  trzarenje.  Rj. 

trzlstc,  n.  vidi  trg  2,  i  syn.  ondje.  —  Carsija . . . 
siroka  uliea  ili  prostranije  mjesto  s  dudanima,  trziste, 
pijaca,  forum.  Danidid,  ARj.  896b. 

trziti,  tr'zim,  v.  impf.  pomalo  trgovati,  vidi  trza- 
riti. Rj. 

I  r/nii  a,  f.  —  1)  (u  Dubr.)  das  Nudelholz,  lignum 
cylindratum  tnrundarium,  cf.  oklagija.  Rj.  oblo  drvo 
sto  se  upotrebljava  n.  p.  u  pravljenju  rezanaca.  vidi 
i  trliea  3.  —  2)  trznice,  f.  pi.  (u  Dubr.)  trznice  su 
bile,  zene  koje  su  —  za  vremena  republike  —  peda- 
rinia  pomagale  za  pladu  vlasteoski  kruh  mijesiti  i 
pedi.  Kj.  —  Neka  ti  nasijeh  trznica  s  glumcom  de- 
belijem.  DPosl.  77  (s  glumcom  dijalekt.  mjesto  s  glum- 

ITIII  I. 

tfi,  dort,  da,  istic.  Kj.  vidi  tuj,  tujke,  tuka,  tuna, 
tunak,  tune,  tute,  tutena,  na  pitanjc:  gdje?  tti  (gdje 
si  li  tit  gdje  sic  vi).  isp.  ovdje,  ondje.  —  »Evo  ovgje 
me  nesto  kolje«  .  .  .  »Ne  kolje  tebe  tu  nista,  nego 
te  evo  doek  bije.«  Npr.  4.  Nazvavsi  materi  dobar 
vede,  rede  joj :  »Majko!  tu  miriSe  rajska  duMca.«  56. 
Nemoj  da  se  plasis,  tu  de  nodas  dolaziti  i  lupati  oko 
tebe.  61.  Kad  dogjes  na  lagji  tu  i  tu  izmegju  dve 
planine.  67.  U  dvoru  kao  da  je  carevina,  tu  su  Binge 
i  sluskinje,  sve  se  uzurbalo.  75.  AH  sad  ved  pomisli: 
sto  je  tu  je,  pa  rede  dosu:  »Hajde  de.«  160.  Pa  im 
onda  kaze  ko  je  on  i  kako  je  tu  dosao.  174.  Tu  ga 
fiuj,  tu  ga  vigji.  (Kad  se  kazuje  da  je  ko  utekao,  ili 
onako  da  ga  je  nestalo).  Posl.  321.  Tu  je  vjetar,  a 
tu  je  gumno.  (Tu  je  sve,  niti  se  ima  sta  vise  traziti 
ni  dekati,  n.  p.  kad  se  parci  sastanu  kod  sudije,  koji 
ima  punu  vlast  presuditi).  322.  Gde  je  on,  tu  je  sva 
raja.  Milos  111.  Vase  ljubavi  koju  ste  mi  tu  pokazi- 
vali.  Slav.  Bibl.  1,  90.  Mislim  sidi  tamo  k  Varna  i 
poduze  se  tu  zabaviti.  Straz.  1886,  60.  Rede  Ilija: 
Jelisije,  ostani  ti  tu.  Car.  II.  2,  4.  (Iz  Biograda  Miklo- 
fidu  u  Bedu)  .  .  .  evangjelistar  sto  je  sad  skoro  tu 
stampan.  Kolo  15  (14)  (tu  =  u  Been). 

titbiti,  blm,  b.  impf.  vidi  tuviti.  Rj.  vidi  i  pam- 
titi.  o.  ;//'.  sloz.  utubiti. 

tUbljf'iijc.  u.  vidi  tuvljenje.  Rj. 

liiinik.  m.  mali  sirdid,  sto  se  daje  djeci.  Rj.  — 
bice  rijee  tugja.  Osn.  270. 

tile  mile,  <■/'.  trt  mrt.  Kj.  uzvtk.  —  1)  vidi  i  tre 
mrc,  i  syn.  ondje.  —  2)  »Ima  velika  jama  u  zemlji . . . 
po  svoj  prilici  bide  u  njoj  uovaea«  .  .  .  ovaj  po  jami 
tuc  tamo  tuc  amo   ue  nagje   nista  do  zita.  Npr.  L69. 

tucm'ki,  adj.  Bettler-,  mendici.  Rj.  sto  pripada 
tiirni  ima  ili  tucaku  kojemu  god.  —  Pa  ti  skini  gjuzel 
odijelo,  a  obuci  tucacke  haljine.  Npj.  3,  132. 

liicak.  m.  ih  i-  Bettler,  mendicus,  cf.  prosjak,  rob: 
CJdijeli  tucaku  junaku.  Rj.  koji  se  potuca  po  svyetu 
proseii.  isp.  Corijeni  91.  —  Gdjekojijem  su  (robo- 
vima)  Turei  osijecali  otkup,  pa  ih  na  jemce  ili  zalogu 
pustali  da  prose  i  otkup  da  sastavljaju.  Ovakovi  je 
rob  imao  oko  vrata  gvozdenu  haiku  s  kataneem  pod 
grlom,  i  ponajvise  se  u  narodu  nasemu  zove  lucak. 
Rj.  651b. 

tuealo,  n.  ritlt  tucak  1.  Kj.  i  syn.  ondje.  —  rijeci 
s  takim  nast.  kod  budkalo. 

luiaiij,  lucnja,  m.  vidi  tiu'ak  1.  Rj.  i  syn.  ondje. 
—  Kulijfski  tucitnj,  kojijem  se  tm'e  kukuruz  za 
kulijes.  Rj.  314a.  rijeci  s  takim  nasi,  kml  bacaoj. 

t&eanje,  n.  dem.  od  tndenje.  Rj. 

tfteati,  tucam.   Kj.  v.  impf;  sloz.  v.  impf.  na-tucati, 
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po-tucati  se.  v.  pf.  slo:.  iz-tucati.  dem.  tuekati.  v.pf. 
prosti  tuknuti,  s  njim  slo~.  v.  pf.  na-tuknuti,  u-,  uz-. 
—  1)  dem.  od  tuei.  Rj.  —  Kupljahu  (manu),  i  me- 
ljahu  na  zrvnjirna  ili  tucahu  «  stupama.  Mojs.  IV. 
11,  8.  Da  bezumnoga  tucas  u  stupi  tuckom  s  pre- 
krupom,  lie  bi  otiSlo  od  njega  bezuinlje  njegovo.  Pric. 
27,  22.  —  2)  sa  se,  reciproc.  t'ficati  se,  dem.  od  (m'i 
se.  Rj.,—  Lomiti  jaja  na  uskrs,  vidi  tucuti  se.  Rj. 
333a.  iSta  bisrao  dobili  s  tim,  kad  bi  uarod  prestao 
o  Vaskrseniju  tucuti  se  crvenim  i  sarcnim  jajima. 
Nov.  Srb.  1817,  478. 

tbcilac,   tiieioca,  m.  koji   raz  luce.  J.  Bogdanovic. 

tilfin  dan,  tucina  dne,  m.  vidi  tucm  dan.  Rj.  uoei 
badnjega  dne. 

liiikanje.  n.  dem.  od  tueanje.  Rj. 

liiikaii.  tuckam,  dem.  od  tucati.  Rj.  v.  impf. 

tut',*  tuca,  m.  die  Glockenspeise,  Bronze,  aes  (cam- 
panarium,  tormentarium).  Rj.  vidi  bronza.  metul  od 
kojega  se  grade  n.  p.  zvona,  topooi.  —  Dok  ne  nagjeS 
trista  neimara,  da  bijelu  naprave  ti  crkvu,  podlistaS 
je  teskijem  olovora,  a  pokrijes  tucem  zclcnijcm.  Npi 
2,   126. 

tufa,  /'.  vidi  grSd.  Rj.  —  Kako  ne  re  biti  z.alosno, 
kad  nets  tuca  tuce  svake  godine.  Npr.  89.  Kad  ko 
kaze  da  je  tuca  pobila,  ili  da  re  pobiti,  vinogrude. 
Posl.  182.  —  od  osn.  koja  je  u  tudi. 

liUnk,  tucka,  m.  —  1)  die  Morserkeule,  pist  ilium, 
cf.  tncanj,  tucalo.  Rj.  orugje  kojim  se  sto  tuce,  tuca 
n.  p.  u  stupi.  —  Na  badnji  dan  iijntrn  sakrije  se 
vatralj  i  stupa  s  tuckom  i  sve  stolice.  Rj.  12a.  2ena 
uzme  soni  tucak  te  metne  sebi  megju  noge,  te  ouako 
8  tuckom  kolje.  Rj.  272b.  Ima  maljeva  dugackijeh.. . 
njirua  se  n.  p.  nabija  zemlja  od  prilike  onako  kao 
sto  se  relikijem  tuckom  so  ili  kava  tuce.  Rj.  344a. 
Palj,  2)  drven  tucak  kojijem  se  zbija  sir,  a  i  kupus 
sjecavac.  Rj.  486a.  Solotuk.  Rj.  700a  (soni  tucak). 
Tukoluk,  tucak  kojim  se  luk  tuce.  Rj.  754b.  Da  bez- 
umnoga tucas  u  stupi  tuckom  s  prekrupom,  ne  bi 
otiSlo  od  njega  bezumlje  njegovo.  Pric.  27,  22.  — 
2)  das  Osterei,  das  die  undent  zusannnenschlagt,  ovum 
paschale  forte.  Rj.  tvrdo  jaje  kojim  se  druga  jaja 
ruzbijaja  (o  uskrsu).  vidi  natucak. 

I  ilea n,  tucna,  adj.  govori  se  u  Hrvatskoj  za  zivad, 
kad  se  uhrani  te  bude  puna  i  poteska,  n.  p.  kokos 
je  tucna;  a  i  za  djecu  i  za  djevojead,  kad  su  pu- 
nijeh  obraza.  isp.  fivrst. 

tuear,  m.  —  1)  koji  cuva  tuke,  der  Truth iilnier- 
Itnt ,  pastor  gallinarum  indicarum.  Rj.  —  Dogje 
/.■  tucarima  i  zaiste  jedno  tuce  U  njib,  a  ona  njiina 
da  da  niedenijeh  kolaca.  Npr.  176.  —  2)  koji  trguje 
tukama,  der  Truthuhnerhdndler,  qui  gallinas  indicas 
venditat.  Rj. 

tftce,  tiiceta,  n.  junges  Truth  iihn,  pullus  gullinac 
indicae,  cf.  dure.  Rj.  pile  od  tuke.  vidi  i  buce,  in- 
tusac.  isp.  tuka,  tukae.  —  Dogje  k  tucarima  i  zaiste 
jedno  tuce  od  njih  .  .  .  Tucari  joj  ne  scenu  data  tu- 
ceta.  Npr.  176. 

iin  rink,  tucenika,  m.  Art  Schiesspulver,  pulveris 
pyrii  genus:  Te  obori  do  dva  vedenika,  koji  zderu 
litru  tucenika.  Rj.  nekakav  puscani  prah. —  osn. 
part.  pass,  od  tuei. 

lucenjfik,  tucenjaka,  m.  (u  Hrv.)  sir  koji  se  tilde 
u  kacici  i  ostavlja  se  za  zimu.  Rj. 

ti'icenje,  n.  verbal,  od  t m'i.  Rj.  -  Ujalovljeno 
vitanjem,  tueenjem,  kidanjem  ili  rezanjera,  ne  pri- 
QOeite  (iospodu.  Mojs.   III.'  22,  24. 

tft&evina,  /'.  meso  od  tuke.  J.  Rogdanovie. 

tut'Tn  (Ian,  turiria  due,  m.  der  Tag  ror  dcm  badnji 
dan,  der  Schlachttag,  das  mactatwnis,  cf.  babine 
rubi.  Rj.  nan  badnjega  dne.  kad  lulu  (kolju)  peee- 
"'•ii  vidi  i  tuein  dan.  —  Peeeniea  se  obii'no  iiliij.' 
na  '/'»i -in  dan.  Rj.  498a. 

tflehi  se,  h'k'-iiii  se,  v.  r.  pf.  aufeinander  stossen 


(ron  Armeen),  concurro.  Rj.  tuce  se  vojske,  kad  se 
skobe.  v.  pf.  sloz.  studiti. 

tiH-nica,  /'.  kao  skitnica  (ko  se  line  ili  potuca  po 
svijetu),  der  Heramschircifer,  erro.  cf.  protuha.  Rj. 
vidi  i  skitafi,  skitafiica,  loncija. 

tut-njak.  m.  der  Truthuhncrstall,  stabulum  galli- 
narum indicarum.  Rj.  gdje  se  drze  tuke. 

tuevanje,  n.  vidi  potucanje.  Rj. 

(flevati  sc,  ttievam  se,  vidi  prebijati  se,  potucati 
se:  lucra  se  po  svijetu  kao  novae.  Rj.  v.  r.  impf. 
vidi  i  U\6i  se  2,  skitati  se. 

tl'u-i,  Uirem,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  do-tuel,  iz-, 
na-,  o-,  po-,  pre-,  pri-,  pro-,  raz-,  s-,  u-,  za-.  dem. 
tueati,  tuekati.  gram,  tsapovj.  n'n-i.  /.  pregj.  tdkob 
(tuce).  II.  pregj.  ti'icijah  i  tiicah.  prilog  sad.  tdkudi. 
pregj.  tukavSi,  tukav.  I.  pridjev  tiikao,  tvikla.  //. 
ttiSen,  tiie'ena.  —  J.  1)  sehlagen,  tundo.  Rj.  —  a)  vidi 
biti  1,  derati  3  (drijeti),  devetati,  lijemati,  linjati  1, 
mazati  3,  raukljati  2,  mlatiti,  mlaviti  3.  voStiti  2.  — 
Gradobitina,  ono  sto  je  tukao  grid.  Rj.  97b.  Gruhati, 
2)  sta  gruhas  to  dijete.  Rj.  105b  (tuci  ga  da  sve 
praska).  Odadirati  4.  Rj.  440a  (jako  tuci).  Kad  nas 
tain  tuce  svake  godine.  Npr.  Hit.  Tri  konja  dogjoSe 
na  jedan  grob  i  nad  njim  stadoSe  nogama  tudi.  '.'1. 
Nije  dobro  s  velikom  gospodoru  iz  jednoga  canka 
tresnje  jesti.  (Ne  znam  za  sto,  ako  nije  za  to  sto  ce 
kao  igrajuei  se  koscicama  siromaha  u  oci  tuci).  Posl. 
214.  AT  katane  Sarac  opazio,  poc"e  nogam'  o  zemljicu 
tuci.  Npj.  2,  250.  Nagna  konja  niz  earAiju  inlada... 
ispod  nogu  kamen  izlijeee,  na  dudane  tuce  bazergjane. 

3,  351.  Gole,  bose  topuzima  tuku.  4,  151.  Sabljom 
s'jeee,  a  mrkovom  gazi,  drugom  rukom  buzdovanom 
tuce.  4,  190.  Grlom  viei,  u  talambas  tuci.  HNpj.  4, 
42.  —  b)  vidi  biti  4)  n.  p.  grid ;  biti  5)  iz  puske  ili 
puskom,  i  syn.  ondje:  Ko  je  TunHn  i  Turskog  ple- 
mena,  nek  se  dize  tuci  gjaurina.  Npj.  4,  240.  Tuku 
grada  sa  <5etiri  strane,  sjedne  strane  topovima  tuku. 

4,  256.  —  2)  svinje,  schlachlen,  macto.  Rj.  vidi  liiii 
2,  klati  1.  —  3)  cele,  abtodten,  melationem  perago. 
Rj.  vidi  biti  2.  —  4)  stossen  (Salz,  Kaffce),  tundo. 
Rj.  —  Zita  nisu  imali  da  mese  pravi  hleb,  oego  s« 
tukli  koru  od  kojekaka  drveea  i  od  toga  bleb  inesili. 
Npr.  82.  Vodu  u  (h)aranu  tuci.  Posl.  37.  Tuci  koine 
luk  na  glavi.  (Koriti  ga  eime  cesto,  dosagjivati  mu), 
323.  Gospoda  Turska  uzimaju  sa  sokaka  Srbe  za 
razlicne  posluge ,  n.  p.  da  tuku  kuvu ,  da  donose 
vodu,  da  sijeku  drva  i  t.  d.  Daniea  2,  88.  —  ">)  vo- 
love,  bikove,  contundo  tauri  testiculos.  Rj.  vidi  pod- 
metati  2,  strojiti,  Jtrojiti,  Skopiti.  —  II.  sa  se.  tddi 
se,  tvicem  se,  v.  r.  impf.  Rj.  —  1)  (reciproc.)  sich 
sehlagen,  pugno.  Rj.  vidi  biti  se  1.  —  Toliko  puta 
malo  se  nijesu  iz  pusaka  tukli  za  to.  Rj.  262b.  Tu- 
kuci  se  sa  Srpskim  cetama  progje  do  u  Kragujevac. 
Daniea  3,  163.  Nego  su  se  tukli  samo  iz  topova. 
Zitije  43.  —   2)  (reciproc.)  jajima  (zu   Ostern).  Rj. 

—  <)  vaskrseniju  se  tuku  Sarenim  i  crvenim  jajima, 
t.  j.  udaraju  vrbovima  jaje  o  jaje,  pa  koje  se  razbije. 
ono  uzme  onaj  koji  je  razbio.  Rj.  55a.  vidi  tacati  se 
2.  —  3)  (refleks.)  tm'-i  se  po  svijetu,  po  mraku,  vuli 
potucati  se.  Rj.  vidi  i  turvati  Be,  i  syn.  ondje. 

(iieurovo  jjijo,  n.  vidi  tunturovo  jaje. 

tild,  adv.  —  1)  Bud,  ivenn  audi,  quamquam 
(eigentlich  so  rid  ids  budi,  es  sei,  esto)  cf.  tud.  I!j. 
46b  (a  tud  nije  u  Rj.  na  scnuc  mjestu).  Hud  snaha 
u  rod,  tud  svekrva  u  poprd.  Posl.  .in  (isp.  Pnaha  u 
rod,  a  svekrva  u   poprd.  Posl.  291).   —   2)  vidi  tuda. 

—  Kuda  vojska  prolazi,  lad  se  trava  ne  nalazi.  Posl. 
162.  Km!  je  pri,  tud  je  pin  162.  Kud  s\  i  Turci,  iml 
i  eelavi  Mujo.  163.  Kud  u51o,  tud  iziSlol  i  Reee  se  u 
Sali  nazdravljajuci).  163. 

tndfi,  (fidar.  Merdurch,  hue:  N'c  penji  mi  Sator 
tudar.  Tudar  pasa  felebija  Mujo  iudar  p:ts:i  Bigli*! 
Useine.  I!.|.  vidt  tud  l'.  tudijer,  tugjer.  ua  pitanji 
kud?  kuda?  isp.  ovud,  ovinia;  omul,  onuda.        Zee 
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je  (lisicu)  zapita,  Sta  trazi  tuda  tako  nevesela.  Npr. 
l'1.">.  Basdovan  ga  otole  oeera  govoredi  mu,  da  de  Bad 
car  tttda  prodi.  252.  Kad  su  bili  kroz  Korita  ravna, 
oni  mirno  projezdise.  Npj.  3,  -155.  Kud  ostali 
onoliki  aarod,  tuda  c'u  i  ja.  Milos  53.  I  tako  po  tini 
mjestima  junadke  (ili,  kao  sto  se  tuda  ved  zovu,  sle- 
padke)  pjesme  niki)  drugi  i  ne  pjeva  osim  slijepaca. 
Npj.'  1,  XVIII.  Akn  pogjem  u  Spanjolsku,  dodi  du 
vain;  jer  se  Dadam,  da  du  f»rfa  prodi  i  vas  vidjeti 
Rim.  15,  24. 

Tadcsak,  Tmleska,  m.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi 
Nijemac:  Pile  kao  Tudesak  (Poal.  247i.  Rj.  vidi  i 
Svabo.  /'(/.  Todesco. 

I 'I'lilr.ski,  adj.    vidi   Njemadki.  Rj.  vidi  i  Svapski. 

Tiideskinja.  f.    vidi  Njemica.  Rj.  vidi  i   Svabica. 

tftdijcr,  vidi  tuda:  Tudijer  mi  minu  mlad  junak 
na  konju.  Rj.  tudije-r.  za  zavrsetak  isp.  kudijer, 
ovudije,  onudije. 

Iiilt'ii'dzija.    m.  vidi  tufekdija  (mit  alien  Aldeitun- 

gen).  Rj.  vidi  i  tul'ek,  puSkar.  pa  kao  sto  se  govori 

ilzija  i  tul'ekeija,  tako  i  tut'eLrdziba^a,   tulegdzijin, 

dzijnski    i    t.   d.   i    tufekdibasa  itd.   —  za    oba 

Turska  zacrsetka  dzi(ja)  i  di(ja)  isp.  tobdzija  i  topeija. 

ii'il'ek,  in.  vidi  tul'ekeija  [cf.  puSkar).  Rj.  vidi  i 
tufegdzija.  —  I  imade  pulka  Mletadkinja,  kojano  je 
ii  Mletku  kovata.  tri  tufeka  za  petnaest  dana.  Npj. 
:;,  434. 

lulV'ki-ihasa,  *  m.  der  Zechmeister  der  Jiiichsen- 
macher,  praefectus  collegii  tormentariorum.  Rj.  tu- 
i'ekei-ba-a,  tufekcijama  glavar,  starjesina,  cehmajstor. 
isp.  basa    3. 

tul'ekeija.  m.  der  Buchsenmacher,  tormentarius, 
ef.  puSkar.  Rj.  koji  pravi  puske.  vidi  i  tufek,  tn- 
fegdziia. 

tufekcijin,  adj.  dcs  tufekdija.  Rj.  sto  pripada  tu- 
fekciji. 

tuf6kcTjnski,  tiilY'ki'ijski,  adj.  Buchsenmacher-, 
tormentariorum.  Rj.  i  sazeto  tuf'ekeiuskl.  isp.  abad- 
zinski.  sto  pripada  tufekcijama  ili  tufekiiji  ko- 
jemu  god. 

I  US',*  m.  der  Rossschweif  (als  Ehrenstandarte  der 
Tiirkischen  Paschen),  insigne  caudae  equinae:  pasa 
od  tri  tuga.  Rj.  konjski  rep.  —  Idi-tuglija  paSa,  od 
dva  tuga.  Rj.  241b.  Ud-tuglija,  t.  j.  paSa.  Rj.  795a 
mil  in  tuga).  Car  im  dade  bijele  tugove  i  vezirstvo 
na  te  zemlje  dvije.  Npj.  2,  567. 

tuga,  f.  —  1)  tuga  meje,  es  schaudert  mich,  cohor- 

resco:  Gje  je  sama,   a   ne   ima  druga,  da  je  nije  od 

gorice  tuga.  Rj.  —  2)  tugo   i  uevoljo!  sagt  die  un 

willige,  aber  immer  hebende  Matin-  zum   Kinde,  das 

ihr    Kummer    wnd    Noth    macht,    convicium    main* 

amantis  in  mfantem.  Rj.  Togo  i  neroljo!  kaie  mati 

ijetetu,  koje  joj    adaje   tugu  ali  koje  joj  je  sve  jed- 

nako  milo  i  drago.   isp.   tugovina.   —   Najposlije  od 

teske  tugi   i     ilosti  otide  pa  se  umrtvi  na  putu.  Npr. 

178.  Smrtni  ga  znoj  dopade  od  velike  tugei  lalosti. 

234.  Tada  >ia-<tait<-  tuga    i  plad  u  daiskom  dvoru  za 

i.   252.    Ko  se  duga   ne  oduzi,   ta  se  tuge  ne 

Posl.    153.   <  »d  tugjega   tuga  bije.  236.  Tako 

tuga  na  src<  n<  savila!  305.  Blavuj  ptica  mala 

svakom  pokoj  dala,  a  meni  junaku  tri  tuge  zadala: 

prva  mi  )<   tuga  na  srdascu  mome,  sto  me  nije  majka 

"zc-nila  mlada.  Npj.  l,  .'I'jl'.  Molitva  nevoljnoga,  kad 

mu  je  teiko,   pa  pnil    Gospodom    izliva  tugu    svoju. 

I'-.    Ml'  (natpia).   /'  svakoj  tuzi   njihovoj  on   bijase 

I-.   63,   9.    Da  pojemo   ialosnu   pjesmu,  koja 

free   tugont  m.  I  »P.  oi  i       //-  im- 

3)  nema  ui  luge,  t.  j.  nista,  Rj. 

luualjiv,   adj.   kitzelich,    titillationem  aegn    susti- 
'i.  dkakijiv.    Rj.    vidi   i  Skakljiv.    koji  ne  moic 
skull  in  „  ,i    ,l,i 

tugdvanje,    ».    das    Klagen,    Wehklagen,   lamen 
tatio.  Rj.  isp.  tugovina    verb,   supst.   od  li  mgovati, 


2)  tugoyati   se.    --  1)   stanje  koje  bira,  had  tko  tu- 
guje.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  tuguje  kome. 

lusovnti,  ttij^ujem,  v.  impf.  Rj.  —  1)  wehklagen, 
lament  or.  Rj.  kao  tuzan  biti.  —  Gdje  je  nejrda  bila 
gusta  soma,  gdje  je  i  same  nebo  tugovalo,  tuda  su 
sad  gradovi.  Priprava  76.  —  2)  sa  se,  refleks.  klagen, 
lamentor:  Pode  im  se  Cupid  tugovati.  Rj.  vidi  tuziti 
se.  —  Tu  nagjose  svoga  srospodara,  stadoSe  se  njenni 
tugovati,  kako  su  ih  Tiirci  osvojili.  Npj.  5,  143. 

tugovina,  /'.  (u  Boci)  kao  tuga,  tugovanje,  der 
Schmerz,  dolor,  u  ovoj  poslovici:  Trgovina  nekora 
bude  tugovina.  Rj. 

tiigj,  tugje  (tu.srj'i),  adj.  frond,  alienus.  Rj.  vidi 
stranjski,  jabanski.  —  Nema  lica  bez  crvena  vinea, 
ni  milosti  bez  tugja  junaka.  Rj.  357b.  Tiigja,  f.  die 
Fremde,  aliena:  Is,  tugja!  Rj.  753b  (f.  adj.)  Rijele 
ruke  tugj  posao  niiluju.  Posl.  12.  0  svom  komadu 
tugja  iroveda  cuvati.  241.  Tugja  zena,  a  svoja  sje- 
kira  (pa  je  lasno  tut'i).  321.  Tugja  koza  go  loj.  321. 
liii/ja  obrana  Bjerdana  tojaga.  322.  Tugjemu  se  pob- 
vali,  a  svojemu  pravo  kazi.  322.  Tugjini  iiikama  zmije 
hvatati  (lasno  je).  322.  Tugj  nikad  neka  ne  bude, 
koji  svoj  biti  moze.  322.  Vjera  (religija)  .  .  .  otisao  u 
tugj  zakon.  Danica  5,  84.  NakitivJsi  se  i  nasaravsi 
tugjijem  perjem.  Odg.  na  ut.  3.  A  dije  je  »ubo«? 
Numa  tugje.  Straz.  1886,  769.  Da  na  tugjoj  zako- 
pini  in   zidam;  nego  .  .  .  Rim.   15.  20. 

tugjbina,  /'.  alienum,  res  aliena:  uzeti  tugjbinu 
grijeh  je  smrtni.  Stulli.  sto  tugje.  vidi  tugjinstvo.  — 
Nije  ga  u  tugjbini.  DPosl.  81.  rijeci  s  takim  nast. 
kod  dazbina. 

tugjenji*,  n.  das  dehamen,  Yerlegensein  in  einem 
freinden  Hausc,  verecundia  in  domo  aliena.  Rj.  verb. 
od  tusy'iti  se.  stanje  koje  bira,  kad  se  tko  tugji. 

tilajor,  vidi  tudijer:  Eda  bi  se  tugjer  odbranili. 
Rj.  vidi  i  tuda,  tudar.  tugje-r. 

tugjiea,  /'.  —  1)  eela  iz  druge  kosnice,  die  fremde 
Biene  faus  einem  andern  Bienenstock),  ajiis  ex  alieno 
alveario.  Rj.  —  2)  tugje  celjade:  Tugjiea  borne  knee 
ne  kudi  in.  p.  sluga).  J.  Bogdanovid. 

tnajin,  (iisjinae,  tugjinca,  m.  der  Fremdling,  pe- 
regrinus:  Gjevojka  je  tugjiua  bratila.  Rj.  vtV2itugjis; 
jabanac,  jabanlija.  isp.  inostranae,  tugjozemac  — 
Ko  ne  drzi  brata  za  brata,  ou  t;e  tugjina  za  gospo- 
dara.  Posl.  149.  Tugjiwu  se  bvali  a  svojemu  se  po- 
zali.  322.  Svaki  put  se  svagjamo  i  krvimo  ili  se  tu- 
gjini uraijesaju.  Priprava  74.  Nasljedstro  nafie  pri- 
vali  si-  tiiiijiniiina.  Plad  5,  2.  Ime  »BijeIe  Crkve 
dolazi  a  tugjinca  putnika.  Danidid,  ARj.  293b.  — 
rijeci  s  takim   nasi,  isp,  domaein,  gonein,  radin. 

tOgjinka,  f.  die  Fremde,  peregrina:  Ali  mi  ne  da 

tugjinka,  tugjinka    dobra   gjevojka:   ja   dobra  konja 

osedlam,  tugjinka  mi  ga  rasedla.  Rj.  isp.  tugjozemka. 

-    Odvojte   se   od   uaroda   zemaljakib   i   zena   tugji- 

naka.  Jezdr.  10,  11. 

<ngjiliskT.  ndj.  sto  pripada  tngjinima  ili  tugjinu 
kiijemu  god.  ridi  jabanski.  isp.  tusrjozemski.  —  Iz 
nil,  tugjinske  nemojte  uzimati  nijedne  stvari.  Mojs. 
III.  22,  25.  Pohodidu  sve  koji  nose  tugjinsho  odijelo. 
Sof.  1,  8. 

tttgjToStVO,    u.   dm     l'remilc,   res    aliena.    Rj.    t'lgje 

sto,  n.  p.  tugja  zemlja.  vidi  tugjbina.—  Njegove <Se 
ga  noge  zanijeti  daleko  a  tugjinstvo.  Is.  23,  7.  Rijee 
nam  se  i  po  I ugji listen  raznosi,  a  mi  ne  eemo  za 
iiju  da  znamo !  liukv.  21.  Mnogi  na  preeae  pomri- 
jeSe  a  tugjinstvu,  izgiboSe  na  mora  .  ..  DP.  82. 

tugjlS,  tuuji-a.  m.  u  poslovici,  ef.  nasi.;.  Rj.  inli 
tugjin,  i  si/n.  ondje.  —  Nasisu  po  punisu,  a  tugjisu 
po  ponjisu.  i.Na-eiuu  punii,  u.  p.  easu  vina,  a  tu- 
gjinu   po    nje).    Posl.    193.    rijeci    S    takim    nasi.  I:ml 

blutis. 

Iiisijili  SO,  tQgjlm  se.  r.  r.  impf.  sich  fremd  bc- 
tr, im  n.  verlegen  sein  wie  ein  Fremde?,  verecundor. 
Rj.  drzati  se  kao   tugjin;  stidjeti  se.  astruiavati  se. 
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eapati  se  kao  tugje  celjade.  v.  pf.  sloz.  o-t nirj i t i  se, 
po-tugjiti  se.  —  Braeu  moju  ud.iljio  je  od  mene,  i 
enanci  moji  tugje  se  od  mene.  .lov  19,  13. 

tusjozemac,  tugjoz&nca,  m.  der  Fremde,  pere- 
grinus.  Kj.  tugjo-zemac,  koji  je  iz  tugje  zemlje.  isp. 
tugjiu,  i  sun.  undje.  suprotno  domorodac,  otadzbenik. 

Iiigjo/.einka,  /'.  die  Fremde,  peregrina.  Rj.  tugjo- 
zemka,  koja  je  iz  tugje  zemlje.  isp.  tugjinka 

tugjozi'inskl,  adj.  fremd,  extern*.  Rj.  tugjo-zemski, 
StO  je  iz  tugje  zemlje.  suprotno  nasozemski. 

luhnuti,  tiihnem,   v.  impf.   vidi  tuknuti,    r.    impf. 

tiij,  vidi  tu.  Rj.  adr.  tu-j.  isp.  j  (suff.).  —  Tegao 
bi  da  je  jos  tuj  zmija.  DPosl.  126. 

tflj,  tfij!  rijec"  kojom  se  tuke  vabe  i  tjeraju.  J. 
Bogdanovid.  uzvik. 

tujanje,  n.  J.  Bogdanovic.  verb,  od  tujati  se.  radnja 
kojom  se  tuke  tujaju. 

tiijati  se,  v.  r.  impf.  »tujaju  li  se  vet?  tvoje  tuke?« 
gdjeko  rece:  »gaze  li  se  tvoje  tuke?  J.  Bogdanovic. 
praes.  tiijii  se  (tukai,  tujaju  se  (tuke).  isp.  mrijestiti 
se,  rastiti  se. 

tiljkp,  (u  Hrv.l  vidi  tu.  Rj.  tuj-ke.  isp.  ke  {dod). 

tuk.  tuka,  m.  —  1)  der  Winkel,  angulus,  '•/'.  kut. 
Rj.  od  kut  s  premjestenim  glasovima  tuk.  <  tsn.  •'!TD.  — 
2)  udario  tuk  ua  luk  (kad  udari  jednak  na  jedna- 
koga.  Posl.  327),  zivei  luirte  Steine  sind  aneinander 
gerathen,  dignus  dignum  reperit.  Rj.  tuk  (kor.  bice 
koji  je  u  tuci).  Osn.  22. 

1.  tnka,  f.  {pi.  gen.  tuka)  vidi  budija.  Rj.  vidi  i 
dura,  durka,  indijota,  intusa,  misirka,  pucka,  pujka, 
pura,  purka.  isp.  tukac,  tude.  —  Tuka,  budi  Stuka! 
i  Kazao  pop  ili  kalugjer,  kad  su  neggje  uz  post  preda 
nj  douijeli  pecenu  tuku).  Posl.  322. 

2.  tuka,  ui  Rijeci)  tu.  Rj.  tu-ka.  isp.  ka  (dod.). 
tiikuc,  tiikca,  m.  vidi  budac.  Rj.  vidi  i  durak,  in- 

dijot,  morac,  pucak,  puran.  isp.  tuka,  tu6e. 

1,  tuknuti,  tiikneni,  v.  pf.  ein  ivenig  (Knoblauch) 
Stossen,  contundo:  tukni  rnalo  soli.  Rj.  v.  pf.  sin.:. 
na-tuknuti,  u-,  uz-.  v.  impf.  prosii  tucati. 

2.  tuknuti,  tuknem,  v.  impf.  schlagen  (dem  (!e- 
ruche  nach),  oleo,  suboleo;  ovo  meso  tuknc  malo, 
cf.  udarati,  pasiti.  Rj.  vidi  i  zaudarati,  zadajati  (za- 
davati).  zadisati  2.  —  k  u  tuknuti  bice  postalq  od 
h;  jer  se  u  Jlrvatskoj  govori  tubnuti.  isp.  u  Sule- 
kovu  rjecniku  kod  rijeci  riechen:  meso  tuhnc  (tukne). 
isp.  i  u  Stullija  tubten  (vlazan). 

tQkoluk,  m.  (u  C.  G.)  tudak  kojim  se  luk  tude, 
der  Knoblauchstossel,  pistillum  ad  tundendum  ahum: 
aSpomeni  se,  snabo  moja,  da  sam  ja  tebe  luk*  — 
rekla  svekrva  nevjesti,  a  nevjesta  joj  odgovori :  »] 
ti,  moja  svekrvo,  spomeni  se  da  sam  i  ja  tebe  luk  i 
i  tukoliik*.  Rj.  tuko-luk,  prvoj  poli  osn.  od  koje  je 
tudi.  tako  sloz.  rijeci  isp.  sisobrk,  toeokljun,  vijoglav, 
vijorep. 

(iikvanj,  tukvanja,  m.  (u  Slavon.)  vidi  susak.  Kj. 
'  ah  i  krbanj,  krga  2,  tikva  lb,  vrg.  tikva  kojom  se, 
probusivsi  je  su  strane,  zahvata  i  pije  voda.  —  rijeci 
s  tukrivi   nasi,  hod  dokanj. 

t ill,  tula,  m.  pharetra.  Stulli.  ono  u  cent  se  nose 
strijelc;  der  Kucher.  —  Uzmi  oruzje  svoje,  lul  i  Ink, 
i,  izidi  u  plauinu,  te  mi  ulovi  lova.  Moja.  I.  27,  3. 
Sto  su  strijelc  u  ruci  jakome,  koji^'t  njima  napunio 
I nl  svoj.  l's.  127,  5.  Ustrijeli  me  u  bubrege  strije- 
lama  i:  tula  svojega.   Had  3,  13. 

t  lilac,  in  Boci)  u  rijedima:  doslo  mi  na  tular.  t.  j. 
na  zgodu,  na  ruku.  lij.  —  osn.  u  till,  isp    Osn.  340, 

lulaica.  /'.  u  Sri  j  emu.  Kj.  Danicid  pisi  tulajica. — 
1)  u  gajdi  ono  Sto  je  svezano  o  mjesinu,  te  se  u  nj 
zadjenu  karablje  i  prdaljka.  Rj.  —  2)  na  lijevku,  die 
BHnsteckrohre,  infundibuli  pars  vasi  inserenda  lij 
»«  lijevku  mm  sto  si     adjene  u  sud. 

tulajlea,  /'.  vidi  tulaica.  —  tulajica  (od  osn.  koja 

je  u  stanim   ToyST.).   Osn.   325. 


tulbenta,*  /'.  Art  Kopfbedeckung  der  Fraui  n,  mitrae 
gi  nus.  Kj.  nekaka  zenska  kapa. 

tltloode,  u  zagoneci,  cf  vazli-trave.  Rj.  —  Ja  pogjoh 
po  sopotu,  a  stadoh  na  grijotu,  pozvah  mrdeljade:  do- 
ncs'te  mi  tuleode,  e  su  do>le  vazlitrave.  Rj.  51b.  od- 
gonetljaj:  cobani  kad  zovu  ;ene,  da  ponesu  muzlice, 
da  muzu  ovce. 

Iiilija.  f.  (u  Srijemu)  —  1)  ouo  gvozgjc  na  Sipci 
od  gjerme  o  kojoj  je  objeScn  kabao.  Kj.  —  2)  vidi 
Jeputka.  Rj.  ono  savijeno  drvo  na  lijevci  oka  osovine. 

—  osn.  ce  biti  u  tul.  rijeci  s  takim  nasi    kod  letija. 
tulipan,  tulipaua,  m   in  Srijemn)  die  Tulpe,  tulipa, 

cf.  lale.*  Rj.  cvijet. 

tiiliti,  tfilim,  v.  impf.  (u  C.  G.)  loschen,  exstinguo : 
Vatra  se  uljem  ne  tuli  (Posl.  32).  Rj.  ridi  trnuti  1, 
gasiti.  v.  pf.  sloz.  po-tuliti,  u-;  r.  impf  sloz.  pretu- 
ljivati. 

tuliim,  in.  vidi  mjesina.  Rj.  augm.  tulumina  1.  — 
StaJe  piti  iz  tuhnuu  vino.  Npj.  3,  143. 

tiiluuibasa,  m.  u  pjesmi  ivalja  da  je  onaj  koji  toci): 
Rajom  rajom  Raice,  tulumoasa  ca.-icc.  Rj.  tulum-lia-a. 
isp.  ba§a*  3. 

tuliiiiiina,  /'.  —  1)  augm.  od  tulum.  Rj.  vidi  mje- 
Setina.  takva  augm.  kod  bardacina,  —  Pa  natofii  tu- 
luminu  vina,  objesi  je  o  uukas  Sarinu.  Npj.  2,  248. 

—  2)  Sto  spahije  uzimaju  od  vinograda,  Weinsteuer, 
vectigal  in  vinum  impositum.  Rj.  —  Davala  se  spa- 
bijama  na  vinograde  tulumina,  na  svinje  zirovnica. 
Kj.  702a.  Spahija  uzima  od  vinograda  po  neito  tulu- 
mine  (ili  desetak  od  grozgja).  Milos,  203. 

tiiluz,  hi.  tiiluzina,  /".  (u  Banatu)  vidi  okoinak.  Rj. 
ono  u  kukuruza  na  cem  su  zrna.  vidi  i  klas  3,  i  sun. 
ondje. 

tiiljae,  tiiljca,  tuljak,  tiiljka,  m.  —  1)  die  Ein- 
steckrohre in  der  kablina,  fistula  minor  inserta  ma- 
jori  (in  mola),  cf.  cipun.  Rj.  u  vodenice.  —  Badanj 
se  namjesti  na  skok,  pak  se  dolje  udari  u  nj  kablina; 
u  kablinu  se  udaraju  tuljci :  kad  ima  dosta  vode,  veci, 
a  na  manjoj  vodi  manji,  a  kad  vode  ima  vrlo  mnogo, 
onda  se  izbije  i  veliki  tuljac,  pa  melje  na  kablinu. 
Rj.  lib.  —  2)  eine  Art  Falle  fur  Fiichse  u.  dgl., 
genus  decipulae,  laquei ;  ovaj  je  tuljac  suplje  drvo 
kroz  koje  se  lisica  ili  jazavac  provuci  inoze,  pa  se 
poloSke  utvrdi  na  vratima  od  jame  gdje  se  misli  da 
je  koja  od  ovijeh  zvjerki  unutra,  a  na  srijedi  se  odozgo 
prosijece,  i  pod  onu  jamu  metne  se  dolje  rafivasto 
drvo  kroz  koje  zvjerka  ne  moze  prodi  dokle  ga  ne 
obori,  a  na  gornji  kraj  njegov  namjesti  se  veliko  tesko 
drvo  kao  malj,  koje,  kad  zvjerka  racve  obori,  udari 
je  za  vrat  i  tako  je  ili  ubije  ili  zadrzi  dokle  ujutru 
lovac  ne  dogje.  Rj.  —  (Zatuljivatii ;  zatuljiti  n.  p. 
nipu  kakvu,  t.  j.  metnuti  na  nju  tuljac  da  se  uhvati 
lisica  ili  jazavac.  Rj.  199a    isp.  pastulja. 

tuljf'iije,  n.  Rj.  verb,  od  1)  tuliti,  2|  tuljiti  se.  — 
1)  radnja  kojom  tko  tuli  n.  p.  mini,  (das  Loschen, 
exstinctio.  Rj.).  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  tko  tUljl. 

tuljiti  se,  tuljim  se,  v.  r.  impf  (u  l'.aranjii  sich 
geniren,  verecundor.  Rj.  vidi  ustrufiavati  se,  zapati  se. 
isp.  v.  pf.  sloz.  zatuljiti. 

I uinac,  tumaca,  m.  koji  tumaci;  <!•  r  Dolmetsch, 
interpres.  vidi  tolma5,  tomaSitelj.  -  Grujovid  ore- 
lioruci  i in  Be  (poslanicima)  te  ga  uzmu  za  tumaca  i 
sekretara.  Sovj  2.  <)ui  ne  znadijahu  da  ih  Josif  ra- 
zumije,  jer  se  s  njim  razgovaialiu  preko  tumaca.  Moja. 
I.   42,  33.   tumdr.  Korijeni   89. 

tumacenje,  n.  verb  od  tumafiiti.  radnja  kojom  tko 
tumaci  sto:  Tumadenje  jevangjelja.  star.  ."..   12. 

i  iiiiiaiev,  adj.  sin  pripadu  tumacti    vidi  tolmadev. 

tiimacil i.  tumacam,  v.  impf.  vidi  tolkovati,  tolma- 
("•ili,  tcimaciti.  v.  ji/.  sloz.  iz-tumafiiti,  pro-tuma£iti. 
Tolmaditi,  cf.  umiaciti.  Kj.  743a  (a  tumafiti  nema  u 
Kj.  na  srmii:  mjestu).  Kao  ~u>  obidno  roditelji  ra  lient 
ikone  po  crkvama  i  po  nainastirima  djeci  tumace,  tako 
je  i  nieni  .  .  .  Kj.  81a.  Ako  gdje  Sto  ne  bib  razumio, 
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&i  mi  tumacio.  Sovj.  80.  Sveze  izmegju  ovijeh 
naiib  rijeci  i  litvanskib,  kojom  sum  ih  prije  tumacio, 
sada  raislim  da  noma.  ( Isn.  51.  U  ovom  clanku  tumaci 
Konstanstin  te  rijeci  bogoslovski  .  .  pa  i  tu  molitvu 
tumaci  bogoslovski.  Star.  1,31.  Sne  mudarci  twmacise 
iin  rfo.  2,  301. 
lumaiilije.   f.  pi.  prostrane  tureke  Salvare:  I  velike 

tumanlije.  Rj. 
tumara,  m.  Irrgeist,  homo  vagus,  Kj.  koji  tumara. 
vidi  tumaralo. 

ttimarni'-a,  f.  —  1)  z.ensko  koje  tumara,  Herum- 
lauferin,  mulier  ruga.  Rj.  —  2)  svijeca,  Kitchenlicht. 
Kj.  kuhinjska.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  ejepaea. 

tumaralo.  m.  Irrgeist,  homo  vagus.  Kj.  koji  tumara. 
vidi  tumara.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  bajalo. 

dim  a  ran  jo,  n.  das  vorwitzige  Umhergehen,  vagatio 
curiosa.  Kj.  verb,  od  tumarati.  radnja  kojom  tko  tu- 
mara:  Onda  bismo  se  za  prosavse  tumaranje  mogli 
tjeSiti  i  tijem,  Sto  su  i  Kusi  isli  od  prilike  ovijern 
putem    Pis.  23. 

tumarati.  tumaram,  r.  impf.  vorwitzig  umherschlen- 

ilirn,  vagor  curiosus    Kj.  vidi  vardati  2.  ici  kojekuda 

o  i  kojesla  premetati).  v.  pf.  sloz.  uz-tumarati  ae. 

Tumara  kao  pijan  po  praznom  hajatu.  Posl.  322. 

Tako   tumarajuci  ovamo  onamo,  dok  jedan  bd  oaa 

Breconi   uabasa   na  jednu  pedinu.   Npr.  6!  Tumarala 

je  ritav  dan  po  sumi.  133.  Deca  tumarajuci  kojekuda 

P<i  planini  najposle  dogju  na  jedan  izvor.  139.  Kuda 

su    srtie   i    rrjimri   gomilom    tumarali,    tuda   su    sad 

gradovi.  Priprava  Tii.    Tumara   za  hljebom  govoredi: 

gdje  je?  .Inv   15,  23.    Dokle   cete  tumarati  tamo   i 

-  .  .  ako  je  Gospod    Bog,   idite  za  njim,  ako  li 

je  \'al,  driite  se  njega.  Prip.  bibl.  83 

liiinariti,  tumarim,  v.  pf.  hineinplumpen  (in  eitt 
Hans,  ohm  anzuklopfen),  intra  improvisus.  Kj.  naglo, 
iznenada  doci  Hi  poii  kuda,  n.  p.  u  kudu  ne  za- 
-i  na  vratima.  isp.  balinuti,  hrupiti.  —  Brbu- 
Citi,  tumariti  u  sto  rukom  Hi  glavom,  schnell  binein- 
fahren,  immitto  manum.  Rj.  411).  Bojeci  se  da  ne  bi 
Stojsa  tumario  u  svet  da  ih  trazi.  Npr.  27.  Ved  5daSe 
od  jada  da  se  ubije,  kad  tumarivsi  onako  zagje  a 
nekaku  planum.  227.  Posle  toga  dogju  nekaki  drugi 
Turci,  i  tumare  usred  vojske  Srpske.  Danica  4,  6. 
Dbiju  Gjakova  brata,  koji  u  Kusatku  iznenada  tu- 
mari  megju  njih.  Milos  184.  Istinita  revnost  k  rodu 
niome  prinudila  me  da  zazmurim  i  da  jedan  put  tn- 
miirim  glavom  kro  ovo  trnje,  makar  na  onu  stranu 
-:iv  poderan  i  krvav  izisao.  Sjiisi  1,  5. 

tuinha.  adv.  vom  Fass,  wenn  es  aufrecht  steht,  de 

dolio  erecto.  Kj.  o  buretu  kad  stoji  uspravo.  suprotno 

poloske.  isp.  tumbati. 

tuinhak,  m.  Messing,  orichalcum,  cf.  pinnae1  2.  Rj. 

mjed  -  'zuta).   —  Ved  poteze   trostruku   kan- 

dziju,  tri  su  na  ojoj  InU  od  tumbaka.  Npj.  3,  2  (Lula, 

mala   ea-ira.   kao   poveliki   naprstak.  Vukl.   I  daj  meni 

k  liarjak   carski,    i   tumbaka   topa   velikoga.   5, 

353.  Tum&afc-bakarlija,'  bakraclija  od  tumbaka.  Npj.' 

3,  399. 

I  uinlianje.  n,  das  I  mlegen  (eines  Fosses),  vnversio. 
rb.  ad  tumbati.  radnja  kojom  tko  tumba  n.  p. 
'••n  re. 
tnmlias,'  m.  —  1)  der  Ponton  (Schifl  zur  Schifl 
ponto.  Kj.  lagja  od  kakovijeh  se  gradi  most. 
'.'■  Dobar  tumbas    voire  aacinite,   izvedite   Lakid- 
itri  ga  kurvu  izgorite.  Npj.  3,  346. 
tumbati,   tumbam,   i    impf.   a.   p.   bure,   umlegen, 
umdreh  o   Tumba  kao  pivar  beCku  (Posl   322 

Rj.  tumbati  bure,  postavljati  ga   da   stoji  tuml 

tuna,  vidi  tu:  I'nna  ko  je  nad  vojskom  rezire.  Rj. 
tu-na.  no  fl  ■  I  raju,  it.  p. 

gdjeno,  kaduo.  u  torn  poslu  samoglasno  joj  gla 

I  at    isp.  Korijeni  1  lii.  — 
Tuna  una  selo  Zaravanje.    Kj.  L92a.  Tu  pogibe  Tu- 


raubegovicu  .  .  .  tuna  Srbi  dobro  zadobise.  Npj.  4, 
292.  Mlogim  tuna  planuSe  dimlije  .  .  .  tuna  dobro 
Srbi  zadobise.  4,  362. 

Tuna,  /'.  u  pjesmi  nekaka  voda:  Tuna  jeste  mutna 
i  krvava.  Rj.  Tuna,  (*  =  Dunay?).  Rj.3 

tiinak,  «<//'.  vidi  tuna,  demu  je  dodano  k:  tuna-k. 
isp.  ondafc,  ovgjenafc,  odifc,  polaft.  —  Tu  ce  doc'i  pjeSci 
i  konjici,  i  tiinak  se  s  njima  pokoljite,  ja  i'u  ovgjeu 
s  Novicom  eekati.  Npj.  5,   182. 

tundjola,  f.  (u  Dulu-.i  das  Kissen,  das  Polster, 
pulvinum,  cf.  blazina,  jastuk.  Rj.  vidi  i  biazinja. 
uzglavlje,  vankuS,  vanjkuS. 

Tfuidza,  f.:  Megju  vodom  Tundzom  i  Maricom. 
Rj.  rijeka  u  Trakiji.  Rj.3 

tunc,  vidi  tu:  Lezi  tune,  draga  duSo  rnoja.  Rj.  vidi 
i  tuna. 

tnniji'skanjc,  n.  (u  C.  G.)  verbal,  od  tunijeskati 
se.  Rj. 

tunijeskati  se,  titnijeska  se,  v.  r.  impf.  in  0.  G.) 
ne^to  mi  se  tunijeska,  t.  j.  eini  mi  se,  es  scheint, 
videtur.  Kj.  vidi  i  priclnjati  se;  cinimiske. 

IiiiiiiIVs,  m.:  Gjevovanje,  moje  carovanje!  Neeab 
carstvo  ni  za  Stambol  dati,  tunofesa  za  Bosne  vezirstvo. 
Here.  119.  I  cru  perein  kad  niz  pledi  spusti,  tunofesa 
na  oci  namakne,  a  iz  fesa  svilen'  kita  gusta.  Hi4. 
Tunofes,  uajfiniji  crljeni  t'es.  359.  isp.  finofes. 

tilntiinivii  jii.jo,  u  ovoj  zagoneci:  Nasred  mora 
tunturovo  jajt  .  Od  drugijeh  slnsao  sam  sucurovo 
mjesto  tunturovo.  Kj.  pupak. 

litnja,  /'.  vidi  gunja.  Rj.  vidi  i  mrkatunja,  dunja. 
vocka  i  od  nje  rod.  die  Quitte,  malum  cydonium. 

i  iiiijau  je .  ».  das  Schnobern,  Herumschn&ffeln, 
quaeritatio.  Kj.  verbal,  oil  tunjati.  radnja  kojom  tko 
tunja. 

tunjati,  t'unjam,  c.  impf.  herumschnobern,  quaerito, 
cf.  cunjati.  Kj.  traziti  sto  zavirujuci  tamo  i  amo. 
vidi  i  orvati,  sisnjati. 

tiinjav,  adj.  stumpfsinnig,  helies.  Rj.  vidi  tup  2. 
tupoglav. 

tilnjavo.st,  /'.  Stumpfsinn,  ingenium  lichcs.  Rj.  gen. 

lunjavosti.  osobina  onoga  kojije  iunjav.  vidi  tupoca2. 

tnnjga,  /'.   (u  Baranji)   zeuski   potkapak   od   krpa, 

oko  kojega  se  veze  ubradae,  Art  Frauenhaube,  mitrae 

•/■nils.  cf.  dzega.  Rj.  vidi  i  kongja. 

tunjov,  adj.  sto  pripada  tunji.  potvrda:  dunjov 
(dunjovina),  gunjov.  isp.  aptov. 

tup,  tupa  (tupl,  comp.  tuplji),  stumpf,  hebes.  Rj. — 
I)  u  tjelesnom  smislu,  Sto  nije  astro:  Tupara,  titjia 
ijekira.  Rj.  755b.  —  2)  »  umnoni  smislu,  koji  nije 
ostrouman:  Ao  moj  tupi  tupanel  S  tobom  zlo,  a  bez 
tebe  i  gore.  P09I.  10.  vidi  tupoglav,  tunjav. 

tupan,  m.  der  Stumpfsinnige,  hebes  homo:  Ao  moj 
tupi  In  pane,  s  tobom  zlo,  a  bez  tebe  i  gore!  (Posl.  10). 
Kj.  '"/>  covjek.  vidi  tnponja.  —  Misiraca  nema  vise 
na  svijetu  .  .  .  ljudi  ti\e  u  njoj  lu  njibovoj  zemlji); 
ali  izrodi,  tupani,  varvari,  a  vrlo  malo  ljudi.  Pripr.  78. 
Tiipani,  Tupana,  m.  pi.  selo  u  Hercegoviui:  Vrag 
done.se  ml   Tupuna   Panta.  Rj. 

tupara,  /'.  tupa  sjekira,  vine  Art  stumpfer  Hacken, 
securis  obtusior.  Rj.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  bad- 
njara. 

tupiti,  tQptm,  v.  impf.  abstumpfen,  obtundo,  hebeto. 
Rj.  tupiti  sto,  ciniti  da  hade  tupo.  v.  pf.  sloz.  i/.- 
ttipiti,  U-,  za  :  v.  impf.  sloz.  zatupljivati. 

t&pkanjo,  a.  das  Stampfen  (der  Xiegein.  tundo. 
supplodo.  Rj.  '■••  tundere,  to  supplodere,  supplosio. 
verb,  od  tupkati.  radnja  kojom  tko  tupka. 

t&pkati,   tupkam,  v.  impf.  mit    Fussen  stampfen, 

supplodo.  Kj.  /."■("  udarati  nogama,  n.  p.  koze  tupkaju 

(nogama),  idu.  isp.  tapkati  (tabati).  v.  pf.  prosti  tupnuti. 

tiipljenjc,  i».  das  Abstumpfen,  hebetatio.  Rj.  verb. 

od  tupiti.  radnja  kojom  tko  tupi  sto. 

tupnuti,  tupnem,  v. pf.  stampfen,  pulso.  Rj.'  VI11. 
kao  udariti  nogom.  v.  impf.  tupkati. 
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tupoca.  f.  die  Stumpfheit,  hebetudo.  Rj.  ridi  tupost. 
osobina  it  onoga  sin  je  tupo,  n.p.  sjekira;  S)  onoga 
koji  je  tup.  —  rijeei  s  takim  nast.  kod  bistroca. 

tup6glav,  adj.  stumpfen  Kopfes,  capitis  obtusi:  idi 
pogani  tupoglava!  (kazu  djetetu,  n.  p.  kad  ne  moze 
Sto  da  upamti).  Rj.  tupo-glav,  tupe  glave.  vidi  tup  2, 
tunjav.  —  Sto  su  n^ki  glnpi  (tupoglavi),  a  drugi 
raudri,  i  to  dolazi  od  gornja  tri  uzroka.  Priprava  40. 
lnl:o  sloz.  rijeei  liod  budoglav. 

tiiponja,  c.  g.  homo  heb'es.  Stulli.  tupo  celjade.  isji. 
tupan.  —  .:a  nast.  isp.  bakonja. 

tiipost,  tiiposti,  f.  hebetatio.  Stulli.  osobina  onoga 
sto  je  tupo.  vidi  tupoda. 

tflr,*  m.  Hoc.  turn)  u  gada  li  u  daksira  i  u  salvara) 
ono  u  srijedi  sto  stoji  izmegju  nogu,  der  Hosenlatz, 
tegwmentum  braccarum:  Da  ne  prasi  tura  od  salvara. 
Rj.  vidi  gjotluk.  —  Dereni  nogavieu,  pa  krpim  tur. 
(Kuburim).  Posl.  f>S. 

tura,*  f.  —  1)  n.  p.  kordovana  ili  ibrisima,  ein 
Biindel,  fasciculus.  Rj.  svezanj  (cega).  —  (U  igri  go- 
netalici)  .  .  .  Ako  li  ne  bude  (prsteu  u  onoga),  onaj 
ga  (pogagjaca)  udari  turom  po  ruci.  Rj.  94b.  Da  se 
igramo  iz  kola  kucke .  .  .  jedan  koji  se  zove  kudka 
staue  u  srijedi,  kojega  oni  iz  prijevare  biju  ponajvise 
turom  (opletenom  maramom).  Rj.  224b.  <  >«  1  miline 
svak  Fatu  dariva .  .  .  DerviS  momde  turn  imbriSima. 
Here.  170.  U  trece  su  pleteniee,  prekrile  joj  dva 
rauiena  kako  tura  ibrisima.  247.  —  2)  aufder  Munze 
die  Kopfseite,  pars  adversa  numi.  Rj.  u  novea.  vidi 
lice  2.  suprotno  nalidje. 

Tllracki,  adj.  vidi  Turski:  Obrivala  kosu  na  haj- 
ilin'ku,  ostavila  percin  na  Turacku.  Rj.  —  Od  Turaka 
od  Biogragjana,  <>d  cetiri  Turacke  duhije.  Npj.  4,  152. 
UtekoSe  u  Turacke  ruke.  5,  40. 

Tftrful,  /'.  (coll.)  junge  Turken.  juventus  Turcica. 
Rj.  mladi  Turci,  mladez  Turska. 

Turadija,  f.  (coll.)  die  Turken,  Turcae.  Rj.  Turci. 
—  rijeei  s  takim  nast.  kod  Arapija. 

Tiirak,  Tiirka,  m.  der  Turke  (besonders  wenn  man 
die  Deutschen  redend  einfuhrt ;  denn  gut  s<  rbisch  heisst 
er  Turein,  pi.  Turci),  Turca.  Rj.  ovu  rijec  upotreblja- 
vaju  nasi  ljudi  osobito,  kad  hoce  da  govore  kao  Nijemci 
sto  govore,  koji  tobo:e  mjesto  Turein  kazu  Turak.  vidi 
Turko. 

tdralo,  m.  koji  ide  kao  da  neSto  pred  sobom  tura. 
J.  Bogdanovid. 

diralica.  /'.  koja  ide  kao  da  nesto  pred  sobom 
turn.  ,1.  Bogdanovid. 

turanje,  n.  Rj.  verb,  od  I.  turati,  II.  turati  se.  - 
I.  1)  radnja  kojom  tko  tura  (baca)  sto  (das  Werfen, 
jactus.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  turn  (rim)  sto 
(der  Schub,  pulsus.   Rj.).  —  II.  radnja  kojom  se  tko 
tura,  baca  se. 

turati,  tiiram,  v.  impf.  Rj.  v.  impf.  sloL  do-turali, 
iz-,  na-,  o-,  po-,  pre-,  pro-  (i  se),  raz-,  S-,  u-.  uz-,  za- 
(t  se);  o-turivati;  v.  pf.  slos.  do-turati,  na-,  u-.  v.pf. 
prosti  turiti,  v.pf.  s  njime  sloz.  vidi  kod  njega.  dem. 
r.  impf.  turkati,  v.  pf.  turnuti.  —  I.  I)  werfen,  jaeio. 
Rj.  vidi  bacati  1,  metati  (3.,  6.  i  9.).  —  Te  ne  ude 
Petar  ni  leleie,  da  ne  tura  strave  u  druiinu,  da 
ne  kvari  defa  vojvodama.  Npj.  1.  221.  Pak  na  sebe 
ndijelt,  inra.  pripasuje  svijetlo  oruzje.  4,  324.  Sji  de 
pope  u  travu  zelenu,  preko  krila  tura  dzeferdana, 
pa  ovako  rijec  progovara  . . .  4,  .">;i7.  —  2)  sehieben, 
stossen,  truao.  Rj.  vidi  gurati,  porivati,  2  prljati,  ri- 
vati.  tiskati  2.  —  Svoj  svojega  ukraj  voile  voda,  u 
tijii  tura.  al'  ga  ne  upusta.  Posl.  283.  A  vila  se  iiacini 
gjevojka,  pa  ae  vije  Grku  oko  grla,  i  tura  m«  ruke 
"  njedarca.  Npj.  .'!,  33.  sa  se,  pass.:  Otisni,  potisni, 
voci  ti  korisni !  (Kad  se  sto  tesko  u  <  1  in ~ t  \  1 1  valja  ili 
tura  pred  sobom).  Posl.  243.  //.  sa  Be,  refleks. 
turati   se,    uirfen,   jario,  jitculor.    I.'i     vidi    bacati  se. 

torbe,     turbeta,   n.  kao  mala  crkvica,   Sto  Turci 


obicno  grade  na  grobovima  svojib  svetaca  i  poboznili 
ljudi.  Npj."  1,  316. 

lurealo,  m.  der  gewohnlich  tiirkisch  spricht,  singt, 
Tuni,  us.  Rj.  koji  obicno  turca,  govori,  pjeva  Turski. 

—  rijeei  s  takim  nasi,  kod  bajalo. 

tfirfalov,  adj.  des  Tnrdalo,  Turciei.  Rj.  sto  pripada 
turcalu. 

tureaujo,  n.  das  Tiirkisvkschprechcn,  TurcismUS. 
Rj.   rcrb.  oil  tureati.  radnja   kojom   tko  turca. 

turcati,  tuream,  r.  impf.  tiirkisch  sprechen,  loqui 
turcice.  Rj.  govoriti  Turski.  v.  pf.  sloz.  zaturdati.  - 
isp.  mailzarati,   njemc'ali. 

Tftrco,  Turdeta,  n.  vidi  Tine:  A  Twrce  je  silno  i 
bijeano.  Rj.  mlad  Turein. 

tttrcenje,  n.  das  Vertiirken,  turcisatio.  Rj.  verb. 
od  1.  turditi,  II.  tureiti  se.  —  /.  radnja  kojom  tko 
turci  koga.  —  II.  I)  stanje  koje  biva,  kad  se  tko 
turci,  postaje  Turein.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  turci, 
gradi  se  Turein. 

Turf-in,  m.  —  1)  {pi.  TOrci,  Tfiraka)  der  Turke, 
Turci.  Rj.  vidi  Turak,  Turko,  Turkusa;  Muhame- 
dovac.  sutnrica.  augm.  Turkesina,  TurkeSanja.  — 
Okrojsa,  koji  je  obrezan,  n.  p.  Turein  ili  t  ivutin. 
Rj.  456a.  Kad  ustane  kuka  i  motika  (Bice  Turkom 
po  Mediji  muka).  Posl.  122.  Turcina  pre§,  a  Turein 
ti  smb.  323.  Turci  vino  piju,  a  vlasi  surutku.  DPosl. 
138.  Sedmu  posla  ev'  knjigu  kletvenu  na  Bosnjake 
Turko  Muslomane.  Npj.  4,  240.  —  2)nadimak;  ime 
musko.  —  U  Crnoj  se  Gori  uzimaju  i  prava  Turska 
imena  za  nadimke;  i  samo  ime  Turein,  n.  p.  Tunin 
Perovid,  Osman  Tureinov.  Rj.  386a.  hyp.  Turco. 

turcinak,  turdinka,  m.  Feldmohn,  pa-paver  rhoeas 
Linn.  Rj.  cvijet.  vidi  canibula. 

turciii-cvljct,  m.  (n  Brdima)  bijeli  cvijet  planin- 
ski,  koji  lijepo  mirise,  Art  Pftanze,  herbae  genus.  Rj. 
ridi  i  dokoljena  2,  gorska  ruaSa. 

Ttireinov,  adj.  —  1)  des  Turken,  Turcae.  Rj.  sto 
pripada  Turcinu  (Muhamedovcu).  —  2)  sto  pripada 
Crnogorcu  kojemu  je  nudimak  Turein:  Osman  Turei- 
nov. Rj.  386a. 

tureiti,  tTuviui,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  iz-turditi, 
po-.  —  /.  .ntHi  Turken  machen,  facio  esse  Tuream. 
Rj.  tureiti  koga,  ciuiti  da  bude  Turein,  Turskoga 
mkoiia:  A  na   silu   ti   turcis   divojke.  HNpj.   I.  440. 

—  II.  sa  se,  refleks.  tureiti  se.  —  1)  ein  Turke 
werden,  Turca  fio.  Rj.  postajati  Turein.  —  Svj  go- 
spodari  od  robova  navraeali  su  i  nagonili  roblje  da 
se  turci,  osobito  djecu  i  mlade  zene.  Rj.  651b.  — 
2)  als  ein  Turke  sich  betragen,  Tuream  simulo.  Rj. 
einili  se,  graditi  se  Turein. 

Turco,  m.  ime  musko,  hup.  od  Turein  (2i:  Crno- 
gorci:  Vnk  Midunovid  .  . .  Turco  Gavrilovid,  serdar 
Vukale.  Npj.  5,  531. 

tdrcija,*  /'.  cine  turkisehe  Arte,  modus  canendi 
lurcicus.  Rj.  Turska  popijevka,  Tursko  pjevanje. 

Tureija,  /'.  die  Tiirkei,  Tureia:  Malo  j&A&po  Tur- 
eiji  radis,  pa  jos  trazis  po  zeinlji  Njemadkoj.  Rj.  vidi 
Turska  (zemlja).  —  Knjaz  Danilo  osamovoljio,  pruzi 
1 1 1  i  se  u  zemlju   Turciju.   Npj.  5,  350. 

Tare,  Tureta,  u.  mlad  Turcm.  vidi  Turde.  —  Curde, 
deta,  n.  ridi  Ture.  Rj.  756b  (a  rijec  Tur.'  niji  u  Rj, 
na  svome  mjestu).   Ture.  Turce.  Osn.  24;t 

ttiriiiilja,  lurauiija,  /.  t.  j.  Sljiva,  Art 
Pflaumen,  pruni  genus.  Turgulje  su  i  zrele  nakisele 
i  ne  ljuSte  Be  od   kosdice.  Rj.    vidi  i  torgunja,  crve- 
njada  1.  -     (Sljive)  turgunje,  koji  dospijevaju 

prije  poieskinja,  ni  "ne  nijesn  vrlo  plavetne  kao  po- 
leskinje,  nego  crvene  i  ne  moga  se  cijepati.  Rj.  844a. 

luri'ca.  /'.  -  /)  in  Dnbi  vidi  doroje.  Rj.  —  (V 
Dubr.i.  Ooroje,  vila  i  turica  isli  an  za  vremena  re- 
publike  uz  mesojegje  kao  maakare.  Rj.828b.  r«rtca 
je  i  djeci  straSilo  i  ljudem  zabava.  DPosl.  138. 
2)  (u  Boci)  vidi  klip  I.  Kj.  kukuruz  sa  zrnima.  vidi 
i  klas  2,  kukuruz    2.    mosur  2,    saia-ika  2.  ■':)    n 
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Srijemu)  vidi  vostina  1;  trgovci  turicu  kupuju  po 
selima  pa  je  oni  na  novo  cijede  a  Btupama.  Rjftalog 
sto  ostane  kad  se  vonak  cijedi.  isp.  voskovarina,  — 
/  ii)  turica  rncka  ili  nioilra.  vidi  turicica,  trava, 
agrimonia.  Stulli.  —  b)  turica  velja,  trava,  lappa 
personata.  Stulli. 

lurii-ar,  m.  fcovjek  koji  turica  (3)  kupuje  i  nanovo 
cijedi.  Bj.  isp.  voskovardiiia.' 

turin,  tiiriua,  hi.  (n  C.  G.)  riili  njnska:  .la  poslab 
sina  a  Rim,  da  promijeni  turin,  a  on  kail  dogje  iz 
Kima.  donese  dva  turina.  (Turin  znaci  usta  ili  apravo 
riliai.  Posl.  L09).  Sto  twrinom  rilja  a  reponi  z.ile 
vadi?  (igla).  Bj.  vidi  i  sunjka,  gubica. 

tttriti,    timm,    >:   pf.  Bj.  i>.  pf.  sloz.  do-,  iz-,  na-, 
o-.    po-,    pre-,    pro-,    niz-,    s-,    sa-,    UZ-,    za-.    v.    impf. 
prosti   turati.   vidi  ondje   <■.    impf.   i  /</'•  sloe.   v.  pf. 
dem.  turnuti.  —  /.  1)  werfen,  sturzen,  jacio,  detrudo. 
l!j.  nili  baciti  1,  masiti,  metnuti  8,  rinuti  1,  vn'i.  — 
Dokle   im   Be   polomise  corde  .  . .  okancine    u   travv 
Bj.  452b.  Da  gledamo  da  babu  titrimo  u  pec. 
Xpr.    139.    Turi    glus    po   svemu    avijetu.   227.    '/'n/7 
luil/nni,  a  u/.ini  I'l/iim.  Posl.  322.  Na  tvrdu  ili  vjeru 
domamio,   {m«'o   i%    »a   dwo   u   tavnicu.   Npj.  4,  19. 
Pred  vladiku  wwiue  twi  jZace.  4,  339.  Vezite  mi  po- 
sinka  MiloSa,  turite  ga  na  konje  mezilske,  pratite  ga 
mem    1    Biogradu.  4,355.   A  kad   pasi  tanka  knjiga 
.  od  muke  je  na  vatru  turio.  4.  440.  —  2)  stellen, 
Car  je  turi  nad  vojskom    vezvrom.   Petar  furi 
im, mlu   n  paradu.  Bj.  weft  metnuti  9,  postaviti  3.  - 
Zasedose  za  aot'ru  junaci,  a  turise  Komnen-barjaktara, 
ga    u  celo   trpeze.  Npj.  3,  191.  —  3)  steeken, 
( »,l  svetoga    Luke   tur   u   njedra  ruke  (Posl. 
-(/(    tnriti   se  4.  —    Kaiu   da   oye   tice    (bjelo- 
guze)  zimuju   u  zemlji  u    redu   turivsi  kljun  jedan 
■  i   u   perje.  Bj.  29a.    David   turi   ruku   svoju  u 
tnrlin  svoju,  i   izvaili   iz   nje   kamen.  Bam.  I.  17,  49. 
isp.  zabaglati.   —   ll.su  Be,  reiki;*.  —  1)  kamenom, 
uerfen,  jaculor.   Bj.  r»/i   baciti   se    1,    metnuti   se  2. 
—  2)  r«/i  vn'i  se,  metnuti  se  1:  Pak  se  Markp  twri 
na  ujaka.  Bj.  vidi  i  umetnuti  ae  2.  —  3)  ridi  baciti 
se  2,  masiti  se  (Here.  15),  tianuti  se.  —  Popi  Marko 
legjenicu  vina,  baci  legjen  u  zelenu  travu,  pa  se  twri 
na  ramena  Sunn.  Npj.  2.  250.    Pa  se  turi  konju  o 
ramena,  nagna  konja  niz  gradske  sokake.  2,  666.  — 
4)  ridi  tnriti  3.  —  I  turi  se  rukon  »  dzepove,  i  dade 
joj    dvanaesl    cekina.    Berc.    15   (isp.  masiti   Be.  Npj. 
1,  351). 

lurkauje.  n.  [dem.  od  turanje)  das  Fortstossen, 
promotio.  Bj.  verb,  od  turkati.  radnju  kojom  tko 
twka  ko 

turkati.  t'urkam,  v.  impf.  firm,  od  turati)  fort- 
stossen,  promoveo  (z.  I:,  ucnnviele  beisammen  sitzen, 
und  einer  den  andern  zum  W'citerriickeu  stosst).  Bj. 
r.  pf.  prosti  turnuti;  sloz.  doturkati.  —  Isus  po 
a  kad  igjaSe,  turkase  ga  narod,  jer  Bvak  bijale  rad 
daje  sto  bliie  do  ojega.  Trip.  bibl.  125. 

Tiirkt'sina,  /.  augm.  od  Turcin.  vidi  Turkesanja, 
—  Od  Turaka  niko  ne  ostade,  samo  jedna  drevna 
Turkesina.  HNpj.  2.  :i7. 

Turkt-sanja,  /'.  augm.  od  Turcin.  Bj.  vidi  Tur- 
kesina. —  za  nast.  isp.  Srbekanja. 

TQrkinjsi,   f.  dit    Turkin,   Turca,   femina  Turcica. 
Rj.   Turska     ena    Hi   djevojka.    dem.   Turkinjica. 
Doiali  se  Turkinji  gjevojei.  Bj.  128b.  tniile  nekakoj 
rkinji  na  prelo.  D.inica  4,  8. 
tiirkinja.  f.  lubenica,  Ari   WassermeUme.  Rj. 
Tilrkinjica.  f.  dun.  ml  Turkinja.  Rj. 
Ttlrk inj  in.  adj.  der  Turkin,    Turcae.  Bj.  sto  pri 

Turku,  m.  VtdiTurak:    Turko   mala   p:ir:i   ii.-l. 
vjera   111   pripovijeci).  Kj.   —   Ne  da   skakat'    Turku 
niz   K.itari'.   Bj.  685b. 

i iirkn\ anjr.   ,     dan    l.'txii   ii'nli   t&rkischer  Art, 
turcici.  Bj.  verb,  od  turkovati.  stanje  ko, 


kad  tko  turkuje.  —  O  Turcine,   tako  t'  turkdvanja, 
i  tako  ti  Boga  velikoga,  nemoj  .  .  .  HNpj.  4,  333. 

turkdvati,  turkujem,  v.  impf.  naeh  turkischer  Art 
leben,  vivere  more  turcico.  Rj.  iivjeti  po  Turski.  — 
Srblji  srbuju,  a  Turd  turkuju.  Rj.  707b.  Sto  su  nali 
atari  prijed  bili,  pa  su  oni  bare  turkorali,  ovaj  svijet 
dobro  prohodili.  Npj.  5,  505. 

Turkovluh,  m.  (osobito  u  Dalmaciji)  Vlah  (2,  3) 
iz  Turske.  za  razliku  od  onijeh  iz  L'esarske,  cin  Vlah 
aus  der   Turkei,  cf.  \'lah.  Rj.  Turko-vlah. 

Tiirkiisa,  in.  pravi  Turcin  koji  ne  zna  Srpski. 
Stocktiirke,  Turca  offirmatus.  Rj.  osobito  kod  Bo- 
snjaka  zakona  Turskoga.  Rj.3  —  isp.  augm.  kod 
AngjuSa. 

tftrniO,  /'.   in  O.  G.i  der  Zug,  Karavane,  comment n.<. 

Rj.  isp.  karvan.  —  rijec  tugja.  Osn.  101.  Lat.  turma. 

Iiirinar,  turmara,  m.  (u  Hrv.)   ouaj    koji   noai    Sto 

god   pod    kiriju,    Frachtfuhrmann,    Trager,   mereium 

vet  tor,  bajulus.  Rj.  isp.  kiridzija. 

Iiirnad/.ija,    to.:  No  a'  kaztije  jedan  turnadiija.  Bj. 
litrimti.  t'urnem,  v.  pf.  (z.  B.  mit  dem   Ellbogen) 
stossen,    impello.  Rj.  turnuti  koga   n.  p.   laktom.   v. 
pf.  sloz.  o-turnuti.  v.  impf.  prosti  turkati. 

Turo,  m.  (roe.  Ttiro)  (u  C.  G.)  muaki  narlimak: 
A  doziva  Vujneiea  Turn:  A  moj  sinko  Vujacica 
Info.  Bj.  /(.'//'•  od  Turoman.  Osn.  49. 
tbroban,  t'urdbua,  adj.  vidi  turovan.  J.  Bogdanovi(?. 
Tiirumaii,  m.  ime  musko.  —  Turoman.  Osn.  16. 
turica,  turovet,  Turoman,  Turo.  Korijeni  271.  isp. 
Vukoman.  hyp.  Turo. 

tururaii.  tiirovna,  adj.  bei  ubler  Luune,  male 
affectus.  Rj.  vidi  turoban;  nujan.  isp.  zlovoljan. 

turovet,  /'.  iu  C.  (i.t  nekaka  trava  koju  djeca  jedu, 
Bocksbart,   tragopogon.  Rj.   turo-vet  (druga   ce   pola 
liiti    ista   koja  je  u  rukovet;  a  prvoj  je   poli  osn.  u 
TOypi).  Osn.  226. 
turpeisanje,  ».  vidi  turpijanje.  Rj. 
tnrp6isati,   turpeis§m,   vidi  turpijati.  Rj.  v.  impf. 
Iilrpija,    /'.  die  Holzfeile,  lima  lignaria.  Rj.  dem. 
turpijea.  —  Lima,    1)    turpija  za  gvozgje.  Rj.  328b. 
sfo  je  lima  zu  gvozgje,  ono  je  turpija  za  drvo. 

turpijanje,  n.  das  Feilen  (des  Hohes),  limatio 
ligni.  Bj.  verb,  od  turpijati.  radnja  kojom  tko  tur- 
pija drvo.  vidi  turpeisanje. 

turpijati,  turpljam,  v.  impf.  feilen,  limo.  Rj.  tur- 
pijati drvo,  ridi  turpeisati. 

tiirpijca,  f.  dem.  od  turpija.  Rj. 
Turska,  /'.   die    Turkei,   Tureia.   Rj.   t.  j.   zemlja. 
vidi  Twn'ija. 

TllrskT,  adj.  turkisch,  turcicus.  Rj.  sto  pripada 
Turcima  ili  Turcinu  kojemu  god.  vidi  Turafiki.  — 
.lao  ti  je  jo-  kako  je  Lazo  na  Kosovu  poginuo.  (Rece 
se  ouome  koji  osobito  zbog  Turskoga  suluma  re(5e: 
jaol).  Posl.  109.  Turski  dar,  koji  veee  odnosi  nego 
donosi.  DPosl.  138.  adv.  Turski  ne  zuam,  a  koliile 
ne  dam.  Foal.  322.  Oko  slave  saruke  zavijte,  a  po 
Turski  sablje  pripaSite,  i  po  Turski  konje  razigrajte. 
Npj.  1.  185. 

tOrsija,"  /'.  Aufbewahrung  der  Fruehte  in  Wasser, 
Essig,  Wein,  adservutio  pomorum,  uvarum  in  aqua, 
vino.  1  iursijii  Be  mece  trrozgje,  kruske,  jabuke, 
krastavci,  i  t.  d.  l!j.  kad  se  »  vinu,  oetu,  vodi  ostavt 
voce  ili  grozgje.  TakiSe  (jabuke)  osobito  su  dob  re 
za  auSenje  i  za  tursiju.  Rj.  729b. 

liinind/a.  f.  vidi  aaranca:  Sta  ti  raste  u  njedrima? 
al'  -ii  dunje  al'  turundze?  Here.  236.  Turundza, 
naranca.   Here.  359. 

I i'l-ka,  /.  hi  Boci)  talog  ato  ostane  kad  se  ato  topi, 
n.  p.   niaalo.  olovo,  akorup,  die  Schlacke,  die  Treber, 
n  mi  nt a m,    cf.    troji.    Rj.    i   sun.   kod  trop. 
i  id i  i  truska   1. 

lust,  adj.  (u  Dubr.1  fett,  pinguis,  cf.  pretio,  debeo 
2.  Bj.  isp.  tovan.  —    Tus(t)  je  kako  pokladi.  DPosl, 


tustina 
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138.  Tiisti  cetvrtak.  vidi  lakomac  3,  lakorai,  pretili 
detvrtak. 

lusliiia.  f.  Rj.  vidi  debljina  2.  — ■  1)  das  Fett, 
pingne,  adeps.  Rj.  vidi  pretdlina.  —  2)  die  FetHg- 
keit,  pinguitudo.  Rj.  osobina  onoga  sto  je  tusto. 

tustoklj nunc,  tustbkljQnca,  m.   conoihrauster  vul 
garis   Br.  ptica.  ARj.  II.  325a.   vidi   batokljun.    de- 
l>elokljun.  —  tusto-kljnnae,  sto  je  u  nje  tust,  debco 
kljun,  kao  bat  ? 

tusae,  tiisca,  m.  (u  Bocil  nekakva  salata,  koja  je 
sama  od  sebe  malo  kisela,  Art  Salatkraut,  lactucae 
genus,  cf.  tutst.  Rj.  —  tust  i  odbacivSi  t:  tusac.  Kori- 
jeni 95. 

tusk-u,  vuna,  /.  (u  Boci)  sto  se  brije  s  koza  in.  p. 
s  opute).  Rj.3 

tiisenje,  ii.  verbal,  od,  tuliti.  Rj. 

tusika,  f.  (u  Srijemu)  u  jajeta  zatubastija  strana 
koja  se  zove  i  gnziea,  slumpfere  Spitzc  eines  Eis. 
Rj.  suprotno  vrsika  2. 

tlisiti,  tflsim,   v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloi.  po-tusiti,  a-. 

—  1)  (po  zap.  kraj.)  damp  fen,  schmoren,  in  olla 
clausa  coquere.  Rj.  kuhati  u  sndu  zaklopljenu.  vidi 
pirjauiti.  —  2)  (u  Srijemu)  n.  p.  caure  od  svilenijeh 
buba,  t.  j.  moriti  (u  vrudoj  pedi).  todten,  interimo 
(nymphas  adore).  Rj. 

tuskinja,  /'.  (u  Boci)  vidi  narikaca.  Rj.  tuz-kinja, 
koja  tuzi,  nariee,  za  mrcem.  vidi  i  pokajnica,  zapi- 
jevalja.  —  za  nasi.  isp.  sluSkinja. 

tusnuti.  tusnem,  v.  pf.  (u  Srijemu)  sleeken,  condo: 
tulni  to  pod  krevet.  Rj.  tusnuti  (kao  kradom  —  tilio 

—  metnuti).  Korijeui  9ii.  vidi  tntnuti  2.  za  v.  impf. 
vidi  tutkati  2. 

tii.st,  m.  (u  Here.)  1'ortulak,  portulaea  oleracea. 
Rj.  ridi  tusac, 

tusta,  itnzuhlig  viel,  innumerus:  A.  Ima  li  raka  u 
torn  potoku  ?  B.  Ima  tusta.  Rj.  vidi  tuSte.  —  Tusta 
i  taraa  (n.  p.  ima,  t.  j.  vrlo  mnogo).  Posl.  323.  Tusta, 
pa  nista.  323.  Kad  evo  ti  na  jedan  put  svanu  u  pe- 
<5ini  kao  dan,  i  tusta  i  tama  od  svake  vrste  ljudi  u 
razlicite  haljiue  obiu'eni.  Npr.  95. 

tUSte,  lu  ('.  (i.)  vidi  tusta.  Rj.  —  tust,  tustina; 
fust  a,  taste.  Korijeni  93. 

tilta,  —  1)  tuta  vura,  t.j.  drzi,  udri ;  ili  potegni 
povuei.  Rj.  —  2)  u  poslovici :  Tuta,  smn'e,  na  nnude 
(.  .  .  baba  govorila  da  bi  ved  ieljela  umrijeti,  a  kad 
se  neko  preobukao  i  doSavsi  nocu  preda  nju  kazao 
joj  da  je  smrt  i  da  je  dosla  po  nju,  ona  rekla:>  Tuta, 
smree,  naunuce,«  pokazujuei  rukom  dijete.  Posl. 323). 
Rj.  —  3)  u  zagoneci:  Tuta  tamo,  tut'  ovamo,  tuta 
te  za  vrata?  (t.  j.  zena   kad    cisti    sobu    ili    kudu    pa 

smetliste  smete  za  vrata).  Rj.  —  4-)  u  drugoj  z.il' id  : 

Jase  tuta  na  bauri?  (t.  j.  svraka  na  krmadi).   Rj. 

tutanj,  tutnja,  m.  das  Drohnen,  fremitus:  stoji 
tutanj.  Rj.  vidi  tutljevina,  tutnjava,  tutnjavina.  — 
Ondolen  se  sila  podignula,  stoji  tutanj  konjdh  i  ju- 
nakah.  Npj.  4,  112.  Oko  njega  tabor  udiniSe,  tutanj 
ode  na  ietiri  strane,  ode.  tutanj  Skadru  na  Bojani. 
5,  219.  rijeci  s  takim  nasi.  Icod  bacanj.  —  Sta  go- 
voris  u  tutanj  (umsonst)?  Ne  divani  niita  u  tutanj. 
J.  Bogdanovic  (uzalud). 

tute,  (u  Dalm.)  tutcna,  vidi  tu.  Rj.  tii;  udvaja 
se:  tute,    tutena.    Korijeni  81.  sa    fcute-na    isp.   tuna. 

—  Gonise  se  ietiri  sahata,  niko  nikog  ne  pomade 
lute.  UNpj.  4,  438. 

tiililo.  u  rijecinia:  'I'll  i  Initio  iKako  je  onila  u 
torn  bio  govor,  tako  je  i  ostalo.  Posl.  322),  unil  dabei 
ist  '.<  ijihl lihi  a.  nee.  praeterea  quid  factum,  cf.  lani 
(kako  onda  i  lani).  Rj.  —  tu;  udvaja  se:  tute,  tutcna; 
tako  re  adrojeno  lull  i  u  tutilo.    Korijeni   81. 

1  ill  kill.  in.  der  Tischlerleim ,  gluten.  Rj.  vidi  2 
kelj,  kelje. 

tiitks'iliMinje,  a.  riili  tutkaljenje.  Rj. 

tiitkalisali,  tiitkidiscm,  tiltkalili,  tutkalim,  v.  impf. 


leimen,  glutino.  Rj.  tutkalmn  sastavljati  n.  p.  dvije 
dasJee.  vidi  keljiti. 

lulkaljf'iijo.  n.  das  Leimen,  glutinatio.  Rj.  verb, 
od  tutkaliti.  radnja  Jcojom  n.  p.  stolar  tutkah  daske. 
ridi  tutkalisanje. 

(hi kan je.  n.  verbal,  od  tutkati.  Rj. 

tlltkati,  ti'it'cam,  r.  impf.  Rj.  v.  pf.  prosti  tutnuti. 
— ■  1)  vidi  drskati.  Rj.  tntkati  n.  p.  pseto  na  Icoga. 
vidi  i  pujkati.  v.  pf.  sloik  natutkati.  isp.  potutkae.  — 
2)  stecken,  condo.  Rj.  n.  p.  tutkati  sin  pod  postelju, 
kradom  —  tiho     -  metati.  isp.  tutoljiti. 

liitUun.  adj.  indecl.  kao  nevjeSt,  unkundig,  iitt- 
prrittts:  Ili  si  zugjur  kesom  ili  tutkun  sobom.  Rj. 
—  Sad  mi  kazi  i  odgovori:  ili  si  tutkun  sobom  Ikoji 
ne   zna)  ili  zugjur  s  eesom  (nemalac)?  Eov.  67  (a?). 

tutlie,  in.  eine  Art  eiformiger  Kilrbisse,  cueurbi- 
iitfttiu  genus.  Rj.  tikoa  nekaka  nalik  »"  jaje.  — 
Sueur,  nekakva  tikva  (moi^e  biti  tutlie)  a.  p.  u  dje- 
teta  glava  kao  sucur  (ili  sucurica),  Eierkiirbiss.  Rj. 
850a. 

futljav,  adj.  (u  Srijemu)  n.  p.  eovjek,  ein  trager 
Mensch,  ignavus.  Rj.  lijen,  spor  u  svome  poslu.  vidi 
tranjav. 

li'itljevina.  /'.  vidi  tutnjava,  i  syn.  ondje.  —  Stade 
erne  zemlje  tutljevina.  HNpj.  4,  147. 

I  lit nii.s.  in.  in  Sum. i  ridi  zmura,  slijepi  mis  2.  Rj.1 
vidi  1  tntuniis.  —  Da  se  igramo  slijepoga  misa,  cf. 
tutmis.  Rj.  692a. 

tfttnuti,  ti'itnem,  v.  pf.  Rj.  v.  impf.  tutkati.  — 
J)  pseto,  n.  p.  na  svinje.  Rj.  —  2)  tutnuti  n.  p. 
kome  sto  u  ruku,  stecken,  insero,  condo.  Rj.  vidi 
tusnuti. 

tutnjava,  tutnjavina,  /'.  das  Drohnen,  fremitus: 
Kad  poteee  kouja  pet  stotina,  stade  erne  zemlje  tut- 
njavina. Rj.  vidi  i  tutanj.  tutljevina;  gudnjava  2, 
gudljevina.  —  Od  topota  kopita  jakih  konja.  njego- 
vijeli,  od  tutnjave  kola  njegovijch,  i  praske  toekova 
njegovijeh,  ne  ee  se  obazreti  ocevi  na  sinove,  jer  ee 
im  ruke  klonuti.  Jer.  47,  3.  —  za  nast.  isp.  drzava, 
dr/avina. 

tutnjiti,  tiitnjim,  v.  impf.  drohnen,  fremo.  Rj.  v. 
pf.  sloi.  za-tutnjiti.  —  Kad  bude  oko  ponoei,  stane 
strasno  tutnjiti  i  iz  tutnjave  zaeuje  se  glas.  Npr.  75. 
Ja  kad  puce  trideset  topova,  polje  tutnji,  a  planina 
jedi.  Npj.  2,  543.  U  nutra  u  zemlji  strasne  velike 
voire  gore.  One  tutnje  samo  ispod  zemlje.  PripravalOl. 

tfttoljenje,  «.  verbal,  od  tutoljiti.  Rj. 

tatoljiti,  ljim,  v.  impf.  raditi  sto  kao  kriju<?i,  n.  p. 
kad  mati  u  zadruznoj  kuei  daje  svome  djetetu  sto  za 
jelo  krijuei  od  ostale  djece,  stecken,  condo.  Rj.  isp. 
tutkati  2.  v.  pf.  potutoljiti. 

tutlimis,  m.  (u  Sum.)  vidi  slijepi  mis  2.  Rj.  vidi 
1  tutmis,  zmira. 

tutus,"  iii.  uijetko  se  govori,  i  ponajvise  u  Srbiji 
i  u  Bosni  i"'  yaroslma)  vidi  duvan:  Kat'u  pi5e,  tutnu 
zapalise.  Rj.  vidi  1  duban.  —  Mi  smo  silnu  vojsku 
ngledale,  megju  vojskom  od  Cuca  serdaia,  gje  du- 
gacki  tutun  lapalio.  Npj.  4,  390  (tutun-cibuk,  t.j. 
■  i       a  a  cibuku). 

i  iitiuid/ija,  in.  vidi  dibukdija  1:  Tutundzija  kese 
i  kamise.  Rj.  tutun-dziija),  monad;  u  Turske  gospodt 
lcoji  tutunom  sit 

tutun-kosa,  /'.  vidi  duvankesa:  Baba  smo  ti  ziva 
oderali,  na  tutun  ga  kese  izrezali.  Rj.  vidi  i  duhan- 

kesa,   (diilianska    kcsal,   duli:iii(:csa,   duvandesa. 

tflviti,  tilvim,  v.  impf.  pamtiti.  Rj.  vidi  i  tubiti, 
petiti.  v.  pf.  sloi.  utuviti. 

tuvljcnjc,  a.  vidi  pamdenje.    l!j.  vidi  i  tubljenje. 

lO/.la.  /'.  'Acs  gesottene  Sale,  sol  excoctum  ex  aqua 
salifera.  Rj.  so  sto  te  svari  ii  slam   vode. 

Tuzla,'  /'.  (Konja  i  Qornja)  Namen  einer  Stadt  in 
Bosnien,  wo  o  eine  Uederei  besteht,  nomen  oppidi. 
Rj    r, nits  a    Bo         '   '     te   so  (tuzla)   vari   it  slam 
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On  pokupi  |>"  Bosni  junake  . . .  i  od  liizle 
Tuzlu  kapetana.  Npj.  '■'•.  255  [isp.  Gjakovica). 

I  uzlanin.  in.  [pi.  TQzlani)  covjek  iz  Tuzle.  Rj. 
fa  oblige  isp.  Bacvanin. 

T&zlanski,  adj.  son  Tuzla.  Rj.  sto  pripada  i'uzla- 

I       i 

i  ii / aka iij <a.  n.  J.  Rogdanovid.  verb,  od  1)  tuzakati. 
2)  tuzakati  se.  —   I)  radnja  kojom  tko  tuzaka  koga. 

—  2)  radnja  kojom  se  n.  p.  dvojica  tuzdkaju. 
tuzakati,   kfim.    v.  imp/',   frequent,  oil  2  tuziti.  — 

1)  on  vavijek  lot i  i  gospodi  jednog  po  jednog  doeka 
'  i  oblaguje.    --    '')  sa  Be,   recipr    vas  se  dva 
vavijek  za  nesto  tuzakate.  .1.  Bogdanovid. 

tiizaljka,  /'.  das  KlageHed,  nenia,  cf.  tuzbalici: 
Okrenuse  pjesme  na  tuzaljke.  Rj.  naricanje  na  sti- 
I, ur,.  kao  pjesma.  rait  i  jaukalica,  zapijevka,  zapjevka. 

—  rijeci  s  takim  nasi,  kod  kazaljka. 

tu/.aii.  tfi/.n.-i.  adj.  betrubt,  arm,  vmselig,  miser: 
Tuzna,  jadna,  da  sain  voda  hladna.  Iij.  vidi  jadan.  — 
Ej  tuian  '  gde  oe  ubvatib  za  osovinu.  Rj.  30a.  Kako  du 
joj  tuzan  djever  bit;.  Npj.  1,  3'.i4.  LoristoD  tir.an  i 
zalostan  progovori.  Zitije  52.  Ana  usta  i  tuzna  u  sreu 
|)omoli  se  Gospodu  plaouci  innogo.  Sam.  I.  1,  10.  adv. 
Car  koji  je  tn.nn  auze  prolijevao,  Sto  mii  narod  n 
gradu  od  divova  strada.  Npr.  191.  Tuzno  tuzi  Jeli- 
Oina  majka:  »Oj  Jelice,  mila  jediiiice!  Npj.  1,  <>n7. 
tuzha,  /'.  die  Klage,  accusatio.  Rj.  (gen.  pi.  tuzbi). 
vidi  pozala,  /.all. a.  z'alovanje;  dava,*  davija.*  —  Ra- 
srdi  se  lisica,  pa  otide  na  tuzbu,  i  kaza  im  da  oe  im 
dovesti  jednoga  carakog  doeka  koji  de  zito  pravo  raz- 
dijeliti.  Npr.  175.  Obrster  hodajuci  po  sobi  ucini  onu 
ism  pogrjesku  za  koju  je  Turfiin  dosao  na  tuzbu. 
Posl.  77.  U  imc  svega  naroda  napisu  earn  tuzbu,  u 
kojoj  did  kazu,  da  .  .  .  Ovu  tuzbu  predadu  spahijama, 
a  spahije  opreme  u  Carigrad  .  .  .  Caru  je  joS  od  prije 
bilo  po/.nato  iz  razlicnth  Turskih  tuzlu.  sta  rade  da- 
hije  po  Srbiji.  Daniea  .'1.  153.  Da  ne  idu  Turcima  na 
tuzbu  za  svake  besposlice.  4,  5.  Pa  ti  svi  ljudi  da 
iude  i  presugjuju  sve  vede  raspre  i  tuzbe  zemaljske. 
5,  50.  Kara-Gjorgjije  na  tuzbu  i  na  iskanje  Austrij- 
skoga  praviteljstva  preda  glavnoga  od  onijeh  lopova. 
Sovj.  38.  Podignu  Pocerci  nekake  tuzbe  i  viku  na 
svojega  vojvodu  Stoicevica.  48.  Najvise  mi  je  za  dudo, 
da  se  i  Volid  potpisao  >m  In  tnzliu.  Straz.  ISS7,  2.">'.i. 
Jer  je  fiitao  tuzbu  protivu  vas.  1887,  284.  Kail  se 
zaeari  Asyir,  napisale  tuzbu  na  stunovnih  Judcjske. 
Jezdr.  -1.  6  (accusationem  adeersus  habitatores;  An- 
klage  wider  die  Eintcohner).  Ko  se  u  sudu  zaklinjao? 
ili  onaj  koji  se  luzio  ili  onaj  na  koga  je  tuzba? 
DM.  292. 

tiizhalica,  /'.  (u  Boci)  Klugelied,  nenia.  cf.  tuzaljka. 
Rj.  i  syn.  ondje.  Svi  pjevafi  i  pjevadice  spomi- 
Djafie  ii  tuzbalicama  svojim  Josiju.  Dnev.  It.  35,  25. 

Iiizenik,  tuzenika,  m.  koji  je  tuzen,  koga  luzt  ;  d,r 
Angeklagte.  vidi  optuzenik.  --  Saslusavsi  i  tuiioea  i 
tuzenika.  Mil.  210. 

iii/.f'njc,  n  Rj.  verb,  od  I.  tuziti,  II.  tuziti  Be. 
/.  1)  radnja  kojom  tko  tuzi  n  /<.  za  mrcem  [das 
Elagen  nach  einem  Todteu,  nlulatna  de  mortuo.  Iij.): 
Slabo  ko  i  mari  da  pamti  zapijevke  u  kojima  neina 
niSta  do  tuienja  i  zalosti.  Kot.  99.  isp.  tuinjava.  — 
2)  radnja  kojom  tko  I  udu  (das  Klagen  vor 

Geriebt,  accusatio.  Rj.).  —  //.  radnja  kojom  se  tko 
kome  na  koga. 

lii/.iea.  /'.  u  poslovici:  Na  putu  ni/.iea.  a  kod  kuoe 

Kad  je  koja  na  putu  i  u  druStvu  nakicena  i 

ve-.   j    ,i    kod    kin'-e    lijena  i  zalusna.    I'osl.    li»0  .   Rj. 

tuiilae,  Lbzioca,  m.  vidi  tnzitelj ;  der  Klager,accu- 
sator:  Kad  tuzilac  Dije  imao  svjedoka  kao  Sto  treba, 
inula  je  bivao  prav  tnzeni.  DM.  293.  vidi  i  parac, 
prica;  davudiija.  —  rijeh  s  takim  nast.kod  Suvalac. 

en   akc.   isp.   k'n'ilae:    kreili,    ki.ini. 

tuzitclj,  in.  !■■'!'  i"  i  koga  sudu  ili  koji  se  t«  i 
/.'".■  ■'.  tuiilac,  i  syn.  ondje.  —  Tuzitelji 


svi  prisiann  na  to.  Daniea  2,  127.  Da  se  saslusa  i 
eetvrti  tnzitelj.  2.  137,  —  rijeci  s  takim  nasi,  kod 
boilitelj. 

1.  tuziti.  trizmi.  v.  imp/'.  Rj.  v.  pf.  slo~.  do-niziti 
iilo-trizil.  na-,  pri-,  pro-;  do-tnz.ati.  v.  imp/',  slo:.  na- 
tnzivati,  pri-.  Plakati  iza  glusa  (osobito  za  mrcem)  i 
iiari.ati:  einen  Todten  betceinen,  plango.  Mati  za 
sinom  i  Beatra  za  bratom  tuzi  kasto  po  dyije  i  po  tri 
godine .  ..  Rj.  vidi  naricati  2;  jankati,  kukati,  sje- 
tovati  2.  —  Tuzjela  je  gjevojka  jedinita  kraljeva.  Rj. 
250b  [dijalekk  mj.  tuiila  je).  Pa  joj  brat  nnu-'o  i  ona 
za  njim  mnogo  tuhila  i  kukala.  Rj.  312b.  Paunice 
vise  ne  dogju  na  jabuku,  i  za  to  je  carer  sin  jednako 
hi  in  i  plakao.  Npr.  16.  Tuzno  tuzi  alajbegovica  alaj- 
hcqn  kraj  desna  kolena.  Npj.  1,  210.  Ona  tuzi,  kano 
kukavica,  a  previja,  kano  lastavica.  1,  212.  Znamo 
da  sva  tear  uzdise  i  tuzi  s  nama.  Rim.  8,  22.  Koji 
in'''  za  praznidma,  sabradu  ib.  Sof.  3,  18.  sa  se, 
pass  :  Kod  kuoe  pokojuikove  iznesu  haljine  i  oruzje 
le  se  nod  tijem  tuzi.  Kj.  529b. 

3.  tiiziti,  tuzun,  o.  imp/'.  Rj.  frequent,  tuzakati  (» 
se).  —  J)  koga,  klagen  (vor  Gericht),  accuso.  Rj.  tu- 
ziti koga  n.  /i.  sudu.  vidi  preti.  v.  pf.  cloz.  ob-tuziti. 
B.  imjif.  sl  >z.  ob-tuzivati.  —  Kad  ko  tuzi  koga  kadiji, 
kadija  poSalje  po  nj  muraselu  po  kadincu.  Rj.  375a. 
0\ome  sudu  mogao  svaki  eovjek  tuziti  i  vojvodu. 
Sovj.  10.  Inaee  cu  vas  tuziti  u  novinama,  da  ste  mi 
uteli  Mirabova.  8traz.  1886,  1579.  sa  se,  reciproc.: 
Misli  viegju  soliom  tide  se  ili  piavdaju.  Rim.  2,  15 
(inter  se  invicem  cogitationibus  accusantibus ,  out 
etiam  defendentibus ;  die  Gedamken  sich  unter  ein- 
u/nder  anklagen  oder  lossprechen).  —  2)  sa  se,  rtfleks. 
tuziti  se  kome  na  koga,  sich  beklagcn,  conqueror.  Rj. 
ridi  tugovati  se,  zaliti  se  (na  koga).  v.  pf.  sloz.  o-tu- 
ziti  se,  sa-tuziti  se,  s-tuziti  se;  v.  imp/',  sloz.  s-tuzi- 
vati  se.  —  »Opet  si,  brate,  neveseo  i  placau«.  A  on 
joj  se  stane  tuziti  sta  mu  je  sad  zapovjegjeno.  Npr. 
67.  I  nzio  mi  se  domaeni  A'aA'o  mu  se  goveda  ne  dadu. 
77.  Dosli  sino  i  mi  zli  i  opaci,  pa  i  brijeme.  (Kad  se 
ko  tuzi  na  zla  vremena).  Posl.  69.  Psujudi  i  govoreci 
da  tn  nenia  suda,  kad  sudija  ciui  ono  za  sto  je  on 
dosao  da  se  tuzi.  77.  Ko  se  s  zlijem  zdruzi,  on  se 
vazda  tuzi.  155.  Svaki  se  covek  moze  tuziti  na  kne- 
zinskoga  i  na  sreskog  kneza  magistratu.  192.  Krsta 
mi  se  poslije  tuzio  govoreci:  »Nije  mi  z.ao  .  .  .  Sovj. 
49.  k  pjesmi  dolazi  s  tun  cnacenjem  i  bez  refleks.  se: 
Dosadi  mi  ljuta  sirotinja  sve  tuieci  na  Musu  pro- 
kletog.  Npj.  2,  404.  A  na  Luku  Turske  majke  Uizc. 
mlogo  ib  je  stari  ucv'jelio.  4,  226. 

tiizljiv,  adj.  \u  Boci)  eckelhaft,  fustidium  cream: 
kad  se  u  kako  jelo  utopi  mis  ili  sto  drugo  tuzljivo, 
cf.  pogan.  Rj.  od  cega  se  moze  kome  stu-iti. 

tiiznjara,  /'.  die  Wehklage,  ululutus:  sloji  tnz- 
njava.  Rj.  k-nl  tko  tuzi  n.  p.  za  mrtoijem.  isp.  tu- 
zenje  II.  —  Pa  onda  udri  u  plac  i  u  tuznjavu  iza 
glusa.  Posl.  X.  Postelja  (,e  mi  moja  oblaksati  twh 
njavu.  Jov  7,  13.  Zvace  ratare  na  zalost  i  no  tn:- 
njaru  one  koji  timiju  naricati.  Amos  5,  16.  za  nast. 
isp.  tutnjava. 

tviir,  f.das  Geschopf,  creatura.  cf.  stvar.  Rj.  vidi 
i  stvorenje  1.  dem.  tvarca.  —  Vedma  postovase  i  po- 
sluziSe  tvar  nego  tvorca.  Rim.  1.  25.  Ni  druga 
kakva  {oar  moze  nas  razdvojiti  od  ljubavi  Bozije.  8, 
39.  llriste  .  .  .  Bvaka  tvar,  koju  si  stvnrio,  prinosi  ti 
bvalu.  DP.  297. 

tvarca.  f.  dem.  oil  tvar.  Rj.  —  Od  ljiulskijeb  ko- 
stiju  ne  naboili  se  ni  traga,  ni  jedne  tvarce  za  koju 
bi  valjalo  misliti  da  ju  je  urn  dovjecji  nacinio.  Pri- 
prava  109.  vidi  Btvarca,  Btvore.  za  natt.  vidi  iljecs. 
(varizfuije,  n.  das  oftmalige  Auf-  und  Zumachen, 
apertio  freguens.  Kj.  verb,  oil  tvarizati,  koje  vidi. 

t varizati,  tvarizem  (tvarizAmi.  v.  impf.  bftm  anf- 
iind  eumachen,   saepe  aperire.   Rj.  cesto  otvorati  i 
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mtvorati.   —  Otvoriti,   zatvoriti;  otvorati,  zatvorati; 

—  tvarizati.  Korijeni  99. 

Ivoj.  tvoja,  IviSje.  deiu.  deine,  deiu,  tint*.  Rj.  sto 
tebi  pripada.  Rj.  isp.  svoj;  moj,  njegov,  njezin.  — 
Tvoja  baba  i  moja  baba  isle  dvije  babe.  Posl.  312. 
Tvoja  jabuka  ne  (V  poginuti.  (Kad  bo  koga  za  Sto 
moli;  i  znadi  da  nm  ne  de  biti  zabadava  .  .  .).  312. 
Tvoje  je  dijete,  ti  mn  ime  gjeni.  (Odgovori  se  pro- 
davcu,  kad  pita  kupca,  Sta  de  mu  dati  za  stvar).  312. 
Tee  nevolje  sama  kuda  nek  ti  zna  DPosl.  138  (tve 
saeeto  od  tvoje).  A  Sto  me  pitaS  :u  )»<(/  Jeoj,  bide 
oajbolje  da  pohardimo  ovgje:  Kov.  68. 

Ivor  (tvor),  m.  —  1)  litis,  mustela putorius  /.inn. 
Rj.  Hvotinja.  u  starom  shir.  Tl.vofn,,  t  stoji  mjesto  A; 
<»/  osiiorc  koja  je  sloeena  u  zadah  (,Vi.,VL).  tsp.  Osn! 
118.  —  SkupiSe  se  eje,  sovuijage,  vrane,  kurjaci,  li- 
Bice,  jazavci,  tvorovi,  sto  je  sjod  u  Boga  zivotinje, 
sye  ae  skupi  na  hranu.  Npr.  142.  —  3;  (u  Pastr.) 
bjelance  razmudeno  sto  se  niece  na  prijesnu  ranu, 
Pflaster,  emplastrum,  cf.  tvbrac.  Rj.  isp.  melem.  zna- 
cenje  (korijenui  diniti,  jnaviti :  tvor  (emplastrum), 
otvor,  pritvor,  stvor;  potvora,  utvora;  tv6rac,  tvorac; 
tvorilo;  tvoriti,  otvoriti  .  .  .  Korijeni  99. 

1.  tvdrnc,  tvorca,  m.  (voe.  tvSrde)  —  J)  Sehopfer, 
creator.  Rj.  Icoji  tvori,  stvara   (Bog),  vidi  stvoritelj. 

—  Vecma  poStovaSe  i  posluHSe  tvar  nego  tvorca.  Rim. 
1,  25.  Jer  je  tvorac  svemu,  ime  mu  je  Gospod  uad 
vojskama.  Jer.  10,  1G.  Tvorce  sveq«',  pomiluj  i  ne 
odrini  djela  ruku  svojili.  DP.  360.'—  2)  covjek  koji 
tvori  sto,  cini.  —  Budite  pak  toorci  rijeci,  a  ne  samo 
shisaci  .  .  .  koji  ne  bude  zaboravni  sluSad,  nego  tvorac 
djela,  onaj  de  biti  blazen  n  djelu  svojem.  Jak.  1. 
23.  25.  Ako  zakon  osugjujeS,  nijesi  tvorac  zakona, 
nego  sudija.  4,  11.  isp.  djelatelj. 

2.  tvorac,  tv&rea,  m.  vidi  tvor  2.  Rj. 
tvdrackT,  adj.  sto  pripada   tvdrcu;   schtipferisch. 

—  Kolika  je  joS  tvoracka  mod  a  ovoga  naroda.  Jurm. 
48.  Drugi  pisci  istavljalm  tvoracku  mod  njegovosra 
duha.  Zlos.  60. 

tvdrnn,  tvSrna,  adj.  actualis.  vox  Oram.  Stulli. 
u  gram.  n.  p.  tvorni  glagol. 

tvdrba,  /'.  actus,  actio,  opera,  operatio.  Gundulid: 
Ne  lii  osla  tvorbe  hude  za  utvrditi  se  vik  carica. 
Stulli.  vidi.  djelo. 

tvdrenjo,  n.  Rj.  verb,  od  tvoriti.  —  1)  radnja 
kojom  Bog  tvori,  stvara  sto  (das  Schaffen,  creatio. 
Rj.).  vidi  stvaranje.  —  2)  radnja  kojom  tko  iron. 
cini  sto.  vidi  dinjenje  1. 

(vorilo,  n.  —  1)  die  Einfasmng  des  Kaselaibs, 
tmbitus  irasci  c  cortice  tiliae).  Obidno  je  da  stana- 
rica  dobanima  usiri  po  sirac  nz  Petrove  poste,  pa  a;a 
metne  u  tvorilo  te  stoji  do  Petrova  due.  Tvorilo  na- 
dine  dobani  od  lipove  kore:  ogule  koru  (a  dva  ili  tri 
prsta  Siroku)  s  lipida,  pa  saviju  i  svezu  te  nacine 
onoliki  kolut  koliki  de  sirac  biti.  Rj.  —  2)  forma 
inetallis  infundendis.  Stulli.  tvorilo  je  uopce  kao  sail 
u  koji  se  lijera  njesto  ziiko  (kao  n.  p.  nietali)  i  u 
emu  ostaje  dole  se  utvrdi,  te  dobije  oblik  prema 
tamom  sudu.  vidi  kalup  1.  rijeci  s  takim  nasi,  kod 
bndkalo. 

tvdriti,  tvonm,  v.  impf.  Rj,  v.  pf.  sloz.  o-tv5riti, 
po-,  pre-,  pri-,  raz-,  sa-,  s-;  u-(se),  za-;  is  promjenom 
glasa  o  na  a:)  po-s-tvarati.  v.  imji/'.  sloz.  o-tvorati, 
{><>-,  pri-,  za-;  is  promjenom  glasa  o  na  a:)  pre  i\.i 
rati,  raz-,  s-,  u-,  (se).  —  1)  schaffen,  creo.  Rj.  vidi 
Btvarati.  —  2)  schaffen,  than,  farm.  Rj.  vidi  fiiniti 
1.  —  /ene  su  da  zbore  a  Ijudi  da  tvore.  i/.m, 
samo  govore,  a  ljudi  mogu  tvoriti).  Posl.  80.  Jedno 
mish,  drugo  govori,  a  trece  tvori.  (Ka/.c  se  za  dvo- 
Mna  coeka).  113.  Usta  su  da  zbore  a  rule  da  tvore. 
8B6.  Dobar  izgled  dobru  dvorbit  tvori.  DPosl.  17. 
She  dakle  Sto  vam  reku  da  dr/.ite,  drzite  i  trorite; 
ah  sto  oni  dine,  ne  dinite.  Mat.  23,  3.  Pred  Bogom  ' 
nijesu  pravedui   oiii   koji   slusaju   zakon,  nego  ee  so 


oni  opravdati  koji  ,/,,  tvore.  Rim.  2,  13.  Spomeaoen 
megova  djela  koja  Iron  rnzedi  nas  zlijem  rijedima. 
Jov.  1H.  10.  Hire  nam  pravda,  ako  uzdrzimo  i  us- 
tvorimo  sve  zapovijesti  ove.  Mojs.  V.  6,  2f>.  (iospod 
tvori  pravdu  i  sad  svima  kojima  se  krivo  dini.  Ps. 
103,  6. 

fyomica,  f.  vidi  fabrika.  nacinili  rijec  knjizev- 
""''•  ""'  ''  ?«  ''''''.  dobro.  isp.  puSniea.  prema  puSiti 
se.  isj,.  Fabrik,  tvornica.  Sulek.  zgrada  gdje  se  tvori 
n.  p.  dalia,,,  papir,  koza,  itd.  tvornica  'duhanska, 
papirna,  kozna,  itd. 

tvorov.  adj.  des  Tltisses,  mustelae  /talorii  L.  Rj. 
sto  pripada  tvoru  1.  —  za  nasi.  isp.  kod  alatov. 

t\nl.  ivrda  (tvfdT,  comp.  tv?gjT).  —  1)  hart,  durus. 
Rj.    suprotno    mek,    mekan.    -  -    Oskorusa    deriguSa 
(rekao  Ciganin  kad  je   pripovijedao   kako  je  btio  da 
izjede  trnla  oskormu).  Rj.   Iliib.   Tvrdo  kao  kamen. 
Posl.  313.  Sto  je  tvrgje  od  gyozgja?  pa  ga  opet  reja 
rzije.   :oii.   Neka    tvrde  rijeci  nmekSava.   Nov.  1817, 
536.   Mjera   kako    irrdih    (ako   i   zitkih   stvari.   1817, 
781.   Kad  ii  kakvoj  rijedi  dogje  koje  od  ovijeh  mekSib 
slum    pred    tvrgje,   onda   se    ono    mekse   pretvori    u 
drugo  tvrgje  od   njega.    Rj.«  XXX.    Znao   sam  da  si 
ti    tvrd    eovjek.     Mat.    25,    24    (durus;    ein    harter 
Mann).  Jerznam  nepokornost  tvoju  i  tvrdi  vrattvoj. 
Mojs.   V.   31,   27   (isp.   tvrdovrat).    On    bijaSe    tvrda 
srea  i  opak.  Sam.  I.  25,  3  (durus;  hart),  isp.   supst. 
tvrdina,  tvrgja  lc.  —  2)  n.  p.  grad,  konac,  fesf,  f,r- 
mus.    Rj.  kao  jak,    sigman,   si, dun.  stanovan,  sta- 
ii'inl.  pouedan,  valjan.  suprotno  slab.  —  Mora  bora ! 
ne  prelazi   prek'   ovoga  b'jela   dvora,   e  su  na  njem 
tn-di  kljuci.  Rj.  367b.  Tvrde  petlje;  slabe  petlje.  Rj. 
4'.i6b.  Malo  je  prave  mjere   i   tvrde  vjere  (ved).  Posl. 
L75.   Tvrda  vreca  prohu  dm.   312.  Tvrda  muka  kad 
dogje  na  doeka,    valja   da   trpi   dok  skaplje.  312.  To 
ti  je   (tvrdo   ili   pouzdano)    kao   u  supljim  njedrima. 
319.  Jeste  vjera  tvrgja   od  kainena.  Npj.  3,  139.  Pa 
spadose  u  bogaze   tvrde.   3,   459.   Imas,    pobro,  tvrde 
jumce  za  se?  4,  199.  Pogradili  meterize  tvrde.  4,  338. 
Da  btidemo  tvrdi  prijatelji.  HNpj.  1,  310.  Knea  ima 
dobrih  i    Irrdih.    Danica   2,    100.    Da   bi   taj    uqovor 
tvrgji  ostao,  uredi  se,  da  se  .  .  .  3,  136.  Srbi  u  zemlji 
sanii  da  sude  i   da   upravljaju;  i  da  bi  im  to  tvrgje 
i  pouzdanije  bilo,   da  im   se   dopusti,    da  .  .  .  .\  ::i). 
Tvrda  ti  je  vojvodina  zasjeda.  Kov.  84.  On  siromah 
misli,  da  je  Srpska  crkva  tako  tvrda,  kao  Sto  je  on 
vjeSl   u    njezinu    i   u   Srpskom  jeziku.  Rj.1  XIII.  Da 
obecanje  tvrdo  ostane   svemu   sjemenu.    Rim.   4,  16. 
Bog  pusti    tvrd  san   na   Adama.   Mojs.  I.  2,  21.  Vi- 
dite  kakva  su  mjesta   u    kojima  z.ive,  je  li  pod  sato- 
rima  ili   u    trrdim   gradovima.  IV.  13,  20.  Kad  duje 
otac   •/.&  savjet   njezin   (kderi   svoje),   pa  joj  niSta  ne 
rede,  onda  da  su  tvrdi   svi  zavjeti  njezini,  i  sve  dim 
je  yezala  duSu   svoju   da  je  tvrdo.  30,   5.  Bijase  od 
starine  obidaj  o   otkupljivanju    i   promjenjivanju,   da 
In  svaka  stvar  bila  tvrda,  da  jedan  iznje  obudu  svojn 
i  dade  drugomu,  i  to  bijaSe  svjedodlba  u  Izrailju.  Bui 
4.  7.  David  se  bavljaSe  u  pustinji  po  trrdijem  mjes- 
tirna.  Sam.  I.   23,    14  (in   locis   firmissimis;   in  sehr 
festen   Orten).  Jer  de  Gospod  za  cijelo  nariniti  tvrdu 
kudu  gospodaru    mojeniu.   25,  28.  Rod  koji  ne  bjeSe 
tvrd  srrcm  svojim,  niti   vjeran  Bogu  duhom  svojim. 
Ps.  78,  8.  Srce  njihovo  ne  bjeSe  njemu  (Bogu)  vjerno, 
i  ne  bijnliu  tvrdi  a  zavjetu    njegovu.  78,  37  (fideles; 
treu).  Ja  medem  u  Siomi  temelj  tvrd.  Is.  28,   16.  — 
:>)-t\n\  od  ziiiu-,    dcr   die    Kalte   ertragen  kann.   Rj. 
koji  eimu  mu  e  podnositi.  suprotno  wmogrizljiv,  zimo- 
grozan,  zimomoran,  slab  od  zime.  Rj.  210a.  -     Zena 
je  (tvrda  ml   smrti)   kao   madka  (jer  se  govori  da  je 
madku   vrlo  teSko  ubiti).  Posl.  79.'  irrdod  zime  kao 
pas.   313.      -   4)  (ii    Dubr.)    n.   p.  jelo,    juha,    did,i. 
densus.  cf.  gust.    Rj.   nd,   i  dest.  —  mozebiti  da  amo 
idc  ovaj  prim  jer:  Pa  ti   uzini  vojske  ponajviSe,  pa  se 
spusti   pokraj    vode    Drine,    tvrde  strait  pokraj  rode 
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da  ne  moze  tica  proleCeti,  a  katno  li  tatar  pro- 
kazati.  Npj.  4,  261.  —  5)  knickerisch,  karg,  parous: 
Rj.  vidi  akop  L.  srebroljubiv,  dem.  pritvrd.  suprotno 
izdasan,  podaian,  podatljiv.  —  Bogati  GavaD  da  je 
pored  svega  prevellkoga  bogastva  bio  vrlo  tvrd  i  ue- 
milostiv.  Kj.  81a.  Ne  bi  dao  ni  Bogu  tamjana.  (Tako 
je  tvrd).  Posl.  193.  U  tvrda  oca  kradljiva  gjeea.  337. 

tvrdac,  tvrca,  m.  der  Knicker,  parous,  cf.  tvrdica. 
Rj.  tvrd  covjek.  vidi  i  skupac,  Brebroljubae,  Skrtavac; 
eicija,   cipija,  cjepidlaka  2,  dzimrija.   isp.   gagrica  2. 

tvrdica,  f.  der  Knicker,  parous.  Rj.  <  muskogaje 
roda.  tvrdo  celjade.  vidi  tvrdac,  i  syn.  ondje.  isp. 
sivrdnuti  se.  —  Dok  ne  stece,  mal'  ne  crfe,  a  kad 
st<  .v.  a  on  crie.  (Kad  nmre  kakav  bogat  tvrdica). 
I'-osl.  i;i'..    Niti  ce  se  tvrdica    uazivati    izdasnijem.  Is. 

99     5, 

t\  rdii-in,  adj.  sto  pripada  tvrdici:  Sprave  tvrdicine 
zle  su.  Is.  32,  7. 

Ivrdiju,  /'.  m  Uz.  nab.)  Art  Bvrnen,  pm  genus, 
cf.  tvrdokorka  1.  Rj.  nekaka  kruska  tvrde  kore.  — 
rije&i  s  takim  nast.  belija  (bjelija),  pogardja. 

'(vrdina.  /'.  die  H&rte,  J  unties:  dajde  malo  one 
tvrdine.  Rj.  osoliina  onoga  Mo  je  tvrdo,  n.p.kamen. 
(u  primjeru  bice  sto  god  tvrdo?). 

Tvrdislav,  m.  ime  musko:  Od  Ugljese  ostase  tn 
sina:  .lovan,  Tvrdislav  i  Stefan.  1>M.  84.  fatf/./Tvrdoje, 

Tvrtko. Tvrdi-alav.  imena  tako  sloi.kod  Bogosav. 

tvi'dili,  tvfdim,  v.  impf.  Rj.  v.pf.sloe.  po-tvrditi, 
pri-,  u-;  v.  impf.  sloe,  po-tvrgjivati,  pri-,  a-.  —  ljhart, 
(est.  machen,  befestigen,  firmo:  Dobro  terdi  Klobufikoga 
grada.  Rj.  isp.  utvrgjivati.  —  Tvrdi  skele,  (i)  pazi  sebe. 
Foal.  313.  Pa  je  za  se  tvrdi  na  doratu.  Rp.  Tvrdi 
stope  moje  u  rijeci  svojoj  (Gospodel),  i  ne  daj  nika- 
kome  bezakonjn  da  oblada  innom.  Ps.  110,  133.  sa 
se,  pass.:  Kobasica,  2)  od  vasina  nastavljeni  snopidi 
kad  si  brijeg  tvrdi  da  odbija  vodu.  Rj.  280a.  —  2)  (po 
jugozap.  kraj.)  behaupten,  ajo,  affirmo,  cf.  dokazivati. 
Rj.  govoriti  da  je  sto  tako  i  tako.  suprotno  mjekati. 
—  Docnije  je  sa  svijern  pristao  na  nju  (na  diobii 
alovenskih  jezika)  tvrdeci  da  se  negdasnji  zajeanicki 
jezik  Blovenski  najprije  razdijelio  na  dva  dijela.  Rad 
'l  107  Ko  moze  tvrait  i  da  su  rijefii  stado«,  »cbpor«... 
pridjevi.  Vi.l.  d.  1861,  8.  .    . 

tvrdnuti,  tvnhiem,  v.  impf.  postajaU  tvrd.  v.  pf. 
slo  .  o  tvrdnuti,  s-tvrdnuti  se.  —  Znadenje  (korijenu) 
prelazi  a  silnu  bin,  jacati,  tvrdnuti.  Korijeni  110. 

tvrdo,  adv.  prema  adj.  tvrd  2.  —  Pa  se  Ajke  tvrdo 

zafalio.  Rj.  200a.  U  sobi  jedan  coek...  tako  je  tvrdo 

okovai  bio,  da  Be  nije  mogao  nikako  micati.  Npr.  195. 

Ko   tvrgje  veze,  lakSe  odrjesuje.  Posl.   156.   0   moj 

dragi!  opasi  se  tvrdo,   da  ti  ruza  kroz  pas  ne  pro- 

padne.  Npj.  1,  462.  Osedla  ga,  Sto  Be  tvrgje  moze, 

pa  zauzda  srjemom  od  celika.  4,  324.  ('ivutm  ostane 

tvrdo   pri  svome.   Danica  4,  40.   Da  se  ni  sami  ovi 

Turci  ne  dree  tvrdo  ugovora.   MiloS  140.  Budm'i  da 

sc  on  tvrdo   iegovarao,  da  o  torn  ne  zna  niSta,   tako 

ga  puste.  187.   Nijesu   pravila  u  ovome   dreali   tako 

tvrdo  kao  atari  <  trci.  Pis.  29.  Za  to  zive  oni  u  drustvu, 

all  nebai  tvrdo  skopcanom.  Priprava  135.  Da  su  pro- 

livni.'i  njihovi   tvrdo  naumili  Kara-Gjorgjija  ograni- 

riti.   Sovj.  50.    Tvrdo   nam   se  earekao  onijj   Sovjek. 

Mojs.  I.  43,  3.  Ako  li  rob  rece  tvrdo:  ljubim  gospo- 

dara  svojega,    ne  cu   da  idem   da  budem  Slobodan; 

Hilda...  II.  21,  5.  Tvrdo  easvjedocavah  ocima  vaiim  . . . 

jednako  govorci'i:  slusajte  glas  moj.  Jer.  11,  7.  Nego 

pi  -inn  bio  tvrdo  urjeren,  da  je  .  .  .  DP.  371.       ■ 

trrddea,  /'.  der   Gets,  avaritia,  cf.  tvrgja  2.   Kj. 

,    onoga   kop  j(   tvrd  (5),  skup,  feojt  tvrdme. 

jknpost,  srebroljublje.  —  rijeci  stakmm  nast. 

/,<<./  bistroda. 

Ivrdotlav,  adj.  8tarrk6pfig,  hartnackig,  perUnax, 
cf.  iogunast.  Rj.  tvrdo-glav,  kojije  tvrde  glave.yidii 
tvrdovrat,  jednoum.  tap.  zloglav.  —  Jednoumac,  covjek 
tvrdogluv,  knji  Bve  raai  po  Hvojenau  umu.  Rj.  2ula. 


Da  ne  Cete  prokleti  ni  moju  (ortografiju),  nego  joS 
da  .;ete  kazati,  da  i  njoni  tvrdoglavi  spisatelji  inogu 
knjige  stampati.  Pis.  8.  adv.  Ne  dizite  n  vis  roga 
svojega,  ne  govorite  tvrdoglavo.  Ps.  75,  5.  rijeci  tako 
sloz.  kod  bucoglav. 

tvrddgliivstvo,  n.  die  Hartndckigkeit,  pertmacta. 

Rj.    stanje   onoga    koji  je  tvrdoglav.   —  Prikor  ea 

tvrdoglavstvom  dohodi.  DPosl.  102  (prikor  zap.  mjesto 

prijekor).  , 

Tvrdoje.    n.    ime    musko.    Rad    26,    5b.   hyp.   oa 

Tvrdislav.  vidi  i  Tvrtko.  —  takva  hyp.  kod  Blagoje. 

tvrdftkljun,  adj.  cujus  rostrum  est  durum,  ytulli. 

tvrdo-kljun,  u  cega  je  tvrd  kljun.  isp.  /.utokljun.     _ 

tvrddkoran,  tvrd6k6rna,  adj.  dwae  corticis.  Stulh. 

u  cega  je  tvrda  kora,  n.  p.  kruska.  u  Hrv.  govori  se  i  u 

prenesenom  smislu,  u  znucenju  tvrdoglav,  tvrdovrat. 

tvrdokorka,   f.  Rj.   tvrdo-korka,   u   koje  je  tvrda 

/,.,„■„.  _  j)  kruska.  Rj.  vidi  tvrdija.  —  2)  bundeva, 

Art  Kilrbiss,   cucurbitae  genus.  Rj.  suprotno  meko- 

korka. 

tvrdokozan,  tvrdokozna,  adj.  durum  pellem  habens. 
Stulli.  tvrdo-kozan,  u  cega  je  tvrda  koea. 

tvrdosan,  tvrd&sana  (u  Risuu),  adj.  koji  tvrdo  spava, 
einen  festen  Schlaf  habend,  qui  arte  et  graviter  dormit. 
Rj.  tvrdo-san,  tvrda  sna. 

trrddstjen,  adj.  tvrdo-stjen,  u  cega  su  tvrde  styene. 
—  Tvrdostjene  kotar  iste  megjase.  Drosl.  138. 

Tvrdos,  Tvrd6§a,  m.  --  1)  post  veliki  manastir 
kod  Trebinja  na  Trebisniei.  —  2)  planina  u  Bjelo- 
pavlic'ima.  Kj.3  —  imena  s  takim  nast.  kod  BjeloS. 
tvrdousan,  tvrdbusna,  adj.  tvrdo-usan,  u  koga  su 
tvrda  usta.  vidi  tvrdoust  —  Tobolac  tvrdousan  nije 
vragodusan.  DPosl.  136.  upravo  tvrdo-ustan,  pa  prema 
drugim  padeeima  (tvrdousna,  tvrdousnu,  it.  d.)  beet: 
tvrdousan.  (isp.  milosan  prema  milostan). 

tvrdoust,  adj.  t.  j.  konj,  hartmaulig,  duri  oris.  Rj. 
tvrdo-ust,  u  koga  su  tvrda  usta.  vidi  tvrdousan.  su- 
protno  mekoust.  —  Konju  tvrdoustu  tvrdo  zvalo  (po- 
trebno  je).  DPosl.  49. 

tvrddvanje,  n.  das  Knickern,  ilUberaUtas.  Kj.  verb, 
od  tvrdovati,  koje  vidi. 

tvrdovali,  tvrdujem,  v.  impf.  knickern,  illiberalem 
esse:  sto  tvnhijes  kod  tolikog  blaga?  Rj.  biti  tvrd  (5), 
tvrdac,  tvrdica.  vidi  eiueariti,  cjepidlafiiti  2,  dramo- 
seriti,  skomraeiti.  —  Jedan  prosipa,  i  sve  vise  una;  a 
drugi  tvrduje  suvise,  i  sve  je  siromainiji.  Pric.  11,  '24. 
tvrdivrat,  adj.  tvrdo-vrat,  kojije  tvrda  vruta.  vidi 
tvrdoglav,  i  syn.  ondje.  isp.  rijeci  tako  sloz.  golovrat, 
krivovrat.  —  Ne  cu  sam  ici  a  tobom  za  to  sto  si 
norod  tvrdovrat.  Mojs.  II.  33,  3.  Ne  budite  dakle 
Itrilovvali   kao  oci  vaSi.  Dnev.  II.  30,  8. 

tvfgja,  f.  —  1  u)  die  Festigkeit,  furmitas.  Kj. 
djelo  kojim  se  sto  potvrdi,  ucimi  da  Imdc  tvrgje, 
pouedanije,  stalnije,  jaic;  sigurnije;  die  Garantic, 
Burgschaft,  Gewahrleistung.  isp.  garantija,  jamstvo, 
jemstvo.  —  Ostane  mu  ill  (dva  novea)  duzan,  l  kao 
ea  bolju  tvrgju  da  6e  mu  ib  za  celo  vratiti,  pobrate 
se..  Npr.  169.  Srbi  u  zemlji  sami  da  sude  i  da  uprav- 
ljaju,  i  jos  za  pouzdanu  tvrgju  da  im  se  dadu  graj 
dovi.  Milos  1.  Za  tw<u"  '  postojanstvo  ovoga  mini 
pisao  je  Rusid-pasa,  da  ce  biti  jemac  Napoleon.  2(>. 
Ali  su  znali,  da  je  sva  tvrgja  i  dugovecnost  ovoga 
mira  u  Ali-pasi  i  u  Milosu.  139.  Indzilat  pismo, 
koje  se,  bolje  tvrgje  rod*,  nacini  na  sudu.  Npj.  4, 
351.  Orkva  Boga  zivoga,  stop  i  tvrgja  istine.  Iim.  1. 
3,  15.  J'ish  eaiica  .Icstira  i  Maidnhej  svukom  trrgjom 
potvrgjujuii  knjigu  za  Furim  drugi  put.  Jest.  9,  29 
Blago  oiioinc  koji  je  milostiv  i  daje  u  zajaml  On  ce 
dull  tvrgju  rijcciwu  Bvojim  na  sudu.  Ps.  112,  5. 
h)  isp.  ivrgjava.  —  Ulogore  vojsku  (bez  sanca  j  be: 
i  kake  tvrgje)  po  jednom  brdu.  Danica  3,  203.  llva- 
lite  Boga'u  svetmji  njegovoj,  livalite  ga  na  tvvijji 
slave  njeqove.  Ps.  150,  1  (in  der  Veste  seiner  Araft). 
—  cj  isp.   tvidina.  —  Mojsije  je  vama  dopusUo  po 
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tergji  vasega  srca  pustati  svoje  Bene.  Mat.  19,  8(addu- 
ritiam  cordis  vestri;  ewer  Herzenshartigkeit  wegen). 
Gospode!  .  .  .  ne  gledaj  na  tvrtjju  naroaa  ovoga,  na 
nevaljalstvo  njegovo  i  na  grijehe  njegove.  Mojs.  V. 
9,  27  (duritiam  popttli.   Ralsstarrigkeit).  2)  der 

Geiz,  avaritia,  cf.  tvrdoca.  Rj.  osobina  onoga  koji  je 
tvrd  {'>i,  skup,  koji  tvrduje.  vidi  i  skupost,  srebro- 
Ijublje.  —  Dramoser,  ll  ovako  in  Srbiji)  seljaci  zovu 
trgovce  varosane  (koji  oi  tvrgje  na  dramove  sve  cine). 
Kj.  138a. 

tvrgjava,  /'.  (u  Hrv.)  Festung,  locus  munitus,  cf. 
grad  1.  Rj.  tvrd  grad,  tvrdo  mjesto.  isp.  tvrgja  lb. 
flem.tyrgjavica.  —  rijeci  s  takim    nast.  hod  driiava. 

tvrgjavica,  /'.  dem.  od  tvrgjava.  isp.  forteca.  — 
Omutid,  selo  i  razvaline  od  tin/juiicc  u  Crnoj  (iori 
kod  Xiksiea.  Rj.3  XLIa. 


tvrgjenjc,  n.  Rj.  verb,  od  tvrditi.  —  1)  radnja 
kojom  tko  tm-di  ».  p.  grad  (das  Harten,  Festmachen, 
firmatio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  tvrdi  sto,  do- 
kazuje,  govori  da  je  tako  i  tako  (das  Behaupten, 
affirmatio.  Rj.).  suprotno  nijekanje. 

Tvffko,  in.  hyp.  od  Tvrdislav.  vidi  i  Tvrdoje.  — 
Godine  1405  kazase  Dnbrovdani  Tvrtku  Tvrtkovicu 
da  mi  je  dano  eijelo  primorje.  DM.  206.  Ban  Tvrtko 
pisa  Dubrovdanima  da  no  poSljti  500  perpera  za  Ston. 
211.  Tvrtko.  Had  26,  54.  za  akc.  isp.  Riitko  (prema 
Radislav). 

tvrtko,  in.  covjek  tvrd  (i  i  3,,  Tcoji  je  utvrdnuo 
pa  11,11  n.  p.  zdravlju  ne  incize  lako  sto  nauditi; 
ein  abgeharteter  Mann,  duratus.  suprotno  mekusa 
2.  —  Tvrtku  veli  mekusa:  udri  a  bubani,  cora  ie. 
DPosl.  138.  J 


U. 


11,  Rj.  praepos.  dolazi  i  sloz.  udno,    ukraj,  usred, 
uvrb. 

A.  (su  gen.)  bei,  apud.  Rj.  \u  star.  slov.  oy).  S  ovijeni 
prijedlogom  rijec  u  drugom  padezu  pokazuje,  da  ono 
sto  sama  znadi  —  1)  una  sto  god,  pokazuje  imanjt  : 
U  Boga  je  svaita  dosta ;  ima  u  njega.  Rj.  Brate,  po- 
znajeni  it  tebe  maramn  sto  sam  je  sv'ojom  rukoni  vezla. 
Npr.  28.  V  toga  rant  bile  su  usi  kozje.  150.  U  koga 
je  pogaca  u  toga,  i  noz  ipa  dijeli  kako  hode).  Posl. 
332.  {  moga  su  draga  odi  plave.  Npj.  1,  3Lt.  Onaka 
je  vjera  it  junaka.  1,  389.  V  vas  je  i  kosa  na  glavi 
izbrojena.  Luk.  12,  7.  Kad  u  covjeka  ili  u  lent  bndu 
bnbnljice,  sveStenik  neka  vidi.  Mojs.  III.  13,  38.  — 
2)  mjesto  —  a)  na  pitanje  gdje?  (a  znafi  od  prilike 
sto  i  prijedlog  kod):  Bio  sam  u  Jooana  na  pieu.  Rj. 
Ondje  zanoci  u  jednoga  pustinika.  Npr.  19.  U dobra 
gospodara  gosti  razblugjeni.  Prisl.  :\->~i.  Kavade  sam 
u  majke  razdrla.  Npj.  1,  390.  Niti  zabadava  hljeb 
jedosmo  u  koga.  Sol.  II.  3,  8.  —  b)  kadsto  losobito 
po  iugozap.  kiajevima)  pokazuje  i  mjesto  na  pitanje 
kudu  (kamo)?  (a  znafii  od  prilike  sto  i  prijedlog  /.. 
k<i):  OtiSao  a  sebe,  t.  j.  doma.  Rj.  674a.  Po  torn  za- 
hvati  11  sud  vode  i  pogje  hitro  u  omnia  kralja  Sto 
mu  bjeSe  Sder  gubava.  Npr.  86.  PuSti  zmaje  gjevoj- 
fiicu,  da  n  majke  svoje  pogje.  Npj.  1,  l'.m]  Dogjose 
mi  tri  delije  bas  xi  menc  kremarice.  Kov.  89.  —  !i)  uz 
glagole  iskati,  izmuliti,  i;i  arati,  kupiti,  kupovati,  naci, 
odmoliti.  traziti,  ukrasti,  zaprositi,  eljeti,  iudjeti,  1 1.  d. 
—  hie  u  mene.  Rj.  Izvarao  u  njega  deset  groSa.  Rj. 
219a.  Kum  u  kuma  ukrao  breme  slame.  Rj.  314b. 
Trail  u  Ciganke  kisela  mlijeka.  Posl.  320.  U  veziljt 
svile  kupovati.  326.  Sto  sain  juuak  u  Boi/a  telio,  to 
sam  danas  jedva  docekao.  Npj.  2,  234.  Zaprosidu  n 
cara  gjevojku.  2,  387.  U  cava  ga  vezir  odmolio  i  cam 
ilagom  premjerio.  2,  609.  Al'  ne  mogu  medovine 
»"-  i  do  u  neke  kremarice  Mare.  3,  39.  Da  svu  fami- 
liju  izmoli  a  dvora  Austrijskoga.  2itije  11. 
'  B.  Prijedlog  u  s  akus.  i  lokat.  u  star.  slov.  HI, 
1  koje  u  nas  i  sada  gdje  gdje  glasi:  va,  ili  kako  je 
j  glasa  1  nestalo  u  nasem  je/.iku,  te  ostalo  samo  v,  od 
je  opet  postalo:  ».  Korijeni  8. 
/.  sa  akus.  S  ovijem  prijedlogom  rijed  u  cetvrtom 
■  padezu  pokazuje  —  1)  mjesto  na  pitanje  kuda  (kamo)? 
Cprotivno  prijedlogu  iz):  Oti§ao  u  crkvu;  otiSao  u  Bee. 
Bj.  Nagje  u  polju  jednoga  Coeka  gje  je  upregao  u 
ralicu  dva  vola.  Npr.  3.  Sutradan  otide  sluga  u  drva. 
43.  Da  nijesam  patila,  ne  bih  se  u  srijedu  spratila. 
:  Posl.  53.  Iz  tvojih  usia  a  Bo  U  vM.  100.  Jednom 
nogom  siao  u  grob.  113.  Leti  u  oci  kao  zolja.  168. 
Metnuti  kome  crva  u  glavu.  17.s.  r  gvozgje  me  po 
Btavise.  .\[.j.  1,  510.  Mislim  gjoga  konja  umoriti  i  u 


gosti,   gjeco,   odlaziti,  u  tazbinu   u  bila  Krusevca.  2, 
262.  Xek  ti  i  on  u  svatove  dogje.  2,  580.  Sa  sta,  brate, 
ode  u   hajduke?  3,  1.  To  se  cudo  dalek'  dulo,  do  u 
Carigrad.  Hen-.  266.  Hajdemo  u  rial  n.  j.  da  kupimo 
vlade  po  strnjici).  Idemo  u  ribe  (t.  j.  da  ih  hvatamo). 
Otisao  u  soldate.  Danidid,  .-int.  535.  —  2j  pokazuje 
upravljanje:  Xiko  mi  nije  do  sad  ulagao  u  zivot.  Rj. 
778b.  Udari  se  rukama  u  prsi.  Npr.  27.  Ili  se  it,  sto 
upoznajes?  28.    V  nj  se   smrtno   zaljubi.  117.   Gledi 
kao  tele  u  sarena  vrata.  Posl.  42.  Darnuo  mu  u  zje- 
nicu.  54.   Kovati   koga  u  zvijezde.   (Hvaliti  ga).  135. 
U  srebro  ti  se   okovala!   (Rece   se  onome   ko  mudru 
rijec  progovori).  336.  Ruke  Sire,  u  lice  se  ljube.  Npj. 
2,  40.  Dobar  doro   na  kolace   skare,  u  prijeko  dva- 
naest  arSina,  it  duzinu  dvadest  i  <5etiri,  u  risinu  tri 
koplja  junacka.  2,  384.   Jer    cete   govoriti   u    vjetar. 
Kor.  I.  14,  9.  —  3)  pokazuje  kao  oslanjanje  ili  opi- 
ranje:  Hajde  da  se  okladimo  ...  I  tako  se  okladise 
u  stotinu   zlatnijeh    cekina.   Npr.  85.   Ko   se   u  kolo 
bvata,  u  noge  se  uzda.  Posl.  156.  A  ja  idem  na  boj 
na  Kosovo  u  presveto  ime  Isusovo.  Xpj.  2,  303.  Stara 
majko,  ne  nadaj  se  u  me.  3,  349.  Ucini  to  u  moj  od- 
govor.   Pis.  46.    Nijesmo   li  v,  ime  tvoje  prorokovali. 
Mat.  7,  22.  Svjedocedi  vjeru  it,  Gospoda  uasega.  Djel. 
Ap.  20,  21.  —    4)  pokazuje   nacin  na  pitanje  kako: 
Bosonog,  u  jednu  nogu  obuven  a  u  tlrugu  bos.  Rj. 
38a.  Ima  zrela  grozgja  u  velike;  rade  Ijudi  u  velike. 
Rj.  57a.  A.  Ima  li  i  sad  grozgja?  B.  Ima,  sad  u  najvet  1 
jck.  Rj.  252b.  Krnjaca,  kukuruzan  hljeb  it  kiselo.  Rj. 
305a.  Pogaca  i  priganica  nijesu  u  kvas,  neso  u  pri- 
jesno.  Rj.  497b.  Ide  u  raskorak.  Rj.  638b.  Rasa,  kao 
rijetko  sukno  it  cctiri   nita.  Rj.  645a.  U  jednu  ruku 
ima  pravo.  Rj.  656b.  TrgovaSe  jedan  covjek  u  ma- 
garad.  Rj.  763a,    Hvatati    se    u   stap.    Rj.  845b.   Tri 
konja  stadose  u  svu  vrisku  drijeti  se.  Npr.  97.  Znam 
ja  u  koju  bramljem.   Posl.  93.   On  je   prosi,   a   brat 
sestre  ne  da,  sestra  bratu  i  u  silu  posla.  Npj.  1.  :J.'I7. 
U  obraz  je  sjetno  neveselo,  mrke  brke  nisko  objesio. 
.  .  .  Ja  sam  s  suram'  bio  u  lijepo.  2,  267.   Je  1'  ti  11 
'■ml   moja    Angja  seka?  3,  206.    AT    ti   nije   ji    voljl* 
'■'>.  488.    Koji   se  za  jedan   das  mogu  it  prste 
izbrojiti.  Pis.  62.    Va  istinu  i  ti  si  od  njili.    Mat  26, 
73.  —  5)  pokazuje    namjenjivanje :   (Jzeli   mu  sve  u 
begluk.  Rj.  19b.  Prodao  u  bescjenje.  Rj.  23b.  Stogod 
stekli,  sve  Turcima  u   bijedu  dali.    Rj.  349a.  Gladnu 
svatu  i  divljake  it  slust   idu.   Posl.  42.    U  zajam   do 
vijeka  in.  p.  kad  se  5to  da  u  zajam  onome  za  koga 
se  sumnja  da  de  vratiti).  329.  Ko  vince  pije  u  slant 
Bo  a.    Npj.  1,   77.    V  '.dravlje  domadinovo.  1.  7m.   I 
onoga.    koga    Bog    mi   it  wecu  dadne.    1,  426.    I   daeii 

li  Bremsku   banovinu    u    drzavu  za  zivota  tvoga.  2, 
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258.  Pa  ga  (spahiluk)  nekakom  Turdinu  dali  "  zalogu. 

30.  Dusu  svoju  m  otk'tji  da  za  mnoge.  Mat. 

metnuSe  u  pri/og   Bogu  od  auviska 

;a.    I  .uk.  21,   1.  Sljepota   Izrailju  pade   u  d(;d. 

Bim.  11.  25.  —  6)  pokazuje  sastavljanje,  rastatlj  wy'i 

Bve  te  svijede  saatavi «  jednu  rukovet. 

i:i.   I7.il..  Dizati  se  kvrge,  t.  j,  -  u  kvrgu  ve- 

zana  preko  sebe  premetati.  Ej.  268a.   Sijeno  se  naj- 

prije  po  njivi  pokupi  u   naviljke.   Rj.  380a.  Ono  au 

na  mjestu  prodavali  i  6inill  «  unco'.    Rj.  396a.  Tra- 

kanac,  Bui  saran  isje£ezi  w  kaise.  Rj.  745b.  Konji  Be 

[,    provrgoie.  Npr.  :><s.   Ako  ovo   -v.-  danaa  no 

opredeS  i  u  kokosku  ne  smotaS,  ubidu  te.  125.  Pa  sa- 

vija  ev'jede   m  kitice.   Npj.  1,  40.   Ja  (Su  b'  Btvorit'  it 

/.,/-(  fepftra.  1,  354.  Ljudi  se opet  stanu  kupiti  wcete. 

cs  .".,  200.  Knezovi  se  u  in  redo  mogu  razdeliti. 

Milos  1*<S.  —    7)  pokazuje   vrijeme  kad  sin  biva:  I" 

aedjelju,   an  ■•  I-  ll'i  li:ln:l-  binnen 

.   intra   ins  dies.  —  urn,  — :  dodi  u  dva 

eahata,  um  «ieei    "7ftr,  sc,,nula  ftora.    Rj.    P  fa;  cas 

devel   zlatnib   paanica  . .  .  Kad  bude   opet  u 

vece  .  .  .  Npr.  15.  I  w  taj  je  mah  nestane  ..  .^dokjt 

je&an  put  izigju  dve  stare  oklepane  vesti.  7;:.   74. 

Pobratime  pogiboh!     V  to  dolede  mu  pobratim  go- 

Evo   me,  Sta  je?    96   (wft  taj  II  6).  Da  de 

je  «  taj  i  u  i«j  ''""  zaklatf.  126.    Ujutro  u  prosvi- 

ostanu  sluge.  131.  Ko  «  Ijeto  De  radi,  »  ewn« 

gladuje.   Poal.  158.  Ko  u   mladosi  stenje,  u  <'an,<i 

sjede.  L58.  Prispio  si  kao   Stojan  u  posljednje.  [Kad 

i  pridocni).  262.  CTfcoji  Bi  doba?  (Zapitaju  onoga 


koji  5to  radi).  332.  ''  ncstaiku  ljndi  i  Stanisa  Budi. 
334.  Da  me  u  »eJt  sree  boli.  Npj.  1,339.  I  pod  jeln 
piju  vino  hladno,  u  vino  ih  sanak  prevario.  2,  49. 
1  Irani  majka  dva   nejaka  sina.    n  zlo  doba  u  gladnt 

.  •_'.'  7.">.  Ta   a  prvo  vreme  jeste  bilo.  2.  156. 
Ne  /naie   kad  &  dodi  .  .  .  h  »«ci    ili  "  po  nocj  ili  w 
Hi  u  jutru.   Mai.  13,  35.  Seal  je  dana  u  koje 
treba  raditi.  ~l.uk.  L3,  11.  !  Btade  preda  me 

aDgjeo.  Djel.  Ap.  27,  23.  Uprvi  moj  odgovor  niko  ne 
oata  sa  mnom.  Tim.  II.  I.  16.  Evo  dan  .  .  .  radujmo 
se  i  veaelimo  Be  u  nj.  Ps.  L18,  24.  Svetite  subotu  ne 
radedi  u  nju  nikakoga  poala.  Jer.  17.  24. 

//.  sir  lokat.  S  OTijem  prijedlogom  rijed  a  sedmotn 
padezu  pokazuje  —   I)  mji  o  biva  ih 

ili  sirnr  ili  stanje  oho   kojega  sto  biva:   Bio  sam  u 
crkvi;  BJedi  u  Becw.  Rj.  Badlje,  nekaka  bolesl  u 
Rj.  1  lb.  i  »n  je  to  in 'inio 

Kj.   1 15b.  I  zeblo   voCi  tu.    Rj.  809a.     D  ribe 

kurvo!     ^Ju  sam  bila  uribama.  Npr.  24.  Ko  ii  j'1  " 

31.  SaW  Be  otac  oagje  u  nevolji.  60.  Hog  im 
da   te   stekn    »  ma,    n  konjma,  u 

i  i  n  svemu  drugome.  71.  Bolje  je  poStenje  « 
stromoltvK  oego  bogatstvo  bez  poatenja.  Posl.  25. 
.\i  u  tifciii  Buda,  ni  u  Yiilni  druga.  224.  Tako  mi 
kreta  u  low  sam  krStenl  302.  U  snu  Be  ae  anilol 
336.  I'a  ljude   aslaze  u  junai 

Npj.  1.  81.  Je  1'  ovo  i  frpje  u  str^'etu  bilo.  1, 
217.  Dvoje  milili  «  iiiilnsii  raslo.  l.  252.  Od  onda 
im-  Bvaka  srci'a  srrla,  i  u  pu(M,  i  u  trgovanju.  I,  463. 
.Mui'i,  iderce,  »  /"<'''  kukalal  L,  466.  A  u  Kcti  b'jelal 
i  rurnena.  1,548.  '"  /»  "  au  teske  pijaoice,  a  « 
Ijate   kavgadzije.  •_'.  133.   Zatel  u  zivotu.  2, 

187.  1st. mi  uiii  ii  besjedi  bjehu.  2.  220.  Ni:'  joj  druge 
ii  ErdeJjo  una  u  lit/><>h  oiti  u  d 
rnji-nihuiKi  bade  i   Mil''-.  Mil";    17.   - 
koete,  fiuce  se  na  vidjelu.  Luk.  12.  .'!.  Kolike  znake  i 
Cudesa  mini  I'm.  ma.  Djel.  i.p.  1"',  12.  — 

2/  pokazuje  (all  rijetko)  vryenu  kad  sin  biva:  Danat 
jeste  aedjelja,  u  iu''i  s  nifita  ne  delja.  Npj.  1,  135. 
I  ia  van)  bude  "  pomodi  i    u  danu  i  I.   1 II. 

/'  jHiru .  je  Bvaka  vmla  bistra  Btudena.  I. 
je  ,;'tttro  ovako  Dajobifinije.   Bint.  642).   '    torn  Btize 
Kialjcvini  Marko.  2,  42b  (rtdi  t3j  II  7).  -Nijrsi  pozuao 
rremena  u  kqjemu  si  puhogjeu.  Luk.  19,11.  Juee  « 


sedwow  sofiatw  pusti  ga  groznica.  Jov.  4,  52.  —  isp. 
Hint.  309—318;  530-549L;  635—643. 

ii.  interj.  vidi  uh.  Rj. 

iinliati.  bam,  ndi  uhabati.  Kj. 

unbonositi  se,  s7  se,  ».  r.  pf.  drvo  u  vodi,  im 
Wasser  nw  nocft  dauerhafter  werden,  humore  fir- 
mari.  Rj.  u-abonoaiti  se,  otvrdnuti  kao  kamen.  glagol 
se  drukciji  ne  nalazi.  —  Abonos,  drvo  sto  u  vodi 
otvrdne  (uabonosi  se)  kao  kamen.  Rj.  la. 

unrilciti,  uaraclm,  vidi  uharaditi.  Rj. 

f'lt,  f'l>a.  in.  Rj.  voda  i  varos  it  Valjevskoj  naMji. 

ftba,  in/',  inr.i'lii.  hie  und  da,  kaum,  vix:  A.  Ima 

li  jabuka  na  jabukama?  B.  Nema,  aba  gdjekoja.  Rj. 

jedva;   gdjesto,   stogogj.  vidi  preuba.    -  b«7i  (udariti 

.    ovamo  niii/r  liiii  da  ide  izgubivSi  u  nas  ft: 

Tihn  i nan  nihil i.  preuba.  Korijeui  149. 

nbaeiti,  ubSeTm,  v.  pf.  ubacivati,  ubacujem,  v. 
impf.  hineinwerfen,  injicio.  Kj.  u-baciti,  u-bacivati, 
baciti,  bacati  si,,  u  sto.  rid,  uturiti,  nturati  1.  —  I 
tu  njega  Turci  ul'atise,  u  lagju  ga  bjehu  ubacili. 
Npj.  4, 126  (ubaciti  po  Grnogor.  govoru  mj.  wbaciti). 

ubacivaujc,  n.  rfas  Hineinwerfen,  injectio.  Rj. 
verb,  oil  ubacivati.  radnja  kojom  tko  ubacuje  sto 
,i  sto. 

uliali.  u-bab,  iz-ubaha,  izubaha  (ienenada)  koje 
riii,.  isp.  i  bah. 

nbajatiti  si',  txm  se.  ».  r.  pf.  verliegen,  situ  eor- 
rumpi,  redolere  situm.  Kj.  u-bajatiti  se.  postati  ba- 
jato,   l.rnriio  ml  duga  stajanja.  glagol  sc  drukcije 

IIC    II, till, ili. 

ftbao,  Qbla,  m.  in  C.  (i.)  jama  kao  bunar,  iz  koje 
se  vadi  voda  daprom:  Na  uhle  je  Cevake  poeinuo. 
Rj.  {/</.  ubli,  ulifda.  Kj.  764a).  isp.  stublina  1.  — 
Btudenac  i  ubao,  cdje  se  voda  skuplja,  bide  dist. 
Mojs.  IU.  11,  36. 

iiliarili,  rim,  r.  pf.  u  djetinjoj  pjesmi:  Pis,  madka 
preko  bare,  de  si  nogu  ubarila.  Rj.  u-bariti,  u  bari 
umrljati.  drukcije  se  glagol  no  nalazi. 

ilbav,  adj.  i rijetko  se  irovori,  nesro  se  duje  u  pje- 
smamai  vidi  lijep:  Na  ubavu  na  polju  Kosovu.  Kj. 
nidi  liubav.  —  l'lu/.i,  brato,  desuom  rukom,  pred 
,,  Bvojom  this, mi.  jedan  mali  darak.  Npj.  1.  14o. 
Tredi  dukal  svake  gjakonije  i  iilmrc  one  jasne  sveee. 
•J.  \u.  A  carica  dedo  prihvatila  u  svilenu  ubavu  ke- 
eelju.  2.  157.  A  ubavo  na  Kosovu  tclo,  ni  ga  jedu 
orli  ni  gavrani.  2.  324.  Bogom  brate,  Kraljevieu 
Marko!...  po  ubavu  zakonu  vasemul  2,  361.  Marko 
slu/i  vino  Bveatenikom  i  ubavoj  gospodi  briseanskoj. 
2,   133. 

Dbavac,  I  bSvca,  >„■  Kj-  '"''  Hubavac.  i:n,r  i:- 
megju  RemeU  i  Kruiedola  a  Srijemu. 

iibiivii-a,  /'.  cf.  zlatoje.  Kj.  vidi  hubavica.  —  Nova 
mlada  nadjene  nova  imena;  tako  n.  p.  zove . . .  dje- 
vojke  ubavieom,  ljepoticom,  sekom  ...  Rj.  211a. 

ubavijdstili.    ubavijestim,    nidi    obayijestiti.    Rj; 

ijestiti  (a  je  umetiiuto  izmegju  prijedloga  oh  i 

r:    L'ovori     se    i    izbacivsi    h:)    Oavijestiti,    vhnrijcslili. 

Korijini  209.  riili  i  orazumiti.  ubavijesiiti  koga.  iici- 
niii'ila  ena,  razumije  sto.  za  impf.  isp.  obavjeSdivati. 

ubazdjoti  so.  ubalgjcti  se.  ubazdim  se,  v.  r.  pf. 
nidi  usmrdjeti  se.  Kj.  u-bazdjeti  se.  u-baigjeti  se.  r. 
impf.  i>r,,st,  bazdjeti,  bazgjeti  (smrdjeti). 

iilieviilili  se,  abevutim  se,  v.  r.  pf.  m  Zemunu) 
obeznaniti  Be,  n.  p.  a  bolr^ii.  in  Ohnmacht  fallen. 
ii< fniti.  cf.  bevut.  Kj.  u-bevutiti  se,  doii  n  bevut. 
glagol  si  drukciji  ne  nalazi.  vidi  i  obneznaniti  se, 
obnesvjesnuti,  onesvjeanuti,  pasti  u  nesvijest. 

uhe/.ekniili  se.  iifiii  se.  v.  r.  pf.  vidi  prepasti  se. 
Rj.  ist,.  zabezekuuti  se.  vidi  i  poplaSiti  se.  uplasiti 
se.  —  Mladid,  koji  je  mislio  da  mnogo  traii...  al>c- 
zeknu  sc,  fiuvii  Sta  miali  o  reformama  aedi  naueuik, 
duveni  vladika.  Megj.  121. 

ulma,  »i.  sazeto  od  ubijea,  koje  vidi  (isp.  ubijstvo, 


libido 
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ubistvo).  vidi  ubilac,  ubivalac.  —  Mai  je  naoStren  i 
uglagjen,  da  se  da  u  ruku  ubici.  Jezek.  21,  16. 

ubice,  n.  (u  C.  G.)  der  Mord,  eaedes,  cf.  ubistvo. 
Kj.  verb,  od  ubiii  1.  djclo  kojim  tko  ubije  I'mjn.  vidi 
i  ubijenje,  ubijstvo. 

ubijanje,  n.  Kj.  verb,  od  I.  ubijati,  II.  ubijati  se. 
—  /.  1)  radnja  kojom  tko  uhija  (zlijedi)  koga  (das 
Verletzen,  laesio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  ubija 
(mori  I j  koga  (das  Erschlagen,  occisio.  Rj.).  —  3)  rad- 
nja kojom  tko  ubija  gumno.  Rj.  —  //.  radnja  kojom 
se  tko  ubija  (zlijedi  se). 

uliijuli,  ubljam,  v.  imp/'.  Kj.  u-bijati.  v.  impf.  prosti 
biti  (bijem).  r.  pf.  sloz.  ubiti.  —  /.  1)  verletzen, 
lacdo.  Rj.  kao  zlijediti  koga,  dosagjivati  mu,  uni- 
itavati  (ga)  2.  —  Mati  opet  stane  naricati:  Kuku 
mene  kukavici,  za  sto  me  tako  ubijas?  N i>t-.  64. 
Dauju  Hie  ubijase  vrudina  a  nocu  mraz.  Mojs.  I.  31, 
40.  —  2)  todten,  occido.  Rj.  vidi  morili  1. —  Ubija, 
nadezdu,  da  ce  se  od  te  nesrede  na  skoro  modi  iz- 
lijeciti.  Pis.  54.  Koji  se  nijesu  mogli  drzati  konja, 
mil-  su  ubijali  i  sjekli  im  uSi.  Sovj.  66.  I 'avid  od- 
govori  da  je  on  him  i  medvjeda  ubijao.  Prip.  bibl. 
66.  —  3)  gumno  s  konjma,  stampfen,  calco.  Kj.  kno 
tabati,  toptati.  —  IT.  sa  se,  refleks.  ubijati  se,  sich 
anschlagen,  illidor.  Rj.  kao  udarati  se  u  sto. 

ubijea,  in.  vidi  ubica,  i  syn.  ondje:  Da  bude  branid 
od  ubijea,  hajduka  i  od  svake  druge  nevolje.  I'ri- 
piava  63.  isp.  bratoubica,  ocoubica.  —  za  ubijea 
prema  ubica  isp.  ubijstvo  prema  ubistvo. 

tiliijeliti,  ubijelim,  v.  pf.  a.  p.  platno,  bleichen, 
insolo.  Rj.  u-bijeliti.  v.  impf.  prosti  bijeliti.  —  Zlatom 
vezen  (jagluk),  u  gjulsu  ub'jeljen,  da  od  pjega  bijel 
dvor  mirise.  Npj.  1,  561.  Oprase  haljine  svoje  i  nhi- 
jelise  haljine  svoje  u  krvi  jagnjetovoj.  Otkriv.  7,  14. 
sa  se,  pass.:  I  od  razumnijeh  de  pasti  neki  du  hi  se 
okusali  i  odistili  i  ubijelili  do  roka.  Dan.  11,  35  (ut 
dealbentur). 

ubijenje,  n.  Erschlagen,  occisio:  nije  za  ucenje, 
vec  za  ubijenje  (Posl.  215).  Rj.  verb,  od  ubiti  1.  vidi 
ubide,  ubijstvo,  ubistvo. 

ubijstvo,  n.  vidi  ubistvo,  i  syn.  ondje.  —  To  je 
zakolj  i  ubijstvo.  Rj.  177b.  »Vrazda  i  >krv<  to  je 
oboje  ime  za  ubijstvo.  DM.  261. 

ubilac,  ubilca,  m.  der  Tbdter,  occisor.  Rj.  koji  je 
ubio.  vidi  ubivalac,  ubica,  ubijea.  isp.  krvuik.  — 
Jedan  od  ubilaca  Glatasevih,  videvsi  Milosa,  u pita : 
Vide  li,  kneze,  glavu  Cdavasevu?  Mil.  114.  rijeci 
s  tukiiii   mist,  kod  iiivalac. 

ubistvo,  n.  der  Moid.  nex.  Rj.  saieto  od  ubijstvo, 
koje  vidi.  vidi  i  ubide,  ubijenje.  —  Niti  se  pokajase 
od  ubistva  svojijeh.  Otkriv.  9,  21.  DuSe  koje  utekose 
od  ubistva  i  pustosi  Sto  dinjahu  Turci  dolje  ispod 
planina.   DM.  101. 

nbiti,  ubijem,  v.  pf.  Rj.  u-biti.  v.  impf.  ubijati.  — 
/.  1  tt)  erschlagen,  occido.  Rj.  vidi  krv  kome  popiti, 
krv  ueiniti,  primlatiti,  ukinuti  koga  8  glasa,  umlatiti, 
uiulaviti,  upljehati,  uprdjeti,  usmrtiti,  utudi  .'!.  —  Ubio 
ga  na  vjeri.  Kj.  65b.  Digli  na  nj  prokletu  gomilu,  t.  j. 
ubili  ga  kamenjem  uzevsi  svaki  p<>  jedan  kamen  i 
bacivsi  ua  nj.  Kj.  607a.  On  od  zalosti  da  sam  sebe 
ubije.  Npr.  'illi.  Iiolje  je  biti  i  izbijenu  ru'L'o  y»>  sve 
ubijenu.  Posl.  -1.  —  h)  vidi  zaklati.  —  Kad  dogje 
krsno  ime.  domadin  ubije  najboljega  junca.  Npr.  7M. 
—  2)  abschlagen,  verwunden,  verletzen,  Undo:  ubi 
me  u  nogu,  u  ruku.  l!j.  kao  pozlijediti,  udariti,  ra 
mi/  Pustine,  kao  jastuiidi,  ;!n  se  mede  na  jaram, 
da  i"  ubiji  vola  u  vrat.  Kj.  ti'-'^'a.  Nije  toliko  /I" 
kad  koga  ubiju,  koliko  kail  mu  ne  dadu  plakat'. 
DPosl.  83.  3)  ubila  ga  ialost,  nesreda,  Steta, 
niedcrscMagen,  affligo;  ubio  grad,  slana,  rgja.  Kj. 
vidi  nnistiti  ■>.  —  Ubila  plamenjaca  lubenice,  grozgji 
ltd.  Kj.  505b.  Da  je  posijao  dockan,  pa  ubila  slana 

I:  nl.  mu   i       Rj,    Tl'L'a.     Mlada    iiiniiikii     iiluln,    sravtota. 

Npj.  I,  1l'.X  —  4)  ubiti  iz  puSke,  erschiessen,  Irajicio. 


Kj.  —  Ubiti  (iz  juiski'i  na  domet:  I  na  domet  tankom 
puskom  ubitf.  Ilj.  131b.  Za  smrt  Kraljevida  Marka: 
jedni  vele,  da  ga  je  ubio  vojvoda  Mirdeta  zlatnom 
strijelom  u  usta.  Kj.  346a.  Mrditi  koga  puskom,  t.  j. 
ubiti  ga  is  puske.  Kj.  373a.  SretoSe  nas  dvije  zmije 
ljute .  .  .  jednu  ubih  puskom  srmalijom.  Npj.  4,  328. 
—  5)  ubiti  koga  na  mjesto,  mausetodt,  cneco.  Rj.  — 
Ukapiti,  ubiti  na  mjesto  (da  padue  kao  kap).  Rj. 
776a.  Sredom  ne  ubije  ga  na  mjesto,  nego  ira  vrlo 
rani.  Danica  3,  Kt2.  —  O)  u  kartama,  iiberstechen, 
riiiro.  Rj.  ubiti  kurtii  slabiju  jacom.  -  7)  boj  ubiti. 
isp.  boj,  bojak  biti.  vidi  ubiti  se  2.  —  Lma  li  mlogo 
vojske  u  Turaka?  Je  1'  podobna  da  boja  ubije.  Rj. 
523b.  —  //.  sa  se.  —  1)  refleks.  sich  verletzen,  laedi: 
ubih  se  u  nogu.  Rj.  isp.  ubiti  I  2.  vidi  udriti  se, 
udariti  se  lb.  —  Jesi  li  ti  padao  s  tavana?  (Pitao 
Nasradin  hodza  ljekara,  koga  su  bili  dozvali,  da  ga 
lijeei,  kad  je  pao  s  tavana,  pa  se  ubio...).  Posl.  114. 
Ubices  se  u  vrat!  (Kad  ko  iste  ili  2eli  Sto  muogo). 
325.  —  2)  reciproe.  zusammenstossen ,  congredi: 
Ubise  se  ognjem  iz  pusaka.  Rj.  —  Iiolje  ti  se  s  coe- 
kom  ubiti  no  s  rgjom  Ijubiti.  Posl.  ->1 .  Ubise  se  liojem 
uiz  Rudine.  Npj.  4,  59.  Ubise  se  boja  niz  Kopilje.  4, 
124.  Nego  s  prijed  Turci  dodekase,  ubise  sc  s  Vukom 
I,  illinium, i  4,  430.  —  3)  refleks.  sich  entleiben,  manus 
sibi  inferrc,  cf.  samodaviti  se.  Rj.  —  Osmrtiti  se, 
ubiti  se  na  mjesto.  Rj.  472b. 

ubivalac,  ubivaoca,  m.  vidi  ubilac.  Rj.  vidi  i  ubica, 
ubijea. 

ubjeei,  ubjegngm,  v.  pf.  (u  C.  G.)  sich  fiuchten, 
confugio,  cf.  utedi.  Rj.  u-bjedi.  v.  impf.  prosti  bjezati. 

it  l> lilt  ili,  tim,  v.  pf.  u-blatiti.  v.  impf.  blatiti.  — ■ 
1)  Into  inficere.  Stulli.  n.  p.  haljinu,  blatomje  umr- 
Ijati.  —  2)  sa  se,  refleks.  paludem  fieri,  Htulli.  ubla- 
tilo  se,  postalo  blatno. 

tiblazavitiijc,  n.  vert*,  od  ublazavati.  radnja  kojom 
tko  ublazava  kot/n. 

ublazavati,  ublazavam,  v.  impf.  besanftigen,  miti- 
ijnre.  u-blaiavati.  (•.  impf.  prosti  blaziti  2.  v.  pf.  sloz. 
ublaziti.  —  .sa  se,  pass.  :  Htrpljenjem  se  ublazava 
knez,  i  mek  jezik  lomi  kosti.  Prid.  25,  15. 

ublaziti,  bblazim,  v.  pf.  besanftigen,  mitiijo.  Rj. 
u-blaziti.  vidi  utazlti,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  ublaza- 
vati. —  Miloje  nije  gledao  Petra  lijepijem  rijecima 
ihc  ublazi  i  s  njim  da  se  slozi.  Sovj.  2<S.  Ublazicu 
ga  dierom.  Mojs.  I.  32,  20.  Dstavio  si  svu  jarost  svoju, 
tiblozio  zestinu  gnjeva  svojega.  Ps.  85,  3. 

Cbli,  Ubfda,  m.  pi.  tdonji  i  gornji)  vi§e  Risna  na 
planini  mala  knezinica.  Rj.  isp.  ubao,  pi.  uhli,  ubala. 

llbliji'djcti,  ublijedim,  v.  pf.  u-blijedjeti,  blijed 
postati.  isp.  poblijedjeti,  preblijedjeti.  v.  impf.  prosti 
blijedjeti.  —  Boljeje  sto  krat  zacrljenit'  neglijednom 
ublijediti.  DPosl.  8. 

ubli/.ii,  tu  blizu)  nahe,  prope.  Kj.  adv.  vidi  blizu  lc. 

ubljuvati,  bbljiijem,  V.  pf.  bespeien,  eonvomo.  Kj. 
u-bljuvati.  isp.  pobljuvati.  v.  impf.  prosti  bljnvati. 

ubodica,  /'.  pridjevak  koplju,  sto  se  s  njim  bode: 
Kada  brada  konje  razigra§e,  otiskuju  koplju  ubodice. 
UNpj.  3,  4.  CJze  bojno  koplje  ubodicu.  '■'•.  IM. 

ubog,  'ii//'.  (u  Dubr.)  arm,  miser,  cf.  siromaSan 
Ubog  muz  gotova  laz.  (Posl.  325).  Rj.  comp.  ubbiijT. 
vidi  i  iihozak,  ubozan,  nebog;  nist,  prazan  •_' ;  po- 
treban  -'.  potrebit.  —  Razdelite  ni§tu  i  ubogu.  Kj. 
122b.  Sto  ubog  sjedi,  toje  uboziji.  DPosl.  125.  bogat; 
s  prijedlozima,  kojima  se  odride,  biva  znadenje  pro- 
tivno:  itlmii :  nebog.  Korijeni  137. 

Uboga,  f.  mil.  mi  Dubr.)  die  Bettlerin,  mendica, 
cf.  prosjakinja.  Rj.  isp.  ubogi. 

ubogac,  ubokca,  m.  ein  -inner,  miser:  >okei  ubokci, 

Vlasi  sir asi  (Posl.  352).  Kj.  ubog  covjek.  vidi  uboSar, 

praznik  i',  potrebnjak,  siromah. 

ubogT,  m.  adj.  u  Dubr.)  d,  ,■  Bettltr,  mendicus, 
cf.  prosjak.  Rj.  vidi  i  bogac,  bogoradnik,  bo^jak, 
diebrak.  isp.  tucak. 


uboj 
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I'ibiij.  dboja  laboj,  ilboja),  w.  dii  Suhlage,  verbera: 

uboja.   Rj.   """  sto   se   »ct»»  fcoa   tfco   ubije 

■  i  rtiku    Hi  se   tko  sam  ubije  (udri  se)  n. 

p.  u  ko*/k.  1.-.71.  boj  2.  —  Marulja,  nekaka  trava  koja 

se  mede  »a    uboje.    Bj.   346b.    [sprebijaju   ga  nekaki 

Tnrci,  pa  on  umre  od   uboja.   Npj.'  4,  IX.  Od  pete 

ive   nema  nista  zdrava,   oego  uboj  i  modriee  i 

rane  gnojave.  Is.  1.  <>. 

ubojatl   se,   nbojun   se,   v.   r.  pf.  wit   <'<■>'  '</<'"■*"< 

I  d"aw»l   kommen,  (en  ctre  quitte  pour  la  pew), 

luo:  bojao  sum  se,  ali  se  nijesam  ubojao.  Rj. 

u-bojati  se.        Ko  se  ala  boji,   ne  •'■<  se  wftojott.  Qi: 

K.i  ae  -i;i  boji,  <>»»  <:e  mu  »a  a/tow  *'<"'/.  Posl.  156. 

ubojiea,  »<.  der  sic*   <j"t  schlagt,  pugnator  acer. 

Kj.  koji  je  ubojit,   koji  se   dobro    bije.  vidi  ubojnik; 

bojac  1,  bojadzija  2,   bojnik    1.    isp.  ratnik,  vojnik; 

junak,  krvavac,   mejdandiija.   —  Pa   du  zvati  mloge 

kapetane,   krajisnike   ljute  ubojice.  Npj.   I.  238.  Bide 

(Ismailo)   covjek   ubojiea;   raka   de  se  njegova  dizati 

na  svakoga.  Mojs.  I.  16,  12. 

ubojit,  adj.  (st.)  vidi  ubojni:   DadoSe  mu  koplje 

ubojito.    Bj.  sto  pripada   boju,  sto  je  za  hoj.  vidi  i 

bojni.  —  Vrh  jeferme  toke   ubojite,   zlatne  toke  od 

ee'tiri  oke.  Npj.  4,  56.  Kako  padoSe  junaci,  i  propade 

oruzje   ubojito!   Bam.   II.  1,  '27.  [ma5e  Ozija  ubojitu 

rojsku,  koja  igjase  u  rat  u  detama.  Dnev.  II.  26, 11. 

ubojni.  adj.    -  1)  n.  p.  topovi,  Kampf-,  Schlacht-, 

rend,   praeliaris:   0>agja    njega   kopljem   uboj- 

.   Kj.  vidi  ubojit,  bojni.  —  Pa  opali  topa  uboj- 

noga.  Npj.  4.  74.   Mi  nijesmo  jedne  zenske  glave  .  .. 

iaj<fuci  ubojni  junaci.   4,    L70.  Vojska  podizase 

i  viku.  Sam.  I,  17,  20.  —  2)  sto  pripada  uboju: 

Ubojni  kamen,   m.    (Contusionsstein)  dem  man  den 

.,,;■  Schlcigerei  Zerschlagenen  zerrieben  eingibt, 

[,,!„<  ,,,/  contusiones.  Rj.  kamen  od  uboja:  kamen 

se  rastre  pa  se  da  celjadetu  isprebijanu  za  lijek. 

ubojnien,  f.  n.  p.  puska,  ScMaeht-,  praeliaris: 
Kamo  telii  puska  ubojnica.  Ja  gradim  ubojnicu  kulu. 
Bj.  ubojno  (I)  Sto  gogj  sto  je  zenskoga  roda. 

ubojnik,  m.  m  i '.  <;.i  koji  je  ubojit,  der  skit  gut 
schldgt,  pugnator  ncer:  Sve  bedara  ljutih  ubojnika. 
Bj,  vidi  ubojiea,  i  syn.  ondje.  —  I  sa  paiom  pet- 
oaesl  biljada   ubojnika,   ljuta   Arnauta.   Npj.  4,  345. 

Urabnr   je   jumik   i  ubojmk.   Sam.    I.    lli,   18. 

uhukorili  se,  ubokbrun  Be,  v.  r.  pf.  buschig  wer- 
frutico,  ii.  p.  Senica,  jecam,  raz. 
Bj.  u-bokorila  se  psenica,  uzrasla  je  na  bokore.  vidi 
ubusati  se.  v.  impf.  bokoriti  se. 

ubdljoti,  ubblim,  »'.  pf.  erkranken,  morbo  corripi. 
Bj.  u-boljeti.  vidi  razboljeti  ae.  —  Ja  sam  ti  se  po- 
tezila,  sestro  jadnal  Ljuto  n  mi  uboljela  .«/  ialosti; 
jer  si  mu  doiSekala,  tnnogo  jadna!  Kov.  HH  (Ljuto 
si  mi  ubo 

iihorak.'  iiborka,  »»,  (u  Slav.)  Art  Getreidemass, 
mo  era  za     'to.   —  TJborak 

ti  mjerica.  DPosl.  1  1 1. 

ubdsti,  />/'.   durch  Stechen   verwunden, 

nbola  ga  krava.  Bj.  u-bosti. 
c.  impf.  prosti  bosti.  -     Kako  j<'   digao   rep   kao  da 
■   o/..fi/  ubo.  (Kad  se  kakai   Coek  ponese  ili   nis- 
komada).    Posl.    125.   .la  -am  jei,  svemu  selu  knez, 
savidu  se   u   trubicu,   «6o  w  icu.  Npr.  246. 

sa  -e  refleks.:  Ubodi   Ii  si  Mujo?        Srce  mi  ga  zna. 
Posl 

iihosUi.  adj.  ■•!"  pripada  ubogima  /Ii  kojemu  god 
ubogu  celjadetu.  vidi  siromaski.  —  U  uboskoj  kudi 
i  paudina  je  potrebna.  I  >Posl.   1  Ii. 

uboStina,  /.  (u  ''.  G.)  itboStvo,  ".  (po  zap.  kraj.) 
Armuth,  /-  ubostina  i  siromastina.    Kj.  vidi 

i  Biromastvo,   sirotinja.   —    ;"    newt,    u  ubostina  isp. 
a  a. 

Him/. ik.  ,.m.  ml),  in  1  .iii i  vidi  uboj    Bj 

ondje. 


iiliii/.an.  fili.i/.ua,  adj.  (u  Imosk.)  vidi  ubog.  Bj. 
i  sini.  ondje. 

uliii/ar.  m.  m  linos.)  der  Arme,  miser.  Rj.  vidi 
ubogac,  i  syw.  tuiiljt'. 

ubozuicn,  /'.  kuea  za  uboge,  Armenhaus,  ptocho- 
trophium.  rijec  u  novije  vrijeme  (dobro)  nacinjena. 
isp.  zbornica. 

uiie/nieli  i.  ndj.  sto  pripada  uboznici.  isp.  zbor- 
nieki. 

ulirailae.  ubradada,  m.  cine  Art  leincnes  Kopf- 
tuch,  rittae  genus.  Kj.  nekaka  hnska  potezaca  od 
krpa.  riili  kongja,  vacel,  vadov.  u-bradad.  od  osn. 
koja  je  n  brada.  isp.  ubraditi.  Osn.  349.  —  Tunjga, 
zenski  potkapak  oil  krpa,  oko  kojega  se  veze  ubra- 
dac.  Bj.  755b. 

uhrsidali.  ubradam,  v.  pf.  ubradali  kukuruzi,  kao 
brada  narasla  int.  o.  impf.  bradati.  —  Isvilati,  isvi- 
lali  kukuruzi,  t.  j.  ubradali.  Rj.  232b. 

ubraditi,  ubradTm,  v.  pf.  den  ubradad  umthun, 
sumere  vittam,  circumdare.  Dbragjena  bez  igala  (t.  j. 
pijana).  Kj.  u-braditi  djerojku,  povezati  joj  glavu 
ubradacem.  v.  impf.  ubragjivati. 

ubragjivanjo,  n.  tins  Umthun  des  ubradad,  vittae 
circumdatio.  Rj.  verb,  od  ubragjivati,  koje  vidi. 

ubragjivnti,  ubragjujSm,  v.  impf.  den  ubradad 
milium,  circumdo  vittam.  Rj.  u-brasrjivati  gjevojku, 
lion: trait  joj  ubradac.  v.  pf.  ubraditi. 

itbrati,  ilberSm,  v.  pf  Rj.  u-brati.  v.  impf.  brati. 
I)  p/liicken,  decerpo:  uberi  jedan  grozd.  ef.  uza- 
brati.  Rj.  ci<U  i  uzbrati,  uSdupati,  ukinuti.  isp.  ukr- 
;iti.  uskrsiti.  —  Doigra  Kosto  iz  lova,  i  ubra  strucak 
ruzice,  d»  bije  Stanu  po  lieu.  Kov.  49.  —  2)  an- 
klauben,  anlesen,  lego,  colligo:  uberi  jednu  kotaricu 
grozgja,  cf.  nabrati.  Rj. 

ubrlizditi,  ftbrazdim,  o.  pf.  ubrtlZijjivati,  ubraz- 
gjujem,  r.  impf.  sielt  in  ein  Geschaft  einlassen,  int- 
mittere  se  in  negotiant.  Rj.  u-brazditi,  u-brazgjiyati, 
uprtiti  se,  uvaliti  se,  uvaljivaii  se  (u  umnom  smislu) 
n  kakav  jiosao.  isp.  v.  impf.  brazditi.  ridi  ubrozditi, 
ubrozgjavati. 

iibrazsjivanjc,  n.  das  Unternehmen  (eines  Ge- 
schaftes),  molimen.  Rj.  verb,  od  ubrazgjivati,  koje 
vidi. 

fibrin uti  se,  nem  se,  v.  r.  pf.  vidi  zabrinuti  se. 
Rj.  u-brinuti  se.  v.  impf.  brinuti  se.  —  A  nemoj  se, 
taste,  prepanuti,  ni  za  troju  gjecu  ubrinuti.  Npj. 
•J,  268. 

ubrisati,  abrisSm,  v.pf.  Rj.  u-brisati.  —  1)  wischen, 
tergo.  Bj.  ridi  utrti  3.  isp.  obrisati,  otrti.  t'.  impf. 
ulirisivati.  —  A  on  brie  ubrisa  pepeo  s  lica,  i  ear 
Izrailjev  pozna  ga  da  je  jedan  od  proroka.  Car.  1.  "20, 
41.  4'aki  je  put  knrvin:  jede,  i  uhrise  usta,  pa  veli : 
nijesam  ileiuila  zla.  Prid.  30,  20.  Pokropivsi  ga  svetom 
vodom  ubrisao  hi  ga  mngjerom.  DP.  193.  —  S^svi- 
jeeu  (u  Dubr.),  nos,  schnauzen,  emungo,  cf.  usek- 
nuti.  Rj. 

iibrisivanje.  n.  das  Abwischen,  abstersio.  Bj.  verb, 
od  ubrisivati.  radnja  kojom  tko  ubrisuje  sto. 

ubrisivati,  ubrlsujem,  c.  impf.  abwischen,  abstergeo: 
Ubrisuje  svilenom  maramom.  Kj.  u-brisivati.  vidi  uti- 
rati   \.  r.  impf.  prosti  brisati.  v.  pf.  ubrisati  I. 

iibrljali.  iibfljam,  v.  pf.  beschmutzen,  inquino,  ef 
uprljat'i.  Rj.  u-brljati.  v.  impf.  prosti  brljati  2.  — 
sa  se,  refleks.:  OprSnjak,  komadid  krpe  sto  se  maloj 
djeci  mere  ispod  brade,  da  se  ne  bi  jeduei  ubrljala. 
Bj.  465a. 

ubrdzditi,  iibrozdtm,  v.  pf.  (u  C.  G.)  vidi  ubrazdiu. 
Bj.s  u-broiditi.  v.  impf.  ubrozgjavati. 
iibro/.sja\anjo.  n.  verb,  od  ubroigjavati.  Rj.3 
ubro/.!>j;iva(i,  ubr6zgjavarrj,  ».  impf.  od  ubrozditi. 
u-brozgjavati.    vidi  ubrazgjivati.  v.  impf.  prosit 
liti. 
■iltrtiN.  m.  in   Dubr.)  das  Tuchel,  Tuch,  sudarium, 
peSkii,  rida.  Bj.  vidi  syn.  kod  peskir.  dem.  ubruseic. 
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—  Znacenje  (korijenu)  utrti,  taruci  snimiti:  ubrus, 
ubrusac.  —  znacenje  koje  jo  n  ubrus:  brisati.  Co- 
rijeni  151. 

nbrusae.  ubrusea,  m.  iu  Dubr.)  ''"s'  Tiichel,  suda- 
rium,  cf.  mahrama.  Rj.  vidi  i  faculet,  koprena,  ma- 
rama,  rubac.  isp.  ubrus. 

ubruscic,  m.  dem.  od  ubrus.  Rj. 

ubrzati,  zam,  v.  pf.  u-brzati,  u  brzo  uSiniti  sto, 
n.  p.  reel,  poci,  itd.  r.  impf.  lirzati:    Sta  si  ti  ovde? 

—  Gospodaru,  ubrza  Barlovac,  ja  sam  VaS  agju- 
tanat.<  Mil.  305.  Kud  si  ti  tako  ubrzao?  J.  Bogda- 
novic. 

nlir/iii.  fibfzim,  v.  pf.  ubrzidu  ja  tebel  sagt  man 
dem  Kinde,  dem  man  mlt  der  Strafe  droht,  faciam 
te  celerem.  Rj.  u-hrziti  kocja,  uciniti  da  ubrza,  bude 
brti.  v.  impf.  brziti. 

uburiti  .so,  ubiirim  se,  v.  r.  pf.  u-buriti  se.  vidi 
umizati  se,  umokriti  so.  v.  impf.  buriti.  —  Otidoh  se 
ulmrit',  tako  mjesto  i  izgubih.  DPosl.  92.  uburiti  se, 
poburiti  se.  XVIII. 

iihusuti  so,  ubusam  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  ubusalo  se 
zito,  buschig  werden,  sicli  bestauden,  frutico,  cf.  uboko- 
riti  se.  Rj.  u-busati  se,  bnsato  postati.  v.  impf.  liu- 
sati  se. 

lie,  uc!  ilc!  vox  qua  lllyrii  ad  latrandum,  mor- 
dendumve  canes  incitant.  Stulli.  uzvik  kojim  Hrvati 
drskaju  pse  da  laju  I  grizu.  isp.  uekati. 

in ijediti,  ucijedim,  ».  pf.  hineinseihen,  incolare. 
Rj.  u-cijediti.  v.  impf  uejegjivati. 

ucijeniti,  ucijemm,  v.  pf.  schatzen,  aestimo,  n.  p. 
hajduci  kad  ulivate  covjeka  (ili  mu  dijete  odvedu) 
pa  ucijene.  Rj.  u-cijeniti.  v.  impf.  uejenjivati.  — 
S  pomocu  njegova  (Jakovljeva)  topa  predani  su  i 
ucijenjeni  Twci  u  Uzieu.  Sovj.  13.  Kad  ko  zavjetuje 
dusu  svoju  Gospodu,  ti  ga  ucijeni.  A  ovako  cess  eije- 
niti:  muSko  cijenieeS  pedeset  sikala  srebra.  Mojs.  III. 
27,  2.  sa  se,  reciproe.:  Lasno  se  maniac  s  skupijeni 
ucijeni,  —  ali  ugodi.  DPosl.  53  (ucijeniti  se,  de  pretio 
convenire.  .Stulli.  :  =  pogoditi  se  za  cijenu). 

iicjegjivanje,  n.  da*  Hineinseihen,  incolatio.  Rj. 
verb,  od  uejegjivati,  koje  vidi. 

UCjetjlvati,  ucjegjujem,  v.  impf.  hineinseihen,  in- 
colo.  Rj.  u-cjegjivati.  v.  impf.  prosti  cijediti.  v.  pf. 
ucijediti. 

uejena,  f.  die  Abschdtzung,  aestimatio.  cf.  ucije- 
niti. Rj.  —  Hajduci  odvedu  dijete  pa  ucijene.  Kasto 
hajduci  vode  dijete  po  mjesec  dana  sa  sobom,  dok 
mu  otac  ne  sastavi  ucjenu  i  ne  da.  Rj.  794a.  Bve 
se  roblje  natrag  povratilo  za  ucinu  i  za  gotovinu. 
HNpj.  3,  321.  (Jzicaui  im  se  predadu  i  plate  ucjenu. 
Sovj.  2.  Ucjenu,  koju  su  uzeli  oil  Turaka.  12.  Sav 
novae  posvecVni  i  novae  od  ucjene  soacije  neka  sve- 
itenici  uziinaju.  Car.  II.  12,  4. 

iiejonjivaiije,  ».  das  Abschdtzen,  aestimatio.  Rj. 
verbal,  od  ucjenjivati,  koje  ridi. 

in-joujivati,  ucjenjujem,  v.  impf.  schatzen,  aestimo. 
cf.  ucjena.  Rj.  u-cjenjivati.  v.  impf.  prosti  cijeniti. 
P.  pf.  ucijeniti.  —  Oni  su  (krdzalije)  udarali  na  varosi 
i  ucjenjivali  ih  da  ili  ne  pale  i  ne  haraju.  Rj.  .'!0!)1>. 

Rckaiijc,  n.  incitatio,  irritatio.  Stulli.  verb,  od 
uekati.  radnja  kojom  tko  ucka  pse. 

iU-knti,  uckam,  v.  impf.  vrritare,  incitare.  Stulli. 
uekati  n.p.  pse  na  koga,  drskati  ih  na  nj  uzvikujuci 
im:  kc,  uc!  v.  pf.  nauckati. 

nerval i  so,  vain  se,  ncrvljali  so,  ljfim  se,  v.  r. 
pf.  iDurmig  werden,  vermino,  vermiculor.  Rj.  u-crvati 
se,  u-crvljaii  se,  crvljivo  postati.  v.  impf.  crvati  se, 
crvljati  sc.  —  Kad  grmi  na  Ilijin  dan,  ka/.u  da  Ci  ii 
onoga  Ijeia  ucrvljati  oi-asi.  i  Ijesnici.  Rj.  L03a.  Neki 
ostavise  od  to'ja  mil  inane)  za  sjutra,  te  se  UCrva  i 
iisiiinljc.    Mojs.    II.    lii.   20. 

acvasti  (ucvitem  Rj.*),   ucviitlti,   ucvatim,  v.  pf. 

i i<i iihiln  n.  effioresco:  I  bijelim  ucvatila  evetom.  Rj. 
u-ivasti,  praes,  acv&t§m   [jsp.  cvasti),  u-cvatiti,  t.  j. 


u-cvatjeti  [isp.  eva^eti),  praes.  cvatim.  vidi  uevjetati. 
isp.  procvasti,  procvarjeti,  proevjetati.  v.  impf.  cvasti, 
cvatjeti,  cvjetati.  —  GreS,  gro£gje  koje  uevati  docnije. 
oil  ostaloga  grozgja.  Rj.  101a.  « >d  koga  povrda  nijedau 
struk  prvoga  Ijeta  ne  proraste  i  ne  uevati,  od  onoga 
se  u  jesen  ostave  izvode.  Rj.  220a.  Loza  vinova  ucvala 
niirisc.  I'jes.  nad  pjes.  2,  13. 

iicviVljoli,  ucvatim,  vidi  ucvatiti. 

iicvijelili,  ucvijeltm,  v.  pf.  weinen  machen,  facia 
flcre,  coi/n  in  lacrimas.  Rj.  u-cvijeliti  koga,  uciniti 
da  cvili,  place,  v.  impf.  evijeliti,  cvijeljati.  —  Sirdka 
je  lako  ucvijeliti.  Posl.  285.  Kom  ostavlja§  tvojujadnu 
majku,  ucitjeljenu  bra&u  i  sestrice?  Kov.  104.  Ako 
ga  i  ucvijelise  Ijnto  .  .  .  opel  osta  jak  luk  njegov. 
Mojs.  I.  49,  23.  l'usticu  na  vas  slrali,  suhu  bolest  i 
vrucicu,  koje  <:e  ram  dusu  ucvijeliti.  111.  26,  16. 

uevjetati,  tarn,  v.  pf.  u-evjetati.  vidi  ucvasti,  ucva- 
tjeti.  v.  impf.  cvjetati.  —  Imao  zlatnu  jabuku  kcja 
za  jednu  noc  i  ucveta  i  uzre  i  neko  je  obere.  Npr. 
15.  Kad  ce  badem  uevjetati  i  skakavac  otezati  i  zelja 
proci.  Prop.  12,  5. 

ufa,  m.  list.)  hyp.  od  ucitelj.  juz.  uco.  voc.  Qfio. — 
E,  ruoj  uco,  moj  brate !  .  .  .  veli  ucitelj  .  .  .  imam  u 
skoli  onoga  maloga;  zna  ga  gospodin  uca.  Megj.  IH4. 

I'iciic,  vidi  vufiac.  Rj.  m.  gen.  ucca;  der  Brand, 
gangraena.  —  Znacenje  (korijenu)  trzati,  trgati,  cu- 
pati,  derail,  Jeidati:  vuk  .  .  .  vucac.  isp.  ccs.  vlfiek, 
iupia;   govori   se  i  odbacivii  v:   ucac.   Korijeni    L99. 

iicajnik,  in.  covjek  koji  posti  i  jednoudi  vi.se  nego 
ostali  Ijudi  (cini  mi  se  da  ucujnlcl  u  pofetku  casnoga 
posts  nejeilu  nista  do  srijede),  der  Faster,  jejwnator. 
Rj.  isp.  posnik.  —  Danicic  dovodi  rljec  od  korijenu 
od  koga  i  kajati,  kajati  se  . .  .  cajati,  ocajati,  ocajati; 
ocajnik,  uiajnlk.  Korijeni  .')2. 

iltan,  Ticna,  adj.  kiiii/lii/,  erfahren,  peritus:  Kojino 
su  ucni  boja  biti.  AY  da  vidi§  puste  bedevije,  koliko 
je  uena  za  mejdana.  Rj.  isp.  vifian. 

iicasiti,  sim,  v.  pf.  (u  liaranji)  vidi  JSdaSiti.  Rj. 
ii-casiti  n.  p.  ruku,  nogu.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 
isp.  CaJica  2.  vidi  i  uganuti,  ganuti. 

ucclil  i  so,  ncelini  se,  v.  recipr.  pf.  u-fieliti  se  s  kim, 
sastati  se  s  njim  celo  u  celo:  Kad  se  oba  popa  uie- 
llla.  HNpj.  4,  729.  vidi  uociti  se.  isp.  saceliti  se, 
sufieliti  se,  sceliti  se. 

At-oii,  adj.  upravo  je  part,  print,  pass,  od  uciti. 
vidi  ueevan,  naucan,  naucen;  gelehrt,  ductus,  eruditus, 
literatus.  vidi  visokoucen.  isp.  knjizevan.  —  Kalugjeri 
su  kao  i  ostali  ljudi:  onaj  je  najuceniji,  koji  zuadoliro 
fiitati.  Daniea  2,  111.  Ali  se  sad  nacinila  ucena  (lite- 
raturna)  partija.  5,  92.  Reccnzija  Stampana  u  ucenim 
iwvinama  slavnoga  aecnog  drustva.  Npj.1  1,  V.  Tako 
je  ona  prva  naSa  narodna  pjesma,  koja  se  pojavila 
u  ucenoj  Erropl.  Npj.  3,  527  (Vuk).  Da  bi  mogao  i 
ui-en  catiti  i  prost  slusati.  Npr.  IV.  Da  se  one  ma- 
rodne  pjesmei  postave  za  teinelj  i  za  ugled  ueene 
nase  poezlje.  XXIII.  Sto  mo/.e  pred  ucenijem  svijetom 
braniti  i  odgovarati.  60.  Jugovid,  za  kojega  sam  ja 
sluSao  <la  je  vrlo  ucen.  Sovj.  79.  Sad  ima  priliku 
ucen  be:  traga  postati.  Straz.  1886,  833.  Gospod  dade 
mi  jezik  ucen  da  umijem  progovoriti  zgodnu  rijee 
iinionioni.  Is.  50,  -t  (linguam  eruditam). 

ucoilica,  /'.  die  Schulerin,  discipula.  Rj.  vidi  M<o- 
Larica. 

ncenicki.  adj.  sto  pripada  ucenicima  ili  uceniku 
kojemu  god.  —  Ako  ko  napoji  jednoga  od  ovijeh 
nialijch  a  urn  ucenicko,  /.ai.-ta  vain  kazcni,  ne  de  mu 
plata  propasti.  Mat  10,  42. 

ftcenlk,  in.  Lehrling,  Schiller,  discipulus.  Rj.  vidi 
djak,  gjak,  skolar,  skular,  Ikolar.  —  Molicu  vam  mo- 
litvicu  .  .  .  za  pastira,  granatira,  garad'  ajaka  ucenika. 
Npj.  1,  L39.  K';i  mu  se  uda  sa  uSenika  velike  skole 
Beogradske.  Daniea   I.  27. 

uoonost,  i'lccnosti,  /'.  osobina  omnia  koji  je  ucen . 
,i,i   Gelehrsamkeit,  doctrma,  eruditio.     -  Izasao  je  na 
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neiniti 


da  je  villi  uden,  premda  itcenosti  nije  nuim  po- 
kazao.  M.  Svetid  poet.  1. 

iieenjo.  n.  Bj.  verbal,  od  I.  m-iti.  II.  nditi  se.  — 
/.  /  radnja  kojom  tko  uci  koga  (daa  Lehren,  to 
docere.  Kj.).  —  3)  radnja  kojom  iko  uci  Ho,  uci  se 
(daa  Lernen,  -o  diseere.  Bj.).  —  3)  radnja  kojom 
ita,  n.  p.  knjigu.  —  11.  radnja  kojom  se 
tko  m'i,  n.  ]i.  pisati.  vidi  ucenje  12  (daa  Lernen,  to 
discere.  Bj.):  Ucenjt  knjige  bilo  Be  povratilo  sa  svijem 
Da  Btaro.  Kj.  842a.  Da  bu  imena  naSih  Blova  teSka  i 
preteSka  ea  ucenje  citati.  Danica  2,  3. 

luVstiui.  hdesna,  adj.  frequentativus.  m  gram.)  — 
l'ravi  Crnogorci  u  gjekojim  rijedima  pretvarajn  -  u 
u  r,  s  u  g . . .  u  giagoKma  ueesnim,  n.  p.  kaievati 
an.  kazivati).  opiSivati  (m.  opisivati)  Posl.  XXIX. 
li  (ucestni,  ueesni?),  verba  frequentativa.  Rj.1 
I. XV.  J 

iiccstaH.  udest&m,  v. pf.  oft  tlntn.  frequento:  Ude- 
Btali  pijevci  (skoro  de  svanuti).  Kj.  u-cestati,  cesto 
ucmiti  Ho,  cesto  se  dogoditi.  vidi  zacestiti.  drukcije 
se  glagol  ne  nala/.i.  —  Ali  toliko  ucestavsi  jako  nz- 
ueiiiiniju  i  oni  (slabiji  potresi).  Pom.  92. 

iire\nii.  imcmi.'i.  adj.  gelehrt,  doctus.  Rj.  too*  uden, 
i  sun.  ondje.  —  Osobite  struke  prosvjete  jesu:  mo- 
ralna  .  .  .  cst.Hicka  .  .  .  najposlije  ueevna,  knjizevna 
prosvjeta.  Priprava  170. 

i'i('-ili),  ,,.  sprava  za  ucenje;  das  Lehrmittel:  Prerl 
iinteljem  iiema  stola;  o  zidovima  nikakih  ncila.  Meg}. 
61.  —  za  nast.  isp.  buekalo. 

nfin,  m.  Kj.  u-din.  isp.  adiniti  1  i  3.  —  1)  (u  C. 
(i.i  stiga'  ga  ucin  isto  je  on  ili  inu  ko  od  starijeb 
zlo  ueinioi,  die  That,  factum.  Kj.  vidi  din  3,  cinje- 
nica,  djelo.  —  ii)  (u  Srijenui)  das  Giirben,  eoriorum 
ctio:  uzeo  narugdzija  kozu  na  ucin,  t.  j.  da  je 
u.'ini.  pa  ui'iiijciiu  da  je  vrati  onome  eija  je.  Rj. 

m'initi,  iV-inim,  r.  pf.  Rj.  u-ciniti.  vidi  uclnjeti.  v. 
impf.  prosti  diniti. 

/.    /  a}  Sto,    limn,   facio:  Pa  ucini  da  se  natrag 
vrne.  Mozemo  li  boja  uciniti.  Rj.  vidi  srediti,  udjelath 
-  Da  Bog  naspori  i  bericet  ucini!  Kj.  23a.  Da  sva- 
tima    j.-i    uiinim  puta.   Rj.  92a.    I'cinise  grabue.   Rj. 
97b.   Daj  de  more,  od  Budima  kralju!  —  Dade  kralju, 
lini.  Kj.   111b.  Pa  dogovor  zgodni  ucinise. 
Bj.   148b.    Bja  hi  ni  hajter  ucinio.   Rj.  152b  (ni  = 
I'e  pred  pasom  zalbu  ucinise.  Rj.  154a.  Zavjet 
'.  ili  zavjetovati  se.  Kj.  16Gb.  Pa  na  Turke  zagon 
e.  Kj.  169b.    Ovo   se  kaze   diniti  ili  uciniti  za- 
Bj.    L73b.    Pa  je  zakric   Sefer  ucinio.   Rj. 
kiwiinu  ne  plat'a  samo  onaj  koji  je  ucinio  krv, 
-.<■  ono  selo   gdje  je  km  ucvnjena  (kad  se  krv 
uctnt  ii  varoSi  .....  Kj.  300a.  I'  ponodi  ucinio  londzu. 
K.i-  :;"  miljubav.  Bj.  338a.  Natruniti  kome, 

t.  j.  uctnttt  si,,  nepovoljno.  Bj.  410a.  Nevjere  li  uci- 
niti ne  a.    Kj.  4131..   on   je   to   ucinio   n    neznani. 
Hob.   Xa  Jezerim'  dko  ucinio.  Kj.  454a.  Ucinio 
Bi.   199a.   Pa   j,-   juder  polom   ucinio:    po- 
sjekao  dvadeset    hajduka.   Kj.   543b.    Potridar,    koji 
•"'""'■  Bj.  557a.  Xii  dovedi  Strahinida  bana, 
da  mu  neku  postu  uiinimo.   Kj.  562b.   Xa  ramo  mu 
:-      .-'H'  (dijalekt.  Grnogor.  mj.  udi- 
■  i   nedelju  daua.  Npr.  30.  Vidi 
'  Je  "Of!    '  o.  43.  Samo  mi  nemoj  niHa 

'.  Kako  '-i    »«ni7«  <t„  on  onaki   osl 
veka.  53.    Lijepe   haljine   »i«o./o   /.,j/r>^„    ucine.  100 
-.'  a   da  se   De  de  ozeniti.  129.    Bog 
"  ojezinn  dogje  u  snu  nekaka^  doek.  131 
tiita.  115.  Dogjn  jednom  jezeru 
■    i      '  int  .  .  .    \/.l;ih;i   strahovita  juris   na 
|s7-   Cai  povijest    na  sve  strane 

R°   "  l  i  oglaui...  L92.   Kad   si   v,v 

i  ;.     i    L95.  Oarski  sin 

ospode.  224.  /  etni  veliki 

Dede  komSija,  uiini  i  meni 
J,,,i:l"  I" '  Posl.  ebi  ne- 


volju  (uciniti).  71.  U&inic'u  te  /hi  vidis  zvijezdu  visred 
podne.  il'dai'ic'u  te  .  .  .).  338.  (7cj'nw  ue^e  ;'(if7e,  sto 
ostavi  iiuiku  tvoju.  Npj.  1,  91.  Ne  Sali  se,  u  vodu 
ne  skadi,  nemoj  sebi  smrti  uciniti.  2,  419.  Iz  gore  ib 
agledaSe  Turci,  megju  sobom  int, or  ucinise,  kako  C-e 
ib  najlakSe  udriti.  3,  339.  Martinidma  haber  ucinio, 
4,  113.  Kavu  piSe,  tutiin  zapaliSe,  ucinise  malo  raz- 
govora.  I.  384.  Tit  au  meni  oiM  izvadili.  i  protimo 
knjuzu  ui, inli.  5,  403.  Xeki  veli:  ucinjeh  junastvo. 
5,405  (Grnogor.  dijalekt.  mj.  ndinih).  Pozdrav  ti  je 
ucinio  Jovo,  da  sakupiS  momke  nezenjene.  Here.  5. 
h  ,,,,,•  je  od  iias  detvorice  poklon  ucinio  .  .  .  koga  je 
pozdravio.  Danica  2,  125.  Ucini  toliko  dmi;*  6es- 
posZica,  da  ...  2.  135.  PaSa  sazove  dahije  .'.  .  kad 
izigju  od  pase;  oni  nanovo  ucine  vijecu.  3,  153.  Iz- 
daleka  ne  mogiu'i  int  nista  irpusaka  ucmiti.  3,  17G. 
Ucine  odmah  sa  Srbima  mir.  3,  186.  Srbi  ucine  skup- 
sliiin  u  Ostruznjici.  .">,  29.  Fajdu  dijelismo,  od  koje 
i  vama  dolje  dijel  uiinismo.  Kov.  71.  Milos  Urn  ucini 
ba5  ono,  Jto  je  hteo.  MiloS  63  Stane  se  izgovarati, 
da  su  to  ljudi  uciniti  preko  njegove  volje  i  eapovesti. 
77.  Oprostivsi  jedan  drugome  ako  je  koji  kome  sto 
na  iao  ucinio.  78.  Nego  je  toliko  pogrjesaka  ticinio, 
da  .  .  .  <  >dg.  na  sit.  9.  Da  je  Matica  do  danas  nasoj 
literatun  u&inila  rise  stetc  i  sramote,  nego  koristi  i 
castu  1'is.  3.  Da  bi  ovoj  sirotinji  i  svijem  Turcima 
mi  inili  no  oolji.  Sovj.  72.  Kad  Magdonald  silom  svojom 
,'■11,,  naredbu  i  sjane  prelaziti,  on  (Emanuel)  se  iz- 
inakne  k  varosi.  Zitije,  2G.  Yee  je  ucinio  preljubu  a 
srcu  svojemn.  Mat.  5,  28.  U  tebe  cu  da  uiinim  pashu 
s  ndenieama  svojijem.  26,  18.  Madedonija  i  Ahaja 
ucinise  dragovoljm  neku  porezu  za  siromahe.  Rim. 
15,  26.  Dobro  6es  ,<■  initi  ako  ih  spremii  kao  Sto  treba. 
Jov.  III.  6.  Ide  Gospod  As.  ucini  sud  svima.  Jud.  15. 
Od  Isusa  Hrista,  koji  nas  ljubi  i  uiini  nas  carere  i 
svestenike  Bogu.  Ofckriv.  1,  6.  Evo  cu  ih  uciniti  da 
dogjn  i  da  se  poklone.  3,  9.  Koji  pobijedi,  ucini  ga 
stub  u  crkvi.  3,  12.  Ali  in  g  tobom  uciniti  zavjet  svoj. 
Mojs.  I.  6,  18.  Kazi  Aronn:  pmzi  ruku  svoju  i  ucini 
nek  ieagju  zabe  na  zemlju  Misirsku.  U.  8,  5.  Koji 
sveStenik  ucini  njom  lirtrom)  ociscenje,  njegova  je. 
III.  7,  7.  Radi  pozara  koji  ucini  Gospod.  10,"6.  Koji 
ucini  rcliku  djela.  Dnev.  I.  11,  22.  Ucinih  kcer 
Sionsku  da  je  kao  lijepa  i  njezna  djevojka.  Jer.  6, 
2.  Do  Dusana,  koji  ucini  kraj  svima  porodidnijem 
radunima.  DM.  11.  Za  to  Ivan  duzan  bi  uciniti  za 
svoju  ('run  Goru  isto  Ho  je  ucinio  Dusan  za  Srbiju. 
101.  g«  se,  pass.:  Kad  mu  se  sto  nepravo  uiini.  Kj. 
154b.  Btanu  puske  pueati  i  uiini  se  buna.  Kj.  477a. 
Glas  koji  se  ucini  atisnutim  usnama.  Posl.  167.  I  taj 
se  pocetak  uiini  a  selu  Bibnici.  Danica  3,  158.  Dalje 
se  mini  megja  Oerom  do  nabije  Zvornicke.  3,  176. 
—  h)  itiuiiti  koga  ilistoiiin:  Ucini  ga  druzba  sta- 
resinom.  Npj.  2.  75.  .Mi  cento  te  pasom  uciniti.  4, 
141.  I  Mill. mi  knezn  oiidose,  njega  Srbi  glavom  uci- 
nise. 1.  311.  Jer  Sam  te  ucinio  ocem  mnogili  naroda. 
Mojs.  I.  17,  5.   A  kake  sn  te  rgjave  smokve  .  .  .   tukim 

cm,  veli  Gospod,  uciniti  Sedekiju  cara.  Jer.  24.  8.  Za 
to  i  ja  ens  ucinih  pre:  re  nan  i  potistenim  u  svega 
naroda.  Mai.  2.  9.  -  c)  uciniti  Ho  od  koga  ili  «<«/ 
,,</,,:  I'/ini  in.  i  odtoga  ima§  uciniti  guminu  i  jedra. 
Wpr.  Kin.  Za  Sto  si  ti  to  od  mate  ucinila?  Ki8.  Car 
ondar  stavi  ider  pod  sliazn  da  n,  hi  opet  si,,  ,„l  svoga 
ivota  s, ni,,,  sebi  ucinila.  115.  Od  muhe  cola  ucinif. 
DPosl.  88.  Onako  Ijutiti  ucine  od  Turaka  trista  jada. 
Danica  3,  168.  Za  Sto  ucini  ovo  Gospod  od  one  zemlje? 
Dnev.  II.  7.  21.  ga  >,-.  pagg.:  Kibe  nestane  .  .  .  niko 
ii.'  rigje  sto  se  od  nji  ucini.  Npr.  211.  si,,  s'  ucini, 
Sto  s'  ogradi,  .../  wkola  /„,/,i  Marka!  Kov.  112.  — 
il)   uciniti  sto  s  Inn   ili   s,,m:   SI, i    iKuiiste  s  oil, una 

Cam  i  Carici?  Straz.  1886,  1386.  Ali  vam  kazem  da 
i'-  llija  ved  dosao,  i  ne  poznaSe  gaj  nego  ucinOe 
s  njime  si„  i,ij,se.  Mat.  17,  12.  .la  ti  predajem  ne- 
prijatelja   o  ruke   da   ucinis  s  ujiiu  sto  ti  je  roljn. 
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Sam.  I.  24,  5.  Tiiko  ucinise  i  s  govedima.  Dnev.  II. 
:!:").  12.  sa  se  pass.:  Brada  se  vrlo  zabrinu  sto  se  ucini 

s  njihovijem  sestrama.  Npr.  189.  —  e)  uciniti  sin  u 
sin:  U  komade  knjige  ucinio,  pa  ih  baei  natravi  ze- 
lenoj.  Rj.  557a.  Pak  trgoSe  noze  od  pojasa,  u  kablice 
bega  ucinise.  Npj.  3,  370.  Bacise  godista  u  ni.-ta. 
(.  .  .  god/me  (starost)  ih  u  nista  ucinise).  Poal.  11. 
Ako  bi  ti  liio  put  dalek,  te  ne  bi  mogao  odiiijeti . . . 
onda  ucini  u  novas,  i  uzev  novae  a  ruku  avoju  otidi 
u  mjesto.  Mojs.  V.  14,  25.  —  2)  kome,  anthun, 
(verhexen),  fascino.  Rj.  —  »Ona  vam  je  ucinila 
cini*  .  .  .  »Odini  nam,  sto  si  ucinila!'  Ne  ocinih, 
sto  sitm  ucinila!  (  inila  sum  devetore  dini  .  Npj.  1, 
620.  —  3)  kozu,  zurichten,  praeparo.  Rj.  vidi  ustrojiti 
2,  ustaviti.  —  Uzeo  narugdzija  kozu  na  ufiin,  t.  j. 
da  je  ucini,  pa  uwnjenu  da  je  vrati  onome  cija  je. 
Rj.  794b.  —  4)  zito,  reitem,  cribro.  Kj.  —  .5)  (u 
Dubr.)  kafu,  t.  j.  naciniti,  skuhati.  Rj. 

II.  sa  se,  refleks.  —  1)  mir  kommt  es  vor,  videtur 
mihi.  Rj.  isp.  priciniti  se.  —  Kovac  se  primi  toga 
posla,  ali  mil  se  ucini  da  je  gvozgja  moogo  . . .  Me- 
gjedovieu  se  ucini  buzdovan  mali.  Npr.  2.  i. Mladic), 
koji  joj  se  Ijepsi  ucini  od  i  kakva  na  ovome  svijetu 
coeka.  120.  Dogje  na  ducau  gje  se  pletu  rogozine,  i 
to  mu  se  ucini  najlaksi  zanat.  174.  Razasja  se  soba 
od  kamenja,  taka  mu  se  ucini  gjevojka,  da  je  Ijepsa 
od  bijele  vile.  Npj.  2,  134.  Kad  to  soko  ugleda 
vezirev,  vrlo  mu  se  tesko  ucinilo.  2,  426.  Kad  to 
vigje  Murate  vezire,  vrlo  mu  se  zao  ucinilo.  2,  427. 
Nagne  u  Boanu  kud  mu  se  prece  ucini.  Danica  3, 
172.  I  ovo  mu  se  ucinilo,  nego  je  pogresio,  sto  nije 
kazao,  kao  i  malo  pre,  »dini  mi  se«.  Nov.  Srb.  1818, 
389.  No  njima  se  ucini  sad  sramota  vradati  se  natrag. 
Sovj.  24.  —  2)  sich  anstellen,  simulo:  lu'inio  se  mrtav. 
Rj,  vidi  uhinjiti  se,  ulukaviti  se.  isp.  ulipsiti  se.  ulju- 
niti,  umrtviti  se.  —  Kad  legnu  u  krevet,  on  se  ucini 
kuo  ilu  spava.  Npr.  59.  Tako  dogje  red  na  jednog 
berberina,  ali  se  ovaj  ucini  bolestun  pa  poslje  svoga 
momka.  150.  Pa  se  onda  ucine,  kao  da  hoce  s  njhn 
da  pazare  piStolje.  Danica  3,  206.  (Psalam)  Davidov, 
kad  se  pred  Avimelebom  ucini  lud,  i  on  ga  otjera, 
te  otide.  Ps.  34  (natpis).  On  pak  pozna  njih,  ali  se 
ucini  da  ih  ne  poznaje.  Prip.  bibl.  31.  —  3)  kao 
stvoriti  se,  prometnuti  se.  postati:  Te  joj  posalje 
nesto  te  popije  pa  se  ucini  kuo  nirtca.  Npr.  155.  E, 
vas  mi  se  posted  amok,  i  ucini  se  gnoj.  165.  Ko  se 
ovcom  ucini,  kurjaei  ga  izjedu.  Post.  154. 

iicionicn,  /'.  sehola.  Stulli.  vidi  Skola,  i  syn.  ondje. 
—  8ta  manisem  toj  visokoj  ucionici.  Zlos.  34.  Dve 
sii  sobe  za  moj  stan;  dalje  je  ucionica.  220.  I'  pri- 
vatnoj  uciunici  daje  lekcije.  238.  :a  mist.  isp.  dje- 
ljaonica. 

ili'itt'lj,  in.  der  Lehrer,  docens,  magister.  Rj.  koji 
mi  koga  1 1  mu.  hyp.  ilia,  uco.  vidi  magjistor.  isp. 
profesor.  rijeci  s  takim  nasi,  kod  boditelj.  —  Ti  sa- 
kupi  tvoje  kalugjere  i  popove  rlaske  ucitelje.  Npj. 
3,  64.  Kogod  ne  poznaje  ovijeh  razlika  .  .  .  ne  moze 
biti  doliur  ucitelj  in  u  Slavenskome  ni  u  Srpskome 
jeziku...  i  opet  najviae  nasijeb  ucitelja  Slavenskoga 
jezika  uiisli  i  govori,  da  .  .  .  Pis.  22.  Ko  ga  nagoni, 
da  se  namece  svijetu  za  ucitelja  u  onome  Sta  sara 
ne  zna?  47. 

flcitoljev,  adj.  des  Lehrers,  magistri.  Rj.  sto  pri 
pada  uiitelju. 

Clciteljeviea,  /'.  die  Frau  des  Lehrers,  uxor  ma- 
gistri. I!j.  uciteljeva     ena.  vidi  magjistorovica. 

Hcilcljica,  /'.  In], i  a.  i  Iiiijii  renin:  die  I.chn  riu. 
magistra.  vidi  uditeljka.  --  Ona  kaze  to  i  svojoj 
if  it* I,ki,  a  ova  Sta  joj  odgovoril  Priprava  37. 

iicitcljicin.  adj.  slu  pripada  uciteljid. 

iteileljicki.  adj.  s/u  pripada  uciteljii  una  Hi  m  i- 
teljici   kojoj  god.    a    nast.  isp.  domadidki,   udovidki. 

ueitt'ljkii,  /*.    vidi   ufiiteljica.  U   isto    vrijeme 


molim   da  se  posalje  uciteljka.  Zlos.  250.  sa  oblicje 
isp.  roditeljka. 

dciteljoviinjo,  n.  das  Lehrersein,  magisterium. 
Rj.  verb,  od  ufiiteljovati.  stanje  koje  biva,   kad   tko 

if  ili  I  in  jr. 

aeiteljovati,  n£iteljujem,  v.  impf.  Lehrer  sein, 
magistrum  esse.  Rj.  biti  ><  itelj  za  glas  o  iza  lj  isp. 
boziebvati.  —  Ozebao  usavsi  u  vruc:u  sohn,  oglnne 
ii  jedanput...  viSe  nije  mogao  iciteljovati.  <  > [ ■  i t  IV. 
iieitcIjsliT.  adj.  Lehrer-,  magistrorum.  Rj.  sto  pri- 
pada  uciteljima  ili  tti  itelju  kojemu  god.  —  Pribiranje 
uciteljskih  sila.  Pad  6,  206.  mlr.  Svaki  zapovijeda 
i  radi  uciteljski.  Pis.  94. 

ui'-ilcljslvo.  a.  urilcljska  sluzba;  tins  Lehramt, 
magistri  munus,  magisterium.  Ostavivsi  uciteljstvo, 
stane,  kao  jurat,  pisati  kod  advokata.  Opit  IV.  Ne 
dobivsi  nikake  drnge  sluzbe  osim  uciteljstva  u  ve- 
likoj  skoli.  Sovj.  50. 

ilt'ili,  ueim.  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  slo.~.  iz-iiriti,  na- 
(i  se),  ob-,  od-,  po-  (i  se),  pro-,  za-,  pona-  (i  ae).  v. 
impf.  slu:.  ob-ucavati,  od-,   po-  (i  se). 

/.  1  a)  koga,  lehren,  doceo.  Rj.  ucifi  koga  sto  ili 
renin:  .la  cu  tebe  uciti  svemu  njegovu  zanatu.  Npr. 
37.  Stane  gu  svetovati  i  uciti:  Ima  onde  jedno  je- 
zero«.  4<i.  Seer  i  oca  svoga  ucase  kako  ce  prositi. 
L05.  "-saka  Steta  uci  '"</..[  pameti.  Poal.  277.  Caplja 
je  svaku  ticu  ucila  tin  pliva,  a  sama  se  udavila.  345. 
Kada  muha  uzuci  pcelu  med  nositi,  tada  je  peeli 
poginuti.  DPosl.  43.  Nek  prestane  druge  uciti  onome, 
Ito  ni  sani  dobro  ne  umije.  Pis.  63.  Bilje...  0  njemu 
uci  botanika.  Priprava  5.  No  zaludu  me  poStuju 
a.  i  •'■,  naukama  i  zapovijestima  ljudskima.  Mat.  15,  9. 
Ovo  je  cbvjek  koji  protiv  naroda  i  zakona  i  protiv 
ovoga  mjesta  uci  sve  svuda.  Djel.  Ap.  21,  28.  Bog 
je  krjepost  moja  .  .  .  Uci  rake  moje  buju.  Sam.  It. 
22.  35.  Upuduje  (Gospod)  krotke  istini,  uci  krutke 
hoditi  putem  njegovijem.  Ps.  25,  9.  Uci  dijete  prema 
put'i  kojim  (5e  idi.  Prid.  22,  6.  Da  dovede  miadida 
da  ih  uci  knjigu  i  jezile  Haldejski.  Dan.  1,  4.  Ucice 
nus  svojim  putovima,  i  hodieemo  njegovijem  stazama. 
Mih.  4,  2.  sa  se,  pass.:  Zlo  je  ko  ne  zna  a  uciti  se 
ne  'hi.  l'osl.  92.  l'o-to  je  Skola  ova  malo  pomalo 
nregjena,  n  njoj  s«  se  ucile  (  na  Srpskom  jeziku, 
kako  je  koji  ucitelj  znao)  uie  nauke  .  .  .  Sovj.  82.  — 
In  miijczin  uci  sa  iinniiirc :  A  munare  popast'  pau- 
dina:  ne  ce  imat'  ko  jezan  uciti.  Rj.  252.  U  jutru... 
onda  se  popne  hodza  na  dzamiju  te  uci  saba  (t.  j. 
vide  'la  i'lu  Turci  u  dzamiju  da  se  mole  Bogu).  Rj. 
658b.  Najljepsa  je  careva  munara,  na  njoj  uci  hodza 
Alii  hodza.  Here.  207.  —  2)  sto,  lernen,  disco.  Rj. 
vidi  uciti  se.  —  Koji  su  mislili  biti  popovi  i  kalu- 
gjeri  null  su  po  uamastirima  kod  kalugjera.  Rj.  841b. 
Idem  u  svet  da  iniiu  kakuv  zanai  .  .  .  Hajde  za 
miiiiin  skaci  u  vodu,  i  uci  plivati.  Npr.  36.  A  Sto 
sam  blegjan,  preblegjan,  mlogi   sum  skole  ucio.  Npj. 

1,  391.  Knjigu  je  ucio  u  manastiru  TronoSi.  Danica 
4,  2.  dni  koji  velikijeh  skola  i  uuuku  nijesu  ucili. 
Kov.  14.  Spominje  n.  p.  da  sam  ja  ml  zene  svoje 
(moje)  tcki.  Odg.  na  in.  7.  Pjeame  su  ved 
Stampane  .  .  .  Ijudi  ih  na  biljade  ditali  i  mnogt  na 
pamet  ucili.  28.  Sto  su  oni  proveli  mladosl  uceci 
nauke  mi  ovijem  tugjijem  jezicima.  17.  Gledademo, 
da  mis  posao  ucimo  s  bolje.  71.  3)lesen, 
lego,  if.  datiti.  I!j.  '"'/  t  fiatati,  ditati,  siiii.  -  /  !  i 
knjigu  Lazarevid  Luko,  uci  knjigu,  grozne  suze  lije. 
Npj.  I.  2 l:i.  1'zc  Jovo  knjigu  grjehovnicu,  pa  on  uci, 
<\a  mu  knjiga  kaze.  Here.  1.  ~-i  se,  pass.  1  'I"  sad 
~.ii   /,-/<                   le,  al'  se  nisu  sa  auzam'  »■//..  Npj. 

2.  137. 

/ /.  sa  se,  n  litis,  h  nun,  disco,  ii'-i  Be  knjizi  i  uci 
se  pisati,  ditati  itd.  Mator  se  k.mj  ne  uci  igrati  (Posl. 
176).  Rj.  vidi  uditi  I  2.  Dobar  pop  do  smrti  se 
in  i.    l'osl.    59.    X'ojska    se    stane     mill    rl.st  rcini    po 

Evropski.    MiloS  13.  Knjige...  iz.  kojijeb  djeca  udedj 
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Citati  ""    Pis.  73.  K  tome  i  besposlene 

,'t,    po    kudama.  Tim.  1.  5,  13.  Niti  ce  se 

ki  iti  Ihijh.  [a.  2,   I. 

iii'-ka.  /'.  vika  ili  mala  buna,  i  ponajvise  u  smijeSnome 

i  sramotnnrae  smislu,  gotovo  kao  kudnica,  der  hiirm, 

tiimultits.  Kj.  -     osn.  it  uk.  uka.  Osn.  299.  l»d»  hueka. 

iiikiir,    w.   vidi  gatnjik.   QatDJik  je  opleten   kao 

uzica  (vunena  ili  prtena),  a  uckur  je  od  platna  i  na 

krajevima   ponajvise  vezen  svilom  i  zlatom.  Gatnjici 

sn  ii  seljaka  a  uikwri  u  varosana   Kj.        Te  raspori 

Musu   kesedzlju   od    uckura   do   bijela   grla.   Npj.  2, 

109.  Te  mi  predi  gade  i  kosulju,  i  uckur  mi  a  gade 

navezi.  3.  466. 

iiekiirluk.   m.  ili  i-  Theil  der  (turkischen,  ungrischen) 

Hosen,  durch  den  der  Giirtel  geeogen  ist,  caligarum 

vntm  pars.  cf.  ovenjada.  Kj.    na  hlacama   ono 

few  stoji. 

iiiiiianiiii.  ncm&sti,  udmanSm  (uemanuo  i  udmao, 

udmalo),  v.  pf.  welk  werden,   marcesco.  Kj.  glagol  se 

ilmhriji    ,n    nalazi.    u-cmanuti,  i  grijeskom   sa    s   u 

infinitivu  ikako  se  gdje   lt< I j e  govori  i  uzesti  mjesto 

tcmasti.  Korijeni  237.  isp.  uvenuti. 

fieo,  i'na.  in.  [roc.  fido)  juz.  hyp.  od  uditelj.  takva 

hyp.  kod  balo.  ist.  uda. 

u<ti\.  adj.  kao  udvoran,  uljudan;  hoflich,  urbanus, 

oratus.  —  Pametno  momie  i  Hi-tiro!  Nov.  Srb. 

L817,  479.  Onaj  odgovor  moj  nije  bio  vrlo  uctiv.  Odg. 

na  ut.  ii.  Dokazuje  da  je  ono  sve  Jos'   nitivo  i  pre- 

ii  tin,.  Pig.   IT.   Pravi   spisatelj   kaz.e  u   predgovoru, 

njt'iiiu    biti   mila   svaka   recenzija,   bila   gruba 

ili   urtirn    63.   odo.  Ja  bi(h)   rad   G.   Dobridu   tako 

na  ove  poglede  odgovoriti,  kao  i  on  Sto  ih  je 

pisao.   Nov.   Sri).    L821,  388.  ima  rijee  i    Stulli  (iz 

Kuskoga)  u  znacenju  poaten. 

i'u'li\osl,  udtivosti,  /'.  osobina  onoga  koji  je  uctiv. 
isp.  uljudnost;  die  Hofliehkeit,  urbanitas.  u  Stullija: 
aje.  —  To  je  uctirost  !  Nov.  Srb.   1.S17,    185. 
ud-tuglija,*  m.  i.  j.  paSa,   Paseha  von  drei  Boss- 
schweif en, passu  triwm  caudarum  equvnarum:  Iosmoga 
pasu  iii-tinilijii.  Kj.  pasa  od  tri  tuga.  ud-  (3}urski  tri) 
tug-li(ja).   wp.  tug,   idi-tuglija.  —  On   sazivlje  lale  i 
vezire,  saatavio  sin  i  dvadest  pasa  i  detr'est  nitugli- 
i.  Npj.  3,  86. 
m'urisiiti,*  ueurisem,  v.  pf.  vidi  sakriti.  Rj.  glagol 
se  <iriil->  iji   in   nalazi. 

ueuvnti,    iieuvani.    v.   pf.    vidi   saduvati:    Lajava 

kueka    gelo    ileum    (Posl.     L65).     Evo    cu    ti     innnili 

glavu.    Kj.    u-eiivati.    r.    iitijif.    euvati.    —    Tko    euva, 

DPosl.  127.  sa  Be,  refleks.  ucuvati  se  cega,  od 

Majka  svoga  sina  sjetovala,   da  se  cuva  i  da 

iamka   i   od    ureznika,    da  ga   tanka 

puska  in-  uhijf.  Kj.   77."il>.    Lupeza   kucnoga   ucuvat' 

te  in-  mores,  1  (Posl.  58. 

IW'-clia.  /.    ii  C.  G.  i  u  Dubr.)  ridi  uijelia:  Maceha 
zla  ic'thn  (Posl.  176).  Kj. 
ui'-rjliii  se,  lu-rjiiiii  se,  v.  r.  pf.  u-dejfiti  se,  ceif 
isp.   deif.   —    EegleniSu   (Turci), 
■tnji<li  se,  rakijom:  obregjivaju  se,  puSe  tutnm.  Npj. 
5,   I'.M. 
ucer  .  .  .  i  nil  utjer  .  .  .  Rj. 
ikeeSiti,  -mi.  (jui.)  ti:  Samohranu  majku 

Kj. 

Mi'-i.  isla),    V.   pf.    hint  iiiiii  lii  ii.    mini. 

Kj.  u-iti.  ".  ii  uidi,  unidi;  uljedi,  uljesii. 

mpf.    nlaziti.   uliodiii    1.    -      Vukodlak    se   zove 

covjek  a  koga   poslije   muni   40  dana   ttgje  nekakav 

Iski  duh.  Kj.  T'.ia.    Posao   na   domazetetvo,  i.  j. 

kudu,  postao   domazet.   Kj.    L31a    Lzobi 

■ .    u  i    u   obit  aj.   Rj.  228a.    '  •'/ 

imu  it  Wag.  Kj.   745b.  Tako  ugju  vmutra 

ibu,  a   ii  drugoj   veselje.  Npr.  64.   Tada 

iyac   izigje   na   polje.    168. 

258.    Kao   da  mu  sto 

fUJaka  |  ,.    (tako  je  oemiran).  Posl.  L30. 


Kako  glas  pukne  po  logorn,  da  su  Turci  presli,  odmab 
unjc  buna  n  ljude.  Danica  .'!,  K)7.  Mislim  da  je  ovc 
nli, ul vi '/i ■  pjesme  nadinio  Cmogorski  vladika  Petar  I., 
pa  su  poslije  usle  n  unroll.  Npj.  4,  68  (Vuki.  Kad 
.s'wo  pec  ovako  »  razgovor  usli,  neka  nam  se  dopusti 
joS  njefito  napoineiiiiti.  Pis.  73.  On  ugje  kadetom  u 
mji  mi  niii  barona  Spleni.  Zilije  ii.  Ugjite  na  uska 
rrnlii.  Mat.  7.  13.  Drugi  se  trudiSe,  a  vi  u  posuo 
njihov  ugjoste.  Jov,  4,  38.  Po  sikla  od  frlave,  od  sva- 
koga  koji  ugje  u  broj,  od  dvadeset  godiua  i  vise. 
Mojs.  II.  38,  "-'ii.  Hode  Ii  wet  u  rjeenik  i  kajkavske 
n  in  i   ?  ( tgled  IV. 

aeuditi  se,  adudim  se.  ».  r.  pf.  stutzig  werden, 
obstupefio,  uiixlinor.  Kj.  u-dudi  se,  koji  stone,  biti 
I'lidljir.  isp.  v.  imjif.  prosti  dudati  se. 

neutati,  nddttm,  o.  pf.  u-eutati.  vidi  udutjeti,  * 
syn.  ondje.  v.  impf.  dutati.  —  Ucutase  bubnji  i  svi- 
ndc,  mukom  idu,  mukom  jadikuju.  Rj.  374a. 

neiitjeti.  udiitim,  r.  pf.  Rj.  u-dutjeti.  ».  impf.  eu- 
tjeti.  —  1)  still  werden,  verstummen,  obmutesco.  Rj. 
vidi  neutati,  uSutjeti,  umndati,  umuknuti.  prestati  go- 
voriti  ili  vikati.  —  Ooek  udari  zenu,  pa  joj  stane 
vikati  da  iicuti;  a  zena  stane  vikati:  >-Strizeno!  stri- 
zeno!  strizeno!  Npr.  144.  Oni  se  stanu  odgovarati.. . 
•  hula  omt  m'liti  i  pomisli  u  sebi  da  je  sama  kriva. 
241.  Dva  slijepca  povikase  ...  A  narod  prijeeaSe  im 
da  acute.  Mat.  20,  31.  —  2)  sn  se,  re/lek*.  verstum- 
men, conticesco.  Rj.  vidi  ui-utjeti  se.  —  Kako  zaspi 
(gost)  .  .  .  stane  vikati  .  .  .  terzija  dlaku  presijeee,  i 
gost  se  odmab  ucuti,  i  tako  je  spavao  mirno.  Rj. 
3(i8a.  Ev'  Boga  mi!  nij'  umr'o  Rade,  nij'  umr'o,  ved 
se  ucutio;  naloz'te  mu  vatrn  na  prsima,  bode  li  se 
pomaknuti,  kurva.  Npj.  3,  359. 

ui'iitkati,  ueutkam,  r.  pf.  mm  Schweigen  bringen, 
silere  jubeo.  Kj.  u-dutkati  koga,  uciniti  da  ir'-utt.  vidi 
umufikati,  ntajati  2.  v.  impf.  eutkati. 

1.  fid,  liila,  adj.  ridi  hud.  Rj.  vidi  i  fidan  (hudan). 
ii  krajevima  gdje  se  gins  h  ne  iuje  u  govoru. 

2.  fid,  m.  das  Glied,  membrum:  svaki  me  ud  boli. 
Rj.  pi.  fidi,  tidovi.  isp.  Glas.  8,  10.  —  Obrezotina, 
komad  mesa  ili  sala,  sto  se  obrezuje  od  udova  scinj- 
skijeh.  Rj.  434a.  Niti  dajite  udova  svojijeh  grijehu  za 
oruzje  nepravde ;  nego  dajite  sebe  Bogu  i  ude  svoje 
Bogu  za  oruzje  pravde.  Rim.  (i,  19.  U  jednom  tijelu 
imamo  mnoge  ude  a  udi  svi  nemaju  jedan  posao. 
12,  4.  Ni  alijep,  ni  hrom,  ni  ti  koga  bi  bio  koji  ud 
prevec  mali.  Mojs.  III.  21,  18. 

jkdadba,  /'.  n.  p.  djevojka  na  udadbu,  cf.  udaja. 
Kj.  dte  Verehelichung  (vom  Madchen),  Vennahlung, 
nupUm'.  —  Svojdba,  prijateljatvo  po  zenidbi  i  udadbi. 
Kj.  tw.'ia.  Stade  moma  nu  udadbu;  ne  kce  moma 
za  jednijem,  ne  keese  je  dva.  Posl.  2'.i.">.  nastavku  se 
mijenja  tv  na  db  (uda-tva):  udadba.  Osn.  241.  isp. 
sjedba  (sjetva),  usjedba. 

iuladlieui,  adj.  a.  p.  koSulja,  Vermahlungs-,  nupti- 
nlis.  Kj.  sto  pripada  udadbi. 

fldadbenica,  /'.  Kj.  uopce:  udadbeno  sto  ienskoga 
niiln.  —  1)  t.  j.  udadbena  koSulja,  das  VermaMungs- 
luiinl.  inducium  nuptiale.  —  2)  djevojka  koja  se 
adaje,  cf.  udavada.  Rj. 

ltdaja,  /'.  vidi  udadba.  Rj.  —  Po  tri  djevojke  koje 
s«  vei  :n  udaju  na  Gjurgjev  dan  rano  otidu  na  vodu. 
Rj.  151a.  Djevojka  na  polici,  t.  j.  na  udaju.  Rj.  534a. 
Kad  narastu  za  udaju,  pusti  ih  otae  prvi  put  u  kolo. 
Npr.  27.  Jedinicu  5der,  koja  ved  bjese  prispjela  za 
udaju.  113.  Ugleda  njegovu  sder,  koja  je  ve6doraela 
iln  udaje.  173.  Ovde  nama  ka/.u  brata  i  sestricu ;  seja 
mi  udaju,  bratac  na  zenidbu.  Npj.  1.  H»7. 

udaljavanje,   n.   verb,  od   1)  udaljavati,  2)  uda- 

ljavati  se.   —   1)  rmliiju  kojom   tko   uiluljara  sto  (od 

cega).     -  2)  radnja  kojom  se  tko  udaljava  od  ruin. 

An  ili,  korijen    prijedlogu   kojim   se  poride  i  ka- 
zuje  udaljavanje.  Korijeni  8. 


ndaljavati 
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ndaljavati,  udadj8.v2m,  v.  imp/',  u-daljavati.  vidi 
udaljivati.  v.  pf.  udaljiti.  —  1)  u&aljavati  sto  ml 
cega:  S  toga  je  (Zeta)  bila  ujedinjena,  :i  to  je  < > i » < - 1 
ne  samo  nije  udaljavalo  od  poslova  rijele  Siiiijc 
nego  je  dinilo  te  je  mnogo  mogla  aa  srpskom  dvoru. 
DM.  101.  —  2)  sa  se,  refleks.:  Zasavica  (voda)  pri- 
kudnje  se  k  Savi  na  jedan  puSkomet,  pak  se  opet 
od  nje  udaljava.  Danica  2,  40.  Govore,  da  se  ml  Sla- 
venskoga  jezika  ne  treba  udaljavati,  nego  da  mu  se 
valja  priblizavati    Pis.  81. 

udaljiti,  vulaljim,  v.  pf.  Kj.  u-daljiti.  v.  impf. 
ndaljavati,  udaljivati.  —  J.  1)  udaljiti  sto  od  cega, 
uciniti  da  bude  od  njega  dalje  ili  daleko:  Srbin 
samo  udaljen  od  Turcina  moze  mirno  ziviti.  Danica 
2,  90.  Brunt  moju  udaljio  je  od  mene,  i  znanci  mqji 
tugje  se  od  mene.  Jov  10,  13.  —  2)  (u  C.  (1.)  vim 
udaljiti  se:  <  >u  da  vidi  je  li  udaljio.  Rj.  neprelazno. 
isp.  odaliti.  —  II.  sa  se,  reikis,  sich  entfernen,  dc- 
cedo,  longius  procedo  (e.  e.  a  eastris).  Rj.  vidi  uda- 
ljiti 12.  —  I^'gje  iza  sela  i  podobro  se  od  njega 
udalji.  Npr.  66.  Boze  moj !  za  sto  si  me  ostavio 
ndaljivsi  se  od  spasenja  mojega,  odrijeci  vike  moje? 
Ps.  22,  1. 

nihil  j  i\  an  je.  n.  das  TSntfernen,  deccsstts.  Rj.  vidi 
udaljavanje. 

udaljivati,  udaljujem,  v.  impf.  u-daljivati.  vidi 
udaljavati.  v.  pf.  udaljiti.  —  1)  udaljivati  sto  od 
cega,  ciniti  da  bude  od  njega  daleko  Hi  dalje:  Mi- 
lostiv  je  i  dobar  Gospod  .  .  .  Koliko  je  istok  daleko 
od  zapada,  toliko  uaaljuje  od  nas  bezakonja  nasa. 
Ps.  103.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  entfernen,  decedcre. 
Rj.  Kakogod  sto  bi  bilo  nerazumno.  da  se  u  pisanju 
Srpskijeh  knjiga  k  Slavenskome  jeziku  priblizavamo 
ili  od  njega  udaljujemo,  isto  bi  tako  .  .  .  Pis.  83. 

ii dun.  udna,  adj.  vidi  hudan :  Moja  zmijo,  moj 
udni  porode.  Rj.  vidi  i  1  fid  (hud),  it  krajevima  gdje 
se  glas  h  ne  cuje  u  govoru. 

ndfir.  m.  dcr  Srhlag.  ictus:  ( )d  jednoga  udara 
dub  ne  pada  (Posl.  233).  Rj.  vidi  udarac  1,  udorac 
2;  dotek,  dupae.  —  Odvrakati,  osjeei  Sto  veliko  ili 
velikijem  udarom.  Rj.  442a. 

udarac,  hdSrca,  m.  —  1)  dcr  Sehlag,  ictus:  Od 
jednoga  inlarca  niita  mu  biti  ne  de  (ne  moze.  Posl. 
233).  Bez  starca  nema  udarca  (Posl.  12).  cf.  udar. 
Kj.  i  syn.  ondje.  —  Taban,  2)  udarac  po  tabanu. 
Rj.  728b.  Jer  te  udarih  udarcem  neprijateljskim  za 
silne  grijehe  tvoje.  Jer.  30,  11.  Vim  zadade  prvi 
udarac  starim  porodidnijem  raeunima.  1>M.  3.  - 
2)  (u  C.  G.)  der  Angriff,  impetus:  Kad  idemo  na 
udarac  Turcim',  sve  ti  ides  za  druzinom  straga.  Ko- 
gogj  sa  mnom  na  udarac  ne  de,  proklet  bio  na  oba 
avijeta.  Rj.  vidi  udorac  1,  zagon  1.  —  Prvi  udarac 
Turski  na  Grdhovo  (1836).  Npj.  4,  433  (natpis  pjesmi). 

tkdaranje,  n.  Kj.  verb,  od  I.  udarati,  II  udarati 
se.  —  I.  1)  radnja  kojom  tko  udara  u  sto  (das 
Schlagen  auf  etwas,  percussio.  Rj.):  Koji  se  pak  slo- 
jrovi  izgovaraju  o&tro  (sa  znakom  i  ili  bez  i  kakva 
udaranja  glasom.  Slav.  Bibl.  1,  93.  —  2)  radnja 
kojom  tko  udara  na  koga  (das  Stossen  auf  etwas, 
incursio.  Kj.).  —  3)  radnja  kojom  tin  en  udaraju, 
Imee.  Iniiiinjn  [dns  l.tinnen  [der  Kinder],  strepitus. 
Rj.).  —  4k)  stanje  koje  biva,  kad  udara  n.  p.  meso 
(dcr  Geruch  uacb  etwas,  odor.  Rj.).  —  5)  rutin  jit 
kojom  tko  udara  na  koga  n.  p.  porezu  (das  Legen 
auf  etwas,  impositio.  Rj.).  6)  radnja  kojom  tko 
udara  (ide)  kuda.  —  7)  stanje  koje  biva,kad  udara 
snijeg.  kisa,  i  t.  d.  —  s)  radnja  kojom  tko  udara 
muke  koine.  —  //.  stanje  koje  biva,  kad  se  sto 
udara,  podudara  s  Sim. 

Udarati,  udaram,  v.  impf.  Rj.  v.  impf.  iloz.  pod- 
udarati  (se),  za-iidarati.  v.  pf.  ndariti,  udriti  (udrijeti). 
—  1.1  in  ii  Sto,  auf  etwas  schlagen,   percutio.  Rj. 

Bubnjati,   V)  udarati u  bubanj.  lij.  16a.  Kail  e 

udara...  kad  grom  gdje  udari...  Rj.   L02b.  Gadljar 


n  karablje  udara  prstima.  Rj.  264a.  Radar  udara  u 
njega  (u  potuk)  maljieom  kad  pokucuje  obruce.  Rj. 
557b.  Odskokom  skoci  jabuka,  udara  Budvi  u  vrata. 
Npj.  I,  42.  Pa  udara  pasmagom  u  watu.  1,250.  Pa 
udara  sebe  u  snlascc.  1,  480.  Hi  grmi,  il'  se  zemlja 
trese!  il'  udara  moreu  bregove?  2,  1.  fit  prenesenom 
smislu):  Biljeg.  Postanjem  od  bio,  bijela,  teje  upravo 
Sto  se  bijeli,  Ito  se  vidi,  sto  udara  u  oci,  a  po  torn 
u  opde  po  cViuu  se  ;i"  poznaje.  Danidid,  ARj.  305a. 
Udara  u  oci  kako  je  main  ovijeh  primjera.  Had  20, 
196.  sa  se,  pass.:  U  kablinu  se  udaraju  tuljci.  Rj. 
lib.  —  It)  udarati  u  musicku  spravu:  Pred  njima 
je  i-ao  jedau  muSkarac  udarajuSi  u  lijericu  ili  u 
mijesnice.  Rj.  704b.  Udaralo  u  tamburu  gjade.  Npj. 
1,  451.  Slijepci  udaraju  u  guile.  Danica  2,  109.  Dvije 
stanje  sestre  udarale  mu  u  arfu.  Nov.  Srb.  1S17, 
t93.  David  mu  udaruse  rukom  svojom  ugusle.  Sam. 
I.  18,  10.  niiin  mogu  pristati  i  ovi  primjeri:  Jedri  li 
mi  drago  moje,  udara  li  tamburica,  poje  li  mi  uz 
tamburu.  Npj.  1,  263.  I*  njegovom  je  logoru  udarao 
dobos  da  se  ide  na  Kara-(4jorgjijev  logor.  Sovj.  12. 
—  c)  udarati  •'■em  (sto)  o  sto:  Udaraju  vrhovima  jaje 
a  jaje.  Rj.  55a.  Uzme  nabijenu  rudicu  konoplje  ili 
lana,  pa  stojeei  udara  njome  o  mahaljku,  te  ispada 
pozder.  Rj.  348a.  Kako  koga  rukam'  dohvataSe,  te 
o  zemlju  njiinc  udarase.  Npj.  3,  119.  Koljena  udaraju 
jedno  o  drugo,  i  bol  je  u  svijem  bedrima.  Nauni  2, 
10.  —  (I)  udarati  sto  (Sim):  <>ni  krilati  kouj  podne 
vristati  i  kriliina  udarati  da  se  od  velike  uke  i  treske 
i  sav  carev  dvor  zatrese.  Npr.  153.  Udarajuci  ga 
rukom  prijateljski  po  ramenu.  Kov.  66.  sa  se,  pass.  : 
Da  .se  kod  tebi  (kad  se  rede:  dao  sam  tebi)  udara 
glasom.  Nov.  Srb.  1818,  392.  isp.  mlaviti.  —  2)  na 
koga,  stossen  (auf  den  Feind),  incurro.  Rj.  —  Bismo 
se  s  ljudima,  i  udarusmo  na  kule  i  dvorove,  i  ni  oda 
§ta  se  ne  poplasismo.  Npr.  172.  I  pripasa  sve  sretno 
oruzje,  sa  kojim  je  na  lioj  udarati  i  zdravo  se  natrag 
povradao.  Npj.  4,  299.  Stanu  udarati  nu  Turke  po 
selima.  Daniea  3,  159.  Poslije  nekolika  dana  Turci 
su  opet  uduruli,  ali  sve  uzalud.  43.  —  3)  udaraju 
djeca,  larmen,  tumultuari.  Rj.  kao:  larmaju,  bude. 
ovamo  idu  i  ovaki  primjeri:  Po  crkvama  zvona  uda- 
raju. —  4)  meso,  riechi  ein  wenig,  diet,  foetet  ali- 
ijuautuiii.  l!j.  vidi  tuknuti  (tuhnutii,  i  syn.  ondje.  — 
Ak'  udara  gjeteljinom  travom,  to  je,  vuce,  od  ljeljena 
krvca.  Rj.  149a.  Udara  na  zagorijel  (n.  p.  rakija, 
mlijeko).  Rj.  176a.  Yidite  ona  bara  za  to  udara  na 
burnt.  Rj.  281b.  Udara  nu  mrtavstinu.  Rj.  372b. 
Udara  na  paljevinu.  Rj.  486a.  Udara  na  prcevinu. 
l!j.  619a.  Udara  it  njega  vino  (ili  rakija)  kao  iz  mje- 
slne.  Posl.  326.  Cim  se  uov  sud  napuni,  na  ono 
uvijek  udara.  347.  —  S)  auflegen,  impono.  l!j.  kao 
metati  sin  na  koga  ili  na  sto.  —  I'mce  je  paSa 
udarao  na  nahije.  Rj.  279a,  1  obladi  dijete  Gruicu: 
nu  /ittt'i  mu  udtirn  kosulju,  po  I'osnlji  zelenu  dolamu. 
Npj.  3,  6.  I  sad  stoji  mramorije,  koje  je  udarano  na 
grobovima  onijeh  ljudi  sto  ih  je  on  poubijao.  1,  !'4. 
Nikakav  krojad  .  .  .  niti  udara  puca  kakva  napipa, 
n.  p.  s  jedne  strane  bijela,  a  s  druge  zula.  Pis.  67. 
Za  mrtvacem  ne  recite  tijela  svojega,  ni  udarajte  na 
se  kakvih  biljega.  Mojs.  III.  19,  28.  MudiSe  nas  i 
udarase  na  nas  tesh  poslove.  V.  26,  ii.  Dubrovdani 
se  zadu£iie,  kail  bi  (kralj)  dosao  u  njihov  grad,  pri- 
miti  ga  kao  Ito  se  pristoji .  .  .  niti  mu  udarati  ve6u 
cijenu  na  stvari  za  jelo.  DM.  29.  sa  se,  jmss.:  Bio 
obidai,  da  se  na  svima  znatnijim  pismima  udara  peeai 
pored  iiuciia.  >n\j.  Is.  l'o  (Se  redi  da  si  bogatijim 
plemicima  udarala  veia  gldba,  DM,  312.  —  6)  uda- 
rati kuda,  kao  iii,  den  Weg  einschlagen,  rime  ingredi 
versus  ,  isp.  ndariti  1  3.  —  Na  bregove  voda  uatanula, 
a  udara  voda  nu  valove,  ona  nosi  jele  od  planine. 
Rj.  52a.  Dubovica,  planina  izmegju  PaStrovida  i  \iha- 
nije,  udara  u  more.  Rj.  1 12b.  Klin  u  prednje  osovine, 
koji   krqi    xreuiutti   udara.  Rj,  271b.   Glayna  grana 
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(planine)  ide  u  Bugarsku...  jedna  grana  od  nje  viSe 
NiSa  ndara  u  Nisavu.  Danica  2,  32.  Otuda  ide  megja 
na  Tavor  i  udara  a  Jordan.  Is.  Nay.  19,  22.  sa  se, 
6  ovijem  kosevima  tid  >  do  se  preko  pijace. 
Kj.  704b.  i  ovi  primjeri:  Ne  valja  plju- 

\.iti  pa  lizati.  i  Ne  valja  od  svoji  rijeei  natrag  uda 
rati).  Posl.  195.  PiSe  im,  da  nt  udaraju  natrag,  aego 
da  se  drie  junai        5ovj   56.        V)  udara  kisa, 

■.  isp.  udariti  4,  -    Istresine,  2)  posljednji 
snijeg,  koji  u  proljede  na  posljetku  uduru.  Kj.  240b. 
SJ  muA'e  UtdaraU   Limn1,  isp.  udriti  8.  m//  metati 
koga  na  muke.  —  Sto  ragjase  od  jadnijeh  Srba,  kakve 
njima  larase.    Npj.  4,  51.  —  //.  sa   se,  r< 

.  :itsiim»uiijinssi  a,  congruo.  Kj.  w'di  podudarati 
se.  wp.  slagati  se.  Kako  ae  Blaze  Hristos  a  Veli- 
iarom?  ili  kako  s<  udara  crfc»a  Bozija  s  idolima? 
Ivor.   II.  6,    16. 

udariti,  udarlm,    v.  pf.  Kj.  yidi  udriti  (i  ndrijeti). 

v.  jif.  sloe.  od  udariti.  ]kmIu-  isci,  s-  (se),  za-.  y.  imp/1. 

udarati.  --   /.  villi    bubnuti,    bupiti,    dopiti,    depiti, 

depuuti,  dernuti,   dupiti,   garnuti,   genuti,  kniuti,  lu- 

piti,   lupuuti,    Ijopiti,    oeijepiti,    odadrijeti,   odajaditi, 

odalaciti,  okrpiti,  opaliti,   opatrnati,  opauciti,  osinuti, 

pljenuti.  potegnuti  2,    privruditi,  raspaliti  2,  raspreci, 

sljapiti,    sopiti,    vreznuti,   zveknuti    (koga  po   glavi), 

zienuti.  —  1  a)  u  sto,  auf  etwas  schlagen,  percutio. 

Rj.  —  Krst,   u  koji  grom   ne  de   udariti.  Kj.  102b. 

Ciganin  svaki  po  jednom   mlnn  maljem  u  nukovanj 

te  pritvrde.  Kj.  144b.  Tad  udrise  u  krila  pijevci.  Kj. 

674a.    <  'an-v    ga    (zmaja)    siu   jo3   jednom    udari    it 

glavu  .  .  .  sestra  rukom  pokaie  da  ga  udari  u  Hvot, 

i  on  ga  ud.tr,  onamo.  Npr.  8.    Udarila  ga  cutura  h 

glavu.  (Opio  se).  Posl.  326.    Metnu  mil   se  dunjom  i 

jabukom,   dunja  nin  je  u  pas  udarila,   a  jabuka  u 

njedra  panula.  Npj.  I,  461.  Pa  kakva  je  (kolasta  az- 

dija),  jada  dopanula!  u  junacke  oci  udarila.  2,  552. 

iga  si  u  srce  udrio.  4,  73.  Pa  je  nogom  u  vrata 

udrila.  Urn-.  5.  Ja  mislim,  da  su  Srblji  i  prije  Ko- 

sova  iiuali  i  junadkih  pjesama  od  starine,  no  bududi 

da  je  oini  premjena  tako  silno  udarila  a  narod,  da 

su  gotovo   sve   zaboravili.    Npj.1  1,  XXXVII.   Zapo- 

qi    dauSu   te   udari   u   talambas.  Sovj.  52. 

i  is/1,  ndarati  I  1  b.  prema  ovom  ovamo  idu  primjeri: 

*    sitae   davorije.    Kj.    109b.    I    pred   crkvom 

udarise.  Npj.  2,  L95.    I'    torn   udure  bubnji   i 

talambasi.  Danica  :i.  182).   sa   se,  refleks.:   Mati  kad 

to  duje,  udari  se  rukama  u  prsi.  Npr.  27.   Kad  villi 

sia  je,   mlri  sc  sakom    u   eelo   i   zalelede  Sto  je  vise 

109.        l>i  udariti  i  im  (sto)  o  sto:  Mario  o 

I  Nego  udri   ularom  o  zemlju.   .  .  . 

On   onda    udari   ularom   o  zemlju.  Npr.  24.    I  ><  >k  bi 

dlan  o  ■II.iii  udario  (t.  j.  brzo,  za  trenude  oka).  Posl. 

63.   CJdri  rg/om  o  zemlju  (pa  udini  to  i  to,  n.  p.  kupi 

sebi  sto;    najviSe   se  govori   tvrdicarna).  328.    Pak  je 

udrila,  dva  tavana  nogom  prolomila. 

Npj.   I.   159  on,  je  o  tie   udarila.  Here.  67. 

Ko  odmide   k.iiiieuje.  udarice  Si   0 

ip    10,  '•>.  -    c)  udariti  koga  ili  sto  (dim,  po 

Oni   </«   Bvaki    tufciri    /»>  jednom   sakom,    ili 

'       14b     '  ./,,)•///  /..»./. i   bahom, 

t.  j.  pdplasiti    koga,   osobito  vi] i    prijetnjom    K|. 

17b.    Bodimice    udariti   koga.    Rj.   34a.   Oni   odmab 

udariti.  Kj.  89a. 

tWarii  naice,  t.  j.  gurnuvsi.  Rj.  107b.  Nijesam 

ga  ni  evrckom  udario.  Kj.  205a.    Qdario  (/a  batinom 

■  i   iintoe.  Kj.  229b.  '  dan   mu  trn 

Rj.  251b.   Komnuti,  uda%  e.  Kj. 

Rj.  I  ir.li.  I  i  iskom 

Rj.   154b.  i  'lii.  pope,  arom  f,  »./y(l..  5to  ne 

kanis.   Kj.  779b.  Mis!  kad  se  kazuje. 

,i:l  je  13b     Pa    »</^   po    ryoj 

palicom.   Npr.    i  |      „,.,!,    p, 

a  i   kud   Be 

'/"'  /''""■  '•'■'  po  17.  i  .,  da  ti  jedno 


uho  pjeva  a  dmgo  place.  327.  Udri  gromam,  gro- 
movit  Ilija.  Npj.  1,  168.  Udari  ga  rukom  uz  obrazc, 
kako  ga  je  lako  udarila,  tri  puta  se  dcte  premetnulo, 
ui  mu  zdrava  ^iskodila  zuba,  a  eetiri  s  mesta  s'  po- 
merila.  .'J,  35.  Zensko,  musko,  see  /»»/  mm-  udari.  4. 
149.  Gje  je  gled'o,  Rade  udario:  ev'  pogodi  Mulu 
evendiju,  udari  ga  megju  ob'je  oci.  4,  283.  Udri 
puskom  Gjurgjevid-Murata.  4,  323.  Sindzirli  ga  zrna 
udarise,  razbi§e  mu  srce  na  sedmero.  4,  333.  Dofie- 
kaju  na  zasjedama,  koje  su  vee  bili  namjestili,  pa 
udri!  i  one  i  one.  Danica  3,  472.  Povidu:  Aj  more! 
udrite  hajduka,  i  odmab  ga  onako  u  bjeianju  udari 
sedamnaest  pusalca.  3,  2(i7.  Na  Cadku  ga  je  udarilo 
puscano  tane  usred  prsiju,  pa  iziSlo  na  legja.  Npj.' 
1,  XXII.  Udarice  SeGospod  suhom  bolescu  i  orucinom, 
i  groznicom  i  iegom  i  maeem,  i  susom,  i  medljikom. 
Mojs.  V.  28,  22.  sa  se,  refleks.:  Udari  se  rukom  po 
koljenu,  fioha  nova  prste  na  koljenu.  Npj.  4,  312.  — 
2)  na  koga,  stossen,  incurro;  uberfallen,  invado.  Rj. 
i  udariti  koine,  vidi  jurnuti,  narinuti,  navaliti,  ovlai- 
sati.  —  Uloziti  na  koga,  t.  j.  prvi  udariti  na  nj.  Rj. 
779b.  Hajduci  kaito  udare  i  na  kudu  koine  za  koga 
misle  da  ima  novaca.  Rj.  7H!H>.  Hajde,  zete,  da  udn- 
rimo  na  nj  (na  zmajevskoga  cara).  Npr.  34.  Udarila 
lima  na  acal.  Posl.  326.  Udario  tuk  mi  hilc.  (Kad 
udari  jednak  na  jednakoga).  327.  Tu  su  Turei  pri- 
mrknuli  bili,  na  jadnu  se  nagonjahu  raju,  ja  sum 
lada  njima  udario,  te  posjekob  dva  sina  Amziua. 
Npj.  4,  43.  Koji  moze  stidi  i  uteei,  i  na  ostru  udariti 
cordu,  koine  nije  zao  poginuti.  4,  47.  Juris,  brate,  da 
im  udariino,  da  se  kudi  ni  vratiti  ne  de.  4,  101.  I 
udrieu  nasred  Sumadije,  opalidu  ognjem  svekoliko. 
4,  315.  <  >n i  ce  mi  s  pledi  udariti.  4,  489.  Udrili  su 
Turci  im  granieu.  5,  356.  Stanu  se  spremati,  da  udare 
mi  sanae  jwrisem.  Milos  104.  Turei  udare  na  liesavski 
sanac  na  juris.  Hovj.  29.  Kad  duje  da  je  on  udario 
u  Srbiju  .  .  .  DM.  226.  —  3)  na  koga,  na  sto,  den 
\Ye<j  einxchlaijen,  riam  ingredi  versus — .  Rj.  vidi  ri- 
nuti  2.  udariti  kuda,  poci,  doci,  minijeriti  se  na  sto, 
naici.  isp.  nastati,  obratiti  2,  obrnuti,  pojaviti  se.  — 
Belaisati,  udariti  nu  belaj,  vidi  ograisati.  Rj.  21b. 
Zavareiti  kakvu  bol \<  tieu  da  ne  ide  u  napredak,  nego 
da  udari  natrag.  Kj.  165b.  MuSkinje  i  zenskinje  udari 
po  selu  u  skitnju.  Rj.  317a.  Ostrokale  se  ovce,  t.  j. 
udarila  u  njih  stroka.  Rj.  474a.  Pregorjela  krava, 
kad  je  nekolika  dana  tele  ne  sisa  i  ne  maze  se  pa 
mlijeko  udari  natrag.  Rj.  569b.  Sjeknu  kuga,  t.  j. 
udari,  pojayi  se.  Kj.  683b.  U  torn  udari  od  nekuda 
rladika,  i  doSavsi  ondje  zapita  kakva  je  to  crkva. 
Itj.  S44a.  Skoei  da  trazi  kobilu,  i  tako  trazedi  je  udari 
na  nekaku  vodu.  Npr.  23.  Pa  ga  najposle  oteraju  od 
sebe,  te  on  talari  drugim  putem.  60.  Na  to  udari 
iiitmlit  jedan  putnik.  79.  Putovao  nekud  dock  sa 
zenom.  pa  udare  preko  livade.  144.  Udare  svud  po 
carstvu  traiiti  joj  lijeka.  14(1.  Pa  ga  (opanak)  bad 
na  put  kuda  et  udariti  onaj  s  bravinia.  166.  A  za 
sto  Side  na  sveca?  i.  .  .  posao  u  pustinju  da  se  po- 
sveii.  Udarivsi  a  torn  put  a  neggje  pored  guscika, 
gusak  stane  sikati  .  .  .).  Posl.  1.  <M  jalove  krave 
mlijeka  trazi.  (Kad  ko  udari  to  liijedu).  233.  ,Si  z.Ia 
na  gore  (udariti).  274.  Tako  u  mahniti  vjetar  ne 
udrio!  311.   Udario  joktur   u  kesu.  (Nema  novaca). 

327.  Udrio  mu  prnjic  pod  rep.  (Kad  je  ko  nemiran). 

328.  I  dvorove  kuga  udarila.  Npj.  2,275.  Mutap 
l.azar  za  dva  sata  dogje.  Kad  mt  straie  Gjorgjine 
udari,  straiani  ga  jedva  dodekaSe,  do  b'jela  ga  dvora 
dopratise.  I,  300.  Plijenimo  konja  i  Brgjanku,  e  na 
bolji  liiar  mint'  ne  ''■!■••.  4,  362.  bto  je  voda  u  crkvu 
udrila.  I,  450.  Al'  ne  spava  ljuba  Vidosava,  u  reltke 
misli  udarila.  HNpj.  1,205.  A  umisli  Meho  udario. 
I.  3n7  [vidi  zavesti  se.  nagnati  se  umisli).  tldini  mi 
se  sramota  od  svoje  rijeci  na  trag  udariti.  Odg.  na 
ut.  2.  Odmab  udare  za  njima  u  potjeru  na  sve  strane. 
Sovj.  69.  Sinovi  njegovi   udarise  za  dobitkom,  i  pri- 


udarili 


—  021 


inlehljati 


mahu   poklone.    Sam.  1.  8,  3.    Udari  pomor    u    njih. 
Prip.  51.  sa  se,  pass. :   Poslo  se  obreee,    ne  rnoze  se 
natrag   udariti.   Danica  5,  91.    -  ■   4)  ki-a.   sicfi   er 
giessen,  effundi;  snijeg;  krv  iz  nosa.  l!j.  —  Kad  u  I  m 
snijeg  ilt  cigani.  l!j.  10a.    I  tako  Cine  dok  ne  uiJori 
krv  iz  nosa.  Rj.  315b.  Tri  mlaza  krvi  udarise  iz  njega. 
Rj.  363b.  Kad  dogju  na  onu  vodu,  a  to  udarila  plaha 
kisa  i  most  odnela.  Npr.  139.  Pljusak  od  jezera  udari 
po  vatri  i  zagasi  je  polovinu.  L89.  Iz  kamena  bi  suza 
udarila.   iKad  se  sto  zaloativo   govori  ili  einii.   Posl. 
99.    Srknnvsi    vruca  jela  tako   se   ozeze   da  n 
udare.  154.  Udarila  mecuva.  293.  PrSte  drvo  na  dvoje 
na   troje;   al'   iz  njega   voda   ne   udari.   Npj.  2,  405. 
Udrise  mu  suze  od  ociju.  3,  17.  Jesdete  ga  [mi 
mjesee  daiia.  dokle  tiani   rea  »os  ne  udari  i  ne  o 
v.im  se.  Mojs.  IV.  11,  20.  —  5,)  Icgcn.  thun  auf 
impono,  n.  p.  obrud  na  kacu,  sedlo  na  konja,  haljine 
na  se  ili  na  sluge.    1'dri  piee  na  golitti    (Posl.  328). 
Udri,  braca,  puca  niz  njedarca.  Rj.  —  Udarili  brJclje 
po  sancu.    Rj.   14a.   /abusati,   udarili   n    zemlju.    Rj. 
165a.  Udariti  na  kalup.   Rj.  261a.   Udariti  deset,  ili 
ato  metanija.  Rj.  354a.    Podaj  (dizme)  dizmaru,  neka 
udari  pendzeta.  Rj.  494a.  Pozioditi,  udariti  iioJce.  Rj 
527a.  Metnuli  ga.  (udarili  ga)  »«  sibu.   Rj.  838a.  Vise 
glave  kopje  udarise.  Npj.  1.  11.  Postavi  trga  svakoga, 
najvise  svile  zelene;  udari   li  bu    ••   grade,    tu  de  ti 
dodi  zugjenje.  1.  419.    l>a    udarim   pccat    na  oblalce. 
2,  2.  Kad    s'  obuce   Kraljevidu    Marko,    udri  cohu  i 
udri   kaelifu.   i  na  glavu   kalpak   i   celenku.  2,  224. 
Otislo  je   tridest   desa   blaga    dok    iznutra  udrio  po- 
stavu,  a  s  lira   joj  ni  hesapa   nema.  2,  228.    Kad   je 
Arap  kuhi  naeinio.  udario  stakla  u  pendzere.2,387. 
I  na  tefter  udarise  ovce:  sedamdesel  i  sedam  hiljada. 
4.  49.  Po  bedemu  udrih  barjake.  4.  248.  Ondje 
na    broj   udarise:  sedam   stotin'  i   sedam  junaka.  4, 
396.  A  qstale  Drobnjafike  glavare  pod   testoku  globu 
H  udari.   I,  492.  Poreze  pa§a  udari  na  nahije.    Da- 
nica 2,  98.   Pusti   dosta  svjetlosti  u  kovdeg;  i 
rrata  kovdegu  sa  strain-.   Uojs,  I.  6,  16.  udariti  pccat, 
eig.  llj.3  794b.  —  (!)  koga  na  kolac,  spiessen,  adigau 
Stipitem  per    medium    hominem:    A   vojvode  na  kolje 
udrise.  Rj.  atnoide  i  ovaki  primjer :  I  darili  (ili  met- 
nuli)  ga   na   make.   Rj.  374a.   isp.  ponize  pod  8.  — 
7)  u  Sto,  sieh  legen,  nitor:   ndarilo   sve   u   trgovinu, 
u  pisanje  knjiga  i  t.  d.  Rj.  isp.  dali  se   1    na  Sto,  za 
dim.  prema  tame  idu  ovamo  i  ovaki  primjeri:  I  •!,!,,,, 
u  vagjevinu  (kad  se  uzima  zito  na  veresiju  do  druge 
godine).  Rj.  51b.  Poskitati  se,  udariti  u  skitnju.    Rj. 
548a.  Udario  u  seprtlju.  Rj.  836a.  Azdaja  kad  to  vidi, 
udari  u  smeh.    Npr.  4">.   ( ttide   na   stranu  i  udari  u 
pilar.  Prip.   bibl.  32.  i  one  rijeci:  Udario  u  bah.    Rj. 
17b.    Ddario  u  incar.    Rj.  232a.   Udariti    u  basu.  Rj. 
803b.  —  S)  muke  udariti  kome,  auf  dit   Folter  brin- 
gen,  ia  tormenta  dare.  l!j.  vidi  povisepod  6.  —  Ope) 
su  ne  (=  nasi   osvojili   Turci,  svake  su  ni  (=  na 
jade  udarili...   Gjulek   bego  od    Stambola  grada, 
stake  ni  (=  nam)  je  make    udario.    Npj.   5,  64.   isp. 
Udario  sam  na  muku.  Rj.s  794b.  —  SO  udariti  nokat, 
t.  j.   pobjedi:    Udarist    nokat    uz    Ranjane.    Rj.  isp.: 
Nokat  u    ledinu    (bjezi!)    —   JO)  udari  ga  gnja,  t.  j. 
ujede:  Prevari  ga,  udari  ga  guja.  Rj.  —  Udarila  te 
krilatical   (Kletva).    Posl.  .">2i'..   Ali  nemoj   s  vojskom 
udariti,  emija  da  te  uc  udari  ljuta.  Npj.  5,  313. 

II.  sa  se.  —  J  a)  reciproc.  handgemein  xccrden, 
confligo,  congredior.  Rj.  nidi  ubiti  se  2,  pobiti  se.  — 
Zmajevski  car  s  iiama  resto  inia  rat,  i  sad  skoro 
iniamo  rok  da  si  udarimo.  Npr.  34.  Udari  sc  junal 
na  junaka,  udari  se  pamet  na  pamecu.  .Npj.  2,  233. 
Vojsl.e  su  te  juce  udarile,  obadva  su  cara  poginula. 
2,  293,  Gje  -'  udesiS,  udri  se  s  Twrcima.  I.  115.  Na 
ljuto  se  gvozgje  udarise  i  najposlje  studenim  kamt 
njem.  4,  409.  Udarivsi  se  tu,  bili  su  se  od  jutra  do 
mraka.  Danica  5,  44.  Eto  vain  polja,  pa  si  udrite 
sami.  Sovj.  39.    Cetiri  vjetra  nebeska  udarise  se  na 


velikoin  morn.  Dan.  7.  2.  —  h)  re/Irks.:  1'ilriti  se, 
vidi  udariti  se  (ubiti  se.  sich  weh  thun,  corpus  lae- 
dere).  Rj.  770b.  vidi  ubiti  se  1.  udariti  se  a.  p.  u 
nogu,  u  vrai  (o  sto):  Ko  odmide  kamenje,  udariee  se 
o  njih.  Prop.  10,  9  (affligetur  in  eis;  wird  sich  damit 
thun).  -  ■.'.'  refleks.  lusammenpassen,  eongruo : 
Oba  dobri  iz  dvije  krajine  i  s  blagom  se  mogu  uda- 
riti.  Rj.   riili   podudariti  se.  ,ii   se. 

lulali.    ielaiii.    v.  u-dati.  v.  impf.   udavati. 

—  J)  verheirathen,  colloco  /'ham.  Rj.  vidi  udomiti, 
dati  le  (dati  djevojku  za  koga).  —  Ona  se  vrlo  obra- 
duje  kail  vidi  sroja  kcer  sa  carskim  sinom  udatu. 
Npr.  136.  Zeni  sina  otklen  znaS,  a  udaj  Seer  kud 
mozeS.  Posl.  80.  Mati  njegova  bila  je  prvi  pu1  udata 
■i  nahiju  Rudnicku  a  selo  Brusnicu  a  Obrena  .  .  . 
Stanu  je  odvela  sa  sobom,  i  onamo  je  posle   mlala 

Nikoliea.  Miln-  I::.  Vidje  dajeSilom  odra- 
stao  a  nju  (Tamaru)  joS  m  ua  ■  <  nj.  Mojs.  [.38, 
14.  -  2)  sa  se,  refleks.  heirathen,  nubo.  Rj.  vidi  udo- 
miti se.    pirovati  se.   podi  za.  koga.  —  Nije  se  udala 

arobila  (kaze  se  za  djevojlcu  kojase 
Rj.  192b.  Sta  se  udini  -  naSijem  sestrama  .  .  .  kud 
odo.se  i  za  kog  i  se  udadose.  Npr.  187.  Udala  bi  se 
i  keerea  i  majka,  no  nema  su  dim,  a  uema  :a  kirn. 
Posl.  326.  Kail  s-(  ViSnja  mJala  i:  Brusnice  u  />"- 
brinju,  Milan  i  Jakov  ostali  su  na  svojoj  odevini. 
Mil.,:    13. 

iidaviieM.  /'.  djevojka  koja  se  udaje,  die  Braut, 
sponsa,  cf.  udadbenica  2:  Sve  nadigra  svate  ijunake, 
nadigrala  udavaca  Ana.  Rj.  —  rijeci  s  takim  nast. 
kod  cjepada. 

uihuaiije,  /;.  das  Verehliehen  (von  Madchen),  col- 
locatm  jiiiilkic.  Rj.  verbal,  od  li  udavati,  2i  udavati 
se.  —  J)  radnja  kojom  a.  p.  otac  udajt    1;  \er  svoju. 

—  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  koja  udaje. 
udavati,    udaj  em,   v.  impf.  Rj.   u-davati   (praes.  i 

uilavam.  Obi.  108).  vidi  udomivati.  v.  pf.  udati.  — 
J)  verehliehen,  colloco  filiam.  l!j.  —  Zeni  sina  kad 
bode5,  a  kcer  udaji  kad  mozeS.  Posl.  SO.  Ko  zeni. 
jedno  veselje  limal;  ku  udava,  dva.  138.  A  udaji 
■hla  sestru  dragu  za  nekoga  papa  Mrkonjida.  Npj. 
4,  155.  Sceri  udavala  za  vrsnim  i  pribranim  Srbima 
o  pravom  vaktu.  Here.  355.  —  2)  sa  se,  refleks.  hei- 
rathen, nubo.  Rj.  —  Udaji  se,  moja  Sderi  draga!  Npj. 
■'!.  173.  U  Dubrovniku  .  .  .  djevojdica  zove  se  svaka 
ona.  koja  se  nije  udavala,  i  nije  sluSkinja,  makar 
bila  i  iisigjelica  od  80  godina.  Posl.  XL1V. 

adiiviti,  iidavim,  v.  pf.  Rj.  u-daviti.  isp.  mlusiti, 
uguiiti.  c.  impf.  daviti.  —  J)  erwwrgen,  strangulo. 
Rj.  —  Blor  moze  i  gone  udaviti.  Rj.  31b.  Carev  ga 
(vrapca)  ^in  odmab  za  vrat  te  udari.  Npr.  50.  O  vodo! 
nisi  nikad  coveka  udavila,  za  to  roda  nemaS,  77. 
Cekini  iz  kamena  porevaSe  tako  da  njega  (doeka) 
pritiskose  i  zamalo  ne  udavUe  96.  Zakla  me  i  udari. 
Posl.  83.  —  2)  sa  se,  refleks.  ili  pass.:  Bar,  nekakvo 
vrlo  situo  zito  kao  proso  (kaz.u  da  bi  se  i-orjek  u  ovo 
:ito  minion  udariti  kao  a  mdu.  Rj.  15b.  Ko  vile 
zalozi  no  moze  prozdrijeti,  udavice  se.  Posl.  13ii.  Ko 
se  u  bari  udavi,  onom  drugo  more  ne  treba.  155. 
Tako  se  ovijem  ne  udavio!  (Kad  jede).  310. 

(  illiari,  m.  pi.:  Ono  ti  je  Dmitar  od  Udbara.  Rj. 

i  dliina.  I  (lliinja.  /'.  Stadt  in  Kroatien,  nomen 
urbis.  Udbinja  -<■  a  oarodnijem  pjesmama  spominje 
od  strane  Turske  kao  Senj  ml  naSe.  Sad  je  Udbinja 

kao  main  silo.  Rj.  u  ilrr.  -  ^a  nast.  na  i  nja  isp. 
blazina  i  blazinja. 

(  illiinjaiiiii.  ni.  covjek  iz  (Jdbinje.  l!j. 

(  (ll)Tnjka,  /'.  zena  ili  djevojka  iz  Udbinje.  Rj. 

(  ilbinjski.  adj.  run  Udbinja.  Rj.  ito  pfipada 
Udbinji.  i  Udbinski:  Zagari  te  Udbinski  pozuaju. 
Rj.   H  18b. 

mldliljali.  udebljam,  v.  pf.  u-debljati,  postati  debeo. 
vidi  odebljati.  r.  imp/,  debljati.  —  Ali  se  Izrailj  tigoji, 
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B 


stade  rit:iti.  utiosi,  udebljao  i  zasalio ;  paostavi 
Mojs.  V.  42,  15. 
udelali,  lam,  '■•  /</'•  (u  Hrv.i  ptdt  udiniti.  Bj.u-delati, 

■m  udjelati,  koje  villi. 
iiilo.  in.  (pojugozap.  kraj.)  ptdi  nesreda.  Rj.  u-des. 

i  Be;  udesan  2. 
udesan.    ildesna,  adj.  —  1)  in   Ordnung,   richtig, 

itus.   Rj.   /.  i    .    ugogjen,   .  pi i 

I,!,,,!,,,  -  Za  to  da  bi  1  >ilo  lakse  i  udesnije, 

o    po   malo.    Priprava   82.    I'm  je   ravan, 

i  ji  .  i  po  tome  ea  putovanje   udesan.    Megj.  7. 

ii  Brbiji    udesna    coveka     a    mitropolita 

Mil.  248.  Najudesniji  knjizevni   o&ftfc  .:<<  s»«  (o  bila 

bi  pripovetka.  Zim.  IV.  —  2J  (pojugozap.  kraj 

evojci  hromi  svatovi  i  Posl.  327). 
Rj.  —  Da  se  oil  njejme  mateie  cnva  i  krije,  jer 
je  veli  oiia  nekaka  Sena  udesne  ruke  tako  da  an 
moja  sva  braca  i  aestre  pa  i  sam  otac  na  precac  po- 
mrli<.  Npr.  215.  Vidi  oni  udesni  prsten  u  kamari,  i 
pruz-i  ruku  da  ga  uzme,  a  ovca  na  njega  skoci  i  ne  da 
imi  ga  uzeti.  216. 

udesiti,  udeslm,  v.pf.  Rj.  u-desiti.  v.  pf.  je  i  prosti 
desiti  (»  se).  v.  impf.  udeSavati.  —  I.  1)  richten, 
turech  corrigo,   </'.    ugoditi  2.  Rj.  —    Onda 

I.  ocn    njegovome,    i    udese  te  nocu   dogju  u 
ivo  selo.  Npr.  63.  AH  joS  treba  udesiti  upravo 
-   ,     i  ovek  onamo.  239.  Kad  ste  guile  tako 
Strai.  L886,  769.  Obogatise  njima  (pjesmama) 
crkvu  za  sve  praznike  i  udesise  ih  na  osam  glasova. 
DP.  52.  Opijelo  Be  zapodinje  psaltirom,   orugjem  za 
molitvu  sa  mnogo  Oca,  koje  je  car  prorok  udesio  na 
sve  gl  i  area.  362.  —  2)  koga,  treffen, 

mand  stossen,  offendo,  occwrro :  udesio  sam  ga 
oa   putu.    Rj.    vidi    desiti,   sresti.   -     Osvetnik    Deka 
toga  krvnika  kad  ga  udesi.  Mojs.  IV.  35,  21. 
udi  -i  ga  In-  ua  putu  i  zakla  ga.  Car.  I. 
Kao    Sto    negda    Eleazar  udesio   JReveku   ua 
atudencu,   tako  sail  Jakov  udesi  Bahilju.  Prip.  bibl. 
23.  —  //.  so  ae.        I)  recipr.  sich  begegnen,  occwrro: 
udesili  sum  Be  i  udesio  sam  Be  s  Djim.  Rj.  vidi  desiti 
ae  -'■  aresti  se.  —  Ne  mogu  se  s  njima  udesiti.  Npj. 
4, 179.  Eto,  vlase,  sail  se  udesismo  u  po  polja  sv'jetn 
liku.  1.  234.        'it  refleks.  vidi  desiti  se  1  i  3. 
Cako   urn   si   sreca    udesila,   te  od  lova  nista   ne 
nlovi.  Npj.  '-',   L55.  Tu    si    vojska   carska    udesila.  5, 
95.  II  ■  "''  ii  se  iii'-iu  rgjave  volje,  zato 

ga  nijesam  mogao  namoliti  da  pjeva.  Npj.1  1,  XLVII. 
udesYuanjc,  ii    Rj.  verb,  od  I.  udeSavati,  II.  ude- 
Savati  /.    I)   radnja   kojom   tko  udesava   sto 

idas   Richten,   accomodatio.  Rj.).  —   2)  stanje  koje 
nl  ii:-n  udesava  koga  n.  p.  na  putu.  —  3)  stanje 
koje  in'  a.  I;ml  udesava  n.  p.  kisa.  —  //.  stanje  koje 
biva,  kad  «  tko  udeSava  s  kim  (das  Zusammentreffen, 
reus.  Rj.). 
udesnvati,  udesSvam,    v.  impf.    Rj.   a-deSavati.  v. 
pf.  udesiti.         /.    i)   eurechtmachen,   accomodo.  Rj. 
—  Jer  je  Gospod   Bog    koji    sve   zua,  i  on    udesava 
namjere.  Sam.  I.  2   3.  Gospod   kuji   cirri  to,  Gospod 
kuji  udesava  i  potvrgjuje  to.  Jer.  33,  2.  [zvadi  gusle, 
b  udeSavati.  Jurm.  99.       9)  zusammentreffen, 
.  Rj.  udeSavati  koga  n.p.  na  ulici.  —  3)  ude- 
Sava kisa,  t.  j.  kao  ugagja,  pottnje  idi  polagano.  Rj. 
"■  begegnen,  occwrro.  Rj.  udeSavati 

:  -in    ii.    B.    na    iiln  i. 

udico,  /    I  ■■■in in  I,  hamus  piscarius.  Rj.  — 

1'ari,  na  uzeiu  sitne  udice,  koje  si  u  vodi  rasprostru 
po  'Inn,  te  ae  na  njih  bvataju  jegulje.  Rj.  489a.  Ldi 
na  more,  i  bad  udicu,  i  toju  prvn  uhvatiS  ribu, 
nzmi  je.  Mat  17, -J7.  1 1 . ».".-  Ii  milium  iztwei  kroko- 
dihiV  Jov  40,  20.  Tuzii'v  riliari  i  sjetovaet  svi  koji 
Inn,,  i ..   i:i,  8. 

udicnr,  m.  nlmr  i  -  1 1 Hi. 

iidijelhi.  ielijeliin.  v.  pf,  (Almosen) geben,  praebeo. 
Rj.  u-dijeliti   fcoti  idijeliti 


•2.  c.  hup/',  prosti  dijeliti.  —  Udijeli  za  Boga!  Rj. 
32b.  Zamoli  se  da  mu  udeli  krisku  sira,  a  on  ga 
odbije.  Npr.  82.  Snaha  bi  svoj  zalogaj  siroti  udelila. 
S3.  Dogje  jeiluiun  siromah  k  earn  da  mu  stogogj 
udijeli.  L05.  No  zafali  viSnjem  Bogu,  koji  tije  ud'jelio 
mladu  rubra  gospodara.  Npj.  1,  6.  Bog  udijelio  da 
dogje...  Kov.  L22.  Jer  mu  (noju)  Bog  nije  ilao  mudrosti 
mil  mu  je  udijelio  razuma.  Jov  39,  20.  sa  se,  puss.: 
Onda  istu  (slijepci)  da  im  se  udijeli.  Npj.1  1,  XXXIV. 
iidiji'vaiijc,  n.  das  Hineinihun,  Einfddeln,  im- 
missio.  Rj.  verb,  od  adijevati.  radnja  kojom  tko  udi- 

Ji'lil    sto   U   StO. 

udijevali.  udijevam,  v.  impf.  n.  p.  kouac  u  iglu, 
einfddeln,  filwn  in  acum  inserere.  Rj.  u-dijevati  sto 
god  a  sin.  v.  impf.  prosti  dijevati.  r.  pf.  udjenuti, 
adjesti,  udjeti.  —  (Jgleda  je  (gjevojku)  nad  jezerom 
gje  zrake  suncane  u  iglu  udijeva,  te  po  gjergjefu 
veze  ua  postavu  kojemu  su  zice  od  junaekijeh  per- 
eina.   Npr.    123. 

ildika,  /'.  wolliger  Schneeball,  viburnum  lantana, 
cf.  udljika.  Rj.  biyka.  vidi  i  udikovina;  fudljika,  fu- 
Ijika.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  aptika. 

udikov,  adj.  n.  p.  drvo,  von  udika.  Rj.  vidi  udljikov. 

—  za  nast.  isp.  aptov. 

udikovina,  /'.  vidi  udika.  Rj.  udikovo  drvo.   vidi 

udljikoviiia. 

ftdilj,  —  J)  immer,  semper.  Rj.  u-dilj.  isp.  dilje 
(mjesto   dalje),   sve-udiljan.   vidi  sve  2,  i  syn.  ondje. 

—  2)  statim,  confestim.  Stulli.  vidi  odmah  1,  t  syn. 
ondje.  —  Hve  sto  pita  Angjelija  mlada,  sve  joj  kralju 
Dililj  poklonio.  HNpj.  1,  161. 

1.  ihliti,  udini,  v.  impf.  —  J)  meso,  zerstiicken, 
dispertio.  Rj.  kao  komadati,  rastavljati,  dijeliti  na 
uilr.  drukcije  se  ne  nalazi.  —  Znacenje  rastavljati, 
dijeliti:  ud,  udo,  'inliti.  Korijeni  193.  —  2)  kome 
ito,  iibel  tliun,  facio  mule:  udi  mi  kozje  meso;  udi 
mi  more.  Rj.  star.  sloe.  uv,\htii.  Korijeni  193.  vidi 
paciti,  skoditi.  v.  pf.  sloz.  na-uditi.  —  Dim  m  udi 
leze6im  nego  stoje^im.  DPosl.  16.  Ljut  ocat  najgore 
svornu  sudu  udi.  f)6.  Tko  zlijem  prasta,  dobrijem  udi. 
135.  Sljivova  rakij a  zdravlju  ni  malo  ne  udi.  Danica 
2,  104.  Repovi  njihovi  (konjski)  bijabu  kao  zmije  i 
imabu  glave,  i  njima  ugjahu.  Otkriv.  9,  19.  (in  his 
nocent;  mil  denselben  schaden  sie). 

2.  udiii,  udiin,  v.  impf.  —  1)  za  kim  ili  za  eim, 
sich  sili urn,  schmachten,  desiderare.  I!j.  vidi  ceznuti. 

—  2)  kad  sriuje  pred  veCe  kao  eiee  polako  ili  stenju, 
kaz.c  so  da  tide.  Rj. 

lldiviti,  udivTm,  v.pf.  u-diviti.  o.  impf.  udivljavati. 
--  1)  udiviti  koga,  uciniti  da  se  divi:  Tako  ee  opet 
udiviti  iiiuiujr  narode,  earevi  ee  pred  njim  zatisnuti 
usta  svoj  a.  is.  52,  14.  Udivicu  tobom  mnoge  narode, 
i  earevi  ee  se  njihovi  zgroziti  od  tebe.  Jezek.  32,  10 
(stupescere  faeiam  populos  multos).  —  2)  su  se. 
reticles,  sich  verwundern,  miror  rem:  t'diri  se  kao 
ruza  u  fiunu  (Posl.  327 1.  Rj.  vidi  zafuditi  se.  —  Kad 
je  (kutijul  otae  otvori  i  izvadi  iz  nje  zlatan  lanae, 
oni  se  svi  udive.  Npr.  63.  Kad  car  vidi  gotov  grad, 
vrlo  se  uiltri.  68.  i  tbradovaees  se,  i  srec  ce  ti  se 
udiviti  i  raiiriti.  Is.  60,  5. 

udi\  I  jii\  anje,  u.  die  Verwunderwng,  miratio.  Rj. 
verb,  supst.  od  1)  udivljavati,  2)  udivljavati  se.  — 
1)  radnja  kojom  tko  udivljava  koga  (eim).  —  2)  stanje 
koje  biva,  kad  se  tko  udivljava.  isp.  udivljenje. 

udivljavati.  udlvljavam,  v.  impf.  u-divljavati.  v. 
pf.  udiviti.  —  J)  udivljavati  koga  (eim),  einiti  da 
se  iliii-  isp.  udiviti.  —  i'vede  koje  udivljava  i  SivoScu 
svojih  boja.  Megj.  46.  —  2)  sa  se,  refleks.  udivljavati 
se.  sich  verwundern,  miror.  Rj. 

udivljenje,  n.   had   se  tko   udivi  cemn;  die  Ver- 

wunderung,  admiratio.  —  No  sad,  na  osobito   moje 

udivljenije,  pisu  mi  iz  Zemuna,  da  je  mjesto  u  Srbiju 

u   Tnjest.   Strai.    1SS7,  285.   sa  starim    nast. 
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udivljeirye  (isp.  bogojavljenije)    isp.  udivljavanje.  - 
taint  verb,  subst.  kod  dopustenje. 

udjelnk,  udioka.  in.  vidi  podjela.  Rj.  ono  sto  tko 
udijeli  komu,  n.  p.  prosjaku.  —  Svakome  cinio  Cast 
i  udjelak;  svakome  dijelio!  Here.  352.  Dohudili  nisti 
i  ubogi  na  glas  i  sretnji  udjelak.  Kov.  121. 

ildjelati,  udjeliim,  v.  pf.  u-djelati.  vidi  udelati ; 
uciniti.  v.  impf.  djelati. 

udjenuti,  udjesti,  Cldjeti,  udjenSm,  tuljedem, 
v.  pf.  n.  p.  konae  u  iglu,  einfadeln,  filum  in  acum 
msero,  cf.  uvrsti.  Rj.  (Njemackim  i  Latinskim  rije- 
eima  tumaii  se  sumo  znacenje  primjera).  u-djenuti, 
u-djesti,  u-djeti.  v.  pf.  je  i  prosti  djenuti,  djesti, 
djeti.  o.  impf.  udijevati. 

udljika,  /'.  vidi  udika,  mit  alien  Ableitungen.  Rj. 
biljka.  pa  kuo  sto  ima  udikov,  udikovina  od  udika, 
tako  ima  i  udljikov,  udljikovina  od  udljika. 

iulljikov,  adj.  vidi  udikov.  isp.  udljika. 

udljikovina,  /'.  vidi  udikovina.  isp.  udljika. 

ii  <  I  no.  (u  dno)  udno  sela,  unten,  am  Ende  des 
Dorfes,  in  imo  pago:  Put  istoka  udno  polja.  Sjedi 
Milos  dolje  udno  sovre.  Rj.  prijedlog  slozen  od  ri- 
jeci  dno  i  od  prijedloga  u.  koji  znacenje  svoje  dodaji 
znacenju  rijeci  dno.  tako  sloe,  prijedlog  mm  uza  se 
rijec  u  drugom  padezu.  isp.  dno  2.  suprotno  uvrh. 
—  Bolje  udno  laza  nego  navrh  laza  (dogovarati  se). 
Posl.  27.  Slade  cika  tankijeh  pusaka  udno  Kitt  ze- 
lene  planine,  a  planinu  magla  popanula.  Npj.  3,  321. 

lido,  n.  n.  p.  mesa,  ein  stud;  Fieisi  h  \ :  um  Ttauchern  I, 
segmentum  carnis  (appendendwm  in  fumum);  udo  je 
tanko  a  dugacko  da  se  moze  prevjesiti  preko  Sta.  cf. 
vjesalica.  Kj.  udo,  komad,  n.  p.  mesa  sto  se  u  dim 
vjesa.  isp.  uditi  1. 

udoban,  udobna,  <nij.  vidi  komod,  narucan ;  bequem, 
commode,  pussend,  commodus,  •  cpeditus,  opportunus. 
u  Stullija:  aptus,  opportunus,  dignus.  ■ —  Da  bi  to 
udobnije  za  sve  nas  i  skorije  bilo,  izbrao  sam  put... 
Spisi  1,  94. 

udobnosl,  iiclolmosti,  /'.  osobina  onoga  sto  je  udobno. 
u  Stullija:  opportunitas. 

udobravanje,  n.  das  Gutwerden,  Guterscheinen, 
ostensio  bonitatis.  Rj.  verb,  od  udobravati  se.  stanje 
koje  biva,  kad  se  tko  udobrava. 

udobravati  so,  uddbravam  se,  v.  r.  impf.  sich  gut 
zeigen,  ostendere  se  bonum.  Rj.  u-dobravati  se,  po- 
kazivati  se  dobar.  r.  pf.  udobriti  se. 

uddbriti  se,  udobrim  se,  v.  r.  pf.  sich  gut  zeigen. 
ostendere  se  bonum.  Rj.  u-dobriti  se,  pokazati  se 
dobar.  isp.  podobriti  se,  prodobriti  se.  v.  impf.  udo- 
bravati se.  —  Kako  svjetujete  da  odgovorim  narodu? 
A  oni  mu  (starei  Ro\oamu)  odgovorise  govoreci:  ako 
se  udobris  narodu  i  ugodis  im,  oni  ee  ti  biti  sluge 
svagda.  Unev.  II.  10,  7. 

udoiiiaciti  se,  udomaeim  se,  v.  r.  pf.  heimisch, 
vertraut  werden,  fatniliaresco.  Rj.  u-domaciti  si-,  po- 
stati  domaci,  povjerljiv.  isp.  odomaeiti  se.  v.  impf. 
domariti  (se).  —  Dok  ja  gledam  moj  rep,  a  ti  tvoga 
sina  grob,  nema  pravog  prijateljstva  megju  nama. 
(.  .  .  sin  zmiji,  koja  se  bila  kao  udotnacila  i  nije  se 
od  njega  (od  sina)  ni  bojala,  pred  rupom  odsijece 
rep;  a  zmija  se  rasrdi  te  njega  ujede  i  zada  mu 
smrt,  pa  utece  u  svoju  rupu  .  .  .).  Posl.  63. 

iiiluiiiili ,  udomun .  v.  pf.  Rj.  u-domiti.  v.  imp/'. 
udomivati.  —  1)  n.  p.  iVr,  n  rht  irathen,  colloco  fUiam. 
Rj.  vidi  udati,  dati  !<•  (dull  djecnjku  :u  koga).  Da 
isprosim  u  Leke  gjevojku...  /  tilm  i'-u  iscstroli  uiida 
udomiti.  Npj.  2.  221.  Turkiiije  si  mloge  pokrstio...  za 
Srbljinu  mlogu  udomm.    1.   2'.i."i.  '£)  su  se,   refleks. 

v.  r.  pf.  —  a)  sich  verlieirathen,  nubere:  <  >d  kad 
sam  se  udomila.  Kj.  vidi  udati  se,  |»»'i  (za  koga).  — 
Knjiga  glaai  od  moje  gjevojke,  da  se  skoro  misli 
udomiti  .a  nekakvim  Begii  Asar\  agom.  Npj.  1,  8!'5. 

--   l>)  kun   a  i  nit i    si;    nui'intli    ^i  In   ilmii.   olnlclj :  suit 

hduslicli    einrichten,  eigene  Familie  grunden:   Imaj 


prije  neg  se  minims  dom  u  kom  res  pribivat',  zemljn 
ku  (SeS  orat',  vinograd  ki  res  rezat'.  DPosl.  .'12  (pri- 
bi\:iii  zap.  mjesto  prebivati). 

udomivaujc,  n.  verb,  ml  udomivati.  radnja  kojom 
tin  udomuji   u.  p.  kcer. 

udomivati,  ud&mujem  {dijalekticki  udftmivam),  v. 
impf.  u-domivati  (za  oblicjt  isp.  apomenivati  se,  spo- 
menujem  se).  vidi  udavati.  v.  pf.  udomiti.  —  Jovan 
pali  zelene  lubanle.  da  si-  glasi,  pobre,  na  sve  strane, 
kako  Jovan  scercu  udomiva.  Here.  295. 

ndorae,  ud6rea,  m.  —  1)  (u  C.  <;.).  Kad  6eta 
hode  da  udari  na  Turske  eobane,  oua  se  razdijeli  na 
dvoje,  pa  jedan  dijel,  koji  se  zove  udordzije,  idu  na 
udorac,  t.  j.  upravo  da  udare  na  eobane,  a  drugi 
ostane  ?s  eastavi:  kad  udordzije  stoku  dotjeraju  do 
zastave,  oni  je  mimo  nju  protjeraju  i  dalje  otjeraju, 
a  zastava  ostane  za  ujima  bijuei  se  s  potjerom.  Ako 
su  dva  brata  u  fieti,  jedan  ide  na  udorac  a  drugi 
ostane  u  zastavi.  Angriff,  impetus,  cf.  udarac  2.  Rj. 
vidi  i  zagon  1.  —  M)  vidi  udarac  1.  i  syn.  ondje: 
Od  jednoga  udorca  dub  ne  pada.  DPosl.  88.  Udorac 
od  prosulje  ako  i  ne  boli,  ali  omrfii.  145.  —  za 
postanje  udor(act  isp.  udrijeti,  kao  odor  prema  odri- 
jeti,  razdor  prema  razdrijeti;  zadoriea  prema  zadrijeti. 

udordzije,  »/.  pi.  (u  O.  G.)  Angreifer,  aggressores. 
cf.  udorac  1.  Kj.  udor-dziije),  rijec  nasa  s  Turskim 
zavrsetkom.  isp.  djeladzija.  —  Zastava,  koji  ostanu 
kao  u  zasjedi,  te  cekaju  dok  udordzije  mimo  njib 
stoku  ne  dognaju,  pa  se  onda  oni  biju  s  potoeju,  a 
udordzije  tjerajn  stoku  dalje.   l!j.  195b. 

udostojiti,  udostojim.  v.  pf.  Kj.  u-dostojiti.  —  1)  lu 
vojv.  po  varoSimai  wurdig  umclicii.  wiirdigen,  dignor. 
Kj.  udostojiti  koga  Sega,  uciniti  ga  dostojna  onoga; 
udostojiti  koga  da  .  .  .  uciniti  ga  dostojna,  crijednu 
da  .  .  .  —  Za  cudo  mi  je  Sto  me  nc  udostojiste  od- 
govora  na  ]>ismo  moje  od  14.  dek.  fStraz.  1886,  59. 
Ali  se  nadam,  da  cere  me  dotle  udostojiti  odgovora 
1886,  no.  i'dostoj  i  mene,  nesrecnogu,  da  te  sretem. 
Hriste,  na  oblacima.  DP.  84. 1  was  na  zemlji  udostoj 
da  cistijem  sreem  tebe  sluvimo.  L59.  Koji  si  me  oblicja 
svoga  bozanstvenoga  udostojio.  363.  —  2)  sa  se, 
refleks.  wurdig  sein,  dignus  habeor.  Kj.  udostojiti  se 
eega,  postati  dostojan  onoga.  vidi  dostajati  se  (i  bez 
se),  dostiijim  se  (i  bez  se)  v.  >;  pf.,  dostojati  se,  do- 
stftjim  se.  —  Da  se  udostojite  carstva  Bozijega.  Sol. 
II.  1,  5.  Molitvom  svetog  Simeuua  Bogoprimca,  koji 
udostbjivsi  se  vidjeti  mesiju  od  radosti  povika:  Sad 
otpustas.  DP.  43.  Kao  vjemi  kudanici  blagodati  udo- 
stojicemo  se  radosti  gospodareve.  125. 

udor,  adj.  vertcituct,  viduus.  Kj.  —  Bio  coek  mine. 
pa  se  ozeni  na  novo.  Npr.  137.  Briga  babi  za  udora 
starca.  Posl.  30.  Bila  udata,  i  eujem  da  s  jednijem 
sinoni  sad  zivi  udova  ovdje  u  Biogradu.  Sovj.  77. 

udovae  (ud6vac),  udovca  (ud6vca),  m.  der  Witwer, 
viduus.  Rj.  udor  covjek. 

uilovaekT  iiuliivaekn,  adj.  sto  pripada  udovcima 
Hi  mhircit  kojemu  god.  —  Udovacka  nevolja.  Mil.  13. 

Ddovan,  udovna,  adj.  akc.  Kj.;l  XXXI.  u  molitvi 
ml  more:  Mora  bora!  ne  prelazi  firek'  ovoga  b'jela 
dvora  .  .  .  ni  nametna  nametnica,  ni  udovna  udovica, 
ui  magjiona  magjionica  .  .  .  Rj.  367b.  isp.  udov.  — 
a  Stullija:  udovan,  viduus,  adj.  udovno  sjedaliste, 
sedes  rmuu<  (post  cujuscunque  praesulis  mortem), 
a.  p.  stolica  te  biskupska  udovna  jio  smiit  svakoga 
liiskupa. 

udovica,  /'.  die  Witwe,  vidua.  Rj.  udova  <ena.  dem. 
udovicica.  Udovica  se  na  kola  (ili  na  kouja)  penje, 
a  sve  veli :  ne  du  (udati  se).  Posl.  328.  Udovica  hudo 
imc.  328. 

udo\  icica.  /.  dem.  od  udovica.   Kj. 

udovicic,  m.  der  Witwe  Sohn,  filius  viduae.  Kj. 
udovii  in   sin. 

udovicin,  udj.  der  Witwe,  viduae.  Bj.  Sto  pripada 
udovici. 


mlo\  ifki 
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udvoriea 


iidovU'ki.  adj.  Witu  Rj.  sto pripada 

ojoj  god.  —    I  ■  dijete. 

DPosl.  14.").  Udoi  vino.  II"'.  TeSko  vama 

,    Mat  ■_'.!.  14.   <  (na  ski. It-  aa 

Mojs.  1.  38,  II.   Siroti  ne 

daju  pravice,  i  parniea  udovicka  ae  dolazi  pred  njih. 

i>:  i.  23. 

ik1o\  istvo,  n  "  r    Witwi  nstand, 

viduitas.  —  Prijekora  udovistva  svojega  ae  6t  -  se  viSe 
Bjecati.  Is.  54,  1.  Stanje  u  kom  so  tko  ili  sto  nabodi 
po   zenidbi.   udadbi,   djevojaStvu 

ide    mii-ko   ili   iSensko.    Danifiid,    \Kj.  286b. 
(jdrigoro,  n.  u  Bosni  planioa  izmegju  Save  i  pla- 
niiic  Maevice.  Rj. 

udrijcti,  'fid  rein  iVidr'o.  udfla).  a-drijeti  (v.  impf. 
prosti  drijeti).   vidi  adariti,   udriti.  Kad    vrag  ne 

udre  kolijepkom,  takoj  udre  grobom.  DPosl.  43  (tako-j. 
ito  takb.  isp.  j  suffix.),  govori  si  u  •■>;/"■. 
Hrvatskoj,  u  knjizevnom  s<   jeziku    sada    nt    upotre- 
bljava :  ali  i*p.  adorac. 

udriti.  udrun,  p.  /./'.  Bj.  ii-ilriti.  vidi  udariti,  udrijeti. 
v.  impf.  udarati.  —  1)  vidi  adariti  (meisi  nur  imperat. 
udri).  Rj.  kazi  s<  Wjemadki,  da  se  u<lriti  najvise  go- 
vori >t  imperativu  udri ;  ali  vidi  primjere  kod  udariti, 
/-  /.■(;/(/(  se  «">:<  ncuhniii,  da  se  udriti  gotovo  toliko 
govori  koliko  i  udariti.  —  2*  >>•'<  so.  refleks.  udriti  ae, 
udriin  Be,  r.  r.  /</'.  in  Dubr.)  vidi  udariti  ae  (ubiti  se, 
sich  well  thun,  corpus  laedere).  Rj.  udriti  se  n.  p.  u 
nogu,  a  vrai  i  o  sto). 

udroliiii.    udrobtm,    v.  jif.   hinein  infrio. 

Rj.  u-drobiti.  wdt  podrobiti.  /sy/.  umrviti.  v.  impf. 
drobiti.  —  (Jmijesio  od  ajega  [od  prosa)  hljeb,  pa 
udrobio   it  lyeko   te   jede.   Npr.    162.    Kako 

udrobis,  onakoces'  i  kusati.  Posl.  127.  U elo  si  udrobio. 
DPosl.  14:;.  m  se.  pass.:  Padne  mu  na  urn  ua  mleko, 
pa  d  Npr.  225. 

iiilru/iti.    udruzim,    r.  pf.    u-druz'ni.    vidi  zdruziti. 
v.  impf.  udruzivati.  —  1)  udruziti  koga  skim:  Zena 
koju  si  udruzio  sa  union),   ona  mi  dade  a  drveta,  te 
jedoli.   Mojs.   1.  •'!.    12.   Najposlije  peti  put  opet  se 
(vladikal  obrati  k   istoku.  eiin   se  spominje  pet   udrn- 
ih   crkava.   DP.  335.  —   2)  sa  se, 
proc.  sich  eusammengesellen,  socior:  udruzili  smo 
•  udruzio  sam  se  s  njim.  Rj.  —  Udruze  se  megjed 
inja  i  lisica,  pa  se  dogovore  da  oni  zemlju  i  da 
siju  aenicu  da  se  hraue.  Npr.  175.   Milan  Obrenovid 
mli  s  Takovom  pritisne  gotovo  i  Pozezku 

(nahiju)  pod  svoju  vlast.   Daniel  5,  48.  Protiv  njega 
-I  Dubrovcani  a  bosanskini  knezom 
oom.  DM.  ~l'l\). 
ndrolivanje,  n.  verb,  od  li  udruzivati,  2)  udru- 
zivati  se.  —   J)   radnja    kojom    tko   udru  uji    koga 
s  kim.  —  '.'j  radnja  kojom  se  tko  udruzuje  skim. 

nilru/ivali.  udriizujein.   v.impf.  U-druzivati.  v.  pf. 

udruziti.  —  J)  udruzivati  koga   s  kim.  isp.  udruziti. 

—  2)  reciproi.:  Tri   puta   pitajuci   pitanjem  utjehe 

punijem:    _»<  (i    se  s  Mristom?"    i  tri  puta 

-\  odgovor:  nudruzujem  se,"  joS  tri  puta  zapita: 

>jesi  li  se  adruiio  a  ELnstom?  .  DP.  185. 

ndr/.ati.   udrzim,    r.  pf.  erhalten,   conservo:   sto  ti 

.  Bog  ti  i  udreao  (kad  se  napija);  dosta  je, 

da   f  '    Rj.  u-drz.ati.    v.  impf.  drzati.   —  Bog 

ti  pustti  udreao!  Posl.  19. 

jkdago  (u  dugo),  adv.  vidi  dugo  2by.  —  Da  je  (fiast) 
paricaje  (dom  dugo  i  u  mlogo,   nama  i 

lijeina.   Npj.   1,   81    izilnr. 

adugoteiiti,   udugbteiim,    v.   /</'.  Rj.  u-dugoteziti 

eiiti).  glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  —  1)  ver- 

langern,  prolato.  Bj.  pr<  ti  nduljiti.  —  2)  uda- 

■  la  bolest,  sich  m  die  Langi    iehen,  provehi.  Bj. 

'■;n  potrajati.  vidi  zategnuti  2.  — 

1    proljede  kad  se  tope  snjegovi,   a  kaSto  i  Ijeti  kad 

udug  joj    se   (vodi    Perudici 

pouor  te  u  Slivnju   postane   veliko  jezero.   Rj.  495b. 


uili'ilj it i.  uduljim,  v.  pf.  verlangem,  produco:  ako 
Bog  udulji  zivui.  Bj.  u-duljiti  sto,  uciniti  dulje.  vidi 
udugoteziti   1.  v.  impf.  duljiti. 

iidimiiti.  udunem,  v.  pf.  a.  p.  svijedu,  ausblasen, 
exstingu0.cf.uga.3iti.  Bj.  1  hud  agasiti  syn.  u-duuuti. 
drukciji  se  glagol  ne  nalazi.  —  sn  se,  pass.:  Ali 
majka  gjevojfiina  pljune  a  oganj,  te  se  u  oni  <5as 
mill,,,.  Npr.  94. 

Ihlilieeili  SC,  uiliireeiin  se,  v.  r.  pf.  in  Boci)  vidi 
ukoeiii  s,  Bj.  u-durefiiti  se.  drukcije  se  ne  nalazi. 
isp.  uStapiti  Be.  —  Ono  je  Cudovita  gora .  .  .  kogogj 
k  njoj  pogje  da  vidi  sto  je,  ostane  u  oni  trem  mutav 
i   na  ono  mesto  udurecen.  Npr.  118. 

ndi'isili.  ildBslm,  v.  pf.  hi  Dubr.)   Bj.  u-dnsiti.  isp. 
ugusiti,  udaviti.  v.  impf.  du-iti.  —  1)  ersticken,  suf- 
Bj.  adusiti  koga.   —   2)  sa  se,  refleks.  udiisiti 
ae,  erstich  n,  suffocor.  Bj. 

ndii/.iti.  uilAzini,   v.  pf.   Rj.  u-iluziii.  v.  impf.  duziti 

.  —  1)  (u  Dalm.)  dati  u  dug,  t.  j.  na  veresiju, 

kreditiren,   credere  eui   quid.   cf.  zaduziti.  Rj.  vidi  i 

nvereaijati.  —  2)  sa  se,  refleks.  udtisiti  se,  ersticken, 

suffocor.  Bj. 

udii/.ili,  uiirizun.  v.  pf.  I!j.  u-duz.iti.  v.  impf.  duziii 
.  —  1)  111  Dalm.)  dati  u  dug,  t.  j.  na  veresiju, 
kreditiren,  credere  cui  quid.  cf.  zaduziti.  Bj.  vidi  i  uvere- 
sijati.  —  2)  sa  Be,  refleks.  (u  Boci)  vidi  zaduziti  se. 
Bj.  —  Ne  moze  se  niln:if  kako  i  kupit'.  DPosl.  74. 
i'ko  se  uduzi,  trebuje  da  tuzi,  ali  da  sluz.i.  133. 

udviijiiujc,  n.  verb,  od  udvajati.  radnja  kojom 
tko  advaja  sto.  —  U  torn  udvajanju  dolazi  korijenu 
i  na  kraj  ono  suglasno  kojim  se  poc'irjje.  Osn.  3. 

udvajati,  udvajam,  p.  impf.  u-dvajati  sto,  einiti  da 
Unite  dvojako;  verdoppeln,  geminare.  0.  impf.  jirosti 
dvojiti.  vidi  udvojavati.  v.  pf.  udvojiti.  —  sa  se,  pass. 
1I1  refli  fcs. .'  U  osnovi  moze  biti  udvojen  isti  korijen ; 
a  udvaja  se  korijen  na  dva  glavna  naeina:  1.  Korijen 
udvajajuci  se  dobija  jos  jednom  samo  suglasno  koje 
vee  ima,  te  ostaje  od  jednoga  sloga.  Osn.  3. 

ildvoj,  m.  vidi  megdan,  mejdan;  der  Zweikainpf, 
das  Duell,  certamen  singulare,  pugna  smgularis: 
Dokazati  mogahu  za  neke  stvari  i  sud  bozji:  ndroj 
(mejdan  izmegju  dvojice),  i  voda  i  zeljezo  (mazijai. 
DM.  73. 

iidvoji\v;injc,  n.  verbal,  od  udvojavati.  —  1  >  itdvoja- 

vnnjn  slova  (de  literarum  geminatione).  Rj.'  XXXIII. 

udvojavati,  udvojavam,  v.  impf.  u-dvojavati.  mli 

udvajati.   v.  impf.  prosti   dvojiti.   v.  pf.   udvojiti.  — 

sn  se.  pass,    ili   refleks.:    Osnova    prve    vrste    sestoga 

razdijela      da,-    kuja  se  11  sadasnjem    vremenu  udro- 

Java,  ali  na   drugom    mjestu    odbacuje    »a,«    te   glasi 

»dad  .  Istor.  256. 

Ildvoj C,   (u  dvoje)   urns  doppelte,   duplo.   Rj.  adv. 

TeSko    vama,   sto    prehodite    more  i  zemlju  da  bi 

prisvojili  jednoga.  i  kad  ga  prisvojite,  finite  ga  Bloom 

paklenijem  11  dvoje  vecijem  od  sebe.  Mat.  23,  15. 

udvojiti,  udvojim,  v.  pf.  u-dvojiti  sto,  uciniti  da 
bude  dvojako;  verdoppeln,  geminare.  v.  impf.  udvo- 
javati. udvajati.  —  U  osnovi  moze  biti  udvojen  isti 
korijen.  Osn.  3. 

ildvdraii,  iidvorna,  adj.  dienstfertig,  officiosus: 
Rovci  su  mi  brdo  najmilije,  najmilije  i  najudcomije. 
Rj.  kno  gotov  posluziti  koga  Sim.  isp.  uljudan. 

ndvoravanje,  n.  das  a&nschmeidhehi  (dmreh  Ho- 
io,,i.  insinuatio.  Bj.  verb,  od  udvoravati  se.  radnja 
kojom  se  tko  udvorava  koine. 

udvoravati  so,  udv&ravam  se,  v.  r.  impf.  sich 
einschmeicheln,  se  insinunre.  Rj.  u-dvoravati  se.  tap. 
alagivati  se,  uvoditi  se.  v.  pf.  udvoriti  se.  —  Udvo- 
covjek  koji  se  udvorava  kod  koga.  Rj.  769b. 
Savi  nije  bilo  niilo  Sto  mu  se  brat  udvorava  rim- 
skome  sveStenstvu.  DM.  21. 

udvoricM,  f.  covjek  koji  se  udvorava  kod  koga, 
di  r  Hofling,  Schmexchler,  adulator:  Turska  udvorica. 
Bj.  vidi  pridvorica;  mazaliea  4,   ulazica,  ulizica.  — 


mlvoriti  se 
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I  sam  MiloS  .  .  .  zvao  se  i  potpisivao  vrhovni  knez, 
dokle  ga  ujegovi  pisari  i  druge  udvoriee  nijesu  na- 
govorili  da  se  nazove  knjaz.   lij.  279b. 

ntl\  oril  i  se,  iidvonm  se,  v.  r.  pf.  kod  koga,  sich 
bei  jemand  einschmeieheln,  sich  beliebt  machen,  in- 
sinuo  me  apud  aliquem.  Rj.  i  komu.  u-dvoriti  se. 
vidi  dodvoriti  se.  isp.  ulagati  se.  v.  impf.  advoravati 
se.  —  Bve  se  tcbe  (=  tebi)  sluge  udvorise,  sve  si 
sluge,  care,  izenio,  a  ja  ti  se  udvorit'  ne  mogoh.  Npj. 
2,  181.  Mlogi  se  kod  pase  udvore.  Daniea  3,  141. 

ililzas,  m.  vidi  uzas;  dzas,  /.as.  I;, iii  veliki  strah; 
der  Schauder,  Schauer,  das  Entsetzen,  horror,  isp. 
dzasnuti  se.  —  Vas  se  svijet  od  njega  treaaSe,  od 
njegova  groma  i  potresa,  oa  njegova  straha  i  udzasa. 
Npj.  5,  522.  zn  ake.  isp.  dzafe.  Korijeni  370. 

i  il/.liar,  m.:  Kad  je   bila   do  Udzbara  grada.  Rj. 

udzliaslije  (pavte),  f.  pi.  Art,  parte:  Zagjese  se 
zlaceni  pistolji  za  njezine  pavte  udzbaslije.  Rj.  nc- 
kake  parte,  nekaki  zenski  pojas.  vidi  i  pat'te,  tkauiee. 

ftdzora,"  /'.  Schimpfwori  auf  eine  elende  Wiltte, 
conricium  in  casam.  lij.  kaze  se  za  hudu,  rgjavu  ko- 
libu.  —  gdjckoji  pisu  hudzera  donnh  :i  rijc'-  oil  hud. 
isp.  ARj.  3,  728a. 

I  (Izimia,    f.  zenski  nadimak.   Rj. 

ii fill,  vidi  nehotice.  Rj.  u-fal.  vidi  i  nefalj,  nehote. 
suprotno  hotimee,  gdje  vidi  i  syn.  —  hvala;  nava- 
lice  (h  je  otpalo);  sa  f  injesto  hr:  Qefalj  (nehotice), 
uful  (nehotice;  u  kao  u   ubog).   Korijeni  315. 

ulanje,  n.  (po  zap.  kraj.)  das  HofJ'en,  spes.  Rj.  vidi 
nadanje.  —  U  ufanju  oda  psa  u  pljevnici  vuk  le/.a. 
DPosl.  143. 

ilfati  se,  ui'iiin  se,  v.  r.  impf.  (po  zap.  kraj.)  hof- 
fen,  spero,  cf.  nadati  se.  Rj.  Staroslov.  OlfniBaTii  sa- 
stavsi  se  p  i  v  u  f.  isp.  Korijeni  130.  —  l*a  ja 
pisem  listak-knjigu  b'jelu  .  .  .  da  se  majka  nc  urn  u 
Mark  a.  JIN'pj.  2,  268. 

uf'alili,  tlin,  vidi  uhvatiti:  I  ufati  na  gradu  kapiju. 
Rj.  u-fatiti.  v.  pf.  je  i  prosti  I'ntiii.  v.  impf.  prosti 
fatati.  —  slovo  f  zamjeiwjuje  ovdje    slova  hv.  isp.  f. 

iililili,  tim,  v.  pf.  in  Boei)  vidi  nbititi.  Rj.  u-fititi. 
v.  impf.  prosti  litati.  —  slovo  f  samjenjuje  ovdje 
slovo  h.  isp.  f. 

u  Intra!  i,  grim,  v.  pf.  vidi  uprigati.  v.  impf.   frigati. 

ilgaciti  se,  rim  se,  v.  r.  pf.  gace  navuci.  Stulli. 
>Sta  si  se  ti  ranije  ugaew?  A  snijeg  evo  jus  do 
koljena?  Mamim  proljece«.  J.  Bogdanovic.  isp.  raz- 
gaciti   se. 

ugagjanje,  n.  Rj.  verb,  oil  1.  ugagjati,  EI.  uga- 
gjati se.  —  J.  1)  radnja  kojom  tko  ugagja  kome 
(das  Rerhtmarhen,  satisfactio,  probatio,  accomodatio. 
Bj.):  Da  se  cuva  da  tijelo  sa  ugagjanja,  kao  drugs 
robinja  Agara,  nc  lii  rodilo  novoga  [smaila,  slobodu 
u  grijehn.  DP.  96.  —  2)  radnja  kojom  tko  ugagja 
Sto,  n.  p.  gadlje  (das  Riehten,  Stimmcn.  correctio, 
temperatio,  eonstitutio.  Rj.)  —  .'{)  radnja  kojom  tko 
ugagja  (pogagja)  sto.  —  4)  stanje  koje  biva,  kad 
ugagja  n.  p.  kisa.  —  //.  radnja  kojom  se  tko  ugagja 

s   /.  i  in . 

ugagjali.  agagjam,  v.  impf.  Rj.  u-gagjati.  v.  impf. 
Rj.  u-gagjati.  v.  impf.  prosti  goditi.  v.  pf.  ngoditi. 
—  1.  J)  koine,  cs  einem  recht  nun  Inn.  probo 
■  ili:  ni  aliquid.  Rj.  —  Ja  mu  ugagjam  kao  ciru  na 
prstu.  Posl.  los.  Kojegogj  nas  bral  domadin  sjeme 
iz  (lnniii  iznosio  .  .  .  Gospod  mit  Bog  puStavao  i 
ugagjao  po  njeviu,  od  neba  mn  rosjelol  Kov.  L20. 
lijelu  nr  ugagjajte  po  Beljama.  Kim.  13,  11.  Slave 
tebe,  stu  nijnijias  sebi.  Ps.  49,  18.  Ja  sam  Bog  tvoj, 
iii/iti/iai  mini  i  Imdi  poboZan.  1'iip.  liild.  M.  sa  se, 
pass.:  Po  selima,  gdje  seniocima  m  usima  ne  moze 
mnogo  ugagjati.  1H*.  7.  —  2)  Sto  (n.  p.  gadlje),  m- 
rechi  machen,  riehten,  inn/urn,  constituo.  Rj.  vidi 
udeSavati    I.         3)  vidi   pogagjaii    I.  Im-ihIuhi 

bcniiin,  has  si   ugodio,  Ad/.ajhju.   sue  dobro  ugagjei. 


Npj.  5,  513  (ugagjeS  u  Crnog.  dijalektu  mjesto  aga- 
gjas.  isp.  Obi.  108).  --  4)  ugagja  kisa:  DdeSava 
kisa,  t.  j.  kao  ugagja,  pocraje  idi  polagano.  Rj.  769b. 
—  If.  sa  se,  reciproc.  vidi  slagati  se.  isp.  ngoditi 
se.  —  Koliko  se  zlo  ugagja  rep  i  glava.  DPosl.  18. 
Ugagjaju  se  kako  Ink  s  o  una.  1  15.  Ugagjaju  se  kako 
l>as  i  macka.  145. 

llgaipiti  se,  pim  se,  vidi  gaip  se  uciniti.  Rj.  v. 
r.  pf.  u-gaipiti  se,  ott  i   m.   glagol  se  drukcije 

ne  nalazi. 

iigal,  ugla,  m.  vidi  kut.  Rj.  mli  ugao,  nugao. 
vidi  i  bud2ak,  coSak.  isp.  kut,  gdje  se  Ka  i  i 
iemegju  ugla  i  knla.  —  Kamen  bjelutak,  glatko  za- 
tesan  sa  mnogijeh  strana,  te  su  na  njemu  postali 
mnogi  uglovi.  Rj.  102b.  /.valav,  kad  se  a  koga  u 
uglovimia  nakraj  usana  kao  ojede.  Rj.  155a.  Ova  ka- 
mara  nije  okrugla,  nego  je  na  cetiri  ugla,  samo  sto 
je  duza  nego  Sira.  Rj.  261b.  NamestivSi  svu  vojsku 
na  cetiri  ugla,  izvedu  ga  (Gjaka)  na  njegovu  konju 
u  srcilu  .  .  .  obore  iz  pu§aka,  te  ubiju  njega  i  konja 
mu.  Milo§  185  [Quurree.  vidi  Suplje  kolo).  Vrata  ko- 
jima  pragovi  s  dovratnicima  bjehu  na  pet  uqlova. 
'Car.    I.  6,  31. 

iigalj.  uglja,  ni.  die  Schmiedkohlen,  earbones,  cf. 
cumur.  Rj.  vidi  i  ugljen  2.  —  Ugleda  tri  konja  .  .  . 
drugoga  cma  kao  ugalj.  Npr.  '.'7.  Rasplete  joj  kosu 
koja  pade  po  dolini  sua  crna  kao  ugalj.  228.  I  uv.tj 
se  od  uglja  potajna.  Posl.  350.  Ima  i  kamenoga 
uglja,  ali  ga  niko  ni  na  sto  ne  upotrebljava.  Daniea 
2,  29.  Zbog  paroplova,  koji  ondje  radi  tovarenja 
uglja  gotovo  svaki   drugi   dun   staju.    Brb.  i  Hrv.  4. 

iiiianiili,  iiganem,  v.  pf.  ruku,  nogu,  verrenken, 
luxo.  Rj.  ii-ganuti.  vidi  ganuti.  u  ovom  se  enacenju 
drukcije  glagol  ovaj  nv  nalazi.  isjt.  ugon.  vidi  i 
ucaslti,  i§daliti.  isp.  Senuti  2.  —  Uzdanje  je  u  ne- 
yjernika  u  nevolji  zub  slomljen  i  noga  uganuta. 
Prifi,  25,  19. 

nu :i n.i ali,  ugSnjSm,  v.  pf.  jedva  sam  ga  nganjao, 
finden,  antreffen,  invenio.  Rj.  u-ganjati,  naci  (ga- 
njajuci  nan?) 

Ugao,  ugla,  m.  vidi  ugal,  i  syn.  ondje.  —  Kad  po- 
bratim  vidi  gde  ljudi  s  orazjem  ulaze  u  crkvu,  on 
se  sakrije  u  jedan  ugao.  Npr.  171.  Ugal,  ugao,  i  s  do- 
metnutim  sprijeda  n:  nugao.  Korijeni  5. 

nsiaiaii,  ugaona,  adj.  sin  pripada  uglu.  vidi  kraje- 
ugalan.  —  Gdje  si  ti  l)io  kad  ja  osnivah  zcmlju?  Ili 
k°  j"j  je  nietnuo  kamen  ngaoni?  Jov  38,  6. 

Ugar,  /'.  die  zum  kunftigen  Anban  aiifgcrisseue 
in  ml  dan  Durchwarmen  ausgesetzte)  JBrde,  ager  pro 
scissus.  Rj.  ugarena,  preorana  njiva  ih  zemlja.  vidi 
ngarniea,   preorica.  isp.  ugorjeti  se. 

Ugar,  Ugra,  m.  [pi.  (Jgri  i  Ugrevi)  vidi  Ugriii: 
Da'ko  sreteS  od  Ugreva  koga.  lij.  vidi  i  Madzar. 

ugarak,  ilgarka,  m.  der  Brand,  tiiio:  Kratke 
glavnje  gotovi  ugarci  (pozna  gjeca  gotove  sirote. 
Posl.  160).    lij.   vidi   ugarica,    ogorak.   dem.    ngardid. 

-  Znafienje  (korijenu)  gorjeti:  gar,  gariSte,  ugarak. 
ugarica,  garevina,  garav;  gSriti.  Korijeni  71. 

llgarcie,  m.  dem.  od  ugarak.   lij. 

ugarica,  /'.  vidi  ugarak.  lij. 

iigarili.  ugartm,  v.  pf.  t  j-  njivu  (ili  zemlju),  auf- 
reissen  (die  Erde  mit  dem  Pfluge),  proscindo.  lij. 
kao  preorati.  glagol  se  drukcijt  ne  nahodi.  isp.  ugar. 
ngarniea;  ugorjeti  se.  Prijelog,  njiva  neugarena, 
n.  p.  ovas  ne  moze  na  prijelogu  dobar  biti,  cf.  ledina. 
Rj.  590b. 

ugHrnica,  f.  aufgerissener  Icker,  ager  proscissus: 
PadoSe  tice  na  ugwrnice.  lij.  ugarena  njiva.  vidi  ugar. 

UgarskT,  adj.  vidi  Madzarski:  Vino  pijn  tri  Ugarska 
kralja.    Rj.  Ho  pripada   I'grima. 

hgasit,  adj.  dunkelbraun,  fuscus.  lij.  vidi  za 

kao   I  am  mi    <megj. 

agAsiti,  ugasuoa,  v.  pf.  —  /)  ISschen,  restinguo. 
Rj.  u-gaMii.  inli  ietrnuti,  istuvati,  obeseliti  2,  smiriti 

l.i 


ngasitoplavetan 
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3,  udunuti,  utjeSiti  3.  utrnuti,  utuliti,  utu^iti.  v.  impf. 

Svijede   malo   pogore,    pa   Hi    ugase   onim 

:itom.  Bj.  34b.  Kadaaekome  kuca  zapali,  kakoce./e 

modi   nil   sam    ugasiti?  Priprava  <>2.  Tako   hoce   da 

■    <  kojs  mi  je  ostala.  Sam.  II.  14,  7.  Sdase 

iije   Davida  .  .  .    me   des  vise   ici  s  nania  u  boj 

djela  Tzrailjeva.    21,  17.  s«  se,  ;><(.«. 

Ziio  se  upali  i  Btane  goreti  ...  I  tako  se 

zito  odmah  ugasi.  Npr.  7'J.   Vatra  se  od  onog  velikog 

pljuaka    ugasila   Basvijem.    189.   Tako   mi  se  ognjiste 

krvlju   He  ugasilo!  Posl.  305.  Na-i  i /*<.•(  boo- 

<!./  /m\  Mat.  25,  8.     -  2)  ueiniti  da  ioga    ih 

nestane,  da  sto  prestane  {opeenUo  anaienji  ko- 

i  gasiti.  isp.  Korijeni  63):  Sto  ugasi  glasnu 

Bj.    [Jstavite   bubnje  i  svirale,  ugasite  svirke 

ike.  Npj.  3,  159.  Nek  ustave  sure  bedevije,  nek 

ivirke  i  pop'ji  i  fee.  3,  520. 

Ugasitoplavfttnn ,    ugasitoplavetna,    adj.    ugasito- 

plavetan.    isp.    ugasit,    plavetan;    dunkelblau.   —    U 

ugasitoplavetnim   (mor)   dohanim   daksirima.   Danica 

2,  105. 

ugaziti,  iigazira,  v.  pf.  Bj.  u-gaziti.  v.  impf.  gaziti. 
—  i^  u  Sto,  liineintreten,  calco.  Rj.  gazeei  unici. 
A!  se  bane  main  prepanuo,  pa  pomenu  Boga  istinoga, 
a  ordiju  Tursku  ugazio.  Npj.  2,  272.  Kad  su  bill 
grlu  Semoljevu,  u  Semoljsku  goru  ugazise,  i  Semoljsku 
L'orn  prijegjose.  Npj.  4,  325.  A  kada  je  za  Sljemena 
bio,  a  lucmji  je  plijen  ugazio.  4.  lo7.  l'a  je  nogom 
u  vrata  udrila,  ugazila  u  krv  do  koljena.  Here.  5 
(isp.  ugreznuti).  —  2)  zusammentreten,  conculco:  uga- 
zile  svinje  ispred  knde;  ugaziti  zemlju  (-/.a.  ped  i  t.  d.). 
Kj.  ruli  utabati,  utapkati.  isp.  utrti  2.  —  Ganjevi... 
pa  se  onda  natjeraju  konji  kao  kad  se  vrse,  te  ono 
ugaze.  Rj.  82b.  Muni,  hlato  s  vodom  ugazeno.  Rj. 
Ce  staze  oe  zna  ptica  .  .  .  ne  ngazi  je  mlado 
evijerje.  Jov  28.  8.  Ugji  u  kao  i  ngazi  hlato,  opravi 
ped  za  opeke.  Naum  3,  14. 

ugibaujo,  n.  vidi  uginjanje.  Rj. 
■miliati  se,  figlhljcra  (figlbam)  se,  vidi  uginjati  se. 
Kj.  r.  r.  impf.  u-gibati  se.  r.  pf.  ugnuti  se.  —  Liba 
kail   covjek   stoji   na   zemlji   ili  na  tavanu  pa  mu  se 
pod  nogama  kao  Ijnlja  ili  ugiba.  Rj.  327a. 

iis'itv  in.  In  t!.  G.)  ovan  deset  puta  kad  prehodi, 
onda  je  ugic;  na  njemu  je  zvono  i  on  vodi  ovce,  i 
obidno  se  ne  strize.  Rj.  —  A  ugica  ispod  klepetara. 
Kj.  273b.  Te  s  ugica  salomi  caktara.  Rj.  817b.  Ostade 
mi  trista  jalovijeh  (ovaca),  i  ostade  stotina  ugica. 
Npj.  ::,  430. 

Uginuti,  in  in,  v.  /)/'.  umkommen,  pereo.  Rj.  ugine 

zivotinja.  r.  impf.  ginuti  1.' —  Da  ne  In  kakvo  mar- 

uginulo.  Posl.  323.  Sva  stoka  Misirska  uginu; 

a  ml  stoki    sinova   Izrailjevijeh   ne  uginu  ni  jediw. 

Mojs.   II.  9,  6.   Kail   inline    zivotinja    od    onijeh   koje 

,  ko  se  dotakne  strva   njezina,  da  je  nedist  do 

a.    111.    11,    39. 

itginjanje,  n.  das  Sinken,  to  sidere.  Rj.  verb,  od 

uginjati  se.  stanji   koje  biva,   kad  se  Ho  uginje  pod 

l.iiu.  vidi  ugibanje. 

uginjati  se,  ojSmse,  v.  r.  impf.  sich  senken,  sido: 

Be  zemlja  pod  njim.  Rj.  u-ginjati  se  (b  otpalo 

pred  ■    ugibati  se.  v.  pf.  ugnuti  se. 

ugla£ati,  ii1. •  I :i < ■:"> in.  ruli  ugladiti.  Kj.  r.  pf.  u-gla(d)- 

,  i    .mill    sto    ir  i  tiglati,    utijati. 

hi :  uglacati  ausbiigeln. 

ugladiti,  dim,  v.  pf.  glatten,  polio,  cf.  uglacati.  Kj. 

did  sto,   ueiniti  ga   glatkim.    vidi  i  sulaisati.  v. 

gladiti.  —  Tako  da  je  u  nas  jezik  ono  iskva- 

dilo,  -io  </"  je  ii  drugijeh  naroda  ugladilo, 

odistil  ,  Morali  su  IjucG  Bve  kniige  pisati  na 

i     Bj.    XXXIV.   Sudovi 

Bto  oafiini    Hiram  bjehu  od  mjedi    uglagjene.  Car.  I. 

7.  46.  »a   se,  reciproi.:  Metni  svijeb  dvanaesi    (ugla- 

stijiii,  kamena  zajedno  u  jednu  samo  vre<Su,  pak  ih 


stresaj,  oni  ce  se  megju  sobom  trti  i  ugladiti.  Pri- 
prava  4'.t. 

Qglast,  adj.  ii  ccga  su  uglovi;  cckig,  eckicht,  angu- 
laris,  angulatus,  angulosus.  vidi  cosfeli.  —  Metni 
dvanaeat  uglastijeh  kamena  a  dvanaest  vreda,  i  stresaj 
ih  koliko  ti  dra.^o,  oni  e'e  ostati  svagda  onako  uglasti. 
Priprava  4<>.  takva  adj.  kod  budalast. 

Uillali,  aglam,  cidi  ugledati.  Rj.  r.  pf.  u-glati.  v. 
impf.  glati  (gledati). 

Oglava,  /.  (po  ju/.,  kraj.)  vidi  ugovor:  Dauas  mu 
ji:  za  avate  uglava.  Rj.  isp.  uglaviti  2,  uglavljivati  2. 

uglilviti,  bglavim,  v.  pf.  Rj.  u-glaviti.  v.  impf. 
uglavljivati.  —  1)  befestigen,  figo.  Rj.  kao  utvrditi 
sto  mi  cem  ili  u  sto.  —  Gdje  si  ti  bio  kad  ja  osnivah 
zemlju?...  Na  cem  su  podnozja  njezina  uglavljena? 
Jov  38,  (!.  (injali  su  mu  kao  stupovi  od  mramora, 
uglaiijeni  na  zlutnom  po'dnozju.  Pjes.  nad  pjes.  5, 
15.  sa  se,  pass.:  Lastavica,  3)  na  glavcini  ona  jama 
u  koju  se  uglavi  spica.  Rj.  322b.  —  2)  festsetzen, 
statuo:  Ti  si,  pobro,  svadbu  uglavio.  Rj.  vidi  ugo- 
voriti,  ugoditi  5.  —  Sto  su  radili  i  uglavili,  sretno 
bilo  i  dugovjecno.  Kov.  47.  U  ugovoru  ve<5  uglavise 
kako  ce  megju  sobom  zivjeti.  DM.  28. 

uglavljiianjo,  n.  Rj.  verb,  od  uglavljivati.  — 
1)  radnja  kojom  iko  uglavljuje  n.  p.  spicu  u  jamu 
sto  je  na  glavcini  (das  Befestigen,  Einstecken,  lixio. 
Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  uglavljuje  (ugovara) 
n.  p.  svadbu  (das  Festsetzen.  Rj.). 

uglavljivati,  uglavljujem,  v.  impf.  Rj.  u-glavljivati. 
v.  pf.  uglaviti.  —  1)  befestigen,  figo.  Rj.  uglavljivati 
n.  p.  spicu  u  jamu  sto  je  na  glavcini.  —  2)  fest- 
setzen, statuo:  Prsten  daje,  svadbu  uglavljuje.  Rj. 
vidi  ugovarati.  v.  impf.  prosti  glaviti  1. 

us'led,  m.  —  1)  derA.ugensch.ein,  conspectus :  Izvedi, 
brate,  sestru  na  tigled.  Rj.  (daje  vidimo).  vidi  zagled. 
isp.  ugledati.  —  2)  vidi  izgled,  primjer;  Muster, 
Beispiel,  Iiichtschnur,  Vorbild:  exemplum,  exemplar, 
forma,  auctoritas.  isp.  ugledati  se,  ugle'dati  se  (na 
koga).  —  Kain  i  Avelj  sto  se  vidi  u  mjesecu  kao 
nekaka  sjenka,  i  da  ih  je  Beg  ondje  naznacio  svijetu 
za  ugled  kao  preveliki  grijeh  Sto  je  brat  brata  ubio. 
Rj.  25!la.  Da  ne  uzimamo  za  ugled  narode  drugih 
zakona  i  plemena,  no  evo  Rusa.  Daniea  2,  3.  Iznesu 
svu  trojieu  mrtve,  te  su  onde  ouaj  gotovo  citav  dan 
stujali  na  ugledu.  4,  1(5.  Glava  se  Milojeva  pred 
c-rkvom  na  tanjiru  postavi  na  stolieu  za  ugled.  4,  2G. 
Da  se  one  (nase  narodne  pjesme)  2>ostuve  za  temelj  i 
za  ugled  ucene  nase  poezije.  Opit  XXIII.  Ja  sam 
izdao  na  svijet  Pismenicu,  samo  kao  mali  ugled  kako 
Srblji  sklanjaju  imena  i  spre/.u  glagole.  Rj.1  VII. 
MisliJ  da  si  vogj  slijepima...  ucitelj  djeei,  koji  imas 
ugled  razwma  i  istine  u  zakonn.  Rim.  2,  29  (habens 
formam  scientiae  et '  veritatis  in  lege;  die  Richtschnur 
der  Wisscnschaft  und  Wahrheit  im  Gesetze).  Svaki 
od  vas  da  ugagja  bliznjemu  na  dobro  za  dobar  ugled. 
15,  2.  Nas  imate  za  ugled.  Filib.  3,  17.  Postadoate 
ugled  svima.  Sol.  I.  1,  7  (facti  forma  omnibus;  ein 
Vorbild  fur  alle).  Sodom  i  Gomor  postavise  se  za 
ugled  i  muce  se  u  vjeenom  ognju.  Jud.  7.  Spali  ill 
oganj  dvje  sta  i  pedeset  Ijinli,  koji  postase  ugled. 
Mojs.  I\'.  26,  10  (Warmingszeichen,  Strafexempel). 
Bacidu  na  tebe  gadove  i  naruziee  te,  i  nucinii-u  od 
tebe  ugled.  Nauni  3,  i>.  1'  torn  je  jiisnm  liana  Knlina 
kao  ugled  za  sre  druge  pogodbe.  DM.  238.  Marija 
Misirska  bjese  ugled  kakai-  s  jionioiai  lilagoilati  liozije 
wioie  biti  grjesnik  koji  se  pokaje.  DP.  514.  On  joj 
(diisli  stavlja  na  ugled  mirni  zivot  sveJtenika  Bozijega 
Melliisedeka.  !lii.  (irim,  kojegu  je  izabrao  MikloSld 
sebi  za  ugled.  Bad  2,  195, 

ugledaci,  ugledfidS,  m.  jd.  vidi  uglegjani.  —  Ugo- 
vore  kail  i-edu  oil  slrane  djevojaeke  dori  da  vide  kudu 
nioniai'kii.  Ti  koji  idu  kudu  da  glede,  zovu  se  ugle- 
daci ili   ngleiijiini.  Ziv.  304. 

ttgledan,  ugledna,  adj.  ansehnlich,  conspicuus,  n.  p. 
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iignjiliri 


dovjek,  Jena.  Rj.  vidi  divan,  lijep,  krasan,  naodit, 
vigjen,  uzorit  (u  smislu  tjelesnum  i  umnom).  —  Za- 
robili  Jaksida  Stjepana...  koliko  je  divan  i  ugledan, 
ne  (b)cese  ga  izgubiti  Turci.  Npj.  2,  607.  A  od  sebe 
divna  i  ugledna,  ljepsa  cura  no  bijela  vila.  Npj.  4, 
(12.  AT  da  vidi§  vojvodimi  Jeln,  koliko  je  krasna  i 
ugledna!  4,  L55.  Zemlja  je  bila  dovjeka  silnoga,  i 
uglednije  sjedio  u  njoj.  Jov  22,  8  (potentissimus ;  der 
Mdchtigste,  der  Angesehene).  Gospod  uzede  Jerusalimu 
i  Judi  potporu  i  pocuoc,  junaka  i  vojnika,  pedesetnika 
i  ugledna  covjeka,  i  savjetuika  i  vje§ta  umjetnika.  Is. 
3,  3  (honorabilem  vultu,  den  Angesehenen).  Rasprava 
pokojnoga  pravoga  clana,  da  bi  bila  svomu  piaca 
ugledniji  spomenik  a  knjizevnosti.  stauipa  sc  na  po  se. 
Had  13,  168. 

ligledanje,  n.  verb,  od  uglddati  so.  radnja  kojom 
se  tko  ugleda  na  sto:  Moralni  kvar,  koji  uziinase 
rnah  od  ugledanja  na  susjedno  carstvo,  udini  te  .  .  . 
DM.  88.  ugledanje  na  znatne  rimske  patricije  obuze 
i  druga  sva  bogata  plemena.  328. 

1.  uglcriati,  ugledam,  v.  pf.  Rj.  tl-gledati.  vidi 
uglati.  —  1)  ersehen,  conspicor.  Rj.  vidi  i  namotriti. 
smotriti,  umotriti,  usmotriti,  zamotriti;  opaziti;  uoeiti; 
zazdreti.  i:  impf.  gledati.  isp.  ugled  1.  —  Otac  kako 
ga  ugleda,  daleko  istrci  preda  uj.  Npr.  37.  Ugleda 
jednoga  kalugjera  na  jednome  dosku  gje  sjedi  i  bro- 
janice  u  rukama  drz.i.  96.  Ugledajit  oganj  daleko  u 
jeduoj  pecini.  148.  Ugleda  ga  pasa  sa  cardaka  kako 
jase  pomaruna  dorata.  Npj.'  1,  X1.V1I1.  ga  se,  pass.: 
A  bad  bilo  na  Veliki  petak,  te  s'  ugleda  to  polje 
Vidinsko,  onda  Lazar  mudro  uredio.  Npj.  1,  3()4. — 
2)  sa  se,  refleks.  ilgledati  se,  na  koga,  Beispiel  nehmen 
an  einem,  exemplum  capio  (bonum  aui  malum).  Rj. 
vidi  ibretiti  se.  v.  impf.  uglddati  se.  —  Milan  Obre- 
novid  ugledavsi  se  na  nj,  pritisne  gotovo  i  PozeSku 
(nahiju)  pod  svoju  vlast.  Daniea  5,  48.  Vi  se  ugh 
daste  na  nas.  Sol.  I.  1,  6. 

2.  ugledati  so,  ugledam  se,  v.  r.  impf.  u-gldda1 
se  na  koga.  v.  pf.  lb  ilgledati  se.  isp.  ugled  2.  - 
Ljubaznil  ne  ugledaj  se  na  zlo,  nego  na  dobro.  Jov. 
III.  11.  Da  je  ona  (Angjelina)  ugledajuci  se  na  djeda, 
darovala  ponienutoru  manastiru  .  .  .  DM.  115.  U  njega 
(u  vladike)  treba  da  su  dobra  koja  bi  pokazivala  da 
se  ugleda  na  Hrista.  DP.  13.  Ne  ugledahu  se  na  oca 
svojega.  Prip.  bibl.  63. 

uslogjaiii,  m.  pi.  vidi  ugledaci.  —  Ugovore  kad 
dedu  oil  atrane  djevojadke  dodi  da  vide  kudu  momadku. 
I  i  koji  jdu  kudu  da  glede,  zovu  se  ugledadi  ili  ugle- 
gjani.  Ziv.  304.  ea  oblicje  isp.  pohogjani. 

Uglibiti,  figlihim,  v.  pf.  u-glibiti.  isp.  zaglibiti  se. 
zaglibljivali  se.  drukcije  se  glagol  ne  nahodi. 
J)  uglibiti  koga,  uciniti  da  ugazi  u  glib:  Gje  su 
brodi  na  toj  vodi  hladuoj,  da  ja  moga  konja  ni 
uglibim?  Npj.  2,  278.  —  2)  sa  ae,  refleks.  uglibiti 
se:  ugaziti  u  glib.  —  Zaglibiti  sc,  uglibiti  se  (nema  u 
Vuka).   Had  6,  91. 

uglibiti,  figlobim,  r.  pf.  citifugen,  insero  (elavum 
in  foramen,  ad  contineiidum).  Rj.  u-globiti  n.  p.  klin 
a   rapu.  v.  impf.  nglobljavali. 

uglobljavfiujo,  a.  tin*  Einf&gen,  insertio.  Rj.  verb. 
od  uglobljavati.  nahiju  kojom  tko  uglobljava  sto. 

iiululiljav  ali.  uglobljavain,  v.  impf.  emfugen,  in 
iero.  Rj.  a  globljavati  n.  p.  klin  <<  rupu.  v.  pf.  uglo 
biti.  isp.  i\  impf.  prosit  globiti. 

ugljar,  ugljara,  m.  der  Kohlenbrenner,  carbon 
Rj.  koji  itgalj  /mli.  vidi  ugljenar,  dumurdf.ija. 

ugljara,  /.  Kohlenbrennerei,  carbon-aria,  Rj.  jama 
gdje  se  jiali   ugalj.   vidi  dumurnica,    dumurnjaia. 
rijeci  a  takim  nasi,  kod  badnjara. 

QglJarskT,  adj.  Kohler-,  carbonuriorum.  Rj.  sto 
pripada  ugjjarima  ili  ugljuru  kojemu  god. 

nifljf'ii,  ugljena,  m.  (7oc.  ugljfenu).  Rj.  vidi  uglijen, 
aglijev.  linn,  ugljenfiid,  ugljicak.  I)  tine  Kohle, 
carbo.  ziv  ugljen,  brennende  Kohle,  earbo  vivus.  Kj. 


vidi  i  zi-ka.  coll.  ugljevlje.  —  Jedan  od  aerafima  do- 
letje  k  meni  drzeei  u  ruci  ziv  ugljen,  koji  uze  s  oltara 
klijestiin:i.  Is.  6,  6.  -  2)  (u  DuIhj  vidi  ugalj  (dumur). 
Rj.  —  Crno  kao  ugljen.  Posl.  345. 

Ugljenar,  m.  carbonarius.  Stulli.  vidi  ugljar,  t  syn. 
ondje. 

ugljineic,  m.  dem.  od  ugljen.  Rj.  vidi  ugljidak. 

Ugljcsa,  m.  iuie  mulko.  Rj.  -  isp.  ime  *  takim 
iut-l .  ( inibesa. 

ugljevlje,  a.  ll.i  du   Kohlen  im  Ofen,  carbones. 

Rj.  jedinica  omnia  sto  mah  ugljevlje:  ugljen  1.  — 
Gasiti  ugljevlje:  kad  sc  za  koga  misli  da  je  ureden, 
onda  mu  bajalica  gasi  ugljevlje,  t.  j.  eivo  ugljevlje 
baca  u  nenaeetu  vodn  namjenjujudi  na  one  za  koje 
se  misli  da  su  ga  urekli.  Rj.  83b.  Uzme  onu  glavu 
i  odnese  kudi;  pa  je  kod  kude  sazeze,  i  oim  ugljevlje 
od  nje  poSto  se  ohladi,  stuic  u  prah.  Rj.  808a.  Ka' 
i  kovad  bez  ugljevlja.  Posl.  123.  Oprdio  usnu  kao 
luzau  bnbreg  (kad  se  pece  na  ugljevlju).  240.  Ako  je 
dakle  gladan  neprijatelj  tvoj,  nahrani  ga,  jer  dinedi 
to  ugljevlje  ognjeno  skupIjaS  na  glavu  njegovu.  Rim. 
12,  20._ 

ugljieak,  ugljidka,  m.  vidi  ugljendid.  Rj.  dem.  od 
ugljen.  —  dem.  s  takim  nast.  hud  grumicak. 

iitfiiali.  tiguam  ifizenerai,  r.  pf.  Rj,  u-gnati.  v.  impf. 
ugoniti.  —  1)  hineintreiben,  ago  in — ,  adigo :  ugnati 
koga  u  laz,  cf.  utjerati.  I!j.  vidi  i  satjerati  1,  stjerati 
2.  —  Ugnao  mu  je  miSa  u  brke.  (Priusio  ga).  Posl. 
326.  Konja  uijna  u  Tursku  ordiju,  te  on  goni  SiSov' 
Omer-agu.  Npj.  4,  318.  Kad  vidi  kakvu  im  je  maglu 
bio  ugnao  a  tikvu.  Sdep.  mal.  III.  —  2)  (u  ('.  G.i 
wegtreiben,  abigo:  Uteko5e  Turci  u  Banjane,  i  ugnase 
ovce  svekolike.  Turska  je  vojska  .  .  .  ovce  ostavila,  ne 
ugnula  brava  gjavoljega.  Rj.  vidi  utjerati  3.  isp.  oda- 
gnati.  —  Ne  ces  ugnut'  mala  velikuga  bez  mrtvijeh 
i  bez  ranjenijeh.  Npj.  4,  408. 

ugnijezditi  se,  tignijezdim  se,  v.  r.  pf.  sich  ein- 
nisten,  nidum  construere,  sedem  figere.  Rj.  u-gnijez- 
diti  sc,  gnijezdo  sebi  saviti.  isp.  ulddi  se  (uldzetu  se), 
useliti  se.  v.  impf.  gnijezditi  \i  se). 

ilguusiti,  uguBsim,  v.  pf.  (u  Dubr.)  beschmutzen, 
inquino,  cf.  uprljati.  Rj.  u-gnusiti  sto.  v.  impf.  gnu- 
siti  1. 

Ugnut,  adj.  vertieft,  depressus.  Rj.  ugnuta  n.  p. 
zem}ju,  koja  se  ugnula.  isp.  ugnuti  se.  —  Laka,  vlaka, 
prodo,  koja  nijc  rrln  ugnuta.  Rj.  321a. 

ugnuti  se.  ugnem  sc.  v.  r.  pf.  sich  senken,  sido. 
Rj.  ii-gnuti  se  tb  pred  n  otpalo  kao  hod  uginjati  sei. 
vidi  uleci  se  (ulekne  se),  uleknuti  sc.  isp.  ugnut,  v. 
impf.  ugibati  se,  uginjati  se.  —  Visina  ljudska  ugnu  ■ 
se,  a  Gospod  de  vam  biti  uzviien  u  onaj  dan.  Is.  2,  11. 

ugnjaviti,  ugnjavtm,  v.  pf.  erdrucken,  elido.  Rj. 
u-gnjaviti.  v.  impf.  gnjaviti.  —  Zapovjedi  kavazima 
te  obojicu  (dva  bega)  pritisnu  i  ugnjave.  Odbr.  od 
ruz.  10. 

ugnjeeiti,  ugnjScim,  v.  pf.  kneten,  subigo.  Rj. 
u-gnjediti.  v.  impf.  gnjediti.  —  sa  sc,  pass.:  Papula 
ml  grata,  t  j.  kad  se  huran  grah  ugnjeci  bez  dorbe. 
Rj.  188a. 

uguj&sti,  ugnjetem,  v.pf.  u-gnjesti.  v.  impf.  gnjesti. 

A  duvajte  atraie  po  graniea(b)  od  Turdina,  ataroe 

duSmauina,  koji  nam  je  Srpstvo  ugnjetio.    Npj 

(bice  dijalektiiki   mjesto   ugnjeo,   kao  da  je  mfinitiv 

ugnjetiti,  koje  mozebitida  se  onamo,  po  Crnoj  Gori, 

i   floruit). 

ugnjiliti,  ugnjfli,  v.  pf.  milde,  weich  tcerden  (vom 
Obste,  ..  I'<-  der  Mispel),  mitesco.  Rj.  u-gniili  vo6e, 
n.  p.  musmula,  kad postam  gnjila,  meka.  vidi  umek 
nnii.  v.  impf.  gnjiliti.  Tepka,  divlja  ili  kakva  druga 
kruika,  koja  ae  ue  uio£e  jesti  dok  ne  ugnjili.  Rj. 
T.'iiib.  Takice  (kruSke)  su  male  i  okrugle;  dok  ne 
ugnjile,  opore  su  za  jelo,  a  gnjile  au  vrlo  slatke.  Rj. 
729b. 
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iianjiti.  ugnjijSm,  v.  pf.  u-gnjiti.  vidi  ugnjiliti.  v. 
impf.  ugnjivati.  -  '  Mijili'-i,  njeka  jesenja  tvrda  kruSka, 
koja  se  moze  jesli  sarao  onda,  kad  ugnjije.  u  Lici. 
ARj.  III.  226b. 

uaiijivitiije,  n.  verbal,  od  ugnjivati,  koje  villi. 

ugnjivati,   ugnjivam,   v.  itnpf.  (u  Risnu)  u  poslo- 

Pi  -i.  L10):  Ja  ugnjivat'  a  neko   uiivat'  t.  j.  ja 

da  radim  i  da  se  mudim,  a  drugi  rati  moj  da  uziva. 

Rj.  (valja  da:  drugi    rad   moj   da  uziva,  dole  ja  uz- 

gnjijem  u  grobu).  u-gnjivati.  isp.  sagnjivati.  ».  impf. 

njiti.  v.  pf.  ugnjiti. 

flfffid-  Hi  C.  G.)    in  der    Bedensart:  na  ugod   t.  j. 

.  kao  Sto  treba.  Rj.'  vidi  god  4. 

ugodan,  ugodna,  adj.  —  l)recht,  angenehm,  gratus. 

p.   prijatan.   —  Situ  trbuhu  i  dobar  hljeb  nije 

in.   Posl.  286.  Ja  nam  svjema  zalost  oproatio  .  .  . 

■  vam  vojnidke  barjake.  Npj.  5,  231.  Da  je  on 

(glas)  ugodan   bio  za   Srpska    usta,  ne  bi  ga  Srblji 

ni  zaboravili.  Spisi  1,  10  (ovaj  primjer  moze  biti  da 

ide  pod  2).  Da  dale  tjelesa  svoja  u  Irtvu  zivu,  svetu, 

ugodnit   Bogu.  Rim.  12,  1.  Za  to.  care,  da  ti  je  ugo- 

noj    mjet,    oprosti   se   grijeha  svojib   pravdom. 

Dan.  4,  27.  Ugodno  bi  tvoreu  oduzvati  (ga)  u  vjecni 

pokoj.  Had  it,  l'JO.  —  2)  bequem,  commodus.  Rj.  w/i 

udesan   1.  /s^.   ugoditi  2.   —  U  zlato  je  sablja  obli- 

\ciia,  n  ostricu  ostra  i  ugodna.  Npj.  2,  224. 

iigmlhu. /.  die  Befriedigung,  satis f actio:  Svemuje 

rodu  omiljela,  ne   balm   dvorbom  i  ugodbom.  Rj. 

isp.  ugagjanje  1,  ugogjaj.  —  ugod-ba.  rijeci  s  ta&un 
nost.  /.»(/  berba. 

tlgdditi,  ugodim,  r.  ;</'.  Rj.  u-goditi.  v.  itnpf.  uga- 
gjati,  —  /.  /j  kome,  es  einem  redd  Marian,  facio 
satis,  probo  rem  ulicui.  Rj.  vidi  ugoveti  1,  umostiti, 
povpljiti.  —  Stane  je  (djevojku)  psovati  i  biti  samo 
da  In  ',ia  ugodio.  Npr.  133.  K*oji  hode  svemu  svijetu 
•  i,i  mind i.  Danica  3,  236.  1  Hristos  ne  ugodi  si  In. 
Rim.  15,  3.  sa  se,  pass.:  Gizdavoj  nevi  ne  mozes  ovrlj 
oko  glave  obmotati,  t.  j.  ne  moze  joj  se  ugoditi  (Posl. 
LI).  Rj.  437a.  —  2)  Sto,  ridden,  zurechtmachen,  con- 
si  ii mi.  n.  p.  gadlje.  Rj.  vidi  udesiti  1.  —  Od  delika 
sablju  pretopili,  u  ostricu  sablju  ugodili.  Npj.  "_',  283. 
isp.  ugodan  2.  —  S)  treffen,  ferio:  A  nijesam  druma 
io.  Rj.  vidi  pogoditi  (1  i  2).  —  N.  p.  pet  grosa 
t.  j.  ravno  (kao  ugogjeno),  gerade,  ipse.  Rj. 
91b.  0  siroka  vrata  i  slijep  ugodi.  DPosl.  142.  Sa 
•  '  Gano  ugodio,  da  (nama)  j'  to  Bozja  ostid- 
bina.  Npj.  5,  503.  —  4)  ugoditi  sto,  uciniti  da  se 
dogodi.  vidi  dogoditi.  r.  impf.  goditi  1.  —  Bogu  se 
molio,  i  Sto  mu  se  molio,  to  ti  ugodio.  Here.  364. 
-  />)  vidi  uglaviti  2,  ugovoriti.  —  Is  banom  sam 
svadbu  ugodio  o  jeseni  kada  meue  drago.  Npj.  2,  57S. 
PoSto  ugodisi  mnoge  ugovore.  Glas.  21,  285  (mnll.is 
ibus  concordatis).  —  //.  sa  se,  reciproi.  vidi 
pogoditi  se,  sloziti  se.  isp.  ugagjati  se,  ugogjaj.  — 
Kui'-ni  pus  kad  godi  s  mackom  se  ugodi.  DPosl.  51. 
■<ite  se,  da  vam  dazdim.   145. 

uamlljiv,  ndj.  gefallig,  comis.  Rj.  Icoji  rado  ugodi 

'•we. 
iiaodiiioa,  /'.  alicujus  favore  utens.  Siulli.  koja  je 

ma,  ugugju  Ionic. 
ugodnik,  m.  n.  p.  Boiji,  der  es  wem  recht  macht, 

>  a'lnii    milii   fniit:  J  radi   sn    Bozji    injiul- 

ugodan,  ugagja  komu.    -  Prizivajudi 
n  pomod  sve  uebeske  sile  i  svete   ugodnike.  DP.  42. 

hgodnost,   Inosti,  /.  apstrakt.  osobina   onoga 

'  imiiili.  Annehmlichkeit,  das  an- 

n  itia,  jut  unditas :  konkr.   ugodna 

das  Angenehme,  res  grata,  jucunda.  —  Pa  mu 

ku)  ved   uije  dosta,   da   Be   moze   samo  u  naj- 

itrebi   pomodi,   nego  Btane  traiiti  jos 

pak   najpoauje   prijegje  i  na  veselja.   l'ri- 

prava  130 

Dgdgjiij,  in.  u  .Stutlijii:  ugogjaj,  vidi  ugodba,  coh- 


eordia  =  (sloga).  isp.  ugoditi  se.  —  Ugogjaj  vola  si- 
jece.  DPosl.  145.  Ugogjaj  zakon  razbija.  145. 

imojiti.  tlgojim.  v.  pf.  —  1)  fiittern,  mdsten,  sa- 
gino.  Rj.  u-gojiti.  vidi  utoviti.  isp.  uhraniti.  v.  impf. 
gojiti.  —  Uzobiti  konja,  t.  j.  ugojiti  ga  zoblju.  Rj. 
774b.  Vreme  slamu  jede,  je<5am  blato  gazi.  (Je6am 
ovgje  zna6i  konj  ugojen  jecmom).  Posl.  39.  Ne  du 
pogledati  na  zahvalne  zrtve  od  ugojene  stoke  vase. 
Amos  5,  22.  —  2)  sa  se,  refleks.  vidi  odebljati,  ude- 
bljati,  opretiliti,  opretljati,  ]iotkoziti  se,  utiti,  utoviti 
se.  —  Kazu  da  takovoga  vukodlaka  nagju  u  grobu 
a  on  se  ugojio,  naduo  i  pocrvenjeo  od  ljudske  krvi 
(erven  kao  vampir).  Rj.  79b.  (Jojazno  marvince,  koje 
se  lasno  ugoji.  Rj.  92b.  Zdepao  se,  t.  j.  ugojio  se  i 
odebljao.  Rj.  206b. 

ii  ami.  m.  die  Verrenkung ,  hixntura.  Rj.  u-gon, 
kad  se  ugane,  ucasi,  iseasi  kome  ruka,  noga.  — 
ugon  (u  rjedniku  ligon).  Korijeui  70. 

iigoneiiuti,  ugoneiiC-m,  v.  pf.  (u  Perastu)  vidi  od- 
gonenuti.  Rj.  ti-gone(t)nuti.  vidi  i  ugonetati.  suprotno 
gonenuti,  zagonenuti. 

iiamielati,  ugbnStam,  v.  pf.  (u  0.  G.)  vidi  ugo- 
nenuti.  Rj.  u-gonetati.  vidi  i  odgonenuti.  r.  impf. 
odgonetati.  —  Grgur  mrgur  zgrgukljala^  ti  se  crijeva, 
dokle  ne  icgonetits  (verige).  Rj.  206a.  Ciglidala  jare- 
tiua,  diglidala  drvetina,  diglidala  ti  dusa,  dokle  mi  ne 
ugonetas  (dipli).  Rj.  7C0b. 

iiaonili,  iigonim,  r.  impf.  Rj.  u-goniti.  ;•.  impf. 
prosti  goniti.  v.  pf.  ugnati.  —  1)  Itineintreiben,  ago 
in — :  ugoniti  koga  u  laz.  Rj.  vidi  utjerivati,  satjerivati 
1.  —  llitro  Jovan  k  vodi  dolazio,  i  u  vod/u  ugoni 
Labuda.  Npj.  2,  32.  Za  gdjekoje  stvari  ugoni  me 
G.  Gj.  M.  u  la:.  Odbr.  od  ruz.  6.  —  2)  wegtreiben, 
abigo.  Rj.  vidi  odgoniti. 

ligonji'iije,  n.  Rj.  verb,  od  ugoniti.  —  1)  radnja 
kojom  Iko  ugoni  sto  u  sto  (das  Hineintreiben,  actio 
in — .  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  ugoni  (odgoni) 
n.  p.  ptice  (das  Wegtreiben,  abactus.  Rj.). 

Ugor,  m.  jegulja  teza  od  po  oke.  Kad  se  jegulje 
u  Gabeli  bvataju  i  prodaju,  koja  je  raanja  od  po 
oke,  ouijeh  se  300  broji  u  tovar,  a  ugori  se  prodaju 
osobito  na  mjeru.  Rj.  —  »Poderala  svinja  ugora  ispod 
smokve  kroz  kupus«  (t.  j.  meso  je  najbolje  svinjsko, 
riba  ugor,  vode  smokva,  a  zelje  kupus).  Posl.  XI. 

ugdrrti  se,  ugori  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  zemlja  kad 
postoji  neko  vrijeme  uzorana.  cf.  ugar.  Rj.  u-goreti 
se.  isp.  i  ugariti.  Danicic  pise  ugorjeti  (se).  Kori- 
jeni  72. 

ugorjeti   se,   ugori   se,   v.  r.  pf.  vidi  ugoreti   se. 

ugdstiti,  ugosfim,  v.  pf.  bewirtlien,  hospitio  excipio. 
Rj.  u-gostiti.  v.  impf.  gostiti.  —  U  dvoru  sestra  brata 
lepo  dodeka  i  ugosti.  Npr.  29.  Hvala  ti,  Boze,  te 
mozemo  gosta  ugostiti!  82.  Isprati  iiuru  neugosceua. 
88.  Ugosti  ga  vinom  i  rakijom  i  gospodskom  svakom 
gjakonijom.  Npj.  2,  114. 

ngdtoviti,  vim,  v.  pf.  n.  p.  rueak,  vederu,  bereiten, 
adparo,  cf.  uvigjati.  Rj.  u-gotoviti.  vidi  i  uzgotoviti, 
zgotoviti,  uparidati.  (\  impf.  gotoviti.  —  Da  sjedete 
s  desne  strane  meni  i  a  lijeve,  ne  mogu  ja  data,  nego 
home  jc  ugotovio  otac  moj.  Mat.  2U,  23.  Evo  sam 
objed  sroj  ugotovio  .  .  .  dogjite  na  svadbu.  22,  4. 

ugoviiraiije.  n.  das  Verabreden,  constitutio,  con- 
dictio.  Rj.  verb,  od  ugovarati.  radnja  kojom  tko  ugo- 
vara  sto:  Posle  mlogoga  razgovaranja  i  ugovaranja 
pristanu   obojica   na   ovo:  1)  da  Srbi  .  .  .  Milos  124. 

ugOTlinlti,  ug5varam,  v.  impf.  verabreden,  eonstilno, 
condico.  Rj.  u-govarati.  vidi  uglavljivati  2,  glaviti  1. 
v.  pf.  ugovoriti.  —  Jadrani  stanii  s  Turcima  ugo- 
varati kako  ce  unapredak  pod  vladom  njihovom  zi- 
vljdi.  I!j.  826b.  (4ovori  se  da  su  gdjekoji  ugoinrali 
ako  jrilini  codi  musko  a  druga  Seniko  da  ce  se  opri- 
jateljiti,  Kov.  43.  Govore  rijefi  kunudi  se  lazno  kad 
ugovaraju  vjeru.  Os.  10,4.  Ugovarajuii  sbugarskim 
iitiem  Miliailom  Asenom  uijuvor  radi  :ajcdniike  obrane 
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i  rojevanja  Dubrovdani  potanko  knzase  svoje  megje. 
DM.  210.  Ugovarajuci  druzba  s  Badoslavom.  218. 
Ne  vi'limo  da  je  sto  novo  ugovarano  za  trgovinu.  257. 

Ugoveti,  ugovem,  r.  ;)/'.  (u  Srijemn  i  u  Badk.) 
toko  po  istocnom  gororu;  po  juznom  u-govjeti,  ugb- 
vijem.  isp.  Rad  6,  82.  —  1)  vidi  ugoditi  1.  Rj.  v. 
impf.  govjeti  (g&rijem).  —  Kakav  deS  mi  sada  mink 
dati,  kako  <:n  ti  majci  ugoveti.  LaJco  ces  mi  majci 
ugoveti:  docne  legni,  a  rano  ustani.<  Npj.  1,  60.  — 
2)  ugoveo  nesto,  t.  j.  po'rgjao,  abfallen,  marcesco.  Rj. 

iisrovjcti.  ugovijem,  v.  pf.  vidi  ugoveti. 

Dgovor,  m.  die  Verabredung,  die  Bespreehung, 
colloquium  (besonders  die  Verabredung,  wann  und 
icie  die  erbetene  Braut  abgeholt  warden  soil),  cf. 
nglava,  kolaci.  Rj.  nidi  tjabuka  3;  pogodba  1,  uvjet; 
der  Vertrag,  Kontrakt,  pactio,  paction,  conventum, 
foedus.  —  Otisli  naprsten;  na  ugovor;  najabuku.  Rj. 
285a.  Oni  su  iz  podetka  das  Grcima  (po  ugovoru)  pn- 
magali  protiv  Avara.  Daniea  2,  74.  Da  hi  taj 
tvrgji  ostao,  uredi  se,  da  se  .  .  .  3,  136.  Srpski  ji 
prvi  i  posljednji  ugovor  o  mini  bio,  da  im  se  dabije 
predadu  u  ruke.  3,  185.  Dokazujudi,  da  se  ni  na  kakav 
ugovor  osloniti  ne  moze,  dok  ...  5,  30.  Turski  ear 
pogazi  i  Akermanske^  ugovore.  Milos  172.  Jer  se  Pariz 
predaje  na  ugovor.  /Citije  77.  Pokvari  ugovor,  odbaei 
gradoye,  ne  mari  za  covjeka  Is.  33,  8.  V  ugovoru 
vec  uglavise  kako  de  megju  sobom  zivjeti...  dubro- 
vaeka  vlastela  sama  ucinisc  oral:/  ugovor  s  Hado 
slavom.  DM.  28.  Ucinjen  bi  izmegju  njih  ugovor.  3(5. 
Zakonik  u  njoj  raznmije  zemlju  danu  kome  da  je 
uziva  pod  ugovor om,  kao:  da  je  ne  pokloni  dru- 
gome  ni  proda.  59.  Potvrdi  Dubrovniku  pregjasnje 
ugovore  za  trgovinu  i  za  sud.  In7.  Ugovarajuci  sbu- 
garskim  carem  ugovor  radi  zajednicke  obrane  i  voje- 
vanja.  210.  Da  su  Dubrovcani  u  ugovoru  s  Ni  ma- 
njom  ugovorili  da...  211.  Kako  s\i  Dubrovdani  ei- 
jenili  stare  probitacne  ugovore,  vidi  se  iz  to] 
su  u  ugovoru  agovorili  da  mogu  ostati  sa  Srbijom 
u  pregjasnjim  ugovorima.  214.  Koji  s  Duibrovnikom 
una/, a  ugovor,  ne  mogahu  udiniti  mira  bez  Qjegova 
znanja  i  dogovora.  217.  Tada  se  ugovar.ao  ugovor  za 
aibranu  i  napadanje.  218.  Cineci  ugovor  s  Radoslavom. 
2:>2.  Sve  pogodbe,  koje  nalazimo  u  drugitn  trgovackim 
ugovorima.  238.  S  njim  ucinise  ugovor  protiv  Urosa. 
24:">.  U  ugovoru  Balsica  Zetskoga  s  TJubrovnikom. 
257.  PoJto  ugodise  mnoge  ugovore.  Glas.  21,  285 
(multis  tractatibus  concordatis). 

ugovorili.  ugovonm,  v.  pf.  Rj.  u-govoriti.  vidi 
uglaviti  2.  ugoditi  5.  v.  impf.  ugovarati.  —  I)  ver- 
abreden,  condico.  Rj.  —  2)  svadbu,  Heirath  stiffen, 
a  apt  ins  coneilio.  Rj.  —  primjeri  za  I  i  ;.'.•  Ne  mo- 
lj  1 1 > '■  i  se  u  tome  izmegju  sebe  drukdije  pogoditi  ugo- 
vori  :  jedan  da  prezigjuje  planine,  drugi  da  gradi 
crkvu.  Rj.  7'.ia.  Dao  volove  pod  i/.or,  ili  na  izor,  t.  j. 
dao  drogome  da  njima  ore  pa  da  uiu  da  za  to  fcita 
koliko  ugovore.  Kj.  228b.  Nije  mene  care  opravio,  da 
ja  pijem  po  Legjami  vino,  ved  da  s  tobotn  svadbu 
ugovorim.  Npj.  2,  133.  Ugovore  kad  de  biti  svadba, 
knlil.ii  de  biti  avata,  i  t.  d.  Kov.  47.  I  govori  mir,  da 
Srbi  pladaiu  Turcima . . .  MiloS  s-  Za  godinu  L808. 
ugovore  Rusi  s  Turcima  primirje.  Sovj.  26.  Lazar 
acini  s  ajiraa  is  Turcima)  mir  ugovorivsi  placati  im 
godisnji  danak.  1>.M.  87.  Da  bu  Dubrovdani  u  ugo- 
voru a  Nemanjom  ugovorili  da  budu  slobodni  od 
danka  .  . .  Jednu  polovinu  Konavlja  dobi  Radoslav  . . . 
ali  ugovori  la  mu  s<   daji    po  600  perpera  na 

godinu.  211. 

uroTdrntk,  ugovornika,  /".  Kontrahent,  conto 
Bj.  koji  ugovara  Hi  ugovori  sto  s  him.  —  U  ugo- 
vorima  Dnbrovnik  utvrgjivaSe  da  mu  ugurornici  po- 
niazu.  DM.  217.  Dubrovnik  ne  obricaSe  »i  iednomi 
orniku...  Dubrovdani  obedavaSe  dati  pomoe 
srujiiii  ugovornieima  na  mora  i  na  suhu.  218. 

iigmbiti,   btm,  v.  pf.  Rj.    n-grabiti    v.  impf.   gra- 


biti.  —  J)  erhaschen,  arripio,  comprehendo.  Rj.  vidi 
ujagmiti,  Idapiti  (rukom  ugrabiti).  —  C  iji  Cobani  a 
proljede  a  ovcama  navrb  Cape  ugrabe,  oni  pasu  pla- 
ninu  ono  Ijeto.  l!j.  263a.  Skodi  sluga,  zmijn  dot'atila, 
i  baci  ju  morn  n  pudinu.  A  kad  aluga  doma  doho- 
dila.  al1  je  zmija  prva  ugrabila,  i  doSla  je  u  krioce 
majci.  Npj.  2,  ti2.  Koji  znadu  ugrabif  postenje,  gje 
ae  a'jekn  slave  od  Turaka.  4.  55.  Brie  bjez.i  vojvo- 
dinoj  kuli.  eda  hi  ga  skapnlala  kula  .  .  .  pak  je  b'jelu 
kulu  ugrabio,  ter  utede  u  bijelu  train.  4.  Iii2.  Pop 
zapovjedi  mladijencima  da  ae  ondje  ".Imali  poljube. 
\ko  mladozenja . .  .  uzda  se  da  de  iznenaaa  mot'i 
ugrabiti  te  djevojku  poljubiti,  on  poslusa  popa.  Kov. 
79.  —  'i)  (u  Dubr.)  kome  ;i",  i.  j.  oteti,  entreissen, 
erijiio:  Sto  ti  Bog  da,  niko  ti  ne  ugrabi  (Poal  360). 
Rj.  —  Od  dzelata  sablju  ugrabio,  njom  mu  rnsn 
osijere  glavu.  Npj.  4.  22.  Al'  zaludu  bradu  klikovaSe, 
oruBJi  mi   Vitrei  ugrabise.  4,  515. 

ugr&diti,  flgradini,  v.  pf.  einbauen,  instruo:  Dva 
gjevera  Gojkovice  mlade,  uzeSe  je.  za  liijele  ruke,  po- 
vedoSe  u  grad  da  ugrade  (Npj.  2,  122).  l!j.  u-graditi 
sto  "  sto.  isp.  uzidati.  ».  impf.  ugragjivati. 

ugrasjivanjo,  ».  das  Einbauen,  instructio.  Rj. 
verb,  od  ngragjivati.  radnja  kojom  tl  ■/-  sto 

u  sto. 

ngragjivati,  ugragjujem,  v.  impf.  einbauen,  in- 
struo: TuriSe  je  u  grad  ugragjivaf  .  .  .  uzidaie  dori 
do  koljena  (Npj.  2,  122).  Rj.  u-gragjivati.  isp.  uzi- 
gjivati.  v.  impf.  prosti  graditi.  v.  pf.  ugraditi. 

dgrci,  in.  pi.  ii  zagoneci,  cf.  ugrkinja.  Rj. 

itgresiti,  -i.  v.  pf.  (n  Srijemu)   pocelo  gres  bivati 

po     i  se  grozgje  ocisti  od  cvijeta  i  pucanarastn  kao 

ii  gresa),  Ilceren  bekommen,  ansetzen,  baccae  existunt, 

cf.  usaemiti   se.  Rj.   u-gresiti.   drukeije  se  glagol   ne 

nalazi.  isp.  gre§. 

tiurczniili,   znem  (ngreznuh  i  ogre  reznu  i 

ugrezne),  stecken,  versinken,  demergi:  Ugrezose  u  krv 
do  koljena.  Rj.  {za  primjer  isp.  kad  ugazili :  ugazila 
u  krv  do  koljena  Here.  5).  a  greznuti.  prosti  gre- 
znuti. 

Dgricic,  ni.  ein  junger  Dgrin:  Da  se  tebe  pogle- 
ilati  golemoga  Ugrieica.  Rj.  mlad  Ugrin. 

ugrijati,  ugrijem,  v.  pf.  erwarmen,  cdlefacio.  Rj. 
a-grijati.  o.  impf.  agrijevati.  —  1)  VaSicn  pritiskuju 
ugrijanijem  lucem.  Rj.  56a.  Ugrijacu  ja  tebi  usi. 
llzbieu  te,  proeupaeu  te  za  uM).  Posl.  326.  Ni  Danila 
ne  moze  umiriti,  jer  je  monti  e  vrlo  ugrijano.  Npj.  5, 
22.  —  2)  sa  se,  refleks.  i  pass.:  Izditi  se.  vidi  za- 
paliti  se:  azdile  mi  se  noge,  t.  j.  ugrijale se.  Rj.  770b. 
Ko  s'  ugrij'o,  vodom  s'  razlagjuje.  Npj.  4,  253. 

uarijevanje.  n.  das  Wdrmen,  calefactio.  Rj.  verb. 
od  ugrijevati.  radnja  kojom  tko  ugrijeva  sto. 

iiis'rijt'vaii,  ugrijevam,  v.  impf.  wdrmen,  calefacio. 
Rj.  u-grijevati  ito.  v.  impf.  prosti  grijati.  v.  pf.  ugrijati. 

in riii,  in.  (st.)  vidi  Madzar:  oator  penje  Ugrin 
Janko.  Rj.  pi.  nom.  &gri,  gen.  UgSrS.  vidi  i  Ogar. 
mlad  I  'arm  :  Ugridid. 

I  urinja,  f.  ime  zeusko.  Bj.  imena  enska  stakim 
nasi.  Despinja,  Krstinja. 

dgristi,  ugrizem,  v.  pf.  Rj.  n-gristi.  v.  impf.  ugri- 
/■ui.         t)  anbeissen,  admordeo.  Rj.    vidi  zagristi   I. 
2)  ni  Dubr.)  vidi  ujesti.   Rj. 

ncrizak,  bgriska,   m.  das  Angebissene,  admorsum 

quid,   e.  g.  pomum,    panis.    Svak   se    duva   da   tag] 

nehotice  ne  zagrize,  jer  kaiu  da  de  Be  sva- 

d'iti  s  onijem  diji  je  on.  Kj.  vidi  zagrizak.  stoje  ugri- 

no,  n.  p.  ugrisena  /aliuka.  ugrizen  kruh. 

unri/.anje.  it.  das  Inbeissen,  admorsio.  Rj.  verb, 
od  ugrizatd.  radnja  kojom  tko  ugrisa  Ho. 

iiuri/iiii.  bgnzam,    v.   impf.   anbeissen,  admordeo: 
Ako  je   med  i   sladak,   ama    ne    valja  prst    »</ 
(Poal.   Ii.  Rj.  u-grizati.  isp.  uijedati,  njedati.  v.  impf. 
prosti  gristi.  c   pf.  ugristi. 
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ugrk,  m.  crv,  sto  zivi  ljeti  u  goveda  iapod  koze. 
rijenu)  koje  je  u  gorjeti:  grnac, 
l  ■■;.'  p.  /<(/,■).  Korijeui  72.  isp.  2izak 
itu). 

ugrkinja,  f.  u  ovoj  zagoneei:  Ugrkinja  vodn  nnsi, 
.(</)■')  je  susretoie,  ugrkinja  zemlji  pade,  ugrcima 
vode  dade.  Rj.  odgonetljaj :  krmaca  i  prasci. 

iisrrn  <l:i  t  i  sc,  ogrudam  Be,  v.  r.pf.  sich  klumpern, 
sich  in  Kliimper  eusammensetzen,  klumpig  icerden, 
glebosum  fieri:  ugrudala  se  zernlja.  Rj.  u-grudati  se, 
l;ao  sdbiti  se  u  grude.  vidi  uloptati  se.  v.  impf.  isp. 
grudati  ae. 

agrfihati,  ngriibam,  v.  pf.  u-gruhati  n.  p.jecam. 
v.  impf.  grubati  4.  —  ImadeS  li  .  .  .  i  mom  atu  arpe 
ugruhate?  HNpj.  3,  561  (arpa*  jecam). 

imriisal i  se,  ugrusa  se,  vidi  progrusati  se.  Rj.  v. 
r.  pf.  u-grusati  se.  v.  impf.  gruSati  se.  GruSevina, 
ugrusano  slatko  mlijeko.  l!j.  105a.  Sumuzga,  kad  se 
snijeg  i  grad  i  kisa  ugrusa.  Rj.  720b. 

agrusiti,  ugruSim,  v.  pf.  lerstossen,  contundo,  cf. 
zgruSiti.  Kj.  u-grusiti  n.  p.  soli,  utuci  je,  ali  da  ne 
bude  vrlo  sitmt.  isp.  istuci  2,  utudi  1.  v.  impf.  gruSiti. 

iigdrsuski,  adj.  halunkisch,  nebulonum:  ugursuze 
ugursuski!  Rj.  sto  pripada  ugursuzima  Hi  ugursuzu 
mv  i/od. 

ngilrsuz,  in.  der  Halunke,  nebulo.  Rj.  covjek 
rgjav,bet  postenja.  vidi horjatin,  bula  2, hulja,  huncut, 
huDCutin,  kalaS  1,  niSta-doek,  ni-tavac.  nitkov,  nitko- 
vid,  \  uncut,  isp.  pougursuziti  se  (postati  ugursuz). 

ngursuzluk,  in.  die  Halunkerei,  Liederlichkeit, 
iiuiiiiI in.  Rj.  ugursuski  posao.  vidi  vuncutarija. 

ugasiti,  ilguSIm,  v.  pf.  ersticken,  suffoco.  Rj.  u-gu- 
>\u.  vidi  zagusiti.  isp.  nduSiti,  udaviti.  v.  impf.  ugu- 
Sivati. 

iiirusivanjc,  a.  ii"*  Ersticken,  suffbeatio.  Rj.  verb. 
ml  uguSivati.  radnja  kojom  tko  ugusuje  sto. 

ugusivati,  ugusujem,  v.  impf.  ersticken,  suffoco. 
Rj.  u-guSivati,  v.  impf.  prosti  guSiti.  v.  pf.  ugusiti. 

ftguzvnti,  iiguzvain,  v.  pf.  a.  p  haljinu,  zerkni- 
ch  a .  infringo.  Rj.  a-guzvati.  vidi  uguzveljati.  v. 
impf.  guzvati. 

uguzveljati,  ljam,  v.  pf.  vidi  uguzvati.  u-guzve- 
ljaii.  v.  impf.  guZveljati. 

1.  ugjSnje,    n.    Rj.    verb,    od   mliti.  —  1)  radnja 

tko  inli  meso  (das  Zerstucken,  dispertitio.  Rj.) 
2)  stanje  koje  biva,  kad  sto  udlkome  (das  Scha- 
den,  Uebelthun,  noxietas.  Rj.). 

2.  (igjenje,    a.   verb,   od   uditi.   —    1)  stanje  koje 

kad  tko    iid i   za  kim    Hi  za  cim.  —  2)  radnja 
kojom  svinje  udi . 

Ah!  iiihrj.  ah :  ach!  ah!  cf.  a.  Kj.   uzvikuje  se  u 

mini  ili  ii  jadu.  isp.  teSko!  —  Ipred  kude  zatrnjene, 

>ili  mi  vazda!  Rj.  198b. 

iihabaii.  ahabSm,  v.  pf.  (eiti  neues  Kleid)  strapa- 

attero  (pannum).    Rj.   u-habati    n.  p.  haljinu. 

vidi  pobabati  I.  uharati.  v.  impf.  habati. 

iilialiiii  sc.  illinium  se,  r.  r.  pf.  u-babiti  se.  vidi 
onerediti  sc.  okrhati  se.  opoganiti  se.  osrati  sc.  isp. 
pobabiti.  Lasno  se  je  a  svoje  gade  uhabW.  DPosl. 
'.<■'•.  NajzloCestija  se  koza  a  stap  tihabi.  68.  PritiSten 
prdi.  a  iihnliljiii  smrdi.  102. 
bhapsiti,    psim,    v.    pf.    J.    Bogdanovid.    u-hapsiti 

i,  nut  null  ga  n  haps.  v.  impf.  bapsiti. 
flliar.  hi   Dubr.)  vidi  zauvar.  Rj.  u-har,  na  korist, 
tak.  za-u-har,  s  promjenom   glasa   li  na  \:  za- 
u-var.        Iz  tugje  njive  i  vagan  prge  jauvar  je.  Posl. 
star©  hui-  (x«p«0  :l  "'1  toga  6e  biti  sa- 
danje  u  har,  za  uhar.  '  >sn.  54. 
iiharaciii,   uharSCJm,    v.  pf.   koga   ili  sto,  rinsbar 
fact  ii  :    riiuraci   mjesta   i  gra- 
Rj.   u-haraditi   /.«</<(    ili  sto,    uciniti   du    budt 
.-iii.  drukcijt    ■<    glagol  ne 
Navuhodonosor  Dajprije    uharaci  Judeju. 
bibl.  94. 


iibarali,  tiharam,  v.  pf.  (u  Dubr.)  n.  p.  haljinu, 
abtragen,  abnutzen,  itsu  detero,  cf.  ubabati.  Rj.  u-ba- 
rati.  vidi  i  pohabati  1.  v.  impf.  barati. 

Ikhat,  adj.  koji  ima  usi.  suprotno  eubrast.  —  Nod 
je  uliatn.  a  dan  okast.  DPosl.  85.  takva  adj.  kod 
bogat. 

lllliliti,*  ubilim,  v.  pf.  (a  C.  G.)  kao  prenemodi 
se,  in  Ohnmacht  fallen,  deficio  prae  dolore.  Rj.  u-bi- 
liti,  kao  onesvjesnuti  od  bola  ili  od  jada.  drukeije 
se  glagol  ne  nahodi. 

iihiljjilii  i  so,  dim  se,  r.  r.  pf.  vidi  utisuditi  se. 
Stulli.  u-biljaditi  se,  umnoziti  se  na  hiljade.  r.  impf. 
liiljaditi  se. 

ubinjili  so,  filrinjim  se,  v.  r.  pf.  vidi  uinjiti  se. 
ridi  i  uciniti  se  II  2.  —  uhinji  sc  n.  p.  zdrav,  da 
je  bolestan.  isp.  ulukaviti  se. 

lihilali,  tibilam,  v.  pf.  u-hitati.  vidi  pobitati,  po- 
bitjeti.  v.  impf.  bitati  2  (liiljeti,  zuriti  se).  Pak  uhita, 
valri  ilzeferdanom.  Npj.  4,  412. 

libit  it  i,  tlm,  o.  pf.  (u  Dubr.)  vidi  ubvatiti.  Rj. 
u-bititi.  vidi  ufititi.  v.  impf.  hitati  3  (hvatati).  — 
I'liitio  me  drhat.  Rj.  142a.  Ako  gade  ne  skvasi,  ribe 
ne  uhiti.  DPosl.  1.  Vhitio  ga  je  za  srce.  145.  I'liilil' 
miSa  u  stupicu.  146.  Ona  Scale  bjezat'  u  Turaka,  ne 
dade  joj  Strahinidu  bane,  za  desnu  je  ruku  uhitio, 
privede  je  k  puljatu  gjogatu.  Npj.  2,  286.  sa  se,  re- 
fleks.:  Uhitio  se  vrla  stupa.  DPosl.  14G. 

alio.  n.  {[d.  usi).  Rj.  i/cii.  usl,  usijfi,  dat.instrum.  ilok. 
uJima,  (uvo,  pi.  uveta).  dual  dvije  usi,  dva  uba.  dcm. 
usice.  —  1) das  Ohr,  auris.  Rj.  w  covjeka  i  u  iwotinje.  — 
ZagluhnuSe  mi  usi  (n.  p.  kad  na  blizu  pukne  top).  Rj. 
169a.  Krnjo,  covjek  bez  aha.  Rj.  3(l5a.  NaroguJiti  usi. 
Rj.  404b.  Naduliti  usi.  Rj.  411a.  Ouliti  usi.  Rj.  762a. 
I'mum  umi,  a  usima  strize.  Rj.  7>Slb.  Cubrast,  bez 
usiju.  lij.  829a.  'To  se  odmali  razglasi  .  .  .  te  dogje  n 
nsi  i  bruin  njegnrii.  Npr.  <S(i.  U  toga  cara  bile  su 
usi  kozje.  150.  Bila  azdaba  strabovita  sa  dvije  usi. 
1S7.  Odsijedem  joj  (aMahi)  glavu  .  .  .  evo  joj  meta 
od  glare,  pa  izvadi  usi  i  na  sto  ih  baei.  193.  Zar  na 
usima  sjediS?  (te  ne  dujes).  Posl.  86.  I  duvar  usi 
ima.  'J6.  Ja  govorim,  a  on  ni  u  uhu.  107.  Jed  no 
drugom  do  uha.  113.  Ugrijacu  ja  tehc  usi.  (Izbicu 
te,  procupacu  te  sa  usi).  326.  Lkiaridu  te,  da  tijedno 
alio  pjeru,  a  driii/o  place.  327.  /  'sitna  a  ne  odima 
valja  se  zeniti.  339.  Tu  se  gjogat  boju  osjetio,  no- 
gam'  kopa,  a  usima  strize.  Npj.  I,  229.  Duvak  medem, 
a  na  uvo  sapcem:  <)  gjevojko,  jedna  nevjerniceU 
Here.  120.  Dogagjaj  moje  zene  dogje  na  skoro  do 
usiju  njezina  roda.  Danica  2,  141.  Pravila,  na  koja 
je  pesmotrorac  pazio  (no  i  to  ne  osedajudi,  nego  samo 
dr  "i  se  urn  i  glasa  u  pevanju).  Opit  XIX.  Grk  i 
Talijan  zatisnuo  bi  usi  od  ovakih  rijeci  (prst,  krst). 
Rj.'  XXX.  Evo  ucinicu  neSto  u  Izrailju  da  ce  zujali 
uha  uha  svakome  ko  fiuje.  Sam.  I.  3,  11.  Dobar  hajvan 
ne  zna  govoriti:  usima  munja,  a  kopa  nogama.  B. 
Islamovic.  37.  Rp.  —  2)  n.  p.  u  lonca,  der  Henkel, 
ansa.  Rj.  uho  Hi  usi  u  stvari:  BradaS,  lonac  najvedi 
od  jednoga  uha,  pa  ima  usnu  kao  bradu  otoboljenu. 
Rj.  39a.  Main  ne  usi.  Rj.  369a.  NadZak  . . .  s  druge 
siranc  ima  dugacke  usi.  Rj.  412b.  Sjekirne  usi.  Rj. 
683b.  (Japerica,  uspernica,  lijevi  (debeli)  kraj  u  rao- 
nika  od  usiju  pa  gore  do  nokta.  Rj.  7,S!)b.  Cabrene 
usi.  Rj.  817a.  U  nasega  dabra  gvozdene  usi.  Posl.  333. 
I.ak-c  je  kamili  prodi  kroz  iglene  usi  nego  li  bo- 
gatome  uci  u  carstvo  Bozije.  Mat.  19,  24.  —  3)  (n 
0.  G.]  neuia  je  "  :tni si; nine  uhu,  t.  j.  megju  zenama 
Rj.  —  Za  Sto  baS  u  rod?  la  nije  se,  veseo  bio,  za- 
trlo  i  nsko  uho.  Megj.  H»7.  -  i)  u  imenima  hilju: 
Babino  uho  (gljivica).  Rj.  10a.  Zece  uho  (trava).  Rj. 
209a.  Lisicje  uho  (trava).  Rj.  330a.  Mackovo  oho 
(trava).  Rj.  349b.  Pasje  uho  (trava).  Rj.  490a. 

aliobitlja,  /'.  nek  te  Bog  sacuva  uvobolje  i  zubo- 
bolje.  .1.  Bogdanovid.  uho-oolja,  kad  uho  boli.  toko 
-  i  .  i  ijii'i  kod  glavobolja. 


ulioila 
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Uhoda.  /'.  —  J)  der  Spion,  Ku-ndschafter,  explo- 
rator,  cf.  uvoda:  Uhodaje  uhodila  divno.  Rj.  u-hoda, 
ko  uhodi  2.  vidi  uhodnik,  spijun,  zbir.  —  Stanu  Jakovu 
tajno  govoriti,  da  je  (Curcijal  Twska  uvoda.  Danica 
3,  181.  —  2)  djelo  Jcojim  tko  uhodi,  spijuni.  isp. 
uhogjenje  2.  —  Ko  ce  kuli  na  uhodu  sici,  uhoditi 
bega  Ahmedbega.  HXpj.  4,  582. 

iiliodira.  /'.  u  Muhamedovaca  sensko  koje  uhodi 
prije  vjencanja  momkovu  kucu  u  Sarajevu).  Dr. 
Gj.  Surmin. 

iiIiimIiil  uhodini,  v.  impf.  —  1)  hineingehen,  intro: 
Na  litre  uhodi,  na  drame  ishodi  (n.  p.  bolest.  Posl. 
188).  Rj.  u-hoditi.  vidi  ulaziti.  v.  pf.  sloz.  u<3,  ;  syn. 
ondje.  —  2)  auskundsehaften,  ersptihen,  exploro:  Da 
uhodi  vatru  kod  Kuside.  Dobar  Hi  je  hajduk  uhodio. 
Dobar  sam  ti  Hear  uhodio.  Rj.  (u  ovom  je  znacenju 
cini  se,  glagol  i  perfektivan).  vidi  spijuniti.  —  Da 
otide  dolje  niz  planinu,  da  uvodi  silu  i  svatove,  je  li 
rulogo  konja  i  junaka,  mozemo  li  bqja  uciniti'.'  Npj. 
3,  195.  Poslji  ljude  da  uhode  zemlju  Hanansku.  Mojs. 
IV.  13,  3. 

iihodiiica,  f.  —  1)  Kolegjani  kolo  grade,  Sta  demo 
im  darovati?...  jednu  kravu  trecakinju,  jednu  kozu 
lezakinju,  i  gjevojku  uhodnicu.  Here.  343.  —  2)  uhod- 
nica  pcela.  vidi  uvodnica  1.  —  S)  uhodnica  oven,  vidi 
uhodniea  2,  uhotka,  uvotka. 

ii  IkhI nik .  nt.  vidi  uvodnik,  i  uhoda  1.  —  »Da 
uhodi  kulu  i  avliju  .  .  .  Lako  b',  beze,  naso  uhod- 
nika.     HXpj.  4,  429. 

iilioiijiiiji',  n.  Rj.  verbal,  od  nhoditi.  —  1)  radnja 
kojom  sto  uhodi  (ulazi)  u  sto  (das  Hineingehen,  in- 
troitus.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  uhodi  (spijuni) 
».  /;.  tugju  zemlju  (das  Spioniren,  exploratio.  Rj.). 
isp.  uhoda  2. 

uhdlaea,  (u  Dnbr.)  ulmlnza,  /'.  der  Ohrwurm,  for- 
1'icula  auricular ia.  Rj.  uho-laza,  drugoj  poll  osn.  u 
laziti,  i  s  promjenom  glasa  z  na  <"•:  uhd-laca.  isp. 
i  *sn.  58.  vidi  i  tuholez,  uholjez)  uvolez,  uvoljez;  uloz. 
cfv  (koji  u  iilm  ulazi?). 

iilioli'/.  in.  vidi  uvolez. 

iilioljc/.  ib.  vidi  uvoljez. 

flhor.  m.  m  Here.)  vidi  ober.  Rj.  u  kokota  ono  erveno 
memo  na  glavi.  vidi  i  huhor,  hober,  kresta.  —  Sta- 
rinska  je  prica  ostanula,  kako  tu  su  uiior  otkinuli, 
bcz  uhora  moga§e  zivjeti...  pa  oatade  prica  ka'  kokotu. 
Npj.  5,  499.  —  izgubivsi  u  nas  sprijed  h :  uhor.  Ko- 
rijeni  319.  ryeci  s  takim  uast.  kod  divor. 

iihutka,  /'.  (u  C.  G.)  u  proljeee  jagnje,  u  jesen 
Hljeze,  na  drugo  proljeee  dvizica,  a  na  trede,  ako  se 
i iagnji,  onda  je  uhotka,  cf.  kozle.  Rj.  vidi  uvotka. 

—  Dok  sisa,  donde  je  kozle.  a  poslije  jure  do  godine, 
pa  onda  dvize,  pa  trecak  a  zensko  uhotka,  uvotka. 
Rj.  282b.  uhod-ka.  osn.  uhod.  Osn.  300. 

iiliraniti.  ubrfuiim,  v. pf.  masten,  sagvno.  Rj.  u-hra- 
niti.  isp.  ngojiti,  utoviti.  v.  impf.  hraniti.  —  Zirovnjak. 
krmak  uhranjen  lirom.  Rj.  159b.  Kukuruznjak,  k-rmak 
koji  je  uhranjen  kukuruzima  (za  razliku  od  zirov- 
ajaka).  Rj.  313b.  Jecam  tire  a  rakija  vice.  [Uhranjen 
konj  tn'i.  a  pijan  fioek  vide).  Posl.  111.  sa  se,  pass.: 
Cad  se  dete  dobro  uhrani  i  ugoji,  <  ivuti  zapovede 
materi  da  ga  ispece.  Npr.  139. 

iihrpali.  pam.  v.  pf.  —  IPrpaj  to  zito,  pa  siplji  u 
vrece.  J.  Bogdanovid.  u-hrpati  sto,  u  hrpu  snijeti. 
glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 

ulivatak,  fihvatka,  nt.  t.  j.  junac,  koji  se  hvata  u 
plug,  (junger)  Zugochs,  jumentum.  Rj. 

uhvatiti,  ahvatim,  v.  pf.  l!j.  u-hvatiti.  vidi  uhititi, 
uliliti;   ujakariti,   sjakarili   2,   Ifiepati.   V.  impf.   Inatati. 

—  /.  1)  ertappen,  fangen,  capio,  prehendo:  i  >d  kule 
su  hdber  uhvatili.  Rj.  —  Vhvatio  mi  grc  nogu.  Rj. 
L05a.  Uhvati  ga  drhai  i  grozBica  Rj.  142a.  Djevojke 
uhvatili  kolo  pa  igraju.  Rj.  1  ITa.  Uhtatilo  ga  ludilo. 
Rj.  334b.  Uhvati  ga  mi  ava.Bj.  537a.  K&d  dijete  uhvati 
mali  fras,   ka/u :   prekojasilo    se.    Rj.   573b.    K'aila    bi 


ga  volju  ufatila,  iV  junaka  zegja  presvojila.  Rj.  580a. 
Da  ranije  konak  uhvatimo.  Rj.  ">'.ila.  ["vjeriti  se,  2) 
zadati,  uhvatiti  vjeru  ...  Uvjernik,  jedan  od  onijeh. 
koji  su  nli  ruhli  *  it  in  megju  sobom.  Rj.  7i'>.")1>.  Kad 
ga  prvi  son  uhvati,  zena  mu  polako  izvude  koSulju 
ispod  glave.  Xpr.  55.  Zel  i  njega  uhvati  u  lazi.  b8. 
Te  on  nju  (ticicu)  uhvati.  .  .  Kca  snijela  dva  jaja... 
ova  dva  jaja  da  proda,  i  sto  od  njih  uhvati  da  im 
(djeci)  za  ono  krnha  kupi . . .  sto  eu  za  ovaka  mala 
dva  jaja  uhvatiti?  116.  Eada  ga  ear  ugleda,  uhvati 
mustuluk  seen  govoreci  joj:  »Evo  ti  muza!  120.  Pa 
ih  ongje  uhvati  nor.  147.  Pa  sestru  uhvati  za  ruku. 
186.  Riba  uhvati  dijete  u  celjusti.  214.  Zametnuti 
kome  mrezn  (kao  da  bi  ga  uhvatio  u  nju,  t.  j.  na- 
mjestiti  pletkei.  Posl.  84.  I  hvatio  sarova  aa  rep.  (Opio 
se).  338.  Kad  to  vidje  lijepa  djevojka,  pod  Maksimom 
konja  ufatila.  Npj.  1,  399.  Na  livadi  kol 
a  torn  kolu  ljnba  Daraljanova.  1,405.  Uhvatise  konje 
u  ki/iije.  1,  539.  I  mnogo  je  roblje  uhvatio.  4,  7. 
Zestoke  me  uhvatise  misli.  4,  4(».  Jednom  rukom  ufati 
oruze,  drugom  brata  pod  pazuho  Marka.  4,  86.  Ko- 
liko  je  grlo  u  gjevojke,  sto  joj  nije  gjerdan  ufatio, 
bi  joj  stala  ruka  od  hajduka.  4,  155.  Koji  bratac  mile 
seje  nema,  sad  je  moze  za  blago  kupiti,  svojoj  dusi 
mjesto  uhvatiti.  4,  201.  Ja  ne  rnogu  rata  uhvatiti, 
nit'  uruijem  orat'  ui  kopati.  4,  239.  Mogu  mene  opko- 
liti  Turci,  pa  u  ruke  iiva  uhvatiti.  1,  303.  Kod  ovaca 
niko  bit;  ne  6e  .  .  .  sade  smo  im  zgodu  uhvatili,  da 
udrimo  na  gradsku  planinu.  4,  417  (isp.  ulu&ti  pri- 
liku.  Xpr.  201).  U  Siroko  Turci  uhvatise  od  Babljaka 
zelene  planine  do  dno  Lisea  visoke  planine.  4.  441. 
A  oni  uhrativsi  busije,  stanu  se  braniti.  Danica  3, 
182.  Da  trei.  da  uhvati  Beograd,  dok  joJ  nisu  Turci 
stigli.  Milos  52.  Ostalo,  koje  brzica  uhvatila  i  odnela, 
sahranjivano  je,  gde  je  koje  hvatano.  93.  Nacinise 
vijecu  kako  bi  ga  (Isusa)  uhvatili  u  rijeci.  .Mat.  22,  15. 
Kako  bi  Isusa  iz  prijevare  uhvatili.  26,  4.  I'rezi  i 
idi,  da  te  ne  uhvati  dazd.  (.'ar.  I.  18.  41.  Slozno  pri- 
sta§e  i  suprot  tebi  vjeru  uhvatise.  Ps.  s-l.  5.  sa  se. 
pass.:  Da  se  oni  a  torn  »e  6t  uhvatili  u  lazi.  Danica 

3,  188.  Ko  izljeze  iz  jame,  uhvatice  se  u  zamku.  Is. 
24,  18.  Hvalisa  se  spuza  niza  stepenice  i  uhvati  maglu  '. 
Mil.  6  (pobjegne,  uzme  utrenik).  —  2)  kad  se  vatra 
krese  pa  trud  ne  ce  da  se  zapali,  kaze  se:  ne  ce  da 
uhvati,  Feuer  fangen,  scintillas  excipere:  Se  uhvati. 
da  je  Bog  ubije.  Rj.  —  II.  sa  se.  uhvatiti  se.  Rj.  — 
1)  unbeireglich  bleiben,  nicht  bewegi  werden,  erstarren, 
consisto,  non  moveor,  n.  p.  ruka,  noga.  mjesec,  -nine 
(kad  pornrcl).  Rj.  uhvati  se  ruka,  noga,  kad  se  kao 
ukori.  —  Izjelo  se  sunce,  cf.  poinnllati.  uhvatiti  se. 
Rj.  224b.  Uhvati  se  mjesec  u  proljeee,  jedan  danak 
tri  puta  se  hvata.  Npj.  4,  132.  —  2)  re/leks.  uhvati 
se,  sto  se  postavsi  kao  rasiri:  Birza,  plijesan  koja  se 
uhvati  povrh  vina.  Rj.  27a.  Zabokreclna,  kao  (zelen) 
kajmak,  koji  se  uhvati  po  vodama  koje  ne  otjedu. 
Rj.  154a.  Pokorusiti  sc\  sinizniiti  se  malo  (kao  da  se 
po  zemlji  uhvati  kora).  Rj  531b.  Kad  se  mrak  uhvati, 
oni  ae  dogovore  <la...  Xpr.  187.  —  .'>)  refleks.  uhva- 
titi se  za  sto  Hi  eega:  Niz  prozor  nekaka  zena  spuSta 
svoje  kose  zlatne,  te  on  pritrcl  i  uhvati  se  :•'  one 
kose,  te  ga  izvufie  u  kuc'u.  Npr.  94.  Brod  je  jedrio, 
i  on  se  vec   nije   mogao   njega   uhvatiti.  251.    Ivanu 

■  /.ui  uhvatise:    0  [vane  i  otacimajko!     Npj. 

4,  198.  Onda  se  gdjekoji  starui  uhvitv  za  bradu. 
Danica  3,  192.  —  4)  reciproe.:  Iz  kola  kucke  da  se 
igramo.  Igrafii  stanu  u  kolo  i  uhvate  si  .  a  ruke.  Rj. 
224b.  Uhvatiti  se,  ili  obrvati  se  a  kime  u  kosti.  Rj. 
293a.  Lijevke.  Tgraci  se  uhvate  jedan  drugome  za 
pojas  ostrag.  l!j.  ■"■27b.  Ali  tek  sto  se  uhvate  u  kulu. 
dune  nekakav  vihar  i  sve  tri  odnese.  Npr.  27.  Kako 
az.daja  izigje  uhvati  se  s  njim  popojaske,  pa  se  ponesi 
lei  ui  clan  do  podne.  16.  l'a  se  uhvate  popojaske.  17. 
Ko  se  s  kime   uhvatio.   da   se    tjubimo.   Npj,  1.  17-i. 

uiei.   iligjem,    v.  pf.   vidi    uei:    l'a   uigje   u    avliju 
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Pa  en  begu  pod  Sator  uigje.  Rj.  u-idi.  syn.  hod 
udi.  v.  impf.  ulaziti,  uhoditi  1.  —  Sdase  Arap  da  za- 
metoe  kavgu,  ali  Sarac  svezan  na  vratima,  ne  dade 
urn  »,  .  ISfpj.  2,  oil?.  Kail  u  gori  nisli  u  Twke. 

...  341.  Pred  crkvom  je  konja  odsjednuo,  pa  ntVy'e  u 
■    i  i ■".   1,  1(>. 

uijedanje,  ».  '/"<  Beissen,  morsus.  Rj.  tw6.  o^ 
uijedati.  radnja  kojom  tko  uijeda. 

uij&dati,  oijediim,  v.  impf,  beissen,  mordeo.  Rj. 
u-ijedati.  Mi  uvijedati,  ujedati.  isp.  ugrizati.  v.  pf. 
Pas  koji  (mnogo)  laje,  ne  uijeda.  Posl.  246. 
I'ljesti  ]i/in:i.  :i  izljesti  uijedajuci.  DPosl.  L46. 

fiimanjo,  n.  verbal.  od  uimati.  Rj. 

Uimati,  iiimam  (uitnljSm),  v.  impf.  Rj.  u-imati.  v. 
pf.  ujmiti.  isp.  ujam. 

ninisliti,  u  zagoneci:  Uinisti  ga,  ukladuSti  ga, 
polego  se,  zaucajti  ga  (stative).  Bj. 

uinjiti   se,   fiTujTm  se,   v.  r.  pf.    (u  Srijemu)  sich 

lien,  (zdrav  da  je  bolestan),  sitnulo.  Rj.  u-injiti 

se  ill  je  otpalo).  Korijeni  308.  u-binjiti  Be,  ui-initi  se 

II:.'.    isp.   liiniti;    himba   (m   stoji   injcsto  n  pred  b), 

op-hinja  (obinja). 

oisati,*  Wse,  r.  impf.  gut  anstehen,  deed.  cf.  do- 
likovati,  liCiti:  J  > : ij .  Simune,  dvije  puske  male,  da  ja 
vidim  lii  1'  mi  uisale.  Ej.  glagol  se  drukcije  ne  na- 
hodi.  syn.  kod  prilifiiti. 

lliSciliti,4  lim,  r.  pf.  (im  Ringspiel)  errathen,  di- 
vino.  cf.  pogoditi.  Kj.  u-isdiliti.  glagol  se  drukcije  ne 
nalazi.  isp.  isdil.  —  I'd  varosima  gdjesto  kriju  prsten 
pod  lililzane  mjesto  kapa,  i  onda  je  mnogo  teze  uis- 
ciliti  it.  j.  pogoditi  gdje  je).  Kj.  (il8a. 

flj !  it  j !  intery.  schreit  man  sit,  den  Kriihen,  die 
man  verscheuchen  will,  vox  dispellentis  cornices.  Rj. 
uzvikom  se  ovim  razgone  wane.  isp.  ujkati  (ujkala 
hosuticu  djevojeica.  Here.  247),  ujnuti. 

I.    I'lja.  iii.  hyp.  <nl  ujak.  Kj.  vidi  ujo,  ujko. 

3.  Dja,  ii  pjesmi:  Aja,  uja,  pusta  lunja.  Rj.  uzvik 
toboii   n  salosti.  isp.  aja  2. 

3.  Dja,  /.  die  East,  Erholung,  das  Ausschnauben, 
respiratio,  requies.  Kj.  odmor.  isp.  fijati. 

ftjac,  Qjca,  m.  vidi  ujak.  Rj.  materim  brut.  hyp. 
uja,  ujo,  ujko.  —  Drugi  otkup  od  mojega  ujcic,  od 
mini  iijiu.  brata  materina.  Npj.  3,  548. 

ujitginiti,  ujagmlm,  v.  pf.  —  1)  erwischen,  erha- 
schen,  apprehendo,  cf.  ugrabiti.  Kj.  u-jagmiti.  vidi 
i  Sdapiti.  v.  impf.  jagmiti.  —  Iz  oblaka  prsten  pade, 
ujagtm  ga  kolovogja.  Npj.  1,  114.  Pa  od  bega  sablju 
in.  UNjij.  .'!.  M.S.  Ilajmo  njriuii  stain  ujagmiti. 
■  k  539  2)  neprelazno.   kao  uteri,  pobjeci:   llitro 

gospe  uiza  Vratnik  skaCu,  one  s'  jagme  do  Cardaka 
svoga,  ujagmise  u  eardak  drveni.  HNpj.  4,  111.  Kail 
u  l.ulu   iijnijiiii  ilivojka.   1,  502. 

iljahati,   tijasem,   v.  pf.   vidi  ujezditi.  Gundulid: 

Tijem    poklisar    earn  Osmana  ko    u    I.ogdanska  polja 

■  i.  Stulli.  u-jahati,  jasuai  uci. 

iijaU.  in.  materin  brat,  der  Oheim,  avunculus.  l!j. 

rah  ujac;  ilaiil/.a.  hyp.  uja,  ujo,  ujko.  correlat.  uedak, 

i.    netjak.   -     Nedak   je  samo  ujaku,  a  teci  je 

.  sirii'.   Nedaka  je  samo  ujaku,  a  teei  je  samo 

fina.  Rj.   U9b.  /.a  nevolju  i  krmka  ujahom  zov- 

nuti.  Posl.  84.  Moj  ujace,  ."I  Senja  Ivaue!  Npj.  3,  in."'. 

ujakariti,    rim,  /-.  pf.  erfassen,  apprehendo.  Kj.  vidi 

Bjakariti  2.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  vidi  i  uhititi, 

iepati. 

iljakov,  adj.  des  Onkels,  avunculi.   Bj.  Sto  pripada 

:     i ■  ■  ■     daidi  in.  -     Rogjak,  ujakov  i  tetkin 

Rogjaka,  tetkina  ili  ujakovakci.   Rj.  653a. 

ujaloviti,  vim.  v.  pf.  versehneiden,  gelten,  castro, 

<>.  Rj.  u-jaloviti.  vidi  napraviti  2, 

i  2.  aStrojiti,   uSkppiti,  uvrnuti.  --  Praz,  ovam 

lb.  Stitovit,    ii.   p.   nerasl ,    bik, 

■  no     lako   i    -in..\iio  meso, 

i   Bj.  847a.  Ujalovljeno 

UVrtail  .Jem.  ki.lanjem    il'i    irzanjiaii,   ne  pri- 


nosiie  Gospodu.  Mojs.  III.  22,  24.  ga  se,  pass.:  Popu- 
stenik,  konj  koji  se  dobro  ne  ujalovi.  Rj.  544b. 

a  jam,  djma,  m.  die  Miillergebiihr,  portio  debita 
molitori.  Ponio  fiovjek  zito  u  vodenicu  i  opazio  da 
je  DJegov  kum  vodeniear,  onda  pomisli  u  sebi:  »Blago 
meiii !  evo  moga  kuma,  samljei?e  mi  bez  ujma*.  A  kad 
voili'iiii'.ir  ugleda  svoga  kuma  sa  zitom,  onda  opet  on 
reee  u  sebi:  »Blago  meni!  evo  moga  kuma,  dace  mi 
ilru  ujma  .  Rj.  sto  se  vodenicaru  clajc  za  mljevenje. 
isp.  uimati,  ujmiti.  —  Ujam  i  pridatak  uzimas,  i 
traiiS  dobitak  od  bliz.njih  svojih  prijevarom.  Jezek. 
22,    12. 

iijainak.  ujamka,  m.  onaj  konac  kojim  je  sto  bilo 
iijaiiu'ino.  Zene  gataju  da  ujamkom  nikakvijeb  haljina 
ne  valja  siti :  Majka  svoga  sina  sjetovala,  da  se  fiuva 
i  da  se  ueaiva  od  ujamka  i  od  ureznika,  da  ga  tanka 
puska  ne  ubije.  Rj.  vidi  ujemak. 

ujiiMH'iti,  eim,  r.  pf.  Rj.  u-jamciti.  vidi  ujemeiti. 
v.  impf.  jameili,  jemfiiti.  —  J.  1)  n.  p.  selo  Hi  scljake, 
t.  j.  da  se  ujamdi  jedan  za  drugoga  (a  za  koga  se  ne 
nagje  jamac,  onaj  je  kriv  ili  mu  se  u  napredak  ne 
moze  vjerovati;  prvo  biva  kad  se  istrazuje  kaka  kri- 
viea,  a  drugo  kad  se  ljudi  jamee  da  se  u  napredak 
sto  zlo  ufiiniti  ne  (e),  zur  Biirgschaft  auffordern, 
radar.  Rj.  —  2)  kad  se  sto  hotfe  da  sije  pa  se  naj- 
prije  u  razdaleko  prihvati  koneem  (koji  se  poslije, 
kad  se  izvuCe,  zove  ujamuk),  vorschlagen.  Rj.  — 
II.  sa  se,  reciproS.  sich  verbiirgen,  vas  fio.  Ujamei 
se  jedan  za  drugoga  — .  Rj.  —  Sva  <5etiri  tu  se  do- 
godise,  za  Tvana  lako  s'  ujamcise,  sedmog  dana  da 
donese  blago.  Npj.  4,  200. 

1.  njiinjc,  n.  das  Hasten,  Ausschnauben,  respiratio. 
Rj.  verb,  od  tijati.  stanje  koje  biva,  kad  tko  uja,  od- 
m  ara  se. 

3.  ujiinje,  n.  das  Ileulen  (der  Wogen,  des  Windes), 
iiliilutus.  Rj.  verbal,  od  Vijati.  stanje  koje  biva,  kad 
uji  voda,  vjetar.  --  Oj  ujanja  rode  mnoge  i  silnc, 
oil  vala  morskih  silniji  je  na  visini  Gospod.  Ps.  93,  4. 

iijaraiili,  cim,  v.  pf.  t.  j.  konja  za  trku,  (ein  1'ferd) 
znm  Wcttrenncn  vorbereiten,  exerceo  ad  cursum  (durch 
Diiit  u.  s.  %o.)  Rj.  u-jaraciti  konja,  t.  j.  pripremiti  ga 
-.n  trku.  ridi  najaraeiti  (kod  rijeci  sokolar).  v.  impf. 
jaraeiti. 

njaraiiili  so,1  ujaranim  se,  v.  r.  pf.  s  kini,  sich 
hefreunden,  necessitudinem  juiigo,  cf.  sjaraniti  se.  Rj. 
n-jaraniti  se  s  him,  postati  mu  juran.  v.  impf.  jara- 
niti   se. 

ujarmili.  iijarmini,  v.  pf.  einjoclien,  ins  .Inch  span- 

iicii,  jungere  jugo.  Iij.  u-jarmiti  n.  p.  volove,  uhvatiti 

ih   a   janim.  suprotno  izjarmiti.  v.  impf.  iijarmljivati. 

-  Ti  si  mi  bio  malj  .  .  .  tobom  satrb  oraca  i  colore 

njegove  ujarmljene.  Jer.  51,  23. 

nj a rm Ijiva nj c.  n.  das  Spannen  ins  Joch,  impo- 
sitio  jugi.  Rj.  verbal,  od  iijarmljivati.  radnja  kojom 
tko   iijarmljiijc  n.  p.   colore. 

iijarmljivati,  ujarmljujem,  v.  imnf.  ins  Joch  span- 
nen, jungo  jugo.  Rj.  u-jarmljivati.  n.  p.  volove,  u 
jaram  ih  hvatati.  v.  pf.  ujarmiti.  —  Cetvoriti,  cetiri 
vola  iijiinnljirati,  na  Cetiri  vola  voziti  ili  orati.  DARj. 
II.    15a. 

1.  fijati,  fijam,  v.  impf.  ausrasten,  ausschnauben, 
respiro.  Rj.  kao  odmarati  se.  isp.  3  uja. 

'I.  ujali,  lijTm,  v.  impf.  hculcii  (coin  Meer,  Wind), 
ululo.  Rj.  uji  silna  voda,  vjetar.  v.  pf.  sloz.  pro-iijati, 
za  .  gdjekoji  pisu  rijec  sa  b  sprijeda  hiijati,  bujTm. 
isp.  ARj.  III.  729b.  —  Dogju  na  jedan  veliki  potok, 
voda  lei V,  sve  uji.  Npr.  80.  Idi,  jedi  i  pij,  jer  uji 
velik  iln'.ii.  Car.  I.  18,  41. 

iijaviti,  ujavim,  v.  pf.  u-javili  ovee ,  iduci  pred 
itjima  uvesti  ih.  v.  impf.  javiti.  —  (ilas  rasturi  na 
Cetiri  strane,  te  ovCari  ujacisc  ovce  n  kamenu  zemlju 
cesarevu.  Npj.  4,  454. 

fijiM'V,  adj.  Stulli.  sto  pripada  ujeu.  vidi  ujakov. 
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iijce vina,  /'.  Ort,  iro  der  Oheim  (und  sein  Anhang) 
wohnt,  terra  avunculi.  Bj.  ujceva  postojbina,  gdje 
ujac  sa  svojima   Hvi. 

iijdo!  vidi  use!  kaze  se  u  iali  i  onome  komi>  se 
podrigne.  Rj.  nj-do.  uzvik.  vidi  i  u§! 

ujiluris.iti,  ujdiiriSSm,  v.  pf.  einrichten,  ordino, 
instituo,  c.f.  urediti,  opraviti,  namjestiti.  Rj.  glagol 
se  drukcije  ne  nalazi. 

ujodanje.  n.  vidi  nijedanje.  Rj. 

ujedati,  iijedam,  r.  impf.  vidi  uijedati.  Bj.  u-jedati. 
vidi  i  uvijedati.  isp.  agrizati.  v.  impf.  prosti  jesti  2. 
v.  pf.  ujesti.  —  Sa^pseto  iz  bunara  vadim,  a  ono  me 
ujeda.  Posl.  109.  Sta  ih  laje,  da  svaki  ujeda  (zlo)! 
352.  <  »no  (sjeme  zenino)  6e  ti  (tebi,  zmijo)  n.i  glavu 
stajati  a  ti  ces  ga  u  petuujedati.  Mojs.  I.  3,  15.  Guja 
Da  stazi,  koja  ujeda  konja  za  kieicu.  49,  17.  sa  se, 
refleks.:  Ujeda  se  sada  za  usta.  Posl.  331. 

iijt'dinili,  ujedimm,  v.  pf.  einig  machen,  reddo 
concordem:  Ne  ujedini  Boze  Vlaha!  ikazu  da  se  tako 
Turci  mole  Bogu  svaki  dan.  Posl.  211).  Rj.  u-jediniti. 
vidi  izjediniti.  —  sa  se,  reciproc.:  Ono  je  narjefiije 
i  u  Dubrovackijeh  spisatelja,  i  tako  se  sanio  £rez 
DJega  niozemo  ujediniti  s  nasom  bracom  Rimskoga 
zakona.  Pis.  20.  Da  bi  si  Srbi  <Jivke  vjere  s  Ttim- 
skom  crkvom  ujedinili.  VLazic  1,  5. 

ujednai'iti.  ujednaCim,  v.  pf.  (u  Banatu)  n.  p.  lagju, 
t.  j.  natovariti  je  jednako  na  obadva  kraja,  da  ue 
preteie  na  jednu  stranu.  Rj.  u-jednaeiti.  v.  impf. 
jednacili. 

njedno,  u  jedno.  adv.  o  vrementi  i  o  mjestu.  vidi 
zajedno,  uzajedno,  skupa;  zusammen,  zugleich,  ana. 
—  Ono  sve  gvozgje  saatave  ujedno  i  skuju  buzdovan 
vrlo  dobar.  Npr.  3.  »Da  carev  sin  zna  sta  bill  inn  ja 
rodila  . . .  Dva  sina  i  s<;er  od  prve  ujedno  .  229.  Mucno 
je  ujedno  srkat'  i  puhat'.  DPosl.  64.  Slama  i  oganj 
u  jedno  mirno  stat'  ne  mogu.  112.  Ruke  ruce,  u  lica 
se  ljube,  pa  ujedno  drustvo  sastaviSe.  Npj.  1,  276. 
Sva  gospoda  ujedno  se  krenu.  5,  46.  Ja  mislim.  da  ste 
ver  primili  moje  pisino  (ili  dva  ujedno).  Straz.  L886, 
833.  Nego  je  jos  i  prijcdlog  pisao  s  njom  (s  rijeeju) 
ujedno.  Bad  6,  207. 

Ujcdriti,  drim,  v.  pf.  hineinsegeln,  navigo  in  .  Kj 
ii-jedri  n.  p.  lagja  it  pristaniste.  v.  impf.  jedriti. 

lijciuak,  ttjemka,  m.  iu  C.  G.)  vidi  ujamak.  Rj. 

lijciuciti,  dim,  v.  pf.  —  1)  vidi  ujamciti.  Kj.  - 
2)  tijenieiti  se,  cTm  se,  vidi  ujamciti  se.  Rj. 

lijcsti,  iljedem(ujem  euijSm),  r.  pf.  beissen,  mordeo: 
Vrlo  si  me  za  sree  ujio.  Rj.  u-jesti.  vidi  uvjesti,  ugristi 
2.  r.  impf.  ujedati,  uijedati,  uvijedati.  —  Drnulo  Lra 
pseto,  t.  j.  ujelo  ga  mdlo.  Rj.  140b.  Opila  ga  zmija, 
t.  j.  ujela  ga.  Rj.  462a.  Uilari  ga  guja,  t.  j.  ujeat 
lij.  769a.  Simiti,  2i  njc*ti:  poganac  ga  sinuo  !  zmija 
ga  Simula!  Rj.  839b.  Iduci  tako  (lisica)  sukobi  se 
s  viikom,  koji  joj  je  Idrijebt  ujio.  Npr.  179.  Kazace 
i  Sto  je  miller  za  sisu  ujeo.  Posl.  L23.  Hxani  pseto 
da  te  uje.  342.  Cudo  pasa  ujedose  vuka.  350.  sa  se, 
refleks.:  Za  jezik  se  uio!  (Gledaj:  Presjekao  jezik!). 
Posl.  83. 

iijc/diti,  zdim,  v.  pf.  equitando  imgredi.  Stulli. 
u-jezditi,  jezdeci  udi.  vidi  ujahati. 

ujiii,  adj.  des  dja,  avunculi.  Bj.  sto  pripada  iiji. 
vidi  njkov. 

ii  i  li a  up--  a.  dux  uj !  schreien,  clamor  hui !  IIj.  verb, 
od  ujkati.  radnja  kojom  tiko  ujka. 

Hjkati.   ujkam,    p.  impf.   huj   schreien,   clamo  hui. 
Rj.  vikati  »,/.'  v. pf.  prosti  ujnuti.  —    L'  jasen: 
n--M.  po  njoj    pala   medna   rosa,   knpila  je   / 
tijkala   jr   gjevojSica:     [S  otole,  kosutice!    Eto  lovca 
Bercegovca,  lovac  (Se  te  uloviti.  217. 

uj ko.  m    (voc.  Qjko)  hyp.  od  ujak :  Eto,  ujko,  lijepe 
ijke,  Bj.  rid i  i  uja.  ujo.  taken  hyp.  kod  bapko. 

lijkov,  adj.  des  ujko,  avunculi.  Bj.  sto  pripada 
ujku.  cidi  ujin. 


lijmiti.  ujmim,  v.  pf.  Uj.  u-jmiti.  :•<  postanje  isp. 
iliijiniti.  o.  impf.  uimati.  isp.  ujam. 

ujiiii,  f.  materina  brata  iena,  des  Oheims  Frau, 
uxor  avunculi.  I!j.  ujakova  iena.  dem.  ujnica.  — 
Scojoj  ujni  sanak  kazevao:  Cu  li  mene,  moja  mila 
ujna !  malo  zaspah,  vigjeh  sanak  ruzan  za  ujaka 
vojevodu  Janka  .  Npj.  '■>.  218. 

ujnica,  /'.  'Inn.  ail  ujna:  A  ujnice  sitnim  vezom 
vesti.  Rj. 

ujni n.  adj.  der  ujna.  avunculi  uxoris.  Bj.  sto  pri- 
pada ujni. 

ujnuti.  ujnem,  v.  pf.  huj  licohui.  Bj.  oik- 

nuti  Tij!  v.   impf.  ujkati. 

lijo.  m.  hyp.  od  ujak.  I*  narodnijem  pripovijet- 
kama  lisica  kurjaka  zove  ujom,  a  on  nju  tetom.  Rj. 
—  u  Npr.  176.  u pripovijeci :  Lisica  se  osvetila  vuku, 
lisica  vuka  rare  vujom  (vujo!),  a  ne  ujo. 
njutru,  (u  jutru)  des  Morgens,  mane:  rano  ujutru, 
j  summo  mane:  Rj.  obicnije  je  nego  u  jut ro.  vidi  a 
(praepos).  Ill  2. 

ujvenik,  m.  pojas  vrlo  dug  koji  se  njekoliko  puta 
uvija;  bice  od  uviti,  uvijenik  pa  stiha  radi  nvjenik, 
i  premetnuvsi  se  ujvenik.  —  Pa  isteze  pasa  ujvenika, 
na  sezdeset  uvijen  je  mista  .  .  .  umota  se  pasom  uj- 
venikom.  HNpj.  3,  510.  Pa  s'  uteze  pasom  ujvenikom. 
4,  331. 

uk,  m.  n.  p.  kad  svjetina  uzme  nk   (kad  se  narod 

na   sto   izuzme   i   stane    vikati.    Posl.  120),    Geschrei, 

clamor.  Rj.  vidi  uka.  isp.  ucka;   vika.   —  vidi   huk. 

ilka,  /'.  das  Geschrei,  clamor.  Rj.  vidi  uk.  isp.  ucka, 

vika.  —  vidi  huka. 

uk fu*,  uk&ca,  «(.  n.  p.  vepar  koji  ucuci  plaSi  i  raz- 
goni  druge,  der  Schreier,  clamator.  Rj.  koji  uce.  — 
vidi  bukac. 

ukahnilti  se,  hkahne  mi  se,  v.  r.  pf.  (u  Prcanju) 
vidi  dosaditi  se  :  ukahlo  mi  se.  Rj.  u-kahnuti  se. 
drukcije  se  glagol  ne  nalazi. 
ukalica,  /'.  Rj.  koja  uce?  —  vidi  hukalica. 
ukiiljati,  ukaljam,  v.  pf.  (mit  Koth)  beschmui  en, 
luto  maculo.  Rj.'  VIII.  u-kaljati,  kalom  uprljati.  v. 
impf.  kaljati. 

ukaiiiti  so,  iikantm  se,  vidi  nakaniti  se.  Rj.  v.  r. 
pf.  u-kaniti  se.  vidi  i  skaniti  se,  zakaniti  se,  nakan 
biti.  isp.  namjeriti  1,  naumiti.  v.  impf.  isp.  nakanji- 
vati  se,  skanjivati  se,  zakanjivati  se;  nakan  biti. 

ukapili.  hkapun,  v. pf.  ubiti  na  mjesto  (da  padne 
kao  kap),  todten,  eneco.  Bj.  n-kapiti. 
nk:i>;iiij<*.  n.  verbal,  od  ukasati.  Bj, 
■ik:isati,  ukasaui,  v.  impf.  vidi  ukositi.  Bj.  u-kasati. 
v.  impf.  prosti  kositi. 

iikanje  (hukanje),  /'.  verbal,  od  ukati;  ridi  s.  v. 
hukanje.  Rj.3  a!:e.  Bj.a  XXXI. 

ukati,  ucem,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  prosti  aknuti,  sloz. 
zaiikati.  v.  impf.  sloz.  poukivati.  vidi  hukati,  huknuti, 
zahukati,  pobukivati.  —  I)  liu!  schreien,  dico  hu 
(rocatt  sodalis  gratia  j«  salt  a).  Te  ne  in'e  Petar  ni 
lelefie.  Rj.  ostale  primjere  Lad  hukati.  --  '?)  hui 
machen  (in  die  Hdnd(  vor  Kalte):  Sveti  l.uka  u 
aokte  "/.''<  nita  mjesto  net  ovgje  je  da  se  slo/.i  sa 
I. al:a.  Posl.  281).  Kj. 

ukilzati,  iikaz.em.  v.  pf.  Bj.  u-kazali.  v.  impf.  uka- 
zivati.  -  1)  eigen,  ostendo:  I'kazi  mi  pledi  ds 
liin'iiiii.  Rj.  vidi  pokazati.  Bide  ukazan  od  sva- 
koga  iko  svakoga  prstom  kaie.  DPosl.  5  Vi 
hui  bijela  zuba.  76.  Ne  zalim  toliko  Sto  me  ujede, 
koliko  er  :!><  cud  ukaza  77.  2)  sa  se,  refleks. 
.,,  I,    ,/.,.  n  i  okazati   se,  prikazati 

se. —  <  in  se  ustegne  i  ne  videdi  nikoga  apita:     Eoji 
si   ti  .  .  .     Na   to  ■       ■    nekakav   covjel    vaa 

sijcil  kao  ovca.  Npr.  220.  '  kazi  se  kuli  na  pendiere, 
da  te  vidim  nirkijem  oclma.   .Npi.  .'!,  'J7.  I  gle,  uka- 
m    9i     Wojsije  •    Tlija,   koji  s  njini   (s  [sqsom) 
hu.  Mat.  17.  :!. 
uku'/.ivaujc,  «.  vidi  pokazivanje.  Kj. 
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aknzivati,   ukazujem,   v.  impf.  —   1)  vidi  poka- 

zivati.  Bj.  —    2)  ukazivati  se.  vidi  pokazivati  Be.  Bj. 

ukeliati.  pf.  erlauern,  ex  insidiis  oapio, 

cf.  uvrebati    Bj.  u-kebati.  vidi  i  uprezati.  isp.  uvar- 

dati.  c  impf.  kebati 

ukeciti,  61m,  v. pf.  erhaschen,  intereipio,  cf.  utrliti. 
Bj.   u-kediti.   v.   impf.   keeiti.  —   Popik  ■  .  .   kail  ga 
oni  dogju    i/.   trla   te  ga   odbijaju  a  oni 
ga  drugi  kede.  Bj.  542a. 

ukerepiti ,   p~im,    v.  pf.    cf.   kerep.   Rj.    u-kerepiti 
iii  ill.  da  IdiiIh  Icerep,  skela.  glagol  se  druk- 
ilazi.  —  Kerep,  1)  skela  od  vise  lagja  sve- 
zanijeh  (ukerepljenijeh).  l!j.  s;6Sb. 

nkieanjo,  n.  das  Hineinflechten,  implcxio  Bj.  verb. 
od  ukidati.  radnja  kojom  tko  ukida  n.p.  evijei  u  kitu. 
ukicati,  ukidam,  v.  impf.  hineinflechten,  implecto: 
V  kitu  ga  ukicase.  Bj.  u-kidati  n.  p.  evijei  u  kitu, 
upletati  ga.  v.  impf.  prosti  kititi  v.  pf.  sloi.  ukititi. 
ukiihinje.  n.  6ms  Aufheben,  abolitio.  Bj.  verb,  od 
ukidati.  radnja  kojom  tko  ukida  sto. 

ukidati,   ukidam,   v.   impf.   aufheben,   dboleo.    Bj. 
u-kidati.  v.  impf.  prosti  kidati.  v.  pf.  ukinuti.  —  Kad 
je  aedmi  vaseljenski  sabor  Da   novo   postavio   da  se 
ii  svete  ikone,  koje  bjeie  podeo  bezbo£no  uki- 
dati Lav  Isaurski.  DP.  105.  Kojim  (zapisom)  kraljica 
iska  Jelena   ukida    Dubrovdanima  eta-inn.  DBj. 
1.  362. 
ukinuti,  n§m,  v.  pf.  Bj.  u-kinuti.  v.  impf.  ukidati. 
1)  aufheben,    abschaffen,    aboleo.   Kj.   —   MiloS 
ukine  imam   knez  i  knezlna  u  Srbiji   sa   svijem.  Bj. 
279b.  Otprije  su  mnogi  kalugjeri  imali  osopstine,  ali 
je   to    ukinuto   pod    mitropoiitom    Nenadovidem.    Bj. 
IT-'ia.    Kad  jt    krajina         graniea  —   1751   godine 
ukinuta.  Posl    i'77.  Sve  zulume  zemlji  ukidosmo,  ne 

i mog  Arapina.  Npj.  3,  14.  Grijota  je  udrit' 

na  Bvatove  i  gjevojci  srecu  ukinuti.  3,  458.   <>ui   sto 

je   ua   oca  mabnuo,   zamahnuo,  a  ne   udario,  polak 

njemu   ukinite.   Berc.  306.  Kako  bu  Grci  uki- 

nuli  Srpsku  patrijarsiju   Milos  ).  Ukidoste  zapovijesi 

Bozlju  za  obidaje  svoje.  Mat.  15,  6    Ukide  sve  gadne 

bogove.  Car.  I.  15,  12.  l!  Bosni  ukinuo  parohije.  DM. 

314.  sa  Be,  pass.:  Ukine  se  ova    wredba.    Milos  200. 

—  2)  abreissen,   avello,  cf.  uSdupati,   uzabrati:   I'ki- 

nula  evijei  od  ruziee,  pa  je  ni/.u  Vasu  darovala.  Bj. 

uzlirati,     llbrati    I.    isp.    ukrsiti,    uskrsiti.    — 

3)  n.  p.  glavu,   abhauen,  praecido:    Nekoliko   glava 

ukinuo.  Bj.  vidi  odsjedi,  osjedi.  —  On  de  tvoju  glavu 

ukinuti.    Npj.   4,   327.   —   4)  ukinuti   koga  b  glasa, 

i.  j.   iibiti:   Posred   pasa,   ukide  ga   s  glasa.    Bj.   - 

ukinuti  t:  Dzeverdanu  zivu  vatru  dade,  ukinu 

labuda,  mrtav  pade  u  vodu  Moravu.  Npj. 

I.  348.   sa  se,  refleks.:    Ukinut'   se   s  konja    na   osla. 

DP    146. 

ukipiti  se.  1 1 k 1 1 > 1 1 u  se,  v.  r.  pf.  start  da  stehen, 
erstarren,  obstupesco.  Rj.  u  kipiti  se,  stati  kao  kip, 
postati  kao  kip.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi 

ukiseliti  se,  Km  se,  v.  r.  pf.   u-kiseliti   se.   kiselo 

postati.    v.    impf.    kiseliti.    -     Zakiselila    zona    lonac 

mlijeka,  pa  ga  pokrila  i  povezala  torb  in.  da  bi  se  a 

topliDi  prije  ukiseliio.  Posl.  134. 

ukititi,  urn.  v.  pf.  cvijet  u  kitu,  einwinden  (i    B. 

xae):  1  u  kitu    ukitiSe. 
kititi   n.  p.   cvijet  a  kitu,    uplesti  ga.    v.  impf. 
ukidati. 

iikivfu-,    nkivaea,  m.    u    eizinara    kao    kralko  i   po- 
rade  jame   za   kline   odozdo   ua 

ukiranje,  n.   Bj.  ukivati.  —    /)  radnja 

tko    ukiva    n.   p.   dragi    kamen    u    zlato   "las 

len,   incusio.  Bj.).  —  2)  radnja  kojom  tko 

-  Verletzen  durch   Bi  .  laesio 

ukivati,   ukTvam,   v.  impf.   Bj.   u-kivati.   v.   impf. 
pf.  ukovati.       '  1)  ansclmieden,  in- 


cudo,  concudo.  Rj.  ukivati  n.  p.  dragi  kamen  u  zlato. 

—  2)  iin  Beschlagen  verletzen,  lacdo  dum  munio  equi 
soleam.  I!j.  ukivati  konja,  potkivajuei  zlijediti  ga. 

nkhitlu.  /'.  (u  Boci)  vidi  oklada.  Rj.  u-klada.  vidi 
i  oklad,  opklada;  oblog  1;  zarok,  zatod. 

tikladiea,  /'.  (u  Baek.)  ouaj  komadid  koze  (kao 
uzak  remik)  lio  se  metne  u  srijedu  kad  se  siju  aare 
ili  usmine.  Rj.3  u-kladiea,  kao  umetak  1  (uklasti. 
iitiictnuti);  der  Einsatz.  isp.  zakreka. 

ukladiti  se,  dim  se.  v.  r.  pf.  tti  Boei)  vidi  okladiti 
se.  Rj.  u-kladiti  se.  vidi  i  opkladiti  se,  oblozlti  se  2. 
;•.  impf.  kladiti  se,  klagjati  se. 

uklildustili,  u  zatroneei.  cf.  uinistiti.  Rj. 

uManjaiije.  n.  vidi  uklonjanje.  Bj.  —  Put  je  pra- 
vednijeh  uklonjanje  oda  zla.  Prie.  16,  17. 

uklanjati,  njSm,  Bj.  isp.  odstranjavati,  odstranji- 
vati  (i  se).  —  1)  vidi  uklonjati:  Vest  je  dora  boju  i 
mejdanu,  doi-a  ce  te  sobom  zaklanjati,  ispod  britke 
sablje  uklanjati  (Npj.  o,  31)4).  Rj.  v.  impf.  u-klanjati. 
v.  impf.  prosti  kloniti  se.  v.  pf.  uklouiti.  —  Ne  od- 
metnuh  se  Boga  svojega,  i  zapovijesti  njegovijeh  ne 
iikluiijam  od  sebe.  Sam.  II.  22,  23.  —  2)  sa  se,  re- 
fleks.:  Tako  se  od  mene  srijet  ne  uklanjao!  Posl. 
310.  Strahom  Gospodnjim  uklanja  se  covjek  oda  zla. 
1'ric.  Hi,  (1.  Vidimo  jrje  se  nesto  uklanja  sa  seoga 
mjesta  gubedi  silu  driali  se  ondje.  Rad  26,  65. 

iiklapanjo,  n.  das  Ilineinfiiyen,  insertio.  Rj.  verb, 
od  uklapati.  radnja  kojom  tko  uklapa  sto  u  sto. 

uklapaii.  uklapam,  v.  impf.  hincinfiigen,  insero. 
Rj.  u-klapati   sto   kome  n.  p.  u  ruke.  v.  pf  uklopiti. 

uklasti,  ukladem,  v.  pf.  »gle  tebe  roda  zaboravila, 
nije  ti  nista  u  tvoju  zdjelieu  uklala.  J.  Bogdanovid. 
u-klasti  sto,  metnuti  ga  u  sto.  v.  impf.  1  klasti. 

uk hi i ili  se,  iiklafim  se,  v.  r.  pf.  vidi  umoriti  se: 
uklatio  se,  vazdau  radeei.  Rj.  u-klatiti  se.  isp.  klatiti  se. 

uklepali,  Ctklepam,  v.  pf.  kome  sto  u  ruke,  vidi 
uklopiti  lij.  u-klepati.  isp.  oklepati  se  (opiti  se), 
drukcije  sc  glagol  ne  nalazi. 

uhleii.  ukfineni,  v.  pf.  verfluchen,  dirts  devoreo: 
Kako  se  klele,  tako  sc  uklele.  Rj.  u-kleti.  v.  impf. 
uklinjati  se.  —  Koliko  me  rodio.  toliko  me  ukleo! 
(Kad  ko  kune  koga).  l'osl  14ii  ()  prokleta  neznana 
delijo!...  Tako  klela  Dunavka  gjevojka,  tako  klela, 
i  uklela  ga  je.  Here,  sa  se,  refleks.:  Tako  me  suva 
munja  ne  osmudila,  aprav  se  Boijii  nkleo!  l'osl.  299. 

uklf'tva,  /'.  der  Finch,  exsecratio,  cf.  kletva:  Na 
telie  de  ostali  nklctva.  Rj.  u-kletva.  isp.  ukleti,  ukli- 
njati se. 

ilklija,  /'.  nekaka  mala  ribica,  cf.  ukljeva.  Rj.  a) 
I.'iuhc.  albumus  lucidus  Heck.;  b)  Uckelei,  alburn, 
alborella  Beck.  K]? 

uklijali.  uklijain.  c.  pf.  u-klijati,  poceti  klijati.  isp. 
proklijati.  v.  impf.  klijati.  —  Gdjelto  djevojke  posiju 
nekoliko  znia  senice,  pa  na  Petrov  dan  gledaju  kako 
je  nikla  ili  uklijala.  Bj.  216a. 

uklijeslili.  iiklije>tiin,  v.  pf.  oeima,  vidi  zakrljestiti. 
Rj.  u-klijeSti  ncimn  pijan  covjek.  glagol  se  drukcije 
ne  nahodi.  isp.  klijesta. 

liklin.  m.  in  ('.  (i.)  kakva  stvar  rgjava,  kojom  se 
ljudi  mogu  uklinjati,  tako  se  onako  ne  dogodilo: 
i  >sta  za  ukliu.  Rj.  u-klin.  isp.  ukleti  se,  uklinjati  se. 

—  Da  te  Gospod  postati  :a  ukliu  i  za  kletvu  ti 
narodu  tvom  udinivsi  da  ti  bedro  spadne  a  trbuh 
otede.  Mojs.  IV.  5,  21.  Vi  dele  vikati  od  zalosti  i 
ostavidete  ime  svoje  izabranijem  mojim  za  ukliu.  Is. 
65,  15.  Evo.  ja  eu  in  predati  u  ruke  earn  Vavilonskom, 
da  ib  pobije  na  vase  odi.  I  od  njih  ce  se  uzeti  ukliu 
megju  sve  roblje  Judiuo  sto  je  u  Vavilonu,  te  de 
govoriti:  Gospod  da  udiui  od  tebe  kao  oil  Sedekije  i 
kao  od  Ahava,  koje  ispede  ear  Vavilonski  na  ognju. 
Jer.  29,  ■>>. 

iiklinjanje.   n.  verbal,  od  uklinjati   se.   Rj. 
uklinjati  S6,    njem  se,  v.  r.  impf.  (u  C.  G.)    tako 
se  sa  innom  svijet  ne  uklinjao!   cf.  ukliu.    Rj.   (sa? 
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innom).  u-klinjati  se  kim.  v.  impf.  prosti  kleti  se. 
v.  pf.  ukleti  se.  —  Neprijatelji  moji,  i  koji  su  se 
pomamili  na  mene,  mnum  se  uklinju.  Ps.  102,  8. 

ukloniti,  ukloinm,  v.  pf.  Rj.  u-kloniti.  v.  impf.  ukla- 
njati,  uklonjati.  —  J)  icegrdumen,  bei  Seite  bringtn. 
removeo.  Rj.  kao  mctnuti  na  stranu.  isp.  odstraniti 
(i  se).  —  Tako  me  Bos  of'  ljudske  napasti  uklonio! 
l'osl.  -JOS.  Bog  mi  te  uklonio  muha  zadarskijeb  i  djece 
dubrovaeke.  DPosl.  (5  (za  gen.  isp.:  Ukloni  se  luda 
k.ao  i  sveta.  Posl.  332).  Srbi  ostave  sanac,  i  pobegnu 
u  Juor,  te  uklone  zbegove.  MiloS  122.  Kogod  opazi 
u  tome  i  kaku  smetnju  .  .  .  pak  femo  se  svi  starati 
da  je  sputa  uklonimo.  Pis.  20.  Kara-Gjorgjije  ukloni 
Veljka  iz  Biograda.  Sovj.  54.  One  ploce  nenia  vise 
ondje,  nego  je  nekud  nklonjena.  84.  Za  to  ga  ukloni 
Saul  od  sebe.  Sam.  I.  18,  13.  Kao  sto  sam  je  (milost 
svoju)  uklonio  od  Saula,  kvjega  uklonih  ispred  tebe. 
II.  7,  15.  Put  lazni  ukloni  od  mt ne  i  zakon  svoj  daruj 
mi.  1's.  119,  29.  sa  se.  puss.:  Ono  (vlasteostvq)  je  naj- 
viSe  ucinilo  te  se  Badoslav  uklonio  od  vlade.  DM.  132. 

—  2)  sa  se,  refleks.  ukloniti  se  kome,  ispred  koga, 
ili  oaakle,  aus  dem   Wege  gehen,   decedo  de  via.  Rj. 

—  Ukloni  se  malko  za  rrnta  ...»  I  oua  se  skloni 
za  vrata.  Npr.  58.  Od  zle  zeneirgjava  druga  ukloni 
se,  da  te  ne  obruga.  Posl.  233.  Ukloni  sc  luda  kao 
i  sveta.  332.  Ukloni  se  pijanu  kao  i  ludu.  332.  Da 
ogledamo  mjesto  zaklonito,  da  s'  odarde  malo  uklo- 
nimo. Npj.  2,  345.  A  iguman  Adzi-Konstantine  nije 
treba  da  s'  u  boju  desi:  Konstantin,  se  iguman  ukloni. 
4.  170.  Srbi  izigju  na  polje  i  uklone  se  na  strain/. 
Danica  3,  171.  Onda  nasi  da  zapale  Loznicu,  pa  da 
se  uklone  u  planinu.  3,  195.  Uklonio  sc  (Jeremija) 
odande  megju  narod.  .In-.  37,  12.  Ako  bi  se  taki 
naOin  aaSao  .  .  .  ispred  njega  bi  se  morula  ukloniti 
svuka  misao,  koja  lii  samo  za  jedan  izmegju  jezika 
sloveDskih  vrijedila.  Rad  1,  117. 

uklonjanjc,  n.  das  Wegrdumen,  remotio.  Rj.  verb. 
od  1)  uklonjati,  2)  uklonjati  se.  vidi  uklanjanje.  — 
1)  radnja  kojom  tko  uklonja  .sto.  —  2)  radnja  kojom 
se  tko  uklonja  n.  p.  koine  s  puta. 

uklonjati,  njaiu,  B.  impf.  Rj.  u-klonjati.  vidi  ukla- 
njati.  v.  pf.  ukloniti.  —  1)  wegrdumen,  removeo:  Ispod 
britke  sablje  uklonjati.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks.  aus- 
weichen,  decedo  tit  no.  Rj.  I  jus  me  je  cesto  za- 
klinjala,  da  se  nikom  ne  uklonjam  s  puta.  Npj.  2,  407. 

uklopiti,  ilklopim,  r.  pf.  hineindriicken  i.:.  B,  in 
die  Hand),  adprimo  in — .  Rj.  u-klopiti  sto  kome  a-  p. 
n  ruke.  kao  prost  glagol  ne  dolazi.  isp.  klopiti.  vidi 
uklepati.  isp.  utisnuti.  v.  impf.  uklapati. 

iikljata,  /'.  in  Dubr.)  nekaka  rlba  morska,  cf.  crno- 
rep.  Rj.  melanurus.  Stulli.  vidi  i  ernoguz. 

ukljCVa,  /'.  (u  0.  O.)  mala  riba  (malo  vera  nil 
srgjele)  ujezeru  Skadarskome,  koja  se  Talijanski  zove 
scoranza.  I'kljevc  pred  sainu  zimu  navale  kraju,  oso- 
bito  ii  ona  mjesta  gdje  sc  voda  drukcija  villi,  i  koja 
se  zovu  oka  (cf.  oko).  Rj.  vidi  uklija.  —  Bodac,  2i 
inrcza   u    koju   se    nl.lji  if   iff   hvataju.   Rj.  34a. 

ukljiikali,  kam,  v.  pf.  hineinthim,  indo.  cf.  klju- 
kati.  Rj.  ii-kljukali  sto  n  sto.  vidi  skljukati.  V  impf. 
kljukati. 

likljiiniili,  iii-ui, /■  pf.  picken,  rostro  tundo:  Dogje 
koka,  itkljiiini  ga.  Rj.  u-kljunuti,  kljunom  udariti. 
v.  /if.  prosti  kljunuti.  c.  impf.  prosti  kljuvati. 

ukljuvnk,  tikljuvka,  in.:  Manji  se  villi  ukljuvak 
tvoje  caplje  nego  moje  koko.-i.  I > l'osl.  59.  sto  ukliunc 
n.  p.  cnplja. 

uknuti,  QknSm,  v.  pf.  Rj.  vidi  luiknuti.  v.  impf. 
ukati,  hukati.  —  1)  hit',  setireien  am  Walde),  dico 
luti.  Rj.  ill  mill  u  '  ho!  ~i)  In',  machen  (vor  Kdlte 
n,  die  Finger),  form  hull  Rj.  uknuti.  huknuti  u prste 
(od  student  i. 

iiknji/.ili,  zini.  v.  pf.  iikiiji/.i\:iii.  uknjlzQjem,  v. 
impf.  ii  knjigu  zamotati,  charta  involvere.  Stulli.  sada: 


u  javne  knjige  upisati,  upisivati  n.  p.  dug;   intahu- 
liren. 

ukobiti,  iikobim,  v.  pf.  Rj.  u-kobiti.  v.  impf.  ko- 
biti  2.  —  1)  ridi  sresti.  Rj.  —  Da  otisne  koplje  ubo- 
dicu,  inogo  bi  ga  kopljem  ukobiti.  11  Npj.  4,  i50ii.  Stani, 
janjei,  kapetan-divojkol  Lo§  te  aoko  nije  ukobio.  4, 
729.  —  2)  sa  se,  reciproc.  vidi  sn-sti  se.  Rj. 

iikoi'iti,  ukocim,  v.  pf.  Rj.  u-ko6iti  \u-koli:iti.  Stulli). 
r.  impf.  prosti  koeiti  ii  se).  —  1)  u.  p.  tocak  kad 
si'  ide  oiz  brdo,  das  Hod  sperren,  hemmen,  retineo, 
impedio  rottiiii,  cf.  upaorili.  Kj.  —  2)  sa  se,  refleks. 
starr  werden,  torpesco.  Rj.  vidi  udureciti  se.  isp.  usta- 
piti  se.  —  Vrgao  se  u  devetnaest.  (Re6e  se  onome 
koji  .se  ukoci  u  novijem  haljinama).  Posl.  39.  Ukocila 
se  kao  ruza  u  euuu.  332.  <  )n  se  podize,  i  bi  Filisteje 
dokle  mu  se  ruka  ne  niori  i  nkoci  se  pri  mac.il.  Sam. 
II.  23,  10. 

ukolcru-iti,  elm,  v.  pf.  (u  Srijemu)  ispod  koljena 
konja  ularom  sapeti.  lij.  isp.  uziliti.  u-koleueiti  u 
istoc.  govoru,  u  juznom  iikoljeneiti. 

ukoljeneili.  film,  ».  pf.  vidi  ukolenfiti.  —  uko- 
f,  a,  ili.  Rad  6,  111.  r>.  impf.  koljenfiti. 

iikoljii-ii,  /'.  ko  se  rado  ioaii  i  kolje,  der  Stanker, 
homo  litigiosus.  Kj.  u-koljica,  drugoj  poli  osn.  u 
kljati  (se).  vidi  svadljivac,  i  syn.  kod  nalet. 

iikop,  m.  vidi  pogreb.  Rj.  u-kop  (isp.  ukopati). 
vidi  i  pokop,  pokopanje.  —  Kad  se  poslije  ukopa 
viati  pop  u  kudu,  mati  ili  zena  pokojnikova . . .  Kov. 
110.  Ona  i/.livsi  miro  ovo  ua  tijelo  moje  za  ukop  me 
prigotovi.  Mat.  26,  12. 

ukopati.  ukopam,  v.  pf.  ~a  akc.  isp.  Rad  B,  119. 
u-kopati.  v.  impf.  ukopavati.  —  /.  1)  eingraben,  de- 
fitlio.  Rj.'  589.  ukopati  sto  n.  p.  it  :t:ml;it:  Varnica, 
i'i  kora  til,, ,p, ma  n  zemlju,  a  kojoj  opancari  koze 
zaluzuju.  Rj.  54b.  —  2)  ukopati  mrtvaca.  vidi  po- 
grepsti,  sahraniti  1.  —  Lovac  padne  na  mesto  mrtav, 
i  druStvo  njegovo  odnese  ga  kuei  i  ukopa.  Npr.  •)•>. 
I:, l,,t  po  smrti  carski  ukopa.  262.  Kazuj  groblje,  gdi 
je  ukopana.  Npj.  2,  23.—  II.  sa  se,  refleks.  ukopati 
sc,  sick  verschanzen,  circumvallor.  Kj.'  859.  vidi  opko- 
pati  se,  usanCiti  se.  —  Kosa  im  je,  njom  bi  se  po- 
krili,  nnkti  su  im,  ukopali  bi  se.  Npj.  2,  523. 

ukopttvnnje,  n.  das  Eingraben,  Vergraben,  defossio. 
Rj.  nrl'.  ml  l'l  ukopavati,  2)  ukopavati  se.  —  1)  radnja 
kojom  tko  ukopava  sto.  —  2)  radnja  kojom  se  I  to 
ukopava. 

ukopavati,  ukopavam,  v.  impf.  Kj.  u-kopavati.  v. 
impf  prosti  kopati.  v.  pf.  ukopati.  —  /.  1)  vergraben, 
defodio  Rj.  ukopavati  sto  »  sto  n.  p.  kacu  u  zemlju. 
isp.  ukopati  1.  —  2)  ukopavati  mrtvaca.  vidi  pogre- 
bavati,  sahranjivati  1.  -  Hajde  za  moom,  a  ostavi 
neka  mrtvi  u'kt pacujn  mrtvaee.  Mat.  8,  21.  Uze§e 
tijelo  Isusovo...  kao  sto  je  obifiaj  u  Jevreja  da  uko- 
porajn  Prip.  bibl.  Hi3.  sa  se,  pass.:  Cetiri  manastira, 
kod  kojijeb  sfi  i  ukopavaju  svi.  Kov.  34.  —  If.  sa 
se,  refleks.  ukopavati  se,  sich  verschanzen,  eircum- 
rallor.  Kj.  vidi  opkopavati  se. 

ukouce,  entgegen,  contra:  ukopce  tn'-i  kao  zolja. 
Kj.  a-kob-ce  (isp.  ukobiti  se,  sn-sti  se)  kao  na  susret, 
no  suprot. 

ukopfstiti  sc.  iikopisiim  se,  v.  r.  pf.  sich  hart- 
no,  kni  it  nli  rid . i  a.  niclii  nachgeben  wollen  (beson- 
ders  im  Wortstreite),  restitere.  Rj.  u-kopistiti  se.  opri- 
jeti  sc  tvrdoglavo,  tit  popustiti  (osobito  u  rijedanju). 
glagol  se  drukcije  ne  n  ii 

likopiii,  adj.  Grab-,  Begrdbniss-,  funerarius.1l}. 
slo   pripada    ukopu.    vidi    pogrebni.  Okopniea, 

nl,, ,/, a, i  kosulja.  Rj.  777b.  Za  spomerj  ukopnoga  ub- 
rusa  kojiin  je  bilo  povezano  mrtvo  fielo  spasitelju. 
DP.  343. 

ukopnica,  /'.  t.  j.  ukopna  koSulja,  Leichenhemd, 
funebris  tunii  a.   Rj. 

ukopnik.  m.  I'odtengraber,  vespillo.  Rj.  koji  uko- 
pava mrtvaee,  vidi  grobar.  isp.  greboder. 
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nkopnina.  /'.  i  enkosten,   sumptus  funeris. 

Rj.  ukopni  trosak,  plata  ea  ukop.  vidi  samrstina. 
nki'ipiijcti.    nk6pmm,    v.  pf.  zerchmelzen,  li'iticsco. 

Rj.  u-kopnjeti  (n.  p.  snijeg)   j n  kopnjeti.  v.  impf. 

kopnjeti. 

ukiir.    m.   dit     Vorwiirfe,   exprobratio,   criminatio. 

Rj.  u-kor.  rnh  ukorba,  korba;  prijekor.  —  Izjede  ga 

ukor  i   sramota.   Rj.   Ne   mre§    ti    od    puSke.   (Ukor 

onome  koji   nije  junak).   Poal.  207.   <M  boga  je  ve- 

lika  grijota,  b  od   ljudi   ukor  i  sramota  izdavati  Br- 

gjane  junake.  Npj.   I.  72.  Navali  na  mene  s  ukorom 

i  >a   psovkom.    Danica   2,    131.   Bolji  je  javni   ukor 

tajna  ljubav.  Prid.  27,  5.   Da  je  zasluzio  ukor 

...  Rad  •_'.  192. 

Alcoran,  ukorna,  adj.  vidi   prijekor:  Bolje  jednom 

io  iimreti.   nil  ukorau   na  svj'rtu  zivjeti.  Rj.  sto 

zasluzujt    ukor.  vidi  prekoran,  prijekoran. 

ukoruviinje,  n.  Rj.  verb.od  ukoravati.  —  1)  radnja 

tko  ukorava  (prekorava)  koga  (daa  Vorwerfen, 

criminatio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  ukorava  noi 

Schalen   dea   Messers,   cultri   incorticatio,  muni- 

tio.  Rj.) 

ukoravati,  ukor&vam,  v.  impf.  —  1)  koga,  einem 
Vorwiirfe  machen,  criminari  quern:  Pa  Bogdana  sina 
ukorava.  Rj.  u-koravati.  vidi  prekoravati.  v.  impf. 
prosti  koriti.  v.  pf.  ukoriti.  —  Koji  jede  neka  ne 
ukorava  onoga  koji  ne  jede.  Rim.  14,  3.  Ko  uko- 
rava covjeka,  uadi  ce  poslije  veeu  milost  nego  koji 
laska  jezikom.  Pric.  28,  23.  —  2)  ein  JSIesser  scha- 
liii.  manubrium  cultelli  cortice  firmo.  Rj.  u-koravati 
idarati  na  nj  kore.  v.  pf.  1  ukoriti,  suprotno 
Iskoriti. 

uknrlta.  /'.  vidi  ukor:  Naopak'  se  od  ukorbe  nagje. 
Rj.  vidi  i  korba;  prijekor.  —  ukor-ba.  rijeci  s  takim 
nasi,  kml  berba. 

ukoriciti,  rim,  v.  pf.  knjigu,  ein  Buch  binden, 
compingere  (librum).  Rj.  u-koriiiti  knjigu,  udariti  na 
nju  korice.  v.  impf.  koriciti. 

nkorijeniti  se,  ukdrijeriim  se,  v.  r.  pf.  einwur- 
eeln,  radices  ago.  Rj.  u-korijeniti  se,  pustiti  kori- 
lolje.  suprotno  iskorijeniti  (se).  nenalazise  kao 
prost  glagol.  —  Arnautski  narod  .  .  .  Hriscanski  sp 
zakon  nikad  megju  njima  nije  bio  ukorijenio.  Kov. 
5.  Ja  vidjeh  bezumnika  gdje  se  ukorijenio ;  ali  odmah 
prokleb  stan  njegov.  Jot  5,  3. 

iikorijcpili  sr,    ukbrijeplm  se,    v.  r.  pf.  vidi  oko- 
reti  se.  Rj.    u-korijepiti   se,   o  koreti   se,   s-koreti  se, 
i    kora.    isp.    iskorijepiti    (=    iskorijeniti). 
drukcije  s<  glagol  ne  nalati. 

1.   ukoriti.    ukorim,   v.  pf.   schalen   (das   Messer), 
cortice  firmo.  lij.   u-koriti   noz,    udariti   na    nj  kore. 
otno  Ukoriti.  v.  impf.  ukoravati  2. 
'1.  ukoriti,  ukorim,  v.  pf.  koga,    Vorwiirfe  machen, 
criminor  q  tern.  Rj.  u-koriti.  vidi  prekoriti.  v.  impf.  uko- 
ravati 1.        0  in  ukori  jedan  drugoga,  te  priosinuSe 
i  obodoJc   konje,    i    pristigoSe   gjevojku.    Npr.    104. 
l:uno.  I'liriT.  i  vise  mi  je  gjavo  ponio.  (Rekao  Crno- 
kada  </«  j(   neko  ukorio  sin  se  u  neznanju  pre- 
■  pred  Latinskom  crkvom).  Posl.  311. 
ukositi,   iik.isiii],   v.   pf.    Rj.   u-kositi.    —   1)   vidi 
nakositi.  Rj.  r.  impf.  kositi.  —  Nije  ukosio  ni  paulja 
sijena.  Rj.  491b.        2)  Ciju  livadu,  vidi  zakositi.  Rj. 
tusjedovu  inn, in.  zakosio  u  susjedovu  livadu. 
f.  nkasati.        3)  namjestiti  Sto  koso,  seitwarts 
!  i         Kad    ! i < . i ■  i ■  ziii.i  da  se 
mda    treba   da  i     ed  tat  po§  rukom  .  .  . 

ta  da   ti|  je  n.'i    l.;ii,\  :i    \  rata,  onda  treba 
i'  irn.  Rj.  732b. 
ukosnicc,  f.  pi.  vid  ci         Dosli  su  ti  pre- 

1     ti     CJ  irn     kavaii    dos'o  .  .  . 

od     aova  tikvice. 

Npj. 

ukosniei,  ukosntka,  m.pl.  Haarkettehen  mit  W«»i- 
-<".  Perlen,        Igl.  ah   Kopfpute,  catellae  a 


Rj.  u-kosnici,  verizice  od  kose  s  ukovanim  novcima, 
biserom  itd.,  sin  zenskinje  nose  na  glavi  za  nakit. 
vidi  ukosnice.  —  Tada  <?e  Gospod  skinuti  nakit  .  .  . 
ukosnike  i  podveze  i  pojase.  Is.  3,  20. 

ukotiti  so,  ukotSm  se,  v.  r.  pf.  u-kotiti  se.  v.  impf. 
kotiti  se.  —  Kr>ijelj,  nekakav  mali  krpelj,  koji  se 
nkoti  psima  u  usi.  Rj.  310a.  isp.  ugnijezditi  se. 

tikovati,  ttkujem,  v.  pf.  Rj.  u-kovati.  v.  impf. 
ukivati.  —  1)  im  Beschlugen  verwwnden,  laedo  dim 
munio  equi  pedes.  Rj.  tikovati  konja,  potkivajuii 
pozlijcilili  ija.  —  2)  Munzen  auf  cine  Halskcttc 
anschmieden,  incudo,  coneudo,  accudo.  Rj.  tikovati 
n.  p.  novce  na  verizicama  sto  se  nose  o  vratu.  isp. 
kov  zenski,  ukoviea.  —  Ukovase  dva  kamena  oniha 
u  zlato.  Mojs.  II.  39,  6.  Xa  rukama  su  niu  zlatni 
prsteni,  na  kojima  su  ukovani  virili.  Pjes.  nad  pjes. 
5,  14  (virili.  yi',vSiXv.,  berylli). 

Ilkovi.  m.  pi.  akc.  Rj.3  XXXI.  vidi  babiui  ukovi, 
babiui  dni,  babini  jarci,  babini  kozlidi,  babini  pozaj- 
menici,  ono  vrijeme  kad  na  svrsetka,  Marta  Hi  u  po- 
■clkn  Aprilija  talari  snijeg  Hi  cigani.  Rj.  10a. 
ilkovi  =  hukovi?  sing,  uk-buk?  isp.  Isto  se  vrijeme 
zove  u  Bosni  i  babine  hake.  ARj.  133a. 

ukoviea,  f.  auf  Draht  angeschmiedete  Munzen 
ids  Kopfzierde,  ornatus  capitis  e  numis.  Rj.  na  me- 
talnoj  iici  ukovani  novci  sto  se  nose  na  glavi  na- 
kita  radi.  vidi  kov. 

ukot  iliac,  biirzclnd,  praeceps-:  skoeio  ukovitlac. 
Rj.  adv.  ali  je  upravo  u  kovitlac,  supst.  kovitlac  u 
akns.  sa  prijedlogom  a.  isp.  premet,  u  premet,  pre- 
metnuti  se  1. 

uko/iii.  zlui,  v.  pf.  pelle  tcgere  obduccre.  yttilli. 
ii-knziti  n.  p.  knjigu,  uvezati  je  u  kozu.  isp.  potko- 
ziti  se. 

ukrneivanje,  n.  der  Abbruch,  imminutio.  Rj.  verb, 
od  ukrarivati.  radnja  kojom  tko    ukracuje  koine  sto. 

ukraeivati,  ukraeujem,  v.  impf.  verkurzen,  schniit- 
lern,  Abbruch  than,  imminuo.  Rj.  u-knu'ivati.  /■. 
impf.  prosti  kratiti.  v.  pf.  ukratiti.  —  Gospod  Bog 
onima  koji  hode  u  bezazlenosti  ne  ukracuje  ni  jed- 
itoijn  dobra.  Pa.  84,  11.  Ne  iikraettj  knnt  iljeteta: 
k.iil  ga  bijeS  prutom  ne  ce  umrijeti.  Prie.  '23,  13. 

ukraj,  {sa  gen.)  neben,  juxta:  Tre(Si  mi  je  ukraj 
dvora.  Sadib  krusku  ukraj  puta.  Kupila  bi  ukraj 
Save  baSiiu.  Rj.  u-kraj.  prijetllog  slozen  od  prijed- 
loga  u  i  od  prijedloga  kraj;  prijedlog  u  znaeenju 
prijedloga  kraj  dodaje  svoje  znacenje. —  Kad  sijase, 
jedna  zrna  padoie  u  kraj  puta.  Mat.  13,  4  (tako  u 
izdanju  latinicom  stumpanome;  u  cirilovskom  po- 
grijeseno:  kraj  puta).  kao  adverbijalno :  Obadva  nm 
oka  izvadiSe,   bafiiSe  ga  ukraj  od  peeiue.  Npj.  2,  33. 

ilkras.  m.  formQsitas, pulchritudo,  species,  venustas, 
forma,  elegantia.  Stulli.  u-kras.  isp.  ukrasiti.  abstract, 
djelo  kojim  si  sto  ukrasi;  die  Verschonerung,  Ver- 
.  n  r  a  no.  Vasschmiickung,  exornatio,  odor  initio,  concret. 
nun  cim  se  slo  ukrasi;  der  Schmuck,  ornatus.  isp.  nakit, 
tires.  —  Visoki  ljudski  dub  ne  stoji  u  ukrasima  ka- 
koga  poveza  manje,  nego  :i  samoj  dobroj  knjizi.  l'ri- 
prava   171.  To  je  sad  samo  ttkrus.  Zlos.  205. 

ilkrasan.  sua.  adj.  Stulli.  vidi  uresan. 

ukrasiti,  tlkrasim,  v.  pf.  Rj.  u-krasiti.  vidi  uljep- 
sati.  isp.  uresiti,  nakititi.  v.  impf.  ukrasavati,  ukra- 
Mvati.  —  1)  verschonern,  reddo  pulcriua.  Rj.  ukrasiti 
sto,  uciniti  da  bude  krasno,  krasnije.  —  Soba  ukra- 
sena  ilatom  i  svilom  i  kadifom.  Npr.  191.  Jedna  ma- 
Strava  ukrasena  dragijem  kamenjem.  195.  Da  ovn 
narodnu  knjigu  ukrasim  imenom,  koje  de  se  sijati 
kao  zvijezda  danica.  Npj.1  3,  V.  Ustase  ave  djevojke 
!  ukrasise  tiske  svoje.  Mat.  25,  7.  Kao  nevjesta  ukra- 
sena muzu  svojemu.  Otkriv.  21,  2.  —  2)  s,t  se,  refleks. 
im  Scherze)  sich  schiin  machen,  i.  e.  sich  einen  mas- 
sigen  Ttausch  irinken,  inebriari.  Rj.  /.'«.e  se  u  suit 
i  covjeka,  koji  se  malo  opije.  —  Ala  se  ukrasio! 
(Opio  se).  Poal.  9. 
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ukrasti,  ukridim,  v.  pf.  Rj.  u-krasii.  r.  impf.  prosti 
krasti.  —  1J  stehlen,  furor.  Rj.  wdi  gjiknuti.  —  Kad 
se  zapazari,  lasno  je  od  trgovca  ukrasti.  Rj.  187b. 
Ouu  istu  nod  ukrade  oeu  iz  potaje  jedan  cudotvorni 
noz.  Npr.  120.  Tesko  je  od  hrsuzinu  sto  ukrasti. 
Posl.  314.  Kako  je  Madzar  ukrao  u  Srbina  ognjilo, 
pa  kazao  da  je  to  njegovo  ocilo.  3.'>f>.  Ukrc 
mi/ii.  332.  —  2)  sa  se,  refleks.  ukrastiyse,  sich  davon 
stehlen,  clam  abeo.  Rj.  otici  kradom:  Zena  se  nekako 
ukrade  i  utede  u  selo  kuei  svojoj.  Npr.  1.  Ona  se 
izmegju  naroda  nekako  ukrade,  te  bjezl  kudi.  128. 
Ti  nju  (devojku)  zavedi  gde  u  suuiu  ...  a  ti  se  ukradi 
od  nje  pa  bezi  kudi.  133.  U  torn  se  maeka  ukrade 
megjedu  iz  ociju.  176.  AH  DaSa  majke  ne 
ukrade  se  od  ociju  majei,  pa  potrda  u  bezisten  Jovu. 
Here.  203.  Tako  saui  ja  z.eleo  i  trudio  se,  svuda  da 
kazem  istinu;  a  ako  se  protiv  te  zelje  i  truda  bude 
sto  ukralo,  to  je  bilo  ili  iz  neznanja,  ili  po  slabosli 
ljudskoj.  MiloS  X. 
nkrasavanje,  n.  vidi  ukraSivanje. 
ukrasavali.  ukrasavam,  v.  impf.  u-kraSavati.  vidi 
ukraSivati,  uljepSavati.  v.  impf.  prosti  krasiti.  v.  pf. 
ukrasiti.  —  Dokle  god  zivi  jezik,  dokle  ga  umno- 
zavarao  i  ukrasavamo,  dotle  zivi  i  narod.  Spisi  1,94. 
Gospod  .  .  .  ukrasava  vjerne  spasavajudi  ih.  Ps.  1 19, 
4.  sa  se:  Zemlja  vradajudi  nebu  blagoslov  koji  joj 
je  dat,  ukrasava  se  Ijepotom.  DP.  330. 

ukraSivanje,  n.  die  Verschonerung,  adomatio.  Rj. 
verb,  od  ukraSivati.  radnja  kojom  tko  ukrasuje  sto. 
vidi  ukrasavanje. 

ukraSivati,  ukrasujem,  v.  impf.  verschonern,  adorno. 
Rj.  u-kraSivati  sto,  ciniti  da  bude  krasno,  krasnije. 
rnli  ukraSavati,  uljepSavati.  v.  impf.  krasiti.  v.  pf. 
ukrasiti.  —  Bilje  ukrasuje  zemlju.  Priprava  5.  Tako 
i  zene  da  ukrasuju  sebe,  ne  pliteiucumu,  ni  zlatom, 
nego  dobrijem  djelima.  Tim.  I.  2,  9.  Sijeku  drvo  u 
Sumi;  srebrom  t  zlatom  ukrasuju  ga.  Jer.  10,  4. 
ukrati,  ukifun,  vidi  ukrhati.  Rj. 
ukratiti,  ukratim,  v.  pf.  —  1)  verkurzen,  schmd- 
lern,  Abbruch  thun,  imminuo.  Rj.  u-kratiti.  vidi  skra- 
titi,  sjkratiti.  v.  impf.  ukradivati.  —  Da  Bog  ne  ukrati .' 
(Kad  se  govori  o  kakvu  dobru).  Posl.  48.  Ne  ees  ukra- 
titi  milosti  svoje  domu  mojemu.  Ham.  I.  20,  l.r>.  Sknpi 
se  narod  Izrailjski  da  izbere  novoga  cara  .  .  .  JoS  De 
bijaSe  zakona  koji  6i  narodu  ukratio  da  ne  mo  i 
izabrati  koga  hode.  Prip.  bibl.  79.  —  2)  ukratiti  sto, 
uciniti  iIk  bude  krace.  vidi  skratiti  2.  isp.  okratiti. 
pokratiti.  v.  impf.  prosti  kratiti  1,  sloz.  pokradivati, 
skradivati.  —  1  vise  bi  govorila  .  .  .  ma  cu  malo  ukra- 
titi. Npj.  5,  460. 
ukratko  (u  kratko),  adv.  vidi  kod  kratak. 
ukreati,  ukream,  v.  pf.  Rj.  u-kreati.  v.  impf.  ki- 
cati. —  1)(»  primorju)  einsclii/j'cn,  imjnnure  m  uurim, 
if.  natovariti.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks.  (u  primor.), 
sich  einschiffen,  conscendere  (navem).  I>j.  I  kreati 
se  a  broti  bez  braSna.  J  >l'<>sl.  1-16.  Ukrdo  se  i  bez 
hrane.  146. 

iiknlili,  dim,  v.  pf.  ovce,  zu  einer  Herde  versam- 
meln,  zusammentreiben,  congrego.  Rj.  u-krditi  ovce, 
a.  Jcrd  ih  skupiti,  stjerati.  glagol  se  drulccije  ne  ua- 
hodi.  —  I  najavi  ovce  odupane,  povede  ili  Zvijezdi 
planini,  i  tu  staja  za  devet  godina,  na  hiljadu  ova 
iil.rilm.  X i > j .  2,  631. 

ukresati,  ukreSSm,  v.  pf.  Rj.  u-kresati.  v.  impf. 
kresati.  —  1)  (Feuer)  schlagen,  excutio  ignem.  Rj. 
vidi  usjeknuti  L.  Izvadi  jedno  perce  .  .  .  na  Suro, 
kad  ti  Innlr  nevolja,  li  ukresi  vatru  pa  ga  zapali. 
Npr.  'iiM).  —  2)  n.  p.  lisia  kupusnoga,  lukovijeb  pera, 
abpfliicken,  decerpo.  Rj. 

iikrhali,  ukrham,  v.  pf.  erschlagen,  violenta  morU 
perimo.  Rj.  u-krhati  koga,  ubiti  ga  (krhajudi).  vidi 
ukrati.  v.  impf.  krhati  1. 

nki  i)i  |ii(  i.    iikriji'|iiin,    c.  pf.  U-krijepiti   StO,    in  null 

da  bude  krepkoj  kraftigen,  confortare,  corroborare. 


v.  impf.  ukrjepljivati.  —  Psenicom  i  vinom  ukrijepih 
ga.  Mojs.  1.  27,  37.  Gospod  ukrijepi  Eglona  cara 
Moavskoga  na  Izrailja.  Sud.  3,  12.  Jonatan  dogje 
k  Davidu  u  Sumu,  i  ukrijepi  nm  ruku  u  Gospodu; 
i  rede  mu:  ue  boj  se  .  .  .  Ham.  I.  23,  16.  Prva  pola 
prve  (nodi)  ukrijepila  me.  Pom.  91.  sa  se,  refleks.: 
Tada  se  zacari  Josafat,  i  ukrijepi  se  na  Izrailja.  Dnev. 
11.19,  1  (invaluit  contra  Israel;  ward  mdchtig  wider 
Israel). 

Ukrina,  /'.  u  Bosni  rijeka,  koja  vise  Broda  utjede 
u  Savu,  Name  eines  Flusses,  fluvii  nomen.  Rj. 

ukriti  se,  ukrijem  se,  v.  r.  pf.  Rj.  u-kriti  se.  v. 
impf.  ukrivati  se.  —  1)  pokriti  se  dobro,  n.  p.  ha- 
Ijinama,  sich  gut  mdecken  (z.  11  urn  zu  schwitzen), 
se  obtegere.  Rj.  ukrije  se  tko  dobro  cim,  du  se  n.  p. 
oznoji.  —  -J)  vidi  sakriti  se:  Sudi  pravo,  tako  bio 
zdravo!  bi  V  se  ovgje  ulcrila  jabuka,  a  nekmo  li  cedo 
pod  pojasom.  Rj. 

ukriviinjc,  n.  das  Zudecken,  eontectio.  Rj.  verbal. 
od  ukrivati  se.   —   1)  radnja   kojom   se   tko 
ii.  p.  haljinama.   —    2)  radmja  kojom  se  tko  ukriva 
n.  p.  za  I' acorn. 

ukrivati  SO,  ukrivam  se.  v.  r.  impf.  Rj.  u-krivati 
se.  v.  impf.  prosti  kriti  se.  u.  pf.  ukriti  se.  —  1)  sich 
gut  zudecken,  (z.  II.  urn  zu  schwitzen),  se  contegere. 
Rj.  ukrivati  se,  pokrivati  se  dobro  n.  p.  haljinama. 
isp.  ukriti  se  1.  —  2)  vidi  sakrivati  se  (».  pf.  ukriti 
se  2):  Sve  to  Petar  i  slusa  i  gleda,  al'  se  ljuta  guja 
ne  dujaSe,  ukriva  se  za  jelovom  granom,  Boga  inoli, 
pu§ku  potpraSuje.  Npj.  4,  58. 

ukriviti,  iikrivnn,  v.  pf.  Sto  krivo  namjestiti,  kriim- 
iiicii.  mi  urco.  Rj.  u-kriviti.  v.  impf.  ukrivljivati. 

ukrivljivanje,  n.  das  Krummen,  incwrvatio.  Rj. 
verb,  od  ukrivljivati.  radnja  kojom  tko  ukripljuje  sto. 

ukrivljivati,  ukrlvljujSm,  v.  impf.  krummen,  in- 
curvo.  iij.  u-krivljivati  Sto,  krivo  namjestati.  v.  impf. 
prosti  kriviti  1  (Sto).  ».  pf.  ukriviti. 

iikrjepljivuiijc,  ».  verbal,  od  ukrjepljivati.  radnja 
kojom  tko  ukrjepljuje  sto. 

ukrjepljivati,  ukrjepljujem,  v.  impf.  u-krjepljivati. 
sto,  ciniti  du  bude  krepko.  v.  impf.  prosti  krijepiti. 
v.  pf.  ukrijepiti.  —  (  ine  preljubu  i  hode  u  lazi,  ukrje- 
pljuju  ruke  'Aikovcima,  da  se  nitko  ne  vrati  od  svoje 
zlode.  Jer.  23,  14. 

ukrocflvanje,  n.  verb,  od  ukrodavati.  radnja  kojom 
tko  ukrocava  sto. 

ukroi-jivati,  ukrbdavani,  v.  impf.  u-krodavati  sto, 
ciniti  da  se  ukroti,  da  bude  krotko;  zdhmen,  bdn- 
aigen,  domare.  vidi  smagati  1.  v.  pf.  ukrotiti.  v.  impf. 
prosti  krotiti.  —  Kad  Bog  ustaje  na  sud,  on  ukro- 
cava dull  knezovima.  Ps.  76, 12.  Ti  vladaS  oad  silom 
morskom;  kad  podigne  vale  svoje,  li  ih  ukrocavas. 
89,  9. 

Ukrop,  m.:  DdinideS  n  njemu  ni  julm  ni  ukrop. 
DPosl.  ill.  u-krop.  isp.  kropiti.  —  Ukrop,  t.  j.  kml 
se  kupus  obari,  ona  se  prva  voda  vrie.  Stulli. 

ukrotiti,  iikroinn.  v.  pf.  zdhmen,  domo.  Rj.  u-kro- 
titi.  -  I'n  ii  iili  u  ravno  primorje  i  ukroti  crnog 
Arapina.  HNpj.  2,  170.  Otac  mu  je  utvrdio  vlast 
svoju  ukrotivsi  neprijatelje  svoje.  I'M.  24. 

ukrstiti,  akrsttm,  v.  pf.  Rj.  u-krstiti.  v.  impf. 
ukrSdati,  ukrSdavati.  1)  ubers  Kreui  legen,  decusso. 
Rj.  ukrstiti  a.  p.  dva  stapa,  postaviti  ih  tako,  da 
cine  kao  krst.  —  2)  munje  ukrstile,  sich  kreuzen, 
decussor.  Rj. 

ukrseailjc,  u.  das  Krrir.cit,  h'rrit;irci*clcgcn,  dc 
cussatio.  Rj.  verbal,  od  ukrSdati.  radnja  kojom  tko 
ukrsca  sto.  vidi  ukrSdavanje, 

ukrSdati,  ukfSdSm,  v.  impf.  kreu  en,  kreuzweise 
legen,  decusso.  Hj.  u-kr3dati  ».  p.  dva  stapa,  postav- 
I], ili  ih  tako,  da  budu  kao  krst.  vidi  ukrSdavati.  v. 
pf.  ukrstiti.        sa  se,   recipr.  Vrlo  je  teSko  proroko- 

vati  gledajudi   na  one  teznje,  na  sile   i   uticaje,  koji  se 
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ukrstaju  a  unutrasnjem  zivotu  Bosauske  prestonice. 
Zlos.  1  J"',  isp.  krizati  (ee)  '■'•. 

ukrseavanjo.  ».  vidi  ukrScanje.  Kj. 

nkrsi'iiviiti.  ukrScavam,  riili  ukrScati.  Rj. 

ukrsiti.  ukrsTm,  v.  pf.  a.  p.  ovijet,  vidi  uskr-iti. 
Kj.  u-kr3iti.   vidi  i  ukinuti  2,   i  syn.  ondje.   v.  impf. 

ukrstu  .  .  .  vidi  ukrSda  ,  .  . 

Qkrupno  (u  krupno).  adv.  Metne  ondje  neko- 
like  part'  ili  ukrupno  kakav  novae.  Kj.  533a.  vidi 
krupan  3. 

iikrutiti.  fi k ru 1 1 in,  v.  pf.  Rj.  u-krutiti.  isp.  prikrutiti; 
okrucati.  d/rukiije  se  glagol  ne  nalazi.  isp.  knit.  — 
1)  festhalten,  stringo.  Kj.  kao  utegnuti.  —  2)  fig.: 
Ti  nije-i  kosti  ukrutio,  da  Be  drziS  pelivan'  dorina. 
Rj.  —  S  pocetka  behu  deca  zbunjena  .  .  .  ukrueeno 
igjahu.  Zlos.  221. 

ukiiliuriti.  rim,  v.  pf.  in  Noth  und  Rummer  ge- 
ruthen,  ml  miseriam  redigi.  Rj.  u-kuburiti,  ukuburit 
-njiinti.  vidi  uskuburiti,  umai'-aditi,  useprtljiti,  uve- 
caditi.  v.  impf.  kuburiti.  —  I'kuburio  kao  gjavo  na 
plitkoj  vodi.  Posl.  332. 

ilkucati,  (.•fun,  v.  pf.  Iiinein  schlagen,  infigo.  Rj. 
n-kucati  it.  p.  klin  it  jamu,  utjerati  ga  kucajuci  po 
njtiiiii.  isp.  utjerati  2.  v.  impf.  kucati. 

ukucanin,  m.  (pi.  ukudani)  —    1)  der  Inwohner, 
Mitthii  nli iirr.   inquilinus.   Rj.   koji  stanuje  u  tugjoj 
I  nli    kiradzija,    ziljer.   —   2)  (u  Fruskoj   Gori) 
seljak  koji  nema  mare  zemlje.  Rj.3 

ukucanka,  /.  die  Miethbewohnerin,  inquilina.  Rj. 
isp.  ukucanin. 

nkueanstvo,  n.   (u  Srijernu)    Sto  seljak  placa  spa- 
hiji  ml  ku6i   '  1  lor.  u  srebrti).  die  Haussteuer,  inquili- 
Kj.  is/,,  kucarina. 

ukiieniia,  /'.  u  pjesmi,  IFaushiilterin,  quae  res  do- 
mesticus  dispensat:  Da  mi  budes  mlada  za  BnaSicu, 
a  n  kii^u  kuena  ukudniea,  i  mojemu  blagu  ra/.lozuiea. 
Kj.  koja  kueom  upravlja. 

ukuliati,  ham,  r.  pf.  Kj.  u-kuhati.  ridi  ukuvati. 
c.  impf.  kuhati.  —  1)  hljeb,  vidi  umijesiti.  Rj.:  Niko 
mi  nema  hliba  ukuvati.  HNpj.  4,  454.  —  2)  kochen 
fins  Essen),  eoguo,  paro. Rj.  ukuhati  jelo.  vidi  uvariti. 
—  sa  se,  pass.:  Po  loin  se  (pseniea)  u  stupi  obije,  pa 
se  on. la  s  kokosima  ili  s  ovcjim  mesoni  tako  nkiiha 
u  kotlu  da  ae  meso  sve  raapadne.  Rj.  269a. 

nkiis.  in.  vidi  2  kus  2b.  der  Gesehmack,  Gusto.  — 

Vrlo  zadovoljni   5to   on   tako  otvoreno  ugagja  svom 

Mil.  252  (jedu6i).  Odelo,  koje  mi  je  za  onda 

bilo  neopisano   lepo,   a   sada  sr   sam   Bmejem  svome 

Zlos.  15. 

iikiisau.  dkQsna,  adj. sto  pripada  ukusu  ; gesehmaeks- 

voll.  —  Bataci  od  zaba.  Istina  jc  to  nkitsno.  ali 

Bumnjam   da   ce   ga   Gospodai  jesti«.   Mil.  253.  adv. 

Samo  joj  je  to  ruiio  ukusnije  srezano.  Zlos.  232. 

ukuvati,  vain,  vidi  ukuhati.  Rj.  it  krajevima  gdje 

govoru  mjesto  glasa  li  cuje  glas  v. 
ukvarili.  ukvarim,  v.  pf.  u-kvariti.   isj>.  pokvariti. 
v.  iinjif.  kvariti.   —   iNa  lose   ga  mjesto  pogodio,  gje 
spucava  toke  na  prsima,  ne  ukvari   toka  na  junaku, 
n  junaku.  Npj.   1,  358. 
ftla,  /'.  ili  r  Halunke,  nebulo.   Kj.  vidi  ulja.  -     vidi 
hula  2,   liulja 

ulaganje,  n.  Rj.  verb,  od  ulagati.  —  1)  radnja 
kojom  (ko  iii-i  i  n.  p.  novae  u  posao,  trgovinu  kakvu 
(das  Hineiustecken  des  Geldes  in  eine  Qnternehmung, 
a  io  pecuniae.  Kj.).  2)  radnja  kojom  Iko  ula  t 
a.  p.  iinijH  ulomljenu  (das  Einricbten  [des  gebroche- 
aen  Fusses], das Einrenkenyrepositio.  Kj.i.  -  3) radnja 
kojom  tko  mil. 

I.  nliigati,  ill  impf.  Kj.  u-lagati.    v.  impf. 

loziti.  v.pf.  uloziti.  —   I)  hmeinsteeken,  colloco. 

u    ii  pus,, o  kaki. 

'-''  ■  iiiin  inn  fructum).  Rj.  uln- 

y«'i  >>■  V-  8)    a  I  .  G.)  uiko  mi 


nije  do  sad  ulagao  u  zivot,  t.  j.  nije  radio  da  nie 
abije  ili  drukfiije  kako  umori,  Hand  an  jemand  legen, 
manus  afferre.  Rj.  —  Avram  izmalme  nozem  da  za- 
kolje  sina  svoga .  .  .  Avrame!  Avrame!  nc  ulazi  na 
dijete.  Prip.  bibl.  18. 

2.  iili'miiti  se,  hlazem  se,  v.  r.  pf.  kod  koga,  sich 
(durch  uiigen)  einschmeicheln,  insinuari.  Rj.  u-lagati 
se,  udvoriti  se  kod  koga  lazima.  v.  impf.  ulagivati  se. 

lllagivanjc,  u.  das  Einschmeicheln,  insinuatio.  Rj. 
rcrlh  od  ulagivati  se.  radnja  kojom  se  tko  ulnijujc 
koine. 

ulagivati  .so,  ulagujem  se,  v.  r.  impf.  sich  ein- 
schmeicheln ,  blandilus  se  insinuare.  Rj.  u-lagivati 
se,  udvoravati  se  kod  koga  lazima.  vidi  uvoditi  se, 
zaligivati  loko  koga).  i\  pf.  ulagati  se.  —  Ulazica, 
onaj  koji  se  koine  ulaguje.  Rj.  778b. 

ulak,  in.  (st.)  der  Kurier,  nuncius,  tabellowius: 
Posla  Janko  dva  laka  ulaka.  Rj.  vidi  kurir,  tatarin. 
isp.  peik. 

ulaksati,  sam,  r  pf.  erleichtem,  laxo:  t^voje  dobre 
konji  ul  iksasc,  skidose  im  sedla  ISamajlije.  Rj.  u-lak- 
sati  koga,  uciniti  da  mu  bude  lakse;  ulaksati  sto, 
uciniti  da  bude  lakse.  isp.  oblaksati.  kao  prost  glagol 
in-  nalazi  se.  v.  impf.  isp.  oblaksavati.  —  Podajte 
slavu  Bogu  Izrailjevu.  Moze  biti  da  ce  ulaksati  ruku 
svoju  nad  vama.  Sam.  I.  6,  5. 

ulaktiti,  ulaktim,  v.  pf.  Rj.  u-laktiti.  glagol  se 
inace  ne  nalazi.  —  1)  koga,  t.  j.  svezati  mu  po  la- 
ktovima  ruke  naopako.  Rj.  —  2)  ulakti  ruke,  ko  se 
podboci  metnuvsi  ruke  u  dzepove  koji  su  povisoko: 
U  pasn  tanke,  a  taman  visoke,  ulaktile  u  dzepove 
ruke.  HNpj.  4,  543. 

ulama,'  /'.  (u  Srij.)  zlatan  vez  kao  lozica,  na  ubra- 
iku'inia.  Art  Stickerei,  picturae  acu  factae  genus.  Rj. 

lllamiillje,  n.  verbal,  od  ulamati  radnja  kojom 
tko  ulama  sto. 

ulainali,  ulamam,  v.  impf.  u-lamati.  r.  impf.  prosti 
1< unit i.  o.  pf.  tilomiti.  —  Ulama  zub  na  mene.  DPosl. 
146.   Ulamut'  zub.  146. 

ulauilati  so,  dam  se,  v.  r.  pf.  sich  bis  ans  Knie 
beschmutzen  (im  Thau,  Koth),  muculor  vagando.  Rj. 
u-landati  se,  iandajuci  do  koljena  se  uprljati  (u  rosi, 
knl a  i.  vidi  ulopati  se,  ulockati  se.  v.  impf.  isp.  lan- 
dati  1. 

iilaiijo,  n.  das  ScJileiclten,  I'inlierstreiclien,  suspen- 
siis  gradus.  Kj.  verbal,  od  uljati  se.  radnja  kojom  se 
tin  ula. 

nlar,*  uliira.  »i.  die  Halfter,  capistrum,  cf.  povodac, 
jular.  Rj.  vidi  i  povod.  ono  uze  na  kojcm  sc  knn.j 
vodi.  isp.  izulariti,  zauluriti  (konja).  —  Ukoljem'-iti. 
ispod  koljena  konja  ularom  sapeti.  Rj.  777a.  Pogje 
vodeai  konja  mi  ularu.  Npr.  25.  liar  s  konjem  ide. 
Posl.  332. 

ulati  so,  ulam  se,  v.  r.  impf.  herumschleichen,  air- 
cumrepto.  Kj.  vidi  fulati  se.  kao  nikm'-i  se  hoditi 
kojekud.  glagol  sc  drukcije  nc  nahodi.  vidi  i  Sunjati 
se.  isp.  snincati  se,  sumati  se,  vuei  se  2. 

ulav,  adj.  ulo  ulaval  du  hundsfotischer  Ilnhink, 
ni'liiilniiiiiii  maxime.  Rj.  vidi  hulav. 

ulaz,  in.  ridi  ulazak.  za  oblicjc  isp.  dolaz  i  dolazak. 

Poil    tijem    klijetima   bijase   ulaz   s  istoka.  Jezek. 

12,  !t.  Pa/.i  srcem  svojim  na  sve  ulaze  u  dam.  44,  5. 

ulazak,  ftlaska,  »t.  der  Eintritt,  ingressus.  Kj. 
ii  la  ak.  vidi  ulaz.  isp.  ulaziti,  uei.  —  Dvoroga  jama, 
I.  j.  koja  ima  thn  iihiskn.  Kj.  113b.  Pokazi  im  oblik 
Od  iluina  i  red  i  izlnskc  i  iilaskc.  Jezek.  13,  11.  (iospod, 
koji  ot run   ulazak   it  raj  hnjdiilni.  DP.  60. 

ulaziti,  zmi,  v.  impf.  hineingehen,  ingredior.  Rj. 
n  la/iii.  vidi  nlioiliti  1.  v.  impf.  prosti  laziti.  v.  /»/'. 
nri.  i  syn.  ondje.  —  [Tpraznu  kudu  ni  miSi  ne  ulaze. 
Posl.  331.  Kakogod  Sto  su  od  ovud  ulazili  u  sanac, 

tako  sn  onamo  na  drngu  izlazili  iz  ujega.  Milos  i(6. 
Tu  je  po  jeilan  Srliin  it  sloline  1'iiraka  ulazio,  te 
Tursko  roblje  hvatao  i  tzvodio.  100.  L'lazeci  k  njcmn 


filil/inrll    80 


—  639 


uli/.icii 


u  kolibu  rekDe:  »E  kojekude  .  .  .«  Sovj.  48.  0  tajnt 
njihove  da  ne  ulazi  dusa  moja.  Mojs.  I.  49,  6.  sa  ae, 
pass.:  Kuca  bez  vrata  a  samo  jedan  prozor  na  kuci 
kroz  koji  se  ulazi  i  izlazi.  Npr.  92. 

ulaznuti  se,  tilazneni  se,  v.  r.  pf.  sich  messt  ■ 
cine  in  Baume  (lessen  Minde  man  beleckt),  metiri,  com- 
parare  magnitudinem.  Rj.  u-laznuti  so.  vidi  uliznuti 
se.  r.  imp)',  ulizivati  se  1.  momcad  ulaznu  si  u  drvo, 
da  vide,  kolik  je  koji  od  njih. 

iilazenjc,  »!.  das  Hineingehen,  initus,  ingressus. 
Kj.  verbal,  od  ulaziti.  radaja  Tcojom  tko  ulazi  n.  p. 
u  kudu. 

ulazica,  /'.  onaj  koji  se  kome  iilaguje,,i7<r  Schmei- 
chler,  adulator,  cf.  udvorica.  Kj.  i  syn.  ondje. 

illoer,  m.  u  £obe  ona  straua  s  koje  se  obidno  po- 
cuije  sjee"i.  Rj.  —  rijec  tugja.  Osn.  111. 

I'li'-iii,  m.  vidi  Ocin :  Zernlje  tvoje  Bara  i  '  Icina. 
Rj.  vidi  i  Ocinj.  Tal.  Dulcigno.  isp.  Vucinje. 

1.  nl6ci  so,  ulezem  se,  v.  r.  pf.  sich  einnislen, 
scdem  pono,  nidifwo.  Rj.  u-leci  se.  isp.  ugnijezditi 
se,  useliti  se.  v.  impf.  leei  (se),  ldzein  (se). 

2.  ulei-i  se,  tilezem  (iilegnem)  se,  v.  pf.  u-leei  se. 
v.  pf.  je  i  prosti  lfeci.  v.  impf.  ulijegati  se.  —  Lezi 
dolje,  ulegla  se,  zla  ti  godina!  Here.  241.  »J1«  je 
svuda  na  dvije  noge  .  .  .  »b«  je  »nialo<-  od  prilike 
kao  znak  od  dukata  samo  'to  je  odozgo  malo  ule- 
ijiiiiln.  Sovj.  19. 

3.  ulei-i  so,  ulckuiiti  so.  uleknem  se,  v.  r.  pf. 
sich  senken,  deprimor.  Rj.  u-leci  se,  u-leknuti  se  (za 
akc.  Rad  6,  76).  vidi  ugnuti  se.  isp.  pri-sleci,  pri- 
sl&knuti.  drukcije  se  ovaj  glagol  ne  nalazi.  —  Pod- 
bole  se  kraste  (boginje).  t.  j.  na  srijedi  kao  ulekle  sc 
malo.  Rj.  518b. 

ulofa,*  f.  plata.  vidi  uleva.  isp.  lever.  —  Bog  zna, 
koliko  jos  pustih  zidina  u  Srbiji  ima,  koje  su  u  Cari- 
gradu  sve  gradovi  zapisani,  i  dizdari  njihovi  ulcfn 
jedu.  Danica  5,  30. 

uletjeti,  ulfettm,  v.  pf.  Rj.  u-letjeti.  r.  impf.  letjeti. 

—  1)  hineinfliegen,  involo.  Rj.  —  Usedne  na  konja 
i  odmah  uleti  u  boj.  Npr.  207.  Golema  se  cudestva 
stvorise:  a  iz  neba  luca  pole&la  i  kroz  kube  crkvi 
ulecela,  ona  pade  na  svetoga  Savu.  Npj.  3,  74.  — 
2)  (u  C.  G.)  davon  fliegen,  avolo.  Kj.  vidi  odletjeti. 

ulcva,*  /'.  Sold,  vidi  lever:  tako  mi  uleve  kraljeve. 
Rj.3  plata.  ridi  i  ulefa.  —  Al',  tako  ti  uleve  od  kralja! 
nemoj,  sine,  zametati  kavge.  Npj.  2,  484. 

uiibati    so,    iilibam   se,    ;-.  r.  impf.   (u    ( '.  I !   . 
J)  od  koga,  kao  bojati  se,   ustrucavati   se.   sich   ge- 
nireii.    rcrccundor.  Rj.  isp.    libiti    se   (stidjeti    se). 
2)  pred  k i in,  kao  uvijati  se,  sich  schmiegen,  adulor.  Rj 

Mica.  f.  Rj.  dem.  ulicica.  —  1)  der  Kof,  dit  Flur, 
aula,  area.  Rj.  vidi  avlija,  dvor  2,  dvorilte,  obor  2, 
stobor.  —  Tesko  punici  na  zetovoj   ulici!  Posl.  316. 

—  2)  (u  Dubr.)  die  Gasse,  platea,  cf.  sokak.  Rj.  vidi 
i  sor.  —  Posetala  dva  bozja  prosjaka  po  ulici  po 
gr'jesnoj  zemljici.  Here.  316.  Idudi  po  ulicama  gdje- 
5to  lii  se  ustavljali.  Pis.  33. 

alicar,  m.  qui  per  vias  hue  ttlucque  vagatur.  Stulli. 
koji  se  po  ulicama  skice;  der  Gassenbube. 

Mieica,  /'.  Stulli.  dem.  od  ulica. 

uliciti,  oticim,  v.  pf.  Rj.  u-lieiti.  v.  impf.  prosti 
2  liditi  II.  —  1)  eine  Geschichte  schon  machen,  noun. 
Kj.  —  sa  se,  pass.:  Samo  treba  jus  neSto  da  se  pre- 
gleda,   nefito  popravi,  sastavi  i  do^era  .  .  .  postara<3ti 

s la  bi  se  joSte  -u<  otelo  od  smrti,  makar  s<   i  ae 

moglo   sve   ulicitt  kao  5to  bi  se  btjelo.  Sovj.  [II. 
2}  sa   se,   refleks.   nlifiti   sc,   alicim  se.  r.  )■.  pf.  die 
Toilette  machen,  ami.  Rj.  kao  uljepsati  se. 

ul iuanj .  ullgnja,  m.  (u  Boci)  riba  moraka,  koja  Be 
jede  i  nil  v.-liki  petak,  der  Blakfisch,  Tintenfiseli, 
sepia  loligo  L.(?).  Rj.  (sepia  officinalis  i  loligo  vul- 
garis I,.  Kalmare.  Rj.3).  vtdi  oliganj.  tugje  rijeci. 
i  Isn.  194,  od  loligo. 


ulijeganjc,  n.  verbal,  od  ulijegati.  Rj.  i  od  uli- 
jegati  se. 

iilijesati.  iilijivrni.  v.impf.  Rj.  u-lijegati.  v.  impf. 
prosti  lijegati,  v.  pf.  ledi,  leiem  (legnem)  —  1)  nuch- 
lassen,  intermitto:  ne  ulijezu  eete,  jedne  ]>odi  a  druge 
dui'i.  Rj.  kao  prestajati.  —  2)  sa  se,  refleks.:  Treset, 
ii  ritu  ili  onako  na  podvodnu  injestii  zemlja  koja  se 
kao  ulijeze  kad  covjek  ide  po  njoj.  Rj.  747b.  Njihati 
se,   zil.aii   sc,  ljuljati  tati   se.  Dani£i£,  ARj. 

280a.  r.  pf.  uledi  sc  (uleiSm  se,  dlegnem  se). 

nlijeiiili  so,  iilijennn  sc.  v.  /".  pf.  faul  werden, 
pigresco.  Rj.  u-lijeniti  se,  lijen  postati.  vidi  oblijeniti 
se,  olijeuiti  se.  v.  impf.  lijeniti  sc. 

ulijopiti,  ulijepim,  v.  pf.  bekleben,  illino.  Rj. 
u-lijepiti.  v.  impf.  lijepiti.  —  Ulijepio  kucu  s  dvora. 
Rj.  113a.  Na  glavi  fes  odozdo  od  znoja  malo  ulpt 
pljen.  Rj.  279a.  Kosnice  su  spolja  u/ijepljene  govegjom 
balegom.  Rj.  296a.  Lijep  kao  lijep  na  plotu  (kao 
blato,  kojim  je  slo  ulijepljeno).  Posl.  169. 

ulijovanjo,  n.  das  Eingiessen,  infusio.  Rj.  verb. 
od  nlijevati.  radmja  kojom  tko  ulijeva  sto  u  Ho. 

lllijevati,  tllijevam,  c.  impf.  eiuiiitsscn,  in f undo. 
Rj.  u-lijevati.  vidi  ulivati,  uljevati.  v.  impf.  prosti 
lijevati.  v.  pf.  uliti 

ulipsiti  so,  ulipslm  se,  v.  r.  pf.  sich  todt  stellen 
(con  Thieren),  mortem  simulo,  cf.  umrtviti  sc.  Rj. 
u-lipsi  se  iivotinja,  kad  se  ueini  </«  je  lipsala.  ridi 
ulivsiti  se. 

ulisiciti  sc,  £im  se,  v.  r.  pf.  u-lisiciti  se,  postati 
kao  lisica.  o.  impf.  prosti  lisifiiti.  —  Ako  s  lisicom 
opdi§,  stavi  pamet  da  se  ne  ulisicis.  DPosl.  3. 

ulistati,  stam ,  v.  pf.  soli  belauben,  frondesco: 
Davina  se  suva  pomladila  i  zelenim  ulistala  listom. 
Rj.  u-listati.  v.  impf.  prosti  listuti.  —  <  »d  smokve 
naucite  se  prici :  kad  se  vee  njegine  grane  pomlade 
i   ulistaju,  znate  da  je  blizu  ljeto.  Mat.  24,  32. 

ulist'c  (ttliste),  n.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  kosnica. 
Rj.  i  syn.  ondje.  —  Smiri  mati  medena  (kucajuci 
kakim  stapom  po  ulistu)  evo  doinak  majko!  (govori 
onaj  koji  eele  zove  u  kosnicu).  Posl.  189.  Ako  ga 
ne  imas  u  ulistijeh,  ko  ti  ga  hrani  u  ustijeh?  DPosl. 
1.  —  od  osn.  od  koje  su  uljevi.  rijeci  s  takim  nast. 
kod  daniste. 

ulitati,  ulitam,  v.  pf.  besudeln  unit  weichem  Stuhl- 
gang),  concaco.  Rj.  u-lita  n.p.  majku  dijete,  kad  ima 
protoc.  v.  impf.  litati.  —  sa  sc,  refleks.:  Snlitnja,  kaze 
se  lijenu  covjeku  (kao  da  se  ulitam.   Rj    724b. 

uliti,  'ulijem,  v.  pf.  Rj.  u-liii.  o.  impf.  ulijevati, 
ulivati,  uljevati.  —  1)  hineingiessen,  infundo.  Rj.  — 
Ra£un  je  predavao  naizust,  i  za  fiudoje  a  tome  bio 
vje;t  —  stono  se  ti  nas  kaie,  i  u  drvenu  glavu  mogao 
bi  uliti.  Sovj.  82.  Preko  svestenstva  uli  bratu  duboku 
poboznost  i  cisto  kajanje.  I'M.  31.  sa  se,  refleks.: 
Vardar,  od  Skoplja  dolje  po  sto  se  u  uj  ulije  Velika, 
zove  se  v.-liki  Vardar.  Kj.  325b.  —  2)  (u  ('.  (J.)  kao 
nasrati.  Rj.  isp.  ulitati. 

ulivak,  ulivka,  m.  ne§to  na  Batu  a  koSnici.  Rj. 
isp.  ulivali. 

ulivaiijo,  n.  vidi  ulijevanje,  uljevanje. 
ulivati,   (tin-am,   v.  impf.  govori   se   m    samo   na 
zapadu  nego  i  na  jugu  i  istoku.  v.  impf.  prosti  livati. 
isp.  ulivak.  vidi  ulijevati,  uljevati.  v.  pf.  uliti- 

ulivsili  so,  uIivsTm  sc.  (u  C.  G.)  vidi  ulipsiti  se. 
Rj.  |,  si  pred  s  promijenilo  s<  na  v.  isp.  vseto  mj. 
pseto;  vSenica  mj.  psenica. 

iili/.ak.  uliska,  m.  das  Stuck,  der  Klwnpeit  Sa/:. 
den   man    u<       i  M  i  t,  satis  frustum 

Unctw  expositum.  Rj.  u-lizak,  grumen  soli  sto  se  daje 
ltd  ,      i  /    tinje. 

uli/.ali.  iili/.cin.  v.  pf   Rj.  u-lizati.  v.  impf.  prosti 

li/.mi.        I)  ablecken,  delingo    Rj        2)  sa  se,  refleks. 

uli/.ali  sc  n.  p.  coha,  sich  ablecken,  abreiben,  ieteri. 

Rj.  isp.  izlizati  Be,  iskoaiti  se. 

uliziea,  /.  der  SJpeichellecker,  adulator,  cf.  udvorica. 


nlizivnnje 
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Rj.  i  syn.  kod  udvorica.  —  u-lizica.  za  postanje  isp. 
uli/.ak. 

ulizivaujc,  n.  dus  Anlocken  des  Baums,  urn  tiara  n 
messen,  comparatio  mugnitudittis.    Rj. 
od  ulizivati  ae.   raanja   kojom  se  tko   ulizuje 
a  drvo. 

ulizivati  SO,  ullzujem  Be,  v.  /'.  impf.  Bj.  u-lizivati 
se.  v.  pf.  ulaznuti  Be,  uliziiuti  se.  —  1)  sicli  messen, 
irer  grosser  ist,  experiri  magnitudinem;  kazu  da  se 
niladoj  momeadi  koja  jofi  raste,  ne  valja  ulizivati  u 
suho  drvo,  jer  vise  ne  bi  rasla.  Kj.  momcad  ulizuju 
se  u  drvo,  da  ride  kolikjt  koji,  koji  je  veei.  —  2)  fig. 
experior  titer  plus  valeat.  Kj.  u  prenesenom  smislu: 
ogledati  se,  koji  moze  rise 

iili/.iini i  se,  znem  se,  vidi  ulaznuti  se.  Ej.  v.  impf. 
ulizivati  se. 

iiloekati  se,  c*kam  se,  vidi  ulopati  se.  Rj.  v.  r.  pf. 
u-loekati  se.  glagol  se  drukcije  ne  nahodi.  isp.  loca, 
loeka.  vidi  i  ulandati  se. 

iiluiiiiriti.  rim,  v.  pf.  Kj.  u-logoriti.  v.  impf.  logo- 
se).  —  1)  n.  p.  vojsku,  Ititjern,  colloco  exer- 
citum.  Kj.  vidi  utaboriti.  —  Drinu  pregje,  nkraj 
Maeve  stade,  pored  Diine  ulogori  vojsku.  Npj.  4,  194. 
Turci  su  do  sad  bili  ulogoreni  u  polju  bez  sanca. 
Sovj.  43.  —  2)  sa  se,  refleks.  ulogoriti  se,  sich  lagern, 
castra  pono.  Bj.  vidi  utaboriti  se.  —  Ondje  se  nekad 
bio  ulogorio  Turski  ear  s  vojskom.  Rj.  808a.  Vojska 
si   bila  vilogorila  protiv  Maraali-Ali-paSe.  Milos  118. 

iiloin.  in.  ova  je  trava  dobra  od  uloma.  Rj.  (der 
h'niirlii  iilirurli.  fractura  ossium.  Kj.3).  u-lom,  kml  se 
ulomi  home  host.  —  Ko  rani  bliznjega  svojega,  kako 
ueini  tako  da  inu  bude:  ulom  za  ulom,  oko  za  oko, 
zub  za  zub.  Mojs.  III.  24,  20.  Kad  Gospod  eavije 
ulom  narodu  svojemu  i  iscijeli  rane.  Is.  30,  26. 

iiloiiiak.  ulomka,  m.  Bruchstuck,  fragmentum.  Rj. 
k'id  se  sto  iiloin i.  komad  ml  onoga:  Puste  sablje  oni 
izlomise . . .  Pa  uzimlje  ulomak  od  eorde,  Musovu  je 
glavu  okinuo.  HNpj.  1,  224. 

nldmiti,  ulomim,  v.  pf.  vidi  slomiti:  II'  c'u  skofiit' 
sa  bijele  kule,  te  bijela  ulomiti  rrata.  Ulomi  mu  nogu 
po  koljenu.  Kj.  u-lomiti.  v.  impf.  ulamati. 

ulopati  se,  alopam  se,  r.  r.  pf.  vidi  ulandati  se. 
Rj.  u-lopati  se.  glagol  se  drukcije  ne  nalu:i.  riih  i 
ulodka 

uloptuli   se,   tain   se,  v.  r.  pf.   u.  p.  brasno,   sich 
batten,   conglobari,   ef.  ugrudati  se.    Rj.   u-loptati  se, 
ibiti  se  u  lopte,  u  grade,  dn  postanu  grudt  kao 
lopte.  v.  impf.  loptati  se. 

nli'ivili,  blovim,  v.  pf.  fangen,  erjagen,  capio.  Rj. 
u-loviti.  v.  impf.  loviti.  —  Jedan  dan  lovecl  on  .  .  . 
ugleda  jedno  jezero  te  se  Sumke  primakne  k  njemu 
eda  bi  sto  ulovio.  Npr.  152.  Zagjem  u  sumu  da  tilovim 
kaku  zvjerku.  L61.  Tainan  smo  se  gjido  natraiili.  (Kad 
koji  koga  u  inn  ulovi).  Posl.  311.  Dobro  ti  ate,  Turci, 
uranilil  i  dobar  sir  lovak  ulovili.  Npj.  4,  197.  Izidi  u 
planinu,  te  mi  ulovi  lova.  Mojs.  I.  27,  3. 

tilozi,  uloga,  m.  pi.  die  Gliedersucht,  arthritis.  Rj. 
die  Gicht;  Gelenksrheumatismus,  rheumatismus  arti- 
culorum.  Bj.a  u-lozi,  drugoj  poli  osnova  koja  je  u 
leei,  leiati.  isp.  Osn.  24.  bolest.  vidi  bogavica,  kosto- 
bolja.  isp.  uogobolja. 

liloz,  in.  mil  uvole2.  Kj.  u-loz,  drugoj  poli  osn. 
koja  je  a  ledi,  lezati.  isp.  Osn.  60.  rati  i  uholaca, 
ubolaza;  uholez,  uholjez. 

uldziti,  ulozlm,  o.  pf.  Kj.  u-lo/.iti.  v.  impf.  ulagati. 
I)  hineinlegen,  hineinstet  ken  \  Geld  aufeine  Unter- 
nehmung),  colloco.  Bj.  h/o.Hi  sto  u  sto,  n.  p.  novae 
a  posao  kakav,  «  trgovinu.  Ulozio  je  prate  megju 
Skripe.  DPoal,  L46.  Glavnica  ulozena  na  zakoniie 
kamate.  Kad  5,  200.  —  2)  emrenken,  restituo.  Bj. 
».  //.  nogu  idomljenu.  —  3)  (u  O.  Gk)  die 
Sand  an!.  ,/,„, ■•  i  •,!,.,_  |„,|„.  gron] 

H  ttdrio,  Sto  m  i.ani-  in  pripovijeci) ; 


uloze  najprije  u  zelje,  t.  j.  pocnu  ga  jesti.  Rj.  — 
Ouako  sain  ulozi  kopati,  i  tek  sto  je  treei  put  kljukom 
udrio  u  zemlju,  zaeu  ozdol  jedau  glas...  prigje  nego 
poene  rabotati  prekrati  se...  Te  ulozi  da  kopa  zemlju, 
ali  s  nekim  strahom  da  ne  bi  opet  <5uo  kakav  glas 
ozdol.  Npr.  99.  —  4)  (u  C.  G.)  na  koga,  t.  j.  prvi 
udariti  na  nj,  Hand  an  Jemand  legen,  manus  inji- 
cere.  Rj.  vidi  naloziti  3.  —  »Ustani  ti,  ulozi  na  nas*... 
I  ustavsi  ( redeon  pogubi  Zevaja  i  Salmana.  Sud.  8, 
21.  Car  reee  slugama:  pogubite  sveUenike  .  .  .  Ali 
sluge  careve  ne  htjese  podignuti  ruke  svoje  da  uloze 
na  svestenike  Gospodnje.  Sam.  I.  22,  17.  Gjuragj  ulozi 
na  zivot  Silagjijama,  surama  Jankovijem.  DM.  114. 

uliieili,  tilticim,  v.  pf.  u-lu(5iti  priliku,  kao  ulira- 
liti :  die  Gelegenheit  ergreifen,  arripere  occasionem. 
isp.  polueiti.  —  Kad  dogje  blizu  ove  pedine,  uluci 
priliku  kad  Ba§-Celik  bude  otisao,  pa  zenu  opet  po- 
vede  sa  sobom  da  bjeze.  Kpr.  201. 

uldkaviti  se,  vim  se,  v.  r.pf.  sich  verstellen,  simulo. 
Rj.  u-lukaviti  se,  kao  postati  lukav.  isp.  uhiujiti  se, 
uciuiti  se  II  2.  isp.  izlukaviti.  drukcije  se  glagol  ne 
nahodi.  —  A  tako  mi  Boga  istiuoga!  nij'  umrla,  vee" 
s'  ulukavila.  Npj.  1,  553  (isp.  uljuniti  se). 

iiliipili,  filupim,  v.  pf.  n.  p.  kotao,  einbiegen,  ver- 
biegen,  inflecto.  Rj.  u-lupi  se  kakar  metal,  kad  se  na 
kojem  mjestu  ugne  te  ostanc  ondje  kao  jama.  isp. 
podlupiti  se,  podlupljivati  se.  drukcije  se  ne  nalazi 
ovaj  glagol. 

lilja,  f.  (u  vojv.)  vidi  ula.  Rj.  —  vidi  hulja,  hula  2. 

uljaiiT,  adj.  (u  Boci)  n.  p.  mlin,  Oel-,  olearius.  Rj. 
sto  jirijimlii  ulju. 

iiljanii-ii,  /'.  sud  za  ulje.  vidi  uljarica,  uljenica, 
uljenka,  mazalica  1,  zeitiniea.  —  8amuilo  uze  ulja- 
iucu,  i  izli  mu  ulje  na  glavu.  Sam.  I.  10,  1. 

uljaiiTk,  uljanika,  m.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  ko- 
vanluk.  (•/'.  celinjak.  Rj.  vidi  i  peelinjak.  —  Pruzio 
i  tebe  Bog  sreeu  u  domu,  primakli  ti  kouji  na  putu  . . . 
a  eele  s  medom  u  uljaniku.  Kov.  12b.  osnova  vidi 
kod  uljevi. 

jiljfir,  uljara,  m.  —  J)  olearius.  Stulli.  koji  pravi 
i  prodaje  ulje.  osn.  u  ulje.  —  2)  vidi  pcelar,  ko- 
vandzija.  —  Kad  mi  ugjosmo  u  uljanik,  uljar  bese 
u  nekom  poslu  megju  trnkama.  Megj.  27(1.  osn.  u 
ulj(evi). 

uljarica,  f.  (u  C.  G.)  das  Oelgefass,  vas  olearium, 
cf.  mazalica  1,  zeitiniea.  Bj.  sud  za  ulje.  vidi  i  ulja- 
nica,  i  syn.  ondje. 

ulje,  ii.  das  Baumbl,  oleum.  Rj.  vidi  olaj,  zeitin. 
isp.  mask.  --  Obuljiti,  politi  sto  uljem.  Kj.  435b. 
Premilak,  ulje  koje  se  izvadi,  kad  se  komina  pre- 
melja.  Bj.  576a.  Samotok,  2)  ulje  koje  samo  iz  ma- 
slina  islere,  prijc  nego  se  inetnu  pod  tijesak.  Kj. 
liG4a.  Uljiti,  posipati  uljem  n.  p.  jelo.  Rj.  780a. 
Uljem  oganj  gadt'.  DPoal.  14(i.  Solomun  davase  Hi- 
ramu  psenice  i  ulja  eijegjenoga.  Car.  I.  5,  11. 

oljeei,  uljegnim  (illjegoh)  '•./;/'.  vidi  uljesti :  Bjes' 
iiljcijir  mjeaec  u  oblake.  Rj.  u-ljeei.  kao  prost  glagol 
ne  nalazi  se.  isji.  Ijeei.  vidi  i  uei,  uiei,  uniei.  v.  imp/'. 
ulaziti.  —  Iz  ovoga  doma  izljegla  u  dobri  eas!  a  u 
drugi  dom  uljegla  u  bolji  eas!  Rj.  125a.  Kad  lisiea 
dogje,  euje  da  tma  netko  u  njezinoj  kuei,  i  ne 
smjedne  nljeei  nnutra.  Npr.  245.  I  careve  otidose 
sluge,  uljegose  u  hijelu  crkvu,  tu  nagjoSe  kalugjera 
Sava.  Npj.  3,  68.  Uljegaoje  mrzluk  u  nas.  Posl.  333. 

uljen.iU.  m.  pita,  koja  se  u  Kastelima  od  zelja 
pravi  na  badnji  veeer  i  iiljeni  pomaze  (jer  ako  su  i 
krseiini.  ne  jeilu  onaj  dan  maslal.  cine  Art  Kitchen 
:u    Walt itachten,  placentae  genus.    Kj. 

uljeniea,  dljeuka,  f.  lecythus.  Stulli.  sud  za  ulje. 
vidi  uljanica,  i  syn.  ondje.  za  oblieje  uljenka  isp. 
octenka. 

hljeiije,  n.  das  Oelen,  nnetio.   Bj.   verb,    od  uljiti. 

ruduja  kojom  tko  ulji  n.  p.  ji  In. 


uljcpak 


—  641  — 


iiinaikuti 


iiljcpak,  tlljepka,  m.  die  Schmeerkappe,  cucullus 
pingueaine  maculatus.  Rj.  masna  leupa,  od  masti 
ulijepljena. 

uljt'psati,  5am,  v.  pf.  —  1)  verschonern,  exorno, 
excolo,  Rj.  u-ljepSati  sto.  uciniti  da  bude  lijepo, 
Ijepse.  ridi  ukrasiti,  isp.  ureaiti.  v.  impf.  uljepsavati. 
—  2)  sa  se,  refleks.  ProljepSavati  se,  v.  r.  pf.  vidi 
uljepSati  se.  Rj.  6011a.  a-ljeplati  se,  postati  Ujep, 
Ijepsi. 

ItljepSilvanjc,  n.  das  Verschonern,  adornatio.  Rj. 
verb,  od  uljepsavati.  radnja  kojom  tko  uljepsava  sto. 

uljepsavati,  uljepsavam,  v.  impf.  verschonern,  ex- 
orno, excolo.  Rj.  u-ljepSavati  sto,  ciniti  da  bude 
lijepo,  Ijepse.  vidi  ukrasavati,  ukrasivati.  v.  impf. 
prosti  ljepsati.  v.  pf.  uljepsati.  —  sa  se,  pass.  Hi 
refleks:  Kad  bi  dosao  red  na  koju  djevojku  da  ugje 
k  cam  Asviru  .  .  .  toliko  vremena  trebase  da  se  uljep- 
savaju  uljein  i  mirisima  i  drugim  stvarima  za  lje- 
potu  zensku.  Jest.  2,  12. 

uljesti,  filjezem,  v.  pf.  hineingehen,  intro,  cf.  udi. 
Rj.  u-ljesti.  kao  pros!  glagol  ne  nalazi  se.  isp,  Ijesti. 
vidi  i  uljedi,  uidi,  uuiei.  v.  impf.  ulaziti.  —  Vrati  se 
jadan  i  zalostan  doma.  Tek  Sto  uljeze  u  kudu,  gje- 
dica  skoce  oko  njega.  Npr.  108.  Tako  dete  dodi  a 
jedau  grad,  te  uljezite  unutra.  235.  Sluge  uljezu 
k  cant  i  kazu  mu,  da  jedan  starac  zeli  k  njemu 
uljcsti.  254.  Kad  se  hladna  napojiSe  vina,  te  im  vince 
uljeze  n  lice,  progovara  Ivo  Senjanine.  Npj.  3,  204. 
A  da  dogje  Mutape  Lazare,  da  uljeze  Kolasinu 
gradu,  primio  bi  Kolasina  tvoga.  4,  314.  Ja  da  vidU 
Kanulzida  Suja,  gje  uljeze  agi  pod  cadore.  4,  476. 

uljetnica,  /'.  in  Crmn.)  sto  se  Ciganinu  daje  na 
godinu  za  kovanje:  od  vola  i  od  kobile  po  bagasa 
zita  (ili  prema  tome  vina),  a  od  maske  po  jedan 
bagaS,  das  Jahrgeld,  der  Jahrlohn,  annua.  Rj.  u-ljet- 
nica,  drugoj  poli  osn.  u  ljeto  (=  godina).  sto  se 
home  dajc,  jihti'-tt  osjekom  na  godinu. 

iiljeviinje,  u.  vidi   ulijevanje.  Rj.   vidi  i  ulivanje. 

uljcvati,  iiljevam,  vidi  ulijevati.  Rj.  v.  impf.  u-lje- 
vati.  vidi  i  ulivati.  v.  impf.  prosti  ljevati.  v.  pf.  uliti. 

uljevi.  vt.  pi.  (ii  Srijemu)  die  Bienenbrut,  apieum 
fetus.  Rj.  pcelinje  leglo.  —  stara  rijed  olfAlin,  koja 
je  sada  u  obidaju  samo  n  mnozini.  Osn.  134. 

iiljt'z,  in.  dovjek  koji  ugje  zeni  u  kudu,  der  in  das 
Huns  seiner  Vrau  eingeheirathet  hut.  qui  nupsii 
uxori  suae,  quern  quasi  uxor  duxit,  cf.  pripuz.  Rj. 
u-ljez,  koji  uljeze  :.cni  it  kudu,  vidi  i  dohodar,  do- 
mazet,  domazetovid,  priSupak,  privuk,  utoskalo.  - 
OtiSao  ii  laz,  kad  ko  imje  zeni  u  kudu  (postane 
uljez).  Rj.  320b. 

iilje/in;!,  /'.  (u  Boci)  u  male  djece  uekake  kraste 
po  glavi  i  po  lieu,  eine  Art  Blattcrn,  pustularum 
genus.  Rj.  vidi  rusa  bolest.  Rj.a  —  utjezina  ikor.  kod 
u-ljez).  <  >sn.  164. 

nljika,  /'.  (u  Trstu)  vidi  maslina  (na  eemu  ulje 
rodi),  Oelbaum,  olea.  Rj.  —  uljika  (osn.  u  ulje).  Osn. 
276.  rijec.i  s  takim   nasi,  kod  aptika. 

flljili,  uljim,  v.  impf.  (u  Dubr.)  posipati  uljein  n. 
p.  jelo,  olen,  oleo  perfundere,  ungere:  sad  je  ko- 
ri/.ma,  pa  se  muogo  ulji.  Rj.  villi  zeitiniti.  v.  pf.  sloz. 
obuljiti.  —  Zenu  tko  hiuli,  kupus  svoj  ulji,  a  tko 
zenu  hvali,  brailu  selii  pali.   lM'osl.   160. 

uljiihiti  s«%  uljubun  se,  v.  r.  pf.  (u  Grblju)  sich 
verheben,  cujus  amore  capi:  uljubi  se  bula  u  ne- 
kakva  Arapa  (u  pripovijeci).  Rj.  u-ljubiti  se.  riili  za- 
Ijubiti  se,  zadraziti  se,  zagledati  {i  sei  2,  sevdisati. 
isp.  zamiliti  se ;  zamilovati.  —  A-ik,  in.  amore  captus, 
nl I'lhljcn,  dragi  . .  .  amore  capi,  uljubiti  se  . . .  amare, 
ainori  operam  dare,  ljubiti,  uljubljenu  biti.  Danidid, 
ARj.  117b. 

ul jiiihin.  filjuilua,  adj.  leutselig,  humanus,  comis. 
Rj.  —  ViSa  klasa  u  oarodu  valjalo  1 » I  da  je  od  mi- 
roda  udenija,  mudrija,  uljudnija,  skladnija  i  rodo- 
ljubivija.  K<>\.  13.  Sto   su    m-ki    uljudni,   a  drngi  zli 


i   pakosni,   i  to   dolazi   od   gornja   tri    uzroka.    Pri- 
prava  41. 

iiljuditi.  hljiidtm,  v.  pf.  schbn  machen,  facio 
pulchre,  nun-unr,  nl  hominem  decet.  Rj.  u-ljuditi,  uei- 
niti, pripraviti,  opraviti  ljudski.  v.  impf.  uljugjivati. 

flljudnost,  Mjudnosti,  /'.  die  Leutseligkeit,  huma 
nitas,  comitas.  Rj.  osobina  omnia  koji  je.  uljudan. 

uljugjivanje,  ti.  das  saubere  Zurichten,  comtio. 
Rj.  verbal,  oil  uljugjivati,  koje  vidi. 

uljugjivati,  uljugjujSm,  v.  impf.  (con  ljudi,  wie 
c.i  Menschen  haben)  sauber  .urn him.  humane  prae- 
paro.  Rj.  u-ljugjivati,  ciniti,  pripravljati,  opravljati 
ljudski.  v.  pf.  uljuditi. 

iiljuniti  so,  nljuriim  se,  r.  r.  pf.  sich  todt  stellen, 
mortem  siinitlo:  nije  nirtav,  ved  se  uljunio.  Rj.  u-lju- 
niti  se.  glagol  se  drukcije  ne  nahodi.  vidi  umrtviti 
se.  isp.  ulukaviti  se. 

1.  urn,  lima,  m.  —  1)  die  Vcrnitnft,  ratio:  Urn 
caruje,  a  pamet  iuiaju  i  sve  zivotiuje  (Rosl.  333).  I'm 
za  morem,  a  smrt  za  vratom  (Posl.  333)  (are  longa, 
vita  brevia).  Rj.  vidi  umlje.  —  Jednoumac,  dovjek 
tvrdoglav,  koji  sve  radi  po  soojemu  umu.  Rj.  251a. 
Umom  itmi.  a  usima  strife.  Rj.  781b.  A  u  moje  Bogom 
posestrime  .  .  .  razumna  je  uma  i  pameti.  Npj.  2,  35. 
Kad  to  vigje  Strabinidu  bane,  prohesapi  i  umom  pre- 
misli.  bas  je  dador  silna  Vlah-Alije.  2,  272.  Moze  biti, 
da  su  imi  ljudi  jaci  i  Hvlji  umom,  kao  sto  su  i  ti- 
jeloiu.  Nov.  Srb.  1H17,  519.  Jer  bismo  inade  na  sra- 
motu  umu  ljudskome  kvarili  svoj  jezik.  Pis.  29.  Krojad 
predstavi  «  umu  scomc,  kakvu  de  haljiuu  da  kroji. 
66.  Hodite,  vjerni,  na  visokom  mjestu  da  se  aasla- 
dimo  gospodareve  gozbe  i  besmrtae  trpeze,  uzvisenijem 
umovima.  DP.  131.  —  2)  tlui  Geddchtniss,  mens, 
memoria:  pade  mi  na  urn;  ni  do  sto  uma,  ich  Italic 
es  ttttf  den  Tod  vergessen,  </.  d.  si  centum  mentes 
haberem,  non  meminissem.  Rj.  (ni  do  sto  uma;  tu- 
iiniri  se  latinskim  rijecima :  kaodasekaze:  da  imam 
stu  uma,  ne  bih  se  sjetio).  vidi  pamet  2.  —  Razbo- 
Ijela  se  zena  usred  zime,  pa  joj  palo  na  um  na  bu- 
kovu  mezgru.  Rj.37a.  Pripasti  n a  um,  beifallen,  venit 
(in  mentem):  Dockan  Simn  na  um  pripanulo.  Rj. 
595a.  Svrci  s  uma,  vergessen,  negligo,  exeidit  ex 
animo.  Rj.  673b.  Smetnuti  s  uma,  vergessen,  obli- 
viseor.  Rj.  604b.  Rint'allen,  venil  (redit)  in  mentem: 
teknti  me  um.  Rj.  735a.  I •  < » 1 1 1 j 1 1 1' i  dugo  vremena,  padne 
mu  im  um  mi  mleko,  pa  da  se  udrobj  hleba.  Npr. 
225.  I  jedem  i  pijem,  a  pestis  mi  je  na  umu.  Posl. 
KM.  U  gjevojke  kolo  igra,  u  gjetica  ni  um  nije.  (i 
ne  misli  ii  torn).  329.  Sto  na  um  (dogje),  to  (i)  na 
usta.  (Sto  eoek  misli,  ono  i  govori).  358.  Tgumanu 
ua  um  jiiule  Simo.  Npj.  2,  70.  Palo  ti  je  na  um 
poginutil  2,  335.  Nikad  nisam  zbacio  s  uma  istine. 
MiIo§  X.  Poslije  mi  je  tek  palo  na  um,  da  on  onb 
nije  einio  za  to...  Pis.  50.  Ovgje  treba  uzeti  na 
um:  1)...  Rj.1  XL  {isp.  Ovgje  treba  upamtiti.  Rj.1 
XXXIX).  A  Amasa  ne  uzimase  na  um  mm' a,  koji 
bijaSe  Joavu  u  ruci.  Sam.  IT.  20,  10.  Ako  st  ko  diivSi 
trubu  m  uzme  na  um  .  .  .  krv  de  njegova  biti  na 
ujegovoj  glavi.  .lezek.  33,  5  {isp.  uzmi  se  a  pamet). 
I  ami  na  mu  sec  Sto  du  ti  kazati.  40,  4.  Nije  tint  za 
cijelo  ni  na  Jcraj  uma  bilo.    Bad  2,  195. 

2.  ii  in.  lima,  m.  vidi  bum.  Rj.  Um,  I'ma.  m.  brdo 
u  Hrvatskoj  kod  PlaSkoga.  Magla  na  Umu,  kiSa  ua 
guvnu.  Rj.  vidi  Hum.  u  krajevima  gdje  s«  glas  b 
ne  i  ii  je  u  govoru. 

lima,  vidi  umah:  1  uma  se  jadu  osjetio.  /  ma  ga 
je  -rstra  poznavala.  Rj.  u  niailu.  vidi  i  ondje  syn. 

uiiiac,  dmca,  m.  vidi  humac.  Rj.  rinac,  Umca,  m. 
glavica  u  Grahovu:  Sirokijem  drumom  niz  Grahovo 
a  do  Umca  i  Medita  starog.  Rj.  vidi  Hnmac.  u  kra- 
jevima gdje  se  alas  h  ne  cuje  u  govoru. 

iiniaiKai i.  umackam,  vidi  umaeupati.  Rj.  u-mac- 
kati.  drukcije  se  ovaj  glagol  ne  nalazi.  augm.  /m  ma 
umazati,  koje  vidi. 

41 
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anaedpati,    pSm,   v.  pf.  augm.  od  nmazati.   Rj. 
D-macupati.  glagol  se  drukcije  ne  ndhodi.  ndi  umac- 

&uma£nditi,  dun,  v.  pf.  (u  Back.)  vidi  uyecaditi. 
Rj.  o-madaditi.  glagol  se  drukcije  ne  nalaz*.  mat  i 
uSeprtljiti,  ukubiiriti,  askuburiti. 

amaei,  umaknem  (umakob,  umace),  r.  pf.  K.J. 
u-madi.  vidi  umakuuti.  v.  pf.  jc  i  prosit  ntadi,  ma- 
knuti.  v.  impf.  umicati.  —  1)  entwisehen,  effugto. 
Rj.  —  Sednu  na  konje  pa  bez.i.  Kako  oni  wnaknu 
,:'  dvora,  a  zmaj  teraj  za  njima.  Npr.  21.  KonjuSan 
b  za  iijom  (za  lisicom)  a  poderu,  ah  ona  bjese 
„ei  daleko  umakla  na  svojoj  dobiti  (na  zdrebeta).  177. 
Goni  ga  da  ne  nagje  za  se  koji  tvrdi  grad  i  ne 
umakne  nam  it  oeiju.  Sam.  II.  20,  6.  —  2)  sa  se, 
refleks.  vidi  pomadi  se.  Rj.  —  Ali  sjede  sva  tn  kape- 
tana...  Njima  Nuko  Bozju  pomod  daje,  l  om  mu 
prifatili,  umace  se  jedan  do  drugoga,  i  Nukici 
miesto  nadinise.  Npj.  3,  238. 

umali,  ri<«  odmah.  Rj.  »  syn.  ondje.  —  I  wmofftj 
se  jadu  osjetio.    Umu(h)  ga  je  sestra  poznavala.  Kj 

uinahati,  iimasem,  v.  pf.  vatru,  schwingend  die 
Flamme  erregen,  vibrans  elicio  flammam.  Rj.  u-ma- 
bati  n<(ni,  masuci  izviti  plamen.  v.  impf.  inabati. 

nniiik,  in.  obari  jaje  na  umak,  weiches  Ei,  ovum 
sorbite,  cf.  rovito  (jaje).  Rj.  u-mak.  isp.  umakati.  »tdi 
i  rofitano  jaje.  ogrusano  jaje.  _ 

amakanje,  a.  <'"■-■  Emtwnfcen,  unmersio.  Kj.  «ert. 
od  umakati.  radnja  /■"»>""  "''°  «**»«&  *'0  «  *'°- 

umakati,  amadSm,  ».  imp/",  etntwnfcen,  immergo, 
cf.  kvasiti  2.  Rj.  u-makati.  b.  imp/"-  pro*?/  moditi.  ». 
»,/'.  omoditi.  -  Xuka  se  najprije  nietne  u  more  .  .  . 
mm  torn  umacuci  je  u  slutku  vodu  trlja  se  o  kamen. 
Rj.  ir, la.  Da  bih  znao  hljeb  u  pepeo  (mjesto  soln 
umakati.  Poal.  47.  so  se.  pass.:  Pisaljica,  pisaljka. 
I  »d  tanka  tanedeta  nadini  se  kao  mali  lijevak  .  .  . 
uski  se  (kraj)  umaie  u  raskravljen  vosak  i  ujime  se 
DO  bijelu  jaju.    Rj.  502a.  _ 

iimakniiti,  umaknem,  vidi  umadi.  Kj. 

timaliti,   amalim,   v.  pf.  n.  p.  slugi  platn,  «emw- 

aern,  verkiirzen,  imminuo.  Rj.  u-maliti  sto,  uciniti  da 
i,  mah  no,  manje,  i  uciniti  da  ga  bude  malo,manje. 
oidi  umanjiti.  0.  impf.  umaljavati,  umaljivati,  uma- 
njivati.  —  Ko  ne  umali  guzi,  taj  ne  ugodi  druzi. 
Posl  150.  ProSavSi  Srpski  i  Ruski  rat  umalio  in  }e 
(krdzalije).  Danica  2,  96.  Opet  on  s  onijem  ne  bi 
pogrjeske  sroje  umalio.  Odg.  na  ut.  19  (a?).  To  Ga- 
jew*  slam  m  ill  amalilo,  nego  bi  je  jos  uninozilo. 
Pis.  21.  Sta  je  eovjek  da  ga  obigjes?  Umalio  si  ga 
malijem  nedim  od  angjela,  slavom  i  <5asti  vjendao  si 
ga  Jevr.  2,  7.  Pustidu  na  vaa  zvijeri,  kpje  de  vas 
wnaliti.  Mojs.  III.  26,  22.  sa  se,  pass.:  Sto  mu  sc 
vlast  i  podrufije  tako  mwiH.  Milo§  46. 

iimalo,  vidi  malo  2.   Rj.  u-malo.   utdt  syn.  i  p«- 
Hi;'ere  kod  malo  2.  .        . 

Hmaljavanje,  n.  verb,  od  umaljavati.  nidnja  kojom 

tko  umaljava  sto.  .  . 

unialjAvali,  umaljavam,  v.  impf.  u-maljavati  sto, 
cinih  da  bude  maleno,  manje.  i  einiti  da  ga  budt 
malo,  manje.  vidi  umaljivati;  umaujivati.  v.  impf. 
prosti  maliti.  v.  pf.  umaliti.  —  Po  (praep.)  Bastovlja 
Be  -  pridjevima  i  prilozima  umaljavajuci  nn  znacenje. 
DRj.  2,  321.  sa  se,  re/leks.  Hi  pass.:  Ljndski  se  rod 
l,  nego  ueprestauo  raste.  Priprava  113. 
mo  se  po  tome  kazan  uvelicava  ili  umajjava. 
DM.  318. 

iinialjivanje,  n.  vidi  umaljavanje,  umanjivanje. 
umaljivati,  umaljujem,  v.  impf.  u-maljivati  sto, 
liniti  da  budi  maleno,  manje,  i  einiti  da  ga  bude 
oidi  umaljavati;  umaujivati.  v.  impf. 
prosti  maliti.  r.  ///.  umaliti.  —  Kad  ee  proei  mla- 
dina,  da  prodajemo  iito  umaljujudi  efu  i  povedaya- 
juei  -ikal   i   varajudi    lazuijem   uijerilima?  Amos  8,  5 


I  (efa  biblijska  mjera;  sikal  hihlijski  novae),  sa  se, 
refleks.  ili  pass.:  Poslije  idudi  (pjesma)  od  usta  do 
usta  raste  i  kiti  se,  a  kaSto  se  umaljuje  i  kvari.  Npj.1 
1.  XXXII.  Time  se  ni  malo  ne  umaljuje  njihova  slava. 
(idu-.  ua  sit.  3.  Jer  (a  ib  umnoziti,  i  ne  ce  se  uma- 
ljivati. Jer.  30,  1!'. 

uiuiimiti,  timamun,  v.  pf.  u-mamtti  koija,  mamect 
uciniti  da  u-gje;  hereinloeken.  v.  impf.  mamiti.  — 
Juuak  niitmi  'djevojku  na  zelenu  jabuku;  umami  je 
u  eardak.  Npj.  1,  439.  Turd  se  ueine  kao  da  bjeze 
i  tako  ih   umame  megju  se.  4,  459  (Vuk). 

fiinan,  uinna,  adj.  —  1)  vernunftig,  mteUtgens: 
Ne  boj  se  majko,  ne  boj  se,  ja  sam  ti  umna  razumna. 
Rj.  sto  pripada  umu  1.  —  0  ortogratiji  Raida  t  drugih 
wmnih  i  udenib  Srba.  Danica  1,  102.  Bdjeti,  u  umnom 
smislu:  imati  pomnju,  biti  ua  oprezu,  paziti,  staratt 
se,  nastojati.  Danidid,  A.Rj.  217b.  Svijetle  zvijezde  na 
umnom  svodu  nebeskom.  DP.  280.  Koliko  mi  god 
umne  sile  dopustaju  odbijati  zlo.  G.  P.  N.  15.  — 
I  2)  nijesam  ni  uman  bio  to  i  to  uciniti,  vornehmen, 
decerno,  cf.  namjeran.  Rj.  vidi  i  nauman,  nakan. 

uiiianika.  f.  trava  dugacka  IiSda,  koja  se  daje  uoci 
Gjurgjeva  dne  i  na  Gjurgjev  dan  kravama  poradi 
mlijeka,  cf.  vratid.  Rj.  vidi  i  povratid.  —  rijeci 
s  takim  mist,  kod  aptika. 

umanjiti,  omiinjim,  v.  pf.  verringern,  imminuo. 
Rj.  u-manjiti  sto,  uciniti  da  bude  manje.  maleno,  i 
uciniti  da  n<i  bude  manje,  inula,  ridi  umaliti.  v.  impf. 
umaujivati. 

umanjivanje,  n.  das  Vennindern,  immtnutto.  Rj. 

verb,  od  umaujivati.  radnja  kojom   tka  iimunjujc  sta. 

anjivali,  umaujujem.  v.  impf.  verringern,  immi- 
nuo. Rj.  u-nianjivati  sto,  einiti  da  hade  manje,  ma- 
leno, i  einiti  da  ga  bude  manje,  malo.  vidi  umalji- 
vati, umaljavati.  v.  impf.  prosti  manjiti.  v.  pf.  uma- 
njiti. _  Gospod  umanjivase  glavu  svoju  krotkun 
obliejem  dovjedijim.  DP.  327.  sa  se,  pass.:  Daje  (se) 
strucnim  knjigama  u  opce  prevelika  vaznost  za  rjecnik, 
kao  sto  se  opet  drugima  umanjuje.  Kolo  14  (15). 

umaSiti,  Sim,  v.  pf.  fehlen,  (im  banati  se  Spiel), 
aherro.  Rj.  u-masiti,  (ne  pogoditi)  n.  p.  u  bananju. 
isp.  promasiti  {v.  impf.  promasati).  ».  pf.  je  i  prosti 
ma-iii  1.  isp.  masa  1.  —  Car  baci  zmuredi  svoj  Stap 
te  udari  trljin  lako  li  nmasi,  onda  on  bude  trlja,  a 
trlja  car).  Cijim  stapom  pogodi,  onaj  bude  trlja;  ako 
li  svima  stapovima  itmasi,  onda...  Drugi  put  car 
ima  tri  mase  (t.  j.   pogagja   u  trljin   stap,  dok  triput 

in     a  mast  I.    Rj.    14b. 

ilinazati,  fimazem,  v.  pf.  beschmuizen,  commaculo. 
Rj.  u-mazati.  augm.  umackati,  nmacupati.  r.  impf. 
inazati.  —  set  se,  refleks.:  Pa  uzme  i  on  .  .  .  te  se 
dobro  umuze  po  obrazu.  Npr.  258. 

uniccaU,  innecam.  r.  pf.  n.  p.  jabuku,  weichklopfen, 
contundo.  Rj.  u-mecati  jabuku,  uciniti  (tucajuci)  da 
bude  mekana.  v.  impf.  mecati. 

umeknuti,  nem,  v.  pf.  mQ.de,  weich  werden,  nu- 
tesco.  Rj.  u-mekne  «.  p.  jdbuka,  kad  postane  mekana. 
V.  impf.  meknuti. 

umeksati,  -am,  v.  pf.erweicTien,emolho.  Rj.  u-mek- 
Sati  sto,  uciniti  da  bude  meko,  mekse.  v.  impf-  omek- 
5avati.  _  Moie  biti  da  Rusi  mogu  njim  (znakom  I.) 
umeksati  i  ostala  poluglasna  slava.  Rj.1  XXXIV. 

umoksdv&nje,  n.  das  Erweichen,  emolhtio.  Rj. 
verbal,  od  umeksavati.  radnja  kojom  tko  umeksava  sto. 

umckSavati,  umekSSvSm,  v.  impf.  erweichen,  emol- 
lio.  Rj.  u-mckiavati  sto.  einiti  da  bude  meko,  mekse. 
v.  impf.  prosti  meksati.  o.  pf.  umeksati.  —  Q.V. 
ostavljamo,  neka  tvrde  rijeci  umeksava.  Nov.  brb. 
1817,  536.  Ko  de  nadi  u  Slavenskom  jeziku  l.  pred 
samuulasiiim  slovom  da  umeksava  poluglasna  slova? 
Rj.1  IX.  Nastavak   umeksava  konsonante.  Rad  26,  66. 

umeljati,  amSljSm,  v.  pf.  beschmieren,  illino.  Kj. 
u-meljati  sto  u  sto,  meljajuci  umackati  ga  u  nj.  — 
sa  se,  pass. :  Isjeca  se  sitno  prijesno  meso  i  metne  se 


nine  rati 


643 


iimilje 


u  njesr.a  malo  bibera  i  sitno  isjeeana  crnoga  luka,  pa 
se  onda  nadine  kao  orasi  i  nmeljaju  se  u  senieno 
brasno  (\  to  se  zovu  dufteta).  Rj.  7(33a. 

ilnierati,  nmeratn,  v.  pf.  t.  j.  vnsak,  weich  Ziehen, 
duco  ceram.  Rj.  u-merati.  v.  impf.  merati,  gdjt  vidi 
tumaccnje. 

umesti,  nmftem,  vidi  zamdsti.  Rj.  v.  pf.  u-mdsti. 
r.  impf.  prosti  mdsti  1. 

niiicta,  f.  der  Kehrlappen,  der  Ofenwisch,  la<  inia 
ad  verendum  fornaccm  antequam  panem  imm'ittas. 
Rj.  u-meta  (drugoj  poli  osn.  u  mesti  1).  vidi  omelo. 
Irpa  kojom  ometu  pec  prije  nego  ce  metnuti  u  njn 
hljeb. 

umetak,  nmetka,  m.  —  1)  der  Einsatz,  insertio, 
Rj.  sto  se  umetne.  isp.  ukladica,  usperak,  zakrcka.  — 
Barbukati  .  .  .  brbukati.  izmegju  b><  i  »r«  bide  »a« 
noviji  umetak.  Danicic,  ARj.  184a.  Nastavci  se  u  sa- 
dasnjem  vrcmenu  vezu  za  osnovu  wmetkom;  a  umetak 
je  u  prvom  lieu  jedn.  i  u  tredem  mn.  o  .  a  u  os- 
talim  je  licima  »e«.  Olil.  5:1.  Dan.  III.  izmegju  stiha 
23  i  24  umetak  apokrifski.  Star.  3,  7.  —  2)  (u  Pastr.) 
Blendliiig,  nothus,  n.  p.  konj,  ef.  melez.  Rj.  vidi  i 
sustrimak. 

unietali.ste,  n.  mjesto  gdje  sc  umece  kamenom  s  ra- 
mena.  J.  Bogdanovic.  za  oblicje  isp.  potrkaliSte. 

umetaljka,  /'.  kamen  povelik  Sto  se  njim  a  ramena 
umece.  J.  Bogdanovic.  za  nast.  isp.  kazaljka. 

umetfmje,  it.  Rj.  verb,  od  I.  umetati,  II.  umetati 
se.  —  I.  radnja  kojom  tko  umece  sto  u  sto  (das  Ein- 
setzen,  insertio.  Rj.):  Bjeglac  .  .  .  umetnuto  u  nom. 
sing.  »a«  moze  ostati  i  u  ostalijem  padezima,  a  tada 
nema  drugoga  umetanja,  nego  glasi  bjeglaca  itd. 
Danicic,  ARj.  377b.  —  JF.  1)  radnja  kojom  sc  n.p. 
Oigani  umecu  kamenom.  —  2)  stanje  koje  biva  kad 
se  umece  n.  p.  sin  na  oca. 

umetati,  iiniedem,  v.  impf.  Rj.  u-naetat,i.  v.  impf 
prosti  metati.  v.  pf.  umetnuti.  —  I.  hineinsetzen,  in- 
sero.  Rj.  —  Zakrcka,  komadid  cobe  sto  surdomari 
izmegju  sea  umecu.  Rj.  178b.  sa  se,  pass.:  U  nasernu 
naroduom  jeziku  u  ovakijem  se  rijedima  umece  ,n"  iz- 
megju „o"  i  „stvo,"  n.  p.  bozanstvo.  Pis.  48.  —  II.  sa 
se.  umetati  se,  tiniedem  se,  v.  r.  impf.  —  1)  rcciproc. 
ridi  metati  se  n.  p.  kamena:  A  umecu  sc  glavom 
Vitkovida.  Rj.  —  Cari  se  dzilitom,  a  Jegjupci  ka- 
menom (kukom)  umecu.  DPosl.  11.  —  2)  reflelcs.  na 
koga,  vidi  umetnuti  se  2.  Rj.  n.  p.  djeca  se  umecu 
na  roditelje  svoje. 

umetnuti,  nem,  v.  pf.  Rj.  u-metnuti.  V.  pf.  je  i 
prosti  metnuti.  v.  impf.  umetati.  —  T.  hineinthun, 
insero.  Rj.  —  sa  se,  puss.:  U  »djevojk.a«  u  gen.  mnoz. 
umetne  sc  megju  dva  poluglasna  slova  na  kraju  „a," 
te  postaue  »djevojaka«.  Pis.  7.  —  //.  sa  se.  —  1)  umet- 
nuti se  dijom  glavom,  verderben,  eneco.  Rj.  vidi  met- 
nuti se  dim,  baciti  se  dim.  isp.  umetati  se  1.  umet- 
nuti se  iijom  glavom,  t.  j.  pogubiti  ga.  —  2)  na  koga, 
vidi  vrdi  se.  Rj.  vidi  i  metnuti  se  1,  turiti  se  2.  - 
Kad  se  svatovi  kreuu  s  djevojkom  .  .  .  zovne  otac 
djevojku  da  bi  se  obrnula,  da  hi  joj  se  porod  umetnuo 
na  njezin  rod.  Kov.  78. 

umicanje,  n.  Rj.  verb,  od  umicati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  umice,  bjezi  (das  Entwisehen,  fuga.  Rj.). 
—  2)  radnja  kojom  tko  umice  sto  (das  Keisscn. 
avnlsio.  Rj.). 

umieati,  umidem,  o.  impf.  Rj.  u-micati.  v.  impf. 
prosti  mirati.  v.  pf.  umadi,  umaknuti.  —  1)  entu  is*  In  n. 
effugio.  Rj.  kao  bjezati.  —  2)  reissen,  avello:  A  prekri 
ga  surom  megjedinom,  da  mn  gora  svilu  ne  umice. 
Rj.  kao  otkidati. 

uinijesiti,  hmijesim,  v.  pf.  t.  j.  hljeb,  einteigen, 
miscen  massam  farinaceam  et  fucere  panem.  Rj. 
u-mijesiti.  vidi  nkuhati  1.  v.  impf.  umjeiivati.  —  Tom 
vodoni  hiii ijc.se  cesnicu.  Kj.  .'Mb.  Soimin  je  sva^ila  u 
kiselo  umijesen.  Rj.  7(«)b.  Takovi  hleb  umesi  £ena  i 
sad  za  gosta.    Npr.   82.  Ilajde,   sinko,   da   umijesimo 


kolai  ml  t nign  brasna.  1(10.  I  moja  bi  majka  znala 
gibanicu  umijesiti  da  je  sira  i  masla.  Pnsl.  i(ll.  t'mi- 
jesi  prvo  meni  jedan  kolacic  od  toga.  Car.  I.  17,  13. 
sa  se,  pass.:  [grati  ae  grada,  t.  j.  lopte  koja  se  umijesi 
ml  govegje  dlake.  Ilj.  ;»7h. 

umijcSan,  umijelna,  geschickt,  erfinderisch,  inge- 
niosus.  Kj.  koji  umije  svasta  uraditi  i  izmisliti.  vidi 
umjetan  1,  obican  2,  prikladan,  sposoban,  vjest. 

miiijt'sati,  umijeSam,  v.  pf.  mischen,  misceo.  Rj. 
u-mijesati.  v.  impf.  mijesati.  —  1)  Ne  zna  ni  ko  je 
ukrao,  niti  koje  u  taj  posao  umijesan.  DM.269. — 
2)  sa  se.  refleks.:  Ljudi,  koji  su  se  megju  Turke  ume- 
sali  i  ostali.  Mill.-  16.  Onda  onaj  Tokatlijdev  momak, 
Stoje,  umesavsi  se  u  Srbe,  ostao,  stane  irovoriti  Lomu  . . . 
77.  1'etar  je  molio  da  se  pored  Germana  umijesa  u 
Srpske  poslove.  Sovj.  75.  za  ovaj  posljednji  primjer 
isp.   uplesti  se,  usijati  se,  utreati  sc. 

fiiniliti  se,  lira  se,  v.  r.  pf.  kod  koira  ili  kome, 
sich  beliebt  machen,  gratiam  iuire  apud  aliguem.  Kj. 
u-militi  se.  o.  impf.  umiljati  se,  umiljavati  se.  — 
Kako  bi  uzeli  vodu  od  svoga  najmlagjega  brata.  da 
se  ocu  umile  kao  da  su  je  oni  nasli.  Npr.  242.  Poslji 
uatrag  toga  dovjeka  .  .  .  jer  Um  bi  se  opet  umilio 
gospodaru  svojemu  ako  ne glavama  ovijeh  ljudi?  Sam. 
I.  29,  4.  Da  bi  sc  umilio  papi  Milutin  preko  majke 
svoje  Jelene  obeda  uvesti  u  Srbiju  rimokatolidku  vjeru. 
DM.  32. 

iiiuiliKi.  adv.  kao  umiljato,  umiljeno:  Jeste  li  vi- 
trjeli,  kako  me  osobito  i  umilno  pozdravi ?  Danica  2, 
124.  Pozdravi  kralja  kao  Sto  se  pristojt,  osobeno  i 
umilno.  (ilas.  21,  283  (gratiose). 

Umilostiviti,  vim,  ».  pf.  geneigt,  gnadig  machen. 
concilia.  Rj.  u-milostiviti  koga,  uciniti  da  bude  mi- 
lostiv,  da  se  smiluje.  glagol  sc  drukcije  ne  nalazi. 
—  Kad  kuga  moi'i,  onda  joj  slabo  govore  kuga,  nego 
kuma  (kao  da  hi  je  s  tim  umilostivili).  Rj.  311a 
(s?  tim i.  Oprosti  (Go3pode!)  narodu  svojemu...  i 
umi.lostiri  im  one  koji  ib  zarobe  da  se  smiluju  na 
njib.  Car.  I.  8,  50.  sa  se,  refleks.:  Gospod  se  umilo- 
stivi  :i  uilji.  i  presta  pomor  u  Izrailju.  Sam.  II.  y4,  25. 

uiniljaiijc.   h.   vidi  umiljavanje.  Rj. 

ilmiljat.  adj.  einschmeichelnd,  blandus:  Umiljato 
jagnje  i  dvije  ovce  pose  (Posl.  333).  Kj.  koji  selasno 
svakome  umili.  vidi  umiljen.  isp.  umilno.  —  Onda 
gjak  iiiijumiljiitijini  glasom  rede:  Dela,  dubovnide, 
Boga  ti !  da  kupimo  ono<ja  jeduog  gjavolka.«  Rj. 
147a.  Na  rami  bi  ga  privio.  (Kad  koga  hvale  da  je 
dobar  i  umiljat).  Posl.  191,  ndc.  Starica  ae  oko  vrata 
sede,  pa  zavika  krotko  umiljato:  »Otvor  vrata,  moj 
Jovane.  sine!  Here.  5. 

umiljati  se,  umTljam  se,  vidi  umiljavati  se.  Kj. 
v.  r.  impf.  u-miljati  se  kome  ili  kod  koga,  oko  koga 
gledati  da  mu  se  umili,  da  mu  bude  mio.  v.  pf.  umi- 
liti  se. 

uiiiiljavanje,  n.  das  Schmeicheln,  adulatio.  Rj. 
verbal,  od  umiljavati  ae.  radnja  kojom  sc  tko  umi- 
Ijava  kome.  vidi  umiljanje.  —  Od  imena  narodnijeb 
i  ur  znade  umiljavanje  i  laskanje,  nego  onako  od 
prilike,  kao  §to  Nijemci  kazu  vertraulich*,  n.  p. 
BoSnjo  od  Bosnjak,  Vlaho  od  Vlah.  Danica  2,  79 
(vertraulicb  =  povjerljivo). 

umiljavati  se,  umlljavam  ae,  v.  r.  impf.  kome  ili 
kod  koga,  oko  koga,  schmeicheln,  adulor,  ef.  umiljati 
se.  Rj.  u-miljavaS  ae  kome,  gledas  da  mu  s<  icmilis, 
tin  mn    hmlis    mio.    v.   pf.    umiliti    se.  Kad    zinaj 

dogje  kui'i,  mm  (carica)   mu   se  stane  umiljavati  i 

previjali  se  oko  njega.  Npr.  'Jjf.  Dogje  i  jedna  mala 
vasdica,  stane  Se  oko  nit  (oko  djevojke)  umiljarati. 
134.  hiiiini  se  intiti.tt  umiljava,  onoga  i  ogrebe.  Posl. 
14'J.  Ko  der  bode  da  dobije,  materi  ?alja  da  seumi- 
Ij'iiti.  157. 

umilje,  (i.  die  Beliebtheit,  caritas:  1  b  njom  avaka 
dobra  donesite,   a  uajviae  bilja  od  umilja.  Rj.  oso- 
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bina   onoga   koji  je  umiljen,   koji   se  umije   umiliti 
lift. 
I  iniljen.  m.  ime  musko.  Rj.  —  taku  muska  imciia 
kod  Blilljen  1. 

1,  I'lmilji'ii,  adj.  vidi  umiljat:  Umiljeno  jagnje  dvije 
ovce  doji  (l'osl.  333).  Rj. 

2.  niiiiljrii.  in.  bide  ime  izmisljenoj  trari.  u-iniljen, 
a -min ut ti?  isp.  odumiljen.  —  if  pripjevu:  Porasle  su 
do  tri  jele,  od  odoljena,  oil  umiljena,  od  tratora  gra- 

i.  od  nevena  kracanoga,  ml  iclnija  i  ruzice,  hoj 
mile  moj !  Hero.  283. 

iimiljcli.  umilim.  c.  pf.  Rj.  u-miljeti.  v.  impf.  mi- 
Ijeti.  —  1)  hinci  nkriechen,  irrcpo.  Rj.  mileii  uljesti. 

—  2)  davonkriechen,  se  subducere.  Rj.  vidi  odmiljeti. 
uiuina,  /'.   |u  C.  G.)  vidi  laps..    Rj.   kraj  prema 

suncu,  ydje  gotovu  nikud  nema  snijega,  pa  ako  i 
padne,  odmah  okopni,  kao  n.  p.  primorje.  isp.  pri- 
soje.  —  humina.  isp.  humnina.  AKj.  III.  734a. 

iiiniiiiili.  nminSm,  v.  pf.  Rj.  u-minuti.  v.  pf.  je  i 
prosti  minuti.  —  1)  n.  p.  muka,  bol,  nachlassen,  re- 
mitto.  Rj.  vidi  odminuti,  odominuti,  oduminuti,  sma- 
nifkati  2,  utoliti.  kao  prestati.  —  Rana  za  dugo  ne 
£e  iscijeliti,  niti  bol  uminuti.   Rad  13,  164.  —  2)  pro<5i 

1,  ihirch — ,  vorbeigehen,  passiren,  transeo:  Uminuse 
poljem  Gracaekijem.  I  Zupinu  goru  uminuse,  u  Pi- 
pere  tvrde  uljegoSe,  pa  i  Cruce  selo  uminuse.  Rj. 

iiiiiir,  m.  in  C.  G.)  —  1)  der  Fricde,  pax  (cf.  uvje- 
rica):  nemamo  umira  s  Turcima.  Rj.  Waffenstill- 
stand,  indueiae.  vidi  i  primirje,  isp.  siivjerica.  su- 
protno  razmirica,  razmirje.  —  2)  cf.  krvno  kolo.  Rj. 
had  se  skupe  kmetovi  te  sude  za  krv  i  mire  krvnika 
s  rodbinom  ubijenoga. 

uniiralac,  amiraoca,  m.  moriens.  Stulli.  koji  umirc. 

uin iranji',  n.  das  Sterben,  mors.  Rj.  verbal,  od 
uinirati.  stanje  koje  biva,  kud  tko  umire.  dem.  mi- 
rucanje. 

iimirali,  rem,  v.  impf.  sterben,  mit  dem  Toderingen, 
mori.  Rj.  u-mirati.  vidi  odmirati,  pomirati;  poimati 
3.  v.  impf.  prosti  mrijeti.  dem.  mirucati.  r.  pf.  umri- 
jeti.  —  Ove  je  godine  veliki  upadak  od  boginja  (t. 
j.  umiru  mnoga  ieljad  od  njih).  Rj.  783b.  Da  ne 
gleda  jada  gje  mu  od  gladi  (gjeca)  umiru.  Npr.  122. 
Nekakvome  coeku  umirahu  gjeca:  neka  jedva  krst 
doi'ekaju  a  neka  ni  petnaest  dana.  212.  Govorii'ii: 
umrijeh  ti,  Main!  Mara  ee  se  odma  prepanuti:  A7c 
moje  milovanje!  Here.  217.  Ako  li  ne  poslu- 
Saju,  ginn  od  maca  i  umiru  s  bezumlja.  Jov  36,   12. 

llllliriti,  umirim,  v.  pf.  u-miriti.  v.  impf.  umirivati. 

—  /  a)  beruhigen,  paco.  Rj.  — Petao  mu  odgo vori : 
D  mene  ima  slo  zena  .  .  .  ako  li   se   koja   slane  sr- 

diti,  ja  je  odmah  kljunom;  a  on  (Oovjek)  nije  vrijedan 
jednu  da  umiri  Npr.  11.  Hail  re  dobro  biti,  ide  (1'ela, 
on  ce  neprijatelje  potrti  i  umiriti.  21)7.  A  on  sjede 
ii  zemlju  Bugarskn,  i   umiri  zemlju   Bugariju.  Npj. 

2.  171.  Gospod  umiri  Izrailja  od  svijeh  neprijatelja 
Djegovijeh  u  naokolo.  Is.  Nav.  23,  1.  —  b)  umiriti 
irlavu,  mir,  oprostenje  joj  dobiti,  da  ne  bude  posje- 
retia  za  krivicu  l.akni:  Da  ujagmis  Smailbegovicu 
i  Zlatiju  Smail-alajbega,  za  njih  bi  niogo  ghuu  umi- 
riti, da  ib  svedeS  n  Mletke  principu.  HNpj.  3,  3i)0. 

■.'  a)  sa  se   refleks.:  Otac  da  bi  ih  umirio:  refie 

ini:     Znate  li   Ma'.'  .  .  .  Tako  se  braca   umirc  i  starija 

dvojica  otidu   kuda   su   znali.   Npr.   62.  Da  gledaju, 

da  se  eemlja  umiri.  da  narod  ne  propada,  MilnS  118. 

6   redproS.:  I  kraljevi  (s'  =  se)  b  carem  umirise, 

nema  8  kiine    vojevati.    Rj.  2'.i7b    (n  govoru  sc 

s  i=  se)  slilo  s,i  s,  praepos.).  PoSto  se  Ncmci  umiri 

a.  ..   1  )anica  4,  12. 

niriiriviinjo,  ».    verb,  od   umirivati.   radnja  kojom 

tko   umiru ji    I 

iiiiuri\ii(i,   iiiiilrujem,  v.   impf.   ii-mirivati.   V.  impf. 
miriti.    r.    ;./'.    um.nli.  Starija    brara   Bkofie 

na  nj  .  .  .  'Mac  tii  Btane  opel  umirivati  i  tiSkati.  N j > i . 


63.  Miloii  tako  predajudi  i  umirujuci  narod  otide 
s  Turcima  u  Reograd.  MiloS  55. 

iiiiiirnik,  m.  (u  C.  G.)  jedan  od  onijeh  koji  sn  u 
miru,  Einer  von  denen,  die  den  Waffenstillstand 
geschlossen  haben,  qui  fecit  inducias.  Rj.  jedan  od 
onijeh  koji  sn  se  uvjerili,  uhvatili  vjcru  megju  sobom, 
ugovorili  umir.  primirje.  vidi  uvjernik. 

1.  ii  in  i  i  i.  umijem,  v.  pf.  Rj.  u-miti.  vidi  omiti.  v. 
impf.  umivati.  —  1)  uaschen,  lavo.  Rj.  —  U  na- 
rodu  se  najviSe  govori  za  glavu  izmiti,  za  ruke  i  za 
obraz  kaze  se  umiti,  a  za  noge  oprati  (koje  bi  se  i 
za  ruke  i  za  obraz  moglo  re<ji),  za  sve  tijelo  pak 
kaze  se  okuputi.  Rj.  227a.  Dobata  do  vode,  pak  naj- 
prije  umije  oci  i  odmah  progleda.  Npr.  86.  Umij  mene 
studenom  vodicom,  i  zalij  me  crvenijem  vinom.  Npj. 

2,  293.  Koji  nas  ljubi  i  umi  nas  od  grijeha  nasTjeh 
krclju  svojom.  Otkriv.  1,  5.  Umij  sree  seoje  oda  zla, 
Jerusalime,  da  bi  se  izbavio.  Jer.  4,  14.  —  2)  sa 
se,  refleks.  sich  waschen,  lavor.  NaM  ljudi  kazu  da 
se  ujutru  svagda  valja  umiti  prije  suuea,  jer  vele 
da  je  ononie  koga  ono  vidi  neumivena,  osam  dana 
nazatka,  a  osam  bez  napretka.  Rj.  Bolesnik  od  one 
rode  u  triput  srkne  i  umije  se  njome.  Rj.  83b.  Umi- 
vaonica  je  .  .  .  namjestena  tako  visoko  da  se  eovjek 
inoze  umiti  uad  njom  ne  saginjudi  se.  Kov.  85.  Po 
torn,  umivsi  se  od  pluCa,   opet  izigje.  Prip.  bibl.  32. 

2.  iiiniii.  Vimnn,  v.  impf.  uberlegen,  sinnen,  ratio- 
rinor,  agito  mente:  Umom  umi,  a  usima  strize.  Rj. 
c.  pf.  sloz.  bez-umiti,  iz-bez-,  o-bez-,  iz-,  na-,  od-, 
po-,  pre-. 

uiuivanjc,  n.  das  Waschen,  lotio,  lavatio.  Rj.  verb. 
od  umivati.  radnja  kojom  tko  umiva  sto:  Nenacetu 
vodu  upotrebljavaju  za  pice  i  za  iimivanje.  Rj.  417b. 

Uiuivaonica,  f.  das  Waschbecken,  pelvis.  Rj.  sud 
za  umivanje.  —  Umivaonica  je  (kao  bijela  okrugla 
cinija)  ponajvise  namjestena  na  tri  drvene  noge  tako 
visoko  da  se  eovjek  mo/.e  umiti  nad  njom  ne  sagi- 
njudi  se.  Kov.  84.  Pomaza  oltar  i  umivaonica  i  pod- 
nozje  njezino.  Mojs.  III.  8,  11.  rijeci  s  takim  nust. 
kod  djeljaoniea. 

umivati,  timivam,  v.  impf.  waschen,  lavo.  Rj.  u-uii- 
vati.  v.  impf.  prosti  mid  (mijem).  v.  pf.  1  umiti 
(umijem).  J)  Cistae,  2)  nekaka  trava,  koju  zene 
kuhaju  pa  onom  vodom  umivaju  djecu  od  uroka.  Rj. 
825b.  Da  mi  dades  vode  u  kakav  sud  da  kvasim 
usta  i  da  nmirum  rane.  Npr.  85.  I  od  toga  ruke 
iimiram.  DPosl.  29.  Ruke  sire,  u  lica  se  ljube,  jedno 
drugo  suzama  umiva  od  radosti  i  od  2elje  i\\e.  Npj. 

3,  171.  —  2)  sa  se,  refleks.:  Muskarci  (po  Sto  se 
uiniJLi;  jer  se  obicno  svagda  pred  jelo  umivaju  po 
rukama  .  .  .)  stanu  naprijed.  Rj.  366b.  Zabraujivala 
joj  je  da  se  umiva,  ceslja  i  preoblaei.  Npr.  125. 
Mlekom  bi  se  umivala,  da  bi  bela  bila.  Npj.  1,  427. 

unii/.aii  so,  umlzam  se,  v.  r.  pf.  u-mi/.ati  se.  vidi 
nburili  se,  umokriti  se.  v.  impf.  mizati.  -■  Moze  sc 
umii, it'  it  odar,  a  rijet'  paka  da  se  je  opotio.  DPosl.  63. 

iinijf'iijc,  n.  scientia,  sapientia,  doctrina,  eruditio. 
Kktorovic:  Ki  cijeca  iimjaiju  i  cista  zivljenja  svudi 
pozuan  bjese.  Stulli.  Eto  Nijemacal  svojim  norcem 
i  svojim  irmjenjem  pritisnuce  oni  zemlju  naSu.  '/Aon. 
156.  —  verb,  od  umjeti;  kad  tko  umije  sto. 

iimjoravanjc,  «.  das  Abmessen,  Jiemessen,  demensio. 
Rj.  verb,  od  umjeravali.  radnja  kojom  tko  umjeruru  sto. 

iitnjcravati,  umjeravam,  v.  impf.  bemessen,  dane- 
tior.  Rj.  u-mjeravati.  v.  impf.  prosti  mjeriti.  )'.  pf. 
umjeriti. 

umjoron,  adj.  u-mjeren,  sto  je  kao  mjerom  a  nije 
prcko  nje;  miissig,  moderutus,  temperatus,  temperaus. 
isp.  umjeriti.  snprotno  neumjeren.  —  U  nekijem  je 
strauama  veoma  toplo  i  vrucina;  a  u  drugima  opet 
veoma  hladno  i  zinia;  a  u  nckima  je  opet  umjereHo. 
I'riprava  4. 

bmjoroudst,   umjerenosti,  f.   temperantia.   Stulli. 


umjcriti 


—  645  — 


uninoziti 


osubinu   onogu   sto  je  umjereno.  die  Massigkeit.  su- 
prutnu  ueumjerenost,  Jcoje  vidi. 

ftmjeriti,  rim,  v.  pf.  abmessen,  demetior.  Rj.  u-mjeriti. 
V.  impf.  umjeravati. 

untjcsa,  /'.  »saini  smo  bez  svake  umjese,  pa  smo 
slozni  i  slusamo  se  .  J.  Bogdanovic.  u-mjesa,  isp. 
umijesiti. 

I'lmjestiti,  stim,  v.  pf.  n.  p.  razboj,  top,  stellen, 
statuo.  Rj.  u-mjestiti.  kao  prost  glagol  nc  aolazi.  isp. 
mjestiti.  v.  impf.  umjestati. 

umjc.sivanjc,  n.  verbal,  od  umjeSivati.  radmja 
kojom  tko  umjesuje  sto. 

umjcsivati,  mnjesujem.  ».  impf.  u-mjesivati.  v. 
impf.  prosti  mijesiti.  v.  pf.  umijesiti.  —  sa  se,  pass.: 
Opazi,  da  se  ova  glina  daje  svakojako  umjesivati  i 
savijati.  Priprava  108. 

Cimjestanje,  n.  das  Stellen,  instructio,  dispositio. 
Rj.  verb,  od  uinjeStati.  radnja  Ttojom  tko  umjesta 
n.  p.  top. 

ii in  ji'M.il  i.  stiim,  v.  impf.  stellen,  statuo.  Rj.  u-mje- 
Stati  n.  p.  razboj  1,  top.  v.  pf.  umjestiti. 

ii  in  j <■><  ina,  /'.  (u  C.  G.)  das  Wissen,  scientia.  Rj. 
kao  znanje.  vidi  urnjestvo.  suprotno  neumjestina. 

umjr.stvo,  n.  kao  znanje,  die  Kenntniss,  Geschick- 
lichkeit,  Kttnst,  notitia,  peritia,  ars.  vidi  umjestina. 
—  Tako  je  Relig  donio  ti  Evropu  urnjestvo  kako  se 
krompiri  sijn  i  presagjuju  .  .  .  Izmisljenn  umjestva. 
ako  hoce  u  istoriji  da  se  spominju,  valja  da  su 
vazna,  a  ne  kojekakve  lakrdije.  Priprava  55.  Po- 
Oetak  ljudskc  prosvjete  izniisljavanjem  mchanickijeh 
umjestva.  129.  .Sto  je  do  sada  o  umjestvima  redeno, 
ue  razumije  se  samo  za  ona,  sto  se  zovu  fina,  sitna 
i  gosposka  umjestva,  nego  i  za  ona,  koja  su  potrebna 
a  svagdasnjem  zivotu,  ili  za  zanate.  171. 

I'unjelaii.  umjetna,  adj.  —  1)  n.  p.  dovjek,  ge- 
sehickt,  liabilis,  aptus.  vidi  umijesan,  i  syn.  ondje: 
Rolji  mudri  jes(t)  protivnik,  ncnmjetni  neg  prijaznik. 
DPosl.  9.  —  2)  sto  je  nacinjeno  prema  umjetnosti; 
kunstlich,  artificiosus.  —  Ljepota  i  zgoda  nasijeh 
umjetnijeh  djelu.  Priprava  138.  adv.  A  koliko  je 
umjetnije  nacinjena  i  sastavljena  svaka  travka,  svaka 
musiea  kad  se  isporedi  sa  sahatom.  Priprava  97. 

uiiijeli,  umijem,  v.  pf.  wissen,  verstehen,  intelligo, 
seio:  Bolje  je  wnjeti  nego  imati  (Posl.  25).  Rj.  ukc. 
iimijcm.  Rad  6,  82.  v.  pf.  sloz.  iz-umjeti,  (i  impf.) 
raz-.  v.  impf.  sloz.  razumijevati.  —  Umije,  nebore,  i 
Latinsktt,  te  da  znaS  kako  (rekao  polaza  kad  je  Iaza 
kazao  za  uekoga  da  umije  knjigu).  Rj.  413a.  Da  ti 
nije  mene  bilo,  umio  bi  kazati  Jta  bi  ti  se  dogodilo. 
Npr.  99.  Ma  ja  prije  nego  se  dogovorim  sa  svojijem 
bratimom  zmajem,  nista  ti  ne  umijem  reel.  217.  Oni 
3i  nisu  nmeli  vladati  tako  mudro  kao  ti.  241.  Ka- 
lugjer  koji  nc  umije  prositi,  i  magare  koje  ne  umije 
nositi,  ne  valjaju  nista.  Posl.  128.  I  ostale  aeke  po- 
glavice,  no  ift  redom  brojif  ne  umijem.  Npj.  5,  139. 
Umijase  svafita  graditi  od  mjedi.  Car.  I.  7.  11.  Ja 
in    umijem  iskazati  koliko  ste  dobro  ucinili.  Kolo  L3. 

iiiiijclnii'ki,  adj.  sto pripada  umjetnicima  ili  umjet 
nil.ii  kojemu  god;  Kiinstler-,  artificum.  —  Koji  bi 
nai'inio  lik  lezan  ili  liven. ..  djelo  ruku  umjetnickih. 
Mojs.  V.  27,  15.  Srebro  kovano  donosi  se  iz  Tarsisa 
i  zlato  iz  Ufaza,  djelo  umjetnicko  i  niku  zlatarskih. 
Jer.  in.  9. 

iiiiijclink,  m.  der  Kiinstler,  artifex.  Otac  mu 
iz  lira,  iimjetnik  mjedarski.  Car.  I.  7,  II.  Da 
radi  8  umjetnieima,  koje  je  dob'avio  David.  Dnev.  II. 
2,  7.  Goapod  u/.ei:e  Jerusalimu  savjetnika  i  vjesta 
itmjetnika  i  dovjeka  rjedita.  Is.  :;,  '■'•.  Umjetnik  lije 
lil;.  i  zlatai  ga  pozladuje.  40,   L9. 

JkmJ6tnSsti  umjetnoati,  /.  die  Kunst,  ars.  Vla- 
Bteli  potpomagaSe  aauke  i  umjetnosti.  DM.  330. 

iimka,  /.  vidi  hiimka.   Kj. 

Illllllic'it  i.    1 1 1 1 1 1  :~t  •  ini.    I),   pf.   Lin    iiiiiiiiiii :    unilai'i    de 

mi  vode,  da   ooge  operem.  J.  Bogdanovid.   u-mhu'iti 


voile,  naiiniti  je  mlaku.  vidi  uzmlafiiti.  v.  impf.  prosti 
mlafiiti. 

niiiliititi,  fimlatTni,  v.  pf.  Rj.  u-mlatiti.  v.  impf. 
mlatiti.  —  1)  zu  Tmh  •Ivistjuti,  intcrfa'io  verberibus. 
Rj.  umlatiti  koga,  ubiti  ga  mlateci.  vidi  smlatiti, 
upljehati.  —  2)  herabschlagen  (Obst),  decutio.  Rj. 
umlatiti  voca  sa  drveta. 

iiiiil.ivili,  vim.  r.  pf.  u-inlaviti  koga,  ubiti  ga.  vidi 
umlatiti  1,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  mlaviti.  (n  Sarajevu). 
Dr.  (ij.  Surmin. 

iilllliji'i'il  i.  ilmlijerim.  r.  pf.  umlijeiHle  eele,  t.  j. 
zatvorile  na  satu  iaurice  odozgo,  vermachen,  obstru- 
xere  ccllns.  Kj.  a-mlijefiiti.  kao  prost  glagol  ne  na- 
laei  se. 

ftnilogo  (u  mlogoi,  adv.  vidi  umnogo.  —  Da  je 
(east)  paricaje  (domaeieat  u  dugo  i  u  mlogo,  nama  i 
ostalijema.  Npj.  1,  .SI  (zdraviea).  kako  je  adv.  sa- 
stavljen,  treba  ga  i  pisati  sastavljeno  umlogo. 

miiloziivanjc,  n.  verb,  od  unilozavati.  radnja  l.njum 
tko  umlozava  sto.  vidi  umnozavauje. 

lllllld/.i'u  ati,  umluzavam.  v.  impf.  u-mlozavati,  ver- 
mehren,  augere.  vidi  umnozavati.  v.  impf.  prosti  mlo- 
ziti.  v.  pf.  umloziti.  —  .^rbi  otiilu  u  Guberevac,  od- 
medndi  narod  i  umlozavajuei  eete  jednako.  Danica  3, 
162.  sa  se,  refleks.:  Nijesu  bili  radi,  da  se  Turci 
megju  njima  umloiavaju.  Daniea  3,  189. 

iimlozan,  umlozna,  adj.  multiplieativus.  vidi  umno- 
zan.  —  Umlozna  (imena),  kojima  se  odgovara  ua 
pitanje  kolikosub?  ili  kolikostruk?  n.  p.  dvogub,  ili 
dvostruk.  Rj.'^XLIX. 

umloziti,  umlozim,  v.  pf.  vidi  umnoZiti.  Rj.  u-mlo- 
ziti,  vermehrcn,  augere.  v.  impf.  umlozavati.  —  1)  Ja 
ne  mislim  njegovu  slant  umloziti.  Danica  4,  27. 
Umlozi  ovu  prednju  vojsku.  Zitije  69.  —  2)  sa  se, 
refleks.  Hi  pass.:  Kad  se  hajduci  vrlo  umnoee  .  .  . 
Kesedzije  su  se  bile  umlozile  na  hiljade.  Danica  2, 
94.  Male  se  skole  u  Beogradu  umloze.  MiloS  12. 

iiinljc,  n.  (st.)  die  Vernunft,  ratio.  Kj.  vidi  urn. 
—  Nemoj  dati  umije  za  bezumlje:  ti  ne  streljaj  zmiju 
sestokrilu,  vec  ti  streljaj   sivoga  sokola.  Npj.  2,  508. 

umljeti,  umeljem,  v.  pf.  Rj.  u-mljeti.  v.  impf. 
mljeti.  —  1)  vidi  samljeti.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks. 
umljeti  se,  unielje  se,  v.  r.  pf.  sich  einmahlen,  mo- 
lendo  deteri.  Rj.  umljeti  se,  u  mljevenju  umanjiti  se. 

hninogo  (u  mnogol,  mlv.  villi  umlogo. 

liiiimVst.  umnosti,  /'.  Stulli.  osobina  onoga  koji  je 
uman. 

iiiiiiin/aii .  iimnozna,  adj.  multiplicativus.  vidi 
iimlozan.  —   Umnoznu  imena.  Spisi  1,  32. 

unitiozilranjo,  n.  vidi  umlozavanje. 

timnuziivati ,  umn6zavam,  v.  impf.  u-mnozavati, 
rev  unit  vcii,  augere.  vidi  umlozavati.  v.  impf.  jnosti 
iiuio/.iti.  v.  pf.  umnoziti.  —  Majstorija  koze  pase 
idvijc  odera,  a  tri  dodera).  (.Valja  da  je  nekakav  tako 
umnozavao  ko:e  kragjom).  I'tisl.  174.  Dokle  l^ < >« I  zi\i 
jezik,  dokle  ga  umnozavamo  i  ukraiavamo,  dotle 
zivi  i  narod.  Spisi  1,94.  A  Gospod  svaki  dan  nmno- 
iavase  drusteo  onijeh  koji  se  spasavahu.  Djel.  Ap. 
2,  47.  \'i  jos  umnoiavate  gnjev  \llozji)  na  Izrailja 
skvruedi  aubotu.  Nem.  13,  18.  —  'i)  sa  se,  refleks. 
ili  puss. :  Mi  se  umnozavamo  od  go. line  do  godine 
sve  vi-r.  Priprava  113.  Kako  su  se  uaiike  u  OVOJ 
-koli  sve  vi3e  innnozavale,  tako  su  se  dodavali  i  novi 
uditelji.  Sovj.  82.  Znamenito  se  umnoiavala  njezina 
biblioteka.  Bad  9,  199. 

iiiilili'i/.iti.  iuiinozim,  v.  pf.  revinclirvii.  augco.  Rj. 
u-innozili.  vidi  umloziti.  v.  impf.  umnozavati.  1)  l?0 
Gajevu  slavit  ne  bi  umalilo,  aegobijejoi  umnozilo. 
l'is.  21.  Umnozivsi  ji  (knjiau)  poslovicama  iz  ovijeh 
krajeva,  popravljao  sam  rukopia  po  ovome  narjediju. 
Posl.  \\V.   .  1 . . ~  de  mi'   tra£iti   dom    [zrailjev  da  im 

ui'iniiu.  da  ili  a  in  im- 1  in   Ijmlima    kao   stado.  .Ic/.ck.  36, 

37.  —  2)  sa  se,   refleks.  Hi  pass.:   Kako  se  a  Srliiji 
po  razlii'iiijein  kancelaxijama  otvorilo  i  umnozilo  /it- 
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sanje.  Pis.  18.  Sto  ce  se  betsakonje  umnoziti,  ohlad- 
Ijubav  mnogijeh.  Mat.  24,  12. 

I  iniijai  i.  Umnjaka,  hi.  pi.  nekako  pleme  negdje 
u  Hercegovini.    Bj.   Humnjaci.   isp.   ARj.  III.  734b. 

imnjackT,   nil'),    von    Umnjaci.    Rj.   sto   pripada 

i  nut  jut  i iiiii. 

time,  interj.  umo,  poganijodna!  floss  dich — .'  vah! 
Rj.  uzvikujc  se  u  nczatloroljstvu  Hi  n  ljutini. 

umoi'iti,   hmoeim,  v.  pf.  eintunken,   immergo.   Rj. 

ii  moditi.  nil,  okvaaiti  2,  skvaaiti  2.  v.  impf.  umakati. 

I  u  zlatnu  pjenu  umocene.  Kj.  211a.  Kako  je  Srbin 

.,,„,„  i,,  pero  i  podeo  Srpaki   da  pise.   Rj.1  XI.  Jedi 

hljeba  i  umoci  ealogaj  svoj  u  oral.  Rut  2,  14. 

uiliokriti  se,  umokrim  so,  v.  r.  pf  vidi  umizati 
se.  Stulli.  u-mokriti  so.  v.  impf.  mokriti  se.  vidi  i 
uburiti  se. 

iinic'ilili.  iiniolnn,  v.  pf.  Rj.  u-moliti.  v.  impf.  mo- 
liti.  —  1)  koga,  von  einem  erbitten,  exoro.  Rj.  — 
Boga  nioli.  pa  ga  umolio,  te  mu  puhnu  vijor  od 
istoka.  Npj.  4,  7.  Mislis  ti  da  ja  ne  mogu  sad  umo- 
liti  oca  svojega  da  mi  poslje  viae  od  dvanaest  legeona 
angjela?  Mat.  26,  53.  —  2)  sa  se,  refleks.  uiuMiti  se 
kome,  kod  koga,  erbitten,  exoro.  Rj.  —  Pade  pred 
njom  na  gola  koljena  kao  da  joj  se  umoli  i  opro- 
slenje  iste.  Npr.  215.  Ko  se  jacemu  ne  umoli,  ta  se 
ne  obrani.  Posl.  153.  Molise  se,  i  umolise  se:  Bog  im 
dade  od  nebeaa  kljude.  Npj.  2,  3.  I  tesko  se  kneze 
dodvorio,  sa  svasto  se  umolit'  mogase.  4,  195. 
uinoliv,  adj.  impetrabilis,  exordbilis.  Stulli.  l;nmc 
tljek  mozi  a moliti.  suprotno  neumolan,  neumoliv. 
amor,  m.  —  1)  na  iinioru,  in  den  letztcn  Ziigen, 
moribltnda  est:  Stara  mi  je  na  umoru  majka.  Ja  sam 
bio  earn  na  umoru.  Rj.  u-mor.  vidi  samrt,  smrt, 
umrde.  isp.  umrijeti.  —  2)  die  Ermudung,  defati- 
gatio:  ne  moze  od  Minora  (n.  p.  da  jede).  Oil  wtnora 
nek  so  odmaraju.  Rj.  isp.  umoriti  2.  —  S  velikijem 
trudom  i  iimorom  udrise  im  sa  eetiri  strane.  Npj.  4, 
319.  TeSko  ga  j<-  umor  osvojio,  ne  pogodi  Husovid- 
JaSara.  1,  ln.">.  Mnogo  eitanje  umor  je  tijelu.  Prop. 
12,   12. 

Umoran,  umorna,  adj.  miide,  lassus.  Rj.  vidi  Ionian 
1,  SUBtao,  tnidan  1.  —  Te  se  oni  vrate  prazni  i  umorni 
natrag.  Npr.  177.  Umornoj  lisici  i  rep  dosagjuje.  Posl. 
333.  Pade  junak  irniluii  i  umoran.  pa  ga  bjese  sanak 
nrevario.  Npj.  4,  90.  Pa  odsjede  umornoga  vranca. 
4,  412.  Umoran  od  puta  sjegjase  na  izvoru.  Jov.  4, 
i>.  Dzalud  ranite,  dockan  lijezete,  jedete  hljeb  umorni. 
Pa.  L27,  2. 

umoriti,  iimorim,  v.  pf  Rj.  u-moriti.  v.  impf.  mo- 

riti.  —  J)  todtcn,  neco.  Rj.  umoriti  koga,  uciniti  da 

umre.  —  Kuga  iju  umor  Ha!  Posl.  162.  Megju  sobom 

vijed'  iirinile,  kojom  ce  ga  smrti  umoriti.  Npj.  1,  398. 

I   in  in, hi  ih  smrti  umorise.  4,  L96.   Zao  agi  sestrida 

Omera:     Kako  du  ga  jadan  pregorjeti?  i  kakvom  ga 

m  umoriti?  Here.  67.  Monla  ib  i  glagju  i  zegju, 

dokleo  sum  ii,  smreu  umorila.  309. — 2a)ermiiden, 

lasso:    Malena  je   tica    prepelica,   al'   umori  konja  i 

junaka    (Posl.    L74).    Rj.    umoriti    koga,    uciniti   ga 

nim.    mil   smoriti,   Bamoriti,   zamoriti;   Babarati. 

Zeko   pogje,   |>a  a  drustvom   podiva,   ne  6e  svogq 

drttstva   da    ttmori.    Npj.   I,   278.    A  Brgjani  umorih 

ml.,,  sijekuri   poglavite  Turke.  4,  474.  —  h)  sa  se, 

refleks.  vidi  uklatiti  se.  -     Sve  jednako    MiloS  s'jede 

Turke,  jer  se  MiloS  ne  zna  umoriti.  Npj.  4,  241.  Umo- 

i  si   ml  mnostva  namjera  svojih.  Is.   17.   13, 

iiiminiioa.  /.  rasa  rakije,  koju  umoran  fiovjek  po- 

pije,   ilrr  Lulu  inntl:.  potus  vires  n  j, ,-irns.  Rj.  —  Ne- 

umivenica  i  umornica  najbolje  pristaju.  Rj.  419b. 

iiiinisiiii,    timoBtim,    vidi   ugoditi  1.  Rj.   u-mostiti. 

Ko  ;  ovoj    gospodi?   Megj.  L01.  Tu  je, 

,lr''gi  doko  lisati,  i  pisucl  umostiti.  Zlos.  175. 

unidtati,  lam.  -'.  /./.  einwickeln,  involve  Rj.  u-mo- 

tati.  v.  impf.  umotavati.        Ped  zari  i  golim  rukama 

v»tru  i  ona  kad  to  vidi,   briSe  bolje  odre£e 


svoj  skut  pa  joj  ruke  njim  umota.   Npr.  56.   Narod 

uze  tijesto  svoje  jos  neuskislo,  umotavsi  ga  u  haljine 

svoje.  Mojs.  If.  12,  34. 
amot&vanje,   «.   das  Einwinden,   involutio.   Rj. 

verbal,  od  umotavati.  rarlnja  kojom  tko  umotava  sto 

a  sto  Hi  Sim. 
umotavati,  umotfivam,  v.  impf.  einwickeln,  involvo. 

Rj.  u-motavati  sto  u  sto  Hi  cim.  v.  impf.  prosti  mo- 

tati.  r.  pf.  nmotati. 

iiini'ilriti.    fimotrim,  v.  pf.  ersehen,   conspicor.   Rj. 

n-motriti.  vidi  ugledati,  i  si/n.  ondje.  v.  impf.  motriti. 
umdtvorina,  /'.   ono   sin   nm  satvori,  umna  tvar. 

tako  slozenw  rijec  isp.  rukbtvorina.  —  Za  to  se  umo- 

tvorinama   naroda   nasega  sva  ueena   Evropa   eudi  i 

divi.  Kov.   15.    Rjeenik   radi   primjera  iz  nnrodnijeh 

umotvorina  i   iz   starijeh    knjiga   ne   moze   se   madi, 

dokle  se  to  ne  uredi.  Ogled  VI. 

I  inovi.  m.  pi.  brda  u  Resavi.    cf.   um    (hum).  Rj. 

Iliiniovi. 
unirnf'iti    se,   tunrScl   se,  v.  r.  pf.  finster   irerden, 

obscwor.  Rj.  u-mraei  se,  kad  se  uhvaii  mrak.  v.  impf. 

nmrarivati  se. 
umraeivanje,   n.  das  Finsteru-erden,   obscuratio. 

Rj.  verb,  od  umracivati  se.  stanje  koje  biva,   kad  se 

ii  mruiiijc. 

iimrari  Mil  i    se,    umraduje   se,   v.   r.   impf.   finst,  r 

trerden,    obscuror.    Rj.    u-mracuje   se,    kad  se  mrak 

hvata.  v.  impf.  prosti  mraciti  se.  v.  pf.  umrafiiti  se. 
umrcc,  n.  (u  Dubr.)  das  Sterben,   obitus:   Nije  ta 

faca  od  umrda  l  Faca  Tal.  znaei  liee.  Posl.  218).  Rj. 
vidi  samrt,  smrt,  umor  1.  —  U  nje  bl'jedo  od  umrca 
liee.  HNpj.  1,  232. 

umrijeti,  umrem  (umr'o,  umfla),  v.  pf.  sterben, 
morior.  Rj.  u-mrijeti.  vidi  dnsu  ispustiti,  duSu  pustiti, 
dusicu  ispustiti,  dusicu  pustiti,  lepunuti,  odapeti,  otic'i 
na  istinu,  pisnuti  3,  podinuti  2,  poci  5,  preminuti, 
prestaviti  se,  rastati  se  s  dusom,  razdijeliti  se  s  dusom, 
upokojiti  se,  usmrtiti  se.  v.  impf.  uuiirati.  —  Umr'o 
ml  kapi.  Rj.  263a.  Umr'o  naprecac.  Rj.  402b.  Umr'o 
od  srdobolje,  od  groznice,  od  vrncice.  Rj.  440a.  Tu 
re  nm  i  grab  puci,  t.  j.  tu  de  i  umrijeti.  Rj.  623a. 
Narod  nas  misli  da  je  svakome  dovjeku  sugjeno  kakom 
ce  smrti  umrijeti.  Rj.  724a.  Car  se  razboli  i  od  zalosti 
umre.  Npr.  27.  Pa  je  umr'o  pre  rremena  i  u  dvoru 
mu  ostala  jedinica  kei.  60  (pre  =  prije).  Kad  carev 
sin  vidi,  vus  umre  od  cuda,  dosjeti  se  da  je  ovo  kosa 
njegove  drage.  261.  Du5a  mu  u  nosu  stoji  (ijotovo 
iiuir'n).  Posl.  71.  Mirise  na  koljivo.  (Gotovo  umr'o). 
179.  Otegao  papke  (umr'o).  212.  Repom  o  ledinn. 
(Umr'o).  271.  Svabio  seve.  (Hoee  da  umre).  276.  I'mri 
ja,  iimri  vas  svijet.  DPosl.  147.  Kad  ja  vidim  svoga 
draga  oi'i,  ev'  umrijeh,  evo  dusa  skoci.  Npj.  1,  237. 
Koja  mi  je  crn'oka  djevojka,  za  njom  cm,  majko, 
umrijeti.'  1,  239.  Pogibe  mu  starac  Ceivane,  a  umrijc 
in  mi  mi  mu!:, unit.  .'!,  296.  l'ao  a  konja  i  umr'n  prijekom 
smreu.  Danica  1,  40.  Ne  sumo  kad  takovi  obor-knez 
umre  svojom  smrti,  nego  i  kad  ga  Turci  posijeku, 
njegov  sin  ili  brat  postane  na  njegovo  mjesto.  2,  !I7. 
Koji  uatupi  natrag,  onaj  ce  janiaeno  umreti  od  niciie. 
Milos  los.  Umr'o  je  upravo  od  sirotinje.  Strai.  1887, 
207.  Koji  opsuje  oea  ili  mater,  smreu  da  umre.  Mat. 
15,  1.  Koji  umrijesmo  grijehu,  kako  demo  jos  zivljeti 
ii  njemu?  Rim.  ii.  2.  On  pade  ondje  i  umrije  na 
mjesto.  Sam.  II.  2.  23.  h  Hrv  kasu  i  sa  pcclca  umr'o 
je  mjesto  uginuo  je. 

limrli,  adj.  Rj.  upravo  je  odregjeni  )>m  pridjev 
glagola  umrijeti.  —  1)  n.  p.  das,  Todes-,  mortis:  Tako 
mi  umrloga  casa!  Rj.  sto  pripada  smrti.  vidi  samrtni, 
smrtni.  —  Tako  mi  ove  svijede,  i  tako  mi  se  nasla 
mi  nmrli  ins .'  Posl.  .'ill.'!.  Tako  mi  innrle  case !  306. 
Suzan  de  se  oprostiti,  ja  slepode  ni  do  veka,  ni  do 
casa  umrloga  i  do  konca  samrtnoga.  Npj.  1,  140.  .los 
na  rasputici  zivota  vremenoga  i  vjednoga,  na  umrlom 
iiisu,   inia  jedno   inoljenje   koje  daje  snagn.    1>P.  35!). 
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—  2)  koji  jc  umro,  koja  je  nutria,  koje  je  umrlo. 
vidi  pokojni;  der  verstorbene,  mortuus,  defunctus.  Bog 
neka  vam  ucini  milost  kao  sto  vi  uoiniste  itmrlima  i 
meni.  Rut  1,  8.  Treba  da  uzmeS  z.enu  umrloga,  da 
podigues   irue   umrlomu  n  nasljedstvu  njegovu.  4,  5. 

miirljuti,  umfljam,  v.  pf.  beschmieren,  inquino: 
Nagje  njega  u  krv  umrljana.  Sve  se  bjese  u  krv 
umrljico.  Rj.  u-mrljati.  !»'dz  uprljati.  ».  imp/1  mrljati. 

iimrl  ■.  ii  i  SO)  imiftvim  so,  v.  r.  pf.  u-mrtviti  se, 
uciniti  se  mrtav.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  vidi 
uljuniti  so.  ulipsiti  se.  —  Lisica  oil  teske  tuge  i  za- 
losti  otide  pa  se  umrtvi  na  putu.  Npr.  178. 

ilmrvit  i,  vim,  r.  pf.  u-mrviti.  isp.  udrobiti.  r.  impf. 
mrviti.  —  Sto  si   ttmrvio,   trebuje  jesti.    DPosl.  1'24. 

umiiasoriti,  rim,  belagern,  obstdeo,  cf.  opkoliti. 
Rj.  u-muaseriti.  glagol  sc  drukbije  ne  nalazi.  isp. 
muasera. 

annual  i.  umucim,  v.  pf.  u-mueati,  still  werden, 
verstummen,  obmutesco.  vidi  uiuuci,  umuknuti;  ucu- 
tati,  udutjeti,  usutjeti.  v.  impf.  nmcati.  —  DogjoSe 
momci  Davidovi,  i  kazaSe  Navalu  u  ime  Davidovo 
sve  ove  rijeei,  i  umuease.  Sam.  I.  25,  9. 

iuiiiiokali,  dkam,  v.  pf.  koga,  einen  schweigen 
heissen,  silere  juheo:  A  jasike  ne  umucka.  Rj.  u-niuc- 
kati  koga,  uciniti  da  muci.  vidi  ueutkati.  utajaii  2. 
v.  impf.  urnuckavati.  —  Hole  li  tvoje  lazi  umuckati 
Ijtide?  Jov  11,  2.  Jer  nas  je  Gospod  Bog  na-  wmuckao 
napojivsi  nas  zuci,  jer  zgrijesismo  Gospodu.  .Ter.  8,  14. 

iimuokavanjo,  n.  das  Schuseigenheissen,  impositio 
silentii.  Rj.  verbal,  od  urnuckavati.  radnja  kojom  tko 
untuckava  koga. 

iimiickavati ,  iimuckavam ,  ».  impf.  koga,  einen 
schweigen  heissen,  silere  juheo :  Slusala  ih  Bozja  majka, 
svako  cedo  umuctcava,  i  po  gori  svako  drvce,  a  jasike 
ne  umndka,  ved  jasika  trepetala  usred  ljeta  i  bez 
vjetra.  Rj.  u-mudkavati  koga,  ciniti  da  muci.  v.  pf. 
umuckati. 

uiiiuci,  nmukneni.  v.  pf.  (umukok.  umiiee,  iimuk.no, 
nmukla),  verstummen,  obmutesco.  Rj.  u-mudi.  ridi 
umuknuti;  umucati,  i  sign,  ondje. 

iiraudravanje ,  it.  verb,  od  umudravati.  radnja 
kojom  tko  umudrava  koga. 

uiimdravati ,  unnVlravam,  v.  impf.  u-mudravati 
koga,  ciniti  ga  mudrim.  v.  impf.  prosti  isp.  mudrati 
(muda/r  postajati).  v.  pf.  umudriti. —  Duh  sveti,  koji 
je  umuaravao  proroke  i  apostole  da  nam  pokazu  is- 
tini  pin,  i  sad  zi vi  vjernima  u  srcu.  DP.  107. 

miuulrili,  umudrim,  v.  pf.  u-mudriti  koga,  uciniti 
ga  mudrim.  kao  prost  glagol  ne  dolazi.  isp.  mudriti. 
v.  impf.  umudravati.  —  Da  ga  Bog  proavijetii,  t.  j. 
miiiidri.  Kj.  612a.  ImaSe  jednu  seer,  koja  bijase 
mnogo  mudra  .  .  .  Bog  je  nju  (seer)  umudrio  i  nasa 
jadna  sirotinja.  Npr.  105.  A  oni  bili  od  Gospoda 
Boga  umudreni  i  ponjegovani.  Kov.  72. 

uiniikniiti,  fimuknem,  cult  umuci.  Kj.  vidi  i  umu- 
cati, i  syn.  ondje.  —  Postavih  straiare,  koji  ne  <:e 
umuknuti  oigda  ...  I   ue  dajte  da  se  umukne  o  njemu 

"i   I  iospodul.    Is.   62,   6. 

iiiniisii.  umiizPm.  v.  pf.  einmelken,  mulgere  in  . 
Rj.  u-musii.  r.impf.  miisti.  —  UStrknuti,  malo  utnusti. 
Kj.  7:nia.  sa  sc,  pass.:  Uspe  sc  u  kakav  Bud  kisele 
surutke.  [>ak  se  u  nju  itmuze  slatko  mlijeko.  Kj.  L84b. 

uiiiiiz,  it  poslovici:  St..  num.  to  u  guz.  (Sto  utuuze 
to    pojede.  a  uc    ostavlja   ni~ta  za   posllje).   Poal.  361. 

i  na,  /.  <ii<  Una  (Fluss  in  Kroatien),  Una  flumen. 
Kj.  voda  a  Hrvatskoj. 

I  nac,  I  iica.  m.  voda  u  Hrvatskoj.  Rj. 

Cna£,  I'nea.  m.  m-Id  ii  Hercegovini :  Cnezas  Unca 
Btotinu  ovnova.  Rj. 

nnavlili,  unagfim,  v.  pf.  pazi!  oemoj  samo  pri 
Ibi  unagliti  .  J.  Bogdanovid.  u-nagliti,  naglo  uci- 
niti. v.  impf.  nagliti. 

miakrsi .  ins  Kreuz,  in  formam  t.rnci*.  Rj.  u-na- 
krsi,  kao  naiik  na  hrst,  onako  kao  ito  jc  krst.  vidi 


uprijekrat.  —  Ilika,  na  gjeeermi  sprijed  kao  puca  od 
kositera  kroz  koja  su  unakrsi  isprovlaceni  gajtani  te 
se  eini  kao  da  su  toke  na  preima.  Kj.  230b.  Polako 
sigje  dole  u  grad,  onda  pogje  po  gradu  anakrst,  ali 
nikog  ziva  da  Cuje,  sve  pustol  Npr.  191.  Tako  mi 
wnakrs(t)  zemlje  isvijeta!  Posl.  306.  Vladika  pokropi 
svetom  vodom  eetiri  siuba  na  kojima  6e  Btajati  dasna 
trpeza  i  ealije  ih  od  oziro  unakrsi  vrneom  mastikom. 
DP.  337. 

iiiiakrstnn,  undkrsna,  adj.  ±t<i  je  wnakrst,  sto  se 
ukrscava,  kriia  s<  ;  der,  die,  das  sich  kreuzende.  — 
Sarajevei.  nahodedi  se  tako  pred  unakrsnom  radnjom 
raznib  uticaja  i  icz.nja.  ne  znaju  riesto  ita  da  misle, 
leuda  li  da  tegle!  Zlos.  14ii. 

linaokuln.  vidi  naokolo.  Rj.  adv.  u-na-okolo.  — 
\'reani-i.  opanci  koji  nemaju  vrneaniea,  nego  su  samo 
nabrani  unaokolo,  pa  se  od  ozgo  vezu  kaisima.  Rj. 
78a.  Maljevi  drugi  nemaju  drska,  nego  se  unaokolo 
utvrde  savijena  drveta  pa  za  ova  drveta  uzme  po  ne- 
koliko  Ijndi  te  ga  podizu  i  njime  udaraju.  Rj.  344a. 
i  Ipanci  se  onda  naliodu,  t.  j.  vrliom  od  noza  ine'ine 
se  avud  unaoko  j  amice  kroz  koje  se  provlaej  oputa. 
Kj.  377a  (unaoko  bide  pogrijeseno.  >t  Rj.3  ima  unao- 
kolo). Djever  pogje  k  vjereniei  i  obrnuvsi  jc  unao- 
kolo tri  puta  put  istoka,  ona  mil  se  pokloni.  Kov.  65. 
Dogje  Ali-pasi  u  sobu,  a  to  nekolike  paJe  sale  u 
naokolo.  Miios  129.  Na  jednoj  mitri  u  rizniei  vladike 
Crnogorskoga  na  Cetinju  ima  dolje  u  naokolo  (kao 
na  ol  riti'it  srebrnome  i  pozlaeenom)  ovaj  potpis  .  .  . 
Pis.  4.  Opornjak,  t.  j.  ona  duguljasta  maramiea,  za 
koju  su  erijeva  u  naokolo  prirasla.  26.  Ondje  na&ni 
sanae,  a  unaokolo  utvrdi  se  zasjekama.  Sovj.  43.  Po- 
digni  oei  svoje  u  naokolo,  i  vidi:  svi  se  skupljaju  i 
idu  k  tebi.  Is.  60,  4. 

unaprijed,  adr.  u-naprijed.  —  Obeeavajii(!i  se  da 
ie  unaprijed  bolju  pamet  imati.  Npr.  248.  vidi  na- 
prijed,  i  ondje  primjere. 

unatoe.  zuwider,  contra  (aliquem  facere):  Karl  smo 
hdeli  unatoe  ciniti,  jera  si  nas  od  Zeke  iskao.  Rj. 
u-na-toe.  kao  adr.  naprotiv,  nasuprot.  isp.  Sint.  374. 
—  Ne  moze  dakle  biti  da  vlada  zeli  u  ovome  poslu 
raditi  u  natoc  volji  svojijeb  Srba.  Bukv.  6.  Sto  to- 
likim  primjerima  u  natoc  ima  bez  promjene  grlenib 
glasova,  to  6e  biti  onako  kao  naprijed  str.  116.  Istor. 
121.  za-toe  (kor.  tedi),  na-toe  (u  natoc).     Osn.  60. 

linalrase,  u  pjesmi  mjesto  natrag:  Samo  ne  daj 
Turkom  unatragc.  Rj.  adv.  u-natrage.  vidi  natrag.  — 
Hajde,  Lazo,  brze  u  nutrage.  Npj.  2,  25. 

uiiatrt-,  i.u  SrijeimO  ima  unatrc,  n.  p.  tresanja  na 
pijaei,  t.  j.  dosta.  Rj.  u-natre.  na-lrt  (drugoj  poli 
korijen  koji  je  u  treati.  trkati.  Korijeni  90). 

iiniivTIjeiti,  eim.  v.  pf.  sijeno,  t.  j.  skupili  u  na- 
viljke.  Rj.  u-naviljeiti.  r.  impf.   navilj ■"•it i. 

unazfid,  ruckwarts,  retro:  Unassad  bald  svatovi 
i  Kad  se  5to  uiMni  poslije  nego  sto  treba.  Posl.  333). 
Rj.  u-nazad.  na  pitanje:  gdje? 

tinea,  /'.  (po  zap.  kraj  Hit  Unze,  uncia:  Bolja  je 
uniu  panic! i  nego  sio  litara  snage.  Rj.  —  -Izinjeii 
mi  jednu    uitt'tt    zlata   .    »Ja    ne    injerim    na    Ul 

zlato,  no  na  oke  i  na  litre  ravno;  eto  tamo  kujun- 
dzije  Mata,  on  na  unce  najeri  i  prodava  .  Here.  193. 

undiiriilja.  /'.  (u  Dubr.)  Bog  sredu  dijeli,  a  Vla- 
binja  undurulju.  Rj.  kisela  surutka.  Rj."  Hog 
sivru  dijeli.  a  Vlahinja  surutku.  (Mjesto  surutku  u 
Dubrovniku  se  kaze  '/"»•  Posl.  19. 

anesti,  unesem,  v.  pf.  u-nesti.  isp.  Obi.  67  mit 
donijeti. 

unesrcciivanjo,  n.  verb,  od  unesredavati.  radnja 
kojom  tko  unesrecava  koga. 

unesroc&vati,  unearedavSm,  v.  impf.  lako  je  ku- 
kave  djevojke  m  .  ali  treba  sc  na  duSu  oba- 

zieii.  J.  Bogdanovid.  u-nesrecavati  koga,  ciniti  ga 
nesrei  na.  v.  pf.  unesrediti.  suprotno  usreeavati. 
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unesreciti,  dim,  v.  pf.  koga,  infclicem  facere.  Stulli. 

rediti,  nesri  itt.  «.  twip/1  nnesredavati.  sm- 

riti.  —   Njemu  je  sve  jedno,  jednu  <J/e- 

n   <'</  a  popiti  krajcar  rakije.  J.  Bogdanovic. 

iinit-i,    unigjem,    vidi  uci:    Kako  dogje,   pod  dador 

,    Bj.  u-n-idi.  sa  prijedlogom  u  dolazi  jos  i  n. 

isp.  unutar.  ni//  .<>/».   reoi  udi.  r.  impf.  ulaziti,  uho- 

diti.  —  Ko  u  mlinicu  unigje,  brasnav  izigje.  Posl.  158. 

iiiiijar-atl,  f.   (coll.)  die  Jugend  der   Unirten,  ju- 
venilis ttnitorum.  Bj.  unijatska  djeca,  mladez.  jedno 
:  nijacadi:  unijade. 

unijaec,  unijareta,  n.  cin  junger  Unirter,  juvenis 
unitus.  l!j.  unijutsko  dijete,  mlad  unijat.  coll.  uni- 
jadad. 

unijai-T'iijo,  n.  dan  t'mren,  unitio.  Rj.  verbal,  od 
unijaiiii.  radnja  kojom  tko  unijuti  koga. 

iinijal,  m.  der  Unirte,  homo  graeei  ritus  unitus 
cum  ecclesia  romana.  Bj.  covjek  Grckoga  obreda  uje- 
dinjen  s  crkvom  Rimskom. 

imijaliti.  tun,  v.  impf.  —  1)  uniren,  unire  eccle- 
siae  romanae.  Bj.  unijatiti  koga,  ciniti  ga  unijatom. 
v.  pf.  sloe,  po-unijatiti.  —  2)  sa  se,  refleks.  unija- 
titi se,  sich  uniren,    unire  se  eeelesiae  romanae.  Rj. 

iin'ijatka.  unijatkinjn,  f.  die  Unirte,  unita.  Rj- 
zenska  Grckoga  obreda  ujedinjena  s  crkom  Rimskom. 

miijiitskl,  adj.  n.  p.  pop,  der  unirte  Pop,  uni- 
hiniiii  sacerdos.  Rj.  sto  pripada  unijatima.  Njemackim 
i  Latinskim  rijedima  tumaci  seprimjer :  unijatski  pop. 

unijeti,  unesem  (unio,  unijela,  lo),  v.  pf.  Rj. 
u-nijeti.  vidi  unesti.  v.  impf.  unositi.  —  I.  J)  hi- 
neintragen,  infero.  Rj.  —  Kad  se  u  vede  smrkne, 
onda  uomadin  unese  badnjake  u  kucu.  Rj.  lib. 
SkinuvSi  s  njih  (9  kola)  velika  sobna  vrata,  unese 
1I1  limit ni.  Danica  .'i,  240.  Da  zgotovim  ocu  tvojeniu 
jelo  .  .  .  Pa  eel  unijeti  ocu  da  jede.  Mojs.  II.  27,  10. 
Koji  su  i  toliko  svjetlosti  unijeli  u  jezike  slovenske 
koliko  sad  ved  u  njima  vidimo.  Rad  1,  100.  —  2)  (u 
C.  <!.i  iliirim  tragen,  aufero,  cf.  odnijeti:  Unese  ga 
na  pledi  junadke.  Bj.  —  Pade  Ture  u  vodu  studenu, 
te  ga  voda  Zeta  unijela...  Pade  Turdin  11  vodu 
studenu,  i  njega  je  voda  ponijela.  jSpj.  4,  00.  Koji 
mogu  slici  i  uteri  ...  a  ranjena  druga  unijeti.  4, 
117.  -  ■'()  (11  C.  (J.)  unijeti  noz  u  stoku,  t.  j.  po- 
(rti  sjcei  zaplijenjenu  stoku  kad  sustigne  potod  pa 
da  je  otme.  Bj.  —  II.  su  se,  refleks.  unijeti  se, 
die  Nase  in  etwas  stecken,  immiscere  se.  Rj.  kao 
nun' jesati  se  u  sto,  n.  p.  n  tugj  posao.  vidi  uplesti 
se,  usijati  se,  utrdati  se. 

I'liiiranjr,  n.  vidi  poniranje. 

iinirati.  rem,  v.  impf.  (u  Hrv.)  vidi  ponirati.  Rj. 
u  oirati.  v.  pf.  uroniti. 

iuiisla\  anjc,  «.  l!j.  verbal,  od  uniStavati.  vidi  uni- 

stivanje.  I)  radnja   kojom   tko   unistava  sto  (die 

Vernichtung,    to    tollere.    Bj.):   Trud   ujegov   nikako 

a  [inistavanje  nego  neka  ga  duva.  Pom.  45. 

2)  radnja  kojom  tko  unistava  koga  (das  Nieder- 

schlagen,  afflictio.  Bj.). 

uniSt&vnti,    11  nista  vam,    v.    impf.    Bj.    u-nistavati. 

vidi  uniStivati.  /-.   impf.  prosti   Sip.   nistiti   se.  v.  pf. 

unistiti.  -     /;    a  iiiilitr  machen,   ad  nihilum  redigo. 

Rj.  n nistiir, it  1   sto,    kao   ciniti  ilu  bude  nista,  da  ga 

Ac.        A  ii  a  nisi, tins  strah   "Bozji  i  ukidas  mo- 

liive    k    Bogu.  Jov     15,  -1.  Gospod  razbija  namjere 

neznabosciina,    unistava    pomish    narodima.    Ps.   33, 

10.         V   11)  niederschlagen,  affligo.  Bj.   koga,   kao 

■    iti  ga.         In   n   prtnesenom   smislu,    uni- 

■      3)    rn  ga,    a  niita:  Drugima  koji  mi- 

-Ijaliu  za  sebe  da  su  pravednici  i  drugi    wnistavahu, 

kaza  (Isus)  pridu  ovu  .  .  .  Luk.  L8,  9  (aspernabantur 

:  S5ou8-evouvras  toj?  Xa:- 

uniStenjc,  ».  verbal,  od  unistiti.  djelo  kojim  se 
s'"  unisti.        Jet  lii  to   bio  oganj    koji  bi  proidirao 


do  unistenja,  i  svu  bi  moju  ljetinu  iskorijenio.  Jov 
31,  12.  tuicva  verb,  supst.  hod  dopuStenje. 

unistiti,  sfira,  v.  pf.  Rj.  u-nistiti.  v.  impf.  uni- 
stavati,  uniStivati.  —  I.  1)  zu  nichte  machen,  ad 
nihilum  redigo.  Rj.  unistiti  sto,  uciniti  da  bude 
nista,  ilu  i/u  ne  bude.  —  sa  se,  pass.:  Sundani  li- 
kovi  vaSi  isjedi  de  se,  i  djela  ce  se  vasa  unistiti. 
Jezek.  0,  0.  —  2)  niederschlagen,  affligo.  Rj.  kao 
upropastiti  koga.  vidi  ubiti  2.  —  II.  sa  se,  refleks. 
-  1)  sich  erniedrigen,  se  demittere.  Rj.  isp.  poni- 
Stiti  se.  —  2)  (u  Dubr.)  oslabiti  i  omrlaviti  (uciniti 
se  nista),  vcrfullen,  tabesco.  Rj. 

iinisl ivanje,  n.  vidi  uniStavanje. 

unistivati,  unlstujem,  v.  impf.  vidi  uniStavati.  v. 
pf,  unistiti..  —  Unistujem  znake  lazljivcima,  i  vrace 
obezumljujem.  Is.  44,  25. 

nniTOrsitet,  universitdta,  m.  velika  skola;  die  Hoch- 
schule,  Universitat,  universitas  literarum,  academia. 
Sad  prema  ovome  koliko  bi  trebalo  da  se  Srpskih 
tiil.-idiea  po  unieersitetima  udi?  Nov.  Srb.  1817,  324. 
Rukopis   Odeskoga  universiteta.   St.   pis.   lirv.  4,  X. 

univcrsitotskl,  adj.  sto  pripada  universitetu.  — 
Ponajvise  za  ucenike  universitetske.  Rad  15,  182. 

iini/i  (u  nizi)  unten,  infra,  inferius.  Rj.  kao  dolje. 
vidi  inz  f. 

uni/il i,  umziin,  ().  pf.  u-niziti.  isp.  poniziti  se,  sni- 
ziti.  kao  prost  glagol  ne  nalazi  se.  —  1)  Ne  da  niko 
da  vjra  Carom  zove,  sam  je  svoje  ime  unizio  i  nazva 
se  Sdepanom  malijem.  Sdep.   mal.  95.  Rad  0,  92.  — 

—  2)  sa  se,  refleks.  Hi  pass.:  Gdje  li  dete  ostaviti 
slavu  svoju?  Da  se  ne  bi  unizila  megju  roblje  i  megju 
pobijene  pala?  Is.  10,  4. 

liiiliti.  /'.  vidi  unika.  Rj.  vidi  i  unjka.  vidi  hunka. 

ilnkas.'  m.  die  Erhohung  am  Sattel,  vorne  und 
hinten,  der  Sattelknopf  pila  selac,  cf.  obluk,  oblucje, 
jabuka:  On  buzdovan  0  nnkasu  nosi.  Rj.  vidi  i  kas. 
n  sedla  sto  je  ispeto  na  prednjoj  i  straznjoj  strani. 

—  Zaturi  mu  dizgin  ga  umkasa.  Rj.  199a  (pogrije- 
seno  za  umkasa  mjesto  za  uukasa).  Pa  natoci  tulu- 
minu  vina,  objesi  je  0  unkas  Sarinu.  Npj.  2,  248. 

uiim'al  i  se,  uuoca.  se,  r.  r.  pf.  kad  se  unoda,  wenn 
es  tief  in  der  Nacht  vird,  de  multa  node:  Kad  se 
tavna  nodca  unocala.  Kad  sc  malo  nodi  unomlo.  Bj. 
u-noea  se,  kad  se  noe  uhvati  (Njemackim  i  Latin- 
skim rijecima  tumaci  seprimjer:  Kad  se  tavna  noeca 
unodala).  glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  — O  bezumna 
mladida  .  .  .  u  sumrak,  11  vece,  kad  sc  unoca  i  smrde. 
i'ric.  7,  9. 

undsiti,  unosim,  ».  impf.  Rj.  u-uositi.  v.  impf. 
prosti  tiositi.  v.  pf.  unesti,  unijeti.  —  I.  1)  hinein- 
tragen,  infero.  Bj.  unositi  sto  u  sto.  n.  p.  badnjake 
u  kucu.  —  2)  davon  tragen,  aufero:  Da  nijesi  meue 
unosio.  Bj.  vidi  odnositi.  —  Pred  Petrom  sam  tri 
puta  bjeiao,  da  me  konjic  nije  tinosio,  ja  se  glave 
ne  bib  nanosio.  Npj.  4,  302.  —  II.  sa  se,  refleks. 
undsiti  se,  die  Nase  hineinstecken,  immisceo  me.  Rj. 
kao  mijesati  sc  u  sto,  n.  p.  u  tugj  posao.  vidi  uple- 
tati  se,  utreavati  se.  isp.  mijesati  se,  paeati  se,  plesti  se. 

iiMHM'iijo,  ».  Rj.  verb,  od  I.  unositi,  II.  unositi  se. 
/.  /)  radnja  kojom  tko  unosi  sto  u  sto  (das 
Hineintragen,  illatio.  Bj.)  —  2)  radnja  kojom  tko 
unosi  (odnosi)  sto  11.  p.  odavle  onamo,  ('las  Davon- 
tragen,  ablatio.  Bj.)  —  II.  radnja  kojom  sc  tko  unosi 
11.  p.  u  tugj  posao. 

ii  11 1  lead.  /.  (coll.)  die  h'.nkch  mpotcs.  Bj.  djeca 
sinovlja  ili  kcerina.  vidi  unudidi.  jedno  od  unueadi: 
unuce.  -  -  Izljubi  (Lavan)  svoju  unucad  i  kderi  svoje. 
Mojs.  I.  31,  55.  Tada  krenuJakov  u  Misir  sa  svojom 
djecom  i  unucadma.  Prip.  bibl.  35. 

uiiiiee,  uuudeta,  //.  ein  Enkelkind,  Kindeskind, 
nepos  out  neptis.  Bj.  dijete  sinovlje  Hi  kcerino.  coll. 
iinuead.  pi.  unudidi.  —  Tula,  smrde,  na  unuce. 
Posl.  32a 

iiiiiieiii,   in.  pi.  du-  Enkel,  nepotes,  <■/'.  unucad.  Rj. 
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flunk,  (pi.  gen.  rinuka,),  der  Enkcl,  nepos,  filii 
filius.  Rj.  sin  sinovlji  ili  kcerin.  —  Za  njnm  De  de 
nitko  da  izagje,  doli  jedna  dva  mlada  unuka:  Vrat' 
se  natrag,  nasa  stara  majko!«  Npj.  1,  125. 

iiiiukii,  f.  (pi.  gen.  unuka)  die  Enlcelin,  neptis. 
Rj.  kci  sinovlja  ili  kcerina. 

unutar,  vidi  unutra.  Rj.  u-n-ntar.  —  ittroha.  s  pri- 
jedlogom  a  (nxl,  za  kojim  dolazi  jos  i  u:  u-n-wtra, 
unutar,  unutrasnji.  prijedlog  se  u  odbaeuje  ali  n  opet 
ostaje:  nutarnji,  nutrast,  nntrak,  iznutra.  Korijeni   8. 

aiiiitariijl,  adj.  internus,  interior.  Stulli.  koji  jc 
unutar.  vidi  unutrasnji,  i  syn.  ondje. 

unntarnjost,  unutarnjosti,  f.  Stulli  sto  jc  h  lega 
unutarnje,  uuutarnja  strana;  dux  Innere,  interiora, 
pars  interior,  vidi  unutrasnjost.  —  Kako  su  postale 
ove  ravnice  .  .  .  kako  povrsina  i  wnutarnjost  ove 
zemlje?  Priprava  90. 

unutra,  Rj.  vidi  unutar.  —  1)  drinnen,  intus. 
Rj.  na  pitunje:  gdje?  —  Hrvastina  (u  Dalmaciji) 
vino  koje  unutra  u  zemlji  raste.  Rj.  806b.  Narod 
prosti  iz  obliznjih  nabija  takogjer  prebegne  preko 
have,  a  oni  unutra  pobegnu  u  planine.  Milo§  42. 
Koji  dolaze  k  vama  u  odijelu  ovdijemu,  a  unutra 
su  vuci  grabljivi.  Mat.  7,  15.  —  2)  hinein,  intro.  Rj. 
na  pitanje:  kuda  (kamo)?  —  Debrc,  selo  od  Save 
kod  maloga  Dubokoga  malo  unutra  u  zemlju.  Rj. 
114a.  Zena  dogje  pred  jeduu  pedinu  iz  koje  izigje 
megjed  te  je  ubvati  i  odvede  unutra.  Npr.  1.  I  tako 
ugju  unutra  u  jednu  sobu,  a  u  drugoj  veselje.  64. 
CJdare  na  juris,  i  provalivsi  unutra,  zapale  varos. 
1  hinica  3,  168. 

I'mulrasiiji.  adj.  innerlich,  internus.  Rj.  vidi  unu- 
tarnji,  nutarnji;  iznutrasnji.  suprotno  izvanji,  na- 
dvorni,  spoljasnji,  spoljni.  —  Popecitelj  unutrasnjijeh 
poslova.  Sovj.  50.  Imam  radost  u  zakonu  Bozijemu 
po  unutrasnjemu  covjeku.  Rim.  7,  22.  Oblak  napuni 
unutrasnji  trijem.  Jezek.  10,  3.  Koje  Nemanja  dade 
Srbiji  a  unutrasnju  upravu.  I'M.  L8.  Unutrasnja, 
moralna  sila.  Vid.  d.  1862,  18. 

iinutrasnjdst,  Cmutrasnjosti,  /'.  vidi  unutarnjoat 
(>  mint  ruin  josti  ove  zemlje  zuamo  od  prilike   toliko 
koliko  kaka  niusica  o  dubu  kojemu  na  koru    padne. 
Priprava  101.  GorStaci,  koji  sacuvaju  i  prijatnu  spo- 
Ijasnost  i  krepku  unutrasnjost.  Megj.  276. 

fuij,  I'lnjga,  t.  j.  u  njega.  Rj.  upravo  valja  /lisuli 
u  nj,  u  njga  (ovdje  u  nastavku  ispao  je  glas  e),  isp 
(  >bl.  32.  vidi  nj.  pron. 

iinjka,  /'.  (u  Hrv.  Otodk.  reg.)  vidi  unka.  Rj.  vidi 
i  unika.  vidi  hunjka. 

iiiijkaiije,  n.  verbal,  od  unjkati.  Rj.  vidi  litinjkanje. 

unjkali,  kam,  v.  impf.  govoriti  kroz  ims,  naseln, 
de    uare    loqui.    Rj.    vidi    bunjkati.  Kad    govori, 

unjka  kroz  nos.  Zim.  335. 

unjkav,  adj.  koji  govori  kroz  nos.  Rj.  vidi  aunjkav. 

anjkavica,  /'.  (u  Srijemu)  vidi  balabaa.  Rj.  vidi 
lunijkavica. 

fto,  n.  vidi  ubo.  Kj.  ii  krajevitna  gdje  se  glas  b  u 
govoru  ne  cuje. 

■  i < > i> i <  .i i ii i  sc,  uoblcaji  se,  v.  r.  /</'.  u-obidajiti  se. 
in  i  a  obicaj.  [zobidajiti  se,  izobidaji  se,  v.  r.  pf. 
udi  u  oliiraj,  cf.  uobidajiti  se.  Rj.  228a  (a  uobidajiti 
se  u  Rj.  nije  na  svojem  mjeslu).  glagol  se  drukcije 
ne  nnln  - 1 . 

nublii  Hi  se,  uoblidim  se,  v.  r.  pf.  u-obliditi  se, 
primiti  oblik,  n.  p.  gjavo  se  uoblicio  a  lliju.  m  Sa 
rajevu).  Dr.  Gj.  Surmin.  isp.  -ii  oblicje  uliiiti  se. 

iMiiilin.    fuililim.    v.  pf.    rand   machen:    na   de    mi 
nvaj  komad  drveta  imtdi.  J.  Bogdanovi6  ii-olditi  sto. 
i  da  bude  oblo.  vidi  zaobliti. 

iinlirazilja, /'.  mod  uobrazavanja,  dii   Eiubildungs 
kraft;   vis   imaginandi.  :<i   oblicje  isp.  bjelilja.         D 
aamestaju  ove  ku<3e  nije  aamo  i  istota  i  ureduost,  nego 
c-ak  i  nck.-i  igra  itni'i ■! -ii/*.  Zlos,  204. 

uolira/ili,  /.mi,  »,  pf.  u-obraziti.  kao   prosi  glagol 


iir  dolazi.  isp.  obraziti.  v.  impf.  uobrazavati  —  1)  iz 
brevijara  glagoljaSkoga.  figurare,  formare.  Stulli.  obraz, 
lik,  sliku  4a  iiiiaiti.  naciniti. —  2)  predstaviti  sebi 
sto,  u  misli  naUniti  sebi  obraz,  sliku  od  onoga;  sich 
einbilden,  imaginari.  —  Koji,  iz  iiuhni'.einhi  straha, 
ostavljaju  sroje  duznosti.  Zlos.  212. 

nobrazavanje,  n.  verb,  od  uobrazavati;  das  F.in- 
liildcn.  imaginatio. 

uobraziH ali ,  uobrazavam ,  v.  impf.  vidi  v.  pf. 
uobraziti,  i  znacenje  ondje.  ---  On  vise  sebi  voobra- 
zava  nego  sto  biti  moze.  Sua/.  1886,  7<)1  (vo-obra- 
/avaii.  po  pisanju  Slavenosrpskom  mj.  uobrazavati). 
doctiti  se,  fim  se,  v.  r.  pf.  u-octiti  se,  postati 
ocat.  govori  se  u  Hrv.  vidi  usirdetiti  se.  i>.  impf. 
octiti  se. 

noci,  (t.  j.  u  oei)  iui  Angesichte,  den  Tag  vorher, 
pridie:  uoci  Boziea:  imri  nedjelje  (t.  j.  u  subotu). 
Rj.  dan  prije.  —  (I'  Boei)  na  vecer  n.  p.  Ivanja  due, 
Gjurgjeva  due,  vidi  uoci.  Rj.  59a.  Sakjuce,  treei  dan 
natrag  (t.  j.  uoci  prekjuce),  kao  naksjutra  u  napredak. 
Rj.  391b.  U  vece  uoci  svadbe  zaiste  kadu  vode.  Npr. 
223.  Duga  noe  kao  u  oci  bozica.  (Jer  se  onda  jedva 
fieka  kad  6e  svanuti).  Posl.  71.  Kao  uoci  kijameta. 
(Kad  je  vrlo  ru2no  vrijeme,  a  osobito  kad  je  nic- 
dava).  133. 

uit'ifi,  \iocTxn,  v.  pf.  Rj.  u-oditi.  —  1)  koga,  merken, 
i rhlicken,  conspicor,  cf.  ugledati,  zamotriti  <  id  Nik- 
sit'-a  iiiieio  Turke.  Rj.  kod  ugledati  vidi  syn.  —  2)  sa 
se,  refleks.  in  (.'.  <<.)  vidi  suoditi  se.  Rj.  uociti  se 
s  kim,  sastati  se  s  njiiii,  da  govori  jedan  drugomu 
a  oii.  v.  impf.  sloz.  suoc'avaii  se.  vidi  i  udeliti  se. 
uolaza,  /'.  vidi  uholaza.  Rj.  u  krajcrima  gdje  se 
glas  b  ne  cuje  u  govoru. 

uopi'O,  adv.  u-opde;  im  Allgemeinen,  iiberhaupt.  in 
genere,  generatim,  universe,  snmmatim.  vidi  uopdeno, 
uopSte,  vaopste.  isp.  opei.  —  S  toga  se  bastina  zove 
i  svako  dobro  koje  njetko  inia,  u  opce  dobro,  iinanje. 
Uanidid,  ARj.  202a.  Bastina,  od  mjesta  ili  kraja  gdje 
je  kouiu  postojbina  prelazi  znaiVnje  na  mjesto  ili 
kraj  a  opce,  regio,  kao  od  dobra  odina  na  dobro  u 
opce.  203a.  Rad  sam  samo  redi  da  se  s  nekih  strana 
daje  strucnini  knjigama  u  opce  prevelika  vaznost  za 
rjeenik.  Kolo  14  (15). 

fiopceuo,  (u  Dalm.)  s?n  Allgemeinen,  in  genere. 
Rj.    u-opeeno.    vidi    ii[»irt'.    isp.   opden.  Tako   se 

podne  o  tome  i  uopceno  o  Srpskome  jeziku  eitava 
rasprava.  Pis.  23.  Jer  sam  ja  govorio  o  jeziku  uop- 
ceno, a  kako  demo  rijeei  pisati,  ostavio  sam  za  drug] 
|iut.  28.  Cakavci  govore  uopceno  jezikom  Dalmatin- 
skijeb  primoraca.  86. 

nopste  (u  opste),  iz  crkvenoga  jezika.   vidi    uopde. 
U  opste,  gragjansko  se   pravo  oslanjalo   vise   na 
obidaj  nego  na  pisane  uredbe.  DM.  70. 

iiorili,  run.  v.  pf  rechte  Zeit  treffen,  lur  rechten 
/.tit  thiiii,  tempestivus  intervenio.  Rj.  u-oriti,  kao  u 
urn  zapoceti  sto.  ustati,  doci  itd.  glagol  se  drukcije 
ne  nahodi. 
tidrtaciti,  dim,  v.  pf.  Rj.  a-ortaditi.  v.  impf.  ortaditi. 
I)  in  Handlungsgesellschaft  versetzen,  assoziiren, 
associo.  Rj.  uortaciti  koga  s  kim,  uciniti  ga  ortdkom 
njegovim.  suprotno  razortaditi.  2)  sa  se,  reciproc. 
sicn  assoziiren,  eine  Handlungsgesellschaft  eingehen, 
imrc  societatem  commercii.  Rj.  uortaciti  se  s  kim, 
postati  urn  ortak.  suprotno  razortaditi  se. 

noslrili  sc,  tiostntn  se,  v.  r.  pf.  vidi  razljutiti  se: 
Kcilikd  se  uostrio  bam',  on  ne  traii  niSta  od  oruzja, 
im  inn  b'jelim  grlom  zapiujase  a  |"»1  grlo  zubom 
dohvadaSe,  zakla  njega  kako  vude  jaguje.  Rj.  u-ostriti 
se.  glagol  si  ovaj  u  ovom  ;navenju  drukcije  ne  na- 
lazi.  isp.  ostrica  (sablja),  ostrice;  ostriti.  vidi  i  raz- 
gnjeviti  (se),  i  syn.  ondje. 

upadak,  upatka,  m,  1)  kao  Steta  ili  pernor,  n.  p. 
ove  je  godine  veliki  upadak  od  bogiuja  d.  j.  umiru 
mnoga  del  j  ad  od  ojib),  d,  r  Sterbefall,  die  Sterblich 


upadanjc 
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I:,, i,   mors.  Rj.  —  2)  invasio.  (u  Sarajevu).  Dr.  Gj. 

Surmin.   kad   upade  u.  p.    heprijatelj  u  zemlju;  der 

ill.  isp.  najezda.  —  u-padak.  isp.  iipasti. 

dpadanjc,   »•  das    Hineinfallen,    casus    in  — .    Rj. 

verbal,  od  upadati,  koje  vidi. 

Upadati,   dam,   v.   impf.   hineinfallen,   incido.   Rj. 

i.  v.  impf.  prosti  padati.  v.  pf.  upadnuti,  upa- 

nuti,  upasti.       Bio  nekakav  silan  doek  koji  se  nikad 

Bogu  in1  moljaSe,  aego  a  svaka   bezakonja    upadaic. 

Syr.   95. 

upadnuti,  dnem,  v. pf.  Stulli.  vidi  upauuti,  upasti, 
v.  impf.  upadati. 

ilpala,  /'.  —  1)  die  Brunst,  ardor.  Rj.  u-pala,  lead 

hide  ili    iniiir   up  ah  ea  drugom.  —  2)  uopve 

bad  se  sto  upali.  is/>.  upaliti  (i  se)  u  svijem  znacenjima. 

upalili.  upaKm,  v.  pf.  Rj.  u-paliti.  v.  impf.  upa- 
ljivati.  —  I.  1)  anziinden,  accendo.  Rj.   vidi  uzeci. 

-  Gjaci  u  nekakome  manastiru  uzmu  Xivijeh  raka, 
pa  prilijepivsi  Bvakome  upaljenu  vostanu  svijecu  na 

puste  ili  moc'ii  po  porti.  Posl.  10.  —  2)  upaliti 
vidi  ispaliti  3,  opaliti  .">.  I;ml  izbaciti  3  ostala 
\  up, ih  l.uk.'i  dzeferdara,  te  je  Ramu  sree 
opalio.  Npj.  1.  93.  amo  idu  i  ovalci  primjeri:  Pa 
upali  testoku  strijelu,  te  pogodi  ono  jagnje  crno. 
Npj.  •_',  20.  Strocnula  puska,  oborila  se,  ali  nije  upa- 
lila,  Iij.  847b.  Planulo  nm  na  canku.  (Izislo  mu  kao 
Sto  je  zeljeo,  kao  puska  kad  upali).  1'osl.  241).  — 
//.  sa  sc  refleks.  —  1)  n.  p.  upalila  se  kuda,  Feuer 
fangen,  ignem  concipere.  Rj.  Zito  se  upali  i  stane 
goreti.  Npr.  79.  —  2)  in  Hitze,  Brunst  gerathen, 
exardesco  Rj.  upali  se  eel  jade  ili  zivince  za  drugom. 
isp.  upaljivati  se  2.  —  3)  vidi  uspaliti  se,  uzedi  se.  v. 
impf.  uzizati  sc.  —  Upalio  se  kao  neslan  sir.  Posl.  334. 

npaliv.  adj.  accendi  facilis,  qui  etc.  facile  accendi 
potest.  Stulli    .ilo  se  (lako)  moke  upaliti. 

upaljeniea,  /'.  die  Briinstige,  feniina  aniens  desi- 
derto  coitus.  Rj.  zensko  celjade  I'oje  sc  upaljuje  (za 
muskima). 

npalj t'nTk.  upaljenika,  m.  der  Briinstige,  ardens 
desiderio  coitus.  Rj.  muSko  koje  se  upaljuje  (za  zen- 
skinjem). 

iipaljivanje,  n.  Rj.  verbal,  od  I.  upaljivati,  II. 
upaljivati  se.  —  /.  radiija  kojom  tko  upaljuje  sto 
(das  Vnzunden,  incensio.  Rj.).  —  II.  stanje  kojc 
biva,  kad  se  sto  ili  tko  upaljuje  (das  Entbrennen, 
ardor.  Rj.). 

upaljivati,  upaljujSm,  v.impf.  a-paljivati.  r.  impf. 
prosti  paliti.  v.  pf.  upaliti.  —  /.  anziinden,  incendo. 
Rj.    upaljivati   n.  //.   svijece.   —   11.  sa   se,   refleks. 

-  1)  vom  Feuer  ergriffen  werden,  flammis  corripi. 
Rj.  upuljuju  se  n.  p.  knee.  —  2)  in  Brunst  gerathen, 
exardesco.  Rj,  upaljuje  se  celjade  ill  ivince  <sa  dru- 
gom. isp.  tjerati  sc  1.  Jakov  metase  naguljene 
prutove  pred  stoku  u  iljebove  i  korita  kad  dolazase 
stoka  da  pije,  da  bi  se  upaljivala  kail  dogje  da  pije. 

stoka  gledajudi   u   prutove.  Mojs.  I. 
30,  38.  <  >lu  kad  liijasc  moja,  kurvase  sc,  i  upaljivase 
ivojim  milosnicima.  Jezek.  23,  5. 
iipainliii,  tui\,  v.pf.im  Ged&chtniss  behalten,  me- 
moria    teneo.    Rj.    u-pamtiti.    vidi  zapamtiti,    upctiti. 
utubiti,  utuviti,  zapaziti  3.        Jeste  li  vi  dobro  upam- 
tili,  i  uznali  i  odim'  pigjeli...  tko  najviie  dete  dovo- 
gjase?  Npj.  3,  376.  Koji  je  vrlo  malo  mario  za  pesme, 
nego  sain, i   koliko   ih  je,   gotovo   nehotice,    upamtio 
ml  svoga   oca   Joksima.  Npj.1  4,  XXYIII.   Poslovica 
ja  jol  i:   Trsica  upamtio.  Posl.  VIII. 
iipaiiuli.  ncin,  v.  pf.  vidi  upadnuti.   Stulli.   vidi  i 
upasti.  v.  impf.  upadati. 

Upailjiti   sc,    i  :      r.   r.  pf.  slali    kao    pan], 

o,  cf.  uproStiti  se.  Rj.  u-panjiti  se. 
U  i  upropastiti  sc,  preneraziti  se. 
isp.  prepal 

I'lpa.iciii,  i  tm,  i>,  p;  Hemmschuh  anlegen, 

sufflamino.  Rj.  u-paofiiti.  vidi  iiko.-iii.  v.  impf.  paofiiti. 


-  Palac  kad  znaei  die  Speichc  (na  toeku),  onda  se 
u  nin.  broju  ka/.e  pnoci  (i  otuda  poslije  upaociti  tocal; 
i  paocanica).  Pis.  ■'!'.(. 

upan'ulili.  uparadim,  v.  pf.  n.  p.  vojsku,  in  Parade 
1 1,'nh  mill  <, lied)  slcllcn,  instruo  aciem.  Iij.  u-para- 
iliii  l;iiiiu.  it  paradu ga staviti,  turiti;  uparaditi  i>ojsku, 
uvrstatije.  v.  impf.  prosti  paraditi.  —  Jakov  uparadi 
svu  svoju  vojsku.  Bovj.  ■'!•'!. 

uparlcati,  cam,  v.  pf.  (u  C.  G.)  vidi  ugotovili.  Rj. 
u-parh'ati.  vidi  i  zgotoviti,  uyigjati.  v.  impf.  park'-ati. 

uparlo/.ili,  Sim,  v.  pf.  —  1)  t.  j.  vinograd,  ver- 
wahrlosen,  negligo.  Rj.  u-parloziti  vinograd,  bataliti 
ga  do  postane  parlog.  v.  impf.  prosti  parloziti.  — 
Sada  I'u  vara  kazati  Sto  <5u  ueiniti  vinogradu  svo- 
jemu .  ..  Uparlozicu  ga,  ne  de  se  rezati  ni  kopati, 
nego  de  rasti  ckalj  i  trnje.  Is.  5,  6.  —  2)  sa  se, 
refleks.:  Vinograd  sc  zaleSao,  vidi  uparloziti  se.  Rj. 
L80a.  postao  parlog,  zalezaj. 

uparoziti,  zlm,  v.  pf.:  Kad  delija  kouje  uparozi. 
l!j.  u-paro2iti,  ne  haze  mu  se  snacevje,  i  drukcije 
■jliKjol  ovaj  ne  dolazi    isp.  p;irog. 

iipasti,  upadnem,  v.  pf.  hineinfallen,  incido.  Rj. 
vidi  upadnuti,  upanuli.  u-pasti.  v.  pf.  je  %  prosti  pasti 
(padnem).  v.  impf.  upadati.  —  Nagazi  na  nekakvu 
jarau,  i  u  nju  itpadne.  Npr.  144.  Upao  u  kljusu. 
(Kad  se  ko  uhvati  u  tijesno).  Posl.  334.  Ne  novokrsten, 
da  se  ne  bi  naduo,  i  upao  u  sud  gjurolji.  Tim.  I.  3,  (5. 

uprisiti  se,  .sim  se,  v.  r.  pf.  (u  Srijemu  i  u  liack.i 
zu  stinken  anfangen,  situm  redolere:  upasilo  se  nieso. 
cf.  usiunljeti  se.  Rj.  u-pasiti  se.  vidi  i  utajati  se.  v. 
impf.  pasiti. 

lipa/.il i.  upazim,  r.  pf.  u-paziti.  vidi  opaziti,  i  syn. 
ondje.  r.  impf.  paziti.  wahrnehmen,  bemerken,  erblicken, 
iinimadvertcre,  observare,  conspicere.  —  Vilenik  ttpazi 
ocoga  cocha  i  rede  mu  da  ide  na  ono  blago  i  da  ga 
nosi.  Npr.  100.  Upazi  izvan  jezera  jednu  zenu  sredo- 
vjednu  gje  raspletenijeh  kosa  place.  153.  Kad  dogje, 
upazi  jednu  veliku  pecinu  i  u  njoj  vidi  tieu.  232. 

upec.ili.  cam,  v.  pf.  (u  Dubr.)  kruh,  t.  j.  ispedi, 
backen,  2>inso.  Rj.  u-pe<?ati.  v.  impf.  pedati. 

It  lipet-i,  upedem  (iipeknem),  v.  pf.  (u  Dubr.) 
stcchen,  pungo :  upekla  zmija,  muha,  komar:  Bolje 
je  da  te  zmija  upekne,  nego  da  te  sunce  Man'ano 
ogrije  (U  Dubrovniku.  Ongje  se  misli  da  je  sunce 
Marta  mjeseca  vrlo  nezdravo.  Posl.  23).  Rj.  u-pedi. 
vidi  upeknuti.  vidi  i  pecnuti,  plditi.  v.  impf.  pecati  1. 
—  Ogrij'o  je  zmiju,  da  ga  upekne.  DPosl.  90.  Ne 
gledaj  na  vino  kad  se  rumeni  .  .  .  Na  posljedak  ce 
kao  zmija  ujesti  i  kao  aspida  upeci.  Pric.  23,  32. 

2.  iipi'ci  se,  iipcceiu  se,  v.  r.  pf.  sich  einbacken, 
heim  Braten  an  Inhalt  einbiissen,  assando  deminui: 
u  devet  oka  mesa  upeci  ce  se  dvije  oke.  Rj.  u-pedi 
se,  u  piienju   uutunjiti  se.  r.  impf.  upicati  se. 

upeieili  se.  dim  sc,  v.  r.  pf.  stati  kao  peik.  Rj. 
u-peiditi  se.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 

ttpeka.  /'.  die  Sonnenhitze:  od  ove  upeke  Bozije 
ne  mo/.cs  putem  maknuti.  J.  Bogdanovid.  u-peka,  kad 
sunce  pece.    vidi  uzega  2,  i  prigrevica,  i  syn.  ondje. 

iipekmili,  knem.  (u  Dubr.)  vidi  1   upeci.  Rj. 

upepedjaviti,  vim,  c.  pf.  mit  Aschen  beschmutzen, 
cinere  maculo.  Rj.  u-pepeljaviti  sto,  ueiniti  da  hade 
pepeljavo,  ttprljuti  pepelom.  v.  impf.  pepeljaviti. 

iiperak.  uperka,  m.  u  debela  konca  ili  druge  kakve 
vrvee  tanji  kraj,  koji  sc  uvrazi  u  iglu,  das  zugespitzte 
Endeeines  Fattens,  finis  funiculi  tenuior.  cf.  naperiti. 
l!j.  u-perak.  isp.  na-periti  4. 

iipeli  se,  upnem  se,  v.  r.  pf.  sich  entschlossen 
widersetzen,  obstinari.  Rj.  u-peti  se,  kao  tvrdo  suproi 
stati,  uprijeti  se,  oprijeti  se  (2)  svom  snagom.  v.  impf. 
upinjati   sc. 

upetili,  upetlni,  r.  pf.  vidi  upamtiti,  i  sun.  ondje. 
v.  impf.  petiti.  -  -  Jer  mozes  li  upctiti  crime:  kad 
nam  paSa  ucini  veselje  na  Kani/.i  Hasanpasa  Tiro, 
evo  nema  neg  tri  godinice.  HNpj.  4,  455. 
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npieanje,  )(.  verbal,  od  upicati  se.  Kj. 

upicati  so,  apidem  se.  r.  r.  impf.    sich    einl 
(einbraten),  heim  Thicken  i  linden)  an  Inhali  einbiissen, 
assando  deminui:  koliko  se  upice  u  jagnjetu  od  deset 
oka?  Rj.  u-pieati  se,  >t  pecSnju  umanjivati  se.  v.  pf. 
2  upeei  ge. 

upijanje,  n.  das  Rufen,  clamor.  Rj.  verbal,  ml 
upijati.  radnja  kojom  tko  upya  (vt 

upijati.  upijam,  v.  impf.  iu  C.  G.)  rufen,  clamo, 
cf.  vikati.  Rj.  glagol  nije  sloeen  (u  nije  prijedlog  nego 
pripada  korijenu).  vidi  vapid  (v.  impf.):  i  klikovati, 
zvati.  v.  pf.  prosti  upiti  (upijem),  r.  pf.  sloz.  po- 
upiti,  za-. 

upiujanjo.  a.  das  entsehlossene  Widerstreben,  obsti- 
initii).  Rj.  verb,  od  npinjati  se.  radnja  kojom  se  tko 
upinje. 

iipinjati  so,  njera  se.  v.  r.  impf.  sich  fcst  wider- 
setzen,  obstinare  se.  Rj.  u-pinjati  se,  svom  snagom 
suprotiti  se,  tvrdo  se  opirati  (2).  v.  pf.  upeti  se. 

iipiranje,  ».  das  Anstemmen,  Stiitzen,  innisio.  Rj. 
verb,  od  I)  upirati,  2i  upirati  se.  —  J)  radnja  I   /- 
tko  upirt  sto.  —  2  a)  radnja  kojom  se  tko  upire  u 
sto.  —  b)  radnja  kojom  se  tko  upire  cemu:  Tada  ved 
bude  suvise  Faraonova  upiranja.  Prip.  bibl.  42. 

upirati,   rem,   v.  impf.  Rj.  u-pirati.  v.  pf.  uprijeti. 

—  1)  anstemmen,  inclino.  Rj.  —  2  a)  sa  se.  refleks. 
upirati  se,  rem  se,  v.  r.  impf.  sich  anlehnen,  innitor.  Rj. 

—  h)  kao  protinti  se:  Svi  stihovi,  kao  tajni  ukori 
nasoj  savjesti,  potresaju  dusu  i  uzalud  se  upire  po- 
nosito  sree.  DP.  80. 

upiriti,   tipirim.  v.  pf.  Rj.   u-piriti.  v.  impf.  piriti. 

—  J)  n.  p.  vatru,  anfachen,  succendo.  Rj.  —  2)  (u 
C.  G.)  vidi  opaliti:  Pak  upiri  sjajna  dzeferdara.  Rj. 
vidi  upaliti  2,  i  kod  izbaciti  3  syn. 

upirjaniti,  upirjanim,  v.  pf.  n.  p.  meso.  kokos, 
diiusten.  sehmoren,  in  ola  clausa  coqiio.  Rj.  u-pirja- 
niti.  vidi  podusiti.  v.  impf.  prosti  pirjaniti. 

iipis.  m.  djelu  kojim  se  sto  upise:  Idem  amo  Skoli, 
danas  je  upis  i  ispis  gjaka.-  3.  Posrdanovie.  AKj. 
[II.  922b. 

iipisati,  uplsem,  v.  pf.  Rj.  u-pisati.  —  1)  ein- 
schreiben,  inseribo.  Rj.  v.  impf.  upisivati.  —  l>a  Bog 
u  grijeh  ne  upise!  Posl.  48.  .Spisatelj  se  piSudi  stara. 
da  moze  za  svaku  rijee  kazati,  za  sto  je  ovako  up 
a  ne  drukdije.  Pis.  (>2.  I"  Mlecima  bili  upisani  za 
gragjane  mnogi  srpski  i  bosanski  vladaoci  i  ylasteli. 
DM.  221.  To  je  mjesto  otac  Milutinoy  bio  upisao 
drugoj  crkvi.  DRj.  1.  25  {cf.  pisati.  zapisati  •'!.  dati, 
prilozitii.  sa  se.  pass.  Hi  refleks.:  Mi  se  a  tvoje  ime, 
Boie  nas.  koji  postade  dovjek,  upisasmo  megju  vjerne. 
DP.  298.  --  2)  malen,  pingo:  I>jjei>  kao  upis  in  Posl. 
169).  Rj.  v.  impf.  prosti  pisati  4:  slikovati,  molovati. 
npisivanjc,   n.  das   liinsckreiben,    inscriptio.    Rj. 

!.  od  upisivati.  radnja  kojom  tko  upisuje  sto. 
upisivati,  upisujem.  v.  impf.  einschreiben,  inseribo. 
Rj.  u-pisivati  sto  «  sto.  v.  impf.  prosti   pisati.  v.  pf. 
iipisati. 

iipisiiT,  adj.   ti.   p.  vnjnik.   formlich,    verus  (q.   d. 
inscriptus  protoeollo).  koji  pripada   up 
pi  a\ '.  koji  .1'   i'<  6  upisan. 

upisali,  -am.  rali  popiSati.  Itj.  v.  pf.  u-pisati.  vidi 
umizati.  c.  impf.  pi§ati. 

npilali,  iipintni.  v.  pf.  Rj.  u-pitati.  v.  impf.  upitivati, 
upitovati.  —  I)befragen,  interrogo.  Rj.  Onda  on 
npiia  don  Sta  ti  je  ono  za  pedkom,  brate?   ... 

Vpitaju  ija  kin/a  ide.  N|t.  74.  Pa  ga  upita  ru  bili 
ma  mogao  kazati  5to  za  L'suda.  75.  Srete  jednu  babu 
i  aptia  je  *  ma  1/  gje  takijeb  gjevojaka.  92.  Upita 
*  i'-ir.  132.  Dobavi  prorodicu  i  upita  je,  da 
ma  lease,  sto  ■'■  ma  z.'iia  roditi.  233.  Kad  r  ugledah 
gjevojdicu,  gje  gjevojka  ruiu  bere...  Upitah  joj  kitu 
cv'jeca,  ona  mene  ai  pogledom.  Npj.  1.  42  ■ 
pitati  2,  begehren,  peto;  tsfeati).  1  ja  cu  cas  upitati 
jednu  rijec,  kojn  akq  mi  kazete,  i  ja  ('it  vama  kazati 


kakvom  vlasti  ovo   fiinim.    Mat.  21.  24.  —  2)  sa  se, 
reciproc.    upitati  se  s  kirn  za  zdravlje.  sich  begri 
salutare  se  invicem,  dai  tern.  Rj.  — 

Ruke  sire,  u  liea  se  ljube,  za  zdravlje  se  oni  upitase. 
Npj.  1,  46(5.  Daleko  ga  neka  ugledala,  jos  je  dalje 
prida  nj  isetala,  za  zdravlje  se  stijime  upitala.  1,  622. 

1.  upiti,  upijeni.  v.  pf.  (u  C.  G.)  aufrufen,  inclamo, 
rf.  vapiti,  viknuti.  pokliknuti.  Rj.  vidi  i  zovnuti.  v. 
pf.  sloz.  po-upiti.  za-.  v.  impf.  upijati.  i  vapiti  je  v. 
impf.  —  Ni  bili  rad  vuka  vidjet'  ni  na  nj  upit\ 
DPosl.  79. 

2.  upiti  so,  Tipijem  se,  v.  r.  /)/'.  u.  p.  upio  se  krpelj 
u  meso),  sieh  einsaugen,  adhaeresco.  Rj.  a-piti  se,  pi- 

juci  iii  wa  Irri  uljesti  \  u  nj). 

upitivanjc,  n.das  Befragen,  interrogatio.  Rj.  verbal, 
od  li  upitivati,  2)  upitivati  se.  vidi  upitovauje.  — 
1)  radnja  kojom  tko  upituje  koga  za  sto.  —  2)  radnja 
kojom  se  tko  upituje  s  kim  za  zdravlje. 

upitivati.   upltujem,    v.    impf.    Rj.    u-pitivati.    ridi 

upitovati.  v.  impf.  prosti  pitati.  v.  jif.  upitati.  —  1)  be- 

ten,  interrogo :  Pa  sta  Drago  upitivat?  Twrke.  Bj. 

—  2)  sa  se,  reciproc.  upitivati  se  skim, sich  begriissen, 
salutare  se  invicem:  Ruke  Mre,  u  lice  se  ljube.  za 
juuac'ko    zdravlje    upituju.    Gospodski   se    s   kraljem 

Rj. 

upitovanje,   n.  vidi  upitivanje. 

tipiti'ivati,  upitujem,  v.  impf.  (u  C.  <i.i  vidi  upi- 
tivati: No  ga  Cirak  upitovaf  pogje.  Rj. 

uplahiriti,  uplahirim,  v.  pf.  Rj.  u-plabiriti.  vidi 
osplahiriti,  uspairiti.  drukcije  se  glagol  ne  nalazi.  — 

1)  vidi   uspairiti.   Rj.   kao    uplasiti,    uznemiriti.    — 

2)  sa  se,  refleks.    uplahiriti  se,    ridi   uspairiti  se.  Rj. 
uplairiti,   uplairim,    —    1)  vidi   uplahiriti.  Rj.  — 

2)  uplairiti  se,  uplairim  se,  vidi  uplahiriti  se.  Rj.  u 
krajevima  gdje  se  glas  h  ne  cuje  u  govoru.  _ 

1.  uplakati  se,  tiphu'em  se,  v.  r.  pf.  za  kim  ili  za 
dim,  zu  weinen  beginnen,  illacrimari.  Rj.  u-plakati 
se,  udariti  u  plot  (za  kim  ili  za  cim).  v.  impf.  pla- 
kati  (pladSm). 

2.  uplakati  so,  hplacem  se,  v.  r.  pf.  kao  uvuei  se 
n.  p.  u  kakav  posao  ili  megju  koga,  sicfi  einschleichen, 
irrepo.  Rj.  u-plakati  se.  v.  impf.  plakati  (pladSm). 

uphistiti,  uplastiiu.  v.  pf.  t.  i-  siieno,  das  Seu 
aufsehobern,  metam  feni  construere.  Rj.  u-plastiti.  v. 
impf.  plastiti. 

uplasiti,  sim,  v.  pf.  Rj.  u-plasiti.   v.  impf.  plaSiti. 

—  1)  erschrecken,  exterreo.  Rj.  vidi  ustrasiti.  isp. 
uplahiriti.  —  Probudi  se  ear  i  uplasen  prevrne  uz- 
glavnicu.  Npr.  113.  Uplasi,  l'.oze.  ali  ue  umori.  Posl. 
:;:!4.  Kad  zadula  mlada  Angjelija,  sto  govori  Garvan 
barjaktare,  da  ga  Petar  ljuto  uplasio  .  .  .  Npj.  4.  362. 
I  s.-iiii,,  je  to  bilo  Twrke  dosta  uplasilo.  Milo§98._ 
'$)  -  i  se,  refleks.  vidi  usplaSiti  se.  —  <  )ua  kad  vidi 
brata  svojega,  uplasi  se  i  podne  Lra  tibo  moliti  da  bjeH. 
Npr.  8.  Madija,  kad  je  vidi,  ajilasi  se  da  nije  pastorka 
do-la  da  joj  ae  osveti.  135.  Od  sta  si  se,  more,  uplasio? 
Npj.  1.  17.  Bio  'I'lasiu.  <la  nijeste  propah'. 
Straz.  1886,  1733.  Pade  na  zemlju  kolik  je  dug,  jer 
si  orlo  uplasi  o  Samuilovijeh.  Sam.  I.  28. 
20.  "ui   se   uplasise,    i   onako    uplaseni   misljahu  da 

luha.  Prip.  bibl.  167. 

upli'-jati.  nplejam,  (ist.)  vidi  upljehati.  Kj.    -  zna- 
denje  [korijenu)  udurati:  zapldhati,  i  sa   /  mjesto  h: 
,  ;  glasu  /  domede  se  j,  koje  se  a  njim  sastavlja 
u  jedan  glas:  zapljehati,  upljehati.  pljenuti  (ft 
palo).  Korijeni  299. 

nplftsti,  upletSm,  v.  pf.  Rj.  u-plesti.  v.  impf.  uple- 
l:lii.  /  hten,    implecto.   Rj.         No  koSulja 

ua    prste    pletena,    u    kolijer   upletena    ;/»./<'.    a    pod 
grlom  izvedena  glava  N|>j  2,  551.  Ko  >stenjetn 

svojim    iifi>  Si    0.    12.  — 

•_'/  ,  ,  -  verflecliten,  •  iimi 

immisceor.  Rj.  kao  umijesuti  s<  gdje  kome 
ridi  usijali    se,   utirati   se. 


nplctak 


—  652  - 


apotcsiti 


iipletuk.  upletka,  in.  (u  Hrv.  Otoe,  reg.)  vidi  uplet- 
njak.  Rj.    vidi  i  upletnik.  --   u-pletak,   vrvca   sto  se 
>su    ii  perein. 
upletanje.  n.   das  Einflechten,  implexio.  Rj.  verb. 
ml  upletati.  radnja  kojom  fko  uplece  sto  (u  sto). 

uplclati,  upK'i'rm.  v.  impf.  Rj.  u-pletati.   v.  impf. 

prosti  plesti.  v.  pf.  uplesti.  —  1)  einflechten,  implecto. 

iy.  — go  ae,  pass.:  <  ialoS,  craa  pantljika  sto  se  uplece 

a  kosu  2)  sa  se,  refleks.  upletati  se,  sich 

immi  ceri.  Rj.  vidi  utrcavati  se.   isp.  mi- 

pafiati  se.  —  Namefe  se  kao  sise  na  rudu. 

(Kad  se  I:"  uplece  i  trci  naprijed  gje  mn  nije  mjesta). 

l'osl.    189.   Uplece  se  kao  sise  pred  rudu.  334. 

iipleike.  upletSkS,  /'.  pi.  vidi  uplitke. 

iipleliuU.    UplHnjiik,    m.    das    Hand,    das   in   den 

Zopf  geflocnten  wird,  fascia  crinalis.  Rj.  vrvca  sto  se 

i  periin,  u  kosu.   vidi   upletak,   galoS,  galun, 

sadibag.  ta  nastavke  isp.  anatemnik  i  anateninjak.  — 

GroSidi,  oovci  >m    upletnjaku  u  djevojaka.  Kj.  104a. 

Ali  mlogo  isle  ljekarine  ...  od  sestrice  Tcosu  s  uplet- 

njakom,  a  od   ljube  gjerdan   od  biaera.  Npj.  1,  430. 

'  nplilko,  uplitaka,  /'.  ;-/.  (u  Spljetu)  Art  Kopfputz 

der    Wadchen,  ornamentum  quoddam  capitis.  Rj.  ne- 

nakit  sin  djevojke  nose   na  glavi.  —  u-plitke, 

bice  in  .    sumnje  pa  zapadnom   govoru,  dijalekticki, 

mjesto  upletke.  upletSkS,   kako  se  na  zapadu  govori 

t  uplitati  (uplicati)  mjesto  upletati. 

ilplivati,  vam,  v.  pf.  u-plivati,  plivajuci  uei.  vidi 
uploviti.  v.  impf.  plivati.  —  Tade  care  u  more  upliva, 
a  polece  Jovarj  na  nebesa  .  .  .  Sveti  Jovan  sleCe  na 
pizinn.  Tade  care  i/.  mora  izide.  Npj.  2,  82. 

uplnciti  SO,  tin,  se,  r..  r.  pf.  n.  p.  uploeile  se  prsi 
od  Dovaca,  t.  j.  postale  kao  ploea,  wie  cine  Platte 
steif  werden,  starr  stehen,  rigesco.  Rj.  n-ploCiti  se. 
glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 

uploviti,  tiplovim,  v.  pf.  (u  C.  G.)  untertauchen, 
subire  aquam.  cf.  zaroniti:  Taden  opet  uatrag  uplovio. 
Kj.  u-ploviti,  ploveci  uci  u  rudu.  vidi  uplivaii.  v.  impf. 
plovitl  1. 

Upljackati,  i  kain.  v,  pf.  erbeuten,  praedor,  capio, 
./.  dobiti,  zaplijeniti.  Kj.  u-pljafikati.  v.  imp/',  pljafikati. 

upljcliuli.  apljeham,  v.  pf.  erschiagen,  interimo. 
Rj.  vidi  uplejati.  u-pljehati  koga,  ubiti  ga  udarajuci. 
n,li  nmlatiti.  isp.  syn.  kod  ubiti  1.  isp.  zapljehati,  plje- 
mili.  drukcije  se  glugol  ne  nalazi.  —  Kocijas  ubije 
Jevrejina  .  .  .  -IVavo  si  imao  sto  si  ga  upljehao  ■ 
Mil.  207.  Soba,  u  kojoj  je  Vukosava  puskom  uplje- 
luila  juhiii  svoju  inocicu.  Zim.  191. 

upijesniviti  se,  vim  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  hljeb,  ver- 
schimmeln,   situ   obduci.    Kj.   u-pljesniviti  se,  postati 

a'.    V.   impf.   pljesnivili   se. 

apljcrnk,   upljevka,   m.  (u  Risnu)   vidi  upljuvak. 
Rj.  ii  pljevak.  .n  postanje  isp.  pjevak. 
upljuvak.  upljOvka,  m.  die  Fliegenbrut,  muscarum 
[ma  in  nekaka-s   upljuvak  (fig.).  Rj-  u-pljuvak. 
ipljevak.  mm  sin  miiha  upljuje,  leglo  od  nje.  - 
I  miiha  eini  upljuvak.  DPosl.  29. 
upljia anje.  n.  Kj.  verbal. od upljuvati.       tiradnja 
tko  upljuva  in  sto)  (das  Hineinspeien,  insputio. 
2)  radnja  kojom  muha  upljuva  (das  ETinein- 
meissen,  injectio  fetus  muscarum.  Rj.). 
1.  upljuvati,  apljuvam,  v.  impf.  Rj.  u-pljuvati.  v. 
prosti  pljuvati.  v.  pf.  2  upljuvati.  —  1)  upljil- 
to),  hineinspeien,  inspuere.  isp.  upljuvanje  1. 
'/)  dii    ,/'/,.  >n  a  i    liini   hineinschmeissen,  injicio 
B  oljuvd  i Ill/la). 

'I.   upljuvati,   upljujem,    v.   pf.    I!j.   u-pljilvati.   v. 
f.    I    Lipljiivati.  I)   hineinspeien,    inspuo.    Rj. 

'!)  hi  /,,  ii  n,   i  onspuo.    Rj.    vidi 
popljuvati.       3)  mitlm  upljuje  (leglo).  isp.  upljiivati  2 
hpoenk,  hpocka,  m.  [u  Dubr.  poprdica)  ein   Korn 
-i  linteo:  TeSko  upoiku 
na  babinu  (Posl.  317).    Rj.   ndi  i  upotica. 

vavoljak    gdje   fj    pregja   deblja.   isp. 


upotljiv.  —  Majstor-drndalo  ustane,  otreae  se,  koliko 
iiinie,  ml  dlaka  i  npoeaka, ugje  u  dzamiju  . . .  Megj.  63. 

upojiuiti,    upojmim,   v.  pf.  u-pojmiti.  isp.  pojmiti. 

Sto  je  babo  svitovao  Matu,  to  jc  Mato  lipo  upojmio, 
pa  se  sjeda  na  dobra  dorata.  HNpj.  2,  282. 

upokdjiti,  upbkojim,  v.  pf.  u-pokojiti.  glagol  se 
drukcije  ne  n/dasi.  —  1)  koga,  dati  mu  pokoj:  Sa 
svetima  upokoj,  Hriste,  dusu  sluge  svojega.  DP.  364. 
-  2)  sa  se,  refleks.  upokojiti  se,  in  Frieden  dahin 
fahren,  zur  Huhe  sich  begeben,  sterben,  cmorior,  decedo, 
abeo.  Rj.  vidi  umrijeti,  i  syn.  ondje.  —  Oca  i  matere 
ne  postujes,  a  da  ih  metneS  u  za^elje,  otac  i  tnati  bi 
ti  se  upokoj  Hi  .  .  .  domaein  ih  posadi  u  zaeelje  .  .  . 
sutra  dan  i  otac  i  mati  prestave  se.  Npr.  78. 

iipole/iii'ili  sc,  upol&zaci  se,  v.  r.  pf.  t.  j  kuku- 
ruznica  u  vatri,  dbliegen,  lange  liegen,  diutius  jacuisse. 
Rj.  u-polezaci  se  .sto,  kad  dugo  gdje  le'zi.  glagol  se 
drukcije  ne  nalazi. 

upolovaciti,  upolbvacim,  upol6riti,  upMovim,  v. 
pf.  bis  zur  Hidf'te  gut  (fcrtig)  sein,  pervenisse  ail 
dimidium.  Rj.  u-polovaciti  (ovaj  se  glagol  ne  nalazi 
drukHje),  u-poloviti,  do  polovine  doii,  srrsiti.  v.  impf. 
poloviti. 

upnpiijeeili,  up&prijecim,  v.  pf.  u-poprijeciti.  vidi 
ispoprijefiiti.  —  Na  njeg  pa5a  oci  upoprici:  »Ja  ko- 
pile,  BorouloviC'-Ibro  .  .  .  HNpj.  3,  345. 

Upor,  m.  vjetar  na  blatu  Skadarskom,  koji  duse  od 
zapada,  ein  WesUvind  am  Lago  di  Skutari,  ventus 
quidam.  Rj.  u-por.  isp.  za  postanje  uprijeti. 

ilpora,  f.  (u  Hrv.)  vidi  lijevca.  Rj.  u  kola.  Kj. 
u-pora.  za  postanje  isp.  uprijeti,  upirati. 

uporau.  Vipoma,  adj.  wider spenstig,  pertinax.  Rj. 
koji  se  upire  te  ne  ce  da  slnsa,  kao  nepokorun,  ne- 
poslusuu.  —  Otvrdnu  dub  njegov  i  sree  njegovo 
posta  uporno.  Mojs.  V.  2,  30.  l>a  ne  budu  kao  oci 
njihovi,  rod  nevaljao  i  uporan.  Ps.  78,  8.  adv.  Da 
sav  narod  cuje  i  boji  se,  i  u  napredak  da  ne  radi 
uporno.  Mojs.  V.  17,  13. 

upurariti,  vim,  v.  pf.  (po  zap.  kraj.)  vidi  opora- 
viti.  Rj.  u-poraviti.  vidi  i  ovarisati,  uputiti  se  (u  Oeinu). 

iiporcil,  adt'.  vidi  uporedo.  —  Upored  zdraljevi 
kao  moji  zubovi!  (Valja  rec"i  kad  se  prvi  put  u  pro- 
Ijede  ili  u  jesen  vide  zdralovi  gje  lete.)  Posl.  334. 

updrediti,  dim,  v.  pf.  gleich  stcllen,  comparo,  cf. 
ispoiediti.  Rj.  u-porediti.  v.  impf.  porediti.  —  go  se, 
refleks.  ili  pass.:  Ali,  po  Bogul  sta  je  on  uciuio? 
(  im  ce  on  da  se  i  uporedi  s  Vukom?  Rat  63. 

uporedo,  vidi  naporedo.  Rj.  adv.  vidi  i  upored, 
barabar.  —  Dete  skoci  u  vodu  i  stane  plivati  S  maj- 
storom  uporedo.  Npr.  37.  Konja  jase  s  Jcumom  u  po- 
redo.  Npj.  L,  615.  Djeveri  dovedavsi  suahu  namjeste 
je  u  relo  trpeze  s  mladozenjom  u  poredo.  Kor.  84. 
S  prarijem  poznanjem  narodnoga  jezika  i  njegove 
vrijednosti  ide  uporedo  poznanje  ovako  i  staroga  je- 
zika. Pis.  91. 

uporniea,  /'.  ,1.  Bogdanovid.  uporna  zena. 

upornili,  /'.  covjek  uporau.  —  »Ne  mogu  nikako, 
kmve  .  .  .  Kad  knez  vidi  da  se  s  ovakim  upornikom 
ne  ino/.e  nisla,  ostavi  ga.  Zim.  7. 

up6rnost,  up6rnosti,  /'.  die  Widersetzlichkeit,  per- 
tinuciu.  Rj.  osobina  onoga  koji  je  uporan.  —  Spre- 
maju  nas  da  u  misli  radosno  sretemo  llrisla  .  .  .  od- 
valivsi  kamen  upornosti  od  srea.  DP.  115.  Dijele 
Isns  rastijaSe,  i  jaSaSe  u  duhu  .  .  .  Upornost  ni  lako- 
iinmosi  ni  pakost  uikad  se  ne  mogase  na  njemu  opa- 
ziii.  Prip.  bibl.   113. 

fiposmuk,  presti  (kad  se  ne  cmilji),  Art  Weherei. 
Rj.  cmiljiti,  vrlo  tanko presti.  Kj.  813b.  —  vuc"i,  vuci 
se,  tiv.ati:  sniuk,  /losmuk  (u  posmuk  presti).  Kori- 
jeni  303. 

upolaii.  upotna,  adj.  (o  Risnu)  oezdravijeh  nogu 
i  rukii.  .1/1  Krankheit,  morbus  quidam.  Rj. 

updtositi,  sim,  v.  pf.  abtheilen,  das  Feld  in  Acker, 
Wiescn  u.  s.  w.,  dividere  agrum  in  prata,   urea.  cf. 
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potes.  Rj.  u-potesiti  polje,  razdijeliti  ga   na    njive, 
livade  i  t.  d.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 

upotica,  /'.  vidi  upocak.  Rj.  vidi  i  poprdica. 

upotljiv,  adj.  d.  p.  platno,  kad  se  u  tkanju  pregja 
mnogo  ukida,  pa  se  navezuje,  viele  Weberknottt  n 
liabend,  nodis  plenus.  Rj.  isp.  upocak. 

upotrebiti,  upotrebim,  v.  pf.  gebrauchcn.  adhibeo. 
Rj.  ist.  ponajvise  hod  knjiievnika.   Rj.3  po  j 
govoru  upotrijebiti,  Icoje  vidi,  i  primjere  ondje.  v.  impf. 
upotrebljavati,  upotrebljivati. 

upotrebljaviiiije,  n.  das  Gebrauchen,  usus.  Rj. 
verbal,  od  upotrebljavati.  radnja  kojom  tko  upotre- 
bljava  sto.  vidi  upotrebljivanje.  isp.  poraba.  —  Mloga 
irnena  imaju  »a«,  koje  se  u  svemu  daljem  upotreblja- 
va nju  izbacuje.  Danica  3,  3.  Kako  se  moze  vatra  sa- 
etivati  za  neprestano  upotrebljavanje.  Priprava  159. 
Pretvorise  putno  upotrebljavanje  u  besputno.  Rim. 
1,  26. 

upotrebljavati,  upotrebljavam,  v.  impf.  gebrauchcn 
usurper.  Rj.  u-potrebljavati.  vidi  upotrebljivati.  v. 
pf.  upotrijebiti.  Iina  i  kameuoga  uglja,  ali  ga  niko 
ni  na  sto  ne  upotrebljava.  Danica  2,  29.  sa  se,  pass.: 
Taki  se  oganj  onamo  upotrebljava  i  u  bajanju  od 
razlifnijeh  bolesti.  Rj.  220a.  iIDren  .  .  .  samo  se  upo- 
trebljava za  lijek.  Danica  2.   103. 

iipotrebljiviinje,  n.  vidi  upotrebljavanje. 

upotrebljivati,  upotrebljujSm,  v.  impf.  vidi  upo- 
trebljavati. v.  pf.  upotrijebiti.  —  Xe  poznajem  ja  na- 
Sega  bungura.  (Kazao  nekakav  Hercegovac  kad  je 
euo  gje  Turei  bungur  zovu  pilavom  i  upotrebljuju 
—  kao  pinnae).  Posl.  208.  Sto  su  drugi  to  na  :l<> 
upotrebili  i  upotrebljuju,  da  oni  tome  nisu  krivi. 
Danica  5,  83. 

upotrijebiti,  upotrijeblm,  v.  pf.  (juz.)  vidi  upo- 
trebiti.  Rj.3  u-potrijebiti,  u-po-trijebiti  {isp.  trijeba). 
v.  impf.  upotrebljavati,  upotrebljivati.  —  .Sto  sn  drugi 
to  na  zlo  upotrebili  i  upotrebljuju,  da  oni  tome  nisi, 
krivi.  Danica  5,  83.  Da  bi  ga  (Molera)  u  napredak 
protiv  Milosa  upotrebiti  mogao.  MiloJ  138.  Narod 
jos  bjese  slab,  Manujilo  Komnin  upotrebi  to  na  svoju 
korist.  DM.  3.  Ko  bi  njezino  ime  na  zlo  upotrebio. 
295.  sa  se,  pass.:  Da  se  i  ovo  naricanje  ovako  ne 
moze  za  svakoga  upotrebiti,  to  svak  moze  doznati. 
Xpj.  1,  90  i\'uki.  Sto  bi  se  i  kritika  mogla  za  vre 
mena  cuti  i  sud  se  njezin  upotrebiti  dokle  se  rjecuik 
jos  radi.  Ogled  III.  Slo  se  ni  za  drugi posao  ne  moze 
upotrebiti.  Had  16.  li»7. 

updznati,  upoznam,  v.  pf.  Rj.  u-poznati.  v.  impf. 
upoznavati.  —  /.  koga  b  kim,  bekannt  machen,  quern 
ail  quern  deducere.  Rj.  —  Koji  je  Podrugovica  jo5 
otpre  poznavao  i  sa  innom  go  u  Karloveima  upoznao. 
Npj.1  4,  X.  —  2)  upoznati  koga,  erkennen,  kennen, 
nosse,  eognosccre.  vidi  uspozuali.  isp.  poznati.  - 
Skupidu  ti  gospodu  svatove  .  .  .  brata  moga  na  mome 
konjicu,  ii  mom  riilui,  u  ogjelu  mome,  u  mojemu 
svijetlu  oru/.ju,  da  me  prije  ti  upoznas,  duSo.  Kov. 
55.  —  11.  sa  se.  upoznati  se.  —  1)  refleks.  u  koga 
ili  u  Mo,  ivvig  fur  sein  halten,  credo  meum  quod 
on,/  est.  Kj.  vidi  prepoznati  se.  —  Polecela  dva  so- 
kola  siva  od  Stanina  mila  roda  svoga.  Ma  se  Stane 
upoznala  u  nje,  sa  suzama  njima  progovara:  <  >j 
Boga  vi,  dva  sokola  siva!  jeste  1'  sada  od  babova 
dvora?'-  Kov.  Ill  in  nje  dijalekticki  mjesto  n  njili. 
accus.  pi.).  —  2)  reciproc.  »  kim,  Bekanntschafi 
machen,  cognosco.  Kj.  vidi  poznati  se. 

upoznavanje,  u.  ilas  verkennen  (d.  h.  Anschen 
einer  Saehe  fUr  etwas,  das  sie  nicht  ist),  malustac- 
tus.  Kj.  verb,  ml  upoznavati  i  upoznavati  se,  koje 
riili. 

upozn&vatl,  upoznajSm  (upoznSvam),  v.  impf.  u-po- 
znavaii.  v.  pf.  upoznati.  —  /.  koga   s  him  ili   s  dm. 

isp.  upoznati.  Upoznuje    na<    so    Idmetkom   pina- 

koteke  u  Biogradu.  Kad  6,  205.  —  //.  sa  se.  upozna- 
vati  He.   -      /;   U    koga    ili   u   Mo,    verkennen,    irrig 


fur  etwas  halten,  credere  swum  quod  est  alienum. 
Rj.  —  :  Sto  je.  snaho,  -to  me  tako  glediS?  Ili  davno 
nisi  videla  eoveka  ili  se  u  sto  upoznajes?*  fu  Njem. 
du:  oder  du  glaubst  mich  :n  lumen?)  A  ona 
mu  odgovori:  Urate,  poznajem  u  tebe  maramu  sio 
sam  je  svojom  rukom  vezla.«  Xrpr.  28.  —  2)  reci- 
proc.: upoznavati  se  a  kim:  .Moze  u  jednoj  zemlji 
vi5e  ovakovijeh  porodica  zivjeti  ne  daleko  jedna  od 
druge.    Njima  bi  se  moze  biti   kad  kad  dosadilo  biti 

i      ma,   za   to  bi  se  upo  edne  s  drugijem, 

i    pohodile   bi   se   megju   sobom.  Priprava  4.8. 

uprusiti.  tipriisim,  v.  pf.  u-prasiti  n.  /i.  haljinu, 
uprljati  )c  prahom,  napuniti  je  praha.  vidi  ispra- 
siti.  v.  impf.  prasiti  1. 

ttpratiti,  tim,  v.  pf.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  pro- 
pratiti :  uproti  me  od  km'-ka  da  me  ne  bi  uvio.  Rj. 
u-pratiti.  v.  impf.  praiiti. 

uprav,   adv.   (uprav'?)   vidi  upravo.   —  UzjaSe  na 

gjevojeina   konja  ...    pa    uprav    k   onoj    gori 

uputi  se.  Xpr.  121.  Divljau  primakne  ae    uprav  nad 

vodu,    a    gjak  .  .  .    tisne    ga    u    vodu   te   se    divljau 

utopi.  150. 

uprava,  /'.  die  Leitung  regimen:  Dvori  su  ti  ta- 
mom    potavnjeli    uzdi§uci  om   svojom.    Rj. 

u-prava'.  isp.  upravljanje  1.  —  Gdje  nije  glave,  nije 
ni  uprave.  HNpj.  4,  24.  Da  je  narod  na§  imao  prema 
sebi  ljudi  za  npraru  po  danaSnjem  vremenu.  Kov. 
16.  Po  zemlji  da  se  postavt  Turski  audovi  i  ostalt 
uprave,  kao  i  pre  Sto  je  bilo.  Milo-  :;l'.  Valja  u 
njemii  in  drustvu)  da  bude  uprava  ili  vlast  Pri- 
prava 58.  Da  imaju  urednu  upravu.  135.  Ali  Srbi  i 
Ku-i  pod  upravom  orofo  Cukata  istjeraju  ih  (Turke) 
iz  sviju  sanfieva.  Sovj.  40.  Za  mudru  upravu,  kojom 
je  eiiav  korpus  safiuvan,  car  je  dao  Emauuelu  4  sela. 
/itije  ii7.  Ima  ko  propada  so  sit  uprave.  l'rie.  1".. 
23.  Koje  Nemanja  dade  Srbiji  u  unutrasnju  upravu. 
DM.  18.  Koji  ee  upravljati  pirgom  .  .  .  I!ez  dovolj- 
noga  uzroka  ne'moz.e  mu  se  uzeti  uprava  / 
34.  Dusan  dobi  Zctu  u  upravu.  42.  S  drJavnom  se 
upravom  nad  zemljom  oko  Kotora  jos  pominje  u  caia 
Urosa  knez  Voislav.  DKj.  1.  454.  Sto  se  pod  mojom 
upravom  skupljala  gragja,  koliko  je  tomu  trebalo 
a  prove.  I  >gled  III. 

Qpravice,  (u   Pastr.)  upravieke,  (u   C.    G.)    vidi 

upravo.  Rj. 

upriYvitclj,  m.  der  Leiter,  Uegierer,  rector,  cf. 
urednik.  Rj.  koji  upravlja  cim.  vidi  i  upravnik,  ko- 
mendat,  poglavar,  titorin.  —  Jemin,  upravitelj  onijeh 
iela  koja  nemaju  spabije.  Rj.  253b.  Capetani  starje- 
;ine  i  upravitelji  od  gradova  i  od  njihovijeh  okuliuo. 
Rj.  263b.  Ovo  sve  jo5  ocekuje  pravoga  urednika  i 
upravitelja.  Kj.  842b.  Kao  lagja  bez  kormana.  (Kad 
sto  nema  upravitelja.  n.  p.  kakva  kueat.  Posl.  131. 
Kapetan-paia,  koji  je  bio  glavni  upravitelj  nad  torn 
vojskom.  Danica'o.  140.  Ibrahim,  upravitelju  Ada- 
kalskome.  3,  210.  Da  su  ove  sve  staresine  bile  samo 
vojnicki  upravitelji.  5,49.  Opominjem  se,  da  su  Ju- 
-ovii  i  postavljeni  kao  naatojnici  i  upravitelji  eidanja. 
Npj  2,  205  (Vuk).  Da  jc  Kara-Gjorgjije  glavni  upra- 
vitelj nad  svijem  starjesiiiama.  Sovj.  14.  Miloje  je 
bio  upravitelj  Biogradskijeh  becara.  19.  Zevul,  upra- 
vitelj gradski,  razgnjevi  se  vrlo.  Sud.  9,  30.  AMsar 
upravitelj  dvorski.  Car.  I.  4,  6.  Sto  dohogjaSe  od 
svijeb  careva  Arapskih  i  upravitelja  zemaljskih.  10, 
15.  Upravitelj  od  lagje  pristupi  k  njemu.  Jon.  1.  6. 
teij  iste  o  i  Ij.  Maleiie.  Rad  6,  206. 

upravitelj ica,  /'.  rectrix,  moderatrix.  Stulli.  koja 
upravfja  i  im. 

upraviteljskl,  adj.  sto  pripada  upraviteljima  ili 
upravitelju  kojemu  god:  <  >d  kad  mi  car  zapovjedi  da 
im  budem  upravitey  u  zemlji  Judinoj . . .  ja  i  braca 
moja    ne   jedosmo  hra\         \     iviteljske.    JJem.   5,   14. 

Upraviti,   vim,   v.  pf.   Rj.   v.  impf.  upravljati. 
1)  cim,  verfaliren,  tracto  rem,  versor  in  re:  Upravio 
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kao  bajduk  kucom  d'osl.  334).  Kj.  —  Zaludu  je  za- 
dina,  k:nl  nijo  uadina.  (Zaludu  doek  Sto  ima,  kail  ne 
umije  njime  upraviti).  Posl.  83.  Mi  smo  kadri  upra- 
viti gradom,  oko  grada  sirotinjom  rajom.  Npj.  4,  L36. 
Bijela  Uros,  koji  upravi  Bosnom  veo  kao  svojom 
ilavsi  je  u  miraz  117.  kder  ugarskom  kraljevidu.  DM. 
3  (isp.  raspoloiiti  2).  —  2)  upraviti  sto  kuda,  kao 
da  pogje  (upravo)  onamo;  hinrichten,  hin- 
lenken,  hinfuhren,  hinleiten,  dirigere.  —  Sam  Bog 
da  '.run  put  nas  k  ruina.  Sol.  I.  3,  11.  Gospod 
da  upravi  srca  vasa  na  ljubav  Boziju  i  na  trpljenje 
Hristovo.  II.  3,  5.  Upravite  srce  svoje  i  dusu  sroju 
da  trazite  Gospoda  Boga.  Dnev.  I.  22,  19.  Ne  bjese 
narod  upravio  srca  svojega  I:  Bogu  otaca  svojin.  II. 
L'it,  3.I.  Nije  na  me  upravio  besjede,  ni  ja  mu  ne  du 
odgovarati  vasim  rijedirna.  Jov  32,  14.  Oci  su  mi 
svagda  upravljene  lea  Gospodu.  Ps.  25,  15.  0<  i  su 
Gospodnje  ujirurljeut  na  mo  grjesno  carstvo  da  ga 
zatrem  sa  zemlje.  Amos  It.  8.  Bog  iijuaii  srce  tuntni- 
caru,  te  Josif  stede  vjeru  u  njega.  Trip.  bibl.  27. 
Nije  mi, in  upraviti  svoga  znanja.  Bad  Hi,  ins.  sa 
fleks.:  Uze,  zdralel  (Govore  gjeca  kad  se  pometu 
zdralovi,  kao  da  In  se  upravili  jedan  zet,  drugim  — 
kao  uze  kad  se  otegne?).  Posl.  329. 

iipravljanjc.   n.   das    Verfdhren,   Leiten,   Lenken, 
rectio.  Kj.  verbal,  od  upravljati.  —  1)  radnja  kojom 
tko  upravlja  eim,  in.  p.  zemljom)  Hi  sto:  Vladike  se 
nista  nijesu  mijeSale  u  upravljanje  namastirsko.  Rj. 
395a.  Od  nije  gledao,   da   ljuile    slrabom   nalera,    da 
ga  paze  i  sluSaju,   nego  je   to   trazio  lepim   redma  i 
pann  hum   i   pravednim    vladanjem    i    upravljanjem. 
Milos  50.  —  2)  radnja  kojom  tko  upravlja  sto  kudu. 
upravljati.  ilpravljam,  r.  impf.  Kj.  v.  pf.  upraviti. 
-   1)  regieren,  leiten,   rego.  Rj.  —  a)  eim    Hi  kim: 
Elodza    koji  je    upravljao    vukupom.    Kj.   52a.   Koji 
camcetn  upravlja.  Kj.  231b.  Krmiti  eim,  cf.  upravljati. 
Kj.  304b.    Kutnji   starjeiina   vlada  i  upravlja   kucom 
1   svim    imanjem.    Rj.   713a.  Dok   mi,    brate,   skupa 
prebivasmo,  i   majka    nam   dvori   upravljase,   tad   se 
nasi  dvori  bijeljese.  Npj.  2,  634  (dvori  stari  instrum. 
mjesto  dvorima).  Senat,  koji  ce  upravljati  zemljom  1 
narodom.    Milos  30.    Bio  je   kue'evni   dovek,   kao  i 
ostali  ljudi,  kojima  je  vladao  i  upravljao.  50.  Jednim 
oil  ova    dva   skailrona   upravljao  je   Emanuel.  Zitije 
13.  Stvori   Bog  dva   vidjela   velika:    vidjelo    vece    da 
upravlja  danom,  i  vidjelo  manje   da   upravlja  nocu. 
Mojs.  I.  I,  16.  CTza  i  Ahijo  upravljahu  kolima.  Dnev. 
I.  13,  7.    Koji    upravljahu  poslom.  Nem.  2,  17.  (Jo- 
spode,    voili   me  i  uprurljaj  mnom.  Ps.  31,  3.  Srcem 
svojim    upravljajuii   mudro.  Prop.  2,  3.  —  b)  upra- 
vljati, bet   objekta  i    s  objektom    u    akus.:  Dok  su 
Dubrovacka  rlastcla  sama  selie  itpratijala.  Rj.  7ola. 
Od    pali,  on    /ari.  (Kadi  i  upravlja   po   svojoj   volji). 
Posl.   239.   I     zeinlji   saini    ila    sude  i   uprarljaju.  l>a- 
niea   5,    30.    Mlcciei    nikad    ore   zemlje   nijesu   upra- 
rljtth   sa  svim    po    svome    naeinu.   Kov.  36.    Sve    ove 
poslove  radi   i  upravljaju   ponajvise  onaki  ljudi.  Pis. 
18.    1  in.    koji    l.i    valjalo   da   upravlja  poseio   u   sva- 
koga   pametnog   dovjeka.  88.  sa  se,  rejteks.  Hi  pass.: 
Opstine  koje  su   se  same   upravljale.  Kov.  4.  Jedni 
se  1  kao  n  Dalmaciji)  upravljaju   po   naeinu   Austrij- 
skome.  9.  —  2)  upravljati  sto  kuda,  kao  ciniti  da 
itit  (upravo)  onamo;  dirigere.  isp    upraviti  2.  —  Go- 
spode,  upravljaj  srce  njihovo  k  sebi.  Dnev.  I.  29,  18. 
I'zilaj  se  n  Gospoda,  i  on  ce  upravljati  staze  tvoje. 
Prie.  3.  1',.  Sree   {ovjefiije   izmiMja  sebi  put,  ali  Gospod 
•      16,   '.1.    We    uprarljaju    iljela 

da   se   vrate   k  Bogu   svojemu.  Os.  5,  4.  Na 
eat  wljaju    srce   svoje.  7,  6.    Druga  (knjigai, 

koja  poucava,  upravlja  nas  u  djelima  ovoga   zivota. 
I'l'    L01.   sa  ae,   refleks    Hi  pass.:  OS   tvoje   neka 
in    upravo   i    vjegje   tvoje   neka    se    upravljaju 
prat  0  prul  tobom.  Pric\  1,  25. 
Qpravnik,  m.  vidi  upravitelj.  Stnlli.  i  si/n.  ondje. 


—  I  koji  bi  pa5a  bio  <5ovek  dobar,  opet  je  kao  upra- 
vnik  tezak  onim  saltanatom  (velikim  gospostvom).  M. 
Gj.  Milidevid.  Jurm.  85. 

Upravo,  cf.  upravice,  upravi<5ke.  Rj.  vidi  i  uprav, 
pravce.  —  1)  gerude,  recte,   recta:   ode   upravo.  Rj. 
vidi  i  pravo  2.  direct,  unmittelbar.  —  Onda  on  upravo 
k  caru.    Npr.  46.   Zapali   pjeJiee   u   carsku   stolicu,  i 
upravo  n  careve   dvore.  146.  Nego  se  tuzite  upravo 
earn.  Daniea  3,  451.  Svatovi  s  djevojkom  idu  upravo 
k  crkvi.  Kov.  78.  Da  6e  te  novce  sami  slati  upravo 
a  Carigrad.  MiloS  31.  Velikim  krivcima  ne  sudi  ma- 
gistral  uikako,   nego   se  upravo  salju  odmab  Milosu 
i  velikom  sudu.  192.  Stira  (voda) .  .  .   ispocl   Lozniee 
se  savija,  pa   ide   gotovo   upravo   k  Zapadu.  Npj.  4, 
253  (Vuk).  —   2)  da   ti    kazem   upravo,   upravo   re- 
kavsi.  Kj.   kazati,    reel   upravo:  kao   bez  okoliienja, 
onako  kako  jest,  pram;  eigentlich, proprie.  —  Onima 
Mo  sjede,  stane  govoriti,   ili   upravo  reci  proklinjati 
ih,   n.   p.   ako    ste    vi   to   ueinili  ...   da   Bog   da   da 
vam  .  .  .  Kj.  453b.  Znatna  ravnina  Kosovo  polje  (ili, 
upravo,   ravnina  u  Kosovu).   Daniea  2,  34.   Ali   mu 
Milos  na  to  odmah  kaze  upravo,  da  od  toga  ne  moze 
biti  nista.  MiloJ  135.  No  Miljko  mu  oelgovori  upravo, 
da  on  na  to  ne  ee  pristati.  176.   No,   upravo  uzevsi, 
ni  ovim  se  pogreSkama  ne  treba  cuditi.  Npj.1  4,  XL. 
Sla   velite  za  moj  Zabavnik?    Ali   upravo   da  mi  ka- 
lete.  Siraz.  1887,  206.  Predgovor  ili  upravo  pogovor 
i  spisak  npotrebljenijeh  izvora  \z&&\  ce  s  posljednjim 
ilijelom.  AKj.  II  (na  zamotljaju).  —  3)  vidi  ba5;  eben, 
lieruili,  sane,  i/nidem,  ipsum :  Treba  udesiti  upravo  u 
podne  da  je  eovek  onamo,  jer  u  to  doba  earica  svagda 
spava.  Npr.  239.   Poslanicima  je  taki  Covek  upravo 
trcbao.  Daniea  5,  29.  Ja  sam  uvjeren  da  upravo  ovako 
mislite,  kao  i  ja.  Pis.  7.  Upravo  kad  sam  razmisljavao . . . 
nagjem    u   Podunavei  .  .  .  30.  Viland  kaie...  a  Ziv- 
kovie  kaze  (upravo  nasuprot  Vilaudii),  da  kod  nas... 
69.   Iskaze   sve   Ho  je   god   znao  (a  zuao  je   upravo 
sve).  48.  —   it)  kao  pravo,   doista,  zaista;   wirklich, 
uahr,  richtig,   genau,   vere:   Za   to  u  poeetku   rekoh 
zaista-  se  zna,  jer  se  upravo  jo§  ne  zna  dokle  Srba 
ima  u  Arnautskoj.   Kov.  1.   Onome,   koji    se   ponosi, 
misledi  da  je  nesto  veliko,  a  upravo  nije  niSta.  Npj. 
1,  SS  (natpis).  Treba   onako  da  pise,  kako  &  se  do- 
pasti   ljudma,  koji   stvar  upravo  poznaju  i  razumiju. 
Pis.  7l).  Zvalo  se  da  je  izbinio  narod,  ali  su  upravo 
izbirale  starjeSine.  Sovj.  10.   Kako  je   (Milenko)  kod 
Poreea  zagragjivao  Dnnavo,  bajagi  radi  hvatanja  ribe, 
a  upravo   da  hvata   ljude,    koji   bi   na  eamcima   isli 
s    pismima    u    Karavlasku.   55.   —   5)  vidi  uspravo, 
pravo  3;  aufrecht,  erectus.  —  Bauljati,  ici  pobaueke, 
uajvi.ie  se  govori  za  main    djeeu,  kad  jo5   ne   mogu 
upravo   ili    idu,   nego    tako    puzu.   Rj.    17b.   Di'ibiti, 
sla  jut i    upravo.   Rj.    142b.    Marko   vola  drzi   za   rep 
preko    ramena  i  nosi   na   legjima   itluci   upravo.   Rj. 
346a.  Toliko  mno'tvo  ove  ribe  navali  u  oka,  da  megju 
njom   veslo  u  vodi   moze   stajati  upravo!  Rj.  454a. 
Ako  je  dimnjak  nakrivo,  upravo  dim  izlazi.  Posl.  3. 
uprazniti,   uprazmm,   v.  pf.  iz  brevijara    glagolj. 
Stulli.  u-prazniti.  sa   se,  pass. :  uprazni   se  n.  p.   bi- 
skupska   stolica  smreu   biskupovom,   vakaut   werden. 
Ivekovid. 

iipraziti,  z7m,  v.  pf.  u-praziti.  vidi  uprziti.  isp. 
zapraziti.  v.  impf.  praziti  (=  praskati).  —  A  kakve 
su  to  maSale?  Od  knkuruza  u  masti  upraieni  cokovi. 
Ziv.  321. 

Iipfcati,  iipfeam,  v.  pf.  vidi  nte.i\;  u  Srbiji  se  po- 
uajviSe  kaze:  uprca  i  uteee,  a  u  Dalmaciji  slulao 
sam  sumo  uprca:  Uprcase  zdravo  i  veselo.  Rj.  u-preati. 
a  o i  "in  znacenju  glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 

uprdjeti,  upfdim,  v.  pf.  ubiti,  erscltlagen,  percutio. 
I1  Srbiji  se  ovo  govori  kao  u  5ali,  ali  u  Dalmaciji  i 
u  Ilrvatskoj  govori  se  ba§  od  zbilje...  »Evo  gospo- 
dine,  ovijem  je  (h)eeo  da  me  uprdi.*  Rj.  u-prdjeti. 
r.  impf.  prosti  prdjeti.  —  Da  vas  Bog  zivi,  dok  vas 
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ja  (nc)  uprdim!  (a  ja  to  ne  6u  ueiniti  nikad;  tako 
nioze  zivljeti  sto  godina  i  vise).  Posl.  48. 

uprefi,  upregnSm  (uprSgao,  upregla),  v.pf.  u-preci 
«.  p.  konje  u  kola,  vidi  upregnnti,  zapreei  [i  se)  2; 
anspannen,  einspannen  (Pferde),  (equos)  currui  jun- 
gere.  v.  impf.  uprezati.  suprotno  ispreei,  -ispregnuti. 
glugol  se  nc  nalazi  kao  pro.it.   isj>.   pregnuti   ipiveii. 

—  Ajam,  ono  sto  stoji  upregnutu  konju  oko  vrata. 
Rj.  2b.  Koleckas  to,  koji  je  odniah  do  koleeaka 
upregnut.  Rj.  285b.  Upregao  u  ralicu  dva  vola  te 
ore.  Npr.  3.  Ipregose  konje  u  kocije.  Npj.  1,  605. 
Josif  upreze  u  kola  svoja,  i  izairje  na  susret  Izrailju 
ocn  svojemu.  Mojs.  I.  4ij,  29.  Upregnite  krave  u  koln. 
Sam.  I.  6,  7.  sa  se,  pass,  ili  refleks.:  Kad  se  sest 
volora  upregne  u  plug,  onda  dva  dogju  pod  kolefike, . 
dva  na  pogonu,  a  dva  naprijed.  Rj.  517a.  Potpregnuti 
se,  v.  r.  pf.  n.  p.  u  kola,  vidi  upreci  se.  Rj.  556a. 

iipredanje,  ii.  Rj.  verbal,  od  npredati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  upreda  sto  (daa  Anspinnen,  Andrehen, 
torsio.  Rj.).  —  2)  vidi  napredanje.  Rj.  —  3)  radnja 
kojom  se  n.  p.  svilena  buba  upreda  u  cahuru. 

npredati,  upredam,  v.  impf.  Rj.  u-predati.  v.  impf. 
prosti  presti.  v.  pf.  upresti.  --  1)  drehen  (Zwirn, 
Stride),  torqueo.  Rj.  upredati  konce,  u'ze.  —  2)  vidi 
napred&ti.  Rj.  —  3)  sa  se,  refleks.  upredati  si 
sich  einspinnen,  filis  suis  involvi.  --  Cahura,  kao 
mjeliur  u  koji  se  upredaju  iijckc  bube,  kao  svilena 
buba,  te  se  zatvore  sa  svake  strain-.  1  >anieie,  ARj.  880a. 

upregnnti,  upregnem,  v.  pf.  vidi  uprefii,  i  primjere 
ondje.  vidi  i  zapregnuti  (i  se)  2. 

Upresti,  upredem,  o. pf.  Rj.  u-presti.  v.  impf.  upre- 
dati.—  1)  zudrehen,  intorqueo  (filum).  I!j.  upresti 
n.  p.  konce.  —  2)  vidi  napresti.  —  3)  sa  se,  refleks. 
n.  p.  uprcde  se  svilena  buba  u  cahuru.  isp.  upredati  se, 

jlpret,  m.  (u  C.  <l.i  vidi  poprel ;  mici  mi  se  s  upreta, 
t.  j.  ognjiSta,  od  moje  kufie.  Rj.  u-pret,  upretana 
vatra,  ierava.  vidi  i  supret,  zapret. 

upretati,  upredSm,  v.  pf.  vidi  zapretati.  Rj.  n-pre- 
tati,  na  vutru,  na  zeravicu  nagrnuti  pepela.  vidi  i 
popretati.  v.  impf.  pretati. 

uprezanje,  n.  verbal,  od  uprezati.  radnja  kojom 
tko  upreze  n.  p.  konja  u  kola.  —  Prezanje,  n.  vidi 
uprezanje.  Rj.  571a(«  uprezanje  u  Rj.  nemo  na  svojem 
mjestu). 

uprezati,  uprezem,  v.  impf.  anspannen,  einspannen 
(Pferde),  eurrui  jungere  (equos).  u-prezati  n.  p.  konji 
u  kola,  vidi  prezati,  zaprezati  2  [i  se).  v.  pf.  upredi, 
upregnnti.  suprotno  isprezati.  —  Prezati.  pre/em.  vidi 
uprezati.  Rj.  571a  (a  uprezati  nema  u  Rj.  na  svojem 
mjestu).  Pripovijeda  se  da  su  nekaJca  covjeka  u  ropstvu 
uprezati  u  play.  Rj.  690b. 

iipre/ali,  ftprezam,  v.  pf.  erlauern,  aucupando  de- 
prehendo,  ef.  uvrebati.  Rj.  u-prezati.  vidi  i  ukebati. 
v.  impf.  prezati.  —  Od  brata  se  svoga  uklanjase, 
prezao  je,  dok  je  uprezao.  Here.  62. 

uprigati,  g£m,  vidi  poprigati.  Rj.  v.  pf.  u-prigati. 
vidi  ufrigati,  ('  upraziti,  uprziti.  v.  impf.  prigati. 

Rprijeko,  adv.  quer,  per  transversum:  Po  tri  koplja 
upnjeko  skace.  Uprijeko,  ali  poprijeko.  Rj.  u-prijeko. 

—  Vreteno  se  obrne  dolje  kad  se  prede,  a  druga  se 
obrne  uprijeko  ml  >el.e.  I!j.  141b.  Dokle  Tale  zaho- 
gjase,  zdravo  doma  dobogjaie ;  a  kad  pogje  u  prijeko, 
donese  ga  poprijeko.  Posl.  65.  Pa  se  gjogu  fati  na 
rameria.  turi  Ijuliii  za  se  na  gjogina.  pa  pobjeze  bane 
uprijeko,  uprijeko,  ali  poprijeko,  otkloni  se  od  te 
sile  Turske.   Npj.  2,  286. 

uprijekrst,  (u  C.  <i.i  vidi  unakxst  Rj.  adv.  u-prije- 
krst,  nalik  na  krst,  onako  kao  sto  j'-  krst. 

uprijeti,  i'lprem  (uprijeh,  uprije,  upr'o,  ilpfla),  v.  pf. 
Rj.  H-prijeti.  glagol  se  m  naXit  ikaoprost.  isp.  prijeti 
.preiiii.  v.  impf.  upirati.  -  /.  t)  anstemmen,  adclino. 
Rj.  —  l'  kam  uprlo!  iKao  kletva.  Ili:  l'  kam  uda- 
rilol).  Posl.  .">•')•..'.  (Upri)  u  se  i  u  svoje  kljuse.  334. 
sa  se,  refleks.:  I'prijeV  se  u  nos.  DPosl.  147.  —  2)  oei 


u  koga,  die  Augen  heften,  figo.  Rj.  —  Gospodaru 
moj,  oH  su  svega  Izrailja  uprte  u  tebe,  da  im  kazes 
ko  ee  sjesti  na  prijesto  tvoj  poslije  telie.  Car.  I.  20. 
1.  uprvsi  oci  u  nj  gledaSe  dugo  i  zaplaka  se  Sovjek 
Bo^ji.  II.  8,  11.  Ka<>  -!'■  su  oei  slugama  uprte  u  ruku 
gospodara  njihovijeh,  tako  su  o6i  oase  u  ( rospoda. 
Ps.  123,  2.  ovamo  ide  i  ovaj  primjer:  Upr'o  je  u 
sunce  oeima.  DPosl.  1 17.  —  If.  sa  se,  refleks.  uprijeti 
se,  sich  entgegen  stemmen,  obnitor.  l!j.  —  Onda  ga 
IsHiii  Turei  statin  svjetovati  da  se  ukloni  sputa... 
on  se  sam  ne  moze  uprijeti  carskoj  sili.  I!j.  295b. 
Najbolje  pseto  kad  pobjegne,   sva   pascad,  i  oajgora 

1  sa  njim;  a  najgore  kad  »«  upre,  ni  naj 
ne  smijii  lasno  na  njega.  Posl.  248.  Srbi  .  .  .  protiv 
Bosnjaka  se  upru  na  MiSaru.  Milos  7.  One  (Si 
donjemu  Sancu  opkole  Turei  sa  sviju  strana,  i  tako 
se  upru  braniti.  Milo-  pak  iz  najpre  bio  se  sa  jednom 
stotinoni  ljudi  iij/r'n  a  lugu,  te  se  branio.  'Jl.  Otvrdnu 
vratom  svojim  i  upriji  si  ■•  da  it  ne  obrati 

podu.  Dnev.  II.  36,  13.  Uzalud  se  upru  dvo- 
jica  od  ulioila.  eda  bi  narod  umirili.  Prip.  bibl.  51. 
Pogje  (Saul  i  da  prinese  na  znvu.  Ali  se  Samuilo 
upre  govon  si:    Zai  ...'.'  64. 

uprljati,  tipfljam,  v.pf.  -  1 1 '»  schmutzt  n,  in  , 
Rj.  u-pi'ljati.  vidi  ubrljati,  obrljati,  pobrljati;  umrljati, 
pomrljati;  ugnusiti,  ognusiti;  pohabati  2.  v.  impf.  1 
pfljati. —  Gnusan,  Vjuprljan,  schmutzig,  immundus. 
Rj.  90b.  Susjed  ga  svaki  fias  oporainjao  da  mu  masnom 
rukom  ne  bi  kapu  uprVjao.  Posl.  321.  Neki  listovi  od 
rukopisa  poderani,  neki  uprljani  (n.  p.  on  zavijao  u 
njih  kobasice  ili  pefieno  meso).  Opit  VI.  —  2i  sa  se, 
pass,  ili  refleks.:  l>a  ja  svueem  zelenu  dolamu,  da 
-■■  dolama  krvlju  ne  uprlja.  Rj.  A  strazarce  do 
sa  straze,  groznijem  se  suzam'  wprljalo.  Npj.  4.   IT'.' 

upriipaslili,  nprbpSstim,  v.  pf.  I!j.  u-propastiti.  v. 
impf.  upropascivati.  drukcije  se  ne  nalazi.  —  J)  zu 
Gru/nde  riehten,  an  den  Abgrund  fuhren,  everto.  l!j. 
koga,  uvaliti  g  i  u  propast:  i  (premio  ga  u  suho  gro 
I  pr'opastio  ga).  Posl.  240.  Molili  ga  (Miloia)  i  ustav- 
Ijali,  da  ne  trei  napred,  da  ne  hi  poginuo  i  smrcu 
svojom  narod  Srpski  upropastio.  Milos  109.  Jesi  li 
vidio  slugn  mojega  Jova?  .  .  .  joS  se  drzi  dobrote 
svoje,  premda  si  me  nagovorio,  te  ija  upropastih  ni  za 
sto.  .Tov  2,  3.  —  2)  sa  se,  refleks.  upropastiti  se,  sich 
entsetzen,  obstupesco.  Rj.  vidi  uprostiti  se,  upanjiti 
se.  preneraziti  se.  isp.  prepasti  se.  —  Brada  se  upro- 
paste  i  poplaSe  i  stanu  ga  moliti  da  im  oprosti.  Npr. 
•J4.  Kad  ona  (djevojka)  progovori,  stane  prskati  i 
baliti,  da  se  mati  upropasti  it"  joj  je.  141.  Govedar 
ga  (vezira)  zapita:  Kakav  zauat  zna  earev  sin'.' 
Vezir  se  upropasti:  'Bog  s  tobom,  Ooeee!  kako  6e 
earev  sin  znati  zanat?  173.  Nasi  se  kucani  upropaste 
od  cuda,  lead  vide...  Danica  2,  135.  Turei  se  upro- 
paste videvsi,  Sta  raja  iste.  5,  39.  Kad  ovaj  glas  pukne 
po  Srbiji,  vojska  se  upropasti  od  straha  i  od  cuda, 
pa  odmah  prsne,  kud  je  ko  mogao.  Milos  41.  Cudite 
se  tome,  nebesa,  i  zgrozite  se  i  upropastite  se\  Jer. 
2,  12. 

iipropaiseivanjc.  n.  die  Vemichtung,  eversio.  Rj. 
Vi  rb.  od  upropaseivati.  radnja  kojom  tko  upropas&aje 
koga. 

upropaseivali.  upropascujem,  v.  impf.  zu  Gru/nde 
riehten,  everto.  Rj.  koga,  uvaljivati  ga  u  propast. 
v.  pf.  upropastiti.  —  Gospodel  Koji  izbavljaS  ni 
i  ubogoga  od  onoga  koji  no  upropasduje.  Ps.  .'i"),  10. 
Sin  sramotan  i  prijekoran  upropasiuje  oca  i  odgoni 
mater.  Prie.   19,  26. 

iipriipniee.  n.  p.  skocio  konj  upropnice,  t.  j.  p 
se  na   strazuje   noge,  das  Pferd   baumte  sich,  equus 
tollit   se  arr  adv.  u-propnice.    vidi  usprop- 

nice. 

I'ipnisMik,  m.  'st  i  der  Brautwerber,  petitor  puellae, 

cf.    prosae:    <  >j !    i    dva    svata    i    dva    uprosnika.    Rj. 
u-prosnik.  koji  prosi  djevojku.  vidi  i  prosilac 
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iipnisliti  se,   iiprostlm  se,  v.  r.  pf.  vidi  upropastiti 
Be.  Kj.  u-proStiti   sc,   stati   kao  prostac,  od  cuda   Hi 
iim.  glagol  si  ck  u   nalazi.  vidi  i  upanjiti 

Be,  preueraziti  se.  isp.  prepasti  se. 

upfsknti,  upfskam,  v.  pf.  bespt  I  en,  conspergo. 
Rj.  u-prsk:iii  A'"'/"  c.  p.  rodom.  r.  imp/',  prskati. 

ftpfl.  u  rijedima:   na  uprt    n.  p.   nositi    sto   na  le- 
gjima,   t.  j.   uprtivsi,    mij    den    Ttucken    nehmen,   in 
o    Kj.  a-prt. 

uprta,  /.  Rj.  u-prta.  isp.  upititi.  —  1)  der  Eiemen 
o .  ■  i     '  hangt, 

uber  a  ■■  w    lorum  perae.  Kj.  /.'  lis 

<li  svezi  ''in  se  (orfca  uprtnjaca  privezuje  preko  ra- 
i  in. hi  ja  uprtim  torbu  s  prosom  na  legja... 
onda  mi  nekako  pukne  jedna  uprta  na  torbi,  te  se 
Bve  proso  prospe  u  more.  Npr.  161.  —  2)  eini 
torba  selbst,  i>cr<t,  cf.  uprtnjaca:  Donesite  trideset 
uprta,  evo  blaga,  koliko  vain  drago.  Rj.  t  soma 
torba,  koja  se  uprtuma  privi  ze  »i  legjima,  .:orc  se 
uprta.  vidi  uprtica,  uprtnjada,  i  syn.  ondje. 

Uprtiea,  /'.  t.  j.  Lorba.  vidi  uprta  2,  uprtnjaca,  i 
syn.  ondje.  Preprtio  uprtieu  torbu,  a  za  torbu 
savi  kabanicu.  1 1  Npj.   I.  335. 

uprlili,  fim.  v.  pf.  Rj.  u-prtiti.   v.  impf.  prtiti.  — 

/j  «»/'  den   limit  n  nehmen,  accipio  in  dorsum,  tollo. 

Rj.  sio,  dici    na  legja,   da  se  nosi    vidi  aaprtiti,  pri- 

prtiti.        Kuga  oagje  dovjeka,  pa  mu  kaze:    ja  sam 

kuga,  ved  hajde  da  me  uosiS  tamo  i  tamo.     Onaj  je 

uprti  mi  krkace  dragovoljno   i  odnese  je  bez   ikake 

niiike  kinl  mu  kaze.  Rj.  311a.  Ti  uprti  torbu  obram- 

nieu.   Kj.   133.   Uprtivst  vreeu  b  pobratimom  na  legja, 

ir  preko  sela.  Npr.  17o.  Kako  pravo  blago  po- 

dijeli,  sve  ua  mrtva,    kao  i  na  ziva.   iivi  svojt   blago 

uprtise,  a  mrtvijeni  osta   na  kupove.  Npj.  o,  313.  sa 

iss  :  Barilo.  st   a  Crnoj  Gori  uprti  nalegja  po- 

prijeko,   kao  breme   dxva.  Rj.    16a.  —    '*)  sa  se.  — 

a)  refleks.:  upititi  se  u  kakav  posao,  t.  j.  primiti  ga 

se.   zaplesti   se   ii   nj,   unternehmen,   suscipio.    Rj.  — 

onom  do  siiirii.   ko  se  u    :lo  uprti!  l'osl.  315. 

—  h)  reeiprt  5.:  u  ovoj  zagoneci:  <  upra  sjedi  na  trklji, 

□cSto  Ceprlji,  ti  iko  tome  do  smrti,  ko  se  s  njom< 

uprti  izmijai.  Rj.  830b. 

Qprtnjaca,  /'.  t.  j.  torba,  eint  Rwcfeew-torba,  pera 
in  dorso.  Kj.  torba  sto  st  prti  na  legja  i  tako  nosi. 
vidi  uprta  2,  uprtica,  obramnica  2,  valjevica.  Do- 
bvatiSe  torbe  uprtnjace,  tanke  puSke  u  ruke  desuice, 
pa  odoSe  preko  Gore  Crne.    Npj.  1.  75. 

iipr/ili,  zim,  full  popr/iii.  Kj.  ».  pf.  u-prziti.  vidi 
i  upraziii,  ufrigati,  uprigati.  v.  impf.  prziti. 

upiiaii  sc,  upuairj  Be,  vidi  upuhati  se.  Kj.  u  kraje- 
iiiini  gdjt    st  glas  li   u  govoru  ne  cuje. 

upucc,  /(.:  Kail   sain   sinod  na  upucu   bio,  ostade 

mi    prsten    dijomatiai.   StO   mi    ga  je   tvoja   Inajka  ilala. 

Here.   23.   ii-puee.   isp.   put;   puce,   za  oblicje   isp.  i 
bespuce,   raspuee.   krizopie:e. 

upueiv  auje.  n.  das  Anweisen,  directio.  Rj.  verb, 
od  upueivati.  radnja  kojom  tko  upucuje  koga. 

iipiK-irali,  iipueujem.  v.  impf.  anweisen,  anleiten, 
monstro   viam.    Rj.   u-pudivati   koga,  kao  pol  • 
mu  pw  lesenom  smislu),  navracati  ga  na  slo. 

vidi  napmivati.  v.  impf.  prosti2  piititi.  v. pf.  uputiti. 
Na  Sto  je  Asan-beg  moledi  knezove  Srpske  uzalud 
nagovarao,  na  to  Hi  sail  zuluin  i  nevolja  stane  same 
uagoniti  i  upueivati.  Danica  .'!,  11!).  Sami  dovoljno 
ne  poziiaju  oho.  it  rtiuii  su  iluzni  tlniijr  upueivati. 
I'is.  26.  Nego  6u  vas  upudivati  mi  )>"t  (/"'"(/■  i  prav. 
Sam.  I.  L2,  23.  Gospod  upuiujt  krotke  istini,  uei 
krotke  boditi  putem  njegovijem.  1's.  25,  9.  Bog  ij<< 
njegov  uei  i  i/y.  ,,  r,  raditi.  is.  28,26.  Ead 

Njemacki  bukyar  na  kraju  upucujt   u  torn   Njemacke 
ko  ne  bi  trebalo  uputiti   naSe!  Bukv.  19. 

iipuliali  .sc,  iipubam  Be,  V. pf.  u-puliati  se.  V.impf. 
prosti  puhati.  1)  still  farzen,  emitto  ventum  tacite. 
Kj.  tiliD  prdnuti.  isp.  puhati  •>.  --  •>)  in  die   Uosen 


scheissen,  den  Muih  rerlieren,  expavesco.  Rj.  uplasiti 
sc,  duhom  klonuti  od  straha. 

lipustiti,  upusttm,  v .  pf.  Rj.  u-pustiti.  vidi  upuStiti, 
tlpuStati,  CipuSdati.  p.  pf.  je  i  prosti  pustiti,  pustiti, 
pu§tati.  v.  impf.  uptistati.  —  1)  aushtssen,  dimitto.  Rj. 
isp.  pustiti;  propustiti  2.  —  Stane  zenu  grditi  Sto  in 
(svinje)  nije  hranila,  vee  Hi  tako  upustila  da  izmrsave, 
Npr.  i-vi.  ( 'oek  se  uplaM,  pa  pogje  da  upusti  uze,  a 
gjavo  povice:  »Drii,  da  si  mi  po  Bogu  brat!  145. 
PoneSen  pa  upusten.  (Cahnut  kao  da  je  upusten  na 
zemlju,  te  se  razbio  kao  lonac?).  Posl.  255  (ponesen 
pogrijeseno  mjesto  ponesen).  Bele  joj  dvore  otvori,  i 
»  dvore  jc  upusti.  Npj.  1,  5SS.  Te  udara  gnju  Sesto- 
krilu,  pisnu  guja,  upusti  sokola.  2,  512.  Janko  skide 
koplje  sa  rainena,  upusti  ga  u  prsi  Alilu.  3,  115. 
Ne  mogu  te,  Aleksa,  pustiti,  da  mi  dades  i  sto  kesa 
blaga  ...  Tko  bi  gorskog  upustio  vuka?  1.  145. 
Dri'  se  nialo,  nc  upusti  grada,  pratidu  ti  Meined- 
]iasu  stara.  4,  211.  Pa  megju  se  upustise  Turke,  na 
njib  z.ivu  vatru  oboriSe.  4,  353.  Ne  cu  lasno  upustitl 
ovce,  no  ce  ninoge  majke  zakukati.  4,  422.  —  2)  sa 
se,  refleks.  upustiti  se,  sicli  einlassen,  immittere  se. 
Rj.  —  Tako  on,  ne  smijuci  sc  upustiti  kroz  Kitog 
k  Sapcu,  namisli  najprije  udariti  na  CokeSinu.  Danica 
3,  L79.  Atis-pasa  nije  smeo  ni  poSto  da  se  upusti,  da 
ide  onuda.  5,  44.  Kad  (MiloS)  tamo  prispe,  a  to  sc 
Srbi  s  MaraSli-Ali-paSom  upustili  u  bolje  i  prilicnije 
ra:ijt>rorc  o  mini.  Milos  121. 

(Ipnscati,  seam,  v.  pf.  vidi  2  upuitati,  upuStiti, 
upustiti.  —  Pa  spadose  u  bogaze  tvrde,  zasjedoSe  u 
bogazim'  Turke,  megju  use  upuscase  Turke,  na  njih 
z.ivu  vatru  oborise.  Npj.  3,  459  (Megju  use  je  [mjesto 
megju  se]    sanio  da  se  ispuni  stib.  Vukl. 

upuitanjc,  n.  das  Aushtssen,  dimissio.  verb,  od 
V)  upiistati,  2)  upustati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko 
iipilstu  koga  Hi  sto.  —  2)  radnja  kojom  sc  tko  upusta 
II   sto. 

1.  upustati,  upiistam,  v.  impf.  Rj.  u-puStati.  v.  impf. 
prosti  ptiStati  ipiiseatil.  v.  pf.  slo:.  upustiti,  upustiti, 
2  upuStati,  tipuseati.  —  1)  auslassen,  dimitto.  Rj.  — 
Svoj  svojega  ukraj  vode  voda,  u  nju  tura,  al'  g"a  ne 
upusta.  Posl.  283.  —  2)  sa  se,  refleks.  isp.  upustiti 
se.-  suii  einlassen,  immittere  se.  —  Vidi,  da  ovi  ne  ee 
u  boj  da  se  upustaju.  Zitije  31.  Ne  &u  se  upustati  u 
sve  pojeilinee  >to  biva  u  liturgiji.  DP.  12.  SuviSe  bi 
liiio  da  se  dalje  upjustamo  u  pojedinosti.  Rad  15,  191. 
Mislim  da  mi  se  u  to  nije  potrebe  ovdje  upustati. 
26,  65. 

2.  upuStati,  iipustam,  v.  pf.  vidi  upustiti.  Rj.  u-pu- 
Stati.  (v.  pf.  je  i  prosti  puStati).  vidi  i  upuScati,  upu- 
stiti. —  Tu  Hi  druga  (Seta  susretnula  a  megju  se,  Kado, 
iijiiislulii,  na  njih  zivu  vatru  oborila.  Npj.    1.  352. 

upustili,  iipustrm,  vidi  upustiti.  Rj.  u-puStiti.  v. 
pf.  ji  i  prosti  pustiti.  vidi  i  tipu-eati.  2  upuStati.  v. 
impf.  1  upiistati.  —  Ka'  mi  klete  upustismo  Turke. 
te  Moradu  poharaSe  gornju.  Npj.  4.  oTii. 

1.  iipflt,  soglcich,  continue:  Poslji  luda  na  put,  pa 
hajde  za  njim  uput.  (Posl.  257).  Rj.  adr.  u-put.  vidi 
o.linali,  i  syn.  oinlje.  —  Obeseli  se  otae,  i  hocaSe  u 
put  da  se  dijete  kr.sti  bojeei  se  smrti,  ali  mu  ne  dade 
prorocica.  Npr.  213.  1'oslji  lijena  na  pos'o  i  hodi  za 
njim  uput  po  pos'o.  DPosl.  99.  Snje  poleee  tridesl 
kukaviea,  kako  pale,  iijiut  zakukale.  Npj.  1,  448.  Kad 
je  Kosto  Stanu  razumio,  uput  mi  je  njojzi  porueio. 
Kov.  54. 

'£.  uput,  m.  vidi  uputstvo.  —  Simic  koji  je  vie 
imao  od  kneza  MiloSa  ujnii  -ta  da  radi.  Mil.  134. 
Otac  ne  inoze  dovoljno  da  mu  (.sinu)  nadaje  poukii. 
i   uputa.  Zim.   IV. 

1.  uptitili,  iipraTm,  o,  pf.  Rj.  u-putiti.  r.  impf. 
upueivati.  —  /.  koga.  amreistn.  monstro  cium,  dirigo. 
Kj.  uputiti  koga,  kao  pokazati  mu  put.  vidi  napuiiti, 
propuiiii.  navijeatiti  2.  —  Nego  ga  uputi  gdjc  moze 
uoi'iti.  Kj.  309a.  Sredan  si,  sam  ie  Hog  uputio  kuda 


2.  uputiti 


—  657 '; 


uruziimljivati 


treba.  Npr.  19.  VidiS,  ja  sani  te  na  tu  srecu  uputilu. 
135.  Ovaj  bjese  upucen  na  put  Gospodnji.  Djel.  Ap. 
18,  25.  Jagnje  paSde  ih,  i  uputice  Hi  na  izvore  livt 
vode.  Otkriv.  7,  17.  I  putt  me  istini  svojoj,  i  naudi 
me.  Ps.  25,  5.  Kako  je  tezio  1c  napretku  uputiti  dr- 
zavni  zivot.  DM.  70.  Koliko  iriogtt  ove  molitve  io- 
rjeka  na  dobro  uputiti  i  u  njetitu  utvrditi!  DP.  27. 
Ti  si  uputio  mudarce,  da  ti  se  poklone.  301.  Jer  ga 
duh  Bozji  bijaSe  u  crkru  ii/nrfio.  Prip.  bibl.  114. 
Koji  je  u  torn  tako  dobro  upucen.  Rad  2,  232. 
II.  sa  se,  refieks.  —  1)  kao  poci  (na  put) ;  den  Weg 
einschlagen,  viam  ingredi.  villi  zaputiti.  —  Uputi  se 
u  nekahu  pustinju  gje  su  strasna  jezcra.  Npr.  !I5. 
OprostivSi  se  s  pobratimom  uputi  se  te  k  jednome 
gradu.  96.  Pa  se  uputi  planinoru  dotna.  101.  Hajde 
u  lov,  i  uputi  se  k  nujblizemu  selu.  111.  Dobrovoljno 
pristane  i  snjima  se  uputi.  131.  Onda  se  on  uputi 
kroz  onu  planinu.  238.  Te  se  on  opet  uputi  natrag. 
296.  Uputio  se  kao  prase  u  polje.  Posl.  334.  Uputio 
se  i  bez  stapa.  DPosl.  147.  Kad  bismo  se  mi  sad 
uputili  u  napredak,  onda  bismo  se  za  prosavse  tu- 
maranje  mogli  tjesiti.  Pis.  21.  u  pjesmi  i  bee  refieks. 
se:  Ge  si,  bane,  uputio?  Zar  u  b'jelu  manastiru? 
Npj.  1,  91  (ge  =  gdje).  — ■  2)  uputiti  se  u  cemu; 
sich  einuben,  condiscerc.  —  Ovarisati  sto,  t.  j.  uputiti 
se  u  cemu,  sicb  einuben,  condiseo.  Rj.  43Ga  (a  upu- 
titi se  u  demu  nema  u  Rj.  na  svojcm  mjestu.  vidi  i 
oporaviti,  uporavili). 

2.  uputiti,  v.  pf.  (n  Dubr.)  vidi  sputiti.  Rj.  u-pu- 
titi.  vidi  i  zaputiti. 

Uputstvo,  n.  kao  uredba  kojom  se  tko  upucuje  sto 
ce  i  kako  ce  ciniti;  die  Anweisung,  Instruction,  vidi 
2  uput.  —  Koji  za  pristojnu  nagradu  po  uputstvu, 
koje  im  je  dato,  sabiraju  grasrju  za  rjednik.  Rad 
5,  195. 

upnvati  so,  upuvam  se,  vidi  upuliati  se.  Rj.  u 
krajevima  gdje  se  glas  b  u  govoru  pretvara  u  gins  v. 

iipuzati,  iipuzem,  v.  pf.  hinein  kriechen,  irrepo. 
Rj.  u-puzati,  puzuci  uii.  v.  impf.  prosti  puzati. 

1.  ftra,  /'.  —  I)  (u  Dubr.)  die  JIhr,  Stunde,  hora, 
cf.  sahat:  koje  su  ure?  t.  j.  koliko  je  sabati.  Rj.  - 
Da  de  sjutra  na  devet  ura  ujutru  car  doci  na  njegov 
brod  .  .  .  Dok  sjutridan  devet  ura  zazvoni,  evo  cara  .  .  . 
Pozove  kapetana  na  dvije  ure  poslije  podne,  da  pogje 
u  njegov  dvor.  Npr.  249.  Nit'  se  muza  bojim,  ni  ure 
brojim.  (Kad  ko  kakvoj  zeni  govori  da  pohiti  kudi). 
Posl.  224.  Sto  stigoSe,  sablji  prcdado§e",  za  Iri  ure, 
nije  vise  bilo.  Npj.  5,  263.  Dvije  ure  jeste  noci  bilo, 
kad  od  boja  vojske  pocmuse.  5,  335.  Osam  uri  od 
Varada  grada,  od  Varada  kuli  na  Begaju:  sve  je  u 
dvi  tire  pokupio.  HNpj.  4,  598.  —  2)  Ura  pidu  cijeni 
(Posl.  335)  (rechte  Zcit,  cf.  ora,  das).  Rj.  —  Evo  se 
priblizila  posljednja  ura  moje  case,  i  ja  du  umrijeti 
prigje  no  tredi  kokoti  zapoju.  Npr.  114.  Tako  mi 
nujzadnje  ure!  Posl.  302.  Tako  mi  strasne  ure  (koja 
me  deka).  3U6.  Nestade  im  praha  i  olova,  dogje  ura, 
da  im  se  predadu.  Npj.  5,  103.  —  3)  sprava  koja 
pokazuje  koliko  je  ura  (1),  sahati.  vidi  urica,  sahat 
2,  sundanik.  —  Kad  u  uru  gospe  pogledala,  ura  kazc 
detiri  sahata.  HNpj.  4,  186. 

2.  ura,  uzvik,  u  rijecima:  te  ura  te  fura.  isp.  takt 
uzvike  kod  trc  vrc.  —  Koga  demo  za  kralja?  Te  tamo 
te  amo,  te  vise  te  niz.e,  te  ura  te  fura,  bogme  brata 
mu,  njega  te  njega.  Npr.  110. 

iiraeiiiiati.  nam,  v.  pf.  ridi  uracuniti.  —  Nude  mi 
wacwnaj  sve,  da  vidim,  koliko  imam  dobiii.  .1.  Bog- 
danovid. 

iiraciinavniijc,  n.  verb,  od  uracunavali.  radnja 
kojom  tko  uravuiiaru. 

iirui'iiiuivati,  uradunSvam,  r.  impf.  u-radunavati. 
V.  impf.  prOSti  radunali,  racunili.  v.  /if.  iiraeunati, 
uracuniti.  —  Uracunava  on  sve  i  Boldu,  kud  si  gdje 
Sto  pazario.  J.  Bogdanovid. 


iiracunili,  uracunim,  v.  pf.  u-raduniti;  einrechnen. 
inferre  rationibus,  computare,  annumerare.  vidi  ura- 
dunati.  v.  impf.  uradunavati.  —  Jos  ni  sad  nijesmo 
veoma  duboko  u  zemlju  doprli  .  .  .  ako  uracuninw  i 
vrlmvc  najvisiji'li  brda,  on. la  nijesmo  ni  za  '/cooo  do 
sredine  dosli.  Priprava  101. 

uraditi.  iiradim.  v.  pf.  macht  n,  perficio.  l!j.  u-railiti. 
ridi  nzraditi,  nzrabotati.  isp.  udiuiti.  —  ^enaga(muza) 
posluia  i  untili  sve  kako  je  zapovedio.  Npr.  L2.  §ta 
tu  uriuli,  da  od  Boga  nagjeS!  .r>.ri.  Ona  mu  rede: 
1'usti  mi  krv  .  ..  On  tako  i  uradi.  L03.  Ako  ovo 
ne  donesu,  rede  im  i  zaprijeti  da  ce  ona  to  od  njih 
mjesto  pastorke  uraditi.  131.  Alt  mu  je  basca  tako 
l>i!.'i  wragjena  kao  da  je  u  njoj  radilo  deset  ljudi.  205. 
Coek,  koji  je  odnekud  gledao  sta  je  on  sa  - 
magarcem  uradio.  Posl.  17.  U  koje  si  doba?  (Zapitaju 
onoga  koji  sto  radi  i  znadi:  koliko  si  uradio,  koliko 
li  ti  jos  iiiiu  neuragjeno?).  332.  MiloS,  videdi  sta  daja- 
pala  uradi  od  ljudi  u  Cadkn,  ne  ktedne  dalje  idi. 
MiloS  65.  Medyjedi  mu  (djetetu)  nista  ne  made,  nego 
ga  pnste.  Priprava  43.  Kako  bje§e  zapovjedio  <  Jospod 
Mojsiju,  onako  uradise  sinovi  [zrailjevi  sve  ovo  djelo. 
Mojs.  II.  39,  42.  Dubrovnik  je  izvozio  iz  Srbije  si- 
rovu  robu  i  metale,  a  uvozio  uragjenu  robu.  DM.  346. 

iirauak,  uranka,  m.  das  fruhe  Aufstehen,  surrectio 
matutina:  sredan  uranak,  tniran  danakl  (kad  se  na- 
pija).  Kaz'  ujaku  jutros  na  uranku.  Rj.  u-ranak,  kad 
se  urani.  vidi  podrauak.  —  A  vigje  ga  starac.  Jug 
Bogdane,    vigje  zeta  jutru   na  uranku.   Npj.  2,  267. 

uraniti,  nim,  v.  pf.  fruh  aufstehen,  surgo  mane. 
Rj.  u-raniti,  rano  tistati.  vidi  poraniti.  v.  impf.  2  ra- 
niti.  —  Drugo  jutro  careva  kci  urani  vrlo  rano,  i 
stane  da  gleda  u  baSdu.  Npr.  205.  Ko  rano  urani, 
lako  zeca  ulovi.  Posl.  152.  Jedno  jutro  junak  w 
uranio  vojvoda  Jovaue,  po  Ljubidu  Sance  ogledati. 
Npj.  4,  346. 

iiranili,  iirainm,  vidi  ulirattiti.  Rj.  u  krajevima 
gdje  se  glas  h  ne  cuje  u  govoru. 

tu  ankiuja.  f.  ptica  koja  urani  te  u  prozurje  pocne 
pjevati.  isp.  prozorkinja.  —  Zapivase  ticc  urankinje.  Rp. 

ftrfir,  m.  koji  ure  gradi.  (u  Hrv.)  vidi  sadzija.  sa- 
hadzija. 

iirasknrak,  vidi  raskorak.  Rj.  u  raskorak. 

iirasulili.  urAsolim,  v.  pf.  muria  condire.  Stulli. 
ti-rasoliti  sto,  metnuti  u  raso;  einbeizen.  u  baniji.  P. 
Leber,  isp.  usalamuriti  se:  i  zavariti. 

iir.ivijanji'.  n.  das  Eingraben  der  Planken,  sepi- 
mentx  genus.  Rj.  verb,  od  uravljati.  radnja  kojom  tko 
uravlja  prosce. 

unlvljati,  urSvljSm,  v.  impf.  t.  j.  pro§de,  dit  ~Erde 
aufgraben  fur  die  Plankenheeke,  sepem  plancarum 
insero  terrae  utrinque  effossae,  ei  postea  rejiciendae. 
Rj.  u-ravljati.  v.  impf.  prosti  rovili.  v.  pf.  uroviti. 
kad  grade  ogradu  od  prosca,  onda  iskopaju  zemlju, 
pa  u  onu  jamu  (kao  ror)  namjestaju  t.  j.  uravljaju 
uporedo  prostac  do  prosca.  —  sa  se,  pass.:  I  ma- 
lijem  ogradama  prosce  se  podoStrava,  a  u  velikima 
se  uravlja,  a  odozgo  se  svagda  poplete  prudem. 
Rj.  616b. 

iiravnili,  uravium,  v.  pf.  gleich  machen,  aequo:  A 
dvore  mu  sa  zemljom  uravni.  Kj.  u-ravniti  sto  sa 
Sim,  uciniti  da  bude  ravno   s  njim.  v.  impf.  ravniti. 

iira/iiinili.  urazumim,  v.  pf.  belehren,  moneo.  Bj. 
u-razumiti  koga,  uciniti  da  razumije.  v.pf.jt  iprosti 
razumiti.  v.  impf.  urazumljivati.  Uraeumi  mi  (Go- 
spode!)  o  putu  zapovijesti  svojih.  Ps.  119,  27.  Danilo, 
sada  izidon  da  te  urazumim.  Dan.  9,  22. 

iira/.iinilji\ anje,  n.  verbal. od  urazumljivati.  radnja 
kojom  tko  urazumljujt   koga. 

urazumljivati,  urazumljujem,  ».  impf.  u-razumlji- 
vati  koga,  ciniti  da  razumije.  v.  impf.  prosti  razu- 
mljivati.  v.  pf,  urazumiti.  -  Dao  si  im  (Gospode!) 
dobri  svoj  duh  da  ih  wrazumljuje.  Nem.  9,  20.  Bla- 
gosiljam   Gospoda,    koji    me   urazumljuje.   Ps.    16,  7. 
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Crkva  dubokim  mislima  nrazumljuje  nas  sta  enaee 
te  grancice.  DP.  118.  Da  nrazumljuje  neuke,  da  bude 
m'iteli  djeci.  "24'.'. 

urda,  /'.  vidi  gruSevina.  Kj.  ugmsano  slatko   mli- 

ioje  se  osohiin  prnn  prvijeh  dana,  lead  se  krava 

Oteli.  —  1'olje  nam  rodilo  vinom  i  seniconj,  planine 

urdom   i  tjenicom!  Kov.  71.  tugja   rijec.  Osn.  257. 

urtVi,  ureeem,  V.pf.  beschreieti.  fascino.  Rj.  u-reci. 
vidi  podreci.  isp.  aroci.  —  Kad  se  za  koga  mi^-1  i  da 
je  urecen,  onda  ma  bajalica  gasi  ugljevlje.  Kj.  83b. 
Ne  bndi  aroka!  (Kad  Be  Sto  hvali  kao  aa  se  ne  bi 
ureklo.  Mjesto    aroka    govori  se  i  wreSeno).  Posl.  195. 

nrf'd  hi   rod  i.  cf.  red.  Kj. 

uredan,  uredna,  adj.  ordentli  icli's  gehort, 

ut  dccit.  Kj.  stu  ii  onako  kuko  red  isle.  —  Ovijana 
zena,  t.  j.  fiista  i  uredna  u  svemu.  Kj.  436b.  Krasan 
bje=e  i  uiuogo  wredan,  pak  je  dobro  skolu  naufiio. 
Npj  5,  488.  Grad  as.  polju  kad  je  tvrd  i  wredan, 
pa  kad  ti  izagje  kakav  duSmanin  da  ga  na  silu 
u/.iiie.  valja  tada  grad  zatrorit',  top  narujestit'  .  .  . 
Kuv.  67.  Ove  je  godine  vojska  Srpska  bila  ve<5  dosta 
uredna.  BliloS  11.  Da  bi  sudovi  bili  uredniji,  postavi 
se  u  svakoj  nakiji  magistrat.  12.  ]>a  imaju  iircihui 
apravu  i  <la  znadu  pisati  i  t.  d.  Priprava  135.  a<to. 
Te  su  se  riSeci  vojsci  uredno  razdavali.  Milos  12.  Da 
ce  uredno  earn  placati  na  godinu  odsekom.  31. 

uredba,  /".  dit  Einrichtung,  institutio.  Kj.  u-redba 
[isp.  arediti).  vidi  ustanova.  rijeci  s  takim  nast.kod 
berba.  —  Idi  ue  govnaj  ta  (otac  rece  sinu,  n.  p.  kail 
sin  vice  Sto  ii"  ocinu  uredbu).  Kj.  91b.  Bvitak, 
se  popovima  placa.  Rj.  671b.  Nemac 
■  [§to  se  ti<v  Buda  i  uredbe  semaJjske).  l'osl. 
204.  Tader  knjaie  postavi  uredbu:  Striko  Gjuro  . . . 
ti  pojaJi  tvojega  gavrana.  Npj.  5,  88.  Pasina  napi- 
zapovijest  ili  uredba  zove  se  buruntija.  Danica 
l'.  84.  Postavljajuci  razlicne  uredbe.  4,  12.  Sve  je 
tezio  h<t  Nemacke  uredbe.  4,  20.  On  pocne  odniab 
izdavati  uredbe,  n.  p.  za  novce.  Milos  12.  Navale,  da 
tu  uredbu  pokvare.  23.  Ukine  se  ova  uredba.  200 
Kako  je  kvarenje  jezika  preslo  i  u  Srbiju;  i  ako  mu 
se  kakvijem  mudrijem  knjizevnijem  uredbama  ue  stane 
na  put.  ntiei  (Se,  kao  kuga,  po  svemu  narodu  na  sve 
strane.  Pis.  So.  Sovjet  je  ra/.glasao  po  nahijauia  kratke 
uredbe  kako  valja  suditi.  Sovj.  10.  Oni  smisle  ovu 
•I :  1  ...  50.  Oudje  mu  dude  (Gospod)  uredbu 
i  zakon.  Mojs.  II.  15,  25.  Ako  povrgnete  uredbe  moje, 
i  ja  cu  vama  uciniti  ovo  .  .  .  III.  26,  15.  Soloniun 
ljubljase  Gospoda  hodect  po  uredbama  oca  svojega 
Davida.  Car.  I.  3,  3.  Postavih  za  nj  (za  more)  uredbu 
svoju.  Jov  38,  in.  Ako  pogaze  uredbe  moje,  onda  cu 
ili  pokarati  prutom.  Ps.  Mi.  31.  Uredaba  njegovijeh 
ne  drzase.  Amos  2,  4.  Sam  post  nije  nova  uredba 
u  crkvi.  DP.  207. 

urediti.  firedim,  v.  pf.  Kj.  u-rediti.  —  1)  ordnen, 

ituo,  ordino:  Uredio  kao   Nasta  taske  (Kad  ko 

sto  rgji  i.   Posl.  335).  Kj.  v.  impf.  uregjivati. 

I  l  vidi  uemiti,  urediti,   svrsiti.    Kj.  708b. 

cf.  urediti,  opraviti,  namjestiti.  Kj.  77.">h. 

Da  mu  gubav0|  .  .  otre  qa    i  uredi.  a  konj 

sine  kao  da  mu  je  zlatna   dlaka.  Npr.  26.  Nagje  na 

tavanu  oruzie  -  i  za'rgjalo,  ali  ga  on   lepo 

i»'isti  i  uredi  te  sine  kao  novo  kovano.  28.  Znate   Ii 

-ta?    Ovako   da    uredimo:    neka    uzme    devojka    tri 

loze  .  •  .  81.   »Ja  on   narediti   da  svi   ljudi   imaju   lako 

na  lalianu   kao    main    doliuu.      1    tahn    Bog   inedi  te 

a  sviju  ljmli  poatane  k-.m  mala  dolina.  '.i2.  Mi  cemo 

proso  ]>c,ku  j>iti  iostaio  sve  urediti.  Iii7.  Ta  ne  znadu 

i"l  kud  udrit'  valja.    valja    tele  liojsku.  Npj. 

I.   -■'■"'.    Onda   Lazai  o     Bvoje    drustyo 

krio.    1,  304.    Berberin  joj    izenii   obrije 

...    viclei'i   ojibova   kier   tako   ><>t;u<  >,,t.    Da 

132.  Ova   knjigu   bace   u    dvor  velikoga  ve- 

zira.  j  ajese,  gje  treba.  -'i.   187. 

hi,  da  unaj  kraj  umiri  i  uredi.  3,  205. 


Senat  urcdirsi  svoju  kancelariju,  stane  se  i  u  uredbe 
zemaljske  meSati.  5,  52.  U  Beogradu  eu  ja  tako  isto 
urediti,  da  se  varos  popali  i  vojska  u  grad  zatvori. 
Milos  41.  Kad  pomislimo,  da  se  u  dana^nje  vreme 
po  najuregjenijim  Evropskim  dr'zavamu  nala/.i  ljudi, 
koji  podizu  bune  .  .  .  172.  Neka  uredi,  ko  ce  mu  kod 
kude,  mesto  njeira,  raditi,  dok  se  on  odovud  vrali. 
Npj.1  4,  XIV.  Loriston  ga  zapita,  kako  je  ear  za 
njega  uredio.  Zitije  54.  Cija  je  bila  tbastina),  onaj 
je  mogao  za  njn  urediti  kako  je  btio.  DM.  58.  Za- 
konik  ostavlja  puuo  pravo  bastiniku  urediti  svojom 
bastinom.  69.  sa  se,  pass.:  Da  bi  taj  ugovor  tvrgji 
ostao,  uredi  se,  da  se  u  Bijograd  ne  vradaju  base. 
1  lanica  3,  136.  Da  ce  se  u  napredak  za  njih  dmk- 
<5ije  i  bolje  urediti.  3,  161.  —  2)  Ian,  kudjelju,  vor- 
riehten,  praeparo,  cf.  rediti.  Kj. 

urediiiea,  /'.   moderatrix.  Stulli.  koja  sto  uregjuje. 

urednik,  m.  koji  sto  uregjuje,  Verwalter,  Letter, 
rector,  administrator.  Rj.  vidi  upravitelj,  i  syn.  ondje. 
-  Ali  ovo  sve  joS  ocekuje  pravoga  uiednika  i  upra- 
vitelja.  Kj.  842b.  f=  Organisator).  Boinovid  .  .  .  Bio 
je  i  niialri  urednik  i  veliki  zapeija  u  vojsci.  Danica 
1.  20.  Urednik  onijeh  novina.  (Jdbr.  od  xni.  1.  On 
je  kao  glavni  urednik  svetkovina  i  odgovornik  sve 
opstine.  DM.  343.  Vasilije  veliki,  glavni  urednik 
crkvenijeh  obidaja.  DP.  336. 

lirednistvo.  n.  1)  sluzba  urednicka;  2)  celjad  koja 
imaju  sluzbu  urednicku.  —  NapiSe  odgovor  na  to, 
pa  ga  bez  potpisa  svojega  imena  odnese  uvrednistvu 
novina.  <  klbr.  od  ruz.  1. 

iircdnost,  urednosti,  f.  venustas,  elegantia,  nitor 
etc.  Stulli.  osobina  onoga  sto  je  uredno;  die  Ordent- 
lichkeit.  —  Baba-Kata  je  udvojila  ljubav  k  radu, 
A;  urednosti.  Zlos.  203. 

uregjivanjo,  n.  das  Einrichten,  ordinatio.  Rj. 
verbal,  od  uregjivati.  radnja  kojom  tko  uregjuje  sto: 
Da  bi  se  bolje  videlo,  kako  je  senat  Srjtski  onda 
zapovedao,  vreduo  je  ovde  dodati  jedno  njegovo 
pismo,  pisano  u  samom  pocetku  njegova  uregjivanja. 
Danica  5,  53.  Ne  bi  li  ga  oslobodio  uregjivanja  no- 
vina.  Mil.  15. 

uregjivati,  uregjuj§m,  c.  impf.  einrichten,  ordino. 
Rj.  u-regjivati.  v.   impf.  prosti   rediti.  v.  pf.  urediti. 

—  Oni  (Srbi)  sami  izmegju  sebe  da  sude  i  uregjuju 
po  svojoj  volji.  Danica  3,  215.  I  tu  je  mudro  ure- 
gjivao,  i,  kad  Turci  udare,  hrabro  se  branio.  4,  17. 
Koji  ce  .  .  .  sudove  i  druge  vlasti  po  zemlji  postav- 
Ijati  i  uregjivati.  Milos  149.  Sve  bi  decu  kao  soldate 
uregjivao  i  na  prijatelje  i  neprijatelje  delio.  £itije^6. 
Evdokija  uregjuje  porodicnim  imanjem.  DM.  8.">.  Sta 
vrijede  Ljetopisi  koje  je  Svetid  uregjivao.  GPN.  10. 
Valja  poceti  uregjivati  prikwpljenu  gragju.  Rad 
9,  196. 

orepiti,  ilrSpTm,  v.  pf.  Stulli.  u-repiti.  isp.  pore- 
liiti,  podrepiti  se ;  podrepljivati  se.  —  1)  jumentum 
sareinarium  alterius  caudae  alligare.  Stulli.  tovar- 
nomu  Hvineetu  n.  p.  konju  za  rep  privezati  drugo 
tukvo  zivince.  —  2)  sa  se,  refleks.  alterius  vestigia 
sequi.  Stulli.  povesti  se  za  kirn,  kao  zivince  urepljeno 
sto  se  povede  za  prednjim. 

ur<"':>,  m.  iu  Dubr.)  der  Sehmuck,  ornatus.  Rj.  u-res. 
[isp.  uresitii.  isp.  nakit,  ukras. 

ilrcsaii.  Viresna.  adj.  ridi  ukrasau.  —  1)  sto  pri- 
pada  uresu,  sto  je  za  ores;  decorativ  (isp.  u  Sale- 
kovu  rjecniku  Decorateur,   Decoration;  Ornamentik). 

—  2)  clegans,  venustus,  aptus,  concinnus  —  Pal- 
motid:  I  udna  uzrasta,  Kca  uresna  nad  svijem  cacko 
Abram  staSe.  Stulli.  isp.  2  lijep,  i  syn.  ondje. 

n refill,  itresim,  v.  pf.  schmiicken,  exomo:  I.ivade 
su  uresene  b'jelim  cv'jetom  i  crvenim.  Rj.  ti-rcsiti. 
Kj>.  nakiliti,  ukrasiti.  uljepSati.  V.  impf.  resiti.  —  M 
se,  refleks.:   Kraljica  se  Vjepo   uresila.  HNpj.  1,  71. 

nrevati,  urevem,  v.  pf.  (u  Grahovu)  eindrinyen. 
sturzen,  irruo.   Rj.   u-revati.  kao  prodrijeti.  v.  impf. 
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revati  1.  —  Gje  je  liladna  voda,  porevala  .  .  .  dok 
uareva  na  Nikoljsku  crkvu,  u  bijelu  urccala  crkvu, 
i  od  crkve  oltar  odnijela.  Npj.  4,  -lis. 

ilrezati,  urezem,  v.  pf.  Rj.  u-rezati.  v.  impf.  ure- 
zivati.  —  1)  vidi  zarezati.  Rj.  —  sa  se,  pass. ;  < ) 
kad  bi  se  napisale  rijeei  moje!  JHsaljkom  gvo 
i  olorom  na  kamenu  za  vjedni  spomen  kad  bi  se  ure- 
zale!  Jov  19,  24.  —  2)  hineinschneiden  (n.  p.  Iuka 
u  Ionac),  addo  seetum.  Rj. 

urozivanjo,  n.  das  "Hineinschneiden,  inculptio,  ad- 
ditto  secti.  Rj.  verbal,  od  urezivati,  koje  vidi. 

urczivali,  urezujem,  v.  impf  Rj.  u-rezivati.  — 
—  1)  hineinschneiden,  insculpo.  Rj.  urezivati  sto 
n.  p.  na  kamenu;  urezivati  n.  p.  Iuka  u  lonac.  v. 
impf.  prosti  rezati.  v.  pf.  urezati.  —  2)  ein  wenig 
beissen  (angenehm),  u.  p.  jabukovada,  admordeo,  cf. 
reziti.  Rj.  drukcije  se  glagol  ne  nalazi.  jabukovaca 
urezuje,  kad  malo  kao  reze  u  ustima  ali  godeci. 

urezuik,  m.  (najvise  se  govori  pi.  urezuici)  bet 
den  Weber n  dan  Ende  des  Zettels,  welches  nichi 
mehr  gewebt  werden  kann,  das  Zettelende,  fines  texti. 
2ene  gataju  da  ureznicima  ne  valja  Siti  nilta  Sto  se 
nosi  na  sebi:  Majka  svoga  sina  svjetovala,  da  se 
i  duva  i  uduva  od  ujamka  i  od  urezniku.  Rj.  u  tkanju 
krajevi  od  osnove. 

Briea,  f.  irne  zensko.  Rj. 

uriea,  /'.  (u  Dubr.)  die  Uhr,  horologium,  cf.  sahat 
2.  Rj.  vidi  i  ura  3,  suudanik. 

ftrijezau,  urijezna,  adj.  n.  p.  noz,  scharf,  acutus. 
Rj.  vidi  oltar  1.  suprotno  tup. 

urinuti,  nem,  v.  pf.  (a  0.  G.)  Rj.  u-riuuti.  v.  pf. 
je  i  prosti  rinuti.  v.  impf.  rivati.  —  1)  stwrzen,  irruo: 
urinuo  u  boj ;  urinuo  snijeg.  Rj.  u-rinuti  (neprelazno), 
kao  udariti.  isp.  rinuti  2.  —  2)  prelazno  urinuti, 
vidi  utisnuti.  Stulli.  isp.  rinuti  1,  turiti. 

ftrls,  in.  (u  0.  G.)  vidi  juris.  Rj.  isp.  j  (praefix).  — 
Opazi   ga   nesita   azdaha,   na   Jovana  uris  ucinjela. 
Npj.  2,  32.  Turei  cine  uris  bez  prestanka.  5,  117. 
urisaiije,  n.  vidi  juriSanje.  Rj. 
urisati,  5am,  «;.  impf.  (u  0.  G.)  vidi  jurisati.   Rj. 
ciniti  uris.  vidi  i  urisivati.  v.  pf.  juriSiti. 

uriiiviiuje,  n.  verb,  od  urisivati.  vidi  uriSanje,  ju- 
risanje. 

urisivati,  urisujeui,  v.  impf.  ciniti  uris.  vidi  uri- 
Sati,  jurisati.  v.  pf.  jurisiti.  —  Sve  na  crkvu  arisuju 
Turci.  Npj.  5,  116.  Turci  gaze,  za  krv  i  ne  mare, 
urisitju  vazda  bez  prestana.  5,  121.  Al'  ne  bode,  da 
ozmice  garda,  no  jeduako  bojem  urisuje.  5,  332. 

iirivak,  iirivka,  in.  (u  G.  G.)  uze  Sto  zene  nose 
breme,  ein  Stride  der  Lasttrdgermnen.  Rj.  u-rivak, 
drugoj  poli  osn.  koja  je  u  rivati.  isp.  Korijeni  178. 
urka,  /'. :  Korisnije  je  otroku  od  urke  nek  gosparu 
od  burke.  DPosl.  49.  Valja  se  k'o  Sagrovida  urka. 
149.  urka,  Bogisid  mi  pisa  da  se  tako  zove  velik 
brod  holandski.  XVIII. 

urliikaiijr.  n.  vidi  urlikauje.  Rj. 
lirlakati,   inlaeem,  (u  Grblju)  vidi  urlikati.  Rj. 
urlanj<\  n.  das   Heulen,    ululatus.   Rj.   verbal,  od 
urlati.  radnja  kojom  tko  wrla. 

urlati.  lam,  v.  impf.  heiden,  ululo.  Rj.  vidi  urla- 
kati,  urlikati,  v'ijati  .'!.  zavijati  3.  o.  pf.  zaurlati.  — 
Vrla  kao  kurjak  za  skelom.  Posl.  335. 

urlikauje,  n.  das  Heulen,  ululatus  (osterr.  das 
Jodeln).  Rj.  verbal,  od  urlikati.  radnja  kojom  tko 
urlice. 

urlikati,  urlidem,  v.  impf.  heulen  (osterr.  jodeln), 
ululo,  (cf.  franc,  burler  i  ital.  urlare).  Rj.  vidi  urla- 
kati,  urlati,  v'ijati  3,  zavijati  3.  v.  pf.  prourlikati.  — 
I  celn  nod  su  kurjaci  po  zemlji  ispod  nje  urlikali 
da  je  sirota  od  straha  jedva  ziva  ostala.  Npr.  L33, 
(ije  nije  pasa,  lu  vuci  urlicu.  l'osl.  76.  po  Njemaikom 
tnmacenju  i  ieljade  urlice,  kad  pjeva  vijudi. 
uriua,    /'.  die  Dattel,  palmula.  Rj.  plod  od  palme, 


dactylifera  L.  Rj.3  ijen.  pi.  urmi.  vidi  datala, 
datula.  —  Palma,  drvo  na  kojemu  ragjaju  urine.  Nov. 
Zavj.  XI.  Siker.  nekakvo  jako  pice  ...  od  meda. 
urmi  i  palmova  si>ka.  XII.  Ondje  same  rastu  palme 
i  datule  (urine).  Priprava  121. 

urmasica,  f.  (u  Bosni  i  Here,  po  varoSima),  pita 
koja  se  u  Loznici  od  prije  zvala  pita  na  brdu.  Rj. 
-  1  urmasica  je  pita,  ali  nije  od  obgi,  nego  od 
tijesta  zakubana  maslom  i  eini  mi  se  eijegjem,  od 
kojega  se  tijesta  naeine  niali  kolaeiei  od  |>rilike  kao 
urme,  i  poSto  se  na  brdu  obrnu  te  na  njima  postanu 
prutaste  sare,  naregjaju  se  [io  tepsiji,  te  se  peku,  pak 
se  najposlije  zaljevaju  medom  razmudenijem  vodom. 
Rj.  503a 

urmetris,  urmct;i-:i.  m.:  Ko  placa  pun  danak  zove 
se  eela  glava,  ko  polovinu  —  poluglavac,  a  ko  ce- 
tvninu  —  fierecar  ili  urmetas.  M.  Gj.  Milidevid. 
DARj.  943b. 

iirtiit'tin,  urmetiua,  m.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  ku- 
kuruz:  Dosta  viua,  dosta  urmetina,  dosta  ima  bijele 
vseniee.  Rj.  obijeti  kukuruz.  vidi  i  rumetin,  i  syn. 
ondje. 

tlrncbes,  m.  das  Getose,  strepitus.  Rj.  vidi  treska  2, 
i  syn.  ondje.  —  Stade  je  najedanput  urnebes,  vika  i 
pomaganja.  J.  Bogdanovid. 

ttrncbesan,  urnebesna,  adj.  sto  pripada  urnebesu, 
sto  biva  s  urnebesom.  —  Cuje  vile  sebe  urnebesan 
link  alili  zvizd.  J.  Gjorgjid.  ARj.  III.  729b. 

uruebesati,  sam,  c.  impf.  Getdse  machen:  Ko  ono 
tako  urnebesa,  zapomaze  i  vide.  J.  Bogdanovid.  ciniti 
urnebes. 

brook,'  m.  das  Master,  exemplar,  cf.  podetak  2. 
Rj.  ono  na  sto  se  vezilja  i  pletilja  ugleda. 

iiroei,  uroka,  m.  pi.  die  Beschreiung,  faseinatio: 
Ne  budi  uroka!  (Kad  se  ito  pohvali).  Rj.  u-roei  (isp. 
uredi).  nalazi  se  i  sing.  urok.  vidi  /.le  duse.  —  Gu- 
lavica,  od  uroka  trava.  Rj.  108b.  Cistac,  2)  nekaka 
trava,  koju  zeue  kuhaju  pa  onom  vodom  umivaju 
djecu  od  uroka.  Rj.  S25t>.  Da  nije  urok!  Ili:  Da  nije 
uroka!  (Kad  ko  zeli  da  se  Sto  ne  me£e.  Gledaj :  Ne 
bud'  uroka).  Posl.  53.  Kad  su  bill  gorom  putujudi, 
stize  urok  ua  konju  gjevojku..  ■  Ljuto  me  je  zabo- 
ljela  glava  .  .  .«  On  je  spusti,  ona  dusu  pusti.  Npj. 
3,  519. 

urui'iti,  ftrodim,  v.  pf.  festsetzen,  statuo:  Na-  sa- 
stanak  kog  smo  xrouli.    Rj.  u-roditi.   v.  impf.    roditi. 

uxocnica,  f.  die  Seschreierin,  fascinans  nvulier.  Rj. 
koja  je  kadra  ure&i  koga.  —  Po  torn  idu  te  posiplju 
njome  (varicom)  uljanike  govoredi:  »Uroduiei  i  arm- 
nice  niz  ulicu;  nenavidnici  i  nenavidnice  niz  ulieu  .  .  . 
a  moje  dele  put  istoka  uz  ulieu.  Rj.  54b. 

urofnik,  m.  der  Beschreier,  qui  fascmat  Rj.  koji 
je  kadar  ureci  koga.  —  I  'rocniei  i  uioeniee  niz  ulice  . . 
Rj.  54b.    Neka  se  ne  nagje  u  tebe   ni   koji   gata   po 
ptacama,  ni  urocnik.  Mojs.  V.  18,  10. 

uxodica,  f.  der  Kuhweizen,  melampyrum  arvenst 
F.inn.  Rj.  biljka. 

ardditi,  firodlm,  r.  pf.  Rj.  a-roditi.  —  J)  eintreffen, 
in  Erfullimg  gehen,  exitum  habeo:  urodila  moja  rijee. 
Rj.  vidi  ispuniti  se,  izvrsiti  se.  zbiti  se.  —  2)  vidi 
roditi:  Nije  1'  majka  urodila  sina.  Crna  gora  listom 
urodila.  Urodile  borovice.  Rj. 

urok,  in.  vidi  uroci,  gdje  su  primjeri  i  :a  jedninu. 

unikljiv.  adj.  n.  p.  dijete,  leichi  :»  besehreien, 
incantabilis,  fascinabilis  (a.  i.  schon  and  zart).  Nije 
urokljiv  (koji  ne  bira  mnogo).  Rj.  urokyivo  dyete, 
koje  se  lako  urece (t.  j  lijepoinji  no).  Nijeurokljiv 
(ne  6e  mu  niSta  bid).  Posl.  219.  Pati  od  zlijeh  odi. 
(Ko  je  urokljiv).  246.  Ni  jedne  ili  nije  pohodila,  jer 
su  jadne  roda  urokljiva,  na  putu  ih  ustrijeli  str'jela. 
N,,j.  ::,  518. 

uronili,  ilrontm,  v.  pf.  sich  ins  Wasser  tauchen, 
subire  aquam:  Pa  u  sinje  more   uronio.  Rj.  u-mniti 
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i .  imjif.  prosti  roniti,  sloz.  unirati  (od  pro- 
i  i  v.  impf.  aoriti). 

un'i.sili.  urosim,  v.  pf.  n.  p.  koSulju,  skute.  bethauen, 
itroro.  Rj.  u-rositi  Mo,  uciniti  da  bude  rosim,  kao 
rosom  okropiti.  vidi  obrosjeti. 

1  ros.  in.  ime  musko.  Rj.  osn.  u  starom  OVfil..  Osn. 
359.  vidi  .luro.5. 

nrotu,  /'.  conjuratio,  eonspiratio.  Stulli.  u-rota.  isp. 
rotiti  Be.  die  Verschwd'rung. 

urotnici.  urotnlka,  m.  pi.  conjuratores,  conspirati. 
Stulli.  osn.  v  urota.  koji  ucine  urotu.  die  VerschteSrer, 
I  i  n  :>  u  ori  in'ii. 

ftrovnnj,  m.  in  < !.  I ...  poduporanj  urovljen  11  zemlju, 
l'fuhl.  /milts.  Kj.  —  Danicic,  Osn.  201,  mecc  ovu 
rijci  megju  rijeci  koje  imaju  nast.  kao  bacanj;  prema 
tome  je  gen.  urovnja. 

uroviii,  urovim,  v.  pf.  i.  j.  proSce,  Planken,  Pflocke 
eingraben,  infodio  sepem  plancarum.  Rj.  u-roviti.  v. 
impf.  uravljali,  gdje  vidi  znai.cn.je.  —  Urovanj,  podu- 
poranj urovljen  u  zemlju.  Kj.  787a. 

ursenfi  nedjelja,  /'.  vidi  ursna  uedjelja,  i  syn. 
ondje.  —  Sebicna  nedjelja,  koja  se  ongje  (u  Kotoru) 
zove  nria  i  ursena.  Posl.  335. 

iirsiia  nedjelja,  /'.  (u  Boci)  vidi  ursa.  Rj.  vidi  i 
ursena  (nedjelja).  uSa,  usibuiina;  uSi bu§i,  urfi  bursi ; 
sebicna  nedjelja  (i  ondje  znacenje). 

firsu  nedjelja,  /'.  (u  Boci)  t.  j.  sebicna.  Rj.  vidi  i 
ursDa  nedjelja. 

ursi  bursi.  m  Kotoru)  Ursi  burst  ka'  i  Turci.  (Rece 
se  u  Kotoru  za  sebieuu  nedjelju.  Posl.  335).  Rj.  ridi 
u-i  buSi,  t  ursna  nedjelja,  i  syn.  ondje. 

urlija,  f.  vidi  krov  (u  Srij  emu  se  govori  samo  za 
krov  na  lagji).  Rj. 

Iruuirlija.  Lriiinculiju,  /'.  vidi  Rumelija:  Sken- 
dcriju  i  I'runielijii.   Sve   spahije  ml    Urumenlije.   Kj. 

iirvaiije,  n.  das  Schleifen,  demolitio.  Rj.  verbal,  od 
urvati.  radnja  kojom  tko  urva  Ho. 

1.  urvati,  firvam,  v.  impf.  schleifen,  demolior.  Rj. 
barati.  v.  pf.  ob-urvati,  po-urvati,    s-urvati   se. 

2.  n'rvati,  u'rvSm,  v.  pf.  u-rvati,  rvuci  predobiti, 
pa  porusiti,  unistiti.  —  Ti  otvaraj  od  kamena  kulul... 
da  ne  uhrvam  kule  oil  kamena.  HNpj.  4,  19  (uhrvam, 
b  pogrjesno  umetnuto).  v.  impf.  rvati. 

urrina,  f.  der  steile  Abhang,  von  dem  Erde  herab- 
rollt,  inons  praeceps.  Rj.  kao  strm  obronak,  s  kojega 
se  kad  i  had  surra  zemlja.  —  Mlogi  (Turci)  bezeci 
inlare  iznad  inhale  urvine  .  .  .  te  se  tako  zenilja 
utisue,  i  vise  ib  od  stotine  pritisne  i  zive  pogrebe. 
M  Lol   L01. 

Crviiia,  /'.  (st. i  nekakva  planina:  Pokraj  mora 
Urvinom  planinom.  Rj. 

us,   in  der  Zusammensei  ting,   vidi  uz,  n.  p.  ako 

in.  Kj.  rijeica  uz  pridijeva  se  sprijeda  glagolima 

imperfektivnim,  da  bi  se  naenacila   buducnost;  glas 

se  /.  pred  nckim  suglasnima  mijenja  na  glas  s:  us. 

-  Ako  em-  iis/instiirlja  i  mitropolite,  jamadno  ce 
Stankovic'  biti  mitropolit.  Strai.  1887,  382.  Ako  mu 
L'dje  uspiSete,   pozdravite  ga.  1886.  771.  Ako  ko  joS 

i    de    mu    otae...    /ab.    13,   3.   vidi 

ere  i  hod  uz  II. 

n sarin i l  i  se.  usacmi  se,  v.  r.  pf.  a.  p.  grozgje,  t.  j. 

od  cvijeta  i  naraslo  koliko  sa&na,  kornen, 

feste  Kdrner  (Beeren)  bekommen,  baccas  emitto,  cf. 

i.  Rj.  ii  sai'iuiti  se,  postati  kao  sacma.  glagol 

se  drukiijc  ne 

usadiii.  usadim,  v.  pf.  Rj.  u-saditi.  v.  impf.  saditi. 

-  J)   stielen,    manubrio    insero.    Rj.    usadiii   n.  p. 

p.   naaaditi   3.    ■      Badalj,   ostro 
-  ii  ostanj,  te  se  njiin  yolovi  tjeraju. 

Rj.  lib.   Domacin   i>< ,ku j,i  bvi i  svijeie  u  jednu 

r,ll<"v  oje  stoji   na  Bofri  u  kakvoj 

Rj.  34b.         ■!)  ii.    p.  vuekn,   lozu, 

i".  Rj.   -  .la  usadih  visnju  na  igriStu,  i 
zaglcdah  u  selu  gjevojku.  Rj.  169a.  Ja  usadih   vitv 


jelu,  a  do  jele  tanku  lozu.  Kov.  bC>.  Hi  usadite 
dobro  drrn.  i  rod  njegov  bice  dobar;  ili  usadite  drvo 
zlo,  i  rod  njegov  zao  bide.  Mat.  12,  33.  On  je  kao 
drrn  tisagjeno  kraj  potoka,  koje  rod  avoj  donosi  u 
svoje  vrijeme.  Ps.  1,  3. 

USiVllUUti,  iisahnem  (usiilmula  i  usiilila,  usahnulo 
i  usablo),  )'.  ;>/'.  Rj.  u-sahnuti.  vidi  osabnuti.  r.  impf. 
usisati.  J)  austroeknen,  verdorren,  exaresco.  Rj.  vidi 
ususiti  se.  —  Tako  se  lijevom  ne  krstio,  a  desna  mi 
usahla!  Posl.  309.  Laka  lagjo,  vatra  t'  izgorela!  a 
vodiee,  ti  ga  usahnula!  Npj.  1,  324.  Udri,  Grujo, 
usala  ti  ruka!  3,  16.  Usahnu  voda  na  zemlji;  i  Noje 
ugleda  zemlju  suhu.  Mojs.  I.  8,  13.  —  2)  (u  Boci) 
vidi  uvenuti.  Rj.  —  OmuSieavi  se  n.  p.  boh  (zelen), 
kad  nekakve  male  musice  na  njemti  postanu,  od 
kojijeh  usahne.  Rj.  459b.  Sanak  snio  niali  Hasan 
aga,  da  g'  zapade  usahla  jabuka.  Here.  86.  Rece  joj 
(Isus  smokvi):  da  nikad  na  tebi  ne  bude  roda  do 
vijeka.  I  odmab  usahnu  smokva.  Mat.  21,  19. 

usalsVmuriti  se,  rim  se,  v.  r.  pf.  ved  se  ono  meso 
malamurilo,  more  se  na  dim  vjesati.  J.  Bogdanovie. 
u-salamuriti  se,  u  salamuri  eavariti  se.  isp.  salamura; 
/  urasoliti. 

usiiniiti  sc,  usamlm  se,  r.  r.  pf.  u-samiti  se,  ostati 
sum.  vidi  osamiti  (i  bez  se).  drukiijc  se  glagol  ne 
nalazi.  —  Prava  udorica  i  usamljcna  uzda  se  u 
Boga.  Tim.  I.  5,  5  (desolata;  verlassen). 

iisannti,  iisanem,  vidi  usabnuti.  Rj.  i  primjere 
ondje.  —  v,  krajevima  gdje  se  glas  b  nc  iu.je  u  govoru. 

iisar,  us.ara,  usarin,  in.  vidi  gusar:  U  njoj  ima  do 
dvan'est  usara.  U  gori  je  usarin  Mileta.  Rj.  vidi  i 
hajduk,  haramija,  pustahija,  razbojnik,  zalac. 

usarit,  adj.  Bunditen-,  ubi  latrones  rersantur: 
Pred  njima  je  gora  usarita.  Rj.  gora  usarita,  u  kojoj 
nun  usara.  vidi  gusarljiv. 

iisavjcUivtiti  sc.  iisiivjetujem  se,  r.  r.  pf.  in  sich 
gehen,  besser  toerden,  ad  frugem  rcdire:  valja  da  sc 
je  od  tolikoga  stradanja  usavjetovao,  cf.  usvjetovati 
se.  Rj.  u-savjetovati  se.  vidi  usvijestiti  se,  dozvati  se, 
popraviti  se.  v.  impf.  savjetovati. 

usayrsiivaiiji',  n.  verbal,  od  usavrsavati.  radnja 
kojom  tko  usarrsava  sto:  Za  15  potonjih  godina,  koje 
u  zemlju,  koje  n  zgrade,  a  koje  u  usavrsavanje  ndina, 
uloz.euo  je  do  sada  oko  50.000  dukata.  Megj.  263. 

usavrsiivati,  usav'rsavam,  r.  impf.  u-savrsavati  sto, 
ciniti  da  bude  savrscnijc,  savrseno;  verrollkommcn, 
excolere.  —  s«  se,  re/leks.:  I  narod  nas  treba  da 
ostane  ono  sto  ga  je  stvorio  Bog;  to  jest  treba  da 
se  asarrsara  i  napreduje.  7Aos.  212. 

iiseiklali  sc,  fiscikeem  se,  v.  r.  pf.  recht  ins 
Schreicn  kommen,  clamo:  Nesto  joj  se  cedo  usciktalo. 
Rj.  uz-ciktati  se,  kao  zapoieti  ciktanje,  dati  se  na 
ciktanje.  v.  impf.  prosti  ciktati. 

uscbiciti,  film,  v.  pf.  zum  tdglichen  Gcbrauch  be- 
stimmen,  incipio  uti  quotidie.  Rj.  u-sebiciti  sto,  uci- 
niti da  bude  scbiino,  da  sc  svaki  dan  upotrebljava. 
isp.  sebicni  1.  i>.  impf.  prosti  sebiciti  (ima  sa&vim 
drugo  znacenje). 

uscinbcirovaca,  /'.  (u  Jadru)  Art  Birnen,  piri 
genus.  l!j.  nekdka  kruska.  ime  joj  je  jamacno  od  neka- 
kvoga  Usein-bega. 

iisckac,  usekYiea,  m.  die  Lichtputse,  emunclorium, 
cf.  mumakaze.  Rj.  ono  cim  se  scijeca  usckne,  kad 
rgjavo  gori.  vidi  i  klijeste  2,  stipaljka.  —  Naeini  mu 
(svijetnjaku)  sedam  ^izaka  i  usekace  i  spremice  za 
gar!  Mojs.  II.  37,  23. 

usckiiiijc,  n.  das  Ausschnanzen ,  emunctio.  Rj. 
verb,  od  usekati  se.  radnja  kojom  se  tko  usece. 

use'' kali  sc,  usecem  se,  v.  r.  impf.  sich  schnduzen, 
emungere  sc.  Kj.  ubrisivati  sebi  nos.  v.  pf.  useknuti  se. 

usekiuili,  tiseknem,  v.  pf.  Rj.  vidi  ubiisati.  B.  impf. 
usekati  (se).  —  1)  n.  p.  dijete,  schnduzen,  emungo. 
Rj.  useknuti  dijete,  ubrisati  mu  nos.  —  sa  se,  rejleks.: 
Saltir !  (.  .  .  gjace  useknuvsi  se  prstimu  .  .  .  Za  to  se 
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sad   govori,   kad   se  ko   ruzno   usekm  ). 
■  2)  svijedu,  schnduzen,  emungo.  Rj.  isp. 


to   obicno 

Posl.  274. 
usekad. 

useliti,  usefim,  v.  /if.  Bj.  a-seliti.  v.  impf.  uselja- 
vati.  —  /.  1)  ansicdeln,  coloniam  deduce  Rj.  useliti 
n.  p.  tugjince  u  zemlju.  —  2)  useliti  kome  sto  u 
glavu,  in  den  Kopf  setzen,  in  aitiiititm  indtico.  Rj. 
n>U  uvrtjeti  2.  —  //.  sa  ae,  refleks.  useliti  se,  sich 
amsiedeln,  einnisten,  nidum  ponere.  Rj.  isp.  ugnijezditi 
se,  ulddi  se  (uldzem  se).  —  Bududi  da  se  Turskih 
rijeei  u  nas  jezik  uselilo.  S|iisi  1,  93. 

useljavanjc,  n.  verbal,  ud  useljavati.  Rj. 

useljavati,  useljavam,  v.  impf.  Rj.  u-seljavati.  ». 
impf.  prosti  seliti.  v.  pf.  useliti.  —  1)  anxiedeln, 
coloniam  deduco.  Rj.  useljavati  n.  p.  tugjince  u 
zemlju.  —  2)  kome  sto  u  glavu,  in  den  kopf  setzen, 
in  animum  indueo.  Rj. 

Ushitati  se,  tarn  se,  v.  r.  pf.  eilen,  propero:  kud 
si  se  tako  ushitao?  Rj.  uz-hitati  se.  isp.  pohitati  1, 
pohitjeti.  v.  impf.  hitati  2,  hitjeti. 

uslidduti  se,  ttsbodiiin  se,  v.  r.  pf.  anfangen  zu 
u-andeln,  inumbulo:  Sto  si  se  ti  ushodao?  Rj.  uz-ho- 
dati  se,  poceti  hodati,  dati  se  na  hodanje.  v.  impf. 
hodati.  —  U  to  doba  Turd  privigjese,  privigjese 
Shun  i  busiju;  pa  se  bolan  Tarci  tcodaie,  stase  svoje 
potprasivat'  puJke.  Npj.  4,  283. 

usieiti  se,*  usidim  se,  v.  r.  pf.  grollen,  infensm 
sum.  Rj.  u-siditi  se,  kao  opiziiuti  se  na  koija.  glagol 
se  drukcije  ne  nalazi. 

usidjeliea,  /'.  vidi  usigjelica    isp.  usjesti  se. 

iisidjeliciiia,  /'.  vidi  usigjelidina. 

usisjelica,  f.  die  sitzen  gcblieben,  keincn  Mann 
bekontmen,  alte  Jwngfer,  virgo  coelebs,  a  nulla  expe- 
tita.  Rj.  djevojka  koja  se  usjedne,  ne  udava  se.  vidi 
usidjelica,  osijegjelica,  osedilidina,  sustaliea  2.  augm. 
usigjelidina.  —  Djevojdica,  2)  (u  Dubr. )  djevojka 
koja  se  nije  udavala  i  koja  uije  sluikioja,  pa  makar 
bila  i  usigjelica  ud  pedeset  godina.  Rj.  122a.  Osjesti 
se,  usjedem  se,  ostati  usigjelica.  Rj.  788b. 

usigjelieina,  f.  augm.  ud  usigjelica.  Rj.  vidi  usi- 
djelidiua. 

1.  usijati,  Usijem,  v.  pf.  Rj.  u-sijati.  v.  impf.  1 
sijati,  s'ijem.  —  /.  1)  saen,  sero.  Rj.  usijati  n.  p. 
hta  kakvuga.  —  2)  scherzhaft  fur:  vcrliercn,  jocose 
pro  perdo.  Rj.  u  soli  haze  se  mjesto:  izgubiti:  .lii  fiu 
svoju  sestru  povratiti,  jsl  i  svoju  glavu  usijati.  HNpj. 
4,  509.  —  11.  sa  se,  refleks.:  usijati  se.  si<  h  i  inmengen, 
non  vocutus  me  infero.  Rj.  kao  itinijesati  se  u  sto  bez 
nevolje.  vidi  uplesti  se,  utrcati  se. 

3.  usijati,  jam,  vidi  usjati.  Ej.  v.  pf.  u-sijati.  v. 
impf.  usjavati.  —  1)  metue  joj  (zeni)  usijanu  sipcieu 
na  taban.  Daniea  2,  137.  —  2)  sa  se,  refleks.  vidi 
usjati  se.  Rj.:  Metne  Sipcieu  u  vatru,  te  se  usija  ved 
gotovo  da  se  rastopi.  Daniea  2,  136. 

usiliti,  usitim,  v.  pf.  (u  Boei)  vidi  osiliti.  Kj.3 
u-siliti,  postati  silait.  v.  impf.  siliti  se. 

Usilovati,  usilujem,  v.  pf.  natjerati  koga  na  §to, 
zwingen,  cogo.  Rj.  u-silovati.  vidi  i  oagnati  2,  pri- 
morati,  prinuditi.  v.  impf.  usiljavati. 

iisiljUvaiije,  n.   verbal,   od   1)  usiljavati,  2)  usilja- 
vati se.  —  1)  radnja   kojom   tko   usiljava   hog 
sto).  —  2)  radnja  kojom  se  tko  usiljava  </<'  cim  sto: 
Ti  imaS  toliko  snage  da  slobodno  mozes  zapodeti  niz 
usiljavanja  nu  bolje.  ZIos.  226. 

usiljavati,  uslljavam,  c.  impf.  u-siljavaii.  vidi  na- 
.L'diiiti,  natjerivati  2,  primoravati,  prinugjavati,  v.  impf. 
(i  pf.)  prosti  silovaii  (djevojku).  '-.  pf.  usilovati.  - 
sa  se,  re/leks.:  Batati,  hoditi  usiljavajuii  «  kao  5to 
biva  od  ahtbosti  ili  od  umora  ili  od  tromosti.  Danidid, 
AKj.  207 a. 

asireetiti  so,  tSm  se,  v.  r.  /</'.  a.  p.  rino,  t.  j.  uz- 
viStalo  i  postalo  siree,  suiter  toerden,  aeesco.  Bj.  u-sir- 
detiti  se.  vidi  uoctiti  se;  nsjeknuti  2.  o.  impf.  sircetiti. 

lisiriti,  rim,  v.  pf.  Bj.  u-siriti.  v.  imp/',  siriti  1.  — 


1)  n.  p.  mlijeko.  sirac.  kt'tsen,  cogo,  coagulo.  Rj.  — 
Snjezanik,  po  vrhu  zguanut  ikao  usiren)  snijeg  po 
kome  se  moze  idi.  Rj.  698b.  Obicno  je  da  atanarica 
dobanima  usiri  /»-  sirac  az  Petrove  poste.  Bj.  ~i:','-)\<. 
Sav  je  peikir  u  krvi  usiren.  HNpj.  3,  314.  —  ft)  sa 
se,  refleks.  bsiriti  se.  gerinnen,  cogi.  Rj.  usiriU  sen. p. 
mlijeko. 

nsisfuijc,  a.  das  Verdorren,  Austrocknen,  exsic- 
catio.  Bj.  r-erbal.  od  usisati.  stunje  koje  biva,  kad 
sto  uslse. 

hsisati,    usisem,    r.   impf.   austrocknen,  exsiccor. 
e.rarcsro.    Rj.    u-sisati.    n.  p.  gdjekoje  bare  left 
v.  impf.  prosti  sahnuti.  v.  pf.  usahnuti. 

usitniti,  fisituim,  v.  pf.  klein,  zart,  delikai  thun 
(im  Gehen,  Trinken),  facio  delicate,  uffecto  elegantiam, 
venustatem.  Rj.  u-sitniti,  uciniti  se  sitan,  njeian,  I'm 
in.  p.   it  hniltt.   it  pilitt.  v.  impf.  prosti  sitniti. 

usjno,  iisjala,  adj.  gliihend,  candens.  Rj.  sto  se 
usjalo.  Dzvare  pun  kazan  (ili  veliki  kotao)  vode, 
pa  u  ouu  vrelu  vodu  metnu  komad  vrtti'a  usjala 
gvozgja,  a  onaj  na  koga  vele  da  je  ukrao,  zasude 
rukave,  pa  objema  rukama  izvadi  ono  gvozgje  iz 
vode.  Rj.  3411).  Travljada,  nekakav  zli  pri5t  .  .  .  sad 
;ra  najviSe  zegu  iu  vrh)  usjulijem  siljatijem  gvozgjem 
(n.  p.  sipkom  od  puike).  Bj.  746b. 

lisjali,  usjam,  v.  pf.  Bj.  u-sjati.  vidi  2  usijati.  v. 
impf.  usjavati.  —  1)  gliihend  machen,  candefacio. 
Rj.  usjati  it.  p.  gvozgje  u  vatri.  —  2)  sa  se,  refleks. 
usjati  se,  ergluhen,  candefio.  l!j.  vidi  2  usijati  se.  kad 
se  metne  n.  p.  gvozgje  u  vatru,  ovo  se  usja. 

usjitvanje,  ».  das  Gluhendmachen,  candefactio. 
Rj.  verbal,  od  usjavati.  radnja  kojom  tko  usjavu  n.  p. 
gvozgje  u  vatri. 

usjavati,  UsjSvam,  v.  impf.  gliihend  machen,  can- 
defacio. Bj.  u-sjavati,  n.  p.  gvozgje  u  vatri.  v.  pf. 
usjati,  2  usijati. 

iisjecali.  ram,  v.  pf.  dem.  od  usjedi,  anschneiden, 
indo,  inseco.  Rj.  u-sjecati. 

iisjeei,  usijeeem,  v.  pf.  Rj.  u-sjedi.  dem.  usjecati. 
v.  impf.  sjedi.  —  1)  fallen,  genug  anhauen,  caedo 
satis  lignorum.  Rj.  usjeci  n.  p.  dosta  drva.  isp.  na- 
sjedi  2.  —  2)  hineinschneiden,  inseco.  Rj.  usjeci  sto 
a  sto.  Kuda  od  sjeka,  t.  j.  od  dugaekijeh  i  debe- 
lijeh  brvana,  koja  su  aa  krajevima  usjeiena  jedno  u 
drngo.  Rj.  683b. 

iisjcd,  in.  hoi  u  krizima  od  teskoga  dizanja  ili 
velikoga  tnula,  a  i  od  nahlade.  u  sjev.  Hrv.  Kreuz- 
schmerz,  Hexenschttss.  isp.  prijet.  u-sjed.  za  postanje 
isp.  usjednuti,  usjesti. 

Usjedanjo,  n.  das  Aufsitzen,  conscensio  equi.  Bj. 
verbal,  od  usjedati.  radnja  kojom  tko  usjeda  n.  p. 
na  konja. 

Usjodati,  'lam,  v.  impf.  n.  p.  na  konja,  aufsitzen, 
eonscendo.  Bj.  u-sjedati.  isp.  uzjahivati.  v.  impf.  prosti 
sjedati.   c.  pf.  usjednuti,  usjesti. 

fisjodba,  /'.  (u  0.  G.)  vidi  usjev.  Bj.  u-sjedba,  druga 
pola  postala  od  ajetva  promjenom  glasova  tv  na  gla- 
sove  db.  Osn.  241.  vidi  i  teg  3.  isp.  Ijetina. 

asjeduuti,  dnSm,  vidi  usjesti.  Bj.  v.  pf.  je  i  jn-osti 
ajednuti.  v.  impf.  usjedati. 

Qsjoka,  /.  'ii  0.  Q.)  der  Feuerschwamm,  boletus 
igniarius  I. inn.  cf.  trud  (trQda).  Rj.  u-sjeka.  isp. 
usjekiii'  1.   vidi  i   uiega.   —  Kresivo:   kre- 

men  .  .  .  relik  . '.  .   trud   ili   uiega    ili    isjeka.   Priprava 

L55   t"i  ieskom    isjt-ka    mjesto 

usjeka). 

usjoknuti,  knSm,  v.  pf.  Bj.  u-sjeknuti.  v.  pf.  je  i 

prosti  Bjeknuti.  —  1)  (u  t'.  tJ.i  oganj,  Feuer  schlagen, 

m,  cf.  nkresati.  Bj.  isp.  usjeka.      ■  2)  (u 

knula  bevanda,  muer  werden,  aeesco.  Bj. 

isp.  usirdetiti  s,-. 

usjckovanijo,  n-  Johannis - Enthauptung,  decol- 
late .8'.  Joannis.  Bj.  usjekovanijt  sv.  Jot-ana  S 


usjekovanje 
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nskolebati  se 


;a  starim  nast.  nzeta  iz  jezika  crkvenoga. 
osjedenije.  . 

iisjektHiillje,  a-  colli  "iiijiiiIkIio.  Mulli.  usjckoranje 
,,.   /',■.,». i   Krsl,t,lj,i.  govon  se  if  //<•'••  '''?*  osjedenje, 

k  2. 
'   usje'lina,  f.  ««  abitcMssiger  ort,  locus  /n-acceps. 
Rj.  wyesto   I'l-isi-hm,   strmeno,  vrletno.  isp.  strmac  1, 
,'.,„„.„),,/;,■.        u-sjeUna.   osw.  ftoj'a  je  m  usjednuti, 
usjesti.  wp.  Osn.  104. 
I'iNJcmeiiiti  so,  min  se,  ».  r.  p/.  n.  p.  luk,  Sam&n 
in  ,l,ii   Samen  gehen,  in  semen  ire.  Rj.  u-sje- 
..nirusti  </»(■<■  /'  iirocrjiliiH.  r.  impf.  prosti 
Bjemeniti  Be. 

usjesti,  usjedSm  (usjednSm),  v.  pf.  Rj.  u-sjesti.  ptat 
iisjednuti.  v.  pf.  j<  i  prosti  sjesti.  r.  imp/1,  usjedati. 
/)  „.  p.  konja,  oa  konja,  aufsitzen,  conseendo: 
Pa  earevog  itsjedmi  gjogata.  Rj.  wd*  uzjahati  1,  i 
sun.  ontljc  —  Kad  bude  u  vede,  itsedwe  o»  »a  fco- 
,:,  I,  pojie.  Npr.  23.  S  konja  »a  magarca  (dodi 
ili  lujcsti).  (Kad  kome  pogje  sreda  u  nazadak).  Posl. 
288.  E7s#2n»  fco»y'a,  pa  bezl  Npj.  1,  5.  —  2)  so  se, 
refleks.  usjesti  se,  ostati  usigjelica,  si'feew  bleiben, 
maritum  non  invenire:  Koja  sjedi,  wsjeZa  se.  Rj. 

usjetiti  s<-,  usjetim  se,  v.  r.  pf.  u-sjetitili  se.  ». 
,,/'.  /,■  ,  prosti  sjetiti  se.  w.  imp/",  sjecati  se.  usjetiti 
'„.  Bad  6,  L08.  -  w  Rj.  ima  po  ist.  govoru:  usetiti 
se,  nm  se,  ».  r.  pf.  (u  Vukovaru  i  Baranji)  koga, 
ii.  p.  u  bolesti,  ili  u  siromastvu  (dim  n.  p.  darom, 
ponudoin,  pohodom),  gedenken,  memini.  Rj.  788a. 

usjev,  m.  die  Saot,  sementis.  Rj.  u-sjey  (isp.  1 
usijati,  usijem).  vidi  usjedba,  teg  3.  isp.  ljetina.^— 
/.ii'n  >r  znvr  svaki  itsjCB  od  kojeira  se  obidno  brasno 
i  Ujeb  mijesi  in.  p.  Senica,  jedam,  kukuruz, 
ovas,  rai,  eljda,  proso,  krupnik  i  t.  d.).  Rj.  160a.  Zo- 
bovi,  zobeni  usjevi.  Rj.  213b.  Ozimac,  n.  p.  luk,  Ian, 
jedam  (ili  drugi  kakav  usjev,  sto  se  sije  pred  zimu). 
Rj.  151a.  Eako  vam  vinogradi  i  sljive?  Kako  li  zita 
i  ostati  usjevi?  Straz.  L886,  L312.  Igjaie  Isus  u  su- 
botu  kroz  usjeve.  Mat.  12,  1.  Covjek  posija  dobro 
.  A  kad  nice  usjev  i  rod  donese,  onda  se  po- 
kaza  kukolj.  13,26.  Dzimade  desetak  od  usjeva  vasih 
i  oil  vinograda  vasih.  Sam.  I.  8,  15. 

iiskaknnje,  n.  dux  Hineinspringen,  transnltus.  Rj. 
verb,  od  uskakati.  radnja  kojom  tko  uskaSe  kuda. 

uskakati,   uskSdSm,  v.  impf.  hineinspringen,  salto 

i,i     .  Rj.  u-skakati.  u.  impf.  je  i  prosti  skakati.  v.  pf. 

(ParaSnicu  su)  naselili  prekodrinci  i  goli 

sinovi,  koji  su  ie  Borne  uskakali  n  Srbiju.  Rj.  489a. 

njeiiiu    Srbi    n:i    slobodu,   i    uskacu   njemu   nu 

Cetinje.  Npj.  5,  7::  [isp.  prebjegavati). 

iiskakavciti,  dtm,  v.  pf.  t.  j.  noge  (legavSi  na  legja 
skupiti  tnalo  noge  da  ae  koljena  izdignu,  kao  u  ska- 
kavca  kad  stoji, oie  Stellung  ewu  r  Beusehrecke  nchmen, 
contraho  crura  ui  locusta.  Bj.  u-skakavditi.  glagol  se 
drukciji  a,  )>'il'<  i. 
uskidanje,  n.  das  Abpflucken,  decerptio.  Rj.  verb. 
askidati.  i  iom  tko  uskida  sto. 

askidati,  uskidam,  v.  impf.  abpflweken,  abreissen, 
■po.  Rj.   nz-kidati   n.  p.  grawu,  s  drveta.  v.  impf. 
je  i  prosti  kidmi   I.  v.  pf.  uskinuti. 

uskinnti,  nSm,  v.  id',  abpflucken,  abreissen,  airpo. 
Rj.  uz-kinuti.  v.  impf.  uakidati.  —  Na  koji  brSljan 
bac  e  zr.ik,  ondandje  uskine  (djevojka)  granu. 

Yaw  326. 

uskipjeti,   uskipim,   v.  pf.  aufbrausen,  effervesco: 

■     uskipjelo.    Rj.   uz-kipjeti.   v.  impf.   kipjeti.  /. 

pridjev  uskfpio,   uskfpjela.        Narod    uskipi  osvetom 

ie  an  Turke.  Milof  7 1.    MiloS    ■  •  jesl  uzavreo 

i  ikI.  Vuka   i   mi  njegov  prijevod   Novoga 

zavjeta,  ali  to  ni  malo  ne  8   je  i  saT  narod 

Srpski  uzavreo  i  uskipljeo.  VLazid  2.  1. 

nskisivante,  ,■  >  verden,  acescentia.  Rj. 

uskisivati.  stanje  koje  'urn.  kad  Ho  uski- 


uskisivati,  usklsuje,  v.  impf.  saner  werden,  accsco. 
Rj.  uz-kisivati,  postajati  kiselo.  v.  impf.  prosti  kisnuti 
1.  v.  /if.  uskisnuti. 

uskisnuti,  sue,  v.  pf.  sauer  werden,  acesco.  Rj. 
uz-kisnuti,  postati  kiselo.  v.  impf.  uskisivati.  —  Dosao 
bljeb  za  rukom,  t.  j.  uskislo  tijesto  n  nadvama,  moie 
se  razmieaivati.  Rj.  135b.  Komadara  (rakija)  .  .  .  na- 
mijese  dosta  hljeba  i  ispeku,  pa  iskomadajn  u  kacn 
i  naliju  vodom;  kad  to  uskisne  i  prevri,  onda  peku 
rakiju.  Rj.  286b.  Smrekovada,  srarekova  voda  (kad 
se  uspe  na  smrekove  bobe  te  uskisne).  Rj.  698b.  Uz- 
viitati,  uskisnuti  samo  od  sebe.  Rj.  772a.  Kvasac  koji 
iiznn'  zona  i  metne  u  tri  kopanje  brasna  dok  sve  ne 
uskisne.  Mat.  13,  o.'i.  Narod  uze  tijesto  svoje  jo§  ne- 
nskislo.  Mojs.  II.  12,  34. 

iiskllk,  in.  —  1)  uz-klik  (isp.  klik,  kliknuti,  kli- 
kuv:ili);  (/(')'  Anruf,  evocatio:  On  de  iznijeti  najvisi 
kamen,  3  usklicima:  milost,  milost  njemu.  Zah.  4, 
7.  —  2)  u  gram,  vidi  uzvik;  interjectio,  die  Inter- 
jection: U  srednjem  rodu  dolazi  kao  uslclik.  URj.  2, 
202.  Vokativ  jednine.  Nije  pravi  oblik,  za  to  nema 
ni  nastavka,  nego  je  samo  uslclik,  te  se  osnovi  na 
kraju  glas  skrai^uje  ili  produljuje.  Istor.  30.  Osim 
priloga,  prijedloga,  saveza  i  uslclika  sve  druge  rijeui 
mijenjaju  oblike.  Obi.  1. 

i(slni«'-iiia.  m.  augm.  od  nskok:  No  je  ouo  jedna 
uskocina.  Rj.  po  primjeru  je  rijec  zenskoga  rodu.  — 
takva  augm.  kod  bardafiina. 

iiskoHti,  uskodim,  v.  pf.  Rj.  u-skoeiti,  v.  pf.  jc  i 
prosti  skociti.  v.  impf.  uskakati.  — ■  1)  entspringen, 
eff'ugio:  uskocio  u  Crnu  Goru.  Rj.  isp.  prebjeci.  — 
Uskok  Kariman  .  .  .  otole  nskoci  n  Trebinje  i  potur- 
rivsi  se  onamo  stane  detovati  na  Crnu  Goru.  Npj. 
4,  94  (,Vuk)>  Koj'  je  k  uuina  uskocio  davno  od  na- 
Sega  krsna  Kolasina.  4,  463.  Hajde  da  uskocimo  u 
oko  Sii-ski.  Car.  II.  7,  3  (transfugere;  Mniiberfliehen). 
—  2)  ua  noge,  vidi  skoditi:  Pa  uskoci  na  noge  vi- 
teske,  i  okrodi  dora  debeloga.  Rj.  ovamo  idu  i  ornki 
primjeri:  Ona  savi  skute  i  rukave,  i  uskoci  u  to 
more  sinje.  Npj.  1,  536.  S  ata  skodi,  pod  cador  us- 
koci. Dodeka  ga  bego  Miralaj-beg.  4,  471.  S  jedne 
strane  topovima  tuku  .  .  .  s  trede  strane  stube  prisla- 
njaju,  da  uskoce  n  bijele  kule,  al'  se  brani  vojvoda 
Jakove.  5,  187. 

uskockinja,  /'.  (u  Badkoj)  djevojka  sto  za  momkom 
uskodi,  vidi  dobjeglica.  Rj.  vidi  i  uskodniea,  samo- 
di'ishi,  samodfisliea. 

uskockobila,  /'.  vidi  uskudkobila.  Rj.  uskod-kobila. 
nekaka  igra. 

uskodniea,  /'.  vidi  uskockinja,  i  syn.  ondje.  — 
Samodosia,  samodosliea,  djevojka  koja  sama  dogje, 
ef.  uskoenica,  dobjeglica.  Rj.  663b  (a  u  Rj.  nema 
uskodniea  na  svojem  mjestu). 

uskoco,  /'.  angustia.  Stulli.  vidi  uskost,  uzina.  2 
uzina.  —  za  nast.  isp.  bistroca. 

uskok,  m.  (pi.  gen.  iiskoka),  der  Entsprunaene, 
Emigrant,  exul,  fugitivus:  Pije  vino  uskok  Radoica. 
Bj.  u-skok  (isp.  uskoditi  It.  vidi  prebjeg.  —  augm. 
uskodina.  —  Krivosijani,  koji  su  ponajvise  uskoci  iz 
Hercegovine.  Kov.  40. 

USkok6titi  se,  uskokotun  se,  v.  r.  pf,  uz-kokotiti 
se,  ponijeti  se  kao  kokot.  poceti  Hi  ponosito  kao 
kokot.  vidi  nakokotiti  se.  v.  impf.  kokotiti  se.  —  Us- 
kokotit'  se.  DPosl.  148. 

nskoI6bati  se,  bam  se,  v.  r.  pf.  sick  verriicken, 
dimoveor:  uskolebao  se  svijet.  Sva  se  Turska  zemlja 
uskoleba.  Rj.  uz-kolebati  se.  vidi  uskomesati  se.  o. 
impf.  kolebati  se.  —  Kad  ugje  u  grad,  sap  se  grad 
uskoleba  i  stane  se  duditi  gde  doban  dolazi  kudi  svako 
vede,  §to  pre  nijedan  nije  mogao.  Npr.  48.  Bezbo^- 
nici  su  kao  more  uskolebano,  koje  se  ne  moze  umi- 
riii.  Is.  57,  20.  Pogledaj,  Gospode,  jer  mi  je  tuga, 
utrdba    mi  se   uskolebala,   sree   se   moje   prevrde    u 


nskoiiH'safi  so 


663  — 


iismcn 


meni.  Plat'  1.  "20.  Uzdajuc'i  se  u  Gospoda  ne  6u  se 
uskolebati.  DP.  344. 

iiskomesnti  so,  Jam  se,  v.  r.  pf.  vidi  uskolebati 
se.  Kj.  uz-komeSati  se.  v.  imp/'.  komeSati  se. 

iiskcnke,  (u  vojv.i  sko&ti,  t.  j.  a  mjesta,  ridi  tru- 
paeke.  Rj.  vidi  i  trupacki.  suprotno:  iz  zatrke  zago- 
nacke,  zagonaeki. 

askopati,  iiskopam  (akc.  Rad  6,  119),  v.  pf.  auf- 
graben,  refodio.   Rj.  uz-kopati.   v.    impf.  uskopavati. 

—  Mnogi  na  mucenike  napaljuju  rasadnike,  t.  j.  na 
jeduo  mjesto  nanesu  drva  pa  zapale  te  izgore,  po  torn 
ono  mjesto  uskopaju  i  posiju  kupusni  rasad.  Rj.  376b. 

uskopavaiije,  n.  das  Aufgraben,  fossio.  Rj.  verb, 
od  uskopavati.  radnja  kojom  tko  uskopava  n.  p. 
zcmlju. 

uskopavati,  usk&pavam,  i>.  impf.  aufgrahen,  re- 
fodio. Rj.  uz-kopavati  n.  p.  zcmlju.  v.  impf.  prosti 
kopati.  v.  pf.  uskopati. 

ii skdri l  i.  uskorim,  v.  pf.  —  1)  uskori !  much  schnell, 
pr opera!  cf.  pohitjeti.  Rj.  u-skoriti.  glagol  se  druk- 
cije  ne  nalazi  (isp.  skoro).  isp.  ushitati  se.  —  2)  kao 
glagol  prelazan:  uskoriti  sto,  uciniti  da  bude  (na- 
skoro)  skoro,  skorijc:  PoOne  misliti,  kako  bi  se  na- 
cinila  inasina,  koja  bi  pletenje  olaksati  i  uskoriti 
mogla.  Priprava  148.  sa  se,  pass.:  Gledali  (au)  da  bi 
se  sa  skupstinom  uskorilo  prije  dolaska  Ruske  vojske. 
Sovj.  51. 

uskos,  (u  Srijemu)  uz  prkos,  zum  Trots,  per  con- 
tumaciam. Rj.  uz-kos.  isp.  prkos. 

uskost,  uskosti,  f.  angustia.  Stulli.  osobina  onoga 
sto  je  usko;  die  Enge.   vidi  uskoda,   uzina,  2  uzina. 

—  Ima  gjaka  koji  drze  da  je  to  tromost  misljenja, 
uskost  sbvatanja.  Zlos.  42. 

iiskosen,  adj.  (u  Dubr.)  rgjave  volje,  bei  iniii- 
rischer  Laune,  male  affectus.  Rj.  uz-ko5en.  isp.  usovan, 
i  syn.  ondje.  —  koso ;  iskositi  se  (na  koga  ;  na  pusku), 
uskosen.  Korijeni  37. 

uskotrljati,  ljam,  v.  pf.  zeruitlden.  dureheinander 
werfen,  diruo.  Rj.  uz-kotrljati.  v.  impf.  prosti  ko- 
trljati. 

uskrs,  m.  vidi  vaskrsenije.  Rj.  uz-krs.  vidi  i  us- 
krsenje,  uskrsnue'e;  vaskrs,  vaskrsenje;  vazam;  velig- 
dan.  —  Mladi  uskrs,  prva  nedjelja  po  uskrsu.  Rj. 
363a.  Svijetli  uskrs  njegov  (Gospodnji),  praznik  nad 
praznicima.  DP.  317.  (Vrijetne)  za  kajanje  pred  ve- 
liki  spomen  slavnoga  uskrsa  Hristova.  370. 

uskrsenje  (uskrsenje),  n.  ridi  vaskresenije :  A 
sjutra  je  slavno  uskrsenje.  Uskrsenje  i  sarena  jaja. 
Jedno  jutro  uskrsenje  dogje.  Rj.  vidi  i  uskrs,  i  ostale 
oblike  ondje.  —  Da  6e  se  i  uasa  tjelesa  preobraziti 
kad  bude  opste  uskrsenje.  DP.  328.  Samo  nebeski 
glaa  u  uskrsenju  mrtvijeh  moze  pomiriti  duhovno  je- 
ataatvo  u  Oovjeku.  365. 

iiskrsni,  adj.  sto  pripada  uskrsu.  ridi  uskrSnji, 
uskrsov;  vazmeni  Oster-,  paschalis:  Uskrsnjac'a,  n. 
p.  ko5ulja,  t.  j.  uskrsna.  Kj.  789a. 

askrsnu.ce,  u.  (u  Dubr.)  vidi  uskrsenje.  Rj.  vidi 
i  uskrs,  i  ondje  ostale  oblike. 

iiskrsuiiti,  snem,  v.  pf.  vidi  vaskrsnuti.  Rj.  uz- 
krsnuti.  v.  impf.  uskrSavati  (vaskrSavatii.  Znacenje 
(korijenu)  skakuti,  ustajati,  dizati  se:  iskrsnuti.  us- 
krsnuti,  vaskrsnuti.  Korijeni  256.  -  It  in prelazno. 
ustati  i:  mrtvijeh,  (vom  Tode)  auferstehen,  resurgere: 
Mrtvi  se  zafiude  kako  uskrsnuse.  Npr.  113.  Ali  <:" 
uskrsnut',  ;ili  ipiiuiniit'.  DPosl.  4.  Kada  Hristoa  na 
nebo  uskrsnu;  nebesno  se  kolo  uhyatilo.  llrrc-.  320. 
Bvojoin  vlasdu  <m  uskrse.  DP.  L37.  Hi  pogrebnoga 
neka  vrate  ili  uskrslomu  neka  ae  pokloue  a  nama. 
272.  Da  je  Hristos  doista  uskrsuo.  343.  —  2)  pre- 
latno.  uskrsnuti  koga,  uciniti  da  uskrsne;  aufer- 
wecken,  excitarc  ab  inferis.  vidi  raskrsnuti  2.  — Da 
bi  on  (,Gospod)  doiavSi  uskrsao  urn  nas,  koji  mrtav 
\eii  o  grobu  nemarnosti.  DP.  115. 


ftsbrSOT,  adj.  n.  p.  jaja.  Ostcr-.  paschalis.  Rj.  sto 
pripada  uskrsu.  ridi  nskrsni,  ukrSnji;  vazmeni. 

(iskrsoTaiijo.  n.  vidi  raakisovanje.  Kj. 

askrsovati,  ilskrsujem,  vidi  vaskraovati.  Rj.  v. 
impf.  i  pf.  uskrs  provoditi  i  provesti. 

uskrsiivanje,  n.  vidi  vaskriavanje. 

uskr.savati,  uskrSavam,  v.  impf.  prema  v.  pf.  us- 
krsmiti  ( 1  i  2).   ridi  vaskrSavati  prema  vaskrsnuti. 

uskrsiti.  I'lskri'iin.  v.  pf.  abbrechen,  defrvngo.  Rj. 
uz-krsiti.  vidi  ukrsiti,  n.  p.  cvijet.  isp.  ukinuti,  ns- 
fiupati,  uzabrati.  v.  impf.  krSiti. 

iiskrsnjai'a,  /.  n.  p.  kosulja,  t.  j.  uskrsna,  Oster- 
z.  Ii.  Hemde,  paschalis.  J{j.  uskrsnje  sto  god  sto  je 
ienskoga  roda.  —  rijeci  s  takim  mist,  kod  ajgiraca. 

fiskrsnjak,  m.  (u  C.  G.)  jaje  (obojeno  ili  i  Sareno), 
koje  se  o  uskrsu  kome  daje,  Osterei,  ovum  paschale. 

nskrsnji,  5nj§,  adj.  n.  p.  post,  Oster-,  paschalis. 
Kj.  sto  pripada  uskrsu.  vidi  nskrsni,  uskrsov;  vaz- 
meni. —  Kalugjer,  2)  uskrsnje  samo  oniaSc'eno  jaje 
I  a  koje  je  i  pisano  i  omaSCeno,  ono  se  zove  sareno). 
Rj.  260b. 

uskrviti  so,  uskrvim  se,  v.  r.  pf.  od  krviti  se? 
Rj.3  isp.  iskrviti  se,  pokrvili  se. 

tiskuburiti,  rim,  v.  pf.  vidi  ukuburiti.  Rj.  uz-ku- 
buriti,  u  kuburu  zapasti ;  syn.  kod  ukuburiti.  v.  impf. 
kuburiti. 

uskm-kobila,  /'.  nekaka  igra,  Art  Spiel,  ludi  genus. 
Rj.  uskui'-kobila.  vidi  nskockobila. 

ilskusljati  so,  sljam  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  uskusljalo 
se  zito  (kad  polegne,  pa  ne  polegne  sve  na  jednu 
stranu,  uego  se  kao  zamrsi),  sich  rcruirrcn.  contur- 
bari.  Kj.  uz-kusljati  se,  kao  postati  knsljavo.  v.  impf. 
kuSljati. 

lisladiti  se,  Cisladim  se.  r.  r.  pf.  u-sladiti  se.  v. 
impf.  prosti  sladiti.  —  1)  o  jelu:  Jedno  jelo  toliko 
se  usladi  knezu,  da  je  u  tri  inaha  trazio,  da  ga  njim 
posluze.  Mil.  252.  postade  mn  slatko,  pogje  mu  u 
slast :  appetitlieh  geivorden.  —  2)  gratiam  inire  ab 
aliquo,  apud  aliquem,  cum  aliquo:  ne  ceS  se  tijem 
putom  (icy  u^lailiti,  hue  via  gratiam  cum  patre  non 
inibis.  Stulli.  nsladiti  se  Iconic,  doci  u  milost  kod 
njega,  omiljeti  mu. 

uslisiti,  Sim,  v.  pf.  erhbren,  exaudio:  kako  ti  napio, 
Bog  miilitrn  n<lisio!  (kad  napijaju).  Rj.  u-slislti.  v. 
impf.  slislti,  sluSati.  Kad  se  molite,  ne  govorite  mnogo, 
kao  neznaboiei,  jer  oni  misle,  da  ce  za  mnoge  rijeci 
svoje  biti  uslisuni.  .Mat.  ti,  7.  (Re£e  Bog  Avramu): 
A  l  za  Ismaila  uslisio  sain  te.  Mojs.  I.  17,  20.  Uslisio 
sum  ninlbu  tvoju.  Car.  I.  9,  3.  Hoce  li  Bog  uslisiti 
riku  njegovu,   kad   na  nj    dogje  nevolja?  Jov  27,  9. 

fislov,  m.  ridi  uvjet.  pogodba  3.  die  Bedingung, 
das  Bedingniss,  conditio,  exceptio.  —  Pod  kakvim 
mlovima  pristaje  dati  Srbima  mir.  Mil.  120.  BaS  go- 
vorasmo  o  uslovima  sa  bolji  napiedak  u  Skolama. 
Zlos.  101. 

iislovno.  adv.  pod  uslovom.  vidi  pogodbeno.  — 
Oni  Ho  su  nslnrno  puSteni  a  robije.  Megj.  17.  vidi 
uvjetan. 

nslnu'a,  /'.  Kj.  obsequium,  gratia,  scrritus.  Stulli. 
u-aluga.  uciniti  kome  uslugu,  kao  posluziti  gu  vim, 
uciniti  mu  ljubav;  den  Gefallen  limn,  sich  verdient 
machen  fur  Jemand;  promereri.  vidi  zSsluga  2.  — 
Matematika,  koja  je  nebrojene  usluge  itcinila  nebro- 
jiiiim  umjestvima.  Priprava  17o  Srpakom  bi  jeziku 
ucinio  veliku  uslugu  i  Cast.  Pom.  8.  Uiini  uslugu 
ne  ui'ihi  i  istoriji  opde  knjizevnoatd.  Kad  13,  L65. 
otprije  je  sum  Dani  "  pisaoprotiv  ove  rijeci:  Srpaka 
au  djeca  i  do  sad  dinila  ljubav  jedno  drugome  i  jedno 
dm  ;o  iivalilaza  to,  pa  oijesu  govorila  da  dine  „usluge" 
uiii  da  au  ..'<-!n  iur.  liukv.  22. 

Usnii'ii.  adj.  us(t)men,  sto  pripada  ustima.  ridi 
ilatven.  mui  orrel.  piamen.  Opomenuvsi 

se  mojil  ustmenth    i   pismenib    molbi.  Npj.1  1.  \l\'. 
Usmenim  pripovijedanjem  od  koljenado  koljena,  i  to 
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sezove  tradicija.  Priprava  173.  To  je  pismo  s  drugim 
mi  porukama   predala   poalanicima.  DM.  219. 

v  koji  Be  ii  knji/.evnika  nahodi:  usmen,  od 
osnove  koja  je  u  usta.  Osn.  102.  adi\  Da  zahvalim 
p  idi,  i  Has.  63,  153.  Eoje  sam  (misli)  imao 
Cast  i  pismeno  predati  i  o  njima  ustmeno  govoriti. 
Pis.  24.  Ovako  su  se  mogle  misli  javljati  samo usmeno. 
Priprava  17ii.  I  ustmeno  smo  se  razgovarali.  Straz. 
769.    Ustveno,  Usmeno.  Korijeni  205.  isp.  usta. 

usmina,  /'.  hi  Banatu)  mdi  sara.  Rj.  osn.  u  stumm 
ovci.l'I..  Osn.  163.  —  Ukladica,  onaj  komadic  koze  sto 
se  metne  u  Brijedu,  kail  se  siju  sure  ili  usmine.  Rj.3 
802b 

nsiiitiiriti.  iismotrini.  r.  pf.  riili  ugledati.  Rj.  i  syn. 
.  u-amotritd,  u-s-motriti.  v.  impf.  inotriti. 

usmrcivanje,  a.  verbal,  od  usinrdivati.  radnja 
Icojom  tko  usmr&uji  koga. 

iisinrrivnli.  usmreujem,  v.  impf.  u-smrdivati.  v. pf. 
usnirtiti.  —  Doista  bezuninoga  ubija  gnjev,  i  ludoga 
jrdnja.  Jov  5,  2. 

iiMiir djoti ,  usmfdlin,  v.  pf.  u-smrdjeti.  v.  impf. 
smrdjeti.  —  1)  prelazno  usmrdjeti  sto:  uciniti  da 
smrdi:  Milostiv  Ijekar  usmrdi  ranu.  DPosl.  61.  ■ — 
2)  sa  se,  reflehs.  vidi  ubazdjeti  se,  upaSiti  se,  uvo- 
ujaii  se.  uzvonjati  se,  utajati  se.  —  Uvonjati  se,  vidi 
usmrdjeti  se.  Hj.  766a  (a  u  ltj.  nema  usmrdjeti  se 
na  sriijiin  mjestu).  —  Neki  ostavise  od  toga  za  sjutra, 
te  se  uerva  i  usmrdje.  Mojs.  II.  lf>,  20.  Usmrdjese  se 
i  zagnojise  se  rone  moje  od  bezumlja  niojega.  Ps. 
38,  5. 

iisinrtili.  Mm.  pf.  Rj.  u-smrtiti.  vidi  osmrtiti. 
v.  impf.  usmrdivati.  —  1)  todten,  oecido,  cf.  ubiti : 
Doklen  ga  jc  ongje  usmrtio.  Cerek  hoda  usmrti  ju- 
naka.  Rj.  -  Usmrtit'  ga  i  Pilatu  predat'.  DPosl.  148. 
Za  to  ga  dade  Gospod  lavudajrfl  rastrgne  i  usmrti. 
Car.  I.  '■'..  26.  Sto  mt  ne  usmrti  u  utrobi  materinoj. 
.1  i-r.  20,  17.  —  2)  sa  se,  rejleks.  usnirtiti  se,  vidi 
ururijeti  i  ubiti  se:  smrtan  bio  ouaj  koji  ga  je  rodio, 
i  i,n   usmrtio.  Rj.3  vidi  osmrtiti  se. 

Usna,  f.  [pi.  gen.  visana)  die  Lippe,  labium.  Rj. 
usna  (OVCTbiU,  osn.  u  usta).  Osn.  175.  U  rijeei  usna 
sa  Bvijem  Be  zaboravilo  da  je  u  osnovi  izmegju  s  i 
a  otpalo  t.  pa  se  t  ne  povrada  ni  u  drugom  pad. 
ran.  kad  pred  n  dogje  a,  nego  ima:  usana.  Obi.  21. 
vidi  labrda,  labrnja.  dem.  usnica.  augm.  usnetina.  — 
BradaS,  lonac  najvedi  od  jednoga  uha,  pa  ima  uswu 
kao  bradu  otoboljenu.  Rj.  39a.  Brnjica,  kolutid  gvo- 
zden,  n.  p.  sto  metnu  medvjedu  na  usnu,  kad  ga 
rode.  Kj.  44b.  BrdiSte,  gornja  usna  gdje  rastu  brkovi. 
Kj  Km.  Zvalav,  kad  se  u  koga  u  uglovima  ndkraj 
ojede.  Kj.  155a.  Naprciti  t.  j.  usne.  Na- 
jin'iti  se.  Kj.  103a.  Opijati  usnama.  Rj.  462a.  Glavu 
-v.iku  pomazl  njome  (krvlju)  po  donjoj  usni.  Npr. 
L03.  Qj  i  kao  Lilian  bubreg  (kad  se  pede  na 

ugljevlju).  Posl.  240.  Otobolio  usnu  kao  logovski 
am.  243. 

Qsnat,  adj.  grosslippig,  labeo,  labiosus.  Kj.  u  koga 
in  (povelike). 

usnetina,  /'.  augm.  ml  usna.  Kj.  takva  augm.  kod 
ina. 

usniea,  f.  dem.  od  usna.  Rj. 

iisiiili.  iisifim.  r.  pf.  Kj.  u-sniti.  vidi  sasniti,  sa- 
Snjeti.    V.  p!  H  snili,    snjeti,    siijrti.    v.   impf. 

snivati,  snijevati,  sanjati.  t)  §ta,  tremmen,  somnio. 
I;i  blago.     .  .     digni   zaklop 

Npr.  98.    Vsni  jednu 

gde  .  .  .  pripovedi    im,   kakav  je  san 

m      ni  usnio,  ij/<   moj 

kalpak    pliva    po   Neretvi,   Npj.   I.   164.   Zlje  zaspali, 

I.  263.   Koji   lepst  san  usm 

I  »anica   I.  37.  Zaspa  na  onom 
to  Ijestve  stajahu  na  zemlji  a  vrhom 
Mojs.   I.  28,  12.   Usni   Faraon, 
stoji  na  jednoj   rijeei.    11,   1.  —  2)  sa  se,  rejleks. 


fisniti  se,  tlsni  se,  v.  r.  pf.  koine  Sto,  mir  hat  ge- 
trdv/mt,  somnio.  Rj. 

iisnoviik,  usnovka,  m.  akc.  Rj.3  XXXI.  Razmetati 
pregju,  t.  j.  u  navijanju  namjeStati  pamuk  ili  tiriplik 
za  u/.vod  ili  usnovke.  Rj.  633b.  u-snovak,  druguj 
poll  osn.  u  snovati.  isp.  usnoviea. 

iVsnnvicu,  f.  eine  Art  Weberei,  textus  genus;  usno- 
viea je  deblja  od  ravnika.  Rj.  nekakvo  tkanje.  isp. 
usnovak. 

usniiti,  ftsnem,  ?•.  pf.  (u  Dubr.)  vidi  zaspati.  Rj. 
u-snuti.  r.  impf.  spati,  spavati.  —  Ko  ne  ljubi  erne 
o6\,  ne  usnuo  sna  na  o<5i.  Here.  252. 

ilsov,  usova,  m.  (pi.  usovi)  (u  C.  G.)  die  Lavine, 
iiiriuiii  moles  rento  cuinuluta.  Rj.  kao  veliki  smet, 
gomila  xnijega  sto  snese  vjetar. 

ftsovan,  usovna,  adj.  (u  C.  G.)  Rj.  vidi  oporit.  — 
1)  covjek,  murriseh,  morosus,  cf.  mrzovoljast,  osorljiv. 
Rj.  isp.  uskosen.  — ■  2)  jelo.  ekelhaft,  tetcr,  cf.  prije- 
tran,  otuzan.  Rj.  usovno  jelo,   na  koje  se  tko   gadi. 

USpiliriti,  uspairim,  v.  pf.  —  1)  koga,  in  Unruhc 
versetzen,  inquieto.  Rj.  vidi  usplabiriti,  uplahiriti.  law 
uplasiti,  uznemiriti.  —  2)  uspairiti  se,  unruhig  iverden, 
excitari,  cf.  usplabiriti  se.  Rj.  vjdi  i  uplabiriti  se. 
kao  uplasiti  se,  uznemiriti  se.  —  usplahiriti  (i  iz- 
gubivsi    1:    uspairiti).    Korijeni   298   (usp(l)u(h)iriti). 

iisp;ilni  se,  iispalim  se,  vidi  upaliti  se:  Uspalio 
se  kao  neslan  sir.  Rj.  uz-paliti  se.  vidi  i  uzedi  se.  v. 
impf.  uzizati  se. 

usp:ivali.  iispavam,  v.  pf.  einschiafern,  sopio.  Rj. 
u-spavati  koga,  uciniti  da  usne,  zaspi.  v.  impf.  uspa- 
vljivati.  —  Tada  rede  Dalila  Samsonu :  jeduako  me 
varas  ...  A  ona  ga  uspava  na  krilu  svojem.  Sud. 
16,  19. 

uspavljivanje,  n.  das  Einschiafern,  sopitio.  Rj. 
n  rb.  od  uspavljivati.  radnja  kojom  tko  uspavljuje 
a.  }>.  dijete. 

uspavljivati,  uspavljujem,  v.  impf.  einschiafern, 
sopio.  Rj.  u-spavljivati  koga,  ciniti  da  usne,  zaspi. 
v.  pf.  uspavati.  —  Paji,  buji,  zlato  moje!  zene  go- 
vore,  kao  pjevajudi,  kad  uspavljuju  djecu.  Rj.  485a 

uspcrnk,  iisperka,  m.  —  1)  der  Einsatz  (im  Bein- 
kleide),  pannus  insertus  in  lotus  caligarum:  Na  us- 
jnii.it  pasin  delibaJa.  Rj.  nz-perak.  drugoj  poll  osn. 
u  pero.  vidi  proparak.  umetak,  ukladica  na  hlaiama 
sa  strane.  —  2)  usperci  su  sare  na  jaci  od  haljine 
koji  lice  na  pern:  U  jedno  vreme  beise  u  modi  da 
gjaci  nose  neku  uniformu  od  plave  eobe,  s  belim 
okrajcima,  i  s  belim  i  zlatnim  uspercima  na  ogrlici, 
s  obe  strane  grla.  Zlos.  15. 

bsperica,  uspernica,  /'.  (u  Slav.)  lijevi  (debeli) 
kraj  u  raonika  od  usiju  pa  gore  do  nokta,  a  lijeva 
(o3tra)  strana  njegova  zove  se  pero,  cf.  branik  2.  Rj. 
uz-perica,  uz-pernica  {drugoj  poll  osn.  u  pero). 

USpijati,  uspijam,  v.  impf.  usnama,  vidi  opijati  2. 
Rj.  uz-pijati  usnama,  kao  stiskivati  ih  te  budu  manje. 

iispjoh,  in.  kno  napredak,  kad  ide  kome  sto  za 
rukom;  der  i'.rfolg,  successus,  eventus,  exitus.  u-spjeh, 
za  postanje  isp.  po-spjeSita.  —  Treba  gledati,  da  uvek 
bude  neke  jednakosti  u  osedanjima  do  uspeha,  i  u 
osedanjima  posle  uspeha.  Megj.  185.  Stariji  goste  se 
i  slade  se  uspehom  svoga  truda.  Zim.  22. 

uspjesan,  sua,  adj.  Stulli.  sto  pripada  uspjehu; 
erfolgreich.  —  adv.  Ima  puno  interesa  o  kojima  se 
samo  zenska  glava  inoze  uspesno  starati.  Megj.  268. 
Dubrovnik  se  od  sviju  branio  uspesno.  Zlos.  118. 

usplahiriti,  usplahlrim  —  1)  vidi  uspairiti.  Rj. 
vidi  i  uplahiriti.  —  2)  usplahiriti  se,  vidi  uspairiti 
se.   Kj.  vidi  i  uplahiriti  se.  isp.  usplahnuti  se. 

iisplahnuti  se.  isplahnem  se,  v.r.pf.  uz-plahuuti 
-•'.  postati  plah.  glagol  se  drakcije  ne  nahodi.  isp. 
usplahiriti  se.  —  Vitrje  Turdin,  pak  se  usplahnuo, 
lad  viknuSe  Srpske  poglavice:  »Stan',  Tureine,  kud 
si  naklopio.«  Npj.  4,  340. 
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uspljuskivanje,    n.   verbal,   od   uapljuskivati   se. 

stunje  koje  bint,  kad  se  roda  itspljuskvje. 

ii.spljiiskivati  se,  uspljuskujem  se,  v.  r.  impf. 
Wellen  werfen,  undare:  Cetinja  se  voda  uspljuskvje. 
Rj.  uz-pljuskuje  se  voda,  lead  se  silno  talasa  pa  la- 
lasima  udara  o  bregove.  v.  impf.  prosti  pljiiskati. 

USpomcna,  /".  (u  Dubr.)  vidi  spomen.  Rj.  vidd  i 
Bpomena,  pomen.  —  Kazu,  da  se  to  einilo  za  uspo- 
menu  njegdasnjemu  ratnonie  bogu  Turu.  Pis.  33. 

iispor,  m.  udario  uspor,  der  kleinere  Fluss  ist 
dwelt  das  Anschuellen  des  grosseren,  in  din  er  siidt 
ergiesst,  zuriickgetreten ,  redundatio  fluminis.  Kj. 
uz-por  (;a  osn.  isp.  u-por).  kad  roda  n.  p.  u  Sari 
ustane  na  bregove,  onda  manje  vode,  koje  u  nju 
iit/it'ii,  udarr  natrag;  pa  se  haze,  daje  udario  uspor 
(Savski).  —  Kolubara  je  kod  Paleza  slabo  Sto  veca 
od  Timoka  kod  Bregova;  no  zbog  Savskoga  uspora 
slabo  se  kad  gaziti  moze,  nego  se  vozi  na  skeli.  Da- 
nica  2,  39.  Voda  u  ovome  zalivu  nije  sve  niorska, 
nego  je  ima  rnnogo  slatke,  koja  izvire  ispod  Cmogor- 
skijeh  gora,  pa  od  uspora  morskoga  narasla.  Kov.  28. 

usporedo,  neben  einander,  simul.  Rj.  uz-poredo. 
uporedo,  upored,  naporedo;  barabar. 
■  uspo/.nati.  uspbznSm,  r.  pf,  uz-poznati.  vidi  upo- 
znati  2.  —  Kogogj  bude  roda  gospodskoga,  primade 
mi  kite  za  darove;  ko  ne  bude  roda  gospodskoga, 
on  na  kite  ne  de  pogledati;  jer  je  lako  vlaha  uspo- 
znati.  Npj.  1,  41. 

uspraviti,  vim,  v.  pf.  aufrichten,  erigo,  statuo.  Rj. 
uz-praviti  sto,  uciniti  da  uspruro  stoji.  vidi  izdiei, 
poperiti.  B.  impf.  uspravljati. 

uspravljiiiije,  n.  das  Aufrichten,  erectio,  all' 
Rj.  verb,  od  uspravljati.  radnja  kojom  tko  uspravlja  sin. 

uspravljati,  vljam,  v.  impf.  aufrichten,  erigo,  al- 
lero.  I!j.  uz-pravljati  sto,  ciniti  da  stoji  uspravo.  vidi 
izdizati  1. 

uspravo,  adv.  uz-pravo.  vidi  upravo  5,  pravo  III, 
dupke.  aufrecht,  erecte.  —  Zban  je  od  malijeh  duga 
i  stoji  uspruro.  Rj.  155a  (suprotno  poloske).  Kaca 
je  upravo  svaka  odozgo  bez  dna,  i  stoji  uspravo,  i 
ponajvise  je  u  dim  sira  nego  u  vrhu.  Rj.  266b. 
Prazna  vreda  uspravo  ne  moze  da  stoji.  Posl.  259. 
On  opazi  kulu  dajidzinu,  uspruv'  mu  je  kula  duji- 
dzina,  nije  bila  kula  izgorila.  HNpj.   1,   190. 

uspnleziti  se,  zlm  se,  v.  r.  pf.  (seherzhaft)  in 
Verlegenheit  kommen,  confundi.  Rj.  uz-p/deziti  se, 
haze  se  u  sali  mjesto:  zabuniti  se,  snebiti  ae  1,  smesti 
se.  drukcijc  se  ylagol  oraj  ne  nahodi.  isp.  prdei. 

uspreuiillti,  itspregnem,  vidi  uzmadi :  Ni-ta  Tnrei 
uspregnuti  ne  de.  Rj.  uz-pregnuti.  kao  prost  glagol 
tie  dolazi.  isp.  prdgnuti.  vidi  i  ustegnuti  1  1>.  v  impf. 
usprezati.  —  Na  lliju  oganj  oborise,  al'  Ilija  ns/,re- 
gnuti  ne  sde.  Npj.  4,  257.  Od  tog  raja  uspregnuti 
ne  ce,  no  de  k  tebe  raja  pohitali.  4,  488. 

usprema,  /'.  Ordnung,  dispositio:  Zla  usprema 
steta  gotova  (Posl.  91).  Rj.  djelo  kojim  se  sto  uspremi. 

uspremanje,  n.  das  Aufraumen,  dispositio.  Rj. 
verbal,  od  uspremati.  radnja  kojom  tko  usprema  sto. 

iispremat  i,  uspreinfim,  v.  impf.  aufraunn  n .  d% 
Rj.  uz-premati.  v.  pf.  uspreiniti. 

usprdllliti,  usprern'im,  v.  pf.  aufraumen.  dispono. 
Rj.  u/.-premili.  v.  impf.  uspremati.  —  Sve  SU  grablje, 
nema  vila.  (Svak  sebi  grabi,  a  niko  ne  de  da  usprt  »" 
sto  i  da  ostavi  za  drustvo  ili  oi  stinu).  Posl.  281. 

usprezanjo,  a.  vidi  uzmicanje.  Rj. 

usprezati,  iisprezem,  vidi  uzmicati.  Kj.  c.  impf. 
uz-prezati.  v.  pf.  uspregnuti. 

uspropadati  se.  clam  se.  r.  r.jif.  bin  und  In  r  lauft  n, 
cursito.  Kj.  Dz-propada  se  tko,  kad  uzme  trcati  tamo 
i  wmo.  vidi  ustumarati  se,  uzrazujati  ae.  r.  impf.  pro- 
padati  4,  rainjflti.  —  Straza  opazi  gdje  ss  mnostoo 
uzbunilo  i  uspropadulo.  Sum.  1  11,  16  (multitudo 
hue  Ulucque  aiffugiens ;  Haufe  der  hierhin  und  dort- 
lun,  flohj. 


uspropnico,  vidi  upropnice:  Skodi  doro  gore  tis- 
propnice.  Rj.  uz-propnice. 

USprsiti  .se.  usprsim  se,  v.  r.  pf.  uz-prsiti  se,  u\  i- 
uiii  da  se  prsi  napnu.  isp.  isprsiti  se.  —  Onaj  sto 
se  usprsi  kao  gajdaS!  Megj.  99. 

USpusiti  se.  s!m  ae,  v.  r.  pf.  uz-pusi  se,  n.  p.  odzak 
(u  Sarajevu).  Dr.  (lj.   Surmin,   kad  sc  stane  pusiti. 

iisrat  i,  iiserem,  v.  pf.  anscheissen,  concaco.  Rj. 
u-srati.  v.  impf.  arati.  —  Kazat'  usrane  gace.  DPosl. 
46.  Usra  krava  drzak.  lis.  ..,/  ae,  refleks.:  Cijem  se 
vuk  mere,  ovca  utece.  DPosl.  13.  Usrao  se  Radoje 
n.i  dvoje.  148.  Usrat'  se  komu  godi  na  grob.  148. 

usrdan,  usrdna,  adj.  gefallig,  eifrig,  alacer,  offi- 
ciosus.  Rj.  u-srdan.  drugoj  poli  osn.  koja  je  u  sree 
(srdee).  koji  (od  sreaj  rado  <"  ini  kome  sto,  koji  je 
gotov  uciniti  kome  ljubav,  uslugu.  —  adv.  Opazah 
da  se  ti  zacuvsl  poznatu  molitvu  usrdno  Bogu  mo- 
ljase.  DP.  4.  Da  se  vise  i  usrdnije  Bogu  molis.  371. 

usrocavanjc,  n.  verb,  od  usredavati.  radnja  kojom 
tko  usrecava  koga. 

usrediivati,  usredavam,  v.  impf.  J.  Bogdanovid. 
u-sredavati  koga,  ciniti  ga  srecnim.  v.  pf.  usredid. 
suprotno  unesredavati. 

usreciti,  dim,  v.  pf.  n.  p.  kder,  beglilcken,  felicem 
reddo.  Rj.  u-srediti  koga,  uciniti  ga  srecnim.  r.  impf. 
usredavati.  suprotno  anesrediti. 

usred,  mitten,  in  medio:  usred  sela,  usred  kude. 
Rj.  u-sred,  prijedlog  s  kojim  dolazi  rijec  u  drugom 
u,  a  slozen  je  od  prijedloga  sreel  i  prijedloga  u, 
koji  potonji  znacenje  svoje  dodaje  znacenju  pregja- 
snjega.  --  J)  za  mjesto:  Uzme  odiu  baudzar,  te  njime 
sania  sebe  usred  srea.  Npr.  115.  Gladan  kurjak  usred 
sela  ide.  Posl.  41.  Pade  listak  narande  usred  Case 
junaeke.  Npj.  1,  84.  Te  se  polako  privuku  i  ugju 
usred  Turaka.  Danica  1,  76.  —  2)  za  vrijeme:  Nema 
boledega.  (Nekakoj  bolesnoj  ?.eni  padne  na  um  usred 
zime  na  bukovu  mezgru  .  .  .).  Posl.  202.  Udinidu  te 
da  vidiS  zvijezdu  usred  podne.  338.  Ved  jasika  tre- 
petala  usred.  Ijeta  i  bez  vjetra.  Npj.  1,  119.  Tako 
usred  noci  Izrailjci  ugju  u  more.  Prip.  bibl.  43. 

iisri-je,  n.  Gefcilligkeit,  Eifer,  roluntus  o/jiciosa. 
Rj.  osohina  onogu  koji  je  usrdan.  —  Zahvaljam  ti, 
postena  starino,  za  veliko  tvqje  usrdije.  Sdep.  mal. 
27  (sa  starijim  nast.  isp.  bogojavljenije). 

asrnuti,  usfnem,  v.  pf.  Gundulid. —  1)  in  aliquid 
offendere,  incidere.  Stulli.  kao  udariti,  naici  na  sto. 
isp  rinirti  2.  —  2)  irrumpere,  irruere.  Stulli.  kao 
bahnuti,  brupiti  kuda,  n.  p.  u  kucu.  u-srnuti.  kao 
glagol  prost  ne  dolazi.   isp.  srnuti.  v.  impf.   usrtatd. 

t'isro,  m.  hyp.  du  Kleiner  Scheisser,  curator  par- 
ruins.  Rj.  voc.  fisro!  kaic  se  malisu  kad  se  usere. 

lisrtauje,  n.  Stulli.  verb,  ml  usrtati,  koje  ridi 

USrtati,  dem,  v.  impf.  ridi  usrnuti.  Stcdli.  ondje 
znacenje.  v.  impf.  prosti  srtati. 

USta,  n.  p.  —  1)  der  Mund,  us.  Rj.  ridi  deljusti, 
riliea,  zvale  2,  zvalice.  dem.  ustaSca.  —  2)  das  Maul, 
<lte  Zunge:  Ima  zla  usta  (isp.  odmah  nize  primjer  iz 
Posl.  103),  est  dicax.  Ne  govori  na  iva  »■/-'  (kad  ko 
Sto  zlo  govori  za  u  napredak).  Kj.  —  primjeri  za  1) 
i  2:  Buee  usta  m.  p.  od  paprike).  Kj.  50b.  Kad  su 
u  zenskoga  mala  lijepa  usta,  rede  ae:  kao  da  su 
dinarom  prorezana.  Rj.  L20b.  Poskumjada  (jabul 
kad  si-  ustoji,  prosipa  se  u  ustima  kao  in-usim.  Kj. 
548b.  Ima  p  \a.  (( lovori  zlo  za  svakim.  ( tvdje 

ide  i  ono  sto  se  pjeva:  Pjesma  ide  od  usta  do  usta. 
e  dodi  upogana  usta  .  Posl.  L03.  Kan  da  tugjim 
ustima  zvace.  Kad  ko  polako  jede).  131.  Kao  Sara- 
jevska  gospa  (n.  p.  stiskuje  usta).  132.  Come  su  gogj 
usta  pro  -i   usta   ima  —  n.  p.  govcui  to 

i  to).  its.  Neslan  doek.  (Koji  govori  sto  mu  ua  usta 

dogjt  i.    "'"'.'  nikakvoga     336. 

Usta  zatvori,  :\  odi  otvori.  336  /  tta  sprdaju,  a  novei 
govore.  336.  Da  mi  leei.s  moje  grdne  rane:  zavijuj 
ih  belim  ispod  grla,  a  ispiraj   mednijem   usttma.  Npj. 
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I.  352.  Da  besjedim  s  tvojim  ttstma  sedernim.  1,  386. 
Usta  su  i"i  kutija  seiera.  ■'!.  r»4:i  Prodi  taju  joj  se 
(akupSdni)  ovi  aktovi,  koje  ona  i  iz  usta  potvrdi . . . 
I'n  ti mi  dozovu  i  MiloSa,  ir  mu  blagodare  iz  usta 
na  njegovu  trudu.  MiloS  170  (it  usta  =  usmeno). 
Kad  se  ovo  profiita  i  gdjekoji  ved  namjeste  usta  da 
smiju,  ja  reknem,  <la...  Pis.  22.  Po  tome  se 
odmah  kako  otvore  usta  poznaju  da  su  Sokci.  Srb. 
i  llrv.  5.  Da  se  svdka  usta  zatisnu.  Kim.  3,  19.  Jer 
se  nadam  da  du  dodi  k  vama  i  iz  usta  u  usta  govoriti. 
Jov.  II.  12.  Njemu  (Mojsiju)  govorim  iz  usta  k  ustima. 
Mojs.  I V.  L2,  s.  Blagosloven  da  je  Gospod,  koji  je 
'o  svojim  ustima  Davidu.  Car.  I.  8,  15.  Da  hi 
se  ispunila  rijed  Gospodnja,  koju  rede  na  usta  Jerc- 
mijina.  Jezdr.  1,  1.  Razvaljuju  na  me  usta  svoja, 
sramotno  me  biju  po  obrazima.  Jov  16,  10.  Neka 
onijenti  usta  lazljiva.  Ps.  31,  18.  Skupide  neprijatelje 
:•■  ...  te  re  idrijeti  Izrailja  na  sea  usta.  Is. 
9,  12.  Sudilo  se  na  usta.  DM.  7.'!  (=  usmeno). 

ustaei,  iistaknem  (ustakob,  ustade,  ustakao,  ustakla) 
oidi  postaviti  2.  Kj.  uz-tadi  n. p.  kapu  na  glavu.vidi 
ustaknuti.  v.  pf.  je  i  prosti  tadi,  taknuti.  v.  impf. 
usticati.  A  za  koplje  vranac  konjic  svezan,  sitna 
mu  je  eopea  ustaknuta.  Npj.  2,  565.  Dobre  konje 
Turci  izvodaSe,  pa  mm  onda  zopcu  ustakose.  3,  152. 

ii si ;ij;uijc,  n.  ilas  Aufstehen,  surreetio.  Rj.  rcrb. 
od  uslajati.  radnja  kojom  tko  ustaje. 

I.  ilstajali,  ustajem,  v.  impf.  —  1)  aufstehen,  surgo. 
Rj.  u-stajati.  v.  pf.  astanuti,  ustati.  —  Tako  slave 
(krano  ime)  tri  dana  (samo  Sto  ne  ustaju  vise  u  slavu). 
Rj.  306b.  Pa  ga  stane  grliti  i  buditi:  >Ustaj  krano! 
ustaj  sree!  ustaj  duso!*  A  on  nista  ne  zna  kao  da 
je  mrtav.  Npr.  17.  Ustaj  gore,  nasa  neve,  saba  zora 
jel  Npj.  I.  72.  Corba  kandzija,  t.  j.  da  nema  nista 
vise,  nego  kako  ona  dogje,  valja  ustajati  iza  trpeze. 
Kov.  82.  RaspiSe  knjige  na  sve  straue,  da  ustaje  na 
■'''i  fi  i  malo  i  veliko.  MiloS  79.  Paia  rede,  da  su 
one  paSe  bile  hide,  koje  su  pred  njim  na  noge  usta- 
jale.  Npj.1  1,  XI.IX.  Spisatelj  .  .  .  kadgod  sjeda  da 
pige,  i  kad  ustaje  od  pisanja.  Pis.  60.  Kakojemnogo 
neprijatelja  mojihl  Mnogi  ustaju  na  me.  Ps.  3,  1.  U 
po  nodi  ustajahu  Hriscani  na  prvu  molitvu.  DP.  36. 
sa  se,  pass.:  Poslije  ove  zdravice  ustaje  se  u  slant. 
Kov.  118.  —  2)  u  pjesmi  prelazno:  ustajati  koga, 
'In  ustane:  V  veeer  me  rano  lijegaSe,  a  u  jutro 
docna  ustajase...  A  ti  sade,  huda  sredo  moja!  docua 
rano  me  ustane.-.  Npj.  1,  231. 

'I.  uslajati  se,  ustojtm  se,  v.  r.  pf.  tlurrh  Liegen 

ibar   werden,   mitesco  (de  pomis):  ima   mnogo 

krusaka  i   jabuka    koje   se  ne  mogu   jesli  dok  se  ne 

ustaje.  Rj.  u-stajati  se.  —  Poskurnjada  (jabuka)  kad 

toji,   prosipa  se  u  istima  kao  braSno.  Rj.  548b. 

astoJcnuti,  ustaknSm,  vidi  ustadi.  Kj. 

iistiilac  ustaoea,  m.  t.  j.  dovjek,  iter  fleissige  Ar- 
assiduus:  Imam,  jadna,  braea  ustaoea  (Npj. 
iel  radljiv  (koji  ustaje  rano  na  posao? 
/Ii  Jcoji  jt  voljan  ustati  oko  cega?)  vidi  radin  la, 
radiSa.  Jesi  Ii  villi. >  covjeka  ustaoea  na  poslu? 
Taki  6e  pred  carevima  stajati,  a  ne  de  pred  prosta- 
cima.  I'rir.  22,  29. 

dstanak,  ustanka,  »».  der  Aufstand,  seditio.  Kj.  — 

mu  tko  ustane  n.  p.  u    jutru,  Hi  iz  mrt- 

Jasno  nam  (Toma)  svjedodi,  5ta  znadi  ustanak 

Hristov  vii'ii.'i:     Gospod   moj  i  Bog  moj  .  DP.  271. 

i   tko   ustane   n.  p.    na    vlast   svoju 

(der  Aufstand,  seditio,  Rj.).  isp.  buna,  pobuna,  rebe- 

lija. 

n.siaink.  in.  koji  ustane  na  vlast;  der  1  non-unit. 
isp.  buntovnik.  —  DelibaSa  izleti  i  stane  suzbijati 
Mil.    116. 

Ustanova,  /.  /  ..  institutio:  Brigu  o  crkvi, 

koja  se  prezivela,    oatavljaju  crkve- 

ujaku.   Uegj.  9.   1'ravo  je,  pri  tome,  znati,  da  je  Skola 


ustanova  drustvena.  /los.  XIII.  vidi  uredba.  za  po- 
stanje  isp.  ustanoviti. 

ustanoviti,  vim,  v.  pf.  iz  brevijara  glagolj.  — 
1)  firmare,  confirmare,  stdbilire.  Stulli.  u-stanoviti 
sto,  uriniti  da  tiuile  stanovno,  stalno.  festsetzen.  — 
'i)  su  se,  refleks.  firmari,  stabiliri,  confirmari,  certi- 
orem  lieri,  certum  habere.  Stulli.  postati  stanovno.  — 
isp.  ustanova. 

nstanuti,  ustanem,  v.  pf.  vidi  ustati :  Kad  je  pusta 
rotlu  ustauula,  nosi  voda  jele  i  borove.  Kad  li  Tisa 
voda  ustanula.  Rj.  u-stanuti.  ostdli  primjeri  kod  us- 
tati. v.  impf.   ustajati. 

UStasca,  n.  pi.  —  1)  dem.  ud  usta.  Rj.  takva  dem. 
vidi  kod  brdasce.  —  2)  u  kamisa  ono  sto  se  metne 
u  zu.be,  kad  se  pusi:  Bokin,  ustasca,  grlicl  Danieie, 
ARj.  5'21b.  vidi  i  imam. 

ustati,  bstauem,  v.  pf.  Rj.  u-stati.  vidi  ustanuti. 
v.  impf.  ustajati.  —  J.  1)  aufstehen,  surgo.  Rj.  — 
a)  ndi  ustati  se,  didi  se,  diguuti  se.  —  Oni  de  svi 
buknuti  na  tebe,  t.  j.  skoditi,  ustati.  Rj.  47b.  Ustisati, 
1 )  kao  ustati,  skoditi,  n.  p.  ustisalo  jedno  ua  drugo. 
Rj.  7SH)b.  Ti  si^ustanuo,  umio  si  se,  a  prekrstio  se 
uijesi.  Npr.  99.  Zena  legne  devojei  glavom  na  krilo  . . . 
Onda  zena  ustane  s  njezina  krila.  140.  Ustani  lijeni, 
Bog  sredu  dijeli.  Posl.  336.  Budi  ga  Janja  sestrica  : 
■  Ustani  gore,  Radoje!«  Npj.  1,  162.  Kad  ustanes, 
ujko,  iza  sanka,  nemoj  dati  umlje  za  bezumlje.  2, 
508.  Dolje  pade,  gore  ne  ustade.  4,  209.  Znajudi  da 
de  uza  njga  ustati  sav  narod  za  svoga  dobroga  pasu. 
Daniea  3,  143.  Raja  ustala  na  oruzje.  3,  187.  I  mi 
smo  ustali  na  zulum.  3,  193.  Nasljedni  knezovi,  za 
kuje  se  govorilo  da  bi  i  duzd  Mletadki  pred  njima 
ustao  na  noge  kad  bi  ib  vidio  kako  su  lijepo  odje- 
veni  i  naoruzani.  Kov.  37.  Vazda  na  onom  mjestu 
sjedali  s  kog  mogli  lako  ustati!  124.  Na  Kara-Gjor- 
gjija  ustanu  gotovo  sve  vece  staresine,  da  mu  senatom 
ogranide  vlast.  Milos  13.  Narod  uskipi  osvetom  .  .  . 
i  ustane  na  Turke  pre  odregjenoga  vremena.  74.  Kad 
ustane  Smail-beg  Begzadid  protiv  kapetan-pase  Vi- 
daida.  Npj.1  1,  XXX.  On  ustade  iz  mrtvijeh.  Mat.  14, 
2.  Ustuse  mnoga  tijela  svefcijeb  koji  su  pomrli.  27,  52. 
Da  je  ved  das  dosao  da  ustancmo  od  sna.  Rim.  13, 
11.  —  b)  u  pjesmi  prelazno:  ustati  koga,  ucinili  da 
ustane:  A  ti  sade,  buda  sredo  moja!  docna  lezes,  rano 
me  ustanes.  Npj.  1,  231.  isp.  ustajati  2.  —  c)  Ustati 
oko  koga  ili  oko  dega  (sich  hemiihen  urn  etwas).  Rj.3 
817a.  kao  postarati  se  za  nj.  vidi  nastati  2.  —  Sa- 
marjaniu  pristupivSi  zavi  mu  raue,  i  ustade  oko  njega. 
Luk.  10,  31  (curam  ejus  egit;  trug  Sorge  fur  ihn). 
Jakov  tuzaSe  za  sinom  svojim  ...  svi  ustadose  oko 
njega  tjeSedi  ga,  ali  se  on  ne  dadijaSe  utjesiti.  Mojs. 
I.  37,  rjr*.  Jonatan  ustane  i  sad  oko  njega  (oca)  eda 
bi  ga  kako  pomirio  s  Davidom.  Prip.  bibl.  67.  Sto 
proroka  sakri  u  pediuama  po  planini,  i  ustade  oko 
njih  nosedi  im  kradom  bljeba  i  vode.  81.  —  2)  ustala 
voda  t.  j.  dosla,  anschirellen,  accresco.  —  Na  bregove 
voda  ustanula,  a  udara  voda  na  valove.  Rj.  52a.  Kad 
dogjose  Zeti  vodi  bladnoj,  al'  je  pusta  Zeta  ustanula, 
e  je  ne  bi  orav  preletio,  a  ne  ranjen  Drasko  pregazio. 
Npj.  4,  65.  —  II.  sa  se,  refleks.  ustati  se,  u  pjesmi 
mjesto  ustati :  Ustade  se  Ale  od  Novoga.  Rj.  — 
Ustan'  se  Mare  dusiee,  ovudar  gusa  prolazi.  Rj.  108a. 
Ustani  se,  moja  duso  draga!  Npj.  1,  231.  Ustani  se, 
moj  mili  I  vane!  Here.  135. 

ustav,  in.  kao  uredba,  ustanova,  zukoni,  nuralhe 
i  prarila,  die  Verfussunij,  Kinrirhtung,  constitutio, 
institutio,  instituta  et  leges,  u-stav  i:u  oblicje  isp. 
pbstav).  —  Nas  je  ustav  prava  svetinja  u  smislu  na- 
i.i.ln.  pravice  i  slobode,  ali  je  u  njemu  jezik  nikakav. 
Pis.  18.  DruStva  je  ovoga(Srpske  slovesuosti),  po  ustavu 
njegovom,  glavno  namjerenje,  starati  se  za  nas  narodni 
jezik.  24.  Tipik  sv.  Save  za  Orabovieu  .  .  .  Tako  evo 
USta/oa  koji  je  sveti  Suva  srpski  napisao  za  deliju 
svetoga   Save  jerusalimskoga  u  Orabovici.   Kujiz.  3, 


ustavu 
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140.    Busija   nije   navaljivala   na    kneza   (Milosa)   da 
postavi    ustav,    nego   samo   da    postavi   zakonik  gra 
gjanski  i  kriminalni.  <  *  Sv.  i  >.  27. 

iisfava.  /'.  die  Schleuse,  canalis  clausus  ad  tempus: 
melje  vodenica  na  ustavu.  Bj.  u-stava.  isp.  ustaviti. 
—  Na  velikim  susama  kad  vodenica  ne  moze  samo- 
tegom  (ili  na  samoteg)  da  melje  ni  na  mali  tuljae, 
onda  melje  na  ustavu,  I.  j.  gore  se  voda  ustavi,  dol 
je  se  mnogo  nakupi,  pa  3e  onda  pusta  u  badanj.  Bj. 
lib.  Ova  vodenica  Ijeti  melje  na  ustavu,  a  zimi  sa- 
motegom.  Kj.  664a.  OtvoriSe  ae  ustave  nebeske;  i  udari 
dazd  na  zemlju.  Mojs.  I.  7,  11.  Ko  pocne  svagju, 
otvori  ustavu  vodi.  Prid.   17,  14. 

hstavci,  ustavakii,  m.  pi.  —  1)  treci  dan  po  krsnom 
imenu.  Kj.  —  Xako  slave  (krsno  imei  tri  dana...  drngi 
se  dan  krsnog  imena  zove  pojntarje,  a  tredi  ustavci. 
Rj.  306b.  Preustavci,  praustavci,  prvi  dan  po  ustav- 
eima.  Rj.  584a.  Vjerenik  ide  k  njoj  (k  vjerenici)  dva 
puta  u  godini,  i  to  oa  Kizij  dan  i  na  ustavke  njezi- 
noga  krsnog  imena.  Kov.  4(5.  —  2)  (u  C.  G.)  prvi 
dan  po  krsnom  imenu  ;  drngi  dan  zove  se  praustavci, 
a  tredi  deliustavci.  cf.  okrilje  2,  pojutarje.  Rj. 

ustavica,  f.  (n  Dubr.)  der  Saugefiseh,  echeneis  fe- 
mora L.  Rj.  Schiff shatter.  Kj.3  riba. 

ustaviti,   vim,   v.  pf.    Rj.   u-staviti   sto,    einiti  da 
stone,  ne  punt  it  i  od  sebe,  dalje.  vidi  sustaviti  2.  vidi 
zanstaviti  (i  se).  zaslavili  2.  v.  pf.  je  i  prosti  stavili. 
b.  impf.  ustavljati.  —  1)  hemmen,  aufhalten,  retineo. 
Rj.    —   Nekakav   hotedi    ustaviti   taljige   uhvatio   za 
catlov  pa  se  catlov   skinuo  i  on    s  catlovom  pao  na- 
traske.  Rj.  30a.  Mali   izvorcic,  pa  ga   Nijemci  nekad 
zatisunli  i  ustaviti  vodu.  Rj.  60a.  Ustavite  site  i  bo- 
rije.  Rj.   209a.    Kad   se   onome   doeku   sto   oraSe  ved 
dodija  slusajnei   ga,    ustavi  volove,   pa   otide  i  upita 
ga:  »l'emu  se  eudis,  jadan  bio?«  Npr.  lt'.7.  <  M  area 
joj  krvca  ndarila,   ne   zna   niko   krvcu  ustaviti.  Npj. 
1,  605.  Nek  se  moli  svecu  Muhamedu :  nek  ustavi  na 
istokn  sunce,  i  ustavi   Sarac-vodu  hladnu,   koja  tede 
kroz  >Stambola  grada.  3,  62.  I  na  Dmitra  puske  obo- 
rise,  sve  n  Dmitra  zrna  ustavise,  dok  su  Dmitra  bili 
oborili.  3,  340.  Ustavi  jedan  seljak  kola  sa  dva  vola 
pred  apatekom.   Dauica  3,  240.  ^rbi  ne  smednu  ove 
poslanike  pnstiti  u  logor,  nego  ih  ustave  na  drugom 
mestn.  5,  35.  Ovo  je  upravo  sve  za  djevojku,  ali  gdje- 
koja  mati  ustavi  sto  i  za  sebe.  Kov.  52.  Sto  je   Kara- 
Gjorgjije   bio   zatvorio,   ili   ustavio  kod   sebe    nekoga 
Mitrica.  >Sovj.   13.   Zaiste   n  vezira  da  ustavi  vatru. 
67.  Petrovo  Selo,  koje  je  Neman  j  a  u  ugovoru  s  Du- 
brovuikom   ustavio  sebi.    DM.  206.    Ne    vjerujem  da 
bi  on  (Subotid)  ili  njegovi   mogli  ustaviti  razuzdam 
elemente.   Kolo  14  (15).  sa  se,  pass.:  Na  velikim  su- 
aaraa   vodenica   melje   na   ustavu,   t.  j.  gore  se  voda 
ustavi,  dok  je   se  mnogo  nakupi,   pa  se  onda   puSta 
ii  badanj.   Rj.  lib.   —  2)  sa  se,   refleks.  ustaviti  ae, 
siclt  aufhalten,  stelten  bleiben,  sistere:  Naopako  kolom 
okrenula,    okrenula,    pak   se   ustavila.   Rj.  —  (U  ba- 
nanju)  .  .  .  gdje  se  carer  stop  UStavi,  ondje  mora  trlja 
svoj  stap  da  zamjesti.   Kj.  11a.   Hoce  tebe  aga  ustav- 
ljati, da  inn  i-ini.s  izmet   u  odiaku,    ustavi   se  njemu 
u  odiaku,  te  ti  agu  dobro,  ainko,  sluzi.  Npj.  3,  L33. 
Da  si  malo  ustave  Brgjani,  koji  daju  jade  gradovima. 
1.  126.  '1'u  si    hladna   voda    ustavila.  1.  lis.    Bedir- 
pasa,  dosavsi  k  Bijogradu,  ustavi  sekod  Bijelih  Voda. 
Dauica  3,  20S.  Zriiu  ne  progje  na  diugu  stranii   nego 
se  ustavi  u  nekukoj  kosti.  JSovj.  32. 

jistarljanjo,  n.  das  Aufhalten,  retentio.  Rj, 
supst.  od  1)  ustavljati,  2)  ustavljati  ae,  koje  vidi. 

ustavljati,  ustavljfim,    v.  impf.  Bj.  u-stavljat 
iiniti  da  stone,  ne  pustati  od  sebe,   dalje.    isp.  zau- 
stavljati  ii    se).    V.  impf.  je  i  prosti    stavljati.    0.    pf. 

ustaviti.  —  J)  aufhalten,  retineo.  Bj.  kuda 

moja  sloboda.  (Lisica  dastila  danju  jeza  pa  ga  uvede 
lutavljala  na  konak,  ali  on  nikako  nije  Sdeo  ostati . .  .) 
l'osl.    181.    Bjed'   maco,   ajedoh    i  ja!   tOovori   ouaj 


koji  ustavlja   raj,   i   govore<5i   to  kao  da  sjeda).  286 
Ustavlja  'Ogja  kraljica  na  secerli  kavu  i  rdkiju, 

Simeun  sc  ne  de  ustaviti,  ved  on  svoga  usjede  gjo- 
gata.  Npj.  2,  68.  Cura  nejagluke,  te  Tadiji 

krvcu  ustavljase.  3,  167.  Nisam  doS'o  da  ustavljam 
kolo  gjevojak'.  Kov.  51.  Molili  ga  i  ustavljati,  da 
in'  ir.-i  napred.  MiloS  109.  Ustavljaj  jezih  svoj  <><l<t 
zla,  i  usta  svoja  od  prijevarne  rijefii.  Ps.  ■'!!.  13.  Sav 
gnjev  svoj  i/.liva  bezumnik,  a  mudri  ustavlja  <ia 
natrag.  Prid.  29,  11.  Dijeledi  eijelo  svoje  imanje  iz- 
megju  dva  sina  ustavlja  sebi  pravo  da  moze  odvo- 
jiti  neito  od  njega  drugiin  kudama.  DM.69.  — 2)  sa 
se,  refleks    ustavljati  se,  sich  n,  renwror.  Bj. 

[dudi  po  ulicama  gdjesto  bi  -•  ustavljati.  Pis.  33. 
SpuStaie  ae  stup  od   oblaka    i   ustavljase  si   na  vra- 
tima  od  satora.  M'js.  11.   33,  9.  Gdje  bi  stao  oblak, 
ondje  ji    \istavljalm  sinovi  [zrailjevi    IV.  9,  17. 
iislcunuii  ii.  r.  pf.  Bj.  uz-tegnati.  n 

lazi  se  kao  prost  glagol.  isp.  tdguuti.  v.  impf.  uste- 
zati.  —  1  a)  n.  p.  konju  uzdu,  aneielien,  adduco. 
I!j.  isp.  zaustegmiti.  --  Moli  kuma,  moli  starog  svata, 
da  ustegnu  konje  vitezove,  da  ustave  svirke  i  bub- 
njeve.  Npj,  3,  .''it-',  [menn  svojega  radi  usteg 
qnj\  •  woj.  Is.  48,  '•'.  Zvijezde  ce  ustegnuti  svoju  svjet- 
lost.  Joii  3,  15.  Ja  e.iiii  ustegoh  dazd.  Amos  4,  7. 
Molim  svakoga  da  ne  bi  ustegao  svoje  pomoci.  Ogled 
III.  sa  se,  picss. :  Gdje  je  mnoStvo  milosrgja  tvojega 
i  milosti  tvoje?  eda  li  ce  se  emu  ustegnuti?  Is.  63, 
15.  —  Id  neprelazno.  vidi  uspregnuti,  uzmadi.  — 
Kad  padose  dvije  poglavice,  onda  Turci  natrag  us- 
tegnuse.  Npj.  4,  270.  —  2)  sa  sc.  refleks.:  Teki 
zinnia  lijese  (ribai  da  ga  (dijete)  prozdere  .  .  .  vidi  i 
oni  zapis  gjetetu  na  vratu,  pa  se  ustegne  na  se,  i 
uhvati  dijete  u  celjusti  te  snjime  ocinoj  kuci.  Npr. 
214.  Krene  uz  jedno  brdo  da  se  s  njega  baci  strmo- 
glav  .  .  .  i  tek  da  se  baci  niza  nj,  zaduje  jedan  glas  .  .  . 
On  sc  ustegne  i  ne  videci  nikoga  upita:  Koji  Bi  ti 
sto  sa  mnom  zbori§?«  220.  Izbavljaj  pohvatane  na 
smrt;  i  koje  hode  da  pogube,  nemoj  se  ustegnu 
njih.  Prid.  24,  11.  UmivSi  se  od  plada,  opet  izigje, 
ustegne  sc,  zaustavi  ih  na  objed,  i  zapovjedi  da  3e 
sto  postavi.  Prip.  bilil.  32. 

iistc/.anjc,  ii.  das  Anziehen  (des  Ziigels),  adductio 
freni.  Rj.  verbal,  od  1)  ustezati,  2i  ustezati  se.  koje 
vidi. 

iisiczati,  iistezcm.  r.  impf.  Bj.  uz-tezati.  v.  pf.  us- 
tegnuti. —  1)  anziehen,  adduco.  Kj.  isp.  zaustezati. 
—  Ved  Milosa  zaboljela  ruka  ustezuci  viloona  gjo- 
gata.  Npj.  4,  230.  Bog  ne  usteze  gnjeva  svojega,  pa- 
daju  poda  nj  oholi  pomodniei.  Jov  9,  13.  Dpravitelji 
rn  glas  svoj  i  jezik  im  prianjase  za  grlo.  29, 
10.  Usteze  rijeci  svoj(  dovjek  koji  zna.  itihajeduha 
dovjek  razuman.  Pric.  17.  27.  0d  nepra 
ruku  svoju.  Jezek.  L8,  8.  sa  se,  pass.:  Dzeti  gjem 
na  zub.  (OslobodivSi  sc,  uzeti  mah  —  kao  konj,  kad 
uzmc  gjem  na  zub,  pa  oe  mari  sto  se  usteze).  Posl. 
330.  —  2)  sa  se,  refleks:  Poslije  umiv  ae  izagje,  i 
rede:  dajte  objed.  Mojs.  I.  43,  31.  Ne 
nst(  ' <i  '  mi  u  lice.  Jov  30,  la  Mudah  dugo, 

dinjah    sc  gluh,    ustezah    <e:   ali   cu   sada  vikaii.  Is. 
12,  1  I.  Nemoj  me  zgrabiti  dokle  se  ustesem  od  gti 
znaj  da   podnosim  rug  tebe  radi.  Jer.  I"'.   L5.  Za  to 
se  mt,  mja.  Pom.  9.  Ja 

se  ni  malo  w  kazati.  Rad  2,  194. 

dstieanje,  n.  vidi  postavljanje  2.  Rj. 

dstieati,  ustidSm,   vidi  postavliati    l.  Bj.  v.  impf. 

«,  p.  kapu   na  glavu.  o.  pf.   ustadi, 

,,i  Na  se  n  fadijine,  paSe  sablju 

,;,,,!„,',  -    kalpak  Mrkonjica.    Npj. 

ustisati,  i  o     ■  pf  Bj.  glagol  se  druh 

—  1)  kao  ustaii.  skoditi,  d.  p.  ustisalo  jedno 
na  drugo,  drdngei  imsto.  Bj.  —  2)  oko  koga. 
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navaliti  iStudi  sto  ili  moleei  se  za  Sto,  bedrdngen,  ur- 
cf  saletjeti.  Bj.  i  syn.  ondje. 
ustocici,  »n.   pi.   cf.   bradicl   (samo  u   onoj   zago- 

■   znace  asta. 
Ustoka,  f.  der   Ostwind,   turn*-  Bj.  istocni  ojetar. 
vidi  istocnik,   ispodsuneaiiik.    —    Gospod  navede  WS- 
toku  na  zemlju,  te  5tt«a  cijeli  dan  i  cijelu  nor;  a  kad 
svanu,  ustoka  donese  akakavce.  Mojs.  II.  10,  13.  uz- 
toka,  drugoj  je  poli  osn.  Jcoja  i  drugoj  poli  w  iz-tok 
[istok),  '  -/'.  *  Isn.  27. 
ustopice,   ust6pcS,   ""/   </""    Fusse  (nachfolgen), 
■  ■  otisao  za  njim    ustopice.   Rj.    adv. 
u-stopce,  kao  «  siope  town-  ».  ;i.  ici.  vidi 
sustopice,  uzastopce.  PaziS  na  sve   staze   moje  i  ides 
nom  itstopi  i .  Jov   13,  27. 
ustovati,  '■.  /</'.   samo   u  ovim   primjerima:  Prija- 
telji  svadbu  ustovase:  svadbu  kazu   u   godini   prvoj. 
Npj.  :2,  525.  1  mi   onda   svadbu  ustovasmo,  i  ti  kaza 
do  prve  godine.  2,  531.   I 'standi,  ugovoriti.  Npj.1  3, 
399.  < itdi  i  aglaviti. 

H>l ra,  /'.  in  Ilrv.)  vidi  brijaclca.  Rj.  vidi  i  britva 
brijaca. 

i'i-,l  ra> il  i.    -mi.    v.   pf.    u-strasiii.  vidi  uplasiti.  isp. 

zastrasiti.  v.  impjf.  strajiti.   —  Koga  kazu  da  takoga 

nema,  koji  zernlje  mloge  ustrasio.  Npj.  3,  305.  Ustra- 

mnogih  naroda,  kad  objavim  propast  tvoju 

niegju  aarodima.  Jezek.  32,  9. 

Iistrcati,  ustreun,  v.  pf.   hinauflaufen,  curro  sur- 

sum.  Kj.  uz-trcati  ».  p.  na  brdo,  trceci  uzaci.  v.  impf. 

vati. 

iisln-avfuije,   n.  das    Hinauflaufen,   excursio   in 

(montem).  Kj.  verb,   od   ustrcavati.  radnja  Icojom  tko 

ustriava  n.  p.  na  brdo. 

uMniivaii.  ustrcavam,  v.  impf .  hinauflaufen,  eurro 
sursum.  Kj.  uz-trcavati  n.  //.  na  brdo,  trdedi  uzlaziti. 
o.  impf.  prosti  tn'ati.  o.'pf.  ustrcati. 

ustreptati,  ustrepcem,  v.  pf.  erzittern,  contremiseo : 
Uzucela  kako  zukov  cvijet,  itstreptalu  kako  trepet- 
Ijika.  Kj.  uz-treptati.  isp.  astresti  w  se),  uzigrati  (i  se), 
uzdrlnati  se,  uzdrktati  se.  r.  impf.  treptati.  —  Isci- 
jeli  me,  jer  su  kosti  moje  ustreptale.  Ps.  6,  2.  Vi- 
>de,  \'^>/<-.  vidjese  te  vode,  i  ustreptase,  i 
bezdane  se  zadrmaSe.  77.  16.  Dragi  moj  promoli 
ruku  svciju  kroz  rupu,  a  sto  je  u  meni  ustrepta  od 
Pjes.  nad  pjes.  5,  4.  Nije  li  mi  Jefrem  mio 
sin?  za  to  je  srce  moje  ustreptalo  njega  radi,  doista 
'ii  Be  smilovati  na  nj.  Jer.  31,  20.  Vidjeh  Satore 
Etiopske  u  muci,  ustreptase  zavjesi  zemlji  Madi- 
janskoj.  Avak.  3,  7. 

ustrdsti,  ustresem,  v.  pf.  Kj.  uz-tresti.  v.  impf. 
tresti.  —  /  a)  (u  C.  G.)  erzittern,  contremiseo,  cf. 
ustresti  se:  Na  meni  je  ustreslo  tijelo.  Kj.  isp.  ustrep- 
laii,  uzdrhtati  se,  uzdrktati  se.  uzigrati  (ise).  —  b)pre- 
lazno:  ustresti  koga,  ueiniti  da  setrese:  Praskom  pa- 
danja  istresoh    narode.   Jezek.   31,   16.    — 

u-t icsti  se  hi  Dubr.)  ii.  p.  od  zime, 
vidi   uzdrhtati  se.  Bj.  vidt   ustresti  la.  -    CiCe  zmaj 
'.   Npr.  217.   Cuh,   i    utroba  se 
moja  uskoleba,  i   ustresoh  se  as  miestu  svom.  Avak. 
3,  L6. 

ustrgnuti,  gnem,  v.  pf.  abreissen,  decerpo.  Kj.  uz- 

utrgnnti ;  ukrSiti, 
uskrsiti.  isp.  uscupati,  i  syn.  ondje.  v.  }<(.  je  i  prosti 
trgnuti.  v.  rti   trzati.        Moja  ruko,  zelena 

•  /  ustrgnuta!  A  rasla 

si  na  kriocu  nmnie,    ustrgnuta   Da   Kosovu   ravnom! 

Npj.  3,  H07. 

u-irijeliii.  ustrijelim,  v.  2'f  Kj.  u-strijeliti.  o.  impf. 

»ti.         /-  m   p/i  il),  sagitta 

elila   ga   vila.    Bj.  Vile  kad  ih  ko 

uvrijedi,   onda   ga    razlicno   nakaze:    usti 

i  obji   ruki 
Imah    un  lib.    Otel    konju,    pusl 

dlaSoe   u  « 


kroz  uzdieu  u  gnhicu!  Npj.  1,  178.  Turiina  je  puska 
prevarila.  a  popova  vatru  prifatila,  ustrijeli  u  srce 
Turcina.  4,  329.  Juj  zgrabi  Ink  svoj  i  ustrijeli  Jo- 
rumii  megju  pleci  da  inn  strijela  progje  kroz  srce. 
Car.  II.  9,  24.  SO  se.  puss.:  Kamenjem  da  se  zaspe 
ili  da  se  ustrijeli,  bilo  zivinee  ili  covjek.  Mojs.  II. 
19,  13.  —  2)  (\i  C  G.)  ustrijelilo  ga,  vom  Schlag- 
flusse  getroffen  werden,  apoplexi  arripi.  Rj.  umr'o 
ml  kapi. 

lYstrizak,  ustriska,  m.  —  1)  (n  Dubr.)  striza  5to 
ostane  iza  kakve  haljine,  kad  se  skroji,  das  Ab- 
schnitzel,  segmen.  Rj.  u-strizak  (druga  jiola  od  stridi). 
isp.  uskrljak.  —  2)  resegmen.  Ektorovid:  Kad  vlase 
podstrizei,  uad  nstnskim  ne  stoj.  Stulli.  ustrisci;  kad 
se  elnsi  podstrizu,  ono  od  njih  sto  spadne.  isp.  pod- 
striici. 

UStrojalvSnjo,  n.  verb,  od  ustrojavati.  radnja  kojom 
tko  ustrojava  sto. 

ustrojavali,  ustrdjavara,  v.  impf.  organisiren,  hcr- 
richten,  herstellen.  u-strojavati.  v.  pf.  ustrojiti  3.  — 
Ali  vi  tek  sad  ustrojavate  vojsku,  pa  ako  tako  po- 
slavljate  za  5efove  ljude  nevojene,  §ta  ce  biti  od 
vojske.  Mil.  153. 

ustrojPti,  ilstrojim,  v.  pf.  Kj.  u-strojiti.  —  1)  n. 
p.  bravca,  vidi  uStrojiti.  Kj.  vidi  i  uskopiti,  utu6i  2, 
pocistiti    2,    podmetnuti    2.    v.    impf.    strojiti    1.   — 

—  2)  kozu,  zurichten  praeparo,  cf.  ueiniti  3,  uSta- 
viti.  Kj.  v  impf.  strojiti  2.  —  On  izmisli,  kako  ie 
kozu  ustrojiti  i  na  zgodui  naiin  krojiti.  Priprava  52. 

—  S)  organisiren,  herrichten,  herstellen.  v.  impf. 
ustrojavati. 

ustrpjeti  se,  ustrpim  se,  v  r.  pf.  sich  gedulden, 
quiesco,  expecto:  astrpi  se  do  sjutra;  nijesam  se  mo- 
gao  ustrpljeti  da  mu  ne  recem.  Rj.  uz-trpjeti.  isp. 
strpjeti.  v.  impf.  trpjeti.  —  Kako  se  njoj  tada  uci- 
nilo,  kako  li  se  srce  bilo  okamenilo,  kad  prsteu  ovaj 
vigje;  ali  se  opet  ustrpi  i  preniutfi.  Npr.  253  Ustrpljen 
spasen.  DPosl.  148  (isp.   Strpljen  spasen.  Posl.  296.) 

UStrpljcilje,  n.  die  Gcdnld,  patientia.  Rj.  kad  se 
tko  ustrpi.  vidi  strpljenje,  strpljivost;  trpljenje,  trpe^. 
-  U  presi  je  izgubljenje,  a  u  ustrpljenjii  spasenje. 
DPosl.  141.  Ustrpljenje  je  smok  fratarski.  149. 

ustrucAviinjfi,  n.  Art  gene,  verecundia.  Rj.  verb, 
od  ustrucavati  se.  stanje  koje  biva,  kad  se  tko  ustra- 
cii nt:  Od  prvoga  tira,  dobroga  sina  —  tako  eestitaju 
mladeneinia  poslije  vjeneanja  hez  i  kakoga  ustrura- 
vanja  —  i  Bam  svestenik  u  erkvi.  Rj.  740a. 

UStruCAvati  sr,  ustrueavam  se,  v.  r.  impf.  sich 
geniren,  non  audeo,  cf.  zapati  se.  Kj.  u-strucavati  se, 
drukcije  se  ne  nalazi  u  ovom  znacenju  vidi  i  skru- 
zavati  se,  snebivati  se  1,  ulibati  se  1,  tuljiti  se.  — 
Za  sve  er  ljudi  mm  u  boju,  od  boja  se  ne  ustrucaju. 
DPosl.  153  (po  Urnogorskoiu  dijalektu  wjesto  od  boja 
se  ne  ustrufiavaju.  isp.  <  >bl.  108).  Nego  sam  se  od  toga 
imena   ustrucuva'  kako   od  gjavola.   Seep.  mal.  134. 

iisiulv.  »t.  Rj.  uz-tuk  (drugoj  jioli  osn.  koja  je  u 
iiiTi.  isp.  ustnknuti).  vidi  utuk.  —  1)  bei  den  baja- 
lire  iler  Spritch,  iromit  sie  das  t'ebel  besprcchen,  dass 
es  zuriicktrete,  formula  incantatricis  tit  nudum  cedat 
retro,  abeat.  Rj.  one  rijeci  kojima  bajalica  ili  bajac 
odgoni  kakvo  zlo  (da  ustukne).  —  2)  ein  Kraut  dazu, 
herbat  veneficarum  genus.  Rj.  trava  takva,  kojom  t. 
j.  bajalica  ili  bajac  odgoni  zlo  kakvo.  —  3)  das 
(legenmittel,  remedium:  Svako  zlo  ima  svoj  ttstuk 
(Posl.  278).  Rj.  Into  lijek. 

UStuknuti,  knem,  v.  pf.  zuruckiveichen,  recedo.  Rj. 
ti/.-tiiknuti  (u-stuknuti?).   kao  ustupiti  1.    isp.  ustuk. 

astnmftrati  so,  ram  se,  c  r.  pf.  vidi  uspropadati 
se :  Ustumarao  se  kao  kueka  po  mljeeari  fPosl.  337). 
Rj.  uz-tmnarati  se,  poecti  tumarati,  uzeti  trcati  tamo 
i  nun,,  vidi  i  uzraznjati  se.  v.  impf.  tumarati. 

ii-i  up,  m.  u-stup.  —  Nesto  svoje  avangarde,  i  svu 
Praisku  naniesti  iza  sebe  it  <li  >i  ustupa  .  .  .  On  se 
staue  uzuiicati  na  scoje  ustupe.  £itije  40. 
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irstupanje,  ».  das  Znrucktrctcn,  recessio.  Rj.  verb, 
od  ustupati,  koje  vidi. 

ustupati,  ustupam,  v.  impf. zurucktreten, recedo.  I!j. 
u-stupati.  o.  impf.  je  i  prosti  stupati.  v.  pf.  ustupiti. 

—  1)  u  pravom  smislu.  vidi  uspiezati,  uzmicati,  uz- 
micati  se.  —  Kad  Ruske  vojake  stanu  ustupati  natron. 
Zitije  18.  Neprijatelji  moji  ustupaju  natrag,  kad  tebe 
(Boze)  prizivljein.  Ps.  56,  9.  —  2)  u  prenesenom 
smislu.  —  a)  ustupa  sto  cemu  u  rem  Hi  cim:  gore 
je  Hi  rgjarije  od  njega  u  cem  Hi  rim:  jemandem 
wori/n  nachstehen,  inferiorem  esse  aliquo,  cedere  alieui 
re,  in  re.  ■ —  Sad  vi  sudite,  ustupa  li  i  sin  ovo  svjedo- 
canst  vo  ludosti  onima,  s  (?)  kojima  su  vas  moji  su- 
parnici  zabavljali.  Danica  2,  142  (ludosti  instrum.: 
ustupa  li  i  sto  ovo  svjedocanstvo  ludoScu  onima  [svje- 
docanstvima],  kojima  .  .  .).  Prosta  klasa  naroda  nasega 
ne  ustupa  ni  jednome  od  5  ili  ti  sebi  obliznjijeh  na- 
roda ni  u  razumu  ni  u  postenju.  Kov.  L6.  Milan  nije 
rado  napred  u  boju  trcao,  a  Milos  je  to  najvoleo,  i 
u  tome  nikotn  nije  ustupao.  MiloS  45.  Milos  u  juna- 
Stvu  nije  ustupao  Veljku  ni  Cupicu.  50.  Ona  (djela) 
ne  ustupaju  najboljim  delima  drugih  naroda...  ni 
stvarju  in  formom.  Vid.  d.  1862,  18.  1'lae,  koji  kra- 
sotom  >te  ustupa  najljepsim  mjestima  kojima  je  moglo 
zasluzhi  pravo  djelo  Domentijanovo  onaku  pohvalu 
u  Safarika.  Ziv.  sv.  S.  i  sv.  8.  XI.  —  b)  ustupati 
sto  kome,  kao  davati,  pustavati  mu  svoje;  jemandem 
etwas  abtreten,  cedere  alieui  aliquid:  Sankovici  ustu- 
paju&i Dubrovniku  Konurlje  i  Vitnljiuu  pisu  u  svojem 
pismu  da  je  .  .  .  DM.  195.  Ni  pod  koji  nacin  ne  ustu- 
pam drustvu  Brbske  Slovesnosti  da  stampa  to  djelo 
moje.  Vid.  d.  1862,  2.  —  e)  ustupati  cemu,  kao  mjesto 
mu  svoje  pustati,  davati;  nachgeben,  weichen,  cedere: 
Druge  oblasti  srpske  ustupaju  drsavnoj  misli.  1>M  ;;. 

ustiipiti,  iistupim,  v.  pf.  zuriicktreten,  recedo.  Rj. 
u-stupiti.  v.  pf.  je  i  prosti   atupiti.  v.  impf.  ustupati. 

—  1)  u  pravom  smislu.  vidi  priledi.  isp.  uzmat'i 
(uzmaknuti),  uzmaci  se,  uspregnuti.  —  Srbi  sa  veli- 
kom  svojom  stetom  ustupe  natrag.  Danica  3,  1(58. 
■Natrag,  vojvoda,  poginudes!    A  kad  MiloS  ne  ktedne 

ustupiti,  onda  Prelo  da  pusci  vatru.  4,  30.  Kad  Turci 
pred  vece  ustupe  od  Sanca,  onda  Srbi  ostave  Sanaa 
97.  Ustupe  k  Jaoru.  Zitije  31.  —  2)  u  prenesenom 
smislu.  —  a)  ustupiti  sto  kome.  isji.  ustupati  2  b.  — 
Ali  je  gotov  bio  ustupiti  te  zemlje  novome  i  zako- 
nitom  earn  srjiskom.  DAI.  9(1.  Alljet  je  tvojega  carstva, 
a  ti  si  nam  ga  ustupio.  205.  Rado  bih  ustupio  bez 
pare  Ucenom  Drustvu  pravo  na  preStampavanje.  Pom. 
116.  ■ —  b)  ustupiti  renin,  kao  mjesto  mu  svoje  pu- 
stiti,  dati.  isp.  ustupati  2  c.  —  Hrabro  se  borio,  prem 
da  je  mlozini  Tutske  vojske  najposle  morao  ustupiti. 
Danica  4,  17.  I  on  posle  kratkoga  boja  ustupivsi 
mlostvu  izmakne  se  k  selu  Veltenu.  Zitije  25. 

ustiiranjo,  n.  das  Zuriickschlagen,  -.;  retorquere. 
Rj.  verbal,  od  usturati.  radnja  kojom  tko  ustura  sin. 
n.  p.  koplje  na  ramenu. 

ustura) i,  usturam,  v.  impf.  zuriickschlagen,  retor- 
queo.  Rj.  uz-turati.  v.  impf.  prosti  turati.  v.  pf.  ua- 
turiti. 

listuriti,  rim,  v.  pf.  zuriickschlagen,  retorqueo: 
Usturio  koplje  na  ramena.  Rj.  uz-turiti.  v.  impf.  us- 
turati. —  Pred  gradom  je  osjedao  dora,  pa  dorinu 
usturi  dizgine,  sara  se  doro  oko  grada  voda.  Npj. 
2,  206. 

llstven,  adj.  sto  pripada  ustima,  mundlich,  oralis. 
vidi  usmen.  correl.  pisnien.  —  u  Rj.  samo  adv.:  ust- 
veno,  (u  gornj.  primor.)  vidi  naustice.  Rj.  790b.  — 
Yisiveiio  (nan.  u  nsta  s  uijh-i iiuiim  i ).  Osn.  L45. ustveno, 
usmeno.  Korijeni  205.  kako  je  Danicicu  ovdji  jedno 
isto  ustveno  i  usmeno,  pa  prema  adv.  usmeno  ima 
adj.  usmen,  za  cijelo  se  moze  upotrebijavati  i  adj. 
ustven  prema  adv.  ustveno,  ma  mu  i  ne  bilo  potvrde. 

usud,  m  tako  ti  je  usud  ueudio  (u  pripovijeci), 
Schicksal,  fatum  Rj.  n-sud  (isp.  usuditi).  vidi  sudbina, 


sudistc,  sudnja,  1  Bngjenje.  —  pomislja  se  kao  lice: 
I  ti  li  si  lnoja  Breda,  Bog  te  ubio!  Ko  tebe  meni 
dade?  A  ona  se  odmah  utefie:  Mene  je  Usud  tebi 
dao  ...  \  ede  je  taj  Usud?  ...  Onda  dovek  pogje 
da  tra/.i  Usuda.  Npr.  73. 

usllllili.  usudTni,  V.pf.  lij    u-suditi.  —  1)  best i inmrii. 

bescheiden,  destino:  l>a  Bog  ne  icsudi!  Rj.  v.  impf. 
suditi.  —  Bog  je  samo  bezumnim  ivotinjama  usudio 
da  ostajit  do  vijeka,  kao  sto  su  im  i  Btari  bill.  Da- 
nica •_'.  3.  On  ce  (Gospod)  suditi  vasionome  svijetu 
po  pravdi,  usudice  narodima  pravo.  Ps.  9,  8.  Stari 
rarimi  oko  prijestolnoga  naSljedstva,  kojima  Icraj  uei- 
niti   a  fell    Dusanu.    DM.   14    —  2)  sa  se, 

refleks.  usuditi  se  (u  vojv.),  wagen,  audeo.  l!j.  v.  impf. 
usugjivati  se.  —  Devetu  da  se  nijesi  usudio  niposto 
otvoriti.  Npr.  194.  No  ti  kazem  da  se  vise  ne  usudis 
da  se  za  zenu  vratiS.  201.  Te  .se  usudih  i  prinesoh 
zrtvu.  Sam.  I.  13,  12. 

I'miiIiiv.  adj.  sto  pripada  Usudu:  Kad  dogje  u 
/  -inn, re  dvore,  ima  Sta  i  videti:  Usud  sedi  sam  za 
gotovom  sofrom  pa  veOera.  Npr.  75.  isp.  vjetrov. 

nsngjivanjo,  ».  rfa<  Wagniss,  ausus.  Rj.  verbal. 
od  usugjivati  se,  koje  vidi. 

usugjivati  so,  uaagjujem  se,  v.  r.  impf.  wagen, 
audeo.  Kj.  u-sugjivati  se.  vidi  smjeti  1.  v.  pf.  usu- 
diti se.  —  Tako  se  i  ja  usugjujem  ovde  naznaeiti 
ueSto  i  o  tome.  Opit  XIII.  Kara-Gjorgjije  videci  to 
nije  se  ni  usugjivao  da  im  (nahijskim  starjelinama) 
zapovijeda.  Sovj.  12.  Didi  iz  svoga  reda,  sjesii  us 
prijesto  —  na  to  sc  niko  nije  usugjivao.  DM.  83. 
vidi  kod  petlja:  ne   div.i   mu  petlja  (ne  usugjuje  se). 

usukati,  usucem,  v.  pf.  Rj.  u-sukati.  v.  impf.  usu- 
kivati.  —  J)  drehen,  intorqueo.  Rj.  —  Zublja  se  zove 
usukano  drvo  ljeskovo  ili  dubovo,  koje  se  suho  pali 
mjesto  lufia.  Rj.  214b.  Konopac  je  od  konopalja  i 
dobro  /V  usukan,  koje  samo  konopari  grade.  K j .  289a. 
Oputu  Ijudi  saini  okroje  oil  kozje  ili  od  oveje  koze, 
pa  poSto  je  ostruzu  i  pokisele,  usucu  je  na  Jiljku. 
Rj.  4(>i)b.  Skretanj,  nekolika  usukana  lista  duvana. 
Rj.  688a.  On  usuce  nekolike  breze,  pa  sve  poveze  i 
natakne  na  svoju  kijacu.  Npr.  2.  —  2)  sa  ae,  refleks. 
usukati  se,  kad  ko  oslabi,  abfallen,  corpus  amitto. 
Rj.  kad  ko  spadne  u  mesu.  ostala  syn.  kod  oslabiti. 

usukivanjc,  «.  das  Drehen,  intorsio.  Rj.  verb,  od 
usukivati.  radnja  k  ijom  tko  usukuje  h.  p.  licinu. 

usiikivati.  usukujem,  v.  impf.  drehen,  torqueo.  Rj. 
u-sukivati.  v.  impf.  prosti  sukati.  !'.  pf.  usukati.  — 
Uzieu  pletu  zene  same,  a  licinu  usukuju  ljudi  od 
lika.  Rj.  770b. 

iiMimil.  vidi  sumitice.  Rj.  adv.  u-sumit.  vidi  sumit. 

usi'iprot  (u  suprot).  vidi  nasuprot.  isp.  protiv,  su- 
prot.  —  Ajde  a  Bogom,  moje  lale  drage,  ba5  u  su- 
pnii  dinskom  dusmaninu.  \j.  5,  534. 

Usura,  /'.  rijeka  koja  utjece  u  Boshu  a  lijeve 
Btrane.  Rj. 

usuruciti  sc,  fiim  se,  v.  r.  pf.  u  Burutku  stvoriti 
se,  serescere.  Stulli.  u-suru(t)«5iti  Be,  k  pretvorilo  se  u 
6,  a  t  jived  c  otpalo.  —  Jutroske  mi  .se  sva  varenika 
usurucila,  nijesam  od  nje  imala  nikakve  vajde.  J. 
Bogdanovid. 

usu.sili  m>,  iisii-iiii  sc,  r.  r.  pf.  eintrorkiun.  Rj.a 
se  a.  p.  burn  Ijeti.  vidi  usahnuti  1.  v.  impf. 
sushi  sr.  isji.  sabnuti;  presiaati,  usisati. 

usflli,  i'is]ifm.  v.  pf.  hinringirssen,  schuttcu.  in- 
funilii.  Rj.  u-suti.  ovako  prost  glagol  ne  dolazi.  isp. 
suii  (spem).  v.  impf.  sipati.   -    Zagradi   vodu  Sto  je 

Li .  pa  uspi  a  inn  sv(  vino  i  rakiju.  .Npr.  67.  Snana 

gde  Id  god    ridela  rupicu  na   putu,  odmah  hi  rekla: 

Ovde   ra   biti   kaka  bubica,«    pak   hi  joj   usula 

mleka  ...  <  (dnese  | lije  u  valov  svinjama,  te  iispe  .  .  ■ 

Ona  kaze  muzu  da  on  uspe  svinjama  da  jedu.  83. 
Tzmi  ovu  mastravu,  natoCi  je  pa  mi  uspi  na  glum. 
195.  [zvuee  kabai  ps    uspe  volovima  u  valov. 

211.    lokalliji'  uspe  soli    na   kumad   hleba,  pa  ga  po- 
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Ijnbi,  i  poSalje  Lomu.  MiloS  76.  SasijeSe  ih  (divlje 
i'ikvici-i  H  lonac . . .  I  ususe  Ijndmu  da  jedu.  Car.  II. 
11. 

iisutimiii  se,   hi   se,   v.   r.  pf.   dammerig  werden, 

,    Kj.  u-sutoni   se,   lead  se  uhvuti  sutou. 

glagol  se  d  h    nalazi. 

usvijestiti  se,  usvijesfim  se,  v.  r.  pf.  u-svijestiti 
se.  kao  do&i  ft  svijesti.  kao  prost  glagol  ne  dolazt 
[isp,  osvijestiti  Be),  vidi  dozvati  se,  usavjetovati  se, 
usvjetovati  se :  popraviti  se.  —  I  mahnit  pedepsan 
usvijesti  se.  DPosl.  29.  Lud  pedepsan  usvijesti  se.  57. 

iisvisla,  /'.  in  Sinju)  kao  eudo  (2):  Za  usvistu  ja 
ostah  ii  majke.  Kj.  kao  bijeda  ili  nesreca.  —  u-s-vista 
(kor.  moze  biti  istd  koga  }•■  aapovijest).  Osn.  209.  isp. 
usvijestiti  se. 

usvjetovati  .se,  usvjetujem  se.  r.  r.  pf.  vidi  usa- 
vjetovati se:  Da  se  drugi  mlagji  usvjetuje.  Kj.  u-svje- 
tovati  se.  syn.  kod  usavjetovati  se. 

usvdjiti,  usvojim,  v.  pf.  u-svojiti  sto,  kao  uciniti 
svojim,  priznati  ;<<  svoje.  v.  impf.  svojiti.  —  Ako 
nijesam  pisao  (kritike),  ja  sam  je  usvojio  i  odgovarain 
za  1 1 J  ii.  <  Mlir.  od  ml  1. 

1.  ii.s.  uSi,  f.  {pi.  Visi,  gen.  iisT  i  usiju).  Rj.  oidi 
vaS.  clem.  usica.  isp.  usenjak.  —  J)  die  Laus,  pedi- 
culus.  Bj.  Camak,  nekaka  mala  us,  koja  se  jedva 
mo  vidjeti.  Bj.  818a.  Bila  bi  glava  zdrava,  ali  je 
puna  usiju.  Posl.  13.  U  becara  svakoga  sieara,  po- 
iKij\i-e  buha  i  usiju.  325.  —  2)  bijela  us,  Kleider- 
laus,  pcdiculus  vcslimcuti.  Kj.  us  u  odijelu. 

2.  us!  interj.  sunt  man  .:<'/»  Schweine  um  es  weg- 
zujagen,  vox  pellendi  sues.  cf.  use.  Kj.  uzvikom  se 

,:>  odgone  svinje,  rid:  i  ujdo. 

iisii  nedjelja,  /'.  (u  C.  G.)  vidi  sebicna.  Rj.  vidi 
i  his,  ii.i  nedjelja,  i  syn.  ondj< . 

osanciti,  enii,  v.  pf.  Kj.  u-sam'iti.  druMije  sc  glagol 
,!,i.i.  —  1)  n.  p.  vojsku,  verschanzen,  vallo 
munire.  Kj.  usanciti  sto,  napraviti  sanac  oko  njega. 
—  2)  $a  se,  refleks.  usanciti  se,  sich  verschanzen, 
ndlu  sc  munire.  Kj.  napraviti  sanac  oko  sebe.  vidi 
opkopaii  se.  ukopati  se. 

uiaujo,  a.  verbal,  od  uSati.  radnja  kojomtko  usa. 

iisara,  /'.  m  Slav.)  vidi  sova.  Kj.  i  syn.  undje.  — 
iisnr, i  (osn.  u  uho).  Usn.  109.  kao  uhata  ptiea.  rijeci 
s  tdkim  nast.  kod  badnjara. 

iisarati,   usarain,    v.  pf.   anfangen  zu  liigen  (es 

bunt  zu  I  reditu),    minliri   coepi.   Kj.  u-sarati,  poceti 

vranje  :.'.  v.  impf.  prost i  Sarati  2. 

asati,  uSSm,  v.  impf.  u  rijecima:  Bluiaju,  ali  ne 
us, i/, i  illle.laj:  Cuje,  a!'  ne  iiajc.  Posl.  290).  od  kor. 
od  koga  jc  uho  (usi).  isp.  Korijeni  25. 

usalka,  f.  i  ii  ( '.  (i.)  bijela  vodena  tica,  koliko  vrabac, 
.a,,  Ari  Wasservogel,  avis  guaedam  aquatica.  Rj.  on! 
kor.  od  I:,,  ara.  bide  ta  ptiea  uhata.  —  rijeci 

s  tdkim  nast.  kod  krupatka. 

usalu.  mjesto  uho,  u  pjesmi  u  kojoj  se  pjeva  kako 
r,  in:  Dilber  Fafco,  zlato!  izigji  na  vrato 
rata),  da  li  vidi  usutii,  da  ti  kupiui  inengjusto 
(men  !  pi  ie     I  terc. 

usee,  //.  die  Ma ndiiiiij,  ostia.  Rj.  upravo  je  coll. 
ml  u-ta.  kao  tin  rutin  nun  usta  ondje  gdje  utjece  u 
i  voda  Hi  a  a,,, n.  vidi  utok  1.  —  StigoSe  ih 
na  prvom  konaku,  has  tw  uscu  kod  vode  Bosuta. 
N|'j.  I, 'JOT.  l'oliegne  uiz  l>unavo  do  uscu  ]\flarskoga. 
!8.  8vu  "\ii  zemljii  oko  zaliva  zvali  su 
Mleeiri  Bocche  'Ii  Cattaro  (us6e  Kotorsko).  Kov.  30. 
,\,i  ,t<,'n  rijeke  Kosalnice.  DRj.  I,  58. 

UM-i'ilili   se,    uSdQlim    se.   r.   r.  pf.    uz-euli    se  Ltmj 

ili    mi    iij    usi.  v.   impf.  euliti.  — 

iratu   niaiiniii   poletio,  dobar  sc  dorat   mi  njeg 

In  sebi  priku&ti.  HNpj.  4,  150. 

"seiipaii.  pam,  v.  !•!.  uz-Supati  ».  /».  tri/ii  ,„l 

i  I. innii.  -J)  abreissen, 
■  i  :it i :    Ukinula  cvijet  od  ru- 


iice.  Rj.  7761i  (a  u  Rj.  nema  uSfiupati  na  svojem 
utjtsltti.  isp.  ukrsiti.  uskrsiti;  ustrgnuti,  utrgnuti. 

Use!  interj.  vidi  u's\  Rj.  vidi  i  ujdo. 

us('<Hlri<i  se,  rim  se,  v.  r.  pf.  zu  Zucker  werden, 
mit  Zucker  iiberzogen  werden,  in  succharum  abire, 
saccharo  obduci.  Kj.  u-sec°eriti  se,  postati  secer;  use- 
ceri  sc  takogjer  sto  god,  lead  se  po  njemu  uhvati  secer. 

iisenjak,  iisenjka,  in.  kleine  Laus,  pediculus  parvus. 
Bj.  inula  us.  isp.  uSica. 

uscprlljiti,  tljim,  v.  pf.  in  kummcrliche  Luge 
kommen,  in  angustias  incido,  cf.  ukuburiti.  Rj.  u-se- 
prtljiti,  zapasti  u  seprtlju.  —  Usukutriti,  kao  zabu- 
niti  se,  cf.  useprtljiti.  Rj.3  isp.  uzvrdati  se.  vidi  i 
uskuburiti,  umacaditi,  uvecaditi.  v.  impf.  Seprtljiti. 

iiselati,  uSStam  (usedem),  v.  pf.  hineinspaziren, 
intrare:  U  careve  dvore  usetati.  Kj.  u-setati,  setajuii 
Hi.  v.  impf.  Setati.  —  Ve<5,  gosposjo,  usetaj  u  lagju. 
Npj.  2,  640.  Uieze  mu  <5etiri  svijei5e,  pa  uscta  u  sikli 
odaju.  Here.  13. 

1.  ilsi.  usi  (uSijfl),  f.  pi.  —  1)  die  Ohren,  aures, 
pi.  od  uho.  Rj.  —  2)  das  Oehr,  ansa,  foramen,  n.  p. 
u  kotla,  u  cabra,  u  igle,  u  sjekire,  u  srpa.  U  naSega 
eabra  gcozdene  usi  (Posl.  333).  Rj.  za  1)  i  2)  vidi 
primjere  kod  uho.  dem.  od  1)  i  2)  usice.  —  3)  pi.  od 
ii$.  Rj. 

2.  usi  busi,  vidi  urSi  burSi.  Rj.  vidi  i  ursena  ne- 
djelja, i  syn.  ondje. 

usiliiisjua  nedjelja,  f.  (u  Boci)  t.  j.  sebicna.  Rj. 
vidi  i  ursena  nedjelja,  i  syn.  ondje. 

usica,  /'.  dem.  od  us.  Rj.  isp.  usenjak.  —  Jal'  u&ieu, 
jal'  busieu.  Nar.  prip.  DARj.  747a. 

usiec,  /'.  pi.  dem.  od  1  usi.  Rj.  usice  (male  usi)  u 
covjeka  ili  u  zicotinje;  u  cabra,  u  igle,  u  sjekire,  i  t.  d. 

—  Keser  s  druge  strane  ima  kao  podugacke  usice. 
Rj.  268b.  Nije  ruogla  odmah  da  uvrze,  nego  proma- 
iala  mimo  usice  iglene.  Rj.  358b.  Obusica,  obuska, 
igla  bcz  usica.  Rj.  436a.  Udario  ga  sjekirom  usimice, 
t  j.  usicama.  Rj.  795b.  Vidite  me  oiieama,  a  cujte 
me  usicama,  darujte  me  rufiicama.  Npj.  1,  140. 

usikati,  uslkam,  v.  pf.  Rj.  u-sikati.  v.  impf.  sikati, 
.sikam  1.  —  I.  (po  jugozap.  kraj.)  dijete,  einluUcn. 
infantem  sopire.  Rj.  sikajuci  dijete  uspavati.  —  8ikao 
je  Kopeii;  alajbego,  Sikao  je  i  usikao  je.   Here.  224. 

—  II.  sa  se,  refleks.  usikati  se.  —  1)  (u  BaOk.)  hinein- 
schleichen,  irrcpo:  Kad  se  dika  u  dvore  usika.  Rj. 
kao  uvuci  sc.  —  2)  (a  gornj.  prim.)  einschlafen, 
obdormisco:  San  te  ljubi,  i  govori:  Usikaj  se,  drago 
moje.  Kj.  (usikan)  usnuti,  zaspati. 

asimice,  adv.  udario  ga  sjekirom  usimice,  t.  j.  n8i- 

eaina.   Rj. 

usipilifi,  lim,  v.  pf.  (u  Hrv.)  t.  j.  brvna,  cf.  sipila. 
Kj.  u-sipiliti  drva,  uglobiti  ih,  uilijebiti  jedno  u  drugo. 
r.  impf.  sipiliti. 

usisikati,  kam,  8.  pf-  Rj-  u-iisikati.  vidi  usiskati. 
r.  impf.  isp.  siskati.  —  1)  ein  unruhiges  Pferd  be- 
suii/ in/in.  beruhigen,  mitigo.  Rj.  usisikati  konjane- 
mirna,  plaha,  umiriti  ga.  —  2)  iiberhaupt  einen 
Zomigen  besanftigen,  lenio,  mitigo.  Rj.  uopce  ubla- 
ziti  srdilu. 

iisiskali.  skam,  v.  pf  vidi  usisikati.  Rj.  Il-Siikati. 
r.   impf.  siskati. 

ilsili,  Tisijem,  v.  pf.  hineinniihen,  insuo.  Rj.  u-siti. 
v.  impf  usivati.  —  Meni  je  Petar  pripovijedao,  kako 
su  mu  Jakovljevi  niomci  donosili  pisma  usivena  v 
sedlo.  Sovj.  47. 

usiv,  iiilj.  koji  je  pun  usi.  vidi  uSljiv.  —  Otresi 
ga  se  kako  usica  kohiha.  DPosl.  92. 

dsivac,  uSivca,  m.  —  J)  (u  Dubr.)  eine  Art  Pflanee, 
herbae  genus.  Kj.  nekaka  biljka.  —  2)  vir  pedicu- 
losis.  Siulli.  ctirjrl;   usiv.  vidi  usljivae,   vasljivac. 

Hsivanjc,  a.  ibis  Hineinniihen,  insutio.  Kj.  verbal. 
ml  usivati.  radnja  kojom  tlm  usira  sto  (u  sto). 

usivati,  ii-nain,  c.  impf.  hincinndlien,  insuo.  Rj. 
u-.-ivali.   r.   impf.    pmsli    siti.   r.  pf.  usiti.   —   Da  zna 
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Zenska  glava,  Sto  j'  odoljan  trava,  svagda  bi  ga  brala, 
u  pas  usirala,  uza  se  nosila.  Npj.  1,  149. 

usiviea,  f.  SStulli.  zena  usiva.  vidi  usljivica,  vas- 
ljivica. 

usivost,  iisivosti,  /'.  genus  morbi,  rum    quis   pedi- 
cutis  abundat,  idque  ex  sanguinis  corruptione.  Stulli. 
bolest,  had  je  tko  usiv,  i  to  od  iskvarene  krvi;  Lausi 
krank  licit. 

uskdpiti,  tiskopim,  v.  pf.  vidi  uStrojiti.  Rj.  u-sko- 
piti.  vidi  i  ustrojiti,  utuci  2,  poeistiti  2,  podmetnuti 
2,  uvrnuti.  r.  impf.  skopiti.  —  Ima  uSkopljenika,  Jcoje 
su  ljudi  uskopili;  a  ima  uskopljenika,  koji  su  sum/ 
sebe  uskopili  carstva  radi  nebeskoga.  Mat.  19,  12.  U 
sabor  Gospodnji  da  ne  ulazi  ni  utucen  ui  uskopljen. 
Mojs.  V.  23,  1. 

uskopljenik,  uSkopljenika,  in.  Rj.  koji  jc  uskopljen. 
vidi  skopac.  ■ —  J)  der  Schops,  Hummel,  vervex.  Rj. 
uskopljen  ovan.  vidi  i  jalovac,  pretukac,  skulj,  §ku- 
ljevit  ovan.  —  2)  dev  Verschnittene,  eunuchus.  Rj. 
uskopljen  covjek.  vidi  i  baduin,  badumac.  —  Ima 
uskopljenika,  koje  su  ljudi  uskopili.  Mat.  19,  12.  Nekn 
ue  govori  uskopljenik:  gle,  ja  sam  suho  drvo.  Jer 
ovako  veli  Gospod  za  uskopljenike :  koji  drie  zavjet 
moj  .  .  .  ime  vjecno  dacu  svakome  njih.  Is.  5(5,  4. 

uskrljak,  tiskfljka,  m.  (u  Slav.)  parce  od  platna 
ili  cobe,  das  Tuchschnitzel,  tegmentum  pauni.  Rj.  isp. 
ustrizak.  —  od  kor.  koji  znaei  sjeci,  main  biti.  isp. 
oskrt,  Skrnjo  [isp.  krnjo),  skrnjetica.  isp.  Korijeni  238. 
Osn.  289. 

Usljiv,  adj.  luusig  (La use  liuliiiidj,  pediculosus. 
Rj.  koji  je  pun  usi.  vidi  usiv,  vasljiv.  —  (  ovjek  se 
viva,  kad  ramenima   kosi  kao  da  je  usljiv.   Rj.  59b. 

usljivac,  ttsljivca,  vi.  der  Lauskerl,  homo  pedicu- 
losus. Rj.  usljiv  covjek.  vidi  vasTjivac,  usivac  2. 

usljivica,  /'.  die  Lausige,  pediculosa.  Rj.  koja  je 
usljira.  vidi  vasljiviea,  usiviea. 

iisni.  adj.  ad  aures  spectans.  iiSna  bolest.  Stulli. 
sto  pripada  uhu,  usima. 

usnjsVci,  uSnj&ki,  m. pi.  (u  Srijemu)  vidi  oboci.  Rj. 
nakit  koji  se  nosi  u  usima.  osn.  u  usni.  vidi  i  brnjice 
2,  mengjuse,  mingjuSe.  —  Malabarke  imajn  osobite 
usnjake,  za  to  im  narastu  usi  tako  velike  da  ini  do- 
sezu  do  ramena.  Priprava  39. 

usoriti,  nsorim,  v.  pf.  selo,  reguliren,  ordino.  Rj. 
u-soriti  selo,  u  sor,  u  liniju,  u  red  ga  postavitt 
(zgrade  mu),  da  budu  sorovi,  uliee  pruve.  r.  impf. 
soriti.  isp.  sor. 

ftita,  /'.  n.  p.  on  je  neka  usta,  ein  Schimpfwort, 
homo  nihili.  Rj.  vidi  ustva,  vusta.  bice  nekako  orugje 
eanatlijsko,  pa  se  celjadetu  ka'ze  za  pogrdu,  kao  da 
jc  nista-eorjek.  vidi  hod  ustva.  —  tamna  je  ustva, 
koja  glasi  i  usta.  Usnove  42. 

ilstap,  »i.  Volhnond,  plenilunium :  kud  de  biti  ustapY 
da  ako  bude  kise  oko  ustapu.  Rj.  pun  mjesec.  vidi 
uzba.  —  To  bija.se  oko  ponodi  o  ustapu,  i  nebo  bijase 
vedro.  Npr.  179. 

ii.stapiti  se,  bstaplm  se,  v.  r.  pf.  erstarren,  obri 
gesco:  Lake  mi  se  noge  ustapise.  Rj.  u-Stapiti  Be, 
stati  kao  stop,  drukcije  se  glagol  ne  nalazi.  isp.  udu- 
reciti  se,  ukoditi  se. 

ust i'i|)iiu< i  se,  ii.stapne  se,  v.  r.  pf.  t.  j.  mjesec, 
abnehmen,  decresco.  Rj.  ustapne  se  (mjesec),  kad  po 
ustapu  ide  na  manjak.  vidi  oSnuti  se.  drukcije  se 
ne  nuhodi. 

Ustaviti,  vnii,  v.  pf.  t.  j.  ko£u,  cf.  uciniti  3.  Rj. 
u-5taviti.  vidi  i  ustrojiti  2.  v.  impf.  Staviti. 

listeria.  /'.  ono  sto  se  ustedi ;  die  ErspamisS,  das 
Ersparte.  villi  prilteda.  —  Pa  se  vrati  u  sobu,  da 
isticsa  svoje  ustede,  ne  6e  li  nakrpiti  191  dukat, 
Megj.  ll'.i. 

iisU'-djcti,  ustedun,  v.  pf.  ersparen,  comparco,  cf. 
zastedjeti.  Rj.  u-stedjeti.  v.  impf.  uStegjivati.  —  sa 
se,  pass.:  Tim  bi  se  kod  nas  moglo  uitegjeti  nekoliko 
vrsti.  Rj.1  XVIII. 


astosjivanje,  n.  das  Ersparen,  to  comparcere.  Rj. 
verb,  od  uStegjivati.   radnja  kojom  tko  ustegjuje  sto. 

uStegjivati,  ustegjujem,  v.  impf.  ersparen,  com- 
parco. Rj.  u-5tegjivati.  v.  impf.  prosti  stediti.  v.  pf. 
ustedjetd. 

ustiiiuti,  iistinem,  v.  pf.  kneipen,  zvicken.  veTlico. 
Rj.  u-stiip)nuti.  c.  pf.  jini^ti  stipnuti.  v.  impf.  Stipati. 

—  Dokle  nagje  gujn  larovitu,  u  datnom  sti- 
pavicom,  utociti  u  maitrafu  jeda.  Here.  8. 

ustipa,  m.:  Kralj  Ustipa  bijelu  Petrovu,  a  sluga 
mu  bijelu  Pavlieu.  Rj. 

iislipak,  ustipka,  m.  (osterr.  die  Zwickkrapfen), 
placentulae  genus,  cf.  ko\&6i6  -.  Hj.  vidi  i  priganica. 
dem.  ustipcid.  —  Devet  baba  po  ledu  se  plaza  (t.  j. 
ustipci).  Rj.  505a  UStip&r,  1 1  koji  mijesi  i  prodaje 
ustipke.  2)  koji  rado  jede  ustipke.  Rj.  796a.  Ko  o 
eemu,  baba  o  ustipcima.  Posl.  151. 

UStipcar,  m.  —  1)  koji  mijesi  i  prodaje  uStipke. 
Rj.  —  2)  koji  rado  jede  ustipke.  Rj. 

ustipeara,  f.  —  1)  koja  mijesi  i  prodaje  uitdpke. 

—  2)  koja  rado  jede  nStipke.  Rj.  —  rijeei  s  tukim 
nast.  kod  badnjara. 

ustipfie,  m.  dem.  od  ustipak.  Rj. 

ustirkati,  kam,  v.  pf.  (u  vojv.)  Btarken,  nmylo  cor- 
roboro  (lintea),  cf.  zaskrobiti.  Rj.  u-stirkati.  vidi  i 
zaskrobiti.  v.  impf.  Jtirkati. 

astreavanje,  ».  J.  Bogdanovie.  verb,  od  ustreavati. 
radnja  kojom  n.  p.  lijecnik  ustrcava  sto  it  runu. 

ustreavati,  ustrcavam,  v.impf.  nesto  mi  je  (lijecnik) 
u  ovu  ranu  ustrcarao.  ja  ne  /.nam  sto  je.  J.  Bogda- 
novid.  u-Strcavati,  einspritzen.  v.  impf.  prosti  Utrcati, 
streati.   v.  pf.   ustreati. 

astreati,  cam,  v.  pf.  kad  malo  dijete  ocl  bole  ili 
mu  oti  zakrmeljaju,  onda  reku:  »ustrcuj  mu  malo 
varenike  iz  sise  u  oei.«  J.  Bogdanovid.  u-strcati.  isp. 
uStrknuti.  v.  impf.  ustreavati. 

ustrkauti,  kuem,  v.  pf.  malo  umusti,  em  wenig 
melken,  parum  mulgeo.  Rj.  u-strkmiti.  isp.  uJtrcati ; 
ustreavati. 

ustrojiti,  ustrojim,  v.  pf.  verschneiden,  castro.  Rj. 
u-strojiti.  vidi  ustrojiti  1,  i  syn.  ondje.  r.  impf.  stro- 
jiti.  —  Brav,  2)  ustrojen  vepar.  lij.  39a. 

ustva,  /'.   (u   Srijemui    n,h   usta.   Bj.  vidi  i  vusta. 

—  Tra-iti,  ustvom  tanjiti  kozu  na  kraju.  Rj.3  770a. 
po  ovom  ustva  ce  biti  nekakvo  zanntlijsko  orugje,  pa 
se  celjadetu  ka'ze  za  pogrdu.  kao  da  je    nista-covjek. 

iisiikiitrili,  tniii,  /-.  pf.  kao  zabuniti  se,  cf.  use- 
prtljiti.  Rj.3  u-5ukutriti.  isp.  i  sun.  kod  zabuniti  se. 
drukcije  se  ne  nalazi. 

u.Mir,  m.  Rj.  —  1)  vidi  ujam.  Rj.  —  2)  uzeo 
Bog  od  njega  usur,  hat  gleichsam  die  Miihlgebiihr 
run  ili  in  genommen,  ihn  gezeichnet  (dureh  Beraubung 
eines  Gliedes).  Rj.  nakazio  ga  Bog  (ne  darsi  mu  ili 
uzevsi  mu  koji  ud,  n.  p.  oko). 

UMitjeti,  usutiin,  V.  pf.  Hj.  u-sutjeti.  vidi  ueutjeti, 
i  syn.  ondje.  v.  impf.  -iiijrti.  —  1)  verstummen,  con- 
ticesco.  Rj.  vidi  uSutjeti  se.  —  2)  sa  se,  refleks.  usii- 
tjeti  se,  verstummen,  contitesco.  Rj.  vidi  usuij- 
/  sutio  se  kao  malo  dijete,  kad  se  posere.  Posl.  339. 
Usutio  se  kao  mis   u   uiueiijaku.  ■"'■'i'.'. 

utabati,  bam,  v.  pf.  einstampfen,  conculco,  mculco. 
Rj.  u-tabati,  kao  uguziti  2.  isp.  i  utrti  2.  dem.  utap- 
kati.  i'.  impf.  tabati. 

ataboriti,  rim,  v.  pf.  Rj.  a-taboritL  v.  impf.  tebo- 
riti.  —  1)  vidi   ulogoriti.  Bj.  ataboriti  n.  p.  vojsku. 

—  2)  sa  se,  refleks.  ataboriti  se,  vidi  ulogoriti  se.  lij. 
utaci  se,  utakngm  se,  v.  r.  /»/•  n  ta6i  se.  vidi  uta- 

knuti  se  kao  wnijesati  se.  v.pf.prosti  tacl  (taknuti). 

Bad  kazuj  5ta  imam  na  grudima  .  De£ko  odgo- 

vori:  >lnia-  sunce*.  A  I  unin  w  odmah  utakne:    Valaj 

i  bila,  im-   s:ini  in  In la  izreknem.    Npr.  257.  Pa 

ie  dodi  joS  i  drnge  sluge,  ajegovi  drugan,  kojima  se 
u  posao  ma!:, in.  i  reel  6e  mn:  Bebi  ruke  djevere! 
Kat  ii. 
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1.   ulajati.   utajim.   r.  pf.   Rj.   u-tajati.   r.   impf. 

tAjati  (tajim),  tajiti  (tajim).  —  I.  1)  vidi  zatajati.  Kj. 

.  ,     um  S  ihweigen    bringen,   com- 

devojaka,  da  ni  jedna  nije 

rila.  Kj-   vidi   uctitkati,   umudkati.  —  II.  sa  se, 

fcs.   utajati  1)  sich    verbergen,   abscon&or, 

ii.  p.  zee.  Rj.       Liaica  ofide  pa  se  umrtvi  na  putu.. . 

Lisica  /.",/'(  se  bila   utajala,  digne  se  polako  pak  iz- 

vuir  Bva   iri   sirca   iz  torbe.  Npr.  ITS.  —  2)  ttntcr- 

;-  Zeit  aufhoren,  intermitto,  in- 

termittor.  Rj.  /.'<">  /"'--  -'■'''   w  nefco  rrijeme. 

'2.  uiajali  se,  utajim  se,  v.  r.  pf.  vidi  upaliti  se- 
Rj.  u-tajati  se  (drukeije  se  ne  nalazi).  vidi  i  usmr- 
djeti,  i  syn.  o.. 

'  liiak.  litka,  m.  vidi  potka,  poutka,  poucica  (u  tkanju). 
za   postanje   isp.   utkati.  —  Kastelaui   irnaju   innogo 
rijedi   koje   ne   idu  u  cisti   Srpski  jezik,  n.  p.  potka 
zovn  "'"'•  (ali  znadu  i  Sto  je  potka),  razboj,  krosna. 
Kj.  265b. 
utakinico,  gegeneinander,  alterum  pro  aWero:daje 
,,   t.  j.  mijenja  jedno  za  drugo. 
Rj.  u-takmice.  —  Znadenje  (korijenn)  podudarati  se, 
slagati  se:  tak,  tako  (par),  takati   se;_  taki   (odmah); 
Korijeni  82.  isp.  i  istakmiti;  takinen. 
utakniiti  so,  iitaknem  se,  vidi  utaci  se 
i'ltal  iVitiun,  Vnl:i,   adj.:  U  koga  je   giant  uthi,  za- 
ludu   imi  je  bareta   dupla.  DPosl.  140  (oni  Dubro- 
vacku  navodi  Danicic  i  u  Radu  12,  203). 

utao,  Supalj,  probuSen,  u  Mikalje  i  u  Stulida  utli. 
Will,  govori  se  »  ///>. 

utaloziti,  zim,  b.  pf.  u-talozlti.  isp.  talog.  —  i>  bmK 
Btisati,  utiSati  2.  —  Nu   de    ui  u  da  ne  lar- 

maju.  J.  Bogdanovid.  —  2)  sa  se,  re/Ids.  sich  legem 
(vom  Aufstand,  Sturm),  remitto,  componor.  Rj.  ti-ta- 
lozi  se  ».  p.  BJfcor,  t«/"i.  »i<2i  utisati  1,  stilati  se, 
utoliti.  glagol  se  drukeije  ne  nahodi. 

(Hainan,  sxcecklos.  Znaei  Sto  u  Vuka  utoma.  »Ma 
sta  ataman    govoriS.  Utamom   ti   say   posao.  J.  Bog- 
danovid.  u-taman.  isp.  taman.  vidi   badava  2,  i  syn. 
- 

iitamaniti.  utamariim,  v.pf.  vertilgen,  tollo,  perdu. 

cf.  zatamaniti.  Rj.  u-tamaniti  sto,  kao  zatrti.  v.  impf. 

utamanjivati. 

iitamanjivaiije .    n.    die    Vertilgung,    deletio.    Rj. 

utamanjivati.  radnja    kojom   tko    utama- 

njuje  sto. 

ii t aiuanj  ■  vat  i ,    utamanjujem ,    r.   impf.    vertilgen, 
ao.    Itj.   u-tamanjivati   sto,   l:ao  eatirati.   v. 
impf.  prosti  tamaniti.  v.  pf.  utamaniti. 
utanjiti.  utanjim,   v.  pf.  —   1)  neprelazno.  ditun 
immmuor,  u.  p.  utanjila  voda,  t.  j. 
gotovo  presuSila.  Rj.  u-tanjiti,  postati  tunko,   tanje. 
—  2)  prelazno:   utanjiti  sto,  uciniU  da  bade  tanko, 
tanje.  —  Vtanji,    Boze,   ali  ne  prekini.  Posl.  337.  v. 
.  tanjiti. 
iilapanje.  a.   verb,  od   utapati.  radnja   Jcojom    tko 
utapa  n.  ;<.  konoplje. 

ut&pati,  utapam,  v.  impf.  *evo  utapam  konoplje* 
rece  gdjek^  J.  Bogdanovif.  u-tapati.  v.  impf. 

prosti  topita.  v.  pf.  utopitd. 

iilapkati.    kam,    v.   pf-    stamp  fen,    conculco.    Rj. 

u-tap]  dem.  od  utabati,  kao  sto  je  tap- 

kati  d,  in.  od   laliati. 

nia/iii.  ataiim   v.  pf.  pacare,  placare,  sedare,  tran- 

u-taiiti  sto.  vidi  umiriti,  nbkziti,  utje- 

-iii.  QtiSati  Sisikati,   ueiskatL  v.  impf.  taziti. 

I  mao  daidic  velii  vjetai  utaii.  DPosl.  29.  sa  se, 

Milosno  ' liiuu  ...   da  bi  s'  sinje 

Bozija  "i  da.  HNpj.  1,  117. 

utcctSte,  Xer  Zufluchtsort,  refugium, 

cf.  ''  aa.  Rj.  mjesto 

kuda  -1,  ,   utok  -',   pribjeziSte.  - 

nj<  I  daniSte, 


atcci,  utecem,  r.  pf.  (utekoh,  uteCe,  fttekao,  l!t^kla). 
Rj.  u-tedi.  v.  impf.  utjecati  i  uticati.  —  1)  entlaufen, 
evado.  Rj.  vidi  uteknuti,  ubjec'i,  uprcati.  —  Zena  se 
nekako  nkrade  i  utece  u  selo  kuci  svojoj.  Npr.  1. 
Utekla  mi  babina  Tcobila,  pa  ne  znam  gde  je.  23.  Ali 
mi  uteci  ne  ces.  149.  Zagrepsti  (n.  p.  u  svijet,  t.  j. 
uteci).  Posl.  82.  Nokat  u  ledinu  (utece,  ili  bjezi !).  22G. 
Uzeo  sugreb.  Uli:)  Uzeo  utrenik.  (Vtekao).  330.  t'istac 
kolovoprja!  i Bjezi!  utece!).  348.  Ne  utece  oka  za  sje- 
doka,  ni  da  kaze,  kako  pogibose.  Npj.  1,  158.  Ne  utece 
druga  nikakroga,  ni  da  kaze,  kako  s'  poginuli.  3,  71. 
A  Nukici  oct  utekose,  te  pogleda  na  Tursku  Udbinu.  3, 
234.  Sto  Turaka  od  sablje  utece,  na  Drinu  ih  vodu  na«5e- 
raSe.  1,  258.  Ta  ne  bjeze  da  Ttircim'  uteku,  vede  mame 
Turke  na  pjeSake.  4,  270.  Da  nijesmo  utekli  od  nji- 
hove  osrete.  Daniea  2,  141.  Da  isprosena  gjevojka 
utece  sa  drugog  momka.  Nov.  Srb.  1817,  509.  Od 
lica  tvojega  kuda  bi!i  utekao?  Ps.  139,  7.  Ti  ne  ces 
uteci  iz  njegove  ruke.  Jer.  34,  3.  sa  se,  pass.:  Od 
sugjenja  se  ne  moze  uteci.  Posl.  236.  —  2)  einen 
im  Laufe  h inter  sich  lassen,  cursu  supero.  Rj.  isp. 
natreati  3  (nad-trcati).  —  Obdulja,  ono  Sto  se  da 
onome,  koji  utece  na  trku.  Rj.  427b.  Broj  cekine, 
dz.aba  ti  divojka,  ako  utece  dorat  na  obdulji.  HNpj. 
4,  146.  —  II.  sa  se,  refleks.  nte<5i  se.  —  1)  sich 
herctntliiin,  exsisto.  Rj.  —  Al'  Srbini  ne  dadose  Luki, 
ved  s'  utece  jedan  pred  drugoga,  da  Srbima  Luko 
ne  pogine,  Srbima  je  zao  poglavara;  utece  se  Bakal 
Milosave  .  .  .  »Ja  du  za  te  na  mejdan  izidi.«  Npj.  4, 
267.  —  2)  kome,  vidi  zatedi  se.  Rj.  kao  obreci  se, 
sadusiti  se.  —  3)  uteci  se  kome  u  rijec :  »Bako,  zoas 
li  Sta  je?  Ja  znam  da  si  i  ti  rada  da  se  oprostiJ  te 
napasti.«  A  baba  mu  se  utece  u  red:  »0  moj  sinko, 
kako  ne  bih!«  Npr.  45.  »I  ti  li  si  moja  sreda,  Bog 
te  ubio!  Ko  tebe  meni  dade?«  A  ona  se  odmah 
utece:  Mene  je  Usud  tebi  dao.«  73.  A  doban  ne 
(lade  fioek  da  odgovara,  nego  se  sum  utece  i  rede: 
Ako  sam  ja  vlab  .  .  .«  165. 

atogft,  /'.  ono  dim  se  uteze  —  1)  n.  p.  kilav  dovjek, 
das  Bruchband,  fascia  hernialis.  Rj.  vidi  potpasad. 
—  ft)  die  Schniirbrust,  thorax  linteus.  Rj.  ono  dim 
gene  utehi  sebi  tijelo  (da  budu  tanje). 

iiti'giiiiH,  iitegnem,  v.  pf.  stark  anziehen,  stringo. 
Rj.  u-tegnuti.  kao  prost  glagol  ne  dolazi.  isp.  tdgnuti. 
c.  impf.  utezati.  —  Donesi  mi  jeduu  krpu  platna, 
a  It  a  in  me,  sele,  od  bedara  do  vitih  rebara,  da  se 
moje  kosti  ne  razminu...  A  seja  je  douosila  platno, 
utegose  bolana  Dojcina  od  bedara  do  vitih  rebara. 
Npj.  2,  465.  Pa  na  jatak  pobru  povalio  i  utegnu  rane 
po  njemuka.  HNpj.  4,  ti'j. 

ulekniili,  uteknem,  v.  pf.  u-teknuti,  u  pjesmi  mjesto 
uteri.  B.  imjif.  utjecati  i  uticati.  —  Pogubise  tri  stuiiti' 
Tnraka,  Uva  oka  utcknulo  nije,  tek  utede  Frdid  Ibra- 
liime.  Npj.  3,  341.  Al'  kako  ce,  brate,  uteknuti  crna 
viaiia  sivome  sokolu.  5,  340. 

utemeljitelj,  m.  conditor.  Stulli.  kojiutcmelji  sto. 
vidi  utemeljnik. 

uleiueljili,  utemeljim,  v.pf.  Rj.  u-temeljiti.  v.  impf. 
temeljiti.  —  1)  grunden,  fundo.  Rj.  utemeljiti  sto, 
kao  postaviti  mu  temelj.  —  2)  sa  se,  refleks.  uteme- 
ljiti se,  sich  etabliren,  niederlassen,  consido.  Rj.  kao 
useliti  se,  okuciti  se,  otvoriti  trgovinu,  posao. 

iilemeljiiii  a  /'.  </«,<(  fundat.  Stulli.  koja  ntemelji  sto. 

iilciui'ljiiTk,  utcmcljnika,  m.  isp.  utemeljitelj.  Stulli. 
koji  utcmclji  sto. 

iilf'z,  m.  iitezalo,  n.  contrapeso  negli  orologj;  ho- 
rani  mom,  ni  um  (h.  e.  pondus  motum  efficiens,  ac 
dirigens).  Stulli.  ono  tesko  na  uri  sto  cini  te  ura  ids 
it  im  vagi):  das  (leiricht  an  der  Uhr  (und  an  der 
Waage).  za  postanje  isp.  utezati. 

uti'/.aiijc,  )».  das  Anziehen,  strictio.  Rj.  verb,  od 
uie/iiti.  radnja  kojom  tko  uteze  sto. 

ule/.ati.  htezem,  v.  impf.  anziehen,  adduco,  stringo. 
Rj.  u-tezati.  v.  pf.  utegnuti.  —  Tu  ranjena   knjaza 
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nahodise,  i  koil  njega  dvanaest  medika,  te  mu  grdne 
rone  utezahu.  Npj.  5,   138. 

iitczuti.  ute2am,  v.  pf.  u-tezati,  tesko  postati.  vidi 
otezati.  isp.  dotezati.  kao  /'rust  glagol  ne  dolazi.  — 
0  dugu  putu  i  si, i, a, i  hi,;,.  DPoal.  139  (uteJe  dija- 
1,1. IhI.i  mjesto  uteza.  isp.  Obi.  L08).  Zlofiestoj  ovci 
vnn.-i  uteze,  a  zlofiestu  pastiru  stap  i  bisaci.  158; 

-uli.  -ujem,  dolazi  samo  kao  glagol  si,,',,,  lz-uti. 
bb-uti,  nii-z-uti  (s  umctnutim  z).  r.  impf.  -uvati,  -uvam: 
iz-iivati,  ob-iivati,  na-z-tivati. 

ftticaj,  in.  vidi  utjecaj.  za  nast.  isp.  dogagjaj.  djelo 
l.ojiin  tko  ili  sto  i  in,,',,  svojom)  utice,  utjece  na  koga 
ili  n,i  sto.  prema  Njemackom:  Einfluss.  —  Vrlo  se 
mnogo  govori  o  Skoli  i  o  njenom  blagodetnom  uticaju 
nadrustvo.  /Ins  XI 1 1.  Sin -jednoga  covjeka  od  uti- 
eaja.  26.  Ipak  je  ona  (najveda  §kola)  od  preteznoga 
uticaja  >i,i  sve  nize  stupnje  skolovanja.  40.  Njemaeki 
je  uticaj  vrlo  veliki  i  vrlo  opasan.  75.  Nahodedi  se 
i  name  (skole)  pod  uticajem  svih  neprilika  koje  po- 
menuh,  mozda  ipotiru  uticaj  jedna  drugoj.  147.  isp. 
atjeeati  4,  i  za  takve  po  Njemackom  nacinjene  rijeci 
isp.  (idnos. 

uticanje,  n.  vidi  utjecanje.  Rj.  —  Stani  Marko, 
uticanju  nejma!  HNpj.  3,  2!>2  (ne  mozes  uteci). 

dtieati,  uticeni.  Rj.  u-ticati.  v. pf.  uteci.  —  l)vidi 
utjecati.  Rj.  mjesto  je  («)  govori  se  i  i:  uticati.  Ko- 
rijeui  82.  —  2)  uticati  se,   vidi  utjecati  se.  Rj. 

uliirlati,  glam,  v.  pf.  »jesi  Ii  mi  utiglala  kosulju? 
J.  Bogdanovid.  u-tiglati.  v.  impf.  tiglati.  vidi  uglacati. 

atija,*  f.  das  Biigeleisen,  ferramentum  laevigata- 
rium.  Rj.  vidi  tigla  2. 

iltijiinjc,  n.  verb,  od  utijati.  radnja  kojom  tko 
utija  n,.  p.  kosulje. 

utijati,  jam,  v.  impf.  Stulli.  utijom  gladiti  u.  p. 
kosulje.  vidi  tiglati.  i>.  pf.  utleisati,  utiglati,  uglacati. 

utina,  /'.  vidi  sova:  Trepavice  od  utine  krila.  Rj. 
i  syn.  ondje. 

ntirauje,  n.  Rj.  verb,  od  utirati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  utire  sto  (das  Abwiscken,  abstersio.  Rj.). 
—  2)  rudnja  kojom  n.  p.  goveda  utiru  sto  (das  Ab- 
weiden,  depastio.). 

fttirati,  ntirein,  v.  impf.  Rj.  u-tirati.  v.  impf.  pirosti 
trti.  v.  pf.  utrti.  —  la)  abwischen,  abstergeo.  Rj. 
vidi  ubrisivati.  —  A  jaglukom  suze  utiruei.  Npj.  1, 
441.  Ko  jako  nos  utire,  izgoni  krv.  Pric.  30,  33.  Po- 
liv.M  njom  (vodoui)  trpezu"  tri  puta  stane  je  utirati 
DP.  340.  —  b)  sa  se,  refleks.:  Ja  ga  ljubim,  a  on  si 
utire.  Posl.  107.  Buzom  bi  se  utirala,  da  b'  runiena 
bila.  Npj.  1,  427.  —  2)  abweiden,  depascor.  Rj.  — 
E  nagone  njega  Ornogorci,  pa  sam  sebe  kida  desuu 
ruku,  i  da  svoje  utire  koljenu.  Npj.  5,  26.  Hasan  aga. 
ne  gaz'  vinograda!  ni  utiri  zemljw  oko  loza.  Here. 
215.  za  znaienje  isp.  trti  4,  utrti  2.  Njemaeko  i  La- 
tinsko  tumacenje  bice  krivo. 

ufirisiti,  utlrisim,  v.  pf.  vidi  nakititi  (scherzhaft) : 
utirisila  ga  zena.  Rj.  u-tirisiti,  rede  se  u  sail  mjesto 
nakititi.  drukcije  se  ne  nalazi. 

Otisak,  iitiska,  m.  sto  se  kome  slusajuci  ,li  gleda- 
ju&i  kao  utisne  u  sree  ili  du'su;  der  Eindruck,  im- 
press™, animi  motits.  —  Tvoji  su  utisci  onaki,  kakvi 
obidno  sretaju  mladoga  putnika.  Zlos.  81. 

ut iskivaiije,  n.  this  Hineindriicken,  impressio.  Rj. 
verbal,  od  utiskivati.  radnja  kojom   tko   utiskuje  si.. 

(it    si, ,,. 

■it iskivat i,  utlskujern,  v.  impf.  hineindriicken,  prema 

in — .  Rj.  u-tiskivati  sto  it.  p.  Lome  u  ruku.  v.  impf. 
prosti  tiskati.  v.  pf.  utisnuti. 

iiiisnuli,  snem,  v.  pf.  hineindriicken,  inprimo.  Bj. 
u-tisnuti.  vidi  urinuti.  v.  pf.  je  i  prosti  tisnuti.  v. 
imjif.  utiskivati.  —  Po  torn  joj  (vjerenik  vjerenici)  » 
ruke  utisne  cekin,  a  na  prst  aatakne  prsten.  Kov.  45. 
za  ovaj  primjer  isp.  uklopiti. 

Utisui'iti  SC,  dm  se,  V.  r.  pf.   in    infinitum   multi- 


",■'.  Stulli.  u-tisueiti  se.   n,i  list,,',  se  umno- 
tit.  ft'lt  uhiljaditi  si'. 

ulisali.  ut«am,  v.  pf.  Rj.  v.  impf.  utiSavati.  — 
/  >n  still  werden  (z.  I:,  vom  Winde),  conticesco.  Rj. 
neprelazno;  ,,.  p.  vjetar  wtisa,  had  prestane  duhati. 
vidi  uioliii.  tranguillari,  bivSi  atiSalo.  Stulli.  ali  dru 
goga  primjera  m  ma  a  to,  nego  l>,  it  torn  ,,,,- 
i in,, i  glagol  je  refleksivan.  u-tisati  se.  kao  postati 
ttlm:  Oar  kako  legne  u  postelju,  on  Be  zanese  i  kao 
mrtav  utisa  se.  Npr.  59.  Tako  se  utiia  buna.  Milos 
03.  Tako  posle  Miloseva  dokazivanja  uarod  se  utisa. 
91.  I  vikahu  na  nj  zestoko  .  . .  Tada  se  utisa  duh 
iij, /,,,,•  prema  ujemu  kad  tako  govori.  Sud.  8,  3.  Car 
gnjevan  usta  .  .  .  gnjev  turn-  utisa  se.  .lestir.  7.  Ml. 
iSati  se,  stijati  se.  •>)  stolen,  sedo.  Rj.  pre- 
lazno  ,th:-  ii,  si,,,  it,!, lit,  ,u,  oude  hi,,,:  I  tako  ga 
jedya  utisaju.  Npr.  54.  Posto  mu  vrijeme  zalost  malo 
wtisa.  Posl.  63.  Dogju  u  Po&revac  i  utisaju  I, mm. 
Milol  47.  Nemoj  se  zesiiti  .  .  .  UUsaj  gnjev,  i  ostavi 
jarost.  Ps.  37,  8.  vidi  stisati. 

utisavanje,  «.  verbal,  od  utiSavati.  radnja  kojom 
tko  utisava  koga. 

utistivati,  iitisftvam,  /•.  impf.  koga,  Siniti  a 
wtisa.  v.  pf.  utisati  (/  se).  v.  impf.  prosti  isp.  tisiti. 
tiSkati,  tjeSiti  1.  —  Narod  se  pobuni  .  .  .  MiloS  stane 
narod  utisavati,  govore^i,  da  .  .  .  Jlilos  01.  Koji  ,tti- 
sartts  Ititlnt  morsku,  It'll:,/  yalova  ujibovijeb  i  burnt- 
po  narodima!  Ps.  65,  7.  Odgovorblag  wtisava  r/njev. 
Pric.  15,  1.  Ko  je  spor  na  gnjev,  utisava  svagju.  15, 
18._Posnu  pueiuu  tibo  preploviti  udostoj  rue, 'Hriste, 
wtisavajuci  talast  misli  moje.  DP.  Ins. ' 

utiti,  i'ltijern,  v.  pf.  fett  werden, pinguesco,  cf.  opret- 
ljati.  Rj.  u-titi.  vidi  i  utoviti  se,  ode'bljati,  udebljati. 
v.  impf.  liti.  Da  je  (kozu)  ostavi  do  jes'eni,  dok  utije. 
Posl.  53.  Ali  se  Izrailj  ugoji,  pa  se  stade  ritati:  wtio 
si,  udebljao  i  zasalio.  Mojs.  V.  32,  15.  Prah  ce  njihov 
utiti  od  pretiline.  Is.  34,  7. 

utjecaj,  m.  vidi,  uticaj. 

Utjecanje,  n.  Rj.  vidi  uticanje.  verb,  od  I.  utjecati, 
II.  utjecati  se.  —  /.  J)  radnja  kojom  u.  p.  voda 
wljece  it  more  (das  Ergiessen  eiues  Flusses  in  einen 
anderu,  iufluxus.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  utjeci 
kome  (das  Entlaufen,  effugium.  Rj.).  —  3)  radnja 
kojom  tko  utjece  na  trlcu  (das  Besiegen  im  Laufe, 
victoria  cursus.  Rj.).  —  4)  radnja  kojom  tko  ili  st,, 
utjece  na  koga  ili  na  sto;  das  Einfluss-Haben.  — 
//.  radnja  kojom  se  tko  utjece  pred  koga  (das  Vor- 
nehmen,  Vorhaben,  propositum.  Rj.). 

utjecati,  utjedSm,  v.  impf.  Rj.  u-tjecati.  vidi  uti- 
cati. v.  impf.  prosti  fcedi.  v.  pf.  uteci  [i  uteknuti).  — 
/.  1)  siel,  ergiessen,  influo.  l!j.  Drina  utjece  u  Saw. 
Danica  2,  34.  —  2)  entlaufen,  effugio.  Rj.  —  Qdje 
zub  boli,  tit  jezik  utjece.  DPosl.  23.  Ta  ako  cu  jadna 
bijezati,  Gruji  nisu  konji  utjecali,  a  kanio  li  jedna 
zeuska  glava!  Npj.  3,  42.  Kad  ne  ka/ali  za  te  nitre 
uoge,  kojeno  }«  konjma  utjecale  .  .  .  ja  ne  kazah  /.a 
la/.ljive  oi'i.  3.  3;">7.  Odijeli  Mojsije  tri  grada,  da  bi 
utjecao  a  nj,'/,  krvnik  koji  ubije  bliznjega  svojega 
nehotice.  Mojs.  V.  I.  12.  —  S)  hinter  sich  lass, 
praecurro.  l!j.  utjecati  na  irku.  isp.  utec°i  12.  — 
4)  utjece  tko  tit  sto  na  koga  ili  in,  -  <i"jt>m), 

prema  Njem.  Einfluss  haben.  isp.  utjecaj,  uticaj.  — 
1  lulirovnik  je  znatno  uticao  kako  na  drustveni  itvot 
tako  i  na  politicki  /\\,n  aaSega  oaroda.  Zlos.  112. 
Svaki  od  ovih  agenata  utice  vise  ili  manje  na  misljetiji 
Sarajevaca.  1 16.  isp.  /.eta  je  mnogo  mogla  na  Srpskom 
dvoru.  DM.  I'M.  (inn  je  premjena  silno  udarila  u 
narod.  Njj.1  1.  XXXVII.  Dubrovadko  |>ra\o.  koje  se 
razvilo  pod  vlaSiu  gradskoga  naroda.  I'M.  263.  — 
//.  sa  se,  refleks.  sich  hervorthun, existo,  cf.  zatjecati 
si'.  Rj.        AT   Srbini   ne  dadoSe   l.uki.  <rei 

1,,1-nt  pred  drugoga,  da  Srbima  l.uk pogine.  Npj. 

1,  267, 
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Ittjolia,  f.  der  Trost,  solatium,  cf.  udeha.  Rj.  oidi 
razgovor  2.  n-tjel  po  tanje  isp.  atjeSiti).  —  Ma- 

rclia  zla  uceha.  Posl.  176.  Utjeha  je  nc  mala  druga 
imat'  u  trudu.  DPosl.  14.s.  Nc  ce  im  se  data  hljeba 
u  zalo9ti  da  se  potjese  za  mrtvijem,  niti  ce  ill  na- 
pojiti  iz  caSe  radi  utjehe  za  ocem  ili  za  materom. 
Jer.  16,  7. 

uljiTiiii,  r&m,  o.  /</.  Rj-  u-tjerati.  c.  impf.  utje- 
rivati.  —  ij  n.  p.  ovce  u  tor,  hineintreiben,  intra 
cogere,  cf.  satjerati  1.  Rj.  oidi  i  stjerati  2,  ugnati 
1.  —  I'tjeratt  koga  h  lag.  Rj.  320b.  Nude  se  kao 
Grci  u  ariste.  (  .  .  .  Grke  poceiali  u  ariSte,  pa  su 
na  vratima  sve  inidili  jedao  drugoga  da  prvi  ugje 
unutra,  dok  ih  nije  pandur  batinom  uceraoL  Posl. 
227.  —  2)  n.  p.  klin  u  kaku  jamn,  hineinschlagen, 
adigo.  Rj.  isp.  ukucati.  —  3)  utjerati  sto,  t.  j.  otje- 
rati.  ritlt  ugnati  2.  —  Tako  strie  i  sinovac  uieraju 
vola  i  dva  brava.  Npr.  167. 

utjerivanje,  n.  verbal,  od  utjerivati.  Rj. 

utjerivati,  utjerujem,  v.  inijif.  Rj.  u-tjerivati.  vidi 
ugoniti,  satjerivati  i.  v.  impf.  prosti  tjerati.  o.  pf. 
utjerati.  —  Pa  ih  tude  plcteuom  kandzijom,  uceriva 
u  kokiljv  meso.  Npj.  4,  54. 

iiljcsi'ivanjo.  a.  das  Trosten,  consolatio.  Rj.  verb. 
od  utjesavati.  radnja  kojom  tko  utjesava  koga. 

utjesavati,  utjelavam,  v.  impf.  Rj.  u-tjesavati.  v. 
impf.  prosti  tjesiti.  v.  pf.  utjesiti.  —  1)  dijete,  be- 
htigen,  lento.  Rj.  vidi  i  tiskati.  —  2)  trosten, 
consolor.  Rj.  utjesavati  koga,  davati  mu  utjehu. 
Svakoga  vas  kao  otac  djecu  svoju  uiolismo  i  utje- 
mo.  Sol.  J.  2,  12.  Tako  utjesavajte  jedan  dru- 
goga ovijem  rijecima.  4,  L8.  sa  se.  refieks.:  Nego  se 
utjesavajte  svaki  dan,  dokle  se  danas  govori.  Jevr. 
3,  13. 

I  ijcscn,  m.  inie  musko.  Rj.  —  tukva  imena  kod 
Umiljen. 

ntj&sitclj,  m.  koji  Ijrsi.  villi  tjesitelj,  tjesilac;  der 
Troster,  consolator.  rijeii  s  takim  nasi,  kod  boditelj. 
Zadriao  sain  49  rijedi  Slavenskijeh:  gonitelj  .  .  . 
tjesitelj,  utjesitelj.  Nov.  Zav.  V.  Ja  (u  umoliti  oca, 
i  date  vara  drugoga  utjesitelj  a  da  bude  s  vania  na 
vijek.  Jov.  14,  1(5.  Odi  moje  liju  suze,  jer  je  daleko 
od  inene  utjesitelj,  koji  bi  ukrijepio  duSu  moju.  Plac. 
1,  16.  Blagodat  utjesitelja  duhu.  DP.  274.  Krasna 
molitva  utjesitelju.  282. 

utjositt'ljov,  adj.  sto  pripada  utjesitelju.  —  Vi- 
djelo  utjesiteljevo  prosvijetlilo  je  svijet.  DP.  284. 

uijesiti,  sun,  v.  pf.  Rj.  u-tjeiiti.  o.  impf.  atje5a- 
vaii.  —  J)  n.  p.  dijete,  besclnvichtigen  (tin  Kind). 
tranqnillo.  Rj.  —  Dijete  navali  s  placem  na  oca  .  .  . 
(Mac  da  hi  utjesio  dijete,  ziivik-  dervisa  i  zamoli  ga, 
da  rail  da  komadic  kolada.  Posl.  351.  ia  se,  refieks.: 
Da  se  zeljno  izgrlimo,  i  od  placa  ucesimo.  Npj.  1, 
93.  —  2  a)  Wo  i'ii,  consolor:  Pa  utjesi  naSu  staru 
majku.  Rj.  —  On  6e  H  utjesiti  dusu  i  bice  potpora 
starosti  tvojoj.  Rut  4,  15.  sa  se,  pass.:  On  se  ne  da- 
dija.4e  utjisiti.  Mojs.  1  37,  35.  —  b)  sa  se,  refieks: 
Nikako  se  nijesu  mogli  utjesiti  i  za  najvise  njegova 
£ena,  jer  su  se  premnogo  pazili.  Npr.  251.  Da  se 
rjninii  opstom.  Rim.  1,  12.  Isak  se 
materom  svojom.  Mojs.  I.  24,  67.  Umrije 
.'  na  Judina.  I  kad  se  Juda  utjesi,  pogje  u  Tamnu. 
!,  UtjesiieU  se  za  ;lu  koje  (a  pusiiti  na  Jeru- 
salem Jezek.  14,  22.  --  3)  (u  Boci)  svijecu,  t.  j. 
ngasiti  ji  Rj.  -128a. 

fitkati.  Vi.-ciu  ititkami,  v.  pf.  einweben,  intexo.  Rj. 
u-tkati,  iitkam  i  Titkem,  ii(t)<5em  (=  uceim.  v.  impf. 
utkivati. 

iitkhanjc  n.  verbal,  od  uikivaii.   Rj. 

Dtkivati,    iitkivani.    r.    impf.  ii.   Rj. 

u-lkivaii.   v.  impf.  tkati.   v.  pf.   ulkaii. 

utlelsati  .  ntlei&em,  v.  pf.  ausbugeUi,  laevigo.  Rj. 
Hiijum  ugl,  iglacati    utdglatd.  v.  impf.   uti- 

jati,  tiglati. 


tMli.  vidi  prosupljen.  Stnlli.  adj.  odregjeni  previa 
iiimlr,  i/ji  mum   utao,  koje  vidi. 

atlina.  /'.  oidi  Supljotina.  Stulli.  govori  se  u  Hrv. 
oko  Karlovca  i  ml  si  kavaca.  osobina  onoga  sto  je 
utlo. 

fitocTiti',  n.  (u  Dubr.)  vidi  uteciste.  Rj.  vidi  i. 
pribjeziste,  utok  2.  —  Ti  ce  vara  gradovi  biti  uto- 
ciste  od  osvetnika.  Mojs.  IV.  35,  12.  Bog  je  ittociste 
ubogome,  utoeiste  u  nevolji.  Ps.  9,  9.  Jer  si  bio  uto- 
ciste  od  poplave,  zaklon  od  zege.  Is.  25,  4. 

iilticili.  utocmi,  v.  pf.  einschenken,  infnndo.  Rj. 
u-t(>r-iti.  v.  impf.  prosti  tofiiti.  —  Utocila  po  kondira 
jeda,  ono  drugo  vinom  dotocila.  Rj.  250a.  Utocio  bi 
ti  i  krvi  ispod  grla.  (Tako  je  dobar  i  podasan,  ili, 
tako  ima  koga  rado).  Posl.  337.  Utocila.  u  kondijer 
vina,  jedan  vina,  drugi  vode  hladne,  pa  iznosi  na 
drum  pied  junaka.  Npj.  1,  416. 

utok,  in.  Rj.  u-tok.  za  postanje  isp.  uteci,  utjecati. 
—  1)  die  Miindung,  ostia:  na  utoku  Save  u  Dmiavo. 
Rj.  vidi  us(;e.  gdje  voda  utjece  u  drugu  vodu  ili  u 
more.  —  Zabljak,  grad  u  Zeti  vise  utoka  Morave  u 
Skadarsko  blato.  Rj.  154a.  Skradin,  u  Dalmaciji  blizu 
utoka  rijeke  Krke  u  more  mala  varosica.  Rj.  688a. 
Na  utoku  velikoga  i  maloga  Timoka  imaju  zidine, 
koje  se  zovu  Zajacar.  Danica  2,  51.  Vijeeala  gospoda 
banovi  na  utoku  mora  debeloga:  »Kome  (jemo  dati 
banoyinu?«  Here.  109.  —  2)  (u  C.  G.)  Zuflucht,  re- 
fn gi  a  in,  cf.  uteciSte:  ovgje  mu  je  utok.  Rj.  vidi  i  uto- 
iihte,  pribjeziste. 

utoka,  f.  das  Entlaufcn,  effugium:  ja  cu  imat' 
konja  od  atoke  bracii  od  osvete,  ja  6a  imat'  sablju 
od  posjeke.  Rj.  u-toka,  djelo  kojim  tko  utece,  ubjezi. 

iili'dili,  titolim,  v.  pf.  still  verden,  conticesco:  utolio 
vjetar;  utoli!  (rekne  se  djetetu,  kad  skace  i  vi6e  po 
sobi).  Rj.  u-toliti.  vidi  stijati  se,  stiSati  se,  uti^ati  se. 
isp.  smaniSkati,  2)  n.  p.  bol,  vidi  utoliti,  uminuti.  Rj. 
694a.  za  r.  impf.  prosti  isp.  toliti.  —  O  da  me  bodes 
u  grobu  sakriti  i  skloniti  me,  dokle  ne  utoli  gnjev 
tvoj.  Jov  14,  13.  Gnjevecl  se  negrijesite;  razmislite 
u  sreima  svojim  na  posteljama  svojira,  i  utolite.  Ps. 
4,  4.  Uzmite  me  i  bacite  me  u  more,  i  more  ce  vam 
utoliti.  Jona  1,  11. 

ii  Ionia  (utomah.?),  n.  p.  ici,  govoriti  5to,  t.  j.  na- 
sumce,  ne  znajuci  kuda  i  za  sto,  zuecklos,  incassum. 
Rj.  vidi  i  sumiee,  utaman.  —  ta,  taj  .  .  .  netom; 
u-toma  (na  sumce).  Korijeni  81. 

utouuti,  iitonem,  v.  pf.  ersaafen,  crtrinken,  mergi. 
u-tonuti.  isp.  utopiti  se.  v.  impf.  tonuti.  —  Ko  se  za 
vjeSala  rodio,  ne  ce  utonuti.  Posl.  153.  Mnogo  puta 
najbolji  plivac  utone.  181.  Ti  (Gospode!)  dunu  vjetrom 
svojim,  i  more  ih  (Misirce)  pokri,  i  utonuse  kao  olovo 
ii  dubokoj  vodi.  Mojs.  II.  15,  10. 

iiliipac  iltopca,  ulopak,  iltopka,  m.  (u  C.  G.)  na 
kasiluku  ouo  a  sto  udara  kremen,  osobito  u  Arnaut- 
skijeh  ili  Turskijeh  pusaka.  Rj.  —  Znafenje  (kori- 
jenui  udarati:  utopak,  utopac.  lupanje:  topot,  topo- 
tati.  Korijeni  85. 

Utopahu-,  fitopaoca,  in.  koji  se  topi,  tone  ili  koji 
se  utopio.  vidi  utopnik,  utopljenik.  —  Utopaluc  za 
nag  se  mad  hita.  DPosl.  148. 

utopiti.  iitoplra,  v.  pf.  u-topiti.  —  1)  koga:  Gjak 
vidi  da  ce  ga  (divljana)  ved  modi  u  vodu  utopiti. 
Npr.  150.  Hajde  s  ovijem  kovcezidem  te  ga  utopi  u 
rijeku  kaku.  231.  Druga  veli:  »Da  ga  utopimot  .  .  . 
Nit'  sam  riba,  da  me  utopite*.  Npj.  1,  398.  —  2)  sa 
se.  refieks.  utopiti  se,  ertrinken,  mergi.  Rj.  isp.  uto- 
nuti. v.  impf.  prosti  topiti  se.  —  Pa  se  globa  pla- 
cala  i  kad  se  (dovjek)  ubio,  ili  se  utopio  u  vodu.  Rj. 
89a.  Sudedi,  da  se  (nasljednik  earski)  notnjo  sam  ne- 
hotice  utopio.  Npr.  251.  Ode  bez  svijede  (n.  p.  kad 
se  ko  utopi).  Posl.  232. 

ulopliti,  Utopian,  r.  pf.  u-topliti  sto,  uciniti  da 
budi  toplo.  v.  impf.  utopljavati.  —  1)  Utoplio  je 
glavu.  DPosl.  148.  —  2)  sa  se,  refieks.:  Steradu  mu 
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kopriv  jastuk,  da  se  naspava,  a  pokriti  trnov  jorgan, 
da  se  utopli.  Here.  238.  Ako  me  nijesu  blagosiljala 
bedra  njegova  (siromahova),  5to  se  ruiiom  ovaca  mojih 
utoplio,  neka  mi  ispadne  rame  iz  pleda.  Jov  31,  20. 

utnpljavanje,  «.  verb,  od  utopljavati.  radnja 
kojom  tko  utopljava  sto. 

utopljavati,  uto-pljavam,  v.  impf.  u-topljavati  sto, 
ciniti  da  bude  toplo.  r.  impf.  prosti  topliti.  v.  pf. 
utopliti.  —  sa  ae,  refleks.:  Ta  eto  se  gospoda  zavija 
i  utopljava  kao  bozitnje  testo.  Zlos.  293. 

iitopljcnik,  utopljenika,  ntopnik  (u  Risnu),  m.  der 
Ertrunkene,  mersus:  Uhvatio  kao  utopljenik  (Posl. 
338).  koji  se  topi,  tone  Hi  koji  se  utopio.  vidi  i  uto- 
palac.  —  Ode  kao   i    utopljenik  (na  dno).  Posl.  232. 

utopnir-a,  /'.  koja  se  topi,  tone  Hi  koja  se  utopila: 
01'  me  baci  u  vodu  Dunavo.  Volim  biti  vodi  utop- 
nica  nego  Turska  poturica.  HNpj.  1,  19;"). 

Utor,  m.  lu  Boci)  u  duga  ono  gdje  se  dno  umece, 
cf.  utore  2.  Rj.  u-tor  {isp.  utrti).  —  Znaeenje  trti 
prelazi  u  rezati,  zlijebiti,  uglaviti,  utvrditi:  utor,  utore, 
utorni,  utornjak,  torna.  Korijeni  87  (utorni?). 

utorak,  dtorka  (htorak,  otorka).  m.  vidi  utorni  1.  Rj. 

utore,  /'.  pi.  —  1)  die  Kimme,  das  Vorsprmgende 
der  Fassdauben  ausserhalb  des  Bodens,  quod  pro- 
currit  de  tabulis  extra  fundum.  Rj.  ono  sto  se  u  bu- 
reta  vidi  od  duga  izvan  dna.  —  2)  u  duga  ono  gdje 
se  dno  umece.  —  Utor,  cf.  utore.  Rj.  792b  (a  u  Rj. 
nema  na  svom  mjestu  utore  u  ovom  znaienju).  za 
postanje  isp.  utor. 

iiiorni,  adj.  —  1)  (u  C.  G.)  n.  p.  utorna  pukka. 
koja  je  jaka  u  kurjuku,  a  u  sali  reee  se  i  zeni  kad 
je  temeljna,  grundfest,  kernfest,  firmus,  robust  us.  Rj. 
isp.  utorni  2,  od  znacenja  kojega  moglo  je  ovo  po- 
stati.  —  2)  sto  pripada  utorku,  utorniku:  dienstdgig, 
Dienstag-,  diei  Martis.  —  Utorna  zima  zla  zima.  (Kad 
je  bozid  u  utornik,  reku  u  Krivosijama  da  je  i  zima 
zla).  Posl.  334.  vidi  utornieni. 

Ml oi -iiii-iii .  adj.  diei  martis.  Stulli.  sto  pripada 
utorniku.  vidi  utorni  2.  isp.  srijedni. 

utornik,  m.  —  1)  der  Dienstag,  dies  Martis,  cf. 
utorak.  Rj.  od  osnove  koja  je  u  KiTOftuii,  drugi  (isp. 
Vladika  Petar  Crnogorski  vtori.  Npj.  5,  530.  iz  Hu- 
skoga):  drugi  dan  po  nedjelji.  —  Zavrsuje  poklade, 
utornik  nofi  pepeljave  srijede.  Rj.  168b.  Utorna  zima 
zla  zima.  (Kad  je  bozid  u  utornik,  reku  u  KrivoSi- 
jama  da  je  zima  zla).  Posl.  337.  Dok  utornik  na 
zdravlje  svunuo,  Srbima  je  sreda  priskocila.  Npj.  5, 
362.  —  it)  (scherzhaft)  der  Kolbenpriigel,  vidi  kijaca 
Rj.  u  sali. 

utornjak,  m.  t.  j.  obrud,  der  Keif  an  den  utore, 
orbis  dolii  extra  fundum.  Rj.  obruc  na  utorama. 

utoskalo  (utoskalo),  m.  (u  Srijemu)  vidi  uljez.  Rj. 
i  syn.  ondje.  covjek  koji  ugje  zeni  u  kucu. 

utoviti,  titovim,  v.  pf.  Rj.  u-toviti.  v.  impf.  prosti 
toviti.  —  1)  fett  machen,  wold  fiittern,  paseo,  cf. 
ugojiti.  Rj.  utoviti  sto,  uciniti  da  utije.  —  2)  sa  ae, 
rejleks.  utoviti  se.  vidi  utiti.  Rj.  i  syn.  ondje. 

nlrapili,  pirn,  v.  pf.  eingraben,  infodio,  defodio. 
Rj.  u-trapiti  n.  p.  vinograd.  v.  impf.  trapiti  1. 

in  i  ral  i.  <5Tm,  v.  pf.  Rj.  u-trcati.  v.  impf.  utrcavati. 
—  1)  hineinlaufen,  curro  in — .  Rj.  —  A  deea  onda 
kroz  pendzer:  »Evo  nas  majko!«  pa  utrie  unutra. 
Npr.  138.  Cuvadari  jedanak  skoce  i  a  kueinu  utrie 
te  je  (gjevojku)  uhvate.  259.  Ona  misli,  niko  je  ne 
vidi,  ar  je  gleda  mila  zaoviea,  pa  utrSa  n  bijele 
dvore.  Hero.  147.  —  2)  sa  se,  refleks.  utrcati  se,  sich 
unberufen  in  etwas  mengen,  ingerere  se  alicui  ne- 
gotio.  Rj.  kao  umijesati  se  gdje  koine  nijc  mjesta. 
vidi  unijeti  se,  uplesti  se,  usijati  se. 

iitn-dviinje,  n.  Rj.  verb,  supst.  od  1)  utrcavati,  2) 
utrcavati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  utriara  u  sin 
(das  Hineinlaufen,  incursatio.  Kj.).  —  2)  radnja 
kojom  se  tko  utriava  (uplece  se)  u  kake  poslove. 

utrcavati,    utrcavain,    v.   impf.   Rj.    u-trcavati.  v. 


impf.  prosti  trcati.  v.  pf.  utn'ati.  —  J)  hineinlaufen, 
incurso.  Rj.  trieii  vAaziti  kuda.  —  2)  sa  se,  re/leks. 
sich  unberufen  in  etnas  mengen,  ingerere  se  alicui 
negotio.  Rj.  mijesati  se  bcz  nerolje  n.  p.  u  tugj  posao. 
vidi  unositi  se,  upletati  se.  isp.  mijesati  se,  pacati  se. 
plesti  se. 

utrenik,  utrenika,  m.  die  Heerstrasse,  via  trita: 
Uzeo  utrenik  (Utekao.  l'osl.  :;:;())  (cr  ist  davon  ge- 
laufen).  Rj.  kao  utrven  pat,  drum,  vidi  ntryenik,  tr- 
venik.  —  rijei-i  s  takim  nasi,  koje  znace  put  kod 
cavlenik. 

lit ririmt i,  utrgnem,  v.  pf.  u-trgnuti.  v.  pf.  je  i 
prosti  trgnuti.  v.  impf.  trzati.  —  J)  utrgnuti  sto, 
n.  p.  crijet.  vidi  ustrgnuti;  ukrsiti,  nskrSiti.  isp.  w's- 
r-up.iti,  i  sgn.  ondje.  —  Tu  prolazi  mlado  monn'-e.  i 
utrie  rumen  cvijet.  Here.  244.  —  2)  sa  se,  refleks. 
utrgnuti  se  (fitrgnuh  se  i  utrgoh  se,  titrgnuo  se  i 
utrgao  se,  titrgnula  se  i  utrgla  se),  n.  p.  od  posla, 
vidi  pretrgnuti  se.  Rj.  vidi  i  prekinuti  se. 

iitrijeti,  litrem,  v.  pf  u  dijalektima  Grnogorskom 
i  kajkavskom  mjesto  utrti,  koje  vidi.  isp.  trijeti.  v. 
impf.  utirati.  —  sic  se.  pf.s-x. :  \'idi  dobro  Petrovir 
Qjorgjije,   da  ce  mu  se  utrijet'  koljeno.  Npj.  5,  22. 

utrimi,  f.  die  Trift,  pascua.  Rj.  zemlja  kud  je 
porasla  sitna  trava.  ridi  potriea  2,  rndina,  tratina. 
—  Rudafa,  trava  sitna  po  utrinama.  Rj.  655b.  Zna- 
6enje  (korijenu)  koje  je  u  trti:  potriea;  utrina.  Ko- 
rijeni 89. 

utrkn'aiije,  n.  das  Wettlaufen,  cursus.  Kj.  verb. 
ml  mrkivati  se.  radnja  kojom  se  tko  utrkuje  s  kim. 

utrkirati  sc,  ut'rkujem  se,  v.  r.  impf.  wettlaufen, 
curro.  Rj.  u-trkivati  se,  u  trku  se  nadmetati.  isp. 
natrcavati  se.  —  Prkos  kola  lomi.  (Kad  se  utrkuju 
na  kolima).  Posl.  263. 

in  il.ini!  i.  kmim,  v.  pf.  (u  C.  G.)  koga  s  kim,  n.  p. 
kad  se  svade,  vergleichen,  compono,  cf.  pomiriti.  Rj. 
u-trkmiti.  drukcije  se  ne  nalazi. 

utrliti,  lim,  v.  pf.  n.  p.  klis,  erpussen,  exeipio.  Rj. 
ii-tiliti.  vidi  ukei'iti.  v.  impf.  trliti.  —  Kad  ga  (klis) 
utrie  (t.  j.  uhvate  dok  nije  pao  na  zemlju),  onda  oni 
<[i>  sii  trlili.  dogju  te  igraju,  a  oni  idu  te  trie.  Rj.  275b. 

1.  iilrniili.  titrnem,  v.  impf.  n.  p.  svijedn,  vatru, 
ausloschen,  exstinguo.  Rj.  u-trnuti.  ridi  ugasiti  1,  i 
syn.  ondje.  r.  impf.  trnuti.  —  sa  se,  pass.:  Niko  ne 
de  ostat'  od  Srbina,  Srpska  ce  se  sv'jeca  utrnuti. 
Npj.  4,  254. 

i.  iilrniili,  utfnem,  v.  pf.  starr  werden,  obtorpesco: 
utrnula  mi  noga,  ruka.  Rj.  u-trnuti,  kao  ukociti  se. 
r.  impf.  trnuti.  —  Dobro  slugi  legja  nameksak\  Kad 
juuaku  bojak  dosadio  i  junacka  pleia  utrnula,  ode 
Marku  u  dvore  pladudi.  Npj.  2,  434. 

iitrnjivanje,  n.  ridi  trnjenje.   lij. 

utrnjivati,  utrnjujem,  r.  impf.  ridi  trniti  2.  Rj. 
u-trnjivati,  tmjem  ogragjivati.  isp.  zatmjivati.  o.  pf 
za  trniti. 

fttro,  n.  (u  Dobroti)  vidi  jutro.  Rj.  isp.  zautra 
(sjutra).  —  jutro  (glasu  u  pridjeveno  je  sprijeda  />. 
Korijeni  205.  jutro  oyipo.  Osn.  205. 

iUroba,  /'.  das  Vinijarcitlc,  intestina.  Kj.  osn.  adv. 
n.Tfii.  koja  je  i  u  nutarnji.  isp.  Osn.  205.  260.  — 
Tako  mi  se  utroba  ne  prosjela  kao  Aiiji  bezomnomel 
Posl.  306.  Blagosloven  jeplod  utrobi  tvoje.  Luk.  1,42. 

btrobiea,  /'.  (pojugozap.  kraj.)  vidi  diigerica:  Kad 
,1  ,\i,.ju  dvije  utrobici  Rj.  d  igerica  irna  jetra; 
diigerica  bijela  -=  plnra  —  Ea!  i  po  macTri  utrobicu 
(poslati).  Posl.  123.  Svaka  utrobica  o  svom  grkljanu 
-,7.  Tako  ovi  aoi  krvav  m  mojih  utrobica  m- 
vadiol  8(38.  Grdnu  mu  j'-  ranu  nafiinio,  vide  mu  se 
erne  utrobice.  Npj.  2,  632.  Da  gospodu  Ome  Clore 
siniiic.  smutile  sr  ujima  utrobice.  5,  48. 

ntrohiiT,  adj.  ad  Utcrum  spevtaus:  utrobue  lioU-sii. 
Stulli.  Ho  pripada  utrobi. 

illrnjit'-il  i  sc,  S  se,  v.  r.  pf.  ka/.u  da  se  od  velike 
Gospogje   utrojiii,   jer   su    od    onda   tri    nedjelje   do 


ntrostruciti 


—  676 


ulvrditi 


male  Gospogje,  a  od  male  Gospogje  do  Miholja  dne, 

n  od  Miholja  dne  '"I  prilike  toliko   do   Ludina   due. 

Rj.  u-trojiditi  Be.  drukOje  se  tie  nalazi. 

litrdstruciti,  dim,  v.  pf.  dreifach  maelien,  verdrei- 

:,.  Rj.  u-trostruditi  sto,  uciniti  da  bude 

ilco.  glagol  se  drukcije  ne  nahodi.  isp.  predvo- 

:  (v.  pf.),  predvostrudati  I'r.  impf.). 

ulrs,  m.  [a  Boci)  kad  se  dovjek  (n.  p.  "'1  mno 

m:i  vrudini)  Hire  ili  ojede.  Rj.  u-trs.  znadenje 
trti.  MikloSid  dovodi  upravo  od  tar  .  uzimajudi  s  a 
nastavak.  Korijeni  93. 

iitrli.  utr§m  (fttrh,  utr,  iitr'o,  tttrla),  v.pf.  Rj.  u-trti. 

villi  atrijeti.  v.  impf.  utirati. —  I.  J)  eimreiben.  tero 

Rj.    ulrli    n.  i'.   hrena.  —   2)  hurt   treten, 

...  tero:  atria  goveda  oko  sela.  Rj.  isp.  utabati, 

i  2.  —  3)  iiIiiiki  Inn.  abstergeo,  cf.  otrti:   Utri 

e  od  bijela  lica.  Rj.  vidi  i  ubrisati.  —  Umij  mene, 

in  no.  gjulsijom  vodicom,  a  utri  me,  nenn,  rumenom 

i  icom.  Npj.  1,260.  A  kad  [van  megju  Turke  ugje, 

iitr  sh:i.   pa  Be  silom  smije.  1.  107.  —  II.  sa  se, 

refleks.  iitvti  se.  —   1)  sich  abwischen,  abstergere  se. 

Rj.  vidi  otrti  sc.  —  Kad  I  > i  znala  muska   glava,   Sto 

j'  rulcavom    ulrli  se,  nigda  .«'  ne  bi  njim  utrla.  Npj. 

l.  14<».        2)  (u  Boci)  vidi  ojesti  sc.  Rj.  vidi  i  ogu- 

zati  se.  —  Ulrs.   kad   se  covjek,   a.   p.   oil   mnogoga 

hoda  na  vrudini,  uire  ili  ojede.  Rj.  7i)3a. 

utruditi.  fiiruilini,  v.  pf.  l!j.  u-truditi.  v.  impf. 
ntrugjivati.  —  l)bemilhen,  defatigo,  cf.  zatruditi.  Rj. 
Utruditi  sin.  ii ■' iii it i'lln  bude  Irudno  (nmorno):  Vi 
Bte  danas  iz  daleka  hodili,  delo  oznojili,  a  nogc  Hiru- 
din. Kov.  65.  —  2)  sa  se,  refleks.  utruditi  se,  postati 
trudan  (umoran).  isp.  ntrugjivati  se. 

utriigjivanje,  n.  verb,  od  1)  utrugjivati,  2)  utru- 
gjivati  se.    -   1)  radnja  kojom   tko   utrugjuje  koga. 

—  2)  stanje  kojc  biva,  kad  se  tko  utrugjuje. 
ntrugjivati,   utrugjujSm,   v.   impf.   u-trugjivati.  r. 

impf.  prosti  truditi  1.  v.  pf.  utruditi.  —  I)  utrugji- 
vati koga  ili  Ho.  isp.  utruditi.  —  2)  sa  se,  refleks.: 
Gospod,  koji  je  stvorio  krajeve  zemaljske,  ne  sustaje 
niti  se  utrugjuje.  Is.  4(t,  28. 

utriiriili,  htriimm,  v.  pf.  Rj.  u-truniti.  v.  impf. 
iriinili  1.  —  1)  koga,  Splitter  in  die  Augen  vaerfen, 
festucas  injieio  in  oeulum.  Rj.  ubaciti  kome  trunja 
u  oko.  —  2)  sa  se,  refleks.  utrunio  sani  se,  es  isi  mir 
etwas  ins  Auge  gefallen,  incidit  mihi  illiquid  in  oeulum. 
Rj.  upalo  mi  nesto  u  oko  (kao  Iran). 

utrvenik,  utrvenika,  m.  (u  Hrv.)  vidi  utrenik.  Rj. 
at itiii  full.  drum,  vidi  i  trvenik.  —  rijui  S  tdkim 
nn<i.  koje  znace  put  Icod  davlenik. 

iitiiliili.  Iiuu.  r.  pf.  vidi  utuviti.  Rj.  vidi  i  upam- 
liti,  upetiti.  v.  impf.  tubiti. 

uli'n'-i,    uttidSm,  v.  pf.  Rj.  u-tudi.  v.  impf.  tudi.  — 

1)  luka,  soli,    stossen,   contundo.    Rj.   istudi  2.  isp. 

ugrusiti,  zgruSitd.  —  (irusiti  so,  t.  j.  utuii  je,    ali  da 

ue  bude  yrlo  Bitna.  Rj.  105a.  Mrazovnik,  trava,  korijeri 

(joj  jei  kao  glavica  luka;  gdjekoji  ovaj  korijen  suh  i 

piju    H   crnom  vinu   od   srdobolje.  Rj.  370a. 

Cimbur...  gdjekoji  joS  utuku  bijeloga  luka  te  zalude. 

Rj.  825a.        2)  vola,  dureh  Zerstossen  kastriren,  te- 

mtundo.   I!j.  vidi  uskopiti,  i  sun.  ondje. — 

Pretukad,  n.  v.orun  i.  j.  uhtccn.  Rj.  583b.  —  3)  vidi 

ubiti  1.  i  Sim.  ondje.     -  I  na  nas  .se  bje§e   rasrdio, 

i  studeno  kamenje,  sre^e  moje,  te  me  ne 

.    516. 

fit iiU.  ///.  Geg<  n in m il.  rrm ri 1 1 n in.  cf. ustuk. Rj. u-tuk. 

—  Od  M  Svetida  od  Vuka  S.  K:i- 
vad,                     na  in.    l. 

iiiiiKiiui.  adj.  (v  Boci)  vidi  lud:  Nuta,  nuta,  glava 
sulud,  i  si/ii.  ondje.  —  u-tuknut, 

part.  '  glagola,   kojega   samoga   netna. 

i-tukiiuti,  fiz-tukiniii.  vidi  Korijeni  91.  Oan.  223. 

"tnliii.  pf.  (u  C.  H.i  u.  p.  svijedu,  dele, 

hen,  ddmpfen,  stillen,   restinguo,  exstinguo, 

of.  ugi  'It  lojanu  srtjeiu.  Pivom  zegju  ululit' 


ne  moze.  Rj.  i  kod  ugasiti  syn.  r.  impf.  tuliti.  —  sa 
se,  pass.:  Ovgjen  vjetra  nikakova  nema,  svijecasene 
In  utulila.  Npj.  5.  495. 

iittipiti.  ntiipim,  v.  pf.  abstumpfen,  obtundo,  ob- 
tusum  ml'tii.  Rj.  u-tupiti  sto,  n.  p.  sjekiru.  v.  impf. 
tupiti. 

utiiraujc,  a.  das  Hineinwerfen,,  injectio.  Rj.  verb. 
ml  nturati.  radnja  kojom  tko  utura  (ubacuje)  sto  it  sto. 

1.  ut  if  rati.  iitBram,  v.  impf.  hineinwerfen,  injieio. 
Rj.  u-turati.   vidi  ubacivati.  r.  impf.  prosti  turati  1. 

0.  pf.  uturiti. 

'i.  nturati.  tituiain.  v.  pf.  hineinschieben,  imwiito. 
Rj.  u-turati  sto  u  sin.  twajuci  umetnuti,  unijeti.  v. 
impf.  prosti  turati  2. 

uturiti.  rim,  v.  pf.  hineinschleudei'n,  injieio,  cf. 
ubaciti.  Rj.  u-turiti.  r.  impf.  1  nturati.  —  V  kuciste 
oganj  uturise,  dva  ostozja  slame  zapaliSe.  Rj.  173b. 
Te  veliku  slamu  prinijese,  pa  u  slamu  mint  uturise. 
Npj.  5,  133. 

uftiMli.  tuu-lin.  v.  pf.  n.  p.  Bvijedu,  fele,  vidi  utu- 
liti.  Rj.  u-tusiti.  vidi  i  ugasiti,  i  syn.  ondje.  v.  impf. 
tusiti. 

utuviti.  vim,  vidi  upamtiti.  Rj.  v.pf.  u-tuviti.  vidi 
i  utubiti,  iqietiti.  v.  impf.  tuviti.  —  Mores  ono  utuviti 
vrime,  kad  si  jednod  vojsku    pokupio.  HNpj.  3,  B.ri4. 

iltva,  /.  (st. i  nekakva  tiea  vodena;  knzu  da  je 
po  trbuhu  zttta  kao  zlato;  i  za  to  se  svagda  pjeva 
utva  zlatokrila,  tine  Kntc  in  Volksliedem,  mini  is 
genus  cantibus  celebratum.  Ja  Bam  u  Besarabiji  gledao 
divljijeh  pataka,  u  kojijeh  su  krila  kao  poelaeena, 
i  to  de  jamadno  biti  naie  utve,  kojijeh  u  nasijem 
zemljama  danas  nema.  Rj.  vidi  zlatoutva.  —  Lisiea 
pretvori  se  u  utvu  sestokrilu,  ali  sokolovi  odmah  za 
njotn.  Npr.  204.  Zlatna  mi  je  utva  odledela.  Npj.  1, 
570.  Na  zeleno  u  gori  jezero,  po  kom  plove  utve 
slatokrile.  2,  426. 

Dtva,  /'.  ime  zensko.  Rj.  vidi  Utvija.  imena  eenska 
od  zivotinju  vidi  kod  Golubica. 

tttvarn,  /'.  d  <$  Gespenst,  spectrum,  cf.  avet.  Rj. 
o)io  sto  se  komc  utvori,  sto  u  utcaranju  vidi.  vidi 
utvor,  utvora.  utvorica.  —  VidjevSi  ga  (lsusa)  udenici 
po  morn  gdje  ide,  poplasiSe  se  govoredi:  to  je  ulvnrtt. 
Mat.  14,  26.  Tako  vigjeh  u  utntri  konje,  i  one  sto 
■yegjatu  na  njima.  Otkriv.  9,  17  (in  visioite.  im  (ie- 
sichte).  Bog  rcee  Izrailju  noeu  u  utvari:  Jakove!  Mojs. 

1.  46,  2.  Pogleda,  a  to  kupina  ognjem  gori  a  ne  sa- 
gorijeva.  I  Mojsije  rece:  Idem  da  ridim  tu  vtrnrit 
veliku,  za  sto  ne  sagorijeva  kupina.  II.  3,  3.  Kaze  onaj 
koji  <uje  rijedi  Bozje,  koji  ridi  utraru  svemogucega. 
\\.  1'!.  4.  Rijed  Gospodnjabje.se  rijetka  u  ono  vrijeme, 
i  ne  javljahu  se  utvare.  Sam.  I.  3,  1.  Mene  dub  po- 
dize  i  odnese  u  utvari  duhom  Bozjim  u  Haldejsku 
k  roblju;  i  utvara  koju  vidjeb  otide  od  mene.  Jezek. 
11,  24. 

ut  varan  jo,  n.  die  Erscheimmg,  visio.  Rj.  verb,  od 
utvarati  sc.  stnnje  koje  biva,  kad  se  sto  kome  utvara. 

lltvarati  sc,  iitvara  se,  v.  r.  impf.  kome  sto,  er- 
scheinen,  video.  Rj.  u-tvarati  se.  v.  pf.  utvoriti  se. 

Utvija,  /'.  ime  zensko.  Rj.  vidi  Utva.  —  zn  zavrsetak 
isp.  Gjurgjija. 

ulvor,  m.  in  Boci),  utvora,  /.  iifvoriea,  f.  vidi 
utvara:  Najotragu  u'aka  utvorica.  Rj.  —  Al  si  vila. 
ali  si  utvorica,  al  si  kakva  kh'ena  divojka?  HNpj. 
3,  443. 

ulvoriti  so,  utvori  se,  v.  r.  pf.  kome  sto,  erscheincn. 
video:  utvorilo  mi  se,  ich  glauote  :u  sehen.  es  erschien 
mir  tuts  Gespenst).  Rj.  ucinilo  mi  se  da  vidim,  javi 
mi  sc  kao  utvara.  v.  impf.  utvarati  se.  —  IziSavSi 
iZarijai  ue  mogase  da  im  govori;  i  razumjese  da  mu 
se  nesto  utvorilo  u  crkvi.  Luk.  1,  22. 

utvriliti.  iitvfdiin,  v.pf.  lufcstigen,  firmo.  Rj.  u-tvr- 
diti.  v.  impf.  utvrgjivati.  —  I)  utvrditi  sto:  Sakujc 
gvozden  kovdegj  na  zaklopau  ovoga  kovdega  utvrdi 
jedan  kraj  od  gvozdenijeh  veriga.  Npr.  158.  Adakale, 


ntvrgjenje 
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koje  sit,  Nijemci  pravilno  sazidali,  i  utvrdili,  osobito 
qradicem  prema  njemu.  Danica  2,  45.  Ljudi  u  I  In 
sianskome  (zakoDu)  joJ  ovako  nijesu  bib  utvrgjeni 
kao  danas.  Kov.  5.  Nacini  mali  >:\m"-i.-.  i  utvrdi  ga 
m  topovima  protiv  Turskih  vojniukih  lagji.  MiloS 
38.  Prva  duznost,  da  jezik  na'  ocisti  od  svega  tugjega, 
da  utvrdi  njegova  pravila,  i  da...  Pis  26.  Vidi 
je  grad  vojskom  potpunjen  i  utvrgjen.  Zitije  61.  '  'ni 
otisavsi  sa  strazom  utvrdise  grob,  i  zapecatiie  kamen. 
Slat  27,  66.  Ne  poznajuli  pravde  Bozije  i  gledajuci 
da  svoju  pravdu  uterde  ne  pokoravaju  se  pravdi  Bo- 
zijoj.  Bim.  in,  3.  Da  utvrdi  obecanje  ocevima.  L5,  8. 
I'ze  kamen  i  utvrdi  ga  za  spomen.  Mojs.  I.  28,  18 
Ludo  si  radio ...  jer  bi  sada  Gospod  utvrdio  carstvo 
tvoje  nad  Izrailjem  do  vijeka.  Sam.  I.  L3,  13.  Razumje 
David  da  ga  je  Gospod  utvrdio  aeara  aad  Izrailjem. 
II.  5, 12.  Oborivsi  neprijateljsku  pregradu  utvrdi  mir. 
DP.  152.  —  2)  sa  se,  /w\..  i'Zi  refleks.:  Badanj  ae 
namjesti  na  skok,  pa  se  dolje  udari  u  nj  kablina, 
koja  se  utvrdi  drvenijem  Minima  da  ne  moze  ni  ispasti 
niii  se  lasno  izvaditi.  Rj.  lib.  Dokle  spisatelji  ne  po- 
Btave  u  pisanju  pravila  i  sami  se  u  njim 
Odg.  ua  ut.  18.  Na  nekolika  mjesta  bili 
saneeve  i  urlo  se  utvrdili.  Sovj.  4i>.   Na&ni  Sanac,  a 

iolo   utvrdi  se  zasjekama.   4;!.   Kao 
docanstvo  Hristovo  utvrdi  megju  vama;  tako  da  .  .  . 
Kor.  I.  1,  6.  Ne  ces  se  utvrditi  ni  ti  ni  carstvo 
Sam.  I.  20,  31. 

utvnrjenje,  n.  verb,  od  utvrditi.  djelokojim  sesto 
utvrdi.  verb,  supst.  od  v.  pf.  kod  dopustenje.  —  Ima 
rijeci  84  ikojei  .  .  .  sam  ja  naeinio:  primirenje,  utvr- 
gjenje.  Nov.  Zav.  VII.  Zelim  viditi  v. is.  da  vam  dam 
kakav  dubovni  dar  zn  cuke  utvrgjenje.  Rim.  1.  11. 

iitvrgjiriuije,  n  das  Befestigen,  firmatio.  Rj.  verb 
od  utvrgjivati.  radnja  kojom  iko  utvrgjuje  sto. 

utvrgjivati,  utvrgjujem,  v.  impf.  befestigen,  firmo. 
Rj.  u-tvrgjivati.  v.  impf.  prosti  tvrditi.  r.  pf.  utvrditi. 

—  1)  utvrgjivati  sto :  Da  utvrgjuju  i  euvaju  I'njiriitt. 
Danica  4,  13.  Slozni  smo  u  tome,  da  jezik  na§  valja 
eistiti  i  pravila  njegova  istrazivati  i  utvrgjivati.  Pis. 
34.  Ondje  sanac  utvrgjuju  i  euvaju.  Sovj.  31.  Duga 
molitva  utprgjuje  nas  da  sami  sebe  i  jedan  drngoga 
i  sav  zivot  svoj  predajemo  Hristu  Bogu.  DP.   17. 

2)  sa  se,  refleks.:  Dolavsi    u  Uzice  stane  se  utvrgji- 
vati.  MiloS  54.  Dosle  se  ni  ona  vojska  Titrska   ae   bi 
gmjela  ondje  utvrgjivati.  Sovj.  65. 
uvadiea,  f.  consuetude,  Stulli.  isp.  navada,  i 

—  Po51o  mu  je  po  uvadiei.  DPosl.  99.  uvadiea,  obicaj 
u  Delabele  (abito)  i  u  Stnlida.  XVJII.  a-vadica,  drugoj 
puli  osn.  koja  je  drugoj  poli  u  na-vada. 

uvula,  /'.  kao  dolina  ili  zdrijelo  izmegju  dva  brda, 
das  Thai,  vallis.  Rj.  vidi  vala,  dubodoliria,  piesjeka. 
isp.  dolina,  i  syn.  ondje.  nnnm.  uvalina. 

uvulina,  /'.  augm.  od  uvala.  Rj. 

uvaliti,  uvalim,  v.  pf.  Rj.  n-valiti.  kao  prosi 
ne  dolazi.  isp.  valid,  v.  impf.  uvaljivati.  —  J)  hinein- 
walzen, involvo;  uvaliti  koga  u  zlo,  sturzen,  infero. 
Rj.  —  TaSta  zetu  maslo  van,  dokle  mu  do  u  kueu 
in  ah.  I'osl.  312.  ratlin  mu  evu  komad  u  torbu. 
I'canio  mu  -irtin.  326.  Sto  ti  je  ueinio  ovaj  narod, 
te  ga  uvali  u  toliki  grijeli?  Mojs.  11.  32,  21.  Nepra- 
rednoga  ce  zloca  uvaliti  u  pogibao.  Ps.  L40,  11. 
Druzba  s  Gviakarom  uvali  ga  (Dubrovnik^  u  rat 
s  Alrksijeiu.  DM.  225.  Manasija  uvali  narod 
,i.  n  ibostvo.  Prip.  bibl.  91.  sa  se,  refleks.:  Jer  ce  sc 
uvaliti  u  zamku  oogama  svojim  i  naicl  (Se  aa  mrezu. 
Jov  17,  is.  —  •»)  iu  Slav. i  uv'alio  mi  vuk  kljuse.  I.  j. 
zaklao.  Rj.  —  Jaduo  2drijebe  prevaxi  - 
vrata,  a  vuk  njega  za  vrat  te  ga  uvali  i  avega  po- 
jede.  Xpr.  178. 

uvaljati,  uvaljani,  v.  pf.  Rj.  u-valjati  Sto,  valjajuci 
unijeti  ga  kuda.  e.  impf.  valjati.  —  1.  hineinwalzen, 
in     .  Rj.  /  vtdjao  tarn  u  prah  slavu  svoju.  Jov 
Lti     16.  Jer   ee   obuea   svakoga    ratnika  ...    i 


u   !:rr   uvaljano   izgorjeti.    ts.   '.'.   5.   —   IT.  1)  sich 
durch    Walzi  naculor.  Rj. 

valjaju  ie.   —   2)  sich  einwalken,   tin 

Walken    eingehen,  wndo.  l!j.  u  valjanju 

uvaljivaiije.   n.  das  II  nvolutio.  Rj. 

verbal,  od  uvaljivati.  radnja  kojom  tko  uvaljuje  koga 
it.  )i.  u  zlo. 

uvaljivati.  uvaljujem,  r.  impf.  hineinwalzen,  in- 
volvo, volvo  iii — .  Rj.  u-valjivati.  v.  pf.  uvaliti.  —  U 
nevoljit  uval  ide  mu  zadavati.   DanifiiC, 

\Kj.  291a.    DuSu   crniti,    i.  \rijehe. 

S43b.  (Derinicije)   postavljene  za   pravilo 

tdnu  i  Sesto  smijesnu  pedanti  i  !  V. 

ilvar,  vidi   za  uvar  (je).    Rj.  ima   gdje  se 

glas  li  n  govoru  pretvai  <  u  glas  v.  ridt  zaubar  (za- 
nii  korist,  probitak;  i  zauvar. 
iivarak,  uvSrka,   m.  decoctwra,   decoctum,  decoctus 
<       -lulli.  ono  kin  se  uvari;  das  Di 
uvfmlati.  clam,  r.  pf.  errathen  'ten,  reputo: 

Xii  uvardaj  i  pravo  mi  kazi,  gje  au  brodi  na  toj 
ij  vodi.  Rj.  u-vardati.  v.  impf.  vardati  1.  — 
Stojanu  je  Zlatka  besjedila:  Kuxvo  slugo,  od  Dobuja 
Vlujo!  tar  si,  more,  dobro  uvardao,  gje  mog  baba 
doma  ne  imade,  te  si  meni  doS'o  u  kaveza?  Npj.  3, 
i  trdati,  uvrebati.  Npj.1  :;,  399.  isp.  i  ukebati, 
uprezati. 

uvarisati.    uvariSem,   v.  pf.   errathen,   conjectura 
li,  cf.  ovarisati.  Rj.  u-varisati.  kao  prosi  glagol 
.   ovarisati   sto,   t.  j.   uputiti  se  u 
Rj.  436a. 

inariti.  uvarim,  v.  pf.  percoquere.  Stulli.  u-variti. 
vidi  ukuhati  2. 
aval  .  .  .  vidi  uhvat  .  .  .  Rj. 
uvdzaujc,  n.  das  ISinfuhren,  invectio,  importatio. 
Rj.  vidi  uvozenje. 

uvazati,  ilvSzam,   v.   impf.   Mneinfiihren,   in 

importo,  cf.  uvoziti.  Rj.  u-vazati,   liiie  rijec  is  kraja 

gdje  se  stokavski  govor  mijesa  sa  kajkavskim  ili  £a- 

kavskim,  pa  se  cuje  i  uvazati    mjesto   uvoziti.    v.  pf. 

uvezem). 

iivazavanjc.  n.  verbal,  od  uvazavati.  radnja  kojom 

i  sto. 

uvazavati,  uva^avam,  v.  impf.  u-va/.avati  l*o,  kao 

drzati,  priznavati  va  nim,  cijeniti;  pi  em.  er- 

.    v.  pf.   uvaziti.   —   I  ova  su   mi  Gospoda,   itra- 

i  ovv  dragocenu  narodnost  svoju,  al&ia  pesama. 

Npj.1  4,  XXXIII.   Ljudi   poznaju,   uvozavaju  i  upo- 

trebljavaju  glavne   proizvode    prosvijecenih    naroda. 

Priprava  136.   Znadem   narod  d  i  Seep. 

mal.  2U.  Knez  ;/'(  je  veoma  uvazavao.  Mil.  13. 

uvaz6njo,  n.  verbal,  od  uvaziti.  djelo  kojim  se  sto 
uvazi;  du  Erwagung.  verb,  od  v.  pf.  kod  dopustenje. 
—  Iz  uvazt  a  ti  i  njegovih  ■ 

.  .  .  dade  mu  zeni  i  detetu  bezbrizno  uzivljenje.  Da- 
nica 4.  16   luvazenije  S  I  sfaH 
iogojavljenije). 
uvaiili,  iivazlm.  v. pf.  priznati  vainim,  prihvatiti. 
v.  impf.  uvazavati   —  sase,pass.:  Da  se  uvase  pred- 
enija  i  molbe  naroda  Srpskoga.  Milos  L51. 
u\eeadili.    dim,  v.   pf.     a    Ba  useprtljiti. 

Rj.  u-veeaditi.   d,  ioI  ne  nalazi.   vidi  i 

tditi. 
ftveee  (u  ve&  ri.  Rj.  u  yece(r).  vidi 

ii\  eliilllti.  iivehnem,  V.  pf.  u-vehnuti.  vidi  uvenuli. 
v.  impf.  velmuti.  —  Udari  me  uvehlom  jabukom, 
nee/tin  inn  sii,    i  s  materom!   Here.    145. 

uvt'lak,  uveoka,  nt.  u  Boci)  vodka  koja  na  drvetu 
avom  ue  aazri,  nego  prije  vremena  uvene  i  opadne.  Rj. 

iMclieali.  pf.  u-velieati  sto,  uciniti  da 

v.  impf.  uvelicavati.        Dmnozio  si 

dtisti.    [s.  9,  .'!.   Samo 

stara  mala  ;'  ojenim  zemljama 
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nazvaua  bi  djedinom  u  istom  smislu  u  kom  i  Zeta. 
DM.  II. 

uvolira \  fiuje,  n.  verbal,  oil  uvelieavaii.  radnja 
kojom  tko  uvelicava  sto. 

iivelit'avati,  uvellcavam,  v.  impf.  u-velicavati  sto, 
iiniti  da  b  0,    vece.   v.  impf.  prosti   velicati. 

/-.  pf.  uvelii'ati.  —  sa  se,  pass. :  Samo  se  po  tome 
velilava  ili  amaljava.  DM.  318. 

uvelike.  adv.  u-velike.  vidi  u  velike  (kod  veliki). 
—  Kad  se  vee  unlike  znalo  na  Iak  nacin  vatru  na- 
luziti  uikresati),  sujevjerje  staronie  dade  trvenju  vatre 
.  Priprava  163. 

in  euiiti,  nem,  v.  pf.  venrelken,  marcesco.  Rj.  u-ve- 
nuti.  u  krajt  vima  gdje  se  u  govoru  ne  cujc  (jinx  h. 
villi  uvehnuti.  vidi  i  usahnuti  2,  ucmanuti.  v.  impf. 
velinuti,  venuti.  korijenu  je  preel  n  otpalo  h  (a  ne  d, 
o  misli  Danicii,  Korijeni  310).  isp.  ARj.  IV. 
326b:  Izvehnuti,  posve  uvehnuti  (uvenuti).  —  Uvelak, 
voclea  koja  na  drvetn  svom  ne  sazri,  nego  prije  vre- 
mena  urene  i  opadne.  Rj.  765a.  Uvenulo  njeno  sree, 
fo  Sto  je  mojei  a  moje  je  uvenulo,  veema  ne  moie. 
Npj.  1,  426.  isp.  lnekav  list  (koji  je  uvenuo). 

u\  csoljiUTinjc,  n.  verbal,  od  uveseljavati  se,  koje 

uvoscljavati  so,  uveseljavam  se,  v.  impf.  u-vese- 
ljavati  se  rim,  kao  postajati  veseo  s  njega.  v.  impf. 
prosti  veseliti  se.  —  Bilje  ukrasuje  zemlju  .  .  .  njim 
se  covjek  hrani  .  .  .  i  uvesetfava  se  njim.  Priprava  5. 
uroresijati,  jam,  v.  pf.  (u  Risnu)  koga,  t.  j.  data 
mu  na  veresiju,  kreditiren,  auf  h'vctUt  ijcben,  credo, 
cf.  uduziti.  Rj.  u-veresijati.  drukrijr  se  ne  nalazi.  isp. 
veresija. 

I.  uvesti.   uvedSm,   v.  pf.   Rj.   u-vesti.   kao  prost 

glagol  ne  nalazi  se.  isp.  vesti  (vedem).  v.  impf.  uvo- 

diti.  —    /  <i)  hineinfilhren,  duco  in — .  Rj.  u  pravom 

smislu:  Nabasa  na  jednu  peeinu  i  poviee:  »Ovamote 

bracol  Rvo  suhote!«  Onda  svi  ugjemo  i  nvedemo  sve 

tridesetoro  konja.  Npr.  6.  Pozove  k  sebi  Iliju  i  Milka 

i  uvedavsi  ih  u  nekakm  sobu  uzme  stolicu  pa  i  sudiju 

i   popceitelja  sve  njome.   Sovj.  49.  Da  otjera  ispred 

tebe  oarode,  i  da  tebe  uvede  u  njihovu  zemlju.  Mojs. 

V.  4,  38.  set  se,  2)'tss.:  Bide  otvorena  vrata  tvoja,  Jeru- 

salime,  da  se  uvede  u  tebe  sila  neznabozaca.  DP.  331. 

—  b)  uprenesenom  smislu;  kao  postaviti;  einfiihren, 

introducere,  instituere:  Jezik  nas  najprije  valja  eistili 

od  onijeb   pogrjesaka,   koje  sn  nasi  knjizevnici  u  nj 

uveli   Pis.  34.  Spominjase  u  tuzbalicama  svojim  Josiju 

do  <lan:iMijega  ila.na,  i  uvedose  Hi   u  obieaj  u  Izrailju. 

Dnev.  II.  35,  25.  Obeca  uvesti  u  Srbiju  rimdkatolicku 

DM.32.   Ako  je  i  rad  bio  vladalae  uvesti  limit 

odgovomost.   298.   sa  se,  pass.:  Kad  se  ovo  pravilo 

uvede  i  m   Slavensku  gramatikn.   Rj.1  LVI.   Kad    sn 

<,    nrde  ostale   Brpske  Stole  po  Madzarskoj.   Straz. 

L513.   —    2)  uvesti    pregju    u  brdo,   unzetteln, 

r.  Rj.        .Ii'diiozii'ao  sukno  (koje  je  uvedeno  u 

jednu   /nil'.    Rj,   L'Ma.    Uveo  u  tanke  niti.   (SpjeSao, 

i.    Posl.  326.   —  3)  >nit  jemand  davon  laufen, 

hren,  abduco,  cf.  odvesti:  I  uvede  tri  detiri 

druga.  <  ijc  Alija  uvede  gjevojku.  Kj.  —  Ak'  utecem 

i  |iu-kii  unesem  i  uvedem  vranca  debeloga,  kunem  vi 

se,  a  vjeru  vi  davam,  ne  iSu  lasno  upustiti  ovce.  Npj. 

I.   122. 

'i.   QVOSti,  iivezem,  r.  pf.   Rj.   u-vesti.  ne  nalazi  se 

/.   isp.  vesti  (vi-ztni).  v.  imjif.  uvoziti 

i).    —    J)  hineinfahren,    inveho; 

uvesti  zito.  sijeno.  Rj.  —  2)  saw,  re/leks.  uvesti  se, 

vidi  Davesti  se:  ilatv  Sirokome.  I!j.  —  Krenu 

vojske   dvanaest  hiljada,  u    more   debelo, 

zdravo  care  more  prebrodio.  Npj.  .'i,  59. 

3.  im'-sti,   ov^zem,   v.   pf.   )•>  en,    unlit,!,, 

i      In,  ata     zlata.     Rj. 
impf.  vesti  Draga  mi  je  i  ko- 

pod  orahom  vezla,  tri  du- 

ke. Npj.  1,  322. 


uv6zati,  tivezem,  v.  pf.  binden,  colligo.  Rj.  u-ve- 
zati.  v.  impf.  uvezivati.  —  »Pa  m'  otpasi  pasa  svi- 
lenoga,  te  tivezi  moje  rane  ljute*  ...  A  uzima  ma- 
rame  od  svile,  pa  uveza  Drasku  rane  ljute.  Npj.  4, 
64.  sa  se,  refleks.:  Jedna  se  djevojka  svuee  do  ko- 
Sulje  sa  svijem,  pa  se  onako  gola  uveze  i  obloii  raz- 
licnom  travom  i  crijerem  .  .  .  i  to  se  zove  dodola. 
Rj.  128a. 

UVCzivanje,  n.  das  Binden,  ligatio.  Rj.  verbal,  od 
uvezivati.  radnja  kojom  tko  uvezuje  sto. 

uvezivati,  uvezujein,  v.  impf.  binden,  colligare. 
Rj.  u-vezivati.  v.  impf.  prosti  vezati.  v.  pf.  uvezati. 
—  sa  se,  pass. :  Obrvka,  3)  onaj  konac,  kojim  se  brda 
uvezuju.  Rj.  434a. 

uvisjati,  tivigjam,  v.  pf.  zubereiten,  apparo,  n.  p. 
jelo,  cf.  zgotoviti.  Rj.  u-vigjati.  vidi  i  ugotoviti,  upa- 
ridati.  v.  impf.  vigjati  2. 

uvijiif,  uvijaca,  m.  (u  C.  G.)  Zigarre,  herba  nico- 
tiana  conturtu.  Rj.  diihan  uvijen  za  pusenje. 

uvijaca,  f.  vidi  olovnica.  Rj.  na  pusci  u  sto  je 
krtmen  zavijen.  vidi  i  olovnjaea.  —  u-vija&i.  za  po- 
stanje  isp.  uvijati.   rijeci  s  takim  nast.  kod  cjepaca. 

uvijaiijc,  n.  Rj.  verbal,  od  I.  uvijati,  II.  uvijati 
se.  —  J.  1)  radnja  tko  nvija  sto  cim  (das  Umwinden, 
involutio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  uvija  sto  u 
sto.  ■ —  II.  1)  radnja  kojom  se  tko  uvija.  —  2)  stanje 
koje  biva,  kad  se  n.  p.  kupus  uvija  u  glavicu. 

uvijati,  uvijam,  v.  impf.  Rj.  u-vijati.  v.  impf.  prosti 
viti  (vijem).  v.  pf.  uviti.  —  I.  1)  n.  p.  pojas,  um- 
winden, involvo.  Rj.  —  Da  ja  znadem,  moj  gajtane! 
da  <'e  tebe  mlad  nositi,  svilom  bi  te  opletala,  zlatom 
bi  te  uvijtda.  Npj.  1,  291.  —  2)  einwickeln,  involvo. 
Rj.  —  Na  dan  perce  uzimala,  u  v'jenac  ga  uvijala. 
Npj.  1,  54.  Ja  sam  Marka  vrlo  miloyao,  u  svilena 
njedra  uvijao.  2,  194.  sa  se,  pass.:  Covjek  .  .  .  kao 
trava  susi  se,  uvija  se  u  krpn,  pokriva  se  zemljom. 
DP.  368.  —  II.  sa  se,  refleks.  —  1)  sich  schmiegen, 
se  inftectere,  applicare:  Divno  li  se  Mihat  uvijase. 
No  se  pusnik  k  zemlji  uvijase  (od  Sistoga  i  srebra  i 
zlata.  Npj.  2,  549).  Idi  sine  Angjeliji  majei,  uvijaj 
se,  sine,  i  previjaj,  kano  svila  oko  kite  smilja.  Rj. 
vidi  ulibati  se.  2.  —  Ovca  .  .  .  okolo  nogu  mu  se 
uvija  i  neprestano  bleji.  Npr.  216.  —  2)  isp.  uvi- 
jati 2.  —  Glavk'a  se  kupus,  t.  j.  uvija  se  u  glavicu. 
Rj.  86b. 

uvijodfuijo,  n.  vidi  uijedanje.  Rj.  vidi  i  ujedauje. 

ii  \  ijeilal  i.  uvijedam,  r.  impf.  (u  Boci)  vidi  uije- 
dati.  Rj.  u-ijedati,  s  umetnntim  v:  u-(v)ijedati.  vidi  i 
ujedati.  v.  pf.  uvjesti  (ujesti).  —  Koji  me  pas  mot- 
jedao,  svojom  dlakom  lijeiio.  Posl.  143. 

iivijek  in  vijeki,  immer,  semper.  Rj.  vidi  udilj, 
sve  2,  t  syn.  kod  sve  2.  —  TJvijek  je  rumena  i  zar- 
kasta.  Rj.  155a.  ( >nda  mu  ear  da  dvanaest  dukata  i 
reee  mu  da  od  sad  urek  dolazi  on  da  ga  brije.  Npr. 
150.  Ko  jedan  put  ukrade,  uvijek  se  za  brsuza  drzi. 
Posl.  141.  U  tugjoj  ruci  uvijek  je  komad  veci.  337. 
Ja  uvijek  po  tri  jamea  drziin:  jednog  jamca  Boga 
velikoga  .  .  .  Npj.  4,  199.  Diz'  gjevojkal  sa  lisea  du- 
vaka,  da  te  vidim  jednom  za  uvijek.  Here.  3.  Uvijek 
eastio,  a  Boga  falio,  uiijek  totfio  a  nikad  istocMo ! 
Kov.  126.  Unistife  smrt  sa  uvijek,  i  utrde  Uospod 
suze  sa  svakoga  lica.  Is.  25,  8.  A  mi  demo  boditi  a 
hue  Gospoda  Boga  svoga  u  vijek  i  do  rijekn.  Mill. 
•1,  5. 

uvirfmje,  n.  Rj.  verb,  supst.  od  I.  uvirati,  II.  uvi- 
rati  se.  —  i".  1)  stanje  koje  biva  kad  sto  uvire  (das 
Kiiisieden,  Einkocben,  decoetio.  Rj.).  B>«W  saviranje 
3.  —  2)  vidi  poniranje.  Rj.  vidi  i  uniranje.  — 
//.  stanje  koje  biva,  kad  se  sto  uvire  (das  Dureh- 
sebmiegen,  v>  abdere  se.  Rj.).  vidi  saviranje  2. 

iivirati.  iivire,  v.  impf.  Rj.  u-virati.  —  I.  I)  ein- 
knrhen,  tlt'itujiii,  cut/ucndo  rvupontri.  Rj.  vidi  savi- 
rati  2.  u  rrcnju  hlapiti.  umanjivati  86.  t\  impf.  prosti 
vreti.  v.  pf.   flvreti.   —   2)  vidi  ponirati.   Rj.    vidi   i 


uvis 
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uroditi 


unirati.  v.  pf.  isp.  uroniti.  — ■  II.  sa  se,  refleks.  fivi- 
rati  se,  sich  wohim  durchschmiegen,  arete perlubi.  Rj, 
vidi  savirati  se.  v.  impf.  prosti  vrijeti  se.  v.  pf.  ilvri- 
jeti  se. 

ftviS,  cf.  vis.  Rj.  u  vis. 

uvitak,  uvitka,  m.  das  Eingewickelte,  volumen, 
Rj.  u-vitak,  uvijeno  sto. 

ilviti,  iivijein,  ».  pf.  umwinden,  circumrolvo.  Rj. 
u-viti.  v.  impf.  uvijati.  —  Kojega  biju,  onaj  legne 
na  legja,  a  dvojica  drie  megju  sobom  valake,  n  koje 
8U  nope  uvijene,  a  treci  l)ije  po  tabanima.  Rj.  52b. 
StarjeMna  ili  kolovogja  od  prporusa  zove  se  prpac, 
»  njega  uviju  pavitinom  i  dracom.  Rj.  617a.  Ovdje  je 
mac  Golijata  Filiatejina  uvijen  u  platno.  Sam.  I.  21, 
9.  sa  se,  refleks.:  Isnse,  kojega  malo  prije  sunce  ugle- 
davsi  Da  krstu  uvise  u  mrak.  DP.  143. 

uvitliti,  tltm,  v.  pf.  n.  p.  daske,  ubereinander- 
legen,  ponere  aliud  super  aliud.  Rj.  u-vitliti  n.  p. 
daske,  metnuti,  sloziti  ih  jednu  na  drugu.  v.  impf. 
isp.  vitlati   1. 

llvjodzbati,  ilvjedzbam,  v.  pf.  vidi,  uvjezbati.  — 
1)  einlernen.  sich  einiiben,  condisco,  expertus  fio  in 
re:  Dobar  gjogo  pute.  uvjedzbao.  Rj.  u-vjedibati  sto, 
kao  uvjestiti  se,  itputiti  se  u  njemu:  DevojSica  je 
bila  uvedebala  nesto  Civutski,  te  je  razumela  sto  bu 
Civuti  materi  kazali.  Npr.  139.  —  2)  uvjecbati 
(uvjedzbati)  koga,  instruere,  docere,  edocere,  nwnere. 
Stulli.  kao  uciniti  ga  vjestim,  pouciti  ga;  jemanden 
einiiben. 

uvjeraviinjo,  n.  das  Bereden,  Ueberzeugen,  per- 
suasio,  convictio.  Rj.  verb,  od  1)  uvjeravati,  2)  uvje- 
ravati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  uvjerava  koga  o 
cem.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  uvjerava  o  cent.  — 
Zaista  tako  prost  i  lak  naCin  uvjeravanja  kao  stoje 
rukovanje  mogao  se  drzati  samo  u  narodu  isto  tako 
prostom  i  bez  lukavstva.  DM.  291. 

uvjeravati,  uvjeravam,  v.  impf.  Rj.  u-vjeravati.  v. 
pf.  uvjeriti.  —  1)  glauben  machen,  persuadeo.  Rj. 
—  Car  ga  stane  uveravati,  da  to  nije  uikaka  sala. 
Daniea  4,  35.  Knezovi  su  na  razgovarali  i  uveravali, 
da  se  ne  boji  prevare.  MiloS  128.  Bilo  je  ljudi,  koji 
su  o  torn  druge  uvjeravati.  Rj.  XIV.  Milutin  odmab 
stade  uvjeravati  papn  o  ljubari  svojoj  k  rimskome 
katolicizmu.  DM.  35.  —  2)  sa  se,  refleks.  uvjeravati 
se,  sich  iiberreden,  persuadeo  mihi.  Rj.  —  Motredi 
sta  se  pod  orasirna  zbiva,  uveravam  se,  da  su  moji 
orasi  drvede  dobrotvorno.  Megj.   301. 

uvjemijo,  n.  verb,  od  uvjeriti  se  1.  stanje  onoga 
koji  je  uvjeren  o  cem ;  die  Ueberzeugung,  persuasio. 
verb,  od  v.  pf.  kod  dopustenje.  —  Za  posteno  drzedi 
ne  odricati  se  %vjerenja  svojega  .  .  .  odbijati  zla  koja 
s  najdubljim  uvjerenjem  nalaziui  da  dini  srpskoj  knji- 
zevnosti  Svetid.  GPN.  15. 

ilvjeriea,  f.  (u  O.  G.)  Waffenstillstand,  induciae: 
ouda  je  bila  uvjerica,  t.  j.  bili  zadali  vjeru  jedui 
drugima.  Rj.  u-vjerica.  vidi  i  umir  1,  primirje.  isp. 
suvjerica  1;  uvjeriti  se  2. 

Uvjeriti,  rim,  r.  pf.  Rj.  u-vjeriti.  v.  impf.  uvjera- 
vati. —  /.  glauben  machen,  persuadeo.  Rj.  koga,  uci-  I 
niti  da  vjeruje.  —  Vi  se  varate,  jer  uas  mogu  uvje- 
riti, da  je  njegov  pozdrav  samo  za  mene  bio.  Da 
nica  2,  124.  Posalju  Leontija,  ne  bi  li  ih  on  kako  s  po-  i 
mocu  zakona  uvjerio  o  boljem  zivotu  a  napredak.  .'!, 
162.  Sama  GlavaSeva  glava  dosta  bi  bila,  'la  Milosa 
uveri,  Sta  se  i  o  ajegovoj  nidi.  Milos  70.  .Makar  ko-  ! 
liko  rovek  bio  uvjeren  o  orednoei  svoga  posla.  Npj.1 
1,  V.  /.a  kojega  imilropolital  su  Srlii  vc-r  bill  uvjereni 
da  voli  Turcima  nego  ojima.  Sovj.  25.  Ja  sam  i  Bam 
uvjeren  za  vas,  braeo,  da  ste  i  vi  sami  puni  blago- 
dati.  Rim.  15,  14.  —  //.  sa  se,  refleks.  —  1)  sich 
iiberzeiigeii,  persuadeo  mihi.  Rj.  ■-  Ouda  se  car 
Trnjaii  itnri  da  se  ua  zcudji  niSta  ne  moze  sakriti. 
Npr.  152.  Da  bi  se  u  torn  uvjerio,  prive/.em  .  .  .  Da- 
niea 2,  129.  \)&\>\  sc  narod  o  pokroviteljstcti  Uuskom 


uverio.  MiloS  9.  Da  bi  se  moji  ditatelji  o  tome  jos 
bolje  uvjerili,  evo  dodajem . . .  Odg.  na  sit.  11.  — 
2)  (u  C.  G.)  zadati,  ubvatiti  vjeru,  Waffenstillstand 
schliessen,  inducias  facere.  Rj.  tsp.  uvjerica,  uvjernik; 
zavjeriti  se. 

injeriiik,  m.  (u  0.  G.)  jedan  od  onijeb  koji  su 
uhvatili  vjeru,  eincr  von  denen,  die  den  Waffenstill- 
stand  geschlossen  haben,  qui  inducias  fecit.  Rj.  isp. 
uvjerica:  uvjeriti  se  2. 

bvjerovati  se,  iivjerujem  se,  r.  r.  pf.  u-vjerovati 
sc  u  koga,  kao  pouzdati  se  u  nj,  v.  impf.  (i  pf.)  prosti 
vjerovati.  —  Ovi  su  Turci  bili  u  takoj  nevolji,  da  ib 
je  (Milos)  onaj  dan  mogao  predati  kakogod  i  one  u 
Batocini;  all  on,  jedno  5to  su  se  tako  u  njega  uve- 
rovali  i  zeleli  ba5  njemu  da  se  predadu,  a  drugo  za 
ljubav  Adem-pasi,  ne  btedne,  nego  ib  lepo  ispusti 
s  oruzjem.  Milos  113. 

iivjesti,  bvjedem,  o.  pf.  (a  Boci).  —  1)  vidi  ujesti: 
Prevari  se,  urjede  je  guja.  Rj.  u-vjesti,  od  u-jesti 
s  mint  mi  tint  v:  u-vjesti.  v.  impf.  uvijedati  (uijedati, 
ujedati).  —  Uprati  me  od  kucka  da  me  ne  bi  uvio. 
Rj.  785b.  Da  teljuta  zmija  ne  uvije.  Npr.  122  (ujesti, 
ujedem,  ujem  i  uijem,  i  ovo  potonje  s  mnetniitim  v: 
uvijem).  tStekob  muza  kao  spu^a  ...  ja  ga  sakrib  u 
pojatu,  dogje  kuca,  urjede  ga.  Here.  285.  —  2)  sa 
sc,  reciproc.  ttvjesti  se,  uvjedem  se  (i  uvijem  se),  v. 
r.  pf.  s  kime,  nidi  zaujesti  se,  zavaditi  se.  Rj.3  791a. 

Uvjestiti  se,  >fim  se,  v.  r.  pf.  geschickt  werden  (in 
einer  Arbeit),  expertus  fio.  Rj.  u-vjeititi  se,  postati  u 
ceinn  rjest.  isp.  izvjestiti  se.  drulcije  se  oraj  glagol 
ne  nalazi.  isp.  i  uvjedzbati,  uvje/.bati. 

ilvjet,  m.  (u  Dubr.)  vidi  ugovor.  Rj.  u-vjet,  za  drugu 
pul a  ridi  savjet  (sa-vjet).  vidi  i  pogodba  1.  —  S  ne- 
prijateljom  jedan  wojet,  a  s  prijateljom  pet.  DPosl. 
108  (neprijateljom,  prijateljom  aijalekticki  mjesto  ne- 
prijateljew,  prijateljon). 

flvjetan,  tua,  adj. pactione eonstitutus,  coniitionem 
habeas  adjunctam.  Stulli.  sto  pripada  avjetu.  ridi 
pogodben.  isp.  uslovno. 

iivjc/.bati,  Stulli.  ftvjezbam,  v.  pf.  u-vjezbati,  vidi 
uvjedzbati.  od  uvjest-bati,  pa  mjesto  St  pred  b  stoji  i, 
ili  s  umetnutim  d:  dz.  —  Ja  ne  znam  Sto  du,  nijesam 
ovdje  uvjezbao  ovo  mjesto,  ne  umijem  je  (jelu)  pre- 
turiti.  Npr.  190. 

nvlaefij,  m.  sto  se  jedan  put  u  iglu  uvuci  mo2e: 
»posudi  mi  konca,  ma  nemam  ni  samo  wolacaja*.  J. 
Bogdanovid.  —  za  nast.  isp.  dogagjaj. 

iivlafaljka,  /'.  sprava  kojom  se  svitnjak  u  gade 
uvlaei.  J.  Bogdanovid.  —  za  nast.  isp.  kazaljka. 

uvhifenjc,  n.  das  Einziehen,  retractio.  Rj.  verbal, 
od  uvladiti.  radnja  kojom  tko  uvlaei  sto  (u  sto). 

uvlaciti,  tivlacim,  v.  impf.  bin  einziehen,  retraho, 
contralto.  Rj.  u-vlaciti.  v.  impf.  prosti  vuci.  o.  pf. 
uvuci.  —  Zene  poslije  uvlnt'e  iglom  konce  u  blizne 
da  se  ne  bi  pozoavale.  Rj.  31b.  sa  se,  pass,  ili  refleks.: 
Da  se  ne  hi  mini: He  krive  misli  u  poznavnnjc  nasega 
jezika.  Rad  2,  204. 

ilvo.  a.  vidi  ubo.  Rj.  m  krajevima  gdje  se  u  go 
gins  h  pretvara  u  glas  v. 

urotl,  in.  djelo  kojim  se  sto  nvede;  die  Einleitung, 
introductio .  institutio.  —  Uvod  u  istoriju  svega 
svijeta.  Priprava  III.  To  je  zamijenjeno  ovijem  kratkim 
wvodom.  Star.  1,  8. 

bvoda,  /.  vidi  uhoda.  Rj.  —  A  tvoj  paSa,  stari 
varalica,  posla,  kado,  dvanaes  uvoda,  da  uvode  vojsku 
Milo.sevu.  Npj.  4,  .".IT. 

uvdditi,  iivodim.  v.  impf.  lij.  u-voditi.  r.  impf. 
prosti  voditi.  ».  pf.  uvesti.  /.  I  a)  hineinfuhren, 
induco.  l!j.  a  pravom  smislu:  Po  svili  itvodi,  a  po 
trnju  izvodi.  Posl.  256.  I  opel  uvodedi  prvorodnoga 
a  svijet  govori:  i  da  mu  se  poklone  svi  angjeli  Bo- 
/.iii.  Jevr.  1.  6.  Uvodiste  tugyince,  da  budu  u  mojoj 
svciiuji.  Jezek.  14,  7.  —  b)  « prenesenom  smislu,  kao 
postavljati:  [zmisljava  i  uvodi  kojesta  novo  u  jezik. 
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Nov.  Srb.  L818,  399.  Zakoni,  koji  uvodiie  u  obicaj 
DM  302.  Main  jo  vijede  pisalo  pisma, 
udaralo  pecate,  uvodilo  u  duznosti,  primalo  tuz.be  Ltd. 
341.  —  2)  pregju  a  brdo,  anzetteln,  ordior:  Kupi<5u 
ii  nove  niii  i  pomodi  uvoditi.  Rj.  —  T  evo  ti  sedam 
boSdaluka,  nit'  su  tkani.  niti  au  predeni,  ni  >t  sitno 
brdo  uvogjeni,  ved  "<1  <'i^ta  zlata  saljevani.  Npj.  :'.. 
392.  3)  vidi  uhoditi.  Rj.  isp.  avoda  (uhoda).  — 
/ /.  v  eks.  nvoiliti  se  kome,  schmeicheln,  blan- 

I  ttionibus  cujus  amicitiam  eolligere. 
Rj.  vidi  ulagivati  se  (kome),  advorayati  so;  Iaskati, 
i  si/ a.  o»d 

uiodnii-n,  f.  —  1)  fiela,  koja  pred  Sto  de  se  dele 

rojiti,  izigje  iz   kosnice,   te  trazi   mjesto  gdje   de   se 

aaseliti.  Rj.  bide  uhodnica,   koja    uhodi.   isp.   uvoda, 

uhoda.  —  2)  ovca  koja  se  na   trece  proljeee  jos  nc 

ii.  vidi  uhotka,  uvotka.  —  Dobro  su  se  izjagnjile 

svaka  ovca  po  jagnjicu  Juki,  uvodnica  janca  i 

jagnjicu.  Here.  336  [za  akus.  janca  isp.  janjac).  )\  je 

o  v.  vidi  uhodnica. 

uxodntk,  in.  (u  Baranji):A  vi  dva  svata,  dva  uvod- 

nik.-i.   otvor'te   vrata.    Rj.   bice  uhodnik,   koji  uJiodi, 

trazi  djevojku.  isp.  uprosnik.  vidi  uhodnik. 

uvdgjeujo,  a.  Ilj.  verbal,  od  I.  uvoditi,  II.  uvoditi 
se.  —  /.  I)  radnja  kojom  tko  uvodi  sto  (das  Hin- 
einfuhren,  inductio.  Rj.):  Dusan  dovrsi  (u)  Srbiji 
uvogjenji  drzavnog  naeela.  DM.  11.  Pobozno  de5  se 
obratiti  i  /.-  njezinom  i  prediste  djevice)  rogjenjn,  i 
tajne  punome  vavedenju  (uvogjenju)  v,  crkvu  Solo- 
munovu.  DP.  ."17.  --  2)  radnja  kojom  tko  uvodi 
pregju  u  brdo  (das  Anzetteln,  orsus.  Rj.).  —  3)  vidi 
jenje.  Rj.  —  //.  radnja  kojom  se  tko  uvodi 
i  ulaguje)  kome. 

umjak,  iivSjka,  m.  (st.)  Locke(?),  cineinnus:  Kako 
uvojke.  Rj.  u-vojak.  za  postanje   isp. 
uviti.  uvijati.  vidi  zavojak. 

uvola/.n,  f.  vidi  uholaza.  Rj.  u  krajevima  gdje  s< 
;//./■.■  h  n  govoru  pretvara  n  glas  v.  toko  i  kod  uvolei, 
uvoljez,  uvor,  uvotka. 

flvolcz,  in.  iu  Srijemu)  vidi  uholaza.  Rj.  vidi  i 
uholez. 

i'lMilje/.  hi.  ( -idi  uholaza.  Rj.  vidi  i  uholjez. 
iivonjali  se.  ujaui  se,  v.  r.  pf.  vidi   usmrdjeti  se. 
Rj.  i  si/ii.  ondje.  u-vonjati  se.  v.  impf.  vonjati  2. 
(Ivor,  in.  vidi  uhor.  Rj.  vidi  i  huhor. 
uvolka,  /'.   vidi   uhotka.   Rj.   vidi   i  uhodnica  3, 
uvodnica  '_'. 

iivotkiuja,  /'.  junicu,  koja  ne  vodi  kad  joj  je  pri- 
rodno  doba  i  vrijeme,  nego  dak  trede  godine,  zovu 
uvotkivjom,  i.  j,  jednoje  tele  uvela.  Reku  u  sali  i  gje- 
ue  /;ili  -in  se  mlada  ne  ndajeS,  makar  des 
koje  dijete  uvesti.  J.  Bogdanovid.  ovdje  se  rijec  iivot- 
kiuja dovodl  "il  uvoditi,  uvesti:  aliisp.  uvotka,  UVO- 
diea  i  uhotka,   uhodica. 

uviiz.  iii.  u-voz  I,:"   postanje  isp.  uvesti,   uvoziti; 
infuhr,  der  Impart,  suprotno  izvoz. —  Dubrov- 
eaui  .  .  .  da  l)i    uuialili    ili   sa   svijem    ukinuli    carinu 
;a  it',,.,  prodaju  ili  provoz  robe.  DM.  242. 

mo/it  i,  uvozim,  v.  impf.  einfuhren,  inveho,  importo. 
Rj.  u-v.iziti,  (dijalekt.  uvazati)  v.  impf.  prosti  voziti. 
v.  pf.  uvesti  (uvezSm).     -  sa  se,  refleks.:  Ivan  pade 
ii  dno  voile  hladne.  Pa  ondolen  Turci  otidoSe,   pod 
•''■'■    <   bjehu  Npj.  4,  127.   sa  se,  pass.: 

Jesam  li  ja  kazao,  da  se  tuda  vozovi  ne  mogu  uvo- 
ziti. .1.  Bogdan 
uvdienjo,  n.  das  EinfUhren,  invectio,  importatio. 
od  uvoziti.  radnja  kojom   tko   tivozi 
uvazanje. 
u\raeaii.   uvr3clm,    v.  (dwell    Wahr- 

Rj.   u-vrai-ati   sto,    rraniju  , 
todi.  v.  impf.  vracati. 
in  rai  auje,  ,    das  Einsj  ngressio.  Rj.  verb, 

u  tko  uvraia  ka  komu. 
inraeali   se.  ;-.   imjif.   einspreclten,  de- 


versor.  Rj.  u-vracati  se.  vidi  navradati  se.  v.  impf. 
je  i  prosti  vracati  se.  r.  pf.  uvratiti  se.  —  Od  tada 
kad  god  prolazase  uvracase  seknjoj  da  jede  hljeba. 
Oar.  II.  4,  8. 

ilvra(i,  /'.  pi.  koja  je  njiva  posve  dugacka,  nju 
inula  ne  oru  uza  svu  duljinu,  nego  je  podijele  ]>o- 
prijeko  na  dva  ili  tri  dijela,  i  svaki  taj  dio  zovu 
vmrati;  na  prve  worati  posijacu  zito,  na  druge  uvrati 
kukuruze,  a  na  treee  uvrati  krumpijera*.  J.  Bogda- 
uovid 

uvrjitinc,  /'.  pi.  die  Pfhigwende,  verswra:  Bolje  se 
navrh  njive  dogovarati,  nego  se  na  wvratinania  karati 
(1'osl  2(i).  Rj.  od  njive  u  kraju  ono  sto  ostane  ne- 
uzorato.  vidi  bkrajak  2.  —  Izdire  kao  revka  na  uvra- 
tinama.  Posl.  98.  u-vratine,  od  osnove  koja  je  w  uvra- 
titi se. 

uvrafili  se,  uvrafim  se,  v.r.pf.  einsprechen,  ein- 
kehren,  deverto  ad  aliquem.  Rj.  u-vratiti  se.  vidi 
uvrnuti  se.  navratiti  se,  navrnuti  se.  v. pf.  je i prosti 
vratiti  se.  v.  impf.  uvraeati  se.  —  Uvrati  se  k  meni, 
ako  ti  nije  zamet.  Rj.  183a.  Kad  je  bio  [iokraj  Bijo- 
grada,  uvrati  se.  te  se  napi  vina.  Npj.  2,  248.  Kada 
sigje  pod  goru  jelovu,  uvrati  se  na  vodu  eatrnjit.  da 
pocine  i  da  voile  pije.  3,  118.  Juda  otide  od  brade 
svnji  i  uvrati  se  kod  nekoga  <  )dolamejea.  Mojs.  I.  38, 
1.  Ko  je  hid,  neka  se  uvrati  ovamo.  1'rie.  9,  4. 

UYriiziti,  nvrazTin,  v.  impf.  n.  p.  konac  u  iglu, 
einfadeln,  insero  filum  in  foramen  acus.  Rj.  u-vra- 
zili.  v.  pf.  nvrsti  (uvrzeni).  isp.  povraziti  (v.  impf.; 
v.  pf.  povrsti).  drukrije  se  glagol  nc  nalazi.  vidi  udi- 
jevati  [v.  pf.  mljesti).  —  Mini  ga  sablja,  mini  ga 
puska!  (zena  uvrazila  konac  u  iglu  da  nesto  zasije, 
ali  luiiliiei  da  nije  dobro  vigjela,  za  to  nije  odmah 
mogla  da  worse,  nego  sve  promasala  mimo  usiee  . . .). 
Posl.  178.  sa  se,  pass.:  Uperak,  u  debela  konca  ili 
druge  kakve  vrvce  tanji  kraj.  koji  se  uvraei  it  iglu. 
Rj.  784a.  u  trecem  izdanju  Vukova  rjecnika  kod  rijeei 
uvraziti  ima  v.  [pf.]  impf.  umetnuto  pf.  kao  da  je 
uvraz.iti  v.  pf.;  ali  nije  tako. 

iivrazfiije,  w.  das  Einfadeln,  immissio  fdi  in  ncian. 
Rj.  verb,  od  uvraziti.  radnja  kojom  tko  uvrazi  n.  p. 
konac  u  iglu.  vidi  udijevanje. 

uvrebaii.  uvrgbam,  r.  pf.  erlnuern,  deprchendu 
aucupando.  Rj.  u-vrebati  koga  ili  slo.  vidi  ukebati, 
upreiati.  isp.  uvardati.  v.  impf.  vrebati.  —  Uvreba 
maca  mi5a.  J.  Bogdanovid. 

fivreda,  /'.  djelo  kojim  se  tko  ili  sto  uvrijedi.  — 
Agara  ponese  se  od  gospogje  svoje  (Sare).  A  Sara 
rede  Avramu :  itvreda  moja  pada  na  tebe.  Mojs.  I. 
16,  5. 

iivrenieniti  se,  uvremenl  se,  v.  r.  pf.  sich  auf- 
heitern  from  Wetter),  coeli  serenitas  redditur.  Rj. 
u-vremeniti  se,  lijepo,  vedro  vrijeme  postati.  glagol 
se  drukrije   ne  nalazi. 

ftvroton  (skociti).  —  1)  auf  der  namlichen  Stelle 
in  die  Unite,  adsilio  in  altum:  Triput  dorat  uvreten 
skodio.  Rj.  u-vreten,  s  mjesta  gdje  tko  stoji  (a  ne  iz 
ziitrke)  a  vis  n.  p.  skociti.  znaeenje  (korijenu)  vrtjeti. 
vreten  (u  vreten  skociti),  vreteno,  izvretenati.  Korijeni 
202.  —  Ovaj  (konj)  mu  (konju)  odgovori:  »A  sto  si 
hul  te  nosii  tu  ahr.'  Nogama  uvreten,  te  njega  o  kamen 
pa  hajde  sa  mnom..  Npr.  26.  —  2)  i  ovo  znaeenje: 
Moj  je  jedam  ved  uvreten,  t.  j.  ved  se  klas  podeo  za- 
predati.  J.  Bogdanovid.  Podi  u  vreten,  vidi  usjemeniti 
se.  Stulli.  isp.  vretenati. 

uvrc(('iia(i  se,  nam  se,  v.  r.  pf.  moj  se  jedum  ved 
sav  uvretenao.  J.  Bogdanovid.  u-vreteuati  se.  isp. 
uvreten.  isp.  i  izvretenati.  v.  impf  vretenati. 

uvretii  iivri,  v.  pf.  einkochen,  verdampfen,  decoqui. 
Rj.  u-vreti,  >t  rriiiju  ishlapiti,  umanjiti  se.  o.  impf. 
uvirati  1. 

in  rh,  ober,  supra :  uvrh  glave,  uvrh  vrha.  Rj.  u-vrh, 
prijedlog  slozen  od  prijedloga  vrh  t  od  prijedloga  u, 
koji  znaeenje  svoje  dodaje  znaeenju  prijedloga  vrh. 
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tako  sloeeni  prijedlog  ima  uza  se  rijei  u  drugom 
padezu.  suprotno  udno.  —  Popne  so  na  jedno  drvo 
visoko,  pa  kad  izagje  u  vrh  drveta,  pogleda  na  sve 
strane.  Npr.  18'J  (uvrh  drveta).  Tako  me  atrijela  uvrh 
poeeoku  ne  udrila!  Posl.  299.  Kad  sjedose  za  stolove 
zlatne:  uvrh  sovre  silau  car  Stjepane,  a  do  njega 
stari  Jug  Bogdane.  Npj.  2.  184.  ode  Marko  bijelu 
Prilipu,  osta  Musa  nrrh  Kacanika.  2,  HO.  Ali  puce 
puska  od  Turaka,  te  Murata  pogodila  divno  uvrh 
glace  megju  oci  erne.  5,  69.  D  selu  ima  kamen  .  .  . 
uvrh  koga  je  izrezan  krst.  Danica  1,  25. 

ii v rij <"<Iiti,  uvrijedim,  v.  pf.  Ej.  u-vrijediti.  ».  '«'/'/■ 
vrijegjati.  —  1)  an  eine  Wwnde  anstossen,  offendo 
in  vulnus.  Ej.  uvrijediti  ranu.  u  tjelesnom  smislu. 
vidi  pozlijediti.  —  Ranjenoga  je  Iako  uvrijediti.  Posl. 
270.  —  2)  u  moralnom  smislu.  vidi  zatadi  3.  —  Niko 
nikoga   nieim   tin    ne   uvrijedi,   nego  syaki   si 

bratski  da  sretue  i  pozdravi.  Kov.  58.  Ti  ljudi   

vidjeti  zemlje  .  .  .  ne  de  vidjeti  nijedan  od  onijeh  koji 
me  uvrijedise.  Mojs.  IV.  11,  23.  isp.  Darnuo  mn  u 
zivac.  Darnuo  mo  u  zjenicu.  Posl.  54  (ljuto  rju  uvri- 
jedio). 

uvrijeti  SO,  livrem  se  iVivr'o  se,  Syria  se),  v.  r.  pf. 
siclt  hineinschmiegen,  arete  perlabi.  Rj.  u-vrijeti  se. 
isp.  savrijeti  se.  v.  impf.  prosti  vrijeti  se,  sloz.  uvi- 
rati  se.  —  Nije  se  gdje  uvrijeti,  priSlo  je  umrijeti. 
DPosl.  83. 

uvrnuti,  uvfneru,  v.  pf.  Rj.  u-vr(t)nuti.  v.  pf.  je  i 
prosti  vnmti.  v.  impf.  uvrtati.  —  1)  n.  p.  ovna  it.  j. 
ujaloviti  gai,  aldi-elmi,  durch  Drehen  verderben,  emeu 
torguendo  (testiculos).  Rj.  isp.  uSkopiti,  i  syn.  ondje. 
—  >->ubieina,  bik  koji  nije  dobro  uvrnut.  l!j.  722l>.  -- 
2)  sa  se,  refleks.  uvrnuti  se,  vidi  uvratiti  se.  Rj. 

uvfstati,  stam,  v.  pf.  u-vrstati.  r.  impf.  vrstati.  — 
I.  uvrstuti  vojsku,  postaviti  jeuvrste;  in  Beih  und 
Glied  stellen,  in  ordine  eollocare,  acicm  instruere. 
is}},  uparaditi.  —  Avija  izide  na  boj  ...  B  Jerovoam 
uvrsta  preruu  njemu  vojsku.  Dnev.  II.  13,  .'J.  isp.  u vr- 
stati se  2.  —  II.  sa  se,  refleks.  —  J)  uvrstao  se  vino- 
grad,  t.  j.  veliki  naraetao.  Rj.  —  2)  uvrsta  se  vojsku. 
isp.  I.  —  Uvrstase  se  sinovi  Izrailjevi  da  udare  na 
Gavaju.  Sud.  20,  20.  I  uvrstase  se  prema  Gavaji.  20. 
30.  Uvrstase  se  vojske  u  dolini.  Dnev.  II.  14,  10. 
DoveSdu  na  Vavilon  zbor  velikib  naroda,  koji  ce  se 
uvrstuti  da  se  biju  s  njim.  Jer.  50,  9. 

UVTSti,  uvrzern,  v.  pf.  n.  p.  konac  u  iglu,  eiit- 
fadeln,  insero  filum  hi  'a  mn.  Ej.  n-vrsti.  vidi  udjesti. 
c.  impf.  Qvraziti.  —  Zena  avrazila  konac  u  iglu  da 
uesto  zasije,  ali  bududi  da  nije  dobro  vigjela,  za  to 
nije  mogla  odmab  da  uvrze.  Posl.  178. 

uvrsan,  uvrsna.  adj.  n.  p.  canak  brasna,  unge- 
strirliciux  Mu*<,  nieiisiira  cacuminata.  Rj.  kao  preo- 
[iiiim.  kad  ima  eega  vise  mjerice,  a  nije  razorn  jir<- 
vuceno.  —  Puno  kreato,  t.  j.  uvrsno,  nabijeno.  Ej. 
:!OSl>.  /.a  -to  je  prva  polovina  ove  knjige  ved  li'.:i 
ljena  .  .  .  sve  je  ono  a  uvrsnoj  mjeri  i  u  ovoj  polo- 
vini.  Rad  2,  231. 

urrsiti,  uvfSim,  v.  pf.  aufgipfeln,  cacumino.  Rj. 
ii-vrsiti,  kau  vrsak  naciniti  n.  p.  od  ita  rise  mje- 
rice. V.  impf.  uvr-i vati.  —  Raz,  2)  kao  mala  dascica 
koja  se,  kad  se  £ito  mjeri,  prevude  preko  mjerice  te 
si'  skine  ono  sto  je  vise  mjerice  uvrseno.  Rj.  (i27a. 
adv.  Gospod  diii  vjera;  i  uvrseno  vrada  onima  koji 
postupaju  oholo.  Ps.  31,  23. 

iivrsivaiije,  n.  (osterr.  das  Aufgipfeln  des  Ge- 
treides),  demensio  exundans.  Rj.  verb,  od  uvrMvati, 
koje  vidi. 

avrSivati,   uvrSujem,    v.    impf.    aufgipfeln, 
ininu.   Rj.  u-vrsivati,   kao    vrsak   Siniti  n.  p.  od    ita 
nil   mjerii  e.  v.  pf.  uvrSiti. 

uvrdlf,  uvrtaca.  in.  koji  uvrde  ovnove.  Rj. 

fivrtanjc,  n.  das  Eindrehen,  retorsio,  contorsio. 
Rj,  verb,  od  uvrtati.   radnja  kojom  tko   uvr6e  n.  p. 


ovna.   —  Ujalovljeno  uvrtanjem,  tudenjem,  kidanjem 
ili  rezanjem,  ne  prinosite  Gospodu.  ^lois.  111.  22,34. 

ii \  rial  i,  iivrccm,  v.  impf '.  eindrehen,  retorqueo,  con- 
torqueo,  cf.  uvrnuti.  lij.  u-vrtati.  isp.  Skopiti,   i  syn. 
ondje.   v.   impf.    je   i  prosti   vrtati.     -   Uvrtad,    koji 
ovnove.  Rj.  766b. 

uvrtjcli,  uvrtim,  v.  pf.  Rj.  u-vrtjeii.  v.  impf .  prosti 
vrtjeti.  —    /.   I)  hineinbohi  <ro.   l!j.   uvrtjeti 

n.  p.  svrdao  u  dasku.  —  2)  uvrtjeti  -to  (sebil  u 
glavu,  in  ili  a  Kopf  setzen,  in  animum  induco.  Rj. 
vidi  useliti  2.  isp.  ukopiatiti  se,  zainatiti  se.  —  Ni 
s  cetiri  konja  ne  bi  mu  iz  glave  izvukao.  [Kad  ko 
sto  sebi  uvrti  u  glavu).  Posl.  223.  —  II. 
refleks.  uvrtjeti  se  kome  u  glavu,  <ieh  in  den  Kopf 
setzen,  in  animum  induco.  Ej.  —  Meni  se  ovaj  oe- 
povoljni  i  zalosni  posao  tako  onda  uvrtio  «  pamet, 
da  se  i  danas  opominjem  i  Covjeka  i  konja  mn. 
Sovj.  21. 

uvuci,  uvueem,  v.  pf.  hinein  iehen,  traho  in  — .  Rj. 
u-vudi.  v.  impf.  uvladiti.  -  /)  uvuci  sto  u  s<o:Pro- 
moli  glavu  kroz  prozor  .  .  .  V  taj  das  postane  mu 
glavu  koliko  osmak,  tako  da  je  nije  mogao  kroi  onaj 
pro  ■•/  uvuci  u  aobu.  Rj.  33b.  Pa  odose  na  Rudine 
s  vojskom,  uvukoie  u  I'urke  hajduke.  Npj.  4,  47.  \'i- 
dedi,  da  Slesku  armiju  nikako  ne  moze  u  boj  da 
Zitije  39.  —  '!)  sa  se,  refleks.  ili  pass.:  Manji 
badanj  (u  koji  •<  fi  ruka  ne  moze  uvuci).  Rj.  lib. 
Brk,  2i  ono  zemlje  sto  se  uvuklo  u  vodu.  Rj.  44a. 
Nadini  kderi  svojoj  dvor  od  stakla,  u  koji  se  ni 
in  rue  nije  mogao  uvuci.  Rj.  721a.  Uplflkati  se,  kao 
uvuci  se,  n.  p.  u  kakav  posao  ili  megju  koga.  Rj. 
784b.  Ali  kako  zora  zabeli,  on  se  ope)  uvuci  u 
knsiiljn.  Xpr.  55.  Dosavsi  jez  do  jedne  klade,  uvuee 
se  pod  ni'i  a  bukovo  Usee.  Posl.  182.  Kad  se  Vuce 
a  Turke  uvuee,  tri  stotine  glava  odsijede.  Npj.  3,261. 
Gaie  .  .  .  po  avoj  prilici  se  njekako  uvuklo  iz  Srp- 
skoga  jezika.  Pis.  50.  Pogrjeske,  koje  su  se  mogle  gdje 
-djc  iiviu'i  sauio  stiha  radi.  Obi.  102.  Xego  se  sva- 
kojaka  idolopoklonstva  u  narod  wouku.  Prip.  bibl.  81. 

uz,  uza,  Rj.  vidi  nuz.  —  /.  prijedlog  —  J)  s  kojim 
rijed  u  4.  padezu  pokazuje,  da  je  na  onome  sto 
sama  znadi  mjesto,  po  kome  se  Sto  mide  ili  je 
upravljeno  s  donjega  kraja  na  gornji.  —  Uz,  uza, 
auf,  in  i  wt  'in i):  ode  uz  brdo;  uz  vodu;  uz  drvo. 
Rj.  Kad  se  pogada  ispede  .  .  .  izvade  je  iz  vatre  pa 
prislone  uza  zid.  'Syr.  160.  Uz  put,  Ruzo,  niz  put, 
Peruniko!  (Nek  ide  kud  bore).  Posl.  331.  Sto  pogje 
niz  vodu,  ne  vrnu  se  ut  vodu.  359.  L'jepo  li  je  po- 
gledati  uz  visoko  vedro  nebo.  Npj.  1,  52.  I  pogledah 
ui  prozor.  1.  287.  0  to  doba  delebija  [mbro  setajuci 
uz  rosne  livade.  1,  472.  Jes'  hodio  ut  i 
Ja  sam  bio  uz  Ercegovinu.  1,563.564.  tako 
Kada  -Mario  bio  ".  Urvinu,  pode  njemu  Sarac  po- 
sitati.  1,  439.  —  2)  pokazuje  bavljenje  pored 
a  Sto  je  pored  dega  moze  biti  Zajedno    s  njim:  Stao 

..  neben,pone:  oti§ao    : odara.  Rj.  Vodo- 

uajviSe    govore    KrSdani,   ali   sad    i 
!i       .  ui.    Rj.  69b.  Pa  je   (strjelicu)   mnogi    nagju,  i 
ostave  je  ili  nose   uza    se,   kao    kakvu   amajliju.    Ej. 
L02b.  A.  zdrebe   trci   uz   kobilu.  Npr.   23.  Qgjn  obo- 
jica  k  devojei,   i  legm  '58.  Napeo  se  kao 

r>i.  Posl.  L90  Pripjevi  uza  -.'Ira- 
vice  .  .  .  uza  svaku  imaju  mali  pripjevi 
Npj,  I.  77  iVuki.  Ona  mi  e)  n  kitu  savija. 
pa  je  -:il j <-  Petru  vjereniku,  uz  kitu  mu  poruduje 
mlada:  0  moj  Petro  . . .  2,  2;;.r>.  Tambur1  bije,  uz 
hiiiiliiir'  popeva.  1.  249.  I  ja  vukoh  drvlje  i  kamenje 
■  olove.  3,  I.  I  .  njih  malo  //« 
ui'ihi  prist  unit  i  ostale  starjesine.  Sovj.  L6.  ZakleSe 
se  Gospodu  glasom  velikijem  i  /<:  klikovanje  i  us 
Unev.  II.  15,  II  Via  s»(  to  ne  sagrijeii  Jov 
usnama  svojim.  Jov  2.  I  I.  Ruka  Safanova  bi  »:  Je- 
remijii.  te  ga  n<'  predade  u  ruke  narodu  da  ^a  po- 
gube.  Jer.   26,  21.    Dolazi  i   ■■  koje   i  same 
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uznstopce 


ziiik't  isto.    DRj.    1,  52.  Josifu  braca  stann  zavidjeti. 

usni  jednom  Josif  da  .  .  .   Prip    bibl.  25. 

3)  na  vryeme  kad  se  preuese  ovo  znacenje,  po- 

kazuje,  da   Bto  biva  dok  vryeme  traje:  Oz  krajinu, 

i  res,  iIkih  hell  am  geritur;  uz  kugu. 

Kj.   Rodio   ae   ui    bjezan.    Rj.   28b.    Ue  Lit. no  doba 

ulioru  selo,  da  kuga  a  nj  ne  bi  doSla.  Rj.  432b.  Baba 

starca  zvala  t*i  wfcopue,   a   atarac  joj  se  oda/.vao  «z 

rinnha-.  l'osl.    lit    Pjesme,   koje  se  pjevaju  Uj  C08m 

pint.  Npj.    1,    118    (Vuki.    Kadie   posle   «£    ovq?   rat 

i  •  kapetan.  Danica4,  12.  ■*-  \sp.  Sint.  549 — 552. 

//.  oZs   i'arsi  i .^nlhv  bei  den  verbis  imp f.  mit  futur. 

itiuitj:  uko  uzide;  ako   uzdolazi;   ako  uzjedem; 

ako   uspisem;   ako   uskosimo   i  t.   d.   Rj.  rijecca  uz 

jiritlijrnt    st   sprijeda   glagolima    imperfektivnim,   <lu 

bi  se  nasnacila  buduinost:  Dofii  du  ti   gdjegod,  kad 

uzimam  kad.  Kj.   84b    Ako  tebi  Kuna  uzgovori,  da 

ti  najpre  zabodiS  gjogata.  Npj.  3,  38(5.   Da  se  brane 

dok  se  uzmoie.  MiloS  78.  Ako  pas    n:,i*ramote  i  tts- 

iirtiijoiie   i   reku    .  .   Mat.  5,   11.   ,4fco  uzides  raojim 

putovima,  i  afco  uzdrzis  sto  sam  naredio  da  se  dr£i, 

tada  i'es   ti   auditi   domu   mojemu.  Zah.  3,  7.   To  de 

liiti  k/i'o  ueaslusate  glaa  Gospoda  Boga.  6,  15.  fcafco 

xe  p/d.f  /,  pred  nekim   suglasnicima    mijenja  na  gins 

primjere  i  kod  us. 

uzabrati,  uzaberem,   v.  pf.  pflueken,  decerpo.  Kj. 

uza-brati.  vidi  i  uzbrati,  ubrati  1,  ukiuuti,  usdupati. 

isp    ukrsiti,  uskrSiti.  v.  impf.  brati  1.  —  Zena  videdi 

da  je  rod  na  drvetu   debar   za  jelo  .  .  .  uzabru  roda 

"i  i  okusi.    Mojs.    1.   3,    li     sa  se,  pass.:  Slagja 

■<  preko  plota  (nego   ona  sto  se  moze  uzabrati 

kad   dock   bore),   l'osl.   289. 

Dzncak,  i'lzadka.  adj.  dem.  ml  uzak.  Rj.  takra  dem. 
kod  dugacak. 

Uzadnje,  n.  (u  0.  G.)  .:»  spat,  sero;  Uzadnje  se 
aema  raSta  ai  n  crkvu  hoditi.  (Uzadnje  znaci,  pozno, 
dockan.  Posl.  329).  u-zadnje. 

ii/agri-pe?,  n.  p.  potrcaSe  kouji,  t.  j.  u  skok,  za- 
grebavSi,  sturzen,  proripere  se.  Rj.  uza-greb-ce. 

iizaimaiijc,  n.  das  Entlehnen,  Borgen,  mutuatio. 
Rj.  verbal,  od  uzaimati,  koje  riili. 

ii/.aimali,  uzaimam  imljem),  v.  impf.  Rj.  u-zaimati. 

vidi  pozaimati,  i  v.  impf.  prosti  zaimati,  zaimavati.  v. 

pf.  uzajmiti.  ■ —  7.  1)  entlehnen,  mutuo.  Rj.  uzaimati 

a  /,■()</,<  sto.   —  Ko   uzaimlje,   taj  je   i  duzan.   Posl. 

L58.  Ved  u  jednih  ponestalo  blaga,  uzaima  jedan  od 

>ga.  Npj.  2,  437.  Ni  jedan  (vladika)  ne  uzaimlje 

be  nego  na   eparhiju,   MiloS  1!>7.   Naatojati  da 

vatra   neprestano    na  ognjiStu    gori  ili  uzaimati  je  u 

susjeda,  bilo  je  trudno.  Priprava  102.  Ved  sam  podeo 

iti  da  se  branim.  Straz..  1886,  77a  —  2)  borgen, 

'"•   do.    Rj.    '  aimati   home  Ha.   —  II.  sa  se, 

reeiproc.  uzaimati  se,  sieh  gegenseitig  (bei  der  Feld- 

urbeit)  aushelfen,  mutuant  operam  fero.  Rj.  s  kim,  i&i 

■■mi  a  zajam  U  raditi  sto.  vidi  pozaimati  ae. 

u/.ajainiii,  adj.  vidi  uzajmi&u,  zamjenit,  megjusobni. 

lz.  toga  "  ajamnoga  popuStanja  kle£a  ae  ooo  Sareno 

tkivo  koje  se  zove:  redovni,  napredni  zivot.  Meaj.  187. 

Ik zajedno,  (at.)  t.  j.  u  jedno  (zajedno),  :t<*am»ien, 

i    i  zajedno  lidar  ponijese.  Rj.  u-zajedno. 

vidi  i  zajedno.  akupa 

azajmieo,  adv.  -  Pozajmice,  gegenseitig,  mutuo, 
</.  nzajmice.   Rj.  527b  (a  uzajmice   nema  u    Rj.  na 

uzajmicnl,  adj.  sto   imaju   celjad  Hi  stvari  uzaj- 
!■'    sobom.    vidi  uzajamni,  zamjenit,  megju- 
sobni; /  clseitig,  mutuus.     -  Neprija- 

o  |'o  svoj  prilic  1  h    i I'll"  iii  iii  sloge. 

h\l    22o.  Od  ko  moie  biti  tako  pomijeranje 

304. 
iiznjmili,    azajmtm,    v.  pf.  Rj.  u-zajmiti.  vidi  zaj- 
o.   posuditi.  V.  impf.  uzaimati. 
1 )  "  )  .   mutuo.    Rj.         Na  to  ae 

raerdi  Man,  pa  u  Fevruarija  nekolika 


navali  sa  anijegom  i  a  mrazom.  Rj.  10a.  Uzajmi  od 
nekakva  posnanika  dvesta  dukala.  Milos  71.  Da  uzaj- 
mimn  novaca  na  polja  svoj  a  i  vinograde  za  danak 
carski.  Nem.  :">,  4.  —  2)  kome  §ta,  borgen,  mutuum 
do.  Rj.  —  Ko  sto  uzajmi,  ono  de  mu  se  i  vratiti. 
Posl.  160. 

Qzak,  ilska  (bski,  comp.  lizi)  enge,  knapp,  angustus. 
Rj.  vidi  uzan.  suprotno  sirok  (isp.  tijesau  suprotno 
prostran).  dem.  uzafiak.  —  U  svijetu  gjevojke  ne  na- 
gjose  kojoj  ne  bi  ili  prevelik  ili  preuzak  ovi  prsten. 
Npr.  114.  LI  sud  vrata  siroka,  ali  su  iz  suda  uska. 
Posl.  337.  Nad  grobom.  Jesu  1'  ovo  tvoji  dvori? 
Ljuto  uski  i  tijesni,  a  bez  vrata  i  prozora.  Npj.  1,  93. 

iV/.mIihI.  umsonst,  vergebens,  frustra.  Rj.  u-zalud, 
u-za-lud  (zadnja  trecina  likl)  isp.  Korijeni  185.  kao 
hez  koristi,  bez  potrebe,  sumo  onako.  vidi  zalud,  za- 
ludu,  nazalud;  zaman,  zamance;  badava  2,  zabadava 
2;  naprazno;  asli  vasli;  ladi.  —  Da  imena  Bozijega 
ne  pominje  azalud.  Rj.  32b.  Sve  Sto  radio  i  o  demii 
se  Bogu  molio,  sve  ti  uzalud  i  naopako  obrsilo.  Npr. 
114.  Besjedi  u  vjetar  (uzalud,  luduje).  Posl.  12.  Zali 
Bo^e !  (n.  p.  tolike  muke,  tolikijeb  novaea  i  t.  d.).  Kad 
se  sto  uzalud  potrosi.  79.  Izda  zapovijest,  da  se  po 
logorima  ne  medii  pu§ke  uzalud.  Dauica  3,  191.  Turci 
im  se  ne  dadnu  ni  prikufiiti  k  saneu,  nego  ib  nzbiju, 
i  uzalud  pogube  im  nekolika  O.oveka.  MiloS  115.  Zali 
Sto  se  uzalud  nadamo  napretku  literature  naSe.  Pis. 
62.  Jer  6e  Misirci  uzalud  i  na  prazno  pomagati.  Is. 
30,  7.  Drugom  opet  pripovjedi  im  (Josif  bradi):  »Snio 
sam  .  .  .«  Za  to  ga  otac  nakara  .  .  .  Ali  je  olac  njegov 
mislio  da  ovo  ne  biva  uzalud.  Prip.  bibl.  26. 

0 /a ma n,  vidi  svagda:  Vita  jelo,  uzaman  zelena,  a 
drniino,  uzaman  vesela.  Rj.  u-zaman.  syn.  kod  svagda. 

ii/.aniaiu-c,  nach,  einunder,  deinceps,  ef.  zasopce : 
popio  je  dve  olbe  vina  uzamance.  Rj.  u-zamance,  kuo 
jedno  zn  drugim.  vidi  i  uzasopce,  uzasebice,  zasob, 
zasobice,  zaosob. 

Dzan,  adj.  enge,  angustus.  Rj.  vidi  uzak.  dem. 
uzacak.  —  Rt  kao  da  je  bio  samo  jugoistodni  uzani 
kraj  poluostrva  od  kojega  je  drugi  kraj  PeljeSac. 
DRj.  3,  67. 

ii/anj,  uznnjga,  t.  j.  uz  njega,  neben  ihm,  propter 
eum.  Rj.  valja  pisati  uza  nj,  uza  njga.  isp.  nj,  pron. 

ii/aii.  i'tzla,  m.  der  Knoten,  nodus.  Rj.  vidi  cvor  2. 
isp.  zavezak,  zavezljaj  2.  dem.  uzlid.  —  Ka?.u  da  se 
njoj  (rnladi)  ili  njezinu  mu2u  nn  cemu  god  od  haljine 
zuveze  uzno  na  vjencauju,  da  ne  bi  nigda  djece  imala. 
Rj.  65b.  Zavezem  na  dluci  jedan  uzao.  Npr.  162.  Ne 
bi  udutio,  da  mu  sto  uzlovu  na  jeziku  svezes.  Posl. 
194.  Prase  repom  zamede,  ali  nigda  nzla  ne  zaveze.  259. 

ii/.aptili,  ptim,  v.  pf.  mit  Besclilug  belegen,  sup- 
primo,  depreliendo :  Uzaptio  skele  i  drumove.  Rj. 
u-zaptiti.  isp.  po-zaptiti;  prosti  1  ziiptiti  (zaptijem). 
—  A  od  ljudi  zazor  i  sramota  gjevojacku  srecu  za- 
tomiti  i  )<■  njenn  rodu  uzaptiti.  Npj.  2,  532.  Kako 
se  je  kurvid  odmetnuo  bajdukovat'  gore  po  planina, 
uzaptio  drzuvu  Budimsku,  sve  drumove,  kud  skele 
prolaze:  nit'  se  dava  ienit',  ni  udavat',  nit'  mirija 
careva  da  progje.  3,  323.  (na  planina(b)  stari  lokut. 
mjesto  novijega  na  planinama).  Na  mene  su  vlasi  na- 
silili,  i  vodu.  su  mene  uzaptili,  evo  danas  tri  negjelje 
dana.  4,  357.  I'zaptiti,  zatvoriti,  zabraniti.  Npj.'  3, 
399.  po  znacenju  ovaj  bi  glagol  mogao  biti  slozen  od 
prostoga  zaptiti,  za|itijem:  uzaptiti,  bzaptijem. 

uz&sebicl  (n  Snjemn),  uzasopce  vidi  zasopce.  Rj. 
vidi  i  uzamance,  i  s/ih.  ondje.  —  Koje  kad  se  udini 
jedan  put,  znai'-i :  nije;  a  kad  se  viSe  puta  uzasopce 
mini,  onda  pokazuje  da  se  covjek  Cemu  fiudi.  Rj.  620a. 
Statin.  Mnogi  ovo  ime  uagjenu  ktid  im  se  zeuska 
uzasopce  ragjaju,  kao  da  bi  stain,  i  muska  da  bi  se 
pocela  raujaii.  Rj.  711b.  uza-scbicc,  uza-sobce  (b  se 
pred  o  miji  iijn  nn  pi,  drugoj  poli  osn.  koja  je  u  sebe. 

UZtlStopcS,  vidi  usiopec.  Rj.  uza-stopce.  vidi  i  us- 
topice,  sustopice. 
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uzaviranje,  n.  verbal,  od  uzavirati.  Rj. 

uzavirati,  rem,  v.  impf.  vidi  uzavreti.  Rj.  uza- 
vire,  n.  p.  lonac,  voda  uz  vatru,  pocinje  vreti.  v. 
impf.  prosti  vreti. 

uziivnien,  f.  vidi  zvanica:  U  Marka  je  mlogo  uzav- 
nica.  Rj.  ii-zavnica  bice  premjestanjem  glasova  z  i  v 
postalo  od  uzvanica.  uzvani  gost.  vidi  i  zvanik. 

uzavreti,  uzavrim,  v.  pf.  Rj.  uza-vreti.  v.  impf. 
uzavirati.  —  1)  aufsiedeln,  ebullio:  lonac,  voda.  Rj. 
uz  vatru.  —  Uzvariti,  a.  p.  mlijeko,  vodu,  t.  j.  raet- 
nuti  ga  na  vatru  da  uzavri.  Rj.  772a.  Ne  um'je  JaDe 
kudi  razloga,  neg'  uzavrela  kazan  liksije,  pa  zove 
svekra,  da  ga  izmije.  Npj.  1,  519  (ondje  je  uzavrela 
prelazno:  ucinila  da  uzavri  kazan  liksije.  isp.  uzva- 
riti). Pa  ih  Boze  sunce  izgorelo,  gorelo  ih  tri  godine 
dana,  dok  uzavre  mozak  u  junaka.  2,  5.  Kao  sto  voda 
uzavri  od  ognja.  Is.  64,  2.  —  2)  uzavrese  ljudi,  die 
Leute  fingen  an  zu  larmen,  ortus  est  tumult  us.  Rj.  ljudi 
uzese  bucati,  larmati,  vardati.  —  Uzavreli  kao  I'ivuti 
u  avri.  Rj.  lb.  Kad  dogjose  u  Vitlejein,  sav  grad 
uzavre  njih  radi;  i  govorahu:  je  li  to  Nojemina? 
Rut  1,  19.  Otidose  odanle  veseleci  se  tako  da  je  sav 
grad  uzavreo;  to  je  vika  koju  custe.  Car.  I.  1,  45. 
Tesko  uzavrelijem  narodima,  kojih  stoji  vreve  kao 
silnijeh  voda.  Is.  17,  12.  Miloi  Obrenovic'  u  ovoj  po- 
slaniei  jest  uzavreo  i  uskipljeo  na  Vukn  i  na  njegov 
prijevod.  VLazie'  1,  1. 

uzuznali,  uzaznam,  v.  pf.  uza-znati.  vidi  uznati, 
doznati.  —  Najposlije  sam  covjek  svoju  sramotu 
uzazna.  DPosl.  68. 

uzazditi,  2dTm,  v.  pf.  uzazdio  da  bjezi,  vidi  zapa- 
liti  3.  Rj.  u(za)-zditi.  v.  impf.  zditi. 

uzbaciti,  uzbaclm,  v.  pf.  hinaufwerfen,  subjii  io, 
sursum  jacio.  Rj.  uz-baciti  sto,  baciti  gore,  n.  p.  na 
drvo.  isj).  uzmetnuti.  r.  impf.  uzbacivati. 

uzbaeivanjo,  das  Hinaufwerfen,  subjectio,  jactatio 
in-.  Rj.  verb,  od  uzbacivati.  radnja  kojom  tko  uzba- 
cuje  sto. 

uzbacivati,  uzbacujem,  v.  impf.  hinaufwerfen,  sub- 
jicio,  sursum  jacio.  Rj.  uz-bacivati  sto,  bacali  gore, 
n.  p.  na  krov.  isp.  uzmetati.  v.  pf.  uzbaciti. 

uzbezoi-iti  se,  cirn  ae,  v.  r.  pf.  (u  Dubr.)  vidi  obe- 
zobraziti  se.  Rj.  uz-bezoeiti  se,  postati  bezocan.  vidi 
obezotati.  drukcije  se  glagol  ne  nalazi. 

uzbijac,  uzbij&ca,  eim  se  uzbija  trska,  kiid  se 
kuca  pokriva.  Rj. 

uzbijiinje,  n.  das  Zuriickschlagen,  rejectio.  Rj. 
verb,  od  uzbijati.  radnja  kojom  tko  uzbija  sto. 

uzbijati,  uzbijam,  v.  impf.  zuriickschlagen,  rejicio. 
Rj.  uz-bijati  koga,  bijuci  ga  tjerati  natrag.  vidi  ob- 
nzbijati,  suzbijati.  v.  impf.  prosti  biti  (bijeui).  v.  pf. 
uzbiti.  —  Gdi  se  godi  krajina  uzbija,  uzbija  je  Alil- 
aga  s  Markom.  Npj.  2,  362.  Iz  kule  mi  siplje  oganj 
zivi,  ter  mi  natrag  uzbijase  Turke.  5,  206.  Tako  su 
Turke  svagda  hrabro  uzbijali  i  preko  Morave  pre- 
gonili.  Milos  84.  Nahodi  se  svagda  bezumnika,  kqji 
hoce  da  prelaze  preko  leda,  i  bi  se  podavili,  da  ih 
straza  kundaeima  ne  uzbija.  Priprava  61.  U  ono  ce 
vriieme  Gospod  biti  sila  onima  koji  uzhijujtt  boj  do 
vrfltii.  Is.  28,  6.  sa  se,  pass.:  Uzbijatf,  cirn  se  uzbija 
trska,  kad  se  kuda  pokriva.  Rj.  771b.  vidi  i  povise 
primjcr  iz  Npj.  2,  362. 

nzbijcsiti  se,  uzbijesim  se,  v.  r.  pf.  (u  C.  G.)  kao 
prozliti  se,  pobjesniti  (vidi  pobjesnjeti).  Rj.3  uz-bije- 
siti  se,  postati  bijcs,  zao.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 

uzbiti,  uzbijem,  v.  pf.  zuriickschlagen,  rejicio.  Rj. 
uz-biti  koga,  bijwH  ga  protjerati  nut  nig.  vidi  obuz- 
biti,  suzbiti.  ».  impf.  uzbijati.  —  Ljesnicani  docekaju 
ib,  i  mloge  pobivsi  uzbiju  natrag.  Danica  .'f,  175. 
Turke  na  Varvarinn  slavno  razbiju  i  uzbiju  u  Nis. 
Milos  19.  Vzbiju  Franco ze  o]n't  /.■  Jaunt.  Zitije  27. 
Posla  Bog  vjctar  na  zemlju  da  uzhije  coda,.  Mojs.  I. 
8,  l.  sa  se.  pass.:  AH  se  Turd  ovi  uzbiju  i  razbiju. 
Danica  3,  184. 


uzbjeci,  il/.bjogniili,  uzbjegnem,  v.  pf.  zuriick- 
fliehen,  refugio:  Od  njega  je  jelen  uzbjegnuo.  Turska 
vojska  natrag  urbjcgnula.  Rj.  u/.-bjeci,  uz-bjegnuli. 
v.  impf.  prosti  bjezati.  —  Svi  Izrailjci  kad  vidjese 
.i  oovjeka,  uzhjegosc  od  njega,  i  bjese  ih  strah 
veoma.  Sam.   1.   17,  24. 

uzblutiti  se,  uzhliitim  se.  v.  r.  pf.  in  Risnu)  kaze 
se  za  vino  kad  se  pokvari,  kahmig  icerden,  mttccsco. 
Kj.  uz-blutiti  se.  postati  bluta.  glagol  se  drukcije  ne 
nalazi. 

uzbrati,  uzberem,  v.  pf.  vidi  uzabrati.  Rj.  i  syn. 
ondje.  uz-brati.  v.  impf.  brati  1.  —  On  uzbere  od 
svojih  krusaka,  pa  mu  da.  Npr.  71).  Oj  nevene,  moj 
neveue,  blago  onom  ko  t'  uzbere!  I  ja  bih  te  mlada 
brala.  Kov.  63.  Da  ne  prnzl  ruke  svoje  i  uzbere  i 
s  drveta  od  zivota.  Mojs.  I.  3,  22. 

uzbrdk-a,  f.  die  Atihb'he,  elivus,  declivitas:  Koliko 
je  uizbrdica,  toliko  i  uzbrdica  iPosl.  145).  Rj.  uz-br- 
dica,  gdje  se  ide  uz  brdo.  vidi  uzgorica.  isp.  uzbrdo. 

uzbrdit,  adj.  bergan  gehend,  acclivis.  Rj.  uz-brdit, 
sto  je  uzbrdo.  isp.  uzbrdo.  suprotno  nizbrdit. 

Uzbrdo  (uz  brdo),  adv.  vidi  uzgoj,  uzgora,  uzgori; 
bergauf,  sursum.  isp.  gore  2.  suprotno  nizbrdo.  — 
Zavilisiti  brkove,  t.  j.  zasukati  ih  da  stoje  uz  brdo 
(kao  vile).  Rj.3  174a.  Prazna  vreda  stat'  uz  brdo  ne 
more.  DPosl.  100. 

uzbriziti  se,  zim  se,  v.  r.  pf.  (u  0.  G.)  vidi  za- 
brinuti  se:  .Marina  se  uzbrizila  majka,  e  je  skoro 
Maru  zarufiila.  Rj.  uz-briziti  se,  hrizan  postati.  vidi 
i  uzdertiti  se.  8.  impf.  briziti  se. 

1 1  / 1 >  1 1 f : 1 1  i    c7,  v.  pf.  Rj.  uz-bufiati.  v.  impf.  bucati. 

—  1)  n.  p.  mlijeko,  wenn  sie  saucr  laird,  acesco  (de 
lacte).  Rj.  —  Uzvistati,  uskisnuti  samo  od  sebe,  n.  p. 
uzviStalo  mlijeko,  t.  j.  uzbucalo  i  pokvarilo  se.  Rj. 
772a.   vidi  i  prokisnuti  2,  prozukuuti.   isp.   bucati  1. 

—  2)  isp.  bucati  2;  uzavreti  2.  — ■  Uzbuease  narodi, 
zadrmase  se  carat va;  ali  on  (Gospod)  pusti  glas  avoj 
i  zemlja  se  rastapaSe.  Ps.  46,  (5. 

uzbujati,  jim,  v.  pf.  auflaufen,  aufschwellen,  tur- 
gesco,  intumesco:  uzbujalo  tijesto.  Rj.  uz-bujati.  v. 
impf.  biijaii,  biijam  (ansclncellen,  intumesco.  cf.  na- 
bujati.  Rj.  47a).  Nabujati,  nabujam,  v.  pf.  n.  p.  na- 
bujalo  tijesto,  aufschwellen,  intumesco.  Rj.  378b.  iz 
ovoga  sto  se  kaze  u  Rj.  47a.  i  a  Rj.  378b.  vidi  se 
ocito ,  da  je  ovdje  pogrijeseno:  uzbujati,  uzbiijim, 
nego  treba  citati:  uzbujati,  uzbujam  (kao  nabujati, 
nabujam);   a  biijati,  bujim  znaci  biirati.   biicim. 

il/.liuna.  f.  Aufstand,  Aufruhr,  seditio,  cf.  pobuna, 
uzbuna.  Rj.  uz-buna.  isp.  za  postanje  uzbuniti  se. 
vidi  i  buna,  rebelija,  ustanak. 

uzbuniti,  uzbunim,  v.  pf.  Rj.  uz-buniti.  vidi  uz- 
buniti, pobuniti,  pomutiti  2,  smutiti  1.  v.  impf.  buniti. 

—  1)  aufriihren.  concito.  Rj.  —  Kad  je  <  ijorgje 
Srblje  tizbunio  i  sTurcima  vece  zavadio,  onda  Gjorgje 
progje  kroz  nahije.  Npj.  4,  14i».  On  no  slusa  kralja 
nijednoua  .  .  .  sru  je  moju  raju  uzbunio.  •"'.  309. 
Obratise  oci  na  njegova  sina  uzbunivH  ga  na  oca. 
DM.  130.  —  2)  sa  se,  refleks.  a.  p.  svijet  sc  neSto 
uzbunio,  gahren,  moveri.  Rj.  vidi  uzrujati  se.  — 
Pomutili  se  ljudi.  t.  j.  uzbunili  se,  pozavagjali  sc. 
Rj.  539a.  Kako  on  uleti  n  boj,  sva  se  nepryatetfska 

a  hunt.  Npr.  l'h7.  Onda  se  sn  uzbune  sta  (Se 
ciniti.  257  (zabune  se?).  Tako  malq  pomalo  uzbuni 
so  za  nekoliko  dana  gotovo  sva  Sumadija.  Danica 
;;.  159.  Kad  on  ilsus)  ugje  u  Jerusalim,  uzbuni  se 
sav  grad  govoredi;  ko  je  id'.'  Mat.  21,   li». 

u/.liiirljati.  Ijam,  v.  pf.  izmijesati  i  uzmutiti  -in 
i/iikui.  terrUhren,  commisceo.  Rj.  uz-burljati.  v.  impf. 
burljati  1. 

uzdn,  /'.  </(';•  Xaitin.  frenum,  habena.  Rj.  vidi  fuzda, 
dem.  uzdica.  —  Zaustezati  konja  uzdom,  uzdu  konju. 
Rj.  200a.  Sin  j  i.  munjo,  da  katarmu  aagjem  -  mislim 
da  katarma  znadi  vusda.  Rj.  265b.  /;  uzde  a  Budim. 
(Kad  ko  ono  sto  je  tesko,  veli  da  je  lako  uciniti.  Iz 


ii/.ilali 


—  (',84  — 


iizd  razati 


misli:  nzjahavsi  konja  i  uzevsi  uzdu 

a  in]-,    otidi   ii ImorivSi   se).   Posl.  100.  Vrani   se 

konji   igraju  ..  .    zlaient    u  &\    trgaju.   Npj.   1,  303. 

Junak  konju  govorio:     sta  je  tebi  dodijalo . . .  ili  ti 

je   dodijala   teska    a., la   islet  mat      1,   154.  Oprem'te 

mi  doru  od  inejdana...    an  dajte  uzdom  pozla 

1,299.  Dusan  carstvo  razdijeli  na  vojvode  i  im  kne- 

ove,  koji   tiros'  ne   bude   kadar  pod   uzdom   drzati. 

Dauica  2,  75. 

uzdali.  in.  Seu]  er,  gemitus,  cf.  uzdisaj.  Rj.  uz-dah. 

uzdahnuti.    I'eini   (Gospode)   kao   Sto  si   udinio 

meni  za  sve  grijehe  moje;  jer  je  mnogo  uzdetha  mojih 

i  sice  je  moje  zalosno.  Plad.  1,  22. 

uzdahiiuh,  azdahnSm,  v.  pf.   aufseufzen,    ingemo, 

ro.  Kj.  uz-dnhnuti    /•.  jif.  jt   i  prosti  dahnuti.  r. 

impf.    uzdisati.   -     Znpita   mater  svoju:    »Za    Boga, 

majko,  kako  .  .  .'.'     A  ona  u  dahm  i  zaplade  se.  Npr. 

27.  Jedno  vede  rnoledi  se  tako  uzdahne  i  rede:     Ta 

daj  mi,  Boze,  od  area  poroda.  54.  Treda  uzdahnuvsi 

Ah,  da  carev  -in  zna  .  .  .  229.  Prepade  se  Si- 

jenjanin  ha  od  besede  Arnaut-Osmana,   te  od  srea 

lose  a..1  inn"    a  svojega  mlada  Marijana.  Npj.  3,  213. 

u/.daj,  in.  vidi  uzdah.  Kj.  a  krajevimu   gdje  se  u 

govoru  glas  h  pretvara  u  glas  j.  isp.  Posl.  XII. 

uzdajun,  fizdajna,  adj.  u  koga  se  je  moci  uzdati. 
vidi  uzdan,  pouzdan ;  siguran.  -  Ema  bjehu  uzdajna 
druzina.  Npj.  5,  L83. 

Qzdiin,  adj.  in  < '.  G.l  vidi  pouzdan:  Su  detrdesl 
druj  a  uzdanijeh.  Kj.  vidi  i  uzdajan;  siguran.  —  Sa- 
kupiSe  petnaest  stotina,  sve  uzdana  birana  junaka. 
Npj.  1.  50(5. 

Qzililncn  (u  Boei),  u/daniea,  /.  this   Vertraueii,  dit 

Sltit:c.  fiducia,  cf.  pouzdanje;  Gjegogj  koga  ima  od 

od  iizdanice,   da    ili    pomoze  gospodini   Bogl 

(kad  se  oapija).  0  Uija,  nasa  uzdanice.  Sobom  nema 

druga   nijednoga    neg'  sabljicu,   britku    uzdanicu.  I 

i        t.:i    uzdanice   nije.   Rj.   vidi  i  uzdanje.  —  Moja 

sjercana  tojagol  (Kad  se  kome  hode  da   kaze   da  je 

m«  sldba  u  danica).  Posl.  182.   Ali   ima    uzdu- 

■  ■  i"    tvoju    iinhlrn   glavu.  Npj.   I.  94.    \l'    evo 

nam    He    uzdance!  Kov.    113.    V  njima   da    imamo 

dobru  uzdanicu,  a  takogjer  i  oni  u  mis.  122.  Videdi 

Kara-Gjorgjije  da  je  Petrova  jedina  uzdanica  Hajduk- 

Veljko.  Sovj.  ■">:.'.  Kakva  je   to   uzdanica,  u  koju   se 

uzdas?  Car.  II.  18,  L9.  Bole,  spasitelju  na§,  uzdanico 

svijeh   krajeva    nemaljskih,  i  naroda  preko  mora  da- 

Ps.  65,  5. 

uzdanuti,  uzdanem,   vidi  uzdahnuti.  I!j.  u  kraje- 

vima  ■' i-  h   in   riije  u  govoru. 

1.    azdaDJc,    n.   das   Zaumen,    injectio  freni.    Rj. 
verbal,  od  uzdati.  radnja  kojom  tko  uzda  n.p.konja. 
3.  azdanjc,  a.  das  Hoffien,  spes,  fiducia.  Kj.  verb, 
od  uzdati  se.  stanjt   koje  biva,  kad  se  tko  uzda.  isp. 
pouzdanje,  uzdanica.       •  >mer  paSo,  sve  moje  uzdanje} 
Npj.  b.  198.   Nye  u  konju   uzdanje  da   de  pomodi. 
,   17. 
(i/.dar,   uzddra,   m.   koji    uzde   gradi,   der   Biemer, 
qui  habenas  conficit.  Rj.        Sikalo,   kod   uzdara   od 
dim  ko/u  glade,  el.  kostilo.  Kj.  838b. 
uzd&rev,  adj.  vidi  uzdarov.  Kj. 
I'lzdarjc,  n.  das  Gegengeschenk,  donum    mutuum: 
ICuina  kuniii  svilenu   eoSulju,  kum  uzdarja  kumi  ni 
dinara.   Kj.  uz-darje,  sto  se  daruje  za  primljeni  dar. 
Ko  ii  veliki  dar  dade,  on  gleda  i  veliko   uzdarje 
i  das).  Posl.  157.  Svaki  dar  iste  uzdarje.  217. 
ii  i  im \  ii  pogadicu  ...  I  'erviS  uzevSi 
od  Turdina    k:e>  a   pogaiu   nekolike   pare 

svojim  putem.  Posl.  354 
uzdnxov,  adj  ers,  ejus  qui  habenai  ■ 

R  vidi  nzdare\  - 

dxditrskt,  adj.   Riemer-,  eorum  qui  habenas  confi 
K_i.  sto  pri]  i    !i  u    /ru/i  kujuiiii  god. 

I.  uzdnli,  fizdam,  v.  impf.  saumeti,  freno.  Kj.  »:- 
i/d(i  n.  ji.  konja,   uietati  mu  uzdu.  vidi  zauzdavati, 


vilieili,  zaeeviljivati  2,  zvaliti.  v.  pf.  sloz.  ob-uzdftti, 
od-,  raz-.  za-  (i  za-fuzdati).  v.  impf.  sloz.  raz-uzdavati, 
za-.  —  Gdjekoji  govore  da  takove  ljude  (z.valave)  gjan 
roll  n  .-.im  uzdaju  ili  zadeviljuju.  Kj.  155a.  Konju 
uzdaj,  i  vise  se  u  pide  neuzdaj,  no  na  noge,  sokole, 
put  kn'i.  a  svatove  viei !  Kov.  73. 

2.  nzdati  so,  uzdam  se,  v.  r.  impf.  u  koga,  u  sto, 
!io/j'ri{,  confido.  ltj .  uz-dati  se.  i\  pf.  sloz.  pouzdati 
se.  —  Ja  se  uzdam  u  Boga  da  on  moze  tti  aidaju 
svladati.  Npr.  48.  Svaki  se  u  scbe  uzdasc  da  i':e  za- 
dobiti  gjevojku.  104.  Ko  se  uzda  u  prosnju,  zlo  se 
hrani.  Posl.  i5(i.  Konja  nzdaj,  i  vise  se  u  pice  ne  uzdaj, 
no  na  noge,  sokole,  put  krei.  Kov.  73.  f~ad  se  vise 
m  ii  sto  nemamo  nzdati.  Sovj.  53.  Ali  se  ti  uzdas  u 
Misir  za  kola  i  konjike.  Is.  36,  9. 

uzdortiti  so,  tlm  se,  v.  r.  pf.  uz-dertiti  se,  vidi 
razdertiti  se ;  uzbriziti  se,  zabrinuti  se.  glagol  se  druk- 
i')jf  nc  nalazi.  isp.  dert  (briga).  —  Nose  bjehu  tcska 
uzdertili,  Lrje  im  nema  popa  na  dorinu.  Npj.  I,  396 
stumpano  je  grijeskom  uzdrtili). 

fizdk'ii,  /'.  —  1)  dem.  od  uzda.  Rj.  —  2)  uzdice 
(pi.),  dii  Zugel  des  Wagenpferdes,  frena  equi  currum 
truhentis.  Rj.  od  uzde  oni  kaisi  ili  uzde  sto  drzi  u 
r nka ma  kocijas.  isp.  vogjice,  i  syn.  ondje.  —  Jami 
inrlve  prdije,  ved  drzi  za  mod.  (U  Srijemu  pripovijeda 
se  u  Sail,  da  je  kazao  Hrvat  svome  drugu,  koji  je 
vukao  za  uzdice,  kad  im  se  poplasio  konj  u  taljigama, 
na  kojima  sn  sjedili.  Mjesto  »prdije«  —  kao  da  su 
uzdice  bile  od.  prtenijeh  uzica?  —  jedni  vele  »koze- 
tine    ;  a     inoe     ovgje  znadi  »repi<).  Posl.  108. 

uzdici,  bzdigntlti,  ilzdignem,  v.  pf.  aufhehen,  anf- 
richten,  allevo,  tollo,  e/fcro:  A  visoko  glavu  uzdigao. 
Rj.  uz-diei,  uz-dignuti,  kao  diai,  dignuti  u  vis.r.jif. 
je  i  prosti  didi,  dignuti.  v.  impf.  uzdjzati.  —  Povisoko 
kalpak  uzdigao,  ima  biljeg  vis'  desne  obrve.  Npj.  3, 
140.  StraSna  vatra,  koja  u  nutra  u  zemlji  gori,  udiui 
potrese  i  uzdigne  duo  morsko.  Priprava  111.  sa  se, 
refleks.:  Uzdiie  se  butun  Sumadija,  zadrma  se  Turska 
earevina.  Npj.  1,  499. 

Hzdisaj,  in.  Seufzer,  gemitus,  cf.  uzdah.  Rj.  — 
Svaka  sirota  sto  je  uzdahnula  kad  sam  je  s  vrata 
oterala  —  onaj  uzdisaj  svaki  se  pretvorio  onde  u 
trn.  N"[ir.  84.  Kao  teski  uzdisaji,  koji  nehotice  i  aamo 
za  trenuee  oka  olaksavaju  stijesnjene  grudi.  DP.  362. 
rijeii  s  takim  nast.  kod  dogagjaj. 

dzdisanjo,  n.  das  Seufzen,  suspiritus.  Rj.  verb, 
od  uzdisati.  radnja  kojom  tko  uzdise.  —  Ubilo  te 
moje  uzdisanje.  Kj.  674a.  Moli  se  za  nas  uzdisanjem 
neiskazanijem.  Rim.  8,  26.  Bog  eu  uzdisanje  njihoro. 
Wojs.  II.  2.  24. 

dzdisati,  uzdisSm,  v.  impf.  seufzen,  suspiro.  Rj. 
uz-disati.  v.  impf.  prosti  disati.  v.  pf.  uzdahnuti.  — 
I  zdise  kao  sirode  za  dadom.  (Ili):  Uzdise  kao  Cigande 
:a  ducom.  Posl.  330.  Ona  kuka,  kano  kukavica,  a 
uzdise,  kano  udovica,  pisti,  plaee,  kano  i  djevojka. 
Npj.  1,  L'.'iii.  Uzdisahu  od  nevolje  sinovi  Izrailjevi  i 
vikahu.  Mojs.  II.  2,  23.  Mueim  se  i  uzdiiem  od  uda- 
raca.  I's.  SS,  15.  Sine  eovjeeji,  uzdisi  kao  da  SU  ti 
bedra  polomljena,  i  gorko  uzitisi  pred  njima.  Jezek. 
21,  11.  Djevojke  njezine  pratide  je  uzdisuci  kao  go- 
lubice,  bijudi  se  a  prsi.  Naum  2,  7.  Na  tuznom  istoku, 
koji  uzdise  pod  jarmom  Muhamedovskim.  I»l*.  37. 
sa  se,  iieiii rani :  Nesto  mi  se  dise  i  uzdise,  dini  mi 
se,  spominje  me  dragi.  Here.  102. 

n/iii/.aiije,  ».  das   .Inflielieii.   elevatio.  Kj.  verbal. 

Oil    Uzdizatl.    radnja    kojom    tko    ii. ill    i    sto. 

ftzdizati,   fizdizem,  v.  impf.  on  fin  hen.  allevo.  Kj. 

i'  ili   ali   sto,   a.  p.  alaeu   eisoko.  kao  dizali  je  a  eis. 
pf.  prosti  ilizati.  r.  pf.  uzdidi,  uzdignuti. 
uzdriYzati,  zam,  v.  pf.  (u  primor.)  theurer  werden, 
/io  carior,   consto   majori  pretio,  ef.  poskupljeti,  Rj. 

ii/iha/ali.    postati    drai/o,    ilralc    (skupo,   skuplje).    e. 

impf.  drazati. 


uzdrhtati   SO 
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nzeti 


uzdrhtati  so,  azdr§d§m  se,  v.  r.pf.  erzittem,  con- 
tremisco.  Bj,  az-drhtati  se.  vidi  uzdrktati  se.  isp. 
ostreptati,  ustreati  (i  8e),  uzigrati  (»  se).  v.  i/rnpf.  uz- 
drhtavati  se.  --  Sad  ce  s<  uzdrhtati  ostrva  kad  padoeS. 
Jezek.  jJii.  is.  i  bez  rejleks.  se:  Uplasi  se.  i  srci  mil 
uzdrhta  veoma.  Sam.  I.  28,  5. 

u/.drhfavuiijc.  ».  verbal,  od  uzdrhtavati  se.  Bj. 

uzdrhtavati  so.  iizdilitavam  se.  v.  r.  impf.  erzittem, 
contremisco.  Bj.  uz-drhtavati  se.  i»dt  azdrktavati  se. 
p.  impf.  prosti  drhtati.  v.  pf.  uzdrhtati  se  (t  6 

uzdrktati  so,  uzdrkdem  se,  »idi  uzdrhtavati  se: 
Bele  mu  se  uzdrktale  ruke.  Bj.  uz-drktati  se.  ».  s'/np/-. 
azdrktavati  se.  —  Angjeo  Qospodnji  sigje  s  aeha... 
lorf  straha  njegova  uzdrktase  se  strazari,  i  postadose 
kao  mrtvi.  Mat.  28,  4.  i  bet  rejleks.  se:  Srce 
uzdrktalo  ti  meiii.  i  strah  smrtni  popade  me.  Ps.  55, 
4.  VidjeSe  te  gore  i  uzdrktase,  povodanj  navali.  Avak. 
•'!.  10.  t'uh  .  .  .  iism:  mi  uzdrktase  na  glas.  .'!.  16. 

im!rk(;'i\  auje,  n.  vidi  uzdrhtavanje.  Bj. 

u/.drktiivaii  so,  uzdrktayftm  se,  vidi  uzdrhtavati 
se.  Rj.  r.  impf.  prosti  drktati.  v.  pf.  uzdrktati  se. 

iizdrmuti  so,  mam  se,  v.  r. pf.  erschiittert  werden, 
eonvelli.  Bj.  uz-drmati  se.  tup.  zadrmati  se.  v.  impf. 
drmati  (se). 

uzdrzuiijc.  n.  die  Mcissigkeit,  abstinentia.  Bj.  verb, 
od  uzdrzati  se.  tljclo  tnjim  sc  tl;o  nztlrii.  od  Sega,  te 
je  umjeren.  verb,  od  v.  pf.  kod  dopustenje.  isp.  uz 
drzljivost.  —  Ima  47  rijedi  koje  su  od  Slavenskijeh 
posrbljene...  sazidanje,  uzdrzanje,  neuzdrzanje.  Nov. 
Zavj.  VI.  Da  pokazete  u  vjeri  avojoj  razum,  a  u 
razumu  uzdrzanje,  a  u  uzdrzanju  trpljenje.  Petr. 
II.  1,  6. 

u/.drzati,  iim,  v.  pf.  Bj.  uz-drzati.  v.  impf.  ozdrza- 
vati.  —  I.  1)  erhalten,  conserco,  cf.  odrzati.  Bj.  uz- 
drzati  sto,  kao  uciniti  da  ostane  kakoje:  Da  ti  Bog 
uzdrzi  sve  dosadasnje  prijatelje.  Here.  354  Sti 
mu  je  Bog  darovao  i  udijelio,  to  mu  uzdrzao  i  k  ouome 
pridao.  Kov.  119.  —  2)  behalten,  retineo,  cf.  zadrzati: 
A  oruzje  sebe  uzdrzao.  Bj.  uzdrzati  koga,  kao  uciniti 
da  stone,  da  ostane  gdje  je:  Njegove  roditelje  car  prirai 
i  kod  sebe  ih  uzdrzi  kao  sto  je  obeeao  bio.  Npr.  252. 
—  II.  sa  se,  rejleks.  uzdrzati  se.  —  I)  sich  erhalten, 
conservari :  Vitora  krava  iz  visoka  pala,  sva  se  krava 
rasprala,  a  tele  se  uzdrza.  Bj.  [odgonetljaj :  orab 
uzdrzati  se,  kao  ostati  kao  sto  je  bilo.  vidi  odrzati 
se.  —  2)  sich  enthalten,  sc  abstinere,  continere.  Rj. 
uzdrzati  se  od  cega,  ne  uciniti  ono:  Kad  car  to  vidi, 
>iiji  se  mogao  uzdrzati  da  ga  ne  zapita  za  Sto  se 
smije.  Npr.  156.  ObrSter  doznavsi  Sta  je  i  kako  je. 
nijc  se  mogao  od  smijeha  uzdrzati.  Posl.  77.  >Ti  ne 
kazuj  staroj  majci  ...  AH  se  ona  uzdrzat'  ne  mogla, 
vede  ide  u  dardake  gornje,  p.ik  dozivlje  svoju  staru 
majkn.  Npj,  1,  610.  Napuni  se  Auian  gnjeva  na 
Mardoheja.  r All  se  uzdrza  Aman  dokle  dogje  kuei 
svojoj.  Jestir.  5,  10.  /  tdrzacu  se  prema  tebi,  da  U 
>u  istrijebim.  Is.  48,  9.  Sve  .sto  nam  bjese  drago, 
potrveno  je.  Modes  U  se  na  to  uzdrzati,  (lospode.  i 
mucati?  64,  12. 

ii/.drzm  anjc,  n.  verb,  supst.  od  1)  uzdrzavati,  2) 
uzdrzavati  se,  koje  vidi. 

uzdrzavati,  uzdrzavam,  v.  impf.  uz-drzavati.  v.  impf. 
prosti  drzati.  v.  pf.  uzdrzati.  —  I)  uzdrzavati  koga, 
kao  ciniti  da  statu,  da  ostane  gdje  je.  vidi  zadrza- 
vati  1.  isp.  uzdrzati  2.  —  Podnu  se  obe  (armijei 
k  iMoskvi  uzmieati,  on  se,  kao  upravitelj  sviju  avan- 
gardnih  konjika,  jednako  tukao  s  aeprijateljem  i  uz- 
m  avao  ga  do  Bamog  Borodina.  Zitije  19.  —  2)  sa 
se,  rejleks.  uzdrzavati  se  oda  sta,  ne  ciniti,  , 
rati  ono.  isp.  uzdriati  se  2.  —  Svakj  pak  lcoji  se  bori, 
ml  mega  sc  uzdrzuva.  Kor.  I.  9,  25.  Zapovijedaju 
u  '•<  avati  se  od  jela,  koja  Bog  atvori  za  jela.  I  im. 
I.  4,  3.  Neka  se  uzdrzava  od  vina.  Mojs.  I\'.  6,  3. 
Da  se  uzdrzavamo  od  strasti.  DP.  67, 

uz.div.lj  i  \ ,  adj.  koji  se  miitjc  uzdrzati  od  cega,  te 


i'   umjeren;  enthaltsam,  mdssig,  abstinens,  coni 
Te  je  u  torn  bila  i  po  uajudi  sile  svoje.  Bad 

5     199.   i  'n   ti    je   ii  sva£em   u  iek.  J.  Bog- 

danovid 

uzdrzljirost,  uzdrzljivosti,  /'.  stanje  onoga  koj\   h 
ithaltsamkeit,  M  i 
tinentia.  potvrda  u  adj.  uzdrisljiv.  isp.  uzdi 

iizduh.  m.  brevijar  gla  ;  dj.  a  i .  Stulli.  vidi  vazduh, 
i  syn.  ondji . 

ii/.dusili.    uzduitm,  v.  pf.  an 
Uzdusio  ka'  i  Btihi  potok.  (Kad  ko  od  niSta  dogje  do 
Cega,  pa  ae  ponese  —  kao  suhi  potok  kad  dogje  ..,1 
kise.  Posl.  830).  Rj.  uz-dusiti,  kao  naduU  se.  v.  impf. 
dusili. 

il/.dusnT.  adj.  brevijar  glagolj.  aerius.  Stulli.  vidi 
\ :i/iliiini.  i  syn.  ondje. 

uzdiiz  (uz  ilnzi.  naeJi  der  Liinge,  in  longitudinem : 
iizdiiz  i  poprijeko,  cf.  iluz  1.  Rj.  vulja  pisati  uz  dui, 
jer  je  uz  prijedlog  s  imenicom  dai  u  celvrtom  padt  lu. 
primjeri  kod  ■hi/.  1. 

uzooo.    ».  die  Einnahme,   oceupatio.    Bj.   vi 
uzeti.  djelo  kojim  uzme  n.  p.  vojska  grad.takva  verb, 
kod  dopuStenje. 

ii/.enni-boiini.    u    ovoj    zagoneci:    /    <     i    bengi,   a 
i'iiiIm  left,  kisa  ga  bije,   kiSu  begenise.  Bj.  odgonel 
Ijaj:  glista;  iito. 

uz6ngjijn,*  /'.  der  Steigbiigel,  stapia,  cf.  stremen. 
Rj.  ono  na  con  jahac  Sa  i  noge.  vidi  i  bakarlija, 
bakradlija.  isp.  praca  2,  pradica  2. 

uzopsli.   uzdbe,  v.  pf.  a.  p.  voce,   erfrieren,   gelu 
corrumpi.  Rj.  u-zepsti.  vidi  prezepsti.  v.  impf.  zepsti. 
--   Uzeblo  vode  u  cvijetu.  Rj.  809a.  Deblo  ali  u 
(Kaze  se  za  doeka  koji  je  na  odima  veliki  i  ]>mi  a-u 
selii  slain.   Posl.  58. 

uzesti,  uzmem,  (u  KaStelima)  vidi  uzeti.  Rj.  dija- 
lekticki.  —  I'zeti.  Gdje  gdje  se  amede  Irugim 

glagolima:  uzesti.  Korijeni  11. 

u/.ol.  adj.  gichtbriichig,  paralyticus.  Bj.  upravo  ji 
part,  praet.  puss,  od  uzeti  se  4.  kojemu  sc  u 
j>.  nika.  noga;  koji  boluje  od  uzme.  vidi  klijenit.  isp. 
uzeti  se  4,  lizma.  —  Ako  sam  i  speta,  nijesam  uzeta. 
DPosI.  .'>.  Shiga  moj  lezi  doma  uzet,  i  nitiei  se  vrlo. 
Mat  8,  6.  Donesose  mu  (Isusu)  uzeta  koji  leiaSi  as 
odru.  1   rede  uzetome:  ue  boj  se.  '.),  2. 

uzeti,   uzmem,   v.   pf.  lij.  uz-eti   [za  postanjt   isp. 
izeti),   v.   impf.   uzimati.   —   I.  I  a)  nehmen, 
Rj.  kao  primiti  1:  Uzeo  pod  arendu,   ef.  zakup.  Rj. 
7a.  IS'a  vaskrsenije  treba  svako  da  uzme  navw    .  Rj 
55a.  Uzeo  na  veresiju.  Rj.  58a.  Uzeo  ga  na  svoj  vrat. 
Rj.   73a.    Onda    ovoga    uznm    u    dembele.    Rj.  116a. 
Zazanj,  granioa  dokle  2eteoci    i  mu  iednu  postat.  Rj. 
174a.  U  zajam  uzeti.  Bj.  175b.  Uzeti  sta  na  ilusu  ... 
uzeti  koga    na  vji  rtl  da  mu    niJta   ne  ee  bi;i : 
sto  na  rjent.  t.  j.  na  veresiju.  Rj.  377a.   I  !eo  u  narue. 
Bj,  404b.  Ali  je  jedna  vrsta  od  njih  (od  tikava)  tako 
mala  da  ne  moze  ni  litru  vode  uzeti.  Bj.  739) 
uzimati  T>.  isp.  stati  1 1.  Pritrdi  bratu  svome  ...  u 
ga  :  '  lulu   stane  ga  voditi    kroz   sve   sobe.  Npr.  8. 
Kad  ]'  vratnice,  drii  desno    .  .  .  naigje  na 

velike  vratnice,  i  prosavSi  ih,  odmah  uzmt  desno.  L9. 
/  ./;-,  pastirski  5tap  u  ruke...  uzme  sa  sobom  dva 
hrta.  46.  Kad  otideS  kuei,  a  ti  uzmi  I:  sebi  Milieu. 
76.  Dosjeri  se  da  su  ga  uzeli  na  mjesto  brata.  118. 
Uzeo  zub  na  njega.  (Postao  mu  ueprijatelj).  Posl 
Uzeo  scitii  na  glavu.  (OtiSao  je  u  svijel  .  330.  Uzeti 

(iji  in    na    :  ah.    |(  Isloboditi   se  kao  knnj, 

,„■      ac  /.■     .  pa     lie    111:11 

330.  i   eo   tugn  b.  (Di  r<  nik.   (Utekao),  330. 

PosIoa  ice   i   di  uge   ra  i    b  o   om    ■•   obv  aj   uzete 

;./  i  I.  Nakon  godiSta  sluga  uzme  end  gosparevu. 
DPosl.  ii'.».  d'u  ja  aagjoh  dvoje  pastordadi,  uzese  me 
fljeca  Bogom  majku.  Npj.  2,  14.  I'a  aanese  iednoga 
junaka.  i   na  maticu.  •_'.  340.   Piperi  ga 

na  otkup  u~csc .  .  .  od  paSe  ga  uzc  na  otkupe.  4,  21. 
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Cad  se  Turci  pod  Zvornik  alegose,  te  ih  pasa  na 
tefter  uzeo,  al'  Turaka  sto  hiljada  dogje.  4,  241.  Kad 
BdfiloSa  Srbi  raznmljese,  vatreni  Hi  uzese  plamovi,  u 
lice  Be  8rbi  zazagriSe.  5,  556.  Kako  se  bjesmo  od 
ojega  prepali  i  strah  od  njega  uzeli.  Kov.  68.  Onda 
i  ja  uzmem  moj  put.  Danica  2,  140.  Dok  on  uzevisi 
an  stranu  nekolicinu  od  knezova,  ne  poka/.e  pravi 
u/.rok,  zaSto  si'  svi  odridu.  Danica  3,  164.  Uzme 
i  I;  sebi  u  momastvo.  Milos  44.  Ako  smemo 
uzeti  za  sudiju  izgovor  narodni.  Nov.  Brb.  1818,  221. 
Maiica  je  odmah  uzela  ton  ueenoga  drustva.  Pis.  4. 
Da   it: memo  za  primjt ■■>■   Ruse.  90.  Nasi  su  knjiievniei 

va  slova  u  srednji  rod.  l!j.'  XXIX.  Oni  ltoje 
Dubrovnik  uze  za  svoje  gragjane.  DM.  217.  Ovaj  uze 

za  gospodina  papu  i  crkvu  i  da  ugovara  iz- 
megju  crkve  i  cesara.  (Has.  21,  281.  sa  se,  pass.: 
Nabranka,   nabrankinja,   djevojka  koja  se  uzme  pod 

Rj.  411b.  Ne  pristaju  na  to,  da  se  zapadno 
narjeeije  uzme  za  knjiievni  jezik  sviju  Srba.  Pis.  93. 
vidi  recenicu:  uzeti  mah  kod  mah  2;  i  recenicu: 
uzeti  Sto  na  am  kod  um.  —  b)  uzeti  kome,  od  koga, 
a  koga  sto,  kao  oduzeti,  wegnehmen,  demo:  Alosan, 
poludio,  uzele  mu  ale  pamet  ill  zdravlje.  Rj.  4b.  /  .<// 
um  sir  ii  begluk  (konfiszirt).  Rj.  19b.  Uzecu  ti  glavu. 
Npr.  23.  Kad  dogje  vreme  da  me  uzmu  od  tehe.  39. 
Vrag  uzeo  i  ovako  ribanje.  116  (isp.  Neka  idu,  vrag 
ib  i  odnio!  Npj.  4,  340).  Blizu  stoliee  onoga  cara  sto 
mu  je  uzeo  zenu.  Npr.  156.  Nego  mu  Gjorgjije  malo 
po  malo  i  ndhiju  Kragujevacku  uzme  svu  pod  svoju 
vlast.  Danica  3,  217.  Sto  sum  it  njega  upravo  uzeo, 
ka/.ao  sam  u  predgovoru.  Odg.  na  ut.  20.  Vidimo  da 
zenskinju  nije  uzeto  pravo  imati  baStinu.  DM.  68.  sa 
se,  pass.:  Videdi,  da  mu  se  gleda  vlast  iz  ruku  da 
uzme.  Danica  5,  25.  —  2)  uzeti  grad,  Sanac  itd.,  ein- 
titliiinii,  eapio.  Rj.  vidi  primiti  3.  —  PetraS  kapctan 
liio  uzeo  Zvornik  ml  Turaka.  Rj.  497a.  Sabac  .  .  . 
za  to  ga  je  vrlo  tesko  uzeti  .  .  .  Soko  .  .  .  gotovo  ga 
nisi  a  iisiiii  gladi  ne  moze  uzeti.  Danica  2,  46.  Jos 
kako  je  lieograd  uzet,  senat  je  u  njega  preneSen. 
Milos  12  (prenesen  kvarno  po  nurodnom  govoru  mjesto 
prenesen).  Po  torn  opkoli  Novi  pa/ar  i  varos  uzme 
na  juris.  14.  Eusi  ovaj  sanac  uzmu.  na  juris.  Sovj. 
42.  sa  se,  pass.:  Dogje  k  meni  jedan  koji  utede  iz 
Jerusalima,  i  rede:  uze  se  grad.  Jezek.  33,  21.  — 
3)  djevojka,  ei»  Mddchen,  d.  i.  sie  heirathen,  ducere 
uxorem.  Rj.  uzeti  djevojku,  t.  j.  za  zenu,  ozeniti  se 
njome;  uzeti  djevojku  na  koga,  udatijeza  nj,  ozeniti 
ga  njome.  —  Oj  stance  Osmanova  neno!  uzmi  mene 
za  Osmana  tvoga.  Bj.  417a.  Car  je  mislio  onu  carsku 
!■''■(>■  :u  sebe  uzeti.  Npr.  70.  Ja  no(5u  da  te  uzmem; 
hoce§  li  poci  za  mene'.'  l.'Sf>.  Car  poslje  po  nju  i  uzme 
je  za  svoga  sina.  111.  Uzevst  je  za  zenu  stane  s  njome 
zlvljeti.  155.  Ja  n:ih  sebi  gjevojku  ovu  ea zenu.  218. 
8vile  mu  se  kosli  cm]  bolestil  Sto  me  ne  see  za  siitu 
uzeti.  Npj.  1,  266.  Uzecu,  te  ja  za  brata  moga.  1,  621. 
Koji  pustcnicu  uzme,  preljubu  fiini.  Mat.  5,  32.  Nje- 
govu  zenu  a  '  i  si  za  se.  I'rip.  bibl.  72.  —  4)  kaufen, 
emo;  daher  der  Scherz,  (odatlc  st  /r<(.:Y  u  salt)  u.  p. 
A  Uzedu  ti  kapu.  B.  Uzeo  bih  i  ja,  da  mi  ko  da, 
nego  ti  meni  kupi.  Rj.  vidi  kupiti.  —  Da  je  naruclo 
i  uzeo  caksire  za  50  for.  na  veresiju.  StraiS.  1886, 
1450.  —  5)  u.  p.  sta  si  uzeo  li  vikati,  cf.  stati,  za- 
okupiti.  Kj.  full  i   poceti,   i  ondje  syn.  —   Najposle 

je  Bvekrva  pitati:     Bnaho  moja,  kako  je  to? 
Npr.  53.       6)  uzeti  n.  p.  kudu  na  se.  t.  j.  zakloniti  se 
za  nju  pa  otidi  od  oje  upravo  da  se  s  diuge  strane 
ne  moze  vidieti.  Opominjem  se  da  su  jednom,  joS  u 

djetinjstvu,  doSli  ku(;i  nasoj  Turci  koji  su  go- 
nili  nekakroga  popa.  Ujutru  pred  Sto  de  poci,  zaiste 
se  pop  da  izigje  za  vajat  na  polje.  Turci  mu  to  do- 
pnate,  i  jcilaii  od  njih  ostane  s  ovu  stranu  vajata 
cekajuci,  dok  on  za  vajatom  svoju  potrebu  svrsi  i 
vrati  se  pa  trag;  ali  on,  kao  Sto  sam  onda  cuo  gdje 
se  govori,  uzme  vajat  na  se,  i  preko  basce  po 


u  Sumu.  Rj.8  —  7)  uzeti  sto,  u  umnom  smislu,  kao 
pomisliti,  (ritzitmjeti,  v.  pf.);  annchmen,  sctzen  (den 
Fall),  ponere,  fingere.  —  Upravo  uzevsi  moze  se  reel 
da  su  nadimci  dvojaki.  Rj.  385b.  Onaj  glas  kojim  se 
psetn  pokazuje  da  ide  odande,  koje  se  u  takom  doga- 
gjaju  rece  i  coeku  —  uzevsi  ga  za  pseto.  Posl.  167. 
Tako  hi  vovek,  od  prilike,  mogao  uzeti  sva  sela  s  jed- 
noga  na  drugo  po  50  kuca.  Danica  2,  99.  JoS  kad 
a  memo  da  su  primorci  na  jadu  bracu  svoju  preko 
brda  mrzili  .  .  .  Kov.  5.  Bokelji  rade  i  zemlju,  ali 
uzevsi  jedno  s  drugijem  moze  se  reel  da  Boka  zivi 
najvise  od  mora.  40.  Niko  ne  moze  reel,  da  Matica, 
iizersi  je  ovukovu,  kao  Sto  se  u  pocetku  sama  obja- 
vila,  nije  od  potrebe.  Pis.  3.  Ljudi  ...  ali  su  joS,  kad 
ih  sre  skupa  uzmemo,  za  Oudo  ludi.  Priprava  127. 
Raspalio  se  name  gnjev  njegov,  i  uzeo  me  je  megju 
neprijatelje  svoje.  Jov  19,  11  (me  habuit;  hielt  er 
mich).  Pod  Balsieem  treba  razumjeti  Crnojevica  .  .  . 
uzese  obojicu  za  jednoga  eovjeka.  DM.  104.  sa  se, 
pass.:  Kad  vidimo  kako  Sava  sad  roni  svoju  desnu 
obalu,  onda  se  mora  uzeti,  da  je  u  stara  vremena . . . 
Rj.  114b.  Mo2e  li  se  ono  sve  za  praru  istinu  uzeti? 
Odg.  na  sit.  6.  —  II.  sa  se,  ilzeti  se.  —  1)  sich 
nehmen  (bei  der  Hand),  prehendere  invicem  manus: 
UzeSe  se  za  bijele  ruke.  Rj.  reciproc.  —  Ona  kad 
clije,  dotrcl  pa  uzevsi  se  s  njim  po  ruke,  uvede  ga 
u  dvore.  Npr.  19.  —  2)  heirathen,  connubio  jungi. 
Rj.  reciproc.  vjeniati  se.  —  Ja  sam  Milid  mamin 
gjetic',  uzmimo  se  mi!  — ■  Ja  sam  rada  i  vesela,  tek 
ak'  hodeS  ti.  Npj.  1,  427.  —  3)  uzmi  se  u  pamet, 
sich  in  Acht  nehmen,  caveo.  Rj.  refleks.  kao  paziti, 
biti  na  opazu,  na  oprezu.  —  Uzmider  se  u  pamet, 
jer  deS  sad  izvudi  lutriju,  t.  j.  zlo  deS  prodi,  bideS 
bijen.  Rj.  336a.  Uzmi  se  n  pamet  (vide,  attende  quid 
agas).  Rj.  486a  (gledaj,  pazi  sta  radis).  Ali  se  gjavol- 
ski  car  osjeti  sta  on  hode,  pa  se  dobro  uzme  u  pamet. 
Npr.  91.  Ako  se  ko  duvSi  trubu  ne  uzme  na  um  .  .  . 
krv  de  njegova  biti  na  njegovoj  glavi  ...  da  se  uze 
na  um,  saduvao  bi  duSu  svoju.  Jezek.  33,  4,  5  (isp. 
uzeti  na  um  kod  um).  —  4)  uzela  mu  se  n.  p.  ruka, 
noga,  geldhmt  werden,  torpescere,  cf.  uzet.  Rj.  — 
Uzma  te  uzela !  (Kletva,  i  znadi :  da  ti  se  uzmu  noge 
i  ruke,  t.  j.  da  se  ukodiS?).  Posl.  331. 

uzgajaiije,  n.  verb,  od  uzgajati,  koje  vidi.  isp.  od- 
gajanje. 

ii/.gnjati,  uzgajam,  v.  impf.  vidi  uzgojiti.  iStulli. 
ondje  enacenje.  uz-gajati.  isp.  odgajati. 

uzglavnk,  tzglavka,  m.  (u  Slav.)  uzs/liivlje,  n. 
n/.glavni<  a,  f.  (u  Risnu)  das  Kopfkissen,  pulvinus: 
Ako  ti  dogjem  na  snu,  prevrati  uzglavnicu  (isp.  Posl. 
5).  Rj.  uz-glav  .  .  .  vidi  blazina  (i  blazinja),  jastuk, 
tundjela.  —  On  svude  koSulju  zmijinju  sa  sebe,  te  je 
kao  i  prije  metne  pod  uzglavlje,  pa  legne  spavati. 
Npr.  55.  Car  bolestan,  boli  ga  glava,  ne  mosfe  da  je 
podigne  s  uzglavlja.  Danica  5,  93.  Metnu  mu  pod 
glavu  uzglavlje  od  kostrijeti.  Sam.  I.  19,  13.  Odar  je 
nacinio  sebi  car  Solomun ;  stupce  mu  je  nacinio  od 
srebra,  uzglavlje  od  zlata,  nebo  od  skerleta.  Pjes.  nad 
pjes.  3,  10  (reclinatorium;  die  Lehne). 

u/!;i'ijiii.  uzgojiin,  v.  pf.  gross  Ziehen,  educo:  Go- 
jila  me,  dok  me  uzgojila,  uzgojila,  vama  darovala. 
Ja  sam  svatom  uzgojila  cv'jece.  Je  li  majka  rodila 
junaka,  al'  sestrica  brata  uzgojila.  Dura,  doro,  pust 
mu  ostanuo!  za  Sto  sam  te  zalud  uzgojila,  nego  da 
mi  valjaS  a  nevolji.  Rj.  uz-gojiti.  isp.  odgojiti,  zgojiti. 
v.  impf.  uzgajati. 

ii/2or,  adv.  uz-gor.  vidi  uzgora,  uzgori;  uzbrdo. 
isp.  L'ore  2.  —  Prazna  vreda  uzgor  stat'  ne  moze. 
DToal.  100. 

li/anra.  adv.  uz-gora.  vidi  uzgor,  i  syn.  ondje.  — 
Savi  se  tica  sokole,  pokupi  biser  pod  perja,  stade  mi 
1  ledet'  uzgora.  Here.  260. 

uzgori,  (u  Dubr.)  bergauf,  sursum.  Rj.  adv.  uz-gori. 
vidi  uzgor,  i  syn.  ondje.  —  LaSnje  je  mladu  uzgori 
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nego  staru  nizdoli.  Posl.  54.  Prije  de5  ae  nogami  uz- 
gori  obrnut'.   101. 

bzgorica,  /'.  ciili  uzbrdica:  Koliko  je  uzgorica, 
toliko  je  nizgorica  (Posl.  145.).  Rj.  az-goriea.  isp. 
uzgor,  uzgora,  uzgori. 

UZgAtoviti,  vim,  v.  pf.  (»  Boci)  vidi  zgotoviti.  Rj. 
uz-gotoviti  n.  p.  rucak,  jelo.  vidi  i  ugotoviti,  i  syn. 
ondje.  v.  impf.  gotoviti. 

uzgred,  im  Vorbeigehen,  da  du  dort  ohnehin  vor- 
beigehst,  ob  iter  in  transitu.  Rj.  uz-gred.  za  drugu 
polu.  isp.  gresti  (gredem).  vidi  uzgredom,  gredom, 
mimogred.  suprotno  kasten,  kastile,  kastilice;  nava- 
lice,  navlaS,  navo.  —  Otisao  mu  kastile,  za  to  (ne 
uzgred  ili  dega  drugoga  radi).  Rj.  265b.  Sobom  uzeh 
ravnu  Rumeliju,  uzgred  uzeh  S  ujome  Arbaniju.  Npj. 
5,  528.  Popravljao  sain  rukopis,  koliko  se  uzgred 
moglo.  Posl.  XXV. 

uzgredom,  ado.  vidi  uzgred,  i  syn.  ondje.  —  I 
glavari  od  knave  Dzupe,  da  su  poSli  spreSno  na 
Cetiuje,  pa  uzgredom  da  su  govorili,  da  de  novog 
knjaza  postaviti.  Npj.  5,  495. 

uzgrnuti,  uzgfnein,  v.  pf.  hinaufscharren,  zuriick- 
schieben, rejicio,  subjicio.  Rj.  uz-grnuti.  vidi  zavrnuti 
4.  isp.  zasukati  1,  zavratiti  2.  v.  impf.  uzgrtati.  — 
Dudu  vijor  vjetar  iz  planiue,  ua  gjevojci  d/uvak  uz- 
grnuo,  sinu  lice,  k'o  na  gori  sunce.  Npj.  3,  537.  Ko 
de  mu  uzgrnuti  gornju  odjecu?  Jov  41,  4.  Uzgrnucu 
ti  skute  tvoje  na  lice,  i  pokazacu  narodima  golotinju 
tvoju.  Naum  3,  5. 

uzgrtauje,  n.  das  Zuriickschieben ,  rejcctio.  Rj. 
verbal,  od  uzgrtati.  radnja  kojom  tko  uzgree  n.  p. 
skute  kome. 

uzgrtati,  uzgrcem,  v.  impf.  zuriickschieben,  rejicio. 
Rj.  uz-grtati  sto,  n.  p.  skute  kome.  vidi  zavrtati  3. 
isp.  zasukivati  1,  zavracati  2.  v.  impf.  prosti  grtati. 
v.  pf.  uzgrQUti. 

uzguzveljati,  ljam,  v.  pf.  vidi  izguzveljati:  sve 
mu  se  haljina  uzguzveljala.  Rj.  uz-guzveljati.  v.  impf. 
guzveljati,  gu£vati. 

uzica,  f.  ein  Strick,  restis.  cf.  uze.  Rj.  vidi  uzlica. 
isp.  konopac,  kuskun,  licina,  matuzica,  palamar,  pod- 
repina,  podrepnica  1,  porozje,  povi,  povrazada,  prada 
2,  pradica  2,  pripon,  prtilica,  spuStenjada,  Stranjga, 
tenef,  tovarnina,  urivak.  dem.  uzidica.  —  Zbanu  je 
s  jedne  strane  jedna  poslroka  duga  .  .  .  probuSena,  te 
se  provuce  uzica,  za  koju  se  zban  nosi.  Rj.  266b. 
I'zica  mo£e  bid  i  od  konopalja  i  od  vune,  ali  nije 
usukaua,  nego  je  opletena  i  svaka  je  zena  sebi  plete. 
Rj.  289a.  Uze  se  kupuje,  a  uzicu  (prtenu  ili  vunenu) 
pletu  zene  same  ...  (u  Dalm.)  uze,  uzica  oil  vune 
(relika,  a  uzica,  mala  n.  p.  na  vredi).  Rj.  770b.  Od 
sta  vreda,  od  tog  i  uzica.  Posl.  236.  isp.  mrtvouzice 
(n.  p.  svezati  sto). 

uzii-ica,  /'.  dem.  od  uzica.  Rj.  —  Pa  se  mjesto 
konjida  provuce  kao  mala  uzicica  od  vlakna,  te  niza 
nju  ide  rakija.  Rj.  289b.  Kosica,  ona  uzicica,  kojom 
je  bid  za  drfalje  privezan.  Rj.  292b. 

ir/.ii'i.  uzlgjem,  v.  pf.  hinaufsteigen,  ascendo.  Rj. 
uz-idi.  vidi  izadi  2,  izidi  (2);  popeti  se.  v.  impf.  uzi- 
laziti,  uzlaziti. 

uzidati,  fizldam  (uzlgjem),  v.  pf.  einmauem,  muro 
includere.  Rj.  u-zidati.  isp.  ugraditi.  v.  impf.  uzigjivati, 
—  C'ija  sjutra  na  Bojanu  dogje,  da  ;'  u  temelj  kuli 
uzidamo,  tako  de  se  temelj  obdrzati.  Npj.  2,  118.  No 
dajte  me,  ako  Boga  zuate!  uzidati  mladu  i  zelenu. 
2,  122. 

uzigrati,  tlzigram,  v.  pf.  Rj.  uz-igrati.  —  1)  auf- 
hiipfen,  exulto:  uzigrao  oko  njega.  Rj.  kao  igrajiu'i 
skociti,  poieti  igrajuci  skakati.  v.  impf.  uzigravati.  — 
Pa  se  bje§e  vojska  opremila,  i  radosno  boju  uzigrala. 
Npj.  4,  112.  —  2)  erzittern,  contremiaco:  Sve  uzigra 
rulio  i  oruzje.  Rj.  isp.  ustreptati,  ustresti  (i  se),  uz- 
drbtati  se,  uzdrktati  se.  —  Ljepsa  cura  no  bijela  vila 
A  kad  vigje  GriJdevid-Osmane,   uziyrase  toke  ua  ju- 


naka.  Npj.  4,  62.  Kad  se  Zlatka  vina  napojila,  pa  joj 
vinee  oSinu  hz  liSce,  a  rakija  okom  uzigrala.  EINpj. 
4,  518.  sa  se.  refleks.:  »Prvu  zvijezdu  kad  ugledaS, 
izvadi  tu  travu  ...  zvijezda  se  uzigra,  te  preda  nj 
[>rsteu  pade  i  u  njemu  ona  ista  zvijezda.  Npr.  228. 

uzigravanje,  n.  v.  impf.  das  Aufhupfen,  exult atio. 
Rj.  verbal,  od  uzigravati.  radnja  kojom  tkn  uzigrava. 

uzignivati,  uzlgravam,  v.  impf.  aufhupfen,  exulto. 
Rj.  uz-igravati,  kao  igrajuci  skakati.  v.  impf.  prosti 
igrati.  v.  pf.  uzigrati  1. 

uzigjivanje,  n.  das  Einmauem,  to  muro  includere. 
Rj.  verb,  supst.  od  uzigjivati.  radnja  kojom  tko  uzi- 
gjuje  sto,  n.  p.  kuci  u  temelj. 

uzigjivati,  uzlgjujem,  v.  impf.  einmauem,  muro 
includere.  Rj.  u-zigjivati  sto,  n.  p.  kuci  u  temelj.  isp. 
ugragjivati.  o.  impf.  prosti  zidati.  v.  pf.  uzidati. 

itzilaziti,  zlm,  v.  impf.  hinaufsteigen,  ascendo.  Rj. 
uz-i-laziti.  vidi  uzlaziti,  izlaziti  lb,  penjati  se  1.  peti 
se.  v.  impf.  prosti  laziti.  v.  pf.  uzica. 

lizilazenje,  n.  das  Hinaufsteigen,  ascensio.  Rj. 
verbal,  od  uzilaziti.  radnja  kojom  tko  uzilazf.  vidi 
uzlazenje. 

i'i/.iiiialii,  m.  der  gem  wegnimmt,  <[ui  solet  prclien- 
dere.  Rj.  koji  rado  uzima.  rijeci  s  takim  nasi,  kod 
bajalo.  —  Uzimalo  davalo,  s  kokosima  spavalo,  ko- 
kosi  ga  litale.  (Govore  gjeca  onome,  koje  sto  pokloni, 
pa  opet  uzme  natrag).  Posl.  330.  uzimalo  spavalo, 
srednjega  roda  ? 

ii/iinaiijc.  n.  1)  das  Nehmen.  :.')  dux  Kaufen,  emtio. 
Rj.  verb,  supst.  od  uzimati,  koje  vidi.  —  Uzimanj( 
Uzica.  Npj.  4,  176  (natpis).  Da  se  Cuvamo  uzimanja 
Slavenskijeh  rijeci  bez  nevolje.  v  Pis.  91.  Za  zasluge 
uclnjene  pri  uzimanju  Pariza.  Zitije  81. 

iizimati,  mam  (mljem),  v.  impf.  Rj.  uz-imati.  v.  pf. 
uzeti.  —  la)  nehmen,  sumo.  Rj.  kao  primal i.  — 
Na  vodici  vila  bazdarica,  te  uzima  tesku  bazdarinu. 
Rj.  12a.  Dovod,  dobod,  sto  gospodar  uzima  od  se- 
Ijaka  na  svoju  zemlju.  Rj.  126b.  KalaS,  varalica,  oso- 
bito  koji  uzima  u  zajam  ne  misledi  vratiti.  Rj.  260a. 
Kainatnik,  koji  uzima  veliku  kamatu  na  novce.  Rj. 
261b.  Podupr'o  dusorn  kao  duskijom.  (Kad  se  ko  za  sto 
kune  i  uzima  na  dusu).  Posl.  252.  Sto  bib  ja  pasju 
krv  na  svoj  vrai  uzimao  ?  353.  Za  sto  kurvo,  Golo- 
trbe  Ivo!  tugje  ime  ti  uzimus  na  se?  Npj.  3,  101. 
Uzimam  te  Bogom  pobratima,  prenesi  me  preko  vode 
hladne.  4,  65.  Jankovidu,  zlo  ti  jutro  bilo,  a  gore  ti 
kfkfv.  uzimao!  HNpj.  1,  436.  On  je,  kao  kalugjer, 
od  bogatih  uzimao  milostinju.  Danica  4,  5.  Izda  se 
uredba,  koliko  ce  uzimati  vladike,  koliko  li  popovi .  .  . 
Vladika  da  uzima  od  manastira  (na  godinu)  25  grosa. 
MiloS  194.  Slobodno  nek  ne  uzima  pera  u  ruke.  Pis. 
62.  Carevi  od  koga  uzimaju  poreze  i  harace?  Mat. 
17,  25.  Amasa  ne  uzimase  na  urn  maca,  koji  bijaSe 
Joavu  u  ruci.  Sam.  II.  20,  10.  sa  se,  pass.:  Ddario 
u  vagjevinu,  kad  se  uzima  zito  na  veresiju  do  druge 
godine.  Rj.  51b.  Oko  dega  treba  sto  raditi.  ono  se 
zakupljuje  ili  uzima  pod  zdkup.  Rj.  390a.  — l> 
matt  kome  sto,  kao  oduzimatimu,  wegnehmen,  demo : 
Sto  ti  ljeto  da,  lima  ti  m  uzimlje.  Posl.  360.  On  mi 
hvata  Pivljane  juuake,  uzima  im  sjajne  dzef  i 
Npj.  4,  381.  sa  se,  pass.:  Carstvo  nebesko  na  silu  se 
uzima,  i  siledzije  dobijaju  ga.  Mat.  11, 12.  —  2)  kaufen, 
emo.  Rj.  vidi  kupovati.  tsp.  kupiti  4.  —  3)  uzimati 
grail,  sunac  i  t.  '/..  einnchmen,  cupio.  isp.  uzeti  2.  — 
Skoci  raja  sa  cetiri  kraja.  pa  uzima  Sabac  od  Turaka. 
Npj.  1,  494.  Polje  Krcagovo  (odakle  su  negda  Nemci 
Vzice  uzimali).  Danica  5,  37.  Tako  se  straSno  bio 
ranio  na  Uzicu,  kail  su  nekakav  sanac  uzimali  na 
juns,  da  .  .  .  MiloS  45.  —  d)  uzimati  djevojku,  t.  j. 
za  zenu,  zeniti  se  njome.  isp.  uzeti  3.  —  Oni  su  mi- 
slili,  da  de  to  za  govcdara  bili  uajveca  sreca  i  dika 
sto  mu  earski  sin  uzima  kier,  a  on  pita  kakav  zauat 
zna  carev  sin!  .  .  .  Ovi  se  onda  obradujtt  jo5  vedma 
5to  uzimaju  ajevojku  od  cura  a  ne  od  govedara.  Npr. 
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uzljutiti 


171.  Robe,   pale,  a   sij.-kvi   Turke . .  .  povedoae  bule 

kadud:  ■■    i1>     avjerne  ljubovee.  Npj.  4,367. 

Videdi  BiDOvi    Bozji  kderi   dovjefiije   kako  au   lijepe, 

koje   htjese.   Mojs.  I.  (5,  2.  — 

h  brati  •'!,  primati  2,   i«'i   1   fee;   fassen,  capere. 

isp.  stati  4.  Pozunski    mero\    u  sina    tO  oka.  Kj. 

353b.  Star,  mjera,  koja  uzima   tO  oka  zita.  Kov.  .""s. 

/v.  cetrdeset  vata  uzimase  jedna  umivaonica.  Car.  I. 

V.  38  (vat,  biblijska  mjera).   xa  v.  pf.  isp.  All  je  jedna 

vrsta  od  njih  (tikava)  tako  mala  da  m  mozi    ni  Hint 

vode   uzeti.    Rj.  739a.         6)   if   umnom    smislu,   kao 

pomisljati,  ra  umjeti  (v.  impf.);  annehmen,  setzen  (den 

Fall),  ponere,  fingere.  isp.  poimati  1.  isp.  uzeti  7.  - 

anogi  1  j 1 1 < I i  u  govoru  uzimaju  ovosveza  Boku 

i    ovdje   Sto    uzimam.    Kov.  32.   Svetid   meni 

■  i'i   i  .  ■   nanjt  5to  9am  se  usudio  izredi  . .  . 

Odg.  n.-i  ut.  :;n.  Narod  k  Tratu  zove    dolje,    a  ka  Ko- 

toru     gore,     kao  i  ja  ovgje  Mo   uzimam.    Posl.  XV. 

[storij:  grada  uzima  da  je  Ijndi  vedbilo... 

Ali  istorija  svijeta  uzima,  da  nije  bilo  ljudi  na  zemiji. 

Priprava  90.  Prezren   bjeSe,  prezren  da  ga  ni  za  sto 

imamo.    la.   53,   .'!.   <  >n  je   na   tijem   glasovima 

osnovao  bvu  diobu,  osim  uvu  koju  uzima  za  najsta- 

riju.  Rad  1,  L09.  I'rotiv  Kopitara,  fro?;  ;e  uzimao  da 

postanie  rnmnnskoga  jezika  pada  jo§  u  ono  vrijeme. 

Vid.  <i.  1861,  71.  so  se,  pass.:  Puatinja  postane  njiva 

a  njiva  se  stane   uzimati  za  sumu.  Is.  32,   L5  (repu- 

tabitur;  fur  eine    Wildniss  halt). 

n/.ina.  /'.  die  Enge,  angustiae,  cf.  2  uzina.  Kj.  vidi 
i  uskoda,  tiskost.  —  Tako  je  jedan  Miairski  kralj  pro- 
kopao  eemaljsku  uzinu  Suec.  Priprava  17.  Njegove 
lagje  vradale  au  ae  oko  Afrike  morskom  uzinom  kod 
Spanjolske.  Prip.  bibl.  78. 

uziiuii  se,  i:ini  ae,  vidi  uahitati  ae.  Rj.  nz-(h)itati 
ae.  u  krajevima  gdje  se  glas  b  ne  cuje  u  govoru. 

fiziti,   iizlm,   v.   impf    einengen,   schmalern,  coar- 
e.  Rj.  uziti   sto,   riiiiii  tin  bude   usko,  uze.  v.  pf. 
sloz.  iKj-ii/.iti.  a-nziti.  v.  impf.  sloz.  s-uzivati. 

uzjanti,  dzjasem,  vidi  azhajati:  Da  Bog  da  ga 
uzjaali  Turci.  Rj.  uz-ja(h)ati.  u  krajevima  tj<lje  se 
glas  li  ne  cuje  u  govoru.  vidi  i  uzjati. 

uzjaliuti,  uzjalem,  v.  pf.  Kj.  uz-jahati.  vidi  uz- 
jaati,  uzjati,  uzjahnuti,  uzjanuti.   v.  impf.  uzjaiivati. 

—  J)  konja,  na  konja,  aufsitzen  (aufs  Pferd),  con- 
scenao  eqwtm.  Rj.  vidi  klipiti,  oklopiti,  okroeiti,  op- 
kroditi,  uajednuti,  usjestd,  zakroditi.  Car  se  prepane 
te  onak"  i  gola  izjase.  Npr.  L53.  Dijete, 
koje  bj(  '  stop  pa  trde  po  dvoru.  154. 
I  Bvojega  uzjaha  Labuda.  Npj.  2.  36.  Uzjahao  na 
veljega  ata.  (Kad  kome  pogje  Breda  u  napredak). 
Poal  330.  Onda  uzjasu  obojica,  i  pogju  tako.  Danica 
3,  "235.  —  2)  koga  na  konja,  aufsetzen  (aufs  Pferd), 
impono  eq  \o     I  /  ■•    je   (gjevojku)  dva  banova  sina, 

i   labuda  svoga.   Rj.  {uzjase  je  =  u 

base  je.    ■  jnlntli   ktitia   na  Limjit,  i! <  null 

da  konja,   posaditi   ga  na  konja  da  jase. 

—  Ondar  on  brze  bolje   uzja-ie  na  konja  a  na  oVm- 

babu,  te  b  njom  u  ono  selo  gje  baba 
zivi.  Npr.  261. 

azjahivanje,  n.  das  Aufsitzen,  conscensio  equi. 
Rj.  verb,  od  nzjahivati.  radnja  kojom  ll;<>  uzjahuje 
a.  /i.  konja,  i"i  ! ' ■■ 

nzjahivati,   uzjabujem,    v.    impf.  (aufs 

Pferd),  tonsil  mi  '  equum.  Ilj.  uz-jahivati  n.  p.  konja 

ili  na  konja.  vidi   uajedati.    v.  impf.  prosti  jahati.  v. 

jif.  iizjaliati,  uzjahnuti.  —  sa  se,  pass.:  Binjtal,  kamen, 

i   konj.  Rj.  26b. 

ii/.jnliiiiiti,  liiiein.  v.  pf.  vidi  u/jaliati.  Rj.  uz- 
jahnuti. 

n/.jaiv  .  .  .  vidi  nzjahiv  .  .  .  Rj.    it  krajevima  gdje 

1 1 7. j ; i ■  1 1 1 1 i .  pf.    in li   uzjahnuti:  JoS  uzjanu 

Prizrenka  livati. 

u/.jiiriti,  ozjarim,  v.  pf.  uz-jariti.    isp.  v.  impf.  ja 


riti  se.  --  Uzjdriti.  V.  Betrovic  Njegn§,  Seep.  mal. 
lo.  Rad  6,  89.  Uzjarila  braca  pravoslavna  okolo  nas 
na  r.-iiri  strane.  Seep.  mal.  10. 

u/jali,  uzjasSm,  vidi  uzjahati.  Bj.  uz-jali,  uzja- 
luati,  tizjaati,  stdeto  uzjati.  v.  impf.  prosti  jati,  ja- 
hati. QzeSe  je  dva  banova  sina,  uzjase  je  na  la- 
buda  svoga,  predate  mi  konja  i  gjevojku.  Bj.  774,i. 
Toma§  uzja  na  alata.  Npj.  1,  282.  TJzja  Ivan  doru 
pomamnoga.  1.  200.  Pa  mu  ne  da  jagrza  uzjati. 
1.  269. 

u/.jreali.  eini,  v.  pf.  erhallen,  insono.  Kj.  uz-je- 
iaii.  isp.  uzjektati.  v.  impf.  prosti  jecati.  —  Te  od- 
zivom  brdo  uzjecalo.  Sint.  568. 

uzjektati,  iizjekecm.  v.  pf.  Gundulifi:  Uzjektah 
placnim  glasom.  Stulli.  uz-jektati,  poceti  jektati.  v. 
impf.  jektati.   isp.   zajet'-ati. 

uzjogtiniti  se,  uzjogunim  se,  v.  r.  pf.  akc.  po 
Budmanu,  ABj.  1\'.  655a.  uz-jognniti  se,  postati  jo- 
gunast,  pokazati  jogunluk  svoj.  isp.  jognnaat.  — Iza 
toga  poato  se  kralj  uzjoguni  te  osta  u  nevjeri.  Glas. 
21,  287  (rege  obstinato). 

il/.lal.  adj.  nodosus.   Stulli.  na  cemu  ima  uzlove. 
(izlaz,   m.    adscensus,    adscensio.    Stulli.   vidi   u/.- 
lazak. 

bzlazak,  ilzlaska,  in.  djelo  kojim  tko  uzigje,  i 
mjesto  gdje  se  moze  uzici.  vidi  izlazak  2,  uzlaz.  — 
Goapod  izlazi  na  nebo  . .  .  nebesa  mu  pripraviae 
prijesto,  oblaci  uzlazak.  DP.  277. 

ii/.lay.ili,  zTin,  v.  impf.  uz-laziti.  vidi  uzilaziti.  «'. 
pf.  uzici.  —  Angjeli  drkeiu'i  pjevahu  alavu,  u  kojoj 
Hristos  uzlazase.  DP.  277. 

iizlazonje,  )i.  vidi  uzilazenje.  —  Ljestviea  zuak 
je  uzlazenja  u  radljivosti  i  penjanja  u  razumu. 
DP.  97. 

ftzlcnjat'a,  f.  (u  Baranji)  onaj  vijenac  za  koji  se 
osnova  priveze,  kad  se  poeue  tkati.  Rj.  isp.  nagra- 
gjusa.  —  osn.  u  uzao.  isp.  Korijeni  (i.  rijeii  s  takim 
mist,  kod  njgiraca. 

uzlMjeti,  uzletim,  v.  pf.  Kj.  uz-letjeti.  v.  impf. 
uzlijetati.  —  1)  hinauffliegen,  subvolo.  Bj.  n,  p. 
pticti  uzleti  sa  zemlje  na  drvo.  —  Opazi  navrh  dvora 
zeca  gde  stoji  ...  on  uzleti  na  konju  pa  skine  zeea. 
Npr.  34.  —  2)  uzletio  oko  njega,  drdngend  belas- 
tigen,  keine  Buhe  lassen,  urgeo,  cf.  saletjeti,  obrla- 
titi.  Bj.  kod  saletjeti  syn. 

ii /lira.  f.  bice  sto  i  uzica.  odjednoga  su  korijena 
uzica  i  uzao.  isp.  Korijeni  (5;  a  uzao  je  osn.  uzliei. 
—  Sustignu  jeduoga  eoeka  s;je  vodi  dva  brava  na 
uzliei  .  .  .  Hajde  da  ukrademo  ona  dva  brava«  .  .  . 
»Kako  demo,  jadan  bio.  ukraati,  kad  ib  vodi  za  ue- 
licu?«  -Npr.   liiti. 

ilzlie,  m.  dent,  od  uzao.  Kj. 

iizlijetanjc,  n.  verbal,  od  uzlijetati.  radnja  kojom 
Ho  uelijeee. 

uzlijetati,  uzlijecem,  o.  impf.  uzlijetati.  v.  impf. 
prosti  lijetati,  letjeti.  v.  pf.  uzletjeti.  —  Kako  mu 
duSa  nziijctiise  k  Bogn.  DP.  50.  Da  bismo  osjeeajuei 
ib  (tajne)  duhoin  uzlijetati  da  ib  gledamo.  173.  Misao 
da  In  uzlyetala  gore  k  radosti  nebeskoj.  224.  Kao 
sto  iskre  iz  ugljevlja  uzlijccu  u  vis.  Jov  5,  7. 

uzlotriti,  bzlotrim,  v.  pf.  uz-lotriti.  kao  prost  glagol 
ne  dolttii.  akc.  po  Budmanu,  ARj.  IV.  223b.  — 
J)  koga,  soccordia,  desidia  afficere.  Stulli.  uciniti  ga 
lotrim,  tromitn,  lijenim:  Za  ruku  ne  uzlotrit',  kad 
nije  gvozdja,  nakovan  bit'.  DPosl.  153.  Ulotriti,  uci- 
niti lotrijem,  lijenijem,  ima  i  u  StuliC-a;  u  Mikalje  uzlo- 
triti s(.*XVIlI.  —  2)  sa  se,  refleks:  u  Mikalje  uz- 
lotriti se.  DPosl.  XYI11.  postati  lotar.  isp.  lotar.  — 
Saila   sve  se  it:lotrilo.  Stulli. 

u-zlu-dobar,  (u  Boci)  u-zlu-ddbra,  (u  Dubr.)  vidi 

ruvakura.   Bj.   vidi  i  euvarkuea.  biljka: 

uzljt'ititi,  uzljfitim  —  1)  vidi  uzljutiti.  Rj.  — 
2)  uzljutiti  se,  uzljiitmi  se,  cidi  uzljutiti  ae.  Rj. 
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itzma,  f.  u  rijeclma:  Uzma  te  uzela,  da  Bog  da! 
(Kletva,  i  znatH:  da  ti  se  uzmu  noge  i  ruke,  t.  j.  da 
se  ukofiis?  Posl.  331).  cf.  uzeti.  Rj.  bolest  onoga 
Icoji  je  uzet;  der  Gichibruch,  paralysis. 

li/iiirtci,  oztuaknem,  v.  pf.  Rj.  uz-maei.  villi  uz- 
maknuti.  v.  pf.  je  i  prosti  madi,  maknuti.  ».  impf. 
uzmicati.  —  1)  zuruckriicken,  iveichen,  recedo.  Rj. 
vidi  uzmadi,  uspregnuti,  ustupiti.  —  Jesu  1'  Turci 
iSto  uzmaknuli;  Turci  nisu  nista  uzmaknuli,  ved  se 
gradu  blize  primaknuli.  Npj.  4,  245.  Kako  Demir 
uzmaknuti  ne  6e,  no  za  sestru  hoce  poginuti.  4,  432. 
Sinovi  Izrailjevi  uzmakose  ispred  sinova  Venijami- 
novijeh.  Sud.  20,  36.  Ne  htjese  slusati,  i  uzmakose 
ramenom  natrag,  i  zatisfcoSe  usi  svoje  da  ne  cuju. 
Zah.  7,  11.  —  2)  sa  se,  rejleks.  uzmaci  se,  sich  zu- 
riickziehen,  recedo,  cf.  uzmaci,  uzmaknuti  se.  Rj. 
Narod  vidjevsi  to  uzmaee  se  i  stade  iz  daleka.  Mojs. 
II.  20,  18.  Namjestite  Uriju  gdje  je  najzeSdi  boj,  pa 
se  uzmaknite  od  njega  da  bi  ga  ubili.  Sam.  II.  11,  15. 

azmahivanje,  n.  das  Winken,  Schwingen  (des 
Schwertes),  agitatio.  Rj.  verbal,  od  uzmahivati.  radnja 
kojom  tkn  uzmahuje  cim. 

uzmahivati,  uzniahujem,  ».  impf.  winken,  schwin- 
gen, agito  sursum :  Vranac  zlatnoin  uzdom  uzma- 
huje. Rj.  uz-mahivati.  v.  impf.  prosti  mahati.  v.  pf. 
uzmahnuti.  —  Oko  kola  igra;  macem  uzmahuje,  na 
ae  pogleduje,  stoji  li  joj  lepo  rubo  sakrojeno.  Npj. 
1,  108.  TomaS  kolom  uzmahuje,  a  na  sluge  nami- 
guje.  1,  282.  Ima  gjoga  konja  od  megdana  .  .  .  uz- 
mahuje i  glavom  i  snagom,  te  u  sedlo  baca'gospo- 
dara.  2,  282.  Pod  Cvijanoni  konjic  uzmahuje,  te  pre- 
tura  pjenu  preko  sebe.  3,  269. 

uzmaliniiti,  nzmahnern,  v.  pf.  winken,  innuo.  Rj. 
nz-mahnuti  cim  n.  p.  macem.  v.  pf.  je  i  prosti  mah- 
nuti.  v.  impf.  uzmahivati. 

ii/.maiv  .  .  .  vidi  uzmabiv  .  .  .  Rj.  u  krajevima  gdje 
se  ne  cuje  u  govoru  glas  h. 

nzitiuk,  m.  (u  C.  G.)  der  Riickzug,  receptus,  fuga: 
Kad  udari,  uzmaka  nema.  Jedau  drugom  Bozju  vjeru 
daju,  na  Kosovu  da  uzmaka  nema.  Taj  te  juris  bez 
uzmaka  emit'.  Rj.  uz-mak.  za  postanje  isp.  uzmaci, 
uzmaknuti  (se). 

ii/inakiiiiti,  uzmaknem  —  1)  vidi  uzmaci.  Rj.  — 
2)  uzmaknuti  se,  vidi  uzniacl  se:  Tako  au  se  oni 
uzmaknuli.  Rj.  —  primjeri  kod  uzmai'i. 

ii'/.fiiiiiinti.  tizmanem,  vidi  uzmahnuti.  Rj.  it  kra- 
jevima gdje  se  glas  h  ne  cuje  u  govoru. 

iizractiiujc,  n.  das  Hinaufwerfen,  subjectio,  jac- 
tatio  sursum.  Rj.  verb,  od  uzmetati.  radnja  kojom 
tko  nzmece  sto. 

ii/.iiietati,  uzrnecem,  v.  impf.  n.  p.  zito  i  slamu 
na  gumnu,  kad  se  vrSe,  uufiverfen,  jacio  sursum. 
Rj.  uz-metati.  isp.  uzbacivati.  v.  impf.  prosti  metati. 
v.  pf.  uzmetnuti. 

imnctniiti,    tnem,   v.  pf.   hinaufwerfen,    subjicio 
Rj.  uz-metnuti.  v.  pf.  je  i  prosti  metnuti.  isp.  uzba- 
citi.  v.  impf.  uzmetati.  —  Ako  ti  nije  prilika,  uzmetui 
vence,  pa  bezi.  Npj.  1,  5. 

imiiicanje,  n.  das  Zuruckweichen,  recessio.  Rj. 
verbal,  od  uzmicati.  radnja  kojom  tko  uzmice.  —  U 
ovome  njegovu  uzmicanju  njegove  an  fiete  pohvatale 
vise  od  700  Franeuza.   Zitije  27. 

itzmicati,  uzmieeni,  v.  impf.  zuriickrucken,  recedo. 
Rj.  uz-mieati.  vidi  izmieati  se  1,  uaprezati,  uatupati. 
v.  impf.  je  i  prosti  micati  (se).  v.  pf.  uzmai'i  (»  se), 
uzmaknuti  (i  se).  —  Ne  plasi  se  niti  uzmice  ispred 
ma&a.  Jov  39,  25.  Lav,  naj  jai'-i  izmegja  zvjerova, 
koji  ne  uzmice  ni  pred  kirn.  Pri6.  30,  30.  sa  se,  rejleks. 
{isp.  uzmaci  i  so,  uzmaknuti  i  Be):  I'ocnu  se  obe 
(armije)  k  Moskvi  uzmicati.  Zitije  19.  <  (tide  s:i  vojskom 
Auairijakom,  koja  se  natrag  uzmicala  k  Varsavi.  21. 

u/.iiii  jesat  i.  uzmijesam,  v.pf.  durchcuiniidi  rim  mini, 
commiscere,  cf.  izmijesati.  Rj.  uz-mijesati.  v.  impf. 
inijesati. 


ii/.iiil;'u°'it i,  ilzmlacam,  v.  pf.  lau  wiirmen,  tepefacio. 
Rj.  uz-mlaciti  n.  p.  vodu,  uciniti  je  mlakom.  vidi 
umlaciti.  v.  impf.  uznilaclvati.  —  Al  ne  da  mu  vina 
ni  rakije,  van  uzmlaci  Iedena  bunara,  mlake  vode 
konja  napojila.  HNpj.  1,  206. 

uzmlaeivanje,  n.  das  Lauwdrmen,  tepefuctio.  Rj. 
verb,  supst.  od  uzmlacivati.  radnja  kojom  tko  uzmla- 
cuje  n.  p.  vodu. 

uzmlacivati,  uzmlaeujem.  v.  impf.  lau  warmen, 
tepefacio.  Rj.  uz-mlacivati  n.ji.  vodu,  cinitije  mlakom. 
v.  impf.  inlaclti.  v.  pf.  uzmlafiti. 

ii/.iuiiiiti  so,  am  se,  vidi  uzmuhati  se.  Rj.  u  kra- 
jevima gdje  se  u  govoru  glas  h  ne  cuje. 

uzmuciti  se,  dim.  —  1)  v.  r.  pf.  unruhig  werden, 
inquictor.  Rj.  uz-muelti  se,  kao  od  muke  uznemiriti 
se.  v.  impf.  mufiiti  se.  —  Uzmuci  se  kralje  od  Bu- 
dima  .  .  .  »Sto  je  tebe,  kaka  je  nevolja?  te  si  mi  se 
tako  uzmucio?«  Npj.  2,  54.  A  kad  cam  dari  dopanuSe, 
od  dara  se  care  uzmucio,  jer  ne  ima  dara  za  uzdarje. 
3,  78.  Jakov  se  je  tesko  uzmucio.  5,  133.  Uzmuci  se 
po  kolu  gjevojka  ragjajucl  <5edo  prenejako.  Here.  28. 
Uzmuci  se  kralj  kako  ce  spomenuti  caru  za  gjevojku. 
Npj.1  1,  XLI.  Nesta  hljeba  u  svoj  zemlji...  i  uzmuci 
se  zemlja  Misirska  od  gladi.  Mojs.  I.  47,  13.  Misirci 
V  se  uzmuciti  traiedi  vode  da  piju  iz  rijeke.  II.  7, 
18.  Vojnici  de  Moavski  vikati,  dusa  ce  se  u  svakom 
uzmuciti.  Is.  15,  4.  Saula  pak  ostavi  dub  Gospodnji 
i  on  se  vrlo  uzmuci.  Prip.  bibl.  65.  — ■  2)  uzmuciti 
koga,  uciniti  da  se  od  muke  uznemiri:  AV  Milosa 
Turci  opkolili,  Lazar  vigje,  gjoga  uzmucio,  pa  ga  ugna 
u  Tursku  ordiju.  Npj.  4,  319.  ovamo  ide  i  ovaj  primjer: 
t  Inako  uzmucen  u  mislima,  baci  oni  prsteu.  Npr.  114. 

uzmucivanje,  n.  verb,  od  uzmudivati.  radnja  kojom 
tko  uzmucuje  sto. 

uzmiieivati,  uzmhdujem,  v.  impf.  uz-mucivati.  v. 
impf.  prosti  mutiti.  v.  pf.  uzmutiti,  i  znacenje  ondje. 
—  sa  se,  rejleks.:  Kad  to  ikije  Kraljevidu  Marko,  u 
svomu  se  sreu  uzmucuje.  HNpj.  2,  298. 

u/iiiuhali  sc,  ham  se,  v.  r.  pf.  sich  unruhig  be- 
ivegen,  jactari.  Rj.  uz-muhati  se,  uzvrpoljiti  se  kao 
koji  se  muha,  koji  se  brani  od  muha?  v.  impf.  mu- 
hati  ae.  —  Kad  bi  da  se  cita  apoatol,  uzmuvase  se 
za  pevnicom  i  u  oltaru  i  popovi  i  ucitelji:  nema 
nigde  knjige  apostolal  Mil.  85.  Volovi  .  .  .  uzuemire 
se,  uzmuaju  se.  Zim.  336. 

uzmutiti,  hzmutim,  v.  pf.  Rj.  uz-mutiti.  c.  impf. 
prosti  mutiti.  —  1)  triibeu,  turbo.  Rj.  uzmutiti  n.  p. 
vodu,  uciniti  je  mutnom:  Uzburljati,  izmijesati  i  uz- 
mutiti sto  (zitko).  Rj.772a.  uprenesenom  smislu:  Izda- 
dose,  pa  se  predadose...  s  tijem  oni  Urdu  uzmutise. 
Npj.  5,  213  (s?  tijem).  —  2)  sa  se,  rejleks.  uzmutiti 
se,  trube  werden,  turbor.  Rj.  postuti  mutno.  —  Oci 
mu  sc  bjehu  uzmutile,  k'o  u  gladna  u  gori  kurjaka. 
Npj.  2,  428.  iSto  se  poljem  voda  uzmutila,  to  jc  polje 
vojska  pritisnula.  4,  450. 

Uznati,  hznam,  v.  pf.  vidi  doznati.  Rj-  bide  u(z)- 
zuati.  vidi  uzaznati.  v.  impf.  prosti  znati.  v.  impf. 
isp.  doznavati.  —  »Jeste  li  vi  dobro  upamtili,  i  uznali 
i  ocim'  vigjeli,  kade  Turske  6ete  dolaiSahu?«  . . .  »Mi 
znademo,  i  jesmo  vigjeli  i  vrlo  smo  mladi  upamtili, 
kade  Turske  Cete  dola?.ahu.«  Npj.  3,  376. 

fizuatrajre,  (st.)  nuruck,  retro.  Rj.  adv.  uz-uatrage. 
vidi  natrag,  i  syn.  ondje. 

uznemiriti,  uznemlrim,  v.  pf.  din  Frieden  storen 
unter  den  Leuten,  turbo  pacem.  Rj.  uz-nemiriti  koga, 
pokvariti  mu  mir,  vrci  ga  u  nemir.  v.  impf.  uznemi- 
rivati.  —  Da  mu  oprosb,  5ta  ga  jv  uznemirio.  Zitije 
so.  Bamuilo  rede  Baulu:  sa  Ho  si  mi  wsnemirio  i 
iza/.s:u>?  Sam.  1.28,  15.  s<i  sc.  refleks.:  .Metnuti  koine 
bubu    a   uho.   lllil:    .Metnuti    kunie   erva    u    glavu.  (Kr- 

zati  mu  sto,  da  s«  uznemiri).  Posl.  178. 

uznciiiirivaiijo,  n.  das  Storen  des  Friedens,  pads 
tiiiimtio.  Rj.  verb,  od  uznemirivati.  radnja  kojom  tko 
uznemiruje  koya. 
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uznemirivati,  uznemirujem,  v.  impf  koga,  den 
Frieden  storen,  beunruhigen,  turbo.  Rj.  uz-nemirivati 
koga,  kvariti  mu  mir.  v.  pf.  uznemiriti.  —  Da  ih 
Turci  onako  na  granici  ne  bi  harali  i  uznemirivali, 
l!j.  626b.  Sto  ti  u  ruei,  to  ti  na  vratu  (bilo)!  (Kletva 
zvonaru  kad  zvoneei  koga  uznemiruje).  Posl.  360.  sa 
se,  floss. :  <  >d  Boga  zdravo,  a  od  cara  mirno.  (Odgo- 
vori  se  kasto  na  pitanje:  Kako  si?  .  .  .  tako  se  pod 
Turskom  vladom,  gdje  se  ljudi  od  razlicnijeh  zliko- 
vaea  cesto  uznemiruju  na  kucuma,  pita  :  Jesi  li  mirno 
osvanuo?).  Posl.  231. 

uznesti,  uzni'sem,  v.  pf.  uz-nesti.  isp.  Obi.  67.  vidi 
uznijeti. 

uzniei,  nzniknem  (uznikob,  uznide),  v.  pf.  (at.)  sieh 
aufrichten,  erigere  se:  Ne  ponide,  ved  junak  uznide. 
Rj.  uz-niri,  kao  izdiH  se,  uspravo  stati.  vidi  uzniknuti. 
isp.  nik. 

uznijeti,  uznesSm,  v.  pf.  Rj.  uz-nijeti.  vidi  uznesti. 
i\  impf.  uznositi.  —  /.  n.  p.  na  tavan  vredu,  hin- 
auftragen,  efferre.  Rj.  sa  se,  pass.:  Bog  se  javi  u 
tijelu  .  .  .  uznese  se  u  slavi.  Tim.  I.  3,  16.  —  II.  sa 
se,  refleks.  uznijeti  se:  Rj.  u  umnom  smislu.  1)  uber- 
muthig werden,  efferre  se:  Drobnjaci  se  tvoji  uznijeli. 
Rj.  kao  uznosljiv,  ohol,  ponosit  postati.  isp.  uzobije- 
stiti  se.  — ■  2)  kao  osloboditi  se,  pdsokoliti  se,  den 
Muth  bekommen,  animari:  Uznese  se  junak  uz  ju- 
naka.  Rj. 

uzniknuti,  uzniknSm,  vidi  nznidi.  Rj. 

uznositi,  uznosim,  v.  impf.  Rj.  uz-nositi.  V.  impf. 
prosti  nositi.  v.  pf.  uznijeti  (uznesti).  —  1)  hinauf- 
tragen,  efferre.  Rj.  uznositi  sto  n.  p.  na  tavan.  — 
2)  sase,  refleks.  uznositi  se,  ubermuthig  werden,  efferre 
se:  Ali  mi  .se  nemoj  uznositi,  liez  potrebe  rata  zame- 
tati.  Rj.  postajati  uznosljiv,  ponosit,  ohol.  isp.  uznijeti 
se  1.  —  Kako  je  cinio,  onako  mu  ucinite,  jer  se 
suprot  Oospodu  uznosio.  Jer.  50,  29. 

iminsciije,  w.  Rj.  verbal,  od  1)  uznositi,  2)  uzno- 
siti sc  —  1)  radnja  kojom  tko  uznosi  sto  n.  p.  na 
tavan  (das  Hinauftragen,  elatio.  Rj.).  —  2)  stanje 
koje  biva,  kad  se  tko  uznosi  (das  Hocbmuthig-werden, 
insolentia.  Rj.). 

uznftsljiv,  adj.  vidi  ponosit:  A  sestrice  mnogo  uz- 
!jive.  Rj.  koji  se  uznosi. 

uzoiiijestiti  se,  uzobijestim  se,  v.  r.  pf.  (u  Dubr.) 
posiliti  se  od  dobra,  ubermuthig  werden,  superbire. 
Rj.  uz-obijestiti  se,  obijestan  postati.  —  Oci  nasi 
u  obijestise  se  i  otvrdnuse  vratom  svojim  i  ne  slusase 
zapovijesti  tvojih  (Gosp-jde  Boze!).  Nem.  9,  16. 

ii /.r>li i  i  i.  nzobim,  r.  pf.  konja,  t.  j.  ugojiti  ga  zoblju. 
Rj.  u-zobiti.  v.  impf.  zobiti.  —  A  Turski  su  koiiji 
uzobljeni.  Npj.  3,  340. 

iV/mtiti  se,  uzoctim  se,  v.  r.  pf.  uz-octiti  se,  po- 
Stati  ocat.  vidi  usirdetiti  se,  i  syn.  ondje.  v.  impf. 
oi-titi  se.  —  Za  sve  u  tikvi  er  nije  bilo,  jur  se  dobro 
uzoetUo.  DPosl.  153.  Uzoctiti  se,  obratiti  se  u  ocat. 
XVIII. 

u/.odati  se,  uzodam  se,  vidi  usbodati  se.  Rj.  uz- 
(h)odati  se.  u  krajevima  gdje  se  glas  h  ne  cuje  u 
govoru. 

DZOpel.  adv.  uz-opet.  Stulli:  contra,  uciuiti  komu 
5to  uzopet.  —  .Murno  je  rijeku  uzopet  vradat'.  DPosl. 
64.  akc.  jio  Budmanu,  ARj.  IV.  280b. 

uznrati,  uzorSm,  v.pf.  aufackern,  exaro.  Rj.uz-orati. 
impf.  orati.  —  Zaorati  n.  p.  kukuruz,  t.  j.  posijati 

fa  po  m  n.ui riini/j  zemlji  pa  onda  uzorati.   Rj.  187a. 
pin     i  volove,  pa  uzorah    tri  stotine  dona, 
•    posiiai  ienicu.  Npr.  165.  Svinjarede:  »Ja  cu 
rlom    uzorati^.   Megjed  rede:  »Ja  <5u  posi- 
jati* . . .  ;  posijale.  175. 

ii/.orii.  adj.  riili  ngledan.  Rj.  i  syn.  ondje.  — 
u-zorit.  drugoj  poll  osn.  u  zreti  (gledati). 

ii/oritost,  azoritosti,  /.  Stulli.  osobina  onoga  koji 
■  ni. 


uzdv,  m.  mi  smo  (i  ja  sam  s  njime)  na  uzov,  t.  j. 
zovemo  jedan  drugoga  na  krsno  ime,  Einladung, 
invitatio.  Rj.  u-zov.  isp.  uzvati.  za  oblicje  isp.  ozov, 
pozov. 

i'i /.in  ne !  (u  Risnn)  kao  iudedi  se  za  iHo,  n.  p.  uzovne, 
zar  nijesi  fiuo!  ein  Wort  die  Verivunderung  zu  be- 
zeichnen,  vox  mirantis.  Rj.  uzvik.  —  Uzov,  uzovne, 
zovnuti.  Korijeni  78. 

uzrabotati,  tam,  v.  pf.  (u  Boei)  vidi  uzraditi.  Rj. 
uz-rabotati.  v.  impf.  rabotati. 

uzraditi,  uzriidim,  v.  pf.  bearbeiten,  colo,  cf.  ura- 
diti  (kao  uzorati,  uskopati).  Rj.  uz-raditi.  vidi  i  uz- 
rabotati. 

uzrast,  m.  (st.)  der  Wuchs,  statura,  cf.  rast: 
Krasna  ti  si  stasa  i  uzrasta.  Rj.  i  syn.  kod  rast. 
uz-rast.  isp.  uzrasti.  —  Svemu  mi  je  rodu  omiljela... 
mojoj  braft  stasom  i  uzrastom.  Npj.  1,  372.  Uzrast 
ti  je  kao  palma,  i  dojke  kao  grozdovi.  Pjes.  nad 
pjes.  7,  7. 

Azritstan,  uzrasna,  adj.  sto  pripada  uzrastu.  — 
Kad  si  tako  lipa  i  uzrasna,  sto  ce  tebi  krfima  na 
Kotaru?  HNpj.  3,  532. 

uzrasti,  uzrastem,  v.  pf.  aufwachsen,  excresco.  Rj. 
uz-rasti.  vidi  uzresti,  porasti.  v.  impf.  rasti.  —  Bu- 
knula  gjevojka,  t.  j.  uzrasla.  Rj.  47b.  Uzrastose  dojke 
u  njedrima.  Rj.  129a.  Oni  isti  <5as  uzraste  strasna 
gora  da  ne  znadose  prosci  gje  6e  ni  kuda  6e.  Npr. 
104.  Proso  palo  na  vlazno  mjesto  pa  uzraslo  do  neba. 
161.  Jesi  li  veliki  uzrastao?  Pis.  36.  Jadar,  gje  sam 
se  rodio  i  uzrastao.  Rj.1  XV.  Gospod  Bog  zapovjedi 
te  uzraste  tikva  nad  Jonom.  Jona  4,  6. 

uzraznjati  sc,  znjam  se,  v.  r.  pf.  vidi  uspropadati 
se.  Rj.  uz-raznja  se  tko,  kad  stone  trcati  tamo  i  amo. 
vidi  i  ustumarati  se.  v.  impf.  raznjati. 

uzrese,  f.  2>l-  (st.)  (u  Boci)  Art  Kopfputz,  omatus 
capitis  genus:  Gjeno  sinod  veeerasmo,  zaboravib 
v'jencu  rese,  v'jencu  rese  i  uzrese.  Rj.  uz-rese  (za 
drugu  polu  isp.  resiti),  nekakav  nakit  sto  zene  nose 
na  glavi. 

u/.resti,  uzrastem,  v.  pf.  (ti  Dubr.)  vidi  uzrasti.  Rj. 
uz-resti.  v.  impf.  resti  (rasti).  dijalekt. 

uzreti,  tizrem  (tizrim),  v.  pf.  reif  werden,  matu- 
resco.  Rj.  u-zreti,  postati  zrelo.  v.  impf.  prosti  1  zreti. 

—  Imao  zlatnu  jabuku  koja  za  jednu  nod  i  ucveta 
i  uzre  i  neko  je  obere.  Npr.  15.  A  to  moje  proso 
uzrelo.  161.  Zamabnite  srpom,  jer  je  zetva  uzrela. 
.Toil.  3,  13.  Grozgje  zarudi  i  uzri.  Prip.  bibl.  27. 

uzroi-un,  uzrocna,  adj.  —  1)  (u  Boci)  kao  nesredan, 
imglucklich,  infelix.  Rj.  vidi  i  bijedan,  derni,  jadan, 
udesan  2.  —  2)  ad  eausam  spectans.  Stulli.  sto  pri- 
pada uzroku;  ursdchlich,  causalis. 

uzrotiti,  cim,  efficere,  gignere,  parere.  Gjorgji: 
ter  konop  odsijece,  da  mu  smrt  ne  uzroci.  Stulli. 
bide  v.  impf.  i  o.  pf,  kao  sto  je  i  uzrokovati,  s  kojim 
je  i  jednoga  znacenja.  uzrociti  sto,  biti  mu  uzrok. 
sa  se,  pass.:  Badnjega  dne  u  nodi  nijedna  se  zled 
uzroci.  DPosl.  5  (dijalekticki  mjesto:  nijedna  se  zled 
ne  uzrodi). 

uzrogobatiti  se,  uzrogobattm  se,  v.  r.  pf.  hakelig 
werden,  anceps  fio.  Rj.  uz-rogobatiti  se,  postati  rogo- 
butun.  isp.  porogobatiti  se.  v.  impf.  rogobatiti  se. 

uzrok,  m.  die  Ursache,  causa,  ratio.  Rj.  uz-rok 
(i  odbacivsi  u:  zrok).  redi;  rijed;  rok,  narok,  obrok, 
prorok,   srok,   urok,   uzrok,   zarok.   isp.   Korijeni   14. 

—  Zagjevica,  1)  uzrok  za  koji  se  kavga  zagjene.  Rj. 
174a.  To  bez  neke  nije,  t.  j.  nije  bez  osobitoga  uzroka. 
Rj.  416a.  Moze  biti  da  je  u  Crnoj  Gori  osveta  naj- 
veii  uzrok  sto  ljudi  dr£e  svoja  stara  prezimena.  Rj. 
571a.  Svakojako  je  trazila  uzroke  da  je  (pastorku) 
kara  i  mudi.  Npr.  125.  I  tu  ima  njegova  masla.  (On 
je  uzrok  sto  se  to  dogodilo).  Posl.  106.  Jedna  je 
smrt,  a  slo  uzroku.  DPosl.  38.  Kazem  im  pravi  uzrok, 
zasto  sam  tako  ucinio.  Danica  2,  133.  Ovo  za  sad 
neka   bude   dosta  o   uzrocima   buna  u  Srbiji.  MUoS 
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173.  Iz  toga  uzroka  trebalo  bi  pisati  .  .  .  Nov.  Srb. 
1818,  389.  Vzroci,  za  koje  se  Jakov  ovako  bio  ponio 
i  posilio,  nijesu  bill  mali.  Sovj.  13.  Nikakva  uzroka 
da  ne  daju  protivniku  za  huljenje.  Tim.  I.  5,  14 
(nullum,  occasionem  dare ;  keinen  Anlass  geben). 
Uzrok  se  pogrjesci  vidi.  DM.  22.  Obojica  biSe  uzrok, 
te  Turci  po  drugi  put  dogjose  u  Evropu.  83.  Opisuje 
uzrok  ove  svetkovine.  DP.  110.  Cemu  ima  dovoljan 
i  lijep  uzrok.  Pom.  125.  A  osim  toga  uzroka,  po 
komc  vec  mozemo  niisliti  .  .  .  ima  i  drugi  uzrok,  po 
kome  smo  du/.ni  to  misliti.  Vid.  d.  1862,  18. 

uzrokovalac,  ilzrokovaoca ,  m.  auctor ,  effector. 
Stulli.  koji  uzrokuje  sto. 

uzrokovanje,  n.  das  Verursachen,  causa.  Hj.  cerh. 
supst.  od  uzrokovati.  radnja  kojom  tko  uzrokujt  sto. 

ilzrokovati,  iizrokujem,  v.  impf.  i  pf.  verursach  n, 
in  causa  sum.  Rj.  vidi  uzrociti.  —  Kad  je  radnja 
ili  stanje  ono  odakle  se  kaze  da  je  celjade  ili  stvar, 
a  celjade  ili  stvar  vrsi  ili  uzrokuje  onu  radnju  ili 
stvur.  Danieie,  ARj.  346b. 

u/.riijati  se,  uzruji  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  uzrujali  se 
ljudi,  kad  se  narod  uzruji  (ef.  uzbuniti  se).  Rj.:l  uz- 
rujati  se.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 

ir/.iiu.     veliki,  hoch,  longus.  Rj.  risok. 

izfir,*  uziira,  m.  n.  p.  zivi  na  neurit;  to  je  uzur, 
die  Mussc,  otium:  Cam  zevka  nema  ni  uzwra.  Koji 
Turci  leze  na  uzuru,  njima  radi  i  iz  okola  raja.  Rj. 
kao  dokolica,  besposlica  1.  zgoda. 

iV/.nraii,  lizfirna,  adj.  n.  p.  covjek,  bequem  lebend, 
miissig,  sorgenfrei,  curis  vacuus,  otiosus.  Rj.  koji 
zivi  na  uzuru;  kao  dokolan,  besposlen,  bezbrizan, 
komod. 

uzurenje,  n.  das  Musseleben,  otiatio.  Rj.  verb,  od 
uzuriti.  stanje  koje  biva,  kad  tko  uzuri. 

u/.uriti,  uzfiriui,  v.  impf.  Musse  haben,  otiari: 
Niti  kisne,  nit'  ga  sunce  zeze,  nego  uzuri,  jede  i 
pije  (Kad  se  kaze  za  koga,  da  dobro  zivi.  Posl.  223). 
Rj.  zivjeti  na  uzuru.  vidi  zevkariti.  v.  pf.  razuzu- 
riti  se. 

uzurlija,*  m.  bequem  lebend,  otiosus:  Sto  mi  kazeS 
uzurlije  Turke,  lasno  im  je  einili  junastvo.  Rj.  covjek 
uzuran,  koji  na  uzuru  zivi. 

uzrapiti,  uzvapim  (uzvapijem),  v.  pf.  exclamare, 
vociferari,  vocem  extollere:  uzvapi  Israel  glasom  veli- 
kijem.  Stulli.  uz-vapiti.  v.  impf.  vapiti  (vapijem).  uz- 
vapi Israel  .  .  .  aorist  je,  i  prema  njemu  krivo  je 
zabiljezeno  sadasnje  vrijeme  uzvapim  mj.  uzvapijem. 
za  ovo  i  za  ukc.  is)).  Rad  6,  60. 

uzviiriti,  uzvarim,  v.  pf.  n.  p.  mlijeko,  vodu,  t.  j. 
metnuti  ga  na  vatru  da  uzavri,  kochen,  coquo.  Rj. 
uz-variti.  vidi  uzavreti  u  piimjeru:  Ne  um'je  Jane 
kuci  razloga,  neg'  uzaxrela  kazan  likstje,  pa  zove 
svekra,  da  ga  izmije.  Npj.  1,  519.  v.  impf.  variti.  — 
Onda  uzvare  pun  kazan  (ili  veliki  kotao)  vode,  pa 
u  onu  vrelu  vodu  metnu  komad  vruea  usjala  gvozgja. 
Rj.  341b.  Razvarusa,  kukuruzno  i  senicno  braSno 
zakuha  se  cijegjem,  pa  posto  se  u  tepsiji  ispece,  za- 
lije  se  pekmezom  razmudenijem  vodom  i  uzvarenijem, 
Rj.  628b.  Pristavi  lonae,  i  nalij  u  nj  vode  .  .  .  i  na- 
puni  ga  najboljih  kostiju  i  uzvari  dobro  da  se  i 
kosti  raskubaju  u  njemu.  Jezek.  24,  5.  sa  se,  puss.: 
Grepsti  n.  p.  kotao,  posto  se  u  njemu  mlijeko  u  vari. 
Rj.  100b. 

uzrati,  uzovem,  v.  pf.  herein  rufen,  introvocare. 
Rj.  u-zvati  n.  p.  koga   u  kudu.  v.  impf.  zvali. 

iizvi'.sti,  uzvedSm,  r.  pf.  Rj.  uz-vesti.  v.  impf. 
ozvoditi.  —  1)  hinauffuhren,  duco  sursum:  I 
ga  na  bijelu  kulu.  Rj.  —  ii)  platno  (pamukom  ili 
tiriplikom),  einzetteln,  stamini  insero.  Rj.  —  Ravnik, 
platno  koje  niji:  uzvedeno  ni  malo,  nego  ravno.  Rj. 
625a.  Uzvod,  platno  uzvedeno.  Rj.  772a.  ObuCe  ma 
tananu  kosulju  sa  suvijem  uzvtdenu  zlatom.  Npj.  3, 
19  (sa?).  <i:irr  platnene  (nacini&e),  od  tankoga  platna 
uzvedenoga.  Mojs.  II.  39,  28. 


uzvijiinjc,   n.   das   Hinaufivinden ,  sublatio.   Rj. 
verbal,   od  uzvijati.   radnja  kojom   tko  uzvija  n.  p. 
nnn. 

uzvijati,  uzvijam,  v.  impf.  hinaufwinden,  tollo: 
B'jelo  lice  umila,  obrvama  uzvija.  Rj.  uz-vijati.  r. 
impf.  prosti  viti.  v.  pf.  uzviti.  —  sa  se,  refleks.: 
Turska  se  vojska  uzvijala,  uzvijala,  ovce  ostavila,  ne 
ugnala  brava  gjavoljega.  Rj.  767b.  I'gledao  gje  se 
grane  od  drveda  i  dolje  savijaju  i  gore  uzvijaju  .  .  . 
Kad  dihne  iz  sebe,  onda  se  grane  uzvijaju  u  visinu. 
Posl.  228.  Kada  junak  iz  travice  dihne,  uz  jelu  se 
uzvijaju  grane.  Npj.  3,  119. 

uzvijojla,  f.  zensko  oeljade,  koje  se  rado  klati.  u 
baniji.  M.  Krkljus.  koje  uzvija  glavom  i  ocima.  3. 
Bogdanovid.  —  za  nast.  isp.  Ravijojla. 

iizvik,  >n.  gram,  interjectio,  die  Interjection,  vidi 
usklik.  —  »A«.  interj.  u  6udu  se  uzvik  i  udvaja: 
»Aa«.  Dani«5id,  ARj.  la.  »Aman,«  dolazi  i  kao  uzvik-, 
kojim  tko  moli  za  milost  ili  opro5tenje,  i  uzvik  od 
cuda  ili  od  tngc.  78b.  Uzvik:  o!  —  on  se  sastavlja 
•  "  vikon)  i«,  te  biva:  oj !  Korijeni  1.  uzvici:  Ae 
(hae)!  (govedima),  aisl  (ili)  ajs!  (volovima),  biri,  biri! 
(eurioima),  euki !  (psu),  deja!  (govefietu),  duk!  (koko- 
Mma),  gic!  (svinjcetu),  gus!  (guskama),  gja,  gja!  (konju), 
gjijo!  (konjma),  is!  (kokosima).  jae  jaeo!  (jarcu),  joja I 
(volovima),  kis!  kis!  (psu).  kit, ' kit  !  kit  luc!  (jaganj- 
einiai.  k.it!  (guskama);  ljok!  Ijoke!  (teletul;  lju  Ijnl 
(dijete  ljuljajiici);  ma.  ma!  (kravi) ;  mac!  (maeki); 
musj !  musjo!  (magarcu);  os!  o5a!  (psu);  ote!  (konju); 
pec!  (djetetu);  pis!  (inatfki);  pos,  pos!  (teletu);  r5ke 
de!  (volovima);  sibe!  (paseetu);  sic!  (maeki);  5ik!  sike! 
(pnisric'inia);  suru,  muru!  (u  smetnji  od  Strata);  tir! 
tiri!  (kozii ;  (jtal  (djeci);  tos!  toz!  (konju);  tr'ak!  (kad 
strokne  puSka) ;  tuj,  tujl  (tukama);  uc  uc!  (psima); 
uj !  uj !  (vranama);  ujdo!  us!  use!  isvinjfietu);  vaz! 
(guskama);  vit,  vit !  vita,  vita!  (golubima);  voe!  lilii 
vofike!  (govecetu ) ;  ziza !  ziza!  (djetetu).  uzvih  I  > 
vrsetkom  ac  kod  fiistac!  (3). 

lizvikivanjp,  n.  rcrhul.  ml  uzvikivati.  radnja  kojom 
tko  uzvikuje:  Izvan  pitanja  dolazi  (li)  jednom  kao  u 
uzvikivanju  potvrgjujudi  misao  prema  drugoj  prutiv- 
noj.  DRj.  2,  10.  Zapovjedni  nacin  .  .  .  Kako  je  upravo 
samo  uzvikivanje,  dolazi  i  za  treee  lice  jed.  n.  p.  .-pa^i 
Bog!  Pomozi  Bog!  Obi.  60. 

uzvikivati,  uzvikujem,  v.  impf.  uz-vikivati,  aus- 
rufen,  aufschreien,  exclamare.  v.  impf.  prosti  vikati. 
v.  pf.  uzviknuti.  —  sa  se,  pass.:  »A  ,  glaa  koji  se 
uzvikuje  i  korijeu  pronominu  za  prvo  i  trede  lice. 
Korijeni  1. 

uzviknuti,  uzviknem,  v.  pf.  uz-viknuti.  v.  pf.  je  i 
prosti  viknuti.  t>.  impf.  uzvikivati,  koji  je  i  potvrda 
ovomu  imperfektivu.  isp.  za  oblicje.  podvikivati,  pod- 
viknuti. 

uzvisiti,  iizvisim,  v.  pf.  erhohen,  erigo,  effero :  vrlo 
-i  uzvisio  taj  krov.  Rj.  uz-visiti.  v.  impf.  uzvisavati, 
uzviSivati.  —  Krevet,  2)  oko  varnice  pouzvtieno 

na  koje  carugdzije  koze  iz   varnice   mecu.    Rj.  I 

Sve  bi  naSe  carstvo  proiirili  . . .  uevisili  raet 
crkve.  Npj.  5.  549.  Kojega  vi  ubiste  .  .  .  Ovoga  Bog 
desnicom  svojom  uzvisi  za  poglavara  i  spasa.  EVjel. 
Ap.  5,  31.  Tvoje  je,  Gospode,  carstvo,  i  ti  si 
srrlt  svega  poglavar .  . .  i  u  tvojoj  je  ruci  uzvisiti  i 
ukrijepiti  so.  Dnev.  I.  29,  11.  12.  Bog  caruje  nad 
narodima  ...  Da  je  wzvisen!  Ps.  li.  '•'■  Da  se  u 
sujeti  svojoj  osjecao  uzvisen  mid  njim.  Q  Sv.  O.  17. 

ii/.vi«.;ivanjc.  n.  verbal.  '"I  nzvisavati.  vidi  uzvi§i- 
vanje. 

ii/vis:Uali.  uzvlSavajn,  v.  impf.  uz-visavati.  vidi 
u/visivaii.  v.  impf  prosti  visiii.  v.  pf.  uzvisiti.  —  so 
••<•,  refleks.  ili  puss..-  Svetijem  Duhom  svaka  je  dusa 
ziva  i  Hstotoi  iava.  DP.  51. 

u/\  isi\  anjc.  n.  <las   l-'.rhtilten,  elatio.   Rj.   verbal. 

oil    uzvikivati.    radnja    kojom    tin    n:visii)c    sto.     vidi 
uzviSavanje.  —  Ne  dizite  u  vis  roga  svojega  .  .  .  Jer 
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•  mje  ne  dolazi  ni  od  istoka  ni  od  zapada  ni 
od  pustinje;  nego  je  Bog  sudija,  jednoga  ponizuje  a 
drugoga  uevi&iye.  Ps.  75,  6. 

uzvisivati,  uzvisujem,  v.  impf.  erhohen,  effero, 
erigo.  Rj.   uz-visivati.   vidi  Mzvisavati.  v.  pf.  uzvisiti. 

—  On  je  Bog  moj,  i  slavicu  ga;  Bog  oca  mojega,  i 
uzvisivacu  ga.  Mojs.  II.  15,  2.  Koji  (Bog)  podize  po- 
nizene,  a  zalosne  uzvisuje  k  spasenju.  Jov  5,  11.  Bog 
viSnji  uzrisirase  koga  hocase,  i  poniiivase  koga  hocase. 
Dan.  5,  19.  sa  se,  refleks.  Hi  pass.:  A  nad  svima  se 
uzvisuje  veliko  zupansko  pleme  Nemanjino.  DM.  14. 

n/.vistati,  5tl,  v.  pf.  uskisnuti  samo  od  sebe,  sauer 
werden,  aeesco,  n.  p.  uzvistalo  mlijeko,  t.  j.  uzbucalo 
i  pokvarilo  se;  uzvistalo  vino,  t.  j.  usircetilo  se,  itd. 
Rj.  uz-vistati.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  isp.  viSt 
(nekaka  kiselina). 

uzviti,  iizvijem,  v.  pf.  Rj.  uz-viti.  v.  impf.  uzvijati. 

—  1)  hinaufwinden,  tollo.  Rj.  uzviti  n.  p.  obrvama. 

—  2)  sa  se,  refleks.  uzviti  se,  sich  emporschuingen, 
sublime  ferri.  Rj.  n.  p.  grana  se  uzvije  (u  visinn), 
kad  vjetar  dune. 

uzvjorati  se,  ram  se,  v.  r.  pf.  scheu  um  sich  schauen, 
oculos  pavidos  circumferre.  Rj.  u-zvjerati  se,  koji  se 
pocne  plasljivo  obzirati  na  sve  strane,  kao  n.  p.  konj. 
v.  impf.  zvjerati. 

ii  /  v  oil,  m.  platno  nzvedeno,  cine  wit  z.  B.  seidenen 
Streifen  durchzogene  Leinivand,  linteum  limit  thus 
editis  distinctum.  Rj.  uz-vod  {isp.  uzvesti  2,  uzvoditi 
2).  vidi  derecelija.  suprotno  ravuik,  sade*  (bez).  — 
Razmetati  pregju,  t.  j.  u  navijanju  namjestati  pamuk 
ili  tiriplik  za  uzvod  ili  usnovke.  Rj.  633b. 

n/.i  oilili.  iizvodtin,  v.  pf.  Rj.  uz-voditi.  v.  pf.  uz- 
vesti. —  1)  hinauffuhren,  duco  sursum.  Rj.  uzvoditi 
koga  n.  p.  na  kulu.  v.  impf.  prosti  voditi.  —  2)  ein- 
zetteln,  intersero  stamini.  Rj.  uzvoditi  platno,  n.  p. 
pamukom  Hi  tiriplikom. 

u/\  <iillija,  f.  kosulja  od  uzvoda.  Rj.  uzvod-li(ja). 
rijec  nasa  sa  Turskim  zavrsetkom.  rijeci  takve  kod 
bakarlija. 

uzv6gjeiijc,  n.  Rj.  verbal,  od  uzvoditi.  —  1)  radnja 
kojom  tko  uzvodi  koga  n.  p.  na  kulu  (das  Hinauf- 
fiihren,  duetio  super — .  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko 
uzvodi  platno  n.  p.  pamukom  (das  Einzetteln,  insertio 
in  stamen.  Rj.). 

n/\  I'mjaii  se,  nja.ni  se,  v.  r.  pf.  (u  Dubr.)  vidi 
usmrdjeti  se.  Rj.  i  syn.  ondje.  uz-vonjati  se.  v.  impf. 
vonjati. 

iizvrncanje,  n.  Rj.  verbal,  od  uzvraeati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  uzvraia  n.  p.  rukave  (das  Hiuaufkehren,  to 
succingere,  rejicere.  Rj.).  —  2)  vidi  povracanje  2.  Rj. 

uzvraeati,  cam,  v.  impf.  Rj.  uz-vracati.  v.  impf. 
prosti  vracati.  v.  pf.  uzvratiti.  —  1)  himtufkehren, 
succingo.  Rj.  n.  p.  rukave.  isp.  zasukivati  1.  —  sa 
se,  pass.:  Kapci  na  rukavima,  t.  j.  ono  dolje  §to  se 
moze  spuciti  oko  ruke  i  sto  se  uzvraca  kad  nije  spu- 
Ceuo.  Rj.  263a.  —  2)  vidi  povraeati  1.  Rj.  vidi  i  uz- 
vrtiiti. 

dzvrata,  f.  ritorno;  reditus,  reversio.  Stulli.  djelo 
kojim  se  sto  uzvrati.  —  za  oblivje  isp.  prevrata. 

uzvratiti,   uzvriitim,  r.  pf.  Rj.  uz-vratiti.  v.  pf.  je 

i  prosti  vratiti.  v.  impf.  uzvraeati.  —  1)  n.  p.  rukave, 

kschlagen,   recingo,   succingo.   Rj.  vidi  uzvrnuti 

■1.  isp.  zasukati  1.  —   2)   vidi   povratiti   1,   obrnuti: 

natrag   uzvrati   gjogina.    Rj.  vidi  i  uzvrnuti   I. 

il/.vrdati   se,   dam   se,   v.  r.  pf.   verlegen  werden, 

trsor:  Uzvrdao  se  kao  gjavo  ispred  groma  (Pri- 

povijeda  se  da  Bog  gromovima  bije  gjavole  .  .  .  Posl. 

Rj,  u/.-vrda  se,  koji  pocne  vrdati.  kao  zabuniti 

se.  isp.  nSeprtljiti,  uSakutriti.  v.  impf.  vrdati. 

iizvrnuti,    ilzvfnem,   v.  pf.    Rj.  uz-vrnuti.  V.  pf.  je 

li  vrnuti.  r.  impf.  n/.vrtati.  —  1)  vidi  povratiti 

1     Bj,  rati  t  uzvratiti  2,  obrnuti.  —  2)  vidi  uzvratili 

I  (n.  p.  rukave):  Raspm'ila  jelek  na  prsima,  uzvrnula 

uz  rn:  i  uz  noge  sarene  dimije.   Here.  130. 


uzvrpoljiti  se,  ljtm  se,  v.  r.  pf.  unruhig  werden, 
moveri.  Rj.  uz-vrpoljiti  se.  vidi  uzvrtjeti  se.  isp.  uz- 
mubati  se.  v.  impf.  vrpoljiti  se. 

uzvrtanje,  n.  vidi  povracanje.  Rj.  vidi  i  uzvra- 
6anje  2. 

uzvrtati,  ilzvrdem,  v.  impf.  vidi  povradati:  I  s  njime 
je  popadija  mlada,  te  uzvrce  ovce  po  planini.  Rj.  uz- 
vrtati. vidi  i  uzvraeati  2.  v.  impf.  prosti  vrtati.  v.  pf. 
uzvrnuti. 

uzvrtjeti  se,  uz-vr'tim  se,  v.  r.  pf-  unruhig  werden, 
commoveri,  cf.  uz-vrpoljiti  se.  Rj.  uz-vrtjeti  se.  isp. 
tizmuhati  se.  v.  impf.  vrtjeti  se. 

nzapnuti  so,  nem  se,  v.  r.  pf.  kao  zastidjeti  se, 
sich  geniren,  verecundor.  Rj.  u-zapnuti  se.  vidi  i  v. 
pf.  prosti  zapnuti  se.  v.  impf  zapati  se. 

uzar,  uzAra,  m.  der  Seller,  restio.  Rj.  koji  pravi  uza. 

uzariti,  tizanm,  v.  pf.  Rj.  u-zariti.  v.  impf.  prosti 
zariti.  —  1)  ped,  (Backofen)  gluhend  machen,  cande- 
facio.  Rj.  —  Hajde,  snaho,  da  mi  njegov  svlak  izgo- 
rimo:  ja  cu  uzariti  pee  i  u  vatru  ga  baciti  neka  iz- 
gori.  Npr.  53.  Uzari  baba  pec  i  izvede  dete  da  ga  u 
nju  turi.  139.  —  2)  (u  Hrv.)  pogacu,  t.  j.  posuti  je 
vrueyem  pepelom,  pa  vatraljem  potrljati,  po  torn  je 
poklopiti  crijepnjom  da  se  pece.  Rj. 

itzas,  m.  vidi  udzas;  dzas,  zas,  kao  veliki  strah, 
der  Schauder,  Schauer,  das  Ensetzen,  horror.  — 
—  Vrazja  sila  mab  uzela,  na  sve  strane  uzas  sije. 
!S6ep.  mal.  102.  kao  sto  je  zas  prema  dzas,  tako  jc 
uzas  prema  udzas.  —  Znacenje  (korijenu)  strasiti: 
dzas  mjesto  zas,  fiemu  je  u  nas  pridjeveno  sprijeda 
d,  koje  se  sa  z  sastavlja  u  jedan  glas:  u;  zacati  se. 
Korijeni  77. 

uzasau,  uzasna,  adj.  u  Stullija:  strabotan.  —  Radi 
toga  Sto  veselo  snose  sve  tegobe  rata  uzasnoga.  Seep, 
mal.  74.  Molitva  silnih,  koji  zele  da  sila  njihova 
bude  ja6a  .  .  .  takva  je  molitva  uzasna.  Zlos.  148. 

uzba,  f.  (u  Lici)  vidi  ustap.  Rj.  —  u£ba  (mjesto 
OlfUITbllbGA).  Korijeni  233. 

uzbuna,  f.  in  Dalm.)  vidi  uzbuna.  Rj. 

ii/ln'iiiiii.  ftzbrinim,  (u  Dalm.)  vidi  uzbuniti.  Rj. 
rgjavo  izgovaranje.  v.  impf.  jnosti  buniti. 

uzditi,  tiztfim,  v.  pf.  vidi  uZedi.  Rj.  u-zditi.  vidi  i 
uzgati.  v.  impf.  zditi.  —  1)  vidi  uzedi:  Tu  MatijaS 
Semluk  ufiinio,  on  pedeset  u'zdi  lubarada.  Rj.  i  syn. 
kod  uzedi.  —  U  deliju  te  ih  zatvorio,  pa  uzdio  sa 
6etiri  strane.  Npj.  2,  128.  Od  obraza  u'zdi  dzeverdana, 
te  TuriMna  dobra  pogodio.  4,  514.  Dade  uzdit'  sto- 
tinu  topova.  5,  347.  —  2)  sa  se,  refleks.  uzditi  se, 
vidi  zapaliti  se:  ufcdile  mi  se  noge,  t.  j.  ugrijale 
se.   Rj. 

uze,  lizeta  (uza),  n.  Rj.  gen.  sing,  tizeta  (tizeta?). 
Glas.  11,  14.  —  1)  das  Seil,  funis,  cf.  konopac. 
Uze  se  kupuje,  a  uzicu  (prtenu  ili  vunenu)  pletu 
^ene  same,  a  ticmu  usukuju  ljudi  od  lika.  Rj.  vidi 
uzica,  i  syn.  ondje.  —  Pari,  na  u'zetu  sitae  udice, 
koje  se  u  vodi  rasprostru  po  dnu,  te  se  na  njih  hva- 
taju  jegulje.  Rj.  489a.  Cecka,  kao  uze  od  pruea, 
kojim  se  privezuju  vodenice.  Rj.  811a.  Dobro  se 
sveze  u'zem.  Npr.  169.  Svezase  ga  u  dva  nova  uza. 
Sud.  15,  13.  —  2)  (u  primorju)  ein  Mass,  mensura: 
Od  njih  Vuko  daleko  tri  uza.  Rj.  nekaka  mjera  za 
velicinu.  moze  biti  da  ocamo  pristaje  ovaj  primjer: 
David  razbi  i  Moavce,  i  izmjeri  ih  u'zem  povaljavsi 
ih  po  zemlji,  i  izmjeri  ih  dva  uza  da  se  pogube  a 
jedno  uze  da  se  ostave  u  iivotu.  Sam.  II.  8,  2.  — 
S)  (u  Dalm.)  uzica  od  vune  (velika),  a  uzica,  mala 
n.  p.  na  vredi.  Rj. 

uzeei,  uzezem,  v.  pf.  Rj.  u-zfcdi.  vidi  uZditi,  uzgati, 
v.  impf.  uzizati.  —  1)  anziinden,  accendo.  Rj.  vidi 
i  zazecr,  prizditi,  zazditi;  pripaliti  1,  upaliti,  zapa- 
liti 1.  —  Uzegla  oci  kao  cengija.  Posl.  329.  I  meso 
ispeci,  i  razanj  ne  uzezi.  DPosl.  29  (uzezi  kvarno 
mjesto  uzezi).  Izmegj'  sebe  venjer  uzegose,  uzegose 
venjer  jasnu   sve&u.   Npj.    2,   325.  sa  se,   refleks.  ili 


u£e£ 
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uziltjeti 


pass.:  Uzegao  se  oganj  a  njeinu.  Rj.  437b.  —  2)  sa 
se,  refleks.  uzedi  se,  sich  (dwrch  Oahrung)  entziinden, 
corrumpor  fermentatione.  Rj.  nidi  uspaliti  se,  upa- 
liti  se.  3.  —  Sir  pali,  kad   se   malo   u'zcze.  Rj.  485b. 

i"i  ■/. « '  it .  in.  u-zcg,  rf/eZo  kojim  tko  uzeze  koga,  i  po- 
sljcdak  takvoga  djela;  der  Brand,  adustio:  Ako  li  se 
dogodi  sturt,  tada  6e&  uzeti  zivot  za  zivot,  ?eie<7  sa 
uzeg,  ranu  za  rauu.  Mojs.  II.  21.  25. 

ftzcga,  f.  —  1)  vidi  samokres  2,  trfid  (truda), 
usjeka;  der  Feuerschwamm,  boletus  igniarius  Linn. 
u-zega.  za  postanje  isp.  uzedi.  —  Kako  je  nmijeSna 
i  slozena  stvar,  sto  se  zove  kresivo  ...  1)  kreuien  .  .  . 
2)  celik  ...  3)  trud  ili  uzega.  Priprava  155.  —  2)  die 
Sonnenhitze :  uprla  ova  Bo£ija  uzega,  pa  sve  iz- 
gorje.«  J.  Bogdanovie.  vidi  upeka,  i  prigrevica,  i  syn. 
ondje. 

uzi'ljeti  se,  uzelim  se.  v.  r.  pf.  Qui.)  vidi  uzeliti 
se.  Rj.8  Uzeliti  se,  lim  se,  v.  r.  pf.  schmachtem  nach 
ehvas,  sich  schnen,  desidero:  AH  si  sc  silan  uiclio, 
uzelio  mlade  kaurkinje.  Rj.  u-zeljeti  se  iega.  vidi  po- 
uzeljeti  se.  v.  impf.  zeljeti.  —  Koliko  se  brain  use- 
Ijela,  od  zmije  se  odvojit'  ne  bode.  Npj.  2,  62.  Ako 
ste  se  uieljeli  mesa,  tu  ja  imam  tri  stotin'  ovnova. 
Ako  ste  se  uzeljeli  vina  .  .  .  svijeh  more  napojiti 
vina.  4,  422.  Idi  dakle  kad  si  se  tako  uzelio  kuce 
oca  svojega.  Mojs.  I.  31,  30. 

tizenje,  n.  das  Eincngen,  coarctatio.  Rj.  verbal, 
od  uziti.  radnja  kojom  tko  uzi  sto. 

n/.rslili  sc,  uzestlm  se,  v.  r.  pf.  (u  Dubr.)  n.  p. 
uiestio  se  ocat,  t.  j.  postao  ljut,  zestok.  Rj.  u-zestiti 
se.  v.  impf.  zestiti  se. 

uzgati,  uzgfun,  v.  pf.  (u  Sinju)  vidi  uZedi.  Rj.  i 
syn.  ondje.  u-zgati.  isp.  prizgati.  drukcije  se  ylagol 
ne  nalazi.  v.  impf.  uzizati.  —  Zlatarid:  Da  ognjem 
ja  zgarani,  ki  t'  odi  uzgase.  Stulli. 

dice,  n.  Stadt  und  Festung  in  Serbien.  Rj.  varos 
i  grad  u  Srbiji. 

fjzicanin,  m.  (pi.  Uzidani)  dovjek  iz  Uzica.  Rj. 

Uzic-ka,  /'.  zena  iz  Uziea.  Rj. 

Uzit'kT,  adj.  von  Uzice.  Rj.  sto  Uzicu  pripada. 

i'i/.ilil  i.  11m,  v.  pf.  n.  p.  svinjde,  vidi  ziliti.  Rj.  u-zi- 
liti  svinjee,  svezati  mu  straznju  nogu  iznad  koljena, 
da  ne  moze  bjezati.  isp.  ukoljenditi.  v.  impf.  ziliti. 

1.  ii/.iiia.  f.  die  Jausen,  mcrenda.  Rj.  uziti  (uzijem), 
uzivati;  zito;  xlzina,  uzinati.  KorijeDi  63.  sto  se  jede 
poslije  rueka  a  prije  vecere.  isp.  lovra.  —  Pauzina, 
u  Srbiji  kaze  se  mala  u'zina.  Rj.  491b.  Pogledaj  mu 
na  lubinu,  pa  siguravaj  uzinu.  Posl.  250.  Opravi  mu 
gospodsku  uzinu,  i  spremi  mu  vina  rujevnoga,  a  zove 
ga  sebe  na  vederu.  Npj.  2,  259. 

2.  uzinn,  f.  die  Engc,  angustia.  Rj.  vidi  uzlna, 
uskoda,  uskost. 

ttzinanje,  n.  das  Jausnen,  coenatio  meridiana.  Rj. 
verb,  od  uzinati.  radnja  kojom  tko  uzinu. 

uzinarn,  /'.  t.  j.  torba,  die  Tasche,  uorin  die  Hirten 
ihre  Mahlzeit  (Brot  und  Kdse)  tragen,  pera  mercn- 
daria.  Rj.  torba  u  kojoj  se  nosi  u'zina. 

i'l/.inali.  nam,  v.  impf.  i  pf.  mittagmalen  (iisterr. 
jausnen),  prandeo  (?).  Rj.  jesti  uzinu.  vidi  u/.iua- 
vati.  isp.  lovrati.  —  Tu  sprtiSe  torbe  prtenjade,  otvo- 
ri5e  drvene  duture,  sve  dva  i  dva  sjese  uzivati.  Npj. 
4,  278  (sjese  =  sjedo&e). 

n/.iii;'i\  aiijc,  n.  das  Jausnen,  sumtio  merendac.  Rj. 

nzinavati,  uzinavam,  v.  impf.  jausnen,  sumo  me- 
rendam.  Rj.  vidi  uzinati,  prema  kojem  glagolu,  bu- 
duci  v.  impf.  i  pf.  u  uzinavati  istiie  se  imperfek- 
tivnost. 

uzirit.i,  fizlnm,  v.  pf.  n.  p.  svinje,  mit  Eichcln 
nuisten,  glaitdibux  saginure.  Rj.  u-ziriti  svinje,  zirom 
ih  ugojiti.  r.  impf.  /.iriti. 

uiilak,  uzitka,  m.  Unterhalt,  victus.  Rj.  za  po- 
stanje  i'.sy/.  uziti.  —  Svaki  bratac  sebi  za  uiitak  a 
krajini  Sipak.  Posl.  277.  Sada  demo  napiti  u  zdravlje 


naJega  brata  domadina,  za  njegov  zitak  i  uiitak. 
Here.  352.  Svinje  su  pravi  i  najveci  uiitak  narodni. 
Danica  2,  104.  Ttirci  samo  su  gdjekojim  vedim  (na- 
mastirima)  ostavili  za  uiitak  po  jedno  selo.  2,  111. 
(Bog)  koji  nam  sve  dajc  izobilno  za  uzitak.  Tim.  I. 
6,  17  (ad  fruendum;  zum  Gcnusse).  Vlastelima  Du- 
brovnik  je  davao  ne  malo  novaca  na  uiitak.  DM. 
236.  u  primjeru:  MiloS  .  .  .  dade  mu  zeni  i  detetu 
bezbrizno  uzivljenje  (Danica  4,  6),  bice  uzivljenje 
mjesto  uzitak.  kako  nema  glagola  uziviti,  bice  uziv- 
ljenje rgjavo  naeinjen  verb,  od  uziti. 

jlzhi,  iizijem,  v.  pf.  (u  Hrv.)  geniessen,  perfrui. 
Rj.  u-ziti.  prosto  ziti  (zijem)  od  kojega  je  i\6e,  sad 
se  vec  slabo  govori.  r.  impf.  uzivati.  —  Dvori  moji, 
tko  de  vas  dvoriti,  a  imanje,  tko  ce  va$  uziti?  KNpj. 
1,  141. 

tizivnlae,  uzivaoca,  m.  uziralica,  f.  qm,  quae 
fruitur.  Stulli.  koji,  koju  uziva. 

uziviinjc,  n.  das  Geniessen,  usus.  Rj.  verb,  od 
uzivati.  radnja  kojom  tko  uiiva  sto:  Kako  joS  i  sad 
malo  roda  za  uzivanje  daje  naSa  zemlja  sama  od 
sebe!  Priprava  124. 

uzivati,  uzivam,  v.  impf.  geniessen,  firm:  Ja  ugnji- 
vat'  a  neko  uiivat'  (Posl.  110).  Rj.  u-2ivati.  vidi  ra- 
dovati  1.  v.  pf.  uziti.  —  Alije  (zemlje)  daju  spahije 
ljudima  te  rade  i  uiivaju  kako  se  pogode.  Rj.  4a. 
Tako  mi  dusa  na  oni  svijet  uzivala  (a  na  ovi  kako 
mu  drago)!  Posl.  301.  Iinanje  je  onoga  tko  ga  uziva, 
ne  tko  ga  dobiva.  DPosl.  33.  A  dusica  raj  dopala, 
rajske  slave  uiivala  ta  u  carstvu  nebeskome.  Npj. 
1,  147.  Ma  ja  zalim  konja  krilatoga,  ko  ce  dobra 
konja  uzivati?  HNpj.  1,  430.  Jedni  uiivaju  sa  svijem 
prava  Madzarska.  Kov.  9.  Pop  koji  uiiva  dohotke 
od  crkvenoga  imanja.  232b. 

I'l/.i/.aiijc  n.  das  Anziinden,  Entziinden,  accensio, 
suceensio.  Rj.  verb,  vd  1)  uzizati,  2)  uzizati  se  — 
1)  radnja  kojom  tko  uiiie  n.  p.  svijece.  —  2)  stanje 
koje  biva,  kad  se  uiiie  n.  p.  gjubre. 

uzizati,  uzizem,  v.  impf.  Rj.  u-zizati.  v.  impf.  2edi. 
v.  pf.  uzedi.  —  1)  anziinden,  entziinden,  accendo, 
incendo.  Rj.  vidi  prizizati,  zazizati;  pripaljivati,  upa- 
ljivati,  zapaljivati.  —  Cesto  junak  topa  uiiiase.  Npj. 
5,  335  (po  rgjavu  izgovoru  mjesto  uzizase).  sa  se, 
pass:  Niti  se  uiiie  svijeca  i  mece  pod  sud  nego  na 
svijetnjak.  Mat.  5,  15.  —  2)  sa  se,  refleks.  uzizati  se, 
uiize  se,  v.  r.  impf.  sich  entziinden,  succendi,  n.  p. 
gjubre.  Rj.  isp.  uzedi  se. 

tizizljiviti  so,  vim  se,  v.  r.  pf.  brandig  werden, 
uredine  corrumpi.  Rj.  u-zizljiviti  se,  postati  iiiljivo 
n.  p.  iito.  drukcije  se  glagol  ne  nuhodi. 

uzlijvbiti,  uzlijeblm,  v.  pf.  u-zlijebiti.  isp.  uglobiti. 
v.  impf.  zlijebiti.  —  sa  se,  pass.:  Sipila,  2)  kad  se 
drva  uilijebe  jedno  u  drugo.  Rj.  840.  u  Rj.  nije  na 
svom  mjestu. 

uzljlititi,  uzljutim,  v.  pf.  Rj.  uz-ljutiti,  z  se  pred 
lj  promijenilo  na  z.  vidi  uzljutiti.  v.  impf.  ljutiti.  — 
J)  vidi  naljutiti :  Pa  donna  dobro  uzljutio.  Rj.  i  syn. 
kod  naljutiti.  —  2)  sa  se,  refleks.  uzljutiti  se,  vidi 
naljutiti  se.  Rj. 

uzrvnjati,  uzrvnjam,  v.  pf.  an  der  Handmiihle 
maiden,  molo  mola  trusalili.  Rj.  u-zrvnjati,  na  irvnje- 
vima  umljeti,  samljeti.  v.  impf.  Zrvnjati. 

uznrliati  sc,  uzurbam  se,  v.  r.  pf.  u-zurbati  se 
((.  j.  uz-zurbati  se,  uz-zurbati  se,  u-2urbati  se),  zurcci 
se  potrcati  tamo  i  amo,  niiiutt  iitrlm.  glagol  se 
drukcije  ne  nalazi.  isp.  zurba.  —  Kad  dogje  u  Usu- 
dove  dvore,  ima  sta  i  videti :  u  dvoru  kao  da  je  ca- 
revina,  tu  su  sluge  i  sluskiiijc,  sve  sc  uiurbalo,  a 
I  sud  sedi  sam  za  gotovom  sofrom  na  vederi.  Npr.  75. 

uztitjeti,  u/.uCun,  r.  pf.  gelb  werden,  flavesco:  /":'»- 
6ela  kako  zukov  cvijet,  ustreptala  kako  trepetljika. 
Rj.  u-ziitji'ti,  postati  zul.  v.  impf.  zutjeti. 
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vajrjovina 


V. 


v,  «  ovo  se  slovo  u  nas  kadsto  pretvori  slovo  f  u  \ 
tugjim  riiiriiiiii.  n.  p.  Vilip  mj.  Filip,  vrator mj.  frator 
(frater),  valiti  mj.  faliti  (fehlenl,  valake  mj.  falake*,  itd. 

va,  ni,  in  (rijetko  se  govori,  n.  p.)  va  ime  oca  i  sina 
i  svetoga  duia;  m  istinu  Iiozju  (govore  popovi  i  ka- 
lugjeri);  va  vijek,  va  slavu  i  cast  (kad  eate  slavu). 
cf.  ii.  Rj.  i 'fli  i  pavedenije,  i>askrs,  r«skrsnuti,  i  t.  d. 
mjesto  wvedenije,  iiskrs,  wakrsnuti.  tako  se  va  prema 
star.  slov.  Bl  u  rijecima  i  recenieama  uzetim  iz  crkvenih 
knjiga  govori  mjcsto  sadasnjega  prijedloga  a  (s  akus. 
i  16k.).  —  Hristos  vaskrs!  (...  odgovori  se:  Va  istinu 
if).  Posl.  343.  Bogu  Cast  i  slava  va  vijek  vijeka. 
Amin.  Tim.  I.  1,  17.  Va  istinu  sve  je  sujeta.  DP.  363. 

yah,  m.  das  Locken,  allectatio:  naueio  sviuje  ili  pse 
'<.  pa  dok  se  javi,  dogju  mu.  Ej.  isp.  vabljenje. 

vabac.  vapca,  m.  tica  koja  se  metne  da  vabi  dmge 
tice.  kad  se  hvataju,   tier  Lockvogel,   qui  (illicit.  Rj. 

vabiti,  vabtm,  v.  impf.  koga,  locken  (die  Thiere), 
officio.  Rj.  r.  pf.  sloz.  do-vabiti,  od-,  po-,  s-,  za-.  — 
Vabac,  tiea  koja  se  metne  da  vabi  druge  tice,  kad 
se  hvataju.  Uj.'Sla.  Voko,  osobito  kad  vabe  teoce: 
pos  voko  pos!  Rj.  71a.  Pogje  baba  vabeci  jarca:  »Jac 
jaco,  jac  jaeo!x  Npr.  245. 

vabljf-nje,  n.  das  Locken,  allectio.  Rj.  verb,  od 
vabiti.    radnja   kojom   tko   vabi  n.  p.  teoce.  isp.  vab. 

rahniiti,  vSbnem,  v.  pf.  jedam  put  itcvniti  ono  sto 
znaci  vabljenje.  isp.  povabiti.  —  »0,  majo!  More 
vabni  de  ove  pse  ku<5i  .  .  .«  Majka  mi  odvabi  pse. 
Mil.  4. 

vaecl.  vaeov,  m.  vidi  ubradae.  Kj.  vidi  i  kongja. 
nekaka  zenska  povezaca  od  krpa.  —  Pile  su  vince 
do  tri  jetrvice . . .  Prva  je  popila  tanan  vacov  s  glare . . . 
.Imam  scjn  mladu  i  prelju  i  tkaljti,  otkace  mi  vacov 
i  tanji  i  lepsi.  Npj.  1,  429.  vacov,  janiaeno  od  tugje 
vaco,  koje  sc  ue  govori  a  sazeto  je  od  vacco,  koje  se 
takogje  ne  govori,  nego  vacel,  fazzoletto.  Osn.  91. 

Tilda,  /'.  Rj.  —  1)  vidi  rok.  Rj.  vada*.  Rj.s  — 
2)  (u  Dubr.)  zena  je  na  vadu,  t.  j.  na  torn  doba ; 
tako  se  kaze  i :  dijete  je  na  vadu.  t.  j.  vee  mu  je 
vrijeme  da  se  rodi.  Rj.  vada*.  Rj.8  —  3)  (u  Spljetu) 
vidi  mora.  Rj. 

1.  vadili,  vadim,  v.  impf.  herausnehmen,  promo: 
NY  /.ali  ni  omoga  pusia  blaga,  no  me,  brate,  vadi  i: 
tamnice.  Rj.  znacenje  korijenu  u.imati.  isp.  Korijeni 
IB2.  i>.  pf.  sloz.  iz-vaditi,  na-  (2),  od-,  po-.  v.  impf. 
sloz.  odvagjati.  —  Kamenje,  koje  je  vagjeno  u  Vi- 
lidkome  humu.  Rj.  79a,  D  Srbiji  su  do  skora  kasto 
vadili  maziju.  Rj.  341b.  Bunar...  da  su  atari  Senjani 
srebmijem  verigama  u  srebrnom  kotlu  cmln  i:  njcga 
vadili.  Rj.  745a.  Bra1  bratit  najdublje  oci  vadi,  Tosl. 
28.  Muka  duse  ne  vadi,  no  sugjen  dan.  184.  Pavle 
uze  zlaeene  nozeve,  pa  ih  vadi  iz  srebmih  kora.  Npj. 
2,  16.  Stado  ti  se  Sirilo,  a  iz  njega  radio  sir  koliko 
brasnjeni  uiliu.  Kov.  126.  Ako  li  me  ne  poslusas, 
nego  stanes  harati  i  robiti,  ja  vadim  ruke  iz  naroda, 
a  ti  robi  i  radi  kako  ti  drago,  pa  ccs  videti,  na  sto 
ce  izidi.  MiloJ  64  (ne  cu  se  vise  mijesati  n  narod?). 
sa  se,  pass.:  /^.ivi  oganj  2)  koji  se  cadi  taruci  dvoje 
lipovo  drvljadi  jedno  o  drugo.  Rj.  158a  (isp.  izvijati, 
izviti  oganj).  /:  toga  se  cade:  narav,  krv...  Spisi  1, 

idt  izuzimati).  U  dolini  liijase  mnogo  rupa  iz 
kojih  se  cad  tin  smola.  Mojs.  I.  14,  10.  sa  se,  reflets.: 
Sama  mi  sc  saldja    radi  na  1c.   Npj.    1,  371. 

2.  vadili.  vadim,  (u  Spljetu)  '■.  impf.  hoditi  [lolako 
i  | injivo,  la, i, is, mi  una   bedachtig  gehen,  incedere 

Rj.  isp.  liadati  2. 
•i.  -vadili,  -vSdim,  ncdolazi  kao  prost  glagol  nego 
,„:   na-vaditi  (1),  ra/.-,   s-vSditi  (i  se), 
iui.  /a-(se);  po-s-vaditi  se;  po-s-vagjati  (tee). 
v.  impf.  sloe,  na-vagjati  [i  se),  raz-.  s-,  za-. 


viidifep,  m.  u  Stullija  Una  jamacno  krivo  napi- 
sano  ili  stampano:  vadocepa  f.  cavastraeci,  strumento 
che  s'  usa  per  trarre  lo  stoppacciolo  dall  archibuso, 
e  sirnili ;  instrumentum  quo  obturamenta  ex  balistis 
igneis  etc.  extrabuntur.  Stulli.  vadi-6ep,  orugje  kojim 
se  vadi  cep  iz  cega,  n.  p.  iz  boce;  StiJpselzieher.  — 
tako  sloz.  rijeci  kod  kaziput. 

vadivck,  m.  (u  Baek.l  kakav  tezak  posao  ili  zao 
put,  gdje  covjek  svoj  zivot  gubi,  einc  mit  grosser 
Anstrengung  verbundene  Arbeit,  nimius  labor.  Rj. 
vadi-vek,  po  istoc.  govoru;  po  juznom  vadi-vijek. 

riulirijck,  m.  vidi  vadivek.  —  vadi-vijek,  tezak 
posao  ili  zao  put,  koji  covjeku  kao  vadi,  uzima  vijek, 
zivot. 

V&g,  m.  (u  Jadru)  motka  ili  greda  kojom  se  sto 
podize,  der  Ilebel,  vectis.  Rj.  vidi  euskija,  ozib,  poluga. 
sag,  po  svoj  prilici  Wage.  Osn.  17.  —  Podignuti  sto 
na  ozib,  t.  j.  vagom.  Rj.  451a.  Prekret,  1)  podvalak 
(okruglo  debelo  drvo)  koji  se  podmetne  pod  vag  te 
se  vag  po  njemu  pomife,  n.  p.  kad  se  prevlacl  fiitava 
zgrada.  Rj.  574a.  Jarebitfka  crkva  prevu&na  je  fiitava 
na  prekretima  i  vagovima  35  stopa.  Rj.  719b. 

vaga,  f.  die  Wage,  trutina,  libra,  statera.  vidi 
kantar,  mjerila,  terezije.  —  »Vazi  sablju,  Mermedu 
kovafu!«  .  .  .  Baui  sablju  na  vagu  kantare.  HNpj.  2, 
18.  isp.  vagati,  vagnuti. 

ViVgan,  m.  Rj.  Tamne  su  iponajviSe  tugje:  bavan... 
vagan.  Osn.  140.  —  1)  mjera  zitna,  ein  Getreidemass, 
mensura.  Rj.  isp.  merov,  Sioik.  —  2)  (u  Here.)  canak, 
eine  holzerne  Schiissel,  scutra  lignea.  cf.  zdjela:  Gje 
se  svekri  kotlom  biju,  a  svekrve  vaganima.  Rj.  —  Iz 
tugje  njive  i  vagan  prge  zauvar  je.  Posl.  100.  Ne  dadu 
poganu  k  vaganu.  197.  Sam  coek  nije  dobar  ni  na 
vaganu  (t.  j.  na  jelu).  274. 

vaganje,  n.  verb,  od  vagati,  koje  vidi. 

vasas,  vagiisa,  m.  das  Geleise,  orbita.  Rj.  Made. 
vagas.  ona  jamica  sto  kao  usijeku  (vagni)  tockovi  na 
putu.  vidi  kolomija,  kolosijek. 

vagilsljiv,  adj.  n.  p.  put,  colics  Wagengeleise,  orbi- 
tosus.  Rj.  gdje  ima  mnogo  vagasa,   mnogo  kolomija. 

vairati,  vazem,  v.  impf.  prema  Njem.  Wage.  r.  pf. 
vagnuti.  —  1)  vagati  Sto,  gledati  koliko  je  tesko: 
wagen,  pendere,  librare.  vidi  mjeriti  2,  potezati  na 
kantar,  tegliti  3.  —  Mene  moja  svjetovala  majka,  da 
ne  vazem  u  nedjelju  zlata.  HNpj,  1,  462.  Vazi  sablju, 
Mermedu  kovacu!  2,  18.  —  2)  vaze  Sto  n.  p.  10  kilo- 
grama,  t.j.  toliko  je  tesko,  wiegen,  pondo  valere.  vidi 
micati  2,  tegliti  2,  t£2iti  2.  —  Sablja  raze,  kolik' 
Tnrfiin  kaze.  HNpj.  2,  19.  Trepece  joj  dukat  nad 
oiima,  koji  vaze  cetiri  cekina.  4,  64. 

vagnuti.  vagnem,  v.  pf.  Rj.  v.  impf.  vagati.  —  1)  (u 
vojv.i  abwdgen,  ponder  are:  vagni  de  mi  to.  Rj.  vidi  iz- 
mjeriti,  oduijeriti  1, potegnuti  6,  razmjeriti.  —  2)  vgiegen, 
pondo  valere:  vo  vagnuo  pet  centi.  Rj. 

vagiiv,  vagova,  m.  (u  8rijemu)  eine  Art  grossen 
rVinzi  riiicssers.  zum  Schilfschneiden,  scalprum  arun- 
<liiii  sccandae.  cf.  kosijer.  Rj.  kao  kosijer  kojim  se 
sijece  trska.  Mad'z.  vago  (vagni,  sjeci).  —  tugje  rijeci 
s  takim  nast.  kod  akov. 

1.  YUirjoiijp,  n.  das  Herausnehmen,  promtio  (?).  Rj. 
verbal,  od  1  viiditi.  radnja  kojom  tko  vadi  sto  iz  cega: 
<  >d  dugoga  vagjenja  rude  kamen  je  gore  na  bunaru 
isjeeen  uzetima  ili  verigama.  Rj.  745a. 

2.  Viigji'iijc,  n.  das  langsame,  bediichtige  Gehen, 
incessus  cautus.  Rj.  verb,  od  2  viiditi.  radnja  kojom 
tko  radi  (hodi  polako  i  pomajtro).  isp.  badanje  2. 

vairjevina,  /'.  (u  O.  G.)  das  Vorausnehmen,  anti- 
ci],alia(?):  udario  u  vamevinu  (kad  se  uzima  zito 
na  veresiju  do  druge  godine).  Rj.  kad  se  uzima,  kao 

cadi. 
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valatati 


vahod,  m.  (u  Grblju)  villi  prijenos.  Rj.  va-hod,  is 
crkvenoga  jezika.  isp.  va.  had  se  po  crkvi  prenosi 
putir  i  diskos. 

Vilistina,  m.  ime  muSko:  Pa  poziva  slugu  Va- 
istinu:  Vaistino,  inoje  eedo  drago.  Rj.  Va-istina. 
isp.  va. 

vaiz,*  m.  Prcdiger,  praedicutor :  K  nama  brze 
hodze  i  vaizi!  (ponesite  knjige  indzijele.  Rj.  232a). 
Rj.  vidi  avaiz.  propovjednik  u  Muhamedovaca. 

vaj!  u  ovoj  zagoneci:  Vaj,  vaj,  gje  je  inoru  kraj? 
Rj.  upravo  je  uzvik  znaceei  gotovo  sto  i  avaj  (a  vaj). 
ixp.  vajni.  —  Vaj  I'oga  ti,  Kraljevicu  Marko!  zasto 
a'jeceS  po  Kosovu  vojsku.  HNpj.  2,  15. 

Vaja,  f.  hyp.  od  Vasilija.  Rj.  Va-ja.  taka  zenska 
hyp.  kud  Boja. 

vajat,  vajala,  m.  vidi  klijet.  cf.  sprema.  Rj.  vidi 
hajat,*  i  kod  sprema  syn.  dem.  vajatid.  augm.  vaja- 
tiua.  —  Zaklopiti,  n.  p.  kueu,  sobu,  vajat,  cf.  za- 
kljucati.  Rj.  177a. 

vajatic,  m.  dem.  od,  vajat.  Rj. 

vajatiua,  /'.  augm.  od  vajat.  Rj.  taka  augm.  kod 
bardacina. 

vajatskT,  adj.  n.  p.  vrata,  Kammer-,  Kemnat-,  cel- 
larius,  ad  cellam  pertinens.  Rj.  sto  pripada  vajatu. 

vaj  da,*  /'.  Nntzen,  utilitas,  cf.  korist.  Rj.  vidi 
fajda,  od  cega  jc  vajda  pretvorivsi  se  glas  f  na  glas 
v.  isp.  v.  vidi  i  hasna.  dem.  vajdica.  —  El  od  drusta 
nista  vajde  noma.  Rj.  152b.  Od  te  kajde  noma  vajde. 
Rj.  259a.  Ona  ga  razbijaJe  da  iin  nije  vajde  bjezati, 
jer  oe  ih  stici.  Npr.  201. 

vajdica,  f.  dem.  od  vajda.  Rj.  —  KaSto  je  i  glav- 
niea  lijepa  vajdica.  Posl.  133. 

vajdisaiije,  n.  vidi  fajdisanje.  verb,  od  vajdisati 
(i  se).  stanjc  koje  biva,  kad  kome  sto  vujdise,  Hi  se 
tko  vajdise. 

vajdisati,  vajdisem,  v.  pf.  Rj.  vidi  f'ajdisati  (i  se), 
koristovati  (i  se).  —  I.  1)  niitzcn,  prodesse:  to  ti 
ne  ce  vajdisati,  cf.  ponioei.  Rj.  —  2)  ne  de§  vaj- 
disati, Nutzen  haben,  lucror.  Rj.  ne  ces  dobiti,  ne 
ces  se  koristovati.  —  II.  sa  se,  rejhks.  vajdisati  se, 
vidi  vajdisati  2:  skupo  je  kupio,  ne  ce  se  vajdisati 
kad  proda.  Rj. 

vajkada,  adv.  schon  lange,jam  diu:  to  je  vajkada 
bilo.  Rj.  vaj-kada,  vec  davno.  isp.  vaj  i  kada. 

vajkadasnjT,  adj.  sto  je  od  vajkada:  Razlupao  je 
staro  vajkadasnje  kupatilo.  Zim.  126.  Neki  su  pod- 
sticali  neslogu  koja  je  vajkadasnja  megju  pravoslav- 
uima  i  katolicima.  Zlos.  146. 

vajkanjc,  n.  Rj.  verb,  od  vajkati  se.  —  1)  radvja 
kojom  se  tko  rajka,  sto  nije  docekao  gosta  kako  bi 
zelio  (das  Entseluildigeii,  jemand  nicht  nacb  seinem 
W'unsebe  bewirtbet  zu  haben ,  exeusatio  de  coena 
minus  lauta.  Rj.).  —  2)  vidi  kajanje.  Rj.:  Ako  pra- 
voga  pogubimo  danas  —  sutra  vajkanje  ne  pomaze. 
Megj.  297. 

vajkati  se,  vajkam  se,  v.  r.  impf.  Rj.  law  govoriti 
vaj,  avaj!  —  1)  sich  entschuldigen,  dass  man  Jemand 
nicht  nach  seinem  Wimsche  bewirthet,  excusare  se 
de  coena  minus  lauta.  Rj.  vajka  se  tko,  kad  se  iz- 
govara,  sto  nije  gosta  docekao,  kako  bi  zelio.  — 
2)  vidi  kajati  se :  vajka  se  Sto  nije  uzeo  djevojku 
koju  su  inn  davaii.  Rj. 

vaj  ill,  adj.  Stulli:  vajni,  dolorosa,  dolorcm  afferens 
(Ho  uzrokuje  da  tko  vice  vaj  od  jada  Hi  ialosti,  Hi 
sto  je  jadno,  nevoljno,  zalosno):  Da  se  pomogne 
naSnj  mukotrpnoj  i  vajnoj  bra&i.  Crvena  Hrvatska 
L900,  7.  Nastavnici  u  gimnaziji  koji  nikoga  ne  ljube, 
a  najmanje  nas  (irjake)  koji  smo  njihovi  vajni  umni 
einovi.  Zlos.  28.  Mi  smo  ouda  bili  deca  i  znali  smo 
koliko  je  km'aiiskih  novaca,  a  ja  sam  danas  vajni 
zadrugar,  pa  ne  znam.  284.  isp.  zalostan,  i  syn.  ondje. 

Vaka,  m.  (ist.)  vidi  Vako.  Rj. 

vakavica,  f.  kad  se  igra  lopte,  Art  Ballenspiels, 
ludi  genus.  Rj. 


1.  vaklja,  f.  (a  Baranji)  od  grabovine  kao  iverje 
koje  se  pali  mjesto  luea,  Art  Liehte,  Inminis  genus.  Rj. 
viai  ln6,  zublja.  isp.  2  vaklja. 

2.  vaklja,  /'.  akc.  Rj.8  XXIX.  vidi  valka.  Rj.3  vidi 
i  baklja,  faklja.  isp.  1  vaklja. 

Vako,  m.  hyp.  od  Vasilije.  Rj.  vidi  Vaka.  —  Va-ko. 
takva  hyp.  vidi  Dako. 

1.  vak«i,  u  pjesmama,  vidi  ovako:  Kako  ne  bi 
zeleno  'vako  poleglo.  'Vako  bilo  svakoj  druzi,  koja 
majke  ne  slulala!  Rj.  (o)vako.  —  Pa  mu  'vako  Bjefid 
besjedio.  Npj.  4,  275. 

2.  vako,  (u  0.  G.  i  onuda  po  prim.i  ridi  ved  ako. 
Rj.  sazeto  od  van  ako.  vidi  ako  4e.  —  Zakunu  so 
da  ih  ne  ee  drugo  nista  razdvojiti  vako  crna  zemlja. 
Npr.  120.  Da  drukclje  ne  smiju  vako  da  obadva 
glavom  plate.  131. 

Viikiip,  )ii.  u  Turskoj  Hrvatskoj  varos  na  Uni  4 
sata  oil  Qdbine:  od   Vakupa  dva  Kulinovida.  Rj. 

vakii|i,'  nt.  Kirchengitt,  tionum  ecclesiasticum.  Pri- 
povijeda  se  kako  su  pitali  nekakoga  hodzu  koji  je 
upravljao  vakupom:  »Kamo  hodia  vakup?<  a  on 
ohvativli  se  sakom  ispod  nosa,  i  povukavsi  je  preko 
usta  dolje  niz  bradu :  Vakup  hup!«  (t.  j.  pojeo  ga). 
Rj.  dobro  diamijsko. 

1.  Viil,  m.  (pi.  vali  i  vftlovi)  die  Welle,  unda,  cf. 
talas:  Na  bregove  voda  ustanula,  a  udara  roda  na 
valove,  ona  nosi  jele  od  pianino.  I  ugleda  svoga  go- 
spodara  gje  ga  vali  tarn'  i  amo  vuku.  Al'  ne  mogoh 
pristupiti,  od  mirisa  zute  dunje,  od  valova  zuber- 
rode.  Rj.  vidi  vao.  —  Megju  otocim  veci  valovi. 
DPosl.  60.  Gje  je  hladna  voda  porevala...  pa  otolen 
pada  na  valove  a  do  kule  protopopa  Sdepa.  Npj.  4, 
448.  Bijesni  valovi  morski,  koji  se  pjene.  Jud.  13.  Dize 
se  silan  vjetar,  i  ustaju  vali  na  njemu  (na  moru), 
dizu  se  do  nebesa  i  spustaju  do  bezdana.  Ps.  107,  25. 
Ja  Gospod,  koji  raskidani  more,  da  valovi  njegovi 
buce.  Is.  51,  15. 

2.  viil,  m.  (st.)  dolazi  samo  u  instr.  adverbijalno : 
valom  navaliti.  isp.  takve  izricaje  kod  cik:  cikom 
pocikuje.  —  Dok  sam  pasa  na  noge  skoclo  i  na  silu 
Turke  nae'erao  na  bijelu  vojvodinu  kulu,  pa  na  vrata 
valom  navalise.  Npj.  5,  188. 

1.  villa,  f.  (u  Konavlju)  kao  uvula  ili  dubodolina. 
Rj.  isp.  dolina,  i  syn.  ondje.  dem.  valica.  —  od  ko- 
rijena  od  koga  je  '-valiti,  val  (unda),  naval,  uvala, 
i  t.  d.  isp.  Korijeni  196. 

2.  Villa,  /'.  vidi  hvala.  Rj.  u  krajevima  gdje  se 
glas  h  ne  cuje  u  govoru. 

!5.  villa  (vala)I*  bei  Gott!  hercle!  Rj.  kao:  Boga 
mi!  vidi  valaa,  valaj.  od  Arapskoga  allah  (Bog).  — 
»Ti,  pobratinie,  prevari  mene«  ...» Vala,  pobratime, 
i  ti  si  mene.»  Npr.  169.  E  vala,  dobro  kad  je  tako, 
sjedi.  190.  Hodza!  Ne  boje  te  se  gjeca.  —  Vala  ni 
ja  gjece.  Posl.  342. 

valaa!  u  pjesmi  mjesto  3  vala!  bei  Gott!  hercle: 
Al'  valaa!  sirotovat'  ne  Cu.  Rj.  vidi  i  valaj. 

valaj,  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  vala.  Rj.3  j  je  mjesto 
h  (pd  allah).  isp.  i  bilaj.  kao:  Boga  mi!  vidi  t  valaa. 
—  »To  je  dobro«  .  .  .  "Valaj  nije  dobro,  no  je  do. 
Npr.  165.  Valaj  has  smo  u  jednoj  misli«  .  .  .  »VaUi,j 
i  bUa,  bas  sam  to  hteo  da  izreknem.«  257  (raluj  — 
i  —  bila(j).  Valaj  si  i  coek  i  zena.  (U  Risnu  refie 
se  valjanoj  zeni).  Posl.  31.  Valaj  bilaj  i  tako  mi 
diual  Npj.  5,  352. 

valako,"  vSlakS,  f.  pi.  das  Werkzeuq  vm  die  Fiisse 
zusammen  zu  winden,  bei  der  Padogemtrafe,  instnir 
mentum  pedibus  ligandis  <td  feriendas  soleas.  Kojega 
biju,  onaj  legne  aa  legja,  a  dvojica  drie  megju  pobom 
valake  u  koje  su  aoge  uvijene,  a  tredi  bije  po  taba- 
niina.  cf.  falage.  Rj.  vidi  i  falake.  ea  promjenu  slow 
f  na  v  isp.  v.  sprava  u  koju  se  i*ey«  ii<><i'-  <>n<>inc. 
koga  hoce  po  tabanima  da  hiju. 

valaianje,  h.  verbal.  <»'  valatati.  Rj. 

valiltati,  tam,  v.  impf.  oitrO  govoriti.   Rj. 
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\  aldzija.  m.  vidi  hvaldzija.  Rj.  govori  se  gdje  i 
vala  mi.  hvala. 

valica,  /'.  ihui.  od  1   v-ihi.  Rj. 

valTnka,  /'.  (u  vojv.i  dcr  Fehler,  Mangel,  vitium, 
defeetus.  Rj.  vidi  falinka.  za  promjenu  slant  f  na  v 
isp.  v.  ' •/<//  /  grijeSka,  pogrjeska,  mahna  (mana). 

1.  valid,  valim.  -  1)  vidi  livaliti.  Rj.  —  2)  v/i- 
liti  se,  valim  se,  vidi  livaliti  se.  Rj.  govori  se  gdje  i 
2  vala  mjesto  hvala. 

2.  viilili,  valim.  v.pf.  (u  vojv.)  fchlcn,  labor,  desum. 
l!j.  vidi  1'iiliti.  vidi  i  pogrijeSiti. 

3.  -vsiliti,  -vatim,  ne  dolazi  law  prost  glagol  nego 
satno  kao  sloeen:  r.  pf.  iz-vftliti  Oz-vafim),  na-,  nail-, 
ob  ivialiti,  od-valiti,  po-,  pod-,  pre-,  pri-,  pro-,  raz-, 
s-,  ii-.  /.a-;  po-iz-valjivati,  po-s-valjivati,  po-iz-pre-vft- 
Ijivali.  v.  impf.  sin',  iz-valjivali,  na-,  ob-(v)a)jivati, 
od-valjivati,  po-,  i  t.  d. 

vitlka,  f.  u  pjesmi,  valja  da  je  ono  sto  i  vaklja 
ili  faldja :  A  na  glavu  kalpak  i  celenke,  a  pokraj 
njih  valku  pozlacenu.  Rj.  —  valka  mjesto  faldja  sa 
premjestenim  glasovima.  Osn.  300.  vidi  2  vaklja,  i 
syn.  ondje.  od  Lot.  facula. 

valov ,  valova,  m.  dcr  Schweinstrog,  alveus,  cf. 
korito.  Rj.  —  Loparica,  kao  mala  lopatica  u.  p.  Sirne 
se  eisti  svinjski  valov.  Rj.  333b.  Snaha  opere  sudove, 
pa  odnese  pomije  u  ruin-  svinjama . . .  svinje  dotrce 
valovu.  Npr.  83.  Volovi  drezde  oko  valova,  cekaju 
da  im  se  da  voda  .  .  .  izvuee  kabao  vode,  pa  uspe 
volovima  u  valov.  "21 1.  Made,  vfiln.  tugje  rijeci  s  takim 
nast.  kod  akov. 

valovan,  vJdovna,  adj.  gdje  ima  mnogo  valova. 
vidi  valovit  1.  —  Pravo  bjeze  1'ien  valovnome  .  .  . 
do  Uvackog  mosta  velikoga.  Npj.  4,  527. 

ynlovit,  a,  o.  —  1)  wellenreich,  undosus:  Valovitu 
Drinu  prebrodise.  Rj.  gdje  ima  mnogo  valova.  vidi 
valovan.  adj.  takva  kod  barftvit.  —  Zderi,  Zeto,  vodo 
valovita!  Npj.  5,  165.  —  2)  zemlja  valovitu.  vidi 
krSan  1,  kriak,  Ionian  2.  isp.  valovlje.  —  Pomislite 
na  tu  Corn  Crnn  ...  i  da  ima,  sto  ima  Srbija,  je- 
danak  bi  Bosnu  prihvatila,  valovitu  Bosun  osvojila, 
Bosnu  zcmlju  i  Hercegovimi.  Npj.  5,  61.  Pa  Ce  uzet' 
od  zlata  maStrafe,  jost  i  one  zlatne  stipavice,  preva- 
ljivat'  st'jene  valovite,  dokle  nagje  guju  sarovitu. 
Here.  8. 

valovlje,  n.  (u  C.  G.)  gdje  su  veliki  krsi,  die 
Felsen,  rupes:  Tamo  dalje  u  crno  valovlje.  Rj.  isp. 
valovit  2.  osn.  n  val.  isp.  Osn.  80.  vidi  sfijenje,  i 
syn.  ondje. 

Ffilpovo,  a.  mala  varoSica  u  Blavouiji.  Rj. 

\ "aljio\  sliiia.  /.  zemlja  oko  Valpova,  das  Gebiei 
"■a  Valpovo,  timtiiriniii  tou  Valpovo.  Rj.  isp.  Gja- 
kovStina,  Bmederevina. 

\alima.  /.  vidi  haluga.  Rj.3  u  krajevima  gdje  se 
glas  h  u  govoru  pretvara  it  gins  v.  vidi  i  aluga. 

viilul,  m.  (u  Dalm.)  obal  kamen,  kao  pesnica  ve- 
liki. Kleiner  runder  Stein,  lapillus  teres.  Rj.  isp.  va- 
lutica.  —  mint  (osn.  u  vat).  <  »sn.  222.  rijeci  s  takim 
nast.  kod  brekut. 

valdtica,  /'.  (u  Halm.)  jedan  valut,  ein  kleiner 
runder  Stein,   lapillus   teres:  udri  ga  valuticom.  Rj. 

\alj,   \alja.   m.  in   llrv.)  veliki    valjak    koji    se  po- 

prijeko    na  konjma    ili    na  volovima  vuce   preko  po- 

-ijana  zita  da  se  busenje   satre,  die  Ackerwalze,  cy- 

aequando  arvo.  Rj.  za  postanje  isp.  vaUjati  3. 

valja,*  /.  das  Zundloch(an  der  Flinte,  Kanone), 
■  <•  ndiniiitm,  cf.  falja.  Rj.  rupica  na  pusci, 
/"im.   gdje  se  pripaljuje.    mdi   i   kopanjica   2.    isp. 
prafinik. 

Vdljadn  iviiljr,   ,1m  i,   vidi  valjati  2,  i  valjda. 

FftQak,  \  dit    II  alee,  i  ylvndrus,  scutula, 

cf.  valjuga.  Rj.  —  Valj,  veliki  valjak.  Ri.52b.  Valj- 
''  ovit,    kao    valjak.  Rj.  53a.  'l'oljeno,  po- 
ia.  Rj.  335b.   Saponi, 
na  kojima  Btoje  stativice.  Rj.  665b. 
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valjalica,  /'.  vidi  valjarica.  Rj.  vidi  i  valjaonica, 
stupa  (i.  egrada  ili  soba  gdje  se  valja  sukno. 

valj  an,  valjana,  adj.  wacker,  ttichtig,  prdbus,  bonus, 
cf.  valjast,  valjatan.  Rj.  vidi  i  <iobar,'hr'o  (hrli),  krsau 
■2.  Bposoban,  vr'o  (vrli),  vrstan  1,  vrijedan  3a,  zdrav  4. 
suprotno  nevaljao.  —  Opran,  svijetao,  valjan,  otresan. 
Rj.  464a.  Sablja,  2)  rede  se  i  sa  covjeka  valjana.  Rj. 
659a.  Vise  valja  jedan  valjan  nego  slabi  da  je  zlatan. 
Posl.  35.  Ko  nije  za  se,  nije  ni  za  drugoga  (dobar  ili 
valjan).  150.  I  tu  nagje  tridest  Grahovljana,  sve  bo- 
Ijega  i  valjanijega.  Npj.  4,  454.  Hi  ne  poznajete  sebe 
da  je  Isus  Hristos  a  vama?  vec  ako  da  u  iemu  ni- 
jeste  valjani.  A  nadana  se  da  t^ete  poznati  da  mi  ni- 
jesmi,  neyaljani.  Kor.  II.  13,  5.  (valjani,  kao  oknsani, 
ogledani;  ne  valjani,  kao  neokusani,  neogledani).  Jer 
su  smrski  i  neposluSni,  i  ni  za  kakvo  dobro  djelo 
valjani.  Tit.  1,   16. 

valjaiiiec,  /'.  pi.  (u  C.  G.)  drva  Sto  se  valjaju  niz 
pianino,  das  Holz,  so  vom  Bcrge  herabgewdlzi  wird, 
ligna.  Rj. 

Viujfuije,  n.  das  Wdlzen,  volutio.  Rj.  verb,  od  I. 
valjati,  II.  valjati  se,  koje  vidi.  isp.  valjaviea. 

valjaonica,  f.  (u  Srijemu)  vidi  valjarica.  Rj.  vidi 
i  valjalica,  stupa  6.  egrada  ili  soba  gdje  se  valja 
sukno.  —  Lakomac,  2)  u  valjaonici  od  drveta  kao 
veliki  lijevak,  u  koji  voda  tei?e  ozgo  zlijebom,  a  iz 
njega  dolje  u  kaeu  u  kojoj  su  eebeta  koja  se  valjaju. 
Rj.  321b.  rijeci  s  takim  nast.  kod  djeljaonica. 

valjarica,  f.  die  Walkmithle,  fullonica,  cf.  valjao- 
nica, valjalica,  stupa  (6).  Rj. 

valjast,  valjatan,  tna,  adj.  (u  0.  G.)  vidi  valjan: 
Valjatiin  inn  glavu  otkinuo.  Rj.  —  I  junaku  valjutnn 
bojniku.  Rj.  36a.  Te  Cuvahu  carevu  granicu  od  va- 
Ijalne  lomne  Gore  Crne.  Npj.  4,  433. 

1.  valjati,  valjiim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  slo'z.  do- va- 
ljati, na-,  od-,  po-,  pri-,  pro-,  s-,  u-,  za-.  dem.  valjus- 
kati  (i  se).  —  I.  J)  wdlzen,  voluto.  Rj.  vidi  kobeljati. 
isp.  kotrljati,  koturati,  kovrljati.  —  Grozne  suze  valja. 
Rj.  H»3a.  (Jedogonje) . .  .  oni  i  onako  lome  gore  i 
valjaju  veliko  kamenje.  Rj.  251b.  Lakse  je  kamenje 
uz  brdo  valjati  nego  s  ludim  razgovarati.  Posl.  166. 
sa  se,  pass.:  Otisni,  potisni,  voci  ti  korisni  (kad  se 
sto  tesko_  u  drustvu  valja  ili  tura  pred  sobom).  Rj. 
71a.  Valjanice,  drva  sto  se  valjaju  niz  planinu.  Rj. 
—  2)  sukno,  iralken,  subigo.  Rj.  —  sa  se,  pass.: 
Lakomac.  2)  u  valjaonici  .  .  .  u  koji  voda  tefie  ozgo  . . . 
a  iz  njega  dolje  u  kaeu  u  kojoj  su  eebeta  koja  se  va- 
ljaju. Rj.  321b.  ovamo  ide  i  ovo:  Vavoljiti,  valjati 
stogogj  megju  prstima,  ili  u  ustima.  Rj.  51a.  —  3)  (u 
Hrv.)  oranje,  wdlzen,  cylindro  aeguare.  Rj.  valja  se 
posijano  zito  valjem.  —  II.  sa  se,  refleks.  valjati  se, 
sich  wdlzen,  volutare  se.  Rj.  —  Na  Gjurgjev  dan  . . . 
gdjekoji  se  valjaju  po  zelenoj  senici.  Rj:  151a.  Dok 
ne  vidim  tvoga  brata  glave,  gje  se  mrtva  po  avliji 
valja.  Npj.  2,  44.  Niti  bi  se  razlicne  novospisane  i 
prevedene  knjiqe,  kod  siromasnih  spisatelja,  valjale 
po  hitdzacima.  Spisi  1,  4.  A  Amasa  se  valjase  u  svojoj 
krvi  nasred  puta.  Bam.  II.  20,  12. 

2.  valjati,  valjSm,  v.  impf.  Rj.  —  1)  werth  sein, 
valerc:  valja  sto  dukata,  valja  eareva  grada,  cf.  vri- 
jediti.  Rj.  valjati  cega.  vidi  i  vrijedan  biti  (<5ega),  vrstan 
Inn  (cega).  —  Jer  im  nijedna  dogovorna  zrna  boba 
valjala  nije.  Rj.  127.  »Koliko  valja  moja  brada?«  . . . 
•Oareva  brada  valja  koliko  tri  kise  ljetne*.  Npr.  107. 
Svaki  ce  mu  skok  valjati  madearije.  (Kad  se  za  koga 
kazuje  kako  de  dobro  bjezati).  Posl  278.  Koji  mole 
za  nas  gresne!  Da  ni  njihove  molitve  valjaju  pred 
siiilijmn  jirtirednijem !  Npj.  1,  79  (u  zdravici,  ni  = 
nam).  Valjadu  joj  ruke  Sarajera.  Here.  166.  u  ovom 
primjeru  glagol  je  izostavljen:  Kite  kiti  (djevojka), 
podvezice  plete:  svaka  kita  od  dukata  zlata,  podve- 
zice  eareva  haraca.  Npj.  1,  158.  —2  a)  valja  ici, 
man  muss,  oportet.  Rj.  vidi  trebati,  2)  treba  ici,  man 
muss  gehen,   oportet  ire.   Rj.  746b.  vidi  i  morati.  — 
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a)  valja  (s  infinitivom  n.  p.)  ciniti:  Kazu  da  se  lju- 
diiua  noi'u  ne   valja   ogledati  na  ogledalo.  l!j.  438b. 
Da  vidi  kako  se  ralja   mueiti  da  ae  ovoga   kratkoga 
vijeka  poSteno  z.ivi.  Npr.  '217.   Valjalo  bi  ga  biti,  pa 
mu  ne  dati  plakati.  Posl.  31.  Koga   valja  moliti,  ne. 
valja  ga  srditi.  136  (j'«y>.  Koga  ,/<•'  moliti,  nije  ga  srditi, 
Posl.  136).    Kako   se  to  radi,  valjace  potanko  kmati 
kad  rjecnik  bude  gotov.  Ogled  III.  Njima  je  valjalo 
cekati  da  Bog  sam  svoje  obedanje  ispuai.  Prip.  bibl. 
23.  —  fi)  i'«(/(t  to  (n.  p.)  da  einis:  Jedan  spolja  kr- 
madu  tjera   Stapom  i  bode   da  je  satjera   u  kazun.  a 
ostali  svi  valja  to  da  brane  i  svojijem  Stapovima  da 
je  odbijaju.   Rj.  304a.   Nije  drukdije,    valja  za  mene 
da  pogjei.  Npr.  222.   Kad  si  u  kolu,  ralja  da  igras. 
Posl.  121.  Sto  ?</  valjalo  da  volovi  riiu,  to  kola  Skripe. 
353.  I  tako  gospoda  la  .  .  .  valjalo  bi  najprije  u  tome 
da  posture  pravila.   Pis.  28.  —   b)  konj   valja,  hljeb 
valja,  Pferd  vonndthen,   Brod  ronnothen,  valjace  to 
meni,  das  werdefkann)  ich  brauchen,  povedi  ga  valjace 
gdje;  valjao  mi  je  mnogo,  von  Nutzen  sein    prodesse. 
Rj.  kao  biti  od  potrebe,   trebati  J,   trebovati  '.'.■    biti 
od  koristi,  korisno  biti;  valjano,  dobro  biti.  — Treba 
da  proslavi  svoje  krsno  ime  makar  prodao  kakvo  zi- 
vinde,  te  kupio  rakije  i  ostalo  sto  mu  valja.  Rj.  306b. 
Kad  staneS  provati  jednu  po  jednu  od  ovijeb  haljina  .  . . 
ako  ti  valjase,  laano  demo  se  pogoditi.  Npr.  102    l\a<l 
vidi  doek  gje   se   ona   (Jena   mu)    strovali  i  zamakne 
u  jamu,  a  on  rede:  »A!  tako  tebi  valja !«  144.  Mokroj 
zemlji  win  to  daida  valja.  Posl.  182.  II  mlin  gusle  ne 
valjaju.  333.  Sakuj  meni  statve  i  brdila,  i  ostalo,  sto 
stanu  valjade.  Npj.  1,  166.  Ono  je  momce  gragjance, 
momcetu  ralja  rakija,  momcetu  ralja  vecera,  i  gradslca 
meka  postelja.  1,  415.  Pisi,  kao  Sto  narod  govori,  pa 
ako  ne  uzvalja,  ne  <?es  ti  biti  kriv  nego  narod.  Nov. 
Srb.  1817,  541.  Ovdje  je  viSe  Sto  ne  valja,  nego  Sto 
je  dobro.  Pis.  25.   Cine  Ho  ne  ralja.  Rim.  1,  28.  — 
v)  valja   da,   govori  se  kao   adverbijalno,   kao:   mole 
biti,  po  sroj  prilici,  sva  je  prilika;    wahrscheinlich, 
probabiliter.  vidi   valjda.    —   Beldim,*   cf.   valja   da, 
moze  biti:  beldim  de  i  on  dodi.  Rj.  21b.  Tevati,  tevam, 
n.  p.  teva   tako   biti,  t.  j.  valja   tako   da  bude,  tako 
de  biti;   tevaju   dodi,   t.  j.  valja   da   dogju,   dodi   6e, 
diirfen,  fortasse  (venient).   Rj.  734b.  Tu  su  valja  da 
i  moja   dva  brata  propala.   Npr.  44.   Ovde   valja   da 
je  kako  veselje  ili  slava.  73.  Suleman-pasa  .  .  .  valjada 
je  preko  Staroga  Vlaha  doSao  u  Srbiju.  Npj.  4,  293 
(Vuk).  Evo,  trgovce,  valja  da  su  ovo  tvoji  novci,  Sto 
si  izgubio.  Daniea  4,  39.  Srbi  govore  u  brzom  govoru 
ralta  .  .  .  valj  da  .  .  .  mjesto  radi  Sta . . .  valjada.  Nov. 
Srb.  1817,  534.  Ali  valjada  vi  nijeste  pisali  one  kri- 
tike?  Odbr.  od  ruz.  1.  Vicite   veema  .  .  .  valja  da  se 
neSto  zamislio,  ili  je  u  poslu,  ili  je  na  putu,  ili  moze 
biti  spava,   da   se   probudi.   Car.  I.  18,  27.   Ta  valja 
da  znate  Sta  govorim.  Prip.  bibl.  33. 

valjaviea,  f.  nutatio,  jluctuatio.  Stulli.  stanje  koje 
koje  biva  kad  se  sto  vulja.  isp.  valjanje. 

valjda  (valj  da)  skraceno  mjesto  valja  da  {vidi  kod 
2  valjati  2c).  isp.  mozda  prema  moze  biti  da.  Srblji 
govore  u  brzom  govoru  raSta,  niSt,  valj  da  .  .  .  mjesto 
radi  Sta,  nista,  valjada.  Nov.  Srb.  1817,  534.  ali  se 
ne  govori  samo  u  brzom  govoru.  —  Da  bi  1'  mu  mila 
moma  i  sama  doSla.  Valjda  Je  hula  da  sama  dogje, 
nego  mu  iSte  kola  sedmora.  £iv.  309.  Trazio  sam  .  .  . 
o  stapu.  —  Valjda  nisi  trazio  DuSanove  Stapove? 
Megj.  185. 

ViYIjo,  (u  Hrv.)  vidi  odmab.  Rj.  i  syn.  ondje. 
viiljonje,   n.   vidi  bvaljenje.   Rj.   govori  se  gdje  i 
vAla  mj.  hvala. 

Valjcvac,  Valjevca,  wi.  Einer  von  Valjevo.  Rj. 
covjek  iz  Valjeva. 

valjt'vica,   /'.   ui   C.  Q.)    vidi    uprtnjaSa.    lij.   (.   /. 
torba. 
Villjovka,  f.  Eine  von  Valjevo.  Rj.  zena  iz  Valjeva. 
Valjevo,  n.  nom.  propr.  einer  Stadt  in  Serbien: 


Polecela  dva  bijela  goluba  od  onoga  valjenoga  Va- 
ljeva. Rj.  i-ani.i  a  Srbiji. 

VMjovskT,  adj.  von  Valjevo.  Rj.  sto  pripada  Va- 
Ijcvu. 

valjkdvast,  valjkovit,  adj.  kao  valjak,  wcdzen- 
formig,  eylindratus.  Rj. 

VlMjllga,  /'.  in  C.  Gr.)  '"''  valjak.  Rj.  —  osn.  u 
valj.  <->sn.  3ij7.  rijeci  s  takim  nasi,  hod  bjeluga. 

valjnsak,  vMjuSka,  m.  dkc.  Rj.3  XXIX.  vidi  va- 
ljuska.  —  (iolubic'-i,  mali  valjusci,  koji  se  uz  post 
kuhaju  u  rasolu.  Rj.  94a.  Idi  Kokane,  evo  za  vra- 
tima . . .  savolj  valjusaka.  Rj.  818a. 

v:\ljiiska,  f.  (iisterr.  der  Knodel),   Kloss,  globulus 
e  farina,  pastillus.  Rj.  vidi  valjuSak. 
valjuskfiiije,  »■  dem.  od  valjanje.  Rj. 
valjuskati,    Skam,   —   1)  dem.   od   valjati.  Rj.  — 
•>)  valjuskati   se.   dem.   od  valjati  se.   Rj.  v.  pf.  pro- 
valjuSkati  se. 

viiniTIija.  /'.  riili  faniilija.   Rj.  za  promjenu  glasa 

f  na  v  isp.  v.  vidi  i  t'amilja,  obitelj,  porodica,  rodbina. 

viirapTr,  vampira,  m.  vidi  vukodlak.  Rj.  der  Wampyr, 

vampyrus.  isp.   povampiriti  se.   —  Zacrvenio  se  kao 

vampir.  Posl.  87. 

van,  —  J)  praep.  ausser,  extra:  van  pameti,  cf. 
izvan.  Rj.  —  Drugi  pade?.  s  prijedlogom  van  ili  izvan 
pokazuje,  da  mjesta,  na  kojem  Sto  biva,  ne  zauzima 
ono  Sto  znaci  rijefi,  koja  stoji  u  drugom  padezu : 
Fratar  ran  celije  riba  je  van  mora.  DPosl.  22.  Galija 
se  krece,  a  van  hike  ne  de.  22.  LaSnje  side  neg  uzide, 
van  putu  tko  izide.  54.  U  nevolji  nemam  prijatelja 
van  mog  ata  i  svetla  oruzja.  Npj.  3,  498.  vidi  izvan. 
isp.  Sint.  139.  —  2)  hinaiis,  foras:  otiSao  van  t  j. 
na  polje.  Rj.  na  pitanje:  kuda?  —  Jerko  Keke  ne 
ee  smokve  meke,  ?.eli  bo  6im  stisne,  mlijeko  van  da 
brizne.  DPosl.  39.  —  3)  draussen,  foris,  cf.  vanka: 
on  je  van,  t.  j.  na  polju.  Rj.  na  pitanje:  gdje?  — 
4i  als,  ausser, praeter,  cf.  osim,  nego,  do:  NiSta  ljepSe 
i  krasnije  van  carapa  i  opanak.  Van  stajala  i  gledala. 
Rj.  i  syn.  kod  osim  II.  —  5)  van  da,  ausser  icenn, 
nisi,  cf.  ved  ako.  Rj.  vidi  i  vako.  —  Osam  ib  je  od 
urok'  umrlo,  i  Ivan  <5e,  ran  da  Bog  ne  dade.  Npj. 
3,  512. 

viYaeagn,  f.  (u  Srijemu  i  u  Slav.)  vidi  bradva.  Rj. 
vidi  i  keser.  orugje  drvodjeljsko  kojim  se  tese,  nalik 
na  sjekiru.  —  tugja  rijec.  Osn.  366. 

vaneika,  f.  (u  C.  G.)  vidi  eyaneika.  Rj.  vidi  i 
cvoncik,  pldta.  rijeci  cvaneika  {koja  je  od  Njem.  Zwau- 
ziger)  otpao  sprijed  glas  c.  nekadasnji  Austrijski 
srebrn  novae  u  koji  je  islo  dvadeset  (zwanzig)  kraj- 
cara  starih,  a  tri  taka  novca  vrijedila  su  forintu. 

vilndrsa,  f.  vidi  vaSa.  Rj.  komad  koze  sto  se  odadre 
s  tijela.  —  tugja  rijec.  Osn.  363. 

vangce,  m.  u  ovoj  zagoneci:  Crno,  malo,  zove  se 
vangec  (buha).  Rj. 

vaagjclijo,  vansrjelje,  n.  vidi  evangjelje,  jevan- 
gjelje,  od  eegaje  otpao  prvi  slog:  (Kad)  Bude  vreme 
eelivat'  vangjelje,  car  de  gledat'  i  desno  i  levo,  da 
s  Momirom  celiva  vangjelje.  Npj.  2,  159.  Pomenuo 
oca  Nikolaja  i  nedelju  i  vaskrsenije  i  veliko  easno 
vangjelije.  2,  490.  za  nasi.  isp.  bogojavljenje. 
vanka,  draussen,  foris,  cf.  van  3.  Rj. 
xiinkus,  m.  vidi  tudjela.  Stulli.  vi'injkus,  m.  vidi 
jaatuk  1,  i  syn.  ondje.  govori  se  u  Hrv.  isp.  Mad:. 
vankos. 

\i'ii(,  vM;i.  bj.  rnli  1  val.  —  Kad  me  jedan  run 
pusti,  drugi  me  stigne.  DPosl.  42. 

v:\opslc,  adv.  va-op5te  (isp.  va  i  opSti),  iz  crkr. 
jezika.  vidi  unpste,  uopde,  uopdeno.  —  Sto  je  u  Aker- 
manu  vaopste  zakljufieno.  MiloS  172.  Sve  ovo  kazano 
je  o  knjizi  vaopste.  <  Ipit   XI. 

vap,  m.  [vapor  a  Btullida,  u  atarom  slov.  Bam., 
color).  Korijeni  9.  vidi  vapa. 

Vapa,  f.  voda  a  (Staroj)  Srbiji  blizu  Sjenice,  ewi 
Flu**  in  Serbien,  fluvius  Serbiae.  Rj. 
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vapa,  f.  (vapor  i  halitus  a  Stulica,  u  starom  Slov. 
i.  Eorijeni  9.  upu  (odor),  samoglasnom  se  do- 
mede  o:  vapa.  Korijeni  9.  jto  ovom  vap  i  vapa  maci 
apa,  t.  j.  vonj. 

litpiij,  m.  vox,  clamor,  vociferatio,  exclamatio,  in- 
i,  deprecatio,  supplicatio.  (uindulic: 
i  to  od  trubalj  i  od  vapaja  zamnje  okolo  sva  dubrava. 
Stulli.  had  tko  vap\ 

rapiti,  vapijem,  (u  < '.  G.)  vidi  upiti.  Kj  a  Bj. 
upiti,  upijem,  v. pf.  (u  C.  G.)  aufrufen,  inclamo, 
r(.  vapiti,  viknuti,  pokliknuti.  Kj.  784a.  po  ovom  je. 
upiti  i  vapiti  r.  pf.;  ali  Danicicu  je  vapiti  v.  impf., 
kao  sto  st  evo  vidi  is  primjera:  Ne  prestaj  vapiti  za 
nits  lea  Gospodu  eda  bi  nas  izbavio.  Sam.  I.  7,  8. 
Cuj  molitveni  glaa  moj,  kad  vapijem  I;  tebi,  kad  dizem 
ruke  svoje  k  svetoj  crkvi  tvojoj.  I's.  28,  2.  Srce  moje 
vapije  za  Moavom.  Is.  15,  5.  Nemojmo  se  moriti 
brigama  zemaljskim,  nego  u  unutraSnjim  stanovima 
svojim  vapijmo:  06e  nas.  DP.  135.  isp.  v.  impf.  prosti 
upijati.  v.  pf.  sloe,  uzvapiti. 

\  apnt'ii.  adj.  sto  pripada  vapnu.  potvrda  adj.  it 
supst.  vapnenica.  oidi  japnen,  krecni. 

vapnenica,  /'.  —  1)  vidi  klacina.  Stulli.  pec  u 
kojoj  se  pali  vapno.  govori  se  gdje  i  vapno.  vidi  i 
japnenica,  krecana.  —  2)  vapnena  zemlja;  Kalkerde: 
I  zemlje  od  mnogo  ruku  (kao  Sto  je  glina,  vapne- 
nica, vrtarska),  pijesak  .  .  .  Priprava  7. 

vapnar,  vapnara,  m.  koji  vapno  pece  Hi  prodaje. 
u  lire,  govori  se  gdje  se  god  govori  vapno.  gidi  krecar. 

vupnarcv,  vapnarov,  adj.  sto  pripada   vupnaru. 

\  apnarski,  adj.  sto  pripada  vapnarima  ilivapnaru 
kojemu  god. 

\;ipno,  a.  ipo  zap.  kraj.)  der  Kulk,  calx,  cf.  krefi. 
Bj.  vtdi  i  japno,  klak. 

1.  \ar.  in.  at  Srbiji)  n.  p.  iz  runt  klepati  Sto,  t.  j. 
vrlo  ugrijati  pa  isklepati,  die  Gluth,  die  Gliihhitze, 
ardor.  Kj.  —  Znacenje  (korijenu)  vreti,  od  tuda  ciniti 
tin  sto  vri  i  itijrijiiti:  var  (m.,  f.),  varica,  varnica, 
varnjaca,  varak,  varivo;  variti;  varenik,  i  t.  d.  Ko- 
rijeni 194. 

'1.  \ar,  /'.  (u  Hrv.)  die  Hitze,  fervor:  proSla  ju  je 
var  irece  se  za  zenu,  koja  je  u  godinama  vec  pre- 
valilai.   Bj.   isp.    1    \ar,   i  ondjc  znacenjt   lun  run. 

Vara,  /'.  m  Boci)  sveta  Vara,  t.  j.  mucenica  Var- 
vara,  koja  pada  1  Dekemvrija,  S.  Barbara.  Kj.  oidi 
Kara  (od  Barbara). 

vara,  /'.  —  1)  (u  Boci)  oidi  varica.  Kj.  —  2)  u 
pripovijeci:  navrela  vara  od  Dundulova  dola.  Kj.  oidi 
nrjesanija.  —  Varica  se  obicno,  gotovo  svuda,  pri- 
Btevi  joe  n  vece  (uofi  Varina  due),  pa  se  ujutru  gleda 
a  koje  je  strane  navrela,  te  na  ouoj  strani  siju  zita 
one  godine;  jer  kazu  da  <?e  onamo  najbolje  roditi. 
N  "i'li  vara  od  Dundulova  dola«  (pripovijetka  Her- 
cegovafika).  Kj.  54a, 

Varad,  m.  —  1)  a  pjeami  nekakav  grad:  Do  Va- 
rada  a  kraj  mora  grada.  Kj.  —  2)  Veliki  Varad, 
Grosswardein  in  /  ngarn.  Bj.  grad  u  Ugarskoj.  Mad:. 
Nairv- Varad. 

\  aradiii.  Varadina.  R  U  en  ardt  m.  Petrovaradinum. 
Bj.  grad  it    Slavoniji.  piiu  Petrovaradin. 

Varadinae,  Varadinca,  m.  Bj.  covjek  it  Varadma. 

\'ara<lluka,  /'.:  Platno  beli  I  aradinka  .Mara  na 
Dunavu  prema  Beograda.   Bj.    ena  it    Varadina. 

Varadinski,  adj.  Bj.  sto  pripada    Paradinu. 

Vi'ira^ovanjc,  >i.  dun  Abfleischen,  to  xatl't.re.  Kj. 
verb,  ml  varagovati.  radnja  kojom  opaniar  varagitje. 

raragovati,  vS  em  o.  impf.  strugati  izluienu 
koin  ibfleischen,   scabere.    Bj.   isp. 

Mai',  vai 

I.  varak.  in,  das  Rauschgold,  Flittergold,  hractea 
cf.  kozar.  klobodan,  teloj,  sik.  Bj.  oidi  i  lit. 

'!.  \arak,  varka,  adj.(u  Dubr.)  Bto  se  laano  Bvari, 
u.  p.  soeivo.  -rah,  leichi  kochbor,  coquibilis.  Kj. 


varakiinje,  n.  das  Ausweichen,  declinatio.  Rj. 
verbal,  od  varakati,  varakati  se,  koje  vidi. 

varakati.  kfnn,  \araka(i  >so,  kam  se,  v.  impf. 
eincm  auszuweichen  suchen,  declino  aliquem.  Rj.  kao 
varajuci  gledati  da  Mo  ucuvas  od  koga  Hi  od  cegu, 
Hi  tin  ae  ucuvas  od  njega.  vidi  varati  2.  v.  pf.  vara- 
knuti  (*  se).  —  Varati,  ram,  v.  impf.  2)  vidi  varakati. 
Rj.  isp.  vrdati,  sepeljiti. 

varakli'i^anje,  n.  das  liekleben  mit  Flittergold, 
inductio  bracteae  aurichalci.  Bj.  verb,  od  varakleisati. 
radnja  kojom  iko  varakleise  sto. 

varakleisati,  varakleisem,  v.  pf.  i  v.  impf.  mit 
Flittergold  bekleben,  bractea  aurichalci  intluco.  Rj. 
sto,  rural;  na  nj  udarati  Hi  udariti.  vidi  Mkli.sati, 
likosati,  sikovati,  teleisati;  za  r.  pf.  pozikati. 

varakli,  adj.  mit  varak  uberzogen,  bractea  auri- 
chalci inductus:  I  daj  nieni  varakli  prealicu.  Kj. 
varak-li  (s  Turskim  zavrsetkom),  sto  je  varakleisano, 
mi  sto  je  udiiren  varak.  vidi  sikli. 

varaknuti,  varaknem,  v.  pf.  varaknuti  se,  varak- 
nem  se,  v.  r.  pf.  ausweichen  suchen,  declino  aliquem. 
Rj.  kiin  varajuci  ucuvati  sto  Hi  sebe  od  koga  Hi  od  ccga. 
r.  impf.  varakati  (i  se).  isp.  mrdnuti,  vrdnuti.  —  Opa 
eupa  lijevke,  oaraj  dupe  dijete!  Varaj  ovdje  znafii 
cuvaj,  uklanjaj,  kao  Sto  se  govori  i  varaknuti.  Rj.  327. 

varalica,  f.  Betruger,  fraudator:  Latiui  su  stare  va- 
raliee.  Rj.  zenskoga  roda:  celjade  koje  vara;  muskoga 
roda:  covjek  koji  rant.  isp.  varavac.  —  Ofii  su  vara- 
lice.  Posl.  244.  A  tvoj  paSa,  stari  varalica,  posla,  kado, 
dvanaes  uvoda.  Npj.  4,  347.  Mnoge  raralice  izigjoSe 
na  svijet  koji  ne  priznaju  Isusa  Hrista .  .  .  ovo  je 
varalica  i  antihrist.  Jov.  II.  7. 

varaneija  (varancija),  /".  der  Betrug,  fruits,  cf.  pri- 
jevara.  Rj.  rijec  postala  od  varati  s  tugjim  zavrsetkom. 
isp.  tjerancija.  vidi  i  varka  4,  himba,  podvala. 

varanje,  n.  das  Betriigen,  deceptio.  Rj.  verb,  od 
I.  1)  varati,  2)  varati  se.  II.  varati.  —  /.  1)  radnja 
kojom  tko  runt  koga.  —  2)  stanje  koje  biru.  kad  se 
tko  runt.  —  //.  radnja  kojom  tko  vara  (cuva)  sto, 
,i.  /i.  dijete  dupe  svoje. 

varati,  vararn,  v.  impf.  Bj.  —  1  a)  betriigen,  de- 
cipio.  Rj.  vidi  prelaScivati.  v.  pf.  sloz.  d5-varati,  iz-, 
na-.  pre-,  B-,  za- ;  prevariti.  o.  impf.  slo:.  zavaravati. 
—  Vara  ga  kao  dijete  Sarenim  jttjetom.  Posl.  31. 
Varase  tju  stari  patrijare,  al'  se  paSa  varaf  ne  davaSe, 
sabljom  manu,  os'jece  inn  glavu.  Npj.  3,  82.  Sto  do- 
puStaS  zeni  Jezaveli,  da  uei  i  da  runt  sluge  moje  da 
cine  preljubu.  Otkriv.  2,  20.  —  b)  sa  se,  re/leks.  va- 
rati se,  sich  tauschen,  decipior.  Rj.  —  Prevari  se, 
zalosua  mu  majka!  Ne  rum  se  Filip  na  dukate,  ved 
na  1'i'jii  litluk  na  Zagorju;  te  zapliva  u  vodu  Ne- 
retvu  .  .  .  te  potonu  Filip  i  Aneta.  Npj.  1,  465.  — 
r)  sa  se,  reciproc.:  Ajka  r  s  atom  vara  po  avliji,  jer 
joj  gavran  ne  da  uzjahati,  jedva  lipa  privara  gavrana. 
Kad  se  vrauu  u  sedlo  povila  .  .  .  HNpj.  3,  512.  Pa 
se  s  atom  vara  po  avliji,  lipa  bi  ga  rada  prevarati. 
4,  510.  —  2)  kao  eurttti,  ukltinjati.  —  Varati,  ram, 
r.  r.  impf.  2)  oidi  varakati.  Rj.  Opa  cupa  lijevke, 
iiinij  ihijit  dijete!  Varaj  ovdje  znaei  cuvaj,  uklanjaj, 
kao  Sto  se  govori  i  varaknuti.  Rj.  327b.  oidi  varovati. 

varavae,  vSravca,  m.  koji  rant,  oidi  varalica.  — 
Varavac  rut-urea  vara.  DPosl.  149.  za  obliije  isp. 
pilcavac,  pueavea. 

VarilzdTii,  Varazdina,  m.  W'unisdin.  Varasdiintm- 
i!j.  varos  a  Hrv. 

\  arazdinac,  Varazdinca,  m.  covjek  iz  Varaz- 
iiinu.  Bj. 

varazdinac,  varazdinca,  in.  Varazdinski  burmut, 
Warasdiner  ScJinupftaback.  Kj. 

Varazdinski,  adj.  von  Varaz.din.  Rj.  sto  pripada 
I  <iru   iliuit. 

viirc'ica,  cf.  pipavica.  Kj.  —  Od  Dunava  do  Du- 
nava,    do    dva   cara    carevina  .  .  .     Klincica,    variica, 
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zveckac!  Ovgje   Zmuri  onaj  na  kome  dogje   zveckac. 
Rj.  500b.  rijec  tamna.  Osn.  326. 

vardanja,  f.  (u  C.  G.)  Geschrci,  clamor.  Rj.  vidi 
vrdanja,  vika  1,  breka,  huka,  \\6ka.  tugja  rijec.  Osn. 
194.  isp.  vardati. 

1.  vardanjo,  n.  Rj.  verbal,  od  vardati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  v&rda  (pazi),  (Achtgeben,  attenlio.  Rj.)  — 
2)  vidi  tumaranje.  Kj. 

2.  vardanje,  n.  das  Larmen,  clamatio.  Rj.  verbal, 
od  vardati.  radnja  kojom  tko  varda  (rice). 

Vardar,  Vardara,  m.  voda  u  staroj  Srbiji: 
leza  i  vode   Vardara.  Rj. 

1.  vardati,  vardam,  v.  impf.  Rj.  —  1)  Acht  geben, 
attendo.  Turski  su  strazari  na  Drini  za  vremena  Cr- 
noga  Gjorgjija  vikali:  vardaj!  a  drugi  ma  odgo- 
varao:  van/am,  vardam!  Rj.  paziti,  curat!:  Ne  dam 
tebe  konja  moga,  da  mi  davaS  i  tri  fcvoja  i  trigrada 
nevardana  i  tri  mome  neljubljene.  Kov.  86.  Od  tugjih 
de  biti:  vardati.  isp.  tal.  quardare.  Korijeni  198.  v. 
pf.  sloe,  uvardati.  —  2)  (u  Grblju)  wdt  turaarati: 
sye  nesto  kroz  deliju  varda  i  kojesta  preinede.  Rj. 
ivi  kojekuda. 

2.  vardati,  vardam,  v.  impf.  (u  C.  GO  larmen, 
clamare.  Rj.  Od  tugjih  de  biti  i>dr<fcrfi  (clamare).  Ko- 
rijeni 198.  vidi  budati   2,   larmati,  torokati,  vikati  1. 

var&nicar,  m.  J.  Bogdanovid.  koji  svako  jutro  nosi 
u  grad  vareniku  prodavati.  vidi  niljedar  2,  inljekar. 

yarenicarica,  /'.  —  1)  Zensko  koje  svako  jutro 
nosi  u  grad  vareniku  prodavati.  J.  Bogdanovid.  — 
2)  pita  s  varenikom.   (u  Sarajevu).   Dr."(ij.  Surmin. 

vamilk,  varenika,  m.  vruce  zamegjeno  i  zabibe- 
reno  vino,  sto  se  po  obidaju  pije  na  Bo£id  prije  jela 
(u  Srijemu  i  u  Backoj),  eine  Art  Weinsuppe  mit 
Eonig  and  Pfeffer,  besonders  auf  Weih.nach.ten  ublich, 
potionis  genus.  Rj.  vareno  vino,  vidi  muselez,  vinkot. 
—  Nekiprije  svega  sreu  varenik.  Rj.  34b. 

varenika,  /'.  Rj.  rijeci  s  takim  nasi,  kod  aptika. 
vidi  varevina.  —  1)  warme  Milch,  lac  ealefactum. 
Rj.  vareno  mlijeko.  —  2)  (u  Hrv.)  svako  mlijeko 
koje  nije  kiselo,  siisse  (ungesduerte)  Milch,  lac.  Rj. 
-  Kiselina,  kiselo  mlijeko  (kao  slatko  varenika).  R\. 
270b.  '      J 

varenjaka,  /'.  (u  Risnu)  tikva  koja  se  vari  za  jelo, 
cin  Kochkurbiss,  cucurbita  quam  coquunt  (suprotno 
vodenjaka).  cf.  tikva,  jurget  Rj.  —  varenjaka  (pred 
»ja«  osn.  u  varen).  Osn.  270.  rijeci  s  takim  nast. 
kod  divljaka. 

1;  v.Vrenjc,  n.  das  Kochen,  coctio.  Rj.  verbal,  od 
variti.  radnja  kojom  tko  vari  sto. 

2.  varenje,  n.  (u  pripovijeci)  peee  li  se  pedeuje 
i  varili  se  varenje,  das  Gekochte,  coctum.  Rj.  ono 
sto  se  vari.  za  varenje  i  vardnje  isp.  pedenje  {verb. 
od  pedi)  i  pei'euje  (peeivo). 

vareyina,  f.  (u  C.  G.)  vidi  varenika.  Rj. 

vargaiij,  varganja,  m.  (u  Srijemu)  eine  Art  ess- 
bare  trockene  Schwamme,  fungi  edulis  sicca! i  genus. 
Rj.  boletus  edulis  Bull.  Rj.3 

y&riea,  f.  —  1)  (dem.  od  Vara?)  zito  sto  se  po 
pbicaju  kuva  na  Varin  dan:  metne  se  u  jedan  Ionac 
ili  u  kotao  od  svakoga  zita  i  variva,  te  se  skuva  Za- 
jedno, pa  se  jede  poslije,  drugi  i  tredi  dan,  po  sto 
se  oliladi  .  .  .  Kad  se  varica  vari,  djeca  pjevaju:  Vara 
s-\n  ''arice,  (la  se  ragju  jarice  i  bijele  jagnjice  i  gje- 
hci  i  jundidi.  Kj.  znaienje  korijenu  kod  1  var,  m. 
2)  u  pjesmi  kad  nose  vueinu,  mjesto :  senica:  Podaj 
vuku  varice,  da  ne  kolje  jarice.  Rj.  tako  pjevaju 
vucari. 

varieiik,  m.  cine  Art  Getreidemass  (in  Kercego- 
nna),  mensurae  parvae  genus:  od  sinika  variiak  (u 
pripovijeci).  Rj.  eitna  mjera  (mala).  Koljivni  va- 
rtcak  (senice),  sto  se  daje  svelteniku  o  krsnom  imenu 
(u  ime  koljivai.  Rj.  286b.  Ako  je  i  ambar,  variial 
je  mjera.  Posl.  3. 

Varinlk,    m.    mufiki    nadimak :    Ti    pozovi    starca 


Varicaka,  nek  povede  svojn  porodicu,  porodicu  Vari- 
cakovi&e.  Rj. 

vi'lrimf'so,  m.  (u  Srijemu)  vidi  sukalo,  krekalo.  Rj. 
vari-meso,  kao  koji  run'  meso.  svat  koji  od  mlado- 
ienje  djevojackoj  kuci  nosi  nuci  svadbe  meso  i  drugo 
kojesta  za  jelo.  syn.  kod  siikalo.  —  rijeci  tako  slo- 
zene  kod  distikuda. 

Varin  dan.  Varina  dne,  m.  St.  Barbara-Tag,  dies 
festus  S.  Barbarae.  Rj.  dan  s».  Van  i  Vurrare,  Bare, 
Barbare).  —  Varica  se  obidno  pristavi  jo§  u  vece 
(uodi  Vunuu  dne)...  pa  ujutrii  (na  iumt  dan) 
gledaju,  kakva  je  odozgo.  Rj.  .r>4a. 

yrtriti,  varim,  ».  impf.  Rj.  vidi  kuhati  I.  v.  pf. 
sloz.  ob-(v)ariti,  od-variti,  po-,  pod-,  pre-,  pro-,  a-, 
uz-,  za-.  v.  impf.  sloz.  ob-(v)arivati,  od-varivati,  po-, 
pre-,  za-.  —  1)  kochen,  coguo.  Rj.  —  Kako  mo2e 
roditi  vareni  bob...  »kao  i  /:  varenijeh  jaja  izledi 
se  piplad.  Npr.  105.  Izbnljio  oci  kao  varen  zee. 
Posl.  97.  Kodi  se  ka'  i  noga  nevarena.  159.  TaSta 
zetu  maslo  vari,  dokle  mu  zlo  u  kucu  uvali.  312. 
S  pomodu  vatre  naudio  je  dovjek  i  kuv.iii.  variti, 
pedi,  pr^iti.  Priprava  164.  —  2)  sa  se.  refleks.  v&- 
riti  se,  kochen,  sieden,  coqui.  Rj.  refleks.  Hi  pass.: 
Varenjaka.  tikva  koja  se  vari  za  jelo.  Rj.  54a.  81a- 
nina  se  na  kupusu  vari,  a  dobrota  na  daleko  hvali. 
Posl.  289. 

_  vilrivo,  n.  Hulsenfriichte,  legumina.  Rj.  vidi  so- 
diyo  2.  u  varivo  pripada  bob,  grahorica,  grasuk, 
lecak,  i  t.  d.  varivo  je  i  jelo  sto  se  vari,  svari  (u 
prvom  primjeru).  —  Nagju  sve  pedenje  i  varivo  is- 
kotrljano  kroz  ku£inu  i  sve  prosuto  tamo  amo.  Npr. 
259.  Neka  nam  se  daje  varivo  da  jedemo  i  vode  da 
pijemo.  Dan.  1,  12.  —  rijeii  s  takim  nast.  fcodjedivo. 

varjaca,  f.  der  Kochloffel,  ligula,  cf.  varnjada.  Rj. 
od  korijena  od  koga  je  variti.  isp.  Korijeni  194,  ve- 
lika  lirrcnu  zlica  u  kuhinji  kojom  se  n.p.  mijesa  sto 
se  vari,  kuhu.  vidi  kubada,  mjeSajica  2.  —  rijeii 
s  tal  an  nast.  kod  ajgiraca. 

varka,  /'.  —  1)  das  Schu-anzstiick  com  Fische, 
cauda:  Varka  pred  Marka  (Sjela  detiri  kalugjera  da 
rucaju  .  .  .  iguman  uzme  glavu  [od  ribe]  govoredi: 
Glaya  pred  glavu;  «  .  .  .  tredi,  kome  valja  da  je 
bilo  ime  Marko,  uzme  varku  govoredi:  'Varka  pred 
Marka...  Posl.  31).  Rj.  rep,  straisnji  kraj  od  ribe. 
—  2)  (im  Scherze)  der  Hintere,  besonders  bei  dem 
Fraueneimmer,  podex,  praesertim  feminarum.  Rj.  » 
salt  laze  se  za  straznjicu,  osobito  u  :ene.  —  3)  Fara, 
straznji  kraj  od  lagje,  gdje  se  dumenise,  cf.  varka. 
Rj.  796a.  1—3  rijec  tugja.  Osn.  300.  Made,  fark 
(rep.)  —  4)  fraus,  dolus.  Miudetid:  (ud  bez  varke, 
i  u  hitrini  razbor  stavne  od  pameti.  Stulli.  vidi  pri- 
jevara  1,  ('  syn.  ondje.  —  Ovo  je  varka  Sokolovid 
Ibre,  a  namama  Hasanpase  Tire.  HNpj.  4,  552.  Ne 
vjeiuj  to,  to  je  samo  neka  varka.  J.  Bogdanov 
postanje  isp.  varati. 

varljiv,  adj.  —  1)  koji  rado  rum.  vidi  prevarljiv. 
betriigeriscli,  fraudulently,  isp.  Stulli.  —  '!)  nu  sto 
se  tko  lasno  runt:  tduschend,  triigerisch,  fallao  isp. 
prijevaran.  —  Nije  li  sve  slabije  od  sjenke?  nije  li 
sve  rurljirije  od  sna?  DP.  364.  Bez  nje  (bez  nandne 
radnje)  nam  je  sve  druge  zaludno  i  varljivo.  Rad. 
l.\   i78. 

vamicrkT,  adj.  sto  pripada  varmegji.  vidi  var- 
megjski.    —    N'ariiM ■■  i-l  miuckii,    ska,   sko,   t'omi- 

tats-,  comitatus,  comitatensis.    Rj.'    VII.  bet    sumnje 

<u    gospoda    po    varosimu    i    mana^tirima  po    lluckoj 

i  Srijemu  govorila  yarmegjski  kao  sin  su  goro- 
rila  i  Pedski,  ali  narod,  kojemu  usta  nijesu  iskriv- 
Ijcuu  tugjim  ii  icima,  govorio  je  varmedki  (a  to  je 
Vuk  a  zagradama  vjtrno  zabiljezio),  kao  sto  je  go- 
vorio i  I'ccki ;  kako  u  adj.  <  a  6  otpada  b:  P 
mj.    Ped-ski,    tako  gj;    varmegj-ki    {mj.   var- 

megj-ski)  a  gj    pred   k   mijenja   Si    na  6:  varmed-ki 
(isp.  naledke    mj.  nalegjke;   vod-kati    mj.   vogjkati; 
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omegjak,  oraecka  >»./.  omegjka.  6  stoji  mjesto  gj  pred 
/,-.  Korijeni  193).  Z»ia  tomu  w  :  mnogo  i  mnogo  godina 
sto  saw  u  nekakoj  knjizi  8rpskoj  citao  So-mocki 
(»y,  somogj-ski),  wa  ealost  ne  mogu  se  sjetiti,  koja 
je  oho  knjiga  bila  (eve  mi  se  ftini,  Ljetopis  Srpske 
Matice;  ali  od  koje  godine?).  Ivekovid. 

varmcgja,    f.    (u   vojv.)  die   Gespanschaft,  comi- 

tutus:  Mog  Svalera  u  varmegji  nema.  Rj.  /■/</;  zupa- 

nija.         i/<i-/\  vfirmegye.  (var-megye,  druga  pola  od 

■  megja).  —  U  Zagrepskoj,  Varaidinskoj  i 

i  Krizevafikoj  varmegji.  Kov.  7. 

xanncjjjas,  m.   Comitats-Herr,  tabulae  comitatus 

or  etc.  Rj.1  VII.  gen.  varmegj&sa.  /.o//  /»»;  pravo 

dolaziti  na  skupstine  varmedke,  koji  je  cinovnik  var- 

meiki,  i  t.  d.  —  rijcci  s  takim  nast.  kod  bradas. 

varniegjskT,  adj.  vidi  kod  varmecki.  a  lire,  se 
govorilo  i  jos  sc  cuje  varmegjinski. 

v arnica,  /'.  —  1  a)  dcr  Funke,  scintilla.  Rj.  vidi 
iskra.  —  Krese  sc  varnice,  t.  j.  lete  u  nebo  i  razi- 
lazedi  sc  jedna  od  druge  nestaje  ill.  Rj.  301.  Kad  te 
udariin,  sijevnuce  ti  varnice  ispred  ociju.  Rj.  (i7!>b. 
Skoci  varnica  te  pregori  dlaku.  Npr.   1(12.   Konj  da 

Be  | lami  pod  njim:  sve  mu  varnice  iz  nozdrva  se- 

vaju.  '_'0ii.  Ciganska  gjeca  od  varnica  sc  nc  plaie. 
Posl.  344.  —  6)  Iskra,  f.  (n  G.  G.)  der  Funke,  scin- 
tilla, cf.  varnica  (a  varnica  se  u  njih  zove  ono  Sto 
odskace  od  vruca  gvozgja  kad  se  kuje).  Rj.  234a. 
2)  kaca  ukopana  u  zemlju,  n  kojoj  opancari  koze 
zaluzuju,  Gerbergrube,  fovea  maccrando  corio.  Rj. 
Koze  opancari  zaluzuju  u  varnici.  Rj.  181b. 
Krcvct,  2)  oho  varnice  pouzviSeno  mjesto,  na  koje 
carngdzije  koze  iz  varnice  niecu.  Rj.  300b. 

varnicav.   adj.   a.   p.   barut,   funkig,  rid  Funkcn 

spriihend,   scintillosus  ('.).   od   cega    odskace   mnogo 

varnica.    varnicavo   jc   i  gvozgje,   od   kojega  odskace 

io  i  arnit  a,  lead  se  kuje. 

varnjaSa,  f.  (u  C.  G.)  vidi  varjaea.   Rj.  i  syn. 

ondje. 

Vilros,*  f.  die  Staclt.  Rj.  vidi  grad  2,  mjesto  2, 
sehcr.  dem.  varosica.  —  Pocinje  se  varos  Dobrota  i 
otczc  sc  pored  vode  ispod  brda  oko  citav  saliat  hoda. 
Kov.  29.  ObladavSi  svom  varosi.  Zitije  57.  Arad,  grad 
ii  Ogarskoj  . . .  Stari  Arad,  varos  kod  onoga  pred- 
□jega.  Danicid,  ARj.  98a. 

varosance,  varosiinceta,  n.  u  pjesmi  mjesto  varoSce: 
Kuje  konja  Ture  varosance.  Rj.  coll.  varoScad. 

varosanin,  m.  (pi.  varosani)  dcr  Stddter,  urhanus. 

Rj.  covjek  i:  varosi.  vidi  gragjanin,  mjestanin  2.  — 

loser,   1)  ovako  (u  Srbiji)  seljaci  zovu  trgovce 

me.   Ivj.  138a.  Nigdje  nijesu  knezovali  varosani 

seljacima.  Ilj.  297b. 

varosanka,  f.  vidi  varoska,  gragjanka,  mjestauka. 
—  Varosance  (osn.  u  varoSanka).  Nema  u  Vukovu 
rjecniku.  Osn.  250.  dem.  varoScica. 

varosead,  f.  (coll.)  die  Stadtkinder,  .inventus  ur- 
innut.  Rj.  varoska  djeca,  varoska  mimic:,  jedno:  va- 
roSce,  varosance. 

VaroSeOi  v.'irosccta,  n.  tin*  Stailtkind,  juoenis  ur- 
.  Rj.  varosko  diji  te,  varosko  momce.  vidi  varo- 
Sance;  i  gragjanfie.  coll.  varoScad. 
varoscica,  /'.  dem.  ml  varoska.  Rj.  vidi  mjeitanfiica, 
rar6Siea,  /'.  dem.  od  varoS.  Rj.   cult  gradid,  mje- 
;  kasaba,  palanka.  —  Gruz,  mala  varosica.  Rj. 
Rj.  I'Uli.   Arangjelovac,   varosica  a   Srbiji.  DaniCid, 
99b. 
varo5T§te,  ».  mi^sh,  gdje  je  bila  varos:  U  Srpskoj 
varosi  (ili  ,  tu)  pobode  na  sokaku  barjak  a 

zemlju.  Danica3,  192.  mat  gradiste.       ryeci  .<  'takim 
kod  danii 
raroSka,   f.  die   Stddterin,   urbana.    Rj.    lena  iz 
mil  varoSanka,  gragjanka,  mjeStanka2.  dem, 
varoSi 

variiski,  adj.  stddtisch,  urimmis.   Rj.  sto  pripada 
Nki,  gragjan8ki,  mjeStanski.  —  I  za 


ovo  moglo  bi  se  redi,  da  je  varoski  —  gospodski  — 
govor  juznoga  narjetija.  Odg.  na  sit.  14.  Varoske  op- 
stine  imaju  svojc  knietove.  Slav.  Bibl.  1,  80.  adv. 
Covjek  je  ovaj  bio  mlad  i  po  varoski  lijepo  obucen. 
Sovj.  2L 

varovanjo,  n.  verb,  od  varovati  (i  se).  —  1)  rad- 
nja  kojom  tko  varuje  sto,  n.  p.  praznik.  —  2)  rud- 
nja  kojom  sc  tko  varuje  cega  ili  od  cega. 

varovati,  varujem,  v.  impf.  —  1)  custodire,  ser- 
care:  varovati  oci ;  a  vise  curitjtc  na  taku  ljubav  doc. 
Stulli.  vidi  cuvati  It  7,  i  syn.  ondje.  isp.  varati  2. 
—  Svecanike  male  Cica  nc  varuje;  ali  u  nedelju  ili 
u  koji  veliki  praznik  ne  de  uzeti  motike  u  ruke. 
'/Am.  332.  Sdjaci  u  godiDi  dana  varuju  jos  najmanje 
GO— G5  svecunika.  Zlos.  2!)(i.  u  ova  dva  primjera  va- 
rovati je  cuvati  7.  —  2)  sa  se,  refleks.  cavere,  vitare, 
effugere.  Stulli.  vidi  cuvati  se.  —  Bolje  dobro  dje- 
lovat'  neg  se  oda  zla  varovaf.  DPosl.  7.  Hain  liaina 
zove:  cuva'mo  se  od  ove  (varujmo  se,  veli,  ove).  25. 
Ne  varuj  se  psa  ki  laje,  neg  ki  muce  uijeda.  7G. 
Varuj  se  pomno  od  Lukovaca.  149. 

Vilrvara,  f.  Barbara.  Rj.  ime  zensko,  po  Grckom 
izgovoru;  po  Lat.  Barbara,  vidi  Vara.  dem.  Varva- 
riea.  —  Vurvara  vari,  Sav-Sava  bladi,  Nikola  kusa. 
Posl.  31. 

Varvariea,  /'.  dem.  od  Varvara  (Barbara)  samo  u 
ovoj  pjesmi :  Varvariea  vari,  a  Savica  hladi,  Niko- 
lica  kusa.  Rj. 

Varvarln,  Varvarina,  m.  Ebene  an  der  Morava 
bet  Stalac.  Rj.  ravan  na  Moravi  kod  Stalaca. 

\arvnrin,  m.  fizpfJspo:,  barbarus,  der  Barbar.  akc. 
prema  Danicicevu  na  rijcci  barbar.  ARj.  183a.  vidi 
barbarin,  divljak.  —  Sve  Sto  nije  Evropljanin  i  Sto 
nije  briscanin,  sve  je  to  varvurin,  vise  ili  manje. 
Priprava  135.  Grci  sve  ostale  ljude  drze  za  neznalice 
i  varvare.  Sovj.  2G. 

varvarski,  adj.  sto  pripada  varvarima.  vidi  bar- 
barski.  barbarisch,  barbaricus.  —  Turci  stanu  opet 
kupiti  i  s  najvedim  zulumom  i  varvarskim  tmikama 
istrazivati  i  izgoniti  ruho  i  oruzje.  MiloS  68.  Srbi  su 
prema  njemu  zaista  bili  svi  prostaci,  i  njemu  su  se 
mnoge  njibove  uredbe  morale  varvarske  ciniti.  Sovj.  26. 
var/.ilo,  n.  die  Brasilie  (Fdrbemittel  von  Brasilien- 
holz),  color  ligni  brasiliani;  varzilo  se  kupuje  o 
uskrsu,  te  se  njim  boje  jaja.  Rj.  —  rijec  tugja.  Osn. 
125  (postala  s  premjestenim  glasovima  od  Brasilia). 
vas,  vidi  sav:  Na  alatu  vas  u  clstom  zlatu.  Vas 
mu  koujic  u  krv  ugreznuo.  Rj.  gram,  i  primjeri 
kod  sav. 

Yasa,  m.  (ist.)  vidi  Vaso.  Rj. 
vasfcljenii,  f.  adj.  vidi  vasiljena.  —  Bozanstvena 
vojsko  .  .  .  Nikejska  slavo  i  nakite  vaseljenoj!  —  jed- 
uako  se  molite  za  duSe  nase.  DP.  280.  Danicic  pi- 
suci  vaseljeua,  vaseljeni  svijet,  vaseljenski  mjesto  va- 
siljena, vasiljeni  svijet,  vasiljenski  kao  da  je  hoiio 
ove  rijeci  da  dotjera  prema  Staroslovenskima. 

vaseljeni  svijet,  m.  vidi  vasiljeni,  vasioni  svijet. 
—  Po  svoj  zemlji  otide  glas  njihov  i  na  kraj  casc- 
Ijenoga  svijeta  rijcci  njibove.  DP.  286. 

vaseljenski,  vidi  vasiljenski.  —  Branic  vjere  na 
Sestome  vascljenskom  saboru  n  Carigradu.  DP.  93. 
Jer  se  na  kostima  mucenickim  utvrdila  crkva  rase- 
Ijenska.  347. 

Vasilija,  /'.  Basilia.   Rj.  ime  zensko.  hyp.   Vaja. 
ViVsilije,  )».  Iiasilias.  Rj.  ime  musko.  po  Lat.  iz- 
govoru   Basilije.    —   vidi   Vasilj.   hyp.   Vaka,    Vako, 
Vasa,  Vaso,  Vaako,  Vasoje. 

Vasilj,  Vasflja,  m.  (roc.  VasTlju)  vidi  Vasilije.  Rj. 
vasiljena,  /'.  adj.  ridi  vaseljeua,  vasiona,  vasioni 
svijet;  die  gauze  Welt,  orbis  ten-arum:  Jer  su  Go- 
spodnji  temelji  zcmaljski,  i  na  njima  je  osnovao  BO- 
siljenu.  Sam.  I.  2,  8.  OtkriSe  se  temelji  vasiljenoj  od 
prijetnjc  <  lospodnje.  II.  22,   16.  Ne   bi   vjerovali   ca- 
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revi  zenialjski  i  svi  stanovnici  po  vasiljenoj  da  ce... 

Plac.  4,  12. 

vaslljoni,  adj.  (u  Grblju)  vidi  vasioni:  Tako  mi 
sile  vasiljene!  (Posl.  306).  Rj.  sto  prijiadu  msiononn 
svijetu.  vidi  i  vaseljeni,  vasiljenski.  —  Toliko  sila 
mladica  u  jagnjad  se  prometnula,  a  sila  vasiljena 
opet  bez  glave  ostanulo.  Npr.  101. 

vasiljenski,  adj.  sto  pripada  vasiljenoj.  vidi  va- 
seljenski,  vasiljeni,  vasioni,  vaseljeni.  —  I  tu  dogje 
mlogo  sveStenika  .  .  .  i  cetiri  stara  patrijara:  prvo 
PecTci,  dnigo  Carigradski.  vasiljenski  i  Jerusalimski. 
Npj.  2,  326.  Vasiljenski ,  cijelog  svijeta  (cf.  Slav. 
vselenskij).  Npj.1  2,  304.  Osobiti  potop  .  .  .  naziva  se 
obidno  vasiljenski  ili  Nojev  potop.  Priprava  96.  JoS 
ne  bjese  narjinio  (Gospod)  zemlje  ni  polja  ni  poeetka 
prahu  vasiljenskom.  I'ric".  8,  26. 

vasiljiea,  f.  kolaO  Sto  se  po  obieaju  mijesi  na 
mali  Bozid,  eine  Art  Schmalzbroi  auf  den  Basilitag, 
panis  S.  Basilii.  Rj.  na  Vasilijcv  dan  (kolae).  vidi 
bosilica. 

vasiona,  f.  adj.  vidi  vasiljena,  vaseljena,  vasioni 
svijet.  —  Otkrise  se  temelji  vasionoj  od  prijetnje 
tvoje,  Gospode.  Ps.  18,  15  (isp.  Otkri.-e  se  temelji 
vasiljenoj  od   prijetnje  Gospodnje.  Sam.  II.  22,  16). 

vasioni  svijet,  m.  die  gauze  Welt,  orbis  terra- 
rum  (cf.  slav.  isiiCKAHmAn,  das  der  griechischen 
otxou;jivi|  ivurtlich  entspricht).  Rj.  stara  Slovenska 
rijee  sasma  je  prcma  Grckoj  oixoujiew).  vidi  vasiljena. 
vasiona,  vaseljena.  —  JoS  otide  po  svoj  zemlji  glas 
njibov,  i  po  krajevima  vasionoga  svijeta  rijeei  nji- 
hove.  Rim.  10,  18.  Izlaze  k  cavevima  svega  vasionoga 
svijeta.  Otkriv.  16,  14.  Gospod  u  vijek  zivi  ...  On 
6e  suditi  vasionome  svijetu.  Ps.  9,  8. 

Vi'isko,  m.  ime  musko  [od  Vasilije).  Rj.  —  Vasko 
(osn.  u  Vaso).  Osn.  293.  Vas-ko.  tdkva  hyp.  kod 
Bosko. 

viiskolik,  adj.  ganz,  totus  quantus.  Rj.  upravo 
vas  kolik,  sva  kolika,  sve  koliko.  isp.  sav  kolik. 

vaskrs,  m.  vaskrsenije,  n.  vaskrsenje,  n.  Ostern, 
pascha.  Na  vaskrsenije  treba  svako  da  uzme  navoru... 
Radnje  se  svetom  vaskrsenju.  Rj.  vidi  uskrs,  uskr- 
senje,  uskrsnuce;  vazam;  veligdan.  za  prvi  slog  va- 
isp.  va.  —  Kade  bude  u  ocl  vaskrsa,  ostojimo  to 
sveto  vecernje.  Npj.  2,  158. 

vaskrsnuti,  snem,  v.pf.  Rj.  vidi  uskrsnuti.  v.  impf. 
vaskrsavati.  —  1)  (vom  Tode)  uuferstehen,  resurgo. 
Rj.  neprelazno.  ustati  iz  mrtvijeh.  —  Unda  easni 
krsti  vaskrsose,  vaskrsose  gore  na  nebesa,  te  sijaju 
na  onome  svetu,  kako  sunce  na  ovome  svetu.  Npj. 
2,  89.  Isus  umrije  i  vaskrse.  Sol.  I.  4,  14.  —  2)  koga, 
auferwecken,  excitare  ah  infer  is:  vaskrsao  ga  Bog. 
Rj.  prelazno.  vaskrsnuti  koga,  uciniti,  da  vaskrsne 
iz  mrtvijeh.  —  Hristos  Lazara  vaskrsne.  Rj.  312b. 
Od  Lazara  (onoga  sto  ga  je  Hristos  vaskrsao).  Rj. 
320b.  Cekate  sina  njegova  s  nebesa  kojega  vaskrse 
iz  mrtvijeh.  Sol.  I.  1,  10.  Vaskrsnuti  staru  zadrugu 
ne  moie  danas  nitko.  Zlos.  285. 

vaskrsovanje,  n.  das  Feiern  der  Ostern,  eclebratio 
paschatis.  Rj.  vidi  uskrsovanje. 

vaskrsovati,  vaskrsujem,  v.  impf.  i  v.  pf.  </<< 
Ostern  zubringen,  celeoro pascha.  Rj.  vidi  uskrsovati. 

vaskrsavanje,   n.  verb,  od  vaskrsavati,   koje  vidi. 

vaskrsavati,  vaski-slivam,  v.  impf.  villi  uskr-avati. 
v.  pf.  vaskrsnuti.  —  1)  neprelazno.  ustajati  iz  mrt- 
vij'h.  isp.  vaskrsnuti  1.  —  2)  prelazno.  i-initi  da  sto 
vaskrsne  iz  mrtvijeh.  isp.  vaskrsnuti  2.  —  Vaskrsnuti 
staru  zadrugu  ne  moZe  danas  nitko.  A  po  du5i  da 
kazeni  i  ne  treba  je  vaskrsavati.  Zlos.  285. 

\aslava,  f.  (po  juzn.  kraj.l  ona  nmliiva  Sto  se  clta, 
kad  se  ustaje  u  slavu.  i  u  kojoj  se  e'esto  govori:  »va 
alarm  i  6ast«  toga  i  toga  svetoga:  Tako  mi  slave  i 
vaslave  moga  krsnoga  imena!  (Posl.  31(6].  Kad  vaslavu 
zaCe  da  govori.  Rj. 


\  aslegjen,  m.  (po  iugozap.  kraj.):  Jedan  tavan 
vaslegjena  eveca.  Rj.  vidi  fesligen,  fesligjan,  mesligjen, 
mislogjin,  velsagenj,  vesligen,  koji  su  oblici  svi  po- 
stali  tu  od  Gre.  paaiXtxbv,  te  znace  [sitni)  bosiljak. 

vasli,  a  rijecima:  asli  vasli,  vergeblich,  irrito,  cf. 
uzalud:  otisao  asli  vasli.  Rj.  8a.  vidi  i  badava  2,  i 
syn.  ondje. 

Vaso,  m.  (jui.)  hyp.  od  Vasilije.  Rj.  gen.  Vasa, 
VOC.  VSso.  vidi  Vasa.  —  Jetrvama  drobue  maeurane, 
Vasu  svome  strucak  miloduha.  Rj.  349b. 

Vasoje,  m.  ime  musko.  Rj.  hyp.  od  Vasilije.  — 
takva  hyp.  kod  Blagoje. 

Vi'isojev,  adj.:  Gje  se  povi  jedan  pramen  magle 
oil  proklete  zemlje  Vasojeve.  Rj.  sto  pripada  I  asoju. 

Vasojcvic,  m.  Einer  ton  Vasojevicl.  Rj.  jedan  od 
Vasojevica. 

Vasojcvu'i.  Vlisoji  vb'-a.  m.  pi.  (legend  nnd  Stamm 
zwischen  Montenegro  und  Lim.  Rj.  kraj  i  pleme  iz- 
megju  Crne  Gore  i  Lima.  —  Pa  odoSe  u  Vasojevice, 
b'jelu  dvoru  Nikolica  Tasa.  Npj.  3,  464. 

1.  viis,  viUi,  f.   \gcn.  pi.  vasl,    vaSijQ)  vidi  us.  Rj. 

—  Ako  se  testo  ne  6eSljas,  zalecl  de5  vasiju  a  glavi . . . 
nije  litio  da  se  feslja,  pa  mu  se  zalegle  vast  u  glavi. 
l!j.  180b.  Trijebiti  se  od  vasiju.  Rj.  748b. 

2.  viis,  vasa,  vSse,  adj.  sto  pripada  vama;  euer, 
vester.  za  oblicje  isp.  na§.  —  vi,  vas.  Korijeni  95.  — 
Fasi  igraju,  a  naM  ridaju.  Posl.  32.  Vasi  piju,  a  naii 
pjane  biju.  32.  A  kako  ste  vi,  vasa  ekselencija,  mogli 
onakom  bogalju  pokazivati  svoje  rukopise.  Straz.  1886, 
1288.  Kad  vi  umijete  dare  dobre  davati  djeci  svojoj, 
koliko  de  vise  Otacvas  nebeski  dati  dobra  onima  koji 
ga  mole?  Mat.  7,  11.  Zna  Bog  da  6e  vain  se  otvoriti 
nii.  Mojs.  I.  3,  5  (oculi  vestri;  euere  Augen  =  oci 
vase). 

v^sa,  /'.  face,  vasu  i  vasu)  komad  koze  <\o  se  odadre 
s  tijela,  ein  Stiick  abgeschundene  Hunt,  frustum  cutis 
detractae,  cf.  vandrsa:  Koji  se  rasrdi  da  mu  odadremo 
vasu  hi  pripovijeci).  Repnu  mu  je  vasu  saderao  od 
trtice  dovrb  rtenice.  Rj.  —  rijee  tugja.  Osn.  58. 

vasac,  vasca,  m.  (u  Srijemu)  vidi  vaslca.  Rj.  vidi 
i  vastiea.  isp.  rujba. 

\iisar,  m.  (u  vojv.)  der  Markt,  die  Messe,  nundi- 
nae:  Kome  vasar  kapu  kupuje,  on  gologlav  ide  (Posl. 
117).  cf.   panagjur,   sajam.   Rj.    vidi  i  pazar,  dernek. 

—  Dogje  vasar  u  obliznjemn  jednome  selu  .  .  .  »Babo! 
hajdemo  na  vasar  .  . .  ja  du  se  stvoriti  lep  konj,  Sto 
ga  ne  de  biti  u  celom  vasaru.  Sav  vasar  cudice  mu 
se  .  .  .«  Starac  povede  konja  po  vasaru,  a  sav  se  vasar 
sle^e  oko  njega,  pa  se  svi  stado.se  zgledati.  Npr.  38. 
Izvesti  koga  na  vasar.  (Osramotiti  ga  pred  svijetom). 
Posl.  97.  Izisao  na  magareei  vasar.  (Osramotio  se). 
98.  Glavni  vasari  a  Madzarskoj  .  .  .  svagda  na  jedan 
dan  pre  marveni  vasar  .  .  .  s  marvenim  vasarom.  l'a- 
nica  3,  241.  Mad:,  vasar. 

vasardzija,  m.  der  den  Markt.  die  Messe  besucht, 
nundinarius.  Rj.  koji  ide  na  vnsnv.  vidi  sajmar, 
sajmas,  pazarlija.  —  vaSar-d/iijai,   Turski  nast. 

vttsarenje,  ».  das  Markten,  nundinatio.  Rj.  verb. 
od  vasariti,  koje  vidi. 

vasiriste,  n.  Ori  wo  )farkt  (Messe)  gehalten  wird, 
locus  nundinarum.  Rj.  mjesto  gdje  Diva  vasar.  vidi 
Bajmiste,  panagjuriSte ,  pazariste.  —  rijei-i  s  takim 
nast.  kad  daniste. 

vasarili,  rim,  v.  impf.  Markt,  Messe,  halten,  nun- 
dinor.  Rj.  na  vasaru  trgovati,  /  povati. 

vidi  Bajmovati.  isp.  pazarivati,  pazariti  (v.  pf.). 

\ii>aniT,  adj.  a.  \>.  doba,  Markt-,  Mess-,  nundi- 
nalis.  lij.  sto  pripada  vasaru.  vidi  pazarni,  pazarski, 
sajmeni. 

\iiseica.  f.  dent,  od  yaSka.  —  Ne  postaja  malo, 
dogje  i  jedna   mala    I  ane   se   oko   nje  (oko 

djevojke)  amiljavati.  Npr.  134. 

\asi.  ne  pi.  u  slang  poslovici:  Nalojio  mu  je  vrlo 
vase.  DFosl.  69.   Vasi,  dvije  grede  Bastavljene  dvjema 


vasica 
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vatrustina 


manjima,  koje  se   podmedu  pod  brod,  kad  se  spuSta 
ii  more   ili  izvlaci   Da  suho.  XVIII. 

\asiia,  f.  kao  mala  dibuljica  Sto  izi^rje  na  nozi 
odozdo  in. i  tabanu)  pod  kozoni  pa  svrbi.  Vasicu  pri- 
tiskuju  ugrijanijem  ludem  i  kazu  da  od  toga  progje 
ili  barem  prestane  svrbljeti.  cf.  vaSac,  vastica,  rujba. 
Kj.  —    wis,   ii-,  vasac,    vasica,  vastica.   Korijeni  189. 

vasina,  /'.  granje  sirovo,  Faschinen,  fastis  virgul- 
t  or  urn.  cf.  I'aSina.  Rj.  sa  promjenu  glasa  f  na  v  isp. 
v.  —  Preprave  proSde  i  vasine,  da  udare  na  juris. 
Milos  85. 

viiiska,  /'.  vidi  pseto.  Rj.  vidi  i  pas.  i  sun.  ondje. 
dun.  vaSdica.  —  Bjezao  od  vaske,  pak  pao  megjedu 
n  Sake.  Posl.  14.  Vaske  onda  najviSe  bjesne,  kad  je 
mnogo  sti vine.  32.  Iz  kude  ti  javor  raste,  za  njom 
svezan  bavoi  vaska.  Here.  251. 

vitsljiv,  adj.  vidi  uSljiv.  Rj.  koji  je  pun  nasi  (usi). 
vidi  i  usiv. 

vasljivao,  vaSljivca,  vidi  uiljivac.  Rj.  covjek  v  tsljiv. 
vidi  i  uSivac. 

vilsljivicn,  /'.  vidi  uSljivica.  Rj.  koja  je  vasljiva. 
vidi  i  uSivica. 

pastiea,  /'.  u  Sarajevu)  vidi  vasica.  Rj.  vidi  i  vaSac. 
isp.  rujba. 

vat,  in.  vidi  hvat.  Rj. 

val  .  .  .  vidi  hvat .  .  .  Rj. 

ViMolj,  in.  iine  musko.  Rj. 

Viitra,  /'.  das  Feiier,  ignis,  cf.  oganj.   Rj.  gen.  pi. 

vatri.   Rj.1  XL.  vatara.   Obi.  21.   dem.  vatriea.  augm. 

vatni-tina.  —  Badnjak,  glavnja,  sto  se  loii  na  vatru. 

. . .  domadin  badnjake  nalozi  na  vatru.  Rj.  lib.  Buknu 

ralra.  Rj.  47b.  Buknja,  bukti  vatra.  Rj.  48a.  Gasiti 

vatru,   Bvijecu,    bunu  .  .  .  gnsi  se  svijeda,   vatru.  Rj. 

83b.  GaSljikovo  drvo,  t.  j.  koje  se  gasi,  ne  moze  vatru 

da  ilr'i.   Rj.  84a.  Zaprctati  vatru  .  .  .  zapreci  jaje  u 

vatru,  inka  so  ispede.  Rj.  191a.  Zvoni  na  vatru.  Rj. 

204  b.    '/.gori  se,  t.  j.  vatra.  Rj.  20iia.  Iskresuli  vatru. 

Rj.   234b.    Navaliti  .  .  .  navaljivati   intra.   Rj.   379a. 

Nalozi   ratru,  pa  ga  (starca)  izuju  i  podnu  ga  istiba 

odgrijevati.  Rj.  501b.  Podjariti  ratru.  Rj.  521a.  Po- 

du  .i  la  iiw  vatra.  Rj.  525b.  Potakni  (ratru)  pod  kazan. 

Rj.  552a.  Potpirivati,  potpiriti  ratru.   Rj.  555b.  1'u- 

trnuti  vatre,  Bvijede.  Rj.  557a.  Po  jednom  se  vatrom 

prelurise.   Rj.   583b.   Pritaknuti,  pritaci   ratru.   Rj. 

599b.    Propiriti    intra.    Rj.  611a.   Propuhati   ratru. 

Rj.  611b.    Razariti,  z.arilom  razijrniiti    ratru  po  svoj 

peri.  Rj.  626b.  Bazgori  se,  i.  j.  vatra.  Rj.  630b.  Stak- 

uiiii.  staii  ugarke,  ratru.  Rj.  71  lb.   Stinja  se  ratru. 

Rj.  716a.  Iiu.i'i  vatra.  Rj.  740a.  Trnuti  vatru,  svijedu. 

Rj.  750a.   Vatra  se  uljem  ne  tuli.  Rj.  755a.  Umahuti 

ratru.  Rj.  780b.  Upiriti  ratru.  Rj.  T.sla.  U  njih  gvozgja 

ni  drveta  nema,  osim  carka  koji  vatru  gradi.  Rj.  818b. 

iti  n.  p.  u  vatru.  Rj.  819a.  Carnuti  n.  p.  vatru 

ili  n  vatru.  Rj.  819b.  Donesi   malo  Sume,  da  spirim 

rutin.  Rj.  849a.  MeSdid,  kojim  se  vatra  piri.  Npr.  17. 

I.juiit  zinaj    ognjeviti,   sve   vatra   iz   njega  sipa.  29. 

I  nh  ii  selu  veliku   gazdinsku   kudu  i  u  njoj  veliku 

ratru.  7:i.  Smotri  na  daleko  vatru  gde  se  svetli.  141. 

Pljusak    od   jezcra    udari   po    vatri  i  zagasi  je  polo- 

\  i  ii  ii  ...  ne  iinajuci  run  ratru  za'zeii  .  .  .  opazi   vatru 

da  si   sjaji  , . .  u  pedini  gori  velika  vatra.  189.  Stane 

kresati  dok  malo  vatru  priieie.  202.   Vatra  ratru  ne 

llii:    Vatra  vatru  ne  przi!  (prikudivsi    ono  gje 

se   ko  oprzi,  kao  da  ralra  izvuee  ratru  i  boll.    I'usl. 

32.   Dok  so  cock   iliina  ne  nadimi,   ne  moze  sc  nitre 

jati.  66.  Kao  da  na  vatru  pada.  (Kad  sc  sto  vrlo 

130.   Mahadei  (ti)  vatru   u   kapi.  (.  .  .  kad   ko 

ukrese  .  .  .).  17t'i.  I.aka  lagjo,  vatra  /'  izgorela. 

Npj.   1.  324  (f  =  te).  Otvor'  vrata,  vatra  me  zapali. 

1.  470.    A   za   Boga,    moja    vatro   zival   ne  gori  mi 

175.    Sarajevo,   Sto    si    potav- 

ojelo?  Hi  \?  1,  493.   Sve  katane, 

kako  I,  236     Pa  izvadi  obje  puSke  male, 

jedanak  imi  vatru  nal i  prsimu  l'opovii'u  Drasku. 


4,  63.  Ugrabi  mu  dvije  kumburlije,  pa  u  Turke  oblje 
obrnuo,  no  mu  paste  vatru  ne  hocahu.  od  krvi  su 
puske  zakisnnle.  4,  87  (oblje  =  obje).  Dobra  puska 
vatru  prihvatila.  4,  106.  II'  ces  vatru  sa  tim  ugasiti, 
ili  ces  je  veema  raspaliti?  4,  142  (sa?  tim).  A  sad 
Dobric  selo  porobi.se,  porobise,  vatrom  popalise.  4, 
196.  Rjeo  bapcu,  ne  bijelio  se,  ved  u  zivoj  vatri  iz- 
gorjeo!  4,  208.  Na  Turke  je  vatru  oborio.  4,  220.  Pa 
potrze  dvije  pu5ke  male,  obadv'jema  zivu  vatru  dade. 
4,  235.  Cincara  du  na  vatri  spaliti.  4,  239.  Crven 
plamen  svezan  je  na  nebo  a  od  one  vatre  iz  pusaka. 
4,  244.  Te  s'  pognaSe  vatrom  po  megdanu.  4,  348. 
Tebe  ziva  hocu  nhvatiti,  na  oganj  te  vatru  naloiiti. 
4,  439.  A  Jakovu  kulu  osvojiSe,  i  na  kulu  vatru  na- 
valise.  4,  445.  I  pod  njime  nesite  hazdaje,  is  zuba 
im  Siva  vatra  skace,  sve  se  kule  po  Grabovu 
pale.  4,  448.  Sa  sabljom  u  ruci  udari  onamo  na 
vatru  .  .  .  onda  opet  poleti  na  vatru.  4,  4i52  (Vuk). 
Zapovjedi,  da  svaki  vojnik  u  vede  nalozi  po  tri  vatre 
od  onih  okomaka,  da  bi  Turci,  videdi  tolike  vatre, 
rekli,  da  ima  mlogo  vojske.  Danica  3,  196.  Vatra  za 
jedan  das  obuzme  svu  varoS.  5,  38.  Kad  Turci  udare, 
tu  su  (Srbi)  za  sedamnaest  dana  takovu  vatru  izjeli 
i  muku  podneli,  kakova  ni  na  jednome  kraju  Sroije 
nije  bila.  MiloS  51.  ( hide  na  saboru  bad  vatru  u 
nurod  i  raspali  bunu.  80.  Onda  Miljko  potegne  pistolj, 
pa  ucini  juris  na  vatru.  177.  Milenko  pusi,  a  Petar 
tarka  u  vatru.  Sovj.  54.  ZaiSte  u  vezira  da  ustavi 
vatru.  67.  Svi  njegovi  podrudnici  morali  su  ga  sc 
liojati  kao  zive  vatre.  74.  Koji  su  junadki  davali  vatru 
na  Napoleona.  Zitije  40.  Da  naloze  vatri  Sto  se  viSe 
moze.  44  (vatri  gen.  pi.).  Za  znak  zapale  ratru.  Sud. 
20,  38.  vidi  i  primjere  kod  oganj. 

vatralj,  vatralja,  m.  die  Feuerschaufel,  batillum. 
Rj.  vidi  maSa,  ozeg  1,  posipka.  kuhinska  lopata  (za 
prcnosenje  vatre).  —  Po  gdjekojijem  mjestima  ovrskom 
od  badnjaka  sluzi  se  mjesto  vatralja  doklegod  pola- 
zajnik  u  kudu  ne  dogje.  Rj.  lib.  rijeci  s  takim  nast. 
kod  bogalj. 

vatren,  adj.  —  feurig,  igneus,  n.  p.  konj,  covjek, 
oci.  Rj.  u  prenesenom  smislu.  vidi  ognjan,  ognjanit, 
ognjen,  ognjevit;  zestok.  —  Vatrena  iaba,  po  ba- 
rama  mala  Iaba,  koja  ima  po  trbuhu  sare  vrlo  zute. 
Rj.  154a.  t'eskiu,  n.  p.  konj,  duvan,  cf.  ljut,  vatren. 
Rj.  760a.  Gospod  pusti  na  narod  zmije  vatrene,  koje 
ib  ujedahu.  Mojs.  IV.  21,  6.  —  2)  u pravom  smislu: 
A  sad  ti,  zmaje,  brze  pohitaj,<i  ovaj  rasiri  silu  va- 
trcnu  i  donese  zaista  za  devet  trenutaka  vode  s  Jor- 
dana.  Npr.  203. 

v&trenjaea,  /'.  (oko  Muhada)  das  Dampfschiff,  navis 
vaporaria.  Rj.  lag/a  vatrena,  t.  j.  koju  tjera  vatra, 
para,  vidi  paroplov.  rijeci  s  takim  nast.  kod  ajgirada. 

vatrenjc,  n.  verb,  od  vatriti.  radnja  kojom  tko 
vatri. 

vatriea.  f.  dem.  od  vatra.  Rj. 

Viitrioa,  in.  muski  nadimak:  BaS  nevjesta  skoro 
dovedena,  u  vojvode  Vatrice  Stjepana,  ja  je  jesam 
prosio  za  sina,  pa  preprosi  Vatriea  Sjjepane.  Npj.  3, 
89.  isp.  nadimke  Koprivica,  Vrbica,  Zeravica. 

viltristc,  n.  Feuerstdtte,  ustrina:  Traziti  vatrena 
laiijskum  vutristu  (Posl.  319).  Rj.  mjesto  gdje  je  vatra 
gorjela.  —  Skupe  se  nasred  sola,  pa  naloze  vatru  i 
oko  nje  igraju  i  pjevaju;  i  to  se  zove  bukara  ili  va- 
triste  (ajdemo  na  bukaru,  pjevaju  djeca  na  bukari). 
Rj.  47b. 

\iilrili,  vatnm,  )'.  impf.  (i  pf.?)  vatriti  n.  p.  dze- 
ferdanom,  pediti  dieferdan.  v.  pf.  sloz.  na-vatriti,  o-, 
za-.  —  No  da  vidis  Rada  Tausaua  1  od  obraza  vatri 
il  eferdanom  na  Turciua  Husovic-.Tasara.  Npj.  4,  405. 
A  pope  mu  odi  prevaiio,  pak  uhita,  vatri  dzeferdanom. 
4,  412. 

vntri'isliiia,  f.  —  1)  die  hitzige  Kranklieit,  morbus 
acutus,  cf.  oganj  2,  vrudica.  Rj.  bolest  kad  se  u  co- 
vjeku  kao  vatra   useee.  vidi  i  vrudi,  ognjuStina.  isp. 
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posalina.  —  2)  augm.  od  vatra.  —  U  antra  u  zeinlji 
Btrasne  velike  vatre  gore  .  .  .  Ove  oduske  zovu  se 
ognjevita  brda  Ivulkani),  i  oni  su  kao  dimnjaci 
(odzaci)  one  podzemne  vatrustine.  Priprava  102.  augm. 
S  takim  nasi,  kod  barustina. 

vavedenije,  re.  das  Fest  Mariae  Reinigung,  puri- 
ficatio  It.  V.  M.  (den  21.  November).  Rj.  va-vedenije 
(hhtgdun  Bogorodicin,  ea  spomcn  kad  je  poslije  po- 
rogjaja  uvedena  u  crkvu).  toko  se  rijeiitna  Njemackim 
i  Lutinskim  tumaci  vavedenije,  ali  krivo;  jer  je  va- 
vedenije blagdan  za  S2)omen,  kad  Marqju  roditelji 
uvedose  u  crkvu  Jerusalimsku,  da  sluzi  Bogu.  rijee 
iz  crkvenoga  jezika.  za  va  isp.  va.  vidi  vavedenje, 
uvogjenje.  sad  sc  u  gdjekojim  Srpskim  kalendarima 
eita:  Uvod  Bogorodidin.  — Tako  mi  datenija  i  vave- 
denija!  Posl.  307. 

vavedenje,  n.  vavedenije  s  novijim  nast.  —  Puui 
tajne  ulazak  male  Marije  u  ovu  crkvu  .  .  .  i  ovo 
uvedenje  (uvogjenje)  majke  Bozije  svetkuju  vjerni. 
DP.  323. 

vaveznjTei,  vaveSnjika,  m.  pi.  (n  Baranji)  Art 
Mehlspeise,  cibi  e  farina  parati  genus.  Nekoliko  li- 
stova  pospu  se  sirom,  pa  poSto  se  saviju,  onda  se 
ispresijecaju  i  kuvaju.  Rj.  jelo  nacinjeno  <»/  brasna, 
kojemu  Slovenci  kazu  Jtruklji  [gd  Njem.  Strudel). 

vaveznjik,  m.  jedan  komad  od  vaveinjlka ;  n.  p. 
izjeo  sum  jedan  vaveznjik,  vise  ne  mogu.  vidi  va- 
veznjiei. 

vavijek,  t.  j.  va  vijek,  twig,  aeternum:  Va  vijek 
vijeka.  Rj.  :a  va  isp.  vn.  vidi  uvijek.  —  Tvorac,  koji 
je  blagosloven  va  vijek.  Amin.  Rim.  1,  25.  Vjerne 
su  zapovijesti  njegove  (Gospodnje);  tvrde  su  za  va 
vijek  vijeka.  I's.  111,8.  Kratko  nevjerje  apostola Tome, 
koje  za  rarijek  utvrdi  vjeru  da  je  uskrsao  Hristos. 
DP.  27(1. 

vavijest,  f.  (u  Baranji)  der  Begriff,  intellectus.  Rj. 
va-vijest.  za  prvu  polu  isp.  va,  za  drugu  vijest.  nema 
vdvijesti,  ne  razumije. 

vavoljak,  vavoljka,  m.  ono  Sto  se  svalja  megju 
prstima  ili  a  ustima,  ein  Kiigelchen  (von  Brot  u  d.  g.), 
das  man  zwischen  den  Fingern  dreht,  globulus  con- 
volutus.  Rj.  —  Poprdica,  n  pregji  onaj  vavoljak,  gdje 
je  pregja  deblja.  Rj.  543b.  Kazi,  Maro,  otknda  de 
svatovi  dodi.  (  .  .  .  gjevojke  kasto  nacine  na  zemlji 
od  kudina  kao  kolo  i  usred  njega  posade  vavoljak 
od  kudina  —  kao  malu  lutku  —  po  torn  kolo  u  je- 
danput  zapale  sa  detiri  strane,  pa  s  koje  se  strane 
zapali  lutka,  s  one  strane  kazu  da  de  dodi  sugjeni 
prosci).  Posl.  123. 

vavoljenje,  n.  das  Drehen  eines  Kilgelchens  zwi- 
schen den  Fingern,  aonglobulatio.  Rj.  verb,  od  vavo- 
ljiti.  radnja  kojom  tko  vavolji  n.  p.  megju  prstima 
mrvu  hljeba  ili  kucine. 

viivoljiti,  Ijim,  v.  impf.  valjati  stogod  megju  prstima, 
ili  u  ustima,  ein  Kiigelchen  zwischen  den  Fingern 
drehen,  conglobulo.  Rj. 

vazam,  vazma,  m.  (u  Hrv.  i  u  Dalm.  najvise  u 
kr§d.)  vidi  vaskrsenije.  Rj.  vidi  i  uskrs,  i  syn.  ondje. 
—  vaz-am  (Bl^-hMl,  znadenje  korijenu  spopasti,  uzeti). 
isp.  Osn.  33. 

vazda,  vidi  svagda.  Rj.  vidi  vaz.de,  i  syn.  kod 
svagda.  vas-da  (s  se  pred  d  mijenja  na  z),  kao:  sve 
vrijeme.  —  Kalugjer,  koji  se  vazda  Bogu  moljaSe. 
Npr.  97.  Prigje  no  koju  mu  drago  rabotu  zapodnes, 
vazda  valja  da  se  najprigje  prekrstiS.  99  (svakiput). 
Vrag  koji  vazda  o  zlu  nastoji.  130.  Bozij  vazda  bio! 
i1  Idgovori  se  onome  koji  rede:  Sluga  vasal).  Posl;  20. 
I  azda  i  Marija!  (Odgovore  krsdani  oko  Spljeta,  kad 
im  se  nazove:  Faljen  Isus!».  31.  Preporndujudi  se  a 
vazda  vaSoj  dojakosnjoj  blagonaklonosti.  Javor  L885, 
139.   Vazda  se  sastajali  i  vazda  se   ljubili!    Kov.  70. 

vazdakadnjT,  nje,  adj.  vidi  vazdaSnji.  Kj.  kaj,  jr 
vazda.  vidi  i  svagdasnji;  sveudiljan. 

vazdan  (vas  dan),  den  ganzen  Tag,  totnm  diem.  Rj. 


vas-dau,  sav  dan,  upraro  akus.  mjira  vremenu.  isp. 
Sint.  412.  —  Nema  kola  bez  Kokana.  (Pjeva  se  i 
pripovijeda  .  .  .  kako  je  gazdarica  Mara  kupila  kolo 
vazdan  u  subotu,  da  igra  vazdan  u  negjelju  .  .  .). 
Posl.  203.  Tamo  du  i  rural i  i  vazdan  se  razgovarati 
sa  gospojom  Macom.  Strai.  L886,  1312. 

\  iV/.danak,  vazdanka,  m.  u  napijanju:  Sredna 
uranka,  a  boljeg  vazdanka!  der  ganze  Tag.  talus 
dies.  Rj.  vaz-danak,  t.  j.  vas  danak,  sav  danak. 

va/.dasnji.  snje,  adj.  (u  C.  G.)  vidi  svagdaSnji.  Rj. 
koji  jt  vazda.  vidi  i  vazdakadnji;  sveudiljan.  —  Da 
pozdraviS  dobra  dosta,  moga,  pope,  domadina,  tvog 
vazdasnjeg  prijatelja.  Kov.  113. 

vi'i/.dc.  dijalekt.  mjesto  vazda.  —  Junaci  su  vazdt 
od  starina,  a  na  njih  su  Turci  nasrnuli.  Npj.  5,  1 42. 
Ti  si  mene  vazde  vjeran  bio.  5,  320  (mene  ddt.). 

Vilzduh,  in.  —  1)  (u  Kotoru)  die  Luft,  aer.  Rj. 
vidi  uzduh,  aer.  ajer,  jajer,  povjetarce,  vjetar  3,  zrak. 
Vazduh  ipo  danaSnjemu  Slavenskom  ii0;t,\K\T.). 
I'usl.  L.  Drugi  dan  postane  va  duh,  atmosfera  ili  nebo. 
Priprava  3.  Ni  vazduha  nema  vise  nego  samo  jedan... 
te  tako  postaju  razlidue  vrste  vazduha.  Niko  ne  mozc 
zivjeti  n  vazduha  .  vele  neki,  ali  ni  bez  vazduha. 
9.  Gdje  je  dovjek  u  tihom  vazduhu  mogao  biti  bez 
ikakvog  odijela.  124.  Mnogo  si-  Setati  pn  eistom  < 
iliihu  Pom.  23.  —  2)  a  crkvi  ono  run  sc  pokriva  < 
diskos  i  putir  zajedno.  vidi  darak  2c  —  Jedan  nosi 
na  pledima  vazduh,  koji  znadi  ono  platno  u  kojem 
je  Hristos  pogreben.  DP.  26.  Svete  mosti  na  diskosu 
pokrivene  vazduhom  dekaju  na  dasnoj  trpezi  vla- 
diku.  347. 

viizdfisni.  adj.  sto  pripada  vazduhu,  Luft-,  aerius. 
vidi  uzdusni,  aerski,  jajerski,  zradan.  —  Zemlja  raz- 
lidna  po  carstvu  biljnom,  zivotinjskom,  mineralnom. 
voduom  i  vazAusnom.  Priprava  4.  (iospod  od  mraka 
nadini  oko  sebe  sator,  od  mracnijeh  voda,  oblaka 
vazdusnijeh.  Sam.  II.  22,  12. 

Vilzli-triive,  u  zagoneci:  Ja  pogjoh  po  sopotu,  a 
stadoh  na  grebotu,  pozvab  mrdeljace:  dones'tc  mi 
tuleode,  e  su  dosle  vazli-trave.  Rj.  odgonetljaj:  (o- 
bani  kad  zovu  zene,  da  donesu  muzlice,  da  muzu  ovce. 

vaziiidnae,  va/.menca,  m.  (u  Hrv.)  svijetli  pone- 
djeljnik,  der  Ostermontag,  prima  dies  lunae  past 
pascha.  Rj.  vidi  vazmeni  ponedjeljnik. 

vazmenT,  adj.  Oster-,  pasebalis,  cf.  uskrinji.  Kj.  sto 
pripada  vazmu.  vidi  i  askrsni.  —  VazmenS  svldba, 
/'.  tu  Hrv.)  das  Osterliimm.  rivtima  paschalis.  Rj.  51b, 
(vazmeno,  uskrsno  jagnje.  jagnje  koje  se  na  uskrs 
blagoslovi,  uopce  jelo  koju  se  na  uskrs  blagoslovc,  koja 
se  po  nckim  krajevima  zovu  svedenje).  isji.  svedba. 
X'azmenl  ponegjeljink,  m.  (u  PIrv.)  vidi  vazmenae. 
Rj.  51b. 

Vaziiea,  f.  namastir  u  Bosni  (moze  biti  da  je  sad 
i  pnst):  I   Vazueu  kraj  vode  Krivaje.  Kj. 

vaz!  ein   Wort  Ganst    :u  treiben,  vox  ageni 
seres.  Rj.  vidi  gus!  uzvik  kojim  tko  gqni  guske  n.p. 
na  pa'-n. 

vazan,  vazna,  adj.  wichtig,  gravis,  magni  momenti 
(esse),  isp.  znamenit,  zuatan.  —  Hrana  i  obrana. 
(Rede  sc  ia  kakvu  vazwu  stvar,  bez  koje  se  ne  moze 
zivljeti).  Posl.  324.  Bududi  da  taj  dan  nijesu  imali 
kaka  vaznijega  posla.  Danica  2,  127.  Cinio  mi  je 
razlicm-  raine  sluzbe.  4,  12.  I  >a  opiSem  danasnje  pre- 
vazne  dogagjaje.  MiloS  VIII.  Sva  pravila  va  na  su 
i  preva  na  i  we  nasi  stihotvorce.  <>pit  XII.  To  su 
va'ni  ljudi  a  svjetskoj  i  ljudskoj  istoriji.  Pripra 
Ovaj  je  juzni  kraj  Dalmacije  .a  nas  ■  tomi 

Sto  pomaze  razumjeti . . .  DM.  10.  Rijedi  tugje  -tu  su 
rimiia    vazm         i       avanji    zfikona  a.  jeziku.  Ogled 

IV.    Za  '< i  •   s] tenuti.   0  Sv.  0.    l">.   ryce 

koj   wichtig.    isp.    « iegi  a  - 
die  Wage;  vaga,  vagati,  vagnuti. 

v;i/.ii()si.  -. . i .  in >-t i.  f.  osobtna  onoga  sto  jt    ■ 
die   Wichtigkeit,   gravitas,   auctoritas,  magnum  mo- 
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mentum.  isp.  znamenitost,   znatnost.  —  Evo  je  (ovu 

pesmn)  sad  ovde  stampam,  samo  radi  istorije  narodnih 

oalih  pesama,  a  De  radi  kake  njene  lepote  ili  druge 

■i.  N ] i j . '  XXIX.  Yainost  knjiye  ne  cijeni  se  po 

njezinoj  velidini ;  a  ova  knjizica  osobito  zaslu£uje  . . . 

/"  joj  je  pokazao  njen  spisatelj.  Odg. 

na  sit.  4.  Odregjeuo  (je)   porotnika   do   12  za   stvar 

srednje  vaznosii.  DM.  2(15.  Koji  poznaje  svu  vaznosl 

svojega  posla.  DP.  183.  Daje  (se)  strudnim  knjigama 

prevelika  vaznosl  za   rjecnik.   Kolo  14  (15). 

Uveren   sam   da  dete  vi   odmah  videti   vaznost  ovoj 

stvari.  1'om.  9. 

re  [bi  -  akc.  Rj.'  XXXVIII),  (jugozap.  kraj.)  aecws. 
od  vi  (mjesto  »«s):  Sto  vc  hranim  trideset  godina. 
Rj.  dijalekt.  vidi  vi. 

vdraiije,  n.  das  Meckern,  mutitio.  Rj.  verb,  od 
vedati.  radnja  kojom  veci  n.  p.  brav. 

vei-ali,  vddlm,  v.  impf.  meckern,  mutio.  Rj.  veci 
koza.  pustati  i:  sebe  gins  vek,  v'eka.  vidi  veketati, 
kmecati  2.  v.  pf.  veknuti.  —  Tako  ne  vecao  kao  brav 
od  crkavice!  Posl.  307. 

v6fe,  \Vi-era,  )i.  vftecr,  vederi,  f.  Rj.  vecer,  a  1. 
i  4.  padezu  jedn.  izgubivSi  s  kraja  r  glasi  vece;  da 
je  inuskoga  roda,  svjedodi :  dobar  vece;  u  2.  padezu 
vecera,  u  3.  veceru,  u  6.  vecerom.  Onako  je  okrnjeno 
sada  i  srednjega  roda,  n.  p.  lijepo  vece;  ali  je  sada 
i  zenskoga  roda  i  u  torn  se  rodu  nalazi  eijela  i  u  4. 
pad.:  jednu  vecer,  prvu  vecer;  za  to  i  u  2.  pad.  mnoZ. 
ima  veceri.  Obi.  11.  —  1)  der  Abend,  vesper,  vespera; 
i  m.  u:  dobar  vece!  Rj.  —  Kad  se  u  vece  smrkne.  Rj. 
lib.  Badnji  vece,  badnjega  vedera.  Rj.  12a.  Dosadi 
mi  jutrom  i  vecerom.  Rj.  59a.  Dade  se  obidno  daju 
tri  li  to  u  subotu  vece  i  u  nedjelju  ujutru).  Rj.  111b. 
. .  dovecer.  Rj.  126a.  Onoveceri.  Rj.  4G0a.  Sutra- 
vece.  Rj.  727b  {isp.  sutradan).  Nazvavsi  mated  dobar 
vece.  Npr.  56.  Sutradan  u  vece  opet  tako,  i  tako  za 
sedam  veceri.  Kad  bi  osmo  vece ...  83.  Kad  bi  /.-  ve- 
ceru, pogju  lijegati.  118.  Ako  ovo  sve  danas  ne 
opredeS,  ne  idi  mi  dovece  kudi,  ubidu  te.  125.  Kad 
se  prikuci  opet  vece,  ona  stane  traziti  zgodno  drvo 
za  nodiSte.  133.  Kad  bi  ispred  vecera,  rede  baba  kra- 
ljevu  sinu:  »Prvu  zvijezdu  kad  ugledas\..«  228.  Dva 
vecera  gostu  dosta.  Posl.  56.  C'esta  su  jutra  i  veceri. 
346.  Navalite,  mobo  moja,  pod  vece,  bide  vama  Sugav 
jarac  dovece.  Npj.  1,  169.  Namjera  ga  pred  vece  na- 
nese  na  zeleuo  u  gori  jezero.  2,  628.  Sjutra  vece  da 
se  sastanemo  na  ravnome  dolu  Kobiljemu,  da  mu 
ondan  rano  udarimo.  4,  521.  Istu  vecer  na  Rijeku 
sigje.  5,  193.  I  kad  je  bilo  vecer  po  veceri.  Here.  3. 
Ona  rede:  dogj'  dovece.  Ja  ne  dogjoh  prvu  vece,  ved 
ja  dogjoh  drugu  vece.  273.  Kad  u  vecer  vece  omrknulo. 
314.  Kad  bi  u  vece,  sjede  za  trpezu.  Mat.  26,  20.  Po 
subotnom  dogje  Marija.  28,  1.  Jutrom  jede 
lov,  a  vecerom  dijeli  plijen.  Mojs.  I.  49,  27.  Tako 
dogje  jedno  vece  pod  grad.  Prip.  bibl.  19. 

\  ("'("era,  /'.  das  Abendesscn,  coena  (in  yerbien  das 
Ili>>']>tesscn,  also  ganz  eigentlich  die  klassische  coena). 
Kj.  dcm.  vederica.  — »  Gotoviti  n.  p.  veceru,  rudak. 
Rj.  96b.  U  zaranku  sigwa  veceru.  Rj.  192a.  Istom 
aga  za  veceru  sio.  Kj.  210a.  Povederak,  kad  m  /<■<- 
slije  vecere  opet  jede,  u.  p.  na  igri.  Rj.  513b.  Pozove 
gospodara  od  galije  na  veceru.  Npr.  42.  Na  vatri 
veliki  kazan,  kuva  se  n  Djemu  vecera.  73.  Za  vecerom 
rede  mu  .  .  .  90.  Kad  su  bili  pri  veceri.  107.  Bili  su 
za  vecerom.  138.  Da  skuva  veceru.  142.  Koji  je  lani 
uodi  bozida  s  njime  na  veceri  bio.  Posl.  155.  Zastasmo 
rom,  gde  veceru  ti  veceras.  Npj.  1,  115. 
Nek  '  logji  -   1.   159.   '  'eka   li  te  na 

i    majka?  Tu  je  Sujo   konak   naredio,  nan  dio 
koiijr  i.  |7i'..  tod  davait   veceru  knezovima 

svojijem.  Mark.  6,  21.  Ustade  od  vecere.  Jov.  13,   1. 
i-i'i.  Kor.  I.  11,  20.  Skupite 
se  na  veliku  veceru  Boziju.  Otkriy.  19,  17. 


vfcferanje,  n.  das  Abendmalen,  coenatio.  Rj.  verb, 
od  vederati.  radnja  kojom  tko  vecera. 

vcet'-ras,  veei-raske,  diesen  Abend,  hac  vespera. 
Rj.  vedera-s,  vedera-s-ke,  kao:  ovoga  vecera,  ovu  vecer. 
za  s  isp.  sb  ;  za  ke  isp.  ke.  —  Udala  se  kurva  za 
gjidiju  od  veceras  do  jesenas.  (Kad  se  jednaki  sa- 
stanu).  Posl.  326. 

vcderasnjT,  snje,  adj.  von  diesem  Abend,  hujus 
vesperae.  Rj.  koji  je  od  veceras,  koji  pripada  ovomu 
veceru. 

vederati,  ram,  v.  impf.  i  pf.  abendmalen,  coeno. 
Rj.  fnli  vt'tVravati,  vederivati.  v.  pf.  sloz.  do-vederati, 
na-vederati  se,  po-vederati.  —  Posto  veceraju,  rekne 
zena  .  .  .  Npr.  138.  Ko  vino,  vecera,  vode  ruda.  Posl. 
136.  Ode  hajduk  vecer'  veeerati.  Npj.  3,  366.  sa  se, 
pass.:  U  Loznici  slabo  se  kad  rudalo  ili  veceralo  bez 
pevada.  Npj.1  4.  XLI. 

veeeravanje,  n.  das  Essen  zu  Abend,  coenatio. 
Rj.  vidi  vederivanje. 

vei-eravati ,  vederavam,  v.  impf.  nachtmalen, 
coenor,  cf.  vederivati.  Rj.  istice  se  imperfektivnost 
prema  obliku  vederati,  koji  je  impf  i  pf.  —  Ne  znam 
ni§ta,  nil'  mi  kogogj  kaze,  s  kim  li  spava,  s  kim  li 
vecerava.  Here.  141.  Svi  su  kod  njega  jednako  i 
rudavali  i  veceravali  i  daj  pili.  Sovj.  76. 

V'6f erica,  f.  clem,  od  vedera:  Robinjice  nose  vece- 
ricu.  Rj. 

yeeerln,  vederina,  m.  (u  Imosk.)  zapadni  vjetar, 
jedni  vele  babin  vjetar,  Westivind,  veniens  ab  occi- 
dente  ventus.  Rj.  —  osn.  n  Bevepi.  Ob.  151.  za  oblicje 
isp.  sjeverin  (sjeverni  vjetar). 

Veferin ,  7ii.  ime  muSko.  Rj.  —  imena  s  takim 
nast.  kod  Bojin. 

veccrivanje,  vidi  vederavanje.  Rj. 

vcferivati,  vedenvam,  v.  impf.  (u  Dubr.)  vidi 
vederavati.  Rj.  vidi  i  vederati.  sad.  je  vrijeme  vede- 
nvam mjesto  vederujem  po  dijalektu  Dubr.  od  svijeh 
glugola  koji  imaju  ovaku  osnovu  (-iva-ti),  samo  ovoj 
ima  u  Kj.  praes.  vecerivam,  t.  j.  onako  kako  se  go- 
vori  n  Dubrovniku.  isp.  Rad  6,  117  i  141.  isp.  i 
ARj.  H.  602:  »Dokusurivati,  dokusurujem  i  dokusu- 
rivam  .  .  .  U  Vukovu  rjedniku  (samo  s  praes.  doku- 
surujem)!: —  gdje  je  dodan  dijalekticki  pracsens. 

vecernja,  /'.  die  Vesper,  sacra  pomeridiana.  Rj. 
vidi  vedernje.  shizba  Bozja  vecernja,  koja  se  po 
podne  cini. 

vcfernjafa,  /'.  t.  j.  zvije/.da,  Abendstern,  Hesperus. 
Rj.  vecernja  zvijezdu.  suprotno  danica,  zornjada. 

veecriiie,  n.  vidi  vedernja:  Ostojimo  to  sveto  ve- 
dernje (izigjeino  iz  bijele  crkve.  Npj.  2,  158).  Rj.  — 
Koljiva  sa  vecernja  uodi  Todorove  subote  narudi  dje- 
vojka  kakvoj  baki  da  joj  iz  crkve   douese.  Ziv.  325. 

veeenij?,  nje,  adj.  Abend-,  z.  B.  Abendstern,  ve- 
spertinus.  Rj.  sto  pripada  veceru.  —  Ycccrnje  doba. 
Kj.  123b.  Ne  boji  se  lisica  vecernjega  hvalioca,  nego 
jutrenjega  ranioca.  Posl.  194.  Ne  hvali  mi  vecernjega 
sjedioca,  ved  mi  hvali  jutrenjega  ranioca.  211.  Pali 
zrtvu  paljeuieu  jutrenju  i  dor  vecernji.  Oar.  II.  16,  15. 

vee,  Rj.  adv.  vidi  vede.  —  1)  sclion,  jam.  Rj.  — 
Zapila  ga,  eda  li  de  joj  sad  za  sina  dati  devojku . . . 
zapita  ga  bode  li  joj  vec  dati  devojku.  Npr.  52.  Bjezedi 
obazru  se  .  .  .  a  baba  vec  da  ih  stigne.  94.  Sta  de 
ono  dijete  meni  znati  kazati.  Ali  vec  kad  sam  doiao 
dovde,  hajde  da  vidim.  154.  On  bi  vec  davno  bio 
sam  svoj.  Kov.  16.  Ne  pogleda  ni  na  svoje  vec  umo- 
reno  tijelo.  Rim.  4,  19.  Dogodilo  se  je  vec  viSe  puta. 
Kad  13,  230.  —  2  a)  sondern,  sed:  nije  tako,  vec  ovako. 
Rj.  vidi  nego,  no,  nogo.  —  Ja  sam  kuga,  vec  hajde 
da  me  nosiS  tamo  i  tamo.  Rj.  311.  On  ne  Sdedne, 
vec  uzme  buzdovan.  Npr.  8.  Nego  se  ti  progji  pau- 
nica,  vec  evo  ti  moja  kdi.  17.  Gjak  Sta  de?  vec  sjedne 
s  njim.  148.  15oj  ne  bije  svijetlo  oruzje,  vec  boj  bije 
sree  od  junaka.  Posl.  21.  Da  on  toliki  svet  ne  vodi  u 
Beograd  . . .  vec  neka  dogje  samo  sa  dvanaest  knezova. 


1.  vece 


—  705  — 


vedriti 


Milo§  145.  —  b)  als,  quam:  Radij'  bill  je  poljubiti  vec 
na  Bosni  vezir  biti  .  .  .  Radij'  bih  je  poljubiti  nego 
a  carem  vederati.  Here.  235.  Crnje  su  joj  erne  odi 
vec  u  gavrana.  244.  —  H)  red  ako,  cmsser  tvenn.  nisi 
si.  Rj.  vidi  vako,  van  da,  nako.  —  Vec  ako  se  pre- 
vari.  pa  rekne  istinu.  (Za  koga  se  misli  rla  rado  laze). 
Posl.  33.  Ne  de  postola  vei  ako  od  kordovana.  DPosl. 
71.  Pravi  hajduk  nikad  ne  de  ubiti  doveka,  koji  am 
niSta  in1  udini,  vec  ako  da  ga  nametne  kakav  prijatelj 
ili  jatak.  Danica  2,  92.  U  Srbiji  niggje  kreme  u  zenilji 
nema.  vec  ako  po  velikim  putovima  kud  nema  aela. 
2,  106.  Podajte  irn  vi  neka  jedu.  I  rekose  ran:  vec 
nko  da  idemo  da  kupimo  za  dvjesta  grosa  hljeba,  i 
da  im  darno  da  jedu?  Mark.  6,  '.','.  Svaki  oblik  iina 
svoj  nastavak,  vec  ako  ga  je  izgubio.  Iator.  1.  — 
4:)  (u  gornj.  prim.)  joS,  noch,  adhuc.  Rj.  vidi  \ 
—  Kako  je  to  bilo  davno  i  Bog-  zna  jesu  li  tec  i 
zive.  Npr.  27  (jesu  li  jos  i  zive).  ovamo  ide  i primjer, 
koji  je  kod  vede:  Imao  li  vece  koju  ruzicu?  (imaS  li 
jos  koju  ruzicu?).  —  5)  u  recenici  u  kojoj  se  sto 
poriie  vec-  enaci  kao  (ne)  vise  (nicht)  mehr,  (non) 
amplius:  Tako  osiromasi  da  vec  nije  imao  ni  opanaka. 
Npr.  72.  Hvala  Bogu !  vec  nemam  eekina,  ali  imam 
svoje  oci.  Npr.  85.  Kad  se  u  gori  nagje,  vec  se  doma 
ne  vrde.  112.  Blagodat  ret!  ne  bi  bila  blagodat.  Rim. 
11,  6  (nicht  mehr).  1  plakase,  dokle  vec  ne  mogase 
plakati.  Sam.  I.  30,  4.  uz  ved  dola:i  jos  i  vise:  Car 
vec  na  me  vise  vojstit  ne  (Se.  Npj.  4,  296  Hristos 
usta  iz  mrtvijeh,  vec  vise  ne  umire.  Rim.  6,  9  (jam 
lion :  nicht  mehr).  Ne  mogudi  ga  vec  vise  kriti  oplete 
kovdezid  i  metne  dijete  n  nj.  Prip.  bibl.  37.  vidi  vise 
2b.  —  6)  u  pjesmi  je  ved  metnuto  einimiske  tek  da 
se  dobije  jedan  slog  vise:  Te  za  vjeru  calm  umrijeti, 
vec"  za  vjeru  i  dragu  slobodu.  Npj.  5,  140.  VjeSamo 
ae  o  tvojemu  skutu,  vec  o  skutu  i  tvojemu  vratu.  5, 
:.'■!.;.  Bacise  ne  u  lednoj  tamniei.  i  svezaSe  u  Turske 
sindzire,  vec  u  gvozgje  od  stotinu  oka.  5,  467.  isp. 
a  pod  8;  da  pod  I.  17,  i  pod  la;  pa  pod  4. 

1.  vece,  vidi  ved:  Vece  sam  se  setre  zazelio  (vidi 
ved  1).  Ne  boluje,  vece  asikuje.  (vidi  ved  2).  Imas  li 
vece  koju  ruzicu?  (vidi  ved  4).  Rj.  —  Ne  grizes  ti 
mene  usi,  vece  onaj  sto  se  vije  iznad  mene.  Posl. 
197  (vece  isp.  ved  2).  Od  koga  se  plasi  vojevodalda 
ni  koga?  vece  ni  od  koga,  od  Turdina  jednog  ne- 
vjernika!  Npj.  4,  96  (vede  isp.  ved  2). 

3.  vece,  —  1)  neutr.  od  vedi.  Rj.  —  2)  "dr. 
mehr,  plus,  t  /'.  vile:  Kupi  svata  stogogj  vise  inozes, 
sto  je  vece  to  je  bolje  za  te.  Rj.  —  Kq  trail  vece, 
(on)  izgubi  i  ono  iz  vrede.  Posl.  lf>7.  Cavka  i  zla 
zina  sto  se  vepe  pere,  to  je  crnja.  DPosl.  12.  Vece 
je  dana  neg  kobasa.  149. 

Yen'slav.   m.   ime   musko,    Wenceslaus,    Wenzel: 

Prinese  raspravu  za  istoriju  istodne  crkve  u  Ceha  sa 

tarom  sluzbom  sv.  Veeeslavu.  Kad  21,  194.  —  Vede- 

slav  i  (ispadavsi  glas  1)   Vedesav.   imena   tako  slos. 

kud  Rogosav. 

t  i'('i,  de,  adj.  crimp,  od  veliki,  grosser,  major.  Rj. 
( rdlem,  golema  igolemii,  com//,  kaze  se  veci.  cf. 
veliki.  Rj.  92b.  Odzak  je  od  kudice  malo  poveci.  Rj. 
182b.  Veca  glava  vise  glavobolje.  Posl.  '■>'■>.  Pecepre- 
krede.  34.  Senat  je  sve  vecu  i  ve6u  vlasl  dobijao. 
Milus  10.  Clanovi  su  velikoga  suda  .  .  .  gotovo  veci 
u  '  nut  od  nabijskih  knezova.  19.'!.  S  najvece  visine 
na  desnom  bregu  razgleda.  Zitije  23.  Vedi  de  sluziti 
inanjeinu.   Rim.  9,    12. 

recti,  vedila,  m.  dt  r  Sti  llvi  rtrt  ter,  vicarius:  Mustaj- 
|ia-u  careva  vecila.  Rj.  vidi  daja  I.  namjesnik,  za- 
nijriiik.  —  Dervis-pasa,  carem  vecili  '.   Npj,  5,  77. 

recina,  /'.  die  Mehrheit,  majoritas.  Rj.  veci  dijel. 
vidi  veksina,  veksinja.  -  -  Seuatske  naredbe,  koje  su 
se  cinile  vecinom  glusova.  I>.M.  259. 

vot'niit.  mehr,  mag  is.  Rj.  adv.  isp.  vi-r  2.  :<'  <»"^'. 
wp.  boljma,  lisma,  manjma,  veoma  (velma).  Car  se 
onda  ju.s  veoma  obraduje,    Npr.  .r)0.    U   crkvi  joj  se 


opei  zadudi  sve  jo-  viSe  oego  prije  .  .  .  U  erkvijoj  se 
svi  zadude  jos  vecma.  129.  Pa  se  stisne  sto  je  veoma 
mogao.  178.  Narod  pak  stane  se  vecma  i  veema  bu- 
uiii.  Danica  3,  156.  Jos  vecma  nemaju  pravo  oni, 
koji  .  .  .  Pis.  20.  Mnogo  demo  se  vecma  spasti.  Rim. 
5,  10.  Pazis  sinove  svoje  vecma  nego  mene.  Sam.  I. 
2,  29. 

ved,  vidi  vedi. 

vedah,  vidi  vedhi.  Stulli.  vidi  vetah. 

vedar,  vedra,  adj.  heiter,  serenus:  Oblak  se  vije 
po  vedrom  nebu.  Rj.  —  Vedro  kao  pjena.  Posl.  32. 
Vedro  inebo,  ili  na  polju)  kao  staklo.  33.  I  govori 
Budimskoj  kraljici:  »<)  kraljice,  prevedra  danict  ! 
HNpj.  1,  72.  Lubenice  i  dinje  rastu  pod  oedrim 
nebom.  Danica  2,  28. 

vedas,  vedasimi,  /'.  res  obsoletae.  Stulli.  stvari 
vedhe,  vede,  stare.  —  Ako  nije  rgja,  a  ono  je  vedaS, 
DPosl.  3.  vidi  starei.  Rumpelwerk,  Rumpelzeug. 

Vedeni6kl,  adj.  n.  p.  pistolj,  zlato.  doha,  Vene- 
tianer,  Venetus:  D  crvenoi  dohi  vedenickoj.  Rj.  sto 
pripada  Vedeniku.  vidi  Venedidki,  Mletadki.  —  U 
crvenoj  dohi   Vedenickoj.  Npj.  3,  154. 

VedenTk,  Vedenika,  m.  Rj.  prema  adj.  Vedenidki 
unaci  Mleci.  s  premjestenim  glasovima  od  Venedik, 
a  ovo  od  Xjcm.  Venedig. 

vedenfk,  vedenika,  m.  cine  Art  Pistol  (von  Ve- 
nedig), teli  minor  is  genus.  Rj.  pistolj  Vedenicki  (Mle- 
taeki).  isp.  ledenik;  mljetadkinja  (puSka). — Te  obori 
do  dva  vedenika,  koji  zderu  litru  tudenika.  Rj.  757b. 

vedhT,  adj.  vidi  vegdi,  i  tumacenje  ondje.  neodre- 
gjeno  vedab.  —  Hitaj  se  srebarca,  neka  je  i  vedho. 
DPosl.  26.  Mrvu  srebra  vedha  i  razbijena  za  pern  ve 
liku  fiista  i  nova  mjeda.  64.  Tko  vedha  ne  stedi,  nova 
ne  ima.  135.  U  Janka  crevljara  vedhe  skornje,  a  u 
Miljka  kovada  razanj  drven.  140. 

vedi,  adj.  vidi  vegdi.  neodregjeno  ved'.'  —  Tri 
kubeta  nova  sagradise  i  detiri  veda  ponovise.  Here.  42. 

vcdntiti,  nem,  (u  Resavi  i  a  Lijevdu)  vidi  vidjeti. 
Rj.  v.  pf.  Rj.3 

vedrac,  vedraca,  m.  —  1)  vidi  vrudac.  Rj  u  voan 
ono  mjesto,  gdje  se  ne  moie  da  smrzne.  —  2)  cist 
led,  na  kome  odozgo  nema  snijega  ili  dega  drugoga, 
klarcs  Eis,  glades  limpidissima.  cf.  vedrenjak.  Rj. 
gdje  je  kao  vedro.  cisto.  isp.  vedrik.  --  osnova  vedr 
(od  vedar).  pred  nast.  c  uzevsi  n  1.  pad.  jedn.  samo- 
glasno  a  zadrzava  ga  i  u  ostalim  padezima:  ve- 
drac vedraca.  vidi  loznac,  ljupdac,  mrtvac.  prijesnac, 
svjetlac,  tjesnac.  isp.  i  kotlae,  kozlac,  mudrac.  isp. 
Obi.  4. 

vedrenjak,  vedrenjaka,  m.  (u  C.  G.)  vidi  vedrac 
2.  Rj. 

vedrenje,  n.  verb,  od  1)  vedriti,  2)  vedriti  se.  — 
/)  radnja  kojom  tko  vedri.  —  2)  stanje  koje  biva, 
kad  se  vedri. 

vedriea,  f.  Rj.  dem.  vedridica.  —  1)  vedro  L.  Kj. 
drven  s«d  vodeni.  —  Udarila  ga  vedriea  a  glavu. 
(Opio  se).  Posl.  326.  —  2)  vidi'  kravljaca.  Kj.  vidi  i 
diz\a.  i  syn.  ondje.  sud  »  koji  se  muze. 

vedriciea,  f.  dem.  od  vedriea.  Rj.3 

vedrik,  vedrika.  m.  u  ritu  gdje  nema  trske,  nego 
voda,  das  Lichte  in  riuvm  Rohrig,  locus  lucidus.  Rj. 
gdje  je  kao  vedro,  cisto.  isp.  vedrac. 

redrina,  /'.  die  Ueiterkeit,  serenita  i  Daj  mi  Boie 
od  Urine  vcilrinc,  jugovine  od  Hercegovine.  Kj.  oso- 
lima  lunula  sto  je  vedro.  —  Zimnoj  vedrini  i  [jetnoj 
obladini  nije  vjerovati.  Posl.  90. 

vt'driii.'  vedrim,  v.  impf.  sloz.  v.  pf.  iz-vedriti, 
pro-vedriti  se.  raz-vedriti.  ».  impf.  sloe,  pro-vedra- 
\:ni  se,  raz-vedravati  se.  —  1>  niti  vedro: 

Vedriti,  im,  v.  impf.  heitern,  sereno:  Nidi  onaj  koji 
vedri  i  obladi  (Posl.  34  .  I'  Rj.  nema  to.  — 

Tako  mi  sto  vedri  i  obladil  Posl.  307.  —  2)  sa  se, 
refleks.  vedri  se,  es  wird  heiter,  serenatur  coehtm.  Rj 
postaje  vedro. 
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vedro,  n.  Kj.  riili  vjeilro,  vijedro.  —  1)  drven 
sail  vodeni,  der  Wassereimer,  situla.  Rj.vidi  vedrica 
1.  vidi  i  vidra  2,  kabao,  kablica.  isp.  kova,  puderica, 

romijenda,  rumendza,  sid.  —  2)  na  bunaru,  der  Was- 
sereimer,  situla.  Rj.  takogjer  drven  sud  vodeni,  pa 
syn.  pod  1  idn  i  nmtj,  i  primjer  ova]  ide  pod  1)  i 
>:  Sinod  main  momu  dovedose,  a  jutros  je  na 
vodu  poslase  .  .  .  *Dugo  polje,  a  voda  daleko;  teska 
a  aejake  ruke.  Npj.  1,  306.  —  3)  (u  krajini 
Negotinskoj)  mjera  od  12  oka,  Elmer  von  ewSlf  Mass, 
amphora:  po  sio  je  vedro  vina?  Rj.  u  Hrv.  vedro 
sin  akov. 

vepd,  (vfegdl)  adj.  oidi  vet.  Kj.  —  v'eiah  ivrihai, 
star  f«a  strum:  govorise  i  d  mjesto  t:  vedhi  ivedah), 
i  '"  :  h,  u  krajevima  gdje  se  jJas  h  ne  dHJc  m  #o- 
twit:  vedi  (ved?);  govori  se  i  g  mjesto  h.  u  kraje- 
vima gdje  se  u  govoru  mjesto  glasa  h  cuje  gins  g 
(vedgi  tako  ne  dolazi)  ali  se  premjesta  g  pred  d: 
vegdi  (vegd) ;  i  bez  h  i  prema  padezima  u  kojimu 
nmece  a  (veth-) :  vet ;  pti  i  sa  f  mjesto  v  i  sa 
k  mjesto  h:  fetak.  isp.  Korijeni  191. 

\  rirctabilaii,  vegetal lilna,  adj.  vegetabilis,  vegeta- 
bUisch:  Svi  ovi  tavani  razdjeljuju  se  na  tri  klase,  i 
imaju  svoja  imena:  neptunaki  (vodeni),  vulkanski 
(ognjeni),  vegetabilni  (biljni)  tavani.  Priprava  105. 

vehndee,  n.  verbal,  od  vehnuti.  stanje  koje  biva, 
kml  sto  vehne.  vidi  venule. 

vehnuti.  velinein,  r.  impf.  ponajrise  se  izostavlja 
glas  li:  venuti,  koje  oidi.  —  Ved  mi  pada  jad  na  sree, 
a  od  jada  gora  vehne.  Here.  283.  Vehnuti  za  kijem, 
desiderio  alicitjus  tabescere.  Stulli. 

vek,  m.  veka.  /'.  kozji  glas,  da<  Meckern,  mutitio. 
Rj.  isp.  vedanje,  nieketanje.  —  Stoji  bleka  ovac'  za 
janjeima,  veka  stoji  koza  za  jariii.  Npj.  4,   187. 

\ckaviea.  /'.  koza.  die  Meckerin  (als  Apposition 
n>)i  'I- f  Ziegej,  mniitrir.  Kj.  koja  veei,  vekeie. 

veketanje,  ».  das  Meckern,  mutitio.  Kj.  verb,  od 
veketati.    radnja  kojom    koza    vekeie.    isp.  vek,  veka. 

veketati,  vekedem,  v.  imp/,  meckern,  mutio.  Rj. 
rekeee  koza,  kad  pusta  i:  s<be  gins,  vidi  veeati.  c.  pf. 
veknuti. 

veknuii,  veknein,  r.  pf.  meckern,  mutio.  Rj.  vekm 
koza,  kad  pusta  iz  sebe  glas.  vidi  veeati.  v.  pf.  ve- 
knuti. 

veksina,  f.  vidi  vek&inja. 

vekMnja,  f.  vidx  vedina.  —  Fekslnjdm,  (u  Erv.) 
grosstentheils,  potion  ex  parte,  if.  ponajvise.  Kj.  56b. 
osn.  11  veksi,  koje  se  govori  mj.  veci.  a  govori  se  1 
veksina.  isp.  blazinja  i  blazina. 

vt'-la,  f.  111  vnjv.i  die  Art,  Gattung,  genus.  Kj.  vidi 
fela,   '   syn.  ondje.    :n  promjenu  glasa   f  na  glas  v 

(-//.    V. 

\  elder.  r».  (u  vojv.)  (dsterr.  der  Feldschercrj :  chi- 
rurgus,  cf.  vidar.  Rj.  Njem.  f  promijenilo  se  na  v. 
vidi    i  ljekar. 

vt'lecrov.  a,  0,  des  Chirurgus,  chirwgi.  Kj.  sto 
pripada  vt  /- 1  rw. 

» elccniviea.    f.    die   Fran    des    Chirurgus,    uxor 
1  rgi.  Kj.   it  no  velc\  rova. 

r^lcerski,  adj.  chirurgisch,  chirurgicus.  Rj.  sto 
pripada  velderima  ih  vel  eru  knjemu  god. 

\  ide.  -  1)  (pojugozap.  kraj.)  tunogo,  viel,  muttum: 
i'h  i-ti-:  vele  jede.  Tele  vele,  kokamalo,  jagnje  i  10 
te  zetu  jaje  na  tavu  (Poal,  313).  Rj.  —  Nijesam  vele 
•I'llmr.  \.  j.  slab  Bam,  malo  sam  bolestan.  Rj.  L23b 
(Jar  vele  mo2e,  mi  \i-rr  smrt.  Hi.  (i^li  je  vele  • 
in  je  malo  pameti.  -!■';.  Mudno  je  malahnn  pogadu 
[i  kusa  dijeliti.  64.  He  tnote  se  i  veh  i  dobro. 
,1  \i  tu  vr'jeine  ill  :n  vele  bilo.  BNpj.  1.  331.  All 
kderi  moja!  vele  li  me  oboril  Sud.  11.  35.  isp.  vele- 
ardno  (vele  srdno).  '!)  (et)  gross,  magnum:  I  I  moj 
vrane,  »eZe  dobro  moje.  Kj.  vidi  velji,  veliki. 
.';;.  Kail  te  vidim,  »efa  mene,  kad  ne  vidim,  lele 
meoel   Poal.    L21.  ovdje   vele    Irao  da  enact:  blago 


(meiii!),  isp.  puno,  3)  puuo  meni!  cf.  blago.  Rj.  B21a. 
•  i  pod  li:  Bear,  valde,  cf.  rcomu:  puno  dobra,  puno 
skladan.  Kj.  621a. 

\  elehit,  m.  planina  izmegju  Hrvatske  i  Dalma- 
eije.  Rj. 

velen.  (at.):  Oj  devojko  selen  velen!  ne  nzvijaj 
obrvama.  Rj. 

velenae,  veleuea,  m.  (u  Srijemu)  vidi  Sarenica.  Kj. 
sarena  prostirka.  vidi  cilim  1,  i  sun.  ondje. 

velfcsrdno,  (u  Boci)  herzensgern,  lubentissime.  Kj. 
vele-srdno  (za  vele  isp.  vele  1 1,  od  svega  srea,  sa 
srijem  sreem.  oidi  avesrdno,  svesrdo. 

vi'k'la.  /'.  (u  Dubr.)  vidixeo:  Veletu  sam  na  likee 
razdrla.  Kj.  i  syn.  kod  veo.  —  od  tugje  rijeei  [Tal. 
veletto),  od  koje  i  velj.  veo. 

Vftloz.  m.  Turaki  Kjupreli  (Cuprilija),  Name  einer 
Stadt,  nomen  u/rbis:  Do  Veleza  i  voile  Vardara.  Rj. 
varos. 

velicanstven,  adj.  sto  pripada  velicanstvu;  maje- 
Stdtisch.  — Goapode!  kako  je  velicanstveno  ime  tvoje 
po  svoj  zemlji !  Pa.  8,  1.  Uros"  velicanstvenu  drim-u 
Dusanovu  dovede  najprije  da  plada  danak  Turcima. 
DM.  133. 

velieanstvo,  n.  (u  Hrv.)  Majestat,  majestas.  Rj. 
—  »A  ovo  je  Njihiiro  Velicanstvo  Ruski  car«.  Danica 
4,  35.  Bogu  slava  i  velicanstvo,  drzava  i  vlaat  prije 
aviju  vijekova  i  aad  i  u  sve  vijekove.  Jud.  35  fma- 
gnificentia;  lUYaXuwavij).  (ioapode !  nenioj  potrti  na- 
lljedstva  svojega,  koje  si  izbavio  veUcanstvom  svojim. 
Mojs.  V.  9,  26.  Velicanstvo  njegovo  (Bo^je)  ne  de  li 
vaa  uplasiti?  Jov  13,  11.  Ja  du  oskvrniti  svelinjii 
avoju,  velicanstvo  sile  vase.  Jezek.  24,  21. 

vclicanje,  n.  das  Grossthun,  ostentatio.  Kj.    verb, 
od  li  velicati,  2)  velicati  se.  —  J)  radnja  kojom  tko 
Sa  koga.  —  'i)  radnja  kojom  se  tko  velica. 

velicati,  dam,  v.  impf.  Kj.  v.  pf.  sloz.  uvelicati. 
v.  impf.  slo:.  uvelicayati.  —  J)  erheben,  magnifico.  Kj. 
koga,  kao  ciniti,  priznavati  ga  veUkim:  ieliia  dusa 
moja  Gospoda.  I.uk.  1,  46.  Opominji  se  da  I 
djela  koja  gledaju  ljudi.  Jov  36,  27.  Pozove  vjerae 
da  velicaju  pjesmama  majku  vidjela.  DP.  53.  sa  Be. 
pass.:  Neka  se  velica  ime  tvoje  do  vijeka.  Sam.  II. 
7,  26.  —  2)  sa  se,  refleks.  velicati  se,  grossthun,  osten- 
tan   se.  Rj  poka:i    it,   -.<■  ,,i,l:.  —  Hode  li 

si   sjekira  velicati    naa    onij  m    koji   njom  sijede?  Is. 
in.   15.    Velicasti  s<  suprot  meni  ustima  svojim.  Jezek. 
35,  13.  Kralj  pak  mnogo  st   velicase  i  razmetasi 
dima.  Glaa.  21,  283. 

vclicav,  adj.  Kj.  magnus,  superbus.  Stulli.  koji  sa 
railo  velica;  grossthuerisch,  grossspreeherisch,  magnu 
loqwuts.  —  Istrijebide  (iospod  ava  wsta  lazljiva,  jezik 
velicavi.  Ps.  12,  3. 

vclicina,  /'.  —  1)  A  ,  magnitudo,  altitudo. 

Rj.  osobina  onoga  sto  je  reliko.  —  Arar  i  vreda  jed- 
nah  su  velicine,  a  dzak  je  uzak  i  dugacak.  Kj.  75as 
Vaznost  knjige  ne  cijeni  se  po  njezinoj  oeliiini.  <>dg. 
na  sit.  1.  I  elicinom  mudrosti  svoje  a  trgovini  svojoj 
imino/.io  si  blago  svoje.  Jezek.  28,  5.  —  2)  konkn 
sto  veliko,  n.  p.  covjek.  isp.  velikan.  —  Protivniei 
kneza  Milosa  . . .  juuaci  prema  palim  m  licinama  javnd 
su  ruzili  onoga  koga  su  pre  dizali  u  zvezde.  Mil.  96. 
Velicko,  m.  ime  muiko.  Kj.  —  osn.  »  velik.  Oanj 
292.  inn  na  s  takim  nast.  Baladko,  Didko. 

vc'-liii'daii  (veliki  'lam,  m.  (dolje  preko  Morave)  vidi 
vaskrseniie.  Rj.  vidi  i  uskrs,  i  syn.  ondje.  velik-dam 
red  'I  mi ji  iijn  i 

velija.  f.  in  Branicevu)  kriSka  sira.  Kj.:l  isp.  kriSkfl 
akala,  skri^ka.  akrizaliea. 

vclik.  adj.  oidi  vV-likt.  i  primjere  ondje. 

lrelika,  /.  ime  zensko.  isp.  Vesela. 

vi'likaeak,  vrlikinka,  adj.  augm.  od  veliki,  sehi 
gross,  valdt  magnus,  vastus.  Kj.  Na  grobu  ^ t < >j i 
velikacki  sanduk  otvoren  pun  svakojakijeb  dra( 


vol  i  kau 


707  - 


volji 


nijeh  haljiua.  Npr.  127.  taken  augm.  <ulj.  kod  du- 
gadak. 

volikiin,  velikana,  m.  gigas.  Stulli.  On  je  velika  n, 
on  ne  gleda  ua  me«.  J.  Bogdanovid.  Veliki  ljudi  .  .  . 
koliko  jeljudskih  zivota  stala  slava  relikaiwva.  Mil.  IX. 

velikai,  velikasa,  m.  Magnat,  magnas.  Rj.  ciili 
boljar.  —  S  Kara-Gjorgjijem  pak  ostane  Mladen  .  . . 
i  Iladzi-Melentije;  a  uz  ore  relikase  i  druge  mnoge 
inanje  starjeSine.  Sovj.  17. 

velikasica,  f.  J.  Bogdanovid.  iena  prema  muzu  ve- 
likasu. 

velikasev,  adj.  sto  pripada  velikam;  des  Magnaten, 
magnatis.  vidi  boljarov. 

velikaskT,  adj.  sto  pripada  velikasim  i  ili  velikasu 
kojemu  god:   Magnaten-,   magnatum.  vidi  boljarski. 

veliki,  adj.  —  1)  gross,  magnus,  cf.  volji.  Rj. 
vidi  i  golem,  uzun.  Vuk  u  Kj.1  I:a:e  da  pridjevi 
divlji.  mali  i  veliki  kao  neodregjeni  nemaju  drugih 
oblika,  n.  p.  jesi  li  veliki  narastao'.'  (ovgje  Srbljin 
niti  de  redi  velik  ni  golem).  Kj.1  XLI1I.  AH  i  u  na- 
rodnim  umotvorima  iu  Daniciea  ima  neodregjeno  i 
velik,  kao  sto  primjeri  pokazujtt.  comp.  vedi.  —  Ve- 
lika bolja,  cf.  gora.  Kj.  37a.  Velika  bolest,  f.  vidi 
gorska  bolest.  Rj.  57a.  Velika  nedjelja,  f.  die  <  !har- 
woche, hebdomas antepaschalis.  Rj.  57a.  Velika  strain, 
f.  (u  Srijemu  i  u  Ban.)  Hauptwacbe,  praetorium.  Rj. 
57a.  Viteska nevolja,  t.  j.  velika  (u  kojoj  oovjek  valja 
ila  so  bije  kao  vitez).  Rj.  64a.  U  Boci  velika  vodica 
zove  se  Bogojavljenska,  a  druga  mala  ili  zakrstena. 
Kj.  69a.  Velika  i  mala  gospogja.  Rj.  96a.  Grdosija, 
sto  veliko.  Rj.  99b.  Gromoradan,  veliki,  nezgrapan, 
sehr  gross,  ingens,  cf.  gorostasan.  Rj.  103b.  £iva  muka, 
t.  j.  velika.  Rj.  158a.  Svaka  je  knezina  imala  svoga 
kneza,  koji  se  radi  razlike  od  seoskijeh  knezova  zvao 
i  basknez  i  veliki  knez.  Rj.  278b.  Kao  visok  odar, 
sto  se  nadini  pored  stoga,  kad  se  velika  sijena  djenu. 
Rj.  440b.  Sjenit  dovjek,  t.  j.  krupan,  veliki.  Rj.  684a. 
Tdzak,  3)  vrlo  veliki.  Rj.  734b.  Veliki  dete  strah  pre- 
trpeti.  Npr.  70.  <  »stali  momci  .  .  .  postanu  velika  gos- 
poda.  71.  Otac  niu  se  vrlo  obraduje  i  veliko  veselje 
mini  ...  od  velike  radosti  i  plada  njemu  ua  ruke 
ispijenu.  112.  Da  u  svijetu  gjevojke  ne  nagjose  kojoj 
ne  l>i  ili  prevelik  ili  preuzak  ovi  prsten.  114.  Velik 
strah  ill  popadne.  188.  Za  njim  pogje  malo  i  veliko. 
207.  Obraz  od  obraza  stidi  se.  (Rede  se,  kad  se  ka- 
zuje  za  kakac  velik  stid  ili  sramotu).  Posl.  230.  Car 
na  cara  bez  velike  ne  de.  343.  Mili  Boze,  cuda  veli- 
Jcoga!  Npj.  2,  1.  Koja  tebi  velika  nevolja.  2,  7.  O 
radosti,  velika  dragosti!  2,  618.  No  evo  ti  velikoga 
vraga .'  jedanak  se  vojske  sastanuse.  5,  91.  Bio  je  m 
velikoj  tin:  i.  kako  de  ga  pogubiti.  Danica  3,  206. 
Zaliv  .  .  .  krivudajudi  izmegju prevelikijeh  kamenitijeh 
gora.  Kov.  28.  Zato  velikim  krivci/ina  ne  sudi  magi- 
stral nikako.  MiloS  191.  Osloboditi  koga  od  poreze  . . . 
i"  mi  (MiloS)  dini  velikim  siromasima.  202.  Knjiga, 
koja  je  bila  oko  20  tabaka  velika.  Sovj.  80.  Strati  i 
nirak  velik  obuze  ga.  Mojs.  I  15,  12.  Sin  dovjeka 
junaka,  velik  djelima.  Sam.  II.  23,  20.  BjeSe  Neman 
covjek  relit:  u  gospodara  svojega.  Oar.  II.  5,  1.  Pod- 
smijevade  li  Be,  gadni  imenom,  veliki  smetnjom !  Jezek. 
22,  5.  I'  Srbiji  bijase  jako  vlasdu  i  veliko  brojem  sve- 
Steostvo.  DM.  118.  Da  bi  se  pokroviteljstvo  jedine 
Rusije  zamijenilo  Srbiji  gerantijom  svijeh  velikih  sila 
evropskih.  0  Sv.  0.  26  (garamtijom?).  —  2)  u  velike, 
rechi  mitten  drin,  magnopere:  ima  zrela  grozgja  u 
velike;  rade  ljudi  u  velike.  Rj.  vidi  nvelike.  prijedlog 
N  sa  ,il:in.  pokazuje  ovdje  nacm  na  pitanje:  kako? 
Sjedne  ispod  jednog  visokoga  drveta,  i  zaduje 
navrli  njega  gje  se  dvojica  u  veliki  degaju.  Npj.  100. 
'  velike  (n.  p.  ima  treSanja,  gjevojka  za  udaju,  vode 
cvjeta,  t.  j.  u  nujbolje).  Posl.  326.  unajvedi  iek  (n.  p. 
ima  treSanja,  cvjeta  vode  i  i.  d.).  Gledaj:  U  velike. 
333.  Kad  se  ved  uvelike  znalo  na  luk  nadin  yatru 
naloziti  (ukresati) .  .  .  Priprava   L63.    Rjednik   ae  pe- 


dala  a  velike.  Straz.  1886,  1475.  Nepravilnost  se  ova 
javlja  u  velike  od  XV.  vijeka.  Rad  26,  67  (isp.  Do- 
lazi  redena  nepravilnost  izobila  od  XIV.  vijeka  do 
dana's.  Rad  26,  68).  Bilo  je  (h)  u  to  vreme  u  obieaju 
u  velike.  Vid.  d.  1862,  18. 

vi'likodiisan,  velik8dusna,  adj.  veliko-dnsan,  koji 
je  velike  duie;  grossmiithig,  grossherzig,  magnanimus. 
suprotno  malodusan.  tako  sloe.  adj.  kod  bogodusan. 
—  Velikodusni  vladaoci  oproste  mn  rado.  Danica  4, 
35.  Njegovo  poSteno  sree  zasluzuje  sve  te  milosti  i 
tako  vclikodusne  nagrade.  Milos  49. 

volikddusje,  n.  osobina  onoga  koji  je  velikodn  tan  . 
die  Grossmiithigkeit,  Grosshersigkeit,  der  Grossmuth, 
magnanimitas.  suprotno  malodnsje.  —  Ove  su  Turki- 
nje  velikodusije  Milosevo  podizale  do  neba,  govoredi 
Turcima  n  odi:  »Srpska  je  vera  .  .  .  Milos  102  i  veliko- 
dusije, sa  starim  nast.).  akc.  na  ovoj  i  na  prednjoj 
rijeci  prema  Danicicevoj  akcentuaciji.  AKj.  I.  408b. 

Vtilik&ruskT,  adj.  sto  pripada  Velikim  Rusima; 
grossrussisch :  Jezik  maloruski.  Velikornski  jezik. 
Dioba  8.  Mo2e  biti  da  su  neka  izmegju  ovijeh 
(imena)  i  velikoruska.  Rad  26,  58. 

v&likozupanski,  adj.  sto  pripadu  velikim  zupa- 
nima  :  Yjeiida  ga  i  nazva  velikim  zupanom.  Po  tome 
vjencanje  i  velikozupansko  dostujanstvo  bjese  sasta- 
vljeno  sa  starjeStvom  i  prijestolnim  mjestom.  DM. 
18.  Posadi  Vukana  na  velikozupanski  prijesto.  19. 

veliiii,  (davon  nnr  impf.  veljab)  vidi  velju.  Rj. 
ovaj  glagol  ima  samo  praesens  i  impf.  vidi  primjere 
kod  velju. 

VMiinir,  m.  ime  muSko.  Rj.  Veli-mir.  tako  sloz. 
imena  kod  Budimir.  hyp.  Velja,  Veljo,  Veljko.  isp. 
Velisav. 

VMiiuTroviea,  /'.  zena  Vclimirova:  Posetala  Veli- 
mirovica,  mila  snaba  Vude  dzenerala.  Npj.  2,  249.  — 
vidi  tnkvc  rijeci  kod  Gojkovica. 

V&liuilje,  n.  ravnina  n  Banjanima:  Od  Velimlja 
uz  ravne  Baujane.  Rj. 

Vtilisav,  m.  ime  musko:  Okumio  kuma  Vladisava, 
starog  svata  mlada  Velisava.  Npj.  3,  506.  —  Veli- 
s(l)av.  hyp.  Velja,  Veljo,  Veljko.  isp.  Velimir. 

velsauciij,  m.:  Dbrah  kitu  garavilja,  ubrab  drugu 
velsagenja.  Rj.  vidi  bosiljak.  Rj.3  vidi  i  vaslegjen,  ;' 
syn.  ondje. 

veliid,  m.  Na  njojzi  su  gade  od  veluda.  Rj.  vidi 
kadiva  1.  Rj.3  rijec  tugja.  Osn.  257.  vidi  i  kadifa, 
kadipa. 

vftlj,  velja,  m.  vidi  veo,  veleta.  —  Korotujte  za  go- 
dinu  dana  premiloga  cara  Nikolaja  .  .  .  prevrnite  na 
glavu  kapice,  dinovnici  crni  velj  na  ruei.  Npj.  5,  53 
(isp.  po5a;  der  Flor). 

Velja,  in.  hyp.  od  Velimir  ili  Velislav.  Rad  26,  62. 
istoc.  voc.  Veljo.  vidi  Veljo. 

veljaea,  /'.  (jedni  govore  aveljaca  i  oveljaea).  — 
1)  (u  zap.  prim.)  Mount  Webruar,  Februarius:  Ve- 
lja<  a  prevrtada.  (U  Dubrovniku.  Jer  je  ongje  vryeme 
u  Veljavi  nepostojano  .  .  .  Posl.  33).  Kad  veljaea  ne 
dazdi,  Marad  dobra  ne  misli  (Posl.  115).  Rj.  drugi 
mjesec  n  godini.  vidi  februar.  hyp.  velje.  —  2)  (u 
Srbiji)  vidi  babini  nkovi.  Rj.  vidi  i  babini  dni,  ba- 
bini  jarci,  babini  kozlidi,  babini  pozajmenici.  ono 
vrijeme  kad  na  svrsetku  ozujka  Hi  n  poietku  travnja 
iidari  snijeg  ili  cigani. 

veljadiii.  adj.  februarii.  Stulli.  sto  pripada  veljaei. 

veljadina,  /'.  (n  Boci)  vuna,  sto  se  stride  ljeti  (do 
Petrova  dnevi)  b  ovaca,  (a  s  jaganjaca  zove  se  jarina, 
a  -to  -I-  s  kozc  brije,  ono  jr  lusica).  Rj.' 

velje,  in.  iu  Boci)  hyp.  od  veljada,  u  ovoj  poslo- 
vici:  Kad  veljt  ne  veljuje,  marc  opakuje  (Posl. 
L15).  Rj. 

velj  1,  lj6,  adj.  (po  jugozap.  kra.j.)vidi  veliki:  Ako 
te  sreda  ae  i ka,  na  veljega  je  hatu  slid'  ne  moJSe; 

(Posl.   9).    lie   si,    banc,    UDUtiO?    zar   U    li'jrlu    iicina 

stiru,  ge  su    nasa   velja   uobra?   Udiuio  velje  jade.  1 
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na  velju  svojtu  tvoju.  Rj.  vidi  i  golem,  uzun.  — 
i,  f,  u  C.  GO  vidi  duga  puSka.  Rj.  57a. 
Yclje  zdje,  a.  (u  0.  G.)  nekakva  trava,  od  koje  bi 
se  dovjei  mogao  opiti,  Art  Pflanze,  herbae  genus. 
i;j.  57a.  ugustum  Seguieri  Koch.  Rj.s  Velje  hvale  a 
male  bisage.  Posl.  33.  Gje  veljizi  konji  igraju,  mali- 
jema  trbusi  pucaju.  TJ.  Takp  me  ne  klelo  malo  i 
ieljt  !  299.  Pa  okrenu  vezir  Cuprelija  i  njegov: 

vojska.  Npj.  2,  608.  Da  ga  metne  veljega  vt  zira. 
:;.  67.  A  Stefana  u  Bed  zaustavi,  u  vdju  ga  skolu 
postavio.  5,  52.  Gjeneral  je  velje  ime  slavno.  5,  266. 
\" i ji ■■  I, i k  od  vel  i.  DRj.  l.  35. 

Veljko  (VSljko),  m.  ime  musko.  Rj.  hyp.  '"1  Veli- 
inii-  ili  Velisav.  vidi  i  Velja,  Veljo.  —  Veljko  (osn. 
u    I  i  Ijo  od    Velimir).  '  ten.  294. 

\  eijo.  iw.  /'///'.  od  Velimir  Hi  Velislav.  gen.  Velja, 
voe.  Veljo.  j«:\  widi  Velja.  —  Veljo  uema  u  Vukovu 
rjedniku,  ali  se  govori.  Osn.  294.  isp.  takva  hyp.  hod 
AJjo. 

veljovanje,  n.  verb,  od  veljovati.  stanje  koje  biva, 
had  velje  vdjuje. 

veljovati,  veljujSm,  v.  impf.  (u  Boci)  velje  sein, 
mm  velje,  u  ovoj  poslovici:  Kad  velje  ne  vdjuje, 
mare  opakuje  (Posl.  115),  t.  j.  ako  u  veljaci  nije  zima, 
ii  Martu.  Rj.  bid  velje. 
\  ("•  |j ii .  (jn/.i  vclini.  sagen,  ajo,  dico.  Rj.  vidi  kazati, 
kazivati;  govoriti.  ima  samo  praesens:  velTm  Hi  velju 
-  oblik  isp.  vigju;  hodu,  mogu),  ill.  pregjasnjt 
vMjfili.  —  Kad  aa  kakvoga  covjeka  reku  da  je  sto 
okrao,  onaj  na  koga  vde  da  je  ukrao,  zasuce  ru- 
kave . . .  Rj.  341b.  Prije  Sarca  vde  da  je  (Marko 
Kraljevid)  mijenjao  mnogo  konja.  Rj.  346a.  Odzivaju 
se  zene  i  djevojke  u  primorju:  „sto  veljase?"  Rj. 
152a.  Dvorani  izigju  na  dardak  k  StojSi  pa  niu  kazu 
sta  vdi  zmaj.  Npr.  35.  Vila  jelo,  ja  ne  velim  na  te, 
vri:  na  ono  troje  djevojaka.  Npj.  1,  272.  Star  mi  je 
zasp'o  ua  krilu,  mene  ga  vde  Ijubiti,  a  ja  ga  volim 
buditi.  1,  288.  Majka  mu  smjerno  veljase:  »Ne  umri, 
sinko,  za  boraU  1,  418.  To  je  bilo,  istina  je  bila, 
sail  velimo,  da  Be  veselimo.  5,307.  Ja  joj  velju:  »ne 
ponos'  sr.  dragal  Here.  168.  Potomstvo,  koje  ne  de 
toliko  pitati  sta  vdi  o  njemu  ovaj  ili  ouaj.  i'is.  70. 
Za  Simeumi  nli  da  jr  .  .  .  1>M.  76.  Jer  demo  =  ve- 
Ijdhu     propasti  svi.     Prip.  bibl.  43. 

\  onedieki,  adj.  sto  pripada  Venediku.  vidi  Vede- 

ni. ■>. .  je  postalo  od  Venedidki   premjestanjem 

glasova.   —   Svrh  jederme   bijele   dolame,   od   liijele 

Npj.  5,  287. 

Yenedik,  Venedika,  m.  prema  adj.  Venedidki.  vidi 

Vedenik,  Mleci.  od  Njem.  Venedig. 

Venera.  /.  Venus  (Veneris),  h  Rindjana  boginja 
od  ljubavi:  Vi  kazete,  da  za  mene  u  Resavi  evjeta 
Venera.  Straz.  L886,  L104. 

Vent,  in.  in  VOJV.)  u  rijedima:  venta  nidi,  (hr  Vor- 
iritnil.  praetextus.  Rj.  kac:  pod  izgovorom.  isp.  iz- 
govor  2. 

\  ounce,  n.  verbal,  od  venuti.  stanje  koje  biva  kad 
gto  vehnude. 

venuti,  vVrirm.  v.  impf.  wdken,  marcesco.  l!j.  vidi 

vhniili.  isp.  salinuti.    v.  if.   slos.   p6-ve(h)nuti,    pr&- 

vinuii,   u-venuti.   isp.   nvelak.  —   JAomak  ...  te  se 

i  venuti.   Npr.  151.   Tako    ta   sestrama 

avojima  jednako  t \e.  194.  Kal   i  aaj  strucak 

•  ■  •    moje      '   ini. mu.  Npj.  1.  -Idl'. 
Da  ii  znadeS,  kako  venem  za  te!  t,  639. 
venja,  /'.   (u    vojv.)    Rj.    vidi   kleka,    smreka. 

t)  die   iVachholderstaude,    iuni\ communis.  Rj. 

biljka.    vidi   i  smrr,   smrfia.  —   2)  die   fV'achholder 

in  ■  R i.i  I,    baceae  junipt  ri.    l!j.   bobe, 

'  amrkinja,  smrlka,  pupuljica, 
i.   Osn.  203.  Made,  fenyft,  fenyQ.  u  nas  se 
i  pi  i,, n, ii  ml, i  a, i  v.  isp.  v. 
vi'-njar.  venjara,  m.  ptica  tako   im.imia   po   venji 


kojom  se  hrani.  Danicid,  ARj.  612a.    vidi   smrekar  > 
syn.  on 

\  enjer.'  m.  vidi  fenjer.  —  Pred  njim  ide  Milutine 
kneze,  i  on  nosi  venjer  i  svijecn.  Npj.  3,  20. 

veil,  .V  i.  i,i.  ii  t'a-ir.i  bijela  mabrama  sto  djeveri 
drze  iznad  djevojke,  koja  kleei  drzedi  ornzje  na  ru- 
kama,  kad  joj  zasjede  dajn  dobru  molitvu:  I  tri 
lakta  vela  od  Mletaka  i.  .  .  veldu  sam  na  likee  raz- 
drla.  Npj.  1.  3'.Ml).  Rj.  vidi  veleta,  velj ;  perda,  pri- 
jevjes,  koprena  3.  aer  Schleier,  vdamen.  od  Lat. 
vellum,  Tal.  vello;  s  promjenom  glasa  1  na  kraju 
sloga  n,i  o:  veo  —  Dva  zasjede  uzmu  joj  (dievojei) 
veo  s  glave  i  drzedi  ga  raSirena  iznad  nje  jedan  od 
njih  govori:  »Pomozi  l'.u/.e  .  .  .    Rj.  124b. 

\e6ina,  sehr,  valde,  ef.  vrlo.  Rj.  adv.  od  velma 
(isp.  veli-i  s  promjenom  glasa  1  na  o.  adverbi  s  takim 
nast.  kod  vedma.  vidi  i  jako,  pnno  4,  sasma,  zdravo. 
—  Krai  j  se  veoma  obraduje,  i  dade  mu  pola  kraljev- 
stva.  Npr.  86.  1  u  kolu  seja  Stojanova,  veoma  je 
stiihm  i  prikladna.  Npj.  3,  265.  Sva  se  gora  tresijase 
veoma.  Mojs.  U.  19,  18.  .Avdija  se  bojase  Gospoda 
veoma.  Car.  I.  18,  3. 

vepar,  vepra,  m.  {pi.  veprovi,  vfeprSva)  krmak, 
bravac,  nazimac,  das  Schwein  (Mannchen),  porous. 
Rj.  _  Brav,  2)  ustrojen  vepar.  Rj.  39a.  Divljak,  n.  p. 
eovjek  ili  vepar.  Rj.  118b.  Zeljug,  zden  vepar.  Rj. 
208a.  Nerast,  ef.  vepar.  Rj.  418b.  Dka6,  vepar  koji 
adudi  ]da-i  i  razgoni  druge.  Rj.  776a. 

vopar.sk!,  adj.  aprugnus.  Stulli.  sto  pripada  vepru, 
veprovima. 

veprovae,  veprovc.-a,  m.  trava,  chamaeleon.  Stulli. 
veproviiia,   f.   cam   aprugna,    apruginea.   Stulli. 
meso  veparsko.  isp.  ovnovina. 

vera.  /'.  (oko  Sinja)  vidi  vitk-a  2.  Rj.  prsten  bez 
kamena  i  '»  glave.  vidi  i  burma  1.  dem.  verica.  — 
Znadenje  tkorijenu)  savijati  se,  opkoljavati:  u&ra, 
veriga.  Korijeni  l!'ii. 

\  era.  /.  yoda  u  Pla  kome,  koja  izvire  iz  Kapele 
i  utjece  u  Dretulju.  Rj. 

veraiije,  n    Rj.  nr'i>,il.  od   L)  verati,  2)  verati   sr. 
—  1)  radnja   kojom   tko   vert    (krije)  sto  (das  Ver- 
stecken,  absconditio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom 
vert    I  ml    nlas    beimliehe    Umhergehen,   clandestina 
circuitio.  Rj.).  tlem.  verkanje. 

venis.  veisa.  m.  der  Vers,  versus,  prema  veraS, 
Mi-a.  Obi.  3.  vidi  stih,  vrsta  4b. 

verati.  rem,  v.  impf.  —  1)  zavlaciti,  kriti,  verste- 
eken,  ab  condo.  Rj.  —  Grlica  je  proso  brala...  Ja 
am  brala,  n'jesam  spala,  po  gori  se  ne  igrala,  « 
arm  glave  ne  verala.  Npj.  1,  498.  —  2)  sa  se,  refleks. 
vV'rati  se,  kriti  se,  provlafiti  se,  heindtch  umhergehen, 
dam  'irrmie:  Ne  dudim  se  liji  ni  gjerdanu,  yed  se 
cudim  zecu  i  gadama:  kxd  se  rere  kako  ne  izdere. 
Rj.  ili  in.  verkati  se. 

veredia,  Rj.  vidi  fered£a.  za  promjenu  glasa  I' 
na  v  isp.v.  —  1)  Oberkleid  der  turkischen  Frauen, 
vestis  muliertm  turcicarum  genus.  Rj.  gomja  haljina 
a  Turkinja.  —  O  Turdine,  /.ukan-barjaktare!  dede 
reci  svojoj  vjernoj  Ijubi,  neka  shine  pede  i  veredie. 
Npj.  3,380.  —  '.'J  in  vojv.i  em  altes  Kleid.  vestk 
antiqua:  natukao  nekaku  veredzu.  Rj.  eetha  (stara) 
haljina. 

vere.^ija,  /'.  Kredit,fides:  uzeo  na  veresiju;  otiSao 
da  kupi  veresiju.  Veresija  gola  Sija  (Posl.  33).  Rj. 
vidi  vjera  1,  obduga,  oduga,  pridek.  postanjem  bidi 
od  vrl-a  (ist.),  vjera  1  (jue.)  sa  nasi,  sa  .  kao  sile- 
sija  od  sila.  prema  to  govoru  valja  pisati 

vjeresija.  Qdario  u  vagjevinu  (kad  se  nzima  zita 
na  veresiju  do  druge  godine).  Rj.  51b.  Kad  u  koga 
dudandzije  njutru  iiti  ko  sto  na  veresiju,  odgovori 
■  mi :  nijesam  Be  rudio  .  Rj.  658b.  Uveresijati  koga, 
t.  j.  dati  mu  na  veresiju.  Rj.  [65a.  Od  gotovib  i»>- 
vai-a  ne  valja  veresiju  ciniti.  (Sto  se  rnoze  sad  dobiti. 
in'  valja  sa  poslije  ostavljati).  232.   Nek  me  pusti  a 
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tamnice  klete  a  na  vjeru  i  na  veresiyit  i  na  jemca 
Boga  istinoga.  Npj.  l',  380.  »Idi  uzmi  dora  debeloga, 
te  ga  vodi  mome  pobratimu,  da  mi  kuje  veresijom 
dora  .  .  .  Ja  ne  kujem  konje  veresijoni.  2,  464. 
Ovo  sve  on  kupi  na  veresiju  dok  iziirje  u  vilaet. 
Mil..;  70. 

versija.  /'.  vidi  poreza.  Rj.  i  syn.  kod  poreza. 
vidi  i  vergjija. 

rcrgijas,  vergij&Sa,  m.  der  der  poreza  wnterworfen 
ist,  vectigalis:  A  Turaka  Janji  donesoSe,  pel  Btotina 
ongje  ukopase,  vergijasa  ni  nosili  nisu.  Rj.  koji  je 
duzan  vergiju  davati.  —  rijeci  s  takim  nast.  hod 
bradas. 

versrjija,  /'.  ml,  vergija.  —  Ne  daju  nam  careva 
li:n:n'a.  ni  ostale  careve  vergjije.  Npj.  4,  367. 
veriea,  /'.  dem.  od  vera.  Rj. 
vcriira,  /'.  m  Boci)  die  Kette,  catena,  cf.  lanac. 
Rj.  vidi  i  sindzir.  /</.  verige  1.  dem.  verizica.  za  po- 
stanje  isp.  vera.  —  Kaze  ropstvo,  a  krije  verigu. 
DPosl.  46.  Kuje  sebi  verigu.  51. 

verijre,  vlriga,  /'.  pi.  Rj.  dem.  veriiice.  -  1)  pi. 
ml  veriga:  Pa  povede  vranca  za  verige.  Rj.  vidi  ko- 
mostre,  i  kod  veriga  syn.  —  Pripovijeda  se,  da  su 
se  na  ononie  mjestu  (gdje  su  Verige)  aegda  zapinjule 
verige,  da  brodovi  aeprijateljski  ne  Id  gore  mogli 
proei.  Rj.  5Sa.  Cuje  n  pecini  klopot  svakojalcijeh  re- 
riga,  tutnjavinu  kao  gromovi.  Npr.  95.  Na  zaklopcu 
ovoga  kovcega  utvrdi  jedan  Jcraj  od  gvozdenijeh  ve- 
riga.  158.  Grom  zagrmi  na  svetoga  Savu  .  .  .  sinu 
munja  na  casne  verige,  potrese  se  zemlja  oil  istoka. 
Npj.  4,  131  (verige  apostola  Petra  padaju  16.  sijeenja 
po  starom  kalendara).  Okovase  ga  u  dvoje  verige 
mjedene.  Sud.  16,  21.  —  2)  die  Kcsselkette.  ■ 
e  qua  pendet  aenum.  D  Grblju  kaiu  da  verige  ne 
valja  ostaviti  da  se  ljuljaju,  kail  se  pinjata  ili  kotao 
skine  s  nje  (s  njih?),  jer  vele  da  su  lagje  na  moru 
za  ono  vrijeme  u  muci  i  nevolji,  dok  se  verige  lju- 
ljaju. Rj.  verige  o  kojima  visi  kotao. 

Veriije,  VSrigS,  /'.  pi.  jedno  usko  mjesto  u  zalivu 
Bokeljskome,  gdje  su  gore  s  obje  straue  zaliv  stije- 
snile.  Pripovijeda  se ,  da  su  se  na  onome  mjestu 
negda  zapinjale  verige,  da  brodovi  neprijateljski  ne 
bi  'jure  proei  mogli,  i  zidine  od  strazara  sa  obje 
strane  joS  se  vide.  Rj. 

verizica,  f.  dem.  od  veriga  in.  p.  sahatu).  Rj.  vidi 
lanc'ic',  sindzirie.  —  Objesi  mu  zlatnu  verizicu  o  vratu. 
Mojs.  I.  41.  4l>. 

veriziee.  verizica,  /'.  pi.  dem.  od  verige.  Rj. 

veriznjaea.  /'.  die  Stange  an  der  die  Kesselkettt 
befestigt  ist,  trabs  e  qua  pendei  catena  aeni.  Rj.  motka 
,,  kojoj  vise  verigt  :'.  -  Osuslhse,  kao  da  sam  visio 
na    ver\  &los.   290.   rijeci  s  takim    nast.    kod 

ajgiraca. 

terkanje,  n.  dem.  od  veranje  2.  Rj. 

verkati  se,  kam  se,  dem.  od  verati  se.  Rj  Orni 
Gjorgjije  8  onini  cobanima.  .  .  stane  se  verkati,  da  i 
Djegfl  Turci  ne  ubiju.  Danica  3,  156.  David  pobjegne 
u  goru  Judinu,  i  ondje  se  verkao  po  peeinama  i  po 
guaurama.  Prip.  bibl.  67. 

verniaii,'  vermana,  m.  vidi  ferman.  Rj.  glas  f  pro- 
\jen  na  v.  —  PaSa  dade   careve   vermane  i  nje- 
gove  sitne  buruntije.  Npj.   1.  446 

vermiss,  in.  (st.)   a\  /•    Feldmarschail,  summus  dux 

ts  ode   Nisu  i  Vidinu;    aze   Nisa  ne 

Vidina.   Rj.  vrhovni   vojskovogja.  prosti  narod 

io  rijec  od  Feldmarschail,  mjesto  prvoga  glasa  ( 

tzevsi  v.  I  ,i  rijeci  marschall  premjestivsi  glasove. 

vt'rinati,1  main,    v.  imp/',   achten,  fiirchten,   euro: 
on  njega  ne  verma  ni  a  -to.  Rj,  kao   m  iriti 
Ne  vermaju  decs  roditelje.  Megj.  308. 

Vcroviticn,   f.    vidi    \  ii"\  itica.    Rj.    I 
Ma  i  .  Verocze. 

vorla,  /'.  in  Srijemu)  Rj.  od  Njem.  Furtuch,  Vortuch, 
pretvorh-si  se  f  a  v.  —  1)  das  Furtuch,  praecincto- 


riiim.  Rj.  vidi  pregafo,  opregaca,  i  syn.  kod  ore.  — 
2)  die  TPurtuehleinwand,  linteum  praecinctoriis  con 
fit :,  ndis:  daj  mi  vertt  za  kecelje.  Rj.  platno  od 
si   grade  kecelje. 

\ertep,  vi.  die  Krippe  (der  Geburi  Christi),  die 
dit  Schulknaben  wm  WeUmacliten  umherfiihren,  prae- 
sr/ic  Christi.  Rj.  peivna  (klijet)  u  kojoj  se  rodio  Tsus; 
jaslici  (rogjenja  Hristova)  sto  djeca  nosaju  o  bozicu. 
rijec  i:  Ruskoga.  star.  slov.  Kp'i.ri.in,.  /,,-,-.  vrtep  f. 
koje  vidi.  —  Knez  tada  naredi  da  mu  se  (Mijatu) 
naeini  kapa  i  odelo  od  zlatali-hartije  kao  u  onih  5to 
nose  rertep  o  Bozieu.  Mil.  154. 

rerikgunje,  n.  das  Schlangeln,  sinuatio.  l!j.  verb. 
i  d   rerugati  se.  koje  vidi. 

vcriisrad  se,  gam  se.  v.  r.  impf.  sich  schlangeln, 
sinuari.  Rj.  riili  vijugati  se.  savijati  se  2,  krivudatd. 

\  t'riisa.  /'.  —  1)  rijeka  u  Kucima,  Nairn  eines 
Flusses,  mm,,,  n  flwvii.  Rj.  —  2)  imt  xensko:  1  snjom 
bojde  Verusa  gjevojka,  najprva  kder  Mihaila  liana. 
Npj.  2,  62.  taken  imena  zenska  kod  Angjusa. 

\  i'vs.  vesa,  m.  das  rothe  tiirkische  Kappchen,  gale- 
riculum  turcicum.  Rj.  crvena  Tunica  kapica.  vidi  fes. 
dem.  vesid,  augm.  vesina;  isp.  hup.  vinovesak. 

V6sa,  in.  (ist.)  vidi  Veso.  Rj.  hyp.  od  Veselin. 

yesafc,  veska,  m.  (i  vesak,  veska,  kao  hyp.  od  ves, 
koje  moze  biri  da  se  gdje  i  govori)  glas,  osobito  koji 
se  Cuje  iz  daleka,  tako  da  se  ne  moze  razabrati  5ta 
je  i  oda  sta  je,  chiv  dumpfe  Stimme,  vox  obtusa:  Ode 
vesak  od  brda  do  brda.  Rj.  isp.  vesnuti  se. 

r&saoce,  n.  dem.  od  veslo.  Rj.  vesal-ce  (tako  u 
Stullija).  s  promjenom  glasa  1  na  o:  vesaoce.  takva 
dem.  kod  barioce.  —  A  kad  ugleda  zugjenje,  zaveze 
tanl  i  pa   poarje   s   dragom   ua   dvore.   Npj. 

!.   U9. 

\oscla.  /'.  iuie  zensko.  Rj.  upravo  je  adj.  uzet  kao 
su p<t.  isp.  Velika. 

veselica,  /'.  —  1)  cf.  veselik.  Rj.  veselice  jedna! 
kazu,  had  zensko  saleci  karaju,  mjesto:  jadnice!  ne- 
sreenice!  —  2)  (u  Grblju)  Ziegenname,  noma/  caprae 
imli  solitum.  Rj.  ime  kozi.  —  3)  u  zagoneci,  cf.  cuc- 
nuti  se.  Rj.  (a  u  Rj.  nema  na  some  mjestu  cucnuti 
se;  niti  se  nalazi  zagonetka,  u  kojoj  hi  dolazio  ovaj 
glagol).  —  4)  Veselica,  /'.  (u  Grblju)  vidi  cesnica.  Rj. 
kao  pogaca  od  psenicna  brasna  sa  bozic. 

vesoITk,  m.  veselice  jedan!  kad  koga  zaleei  karaju, 
mjesto:  jadnice,  nesretnice!  kao  Sto  mati  djetetu  rece: 
(n.  p.  Sta  si  to  ucinio)  reseo  majei  bio!  mjesto:  za- 
losna  ti  majka!  ein  mitleidendes  Scheltwort,  convi- 
cium.  Rj. 

Veselin,  m.  ime  muSko.  Rj.  hyp.  Vesa,  Veso.  — 
imena  muska  s  takim  nast.  kod  Bojin. 

vesfeliti,   Km,  v.  impf.   Rj.  v.  pf.   sloz.   na-veseliti 

-- .  o-,  .iiii\  eseliti,   pro-   (se),   raz-.   isp.   oneveseliti 

se,  -neveseliti  se.  v.  impf.  sloz.  razveseljavati,  uvese- 

ljavati  se.  —  1)  freuen,  gaudio   afficio.   Rj.    veseliti 

koga,  ciniti  ga   veselim:  1   Bog  mi  te  reset  to!  Npr.  95 

o  se  zavrsuje  pripovijetka).  Ko   napit'  veli,   sam 

se  veseli,  reselio  mu  Bog  kudu  i  vasdom!  Npj.  I.  so. 

I  odnese   alavuja,  metnuie  ga  u  dvore,  da  nn  drage 

veseli.  1,  482.  Vino  veseli  sret    fiovjeku.  Pa.  1U4,  15. 

Veselo  sree  veseli  lice,  l'rie.  15,  13.  —  2)  sa  se.  refleks.m 

'    freuen,   gaudeo.   Rj.  — -  Te  se  atanu 

'.iti  za   nedjelju   dana.   Npr.  32.    Veseli  se  ka'  i 

mati  mrtvu   rinu.  Posl.  33.  Serdaru  se  sret    veseljase. 

Npj,  5,  126.  litiihtjt,  se  i  veselite,  jer  je  velika  plata 

una.   Mat.  5,   12.    Veseli  se   nad   iijim 

inlio.  Otkriv.  18,  i'".  Jeduci  i  pijudi  i  veseleet 

likim  plijenom   koji  zaplijeniSe,  Sam.  I.  .".i».  16.  Oti- 

ivojim  radujudi  se  i  Bi  -<  It  <  i  u  sreu 

.  ( !ar.  I.  s.  66.   '  tospodel  s  tvoje  s 

car.  I's.  21,  1.  Radovadu  se  i  veseliti  se  o  mi- 

losti  tvojoj.  31,  7.    \ eka  se  HeSe  i  vesele  tobom  sri. 

koji    traze    telie,    Gospode.  40,    16.    Vesele   se  s  tebe  i 
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jele  i  kedri.  Is.  14,  9.  Ja  <5tt  se  veseliti  mdi  Jerusu- 
lima.  Is.  65,  19. 

yeseljak,  veseljaka,  m.  lusUger  Kunde,  hilarator. 
Ttj.  koji  iimiji:  veseliti  ljude. 

veselje,  n.  —  1)  Lustigkeit,  hilaritas.  Rj.  vidi 
Samlak,  iemluk,  Senluk.  —  Ograditi,  vidi  naciniti 
(n.  p.  veselje).  Rj.  438b.  Da  pucaiu  na  veselje  sto  s« 
Francuzi  usli  u  Moskvu.  Rj.  479b.  8  najveOgem  ve- 
eljem  vjendaju  momka  i  gjevojku  i  provedu  svadbu. 
Npr.  174.  £ivi  kao  svirac  idobro;  jer  svirac  ide  po 
svadbama  i  po  drugijem  veseljima  te  svira  i  Casti  se). 
Posl.  81.  Ali  kola  nikakvoga  nema,  ni  veselja  imcchu 
gjevojke,  nego  roDe  siize  od  obraza.  Npj.  4,  159.  Onda 
Gjorgje  veselje  ucini,  i  izvrz.e  trideset  topova...  Svi 
Srbini  veselje  cinise,  na  gradov'ma  pucaSe  topovi.  4, 
309.  iy«  svoje  veselje  pokidaSe  volove.  Mojs;  I.  49,  6. 

—  2)  Hoch:eii,  nuptiae,  cf.  svadba.  Rj.  —  Guju  viku 
i  vide  da  je  veselje:  zene  se  ona  dva  brata  .  .  .  »ali 
imamo   veselje  u  kuci,    a   nemamo   mnogo   soba«  .  .  . 

Blago  tebi  kad  imns  dva  veselja  u  jedan  put !«  Npr. 
(>.">.  64.  On  naiMni  opet  cast  ...  A  ona  ondar  kad  se 
veselje  pocne,  obude  srebrne  haljine.  225.  I  prije 
su  vogjene  gjevojke,  i  prije  su  veselju  bivala.  Npj.  2, 
539.  Moze  jada  biti  na  veselju.  2,  260.  Al'  Gjorajija 
d  a  veselja  gradi:  brata  2eni  a  sestru  udaje.  4,  155. 
(>  Gjorgjije,  veselje  ti  crno!  iebe  Turci  sestru  odve- 
l,  L59.  Stara  tebe  pozdravila  majka,  da  ti  ides 
hruln  tut  veselje.  Here.  90. 

veselj§nje,  n.  das  Freuen,  hilaratio.  Rj.  verb,  od 
veseliti  (i  se).  —  1)  radnja   kojom   tlco   veseli   koga. 

—  2)  stanje  Tcoje  biva,  hud  se  tko  veseli. 

vesoo,  vesela,  adj.  —  J)  lustig,  hilaris:  Veselo 
sree  kngjelju  prede  (Ppsl.  33i.  Rj.  vidi  Seman,  Sen. 
Veseli  kao  na  dadi.  (Zalosni).  Posl.  33.  Yeseo  gost, 
a  ialostan  domadin.  33.  Pa  gjevojku  za  rnku,  govo- 
rci'-i :  >sa,  vodi  je,  pa  nelca  tijesretaa  i  vesela!  Npr 
187.  Kad  to  dula  alajbejroviea,  ajipila  je  rada  i  vesela. 
Npj.  1,211.  Cad  ovaj  vcsili  glas  dobijem...  Danica 
2,  138.  0  Eosto,  sreco  vesela!  Kov.  48.  adv.  Ona 
onako  u  sirotinji  pogje  rado  i  veselo.  Npr.  55.  Oni 
ga  inluiah  veselo  poslusaju.  247.  Tako  me  crom  ne 
ubio,  a  \i  svi  zdravo  i  veselo!  Posl.  298.  —  2)  kao 
veselik,  govori  se  mjesto:  jadni,  zalosni.  armselig, 
miser:  kamo  taj  moj  veseli  brat.  cf.  veselik.  Rj.  isp. 
i  veselica  1.  —  Avaj  Lekal  vesela  ti  majka!  a  kaka\ 
bi  bio  starjesina  te  suditi  jeduom  zeraljom  ravnom, 
pa  se  tebe  .-estra  ne  bojati !  Npj.  2,  235  il  ovdje 
vesela  znacl  gotovo  salosna.  Vuk).  Najposle,  starcn 
stegnu  ulozi ;  znate  gospodo,  na  ovu  veselu  starost 
ide  svaka  muka.  Megj.  310. 

vesid,  in.  dun.  ml  ves.  Rj.  vidi  tesid. 

vdsina,  /'.  tutt/tii.  od  ves.  Rj.  takva  augtn.  kad  bar- 
dacina. 

veslanje,  n.  das  Rudern,  vemigatio.  Rj.  verbal,  od 
veslati,  radnja  kojom  tko  vesla. 

vOslar,  vesliira.  in.  knji  resin;  tier  ltndever,  Huder- 
knecht,  remex.  vidi  veslad;  vozac,  vozar.  —  Stanov- 
nici  Sidonski  i  Arvadski  bijahu  ti  veslari.  Jezek.  27, 
8.  Veslari  tvoji  odvezose  te  na  pneinu:  vjetar  istocni 
razbi  te  usred  mora.  27,  26. 

veslarev,  vcslarov,  adj.  Hopripada  veslaru.  ridi 
vo§dev,  vozarev,  vozarov. 

veslarski,  adj.  sto  pripada  veslarima  Hi  veslaru 
"  god:  n.  p.  radnja  veslarska.  vidi  vnzadki,  vo- 
zaraki. 

vdslfid,  veslaca,  m.  lako  je  na  minm  morn  biti 
.  J.  Bogdanovid.  koji  resin,  vidi  veslar,  i  syn. 
ondje. 

vfeslatf,  slSm,  v.  impf.  rudern,  remain.  Rj.  v.  pf. 
do-vealati  (i  se).  ?a  postamje  isp.  veslo.  vidi  vo- 
zili  2  ma  lagji). 

resllgon,  m.  (po  jugozap.  kraj.)  nekakav  evijet, 
Art  Blume,  floris  genus,  cf.  vaslegjen.  Kj.  bosiljak. 
kod  vaslegjen  vidi  i  ostale  oblike  ove  rijeci. 


vdslO)  )(.  (gen.  pi.  vesala)  dns  Under,  reams.  IT 
pjeamama  pjeva  se  u  pi.  i  vesletn  (mjesto  vcsln):  l)aj 
ti  niene  orabovu  lasrju  i  vesletn  drva  simSirova.  Rj. 
dem.  vesaoce.  —  Neka  zna  ealma,  sta  pati  gnzva. 
i  owek  veslom  pukne  mu  gu£va,  a  on  skine 
s  glave  svoje  ealmu  pak  mjesto  guzve  sveie).  Posl. 
200.  veslo,  od  kor.  od  koga  je  voziti  i  Ao-vezem.  isp. 
i  isn.  120.  z  se  pred  1  promijenilo  na  s. 

vesnuti  so,  vesnem  se,  v.  r.  pf.  —  1)  (u  Lici) 
kao  javnuti  sc,  sieh  melden.  ndpnrere.  Rj.  isp.  vesak. 
-  2)  (u  C.  G.)  osvetiti  se  kome,  s»c7i  ritclien,  vin- 
dictam  sumo.  Rj.  —  3)  (u  C.  G.)  Senuti  sobom,  sich 
bewegen,  movere  sc.  Rj.  vidi  madi  se. 

Vt'so,  vi.  Qui.)  hyp.  od  Veselin.  Rj.  gen.  Vesa, 
roe.   V'eso.  vitli  Vesa. 

1.  vdsti,  vdzem,  v.  impf.  sticken,  pingere  ncu.  Rj. 
vidi  Slingovati,  stikovati.  v.  pf.  sloL  do-vdsti,  iz-,  na-, 
0-,  pod-,  raz-,  u-.  isp.  1  vez.  gram.  I.  prei/j.  vdzoh 
(veze).  II.  pregj.  vdzijah  i  vdzah.  sapovj.  vezi,  ve- 
zimo,  vi'/.ile.  prilog  pregj.  vezav,  vdzavM.  I.  pvidjer 
vezao,  vezla.  II.  pridjev  vezen,  vdzeua.  —  Na  gjer- 
gjefu  sitan  vcznk  veze.  Rj.  149a.  Brate,  poznajem  u 
lebe  maramu  sto  sum  je  srojom  rukom  vezln.  Npr. 
28.  Ugleda  je  idevojku)  gje  zrake  sundane  u  iglu 
udijeva,  te  po  gjergjevu  veze  na  postavu  kojemu  su 
sSice  od  junadkijeh  perdina.  123.  Da  je  ude  na  gjer- 
gjefu  vesti.  Npj.  1,  471.  Pa  devojka  za  gjergjevom 
veze,  zlatom  veze  sve  po  cistoj  svili.  2,  4!)i.  Raja  ne 
smije  nositi  .  .  .  n.  p.  salova  oko  glave,  toka,  dolama, 
osobito  vezenih  srebrom  Hi  zlatom.  Danica  2,87.  Jaoj 
Andro,  moje  disto  zlato!  Ako  bi  te  it  rukave  vezla, 
rukav  de  se  odma  izderati,  pa  ee  tvoje  ime  poginuti. 
Kov.  99.  sa  se,  pass.:  Biljorka,  igla,  kojom  sc  veze 
■.latum.   Rj.  26a. 

3.  -vi-sti.  -vedem,  oraj  glagol  ne  dolnzi ltdko  prost 
nego  samo  kao  slozen  (t:  pf.):  do-vesti  (do-vfedem) 
iz-,  na-,  nad-,  ob-,  od-,  pod-,  pre-,  pri-,  pro-,  proiz-, 
raz-,  s-,  u-,  uz-,  za-.  gram,  vidi  kod  dovesti  (do- 
vedem).  v.  impf.  prosti  voditi,  koje  vidi,  i  v.  impf. 
sloz.  ondje.  samo  ovaj  primjer  imamo  zn  prost o  vdsti 
(vedem):  Bjesnilo  je  divlje  Turke  na  sve  naSe  kraje 
vclo.  Seep.  mal.  107.  kao  prost  glagol  je  impf. 

3.  -v^sti,  -vezem,  ovaj  glagol  ne  dolazi  lako  prost 

nego  samo  kno   slozen   (v.  pf.):   do-vdsti   (do-vezem), 

iz-,  na-,  nad-,  od-,  po-,  pod-,    pre-,  pri-,  raz-,  s-,  sa-, 

gram,    vidi   kod   dovesti  (dovdzem).  ».  impf. 

prosti  voziti,  koje  vidi,  i  r.  impf.  sloz.  ondje. 

veil.  /'. .-  Mlada  baci  kosti  za  ped,  dok  u  jedan 
put  izigju  dve  stare  oklepane  vesti,  suhe  kao  aveti  i 
podnu  sisati  one  kosti  .  .  .  »Ono  je,  brate,  moj  otae 
i  mati,  kao  da  su  se  okovali  na  ovome  svetu,  ne 
htese  crdi  jedan  put  ovoga  sveta.«  Npr.  74.  vidi  1 
vjest 

vet  (u  Here,  govore  i  vegd),  adj.  alt,  vcttis.  cf. 
star.   Rj.   vidi  kod  vejrd  titmacenje  i  ostale  oblike.  — 

—  Mjesto  vetki  narod  nas  govori  veti  i  vegdi.  Nov. 
Zav.  VIII.   Vet  (vetab.),  vela;  v.'fi,  vela.  Obi.  41. 

vetak,   vetha  (vethl),   adj.  Rad  14,  99.  ridi  vejrd 

vegdi),   i  ondje  ostale  oblike.   vidi  star.    isp.  ovet- 

sati.  i  s  premjestenim  glasovima   i/.vestati,  povestati. 

—  BaStina  vetha  plastina.  DPosl.  5.  Tko  ne  ima 
vetha,  ne  ima  ni  nova.  131.  Zlo  novo,  gotovo  vetho. 
158.  Mjesto  ret  hi  narod  nas  govori  reti  i  ret/di  .  .  . 
ret  i  vegd;  vet  je  od  86IW1,  koje  bi  po  svojstvu  na- 
ijega  jezika  moralo  biti  vetah  (vetha,  vetho).  Nov.  Zav. 
\'1II.  nli  govoriti  vetha,  vetho  za  usta  prostoga  im- 
roda  odvise  je  mucno.  pa  eatojenarod  nacinio  rnz- 
h<  in   druge  oblike,  koji  su    mu  laksi  ea  izgovaranje. 

retina,  /'.  das  Fetwa  (Brief  der  Mufti),  res  ju- 
dicata a  Muftio  l!j.  pismo,  presuda  oil  muftije.  v 
je  postalo  od  f. 

retSanje,  ».  1!  inveteratio.  Stulli.  verb,  od  vet- 
-:iii.  koje  ridi. 
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v«*tsa< i,  vetSSm,  v.  impf.  R.  invecchiarsi,  divenir 
vecchio  (detto  di  cose),  usu  veterascere.  Stulli.  posta- 
jati  vetho  (staro).  govori  se  za  stvari.  v.  pf.  sloz. 
o -vrt-ati.  (s  premjestenim  glasovima)  iz-veStati,  po- 
veStati. 

1.  vSZi  vr/.i.  m.  die  Stickerei,  pictum  per  acutn. 
Rj.  vidi  vezitak.  isp.  bod.  bodacki  vez,  desma,  grespa, 
fcubruz,  pokrstica,  popletica,  povojica,  prijeplet,  ras- 
lilet,  splet,  supljika,  ulama,  zarukavlje.  hyp.  vezak. 
isp.  I.  vesti.  —  Vogjica,  li  u  vezu  kao  prutak.  Bj. 
69b.  Zastave  (male  i  velikel  vez  na  darapama,  kao 
vogjice.  Rj.  195b.  Naprva,  re-  a  koiulje  niz  prsi.  Rj. 
4021).  Ni  beza,  ni  reza.  Posl.  212.  Na  pemlzer'  scdi, 
st'ta»i  i>£?  ewe.  Npj.  1,  477.  Tada  de  Gospod  skinuti 
u.ikit  s  obude  i  rezore  i  mjesedide.   Is.  3,   18. 

2.  vez,  veza,  m.  (u  Baranji)  <?ie  (7/me,  ulmus.  cf. 
brijest.  Rj.  drro. 

veza,  /'.  <7'.  sveza.  Rj.3  ono  cim  se  sto  vi  • 

vozac,  vezada,  m.  vidi  vezilac.  Rj.  Tcoji  veze  sto, 
osobito  vinograd. 

vezak.  ve&ka,  m.  hyp.  od  1  vez  (veza):  Vezak 
vt'zla  seja  teftedara.  Rj.  —  A  devojka  sitan  vi  zal 
veze.  Npj.  1,  168. 

vezanija,  /'.  in  Baranji)  die  Bekrutirung,  delectus: 
Kad  je  bila  vezanija,  t.  j.  kad  su  hvatali  a  soldate, 
jer  su  se  do  skora  ljudi  na  silu  hvatali  u  soldate.  Rj. 
hvatuli  su  se  i  vezali.  nidi  hvatanija.  —  takve  rijeci 
hod  rujesanija. 

vezanje,  n.  dan  Binden,  ligatio.  Rj.  verbal,  od 
vezati.  radnja  Jcojom  tko  veze  sto:  Za  tijem  valja 
prijedi  (ne  s  pogrjeske  u  rezanju,  nego  po  preporuci 
pisarevoj)  na  list  57n.  Mar.  1,  53. 

vezati,  vezem,  v.  impf.  Rj.  po  primjerima  rekao 
lull  da  je  iirnj  glagol  i  v.  pf-:  za  to  ima  impf.  i  ve- 
zivati.  v.  pf.  sloz.  na-vezati,  nail-,  oba-,  od-,  po-,  pod-, 
pri-.  raz-,  s-,  sa-.  u-,  za-;  po-za-vezivati.  v.  impf.  prosti 
vezivati.  sloz.  na-vezivati,  nad-,  na-do-,  od-,  po-,  pod-, 
pri-,  raz-,  u-,  za-.  —  1)  binden,  ligo.  Rj.  —  a)  u 
tjelesnom  smislu:  Vezilac,  koji  reie  vinograd.  Rj. 
56b.  Rukovedi  vezioci  rein  u  snoplje.  Rj.  657a.  Od 
koze  okroji  oputu,  jedan  kraj  od  nje  veze  za  stri- 
jelu,  pak  je  pusti  iz  luka  u  cardak.  Npr.  8.  Ja  (Su 
snoplje  vezati.  175.  Vozimo  roblje,  Sto  suio  kroz  svijet 
zarobili,  i  to  oni  vezani  plaeu.  247.  Veze  liko  na 
usictt  ijedva  zivi  kojekako).  Posl.  33.  Vezi  konja  gje 
(til  gospodar  zapovijeda.  33.  Ko  tvrdo  veze,  Iasnije 
drijesi.  156.  Ne  valja  svoje  zvono  na  tugjeg  ovna 
vezati.  195.  0  rata  je  bolje  konja  za  neprijateljski 
plot  vezati  (nego  era  svoj).  335.  Veze  mu  <iuce  do- 
niara.  DPosl.  150.  (ijevojke  su  ruzu  brale  .  .  .  v'jence 
viju,  /  Npj.    1,    2   1.    Uhvaticu   Vuka  Bran- 

kovida,  '■'  ~.'f' >i  ga  uz  to  bojno  koplje,  kao  zena  ku- 
gjelj'  uz  preslicu.  2,  31 2.  Vezase  mu  ruke  naopako.  3, 
11.  Pogubi  iui  dvije  poglavice,  pa  im  veza  u  terciju 
glave.  3,  281.  Obori  na  zemlju,  pa  pritisne  da  ga 
veze...  dovedu  Turcina  vezana.  Danica  4,  18.  Jed- 
aoga  sit  t'oveka  vezali  Siva  oko  raznja,  pa  ga  onako 
pekli  prema  vatri.  Miln-  68.  Vezu  bremena  teska  i 
tovare  na  pleiSa  ljudska.  Mat.  23,  4.  Kad  profiita§  ovu 
knjigu,  vezi  kamen  za  nju,  i  baee  u  Efrat.  Jer.  51, 
63.  Dvije  rijeci,  takogjer  samostalne  jedna  prema 
drugoj,  ali  vezane  na  treeu  ili  "  cijelu recenicu.  Da- 
ii i <  i < " .  \i:j.  111.  Vezanijeh  eksemplara  jo§  nema.  Kolo 
14  (15).  sa  se,  pass.:  BakaruSa,  bakreno  zvono  sto 
,  ii.  p.  ni  vola.  Rj.  13a.  Vo  se  veze  za  rogove, 
:i  ruck  za  jezik.  Posl.  39.  Ca  Stevi  6v  poslati  onaj 
Ruski  slovar,  nego  sam  ga  dao  da  se  lijepo  veze. 
Straz.  1886,  l.">77.  -  Id  u  wmnom  smislu;  verpflichten, 
verflichtet  sein,  in  Verbindung  stehen;  obligari  ;  ob- 
\m,  obstrictum  esse  alicui.  isp.  zaduziti,  zadu- 
zivati.  —  \'i-i  kao  kaplja  o  listu.  (N.  p.  kad  ko  nema 
ni  kuc'o  ni  kueiMa.  niti   drugO|  to    bi  ga  za 

kakvo  mjesto  vezalo).  Posl.  35.  Lezi  iieno,  zakon  te 
veze.  DPosl.  54.  Da  su  tvrdi  svi  zavjeti  ojezini  (ze- 


nini),  i  sve  cim  je  rendu  dusu  svojw  da  je  tvrdo. 
Mojs.  IV.  30,  5.  Vlasi  ili  arbanasi<  pastiri . . . 
oni  dakle  nijesu  bili  vezani  ?a  zemlju.  DM.  <i3.  Vla- 
dike  ne  smiju  biti   zenjeni   da   bi    ne   bitduci 

stima  koje  zenidba  zadaje  mogli  bolje  paziti 
na  stado.  DP.  237.  Jer  su  njib  dvojica  (knjizari) 
vezani  jedan  za  drugoga.  Kolo  13.  Odluka  sabora 
nekonstituirana  ne  moze  vezati  konstuirana  sabora. 
Kolo  14(15).  sa  se,  refleks.:  Kad  koji  fiovjek  mini 
zavjet  Gospodu  ili  se  zakune  vezuvsi  si  dusom  svojom, 
neka  ne  pogazi  rijeci  svoje.  Mojs.  I\'.  30,  ■!.  Kad 
/inn  iieini  zavjet  Gospodu  ili  ,s-e  veze  u  mladosti 
svojoj  .  .  .  i  cuje  otac  kako  .se  vezala  dusom  svojom, 
onda  da  su  tvrdi  svi  zavjeti  njezini.  30,  4.  —  2)  su 
se,  refleks.  vezati  se,  sich  wie  gebunden  verhalten, 
ligor:  vez'  se!  raft  der  Rauber  beim  Eintriti  ins 
Haus.  Rj.  vez'  se!  stoj  kao  da  si  vezani  viknehajduk 
ulazeei  u  kucu. 

Vi'zPnta,  f.  u  pjesmama  nekaka  planina:  Primise 
se  gore  uz   Vezentu.  Rj. 

v6zenje,  ».  das  Sticken,  pictura  per  arcmn.  Rj. 
verbal,  od  vesti.  radnja  kojom  tku  veze  sto.  vidi  Slin- 
govanje.  —    Potpuniti    dimitom    u  rezenjn.   lij.   120a. 

vezidba,  /'.  das  Anbinden  der  Weinstocke,  capi- 
stratio  vitium.  Rj.  radnja  kojom  se  veze  vinograd,  L 
vrijeme  kad  se  veze.  —  u  nast.  db  postalo  od  tv. 
rijeci  s  takim  nast.  kod  bjelidba. 

vezilac,  vezioca,  in.  t.  j.  koji  veze  vinograd,  der 
Tlebenbinder ,  ijui  capistrat.  cf.  vezue.  Rj.  i  uopce 
koji  veze  sto.  rijeci  s  takim  nast.  1,-od  cuvalac. 
Rukovedi  zeteoci  bacaju  ua  zemlju  pa  ih  vezioci  po- 
slije  kupe  i  vezu  u  snoplje.  Rj.  657a.  Bide  kao  trava 
ua  krovovima  ...  od  koje  ne  6e  zetelac  oapuniti  ruke 
svoje,  niti  narucja  svojega  vezilac.  Ps.  129,  7. 

vfrzilica.  /'.  vidi  vezilja.  Rj. 

vczilja,  /'.  die  Stickerin,  quae  acu  pingit:  U  ce- 
zilje  svilu  kupovati  (Posl.  p26),  Rj.  koja  veze  (na 
gjergjefu).  vidi  vezilica.  —  Sto  se  sjase  preko  Risna 
grada?  AT  je  zlato  megju  zlatarima?  al'  je  gjergjev 
megju  veziljama?  Kov.  80.  rijeci  s  takim  nast.  kod 
bjelilja. 

vezir,'  vezira,  m.  \pl.  veziri,  a  it  pjesmama  ima  i 
vezirovi)  der  Vesir,  vezirus:  Ne  boji  se  cara  ni  re- 
zira.  Rraco  moja,  osam  rezirora.  Rj.  —  Podize  se 
Srpski  cai  Stepane,  podize  se  hitar  lov  loviti ;  s'  so- 
bom  vodi  osam  rezirora  i  Todora  devetog  vezira.  Npj. 
2,  155.  Marasli-Ali-paSi,  veziru  od  Urumenlije.  Milo§ 
112.  i 'ar  ce  ti  dati,  te  ces  ti  biti  rezrr  nad  orom 
zemljom.  117.  Na  to  mu  Milos  odgovori :  »Jok,  cestiti 
veziru!  ako  ti  .  .  .     130. 

vezirev.  adj.  vidi  vezirov.  Rj.  —  Vezvreva  dva 
mlada  sestrida.  Npj.  4,  217. 

vezirevieu,  /'.  vidi  vezirovica.   Rj.    vezireva  zena. 

vezirov,  adj.  des  Vesirs.  veziri.  lij.  sto  pripada 
veziru.  vidi  vezirev.  — Beg  Ahmedbe^.  ihtr  vezirovo! 
HNpj.  4,  5G3. 

vezirovica,  /'.  die  l-'rau  des  Vesirs,  veziri  uxor. 
Rj.  rezirora  zena.  vidi  vezirevica. 

ve.zlr.ski,  adj.  Vesir-,  vezirorum.  lij.  sto  pripada 
ve  irima  ili  veziru  kojemu  g  "I. 

vezirstvo,  n.  das  Vesirthum,  veziratus:  Dao  bi 
mu  na  Bosni  vezirstvo.  Rj.  vezirska  cast  i  vlast. 

vezilak,  vezitka,  in.  u  pjesmi  mjesto  1  vez 
Rj.  —  Al'  je   tanka   vjera   u    Turaka,    ka'   od   vune 
k  c»  zitku.  Npj.  4,  121. 

x  ezivanje.  n.  verb,  od  vezivati.  radnja  kojom  tko 
vezuje  sto. 

vezivati,  vezujem,  v.  impf.  ovijem  se  glagolom 
istiie   imper  prema   glagolu    vezati,  koji  6e 

biti  v.  impf.  i  pf.  —  »I,<  »et<=  .  .  .  vezuje  rye6i  koje 
-n  ved  vezane  tijem  sto.  ..  DRi.  1,387.  Veiite  ga! 
viknem  ja.  Ljudi  skodiSe  i  BtadoSe  ga  vezivati.  — 
I ',  wjte,  vi  "/'-  ja  jedan  a  vas  dvadeset,  moi^ete  me 
i   uliiii,  ako   boccte.    Megj.  289.   Jeduom   on  re:irast 
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vinograd.  Zim.  334.  sa  se,  pass.  :  J'ovcsma  ogrebene 
kudjelje  ili  cetena  dva  i  dvu  vezuju  se,  deset  ovih 
zavezaka  zove  se  desetid.  ARj.  II.  352a. 

vt'znill,  f.  (u  Hrv.)  kao  mala  rozana  tikvica  kojom 
ae  puske  potprasuju ;  cf.  bfisina  2.  Rj.  vidi  i  (5ila  2, 
tikvica. 

vi'zov,  «(//'.  n.  p.  drvo,  vidi  brestov.  Rj.  gto  pri- 
pudu   vemt   idvvctu). 

vezovina,  /'.  (u  Baranji)  vidi  brestovina.  Rj.  vezovo 
drvo. 

vi,  zamjenica  za  drugo  lice  u  1.  i  5.  padezu  mno- 
iinc,  u  X'.  i  4.  pud.  vas;  u  3.,  6.  7.  pad.  vama.  u  3. 
padezu  enklit.  vain  i  vi,  u  4.  i  ve  jedn.  ti.  fay'e  vidi. 
isp.  ( )bl.  25.  —  Sto  ve  hranim  trideset  godina.  Rj. 
56a  (ve  =  bus).  Kuenite  ovijem  staponi  u  vrata,  te 
6e  vi  se  vrata  sama  otvoriti.  Npr.  226  (vi  =  vam). 
17  pjevate,  a  nama  krvave  polijedu  (suze).  Posl.  35. 
Ko  kaza  vama  da  bjezite  od  gnjeva  koji  ide?  .  .  .  jer 
nun  kazern  da  mo/.c  Bug  .  .  .  Mat.  3,  7.  it.  Tesko  vama 
knjizevniei  i  fariseji,  licemjeri,  ssto  ste  kao  okredeni 
grobovi  .  .  .  Tako  i  vi  spolja  se  pokazujete  ljudima 
pravedni.  23,  28.  Svakoga  vas  kao  otac  djecu  svoju 
molisuio  i  utjesavasmo.  Sol.  I.  2,  11.  Zna  Bog  da  de 
rim  se  otvoriti  oci.  Bfojs.  I.  3,  5  (ocli  vestri,  euerc 
Augen:  -=  obi  vase).  Pas  trecma  neka  duvaju  strazu 
ii  dvoru  earskom  ...  A  dva  dijcla  vas  svijch  ueka 
duvaju  strazu  ii  doinu  Gospodnjem.  Car.  II.  11,  5.  7. 
I  koji  ens   uteku,   opomenude  se  mene.  Jezek.  (>.  9. 

Nice,  /'.  in  C.  Gt.)  nadimak  zenski.  Rj.  —  Vice 
(osn.  a  Vidosava).  Osn.  347.  Vice.  akc.  u  vok.;  u 
nom.  Vice.  wp.  ( >sn.  51.  Vi-ce.  lenska  hyp.  s  takim 
nast.  D6ca,  Jeca,  M&ca  a  e  »y.  a  *</).  Dobre  (Do- 
brosavai.  Vice  samo  u  I.  i  5.  pad.,  u  OStalima  kao 
Vica:  :'.  Vice,  3.  Vici,  *.  Vicu.  Obi.  22. 

vit-knst,  adj.  (dent,  od  vitak)  n.  p.  dovjek,  sehlank, 
gracilis.  Rj.  —  vi(t)-ckast,  pred  c  je  osn.  u  ei'f.  kojqj 
je  pred  c  otpalo  t.  Osn.  2HJ.  adj.  s  takim  nast.  kod 
crvenkast. 

vican,    vidna,    adj.   beuandert,    versatus:  nije   on 
tome  poslu.  Rj.  za  postanje  isp.  -vici,  -vikuuti. 
-  Ali  gjogal   vican  je  mejdanu,  klece  ajogo  na  prva 
koljena.  Npj.  3,  389  (isp.  Vest  je  dora   boju  i  mej- 
danu. Npj.  3,  394).  Bolnik  i  vican  bolestima.  Is.  53, 
3  (scien-i  infirmitatem ;  der  Schwachheit  erfahren). 

Vica,  m.  list. i  vidi  Vido.  Rj. 

Vican,  w.  ime  musko.  Rj.  —  Vican  (osn.  u  Fieo,). 
()su.  138.  tafcwa  fti/».  /•»/  Cvijan. 

Vicentija,  Vicentije,  m.  Vincentius.  Rj.  ime  muiko 
za  nast.  isp.  Antiiiiija,  Antonije.  glas  a  na  kraju 
sloga    a   pi  Vincentius.   isp. 

Kostantin  prema  Konstantin.  hyp.  Vk'a.  Vican.  Vidko, 
Vico;  Vinko.  —  Arhigjakon    Viceni        (tlas.  !»,  247. 

-vici,  -viknern :  glagol  se  ovdko  prost  ne  nalazi 
nego  samo  kao  slozen:  ob-(v)i<5i  se,  od-vici,  pri-vici 
se  s-vici:  r.  impf.  sloz.  obicati  se,  privikivati.  vidi 
viknuti  (se). 

\icka,  /'.  u  ovoj  zagoneci:  Vicka  visi,  vicka  zja, 
ftkoS  vicka  pak  u  vtdhu  aSajda!  Rj.  odgonetljuj: 
Kabao  i  gjeram. 

\  icko,    m.   hyp.    od  Vicentije.    —    V%6ko   (osn.    u 
Nema  ga  u  Vukovn   rjecniku,   ali  se  govori. 
i  »sn.  294.   takva  hyp.  kod  BoSko. 

\  icn,  ;/).  (jniO  ';j-  oidi  Vica.  —  1)  hyp.od  Vilip. 
Rj.  Vi-co  1.  takva  hyp.  Mido,  Peco.  —  2)  hyp.  od 
Vicentije.   I!j.  za  Vi  io  2  isp.  Dobro. 

vnl,  m.   Rj.  za  postanje   isp.  vidjeti.  —  la)  das 

hi .    visits:   Tako   mi    vida   ocii 

l!j.  —  i  )ci  erne  zatvorio,  ocni  vide!   Rj. 

182b.   Kukama  pokaie  da  je  oslijepio  i  onijemio  .  .  . 

ii  oni  isl    i  as  steie   vid  oiinji  i  razgovor.   .Npr.  219. 

Bududi   da   nije   dobro   vigjela  .  .  .  Kao   da  mu2   ne 

nsjcti  da  je  ona  sldba  vida.    I'osl.  178.   Darnjte  me 

ida  svoga,  za  rndice  brane  svoje. 

Npj.  I,  143.  —  b)  kako  se  sto  pokazuje 


izgleda;  das  Aussehen,  Gestalt,  species:  Samo  Sto  je 
prdga  od  ozdo  izostavljena,  a  od  ozgo  dodat  repic 
Ijepsega  vida  radi.  Spisi  1,  12.  isp.  vigjenje.  — 
'i)  doSao  za  vida.  das  Tageslieht,  lux.  Rj.  dok  je  jos 
dun   bio.   isp.  vidan. 

Vid,  in.  ime  musko.  Rj.  Vitus,  Veit.  isp.  Vidac, 
Vidak.  hyp.  Vide,  Vidojko.  Vidoje,  Vitko. 

Vida,  f.  ime  zensko.  Rj.  hyp.  od  Vidosava.  Osn.  50. 

vida,  /'.  vidi  civija.  Rj.  irlin.  —  Tugje  ili  koje 
mogu  biti  tugje:  biza  .  .  .  vida  (fiivija).  Osn.  33. 

vidac,  vica,  m.  (n  Dubr.)  Art  Pflame,  herbat 
genus.  Rj.  vidi  vidovita  trava.  Rj.3  i  syn.  ondje. 

Vidac,  VM.ir.i,  ,,,.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u  Vid. 
isp.  Osn.  349.  imena   s  takim  nast.  Grubac,  Vnkad. 

Vidiik,  w.  inc-  musko.  i!j.  —  osn.  a  Vid.  isp. 
Osn.  263.  imena  s  takim  nast.  Ihijak. 

vidan,  vidna,  adj.  hell,  licht,  lucidus:  vidna  soba. 
Vidna  nocca  kao  dan.  Rj.  gdje  se  dobro  vidi.  isp. 
vid  ■>.  suprotno  mracan.  —  Po  zemlji  bila  sama  nod 
i  more  ...  Za  to  je  valjalo  najprije  da  bude  vidno 
i  suho.  Priprava  2.  ^ve  su  sobe  vidne,  yisoke,  suve. 
Zlos.  220. 

vidanje.  n  ridi  lijecenje.  Rj.  —  Jesu  1',  brate, 
cane  od  vidanja.  Rj.  417a.  Jesu  1'  tvoje  rane  za  vi- 
danje. Npj.  2,  563. 

vidar,  vidara,  m.  vidi  Ijekar.  Rj.  vidi  i  lijecuik, 
i  si/n.  ondje.  --  Zrno  se  nstavi  u  nekakoj  kosti,  i 
nasi  samouki  vidari  nijesu  ga  m  igli  izvaditi  .  .  .  dokle 
mu  ga  u  Zemuuu  ne  izvade  NjemacTri  uceni  vidari. 
8ovj.  32. 

vidiirica.  f.  vidi  Ijekarica.  Rj.  —  Nekada  sam  vi- 
darica  bila,  ja  bib  tvoga   brata  izvidala.  Npj.  2,  50. 

vidarinn,  f.  vidi  Ijekarina.  Bj.  plata  za  vidanje. 
vidi  i  hecimstina.  —  za  nast.  isp.  dimarina. 

vidati,  vidam,  vidi  lijeciti.  Rj.  v.  impf.;  slos.  v. 
pf.  iz-vidati.  —  UkopaSe  mrtve  ubojnike,  i  vidaju 
wojt  ranjenike.  Npj.  5,  3i)ij.  sa  se,  pass,  ili  refieks.: 
Od  koje  je  rane  poslije  leiao  i   ndao  se.  Sovj.  31. 

Vide.  in.  hijp.  od  Vid:  Jelesije  proso  sije,  ide  Vide, 
da  obide  (i  to  znadi,  da  se  proso  sije  oko  Vidova 
dne;  jer  je  sveti  Jelisije  14.  a  Vidov  dan  15.  Junijai. 
Rj.  akc.  Vide  n  vok.;  u  nom.  Vide.  Osn.  51.  takva 
hyp.  kod  Ale. 

vidicak,  vididka,  m.  vidi  vidovita  trava.  Rj.  — 
osn.  ce  biti  u  vidik.  Osn.  280.  rijeci  s  takim  nasi. 
1  •'■!  grumidak. 

vidik.  vidika,  m.  der  Anblick,  conspectus:  U  po 
polja  sv'jetu  na  vidiku.  Rj.  na  vidiku  je  kome  sto, 
kad  ono  moic  vidjeti.  —  Svczi  me  pa  izvedi  na  polje 
iza  grada  te  me  pogubi  na  vidiku.  Xpr.  156.  Sad 
dakle  niSta  vise  nije  trebalo,  nego  ubiti  na  vidiku 
samo  jednoga  Turcina,  da  Ljudi  .vide.  Danica  •'■.  L58. 
Sto  vam  govorim  u  tami,  kazujte  na  vidiku.  Mat. 
in.  27.  Otvori  Jezdra  knjigu  na  vidiku  ivernu  narodu. 
.Nriii.  8,  5. 

Vidiu,  Vidina,  m.  Stadt  Widin,  Vidinum.  Rj. 
/  iros  ii  Bugarskoj. 

Vidinnc.  Vidfnca,  Vidiiilija,  to.  cbvjek  iz  Vi- 
dina. Rj. 

Vidinski,  adj.  von  Vidin.  Rj.  sto  pripada  Vidinu. 

vidiocev,  adj.  sto  pripada  vidiocu.  —  Ka/.i  mi, 
gdje  je  kuca  vidioceva?  Sam.  1.  9,  18. 

vldjelae,  vtdioca,  to.  koji  vidi;  der  Sclav,  videns. 
rijeci  s  takim  nast.  kod  duvalac.  —  Hajde  da  idemo 
k  vidiocu.  Sam.  I.  9,  9.  Jol  rede  car  Sadoku  sveSte- 
niku:  nijesi  li  ti  vidjclac?  II.  15,  27.  Vidioce,  idi. 
bjezi  u  zemlju  Jiniinu.   Amos  7.   12. 

vliljclk'ii,  /'.  —  1)  vidi  fenjer-vidjelica.  —  2)  svi- 
icu.    BNpj.  1,  206.  1 
mi  svidu  vidjelicu.  4,  142. 

Vidjelo.  n.  d  is  Licht,  lumen:  Izidi  ce  djelo  na 
vidjelo  (Posl,  98.     I  posvjet,  svijet  4,  svjetlost. 

—  Ukloni  se  s  vidjel  i,  ue  zastupaj  mi.  Rj.  196b.  Kazan 
za  zene,  kojijeh  rgjava  gjela  ieigju  na  vigjelo.  Danica 
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2,  132.  Kako  ti  je  n  tamnilu,  u  tamnilu  bez  vigjela. 
Kov.  111.  Koji  sjede  u  (ami,  vidjese  vidjelo  veliko .  .  . 
sasvijeth  vidjelo.  Mat.  4,  lti.  U  pofietkn  bjese  rijefi  .  . . 
BjeSe  vidjelo  istinito  koje  ohasjava  svakoga  dovjeka 
Jov.  1,  9.  MisliS  da  sivogj  slijepiraa,  vidjelo  onima  koji 
su  u  Diraku.  Rim.  2,  19.  Vidjelo  Hska  ne  &e  se  vise 
svijetliti.  Otkriv.  18,  23.  Ne  de  potrebovati  vidjela 
od  iska,  ni  vidjela  sum  moga.  22,  5.  I  stvori  Bog 
i/cK  vidjela  velika:  vidjelo  vece  da  upravlja  danom,  i 
vidjelo  manje  da  upravlja  nodu.  Mojs.  I.  i,  14.  Neka 
(i  doneau  ulja  .  .  .  za  vidjelo  d  i  zi  ■  i  gore  yazda.  III. 
24,  2.  Tada  se  zaklese  ljiidi  Davidovi  rekavsi  mu  : 
in'  ir-  vise  idi  s  nama  n  boj,  da  ne  ugasis  vidjela 
Tgrailjeva.  Sam.  II.  21,  17.  Tzvodi  na  vidjelo  ajen 
smrtni.  Jov  12,  22.  (.'iih  .  .  .  vidjelo  i  razum  i  mudrost 
velika  da  se  nagje  u  tebe.  Dan.  5,  II.  /nun  ho  >i 
djelo  jezik,  kojega  sad  nema.  Vid.  d.   L861.  71. 

vidjeti,  vidim  \i  vlgju,  imperat.  vidi  i  vigji,  «»/)/'. 
vSgjSh),  r.  p/".  i  imp/".  Rj.  freqpentat.  yigjati  1.  r. /'/'. 
.</u,:'.  iz-vidjeti,  pre-,  pri-,  pro-  (se),  raz-,  s-  (se);  ob- 
nevidjeti.  r.  impf.  sloe,  pre-vigjati,  pri-,  s-vigjati.  isp. 
c.  impf.  navidjeti  se,  nevidjeti  (i  se),  zavidjeti,  - 
I.  I)  sehen,  video  (kao  ».  act.  pi '  /  izan.  [vekovid] 
ovaj  je  glagol  impf.  samo  u  r'nhm.  vtgjah  i 
ali  kao  w.  neutr.  [neprelazan.  [vekovid]  i  u  ostalome 
je  svemu,  n.  p.  moglo  bi  s<  redi:  ditavu  sain  godinu 
dobro  vidio;  peri  odi  ovom  vodom  pak  del  opet  vi- 
djctij.  Rj.  —  a)  u  tjelesnom  sm .'sin.  isp.  gledati,  na- 
zirati,  nazreti.  — »Poruet,  kad  aa  velikoj  zimi  ide 
zdravo  snijeg  s  vjetrom,  da  putnik  ne  vidi  putovuti. 
Rj.  537a.  Da  razgrnemo,  da  vidi  mo  ko  je  jaci.  Rj. 
631a.  Vidi  satin  svoju  gjt  yedi.  Npr.  s.  Ne  boj  se, 
keen  moja,  vidis,  mi  promenismo  tolike  dobane,  pa 
kojigod  izigje  na  jezero,  ni  jedan  se  ne  vrati.  43. 
i  ga  gola  i  bosa,  odmab  mu  da  jedne  opanke 
i  uovaca.  72.  Daj  mi,  brate,  -Milieu  da  je  moja.  Vidis 
da  nemam  nikoga.  7!).  Kad  je  vidi  kakva  jt  izmudena, 
zaplace  se.  84.  Nije  mogla  svoju  pastorku  koliko  kn 
mi  ocima  vigjeti.  130.  Zapita  sta  je  u  njega  video. 
150.  I  »a  vidimo,  tko  bi  (o  bio.  245.  Dovedi  mi  Sder 
mnjii,  da  je  ri'jiu  joS  jednom.  250.  Vid'la  /aim  gje 
se  konji  kuju,  pa  i  ona  digla  nogu.  Posl.  34.  Idemo 
da  vidimo.  (Vigjecemo  stn  ce  biti  od  toga).  9(5.  Na 
jedno  je  u/.o  dorav,  s.  nn  drugu  ne  riJi.  1S6.  Ne  ridi 
dalje  od  uosa.  196.  Sto  cine  gjeca?  —  Sto  ride  od 
oca.  361.  Kalina  je  vidjef  lijepa,  mi  je  gore's  "': 
oalipa.  DPosl.  45.  Vidite  me  ocicama,  a  dujte  me 
uslcama.  Npj.  1.  110.  Tn  de5  vigjet'  svakog  lova.  1. 
192.  Kad  pogledai  s  grada  iznad  sebe,  nista  nanus 
lijepo  vigjeti,  ved  lujelo  brdo  Durmitora.  2,  105.  Da 
vis,    in  '  '  3,  189.    I  \  i-    <.'  raceno   od 

vidiS.  gen.  a  dugjenju.  isp.  Suit.  115).  Ja  da  vidis 
jad/u  zapoeetka!  3,  264.  Ja  sam  junak  vede  ostario, 
i  juuadki  mejdan  ostavio,  ja  rc<  vidim  mejda/n  iijeliti 
a  sramota  ne  izid'  Turdinu.  3,  385.  JS'i  tu  bio,  nil' 
okom  vidio.  4,  164.  Da  1'  ne  vidis,  njima  ne  video, 
I,  221  (njima,  mislise:  oeinia).  Ali  Mutap  i  po  mraku 
vidi,  kano  zvjerka  kurjak  u  po  nodi.  4,  300.  A  kad 
vigje,  e  je  poginuo.  I,  329.  Tu  su  kovali  i  oni,  koji 
iekica  pre  nigda  u  rukama  videli  iush.  MiloS  86.  Jer 
smii  mi  s  Adii-Mustaj-paSom  dosta  tnvike  videli  i  krvi 
prolili  iiikui'i  se.  L33.  Ja  moram  one  namastire  sve 
ofima  vigjeti.  Strai.  1886.  1224.  Vidite,  Sta  vam 
Ljubibratid  kaze  za  ode;  i  ima  pravo.  1887,  15.  Sta 
mi  marimo  za  to?  /<  ees  vidjeti.  27,  I.  Musa  za  to 
oslavi  u  ziviini  Gjurgja,  Sto  ga  vigjast  da  jt  zakleti 
aeprijatelj  Stefanu.  DM.  L08.  Vidi  te  rijeci  a  Miklo- 
i  rjedniku.  Had  1,  108.  sa  se  pass.:  Mrdava, 
velika  gusta  Suma,  gdje  se  ne  vidi  sunca.  Rj.  .'iT.'la. 
Vidi  mu  "  i  oce.   Npj.  3,  512.  Nigda  se 

toga  nije  vidjelo  u  [zrailju.  Mat.  9,  33.  />)  u  wnnom 
smislu,  kao  duhom,  umom  vidj  *■•  bi  <;.;.  i  i  dbirati, 
razbvrati,  razumjeti,  einsehen,  intelligere,  perspicere. 
isp.  doznati  2.       Ja  vigju  da  si  li  hitre  pameti.  Npr. 


164.  Kad  u  jutru  jutro  osvanulo,  Simeuna  popustilo 
■.ni".  te  mi  vigje,  sto  je  ueinio,  Simeunu  vrlo  mudno 
bilo.  Npj.  2,  68.  Ali  MiloS  vidi,  da  tome  oije  sad 
vreme.  MiloS  91,  Kako  on  odutle  vidi,  da  ga  je  Mi- 
hailo  odao,  on  odmah  prizna.  187.  Tz  ova  in  primcra 
ni"  "  pametan  dovek  dovoljno  videti,  kako  rgjavi  pe- 
vadi  pesme  kvare.  Npj.1  4,  XXXVIII.  Srblji  su  vigjeli 
prije  500  godina  da  to  nije  mogude.  Rj.'  IX.  Kad 
otidem  u  Karlovce,  ongje  vidim  i  razumijem,  da  to 
za  vas  u  ovaj  par  ne  hi  dobro  bilo.  Slraz.  1887,  110. 
[rod  kad  vidje  da  su  ga  mudarci  prevarili,  razgnjevi 
se  vrlo.  Mat.  2,  lti.  J .  nji  • 
se  starija  brada  slozno  opiru  ttu  uajmlagj 

DM.  5.  Vlastela  videoi  ga  (Radoslava)  da  uije  za  vla- 
daoca,  voljeSe  Vladislava.  25.  sa  se,  pass.:  h  osta- 
loga  pak  vidi  se,  da  je  mnogo  ditao  Slavenski.  Pis.  48. 
I'ii  ovome  se  vidi  kako  je  sovje  a  zemlju  jednako 
radio,  ^ovj.  11.  — ■  2)  da  vidis  kako  nema,  da  vidis 
ne  re  i  t.  <1.  Rj.  —  II.  sa  se,  vidjeti  se.  —  1)  sich 
sehen,  convenio:  kad  demo  se  opet  vidjeti?  Uzdravlju 
da  se  vidimo!  Rj.  reeiproc.:  Kad  se  nanovo  videse  i 
sastaSe,  podeJe  se  opet  razgovarati  kako  bi  pobegli. 
Npr.  22.  Dok  se  s  njime  sastasmo  i  ocima  vigy 
Kov.  68.  Nagje  joJ  u  in  itu  svoje  roditelje,  skojima 
se  22  godine  nije  bio  vidio.  Zitije  81.  Oct  ce  se  tvoje 
vidjeti    s   ocima   cara    Vavilonskoga.   Jer.   34,   3.   — 

2)  kako  mi  se  vidi,  scheint,  ndetv/r.  Rj.  isp.  din 

5,  i  syn.  ondje.  —  Ti  se  vidis  jwnak  od  mejdana. 
Npj.  2.  423.  Ako  se  i  inula  kome  ne  vidi  po  volji, 
a  on  neka  mi  oprosti.  .^pisi  1,  7.  1  u  sadasnjem 
vremenu  vidi  se  kao  da  ima  neka  razlidnost.  I  39 
Grobovi,   koji  se  spolja   vide   lijepi.   Mat.  23,  27.  - 

3)  vidi  li  se?  sieht   man,  nonne  est   obscurtm?  Rj. 

—  Ko  hode  da  mu  se  vidi,  neka  nosi  svijedu  na- 
prijeda.  Posl.  158.  Ne  vidi  se  otle  dotle.  (Hi):  Ne 
vidi  si  prst  pred  okom.  (Tako  je  pomrdina).  196.  Na 
stolici  alin  kamen  dragi,  da  se  vidi  sestri  vecerati 
usred  nodi,  kao  usred  podne.  Npj.  1,  549.  —  4)  vi- 
dji  la  am  se.  t.  j.  dobila  sum  cvijet  ili  vrijeme.  Rj. 
vidi  i  mjeseeina  2,  pranica,   pranje,  zensko  vrijeme. 

—  5)  vidjeti  se  na  cem  /li  u  cem,  t.  j.  naci  se:  Kad 
i,  earev  zel  vidi  na  nevolji,  spremi  se  i  otide.  Npr. 
147.  Kad  se  Bedir-pasa  vidi  u  takoj  nevolji.  .  .  Da- 
nica  3,  21o.  Izrailjci  se  vidjest  u  nevolji.  Sam.  I. 
13,  6. 

vidljiv,  adj.  sto  se  mose  vidjeti;  sichtbar,  visibilis. 
siijimtiio  nevidljiv.  —  Voda  je  izmegju  detiri  vi 
stihije  svijeta  najljepsa.  DP.  181.  U  ime  samoga 
llrista,  u  kom  sur  vidljivi  i  nevidljivi  soijet  biva 
pun  mirisa.  358.  adv.:  I  same  je  apostole,  dok  joS 
uije  bio  vidljivo  si§ao  na  njih  Dull  sveti,  spasitelj 
ui\  rilio  ii  vjeri.  DP.  190. 

Vidua,  /'.  ime  zensko.  Rj.  —  Vidna  (osn.  a  Vida 
od  Vidosava).  Osn.  189.  i<;n>.  zenska  s  takim  nast. 
kod  liekna. 

V'idoje,  m.  ime  musko.    Rj.   hyp.   od    Vid. 
hyp.   kod   Blagoje.  —  Sede    Vide   da   vedera.   Stade 
gromot,  stade  tropol  oko  dvora    Vidojeva.  Ziv.  7. 

\"idojoviea,  /'.  Berg  ober   I 
auf  seinem  Gvpfel.  Rj.  brdo  iznad  Ljesnice,  i  tiavrh 
njega  zidiine. 

'  Vidojka,  /'.   ime   zensko.   Rj.    -     osn.  u  Vida    od 
Vidosava.  Osn.  296.  takva  zenska  hyp.  kod  Milojka. 

Vidojko,  in.  ime  musko.  lij.  i  '  osn.  od  koje  je 
Vidoje.  isp.  Osn.  294.  hyp.  s  takim  nast.  kod  Milojko. 

Vidosava,  /'.  ime  zensko.  Rj.  Vido-s(l)ava.  tako 
slo  '.in  iinrnit  kod  Dikosava.  -  hyp.  Vida,  Vidna, 
Vidojka;  Vice. 

v'iilovaea.  /'.  tah.)  jabuka  i  kruska  koja 

dospijeva  o  \  Rj.  i  'p.  vidovka. 

vldovcovica,  /'.  vidi  vidovita  trava.  lij.  i  syn. 
ondje. 

V'idov  dan.  VIdova  due.  m.  15.  Junija,  kad  su 
Srbi  izgubili  caratvo  na  Kosovu,  St.   Veits  Tag,  ?« 
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1.  vijati 


-/ '  v'nl :  iloiM  ce  Vidov  dan!  (vigje- 
ko  je  vjera,  ko  li  je  nevjera.  Posl.  68).  Rj.  — 
l'  Zagreb u  na    Vidov  dan   1878.  <  Igled  VII. 

vidovit,  '('?/.  Rj.  —  1)  dijete  koje  so  rodi  u  ko- 
Siiljici,  zove  se  vidovito;  i  takovi  poslije  cbvjek  (pri- 
povijedaju),  ili  zena,  ide  Ba  vilama,  i  ena  vise  nego 
drugi  ljudi,  !    tlb  •■  gall  i 

Rj.  via  ii    isp.  vjedogoDJa,  ji  logonja;  zduha, 

zduha£  I.  —  '*)  vtddvitQ  tr&va,  f  nekakva  trava, 
koja  ->■  una  sipa,  b  sirova  zacjegjuje  u  ici;  jedni 
1 1  irc'i  o,  a  jedni  vidicak  Rj.  60a.  i  id) 
i  vidac.  ewpfcrasia  o//fci  taZts  L.  I!j.:l  -  ri>h,r;i  (pred 
p  osn.  u  put).  Osn.  221.  adj.  s  tafttwi  nost.  fcod  ba 
rovit.  moie  biti  da  ovamo  ide  primjer:   Pevaj,  brate, 

i  se  ne  boj   vile,  dok   i ne  Kraljevica  Marka  i 

Sarca.  Npj.  2,  215. 

vidovka,  f.   eint    Art    B  cerosi   ■/''«»<.    Rj. 

tresnja  koja   dospijeva  o    I  idotw  dW.  fs/>.  vidovaca. 

vidra.  /'.  dem.  vidrica.—   J)  (Fiseh-)  Otto;  lutra. 

Rj       -.'   ,/'.         Na   zelenku    konju   mamenome  .  .  . 

ipima   mudra    vidra   skafie.    Npj.   3,  236   (Moie 

biti  da  l>i  mjesto  mudra  trebalo  kazati  modra  vidra, 

t.  j.  koza   od   vidre?  Vuk).  Pavunice,  to  8u  mi  sna- 

sice;    mudra    vidra,    to  je   nasa   majka.   3,   429.   — 

?)  ndi  vjedro:  Kad  bi  kada  do  vode  dorasla,   sre- 

brnu  bi  vidru  kupovala.  Rj. 

Vltlrsik,  m.  izvor  na  planini   izmegju  Pastrovida  i 
Crnice.  Rj. 
vidrica.  /'.  di  m.  od  \  idra.  Rj.3 
1.  visaiij.  vig&nja,  m.  (u  Srijemu)  das  Frauenkleid, 
testis  feminae.  Rj.  haljina  zenska.  vidi  liganj. 

1.  viiranj.   vignja,  m.  vidi   kovachica.   Rj.         Ci 
ganska  6e  biti  vlganj  (od  korijena  od  koga  je  oganj). 
Osn:  202. 

vfgovi,  vigSvS,  m.  pZ.  (u  vojv.)  ''"''    omce,   osice. 
Rj.  samka,  ».  p.  od  sirtme  :«  linititiijc  | 
vigjanjc,  ».  Rj.  oerZ)  od  vigjati  (i  se).  —  J  «>  ''■"'- 
tco'om    ffto   /■''(/■'   sin   (das   Oftsehen,  visio.  Rj.). 
/<j  radnja  kojom   se   tko    vigja   s  kirn   (das  Sich- 
sehen,  Zusammenkommen,  conventus.  Rj.).  —  2)  rad- 
nja  kojom   tko   vigja   a.  p.   jilt)  (die   Aufoicht   aber 
die  Kiiche,  z.  B.   bei    Hochzeiten,   ministerium   culi- 
naiium.  Rj.). 

pfgjati,  vlgjam,    v.    imp/'.   Rj.  —  1)  frequent,  od 

vidjeti.  —  a)  oft  sehen,  video.  Rj.  cesto  ili  rise  puta 

Koliko  sam  ja  za  vremena  Turskoga  vigjao 

fadranskoga  i  gdjekoje  iz  nahije  Sabacke,  no- 

sili  su  plavetne  cohane  caksire.  Rj.  279a.  Srbi  ka/.u 

da  je  kiiga  z.iva  kao  zena.  Mnogi  kazu  da  su  je  vi- 

gjali  gdje  ide  zavjesena  bijelom  maramom.  Rj.  311a. 

i    sestro,   zv'jezdo   prehodnicel   dolaziS   li  nad 

Bercegovinu?  i    tigjai  li  Hercega  Stjepana?  Npj.  1, 

555.  Djeca   bivaju   kakvi  su  im  i  roditelji,  ili  barem 

kakvi  su  dniL'i  vcliki  ljudi,  koje   okolo   sehe   vigjaju. 

Priprava  45.  Niii  <;c vidjeti  oko  koje  »u 

Jov  7,8.  —  b)  sn  se,  reciproe.  vigjati  se,  sich  sehen, 

nmenkommen,  cowot  nio.  Rj 

61  skim. —  2)  gotoviti  jelo,  <l.:t    Kuchenaufsicht 

fuhren,  procuro  culinam.  Rj.  kao  nadgledati  huhanje 

.hin.  starati  se  oko    njega.  vidi  i  paridati,   spremali. 

r.  )>f.   $lo  ' .   1 1  -  ^  igjati. 

x  igjen,    vij.         I)  i  '   vidjeti.  Rj.  — 

en  Covjek,  :.  j.  naofiit,  ugledan,  lijep:  Kad  si 

tako  -  '        ■  ii.   Rj.  a  smislu   Hi  lesnom  i 

•  i  i  divan,  krasan,  uzorit. 

\ "isrjcuijo.  a.   'Ins   Sehen,   visio:   Sretno   vigy 

dugu   linbav,  od  Boga  Hvot  i  zdravlje  (napija  se  uz 

od   vidjeti  (sei  sn   starim 
vigji 
\  Igjenje,  n.  vt  rb.  od  \ ;  \  igjenije. 

On  t>iji  Se  po  I  ao    kam 

Otkriv.   4,   3  (similis   a 
1  '    Nad   glavama  iivotinjama  bijase 

kao  uebo,  po  vigjenju  kao  kristal.  Jezek.  I,  22.  Za- 


2  el  j  eh  znaii  isiinu  o  rogn  koji  bijaSe  i>i>  vigjenju  \e(i 
od  drugih.   Man.  7.  'Jo.  isp.  vid  lb. 

Flgjll,  praes.  Od  vidjeti:  l>a  ja  vigju  eija  vojska 
gine.  Rj.  od  vidjeti  sadas.  vrijeme  vidim  i  vigju 
.-  oblil  I.  vidi  i  hoi'-u.  mogu,  velju. 

v'iliar,  in.  iler  Wirbekvmd,  turbo.  Rj.  vidi  vijar, 
vilmr.  vijor.  isp.  vrtuna,  oltija.  —  Imao  tri  kderi . . .  aune 
nekakav  vihar  i  sve  tri  odnese.  Npr.  27.  Vihar  puse, 
alkatmerom  dise.  Here.  117.  dare  od  vihra,  brie  od 
strijele,  tvrgje  od  stanca,  hugje  od  vile.  DPosl.  3l>. 
start)  mj.  od  vihara.  isp.  Osn.  L05:  V'ihor  (KILVOT.); 
aegda  je  bilo  i  u  Srpskom  jezikn  gen.  vihra  Ltd., 
ali  se  promijenilo  na  vihar  pa  mn  a  ne  ispada. 

viholjo,  ».  (u  Dubr.)  trava  koja  una  erven  evijet. 
Rj.  mathiola  incana   li.  Br.  Rj.8 

v'ilior.  in.  vidi  vijor.  i  vihar,  i  sijn.  ondje.  megju 
rijefii  ''/roc  grahor,  I  amor  itd.  presla  je  i  rijee  vihar 
lasi  v'ilior  i  vijor.  Osn.  110.  —  Nek  se  s  toliom 
svi  Slaveni  dice,  jer  si  stoier  megju  rihorove.  Npj. 
5,  "_'lii  is?  tobomV  Gospod  ScaSe  uzeti  Iliju  u  vihoru 
na  nebo.  Car.  II.  2.  1.  Bivaju  li  kao  pljeva  na  vjetrn. 
kao  prah  knji  raenosi  vihor?  Jov  21,  18. 

vijaea.  /'.  ilcr  Windreiter,  vanni  i/cniis.  cf.  vjetre- 
njafa  2.  Rj.  lopata  za  rijnnje  iiia.  —  rijedi  s  taikim 
nast.  kod  ejepaea. 

v'ijalica.  /'.  spravu,  Sto  iito  vije,  ovdje  narod  zove 
vijalieom.  .1.  Bogdanovic". 

v'ijalisto.  ».  Ort  wo  die  Wolfe  heulen,  locus  ubi 
ululani  Iwpi:  Sator  penje  Ugrin  Janko  ukraj  Save 
vode  hladne  na  vilino  igraliste,  na  jnnaeko  razbojiste 
i  mi  vueje  vijaliste.  Rj.  mjesto  gdje  vuci  vvju.  — 
rijeei  s  takim  nast.  kod  daniSte. 

1.  vijaaje.  n.    Rj.    verbal,   od   1    vijati   (i  se). 

/.  ])  radnja  kojom  tko   vija  (tjera)  koga  (rjeranje, 

das  Jagen,   agitatio.   Rj.).   —  2)  radnja   kojom   tko 

,i.  ii.  glavom  (das  Winden,  volutio,  versatio.  Kj.t. 

-   II.   1)  radnja   kojom   se    n.  p.    nekolieina    vijajn 

(tjeraju).  —  2)  radnja  kojom  se  vija  u.  \>.  orao. 

2.  vijanjc,  n.  Rj.  vabal.  od  2  vijati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  vije  Hto  (das  Worfeln,  ventilatio.  Rj.).  — 
2)  stanje  koje  biva,  kad  vije  snijeg  (das  Sehneien, 
tempestas  nivalis.  Rj.).  —  3)  radnja  kojom  vije  n.  p. 
vuk  i das  Heulen.  ululalus.  Rj.). 

vijar,  m.  vidi  vihar:  Da  ga  vijar  vji  I  ir  ne  odnese. 
Rj,  »  krajevima  gdje  se  glas  h  u  govoru  pretvara  u 
j.  vidi  kod  vihar  i  syn.  —  Te  napisa  list  knjige  bi- 
jele,  rijnni  je  meee  od  planine,   knjigu   me€e,  a  pi 

a  '        '.»         'm'  nosi  pismo  i  hartiju...     Npj.  1.471. 

1.  vijati,  vijam,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  jirosti  vinuti 
/  se).  -  /.  vidi  vitlati.  —  1)  tjerati.  jagen,  mill". 
Rj.  i  syn.  kod  tjerati.  v.  pf.  sloz.  do-vijati,  iz-.  od-, 
po-.  —  Na  Bozic' ...  1"  Backoj  momcad  posjedajn 
na  konje  pa  po  polju  vijaju  Bozic.  Rj.  35a,  Za  Boga 
brate,  prieekaj  me,  horn  da  erknem  tebe  vijajuci. 
Npr.  26.  —  2)  n.  p.  glavom,  drclien.  torquere.  Rj.  v. 
pf.  slu'.  iz-po-vijati  se.  vidi  viti,  i  ondje  v.  pf.  sloz.; 
v.  impf.  sloz.  do-vijati  (se),  iz-.  na-,  oba-,  ob-,  od-, 
o-,  po-,  pod-,  pre-,  pri-,  pro-  (se),  raz-,  s-,  sa-.  a-,  tiz-, 
za-vijati  (t  za-vijevati).  —  Vijoglava,  li  nekakva  mala 
tica,  koja  vija  glavom.  Rj.  61a.  Barjaktar  jednako 
barjakom  vija  na  sve  strane.  Kov.  61.  —  II.  sn  se. 
vijati  se.  —  t)  ja  i  alius  alium.  Rj.  reciproe. 

Ivoj  t.  j.  vijaju  h'hni  drugoga.  isp.  vijati 
1.  vidi  tjerati  se  2.  —  Od  trgovine  stvori  se  i 
a  od  'I'un'iiia  stvori  se  kobac  pa  poteraj  golnbal  Dok 
su  si  oni  tako  vijali  ovamo  on/two.  careva  ki'i  bila 
izisla  pred  dvor  pa  ili  gledala.  Npr.  39.  —  '-/  flattern, 
volitare,  fludtare:  vija  se  barjak:  vija  se  orao.  Rj. 
isp.  vijati  2.  vidi  pShati  2,  vijoriti  se.  —  Ve(!  su  ono 
dva  mlada  jiiunka:    '  >ko  devojaka,  kao  i  ja 

oko  telie.  gospo.   Npj.   1.  482.  Sve  s'  vijaju   po  polju 
barjaci,  kano  mrki  po  nebu  oblaci.   1.  ■_'U.  Od  jutra 
W    barjak    morski    na  poln    visine.    .Nov.    Srb. 
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1817,   763.    Heruvim   h   plauienijem  maiem,   koji    se 
vijase  i  tamo  i  amo.  Mojs.  I.  3,  24. 

2.  vijati,  vijem,  v.  imp/'.  Rj.  —  1)  worfeln,  ven- 
tilare:  Ijudi  viju  zito.  Rj.  r.  pf.  sloz.  fz-vijati,  o-,  od-, 
raz- :  ''  imp/!  s?oi.  iz-vijavati,  raz-vijavati.  —  Nagje 
ljude  »rt  gumnu  gje  viju  senicu.  Npr.  4.  Ljudi  :'/7o 
i ■//'/■  mi  lopatu,  a  zene  ««  reseto.  Posl.  172.  ZnjeS 
gje  nijesi  sijao,  i  kupis  f/rf;>  nijesi  vijuo.  Mat.  25.  24. 
Evo,  on  ce  ovu  nod  vijati  jecam  na  gumnu.  But  •">, 
2.  —  JSy  vije  snijeg,  schneien,  nives  decidunt.  ltj.  ide 
miijeii  it  UZ  to  rjttur  ihiliu.  v.  pf.  sloz.  pro-vrjati,  za- 
vijati  2.  ovamo  idu  i  ovi  primjeri:  Svi  vjetri  njim 
viju.  DPosl.  llt>.  Tarn'  u  nasoj  zemlji  po  dva  BUnCil 
greju,  po  dva  vetra  veju.  Npj.  1,  108  (veju  ist.  mj. 
viju).  —  3)  heulen,  ululo:  Ne  rij  vufie,  ne  grakdi 
gavrane,  ne  plas'te  mi  po  gori  druzine.  Neko  dvije, 
neko  prazan  vijc.  Rj.  vidi  viti  '_'.  zavijati  .'! ;  urlakati, 
urlati,  urlikati.  v.  pf. prosti  vijuknuti,  dem.  vijucnuti; 
o.  pf.  slo:.  za-vijati  1,  za-viti  2.  —  Vuk  ne  vije,  Sto 
je  mesa  gladan,  nego  vije  da  druzinu  svije.  Posl.  40. 
/a  gosom!  (Kad  vije  eije  pseto).  82,  Kako  viju  po 
kosama  ouci,  a  pjevaju  po  selima  Turel.  Npj.  4,  312. 
vTjavicii,  /'.  Schneesturm,  imber  nivium  (?),  cf.  me- 
dava.  Rj.  had  snijeg  i  vjetar  vije.  vidi  i  pomet,  sa- 
laukovina;  dorava  Angjelija. 

vijecau,  vijedna,  adj.  dauerhaft,  firmus:  tajeha- 
ljina  bas  vijecna.  Rj.  vidi  vjekovit  1,  dugovjecan, 
dugovjek,  dugovjetan,  dugovremen,  dugoljetan;  dried, 
durasan,  trajasan. 

vijociiost,  vijecuosti,  /'.  osobina  onoga  stoje  vijecno; 
die  Vauerhaftigkeit,  firmitas.  vidi  dugovjednost.  isp. 
durasnost  —  Koliko  se  vedma  samim  djelom  svi  o 
jeziku  narodnom  staramo,  toliko  smo  dalje  protegnuli 
zivot  i  vijecnost  (bmhocti.)  naseg  naroda.  Spisi  1,  1)4. 
vijeda,  /'.  Konferenz  (Berathschlagung),  deliberatio, 
cf.  vijede  2.  Rj.  isp.  vijecanje.  riili  loml/.a  2.  <  >n 
otide  na  zelenu  Iondzu,  da  vijeeu  cini  s  Udbinjanim'. 
Npj.  3,  125.  Tavnova^e  tri  bijela  dana,  dok  su  Turci 
vijec'  vijecali,  kako  ce  ih  biti  i  muditi.  3,  356.  Mabmut 
vezir  vijec?  ucinio  ....  na  vijeeu  vezir  sakupio  svu 
gospodu  Tursku  izabranu.  4,  68.  Jankovid-Stojane... 
sve  n  vicn  potego  serdare.  HNpj.  3,  382.  Km  mis, 
vijeeu  o  njemu  (o  Isusu)  kako  bi  ga  pogubili.  Mat, 
12,  14.  Ucinise  vijeeu  svi  glavari  za  Isusa  da  ga 
pogube.  27,  1. 

vijedanje,  n.  das  Berathschlagen,  deliberatio.  Rj. 
verb,  od  vijedati.  radnja  kojom  tko  vijeda  o  cemu. 
isp.  vijeda.  vijede  2.  —  Skupi  se  veliki  savet  Atinski, 
i  posle  dugoga  vedanja,  hode  li  Rimljanima  dati  za- 
kone.  ili  i"  ce,  odredi,  da  .  .  .  Danica  5,  SG.  U  naj- 
veooj  sobi  skupljali  su  se  sovjetnici  radi  vijecanja 
i  presugjivanja.  Sovj.  10. 

vijt'i'ati,  vijedSm,  v.  impf.  berathschlagen,  delibero. 
Rj.  ridi  londzati,  dogovarati  se.  v.  pf.  sloi.  s-vijedati. 
oa  kor.  od  koga  je  druga  pola  rijei-i  sa-vjet.  —  <  fjevoj- 
kama  bostanj  pogazio  ...  Ko  je  njima  bostanj  po 
gazio;  megju  sobom  mlade  vijecale.  Npj.  1,  3!i7.  Tav- 
novase  tri  bijela  dana,  dok  su  Turci  vijed'  vijecali, 
kako  ce  ih  biti  i  milciti.  3,  356.  Vijedala  gospoda 
banovi:  Kome  demo  dati  banovinu?  Kov.  109.  Pro- 
mislite  o  torn,  i  vijeenjte  i  govorite.  8ud.  19,  30.  sa 
si',  puss-,:  Knczu  je  dano  bilo  da  predlaze  o  cemu  ct 
si   vijedati.  DM.  339. 

vijtV'O,  n.  (u  Dubr.)  —  1)  sabor  gje  su  ae 
spoda  Dubrovadka  sastajala  da  Bude;  oni  su  imali 
malo  vijede  i  veliko  vijece,  Bath,  consilium.  Rj.  vidi 
divan  I.  londzfl  2,  sabor  2,  savjet  2,  senat  1,  zbor 
2.  —  Misli  da  de  tu  molbenicu  bansko  vijedi  poslati 
Vasoj  veeoj  vlasti.  . Favor  1885,  762.  Vijcee  malo  (con- 
silium minus)  umoljeno  (rogatorum),  izabrano.  DRj. 
1,  200.  Vijede  velje . . .  vijecnik  od  veljega  vijeda.  I. 
204.  —  2)  vidi  vijeda:  Raslo  drvo  lovorika  .  .  .  pod 
njom  sjede  sva  gospoda,  megju   sobom   v'jece  tine,  da 


ozene  Kraljevida.  Here.  344.  Ucini  vijece,  narode,  na- 
eini  sjen...  zakloni  izagnane.  Is.  16,  •">.  isp.  vijedanje. 

vijeeiiica,  /'.  cubiculum.  Gundulid:  i  velike  i  pro- 
strane  tri  v'jecnice  redom  stoje.  Stulli  huda  ili  soba 
gdje  se  vijeda. 

vijecnik,  m.  (u  Dubr.)  Bath,  senator.  Rj.  vidi  sa- 
vji-tnik,   svjetnik,    senator,    senatur,    sinatur,    senal   2. 

—  Neki  Grk,  koji  mu  je  bio  glavni  haznadar  i  vijecnik. 
Sovj.  73.  Car  Solomun  carovaie  . . .  a  Zavud,  prvi 
vijecnik,  prijatelj  carev.  Car.  I.  4,  5.  Vijecnik  u 
izbranom  vijedu.  DRj.  1,  117.  Vijecnik  <»\  veljega 
vijeda.  1,  204. 

vljedro,  n.  (u  C.  GO  vidi  vedro:  Po  vijedro  jedanak 
pijahu.  I  vijedro  u  rukama  gje  vode  uosi.  Rj.  vidi  i 
vjedro,  vidra  2.  —  Ide  Mare  s  vijedrom  na  vodu. 
Here.  267.  CaSa  se  zlatna  razbije  i  raspe  se  vijedro 
na  izvoru.  Prop.  12,  6. 

v'ijck,  m.  Rj.  pi.   vijekovi,   vijekSvS.   Glas.  8,  10. 

—  1)  Lebenszeit,  vita:  u  mom  vijeku,  eovjek  kratka 
vijeka.  Rj.  vidi  zivot,  Sice.  —  Da  zajedno  vijek  vje- 
kujemo.  Rj.  65b.  Ja  sum  ved  izvjekovao,  t.  j.  proveo 
sam  svoj  vijek.  Rj.  220a.  Onde  ostanu  carujudi  do 
svoga  veka.  Npr.  26.  Zna§  li  da  sam  ti  kazao  da  du 
ti  pokloniti  tri  vijeka'?  eto  sad  ti  tredi  poklanjam,  a 
vise  iivota  od  mene  nemas.  202.  Snaha  premedudi 
oni  prsten,  kakoga  jo-  u  svome  vijeku  nije  vigjela. 
216.  Kako  se  valja  mueiti  da  se  ovoga  krutkoga  vijeka 
poSteno  zivi.  217.  Oitav  covjecij  vijek  trebao  bijednome 
liezbriznom  dovjeku  da  skupi  sve  nase  Darodne  pjesme. 
III.  Provode  vijek  svoj  svako  u  svome  nijestu.  Kov. 
36.  Vijeku  Avramova  sto  poiivje  bjese  sto  sedamdeset 
i  pet  godina.  Mojs.  I.  25,  7.  Bijase  rat  svega  vijeka 
Saulova.  Sam.  I.  14,  52.  Stane  moliti  Gospoda  da  bi 
mu  jus  malo produzio  vijek.  Prip.  bibl. 91.  —  'i)  nikad 
(nil  ilo  vijeku  (in  meinem  Leben  uic.  ewig  nie,  nun- 
quam);  na  vijek;  od  svijeta  i  vijeka;  dokle  je  vijeka 
i  svijeta;  kako  je  vijeka  i  svijeta.  <  >d  vijeka  do  suda 
Bozjega.  Rj.  isp.  vjednost.  vidi  dovijek,  navijek.  uvijek, 
vavijek.  —  Kako  meni  danas,  tako  njima  do  veka. 
Npr!  75  (=  vazda).  Nije  muka  za  vijeka.  Posl.  216 
(za  uvijek).  Aj  gje  si  mi  Petre  mio  stride!  Ali  sada 
ali  do  vijeka.  Npj.  4,  363  (=  nikad).  Da  nikad  na 
tebi  ne  bude  roda  do  vijeka.  Mat.  21.  1!»  (in  sempi- 
ternum;  in  TSwigkeit).  Kakav  je  znak  . .  .  posljetka 
vijeka?  24,  3  (consummation is  seculi,  von  dem  Ende 
ilcv  Welt).  Spasu  nasemu  vlast  prije  sviju  vijekova 
Jttd.  25.  Evo  dara,  koje  su  prinijeli  (mudarci):  zlato, 
kao  earn  od  vijekova.  DP.  303.  —  3)  vidi  stoljere,  das 
Jdhrhimdert,  centum  mini,  seeiilum.  —  Na  svrsetl  ' 
XVII.  vijeka  bio  je  gros  dvije  cvancike.  Rj.  104a. 
Da  su  Srbi  poznati  u  Evropi  od  VI.  vijeka.  Danica 
2,  74.  Smiljanie  zivljeo  u  Dalmaeiji  u  drugoj  polovini 
XVII.  vijeku.  Npj.  3,  142  (Vuk).  Uz  Ostromirovo 
jevangjelije  —  is  XI.  vijeka.  Pis.  51.  ProUoga  vijeka 
nalazilo  se  ovakovo  momde  u  Pirenejskim  planinama. 
Priprava  120.  Tako  do  kraja  XV  vijeka.  129.  - 
4)  kao  vrijeme  od  nekoliko^  vijekova;  das  Zeitalter, 
aetas,  aevum,  seculum.  —  Zive  dosta  nalik  na  ona 
vremena,  Sto  poete  nazivaju  zlatnim  vijekom.  Npj.1 
1,  XX.  Latinski  srednjega  vijeka.  DRj.  L,  X. 

vijeuac,  vijenca,  m.  Rj.  dem.  vjendid.  za  postanje 
isp.  viti,  1  vijati  2.  —  1)  der  Eranz,  corona.  0  nas 
je  u  ovome  smislu  vijenac  samo  od  cvijeda.  Rj. 
Viti,  vijem,  n.  p.  vijenac.  Rj.  64a.  Opletu  vijence  od 
vrbovijeh  mladica.  Rj.  142a.  Tako  mi  vijenca  kojijem 
smo  zdruzeni!  (K  zenii.  Posl.  300.  Tako  mi  majka 
tavni  vijenci  ne  savila  prigje  sjutra!  302.  1'repedu  li 
nori  vend  na  nasoj  snasi?  Npj.  1,  43.  l'asla  Mare 
pauniee  .  .  .  na  dan  perce  uzimala.  n  r'jenue  gu  uvi- 
jala.  l.  54.  Izvila  je  tri  zelena  venca . . .  Plovi, 
plovi,  moj  -■!'■'!  vence!  1,  232.  A  devojke  vence sple- 
tavaju.  1.  323.  V  njoj  (u  knjizi)  nema  venaca  . .  .  uego 
je  samo  cvede,  od  koga  de  mu  potomstvo  takove  vt  nee 
plesti  modi.   Milos  VI.  —  2)  vijenac  luka,  smokava, 
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paprika,  Kran  .  corona:  rodila  tresnja  kao  vijenac. 
P,j.  —  3)  in  • '.  G.)  hoities  Kopfhaar,  crines  longi. 
li'j.  duge  <■"■•  PoskidaSe  kape  kamilajke,  i  pro 

suSe  do  paaa  vijence.  Npj.   3,  71.  —  4)  vidi   kruna, 
koruna;  die  Krone,  corona,   isp.   orsoavo;   (cijenac   I 
i    kruna);   i    vjendati   2,   vjeiidavati   2.   —   Opletavsi 
c  '"I   inijii   metnuse   mu   na  glavu  .  .  .  zdravo, 

Judejski!   .Mai.  27,  li)  (Hodden  eine  Krone  von 

Dorm  m  i.  Pogibe  i  Saul  .  .  .  i  azeh  v\  \enm  •  iki  koji 
inn   bji  lavi.    Sam.   II.   1,   10.    Metnuse  mu  na 

enac,  i  zacariie  ga.  Dnev.  IL  23,  11.  Stefan 
mcili  zix  kraljevski  vijenae.  1>M.  L9.  Lasno  l>i  i  La- 
zaru  siu]iiti  na  prijesto  i  vjendati  sevijencem  Nema- 
njinim.  83.  S)  kao  kolo  5,  ophogja,  red:  Podi- 
zanje  krsta  Gospodniega  zavrSide  ti  ovaj  vijenae  vi- 
sokyeh  praznika.  DP.  318. 

vTjeiijc,  a.  das   fVinden,  -b  viere.  Rj.  werft.  ch£  1) 
viti,  2)  \iii  Be.     -    /)  radnja   kojom   tko   vije  sto,  n. 
2)  radnja  kojom  se  vije  n.  p.  soko. 

vijeriinje,  n.  verb,  od  vijerati.  radnja  kojom  tko 
vijera  djevojku.  isp.  vjeridba. 

\ijerali.  vijer&in,  v.  impf.  vidi  (v.  pf.)  vjeriti:  Al' 
u  kolo  megj'  gjevojke,  moj  dclijo,  da  ih  biraS  i  vi- 
!i  rus.  moj  mladidu.  Rj. 

rljernn,  (at.)  mjesto  vjerna:  Te  me  uzme  za  vi- 
jernu  ljubu.  Rj.  vidi  vjerena.  isp.  vijernica  Ijuba. 

vijtsrniea  Ijuba,  /'.  u  pjesmama  mjesto  vjerna 
ljuba:  Odmah  vide  vijernieu  ljubu.  Rj.  vidi  vjere- 
aica  Ijuba.  isp.  vijerna. 

vljest,  /'.  vidi  glas,  poglasje,  haber;  die  Naehricht, 
mmtius.  starosl.  B*CTh  /'.  nuncius,  rumor,  fama.  — 
Cad  mjesto  haber  imamo  glas,  §ta  re  nam  K*CTh? 
Pis.  46.  ove  rijeci  Vuk  i  Danieic  nikad  ne  pirn; 
nli  pise  Budmani:  0  dem  (glasu,  vijesti)  Sto  dukanjem 
do  ajekoga  mjesta  dopre.  ARj.  II.  554a.  Glas,  nun- 
cius,  vijest.  [II.  155b.  Jos  nikada  v'jesti  ni  vjesnika 
ovakoga  ovdje  doSlo  nije.  Seep.  mal.  125.  dolazi  u 
slozenim  rijecima  B-vijest,  ne-s-vijest,  sa-vijest,  va- 
vijest. 

-vijt'slili.  -vijestlm,  glagol  ne  dolazi  ovako  prost 
nego  samo  slozen  iz-vijestiti  \i  Be),  na-vijestiti,  oba- 
vijestiti  {i  izbacivsi  b:  oa-vijestiti)  o-s-vijestiti,  uba- 
vijestiti;  one-s-vijestiti.  isp.  onesvjesnuti,  obnesvjes- 
ii u t i.  ».  impf.  iz-vjeMvati,  na-,  oba-. 

vijrlati,  vljetlm,  v.  pf.  (u  C.  G.)  versprechen,  pro 
mitto:  Vijetaj  mi  tri  tovara  blaga.  Vijeta  mu  Bogom 
posestrimstvo.  Od  nevolje  vijeta  mu  kumstvo.  Rj. 
vidi  obedati,  koje  je  postalo  od  vijetati:  ob-(v)ijedau, 
gdje  je  e  mjesto  i  (ije).  vidi  i  obredi.  v.  impf.  obe- 
davati,  obricati  (i  se). 

vljoglav,  m.  vidi  vijoglava  1.  Rj.  vijo-glav,  (ptic) 
koji  ni'/  ill  •:  I'm.  tako   sloe,   rijeci  kod  bucoglav.  — 
I  slalie  uoge.   DPosl.  143. 

rljoglava,  /'.  -  1)  (n  Srijemu)  uekakva  mala 
tica,  koja  jednako  izvrde  glavu  Cas  na  jednu  cas  na 
drugu  stranu  (t.  j.  vija  glavom),  der  Wendehals, 
Drehhals,  iynx  torquilla.  Kj  vidi  vijoglav. —  2)  dje- 
vojka  koja  ne  gleda  preda  se,  nego  aaokolo  koje- 
kuda,  cf.  vizlica  2.  Rj.  koja  vija  glavom.  vidi  i  vizlja. 

vljogor,  hi.  in  Bagjevini)  navrh  vijogora,  t.  j. 
navrh  planine  ili  brda.  Bj.3  vijo-gor. 

»ijojla,  f.  vidi  \  i join,  viojla,  viola,  Ijubica   1,  Iju- 
Gjevojke  su  ruie  brale  . . .  od  ru/.iee  ru- 
menite,    od   vijojle  plemenite . . .  drobuu   ruiu  i   vi- 
iojlu.  N[.j.  1,  234. 

vijuka,  /'.  in  Srijemu)  mladica  osjedena  za  navr- 
lanje,  das  Pfropfreis,  surcultts.  Bj.  vidi  vioka,  kalam, 

i,  navn,   navrtak   2. 

vijola,  f.  hi  L'ornj.  prim.)  vidi   ljubidica:  Poljepsa 

l'i    vidi  i  vijojla.  viojla.  Lat.  viola, 

v'ijur.  -  '.    vihar:    Vijor   dolom    duje,  gradom 

poljuljuje.    Vije   kolom,   I  \or  gorom.  Bj.  vidi 

vihor,  i  hrajevima,  gdje  se  glas  h  u 

j,  govori   vijor.   vidi  i  vihar.  isp.  vrtuna, 


oluja.  —  Da  mu  puhne  vijor  od  istoka.  Npj.  4,  7. 
Boie!  vijor  od  planine  puSti,  da  razagna  maglu  u 
krajeve.  4,  378. 

vijdrenje,  n.  verb,  od  vijoriti  se.  stavje  koje  bira. 
lead  se  rijr.ri  n.  p.barjak. 

vljorep,  w.  (u  Sajk.  bat.)  Art  Spiels,  ludi  genus. 
Rj.   vijo-rep.  nekaka  igra.  —   isp.  tako  sloz.  rijeSi 

cnioivp  in'.).  du.L'orep  fad).). 

vijoriti  sc,  ri  se,  «•.  r.  impf.  flattern,  fluitare:  vi- 
jori  se  barjak.  l!j.  vidi  vljati  se  2,  pahatd  2. 

vijuenu'ti,  v'ljrienem,  v.  pf.  dem.  od  vijnkniiti.   Bj. 

Fijuganje,  n.  das  Schlangeln,  sinuatio.  Bj.  rerh. 
od  vijugati  >;e,  koje  vidi. 

vijugati  se.  gam  se,  v.  r.  impf.  sich  schlangeln, 
sinuor.  Bj.  vidi  savijati  se  2,  verugati  se,  krivudati. 
I.ijrvke.  [grafii  se  uhvate  jedan  drugome  za  pojas 
ostrag.  Koji  je  prvi,  ouaj  ima  u  rm-i  Itap  i  Btapom 
po  nogama  bije  one  koji  za  njim  idu  .  .  .  tako  se 
ova  povorka  jednako  vijuga.  Rj.  327b. 

vijukiiuti,  vijukneni.  v.  pf.  heulai,  exululo.  Rj. 
dem.  vijueuuti.  ».  impf.  2  vljati  (yrjem)  3. 

vika,  f.  —  1)  das  Gesehrei,  clamor:  stoji  ga  vika. 
Rj.  vidi  breka,  dreka,  liuka,  ueka,  vardanja,  vrdanja. 

-  Oko  ponoi'-i  stane  Iupa  po  sobi  i  vika:  Ovaj  je 
doSao  da  primi  earstvg  . . .«  Npr.  61.  Sjedne  na  kameu 
pa  ga  stane  vika:  (,'udim  se!  cudim  se!«  167.  Na 
riika  vika,  a  iza  vuka  lisice  vuku.  Posl.  185.  Moiete 
sami  lasno  znati,  kakit  su  viku  i  bunu  cinili.  I>a- 
niea  2,  132.  Najvisu  ee  viku  podici  na  mene  oni 
kujizevnii-i  nasi...  Pis.  81.  Ovgje  cc  biti  najveca 
vika  mi  ortografiju.  Rj.'  IX.  Bolovahu  od  Suljeva 
tako  da  se  vika  u  gradu  podizase  do  neba.  5,  12. 
Vojska  izla/.ase  da  se  vrsta  u  boj,  i  podizase  ubojnu 
viku.  17,  20.  Xe  mogaSe  razaznati  vike  radosne  od 
vike  placne  .  .  .  i  vika  se  eujase  daleko.  Jezdr.  .'!.  13. 

-  2)  ein  Getreidemass  con.  SO  oka  Clt  Pressburger 
Wetzen),  mensurae  genus  (in  Backa).  Bj.  mjera  litna 

od  SO  oka  (po  vagana  Pozunskoga),  u  Backoj.  3[ad.~. 
v^ka. 

vikae.  vikiii'a,  m.  ihr  Schreier,  clamator.  Bj.  koji 
vice,  vidi  vikalo.  isp.  drnov.  —  Ovo  su  nezadovoljni 
vikaci.  .hid.  16.  Koji  lutaju  duhom  orazumide  se,  i 
vikaci  ee  primiti  nauku.  Is.  29,  24. 

vikalo,  m.  der  Schreihals,  clamosus,  cf.  vikad.  Bj. 
—  rijeci  s  takim  nast.  kod  bajalo. 

rikiilljc,  n.  Rj.  verbal,  od  vikati.  —  /)  radnja 
kojom  tko  vile  (das  Sohreien,  clamor.  Rj.):  Na  Ema- 
auelovo  tredi  pul  vikanje:  baeite  oruzje<  poloze 
oruzje.  /.itijc  51.  —  2)  radnja  kojom  tko  rive  \  oi  I 
koga  das  Rufen,  vocatio.  Rj.):  Ne  duo  kukavice! 
(Kad  ko  poslije  dugoga  vikanja  odgovori:  dujem  . . . 
i  znaei:  ne  doeekao  proljeda!).  Posl.  212.  —  3)  vidi 
karanje.  l!j.  —  4)  radnja  kojom  tko  w'i 
(das  Murren,  fremitus.  Rj.). 

rikati.  vifem,  r.  impf.  Rj.  v.  pf.  prosti  vidi  vik- 
nuti,  i  od  njega  sloz.  v.  pf.  ondje.  v.  pf.  sloe,  do- 
vikati,  iz-,  na  ise),  nad-,  od-,  po-,  pro-,  s-,  za-.  v.  impf. 
do-vikivati,  od-,  po-,  pod-,  pri-.  —  I)  sdhreien, 
ihimo.  ne  •■'•  i.  govori  lakse.  Rj.  vidi  derati  Be,  drijeti 
se,  grakati  2,  upijati,  vardati,  sijati  2.  —  Grlom  viie, 
nikoiii  domahuje.  Bj.  131b.  Musket  viie  a  kobila 
ride.  l!j.  189a.  Vice*  a  glasa.  Rj.  217b.  Liditi,  2)  ri- 
kati  kao  telal.  Bj.  321a.  Coek  udari  zenu,  pa  joj  stun, 
vikati  ili  uduti.  Npr,  144.  Stane  i  on  svojim  kru/i- 
uijeiii  glasom  vikati:  Kpbo,  kobiliee!  177.  Tade 
bOZU  pomod  rice.  Npj.  4,  45.  Pero  ar'uui  i 
avazom  vika:  »Ko  je  junak,  ako  Bogaznate!  L,  87. 
Pa  "M  vika  it  grla  bijela:  Man'  Lazare,  od  kurve 
kopilel  4,  318.  Pa  ti  srijem  doliar  vece  vice.  4,  478. 
/inn  Hananejka  povika  k  njemu  .  .  .  »Otpusti  je, 
kako  i  ■  ima.  Mat.  15,  23.  Isaija  vice  ia  /:- 
nulla:  ako  bude  .  .  .  Kim.  it,  27.  Gospod  rede  Moj- 
siju:  $t0  rues  I:  meni?  Mojs.  II.  11,  15.  Virile  im 
i  iza  glasa,  masite  rukom  neka  Ugjn.  Is.   13,  2.  Za  to 
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vicem  o  turn:  jacina  im  je  da  sjede  s  mirom.  Is.  30, 
7.  Nema   nikoga   da   vice  it,    niti  ima  koga 

da  se  pre  za  istinu.  59,  4.  Gorko  ce  tada 
junak.  JSof.  1,  14.  sa  se,  pass.:  Kakovijeni  slovirua 
treba  da  piSemo.  Evo  vee  trideset  godiua  kako  se 
oko  toga  vice  i  prepire.  Rat  3.  —  2)  rufen,  voco, 
if.  zvati:  viii  ga  amo.  Rj.  vidi  klikovati.  —  Gje  si 
ja?  hi  C.  G.  vice  muz  serin,  i  onu  njega  tako).  Rj. 
149a.  On  ga  odmah  stane  vikati  i  moliti,  da  ga  na 
Buho  prenese.  Npr.  252.  Vici  Vlahinju  neka  inijesi 
pogadu  .  .  .  Posl.  199.  Sve  baljemez  baljemeza  vice, 
a  lubarda  lubard  i  doziva.  Npj.  4,  251.  A  drugo  je 
iv  gjeneralu,  na  ime  ga  Bragodijer  vicu.  4, 
336.  ^okole,  put  krdi,  a  svatove  vici!  Kov.  73.  17- 
kahu  Lota  i  govorahu  ran :  gdje  su  ljudi  sto  dogjose 
sinod  k  tebi?  Mojs.  I.  19,  5.  Vicem  te,  Gospode,  vas 
dan.  Ps.  88,  9.  sa  se,  pass. :  Kako  li  se  po  imenu 
'  HNpj.  I,  218.  —  3)  (u  Dubr.)  vidi  karati: 
vice  me  uaaii.  Rj.  —  dj  mwrr/en,  fremere:  vidu  na 
njega,  vidu  na  to,  vice  narod.  Rj.  vict  tko  n 
ill  na  sto,  kad  nesa&ovoljan  buduci njim mrmlja. — 
Idi  ne  govnaj  tu  ictac  rede  sinu,  n.  p.  kad  sin  vice 
sto  mi  ocinu  uredbu).  Rj.  91b.  Izvrsti  se  na  koga, 
kao  aapasti,  omrznuti,  poceti  vikati  na  koga.  Rj. 
221a.  Dogje  Btarcu,  i  vicitci  na  njega  i  srdedi  se  ka£e 
mu  sve  kako  je  prosao  s  Premudrijem.  Npr.  155. 
Hva  je  vika  na  (onoga)  Marka  (Kraljevida).  Ppsl.  276. 
Milos  Obrenovid,  na  kojega  je  onda  ondje  vikala  i 
iiln  i  rriiini.  Sovj.  5.  Za  ove  i  ostale  ovake  poslove 
najvise  je  na  Mladena  vikao  Zivkovid.  22.  Jer  je 
duo  Gospod  viku  vasu,  kojom  vikaste  na  nj.  Mojs. 
II.  1(5,  8. 

1.  viknuti,  viknem,  v.  pf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  na-vik- 
nuti,  po-,  pod-,  pri-.  v.  imp/',  pvosti  vikati,  i  kod  njeg  i 
v.  pf.  f:ln'..  do-vikati  itd.,  i  v.  imp/,  sloz.  —  1)  auf- 
schreien,  exclamo.  Rj.  vidi  upiti.  —  Ciknu,  viknu 
Fatima  devojka :  »0j  Boga  mi,  mila  moja  majko! 
Npj.  1,  246.  Kad  hajduku  sitna  knjiga  dogje,  namah 
rilnni  u  svoju  ilniiniii :  skupi  niu  se  tridest  mladib 
druga.  3,  18.  U  Gjura  se  srce  razljutilo,  zuboni  Skripnu, 
iza  glasa  viknu:  Petre  babo,  otvori  mi  vrata  -  1. 
163.  Kad  je  Jakov  viknno  da  Krstu  obale  na  zemlju, 
i  on  ga  udario  nogom.  Sovj.  49.  —  2)  anfrufen. 
voco,  cf.  zovnuti.  Rj.  —  Viknu  Simo  Prekodrinca 
Radii:  Zemlji  padaj,  starac  Radivoje.  Npj.  4,  283. 
Hr/.e  viknu  xruje  vjerne  slime:  -luge  moje,  hitro 
pohitajte.  -1.  299.  tar  usia  i  kad  doLije  k  jami,  viknu 
Danila  ialosnijem  glasom:  Danilo,  slugo  Boga  zivoga. 
Dan.  6,  20.  —  3)  viknuti  na  koga.  isp.  vikati  4.  — 
Viknuse  (graknuse)  kao  mi  bijel/u  vranu.  Rj.  72b.  Pak 
Vuica  rikiin  im  druiinu:  iA  na  nogc,  moji  sokolovi  I 
Npj.  4,  182.  Onda  Kulin  viknu  na  vojnike,  Turci 
britke  aablje  povadise.  4,  195. 

2.  -viknuti,   -viknem,  glagol  ovako  prost  m 

se  samo  s  promjenom  glasa  v  na  b:  b'iknmi  se ;  bez 
ove  promjene  dolazi  samo  kao  slozen:  v.  pf.  na-vik- 
nuli,  bb-(v)iknuti,  od-viknuti,  prl-  (se),  B-;  v.  imp/'. 
obicati  se  (ob-(v)icati  se),  privikivati.  vidi  -vidi. 

vikiini,  instr.  ml  rijeci  koja  niji  w  obicaju  vik. 
ru/'end,  il<i>int,i< :  Vikom  vide  Starina  Novade.  Elj. 
isp.   kod  eik   1:  cikom   poeikuje,   i  t.  d.   —    Vikom 

vrisnu  a   | iasi  d'jete.   Uj.  o.'iill).    Na  gradu  devojka 

vikom  podvikuje:  »A  vajl  duge  nodi!  Npj.  1,  '-'ii7. 
Vikom  vice  Novakovid  Grujo,  vikom  vice  po  gori  ze- 
lenoi.  •",  29. 

Vila,  /'.  {pi.  vile.  i/vn.  villi)  --  I)  die  Vile  (cine 
Art  Nytnphe),  vila  (nympha).  VUe  live  po  velikim 
planinama  i  po  kamenjacima  oko  voda.  Rj.  vidi  baz- 
darica,  bazdarkinja,  Nadanojla,  nagorkinja,  oblakioja, 
planinkinja,  prigorka,  prigorkinja,  Ravijojla,  zagor- 
kinjii.  —  Zaklikta  Zunja,  /■//-(.  Rj.  1 77:i.  Klikct  vila; 
kliktanje.  Rj.  275a.  Ajd'  otole prebijela  vilo!  Rj.  477b. 
Lijepa  (k<5i)  kao  '■'/'(  od  gore,  visoka  kao  jela.  Npr. 
l.'Ji).  Govorio  je  s  vilaina.  DPosl.  25.  \'iln  bijela,  vila 


mm.  sve  oila  India  ter  vila.  150.  ( >Lrje  kazu  goru 
vilovitu,  i  u  gori   zagoi  hi.   Npj.  1,  254.  Dok 

proklikta  sa  Javora  vila,  vice  vila  a  Sjenicu  grada 
a  na  ime  Cavic'-Mustaj-bega.  4,  293.  JS'jila  vilo,  Iva- 
nova  Marol   vid'o  sam  ti  Iva   gospodara.  Here.  138. 

—  2)  na  ktile  na  vile  (n.  p.  razbi  kakav  posao),  durch 
verschiedene  treffende  Grilnde  (etwas  vereiteln),  con- 
turbare.  KazujuCi  Srpski  drugijem  rijecima  kako  je 
ko  razbio  na  kule  na  rile,  reklo  bi  se  kako  je  go- 
vorio: Ovo  bilo,  ono  se  svilo,  i  t.  d.  Rj.  razbiti,  /../. 
odvratiti  koga  razliinim  rijecima  od  onoga  sto  je 
lilio  da  rini:   razbiti  kojel  \ovorima,  odreci 

pokvariti  rijecima.  u  Njem.  tumacenju  rijec 
treffende  (valjani)  hiec  suvise.  —  3)  u  pjesmama  ime 
kmijii:  Da  ko  vidi  Strahinida  bana,  pod  njim  vila 
konja  od  megdana.  HNpj.  1,  255.  Dok  ja  spadnem 
niz  bijelu  kulu,  i  opremim  dva  konja  viteza,  mene 
Vilw,  tebe  Lastavicu.  Npj.  3,  249. 

vil;iet,:  m.  —  1)  zemlja,  Lund,  terra:  oiiiao  na 
vilaet,  cf.  postojbina,  zavicaj.  Rj.  —  2)  Lent, 
mines:  duj(te)  nlaete!  cf.  svijet  2.  Rj.  vidi  i  puk, 
narod.  —  U  Triidn  se  bilo  skupilo  bjezani  .  .  .  N<  'li' 
zagje  kroz  tu  bjezan,  pak  vikne  nekoliko  puta:  Cujte 
nlaete!  bjezite  s  robljem  preko  Cera<.  Danica  3,  199. 

vilaellija.  in.  vidi  zeinljak.  Rj. 

vil&etskT,  adj.  Lawk*-,  z.  11.  Geld,  Bichter,  pu- 
blicus.  Kj.   Mo  pripada  vilaettt.  vidi  zemaljski  2. 
Knez  od  knezine,   koji   se  zvao  i  oborknez,  vilaetski 
knez,  basknez  i  veliki  knez.    Rj.  278b.  Veliki  sudija 
vilaetski  bio  je  predsjednik   velikoga  suda.  ^ovj.  5<s. 

vilan,  vibina,  m.  lu  Dubr.)  vidi  seljak:  Bolje  zna 
papa  i  vilan  nego  papa  sam  (Posl.  22).  Rj.  Tal.  villano. 

—  Kad  se  vilan  naije,  misli  da  ne  ce  nikad  oglad- 
njeti.    Posl.   120. 

vildis,*  in.  das  Elfenbein,  elmv,  cf.  fildiS.  Rj.  vil-di5. 
viljev,  I'ljer.  slonov  zub;  slonova  kost. 

vile,  vila,  /'.  pi.  Heugabel,  furca  foenaria.  Rj.  vidi 
rogulje.  —  Dradevile,  vile  na  kojima  se  nosi  draca. 
Rj.  138a.  Rasove,  2i  vidi  vile,  cf.  rasobe.  Rj.  639b. 
Kad  dogju  vile  k  oclina.  (Kad  dogje  do  nevolje  .  .  . 
Kad  hode  ko  kogn  vilam  d  il,in  .  .  .  dodaje  se  i 
ovo:  Hi  vile  puknuti  ili  oci  skoeitij.  Posl.  116.  Ne  da 
se  iii  vilama  sedlati.  (Kad  ko  ne  da  sa  sobom  o  eemu 
ni  progovoriti).  19S.  Sve  su  grablje,  nema  vila.  (S 
sebi  grabi  .  . .).  281. 

\  ilriidani,  /'.  vidi  Vilindar:  Vilendari  prebijeloj 
erkvi.  Rj. 

vilenT,  adj.  vidi  vilovan:  Na  gjogatu  konju  vile- 
nome.  Rj.  neodregjeno  vilen.  vidi  i  vilenski,  vilinji, 
vilovit,  vilovski.  sto  pripada  vilama;  i  sto  je  kao 
bijesno,  kao  da  su  vile  n  njemu.  —  Evo  ti  ovoga 
konja  ispod  mene,  na  nj  uzjaSi  te  brzo  u  vilenu  /  /  " 
put  istoka.  Npr.  121.  Pa  privede  vranca  vilenoga, 
Ikoniju  na  vraneida  baci.  Npj.  -'.  601.  AT  li  drago 
pjeSke  na  opanke,  aV  na  tvome  vilenu  labudu.  5,  101. 
Davor  stara  krdmarice  Pavo!  il'  s'  vilena,  il'  s  gore 
bolesna,  il'  s'  u  pidu  vrlo  prederala.  BNpj.  3,561. 

\ileiiica.  /'.  Gjorgji.  '"/'  vila.  Stulli.  —  Treba 
eoeka  ko  bi  onu  vilentcu  smotao.  .1.  Bogdanovii-.  vl- 
/',  /M    i  na. 

vilcnik,  vilenika,  m.  (u  Boci)  dovjek  kojega  je 
Vila  bila  ustrijelila  pa  ga  ona  sania  i  tzvidala  i  SVO- 
jijem  mu  skutom  nine  zavijala;  po  torn  je  on  po 
sestrio  i  ona  mu  darovala  bilje  da  Lra  ne  moze  aiko 
prevariti  i  da  mu  zena  ragja  dobre  junake  i  lijepe 
-'■■■li  Rj.  —  Pogleda  (doek)  kad  li  doledeo  vilenik  i 
vila.  i  nil  ink  nodaSe  da  inu  vila  ne§to  silom  ka/.e  . . . 
Vila  neggje  polede,  a  vilenik  upazi  ovoga  doeka  i 
rede  mu  'in  i'le  na  ono  blago  i  'la  ga  nosi.  Npr.  LOO. 

vilenski.  vile,  :■ "   vile:    Vilenski  a   njoj 

stanovi,  svi-jj'  vile  tance  izvode.  Kj.  Sto  j,ri/n<il<i 
vilaina.  vidi  vileni,  i  syn.  ondje.  —  Vilenski  konj, 
hi.   iii    Baranji)  eine   Ait   Schmetterlinge ,   papilionis 
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genua,  of.  konjic  2.  Rj.  62a.  libellula  depressa  L.  Rj.3 
nekakav  lepir. 

\  iliii'liiKi,  in.  tine  musko,  Xjem.  Wilbelm.  —  Ne- 
kakav Englez,  po  imenu  Vilhelmo  Li  (Lee).  Pri- 
prava   1-17. 

vilicn,  /'.  die  Kinnlade,  maxilla.  Rj.  vidi  celjust 
1,  laloka.  —  Razglavio  vilice.  Rj.  630a.  Basceni  vi- 
lice.  Rj.  645b.  Povadi  mu  klijeStima  zube,  izvadi  mu 
jezik  na  vilice.  Npj.  2,  208.  Govori  kao  hez  vilica. 
Posl.  4.'!.  Raevalio  vilice  kao  bijesau  pas.  (Kad  ko 
mnogo  govori  i  vide).  269.  Tako  mi  ne  propao  jezik 
proi  vilice!  302.  Ovo  da  pripada  svestenieima  ...  da 
>c  daje  aveSteniku  piece  i  obje  vilice  i  zeludac.  Mojs. 
V.  18,  3.  Domadimi,  kad  vide  take  goste.  zadrkta 
donja  silica ,  i  odsekoSe  se  obe  noge  do  kolena. 
Mil.  212. 

vilice,  /'.  pi.  Della-bella.  forchetta,  fwrcula,  furcilla. 
Stulli.  govori  se  u  sjev.  Jlrv.  vidi  viljuske,  i  syn. 
ondje. 

vilii-eiije,  n.  das  Halftern,  eapistratio.  Rj.  verb. 
ail  viliciti.  ruihiju  kojom  tko  vilici  it.  p.  konja. 

vilif'iti.  ciiii,  v.  i in />/'.  halftern,  capistro,  cf.  (c.  pf.J 
znviliriii.  Rj.  viliciti  konja,  metati  mu  ular  (isp.  zau- 
lariti).  vidi  zaceviljivati  2. 

Vilic,  in.  nekoliko  aela  kao  knezina  oko  Otocca.  Rj. 

\  ilicaiiin.  in.  Einer  von  Yilic.  Rj.  corjek  iz  Vi- 
lida.  l!j. 

Vilicki,  adj.  von  Yilic.  Rj.  sto  pripada    Vilicu. 

\  Mini  a  ii.  vilimana,  m.  veliki  vir,  cin  groser  Wirbel, 
vortex  major.  Rj.  vidi  liliman  (od  cega  je  viliman 
pretvoriv&i  se  f  it  v).  iliman,  liman. 

vilin,  adj.  der  vila  gehdrig,  "<,;  vila.  Rj.  sto  pri- 
pada vili.  —  Vilina  kosa,  f.  Flachsseide,  cuacuta 
europaea  Linn.  Rj.  62a  (biljka.  vidi  predence).  Vilin 
fiik.  in.  ecbopfbliitbiger  Muakari,  byacynthna  (muacari) 
comoaus.  Rj.  62a  (biljka).  Vilino  sito,  n.  nekakva 
trava,  koja  kad  se  nosi  uza  se,  ne  mogu  covjeku 
nauditi  neprijatelji  osobito  lagaujem  i  opadanjern, 
Art  I'llanze,  herbae  genus.  Rj.  62a.  carlina  acanthi- 
I'olia  All.  cf.  pupa  2.  Rj.;l  isp.  balucka.  Vilovnjaea, 
velika  pecurka,  za  kakove  se  govori  da  rastu  na  w»- 
1 1  a  a  kolu.  Rj.  62b.  Sator  penje  Ugriu  Janko  ukraj 
Save  vode  hladne  na  vilino  igraliste.  Rj.  216b.  Haj- 
demo  "  vilinu  goru,  tamo  renin  naei  jednu  moju 
posestrimu.  Npr.  218.  Prazna  kuda  kao  vilina  peiina. 
Poal.  259. 

Vilina  Vodica,  f.  ima  vise  izvora  koji  se  tako 
zovu.  Rj. 

\  ilinilar,  Vilindara,  m.  namastir  a  Svetoj  Gori 
(Chilendar).  Rj.  vidi  Vilendara.  vidi  i  Hilandar, 
Filindar. 

Vilindftrac,  Vilindfirca,  m.  Einer  von  Vilindar.  Rj. 
covjek  kulugjer  it    Vilindara.  vidi  Hilandarac. 

\  Mindarski.  adj.  run  Vilindar.  Rj.  sto  pripada 
Vilindaru.  vidi  Hilandaraki. 

v  ihnji.  adj.  sto  pripada  vilama,  vili.  vidi  vileni, 
i  syn.  ondje.  Vilinji  trag  pofie  prije  nog  grad. 
DPoal.  150.  takva  adj.  kod  budinji. 

V'ilip.  in-  Philippus.  Rj.  ime  musko.  od  Filip  spro- 
mji  rum  glasa  f  na  v.  vidi  i  Pilip.  dem.  Vilipac. 
hyp.  Vido. 

\  ilipac  Vilipca,  m.  dem.  od  Yilip.  Rj.  —  takva 
ill  in.  kod  Jovanac. 

I.  v'ilo,  n.  aam o  u  ovoj  zagoneci:  aprijed  silo. 
traga    vilo,   ozdol   bartija,  ozgoi  mantija  (lasta).  Rj. 

..  vilo,  aamo  u  ovoj  zagoneci:  Motovilo  vilo,  po 
gori  se   vilo,    kiu'i  dolazilo,   soli  no  lizalo  (dele).  Rj. 

Vlldtijo,  /».  Philotheus.  Rj.  ime  musko.  v  mjesto 
f:  Filotije,  Pilotej  (ea  oba  nasi.  isp.  Doaitije,  Doaitej) 

rllSvan,  vllovna,  vilnvil.  adj.  vilenhaft,  lympha- 

licus(?),  cf.  vileni,  vilo vaki:  Na  gjogatu  konju  vilov- 

Rj    vidi  i  vilenakt,  vilinji.  sin  pripada  vilama; 

je  kao  bijesno,  kao  da  su  vile  u  njemu.       Ogje 

ka/u  goru  vilovitu  i  u  gori  zagorkinju  vilu.  Npj.   L, 


254.    A    mlairji    mu   konja   privedoSe,   vilovita  konja 
okrofiio.  5,  323. 

vilovanje,  n.  verbal,  od  vilovati.  stanje  koje  biva, 
kad  tko  viluje. 

vildvati,  vilujem,  v.  impf.  zivjeti  kao  vila?  biti 
vilo  van,  bijesan  (2)?  isp.  vilovnjak.  —  U  dne  spat' 
a  u  noci  rihiral'?  DPosl.  131).  vilovati.  Had  0,  1-13. 
vilftvil ,  adj.  Rj.  vidi  kod  vilovan.  —  magicus. 
Gundulid:  Sapat  zamor  umije  vilovitijeh  od  besjeda. 
Stulli. 

vil6vnjafa,  /'.  velika  pecurka,  za  kakove  se  govori 
da  rastu  na  vilinu  kolu,  cine  Art  Schwamm,  fungi 
genus,  cf.  rudnjaca.  —  rijeii  s  takim  nast.  kad  aj- 
gira^a. 

viluvnjiik,  vilovnjaka,  m.   bijesan   eovjek   kao   da 

su  vile  u  njemu,  iibermiithiger  Mensch,  Uebermuthler 

(als  von  vile  bescssen),  homo  insolens.  Rj.  isp.  vilovati. 

vilovski,  adj.  vidi  vilovit.  Rj.  i  syn.  ondje. 

V'iliis,  m.  selo  u  Niksi<5ima:  U   Vilusu  selu  male- 

nome.  Rj. 

vilj,  vilja,  m.  vidi  filj,  slon,  elefanat.  —  »Od  vi- 
ljevskih  zuba  da  mi  naeinis  dvor«  ...» Viljevi  ee 
onamo  dodi  da  piju  vodu,  pa  de  se  opiti  i  popadatl, 
a  dungjeri  onda  neka  im  sve  zube  izrezu.  Npr.  67. 
viljov,  adj.  von  Elephant,  elephantia:  A  u  zube 
dva  viljeva  zuba.  Rj.  sto  pripada  vilju.  vidi  filjev, 
slonov.  za  nast.  isp.  alatov.  vidi  i  viljevski. 

viljevskT,  adj.  sto  pripada  viljevima:  Od  viljevskih 
zuba  da  mi  naciniS  dvor.  Npr.  67.  vidi  filjevski.  isp. 
i  viljev,  filjev.  za  viljev  prema  viljevski  isp.  lavov  i 
lavovski. 

viljnsko,  \ilju-aka,  f.  pi.  die  Essgabel,  furca,  cf. 
pirun.  Rj.  vidi  i  vilice,  boda  2,  pantarno.  —  Trokrakc 
n.  p.  viljuike,  vile.  Rj.  750b.  Dolaz.ase  momak  sve- 
stenikov  s  viljuskama  trokrakim  u  ruci,  i  zabadaae 
u  lonac,  i  sto  se  god  nabode  na  viljuske,  uzimaae 
svestenik.  Sam.  I.  2,  13.  rijeii  s  takim  nast.  kod 
babuska 

vime,  vimena,  n.  das  Enter,  uber.  Rj.  n.  p.  u  kravc. 
dem.  vimesee.  —  Zatore,  vime  svinjece.  Rj.  198a. 

viraescc,  n.  dem.  od  vime.  Rj.  —  takva  dem.  kod 
djetesce. 

vina  loza,  f.  (st.)  vidi  vinova :  Vina  loza  ozobana. 
Od  rodine  vine  loze.  Rj.  —  vina  (mjesto  KHHMU). 
Osn.  176. 

vinaricn,  /'.  (u  prim.)  lagja  sto  se  na  ujoj  nosi 
vino,  ein    Weinschiff,  navis  portando  vino.  Rj. 

vinarina,  /'.  novci  Sto  se  daju  apahiji  mjesto  de- 
setka  vinogradskoga,  Weingeld,  vectiyal  vinariiim. 
Rj.  uop'f  danak  ml  vina.  —  rijeii  take  kod  dimanna 
vilice,  n.  Weinchen,  vinulumf?):  Vince  kiselo. 
sree  veselo.  Uj.  dem.  od  vino.  —  Nema  liea  bez  cr- 
venavinca.  Posl.  203.  Slatko  je  vince,  medno  je  vina. 
Npj.  1,  429.  Vidi  mu  se  vince  kroz  gr'oce.  3,  .012. 
Kad  im  vince  ieigje  u  lice.  4,  179. 

v'iiien,  adj.  ne  lijevaj  u  vinen  sud  rakije.  J.  Bog- 
dauovic.  n  i'emu  je  bilo  vino,  sto  zaudara   na    rum. 
viiiT.  adj.  (n  vojv.)  fern,  elegans,  excellent.  Rj.  vidi 
lini,  od  kojega  je  vini  pretvorivsi  se  f  u  v. 

\  i n i kit.  /'.  labrusea.  Stulli.  govori  se  u  Hrv.  divlja 

loza.  vidi  vinjaga,  i  sun.  ondje.  -   :a  nast.  isp.  aptika. 

Vinisre,  /(.  zidine  od  stare  kule  vise  Spljeta  s  is- 

tocne    strane.    Rj.   -see    still  iji    nal.arski   i  kajkavski) 

nast.  mj.  -ite. 

Vlnkn  Lii/,ie,  in.  tine  komitche  Vcrsonift-irung  des 
Weins  (etwa  Wemhold  Rebmann),  Bacchus:  Udario 
ga  Vinko  Lozid  u  glavn,  t.  j.  opio  ae  (Posl.  327).  Rj. 
sale  radi  n.iciiijcna  rijeii  kojom  se  vino  uzima  kao 
lice  po  imenu  Vinko  s  prezimenom  Lozid  (prema  vi- 
nova loza).  Vinko  je  inace  hyp.od  Vmcentius,  Vi(n)- 

('■elllijc. 

vinUol.  in.  iii  Brv.)  der  Weinmost,  mustum,  cf. 
niiisi,  Sira.  Rj.  Tal.  vin  cotto,  vino  vareno.  »  llrr. 
je  vinkot  varena  sira.  vidi  varenik,  muselez. 
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Yliikovafki,  adj.  von  Vinkovci.  Kj.  sto  pripada 
Vitikovcima. 

Vinkovci,  Vinkovaca,  m.  pi.  Stadtchen  in  Syrmien. 
Bj.  varos  >i   Slavoniji. 

Vinkovcanin,  m.  ~Ein.tr  von  Vinkovci.  Rj.  covjek 
it  Vinkovaca.  —  Kao  Vinkovcanin  ima  akc.  jos 
Kurl&vcanin.  Vuk  doista  biljezi:  Kdrlorranin,  no 
ili  to  nije  pravo,  ili  ako  je,  onda  de  biti  i:  Vinkov- 
Sanin.  A.  Pavic.  Rail  59,  68. 

vino,  a.  —  1)  tier  Wem,  vinum.  Rj.  dem.  vinee. 
augm.  vinusina.  vidi  berniet,  bevanda,  buza  3,  cava- 
rika,  crvenika,  desvinica,  dinger,  doljevak,  kratosija, 
lozova  juha,  lozoviua,  malvasija,  mladenica,  muselez, 
inukat,  pelenaS,  pelunija,  polovnik  2,  prijemet,  punje, 
rujevina,  >iler,  siljer,  varenik,  vinoS,  vilnjovik.  vino 
je  cijelo,  cmo,  crveno,  hladno,  kaStro,  meduo  (isp. 
vince  medno),  morsko,  mrko,  uovo.  pitko,  rujevno, 
rujno,  slatko,  staro,  vinovo,  vodeno,  vodnjikasto,  vod- 
ojikavo.  —  Vri  komina,  vino.  Rj.  75a.  Nemojte  da 
vaui  riiiu  izlapi.  Kj.  224b.  Po  Sto  rinu  vinovo?  Rj. 
Mantala,  jelo  od  bra&nenoga  cvijeta  i  oil  slatka  vina 
(masta).  Rj.  345a.   Nal  \a  .  .  .  A  kada   se 

vina  nakitise.  Rj.  391b.  Razbdo  se  vino  (u  buretu 
oa  putu).  Rj.  62Sa.  liazblaziti .  razbl  iv  iti  vino 
vodom.  Rj.  628a.  Razvodniti  n.  p.  vino.  Rj.  6291>. 
Itastvarati . . .  Bastvoriti  vino  vodom.  Rj.  642b.  Bezi 
vino,  jabukovada.  Rj.  647b.  Uzblutiti  se,  kaze  se  za 
vino  kad  se  pokvari.  Rj.  772a.  Uzvistalo  vino,  t.  j. 
nsin  etilo  se.  Rj.  772a.  Da  posadi  vinograd  i  da  .  .  . 
donese  s  njegd  nora  rum.  Npr.  66.  Lozova  juha  to- 
bolac  opuba  (vino).  Posl.  170.  Ovo  je  vino  & 
popijmo  ga  veselo.  Npj.  1,  83.  Oblaci  naa  pretekose, 
zito,  vino  porosis/:.  1,  113  (loza,  vinograd).  Donesi 
mi  kondir  vina  od  tri  godine.  1,  512.  Simeuna  vino 
prevarilo  .  .  .  Kad  u  jutru  jutro  osvanulo,  Simeuna 
popustilo  vino,  te  on  vigje,  Sto  je  ucmio.  2.  67.  Na 
njega  si  navalio  rino.  od  vina  ga  ljuto  boli  glava. 
2,  161.  Pa  on  sjede  piti  mrko  rino,  ne  pije  ga  Sin 
gi  rino  pije,  ved  legjenom  od  dvanaest  oka.  2,  248. 
Hladnijem  sc  vinum  i^Lilisr.  5,  373.  Zapovedi.  te  mil 
donesu  najlepsega  morskog  vina.  Danica  5,93.  Ota- 
Site  vino,  ^traz.'  1886,  669.  Ida  na  silovito  pice  .  .  . 
iluk  ili  rino  raspali.  Is.  5,  11.  —  2)  nekakva  igra: 
1  klis,  prsten,  krmaca,  vino,  zee,   skakauje,   me- 

taljka,  obrtaljka,  rvanje,  nisan.  Rj.  216b.  —  Jedan 
od  igraca  nietne  preda  se  na  zemlju  svoju  kapu  kao 
da  bi  sto  poklopio  njome,  i  to  se  zove  vino.  Ostali 
igradi  oblijecuci  oko  njega  gledaju  da  bi  mu  koji 
kapu  svojom  nogoin  otjerali  ispred  nje.^a,  pa  ako  je 
koji  otjera,  onda  pristanu  i  drugi  te  je  nogama  tje- 
raju  preko  sve  ravni  .  .  .  Ziv.  277. 

vinober,  m.  u  poslovici:  Baba  starca  zvala  uz 
vrbopue,  a  starac  joj  se  odazvao  uz  vinober  Kail 
ko  ne  odgovori  odmab  na  pitanje,  nego  tek  poslije. 
Posl.  10),  die  Weinlese,  vindemia,  cf.  berba  Bj. 
vino-ber,  had  se  here  vinograd.  isp.  toko  slo 
klasober.  vidi  i  vinoberje,  branje  (vinogradsko),  je- 
manje,  jematva,  trganje.  —  Nije  vazda  i 
DPosl.  83. 

vinoherje.  n.  vino-berje.  vidi  vinober,  i  syn. 
—  A  kad  mi  je  doSlo  I'jepo   I  i  w»'»  rjc,    kaja   se    gje- 
vojka,  vinca  da  ne  pije.  Npj.  1.  334. 
rlnoboj,    vinoboja,   in.    Mkermes,   phytolai 
ra  I  inn.  Rj.  biljka.  vino-boj,  drugoj  p 
od  koje  je  biti  (bijem).  isp.  Osn.  23. 
viiiodjelje.  n.  vino-djelje,   djelja 
vinograda;    Weinbau,  vitium  cultura.     -  Knez  MitoS 

podidi  vinodelje,  odredi  iedno  brdo...Mil.  L58. 

vinograd,  m.   WeinX  tea,  cf.  trsje.  Bj.  vino- 

grad. vidi  i  lozje,  parlog,  rukosad,  sad,  st&rai 

iailar.        Mnogi  Karlovdani   imajn  'jjihh- 
ridare,  koji  im  u  vinograaima  sjede  i  vin 
'•'ik,    rade.   Kj.    152a.   Zagrnuti,   eagrtati,  n.  p.  vi- 
nograd. Kj.  170b.  Zukrwati,      \kriU  d.  p.  vinograd. 


Rj.  178b.  Zalamati,  zalomiti  riniigrail.  Rj.  180a.  181b. 
ad  se  talezao,  vidi  uparlo  iti  ie.  Bj.  108a.  Za- 
navljati  vinograd.  Kj.  •    irtati   vino- 

grad.   Bj.    222a.    Kondir,    u  la.    Rj. 

288b.    Odgrnuti,  odgrtati   »  trad.    Bj.   443a. 

Oko  i  krmelj  na  lozi,  kad  •  \d.  Rj.  454a. 

Oprasiti  n.  p.  vinograd.  Bj.  164a.  Orezati,  orezivati 
n.  p.  vinograd.  Rj.  467b.  Osebiciti  vinograd,  koji  nije 
bio  zagrnut,  okopati  prvi  put  u  proljede.  Rj.  469b. 
iti  vinograd.  Bj.  556b.  Ko  se  mraza 
boji,  nek  nesadi  vvnograda.  Posl.  154.  Sunja  se  kao  pas 
iz  grozgja  it.  j.  iz  vinograda,  ka  I  de  grozgje). 

361.  Moji  rani  vinogradi  ni  ragjeni,  ui  gragjeni,  bo- 
siokom  posagjeni,  a  ruzicom  aagragjeni.  Npj.  1,  7. 
Sve  porasle  smokve  i  masline  i  jus  oni  grozni  rino- 
2,  lof).  Kako  ti  je  porusena  crkva,  kako  su 
ii  parlog  vinogradi.  4,  313.  Jednu  (sestru)  >alje,  da 
senieu_  zanje,  drugu  salje.  da  vinograd  trga.  Here. 
335.  (Zene)  rade  i  s  ljudma  n  poljn,  n.  p.  zanju  .  .  . 
kukurnze  i  vinograde  i  t.  d.  Danica  2.  103. 

vinogr&dac,   vinogrica,  m.  hyp.  od  vinograd.   Rj. 

viiiogri'ular.  vinogradara,  m.  a  r,  vi- 

nitor.  Rj.  koji  r  \rad.  —  Bij  k  do- 

madin  koji  posadi  vinograd  i  dade  ga  \arima, 

i  otide  .  .  .  Kad  dogje   dakle   gospodar  od  vinograda 

ia  ii'  in'initi  vinogradarima  onijem.  Mat.  21,  33.  40. 

anci  de  biti  va.si  orafii  i  vinogradari.  Is.  61,  5. 

vhiojj'radskT  (vlnogradski),  adj.  mm  Weinberg  ge- 
horig,vineae.~Rj.  sto  pripada  vin  i  nogradima. 
—  Berba, vinogradsko  branje.  Kj.  22b.  Vinarina,  novci 
ito  se  daju  spahiji  mjesto  desetka  vinogradskoga.  Bj. 
62b.  PraSak,  2)  vinogradska  kopnja  poslije  pokopice, 
cf.  pra.iidba.  Rj.  565a.  Xe  sij  u  vinogradn  svojem 
drugoga  sjemeua,  da  ne  bi  oskvrnio  rod  wnogradski. 
Mojs.  V.  22,  9.  Ne  ce  vidjeii  puta  vinogradskoga. 
Jov  24,  18.  Da  su  dosli  k  tebi  beraci  vinogradski, 
ne  bi  li  ostavili  pabiraka?  Avd.  1,  5. 

viTiopija.  /'.  Weinsaufer,  vini  potor.  Kj.  vino-pija, 
musko  ili  iensko  koje  pije  vino.  isp.  vodopija. 

Vinos  (planina),  m.  (at.):  Pa  ti  ajde  na  Vinos  pla- 
ninn.  Rj.  —  imena  s  takim  mist.  Icod  Bjelos. 

vinos,  m.  (u  Neg.)  poSto  se  vino  otoei,  uspe  se 
voda  na  kominu  te  postoji  nekoliko  dana,  pak  se 
onda  Mi'iei  i  pije  u  kuei  gotovo  kao  i  voda.  Bj.a  vidi 
bevanda,  dinger,  polovnik  2.  —  osn.  u  vino,  rijeci 
s  takim  nast.  kod  bogatoS. 

vinov,  adj.  n.  p.  loza,  Wcin-,  :.  B.  Bebe,  vitis.  Rj. 
sto  pri\  "' '  vinu  lozt  vidi  vina  loza.  —  Brade, 
i  komina.  Rj.  41a.  Odrina,  li  vinova  loza,  koja 
se  pusti  te  naraste  uz  kakovo  drvo  ili  onako  uza  sto. 
Bj.  147b.  Puce  vinovo.  Bj.  623b.  Nagje  dedo  n  gori 
zelenoj  u  vinovo  lisce  zavijeno.  Npj.  2,  155.  Celo  u 
drveta  i  u  panja  vinova.  Danidid,  Al\j.  928a. 

vinovan,  vinovna,  adj.  iu  Srijemu)  n.  p.  kljnk, 
groi    i;'.    :   '  a''  <  h,  rim  fera  c.  Bj   u  cemu  ima  mnogo 

vinoves,  m.  feinere   Fes i         :■  d.   fino 

mitrae  omits.  Bj.  vino-ves.  fini  fes.  hyp.  vinovesak, 
finofesak. 

vinovesak,  m.  hyp.  od  vinoves:  Na  glavijoj  vesak 
vinovesak.  Rj.  ridi  finofesak. 

rinskT,  adj.  a.  p.   sud,    Wein-(geschirr)    vini.  Bj. 

sto  prij  '■       Da  dudne  ti  ovo  hale  vinske!... 

sugje  osnsio,  a  podrume  vinske  opu- 

stiol  HNpj.  2,  29.  Neka  ne  pije  octa  vinskoga.  Mojs 

1\'.  6,  3.  Dzese  stare  torbe  na  garce  i  stare 

vinske,  poderane  i  iskrpljene.  Is.  Nav.  9,   i. 

viniisina,  /'.   augm.   od   vino.    Rj.  Nagulio   se 

vodurin  |:l-  takva   augm.  kod  bla- 

ma. 

vinuti,    vinSm,    v.   pf.    Bj.   ('.  impf.    prosti    vijati, 

I)     edeln,   agito 

'.0:  1  >ok   kuek'a   repom  /"■  vine,   ne  i  e  | 
njom   potrdati   iPosl.  64).    Rj,   —   2)  sa  se,   refleks. 
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\  l'nui i   Be,  sich  ■     se   vertere:   I'ak   se   vinu 

preko  polja  kao  zvezda  preko  neba.  Bj. 

\ injaga,  f.   R  ika  2,  loznica. 

/^  wilder    Weinstock,  vitis  silvestris.  Rj.  i7«7/.;  Zosffl. 

gj  die  J'nt'hi  davon,  uva  silvestris.  l!j.  cod  njezin. 

-  od  osn.  A'ojit  ,/c  u  vino.    Osn.  3K6.    ry'cri  s  ta7«'»i 

mist,  feod  brljaga. 

vinjiiica,  f.  a  zagoneci.  cf.  tinjifiica.  Rj.  —  Tinji- 

dijete  u  kolijevci  i. 
Rj.  740a  i  mj.  tinjifiica  iwa  t  tanjifiii 

viojla.  /'.  h;  prim.)  vidi  vijola:  Pored  rasla  ruza  i 
viojla.  Rj.  ''"''  i  vijojla,  i    <yn.  ondje. 

rloka,  u  I  ru'-k,  G.)  ona  gran&ca  kojom  se  vodke 
kaleme.  Bj.a  vidi  vijoka.  —  vijati . . .  vjetar...  tako 
fie  biti :  vioka  (o  fie  biti  postalo  od  ">',  a  pred  njim 
Be  '•■  promijenilo  na  t  po  juznom  govoru).  Vuk  a 
rjecniku  :  vi  iol  i.  Korijeni  188. 

viola,  /'.  vidi  vijola,  vijojla,  i  hod  potonje   ostula 

syn.        A  ruziee  milijem  zaovam',  a  oiole  milim  je- 

trvama.  Rj.  137b.  Pokraj  puta  ruJe  i  viole.  Kov.  59. 

vipirii/.ana.  u  pripjevu:  Posetalo  je  pel  gjevojaka, 

siper-peana,  Sik -bojana  i  gjuzelana,  mimoprosava, 

peta  gjevojka  vipiruzana,  Ej.  mjesto  vipirilzana  ima: 
BVpiruzana,  /'.  u  pripjevu,  vidi  Siper-Peana.  Rj.  26b. 
\  ir,  vira,  m.  [pi.  vlrovi).  —  J)  die  Tiefe  im  einem 
.  thi    II  irbel,  lot  ■-  flu/minis  prof undior,  gurges : 
stala   voda  u  virove  (kad  na  snsi  prestane  tefii,  nego 
amo    toji   u  virovima;  tako  u  ravni  stanu  »  virove 
i  one  vode  koje  u  planinama   aigda  ne  presisu).  I!j. 
a  vodi  gdji  ,,;    .   dem.  virifi.  ea  afce.   lease    Da- 

nit  ic,  da  si  i>;ii>iti  pi.  vlrovi  iwuu  &t'Ji  m  jen.   sin</. 
vira.  Glas.  >s.  12.  <<  Pavic  i  niece  tako  akc.  t.  j.  gen. 
Rad  55),  9.  —  Yiiiman.    veliki  vir.  Rj.  62a 
Sbjonan,  iliman,  liman).   Zamlijeciti  kakav  vir 
Hi  kraj  u  jezeru.  Rj.  184b.  Vidi  se  kako  voda  «  viru 
izvire  iz  dubine.  Kov.  28.  Nekoliko  robova,  koji  bu  se 
onde  m  rim  podavili  i  potonuli.  Jlilo-  93. —  2)  sca- 
b  jednu  vil  stat'  bistra  Icon 
vira.  Stulli.  vidi  izvor  I.  i  syn.  ondje. 

vironjc,  a.  das  Spahen,  speculatio.  Rj.  verbal,  od 
viriii.  radnja  kojom  tko  viri  n.  p.  iza  vrata. 
virir.  in.  dt  in.  od  vir.  Rj. 

\irili.  viiTm,  v.  impf.   gucken,  specular:  viri   kroz 
prozor,  viri  iza  vrata;  viri  mis  iz  rupe.  Rj.  v.  pf.  sloz. 
iz-viriti,  nad     se),  pri-,  pro-,  za-;  za-virnuti.  v.  impf. 
sloz.  iz-virivati,  nad-  (se),  pod-,  pri-,  za-:  iz-virkivati, 
:i  \  irke,  ad  Bj.    Vwi  kao  miS  iz  trica. 

I'osl.  35.    I '//■/  kao  spuiS  ii  lj>id-e.  35. 
viri/.,  in.  hi   vojv.i   Art   h'liuh  i\<)iicts,   ludi  g 
ari    n/niii   zaostren   klipid  (viriz)   pa 
in    u    visinu,   :i   drugi   Itapovima  u  visini    ke6e 
fa    'i  /,/,  o.  njt  ■    in  [!■(.  i  >sn.  368. 
viri/anje.    ».   das    viriz-Spielen,    ludi   genus.    Rj. 
ij    f,   od   virizati    se.    radnja    kojom    se    djeca 

virlzaH  se.  zaro  se  v.  r.  impf.  igrati  se  viriza, 
viiiz-sp»eZe/i,  ludere  viriz.   Rj. 

vTrkc,  «'/'■.  viredi.  l!j.  —  NadaesavSi  se  malo  aad 
jezero  ugleda  krilata  konja  i  na  njemu  krilata  Coeka. . . 
IC:id  ili  ear  vigje,  potaja  se  i  stade  rirke  da  gleda 
gje  ce  sia  li  i'e  ovi  (Soek.  Npr.  152. 

virdvit,  adj.  a.  p.  voda,  voll  Tiefen  {von  einem 
Vlusse),  per  plura  bun  profundiora   decurrens.   Rj. 

ttirova.        takva  adj.  bud  barovit. 

Viruvitica.   f.   mala   varoSica   u   Slavoniji.   Rj.  — 

u  virovit.  isp.  i  isn.  328.  )vV'  Verovitica. 
x  is,  m.  i/"c  visin.        I)  die  Hohe,  altitudo:  dignuti 
vis,  if.  visina.  lij.  vidi  i  visinu.  —  Sa  parom 
i  pepeo  tako  u  vis  sukne  da  onome,  ko  se  blizu 

opari.  Rj.  i'.17n  Uvls,  cf.  vis.  Bj.  i  65b. 
I  lieruviina  bjehu  fen7n  rasirena  u  vis.  Mojs.  LL  37, 
.'.  N .- 1 1 ■  i •  i i  /.inijii  od  mjedi,  pa  je  podigni  u  vt  Prip. 
bibl.  .ri:>.  2)  die  Bergspii  e,  cacumen  montis:  as 
vlsn.  Kj.  -/Vi  od  brda,od  planint        K:id  budi 


na  planinu,  pregledaceS  s  desna  na  lijevo.  Npj.  2,  410. 
Divlji  magarci  stojedi  »cc  visovima  vuku  u  se  vjetar. 
Jer.  14,  6. 

Vis,  hi.  (loc.  Visu),  Insel  Ijhsa.  Rj.  ostrvo  n  I)al- 
maciji. 

usak.  viska,  in.  vidi  viska.  Rj. 

Visee,  m.  planina  blizn  Omisa.  Rj.  isp.  Vism'. 

visiliaha,  /'.  das  Sehneeglockehen,  galanthus  ni- 
valis I, inn.  Bj.  i  vijet.  vidi  debeloglavka.  —  visi-baba. 
kod  eistiknea. 

visina,  f.  (ace.  visinu)  die  Hohe,  altitudo.  Rj.  vidi 
visina,  vis  1.  —  Gavranje,  igra  u  kojoj  jedan  bad 
svoj  stap  a  visinu  a  drugi  ga  svojim  Stapom  pogagja. 
Bj.  81.  Kad  dihne  iz  sebe,  onda  se  grane  usvijaju  u 
visinu,  a  kad  povufie  paru  u  se,  onda  se  savijajn 
1.:  xi-  in  I  j  i.  Bj.  1:29a.  Pa  da  te  bacim  u  nebeske  visine. 
Npr.  17.  Nojevi  polite  u  visinu.  159  Basti,  jelo,  nebu 
a  visine.  Npj.  1,  442.  I  td'ner'te  se  sezdeset  delija,  na 
lepotu  da  nema  lepsega,  na  visinu  da  nema  viSega. 
2,  7"J.  Dobar  doro  na  kolace  skace,  u  visinu  tori  koplja 
junacka.  2,  384.  Podigne  prema  njemu  jedan  prst  u 
llaniea  5,  SS.  Or]  jutra  se  vijao  barjak  morski 
mi  i  o!  i  i  fun  Nov.  Srb.  1817,763.  Snajveie  visine 
na  desnom  bregu  .  .  .  razgleda.  ^itije  23.  Nadini  sto 
od  drveta  sitima,  od  podrug  lakta  u  visinu.  .Mojs. 
II.  37,  10. 

1.  v'i'.siti,  visnn,  v.  impf.  hnngen,  pendeo,  cf.  vi- 
sjeli:  Sto  visi,  nek'  otpada.  (Sto  se  mora  einiti,  nek 
se  eini,  kalco  je  mogude.  Posl.  353).  Rj.  —  Meni  nije 
niko  kazao.  da  ce  dva  obeSenjaka  o  njoj  (o  lifiini) 
visiti.  Daniea  4,  39.  oslali  primjeri  bod  visjeti. 

2.  visili.  vlsim,  v.  impf.  elevare.  Stnlli.  sto,  Mniti 
da  finite  visoko,  kao  dizati  u  ri.<;  erhohen,  centime. 
isp.  uzviSivati.  v.  pf.  sloz.  iz-visiti,  nad-,  po-,  pre-, 
uz-;  r.  impf.  sloz.  nad-visivati  /  nad-visivati,  iz-visi- 
vati,  po-,  az-vi§ivati  i  uz-vi§avati.  —  sa  se.  pass,  ili 
refleks.:  Nek  se  Nisa  pred  gospodom  stidi,  nek  se  visi 
kuca  Piletida  i  bijesna  knrja  Markoviea,  koji  svoje 
,ii  posienje,  te  za  vjeru  cahu  umrijeti.  Npj.  5, 
139.   Visiti  se,  dee  ni.  cxtolli.  Stnlli. 

vlisjclica,  f.  n  zagoneci:  Visjela  je  visjelica,  pod 
njom  sjedi  kosmatica,  Boga  inoli  kosmatica,  da  jqj 
padne  vi  je  nica  i  maika).  lij.  rijeci  s  takim 

nast.  kod  izielica. 

v'isji'li.  nsim,  v.  impf.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  I 
visiti.  Bj.  isp.  zavisjeti.  drukcije  se  glagol  ne  najiodi. 
-  Zabrdnja&a  .  .  .  o  njoj  vise  sipila  i  brdila.  Bj. 
164b.  Baba  se  podvufie  pod  k revet ..  .  Onda  baba 
polagano  uzme  devojfiinu  pletenicu,  koja  ji  visila  nii 
'.eini.  pa  je  osece.  Npr.  16.  Vise  mu  noge  u  grobu. 
I'.isl.  35.  I  isi  kao  kaplja  o  li^tii.  35.  Visi  0  dlaci 
m.  p.  rij  zivot).  35.  Svaka  koza  za  svoj  pikalj  visi. 
276.  S  obje  strane  niza  n.i  (niz  prsluk)  vise  <>  sre- 
brnijem  Kind  iricima  majstorski  nacmjena  srebrna 
puca.  Kov.  41.  Pojas,  o  kojemu  na  srebrnu  sindzi- 
re',i  visi  britva  s  desne  strane  do  snize  koljena.  '.u. 
i)  ovima  dvjema  zapovijestima  visi  sav  zakon  i  pro- 
roci.  Mat.  22,  4a  Enjilevnik,  za  kojega  jo?  rnnogi 
misle  da  o  njemu  visi  sea  nasa  knjizevnost.  VLazid 
1.  13. 

viska,  f.  Bj.  vidi  visok.  za  postanje  i*/>.  visnuti, 
viStati.  —  1)  das  Wiehern,  hinnitus,  cf.  visak:  Viska 
konja.  a  jauk   junaka.  Bj.  vidi  i  vriska.  —  H)  (u  C. 

G.)    ridi   vriska:    Siade    viska    ndadijeli    niomaka.    Bj. 

isp.  riska,  biska. 

visimli,  \  isnein,  v.  pf.  (u  C.  G.)  vidi  vrisnuti :  Ona 

jasDO  od  radosti  visnu.  Bj.  vis(k)nuti.  k  je  otpalo  i 

megju  S  i   n.  Korijeni  206.   isp.  visak,   viska.  r.  impf. 

ni. 

\  is(i«anslv(i.  a.  die  Hoheit,  celsissimus  (princeps). 

a  oblicjt    isp.   *•'■'••   mstvo.  —    [mao  je  sredu    pred- 

staviii  se  .  .  .  nj.  visocanstvu  nasljednome  koezu.  Zi- 

tije  82.   Sto  mi  piSeS  o  razgovoru  s  Njegovim    I  iso- 


1.  VisoSica 


—  721  — 


3.  visenjc 


Sanstvom  .  .  .  Njezino  Visocanstvo.  Pom.  31  (=  s  knc- 
zom  Srpskim  .  .  .  kneginja  Srpska).  Pom.  31. 

1.  Visdc'ica,  f.  najviSi  brijeg  u  Velebitu  vile  i  lo- 
spida.   Kj. 

2.  Visoeiea,  /'.  glavica  izmegju  Martinida  i  Spuza: 
Pod  zelenu  goru   Visocicu.  Rj. 

ris6f'iji,  adj.  comp.  od  visok.  Obi.  45.  ohiinije 
visi.  —  Kad  dogje  u  najvisociju  planinu.  Npr.  105 
Ali  On  da  ih  (zmajeva)  ima  u  najvisocijim  gorama.  263. 

visok,  visoka  (visokS,  adv.  vis&ko,  comp.  v'imi  ltoch, 
altus.  Rj.  comp.  i  visodijT.  primjere  za  comp.  visi  i  vi- 
sodiji  ridi  napose.  rijec  se  uzima  u  smislu  tjelesnom  i 
niiinom.  —  Visoki  Stefan,  m.  Tako  se  u  uarodu  zove  sin 
kDeza  Lazara  .  .  .  Gradi,  kneze,  bide  ti  za  dusu,  i  za 
zdravlje  Visokom  Stefanu.  Rj.  63b.  Da  vidite  visolce 
Decane.  Rj.  117b.  Bijase  (kdi)  visoka  kao  jela,  a  tanka 
kao  sibika.  Npr.  130.  Dobvatio  bi  s  neba  tarane  (tako 
je  visok).  Posl.  69.  Otegao  se  do  neba.  (Kad  je  ko  visok). 
242.  Utede  se  Bakal  Milosave  na  jagrzu  konju  viso- 
kome.  Npj.  4,  268.  Namjesti  barjak  da  se  vije  na  visokii 
mjestu.  Kov.  65.  Visoka  fala  na  lijepom  druStvu  i 
razgovoru.  68.  Da  si  zdravo  na§  visoki  Jaime!  84. 
iSto  je  visoko  u  Omirovoj  Ilijadi,  ono  ne  moze  biti 
prosto  ni  u  Srpskom  jeziku.  Nov.  Srb.  1817,  544. 
Ne  raislite  o  visokijem  stvarima,  nego  se  drzite  nis- 
li'iili.  Rim.  12,  16.  Bijabu  ljndi  visokih  misli.  Sud. 
5,  15.  Bog  koji  sudi  visokima.  Jov  21,  22.  Koliko  je 
nebo  visoko  od  zemlje.  Ps.  103,  11.  Podizanje  krsta 
Gospodnjega  zavrside  ti  ovaj  vijenac  visokijeh  praz- 
nika.  DP.  318.  Sto  je  visoki  pokojnik  pozorno  pratio 
njezinu  (akademije)  radnjn.  Rad  9,  190.  Koji  po 
inostranih  krugovih  visoko  cijenjenih  radnju  s  po- 
hvalom  spominju.  9,  197.  Visoka  vlada  zemaljska.  9, 
2i  K).  adv.  Jarko  sunce  na  visoko  ti  si.  Rj.  137a.  Dr2i 
se  na  visoko.  Rj.  139b.  Visoko  polijede,  al'  nisko 
pada.  Posl.  35.  Nosi  li  mu  konj  visoko  glavu.  Npj. 
1,  442. 

Visoka,  /'.  adj.  planina  u  Dalmaciji  vise  Sinja.  Rj. 

Visoko,  n.  adj.  ein  Studtchen  in  Bosnien,  nomen 
urbis:  Od  Visokog  pasa  Asan-paSa.  Rj.  mala  varo- 
siea  u  Bosni. 

vis6korodan,  visokorodna,  adj.  visoko-rodan.  prema 
Njetn.  hochgeboren.  —  Ima  brata  Gjuku,  koji  je  jemin 
kod  i  isokorodnoga  Gospodara  Jefrema  Obrenovida. 
Danica  4,  31.  Visokorodnim  gospodarima  Jovanu  Obre- 
novicn  i  Jefremu  Obrenovicu.  MiloS  III.  isp.  tako 
sloe,  rijeei  blagorodan,  prvorodan. 

visokorosje,  n.  ka'ze  se  visokorodnu.  —  Vase  »t- 
ttokorodije!  .  .  .  pismo  Vasega  visokorodija.  Pis.  14. 
—  na  kraju  -ije  staro  mjesto  novijega  -gje.  isp.  za 
oblicje  blagorogje,  od  Danieica  u  ARj.  411a. 

visokosla  van,  visokosliivna ,  adj.  visoko-slavan. 
prema  Njem.  hochldblich.  —  Jedni  su  dolazili  pred 
nun  kudu.'gdje  se  sovjet  sastajao,  i  vikali:  Kaum  taj 
risokosramru  (mjesto  visokoslarni)  sovjet ?•=  Sovj.  34. 

visokoliri'ii,  adj.  visoko-uden.  prema  Njem.  hoch- 
gelehrt.  —  Vigjeo  (sain)  gusle  n  Budimu  u  kuci 
rnsokoucenoga  Gospodina  Jovana  Berida.  Npj.1  1, 
XV111.    Visokouicni    (iospodine!    Slav.   Bibl.  2,  232. 

Visuc,  in.  planina  na  lijevoj  strani  Cetiue  bli/.u 
OmiSa  .  .  .  Izmegju  Visuea  i  Borka  planina  je  Di- 
iiara.   Rj.  isp.  Vised. 

visi'iljak,  visuljka,  in.  samo  n  zagoned.  Kj.  kojn 
vidi  kod  irdnljak.  -  rijeei  s  takim  nast.  kod  bre- 
z.uljak. 

vts,  in.  in  0.  G.)  eine  Art  Pflanze,  herbae  genus. 
Rj.  lasiagrostis  calamagrostis  Link.  Rj."  biljka. 

\  isak,  vi§ka,  m.  Rj.  osn.  u  adv  viSe.  Osn.  291.  - 
1)  tla<  Mi hr.  Ueberfluss,  plus.  Rj.  isp.  BuviSak, 
pretek.  2)  kad  ide  covjek  na  visak  i.  j.  u  na- 
predak  (napreduje  n.  p.  u  snazi,  u  imanju).  Rj.3  vidi 
napredak  2. 

visanj,  viSnja,  m.  (pi.  viSnjevi)  Art  wilde  Weichsel, 
eerassi  austerai  genus.   Visnjeva  ima  u  Srijemu  gdje 


5to  po  megjama  oko   vinograda.   Rj.   nekaka  divlja 
ttisnja. 

1.  Vise,  adv.  —  J)  {comp.  od  visukoi,  holier,  al- 
tius.  Rj.  —  Lsbroji  ih  od  dvadeset  godina  i  vise. 
Dnev.  II.  25,  5.  isp.  suprotno:  PobiSe  svu  djecu  od 
dvije  godine  i  nize.  Mat,  2,  16.  —  2)  (comp.  od 
mnogo)  mehr,  plus.  Rj.  —  a)  vidi  vVi'e  2.  suprotno 
manje.  —  Svi  su  nasi  vedi  namastiri  imali  od  sta- 
rine  (koji  manje  koji  rise)  sela  i  zemlje  .  .  .  Tronoski 
prnjavorei  niti  su  sta  rise  pladali  osim  c-areva  ha- 
rada.  Rj.  395b.  Odavde  nema  do  njih  vise  od  po 
dana  hoda.  Npr.  19.  Na  belome  svetu  nista  vise  nisu 
imali  do  jednu  kruSku.  79.  Nagju  gjevojku  vise  mrtmt 
nego  zivu.  132.  Ako  ti  vise  sto  ne  znai,  to  je  sve 
ni§ta.  160.  Vise  um  zamisli  nego  more  ponese.  Posl. 
36.  Ko  vise  ima,  vise  mu  se  i  hode.  136.  .1/  nije,  rise. 
svak  ima  svog  vrana.  (Svaki  doek  —  koji  manje,  koji 
vise  —  ima  svoju  nevolju.  Vrana  mjesto  vi'aga . . .). 
175.  Kad  ved  dahije  svaki  dan  vise  i  vise  osiie.  Da- 
nica 3,  151.  Kao  §to  se  onda  po  svoj  zemlji,  gje 
manje,  gje  vise,  dogagjalo.  3,  204.  Jer  se  vise  od  sviju 
mesao  s  narodom,  koji  pesme  peva.  Npj.1  4,  XXXIX. 
Zeta  je  od  podetka  svoga  bila  vise  ili  manje  samo- 
stalna.  DM.  101.  Ne  razaznajes  svetoga  mira  od  osve- 
denoga  ulja  .  .  .  sta  vise,  ti  ga  ue  razliknjeS  ni  od 
prostoga  ulja,  koje  se  blagosilja  na  svenodnici.  DP. 
353.  —  b)  u  recenici  u  kojoj  se  sto  porice  vise  znaci 
kao  (ne)  vec,  (nicht)  mehr,  (non)  amplius.  vidi  ved 
5.  —  Ali  se  vise  ne  vradaj  ako  ti  je  zivot  mio.  Npr. 
22.  Da  li  ti  nijesam  rekao  da  vise  nijesi  moja  zena. 
108.  Ni  redi  vise!  211.  Oar  vec  na  me  vise  vojsYit'  ne 
i-e.  Npj.  4,  296.  Hristos  usta  iz  mrtvijeb,  vec  inse  ne 
amire.  Rim.  6,  9.  Vise  ne  pij  vode,  nego  pij  po  main 
vina.  Tim.  I.  5,  23.  Odsele  se  vise  ne  ces  zvati  Jakov, 
nego  Izrailj.  Prip.  bibl.  25.  —  c)  vidi  ved  4,  joS 
noch,  adhuc.  —  Sta  nam  trebaju  vise  svjedoci?  Mat. 
26,  65. 

2.  vise,  praep.  gen.  ober,  supra.  Rj.  slozeno  po- 
vi-r,  koje  vidi.  —  S  ovim  prijedlogom  rijec  u  drugom 
padezu  pokazuje,  da  se  mjesto  na  koine  sto  biva, 
ualazi  dalje  od  gornjega  kraja  onom,  Sto  ona  sama 
zuadi:  Visoka,  planina  u  Dalmaciji  vise  Sinja.  Rj. 
63b.  Buzdovan  zauji  vise  kuce.  Npr.  29.  Ko  iu.se  sebc 
pljuje,  na  obraz  mu  pada  (n.  p.  kad  covjek  sramoti 
koga).  Posl.  136.  Vise  glare  koplje  udario.  Npj.  2, 
327.  }'ise  vojske  oblak  se  navnde.  5,  344.  U  desuom 
podunavlju  od  vise  Osijeka  do  Sentandrije.  Kov.  1. 
Sav  ovaj  komad  zemlje  granidi  .  .  .  od  sjeveroistoka 
opet  s  Hereegovinom  (do  vise  Bisna),  od  pravoga 
istoka  s  Crnom  Gorom  (od  vise  Bisna  do  Omilove 
ulicei.  32.  Uzviside  te  Gospod  Bog  tvoj  vise  svijeh 
ihiroda.  Mojs.  \r.  28,  1.  Namjesti  mu  prijesto  vise 
prijestolu  drugih  careva.  L';ir.  II.  25,  28.  Sice  je  pri- 
jevarno  vise  svega.  Jer.  17,  9.  Otvorise  se  vise  njega 
nebesa.  Prip.  bibl.  115.  —  isp.  Sint.  142. 

V'isejrrad,  m'.  Ort  an  der  Drina,  siidlich  von 
Zvornik,  berithmt  (im  Spriichworte)  dureh  ieim 
Briicke:  Ostade  kao  duprija  na  ViSegradu  t  Visegrad 
je  mala  varoMca  u  Srbiji  kraj  Drine,  aiie  utoka  Ijiinu 
u  Drinu,  i  tu  je  slavna  cuprija  na  Driui  .  .  .  Posl. 
241).  Rj. 

vi.sek,  m.  vidi  ti-ek.  Rj.  promijenivsi  se  glas  f  na 
v.  —   0  Nedica  nestade  dzebane,  a  ne  mogu  na  noge 
ustati,  da  potraze  po  diuiivu  vUeka.  Npj.    I.    17.'i.   I 
ruci    mu    vezena    siSana    a    za    pasom    bijeh    vised. 
i.  li;;. 

visck-eese,  /'.  pi.  vidi  lisek-desc    Rj. 
viseklije.  /'.  pi.  dese,  vidi  fifieklije.  I!j. 
visi'kluk,  in.  villi   liM'kluk.  Rj. 
1.  vi'senje,  it.  das  Sangen,  suspensio.  Rj.  verbal, 
od  1  vlaiti,  \  i^  j«t  i.  stanje  kojv  lava,  kad  sto  visi. 
'!.  viSenje,   it.   verb,  od  vi^iii.  radnja  kojom  tko 

VIII    sin. 
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visT,  adj.  comp.  od  visok.  —  1)  vidi  visociji.  — 
Tako  ne  rastao  viSi!  Posl.  308.  <  Mber'te  se  sezdeset 
delija,  mi  visinu  da  nema  visega.  Npj.  2,  72.  Kako 
mozemo  sanjati,  da  smo  najvisa  namjera  stvorenju 
svijeta.  Priprava  96.  Ali  je  znaccnje  svetoga  mira 
sa  svijrin  drugo,  mnogo  mSe.  DP.  353.  Sila  nujvi- 
sega  osjenide  te.  Trip.  bibl.  108  (za  ovaj  primjer  isp. 
visnji).  —  2)  u  C.  Of.  i  onamo  viSi  znaci  sto  i  vedi, 
I:, in  da  je  comp.  od  velik.  —  Doklen  sve  podijele  od 
n  vjvisega  grada  do  najmanje  km'erine.  Npr.  254. 
Mrtva  so  glava  po  sokaku  valja,  jos  se  risctn  jadu 
nada.  (Iza  najveeega  zla  moze  biti  core.  U  Risnu). 
Poal.  183.  Mijenjaju  Turke  za  veprove,  to  sa  visu 
hriihu  i  sramotu.  Npj.  5,  71.  Vojsku  dizi  sobom  iz  Zab- 
ljaka,  oatav'te  ga  bez  boja  visega.  5,  225.  Danas  viseg 
dusmanina  netnam  od  Dauila  Pet.rovica  knjaza.  5, 
309.  Tu  se  clui  strasna  batarija,  Sto  do  danas  visa 
bila  iiijc.  5,  334.  Visi  dio  srebra  bijeloga,  nego  bjese 
od  ljuta  eelika.  5,  375. 

visinn,  f.  die  Hbhe,  altitudo,  cf.  visina.  Rj.  vidi  i 
vis  1. 

visnja,/'.  die  Weichselkirsche,  cerasum  apronianum 
Linn.  Kj.  drvo  i  rod  od  njega.  dem.  visnjica.  isp. 
viSanj.  —  Oj  visnjo,  visnjice  I  digni  gore  grane.  Npj. 
1,  111.  Kad  svati  za  nju  igjahu,  zelene  visnje  tr- 
gahu  .  .  .  zelene  visnje  sadili  .  .  .  zorene  visnje  trgali, 
zorene  i  prezorene.  1,  304. 

Visnjn,  /'.  ime  zensko.  Rj.  —  Milos  Obrenovic  .  .  . 
Mati  njegova  Visnja.  Milos  43.  imena  zenska  uzetu 
ml  bilja:  Horika,  Bosiljka,  Cvijeta,  Drenka,  Dunja, 
( Irozdana,  Jagoda,  Jaglika,  Kalina,  Konoplja,  Koviljka, 
Kupina,  Liljana,  Ljiljana,  Malina,  Neranea,  Nerandza, 
Perunika,  Rakita,  Smiljana,  Smoljana,  Treuda,  Trnjina, 
Zrna. 

visu  jak,  visnjdka,  m.  (u  Srijemu)  grab  visnjica  (2), 
koji  so  ovamo  zove  i  secerac.  Rj.8  vidi  merdzanac. 

visnj6vi,  adj.  indecl.  vidi  visnjikast.  Rj. 

visnji,  snje,  adj.  huckster,  summits:  Visnji  Bo'ze 
na  Bvemu  li  fain.  Visnjim  Bogom  i  svetini  Jovanom. 
Njima  Vucko  visnja  Boga  nazva.  Rj.  (visnja  kvarno 
inj.  viSnjeg).  vidi  samoviSuji,  sveviSnji,  najvisi  (u  prir 
mjeru:  Sila  najvisega  osjeniee  te.  Prip.  bibl.  108).  — 
Jao  ineni  do  Boga  visnjega.  Npj.  2,  74.  Visnji!  Visnji! 
razberi  me,  snim  li  sanak,  ili  vidira?  Ziv.  34.  Bogo- 
rodice!  ti  se,  gospogjo,  pokaza  da  si  prijesto  visnjega. 
DP.  329. 

visnjica,  /'.  —  1)  dem.  od  visnja.  Rj.  od  toga  dem. 
opet  dem.  visnjidica.  —  Oj  visnjo,  visnjice!  digni  gore 
grane.  Npj.  1,  111.  —  2)  eine  Art  Fisolen,  pliuseoli 
genus.  Rj.  nelcuki  grah.  vidi  viSnjak,  merdzanac,  §e- 
eerac. 

Visnjica,  /.  solo  nizo  Biograda.  Rj. 

v'isnjioioa,  /'.  dem.  od  visnjica:  Visnjicica  rod  ro- 
dila.  Rj. 

visnjikast,  adj.  iveichselfarb,  colorem  /minus  ce- 
rasi  aproniani.  Rj.  sto  jevisnjoveboje.  villi  visnjevi. 
ml),  s  iiil.-iui  nast.  Jcod  crvenkast. 

vlSnjov,  adj.  tier  Weichselkirsche  gehorig,  cerasi 
aproniani,  Rj.  sto  pripada  visnji.  —  ea  nast.  isp. 
aptov. 

vlSnjovae,  vHnjSvca,   m.  tin   Stab  von  Weichscl- 

hol      bacillus  e  ligno  ttfironiiinn.    Kj.  stitji   risnjor. 

vlSnjovocn,  /'.  Weichselstock,  fastis  >•  ligno  apro- 
niano.  Kj.  batina  visnjova.  —  rijeii  s  takim  nast. 
Intl  ajgiraea. 

vlSnjov  ik.  vi.  tlir  W'eichselicein,  vinum  c  ceraso 
i  um.  Kj.  linn  visnjovo.  —  za  unit.  isj>.  toplik. 

v'isnjiM  ina ,  /.  das  Weichselholz ,  lignum  cerasi 
aproniani.  Rj.  drvo  visnjovo. 

rtSt,  in.  hi  Srijemu)  tine  Art  Saure,  acidum  tjimit- 
tlttm:  Kiselo  kao  vist  (Posl.  133).  Rj.  —  viU  (neka 
kiselina;  Si  <»1  sk);  azvistati.  Korijeni  210. 

\  islanjo,   ,i.  vidi   -.  riStanje.   Ivj. 

xislali,  viAUni,  r.impf.  vidi  vriStati :  l!j.  si  ml  sk. 


isp.  visak,  viska.  v.  pf.  prosti  visnuti  (via(k)nnti.  k 
je  otpalo  izmegju  s  i  n).  isp.  Korijeni  206.  —  Stoji 
cika  gojena  Labuda  .  .  .  visti  Labud  vis'  luda  Jo- 
vana  .  .  .  »Eno  Labud  ludoga  Jovana,  gje  ran  pusti 
a  planinu  risti;  hajde  brai5o,  da  vidimo  ongje«.  Kad 
dogjoSe  na  jamu  studenu,  visti  Labud,  kopitiraa  kaze. 
Npj.  2_,  34. 

1.  vi(,  adj.  vidi  vitak:  Vita  jclo  digni  gore  grane. 
Rj.  tleni.  viokaat.  —  Kopljc  je  rito  nzdan  drug.  DPosl. 
49.  Te  pogubi  lepu  Janju  .  .  .  Viti  pleci  zemlju  rneri, 
je  li  dugaoka;  ofiicama  zvezde  broji,  je  li  ih  mnogo. 
Npj.  1.  613  (vitim  plecima  [Janja  leieii  mrtva  na 
zemlji]  zemlju  mjeri  .  .  .). 

2.  vit,  vit!  vita,  vita!  interj.  Laut,  um  die  Taube 
zu  loeken,  somis  alliciendi  culumbas.  Rj.  uzvik  kojim 
se  vabe  golubovi. 

vitak,  vitka,  adj.  biegsam,  flexibilis.  Rj.  sto  se  luko 
vije,  savija.  comp.  vltkiji.  Rj.'  XLVI.  vidi  1  vit.  dem. 
viokaat.  isp.  gibak,  prutak,  zldak  2.  —  »Po51ji  mi 
siva  sokola«  .  .  .  i>Vitko  je  krilo  slomio;  ne  mogu  ti 
ga  poslati«.  Npj.  1,  213.  Kakav  je  bio  finknndjed 
Adam,  i  fiukunbaba  Jeva?  Jeau  bili  crni  ili  bijeli? 
vitki  ili  zdepasti  ?  Priprava  34  [ovdje  vitak  znaci 
tanak  [u  pojasu],  tankovit,  tankovijast). 

vitalac,  vitaoca,  m.  (u  Dubr.)  obje  dzigerice  i  cri- 
jeva  i  mahramica,  das  Eingeweide,  viscera.  Rj.  isp. 
utroba.  —  osn.  u  vitao.  Osn.  336. 

v'itao,  v'itla,  m.  Rj.  dem.  vitlid.  —  1)  der  Garn- 
haspel,  rhombus.  Rj.  vidi  navitnjak,  vitnjak,  suovatnik, 
snovaljka.  sprava  za  snovanje  pregje.  —  2)  der  Haspi  I, 
rhombus.  Rj.  vidi  motovilo  1,  rasak.  sprava  za  mo- 
tanje.  —  Konjic,  4)  kocid  na  kome  vitao  atoji.  Rj. 
289b.  —  3)  vodenica  n.  p.  od  tri  vitla,  t.  j.  kola, 
koje  avako  obree  po  jedan  kamen  (za  to  bi  ae  mjesto 
tri  vttla  reklo  i  vodenica  od  tri  kamena),  das  Miihl- 
rad,  rota  molaris.  Rj.  —  Ima  pod  Vidojovicom  mali 
izvoroid  .  .  .  bio  tako  veliki,  da  su  vodenice  po  devet 
vitlova  na  njemu  mljele.  Rj.  60a.  —  vitao  (KtlTlu,, 
kor.  od  koga  je  viti).  isp.  Osn.  247.  —  4)  vidi  naaad 
2.  Rj.  vidi  i  vrsaj. 

vitcski,  adj.  Helden-,  hernials:  vitesktc  nevolja  (u 
O.  G.),  t.  j.  velika  (n  kojoj  dovjek  valja  da  se  bije 
kao  vitee).  Kj.  sto  pripada  vitezima  ili  vitezu  kojemn 
god.  —  lOt o  naSeg  slavna  gospodara  .  .  .  vodi,  braeo, 
dva  topa  vitcslm,  snjima  denio  zadobiti  Turke.  Npj. 
4,  346  (isp.  Oteo  im  dva  topa  viteza.  Npj.  4,  348). 
Car  opremi  vojske  sto  hiljada  .  .  .  na  riteskn  lomnu 
Goru  Crnu.  5,  43.  adv.  IsderaSe  Crnogorske  Turke, 
i  viteski  krvavi.se  ruke.  Npj.  5,  84. 

vitcstvo,  n.  cast  i  sluzba  viteska,  stanje  ili  djelo 
viteSko :  lUtterlichkeit.  —  1  sve  ono  sto  se  izred  moze 
za  pohvalu  pravome  vitestvu,  sve  vi  ovo  danas  nad- 
visiste.  Soep.  mal.  83. 

v'itcz,  m.  (pi.  vitezovi)  —  1)  der  Held,  vir  fortis, 
heros:  Jeau  1'  zdravo  Srpski  vitezovi.  u  pjesmama  go- 
vori  se  i  konju:  Na  livadi  tri  konja  viteza.  Na  vitezu 
Ltinjn  sarenome.  Rj.  junak.  —  Ko  je  vitez!  (Rede  ae 
u  Crnoj  Gori  i  u  lleroegovini,  kad  ae  zove  u  pomod 
protiv  neprijalelja).  Posl.  140.  Hodi  Savo,  moj  hraliri, 
nit  t  !  Npj.  5,  98.  Ltinjniti:  Kamo  konji  moji  vitezovi? 
Npj.  3,  566.  tjtirori  se  i  topa:  Oteo  im  dva  (opt  viteza. 
Npj.  1,  .'its  —  a)  der  Hitter,  eques.  vidi  kavalijer.  — ■ 
Filip  Mezijer  bio  vitez  francaski.  Glas.  21,  277. 

V'itcz,  m.  —  1)  planina  u  Bosni  bli/.u  Sarajeva, 
Kj.  —  2)  aelo  u  Bosni  blizu  Travnika.  Kj. 

vitczica,  /'.  herois,  mulier  strenua.  Stulli.  viteska 
lena.  prema  covjeku  vitezu. 

viti,  v'ijoin  iv'ijonil,  [jmiiir.  pass,  vil  t  vijonl  r. 
imp/'.  Kj.  ('/(//  1  vijati  (vijain)  2  (i  so),  i  v.  impf.  sloz, 
ondje.  v.  pf.  jirttiti  vinuli.  r.  pf.  sloz.  dd-viti  (sot.  iz- 
viti,  na-,  nad-,  oba-,  ob-,  od-,  po-,  pod-,  poda-,  pre-j 
pri-,  raz-,  raza-.  sa-.  s-,  a-,  uz-,  za;  iz-povijati  se.  — 
/  a)  a.  p.  vijonao,  lioa  vije  gnijezdo,  winden,  vieo.  Rj. 
—  Vije  kuliim,  kako  vijor  gorom.  Rj.  61b.  Zapojaaom 
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dvije  pu&ke  male,  ni  s«  site  ni  cekieein  bite,  no  u 
zlatni  kalup  slijevane.  Rj.  692a.  Koja  kita  prv'jenceva, 
ta  je  kita  svilom  vita.  Npj.  1,  L9.  Dvije  sestre  brata 
no  imale,  pa  ga  viju  od  bijele  title.  1,  21S.  Dve  jetrve 
kolai  viju  .  .  .  dve  zaove  venae  viju.  1,  414.  Dosavsi 
pied  kudu  poigraju  po  dva  i  dva,  a  barjaktar  8  bar- 
jakom  vijuci  s  iijime  na  sve  strane.  Kov.  47  (s?  njime. 
isp.  vije  koloml.  Zdrav  si  o  barjaktaru !  barjak  ti 
treptio,  junacki  ga  vio  kako  bih  sam  btio  i  zelio!  73. 
Brati  ivanjsko*  cvijede  i  viti  vijence  od  njega.  Nov. 
Brb.  1817,  47W.  ga  se,  pass.:  Kljestice,  klijesta  sto 
se  zica  vije.  Kj.  277a.  —  h)  sa  se,  refleks.  viti  se, 
s'/'7(  uinden,  ambio:  Pa  se  vije  ruin  oko  burn,  kao 
svila  oko  kite  sniilja.  Rj.  vidi  1.  vijati  se,  vijam  se 
2.  —  Vije  se  kao  guja  u  procijepu.  (Kad  koga  sto 
boli,  pa  se  previja  i  premede).  Posl.  34.  Ne  gj  i 
meni  usi,  vede  onaj  sto  se  vije  iznad  mene.  197.  Oblak 
se  vije  po  vedrom  nebu.  Npj.  1,  16.  Vije  li  se  erven 
barjak  nad  milim  kuinom?  1,  43.  Pak  se  zmije  po 
karuenju  viju.  1,  125.  Visoko  se  soko  vije.  1,  341. 
Gje  se  munje  viju  po  oblaku.  1,  432.  Poledela  dva 
vrana  gavrana  .  .  .  ni  na  6iju  kulu  ne  padose,  no  se 
viju  od  kule  do  kule,  trazed'  kulu  C'aja-paJse.  4,  341. 
Tako  se  i  narna  Ijupko  vije  dubovna  staza.  DP.  269. 
«  ovom  znaci  nju  bez  refleks.  se,  kao  neprelazno:  Jedri 
li  mi  drago  moje,  vije  li  mu  bandijera.  Rj.  14b.  Vije 
1 1  mu  barjak  na  dvorove?  Kov.  60.  —  2)  vidi  2  vijati, 
v'ijem  3,  i  syn.  ondje.  —  viti  (RUTH)  (Jednostavnoga, 
bez  prijedloga,  nema  u  Vukovu  rjedniku),  zaviti; 
vijati,  zavijati;  vijuknuti.  Korijeni  30.  Rikade  svi  kao 
lavovi  i  viti  kao  lavidi.  Jer.  51,  38. 

vitica,  /'.  —  1)  ponajvise  se  govori  pi.  vitice,  die 
Haarloeke,  cirrus.  Rj.  zakovrceni  vlasi.  vidi  i  bikulje, 
daporak,  kovreica,  krkmeta,  pipak,  uvojak;  solufe, 
zulovi.  —  Skodi  snaSa  bunovna,  svekru  bradti  odupa 
i  avekrvi  vitice.  Npj.  1,  521.  06i  su  ti  kao  u  golubice 
izmegju  vitica  tvejih.  Pjes.  nad  pjes.  4, 1.  —  2)  (oko 
Sinja)  prsten  bez  kamena  i  bez  glave,  koji  se  zove 
i  vera,  rin  glatter  Fingerring,  annulus,  cf.  bunna  1. 
Rj.  —  vitica,  od  osn.  koja  je  part,  praet.  pass,  od 
gliigoht   viti,  vijem   1.  isp.  <  >sn.  334. 

vitikos,  m.  a  zagoneci.  cf.  tinjicica.  Rj.  vidi  vinji- 
fiica,  i  zagonetku  ondje. 

vililj,  vitlija,  in.  Rj.  vidi  fitilj.  —  1)  die  Lnnte, 
funiculus  nut  iiriiaritts.  Rj.  vidi  braudla,  mida.  uzica 
koja  st  napali  pa  se  njome  pale  topori.  —  2)  der 
Docht,  ellychnium,  cf.  svjestilo.  Rj.  i  syn.  ondje.  — 
3)  Mm  se  a  ranu  niede  (savije  se  od  svilca,  pak  se 
namaze  melemom).  Rj. 

vitiljaca,  /'.  V  ITrvatskoj  na  Turskoj  granici  na 
velikoj  moei  vidi  se  kao  ko^nica,  iznutra  od  stvari 
koje  mogu  gorjeti,  pa  kad  bi  udarili  Turci,  ono  se 
zapali,  da  Ijudi  iz  daleka  mogu  vidjeti  i  da  tree  u 
pomod,  Larmstange,  cf.  smoljenica.  Bj.  vidi  litiljaca. 
ono  sto  je  na  velikoj  moct  kao  kosnica,    ovese  panos. 

v'ilka,  /'.  na  lijevci  ono  gvozgje  Sto  se  nabije  na 
rukavae.  Rj. 

VTtko,  in.  ime  inuSko.  Rj.  —  Vitko  iVi'li.  Bad  26, 
55.  moze  biti  hyp.  i  od  Vitomir.  takva  hyp.  kod 
Bosko. 

v'itkfist,  vitkosti,  f.  die  Biegsamkeit,  flexibilitas. 
Kj.  osobina  onoga  sto  je  vitko. 

vilki'i/.iib,  adj.  lijepo  si  mi  i  cvrsto  brdo  oapravio, 
ali  je  vitkozubo.  .1.  Bogdanovid.  vitko-zub  (vitki 
i.        tako  sloe.  adj.  kod  krezub. 

vitlanje,  n.  Rj.  verb,  od  vitlati  (i  se).  —  /.  J)  rad- 
ii ja  kojom  tko  vitla,   in  :  ■>   (das   Scbwingen,  vibratio. 
Rj.). —  2)  radnja  kojom  tko  vitla  n.p.  goveda  (das 
I  Fiii ii-ii.  actio  veheinens.  Rj.).  —  II.  radnja 
kojom  se  ti  das  Serum]  cursus.  Bj.). 

vitlati,  villain,  v.  inijif.  Bj.  v.  pf.  sloz.  do-vitlati, 
od-,  s-.  sa-,  za- ;  fi-villiti,  /.a-vitliti.  -  /.  I)  sehwingen, 
vibro.  lij.  isp.  I  vijati  2,  koletati,  mabati.  -  2)  a.  p. 
goveda,  heftig  jugen,   vehementer  agito.    Kj.   tjerati 


'zestoko.  isp.  1  vijati  1.  —  //.  sa  se,  refleks.   vitlati 
se,  luruinlaufcn,  discurrere.  Rj.  trkati  kojehud. 

vltlic,  m.  —  1)  dem.  od  vitao.  Bj.  —  2)  n.  p. 
klobodana,  ili  zlata,  der  Strahn,  cf.  svrtak.  Rj.  vidi 
t  Bvrdak.  —  3)  (u  Ljeskopolju  kod  Podgorice)  vidi 
stalac.  Bj.  i  syn.  ondje.  sprava  kojom  se  dijete  uci 
stajati  i  hoditi. 

vitlija,  m.  vidi  letipas.  Rj.  koji  se  vitla.  vidi  i 
vitlov,  vjetrenjak,  vjetrogonja,  goloigra,  blapimuha, 
let ij a,  prolijet.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  leti 

vitloA",  vitR'va.  in.  vidi  letipas.  Rj.  vidi  i  vitlija. 
i  syn.  ondje.  —  rijeci  s  takim  nasi,  kod  calov. 

v'itnjak,  m.  (u  Boeii  vidi  vitao  1.  Rj.3  ;'  syn.  ondje. 

VitoniTr,  m.  ime  musko.  Rj.  Vito-mir.  tako  sloz. 
imena  kod  Dragomir.  isp.  Vitor  1.  moze  biti  i  od 
ovoga  imena  hyp.  Vitko. 

vitdperenje,  n.  verb,  od  vitoperiti  se.  stanje  koje 
biva,  kad  se  vitoperi  n.  p.  daska. 

vitdperiti  se,  rim  se,  v.  r.  impf.  sich  xverfen,  pan- 
dare.  Rj.  vito-periti  se,  za  prim  polu,  isp.  vito  (rebro), 
za  drugu  pero.  Korijeni  208.  284.  vitoperi  se  n.  )>■ 
daska,  kad  postaje  lijopera,  lihopera,  izvrgnuta,  ne- 
ravna.  vidi  izmetati  se  1.  v.  pf.  sloz.  iz-vitoperiti  se 
isbititi  se,  izmetnuti  se,  izvrdi  se). 

Vitor,  m.  —  1)  ime  musko.  Rj.  isp.  Vitomir.  za 
nast.  isp.  Midzor  (rnuSki  nadimak).  —  2)  u  pjesmi 
nekaka  planina:  Ja  se  care  poturditi  ne  cu,  dok  do- 
vede.s  vodu  iz  Vitora.  Rj.  za  nast.  isp.  imena  plani- 
nama:  Durmitor,  Juhor,  Kunor. 

vitor,  adj.  (u  gornj.  prim.)  u  ovoj  zagoneci:  17- 
tora  krava  iz  visoka  pala,  sva  se  krava  raaprsa,  a 
tele  se  uzdrza.  Rj.  odgonetljaj:  orab. 

vito  rcbro,  n.  falsche  Rippe.  Rj.  po  pet  donjih 
rebara  sa  svake  strane  zoxm  se  vita  rebra.  —  Namera 
je  namerila  bila  na  juuaka  Orlovica  Pavla  .  .  .  vita 
su  mu  rebra  izlomljena,  vide  mu  se  dzigerice  bele. 
Npj.  2,  315.  Pa  ga  malo  macein  zahvatio,  dva  mu 
vita  rebra  presjekao,  vide  mu  se  dzigerice  erne,  vide 
mu  se  i  erne  i  b'jele.  3,  31.  vito  rebro,  vitoperiti  se. 
Korijeni  208. 

vitorog,  adj.  mit  gewundenen  Hoinern,  cornibus 
toriis:  Mlade  voke  vitoroge.  Rj.  vito-rog  n.  p.  vo, 
rogova  koj\  st  viju.  —  Za  viturogijeh  volova  i  dugo- 
repijeh  krava  (kad  se  nazdravlja).  Rj.  143b.  Zapeh 
str'jelu  za  zladenu  tetivu,  da  ustr'jelim  vitoroga  Ije- 
Ijena.  Here.  284. 

viva  erljena,  f.  (u  Dubr.)  vidi  iva.  Bj.  nekaka 
vrba.  —  ivjiva,  u  narjecju  Dubrovackom  sprijeda 
pridjeveno  v.  —  Zlamenitiji  je  neg  viva  trikrat  sa- 
gjena.  DPosl.  157. 

vivak,  vivka,  m.  der  Kibitz,  gavia.  Rj.  plica,  po 
glasu  vi '.  tako  nazvana. 

vivauje,  n.  das  Putzen  (der  Vogel),  lectio  pediat- 
lurum.  Rj.  verbal,  od  vivati  se.  radnja  kojom  se 
eovjek  ili  ptica  viva. 

vivati  se,  vivam  se,  v.  r.  impf.  Rj.  kao  trijebiti 
se  n.  p.  od  usiju.  —  1)  golub  se  viva,  sich  p 
(von  den  Viigeln),  purgare  se.  Bj.  vivaju  se  ptice; 
golub  se  spominje  samo  prinijcni  radi.  —  2)  Sovjefc 
se  viva,  kad  cesto  zabada  prste  u  glavu,  ili  kad  ra- 
menima  kosi  kao  da  je  usljiv,  auch  rum  Menschen, 
ir  hiiitfig  mit  den  Fingern  in  die  Haan 
fiiltrl.  Rj. 

vizir,  vi/.ira,  m.  (u  vojv.)  Visirstab,  TSiehstab,  men- 
sura  vinaria   publice   probata,    Bj.   stop  od  oblasti 

■  :.        tugja  riji  • . 
i  isn.  113. '"  o  I  Lat,  visere  (gledati,  oglddati). 

vizinlyjja .    m.    der    Falur,    mensurae    vinariae 
nator.  Bj.  koji  podmjerava  burad.  isp.  baidar. 
—  vizir-dzi  jai.    s   Turskim  nast. 

vizlrina,  /'.    dit    Eichgebiihr,    quod   solvitur   pro 
itione.  Bj.  novi  i  sto  se  daju  za 
ir, nli.  isp.  baidarina  2.  rt;e5i  8  takim 
nast.  kod  dimarina. 
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v'izan,  v'izla,  m.  villi  vizle.  Rj.  —  Poveli   su   hrte 
love    1 1  Npj.  3,  443. 

vizluil,  /'   coll.  od  vizle.   Rj. 

vlzlasi,  adj.  a.  p.  djevojka,  die  rid  ttmhergafft, 
puella  impudentior.  Rj.  koji  villi  kojekud. 

vizle,    v'izleta,  n.   tier   Wachtelhund,   rums   avieu- 
-   Linn.  Rj    vidi  viiao,    tizlin,   prepeliCar  (pus). 
coll.  vizlad. 

vliliea,  f.  —  1)  zensko  vizle,  Weibchen  ton 
Wachtelhund,  cants  avicularia.  Rj.  —  2)  vizlasta 
djevojka,  die  viel  herumgafft,  puella  impudentior.  Rj. 
vidi  vizlja,  vijoglava. 

rizlin.  vizlina.  m.  Turski   novae   od   60   para.  Rj. 
vidi  pulja.  —  U  komori   tri   aanduka  blaga,  ave  su 
aami   grosi   i   viilini.  Npj.  3,  437.  —  vizlin  (osn.  u 
to),  i  >sn.  151. 

vizlili,  vizlTin,  v.  impf.  umhergaffen,  oculos  cir- 
cumferre:  ata  wilts  kojekuda,  a  ae  gledal  ovamo,  c/'. 
vizlast.  Rj.  gledati  naokolo  kojekuda. 

\  izlj;i,  /'.  vizlasta  zena.  vidi  vizlica,  vijoglava.  — 
Koja  bezumna  vizlja  mogla  bi  imati  najbogatiju  i 
najakuplju  haljinu  .  .  .  ona  bi  ostala  svagda  vizlja. 
Priprava  41. 

vi'zljeujo,  n.  Umhergaffen,  to  circumferre  oculos. 
Rj.  verbal,  od  vizliti.  radnja  kojom  tko  vi./i. 

vj6fan,  vjecna,  (vji'ciii.  adv.  vjlCno),  adj.  ewig, 
aetemus,  cf.  vjeeit.  Rj.  vidi  i  vjekovit  2.  —  I 
muka,  I',  die  Nolle,  infernos  christianorum.  Rj.  66b. 
vidi  pakao  1.  Kumovska  alama...  onako  Bog  oatavio 
na  nebu  za  vjcini  spomen.  Rj.  314b.  Boze  vjecni  i 
preaveti  ode!  Npj.  2,  82.  Jednu  babo  sagradio  crkvu... 
kraanu  alavnu  sebe  zaduibinu,  vjecnu  kueu  na  onome 
sv'jetu.  2.  101.  Bog  da  mu  duSu  prosti!  vecna  mu 
pamet!  MiloS  159.  Pljevu  ce  sazedi  ognjem  vje<  nijem. 
12.  I  •<  t«  jafcoK  neka  vam  bude  od  koljena 
do  koljena.  Mojs.  III.  3,  17.  Da  bi  (duia)  gledala 
Boga...  da  i  ja  vidimu  umu  tebe,  vidjelo  prevjecno! 
DP.  98.  Djevojka  danas  vjecnoga  ragja . . .  dijete 
inalu.  Bog  prt  ',r  ni.  3i  12. 

vjccil.   adj.  uriij,   interims,   cf.  vjeCan.  Rj.  vidi  i 

vjekovit  2.  —  Gdje  su  same  baretine  ili  vjeciti  snijeg 

onilje  li    nigdjc  ni-ta    ae  inoze  rasti.    Priprava 

5.  adv.  Nego  ae  to^ober-kuestvo  potvrgjuje  vecito  na 

potomke  Djegove.  Zitije  ■'!. 

VJftcilO.st,   vjecnosti,   /'.  osuhinii  onoga  sto  je  vjet  nu- 
lla1 Ewigkeit,  aeternitas.    -  Tvoje  je,  Gospode,  veli 
Canstvo  i  sila  i  slava   i  vjecnosl   i  east.  Dnev.  I.  29, 
II.  Ovako  govori  visoki  i    azviseni,  koji   Hm  u  vjec- 
nosti.    Is.  57,    15.   Kad   se   Covjek   sprema  da   ostavi 
zemlju,  i  strasna  vjecnosl  preda  nj  dogje  .  .  .  DP.  175. 
vjedarce,  n.  malo  vjedro,  parva  hydria.  Stulli.  — 
<  >na  poala  za  gorn  na  vodu  i  uzela  vjedarce  ua  glavu. 
HNpj.  "-'.  58.  takva  dem.  kod  barioue. 
vjeddgonja,  in.  mi   Boci)  vidi  jedogonja:  Leti  kao 
Pod.  LG8).  Jak  kao  vjedogonja  (Posl.  108). 
Itj.  Covjek  i/.  kojega  u  anu  izigje  duh  (od  prilike  kao 
Ovaki  (luhovi  po  planini  izvaljuju  drveta 
ma  i'ijn  izmegju  sebe  .  .  .  Kad  umre  Covjek 

za  kojega  se  drii  da  je  jedogonja,  udare  mu  gl ro 

trDJe  pod  ookte  i  nozem  crnijeh  kora  iapresijecaju 
zile  ispod  koljena,  da  ae  bi  mogao  izlaziti  i/. 
(kao  vampir).  Rj.  251b.  vidi  i  tenac,  tenjac;  zduha 
I,  zduhaC.  isp.  vukodlak.  Vjeddgonja  i  odbacivsi  v: 
mja.  Prva  je  pola  [vjedo-gonja.)  oanova  od  koje 
jc  ruska  mimi.i  (vjestica)  a  znaCenju  koje  je  u  vje- 
stica.  Korijeni  209.  Za  drugu  polu  misli  MikloSid  da 
je  od   goniti,   tako  da  bi    rijei   apravo  znafiila:  koji 

tie  biti   da  su  dva  na- 
Rtavka  —   ka  i     Danicic.  Osn.  <m.         Koje  se  d 

uljici,   za  ono  ae   misli    da  je  vidovito.  cf. 
I!j.  29tib.  Kad  li  evo  rodi  sina  u  krvavoj 
ici.    Kad   proroeica   vidi,  sjeii  se  da  je 
pa  Butuke  ra.li  iznese  dijete  na  dvor  od  kuce 


i  zavika  iza  svega  glasa:  »Cuj  puce  i  narode!  rodi 
vufiica  vuka.«   Xpr.  213. 

vjeddvil,  adj.  vidi  vidovit  1.  —  Zduhac,  1)  vjedo- 
nl  fiovjek.  Rj.  207b.  od  osn.  od  koje  je  prva  pola  u 
vjedo-gonja,  starosl.  |lr>Ai«  f.  znanje.  isp.  Vidovito 
dijete  .  .  .  takovi  poslije  Covjek,  ili  zena.  ide  sa  vi- 
lama,  i  zna  vise  nego  drugi  ljudi.  Rj.  60a. 

vjedro,  n.  ui  Perastui  villi  xe<\vo:  Sretoh  gjevojku 
a  vjedrom  na  vodu.  Rj.  vidi  i  vijedrj,  vidra  2.  dem. 
vjedarce. 

vjedzbruije,  n.  verb,  od  vjedibati.  radnja  kojom 
tko  rjedzba  koga.  vidi  vjezbanje. 

vjfedzbaJi,  vjedzbam.  o.  impf.  vjeSfc-bati,  promije- 
nivsi  se  ;1  /iral  h  na  z:  vjelbati  (koje  vidi),  i  do- 
savsi  d  pred  z:  vjedzbati  [isp.  di).  v.  pf.  sloS.  iz- 
vje(d)zbati,  s-vjedzbati,  0-.  v.  impf.  sin:..  izvje(d)zba- 
vati.  —  Birati,  kao  m'-iti,  obucavati,  vjedzbati;  pouz- 
dano  samo  konja  (birati).  Danicid,  ARj.  322a. 

vjfegja,  f.  (u  C.  G.)  ridi  obrva.  Rj.  ridi  i  vljegja. 

—  Znacenje   koje  je  u  vidjeti:  vjegja.    Korijeni  209. 
vjekdvanje,  n.  das  Durchleben  seiner   Zeit,  vita. 

Rj.  verbal,  od  vjekovati,  koje  vidi. 

vjekdrati,  vjfekujem,  v.  impf.  sein  Lcben  durch- 
leben, riliiiii  vivo:  Da  zajedno  vijek  vjekujemo.  Rj. 
vijek  provoditi,  zivjeti.  v.  pf.  sloz.  iz-vjekovati,  pro- 
vjekovati.  —  Bozja  pomod,  moja  kudo  vjecna!  a  tebe 
cd  rijck  vjekovati.  Npj.  2,  394.  Koji  vijek  svoj  vjeko- 
vase  n  postu.  DP.  73. 

vjok6vit,  adj.  Rj.  takva  adj.  kod  barovit.  —  1)  dauer- 
haft.    diutiirnus,  cf.  vijeean.  Rj.    i  sijn.  kod  vijeean. 

—  2)  aetemus,  perpetuus.  Stulli.  vidi  vjecan,  vjeeit. 

—  I  ostavi  spomen  vjekoviti.  Npj.  4,  U'A  [isp.  kod 
vjecan:  za  vjecni  spomen.  Rj.  314b). 

vjeneanT,  adj.  n.  p.  ])rsteu,  koiulja,  kum,  Trau- 
•  liiinjK  copulatorius.  Rj.  sto  pripada  vjencunju.  — 
Vrsten  vjencani  jo§  mu  je  na  ruci  stajao.  Npr.  252. 
Kum  svog  kuma  na  sudove  Cera  .  .  .  i  oglobi  kuma 
vjencanoga,  vjencanoga  ili  krstenoga.  Npj.  2,  2.  Nek 
ti  dogje  na  kumstvo  vjencano.  2,  333.  Nju  (nevjestu) 
obuku  u  najljepse  haljine  kao  §to  su  i  vjencane. 
Kov.  96. 

vjoneaiiiea,  /'.  —  1)  novci  5to  so  dajn  popu  (a 
pop  vladici)  za  vjenCanje,  die  Traugeb&hr,  pecuniae 
debitae  pro  copulaiione.  Rj.  —  Vladika  da  azima  od 
1-ve  vencanice  2  groSa,  od  2-ge  vencania  .  .  .  MiloS 
194.  —  2)  vjenCana  kosulja,  Truuhemd,  tunica  copu- 
latoria:  Na  to  Bteri  moju  vjencanicu,  kojn  no  su  tri 
vezilje  vezle.  —  3)  die  Dachlatte,  aster,  cf.  z.ioka. 
Rj.  vidi  i  letva,   pajanta,   pajvanta,  panta,  pauznica. 

vji'iu-anjo,  n.  Rj.  verbal,  od  vjenCati  \i  se).  — 
J)  die  Trauung,  copulatio  conjugialis.  Na  vjencanju 
se  mnogo  kojesta  vraCa  .  .  .  Rj.  djelo  kojim  tko  vjenca 
koga,  Hi  kojim  se  koji  vjenca  s  kojom.  vidi  nice*.  — 
Da  te  pitam  je  li  ti  potreba  od  kakvijeb  baljitia  :>i 
vjencanje.  Npr.  101.  VeC  Bvi  gotovi  da  idu  na  ven- 
canje,  a  nje  joS  pema.  223.  Kr§Cenje  i  vjencanje  svr- 
snjit  popovi  po  kuCama.  Danica  2,  L08.  —  2)  djelo 
kojim  tko  vjenca  koga  za  vladaoca:  Vjenca  %:i  i  nazva 
velikim  znpanom.  Po  tome  vjencanje  i  velikozupanako 
doatojanstvo  bjeae  Bastavljeno  aa  atarjeatvom  i  prije- 
stolnini  mjestom  cijele  Brbije.  DM.  18.  Dusan  ae 
vjencao  na  carstvo  . . .  Vjencanjem  jc  DuSan  ugodio 
svojoj  BpoljaSnjoj  politici.  50. 

vjenca) i.  CSm,  v.  pf.  Rj.  v.  impf.  vjencavali.  - 
J  a)  traue.n.  copula.  Rj.  v.  pf.  sloe,  pri-vjrncati.  raz- 
vjenCati.  —  Tu  vjeniasmo  Janka  za  gjevojku.  Rj.668a. 
Pa  mu  da  svoju  kCer,  te  a  mesta  u  crkvu  pa  Hi  vt  i> 
Npr.  50.  Pomisli  n  sclii:  Oh  da  mi  /<'  vjencati  gje- 
vojku daje  bijela  kao  snijeg,  a  rumena  kao  krvl  92. 
Gjevojku    pokrsti    i  vjenca  je   sel  tu.  95.  Otac 

radujuCi  Be  povede  ili  a  svoj  dvor,  pa  ih  vjenca.  113. 
Zaklinjem  te,  da  onu  gjevojku  sebe  vjencas  mjeato 
mene,  kojoj  (ovi  prsten)  pristane  najljevSe  na  ruku. 
ill  (sebe  iiuin).  Grjevojka  ocu  reCe:   -Tata!  ja  boco 
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vjencati  ovoga  mladiea.  117.  S  naivedim  veseljem 
vjencaju  momka  i  gjevojku  i  provedu  svadbu.  174. 
Pa  on  uze  sestru  Moindilovu  .  .  .  i  vjenca  je  sebi  za 
Ijiiimrcu.  Npj.  2,  115.  Te  je  venea  sebe  za  gospogju. 
2,  G43.  Ivan  vodi  o  crkvu  gjevojku,  pokrstije  i  vjenca 
je  za  se.  3,  102.  I  vjendase  Kosu  za  Todora.  3,  1(57. 
—  b)  sa  se,  reciproc.  vjencati  se,  getrant  werden,  sich 
trauen  lassen,  connubio  jungi.  Rj.  reciproc.  vidi  po- 
zakoniti  ae.  —  Odvede  earevu  keer  te  se  renin  s  njome. 
Npr.  5.'!.  Careva  kdi  se  s  njime  renin.  63.  Odmah  u 
crkvu  le  .se  veniaju.  81.  I  vjencaju  se  ;;o  zakonu.  110 
(tgp.  povise  pozakoniti  se).  —  .2^  vjencati  hog  a  :.a 
vladaoca;  Kronen,  coronare.  vidi  krunisati  (v.  pf.), 
2  okruniti.  —  Sta  je  covjek,  te  ga  se  oporninje-  ((  ro- 
apode!)  .  .  .  slavom  i  casein  vjencao  si  ga.  Ps.  8,  5. 
Sava  vjenca  brata  na  kraljevstvo.  DM.  21.  Ovdje  nije 
vazna  stvar,  koliko  je  puta  i  po  kakvome  pravilu  bio 
vjencan  (Stefan),  nego  Sto  je  prvi  vjenenn  za  vladaoca. 
24.  Najposlije  vjencaju  ga  (vladiku)  mitrom  kao  du- 
bovnoga  starjesinu  u  svojoj  erkvi.  DP.  15.  sa  se, 
pass.:  Za  njiin  (za  Vukasinonr)  lasno  bi  i  Lazaru  stu- 
piti  ua  prijesto  i  vjencati  se  vijeneem  Nemanjinim.  83. 
vjcnfftvanje,  n.  Rj.  verbal,   od   vjendavati   (i  se). 

—  1)  das  Trauen  (von  Eheleuten),  copulatio  conju- 
gialis.  lij.  radnja  kojom  tkn  vjencava  koga  Hi  se  koji 
vjencava  s  kojom.  —  2)  radnja  kojom  tko  vjencava 
koga  za  vladaoca:  Rejmsko  jevangjelije,  na  kojega 
an  se  rukopisu  do  revolucije  zaklinjali  Franeuski  kra- 
ljevi  pri  vjeuiaeanju  na  kraljevstvo.  Pis.  23. 

vjeneavati,  vjencavam,  v.  imp/'.  Rj.  v.  pf.  vjencati. 

—  1  a)  trauen,  jungere  connubio.  Rj.  v.  imjif.  sloz. 
razvjendavati.  —  Uze  knjigu  Kraljevieu  Marko,  knjigu 
uze,  te  Minn  /'/<»'"'"•  da  sa  time,  ved  sa  svojom 
Ijubom!  Npj.  i\  371.  —  b)  sa  se,  reciproc.  vjendavati 
se,  sich  trauen  lassen,  jungi  connubio.  Rj.  —  Odsj 
isii  dan  n  koji  se  najstariji  brat  vjencavao,  on  inaj- 
mlagji  brat)  nzjase  na  vranea  .  .  .  Npr.  St.  Kad  se 
mlada  vjeneavala  svjime,  baeila  je  na  sebe  magjije. 
Npj.  2,  13.  Dok  se  mladijenci  u  erkvi  vjencavaju, 
avatovi  pred  erkvoni  uhvate  kolo.  Kov.  79.  —  2)  vjen- 
cavati  koga  za  vladaoca:  kronen,  coronare.  villi  kru- 
nisati (v.  iinpf.),  2  kruniti.  —  Blagosiljaj,  du5o  moja, 
Gospoda.  (In  ti  prasta  sve  grijebe  .  .  .  vjencara  te 
dobrotom  i  miloscu.  P*.  103,  4.  sa  se,  pass.:  Pripo- 
vijeda  se  da  sn  se  a  Zidi  vjencavali  na  kraljevstvo 
kraljevi  Sipski.  lij.  160a.  Ludi  nasljegjuje  bezumlje, 
a  razboriti  vjencava  se  znanjem.  Prie.  14,   18. 

vjencic,  in.  ihm.  od  vijenac.  Rj. 

vjera,  /'.  i  jil.  gen.  vjera).  Rj.  dem.  vjerica.  —  1)  der 
Glaube,  fides:  koje  si  vjere?  vjere  mi!  vjera  moja! 
Turska  vjera  podnijet'  ne  more,  da  kauriu  Turkinju 
obljubi.  l!j.  vidi  religija,  zakon  1.  suprotno  nevjerje, 
nevjerstvo.  —  Koji  dragog  Boga  ne  poznaju,  ne  imaju 
ni  vjere  ni  duae.  Rj.  413b.  I  hrilcanaku  vjeru  da 
ispunjas.  Rj.  MOIib.  Tako  mi  vjere  koju  vjerujem! 
I'osl.  301.  Sto  je  vere  u  Boga,  sve  (5e  doei  pred  Boga. 
Npj.  1,  13(J.  Vjera  me  moja  ne  ubilat  b'jele  du  ti 
dvore  ograditi.  4,  95.  Ako  li  mi  ti  to  dati  ne  des, 
vjera  moja  tako  mi  pomogla,  ne  fcu  sluzit'  tebe,  l'i>- 
Bpodaru.  4,  274.  8vj  narodi  obdaruju  one,  koji  njihovu 
vjeru  prime.  Danica  3,  237.  Od  kojegogj  koji  vjere  i 
zakona  bio,  svakome  Bog  pomogao.  Kov.  L21.  Gje- 
koji  "i,,in  :  Hi  on  iRadivojevid)  iz  VrSca  ili  mi  iz 
srpske  vjere.  Straz.  1887,  239.  Ako  (mate  vjeru  i  ne 
posumnjate . . .  bide.  Mat  21,  21.  Pravoslavni  koji /;(' 
presao  na  latinsku  vjeru...  aveStenik  koji  biobratio 
a  sinjii  vjeru  pravoslavnoga.  DM.  314,  —  2)  Treue 
unit  Glaube,  fides:  zadati  kome  vjeru;  je  li  tenia 
vjera?  uhvatiti  vjeru  (a  kim);  ubio  ga  na  vjeri;  pre- 
vrtniti  vjerotn.  Ne  trim' jadan  u  tamnici,  Marko!  ve<i 
dnj  nunc  liojn    trnlu    rjtru,    da    'Vi    mene    uzet'  za 

ljubovcu.  Tenia  vjeral  ostavit'  te  ne  du,  tenia  c]iia: 
prevarit'  te   ne  du.  1  aunce  je  vjerom  prevrnulo,  te 

ue  grije  zimi  k'o  i  ljeti,  a  ja  vjerom  prerrnuli  ne  cu. 


Zaklinje  se  i  vjeru  zala'zc,  da  ga  ona  prevariti  ne  ee. 
Rj.  isp.  vjernost  1.  suprotno  nevjera  I.  Doklen  ljube, 
dotlen  vjeru  dnju.  Rj.  129b.  Mi  amo  I'm  .in  vjeru  :a 
lo'zili.  Rj.  181b.  I'zcti  koga  na  vjeru  da  nra  nista 
ne  de  biti.  Rj.  377a.  Kralj  Vukasin  vjeru  pogazio. 
Rj.  516a.  Evo  sada  vjerom  smut.  Rj.  673b.  Suvje- 
rica,  1)  kao  mala  vjera  is  Turcima).  Rj.  723a.  Uvje- 
riti  se,  2)  zadati,  uhvatiti  vjeru  .  .  .  onda  je  bila 
u vjerica,  t.  j.  bili  zadah  vjeru  jedni  drugima... 
Uvjerenik,  jedan  od  onijeh  koji  sn  uhvatili  vjeru 
mcijin  sobom.  Rj.  765b.  Vjera  i  Hog!  (Zakletva).  i'osl. 
36.  Vjera  je  da  se  drii  a  zakon  da  se  brani.  36.  Vjera 
mjera.  36.  Vjeru  ko  lomi,  njega  ee  vjera.  36.  Ne  du, 
bane,  moja  mila  majko!  ta  teriijn  je  vjera  od  ka- 
mena  . . .  Ne  cu  tuzan  vjere  izgubiti,  makar  znao  iz- 
gubiti  glavu!  Npj.  1,  254.  255.  Bog  ubio  onu  svaku 
drugu!  koja  drzi  vjeru  u  junakn.  \,  3s;).  Sto  prevari 
pobratima  svoga  na  lijepu  Bozu  vjeru  tvrdu?  4,  91. 
/.iic/nt  sum  vjeru  ufatili,  al'  je  tanka  vjera u Turaka, 
ka'  od  vune  konae  u  vezitku.  4,  121.  Da  mi  danas 
vjeru  prcturimo.  4,  327.  1  boeemo  vjeru  potvrditi, 
snvise  se  darom  darovati.  4,  32.s.  Dobro  mu  ae  pasa 
posilio,  stotinu  mu  vjera  zadavase...  sarene  sn  vjere 
u  Turaka.  5,  134.  Izigje  Fodid,  ne  bi  li  Hi  on  kako 
uzeo  na  vjeru  i  umirio.  Daniea  3,  162.  Ako  bi  sun 
te  i  ja  na  vera  zeao,  ne  idi  mi.  MiloS  121.  Stanu 
Srbe  koriti  sto  tako  na  vjeri  ra.de.  Sovj.  28.  Blago- 
sloven  da  je  Gospod,  sto  ne  ostavi  vjere  svoje.  Moja. 
I.  24,  27.  Ueini  mi  milost  i  ejern.  17.  29.  Jonatan 
ucini  vjeru  s  Davidom.  Sam.  I.  18,  3.  Vjera  je  iz- 
tnegju  mene  i  tebe...  bajde,  pokvari  vjeru  koju  imas 
3  Vaaom.  Oar.  I.  15,  19.  Gospod  drzi  vjeru.  Pa.  31, 
23.  Suprot  tebi  vjeru  tibvatise.  83,  5.  Ona  ti  je  dru- 
garica  i  zeua,  s  kojom  si  u  vjeri.  Mai.  2,  11.  Josif 
stece  vjeru  u  njega  (u  tamnidara).  Prip.  bibl.  27.  — 
3)  (st.)  Maun  ran  Treue  und  Glauben,  homo,  amicus 
fidus:  Zdrav  Milosn  vjero  i  nevjero:  prva  vjero,  po- 
tonja  nevjero.  Rj.  covjek  koji  drzi  vjeru.  —  Suvje- 
ii<"i,  2)  za  koga  se  misli  da  je  i  vjera  i  nevjera.  Rj. 
723a.  Nijedna  vjera.  (Rede  se,  kao  poruga,  zlu  i  ne- 
inirnu  dovjeku).  Posl.  214.  —  4)  dati  kome  sto  na 
vjeru,  Kredit,  tides:  on  nerna  vjere  u  darSiji,  cf.  podek, 
vereaija.  Rj.  vidi  i  pridek  1,  obduga,  oduga.  —  Nek 
me  pusti  iz  tamniee  klete  a  na  vjeru  i  na  vereaiju  i 
na  jemea  Boga  istinoga.  Npj.  2,  380.  —  5)  (po  ju- 
gozap.  kraj.)  vidi  prosidba:  pod  vjerom  atajala  dje- 
vojka  tri  godine.  Rj.  vidi  i  vjeridba.  —  Po  tome  se 
zove  prosidba  vjeridba  ili  vjera,  n.  p.  otisli  na  vje- 
ridbu  ili  na  vjeru.  Jesi  li  se  more  ozenio,  jal'  gje- 
vojci  dao  vjeru  tvrdu.  Kov.  43.  Od  prijeje  bio  obidaj 
da  vjereuik,  kad  vjereniea  stoji  dugo  /»»/  ' 
ne  ide  k  njoj.  46.  —  6)  na  vjeru  dobro  je.  es  isi 
gut,  na  vjeru  uhvatidu  ja  tebe,  wart  tin:  Bj.  kao 
borne,  bora  mi,  doista. 

vjeran,  vjerna,  adj.  —  1)  treu,  fidelis.  Rj.  —  On 
ga  za  njegove  velike  trude  i  verm:  <h<_hc  azme  kao 
brata.  MiloS  49.  Dobro,  slugo  dobri  i  vjerm  !  I '  malum 
bio  si  mi  vjeran.  Mat.  25,  21.  ( >d  Isn^:i.  Sriata,  koji 
je  svjedok  vjerni,  i  prvenac  iz  mrtvijeh.  Otkriv.  1,  5 
(h  roa-o';;  fidelis;  der  getreue).  Rod  koji  ne  bjeSe  vjeran 
liogu  duhom  svojim.  Ps.  78,  8.  Traiili  su  najvjernija 
svjedocanstva  da  je  pismo  istinito.  DM.250.  (kojima 
je  mo&i  vjerovati;  glaubenswurdig ;  fide  dignus?  isp. 
vjerovan).  adv.:  (  oban  koji  ga  je  innogo  godina  verno 
eno  sluzio.  Npr.  10.  l.jubazni!  vjerno  radiS,  5to 
dinia.  Jov.  III.  5  (fideliter;  treulich).  —  2)  sto  je 
sasma   prema    cemu;  genau,   accural:  r  prevogjenju 

BVake   knj iire   duzan    je    staviti    se   da   prijcrinl   ItO    je 

vise  mogude  bude  vjeran.  Nov.  Zav.T.  San  je  i^tinit. 
i  tumaeenje  mu  vjerno.  Pan.  2,  45.  Koje  opel  niti  je 
vjerno    I   '  Iku    niti  se   podudara  a  drugim 

zu.'neiijem.  Rad  15,  191.  U  njemu  |u  rukopisu  je) 
pryepis  vrlo  vjeran.  Star.  1,  5.  Da  mu  prijerod  bude 
zaisia  vjeran  u  smisht  a  ne  samo  u  rijeiima.  VLazii 


vjerena 


—  726  — 


vjesnik 


1.  3.  adv. :  Da  bu   pjeame  ove  preitampane  vjerno, 

od  slov:i  'I"  slova,  ouda  j;i  ne  bih  ni  spominjao  lie- 
pravde  .  .  .  Npj.  2,  384  (Vuk).  Zamolim  G.  Svetida, 
da  stik  po  stih  vjerno  prevede.  I  idg.  na  ut.  24.  AH 
S:i  |iiiL'M'_rjciia  su  srijriit  vjerno.  Had  2,  231. — 
:>)  koji  rjeruje.  t/ltiubig,  fidelis  (credulas).  suprotno 
nevjerau  2.  —  Ne  budi  nevjernn  nego  vjeran.  Jov 
20,  27.  isp.  vjemi. 

vjerena,  (st.)  mjesto  vjerna:  Uzeeu  jc  za  vjerewu 
ljubu,  Npj.  1,  157.  Koin  ostavljas  tvoju  jadmi  majku 
i  £alosnu  vjerewu  ljubovcu  i  iiesre^nu  gjecu  tvoju  lndu? 
Kov.  103.  vidi  vijerna.  isp.  vjerenica  ljuba. 

1.  vjerenica,  /'.  vidi  zarucnica.  Rj.  koja  jc  pod 
vjerom,  koja  jc  vjerena,  isprosena.  vidi  i  prosena 
iljcvojka.  —  Ugleda  na  knni  orl  ovoga  broda  ispisanu 
njegovu  vjerenieu  a  carevu  Seer.  Npr.  249. 

2.  vjerenica  ljiiba,  f.  (at.)  t.  j.  vjema  ljuba:  Veli 
njemu  ljuba  vjerenieu.  Rj.  vidi  vijernica  ljuba.  isp. 
vjerena. 

vjerenlSin,  adj.  Mo  pripada  vjlrenici:  Izigju  na 
pjacu  otac  vjerenikov  i  vjerenicin.  Kov.  40.  K  vjere- 
nicinoj  kudi  salju  zvanice  po  bocu  rakije.  52. 

vjerenlk,  m.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  zaruenik:  Taj 
ti  je  cvjetak  od  vjerenika.  Jednoga  mi  bratu  vije, 
drngi  Petru  vjereniku.  Da  ja  vidim  Petra  vjerenika.  Rj. 

vjerenikov,  adj.  Mo  pripada  rjeveniku:  Izigju  na 
pjacu  otac  vjerenikov  i  vjerenicin.  Kov.  46. 

vjeresija,  /'.  vidi  veresija. 

vjeriea,  /'.  deni.  od  vjera.  Rj.  —  Vjericu  mu  nje- 
go^  u  !   I!.;.1  7.".. 

vjeridba,  /'.  tpo  jugozap.  kraj.)  kad  se  vjeri  dje- 
vojka.  vidi  prosidba.  Rj.  vidi  i  vjera  5.  u  A.  Paviea, 
Kad  59,  80.  gen.  pi.  vjeritaba  bice,  bojim  se,  ]><>  na- 
ucnoj  teoriji  a  nc  po  narodnom  govoru.  i*j>.  zenidba 
gen. pi.  zenidbi  a  neienhaba.  Ivekovid.  —  Opominjem 
te  se  po  ljubavi  o  vjeridbi  tvojoj.  Jer.  2,  2.  naatavku 
se  mijenja  1v  na  db :  vjeridfca  (osn.  a  vjeriti).  Osn. 
242  lod  ojeritva).   rijeci  s  takim  nasi,  kod  bjelidba. 

vjeriti,  vjerlm,  v.  pf.  Rj.  v.  impf.  prosti  vjerivati. 
v.  pf.  sloz.  o-vjeriti  (se),  po-,  pre-,  u-,  za-(se);  iz-ne- 
vjeriti.  v.  impf.  sloz.  pre-vjeravati,  u-,  za-  (se).  — 
1)  vjeriti  djevojku  (za  se  ili  za  drugoga),  vidi  ispro- 
siti :  Jesi  1'  gjegogj  vjerio  gjevojku  za  Komnena  jali 
za  Andriju.  Rj.  vidi  i  zaruciti.  —  U  svem  putn  ne 
sretoh  nikoga,  nego  jednu  vjerewu.  gjevojku.  To  zaculo 
mlado  momce  skoro  vjerena.  Rj.  66a.  —  2)  sa  se, 
reciproc.  sich  verloben,  sponsalia  facere:  on  se  vjerio 
s  njome,  Hi  ona  s  njim,  ili  vjerili  su  se:  Je  li  ti  se 
gospodar  vjerio?  Al'  vjerio,  ali  ozenio?  Rj.  vidi  ovje- 
riti  se.  —  <>uc  druge  dvije  sestre  poSto  vigjele  da 
im  se  sestra  najmlagja  vjeri  preko  njih  zivijek  i  sta- 
rijih,  poena  joj  o  glavi  raditi.  Npr.   112. 

vjcrivanjo,  ».  verbal,  od  vjerivati.  radnja  kojom 
a.  p.  otac  vjervji  sina  svoga. 

vjerivati,  vjerujem,  v.  impf.  za  praesens  isp.  Rad 
6,  L39.  vidi  zarueivati  2.  v.  pf.  vjeriti.  —  Ja  imam 
sina,  koga  sa  sre^om  mislim  vjerivati.   Kov.    11. 

vjerna,  f.  adj.  zamjenjuje  supstantiv;  koja  vjeruje, 
<li(  Gldubige,  fidelis.  —  Ako  koji  vjerni  ili  vjerna 
una  adovice,  neka  se  stara  za  njih.  Tim.  I.  5,  16. 

vjerni,  m.  adj.  zamjenjuje  supstantiv;  koji  rjeruje, 
der  Gldubige,  fidelis.  —  Ako  koji  vjerni  ili  vjerna 
inia  udovice,  neka  se  stara  za  njih.  Tim.  T.  5,  16. 
Ovako  se  na  badnji  dan  duhovno  spremaju  vjerni  da 
bi  dostujno  docekali  dan  rogjenja  Bristova.  i>P.  302. 
Apostoli  i  majku  Bo/.ija  bijaliu  zajedno  u  ]iostu  i  u 
inulitvi,  pa  vjerni  treba  da  se  ugledaju  na  njih.  324. 
Tako  govori  spasitelj  svojima  vjernima.  363.  Ko  bi 
od  nasih  vjernih  htio  'l"<:i  .  .  .  kad  to  enfie  vjerni 
I  Has.  21,  285. 

vjernost,  vjernosti,  f.  —  1)  die  Treue,  fidelitas 
Rj.  osoibina  m   .'.   isp.  vjera  2.  — 

Je  li  iko  kad  cuo,  da  se  olnijc  glava  udatoj  leni, 
koja  dn/.nost  bri  osti  aije  aaruslla?  Daniea  2, 


133.  Od  svaknga  svome  vladaocu  pokornost  i  vjernost. 
Pis.  20.  —  2)  osobina  onoga  sto  je  vjerno  2;  die 
Genauigkeit,  Accuratessc:  Tako  ja  sain  se  trudio  sto 
sain  vise  mogao  i  oko  vjernosti  iyoko  jezika  (prevo- 
deei  Novi  Zavjet).  Nov.  Zav.  II.  Sto  se  tiee  vjernosti 
kojom  je  tekst  nastampan.  Rad  15,  181.  Za  ljubav 
vjernosti  u  rijecima.  VLazid  1,  4. 

vjferovan,  adj.  fide  dignus.  Stulli.  (upravo  part. 
pass,  od  glagola  vjerovati),  kojemu  se  moze  vjerovati. 
villi  vjeran  u  primjeru:  Trazili  su  najvjernija  sije- 
docanstva  da  je  pismo  istinito.  DM.  250.  suprotno 
ne  vjeran  3.  —  Yjerovanije  je  oku  neg  li  uhu  [Hi 
oeima  neg  usiina).  DPosl.  150. 

vjftrovanjo,  n.  das  Glauben,  fides.  Rj.  verbal,  od 
vjerovati.  radnja  kojom  tko  vjeruje. 

vjerovati,  vj'erujem,  v.  impf.  i  pf.  Rj.  v.  pf.  sloz. 
po-vjerovati,  s-vjerovati,  u-vjerovati  se.  —  1)  glauben, 
credo.  Rj.  —  a)  vjerovati  kome  ili  cemu,  i  bez  objekta. 
vidi  vjerovati  se.  —  Zene  koje  mnogo  gataju  i  gu- 
tiniju  vjeruju.  Rj.  251.  Ako  ne  vjerujete,  evo  Seat 
uvcta  od  azdahe.  Npr.  193.  Car  se  udivi  kad  to  fiuje, 
i  nije  hteo  verovati.  207.  Ali  od  radosti  nije  mogao 
sum  sebi  vjerovati.  249.  Bolje  je  vjerovati  svojim 
ocima  nego  tugjim  rijecima.  Posl.  22.  Ko  vjerova 
nasemu  propovyjedanju?  Rim.  10,  16,  sa  se,  pass.: 
Jer  se  sreem  vjeruje.  Kim.  10,  10.  Prvima  se  vjero- 
vtdo  na  rijee  a   drugima   na  zakletvu.   DM.  279.  — 

b)  vjerovati  koga:  On  odgovorio,  da  ee  im  ostaviti 
lijepu  Madzarsku  vjeru:  da  grade  mise  i  da  vjeruju 
Eim-papu.  Npj.  2,  513  (Vuk).  Vjeruj  Boga  i  svetog 
Jovana.  3,  181.  Ko  je  Turfiin  i  Turskog  plemena,  te 
vjeruje  sveca  Muhameda.  4,  240.  Neka  sigje  sad 
s  krsta  pa  cemo  ga  vjerovati.  Mat.  27,  42.  Koji  vje- 
rovahu  Hrista.  DP.  7.  sa  se,  2>ass.:  Bog  se  javi  a 
tijelu  .  .  .   vjerova  se  na   svijetu.   Tim.  I.   3,   16.    — 

c)  vjerovati  sto:  Tako  mi  vjere  koju  rjcrnjem .'  Posl. 
301.  Dahijo  to  odmah  vjeruju.  Daniea  3,  209.  Moler 
nije  vladikama  vjerovuo  ni  drugijeh  stvari  a  kamo 
li  u  takovome  poslu.  Sovj.  67.  sa  se,  pass.:  Sultan 
pisa  zapovijest  da  se  trgoracke  knjige  dubrovacke 
vjeruju  po  Rumeliji.  Danieie,  ARj.  177a.  —  d)  vje- 
rovati na  sto,  u  sto:  On  (Avraam)  vjerova  na  nod 
kad  se  nije  bilo  nicemu  nadati.  Rim.  4,  18  (contra 
spem  in  spem  credidit;  er  hat  wider  die  Hoffuung 
an  die  Hoffuung  geglaubt).  Rim.  4,  18.  Koji  vjeruju. 
u  imc  njegovo.  Jov.  1,  12.  —  e)  vjerovati  za  sto: 
Tada  kralj  retfe:  »Valaj  bas  jest  to  lazno  zboriti*. 
A  fioban  odgovori:  -Ako  je  lazno  zboriti,  ti  si  sa 
istinu  vjerorao.  Npr.  166  (za  istinu  drzao).  Kako 
eu  mu  ja  sutra  verovati  za  moju  glavu,  da  joj  ne  e5e 
niSta  biti?  Milos  67.  Ako  li  za  ova  dva  ssnaka  ne 
uzvjeruju,  a  ti  zahvati  vode  iz  rijeke.  Prip.  bibl.  39. 
—  2)  sa  se,  refleks.  znaci  sto  i  vjerovati  bez  refleks. 
se.  —  Ako  se  ne  vjerujete,  evo  uvela  od  obje  glave. 
Npr.  193.  Ako  mi  se,  Marko,  ne  vjerujes,  evo  brade 
duzda  od  Mletaka.  Npj.  2,  338.  Ako  1'  mi  se  vjero- 
vati ne  ces,  pogledaees  s  desna  na  lijevo.  2,  440.  Ako 
li  se  meni  ne  vjerujes,  eto  sablje,  a  eno  Voina.  3,  317. 

vjersk?,  adj.  sto  pripada  vjeri:  (Haubens-,  Reli- 
gions-. —  Sto  u  hrildana  napreduju  nauke,  to  je, 
vele  oni,  svedo&nsfcvo,  da  su  se  oni  istrgli  ispod 
vlasti  verske.  Me.uj.  64. 

-vjesili,  -vjrsuii.  ovako  prost  glagol  ne  dolazi 
nego  samo  kaoslozen:  iz-vjesiti,  na-,  ob-(v)jesiti,  pre-, 
pri-.  s-,  za-.  v.  impf.  vjeSati,  i  kod  njega  v.  impf. 
sloz. 

vjcsnik,  vjesnika,  m.  koji  donosi  vijesti,  glase: 
Bote,  nuncius.  od  osnove  kojoj  je  osnova  u  vijest 
(vjes[t]-nik).  vidi  gl:\smk,  glasonosa,  oglasnik.  —  Kako 
t'-u  ja  ostaviti  Vaa  VSstnik  (ili  vesnik  po  nasemu)  pak 
da  idem  u  Resavu?  Strai.  1886,  1105.  Kad  krekalo 
dogje,  sigurno  je  da  de  i  svatovi  do^i;  zato  ga  onako 
radosno   i   doeekaju   i   s   njime    se    kao   sa   dobrijem 
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vjesnikom  vesele.  Ziv.  306.  JoS  nikada  v'jesti  ni  vjest- 
nika  ovakoga  ovdje  doSIo  nije.  Seep.  mal.  125. 

vjesiu",  vjeSaca,  in.  koji  vjesa  (ljudc);  der  Henker, 
earnifex.  isp.  dzelat.  —  Osude  nekakva  konjokra- 
dieu  na  vesaia.  Polto  ga  vesac  otisne  s  merdiveua, 
od  stane  za  dugo  odi  becili  i  koprcati  se  .  .  .  narod 
stane  psovati  i  vikati  na  vesaia.  Danica  4,  38. 

vjcsafcv,  adj.  sto  pripada  vjesacu;  des  Henkers, 
carnificis. 

vjesacki,  adj.  sto  pripada  vjesacima  ili  vjesacu 
kojemu  god,  n.  p.  posao  vjesadki;  Jicnkcr-.  carni- 
jicum. 

vjesala,  vjeSSla,  a.  pi.  der  Galgen,  patibulum.  Rj. 
—  Skakljiv  sam  oko  vrata  (Rekao  Ciganin,  kad  su 
ga  odsudili  na  vjesala).  Posl.  352.  Ved  Hie  gubi,  gdi 
s'  gube  junaci:  odnesi  me  pod  laka  vesaia.  Npj.  1, 
539.  Pod  Oridom  vjesala  ogradi,  da  objesi  Kralje- 
vida  Marka.  2,  413.  Objesice  te  na  vjesala.  Mojs.  I. 
40,  19. 

vjesalica,  /'.  t.  j.  mesa,  ein  Stuck  gerauchertes 
Fleisch,  segment  ion  carnis  fumo  duratae.  Rj.  komad 
mesa  osusena.  isp.  udo.  —  rijeci  s  takim  nast.  hod 
izjelica. 

vjeSaujo,  n.  das  Hdngen,  suspensio.  Rj.  verb,  od 
vjeSati  (i  se).  radnja  kojom  tko  vjesa  sto.  Hi  se  tko 
vjesa.  —  Pa  on  hvata  age  i  vezire,  pa  ib  visa  kuli 
na  resetke  .  .  .  »Dodija  mi  ljuta  sirotinja,  i  visanji 
aga  i  spahija.  HNpj.  2,  173. 

vjesati,  vjeSain,  v.  impf.  hangen,  suspendo.  Rj.  v. 
impf.  sloz.  5b-(v)je§ati,  pre-vje>ati.  s-vjeSati,  za-vje- 
§ati.  v.  pf.  sloz.  Iz-vjeSati,  po-,  pro-,  kod  -vjesiti  ridi 
v.  pf.  slo:.  na-vjesiti  i  t.  d.  —  0  doratu  vjesa  knbur- 
lije.  a  pod  kolan  sablju  privezuje.  Npj.  4,  324.  Gdje- 
koje  su  vesali  za  noge  i  za  ruke.  MiloS,  69.  Na  vo- 
dama  Vavilonskini  sjegjasmo  .  .  .  o  vrbama  sred  njega 
vjesasmo  harfe  svoje.  Ps.  137,  2.  sa  se,  refleks.:  Paka 
najde  dva  zlatna  gajtana,  pak  sc  visa  kuli  o  pen- 
dzere.  Npj.  1,  243.  Horn  ti  se  mlada  objesiti  o  ka- 
piji  kamenoj  avliji  .  .  .  »Ne  vjesaj  se,  mila  kderi 
moja!  ne  vjesaj  se,  ue  grijesi  duse.  3.  200.  Ljubimo 
te  u  skut  i  u  ruku,  vjesamo  se  o  tvojemu  skutu,  vec 
a  skutu  i  tvojemu  rratu,  da  ue  braniS  od  zla  svako- 
jega.  5,  233  (ne  =  nas). 

1.  Tjftst,  /'.  nidi  vest,  isp.  vjeitica. 

2.  vjest,  o,  adj.  demu,  Hi  u  deinu,  der  es  versteht, 
geschickt,  peritus.  Rj.  osn.  u  R*CTli,  znanje.  Osn.  67. 
srednji  rod:  vjeSto,  nevjeSto,  okoSto,  kuo  da  im  jc 
osn.  na  eisto  »a.  <  >sn.  67.  ridi  2  prikladan,  vidan, 
umjeian,  umjetan.  suprotno  nevjest.  —  Za  kojega  se 
misli.  da  je  najvestiji  n  torn  poslu.  Rj.  507b.  Nikomu 
sc  rjest  ne  cini  da  te  ljuta  guja  ne  uvjede.  Npr.  99. 
Vjest  kao  magarac  u  kantaru.  Posl.  36.  Vjest  goru 
lomi,  a  nevjesta  gora  (lomi).  36.  Ne  dini  se  ni  rjest 
{<  em  it  ili  kome).  (Kad  ko  ne  de  Sto  da  zna).  211. 
Svaki  popo  u  svojoj  knjizi  rjest.  277.  Vest  je  dora 
liojn  i  mcjdanu.  Npj.  3,  394.  Ko  vigjaSe,  vicst  se  ne 
cinjase,  do  jadnoga  LopuSine  Vuka.  4,  429.  U  je- 
.il.u  rjesti  spisatelji.  Rj.1  XXXII.  BjeSe  vjest  kovati 
srasta  od  mjedi  i  gvo^gja.  Mojs.  I.  14,  22.  Posla 
lliiani  lagjare  vjeste  moru.  Oar.  I.  9,  27.  Oetrdeset 
tisuea  rojnika  rjestijeh  post  a  r  Hi  se  za  boj.  Dnev.  I. 
12,  36.  Knjiievnik  vjest  zakonu  Mojsijevu  .  .  .  knji- 
zevniku  vjestomu  u  zakonu  Boga  nebeskoga.  Jezdr. 
7.  6.  11.  12.  Dubrovaiki  zlatari  veoma  rjesti  bijahu 
vaditi  iz  glame  zrna  eistoga  zlata.  DM.  251. 

vjesfac,  vj^sea,  nt.  der  Hexenmeister,  veneficus. 
Rj.  nuisko,  sto  je  zensko  vjeStica. 

vji'slaMif,  adj.  ovo  je  rjestaiki  tuegjeno  i  ara- 
gjeno.  J.  Bogdanovie.  Mo  pripada  vjeitacima. 

vje.stak,  vje-iaka.  m.  aer  Geschickte,  peritus.  Rj. 
iovjek  rjest  iemu  ili  u.  demu.  vidi  majatoi  2. 

vjeStakinja,  /'.  baka  ona  nije  svakom  ienskom 
poslu  prava  vjestakinja.  J.  Bogdanovie".  ena  ojesta 
can  u. 


vjftstica,  /'.   die  Hcxc,  venefica.    Vjestica  se  zove 

zeii.i  koja  (po  pripovijetkama  narodnim)  ima  u  sebi 
nekakav  gjavolski  dub,  koji  u  snu  iz  nje  izigje  i 
stvori  se  u  lepira,  u  kokoS  ili  u  finrkn,  pa  leti  po 
kudama  i  jede  ljude,  a  osobito  malu  djecu  ...  Ni 
jednoj  mladoj  i  lijepoj  zeni  ne  kazu  da  je  vjestica, 
uenn  sve  babama  .  .  .  Rj.  isp.  1  vjest.  vidi  coprnica, 
kamenica  3,  konjobarka,  magjiouiea,  ordulja,  rogulja 
2.  augm.  vjesticetina,  vjestifiiua.  —  Vjestica  na  svoju 
krv  trfii.  (Gledaj:  Kud  ce  vjestica  do  u  svoj  rod?). 
Posl.  36.  Obli&Se  vjesticu  s  otara.  DPosl.  87. 

vjestifi'tiiia,  /'.  augm.  od  vjeStica.  Rj.  vidi  vjesti- 
dina.  —  takva  augm.  kod  babetina. 

vjeitif-in,  adj.  sto  pripada  vjestici.  —  Jedno  od 
devetnaest  imena  vjesticinih  u  jednom  rukopisu  na- 
sega  vijeka.  Danicid,  ARj.  115a. 

vj8sti»"ina,  f.  augm.  od  vjeStica.  Rj.  vidi  vjeSti- 
Cetiua.  —  takva  augm.  kod  bardaeina. 

vjostina,  /'.  die  Geschicklichkeit,  Meisterschaft, 
scientia.  Rj.  osobina  onoga  koji  jc  vjest.  vidi  niaj- 
storija.  —  Rvuei  se  ovako  (u  pojas)  i  nejaei  se  moze 
s  vjestinom  dugo  braniti,  ali  kad  sc  uhvate  u  kosti, 
slabo  vjestina  pomaze,  nego  snaga.  Rj.  293a.  Iz  ociju 
ki-asti  (sa  osobitom  vjestinom).  Posl.  100.  I  maslo  je 
zaeina,  ali  mu  se  bode  naeina.  ( Vjestina  se  hoce  sva- 
cemu).  103.  Uniiju  mnoge  vjestine.  Priprava  35  (isp. 
nmjestvo).  Nacini  ulje  za  sveto  pomazanje  i  eisti 
kad  mirisiii  vjestinom  apotckarskom.  Mojs.  II.  37.  29. 

vjfctar.  vjctra,  m.  der  Wind,  ventus.  Rj.  drm. 
vjetric,  vjetrie.  augm.  vjetrina.  vidi  babiu  vjetar. 
bjelojug,  bura,  danik  2,  donjak,  garbiu,  godiujak  2, 
gornjak,  grahovkinja,  ispodsuneanik,  istofinik,  jug, 
koSava,  krivac,  noenik,  podsuncanik,  sjever  1,  sje- 
verin,  toplik,  ustoka,  veeerin,  vihar,  vihor,  vjetar  od 
kraja,  zapadnik.  vjetar  cari,  darlija,  (Suri,  duba  (duie), 
duha  na  saganak,  na  mabove,  ispuse  se,  lavori, 
nadme  se,  piri,  pirka,  pirne,  poduba,  podubne.  pre- 
stane,  proiici,  prouji,  puha  (pu5e),  pubne,  stane,  uji, 
utoli,  vije,  zapuJe.  —  Bura  se  po  primorju  gdjesto 
zove  i  rfitar  od  krnja  it.  j.  sa  zemlje).  Rj.  49b.  Sto 
juuaka  brani  ...  od  vjetra  ljuta.  Rj.  75b.  Da  1'  du- 
haju  primorski  vjetrovi.  Rj.  142b.  Vjetar  zaljuljao 
lagju.  Rj.  182a.  Zameo  vjetar  put.  Rj.y183a.  Pogan- 
.  in.i.  rrrcni  vjetar.  Rj.  516a  (bolest).  Cuvaj  se  da  te 
vjetar  ne  prozmc.  Rj.  606a.  Nema  vjetra  ni  euba  .  .  . 
ni  cuSka.  Rj.  763b.  Vjetar  jaki  dune  te  odnese  ga- 
liju  .  .  .  Kad  vjetar  stane  .  .  .  Npr.  42.  Vjetar  kad 
hode  da  prestane,  onda  najvecma  fZw.se.  Posl.  36. 
Nema  vjetra  koliko  (ni)  u  tikvi.  202.  Nema  vjetra 
ui  duha.  202.  Tako  u  mahniti  vjetar  ne  udrio!  311. 
Svi  vjetri  njim  riju.  DPosl.  119.  Vjetar  ti  u  krmu. 
150.  Po  dva  sunca  greju,  po  dva  vetra  veju.  Npj.  1, 
108  (u  istocnom  govoru  mj.  griju,  viju).  Duva  vjetar 
od  sjevera  vrlo  student.  1.  296.  Daj  mi,  Boze,  rijnr 
retar  Uladan.  1,  370.  Jabuka  se  vjetru  moli:  Da  moj 
vjetre,  tie  lomi  me!  ne  lomi  me,  ne  krsi  me.  1,  488. 
Da  pustimo  ognjene  vjetrove  na  Pipere  i  Bjelopav- 
lide.  4,  69.  vjetar  pomislja  se  kao  lice:  Dogje  (zenai 
/.■  vetrovoj  majci,  te  joj  pripovedi  sve  kako  je  stra- 
dala.  i  kako  je  dosla  da  pita  njeuoga  sina  vetra  nije 
li  on  gdegod  video  takoga  i  takog  doveka  .  .  .  eto  ti 
vetra,  duva,  rusi,  krsi,  prevrce  gdegod  Sto  nagje,  sav 
izgreben  i  poderan  .  .  .  ona  izigje  pred  vetra,  i  pri- 
povedi mu  nevolju  svoju;  a  r,t,ir  joj  odgovori :  Ja 
sam  ga  video...  Npr.  58.  (trebalo  bi  upravo   pisati 

Vjetar,    Yjcti'nva   niajka).    —  2):   Gje   S(    prdi,    nc   da 

se  klanjaii.  (Ako  (Turdin)  pusti  vjetar  ili  duje  da  to 
drug]  ko  ueini.  vec  mu  je  avdes  pokvaren  .  .  .  /',/<.</" 
tako  mace  vjetrovi,  da  sc  raduje,  kad  to  mo/.e  uci- 
niti).  Posl.  76.  —  ,'i)  vidi  vazduh  1.  i  syn.  ondje. 
isp.  vjetriti  1.  —  Golubadke  sc  mube  roje  iz  pedine, 
pa  se  poslije  rastavljaju  i  po  vjetru  lete.  Rj.  93.  Bc- 
sjedi  n  vjetar  (uzalud,  luduje).  Posl.  12  (isp.  Njem. 
in  die  Luft  reden).  Vjetar  kapom  derati.  (Misliti  ili 
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ciniti  oim  Sto  biti  nemoze;  biti  vjetrogonja.  Gledaj: 
l.eii  |M)  nebu).  36  (isp.  Njem.  in  die  Luft  fechten, 
achlagen).  <;.  Bee.  govori  u  rjctar  i  o  ortografiji.  Da- 
Dica  1,  102.  Stefan  dotrdi  u  dzebaim  te  je  zapali  i 
tako  odleti  »  vetar  b  mlogim  Tuicima.  Danica  4, 
24.  On  iz  piitolja  zapali  dzebanu  i  otide  u  vjetar 
s  mnogijem  Srbima.  Sov.  29.  Ostalu  trefinu  rae- 
metni  u  rjctar.  Jezek.  5,  2. 

pjetr&nf)  adj.  mlin  Windmiihle.  J.  Bogdanovid. 
vidi  vjetrni. 

vjetrenja&a,  /'.  —  1)    Windmiihle,   mola  ventilis, 
if.  vjetrni  mlin.  Bj.   isp.   i  vjetreni  mlin.  —  2)  die  | 
Getreideschwinge,  vannus.  Bj.  vidi  vijaca.  lopata  za  I 
vijanje  iita.  —  H)  puSka,    Windbiichse,  telum  pneu- 
mi.  Bj.  —  rijeci  s  takim  nast.  hod  ajgiraca. 
vjelrcnjak,  m.  der   Windbeutel,  ranns.  gloriosus, 
ef.   vjetrogonja.    Itj.    vidi  i   vitlija,   i  syn.  oudje.  —  ; 
Kapom  vjetar  derati.  (Biti  vjetrenjak).  Posl.  133.  Of- 
nije  i   Pines   bijaho    vjetrenjaci   i   besposlicari.   Prip. 
bibl.  61. 

ljMrenjp,  n.  Bj.  verbal,  ml  vjetriti.  —  1)  stanje 
koje  biva,  kad  sto  vjetri  (das  Ausrauchen,  evaporatio. 
Bj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  vjetri  ocima  (das  scheue 
Umherblicken,  pavidus  cirenmspectus.  Rj.i. 

vjetric,  vjetrica,  m.  (u  Risnu)  vjetric,  m.  dem.  oil 

vjetar:  Od  gore  vjetric  puvao.  Ej.  —  On  koji  im  je 

negda   govorio  u  gromovima,  i  munjama  i  u  tihome 

u.  1>1'.    :<i    dem.   vjetric   vidi  takva  dem.   kod 

da/.dic. 

vjetrina,  /'.  au-gm.  od  vjetar.  Rj.  takra  augm.  kod 
bardadina.  —  Kad  u  vede,  Boze!  dura  vetrina,  krse 
se  drva.  mislis,  sve  de  iz  korena  izvaliti.  Npr.  142. 
Ono  jeci  nekakvu  vjetrina,  zavire  se  n  've  nase  gore. 
Npj.  5,  194 

\j(;lri(i,  vjctrim,  v.  impf.  —  1)  dunsten,  evanesco. 
Rj.  kau  razilaziti  se  u  rjctar  (3,  u  vazdvih).  vidi 
hlapiti.  v.  pf.  sloz.  iz-vjetriti.  —  Mo:e  biti  da  amo 
ide  uruj  primjer:  Nek  puha,  kad  ne  vjetri.  DPosl. 
77.  —  2)  vjetriti  odima  kojekuda,  t.  j.  kao  uplaaen 
gledati,  scheu  umherblicken,  pavide  circumspicere.  Bj. 
zvjerati. 
vjetrni,  adj.  Sto  pripada  vjetru.  vidi  vjetreni.  — 
Vjetrni  mlin,  m.  (u  C.  G.)  die  Windmiihle,  mola 
ventilis,  cf.  vjetrenjada  1.  Rj.  66a.  U  svojoj  tjeskobi 
prizvab  Gospoda...  Sjede  na  heruvima  i  podize  se, 
i  poletje  na  krilima  vjetrnijem.  Ps.  18,  10. 

vjetrogonja,  m.  vidi   vjetrenjak.  Rj.  vjetro-gonja, 

fetar  (kapom)  goni.  vidi  i  vitlija,  i  syn.  ondje. 

Vjetar   kapom   derati.   i  Misliti  ili  diniti  ono  sto 

biti  ne  muze;  biti  rjetrogonja.  Gledaj :  Leti  po  nebu). 

Posl.  36.         tako   sloz.   rijeci  po-gonja,   vjedogonja. 

vjetromet,  m.   der   Windstrom,  tinmen  venti.  l!j. 

vjetro-met,   gdje   vjetar   metl,    najjace   duse.  —  tako 

sloe,  rijici  badzomet,  puskomet,  trnomet. 

pjetrov,  adj.  sto  pripada  vjetru,  kad  se  uzme  kao 
I'u  tome  ona  dogje  k  vetrovoj  majci,  te  joj 
pripovedi  sve  kako  je  stradala,  i  kako  je  do-la  da 
pita  njenoga  sina  vetra  nije  li  on  gdegod  video  ta- 
koga  i  takog  doveka.  Vetrova  joj  majka  na  to  rede : 
Dkloni  Be  malko  za  viata.  Npr.  58.  trebalo  hi  upravo 
pisati:  Dogje  k  Vjetrovoj  mujci . . .  da  pita  njenoga 
sina   Vjetra.  isp.  Qsndov. 

Fjetrovit,  adj.   windig,    ventosus.  Bj.  gdje   mnogo 

duse.  takva  adj.  kod  baiovit.  —  Tuna  su   im 

oda'jecali;  na  Presjeci  hrdu  vjetrovitu,  i  aada 

luisko  groblje  zove.  Npj.  4,  527. 

xji'lniMia  vji'lnisiiica,  /'.    take.  Rj.a  XXIX).  do- 

'   moKtvi  od  ware:  .Mora  born!   ne  prelazi   prek' 

b'jelfl  dvora  .  .  .   ni  kamena  kameniea,  ni  vje- 

>ii. i.  ni  nametna  nametnica . . .  Rj.367b. 

bii'i  tici. 

vjftverira.  f.  ■•  n,  sciwrus,  cf.  jeve- 

riea.    Bj.    iirotinja.    dem.    vjeveriC'iea.  —    Viju    vuei, 


grki'u   gavranovi,   sve  u  gori  drece  rjererice.  HNpj. 
4,  187  (grkc'u  =  grakdu). 

vjfevcrii'ica,  f.  dem.  od  vjeverica.  Rj.1  VII.  vidi 
jeveridica. 

vjftvericic,  i».  ein  junges  Eichhornchen,  sciuri 
pullus,  sciuri  eatulus.  Rj.  vidi  jeveric-id,  mlada  vje- 
verica; intuitu  nee  vjeverieje. 

vjeverifjT,  eje,  adj.  vidi  jevericji.  Rj.1  VII.  sto 
pripada  vjeveriri,  rjercricuinu. 

vjelbalac,  vjHbaoca,  m.  doctor,  magister.  Stulli. 
koji  vjeiba. 

vjezbaliea,  /'.  magistra.  Stulli.  koja  vjeiba. 
vjezbfinje,  u.  verb,  od  vjezbati  [i  se).  radnja  kojom 
tko  vjeiba  koga.  Hi  kojom  se  tko  vjeiba.  vidi  vjedzbanje. 
vjezbati,  vjezbam,  v.  impf.  Stulli.  vjest-bati,  pro- 
mijenivsi  se  st  pred  b  na  z:  vjezbati,  i  doducsi  d 
pred  z:  vjedzbati,  koje  vidi  (isp.  dz).  —  1)  koga, 
ciniti  ga  vjesta,  uciti  ga  vjeibanjem;  ilben,  exercerc, 
exercitare.  —  2)  sa  se,  refleks.:  Ko  sc  izmalena  ue 
podne  u  svacem  vjeibati  i  izvjezbavati,  kasnje  to 
miieno  ide.  J.  Bcgdanovid.  ARj.  IV.  344b.  —  v.  pf. 
sloz.  lz-vjezbati,  s-,  u-.  v.  impf.  sloi.  izvjezbavaii. 

Vlil,  X'laa  ^^-l^ll.  iii.  vidi  Vlah.  Bj.  u  krajevima 
gdje  se  glas  h  ne  iuje  u  govoru. 

vlilea,  f.  (u  Slav.)  vidi  drljaea.  Rj.  sprava  sto  se 
njome  vlaci  oranje.  vidi  i  brana,  zlokop,  zubada. 

vltVcalc,  vliieala,  /'.  pi.  koze  od  drveta  na  kojima 
se  plug  vozi  od  kuce  na  njivu  i  s  njive  kuei.  Rj. 
vim  vlakala.  —  od  korijena  od  kojega  je  vuei. 

vli'ii'fnje,  n.  Rj.  verbal,  od  vlaeiti.  —  1)  radnja 
kojom  (ko  vlaci  oranje  (das  Eggen,  occatio.  Bj.).  — 
2)  radnja  kojom  tko  vlaci  kudjelja  ili  Ian  (das 
Krampeln,  carminatio.  Rj.). 

vlAciti,  vlacim,  v.  impf.  —  1)  oranje  (t.  j.  drljati), 
eggen,  occo.  Rj.  rlacu  vuei  preko  uranja.  vidi  i  bra- 
nati,  zubati  2.  —  Sebi  ores,  sebi  sijes,  sebi  vlacis, 
sebi  ees  i  znjeti.  Posl.  283.  Mozes  li  vezati  uzem 
jednoroga  da  ore?  bode  li  vlaeiti  brazde  za  tobom? 
Jov  39,  13.  —  2)  kudjelju  ili  lau  (t.  j.  grebenati), 
krampeln,  curmino.  Rj. 

vl&cuga,  /'.  iu  Baranji)  vidi  paodanica.  Rj.  vidi  i 
cokla,  zavornica  2.  ono  dim  se  paoei  tocak,  ponajrisc 
od  gvozgja,  a  ima  i  od  drveta.  od  kor.  od  koga  je 
vuei.  rijeci  s  takim  nast.  kad  bjeluga. 

Viae,  m.  ime  musko.  Rj.  —  hyp.  Viae  (Vladisav), 
prema  Mido,  Pedo,  Vido,  samo  sto  u  nom.  jedn.  nije 
ostalo  zadnje  samoglasno  glaseci  o.  isp.  Osu.  239. 
vlace,  n.  (coll.)  die  Aehren,  aristae.  Rj.  jedinien 
vlat.  vidi  klasje.  —  Hajdemo  u  vlat  it.  j.  da  kupimo 
dace  po  strnjici).  Danieid,  Sint.  535. 

vliida,  /.  —  1)  die  Herrschaft,  dominatus.  Rj. 
kao  gospodstvo,  gospodarenje.  —  2)  vidi  praviteljstvo. 
die  Begierung,  Regentschaft,  regimen.  — prinijert  :  i 
/  ('  '.':  Za  to  sam  kriv  jere  sam  ziv.  (Osobito  govore 
ljudi  koji  give  pod  vladom  Twrskom).  Posl.  87.  Srp- 
skoga  patrijara,  koji  je  svoju  stolieu  imao  u  Pedi,  a 
rluilii  ad  Macedonije  do  .  .  .  Danica  2,  114.  Nahija 
Sokoska  ostane  pod  Srpskom  vladom.  5,  39.  Srpskoga 
t  patrijara,  kojega  stoliea  ostane  u  Pedi,  a  vlada  nml 
Grckom  crkvom  a  svemu  starome  lliriku.  Kov.  10. 
Ili  im  (Hrratima)  Portirogenit  mjesta  vlade  nije  dobro 
naznadio.  •_'.;.  Ne  mogu  se  nacuditi,  gje  odusta  majka 
tvoju,  i  odusta  dom  i  kudu  i  ialosnu  vladu  tvoju  u 
najvile  nebrijeme.  102.  Tako  Srbi  podele  vladu  i 
gospostvu  8  Tiiiriiiiit.  Milui  132.  U  pocetku  vlade 
\Iilosa  poslanici  njegovi  .  .  .  Sov.  (iii.  Posto  je 
Kara  Gjorgjijeva  vlada  propala  u  Srbiji.  75.  Nemanja 
uzevS)  rodu  svojemu  rhulu  srpskom  zemljom...  DM. 
18.  U  Dubrovnika  je  rlada  bila  u  vlastele  .  .  .  svi 
kuji  su  driali  vladu  u  Dubrovniku.  338.  Visoka  vladu 
zemaljska.  Kad  9,200.  oto  vedma  prosvjeta  naprijed 
ide  i  sve  ra'-n   vladu  dobija.  VLazie  1.  2. 

Vlada,  /..  Tako  mi  Lade  i  Fiarfeidevet  sjemena! 
Bj.  vidi  Lada.  isp.  Lado,  lada. 
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vladalac,  vl.ldaoea,  m.  der  Herrscher,  regnans.  Rj. 
koji  vlada.  rijeei  s  takim  mist,  lcod  cuvalac.  —  Ruski 
car  bio  u  gostima  kod  Praiskoga  kralja;  oba  vla- 
daoca,  satuo  sami,  stanu  jedan  do  diugoga.  Danica 
4,  34.  Od  svakoga  svome  vladaoeu  pokornost  i  vjernost. 
Pis.  20.  U  mnogijem  diplomama  nasijeh  kraljeva  i 
uMalijeh  vladalaca.  29. 

vliidaladki,  adj.  Mo  pripada  vladaocima  ili  vla- 
daoeu kojemu  god.  —  Tako  postane  vladalaeka  poro- 
dica  ili  dinastija.  Priprava  75.  Palica  vladalaeka  ne 
de  se  odvojiti  od  Jude.  Mojs.  1.  49,  10.  Duh  vladalacki 
lu'ka  me  potkrijepi.  Ps.  51,  12.  Od  to  se  doba  isto- 
riku  paznja  jednako  pribira  uko  vladalackog  roda 
Nemanjina.  DM.  3. 

vladanija.  /'.  ridi  vladauje  1.  za  oblicje  isp.  mje- 
S:\nija.  —  (Jospostvo  je  meni  poklonio,  vladaniju 
meni  dopnstio,  da  ja  vladam  uz  oba  Kotara.  HNpj. 
3,  384.  Cesar  ga  je  dobro  pomilovo,  vladaniju  QJemu 
poklonio.  4,  417. 

vladtinje,  ii.  Rj.  verbal,  od  1)  vladati,  2)  vladati 
se.  —  1)  radnja  kojom  tko  vlada  n.  p.  narodom 
(das  Herrschen,  doruinatio.  Kj.):  U  Srbiji  za  vladanja 
Turskoga  uosili  su  ih  (delepose)  i  ljudi  i  djevojke. 
Rj.  759a.  Tko  okusi  meda  oil  vladanja,  zegja  njim 
tja  do  siurti.  DPosl.  131.  Ovo  je  bio  prvi  prijepia 
„~(j  vladanja  Kirinova  Sirijom.  Luk.  2,  2.  —  2)  radnja 
kojom  se  tko  vlada  (das  Betragen,  gestio.  Rj.). 

vliidaot'ev,  adj.  Mo  pripada  vladaoeu:  des  Hcrr- 
sehers,  regnantis.  —  Mnogi  traze  lice  vladaocevo,  ali 
je  od  Gospoda  sud  svakome.  Prie.  29,  26.  Da  bi  se 
osvjedodilo  pismo  vladaoeevo  iid.,  biiahu  se  dobri 
ljudi  iz  viSega  ili  vlasteoskoga  reda.  DM.  275. 

vladati,  vladam,  v.  impf.  Rj.  ridi  ladati.  v.  pf. 
sloz.  ob-(v)ladati,  o-vladati,  pre-,  S-,  za-,  pre-ob-(v)la- 
dati ;  isp.  po-vladiti.  v.  impf.  sloe,  nad-vlagjivati,  po- 
vlagjivati.  —  1)  herrschen,  dominor.  Rj.  —  Pop 
knjigom,  a  Turcin  silom  (vlada).  Posl.  255.  Kara- 
pandzidi,  koji  su  narodom  dosta  knezovski  vladali. 
Danica  2,  97.  Da  ih  (Srbe)  tako  pomiri  s  Turcima, 
da  pladaju  osjekom,  a  sami  izmegju  sebe  da  vladaju 
i  zapovijedaju.  3,  219.  Njih  su  dvojica  vladali  svijem 
onijem  krajem.  Sovj.  16.  Zakorj  vlada  mid  covjekom 
dokle  je  zi v.  Rim.  7,  1.  Svaka  ydusa  da  se  pokorava 
vlastima  koje  vladaju.  13,  1.  Zeni  ne  dopustain  da 
udi  niti  da  vlada  inuzem.  Tim.  I.  2,  12.  Filisteji  vla- 
iahv.  sinovima  Izrailjevijem.  Sud.  14,  4.  Ne  znas  li 
da  Filisteji  vladaju  nad  noma?  Sud.  15,  11.  see  se, 
refleks.:  Dok  su  se  sami  (Poljidani)  vladali,  svako  je 
selo  imalo  syoga  kneza.  Rj.  535b.  —  2)  sa  se,  refleks. 
sick  betragen,  se  gerere,  cf.  podaositi  se.  Rj.  vidi  i 
ponositi  se  2.  isj).  voditi  se  3.  Oni  se  uisu  umeli 
vladati  tako  mudro  kao  ti.  Npr.  241.  Da  se  mlada 
u  poMenju  vladam;  ja  se  vladam,  al'  mu  se  ne  nadam. 
N|ij.  1,  636.  Sto  se,  bolan,  aiako  ne  vladate,  ko  su 
s'  stare  vojvode  vladale?  4,  247.  Ja  obedam  po  njc- 
einim  savjetima  vladati  se  pametno.  Danica  2,  138. 
Jer  i  on  cara  ne  slusa,  kako  se  po  njegovoj  zapovesti 
ne  vlada.  5,  41.  Ne  vladajte  se  prema  ovovxe  vijeku. 
Rim.  12,  2.  Da  se  vladate  poMeno  prema  onima  sto 
su  na  poiju.  Sol.  1.  4,  12.  Kako  sw  se  vladali  jedan 
prema  drugome  kne/.  Miloi  i  Vudid.  0  Sv.  0.  14. 

\  li'ideta,  m.  ime  musko.  Rj.  —  pred  e  osn.  u 
Vlado  od   Vladisav.  Osn.  254.  taka  hyp.  kod  l'.ajceta. 

vladiciinskT,  adj.  bischoflich,  episcopalis.  Rj.  sto 
pripada  vladikama  ili  vladici  kojemu  god.  villi  epi- 
skopski,  biskupski.  —  Volar,  vladicansko  oko  u  je- 
zeru  Skadarskome.  Rj.  71a.  Sinjac,  vladicansko  polje 
u  Ljesarjskoj  nahiji.  Rj.  681a.  Opisadu  ti  sluzbu  liudi- 
cansku.  DP.  12.  Grigorije  prije  Zlatousta  ajegjaSe  na 
vladicanskom  prijestoht  Carigradskom.  281. 

vladiciinstvo,  n    die  bischofliche    Wurde,  dignitas 
episcopalis.  Rj.  vladicanska  vlast.   vidi  vladiStvo.  - 
Ako  ko  vlailininstra    zcli,    dobru    stvar  zcli.   Tim.   I. 
3,  1  (episcopatum ;  cin  Bischofsavit). 


vladioonjc,  n.  das  Einweihen  zitiii  liischof,  eon- 
secratio  episcopi.  Rj.  verb,  od  vladiditi.  radnja  kojom 
tko  vladici  koga:  Istresa  svoje  uStede,  da  plati  svojoj 
po  Hrislu  braci  ono  malo  njihove  trudbe  oko  njegova 
vladicenja.  Megj.  119. 

vladicica,  f.  kleine  Tochter  elms  vlastelin,  filia 
-rj\j  vlastelin  parvula.  Rj.  kcerka  vlasteoska. 

vladicin,  adj.  —  J)  des  Bischofs,  episcopi.  Rj.  sto 
pripada  vladici,  biskupu.  vidi  biskupov.  —  Dok  evo 
ti  Stankovida  Steva  i  Jovana  brata  vladicina.  Npj. 
4,  444.  Opomena  vladicina  narodu  da  zivi  hrildanski. 
Rad  1,  188.  —  2 )  (u  Dubr.)  der  Fran,  des  vlastelin, 
uxoris  nobilis.  Rj.  sto  pripada  vladici,  vlasteoskoj 
zeni  Hi  odrasloj  kceri. 

vladiciti,  Sim,  v.  impf.  Kj.  v.  pf.  sloz.  za-vladiciti 
{i  se).  — ■  1)  sum  liischof  ireilien,  consecrate  epxii)- 
piim.  Kj.  vladiciti  koga.   osvestavati   ga   za  vladiku. 

—  2)  sa  se,  refleks.  vladiditi  se,  zum  liischof  geweiht 
uierden,  consecror  episcopus.  Rj.  postajati  vladika. 

vladika.  (pi.  gen.  vladika).  Rj.  vidi  ladika.  — 
J)  vi.  der  liischof,  episcopus.  Kj.  ridi  bislcup,   episkop. 

—  Svaki  je  domacin  domu  vladika.  Posl.  277.  Pa  su 
sitnn  knjigu  nakitili  na  t!etinje  Petro vi6-vladici :  »0 
vladiko,  sunce  ogrijano!«  Npj.  4,  424.  —  2)  f.  (u 
Dubr.)  vlasteoska  zena  ili  odrasla  kci,  die  h'rau  oiler 
crieuchscnc  Tochter  eiucs  vlastelin.  uxor  rcl  filia 
adulta  -ou  vlastelin.  Kj.  isp.  boljarka,  boljarkinja. 
dem.  vladicica.  —  3)  (u  Dubr.)  eine  Art  Seefisch, 
piscis  marini  genus.  Rj.  Eulenrochc,  myliobatis  noc- 
tula  Bp.  Kj.3  morska  riba. 

vludikoviinje,  n.  das  vladika  sein,  esse  vladika. 
Rj.  verb,  od  vladikovati.  stanje  koje  biva,  kad  tko 
vladikuje. 

vladikovati,  vladikujem,  v.  impf.  vladika  sein, 
vladika-. lint  cerricltten.  sum  vladika.  inumis  episco- 
pate obire.  Rj.  biti  vladika. 

Vladimir,  m.  ime  musko.  —  Budi-mir,  Veli-mir. 
Vladi-mir.  <>sn.  31.  hyp.  kod  Vladisav. 

vladin.  adj.  sto  pripada  vladi.  —  Sto  vedina  nagje 
za  dobro,  ono  de  biti  zapovijest  vladina.  Priprava  71. 
Ne  iimjese  ili  ne  htjesc  dobru  volju  vladinu  upotre- 
liiti  sebi  na  korist.  Bukv.    13. 

VhYdisav,  m.  ime  musko.  Rj.  Vladi-s(l)av.  vidi 
Vlaisav,  Vladislav.  —  tako  sloz.  imena  kod  Berisav. 
hyp.  Viae,  Vladeta,  Vlado,  Vladoje,  Vladun,  Vlajko, 
VlaSko,  Vlatko.  sva  ova  hup.  mogu  biti  i  od  Vladimir. 

Vladisavijev,  adj.  sto  pripada  Vladisavu,  Vladi- 
slavu.  —  Vladisav,  Vladisavijev,  Vladisavljevid.  Posl. 
XLIII.  Kci   Vladisavljeya.  I'M.  26. 

Vladislav,  in.  ime  musko.  Vladi-slav,  "  drugoj 
poli  sada  ponajvise  ispada  korijenu  glas  1:  Vladisav. 

—  Stefan  je  ostavio  nakon  sebe  detiri  sina:  Rado- 
slava,   Vladislava,  UroSa  i  Predislava.  DM.  25. 

vladi.slavka,  f.  korijen  njeke  trave,  genziana  cru- 
ciata,  herbae  alicujus  radix.  Stulli. 
vliidistvo,  n.  vlast  vladicanska.  vidi  vladidanstvo. 

—  Da  dogjete  u  Bed,  da  gledamo  za  vladistvo.  Straz. 
1886,  1765.  osn.  a   vladika. 

Vlado,  m.  hyp.  od  Vladisav  i  Vladimir.  Korijeni 
203.  gen.  Vlada.  roc.  Vlado.  —  takva  hyp.  kod  Dobro. 

Vliidojo,  vi.  ime  mnSko.  l!j.  hyp.  od  Vladisav.  — 
takva  hyp.  kod  Blagoje. 

\  ladiiii.  vi.  ime  musko.  Kj.  hyp.  od  Vladisav.  isp. 
Osn.  17.'!.        takva  hyp.  kod  Krcun. 

\liiaa,  /.  dit  Weuchtigkeit,  humor.  Rj.  vidi  memlo. 
snadenje  (korijenu)  mociti,  kvasiti:  vlaga,  vlaz.an,  vla- 
ziti,    ovlaziti.    Korijeni    200,    vidi    vla/ina.  Mana, 

nekaka  vlaga,  koja  je  s  rosom  kao  mala  bijela  zrnca 

padala  i  hvatala  se  na  liSdu  od  gdjekojega  bilja  tl 
Arapskoj.  Nov.  Zav,  X.  Gdje  gdje  je  po  koje  slovo 
isdiljelo  oil  vlage.  Ziv.  sv.  Save,  III.  Da  im  kisna 
prispit  more  vlaga.  J.  S.  Reljkovid.  AKj.  V.  lib. 
Vlaga  morska,  humor  marinas.  Stulli. 
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Vlali,  Vlalia,  m.  Rj.  vidi  l.ah.  dem.  Viatic*,  hyp, 
Vlaho  1  augm.  VlaSina.  —  1)  (po  sjeveroist  kraj.) 
der   Walach,  Valackus;  ove  Vlahe  narod  dalje  k  jugu 

■  1  n  /.ove  Karavlasi,  a  zemlju  njihovu  Kara- 
vlaska.  Rj.  sad  se  zovu  Rumuni,  Kumuuji.  —  2)  Srbi 
zakona  Turskoga  u  Bosni  i  a  Hercegovini,  a  tako  i 
oni  zakona  Kimskoga.  kako  u  Bosni  i  u  Hercegovini 
tako  i  ii  carstvu  Austrijskome  izvau  Dalmacije  zovu 
i  to  kao  za  porugn  Vlasima  bradu  svoju  zakona 
Grdkoga:  Ni  u  tikvi  suda  ni  u  Vlahu  druga  (Posl. 
224).  Kj.  isp.  Turkovlah.  —  S  Vlahom  do  po  zdile, 
a  oil  po  Djom  u  glavu.  Posl.  282.  Neka  znadu  vlasi 
po  knijini,  da  mi  joSte  u  zivotu  Turci.  5,  421.  —  3)  a 
Dalmaciji  gragjani  i  varoSani  i  ostrvljani  zovu  Vlahom 
avakoga  seljaka  Ba  suhe  zemlje  koje  mu  drago  vjere, 

9e  nalijem  jezikom  onarno  zove  Vlah,  ouo  se 
Talijanskijem  i  po  ovome  NjemaOkijem  zove  Morlak 
(Morlacco).  Rj.  —  Rede  onome  bogatom  doeku:  »§to 
je  doSao  oni  vldh  u  grubqj  cobi?  Xpr.  165.  Nije  vlah 
iko  u  vlasijeh  stoji,  neg  tko  vlaska  djela  cini.  DPosl. 

-  I    Zene,  vlasi  i  orasi  ne  mude  neg  bude.  159. 

\  laliinjii,  /'.  die  Walachin,  Valacha,  cf.  Vlah.  Kj. 
vidi  l.aliiuja.  dun.  Vlabinjica.  —  Nego  du  se  ozeniti 
Vlahinjom,  iz  Pocerja  glavitom  gjevojkoni.  Vlahinju 
c*u  obljubiti  na  sramotu  Lazarevic*  Luki.  Kj.  68a. 
Igraju  1'  mu  vlahinje  robinje?  Npj.  3,  562. 

Vlahinjica,  /'.  dem.  ud  Vlahinja.  Kj.  —  Mislio  si, 
bego  gospodare!  da  6e  tebe  roditi  vlahinja  tvoga  sina 
mlagjana  vla§ida,  pa  ne  rodi  nego  vlahinjice.  Here.  143. 

Vlaliinjin.  adj.  sto  pripada  Vlahinji:  D  Vlahinje 
dedo  musko  bilo  .  .  .  »Daj  ti  uiene  cedo  Vlahinjino. 
Npj.  2,  19. 

\  lalio,  in.  Kj.  hyp.  ud  Vlah.  —  1)  vertraulich 
statt  Vlah.  Kj.  kaze  se  povjerljivo  Vlahu  :  Milos  dogje 
na  l.jubie  s  novom  vojskom  i  s  topovima  .  .  .  Turci 
nisu  verovali,  da  su  to  pravi  topovi  .  .  .  i  zato  su 
govorili:  Ne  prevari,  Vlaho,  ne!«  MiloS  94. —  2)  (u 
Dubr.)  ime  musko,  cf.  Blaz.  Rj.  vidi  i  Blazo.   Vlasije. 

—  Sveti  Vlaho,  der  heilige  Blasius,  St.  Blasius.  Kj. 
68a.  Sveta  Kate,  k  ognju  gnjate;  sveti  Niko,  na  oganj 
sinko;  sveti    Vlaho,  nemoj  plaho.  DPosl.   119. 

Via  .  .  .  vidi  Vlah  .  .  .  Rj. 

Vlaisav.  m.  ime  musko.  Rj.  —  Vladi-sav  i  (bei  i) 
\'lai-sav.  Osn.  IT.  ;  i  izostavljeno  d  isp.  Radii*  i  Raid. 

Vlajko,  vi.  ime  musko.  Rj.  bict  hyp.  od  Vlaisav 
(Vlaisav:  Tu  bijaSe    Vlajsavljevit   Jovo.  Npj.  3.  568). 

vlak,  m.  —  l)  Art  Fischernetz,  retis  genus.  Rj. 
nekajca  ribarska  mreza.  —  2)  nekoliko  leljeznickih 
kola  privezanih  iedna  a  druga  pa  idu  ivuku  se) 
zajedno,  der  Zug.  —  Pisak  oglasi  da  dolazi  vlak.  Zlos. 
77.  od  korijena  od  lcoga  je  vm'i.  isp.  Korijeni  200. 

1.  vliika,  /'.    u  C.  G.)   vidi   laka.   Rj.   kao  prodol 

koja  nije    vrlo   ugnuta.   syn.  hod  prodol.  —  od  kor. 

na  je  vala.  uvalft.  premjestivsi  se  sumoi/lasno  a 

nil   na  kraj  jind   ,'iinl.  /,•//'/  -.'.    /nit  in  it    -  "■u'tisn  i  in  : 

bacivsi  v:  laka.  isp.  Korijeni  1!I7. 

''.  vliika,  /".  (u  Hrv.)  veliko  drvo  koje  je  tesku  na- 
tovariti  na  kola,  nego  se  vuee.  Kj.  od  kor.  od  koga 
je  vm'i. 

\  li'ikalu,  vliikala,  n.  pi.  vidi  vlacale.  Rj. 

vlaki'incc,  n.  dem.  [od  vlakno:  Te  nastavljaj  sve 
vlakance,  sve  vlakance  po  vlakance.  Kj.  —  dem.  takva 
kod  barioce. 

\hikno,  n.  tUr  Flacks  (dan  Flachshaar),  linum. 
'■ni.  vlakance.  Njrm.  i  Lat.  je  tumacenje  krivo; 
vlakno  je  die  Faser,  fibra;  kao  tica  u  lana,  u  biljke, 
i  I.  d.  —  U  primorju  so  od  zuke  prede  i  pregja  .  . . 
trlja  se  o  kamen,  te  se  ono  §to  je  kao  drvo  izlomi 
i  poispada,  i  ostam  samo  vlakno  kao  u  lana.  R j .  L61a. 
i/anska  liila  na  dim  suplja  s  donje 
strane,  pa  konjica  kroz  onu  janui  provuee 

kao   mala    uzicica   od  rlakna.  te   niza    niti   ide   rakiia. 

Kj.  289b. 


\  las.  in.  —  1)  (u  Dubr.")  ein  einzelnes  Hoar,  pilus, 
cf.  kosa,  illaka.  Kj.  jedinica  onoga  sto  sm  vlasi,  kose. 
i  :e)i^l:nija  je  roda.  vidi  kod  vlasi  1.  —  Gospin  vlas. 
Rj.  95a  (hiljlia).  —  2)  veliki  i  mali,  die  zweile  Gattung 
Flacks,  Inn  genus  minus  longi.  Rj.  —  Mfica,  6)  po- 
vjesma  sto  se  izvlade  iz  velikoga  vlasa,  cf.  parmak. 
Rj.  348b.  Ono  sto  ostane  na  ogreblu  i  na  ]>erajici, 
zove  se  svlak  i  poslije  se  grebena  grebenima,  i  od 
njega  biva  vlas  (mali  i  veliki):  a  Sto  ostane  na  gre- 
benima, ono  su  vee  kueine.  Rj.  C47a. 

vlasac,  vhisea,  m.  crvi  (kao  dlake)  sto  se  a  ranama 
zametnu.  cf.  vlasi  2.  Rj. 

rlasaii,  vlasna,  adj.  vidi  vlastan.  Kj.  vlasanje  prema 
dniijini  padehima  bez  t:  vlastan.  vlasna,  i  t.  d.  isp. 
milosan. 

Vl&sanice,  Vlasainea,  f.  pi.:  Do  Zvornika  pa  do 
Vlasanica.  Rj. 

vliisat,  adj.  n.  p.  glava,  vuna,  haarig,  pilosus,  cf. 
vlasnat.  Rj.  u  cega  ima  (mnogo)  vlasa.  —  Gospod 
satire  vlasato  tjeme  onoga  koji  ostaje  u  bezakonju 
svojem.  Ps.  68,  21. 

vlasi,  m.  pi.  (od  vlas).  —  1)  (u  Dubr.)  kosa.  die 
Haare,  crimes.  Rj.  —  L'jepa  li  je  Zrnideva  Jele! 
kad...  podvije  pod  obrve  vlase.  Here.  21.  i  eenskoga 
roda:  Dmna  besjeda  i  bijele  vlasi  nathodi.  DPosl. 
117.  tnko  se  govori  i  u  sjev.  Hrv.  —  2)  vidi  vlasac: 
vaditi  c/k.sc  iz  rane.  Rj. 

Vlusiei,  «.  }d.  in  Dubr.)  tako  ondje  zovu  ljude 
zakona  Grdkoga.  cf.  Vlah  2.  Rj.  bice  po  kvarnu  /:- 
t/tiront  mjesto  Vlasiei.  —  Vlasie  (osn.  u  Vlah;  gdje 
gdje  se  govori  i   Vlasiei).  Osn.  231. 

Vlasije,  m.  ime  musko  po  Grckom  izgovoru  od 
Blasius.  vidi  Vlaho  2,  Blaz,  Blazo.  —  Eandelora 
zima  fora,  veli  Blaz  da  je  laz.  (.  .  .  sveti  Bla£  —  sv. 
Vlasij  .  .  .  sveti  Vlaho  .  .  .).  Posl.  128  (Vlasij  stariji 
zavrsetak  mjesto  novijega  Vlasije.  Tal.  rijeci  kande- 
lora  svijecnica,  fora  van,  napolje).  Bududi  da  sv.  V7a- 
sije  pada  na  11.  Febr.  Knjil  3,  302. 

vlasnat,  adj.  n.  p.  debe,  vidi  vlasat.  Rj. 

vliVsnTk,  vlasnika,  m.  Rj.  vlas(t)nik.  osn.  u  vlastan. 
—  1)  der  Eigenthiimer,  dominus,  proprietarius.  Rj. 
•miii  t'ije  je  sto,  komu  je  sto  vlastito.  iij>.  gospodar, 
imalac.  —  2)  koji  ima  vlast  nod  drugima.  vidi 
oblasnik,  i  kod  glavar  snn.  isp.  vlastelj.  —  On  pogje 
k  vlasniku  i  zapita :  »Koliko,  niolim  te,  ima  oni  narod 
pohvatani  carevine  da  plati?  Vlasnik  mu  reee  toliko 
i  toliko.  Npr.  24S.  Misao  se  sve  bolie  vidi,  koju  iz- 
radi  narod  i  vlasnici  mu.  DM.  3.  Razgovori  o  drzavi, 
i  vlasti  i  vlasnicima,  o  upravi  .  .  .  Zlos.  286. 

yl&SnlStvo,  n.  Stulli.  —  1)  vidi  vlast.  Stulli.  vlast 
koju  ima  vlasnik  (2)  nad  drugima.  i<p.  vlast  2.  — 
2)  ono  sto  pripada  vlasniku  (1);  Eigenthum,  domi- 
nium, peculium,  bona,  possessionem,  isp.  svojina. 

vlast,  f.  [loc.  vldsti).  Rj.  vlada,  vladati ;  vlast  (pred 
t  od  nastavka  promijenjeno  korijenu  d  na  s).  Korijeni 
203.  —  1)  die  Macht,  potestas.  Rj.  vidi  oblast  1.  —  Go- 
spodari  koji  su  vlast  u  rukama  imali.  Rj.  95b.  Gospodar 
ie  imao  vlast  na  silu  je  (djevojku)  odonud  krenuti  i 
!;  aebi  dotjerati.  Rj.  7(»4a.  Odera  ga,  da  vise  pod  vlasi 
njihovu  ne  pripada.  Npr.  154.  Nada  mnom  nemos  ni 
kake  vlasti.  Posl.  8.  Nijesam  ja  tvoja  Jena.  (Kad  ko 
hode  nad  onim  nad  kim  nema  pravo,  da  pokaie  svoju 
vlast  i  starjesiustvo).  l'17.  Sndija  koji  ima  pnnu  vlast 
presuditi.  322.  Dobivsi  riant  i  silu  u  ruke.  Danica  ■'!. 
216.  Gjorgjije  mu  malo  po  malo  i  nahiju  Kragnje- 
varku  uzme  svu  pod  svoju  vlast.  3,  217.  Pritisne  go- 
tovo  i  Pozesku  (nahiju)  pod  svoju  vlast.  5,  48.  Mislili 
su,  da  senatom  malo  zauzdaju  vlast  Kara-Gjorgjijnu. 
5,  51.  Malo  po  malo  da  vlast  sebi  prisvoji  ■  ■  .  viileri, 
da  mu  se  gleda  vlasi  iz  ruku  da  uzmc.  5,  52.  1'atri- 
jara  i  oni  ostave  «  pregjasnjoj  vlasti.  Kov.  10.  Senat 
je  sVe  vri'u  i  vecu  vlast  duhijtio.  MiloS  10.  Da  mu 
<tnntnin  uaraniee  vlast.  13.  Bto  mu  se  vlast  tako 
umali.  4(5.   Ima  od  cara  vlast,   da  zemlju  silom  po- 
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kori.  US.  Tnicle  se,  da  otmu  vlast  i  gospodstvo  iniiiim, 
kojima  .  .  .  173.  Vladalac  ima  vlast  nad  Hvotom  i 
smrti.  Priprava  72.  On  sad  «  torn  vlast  ima  kao  i 
car.  Sovj.  2(i.  Tn  primi  sve  konjikc  pod  svoju  vlast. 
Zitije  18.  Kakvom  vlasti  to  eiuis?  i  ko  ti  dade  vlast  tu  .y 
Mat.  21,  23.  D&im  bude  vlast  na  drvo  zlvota.  Otkriv. 
22,  14  (das  sie  Macht  erhalten  zum  Baume  des  /.<  6<  ns). 
Volja  de  tvoja  stajati  pod  vlascu  muza  tvojega.  Mojs. 
I.  3,  16.  To  nije  u  mojoj  vlasti.  41,  16.  Lzisav  da 
rasiri  vlast  svoju  do  rijeke  Efrata.  Sam.  II.  8,  3. 
Narodi  <5e  p«.sfi  pad  vlast  tvoju.  Ps.  45,  5.  Oni  (ne- 
prijatelji)  bise  pokoreni  pod  vlast  njihovu.  10(i,  42. 
Samo  ostrvo  podvrgao  Dubrovniku  pod  vrhovnu  vlast. 
I>M.  203.  Da  ih  (Konavljane)  podbiju  pud  vlast  du- 
brovadku.  210.  Dabrovnik  stojedi  pod  vrhovnom  vlascu 
mletaekoni  .  .  .  prijegje  pod  vrhovnu  vlast  ugarskim 
kraljecima.  232.  Dubrovadko  (pravo),  koje  se  razvilo 
pod  vlascu  gradskoga  naroda  i  na  osnovi  rimskoj. 
263  (to  hi  Nijemac  rekao :  writer  dem  Einftusse  des  .  .  .). 
Koji  bi  upravitelj  vlast  na  zlo  upotrebio  .  .  .  315. 
Dobro  kakvo  drzuti  u  svojoj  vlasti.  l'lij.  1,  310.  — 
2)  vidi  poglavarstvo,  die  Behorde,  Obrigkeit,  magi- 
stratus,  isp.  vlasnistvo  1,  praviteljstvo,  uprava,  vlada. 
—  Misli  da  de  tu  molbenicu  bansko  vijede  poslati  tu 
Vasoj  vecoj  vlasti  i  pitati  kako  stoji  ta  stvar.  Javor 
1885,  762.  Srpska  vlast  pise  u  Kraljevo  kajmakamu 
da  se  oni  ljudi  pohvataju.  Kov.  3.  Koji  de  sudove  i 
druge  vlasti  po  zemlji  postavljati  i  uregjivati.  Miloi 
149.  Knezovi  sad  su  kao  vojnieke  vlasti.  MiloS  192. 
Cinovnici  ili  drzavne  sluge  ...  svi  skupa  kad  se 
uzinu,  zovu  se  takogjei  vlast  ili  uprava.  Priprava  69. 
I  i/.van  Srbije  bio  je  (sovjet)  poznat,  ako  ne  kao  naj- 
veca  vlast.  Sovj.  11.  Da  se  pokoravaju  vlastima,  koje 
vladaju.  Rim.  13,  1.  Vladika  se  pomoli  za  vlasti  </;< 
hovne  i  svjetske.  DP.  51. 

vlastan,  vISsna,  adj.  der  Macht  hat,  berechtigt,  jus 
habens.  Rj.  vidi  vlasan.  koji  ima  vlast,  pravo  na  sto. 
isp.  uadlezan.  —  Zar  ja  nijesam  vlastan  a  svojemu 
riniti  sta  hodu?  Mat.  20,  15.  Covjek  nije  vlastan  mid 
diiliom  da  bi  ustavio  dub,  niti  ima  vlasti  nad  danora 
sini'tnijem.  Prop.  8,  8.  Kad  moze  biti  lopov  vlasniji 
od  poStena  domaeina?  Megj.  288. 

vlastMa,  /.  coll.  od  vlastelin.  Rj.  vlastelin  kao  i 
gospodin  i  brat  eamjenjuju  se  u  mnozini  rijecima 
vlastela,  gospoda,  braea;  ali  vlastelin  i  brat  imaju  i 
a  mnozini  oblike.  isp.  Obi.  11.  —  Doei  ee  vlastela 
iz  Misirfl.  Ps.  68,  31.  Neka  vlastela  srpska  i  vojvode 
vlaske  daruju  manastirn  ruskom  zemlje.  Rad  6,  211. 

vlastelin,  m.  | pi.  vlastela)  (u  Dubr.)  der  Edelmann, 
nobilis.  cf.  boljar.  Iij.  em  Patrieier,  patricius.  suprotno 
pudanin.  vijci:  ima  i  dbiene  oblike  u  mozini:  vlaateli, 
i  to  onda  kad  se  mnogi  misle  pojedince  (kao  n.  p. 
cvjetovi)  a  ne  skupa  (kao  n.  p.  cvijede),  n.  p.  12 
vlastela.  isp.  Obi.  11.  lena  vlasteoska  vladika  2.  — 
I  In  ubi  dva  banova  sina  i  dva/naest  velikih  vlastela. 
Npj.  2,  213.  Vlastelima  se  zovu  i  veliki  dvorani  i 
zupani  i  vojvode  i  knezovi  i  erkveni  potrlavari.  DKj. 
1,  126. 

vlastclinovie,  m.:  Kog  ti  dao  east  pape  Rimskoga 
i  vladike  Cetinjskoga,  dva  bana  PaStrovida  i  detiri 
vlastelinovida !  Kov.  126.  sin  vlastelinov? 

vliistolski,  adj.  vidi  vlasteoski.  Rj. 

vlilslelj.  in.  dry  Machthdber,  potens:  Ovgje  nama 
kazu  staroga  vlastelja.  Rj.  koji  ima  vlast  (u  rukama). 
isp  vlaanik  2.  —  Pied  vlastelje  i  careve  vodide  yas 
mene  radi  za  svjedodanstvo  njima  i  neznaboSciina. 
Mat.  10,  18  (ad  praesides ;  vor  Statthaller).  Ti  si  mi 
bio  malj  .  .  .  tobom  satrh  knezove  i  vlastelje.  Jer. 
51,  23.  ' 

\  liisteuka,  /'.  vlastel-ka,  promijenivsi  se  I  na  kraju 
sloga  na  o   [gen.  pi.   vlSstelaka.    isp.   Obi.  20 
vlasteoskoga  roda.  isp.  boljarka,  boljarkinja.  suprotno 
pueanka.  —  Da  se  Pastrovid  moze  ozeniti  prvom  Mle- 


tackom  vlasteokom.  Kov.  38.  Vjesao  se  sebar  kad  l>i 
se  na  silu  ozenio  vlasteokom.  I'M.  315. 

vlasteoski,  adj.  adelig,  nobilis.  Rj.  sto  pripada 
vlasteli  ili  vlastelinu  kojemu  god.  vidi  vlastelski.  — 
Vladika,  2)  vlasteoska  '.vim  ili  odrasla  feci.  Rj.  67b. 
Vlasteoski  prvi  bozlc.  DPo^l.  L50.  Boljarin  .  .  .  u 
staro  je  vrijeme  bio  eovjek  vlasteoskoga  roda.  Da- 
nidid,  ARj.  543a.  adv.:  Izmuci  sebarski,  a  izjegj  vla- 
steoski. DPosl.  36. 

vlastcostvo,  n.  Add,  nobilitas:  Bolje  je  moje  pu- 
danstvo  nego  tvoje  vlasteostvo  ( reee  u  Dubrovniku 
imueua  pueanka  siromasnoj  vladici  kail  se  svade).  Rj. 
stin  J*  rlasteosko ;  patriciutus,  das  Patriciat,  der  stand 
eines  Patriciers.  suprotno  pm'anstvo.  —  UboStvo  vla- 
^tinstro  ne  gubi.  DPosl.  144.  Zeta  je  .  .  .  jednako  bila 
osobina  Neinanji&i,  gdje  je  zivjelo  silnn  vlasteostvo. 
DM.  101  (=  vlastela). 

vlastit,  ciiien,  proprius.  —  1)  moj,  tvoj,  njegov 
vlastit,  i  t.  d.:  Kad  ga  (narod)  pritijesni  neprijatelj 
njegov  u  zemlji  njegovoj  vlastitoj,  svaku  molbu  i 
svaku  molitvu  ti  (Gospode!)  euj  s  neba.  Oar.  I.  8, 
37.  —  2)  gram.  —  U  rjeeniku  de  biti  imena  vlastita 
ljudska.  Ogled  IV.  Liana  vlastita:  Milj.  Rogj.  Osn. 
d%.  Vlastita  imena  pokrajina,  mjesta,  brda,  rijeka  itd. 
Rad  15,  185. 

vlasulja.  f.  —  1)  der  Ganchhafer,  arena  sterilis 
(bromus  tectorum  I..  Rj.  \.  Rj.  biljka.  ■  2>  parruca, 
perruca;  crines  suppositi,  anna  supposititia.  Stulli. 
vidi  peruka;  die  Periicke.  —  osn.  a  \!;i^  isp.  Osn. 
132.  rijeci  s  takim  nast.  kml  bakulja. 

vlisae,  vlaica,  in.  Schalottenlauch,  allium  ascalo- 
nicum.  cf.  vlasik.  Rj.  biljka. 

Vliisad,  /'.  coll.  od  Vlab.  Rj. 

Vlasee,  Vl'aSeeta,  n.  vidi  Vlase :  Sto  je  mlado 
Vlasce  uz  Kocije.  Rj.  Vlasko  dijete. 

Vliise,  Vbiseta,  n.  der  junge  Vlab,  puer  valachus 
Rj.  dijete   VlasSko,  mladi   Vlah.  vidi  VlaSde. 

vlaseiljo,  n.  das  Walachisiren,  inn  tali  a  in  V  alack  n  in. 
Kj.  verbal,  od  1)  vlasiti,  2)  vlasiii  se.  —  1)  radnja 
kojom  tin  elasi  koga.  —  2)  stanje  koje  biva,  lad  se 

tin    rlasi. 

Vlasie,  m.  —  1)  dem.  od  Vlab:  Za  Vlasicem  Pe- 
trom  Mrkonjieem.  Rj.  —  2)  plauiua  u  Srbiji  izmegju 
nabije  Valjevske  i  Ragjevine  la  anio  k  l>iiui  izmegju 
nahije  eabadke  i  Jadra  zove  se  Cer).  Rj. 

vlilsici,  vlSlida,  m.  pi.  da*  Siebengestim,  plejadet, 
Rj.  nckake  zvijezde,  sedam  ih  na  broj.  —  Mo 
avezati  miline  vlasicima?  MozeS  li  izvesti  juzne  zvi- 
jezde na  vrijeme?  Jov  38,  31.  vlas  .  .  .  ovamo  de  idi, 
ali  sa  s  mjesto  s,  jamaeno  sto  se  zaboravilo  pravo 
oblicje  rijedi:  vlasici  \isp.  star.  slov.  Biiacoa!eilbl|ll). 
Korijeni  205. 

vlasik.  in.  vidi  vlasac.  Rj.  —  rijeci  s  takim  nast. 
kod  aptik. 

Vliisina,  m.  augm.  od  Vlah.  Rj. 

vlasiii,  vlaSim,  ».  impf.  Rj.  v.  I'l'-  sloe.  p6-vla5iti 
\i  se).  —  1)  zum  Walachen  machen,  fain  esse  va- 
lachum.  —  2)  sa  se,  refleks.  vlSSiti  se,  sich  zum  Wa- 
lachen machen,  facerese  valachum.  Rj.  postajati  Vlah. 

Vliiska,  /'.  adj.  die  Walachei,  I  alachia,  cf.  Kara- 
vlaSka.  Rj.  t-  j-  eemlja. 

VlilskT,  adj.  walachisch,  valachicus.  Kj.  sto 
pada  Vlasimaili  Vlahu  kojemu  god.  VIMkx  Grud, 
in.  u  Velebitu  nekako  mjesto.  Kj.  68b.  Gegavadki: 
trava  (se  zove)  j&rba  i  I  laski,  po  Latinskome  herba). 
Kj.  85a  i=  Bumunski).  Nije  vlah  tko  u  riasijei  stoji. 
neg  tko  vlaska  djela  dini.  DPosl.  83. 

Vlasko,  mi.  ime  musko.  Rj.  —   VJMko  (pred  s  je 
prvi  slog  od  imena  Vladislav  ili  Vladimir).  Osn.  295. 
ie  nd  Vlaho  2  I  Vlasije).   t"l;i>t  hyp. 
kod  KoSko. 

vlat,  in.  vidi  klas  1.  Rj.  vidi  kit.  pi.  vlfitovi.  Olas. 
8,  10.   coll.   vlade.   hyp.    vlatak.   isp.   subovlatan.   — 


vlatak 
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votla 


Hajdemo  u  vlat  it.  j.  da  kupimo  vlade  po  strnjici). 
Danidid,  Sint  535. 

vlatak.  vl&tka,  m.  hyp.  n,l  vlat  Kj.  —  Tri  pti6ice 
goru  preletile  .  .  .  jedna  nosi  vlatak  od  psenice.  Npj. 
I,  497. 

rlatanje,  n.  vidi  klasanje.  Kj. 

vlalati.  tarn,  vidi  klasati.  Kj.  v.  impf.  ispustati  it 
sebe  dace. 

Ylatko,  m.  ime  muSko.  Ej.  hyp.  od  Vladimir  Hi 
Vladisav.  Vlad-ko  promijenivh  se  d  pred  k  na  t. 
takva  hyp.  hod  Bosko.  isp.  Osn.  293. 

\  liizaii.  vlazna,  adj.  feucht,  humid  at.  Kj  znacenje 

nn    i  nli   hod   vlaga.   —   Mukljivo  drm,  vlazno 

iznutra.  Kj.  374b.   l'otkisli,   kad  voda  opada,  pa  joj 

se  krajevi   vide    vlazni   i   crni.    Rj.  553b.  Proso  palo 

na  vlazno  mjesto  pa  uzraslo.  Npr.  L61. 

vlazf'iijt'.  ».  das  llcfuichtcn.  hnniccttttio.  Kj.  verb. 
od  vlaz.iti.  radnja  kojom  tko  vlazi  "sto. 

vlaziiia,  /'.  umore,  materia  umida,  humor.  Ekto- 
rovid:  .Its'  vidil  vrudinu,  koliku  uiod  ima,  da  svaku 
vlazinu  pritez.e.  Stulli.  vidi  vlaga. 

vlii/ili.  Sim,  v.  impf.  befeuchten,  humeeto.  Kj  sto, 
einiti  da  bude  vlazno.  v.  ///'.  sloz.  o-vlaz.iti. 

vlTnta,  /'.  \pl.  gen.  vfinata)  die  TPlinte,  jlinta  (telum 
majus),  </.  duga  pu§ka:  Tunc  vlinte  a  plot'  okre- 
nuli.  Kj.  vidi  Uinta,  od  cega  je  vlinta  s  prom  <  notn 
glasa  f  na  v. 

vlj&aja,  /.  in  Podgorici)  vidi  vjegja.  Kj.  gdje  i  gdje 
se  po  jugozap.  krajevima  mjestobje,  mje,  vje  govori 
blje,  ml  je,  vlje.  vidi  take  rijeci  hod  bljeeva  (>iij. 
bjedva). 

vljPsi,  adj.  in  Kuril  mjesto  Ijepsi:  A  izvadi  po- 
sjeklicu  cordu,  a  kakva  je,  stara  moja  majko,  takva 
inoze  a  vljesa  oe  moz.e.  Kj.  upravo  je  Ijevisi  s  pre- 
mjestenim  glasovima. 

vo,  vi'la,  in.  Rj.  vol,  voo  =  vo.  Glas.  8,  L6.  Pavie: 
v61,  v6.  Kad  59,  11.  —  J)  der  Oehs,  bos.  Kj.  hyp. 
voko,  volak.  dem.  vodid.  augm.  volina,  volusina, 
imena  volovima  (sa  navrsetkom  onja:)  bijelonja  (vo 
bijel),  cvjetonja  levjetast),  eadonja.  galonja,  jelonja, 
kikonja,  kitonja,  krilonja  (krilast),  kusonja  ikus),  ma- 
conja  (macast),  medonja,  mladonja,  mrkonja  (rark), 
peronja,  rogonja,  rudonja  (rudast),  sivonja  (siv),  5a- 
ronja  isareni,  sutonja  (lut,  su§av),  zekonja  (zekast), 
zcrimiiia :  [sa  zavrs.  ota:|  baljota  (baljast,  baljavi, 
Ijepota,  vranota  ivrani;  (sa  zavrs.  ad:)  bodad,  bukad, 
provaljivad,  zduhad;  (sa  zavrs.  al:)  brazdaS,  koledkaS, 
pogonaS,  volas;  (sa  zavrs.  njak :)  potkonjak,  prednjak, 
straz.iijak;  (sa  razlicnim  zavrsecima:)  bodac,  bnSak, 
crljcnko,  kadun,  krnjo.  kamljedak.  popuStenik,  plair, 
revka,  rumenko,  siraj,  zbojak,  zeija,  zelja,  zdljo  (zelen), 
.  -  Aiskati,  aisnuti  vola.  Kj.  2b.  Ajskati,  »,/'- 
snuti  vola.  Kj.  3a.  Bezvonik,  dovjek  koji  nrmn  ruin. 
Oa.  Bikovii  vo.  Rj.  25a,  Buce  vo.  Rj.  47b.  Volo- 
!':i-.i.  inji'sio  za  paSu  oracim  volovima.  Kj.  71a.  lhw 
volove  pud  izor,  ili  na  izor.  Kj.  228b.  Jaram  vo- 
lova,  t.  j.  dva  vola;  vude  na  dva  jarraa,  t.  j.  na  6e- 
tiri  vola.  Rj.  247a.  Muce  vo.  Rj.  374b.  Orni  vo,  koji 
ore.  Svi  Kotarani  oru  na  *c*t  ili  na  osam  volova. 
Rj.  468a.  Kad  se  sesi  inlura  wpregnu  u  plug,  onda 
dva  dosju   pod    kolrrkc,    dva    na    pogonu,  a  dva  na- 

prijed.  Rj.  517a.  Ttuie  vo.  Kj.  656a.  Ovaj  vo  vozina 
iestinju,  t.  j.  naprijed  kad  je  5est  upregnuto.  Kj. 
•s371).  Volovi  drezde  i>ko  valova,  cekaju  da  im  se  da 
voda.  Npr.  211.  Vo  lic~  rogova.  (Refie  se  Soeku,  za 
koga  se  misli,  da  je  lud  kao  i  vo).  Poal.  36.   Vo  se 

•  unlove,  a  fioek  za  jfzik.  39.  Krave  li  se  iste- 
lile,  svc  volove  vitoroge.  Npj.  I,  114.  Bnka  sioji  Mafi- 
vanskih  volova.  -1,  1^7.  Podera  nam  ovce  i  jaganjce, 

vi   nase  hranitelje.  4,463.  Gonjase  pred  sobom 

volova,   natovarenih    razlicnim  trgoiu  iroliomi 

Danica  '_'.  139.  Jaki   volovi  opkolise  me.  1's.  22    L2 

(Jkroti  zvijer   u   ritn,   hid   volova  a  teocima.  68,  30. 

—  'J)  vo  uiorski  (u  Dubr.),  das  Meerkalb,  phuca  vi- 


tulina  1. 1  a  a.  Rj.  vidi  morsko  tele.  isp.  volak  2.  — 
-  .'i)  divlji  vo;  der  Auerochs,  urns.  —  4)  Plug  i 
volovi,  nekake  zvijezde.  Rj.  50i)a. 

vftf!  vnterj.  Laid  um  ein  Hind  damn  zu  jagen, 
sonus  abigendi  bovem,  cf.  dejavocke.  Rj.  uzoik  kojim 
se  odgoni  govecc. 

vAcic,  vi.  dan.   od   vo.    Rj.   vol-cie,   voo-cic,  voiie. 

—  Ova  krava  teli  sve  vociie.  Rj.  735b. 
vi'teke!  vidi  vod.  Rj.  vidi  i  deja. 

vocar,  m.  —  1)  der  Obstliebhaber,  amans  pomorum. 
Rj.  koji  rado  jede  voce.  —  2)  der  Obsthandler,  Oeb- 
stler,  qui  poma  venditat.  Rj.  koji  prodaje  voce. 

v56o,  n.  —  1)  das  Obst,poma:  V  Hvoje  voce  kad 
ko  hode  (Posl.  335).  Rj.  rod  su  vocke  (cull.),  vidi 
miva.  jedinice:  vodka  2.  —  Ove  godine  voce  rano 
dospijeva.  Rj.  134b.  Kalotine,  suho  race  sto  je  cije- 
pano  ili  sjece.no.  Rj.  260b.  Osaf,  osap,  suho  voce,  kao 
n.  p.  Mjive,  jabuke.  kruske.  i  t.  d.  Rj.  483a.  Ponude 
mi  svake  donijeti,  s  mora  roca,  smokve  iz.  Mo- 
stara.  Here.  217.  Naaadite  svakojakoga  voda...  pa 
tek  pete  godine  jedite  voce  s  njega.  Mojs.  III.  19,  23. 
25.  Vodnjak  od  Sipaka  s  ro>'eni  krasnijem.  Pjes.  nad 
pjes.  4,  13.  lianoga  voea  zeli  dula  moja.  Mill. 
7,  1.  —  2)  drvece  >ia  kojem  voce  (I)  raste  (coll.). 
jedinica:  vodka  1.  Gusjenidavo  voce.  Rj.  108a.  Pre- 
sagjenik,  u  Boci  zvao  se  nekakav  dovjek,  koji  je  voce 
presagjivao,  t.  j.  kalemio.  Rj.  570b.  D  velike  (n.  p. 
voce  cvjeta,  t.  j.  najbolje).  Posl.  32ti.  Vigjeo  gje  je 
drijen  uhvatio  prije  svega  ostaloga  voea.  X.  Nasa- 
ditc  svakojakoga  voea  .  .  .  pa  tek  pete  godine  jedite 
vode  s  njega.  Mojs.  III.  19,  23. 

vOeka,  /.  Rj.  vidi  vojka.  —  1)  der  Obstbaum, 
pomus.   Kj.    drco   na   kojem   raste  voce.  coll.  vode  2. 

—  Po  torn  je  zaduzbina  usaditi  ili  nakalamiti  voiku 
blizu  puta.  Rj.  173a.  Poznjaka,  poznjakinja.  voeka,  u. 
p.  treinja,  koja  pozno  dospijeva.  Rj.  527a.  Prijesad, 
ll  sto  se  presagjuje,  u.  p.  vodka  kakva,  vidi  presada. 
Rj.  590b.  Prijesadniea,  mlada  voeka  koja  je  za  pre- 
sagjivanje.  I!j  590b.  Ja  tebe  rogom,  a  ti  mene  rodoin! 
i.  .  .  udarajudi  po  zilama  voiku  nerotkinju  rogom  od 
peeiva  iio  je  na  bozid  pedeno).  Posl.  110.  —  2)  je- 
dinica onoga  sto  znaci  tore  1.  Padalica,  n.  p.  ma- 
slina  koja  sama  opadne.  Rj.  484a  (voeka,  n.  p.  ma- 
slina,  koja  sama  opadne).  Uvelak,  voeka  koja  na  dr- 
vetu  svom  ne  sazri,  nego  prije  vremena  uvene  i 
opadne.  Rj.  7t55a.  Zrela  voeka  sama  pada.  Posl.  04. 
Ne  de  voeka  ispod  debla.  210.  Trska  (i  trstika)  ne 
znadi  kad  je  mala  .  nego  samo  jedna  iz  cijeloga 
svoga  ilrnslra.  kao  n.  p.  i  travka,  slamka.  bujatka, 
voeka  i  t.  d.  Pis.  43. 

vockaiije,  n.  das  Herumfiihren,  ductare.  Kj.  verb, 
od  vodkati.  radnja  ho/oni  tko  voeka  koga. 

vo<'kati,  vodkam,  v.  impf.  herumfiihren,  ductare; 
kvodka  rocka  pilide,  a  ne  de  na  jednom  injestii  da 
se  smiri.  Rj.  od  vogj-kati,  pa  se  gj  pred  k  promi- 
jenilo  na  d  (isp.  varmedki);  voditi  kojekud. 

vdi-kosa,  /'.  (u  Ban.)  ovca  koja  rodi  druge  ovce, 
ein  Schaff  das  andern  vorausgeht  and  sir  fiihrt,  dux 
gregis.  Kj.  za  postanje  isp.  vodkati.  nn<i  s  tahhn 
nast.  kod  bjelosa. 

vftrnjak,  m.  vidi  votnjak.  Kj.  vidi  i  baSda  2. 

voda,  f.  (dot.  vodi,  ace.  vodu,  pi.  vode.  gen.  voda). 
Kj.  dem.  vodiea.  augm.  vodurina.  —  J)  das  Waster, 
aqua.  Kj.  vidi  baton,  blatuSina,  bumba,  bunar-voda, 
dazdeviea,  gjuls,  gjulaa,  gjnlsija,  izvir-voda.  izvor- 
voda,  jutroinjica,  kapavica,  (voda)  od  kise,  kiSuica, 
voda-kladenac,  malopreSnjica,  ocjedine,  omaja,  (voda) 
za  pide,  (voda)   iz   ru2e,   (voda)  od  raze,   sinotnjica, 

niea,  ierbet-voda,  snjezaniea.  tekudica,  VOSS, 
ziilier-vid.-i.  voda  je:  badnjeva,  bistra,  bnnarska,  <ln- 
boka,  glavoboljna,  gola,  hladna,  jabukova,  kisela, 
kiSna,  leieda,  morska,  mutna,  nenadeta,  plitka,  slatka, 
studena,  Sederli,  tekuda,  zaboravna,  zla,  zdrava,  iiva. 

—  Namuljila  voda  zemlju.  lij.  Bije  voda  iz.  kameua. 


to  (la 
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2.  vodeni 


Kj.  28a.  Vri  voda,  villi  izvirati.  Rj.  75a.  Zalila  voda 
u  kudu.  Rj.  181a.  Zaljeva  voda.  Rj.  L82a.  [zdan,  1) 
mjesto  gdje  voda  iz  zemlje  pisti.  Rj.  222b.  Kljuca 
voda  Rj.  •JTTb.  Nakopati  put,  gdje  ija  je  voda  izlo- 
lala.  Rj.  3H2a.  Odbiti  kud  na  drugu  stranu,  n.  p. 
r  du,  put,  trgovinu.  Rj.  411a.  Odvesti,  odvoditi  vodu, 
odvradati,  odvratiti  vodu.  Rj.  442a.  b  (ovaj  i  prednji 
primjer  idu  i  pod  2).  1'ljnsti.  n.  p.  ki-a,  »oo3a  rta 
usia.  Rj.  510a.  Projaziti,  put  naciniti  vodi.  Rj.  606b. 
Skakavac  .  .  .  mjesto  gdje  voda  skace  s  velike 
Rj.  685b.  Cvjeta  M)<2a.Rj.S09b.  Devojka  poleva  sav 
grad  sama  i  vui  ■  bo  in  na  svojoj  kosi.  Npr.  239.  Momci 
sto  brze  zahvate  rode  iz  biiuara.  24^.  IW«  sve  opere 
do  crna  obraza.  Posl.  37.  Voda  sve  nosi  izvan  aramote. 
37.  Volio  bih  pilieima  cod»  sjecati  luego  to  raditi  .38 
Mutna  voda  kao  oranje.  184.  Ukuburio  kao  gjavo  wa 

-  vodi.  332.  J'oA;  tekucica  zdravija  je  od  lezece. 
DPosl.  150.  Majko  moja,  na  roda  aam  bila,  iduc'  s  vode 
Cvijede  sam  brala.  Npj.  1,  232.  Ja  usadih  vitu  jelu... 
a  navrnuh  zuber-vodu  .  .  .  Ne  mogoli  se  primaknuti 
od  brzine  zuber-vode.  1,  361.  Zuber-vodu  presanula . . . 
Al'  ne  mogoh  pristupiti  od  valova  :.uber-rode.  1.  362. 
Vodu  zahvata  .  .  .  vodu  donosi.  1,  420.  I  da  provrt 
roda  iz  kamena.  3,  70.  Znace  voda  od  kah 
n.  p.  visnjovik,  jabukovik  i  t.  d.  Danica  3,  20.  Jedna 
vrata  zarko  sunoe  sjase,  a  na  druga  ziva  voda 
Kov.  75.  Idu  }in  najljepsu  zivu  voda.  01.  Mitropolit 
n  najvecoj  sobi,  gdje  <?e  biti  skola.  osccti  roda.  Sovj. 
SI.  LJ  primorskijeui  mjestima  koja  su  oni  (Mlefanii 
s  vode  branili  i  svagda  drzali,  bili  ljudi  samo  zakona 
Kimskog.  Srb.  i  Hrv.  2.  AH  je  voda  zla  . . .  iscijelih 
ovu  vodu,  da  ne  bude  vise  od  nje  srurti  i  nerodnosti. 
I  roda  post  a  zdrava.  Car.  II.  2,  lit.  22.  Za  to  se 
viiioin  pomijesaniin  s  vodom  od  rule  unakrst  prelije 
trpeza.  DP.  341.  —  2)  der  Strom,  fluvius:  Preko  tri 
vode  studene,  preko  tri  gore  zelene.  Rj.  vidi  potok, 
rijeka.  —  Brzica,  roda,  gdje  tece  brzo  preko  kamenja, 
Stelle  mb  Bache  .  .  .  Rj.  43a.  13 rod,  1)  na  vodi  ono 
mjesto  gdje  se  prelazi  preko  nje.  Rj.  44b.  Stala  roda 
a  virove  .  .  .  tako  u  ravni  stanu  u  virove  i  om  vo  I 
koje  n  planinama  nigda  ne  presisu.  Rj.  63a.  Dolazi 
voda,  sehwillt,  crescit  flumen.  Rj.  130b.  Dosla  voda, 
d.  i.  angeschwollen,  erevit.  Rj.  135b.  Dretulja,  voda 
u  Hrv.  koja  izvire  iz  Kapele  i  poslije  jednoga  sa- 
hata  ponire.  Rj.  139a.  Zagusuje  se  voda,  zagusila  se 
voda,  kad  ne  moze  da  otjece  koliko  bi  trebalo.  Rj. 
171a.  Vice  vila  s  Rudnieke  planine  iznad  nub  i  mfa 
Jasenice.  Rj.  248a.  1  na  Tisu  roda  nagaziSe,  kadli 
Tiaa  voda  ustanula.  lij.  258a  (=  dosla).  Krbava, 
rmla  koja  teci  ispod  Udbiae,  ljeti  rrlo  oslabi.  lij. 
299b.  Matornjak,  stara  voda,  od  koje  se  odvede  jaz. 
Rj.  347b.  Navesti  lagju  na  vodu.  Rj.  379b.  Obavit, 
f.  ii.  p.  gdje  se  obavila  voda  oko  semlje  ili  put  oko 
brda.  Rj.  426a.  Osijeca  voda.  Rj.  470a.  Osjekla 
Rj.  471a.  Nije  sila,  vece  draga  volja:  ja  cu  za  njim 
i  u  goni  i  a  vodu.   Rj.  477a.  Ovn  njivn   plavi    voda 

Brake  godine.  Rj.  505a.  Plima,  1)  veliki   i p,    kad 

dogje  voda:  plima  vodena  (kad  vrlo  dogje  voda)  .  .  . 
Plinula  voda  po  polju,  t.  j.  razlila  ie.  Kj.  508a.  Pod 
locc  voda  brijeg.  Kj.  522a.  Poloj,  1 1  mje  i  | 
null.  2)  mjesto  kod  vode  koje  voda  plavi  (poljeva). 
lij.  534b.  ii«l  izvora  vodi  do  ponora.  lij.  540a.  Ovu 
njivu  topi  voda.  Rj.  743b.  Utanjila  voda,  t.j.  ■ 
presusila.  Rj.  791b.  Tako  iduci  dogji  n  i  iednu  rmln. 
Wia  mill)  vodi  ■  druge  strane  bio  je  veliki  grad... 
zapovedi  momcima  te  ga  prevezu.  Npr.  60.   Voda  ga 

la!  iKIctva,  i  /n.'H-i  da  ode  bez  traga,  da  pro- 
pane). Posl.  36.  Voda  rice,  a  mlini  melju.  37.  Mrnar 
od  slatkt  vodt  DPosl.  63  (suprotno  more).  1  stace 
vodi  Dunavi  i  druga  bistra  jezera;  onda  deS  mene 
niciliti,  da  tvoje  svate  prevedem.  Npj.  I,  11 
Ustanula  *roda,  t.  j.  doSla.  Rj.  790b.  i  ovdje  bi  tre- 
balo du  bude:  I  ustace  vode;  ali  je  I  'stade  vode 
stiha  radi).  Kolika  je  Jahorina  planina,  kro    nju  tece 


voda  rijeka,  na  njoj  sjede  dva  dilbera  lijepa.  1,  236. 
'  ';  I  '  linjo,  vodu  ponosita.  1,  316.  Putnik  kaza  na 
vodi  vozaru.  1,  324.  Voda  leti,  brege  dere,  na  njoj 
Janja  noge  pere.  1,  363.  Tu  dolazi  mlada  moma, 
nj'lii  zahvata.  1,420.  Vode  se  zimi  zamrznu  i  oslabe... 
ali  onamo  su  naj  jace.  1,  XIII.  I  gradeel  po  vodam! 
iuprije.  2,  Ki4.  Pa  nanese  jednoga  junaka,  uzela  ga 
voda  na  maticu,  okrece  se  nit  vodu  Maricu.  2,340. 
Kad  je  bio  vodu  preljegao.  1.  312.  Sto  je  hladna  voda 
porevala  iz  planine...  dok  nareva  na  Nikoljsku 
crkvu . . .  pa  otolen  pada  na  valove...  tu  se  hladna 
voda  ustavila . .  .  a  otolen  voda  porevala  sirokijem 
drumom  niz  Grahovo.  4,  447.  448.  Stoje  hladna  voda 
da   od   Klobuka  ...  iljem  voda  nzmu- 

tila  ...  sto  je  voda  u  crkvu  udrila  .  .  .  Sto  su  vode 
raspustile  grane  na  cetiri  strane.  4,  450.  451.  Drina 
osim  uiloyih  drugih  roda.  rijeka  i  potoka  prima  u 
sebe  Lim.  Danica  2,  34.  Tuda  voda,  sa  svom  silom 
gradeci  sebi  put  preko  i  izmegju  kamenja  leti  i  nji. 
No  kad  voda  rrlo  opadne,  onda  ...  2,  36.  Da  ide 
Sto  brze  u  Bijograd,  ali  da  ne  ide  suvom  .  .  .  nego 
vodom  da  ide.  3,  160.  Udari  dazd,  i  dogjose  vode. 
Mat.  7,  27  (venerunt  flumina;  Wasserergusse).  — ■ 
3)  das  Eiwasser,  liquor  amnios.  Rj.  —  4)  pustiti 
vodu,  Wasser  abschlagen,  mingere;  stala  mil  voda. 
Rj.  pustati  vodu.  isp.  pisati,  i  si/n.  ondje.  —  Zamahao 
kouj  vodu,  t.  j.  ne  moze  da  mokri.  Rj.  182b.  Voda 
ti  stala!  (Kletva  mam,  a  osobito  volu  i  konju).  Posl. 
37.  Tako  mi  se  utroba  ne  zavezala!  (da  ne  mogu 
roditi  ili  vodu  pustiti).  305. 

vodae,  m.  Rj.  gen.  vbca.  —  1)  u  rijeeima :  vodi 
ga  (njegov)  vodac,  t.  j.  gjavo.  Rj.  —  2)  dux,  duct  or. 
I8tulli.  uopce  koji  koga  vodi.  ridi  vodilao,  vogj,  pro- 
vodifi.  —  ~\~oduc  ga  vodi.  Db.  adducitore.  DPosl.  151 
(adducitore,  koji  koine  sto  dovodi). 

vudanje,  ».  Rj.  verbal,  od  1)  vodati,  2)  vodati  se. 
—  1)  radnja  kojom  tin  voda  n.  />.  konja  (das  He- 
rumfiihren,  z.  B.  des  Pferdes,  circumductio.  Rj.).  — 
2)  radnja  kojom  se  tko  voda  s  kirn. 

vddar,  vodara,  m.  chi  va  per  acquit,  aquator.  Siulli. 
vidi  vodonoSa  m. 

vodaricil,  /'.  zensko  koje  nosi  vodu.  Rj.3  vidi  vo- 
donosa  /'. 

vodati,  vodam,  v.  impf.  Rj.  roditi  tamo  i  amo.  v. 
pf.  sloz.  iz-vddati,  pro-.  —  1)  n.  p.  konja,  fuhren, 
eireumduco.  Rj.  —  Svo  a  nkraj  vode  voda,  a 

nju  tura.  al'  ga  ne  upusta.  Posl.  283.  Te  Stojanu 
gjoga  prihvatiSe,  vodaju  ga  po  mermer-sokaku.  Npj. 
3,  LSI.  —  2)  sa  se,  reciproc.  vodati  se,  mit  jemand 
llmiil  ni  I  fund  spazieren  gehen,  deambulo  i  urn  aliquo. 
Rj.  uzevsi  se  s  kim  po  rake  setati  s  njim.  —  .lesu 
li  nasi  atari  obifaji . . .  da  se  djevojke  vodaju  s  mom- 
cima ispod  ruke.  Nov.  Srb.  1817,  504.  ovamo  mozi 
xi  metnuti  i  ovaj  primjer  sa  se.  refleks.:  Pred  gradom 
je  osjedao  dora,  pa  dorinu  usturi  dizgine,  sum  se 
doro  oko  grada  voda.  Npj.  2,  206. 

1.  vftden,  adj.  n.  p.  kruska,  jabnka,  vino,  wasserig, 
aquosus.  Rj.  v  cemu  ima  nub.  vidi  vodnjikast,  vod- 
ojikav.  —  Drijezga  vodena,   nekaka  trava.  Rj.  L39b. 

vo<leiil(ika,  m.  vidi  vodeni  bik.  itj.  voden-bika. 
vidi  i  bukavac.  ptica. 

2.  vodeni,  adj.  a.  p.  sud,  tikva,  Wasser-,  aquations, 
Rj.  sto  pripada  rod/,  sin  je  sa  vodu,  sto  je  u  vodi 
it/  mi  vodi.  —  Bakvica,  drven  vodeni  sud  Rj.  13a. 
Vodena    nedjelja,  f.   die   erste  Woche   nach   Ostern, 

die  weisse  Woche,  hebdomas  prima  ;i  paschate,  cf, 
svijetla  nedjelja.  Rj.  69a  (prva  nedjelja  po  Uskrsu). 
i  bik,  m.  111  Srijemu)   die  Rohrdommel,  arden 

stellaris.  Rj.  69a  [vidi  vodenbik,  bukavac).  (ptica). 
I  od  ,n  k6s,  m.  Art  Waaservogel,  axis  aquaticae  genus. 
Rj.  69a    Fl  ■''  lus  I..  U.i.n  (vodi  nH 

jet,  m.  die  EintagsHiege,  das  Uferaas, 
ephemera  vulgata.  Rj.  69a  (bijela  musica).  Gagula, 
nekaka  erna  vodena  tica.  Rj.  81b.  Plima  vodena  ikud 
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srrlo  dogje  voda).  Bj.  508a    Tikva  vodena  .  .  .  pa  se 

u  njoj  nosi  voda.  Bj.  739a  [vidi  vodenjaka,  vodnjaka). 

IVii  dan  dogju  ribe  u  vodu  i  druge  vodem    Hvotinje. 

Priprava  1.    Ali   radcne  putove   ili   prokope  ikanalei 

grade.  17.  Cuh  angjela  vodenoga.  Otkriv.  16,  5 

us    iquarum,  der  Engel  der    Wasser).  Zborista 

•  nazva  more.  Mojs.  I.  1,  in.  Daj   mi  i  izvora 

vodenijeh.   Sad.  1.  1"'.  Tada  se  skupi  sav   narod   na 

ulicu    koja   je   pred   oratima    vodenijem.    Nem.   8,    1 

(porta   aquarum;    Wasserihor).  Ti   si  silom   svojom 

-hi',,  glave  vodenim  nakazama.  Ps.  74,  13  (dracones 

in  aquis;  Drachenkdpft   in  den   Wassern).  [Jsahnuse 

potoei  vodeni.  Joil.  1,  '20  (fontes  aquarum;  Wasser- 

q  in  lien). 

vodciiH-a,  /'.  Wassermuhle,  mola  aquaria  :  Po  dvaput 
se  u  vodeniei  govori  (Posl.  251).  Bj.  dem.  vodenidica. 
vidi  nilin,  i  ondje  razlicna  imena  mlinima.  —  Vode- 
llicaodtri  villa.  Bj.64a.  Duuavka,  dutiarshu  rath  men. 
Bj.  L45a.  Mlinac,  l;<tr,  na  vodi  nica.  Bj.  364b.  OkoliS,  2) 
ono  brasno,  sto  ostane  oko  kamena  vodenicnoga,  kad 
se  ustavi  vodenica.  Kj.  454b.  Pobiti  kamen  vodenicni, 
vidi  posjeci  vodenicu.  Bj.  511a.  Poredovnicka  vode- 
i;j.  .">!  Hi.  Udario  poatup;  sad  je  postup,  ne  maze 
riiihiiit'ti  'hi  nirljc.  Kj.  551a.  1'ostupila  vodenica,  kad 
dogje  velika  voda  pa  kolo  ne  moze  od  nje  da  se 
okrede.  Kj.  551b.  Promljela  vodenica.  Bj.  610a.  Ova 
vodenica  tjeti  meljt  na  ustavu,  a  zimi  samotegom.  Bj. 
664a.  Sjedlvica,  ono  gvozgje  Sto  se  njim  sijece  vode- 
inr  i.  Bj.  685a. 

vodoniear.  m.  der  Mahler,  molitor  Bj.  vidi  mlinar, 
suvajd/.ija.  —  Namet,  2)  gospodsko  zito  koje  se  razda 
vodenicarima  da  ga  samelju  preko  reda.  Rj.  396b. 

vodi'niearev,  vodenicarov.  adj.  des  Mahler*,  tno- 
litoris.  Kj.  sto  pripada  vodenicaru. 

vodeniearka,  /'.  die  Mullerin,  molar  domino,  mo- 
litoris  uxor.  Bj.  vidi  mlinarica.  gospodarica  od  vo- 
denice,  zena  vodenicareva. 

\  odcnit'-arskT,  udj.  sto  pripada  vodenicarima  ili 
vodenicaru   kojemit   god.  govori  se  gdje  i  vodenidar 

vodeiiiciea.  /'.  dem.  od  vodenica.  Rj. 

VodeniclSste,  n.  der  Ort  wo  eine  Miihle  gestanden, 
locus  nhi  mola  full.  Kj.  mjesto  gdje  je  bila  vodenica. 
rijeci  s  takim  nasi,  hod  bliitiste. 

VOdenivnT,  adj.  n.  p.  kamen,  kolo,  Miihl-  (stein, 
-rail),  molaris.  Bj.  sto  pripada  vodeniei.  vidi  mlinski. 
1  inMijak  homen  vodenicni.  Kj.  95a.  Donjak,  kamen 
rail,  niriii.  Bj.  132a.  Motoruga,  na  kolu  vodenicnome 
one  motke,  za  koje  su  pribijene  lapacke.  Rj.  369b. 
Sastavci,  2)  u  kosu  vodenicnom  dolje  gdje  je  koS  kao 
Ijen.  Kj.  666b. 

vodeiijitea.  /'.  .1)7  wdsseriger  Birnen,  piri  genus. 
Bj.  nekaka  vodena  kmska.  isp.  jeribasma,  pljuskada. 
-  rijeci  s  takim  nasi,  hail  ajgirada. 

vndenjak,  vodenjaka,  m.  Kihaut,  memhranti  ovarii, 
cf.  koSuljica.  Kj.  vidi  i  krvava  kosuljica. 

MidtTijaka.  /'.  in  Bisnu)  tikva  u  kojqj  se  nosi  voda, 
if.  vodnjaka.  Kj.  vidi  i  likva  vodena.  —  rijeci  8  takim 
nasi    had  divljaka. 

vodica,  /'.  —  1)  dem.  od  voda.  Rj.  —  Vilina  Vo~ 
Hi  a,  i dim  vi-e  izvora  koji  se  tako  zovu.  Rj.  02a.  Svaki 
dan  inn  je  douosila  traviee  zelene  i  voaice  si  inline. 
Npr.  177.  <  )j  sumicil  trnjana  i  vodica  hlagjana,  po 
njoj  plovi  devojka.  Npj.  1,  204,  Podranila  na  vodicu 
rata.  Her,-.  205.  —  '&)  Weihwasser,  aqua  lustralis; 
ii  I'.oei  velika  vodica  zove se  Bogojavljenska,  s  drugs 
ili  zakrstend.  Bj.  osvecena  voda.  isp.  zlamenj 
1.  —  Zakrstiti  vodi cu  t.  j.  osvetiti.  l!j.  L78b.  zakrSda- 

vali,   zakrseali    vodicu,  el.   svelili.    Bj.  179a.    Popovi  da 

uzimaju  ga  sveienji   vodice  12  para.  Milos  L95. 
vodiciir,  m.   dei     Weihwassertrager ,   camilh 
od  kude  do  km     kao  vodicar  (Posl.  87).    Kad 

ll'  otpoje      Spasi    (iospoili,      i    pokropi   vodi n 

po  kn  obifino  rede:     Sto  je  popovo  da  je  go- 


tovo :  e"anak  graha  i  povjesma  dva,  udo  mesa  i  eauak 
oraha  i  paru  na  krst«.  Rj.  koji  nosi  vodicu  2. 

vddicnipost,  m.  krstov  dan  uoei  Bogojavljenija.  Rj. 

voilijer,  vodijera,  m.  die  Wetzkiste,  vas  foenisecae, 
cf.  bruinjaca,  tobaliea.  Rj.  vidi  i  vodir,  brusalo,  bru- 
sara,  knzolica.  ono  u  cemu  stoji  koscu  brus.  —  Kva- 
siliea,  li  navrh  drveta  krpa  sto  kosci  nose  u  vodijeru, 
te  kvase  kosu,  kad  hode  gladilicom  da  je  o>tre.  Kj. 
2ii7b.  {psn.  u  voda).  Osn.  112  (m  vodijeru  ima  vode). 
za  nasi.  i*f.  kosijer. 

vodilae.  vbdioca,  in.  Gjorgji.  dux,  ductor.  IStulli. 
vidi  vodac. 

vodilja,  /*.  koja  rodi  za  oblicje.  is}>.  bjelilja.  — 
Tesko  narodu  kad  mu  poene  da  mrkne  ideja  vodilja ! 
Zlos.  62. 

vodina,  f.  voda  koja  se  u  tijelu  naliodi,  humor. 
Stulli.  upravo  je  augm.  od  voda. 

v6dlr,  vodira,  m.  vidi  vodijer.  Rj. 

\  ndii  i.  vodim,  v.  impf.  Rj.  v.  impf.  sloz.  do-v&diti, 
iz-,  na-,  nad-,  ob-,  od-,  po-,  pod-,  pre-,  pri-,  pro-, 
proiz-,  raz-,  s-,  u-,  uz-,  za-;  i  s  promjenom  glasa  o 
na  a:  po-vagjati,  pro-vagjati.  isp.  voi?kati,  vodati.  v. 
/if.  prosti  ne  dolazi.  vidi  2  -vesti  (-vedSm),  i  ondje 
v.  )if.  sloz.  do-vesti  i  t.  d.  — ■  J.  1)  fuhren,  duco.  Rj. 
Vodi  ga  (njegov)  vodac,  t.  j.  gjavo.  Rj.  Graban- 
cijasi  vode  oblake  u  vrijeme  grmljave,  oluje  i  tuie. 
Bj.  75b.  Kolovogjica,  koja  kolo  rodi.  Rj.  285b.  Onda 
uzevsi  ga  za  ruku  stane  ga  voditi  kroz  see  sobe.  Npr. 
8.  Pogje  vodeci  konja  na  ularu.  25.  Bjezi  hud  te 
tvoje  oci  vode.  34.  Kad  oua  dogje,  ti  je  vodi  sve  ii 
ducana  u  duian.  (i'.t.  Maceha  naredila  da  je  (dje- 
vojku)  rode  u  prosetnju.  131.  Ti  nju  sutra  odmah 
vodi  od  kucc,  pa  je  zavedi  gde  u  sumu.  133.  Sustignu 
jednoga  coeka  gje  vodi  dva  brava  na  tizlici  .  .  .  »Kako 
tfemo,  jadan  bio,  ukrasti,  kad  ih  vodi  za  uelicu?  166. 
Ja  sam  dosao  da  vam  prosim  sestru  najstariju,  i  to 
sad  ovaj  eas  da  je  vodim.  185.  Naigju  na  put  koji 
rodi  tome  gradu.  191.  Vidi  da  jednoga  covjeka  vode 
na  vjesala.  217.  Za  nevolju  babu  vode,  kad  gjevojke 
ne  nahode.  84  (voditi  babu,  djevojku  t.  j.  za  ienu). 
Vodi  ga  za  nos.  DPosl.  151.  Po  njoj  Seee  Bozja  majka, 
vodi  Boga  za  rucicu.  Npj.  1,  118.  Jedna  duSa  grijesna 
kuma  na  sud  vodila.  1,  135.  Te  ti  vodis  dora  na  pra- 
daju.  2,  464.  Bijele  im  poveza^e  ruke,  pred  Stanojla 
na  dan  ah  Hi  fade.  4,  334.  Evo  naseg  slavna  gospo- 
dara,  vodi  vojsku  od  bogate  Macve,  a  nosi  ni  hraue 
i  d/.eliane.  rodi,  braeo,  dva  topa  >iteska.  4,  346  (ni  = 
nam).  <>ni  su  rtidili  so  solum  i  mlade  robinje.  Danica 
2,  95.  Kad  vladika  ide  kud,  vodi  uza  se  jasakedju.  2, 
117.  Na  boj  su  je  (vojsku)  vodile  buljubase.  3,  131). 
Da  je  u  iSrijemu  radio  slijepce.  Sovj.  82.  Ne  znajnei 
da  te  dobrota  Bozija  na  pokajanje  rodi.  Rim.  2,  4. 
Vodimo  na  bolje  jedan  drugoga.  14,  19.  sa  se,  pass.: 
Koji  se  hrt  silom  u  lov  vodi,  onaj  zeea  ne  bvata. 
Posl.  143.  —  2)  vodu,  leiten,  duco.  Rj.  —  Nalazin 
su  od  olova  dunkove,  kroz  koje  je  vogjena  voda  s  Cai 
ri<  im  na  1'raovo.  Danica  2,  51.  —  3)  cele  vode  sade 
ii  kosnici),  einbauen,  fingere  favos.  Kj.  isp.  izvodia 
4,  proizvoditi  2.  —  4:)  vodi  krave,  kad  je  vodila  ova 
krava?  rindern,  lascivire  in  Venerem  (fie  vaccis).  Kj. 
vidi  voditi  se  2.  —  Povagja  krava,  povagja  se  krava, 
kad  DO  drugi  put  rodi,  posto  je  ve<5  jedan  put   roilila, 

pa  mje  steona  ostala.  Kj.  513a,  —  !>)  kao  cinitii 
s  vojvodama  razgovor  vogjafo,  kako  treoa  vojsku  raz- 
dijeliti.  Npj.  5,  323  (isp,  uciniSe  malo  razgovora.  Npj. 

1,  384).    Nili    je   i    kake   druge   velike    trijarinr   mogad 

ko  radiii  da  oni  u  njoj  nisu  Dili  pomesani.  Danica 
1,  22  {isp.   trgovina,   koju   radise  ne  samo  gragjan] 

i" plemidi.    DM.  238).   Jovan  Antid,   da  im  rodi 

domade  racune.  Milos  172.  Neka  nam  sudi  ear  oaS  i 
ide  pred  naina  i  rodi  nasr  ratore.  Sam.  I.  8,  20.  SO 
se,  pass.:  \'ee  tri  godine  vodi  se  u  konsistoriji  braenu 
parnica.  .Mil.  231.  —  //.  su  se.  —  1) einander  fuhret& 
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dnci.  Rj.  reciproc.  vode  se  n.  p.  dvojica  uzevsi  se  za 
rake.  —  2)  (u  Boci)  vodi  se  krava.  vidi  voditi  4.  Rj. 
refleks.  —  Gjegogj  se  krava  vodi,  dorna  se  teli.  Posl. 
73.  —  3)  refleks.  isp.  vladati  se,  podnositi  so,  pono- 
siti  se  2.  —  Pa  on  ode  k  posinu  Satoru.  Mudar  bio, 
mudro  se  vodio,  provuee  se  pasl  pod  satora,  pa  se 
moli  pasi  kod  koljena.  Npj.  3,  92. 

vodjiik,  m.  Jcoji  voda  konja.  tako  se  u  Lici  i  po 
obliznjim  krajevima  Bosnegovori  i  rodjak  (rnj.  rogjak), 
mlSdjak  (mj.  mlagjak),  netjSk  (mj.  nedak).  --  Ne 
prilaz'te  meni  ni  alatu!  Ovaj  s'  alat  nije  naucio,  da 
ga  vodjak  po  avliji  hoda.  HNpj.  4,  557. 

v6dje,  vidi  ovdje.  Rj.  s  premjestenim  glasovima  od 
ovdje.  vidi  i  vogje. 

vodnica,  f.  nekakva  plava  ztnija  kao  i  blorusa.  Rj. 
tropidonotus  natrix  Gesn.  Rj.-1 

\  mliiili.  vodium,  v.  impf.  —  1)  prelazno.  voduiti 
vino,  vinum  dilnere.  Stulli.  razblazivati  ga  vodom. 
v.  pf.  sloz.  razvodniti.  —  2)  aquam  manare  ex  rincis 
cujuscunque  vasis,  vel  navis.  Stulli.  tece  voda  na  pxi- 
Jcotine  kakvoga  suda  Hi  broda.  —  Svaki  brod  vodni: 
njeki  u  krrni,  njeki  u  puri,  a  njeki  u  dnu.  DPosl.  117. 

vodnjaka,  f.  (u  Risnu)  vidi  vodenjaka.  Rj.  vidi  i 
tikva  vodena. 

vodnjenje,  n.  verb,  od  vodniti.  —  1)  radnja  kojom 
tko  vodni  vino.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  n.  p.  brod 
vodni. 

vddnjiea,  /'.  (u  gornj.  prim.)  u  rala  ono  drvo  navrh 
kojega  je  jaram  (od  prilike  kao  u  kola  Sto  je  oje). 
cf.  vogjniea.  Rj.  —  od  kor.  od  koga  je  voditi.  isp. 
Korijeni  193. 

vodnjika,  f.  Wusser,  das  im  Winter  ilber  llolz- 
iipfel  gestanden  und  so  angesauert  getrunken  wird, 
aqua  aeida.  Rj.  voda  sto  se  nulije  na  jabuke  divljuke, 
pa  tako  zimi  stoji,  dok  ne  uskisne,  te  se  onda  pije. 
—  rijeci  s  takini  nasi,  kod  aptika, 

vddnjikast,  vodnjikav,  adj.  a.  p.  vino,  jabuka, 
kruska,  wdsserig,  aquosus.  Rj.  u  cemu  ima  vode.  vidi 
1  voden.  —  isp.  za  nast.  crvenkast,  bodljikav. 

\  ododerina,  f.  kud  je  voda  odrla,  der  Wasserriss. 
Rj.  vodo-derina.  —  isp.  tako  sloz.  rijec  gromoderina. 

vodojaza,  /".  kao  niali  jaz  ili  jaruzica,  kud  tece 
voda,  osobito  od  kise  ili  snijega,  Wassergang,  iter 
per  quod  aqua  currit.  Rj.  vodo-jaza   isp.   vodovalja. 

voddkfsi'C,  n.  (po  zap.  kraj.  uajvise  govore  Krscani. 
ali  sad  uza  njih  i  Hrisdani),  vidi  bogojavljenije.  Rj 
yodo-krSde,  kad  se  voda  krsti,  sveU.  — ■  Vodokrste 
zimi  oko  prste.  I  Kad  progje  bogojavljenje,  prosla  je 
i  zima).  Posl.  37. 

vodono.sa,  m.  i  /'.  der  Wassertrdger,  Wassi  rtrdgerin, 
aquator,  ct  mulier  aguam  ferens.  Rj.  vodo-nosa,  koji 
Hi.  koja  nosi   rniln.  vidi   vodar,   vodarica.  —  Bogom 
sestre,  vodonose  mlade!  Npj.  2,  G39.  rijeci  tako  slo 
kod  bremenosa. 

vodopagja,  /'.  vodo-pagja,  gdje  (sa  brda)  tece,  pada 
voda.  sa  oblicje  isp.  ziropagja.  —  Na  istoenoj  vodo- 
pagji  Miroca  izvire  jedan  potok.  Zim.  108. 

vodopija.  Rj.  rodo-pija,  drugoj  poli  osn.  n  pit i 
(pijem).  —  1)  f.  der  Wegwart,  die  Wegewarte,  ci- 
chorium  intybus  Linn.  I>'j.  biljka.  vidi  vodoplav.  - 
2)  c.  g.  abstemius.  Stulli.  celjade  musko  ili  ien  ' 
koje  nikud  vina  ne  pije,  jer  urn  ne  podnosi  naruv. 
odatle  ime  i  prezime  Vodopija.  suprotno  vinopija. 

Yuduplav,  hi.  ilrr  Wegwart,  die  Wegewarte,  chin 
rn hit  intybus  Linn.  Kj.  vidi  vodopija  1.  vodo-plav 
isp,  vodoplavan. 

voduplaran,  vodoplavna,  adj.  der  UeberscJiwem- 
miiiiii  ausgesetzt,  diluviei  obnoxius.  Rj.  vodo-plavna 
n.  p.  njiva,  1.  j.  koju  voda  plavi.  nidi  podvodan. 
-  Knez  MiloJ  y-  dizao  varoSi  i  sela  s  mesta  vodo- 
plavnih  i  Dezgodnih,  pa  ih  naseljavao  na  ocedna  i 
zdrava.  Zim.  253. 

vodopoj,  vod6poja,  in.  uijesto  gdje  se  stoka  poii, 
die  Trdnke,  locus  aquandis  peconbus,  cf.  pojilo:  Na 


vodopoj  ovce  dojavise.  Rj.  vodo-poj,  gdje  je  voda  za 
pojenje.  vidi  i  napojiite. 

voddtocje,  n.  Gjorgji.  aquaeduetus.  Stulli.  vodo- 
tofije.  drugoj  poli  osn.  u  le«-i.  die  Wasserleitung. 

\  ii:l(ilii('in,  adj.  ad  aquaeductum  spectans.  Stulli. 
sto  pripada  vodotocju. 

vod6valja,  /'.  in  C.  G.)  vidi  odovalja.  Rj.  vodo- 
valja. jaruzica  oko  kuce  kojom  otjece  voda  n.  p.  od 
kise.  isp.  vodojaza. 

voduritia,  /'.  augm.  od  voda.  Rj.  —  Sta  guliA  toliku 
vodurinu?  Rj.  107a.  Nagulio  se  vodnrine,  vinuSine. 
Rj.  3S4a.  takva  augm.  kud.  baburina 

VOga,  /'.  trava  morska,  alga.  Stulli. 

vogast,  adj.  algosus.  Stulli.  sto  je  puno  voge. 

viigj,  in.  der  Fiihrer  eines  Blinden,  dux  coed.  Rj. 
koji  voda  koga,  n.  p.  slijepca.  vidi  vodilac,  vodac  2, 
provodie\  hyp.  vogjo.  u  Njemackom  i  Lot.  tumacenju 
znacenjcje  kriro  siegnuto  tin  sljeprovogin.  —  Takovim 
ljudima  trebaju  tutori...  ili  rogji  kao  slijepcima.  Pri- 
prava  61.  Nemoj  nas  ostaviti,  jer  zuas  nijesta  u  pu- 
stinji  gdje  bismo  mogli  stSjati,  pa  mim  budi  vogj. 
Moja.  Lv.  10,  31.  Njega  pomazl  da  bude  vogj  narodu. 
Sam.  I.  9,  1G.  I  postavi  te  vogjem    Izrailju.  25,  30. 

vBgja,  m.  (u  vojv.)  vidi  vogj.  Rj.  bice  hyp.  od  vogj 
w  istoi.  govoru.  s  akc.  kakav  je  u  baV-a,  b'ika,  braca, 
d§da,  i  t.  d.  vidi  (hyp.  jus.)  vogjo.  u  Stullija  jc 
vogja  ''.  .'/. 

vdgjarka,  /".  Rj.  ne  kaie  se  nigdje  sto  znaci. 

vrtgjc,  vidi  ovgje.  Rj.  s  premjestenim  glasovima, 
kao  vodje  od  ovdje.  —  Mene  vogje  kosti  istrnnuSe  u 
tamniei  Azaekoj  prokletoj.  Npj.  2,  382. 

v6gjenjc,  n.  das  Fuhren,  duetto.  Rj.  verb,  od  I. 
voditi,  II.  voditi  se,  koje  vidi.  —  Da  je  (djevojka) 
ved  za  vogjenje.  Daniea  2,  138. 

vogjev,  adj.  des  Fuhrers,  ductoris.  Rj.  sto  pripada 
vogju.  —  Drzeei  se  tugjijeh  rijeci  kao  slijepac  idiu'i 
vogjeva  stapa.  Sovj.  5. 

vdgjevina,  /'.  ono  sto  dovedu  svatovi,  t.  j.  nevjesta, 
n.  p.  kamo  ta  nasa  vogjevina?  Rj.  —  vogjevina  (do- 
vedena  nevjesta).  Osn.  1G7.  rijeci  s  takim  mist,  kod 
branjevina. 

vogjica,  /'.  —  J)  a  vezu  kao  prutak,  cin  St  raj 
in  der  Stickerei,  virga  ucu  picta.  Kj  Zastave  (male 
i  velike)  vez  na  carapama,  kao  vogjice.  Rj.  195b.  — 
2)  pi.  vogjice,  der  Zugel,  liahena,  cf.  dizgen:  Vec 
uhvati  Sarca  za  vogjice.  Desuom  rukom  za  vogjice 
Saroa.  Rj.  vidi  i  dizgin,  dizgjen,  gjizdin;  obogje.  isp. 
uzdice.  isp.  i  povod,  povodac.  —  od  kor.  od  koga  je 
voditi. 

vogjniea,  /'.  (u  gornj.  prim.)  vidi  vodnjiea.  Rj.^ 

v6sfjo,  m.  vertraulich  von  vogj:  Bje2'  u  selo  vogjo ! 
(Kaze  slijepac  vogju,  kad  mil  na  pitanje :  kako  je 
vrijeme,  odgovori,  da  je  pavedrina,  t.  j.  oblafino  pa 
se  gjesto  provedrava  .  .  .  Posl.  15).  Rj.  hyp.  od  vogj 
u  i>>  .  govoru.  voc.  vogjo.  vidi  vogja. 

Voica,  in.  ime  mu5ko.  Kj.  —  Vbjica  (osn,  u  Vojo 
od  Vojislav).  Osn.  314.  nastavkom  je  dem. 

Vdilo,  m.  ime  musko.  Kad  26,  55.  od  osnove  koju 
je  a  Voica.  —  takva  hyp.  kod  Drailo. 

Ynilovica.  f.  namastir  kod  Dunava  blizu  Panceva. 
Rj.  —  osn.  u  Voilo.  isp.  Osn.  329. 

Voilovirki,  adj.  von  Voilovica.  Rj.  Sto  pripada 
Yoilovici. 

Voin.  »».  ime  mu§ko.  Rj.  Vdjin  (osn.  u  Vojo  od 
Vojisav).  Osn.  L48.  takva  hyp.  kud  Bojiu.  —  Ovgje 
bjeSe  vojvode  Voine  sa  tri  sina  tri  Voinovica.  N]>j. 
3,  54. 

voj,  v'oja,  ni.  red  u  pletenju  plota  i  oatalih  stvari 
od  pnn'a.  die  Schicht,  siniin.ru:  dovrSi  taj  voj.  pa 
hoili  da  rucamo.  Rj.  od  osn.  koja  je  u  viti  (vijem). 
isp.  boj  od  biti  (bijem). 

V(ljak.  vojaka,  m.  (u  vojv.  od  Slovaka)  vidi '  vojnik  : 
Mlad  vojak  star  prosjak  (Posl.   L80).  Rj. 
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Yojdras',  m.  ime  musko.  Rj.  Voj-drag,  isp.  tako 
slo:.  rijec  Null-  iVuki  drag.  Voj-drag,  prvapolakoja 

i  imenu  Voji-slav;  druga  pola  koja  je  u  imenu 
Pre-drag. 

vojeranje,  n.  das  Kriegen,  belligeratio.  Rj.  verb,  od 
vojevati.  rutin  jit  kojom  tko  vojuje.  —  Vojevanje  Crno- 
goraca  i  Rnsa  na  Niksice.  Npj.  4,  336.  Piesme  junaclce 
novijeh  vremena  o  vojevanju  za  slohodu.  Npj.1   I. 

vojovati,  vojujSm,  v.  imp/',  kriegen,  bellare.  Kj.  oidi 
vojStiti,  krajiniti,  ratovati.  v.  pf.  sloz.  do-vojfevati,  gla- 
goli  kojima  mist,  u  osnovi  glasi  eva  joste  su  ovi: 
kraljevati,  suznjevati.  nusuprol  villi  kod  bozicovati. 
—  Ajlukcija,  vojnik  koji  vojuje  za  plain.  Kj.  .'Sa.  Kad 
je  vojsku  vojevati,  ouda  se  vice:  kamo  junak  Kra- 
ljevicu  Marko?  Posl.  117.  Ja  saw  snjime  triput  vo- 
ii  run.  Bva  tri  puta  pred  njim  sain  lijc/.ao.  Npj.  3,  49. 
l>a  ne  ce  vojevati  profit)  Rwsa.  Sovj.  44.  KojeuaiSw 
s  »/"'"'  ni'tirin  usta  svojijeh.  Otkriv.  2,  16.  Sudi  po 
pravdi  i  vujttje.  19,  11.  Filisteji  se  skupise,  da  vojuju 
,i,t  Terailja.  Sam.  I.  13,  5.  Tako  ce  Gospod  sidi  da 
vojuje  :,t  goru  Sionsku.  Is.  31,  4. 

vojovoda,  w.  o  pjesmama  mjesto  vojvoda:  A  li 
strife,  rojevoda  Oojko.  Rj. 

vojevodstvo,  m.  u  pjesmi  mjesto  vojvodstvo:  1 
tadaj  rau  dade  vojevodstvo.  Npj.  4,  447. 

Vojicn,  i».  ime  muSko.  ridi  Voica. 

Vojin,  m.  ime  musko.  ridi  Voin. 

vdjino,  u  pjesmama  nalazi  se  mjesto  vojno.  Rj. 
m.  »td»  muz. 

Vojisav,  m.  ime  musko.  Nema  ga  u  Vukovn  rjec- 
niku,  all  se  govori  i  sad.  ( >sn.  !).  Voji-s(l)av.  tako 
slo  .  imena  kod  Berisav.  hyp.  Voilo,  Vojica,  Vojin, 
Vojko,  Vojo.  —  za  prrtt  poll*  isp.  vojno. 

viijka,  f.  lu  primor.)  ridi  vodka:  O  narandzo,  vojko 
plemenita.  Kj.  vodka,  i  a  j  mjesto  e  pred  7;:  vojka, 
ncvojka.  Korijeui  191.  isp.  nojea,  nodca.  —  Ka  se 
vojka  sama  trese,  na  nju  se  prut  ne  sta(v)lja.  DPosl. 
II.  Vojka  kraj  svoga  hreka  (stabra)  opada.  151.  Na- 
rancu  stade  proklinjat':  »Naranco,  vojko,  nevojko!  ti 
pimo  cv'jeta  cetala,  a  malo  roda  rodila!  Npj.  1,  333. 

Vojko,  in.  ime  musko.  Rad  26,  54.  osn.  u  Vojo. 
hup.  od  Vojisav.  ukc.  prema  Bojko,  od  Danicica, 
AKj.  516a. 

vojna,  /'.  ridi  vojnica,  i  kod  rat  ostala  syn.  — 
Oni  (ljudi)  koje  osim  prirodne  smrti  kuga  ili  vojna 
ili  ksikvo  ncvaljalstvo  pozoblje.  Priprava    111. 

Mijiiica, /'.  tier  Krieg,  die  Kriegszeit,  belli  tempus. 
Kj.  rut.  vrijeme  ratno.  vidi  vojna,  i  kod  rat  syn. 

Vojnica,  /'.  varoS  h  Bosni.  Rj. 

vojimki,  adj.  soldatisch,  militaris.  Kj.  sto  pripada 
eojmcima  ili  vojniku  kojemu  god.  —  TrgovaOka  i 
i  "inn  l;u  skola.  Kj.  842b.  Nestade  mu  praha  i  olova 

ostale  potrebe  vojnicke.  Npj.  5,  205.  Najznatniji 
covek  od  vojniikoga  reda.  Danica  4,  17.  U  Hrvatskoj 
vojnickoj  krajini.  Kov.  22.  I'z  Dunav  (dogju)  na 
Velikn  cjstr\o  vojnich  lagje.  Milos  35.  Knezovi  sad 
su  kao  vojnicke  vlasti.  L92.  PopeSitelj  vojnickijeh  ili 
ratnijeh  /msluru.  Sovj.  50.  A  vojnickim  redotn  izi- 
dose . . .  iz  zemlje  Misirske.  Mojs.  II.  L3,  is. 

VojnickT,  adj.  run  Vojnica.  Rj.  sto  pripada   Voj- 

n  in. 

vojnik,   vojnika,   m.   tier  Krieger,   mile*.  Rj.   ridi 

ajlukrija.  liec'ar  2,   liojnik,   earapar  2,  golai?,    goli   --in. 
uovak  2,  ratnik,  regulaS,  soldat,  vojak.  —  Voj- 

M    ii  mirno  doba  (onako),   kao   furune  u   Ijeto. 

37.  Da  ni  gospodini  Bog  pomoze  ajega  i  nje- 
ijiiir  rojnike  i  bojnike!  Npj.  I,  SO.  Dade  ojemu  pet- 
nacst  hiljada  po  izboru  silnijeh  vojnika.  I.  369.  Tu 
se  raznat',  brate,  ne aSe  desefiara,  ni  prostog  voj- 
nika. 5,  . 

vojnfkov,  utlj.  Sto  pripada  vojnika:  Poedrav  voj- 
nikov  tako  im  je   jako  nn  Brcu  lezao,  da...  Danica 

2.    I2i',. 


vftjntstvo,  it.  Stulli.  vojnieko  stanje.  —  Ved  vam 
sjede  rgja  na  oruzje,  vec  vojnistva  megju  vama  nema. 
Npj.  5,  60.  ('n  je  skolau  od  obje  ruke,  i  za  pero  i 
joi  .'''  oojnistvo.  5,  52(1. 

lojim.  m.  (st.)  muz,  Gemahl.  maritus:  Kako  ne  cu 
bleda  biti?  vojno  mi  je  pijaniea.  Rj.  vidi  vojino,  rabar 
(hrabar).  —  Mlad  je  vojno  ruza  napupila.  Rj.  403a. 
No  je  mene  na  odzaku  zinia  kod  mojega  neradosna 
vojna.  Npj.  1,  528.  0  Voine,  za  neeolju  vojno!  1, 
535.  vojno,  osn.  u  koii  (voj),  kor.  »vi«;  idi,  tjerati ;  isp. 
Vojin.  Mili-rqy'fi.  Osn.  174. 

VOJ  no  V,  adj.  ist.)  des  Gemahls,  mariti:  Veseli  se 
vojnova  majko.  Rj.  sto  pripada  vojnu. 

Vojo,  in.  h/i/i.  od  Vojisav.  —  Vojin  (osn.  u  Vojo 
od  Vojisav).  ( )sn.  148. 

vojska,  /'.  (dat.  vojsci,  ace.  vojsku).  Rj.  gen.  pi. 
vojski.  augm.  vojstina.  —  1)  das  Kriegsheer,  exer- 
citus.  Rj.  vidi  armada,  armija  2.  —  Brati,  kupiti : 
Beri  vojsku  itogod  viSe  mozeS.  Rj.  40a.  Masbiti 
vojsku.  Rj.  628a.  Ulogoriti  vojsku.  Rj.  779b.  On  je 
silnu  sakupio  vojsku.  Npj.  1,  556.  Kad  se  sler.c  na 
Kosovo  vojsku.  2,  304.  Silnu  vojsku  bego  okupio.  4. 
316.  No  se  Turska  vojsku  polomila.  4,  317.  Na  oruzje 
Srbe  podigoSe,  sloinu,  kado.  rojsku  pokupise.  4,  345. 
Na  Mdosu  vojsku  podigao  .  .  .  8rbi  Tursku  nudrulise 
vojsku.  4,  348.  I  na  noge  vojsku  podigosc.  4,  350.  On 
pokupi  petnaest  hiljada,  pa  isturi  vojsku  u  Vrueara. 
4,  356.  Na  prijepis  kazivali  vojsku,  koliko  im  je  iz- 
ginulo  vojske  .  .  .  Kad  se  Srpska  iskupila  vojsku.  1. 
360.  Da  niu  dadem  silnorilu  rojsku.  4,  368.  No  po 
gori  razd'jelise  vojsku.  4,  372.  Boze  dragi,  ognjevite 
vojske.  4,  397.  Na  boj  su  je  (vojsku)  vodile  bulju- 
base.  Danica  3,  139.  Ja  <:u  na  vas  diri  vojsku.  3,  153. 
Tamo  da  kupi  vojsku  pod  platu.  3,  163.  Ako  vojsku 
fliiritjii  u  Srbiju.  3,  164.  Vrikupc  jos  vojske.  3,  168. 
Boinovic'  (je)  vojsku  bolje  drsuo  u  zaptu.  3,  196. 
Jakov  ide  na  njih  s  vojskom.  5,  36.  Nakupi  preko 
dvadeset  hiljada  rujske.  5,  42.  Odatle  se  sva  sueo- 
semna  vojska  Turska  vrati  k  Deligradu,  a  onu,  sin 
je  na  lagjama,  otide  uz  Dunav.  Milos  39.  Ne  smejudi 
od  naroda  obicnu  vojsku  kupiti  i  povesti  na  nahiju 
Pozarevarku,  podigne  Beogradske  bedare.  47.  Htane 
spremati  rojsku  nu  Milosa.  SO.  Krenuvsi  vojsku,  udari 
preko  Kragujevea  105.  S  glarnom  vojskom  prijegje 
preko  Drine.  Sovj.  27.  Upravitelj  sviju  vojski.  Zitije  58. 
Gospod  nad  vojskama  pregleaa  vojsku  ubojiln.  Is. 
13,  4.  —  2)  otisao  na  vojsku.  ins  Veld,  zu  Felde,  in 
helium.  Rj.  vidi  vojna,  i  ostala  syn.  kod  rat.  — 
Otisao  u  vrbovku  .  .  .  kad  ko  otide  da  iegoni  na 
rojsku  ljutle.  Kj.  74a.  Ljudi  zasuli  Koviljacu  u  zemlju, 
kad  su  polazili  na  nekakvu  rojsku.  Rj.  281b.  Doklen 
se  on  s  vojske  vrati.  Npr.  130.  Dosavsi  s  vojske  odniah 
upitu  mater,  gje  mu  je  zena.  234.  Kad  je  vojsku  roje- 
rati, onda  se  vi<5e:  Kamo  junak  Kraljevieu  Marko? 
i  Posl.  117.  (.  .  .  opremao  se  na  vojsku  .  .  .).  17S.  Poslji 
ludu  na  vojsku  pak  sjedi  te  placi.  257.  I'a  ja  odoh 
nu  carevu  vojsku,  bib.  na  vojsci  devet  godin'  dana. 
Npj.  1,  360.  Te  svaioga  na  rojsku  pozwaj.  1.  316. 
Ne  heedne  narod  sar  dizati  na  vojsku.  Danica  1. 
75.  Da  se  narod  slobodi  i  na  vojsku  da  trii.  Milos 
36.  Hoees  li  Hi  sa  mnom  na  rojsku  na  Ramot  <  ia- 
[adski?  Car.  I.  22,  4.  —  3  a)  (u  Boci)  die  Leute, 
homines:  na  ovom  brodu  nema  mnogo  vojske;  u 
ovome  je   nijcstu  obifina   (gefallig)   vojska.    Kj.   vidi 

Celjad  3,  Ijiuii,  ljudstVO,  narod,  ]iuk,  svijet  2,  svjetina. 
—  b)  koliko  imas  vojske  u  kufi ;  ima  mnogo  vojske 
u  knoT  Kj.  vidi  6eljad  2;  domaii,  familija,  glota  2, 
obitelj,  zupa  3.  —  Vojsku  a  Boci  zmu'i  celjad  (ljudi, 
zene  i  dieca),  n.  p.  u  ovoj  kuri  ima  mnogo  vojske 
Posl.  XIATI.  ovamo  pristaje  i  ovoj  primjer:  Kad  to 
Turci  hise  ugledali,  rasuSe  se  kao  rakova  vojska. 
HNpj.  2,  1$<S. 

vojskovogja,   in.  in  c.  G.)   Heerfuhrer,  bellidux: 
Vojskovogje  vojsku  povedoSe.  Kj.  vojsko-vogja,  koji 
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vojsku  vodi.  isp.  vojvoda  1.  —  rijeci  tako  aloe.  kod 

detovogja. 

vojscf'iije,  ».  das  Kriegen,  belligeratio.  Rj.  verb, 
oil  vojsiili.  radnja  kojom  tko  vojsti. 

vojstina,  /'.  augm.  od  vojska.  Rj.  tukva  augm.  hod 
bardadina. 

vojstiti,  vujsuin,  v.  impf.  Rj.  o.  pf.  do.:.  iz-voj- 
stiti,  /.a-.  —  J)  na  koga,  kriegen,  belligero.  Rj.  vidi 
yojevati,  i  syn.  ondje.  —  Ne  du  nigda  na  erkvu  voj- 
stiti. Npj.  3,  76.  Kail  kraljevi  na  mis  vojstit'  ne  de, 
kako  de  nam  raja  dosaditi?  4,  136.  —  2)  (u  Dubr.) 
s  djecom,  t.  j.  imati  posla  s  njima,  muciti  se  oko 
njili.  in  (hint  haben,  fatigari.  Rj. 

vojta,  f.  (u  vojv.)  eine  Art  Karten  spiel,  limits 
quid, nn  paginarum,  Rj.  nekaka  igra  kartaska.  Made. 
vojta.  isp.  vota. 

vojvoda,  ?».  Rj.  w<Zi  vojevoda.  dem.  vojvodica. 
voj-voda,  zn  prvn  polu  isp.   vojno,  za  drugu  voditi. 

—  1)  der  Herzog,  dux:  Poranile  tri  Srpske  vojvode: 
jedno  bjeSe...  Rj.  isp.  vojakovogja.  —  Imase  sin 
Saulov  dvije  vojvode  nad  cetama.  Sam.  II.  4,  2. 
DragaS  j'-  mogao  biti  vojvoda  ocinoj  vojsci.  DM.  85. 

—  2)  u  Hercegovini  i  u  Cmoj  Gori  starjesine  od 
hnezine  Hi  plemena  zovu  se  i  danas  vojvode.  Rj.  — 
3)  za  Karagjorgjijeva  vremena  knezvnske  starjesine 
i  upravitelji  zvali  su  se  vojvode.  Rj.  —  4)  i  danaa  a 
Biogradti  Turci  svojega  starjesinu  zovu  vojvodn.  Rj. 

—  Muselim,  koji  se  gdjeSto  osobito  k  istoku  zove  i 
vojvoda.  Rj.  375a.  —  5)  vojvoda  u  svatovima,  koje 
BOnajviSe  biva  njak  niladozenjin.  Rj.  vidi  vojvod- 
liasa.  — Stari  svat  odsvatova:  »Oj  vojvodo  moj!<t  Voj- 
voda: Cujem  te,  i  vidim  te  brate  i  diko  nasi  stari 
svate!«  Kov.  68.  —  G)  u  Hrvatskoj  vojvoda  se  danas 
zove.  sumar  koji  ide  na  konju.  Rj. 

vojvod-basa,  m.  vojvoda  u  svatovima:  Vojvod- 
busa,  brado  na5a.  Rj.  —  tako  sloe,  rijeci  kod  baSa  3. 

vojvodica,  hi.  dem.  oil  vojvoda.  Rj. 

vojvodid,  m.  Sohn  den  vojvoda,  fiiius  -&"->  vojvoda. 
Sje  vojvoda  objeduje,  vojvodic  mu  konja  dr/.i.  Rj. 
sin  vojvodin.  —  S  njima  unuk  Mine  vojevode,  mlado 
momde  vojvodicu  sole.  Npj.  5,  284. 

vojvodin,  adj.  des  vojvoda,  -o5  vojvoda.  Rj.  sto 
pripada  vojvodi.  —  Do  pomazanika  vojvode  bide 
sedam  nedjelja  .  .  .  narod  de  vojvodin  doei  i  razo- 
riti  grad.  Dan.  Si,  26. 

vojvodhiicn,  /'.  die  Frau  des  vojvoda,  uxor  ~vj 
vojvoda.  Rj.  zena  vojvodina.  isp.  vojvotkinja.  — 
I  1  njima  su  gospogje  ostale,  serdariee  i  vojvodiniee. 
Npj.  '5,  305. 

vojvoditi,  dim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  za-voj- 
voditi.  —  J)  zum  vojvoda  machen,  appello  tov  voj- 
voda. Rj.  ciniti  koga  vojvodom.  —  2)  sa  se,  refleks. 
vVijvoiliti  se,  sich  fur  cinen  vojvoda  ausgeben,  pro  voj- 
voda se  gerere.  Rj.  postajati  vojvoda,  graditi  se  voj- 
voda. 

vojvodovfillje,  n.  das  vojvoda  sein,  to  esse  voj- 
voda. Bj.  verb,  od  vojvodovati.  stanje  koje  him,  had 
tko  vojvoduje:  Milosjeza  vremena  vojvodovanja  svoga 
bio  u  redu   najslavnijib   Srpskih   vojvoda.   Milo     50. 

vojvodovati,  vojvodujem,  v.  impf.  vojvoda  sein, 
sum  vojvoda.  Rj.  biti  vojvoda.  —  Tako  je  Milan 
Bospodovao  i  zapovedao,  a  Milos  vojevao  i  vojvo- 
iovao.  MiloS  45.  Vim1  zet  suri  na  vojvodstvo  ide.  Da- 
to  tumaci  rijecima:  Da  mu  vojvoduje  na  svadbi. 
Bint.  486. 

vojvodski,  adj.  den  vojvode  gehorig,  ■zart  vojvode. 
I!j.  sin   pripada   rnjvndauia   Hi  vojvodi   knji'mu   god. 

—  Veljku  Kara-Gjorgjije  pokloni  nekolike  stotine 
dnkata  i  vojvodsku  diplomu.  MiloJ  23. 

vojvodstvo,  n.  —  1)  die  Wurde  eines  vojvoda, 
tlnjHitas  tou  vojvoda,  Rj.  vlast  vojvodska.  —  Kmel  tvo 
je  ovo  ostajalo  od  oca  sinu,  kao  vojvodstvo  a  Herce- 
govini danas  -In  oslajr.  Rj.  JlT'.la.  \'ci;  zet  suri  na 
vojvodstvo  ide.  iN'iij.  1,  13  (da  mu  vojvoduje  na  Bvadbi. 


Danicid.  Sint  486).  Vojvodstvo  si  na  sablju  dobio. 
5,  321.  Samo  da  bi  njega  iz  vojvodstva  izbacili  i 
mjesto  njega  da  bi  postao  vojvoda  Ilijin  sin.  Sovj. 
48.  —  2)  dessen  Gebiet,  Herzogthum,  terra  tou  voj- 
voda. dueatus:  A  ti  Btrice,  vojevoda  Gojko!  malo 
1'  ti  je  vojvodstva  tvojega?  Rj.  dokle  jedan  vojvoda 
dr't  podrueje  vojvodsko.  —  Granatir  (u  vojvodstvu). 
Rj.  '.i.sii.  AriSte  . .  .  izmegju  rjefinika  samo  u  Vukovu 
(gdje  se  napominje  da  se  govori  u  vojvodstva).  Da- 
nirii-.  ARj.  L09a. 

vojvogjenjo,  n.  Rj.  verb,  od  t)  vojvoditi,  2)  voj- 
voditi se.  —  J)  radnja  kojom  tko  vojvodi  koga  (das 
Ernennen  zum  vojvoda,  tou  vojvoda  appellatio.  Bj.). 

—  2)  stanje  koje  biva  had  se  tko  vojvodi,  postaje 
vojvoda :  Hi  radnja  kojom  se  tko  vojvodi,  gradi  se 
vojvoda. 

vojvotkinja,  f.  zena  koja  ima  vlast  vojvodsku; 
die  Herzogin,  dux  femina.  vidi  herceginja,  hfiicezica. 
isp.  vojvodinica.  —  Zapjevaju  pjevafi  pobjednu  pjesmu 
majci  Rozijoj :  »izabranoj  vojvotkinji  <.  DP.  56. 

vojvolkiiijiii,  adj.  sto  pripada  vojvotkinji. 

vokalizdvanje,  n.  verbal,  od  vokalizovati  se,  koje 
vidi. 

vokalizovati  se,  vokallzujem  se,  v.  r.  impf.  kao 
postajati  vokal:  V>o\<  nalazi  da  se  »t«  moze  vokali- 
zovati u  »i.«  Rad  1,  119. 

voko,  m.  hyp.  od  vo,  osobito  kad  vabe  teoee:  pos 
voko  pos!  ma  voko  ma!  —  Sto  gogj  voko  bui'v.  aebi 
za  vrat  baca  (Stogogj  voko  buee,  sebi  za  roge  baca. 
Posl.  354.).  Rj.  vo(l)-ko.  vidi  volak  1.  —  takva  hyp. 
kod  bapko. 

volak,  vdka,  m.  (pi.  vdei,  gen.  vol&ka).  Bj.  (vol-ka). 

—  1)  hyp.  od  vo:  Ozeni  se,  stade  ti  volak  na  nogu 
(pasde  ti  briga  na  glavu.  Posl.  237).  Otisni,  potisui, 
voci  ti  korisni!  (Posl.  243).  Molidn  vam  molitvicu  za 
sve  kude  dobre  srede,  za  tezaka  i  volaka.  Rj.  (vo- 
laka  gen.  pi.)  Mlade  voke  vitoroge.  Rj.  64b.  vidi  voko. 
— ■  2)  (u  Diibr.)  nekaka  morska  riba.  Rj.  isj>.   vo  2. 

vodanje,  n.  igra  u  kojoj  se  baca  5tap  po  zemlji  da 
se  premede,  ein  Hirtenspiel,  ludi  genus.  Rj.  verb,  od 
volati  se,  koje  vidi. 

volar,  volara,  m.  koji  duva  volove,  Ochsenhirt,  bu- 
buleus.  Rj. 

A'olar,  Volara,  m.  vladicansko  oko  u  jezeru  Ska- 
darskome.  Rj.  u  Rj.3   ima  V61ac.   tako   i  kod  oko  4. 

volarev,  volarov.  adj.  sto  pripada  volaru. 

v6larskT,  adj.  Ochsenhvrten-,  bubulcorum.  Rj.  Mo 
pripada  volarima  Hi  volaru  kojemu  god. 

volas,  )/(.  Ochsenname,  nomen  bovi  indi  solitum. 
Bj.  ime  volu. 

volati  se,  vSISm  se,  v.  r.  impf.  t.  j.  Stapovima, 
eine  Art  Hirtenspiel,  ludi  genus.  Rj.  volati  se  stapo- 
vima, (.  j.   baeati  stapove  po  zemlji  da  se  premeiu. 

volij,  ja,  je,  (po  jugozap.  kraj.)  lieber  wollend.  ma- 
lens:  .la  sain  rnlij  izgubiti  glavu,  nego  earn  poklo- 
niti  paru.  Rj.  ja  sain  volij  =  ja  volim.  govori  se 
i  najvolij,  kao  i  najvoljeti.  Danicid  ima  akc.  volij. 
Korijeni  197.  —  Ja  bill  volij  udariti  na  deset  zivib 
nego  li  najednoga  mrtvog.  Npr.  172.  Volij  sum  brala 
za  krvnika  no  tugjina  za  gospodara  (imati).  Posl.  37. 
Volij  sam  da  mi  gaziS  po  grobu  no  |>o  trlnihu. 
(Volim  poginuti  branedi  se,  nego  da  me  ziva  mudiS). 
37.  Megju  sobom  govorile,  Sto  bi  koja  najvolija  .  .  . 
»Ja  bill  prsten  najvolija.     Here.  283. 

volikac,  volikea,  m.  (u  Dubr.)  Art  Pllanze,  tri- 
bulus.  Bj.  biljka. 

volinn,  /'.  bos  ingens.  fg.  dr.  de  homine  rudi.  in 
urbano,  crassae   minervae.  stulli.   augm.   od  vo.  — 
volina.    Reku :    za  doeka:   on   ti   je  ona  volina;  ne 
/na     manj    kail    ga  za  uho    poVudeS.    J.    liogdanovic. 
vidi  volusina. 

\  uIi'mIit,  m.  -  1)  brdo  izmegju  Grocke  i  sela 
Eolara.  Rj.  2)  gdjekoja  se  brda  tako  zovu  i  po 
drugijem  mjestima,  a.  p.  u  Srvatekoj.  l!j.  Volo-der. 
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me  teiko  slog.   Sipoder;   i    rijeei  tako  sloe,  hod  gre- 
boder. 

volopasa.  f.  mjesto  za  pasu  oracim  volovima, 
Ochsenweide,  paseuum  bovittum  Bj.  volo-paSa.  — 
tsp.  tako  sloz.  rijec  kozopasa. 

voldvod,  vi.  111  Dubr.)  ei»e  4r(  Pflanee,  herbae 
genus.  Rj.  orofcanefce.  L.  Rj.s  MjAia.  volo-vod,  prwj 
«oZi'  os».  m  vo.  drugoj  u  voditi. 

roldvodnica,  /'.  volovi  sto  idu  za  kravom,  kad 
vodi  krava,  die  FVet'er  <Zer  laufigen  Kuh,  vaccae 
prod.  Bj.  volo-vodnica,  tsa  osn.  isp.  volovod.  za  zna- 
cenje  isp.  kudnica. 

volovski,  adj.  n.  p.  meso,  Oehsenr(FleiscK),  euro 
bubula.  of.  volnjski.  Bj.  sto  pripada  volovima,  volu. 
—  Volovski  jezik,  m.  die  Ochsenzunge,  ancbusa  offi- 
cinalis Linn.  Bj.  71a.  (biljka).  Obilata  je  ljetina  od 
sile  volovske.  Prid.  14,  4. 

Vnlnjak.  in.  planina  u  Hercegovini.  Bj.  —  osn.  u 
starom  adj.  voluj.  Osn.  264.  isp.  volnjski. 
vol ii jar.  volujira.  m.  vidi  volujarka  1.  Bj. 
voli'i'jara,  /'.  nekakva  zvijezda,  koju  ratari  poznaju, 
i  kad  ona  izijrje,  onda  vee  idu  traziti  volove.  Rj.  vidi 
volujarka  2. 

volujarka,  /'.  Bj.  osn.  u  starom  adj.  voluj.  isp. 
Volujak.  —  1)  nekako  krupno  cmo  i  bijelo  grozgje, 
Biiffelaugen,  uvae  genus,  cf.  volujar.  Bj.  —  2)  vidi 
volujara.  Rj.  . 

vuliijskl,  adj.  vidi  volovski.  Bj.  od  star.  adj.  voluj. 
isp.  i  >sn.  71.  adj.  s  lahim  nast.  orlujski,  ovnujski. 
—  Zila  volujska  ili  ovnujska.  Bj.  159a.  Pletnjiea  (kod 
pluga  i  kod  kola  ovnujskih).  Bj.  507a.  Pobi  sesl  Bto- 
tina  Fih'steja  ostanom  volujskim.  Bud.  3,  31. 

volii.sina,  /'.  augm.  od  vo.  vidi  volina.  za  nasi. 
isp.  orlusina,  Turkesina.  —  Sve  on  bnde^kao  volusina, 
■a  Bve  ride,  u  iz  grla  vice.  HNpj.  4,  357. 

volja,  /'.  Bj.  dew.  voljica.  —  1)  der  Wille,  vo- 
luntas: Drugome  na  volju,  a  sebi  nevolju  (uciniti. 
Posl.  71).  Bj.  Znacenje  (korijenu)  htjeti:  rolja,  voljeti. 
Korijeni  197.  —  Koji  imaju  svoje  volove,  orali  su 
od  svoje  volje  bez  i  hake  plate  onima  koji  ib  nemaju. 
";e...Il'je  sila  il'  je  draga  volju? 


Rj.  20a.  Drage  volje 

Bj.   137a.   Tzvrsi  se  volja  cija.  Rj.  221a.   Dosta   puta 

muselimi  Cine  i  bez   kadijna   suda  sto   im  je  volja. 

Rj.  375a.  Navrsuje  se  volja  Bosija.  381b.   Premizgi- 

vati,  jesti  bez  volje,  bore  li  ne  de  li.  Rj.  576a.  Kada 

hi  ga  volja  ufatila,  il'  junaka  zegja  presvojila.  Rj. 

580a.  l'roigrase  Vlahinje  robinje  za  nevolju  ka'  za 

dobru  intiii.  l!j.  606a.  Ne  radi  mi  se  jesti,  t.  j.  nemam 

volje.  Bj.  645a.  <>n  ide  o  svom  trosku  it.  j.  eim   po 

svojoj    volji).    Bj.   751a.   Uskosen,   rgjave   volje.  Rj. 

789a,  Ne  daj  na  volju  ovcama  kud   one  hode,  nego 

drzi  kuda  ii  nodes.  Npr.  46.  Ono  su  ljudi  Sogu  po 

volji.  90.  Mi  roditelja  Bvojijeh  nijesmo  sdeli  slusati, 

i    protivu   njihove  volje  sve  drukcjje  radUi.  98. 

Car  rede  da  u  njegovoj  volji  to  ne  stoji.  103.  Naueio 

se  vazda  tako  gjeljati,  pa  ga  je  i  sad  ta  volja  dopala. 

148.  Da  jc  na  pasju  (volja),  nigje  konja  ne  bi  bilo. 

Posl.  50.    Drije    li'  volje.  a  detiri    fiudi    (pa   dini   sad 

kako  ii  drago).  57.    Od   volje  mu  (je  ili  stoji),   kao 

Sokcu  post.  232.   Raste  nm  perje.  (Kad   se  koine  sto 

po   volji  dogagja).  270.  Od  dobrote   ne  6e  drugome 

volje  da  kvari.  290.   Pun  je   raj   dobrijeh   djela,  a 

pak'o   dobrijeh    volja.   DPosl.  105.   Od   volje   mi  je 

mlada   gjevojka  .  . .  dollar  sum  junak  i  dobre  volje. 

Npj.  1,  318.  Nije  fajde,  otvori  mi  dvore,  il'  fsa  volju, 

za  nevolju.  1,  539.  Nije   mi   ga  8  voljom  vo- 

klonio,  1 1 i j i ■   s  voljom,    nego  za  nevolju.  1,  517.  Tad 

govori  JuriSicu  Janko:  »  volja  h  je,  care,  besjediti... 

2,  320  (odmah   na  sir.  331  kaze  se  to  isto  rijeiima: 

Voljan  budi,  care,  govoriti).  Pa  usede  Saru  bedeviju; 

lobru   volju  daje,   cifii    Sara,    kako   zmija 

ljuta. '■'.   153.  Ne  razumije   onaj,  kome  se  to  ostavQa 

..   I:;  (Vuk).  Al'   ti  nije  u  volju   vefiera? 

::.   188.  Tu  sum  svoju  volju  ispunio.  4,  41.  Valja  da 


si   dobio    volju,  da   svilu   opet   poderes  u  krpe?  Da- 
nica  2,  130.  Prosti  je  narod  izgubio  volju  opet  tako 
postati   raja  Turska.  3,  219.   Ne   ie   verovati,    da   on 
ide   po  carskoj   volji  i  zapovesti,   nego   ce   pomisliti, 
.In  ide  saw  '"/  svoje  volje.  5,  39.   Svakoga  Bog  po- 
mogao,  i  u  naprijed  pomakao,  koliko  je  volja  i  milost 
njegova!  Kov.  72.  S  kumovima  se  kumili,  sve  «  drage 
volje,  bez  nikakve    nevolje.  122.  Stane  se  izgovarati, 
da  su  to  ljudi  ueinili  preko  njegove  rolje  i  zapovesti. 
Milos  77.  Hi  ce  ostaviti  kome  na  volju,  da  .  .  .  Opit 
XV.  Niti  kakvoga  drugog  pravila  hoee  niti  poznaju 
osim  svoje   volje.  I 'is.  29.    On    ucnii   te   dobiju  Grci 
volju  na  istoriju.  Priprava  188.   Pridruzi  se  njima  i 
bet    njihovi    volje.   Sovj.  3(i.  Pokazao  je  vecu  volju 
/,    vojnickoj  sluzbi,  nego  i  k  eemu  drugome.  Zitije  8. 
Gle,  sluga  moj,  koga  sam  izabrao;  ljubazni  moj,  koji 
je  /in  volji  duse  moje.  .Mat.  12,  is  (isp.  Evo  sluge 
mojega...  izbranika  mojega,  koji  je  mio  dusi  mojoj. 
[s.  42,   1 1.  Ko  izvrsuje  volju  oca  mojega.  .  .  onaj   je 
brat    moj.    12,   49.   Neka    bude    volja    troja.   26,    42. 
Siu  joh  s  neba  ne  da  cinim  volju  svoju,   nego   volju 
oca  koji  me  posla.  Jov.  li,  38.  Koji  eini  milost,  neka 
eini  s  dobrom  voljom.  12,  8.  Bog  je  dao  u  srea  nji- 
bova  da  ucine  volju   njegovu.   Otkriv.  17,  18.   Volju 
svoju  n  torn  neka  nam  car  poslje.  Jezdr.  5,  17.  Nemoj 
me  dati  na   volju   neprijateljima   mojim.  Ps.  27,  12. 
Ja  ih  pustih  na  volju  srea   njihova,   neka   bode   po 
svojim    mislima.  81,   12.    Sluge   njegove   (Gospodnje), 
koje  tvorite  volju  njegovu.  103,  21.  Gospodu  hi  volja 
da  ga   bije,  i  dade   ga    na   mnke.  Is.  53,  10.  Ako  ti 
/V    volja   poci   sa   ninom   u    Vavilou.   Jer.   40,   4.    — 
•>)  u  govoru    se    kasto   uzima   kao   mjesto   ili,   n.  p. 
volja  ti  doei,  volja  ti  ne  doci.  Volj'  ti  piti,  volj'  kapu 
kupiti  (l'osl.  39).  Rj.  —  Ja  du  ovu  zadrzati  kod  sebe, 
a  vi    sve   moz.ete    iei    kud    koja   boee,    volja    vain    u 
Tursku  ili  Srbiju.  Sovj.  74.  —  3)  gusa  u  kokosi  ili 
u  tice,  der  Kropf  der  Heme,  des  Vogels,  guttur.  Bj. 
isp.  oodvoljak,  iatovoljka.  —  Ako  li  bode  da  prinese 
pticu  Gospodu    na   zrtvu,  svestenik   neka  joj    izvaili 
volju  s  pedis  to  torn.  Mojs.  III.  1,  16. 

voljan,  voljna  (v61jni),  adj.  —  la)  frei,  sui  juris', 
voljan  si,  du  kannst  es  thun,  per  te  stat.  Tako  imao 
od  kuda  davati  i  voljnome  i  nevoljnome!  (Posl.  297). 
Bj.  voljan  je  home  sto  stoji  u  volji  pa  mohe  eiuiti. 
—  Nije  voljan  du&om  daimuf.  DPosl.  83.  Mogu  1' 
ja  biti  voljan  ««  besjedi,  da  ja  uzmem  sestru  Kan- 
dosiju.  Npj.  2,  130.  Svakome  dao  dobar  das  i  voljni 
napitak.  Kov.  121  ( objektivno :  koliko  tko  hoee  i 
moze).  —  b)  voljan  je  koji  ima  volju;  kao  hoeak; 
willig,  promptUS.  —  Budi  dakle  voljan  i  blagoslovi 
dom  sluge  svojega.  Sam.  II.  7,29.  Jedan  rede:  hudi 
voljan,  pogji  i  ti  sa  slugama  svojim.  Car.  II.  6,  3. 
Donese  ko"  god  bjeSe  voljna  srea  zitve  paljeniee. 
Dnev.  II.  29,  31.  Oospode,  voljan  budi  izbaviti  me. 
Ps.  40,  13  (complacent  tibi  ut  eruas  me;  lass  ilir 
gef alien  mich  zu  erlosen).  Pomoli  se  Gospodu  tvoreu, 
koji  je  od  iskona  voljan  bio  ponavljati  svoje  slvo- 
renje.  DP.  351.  —  c)  voljno  je  sto  je  od  svoje  volje 
(drage  volje)  a  nije  pod  moranje;  freiuillig,  eolun- 
lariiis.  vidi  svojevoljan.  isp.  dragovoljan,  dobrovoljan. 
Ko  fie  znali  sve  svoje  pogrjeske?  Odisti  me  od 
tajnijeh.  I  od  voljnijeh  saduvaj  slugu  svojega.  Pa 
19,  L3.  Napominje  nam  i  voljni  polazak  spaaiteljej 
na  Btradanje  kojim  nas  izbavi.  DP.  10.  Spase  moj 
sile  nebeske  zabuniSe  se  radi  voljm  smrti  tvoje.  1 49 
adv.:  Da  su  se  zenilje  voljno  pokoravale  vlasti  nji- 
bovoj.    1>M.    1.    —   2)  guter  Laune,  guter    Dingi 

la, his:     Voljan     lmdi     rare    gospodine.     Bj.    koji    je 
dobre  volje. 

voljuiii  Boie!  (verumndernd)  guter  mdchtiger  Cull'. 

ne  Dens!  Bj.  Prigrijala  vrudina,  voljani   Bo  1 1 


Inn, 

da  pogore  ieteoci.  Npr.  1(52.  u  cugjenju,  kao  da  || 
ltaze:Boze!  koji  si  voljan  (1),  u  cijoj  volji  stoji,  da 
In  biva. 
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Voljavca,  f.  naniastir  u  Srbiji.  Rj. 

vdljeti,  vBEni  (volju),  v.  impf.  lieber  wollen,  malo: 
Volim  mastan  kapati  nego  gladan  plakati.  (Posl.  38). 
Govori  se  i  najvoljeti,  am  liebsten  wollen:  Ja  bi 
burmu  najvoljela.  Ja  bi  Janka  najvoljela.  Rj.  Tako 
je  isto  glagola  volim  (volju)  pravo  i  opceno  znaeenje 
wollen,  malo  ...  a  imam  sto  rado  to  je  pre- 
djelno.  Pis.  77.  vidi  volij  (»  najvolij).  (/ram.  I.  pridjcv 
v&lio,  v&ljela,  voljelo.  v.  pf.  sloL  iz- voljeti,  pri-  (t  se). 
v.  impf.  sloz.  izvolijevati,  izvoljavati.  —  a)  voljeti 
koga  ili  sto:  Volis  li  da  te  usirijelim  ili  da  tc  sabljom 
posijecem?  Npr.  201.  To  bi  voleo  nego  sve  c 
svoje.  236.  Volim  vjerovati  nego  iei  te  pitati.  Posl. 
38.  Volim  sebe  nego  tebe.  38.  Da  li  mi  te  rat 
s  majkom!...  Volju,,  s  majkoui,  neg'  s  kosuljom 
tankotn.  Npj.  1,  322.  Sto  je  roljeo  Srbe  nego  Turke. 
Danica  3,  145  (voljeo  dijalekl.  mjesto  volio).  Ostali 
bvi  volUi  su  buljubasu.  Sovj.  64  [grijeskom  mj.  vo- 
ljeli).  amo  id*  i  ovaj  primjer:  Devojka  je  volela  za 
Turcina.  Npr.  257  (t.  j.  Hi).  —  b)  voljeti  home  Hi 
cenni:  Ova  Sena  sve  je  volela  svome  detetu,  a  na  ono 
dvoje  pastorcadi  mrzila.  Npr.  137.  Svak  sebi  voli. 
Posl.  2711.  Za  kojega  (za  mitropolita)  su  Srbi  \e6  bili 
uvjereni  da  roli  1'urcima  nego  njima.  Sovj.  25.  Niko 
ne  moze  dva  gospodara  sluziti;  jer  ili  ce  jednomt 
voljeti,  a  za  drugog  ne  mariti.  Mat.  6,  21. 

voljiea,  /'.  dem.  od  volja.  Rj.  —  Svoja  kuclca 
svoja  roljicu.  Posl.  282. 

-vcMjiti,  -voljim,  dolazi  samo  kao  slozen  glagol 
po-voljiti;  iz-do-v&ljiti,  na-do-voljiti,  za-do- voljiti; 
o-dobro- voljiti  se,  o-zlo-voljiti  se.  v.  impf.  za-do-vo- 
Ijavati  (i  se). 

v&ljnost,    voljuosti,   f.    voluntas.    Stulli.    os 
onoga  koji  je  voljan. 

vonj,  vunja,  m.  vonja,  f.  (po  zap.  kraj.)  der  Gerueh, 
odor.  cf.   miris,  zadah.   Rj.  vidi  i  tonj,  i  ondjt 
—  Zapariti  bare,   t.  j.  naliti   u  nj  vruce  vode  pa  ga 
zaiisnuti,   da   voda  izvnce   ako   u   ujemu   ima 
rgjav  vonj.  Rj.  187b. 

voiijitnjc,  n.   Rj.   verb,  od   vonjati.  —   1)  ra 
kojom  tko  vunja   n.  p.   ruin   idas  Riechen,  odoratio. 
Rj.i.  —  2)  stanje  koje  biva,  l:ad  sto  vonja  (daa  Riechen, 
odor.  Rj.). 

vonjati,  njain,  v.  impf.  (po  zap.  kraj.i  Rj.  vidi  mi- 
risati,  miriti.  isp.  pasiti.  smrdjeti,  tonjati.  tuhnuti, 
tuknuti,  udarati,  zadisati  2,  zaudarati.  t'.  pf.  sloz. 
po-vonjati,  u-  (se),  uz-  (se),  za-.  —  1)  vonjam  ruzu, 
riechen,  odor  or.  Rj.  —  ft)  ruza  vonja,  riechen,  oleo: 
Ni  Ink  jeo,  ni  lukom  vonjao.  (Posl.  221 1.  Rj.  / 
vonja  lim.  into  ili  mirise  (lijepo),  ili  smrdi.  —  Jo5 
mlijekom  babinijera  vonja.  DPosl.  40.  Na  inijeh  se 
tuzis,  er  vonja  paklom.  66.  Tefko  kiuji  koja  trgo 
mja.  126. 

vontanje,  ;;.  vidi  votanje.  Rj.  vidi  i  vortanje. 

vontati,  tarn,  v.  impf.  vidi  votati.  l!j.  vidi  i  vortati. 

vorinla,  /'.    der    Gulden,   florenus,   cf.  forinta,   Rj. 

voripfm,  m.  vidi  vo^pan.  Rj.'  7!).  vidi  i  forspan. 
Nji  m.  Vorspann.  vidi  podvoz. 

vortanje,  n.  vidi  votanje.  Rj.   vidi  i  vontanje. 

vortati,  tarn,  vidi  votati.  Rj.  v.  impf  vidi  i  vontati. 

vosak,  voska,  in.  (loc.  vosku)  das  Wachs,  ceia: 
Kao  u  vosku,  sicher,  tutus.  Rj.  kao  u  vosku,  n.  p. 
mi/ran  i  bez  straha.  augm.  voitina.  — 
Kljuk,  2)  med  s  voskom  izmijesan  zajedno.  Rj.  277:i. 
Pisalica,  pisaljka  .  .  .  uinaee  se  u  raskravtjeni  vosak 
i  njime  se  Sara  po  bijelu  jajetu.  l!j.  502a.  Rzan, 
smijesan  loj  i  vosak  zajedno.  Rj.  649a.  Babamu  [ka- 
lugjeru]  donese  vcliki  sitae  voska.  Posl.  '■'>.  Prilog  nose 
Svetoj  gori  slavnoj:  :uta  voska  i  b'jela  tamnjana. 
Npj.  2,   100. 

voskovard/.ija,  m.  koji  voskovarinu  kupuje.  Rj 
isp.  turicar.  — voskovar-dzi(ja),  nasa  Uwskim 

nasi,  take  rijeci  hud  djeladzija. 

vnskovariiia,  /'.   (o  Srbijii  die   fVachstrebern,   re- 


crementa  cerearia,  cf.  vostina.  Rj.  vosko-varina.  talog 
sto  osta  ' .  isp.  turica.  —  Kazaeu  ja 

njemu  po  5to  je  voskovarina.  (Kad  ko  kome  prijetii. 
Posl.  123. 

v6sa,  /'.  Kinderwort  fur  voda,  aqua  sermone  in- 
fantium.  Rj.  djeca  /.'"  vidi  buma,  buniba.  — 

je  hyp.  od  voda.  taka  hyp.  hod  graia. 

v6scov,  adj.  sto  pripada  voscu.  vidi  vozarev,  vo- 
zarov;  veslarev,  veslarov. 

vdsce,  n.  iu  Slav.'  das  Kannt  nkraut  (osterr.  Zinn- 
kraut),  equisetum.  Rj.  biljku,  koja  se  u  Zagorju  (u 
zupaniji  Varaedinskoj)  oko  Stubice  zove  voidika,  a 
oko  Klanca  preslica.  ova  se  biljka  Njem.  zo\ 
Pferdeschwanz  (=  konjski  rep)  i  Grcki  fintoupc?  (= 
konjski  rep),  pa  i  u  nas  konjski  rep,  Jcojt 
star.  Slov.  jeziku  bocti  je  rep.po  ovome  mislimo,  da 
ijeci  vo^ce  sprijed  otpao  glas  li,  koji  se  sada 
ne  cuje  ni  megju  kajkavcima  u  Stubici.  za  h  pred  v. 
isp.  i  Hvosno  (Hvos(tin>ii.  Ihostansko  (episkopstvo). 
DM.  22. 

rdseSnje,  n.  Rj.  verbal,  od  voltiti.  —  1)  radnja 
kojom  tiro  vosti  sto  (das  Wichaen,  ceratio.  Rj.).  — 
2)  radnja  kojom  tko  vosti  (bije)  koga  (das  Priigeln, 
verberatio.  Rj.). 

\os(-ika,  /'.  vidi  vo5(5e.  —  u  stokavskom  govoru 
glasila  bi  rijec  vostika.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod 
aptika. 

vospan,  w.  (n  Srijemu,  u  Bark,  i  u  Ban.i  die 
Vorspann,  equi  vehiculares.  Rj.1  79.  vidi  fospan,  vor- 
span ;  podvoz. 

1.  vtistae!  inter  j.  (u  Srijemu)  vidi  pis!  Rj.  uzvik 
kojim  se  odgoni  macka.  — ■  takve  uzvike  vidi  kod 
cistac ! 

2.  vdstae!  udxi  ga,  schlage,  per  cute!  cf.  voltiti  2.  Rj. 
vostan,  adj.  wdehsern,  cereus:  Drzi  kao  da  su  mu 

ruke   vostane  (Posl.  70.1    Rj.   sto  pripada    vosku.   — 
Dublijer,  velika  vostana  svijeca.  Rj.  142b. 

vostauica,  f.  —  1)  die  Wachsleinwand,  ceratum. 
Rj.  vostano  platno.  vidi  musena.  —  2)  candela  cerea. 
Stulli.  vostana  svijeca:  A  nzela  svicu  vostunicu.  HNpj. 
1.  584.  vidi  dublijer,  duplir. 

vdstar,  vo5ta>a,  in.  candelarum  cerearum  opifex. 
Stulli.  koji  pravi  stvari  vostane,  n.  p.  vostanice,  i 
prodaje  ih. 

vdstara,  v6starnica,  /'.  das   Wachshaus,  wo  das 

ne]in<<t    wird,   cella  ceraria(?).   Rj.  zgrada 

gdje  se  tijeiti   vosak.  —   Stupa,  3)   u  vostari,   cf.  ti- 

jesak.  Kj.  722a.  za  nastavke  isp.  badnjara;  cednljar- 

nica. 

v6stenje,  ».  vidi  voScenje.  Rj. 

vostika,  /'.  vidi  voSeika.  isp.  voSde. 

vo.stina,  f.  —   1)  augm.  od   vosak.  Rj.  —  3 
Wachstrebern ,  recrementa  ceraria,   cf.   voskovarina. 
Rj.  isp.  turica  3.  —  3)  saee  u  kome  nema  meda.  Rj. 

u'lstiti,  vosYim,    r.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.    iz-voStiti, 
na-vo>titi,  pri-.  —    1)  wichsen,   cero.   Rj.    vostiti  sto, 
mazati.   —   2)  priigeln,    vevberare,   cf.   tuel, 
bili :  vostili  su  ga.  Rj. 

vota,  f.  iu  vojv.)  nekaka  igra,  Art  Spiels,  ludi 
genus,  cf.  fota.  Rj.  isp.  vojta. 

votauje,  n.  das  Narren,  ductatio.  Rj.  verb,  od 
votati.  radnja  kojom  tko  vota  koga,  vidi  vontanje, 
vortanje. 

votati,  votam,  v.  impf.  (u  vojv.)  koga,  narren,  bci 

fuhren,    ducto.  Rj.  zafugjivati  koga, 

idi   vontati.    vortati.   bice  glugol 

postao  od  kake  tugje  rijeci  (bevortheilen?  foppen?). 

\  olnjaeie,  m.  dem.  od  votnjak.  Rj.  t  prcd  uj  po- 
stalo  od  6.    isp.    vocnjak.    votnjak;    bozitnji,   bo/.ii'ni. 

—  Ja  sam  nesto   nacinila  kao  mali   votnjacii    (t.  j. 
kao  za  voce).  I  od  toga  ostane  Votnjak.  L98b. 

votnjak,  m.  da  ten, pomarium.  I lj.  ;/</;'<   ;'« 

osagjeno.  vidi  vodnjak,  baSCa  2.  dem.  votnjaclc'. 

—  Votnjake  i  vinograde   mogao  je  (covjek)  dolaziti 
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te  brati  avake  godine  .  .  .  i  saditi  votnjake  i  vino- 
grade.  Kj.  676a.  Bilje  je  tvoje  votnjak  od  Sipaka 
iiii  krasnijem.  Pjes.  nad  pies.  4.  13. 
Votnjak,  m.  —  J)  aelo  a  Ragjevini  (blizu  Loznice). 
Rj.  —  2)  zidine  od  naraastira  (u  Belu  Pot»yafctt,  na 
lijevom  brijegu  rijeke  Stire).  Rj. 

v«V/„  m.  tovar  na  kolima  ili  na  saonicama,  n.  p. 
viiz  diva,  aijena,  ein  Wagenvoll,  currus(?).  Rj.  za 
,-/,.  voziti.  Pomocnica,  2)  motka  kojom 
iena  odo  go  pritisne  pa  se  sveze.  Rj.  5 38b. 
Pak  je  odmab  knjigu  otpravio  preko  mora  vo  < 
konaka,  a  po  suvu  dvadea  i  eetiri.  Npj.  5,  567  (vozeci 
st  ?).  Majka  Nizu  oa  daleko  dala,  preko  polja  tri  ko- 
naka boda,  preko  voza  retire  konaka.    Here.  92  (vo- 

vo/.ae.  rosea,  m.  (n  Boci)  vidi  vozar.  Kj.  fcojt  vozi, 
vesla.  nidi  i  veslar.  Vece  odmaga  jedan  sam  5alac 
ncgo   pomagaju    5ea(1  DPosl.  149  [odmaga  t 

pomagaju  dijalekt.  mj.  odmaze  i  pomazu). 

uV/.ar,  vozaca,  iii.  koji  5to  vozi  na  kolima,  <Jer 
l'lihriiiniin.  qui  vecturam  facit.  Rj.  /■/<//  vozilac.  isp. 
kiridz.ija,  rabadzija,  saltadzija.  —  far  re£i  avojemu 
vozacu:  savij  rukom  avojom  i  izvezi  me  i/.  boja,  jer 
sam  ranjen.  Car.   I.  22,  34. 

vozaeov,  adj.  Sto  pripada   vozacu.  vidi  voziocev. 

1.  vozai-ki,  adj.  sto  pripada  voscima  ili  ooscu 
kojemn  god;  n.  p.  voza£k3  radnja.  vidi  vozarski,  ve- 
al arski. 

2.  vozfu'kT,  adj.  sto  pripada  vozacima  Hi  vozacu 
kojemu  god;  n.  p.  vdzafika  radnja.  vidi  vozilaclri. 

rftzak,  rcjska,  adj.  gut  ziehend,  bene  vehens:  ovi 
konji  iiijcsii  debeli,  ali  an  voshi.  Kj.  koji  dobro  vozi. 

vo/.akanje,  i>.  dem.  od  vozanje  :'.  Rj. 

vo/.akali  so,  vozfikfun  se.  v.  r.  imp/',  dem.  od  vo- 
zati  se.   Rj. 

vozfiljka,  /'.  drvo  (ponajviSe  ra6vasto)  Sto  ae  metne 
na  njega  pregja  kad  Be  navija.  Kj.  —  rijeii  s  takim 
kod  kazaljka. 

vozanje,  n.  do*  Fuhren,  vectio,  vectura.  Rj.  verbal. 
od  li  vozati,  2)  vozati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko 
^lo.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  tko  voza. 
dcm.  vozakanje. 

vozar,  vozara,  m.  der  "Ruderer,  remex,  cf.  vozac: 
Daj  ti  mene  tridesel  vozara,  i  pred  njima  vozara 
Lazara.  Rj.  vidi  veslar.  —  Niko  ne  moz'  da  otisne 
lagje.  Al'  besede  dm  vozarn  mlada  .  .  .  Npj.  1,  557. 
Kade  dqgje  Zeti  vodi  hladnoj,  no  vozara  vikn  uc'inio. 
5,  218.  Ko  je  vozar  na  novoj  srjemiji,  ne  voz'  bolan! 
jntroske  nikoga.  Here.  114. 

vozarov,  vozarov,  adj.  des  Buderers,  remigis.  Rj. 
sto  pripada  vozaru.  vidi  i  voScev,  veslarev,  veslnrov. 

vozarlna,  f.  der  Fuhrlohn,  vectwra:  Vozarine  pet 
atoian'  dnkata.  Rj.  plata  vozarska,  za  voznju.  vidi 
brodarina.  ■ —  Jntros  sam  ti  prevez'o  gjevojku,  dukat 
mi  je  vozarine  dala.  Here.  114.  Jona  nagje  lagju 
koja  i.L'jase  u  'I'arsis,  i  plativ  vosarinu  ugje  u  nju. 
Jona  1,  3.  rijeei  s  talcim  m^t.  kod  dimarina. 

MP/arski,  adj.  Sto  pripada  vozarima  ih  vozaru 
■i  god;  n.  p.  radnja  vozarska.  vidi  1  v&zaeki, 
veslarski. 

\6zali,  voz.ani,  v.  impf.  Kj.  </'.  voziti.  —  1)  fuhren, 
veho.  llj.  sa  Be,  pass.:  Sada  se  onuda  vozi  na  kolima 
ili  na  aaonicama,  kuda  sc  prije  na  eiiini  vozalo.  Pri- 
prava  18.  —  2)  na  se,  refleks.  vozati  ae,  vSzSm  se, 
v.  r.  impf.  fahren,  vehor.  Rj.  dem.  vozakati  se. 

vdzidba,  /'.  das  Fuhren,  vectio.  Rj.  vidi  vozenje. 
isp.  vo?.nja.  —  osn.  u  voziti.  <  >sn.  212.  u  nast.  pro- 

?(      IV     )(((     .111. 

rdzilac,   vozioca,  m.  koji  vozi:  Trgovci,   vo 

Vlasi  dulirovaeki  mogu  slobodno  lioditi  u  Dubrovnik 

Dubrovnika  preko  Slanoga.  DM.335.  vidi  vozad, 

nast.  kod  fuvalae. 

» ozilaeki.  adj.  Sto  pripada    voziocima  Hi  voziocu 

p.  radnja   vozilaeka.  vidi  •>  vozaclri. 


voziofev,  adj.  Sto  pripada    voziocu.  vidi  vozaCev. 

vozioiiiea.  /'.  bure  u  kojemn  se  vozi  sto  (n.  p. 
kljnk),  das  Fuhrfass,  Fuhrling,  vas  vectorium.  Rj. 
isp.  prosijefi.  —  rijeei  s  takim  nast.  kod  djeljaonica. 

voziti,  vozim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  prosti  ne  dolazi; 
vidi  '■'•  -vfesti  (-vezSm),  i  ondje  v.  pf.  sloz.  v.  impf. 
sloz.  do-v6ziti,  iz-,  na-.  nad-,  pod-,  pre-,  pri-,  iaz-,  a-, 
ii-.  za-:  s  promjenom  glasa  o  na  a:  u-v.-izati.  isp. 
vozati,  vozakati  se.  —  /.  1)  fuhren,  veho.  Rj.  n.  p. 
na  kolima.  —  Vozar,  koji  s/o  vozi  na  kolima.  Rj. 
70a.  Vozi  konj  s  gjipela,  t.  j.  s  lijeve  strane  uz 
radii.  Rj.  150a.  Otelila  krava  vola,  da  vozi  u  jarmu 
kida.  I'osl.  242.  sa  se.  j,ns<.:  Vo/ioniea.  bore  u  kojemn 
?(  vozi  Sto  in.  p.  kljuk).  Rj.  70a.  —  2)  na  lagji, 
rudern,  remigare,  cf.  veslati.  Rj.  —  Posto  sv.  Nikola 
ugje  u  lagju  i  naveze  se  na  more,  covek  skine  avoju 
haljinu  s  lecja,  i  rasirivsi  je  po  mom,  sedne  na  nju 
i  atane  rukama  voziti  za  njim.  Danica  5,  '.i4.  sa  se. 
pass.:  Ovako  sc  po  njoj  (po  Moravi)  vozi  aamo  na  cu- 
nicama.  Danica  2,  .">H.  kod  Pozarevca  se  vozi  na  skeli. 
2,  39.  —  //.  sa  se.  refleks.  voziti  se,  fahren.  vehor. 
Rj.  i(.  p.  kolima  ili  no  laaji.  —  Ko  se  na  tugjim 
kolima  vozi,  ne  ce  daleko  doei.  Posl.  154.  Neka  zna 
ealnia,  >ta  pati  gazva.  i  Voze&i  se  cock  veslom  pnkne 
uiu  guz.va,  a  on  skine  s  glave  svojn  calmu  pak  mjesto 
gu£ve  sveze).  200.  Kad  tako  rozeei  se  sustigne  lagju, 
on  povire  svetome  Nikoli . .  .  Sv.  Nikola  videei  tako 
rudo.  pomisli  n  sebi:  kad  se  on  tako  moze  voziti 
po  mora,  .  .  .  Danica  5,  94. 

vozf'iije,  n.  das  Fuhren  (zu  Land  and  :»  Wasser), 
vectio,  vectura.  Rj.  verbal,  od  I.  voziti,  II.  voziti  se. 
isp.  vozidba,  voznja.  —  I.  radnja  knjoin  tko  vozi  Sto 
n.  p.  d<f  kolima  ili  na  lagji.  —  11.  stanje  koje  torn, 
kod  se  tko  vozi  n.  )i.  na  kolima  ili  na  lagji. 

voznja,  /'.  die  Fahrt,  das  Fahren,  vectura:  svaki 
konji  nijesn  dobri  na  voznji.  Rj.  isp.  vozidba.  vo- 
zenje. II.  —  rijeei  s  takim  nast.  kod  eezuja. 

vf,  vr'a,  m.  vidi  vrh.  Rj.  vr,  praep.  vidi  vr.  Kj. 
a  krajevima  ydje  se  n  govoru  ne  cuje  alas  h. 

\raltae.  vrapca,  m.  {pi.  (/en.  vrabaca)  —  1)  der 
Sperling,  passer:  Ko  se  boji  vrabaca,  nek  ne  sije 
proje  (Posl.  153).  Rj.  ptica.  vidi  brabac,  bravac  2, 
piira  2,  pipac,  Brabac,  vrebac.  —  Ima  vrapca  pod 
kapom.  (Kad  ko  kape  ne  skida  u  vojvodstvu  po  va- 
rosima).  Posl.  102.  Pobjegose  po  poljn  delije,  kao 
vrapci  od  kopca  po  trnju.  Npj.  2,  428.  —  2)  Popik, 
eug,  vrabac.  Rj.  54"2a.  nekaka  igra. 

vrabiea,  f.  das  Weibchen  des  Sperlings,  passer 
femina.  Rj.  zenka  prema  muzjaku  vrapcu.  ridi  vrebiea. 

vraca,  vratacS,  n.  pi.  portula,  ostiolum.  Stulli.  dem. 
od  vrata.  mjesto  vrataSca.  (Jlas.  12,  476.  vidi  i  vra- 
taoea. 

vrae,  vraca,  m.  Rj.  vidi  vracar.  —  1)  Wahrsager, 
divinus,  cf.  pogagjafi,  gatar:  Ako  nije  vrae,  a  on  je 
pogagjac'  (Posl.  7i.  Rj.  koji  vraca,  kao  prorice  sto  ce 
liiti  /  pofiaaja  srasta.  —  U  nekakoj  zenilji  otrlasi  se 
loritljiv  vrae.  Car  re£e  rnu :  »Ako  pogodis  sta  je  u 
toj  vreei,  pravi  si  vrae*  .. .  CuvJi  to  car  odmab  po- 
vifie:  »l'ogodi,  lisiea  i  jest!*  I  tako  ga  otpusti  kao 
pravoga  rraea.  Posl.  7i).  Ovako  veli  Gospod:  Uni- 
-i litem  znake  lazljiveima,  i  rrace  obezumljujem.  Is. 
44,  25.  —  2)  Hexenmeister,  magus.  Rj.  koji  vraca, 
baje.  vidi  bajae.  bajalo,  magjionik,  vjestac.  —  Daje 
moja  iena  vrae,  a  ja  da  sam  trgovac,  nigda  ne  bib 
Stetovao.  Posl.  50  ivrae  mjesto  vracara,  vracarica). 

vrafanjo.  )i.  Rj.  verbal,  od  vraeati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  vraca,  kao  prorice,  pogagjn  sto  (das  Wahr- 
aagen,  divinatio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  rraia. 
baje  idas  llexen.  imantatio.  Rj.):  (irabilo,  u  ovum  rra- 
canju:  Ove  godine  na  vratilo  a  do  godine  na  •_Ta- 
bilo  ,  govori  djevojka  da  bi  se  udala.  Kj.  '.i7a.  Vra- 
eari  Misiraki  in'inise  tako  svojim  vracanjem.  Mojb.IL 
7,  11.  Koja  izmija  aapida)  ne  i'iije  glasa  bajacu,  vra- 
eam,  vjeStu  u  vraSanju.  1'-.  58,  ■">. 
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vravar,  vradara,  m.  vidi  vrae  1  i  2.  —  1)  koji 
vraca,  kao  proriee  sta  6e  biti  i  pogagja  svasta.  vidi 
gatar.  —  Pogagjad,  cf.  vracar:  Ako  nije  vrad,  a  on 
je  pogagjad.  Rj.  515b.  Narodi,  koje  des  naslijediti, 
slusaju  gatare  i  oracare.  Mojs.  V.  18,  11  (augures 
et  divinos;  Wahrsager  imd  Weissager).  —  2)  koji 
vraca,  baje.  syn.  hod  vrae  2.  —  Najposlije  se  svi  u 
torn  sloze,  da  aas  je  nekakav  tajni  zlotvor  opdinio. 
Zato  moji  roditelji  brze  bolje  dozovu  nekoga  slavnog 
vraiara,  da  nam  eini  razdrijesi.  Danica2,  135.  Faraon 
dozva  mudarce  i  vracare;  te  i  craiari  Misirski  m'i- 
ni^i'  lako  svojim  vradanjem.  Mojs.  II.  7,  11. 

Vraear,  Vraeara,  m.  die  Umgegend  von  Belgrad, 
dii  :aar  in  den.  Liedern  polje  heisst,  dber  hugelig 
tut:  I>ok  mi  gleda  Krnjo  na  Zemuna,  a  Margeta  na 
Vracar  na  polje.  Rj.  okolina  Biogradska  koja  se  u 
pjesmama  zove  polje  alt  je  humovita. 

vraeara,  f.   Rj.  vidi   vradarica.   —  1)  die    Wahr- 

sagerin,  divina,  cf.  gatara.  Rj.  —  2)  die  Zauberm, 

iniujii.  Rj.  vidi  bajadica,   bajaliea,  bahoiica,  niagjio- 

nica,  vjestica. 

vraeYirov,  rracaror,  adj.  Rj.  sto  pripada  vracarw. 

vraeariea,  /'.  vidi  vradara.  Rj. 

vraeariein,  adj.  sto  pripada  vracarici.  vidi  vraearin. 

vrileariu,  adj.  sto  pripada  vracari.  vidi  vraeariein. 

—  A  vi  sinovi  vracarvni,  pristupite  ovamo.  Is.  57,  3. 

vraeariua,   /'.   die    Wahrsag'egebuhr,   quod   divino 

ilntur.  Rj.  plata  vracarska,  sto  se  placa   vracaru  ili 

hracarici.  isp.  gatarina.  —  rijeU  take  hod  dimarina. 

vraearski,  adj.  Rj.  sto  pripada  vracarima  Hi  vra- 

enrn  kojemu  god.  —  Covjek  ili  Sena,  u  kojima  bi  bio 

dull  vracarski,  ili  gatarski,  da  se  pogube.  Mojs.  III. 

20,  27.   Trazite  mi   zenn  .•>•  tinhorn    vracarskim.  8am. 

1.  28,  7. 

vraeati,  vraeam,  v.  impf.  Rj.  vidi  vrazati.  —  v. 
pf.  sloz.  iz-viarati,  u-vracati.  —  J)  wahrsagen,  tliii- 
ihire.  Rj.  vidi  gatati.  —  Kao  da  je  n  boh  vracao. 
gKad  ko  Sto  pogodi,  ili  ueini  kad  treba).  Posl.  L30. 
Ko  tsto  /.na,  ono  i  vraca.  357.  —  2)  hexen,  incanto. 
Rj.  ridi  bajali,  baboriti,  darati,  einiti  (kome).  l'rvo  i 
irugo  vraca  mlada  sama  sebi,  a  treee  vracaju  joj 
aeprijatelji.  Rj.  65b.  Vracala  da  joj  se  bvata  debeo 
skornp.  Rj.  93b.  Pomisli  da  on  nesto  vraca.  Posl.  L6. 
Da  tako  vraca  za  sebe.  190.  sa  se,  pass.:  Na  vjen- 
fenju  se  mnogo  kojesta  vraca,  osobito  da  mlada  prvijeh 
godiua  ne  bi  djece  ragjala,  Rj.  65a. 
vr.ieov,  adj.  vidi  vracarov.  Rj.  vidi  i  vraearev. 
vraeevskT,  adj.  sto  pripada  vracevima  ili  vra<  u 
kojetnu  god.  —  Vrdcevska  mdlitva,  f.  (u  Boci)  nekaka 
molitva  koja  se  eita  bolesnieima.  Rj. 

Vraei  (Vracevi),  m.pl.  dieheiligen  Aerzte  (Kosmas 
unit  Damian),  media  (Cosmos  tt  Damianus).  lij.  sveti 
vraei  f=  lijecnici)  Kuzman  i  Damjan.  —  Bezmitni 
mi'  i,  koji  nijesu  primali  mita.  Rj.  20b.  Besrebrni 
vraei,  vidi  bezmitni  vraei.  Rj.  23b.  isp.  vraStvo. 
vrai'-a,  /'.  (u  C.  G.)  dii    Riickgabe,   restitutio:   bez 


plade  i  bez   vrace.  Rj.  vidi    vradain.   isp.  vradanje 


Da  uditelj  bade  Jovan,  koji  se  ponudio  drage  volje 
da  ufiini  selu  tit  uslugu   bee  place  i  vrace.  Zim.  32. 

vrafalac,  vradaoca,  in.  qui  restituit.  Stulli.  koji 
vraca.  vidi  vratisa. 

vnu'-am.  vrai'-nui,  in.  ui  prim.)  u  poslovici:  Zajam 
vracam,  ridi  vrada.  Rj.  vracam  je  nafiinjen  prema 
.iti'tiii.  ( )sn.  LOO 

\  ri'teaiije.  /(.  Rj.  rub.  od  vradati  [i  se).  —  1)  radnja 
kojom  tko  vraca  n.  p.  ovce,  ili  kojom  se  tko  vraca 
(natrag),  (das  Umkehren,  conversio.  Rj.).  —  2)  radnja 
kojom  tko  rrni'n  a.  p.  dug  (das  Wiedererstatten,  re- 
stitutio. Rj.):  Nije  poginuo  zajam,  nego  vraeanje. 
Posl.  216. 

rracati,  vradam,  '•.  impf.  Rj.  v.  pf.  prosti  vidi 
vratiii,  i  v.  pf.  sloz.  ondje.  v.  impf.  sloz.  Iz-vradati, 
na-,  ob-(v)ra<Sati,  od-vra(Sati,  po-,  pre-,  S-,  u- (se),  nz-, 
za-.  —   /   a)  umkehren,   converto,   rejicio,  lij-   vidi 


vrtati  1.  vracati  koga,   kao   ciniti   da  pogje  natrag: 

Pomolac  babi  teoce  vraca.  Posl.  255.  —  Savijati,  3) 
kao  vrai  Ui  u  gomilu.  Npj.  659b.  —  b)  sa  se,  relleks. 
vrSdati  se,  umkehren,  saepe  revertor.  Rj.  natrag  ■  i. 
vidi  vreati  se.  —  Koji  god  fioban  tamo  otide,  onaj 
se  \i-e  iii.  vraca  natrag.  Npr.46.  Kad  su  se  moji  ii 
a.  tvoji  sa  ii  skulu  isli.  Posl.  121.  Pa  se 
s  druSfcvom  vraca  na  tragove.  Npj.  1.  385.  Naumi, 
da  se  rise  ne  vraca  u  Beograd,  samo  sad  ako  iz  njega 
glavn  Lznese.  Miloi  70.  Primivsi  zapovijest,  da  si  ne 
vracaju  k  Irodu.  JNIat.  2.  \2.  Jedan  starac  vracase  se 
s  posla  svojega  iz  polja  u  veee.  Bud.  19,  16.  — 
2)  wiedergeben,  restituo.  Rj.  kao  natrag  davati,  da- 
ruli  sto  onomc  koine  pripada.  —  \'rie'<ii  d 
nijesi  tuzau.  Posl.  39.  Zla  zena  zajma  ne  vraca  (a 
dobra  i  dva  vrati).  i)0.  Nikome  ne  vracajte  zla  za 
Jo.  Rim.  12,  17. 

vri'ulzbiiia,  /'.  (ponajvise  se  govori  pi.  vra  dbint  \ 
die  Hexerei,  Zauberei,  artes  magieae.  Rj.  vidi  vraza; 
ear,  eara,  Carobije,  fiarolije,  eiiii.  magjije. 

vrag,  in.  der  Teufel,  diabolus,  cf.  gjavo:  Ko 
i/oui  tikve  sije,  sve  mu  se  o  glavu  lupaju  (Posl.  L53). 
Ne  da  mo  vrag  mirovati  (Posl.  198).  Ne  lezi  maze 
(kad  se  pripovijeda  da  je  ko  Sto  zlo  jedno  za  drugim 
radio.  Posl.  202).  Nije  mu  ni  vraga;  ne  ce  nm  biti 
ni  vraga,  es  fehlt  Unit  gar  nichts.  Rj.  (=  nije  mu 
nista,  ne  ce  mu  biti  nista).  vidi  i  vrau  3,  neeastivi, 
melun,  paklenik,  sotona.  isp.  bijes.  —  Naijedi  se  i 
re<5e:  »~l~rttti  uzeo  i  ovako  ribanje*.  Npr.  116.  Progji 
se  ti,  suro,  toga  gjavoljeg  vraga.  200.  Vrag  bi  i  glavu 
skinuo,  ali  Bog  ni  dlake  ne  da.  Posl.  3',).  Vrag  ne 
spava.  (Zlo  se  lasno  dogoditi  moze).  39.  Krpi  gade  i  ko- 
sulju;  Sto  ga  vragu  veema  krpis,  to  sotona  veema 
dere.  Npj.  1,  301.  Svada  syadi  odgovora:  Cma  si 
:,ii  vraga  dala  .  1,  517  Vrag  nanese  i  nesreda  erna 
evo  li  ti  Amze  kapetana.  4,  38.  Vrag  dogodi,  te  Meba 
pogodi.  1,  236.  Neka  idu,  vrag  ih  i  odnio!  4,  340. 
Jo5  nije  otiSao,  ne  znam,  koga  vraga  radi.  !5traz. 
1886,  1475. 

vrauagjiir,  vragagjiira,  m.  Pitali  balm,  kad  je  isla 
na  panagjur  kuda  de,  a  ona  puna  radosti  odgovori: 
>ddem  na  panagjur  gjur  .  A  kad  se  vratila  s  pana- 
gjura,  onda  je  zapitali:  »gje  si  bila  bako?<  »Na  pa- 
uagjuru  i  na  vraijayjuru  (odgovorila  ljutita,  posto 
je  vi<ljela,  da  na  panagjuru  ne  da  niko  niSta  bez 
novaca).  Rj. 

vragodusan,  vragbduSna,  adj.  vrago-du^an,  ukojega 
je  vrazji  duh?  suprotnof?)  bogoduSan.  —  Tobolae 
tvrdousan  nije  vragodusan.  DPosl.   136. 

vragolan,  vragoldua,  in.  der  Muthwillige,  petulans, 
cf.  vragulin.  Rj.  covjek  vragolast,  obijesan,  sudrnut. 
ruli  i  gjavolan. 

vragdlast,  adj.  muthwillig,  petulans.   Rj.   vidi  i 
vraguljast,  vragometan,   vragometast;  gjavolast;  obi- 
jesan,  sudrnut.   isp.   vragodusan.    --■  Otud    ide 
samoude,  samoude,  al'  je  vragolasto.  Npj.  1,  452. 
vragolica,  /'.  vidi  gjavolica.  Rj.  vragolasta  lenska. 
vragdlii',  m.  in  Dubr.)  die    Wassernuss,  trapa  na 
tuns  Linn.(?)  Rj.  biljka.  vidi  nisak  1.  isp.  keka,  sulj, 
2 1  suljevi. 

vragdlije,  vragbtija,  f.  pt  iiir  Feufeleien,  nequitiae. 
Rj,  n  aske  stvari,  vrasko  sto. 

vragolisanjo,  n.  vidi  vragovanje.  Rj.  vidi  i  vrago 
Ijenje;  vragofitvo,  gjavolstyo. 

rragOlisati,  vragblisem,  vidi  vragovati.  lij.  v.  impf. 
luii  vragolast.   vidi   i  vragoliti,    gjavolisati,   gjavoliti. 
vragdliti,  hm.  vidi  vragovati.  Rj.  vidi  i  vragolisati, 
i  syn.  ondje. 

rrag61om(  m.  vrago-lom,  covjek  vragolast,  koji  vra- 
gove  lomi(?).  isp.  tako  slo  .  rijedi  kostolom,  vratolom. 
Djevojke   me   vragom   zovu,  a  nevjeste:     Vrago- 
lomi   .  Npj.  l,  510. 

i  rag61stvo,  n.  vidi  vragovanje.  Rj.  eidi  i  vrago- 
lisanje,  i  syn.  ondje. 
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\  riiniMjf'iije,  n.  Rj-  stanje  koje  biva,kad  tko  vra- 
.  vidi  VTagolisanje,  i  syn.  ondje. 

rragdmetan,  tna,  vragdmotast,  adj.  (po  jugozap. 
krajO  vidi  wagolast  Rj.3  i  syn.  ondje.  vrago-metan. 
igp,  i,,  ■!',.    Sarometan.   —  Ni   tu   nije  zgoda 

udariti,  Glamocani  vragometni  Turd,  dobro  ate  na 
jaslama  Inane.  HNpj.  4,  388. 

'  vrasovanjo,  n.  der  MuthwiMe, petulantta.  Rj.  verb, 
od  \  r:itr«>vati.  stanje  koje  bint,  kad  tko  vraguje.  vidi 
vragolisanje,  i  syn.  ondje. 

vragdvati,  vragujSm,  v.  impf.  Muthwillen  tretben, 
petulantem  esse,  ef.  vragolisati.  Bj.  i  syn.  ondjc.biti 
vragolast.  —  Da  bih  tebe  n  loznicu  zvala,  ne  des, 
Jovo,  hceti  mirovati,  vede  hodeS  stati  vragovati.  Npj. 

3,  104. 

vragolTn,  vragulma,  m.  (u  Boci)  mat  vragolan: 
PoMjite  mi  main  gj ecu  da  me  prevezu;  ma  su  gjeca 
vragulini,  ntopice  te.  Rj.  koji  je  vragolast,  koji  vra- 
guje.  ,. 

vnmuljast,  adj  vidi  vragolast,  i  syn.  ondje.  — 
Nevjeste  su  vraguljaste,  utopice  me.  Hero.  338.  isp. 
tdkva  adj.  duguljast,  krivuljast 

vrajkor.  vrajk6ra,  m.  das  Freicorps,  manus  volo- 
it  a  in.  Rj.  vidi  frajkor. 

vrajk6rac,  vrajk6rca,  m.  der  Freiconst,  volo.  hj. 
vidi  frajkorac. 

\rajkorija,  /'.  die  Freicorps,  volonum  copiae.  Rj. 
i  nli   t'rajkorija.  . 

vrajkor  ski,  adj.  Freicorps-,  volontm.  Rj.  vidi  fraj- 
korski. 

vrajt,  in.  iu  Srijemu,  u  Badk.  i  u  ban.)  der  Ge- 
freite,    mites    tire:inri>i*    immunis   statione._  Rj.' 


-    voj 
ciji  rrajtorc,  a  po  paoriji  birove  i  pandure.  Rj.  138a. 

1.  vran,  »«.   Rj.   ssp.  2  vran  fo^/.Ji  cr»,  mrfc.  — 

1)  vidi  travran:  Ja  dva  vrana,  dva  po  Bogu  brata. 
Rj.  vidi  i  galid.  --  Poledela  dva  galica  wawa.  Rj. 
82b.  Vran  zagraja  u  jelove  grane.  Rj.  170a.  Bogom 
brado  dva  zloslutna  vrana.  Rj.  212a.  Obje  tice  dva 
zlosretnja  vrana.  Rj.  212a.  Tako  moje  tijelo  vran  ne 
kljucao!  Posl.  307.  Dugoljetna  sreda  bio  vran.  DPosl. 
21.  Grni  mine  preletio  preko  mora  duzdevoga.  Npj. 
1,  95.  K  njem'  dolazi  sura  tica  wane.  Kov.  105.  — 

2)  vidi  vranae:  Potkova  mu  vrana  debeloga.  Rj.  vidi 
i  galin.  augm.  vranina.  —  Uzjasi  de  vrana  gole- 
moga.  Npj.  4,  316.  —  3)  vrag,  kad  mu  ne  ce  ime 
■  la  spominju  :  Manje,  vise,  svak  ima  svog  vrana  (Svaki 
coek,  koji  manje,  koji  vis.e,  ima  svoju  nevolju.  Posl. 
175).  Rj. 

2.  vran,  vrana  (vrSnt),  adj.  schwarz,  ater.  Rj.  rah 
cm,  mrk.  —  Vrance,  mali  vran  konj.  Rj.  72b.  Vran 
mu  periin  bili  vrat  prikrio.  Npj.  3,  512.  Sedlo  puce, 
niiiii  konjic  crce.  Here.  9. 

\  ri'iiia.  /'.  i id.  iien-  vranai  die  Krnhe,  comix :  Vrana 
vrani  o6iju  ne  vadi  (Posl.  39).  Viknuse  (graknuse) 
ma  njega)  kao  na  bijelu  vranu  iPosl.  45).  Rj.  za 
postanje  isp.  2  vran  (adj.).  vidi  gacac,  gagalica,  ga- 
galovran.  augm.  vranetina.  —  Rijetko  kao  bijtla 
t,  Posl.  27'-'.  MiloS  Obreuovid,  na  kojegajc  onda 
ondje  oikala  i  ala  i  vrnna.  Sovj.  5. 

\r;iiiiic,  vranca,   m.  —   J)  der   Jtappe  (schwarees 
Pferd),   equus   ater.   Rj.   vran   konj.   vidi  1    vran  2, 
u'alin.  dent,  vram-e,   vrandil.   augm.   vranfina.  —  Al' 
li  drago  pjeSke  na  opanke  . . .  ja   na  moga  vranca 
ii.   Npj.  5,   101.  No  sve  jafie   vranca  debe- 
loga. 5,    135.    D    Vukica   brata   moga    rranac   konjic 
..   Kov.  85.  —  2)  (u  C.  G.)  (pi  vranfievi) 
vodena,  malo  manja  od  guske.  Rj.  phala- 
cru'  •  I     ill  pygmaeus.  Rj.3 

vn'inr.  i»,   dit    Franzosen  (Krarikheit),  lues   veni 
in    f   vidi    franc,   liolcxt   urnmna   Jcoju 
nit i  Francuzi, 


vraiieiiiijc,  n.  das  Anstecken  mit  Franzosen,  in- 
fectio  venerea.  Rj.  verbal,  ml  li  vrancati,  2)  vrancati 
ae.  _  1)  rmlnjn  kojom  tko  vranca  koga.  —  2)  stanje 
kojc  biva,  kad  se  celjad  vrancaju.  —  vidi  francanje. 
vrancati,  vrSneam,  v.  impf.  Rj.  vidi  francati  (ise). 
v.  pf.  sloi.  o-vrancati  \i  se).  —  1)  mit  Franzosen 
anstecken,  inficio  morbo  gallico.  Rj.  vrancati  koga, 
riniti  ga  vrancavim.  —  2)  sa  se,  refleks.  vrancati  se, 
venerisch  wcrden,  infici  morbo  gallico.  Rj.  postajuti 
vrancav. 

vrancav,  vrancljiv,  adj.  venerisch,  morbo  gallico 
infectus.  Rj.  koji  boluje  od  vranca. 

vranfe,  vranceta,  n.  mali  vran  konj.  Rj.  vidi 
vran6ii5. 

vranccv,  adj.  Rj.  sto  pripada  vrancu  konju.  — 
za  nast.  isp.  alatov. 

vraucic,  m.  dan.  od  vranae.  Rj.  vidi  vrance.  — 
Al'  eto  ti  jednoga  junaka  na  vrancidu  konju  pomam- 
nome.  Npj.  3,  100.  Na  njegova  kosmata  vrancica.  4, 
391.  No  nadera  pretila  vrancica.  Here.  16. 

vn'incina,  ift.  augm.  od  vranae:  Pa  on  iizja  bi- 
jesnu  vrani-inn.  Rj.  po  primjeru  (.  vidi  vranina.  — 
takva  augm.  kod  bardafiina. 

Vr&nes,  m.  —  1)  ime  musko.  Rj.  —  2)  nekakvo 
mjesto:  Tu  ih  mnogi  Turci  sustignuli1  od  prostrane 
Stitarice  ravne  i  od  polja  iza  .Stitarice,  od  Vranesa 
i  od  Rogaljeva.  Npj-  1,  400.  —  osn.  u  adj.  vran. 
Osn.  360.  /"/.■"  iniena  kod  Cole-. 

n-aneSa,  /'.  (u  Grblju)  ime  kori.  Rj.  —  osn.  a, 
vran.  Osn.  .".HO.  tnkre  rijeii  kod  brnje-a. 

vran6tina,  /'.  augm.  od  vrana.  Rj.  —  augm.  s  taktm 
nast.  kod  babetina. 

vranic,  m.  das  Kiichlein  der  Kriihe,  pullus  cori 
nieis.  Bj.  pile  oil  mine.  —  Vran  vranicu  oko  no 
izbi.  DPosl.  151.  —  Daje  stoci  pidu  njezinu,  i  vra- 
nidima,  koji  vicu  k  njemu.  Ps.  147,  9. 

Vranii',  »«•  planina  u  Hercegovini  vise  Mostara.  Kj. 
vranilo,  n.  Schwdree,  atramentum.  Rj.  cim  se  sto 
vrani,  vrana  boja.  vidi  ernilo. 

vrauilova  tr&va,  m.  der  Dosten.  origanum  vul- 
gare  Linn.  Rj.  biljka.  —  upravo  je  adj.  od  vnmilo, 
kao  da  je  ovo  biljka  (isp.  zutilova  trava).  vidi  vrani- 
lovka.  takva  adj.  kod  aptov. 

vranilovka,  /*.  vidi  vranilova  trava.  —  GrnovrM 
isp.  vranilovka,  vranilova  trava,  mravinac.  DARj. 
847b.  vranilovka,  trava,  origanum.  Btulli. 

vrjinin.  adj.  der  Krnhe,  cornicis.  Rj.  sto  prijitda 
vrani.  isp.  vranji.  —  Vranino  oko,  n.  (n  Brijemuj 
die  Einbccre  (Sauauge),  parts  guadrifolia.  Rj.  7211 
majanthemum  bifolium  L.  Rj.3 

vranina,  f.  augm.  od  vran  2.  vidi  vranCina.  —la 
izvodi  debela  vrancica,  izvodi  ga  na  mermer-avliju, 
a  vranina  od  sedam  godina,  ui  kovana,  ni  prije  ja- 
hana.  HNpj.  1.  106. 

vraniti,  vrariim,  v.  impf.  schwdrzen,  atro.  Kj.  vrat 
nili  sto,  ciniti  da  bude  rrano.  vidi  crniti,  mrciti  1. 
v.  pf.  slo:.  na-vr:initi,  o-.  po-,  za-. 

vranoka,  /'.  ime  ovci  (vranooka?).  Rj.  vidi  carno- 
oka  2.  isp.  za  oblicje  zuioka;  fiulSka. 

vriinota,  m.  vo  crn  bez  biljege.Rj.  vo  vran.  imeni 
volovima  s  takim  nast.  baljota,  ljepota. 

vranj,  vranja,  »».  —  1)  der  Spnnd,  obturamentuim 
Rj.  vidi  taplun.  cim  se  na  buretu  zatiskuje  rupt 
odozgo:  Tsfcucavati,  iskucati,  iskuckati  n.  p.  ce« 
ili  vranj  na  buretu.  \ly  235a.  Bure  odozgo  na  srijeeg 
ima  Jamil  .  .  .  koja  se  vranjem  zavranjuje.  Rj.  266a 
Ko  nc  znii  6apom,  a  on  ce  vranjem  (tociti).  (Ko  ne 
zna  siciijcli,  brzo  de  mu  nestati).  Posl.  149.  —  ".')  m 
Srijemu)  nekaka  tica  kao  golub  grivnja§.  Rj.  phalm 
crocorax  pit/maeus  Tern.  Rj.* 

Vranja,  /'.  —    1)   varosica  u  jugoistoenoj   Srbiu: 
( ipremi  je   Vranji   na    Moravu.  Rj.  —  2)  u  U.  G. 
brdo  kod  Careva  Laza.  Rj. 
VnUijaca.  /'.  brdo  u  Velebitu   k  Dalmactji.  Rj. 
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vranjak,  vranjka,  f.  (u  Dubr.)  Art  Pflanze,  Jierbae 
genus.  Rj.  Nacktdrusenstdndel,  gymnadenia  eonopsea 
B.  Br.  Kj.8  biljka. 

vrilnjenje,  n.  das  Schwdrzen,  atratio.  Bj.  verbal, 
od  vraniti.  radnja  kojom  tko  mini  sto. 

vraujT,  adj.  Krahen-,  z.  li.  Nest,  cornicis.  Bj.  sto 
pripada  vranama,  vrani.  isp.  vranin.  —  Vranjt  Wc, 
m.  eine  Art  (wilden)  I, audi,  porri  genus.  Bj.  73a. 
Milchstern,  ornithogalum  L.  Rj.a  biljka.  Soko  is  vra- 
ijega  gnjijezda.  (Kad  se  kome  podsmijeva).  Posl.  291. 

Vriiujina,  /'.  ostrvo  u  blatu  Skadarskom  (oko  50 
pusaka).  Rj. 

vrapcev,  adj.  des  Sperlings,  passeris.  Bj.  sto  jiri- 
pitilu  vrapcu.  isp.  vrapdji.  —  za  nast.  isp.  alatov. 

vrapi-it'.  m.  dem.  od  vrabac,  passerculus.  Rj.  vidi 
pari*?.  —  Stat'  zjajudi  kako  vrapcic.  DPosl.   L15. 

vrapcij?,  adj.  vidi  vrapdji.  —  Tako  de  odistiti  kudu 
ouu  krclju  vrapcijom.  Mojs.  111.  14,  52. 

vnipfji  (vrapdji),  adj.  den  Sperlingen  gehorig,  pas- 
serinus.  Rj.  sto  pripada  vrapcima,  vrapcu.  vidi  vrap- 
c'iji.  isp.  vrapdev.  —  Vrapcje  sjeme,  a.  Name  einer 
Pflanze,  plantae  genus.  Rj.  73a.  Steinsame,  lithosper- 
mum  officinale  L.  Bj.*  vidi  divlja  proha.  biljka.  Vrapcji 
nokti,  in.  pi.  Name  einer  Pflanze,  plantae  genus.  Bj. 
73a.  biljka. 

vras,  m.  in  vojv.)  die  TTraiss  (osterr.  Fras),  epi- 
lepsia,  c/.  djetinje.  Bj.  vidi  fras.  bolest  djecina. 

vri'tska,  /'.  crespa,  ruga.  Stulli.  sto  .se  nabere,  na- 
vuce  na  kozi,  na  lieu,  vidi  bora  2,  greSpa  2,  mreio- 
tina,  mrska,  mritina;  die  Eunzel.  —  Na  lien  mrStina, 
bora,  vraska,  ruga.  Danicid,  ABj.  613b.  upaCKH  ruga, 
koja  u  Mikalje  glasi  fraska.  Osu.  140. 

vriskT,  adj.  teuflisch ,  diabolicus.  Bj.  sto  pripada 
vrazima,  sto  je  kao  u  vragova.  vidi  vrazji.  —  Vece 
ide  s  dikom  n  siskanje,  u  siskanje,  u  vrasko  sigranje. 
Rj.  841a. 

vraslvo,  n.  vidi  lijek.  —  Vrastvo  prije  nemoei 
uzimlje.  DPosl.  151.  isp.  Vradi  (=lijcenici).  vrad-tvo, 
d  mijenja  se  pred  t  na  s.  govori  se  u  torn  znacenju 
i  u  sjev.  Jlr. 

vrat,  m.  (loc.  vratu)  —  1)  der  Hals,  collum.  CJ 
Bisnu  kazu  da  ne  valja  djecu  za  vrat  ljnbiti,  da  ne 
budu  zla.  Uzeo  ga  na  svoj  vrat.  Ima  zenu  i  gjecu 
na  vratu.  Na  vrat  na  nos!  schnell,  cilend,  propere. 
Rj.  (==  hrzo).  vidi  Sija.  dem.  vratic.  hyp.  vratak. 
augm.  vratina.  za  postanje  vidi  vrtjeti,  vratiti  u  zna- 
cenju okretati.  isp.  Korijeni  201.  Osn.  15.  —  Klipiti, 
vidi  nzjahati,  n.  p.  klipi  mu  na  vrat.  Rj.  275b.  Spala 
inn  resica  (jedni  kazu:  spao  ma  vrat);  govori  se  za 
djecu,  kad  ib  bob  u  grin,  pa  je  zeue  podizu  prstom. 
Rj.  648b.  Ona  kad  vidi  brata,  brizne  plakati,  pa 
njemu  oko  vrata.  Npr.  31.  Gledaj  da  mu  skrhamo 
vrat.  65.  Drago  je  sam  sebi  najprije  vrat  slomio. 
Posl.  69.  Ko  se  drugome  za  Sto  ruga,  ono  ee  ma  na 
vrai  doci.  153.  Sto  bib  ja  pasju  krv  na  svoj  vrat 
uzimao?  353.  Tesko  tome,  ko  pameti  nema!  a  gjer- 
danu  na  kaljavu  vratu!  Npj.  1,  513.  Kakva  tebe 
ocera  oevolja  oral  lomiti,  po  gori  boditi. .'!,  1.  Mloge 
je  obidaje  od  njili  (od  Rusa)  poprimao,  n.  p.  kosu 
striei,  maramu  oko  vrata  nositi.  Danica  1,  90.  Oduiab 
Ljesnifiani  navale  na  vrat  na  nos  sa  zenama  i  sgjecom 
na  Drinu.  3,  171.  Na  vratu  gdjekoji  nose  bijele  ili 
erne  marame,  a  gdjekoji  idu  i  gola  vrata.  Kov.  41. 
Milot  nasavsi  oeede  dobos,  dade  ga  arhimandritu 
na  rial,  te  stane  lupati.  MiloS  97.  U  torn  dobiju  na 
vrai  novoga  protivnika.  L36.  Istina  da  su  vam  mlogo 
duga  natovarili  na  Vol  wai.  Straz.  1886,  1765.  Koji 
za  (lusu  nioju  svoje  vratove  polozise.  Kim.  L6,  4.  Za- 
grli  ga  i  padc  ma  oko  rrata.  Mojs.  I.  33,  4.  /.nam 
aepokornosl  tvoju  i  tvrdi  vrai  tvoj.  V.  31,  27.  Da 
met/nemo  konopce  sebi  oko  vratova.  Car.  I.  20,31, 
2)  (u  C.  G.)  vidi  ljulj.  Bj.  korijen  mozi  biti  istt  koji 
i  «  vrat  1.  Osn.  15.  —  Zavratati,  opiti   se   ili  polu- 


dji'ti.  lean  k.nl  se  najede  vrata.  Rj.  167b.  I  u  pseniei 
se  vrata  nagje.  DPosl.  31. 

vrala,  n.  pi.  Rj.  dem.  vraca,  vrataoca,  vrataSca. 
—  1)  die  III  lire,  fores.  Rj.  —  '■£)  das  Thor,  porta: 
Gradu  vrata  rano  zatvorajte.  lij.  vidi  kapija.  — 
primjeri  za  I  i  2:  Ambarska  vrata.  l!j.  5a.  Hasdena 
vrata.  I!j.  19a  (od  basce).  Vajatska  rrata.  lij.  52a. 
\  ratio,  kao  rrata,  n.  p.  cno  broda  na  vrallo  (kad 
ulazi  iz  mora  u  zaliv).  i!j.  73b.  Vratnice,  li  vrata  od 
pruda  ispletena,  ili  od  drveta  nadinjena.  Rj.  73b. 
Gradska  vrata.  Rj.  '.i7'h  (vidi  nize  vrata  od  grada). 
Dveri,  vrata  na  oltaru  (a  crkvi).  Bj.  1 12b.  Xadvarje 
je  bilo  kao  kljne  ili  rrata  od  svega  onoga  kraja.  Bj. 
171b.  Zaklipiti  vrata.  Rj.  177a.  Zatvorati,  zatvoriti 
rrata.  Bj.  197a.  Namjesti  ih  na  vrata  od  grada. 
Bj.  208a  (vidi  povise  vrata  gradska).  Jape  vrata,  t.  j. 
stoje  otvorena  sirom.  Rj.  247a.  Kapidzik,  mala  rrata, 
izmegju  snsjednib  kuda,  osobito  u  Turaka.  Rj.  263b. 
h'riina  rrata  otvoraj.  Rj.  303a.  hnina  rrata.  Rj. 
318b.  Treba  da  stavi  za  rrata  oil  one  sobe,  gdje  de 
spavati,  nietlii  naopako.  lij.  368a.  Obijati  rrata.  Rj. 
428b.  Oboma  vrata.  lij.  433a.  Odaprijeti  vrata.  Rj. 
140b.  Odjapiti  rrata,  t.  j.  otvoriti  ill  sirom.  Rj.  444a. 
Otkrenuti,  otkretati  vrata.  Bj.  476b.  Oskrinuti  rrata. 
Rj.  483b.  Oko  pecinskijeh  vrata  .poznaje  se  .  .  .  Rj. 
532a  (vidi  nize  vrata  od  pedine).  Cadorska  rmta.  Bj. 
817b.  Otkopaju  vrata  od  podruma.  Npr.  12  (=  po- 
drumska).  Na  rrata  od  pecine  bijaSe  privaljena  ve- 
lika  ploda.  148  (vidi  povise  vrata  pedinska).  Kad 
doiija  na  kraljeva  vrata.  164.  Da  ne  otvora  vrata 
na  kosari.  177.  Nagju  se  na  vratima  od  kamare.  216. 
Te  mi  s  njiui  po  svijetu  proseei  od  rrata  do  rrata. 
218.  Ona  zakljuca  rrata.  .  .  nje  jos  nema,  onda  car 
naredi  te  dbiju  rrata.  kad  tamo,  vidi  kako  ga  je 
prevarila.  223.  U  sud  vrata  siroka,  ali  sn  iz  suda 
aska.  Posl.  ;i.'17.  Na  grad  gradi  troje  vrata:  jedna 
rrata  sva  od  zlata.  Npj..l,  152  (troja  vrata.  Vuk). 
Otvori  joj  simsirova  vrala.  1,  470.  Kada  dogje  na 
avlijnska  rrata,  zakucala  alkoni  na  vratima.  1,  472. 
Da  razbije  kamen-wata  gradu.  1,  484.  Stanu  zdravo 
lupati  u  vrata  nase  sobe  .  .  .  drvogjelja  istavi  rrata. 
Danica  2,  135.  Velika  sobna  vrata.  ..  Majstor,  §tO 
pravi  rrata.  3,  240.  Ovdje  je  doista  kuda  Bozija,  i 
ovo  su  vrata  nebeska.  Mojs.  I.  28,  17.  Veliki  kamen 
bijase  studencu  na  vratima.  29,  2.  Nacini  dvokrilna 
vrata  od  drveta  maslinova.  Car.  I.  6,  31.  Ko  ugje 
na  sjevema  vrata  da  se  pokloni,  neka  izlazi  na  juzna 
vrata.  Jezek.  46,  0. 

vratak,  vnitka,  m.  hyp.  od  vrat  1.  —  Vec  je  meni 
gvoigji'  dodijalo,  meni  balka  vratak  priglodala.  HNpj. 
3,  165.  Jedau  vratak,  cetiri  gerdana.  4,  51S  (  = 
gjerdana). 

vradioca,  n.  pi.  dem.  od  vrata.  Rj.  vidi  vraca, 
vrataSca,  kapidzik.  -  osn.  a  vratlo.  Osn.  345.  od 
vralal-ca  s  promjenom  glasa  1  na  kraja  sloga  na  o. 
isp.  takova  dem.  kod  barioce.  gen.  pi.  vratalaca. 
(ilas.  11,  12. 

vratar,  vratdra,  m.  der  Thorwarter,  janitor.  Rj. 
koji  cuva  vrata.  vidi  vratardzija,  kapidzija.  —  I'ako 
se  naselise  svestenici  i  Lcviti  i  vratari  i  pjevadi  u 
svojim  gradovima.  Nem.  7,  73. 

vratanlzija,  m.   vidi   vratar:    Vratardzija  od  Ba- 
rata  grada.   lij.  —   nasa   rijec   s  Turskim    nast.    take 
nj,  ii  kod  djeladzija. 
vratarov,  vratarov,  adj.  Rj.sto  pripada  vrataru. 
vratiYrica,  /'.  die  Thorwarterin,  janitrix.  lij.  k<>ja 
cant  mi/a:  i   '1,1.1  vratareva.        Ima    rijedi  <sl  koje 
sam  ja  nadinio:  vikad  . .  .  vratarica.  Nov.  Zav.  VII. 
Petar  stajaSe  na  polju  kod  vrata.  Onda  onaj  udenik 
rede  vratarici  te  uvede  Petra.  Onda  rede  sluskinja 
vratarica  Petru  .  .  .  Jov.  18,  16 
\  rali'iricin,  adj.  sto  pripada  vratarici. 
vratarina,  /'.  ostiarium.  Stulli.  sto  se  plaia  za 
otvoranji   i    atvoranji   vrata. 


rraturski 


—  744  — 


vraiati 


vratfirskT,  adj.  sto  pripada  vratarima  ili  vratoru 
Jcojemu  god.  —  Redovi  vratarski  bijalut:  od  sinova 
Korejevevih  .  .  .  Dnev.  J.  26,  1. 

vr&tast,  adj.  aerinus,  aerineus.  Stulli.  sto  je  puno 
vrata  !.',  Ijnlja. 

vrataSca,  n.  pi.  vidi  vrataoca.  Kj.  dem.  od  vrata. 
vidi  i  vraca,   kapid/.ik.  —  takova  dem.  kod  brdasce. 

vratii-,  m.  vidi  povratk".  Kj.  vidi  i  vratika,  urna- 
nika,  biljka.  der  Rheinfarn,  tanacetum  crispum  Linn. 
—  osn.  koja  jc  u  vratiti.  rijeei  s  tdkim  nast.  kud 
branic. 

vnitic,  m.  a\  m.  <»'  vrat.  Bj. 

vratika.  /'.  trava,  tanacetum.  Stulli.  vidi  vratic,  i 
sin:,  ondje.  —  za  nast.  isp.  aptika. 

vrsitilo.  n.  vratila  su  dva:  prednje  (ili  suplje),  na 
koje  se  navija  platno,  der  Brustbaum,  jugum  texto- 
ittiiii,  i  straznje,  na  koje  je  navijena  pregja,  Garn- 
baum,  jugum:  Dovedi  mi  dugonoktu  drngn,  da  pro- 
kopa  na  vratila  trubu.  Kj.  na  razboju.  —  Zapinjaca, 
drvo  (kao  stapie),  -to  zene  zapinju  vrntilo  (kod  raz- 
boja).  Kj.  188b.  Prosaralo  ae  vratilo  na  razboju  (kad 
se  dotkiva,  pa  se  kroz  pregju  drvo  ugleda.  Rj.  616a. 
Kao  da  inu  je  grlo  rrattlom  provaljeno  (n.  p.  govori). 
Posl.  130.  osn.  a  vratiti.  isp.  Osn.  124.  takove  rijeei 
buckalo. 

vratina.  /'.  augm.  od  vrat.  Rj.  —  takva  augm.  kod 
bardacina, 

vratisa,  /'.  der  Zuriickgeber,  redditor:  Ni  vratisa 
iii  platiSa  (Posl.  212).  Kj.  koji  vraca,  daje  sto  onome 
koine  pripada.  vidi  vracalac.    -  take  rijeei  Lo<l  hvalisa. 

vratiti,  vratnn.  v.  /if.  Kj.  vidi  vrnuti  (*  se).  v.  pf. 
sloe,  iz-vratiti,  na-,  ob-(v)riititi,  od-vr&titi,  po-,  pre-, 
s-,  su-,  u-,  uz-,  za-.  vidi  v.  imp)',  vradati,  i  ondje  v. 
impf.  sloz.  —  la)  umkehren  machen,  converto  (reice 
capellas,  Virg).  Rj.  vratiti  koga,  kao  uciniti  da  pogje 
natrag.  —  Pa  pogje  da  ide.  Onda  ga  oar  vrati  natrag 
govore<5i  mu:  »Stani!  hodi  ovamo,  kad  bas  to  hode§. 
Npr.  11.  »Pricekaj  nialo  dok  vratim  ovce«.  Pa  onda 
Cohan  otrci  te  povrati  ovce.  164.  Pomolac  babi  teoce 
vraca.  (Valja  da  ono  sto  pornoli,  da  da  gjetetu  sto 
ce  joj  teoce  vratiti).  Posl.  255.  Vrati  noi  svoj  na 
injesto  njegovo.  Mat.  26,  52.  Koji  si  me  za  prijestup 
zapovijesti  opet  vratio  u  zemlju  od  koje  bih  uzet, 
vrati  me  u  svoju  sliku,  u  oblige  pregjasnje  krasote. 
DP.  363.  —  b)  sa  se,  refleks.  vrAtiti  se,  umkehren, 
reverter.  Rj.  kao  natrag  poci  —  Onda  .se  watt  kuci 
i  pripovedi  materi  .  .  .  Npr.  67.  Pogje  i  ovi  Coek  (na 
vojsku)  .  .  .  dokle  se  on  s  vojske  vrati.  130.  Vrati  se 
ivaj  2as.  LSI.  Devojka  se  vrati  kuct  maji  svojoj. 
111.  Vi-e  se  nikad  ne  vrati  megju  ljude.  147.  Vrati 
si  svome  dvoru  i  u  svojc  carstvo.  194.  Pa  se  [gjevojka] 
vrati  natrag  ...  Pa  se  urate  za  njom.  Posl.  L79.  Vrati 
je  k  svojim  momcima.  Danica3,  211.  Da  Bog  da  da 
-I  I  lull  sveti  na  njega  vrati!  771.  Vratite  se  sa  zlijeh 
putova  Bvojih.  Car.  II.  17,  13.  Govori  im  da  se  urate 
od  bezakonja.  Jov  36,  10.  —  2)  zuruckgeben,  resti- 
tuo:  Zla  zen&zajma  ne  vrati  (Pos.  90).  Kj.  kao  natrag 
•  lull,  dnii  sto  onome  home  pripada.  Odvratiti,  4) 
ii.  p.  zajam.  kao  vratiti.  Kj.  442a.  Gjegogj,  s<:eri.  na 
konaku  budeS,  odsvakle  mi  tifrnu  knjigu  vrati.  Kj. 
L48a.  Ne  imajuci  ni  njih  (dva  novcai  kod  selu'  ostano 
mu  ib  dusSan,  i  kao  za  boljn  tvrgju  da  ce  mu  Hi  za 
ratiti,  pobrate  se.  Npr.  L69.  Tesko  mi  je  vratiti 
koji  mi  dobro  iirini,  B  ko  mi  zlo  acini,  lako 
cu  urn  vratiti.  Posl.  315.  Kvo  tebi  tri  tovara  blaga  . 
o  njima  tri  tovara  vrati.  Npj.  2,  416.  Sada  mu 
•  ctit'  mozVmo,  i  vratiti  iao  :  i  sramotu.  :;.  163. 
i  in  mojoj  zeni,  da  mu  (berberinu)  da  jedtiu 
parti;  no  ona  nehotice  dade  mu  dvije.  Zaludu  sam 
ja  iskao,  da  mi  beberin  vrati  jednu  pant  nati 
nikako  ne  hcedne  to  uciniti.  Danica  2,  L30.  Praviji 
si  od  mene;  jer  ratio  dobro  za  zlo  koje  sam 

ncinio,   Sam.  I.  21,  18.   sa  se,  pass.:   Erani 


pseto  da  te  uje.  (Kad  ko  kome  uemi  dobro,  pa  mu 
se  vrati  slom).  Posl.  312. 

VnUla,  Yratiila,  ».  pi.  planina  u  Hercegovini.  Kj. 
istanje  i  znacenje  isp.  vratio. 

vriltlo,  »•  (u  Boci)  kao  vrata  n.  p.  eno  broda  na 
vratio  (kad  ulazi  iz  mora  a  zaliv),  die  Mundung, 
ostium.  Rj.  —  osn.  u  vrata.  Osn.  127.  rijeei  s  takim 
nast.  grotlo,  sedlo,  svrdlo. 

Vratna,  /'.  adj.  namastii  u  krajini  Negotinskoj.  Kj. 

vr:ltiii,  adj.  n.  p.  kost,  zile,  Hals-,  colli.  Rj.  sto 
pripada  vratu.  —  Vratna  kost,  f.  os  byoideum.  Kj. 
73b.  das  Zungeubein.  Rj.3  Ne  pogodi  Fazli-baracliju, 
no  bijela  ata  posred  vrata,  vratne  mu  je  kosti  salomio. 
Npj.  3,  310. 

1.  vriitniea,  f.  (u  C.  G.)  —  1)  vidi  dovratuik.  Kj. 
direk  do  vrata,  jedan  s  jedne  strain-  vratima  a  drugi 
s  d/ruge.  vidi  i  vratnik,  dovratak,  poboj,  podboj,  po- 
lozaj  2.  —  Nekakijern  stapom  takne  u  vratnice  te 
vrata  jedanak  buSise  na  tie.  Npr.  215.  Svaka  se  vrata 
svojom  vratnicom  zatvoraju.  DPosl.  117.  —  2)  die 
Thurpfoste,  postis:  prag  donji,  gornji,  cf.  vratnica. 
Rj.  563b.  a  rijec  je  ova  na  svojem  mjestu  n  mnoiini : 
vratniee,  /'.  pi.  2)  (u  Risnu)  vidi  pragovi.  Rj.  73b. 
kao  sto  je  vratima  s  obje  st/rane  po  jedna  vratnica, 
toko  im  je  po  jedna  i  odozgo  i  odozdo,  gornja  i 
donja  vratnica,  koje  se  zovu  i  pragovi,  gornji  i  donji 
prag. 

3.  vratnice,  f.  pi.  vrata  od  pruoa  ispletena  ili  od 
drveta  nacmjena,  das  Gatterthor,  porta  clafhrata. 
Vratnice  ponajviSe  stoje  na  putu,  i  zatvoraju  se  da 
ne  ide  marva  u  polje;  ili  na  toru.  Rj.  —  Sanio  valja 
upravo  da  ides,  pa  <jes  naei  jedne  velike  vrat  nice,  kad 
progjes  one  vratnice,  drzi  desno.  Npr.  llJ.  Zene  pred 
kudom  desto  pogledahu  kada  6e  se  zadati  koji  gost . . . 
Najedan  mah  njih  nekoliko  izigjose  )i«  vratnice  pred 
jednoga  coveka  ...  To  bijase  ujak.  Zlos.  303. 

1.  Vratnik,  in.  u  Velebitu  mjesto,  s  kojega  se  iz 
llrvatske  u  8enj  iduei  more  ugleda.  Rj. 

vratnik,  m.  (u  C.  G.)  dovratuik  od  kainena,  cf. 
vratnica.  Rj.  i  syn.  ondje. 

2.  Vratnik,  m.  kod  Sarajeva  brdo  na  kome  je  grad. 
Rj.«  ^ 

\  rat  no,  n.  adj.  brdo  u  Loveenu.  Rj. 

vrato.  mjesto  vrata,  u  pjesmi  u  kojoj  se  pjeva  kako 
govori  Turcin:  Dilber  Fato,  zlato!  izidi  ua  vrato  (na 
vrata),  da  ti  vidim  glavato  (glavu),  da  ti  kupim  fesato 
(fes).  Here.  294. 

Vriitojo,  m.  ime  muAko.  Rad  26,  56.  hyp.  od  Vra- 
tolomije?  isp.  Vrtuje.  —  takva  hyp.  kod  Blagoje. 

vratoloni,  m.  —  1)  (Scheltwort)  da  Halsbrecher! 
audax.  Kj.  prijekor  eovjeku,  koji  od  bijesa  ne  mart 
slomiti  vrat.  isp.  vragolom.  —  2)  u  pjesmi,  Name 
einer  Zauberpjlanze,  halm  ficta:  Kad  nabrala  kosto- 
loma,  kostoloina  vratoloma.  Kj.  izmisljena  biljka  sa 
bajanje.  —  vrato-lom. 

vratoloiuan,  vratolomna,  adj.  praeceps,  praeruptus, 
periculosus  etc.  JSiulli.  gdje  se  moie  vrat  slomiti,  n.  p. 
takav  put.  kao  opasan. 

\  ratolomije ,   n.    Bartholomaeus.    Kj.   ime  musko 
s  premjestenim   glasovima   ml   Vartolomije,   nr 
UZ  to  na  vratolom.  hyp.  Vratoje. 

vrator,  in.  der  Frater  (Mbnch,  Klosterbruder),  mo- 
nachus  latinus,   cf.   prator.   Kj.   vidi  i  frator,  fratar. 

vratorov,  adj.  Kj.  sto  pripada  vratoru. 

vratorskT,  adj.  fratrisch,  monachalis.  Kj.  sto  pri- 
pada vratorima  ili  vratoru  kojemu  nod. 

vriitOvnii,  vrStovna,  adj.  (n  0.  G)  n.  p.  zito  u 
kome  ima  vrata,  pa  od  hljeba  takovoga  zita  zavrata 
dovjek,  t.  j.  opije  se,  mit  Lolcli  vermischt,  lolinm  con- 
tinens.  Kj.  —  Vratovna  je  kruha  io.  DPosl.  151. 

vraza,  f.  vidi  vradibina?  Kj.3 

vrazanje.  n.  vidi  vrafianjef  Kj.'1 

vriizati,  2am,  v.  im/'/.  vidi  vracati?  Rj.3 —  znacenje 
govoriti  onako  kao  a  vraiati:  vrdeati.   Korijeni  20D. 
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vrazda,  /'.  (u  Grblju)  vidi  krvno  kolo.  Rj.  kad  se 
skupe  kmetovi  te  sude  za  krv  i  mire  Tcrvniha  s  rod- 
binom  ubijenoga.  —  vrazda  (osn.  u  wag).  Osn.  256. 

vrtizi,  vrazijT,  adj.  vidi  vrazji.  ea  nasi,  vidi  hod 
Bozji. 

vrazji,  adj.  teuflisch,  diabolicus.  Rj.  sto  pripada 
vrazima,  vragu.  vidi  vrazi,  vni/.iji;  vraSki,  gjavbljl; 
gjavolski.  —  Da  je  svaki  dan  bozie.  ne  bi  bilo  dubn 
vrazijega  (svi  bi  isjeceni  bili  na  badnjake).  Posl.  50 
(isp.  gjSvolj?,  nijedan).  Tu  se  vraze  zakoti  gnijezdo. 
Npj.  5,  71. 

Vrazojffnci,  Vrazogmfiea,  in.  pi.  selo  na  liji-vom 
brijegu  Timoka  u  Ornoj  Rijeci  (omnia  se  govori  i 
grnac  i  lonac).  Rj.  —  Vrazo-grnci  (prva  pola  adj. 
vrazi).  Osn.  342. 

vrba,  /'.  die  Weide  (Baum),  salix:  To  je  na  vrbi 
svirala  (d.  i.  nichts)  (To  je  nista.  Posl.  318).  Kad  vrba 
grozgjem  rodi  (nie)  (Nikad.  Posl.  llli.)  Rj.  dem.  vrbica. 
tsp.  iva,  viva  crljena. 

Vrbiis,  m.  —  1)  voda  it  Bosni.  Rj.  —  2)  selo  n 
Backoj.  Rj.  —  imena  s  takim  nast.  kod  Rabas. 

vrbica  (vrbica);   f.   —   1)  dem.  od  vrba.   Rj.   — 
Dkraj  pnta  rasle  sitae  vrbice,  pomakni  se  dujo  k  mene 
mrvice.  Kj.370b.  —  2)  vrbove  grancice  koje  sve 
na  Ovijeti  njutru  poslije  mirosanja  razdaje,  die  I'alm- 
zweige,  rami  palmarum.  Rj.  (mirosanje?). 

Vrbica  (Vrbica),  —  1)  m.  muski  nadimalc:  I  dadu 
ti  ilva  momka  sokola,  ve<5  Vrbicu  od  Njegusa  Ivu,  i 
od  Zttpe  Stjepanovic-Turav  Npj.  5,  98.  isp.  take  na- 
dimke  Koprivica,  Vatriea,  Zeravica.  —  2)  f.  selo:  U 
Kljueu  ima  oko  trideset  sela  .  .  .  sve  Vlaska,  a  imena 
sela  Bva  su  Srpska,  n.  p.  Grabovica,  Vrbica.  Rj.  297b. 
Yisu  d&vu  acini  Mihajlo  Goranovie  iz  sola  Vrbice. 
Npj.  4.  43(>.  (ovo  selo  bice  u  Hercegovini). 

vrbljak,  vrblj&ka,  m.  die  Weidengegend,  das  Weide- 
gebiisch,  salictum.  Rj.  mjesto  gdje  rastu  vrbe,  Hi  je 
vrbovo  grmenje. 

vrbopiie,  m.  die  Zeit  da  die  Weide  ausschl&gt 
iinii  satyrischem  Nebeubegriff),  tempus  quo  salix  fron- 
descit,  cf.  viuober.  Rj.  vrbo-puc,  vrijeme  kad  vrba 
puca  (od  mezgre),  kad  mezgra,  lista.  —  Baba  starca 
zvala  a.  crbopuc,  a  starac  joj  se  odazvao  uz  vino- 
ber.  Posl.  10. 

vrbov,  adj.  Weiden-,  z.  B.  Laub,  solids:  Pouz- 
dati  se  u  koga  kao  u  vrbov  klin  (Pouzdan  kao  vrbov 
klin.  Posl.  257).  Rj.  sto  pripada  vrbi.  za  nasi.  isp. 
aptov.  —  Vrbice,  vrbove  grancice.  Rj.  74a.  Opletu 
vijenee  od  vrbovijeh  mladica.  Rj.  142a. 

Vrbova,  /'.  adj.:  Kad  su  bili  na  vodu  Vrbovu.  Pa 
objesi  agu  kod  Vrbove.  Rj. 

vrbovanjo,  n.  verbal,  od  1)  vrbovati,  2)  vrbovati 
se.  —  1)  radnja  kojom  tko  vrbujc  koga.  —  2)  stanje 
koje  birit,  knd  se  tko  vrbuje. 

vrbovati,  vrbujem,  v.  pf.  i  v.  impf.  Rj.  od  Njem. 
uerben.  isp.  vrbovka.    —   1)    In    vojv.)    ircrlnii  i.mn 

Kriegsdienste),  perducere  (ad  militiam).  Rj.  kupiti 
vojsku,  nagovarati  i  nagoniti  ljude  da  idu  na  vojsku. 
-  2)  xa  se,  refleks.  vrbovati  se,  vrbujem  se,  v.  r. 
impf.  sich  anwerben,  do  me  (ad  militiam).  Rj. 

vrbovina,  n.  Weidenholz,  lignum  salignum.  Rj. 
Vrbovo  linn.  —  Gasljikovo  drvo,  t.  j.  koje  se  gasi, 
in-  moze  vatrn  da  drzi,  kao  n.  p.  vrbovina,  jovovina, 
lipovina.  Rj.  84a.  Jer  ja  nisam  drvo  vrbovina,  kad 
pos'jeku,  da  s'  omladit'  liiogu,  pa  da  budem  vrba, 
k  o  i  bila.  Npj.  1.  168. 

vfliovka,  /'.  Werbung,  comparatio  (delectus)  mi 
Ilium:  otiSao  u  vrbovku  (govorilo  se  i  u  Srbiji  za 
vremena  Kara-Gjorgjijeva,  kad  tko  otide  da  izgoni 
im  VOJsktl  ljude,  koji  su  ostali  kod  kuca  ili  s  dopu- 
Stenjem  olisli  kucama  pa  se  jos  ne  povratili).  Rj. 
inp.  vrbovanjc.  —  Kara-Gjorgje  satn  sobom  otide  u 
vrbovku  (da  dize  vojsku  aanovo).  Danica  5,  34.  Svoje 
momke  na  vral  na  nos  opremi  opet  u  vrbovku. 
ISiiloS  98. 


vfe,  cf.  trc  vrc.  Rj.  uzvik  kojim  se  kaze,  kako  ,je 
bio  tko  a  zabuni  i  smetnji,  kad  ma  se  dokazalo,  da 
)i  iiniiiij,  sta  nije  htio  da  prizna.  vidi  kod  tre  vrc 
i  uxtiilc  takve  a-'  ike. 

vfcauje,  a.  Rj.  verbal,  od  vrcati,  2)  vrcati  se.  — 
1)  stanje  koje  biva,  knd  vrca  sto,  n.  !•.  krv  (das 
Spritzeu,  emicatio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  se  sto 
vrca  idas  scbnelle  Hin-  und  Herbewegen,  inicatio.  Rj.). 

rfeati,  cam,  v.  impf.  Kj.  —  1)  sprit  en,  emico: 
Crna  krvca  kroz  kosulju  vrca.  lij.  znadenje  (korijenu) 
prelazi  u  skakati:  vrcati.  Korijeni  L99.  kao  skacuci 
teci.  isp.  frcati  1.  —  \i)  sa  se,  refleks.  vrcati  se,  cam 
se,  v.  r.  impf.  sich  schnell  hin-  und  herbewegen  (z. 
I!,  in  mi  cm  Mann  ein  Frauenzimmernachaffen  irill), 
mico:  Koja  se  vrca,  ona  i  vrsc  (kobila,  ali  se  govori 
i  za  zene,  i  znaci:  koja  je  ljuta,  ona  je  i  za  posao 
dobra.  Posl.  140).  Rj.  kao  micati  se  brzo  tamo  i, 
ami),  dem.  vrekati  se.  v.  pf.  prosti  vrcnuti  se.  —  Sto 
koba  vise  skace,  to  bolje  vr§e.  (Gledaj:  koja  se  vrca, 
ona  i  vrse).  Posl.  357.  Sto  se  god  G.  Svetie  bude  vise 
vrcao  i  koprcao  protiv  onoga  moga  suda,  on  Ce  se 
sve  vise  zapletati.  Odg.  na  tit.  32. 

vfckanje,  n.  dan.  od  vrcanje.  Rj. 

vrekati  sc,  vrekam  se,  dem.  od  vrcati  se.  Kj.  c. 
impf. 

vrcnuti  so,  vrcneni  se,  v.  r.  pf.  prema  v.  impf. 
vrcati  se.  —  Ka<5a  rilia,  kad  izagje  uavrh  vode  i 
vrcne  se.  Rj.  266b  [mjesto  vrcne  se  stampano  je  vicne 
se,  koje  je  oiito  grijeska). 

vfe,  vrca,  m.  (u  Hrv.)  vidi  bokal  1.  I!j.  vidi  i 
pehar,  i  syn.  ondje.  —  Maslic,  cetort  vrca.  Kj.  346b. 

vrcftk,  vrcka,  in.  vidi  macak  1.  Kj.  zivotmja. 
macak  zovc  se  vrcak,  sto  vrci. 

vrcilnci,  vrfianaca,  m.  pi.  (u  Baranji)  opanci  koji 
uemaju  vrncanica,  nego  su  samo  uabraui  unaokolo, 
pa  se  odozgo  vezu  kaisiina.  IT  Backoj  se  ovaki  opanci 
najviSe  nose.  Art  Fussbedeckung,  calceamenti  genus. 
Rj.  isp.  vrneati  1. 

1.  vrcanje,  m.  Rj.  verbal,  od  vrVSati.  —  J)  radnja 
kojom  n.  p.   macak  vrci  I  das   Knurren,  murmur.    Rj.). 

—  2)  radnja  kojom   tko   vrci  na   koga   (das    Unzu- 
friedensein,  murmur,  cf.  vrncanje  2.  Rj.). 

2.  vfcauje,  n.  vidi  perjanje.  Rj. 

1.  vrcati,  vrcim,  v.  impf.  Rj.  —  1)  kao  macka 
[isp.  vr&ak),  ili  kao  prazno  vreteno  kad  se  okre(;e, 
knurren,  murmuro.  Rj.  cf.  kvrcati,  presti  2.  Rj.3  — 
2)  vrci  na  njega,  hat  etwas  gegen  ihn,  murmurat, 
cf.  vrneati  2.  Rj.  vrci  tko  na  koga.  kad  buduci  nc- 
zudovoijan  mnnla  na  nj.  —  Knez  Milos  i  vladika 
Rade  ne^to  su   vrcali  jedan   na   drugoga.    Mil.  274. 

2.  vrcali,  vrcam,  v.  impf.  (u  Srijemu)  cidi  perjati 
1  (na  gvozdenu  peraicu).  Povjesma  se  vrcaju.  Kj. 
isp.  vrcica. 

vfcica,  /'.  (u  Srijemu)  vidi  gvozdeua  peraica.  Kj. 
vidi  peraica  1. 

vrcina,  /'.  (it  Hrv.)  drr  Nachttopf,  matula,  ci'.  bokal 
:,',  noksir.  Rj.  sud  za  noenu  potrebu.  vidi  i  bureZ- 
njak.  —  vrcina  (osn.  u  vrc).  Osn.  152.  upravo  je 
amim.  od  vru.  taken  augm.  kod  bardaSina. 

v  rciiianica,  /'.  in  ( '.  <i>  vidi  vrncanica.  Kj.  vidi 
I  rcmanica,  gornjica.  jedan  odkaisa  sto  su-na  opanku 
mjesto  gornje  koze. 

vfcmanje,  ».  (u  •'.  G.)  nd*  vrncanje  I.  Kj.  vidi  i 
Kiiianje. 

vrcinati,  vrfimam,  v.  impf.  hi  U.  G.)  vidi  vrnCati 
1    Kj.  vidi  i  n imati.  opanke,  na  ujihme- 

tali  vrcmanice.  v.  pf.  sloz.  oa-vremati. 

Vrceiuk,  Vrdenika,  m.  brdo  izmegju  Njegusa  i 
I  Vlinja.    Kj. 

vfcenjo,  a.  Rj.   verbal,  od  vrtjeti.  dem.  vrdkanje. 

—  J)  radnja  kojom   tko  vrtt  sto  (das  Bohren,  tere- 
bratio.  Kj.).        2)  radnja  kad  tko  vrii  n.  p.  glavom 

das  1  trehen,  volutio    Rj.). 
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vreeti,  vr'tlm,  —  1)  vidi  vrtjeli.  Rj.  —  2)  vrdeti 
se,  vidi  vrtjiii  Be.  Rj. 

I.  vrei,  vrgnem,  p.  pf.  Rj.  gram,  sapovj.  vJzi.  I. 
pregj.  vPgoh.  prilog  pregj.  vrgSvsi,  vrgSv.  /.  pridj. 
i",  vrgla.  //.  pridj.  vrgnut.  v.  pf.  sloz.  dS-vrcl, 
iz-,  na-,  oil-,  po-,  po<l-.  pre-,  pro-,  raz-,  s-.  za-.  vidi 
;nuti,  i  n/i.//V  p.  /,/'.  gJoi.  p.  imp/-,  sloz.  podvrga- 
/  a)  Hutu  (stellen,  legen),  pono,  <■/'.  metnuti 
1  :  Nemoj  paso  izgubit'  vladiku  .  .  .  no  bodi  ga  vrzi 
mi  otkupe.  Rj.  vidi  i  staviti,  metnuti  7,  8.  isp.  I>a- 
eiti,  turiti.  Za  oruzje,  5to  je  ko  uzeo,  a  u  blago 
trult  gjelad  t,i.  ne  dijele  brojem  ni  hesapom,  no 
kalpakom  Rosnida  Stefana.  Rj.  148b.  Prvu  sveci  vr- 
gose  priliku:  grom  zagrmi  na  svetoga  Savu.  Rj.  592b. 
Kao  Sto  sm  ga,  kad  je  umr'o,  »  jroft  pra/Zi.  Npr.  'J7. 
Od  usla  odvrzi,  a  na  se  tni,  l'osl.  236.  Koliko 
nocce  nocas  lii,  ne  vrgoh  sanka  na  oci.  Npj.  1,  223. 
I  '  pjesme  na  policu.  1.  301.  Ima  puno  tri  godine 
ilana,  kako  "tun  ga  vr'go  u  tavnicu.  2,  403.  Poturdi 
Bog  h1  ne  ubiol  vrei  iu  It  velika  vezira.  2,  6U8. 
Koga  cemo  vrci  serascerom?  3,  87.  Starca  Fo6u  vrgli 
it,  zacelje.  1.  133,  Ko  ne  ima  od  srea  poroda,  ev'  Bad 
moze  sree  olvoriti,  kupit'  sina  ili  milu  eereu,  svoju 
tltisit  vrei  a  cistotu.  4,  201.  Oincara  en  na  vatri  spa- 
Iiti;  kueku  kurvu  Bogic'evic'-Antu,  hocu  njega  mi 
kolo  vrgnuti.  4,  239.  Tvrde  straze  pokraj  vode  vrei. 
I.  264.  I  Stanojlo  svoje  drustvo  vrzea  mehane,  stade 
davat'  vino.  1.  33.i.  Gospod  vrze  n  zdborav  ua  Sionu 
praznike.  Plad  2,  L6.  — ■  b)  sa  se,  refleks.  —  a)  na 
koga,  a  i  in  luit'lttiiii  n.  nachgerathen,  imitor,  <•/'.  tu- 
riti se.  Rj.  a.  )>.  dijete  se  urglo  na  oca.  vidi  i  met- 
nuti se  1.  umetnuti  Be.  —  ,;|  Vrgaoseu  devetnaest. 
(Rece  se  onome  koji  se  ukoci  u  novijem  baljinama). 
Posl.  39,  —  2)  iu  l'.  (i.i  vidi  malmuti:  Nozem  vrze 
Xikolir  Toma.su.  Rj.  -  Gje  je  tvoja  kruta  snaga? 
krnti  sinko!  rsoiu  srzni,  rukom  erst,  ljueki  rsu! 
Rj.  654b. 

'i.  vrei,  vrSern  (vr'ao,  vfla,  vrlo)  u  Bafikoj,  vidi 
vrijeei.  Rj.  i  ondje  gram,  i  primjere.  —  Kakvo  sjeme 
posijeS,  onako  de§  i  zito  vrci.  Posl.  125. 

vrekanjo,  n.  dan.  od,  vrcenje.  Rj. 

vrekuti,   ekfim,   v.  impf.   kao  dem.   od  vrtjeli.  Rj. 

vrdanja,  /'.  (u  C.  G.)  vidi  vardanja.  Rj.  i  syn. 
ondje. 

vrdfuijc,  n.  das  Ausweichen,  declinatio.  Rj.  verb. 
ml  vrdati.  radnja  kojom  tko  vrda. 

vrdati,  dam  p.  impf.  auszuweichen  suchen,  deeli- 
nare.  Rj.  vidi  Seveljiti,  varakati  se.  kao  micati  se, 
okretati  se  tamo  i  amo  uklanjajuci  se  cemu.  v.  pf. 
prosti  vrdnuti.  p.  pf.  sloz.  uz-vrdati  se.  —  On  zaspi 
na  rukama  onih  vojnika  koji  ga  vode.  Na  mestu  ga 
teSkom  mnkom  razbude.  Tu  stane  vrdati:  te  ovde  su 
(novci),  te  onde  su,  te  tamo,  te  ovamo,  a  najposle 
rekne:  Ja  ih  nisatn  ukrao!  Megj.  293. 

\  rdiiieanin,  m.  Einer  von  Vrdnik.  Rj.  covjek  is 
I  rthiikn. 

Vrdnteki,  adj.  lij.  sin  pripada  Vrdniku.  —  Vr- 
t    Kiila,   1'.  stare  zidine    na  brdu   vise    Vrdnika : 

l>ok  je  Vrdnicke  Kule  (n.  p.  tako  Te  biti,  ili  ne  i'u 
ni  ja  zivljeti  i  t.  il.  l'osl.  ill),  ewig,  in  internum. 
Ivj.'  711.. 

Vrdnik,  Vrdnika,  »t.  --  1)  selo  u  Fruskoj  Gori. 
Rj.  —  2)  namaslir  kod  toga  sela  ilaj  se  naniastir 
zove  i  Ttavaniea).  l!j. 

vrdnuti,  vMnem,  p.  /if.  ausweichen,  declinare.  lij. 
vidi  mrdnuti,  varaknuti  u'  se).  kao  ukloniti  se  cemu, 
p.  impf.  prosti  vrdati. 

vreliac,  vrdpea,    m,    mjesto   vrabac  govori   se    oko 

ovet  ti    i  dovedt  ne,  kao  vrebica,  vrepcji 

i  i.  'i  io  i    nadimak  (prezime)   Vrebac,  pa 

'tu    I  '   /  ka  a  Vrepcevka  i  Vrebiea.  P.  Leber. 

vrehar.    vrebaca,   m.    aer    Lav/rer,   insidiator.   Rj. 

reba  sto.  isp.   zasjedaf.   —    Ima   rijeei  SI  koje 

sam  ja  rebai,  gudafi.  Nov.  Zav.  VJJ. 


Poslase  vrebace,  koji  se  gragjahu  kao  da  su  pobozui : 
ne  bi  li  ga  (Isusa)  ubvatili  u   rijeei.  Luk.  20,  'JO. 

A'rebrtiijo,  ii.  das  Latiem,  insidiae.  Rj.  verbal,  od 
vrebati.  radnja  kojom  tko  vreba  sin. 

vr6bati,  vrebam,  v.  impf.  lauern,  insidior.  Rj.  vidi 
keliali.  prezati,  pre/.iti.  o. pf.  sloz.  do-vrtM>ali,  pri-,  u-. 
—  Polegulke  n.  p.  vrebati  sto.  Rj.  533b.  Momci  ne- 
zenjeni . .  .  i  tebe  vrebaju,  niladu  da  obljube.  Npj.  1, 
99.  A  ti  rretitts  diisn  moju  da  je  uzmes.  Sam.  1.  24, 
1-.  ()t'i  njegove  vrebaju  ubogoga.  Ps,  LO,  8.  Svi  koji 
bijabu  u  mini  sa  mnom,  vrebaju  da  posrnem:  da  ako 
Be  prevari,  te  eemo  ga  nadvladati  i  osvetieemo  mu  se. 
Jer.  20,  10.  Vrebaju  nam  korake,  da  ne  mozemo  bo- 
diti  po  ulicania  svojim.  Plae.  4,  18.  Svi  vrebaju  krv, 
svaki  lovi  brata  svojega  mrezom.  Mib.  7,  2. 

vreca,  f.  der  Sack,  saccus  (prava  je  vreca  od  vune, 
ako  je  od  prtista,  onda  se  zove  dsak,  ako  li  od  ko- 
strijeti,  onda  je  arar  (harar);  arar  i  vreca  jednake 
su  velieine.  a  dzak  je  uzak  i  dugacak.  Sve  ovo  raz- 
likuje  se  od  torbe  po  tome  sta  je  ona  manja  i  sto 
ima  povraz  ili  uprte.  Rj.  dem.  vreeiea.  augm.  vrede- 
tina,  vrerina,  vreeurina.  —  Ambulja,  dugacka  vreca. 
Rj.  5a.  Odastrijeti  n.  p.  kola,  vrecu.  Rj.  44()b.  Kao 
da  si  preil  svakoga  metnuo  raskriljenu  vrecu  taneta, 
pak  da  zahvata  sakama  i  baca,  tako  fiesta  lete  taneta. 
Danica  3,  173.  Bog  te  saCuvao  prtene  vrece  i  zle 
srece!  Kov.  127.  On  bi  i  Srblje  sve  u  jednu  vreca 
strpao  pa  zavezao,  ili  u  tikvu  saeerao  pa  zatisnuo, 
Rj.'  XII. 

rrecetina,  f.  amjm.  od  vreca.   l\j.   vidi  vrecina, 

vreeurina.   —   takva  annm.  kod  babetina. 

vreeiea.  /'.  dem.  od  vreca.  Rj.  —  Ni  mebur  ni 
vrecica  nijc  prava  rijee  za  kesu  .  .  .  vreeiea  je  mala 
vreca.  Pis.  40. 

vreeiiia,  vreeurina,  /'.  augm.  od  vreca:  Dvije  babe 
za  vrecinu  slame,  a  dva  starca  za  peeena  jarea.  vidi 
vrecetina.  —   taka   augm.  kod   bardafiina,   baburina. 

vredniea,  f.  mulier  idonea,  solera,  diligens.  Stulli. 
vrijedna,  valjana  ienu.  »Ti  si  majkiua  vredniea.  J. 
Bogdauovifi. 

i  red ii ili.  vrednika,  m.  vir  idoneus,  solers,  diligens. 
Stulli.  covjek  vrijedan,  valjnii. 

vredndca,  f.  der  Wcrth,  die  Wiirdigkeit,  dignitas. 
Rj.  stanje  ili  osobina  onoga  sto  je  vrijedno.  vidi 
vrijednost.  —  Makar  koliko  eovek  bio  uvjeren  o  vre- 
dnoci  svoga  posla.  Npj.1  1,  V.  rijeei  s  tukim  nast. 
kod  bistroca. 

vredovae,  vredovea,  m.  |u  Srijemu)  gelbc  Wiesen- 
raittc,  thalictrum  flavum.  Rj.  biljka.  —  vrijed,  vre- 
dovae (u  istofinom  govoru).  Korijeni  203.  u  juznom 
vrijedovae. 

vrelo,  n.  die  Quelle,  der  Ursprung  des  Flusses, 
fons,  c(.  vrutak,  izvor.  Rj.  postanjem  od  vreti  4.  vidi 
i  izvir,  izdan  2,  vir  2.  dem.  vreoce. 

vreuien,  adj.  vidi  privremen.  —  J)  sto  pripada 
i- remain:  isp.  zemaljski  1.  eeitlich,  temporalis,  su- 
protno  vjecan,  vjeeit.  —  Moljaie  se  na  glas  za  dobra 
vremena  i  vjeena.  DP.  8.  Ima  ljudi  koji  teze  na  vjeeno, 
da  ib  gotovo  nista  ne  drfi  sa  stvari  vrcmene  i  koje 
imaju  kraj.  253.  Na  rasputiei  eivota  vremenoga  i 
vjefinoga,  na  umrlom  easu.  359.  Kako  je  zaludno  sve 
sto  je  oremeno.  363.  —  2)  stoje  sumo  za  neko  riijcmc 
a  nijc  za  vazda;  einstweilig,  interimistisch,  provi- 
sorisch,  ad  tempus.  -  l>a  nafiini  a  Tikofiinu  rremeni 
spitalj.  Zitije  14. 

vremenit,  vrftmesan,  vremefina  (u  Baranji),  adj. 
betagt,  provectae  aetatis.  lij.  (dobrano)  star.  —  Za 
sovjetnike  su  izbirani  ljudi  posteni,  pametni,  mirni  i 
rraiitniii.  Jevto  je  Savid  bio  najmlagji,  ali  je  i  njemu 
bilo  vise  od  40  godina.  Sovj.  8.  Karamzin  je  (lobar 
eovek;  i  on  je  xt-e  vremenit.  Straz.  188(3,  17li7.  Avram 
i  Sara  bijaliu  stari  i  rremcnili.  Mojs.  I.  18,  11.  L'ar 
David  ostarje  i  bi  vremenit.  Car.].  1,  1.  sa  nast.  n 
vremesan  isp.  duraSan. 
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vrengjija,  /'.  vidi  frengjija.  u  tugjoj  rijeci  pro- 
mijenilo  sc  f  mi  v.  —  l>nii;i  en  ti  megdan  ostaviti 
a  pod  mojom  pod  orengjijom  kulom.  Npj.  •'!.  l^s. 

vrenjak,   vrenjka,  m.  vrenjga.  f.  cine  Art  Haut- 
krankheit,  genus  morbi  eutanei.    Bolesti  ove  najvise 
ima  po  nahiji    Po£areva£koj  i  ondje  se   zove 
i  frenka.  Rj.  bolest  sramna  koju  sit  na  istok  do 
Franci  (Frenki),  Francuzi,  Evropljani.  vidi  i  franc, 
vranc;  Skrljevo. 

vrenje,  a.  das  Sieden,  aestuatio.  Rj.  verb,  od  vreti. 
stanje  koje  bira  had  sto  vri. 

vrfeo,  vfSla,  heiss,  fervidus.  Rj.  upravoje  /.  pi 
glagola  vreli.  vidi  vrud,  kljucao,  zezak.  —  Kad  coek 
tone,  i  za  vrelo  ae  gvo  gje  hvata.  Poal.  122. 

vrence,  /'.  dem.  od  vrelo.  Rj,  vrel-ce,  s promjenom 
glasa  1  na  kraju  sloga  na  o:  vreo-ce  —  takva  dan. 
kod  barioce. 

vreten.  samo  a  akus.  a  prijedlogom  u:  u  vreten. 
kor:  vrtjeti.  Osn.  143.  144.  vidi  uvreten. 

\rotcnaiije.  n.  verb,  od  vretenati.  stanje  koji 
kad  v retm h  sto.  ii.  ]>.  luk. 

vrctcnar,  vretenara,  m.  der  Spindelmacher,  qui 
fv,sos  conficit.  l!j.  koji  pravi  vretena. 

vretenara,  /'.  n.  p.  mjerica,  kotarica,  der  Korb, 
u  orin  die  Spindeln  gethan  werden,  sporta  fusis  asser- 
vandis.  Rj.  kotarica  h  kojoj  se  dree  vretena. 

vrctenarev,  vretemirov,  adj.  Rj.  sto pripada  vre- 
ti num. 

vrctenfirskT,  adj.  sto  pripada  vretenarima  ili  vre- 
ti  mini  kojemii  god;  a.  p.  radnja  vretenarska. 

vretenati,  nam,  v.  impf.  vidi  isklieati.  Stulli.  kao 
prorastati.  v.  pf.  sloz.  iz-vreteuati,  izrretenuo  luk,  t.j. 
prorastao;  u-vretenati  se.  isp.  vreten,  uvreten. 

vrctdnec,  n.  dem.  od  vreteno.  Rj.  —  taka  dem. 
kod  barioce. 

vretenka,  f.  (u  vodenici)  Drilling  (Triebrad)  tym- 
panon.  Rj.  —  osn.  u  vreteno.  Osn.  297\ 

vreteno,  n.  Rj.  dem.  vretence.  za  postanje  isp. 
vreten.  —  1)  die  Spiiidel,  fusus.  cf.  breteno,  vrteno. 
Rj.  vidi  kolovrat  2.  —  Vrci  kao  ma£ka,  ili  kao  prazno 
vreteno  kad  se  obree.  Rj.  78a.  Vreteno  se  obrne  dolje 
kad  se  prede,  a  druga  se  obrne  uprijeko  od  sebe. 
Rj.  141b.  Kolenika,  li  toslak  od  vretena.  Rj.  285a. 
Prepredalo,  od  gvozgja,  na  sto  se  prepreda  svila  (kao 
mi  vreteno)  Rj.  579a.  Kod  moje  i'e-  majke  tanku 
svilu  presti  na  zlatno  vreteno.  Npj.  1,  111.  Poslaeii 
ti  Misirsko  povjesmo,  nz  povjesmo  simsirli  vreteno: 
opred'  meni  sto  arsina  platna.  1,  166.  —  2)  vreteno 
a  kola  vodenienoga,  dtc  Achse  am  Miihlrade,  axis. 
Rj.  —  3)  in  Dnbr.)  prorasljika  u  crnoga  luka,  Samen- 
stengel,  germen  cepae,  cf.  bacva  2.  Rj.  vidi  i  bik  2, 
cvolika. 

vrftli,  vrim,  v.  impf.  I!j.  gram.  sad.  or.  3  lice  mn. 
vru.  prilog  sod.  vri'u'i.  zapovjed.  vri.  /.  pregj.  vivh. 
U.  pregj.  vrah.  prilog  pregj.  vrevSi.  /.  pridfl.  vrlo, 
vrela.  Kad  6,  36.  v.  pf.  sloz.  do-vreti,  iza-,  na-,  oba-, 
pre-,  pro-,  u-,  uza-.  v.  impf.  sloz.  iz-virati,  na-,  pre-, 
sa-,  u-,  uza-.  —  J)  sieden,  aestuo.  Rj.  —  Stniji 
rodu  a  koilu,  ili  struji  kotao  (kad  hoce  da  uzavri; 
najprije  struji,  pa  vri,  pa  onda  kljnca).  Rj.  721a.  Koja 
je  sirota  na  meue  zaplakala,  svaka  njezina  suza  vri 
a  kaeanu,  u  njemu  sc  kuvain.  Npr.  84.  Zena  muza 
korotuje  toliko,  koliko  vri  zemljana  pinjata,  kad  se 
a  ognja  digne.  Posl.  80.  Nije  ongje  stete,  koja  u  loncu 
rn  (Sto  sc  zakolje,  nego  5to  pojedu  kurjaci,  ili  ga 
onako  aeatane,  ili  ae  omrcini).  216.  —  2)  vri  tamo 
ni-i(i.  es  isi  •■in  Getiise,  Tumult,  tumultuantur.  Rj. 
kad  svijei  buci.  isp.  vreva.  —  Sto  velite  da  vri  po 
Srijemu,  to  se  vama  samo  6ini.  Straz.  1886,  L765. 
ii)  vri  komina,  vino,  g  ihr<  n,  ft  rmt  ntare.  Rj.  —  4)  vri 
voda,  vidi  izvirati.  Rj,  —  A  kudije  Vidak  itdarase, 
onudije  crna  krvca  vrase.  Rj.  160b.  Jedna  vrata  zarko 
sunce  ajaJe,  a  na  drugs   Hva  voda  vrase.  Kov.  75. 


vri'-va.  /'.  Gewimmel,  der  Tumult,  tumultus.  Rj. 
vreva  (od  kor.  od  koga  je  vreti).  isp.  Osn.  84.  kad 
gdje  rri  {i<j>.  vreii  2),  kad  svijei  buci.  ■  Metei  i 
vreva.  Rj.  354b.  Stade  vika  svega  grada.  A  Uije  6uvsi 

viku    rrrc :   kukra  je   to   vreva?   Sain.    I.    1.    11.    Od    86 

smije  vrevi  gradskoj.  Jov  39,  10.  Vreva  stoji  ndroda 
kao  velikih  voda.  Is.  17,  13.  /''":'  rrern  od  ljudstva. 
.Mib.  2,   12. 

vre/.iiuli,  viv/neui,  r.  pf.  einen  Streich  versetzen, 
baeulo  percutio  (onomatop.):  vreznuo  ga  batinom  po 
glavi.  l!j.  vidi  adariti,  i  syn.  ondje. 

\  re/a,  f.  (u  r.aOk.i  lubenice  i  dinje,  die  Melonen, 
pepones,  cf.  bostan  2.  Rj.  it  istocnom  govoru;  ujuznom 
vrijeza. 

1.  v?a:,  m.  krbanj,  ei/n  Schopfgefdss  von  Kurbis, 
haustrum  e  cucurbita.  l!j.  vrg  (bide  mjesto  \pi.n. i. 
Osn.  21.  dem.  vrseic  2.  —  Tikava  ima  od  mnogo 
ruku:  vrg  iii  krbanj  .  .  .  ovom  sc  tikvom,  probu§iv§i 
je  i  iiane,  zahvata  i  pije  voda,  a  kaSto  i  vino.  Rj. 
739a.  vidi  i  krga  2,  susak,  tukvanj. 

''.  vru',  viva.  m.  vidi  vfh.  u  krajevima  gdje  se  u 
go,  or"  glas  h  pretvara  n  glas  g.  —  Vfh,  vrha,  m. 
(u  Here,  i  vrg).  Rj.  77b. 

vrgnilti,  nem,  —  1)  vidi  vri'i.  Rj.  —  2)  vrgnuti 
ae,  vidi  vrdi  se.  Rj.  v.  pf.  sloz.  do-vrgnuti,  iz-,  na-, 
oil-,  i  t.  d.  vidi  do-vn'i,  iz-,  i  t.  d. 

Vrgorac,  Vrgorca,  m.  Stadt  im  KOstenlande  un- 
weit  Neretva,  nomen  wbis:  Ti  otidi  ka  Vrgorcu 
gradu,  te  savezi  Zarida  Asana.  lij.  [irnd  u  primorju, 
nedaleko  Neretve.  —  Vr(h)-gorac.  Korijeni  204. 

1.  vfli,  vrha,  m.  (u  Here,  i  vrg),  das  Oberste  cintr 
die  Spitze,  der  Gipfel,  summitas,  cacumen.  Rj. 
sto  je  najgornje  u  cega.  dem.  vrsak,  vrsfiid  1.  vrleljak. 
augm.  vrsina.  suprotno  dno.  —  Batinica,  2)  ono  na 
irliu  roga  u  goveeeta,  dok  se  rog  ne  ocisti.  Rj.  17a. 
>>  vaskrsenijn  se  tuku  sarenim  i  crvenim  jajima,  t.  j. 
udaraju  vrhovima  juje  o  jaje,  pa  koje  se  razbije, 
ono  uzme  onaj  koji  je  razbio.  Rj.  55a.  Kljun,  2)  vrh 
od  opanka.  Rj.  277a.  Lakomica,  4)  vrh  u  raonika,  cf. 
ookat.  Rj.  321b.  Saznjeii,  po.sto  kukuruzi  osijeku, 
sasjeci  im  vrhove.  Rj.  661b.  Travljaea,  uekakav  zli 
pri§t,  ima  cm  vrh  .  .  .  sad  ga  najviSe  zegu  (u  vrh) 
usjalijem  siljatijem  gvozgjem.  Rj.  745a.  Uvrh  vrha. 
Rj.  766b.  Koine  zapadne  te  uhvati  ga  vrh  od  stapa, 
oiki j  je  dobio.  Rj.  815b.  Rascijepi  dlaku  uzduz  s  vrha 
do  dna.  Npr.  124.  Poneo  na  vaSar  vrecu  iesarica  da 
proda  mesto  oraha,  kojima  je  odozgo  s  vrha  Seiarice 
bio  pokrio.  168.  Zmaji  slete  i  poeinu  po  vrhovima 
planina.  263.  Na  livadi  tri  konja  viteza,  i  na  njima 
tri  plamena  maea,  vrhovi  nn  nebu  okrenuti.  Npj.  2, 
147.  Bokeljska  je  kapa  gore  nasred  vrha  Igdje  je  u 
fesa  kita  tako  smrskaua  da  je  ostala  jama  malo  veea 
od  cvancike).  Kov.  41.  Pometase  mu  zasjede  jio  vrho- 
vima gorskim.  Sud.  9,  25.  Kad  fiujeS  da  zaiusti  po 
•na  od  dudova,  onda  se  kreni.  Sam.  [I.  5,  21. 
NaCini  ear  velik  prijesto  od  alonove  koati  .  .  .  vrh 
ozad  na  prijestolu.  <-'ar.  I.  10,  19. 
Dusan,  kad  je  bio  na  vrhu  svoje  slave.  DM.  221. 
Pisan  je  (rnkopis)  u  pofietku  prosloga  vijeka:  na 
prvom  liatu  gdje  je  podetak,  pi§e  u  vrhu:  A.  M. 
1 1.  ( r.«   Star.   pis.  hrv.  5,   X. 

'I.  vrh.  —  1)  praepos.  auf,  iiber,  supra.  Lij.  S  ovim 
prijedlogom  drugi  pol<  znadi  isto  -u>  i  a  prijedlogom 
viSe,  iamo  5to  je  mjesto,  koje  se  ovim  drngim  kazuje, 
ponajvise  rastavljeno  od  onoga  Sto  znaci  rijee  koja 
uza  iij  Btoji  ii  drugom  padeiu,  a  uz  rijed  nh  ponajviSe 
s  njim  aastavljeno,  kao  da  mu  je  na  gornjoj  atrani, 
—  Obukao  dvije  dolame  jednu  vrh  druge;  ubio  ga 
nil  sebe,  t.j.  na  srbi.  On  obladi  od  svile  koSulju, 
vrh  kosulje  zelenu  dolamu.  Rj.  I  macka  se  vrh  sct>e 
brani.  Poal,  103  (T.  j.  od  nefiega  vrh  sebe.  Danicid, 
Sint.  144).  Pljuni  vrh  sebe,  kad  li  na  obraz.  249. 
Sramota  aije  vrh  sebi  poginuti.  2'.i2  it.  j.  od  nekoga 
rrh  tebe.  isp.  poviie.  Posl.  103).  Divno  ga  je  moince 
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pogodilo,  skocise  mu  ofi  na  dolinu;  a  ofii  mu  u 
kondijer  badi,  a  rr//  octA  vodu  zafatio,  pouese  je  za 
ponude  majci.  Npj.  3,  554.  SvezavSi  Isaka  sina  avo- 

n  na  fcrtvenik  vrh  diva.  Prip.  bibl.  IS. 

•.''  Prijedlog  ovaj  uzima  preda  se  diuge  prijedloge 

dodajuci    njihovo    enacenje   svojemu:   do  vrh,    izvrh, 

navrh,  odvrh,  povrh,  svrh,  savrh,  uvrh.  isp.  Sint.  144. 

vrlio\  il.  nil),  n.  \>.  gora,  ein  Hag  mit  vielen  Spii  i  », 

-  Il  t< hi; ,tn<iist  ').  Bj.  ».  j>.  vvlmvita  gora,  A'o/«  !*i 
iiintiiin  vrhova.  vidi  vrhovni  "J.  —  adj.  s  takim  nasi. 

barovit. 
\  rhipviii,  —  1)  adj.  dberst,  summits:  Sve  vrhovni 
aga  i  spaija.  Rj.  sro  pripada  vrhu,  sto  jc  kao  na 
vrhu,  I.-, in  najgornje.  —  Sam  Milo>  prvijeh  godina 
svojega  vladanja  zvao  sc  i  potpisivao  vrhovni  knee. 
Bj.  279b.  Vino  pije  tan'  Kostadine,  gnjime  piju  lio£ji 
apostoli:  sveti  retar  i  apostol  Pavle;  al'  besedi  care 
Kostadine:  0  vr'ovni  Bozji  apostoli!  gdi  su  sade 
nasi  iasni  kt-sti  V  Npj.  2,  85.  Zdravo  su  nam  vrhovna 
gospoda.  5,  7.  Pusti,  sine,  glavu  sa  ramena,  a  ne 
pnsti  vrhovnu  stolicu.  5,  10.  Vrhovni  sud.  Nov.  Srb. 
1817.  770.  Nemanja  se  upravo  ponositi  moze  tijem 
sto  je  vrhovnil  vlast  sastavio  u  svojoj  porodici.  DM. 
3.  —  2)  gdje  ima  pv/no  vrhova  (i  brda):  Ratio  rani 
Babid  Mehmed-aga  na  Udvini,  u  vrhovnoj  Lici.  HNpj. 
1,   86    vidi    vrhovit. 

vrliunaravaii,  adj.  Stulli.  vrhu-naravan,  sto  jc  vrh 
naravi,  vist  naravi;  itlnvnui  iirlich,  supranaturalis. 
vidi  svrhunaravan.  isp.  caravan.  —  Jest  neka  ka- 
kvoda  vrhunaravna  ili  Bozji  dar.  T.  Ivanovid.  ARj. 
I\'.  762b. 

vrijeei,  vr.-eni,  v.  impf.  (vrhao,  vrhla,  vrhlo).  Rj. 
istOC.  vn'ci.  vidi  vivi  ivrseinl.  v.  pf.  sloz.  o-vrijeci. 
osn.  vrh.  3.  lice  mnoz.  sad.  vrem.  vrhfi.  zapovj.  vr'si. 
/.  pregj.  vrhoh.  II.  pregj.  vrsijah  (i  vrsah).  prilog 
sad.  vfhfidi.  prilog  pregj.  vrhav,  vrhavsi.  /.  pridj. 
vfhao,  vrhla  (Danicic  kale  da  je  u  Vuka  akc.  vrhao 
pogrjeska.  Bad  (i,  51).  II.  pridj.  vrsen,  vrsena.  — 
1 1  Getreidt  uustreten  (rnit  Pferden),  tero  frumentum. 
Rj.  —  Oklepine,  rzana  slama,  koja  se  izlomi  vrsuci. 
Bj.  L53a  {pogrjeska  mj.  vrhudi.  Obi.  73).  »Ja  cu  klasje 
kupiti  .  .  .  »Ja  du  snoplje  snijeti,  i  ja  cu  vrijeei. 
Npr.  J7.">.  Koja  se  vrea,  ona  i  vrsc  (kobila).  Posl.  140. 
i  vrsijase  psenicu  na  gumnu.  Sud.  G,  11.  Za 
Iri  zla  sto  iieini  I  )amasak,  ne  du  mu  oprostiti,  jer 
whose  Galad  gvozdenom  branom.  Amos  1,  3.  Ustani 
i  vrsi,  kderi  Sionska.  Mih.  4,  13.  sa  se,  pass.:  Pa  se 
inula  aatjeraju  konji  kao  kad  se  vrse,  te  ono  ugaze. 
Rj.  82b.  —  2)  iu  Boci)  kukuruze,  vidi  kruniti.  Rj. 
kukuruze,  I.  j.  zrna  sa  klasa  kukwruznoga. 
vidi  i  runiti,  komili  2. 

vrijed,  m.  in  Dubr.)  vidi  nepomenik.  Rj.  t.j.  prist. 

—  oil  kor.  od  koga  jc  vrijegjati,  uvrijediti. 
vrijedan,  vrijedna,  adj.  —  J)  win-dig,  dignus.  Bj. 

vrijedan  cega.  vidi  dostojan.  —  Prvo  je  namerenje 
Matidino   zaista    vredno   cesti   i  fide   Danica  5,  73 

casti).  Nijesam  vrijedan  toliki  milosti  i  vjere. 
Mojs.  I.  ',',-j.  lo.  —  'i)  kao  vrijediti,  werth  sein,  valet. 
vidi  visian  2.  —  Ne  bill  te  ubio  da  te  nagjem  u 
kupus.  (Nijesi  vrijedan  dn  te  ubijem  —  aego  si  kao 
govede?).  Posl.  194.  Vod'  je,  vodi,  mladiJovo,  sretnja 
i!  .  . .  ii  njii  su  ti  b'jele  rule  grada  vrijedne. 
Npj.  I.  II.  l'ila  sc  za  Arnautskoga  kapetana  Jorgaca, 
koji...  dokazao,  daje  bio  vrijedan  uzeti  ienu  llajduk- 
ovu.  Danica  i.  94.    Vrijedno   je  ovgje  jos  spo- 

neke  ;~t:uf  zidine.  2,  49.  Curclja  ga  ispsuje, 
govoredi    mu,   da  nije  vryedan  bral  ojegov  zvati  so. 

Nye  lulu  vrijedno  ("ak  u  Zagreb  da  pisile. 
Javor  1885,  702.  Ali  su  rijvei  vrijedne  i  danas  da 
ae  pro£itaju  i  fiuju.  Pis.  ">;».  —  3)  vrijedan  (dignus; 
industrius).  I  Vukovo  rjecniku  samo  prvo  znafienje. 
ni  203.  tn  inii  vrstan  I,  valjan,  i  syn.kod 
valjan.  —  Zena  inu/.a  uosi  na  lieu,  a  muz  zi'iiu  na 
koMilji.  (. . .  ako  je  iena  vrijedna,  ami  lijcpu  i  Oistu 


kosulju  noai).  Posl.  SO.  Vladika  treba  da  je  vrijedan 
da  uci.  Tim.  I.  3,  2  (Sioa/.Ti/.o;,  zum  Lehren  geschickt). 
Ako  koje  znaS  izmegju  njih  da  su  rrijcdni  ljudi, 
postavi  ih  uad  mojom  stokom.  Mojs.  J.  -17,  (i.  Sezdeset 
ljudi  vrijednijeli  na  poslu  u  sluzbi  u  domu  Gospod- 
njem.  Dnev.  I.  9,  13.  —  b)  koji  moze.  vidi  kadar. 
—  Petao  mu  (psu)  odgovori:  :>Pa  nek  uinre  kad  jc 
hid.  U  mene  ima  sto  zena  .  .  .  ako  li  se  koja  stane 
srditi,  ja  je  odmah  kljunoin;  a  on  (Covek)  nije  vredan 
jednii  da  umiri.  Npr.  14.  l>a  je  devet  dzigeriea  za 
pain,  ne  hi  se  uiogao  liraniti.  (Kad  ko  nije  vrijedan 
nista  steci).  Posl.  50.  Ni  sebi,  ni  svome  (n.  p.  nije 
vrijedan  sto  dobro   uciniti).  223. 

vrijediti,  dn.i,  v.  impf.  werth  sein,  valeo:  Vrijedi 
careva  grada  (Posl.  o'J).  Bj.  vidi  vrijedan  2,  valjati 
1.  v.  pf.  sloz.  pri-vrijediti,  pro-  (se).  v.  Jmpf.  sloe. 
privregjivati.  —  Koliko  to  vrijedi?*  .  .  .  »l'etiri  pare  . 
N'pr.  174.  Vrijedi  roba  (n.  p.  krava).  Posl.  30.  Ono 
stvur  vrijedi,  po  sto  sc  moze  prodati.  2o',».  Gragja, 
koja  vredi  silne  novce.  Danica  4,  36.  Niti  u  njega 
vrijedi  vise  bogati  od  siromaha.  Jov  34,  19.  <*  toj 
diobi  vrlo  dobro  kaze  Slajher  da  malo  vrijedi.  Kad 
1,  107.  Ovo  isto  vrijedi  i  o  rijeeima  u  kojima  se  po 
nekim  krajevima  ne  izgovara  >h«.  15,  192. 

vriji'dnost,  vrijednosti,  f.  der  Werth,  valor.  Bj. 
tisiiliiuii  ainniu  sto  je  vrijedim.  vidi  vrednoca.  Oni 
najveiu  vrijednost  a  njemu  (u  pravopisu)  nala/.e.  Slav. 
Bibl.  1,91.  Jer  je  vrijednosi  mudrosti  vi  6a  aego  dragom 
kamenju.  Jov  28,  18.  OsoMte  su  vrijednosti  jos  i  ovi 
zapisi.  Bad  1,  181.  Dvije  forinte  Austrijske  vrijednosti. 
Vid.  d.  1862,  31. 

vrijfcdovae,  vrijedSvca,  w.  (u  jus.  govoru).  vidi 
v  redo  vac. 

vriji'gjanje,  n.  das  Anstossen,  Aufreissen  der 
Wunde,  divulsio,  offensio.  Rj.  verb,  od  vrijegjati. 
radnja  kojom  iko  rrijegja  sto  ili  koga. 

vrijegjati,  vrijegjam,  v.  impf.  Rj.  v.  impf.  sloz. 
povregjivati.  v.pf.slo:.  po-vrijediti,  u-.  —  la)  auf- 
reissen (die  Wunde),  rumpo,  offendo.  Rj.  u  tjelesnom 
smislit.  —  Dika  plava  na  sreu  mi  spava,  dika  smegja 
u  sree  me  vregja,  dika  bela  sree  mi  odnela.  Npj.  1, 
637.  I'hvatise  jarca  u  ovcaraa,  ne  zaklase,  no  ziva 
odrese,  pa  pustiSe  opet  megju  ovce.  Vregja  jarca 
vima  od  ovaea,  on  se  krivi,  do  Boga  se  fiuje.  3,  177. 
Nemoj  njiina  vrijegjati  rana,  koje  si  im,  paSo,  za- 
davao.  4,  73.  —  bj  sa  se,  rejlcks.  vrijegjati  se,  seine 
Wunde  aufreissen,  divello  ipse  vulnus  meum,  offen- 
dcre  sc.  Bj.  sum  vrijegjati  n.  j>.  rune  svoje.  —  2)  u 
umnom  smislu;  beleidigen,  injuriam  facere,  inferre 
tflicui,  offendere,  laedere,  violare  aliguem.  —  Sjekni 
ka'  zmija  iz  kruga.  (Kad  ko  rijeeima  koga  rrijegja). 
Poal.  287.  Vas  je  narod  okreimo  oei  na  svijetlu  knja- 
ginju,  i  hoealiu  zapoeeli  Stogod,  no  ne  mogu  knja- 
ginju  vrijegjati.  Npj.  5,  475.  Da  bi  ostali  narodi  po- 
znali  njih  (Srbe)  s  najbolje  strane  (koliko  je  mogade 
ne  vrijegjajuci  istine).  Odg.  na  ut.  29.  I  rei'e  Gospod 
Mojsiju:  dokle  ce  mc  vrijegjati  taj  narod?  Mojs.  IV. 
14,' 11. 

vrijeme,  vremeua,  n.  —  J)  die  Zeit,  tempus.  Bj. 
vidi  brijeme,  doba,  zeman.  isp.  kad  2,  kolje.  —  A.  bez 
prijedloga.  —  a)  u  nom.:  Dijete  je  na  vadu,  t.j.  vec 
mu  je  rrijcnic  da  sc  rodi.  Bj.  Mb.  1  'a  je  vec  vrijeme 
sijuli  Ink.  Bj.  936.  Prvo  kolo,  drugo  ko!o.  Rj.  285b 
t/ivvn  kolo,  tvijimc  kad  prve  n.  p.bundeve,  lubenice 
dospiju,  drugo  kolo,  kad  druge  ltd.).  Malo  vreme 
postoji,  al'  eto  li  jedne  gospe  po  vodu.  Npr.  30.  To 
i<  bilo  vreme  kad  nigde  nema  groigja.  67.  Posle  toga 
progje  nek"  rvnne.  151.  Dogje  vrijeme  od  rogjenja. 
213.  Ddri,  Mujo,  po  r/.anoj  slamil  (Kad  Cemu  progje 
pravo  vrijeme).  Poal.  328.  Kad  6e  <mo  krasno  vreme 
din'i  i  tnomci   ae   proSavati   podi!    Npj.  1,  314.  Stulo 

vrijeme  za  negjeljii  dana.  kada  osmo  jutro  oavanulo.  .  . 

1,  372.  Kad  bude  vrijenu   ta  spavanje.  Kov.  91.  Kad 
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■izigje  vreme  premirju.  MiloJi,  13.  Srbi  razvlacc  samo 
da.  prolazi  vreme,  dok  i  ziuia  prispe.  Miloi  123.  Vrijeme 
prenumeracije  trajaee  do  polovine  meseca  Avgusta. 
229.  Jer  inn  je  vrijeme  odved  dugo.  Priprava  47.  Pri- 
blizi  se  vrijeme  rodovima.  Mat.  21,  34.  Odsluzi  Jakov 
za  Kabilju  sedam  godina . . .  I  rede  Jakov  Lavana: 
daj  mi  zetiu,  jer  mi  se  navrsl  vrijeme.  Mojs.  I.  29, 
21.  I!  glagola  se  jeilni  oblici  zovu  vremena.  Obi.  I. 
Vremena  imaju  tri  kao  osobitaoblika:  sadaSnje,  pre- 
<ijnsiije  .  .  .  buduce  .  .  .  pogodbeno.  2.  —  b)  u  gen.: 
Arsa  umr'o  je  nasega  vremena.  Rj.  279a.  Idtici  tako 
dugo  vremena,  dogje  opel  pod  jedan  grad.  Npr.  32. 
Progje  nekoliko  vremena  i  carica  ne  vidi  svoje  snabo. 
215.  t  urdija  najslavniji  barambasa  svoga  vremena. 
Danica  •'!,  179.  Bunt  sad  nema  vremena.  Miloi,  60. 
Pjesme  junadke  srednjijeh  vremena.  Npj.  .'!,  I.  Nasi 
atari  onijeh  vremena  nit i  su  hili  gori  ni  lugji  <>d  "as. 
I'is.  2!i.  Da  Vas  pobodi,  ako  ueima  vremena.  StraiS. 
1886,  607.  Ha  podinu  joS  mulo  vremena.  Otkriv.  6, 
11.  Vremena  za  koje  carova  nad  Izrailjem  bijase  ce- 
trdeset  godina.  Dnev.  I.  '29,  27.  —  c)  n  akus.  - 
y.)  mjera  vremenu:  Tu  je  (gjevojdicu)  drza  dugo  vreme. 
Npj.  1,  189.  Te  ni'  pade  dazda  iz  oblaka  puno  vreme 
za  tri  godinice.  2,  3.  Stajala  je  glava  u  kladeneu 
lepo  vreme  cetrdeset  leta.  2,  324.  Pa  dekati  Bog 
ena  koje  vrijeme.  Pis.  74.  —  [;)  vrijeme  objekat:  Na- 
slu  iti  godinu  ili  pogogjeno  vrijeme.  Rj.406b.  Sve  se 
ljubi,  i  vreme  ne  gubi;  a  ti  .  .  .  vreme  gubis,  a  mene 
ne  Ijubis.  Npj.  1,  396.  I  posle  su  vreme  zivovali,  svellii 
cam  ("uvali  krajinu.  2,  362.  Turci  su  gledali  samo  da 
rastegnu  vreme  dok  se  bolje  spreme.  Milos  33.  — 
(1)  u  instr.:  Vrijeme  vremenom  valja  da  progje.  (Zima 
sa  ziiiiom  a  ljeto  s  toplinom  i  t.  d.).  I'osl.  39.  Rijeci 
koje  su  vremenom  izasle  iz  obicaja.  Star.  .">.  11.  (isp. 
hi  r:  Taj  obidaj  izisao  po  rremcnu  iz  obicaja.  DM. 
309;  i  s  vremenoin).  —  B.  s  prijedlozima.  —  a)  sa 
do:  Svacija  je  sila  do  vremena,  a  Bozija  do  vijeka. 
Posl.  279.  Da  su  i  Hrisdani  do  nasijeh  vremena  bili 
dodrzali  po  nekoliko  kuda  svojega  citluka.  Slav,  liibl. 
1,  88.  Istorija  sviju  naroda  od  postanka  svijeta  do 
naiega  vremena.  Sovj.  82.  —  b)  kroz:  Prem  da,  kako 
se  iz  gornjih  primjera  vidi,  kroza  sve  vrijeme  »j«  i 
ostaje  za  se.  Istor.  41  (takovoga  primjera  nema  u 
narodnim  umotrorinama).  —  c)  iz :  Ipak  iz  toga 
vremena  imamo  u  litaraturi  maticu  pdelarsku.  Kolo 
14  (15).  —  d)  na:  Na  vrijerae,  zu  rechter  Zeit,  tem- 
pore: doSao  na  vrijeme.  Kj.  kao:  u  pravo  vrijeme: 
Zadoeni  se  plata  vojnicima,  te  ne  stigne  (ili  se  ne 
izda)  na  vrijeme.  Danica  3,  237.  Za  to  vrsi  zakon 
ovaj  na  vrijeme  od  godine  do  godine.  Mojs.  II.  13, 
Id.  Davadu  vain  dazd  na  vrijeme.  Mojs.  III.  26,  4. 
—  e)  po.  —  a)  Po  vremenu  otkrije  to  Mijailo  drugoine 
ucitelju  Beogradskoni.  MiloS  185.  Ovo  je  vrlo  znatno, 
i  valja  da  se  po  vremenu  dobro  istrazi.  Npj.1  4,  XXXV. 
Kad  nam  se  po  vremenu  pridruze  i  braca  uasa.  Pis. 
20.  .lamacno  im  je  govoreno,  da  de  se  po  vremenu 
i  drzavna  samostalnost  njihova  povratiti.  DM.  121. 
Valja  misliti  da  je  taj  obidaj  izisao  po  vremenu  iz 
obicaja.  309.  Kad  se  po  vremenu  uvukose  zli  obidaji. 
DP.  10.  ovdje  po  vremenu  znaci  sto  povise  u  instr. 
vremenom,-  mit  der  Zeit,  successu  temporis.  vidi  i 
nize  s  vremenom.  —  f)  Po  dugom  vremenu  dogje 
gospodar.  Mat.  25,  19  (post  multum  temporis;  nach 
langer  Zeit).  =  poslije  dugoga  vremena.  —  f)  poslije: 
Iduri  tako  posle  dugoga  vremena  jedno  vecc  dogje 
u  driigo  selo.  Npr.  74.  Posle  nekoga  vremena  otide 
najstariji  brat  sestri  u  pohode.  87.  vidi  po  e  (3.  — 
0)  prije:  Bio  vrlo  zao  i  opak,  pa  je  umr'o  pre  vre- 
mena. Npr.  60.  —  h)  s:  8  vremenom  i  sa  slamom  i 
musmulc  zrcnii.  Posl.  283.  Ljudi  prenesu  je  (travku) 
malo  po  malo  iz  jednoga  kraja  a  drugi,  a  .■-  vremenom 
i  iz  jednoga  dijela  zemlje  u  drugi.  Priprava  6.  Kako 
Be  ljudi  mijenjaju  s  vremenomt  77.  hue  (Bijele  '  rkvei 
nije  pripadalo  samo   sadaSnjoj  KurSumliji  . . .  s  vre- 


menom je  moglo  ime  ost.Ui  i  samoj  Kursumliji.  Da- 
nifiid,  ARj.  293a.  Iz  toga  dijela  srpskoga  naroda  iz- 
l:i/i-e  g  vremenom  junaci,  koji  podr/.avase  vojniOki 
dub  svojih  zemljaka.  DM.  lis.  vidi  po  e  a.  isp.  ft 
instr.  vremenom,  po  vremenu.  —  i)  u  s  akus.:  I' 
vrijeme  grmljave.  Kj.  75b.  I  nasa  su  se  vremena  oko 
Grahova  liili  Ornogorci  aa paSom  Bercegovadkim.  Kj. 
99a.  Pridaju  ljudi  da  je  u  stara  vremena  bi  oekakav 
silan  doek.  Npr.  95.  (  im  earevid  ugje  u  sobu,  otmn 
mu  se  oci  gledati  gjevojku  . . .  / '  isto  vriji  me  smotri .  . . 
191.  Ama  demo,  brado,  izjrinuti,  da  se  kaze  u posljedno 
vrime.  Npj.  4,  424  (posljedno  dijalekt.  mj.  posTjednje). 
One  su  im  u  vrijeme  boja  driale  konje.  Danica  2, 
95.  Kvo  o  tome  jednoga  primjera,  koji  se  u  nase 
vrijeme  dogodio.  2,  115.  Ovo  je  po  svoj  prilici  iskva- 
reno  u  novija  vremena.  Kov.  18.  U  dahijslco  vrijeme 
prebjegne  u  Zemun.  Sovj.  22.  /'  vrijeme  zetve.  Mat. 
13,  30.  V  staro  vrijeme  ko  bi  isao  da  pita  Boga.  Sam. 
I.  9,  9.  —  ))  za  sa  gen.:  Zdur,  u  Dubriivnikii  za 
vremena  republike  onaj  koji  sto  lidi.  Kj.  207b.  Svaka 
sila  a  vremena,  a  knezeva  za  godinu.  Posl.  276.  MiloS 
je  za  vremena  vojvodovanja  svoga  bio  a  redu  naj- 
slavnijib  Srpskih  vojvoda.  Milos  50.  Opominjao  se, 
da  je  u  Sibiji  za  vremena  njegova  bavljenja  onamo 
bilo  vrlo  malo  ljudi,  koji  su  samo  citati  zuali.  Sovj. 
38.  Kad  se  rodi  Isus  u  Vitlejemu,  za  vremena  cava 
Iroda.  Mat.  2,  1.  Sto  bi  se  i  kritika  mogla  za  vre- 
mena cuti  i  sud  se  njezin  upotrebiti  dokle  se  rjecnik 
joS  radi.  Ogled  III.  —  k)  za  s  akus.:  Tako  je  trajalo 
za  neko  vreme.  Npr.  20G.  Pop,  koji  mu  je  za  vrijeme 
Srpskoga  rata  Srbima  pisao  pisma.  Danica  2,  116 
(ovdje  bi  trebalo  da  bade:  za  vremena  Srpskoga  rata, 
jer  supst.  vrijeme  nema  uza  se  adjektivne  rijeci;  ili 
da  Imde:  za  sve  vrijeme,  za  cijelo  vreme.  Ivekovid). 
Poslije  Adama  opet  veliki  dio  zemlje  postane  more, 
ali  samo  za  kratko  vrijeme  (potopom).  Priprava  14. 
Tu  je  za  dugo  vrijeme  moralo  u  mini  bilje  rasti.  106. 
S  tijem  tegobama  on  se  bono  za  cijelo  vrijeme  svojega 
vladanja.  Sovj.  12.  OstaSe  kod  njega  za  sve  vrijeme 
dokle  bjesse  David  u  onom  gradu.  Sam.  I.  22,  4. 

2)  Wetter,  tempestas:  rgjavo  vrijeme,  lijepo  vrijeme. 
KiSa,  snijeg  i  jos  jedno  vrijeme  (Odgovorio  Ciganin, 
a  isla  kisa  i  snijeg  i  cigani.  Posl.  134).  A  pokraj  nje 
krilo  okovano,  §to  junaka  brani  od  vremena,  od  vre- 
mena i  od  vjetra  ljuta.  Rj.  vidi  godiua  2.  —  Golo- 
mrazica,  vrijeme  kad  je  mraz,  a  nema  kise  ni  snijega. 
Rj.  93b.  Jugovina  (juzno  vrijeme)  .  .  .  juzi  se  vrijeme. 
Kj.  256a.  Kimpija,  silno  vrijeme,  n.  p.  kisa,  snijeg, 
grad.  Rj.  270a.  Kozoder,  kozomor,  rgjavo  vrijeme, 
osobito  u  proljede,  kad  koze  crkavaju.  Rj.  283a.  Eo- 
sljivo  vrijeme.  Rj.  29G.  Mlakaica,  toplo  vrijeme.  Kj. 
363b.  Muti  se  vrijeme.  Rj.  375b.  Nakanjilo  se  .  .  . 
namrstilo  se  vrijeme.  Rj.  391a.  NatuJtilo  se  .  .  .  na- 
sumorilo  se  .  .  .  stuJtilo  se  .  .  .  naoblacilo  se,  smrklo 
se  (vrijeme).  Rj.  410b.  Nabodi  vrijeme.  Rj.  411b. 
Vrijeme  se  otpusta.  Rj.  479b.  Potmurno,  tamno, 
oblacno  vrijeme.  Rj.  554b.  Promjenljivo  vrijeme.  Rj. 
610a.  Razgali  se  vrijeme.  Rj.  630a.  RaSdinilo  se  vri- 
jeme .  .  .  vrijeme  se  rascinja.  Rj.  645b.  Suhoviea,  suho 
vrijeme  kad  nema  kise  ni  snijega.  Rj.  727b.  Veljada 
prevrtada.  (U  Dubrovniku.  Jer  je  ondje  vrijeme  u 
Veljadi  nepostojano).  Posl.  33.  Vremv  slamu  jede. 
(Kad  je  zlo  vrijeme  a  nestane  sijena,  onda  stoka  i 
slamu  jede).  39.  Lasno  je  na  dobrom  vremenu  kor- 
maniti.  16G.  Kad  je  mer.ava  ili  lapavica  rekne  se: 
Kao  unci  kijameta;  a  kail  ko  po  takome  vremenu 
node  kuda  da  ide,  reku  mu:  Kuda  des  po  tome  kija- 

uietu'.'    Pis.  41. 

3)  zensko  vrijeme,  die  monatlich  Reinigung,  men- 
struum,  i  /'.  pranje  2,  pranica  1,  mjesedina  2.  Rj.  vidi 
cvijet  4  ;  vidjela  sam  se,  t.  j.  dobila  sain  cvijet  ili 
vrijeme.   Rj.  60a. 

vrljes,   vrijesac,   vrijesca,   vrij<'Mik,  vrljeska,  m. 

trava.  koja  povrb  N'clebita  miriSe,   a  po  l.ici  ne,   i  zove 


vrijeslo 
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vrlmlanje 


-linn.  Kj.  Besenheide,  calluna  vulgaris  Salisb. 
kj.    vidi  frijes,  fresina,  vriStika;  ernjusma. 

vriji-slo.  a.  vidi  povraz.  Rj.3  vidi  i  rijeslo,  po- 
vrijeslo,  poyrijez,  provrialo. 

vriji'li  so,  vrem  se,  v.  r.  impf.  —  Kao  da  ima  i 
prosti  rrijcli  se  i  sloieno  a  ob:  obrijeti  se,  jer  mislim 
da  je  od  tijeh  glagola  Sto  ima  11  poslovici:  Kud  .se 
vrlo,  dobro  se  obrlo.  Magaz.  dalm.  1861.  147.  Obi. 
87.  Nije  se  kiirao  rrijcli,  prislo  je  amrijeti.  DPosl.  83 
je  isp.  Nije  se  L'dje  ucrijeti,  prislo  je  umri- 
ji-ti.  DPosl.;  i  zaviiuti  se).  v.  pf.  sloz.  na-vrijeti,  pre-, 
pro-,  sa-,  u- (se),  za- (»  se) ;  podu-vrij  eti.  gram,  zapovj. 
vri  se.  J.  pregj.  vrijeb  se.  II.  preijj.  vrah  se.  prilog 
pregj.  vfv  se,  vfvSi  se.  7.  jm'rf.  vr'o  se,  vfla  se.  //. 
pridj.  vft,  vfta. 

vrijeza,  /'.  —  1  a)  dcr  Stengel,  s.  IS.  des  Kiirbis- 
*cs.  dcr  Mclonc,  srapns.  Kj.  /mo  stuhnljku,  kao  Struk, 
mi  icinii  rastu  bundeve,  lubenice  i  t.  d.  —  Priika, 
motka  -i"  se  udara  u  kucicu  graha  pricanika,  te  graft 
uza  njn  pusta  rnji'r.  Rj.  600a.  Tikve  se  najvise  siju 
oko  plotova  ...  da  hi  im  vrijeea  isla  u  visinu.  Kj. 
T.'J'.'a.  I  slatki  i  ludi  nn  istoj  rrijcli  budu  pipuni. 
DPosl.  30  iludi  =  zeleni,  nezreli).  —  It)  ( 11  Backoj) 
lubenice  i  dinje,  die  Melonen,  pepones,  cf.  bostan  2. 
Kj.  74b.  u  istoc.  govoru  vrt?za.  —  2)  pasja  vrijezo! 
Scheltwori  gegen  hinder,  convicium  in  pueros.  Rj. 
psovka  iljcri.   vidi  kot,  skot,  podsad. 

vrisak,  vriska.  m.  vr'iska,  f.  ein  durchdringendes 
Geschrei  z.  B.  run  Eindern,  u-iehernden  Pferden, 
sunns  acer:  napao  mi  na  dijete  nekakav  vrisak,  t.  j. 
place,  vristi:  A  za  Gjurgjem  muiko  cedo  vriskom 
vriStecl  Stoji  vriska  djece.  Stade  vriska  bijesnih 
atova.  Kj.  :a  postanje  isp.  vrisnuti,  vriStati.  vidi  i 
visuk,  viska;  fiska,  biska.  —  Konji  stadoSe  u  svu 
vrisku  drijeti  se.  Npr.  'Jl.  Cara  stade  lelek  za  sinom 
a  konja  vriska  za  onom  zenom.  153.  Te  svi  u  plac"  i 
,1  vrisku.  21  1.  Zacu  onu  uku  i  vrisku  od  hiljadu 
razlicitijeh  glasova.  231.  Stoji  vriska  konja  i  volova. 
Npj.  4,  KH.' 

vrisnuti,  vrisnem,  v.  pf.  aufschreien,  exclamo.  Rj. 
vidi  visniiti.  /-.  impf.  prosti  vriStati,  *  ondje  v.  pf. 
sloz.  yris(k)nuti.  I.  pregj.  vriskob  (vriSte)  i  vrisnuh. 
1.  priil.j.  vriskao,  vrfsla  i  vrisnuo,  vrisnula.  —  Skoci 
mlada  sa  konja  viteza,  vikom  vrisnu  a  pomasi  d'jete. 
Kj.  536b.  Cnck  padne  s  konja  i  rrisne  od  muke  i 
'.alosti  da  se  do  neba  mogase  fiuti.  Npr.  152.  Vrisni, 
kmiju.  doliro  moje,  lie  bi  1'  enla  inoja  majka.  Npj. 
I.  198.  Pisnu,  vrisnu  Omerova  majka.  1,  256.  Ciknu, 

riKini   'lure    biiznadarro.    1,   604.    Kad   ell     Isav   rijeei 

oi'ii  svojega,  vriste  iza  glasa.  Mojs.  I.  27,  34. 

VrlSak,  vriska,  adj.  Kj.  vidi  frisak.  ■ —  J)  frisch, 
.  cf.  taze,  prijesan.  Kj.  i  syn.  hod  prijesan.  — 
2)  frisch,  celer,  cf.  hitar,  okretan.  Rj.  ridi  i  brz, 
brzovat,  nitan,  list,  napreSit,  pospjeian. 

vrisko,   (u    vojv.)  geschwind,  cilo,  cf.  brzo:  Ode 

o  dvoru  gospodskome.  Kj.  adv.  od  vriSak  2.  vidi 

f'risko.  —  sa  prijedlozima  na,  u,  adverbijalno :  Kad 

gievoika  knjigu   napisala,   na  vrisko  je  Gruju  opra- 

\|ij.  :i.  18    Te  n  vrisko  sublje  povadise.  3,  11. 

rrfStanJo,  n.  <lns  durchdringende  Schreien,  clamor 
vehement.  Kj.  verb,  od  vrisiali.  radiija  kojom  tko 
vristi. 

vriStati,  vrlSfim,  v.  impf.  durchdringend  schreien, 
elamo  acriter.  Hi.  vidi  viStati,  fistati.  v.  pf.  prosti 
vrisnuti;  v.  pf.  sloz.  raz-vriSteti  se,  za-vristati.  — 
Konj  po6ne  n  earevoj  konjusnici  vriMati.  Npr.  153, 
X'rismi  Nenad,  kako  snko  sivi,  vristedi  se  po  konju 
povija.  Npj.  -'.  80. 

vrlstika,  /'.  (u  Lici)  vidi  vriStina.  Kj.  —  osn.  u 
vrijesak.  <  isn.  275.   rijeii  s  takim    nasi,   hod  aptika. 

vristinn,  /.  augm.  od  vrijesak,  cf.  crujuSina.  I!j. 
ridi  i  vri-i  ika  ;  fresina. 

vifka,  /.  das    Knitrren,  e.  Jl.  der  Kai  >.    murmur. 


Kj.  kail  vrei  n.  p.  maika,  Hi  prazno  vreteno  kad  se 
obrce.  isp.  1  vrcanje  1. 

vfkanje,  n.  verbal,  od  vrkati.  radnja  kojom  tko 
rrka  koga. 

vrkati,  kfun,  v.  impf.  aufhetzen,  irritare,  cf.  pod- 
bunjivati.  Rj.  vidi  i  podbadati,  i  syn.  ondje.  v.  pf. 
ilo':..  na-vrkati. 

vifket,  m.  hi  O.  G.)  mala  lagjica.  Rj.  dem.  vrketid. 

—  rij'ec  tugja.  Osn.  '219. 
vrkctie,  m.  dem.  od  vrket.  Rj. 

vrknuti,  vfknem,  v.  pf.  wegschmettern,  cum  stre- 
pitu  ncoln.  Rj.  v.  pf.  sloz.  od-vr'knuti.  —  Znaieuje 
(korijenu)  skakati  i  zujati  sastavljeno.  Korijeni  199. 
skociti,  odletjeti  ztije<:i.  u  Hro.  se  govori  frknuti. 

vrkm",  vrk6ea,  m.  kao  kicoS,  der  Stutzer,  homo 
elegans.  Kj.  muskarac  koji  se  mnogo  l.iii. 

vrkoi-tMijo,  n.  das  sich-Zieren,  mollior  incessus.  Kj. 
verbal,  od  vrkoeiti  se.   radnja  kojom   se  tko   vrkoci. 

vrkdi'iti  se,  vrkocim  se,  v.  r.  impf.  kao  ponositi 
se,  ili  kicoSiti   se,   sich  zieren,   mollius  incedere.  Rj. 

vrlosina,  /'.  (u  Krivosijama)  nekaka  bolest  u  kojoj 
se  kaslje,  Art  Husten,  tussis  jfine-.  Kj.  vidi  frlesija, 
i  rorina.  i  syn.  ondje.  influentia.  —  tugja  rijec  Hi 
od  tngje.  Osn.  163. 

vfla,  u  rijecima:  trla  vrla.  vidi  kod  trla. 

vflet,  /'.  die  Steilc,  declivitas.  Rj.  loc.  vristi.  Rj.3 
strmo  kamenito  mjesto,  brdo.  isp.  strmae,  i  syn.  ondje. 

—  Grifi,  velika  vrlet.  Rj.  102a.  Od  Zadvarja  se  silazi 
k  Cetini  niz  veliku  kamenitu  vrlet  i  strmen.  Rj.  171b. 
Nasradin  bodza  u  nekakoj  rrlcti  sjekao  veliku  bukvu 
za  drva,  pa  kad  vidi  da  ee  bukva  da  mu  padne  niz 
brdo,  on  odozgo  priveze  svoga  magarca,  da  je  nategne 
uz  brdo.  Posl.  47.  Otide  (Saul)  da  trazi  Davida  i  ljude 
njegove  po  vrletima  gdje  su  divokoze.  Pam.  I.  24,  3. 

vrlctan,  vrletna,  adj.  sleil,  praeceps.  Rj.  gdje  ima 
vrleti.  isp.  strm,  i  si/n.  ondje.  —  Presrtuo,  kao  vrletno 
ili  na  nizbrdo.  Rj.  581a.  Preledese  ravno  Dragac'evo 
i  vrletnu  Usicku  nahiju.  Npj.  4,  341.  Zemlja  je  ova 
gotovo  sva  vrlo  vrletna  i  kamenita.  Kov.  32.  Golubice 
moja  u  rasjelinama  kamenijern,  u  zaklonu  vrletnom ! 
Pjes.  nad  pjes.  2,  14. 

vfli,  adj.  cf.  vrlo:  vrli  covjek,  cf.  hrli.  Rj.  t.  j. 
dobar,  jak,  zdrav.  neodregjeno  vr'o.  vidi  vrlovit.  vidi 
i  valjan,  i  syn.  ondje.  —  Ao,  doro,  vrlo  dobro  moje! 
Npj.  3,  393. 

vrlicina,  m.  vidi  dobrifiina.  Rj.  vr'o  covjek. 

vrlina,  /'.  die  Tilchtigkeit,  probitas.  Rj.  osobma 
onoga  koji  je  vr'o.  ridi  vrloea.  isp.  vrsnoea. 

vrlo,  sehr,  valde,  cf.  veoma.  Rj.  adv.  vidi  i  jako, 
puno  4,  sasnia,  zdravo  2.  —  Hodilo  kao  guba  (n.  p. 
sljiva,  kruska,  jabuka),  t.  j.  rrlo.  Kj.  105b.  Spavao 
sain  lijeeuk,  t.  j.  vrlo  main.  Rj.  328a.  Oklepan  star, 
t.  j.  vrlo  star.  Rj.  453a.  Prem,  (u  Dubr.)  n.  p.  prcm 
sitno,  t.  j.  prevee\  vrlo.  Rj.  575b.  Tusla  i  tama,  t.  j. 
vrlo  mnogo.  Rj.  75Sb.  Da  rrlo  sain  Bogu  sagresila. 
Npj.  2,  73.  Nego  ga  vrlo  rani.  Danica  3,  192.  Pro- 
stoti  se  vrlo  dobro  dopao  Dositije.  Pis.  70.  Ono  mi  je 
vrlo  po  volji.  79.  Moju  ktfer  vrlo  muci  gjavo  ...  I 
neveseli  bijahu  vrlo  .  .  .  iao  im  bi  vrlo.  .  .  zemlja  se 
zatrese  vrlo.  Mat.  15,  22;  17,  23;  18,  31;  28,  2.  Ali 
ue  btje  momak  .  .  .  jer  ga  bjese  vrlo  strah.  Sam.  I. 
31,  4.  Bio  si  mi  mio  vrlo.  II.  1.  26.  Jer  je  vrlo  iz 
daleka  bio  rod.  DM.  76.  To  je  za  to  Sto  sum  rrlo 
rad  da  jugoslavenska  akademija  §to  prije  vidi  .  .  . 
Ogled  111. 

Vrldca,  /".  vidi  vrlina.  Kj.  —  rijcci  S  takim  nasi, 
toil  liislroea. 

vrlovit.  adj.  koji  je  pun  Mine,  ridi  vr'o,  vrli.  — 
Vrlovitom  jwnaku  uebo  je  bram  a  svijet  stau.  DPosl, 
151,  tal.ra  adj.  Jcod  barftvit. 

\  i  luil.inje.  )i.  das  Gehen  fund  Thun)  eines,  der 
sich  uirlii  iruhl  befindet,  incessus  hominis  aut  bestiae 
minus  tunc  valentis.  Kj.  verb,  od  vrludati.  radnja 
kojom  tko  vrluda. 
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vrliidati,   vHQdam,    ».   impf.   ich    geh'e  (oder  sehe 

aus),  wie  ciner  der  sich  nicht  u-olil  befindet,  ineedo 
tit  minus  bene  valens.  Rj.  vrluda  covjek  ili  zivince, 
bad  t<le  i  radi,  kao  da  se  euti  rgjavo.  vidi  erludati. 
—  Brvljiva  oven,  t.'j.  bolesna,  pa  sve  ostaje  oil  osta- 
lijcli  ovaca  i  ponajvise  se  obrce  o  naokolo,  i  tako 
vrluda  dok  ne  crkne.  Rj.  4Lb. 

\rljanje,  ».  Rj.  verbal,  od  vrljati.  —  1)  radnja 
Icojom  tlco  vrlja  (kojekuda)  (das  Schlendern,  ambu- 
latio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  vrlja  (baca)  sto 
(das  Werfen,  jactatio.  Rj.). 

vrljati,  vfljam,  v.  impf.  Rj.  —  1)  schlendern,  atn- 
bulo.  Rj.  ici  onako  ne  znajuci  ni  sam  kudu,  vidi 
tentati  1,  ('  syn.  ondje,  v.  pf.  sloz.  od-vrljati,  pro-.  — 
Kada  vrlja  jedva  dobavrlja.  Rj.  123b.  Pogju  zene  u 
planinu  da  tra/.e  divljega  broca,  i  tako  vrljaju  <  j  o 
planini  jedna  od  njih  zagje.  Npr.  1.  Vec  tri  dana 
rrljase  po  istoj  pustinji  i  nigdje  kraja  ni  konea  vi- 
gjeti  ne  mogose.  118.  Oct  bezumniku  vrljaju  na  kraj 
zemlje.  Prifi.  17,  24.  —  2)  werfen,  jactare.  Rj.  vidi 
bacati  1.  v.  impf.  sloe,  zavrljivati.  v.  pf.  sloz.  na-vrljati; 
prosti  vrljiti. 

vrljav,  adj.  am  Antic  besehadigt,  laesus  oculo,  cf. 
vrljook.  Rj.  u  kojega  je  jedno  oko  osteceno.  vidi  i 
vrljookast. 

vrijii-ica,  /'.  dem.  od  vrljika.  Rj. 

vrljika,  /'.  die  Stange  :um  Einzdunen,  tignum 
(pertica)  sepiendo  horto.  Rj.  motka  kojom  sc  zagra- 
gjnje  n.  p.  vrt.  —  Plesmo,  pouska  daska  kojom  se 
sto  zagragjuje  ili  gradi  (n.  p.  koliba,  kao  orljikama). 
Rj.  507a. 

vrljikas,  vrljikaSa,  tn.  (n  Hrv.i  konj  koji  je  tanak 
a  dugacak,  ein  schlankes  Pferd,  equus  gracilis.  Rj. 
koji  je  kao  vrljika. 

vrljiti,  vfljim,  v.  pf.  werfen,  wegwerfen,  jacio,  cf. 
baeiti,  turiti.  Rj.  i  syn.  kod  baciti.  v.  impf.  prosti 
vrljati  2.  v.  pf.  sloz.  na-vrljati. 

vrljo,  m.  der  an  einem  Auge  besehadigt,  saucius 
altero  oculo.  Rj.  hup.  covjek  vrljav.  gen.  vrlja.  voc. 
vfljo.  takva  hyp.  kod  balo. 

vrlj6ok,  vrljookast,  adj.  vidi  vrljav:  Ima  jedno 
oko,  pa  i  ono  vrljooko  (Posl.  103).  Rj.  vrljo-ok  (tako 
sloe.  adj.  kod  buljook),  vrljo-okast  {vidi  buljookast, 
carnookast).  u  kojega  je  jedno  oko  osteceno. 

Vrmosa,  f.  rijeka  koja  tece  iz  Koma,  i  kad  se  sa- 
stane  s  Peruoieom  n  llasu,  odande  se  zove  Lim.  Rj. 

vrni-anii-a,  /'.  eiuer  der  h'iemen,  die  am  opanak  statt 
des  Oberleders  sind,  lorum  crepidae,  cf.  gornjica.  Rj. 
jedan  od  kaisa  sto  su  na  opanku  mjesto  gornje  koze. 
vidi  i  yn'manica,  rdmanica. 

vtncanje,  n  Rj.  verbal,  od  vrncati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  rruCa  opankc  (das  Anmaehen  der  <  >bor- 
riemen  des  opanak,  aptatio  lorornm  superiorum  cre- 
pidae. Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  vrnia  buduci 
nezadovoljan,  ljutit  (das  nndentliehe  Reden  eines 
Missvergniigten,  mussitatio.  Rj.). 

vrncati,  Sim,  v.  impf.  —  1)  opanke,  die  Ober- 
riemen  anmaehen,  lura  superiora  apto.  Rj.  vrncati 
opankc,  na  njih  metati  vrncanice.  vidi  vrccnati,  remati. 
v.  pf.  sloz.  na-vriuati.  —  2)  zornig  reden,  mitssiio. 
Kj.  vrnca  celjade,  kao  mrmla,  kad  je  nezadovoljno 
ili  ljutito.  mil  \  rcati  2. 

vrnilfuijo,  n.  Rj.  verbid,  od  vrndati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  rrndii,  t.  j.  prcde  na  veliko  vreteno  (das 
grobe  Spiunen,  netio  crassioris  lini.  Rj.).  —  2)  radnja 
kojom  tko  vrnda,  t.  j.  brblja  Idas  Dahinplaudern, 
garritiis.  Rj.). 

vrndati,  dam,  v.  impf.  —  J)  |iresti  na  veliko  vre- 
teno,  gruli  s/iiniirn.  ncrc  crussius  linuni.  Rj:  v.  pf. 
•I"  .  oa-vrndati.  2)  daher  plaudern,  nugas profero. 
Kj.  vidi  blebetati,  i  syn.  ondje; 

vnidiilj,  vmdiilja,  m.  najviSe  se  govori  pi.  vrnddlji 
i  dem.  vrnduljidi  (aamotvori  tofikovi  kao  yodenifino 
kamenje,  ili  kola  od  takovijeh  todkova.  Na  takovijem 


todkovima  stoje  ponajvise  Turski  topovi),  cine  Art 
Hack  ■.  mis  einem  Stiicke,  rotae  genus.  Rj.  —  rijeci 
s  takini  nast.  kod  bubulj. 

rrnd&ljit',  m.  dem.  od  vrndulj. 

vrnfit,  vrmita,  m.  (n  Dnlir.)  nekaka  morska  riba. 
Rj.  gemeine  Makrele,  -  oniber  I..  Rj.3  vidi  mladica  3. 

vrnnli.  vfnem.  Rj.  v.  pf.  vnt)nuti.  v.  pf.  sloe,  iz- 
vrnnti,  na-,  ob-(v)rnuti,  od-vrnnti,  po-,  pre-,  pri-,  raz-, 
s-,  n-,  nz-,  za-,  pripo-,  zapo-,  os-vrnnti  se.  v.  impf. 
vrtati  1.  —  1)  ridi  vratiti.  Rj.  —  Vrni  likce,  koje 
prijed  bilo.  Rj.  328b.  Potrgab  joj  gjelsamin  i  tri  dunje 
nezdrele  .  .  .  vrnu&u,  ti  gjelsamin  i  tri  dunje  ne- 
zdrele.  Npj.  1,  287.  —  2)  sa  so,  refleks.  vrnuti  se, 
vidi  vratiti  se.  Rj.  —  Nakosi  trave.  pa  se  vrne  natrag 
kuci.  Npr.  90.  Sto  pogje  niz  vodu,  ne  vrnn  se  us  vodu. 
Posl.  359.  Ko  ne  moze  lake  muke  trpet',  sad  ncka 
se  u  Sijenje  mie.  Npj.  3,  177.  Kada  se  vrnem  iz  lova. 
Kov.  49. 

Vriijika,  /".  voila  u  Hrvatskoj,  koja  izvire  iz  Kapele, 
i  u  Plaskome  utjece  u  Dretulju.  Rj. 

vr'o,  vrla,  adj.  tilchtig,  probus,  cf.  hr'o,  vrli.  Rj. 
vidi  i  vrlovit,  valjan,  i  syn.  kod  valjan.  —  naw-o 
(navrijeti),  zao'-o  izavrijetii;  ri-o  (Kfi'LAt),  vrli.  Ko- 
rijeni  195.  za  vr'o  isp.  vrijeti  se. 

vr'ov  .  .  .  vidi  vrbovit,  vrhovni.  Rj.  u  krajevima 
gdje  se  glas  h  ne  izgovara. 

vrpoljenje,  n.  unruhiges  Stehen,  oder  Sit.ru. 
impatientia.  Rj.  verbal,  od  vrpoljiti  se.  radnja  kojom 
se  tko  vrpolji. 

vrpoljiti  se,  ljim  se,  v.  r.  impf.  kao  dem.  od  vr- 
tjeti  sc,  wnruhig  stehen  oder  siteen,  impatiens  sedeo 
vel  ineedo.  Rj.  vrpolji  se,  tko  ne  stoji  ili  ne  yedi 
mirno,  vecsejednako  okrece.  v.pf.  sloz.  uz-vrpoljiti  se. 

vr.san,  vrsua,  adj.  tidi  vrstan.  Rj.  vrsan  je  prcma 
drugim.  padezimu  bez  t:  vrstan,  vrsna.   isp.   milosan. 

vrsnica,  f.  die  mit  mir  gleichen  Alters  ist,  aequalis, 
cf.  vrsnjakinja:  Vrsnici  se  tvoji  pozeniSe,  a  vrsnice 
tvoje  poudase.  Rj.  vrsnice  su.  koje  su  jednih  godina. 
vrs(t)nica. 

vrsnik,  vrsnika,  m.  der  mil  mir  gleichen  Alters 
ist,  aequalis.  cf.  vrsnjak.  Kj.  vrsnici  su,  koji  su  jednih 
godina.  vidi  i  suvrsnik,  parnjak.  —  Majka  ti  je  vr- 
snike  prigledala.  DPosl.  58.  Kakijem  su  jezikom  go- 
vorili  zemljaci  i  vrsnici  llema  i  Somula.  Npr.  III. 
Kad  oar  vidi  lica  vafia  losija  nego  u  ostalijeh  mla- 
dioa,  vasih  rrsmk  i.  za  sto...?  Dan.  1,  10. 

vrsnoea,  /'.  die  Ordt  ntlichkeit,  die  Bravh  it.  fru  i  (?). 
Rj.  vrs(t)nooa,  osobina  onoga  koji  je  vrstan  I.  isp. 
vrlooa,  vrliua.  —  SveStenstvo,  kojemu  vrsnoca  i  dari 
Mihitinovi  omiljese.  DM.  30.  rijed  stakim  nasi,  kod 
bistroda. 

vrsta,  /'.  Rj.  gen.  pi.  vrsti  i  vrstS.  (*1>1.  21.  — 
1)  die  Beihe,  series.  Rj.  vidi  red  1.  isp.  kat  2.  - 
Bedir-paSa  kroz  Srpsku  yojsku,  koja  je  s  obje  strane 
puta  bila  u  vrste  namjestena,  otide  u  Bijograd.  Da- 
nica  3,  2K).  Zapovjedi  stotinicima  i  rede  im:  izvedite 
je  (Gotoliju)  it  vrsta  na  polje.  t'ar.  II.  11,  15.  isp. 
vrstati  (vojska),  vrstati  so.  —  2)  njegova  vrsta.  seines 
gleichen,  par.  Rj.  vidi  suvrst.  njegova  je  vrsta,  t.  j. 
jedan  je  prema  drugome  (godinama  ili  gospodstvom). 

—  3)  (u  Dubr.)  od  svake  vrste,  n.  p.  tibe,  t.  j.  sva- 
kojake,  Art,   genus.  Rj.  vidi  struka  3,  i  syn.  • 

—  Razulja,  najgorn  vrsta  od  ra/.i.  Rj.  627a.  Ovijeh 
likava  ima  vrlo  volikijoh.  ali  je  jedna  vrsta  ail  njih 
tako  mala  da  .  .  .  Rj.  739a.  NavrvljeSe  okolo  njega 
Bog  zna  koliko  jagnji&a  od  svake  vrste.  Npr.  101. 
Ovakih  refii  ima  mlogo  i  od  razlienih  vrsti.  <>pit. 
XIV.  Drvo  rodno,  koje  ragja  rod  po  svojim  vrstama. 
Mojs.  I.  1,  II.  —  4.  a)  a  knjiei.  vidi  linija,  die 
Zeile,  ilic  Linie,  versus,  linea.  -  Kao  sto.  n.  p.  u 
posljednjemu  Ljetopisu  na  strani  I.  u  vrsti  i.  i  5. 
odozgo  izostavljene  redi  .  .  .  Danica  5,82.  Tim  bi  se 
kod  iias  in  Rjecniku)  moglo  uStegjeti  nekoliko  res//. 
Rj.1  \\  III.   Moglo  lii  so  ii  predgovoru   naknaditi  u 
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tta  poukom  o  naSim  dijalektima.  Rad  15, 
191,  N;i  taj  nacln  je  i  ptsac  ovih  vrsta  otisao  n  Kra- 
gujevac  Mil.  101.  —  0)  u  pjesmi.  vidi  stih.  vents. 
A.  8)  u  pjesmama  kasto  ne  znaei  nista,  oegi)  se 
dodaje  samo  'la  se  tspwni  wsta.  Rj.  la.  Ja,  4)  \i 
pjesmama  se  dodaje  samo  dn  izigje  puna  vrsta.  Kj. 
243a,  Le  lelja  le<  pripijeva  se  u:a  svuku  vrstu. 
Npj.  1.  1  (Vnki.  Kad  lii  se  od  kake  vrlo  stare  pesme 
nasle  samo  nekolike  vrste,  opet  bi  ih  bilo  vredno 
Stampati.  Npj.1  1.  XXXVIII. 

vrslan,  vrsna  (vfsnn.  Rj.  villi  vrsan.  —  1)  or- 
dentlich,  frugi:  \ist:m  covjek.  Kj.  ridi  valjan,  i  syn. 
ondje.  —  Vazda  ilrnzinn  jnnaeio  kako  pravi  brat  i 
wsni  svat!  Kov.  72.  Fala,  druie,  vrsni  nice.'  7.".. 
[zljubi  si'  s-  vrsnim  prijateljima.  Npj.  5,  ■'!!.  To  je  u 
glavnom  sve  5to  u  ovaj  par  iinamo  od  najvrsnijih 
ljudi  o  iliobi  slovenskih  jezika.  Bad  1,  109.  adv.: 
ivatove  vrsna  obigrava.  Rj.  428b.  —  2)  worth, 
valet.  cf.  vrijedan  2:   Lice  joj  vrsno  Carigrada.  Rj. 

isp.  vrijeiliti. 

vrstanje,  n.  das  Stellen  in  Jleihe  und  Glied, 
colloeatio  in  ordine.  Kj.  rerh.  od  1)  vrstati,  2)  vr- 
stati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  vrsta  n.  p.  vojsku. 

—  2)  radnja  kojom  se  vrsta  n.  p.  vojska. 
vrstati,  vrstSm,  v.  impf.  sloe.  v.  pf.  u-vrstati  (i  se). 

—  1)  vrstati  n.  /).  vojsku,  u  orste  je  namjestati.  in 
lieili  und  Glied  stellen,  wi  ordine  eollocare,  aciem 
instruere.  isp.  nvrsiati.  —  2)  sa  se,  refleks.  vrstati 
se,  sicli  in  linli  und  Glied  stellen,  in  ordine  collo- 
cart:  \.  Vrstajte  se,  eto  cara  Mutapa.  B.  Vrstao  se 
ne  vrstao,  noma  aas  vise.  Kj.  --  Vojska  izlaiaSe  da 
se  vrsta  za  l»>j.  Sam.  I.  17,  20. 

vrstelezi  it.  j.  vrzi  te  lezi),  (komisch  ah)  Feiertags- 
ninne,  dies  festus  fictus  jnci  causa:  A.  Kakav  je 
ilanas  svetac?  I'..  Vrstelezi!  Hj.  viz'  (posao)  te  lezi 
(da  pocines).  u  sali  izmisljeno  ime  za  blagdan. 

\rsti  se,  vr'zeni  se,  v.  r.  impf.  an  einem  <>rtc 
kleben  bleiben,  adhaeresco.  Bj.  gram.  osn.  vrz.  zaporj. 
vrzi  se.  J.  pregj.  vfzoh  se.  II.  vfzij&h  se,  vrzah  se. 
prilog  sad.  vrzQci  se.  preg.  viv.fiv  se.  vrzavsl  se.  I. 
pridjev  vrzao  se,  vrzla  se.  II.  (za)vrzen.  ridi  vrzati  se, 
vrtljati  se.  v.  pf.  sin:  iz-vr'sti  (se),  na-  ise),  od-,  po-, 
raz-,  u-,  za-  (t  se:.  kml  vrzati  se  enacenje. 

vrsa.  mi  PaStr.),  vrsa,  (n  [niosk.)  f.  ridi  vrska.  Rj. 
ml i  i  vrsva.  nelcaka  mreza  :a  hvatanje  ribe.  isp. 
bacanj,  kos  3,  kosar,  porada.  —  Up'o  je  u  visa. 
DPosl.  147. 

Vfsae,  Vrica,  m.  die  Stadt  Werschetz  (im  Banat). 
Kj.  grad  ii  I  rgarskoj. 

Vrsaeki,  adj.   von   VrSac.  Rj.  sto  pripada   Vrscu. 

vrsaj,  m.  {Inc.  vrsaju)  eine  Schicht  Garben,  die 
a/uf  einiiuil  ausgetreten  wird,  stratum.  Rj.  ono  snoplje 
sto  se  iiastidi  im  ipimnu.  da  se  u  jedan  put  rise, 
ridi  nasad  2.  :a  postanje  isp.  vrijeei  ivrseml.  rijeci 
s  takim  nasi,  hod  dogagjaj.  —  Dok  je  na  vrsaju 
in.  p.  tizini,  ili :  da  ti  dam,  i  zuaci:  dok  se  nije  spre- 
milo  i  ostavilo,  kao  zito  s  cumna).  Posl.  64.  Istura 
Qogama  kao  kulaSica  u  vrsaju.  105.  Vrsaju  moj,  i 
pSenice  gumna  raojega!  Sto  fiuh  od  Gospoda,  javih 
vain.  Is.'  21,  10. 

\rsak,  vrska,  m.  vidi  vrSfiid  1.  Rj.  dem.  od  vrh. 
nastavkom  je  hyp.  od  vrh.  vidi  i  vrseljuk.  isp.  <  »sn.  279. 

Vr.siiva,  f.  Warschau,  Varsovia.  Ej.grad  uPoljskoj. 

Vfscanin,  f.  covjek  iz  Vrica.  Rj. 

vrseie,  m.  —  1)  dem.  od  vrh.  Rj.  vidi  vriak,  vr- 
5eljak.  —  2)  dem.  od  1  vfg  (vfga).  Rj. 

\rieljak.  vr-i'l j k.-i,  m.  dem.  Oa  vrh.  hajilenio  se 
nn  onaj  mali  vrseljak  pripeti.  .1.  Bogdanovid.  vidi 
vrSak,  vr.V'ie  1.  —  za  nast.  isp.  brdeljak. 

\TM'llji\    ,i.    Bj.    verb.    Od    I.    vrijeei.     II.    vrsiti.   — 

/.  kojom  tko  rrse  rt.  p.   Hto  (das   Austreten, 

trituratio.  Rj.):  I  rinir-u  te  da  budeS  kuo  sprava  za 
vrsenje  nova  sa  znpeima:  vrijedi  ceS  gore  i  satrceS 
ih.  1-.   11.   15.  isp.  vrfiidba.  —  //.  J)  radnja   kojom 


tko  vrsi,  eini  sto.  —  2)  stanje  koje  lava,  kad  se  sto 
rrsi  idie  Erfullung,  perfectio.  Bj.). 

vrsidlia,  /'.  das  Austreten,  trituratio.  Rj.  radnja 
kojom  se  rise  n.  p.  zito  (vidi  vrSenje  Ti  i  vrijeme  kad 
se  rrse.  ivrsit-va,  od  cega  s  promjeneim  Iv  nn  db: 
vrSidba).  rijeci  s  takim  nast.  kod  bjelidba.  —  Ako 
nziviie  po  inojim  uredbama,  vrsidba  ee  vam  sii/.mi 
berbu  vinogradsku.  Mojs.  III.  2H,  5. 

vrsika,  /'.  Rj.  osn.  u  vrh.  Osn.  275.  rijeci  s  takim 
nasi,  kod  aptika.  —  J)  na  Iozi  kao  koneiei  koji  8n 
najviSe  na  kraju  raevasti,  lichenzinke,  das  Reben- 
gabelchen,  clavicula.  Rj.  —  2)  n  jaja  vrh  zaoSiljast, 
die  Spitze  am  Ei,  acumen  ovi.  Rj.  suprotno  gnzica 
2.  tnsika. 

vrsina,  f.  augm.  od  vrh.  takvu  augm.  kod  barda- 
eina.  —  I  okrenuh  uz  jednu  vrsinu,  navrh  vrha 
jedoa  razvalina.  Npj.  5,  512. 

vr.sili,  vfslm,  v.  impf.  sloz.  v.  pf.  do-vr'siti,  i/.-, 
na-,  ob-(v)rfiti,  po-visiti,  raz-,  s-,  sa-,  u-,  za-.  v.  impf. 
sloz.  ilo-vriivati.  iz-,  na-,  raz-,  s-,  sa-,  n-,  za-.  — 
/)  kao  eiuiti:  rerriehten,  thuii.  ndl:ielien.  ausfiihren. 
facere,  fungi  re.  administrate,  exscqui.  —  Tko  zlo 
pofine,  gore  vrsi.  DPosl.  135.  Za  to  vrsi  sakon  ovaj 
na  vrijeme.  Mojs.  II.  13,  10.  Nije  dobro  sto  radiS... 
jer  je  to  tesko  za  tehe,  ne  ces  moci  sam  rrsiti.  is. 
IS.  Kail  ih  stanes  osvestavati  da  mi  vrse  sluzlm  soc- 
stenicku.  29,  1.  Zapovjedi  nam  Gospod  da  vrsimn 
sve  ove  uredbe.  V.  6,  24.  Paljahu  na  oltaro  palje- 
niee...  vrscci  sve  poslove  u  svetinji.  Dnev.  I.  6,  1!'. 
Vino  veseli  zive,  a  novel  rrse  sve.  Prop.  10,  19.  — 
2)  sa  se,  refleks.  vrSiti  se,  vrsi  se,  v.  r.  impf.  in 
ErfUllung  gehen,  perficior:  vrSi  se  volja  Bozja.  Rj. 
cf.  navrsivati  se. 

vrska.  f.  die  Fischreuse,  nassa,  cf.  vfSa,  vrSa, 
vriva.  Rj. 

vr.sljanjo,  n.  das  Treten,  calcatio.  Rj.  verb,  od  vr- 
sljati.  radnja  kojom  tko  vrslja  koga. 

vrsljali,  visljam.  B.  impf.  koga,  kao  gaziti  kosja, 
dosagjivati  inn,  treten,  calcare.  Rj.  v.  pf.  slo:.  pro- 
vrsljati.  za  postanje  isp.  vrijeei  (vr^em). 

vrSllT,  '('(/.  StO  pripada  vrhu.  —  On  je  od  te  na- 
hije  Katunske,  najvrsnije  njihove  nahije,  a  rodom 
je  knee  Petrovica.   Npj.  5,  4S0.  vrhovni  .'.',  vrhovit? 

vrsnik,  m.  ridi  erepnlja.  Kj.  veliki  zemljan  po- 
klopac  koji  se  ugrije,  pa  se  njim  poklopi  hljeb  ili 
drngo  5to,  5to  se  hoee  da  pece.  vidi  i  erijepnja,  ozeg  3. 
isp.  peka  1,  pekva,  sac  1,  saksija  (ove  su  ml  gvozgja). 

vrsnjak,  vrsnjiika,  m.  vidi  vrsnik.  Rj.  i  syn.  ondje. 
—  Lasno  je  tehe,  a!  je  tesko  postenom  eoeku.  (Keee 
u  sali  vrsnjak  vrsnjaku).  Posl.  167. 

rr.snjakiiija,  f.  vidi  vrsnica:  Otvor  vrata,  sedma- 
kinjo,  materina  vrsnjakinjo.  Rj. 

vfsva,  f.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  vrSka.  Rj.  vidi  i 
vr5a. 

vrt.  m.  (po  zap.  kraj.)  der  Garten,  hortns,  cf.  gra- 
dina,  balca.  Bj.  vidi  i  vrtao;  bostan  3,  dipur,  dzardin, 
trap  2.  —  I  «  rrtu  iznikne  sto  vrtar  ne  posije.  DPosl. 
31.  Nasadi  Gospod  Bog  vrt.  Mojs.  I.  2,  8.  Zemlja... 
kao  vrt  ml  zilji.  V.  11,  10.  Daj  mi  svoj  vinograd 
da  nneinim  od  njega  vrt  za  zelje.  Oar.  I.  21,  2.  Sa- 
dite  rrtove  i  jedite  rod  njihov.  Jer.  29,  5. 

vrlaea.  /'.  —  1)  vidi  dolina:  Urodile  borovnice 
prema  Praei  n  vrtaci.  Rj.  i  ondje  syn.  —  2)  (u 
Brijemu)  der  Wasserwirbel,  vortex,  cf.  vrtlog,  kolo- 
vrat  1.  Rj.  u  potoku,  rijeci  gdje  se  voda  jednako 
nliree.  —  Oprtim  te  U  prtaen,  odnesem  te  u  vrtaiu. 
spravim  ti  spravu,  zaeepim  ti  jamu.  Kj.  618a.  (od- 
gonetljaj:    vneija).    rijeei    s   takim  nast.  kod  cjepaca. 

vrtalj,  vrtalja,  m.  m  vojv.)  das  Viertheil,  ridi 
eetvrt.   Kj.  vidi  frtalj. 

vrliiljee,  vrtaljfieta,  n.  bare  oil  eetvrti  akovn.  Kj. 
vidi  IVtaljee.  hurcitce  od  vrtalja  dkoou. 

vftanjo,  n.  —  I)  ndi  vracanje:  Poginnlo  je  rr- 
tanje,  ali  nije  zajam  (Posl.  250).  Rj.  —  2)  das  Auf- 


rrtao 


—  753  — 


vriiciiia 


brechen  der  Niisse  mit  dem  Messer,  effractura  tmeis 
ope  cultri.  Rj.  radmja  hojom  tko  vrce  orahe. 

vftao,  vrtla,  m.  vidi  vrt.  Rj.  i  syn.  ondje.  —  Buba 
po  vrtlima  koja  podgriza  zelen.  Danidid,   ARj.  135a. 

vrtar,  m.  der  Gartner,  hortulanus,  cf.  baSdovan. 
Rj.  vidi  i  vrtlar;  basdovanddija.  koji  radi  vrt.  —  An- 
clrkve  se  vrtaru  ne  podavaju.  DPosl.  5.  I  u  vrtu  iz- 
nikne  sto  vrtar  ne  posije.  31. 

vrtarer,  vrtiirov,  adj.  sto  pripada  vrtaru.  govori 
se  gdje  i  vrtar.  vidi  vrtlarev,  vrtlarov. 

viftarica,  f.  zena  vrtareva  Hi  zenska  koja  radi  vrt. 
vidi  vrtlarica,  baSdovanka. 

vrtarifin,  adj.  Ho  pripada  vrtarici.  vidi  vrtiaridin. 

vrtarski,  adj.  sto  pripada  vrtarima  Hi  vrtaru  ko- 
jemu  god.  vidi  vrtlarski,  baSdovanski.  —  Kao  pas 
vrtarski:  ni  sam  ije,  ni  drugomu  da  jesti.  DPosl.  44. 
Tu  su  zemlje  od  innogo  ruku  (kao  Sto  je  glina,  vap- 
nenica,  vrtarska),  pijesak,  kamenje.  Priprava  7. 

viftati,  vrdem,  v.  impf.  Rj.  v.  impf.  sloe,  iz-vrtati, 
na-,  ob-(v)rtati,  od-vrtati,  po-,  pod-,  pre-,  pri-,  raz-, 
s-,  u-,  uz-,  za-,  o-s-  (se),  po-s-.  v.  pf.  prosti  vrmiti, 
i  hod  njega  v.  pf.  sloz.  —  1  a)  vidi  vradati.  Rj.  — 
Ako  zelis  sina  svojega  ziva  vidjeti,  rrci  me  na  mjesto, 
oklen  si  me  doveo.  Npr.  153.  Ovce  duva  Petre  BoS- 
kovidu  ...  no  sa  sobom  dva  luda  sinovca,  te  rnu  vreu 
po  planini  ovce.  Npj.  4,  361.  sa  se,  pass.:  Zajam  se 
dava  da  se  vrce.  Posl.  83.  —  b)  sa  se,  refleks. :  Kad 
se  u  gori  nagje,  ved  se  dorna  ne  vrce.  Npr.  112.  Ne 
videdi  brata  da  se  vrce,  pogje  i  on  za  njiui.  231.  vidi 
vradati  se.  —  2)  orahe,  die  Niisse  aufbrechen,  ef- 
fringo  nucem  cultro.  Rj.  razlamati  orahe  vrteci  nozem. 

vrteuo,  n.  (oko  Sinja)  vidi  vreteno.  Rj.  vidi  i 
breteno. 

vrtcska,  f.  (u  &umad.)  vidi  obrtaljka  1.  Rj.  osn.  u 

vrtef  ~~  rijwi  s  takim  nasi.   baljeska,  komadeska. 

vftcz,  m.:  Sundarica,  vrtez  u  glavi   od  sunca.  Rj. 

726a.  kad  se  kome  vrti  u  glavi.  isp.  za  postanje  vr- 

tjeti  se.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  derez. 

vrtigGz,  m.  nekaka  tica.  Rj.  weisse  Bachstelze,  mo- 
tacilla  alba  L.  (?)  Rj.  vrti-guz,  sto  vrti  guzicom.  vidi 
balegarka.  i  syn.  ondje.  —  rijeci  tako  sloz.  hod 
bjeloguz. 

Vrtijeljka,  f.  planina  u  Crnoj  Gori:  Pobjegose 
Turci  niz  nahiju,  Crnogorei   stage  na    Vrt'jeljku.  Rj. 

viftTstc,  n.  (u  juz.  Srbiji)  vidi  kupusiSte.  Rj.  upravo 
mjesto  gdje  je  bio  vrt,  pa  gdje  je  kupus  bio  po- 
sagjen.  —  take  rijeci  kod  duvaniSte. 

vrljcti,  vrfirn,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  iz-vrtjeti, 
na-,  pro-,  a-,  uz-  (se),  za-;  isprovrc'ivati.  v.  impf. 
sloz.  zayrcivati.  dem.  vn'kati.  —  1)  bohren,  terebro. 
Rj.  irtjeti  sto  n.  p.  svrdlom.  —  Crv  i  tvrdo  vrti 
Arvo.  DPosl.  12.  sa  se,  pass.:  Burgija,  2)  ona  dugafika 
Ho  se  cibuci  vrte.  Rj.  49a.  Palidnjak,  svrdao,  sto  se  na 
jarmovima  vrte  rupe  za  palice.  Rj.  486a.  —  2  a)  n.  p. 
glavom,  drehen,  vertere.  Rj.  -  Vrti  guzicom  kao 
vodeni  kos.  (Kad  ko  nemirno  sjedi  ili'  stoji).  Posl. 
40.  Sve  mi  se  to  vrti  po  glavi  kao  prirasloj  gjevojci 
mlaja.  (Mjesto  po  glavi  govori  se  i  po  pameti  i  po 
mosgu).  280.  l 

vftliir,  m.  koji  vrtle  radi.  vidi  vrtar.  i  syn.  ondje. 
—  RaScovan,  vrtlar,  hortulanus.   Danicid,  ARj.  198a. 

vrthircv,  vrdarov,  adj.  sto  pripada  vrtlaru.  vidi 
vrtarev,  vrtarov. 

vrlhirica,  f.  zena  vrtlareva,  ili  ienska  Jeoja  radi 
Wtao.  vidi  vrtarica,  basdovanka.  —  BaScbvanka,  bor- 
tulana,  vrtlarica.  Danidid,   ARj.   L98a. 

vrllaririn,  adj.  sto  pripada  rrtlurici.  vidi  vrtarifin. 

vrtlarii-,  m.  momak,  pristav  vrtlarski.  govori  se 
u  Urv.  kao  sve  ove  rijeci  dovedene  od  vrtlar. 

vrtlur.sk?.  adj.  sto  pripada  vrtlarima  ili  vrtlaru 
KOjeinu  god.  vidi  vrtarski,  basdovanski. 

vrllos,   m.   der    Wassencvrbel,   vortex,  cf.  kolovral 


1,  vrtada  2.  —  8voj,  gdje  se  voda,  koja  stoji,  udara 
s  brzinom,  te  se  vrtlog  pravi.  Rj.  6721).  vrtlog  (od 
osnove  postale  nastavkom  »la«  od  osnove  koja  je  u 
vrtjeti).  isp.  Osn.  366.  rijeCi  s  takim  nast.  kod  brlog. 
vrtljanje,  n.  vidi  vrzenje.  Rj. 
yrtljati  so,  vrtljSm  se,  v.  r.  impf.  {kao  dem.  od 
vrtjeti  se)  vidi  vrsti  se:  vrtlja  se  oko  kude.  Rj.  vidi  i 
vrzati  se,  i  znacenje  ondje. 

vrtnja,  /'.  (u  Dubr.)  bol  u  kostima,  rheumatismus. 
Kj.  vrtez  u  kostima. 

vrtdglav,  adj.  sehwvndelig,  vertiginosus.  Rj.  vrto- 
glay.  kojemu  kao  da  se  vrti  u  glavi,  kao  da  nijepri 
sebi,  pa  ne  mari  ni  za  sto.  —  Vrtoglavac,  1)  covjek 
vrtoglav.  Rj.  77b.  Dok  se  jedva  svetac  povratio :  pusti 
pa>i  i  noge  i  ruke,  povrati  mu  obje  odi  darne  .  .  .  ali 
l  to  sve  je  vrtoglavo,  nit  de  igda  biti  k'o  je  bilo.  Npj. 
3,   a.  rijeci  lako  sloz.  kod  budoglav. 

vrtosiavae,  vrtoglavca,  m.  —  1)  dovjek  vrtoglav, 
der  Schuindelkopf,  homo  temerarius.  Rj.  —  21  tica 
nalik  na  svraku.  Rj.  ptica  koja  vrti  glavom?  isp. 
vijoglava  1. 

vrtdglavica,  f.  der  Schwindel,  vertigo.  Rj.  kao 
bolest  ili  slabost  n  glavi,  vrte:  u  glavi,  kad  se  kome 
vrti  u  glavi.  vidi  omamica,  zamaviea;  zavrtjeti  se 
(zavrtio  mi  se  mozak). 

Vftoje,  m.  ime  musko.  isp.  Vratoje  (maze  biti  da 
je  i  u  DPosl.  pisano  Vratoje  pa  krivo  citano  Vrtoje?). 
—  Nad  Kresojem  ga  ne  ima,  do  Vrtoja  nije  ga 
DPosl.  67. 

vrtfilj,  vrtiilja,  m.  u  kola  ona  greda  na  prednjoj 
osovini,  u  koju  sic  udarene  rucice;  vrtulj  mo'ze  se 
vrtjeti,  okretati,  odakle  mu  i  ime.  M.  SmetiSko  (iz 
Hrv.  Zagorja).  Pokazavsi  ja  nekakvu  vozacu  tamo  iza 
Kurlovca  ono  cemu  Zagorac  kaze  vrtulj,  i  zapitavsi 
ga,  kako  on  ono  zove,  rece  mi:  opljen.  Ivekovid. 

rrtiiljak,  vrtiiljka,  m.  onaj  klin  koji  se  udara  u 
vrtulj,  te  veze  vrtulj  i  svoru  sa  prednjom  osovinom. 
M.  Smetisko.  vidi  zabadanj,  klin  2.  isp.  svornica. 

vrtiiua,  f.  der  Sturm,  procella,  cf.  oluja,  vijor.  Rj. 
vidi  i  vihor,  vihar,  vijar.  —  Tal.  fortnna. 

vruc,  vnide  (vrudi,  comp.  vriidT)  heiss,  fervidus.  Rj. 
upravo  je  prilog  sad.  od  glagola  vreti  (vrim).  vidi 
vreo,  i  syn.  ondje.  —  U  onu  vrelu  vodu  metnu  komad 
vruca  usjala  gvozgja.  Rj.341b.  Vruae  se  grozgje  kuje. 
Posl.  40.  Vruc  s  legja.  Ko  ima  jako  bratstvo,  te  ne 
smije  niko  na  nj ).  40  (suprotno :  Studen  s  legja).  Bi(j) 
gvozdje  za  vruca.  DPosl.  5.  Bas  je  tada  bilo  nastalo 
vruce  doba  godine.  Danica  2,  138.  Ozebao  usavsi  u 
vruca  sobu,  ogluhne  u  jedanput.  Opit  IV. 

vrlU'ae,  vrucca,  m.  u  vodi  ono  mjesto,  gdje  se  ne 
moze  da  smrzne,  in  einem  Flusse  der  Ort  uo  es  nicht 
friert,  locus  flummis  non  congelans.  Rj.  vidi  vedrac  1. 
\ni('-r,  vrudega,  m.  adj.  (valja  da  se  misli  oganj) 
(u  Sarajevu)  vidi  vrudica.  cf.  oganj  2.  Rj.  vidi  i 
ognjustina,  vatrustina.  isp.  posalina. 

vracica,  f.  hitziges  Fieber,  febris  ardens.  Rj.  vidi 
vrudi  oganj,  ognjustina,  vatrustina.  isp.  posalina.  OM^m. 
vrudidina,  vrudu.stiua.  suprotno  2  zimiea.  —  Bas,  kao 
n.  p.  da  kakav  slijepac  padne  u  rrucicu,  pa  da  stane 
okatiui  ljudma  tolkovati  .  .  .  Nov.  Srb.  1821,  390. 

vrui'-idina,  /'.  augm.  od  vrudica.  Rj.  vidi  vrudnStdna. 
—  takva  augm.  kod  bardadina. 

vriiciiia,  f.  die  Eitee,  aestus.  Rj.  —  Bije  vnn'ina 
iz  pedi.  Rj.  28a.  Zarf  je  kao  mala  ffaSica,  u  koju  se 
medu  Bldzani  kad  se  kafa  pije  (da  ne  bi  wuiina 
smetala  fildlan  driSati).  Rj.  193b.  Kako  ga  (momka) 
vrudina  dbuzme,  a  ti  uzmi  hladne  vode . . .  Odmah 
njega  stane  omSina  obuzimati . . .  kad  ga  popusti 
vrudina  .  .  Npr.  54.  Prigrjjala  vrudina,  voljani  BoJSel 
da  pogore  Jieteoci.  L62.  Bila  je  neiskazana  vruiina... 
■i  strasnoj  vrucHni,  koja  joS  ra<tc,  mora  propaati 
Danica  2,  L39.  Ne  de  biti  gladni  ni  iedai,  ne  te  in  biti 
vruiina  ni  sunce.  Is.  49,  m. 
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vrui-asiina,  /'.  augm.  od  yrudica.  Rj.  vidi  vrudicraa. 

barustina. 
Vrttlja,  /'.  potok  u  1  primorju  izn 

i  Makarske.  Bj. 

vrttlja,  /'.   ima  na  mjestvjeh  po  barama  pistalina, 
olden  voda  vavijek   i  takijem  inje- 

Btima  zimi,  ma  kolik  i  o,  ne  mozi        ubvatiti, 

-topi:  takovo  mjesto  narod  zo 
Bogdanovi-  sjp.Vrulja.  '.Una,  i 

syn.  o 

'  VrftSkS   Gflra,  /'.  vidi  FruSka  —  mit  alien  Ablei- 

Rj.  Njemacki  si  o  rigeci 

mSska.,dakle:  Vruskogorac,  Vruskogorski. 

vrllskinja,  /'.  eine  Art  I 

babaje,  b  bruSt.  — 

<ske) 

Gore?  ,    . 

VruSkdgorac,  VruSkogBrca,   m.  ruh  FruSkogorac. 

Vruskoiforski,  adj.  vidi  FraSkogorski. 

vriilak,  vrutka.   m.   (u  Ilrv.    die  Quelle,   foi 
izvor.  vrelo.  Rj.  (  hod  vrelo  syn.  —  od  l:or.  od  koga 

Yi-iitak,  Vrutka,  m.  selo  a   Bjelopavlidima.  Rj. 
vfrea,  /'.  die  Schnur,  funiculus:  Vuku  mu  se  za 

.  kanap,  tenef, 
uzica.  uze  3.  —   Tako  privi  ne   na  opleoku 

vrvcom  od  porfive.   Mojs.  II.  39,  21.   Pletenice  ispre- 
pletane   i  vrvce  kao  ve  oi  na  oglavlja 

bijahu  uavrh  stupova.  Car.  1.7.  17.  Zrtvu  pra 

ma,  vodite  k  rogovima  zrtveniku.  Ps.  118, 

Drvodjelja   rasteze   »r»cu  i  biljezi  crvenilom.  Is. 

44,  13.  ,.   u  KfilBh,   vidi  Osn.  347. 

rije  iu)  viti,  plesti,  vezati:  <t.'>'".  o&i 
Korijeni 

vrvjeli.   vrvun,   v.  imneln 

/,.,,  jo:  weeljudi;  urn  svijet.  Koja 

rlr,   povr  ovce  na  solilo!   (reku   oni  koj; 

hvataja   rake   ili   ribu  kao  pljunuvii  u  ono   5to  prvi 

put  nhvate.  P  *ks.  iz-vrvjeti,  na-, 

.  po-,  pro-.   —  Kako   prvi   da  vrvi.   (Vele  trg 

i    ujutru   prvu   krajearu    pazare).   Posl.  126.    Bede 

vrve  po  vodi  zive  duse.  Mojs.  I.  l,  20. 

vrvljenjo. 

od  vrvjeti, 

fcoji 

vfzanje,  n.   B  <«'   li  vrzati,  2)  vrzati  se. 

—  1)  vidi  vrebanje.  Rj..  —  '.'  zenje.  Rj. 

vrzati,  vrzam,  1  :  Da  ou 

-  utve  zlatotokrile.  Bj.  vidi  i  kebati,  prezati,  pre- 

ziti.  '->  •"'"  s:  ,rau! 

se  oko  kude.  Bj  ■  rtljati 

■.■;/.  klindi  «  ofco 

:  *  oklije- 

\  rzenje,  ».  das  B  Orte,  -o 

rj,    , ,  ,  rf.  ,,  |  yrsti  se.  radnja  kojom 
rrzanje  2. 
Vrzidi,   m.  p?.  selo  (u    Hrv.1    pod  Velebitom.    Bj. 
isp.  vrzino  kolo. 

vfzimiee,  i  <  '    '"■'"■  °f- 

i.  pustimidke.  Rj.  vidi  i  izrudke.        od 

a.  p.  udario  ga  ba- 
ice,  t.  j.  udario  ga  batinom  vrgavsi  (ba- 
,    u  nj  batinu. 
v  rzinn,  obala  2.   Bj.  plot  ne- 

<  i. 

vrzino  kolo,  i».  Bj. 

;■/_,..  ola  b    12  mora   biti    oa 

I  ijem  i  da  se  zakunu).  A 

.,/ ...    i  -ii    i      Bog   Id  ga  znao  .  .  . 


da  pod  Velebitom  ima  selo  Vrziei,  i  vise  njega  navrh 
Velebita  mjesto  koje  se  zove  Vrzino  kolo,  na  kome 
vile  igraju.  Takovi  gjaei  poslije  zovu  se  grahancijasi. 
Rj.  _  Taj  je  bio  i  iadse  za  koga 

i   udio  i  zua).  Posl.  29<. 

vfz.  ;■■   kraj.)  u  drvetu  cvor  iod  grane), 

tier  i  l!j- 

vrznovit,  dvornovit.   Bj.    na  (.emu  ima 

vrza.  :i  .  cvornat. 

vsfeto,  vsSteta  (va  ''  pseto.  p  se  precl  s 

pretvorUo  u  v.  isp.   uli«siti   se  ?/y.  ulipsiti  se.  «sp.  « 

ciiioa.  —  Ja  nijesam  vaeto  bezrodnica. 

Bj'  21a.   '  .,..,. 

vi&nicn,  f.  (u  Here.)  BJii  Senica.  Bj.  »«ii  »  psenica, 

odu  stu  je  vsenica  pretvorivsi  se  p  pred  s  »  v.  isp. 

vseto.  I  mi  onda  svadbu  ustovasmo,  i  ti  kaza  do  prve 

godine,  dok  ti  rodi  vino  i  vsenica.  Npj.  2,  531. 

vtica,  f.  (u  Here.)  vidi  tica.  Bj.  vidi  i  ptica,  od 
iega  je  vtica,  pretvorivsi  se  p  pred  t  w  v.  isp.  apta 
i  avta.  

vucibatina,  f.  Bj.  vuci-babna.  r«A-o  s(o:.  ryeci  ftoa 

distikuca.  —    ij   der   mit  dem   Siocke  herumspaziert, 

ilo.  Rj.  koji  s  batinom  seta  bez  posla, 

kao    vukuci   batinu   ea   sdbom.  —  2)  der  offenbar 

baculo  dignus,  quern  sequitwr  baculus  ex- 

•i  vtrberet.  Rj.  koji  je  zasluzio  batine, 

kao  da  vuce  za  sobom  batinu,  pa  da  se  nagje  iko  ce 

ga  njome.   isp.:  Vude   za  sobom   lidinu.   (Zasluzio  je 

vjesala).  Posl.  40. 

vneinjanje,  n.  das  Schleichen,  incessus  occultus. 
Rj.  verbal,  od  vueinjati.se.    radnja  kojom  se  tko  VU- 

VUClnjati  se,  njam  se,  v.   r.  impf.  <n  C.  G.)  (kao 

dem.  od  vudi  sel,  sich  schleichen,   clam  incedere.  Rj. 
kao  vuci  se  kridimice  i  polagano. 

Vacinje,  n.  nekako  mjesto  a  jtiznom  primorju.  Rj. 
—  Yucinje  «'e  biti  Ul6in  (Ahi|Hiib  Dulcigno).  Osn. 
196.  sad  u  Crnoj  Gori  vidi  i  Ocin,  Oeinj. 


Vftea,  m.  (st.)  ime   muSko.   Rj.  hyp.  od  Vuk.  Vu- 

kosav.  isp.  Osn.  70.   isp.  za  nast.   Bjelja.   —  Senluk 

lerale.  >*pi-  2,  -245. 

vui'ac,   vilcea,   m.   —    1)  der   Brand,  gangraena: 

podiSao  vucac.  <(.  udac.  Bj.  —  2)  spada,  gladino  — 

lulid:  Britke  vmce  pod  lukovim,   i  kopjade*  svi 

imajn.  Btulli.  vidi  spada,  spaga.  nekaki  mac,  Degen, 

vttead,    /'.   (coll.)  junge    Wolfe,   pulli   lupi:    Sve 

momdadi    ka'    mrke    vucadi.    Bj.  jedno    od    vucadi: 

Vacan,  m.  ime  musko.  Rj.  —  os».  m  Vuca.  Usn. 
138.  hyp.  taka  kod  Cvijan. 

vilear,    vi  oni   koji  kroz   selo  nose  nirtva 

vuka,  pjevajudi  i  iitudi  na  vuka,  zovu  se  rmari.  »Eto 
:    noge  planinkel«  J.  Bogdanovie. 
VUeen,  m.   ime   musko.    Rj.   —   osn.  u  Vuk.  Osn. 
143.  taka  hyp.  kod  Ljuben.  . 

viut'iijc.  «.   das   Schleppen,   Ziehen,  tractio.    Bjj 
verbal,  od  I.    vudi,  II.    vuci    se.    —   I.  radnja    l'"l"m 
ice  Sto:  Vudenje   dega  teskoga.   Danitir.  A 11)- 
-II.  radnja  kojom  se  tko 
Vm-Hn,  m.  ime  mn§ko.  Rj.  —taka  hyp.  kod  Bajj 

.   Vnjdeta. 
vdcetina,  /'.  —   1)  vudja  koza,  die   Wolfshauu 
pellis   lupi.    Bj.   vidi   vudina  1.   ryeci  s  tafct'm    nasi 
iod  divljetina.  —  2)  kapa  od  vudje  koze,  etni 
flftitee  »o«    U'olfihait.  galerus  <•  pelle  lupi:   A    na 
slavu  kapu  »wcettni«.  Bj.  uidt  vudi-kapa,  —  .V>  '(/(< 
(t«pus.  Stulli.  augm.  od  vuk.  ridi  mcina  2, 
Vfti'cvo.  »    63  Krnova  do  malog   Pttc«K».  Kj- 
vui-i.  adj.  vidi  vuciji,  vudji.        I  "<'«  Sapa  i  orlujj 
pandia.  Npj     '■  63. 

vadica,  f.   die    Wolfin,   lupa.    Ry   zenka   premi 
,„,<  ial.it  \ukii    vidi  kurjadica.  —  Cuj  pude  i  narode! 
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rodi  nirtrii  vuka,  svemu  svijetu  na  znai 
na   zdravlje.    (Povide  I    bica    po    >  odreze 

pupak  muSkomc  gjetetu  onosa  coeka  kome  su  gjeca 
pnje  umrla).  Posl.  3 

_  Vuci  (a,  f.  ime   zensko.   Rj.   -- 
etvot  I  folubica. 

vucic,  n  .        1)  inpj. 

Navr:  ,.  Rj.  mladunce  o 

'  .  %).  vujid.  coZZ.  vudad.  —  2)  (n  Ei 

.  Rj.  —   Bat   (ponajvise 
tako   zene    tepajudi  zovu    ~ube  u  male  ad  irn 

podinju  nicati  (mje  to  ovori  se  i 

a  u  Boci 

Vucic,  m.   ime   imiSko.    Rj.   —   o<,t.  u  Vuk.  Osn. 

237. 

viu-ija,     /'.    -'  p„.«,    |, 

ca*    genus    Rj.    ntft  fi 

S'°J'  J""/  rudijca.  — 

Bremenica,  ««*•«  a  vttcija,  tako  da  se  lasno 

moze  nositi  na  ramenu  ili  d  .variti  na  konia 
Rj.  42b. 

viinjca,  /'.  dei  ija.  Ej.  r«/7  fudijca. 

Y,U'IJI-    "  ■   Ovdije    vuno,  a 

vucije  srce.  Po  I.  231.   -    ,   je  bilo 
sve  smo  danas  u  Dugoj  proisli.  IS 

vilci-kapa,  f.  \  :  Pak  nakri  'ape. 

Rj.   vidi   vudetina   2.    vudi-kapa,   za  prm  y» 
vudi.  isp.  tako  sloz.  rijec  Vuditrn. 

vueina,  f.  Rj.  vidi  kurjadina.  —  1)  die  Wolf, 
Wilis  lupi.  Rj.  vucja  ia  1.  —  Va- 

nca,  2)  u  pjesrni  kad  nose  vucinu,  mjesto  senica.  Rj. 
54b.  —  •»)  augm.  od  vuk.  Rj.  vidi  takva  a  <  < 
bardadina. 

Vueina,  /'.  ime  musko.  Rj.  augm.  od  Vuk. 

Viicilfn,  m.  varoS  u  Kosovu  kodVode  Sitnice: 
Od  Zvedana  te  do  I  ucitrna.  I  bijela  grada  T 
Rj.  Vudi-trn,  isp.  vudi-kapa.  _  Bio-grad,  I  uci-trn, 
Slan-kamen,  i  t.  d.  rijedi  su  Slovene  kojima  su  se 
negda  obje  pole  mijenjale  po  oblieiraa,  ali  se  vre- 
""  "  »m    p  i    I'iu    pola   mijenjati   pred   drugom, 

aego  o  tala  u  nominativu.  Osn.  47.  Vuci  Tm,  Vucega 
Trna,  i  I.  d. 

Vilcirfnski.  adj.  Rj.  sto  pripada  Vucitrnu:  Najzad 
zove  pasa    Vucitrnski,  Rj. 

Vucjak,  m.  brdo  u  Velebitu.  Rj.  —  osn.  w  vucji. 
Osd.  256.  isp.  imena  Kozjak,  Volujak,  Zabljak. 

viu'ji,  adj.   Wolfs-,  lupinus.  Rj.   sto  pripada    vu- 
'i"""-  vuku.  vidi  vudi,    vudiji;   kurjadji,   kurjadki.  — 
Bator  penje  Ugrin  Janko . . .  na  junadko  razbojiSte  i 
m    vucje  vijah  <te.  Rj.  60b.  Vudetina,  li  vucja 
l!j.  80b.    I  ucjt     v  do.  Rj.   L55b.   I  >v<  je    runce, 
srce.  Rj.  657b.  irrai.it'  vucje  stene.  DPosl.  27. 

vfu'ke,  viicki,   adv.  wie  ein    Wolf,   more  lupvno: 
On  je  goru  pregazio  mudke,  a  poljeje  prekasao 
Rj.  kao  vuk,  na 

Vacko,  in.  ime   musko.  Rj.  —   Vucko  (Vuk).  Bad 
86,  55.  takva  hyp.  kod  Bo     o 
rucalica,  /'.  Rj.  ne  .  nigdj,   sto  maci. 

M'ici,    viu-r-m.    v.  imp/'.   Rj.  g^am.    tapovj.    vdci.  /. 

Vllkoh,    vfl.'r.    //,  /(r,  ,W.   Vl  1c"i jTt !i   /   Mi,'-:,!].   pn700 

tea.  vi'ikuri.  prilog  pregj.  viikSv,  viikfiv-i.  /.  yovV/;. 
yuku.i,  vukla.  //.  pridj.  viicen.  w.  /»/.  sZo  i 
i/-,  na-,  ob-(v)u6i,  od-vudi,  po-,  pod-,  \>w-.  pri 
raz-,  b-,  ii-,  za-,  pre-ob-(v)uei,  pre-s-vndi;  iz-pi-o-vla- 
eiti.  r  imp/',  sloz.  obukovati;  obukivati,  3vukivati; 
do-vlarin,  iz-,  na-,  nad-,  ob-(^  laciti,  od-vla6iti,  po-, 
I""1  pre-,  pri-,  pro-,  raz-,  s-,  a-,  za-,  pre-ob  y)lafiiti. 
'•  impf.  ili,,,.  vucinjati  se.  —  /.  eiehen,  schleppen, 
irn In,  Rj.  vidt  potezati  t,  tegliti  1.  Baba  Korizma 
Bosedi  na  ramenu  sedam  Stapova  i  a  sobom  vukudi 
wmostre  (verige)  ide  po  varoSi.  Rj.  9a,  I  ugleda 
avoga  gospodara  gje   ga   rati    tarn'  i  amo    ntlni.   Rj. 


o2a.    \  uce   na   dva  jarma,   t.  j.   na   cetiri   vola.   Rj. 

Micac!  mii'-i,  vuci.  Rj.  360b.  U  tome  oboravanju 

i  volova  pluii  vuku  Seat   djevojaka.  Rj.  432b. 

ro  i  haljine.  Npr.  63.  i  Djevojka)  koja 

vo    ■      :    woj  <j  kosi. 

Z  si       i    je    rjesala) 

ina  2).   Kao   da   ga   gjavoli    m 

■   se   da  dijete  i    p  elije  deset 

la,  onaj 
Progji  lufie!   kud   tc  srce 
Npj.    1,   634. 
na   vrat   na   nos  vu 

03.  G  .-Hid  po- 
njihovijem    te    ih    jedva   vuci- 
tpjs.  H.   1  I.  25.  TeSko  onima  koji  vuku  beza- 
ima  od  ta§tine,  i  grijeh  kao  mem  kolskim. 
18.    Po   imenima   tijeh   sela   ne   moze   se   sad 
<  I        Po    i- 

'.  /"'-■■'  S  poprijeko 

isijana  zita. 
b.  Naredi,  da  se  vuce  t  ojsci  u 

■.  viiri  se.  —  1)  sich 
"    :        '  se  za   nogama  vrvce.   Rj. 

.    }'iire   se    rep    za    njim.    (Govori    se   za    ajim" 
i  ruzno).  Posl.  4o  aifiilu  bilo  do  koljena, 

V  ukaSinu  po  zen  - .  Npj.  %  \\\.  _  g)  sc/ito'- 

i  e  od  jele  do  jele.  Rj.  ?■«//<;/,«. 
njati  ae.  —  Bog  prokleo  (guju),  te  joj   nestalo 
nogu  i  stala  se  vuci  na  trbuhu.  Rj.  106b.  Klatari  se 
po  svijetu,  1.  j.  r.irc  se,   cf.   potucati   se,   skitati   se. 
Rj.  272b  (kod  potucati  se   osUila   syn.).  No  se  Vufie 
pobavucke    vuce.    Rj.   510b.    Vuce  se   kao   prebijena 
zmija.    (Kad   ko  ide  polako).   Posl.   40.   Tako  se  ne 
vukao  potrbusice  kao  zmija  ljutica!  Tako  se  ne  vukao 
ironoze  kao  zaba  gubavica!  Posl.  309.  Ma  da  vidiS 
i-Zeinila!  gje  se  Turcm  krajem   luga   nice.  Npj. 
1.  ■'■'■'■:.    -  3)  vuci  se  odatle,  packe  dich  von  dannen, 
appage;    vuci   se   kuc*i.   Rj.   refleks.   odlaziti   2.    vidi 
ti  se  t,  tornjati  se.  isp.  prtljati  2.  —  Vuc'  se  zlo 
iz  kude!  (Kad  se  5to  vrafia,  n.  p.  gjevojui   da  bi  se 
jidala).    Posl.   40.    —   4)  recipr.    vidi  potezati  se   1, 
.  tezmati  se.  —  Kikati  se,  vu6i  se  s  kirn  za 
kiku.   Rj.    Vuku  se  klipka.  (Kad   se   ko   s  kime  goni 
i  prepire).  Posl.  40. 
vilga,  f.  (u   ('.   <;.  fuga)  die  Beutelmeise,  punts 
it/inin.   \'u, i, i  gnijezdo   svoje   objesi  o  granama. 
U  Srbiji  se  ka^e:     Smrdi    kao   vuga«  (Posl.  290);  a 
u  Crnoj  Gori  i  omnia    po   primoriu   ruge  se  jedu,  i 
kazu  da  im  je  meso  vrlo  slatko.  Rj.  vidi  fuga.  ptica. 
vftgast,  adj.  aschfarbig,  color  is  cinerei.  Rj.  u  Sega 
je  boja,  lull)  je  perje  u  vuge.  isp.  pepeljast.  —  B 
burafia,  velika  krastava    vugasta   zaba,   koja   ne   iivi 
u  vodi,  nego  na  subu  po  jamama.  Rj.   10b. 

Vagdrag  (Vukdrag)  m.  ime  muSko.  Rj.  Vuk-drag. 
vidi  I   'co    lo  ■      e  Vojdrag.  isp.  r 

vugw&ee,  a.  humor,  ,,, -or.  Stulli.  verb,  od  vugnuti. 
stanje  koje  bii 

Miuiiiili,  vugnSm,  v.  impf.  humescere.  Stulli.  po- 
stajati  mokro.  v.  pf.  sloz.  odvugnuti. 

valiovaajc.  n.  Palmotid:  i  mojijem  se  vuhovanjem 
jedam  svijem  naruga.  Stulli.  verbal,  od  vuhovati, 
stanjt     i  had  je  vuhvt  n. 

vuhiivati,   vuhujem,    v.    impf.  o  entiri, 

fraudem  sen  falsitatem  exercere.  Gundulid:  znam, 
'•»/'":  N.i  blagom  od  bes  nauke.  stulli. 

lu'ii  vuhven,  licemjeran,  prijevaran,  lukav.  —  S  kijem 
je  nodevat',  oije  ga  vuhovaV.  DPosl.  L08  (nodevati 
•li], ,i,i;,.  mj.  nodivati).  'I  ko  ne  umije  vuhovat',  ae 
umije  iSivotovat'.  131  (  ivotovati  Hvovati).  nil,,, rah, 
ii  Stulida  I,, ,  mj,  nil.   Will. 

vQhren,  adj.  fallax,  fraudulentus,  dolosus,  captio 
siis.  fictus,  vafer  etc.  Smlli.  Staroslov.  BHijCBHtt,  ma 
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qicus.  Luknv.  prijevaran  u  Stulifia.  DPosl.  XVIII. 
mhvji  vu h  i  licemjeran.  —  Cuvaj  se  druga 
noga  k'o  naHpa  otrovnoga.  DPosl.  L3.  ViSi  od 
Turice,  deblji  od  Coroja,  a  od  vile  vuhveniji.  150. 

Vuica,  in.  ime  musko.  Kj.  Danicid  pise  Vujica. 
Osn.  314.  dent,  od  Vuja.  —  Pasa  zapita  Vuica  Vu- 
lifievifia.  Danica   I.  15. 

Viiilu,  m.  ime  muSko.  Rj.  —  osn.  u  Vujo.  I  >sn. 
124.  foftea  hyp.  kod  Drailo. 

Vilin,  m.  ime  musko.  Rj.  —  Danieic  pise  Vujin 
(osn.  u    r»/"'-  Osn.  148.  talma  hyp.  kod  Bojin. 

Viija,  m.  (ist.)  weft  Vujo.  Rj. 

Vtijailiu,  m.  ime  musko.  Rj.  —  od  osn.  Vujo. 
takva  hyp.  kod  Miladin. 

VAJak,  vi.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u  Vujo.  Osn. 
263.  tafci'a  fty^.  /rod  Dujak. 

1.  Viljan,  m.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u  Vujo. 
Osn.  138-  taka  hyp.  kod  Cvijan. 

2.  Vujan,  Vfijna,  m.  manastir  u  Srbiji  u  nakiji 
Rudnifikoj.  Rj.  , 

Viijana,  f.  ime  zeusko.  Rj.  —  od  osnove  od  koje 
je  u  obicaju  samo  musko  ime  Vujo.  Osn.  141. 

Vujiis,  m.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u  Vujo.  Osn. 
359.  tdkva  hyp.  kod  Dragas. 

viijic,  m.  hyp.  od  vufiid.  —  Navraui  se  vujo  s  vu- 
ji&ima,  te  pojede  liju  s  liji&ma.  Here.  290. 

Yujcetn,  m.  ime  musko.  Rj.  —  od  osnove  koja  je 
it  Vujo.  isp.  Osn.  254.  takva  hyp.  kod  Bajfieta.  isp. 
Vuceta. 

Yiijcin,  m.  ime  musko.  Rj.  —  od  osnove  od  koje 
ft    Vujceta.  isp.  Osn.   148.  takva  hyp.  kod  Dojcin. 

VujHa.  m.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u  Vujo.  Osn. 
254.  takva  hyp.  kod  Bajieta. 

VOjica,  m".  ime  muSko.  vidi  Vuica. 

Viijin,  »».  ime  musko.  vidi  Vuin. 

Vujko,  m.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u  Vujo.  Osn. 
21)4.  takva  hyp.  kod  Bajko. 

Vi'ijo,  m.  hyp.  od  Vuk.  Rj.  —  Vu-jo.  takva  hyp. 
kod  Bajo. 

vi'ijo,  m.  hyp.  od  vuk.  gen.  viija.  voc.  vujo.  — 
Siromah  vuk  lofii,  loci,  dok  mu  trgne  voda  nazad. 
Lisica  mu  onda  jamu  zatisne,  pa  mu  rece:  »Loci, 
wjo,  sad  fieS  izlokati.<  Npr.  179.  Navrani  se  vujo 
s  vujifiima,  te  pojede  liju  s  lijicima.  Here.  290. 

Vnjos,  vi.  hyp.  od  Vuk  i  Vukosav,  osn.  u  Vujo. 
takva  hyp.  kod  BjeloS.    -  Te  pogodi  Vujosev'  Andriju. 

N!'i-  *»  124.  ,.  ,     -  , 

vuk,  m.  —  1)  der  Wolf,  lupus.  Rj.  vidi  kurjak, 
kamenjfik,  mrcinjak,  zvijerac.  hyp.  vujo.  autjiv.  vufiina, 
vucetina.  mlad  vucifi.  —  Ne  vi]  vuie,  ne  grakci  ga- 
vrane.  Kj.  61a.  Ajd'  otole  goranine  vuie.  Rj.  94b. 
Vuce  gorjanice!  Rj.  95a.  Brinski  vuie,  Sto  si  obrgjao? 
Kj.  lioa.  Xavijala  tri  zelena  vuka.  Rj.  166a.  Zavi 
Tomo  kako  gorski  vuie.  Rj.  166b.  Vuci  te  izjelil 
ik'letva  mam).  Posl.  40.  Gje  nije  pasa,  to  vuci  tniicu. 
76.  N:i  glave  im  kape  od  tri  vuka,  na  legjima  koze 
■  i,l  megjeda.  3,  833.  No  se  cuvaj  hijvsnoija  vuka.  A, 
:;27.  Sto  se  bojiS  mrcinjaka  vuk&?  HNpj.  3,  257. 
Venijainin  je  vuk  grabljivi.  Mojs.  I.  49,  27.  —  2)  (u 
0.  G.)  u  puske  ouo  gdje  stoji  kremen,  eidi  Celjusti, 
fieljuske.  Rj.  3)  vuk  i  ovce,  igra:  [graSe  se  igre 
svakojake,  a  najpotle   Pwfca  i  Ocaca.  (sve  fcenskinje, 

5t0  se   na   BTJelu    nagje,  OVCe    BU,  a  muskinjc  SO    »«*«', 

ii    jeclni   prema   drugijeh.  Jedan  od  muikinja 
uski  u   zenskinje  i  n|rabi  jednu,  koja  ova  se 

najbolje  dopadne  pa  tako  svi  po  redu,  dok  zepskinja 
traie,  pa  onda  zapofinu  pjevati  svaka  sa  Bvojim  raz- 
liCite  pjesmi  I.  I  lerc.  19;"> 

VQk,  n  ime  musko.  Kad  se  kakvoj  2en5  ne  dadu 
djeca,  onda  nadjene  djetetu  ime  I  id;  jer  misle,  da 
im  (Ijecu  vjestice  jedu,  a  na  vuka  ne  fie  amjeti  uda- 


riti  (za  to  su  i  meni  ovako  ime  nadjeli).  Rj.  vidi 
Vukman,  Vukmilj,  Vukmir,  Vukoman,  Vukosav,  Vu- 
kovoje.  hyp.  kod  Vukosav.  —  G.  Vuk  nije  ovdje 
odavno.  Dq  sad  valja  da  je  stigao  u  Bee.  Kolo  15 
1 14)  i  Vuk  Karad^id). 

Vftka,  f.  Fluss  bei  Vukovar.  Rj.  voda  kod  Vuko- 
vara. 

Vukac,  V'ukca,  m.  ime  musko.  Rj.  isp.  Grubac, 
i  Kurac. 

Vukaf,  VukAca,  wi.  ime  musko.  Rj.  isp.  Grubae, 
Vidac.  ,    3 

Vukadin,  m.  ime  musko.  Rj.  —  taka  hyp.  kod 
Miladin.  ,    . 

Vukajlo,  ?».  ime  musko.  Rj.  isp.  Dragojlo. 
Vilkal,  m.  ime  musko.  Rj.  —  osn.  u  Vuk.  Osn.  122. 
Vftkalj,  vi.  ime  musko.  Rj.  osn.  u  Vnk.  Osn.  130. 
—  takva  hyp.  kod  Dragalj. 

V  ilk  a  n.  m.  ime  musko.  Rj.  —  takva  hyp.  kod 
l  'vijan. 

Vukiuia,  /'.  ime  z-eusko.  Rj.  —  osn.  u  muskom 
Vuko.  Osn.  141.  imena  zenska  s  takim  nast.  vidi  kod 
Andrijaua. 

Vukauovai-,   Vukanovca,  m.  potok   u   Trsieai.   Rj. 
Vukas,  in.  ime  musko.  Rj.  osn.  u  Vuk.  Osn.  355. 
takva  imena  kod  Rabas. 

Vukrtsiii,  m.  ime  musko.  Rj.  osn.  u  Vukas.  takva 
imena  kod  Gjurasm. 

Yukelja,  m.  ime  musko.  Rj.  —  vidi  Nbvelja.  isp. 

starkelja.  . , 

Vukic,  m.  ime  musko.  Rj.  takva  hyp.  kod  Bogie. 

Vukman,  »».  ime   musko.   Rj.  Vuk-man.   isp.  kod 

Radman.  vidi  Vukoman. 

Vukmilj,  m.  ime  musko.  Rj.  Vuk-milj.  za  drugU 
polu  vidi  MTlj. 

Vttknur,  vi.  ime  musko.  Rj.  Vuk-mir.  isp.  Radmir, 

Rusmir. 

Vukmira,  f.  ime  zensko.  Rj.  Vuk-mira.  isp.  Rusmna. 

Viiko,    in.  gen.   Vuka.   voc.   Vuko.   hyp.   od   Vuk, 

Vukosav.  takva  hyp.  kod  D6bro.  —  Gubernator  Vuko 

Radonjie  NjeguS.  Npj.  5,  531. 

vukoillak,  m.  vampir,  der  Vampyr,  vampyrusi 
Vukodlak  se  zove  covjek  u  koga  (po  pripovijetkama 
narodnijem)  poslije  smrti  40  dana  ugje  nekakav  gja- 
vnNki  dun,  i  ozivi  ga  (povampiri  se).  Po  torn  vuko{ 
dlak  izlazi  nodu  iz  groba  i  davi  ljude  po  kufiama  i 
pije  krv  njihovu  .  .  .  Vukodlaci  se  uajvise  pojavljuju 
zimi.  cf.  vjedogonja.  Rj.  isp.  i  jedogonja;  tenac,  tenjac; 
zduha,  zd'uhac.  1.  —  Sve  je  svoje  pomorio  kako  vu- 
kocttdk.  DPosl.  118.  vuko-dlak  (drugoj  poli  korijen 
vidi  kod  dlaka).  Osn.  43. 

Vukodral,  /'.  voda  u  nahiji  Valjevskoj,  koja  utjeee 
u  Savu  kod  sela  Usda.  Rj.  —  Vuko-draz  i  Kumo- 
dia/.  (druga  pola  moz.e  biti  od  korijena  od  koga  je 
draeiti,  mufiiti).  isp.  Osn.  53. 

vukddriiea,   f.  iu   Pastr.)  drvo  po  kome  je   vrM 

cesto  i  sitno  truje;  po  imenu  misli  se,  da  vuk  kroza  nj 

ne  bi  mogao   profii,   nego  da  bi  ga  eadrealo.   Vuko- 

:  se  sadi  po  megji  mjesto  ograde.  Rj.  gemeinM 

Steehdom,  indiums  acuieatus   Lam.(?).  Rj.3  vuko- 

ilizica.  isp.  sokodrzica. 

Vftkoje,  in.  ime  musko.  Rj.  hyp.  takva  kod  Blagojel 

viikojiMliiia,  f.  der  Wolfbiss,  admorsum  lupi:  (prfl 

povijedaju)  kad  zena   trudna  jede  mesa  od  ovce.  ili 

,.,1  toze,  koju  je  ouk  jeo,  onda  po  njezinom  djetetttj 

kad  se  rodi,  izigju  nekakve  rane,  koje  se  zoyu  »«fcM 

,nl,„ti.  Vukojedina  se  kadi  izmefietom  i  tijem  se  lijefia 

|{j.  vuko-jedina  [druga  pola  od  jesti,  jedem).  —  tako 

sloz.  rijeci  isp.  kod  crvotofiina. 

viikok.is,   vi.    Rj.a  vuko-kas,    vary  kasanje,   kaM 
vuk  kasa?  isp.  samdokas. 

Vukola,    in.  ime    musko.    Rj.  —  osn.    moze    biti  u 
Vuk,  ali    moze    biti  i  tugje    ime.  "m\.   126.  una    ime 
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metacko   Bucolus,  koje  u  nagem  jeziku  po  izgovoru 
Grckom  maze  glasiti  Vukola. 
Vnkdman,   m.    iuie   muSko.    Rj.    Vuko-man.    vidi 

Vukinan. 

Vukdsav,  m.  ime  musko.  Rj.  vidi  Vuk,  i  ondje 
ost,, In  imena,  kojima  je  osn.  Vuk.  Vuko-s(l)av.  tako 
sloe,  imena  kod  Bogosav.  —  vidi  Jiyp.  Vm'a,  Vucan, 
Vucen,  Vui'.r.i.  Vncid,  Vudina,  Vudko,  Vuilo,  Vuja, 
Vujadin,  Vujak,  Vujan,  VujaS,  Vujdeta,  Vujdin,  Vu- 
jctn,  Vujica,  Vujin,  Vujko,  Vujo,  VujoS,  Vukac, 
Vukad,  Vukadin,  Vukajlo,  Vukal,  Vukalj,  Vukan, 
Vukas,  VukaSin,  Vukelja,  Vukid,  Vuko,  Vukoje,  Vu- 
kota,  Vuksan,  Vuksa,  Vule,  Vuletid,  Vulid. 

Vukosava,  /.  ime  zensko.  Rj.  Vuko-s(l)ava.  tako 
sin:,  imena  hod  Dikosava. 

Vflkota,  m.  ime  muSko.  Rj.  osn.  u  Vuko.  Osn.  218. 
!  a  I;  vn  hyp.  kud  Krkota. 

vukotii'i,  m.  pi.  if.  ajekutidi   (samo  u  onoj 
ueei).  Rj.  vidi  i  sjekotiei.  —  Vukotici  vuku,  sjekotiei 
sijeku,  gam  bada  prevrada,  niz  kriv  potok  obrada.  Rj. 
684a.  odgonetljaj :  ruke,  zubi,  jezik  i  grlo. 

Vfikov,  adj.  sto  pripada  Vuku.  —  Vukova  Mi 
megja  Vuka  mahnitoga  .  .  .  Rj.  79a.  Za   rijefi   kojih 
uema  it,  Vukovu  rjecniku.   Ogled  IV  (u  Vuka  Ka- 
ica  rjecniku). 

Vukovac,  Vukovoa,  m.  Anhanger  eines  Vuk,  assecla 
ioB  Vuk.  Rj.  koji  pristajc  za  Vukom,  koji  je  s  njegove 
itrane.  —  'take  rijeci  hod  Curtinovac. 

vukovac,  vukovca,  m.  Art  Schwerte  die  man  fur 
die  besten  halt,  gladii  genus  optimum:  Mar  vukovac, 
carak  gjurkovac  i  sablja  dimiskinja  ivaljai  (Poal 
176).  Rj. 

Vukovar,  Vukovara,  m.  Stadt  in  Sirmien, 
urbis.  Rj.  varos  u  Slavoniji.  —  rijec  pomadzarena 
od  Vukovo.  isp.  Gjakovo  i  Gjakovar. * 

Yukovarae,  Vukovarca,  m.  Rj.  covjek  iz  Vukovara. 

Vukdvtirski,  adj.  Rj.  sto  pripada   Vukovaru. 

Vflkovoje,  m.  ime  musko.  Rj.  Vuko-voje.  imena 
taka  hod  Ljubivoje. 

Vuksan,  m.  ime  musko.  Rj.  Vuk-san.  —  Vuksan 
(osn.  moze  biti  u  Vukas  izbacivsi  a  izmegju  k  i  s). 
Osn.  138.  ne  ce  biti  tako ;  jer  ima  u  Hrvatskoj  pre- 
zimena,  postcdijeh  od  nadimaka,  kojima  druga  jmli 
past  kao  a  Vuk-san:  Morsan,  Tursan  (samo  se  gdje- 
koji  Tursan  vec  zore  i  /use  Turzan;  kako  su  gospodi 
nasoj  usta  iskrivljena  tugjim  jezieima,  nekako  im  je 
teiko  govoriti  s,  pa  tako  u  Zagrebu  Isakovid  postane 
Izakovie,  Pokas  [nast.  kojijeu  Vukas]  postane  Pokaz, 
i  t.  d.,  i  cak  ji:  nekaki  geolog  [covjek  domaci]  ubavu 
Risvicu  u  mom  zavicaju  pretvorio  u  Rizvicu!).  k  onim 
prezimenima  moie  se  dodati:  Aleksandar  Varsan  (iz 
Pandeva).  Danica  1,  125. 

Vnksa,  m.  ime  musko.  Rj.  takva  hyp.  kod  DrakSa. 

Vule,  in.  ime  musko.  Rj.  Vu-le  (Vnk).  Osn.  127. 
akc.  je  u  nom.  Viile,  gen.  Viila,  voc.  Vule.  isp.  Osn. 
f>l.  hyp.  s  takim  nast.  Krile,  !-k>le,  Sule.  isp.  i  kod 
brale.  —  Jedni  govore,  da  je  onde  zapovedio  Vulu 
Ilijeu,  da  uodu  pobaca  topove  a  Moravu;  ali  Vule 
sam  govori,  da  mu  je  sa  svim  drukeiie  kazao. 
MiloS  41. 

Vflleta,  m.  ime  musko.  Rj.  osn.  koja  je  u  Vule. 
Osn.  254.  takva  hyp.  kod  Bajceta. 

Vulic,  m.  ime  musko.   lij.  osn.  it   Vule.  Osn.    237. 

Na  .Milieu   Vujadinovidu,  jos  je   na  njem'  ljepse 

lo;   na  Vulicu  bratu  Milidevu,  na  glavi  m 

krkli   delenka,  Npj,  3,  356.  po   njem  .  PaSa 

zapita  Vuicu    Vulicevica.   Danica    I,    L5.   dem.   taka 

•■nii  kod  Bogie1. 

vulkaii,   vulkana,  m.   der    Vulkan.    isp.  vulcanus. 
—  Ove  oduske  zovu   se   ognjevita   brda   (vulkai 
oni  su  kao  dimnjaci  (odiaci)   one  podzemne  vatruS- 
tine.  Priprava  102. 


\  I'llkanski.  adj.  sto  pripada  vulkanu;  mlkanisch. 
—  Ovi  tavuni  .  .  .  imaju  svoja  imena:  neptunski  (vo- 
deni),  oulkanski  (ognjeni),  vegetabilni  (biljni).  Pri- 
prava 105. 

vfliia.  f.  die  WiiUc.  I, am:  sijeno  kao  vwna  it.  j. 
lijepo  i  meko).  Rj.  vidi  fiupanica,  jarenica,  jarina, 
krklama,  ostrizine,  tasiea,  veljadina.  —  Vlasata,  vla- 
stiata  run, i.  Rj.  67b.  Gargati,  gargasati,  ogrebati  vunu. 
Rj.  ^ '!a.  Drndar  objesivSi  drndn  vise  nine  ndara  ma- 
Ijicom,  le  zahvata  i  razbija  vunu.  lij.  140b.  Jo-  nije 
svh  in, in.  i/.lrndao.  Rj.  223b.  [Scesljati  vunu.  lij. 
242b.  Nafiesljati  vtme.  Rj.  412a.  CeSljati  vunu.  Rj. 
824a.  Zlatoruni  ovan  .  .  .  kad  jednom  otide  u  loi 
u  planinu,  izigje  preda  nj  ovan  sa  ilatnom  i 
Npr.  65.  Poznam  te,  nijedna  runn.  DPosl.  99.  Predu 
kugjelju  i  Ian,  boje  i  predu  vunu,  tkaju  platno  i 
sukno.  Danica  2,  103.  Svesteniku  .  .  .  i  prvine  od  mine 
s  ovaea  svojih  podaj  mu.  Mojs.  V.  18,  4.  Trgovae 
koji  samo  prodaje  bojenu  vunu.  Pom.  101. 

vi'uiara,  /'.  gdje  se  vuna  pere  i  prebira,  die  Woll- 
fabrik,  lanaria.  lij.  rijeci  s  takim  mist,  kod  bad- 
njara. 

vilnal,  adj.  wollig,  lanosus:  vunata  uvea.  lij.  u 
cega  ima  mnogo  rune. 

\  iiiii-ii i .  m.  hi  vojv.i  der  Eundsfott  (osterr.  Hunds- 
futt),  nebulo.  Rj.  vidi  ugursuz,  i  syn.  ondje. 

vuncutarija,  f.  (u  vojv.)  die  Hundsfotterei,  res 
scelesta.  J!j.  vuncutska  stvar,  vuncutski  posao.  vidi 
ngursuzluk. 

v ilin-ii.  adj.  wollen,  laneus:  D  Boga  - 
noge,  a  gvozdene  ruke  (t.  j.  ne  cuje  se  kad  dolazi, 
ali  se  dobro  osjeca  kad  adari).  (Posl.  325.).  Rj.  sto 
pripada  vuni.  —  Vunica,  2)  vuneni  konci.  Rj.  Mia. 
Gragjevina,  2)  vunena  pregja  obojt  na.  Rj.  98a.  Xaslon, 
2)  bijela  ili  Sarena  prtena  kosulja,  sio  nose  krSdanke 
a  nriSdanke  nose  vunene  opregace).  Rj.  195a. 

vilnica,  f.  —  1)  dem.  od  vuna.  Rj.  —  2)  vuneni 
konci,  Wollzwirn,  fdum  laneum  duplicatum.  Rj.  — 
Zutiliea,  trava  zutoga  cvijeta,  kojom  zene  zute  ple- 
tivo  i  vunicu.  Rj.  162a. 

Vanko,  m.  ime  musko.  Rj.  hyp.  takva  kod  P.osko. 

viinta,  /'.  (u  vojv.)  vidi  funta  (mit  alien  Ablei- 
i  n,, 'i,  a.)  Rj.  kao  sto  se  u  tugjoj  rijeii  funta  pretvo- 
rilo  f  m  v,  tako  se  pretvara  i  n  svijem  rijecima  do- 
vedenim  od  njc. 

vuiilas,  vuntaSa,  m.  vidi  funtaS. 

VUntaskf,  adj.  vidi  funtastrj. 

truntosica  (struka),  /'.  Art  struka:  Premetnuse 
struke  vuntosice.  Rj.  tugja  rijec.  » >sn.  326. 

vilra    mice.   Rj.3   XXIXi,    „    rijecima:   tuta 
t.  j.    drzi,    udri;    ili    potegni,   povuei.   Rj.  757a.  isp. 
fura. 

viirdt'ljati,  ljam,  v.  impf.  a  zagoneci,  cf.  klimen. 
Rj.  —  Klimen  visi,  penda  /ja,  klimen  pendu  vur- 
delja.  Rj.  274b.  odgonetljaj:  zvono  i  zvecak. 

\ 'iiriina,  (vuruna),  /'.  vidi  ped.  Rj.  vidi  furuna. 
dem.  vuruniea. 

vuri'iiidzija.     m.    Rj.   vidi   furundiija.    —    1)  der 
macher,  fornacarius.  Rj.  kojipravi  vunene,  pevi. 
—  2)  der   Backer,  pistor.    Rj.   vidi  i  hljebar,  pedar, 
pekar,  piierdzija. 

vuruniea  (vuruniea),  /'.  dem.  od  vuruna.  Rj.  vidi 
fun 

varunskT,  adj.  a.  p.  londid,  Ofen-,  fornacalis.  Rj. 
sto  pripada  vuruni.  vidi  furunski.  vidi  i  pedni. 

vilskija,  f.  konjska  mokrada,  J'/erth-lru,.  wrina 
"!•"■  Rj. 

vllsta,  /'.  vidi  usta.    Rj.    vidi   i  u-tva.  6l 
orugjt     vtn  pogrdu 

(on  je  neka  vuSta),  kao  da  je  nista  ,mjek. 

\  O/iiia n,  m.  ime  musko.  Rj.    Vnz-man.   tako  sloi. 

imena   kod   liaduian. 
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za,  Kj.   prijedlog.  dolazi  i   kao  slozen   iza  (iz-za), 
zaraili  (za-T&ai). 

I.  s  gen.  —  s  ovijem  prijedlogom  rijec  u  2.  padezu 
pokazuje,   da  ono,  fiemu  je  ona  dodana,  biva 
traje  ono  sto   ona   sobom  mpore: 

za  Lazara;  za   Lazareva  vladanja,  za   zivota 

(uoch  bei  Tage).  Zas'  Be  sinko  ne 
ozenili   za   Ijepote  H   tvoje.    Za   rana    nam 

siKilui  dovedite.  Kj.  Nije  muka  za  vijeka.  Posl. 
Svaka   sila   za    vremena,  a   knezeva   za  godinu. 
I  »everi  joj  ponude  nosili . . .  i  jabul 
Npj.  L,  284.  8vi  ko  puce  po  od  litru  zlata  . . .  u  njem' 

'ira   rakiju.  :■'.   1 1  J.    —    8 
zdravicama  2.  padez  s  ovijem  lokazuje 

.  koja  in  .  .  .   Ko 

pije   vino   za  iomoz'    nm    Boie  i  slavo 

Bozja!   Kj.  306b.   Napijaju   razlidno  ...   Za   sret 
i  .  .  .  Domadini  tvoje  dotna 

...  Za  lake 
:    B         pomodi.    Rj.  400b.  Darujte  me  brado 

zar'ao'  srere  i  napretka.  Npj.  1,  14:!.  Da 

tna  puta.  Prip.  bibl.  42.  —  3)  a.  jugozap.  kraje- 
r,,in.   gdje  se  i  ona)  mnogo  brkaju,  doluzi 

$  on.  upravo  in,:' 

tvrtoi  iadi  luka  :■ 

243  tzlato  /a  preslicu  bude  ...  K 

Zlato   :«   gjergjefa  bude.   Npj.  1,  500 
Sto  me.   more,   ti  «a   roda   pitas?  2,  80.   Ja     '  fo#a 
1 

i   Setvrtuga,  i  samo  d 
slogot  i'ii.  broj.  isp.  Sint.  L65— 1(59. 

/y.       •/  its.  —  1)  pokazuje  mjesto  na  pitanje 
tkamo'.'  suprotno pred,  .  '«/(, 

:  /a.  2)  zakloni  se  za  me;  oti  -unce 

zagje  x«  <jorw.  Kj.  Ugje  u  onu  sobu  i  siam 
Npr.  64.  Sedue  i  od  .  i  sofru  pa  stane  vederati .  .  . 
sedne  Usud  -  \.lb  (t.  j.        < 

Jezik  za  uti!).    Posl.  113.  Posviraj.   pa  i  za 

pat  zagjeni.  256.  Ovce  ti     i  lug  zagjose.  Npj.  1,  162. 
Zade  joj  lale  '.a  glavu.  1,222.  Da  te  bacim  za  sena 
dorata.  3,  98.  Ona  zlatnu  bacala  jabuku,  trij 
a  triput  ,  HNpj.  1.  7:;.'—  2)  uzrok  na 

tanje  zasto? :   Za,  3)  ni  ta    za   to  fdos   '/•«/  niclits); 
za  u»,  e»r?  za  to  !eo.   Kj.  Pa  ga 

zapita  za  sto  eja.  <  »n  joj  odgovori:     Ni 

samo  onako.  Npr.  13.  Ne  valja  .i  strah  od  ptica 
prosa  ne  Bijat'.  DPosl.  76.  Ab!  nemoj  je  bandunati, 
a  za  Ij  imaste.   Npj.  1.  94.  Voii    ■ 

volju  vojuo!  1,  535.  \ "•  iuti  a 

za  '   197.  Niti  iina  uzroka  za 

Jcoji  rala  (rijed  iz  jezika).   Pis.  44.    Dki 

zapovijest  Boziju  Mat.  15,  6.  1' 

se  gnjev   Gospodnji  na  Judu  za  taj 
Dnev.   II.  24,  IS.  —  3)  pokazuji  itanje 

koliko,  osobito  •emena:   /.a,    L0]    ~a   dva 

dana,  du<  idinn  dana,  hin- 

ilurrli.   mo  anno:   Tako   stade    za    goo  t.   Rj. 

Za  tilt  cas   ih   stigne.   Npr.  21.   Devojcica  | 
vreme  Sto  je  k    I  i         i  provela,  bila  uvedzbala 
Civuteki.  139.  Za  dan  bi  nm  glase  dula,  a 
razalirala.    a   :a    treci    na   grob    doSla  ... 
glase  dula,  a  za  drugu  razabrala,  a  :"  trecu  na  grob 
doSla.  Npj.  1,  431.   Ma  lo.  1, 

475.   More  diko,   gdi  si  ra  toJifco?  1.  639.   Sto  je  i  i 
r/«(/o   vremena  biio  duo   mon  iznad 

-    Priprava  .'!.   'I  u    ji     a   dugo    <  n  >■ 
mini   bilje    rasti.    L06.    Mrailanja.   koja    ji    erkva    pod- 

nosila  ta  tri  vijeka.  DP.  335.  ovamo  idu  i  ovakipri- 


mjeri:  Trerina  ovijeh  poslovica  ostala  bi  od  mene  :a 
sad  (a  mo/.e  bit!  i  na  vijek)  neskupljena.  Posl.  V 
fkao:  ijeme).  —  4)  pokazuje  zamjenjivanje 

i  jeii.  Za,  7 1  ne  kazuj    nikome  za   glavu,  ne 

smije  on  to  uciniti  za  zivot,  urn  kcinen  Piei*.  i-ullo 
modo.  Rj.  Bide  misja  ru]  kat  (kad  dogje  ne- 

volja).  Posl.  14.  Za  koliko  sam  kupio  (lazi,  :a  toliko 
i  prodao.  s:'..    .  dobro   slomise   mi  rebro.  84. 

Za   I  eto  7.    Kad  ne   bih'   po   dva   za 

uajka  ni  jednoga!   119.   Milo  za 
drago.  178.  Ko  sva§  prt'mo,  onaj  megju  ljude 

nek  ne  ide.  153.  ■'  (n.  p.  dati  kome,  t.  j. 

prevariti  ga  I.  272.  i  o6i  vino  za  ijiiIovj.  319.  Tebe  ne  bih 

Npj.  1,  313.  Pozdrav' 
.  i  poljubi  176.   On  sijefie  Turke  na 

huljuke,  dok    [  Ina   siliktara  za   sokola   Ce- 

klinsl  ra.  5,  371.  Ja  sam  za  veliktt  cijenu  ime 

ovoga  gragjanstva  dobio.  Djel.  Ap.  "22,  28.  Ko_  ubije 
zivinee.  neka  vrati  drugo  zivinee  za  iivinie.  Mojs.  III. 
24, 18.  Gledajte  sta  cete  raditi,  jer  ne  c'ete  suditi  za  (o- 
rjd'.'i  i        Boga.  Dnev.  II.  19,  6.  —  o)  pokazuje 

'.  ad:  sijeee  gragju  za  kueu; 
kupio  -    nije  ni   za  sto  (ni  za  kaku 

potrebu).  Kj.  Za,  5)  posla  za  starca,  hat  einen  alten 
Mann  <i<-h<  n-ui  i;  udao   keer  za  toga  i 

le?  Pogji  kderi  za 

ra,  dobro  ce  ti  biti;  ne  du  majko  za  kozara.  ue 

lobro   biti.   Kj.   Barilo,  1)  nekaka   mjera   za  pice. 

Kj.  16a.  BrijeinjaCa,  iskopana  u  brijegu  pec  za  hljeb. 

.  Da  im  svakome  po  konja  i  ostalo  sto  treba 

.  Npr.  7.  Oni  su  mislili   da  ce  to  za  gocedara 

i    i   dika.    174.    Kijele   novee    valja 

ostavljati  za  erne  dane.  Posl.  12.   Za  ispokoj  du§e. 

83.  2a  o  sazdani.  84.   Nije  za  kozu  sijeno. 

214.  Tamnica  je  za  ljudi  nacinjena.  311.  Koji  su  vas 

rodili,  ft  ostavili.  Npj.  1,  147.  Za  jade  me 

majka.  1, 231.  Kad  su  a  iy'«6»7». 

1.  241.  A  ?a  /'''"'  dob  de.  1,400.  Ako  evili, 

im.  1.  478.  Kada  Zlato  za  preslicn 

L,    500.    Knjiga  je  o  na  za 

.    Danica    I,   45.    Gragja  za   lep   SrpsM 

roman.  4,  32.  Gdje  de   nadi  ■><>■  Priprava  20. 

Koju  (knjigu)   j:1  Van  ilagodarnosti 

posvedujem.   Spisi  1,  4.  Saduvade   me  za  carstvo  ne- 

II.  4,  18.    Bi  zrtva   paljeuica  za  ugodni 

.    Mojs.  m.  8,   21.   Ovo  je  :i'kon  za  gvibu.  13, 

Sredina  joj  izgori,  hode  li  y^  biti  za  sto?  Jezek. 

15,  1.     -  (!)  pokazuje  prirol  :  Niarod  primi  ono  momce 

za  cara.  Npr.  71.  .->Vr  mu  se  stane  fiuditi  Ma  zbori, 

i  kao    .  ll.i. 

?ojte  dosta:  svezvijezde  za  jetrve.  Npj.  l, 

L55.    I '.'.    ti  ■     dvo  '.•■■',  o  •;•'.  1,  300.    Mi 

onako  da   radimo.  Danicai 

3,  237.  kao  :  .  ■■    !■  13.  Imenujem 

s  dobrijem  •  toga  i  toga.  K 

la.  Milo5  56.1 
dao  za  pravo.  Odg.  na  ut. 

21.  Da  bude  odlude 1  zbornice  ko  ga  priz\ 

Hrista.  Jov.  9,  22.  Podiie  im  (Bog)  Dayida  : 

Djel.  Ap.  13,  22,  Ja  .  ivam.  Kor. 

II.  i.  23.    i:  '  «<jkd.   Filib.  3,  1 1.  . 

—  /J  pokazuje  > 

—  a)  u  pravom  smislu:  Za,  4)  uhvatiti  sa  rnku,  bei 
der  Hand  fassen,  appr<  illius:  Desnonj 
<;a  je  rukom  uhvatio  ~a  desnicu  i  ja  britku  sabljuj 
a  lijevom  za  grrfo  '"'/''"•  Kj-  Baglama,  1)  ono  g\ 

to  dri  i  i  ra  a   ra   dovratnik.  Kj.  11a.  Vo 
.   . '-.  Posl.  39.  Gi 
.,  iiuki  je  16.  Za  zlato  rgja  nepn 

83.  Z<  /..//,    se  uio!  83.  Kgja  se  za  -into  ne  prima. 
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271.  Svaka  koza  za  svoj  pikalj  visi.  276.  SvaSta  

it  za  ruku  prilijepi.  (Krade).  279.   I'a  uze  konja  za 
uzdu,  te  mi  ga  vodi  na  vodu.  Npj.  1,  340.  K 
ide,  za   ruku  me   vodi.  1,  565.   —   b)  u  prenesenom 
smishi,  kad  se  hode   da  kaze,  da  se  Sto  do 
da  se  sto  tide  cega,  ili  kad  se  uopde  hode  da  na 
oko  Sega  je  radnja  glagolsl  Za,  1)  fiir, 

inn.  pro:  ne  brini  se  ti  za  njega:  ko  de  biti  jamac 
za  te?  Rj.  6)  con,  iiher,  de:  ne  kazuj  aikome  za 
novce:  ne  kazuj  za  me  gdje  sara.  Kj.  Pak  demo  u 
jutru  gledai  ramu.   Npr.  61.  Stece  rnnogo.  ali 

je  za  svc  govorio  da  je-  Milicino.  79.  Sta  si  ti  narodu 
oglasio  za  mene?  151.  Jedna  sablja, 
koji  od   njih   mislili  da  vredi  mnogo   aovaea.    171. 
Briga  babi  za  udova  starca.  Posl.  30.  Zaboravio  sam 
i  (za)  svoje  ime.  82.  Za  duid  i  za  sunt  ne  treba  Boga 
moliti,  sami  de  doci.  83.   Za  to  i  Bog   zna.  87.  Kad 
me  sunce  gtije,  za  mjesee  i  ne  marim.  L19.    M 
ie.sAo  aa  onoga  koji  ne  zna  pliyatij  a  koji  zna 
je  moj.  (Kaze  gjavo).  177.   Mrtav    da  je   a 
da  ciy'e,  skocio  bi  (taki  je  srebroljubac).  183.  Da  smo 
jadui  i  zalosni,  e  se  za  nas  ne  spominju,  svojoj  kuci 
ne  dohode,   druge  za  nas   ne  pitaju.   Npj.  1. 
se  bojim  za  mojega  sina.  1,  254.  Pa  je  vodu  Bogom 
zaklinjao:    »A  za  Boga,   moja  vodo  hladna!  ne  nosi 
mi  pismo   ni   hartiju.  1,  475.   Ona   mi   bana  susrete, 
koji  se  za  nju  opkladi  u  sedam  belih  gradova.  1. 
587.   Da  ti  znades,    kako   rencm  za  te!  1,  639.    Su  h 
ljudma   koje  za  kake  sitnice.   Daniea  2,  98.   Stoje  li 
oni  dobri  za  Badiia.  4,  15.   Za  ove  obieajc  zahva- 
Ijujem  Vuku  Popovidu.  Kov.  43.  Za  zdravlje  nasega 
brafia  prvijenea!  69.  Blagodari  Bogu  za  srednu  po- 
bedu.    Zitije  i!4.   .Sav  narod  radorase  se  za  sva  uje- 
gova  slavna  djela.  Luk.  13,  17.   Sad  ne  de 

imati  za  grijeh  svoj.  Jov.  15,  22.  —  8)  za  trista,  an 
dreihundert,  ad  tercentos,  cf.  do,  oko:  I  izigje  jedna 
deta  mala  za  trideset  i  detiri  druga.  *Rj-  vidi  i  jedan 
2b,  neko  (adv.),  okolo.  —  »Uzmi,  sine,  za  trista  ka- 
idi  tlolje  u  polje  siroko.  Pa  uzima  trista  kata- 
nije.  Npj.  2,  250.  Na  mah  puce  trideset  puSaka,  na 
m'ali  pade  za  tridest  Turaka.  3, 198.  —  9)  pokazuje 
odvajanje,  kojim  stvari  ostaju  same:  Badi  o  svojoj 
glavi.  (Kaze  se  u  sali  mjesto:  sam  za  sebe,  ali  se 
upravo  razumije  da  radi  sebi  o  glavi).  Posl.  268. 
Stane  se  na  Vracaru  sam  za  sebe  tudi  s  Turcima. 
Daniea  3,  191.  Ali  (Makaveji)  sami  za  sebe  ne  mo- 
gudi  se  odrz.ati  udruze  se  s  Rimljauima.  Prip.  bibl.  102. 
III.  s  instrum.  —  1)  S  ovijem  prijedlogom  rijed 
u  6.  padezu  pokazuje,  da  je  ono  ;;o  sama  znadi. 
straznjom  stranom  svojom  obrnuto  mjestu  na  kome 
-in  biva  ili  gdje  se  i  mice:  Za,  2)  hinter,  nach, 
post:  ide  za  mnotn;  sjedi  za  kuaorn.  Jasno  pjeva  za 
gorom  gjevojka.  Rj.  Za  jaslima  stajao  bijel  konj. 
Npr.  8.  Ostane  gledajudi  sa  njim.  163.  Za  zlom  gje- 
vojkom  red  dobro  a  za  dobrom  kako  ti  diago.  Posl. 
83.  Za  slanom  rukom  svaSto  ide.  86.  Nezvanu  gostu 
mjesto  za  vratima.  198.  Zastasmo  te  za  vecerom,  gde 
vederu  ti  veceras.  Npj.  1,  115  (t.  j.  za  trpezom).  Za 
pojasom  od  bisera  nozevi.  1,  281.  Opremih  ga  za 
kozama.  1,  526.  Ljndi,  koji  bi  mogli  narod  za 
povesti.  1  lauica  3,  154.  Onda  okrene  putem,  a 
nagrne  za  njim.  '■'>.  200.  Kako  <  e  za  noma.  Mat. 
15,"  23.  a,  prenesenom  smislu:  Da  li  ata 
bi  ti  naudio.  Rj.  8a.    Dao   se    .  .  Rj.  111b. 

Dosao  bljeb  za  rukom.  Rj.  135b.  Ne  ide  mu 
za  rukom.  Posl.  205.  Svagda  idite  za  dobro 
I.  5,  lii.  Ravnica  madedonska 

ili  a  oruzjem   srpski   kraljevi 
jedna   Florentiiika  .  .  .  Zam  lom   l/e- 

potom  uze  je  Stefan    k  sebi.  178.      -    2)    red    kojim 
Sto   biva,   u   mjestu  i  n  vremet         I     '     noj    '-ori   je 
prvi   starjesina  u   nahiji   serdar,    za    sen 
vojvode.  za   vojvodama  knezovi . . .  Rj.  86a.  Govori, 
sa   popom  govorila!  Posl.  43.    Ko   za   corbom    vino 


pije,   od  onoga    ne   valja   sayjeta  iskati.   138.   Puce 

pu6i  ;a.  Npj.  1.  13.  Malo  vreme 

postajalo.  2,  51.  Pokazadu   ti  biti  za 

.  Otkriv.  1.  1.  —  3)  pokazuje  upravljanji 

'  oje  se  razlicno  j  •  zami- 

jeniti    necim   Sto   od  iva:    Zena   jednako    je 

lorom  gora 
Posl.  84.  Nit'  je  mojoj    materi   milo   mrijeti,    nit'    se 
mene  za  njo  ,:elom. 

i  Ibuzela   te  koji   su    pomrli. 

Npj.  l.  9  je  kosu  i 

gjeverom   lici  I 

217.  B  ■'.  1.  221  (natpis  .  Za  on 

■</'.  majko... 
' '.    majko.    umrijeti.   I.  2 

liji  pa  junaka, 
majku  i  lijepo 
1,    173.    Kako  s'  topi  on-  djega,  tako 

...  'Nako 
za  toboni.  1,  402.  Z&al  ( 

tvojijem.   1,  455.   To  su  jadi  i 
tvoji  i  moji.  m,  a  moji  za  tdbom...  To 

i  moje,   tvoje  a  uioje   za 

tobom.  1,  4ti3.  Bazbolje  se  carevi 
Mamut-paSinicom.   1.  568.   Da    ne    cezne    odima   za 
majkom.  1,  572.  ma  .  .  .  kako   se 

naride  za  mrtvima.  Kov.  98.  Gospodaru  - 
tijen  ■',!  om.  Mat.  18,  27.  Da  ih  tjese  za  bratom 
njihovijem.  Jov.  11.  19.  Za  mrtvaeem  ne  rezite  tijela 
svojega.  Mojs.  III.  19,  28.  —  4)  upravljanje  se  mi<li 
ikim  primjerima  s  prostim  bavljenjem:  On  se 
vrlo  obraduje  kad  vidi  svojn  keer  :  i  >:■<>-■ 
udatu.  Npr.  136.  Zvono  kuca:  h  '  eim! 

(Svak  ueka  gleda  svoj  posao).  Posl.  88.  Knjiga  glasi 
od    moje   gjevojke,  da  se  skoro  misii 

i    Begid-Asan-agom.  Npj.  1.  3115.  Ti   s'  se  do 
sad  triput  udavala,   najprije    si   bila  sem.  1. 

443.  Vama  je  najprvo  za  Urn  l>anica5,  68.  Ako 

li  sad  baS  za  Urn  stoji.  Miloi  89.  Da  mu    je   mnogo 
vise  stalo  za  svojom  sujetom  nego  li  za  casti  i  si 
naroda  svojega.  Odg.  na  ut.  24.   Sto   se   pred   umet- 
kom  »e«  u  sad.  vrem.  mijenja  krajnji  glas  od  osnove 
onako  kako  je  kazano  (zedi,   zezem),  za  tijem 
raju  gdjekoji  te  pisu     zezi  -.  Obi.  73. 

zaajkati  (zaajkati),  kam,  v.  pf.  vidi  zahajkati.  Rj. 
za-ajkati. 

/aluicili,  zabacim,  v.  pf.  Rj.  za-baciti.  v.  pf.  je  i 
prosit  ba'citi.  v.  impf.  zabaeivati.  —  1.  1)  hinter 
etwas  werfen,  conjieio  post—.  Rj.  kao  baciti  sto, 
,i.  p.  za  per.  vidi  zatnriti  1.  —  2)  verlegen, 
ni  alieno  /<"  i».  Rj.  zdbaci  tko  sto,  kad  nt 
pravo  mjesto,  pa  se  ne  moze  lulu  naci:  Nijesam  ja 
to  ni  jeduo  odnio,  nego  ste  vi  to  neggje  /,al>a<ili. 
Straz.  1886.1223.  isp.  zabaciti  se  2.  3)  >ihaciti 
sto,  ne priinitt:  verwerfen,  rejicere,  reprobare,  respuere. 
isp.  zabaeivati  3.  —  II.  sa  se,  refleks.  —  I)  sich  in 
etwas  werfen,  conjicere  se  aliquo:  zabacio  se  n  svijet. 
Rj.  vidi  zatnriti  se.  —  2)  zabacilo  se  negdje,  es  ist 
verlegi  (verworfen),   nescio   ubi  reliquerim.  Rj.  n.  p. 

ila  mi  se  negdje  knjiga,  «<   mog 
baciti  2. 
zabaciranjc,  /;.  Rj.  verb,  od  \.  zabaeivati,  11.  za- 
i  se         /.    I)  radii ' 
a.  p.  etwas  werfen, 

io.  Rj.).  —  2)  radn  i  tje  sto 

,i.  ji.    I  k'gen. 

:a  ponere  in  alieno  loco.  Rj.).  —   .'»'  l:ojuni 

ilja/o.  —    II.    1)    radnja 

ijet.  —  2)  stanjc 

na  mjesto,  gdje  se  ne 

zabaeivati,  zabicuji  /.  Rj.  za-baciyati.  »■. 

v.  pf.  zabaciti.  —  7.  1)  tenter 
etwas  werfen,  eo  Rj        acivati  - 
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za  pec.  vidi  zaturati.  —  2)  verlegen,  in  ulieno  loco 
ponere.  Rj.  h.  p.  sluga  )ni  zabat  »./<  knjige,  mece  mi 
Hi  na  mjesto,  tjdje  ih  ne  mogu  lasno  nai-i.  —  3)  za- 
hiiriijini  sto,  ne  primam,  jer  dr'.im  da  ne  valja;  vet- 
Kerf  en,  rejicere,  reprobate,  respuere:  A  Sto  duge  slo- 
gove  bilje?.im  istijem  znakom,  ni  tijem  niii  ,:uhactijini 
kakoga  kvemtiteta  niti  dajem  kake  slave  akcetitu. 
Rad  6,  48.  isp.  odbacivati  1.  —  II.  sa  se,  refleks. 
—  I)  sich  in  etv<(s  irerfen,  immitto  me  in  aliquid. 
Rj.  n.  p.  ljudi  se  u  svijei  Babacuju.  vidi  zaturati  se 
u  svijet).  —  2)  verlegt  (rerirorfen)  werden,  nescio 
ubi  religuerim.  Rj.  n.  p.  zabacuju  mi  se  knjige,  do- 
ln;e  na  mjesta  taka,  gdje  ih  ne  moc/u   odmah    unci. 

/.ilbadanj,  zabadnja,  Hi.  drveni  ili  gvozdeui  kliu, 
koji  veze  opljcn.  sn'anieu  ili  poteinieu  sa  prvom  oso- 
vinom.  Zabadanj  je  ozdo  probijen,  da  se  inetne  klineid 
ili  kornad  drveta,  da  ne  moze  zabadanj  gore  iskoditi. 
J.  Bogdanovid.  dem.  zahadnjid.  —  vidi  klin  2,  vr- 
tuljak.  isp.  svomica.  postanjem  od  zabadati.  za  akc. 
isp.  zEporanj. 

zabadanje.  n.  das  Hindu  sleeken ,  insertio.  Rj. 
verbal,  od  zabadati.  radnja  kojom  tko  zabada  sto 
a  sto. 

zabadati,  zabadam,  v.  impf.  hineinstecken,  insero, 
immitto:  Zabada  trn  u  zdravu  nogu  (Posl.  82),  prov. 
Verdruss  und  Schaden  machen.  Rj.  za-badati.  v.  impf. 
prosti  bosti.  v.  pf.  zabosti.  —  Covjek  se  viva,  kad 
desto  zabada  prste  u  glavu,  ili  kad  ramenima  kosi 
kao  da  je  usljiv.  Rj.  59b.  Dolazase  momak  sveste- 
nikov  s  viljuskama,  i  zabadase  u  sud  i  sto  se  god 
aabode  na  viljuske,  uzinnase.  iSam.  I.  2,  14. 

y.abailava  (za  badava)  —  1)  wmsonst,  unentgeltlich, 
gratis.  Rj.  bez  plate,  vidi  badava  1.  i  syn.  ondje.  — 
I'vnja  jabuka  ne  de  poginuti.  (Kad  ko  koga  za  Sto 
moli ;  i  znaci  da  mn  ne  de  biti  zabadava,  ako  mu 
ono  acini,  nego  da  de  mu  Sto  pokloniti).  Posl.  312. 
Bolesne  iscjeljujte...  za  badava  ste  dobili,  sa  had/tea 
i  dajite.  Mat.  10,  8.  Za  badava  se  prodadoste,  i  is- 
kupiste  se  bez  novaca.  Is.  52,  3.  —  2)  umsonst, 
vergebens,  frustra,  cf.  zaludu,  zaman.  Rj.  kao  bez 
koristi.  vidi  badava  2,  i  syn.  ondje.  n.  p.  zabadava 
si  doSao,  kad  je  ved  sve  proSlo. 

zabadnjif,  m.   dem.   od  zabadanj.  J.   Bogdanovid. 

zabaulati ,  dam,  v.  pf.  n.  p.  prst  u  usta,  den 
(ganzen)  Finger  in  den  Mund  stecken,  insero  digit  urn 
ori.  Rj.  za-baglati,  kao  turiti  3. 

zabantati,  zabahdem,  v.  pf.  pedibus  mcipere  stre- 
pitum  edere.  Stulli.  za-bahtati,  poceti  buhtati.  v.  impf. 
babtati. 

zikbaliti,  lim,  v.  pf.  rotzen,  (Rotz  und  Wasser 
voeinen),  mucum  emittere  per  naswn  et  ore.  Rj.  za- 
baliti.  poceti  baliti  (placuii),  i  balama  zamrljaii  sto. 
c.  impf.  baliti. 

zabaljanje,  n.  vidi  zabavljanje.  Rj.  dem.  zabalj- 
kanje. 

zabaljati,  ljam,  v.  impf.  —  1)  vidi  zabavljati.  Rj. 
—  2)  zabaljati  se,  vidi  zabavljati  se.  Rj.  —  v  pred 
lj  otpalo.  isp.  Lah  (Vlah). 

/.ahaljkaiije,  n.  dem.  od  zabavljanje.  Rj. 

/.abaljkali,  kam.  v.  impf.  dem.  od  zabavljati.  Rj. 
isp.  zabaljati. 

zabanati,  zilbanam,  v.  pf.  t.  j.  Stap  (n  Baek.i,  den 
Stock  so  werfen  doss  er  aufprallt,  jacio  Ha  ut  re- 
percutiatur:  zabanao  -tap  pa  me  tularin.  Rj.  za-ba- 
Uap,  tdko  a"  inn  Hi.  da  se  udari  jednim  krajem 
okomice  u  -eiiilju  pa  dalje  sum  shale  premecu  i  se. 
r.  impf.  banati  se. 

zabantati,  tam,  zab&sati,  aSm,  v.  pf.  sich  verirren, 
itinere   deerrure.   Rj.   za-bantati,   za-basati.    vidi  zaei 
'"),  zaglavrDJata,  zalutatd.  isp.  zabravati.  ?•.  imjyf. 
basati.  glagol  zabantati  ne.  nalazi  se  drukiije. 

zabaSiti,  zabaSim,  v.  pf.  (u  C.  'i.i  udariti  u  bah, 
vemeinen,  nego.  Bj.  za-lia-iti.  v.  impf,  ba&ti  2. 

/aliasiirili.  /aba-firim,  v.  pf.  enfusilien.  dissimnlo. 


Rj.  za-basuriti.  vidi  zabusiti  1.  v.  impf.  zabaSurivati. 
znacenje  (korijenu)  poiicati,  tajiti,  kriti:  bab;  basiti, 
zabaiiti;  zabusuriti.  Korijeni  149.  —  s«  se,  pass. : 
Tako  se  to  u  onaj  mab  kao  malo  zabasuri,  ali  se  sa 
svim  ne  zaboravi.  Milos  135. 

zabasurivanjo,  n.  das  Vertuschen,  occultatio,  dis- 
simulatio.  Rj.  verb,  od  zabasurivati.  radnja  kojom 
tko  zabasuruje  sto. 

zabaMirivati,  zabasiirujem,  v.  impf.  vertuschen, 
occulto.  Rj.  za-basurivati.  v.  pf.  zabasuriti.  —  Pije 
krv  na  pamok.  iKad  ko  lijepim  rijeeima  zabasuruje 
ono  zlo  5to  ^ini;  osobito  se  govori  za  poglavare  i 
upravitelje).  Posl.  247. 

/.;ibat,  m.  (u  vojv.)  der  Giebel.  fastigium:  Kuca 
bela,  al'  zabata  nema.  Rj.  u  zgradc  s  lica  iliti  s  cela 
gomja  strann. 

zabataliti,  zabatattm,  v.  pf.  u.  p.  vinograd,  kucu, 
verwahrlosen,  negligo.  Rj.  za-bataliti.  v.  pf.  je  i  prosti 
bataliti.  isp.  zapustiti.  v.  impf.  zabataljivati. 

zabataljivanjo,  n.  das  Verwahrlosen,  neglectio. 
Rj.  verbal,  od  zabataljivati.  radnja  kojom  tko  zaba- 
taljvje  n.  p>.  vinograd,  kucu. 

zabataljivati,  zabataljujem,  t-.  impf.  verwahrlosen, 
negligo.  Rj.  za-bataljivati  n.  p.  vinograd,  kucu.  isp. 
zapustati.  v.  impf.  prosti  bataljivati.  v.  pf.  zabataliti. 

zilbava,  f.  Rj.  za  postanje  isp.  zabaviti.  dem.  za- 
bavica.  —  1)  die  Unterhalttmg,  der  Zeitvertreib,  ob- 
lectamentum.  Rj.  —  Plesti  bjefive  (carape)  i  nije 
posao,  nego  je  nekima  upravo  zabuva  (igra).  Priprava 
145.  —  2)  nije  mu  zabave,  das  Aussetzen,  vitupe- 
ratio.  Rj.  kun  mahana,  prigovor.  —  Gledahu  kako 
bi  nasli  5to  da  zabave  Danilu  radi  earstva;  ali  ne 
mogahu  na<!i  sabave  ni  pogrjeske,  jer  bjele  vjeran. 
Dan.  6,  4.  Da  ne  fine  zabare  njibovijem  trgovcima. 
DRj.  1,  382  (kao  smetnja). 

zabavan,  zabavna,  adj.  sto  pripada  zabavi ;  imter- 
haltend,  Unterhalttmgs-.  n.  p.  zabavna  knjigu.  po- 
tvrda  u  zabavnik,  cemu  je  osnova. 

z:\baviea,  f.  btulli.  dem.  od  zabava. 

zabaviti,  vim,  v.  pf.  Rj.  [grijeskom  je  nastam- 
pano  v.  impf.).  za-baviti.  v.  impf.  zabavljati.  — 
I.  1)  koga,  unterhedten,  oblecto,  n.  p.  dijete,  da  ne 
pla<5e.  Rj.  —  Al'  procvili  Arapince  crno,  onda  veli 
JakSid  Dimitrija:  »Daj  mi  sejo,  Arapince  crno,  Jioce 
njega  ujak  zabaviti.  Npj.  2,  625.  —  2)  aufhalten,  di- 
stineo:  zabavi  me  on,  te  ne  dogjob  odmah.  Rj.  isp.  za- 
drzati  (koga).  —  3)  kome  ili  Cemu,  ausstellen,  Tadel 
finden,  ausschlagen,  reprehendo,  recuso:  Tebe  de  mi  ea- 
bavit'  gjevojka.  Rj.  (tebe  dot.  =  tebi).  zabavitikome  Hi 
cemu,  prigovoriti  mu,  naci  na  njemu  mahanu.  vidi 
zazreti  3.  Ko  mi  zabavi,  nek  me  ne  dobavi.  (Valja  da 
je  nekakva  gjevojka  ili  udovica  kazala).  Posl.  lis. 
aHode  li  mi  (djevojka)  zabaviti,  sele?«...  »Ni  vile  ii 
ne  bi  zabavile.*  HNpj.  1,  341.  Gledahu  kako  bi  nasli 
sto,  da  zabave  Danilu  radi  earstva.  Dan.  6,  4.  sa 
se,  pass. :  Prom  da  ne  mogu  pomisliti  sto  bi  se  nioglo 
zabaviti  tijem  slovima.  Ogled  VI.  —  II.  sa  se, 
refleks.  sich  rericcilen,  detineor.  Rj.  vidi  zadr£ati  se, 
zastajati  (zastojim),  zastajati  se  (zastojim  se),  zatra- 
jati,  zatrajati  se,  ostanuti,  ostati  1.  isp.  zadamati.  — 
Oni  se  coek  zabavi  u  razgovoru  s  ostalom  kutnjom 
celjadi.  Npr.  109.  Oni  im  (lavovima)  brie  baee  dva- 
naest  pedenih  ovnova,  a  lavovi  se  zabave.  240.  Jer 
se  bjehu,  brate,  zdbaviU  oho  pusta  cava  i  siiara. 
Npj.  3,  198.  U  vas  moze  biti  da  6u  se  zabaviti,  ili  i 
zimovati.  Kor.  I  Ili,  7.  Za  to  mislim  da  de  dobro 
biti  da  se  tu  —  kod  samijeh  sebe  —  malo  zabavimo. 
Dioba  5. 

zabavljanje.  ».  Rj.  verbal,  od  I.  zabavljati,  II.  za- 
bavljati se.  —  /.  J)  radnja  kojom  tko  zabavjja  koga 
n.  p.  pjevanjem  (das  Unterhalten,  oblectatio.  Rj.).  — 
2)  radnja  kojom  (ko  rubavlja  koga,  da  ne  ide  dalje 

i  der  Aut'enthalt,   mora.   Rj.i    —  3)  radnja  knjom   tko 

zdbavlja  kome  ilidemu  (dasTadeln,  reprehenaio.  Rj.). 
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—  //.  1)  radnja  kojom  se  tko  zabavlja  n.  p.  pje- 
vanjem.  —  2)  stanje  Jcoje  turn,  kad  se  tko  <  ibavlja 
ne  iduci  dalje. 

zabavljati,  vljam,  v.  impf.  Kj.  za-bavljati.  vidi  xa- 
baljati.  dem.  zabaljkati.  v.  impf.  prosti  baviti  se.  v. 
pf.  zabaviti.  —  I.  1)  unterhalten,  oblecto.  Rj.  za- 
bavljati n.  p.  koga  pjevanjem.  —  Caratan  svojom 
majsiorijom,  igrom  i  salom  Ijude  zabavlja  i  vara.  Rj. 
819a,  Segrti  nosaju  i  zabavljaju  djeeu.  Rj.  835b.  — 
2)  uufhalten,  detent o.  Rj.  zabavljati  koga  da  ne  ide 
dalje.  isp.  zadrzavati.  —  Kad  ona  dogje,  sve  je  za- 
havljaj  dok  se  main  posumraci.  Npr.  69.  —  3)  uus- 
zustellen  finden,  reprehenso.  Rj.  zabavljati  home  ili 
cemu,  kao  prigovarati,  nalaziti  mahana  tin  njemu. 
isp.  manisati.  —  IT.  sa  se,  —  1)  sich  unterhalt,  n, 
oblector,  occupor.  Rj.  zabavljati  se  n.  p.  igrom;  ali 
enaii  sto  i  prosti  baviti    se  (cim,  o  cemu,  oko  iega) 

—  Besposlen  pop  i  jarice  krsti.  (Besposlen  coek  za- 
bavlja  se  svakojakim  bciposlicuma).  Posl.  12.  Da  im 
daderu  dvije  tiee  utve,  nek  se  gjeca  njinta  zabav- 
Ijajn.  Npj.  3,  406.  Dok  se  Milos  tukao  i  zabavljao 
oko  Cacka,  Turci  su  bili  pogradili  sanceve.  MiloS 
103.  Oko  njih  (oko  porodienih  raeuna)  se  zabavljao 
najblizi  ljetopisae  .  .  .  osobito  se  bavi  oko  poslova  iz- 
megju  brace.  DM.  5.  —  2)  sich  aufhalten,  moror. 
Ivj.  isp.  zadrzavati  se.  —  Za  tijem  otvori  vxata  i  bjezi, 
i  ne  zabavljaj  se.  Car.  II.  9,  3. 

zabavnik,  m.:  Zabavnik  za  godinu  1826.  Danica 
1,  I.  Kao  sto  ja  kazano  u  raome  lanjskom  zabav- 
nikit.  Milos  1.  Njemadki  zabavnik.  Straz.  1886,  1386, 
Almanack,  kalendar  a  kojem  ima  i  stvari  zdbavnih 
za  citanje. 

zabazdjoti,  zabazgjeti,  zabazcfim,  v.  pf.  stinken, 
foeteo:  Da  ti  psinom  ae  zabazde  ruke.  Rj.  za-baz- 
djeti.  vidi  zasmrdjeti.  isp.  zavonjati,  i  syn.  ondje.  v. 
impf.  bazdjeti. 

zabestijati,  jam,  v.  pf.  (u  C.  G.)  thoricht  zu  spreehen 
oder  zu  thun  anfangen,  ineptio.  Rj.  za-bestijati,  za- 
poceti  ludovati.  Indo  govoriti  Hi  railiti.  v.  impf.  prosti 
bestijati. 

zabozekniiti  so,  nem  se,  v.  pf.  in  Gedanken  ver- 
tnft  stehen,  immersus  sto  cogitationibus.  Rj.  za-be- 
zeknuti  se.  vidi  ubezeknuti  se.  drukeije  se  glagol  ne 
nalazi.  vidi  prepasti  se,  poplaslti  se,  uplaSiti  se. 

zabiberiti,  rim,  v.  pf.  pfeffern,  pipere  condio.  Rj. 
za-biberiti,  biberom  zaciniti.  v.    impf.  prosti  biberili. 

—  Varenik,  vrtice  zarnegjeno  i  zabibereno  vino,  Sto 
9e  |'j  obieaju  pije  na  ISoz.ic  prije  jela.  Rj.  54a. 

zabiglisati,  sem,  v.  pf.  incipere  canere  prae  lae- 
titin.  Stulli.  za-biglisati,  poceti  pjevati  (od  radosti). 
r.  impf.  biglisati. 

zabijauje.  ii.  das  Hineinschlagen,  immissio.  Rj. 
verbal,  od  zabijati.  radnja  kojom  tko  zabija  sto. 

zahijati,  zabijSm,  y.  impf.  hineinschlagen,  immitto. 
Ivj.  za-bijati.  isp.  zakucavati.  v.  impf.  prosti  biti 
(bijem).  v.  pf.  slozeni  zabiti  (zabijem).  —  Zabijat' 
''•avle  za  nokte.  DPosl.  154. 

zabijediti,  zabijedim,  v.  pf.  Rj.  {u  Rj.  zabdditi, 
zabedtm  (u  Srijemn)  vidi  obediti).  vidi  obijediti,  po- 
tvoriti,  pridiei,   pridignuti   kome   -to.    y.  impf.  bijediti. 

zabijeliti,  zabijelim,  v.  pf.  Rj.  za-bijeliti.  v.  impf. 
prosti  bijeliti.  —  1)  weiss  machen:  Savo,  Savo,  sebe 
ne  zabijeli,  a  mene  zacrni.  (Kazao  siromah  doei  koji 
je  iniajuc'i  u  tianku  malo  mlijeka,  pritiskao  danak  u 
Savn  da  bi  malo  vode  uhvatio  .  .  .  ali  u  jedan  pul 
napuni  se  canak  vode,  i  mlijeko  izgubi  se  sa  svijem. 
Posl.  273).  Rj.  zabijeliti  sto,  uciniti  da  hude  (malo) 
bijelo.  —  2)  d.  p.  drvo,  t.  j.  podguliti  mn  koru, 
durcli  Abrinden  einen  Baum  bezeichnen,  signo  or 
borem  demto  cortice.  Rj. 

zabijeljeti,  zabijelim  —  1)  v.  pf.  n.  p.  zora,  er- 
gl&nzen,  affulgeo;  Jo5  zorica  ne  zabijeljela,  ni  da- 
nica  lies  pomolila.  Rj.  za-bijeljeti,  poceti  bijeljcti 
bijelo  postajati.   govon   Si    tamo     a    toru.  isp.  pras- 


uuti  2  r.  impf.  bijeljeti.  —  2)  sa  se,  refleks.  er- 
gldn  ■  n.  affulgeo:  zabijeljela  se  gora.  Rj.  za-bijeljeti 
se,  zasjati  se  od  bjeloce.  v.  impf.  bijeljeti  se. 

ziibiljcska,  /'.  annotazioncella,  parvum  signum. 
8tulli.  za-biljei-ka,  s  promjenom  alma  /,  pred  k  na  -. 
isp.  biljeska.  gen.pl.  zabiljeiiaka,  ono  sto  tko  zdbiljt  H. 

zabiljoziti.  zim.  v.  pf.  bezeichnen,  merken,  nolo. 
Rj.  za-biljez.iti.  isp.  obiljeziti.  v.  impf.  biljeziti.  — 
Nagoren.  (KaZe  se  malo  rgjavom  foeku,  t.  j.  zabiljezen, 
saren,  kao  in:irk:i  ili  psetn  kad  nagori).  Posl.  186.  U 
ern  tefter  koga  zapisati.  {Zabiljeziti  ga  kao  rgjava 
eoeka).  338.  Takove  rijeci.  treba  zabiljeziti,  kao  i  one, 
kqje  se  ne  nagju  ovgje.  Rj.'  VIII,  Zabiljezi  biljegom 
eela  onijem  ljudima  koji  uzdisu.  Jezek.  I»,  4.  Poslo- 
vice  sam  ovdje  slozio  u  azbueni  red  labiljt  Uvsi  kod 
svake  iz  koga  je  izvora.  DP.  V. 

zabiogradili  se,  dim  se,  v.r.pf.  Belgrad  werden, 
I'm  Belgradum:  Biograde,  moj  veliki  jade!  u  z'o  eas 
se  zabiogradio.  Rj.  za-biograditi  se,  postati  Biograd. 
glagol  se  drukeije  ne  nalazi. 

zabiskupiti,  pirn,  v.  pf.  Had  6,  100.  za-biskupiti 
koga,  uciniti  gn  biskupom.  vidi  zavladi£iti. 

/iiliif.  /'.  oblivio,  solitudo.  Stulli.  (oblivio  =  zaborav, 
solitudo  =  samoea).  mjesto,  kao  u  samoci,  kao  u  za- 
borav metnuto,  zabitno.  za  postanje  isp.  2  zabiti.  — 
»Tvoja  je  kuea  u  zabiti  a  moja  na  udarcu,  pa  u  tebe 
gotovo  nikad  gostijn  a  u  mene  vazda.  u  baniji.  P. 
Leber. 

zabitan,  zabitna,  adj.  ignotus,  obscurus.  Qjorgji: 
a  idbitnu  mjestu  biva  otok.  ki  bjen  morskom  silom 
etc.  Stulli.  sto  je  h  zabiti.  isp.  skrovit. 

1.  zabiti,  zabijeru,  v.  pf.  Rj.  za-biti.  v.  impf.  zabi- 
jati. —  1)  hineinschlagen,  immito.  Kj.  vidi  zakrhati, 
zakucati,  zalupati,  zapljehati,  zatudi.  isp.  zaklatiti.  — 
Zabio  jc  sjekiru  u  med.  DPosl.  154.  —  2)  sa  se, 
refleks.  sich  verschlagen,  se  immittere.  Rj.  vidi  zakrhati 
se,  zauu'i  se.  —  Zdbit'  se  komu  godi  n  rep.  DPosl.  154. 

2.  zabiti,  zabudem,  v.  pf.  (u  Boei)  vergessen,  obli- 
viscor,  cf.  zaboraviti:  Sc  zabudi  na  kqjoj  si  (kadko 
bode  i  i j < -■  ■  kome  da  presijece).  (Posl.  198).  Rj.  za-biti, 
za-budem.  isp.  biti,  budem.  —  Mao  je  rat  od  draee, 
ma  koga  obode,  lmieiio  zabude.  DPosl.  59.  sa  se, 
pass.:  Tko  umre,  ali  daleko  otide,  brzo  se  zabude. 
DPosl.  134. 

zabjcci,  zabjegnSm,  y.  pf.  hinter  etnas  /tiehen, 
fugio  post — :  Prepade  se  od  mjeseca,  i  zabjeze  za  go- 
ricn.  Rj.  za-ijji'ei,  kao  pobjeci  za  sto,  n.  p.  na  gora. 
v.  impf.  bjez.ati.  —  Ne  bi  Ii  se  dete  uplaiilo,  i  ne  bi 
li  u  goru  zabeglo...  Ja  zdbegoh  u  goru  zelenu.  Npj. 
3,  36. 

zaiij''liiKla\  ili  se.  vim  se,  v.  r.  pf.  den  Kopf  u  i  iss 
bedecken  (verdchtlich  fur  heirathen,  milm  Syrmien, 
wo  dieses  Wort  gebraucht  wird,  die  Mudchen 
Knpl'licilcckiiiiii  habcu),  caput,  tegere,  i.  e.  nubere: 
udala  se  samo  da  se  zabjeloglavi.  Rj.  za-bjeloglaviti 
se,  kao  postati.  Iijeloglava,  I.  j.  udati  se.  govori  si  u 
Srijemu  sa  preziranjem  mjesto  udati  se;  jer  onamo 
djevojke  ne  pokrivaju  glavi  povi  acorn).  — 

-e  samo  da   pokrije  glavu,    unter  die   Haube 
kommen,  cf.  zabeloglaviti  se.   Kj.  ;p.'!2a. 

/.alila/.iti,  zablazim,  v.  pf.  stilli  n,  lenire:  Dok  MiloSu 
rane  .  Mazila.  l!j.  za-lilaziii  -io,  uciniti  da  bude  blaze, 
v.  impf.  lilaziii  2.  -  Itanr  gnojave,  ni  iscijegjene  ni 
zavijene  ni  uljem  Cs.  1,  6. 

/lilili'linut.  adj.  [upravo  part,  oil  zablehnnti  se) 
vergafft,  oculis  intent  is.  Kj.  koji  se  zablehne  u  sto, 
im  onako  stoji  i  gleda. 

zableliniili  se,  bnem  se,  r.  r.  pf.  (u  C.  (I.i  sich 
vergaffen,  stupid  aspicio,  cf.  zableSiti  se.  Rj,  za- 
blehnuti  se,  kao  lagledatt  se  u  sto  ne  znajuii  sto  je 
ili  ne  misled,  vidi  i  zablejati  se.  Qjevojka  kad 
nabasa  na  ogledalo  kojega  joS  nigda  nije  vigjela... 

Mi  ne    *   "  ogledalo,  Npr.  121. 
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zablejati,  zabldjim,  v.  pf.  za-blejati.  —   1)  poceti 

blejati.  v.  pf.  prosti  bleknuti.  o.  impf.  blejati  1  (bleje 

Ja  kurl   puslih   u  oi  •<    ova 

podojnice,  ovce  bleje,    pogledaju  oa  me.  Npj.  4.  38. 

-    2)  'ehs,   zabld  idi  zablehnuti  se. 

Rj.  vidi  pf  prosti  blejati  2. 

zablenQt,  adj.  vidi  zablehnut.  Rj. 

zablcnuti  so,  neni  se,  vidi  zablehnuti  se.  Rj.  v. 
impf.  bleuuti. 

/.abldsiii   m1,  zkbleSTm   se,  v.  r.  pf.  (u  Boci 
zablehnuti  se.  Rj.  za-ble8iti  se.  vidi  i  zablejati  se. 

zablistati  se,  zabli  r.  pf.  isp.  zasjj 

v.  impf.  blistati  i       iti.  —  Kako  dolede  (zmajj 

u  dvor,  8av  se  dvor  zasvetli  i  zablista!  Npr.  197. 

zablnda,  /'.  lead  s<  Ver- 

fehlen,  du    I    ...  ■  error.  —  Svaka 

uska.  i    ^kolqvanje  slo- 

bodno  od  predrasuda  i  zabluda.  Zlos.  74.  Cepljuska- 
judi  da  je  orkva  u  zabludu  tipala.  3.  Velikanovid. 
DARj.  941b. 

zabluditi,   zabliid  m,  .   za-bluditi.    vidi  zadi 

(s  puta),  zaglavrnjati,  zalutati.  Stulli :  aberrare,  in 
crrorem  labi.  govori  se  u  Hrv.  u  pravom  i  prene- 
senom  smislu.  sich  verirren,   wi  commen, 

•  Inn.  ubschweifen.  v.  impf.  bhiditi,  bh'idim.  — 
Nczuano,  mlado  a  pomamno,  pa  lako  onda  i  zabludi. 
J.  Bogdanov  i<:. 

zaboljeti,  zab&li,  v.  pf.  koga  :t".  schmerzen,  indo- 
Irs,,,;  Pjevala  bi,  al'  ne  mogti  sama,  dragog  mi  je 
zaboljela  glava.  Rj.  za-boljeti.  v.  impf.  boljeti.  —  Od 
dcrla  me  zaboljela  glava.  Rj.  117a.  Ljuto  me  je  za- 
boljela glava.  Npj.  1,  611.  Da  su  tebe  zaboljele  ruke 
ljuljajudi  nejaka  bratida.  1,  612.  Silnu  glavu  begu 
io;  kad  to  vigje  Gjul-beg  dite  ludo,  na  %rce 
(bo  zabolio.  4,  317.  Mauu  sabljom,  pos'jede  mil 
glavu.  Kad  to  vigje  SiSov  Omer-aga,  njega  dobro  za- 
boljc  tazbina.  4,  318.  Neka  mu  zada  vjeru,  da 

ni  glava   zaboljeti  iza  to,  Mo  an  tako  kojeSta 
podinili).   Danica  3,   161.  Ali  gu   na   brzo   iza  toga 
v  oci,  i  otide  u  Pestu  da  se  lijeci.  :Sovj.  78. 

zftbnrav,  m.  die  Vergessenheit,  oblivio.  Rj.  —  Odrzi 
pravu  amnistiju  (op-te  oproJtenje  i  saborav  svega, 
sto  je  ucinjeno).  Danica  3,  138.  >i,>  sam  one  pjvsmc 
skupio  i  na  svijet  izdao  i  tako  od  zaborava  i  propasti 
ao.  Odg.  na  ut.  28.  Gospod  vrit  u  zaborav  na 
Sionu  praznike.  Plad  2,  6.  Met  mi  u  saborav  svaku 
uvredu  i  krv,  Sto  se  udini.  DM.  228.  4'e  se  u  :  >'  >ran 
bad  i  zanemari  ito  je  bilo  pre.  Vid.  d.  18(12,  18. 

zabdravak,  zabbravka,  m.  das  Vergessene,  res  ne- 
glecta  per  oblivionem.  Rj.  zaboravljeno  sto.  —  Dje- 
vojka  moli  so  Bogn  u  :  iboravak  pred  ikonoin  ku- 
devnog  praznika...  dok  u  molitvi  i  ne  zaspi.  Ziv.  325. 

zftboriivan,  zaboravna,  adj.  --  1)  vergesslich,  obli- 
rtt,<ir<.  Rj.  Icoji  lako  eaboravi  sto:  Kako  ne  zaboravi 
gade  vezati!  (Kad  je  kn  n-Ui  /:,,,, -.innn.  Posl.  L26. 
isp.  zaprdnut.  —  2)  zaboravno  je  sto  cini  du  se'za- 

*to  god:  Pod  pazuho   bocu   trusovine;  e  sam  J 
oho,  kazivali  su  mi.  da  to  jeste  voda  saboravna:  ko 
s'  umije  i  ko  se  napijc,  svoja  de  mu  vjera  omrznuti, 
zaboravil'  svoju  porodicu.  Npj.  2,  6 

zaboraviti,  \Tm.    v.  pf.   Rj.   za-boraviti.   v.  impfk 
zaboravljati.  —  1)  vergessen,  obliviscor.  Rj.  vi< 
liiti    (zabudem),   bandunati.  eaboravi  Hi  sto. 

in  koga  Hi  zasto:  Coek  onaj  si j ui'-i 
Megjed  r.  5.  Zar  ste  zaboravili  Ha  je  otae 

preporudio?  187.  Nehotice  zaboravi  jedan  dan  j 
niciti.  258.  Ljubaznice  dosjete  se  jadu,   da    je   njih 
260.  Zabot  swy'e.  Posl. 

■:  vidim  da  ste  Vi  odgovor  men 
sasvim    -  ■     d   •     •  ....  »  U  mene  kad 

a  dobru.  Moj*.  [.40,  11.  (On  ne  zna  sin 
n.  p.  .  ..nemoj  mi  mene  zaboravljati.  Nov.  Srb.  IMT. 

526.  pa  opet   Vuk  sQ  vivii  se,   napisa):  Za- 

igrati  se,  2)  u  igri   laboraviti  »«  ito.  Rj.  175b  [auf 


etwus  vergessen.  Vuk  je  bio  od  mladosti  megju  Nijem- 
ciuiu  u  Bedu).  sa  se,  pass.:  I  to  se  po  torn  zaboravi, 
kao  da  nije  ni.-ta  ni  bilo.  Danica  3,  143.  Rijed  u 
kojoj  se  :x  /'  kao  zaboravilo.  Posl.  XIV.  —  2)  sa 
ks.:  Da  je  nije  pjevadica  zaboravila,  pa  uzela 
ovo  iz  one  pjesme,  sio  momci  gjevojkama  pripijevaju? 
Npj.1  1,  89.  Ako  li  bi  se  ko  zaboravio  te  zapitao  koga 
sa  >kuda- .  gdjekoji  mu  odgovore:  Idem  u  Kudiljevo... 
Posl.  1  (Vuk). 

zaborlivljanje,   n.  das   Vergessen,  oblivio  crebra. 

Rj.  i-crb.    od    1  I  zaboravljati,   2)  zaboravljati   se,  koje 

■.  tn  ne  de  liiti  ouvanje  i  odrzavanje 

narodnijeh  rijedj  i  narodnoga  jezika,    nego   zaborav- 

Ijanje,  potiranje.  Kolo  14 

zaboriivljati,  zabdrsvljam,  t>.  impf.  Rj.  za-boravljati. 
v.  impf.  i  po-boravljati.  v.  pf.  zaboraviti,  poboraviti; 
po-zaboraviti,  po-zaboravljati.  —  ./'  ».  obli- 

viscor.  Rj.  zaboravljati  koga  tli  sto,  sa  koga  Hi  za 
sto  (po  Vulat  ne  zna  sintaksisa  tko  pise  uemoj  na 
mene  zaboravljati.  Nov.  Srb.  1817,  52(i).  —  Ko  tugj 
posao  gleda,  svoj  zaboravlja.  Posl.  157.  Ni  jedna 
s;mia  nije  zaboravljala  ni  svoje  megjiisobne  raspre. 
Sovj.  47.  sa  se,  pass. :  Zaboravlja  se  da  je  i  tako  u 
dva  puta  kazano  sto  treba,  pa  cdjekoji  dodaju  jos 
jedan  put  prijedlog  »od><  govoredi  i  pisudi  »odozgo», 
»odozdo«.  Obi.  116.  —  2)  sa  se,  re/leks.  zaboravljati 
se.   isp.  zaboraviti  se. 

zabdsti,  zabbdem,  v.  pf.  hineinstechen,  immitto. 
Rj.  za-bosti.  v.  impf.  zabadati.  —  JMarko  Kraljevid 
zabodavsi  svoju  sdblju  pod  gredu  legao  te  zaspao. 
Rj.  34(in.  Snaha  polije  svekra  vrudim  cijegjem  po 
glavi  ...  on  skooi  pa  brze  bolje  glavu  zabode  u 
Posl.  16.  Zabosti  papak  u  ledinu.  (Pobjedi). 
82.  On  mora  svuda  nosom  zabosti.  239. 

zahraboiijoiti,  cTra,  v.  pf.  pide.  Rj.  za-brabonjditi 
pide,  kao  saciniti  brabonji  ima.   v.   impf.  brabonjditi. 

znbrajaujc,  n.  das  Verzahlen,  lapsus  in  nitmc- 
ran.do.  Rj.  verbal,  od  1)  zabrajati,  2 1  zabrajati  se, 
koje  vidi. 

zabrajati,  zabrSjam,  v.  impf.  Rj.  za-brajati.  v. 
impf.  prosti  brojati,  brojiti.  v.  pf.  zabrojiti.  —  1)  ver- 
zahlen, labor  in  nvmerando.  Rj. —  2)  sa  Be,  refleks. 
zabrajati  se,  sich  verzahlen,  fallorin  numerando.  Rj. 
—  a  brojenju  zaboravljati  sto.  zaboravljati  se. 

zabran,  »i.  1.  zabrann,  /'.  ein  gehegter  Oder  auch 
offener  Wald,  in  dem  der  Holzschlag  verboten  ist, 
silva,  cf.  branik,  dubrava,  Mima.  I!j.  vidi  i  branje- 
vica,  branjevina.  —  zemlja,  n.  p.  dubrava,  Hurna,  ima- 
juei  gospodara,  zabranjena  drugima:  To  bijahu  lon- 
dari  i  zivljahu  u  sadovima  i  zabranima.  l>uev.  I. 
4,  23. 

3.  ziibrana,  /'.  prohibitio,  inter  dictum,  interdictio 
etc.  Stulli.  djelo  kojim  se  sto  edbrani;  das  Verbot. 
vidi  zakrid,  zapreka.  —  Zabrana  mojega  rjednika  u 
Srbiji  godine  L852.  Odbr.  od  rttz.  14. 

zahrsiniti,  zabranim,  v.  pf.  verbieten,  prohibeo.  Rj. 
za-braniti.  vidi  zakridati,  zaprekovati,  zaprijediti  2, 
zaprijetiti.  isp.  zakratiti.  ».  impf.  zabranjivati.  --  Kad 
bode  da  zabrane  jedno  drugom  govoriti.  Rj. 
I>a  nijesi  jeo  s  onoga  drveta  sto  sum  ti  za- 
branio  da  ne  ji  ega?  Mojs.  1.  3,  11.  sa  se, 

pass.:  Zabrani  se  narodu  da  ne  donosi  (priloga). 
Mojs.  II.  36,  6. 

zabranjivanje,   ».  das   Verbieten,  prohibitio.   Rj. 

Verb,  od  zabranjivati.  r  8t0, 

zabranjivati,  zabranjujem,  v.  impf.  verbieten,  pro- 
I  ib  a   Rj.  za-branjivati,  v.  impf.  ,  liti  2  ikome 

ft  :apredivati,  zaprekovati.  isp.  zakradivati.  V. 
pf.  zabraniti.  —  Novi  sveStenici  zabranjivali  su  do- 
dole,  kao  i  kraljice.  Rj.  128b.  Madeha  tabranjivala 
joj  tpastorci)  da  so  umiva.  Npr.  125.  ±\e  zubranjujte 
i. iti  k  meni.  Mat.  19,  14.  Oitro  zabranjujuii 
sinovima  [zrailjevijem  da  se  u  nj  (u  Misir)  ne  vra- 
daju.  DP.   123. 
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zabravati,  vani.  v.  pf.  sich  verirren  (note  ■ 
aberro.  Rj.  za-bravati,   eaci  kao   brav.    v.  impf.  bra- 
vati.  isp.  zakrmiti. 

zabraviti,   vim,    v.  pf. 
Rj.  za-braviti.   vidi  zaklopiti  2,   zakljucati.   v.   impf. 
zabravljati.  isp.  brava. 

zabrarljiinjc. 
verb,  od  zabravljati    radnja  kojom  tko  zabravl  ■ 

zabravljati,    vljam,    o.    impf.    vert  .   sera 

claudo.  Kj.  za-bravljati.  vidi  zaklapati  2,  zaklji. 
v.  pf.  zabraviti. 

zabrazditi,  zabrazdtm,   v.  pf. 
greifen,   agrum   alienu      aro.    Daleko   si 
(Po8l.   oli.   Kj.  za-brazditi,  oruci    uciniti   brazdu    u 
tugje.  v.  impf.  zabrazgjivati, 

zabrazsjivaiije.    i  vngreifen   in 

etwas,  m  itit  zabra2- 

gjivati.  radi  ye. 

zabrazsrjivati,  zabrazgjujem,  >■.  impf.    .<  weit)  um 
sich  greifen,   aro  agrum  alienum.  Rj.  za-braz. 
orudi  ciniti  brazde  a  tuyje.    v.  impf.  prosti  b 
c.  pf.  zabrazditi. 

zabrblati.  blana,  zabrbljati,  bljam,  v.  pf.  doner- 
plappern,  obblatero.  Rj.  za-brblati,  za-brbljali.  vid\ 
zamrmlati,  zamrmljati.  l\  impf.  brblaii,  brbljati. 

zabrdne,  zabfca,  m.  vidi  zagorac.  Stulli.  za-brdac. 
covjelc  i:  zabrgja. 

zabrdujai-u  (zibrdnjaca),  f.  —  1)  na  razboju  kao 
mala   gredica    -  to  stoji  odozgo   preko  stativiea,   te   o 
njoj  vise  sipila  i  brdila.  Rj.  —  Sipila,  1)  na  razboju 
one  dvije  dascioe,  sto  drze  brdila  za 
840a.  —  2)  hi  Licit  zica    koja  stoji   izvan   zul 
brdu    pri   tkanju,    t.  j.   najkrajnja   zica   u   br 
Bogdanovid.    za-brdnjafa.    rijeci    s  takim    nast.  kod 
ajgiraca. 

zabrdei.  zubrekuiiti,  zabreknem  (zabrekoh,  zabre- 
kao,  zalirt'kl.ti.   v.  pf.  anziehen   (com.  ausgetrol 
Gefdsse,  d>  ns   Wasser  stellt),    irrigari:  kad 

se  kabao  rasahne  na  suncu,  pa  nc  moze  da  drzi 
onda  se  metne  u  vodu  da  zabrekne.  Rj.  za-bre6i,  za- 
breknuti.   znaeenje  (koriji  uti  se,  napeti  se: 

zabreknuti,  zabreci.  Korijeni  143.  —   Zakiseliti  n.  p. 
kacu,  da  .  Rj.  176b. 

zabresrjati,  gjam,  v.  pf.  (u  Boi 

ri,  ef.  zatrudnjeti.  Rj.  za-bregja  n.  p. 
iena,  postane  bri  zaceti  -'.  zadjetinjiti,  trudna 

zahoditi,  zatescati;  osjetiti   se  2,   pouijeti  4.   v. 
bregjati. 

Zabrezji',        "Dor] 

I  ale/.:  Vino  piju   Srpski  kapetani  i 
ukraj  vode  Save.  Rj.  selo  i  sanac  neda- 

leko  od  Pal 

zabfgje,  a.  Gi  nter  dem  Berge    tru% 

tana  regio.  Rj.  za-br|  dom,    za  i 

cidi  zagorje. 

zabrinuti,  nem,  v.  pf.  Ki-  za  f.  bri- 

nuti  se.  —  1)  ko  en,  curam 

l!j»  vr  brigu  mu 

Besorgniss  b'ekomn 
Zabrinuo  se  kao  jemin  o  Maria  (jer  se  o  Martu  niije- 
njaju  jemini.    Rj.    253b).    Rj.    u    brigi     - 
iiliriuuti  se,  uzbriziti  t,  raskariti 

starati  se.  —  Kad  carevi  sinovi  ne 
jedan,   zabi 

■   kako   cm   sidi   na  zemlju !   L62.    Bradi 
zabrinu  sto  <  njihovijem  ses  <■  (Jsni 

ii  .  .  .  kad    bi  n   jutl 
i  saz\.  [.  41,  8.  Da  ne  bi 

otac  .  .  .  zabrinuo  se  ta  nas.  Sam.  I.  9,  5. 

zalirkali,    zabfkam,    v.  pf.    Rj.  za-brka 
brkati    —  1)  kako  iiiko  jelo   od  brasna,  i.  j. 

rgjavo  ga  zgotoviti,  vermei  ceo.—  2)  kakav 

posao,   verwirren,  misceo.   Kj-  tidi  pobrkati,  zbrkati. 


zabrojiti,   zabrojlm,   v.  pf.   Rj.  za-brojiti.  v.  impf. 
zabrajati  (»  se).  —  1)  vereahlen,  fallo  (aut  fali 
numerando.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks.  zabroj 

len,   fallor   in    numerando.   Rj.    —  u  brojenju 

kao  zaboraviti  sto   ih  niti  se,  po- 

:   L'aje   njemu  t ri  tovara  blaga.    i ri  mu  daje, 

laoovu  ljubu.  Npj.  1, 

548.    Poljubi     .■    i ri   cetiri   puta,   da  je  brojit',  bi  se 

zabrojio.  HNpj.  2,  : 

zabrdjati,  jim,  v.pf.  n.  p.  zabruja  vmmen, 

za-brujati,  <pf.  brujati. 

zabi'ilati,   lam.    v.  pf.   (u  PaStr.)   zapefiatiti  bulom, 
im  bjeJe  bulom 
Rj.  (kiijiga).  za-bula  ilati. 

1.  zaluin,   vi.    vidi  zubor:   Oni  zabitn  cine  plani- 

amor. 
''.  ziibiin.  rbliifft, perturbatus : Zabun 

asta,  ma  osladi  usta.  Rj.  mrsav,  slab,  bolan  ;  a 
od  prilike  z.  Tu  se  Turei  zabun 

uciuise,   od   sira'  staSe  u  Savu    skakati.  N 

z&buna,  /'.  die  Ver\  rturbatio.  Rj.  za~ 

buna.  za  postanje  isp.  zabuniti  {i  se).  —  Kad  5uje 
u  Milenko  i  Petar  u  Biogradu  bez  vojske 
piSe  im.  da  ne  udaraju  natrag.  Sovj.  56. 
Zabuna  u  okolu  Filistejskom  bivase  ave  veca  .  .  .  za- 
buna  bjese  vrlo  velika.  .Sam.  I.  14,  19.  20.  Ti  (su) 
knjizevnici   u  zabu  •   drugih    oblika.   Obi.  73. 

Da  si  u  zahuni  za  svoj  polozuj.  Pom.  46.  Gdjekoje 
(pogrjeske)  cine  zdbunu  Ziv.  sv.  S.  V. 

zabuniti.  zabunun,    .-.  pf.  Kj.  za-buniti.   vidi  zbu- 
niti.  o.  impf.  zabunjivati.  —  1)  verwirren,  terbluffen, 
'.':.  —   Kad  se  probudi  nesretnji   otai 

sve   kako  je   snio.    Npr.    132.   Kad 

s  Turcinom   na  mejdan   izij  noj  dore   uzdom 

i.  ja  *aui  doru  boju  naufiio.  Npj.  3,  393.  Jedno- 

liko  slozno  udarise  .  .  .  sa  ^vili  9trana  zabunise  Turke. 

4,  2.")7.  Bramini,  .-orom.  vrate  se. 

a  2,  12o.   U  ijutini,  koja  je  svaki  razlog  u 

la  bila.  2,  129.  —  2)  sa  se,  refli         >id    smesti 

:bid  se   1.  nsprdeiiti  se.    isp.  i  useprtljiti,  usu- 

kutriti.  —  Zapazariti  ici.  Rj. 

187b.  On  kad  izigje   fired   carevu   kcer,   malo 

asi.   Npr.  61.   Zubunio  se  kao  Oiganin  n 

luku.  (Valja  da  kad  s  :   gje  krade  luk  .  .  .). 

Posl.  82.  Kao  osugje-.  ■  132. 

I      i.  te  se  Turci  ibune. 

ema  kad:  zab  pskoga 

Ejecnika,   a  ima  i  drugib  poslovi      -  1886,  703. 

zabunjivanje,  ».  das   VerbVuffen,   \  <>.  Rj. 

verb,    od   zabunjivati.  iko    zabunjujc 

koga. 

zabunjivati,  zabiinjuj em,  »,  impf.   verbliiffen,  per- 

Rj.  za-bunjivati.   v.  impf.  prosti  buniti.  v.  pf. 

zabun 

zaburmati,  mam,  v.  pf.  za-burmati,  »a  burm 

orotno  odbur- 
Ama  sto  je  puce  pod  gr'ocem,  u  njern1  ima 

dvije  litre  zlata.  t=e  odburmava.  Npj. 

/.aliurnuivaiijc.  n.  verbal,  od  zaburmavati.  radnja 

/.altiirniiivati.  '•  za-burmavati, 

, 
pf.  /  ati. 

zabusati,  of.  udariti  n  zemlju  (cf.  busen), 

i  dvore  je  koplje  zabusala.  Rj. 
-ati. 
zabAsiti,  f.  za-busiti 

.  —  Kupus 
ini  s  proljeda,  ako  se  kani 
.i.  u  Lici.  T>.  Budisa 
pi.  Prijedorski. 

zubuSiti,  -nn,  v.  pf.    Rj.  za-busiti.  '-.  impf.  \ 
busiti.  —   1)  etwas  mitt  rdi 
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basuriti.  Rj.  —  2)  jad  ga  zabusio,  trcffen,  ferio:  Ljuti 
su  ga  jadi  eabusili.  Rj.  liznenadai  zadesiti.  —  Izo- 
busice,  cf.  iznenada,  cf.  zabuSiti.  Rj.  228a. 

zaeariti,  rim,  v.  pf.  Rj.  za-cariti.  suprotno  rascariti. 
—  J)  zum  Kaiser  machen,  creo  imperatorem.  Rj.  za- 
cariti  koga,  postaviti  ga  z<t  cara:  Vojvoda  Saulov 
uze  aina  Saulova  i  zacari  ga  nad  svijem  Izrailjem. 
Sam.  II.  '2.  9,  Otide  Rovoam  u  Siheru;  jer  se  ondje 
skupi  Izrailj  da  ga  aeari.  Car.  1. 12, 1.  —  2)  sa  se, 
.  zaeariti  se,  sich  mhi  Kaiser  machen,  Kaiser 
werden,  fio  imperator.  lij.  postati  car,  uciniti  secar: 
Carevi  koji  earovaSe  u  zenilji  Edomskoj  prije  nego 
se  zacuri  car  nad  sinovima  Izrailjevim.  Mojs.  I.  36, 
31.  Kail  umrije  Adad,  zacari  se  >m  njegovo  mjesto 
Samada.  36,  36.  Kad  se  zacari,  pobi  sav  dom  Jero- 
voamov.  <  'ar.  I.  15,  29. 

zaccnuti  so,  z&cinSm  Be,  v.  r.  pf.  den  Alliem  ver- 
vor  heftigem  Written,  schluchzen,  spiritum  in- 
tercludo  plorando,  singultio.  Rj.  za-cenuti  se,  kao 
zagusiti  se  od  velikoga  placa.  —  tako  inoze  biti  da 
je  u  znacenju  iznemoM  (izgubivSi  p  pred  n):  zace- 
1 1 1 1 1  i  Be.  Korijeni  235.  —  glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 

zaeijnliti,  zacijedun,  t>.  pf.  za-cijediti,  n.  p.  kome 
sto  u  oci.  v.  impf.  zacjegjivati. 

zncijelo  (za  cijelo),  adv.  kao  doista,  pouzdano,  bez 
sumnje;  gewiss,  ganz  gewiss,  arte,  primjeri  kod 
cijel  3. 

zaeijeljoti,  zacijMim,  v.  pf.  za-cijeljeti,  n.  p.rana 
zaeijeli.  govori  se  u  Hrvatskoj.  isp.  iseijeljeti.  v.  impf. 
cijeljeti. 

/acijeiiiti.  zacijeriim,  v.  pf.  schatzen,  einen  Preis 
setzen  (I'l/  die  Waare,  pretium  constituo:  ako  ninogo 
zacijeni,  ne  kupuj;  podaj  inn  stagod  zacijeni.  Kj. 
za-cijeniti,  izreci  cijenu  iemu  reci  po  sto  je  tko  voljan 
dati,  prodati  sto.  v.  impf.  cijeniti.  —  Babo,  hajdemo 
na  vasai  .  .  .  moj  de  majstor  do<?i  da  kupi  konja,  i 
stogod  zacenis  on  de  dati.  Npr.  38. 

zucijepifi,  zacijepim,  v.  pf.  za-cijepiti.  anspalten, 
infindo.  Rj.*  v.  impf.  prosti  cijepiti.  —  Pisuik,  u  pisku 
oiio  sto  je  zarezano  i  malo  zacijepljeno  te  pisti.  Rj. 
502b. 

zacijhkati,  zaeljuceni.  v.  pf.  za-cijukati,  poceti  ciju- 
.  impf.  cijukati.  —  Zacijukase  hegede.  M.  P. 
Sapdanin.  AKj.  III.  587b. 

zacjcgjivanje,  n.  verbal,  od  zacjegjivati.  radnja 
kojom  tko  -.iirji  tijii.jr  sto  (it  sto). 

zacjegjivati,  zacjegjujSm,  v.  impf.  za-ciegjivati.  r. 
impf.  prosti  cijediti.  v.  pf.  zacijediti.  —  sa  ae,pass.: 
Vidovita  trava,  nekakva  trava,  loja  se  snha  Bipa,  a 
sirova  zacjegjuje  u  oci.  Rj.  60a. 

zacmiljoti,  zacmilim,  v.pf.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi 
zacviljeti:  Zacmiljese  dva  Medikudida.  Rj.  za-cmiljeti. 
v.  impf.  cmiljeti. 

zaeokdtati,  zaebkodem,  v.  pf.  incipere  strepere  (de 
bus).  Btulli.  za-cokodu  zubi  (od  zime),  kad  stanu 
cokotati.  v.  impf.  cokotati. 

zaeopanT,   adj.   (u  sjev.   Hrv.i    vidi  zatucani.   Rj. 

za-copani.  hod  zatucani  ku:e  se  verstockt,  obstinatus, 

iKiii  drvenaat  (u  prenesenom  smislu),  a  u  $jev. 

I  In-,  (i  u  baniji.  P.  Leber)  zacopan  znaci  bndalast, 

glup,  tupoglav.  vidi  drven  3. 

ziicrepeuti,  nem,  v.pf.  (u  Dubr.)  schopfen,  hawrio. 
Rj.  za-erepnuti.  vidi  zacrpsti,  zahvatiti  1.  l>.  impf. 
crepati,  crpati,  crpsti.  —  Hajde  u  ono  jezero  onamo, 
•a  vode  selene.  Npr.  232. 

zacrljeniti,  nim,  v.  pf.  —  1)  rubefacere.  Stulli. 
za-crljeniti  sto,  uciniti  da  bitde  crljeno.  vidi  zacrve- 
uiii.  r.  impf.  prosti  crljeniti.  —  2)  sa  se,  refleks.  za- 
crljeniti se,  mm  se.  vidi  zaervenjeti  se:  Bolje  se  je- 
danpul  zacrljeniti,  nego  Bto  pnta  blijegjeti  (Poal.  26). 
Rj.  za-crljeniti  se,  postati  crljen.  aim  zacrljenjeti.  isp. 
zajapriti  se,  zapuriti  Be,  zarumeniti  Be.  v.  impf.  crlje- 
.  —  ^>ijc  zime  prije  neg'  se  Orlanda  zacrljeni. 
DPosl.  84  (OrlSnda,  u  Dubr.  atatoa  i  kod  nje  slup 


na  koji  se  penjala  zastava  i  koji  se  svake  godine  pred 
sv.  \'laha  februara  rujeseca  mazao  crvenilom.  Xl\'i. 

zucrljoiijcli,  zacrljfemm,  v.  pf.  za-crljenjeti,  postati 
crljen.  vidi  zacrljeniti  se,  zaervenjeti  se.  v.  impf.  prosti 
crljenjeti.  —  Bolje  je  sto  krat  zacrljenit'  negli  jednom 
ublijediti.  DPosl.  8  (zacrljeniti  u  zap.  govoru  mjesto 
zacrljenjeti). 

zacrniti,  zaefnim,  v.  pf.  Rj.  za-crniti.  r.  impf. 
prosti  crniti.  —  J)  schwarz  machen  (eine  Flussigkeit), 
nigro  (liquorem).  Rj.  zacrniti  zitko  sto,  n.  p.  vodu, 
uciniti  da  bude  crno.  vidi  zavraniti.  —  2)  tig.  Savo, 
Savo!  Bebe  ae  zabijeli,  a  mene  zacrni  (Poal.  'JT.'l. 
tumacenje  vidi  kod  zabijeliti).  Rj.  u prenesenom  smislu, 
zacrniti  koga,  u.  crno  ga  zaviti:  (Kad  udovici  mecti 
emu  maramu  na  glavu).  Sto  ucinje  velje  jade  mladoj 
tvojoj  kukavici  .  .  .  jutros  si  je  zacrnio.  Npj.  1,  94. 
Koj'  izgubi  silna  Smail-agu  i  njegovih  Bedamnaest 
aga,  zacrnio  svu  Hercegovinu.  5,  118. 

zacrpsti,  zacfpem,  v.  pf.  za-crpsti.  vidi  zacrepnuti, 
zahvatiti  I.  o.  impf.  jJi'osti  crpsti.  —  K'o  da  ga  je 
iz  puca  zacrp'o.  DPosl.  45.  Nijeau  ga  iz  puca  za- 
crpli.  84. 

zacrtnjiik,  m.  (u  Srijemu)  onaj  zaglavak  u  pluga 
5to  se  njim  crtalo  odozgo  zaglavljuje.  Rj.  za-crtnjak 
(od  osnove  koja  je  u  starom  crta,  isp.  crtalo).  isp. 
Osn.  268. 

zacrveniti,  nun,  v.  pf.  (eine  Flussigkeit)  roth 
machen,  rubefacio.  Rj.  za-crveniti  zitko  sto,  ii.  p. 
vodu,  uciniti  da  bude  crveno. 

zaervenjeti  se,  zacrv&riini  se,  v.  r.  pf.  errothen, 
erubesco,  cf.  zacrljeniti  se.  Rj.  za-crvenjeti  se,  postati 
erven,  vidi  i  zacrljenjeti.  —  Zacrvenio  se  kao  vauipir. 
Posl.  87.  Poblijedio  je  kao  sljepafika  tikva  uz  berbu. 
(Kad  .•.t  ko  nio  zacrveni  .  .  .).  250. 

zarrvoljciti,  cim,  vidi  zaprzniti  1.  Rj.  za-crvoljciti, 
a.  p.  sobu'.  vidi  i  zagojatiti,  zakrtoz.iti.  isp.  V.  impf. 
prosti  crvoljiti. 

zacitcukali,  kam,  v.  pf.  hineinschaukeln,  intrudo 
oscillando.  Rj.  za-encukati.  up.  zaculjati,  zaljuljati. 
isp.  v.  impf.  prosti  cueukati. 

Zilcukati,  kam,  v.  pf.  (u  C.  G.)  vidi  zakuc.iti:  Pa 
zacuka  zei?irom  u  vrata.  Rj.  za-cukati.  v.  impf.  prosti 
cukati,  s  premjestenim  glasovima  sto  i  kueati. 

zacukoriti,  rim,  v.  pf.  za-cukoriti  sto,  cukorom  ga 
'.iii'iiiiti,  posuti.  vidi  zaSederiti.  v.  impf.  prosti  cukoriti. 

zaculjati,  zaculjam,  v.  pf.  (u  Dubr.).  Rj.  za-culjati. 
v.  impf.  culjati.  —  1)  vidi  zaljuljati.  Rj.  vidi  i  za- 
njihati.  —  2)  sa  se,  refleks.  zaculjati  se  (u  Dubr.), 
vidi  zaljuljati  se.  Rj.  vidi  i  zanjihati  se. 

zacdriti,  rim,  v.  pf.  anfangen  zu  rinnen,  mano: 
kad  zacuri.  Rj.  za-curiti,  poceti  curiti.  v.  impf.  curiti. 

zacviljeti.  zacvilim,  v.  pf.  Klagegesehrei  erheben, 
strido,  ejulo,  cf.  zaemiljeti.  Rj.  za-cviljeti,  poceti  cvi- 
Ijeti.  v.  impf.  eviljeti. 

zacamati,  mam,  v.  pf.  Rj.  za-camati.  v.  impf.  ca- 
niaii.  —  1)  verweilen,  lunge  ausbleiben,  morari  din : 
Tamo  icemo,  bane,  zacamati.  Rj.  zabaviti  se  gdjegod 
dugo.  isp.  zabaviti  se,  i  syn.  ondje.  —  Pise  vino  pa 
i  zacamase  od  negjelje  opet  do  uegjelje.  Npj.  2,  •-,.'i'_'. 
Zacamati,  ostati,  zabaviti  se.  Npj.1  2,  304.  —  2)  (u 
('.  G.)  sich  verspaten,  sero  venio,  cf.  odocniti.  Rj. 
eidi  i  zadocniti  (»  se),  zakasniti,  opozniti. 

zaearati,  zacaram,  v.  pf.  za-carati,  bezaubern,  be- 
In  nil.  incantare.  vidi  zamagjijati,  zamaltati,  zatraviti 
'.  opfiiniti.  v.  impf.  carati.  —  Sto  je  Jovo!  moje 
milovanje,  te  li  roniS  suzc  niz  obraze?  Ali  su  me 
tebe  omrazili,  ali  sa  te  carom  zaSarali?  Here.  3. 

/acatiiiiti.  zacatmim,  V.pf.  udariti  catmu  izmegju 
direka  ili  zida.  Rj.3  za-catmiti. 

zaeavlili.  zacavlim,  v.  pf.  za-cavliti,  cavlima  :n- 
kovati,  iabiti.  isp.  zaklinciti.  sa  dkc.  isp.  Danicitf, 
\Kj.  917b.  ■■  B'jele  dvore  zatvorila  a  kanaU  :u- 
cavlila,  z.alud  kucah  i  uzdisah,  ne  5de  draga  da 
otvori.  Here.  273. 
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zac-eliti,  zacefim,  b.  pf.  schHessew,  concludo.  Rj. 
za-celiti  sofru  kirn,  metnuti  ga  sofri  u  donjc  cclo. 
isp.  zaceljivati.  —  Pod  satorom  sede  vino  pili,  posa- 
gjuje  do  deana  koljena  elci-basu . . .  Kaicom  jc  sofru 
zaielio  sproc'    cestitog   lica   kraljevoga.   Npj.  •-'.    L83. 

zsicelje,  n.  gornje  delo,  t.  j.  mjesto  navrh  stola 
gdje  obidno  starjesina  sjedi  kad  se  ruca  ili  vedera, 
der  oherste  Plate  am  Tische,  triclinii  pars.  Rj.  za- 
delje.  vidi  celo  2,  procelje.  suprotno  donje  celo,  za- 
sjeda  2,  zastava  1.  —  Ne  po5tuje  oca  i  matere  ...  a 
da  ih  metne  u  zacelje  .  .  .  Npr.  77.  Kad  dogje  vefie, 
domacin  ih  posadi  u  zacelje.  78.  Staroa  Focu  vrgli 
u  zacelje.  Npj.  4,  133.  Traze  zacelja  na  gozbama  i 
prva  mjesta  po  zbornicama.  Mat.  23,  6. 

zaceljivanje,  ».  verbal,  od  zaceljivati,   koje   vidi. 

zaceljivati,  zacMjujem.  v.  impf.  mil  der  Riickseitt 
granzen,  parte  aversa  finitimum  esse:  ko  s  tobom  iz 
onoga  sokaka  zaccljuje  basconi?  Rj.  za-celjivati  cim 
skim,  t.j.  Inti  kome  susjed  straznjom  stranom  Sega, 
n.  p.  basce.  isp.  zaeeliti.  suprotno  saceljavati  se,  sude- 
ljavati  se,  sceljavati  se. 

zui'eljiistiti,  zafieljOstJm,  vidi  zaviliciti.  Rj.  v.  pf. 
za-deljustiti  n.  p.  konja,  metnuti  mu  zvale  (gjem). 
vidi  i  zaceviljiti  2,  zauzdati,  zazvaliti.  isp.  zajulariti, 
zaulariti. 

zaccpak,  zacepka,  in.  vidi  zapusad.  Rj.  za-cepak, 
ono  cim  se  sto  zacepi.  isp.  cep  1,  zatisak. 

zafepica,  f.  (u  C.  G.)  vidi  zagjevica:  S  male  zace- 
piee  velja  biva  (Posl.  290).  Rj.  za-cepica.  za  postanje 
isp.  zadepiti.  vidi  zadjevica. 

zafepiti,  zadepirn,  v.  pf.  verstopfen,  zuspiinden. 
epistomio  obturo.  Rj.  za-cepiti.  vidi  zapusiti  1,  zaptiti, 
zatisnuti.  suprotno  odepiti,  oddepiti. 

zaecpljiiranjc,  n.  verbal,  od  zadepljavati.  radnja 
kojom   tko  zacepljaca  n.  p.   boce.   vidi  zapusavanje. 

zadepljavati,  zadepljiivam,  v.  impf.  za-depljavati 
n.  p.  boce.  vidi  zaptivati,  zapusavati,  zatiskati,  zati- 
skivati.  ».  pf.  zadepiti.  suprotno  ocepljavati. 

zaeeprkati,  kfim,  v.  pf.  Rj.  za-deprkati.  v.  impf. 
deprkati.  —  J)  anfangen  zu  scharren  (wie  die  Henne), 
rado  ut  gallina.  Rj.  poceti  ceprkati  (kao  kokos).^ — 
2)  verscharren,  radendo  obruo.  Rj.  zaeeprkati  sto, 
ceprkajuci  zakriti,  zagrnuti. 

zadestiti,  zacgstlm,  v.  pf.  vidi  udestati.  Rj.  za-ee- 
stiti,  ccsto  uciniti  sto,  cesto  se  dogoditi.  —  Kada 
macka  zacesti  hrkati,  valja  redi:  svoju  glavu  iskrhalal 
jer  niisle  da  to  nije   dobro   za   onu   kudu.  Rj.  349a. 

zacctak,  zadetka,  m.  —  1)  der  Anfang,  initium, 
cf.  podetak.  Rj.  za-cetak.  za  postanje  isp.  1  zadeti. 
vidi  i  zapocetak.  —  2)  foetus  conceptio.  Stulli.  djelo 
kojim  zacne,  zabregja  >i.  p.  uvea,  a  i  zena;  Empfang- 
niss.  isp.  zaruetak. 

zaoeti,  ziicnem,  v.  pf.  Rj.  za-C-eti.  ne  dolazi  kao 
prosl  glagol.  isp.  -ieti.  v.  impf.  zaiHnjati.  —  1  a)  vidi 
zapoceti.  Rj.  vidi  i  poceti,  i  syn.  ondje.  vidi  i  za- 
djesti  2.  —  <>nda  avinjarfie  zacne  govoriti:  »Devojko, 
je  li  ti  na  celu  zvezda?«  Npr.  257.  —  b)  sa  se,  re- 
fleks.  n.  p.  zacela  se  kavga,  entstanden,  exorta  est 
rixa.  Rj.  isp.  nastannti,  naatati.  —  Djetiuja_  bolest, 
od  koje  djeca  umiru  (kain  da  se  u  drobu  zacne).  Rj. 
122b.  —  2  a)  empfangen,  concipio  (con  der  Kuh, 
Stute,  dent  Schafe):  zacela  krava,  t.  j.  pofielo  joj 
rasti  vime,  skoro  de  se  oteliti.  Rj.  govori  se  za  kravu, 
kobilu,  oven;  ali  i  .■<  fenu,  u  znacenju  zabregjati, 
zatrudnjeti.  isp.  Ho  ide  namah  pod  b.  —  b)  sa  se, 
refleks.:  Ono  Sto  se  a  ajoj  (u  Mariji)  zacelo,  od  Duha 
je  svetoga.  Mat.  l,  20.  vidi  zadijati  se,  zametnuti  se. 

z&eetnlk,  m.  »»ii.po6etnik.  Stulli.  koji  sto  zacne, 

ai  nije. 

/.ai'-cviljiii.   zacevTljlm,    v.   pf.    Rj-   za-ceviljiti.    ». 
impf.  zadeviljivati.  —  1)  (die   Flinte)  spannen,   in 
tendo  telum  (flintam)  Rj.  laceviljiti  n.p.pmku.  vidi 
zapeti  1.  —  2)   vidi   zaviliditi.    Rj.    :  tceviljiti    n.  p. 


konja,  metnuti  mu     rale  (gjem).  vidi  i   zaceljustiti,  i 
syn.  ondji . 

zncoviljivaige,  n.  verbal,  od  zadeviljivati.  radnja 
kojom  tko  zaieviljuje  sto. 

zaceviljivati,  zadevlljujem,  v.  impf.  za-ceviljivati. 
v.  pf.  zaceviljiti.  —  1)  zaceviljivati  n.  p.  pusku.  vidi 
zapinjati  1.  —  2)  zaceviljivati  n.  p.  konja,  metati 
mu  zvale  (gjem).  vidi  viliiiti,  zvaliti.  isp.  uzdati,  za- 
azdavati.  —  Zvalav,  kad  se  u  koga  u  uglovima  na- 
kraj  usana  kao  ojede.  Gdjekoji  govore,  da  takovc 
Unite  trjavoli  u  snu  uzdaju  ili  zaceviljuju.  Rj.  155a. 
zaciliti,  lim,  v.  pf.  vidi  zasiliti.  Rj.  za-diliti,  po- 
stati  cil,  stati  na  snagu.  isp.  oi 

zacin,  m.  condiment  mu.  vidt  zafiina.  Btulli.  govori 
se  «  Hrv.  moee  Inti  da  amo  ide  poslovica:  Zaludu 
ina,  kad  nije  nacina.  Posl.  83. 
/iicina,  /'.  die  Wv/rne,  condimentum:  TeSko  loncu 
iz  sela  zacine  cekajudi!  (Posl.  315).  cf.  zasmocak.  Rj. 
za-cina.  za  postanje  isp.  zadiniti.  —  Zaludu  je  zacina, 
kad  nije  nacina.  Posl.  83.  Da  su  sve  prijesne  (zivo- 
tinje)  i  bez  zacine  jeli,  to  se  razumije  i  po  sebi.  Pri- 
prava  152. 

/a< 'miti,  zaciuun,  v.  pf.  Rj.  za-ciniti.  v.  impf.  za- 
cinjati.  —  1)  wiirzen,  condio.  Rj.  vidi  zasmofiti.  — 
Z:\luciti,  utuci  bijeloga  luka,  pa  zaciniti  kakovo  jelo. 
Rj.  lS2a.  Naoparno,  sto  nije  zacinjeno.  Rj.  399a. 
Najveca  je  cast  na  petku:  riba  i  grah  sacinjen  zei- 
tinom.  Danica2,  104.  —  2)  fig.:  Sve  je  kolo  glavom 
nadmaSila,  a  gospodskim  /lean  zacinila.  Rj.  u  pre- 
nesenom  stnislu.  —  Od  sviju  je  i  vera  i  ljepSa,  Ije- 
potom  je  kolo  zacinila.  Npj.  3,  360.  Koje  (pjesmel  sani 
ostavio,  da  njima  zacinim  pctu  knjigu.  Npj.1  4,  XII. 
1.  zafinjanjc,  n.  Rj.  verbal,  oil  zacinjati.  —  1)  vidi 
zapocinjanje.  —  2)  radnja  kojom  n.  p.  :ena  zacinje 
dijete  (die  Euipfanguiss,  conceptio.  Rj.). 

3,  zacinjanjc,  n.  das  Wv/rzen  (osterr.  Yermachen), 
conditio.  Rj.  cabal,  od  zacinjati.  radnja  kojom  tko 
zacinja  n.  p.  jelo. 

1.  ZiYcinjati,  njem,  v.  impf.  Rj.  za-clnjati.  v.  pf. 
zaceti.  —  1)  vidi  zapocinjati:  Sve  gjevojke  redom 
pop'jevaju,  a  zacinje  Fatinia  gjevojka.  Rj.  vidi  i  p6- 
cinjati.  —  Vodi  li  mu  kolo  stara  majka?  A  sestrice 
pjesme  zacinju  li?  Kov.  60.  —  2)  empfangen.  con- 
cipio. Rj.  n.  p.  zena  zacinje  dijete. 

S.'zaeinjati,  zacinjam,  v.  impf.  uurzen  (vermachen). 
condio.  U  nas  se  jelo  najvise  zacinja  skorupom  ili 
masfom,  a  kad  ovoga  neina  i  lojem,  uz  post  uljem. 
Rj.  za-cinjati.  vidi  za9makati.  V.  pf.  zaciniti.  —  Pe- 
tljanija  kupus  ne  zacinja.  (Blebetanje  posla  ne 
opravlja).  Posl.  247. 

z&ekati,  ekSm,  v.  pf.  n.  p.  pukla  vrata  pamukom, 
(erne  Bitze)  verstopfen,  obturo,  obstruo.  Rj.  za-ckati, 
zatisnuti  pvikotinu  cim.  v.  impf.  c'kati. 

zackoljina,  /'.  ScMupfwinkel,  latebra.  Rj.  kao  skro- 
ristc,  hut  gdje  se  mozc  sakriti,  rupa  u  ko, 
smujnuti.  —  za-ckoljina,  od  osnoce  od  koje  jc  i  ckati. 
isp.  <  *sn.  153. 

zacuditi   so,  dim  se,   v.   r.  pf.   sich    verwwndern, 

miror:  Zacudio  se  prebijenoj  goliieni   (kaz.u,  osobito 

/<ne,  ouome  koji  sc  cemv  da  ne  bi  ono  urekao 

cemu  se  cudi.    Posl.   87).    Rj.    /a-Oaiditi   se.  isp.  ndi- 

viti  se,  zadiviti  se.  v.  impf.  cuditi  se.  —  Ona  se  sama 

je  ostao  ziv.   Npr.  62.  Kad  dogje  ua  onu 

cupriju,    '.acudi  se   njenoj  krasoti . . .  Pa  se  zacudi 

gde  8ve  selo  peva   i    yeseli   se.  89.   Zacugjen  Ijepoti 

onijeh  gjevojaka  .  .  .    '/.■audi  sc  carev  sin  na  oyake 

I  ,,■!,>■:■.   ill,  Kad  ih  zacugjen  upita,  ko  sn,  oni  sve 

I  e  mu  nisu  osjekose  glavu,  pa  se  na  nju 

l  in,  i    acudiie,  kolika  je  glava   od  hajduka.  Npj.  3, 

340.  Zacudih  se  iudom  velikijem  kad  je  vidjeh.  Otkriv. 

17,  6. 

ziicuti,  zadujem,   v.  pf.  horen,  txaudio:  Olas     <• 
,,,/,,     j,  \ .  ij.  inn  majka.  Rj.  za-Cuti.   vidi  zasluSati.  v. 
pf.  i  impf.prosti  cuti.  v.  impf.  prosti  enjati.   -    To  :«- 
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daleko  jedan    b  ek.  Npr.   1 

• 
4,  122.  USi  gluhih  zacuce,  tada   de   hromi   poskoditi 
kao  jelen.  PP.  314.  sa  se,  pass.:   I/,  tutnjavi 

zacclak,  zatii 

zai-cljak.  zatijeljka,  m.  (u  \'. 
—  zatiljdk.  Kao   da  bi  t   bilo  po  zap 
govori  Kori- 

jeni I"' 

mjesto  zadeljak 
I.  j.  zadelak. 
zacer  .  .  .  vidi  zatjer .  .  .  Rj. 
ziici.  zagjem 
za-tji.  za-di  ///'.  za- 

liti.  —  /j  hintergeh 
brdo,   za   kudu.   Sunc  mi  pope 

navoru.  Rj. 

occido  liriti  se.  Rj 

zapasti   1.  imjeri: 

rov  dosundanoga  zapada  .  .  .  Podaj 
mn  najai! 

u  tebe.  Mojs.  v.  24,  15. 

blizu  Gavaje.  -  14.  —  2^  koine  n.  p.  za  1 

ili  isprijeka,    I  lio:    Dok   on  nji 

isprijeka  obadi,   obidi.         Do 

jedni  Turci  a  njim  (a    I  Mi,   drugi  zagju   te 

kole.  Rj.   295b.    Po  Iminuti  »,    n.  p. 

tub  umgehen,  < 

Rj.  522b  ■      om  tukao,  : 

su,  tri  '  :  l  1,  84. 

oravu,   te  zagj  i  /iroa- 
b-.    Milo-   92.   —  3)  ''"»■ 

riinrrii.  I,  bantati,  /  -  i    !je.    —  Zalutati, 

"tti.  Rj.  181b.  Vrljajudi  po  planini  jedna  od 
njih  zagje  i  dogje  pred  jednu  pedinu.  Npr.  1.  Mn 
an  bezedi   preko   suma   zasli    u    '  Iji.   Milo- 

101.  Kojemu  (srebroljublju)  oeki  predavii  Be 
od  vjere.  Tim.  I.  ti,  10.  Ne  daj  mi  da 
povijesti  tvejih.  Ps.    119,    LO.  —  rf/   »aeA   der  y; 

/;.  von  Haus  zuH.au  ■  \     'asao 

od  kude  «lo   kude   kao  vodidar  (Posl.  87.).    Rj. 

is';],  zarediti.  —  Zagje  od  izvoi  *ra  i  podne 

ib  brojiti  redom.   Npr.    100.  <  arev  sin  po  i;»  a 
s   onora   papudom    rjjezinom    da    ;■    tra 
earstvu.    L29.    £noj  da   gleda    kakav   je 

zanat   najlakse   nauditi.    174.   Zag 

avakom  dade  po  tries!  dukata.  Npj.  4,  303. 

Tako  Turci    zagju   po    narodu,    i   atauu    opei    kupiti 

om/        !  ••  okte,  kad  ruke 

vrlo  ozebu  pa  poSI  e  u  toplinu,  pod  ooktima 

stane  zdravo  bolieti.    Rj.   —   6)  kao  i*i     u  sto.  isp. 

>.   —  Zagjem    ti  su     •    da  ulovim  kaku 

rku.  Npr.  161. 

zai-opati.  .i      zai'opili.   zkdopun,    v.  pf.  mit 

Koth  vet  .  /"in  obi  mo.  Rj.   za-dopati,  za-do- 

]iiti,  blatt 

1.  zad,  rn.  (u  0.  G.)  •  '■'''  z'<':  Nju  udrio  kamenn 
ml  sada.  I!:.  I  od  zada  znadi  od  er«do.  Npj.  2,  H14. 
Vuki.  -  '■.  /.id.  od  kor.  koga  je  i  sa.-zd-a.ti, 
ci-^hA-»Tiii.  ( i8n.  33. 

2.  zad,  adv.  postalo  od  prijedloga    ;a,   sto  ,/<  za 

Korijeni  4is.  ridi  zada,  /  s  urinm 
sloe,  adv.:  uazad.  nazada;  odzada,  ozad,  ozadi;  naj- 
zad;  unazad. 

zada,   adv.    isp.    zSd    adv.  I    sprijeda   i    zada. 

l>i'  dzada,  ozad,  ozadi. 

ztidali,   >n.   zadnha,   f.  ein   abler   Geruch, 
odor.   Rj.  za-ilab.  za-daha   (za   postanje  isp.   zadah- 
nuti).  m  i  m  ugodati  I.    i  idi   zadub  ;  tonj, 

i  oi  \    Iji   e  te  ljude  gdje  iro  tijehi  oganj 

niMa  nc  moze  .  .  .  niti  i  i  da  A  od  ognja  prionn  za  njih. 
Dan.  3,  27.  Bkola  mora  bid  vrelo  istori(j)ske  Bveati, 
muikoga  xadaha.  Zloa,  2.sV  lAnlmneli,  Begeistertmg). 


/M'laliiinti.  zadahnem,  p.  yj/'.  koga,  anliauchen,  mi- 
ll}, za-dahnuti  koga   cim.   v.  L>{.  je  i  dahnuti. 
—   Id're    dolje,    dva   inoja  angjela, 
Jovanova,   vaiijem  yn  duhom 
nite.  N  iri    Adama  od  zemlje.  On 

',".  Priprava  10. 
i  apo- 

\ii.  DP.  7. 
zadaj,  m.  ib.  zadaja,  /.    ytdi  zadaha.  Rj. 

1.  zadajanjo, 

oi  1   / 

2,  z&dajaiije,   »    ias    Rieehen    >'•?■  .  odor. 

fcoje  bifla,  /.'«'  )i. ;). 
!noj». 
1.  zadajati,  zadajSna,   v.  \mmam 

B  .   za-dajati.  ,  ■.  prosti 

'    ■  iti  dijete. 

'i.  zadajati.  zadajem,  v.  '    eticas 

.  :so   divinom.  Rj.  za-daja;i 
ti;  zadisati  -    .  — zadab  (znadenje 

prelazi  u  yo»j«ti),  zadaha;  »  »'(.<  j«  ispalo  h 
/.>«   se    mjesto    njegu    umetnulo  y.    zadajati.    Korijeni 

ekojim  kra- 
i  s  j  a  u  gdjekojim  u 
glas  v. 

zadak,  zatka,  w.  /ko-.V-  it  dtttro,  pars  posterior. 

i  <■>>},<  je  :  id",  ozadi;  der  Hintergrund. 

zadilniti,    zidariim,    v.   pf.    torn    Tage    uberfallen 

luce  super- 
venient iri  alieubi,  n.  p,  hajduci  zadauili  u 
selu.  Rj.  t.  j  r  "■"!)  dan 
•  -daaiti.  v.  pf.  je  '<  prosti  daniti.  ». 
;//'.  i  impf.  danovati.  v.  impf.  danjivati.  —  Tu  je 
vojska  trudna  podinula,  i  '  lanila.  Npj. 
Nekolike  stotine  Srba  osvanu  oko  crkve,  i, 
zakopavSi  malo  Candida  oko  se  me  izmegjn 
crkve  i  Turskoga  sanca.  Milo=  110. 

zadanuti,  zadanem,  vidi  zadahnuti.  Rj. 
Zadar.   Zadra,  m.  Zara,  Jadera.  Rj. 
Zi'i<larka,  f.  V.       von  Zadar.  Rj.    ena   i:  Zadra. 
Zi'idarski.  adj.  Zara-,  Jadertinus.  Rj.  Sto  pripada 

zadatak.  zada  da  ucini, 

opus.  —  D  i  :  ovaj  nadin 

<;ati  knji2evni  zadatak  Matidin.  Rad  5,  L99. 

Koji  je     i    gl  tdatak  svojemu   zivotu   postavio 

irativnu  gramatiku  ..  .  ako  mu  prerana  amrt  i 

toga      datt  a.  9,  L90.  Svaka  je  vlada 

dovoljno  krepka  dim  vrsi  svoj  ipasovni  zadatak.  Zlos. 

87.  Na  ispitu   poi  iravl  tdatke. 

i   bili  sve  iz  njihovog  obidnog   zivota.  ^22. 

zadtiti.  ziidam,  v. pf.  beibringen,  infero,  do:  zadao 

mu  rami.   Nijedna   mu   rane   ne  zadade.  Rj.  za-dati. 

v.  pf.  je  i  prosti  dati.  i>.  impf.  zadavati.  isj>.  zaloziti 

2,  uzrokovati  (v.  pf.  i  impf.).  —  Uvjeriti  se.  2)  eadati, 

ubvatiti   vjeru  ...  Onda  je  bila   a vj erica,   t.  j.  bili 

i.   Rj.  765b.  Zmija   ojega 

[sinaj  n  i  nrt.  Posl.  63.   Ki'ima  kQma 

ako  i  ■■         -    nije  mu  ni  brige  zadala  (dim  de 

on  DJn  darovati).  163.  Tebi  du  mnogo  muke   sadati. 

Mojs.   I.  :i,   L6.    Velike   mi  jade    zadade.    Rul   I.  20. 

ei  svojoj    '  ''ii   protiv  Tira. 

Jezek.  29,   Is.   Tim     idade  prvi  udarac  atarim  poro- 

dirnijem  radunima.  DM.  3. 

zadjlyaca,  /'.  (u  Here.)  kao  oje  u  pluga  od  kola 
do  prvijeh  krpela,  cf.  gredelj.  Rj.  za-davada.  isp.  za- 
davati.  —  ryeci  s  takim  nast.  kod  cjepada. 

1.  zadavanje,    n.  das    Verursachen,    Beibringen, 

effectio,  illatio.  Rj.  verbal,  od  zadavati.  radiijn  kojom 

tin  zadaje  home  sto,  n.  }>.  vjeru. 

1.  zadavanje,  n.  vidi  2  zadajanje. 

1.  zadavati.  zildajem  (»  zadavam.  Obi.  108),  v.  impf. 

beibringen,  verursachen,  infero:   Jedan  druguni  rune 
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zadjenuti 


ne  zadaje.  Vjeruoj  Ijubi  .  Rj.  za-davati. 

i  -  ///'.  zadati.   isp.  zalaj 

uzrokovati     v.  pf  ;    impf.J.   —  Jedni  d 

U  zavjeravati  se).  1 
je   babo   izlazio, 

mene  prelijepu  Stanu.  Kov.  75.  Tvoji  stanovnici,  koji 
koji  zivljahu  u  tebi.  Jezek. 
26,  17.  Zahvalnost  i  postovanji 
da  spomenern  .  .  .  Ra 

2.  zadavati,  za  lavam,  v.  impf.  za-davati.  v 
dajati.  v  je  postalo  od  h,  Juio   sto  je  i  j.  —   I 
budi,  erne  odi  ljubi.  a  kad   spa 
Here.  159. 

zadarica,  f-  angina.  Stulli.  bol  u  grin  od  i 
moze  tko  zadaviti,  zaguh  :aduSica. 

zadaviti,  za,davim,  Ho.  Rj. 

za-daviti.  vidi  udaviti;  zaduSiti,  udusiti;  z  . 
5iti.  v.  impf.  daviti.  —  Kad  to  vi  I     taf-aga, 

on  povika  glasom  zaa  -  a  gledate, 

svatovi,  gje  mi  kajduk  odnese  gjevojkn?  Npj.  3,  546. 
sa  se,  pile  svojiiu  zrnom 

vtti.   Posl.  L'7t>. 

zadazdjeti,  zadazdT,  v.  pf.  Rj.  za-dazdjeti.  v. 
dazdjeti.  —  1)  anfangen  zu  n  Bj.  po- 

.  veti  dazdjeti.  —  2)  sa  se,  refleks.  zadazdjelo  se  otuda, 
t.  j.  ide  dazd,  regnen,  pluere.  Rj. 

zaderali.  zadi  r§m,  vidi  zadrijeti.  Rj.  v.  pf.  za-derati. 
v.  impf.  zadirati.  —  Zao  je,  i  goru  j  idea  o.  (Rede 
se  za  zla  doekai.  Posl.  84. 

zadesetiti,  zadesStim,  v.  pf.  u  zagoneci.  Rj.  za-de- 
setiti.  isp.  razdeaetiti.   drukcije   se  glagol   ne  nalazi. 

—  Zakukuljeno,  zamumuljeno,  zadevedeno,  zadese- 
ceno;  niko  ga  ne  uioze  raakukuljiti,  razmunraljiti, 
razdevetiti,  razdeaetiti,  nego  onaj  koji  ga  je  zakuku- 
ljio,  zarnumuljio.  zadevetio.  zaiesetio  (kljuc  i  brava). 
Rj.  179a. 

zudesiti,  zadesim,  v.  pf.  treffen  (Ungliiclc),  attingo, 
ferio:  jadi  ga  zadesilil  Rj.  za-desiti.  vidi  desiti,  naci 
3,  zadjesti  6.  —  Tako  me  cudo  ne  zadesilo!  Posl.  300. 
Ovo  su  dvije  glavne  proinjene,  koje  su  zemlju  zade- 
sile.  Priprava  14.  Ako  i  ovoga  zadesi  kal;n  ;lo,  sva- 
li(3ete  me  stara  u  grob  s  tugom.  Mojs.  I.  44,  29.  sa 
se,  pass.  Hi  refleks.:  I  ruci  mu  puna  da§a  vina,  puna 
urn  si    '  desila.  Npj.  4,  180.   vidi  nac'i  se  1. 

zadev6titi,   zadevSfini,   v.  pf.  u  zagoneci.  Rj.   za- 
:        iti.   isp.  razdevetiti.   drukcije  se  ne  nolo  i 
glagol.  zagonetku  vidi  povisi   kod  /adesetiti. 

zadiliati   se,  zadTSSm   se,  1.  zadijati  se,  za 
ne.  >-.  r.  pf.  ins  Keuchen  kommen,  ..  -/.'.  von  J. 
anhelo,  ef.  zaduhati  se.  Rj.  za-dihati  se,  (i  pr< 
nivsi  se  u  govoru  )>  na  i-  za-dijati  se.  zadija  se,  za- 
dise  u   tko  brzo  tt  silno  disati. 

'I.  zadijati  -se,  zad'ijfim  se,  v.  r.  pf.  zadijalo  se  dijele, 
t.  j.  zametnulo  se,  entstehen,  oriri,  coneipi.  Rj.  vidi  < 
zadeti  se.  —  dje'nuti  .  .  .  za-dijati  se;  d6-dijati,  do- 
dijAvati.  Korijeni  107. 

zailijelili  se.  zadijelim  se,  v.  r.  pf.  in  distribuendo 
errare.  Stulli.  za-dijeliti  se,  dijeleci  pogrijesiti. 

zadij&vanje,  n.  Rj.  verbal,  od  zadijevati  (i  se). — 
1)  raanja  kojom  tko  zadijeva  sto  u  sto  (das  Hin- 
einstecken,  immissio.  Rj.).  —  2  a)  vidi  diranje.  Rj. 

—  bj  stanji  koje  biva,  kad  se  sto  za   ijeva    i  %to. 
zadijevati,   zadijevam,  v.  impf.  Rj.  za-dijevati.  v. 

impf.  je  i  prosti   dijevati.  v.  pf.  zadjenuti,   zadjesti, 
zaajeti.    —   1)  hineinstecken,   immito,    a.  p.   a 
pojas,  evijede  za  kapu.  Rj.  — ■  Domadin  da  sv: 
po  pozlaeea  cvijet,  koji  svaki   zadijeva   sebi    ia    uho 
ili  na  prsi.  Kov.  74.  sa  se,  pass.:  PaSnjada,  od  koze 
kao  pojas  sprijed,   gdje  Si  i    m  <!•    puske  , 

a"     Bj    '<■'''      ■  ilaj  je  dvojak  :  ii  dan  je  opa  e  pa  se 
piitoljiino  eciunj  zadijeoaju.  Bj.  680a.       2a 
Ui  a  koga,  vidi  dirati.  Rj.  vidi  i  zadirivati,    >■ 
vaii,  peckati.  isp.  zagrizati  2,  zajedati.       Nemoj  vise 
mene  da  zadevai.  Bj.  171b.  —  b)  sa  se,  refleks.  za- 


dijevati se,  kleben,  stccken  bleiben,  adhaeresco.  Rj.  — 
tjetala  se  mlada  Vukomanka    \>o  bostanu  i  po  gjuli- 

!,  617. 
zadimiti,  miim,  v.pf.  Rj.  za-dimiti.  v.  impf.  dimiti. 
--  1 1  :  ,  Rj,  n.  p. 

zakurnjaviti,  zapusiti 
o.  —  '4)  sa  se,  reflek  Rj.  n.  p.  za- 

dim  Ha  se 

zadir&nje,  o.  Rj.  verbal,  od 

zadii  sto. 

zadirati,  rSm,  v.  impf.  streifen,  stringo.  Rj.  za-dirati. 

v.  i't-  zaderati,  zadrijeti.  —  Kud  su  nasi  drumi  i  kal- 

drme,  i  kuda  su  Turci  prolazili  i  s  konjskijem  ploeam' 

;.  iz   klina   de   proniknuti   trava.   Xpj.  4,  136. 

zadirivanje,  re.  vidi  zadirkivanje.  Rj. 

zadirivati,  zadlrujem,  v.  impf.  vidi  zadirkivati.  Rj. 
za-dirivati  i  dirati  2. 

zadirkivalo,  m.  der  Necker,  Rj.kojiza- 

ije.  —  ri]i  ■'  Ijajalo. 

zadirkivanje,  n.  d  illatio.  Rj.  verb, 

kojom  tko 

zadirkivati,   zadlrkujim,    v.    impf.    koga,    necken. 
i  lirkivati.  v.  impf.  prosti  dirkati.  vidi 

ivati.    --No  Brgjanina!   odmali 

!,  :^L.  kameno  mu  sree 
u  matere,  ;to  ga  nije  naudila  majka  zadirkivat'  i 
jasikovati.  Here.  110.  Jedno  dijete  .:   -  drugo 

a  ono  um  prijetilo  da  de  ga  tuziti  uditelju.  Bukv.  19. 
ziidisanje,  re.  Rj.  verbal,  od  zadisati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  zadise  koga    vim    (das   Anhauchen,  adspi- 
ratio.   Rj.).  —  2)  stanje   loir    biva   ka<l  sto    zadise, 
i.  n.  p.  rueso. 
zadisati,  zadisem,  v.  impf.  Rj.  za-disati.  —  1)  an- 
il, adspiro.  Rj.  zadii  im,  n.  />.  duhom 
■  oj  m.  v.  pf.  zadahnuti.  —  2)  zadise  meso,  t.  j.  smrdi, 
ubel  riechen,  male  oleo,  ef.  udarati,  zaudarati,  paaiti. 
dajati,   -'  zadavati,    tonjati,    tuknuti 
(tuknuti).  isp.  vonjati,  i  syn. 

zadiviti  sc,  zadivtm  se,  v.  r.  pf.  (rijetko  se  go- 
vern vidi  za-duditi  se,  udiviti  se.  Rj.  za-diviti  se.  v. 
impf.  diviti  se. 
zadjeljati,  ljam,  v.  pf.  za-djeljati,  anschnitzeln, 
■  ■  minutatim.  v.  impf.  djeljati.  —  K I  is.  drvo 
malp  krade  od  deperka,  zaajeljano  sa  sve  detiri  strane. 
Rj.  275b. 

zadjenuti,  zadjesti,  zadjeti.  zadjenem  (zadje 
v.  pf.  Rj.  za-djenuti,  za-djesti,  za-djeti.  v.  pf.  je  i 
prosti  djeinui,  djlsti,  djV-ti.  v.  impf.  zadijevati.  — 
/.  1)  n.  p.  noz  za  pojas,  cvijet  za  kapu.  steeken, 
pono.  Rj.  vidi  zaprdjeti  (w  sali),  zataci  1.  —  1  odi 
fvanja  due  zapale  one  procjepove  i  obnesu  oko  to- 
rova,  po  torn  neke  zadjenu  u  tor  te  izgore  .  .  .  Rj. 
215b.  Zet  daruje  puniei  komnd  aapuna  i  u  njemu 
zadjeven    dukat.    Kov.   95.    Zadjeni   aoi   a   no; 

!T)6.  —  2)  Kavgu,   govor,   boj,   t.  j.   zappdeti, 
■a.   moveo.    Rj,   vidi  '>   zadeti  1.    podeti,   zapo 
djesti,  zametnuti  3,  zapodrijeti,  zavrdi  3.  —  ( Iko  svasta 
zbon    za  junaSstvo.  Xpj.  4, 
e,  pass  :  '  inada  se  boja 
prahom   i  oloivom.  Npj.  1,  H>!».  —  •'>'•  Zagjesti  koga 
za   pojas  (Biti   pretezniji  od   njega.  Posl.  83), 
ro.  Rj.        /;  dirnuti,  anriihren,  angi 
attingo:    ti   si   najprije    njega     adio.   Rj    vidi  i  dar- 
nuti.  —  5)  b  attingo:  proSlo   mu    tane  kroz 

,  ali   mu  mesa  nijt     adjelo,  of.  zabvatiti:  Po- 

godi  mu  i e  od  dolame,  tere  Radu  m    agjedemesa. 

I :  I '.  ■'■■  ..>:i   i.   proajuli   di  n  in. 

zagjede  mi  jaseu  klobuk.  Npj.  1.  161.  Pusku  pali 
vojvoda  \'ie  u  i  igjedc  Petra  Boskovida,  poneae 
mu  puca  sa  dolame,  l,  L09,  —  G)  treffen,  attingo, 
ferio,  ef.  zadesiti:  rako  me  aenadno  dudo  ne  i 
Posl  299)  Rj  vidt  i  desiti,  uadi  '.'>.  II.  sa 
se.  —   1 1  is    oi.  kleben,  hdngen  bleiben,  adhaeresco: 
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joj    se  kupina  za  svilenu    kosulju.  Rj.  refleks. 

Zagjcse  se  oci  Anetine  a  za  zlatne  take  Ivanove. 
Npj.  1,  464  -  2)  zbora,  zborom  (ponajviSe  u  pje- 
smama),  beruhren,  attingo:  Svakoga  se  zbora  zagje- 
Svakdjem  se  zborom  zagjedose,  i  u  tome  vjeru 
uhvatiie.  Rj.  refleks,  U  vino  se  zagjenuli  bili,  koji 
junak  bolji  od  kojega.  Rj.  174a.  —  3)  cirfi  zavaditi 
se:  Zagjesde  se  za  bijele  ovce.  Rj.  reciproc.  —  -f;  vidi 
zapodjesti  so,  sich  erheben,  entstehen,  exorior.  vidi  i 
zametnuti  Be  1:  OkrenuSe  niz  Budima  grada,  zadede 
.,  jedan  modar  oblak  od  liudimado  Prizrena  grada, 
baS  ill  nigde  sunce  ne  ogreja  nit'  ih  kakva  rosa  za- 
rosila.  Npj.  2,  57.  0  te  rei'-i  Sijenjanin-Ive  pramen 
se  jc  magle  sadenuo  preko  polja  od  Wjeuja  bela.  3, 
213.  refleks. 

zadjctinjif  i.  njim,  vidi  zatrudnjeti.  Rj.  v.  pf.  za- 
djetinjiii.  zadjetinjila  zena,  postala  djetinja,  zdjetna, 
trudna.  vidi  i  zabregjati,  zatesdati.  v.impf.  djetinjiti 
(djetinjski  biti,  raditi). 

ziidjcva,  /'.  das  Hinderniss,  impedimentum,  cf. 
ametnja.  Rj.  za-djeva.  za  postanje  isp.  zadijevati,  za- 
djenuti.  vidi  i  prepreka,  prepona  2,  spredica. 
'  zadjcvica,  /.  vidi  zagjevica.  Rj.  osn.  u  zadjeva. 
<  Isn.  320.  —  1)  uzrok  za  koji  se  kavga  zagjene,  der 
Anstoss,  offendiculum:  Od  male  zagjevice  malo  se 
ljudi  ne  poklase.  Jer  je  prva  Turaka  zagjevica.  Rj. 
isp.  povod  2.  —  Nije  nasa  zagjevica  bila,  no  Osmana 
paSe  Skadarskoga,  koji  moje  premami  Pipere.  Npj. 
5,  43.  Otac  i  mati  njegova  (Samsonova)  ne  znadijahu, 
da  trazi  adjevicu  8  Filistejima.  Sud.  14,  4  (quaere- 
ret  occasionem;  erne  Gelegenheit  suchte). —  2)  svagja 
ili  kavga  sama,  dcr  Zank,  eertamen:  oko  toga  je 
desto  bivala  zagjevica.  Rj.  l;od  svagja  syn. 

zadjorojciti  se,  dim  se,  v.  r.  pf.  :iun  Miidclicn 
heramcacliscn,  in  pnellam  adolesco.  Rj.  za-djevojdi 
-■■  tensko  dijete,  had  postane  djeoojka,  odrasla  dje- 
vojka.  isp.  podraslica.  v.  impf.  djevojditi  (t  se). 

/ailnili.  zadnini  (zldnijSm),  [part.  pans,  zadniven) 
i'.  pf.  hodmen,  fundo  instruct.  Rj.  za-dniti,  n.p.kacu, 
naeiniti  na  nju  dno.  v.  impf.  zadnivati.  —  Badva, 
1 1  velika  kaca  zadnivena  kao  bure.  Rj.  ISa.  Bure  je 
zadniveno  s  obje  strane.  Rj.  266b.  Kad  jedno  bure 
;adne,  oni  sestar  onaj  bace  pa  za  drugo  prave  drngi. 
Rj.  837a.  Cjevcica  .  .  .  s  jedne  strane  zadnivena.  Nov. 
Srb.  1817,  765. 

zadnivanjo,  ii.  das  Bodmen,  fundi  adjectio.  Rj. 
verb,  od  zadnivati.  radnja  kojom  tko  eadniva  n.  p. 
kaeu.  * 

zadnivati,  zadmvam,  v.  impf.  bodmen,  fundo  in- 
struo.  l!j.  za-dnivati  n.  />.  kaeu,  praviti  na  nju  dno. 

/:nliH>,  ii.  d(  r  Boden  i  .  II.  am  Fasse),  fundus 
dolii,  cf.  duo.  Rj.  n.  p.  u  buret  a.  vidi  i  dano. 

•/iidnji.  adj.  dcr,  die,  das  hintere,  posterior.  Rj. 
koji  je  join,  odzada.  vidi  straznji.  dolazi  i  naj-zadnji, 
koje  vidi.  suprotno  prednji.  —  Koji  prvi  fiinja',  vazda 
ga  dobija';  koji  zadnji  Cinja',  nigda  ga  ne  dobija'! 
Rj,  508  (zadnji  -  posljednji).  Klaujam  ti  se  kao 
nilada  eadnjijem  svatooima.  Posl.  134.  U  zadnje  se 
m-ina  ra.-ia  ni  U  crkvu  boditi.  (I '  .ailnje  znari  pozno, 
dockan).  ■'!'_".'.  Prednje  propuStavamo,  a  zadnje  hitaniqi 
DPosl.  100.  Odmakao  pred  druzinom  Mebo  ...  u 
zadnji  jc  plijen  ugazio.  ~S\>j.  4,  407.  Gospod  <5e  ici 
jiral  ritmii,  i  zndnjtt  rojslca  hire  vain  Bog  Izrailjev. 
Is.  ii'l.  \2.  Pred  tobom  c"e  ic'i  pravda  tvoja,  Blava 
Gospodnja  bide  ii  .luhijn  straza.  58,  8. 

zildujicn,  /'.  —  J)  der  Hintere,  podex,  cf.  straznjica. 
Rj.  vidi  i  tjelica.  pristojne  rijeci  za  ono  sin  se  manje 
pristojno  ka  <     dupe,   i  i.  d.   kod  straznjica         Na 

jedi ii-  mi   siim-ii   zadnjicu   grijali.   DPosl.  65.    Ne 

skvasi    adnjicu,  ne  uhiti  ribicu.  75.  —  2)  (n  Back.) 
zadnja  polovina  od  Bare  ili  usmine.  Rj.3 

-/.adoliijanjc,  n.  das  Erbeuten,  captura.  Rj.  verbal. 
ml  zadobijati.    radnja   kojom    Iko     adobija   sto.    vidi 


zadol)ij;iti,  zadftbijam,  v.  impf.  erbeuten,  cupto.  Rj. 
za-dobijati.  vidi  zadobivati.  isp.  zauzimati  1.  v.  impf. 
prosti  dobijati  (gdje  vidi  znacenje).  v.  pf.  zadobiti.  — 
UzimaSe  im  plijen  koji  zadobijahu  sami  od  Turaka. 
DM.  123. 

zadobiti,  zadobijem,  {zadobijem.  Rad  6,  60),  v.  pf. 
iji  iriinn  it  i  Unite),  erbeuten,  capio:  Voljeo  b'  se  s  njime 
udesiti  neg1  carevo  blago  zadobiti.  A  Cupiea  stoji  bez 
dinara,  jera  ga  je  Cupid  zadobio  od  Turcina  Pejze 
Memed-age.  Rj.  za-dobiti.  r.  pf.  je  i  prosti  dobiti. 
v.  impf.  zadobijati,  zadobivati.  —  Svaki  se  u  sebi 
uzdase  da  ce  zadobiti  gjevojku.  Npr.  104.  (=  prido- 
biti,  nadvladati).  Hajduci  koji  su  nei-ije  dvore  bili 
pobarali,  i  mnogo  blago  i  ruho  i  oruzje  bili  zadobili. 
171.  Napio  se  vina  crvenoga  .  .  .  te  u  lice  kroce  za- 
dobio. Npj.  3,  135.  Kada  su  se  napojili  vina,  a  od 
vina  ceif  zadobili.  4,  37.  Nisu  ljepse  Srblji  zadobili, 
nego  tada,  kad  razbise  Turke,  od  Turaka  Hear  zado- 
bise.  4,  259  (isp.  zauzeti  1).  Ongje  dobre  dare  zadobio, 
zadobio  sebi  agaluke.  4,  331.  Vodi,  brado,  dva  topa 
viteska,  snjima  demo  zadobiti  Turke  4,  346  (==  po- 
hijediti).  Tu  se  hljeba  zadobiti  nada.  4,  390.  Oje 
udrio,  svuda  zadobio!  4,  471.  Srbi  pak  zadobiju 
dosta  ruha  i  oruzja.  MiloS  85.  (Spisatelji)  koji  su  u 
cijelom  svijetu  besmrtno  ime  zadobili  pisanjem.  Pis. 
69.  Vestaline  djevojke  malo  po  malo  zadobiju  velike 
prihode  i  pravit.  Priprava  160.  Nije  li  on  (Gospod) 
otac  tvoj  koji  te  je  zadobio?  on  te  je  naudio  i  stvorio. 
Mojs.  V.  32,  6. 

zadobivanjo,  n.  vidi  zadobijanje. 

zadobivati,  zad6bivam,  v.  impf.  vidi  zadobijati.  v. 
impf.  prosti  dobivati.  v.  pf.  zadobiti.  —  Da  ja  vidua 
dvije  silne  vojske,  fiija  1'  gine,  dija  1'  zadobiva?  Npj. 
3,  270. 

zadocniti,  zadocnim,  v.  pf.  Rj.  za-docniti.  vidi 
odocniti,  opozniti,  zadamati  2,  zakasniti.  v.  impf.  doc- 
niti.  —  1)  verspiiten,  retardo,  moror,  zu  spiit  kommen. 
Rj.  po  Njem.  i  Lat.  tumacenju  docniti  je  a)  glagol 
prelazan:  zadocniti  koga  ili  sto,  ueiniti  da  sc  Iko 
ili  sto  zadocni;  verspiiten,  retardo;  bi  glagol  neprc- 
lazan,  u  znacenju  kao  zadocniti  se,  dockan  doci; 
moror,  zu  spiit  kommen.  —  2)  sa  se,  refleks.  zadoc- 
niti se,  sich  verspiiten,  tardius  venio.  Rj.  doclun  doci: 
Prosavsc  godine  .  .  .  zadocni  se  plata  Biogradskim 
vojnicima.  Daniea  3,  237.  z^eljeli  su  i  radili,  da  bi 
i  ova  odregjena  Ruska  vojska  prispjela  a  Biograd 
prije  skupstine,  ali  se  ona  zadocni  zbog  joke  zime. 
Sovj.  51. 

zadojiti,  zadojtm,  v. pf.  zu  saugen  geben,  mammam 
praebere:  zadojiti  jagnje  (u.  p.  kad  nema  majke  ili 
kad  inn  ne  da  sisati,  nego  je  valja  drzati),  dijete.  Rj. 
—  Kazu  da  je  ono  svako  celjade,  koje  je  Ijevoruko, 
mati  prvi  put  zadojUa  lijevom  sisom.  Rj.  336b.  Kan' 
da  ga  je  krava  otelila,  magarica  pupak  odrezala,  a 
kolida  mlekom  zadojila.  Npj.  1,  523.  Te  ga  jeste 
Turkinja  rodila  i  Twrskijem  ml'jekom  zadojila.  -1.  240. 
sa  so,  pass.:  U  njega  se  musko  dedo  nagje  .  .  .  malcri 
se  ne  da  zadojiti.  Rj.  212b. 

zadorica.  /.  (po  jugozap.  kraj.)  dcr  Zirist,  rim.  cf. 
zagjevica,  svagja,  kavga.  Rj.  i  kod  svagja  syn.  za- 
dorica. za  postanje  isp.  zadrijeti. 

zadosta,  adr.  za-dosta.  vidi  dosta.  —  Je  li  paSs 
zemlju  osvojio,  i  zadosta  roblja  narobio?  Npj.  4,  342. 
Mi  za  dosta  imamo  sicara.  4,  388. 

zad.6staj3.nje,  n.  verbal,  od  zadostajati.  stanje  koje 
liifn  km!  zadostaje  sto,   cega.  suprotno  nedostajSuje. 

/adoslajali ,  zad6staj@,  v.  impf.  za-dostajati  §to, 
cega,  zadosta  ga  je;  hinreichen,  sufficere.  (promt  za 
dostajati  kao  dosta  prema  zadosta).  vidi  dostajati  I. 
suprotno  nedostajati.  ».  pf.  zadostanuti,  zadostati.  — 
Zadostaju  sedam  osam  rana,  dok  StaniSa  pasu  pn- 
gubio.  Npj.  5,  372. 

zaddstanuti,  zaddstati,  zaddstanS,  v.  pf.  za-dosta- 
nuti,  za-dostati   ito,  cega;  hinreichen,  sufficere.  vidi 
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dostanuti.  dostati  1.  n.  p.  zadoslanuce,  eadostace  nam 
ram.  t.  j.  bice  nam  ga  eadosta.  suprotno  nedostati. 
v.  impf.  zadostajati. 

zadovijek  (za  dovijek),  adv.  vidi  zauvijek.  isp. 
zasvagda.  —  Tu  junaitva  nikakvoga  noma,  nogo  Inda 
bespainetna  glava,  luda  glava  i  ta  pamet  crna,  pak 
i  crni  obraz  za  dovijek.  Npj.  5,  431. 

zadovoljan,  zadovoljna,  adj.  —  J)  eufriedm,  con- 
tentus.  Rj.  za-dovoljan.  vidi  dovoljan  1.  suprotno 
nezadovoljan.  —  a)  Ja  sam  zadovotjan  kakogod  ti 
uradis.  Npr.  71.  Stefan  bijase  eadovoljan  Ho  ne  po- 
gazi  kletve  sultanima.  DM.  109.  —  b)  mdovoljan 
cim:  Ja  sani  eadovoljan  onim  §to  ima.  Npr.  82.  Ja 
se  nadam  da  se  Srbi  za  ove  moje  misli  i  rijeci  ne  ce 
srditi  na  mene,  a  svaki  Hrvatski  pametaD  rodoljubac 
da  ce  njima  sa  svijem  biti  eadovoljan.  Srb.  i  Hrv.  7. 
Budite  zadovoljni  svojom  platom.  Luk.  3,  14.  Narod 
bijase  eadovoljan  mirom  za  vrijeme.  DM.  109.  Sud 
mu  je  vrlo  blag  i  malim  mdovoljan.  Had  6,  206.  — 
e) eadovoljan  s  run  :  AH  se  nadam,  da  c"e  oni  i  s  onom 
drugoni  polovinom  biti  zadovoljni.  Dauiea  3,  Will. 
Jesu  li  s  jelom  i  picem  zadovoljni.  Kov.  84.  Vladike 
s  ocom  uredbom  ne  budo  zadovoljne.  Milos  200.  ako 
se  isporede  ovi  primjeri  sa  onima  pod  b,  i  ako  si 
uzme  na  urn  da  se  govori  sumo  dovoljan  eim  (a  ne 
uz  to  i  s  cim),  pa  i  zadovoljavati  se,  zadovoljiti  se 
sumo  cim,  onda  se  za  cijelo  moist  reci,  da  je  pravil- 
nije  receno:  zadovoljan  cim  nego  li  s  cim.  —  it)  sa 
gen.:  Ostani  ovdje  kod  mene,  bices  svega  mdovoljan. 
Npr.  200.  isp.  odmah  pod  2  (bice  ti  svega  dovoljno, 
dosta?).  —  2)  sto  je  zadosta;  hinlanglich,  geniigend. 
sufficient,  vidi  dovoljan  2.  —  Ljnbav  sama  adovoljna 
je  ljubavi  (ili  sebi)  plata.  DPosl.  56. 

zadovoljavanjc,  n.  verb,  od  1)  zadovoljavati,  2 
zadovoljavati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  eadovoljava 
koga.  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  tko  eadovoljava 
cim. 

zadovoljavati,  zadovoljavam,  v.  impf.  za-dovolja- 
vati.  v.  pf.  zadovoljiti.  —  1)  zadovoljavati  koga,  kao 
zadovoljna  ga  ciniti;  befriedigen,  satis f ado.  isp.  za- 
dovoljiti. —  2)  sa  se,  refleks.  kao  mdovoljan  biti.  — 
Poslije  mu  ne  dosagjivase  zemljama  zadovoljavajuci 
se  samo  dankom.  DM.  109. 

zadovoljcnje,  n.  satisfactio:  blazeci  Boziju  pravdu 
miR-nijem  svojijem  zadovoljenjima.  Stulli.  djelo  kojim 
tko  eadovolji  k,  ga  cim;  die  Genugthuung.  —  Kome 
Sto  nije  dato,  ili  kome  je  sto  uzeto,  taj  je  svaki  trazio 
sadovoljenja.  Mil.  230. 

zadovoljiti,  ljim,  v.  pf.  Rj.  za-do-voljiti.  ne  nalazi 
se  kao  proit  glagol.  isp.  voijiti.  v.  impf.  zadovolja- 
vati. —  1)  befriedigen,  satisfacio.  Rj.  vidi  izdovo- 
ljiti,  uadovoljiti;  povoljiti  (kome),  kontentati  (koga) 
zadovoljiti  koga  cim:  Kad  ih  Jason  i  ostali  eadovo- 
Ijise  odgovorom,  pusti.se  ib.  Djel.  Ap.  17,  9.  Ako  koji 
vjerni  ima  ndovice,  neka  se  stara  za  njib,  i  da  nc 
dosagjuje  crkvi  da  one,  koje  su  prave  udovice,  moee 
tadovoljiti.  Tim.  I.  5,  16.  —  2)  sa  se,  refleks.  zado- 
voljiti se,  genug  haben,  habeo  satis,  sum  contentus 
Rj.  eadovolji  sc  tko  cim,  kad  bude  eadovoljan  njime: 
Samo  cemo  se  zadovoljiti  sluzbom,  koju  nam  vatra 
cini  za  gotovljenje  jela.  Priprava  165.  8  toga  mislim 
m  se  i  tadovoljiti treba  samijem  rjecnicima.  <  >gled  IV. 
zadovoljnost,  zadovoljnosti,  /'.  zadovoljstvo,  n. 
me  Zufriedenheit,  animi  tranquillitas.  Rj.  osobinu 
ili  stanje  onoga  koji  je  zadovoljan.  —  Razgovor, 
radost  i  veselje,  bogodarno  zadovoljstvo,  svaka  radost. 
izohilaost.  Npj.  5,  530.  Da  pozivite  mnogo  i  mnogo 
godina  a  zdravlju  i  u  srakomc  :mtovoljstvu.  Javor 
1885,  439.  Ljudi  koji  bi  osjecali  zadovoljstvo  citajuci 
no  izdanje.  Rad  15,  179.  Ona  (akadeniija)  je  imala 
a  zadovoljstvo  u  torn  .  .  .  to  ce  zadovoljstvo  ift- 
macno  dijeliti  s  akademijom  svaki  prijatelj.  17,  164. 
Zadranin,  m.  {pi.  ZadrSni)  Einer  run  Zara,  Jader 
timu:  U  tavnici  buna  Zadranina.  Rj.  covjek  ie  Zadra. 


zadrAZiti  se,  zadrazim  se,  r.r.pf.  (u  Dalm.)  sich 
cerlieben,  amore  capior,  of.  zagledati  se  2.  Rj.  za- 
draziti se.  zadraei  se  n.  p.  momak  (ea  djevojkom  ili 
"  ajevojku?)  kad  mu  una  postane  draga.  vidi  i  za- 
gledati 2,  uljubiti  se,  zaljubiti  se,  sevdisati. 

zadrciati,  61m,  v.  pf.  za-drecati,  kao  poceti  dre- 
eati.  —  JoSt  kad  krmad  u  .Stambol  zadrece.  &6ev. 
mal.  169 

zadrhtati,  zadridem,  v.  pf.  za-drhtati.  vidi  zadrk- 
tati.  o.  impf.  drbtati.  —  1)  schauern,  cohorresco.  Rj. 
-  Zadrhta  sree  u  njima  i  uplasise  se.  Mojs.  I.  42, 
28.  A  poslije  zadrhta  sree  Bavidu  sto  odsijere  skut 
Sanlu.  8am.  I.  24,  6.  —  2)  sa  se,  refleks.  zadrhtati 
se,  erzittem,  contremisco.  Rj.  —  Isus  refie:  >Neko 
se  dotafie  mene  .  .  .«  Tada  zena,  kad  to  6u,  zadrhta 
se  l  klefie  pred  njim,  i  kaza  sve.  Prip.  bibl.  126. 

zadrisrao,  zadrigla,  adj.  kaze  se  punu  i  zdravu 
Celjadetu  (a  u  ostalome  valja  da  bi  bilo:  zadrignuti 
ili  zadriei,  eadrignem),  stark,  kernfest,  robustus,  cf. 
zadrizgati.  Rj.  isp.  i  zadrijaka.  —  Oboli  pletu  na 
mene  laz .  .  .  Zadriglo  je  sree  njihovo  kao  salo,  a  ja 
se   tjesiui   zakonom   tvojim   (Gospode!).   Ps.   119,  70. 

zadrijaka,  m.  ein  gesunder,  starker  Mann,  homo 
robustus.  Rj.  eadrigao  covjek.  —  zadri-jaka.  Osn.  46. 
po  tome  je  rijec  sloz.  kao  cisti-kuca,  jirva  pola  od 
zadnjeti,  druga  od  jak. 

zadrijemati,  zudrijemam  (mljem),  r.  pf.  einschlum- 
mern,  obdormisco.  Rj.  za-drijemati.  vidi  zakunjati  1. 
v.  impf.  drijemati.  —  BuduCi  da  zenik  odocni,  zadri- 
jemase  sve  (djevojke),  i  pospase.  Mat.  25,  5.  sa  se, 
neutrum:  I  napija  u  slavn  Hristovu;  al'  se  njemu 
malo  eadrijema,  u  drijemu  casu  iapnstio.  Npj.  2,  100. 

zadrijeti,  zadrem  (zadr'o,  zadfla),  v.  pf.  streifen, 
stringo.  Rj.  za-drijeti.  vidi  zaderati.  v.  impf.  zadirati. 

—  Zadrijef  na  cijelu.  DPosl.  154.  Ako  li  bode  da 
prinese  ptieu  (iospodu,  svestenik  neka  joj  glavu  za- 
sijeoe  noktom  i  neka  je  zadre  za  krila,  ali  da  ne 
raskine.  Mojs.  III.  1,  17. 

zadrizgati,  zgam,  v.  pf.  u  rije&ma:  zadrizgao, 
zadrizgala,  kernfest,  stark  geivorden,  robustum  esse. 
Rj.  za-drizgati,  postati  eadrigao  (silan,  jak).  glagol 
sc  drukcije  ne  nalazi. 

zadrktati,  zadrkcem,  v.  pf.  Rj.  za-drktati.  v.  impf. 
drktati.  —  1)  vidi  zadrhtati.  Rj.  —  Kad  to  Ouo 
Cupicn  Stojane,  od  eSka  mu  zadrktaia  ruka.  Rj.  153b. 

—  2)  zadrktati  se,  vidi  zadrhtati  se.  Rj. 
zAdrmati,  mam,  v.  pf.  Rj.  za-drmati.  v.  impf.  dr- 

mati.  —  1)  erschuttern,  coneutio.  Rj.  —  Kad  Milosa 
Srbi  razumljese.  zadrma  im  sree  u  prsima,  vatreni 
ih  nzeSe  plamovi.  Npj.  5,  556  (zadrma  ovdje  kao  da 
je  neprelazno,  kao  zadrma  se).  —  2)  sa  se,  r< 
zadrmati  se,  erbeben,  contremisco.  Rj.  —  Stane  neko 
na  vratima  lupati,  eadrma  sc  ctjeli  dvor,  neka.  huka. 
vriska.  Npr.  185.  Nc  ce  li  se  zadrmati  ostrva  od 
praske  padanja  tvojega?  Jezek.  26,  15. 

zadrobiti,  zadrobim,  v.  pf.  einhrockeln,  intero.  Rj. 
za-drobiti.  isp.  udrobiti,  n.  p.  hljeba  u  mlijeko.  v. 
impf.  prosti  drobiti. 

zadronibilljati,  ljam,  das  ISriuiimciscn  (die  Maul- 
trommel)  ertbnen  lassen,  impello  crembalum.  Rj.  za- 
drombuljati,  poceti  u  drombulje  udarati.  r.  impf. 
drombuljati. 

z&draga,  f  Kausgenossenschaft  (im  Gegensatee 
der  einzelnen  Familie),  plures  familiae  in  eadem 
dotno.  Rj.  za-druga,  kad  vise  ozenjenih  ljudi  live  v 
ilriisirn,  u  zajedini,  u  jednoj  kudi.  isp.  zajedin,  za- 
jednica  2.  suprotno  inokostina.  —  Srlu  iive  ponaj- 
vise  u  zadruzi:  u  gjekojim  kucama  ima  po  4  po  5 
oienjenih  ljudi,  a  jednoglavaca  je  malo.  Danica  2, 
100.   Bog  samcima  daje  :nilrugu.  l's.  68,  6. 

zadru/.an,  zadruzna.  adj.  tucht  cin:el>i  im  llause, 
magna  tuorum  societate  pollens.  Rj.  Ho  pripada  tsa- 
druei.  tuprotno  inokosan,  jedin;  jedinac  2,  jedno- 
glava'-.  —  Grijalica,  n  :ailru:nijch  ljudi  pored  kpde 
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osobita   zgrada,  gdje  se  djeca  zimi  griju.  Rj.  101b. 
Kudar,   li    u     adruznijem   kudama  u   kakvoj   zgraai 
pregra'dak,  gdje  ozenjeni  ljudi  zive  sa  zenama.  Rj.  318a. 
zadriati,  zadrzim,    v.  pf.   Rj.   za-drzati.   v.   impf. 
zadrzavati.  —  1  a)  aufhalten,  moror.  Rj.  isp.  zaba- 
viti  2  (koga.  n.  }>■   da   se  odocni).  —  Inace   ako  ja 
(mustulugdziju)   eadrle  a  razgovorom,  te  Be  odocni 
izifi  pred   Bvatove,  onda  uiu  se  svi  smiju.  Kov.  fc>3 
(a?  razgovorom).  To  me  i  ladrza  mnogo  puta  da  ne 
dogiemk  vama.  Rim.  L5,  22.  Da  je  blagosloven  Go- 
apofl.  koji  zadrza  shtgu  svojega  oda  zla.  Bam.  1. £*, 
39   _  /,;  sa  se,  refleks.  zadriati  se,  sich    aufhalten,  \ 
moror.  Rj.  -  Eusi  se,  valja  da  /.bog  bolesti  i  smrti 
kmv.a  Prozorovskoga,   .rwtfrie,   te  ne  pregju   odman 
preko  Dunava.  MiloS  15.  Milenko  i  Petar  ocekniuci... 
-adrie  se,  te  ne  stignu  na  ovu  skupstinu.  22.  —  2)  mm 
uzdriati  2,   behalten,   retineo,   cf.  zadrzati.  Rj.  773a. 

-  Hajde  ti  penji  se  gore  na  bedem  da  ti  ovu  drugu 
jeln  podamo,  pa  je  uznii  za  vrh  i  prebaci  je  u  grad, 
a  crh  joj  mdrzi  kod  sebe,  da  se  skinemo  nix  njn 
dole  n  grad.  Npr.  190.  Beeare  sve  zadrzi  kao  roblje, 
samo  Kracuna  pusti.  Miloa  39.  Ima  nekoliko  i  ta- 
kovih  rijeci  Turskih,  koje  fcino  morati  zadrzati  i 
posvojiti.  Rj.'  XX.  Nije  btio  da  se  stara  svoje  voj- 
nike  osloboditi  i  u  skupu  ih  zadrzati  .  .  .  kako  je 
zadrzao  nekake  novce,  koje  je  a  Kladovu  skupio  od 
gjumruka.  Bovj.  55.  Ne  mogu  zadrzati  u  sebi  za- 
hvalnosti  koju  osjedam  prema  svjeraa.  Osn.  IH. 

zadrzavanje,  ».  Rj.  verbal .  ml  zadrzavati  1/  sei. 
—  la)  ra<l  ii  ja  ha  jam  tko  zadrzava  koga,  da  ne 
id,  (das  Aufhalten,  retentio.  Rj.).  —  b)  stanje  koje 
biva  kad  se  tko  Hi  sto  zadrzava  gdje.  —  2)  radnja 
kojom  tko  zadrzava  sto  kod  sebe. 

zadrzavati,  zadrzSvSm,   v.  impf.   Rj.  za-drzavata. 
r    impf.  prosti   drzati.  r.  pf.  zadrzati.  —  1  a)  auf- 
halten,  retardo.  Rj.  vidi  uzdrzavati  1.  isp.  zabavljati 
2  (koga  da  ne  ide  dalje):   Kazlicni  drugi  poslovi  jed- 
nako  me  zadriavaju,   da  je  (gramatike)   ne  svrsnn 
Danica  3,    1.   Za  inoj   Zabavnik   pridekacu  Vas  jo» 
malo;  a  i  Vi  se  starajte,  da  me  dugo  ne  zadrzavate. 
Btrai.  1887,  62.  Da  ilia  (neprijatelju)  cini  stetu  i  da 
ga   zadrzava,   dok  .  .  .   Zitije  24.  Nemojte  me  zadr- 
zavati... pustite  me  da  idem.  Mojs.  I.  24,  56.  Razum 
zadrzava   covjeka   od  gnjeva.  Pric.  19,  11.  —  h)  sa 
se   refleks.  zadrzavati  se,  sich  aufhalten,   moror.  Kj. 
isp.  zabavljati  se  2  (gdjegod):  Sto  se  gogj  ljudi  vecma 
trude  i  napreduju,  to  sve  srefiniji  i  slavmji  postaju; 
a  sto  se  gogj  vecma  lijene  i  zadriavaju,  to  naliCmji 
na   zverinje  ostaju.  Danica  2,  3.  —  2)  behalten,  re- 
tvneo.  isp.  zadrzati  2:  Misli,  da  su  Mrkalj  i  Vuk  po 
hateru   slova   eadrzavali  i  iz  pizme  izbacivah.  .Nov. 
Srb.  1818.  400.  Kako  je  takova pisma  hvatao  i  otvorao 
i  zadrzavao.  Sovj.  55.  sa  se,  pass.  Hi  refleks.:   Ah 
su   ovi   obicaji   ondje   ved  proSli,  i  slabo   se  u  kojoj 
ku.'i  zadrzava  jos  i  onaj  da  otac  siuu  djevojku  trail. 
Kov.  43.  „.     ,3,  , .       _,  , 

zadago  (za  dugo),  Ja»flre,  diw.  Rj.  iw  dugo  ^bp. 

—  Idnci  tako  "/»•/<'  po  Bvetu,  dogje  . . .  Npr.  17. 
Ali  nije  htela  za  ougo  nikome  kazati.  206.  Kad  je 
bilo,  za  dugo  ne  bilo,  porucuje  mlada  sultanija... 
II.  it.  H'.ii.  Ne  ce  moj  gospodar  jos  za  dugo  doci. 
Ma1  24,  Is-  Ja  dn  nastavati  u  domu  GoBpodnjem 
za  dugo.  Pb.  23,  6  an  longitudmem  durum;  in  die 
Lange  iter  Tage).  kako  je  adverab  slozen,  treba  ga 
i  pisati  sastavljeno  zadugo. 

zadfili,  in.  (u  Hoci)  der  Anhauch,  Geruch,  odor,  cf. 

zadah,  miris:  Ne  mogu  ti  puta  naci,  ni   dyoru   dodi 

od  visine  vile  jele,  od  zaduha  milodiiha.  Rj.  za  dun. 

tanji    isp.  za.luhnuti.   isp.  tonj,  i  ondje  syn. 

zaduha,  /'.  m  Boci)  oidi  sipnja.  Kj.  za-duna.  za 
postanje  isp.  zaduhati  se.  oidi  i  pijehnja,  hropnja  l. 
hropotinja.  isp.  zaguSljiv.  bolest  od  koje  se  tesku  dise , 
astltit"'. 

zuduhtiU  se,   zadQhim   (zaduSSm)    se,   v.  r.  pf. 


ft,  when,  anhelo,  cf.  zadihati  se.  Rj.  za-duha  se,  tko 
brzo  trci  te  stone  silno  disati.  vidi  i  zaduvati  se,  za- 
dfiati  se.  zasopiti  se,  zapuhati  se. 

zaduhnuti,  zaduhnem,  p.  pf.  vidi  zadunuti.  v.  pi. 

je  i  prosti  duhnuti  (dunuti).  r.  impf.  duhati  (duvati). 

Zadunavac,  avca,   Zaduuavljanin,  m.  vir  trans- 

danubianus,   Stulli.   covjek  koji  Mvi  za  Dunarom,  u 

Zadunavlju.  isp.  Podunavac,  Podunavljanra. 

zadunuti,  zadunSm,  ».  pf.  anhauchen,  afflare.  Kj. 
za-dunuli.  u  krajevima  gdje  sc  glas  h  ne  cuje  ugo- 
ooru.  rali  zaduhnuti.  v.  impf.  duhati,  duvati.  —  Vuli 
ear  sina  mrtva  .  .  .  ona  zena  zadune  ga,  1  ozivlje. 
Npr.  153.  Pusti  iz  usta  nekakav  vjetar  plavetan  i 
zadunu  put  onijeh  okamenjenijeh  ljudi,  te  svi  na 
iedanak  ozivjese.  221.  Tu  dolece  na  konju  delija, 
zadunuo  u  deret  kamena,  ozivljese  do  devet  smova. 
Here.  101.  ,    .  .     .        , 

zadapsti  se,  zadubem  se,  v.  r.  pf.  sich  emgraoen, 
vcrtiefen,  defodior.  Rj.  za-dupsti  se.  v.  impf.  dupsti. 
—  Zadupsti  se,  meditari,  secum  attente  cogitarc. 
Stulli.  zadubsti  se  u  misli.  isp.  zaveati  se  u  misli. 
zadusica,  /'.  vidi  zadavica.  Stulli. 
zadusili.  zadusim,  v.  pf.  (u  Dubr.)  erstickcn.  suf- 
foco,  cf.  zagusiti,  udaviti,  uguiiti.  Rj.  za-dusiti.  vidi 
i  udusiti,  zadaviti.  r.  impf.  dusiti.  _ 

zadiisljiv.  adj.  J.  Bogdanovic.  koji  boluje  od  za- 
duhe.  vidi  zagusljiv  (akc.?). 

zadusljivae,    zadiisljlvca,    m,    covjek    zaiinsl.iu:   J. 

Bogdanovic.  .  ,   .,.. 

zaddsljivica,  m.  J.  Bogdanovic.   zena  zadusljiva. 
za<lusiii.  adj.  a.  p.  nedjelja,  ponedjeljnik,  die  arm  en 

Sale,  anqihend,  difiuatoriim,  cf.  zadusnice.  Rj.  za- 
dusni,  sto  je  za  dule  (pokojne).  —  Poshje  sebicue 
nedjelje  nastane  zadusna,  a  poslije  zadusne  bijela. 
Ri.  U74a.  ,.  ,.        .,.       ,    , 

1.  zadusnica,  f.  t.  j.  zadusna  nedjelja.  cult  zadus- 
nice, _  Veseli  se,  torbo  prtenjaro!  ide  tebi  hacka 
zadusnica.  (Kazu  da  govore  prosjaci.  U  Srijemu  i  u 
Backoj).  Posl.  33.  jer  na  zadusmen  ljudi  dijcle  pro- 

83  8.  ziVdusnice,  zadusnica,  f.  pi.  der  Armen-Scelen 
Tag,  commemoratio  defunctorum.  Zadusnice  imaju 
dvoie:  uoci  mesnijeh  poklada,  i  u  nedjelju  po  Iro- 
iicama  (na  Petrove  poklade);  ali  su  prave  zadusnice 
one  prve  (i  ona  se  sva  nedjelja,  izniegju  bijele  l  se- 
bicne,  zove  zadusna  nedjelja).  Onda  obicno  svaki 
covjek  svirna  mrtvima  svojijem  nacmi  po  svijecu 
vostanu  .  .  .  i  zapali  te  izgore  mrtvima  za  dusu  ... 
i.lu  na  zadusnice  i  na  groblje  .  .  .  pale  svijece  i  dijele 
:a  dusu.  Rj.  vidi  zadusnica.  —  Najeo  se  kao  siroce 
na  zadusnice.  Posl.  187. 

zaduvati  sc,  zaduvSm  se,  vidi  zaduhati  se.  Kj.  m 
krajevima  gdje  se  u  govoru  mjesto  glasa  h  cuje  glas  v. 
zaduzbina,  /'.  die  fromme  Stiftung,  monimentum(0- 
Naiveca  je  zaduzbina  naciniti  namastir  ili  crkvu  .  .  . 
po  torn  je  zaduzbina  naciniti  cupriju  .  .  .  kaldrmu  po 
rgiavu  putu,  vodu  dovesti  i  naciniti  blizu  puta  (l  to 
se  kaze  graditi  i  iiaciniti  —  sebi  —  zaduzbinu),  usj 
diti  ili  nakalamiti  vocku  blizu  puta.  gladnog  nahra- 
niti,  zednog  napojiti.  golog  odjesti  (i  ovo  se  kaze  ct- 
„,,,  i  neiniti  iaduibinu)  .  .  .  Takove  zaduzbtne  drugi 
ne  smije  ni  posto  opravljati,  nego  onaj  cije  su  od 
starine:  Da  vi  znate  naSe  namastire  slavnih  nasffl 
vara  eaduzbine.  Prvu  babo  aagradio  crkvu,  krasnW 
star,,,,  sebi  zaduzbinu.  Rj.  za-dus-bina  {promijemvsi 
j,  -  pred  b  na  1),  sto  se  za  dusu  nacmi  ill  urtni. 
rali  hair  1,  sevap.  -  1  nasi  ee  zadu: lane  slu.~it.oa 
vijeka  do  suda  Bozjega.  Rj.  693a.  I  drumovi  tvoji 
ziisieeeni,  obaljene  tvoje  zaduzbine.  Npj.  4,  313. 

zadaziti;  zadQzun,  v.  pf.  Rj-  za-duziti.  v  impf. 
zaduzivati.  —  1)  koga,  cerschulden,  obaero.  Rj.  uM 
niti  aa  Juan,,  ( ,i  pravom  i  prenesenom  smisluj.vidi 
vezati  lb.  —  Uduziti,  dati  u  dug,  t.  j.  na  veresiju, 
cf.  zaduziti.  Rj.  770b.  Ti  napi  nama  i  u  nase  zdravlje 


zadir/.ivanj<> 
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te  »(<(•.'  zaditzi  casSu  i  poUenjcm,  a  mi  tebe  sail  n:i- 
pijamo.  Here  354.  SkupiSe  se  oko  ojega  koji  od 
bijahu  u  nevolji  i  koji  bijahu  zaduzent  Sam.  I.  22, 
2.  Slajher .  .  .  zaduzio  nas  je  i  tijem  Sto  se  vise  nego 
i  ko  drugi  dotakao  ove  sivari.  Had  1,  111.  —  ■>)  sa 
se,  refleks.  zadiiziii  se,  sic7i  verschulden,  obaeror.  Rj. 
postati  dvzan  vidi  uduziti  se,  vezati  se.  sich  ver- 
pflichten,  se  obstringere  ad  aliquid.  —  Priduzlti  se, 
jos  sc  zaduziti.  Rj.  589a.  Bolje  se  i  zaduziti  Dego 
naruziti.  Posl.  26.  1  >a  stt  se  zaduzili  opravljajuci  n:i- 
mastir.  Straz\  1886,  865.  Dubrovfiani  ;<  zaduzise  ciniti 
kralju  poeast.  DM.  29  (=  vezase  se). 

znduzivanjo,  n.   dux    Verschulden,   obaerai 
verbal,  od  1 1  zaduzivati,  2)  zaduzivati  se.  —  1)  , 
kojom   tko   saduzuje   koga.   —   2)  radnja   koj 
tko  zaduzuje  n.  p.  u  trgovai    . 

zaduzivati,  zadilzujem,  v.  impf.  Rj.  za-duzivati. 
v.  impf.  prosti  duziti.  v.  pf.  zaduziti.  —  1)  ver- 
schulden,  obaero.  Rj.  zaduzivati  koga,  ciniti  ga 
dtiznim.  (u  pravom  i  prenesenom  smislu).  vidi  vezati 
lb.  —  Priznajuci  bosanske  kraljeve  za  zakonite  na- 
sljednike  bosanskoga  i  Brpskoga  prijestola,  Dubrovnik 
ill  zaduzivase  da  ponove  uredbe  svojib  starijeh.  DM. 
813.  —  2)  sa  se.  refleks.  zaduzivati  se.  sich  ver- 
schulden,  obaeror.  Rj.  n.  p.  u  trgovaca.  isp.  Sint.  313. 
postajati  dvzan.  vidi  duziti  se. 

Zadvarje,  n.  vise  Omisa  aa  svrSetku  planine  Bio- 
kova  zidine  od  staroga  gradica  i  oko  ojega  dvije 
kule  .  .  .  (cf.  dveri  mjesto  dvari).  Rj.  —  Za-dvarje 
(drugoj  poli  osn.  u  starom  AKi.fii.,  korijen  koga  je  i 
dror).  Osn.  83. 

ziidzakati.  kam,  v.  pf.  larmen,  tumultum  dec  Rj. 
za-dzakati,  poceti  dzakati.  v.  impf.  dzakati. 

Zaet-ar,  m.  eine  Stadt  mil  alten  Ruinen  am  Zu- 
sammenfluss  der  beiden  Tamil;.  Rj.  varos  sa  starim 
gradinama  na  sastavcima  oba  Timoka.  zajac,  Za- 
jecar  (Zaecar;  isp.  ^1HI|I>).  Korijeni  64. 

zaereziti,  zaerezun,  r.  pf.  nametmiti  erezu,  zu- 
hdkeln,  den  Thurhaken  zwtcerfen,  obdo  serae  repa- 
gulum.  Rj.  za-ereziti.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 
isp.  ereza. 

ziif*,  m.  kao  mala  casica  u  koju  se  mecu  fildzani, 
had  se  kafa  pije,  da  ne  bi  vrucina  smetala  fildzan 
drzati.  vidi  zalf,  zarf.  —  Zalf,  vidi  zaf.  Rj.  182a. 
Kada  jeknu,  vas  lni  Budim  zveknu,  i  po  kuli  rati  i 
dolafi,  i  po  rafim'  zafi  i  fildzani.  Here.  133. 

zal'ait",  m. :  Da  gospogji  zafaita  nema.  Rj.  dii 
Einkilnfte:  t.  j.  sve  je  ponijela,  nema  vise  nista  da 
trazi.  Rj.3 

zal'al  .  .  .  ridi  zabval  .  .  .  Rj. 

zafalj  .  .  .  vidi  zahvalj  . .  .  Rj. 

zafuzdati,  zdain,  v.  pf.  in  Grblju)  vidi  zauzdati. 
Rj.  za-fuzd"ati.  v.  impf.  uzdati.  isp.  fazA&prema  uzda. 
—  Divno  su  im  konji  naregjeni,  i  zlatnom  sm  icon 
zafuzdani.  Npj.  5,  288. 

zafrig,  m.  za-frig,  ono  cim  se  jelo  zafriga.  govori 
se  gdje  i  zafrigati,  koje  vidi.  vidi  potprig,  zapraSka, 
zaprSka. 

zafrigati,  gam,  v.pf.  vidi  zaprigati.  v.  impf.  frigati. 

zagacivanje,  n.  das  I  erddmmen,  objectio  molis.  Rj. 
verlal.  od  zagaclvati.  radnja  kojom  tko  wgacuje  vodu. 

zagacivati,  zaga.dujem,  v.  impf.  verdammen,  moles 
objicio.  Rj.  za-gadivati  vodu,  zagragjivati  je  gatom. 
v.  pf.  zagatiti.  isp.  gat. 

zairalaeiti,  eim,  r.  pf.  vidi  zagaliti.  Rj.  za-gala- 
eiti.  glagol  se  ovaj  drukcije  ne  nalazi. 

zagaiainUi,  zagalamim,  v.  pf.  vidi  zakrfiiti.  Rj.  /a- 
galamiti.  drukcije  se  ne  nalazi.  isp.  galama.  vidi  i 
zapremiti.- 

zagalicn,  f.  samo  n  zagoneci.  Rj.  —  Porui 
ciban  cicibanici:   poMji  men.'  Setlju   petlju  na  maga- 
rici,  pokise  mi  bijela  pjena  na  sagalici?  [t  i   6o 
porueiije    zeui    iz    vodeniee,    da    inn    poslje    kola,    da 
nosi  brasnoj.  Rj.  813a. 


z:\galiti,  Rm,  v.  pf.  Pvj.  za-galiti.  isp.  razgfiliti  (/ 
se.)  Znafienje  (korijeou)  prelazi  u  vidjeti  se,  odatle  u 
ciniti  da  se  vidi:  zagaliti;  razgaliti,  razgaljivati ;   za- 


svoje  prema  opkolje 
limu   :  igalivsi   misicu  svoju,  i  prorokuj  protiv 
Jezek.  1.  7.   —  2)      ■       ,  «  fleks.  zagaliti  se, 
sicli  entblos    n  Rj     vidi  ocapariti  se,  otkriti 

agrnuti  se. 

ziYganciti,  Cim,  v.pf.  za-gan6iti  sto,  zgrabiti  gancem. 
drukcije  se  glagol  ne  nalazi.  isp.  ganac\  —  PoSetah 
mlada  na  pazar,  i  kupib  draga  za  dinar...  Pa  ga 
metnuh  na  policu,  dogje  maeka,  tagamet  ga:  »Pis 
otole,  pust'  ostala!  Here.  239. 

zaijar.  m.  ridi  ogar:  Povedite  rte  i  zagare.  Zagari 
te  Ddbinski  poznaju.  Rj.  za  ogar  isp.  Mad:,  agar 
(=  brt);  za  zagar  sa  artikulom  az  agar,  (a)z  agar. 
lovni  pas. 

Zagarac,  Zagarca,  m.  polje  i  kapetanija  (plemel  u 
Crnoj    Gori.  Rj.3  —  Budos,  planina  vise  Zagaraia  i 
Komana.  Rj.  47a  (gen.  pi.),  isp.  taka  imena  kod  I'.irae 
Birca).  isp.  Garad  (Garda  i. 

ziiaarija.  /'.  Art  Zeug  zu  gunj,  p'tntii  genus.  Rj, 
nekakvo  tkivo  od  kojega  se  prove  gunjevi.  —  bice  i: 
tugj  i  jezika.  isp.  '  ten.  75. 

zagariti  se,  rim  se.  v.  r.  pf.  u  pjesrai^  ate  oberen 
TAppen  vom  Schnurrbart  schwarz  bekommen,  den 
rrbart  bekommen,  pubescere:  Zagario  s'  mrkom 
aau9nicom.  Rj.  za-gariti  se.  v.  impf.  irariti  2.  zagari 
se  momak,  kad  mu  brciste  kao  garavo  postane  od 
brkova  I  oji  ga  obuzmu. 

zagasit,  adj.  ridi  ugasit.  Rj.  kao  tamno  smegj. 
po  Stulliju  ugasita,  zagasita  boja  je  uopce  tamna, 
mrka,  dunkel,  oscuro,  fuscus,  mbniger. 

zag&siti,  zagasim,  v.  pf.  n.  p.  kre<5,  iSegj,  loschen, 
exstinguo,  macero  calcem.  Rj.  za-gasiti.  v.  impf.  za- 
gasivati.  —  Pljusak  od  jezera  udari  po  vatri  i  zagasi 
je  polovinu.  Npr.  189.  Da  naberem  po  Mirocu  b'ilja, 
da     agasim  rane  na  juuaku.  Npj.  2,  218. 

zagasivanjc,  n.  das  Loschen,  extinctio,  maceratio. 
Rj.  verb,  od  zaga.iivati.  radnja  kojom  tko  zagasujt 
sto,  a.  p.  krec,  zegj. 

zagasivati,  zagaSujgm,  v.  impf.  n.  p.  krei,  zegj, 
loschen,  extinguo.  Rj.  za-gaSivati.  v.  impf.  prosti  ga- 
-iii.  v.  pf.  zagasiti. 

zagatiti,  zagatim,  v.  pf.  vidi  zajaziti  1.  Rj.  za-gatiti 
vodu,   zagraditi  je  gatom.    ridi  i  prejaziti.    v.   impf. 
ivaia.  isp.  gat. 

zagaziti,  zim,  v.  pf.  u  Sto,  hineinwaten,  vadum 
ingredior:  Zagazio  sam  ved  u  trosak,  moram  troSiti. 
Rj.  za-gaziti  n.  p.  u  radii,  gazeci  sact  u  nju.  v.  impf. 
gaziti.  —  Zagazices  u  klanee  tijesne,  Boga  mi  su  klanei 
jadikovci.  Rj.  244b.  Zasude  gade  i  rukave  te  zagazi 
u  jezero.  Npr.  16.  Ja  :  igaeih  u  vodu  Sitnicu,  i  ubvatib 
klobuk  svile  bele.  Npj.  2,  303.  Zagazi  u  jedno  oeliko 
blato  i  zaglibi  se.  Daniea  3,  149. 

zaaaznja,  f.ein  Fischernetz,  das  ;»,/  tcatende 
r  gespanni  halten,  retis  genus.  Rj.  za-gainja, 
\to  dva  ribara  zagazivSi  u  vodu  lategntu 

zagicati  se,  cSm  se,  v.  r.  pf.  aufspringen,  exsilio, 
cf.  zaskakati  se:  Zagica  se  dolje  niz  planinu.  Rj.  za- 
gicati se.  '  se. 

ziigladiti,  dun.  v.  pf.  verglatten,  laevitatem  reddo 
(eig.  mid  fig.).  Rj,  za-gladiti  sto,  uciniti  da  bude  (opet) 
glatko.  a  smislu  \  \  n  nesenom.  v.  impf.  gladiti. 

zfmlavak.  zaglavka,  m.  der  Zwickel   (tvomit   <lic 

wird),  cuneus.  Rj.  mm  cim   si:   zaglavi 

a.  p.  otika.  —  Zacrtnjak,  onaj  zaglavak  u 

pluga  Mo  se  njim  ettalo  odozgo  zaglavljuje.  Rj.  201b. 

zaghtviti,  zaglavim,  v.  pf.  l!j.  za-glaviti.  o.  impf. 
zaglavijivati.  v.  pf.  sin:,  pozaglavljivati.  I)  a.  p. 
sjekiru,  motiku,  verkeilen,  cvmeia  firmo.  Rj.  —  Sanisou 


zaslavljivanje 


zagogje 


jnj  (Dalidi)  reee:  da  sedan)  pramena  kose  na  glavi 
mojoj  privijeS  na  vratilo.  1  ona  zaglavivsi  vratilo 
ece:  rv. i  Filisteja  na  te,  Samsone!  Sud.  1G, 
14.  —  2)  verkommen,  pereo:  Zaglavio  negdj  i  Propao, 
poginuo.  Posl.  82).  Bj.  —  Da  kazuju  po  Uzlcu  kade, 
kako  jesu  Srbi  zadobili,  kako  li  sw  zaglavili  Turd. 
Npj.  4,  360.  —  •'{)  top.  dn  Kanone  vernageln,  tor- 
uiciitfi  clavis  adactis  inutilia  reddere.  Bj.  aglaviti 
top,  udariti  u  n.i  kline,  da  s<  ne  mo'.c  rise  pucati 
it   njega. 

ziiglavljivanjc,  n.  I!j.  verbal,  od  zaglavljivati.  - 
1)  radnja  kojom  tko  zaglavljuje  n.  p.  sjekiru  (das 
Verkeilen,  cuneatio.  Bj.).  —  2)  stanje  Jcoje  biva,  lead 
iglavljuje,  propada  d  is  Verkommen,  interitus. 
Rj.).  —  3)  radnja  kojom  tko  zaglavljuje  topovi  (das 
Vernageln  von  Kanonen.  Bj.). 

zaaiavljivati.   zaglavljujem,  v.  imp/'.   Bj.  zs 
ljivati   («.  impf.  prosit    isp.   glaviti).  ».  pf.  zaj 
pozaglavljivati.  —  1)  verkeilen,  cuneo.  Bj  suae, 
Zacrtnjak,  onaj  zaglavak  u  pluga  Sto  «  njim  crtalo 
odozgo    zaglavljuje.  Rj.  201b.  —  2)  verkommen,  pe- 
riturus  sum,  non  mi  expediam.  Bj.  vidi  propadati.  — 
.'{)  vernageln  (die  Kanonen),  tormenta  clavis  adactis 
inutilia  reddere.   Bj.  topove     agl  ivljivati,   udarati  n 
njih  kline,  da  se  ne  moze  it   njih   vise  pucati. 

zaglavrnjati,  njam,  v.  pf.  sich  verirren. 
Kj.  za-glavrnjati,    zaci  s  puta.   vidi  zabantati    i  syn 
ondje.  r.  impf.  glavrnjati. 

zikgled,  »i.  vidi  ugled.  isp.  zagledae.  —  Sigji,  sine, 
Klinu  kamenome  li  na  zagled  aginoj  divojci,  prosi 
Zlatu  Klinskoga  dizdara.  HNpj.  1.  89  i  Klin  =  Knin). 

zagledae,  zagled&ca,  m.  (u  Lici)  onaj  koji  ide  da 
gleda  djevojku,  pa  poslije  da  je  prosi  uiko  mu  bude 
po  volji),  der  Beschauer,  qui  oculis  collustrai.  Bj.  koji 
ide  djevojci  na  zagled.  —  Zagledacina,  kad  zagledui 
kle  da  gleda  djevojku.  Bj.  169a. 

zagledacina,  /'.  (u  Hrv.)  kad  zagledae'  ide  da  gleda 
djevojku,  das  Bcschauen,  conspectus.  Kj. 

zagk-dunje,  n.  das  Sehen  auf  etwas,  intuitus.  Bj. 
verb,  oil  zaglddati.  radnja  kojom  tko  zagleda  sto  Hi 
u  sto. 

1.  zagledati,  zagl€dam,  v.  impf.  sto,  u  Sto,  sehen 
auf  etwas,  intueor.  Rj.  za-gledati.  v.  impf.  prosti 
gledati.  v.  pf.  2  zagledati.  —  <  In  u  -umi  trazedi 
zgodno  drvo  stane  zagledati  od  drvet  t  do  drveta.  Bj. 
209b.  On  baci  crljeni  faculet,  a  ona  se  opet  zabavi 
Cudedi  se  i  zagledajuci.  Npr.  124.  Govedar  uzme  rogo- 
zinu  u  ruke,  te  je  zagleda  sa  sviju  strana,  pa  onda 
zapita:  »Koliko  to  vrijedi?<  174.  PjeSadija  u  puske 
zagleda,  a  konjici  kolane  pritezu.  Npj.  4,  253. 

2.  zagledati,  zagledam,  v.  pf.  Bj.  za-gledati.  v. 
impf.  1  zagledati.  —  I.  J  a)  einen  Blick  thun,  in- 
trospicio.  Rj.  —  Pobi  Gospod  neke  koji  zagledasi  u 
kovceg  Gospodnji.  Sam.  I.  6,  19.  Mnogo  jace  nego 
Sto  bi  fiovjek  mislio  ne  zagledavsi  u  dubine,  koje  ova 
rasprava  otkriva.  Had  9,  191.  —  b)  Pa  navija  tanks 
dzeferdana,  nasloni  ga  na  jelovo  granu,  jo>  zagleda 
Frcu  Ibrdhima  baS  »  prsi,  gde  puca  spucava.  Npj.  3, 
1ST.  vidi  omjeriti  2,  smjeriti  2.  zamjeriti  1.  —  2)  dje- 
vojku, erblicken  und  sich  in  si<  verlieben,  adamo:  Ja 
usadih  viSnju  na  igriStu,  i  agledah  u  selu  gjevojku 
Rj.  zagl  tljubiti  se  a  nju.  vidi  za- 
gledati se  2.  —  //.  sa  se,  refleks.  —  1)  sich  ver- 
schauen  in  etwas,  attente  intueor:  Zugleaao  se  kao 
tele  u  Sarena  vrata  (Posl.  82).   Bj.   isp.  zapizdriti   se. 

3olomun  se  kroz    kola    bio   zagledao   u  prednje 
tockove,  pak  se  u  jedan  put  nasmije.  Npr.  1  ">7.  Hajt' 
proklete  azdajel     asto  ste  se  u  me   zagledah  ? 
:il  1,  -      ?>  sich  vi  rliebi  n,  adamo.  Bj.  i 
draiiti  pe,  i  o   dje.        Careva  kdi  kako  Lr.-i  vidi, 

iega.  .\j>r.  61.  V  sto  si  se,  jado 
i?  f/ jednoga  roba  Dilaveral  Npj.  1,  .;)T.^.  l><>- 
godi  se  poslije,  te  se  Lena  gospodara  njegova  zagleda 
v,  Josifa.  Mojs.  I.  39,  7. 


zaglibiti  si',  zaglibim  se.  r.  r.  pf.  versinken  fin 
Knilij.  immergor.  Kj.  za-glibiti  se,  zapasti  u  glib, 
v.  impf.  zaglibljivati  se.  —  Drug)  kazuju  da  rnu  se 
(Marku)  u  takovome  boju  saglibio  Sarac  u  nekakoj 
bari.  Bj.  546a.  Cija  je  kobila,  onaj  (najvise)  za  rep 
iurr,  hi.  p.  kad  se  zaglibe  kola...).  Posl.  34(i.  Snio 
sam,  gje  ti  jaseS  na  konju,  pak  zagazi  u  jeduo  veliko 
blato  i      iglil  i  se.  1  >anica  3,  150. 

zaslibljivanje,  n.  das  Versinken  tin  Koth),  im- 
mersio.  Bj.  verbal,  od  zaglibljivati  se.  stanje  koje  biva, 
kad  se  tko  zaglibljuje. 

zaglibljivati  se.  zagllbljujem  se,  v.  r.  impf.  ver- 
sinken (in  Koth),  immergor.  Bj.  za-glibljivati  se,  ea- 
j,  ;il  iti  it  glib.  v.  pf.  zaglibiti  se. 

ziitfluli.  m.  die  Betaubung,  obtunsio:  Hvala  vama, 
brado,  na  posluhu,  oprostite  mene  na  .  igluhu  (rekne 
pjevajudi  kaSto  pjevad  na  svrsetku  pjesme).  Rj.  za- 
gluh,  djelo  kojim  tko  zaglusi   tome.   isp.  zaglusanje. 

zt\gluhnuti,  zaglunuti,  nem.  v.  pf.  zagluhnnSe  mi 
u-i  in.  p.  kad  na  blizn  pukne  top),  betaubt  iiinlcii, 
obtundo.  l!j.  za-gluhnuti,  za-glunud.  r.  impf.  gluhnuti, 
glunuti. 

zaglnSalo,  m.  molcstus.  Stulli.  koji  zaglusa  koine. 

zagli'isanjc.  n.  das  Betduben  (durch  Gerausch), 
strepitus.  Rj.  verbal,  od  zagluSati.  radnja  kojom  tko 
aglusa  kome. 

zagldsati,  zaglQSam,  '■.  impf.  betduben,  obtundo: 
iili.  ue  zagluSaj  (mi).    Rj.   za-glusati.  v.  ]>f.  zagluSiti. 

—  Imamo  veselje  a  km'i.  a  aemamo  umogo  soba, 
pa  i'-e  run  prosti  ljudi  eaglusati  i  vikora  dosagjivati. 
Npr.  ill. 

zaglusiti,  zagluSim,  v.  pf.  kome,  betiiuhen,  obtundo. 
Rj.  za-gluSiti.  v.  impf.  zagluSati. 

zagnati,  zagnam  (zazenem  i  zazdenem),  v.  pf.  Rj. 
za-gnati.  vidi  zatjerati.  d.  impf.  zagoniti.  —  I.  1)  hin- 
eintreiben  (den  Keil),  adigo.  Kj.  zagnati  n.  p.  klin 
u  drvo.  —  Ako  se  opomeneS  u  sreu  svom  gdje  bi 
Lroil  bio  megju  narodima,  u  koje  te  .:ayna  Gospod... 
tada  ce  Gospod  . .  .  Mojs.  V.  30,  1.  —  2)  hinter 
etwas  treiben,  ago  post — ,  n.  p.  goveda  za  brdo.  Rj. 

—  //.  sa  se,  refleks.  lossturzen  auf  etnas,  run  in 
aliquem,  n.  p.  zagnao  se  u  (ili  megju)  Turke;  zagnao 
se  kobac  da  uhvati  kokoS.  Kj.  —  Zaprkenjati  se,  kao 
potrcati  na  koga,  zagnati  se.  Rj.  191a.  Odno  mora 
eare  opazio,  pa  si  zagna  mora  is.  dubine,  tri  je  leda 
glavom  prolomio.  Npj.  2,  83.  Pa  se  zagna  jedan  junak 
zoran,  da  Gjuleku  posijeee  glavu.  5,  68. 

zagnojiti  se,  zagnojSm  se,  v.  r.  pf.  za-gnojiti  se, 
zaceti  gnojiti  se.  vidi  zagnjojiti  se.  isp.  ognojiti  se. 
v.  impf.  gnojiti  se.  —  UsmrdjeSe  se  i  zagnojise  sc 
rune  moje  od  bezumlja  mojega.  Ps.  38,  5. 

zagnjojiti  se,  zagnjojim  se,  vidi  zagnojiti  se.  isp. 
gnoj  i  gnjoj. 

zagnjuriti,  zagnjurim,  v.  pf.  za-gnjuriti.  vidi  za- 
roniti,  zanoriti.  v.  impf.  zagnjurivati.  isp.  gnjnrac.  — 

1)  zagnjuriti  sto  n.  p.  u  vodu,  uciniti  da  se  zagnjuri: 
Ddri,  Roze,  ko  je  kiiv.  (Sluga  Ciganin  rekao,  kad  je 
grmljelo  zagnjwrivsi  glavu  m  plasi  .  .  .).  Posl.  328.  I 
patka  kad  zagnjuri  glavu  u  vodu,  misli,  da  je  zarouila 
u  morske  dubine.  <  idg.  na  ut.  11.  —  2)  sa  se,  refleks. 
zagnjuriti  se,  itntertauchen,  mergi.  Bj.  — Yodeni  bik 
brbode  k:n!  vifie,  i  patka  i  guska  kad  sc  zagnjuri  te 
po  vodi  dolje  Sto  trazi.  Bj.  I  lb. 

zagnjiirivanjc.  n.  das  Untertauchen,  mersio.  Bjj 
vi  rli.  ml  1 1  zagnjurivati,  2)  zagnjurivati  se.  —  1)  radnja 
kojom    »,    /.    patka    zagnjuruje  glavu    u    vodu.    — 

2)  radnja  kojom  se  sagnjuruje  ».  ;'.  patka    <<  vodu. 
zagnjuriyati,  zagnjurujem,  v.  impf.  za-gmnrivatij 

v.  pf.  zagnjuriti.  isp.  gnjurac.  —  1)  zagnjuruje  n.  p. 

'I a.  i<p.  zagnjuriti.  —  2)  sa  se,  rejleks. 

zagnjurivati  se,  untertuurluu,  mergi.  Kj.  n.  p.  zagnju- 

■   a.  p.  patka  traieci  sto  dolje  po  vodi. 

zagogjo,  n.  u  rijecima:  iz  zagogja,  bet  der  Gelegem 

heit,  data  occasione.  Rj.  za-gogje  (od  osnove  koja  je 
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sumo  s  drugim  prijedlogom  u  z-goda).  Osn.  80.  n.  p. 
uciniti  sto  iz  zagogja,  /.  /.  kad  je  zgoda. 

zagojacivauje,  n.  das  Schmutz-  wnd  Unordnung- 
machen  im  Zimmer,  :<  spargere  sordes  pi  r  i  ubiculum. 
Rj.  terb.  od  zagojadivati.  rml.ijn  koji  ig  jacujt 

n.  p.  sobu. 

zagojacivati,  zagojadujem,  v.  impf.  Schmutz  und 
Unordnung  machen  im  Zimmer,  sordes  spargere  per 
cubiculum.  Rj.  za-gojadivati  n.  p.  sobu,  smeci  rasipati, 
necistocu  i  nered  ciniti  po  njoj.  vidi  gojatiti ;  krtoziti, 
przniti  3,  strviti.  v.  pf.  zagojatiti. 

zagojatiti,  zag&jStim,  v.  pf.  n.  p.  sobu,  t.  j.  zakr- 
toiiti,  Schmutz  und  Unordnung  machen  im  Zimmer, 
sordes  spargere  per  cubiculum.  Rj.  za-gojatiti.  vidi  i 
zaprzniti  1.  v.  impf.  zagojadivati. 

zagon,  m.    (u  C.  G.)    Rj.    za-gon.  ije  isp. 

zagnati,  zagoniti.  —  1)  Angriff,  impetus:  l'a  na  Turke 
zagon  udinise.  Rj.  uciniti  eagon  na   '  inati  se 

na  nj.  —  I'ut  Memeta  zagon  ucinila.  l!j.  622b.  Za 
Turcima  zagon  udiniSe.  Npj.  4,  515.  Pa  u  Turke  zagon 
udiuio.  4,  ol(>.  —  2)  za  kravu  koja  se  ne  da  musti, 
Geriist  eine  Kith  zu  bandigen.  Rj.  sprava  za  takocu 
kravu. 

zagonackc,  zagonackf,  (u  C.  G.)  n.  p.  skoditi,  t.  j. 
iz  zatrke,  mit  Anlauf,  incursim.  Rj.  adv.  kao  zago- 
neci  se.  suprotno  trupadke,  trupadlri. 

zaKoiH'uiiti,  zagdnenem,  v.  pf.  Rdthsel  aufgeben 
aenigma  propono.  Rj.  za-gone(t)nuti  (zagonetku),  n  H, 
zagonetku.  nidi  goneuuti.  suprotno  odgonenuti,  ugo- 
nenuti.  v.  impf.  zagonetati.  —  Sto,  mi  ti  je  za  §to? 
Kaze  onaj  koji  bode  sto  da  sagonene  i  znaci:  Pogodi 
mi  §ta  je  to.  Posl.  358.  Ja  cu  cum  zagonenuti  zago- 
netku, pa  ako  mi  je  odgonenete,  dadu  vam  trideset 
koSulja.  Sud.  14,  12. 

zagonetauje,  n.  das  ltiithsel-aufgeben.  aenigmatum 
propositio.  Kj.  verbal,  od  1)  zagonetati,  2)  zagonetati 
se.  —  J)  radnja  kojom  tko  zagonece  (zagonetke).  — 
2)  radnja  kojom  se  it.  p.  dvojica  zagonedu. 

zagonetati,  zagonidSm,  v.  impf.  Rj.  za-gonetati. 
vidi  gonetati.  suprotno  odgonetati,  ugonetati.  v.  pf. 
zagonenuti.  —  1)  Rdthsel  aufgeben,  aenigmata  pro- 
pono. Rj.  zagonetati  (zagonetke),    kazivati  zagonetke. 

—  2)  sa  se,  reciproc.  zagonetati  se,  einander  Rdthsel 
aufgeben,  aenigmata  invicem  proponere.  Rj.  zagonecu 
se  n.p.  dvojica,  kad  jedan  drugome  kazuju  zagonetke, 
i  odgonecu  ik.  vidi  daskati  se. 

zagdnStka,  /'.  das  Rdthsel,  aenigma.  Rj.  vidi  go- 
lirta,   gonetalica  1,   daskalica.  suprotno   odgonetljaj. 

—  Zagalica,  cf.  ciciban  (samo  u  onuj  zagoned).  Rj. 
liish.  Ja  sam  nastampao  nekoliko  naiijeh  narodnijeh 
pripovijedaka  i  zagonetalca.  Npr.  III.  Razttm  za  ka- 
zivanje  sanova  i  pogagjanje  zagonetalca  nagje  se  u 
Danila.  Dan.  5,  12. 

zagonit,  adj.  a  zagoneci:  Puna  jama  zagonita  jada 
(puska).  Rj.  st<>  pripada  fagoneci?  sto  /■   feo  ■ 
netka?  rdthselhaft? 

zagoniti,  zagomm,  v.  impf.  Rj.  za-goniti.  vidi  za- 
tjemati.  v.  impf.  prosti  goniti,    gnati.  l)    pf.  zagnati. 

—  /.  I)  hineintreiben  (den  Keil),  adigo.  lij.  zago- 
niti n.  p.  klin  u  drvo.  —  2)  hinler  etwas  treiben, 
ago  post— .  Rj.  zagoniti  n.  p.  stado  za  brdo.  —  //.  sa 
se,  refleks.  zagoniti  se,  sich  stiirzen  (z.  /•'.  auf  dit 
Hi  ate,  in  die    Feinde),   ruo,    vmpetum  facio.  Rj.  isp. 

ii  1.  —  Zagoni  se  megju  Madzariju.  Rj.  349b. 
U  Tursku  se  vojsku  zagonjase.  Rj.  4.'i.">a.  Na  njega 
se  lure  zagonilo.  Npj.  1,  10.  K  njemu  su  se  Turci 
zagonili.  4.  L20. 

zagdnjenjo,  n.    Itj.  verb,  od  I.  zagoniti,    II.  zago- 
niti se.  —  /.  I)  radnja  kojom  tko  zagoni  ito  u  sto 
"la-  Hineintreiben,  adactio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom 
tgoni  >i.  p.  goveda   ;a  brdo  [dai    rreiben  ninter 
etwas,  -o  agere  post     .    Rj.).  //.   rad/n  a   kojom 

se  tko  zagoni  it.  p.  megju  Madzariju  (dei  Anfall, 
Anlauf,  impetus.  Rj.). 


zagorac,  zagorca,  m.  der  Mann  von  jenseit  der 
Berge,  trans montanus.  Rj.  covjel  i  zagorja.  vidi  za- 
brdac. 

zagdroliea,  /*.  (ist.  ijui.)  n,  p.  rakija,  angebratmter 
Branntwein,  adustus:  dajde  one  zagorelice.  Rj.  za- 
gorelica,  stvar  koja  je  zagorela,  n.  p.  rakija.  riili 
zagorjeliea. 

zagdreti,  run,  v.  pf.  (ist.  i  ju£.)  anbrennen,  aduror. 

Rj.  za-goreti,  zugori  n.  p.  kadsto  rakija  kad  se  pece. 

vidi  zagorjeti,    prikotnjeti.   isp.   zakaditi  2.  v.   impf. 

zagorijevati. 

z&gorijol,   f.   das   Anbrennen,   adustio:   udara  na 

jel    (n.  p.  rakija,   mlijeko).    Rj.  kad  sto  zagori, 

idara    na   zagorijel,   dimljivo  je.   —   Xe   6e  izadi  iz 

gorijel  njegova,  n  oganj  ce  zagorijel 

i.  Jezek.  24,  1^.   isp.    rijeci  s  takim  nast.  kod 

iznikao. 

zagorijeviinje,  ».  das  Anbrennen,  adustio.  Rj. 
verbal,  oa  zagorijevati.  stanje  koje  lava,  kad  sto  za- 
gorijeva. 

zagorijevati,  zag&rijevam,  v.  impf.  anbrennen, 
aduror.  lij.  za-gorijevati.  v.  impf.  prosti  goreti,  gor- 
jeti.  v.  pf.  zagoreti,  zagorjeti. 

zagdriOi  zagbrjela,  adj.  upravo  1.  pridjec  glagola 
ii.  —  Od  ovako  pedene  pogade  mora  se  mnogo 
ostrugati,   neSto  zagorjeloga,    a    neSto  i  pepelj: 
Pripr.  L69. 

zagSrje,  n.  das  Land  hinter  den  Bergen.  Rj.  za- 
gorje,  kraj  za  gorom,  zu  gorama.  vidi  zabrgje,  pod- 
gorje. 

Zagorjo,  n.  als  nomen  propr.  des  Landes  jenseits 
des  Timok;  auch  in  der  Hercegovina,  terra  transmon- 
tana:  DoledeSe  do  ravna  Zagorja.  Od  (1'engijda  paJe 
sa  Zagorja.  lij.  ime  vlastito  nekojim  krajevima  koji 
<n  za  gorom,  za  gorama:  tako  u  Srbiji,  u  Hercego- 
vini,  u  Hrvatskoj  (za  gorom  Zagrebackom). 

zagorjeliea,  /'.  vidi  zagorelica.  Rj.  za-gorjelica,  stvar 
zagorjela,  n.  p.  rakija. 

zagorjeti,  rim,  vidi  zagoreti.  Rj.  za-gorjeti.  v.  impf. 
zagorijevati. 

zagSrka,  /'.  das  Weib  (Madchen)  von  jenseit  der 
Berge,  transmontana,  cf  zagorkinja.  Rj.  zena  iz  za- 
gorja. 

Zagorka,  f.  —  1)  zena  iz  Zagorja.  —  2)  ime 
zensko:  Car  Zugorku  prosi  za  necaka:  pogj',  Zagorka, 
za  nedaka  moga.  Rj. 

zagorkinja,  /'.  vidi  zagorka.  Rj.  —  Ogje  kazu  goru 

i,  i  u  gori  zagorkinja  vilu.  Npj.  1,  254. 
zagovAranjo,  n.  i/«*  Aufhalten  tmreh   Reden,  de- 
tent in  /nr  allocutionem.  Rj.  verbal,   od  zagovarati  (1 
i  2),  radnja  kojom  tko  zagovara  koga. 
zagovarati,  zag&vSLrsim,   v.  impf.   Rj.  b.  pf. 

-   1)  koga,  einiii  dnreli  Gcspriiche  aufhalten, 

ulloquio  detineo.  Rj.  sa-govarati  koga,  govoreci  snjime 

iii.  zdbavljati  (2)  ga.  —  2)  defendere,  excu- 

sare.  Stulli.  i  i  arati  2,  ogovarati,  isyn.ondje. 

govori  se  u  lire. 

zagovniti,  zsigovnim,   v.  pf.  versauen,   malt    rem 

gero.   Kj.  za-govniti.   zupoceti,     ametnuti  sto   rgjavo, 

n.  p.  kuvgu.  rijec  prostacka.  v.  impf.  prosti  govniti. 

zilgovor,  m.  vidi  obrana.   Stulli.  djelo  kojim   tko 

■i  koga.  isp.  zagovarati  2,  zagovoriti  2. 

zagovoriti,   zagdvortm,   v.  pf.   Rj.   za-govoriti.   v. 

impf.  zagovarati.  —   /  <i)  koga,  aufhalten  durch  Ge- 

sprdche,  alloquio  detineo.  Rj  s  »jim  zadriati, 

zabaviti  (ga):  Kada,  bane,  tamo  dogjeS,  nemoj  nam 

i i    l.   llama  spravit',  da  se 

zeljno   izgrlimo.  Npj.  1,  92.        b)  sa  se,  refleks.  za- 
'    se,    zag6vorim   se,  v.  r.  }i(.   sich    durch   Gc- 
lloguio   distineor.    Rj.   govori 
ibaviti  se.        2)  defender! 
pred  pravednijem  sucem  sagovori  me.  Stulli. 
ivoriti,  i  syn.  ondje.  ui  Hrv.). 
zagovdrnik,  zagovornika,  m,  adniiatas,  patronus, 
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causidicus.  Stiilli.   koji  eagovara  (2)  koga.   (u  Hrv.) 
isp.  zastitnik,  i  syn.  ondje. 

zagrabiti,  b!m,  v.  pf.  eine  Hand  voll  nehmen, 
manibus  haurio,  eapio.  Bj.  za-grabiti.  r.  impf.  grabiti. 
—  Coek  je  u  torbi  o  vratu  imao  sjeme.  pa  po  jedan 
put  zagrabi  sakom  te  sije,  a  po  drugi  u  uata  te  jede. 
Npr.  5.  Turcin  eagrabivsi  iz  raskrujene  vrece  saku 
senice  i  gledajuci  a  nju  re£e:  »More  Hero!  u  ovoj 
Seniti  ima  kukolja.  Posl.  253.  Zagrabisc  rode  iz  Du- 
nava.  Npj.  4,  132.  Mreza  koja  zagrabi  od  avake  ruke 
ribe.  Mat.  13,  47. 

z&grad,  m.  vidi  zagrada:  Od  zagrada  vinov'  loze, 
od  ruirisa  bosioka.  Kj  za-grad.  za  postanje  isp.  za- 
graditi.  syn.  kod  zagrada. 

ziiarada,  f.  —  1)  der  Zaun,  sepes,  cf.  ograda, 
zagrad,  zagragja.  Kj.  vidi  i  gradina  1,  gragja  4, 
ogragja,  zgragja.  —  Garda,  zagrada  u  Dunavu  gdje 
se  morune  livataju.  Rj.  83a.  Stoborje,  stoborniea, 
zagrada  oko  kuce,  cf.  taraba.  Npj.1  1,  31G.  Nacini 
car  od  toga  drveta  zagradu  u  domu  Gospodnjem. 
far.  I.  10,  17.  —  2)  gram,  parenthesis ;  die  Paren- 
these,  interchtsio,  interpositio :  Ja  sam  dopunio  sta- 
vivsi  u  zagradu  slova  .  .  .  ja  sam  takogjer  dodao  u 
eagradi  ili  bee  zagrade  spomenuvSi  kako  jc  u  ruko- 
pisu.  DPosl.  VI.  isp.  zagraditi  2,  zagragjivati  2. 

zagraditi,  z:\gradim,  v.  pf.  Rj.  za-graditi.  v.  impf. 
zagragjivati.  —  1)  verziiunen,  sepio.  Rj.  —  Kad 
dogjeS  ua  lagji  tu  i  tu  izmegju  dve  planine,  eagradi 
vodu  Sto  je  oude.  Npr.  67.  Moji  rani  vinogradi,  bo- 
siokom  posagjeni  a  ruzicom  zagragjeni.  Npj.  1,  7.  Ako 
ti  je  zao  tvog  sina  ratara,  a  ti  ga  zagradi  od  sela 
selenom,  od  mene  bosiljkom.  1,  104.  Cijela  je  varus 
bila  opkopana  i  zagragjena  na  palisatima.  Daniea 
2,  45.  Ja  <5u  joj  zagraditi  pat  tmjem.  Os.  2,  6.  — 
2)  gram.  isp.  zagrada  2.  zagraditi  n.  p.  slova,  sta- 
viti  ih  «  zagradu.  —  Koje  su  rijeci  u  poslovici  za- 
gragjene,  one  gdjekoji  kaSto  u  govoru  izostavljaju. 
Posl.  IX.  Te  razlike  stavio  (sam)  kod  rijeci,  kojik 
se  ticu,  zagradivsi  ih  .  .  .  U  poslovici  371(5.  zagra- 
gjena dva  slova  mislim  da  su  bila  u  rukopisu. 
DPosl.  VI. 

zagrndniee,  f.  id.  (u  C.  G.)  drva  ssto  se  nose  u 
grad,  das  Hole  das  in  die  Stadt  auf  den  Markt 
gebracht  wird,  ligna  in  urbe  veno  ponenda.  Rj.  za- 
gradnice,  drva  za  grad. 

ziigragja,  f.  (u  0.  G.)  vidi  zagrada  1:  Ne  moga 
mi  ni  konj  pree"i  od  eagragje  bosioka.  <  )d  eagragje 
zelene  naran<5e.  Rj.  za-gragja.  i  syn.  kod  zagrada. 

ztigragje,  n.  (u  Spljetu)  die  Vorstadt,  suburbium. 
Rj.  za-gragje,  sto  je  kao  za  gradom.  vidi  podgragje, 
predgragje. 

zaaraajivfuije,  n.  Rj  verbal.  >nl  zagragjivati.  — 
1)  radnja  kojom  tko  eagragjuje  n.  p.  vodu  (das  Ein- 
zaunen,  septio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  zagra- 
gjuje n.  p.  slora  u  knjizi. 

zagragjivati,  zagragjujem,  v.  impf.  Rj.  za-gra- 
gjivati.    v.   impf.  jirosti    graditi.    v.  pf.   zagraditi.  — 

1)  verzaunen,  sepio.  Rj.  —  Kako  je  kod  Poreca 
zagragjivao  Dunavo,  bajagi  radi  hvatanja  ribe,  a 
upravo  da  hvata  ljude,  koji  bi  i-li  s  pismima.  Sovj. 
55.  —  2)  zagragjivati  n.  p.  slova  u  knjizi,  stavljaM 
ih    ii    zagradu:    Natpis    razdjelima    zai/ragjirao    sam. 

y.iv.  s.  s.  i  s.  s.  XVII 

1.  zagrajati,  j§m,  v.  pf.  (u  C.  G.).  Rj-  za-grajati. 

r.  impf.  grajati  (grSjem).  —  1)  vidi  zagiaktati:  Kako 
pale  Mice.  .N'iij.  1,  502),  uput  zagrajdle.  Vran  eagraja 
u  jelove   grane.    Rj.    vidi  i  zagiaktati,    zakrktati.  — 

2)  aufschreien,  exclamo:  Zagrajaise  momcad   Crno- 

i.  Bj.  vidi  zavikati. 

2,  zagrajati,  zagrajim,  v.pf.  o.  p.  zagrajaSe  ljudi, 
t.  j.  stadoSe  govoriti,  m  Menge  rufen,  conclamo.  Rj, 

rajati    '■.  impf.  grajatd  (grajim,  govoriti). 
zagrAktali.  z:'iLrrak('em,  v.pf.  auflrmhzen,  crocito. 
Rj.  zu-graktati.    vidi  1  zagrajati  1,   i  syn.   ondje.   v. 


impf.   graktati.  —  Polecela  dva  vrana  gavrana  .  .  . 
kad  padose,  oba  zagraktase.  Npj.  3,  561. 

zitgranak,  zagranka,  m.  (u  Dubr.)  kaulin  od  za- 
granaka,  t.  j.  koji  nema  glava,  nego  se  razgraua, 
Zweig,  folium.  Kj.  za-granak  (osn.  u  grand).  Osn.  291. 
zagrcnuti  so,  cnem  se,  v.  r.  pf.  verschiessen  (vom 
Getrdnke),  ingurgitari:  kad  se  dijete  zagrcne,  obicno 
mu  se  re6e:  mis!  niis!  mis!  pokazuju(5i  prstom  u  vi- 
sion da  bi  pore  pogledalo.  Rj.  za-grcne  se  tko,  kad 
mu  pijuci  ili  jeduci  zapadne  u  grkljan.  v.  impf.  gr- 
cati.  —  Grcati,  kad  se  Covjek  zugrene.  Rj.  105a. 

zagreiti,  zagrfiim,  verbittem,  bitter  machen,  amaro. 
Kj.    za-grciti  sto,   uciniti  grkim.   v.  impf.  zagrcivati. 

zagreivanjo,  «.  das  Verbittem,  -'n  amarare.  Rj. 
verb,  od  zagrcivati.  radnja   kojom   tko  zagrcuje  sto. 

zagrcivati,  zagrcujem,  v.  impf.  verbittem,  amaro. 
Rj.  za-grcivati  sto,  ciniti  grkim.  v.  pf.  zagreiti.  — 
Zestoko  nagonjahu  Misirci  sinove  Izrailjeve  na  po- 
slove,  i  eagrcivahu  im  zivot  teskim  poslovima.  Mojs. 
II.  1,  14. 

zagrditi,  zagrdlm,  v.  pf.  verderben,  Schaden  ma- 
chen, corrumpo.  Rj.  za-grditi  sto,  uciniti  grdnim.  v. 
impf.  prosti  grditi. 

zagrdjeti,  zagrdim,  v.  pf.  za-grdjeti,  postati  grdan. 
za  oblicje  isp.  dogfdjeti,  dogr'dim.  v.  impf.  grdjeti, 
grdlm.  —  Pronevaljalise  se  i  zagrdjese  u  bezakonjn, 
nema  uikoga  dobro  da  tvori.  Ps.  53,  1  (ubominabiles 
facti  sunt  in  iniquitatibus ;  abscheulich  sind  sie  ge- 
xcorden  in  ihren  Sunden). 

Zagreb,  m.  Agram,  Zagrabia.  Rj.  Za-greb.  za  po- 
stanje isp.  zagrepsti  3.  —  U  Zagrebu  na  Vidov  dan 
1878.  Ogled  VII. 

Zagrehac,  Zagrepca,  m.  covjek  iz  Zagrelia.  u  dje- 
tinjstvu  svom  nijesam  nikad  cuo  za  covjeka  iz  Za- 
greba,  duje  Zagrepcaniu,  nego  svagda  samo  Zagrebac; 
tako  i  Zagrepka. 

Zagrcbacki,  adj.  sto  pripada  Zagrepcima,  pa 
Zagrebu.  vidi  Zagrepski.  —  Zdgrebacki  (prema  Za- 
grepcanin,  iz  Zagreba).  Osn.  310.  upravo  je  nasuprot: 
Zagrebacki  prema  Zagrebac,  a  Zagrepcanin  prema 
Zagreba«5ki. 

Zagrepcanin,  m.  covjek  iz  Zagreba.  vidi  Zagrebac. 
—  Zagrepcanin  (Zagreb).  Osn.  151. 

Ziiifrepka,  f.  zena  iz  Zagreba.  isp.  Zagrebac. 

Zilgrepski,  adj.  sto  pripada  Zagrebu:  U  Zagrep- 
skoj,  Varazdinskoj  i  Krizevackoj  varmegji.  Kov.  7. 
tko  nije  cuo  da  od  Zagreb  narod  govori  pridjev 
Zagrebacki,  on  ce  naravno  naciniti priajev  Zagrepski; 
ali  narod  nigdje  tako  ne  govori.  isp.  Dubrovnifki 
prema  DubrovaCki. 

zagre-psti,  zagrebem,  v.  pf.  Rj.  za-grepsti.  v.  impf. 
prosti  grepsti.  —  1)  einen  Griff  thun  (mit  dem  Loffel), 
cnpio.  Rj.  zagrepsti  n.  p.  kasikom,  kaze  se  u  Nicm. 
tumacenju  samoprimjera  radi.  —  2)  Eeissaus  nehmen, 
fugio.  Rj.  vidi  strugnuti  2.  —  Uzagrepce,  n.  p.  po- 
trcaSe  konji,  t.  j.  ti  skok,  zagrebavsi.  Rj.  771b.  Za- 
grepsti in.  p.  ii  svijet,  t.  j.  uteci).  Posl.  82.  —  S)  vidi 
ukopati.  Stiilli.  ridi  pogrepsti,  zakopati.  Kako  je  za- 
kopati  sto  i  zagrepsti,  a  zakopati  se  sto  i  opkopati 
se,  uSanfiiti  se,  /"  je  Zagreb  opkop,  sanac,  pa  mjesto 
opkopano,  usanceno. 

zagrgdtati,  zagrgQdSm,  v.  pf.  anfangen  zu  gvrren, 
ingemo.  Rj.  za-grgutati,  poceti  grgutati.  n.  p.  zagr- 
gutala  grlica.  v.  pf.  prosti  grgutnuti.  v.  impf.  grgutati. 

zagribiti,  zagnblm,  v.  pf.  (o  C.  G.)  gribom  zabva- 
titi  po  voili.  den  grib  ins  Waser  senken,  tl>v  grib  in 
minum  mergere.  Rj.  za-gribiti.  v.  impf.  jirosti  gribiti 
(gribom  hvatati  ribu). 

zagrijati  se,  jem  se,  '■.  /•.  /;/'.  warm  werden,  calefio: 
no  moze  soba  da  se  tagrije  (kad  se  iz  pofetka  stane 
lozitil.  l!j.  za-grijali  se.  r.  impf.  grijatd  se.  —  Oar 
David  ostarje  i  bi  vremenit,  i  koliko  ga  pokrivahu 
haljinama,   nc  moga§6  sc  zagrijati.  Car.  I.   1,   1. 

zagristi,  zagrizem,  v.  pf.  Rj.  za-gristi.  v.  impf.  za- 
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grizali.  —  1)  anbeissen,  admordeo.  Rj.  sto.  —  Svak 
si'  fiuva,  da  ttigj  ugrizak  nehotice  ne  zagrize,  jer 
kazu  da  de  se  avaditi  a  onijem  diji  je  on.  Rj.  708a. 
Kad  poslije  prelome  i  zagrizu,  vide  da  an  koladi  od 
zemlje.  Npr.  177.  Ja  du  tel>i  ponude  doneti  .  .  .  i  )a- 
buka  suborn  zagrizenih.  Npj.  1,  "283  (I  sad  je  u  Srbiji 
obidaj,  kad  se  jabuka  kome  svoine  ?aije,  da  se  main 
zagrize,  samo  da  se  poznaju  zubi.  Vuk).  —  2)  a  koga, 
reizen,  irrito.  Rj    isp.  zajesti,  zadjenuti  4,  dirnnti. 

zitgrizak,  zagriska,  m.  vidi  ugrizak.  Rj.  za-grizak, 
sto  je  zagrizeno,  n.  p.  zagrizena  jabuka. 

zagrizanjc,  «.  Rj.  verbal,  od  zagrizati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  zagriza  n.  p.  jabuku  (das  Anbeissen,  ad- 
morsus.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  zagriza  u  koga 
(das  Quiilen,  Reizen.  irritatio.  Rj.). 

zagrizati,  zagrizam,  v.  impf.  Rj.  za-grizati.  v.  impf. 
prosti  gristi.  v.  pf.  /.agristi.  —  1)  sto,  anbeissen,  ad- 
mordeo. Rj.  zagrizati  n.  p.  jabuku.  —  2)  n.  p.  u 
dijete,  reizen,  irrito.  Rj.  vidi  zajedati.  isp.  zadirivati, 
zadirkivati.  peekati. 

zagrizljiv,  zagrizljiv,  adj.  J.  Bogdanovic.  koji 
rado  zagriza  u  koga. 

zagrliti,  lim,  v.  pf.  Rj.  zagrliti.  v.  impf.  zagrljati. 

—  1)  umarmen  (eig.  umhalsen),  amplector.  Rj.  — 
Pritrci  k  njoj  i  plaeuci  je  prigrli  .  .  .  i  ona  njega  sa- 
grli.  Npr.  112.  Ostaje  niu  ljuba  neljubljena.  neljub- 
ljena  i  nezagrljena.  Npj.  4,  226.  Ved  ga  Gjorg 

grli  rukama.  4,  301.  Pa  Stanojlo  na  noge  skodio, 
sedefliju  pusku  zagrlio.  4,  331.  Zagrli  Samson  dva 
stupa  srechija,  na  kojima  staja.se  kuda,  i  nasloni  se 
na  njih  ...  I  naleze  jako,  i  pade  kuda.  Sud.  16,  29. 

—  2)  sa  se,  reciproc.  einander  umarmen,  amplecti 
se  inivicem:  mi  smo  se  zagrlili,  ja  sam  se  s  njim 
zagrlio:  S  Ru2iconi  se  zagrlio  Rade.  Rj.  —  Eto  ti- 1 
brace  njegove;  on  se  s  njima  zagrli  i  izljubi.  Npr.  50. 

zagrljai-a,  f  (u  FruSk.  <i.)  vodena  tikva,  u  koje 
je  kao  grlo  gdje   se  moze   vezati.   vidi  tikva  la.    Rj. 

—  rijeci  s  takim  nast.  kod  ajgirada. 

zilgrljaj,  m.  Palmotic:  zagrljajem  i  celovom.  Stulii. 
djelo  kojim   se  sto  zagrli.  —   za  nast.  isp.  dogagjaj. 

zagrljanje,  n.  Stulii.  verbal,  od  1)  zagrljati,  2)  za- 
grljati se.  —  1)  radnja  kojom  tko  zagrlja  koga.  — 
2)  radnja  kojom  se  tko  zagrlja  s  Mm. 

zagrljati,  ljiim,  v.  impf.  Stulii.  za-grljati.  V.  impf. 
prosti  grliti  (i  se).  v.  pf.  zagrliti  (i  se).  —  1):  Sto  do- 
lede  soko  tica  mala  od  nasega  dvora  velikoga,  pa 
zagrlja  ticu  pannicu,  i  zavija  niene  desnu  ruku  .  .  . 
Npj.  5,  43ti.  Zagrljam  sve  nauke.  Gucetid.  u  Stullija. 

—  2)  sa  se,  reciproc.  isp.  zagrliti  se. 
zagrinjcti,  zagrmi,  v.  pf.  erdonnern,  intono.  Rj. 

za-grmjeti.  v.  impf.  grmjeti.  —  Vedro  nebo  zagrmilo, 
grom  ga  udrio!  Npj.  1,  270.  Kad  ved  dogju  pred  kudu, 
onda  zagrme  topovi.  Kov.81.  Kijamet  zagrmio!  Kijamet 
pukao!  (kad  se  Sto  kao  proklinje).  Kov.  41.  Gromovi 
sagrmjese  i  munje  zasijevase.  Mojs.  II.  19,  16.  Ali 
zagrmje  Gospod  grmljavinom  velikom  u  onaj  dan  na 
]''ili*teje  i  smete  ih.  Sam.  I.  7,  10.  Zagrmje  s  nebesa 
Gospod.  II.  22,  14.  Zagrmje  na  nebesima  Gospod. 
Ps.  18,  13. 

zagrniiti,  zagfnem,  v.  pf.  Rj.  za-gritmuti.  v.  impf. 
zagrtati.  —  J.  1)  n.  p.  vinograd,  brotnjak,  bedecken, 
zudecken,  consterno.  Rj.  vidi  zakriti.  —  Oaebiditi  vi- 
nograd, koji  nije  bio  zagrnut,  okopati  prvi  put  u  pro- 
Ijede.  Rj.  4ti'.)b.  Iskopa  jamu,  te  a  nju  zavude  glavu 
i  u  tri  puta  rekne:  LT  eara  Trojana  kozje  u-i.  Pa 
onda  zagrne  zenilju,  i  tako  se  smiri  i  otide  kudi.  Npr. 
151.  imaj  lopaticu,  pa  kad  izides  na  polje,  zakopaj 
1 1 j < > i 1 1 ,  a  kad  pogjes  aatrag,  zagrni  necist  svoju.  Mojs. 
V.  '-':!,  13.  —  2  a)  n.  p.  kosulju,  guzicu,  entblossen, 
nudo.  Rj.  kao  otlcriti.  vidi  zagaladiti,  zagaliti.  — Uze 
kondir  gospogja  devojka,  pa  zagrte  kaftanima  skute, 
pa  zagazi  n  vodu  Moravu.  Xpj.  2,  l'.)2.  —  b)  sa  se, 
refieks.  zagrnnti  se,  sich  entblossen,  nudo  me.  Rj.  vidi 
ocapariti  se,  otkriti  se,  zagaliti  se. 


zagroktati,  zagrokdem,  vidi  zagraktati.  Rj.  v.  pf. 
za-groktati.  vidi  i  zagrajati.  v.  impf.  groktati. 

zagrtauje,    n.    Rj.    verbal,   od  zagrtati   (i  se).   — 
Inja  kojom  tko  zagree  sto,  n.  p.  vinograd  (das 

Zudecken,  constratio.  Rj.).  —  2  a)  radnja  kojom  tko 
zagree  sto,  n.  p.  kosulju.  —  b)  radnja  kojom  se  tko 
zagree  (das  Entblossen,  nudatio.  Rj.). 

zagrtati,  zagrdem,  v.  impf.  Rj.  za-grtati.  v.  impf. 
prosti  grtati.  v.  pf.  zagrnuti.  —  1)  zudecken,  con- 
sterno. Rj.  n.  p.  vinograd,  brotnjak.  vidi  zakrivati. 
—  2  a)  entblossen,  nudo.  Rj.  kao  otkrivati,  n.  p. 
kosulju,  guzicu.  —  b)  sa  se,  refieks.  zagrtati  se.  sich 
entblossen,   undo  me.  Rj.  kao  otkrivati  se. 

zagruhati,  zagruham,  v.  pf.  za-gruhati,  gruhajuci 
zadjesti.  udariti.  v.  impf.  grubati  2.  —  Bojno  koplje 
u  travu  zagruhalo.  Ibro  DerviSevid.  Rp. 

zagiibiti,  zagubim,  v.  pf.  Rj.  za-gubiti.  v.  impf. 
gubiti.  —  la)  verlieren,  perdo.  Rj.  vidi  izgubiti  la, 
/  si/n.  ondje.  '.  p  zagubio  novce,  snagu.  —  b)  vidi 
izgubiti  2,  pogubiti,  sagubiti,  zgubiti.  —  Al'  obolost 
njii/1  zagubila.  Rj.  481b.  —  2)  sa  se,  refieks.  zagii- 
biti se,  verkommen,  perdor.  Rj.  isp.  izsrubiti  se.  — 
Neggje  su  se  zagubili  kljuci,  ja  ti  kljuce  nahodit'  ne 
mogu.   Rj.  535a. 

zagacanjc,  n.  verb,  od  zagudati,   koje  vidi. 

zagacati,  zagGdam,  v.  impf.  bice  iterativno  prema 
giiditi,  giikati ;  pocinjuti  gucenje:  IS  panne  zlato- 
pere!  ne  setukaj,  ne  zagudaj,  ne  Sobodi,  ne  klopodi. 
Here.  347. 

zagurijeti,  zagiidlm,  v.  pf.  za-gudjeti.  poceti  gudjeti. 
v.  impf.  gudjeti.  —  1)  einen  Streich  auf  der  Geige 
machen,  incipio  fidibus  canere:  Zagudio  slijepi  Grgure. 
Uj.  na  guslama.  —  2)  ertonen,  intono:  Kad  zagude 
topovi.  Rj. 

znguliti,  zagGlim,  v.  pf.  ein  wenig  sehalen,  excor- 
tico  leviter,  n.  p.  drvo,  nokat.  Rj.  za-^uliti  malo.  vidi 
zalja§titi.  v.  impf.  zagaljivati. 

zaguljivanje,  n.  Abschalen,  excorticatio.  Rj.  verb. 
od  zaguljivati.  radnja  kojom  tko  zaguljuje  n.  p.  dr- 
veta. 

zagitljirati,  zagitljujem,  v.  impf.  sehalen,  excortico. 
Rj.  za-guljivati  n.  p.  drveta,  guliti  ih  nudo.  v.  impf. 
prosti  guliti.  v.  pf.  zaguliti. 

zagusliti,  slim,  v.  pf.  kad  on  zagusli,  od  milinja 
bi  zaplakao.  J.  Bogdanovid.  za-gusliti,  zapoceti  gus- 
Ijenje.  v.  impf.  gusliti. 

zagusiti,  zaguiim,  v.  pf.  Rj.  za-guSiti.  vidi  zadu- 
-iti,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  zagusivati.  —  I.  ersticken, 
suffoco.  Rj.  —  Posijano  (zrno)  u  trnju  to  je  koji  slula 
rijed,  no  briga  ovoga  svijeta  i  prijevara  bogastva  ea- 
guse  rijee,  i  bez  roda  ostane.  Mat.  13,  22.  —  11.  sa 
se,  refieks.  zagusiti  se.  —  1)  ersticken,  suffocor.  Rj. 
n.  p.  covjek  se  sagusio  u  dimu.  —  2)  zagusila  se 
voda,  kad  ue  moie  da  otjece  koliko  bi  trebalo,  im 
Fortfliessen  gehemmt  tcerden  (von  einer  Menge  Wasser), 
praecludi.  Rj.  amo  idu  i  ovaki  primjeri:  D  proljede 
kad  se  tope  Bnjegovi  .  .  .  zagusi  joj  se  (vodi  Perudici) 
ponor  te  u  Slivnju  postane  veliko  jezero.  Rj.  495b. 
Narodnosti  treba  kupiti  dok  se  nyesti  prosvj 
nijem«    i  novijem    »mod4ms  He   i   iskorijenile. 

Npr.   IV. 

zagusi vanje,  n.  verbal,  od  it  zagusivati,  2)  zagu- 
Mvnti  se.  —    //  radnja   koj  ito,  — 

•>)  stanje  koje  biva,  kad  se  tko  Hi  sto  zaguluje. 

zagusivati,  zagasujSm,  v.  impf.  Rj.  za-guSivati.  v. 
impf.  prosti    guSiti.    v.   pf.   zagusiti.    —  /.  ersti 
suffoco.  Rj.  —  ll.su  se,  refieks.  —  1)  ersticken,  suf- 
focor. Rj.  n.  p.  ■  'je  u  dimu.    —    .' 
Fortfliesseii  gehemmt  werden  <  von  i  im  r  Menge  Wasser), 
idi.    Rj.   voda    - 
koliko  bi  trebalo. 

zagu§Ijiv,  adj.  engbriistig,   ket  thmaticus. 

Rj.  koji  bi  saguSiti  ne  mogu6i  disati,  koji 

boluje  od  gaduhe.  vidi  zadusljn  (akc?). 
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'/.nit'i'i/.i! i.  zagfizim,  v.  pf.  zsikloniti  sto  kao  gu- 
zicom:  zaguzila  ova  kuda,  »/dt  zakloniti.  Rj.  za-gu- 
ziti,  :<il,li}iuti  guzicom,  zadnjicom,  zadnjom  stranom. 
rijee  proslaeku.  v.  impf.  guzili  Be. 

Zagvo/.d,  in.  selo  i  oko  ujega  planiua  sa  istodne 
atrane  Biokove.  Rj.  Za-gvozd.  za  drugu  polu  villi 
gvozd. 

zagvozdu,  f.  aniens.  Stulli.  vidi  klin  3  (gvozden 
kojim  se  cijepaju  drva);  der  Keil.   gorori  se  u  lire. 

/;mi  ii/iliii,  dim,  v.  pf.  clavis  suffigere.  Stulli.  za- 
gvozditi,  kao  zagvozdom  taglaviti,  rer'keilen.  drukcije 
se  glagol  ne  nalazi.  gorori  se  u  Hrv. 

zasjakoniti,  nim,  v.  pf.  za-gjakoniti.  v.  impf.  gja- 
koniti  (i  se).  —  1)  zugjakoniti  koga.  uciniti  gu  gja- 
konom.  —  2)  sa  se,  refleks.  postati  gjakon.  —  Onoga 
koji  ce  se  zugjakoniti  dovedu  dva  gjakona  na  dveri. 
DPosl.  241. 

zajjjo  .  .  .  vidi  zadje  ...   Rj. 

zarjiliktatf,  zagjllikdem,  r.  pf.  u  pjesuii  mjesto 
zakliktati:  O  sokole  iuoj  sokole !  zagjilikci  kol'ko 
mozes,  probudi  mi  mladu  momu.  Rj.  za-gjiliktati. 
drugojacije  se  ne  nalazi. 

zaliajkati,  kiim,  v.  pf.  auftreihen  (anf  der  Treib- 
jagd),  excito.  Rj.  za-hajkati.  v.  impf.  hajkati.  isp.  hajka. 
—  »Sve  planine  obredismo  redom,  a  uijesmo  niSta  ulo- 
vili:  jos  da  hodeS  mene  poslusati,  da  lovimo  i  plan- 
diSte  divlje,  ne  bisrao  li  Stagogj  ulovili...*  zahuj- 
kase  i  plandiste  divlje.  Npj.  3,  343. 

/.aharija,  in.  ime  musko,  Zacliarias:  Na  njegovo 
se  mjesto  zacari  Zaharija  sin  njegov.  Car.  II.  14, 
29.  Prorokn  Zuhuriji  sinu  Varabije  .  .  .  Zab.  1,  1. 
isp.  do  krvi  Zarije  sina  Varahijna.  Mat.  23,  35.  u 
krajerima  ijiljr  se  gins  h  u  gororu  ne  iuje  Zaarija, 
pa  sazevsi  dva  a:  Zarija,  koje  vidi.  hyp.  Zako. 

zaliiljiti,  zahiljim,  v.  pf.  vidi  zaskiljiti.  Rj.  za- 
biljiti.  isp.  naliiljivati.  drukcije  se  glagol  ne  nalazi. 
isp.  hiljav.  isp.  i  zazmiriti. 

zallira  .  f.  riili  zaira,  braua.  —  Pode  kupit'  svoju 
silnu  vojsku  i  za  vojskom  tain  i  zahiru.  Npj.  4,  437. 
A'  nas  brane  prahora  i  olovom  i.ostaloni  zahirom 
vojnirkom.  5,  2.  UteSe  im  (Tureima)  b'jele  cadorove, 
ote§e  im  carevn  zahiru.  5,  165. 

/all  i  I  it  ii  j  c.  m.  vidi  zahvatanje.  Rj. 

zakirati,  tain,  vidi  zahvatati.  Rj.  v.  impf.  za-hi- 
tati.  v.  impf.  prosti  hitati  3.  v.  pf.  zahititi.  —  Kad 
ozednis,  idi  k  sudovima  i  pijsto  moje  sluge  zahitaju. 
Rut  2,  9. 

zahiliti,  tun,  vidi  zabvatiti.  Rj.  v.  pf.  za-bititi.  v. 
impf.  zabitati.  —  Dajder  mi  ouu  tikvicu,  da  hla'dne 
rode  zahitim,  i  belo  lire  umijem.  Npj.  1,  591.  VidiS 
ovu  troatruku  kandziju,  kad  te  njome  stanem  uda- 
rati,  prosjed'  (Sn  ti  avilenu  veredzu,  i  pod  njome  ta- 
nanu  koSulju,  joS  &u  undo  koze  zahititi.  3,  437. 

/.aliladiti,  zaliladt,  v.  pf.  Schatten  werden,  wmbra 
jit:  pied  nod  kad  zahladi,  i:  kad  zabladi  sunce.  Rj. 
za-hladiti,  postati  hind.  v.  impf.  zahlagjivati.  —  Za- 
duie  glas  Goapoda  Boga,  koji  igjaSe  po  vrtu  kad  za- 
hhtili.  Moja.  I.  3,  8.  06k  zahladi  dan  i  sjenke  otidu, 
vrati  se.  Pjes.  nad  pjes.  2,  17. 

zabladiijeli,  zahladnl,  v.  pf.  kalt  werden,  frigesco. 
Rj.  za-bladnjeti,  postati   MadnO.    v.    impf.  hladnjeti. 

zalilaarjc,  n.  (st.)  schattiger  Ort,  umbrae:  Gjuragj 
kosi  po  pobrgju,  lado  lc  mile!  kouja  penje  po  za- 
hlagju,  oj  lado,  oj!  Rj.  mjesto  gdjc  jc  Mad. 

zahlagjivanje,  w.  das  Nachlassen  der  Sonnen- 
hitze,  remiss io  aestus  Solaris.  Rj.  verb,  od  zahlagji- 
vati. stanje  koji  biva,  kad  zahlagjuje. 

zahlaejivatl,  zahlftgjuj§,   v.  impf.  kuhler  werden 

nn  im    r//<   Sim m  libit  it  iinrhliis.il  i.  rrniillil   nr.ilns.  Rj. 

za-hlagjivati,  postajati  hlad.  r.  pf.  zabladiti. 

/alilapiii  i/alilapitii,  zahlapim  (zahlSplm),  v.  pf. 
umzingeln  und  vor  sich  hertreiben,  cogo,  cf.  zajmiti 
1.  Rj.  za-blapiti,  okupiti pa  potjerati.  v.  impf.  bllpiti. 


zallljobaviti,  vim,  v.  pf.  nema  u  Vuka.  Rad  G, 
110.  za-bljebaviti. 

/aliinan.  vidi  zaludu.  Stulli.  adv.  vidi  zaman. 

Zilhod,  m.  Rj.  za-hod.  za  postanje  isp.  zahoditi.  — 
1)  der  Niedergang,  occasus:  Kada  bude  mjesec  na 
zahodu,  a  daniea  z'vjezda  na  istoku.  Rj.  vidi  za- 
lazak,  1  zSpad.  —  Sunacni  n.  p.  zahod,  istok,  vidi 
suncani.  Rj.  725b.  Sunce  nam  je  na  zahodu,  brzo 
de  nam  zad'.  Npj.  1,35  Sunce  nam  je  nad  zahodom, 
bode  da  nam  zagje.  Ziv.  316.  Pogje  glaanik  po  vojsei 
0  zahodu  suncanom.  Car.  I.  22,  36.  l>a  bi  se  (litur- 
gija)  mogla  svrsiti  po  zahodu  sunrunome  na  jedan 
aanat.  1  >1'.  150.  —  2)  to  mi  je  na  zahod,  das  ist  ausser 
meinem  Wcgc,  extra  viam,  de  via.  Rj.  vidi  zalaz,  ob- 
lazak  2.  isp.  zabodan,  to  mi  je  zabodno.  —  3)  der 
Abtritt,  scccssns.  Rj.  vidi  pobodniea,  i  syn.  ondje. 

/ahoilan.  z&hodna,  adj.  sto  je  na  zahod.  2,  gdje 
se  zahodi,  oliilazi.  —  Zdhodno,  aus  dem  Wege,  de- 
vium  est:  to  mi  je  eahodno.  Rj.  201a.  Ne  otidu  pri- 
jekijein  pittcin  pred  RuSid-pasu  nego  svrnu  lijevo  na 
Banju;  ja  mislim  da  je  na  ovaj  zahodni  put  grafa 
Orurka  najvise  navratio  Hajduk-Veljko.  Sovj.  42. 

/almillia.  f.  zahod-ba.  rijeci  s  tukim  nast.  kod 
berba.  radnja  kojom  tko  zahodi  koga  Hi  sto.  isp.  za- 
hogjenje.  —  Zahod'  konja,  uejaki  iMatija,  da  ja 
tebi  stojim  na  biljegu«.  —  »Nije  tako,  Kuno  Hasan- 
ago!  tvoj   je   mejdan,   tvoja  i  zahodba.   Npj.  3,  388. 

zaliodili.  zahodim,  v.  impf.  Rj.  za-hoditi.  — 
1)  niedergehen,  occido.  Rj.  n.  p.  sunce  zahodi.  vidi 
zalaziti  1.  v.  pf.  zadi  1.  —  2)  umhergehen,  alierro, 
cf.  zalaziti  2.  Rj.  v.  pf.  zadi  2.  —  Dokle  Tale  zaho- 
gja.ie,  zdravo  doma  dobogjaSe;  a  kad  pogje  u  prijeko, 
doneje  ga  poprijeko.  Posl.  65.  Ako  tebi  Kuna  uzgo- 
vori,  da  ti  najpre  zuhodis  gjogata,  ui  u  torn  ae  ne 
daj  prevariti.  Npj.  3,  386.  Zahod'  konja  nejaki  Ma- 
tijn,  da  ja  tebi  stojim  na  biljegu.  3,  388.  —  3)  vidi 
zatrudnjeti:  Ne  bi  1'  ljuba  trudna  zahodila.  \iy  vidi 
i  zabregjati,  zadjetinjiti.  —  Nek  izede  ono  desno 
krilo,  jednak  ce  mu  trudna  zahoditi.  Npj.1  1,  XL 
(krilo  odnese  kraljici,  te  ga  izjede,  i  odmah  ostane 
trudna.  Vuk). 

7.ali6irjenji%  n.  das  Gehcn  hinter — ,  recessus post — . 
cf.  zahiienje.  Rj. 

/aliranil  i.  zabranim,  v.  pf.  za-braniti.  v.  impf.  za- 
hranjivati.  —  1)  erndhren,  vor  dem  Verhungern 
schiitzen,  a  fame  prohnheo.  Rj.  zakraniti  koga,  da  ne 
inure  od  gladi:  On  otide  u  pedinu  k  majei  i  donese 
arnu  i  koSutu,  da  sahrani  odagnatu  majku.  Npj.  2, 
28.  —  2)  sa  se,  refleks.  zabraniti  se,  sich  des  Jlunger- 
todes  erwehren,  famem  depello.  Rj. 

zahranjivanjo,  n.  das  Erndhren,  sustcntatio.  Rj. 
verb,  od  1)  zahi-anjivati,  2)  zahranjivati  se,  koje  vidi. 

y.ahranj i\ ati.  zahranjujem,  v.  impf.  Rj.  za-bra- 
njivati.  v.  impf.  prosti  braniti  1.  v.  pf.  zabraniti.  — 
j)  ernahren,  sustento:  Zahranjuje  svoju  staru  majku. 
Rj.  —  2)  sa  se,  refleks.  zahranjivati  se,  sich  ernahren, 
sustentor.  Rj. 

zalirkali,  zahfeem,  v.  pf.  za-hrkati,  poeeti  hrkati. 
vidi  za'rkati,  anfangen  zn  schnarchen,  incipio  ster- 
terc.  v.  impf.  hrkati. 

/.all t rt i,  tern,  v.  pf  (u  vojv.)  begehrcii,  ronriipisco: 
jedi  sia  ti  sree  zahte.  Rj.  vidi  zahtjeti. 

/.aliK'vanje,  n.  (u  vojv.)  das  Begehren,  deside- 
riiiiii.  Rj.  vidi  zahtijevanje. 

/.ahlevati,  zabtevam,  v.  impf.  begehren,  cupio.  Rj. 
ist.  Rj.8  vidi  zabtijevati. 

•/.alitij»''vanj<',  n.  verbal,  od  zabtijevati.  radnja 
kojom  tko  zahtijeva  sto:  das  Begehren,  desiderinm: 
Posalje  Eara-Gjorgjije  Jova  Protida  u  Carigrad  (po 
zahtijevanju  Tuiakome).  ^pisi  istoriski  i  etnografski. 
1,  209. 

zahlijt'vali,  zabtijevain,  V.  impf.  begehren,  cupio. 
za-btijevati.  u  istoe.  gororu  zahtdvati,  koje  vidi.  isp. 
iskati    1.   v.    impf.  prosti   htjeti   (botjeti).    v.  pf.   za- 


zahtjeti 
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htjeti.  Onda  ce  tek  reel  provodadzija  radi  fiega  sn 
dosli,  i  zahtjcra  da  izvedu  djevojkn.  Xiv.  303.  u.  j. 
edhtijeva).  Bi  1'  to  moga'  ikad  zahtfjevati  od  naroda 
jednog  slobodnoga?  Seep.  mal.  61.  Koji  su  zlveli 
kad  se  taj  sav  rad  radio,  koji  su  podnosili  zrtve  koje 
je  on  zahtevao.  Mit.  IX. 

zahtjeti,  zahtijem,  v.  pf.  za-htjeti.  vidi  zahteti  (u 
istoc.  govoru).  vidi  i  zaiskati.  v.  impf.  zahtijevati.  — 
Da  bogme,  da  ce  se  naci  svagda  po  jedan  posten 
dovjek,  koji  ce  zahtjeti,  da  bade  BUgja.  Pripr.  58. 
Zahtjeti.  Had  •>,  86. 

ziihtjev,  in.  djelo  kojim  se  sto  zahtije,  i  ono  sto 
se  zahtije,  sahtijeva  ;  die  TPorderung,  das  Erforderniss; 
postulatio,  postulatum.  —  Te  se  ne  mogu  da  ugode 
8a  zahtevima  novoga  zivota.  Zlos.  58. 

zahui-ati,  zahucim,  v.  pf.  s«  heulen  anfangen  (com 
Winde,  den  Wogen  des  Meeres),  strideo.  za-huci  n.  )>. 
rjetar,  val  morski,  kad  stane  hucati.  v.  impf.  hiicati 
(huclin).  isp.  zaufiati. 

z.ahukati,  zahiicem,  v.  pf.  za-lmkati.  vidi  zaukati. 
v.  impf.  hiikati  (hficem),  iikati.  —  Sveti  Luka  snijeg 
zahuka.  Posl.  281  (isp.  Sveti  Luka  u  nokte  ilka. 
Posl.  281). 

zuhuktati  so,  zahukcem  se,  zahtiktiti  se,  t!m  se, 
v.  r.  pf.  rennen,  run.  Rj  za-buktati  se,  za-huktiti  se, 
kao  zagnati  se  kuda.  v.  impf.  buktati. 

zahvala,  /'.  das  Lob,  laus,  'j'.  zat'ala.  Rj.  za-bvala 
vidi  bvala  1.  —  Nije  Ijepsi  cvijet  procvatio,  kako 
bjese  cvijet  procvatio  u  Udbinji  u  Turskoj  krajini, 
na  :afalu  Turkinja  gjevojka.  Npj.  3,  129. 

zalivalaii,  zahvalna,  adj.  —  J)  dankbar,  gratus. 
Rj.  vidi  haras :  Danilo  ga  ne  bi  smio  opadati,  jedno 
za  to  ...  a  drugo  sto  je  i  njemu  imao  na  cent  za- 
hvalan  biti  kao  i  ocu  niu.  DM.  40.  —  2)  sto  biva 
iz  zahvalnosti ;  Dank-,  gratiarum:  Kad  ko  prinosi 
zrtvu  zahvalnu,  neka  prinese  zdravo  pred  Gospodom. 
Mojs.  III.  3,  1.  Zahvalnijem  vecernjim  molitvama  za- 
vrsivahu  dan  u  svetosti  provedeni.  DP.  36. 

zahvaliti,  zahvalim,  v.  pf.  Rj.  za-hvaliti.  v.  impf, 
zahvaljivati.  ■ —  1  a)  danken,  gratia*  ago.  Rj.  — 
Devojka  ustane,  i  zahvali  mu  na  jdbukama.  Npr. 
15.  Shiga  uzme  onaj  novcic,  i  zahvali  gospodaru,  pa 
onda  otide.  40.  Zahvale  mu  sto  ih  je  popustao  i  iz- 
bavio.  50.  Mladic  zahvali  cam  tin  gjetojci  i  pogje 
8  Bogom  natrag  kako  je  i  doiao.  120  (=  odrece  se 
djevojke).  Pozdravi  svoga  kralja,  i  zahvali  mu  od  invite 
na  pitanju.  227.  Na  ovijem  rijeclma  zahvale  starome 
svatu  svi  poklonima.  Kov.  58.  Ja  bi  valjalo  na  tome 
da  im  zahvalim.  Pis.  95.  BijaSe  sila  Grfikijeh  knji- 
Zevnika  .  . .  kojima  mi  ponajvi.se  imamo  zahvaliti  :a 
sec  sto  o  svijctu  prije  Hiista  znamo.  Priprava  188. 
Tijem  sn  osobinama  dusni  zahvaliti  sto  su  ostali  ne- 
zavisni.  DM.  104.  Na  tome  dir.ua  bijase  (Austrija) 
zahvaliti  pomoci,  kojujoj  ne  jedan  put  ufiinise  Hrvati. 
121.  Da  zahvale  Bogu  u  pohvalnijem  pjesmama.  DP, 
36.  —  b):  »Sad  neka  ti  ponioze  pravda,  kad  si  be/. 
oci.«  On  zalostan  zahvali  Bogu,  i  refie:  »Ja  aemam 
oci  za  pravdu  Boga,  nego  te  nioliin  .  .  .  Npr.  85.  v. 
impf.  hvaliti.  —  2)  sa  se,  refleks.  zahvaliti  se,  sich 
riihmcit,  glorior:  Zahvali  se  ztiti  linnin  na  morn: 
ilauas  nerua  nista  ljepse  od  mene.  A  znate  li.  moja 
braco  drago,  da  se  Arap  corn  zahvalio,  </"  ce  moju 
izgubiti  glavu.  Kj.  vidi  pohvaliti  se.  —  Zarekoh  se  i 
zafalih,  da  ja  ne  6u  nikad  poci  gjevojci  pred  dvor, 
Npj.  1,  423.  Na  jeglen  se  Ture  zafalilo,  pak  je  zorom 
Ture  podranilo.  4,  100. 

/.alivalnosl,  zahvalnosti,  /.  die  Dankbarkeit,  gratus 
animus.  Rj.  osobina  onoga  koji  je  ahvalan.  vidi 
haruost.  —  Molim  vasu  svjetlost  da  primite  moju 
veliku  zahvalnosi  na  pixmu  Vasemu.  Javor  1885,439. 
od  mene  i'r  im  svimu  biti  najveca  uhvalnosi  da  ih 
obradnjem  joS  kakom  knjiiieom.  Sovj.  I.  /.  zahval- 
nosti Muhamed  potvrdi  Btefana  za  despota.  I'M.  L09. 
Da  bistc  iuiali  dobrotu  izjaviti  moju  toplu  zahvalnosi 


imenovanoj  gospodi.  Pom.  10.  Molim  da  kazeS  moju 
najdublju  zahvalnosi  na  pozdravu  sVima.  131. 

/.alivaljanjc,  ».  vidi  zahvaljivanje.  Kj. 

/.alivaljati,  zahvaljam,  vidi  zahvaljivati.  Rj.  v.  impf. 
za-hvaljati.  v.  pf.  zahvaliti.  —  Da  je  suda  a  onijeh 
ljudi,  joS  bi  Nova  dobro  darovali;  take  njima  Novo 
ne  :  if'ilja,  no  je  njemu  Bog  i  Breda  dala,  dobio  je 
na  mejdan  junacki.  Npj.  4,  380.  Zahvaljam  ti.  po- 
5tena  starino!  sa  veliko  tvoje  usrdije.  Seep.  mal.  27. 

zahvaljivanje,  n.  das  Danken,  gratiarum  actio. 
Kj.  verb,  supst.  od  zahvaljivati.  radnja  kojom  tko 
lahvaljuje  (Iconic  na  cem).  vidi  zahvaljanje.  —  Molim 
dakle  prije  svega,  da  se  cine  iskanja,  molitve,  mo- 
ljenja,  zahvaljivanja  za  ave  Ijude.  Tim.  I.  2,  1. 

zahvaljivati,  zahvaljujem,  v.  impf.  Rj.  za-hvalji- 
vati.  vidi  zahvaljati.  v.  pf.  zahvaliti.  —  1)  danken, 
gratias  ago.  Rj.  —  Oni  njemu  na  torn  zafaljuju.  Rj. 
200a.  »Ja  sain  nasla  za  tebe  gjevojkn  . . .«  Sin  joj 
na  to  odgovori  da./oy  zahvaljujena  svima  gjevojkama 
od  svijeta  .  .  .  jer  je  vec  nasao  L'jevojku.  Npr.  215. 
Ko  zahvaljuje,  ne  mi>li  viacati.  (Re£e  se  kao  u  >ali 
kad  ko  zahvaljuje  na  casti).  Posl.  138.  iGospoda), 
kojima  ja  za  to  vrlo  zahvaljivam.  Npj.  4,  XI  (dijalekt. 
mjesto  zahvaljujem).  Zn  ove  obicaje...  weahvafyujem 
prijatelju  svome.  Kov.  43.  Kad  se  god  ko  pripijeva, 
on  izbaei  puSku  i  tijem  kao  zahvaljuje.  53.  Na  svakoj 
iznesenoj  zdraviei  po  jedan  iz  puske  zahvaljuje.  62. 
Ilija  to  nije  mogao  traziti,  nego  je  zahvaljivao  Bogu 
i  Mladenu  sto  je  i  onakc  bio.  Sovj.  58.  Ne  prestajem 
zahvaljivati  za  vas,  i  spominjaii  vas  u  svojijem  mo- 
litvama. Efes.  1,  16  (urn  euretwillen  zu  danken).  Neka 
prinese  sa  zrtvom  zahvalnom,  kojom  zahvaljuje.  Mojs. 
III.  7,  13.  Tako  su  se  moji  orasi,  zahvaljuju&i  vrc- 
menu,  opet  zaodeli  listom.  Megj.  300.  —  2)  sa  se, 
refleks  vidi  v.  impf  2»'osti  hvaliti  se,  v.  pf.  zahvaliti 
se.  —  Tko  se  zahvaljuje,  nenavidos(t)  probugjuje. 
DPosl.  133. 

zahvata,  /'.  zemlja  sto  komSija  od  komlije  zahvati, 
mi  Stuck  welches  einer  von  des  Nachbars  Fclde  zu 
dem  seinigen  einschliesst.  Rj.  za-hvata.  vidi  zahvatina. 

zahvatiinje,  n.  Rj.  verbal,  od  zahvatati.  —  1)  radii  ja 
kojom  tko  zahvata  n.  p.  vochi  (das  Schopfen,  haustus. 
Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  zahvata  >i.  p.  tjankom 
zito  (das  Fassen,  apprehensio.  Rj.).  —  3)  radnja, 
kojom  tko  zahvata  n.  p.  koga  nozem  (das  Streifen, 
-<i  perstringere.  Rj.). 

zalivalaii.  tain,  v.  impf.  Rj.  za-hvatati.  vidi  zabi- 
tati.  v.  impf.  prosti  hvatati.  v.  pf.  zahvatiti.  —  J)  n.  p. 
vodu,  kasikom  jelo,  schopfen,  haurio.  Rj.  —  Tu  do- 
lazi  mlada  moma,  vodu  zahvata.  Npj.  1.  420.  sa  se, 
pass.:  Stublina  se  oko  izora  ukopa,  pak  se  iz  nje 
poslije  vodu  zahvata.  Rj.  721b.  —  2)  n.  p.  cankom 
zilo,  kasikom  so,  fassen,  apprehendo.  Rj.  —  Kako  da 
si  pred  svakoga  metnuo  raskiiljenu  vredu  taneta,  pak 
da  .itliv.ttii  siik  nun  i  baca,  tako  fiesta  lete  taneta. 
Danica  3,  173.  On  bi  mogao  pomodi  i  meni  i  vama: 
zaSto  "ii  // — i  i  begluka.  Strai.  l^^1;.  <04.  — 
S)  streifen,  perstringo.  Kj.  —  Zemlja  za  koju  se  i/ 
spomenika  vidi  da  je  zahvatala  Spuz,  Skadar.  DRj. 
1.  376.  Mislim  da  je  prijeka  potreba  da  ta  radnja 
;i-,  zahvata  nauku  oego  izdavanje  oarodnijeh  pri- 
povijedaka  i  igara.  Had  6,  204. 

zahvatina,  /.  vidi  zahvata.  Rj. 

zahvatiti,  ttm,  v.  pf.  Rj  za-hvatiti.  v.  pf.  je  i 
prosti  hvatiti.  vidi  zahititi.  v.  impf.  zahvatati.  - 
1)  schopfen,  haurio:  vode,  kaSikom  jela.  Rj.  —  Po_ 
torn  zahvati  u  sud  vode.  Npr.  86.  Odem  na  vodu  i 
zahvatim  vode.  L62.  I  zahvatih  kond'jer  vode.  Npj.  1, 
3os.  Kojom  thvati  vama,  zahvatajte  joj  po 

dva  puta  onoliko.  Otkriv.  L8,  6.  ZahvatiSe  vode  iz 
studenca.  Sam.  II.  - '.  L6.  9)  a.  p.  cankom  zita, 
ozlcom  soli,  fassen,  capio.  Rj.  —  3)  streifen,  per- 
stringo,  a.  p.  zahvatio  ga  inalo  nozem;  tane  nije  kosti 
zahvatilo:  Udari  ga  po  desnom   rameiui . . .  i  jos  malo 
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zemlje  zdhvatio.  Rj.  —  Zagribiti,  gribom  zahvatiti  po 
vodi.  Kj.  17nl>.  Zanvata,  zemlja  Sto  komiija  od  kom- 
sije  sahvati.  Rj.  200b.  •  ><\  obraza  breskom  zahvatio, 
dobro  ga  je  Turfin  pogodio.  Npj.  1.   104. 

zaici,  ziiidem  (zaigjein),  v.  pf.  vidi  zacl:  <  *n  zaigje 
u  I'illiini  gradu.  Rj.  za-idi.  previa  tome  v.  impf.  zai- 
laziti.  —  *»ua  isla  ne  znajm'i  ni  sama  kuda,  najposle 
"  sums',  pa  tumarala  tamo  amo.  Npr.  141.  Tako 
putujudi  zagju  u  jednu  planinu  i  cijeli  dan  puto- 
vaSe.  1ST. 

zaigrati,  zaigram,  o.  pf.  Rj.  za-igrati.  v.  impf. 
zaigravati.  —  J.  1)  anfangen  zu  tanzen,  exsulto. 
Kj.  poceti  igrati:  Neka  slum-  n:i  istoku  sunce,  «efc 
mjcstc  na  zapadu.  Npj.  3,  (i3  Pa  im  vince 
udrilo  u  lisce,  a  rakija  okom  aigrala.  HNpj.  3,  211. 
U  svinia  je  tree  od  radosti  zaigralo.  Milos  79.  — 
2)  koga,  tanzen  machen:  B'jelim  ce  te  zabom  na- 
smijati,  a  crnijem  okom  zaigrati.  Kj.  zaigrati  koga, 

nu    igrati:    Vino  i 
zaigra.   Posl.   35.  —    //.  ga   se,   re;  /,)  auf 

mttl  davon  tanzen,  avolo.  Kj.  igrajuci  potrcati,  po- 
skociti:  8vi  se  fcoryj  laigrase,  deder  i  ti  sivce!  Posl. 
282.  Kiici  izigje  mlada  pred  dadore,  vigje  dador  Kia- 
ljevida  Marka,  zaigra  se  mlada  uiz  avatove,  kano 
jelen  od  godine  dana,  do  eadora  Kraljevida  Marka. 
Npj.  •_'.  337.  Tako  mu  se  srce  bilo  zaigralo  gledajudi 
brata  najmlagjega.  Prip.  bibl.  32.  —  2)  u  igri  za- 
boraviti  na  Sto,  im  Tanzen  vergessen  <mj  etu  is,  sal- 
tans obliriscor.  Kj.  (na  sto?). 

zaigrflvanje,  n.  Anlaufen,  Ertamen,  exsultatio.  Rj. 

n  rial,  od  I.  zaigravati,  II.  zaigravati  se.  —  1. 1)  radnja 

■    i,pocinjt  igrati.  —  2)  radnja  kojom 

tl:o  zaigrava  ».  p.  konja.  —   //.  radnja  kojtm  se  zai- 

grava  n.  p.  konj. 

zaigravati,  zaigrSvam,  r.  impf.  Rj.  za-igravati.  v. 
impf.  prosti  igrati.  c.  pf.  zaigrati  [i  se).  —  J.  J)  an- 
fangen zu  tanzen,  exsulto.  Kj.  pocinjati  igru.  — 
2)  n.  p.  konja,  dasPferd  tummeln.  equina  agito:  Mladi 
Vaso  konja  zaigrava  oko  dvora  tasta  i  puniee.  Rj. 
iti  koga,  einiti  da  igra.  ■ —  II.  sa  se,  refleks. 
zaigravati  Be,  auf  und  davon  rennen,  avolo,  n.  p. 
konj;  kao  jelen.  Rj.  igrajuM,  si;,',:,  ,  trcati:  Mrsav 
konj  ne  zaigrava  se.  Posl.   1 

zaigumaniti,  nlm,  v.  pf.  Rj.  za-igumaniti.  suprotno 
razigumaniti.  —  1)  zum  iguman  machen,  ereo  xov 
i  ■■! i ti i n ii .  Kj.  :  ligmnnniti  koga.  postaviti  ga  za  igu- 
—  2)  sa  se,  refleks.  zaigumaniti  se,  zum  igu- 
man geweiht  werden,  consecror  iguman.  Rj.  postati 
iguman. 

zaik,  m.   (a   Hrv.   prim.)   vidi  jezik.  Rj.  —  jezik, 
koji  gdje  gdje  glasi  i  jazik   i  a  premjestenim 
vinia  zink  (H.Z,Xllil).  ( >sn.  278. 

zailazSei,  adj.  upravo  part,  praes.  od  zailaziti.  — 
Na  koji  brsljan   bacilo  je  sunce  zrak,  on- 

dandje  uskine  granu.  Ziv.  326. 

zailaziti,  zim,  v.  impf.  vidi  zalaziti.  Rj.  za-i-laziti. 
v.  pf.  zaici.  zalaziti,  a  dometnutim  i  glagola  iei,  kao 
da  bi  njemu  pripadalo:  zailaziti.  Korijeni  18. 

y.aila/eiije.   it.   ridi  zalazeuje.   Rj. 

/.ail  jit  i,  ljlin.  vidi  zabiljiti.  Rj. 

zaimanje,  n.  das  Borgen,  Borgneltmen,  mutuatiOj 
i!>.  od  zaimati.  radnja  kojom  tko  zaima  u  koga 

sto    ill 

zaimati,  mam,  (mljSm),  v.  impf.  Kj.  za-imati.  vidi 
zaimavati,  pozaimati,  azaimati.  i>.  pf.  zajmiti  2.  — 
I)  a  koga  bo  hot  fen,  mutuor.  Kj.  --  ZaimJje  konja 
u  armiralje.  DPosl.  L54.  Druga  j'  duSa  zagr'ji 

da,  krivo  zajam  odvraiiala.  Here.  325. 
~i)  komr  Sto,  borgen,  mutuum  do.  Rj. 

/aiiiiiUanje.  n.  vidi  zaimanje.  Rj. 

zaim&vati,   zalmavam,    o.   impf.   (n   1' 
zaimati.   Kj.  sa  Be,  pass.:    Da  bu  dobri    zajmi.  i  zene 
I'i  »(  .   I  >Posl.  14. 

/iiniiilili  st>,   zainfaim   se,    v.   r.  pf.   sich   in   den 


Kopf  setzen,  trotzen,  renitor:  zainatio  se  pa  ne  6e. 

Ej.  za-inatiti  se,  kao  uvrtjeti  sclii  sto  u  giavu.  isp. 
ukopistiti  se.  r.  impf.  inatiti  se. 

/aiiilaeiti,  cam,  v.  pf.  ettcus  immur  iricderholen, 
semper  idem  vociferor:  zaiutacio  te  i'te;  sta  si  ti 
zaintacio!  Kj.  /a-intaciti.  Stati  see  jedno  te  jedno 
n.  p.  iskati  Hi  einiti.  drukcije  se  glugol  ne  nalazi. 
•■nil  zaopucati.  —  Svabo  nzjase  na  gjavola,  ali  mjesto 
kake  prave  pjesme  zaintaci  pjevati  tralala...  a  pjesmi 
ni  kraja  ni  konca.  Posl.  238.  Onda  mu  sveti  Nikola 
ka2e,  da  govori:  »Pomozi  mi  Boze!«  tl'ovek  to  rado 
primi,  i  odmah   zaintaci   tako   vikati.   Danica  5,  94. 

zainti'resovati.  zainteresujSm,  v.  pf.  za-iuteresuje 
sto  koga,  kad  mu  postane  interesno,  sanimljivo.  v. 
impf.  interesovati.  —  Ako  li.  dalje,  Zimnje  Veferi 
dado  svojim  eitaocima . . .  ili  ih  2ivlje  zainteresuju  za 
koji  red  u  naSem  drustvu  .  .  .  Zini.  VII. 

zaira,*  f.  vidi  hrana.  Rj.   vidi  zahira. 

zalskati,  zaiitSm  (n  Bosni,  osobito  po  varosima, 
),  v. pf.  Rj.  za-iskati.  vidi  zapitati  2,  zahtjeti. 
o.  impf.  iskati  1.  —  1)  verlangen,  begehren,  peto. 
Rj.  —  Ambarnuti,  2)  zaprositi  djevojku  gdjegod,  ili 
drugo  sto  eaiskati.  Rj.  5a.  Zaistu  a  sali  od  nekaka 
slijepca  da  i  on  sto  da.  Rj.  479b.  Zatste  mesto  za 
vinograd  i  da  mu  se  isparta  gde  ee  biti  brazde.  Npr. 
66.  I  Itide  k  svinjarima  i  zaiste  u  njih  jedno  prase. 
176.  Kralju  progje,  a  naljeze  Vuce,  zaiska  mu  siniju 
od  zlata,  dacle  vuce,  rije<5  ne  ueiui.  Npj.  2,  318  (za- 
iska mu  — zaiska  od  njaja).  Zaiskah  im  careve  ba- 
raie.  4,  496  (zaiskah  im  =  zaiskah  od  njih).  —  2)  sa 
se,  refleks.  zalskati  se ,  die  Erlaubniss  verlangen, 
peto.  Rj.  n.  p.  ja  sum  se  zaiskao  u  ora,  t.j.  zaiskao 
sam  u  njega  dopustenje,  da  mogu  n.  p.  otici.  vidi 
impf.  iskati  se. 

/a  i. spoke  j  diise,  auf  die  Huhe  der  Seele,  ut  re- 
guiescat  in  pace.  Rj.  treba  pisati  rastnrljeno  za 
ispokoj  duse.  ridi  ispokoj. 

/iiista,  zaisto,  wahrhaft,  vcre;  geiciss,  certe.  Rj. 
za-ista.  za-isto.  vidi  i  doista,  cloisto,  obista,  odista, 
isti  (adv.),  isto  2,  jamaeno,  jurve,  majde,  mutlak,* 
nebore,  zaeijelo,  zanago;  isp.  od  istine,  va  istinu.  — 
Sad  cemo  mu  zapovediti  drugo,  §to  zaisto  ne  <5e 
mod  uciuiti.  Npr.  67.  Ona  pomisli  ne  cle  li  to  aredom 
biti  kakva  kuda,  pa  pogje  onamo.  I  zaista  nagje 
kudu  lepu  i  veliku.  133.  Da  vidi  je  li  zaista  umrla. 
155.  Te  on  sede  s  njima  za  trpezu,  a  jo5  nije  ni 
slave  napio.  a  zaista  ni  metanisao.  Npj.  2,  94.  A 
kad  Ttirei  vojsku  sagledaSe...  zaista  se  jako  prepa- 
1.  339.  Tako  Moler  ostane  manji  od  Milosa, 
ali  je  zaista  bio  prvi  do  njega.  Milos  136.  Zaisto 
vam  kazem:  iniaju  neki  megju  ovinia...  Mat.  16,  28. 
Primiste  ne  kao  rijee  eovjeeiju,  nego  (kao  sto  zaista 
jest]  rijee  Bozju.  Sol.  I.  2,  13.  Vidjeamo  zaista,  da 
-pod  s  tobom.  Mojs.  I.  26,  28.  Reei  (e  ljudi: 
una  ploda  praveclniku !  zaista  je  Bog  sudija 
na  zemljil  l's.  58,  11. 

zuistaliti  se.  zalstaltm  se.  v.  r.pf.  Lust  :u,  etwas, 
z.  B.  zum  Essen,  hckommen.  ruiunpisco.  Rj.  za-iita- 
liti  se.  dobiti  iStal,  volju  n.  p.  za  jelo.  isp.  istal. 
drukcije  se  glagol  ne  nalazi. 

zait  .  .  .  vidi  zaliit  .  . .  Rj. 

zajac,  m.  (u  krajini  Xegotinskojl  vidi  zee.  Rj.  gen. 
zajca.  govori  se  i  u  Hrv.  —  zajac,  i  od  ^sut|i>  (zajec) 
sazeto  :ec.  Korijeui  64. 

zajadnji,  adj.  (a  C.  <;.>  vidi  jadni.  Rj.  za-jadnjL 
vidi  jadan,  jadinji,  jadovan,  jadovit.  isp.  bijedan,  ne- 
sredan,  tuzan,  vajui. 

zajam,  zajma,  m.   Borg,   mutuum:  a  zajam  dati, 

mutuum  dare;  u  zajam  uzeti,  borgen,  mutuum 

sumere;  vratiti  zajam.  Zla  zena  zajma  ne  vrati  (t.  j. 

UCUli  zlo,   vratiee  mu  se.   Posl.  90).  Kj.  za-jam. 

isp.  zajmiti.  —  Zajam   vrficam.  Kj.  T.'ib. 

Odvratiti,    4)    n.    p.    zajam .    kao    vratiti.    Rj.    112a. 

Pozajmenik,    koji   «  zajam  jedan    drugome   idu   te 
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racle  sto.  Rj.  527b.  Rukodace,  ef.  :ujnm.  Rj.  657a. 
Zajam  se  dava  da  se  vrde.  Posl.  83.  i...  dogje  kako 
gensko  da  i&te  soli  u  zajam  .  .  .).  98.  U  zajam  ae  i 
goveda  lizu.  329.  (inula  knja  po  lajmu  ide,  ali  se 
zagje  ali  se  razbije.  DPosl.  13  (ovdje  zajam  znaci 
narue).  I>a  su  dvbri  zajmi,  i  zene  bi  se  zaiinavale. 
11.  Kakav  tf  zajam  uzajmila,  vratio  ti  ae.  Npj.  1. 
iil4.  Daj  mi,  Zeko,  d/ruzi/ne  »  zajam.  Zrko  dade 
trideaet  golada.  4.  281.  Kad  si,  majko,  zajam  uzimala, 
ti  si,  majko,  krivo  odvradala.  Here.  310.  Nekako  se 
izlaze  n  Zemun,  kao  da  trait  novaca  it  zajam.  Da- 
nica  3,  213.  Ti  ces  davatiu  zajam  mnogim  narodima, 
a  ni  txl  koga  ne  ce.-  n:imnti  ;i  zajam.  Mojs.  V.  15,  6. 

zaja6ka(i,  zajaodem,  v.pf.  za-jaokati,  zavikati 
ridi  zajaukati.  v.  impf.  jaokati.  —  Ne  de  li  se  zadr- 
mati  ostrva  od   prnske  padanja  tvojega,  kad 
ranjenici,  kad  pokolj  bude  u  tebi?  Jezek.  26,  15. 

zajapriti  se,  print  se,  v.  r.  pf.  roth  werden,  z.  B. 
roin  Fener,  ab  igne  rubeo.  Rj.  za-japriti  se  >i.  p.  od 
ratre.  t.  j.  zacrvenjeti  se.  i  od  atida.  (u  Sarajevu). 
Dr.  Gj.  Surmin.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  isp. 
zapuriti  se. 

zajaukati,  zajam'ein,  v.pf.  aufklagen,  lamentor: 
Od  hajduka  jedan  zajauka.  Rj.  za-jaukati,  zavikati 
jao!  vidi  zajaokati.  v.  impf.  jaukati.  —  Pokajnice... 
onda  potrde  svi  bez  reda  i  zajaucu  u  glas  svi  kako 
koji  ruoze.  Rj.  528b.  Zaplakade  i  zajaukati  za  n jom 
carevi  zemaljski  koji  se  s  njom  kurvase.  Otkriv.  18,  9. 
zajaziti,  zajazim.  v.  pf.  Rj.  za-jaziti.  v.  impf.  jaziti. 
—  1)  verwehren,  verddmmen,  mole  cohibeo.  Rj.  n.  p. 
rodu.  oidi  prejaziti,  zagatiti.  —  2  a)  ersiittigen,  sa- 
tnrare:  ne  moze  ga  dovjek  zajaziti.  Rj.  kaze  se  s po- 
riigom  mj.  zasititi  1.  —  b)  su  ae,  refleks.  zajaziti  se, 
sich  ersiittigen,  satwruri:  podaj  mu  in.  p.  dosta  jela) 
ne  bi  li  se  zajazio.  Rj.  sit  postati. 

Zhjcf'iir,  in.  nidi  Zaecar.  —  zajac,  Zajecar  (Zaedar; 
isp.  z,JiAi|i.).  Korijeui  64.  ul;o  je  ime  Zaecar  doista 
od  zajac,  onda  ce  biti  Zajcar,  pa  j  glaseci  n  govoru 
kao  e:  Zaecar,  a  nikako  Zajecar. 

zajedati,  run,  v.  pf.  Rj.  za-jecati,  poeeti  jecati.  v 
impf.  jedati.  —  1)  erhallen,  ertonen,  insono:  <  >ko 
Beda  sva  zemlja  zajeca.  Rj.  ridi  pojeeati.  — •  Pak 
svatovi  oganj  oborise,  zajecase  bistri  dzeverdari.  Npj. 
5,  304.  —  2)  aufachzen,  ingemisco:  zajecase  ranje- 
nici. Rj.  vidi  zastenjati. 

zajedfmje,  n.  das  Necken,  cavillatio.  Rj.  verb,  od 
zajedati.  radnja  kojom  tko  zajeda  koga. 

zajedati,  zajedam,  v.  impf.  necken,  eavillari,  cf. 
zagrizati  2.  Rj.  za-jedati  [v.  impf.  prosti  jest i i.  v.  pf. 
zajesti.  isp.  peekati,  zadijevati  l',  zadirivati,  zadirkivati. 

—  Bocati  .  .  .  kao  zajedati  koga  zabavljajudi  mil  sto, 
koreci  ga.  Danicic,  ARj.  467a. 

zajetlTn,  /'.  in  Srijemu)  n.  p.  zive  u  zajedini,  t.  j. 
zajedno,  Gemeinschaft ,  communio.  cf.  zadruga.  Rj. 
za-jedin.  oidi  i  zajednica  2. 

zajodnica,  /'.  —  1)  das  Gemeingut,  was  Ziceien 
oder  mehreren  zugleich  gehort,  bonum  commune.  Rj. 
konkretno.  sto  pripada     ajedini,    zajednicko   imanje. 

—  2)  apstraktno.  vidi  zajedin,  zadruga.  —  Ne  hotedi 
vise  u  zajednici  zivjeti,  razdijele  se  i  razidu.  Priprava 
20.  Vjeran  je  Bog  koji  vas  pozva  u  zajednicw  sina 
svojega.  Kor.  I.  1,  9  (in  societatem,  zur  Gemeinschaft). 
Postavlja  ga  u  zajednicu  sa  Hr  is  torn.  DP.  174. 

zajednivan,  6na,  adj.  a.  p.  fiovjek,  gesellig,  socialis. 
Rj.  koji  Hvi  u  zajedini,  u  zajednici,  i  kojemu  je  milu 
zajedin.  isp.  druzevan.  —  Bogati  oeka  budu  podasni, 
zajeilnic'ni  .  .  .  da  prime  zivol  vjefini.  Tim.  I.  6  L8 
I  xoivcdvuhS;). 

ziijednir-rir,  in.  koji  je  clan  zajedniee,  koji  ima  sto 

}edno  s  drugim.  vidi  dionik.  —  Ja  ne  (Su  da  ate  vi 
ajednicari  s  gjavolima.  Kor.   I.   l('.  20.  Brado 

ijednicari  !vanja  nebt  koga.  Jevr.  .'!.  1  (vocationis 
coelestis  participes ;  Mittgenossen  des  himmlischen 
Berufes).  Postasi ijednicari  Hristu.  3,  14. 


zajodiiiearcv,   zajednifarov,    adj.    sto   pripada 
zajednicaru. 
zajodniciirskT,  adj.  sto  pripada  zajednicarima  Hi 

■i  kojemu  godijer. 
ziijediiickT,  adj.  gemeinschaftlich,  communis.  Rj. 
sto  pripada  zajednici.  i<p.  skupni.  —  Pa  u  premjenji- 
vanju  i  ovijeh  istijeii  rijedi,  koje  su  i  Srpske  i  Sla- 
venske,  ima  mnogo  kojesta,  sto  nye  zajednicko  otia 
jezika.  Pis.  82.  1/  ajednickoga  sivota  prvijeh  Ijudi 
aide  megju  njima  dovjednost.  Priprava  154.  Sto  sani 
se,  samo  radi  zajednich  koristi  i  sloge,  kojekako 
nakanio  na  pisanje  ovoga  dlanka.  Srb.  i  Hrv.  7.  Da 
jezika  zajednickoga  svijem  Slovenima  nigda  nije  ni 
bilo?  Dioba  8.  Kako  je  ta  rijed  mogla  glasiti  u  neg- 
daSnjem   zajednickom  jeziku  svijch  Slovena.  9. 

zajedno,  zugleich,  zusammen,  nun.  Rj.  adv.  za- 
jedno  (za  vrijeme  i  zamjesto).  vidi  uzajedno,  ujedno, 
jednolidke,  skupa.  —  Darak,  u  crkvi  ono  troje  dim 
ae  pokriva  a)  diskos,  bi  putir,  c)  i  diskoa  i  putir  za- 
jedno. Rj.  Ilia.  Zive  u  zajedini,  t.  j.  zajedno.  Rj. 
176a.  Pauniee  poito  se  okupaju,  odlete  sve  zajedno. 
Npr.  17.  Niti  amo  se  zajedno  rodili,  niti  demo  zajedno 
umrijeti.  Posl.  223.  Kad  u  vede  akSam  nodea  dogje, 
dvoje  mlado  za  jedno  svedose.  Here.  4D.  Ne  vidi-. 
da  nas  mali  lioiid  ne  de  zajedno  nadi.  Milo§  52.  Iz- 
gnjedeno  grozgje  sa  sirom  zajedno  zove  [ae)  kljuk. 
Pia  v.1-  Popeditelj  pravosugja  . . .  svoje  sjednice  drzao 
•  lie,  a  ostalijeh  pet  popeditelja  imali  su  sjednice 
zajedno.  Sovj.  58.  Fariseji  duvsi  da  (Isust  posrami 
sadukeje,  sabrase  se  zajedno.  Mat.  22,  34. 

zajetlrati.  dram,  v.  pf.  volldicht  werden,  denseor. 
Rj.  za-jedrati,  poeeti  jedrati.  v.  impf.  jedrati. 

znjedriti,  zajedrlm,  v.  pf.  (u  prim.)  zu  segeln  an- 
fangen,  vela  facere,  cf.  pojedriti:  Zajedrise  morem 
debelijem.  Zajedrila  po  krlu  L'alija,  konja  igra  po 
moru  delija.  Rj.  za-jedriti,  poeeti  jedriti.  akc.  po  T)a- 
nicicu  zajedriti,  zajedrlm.  Rad  (i.  107.  v.  impf.  jedriti. 
zajesti,  zajedem  (ztdjem),  v.  pf.  beleidigen,  offendo. 
Rj.  za-jesti  koga.  isp.  zagristi  2  lu  koga),  zadjesti  4, 
dirnuti.  v.  impf.  zajedati. 

zajmiti,  zajmim,  v.  pf.  Rj.  za-jmiti.  za  postanje 
isp.  dojmiti.  —  1)  okupiti,  potjerati  koga  ili  5to,  vor 
sich  hertreiben,  cogo.  Rj.  —  Inat  je  Marka  u  Stambol 
zajmio.  Posl.  104.  Zajmite  me  vodi  Kaladzinskoj,  e 
umrijeb  od  zegji  junaeke  .  .  .  neka  dogje  vodi  Kala- 
dzinskoj. da  i  u  polje  Kosovo.  Npj.  2,  35. 
Te  tovari  Turke  i  banove,  on  tovari  po  dva  na  jed- 
noga  (konja);  pa  ih  zajmi  preko  Kosovoga.  3,  221. 
Ramo  Luku  pokloni  Aliji,  Alija  ga  zajmi  savezana, 
povede  ga  niz  pitomu  Zupu.  4,  91.  —  2)  vidi  uzaj- 
miii.  Rj.  zajmiti  1)  u  koga  sto,  S)  kome  sto,  oidi  i 
pozajmiti.  r.  impf.  zaimati,  zaimavati. 

zajulariti,  zajulanm,  vidi  zaulariti.  Rj.  v.  pf.  za- 
julariti  konja,    metnuti  mu 

ljustiti,  zadeviljiti  2.  zaviliditi.  suprotno  isp.  iz.ulariti. 

zakaeiti,  dim,  v.  pf.  anhaken,  unco  do.  Rj. 

za-kaditi  sto    i    o       '   atiti  kukom.  vidi  zakvaditi.  — 

Ojilte     kuka   koja  je  privezana   za  oje 

pa  se  njome   zakaci  ona   grana  Ito  je  pod  plaatom, 

kad  se  pi  aide  avladi  na  jedno  mjesto.  Rj.  t52a,  refleks.: 

e  ovaj  dan  kao  gladna  godina        sunce  kao  da 

se  zakai  i;"  oa  nebu.  Zim.  211. 

zakadka,  /'.  Schneiderhaken ,  uneu  its.  Rj. 

za-kadka,  k  icka.  vidi  zakvadka.  za  postanje 

isp.  zakaeiti.    -  ('  iianio  kako  se  a  Zlatiboru  progla- 

sava   prijeki    aud,    eda    bi    se    po    iuki    ljudski    zivot 

,  prekinuti  o  ■  oka.  Zim.  242. 

zakadijati  so,  jSm   ae,   o.  r.  pf.  (etwas  komisch) 

sich  i  it  ■  '"'•  /"'  judex.:   \.  Qje  ti 

Zvornik  da  se        id  j  i.    \.  Pa 

B.  Timari  konje  kod  Ali-bega. 

Rj.  za-kadijati  se.  postati  kadija. 

znkaditi,  o.  pf.   Rj.   za-kaditi.  v.  impf. 

:vali.  —    1)    n.    p.    Dure,    kosnieu,    nnrauchen, 
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infnmo.  Rj.  —  2)  rakiju,  anbrennen,  aduro:  ova  je 
rakija  zakagjena,  t.  j.  dimljiva.  <•/'.  zagorjeti.  Rj. 

zakagjivanjc,  u.  das  Anrauchen,  infumatio.  Rj. 
verbal,  od  zakagjivati.  radnja  kojom  tko  zakagjuje 
u.  p.  bint,  kosnicu. 

zakaajivnti,  zakagjujem.  r.  imp/',  iiiiruiulien,  in- 
fumo. Rj.  za-kagjivati  n.  p.  bure,  kosnicu.  v.  impf. 
prosti  kaditi.  v.  pf.  zakaditi. 

zakakotati,  zak&kodem,  ».  /)/'.  initium  enutiis  gal- 
linae,  postquam  ovum  pepent.  >iulli.  za-kakoee  ipocne 
kakotuti)  kokos,  kad  snese  jaje. 

zakalugjeriti,  run,  v.  pf.  za-kalugjeriti.  suprotno 
raskalugjeriti  (i  se).  v.  impf.  kalugjeriti.  —   1)  koga, 

idiniti  ga  kulugjerom.  —  Zakalugjeriti,  zakalugji 

Had  6,  104.  —  2)  sa  se,  refleks.  postati  kahigjer: 
Kad  se  koji  zakalugjeri,  namastir  mn  naeini  haljine. 
Rj.  395b.  vidi  pokalugjeriti  se. 

zakamoniti  se,  nun  Be,  c  r.  pf.  m  0.  G.)  nidi 
okameiiiti  se:  Tako  mi  se  ne  dkamenilo  dijete  u 
2eni,  i  duh  u  kostimal  (Posl.  305).  Rj.  za-kanieniti 
se,  /lostttti  kamen.  v.  impf.  prosti  kameniti  ae.  — 
Tako  mi  se  svaka  rabota  ue  zakamenila  kao  stanac! 
Posl.  305.  Tako  se  ovoliki  ue  zakamenio!  310. 

zakaniti  se,  zakariiru  se,  v.  r.  pf.  sich  entschliessen, 
statuo,  Rj.  za-kaniti  ae.  vidi  nakaniti  se,  skauiti  se, 
uk:iniii  se.  isp.  nakan,  nauman  liiti,  namisliti,  na- 
mjeriii  1.  nauniiti.  v.  impf.  zakanjivati  se.  —  Nego 
kad  si  se  zakanio  i  toliko  si  se  trtidio,  kazadu  ti 
kako  ees  se  pomodi.  Npr.  76. 

zakanuti,  zakanem,  v.  pf.  betropfen,  guttatim  per- 
fundo.  Rj.  za-ka(p)nuti  (p  se  ne  vraca).  jednu  kap 
zasuti  a.  p    vode  u  easa. 

zakanjivanje,  n.  das  sich  Entschliessen,  statutio. 
Rj.  verbal,  od  zakanjivati  se.  radnja  kojom  se  tin 
zakanjuje. 

zakanjivati  se,  zakanjujSm  se.  v.  r.  impf.  sich 
entschliessen,  siatuo.  Rj.  za-kanjivati  se.  vidi  naka- 
Djivati  se,  skanjivati  se.  isp.  nakan,  nauman  biti,  na- 
mjeravali.  r.  pf.  zakaniti  se. 

zakapetanili,  zakapetamm,  v.  pf.  nema  u  Vuka. 
Kad  ii,  96.  za-kapetaniti.  suprotno  L'askapetaniti  (i  se). 

—  1)  koga,  uciniti  i/a  kapetanom.  —  2)  sn  se,  refleks 
postati  kapetan. 

zakasniti,  emm,  (u  Srijemu  i  u  Bad.)  vidi  zadoc- 
niti.  Rj.  r.  pf.  i  kod  zadocniti  syn.  za-kasniti.  v.  impf. 
zakasnjavati.  —  /  <n  verspaten,  retardo.  prela  no. 
zakasniti  koga,  uciniti  da  kasno  dogje.  -hi  zu  spat 
i  "mm,  a.  moror.  neprelazno.  Lush,,  doci,  kao  zakasniti 
se.  —  2)  mi  se,  refleks.  kasno  doci.  vidi  zakasniti  lb. 

—  Prestao  sam  se  duditi,  Sto  se  ta  knjiga     Rada 
zakasnila.  Kolo  L4  i  L5). 

zakasiijavanje.  n.  verbal,   od   zakasnjavati  \i  se). 

—  1  <i)  radnja  kojom  tko  zakasnjava  koga  Hi  sto 
I  li.  '!)  stanjt  koji  bit  i,  kad  tko  zakasnjai  i,  a- 
kasnjava  sin. 

zakasnjavati,  zakaJnjavam ,  v.  impf.  za-kasnja- 
vali.  v.  impf.  pro<ti  kasiiiti.  /■,  pf.  slo..  zakasniti.  — 
1  a)  prela  i  i  njavati   koga  Hi  si,,,   ciniti   do 

kasno  dolazi.  isp.  zakasniti  la.  —  b)  neprelazno. 
kasno  dolaziti.  vidi  zakasnjavati  se.  —  od  Boga 
sugjeni,  m  zakasnjava)  vise,  ved  dogji  makar  na 
san.  Ziv.  326   [pogrijeseno  u  knjizi   ne   zakasnjavaj). 

—  2)  sn  se,  refleks.  kasno  dolaziti.  vidi  zakasnjavati 
Hi.   isp.  zakasniti   se. 

zakatraniti,  nim,  v.  id',  za-katraniti,  ka\ 

,.   v.   impf.   kattanili.  —  >Uzmi   katrana,   pa   <i\" 
vueijn  na  dnn.  knd  god  rasl  itrani.    .1.  Bogda- 

novid  AlJj.  IV.  900a. 

zakdzati,  zakazem,  v.  pf.   Rj.  za-kazati.  v.  impf. 
zakazivati.        t)  sagen,  dico,  jubeo:  Svaki  svojoj    a 
\"j^ia.  Rj.  /-no  zupovjediti:  Vojnike  raspuste, 
ali  im    ,il,i  a.  .la  budu  svagda  gotovi.  Danica 
Ovaj  je  onaj  slog,  /a    koji    au   pisali   Rusi  iz  Vla§ke 
[1810)  'i  Srbiju,   da    Gospodari   zaka  n  pisarima  da 


ne  kvare  jezika.  Nov.  Srb.  1817,  544.  Zakazano  je 
bilo  svima,  da  ne  meen  pusaka .  .  .  a  po  svoj  prilici 
tiitu  ji'  mpovijest  lain  i  u  Turskoj  vojsci.  Sovj.  68. 
—  2)  ime  in  pjesmi),  Namen  geben,  nominare,  cf. 
nadjesti:  I  lepo  mn  ime  zakazase.  Rj. 

zakazivanjef  n.  das  Sagen,  edictum.  Rj.  verbal,  od 
zakazivati.  radnja  lojion  tko  zakazuji   kome  sto. 

zakazivati,  zakazujem,   v.  impf.  sagen,  dico.  Rj. 

za-kazivati  kome  sto,  kao  zapovijedati.  v.  pf.  zakazati. 

zakeralo,   m.  koji   zakera,  ein  hakeliger  Mensch, 

diffii  ilis  ei    morosus.   Rj.   isp.    cangrizalo.   —  rijcci 

s  takim  nast.  kod  bajalo. 

zakerfnije,  n.  das  hakelig-scin,  morositas.  Rj.  vali. 
od  zakerati,  koje  vidi. 

/akerati,  zakeram.  v.  impf.  haktlig  sein,  moroswn 
esse:  zakera  kojeSta.  Kj.  zakera  kojesta,  zaoavlju  sva- 
riuiii.  dosagjuje  kudedi  i  karajuci.  isp.  eangrizati.  — 
Zakeralo.  koji  zakera.  Kj.  176b. 

zakesoriti,  rim,  v.  pf.  t.  j.  bradu,  (komisch)  in  die 
Hoke  heben,  leco  barbam.  Kj.  z.t-keseriti  bradu,  na- 
di&i  je.  isp.  keser  2.  —  Nadigao  (ili  zakescrio)  kva- 
silo.  Rj.  267b. 
zdkieSvka,  /".(uKarlovcima)  rana  crvena  treSnja.  Rj. 
zakidiinjc,  ».  Rj.  verbal,  od  zakidati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  zakida  n.  p.  konac  (das  Abreissen,  ab- 
ruptio.  Rj  ).  —  2)  radnja  kojom  tko  zakida  koga  u 
cein  (das  Bevortheilen,  fraudatio.  Rj.). 

zakidati,  zaknlam,  v.  impf.  Rj.  za-kidati.  v.  impf. 
prosti  kidati  1.  v.  pf.  zakinuti.  —  1)  n.  p.  konae, 
abreissen,  abrumpere,  cf.  otkidati:  Kosu  briju,  nokte 
zakidaju.  Rj.  —  2)  bevortheilen,  fraudo.  Rj.  koga  u 
cem.  vidi  zakueivati  2.  kao  varati  koga  u  poslu.  — 
Da  ne  prestupate  i  tdkidate  a  stvari  brata  svojega. 
Sol.  I.  4,  6  (seinen  Binder  im  Geschdfte  nicht  iiber- 
liste).  Eda  li  ce  covjek  zakidati  Boga?  a  vi  mene 
zakidate;  i  govorite:  u  cem  te  zakidamo?  u  desetku 
i  u  prinosu.  .Mai.  3,  8. 
zakidi>  anje,  n.  vidi  zapredanje.  Rj. 
zakidivati,  zakldujem,  v.  impf.  iu  Jjoeii  vidi  za- 
predati.  Rj.  za-kidivati,  dosagjivati  istuci.  drukiije  se 
giagol  ne  nalazi.  korijena  je  koga  i  kidati,  zakidati. 
isp.  Korijeui  40. 

zakijati,  zakijam,  ».  pf.  za-kijati,  kao  zapadati  :: 
(o  snijegu).  v.  impf.  kijati  2.  —  Snijeg  kija.  Mecava 
kija.  Rude  1'  ovako  mecava  kijala,  ka'  je  pocela, 
borne  (Se  zakijati.*  J.  Rogdanovie.  ARj.  1\'.  948b. 

zakinuti.  nem.  v.  pf.  Rj.  za-kinuti.  v.  impf.  zaki- 
dati. —  1)  n.  p.  konae  (u  svui,  abreissen,  abrumpo. 
Rj.  isp.  otkiuuti.  —  2)  zakinuo  me  deset  grosa,  be- 
vortheilen,  defraudo,  cf.  zanijeti  3.  Rj.  nkinuti  koga 
n  it  hi.  l;ao  prevariti  n.  p.  u  poslu.  vidi  i  z.akueiti  2. 
—  Mlado  poljubiti  i  bogato  zakinuti  nije  grjehote. 
(Refie  se  u  Sali).  Posl.  180. 

/.akiseliti,  Inn,  v.  pf.  Rj.  za-kiseliti.  v.  impf.  kise- 
liti.  —  1)  n.  p.  cbrbu,  sduern,  acidum  reddo.  Rj. 
iii-inili  je  da  budc  kisela.  —  Zukiselila  zena  u  sobi 
loiine  mlijeka.  Posl.  134.  —  2)  n.  p.  kacu,  da  za- 
brekne,  einwdssern  (ein  ausgetrocknetes  Fuss,  damit 
is  anziehe),  irrigare.  Kj.  kad  se  kaca  rasahne  na 
suncu  pa  ne  moze  tin  drzi  vodu,  ondn  se  zakiseli, 
t.j.  metne  se  n  vodu,  da   zabrekne. 

zakisivanjo,  n.  das  Nasswerden,  humefactio  a 
pluvia.  llj.  verbal.  <"l  zakisivati.  stanje  koje  him,  kad 
a.  p.  puskti  zakisuje  oil  kise. 

zakisivati,  zakisuje,   v.  impf.   a.   p.   puSka,   nass 

werden  (vom   Eegen),  humector  pluvia.  Rj.  za-kisivati. 

/).  p.  ml  kise.  r.  impf.  prosti  kisnuti  2.  v.  pf.  zakisnuti. 

Eto  lmee  da  iid.ui  kisa,  pa  ce  nasim  ljudma  puske 

tli.  a  Tureiina  u  suvoti    toliko   ue  ee  smetati. 

Milos  11. 

zakisnuti,  sue.  v.  pf.  a.  p.  puSka,  vom  Regen  nass 

i)  pin eiti.   Rj,  za-kisnuti,  u.  p.  pusku 

od    kise.    v.    impf.    zakisivati.    —    Od    krvi    SM    puske 

zakisnule.  Npj.  4,  >^7. 
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zakisati,  Sam,  v.  pf.  (u  Dubr.)  n.  p.  koSulje,  t.  j. 
potopiti  u  vodu,  einweichen,  aqua  perfundere,  ef. 
pokiseliti.  Rj.  za-kisati.  isp.  i  zakiseliti  "2.  v.  impf. 
kiSiiti. 

ziikititi,  tun,  v.  pf.  vidi  aakititi.  Rj.  za-kititi.  v. 
impf.  kititi.  —  Momdid  ide  strandicom,  zakicen  je 
grancicom.  Npj.  J,  345. 

zakivanjc,  n.  das  Anschmieden,  adcusio.  Rj.  verb, 
od  zakivati.  radnja  kojom  tin  zakiva  koga  ili  sto. 

zakivati.  zakiviim,  v.  impf.  anschmieden,  adcudo 
Rj.  za-kivati,  n.  p.  koga  "  gvozgje.  v.  impf.  prosti 
kovati.  v.  pf.  zakovati. 

zaklad,  m.  (po  juzn.  kraj.).  Rj-  za-klad.  znacenji 
(korijenu)  stavljati,  slagati:  klasti  (ponere);  zaklad, 
zaklada.  Korijeni  251.  —  1)  li.jepe  haljine,  oruzje,  i 
ostale  dragocjene  stvari,  das  Kleinod,  omamentum. 
Rj.  nidi  zaklada,  dragocjenost.  —  Nema  gorega  za- 
klada  u  kudu  od  gjevojke.  Posl.  202.  Izvadi  sluga 
mklade  srebrne  i  zlatne,  i  dude  Reveci.  Mojs.  I.  24, 
53.  Placite  za  Saulom,  koji  vasjekitio  zlatnijem  za- 
kladima  po  haljiuaraa  vasim.  Sam.  II.  1.  24.  tJzmi  od 
srebra  trosku,  i  izadi  de  livcu  zaklad.  Prid.  25,4. — 
2)  das  Pfand,  pignus.  if.  zaloga  lb  Rj.  vidi  i  zalog 

—  Ako  se  doijodi  u  iprri  da  koji  Sto  pogrijesi,  oncfo 
mora  taj  da  'hi  -nil. hi.  te  mu  onda  sude:  Gijijeovo 
zaklad?  Sto  zasluzuje?  Pa  Sto  mu  odsude,  to  mora. 
da  dini.  Here.  291. 

zaklada,  /'.  (u  < '.   G.)   vidi   zaklad  1:    A    u    crkve 
crkovne  mklade.  Rj.  postanje  kod  zaklad.  vidi  i  dra- 
gocjenost. —  Dobi  od  ujega   mnogo    zaklada   di 
crkva  ukrasi.  DM.  46. 

zaklanjac,  zaklanjada,  m.  koji  zaklanja:  Ti  si  bio 
heruvim,  poinazan  da  zaklanjas...  e  ij  Sio  si;  za  to 
eu  te  baciti  kao  iieeistotu  s  gore  Bozje,  i  zatrdu  te 
izmegju  kamenja  ognjenoga,  heruvime  zaklanjacu ! 
Jezek.  28,  16  (o  cherub  protegens;  o  sehirmender 
Cherub !). 

zaklanjanjc,  n.  das  Schutzen,  defensio.  I!j.  verb. 
od  zaklanjati  (i  se).  vidi  zaklonjanje.  —  1)  radnja 
kojom  tko  zaklanja  koga  Hi  sto.  —  2)  radnja  kojom 
se  tko  zaklanja  od  Sega  i  za  sto. 

zaklanjati.  iijam,  v.  impf.  schutzen,  defendo.  Rj. 
za-klanjati.  vidi  zaklonjati,  zaslanjati,  zaslonjati,  za- 
stiljati.  isp.  zastidivati.  v.  pf.  zakloniti.  —  1)  Ona 
prosu  suze  niz  oliraze,  a  od  Jove  zaklanj  i  rukavom. 
Npj.  -J,  641.  VjeSl  je  dora  boju  i  mejdanu,  dora  •'■■ 
te  soljom  zaklanjati,  ispod  britke  saldje  uklanjati.  3, 
394.  Za  to  kad  Sirite  ruke  svoje,  zaklanjam  oi 
od  vas.  Is.  1.  15.  Ne  boj  se  Avrame;  ja  au  te  zakla- 
njati, i  plata  de  tvoja  biti  velika.  Prip.  bibl.  14.  — 
2)  sa  se,  refleks  :  /.a  listak  se  zaklavnjala  od  /la  vre- 
meua.  Here.  241.  Dubrovnik  birajudi  sebi  knezove 
izmegju  mletadkih  grofova  zaklanjase  se  od  Mletaka. 
DM.  233. 

zakh'ui je,  h.  das  Schlackten,  mactatio:  de  li  vede 
jauje  za  zaklanje?  Rj.  verbal,  od  zaklati.  djelo  kojim 
se  Ho  zakolje.  verbal,  od  v.  pf.  kod  dopustenje.  vidi 
zakolj.  —  Gradovi  de  ojegovi  propasti,  i  najbolji  mla- 
didi  njegovi  siei  de  na  zaklanje.  Jer.  4s,  L5. 

zaklajianjc,  n.  Rj.  verb,  od  zaklapati.  —  J)  radnja 
kojom  tko  zaklapa  n.  p.  lonac   (das  Zudecken,  ope- 
ritio?   Rj.).   -     '!)    radnja    kojom    tko    zaklapa 
kljucava    n.   p.    /.urn    sobu    (das    Verschliessen,    oc 

elllsio.    Rj,). 

zaklripati,  zaklapam,  v.  impf.  Rj.  za-klapati.  /-. 
pf.  zaklopiti.  —  lj  a.  p.  lonac,  zudecken,  operio.  Rj. 
vidi  poklapati.  —  2)  n.  p.  kudu,  sobu,  verschliessen, 
claudo.  Rj.  vidi  zabravljati,  zakljucavati. 

Ziiklapi'ti,  pim,  v.  pf.  Schaum  bekommen,  spu- 
mesco.  Rj.  za-klapiti.   isp.  zapjeniti.  v.  impf.  klSpiti. 

zaklatt,  zakoljgm,  v.  pf.  Rj.  za-klati.  ».  impf.  klati. 

—  I.  1)  schlachten,  macto.  Rj.  -  Qvalio  mi  vol 
kljuse,  t.  j.  zaklao.  Rj.  764b.  Zaklala  te puska  Crno 
gorska!  tvoju  rusu  odnijeli  glavti!  Npj.  I  55,  A  Krsto 


se  jiu'-i    namjerio,    puk    OSVOJi     \ -an-l!eiroviea,    pa  ga 

zakla  kako  Hva   brava.   -1,  101.    PnCe  Sara...  zakla 

■  l.  w  jagnje  b'jelo.   -1,  269.   Jakovljevci   sjedjnn 

i    Simom    na   nekakoj    kladi  .  .  .  i   zakolju    ga   kao 

Danica   ■'!.    206.    More    kodijasu,    zukolji    to 

iagnji    i    oderi.    1,  37.     -  '£)   fig.    '/.al;hi    me  i  udavi 

(Posl.  83).  Zakla  me  bez  noia  (Posl.   83.)   Zakla  me 

po  zaklanu.  iKad  ko  kome  m'-ini   veliku   Stetu.  Posl. 

83),  verderben,  perdo.  Rj.    u  prenesenom  smislu,  luo 

upropastiti  koga.  isp.  zakolj  6.  —  //.  sa  se,  zaklati 

se.  —  ])  sich  it,;i   Hals  abschneiden,  mactare  se.  Rj. 

refleks.  prerezati  sebi   grlo.  —  "./  (u  C.  i!.i  vidi  po- 

klati  se :  A  udari  svaki  mi  svojega,     aklase  se  s  tri 

eetiri   strane.    Rj.   redp 

zaklatiti,  zaklatim,  v.  pf.  hineinschlagen,  infigo. 
Rj.  za-klatiti  sto  u  sto.  isp.  zabiti  (zabijem)  i  syn. 
isp.  v.  impf.  klatiti  se. 

zaklepak,  zaklepka,  m.  vidi  priuSak.  Rj.  vidi  i 
prdeljuska,  i  syn.  ondje.  —  za-klapak  (osn.  u  klepa 
ili  u  slozenom  studen-klep).  i  i-n.  287. 

ziikli'li,  zakuuem,  v.  pf.  Rj.  za-kleti.  v.  impf.  za- 
klinjati  (i  se).  —  J.  1)  einen  beschwpren,  obtestor. 
Rj.  zakleti  koga,  kao  zaduziti  ga  eakletvom,  vidi'pn- 
seei.  —  Starac  dozove  svoja  sva  tri  sina  ]i.-i  Hi  za- 
kune  da  sestru  dadu  prvome  ko  dogje  da  je  prosi. 
Npr.  ST.  Kalugjer  pritrei  k  njima  (ka  konjma)  izne- 
i  zakle  ili  nebom  i  zemljom  da  svaki  stane  na 
svome  mjestu,  te  konji  stadoSe.  98.  Zakle  je  (djevojku) 
tri  puta  imenom  Bozjim  da  stane  i  ona  stade.  104. 
Do  ove  svoju  zenu  i  zakune  je  svakijem  kletvama 
da  mu  duva  Sder.  130.  Valja  za  mene  da  pogjeS, 
laaii  je  t'll.n    zaklela.   222.   Znliih  je   (dragu)  nebom 

m,    ijntii    U   jos    kog    do    mene.    Npj.    1,   390. 

Kara-Gjorgjije  zakune  Bullu  hlebom  carevijem,  da 
mu  kaze,  je  li  .  .  .  Milos  24.  Da  /  Gospodom 

Bogom  nebeskim  i  Bogom  zemaljskim  da  ne  de5 .  .  . 
.Mojs.  I.  24,  3.  Zakleli  ili  da  ce  tako  udiniti.  Nem.  5,  12. 
—  ~1)  den  Finch  anheben,  coepi  maledicere,  execrari: 
Kad  zakunu,  sva  se  zemlja  trese.  Rj.  useti  kleti,  poceti 
kletvu:  Kad  zakune,  kao  u  trad  (primi  mu  se,  stede 
mu  se).  Posl.  lid.  —  II.  sa  se,  refleks.  zakleti  se, 
den  Eid  ablegen,  jwro.  Rj.  vidi  prisedi  se,  uciniti 
kleiav,  kletvu.  —  Zakunu  se  da  ili  ne  de  drugo 
niSta  razdvojiti  vako  cma  zemlja.  Npr.  D20.  Zakune 
se  nje  prokletom  dusom.  216  [dijalekt.  mjesto  zakune 
se  svojom  prokletom  duiom).  Dva  bez  duSe  tredi  bez 
glave.  (Kaa  se  dvojica  protiv  koga  zakunu,  on  je 
propaoi.  Posl.  56.  »Hoeu  li  s<  tobom  zaklet'  krivo?«. 
y.nkiiiit  si  mnome  tripui  krivo.c  Npj.  'J.  82.  To- 
katlije  uspe  soli  na  komad  Idelia.  pa  L'a  poljubi,  i 
posalje  Lomu,  da  se  >m  oinniii  hlebu  zakune,  da  mu 
ne  de  nevere  udiniti.  Milos  76.  Zakuni  mi  se  sada 
Bogom  da  ae  de3  prevariti.  Mojs.  I.  21,  -'■'!.    I     akle 

mu     .     za   000.  24,   !>.    Potvrdien    zakletvn    kojom.  sam 

kleo    irnnii'i.  26,  3.  Zaklese  se  jedan  drugome. 
26,  81.    Bijahu   se  tfsl.o   zakleli    za   onoga    koji    ne 

rekar.il :   da   se    pogubi.    Slid.   21,  5. 

zdklctva  (zaklStva),  /'.  der  Schwur,  jusjurandum. 
Rj.  za-kletva.  djelo  kojim  tko  zakune  koga,  ili  kojim 
se  tko  zakune.  vidi  kleiav  2,  kletva  2,  prisega,  1 
jemin  .  <  ><  ina     akletva  .  .  .    (otac    dozove   svoja 

sva    tri   sina    pa    ill    zakune   da  sestru   dadu  prvome  ko 

dogje  da  je  prosi  .  .  .  ali  najmlagji  navali  da  je  dadu 
opominjudi  ili  ocine  akletve.  Npr.  87.  U  Arnauta 
najveca  zakletva:  Tako  me  puska  ne  prevarila  u 
aajvedoj  aevoljil  Npj  '  76  Vuk).  Veliki  sud  na- 
dini  ovaj  akt  zakletve  Milosu:  Zaklinjemo  se,  da 
demo  \  oiH  vagda  i  u  vaiem  vjerni  i  poslnSni  biti  .  .  . 
Mdo-  169.  Potvrdidu    zakletvn  kojom  sam  se  zakleo 

Avramu.    Mojs.    1.    26,    3.    N'ije    li     OH    i      al.irtru  po- 

ga  io?  Pom.    1 L2. 
zakllktati,  zaklikdSm,  v.pf.den  Laut  des  Spedhts 

/,,a-iii  lasscn,  •aniinii  pin  edo:  zaklikta  ziinja,  vila. 
Rj.  za-kliktati,  vidi   zagjiliktati.   v.  impf.  kliktati.  — 


zaklincili 


—  782  — 


znkljut-iti 


1  zalaja  devet  ljutih  lava,  a  zaklikta  devet  soholova. 
Npj.  2,  305. 

zaklincili.  <'liii,  v.  pf.  (u  Crmn.)  zakovati  klincem, 
vernageln,  datum  adigo.  Bj.  za-klinditi.  isp.  priklin- 
riii.  o.  imp/',  klinditi  (stajati  onako  bez  posla,  kao 
klinac?) 

/.aklinjac.  zaklinjada,  m.  koji  zaklinje  lcoga,  ono- 
bito  necistoga  duha;  Beschwbrer,  Geistcrbeschworer, 
exorcista.  —  Koji  su  samo  kao  naprijed  pozvani  na 
sluzbu  Bogu  .  .  .  Isprva  je  megju  njima  bilo  ne  samo 

dataca  i  svjed 5a  nego  i   ztiklinjuca,    koji  bu  ciiali 

molitve   kojima   se   izgone   nefiisti   duhovi.  DP.  239. 
/aklinjaoev,  adj.  sto  pripada  >.  tlclinjai  u 
zaklinjaoki,  adj.  sin  pripada  zaklinjacima  ill     i- 
klinjacu  kojemugod;  n.  p.  knjiga,  sluzba  zaklinjacka. 
zakliiijiiiijc.    n    das  lieschworen,  obtestatio,  adjn- 
ratio.  l!j    verbal,  od   zaklinjati   i/  se.)   —   1)  radnja 
kojom   tko    zaklinje   koga:    Pripovijeda   se,   da   gdje- 
koji  popovi  i  kalugjeri  nodu  ditajudi   nekake  molitve 
od  zakfinjanja   zaklinju  gjavole,   da  im   ka/.u  blago 
zakopano.  Rj.  177a.  —   2)  radnja   kojom    se  tko  za- 
klinje.  Tozji,  n  zaklinjanju    mjesto   Bozji.   Rj.  742b. 
/.ikli.ijali.    njem.    v.    impf.    Bj.    za-klinjati.    ».   pf. 
zakieti  («  so).  —   I)  koga,   beschworen,   obtestor.   Rj. 
vi<li  prisezati.  kao  zakletoom  vezati,    zaduzivati  koga 
(Ik...   Zaklinjem    te  po   tripui  od  neba    do  :.c»djc. 
da  onu  gjevojku  sebe  vjendaS.  Npr.  114.   Podne  mo- 
liti,    plakati   i   zaklinjati  da  je  ne  ubiju.   131.   Odi 
unutra  kod  mene,  zaklinjem   te  Bogom  zivijem.  195. 
Zaklinjem  te  Bogom   Hvijem.  I!1"'.   Zaklinjem  nebom 
i  eemljom  i  svijem  Sto  je  na  svijetu:  fiuvaj  mi  zenu. 
233.  —  2)  zaklinjati  gjavole,  da  kazu  gdje  je  blago, 
beschworen,  adjuro.   Bj.   isp.  zaklinjac.  —  3)  sa  se, 
refleks.  zaklinjati   se,    schworen,  juro.   Rj.   vidi  kleti 
se.  prisezati  se,  rotiti  se.  —  Crnogorci  se  kunu  i  za- 
klinju   amanatom:    amanata    mi    Bozijega!    Rj.   4b. 
Moja  nmka    njegova   dusa.   (Kad  se  ko  zaklinje  za 
sto  n.  p.  da  nije  kome  sto    duzan,    ili  da  nije  ukrao 
i  t.  d.)  Pusl.  182.  Svaki  mi  se  zaklinjase  tesko:  koji 
bracem,    a    koji    sestricom,    a   ja,    majko,    sobom    i 
oruzjem,  i  dobrijem  konjem   ispod  sebe.   Npj.  2,  77. 
Svetog   Petra    kovdeg   celivaSe    i    nad    name   oni  se 
zaklinju,  da  ce  agi  glavu  izgubiti.   4,  465.    Rejrnsko 
jevangjelije,  na  kojega  su  se  rukopisu  do   revolucije 
zaklinjati  Francnski  kraljevi  pri  vjendavanju  na  kra- 
ljevstvo.  Pis.  23. 

zaklipiti,  zaklip'im,  v.  pf.  verriegeln,  obsero:  ne- 
mojte  vrata  zaklipiti,  dok  ja  ne  dogjem.  Rj.  za-klipiti. 
drukcije  se  glagol  ne  nalazi.  vidi  zasunuti,  zapri- 
jociti   1. 

zaklon,  m.  Zufluehtsort ,  vor  Wind  wnd  licgcn 
(frun:.  abris),  perfugium.  Bj.  za-klon,  mjesto  gje  sc 
moze  tko  zakloniti  it.  p.  od  vjetra  i  kise.  villi  zaslon 
1.  —  Jer  si  ti  (Boze)  utodiste  moje,  tvrdi  zaklon  od 
neprijatelja.  Ps.  61,  3.  Tvrda  je  kula  ime  (iospodnje, 
k  njemu  de  uleci  pravednik,  i  bice  u  visokom  za- 
klonu.  Prifi.  18,  10.  Golubice  moja  u  rasjelinama 
kamenijem,  u  zdklonu  vrletnom.  Pjes.  nad  pjes.  ~>,  14 
Da  bude  zaklon  ml  poplave  i  ml  aasda.  Is.  1.  6.  Dto- 
iiste  od  poplave,  zaklon  ml  lege.  25,  4.  Crkva  pri- 
tjece  u  zaklon   mujci   Ho  joj.    DP   114. 

ziiklonil .  adj.  Sehuti  bietend,  lulus:  Da  idemo 
mestu  zaklonitu.  Bj.  Ho  dnje  zaklon,  gdje  je  zaklon. 
zaklonili,  zaklonim,  v.  pf.  Bj.  za-klouiti.  v.  impf. 
zaklanjati  (i  se),  zaklonjati  (*  se).  —  1)  schirmen 
vor  wind,  Regen,  S'onne,  defendo.  Rj.  zakloniti  sto 
n.  p.  oil  vjetra,  dazda,  swnca.  vidi  zasloniti.  isp.  za- 
stititi  [i  se).  —  Zaguziti,  zakloniti  sto  kao  guzicom. 
Rj.  171a.  Bada  bib  te  ~akloniti  da  te  ona  sila  ne 
opali,  hodi  sakrij  se.  Npr.  21).  Ne  mozes  dlanom 
sunt  niti.  Posl.  206.  Kad  to  za£u  mlada  Kan- 

dosij:i.  svoje  lice  zaklonila  bila  ba§  za  slugu  pro- 
vizur-Mijajla.  Npj.  2,  130.  Valja  pistnljc  gwnjem  za- 
kloniti. Danica  2,  88.   Da  zakloni  izmicanje  Ruske 


garde.  Zitije  23.  Sin  eovjeeji  nema  gdje  glare  zaklo- 
niti. Mat.  's,  20.  Oil  onijeh,  sto  nstaju  na  me,  za- 
kloni  me.  Ps.  59,  1.  Niti  je  bezakonje  njihovo  zaklo- 
njeno  ml  mojih  ociju.  Jer.  16,  17.  Pa  je  Nemanja 
rad  bio  zakloniti  svoju  drzavu  i  sa  zapada.  DM.  8. 
—  2)  sa  se,  refleks.  zakloniti  se.  S('c/i  schiitzen,  retten, 
defendo  me.  Rj.  —  Zakloni  se  :■/  me.  Bj.  162a.  Same 
aema  da  se  zaklonimo.  Npj.  4,  266.  Nekolika  eoveka 
mogu  pred  soliom  terati  te  dvokolice  zaklonivsi  sc 
:n  daske.  MiloS  85. 
zakloiijanjc,  n.  vidi  zaklanjanje.  Rj. 
zaklonjati,  njam,  Rj.  za-klonjati.  v.  impf.  r.  pf. 
zakloniti.  —  1)  vidi  zaklanjati.  Bj.  —  Pavlid  solum 
.iiUiinja  Jiaknht.  zaklonja  ga  solium  i  vrancicem. 
Npj.  1.  269.  Spuita  sc  u  Dunavo  strmena  kosa  pod 
imenom  Grebena,  koja  odozgo  zaklonja  Pored.  Da- 
nica •_',  3i>.  Pistolje  i  nozeve  '.aklonjagu  gunjevima. 
3,  169.  A  za  kapom  paun-pero  palo  na  rame,  te  mu 
lice  zaklonjase  od  zarka  sunca.  Kov.  50.  —  2)  sa 
sc,  refleks.  zaklonjati  se.  vidi  zaklanjati  se.  Rj.  — 
Od  jada  se  na  mac  nasIonjaSe,  a  od  swnca  perom 
zaklonjase.  Npj.  1,  416. 

ziiklop,  m.  Rj.  za-klop.  za  postanje  isp.  zaklopiti, 
zaklapati.  —  1)  Schloss  unci  Jiiegel,  sera.  Bj.  oho 
iim  se  vrata  zaklapaju,  kao  brava,  zasunka,  ltd.  — 
Baskovnik,  nekakva  trava,  za  koju  se  misli  da  se  od 
nje  svaka  brava  i  svaki  drugi  zaklop  otvori  sam  od 
sebe.  Rj.  (i38b.  —  2)  (u  Risnti)  vidi  zaklopac.  Rj. 
i  son.  kod  zaklopac.  Sim  se  zaklapa  n.  p.  lonac: 
Jedna  dzara  sa  zlatnijem  zaklopom  puna  aspri,  digni 
zaklop  i  onirje  ostavi  a  aspre  nosi.  Npr.  'M.  Sluga 
nosedi  kovceiid  pustinjom  cu,  gje  plain  gjeca.  te 
polako  otvori  zaklop,  kad  vidi  ono  dvoje  gjecice .  .  . 
razali  joj  se.  234. 

zaklopac,  zaklopca,  »;?.  der  Deckel,  operculum,  cf. 
zaklop  2.  Rj.  vidi  i  kapak  1,  poklopac,  poklopnica 
1,  pokiiv  1.  —  Zastrug,  zastrtiga,  od  drveta  kao 
t-anak  sa  zaklopcem,  koji  se  unutra  zavrne.  Rj.  196a. 
N.-i  zaklopcu  ovoga  kovcega  utvrdi  jedan  kraj  od 
.  co  lenijeh  veriga.  Npr.  158.  Ne  budi  svakom  lonm 
zaklopac.  Posl.  195. 

/.aMopil  i.  zaklopim,  r.  pf.  Rj.  za-klopiti.  kao  prost 
glagol  ne  dolazi.  isp.  klopiti.  v.  impf.  zaklapati.  — 
J)  n.  p.  lonac,  bedecken,  contego,  cf.  poklopiti.  Rj. 
I  av§i  (Premudri)  u  kovceg  zapoTJedi  z.eni  <la  ga 
zdklopi,  pa  da  baci  u  more.  Npr.  l.r>,S.  Svaki  sod 
otkriven,  koji  ne  bude  dobro  zaklopljen,  necist  je. 
Mojs.  IV.  19,  15.  —  2)  n.  p.  kudu,  sobu,  vajat,  ver- 
schliessen,  claudo,  cf.  zakljudati.  Rj.  vidi  i  zabraviti. 
i  p.  zaklipiti,  zasunuti. 

zakljucak,  zakljudka,  m.  (u  Boci)  u  pletide  igle 
ono  na  vrhu.  der  W'iderhaken  an  der  Hakelnadel, 
uncus.  Rj.  za-kljueak.  za  postanje  isp.  zakljudati. 

zakljucati,  cam,  v.  pf.  verschliessen,  occludo.  Rj. 
za-kljucati  sto,  kljucem  zatvoriti.  vidi  zabraviti,  za- 
klopiti  "_'.  v.  impf.  zakljucavati.  —  Kad  vidi  da  nigde 
nikog  nema  u  eeloj  kudi,  zakljuca  vrata.  Npr.  136 
zakljuci'n  anje,  n.  das  Vrrtrhlicsscn,  occlusio.  Rj. 
verbal,  od  zakljucavati.  radnja  kojom  tko  zakljucava 
n.  p.   vrata. 

zakljucavati,  zakljudSvam,  v.  impf.  nrschlicssvn, 
occludo.  Rj.  za-kljucavati  n.  p.  vrata,  zutvorati  ih. 
vidi  zabravljati,  zaklapati  2.  v.  pf.  zakljudati. 

ztikljuciti,  zakljucim,  v.  pf.  za-kljuciti.  v.  impf. 
zakljmMvati.  —  1)  vidi  odluciti  2,  smislili,  sumati, 
suniiti,  svijecati;  bcschliessen ,  decemere,  statuere: 
Najposlijc  sam  sebi  kaze:  >A  sto  bi  se  Bas-t'clika 
bojao  .  .  .«  pa  zakljuii  da  se  sjutra  2eui  povrati. 
Npr.  201.  Onda  tri  cara  stanu  svoga  nirtva  Sura  gle- 
dati  i  zakljuie  da  mu  zivol  povrate.  203.  Koji  su 
mir  s  Bnsima  a  BukreSu  zakljuSili.  MiloS  29.  Za 
Srbiju  ti  petom  claim  njibovih  dogovora  zakljuie 
OVO:  I.  peli  clan  Akermanskoga  dogovora...  151.  — 
2)  logicki  sto  zakljuciti;  folgern,  schliessen,   cincn 
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Schluss  madhen,  eondudere,  colligcre.  vidi  izvesti  6 

—  Kail  on  (Stefan  arhimandrit)  izigje  napolje,  pasa 
3  ostalim  Tuicima  xlane  tolkovati  one  njegove  redi, 
Ho  je  kazao,  da  de  iskati  od  Nemaca  zita.  i  da  de 
mu  Nemci  dati,  i  zakljuce,  da  se  oil  i  sad  a  Nem- 
eima  dogovara.  Danica  4,  4.  I:  toga  svega  moramo 
eakljuciti,  da  G.  V.  ne  zna  ni  istorije  ni  geografije. 
Nov.  Srb.  1817,  510.  Iz  ovoga  bismo  zakljucili,  da 
on  Hrvate  i  Dalmatince  zove  Sijacima.  639. 

zakljndivanje,  re.  verbal,  od  zakljueivati.  radnja 
kojom  tko  zakljucujc  sto. 

zakljueivati,  zakljudujem,  v.  impf.  za-kljudivati. 
v.  pf.  zakljuciti.  —  1)  vidi  odludivati  2,  aumavati. 
isp.  zakljuciti  1.  —  2)  vidi  izvoditi  6.  isp.  zakljucili 
2.  —  Videei  Srbi  kako  se  Turci  atrasno  prepravljaju 
k  ratu,  i  zakljucuju&i  iz  toga,  da  ne  misle  nista  po- 
pustiti,  oni  sva  avoja  pregjaSnja  iskanja,  sastave  u 
dva  clana.  Milos  33.  Po  koine  Bilogizmu  babe  Smi- 
ljane  on  to  zakljucuje?  Nov.  Srb.  l^'.T.  512. 

zakmetili.  tini,  v.  pf.  Rj.  za-kmetiti.  suprotno 
raskmetili.  —  J)  zum  kmet  maehen,  creo  "bv  kmet. 
Rj.  zakmetiti  koga,  uciniti  ga  Jcmetom.  —  2)  sa  se, 
refleks.  z:\kmetiti  se.  kmet  werden,  fh  kmet.  Rj.  po- 
stal i  km,  i. 

Zi'iko.  in.  hyp.  od  Zarija.  Rj.  t.  j.  od  Zaharija.  — 
Za-ko.  takva  hyp.  kod  Dako. 

zakoliti,  zakolnn.  v. pf.  Rj.  za-koliti.  — ■  1)  obidi, 
umgehen,  circumeo,  circumvenio :  Tri  dana  au  puta 
zanunuli,  dok  su  pustu  vodu  zakolili.  Rj.  —  More 
kakva  deta  ndariti,  more  naske  ovde  zakoliti,  pa  Id 
ludo  mogli  izginuti.  HNpj.  4,  343.  bko,  kolo,  okoliti, 
opkoliti,  skoliti,  zakoliti  (circumvenire) ;  opkoljavati. 
Korijeni  243.  —  2)  (u  Grblju)  n.  p.  lozn.  t.  j.  pri- 
taei  (ndariti  kolae  nza  njui,  pflocken,  paxilla  figere. 
Kj.  vidi  zatrkljati.  isp.  syn.  kod  pritadi.  v.  impf. 
koliti. 

zakolj,  in.  (u  C.  G.).  Rj.  za-kolj.  za  postanje  isp. 
zaklati.  za  nast.  isp.  pokolj.  —  1)  zaklanje,  das 
Schlachten,  mactatio:  na  zakolj,  pogledaj  kako  je 
pretilo.  Rj.  —  2)  pokolj,  das  Gemetzel,  eaedes.  Kj. 
vidi  i  poklade,  posijek.  —  3)  das  Verderben,  per- 
nicies:  to  je  zakolj  i  ubijstvo.  Rj.  :a  znacenje  isp. 
zaklati  2.  isp.  propast. 

zakoljak,  zakolj ka,  in.  u  bravdeta  na  grlu  ono 
mjesto  gdje  je  zaklano.  der  Einschnitt  am  Halse 
geschlachteten  Vielies,   cicatrix   bestiae   ma,  latae.  Kj. 

zakon,  ire.  Rj.  za-kon.  znacenje  (korijcnuj 
kon  .  .  .  dokonati ;  konac.  znacenje  odluciti,  urediti: 
zakon.  Korijeni  34.  —  J)  die  Religion,  der  Glaube, 
religio:  koga  si  ti  zakona,  po  nasem  zakonu  to  ne 
moze  biti;  ne  donosi  zakon.  Rj.  vidi  religija,  vjera  1, 
din.  —  ZakonoSa,  covjek  od  zakona,  a.  p.  pop  ili 
kalugjer.  Rj.  177b.  D  ovome  je  selu  (n  Peru§idu)  bilo 
ljudi  i  Turskoga  zakona  .  .  .  presli  u  Bimski  zakon. 
Rj.  495b.  Od  stare  ruke,  t.  j.  Grckoga  zakona.  Kj. 
650b.  Prvi  je  Rim  bio  blagocastivi.  pa  de  biti  i  po- 
sljednji.  (Rimljani  ie  se  opet  povraiiti  u  nas  zakon). 
Posl.  260.  Da  molimo  Boga  po  zakonu.  Npj.  2,  G.  Ili 
se  danas  potureio,  casnog  krsta  pod  noge  zgazio, 
dasnog  krsta  i  krasnog  zakona.  2,  7.  Bogom  brate, 
Kraljevicu  Markol  visnjim  Bogom  i  svetim  Jovanoni 
po  ubavu  zakonu  vasemu!  Npj.  2,  361.  Red  zakon  do 
sad  je  kod  naroda  nasega  znadila  dvoje:  1)  prided 
2i  vera  (religija)  n.  p.  po  svome  zakonu,  otisao  u  tugj 
zakon  i  t.  d.  Danica  5,  84.  Kako  je  koji  primio  'Bimski 
zakon  .  .  .  jer  bi  onda  lakse  bilo  nase  Ijude  ohrarati 
u  Bimski  zakon.  Kov.  6.  —  2)  das  heiligc  Abendmal, 
eucluiristia:  hajdemo  na  zakon  :  danas  sam  uzeo 
Kj.  vidi  pridest,  pricesce,  prideSdenje.  —  ti)  di, 
da*  (iesetz,  mos,  lex:  Ostavi  nam  kolu  dara,  zakon 
ti  je!  Sarajevo  iignji'in  izgorjelo!  -i.i  n  tebe  -It  zakon 
postade,  da  se  ljube  bule  udoviee,  ostavljaju  lijepe 
gjevojke.  Nasa  nevjesto.  zla  ti  vedera!  toga  zakona 
nema  ovgjenak.   Rj.  isp.   pravilo,   uredba,  obidaj.  — 


Dignite  se.  dva  gjevera,  brijeme  vi  je,  i  vodite  mladu 
Main,  a  zakon  vi  je.  Npj.  1.  3^'.  Onamo  sam  godinu 
proveo  oko  sastavljanja  zakona  za  Srbiju.  Danica  5, 
3.  1'  prvome  i  n  pravome  smilu  zakon  znadi  uredbu, 
koja  je  postayljena  (kao  pravilo),  da  se  ljudi  u  kakoj 
driavi  po  ojoj  u  napredak  vladaju.  5,  84.  Pre  (prije) 
moze  biti  da  oije  bilo  nikakih  zakona  megju  ljudma, 
osim  zakona  prirode  i  obicaja.  5,  85.  Sto  se  ni  u 
kakom  mestu  postavljem  zakoni  oisu  tako  trrdo  dr- 
zali,  kao  u  QJegovoj  (Rimskoj)  oblasti.  5,  ^'i.  Prije- 
stupom  -.alana  sramotii  Boga.  Kim.  2,  23.  Kvarimo 
ni?  Bole  sai'uvaj!  nego  ga  jos 
utvrgjujemo.  3,  31.  Koji  ljubi  dm  d  a,  ikon  ispuni. 
13,8  SluSao  (je)  glas  moj  i  cuvao  eakone  moje.  Mojs. 
[.26,5.  Ovo  sn  :al:ani.  koje  ces  postaviti.  21,  1.  Ovo 
je  .alu.i  za  gubu  na  haljini  vunenoj.  HI.  13,  59.  Ovo 
je  zakon  za  <ia!iarra  kad  se  .-isii.  14,  2.  Grijesise  o 
zakone  tvoje,  kojekowsi  ziv  de  biti  kroz  njih.  Nem. 
9,  29.  Oci  nasi  m  izvrsivase  zakona  tvojega.  9,  34. 
Postavljase  zakon  dazdu  i  put  munji  gromovnoj.  Jov 
2S,  26.  To  je  postavio  Jakovu  za  zakon.  Ps.  105,  10. 
L>a  In  fiuvali  zapovijeati  njegove,  i  zakone  njegovi 
pazili.  105,  4."'.  Koji  prestupaju  zakon,  na  njib  mrzim. 
119,  113.  ^'rijeme  je  da  Gospod  radi;  oborise  zakon 
tvoj.  119,  126.  Koji  ostavljaju  zakon,  bvale  bezboz- 
nike;  a  koji  drze  zakon,  protive  im  se.  Prifi.  28,  1. 
SveStenici  njegovi  skvrne  svetinju,  izvrcu  zakon.  Sot". 
3,  4.  Samo  je  Smederevo  mr.io  ispod  toga  zakona. 
DM.  239.  U  Kotoru  (je)  bilo  silno  roblje,  kao  sto  se 
vidi  iz  mnogih  zakona  njegovijeli  o  ropstvu.  249.  Koje 
(nastavke)  imaju  zamjenice  s  rodom,  i  to  po  istijem 
zakonima  kojih  se  drze  ti  nastavci  a  samijeh  zamje- 
niea.  i  >bl.  36.  (zakon  =  pravilo).  —  £)  u  Hrv.  zakon 
znaci  i  vjendanje.  isp.  zakoniti  (i  se),  pozakoniti  (i 
se).  ovamo  ie  pripadati  ovi  primjeri:  Pak  on  prima 
zlato  na  konjicu,  on  ga  prima  i  na  zemlju  skida.  Sad 
su  Boiij  zakon  savrsili.  Kad  je  bilo  vede  u  vederi, 
-e  kieeni  svatovi,  i  svedose  dvoje  mladenaca. 
Npj.  1,  255.  Kad  su  Boiji  zakon  savrsili,  devojka 
se  sa  rodom  oprasta.  2.  24.  Zaigra  se  mlada  niz  sva- 
tove  do  dadora  Kraljevida  Marka  .  .  .  Kad  se  prenu 
Marko  Kraljevidu,  onda  rece  Bugarci  gjevojci:  »Hor- 
jatkinjo,  Bugarka  gjevojko!  zar  ne  moze  mene  pri- 
eekati,  dok  dogjemo  do  bijela  dvora  i  hriscanski  zakon 
savrsimo?  2,  338. 

/.aki'inaeiti,  eim,  v.  pf.  za-konaeiti,  konak  ut'imti. 
isp.  zanoditi.  prosti  konaditi  v.  pf.  i  v.  impf.  —  Kad 
se  rnrak  nbvati,  oni  se  dogovore  da  im  treba  vodu 
imati gje budu  zakonacUi,  pa  i  to  niine;  dogjujednom 
jezeru  pa   hi  konak  udine  i  sedu  veeerati.  Npr.  187. 

z:\konik,  in.  —  J)  covjek  koji  zna  zakon;  Gesetzes- 
gelehrter,  legis  peritus.  —  Zadrzao  sam  49  rijeei  Sla- 
ijeh:  gonitelj  .  .  .  zakonik.  Nov.  Zav.  VI.  Upita 
jedan  od  njib  (od  fariseja)  zakonik  kusajudi  ga  (Isusa). 
Mat.  22,  35  (vojjt/o;).  Htjeli  Id  da  budu  zakonici.  a 
ne  razumiju  ni  sta  govore,  ni  .sta  utvrgjuju.  Tim.  I. 
1,  7.  —  2)  knjiga  zakonska,  u  kojoj  su  zakoni;  Ge- 
setzbuch,  leges  scriptae.  —  Nagjoh  zakonik  a  domu 
Gospodnjem.  Oar.  II.  22,  8  (liber  legis;  das  Gesetz- 
imrlii.  Nema  sumnje  da  zakonik  cara  DuSana  nije 
no  plod  mudrosti  njegova  vremena.  DM.  i'.""s. 
Ti   zakoni   bjehu    zakonik   gragjanski,   krimmalni  i 

zakonit,  adj.  sto  ji    po  lesetzlich,  gesetz- 

massig,  legitim,  legitimus.  —  Da  sabiraju  a  njiva 
gradakih  zakonite  aijelove  za  svestenike.  Nem.  12,44. 
Priznajuei  bosanske  kraljevi  onitt   nasljedniki 

boaanskoga  i  srpskoga  prijeatola,  Dubrovnik  ib  za- 
i§e  da  pouove  uredbe  svojih  starijeh.  1>M.  213. 
Da  Srbija  dogje  do  :iikiniiloga  stanja.  O  Sv.  S.  28. 
Glavnica  nlozena  na  zakoniti  kamate.  Bad  •">.  200. 
.la  sam  ojegova  zakonita  zcna.  Ja  sam  njegov  za- 
■  iu.  .1.  Bogdanovid. 

zakoniti,  aim,  r.  impf.  i  pf.  sloz.  v.  pf.  pozakoniti 
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(('  se).  —  1)  ridi  vjeneavati  1,  vjeneati  1.  n.  p.  sad 
zakoni  zupnik  mladijence  u  crkri;  koji  ih  je  pop 
-akonio?  Ivekovid.  —  2)  sa  se,  relicts.  ili  pass.: 
brada  zapadne  vjere  redi  de:  kail  <Se  ti  se  sin  edkonitii 
(vjendati),  :i  reka  i  i  vitn'ati  ae«.  J.  Bogdanovid. 

zakonilusl,  ziikonitosti,  /'.  osobina  onoga  sto  je 
mkonito;  GeseUlichkeii ,  Gesetzmassigkeit ,  Legiti- 
mist. 

zakonoilavac,  zakonodavca,  m.  zakono-davac,  koji 
daje  eakone;  Gesei  geber,  legis  (Icgum)  lator.  — 
Najatariji  su  eakonodavci  na  svetu...  Danica  5,  82. 
Pravoga  spisatelja  recenzenti  i  zakonodavci  dovode 
u  veee  savrSenstvo.  Pis.  62. 

zak6no§a,  m.  in  Bosni)  fioyjek  od  zakona,  n.  p. 
pop  ili  kalugjer  (osobito  Turci  zovu  tako  nase  sve- 
Stenike),  dcr  J'fleger  dcr  Religion,  cultor  religionis, 
Rj.  zako(no)-noSa.  tako  slo  .  rijeci  kod  bremenoSa. 
zakunskT,  adj.  sto  pripada  zakonu,  zakonima; 
Gesetz-,  legis,  legum,  legalis.  —  (  ita  je  na  uliei .  .  . 
i  usi  svenni  narodn  bijahu  obradene  ka  knjizi  :<<- 
konskoj.  Nem.  8,  3. 

zakonjSnje,  n.  verb,  od  zakoniti  {i  se).  radnja 
kojom  tko  zakoni  n.  p.  mladijence,  ili  kojom  se  za- 
kone  niladijeuci. 

zakop,  m.  das  Begrabniss,  cf.  pogreb.  Bj.  za-knp. 
isp.  zakopati  1.  vidi  i  pokop,  pokopanje,  ukop. 

zakopati,  pSm,  v.  pf.  Bj.  za-k&pati,  akc.  u  sad. 
vrem.  po  Daniciiu  za-kopam.  Rad  6,  119.  v.  impf. 
zakopavati.  —  /  a)  begraben,  sepelio.  Bj.  vidi  uko- 
pati,  pogrepsti,  sahraniti  1.  isp.  pokopati  1.  —  Kosti 
moje  da  pokupis,  pa  da  ih  pod  tijemyi  tijem  ka- 
menom  gdkopas  u  ernlju.  Npr.  155.  Sto  kolevka 
zaljuljala,  to  motika  eakopala.  Posl.  357.  Mrtve  dade 
odmah  zakopati.  Npj.  5,  3;ii>.  —  b)  sa  se,  refleks.: 
Zakopaj  se  ti,  svinjo,  u  slamu,  a  ja  cu  se  popeti  na 
ovu  krusku.  Npr.  175.  Da  se  zakopaju  u  najdonji 
kruj  zenilje,  odande  de  ih  uzeti  ruka  moja.  Amos 
9,  2.  —  2)  scharren  (mit  dem  Fttsse),  rado.  Rj.  — 
AH  onde  da  nakosiS  gde  konj  zakopa  nogom,  a  ne 
gde  je  tebi  volja.  Npr.  87.  Imaj  lopaticu  u  opravi 
Bvojoj,  pa  kad  izideS  na  polje,  zakopaj  njom,  a  kad 
pogjeS  Datrag,  zagrni  nedist  svoju.  Mojs.  V.  23,  13. 
—  3  a)  isp.  opkopati.  —  A  mi  demo  njeuiu  uda- 
riti,  pod  kulu  niu  snnac  zakopati,  a  na  kulu  oganj 
oboriti.  Npj.  4,  437.  Brbi  protiv  Ibrahim-pase  tako 
paju  Deligrad.  Milos  7.  Nekolike  stotine  Srba  osvanu 
oko  crkve,  i,  zakopavsi  malo  sancica  oko  sebe,  za- 
dane  izmegju  crkve  i  Turskoga  Sanca.  110.  —  b)  sa 
se,  refleks.  zakbpati  se,  v.  r.  pf.  sich  verschangen, 
vallo  munior.  Bj.  vidi  opkopati  so. 

zakopavanjc.  n.  das  Begraben,  sepultura.  Rj.  verb. 
od  ll  zakopavati,  2)  zakopavati  se.  —  1)  radnja 
kojom  tko  zakopava  n.  p.  mrtva.  —  ft)  radnja  kojom 
se  tko  zakopava  n.  />.  »  zemlju. 

zakopavati.  zakbpavam,  v.  impf.  Ej.  za-kopavati. 
v.  impf.  prosti  kopati.  v.  pf.  zakopati.  —  1)  begraben, 
sepelio.  Rj.  —  Covjek  gledao  iz  prikrajka  gdje  je 
drugi  novce  ikopavao  u  zemlju.  Rj.  821b.  ea  gna- 
cenje  zakopavati  mrtva  vidi  ukopavati,  pogrebavati, 
sahranjivati  1.  —  2)  sa  se,  refleks.  zakopavati  se, 
sich  versclian  .i  a.  vallo  munior.  l!j.  vidi  opkopavati 
se,  ukopavati  se.  —  Sve  kazete  da  Srbin  ne  smije 
u  polje,  nego  se  krije  po  5umi  ili  se  po  brdima  za- 
kopava  u    emlju  kao  svinja.  Sovj.  43. 

/.akopi'-ali,  iam,  vidi  zakovfiati.    Bj.  v.  pf.  za-kop- 
eali  [isp.  kopca).  c.  impf.  zakopcavati. 
/.akopeiivanjo,  n.  vidi  zakovOavanje.  Rj. 
/akopea vali,  zakopfiavam,    vidi   zakovravaii.    Bj. 

npf.  za-kopcavati.  v.  pf.  zakopcati. 
zakopina,    /'.    der    Anbrueh,    Nenbruch,    ubi    ego 
•  ,  coepi  laborare:  to  je  moja  zakopina,  t.  j.  to 
je  moje  od   Btarine,  ja  sam  prvi  to  podeo.   Rj.  za- 
kopina.  isp.  zakopati,  poceti  kojiati.  —  Tako   se  po- 
trudili  da  propovijedain  jevangjelje   ne  gdje  se  spo- 


minjase  Hristos,  da  na  tugjoj  zakopini  ne  zidam ; 
nego  kao  sto  je  pisano:  kojima  se  ne  javi  za  njega, 
vidjede.  Rim.  15,  20  (ne  super  alicnum  fundamentwn 
aedificarem ). 

zakopiliti,  t7m,  r.  pf.  n.  p.  novaca,  stoke,  ertrerben, 
aequiro.  Rj.  za-kopititi.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 
vidi  stiM-i,  i  Sim.  midje.  —  Znadenje  (korijenu)  bosti, 
grepsti  (isp.  kopati):  kftpito,  kopitnik,  kopitnjak.  — ■ 
znadenje  grepsti  prelazi  n  grtati,  a  odatle  u  steci: 
zakopxtiti.  Korijeni  234. 

zakorftciti,  zak5rafim,  ?'.  pf.  einen  falschen  Tritt 
tlniii  (sich  verwickeln  wie  das  Pferd  das  sich  in  die 
Strange  vertoickelt),  impedvre  se:  konj  zakoradi,  kad 
nogom  prekoraui  preko  strange,  te  mu  stranga  dogje 
megju  noge.  Rj.  za-koraditi.  v.  impf.  zakoradivati. 

zakoracivanjc,  n.  die  falschen  Tritte,  impeditio. 
cf.  zakoraditi.  Rj.  verbal,  od  zakoradivati.  radnja 
kojom  n.  p.  konj  zakoracuje. 

zakoracivati,  zakoradujem,  v.  impf.  falsche  Tritte 
than,  impedire  se:  ovaj  konj  sve  zakoraduje.  cf.  za- 
koraditi. Rj.  za-koracivati.  V.  impf.  prosti  koradati. 
znkos,  m.  u  planini  mjesto  gdje  se  moze  kositi, 
das  Mahland,  locus  metendus.  Rj.  za-kos.  za  postanje 
isp.  zakositi. 

zakositi,  zilkoslm,  r.  pf.  zakosio  u  mojn  livadn, 
beim  Mdhen  sich  in  des  Nachbars  Wicse  vergreifen, 
cin  Stiick  Nachbars  Wiese  abmahen,  prativm  vicini 
cacdo.  Rj.  za-kositi  (u  tugjn  livadu).  vidi  nkositi  2. 
c.  impf.  kositi.  —  Zazinjati,  u  tngju  njivu,  ef.  zako- 
niti. Kj. 

zakosak,  zakoska,  in.  die  Schosskelle.  Bj.  za-kolak. 
ii  karuca  ostrag  gdje  se  prtljag  sprema.  ridi  ko5  4, 
koSak. 

zakotili,  zakottm,  v.  pf.  za-kotiti.  isp.  1  zalddi,  za- 
Idzem  [i  so).  ».  impf.  kotiti.  —  1)  n.  p.  zakotit'eS 
u5i  u  glavi,  ako  se  desto  ne  desTjas.  govori  se  u  lire. 
—  2)  sa  se,  refleks.:  Bolji  (Srbin)  bjezi  Srpskoj  Gori 
Crnoj  u  proklete  gore  kamenite,  tu  se  maze  zakoti 
gnijezdo.  Npj.  5,  71.  Zakotise  sc  misi.  nati  sunt  mures. 
Stulli. 

zakoT&nica,  /'.  Stap  s  kraja  zakovan,  cin  beschla- 
gener  stock,  bacillus  ferratus.  Rj.  batina  zdkovana 
s  kraju. 

zakovati,  zakujem,  v.  pf.  verschmieden,  concudo. 
Rj.  za-kovati.  t>.  impf.  zakivati.  —  Zaklinditi,  zako- 
niti klinceni.  Bj.  177a.  Zakovanica,  stap  s  kraja  za- 
kovan.  Bj.  177b.  Zakovao  pataricu  (dobio,  pomogao 
soi.  Posl.  84.  U  sobi  jedan  doek  do  koljcna  u  gvozgje 
akovut  i  rwke  do  lakata  zakovati  obje.  Npr.  195. 
NiSta  ti  kiiva  nijesam,  nego  me  tvoja  mati  evo  ovo- 
liko  vremena  ovgjen  M  tatnnici  zakovala.  235. 

zakdveati,  dSm,  v.  pf.  zuhdkeln,  fibulo,  ef.  zakop- 
oati.  Rj.  za-kovdati  n.  p.  prsluk  (isp.  kovda).  vidi 
zapuoiti,  spuoiti.  v.  impf.  zakovdavati. 
zakov«*iivanji',  n.  vidi  zakopdavanje.  Rj. 
zakovriivali.  zakovoavani,  vidi  zakopdavati.  Bj. 
V.  impf.  za-kovdavati  n.  p.  prsluk.  ridi  zapiu'ati,  spu- 
dati,  spudavati.  v.  pf.  zakovoati. 

zakovrditi,  dim,  t'.  pf.  n.  p.  rep  (vom  Lihven, 
Ilunde,  Schiveine)  den  Schwant  in  einen  Kranz 
schlagen,  retorqweo  caudam.  Bj.  za-kovrditi  sto,  sa- 
rin u  kciln;  n.  p.  Inc.  pas,  krmnk  zakovrcio  rep.  v. 
impf.  kovroiti.  —  II  torn  padne  mi  n  jedan  put  na 
urn.  da  je  pseto  liilo  rep  zakovrcilo.  Danica  2,  129. 
zakovriiiiti,  zakovfnem,  v.  pf.  u  jedan  put  zane- 
inoi'i.  plotelich  erkranken,  repent ino  morho  corripior. 
Rj.  za-kovrnuti.  glagol  sc  drukcije  ne  nahodi.  —  On 
na  oiiiiino  mjestii  [lade  u  nesvijest  kao  mrtav.  U 
koji  das  on  tu  gakovrnu,  u  ta  das  oni  krilati  konj 
podne  vriStati.  Npr.  153.  C'oek  je  (kad  se  pomisli  §ta 
podnijeti  mole)  tvrgji  od  kamena,  a  (kad  se  pomisli 
kako  najzilraviji  rook  u  jedan  put  zakorme  i  umre) 
slabiji  od  jajeta.  Posl.  348. 
ziVkuzlik,   m.   vidi  kozlac.   Rj.  vidi  i   kozalac  2. 
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biljka.  —  za-kozlik  (drngoj  poli  osn.  od  koje  je  kozle). 
isp.  i  (an.  2i  1. 

zakracivanjc,  n.  das    Verwehren,  prohibitio.  Bj. 
verbal,  od   zakracivati.    radnja    kojom    tko 
(home  Ho). 

zakracivati,  zakriidujem,  v.  impf.  verwehren,  pro- 
hibeo.  za-kraeivati  koine  sto,  ne  dati   mu.  isp.  zabra- 
njivati.  v.  impf.  prosti   kratiti  2.  r.  pf.  zakratiti.  — 
Bto  oklijevaS  krstitelju,  te  ne  krstis  Gospoda  n 
vapije  Jordan  pretedi,  Sto  zakracujes  oeiseenje  in 
DP.  308.  sa  se,  pass.:  Braniti,  pass,  (brani  st 
sto)  .  .  .  komu  se  sto  zakracuje   ili   ne   da,  izrice  se. 
Danidid,  AKj.  591a, 

zakrajak,  zakrajkn,  m.:  (kraj  mjesta?  Ej.3):  Kad 
pogleda  na  zakrajak  donji.  Rj.  za-krajak,  drngoj 
poli  osn.  u  kraj.  isp.  Korijeni  266. 

Zilkrajiniti,  mm,  v.  pf.  Rj.  za-krajiniti.  v.  impf. 
krajiniti.  —  1)  Krieg   beginnen,   bel  ro:  kad 

<u  Nijemci  zakrajinili.  Ej.  zavrci  krajinu,  rat.  vidi 
zaratiti,  zavojstiti.  —  Od  kako  yinio,  mlogu 

ti  si  majku  ucv'jelio.  Npj.  4,  208.  —  2)  sa  se,  refleks. 
zakrajinilo  se,  es  ist  Krieg  entstanden,  exortum  est 
helium.  Kj.  zavrgla  se  kraj 

zakraljiti,  zakraljim,    v.  pf.   za-kraljiti  («   - 
kralj.  isp.  zacariti  (i  se).   —  1)   zakraljiti  kog> 
niti  ga  kraljem.  —  2)  sa   se.  refleks.  postati  kralj: 
Ban  Tvrtko  je   poslije   zakruljivsi  se  po  svoj  prilici 
postavio  carina   po  starome.    DM.  244.  Stjepan  dok 
se  nc  zakralji.  DRj.  1,  o4ii. 

zakr'ati,  am,   —  1)  vidi  zakrbati.  Rj.  —  2)  za- 
icr'ati  se,  am  se,   vidi  zakrbati   se.   Rj.   u  kraj 
gdje  se  u  govoru  ne  cuje  glas  h. 

zakratiti,  zakriitim,  v.  pf.  kome  Stogod,  eincm 
ettoas  verwehren,  prohibeo  aliqua  re.  Rj.  za-kratiti. 
vidi  prekratdti.  isp.  zabraniti.   ».   impf.  zakracivati. 

zakreka,  /'.  (a  Novom  8adu)  koniadid  dohe  Sto 
surdomari  izmegju  sva  umecu,  dcr  Einsat.:,  insertion. 
Ej.  za-kreka.  isp.  ukladica,  usperak,  umetak  1. 

zakrt-iti,    zakfcim,   v.  pf.   n.   p.   sva  mu  je  avlija 
drvima  zakn'ena,  verrammeln,  unzuganglici 
obstruo.   Kj.   za-kreiti   sto,   da   se   ne  moke  do  njega. 
isp.  zapremiti.  r.  impf.  zakrrivati. 

zakreivanje,  n.  das  Verrammeln,  obstructio.  Ej. 
verbal,  od  zakrdivati.  radnja  kojom  tko  zakreuje  sto. 

zakrdivati,  zakrdujem,   v.   impf.   verrammel 
struo.  Kj.  zakrdivati  sto  da  se  ne  moze  do  njt  I  l 
zapremati.  v.  pf.  zakrditi. 

zakrenuti,  zakrcnC-m,  v.  pf.  seitwdrts  lehken,  (leeto. 
Rj.  za-kmtiiuiti,  mi  stranu  krenuti.  v.pf.jt  iprosti 
kreniui.  v.  impf.  zakretati. 

ziikrHanje,  n.  das  Lenken  seitwarts,  flexio.  Ej. 
verbal,  od  zakretati.  radnja  kojom  tko  zakrece. 

zakretati,  zakredem,  v.  impf.  seitwarts  It  nkt  n,  flecto. 
Rj.  za-kretati,  na  stranu.  v.  impf.  je  i  prosti  kretati. 
v.  pf.  zakrenuti. 

zakfhati,  ham,  r.  pf.  Bj.  za-krbati.  v.  impf.  krhati 
1.  —  1)  vidi  zabiti  1.  Bj.  i  syn.  kod  zabiti.  -  2)  sa 
se,  refleks.  zakrbati  so,  vidi  zabiti  se.  Bj.  vidi  i  za- 
tudi  se. 

zakric,  /'.  (u  C.  G.i    )\rh,,t.   interdictum :   Pa  je 
Sefer  udinio.  Bj.  za-krie.  [isp.  zakridati 
2  zabrana,  zapreka. 

zakridati,  cim,  v.pf.  (u  0.  G.)vei 

ef.  zaprijetili.    Ej.    za-kiirati.    n>i:    ,  .    zapii- 

jeciti  2.  v.  impf.  kricati.  isp.  zakratiti. 

zakriliti,  zakrilim.  v.  pf.  I!j.  za-kriliti.  in:  nulazi 
te  kao  prosi   glagol.   isp.   kriiiti.  —  1)  imter  seine 

I    in  inn:  n  .    beschiitzt  n,    a 
Bveti  Sestokrili  arangjelel  lakrili   mt    krilom   svojim 
ikad  s<-  Bogu  mole.  Bj.  6b).  Kad  je  Gjorgje  Srbijom 
ztivlad'n,  i  Srbiju  krstom  p  .  ivojijem 

lakrilio  od  Vidina   pa  do   rode  Drine.  Bj.  sa 
Ho,   ii-'h   pod  krilo   svoje,    u   obranu.         2)  n.  p. 
zakrilila  vojska  svu   zemlju,   bedeeken,   opprimo,   c) 


pritisnuti,   prekriliti.    lij.   kao  prekriti  3.  vidi  i   pre- 
klopiti.  —  Kad  s(.  Turci  s  plijenom   pomole,   sve   ce 
I  riliti.  \\(\.  -I,  185. 

zakriti,  zakrijem,    v.  pf.   (n  Slav.)  n.  p.  vinograd, 
udeeken,   consterno,   ef.  zagrnuti.    Bj.  za- 
kriti. v.  impf.  zakrivati. 

zakrivanje,  n.  das  /.udeeken,  const/ratio,  ef.  za- 
grtanje.  Ej. 

zakrivati,  zakrtvam,  v.  impf.  n.  p.  vinograd,  :»- 
decken,   bedeeken,  no,   ef.  zagrtati.  Bj.  za-kri- 

vati.  v.  impf.  prosti   kriti.    v.  pf.   zakriti.  —  Imanje 
vele  stvari  zakriva.  i  »Posl.  33, 

zakriviti,  zakrivun,  v.  pf.  a  pjesmi.  mjesto  sftri- 
viti:  Jer  je  cam  mlogo  zakrivila.  Bj.  za-kriviti.  vidi 
i  sakriviti.  —  Car  b"  tbiti  ljubu,  e  mil.  ljuba 

mnoL  [.  Npj    2,  26. 

zakrknuti,  knem,  v.  p.  verstopft  werden,  obturor: 
zakrkla  cijev  od  kazana.  Bj.  za-krknuti.  kad  sakrkne 
zitko   sto.  isp.  skrknuti  se. 
isp.  r.  pf.  prosti  krkuuti. 

zakrktati,  zakrkdem,  v.  pf.  aufkrdehsen,  era 

rkta   tica   zloglasnica.    Kj.    za-krktati.    vidi  /.a- 
grajati  1,  i  syn.  ondje.  isp.  v.  impf.  krkl 

zakrlj&stiti,   zakrlje§tim,   v.  pf.   t.  j.   o£ima, 
einem  Betrunkenen.  Rj.  za-krlje5titi.  glagol  se  druk- 
i-ije  ne  nalazi.  isp.  uklijo-titi.  —  Zakrljestio   ocima. 
(Pijan  .  Posl 

zakrnia,  /'.  tavolato,  die  si  mette  nella  barchetta 
sotto  la  poppa;  tabulatum,  quod  sub  navieulae  puppi 
wr.  Stulli.  za-krma.   daske  sto  se  stem  barei 
pod  kraut . 

zakrmeljiti,  ljim,  v.  pf.  Augenbutter  bekommen, 
gramiosum  esse.  Ej.  za-krmeljiti,  postati  krmcljir.  isp. 
knnelj   1.  v.  impf.  krmeljati. 

zakfmiti,  zakfmim,  v.  pf.  (u  C.  G.)  navaliti  knd 
bez   pameti   (kao   krme).  Bj.   za-krmiti.  it  ovom 

glagol  se   drukcije   ne  nahodi.   isp.  zabravati. 

zakrofiti,  zakrocim,  v.pf.  vidi.  okiociti:  Pa  :u- 
kroci  debeloga  Sarca.  Rj.  za-krociti  konja,  uzjahati 
ga.  vidi  i  opkrociti,  i  syn.  kod  uzjahati.  v.  pf.  je  i 
prosti  kroOiti.  —  Pak  ■sakroci  na  svoga  gavrana. 
Npj.  4,  157. 

zakrpa,  /'.  Korijeni  253.  za-krpa  w'.sjj.  zakrpiti 
krpa  1;  «'«  Fleck,  lacinia.  —  Kolcak  na  cakSirama, 
ikrpa  na  koljenima  kad  se  cakSire  prodru.  Bj. 
286a.  Privaliti  n.  p.  veliku  zakrpu  .  .  .  privaljivati 
n.  p.  zakrpu.  Ej.  586a.  Xasla  vreda  zakrpu.  Posl. 
193.  Koret  na  rtikavima  ima  kolcake  —  na  lakto 
kao  duguljaste  zakrpe.  Kov.  41.  Niko  ne  mece  novc 
zakrpe  na  staru  baljinu,  jer  de  -  odadrijeti 

od  baljine,  i  gora  de  rupa  biti.  Mat.  9,  16. 

zakrpiti,  pirn,  v.  pf.  za-krpiti  n.  p.  haljinu  kad 
se  prodre.  v.  impf.  prosti  krpiti  1.  —  Kad  se  kol- 
fiaci  udaraju,  nadine  se  jednaki   te  se  i  ne  poznaje 

jene.    lij.   286a.    Staru 
mucno  je  zakrpiti.  Posl.  294. 

zakfstiti,  zkkrstim,   v.  pf.   Bj.  za-kratiti.    v. 
zakrldati,   zakridavati.   —    J)   u.  p.   dele,   bekrt 
signare  cruce  .  .  .  kad  koji   nagje   dele  u  Sumi,  a  on 
izreze  sjekirom  krst  na  kori  onoga  drveta,  u  kojemu 
su  dele,  pa   drngi   poslije   ako  i  nagje    one    del 
smije   ib    isjedi.  Rj.  —   2)  (u   gornj.    prim 
t.  j.  osvetiti,  veihen,  c  I  ati.  — 

Zakrltt  hi    corn,    prim.)    Weibwasser, 

aqua   lu  lica.  Bj.  \~t>\i.  isp.  zlamenje  1. 

zakrscanjc,  r».  vidi  zakrSdavanje.  Bj. 

zakrScati,  zakfsdam,  vidi  zakrSdavati.  Bj.  v.  impf. 
za-kr$dati.  v.  pf.  zakrstiti. 

zakrscdvaujc,  n.   Ej.   vidi  za 

zakrseavati.      -    1)  radnja   I  n.  p. 

is  Bekreuzen,  crucis  incisio.  Bj.).  -  -  'i)  radnja 
wa  vodicu  (daa  \\  eiien  dea  W  a 
consecratio,   I 
/.akr>t'-;ivali,  /  •.  v.  impf.  Ej.  za-krJdavati. 
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vidi  zakricati.  v.  pf.  zakretiti.  —  J)  bekreuzen  •  .  B. 
/;,,,„,    „,n    Bienen),   crucem    incido.  Rj.  zakr- 
sdavati  sto,  biljeziti  krstom;  n    p.  zakrscavati  pcele, 
t.  j.  biljeziti  krstom  drvo  u  kojem  st«  pcele,  zart 

>ga  drveta  krst.  —  2)  (u  gorn.  prim.)  »o- 

dicu,   weihen,   consecro,  cf.  svctiti   1,  zakrldati.   Rj. 

r,,ii  i  sveStati,  svjeStati,  aveStavati,  BvjeStavati;  osve- 

ii.  ..sverivati. 

zakrSljati,  sljSm,  zakrsljaviti,   vim.   v.  pf.    ver- 

butten,    verkiimmern,    in    Wach  iriickbleiben, 

too,  cf.  zakriljaviti,  zakuMjaviti.  Rj.  za-krSljati, 

za-krMjaviti,   krsljan  postati.  vidi  i  zakrzljati,    zaku- 

Sljati.  Rao  prosi  glagol  ne  nalazx  se. 

'  zsikrtuzit i,  z.in'i,  v.  pf.  a.  p.  aobu,  u  sobi,  Schmuti 

and  Unordnung  machen  im  Zimmer,  spargere  sordes 

per  cubiculum.  B.j.  za-krtoziti.  vidi  zagojatiti,  zaprzuiti 

1.  v.  impf.  krtnziii. 

zakruziti.  zaknizim,  v.  pf.  umkreisen,  in  die  Bunde 

complector  circa  cvrcum.  Rj.  za-kraJSti,  kao 

,  Icrug  oko  iega,  obuhvatiti  unaokolo.  v.  impf. 

zakruzivati. —  Ma  sara    mnogo    zakruiila,  —  snaha 

Uiziia.  i  daleko  zapocela,  —  sad   ti   knkam.  Npj.  5, 

159  "<  ovom  primjerv  zakruziti  kao  da  znaci:  una- 

okolo   ia6i,  zakoliti   1  .'  . 

zakrnzivanje,  ri.  das  Umkreisen,  comprehensio.  Rj. 
verbal,  od  zakruzivati.  radnja  kojom   tko    :«/ 

zakruzivati,  zakruzujem.  ».  impf.  umkreisen,  in 
ilir  l; ii ii ilr  innfiissen,  comprchendo.  Rj.  za-kruzivati. 
krug  ciniti  oko  iega,  obuhvatati  unaokolo  (unaokolo 
obilaziti?  isp.  primjer  kod  zakruziti).  v.  impf.  prosti 
kruz.iti.   V.  pf.  zakruziti. 

zukrvaviti.   zakrv&vlm,    v.  pf.   t.  j.   ocima,    mit 

[ugen   ansehen,   oculum   quasi  cruen- 

iii.  Rj.  za-krvaviti    ocima,   zagle- 

iliii  se  ocima  krvavima,  ocima  zeljnm  krvi.  v.  impf. 

krvaviti  (t  se).  —  Zakrvavio   ocima.  (Zao).  Posl.  83. 

Zakrvavio  ocima  kao  divlji  pijetao.  83, 

znkrviti  si',  zakrvtm  se,  v.  r.  pf.  za-krviti  ae,  kad 

avrgne   krv,  postane  sto   krvavo?  v.  impf.  krviti 

ae.  —  Od  tade  se  zakrvi   krajina   Oak   od  Koma  te 

.In  Korjenida,  uoz  sijevs,  krv  ae  prolijeva.  Npj.  4,  330. 

ziikrzaviti.  vim,  zakrzljati.  zljam.  zakrzljax  iti. 
vim,  vidi  zakr.-ljati.  zakrsljaviti.  Rj.  v. pf.  za-kriaviti, 
za-krzljati.  za-krzljavili.  postati  krzav,  krzljav.  vidi 
i  zakusljaviti,  zaku-ljati.  —  Kukricast,  adj.  vocka 
ili  drugo  kako  drvo,  koje  se  ne  cisti  i  ne  potkresuje, 
nego  se  zapuati  i  zakrzlja.  Rj.  313a. 

zakua  .  .  .  vidi  zakuha  .  .  .  Rj.  u  krajevima  gdje 
se  glu*  h  nc  cvjt   u  govoru. 

zukiu-uti,  cam.  v.  pf.  Rj.  za-kucati.  —  1)  hinein- 
schlagen,  immito,  n.  p.  klin.  Rj.  zakneati  «.  p.  Win 
a  drvo,  km 'ijni'i  mbiti.  vidi  zabiti,  i  syn.  ondje.  v. 
impf.  zakucavati.  —  2)  klojifai  (an  die  Tlturc), 
pulso  fores:  Pa  aakuca  halkom  oa  vratima.  Rj.  po- 
lacukati.  isp.  zakucnuti.  v.  impf. 
kucati.  —  Zivo  mu  je  sree  poigralo,  u  njedrima  sahat 
i,  aa  prsima  toke  lakucale.  Npj.  •'!.  144.  Paza- 
kiini  .i'ii-i'iii  a  rrutit.  akoffl  Ramo,  otvori  mu  vrata. 
4,  90. 

zakiicavaiijr,  n.  das  Hineim  mmissio.  B$. 

verbal,  od  zakucavati.  radnja  kojom  tko  eakucava  n.p. 
klin  a  drvo. 

/akucaxali.   zakacavSm,   v.  impf.   hineinschlagen, 
Rj.  za-kucavati  n.  p.  klin  u  drvo,  kucajufii 
zabijati.  v.  impf.  prosti  kucati.  v.  pf.  zakucati  1. 

/akiiciiuli,   cucui,  v.  pf.   za-kucnuti   (jedan 
isp.  zakucati  2,  zacukati.   v.  pf.  jc  i  prosti   knenuti. 
v.  impf.  kucati.  -    Zakucnuse  i  zavikaSe,  i  na  ojihov 
glas  otvorise  ae  vrata.  Npr.  235.  Kail    u   ovo 
ivrzi  kakva  si  danas.  "^|>|>. 
/.ikiicili.   zaku.iiu.    p.   pf.    Rj.   za-lcucai.    v.   impf. 
zakucivati  /    hangen  bleiben,  adhaeresco,  cf.  za- 

peti  2,  Rj  '.'/  bevortheilen,  fraudo,  cf.  zakinuti  2 

Rj.  vidi  zanijeti  3,  prevariti  n.  p.  u  racunima. 


zaka^ivanje,  n.  Rj.  nrh.  od  zakucivati.  —  1)  stanjt 
koje  biva,  kml  sto  eakucuje  na  sto  (daa  Eangenbleiben, 
-i,  adhaerescere.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  zdku- 
cuje  koga  (die  Bevortheilung,  fraudatio.  Rj.). 

zakucivati,  zakticujem,  v.  impf.  Rj.  za-kucivati. 
v.  pf.  zakufiiti.  kao  prost  glagol  ne  dolazi.  isp.  ku- 
Oiti.  —  1)  hangen  bleiben,  adhaeresco:  I  a  nogu  im 
papule  oskacu  a  za  guru  gace  zakucuju.  Rj.  vidi  za- 
pinjati  2.  —  2)  koga,  bevortheilen,  fraudo,  cf.  zaki- 
dat'i  2.  Rj.  varatt  koga  n.  p.  u  raennima. 

zakiiciti.  cim,  v.  pf.  kome  kucu,  einen  mit  II mis, 
versehen,  domum  providere:  ja  sam  ti  kucu  zakucio. 
Rj.  za-kuciti  komc  ku6u,priskrbiti  muje.  v.  impf.  kuciti. 

z.iikiiliati,  ham,  v.  pf.  Rj.  za-kuhati.  v.  impf.  za- 
kuhavati.  —  J)  n.  p.  hljel),  vidi  zamijesiti:  Ostav- 
ljaSe  djecu  nepovitu,  ostavlja&e  tfjesto  zakuhano.  Rj. 

—  DrmaSica  je  pita  od  tijesta  idkuhana  maslovi  i 
fiini  mi  se  cijegjem.  Rj.  503a.  Kad  dijete  ne  moze 
odmali  (na  vrijeme)  da  progovori,  onda  zene_  :  (/»- 
Im  in  kolacic  i  ekalom,  pa  mu  dadu  da  izjede.  Rj.  821a. 
Coso  sve  brasno  zakuva,  pa  onda  umijesi  jeduu  veliku 
pogafu.  Npr.  160.  sa  se,  pass.:  Kukuruzno  brasno 
zakuha  se  jajima  [a  kakvom  sudu).  Rj.  568b.  — 
2  tt)  kavgn,  entstehen  machen,  amsettem,  exordior. 
Rj.  kao  itciititi  da  sto  postane.  vidi  zametuuti  3,  za- 
vn'-i  (zavrgnuti)  3.  —  b)  sa  Be,  refleks.  zakuhati  ae, 
entstehen,  existo:  zakuhala  se  kavga.  Rj.  kao  postati. 
vidi  zametuuti  se  1,  zavrci  se  1. 

zakuhavanje,  n.  Rj.  verbal,  od  zakuhavati  (»  ae). 

—  1)  vidi  zamjesivanje.  Rj.  —  2  a)  radnja  kojom 
tko  zakuhava  (sameie)  sto,  n.  p.  kavgu,  rat  (fermen- 
tatio.  Rj.).  —  b)  stanje  koje  btva,  kml  se  eakuhava 
n.  p.  rat,  kavga  (die  Gahrung  zu  einem  Kriege, 
Aufruhr  u.  s.  w.  Rj.). 

zakuhavati,  zakuhavam,  v.  impf.  Rj.  za-kuhavaii 
V.  impf.  prosti  kuliati.  v.  pf.  zakuhati.  —  J)  hljeb, 
vidi  zamjeSivati.  Rj.  —  »Hajde,  sinko,  da  umijeaimo 
kolac  od  tvoga  brasna...«  Dijete  stane  donositi  vodu, 
i  coso  pocne  pomalo  zakuhavati.  Npr.  160.  — 2a)r«.t, 
kavga,  gahren  machen,  fermento.  Rj,  «  prenesenom 
smislu.  kao  ciniti  da  sto  postane.  vidi  zametati  3.  — ; 
/.  -  ,  refleks.  zakuhavati  se,  gahren,  ferno,  paror. 
Rj.  kao  postajati.  vidi  zametati  ae.  —  Da  se  neprir 
jateljstvo  i  s  jedne  i  s  druge  strane  odavno  zdkuha- 
,■  do,  >\  jedoce  piama.  DM.  28. 

zakuka,  /'.  vidi  okuka:  A  otole  morn  na  zakuku, 
lyj.  za-kuka.  gdje  se  voda  ili  put  savija  ili  krivi.za 
postanje  isp.  okuka.  vidi  i  oku<5,  naklja.  —  Hajde 
mene  moru  na  zakuke  na  mirenje  i  na  bratimenje. 
Npj.  3,  -'11  (pogrijeseno  mj.  bratimljenje). 

zakukati,  kam,'  v.  pf.  den  Kuckucklaul  von  sicn 
geben,  edo  sonum  cuculi :  Zakukala  sinja  kukavic&i 
Rj.  za-kukati,  poccti  kukati.  v.  impf.  kukati.  —  /.a- 
kiikacu,  kao  kukavica...  zaplakacu,  kao  i  devojkai 
Npj.  1,  359.  Zakukase  a  Mostaru  Turd  uz  koljeno  Ali- 
paSe  starca:  Haj  pomagaj  dragi  Gospodarel  4.  433j 
zakiikiiljiti,  zakukuljim,  v.  pf.  Rj.  samo  u  zagek 
,,,i  i.  koju  vidi  kod  zadesctiti.  —  za-kukuljiii.  suprotni 
raskukuljiti.  drukcije  se  glagol  nc  nahodi.  isp.  kukuljj 
zakukurijekati,  zakukurijeCSm,  v.  pf.  inciperecu- 
nere  ,,l,  gallis).  Stulli.  za-kukurije6e  kokot,  kad  pocni 
kukurijekati. 

zakiimiti,  zakumim.  v.  pf.  (u  0.  Gr.)  koga,  t.  j- 
rcci  komc:  kuinim  tc  Bogom  i  svetijem  JovanOBBJ 
anflehen,  obtestor,  cf.  kumim:  Zakumi  ga  Bogoq 
velikijem.  Zakumi  ga  i  dva  i  tri  puta.  Rj.  za-kumiti. 
—  Zakumi  ga  majcinim  mlijekom,  kog  ste  iz  jedniij 
prsi  dojili.  Rj.  129a.  Zmaj  apava  ua  onome  blagu  i 
cock   u   tri    male  g  I    d  <   S«   mice    Npr.    lOflj 

Eajde  ti  zmaju  zakumi  mater  azdaju,  da  vise  ne  pro- 
zdire  Bozjih  dafia,  a  ja  du  kumu  caricu,  da  ae  vej 
okani  z.lu  Ciniti.  "217. 

z.aki'iiijiili.  zakunjam,  v.  pf.  Rj.  za-kunjati.  v.  impf 
kunjati.    —    J)  schimpflich    fur   einschlummern,   ob- 
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dormio  (per  contemttm).  Rj.  haze  sc  n.  p.  zakunjalo 
je  drjete,  s  pokudom  mjesto  zadrijemaloje.  —  2)  zu 
schwinden  unfungen  durd,  cine  Krankheit,  tabesco 
Rj.  poceo  kunjati,  slabiti,  nestaje  ga  od  bolesti. 

zakup,  m.  der  Pacht,  conductio:  dao  pod  zakup. 
Rj.  za-kup  (isp.  za  postanje  zakapiti).   vidi  arenda. 

—  Kuda  se  uzme  ili  da  pod  kiriju;  a  oko  degi 

Sto  raditi,  ono  se  zakupljuje  ili  uzima  pod  akup 
(n.  p.  vodeniea,  zemlja,  kaka  bara  gdje  se  riba  hvata 
ltd.).  Rj.  390a.  Sto  su  se  poveli  po  gospodi,  i  razum 
svoj  kao  davsi  gospodi  pod  zakup,  "vise  gledaju  ko 
Sto  nidi  i  govori  nego  Sta  i  kako  radi  i  govori.  Kov. 
14.  On  je  darao  pod  zakup  skele  i  gjumruke.  Sovj. 
11.  Onamo  je  drzao  boljarska  sela  pod  zakup.  76 
Dubroydani  (su)  imali  dio  u  zakupu.  DM.  246.  UroS 
potvrdi  da  zakup  (soni)  ostane  po  starom  zakonu.  247. 

zaknpae,  zakupca,  m.  vidi  zakupnik.  —  Plata  40 
grosa  zakupcu  jedne  kupaonice  na  Savi.  Zlos.  35. 

zakapiti,  zakflplm,  v.  pf.  pachten,  conduco.  Rj. 
za-kupiti  sto  od  koga  ili  u  koga,  uzeti  pod  zakup. 

—  Zakupi  od  sovjeta  skele  i  gjumruke.  Danica  1,  81. 
Urci  u  Carigradu  zakup,  Srpsku  patrijarsiju  za  40 
kesa  karagroSa.  Kov.  10.  Zakupise  Dubrovdani  carmu 
na  ho  u  Kotoru  u    Vladislava.  DM.  247. 

zaknpljivaiije,  n.  das  Pachten,  conductio.  Rj.  verb, 
od  zakupljjvatL  radnja  kojom  tko  zakupljuje  sto. 

zakiiplji vali.  zakupljujSm,  v.  impf.  pachten,  con- 
duco. Kj.  za-kupljivati  sto,  uzimati  pod  zakup.  (v 
impf.  prosti  kupiti).  v.  pf.  zakupiti.  —  Zakupnik,  koji 
sto  -Mkupljuje.  Kj.  I7!)a.  Ni  muselin  ni  kadija  do 
QaSega  vreraena  nijesu  imali  plate,  nego  su  svoja  go- 
spostva  jo's  zakupljivali,  pa  im  se  valjalo  starati  od 
globa  i  od  mita  da  zive  i  za  gospostva  svoja  da  pla- 
caju.  Ej.  375a.  Mezulime  javno  zakupljuju  oni,  koji 
se  podvate,  da  ih  naj  jel'tinije  drze.  Danica  2,  86. 
Dubrovcani  su  joS  u  srpskih  vladalaca  zakupljivali 
carmu  na  so.  DM.  246. 

zakupnicki,  adj.  sto  pripada  zakupnicima  ili  za- 
kupmku  kojemu  god;  Pachter-,  conductorum.  vidi 
arendatorski. 

z:\kupiiik,  m.  koji  Sto  zakupljuje,  der  Pachter, 
conductor.  Rj.  vidi  zakupac,  arendator.  —  Onamo 
seljaci  nemaju  ni  kuda  svojijeh,  nego  sjede  kao  za- 
kupnici  a  kudama  svojijeh  aga.  Rj.  827a. 

z&kupnikor,  adj.  sto  pripada  zakupniku;  des 
Pachters,^  conductor  is.  vidi  arendatorov. 

zilkupstina,  f.  (u  Dahn.)  das  Pachtgut,  conductum. 
Rj.  ono  sto  tko  zakupi,  uzme  u  zakup,  n.  p.  zemlja, 
vodeniea,  i  t.  d. 

zakuriijavili,  vim,  v.  pf.  (u  0.  G.)  vidi  zadimiti 
(n.  p.  pnSedi).  Rj.  za-kurnjaviti.  vidi  i  zapuSiti  3.  v. 
impf.  kurnjaviti. 

zakasiti,  zakGsim,  v.  pf.  Rj.  za-kusiti.  v.  impf. 
zakusivati.  —  1)  ein  wenig  in  sich  neJmen,  pau- 
lulum  sumo:  zakusi  malo;  daj  da  zakusimo  Sto.  Rj. 
'■i>h  zaloziti  4.  —  2)  koga,  Einem  Speise  in  den 
Muml  geben,  cibum  in  os  ingero.  Rj.  eakusiti  koga, 
(tali  inn  a  usta  jela.  vidi  zaloziti  3  (koga  dim). 

zakusiviinje,  n.  verbal,  od  zakusivati.  Rj. 

zakusfvati,  zakusujem,  v.  impf.  Rj.  za-kusivati.  v. 
impf.  prosti  isp.  kusati.  v.  pf.  zakusiti.  —  1)  ein 
wenig  m  sich  nehmen,  paululum  sumo.  Rj.  /,  << 
Sto  malo.  isp.  zalagati  1.  —  2)  koga,  Einem  Speist 
in  Muml  geben,  cibum  in  os  ingero.  Rj.  davati  mu 
u  usia  jela.  —  Kusalom  ga  zakusuje,  a  drSkom  mu 
odi  vadi.  Posl.  164.  su  sc',  refleks.:  Ni  trguje  ni  gu- 
suje,  neg  se  govni  zakusuje.  DPosl.  80. 

znkuskuniti,  nun,  v.  pf.  n.  p.  konja,  metnuti  mu 
kuskunc  ispod  repa.  Rj.  za-kuskuniti.  glagol  se  druk- 
>i   nalazi. 

zakiisljafi,   Sljam,   zakuSljaviti,   i v.  pi 

zakrSljaviti.  Rj.  isyn.  ondje.  za-kuSljati,  za-kuSljaviti, 
postati  In-sljac,  krzljav. 

zakuva  .  .  .  vidi  zakuha  .  .  .  Rj. 


zakvaditi,  dim,  vidi  zakaditi.  Rj.3  za-kvaditi  sto, 
kao  kvakom  zahvatiti.  —  Tegli  se  kvake,  kad  d 

'  idnje   prste  od   ruke,   pa  se  vuku  koji  de 
biti  jaci.  Rj.  267b. 

zakvadkn,  /'.  vidi  zakadka.  Rj.3 

zakvasiti  sr,  sim  sc,  ,-.  r.  pf.  za-kvasiti  sc.  v.  impf. 
kvasiti.  —  A  mi  ticc  doletismo  gladne,  ljuckoga  se 
nahranismo  mesa  i  krvi  se  ljucke  napojismo,  a  moja 
se  krila  zakvasist  ...  ja  ne  mogoh  s  krilma  poletiti. 
Npj.  2,  329. 

zalae,  zalca,  m.  zao  dovjek,  bajduk,  der  Base,  homo 
malus:  Dodekade  zalci  u  Mojanci,  otede  ti  konja  i 
oruzje.  Rj.  isp.  zlica,  zlid  2,  zliko,  zlikovae.  Ne 
dete  da  znate,  da  se  na  dan  pogibli  ostavlja  alac, 
kad  sc  pusti  gnjev.  Jov  21,  30. 

zal&dlti,  zalSdT,  vidi  zahladiti.  Rj. 

zaladnjeti,  dni,  vidi  zahladnjeti.  Rj.  obj,  rijeci 
govore  se   talco  u   krajevima   gdje  se  ne  cuje  glas  h. 

zillagaj,  in.  vidi  zalogaj.  Rj. 

zalaganjo,  n.  Rj.  verbal,  od  zalagati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  zalaze  sto,  daje  u  alogu  (daa  Verpfanden, 
oppigneratio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  za 
zadaje  it.  p.  vjeru  (das  Einsetzen,  oblatio.  Rj.).  — 
3)  radnja  kojom  tko  zalaze,  hrani  koga  Sim  (das 
Ftittern  Einea  der  nieht  selbst  mit  der  Hand  zum 
Munde  kann,  pabulatio.  Rj.).  —  4)  radnja  kojom  tko 
zalaze,  jede  n.  p.   meso  idas  Essen,  manducatio.   Rj.). 

1.  zalagati,  zalazem,  v.  impf.  Kj.  za-lagati.  v.  pf. 
zaloziti.  —  J)  verpfanden,  oppignero.  Rj.  zalaze  n.  p. 
(In.  ml:  rukodavcu  svomu  njivu,  daje  mu  je  u  zalogu. 
rid,  zastavljati.  —  2)  a.  p.  vjeru,  einsetzen,  dare,  at. 
zadavati:  Zaklinje  se  i  vjeru  zalaze.  Rj.  —  3j  koga 
dim,  Emem  Speise  in  Mund  geben  (z.  B.  der  nicht 
selbst  mit^  der  Hand  zum  Munde  kann)  cibum  m  OS 
ingero:  Kogjunaka  n  zivotu  nasrje,  zalaze  ga  hljebom 
bijelijem.  Rj.  zalagati  koga  cim.  davati  mu  u  usta 
jesti,  hraniti  ga.  —  Tako  me  tugje  ruke  ne  zalapale! 
Posl.  300.  Dvije  seje  brata  ne  imale,  pa  ga  viju  od 
bijele  svile  .  .  .  zalazu  ga  medom  i  secerom.  Npj.  1. 
219.  —  4)  essen,  comedo:  Da  zalaze  meso  od  sinova. 
Rj.  vidi  jesti,  i  syn.  ondje.  ovamo  ide  i  ovaj  primjer: 
Pocnu  piti  rakiju  i  zalagati  kojekakijem  slatkisima 
(ili  i  objedovati).  Kov.  69. 

3.   zalagati,  zMaz§m,   v.  pf.  koga,   durch    Liigen 
hinhalten,  mendacio  inhibeo.  Rj.  za-lagati  h 
'i'li  ati,  zabaviti  ga,  zavarati  ga.  v.  impf.  zalagivati. 

zalagivanje,  n.  das  I  orliigen  (und  Schmeicheln), 
mendaciu  adulatoris.  Rj.  verbal,  od  zalagivati.  radnja 
kojom  tko  zalaguje  oko  koga. 

zalagivati,  zalagujem,  v.  impf.  oko  koga,  vorlugen 
und  schmeicheln,  nirinlwiis  et  adulatione  ati.  Rj. 
za-lagivati,  lagati  home  i  lazudi  laskati  mu.  v.  impf. 
prosti  lagati.  v.  pf.  '2  zalagati. 

zalagj  .  .  .  vim  zahlagj  .  .  .  l!j. 

zalajati,  j§m,  v.pf.  anbellen,  allatro.  Rj.  za-lajati, 
poceti  lajati.  v.  impf.  lajati.  -  Naopako  da  svako 
pseto  ujede  koje  zalaje.  Posl.  190.  Tad  zavri  ta  devel 
dobrih  konja,  i  zalaja  devel    ljuti  lava.  Npj.  2,  305. 

zalamaujo,  n.  Rj.  verb  d.  od  zalamati.  —  I)  radnja 
kojom  tko  alama  n.  p.  vinograd  (das  V.branken,  pam- 
ninatio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  .damn  n.  i>. 
cep   (das  Anbrechen,  anfractio.  Rj.). 

/.al.iiiiali,  zalamam,  v.  impf.  Rj.  za-lamati  v. 
prosti    lomiti.   v.  pf.   zalomiti.  —    J)  n.  p.  vinograd, 
abranken,  pampino.  Rj.  vidi  skrnjivati,  2  maujiti.  isp. 
zalomci  od  loze.   -     A  ja  idem  oiome  vinogradu,  da 
pregledani  moga  rukosada:  ko  ga  veze,  ko  li  ga  zalama 
Npj.  3,  L69.        'i)  n.  p.  dep,  anbrechen,  anfringo.  Rj. 

ziYlapiti  .  .  .   vidi   zahlapiti.   Rj.   u  krajevima  gdje 
fa  jo   int. 

ziVIatiti,  mu,  v.  pf.  vidi  zahvatiti.  Rj.  za-latiti.  '•. 
pf.  je  i  prosti  latiti.  v.  impf.  ladati. 

zalaz,  m.  in  C.  Q.)  Umweg,  circuitus,  of.  zahod  2. 

Rj.    /.alaz.   isp.   zalazili   2,   /aci  •_'.   vidi    I   obis 
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zalazak,  zalaska,  m.  za-lazak  (isp.  zalaziti  1,  zaei 

1 1.  vidi  zahod  1,  zapad.  —  <  >ili-  u  5umu  |>ri  salasku 

/.iv.   '■'>-<>.   0  .<<IikI.ii   prvoga    vidjela   danoga 

svijetu,  kad  se  rodu   ljudskome   ved  pode  smrkavati. 

DP.  42. 

zalaziti,  zlm,  v.  itnpf.  Rj.  za-laziti.  vidi  zailaziti, 
zahoditi.  v.  pf.  zaei,  i  syn.  ondje.  —  1)  za  sto,  hinter- 
gt  hen,  co  post — .  Rj.  —  PoveSdu  vas  n  zemlju  Indiju  . . . 
otkle  nikad  ne  zalazi  sitnce.  Rj.  231b.  Probudi  mi 
iK.-i  nejaka  sina,  da  mi  gjeeu  suna  m  zalazi.  Npj. 
...  106  1 1  sad  se  govori,  da  ne  valja  spavati,  kad 
sunce  zalazi.  Yuk).  —  2)  kome  n.  p.  s  legja  ili  is- 
prijeka.  umgehen,  circumvenio.  Ved  zalazi  njemu  is- 
prijeka.  Rj.  isp.  obilaziti.  —  Turaka  izigje  preda  njih 
(pred  konjike  Srpske)  pu  deset  na  jednoga,  pa  ih 
jedni  atanu  zamamljivati,  a  drugi  stanu  izdaleka  za- 
laziti, da  ih  opteku.  Danica  •'>,  199.  —  3)  sich  vcr- 
irrrit .  aberro.  Rj.  —  Ko  pita,  (s  puta)  ne  zalazi. 
Posl.  151.  — ■  4)  nach  der  llcihc  gehen  (z.  B.  von  Haus 
a  Huns),  ex  or  dine  eo.  Rj.  kuu  icin.p.  od  jednoga 
,h,  drugoga:  Zasao  kao  zijev  po  deljadina  (Posl.  87) . . . 
Kako  zalazi  zijev  po  celjadma?*  A  ona  (zena)  mu 
odgovori :  »Zar  i  to  ne  znas?  Kad  jedno  zijevne, 
onaa  i  drugima  dogje  te  zijevaju*.  Rj.  20iJb.  —  5)  kad 
tui  god  ruke  ozebu.  sve  mi  zalazi  za  nolcte.  Rj. 

/ala/enje,  n.  Kj.  verbal,  od  zalaziti,  koje  mat. 

1.  zal6ei,  zalezem,  r.  pf.  Rj.  za-leYi.  isp.  zakotiti 
(i  se).  r.  impf.  lddi  (lezem).  —  1)  einnisten  lassen, 
sino  xt  nidulentur:  ako  ae  cesto  ne  desljaS,  zaleci 
ees  vasiju  u  glavi.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks.  zaleci  se, 
sich  einnisten,  nidulor:  nije  btio  da  se  ceslja,  pa  mu 
Si    .alegle  vaSi  u  glavi.  Rj. 

3.  /.aleei.  zaleze  tz.Megne),  v.  pf.  hinreichen,  decken 
(die  Schuld),  sufficio:  jedva  bi  mu  kuda  za  dug  :u- 
legla.  Kj.  za-ledi.  isp.  dostanuti  1,  dostati  1.  v.  impf. 
zalijegati. 

/aledili,  zaledim,  o.  pf.  Rj.  za-lediti.  >'.  impf.  le- 
diti  (i  se).  —  J)  za  Eis  machen,  congelo:  ovaj  ce 
vjetar  zalediti  Dunavo.  Rj.  —  Sveti  Jovan  more  za- 
ledio,  mi  laledi  dvanaest  ledova.  Npj.  2.  83.  —  2)  sa 
se,  refleks,  zalediti  se,  ufrieren,  congelari.  Rj.  postati 
led.  isp.  scipati  se.  —  Gjavo  se  brze  bolje  vrati  natrag. 
Kad  gore,  ali  se  more  zaledilo,  ne  moze  na  polje! 
Npr.  92. 

zalegjati,  gjam,  v.  pf.  (komisch)  den  Schmerz  im 
i;m  l.i  a  bekommen  (z.  IS.  dwrch  Verkuhlung),  dorsi 
dolores  contrdho.  Pripovijeda  se  kako  je  nekakav 
Turfiin  kod  Brbina  na  konaku  kazao,  da,  ga  pidanijem 
gunjem  pokriju,  da  ne  lii  ealegjao,  pa  bi  ga  poslije 
morali  petnaesl  dana  ondje  ponugjati.  Rj.  za-legjati, 
razboljeti  se  (n.  p.  od  nahlade)  tako  da  se  osjeca  bail 
u  legjima.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 

zalelekati,  zaleledem,  r.  pf.  aufheulen,  exululo: 
Da  ne  jekne  niti  zalelece.  Rj.  za-lelekati,  poceti  Icle- 
Inii.  r.  im])/'.  lelekati.  —  I  dri  se  Sakom  u  celo  i  za- 
lelece  sto  je  vise  mogao.  Npr.   Kill. 

zalcprsati  se,  sun  se,  v.  r.  pf.  za-leprSati  ae.  v. 
impf.  leprsati  se.  —  Jednoga  jutra  zaleprsa  se  tro- 
bojna  zastava  na  dvoru.  Mil.  283. 

zalet,  in.  ili  r  (lit  iroliin  die  Bienen  zu  fliegen  sich 
angewohnen,  der  Flug,  quo  apes  volare  solent.  Rj. 
za-let.  mjesto  kud  se  piele  navade  letjebi,  hud  se  za- 

zaleljcli,  tun,  v.  pf.  Kj.  za-letjeti.  I).  impf.  zalije- 
tati.  —  /.   //  hinter  etwas  fliegen,  nolo  post  — .-  za- 

golubovi  /.:t  kudu.  Kj.  —  2)  irrejliegcn.  sevoln: 
ni-iiia    irnliiba,    valja    da    je   negdje     nlctio.    Kj.  leicvi 

ealutati:  Govori  golubu  avome  golubica:  Ti 
n  ealeteo  »  to  tugje  jato,  za  to  ja  ne  gudem.  Npj. 
I,   i1  .'li   n.  p.    konja,   Iiiii/ih   lassen,   ewrere 

sino.  Bj.  laletjeti  konja,  ticiniti  da  leti,  trei:  Ved 
kako  je  konja  taleiela,  i  avatove  bila  izmutila,  Bve 
svatove  preteknula  redom.  Kj.  '12~ih.  —  //.  sa  se. 
refleks.  zaletjeti  Be,  anlaufen,  aggredior.   Kj.  isp.  za- 


trcati  se  1-.  —   Onda  se  Brko   :ahti,  pa  hop!   preko 
rode.  Npr.  5 

zalczaj,  in.  (u  Dalm.)  ridi  parlog.  Rj.  za-lezaj  (za 
postanje  isp.  zalezati  se  2).  bataljen,  sapusten  vino- 
grad.  isp.  batal. 

f.alizali  sc,  zim  se,  i:  r.  pf.  Kj.  za-leiati  se.  v. 
impf.  lezati.  — ■  J)  sich  verliegen  (versitzen),  verderben, 
situ  corriimpi.  Kj.  oil  lezanja  pokvariti  se.  u  ovom 
primjern  zalezati  se  bice  ziiai-ciijc  le/.eei  provcsti: 
Dobar  niu  se  dorat  pomamio,  zalezo  se  osam  godi- 
niea.  HNpj.  4,  541.  —  2)  (a  Dalm.)  n.  p.  vinograd  se 
zalezao,  vidi  uparloziti  se.  Kj.  postao  zalezaj,  parlog. 

ziill'.*  in.  vidi  zaf:  Kafedziji  zalfe  i  lildzane.  Rj. 
vidi  i  zarf. 

zi\li,  vidi  zalih.  Rj.  u  krajevima  gdje  se  ne  cuje 
u  tjovorii  alas  li. 

/aliuii  anjc.  n.  das  Herumschmeicheln,  blanditio. 
Rj.  verbal,  od  zaligivati.  radnja  kojom  tko  zaliguje 
oko  koga. 

zaligivati,  zaligujem,  v.  impf.  oko  koga,  herum- 
schmeicheln, blandior:  zaliguje  dijete  oko  matere,  ili 
mati  oko  djeteta.  Rj.  za-ligivati.  isp.  ulagivati  se 
(kome).  Danieic  ubjema  glagolima  nalazi  jedan  ko- 
rijen.  Korijeni  185.  vidi  i  udvoravati  se,  uvoditi  se, 
laskati,  i  syn.  kod  laskati. 

zsVIih,  Kj.  za-lih.  zu  drugu  polu  isp.  lih.  — ■  J)  milssig. 
ohne  Arbeit,  unbeschiiftig,  otiose:  vodeniea  stoji  zalih 
(sonst  onako);  imate  li  jo§  koju  stolicu  zalih  (uber- 
fliissig),  cf.  zali,  zalisan.  Rj.  adv.  isp.  badava  3,  bez 
posla;  odviSe,  savi§e,  suviSe.  —  2)  adj.  super/1  was, 
redundans.  Stulli.  vidi  zalisan.  —  Muk  eini  i  zulihn 
gozbinu  lasno  probavdljat'  a  zali.'ni  govor  i  malahnu 
na  grlo  vradat'.  DPosl.  Go.  zalih,  zalisan,  preobilan. 
XVIII. 

Ziilijcriti,  zalijeenu,  v.  pf.  zuheilen,  claudo  ruliui-; 
sanando.  Rj.  za-lijediti  sto,  n.  p.  rami.  r.  impf.  li- 
jeeiti.  —  sa  se,  pass,  ili  refleks.:  Ako  li  opazi  da  je 
ospa  ostala  gdje  je  bila  i  da  je  erna  dlaka  izrasla 
po  njoj,  zalijeiila  se  ospa.  Mojs.  III.  13,  37. 

zalijeganje,  n.  das  Hinreichen  zur  Deckung  der 
Schuld.  -o  siifl'nere.  Rj.  verb,  od  zalijegati,  koji    vidi. 

zalijegati,  zalijeze,  v.  impf.  hinreichen,  decken  (die 
Schuld),  sufficio:  jedva  salyeee  za  ono.  Rj.  isp.  d(V 
stajati.   v.  impf.  prosti  lijegaii.  v.  pf.  2  zaleci. 

zalijepiti,  zalijepTm,  v.  pf.  Rj.  za-lijepiti.  r.  impf. 
zaljepljivati.  —  1)  sto,  verkleben,  oblino.  Kj.  —  2)  (u 
Risnu)  koga,  ohrfeigen,  colaphum  impingo,  cf.  duSiti. 
Rj.  vidi  i  prdeljusnuti,  i  ondje  syn. 

zalijetanje,  n.  Rj.  verbal,  od  zalijetati  (i  se).  — 
I)  radnja  kojom  sto  zalijece  n.p.  sa  kucu  (daa  Fliegen 
hinter  etwas,  to  volare  post — .  Rj.).  —  2)  radnja  kojom 
sto  zalijece  kuda,  n.p.  gohib  u  tugje  jato  (das  Irre- 
fliegen,  xb  sevolare.  Rj.).  —  3)  radnja  kojom  se  Ho  :n- 
lijeie  na  sto  (der  Anlauf,  impetus.  Kj.):  Pet  posljednjih 
(nadina)  mislim  da  valja  smatrati  kao  zalijetanje  na 
prcmetanje  slogova.  Kad  2,  'JH3. 

zalijetati,  z;Mijedem,  v.  impf.  Rj.  za-lijetati.  v.  impf. 
prosti    letjeti,    lijetati.    0.  pf.    zaletjeti.    —    1)   hinter 

etwas  fliegen,  mlo  post — .  Kj.  n.p.  golubow  zalijecu 
za  kudu.  —  2)  irrejliegen,  sevolo.  Rj.  letc'i  -.<tln:ili 
kuda,  n.  p.  u  tugje  jato.  —  3)  sa  se,  refleks.  zalije- 
tati se,  anlaufen,  impetus  facio.  Kj.  zalijetati  sc  na 
koga,  kao  navaljivatt  na  nj. 

zalijevanje,  n.  vidi  zaljevaiije.  Rj.  vidi  i  zalivanje. 

zalijevati,  zalijevam,  vidi  zaljevati.  I!j.  v.  impf. 
za-lijevati.  vidi  i  zalivati.  r.  impf.  prosti  lijevati.  v. 
pf.  zaliti. 

zalisci.  zalizaka,  in.  pi.  m  Zemunu)  der  Backen- 
bart,  tjtiuif  pilosae.  Kj.  dlake  (brada)  od  slijepih 
iiiijii  nit  obraze. 

zalislak,  zaliska,  m.  n.  p.  na  dulcu  [cf.  epkalo), 
oa  dakSirama,  oa  eipelama,  die  Klappe,  valva.  Kj. 
za  listak.  osn.  drugoj  poli  list.  isp.  Osn.  291.  ito  (kao 
list)  poklapa  otvoreno  stogogj. 


/alistavac 
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1.  /alueiti 


zalistavac,  zallstSvca,  m.  vezen  (a  kaSto  i  nakiden 
11.  p.  kojekakijem  gjingjuhama  i  malijem  Skoljdicama 
i  t.  dO  komad  sukna  ili  platna,  koji  bene,  a  osobito 
djevojke,  po  ostrvima  oko  Zadra  privez.u  odozgo  uz 
prsi  (preko  sisa).  Rj.  za-listavac.  isp.  :iiiirrii,r  rijeci 
zalistak.  —  list,  zalistak,   zalistavae.  Korijeni  24. 

zalisan,  zfilisna,  adj.  uberfliissig,  superfluus,  ef. 
zalih  "J.  Rj.  kao  preobilau.  mvisnji.  Mnk  .  i 1 1 i  i 
zalihu  gozbinu  lasno  probavdijat'  a  zalisni  govor  i 
nialahnu  na  grlo  vracat'.  DPosl.  65.  Pitat'  zalisno 
za  dor'  na  razlozno.  95  (za  doc'  po  Tal.  tnjesto  da 
Be  dogje). 

zitliti,  zSlijSm,  v.  pf.  Rj.  za-liti.  v.  impf.  zalijevati. 
zalivati,  zaljevati.  —  1)  n.  p.  avijede,  begiessen,  wrigo: 
Ti  pomuzi  razbludnicu  oven,  zalij  cvijet  kroz  tankn 
sviralu.  Rj.  —  Kosu  reze  ostarila  tnajka,  ko>u  reze 
pa  vlnograd  veze,  a  suzama  lozicu  zaliva.  Npj.  3, 
L69.  Zavi  mu  rane  i  zali  uljem  i  vinom.  Luk.  10,  34. 
—  39  covjeka,  n.  p.  srebrora,  t.  j.  rastopiti  Brebro  pa 
mu  sasuti  11  usta.  Rj.  —  Cuti  kao  olovom  zaliven. 
Posl.  325.  Mislim  da  ce  biti  dobro,  da  11  prvo  vreme 
cutis  Jcao  zaliven.  ZIos.  226.  odatle  zaliven  Sim  ili 
Sega  znaei:  pun  cega:  U  budzaku  koza  bivoljada 
mlivena  Latinskijeh  ruspi.  Npj.  3,  438.  —  3)  Wrf* 
zatopiti.  Rj.  saZiii  sto  u  sto:  zatopiti  sto  rim.  obliti 
sto  rim:  Med  njima  se  muSko  redo  nagje,  al'  ga 
majka  negovat'  ne  moze,  vee  mu  savi  knjige  i  ko- 
Sulje,  pa  ga  zali  u  olovo  tesko,  pa  i_ra  bad  u  to 
more  sinje.  Npj.  2.  71.  A  za  pojas  dvije  Danickinje 
Bve  »  risto  zaljevene  zlato.  3,  97.  Mirku  dade  dvije 
puske  male,  obje  su  mu  u  srmu  zalite,  a  u  zlatnu 
pjenu  umocene.  4,  465.  —  4)  zalila  voda  11  ito,  sich 
ergiessen,  redundo:  zalila  voda  u  kudu.  Rj.  —  Vidite 
ona  bara  za  to  udara  na  barut,  Sto  tede  ispod  tog 
grada,  pa  valja  da  je  negdje  zalilo  u  barut.  Ili.  281b. 
i  sa  se,  refleks.:  Masrarac  ne  umije  plivati,  dok  mu 
se  (voda)  u  usi  ne  zalije.  Posl.  173. 

zaliv,  m.  die  Bai  (im  Fhisse  Oder  im  Meere), 
sinus.  Rj.  za-Iiv  (isp.  zalivati).  u  vodi  ill  u  moru. 
vidi  zaton,  zatonj.  za  oblicje  isp.  naljev.  —  Verige, 
jedno  usko  mjesto  u  zaliva  Bokeljskomc,  gdje  su 
gore  3  obje  strane  zaliv  stijesnile.  Rj.  5Sa.  Eno  broda 
na  vratlo  (kad  ulazi  iz  mora  u  zaliv).  Rj.  73b.  D 
Boci  danas  se  pripovijeda  za  jednu  kudu  na  thru. 
da  je  bila  kula  Lima  barambaSe.  Rj.  329a.  Ondje  se 
od  mora  odvaja  u  suhu  zeml'u  zaliv  (koji  se  onuda 
zove  kanal  i  konao).  Kov.  28.  Voda,  koja  sa  velikom 
bukom  pada  u  zaliv  morski.  Pis.  80. 

zalivfinjo,  n.  (zap.)  vidi  zaljevanje.  Rj.  ali  se  taleo 
govori  i  a  juznom  govoru.  isp.  zalivati.  vidi  i  zali- 
jevanje. 

zalivati,  vam,  (zap.)  vidi  zaljevati.  Rj.  ali  se  go- 
vori i  u  govoru  juznom.  v.  impf.  za-livati.  /'.  impf. 
prosti  livali.  v.  ///'.  zaliti.  —  Nadgledas  (Boze!)  zemlju 
i  salivas  je,  obilno  je  obogadavai.  Ps.  65,  '■'. 

zalizak.  zaliska,  m.  komad  soli  sto  su  goveda  za- 
lizala,  riu  angelecktes  Stuck,  res  adldmbita(?).  Bj. 
za-lizak.   isp.  zalizati. 

zalizan,  m.  koji  se  vavijek  zalizuje  i  kosu  gladi. 
.).  Boofdanovid. 

zalizati,  zalTzeni,  v.  pf.  anleeken,  adlambo.  Rj. 
za-lizati.  v.  impf.  zalizivati.  —  Zalizak,  komad  soli 
;u  goveda  zalizala.  Rj.  180b. 

zalizivfiiije,  //.  das  Anleeken,  adlambitio(?).  Rj. 
verbal,  ml  zalizivati,  koje  vidi. 

zalizivati,  zallzujem,  v.  impf.  anleeken,  >nU<imi>t>. 
Rj.  za-lizivati,  /».  p.  goveda  zalizuju  komad  soli  v. 
impf.  prusti  lizati.   v.  pf.  zalizati. 

Zi'ilizniiti,  nem,  v.  pf.  za-lizniiti  koga  dim,  dati 
la  nun  lizne.  isp.  liznuti,  uliznuti  ae.  —  Zali  nu 
ga  k'o  nevjestu  medom.  DPosl.  151. 

ZOlog,  m.  das  Pfand,  pignus.  Bj.  mo  sto 

to  aloii,  sin  si  da  >i  alogu  •  <  p.  zaloziti  1 1  1  idi 
zaloga  lb,  zaklad  2.  —  IStem  5der  naSega  brata  za 


moga  sina,  i  ako  ga  Ijubi,  datf  nam  je  evo  oliiljezje 
kao  zalog  vjere  pred  vaina  da  primi.  Kov.  44.  Uzmi 
lialjinu  onome  koji  se  podjemfii  za  tugjina,  u  mi 
zalog  oil  njega  za  tugjinku.  Prid.  20,  l(i. 

zsUog'a,  /'.  Rj.  za-loga.  isp.  zaloziti.  —  J  u)  Ver- 
pfandung,  oppigneratio :  dao  u  zalogu.  Rj.  djelo  kojim 
se  zaloii  sto:  Turci  su  ill  (robove)  na  jemce  ili  za- 
logu pustali  da  prose  i  Otkup  da  sastavljaju  .  .  .  koji 
su  kazivali  da  su  im  zenc  i  djeca  OStale  11  Turaka 
u  alo  1  Bj.  651b.  Redzep  se  podjamdi  za  njib,  i 
ilaile  Gusancu  svoga  brata  "  zalogu.  Danica  3,  213 
[isp.  taostvo).  Preko  Salija,  koji  je  kod  Gusanca  bio 
11  zalozi.  5,  26.  Avram  i  Nikola  ostanu  kod  linsir- 
pase,  kao  u  alozi.  MiloS  1211.  Talac,  onaj  sto  je  u 
zalozi.  Npj.1  3,  391).  Niko  da'  ne  uzima  11  .alogu 
.'i\nj:i.  M0J8.  V.  21,  (>.  —  b)  vidi  zalog,  zaklad  2,  11 
or/in  prinijerima:  .Ins  k  otome  zlatan    prsten  s  ruke 

a  <tli>ijn  mojega  bratinstva,  mog  bratinstva,  a  tvoga 
scstrinstra.  Rj.  40b.  Ko  pogrijesi,    onaj    valja  da  da 

alogu  i  t.  d.  Bj.  5331)  111  igri  poletisn).  —  2)  ein 
Merkblatt  im  Buche,  signum.  Rj.  vidi  biljeSka  1.  sto 
se  kao  zalozi,  metne  n  knjigu  kad  se  cita,  'la  si  -in 
mjesto.  —  3)  (u  Baranji)  vidi  podloga  m  opanku). 
Bj.  kad  se  prodere  opanak,  /ml:  se  mi  ono  m,jesto 
iznutra  metne  komadie  koze. 

ziilogaj,  m.  der  Bissen  Brot,  bolus  (ptoXo;):  nema 
hljeba  ni  zalogaja.  ef.  zalagaj.  Bj.  za-logaj,  sto  se  na 
jedan  put  zalozi  (u  usta).  :a  mist.  isp.  doLra'_rjaj.  hyp. 
zalogajak.  —  Kad  kome  ispadne  zalogaj  i:  usta  ili 
horavi,  rere:  Neko  mi  je  gladan  tod  roda  ili 
od  prijatelja).  Rj.  87b.  Zasjeo  zalogaj  u  grlu.  Rj. 
194b.  Krvavi  zalogaj,  li  nekaka  mala  ervenkasta 
tidiea.  2)  sila  Sfim  krvavijeh  zalogaja  izio,  t.  j.  dosta 
sam  muke  podnio.  Rj.  300a.  Snaha  bi  svoj  zalogaj 
<tn>ti  Uidelila.  Npr.  83.  Ne  da  dojkinja  najboljega 
zalogaja  gjetetu.   Posl.    197.    Nngjenu   srostu   brojeni 

alogaji.  (Koga  desto  z:i  trpezom  nude,  na  onoga 
se  gleda  kako  jede).  227.  Tako  mi  ovo  najpotonji 
zalogaj  ne  bio!  303.  Kail  bude  vrijeme  jesti,  dogji 
ovamoijedi  hljeba  i  umoci  zalogaj  svoj  »  orat.  Rui 
2,  14.  Bolji  je  zalogaj  suha  hljeba  s  mirom  nego  kuea 
puna  poklane  stoke  sa  svagjom.  Prid.  17,  1. 
zalogiijak,  zalogajka,  m.  hup.  od  zalogaj.  Rj. 
zolomak,  zalSmka,  m.  Rj.  za-lomak.  isp.  zalomiti. 

—  1)  ono  Sto  ostane  unutra,  kad  se  Sto  zalomi,  der 
Stummel,  truncus.  Rj.  —  2)  zalomci  od  loze,  die 
Bebenspitze.  Rj.   isp.  zalamati  1.  zalomiti  1. 

zalomiti,  zalomim,  v.  pf.  Rj.  za-lomiti.  v.  impf. 
zalamati.  —  1)  vinograd,  dbranken,  pampvno.  Rj.  isp. 
zalomci.  —  2)  n.  p.  dep,  anbrechen,  anfringo.  Rj.  — ■ 
sa  se,  pass.:  Zalomak,  ono  sto  ostane  unutra,  kad  se 
sin  zalomi.  Rj.  181b. 

zaloziti,  zalozim,  v.  pf.  Rj.  za-loilti.  v.  impf.  za- 
lamati. —  1)  Sto,  verpfdnden,  oppignero:  zalozlo  je 
kudu  za  sto  dukata.  Bj.  dati  u  di  zastaviti. 

—  Govorabu  :  da   -.alo:  1  urn  polja  SVCJa   1   vinogi 
kuce  da  dobijemo  zita  u  ovoj  srladi.  Nem.  .">.  3.  /n.i 
.1    da  je  [van   zaloiio  Mlecieima   Konavlje.  I'M.  100. 

—  2)  n.  p.  vjeru,  evnsetzen,  dare:  Mi  Bmo  Bozju  vjeru 
alo    li    Bj.  isp.  zadati,  dati.  —  3)  koga  dim,  Emem 

Speise  in'Muml  geben  (z.  H.  dw  nichi  selbsl  zu 
Miimli  kann),  cibum  in  os  ingero.  Bj.  alo  iti  koga 
rim,  ilnii  mu  11  usta  jela:  Vi  kudnome  piagu  sretne 
svekrva  svoju  nevjestu  i  zalo'.i  je  tvi  puin  nudum  i: 
ozice.  Cov.  81.  — '<  1  "  comedo:  hotti  da  zalozimo; 
hljeba.  Da  po  koru  hljeba  zalozimo.  \i]. 
in,,/,,  i  .  K ,  1  vise  '.alo     no  aroze  proidrijeti, 

de  se.  Posl.  136.  Kako  vojaka  nije  podinula  niti 
gladna  hljt  1.  Npj.  I,  406, 

1.   zaliieiti,   zalQdtm,   v.  pf.  entwohnen,   abt 

tagi  iiiun  odbiti).   Rj.  za-lm'-iti 
„.  pmj,  prase  1  d  '  rmace, 

,1,,  ,,,  li  odluditi   1 .    a  dijete  to 

od  sise).  v.  impf.  zaludivati.  —  Kad  odvo- 
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jite  Sopor...  kreuite  i  ove  brave  sto  je  zalucio  Panta. 
Mil.  --'I'.i. 

2.  zi'iliicili,  dim,  v.  pf.  utuci  bijeloga  luka,  pa  za- 
luditi kakovo  jelo  (pomijesati  ga  a  jeioin),  kao  n.  p. 
kombost,  papulu,  butvu,  pitije,  kokosinje  meso,  i  t.  d. 
ii  Knoblauch  w&rzen,  allio  sativo  condio.  Rj.  za- 
1  l i . - "t i i .  lukom  aciniti.  v.  impf.  lTu'-iti.  —  Cimbur . . . 
jaja  kao  malo  zadine,  gdjekoji  jos  utuku  bije- 
loga luka  te  ealuce.  I!j.  S-2.r>.  sa  se,  pass.:  Kiseo  (se) 
kupua  skuva;  pa  se   inula    zaluci   bijelim   lukom   (ili 

i  .   Rj.  L'^Ta. 

zaluf ivanje,   n.  das  Absondern,  das   Entwbhnen 
(Absetzen)   aer   hammer,   Kalber,  FerJcel,   ablactatio 
Rj.  verbal,  od  zaludivati.  radnja   kojom  tko  zalubuje 
,  od  ovaca,  telideod  krava,  prascici  od  krmaca. 
zalniivati,   zahV-ujem,  v.  impf.  n.  p.  jaganjce   od 
absetzen,  ablacto.  I!j.  za-ludivafi  n.  p.  i  tdia 
od  krava,  praScice  od  krmaca.  v.  impf.  prosti  lii'-iti. 
odludivati  1.  v.pf.  1  zahi.'iti.  za  dijete  sekaze: 
odbijati  ga  (od  sise). 
zalud,  nidi  uzalud:  Jer  su  moje  zalud  nekad  bile. 
'/-.  za-lud  [druga  pola  lfid).  isp.    Korijeni  185. 
kod  uzalud.        Onda  se  dignu  svi  zajedno,  eda 
bi  kako  iiveli  tetu  a  njezinu  kudu;  ali  im  zalud  hjese 
Npr.  246.  Zalud  tebi  -to  si  lepa,  kad  te  daju 
za   Nenada.  Npj.  1,  308.   Sokolovidu  .  .  .   sto  lov  ne 
loviS,  oeg1  zalud  stojis?  1,  318. 
zaludan,  zaludna,  adj.  mussig,  vmnutz,  otiosus.  Bj. 
:  1 1 1 1 1 1 1 1 j  i .  sto  je    alud,  bez  posla,  he:  koristi,  bez 
potrebi  :  Zaludnik,  koji  zaludan  stoji.  Rj.  1S1K  Tako 
su    meni   dati   u    aasljedstvo   mjeseci    zaludni  i   nodi 
mudne  odregjene  mi.  Jov  7.  3.  Vi  izmiiljate  lazi,  svi 
ate  zaludni  Ijekari.  L3,   1.  Za  Sto  dakle  jednako  go- 
vorite   zaludne  stvari?  27,  12.  Ved  nam  odi  isdiljese 
izgledaju&i  pomoc  laludnu;   fiekasmo   narod   koji  ne 
iiiu/.r  izbaviti.  Plad   1.  17. 

zaluditi,  zMQdim,  v.  pf.  koga,  bethoren,  deeipio. 
Rj.  za-luditi,  kao  uciniti  ludim,  zavarati.  v.  impf. 
zalugjivati  2.  -  Metnuli  mu  perdu  na  odi.  [Zalugjeli 
la  in-  yi.li  piste).  Posl.  177  (zalugjeli  dijalekt.  mj. 
zaludili),  Sto  ludi  zaludi,  sto  mudrijeh  ne  lijece.  357. 
zaliidjeti,  zaludim,  b.  pf.  irre  werden,  mentis  er- 
rore  afficior.  Rj.  za-ludjeti,  kao  lud  postati.  vidi  za- 
inalinitati,  obestijati.  v.  impf.  zalugjivati  1.  —  Ma  si 
vrlo  zaludio,  5to  avoj  bradi  ne  porudi,  da  im  istes 
opro&tenje.  Npj.  1.  95.  Kad  poznase  Boga,  ne  pro- 
slavise  ga  kao  Boga,  oego  saludjese  u  svojijem  mi- 
slima,  i  potamnje  nerazumno  srce  njihovo.  Rim.  1,  21. 
zaludnica  /'.  eine  Sache  die  die  Musse  verschafft, 
res  otiwm  mppeditans:  Tamburice  moja  dangubice! 
a  liilin-  moja  zaludnice!  Rj.  st/var  kojom  baveci  se 
stojimo  zaludni.  Druitvo  za  pevanje  . . .  govorili 
ii.-i  je  to  nujveca  zaludmica.  Zlos.  329. 

ziiludiiTk,  m.  in  ( '.  (!.i  koji  zalmlan  stoji,  ein  mus- 
siger,  unbeschdftigter  Menseh,  homo  otiosus.  Rj. 

/.aludnji,  adj.  vergeblich,  niehtig,  eitel,  inanis:  ^la 
in  ii-lir  radosti.  l!j.  vidi  zaludan.  —  Obidaj 

bijase  da  mu  (kralju)  dine  druge,  veoma  zaludnje  poste. 
Glas.  21,  283  (reverentias  non  modicum  superfluas). 
zaludn  (akc.  Rj.'XXES),  adv.  za-ludu.  vidi  zalud, 
i  si/n.  kod  uzalud.  —  l>a  naze  eda  bi  se  po  aredj 
koja  Daela,  al  lu,  Npr.  114.  Ako  eoek  ne  Stedi 

avrh  \  ii-re  i  suvrli  pila,  -.ulndu  stedi  kad  je  a  duo. 
Posl.  9.  '/.idudn  je  grad  za  dinar,  kad  dinara  nije. 
83.  Sto  I'jan  izjede  i  dijete  i/.dere,  ono  progje  zaludu. 

a   in-  sjnli    za  hula  nego  kupi  po  Gl 
dose.  Npj.   I.   138.  Gle,  zaludu  je  nadati  mu  se,  kad 
ga  -  ivjek,  ne  pada  li'.'  Jov  40,  28. 

zalugjivaiije,    n.    Rj.    verbal,    id    zalugjivati.    — 

/       ■,..  i:  ' .  ■■ '  i      lugjuje  (das  frre-werden, 

en.  •/    radnja  kojom  tko  koga 

Bethoren,  deceptio.  Rj.). 

zalugjivati,   zaltigjujem,  /-.  impf.  Rj.  za-lugjivati. 

it  rrore  afficior.   l!j.  Jcao 


postajati  lad.  v.  pf.  zaludjeti.  —  2)  koga,  bethoren, 
deeipio-  lud  je  i  onako,  nemoj  ga  ti  jus  vei'nni  zalu- 
gjivati. Rj.  ciniti  ga  ludim,  zavaravati.  isp.  vontati, 
vortati,   votati.  r.  pf.  zaluditi. 

zalunati,  zalupam,  vidi  1  zabiti.  Rj.  v.  pf.  za-lupati. 
v.  impf.  lupati. 

zali'itali,  zfilfitam,  v.  pf.  sadi  s  puta,  den  Wcg  ver- 
lieren,  sich  verirren,  aberro:  II'  je  gjegogi  s  puta  za- 
lutala  .  .  .  Ako  bude  s  puta  zalutalu,  da  Bog  dade, 
da  me  akoro  nagjel  Rj.  za-lutati.  vidi  syn.  kod  za- 
bantati.  v.  impf.  lutati. 

zah'iziti,  zalQzun,  v.  pf.  koze  (kod  opandara),  beizen, 
liquore  macero.  Rj.  za-luziti.  v.  impf.  zaluzivati. 

/.aluzivaiije,  n.  das  Beizen,  maceratio.  Rj.  verb, 
od  zaluzivati.  radnja  kojom  n.  p.  opanrar  uduiaje 
koze. 

zaluzivati,  zaliizujem,  v.  impf.  beizen  (von  Ger- 
bern),  liquore  macero.  Koze  opaneari  zahtzuju  u  var- 
nii-i.  Rj.  za-luzivati.  r.  impf.  prosti  luziti.  v.  pf.  za- 
luziti. 

Zilljct'i,  zaljezem  (zaljeguem),  v.  pf.  Rj.  za-ljeei. 
kao  prost  glagol  ne  nalazi  se.  isp.  ljedi.  —  1)  vidi 
zadi,  cf.  zaljesti.  Rj.  vidi  i  zaii-i.  b.  inijif.  zalaziti, 
zailaziti,  zahoditi.  —  2)  vorhei  sein,  transire,  cf. 
proei  2:  Dok  zaljeze  deseta  godina.  Rj.  vidi  i  mi- 
nuti   2,   iiminuti   1,  pasati. 

zaljepljivanjc,  n.  Rj.  verbal,  od  zaljepljivati.  — 
I)  rndnja  kojom  tko  zaljepljuje  sto  (das  Verkleben, 
oblitio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  zaljepljuje 
koga  {rail  dusanje.  Rj.). 

zaljepljivati,  zaljepljujem,  v.  impf.  Rj.  za-ljeplji- 
vati.  v.  i'f.  zalijepiti.  —  1)  verkleben,  oblino.  Kj.  sto. 
—  2)  (u  liisnui  vidi  cusati.  Rj.  vidi  i  /amlaeivati  2, 
[iriiisavati. 

zaljesti,  zaljezem,  b.  pf.  vidi  zaci,  cf.  zaljedi.  Rj. 
za-ljesti,  kao  prost  glagol  ne  nalazi  se.  isp.  ljesti. 

zaljctiti,  tun,  r.  pf.  rom  Sommer  uberfallen 
irgendvo  hleibcn,  iibersommern,  aestatem  ago  (tran- 
sigo),  aestiro.  Rj.  za-ljetiti.  n.  p.  hajduci  su  zaljetili 
u  gori.  t.  j.  zateklo  i/i  Ijeto  u  gori,  pa  sa  ouo  Ijeto 
i  proveli  u  gori.  /,«o  prost  glagol  ne  dolazi.  isp.  olje- 
titi  se,  preljetiti.  suprotno  zazimiti. 

zi'ilji'va,  /'.  (u  Hrv.)  kad  seuspejomuza  na  kiselu 
surutku  pa  ono  5to  se  digne  na  vrb,  Art  saure  Milch, 
oxygalae  genus.  Zaljeva  je  vrlo  dobra  za  jelo.  Rj. 
za-ljeva,  kad  se  kisela  surutku  salije  jomuiom. 

zaljevanje,  n.  verbal,  od  zaljevati.  Rj.  vidi  zali- 
jevanje,  zalivanje.  —  Boj  se  Gospoda  i  uklanjaj  Si- 
mla /.la.  To  de  biti  zdravlje  pupku  tvojemu  i  zalje- 
vanje kostima  tvojim.  Prid.  3,  8. 

zMjevati,  vSm,  b.  impf.  Rj.za-ljevati.  vidi  zalijevati, 
zalivati.  b.  impf.  prosti  ljevati.  u.  pf.  zaliti.  —  1)  n.  p. 
evijede,  begiessen,  irrigo.  Rj.  —  Je  li  crijtt  oblazila 
i  aljevala,  da  ne  bi  uvenuo?  Rj.  181a.  —  2)  do- 
vjeka,  cf.  zaliti  2.  Rj.  —  U  Srbiji  se  pripovijeda,  da 
su  u  stara  vremena,  osobito  Nijemci,  ovako  zaljerali 
izdajnike  i  mitnike.  Rj.  lSla.  —  3)  vidi  zatapati. 
Rj.  zaljerali  sto  u  sto:  zatapati  sto  eim,  oliljerati 
sto  eim:  n.  p.  zaljevati  puske  u  srebro.  —  4)  za- 
ljeva voila,  sich  ergiessen,  redundo.  Rj.  —  Batar,  u 
Madvi  jnitul:  koji  zaljera  kasto  i  iz  Drine  i  utjede  u 
Zasavicu.  Rj.  ITa.  —  B)  zaljeva  dokode,  ireinen.  la- 
i  rimo.  Rj.  kad  se  cokoee  obreze,  onda  zaljeva.  u  lire. 
govore  i  dokode  place,  suzi. 

zaljojskati,  zaljoskSm,  v.  pf.  zaljoskaii.  isp.  oaljo- 
Bkati  se  mapiti  s(>  mnogo).  drukcije  se  glagol  ne  no- 
lo i.  aljdskati  nema  u  Vuka.  Rad  (J,  114. 

zaljiibiti  se,  zaljubim  se,  v.  r.  pf.  za-ljubiti  se.  v. 
impf.  —  1)  rc/leks.  ridi  uljubiti  se,  i  si/n.  ondje.  — 
Dpazi  a    5der,   i    u  nj  se  smrtno  zaljubi .  .  . 

i   j  -;    se    vedma   zaljubi.   Npr.    117.    Drobna 
atravljena,  dilber  Mara  zaljubljena.  Eerc  271, 
amo  idi   i  ovaj  primjer:  A  rodom  je  kude  Petrovida, 
to  je  njima  (Crnogorcima)  kuda  najstarija,   u  nju  sa. 
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se  wlo  zaljubili.  Npj.  5,  486.  —  2)  sa  se,  reciproc.: 
Tu  stajao  puni  mjesec  dana,  s  gospodom  se  vrlo  za- 
Ijithio,  i  iskrenu  ljubav  otvorio.  Npj.  5,  426. 

zuljiihljciiik,  zaljubljenika,  m.  koji  se  zaljubio. 
—  Ba!  kiiko  je  slep  avaki    zaljubljenik !  Zlos.  203 

y.alj nblj ivanje,  n.  verb,  od  zaljubljivati  se.  radnja 
Jcojom  se  tko  zaljubljuje. 

zuljiililjivali  se,  zaljubljujem  Be,  v.  r.  impf.  za- 
ljubljivati se,  postajati  zaljubljen.  v.  pf.  zaljubiti  se. 

—  Je  li  ta  devojka  hula?  Staje  njqj  naspelo  zalju- 
bljivati se  it  mene?  Megj.  72. 

zalji'iljaii.  zaljtiljara,  v.  pf.  Rj.  za-ljuljati.  vidiz&- 
culjati,  zanjihati.  v.  impf.  Ijuljati.  —  1  ft)  in  Be- 
lt i  an  no  sut:cn,  commoveo:  vjetar  zaljuljao  lagju.  Rj. 

—  Pade  Marku  na  uin  topuzina,  pak  zaljulja  pokraj 
sebe  njomc,  stiz'  Arapa  megju  pledi  zive.  Npj.  2,  399. 
Kao  sto  smokva  odbacuje  pupke  svoje,  kad  je  velil 
/•;(?"(■  zaljulja.    Otkriv.    (>,    13.  —    6J  sa  se.  (v/ZJ/s  : 
Kad  bude  neko  doba  nodi,  zaljulja  se  jezero,   on  se 

jako  piepane.  Npr.  1ST.  Eto  ti  cara  sokolovskog! 
Kako  dolede,  sva  se  hula  zaljulja  odvelike  site.  198. 

—  2)  zu  wiegen  anfangen,  cunas  moveo:  Sto  ko- 
levka  ealjuljala,  to  motika  zakopala  (Sto  se  s  doekora 
rodi,  to  ga  prati  do  smrti.  Tom].  357).  Rj. 

zajjustak,  zkljuStka,  m.  (u  Boci)  cf.  pridavak.  Rj. 
vidi  i  dodatak,  i  syn.  ondje.  —  za-ljustak  (osn. 
*  drugim  prijedlogom  u  od-ljusak).  Osn.  288. 

z.il j i'i>l it i.  zaljustim.  v.  pf.  n.  p.  nokat,  vidi  zagu- 
liti.  Rj.  za-ljustiti.  v.  impf.  ljustiti  1. 

/.ainaci,  zamaknSm,  v.  /if.  Rj.  za-madi.  vidi  znme'i. 
eamaknuti.  v.  pf.  je  i  prosti  madi,  maknuti.  v.  impf 
zamicati.  —  1)  sich  dem  Blicke  entziehen  (entrucken), 
subduco  mi-  oculis:  zaiuace  (zatude)  za  brdo.  Kad  :<<- 
makne  u  Novi  s  gjevojkom.  Rj.  —  Milu-  amakne 
megju  zgrade  da  trazi  majku.  Rj.  429a.  Kad  vidi  doek 
gje  se  ona  (z.enal  strovali  i  zamakne  n  jamu,  -.<  on 
reee:  >A  !  tako  tebi  valja!  Npr.  114.  —  2)  omdu  volu 
Da  rojr,  ili  uze  na  vrat,  urn  Hah  einen  Strick  legen, 
mjicio:  I  zamace  sindzir  oko  vrata.  Rj.  —  3  a)  (u 
('.  G.)  koga,  aufknupfen,  suspendo,  cf.  objesiti.  Rj. 
ovamo  moie  tiiti  tin  ide  ovaj  primjer:  Ako  bih  ga 
podem  zagrlila,  ziv  mi  bratac,  poljubit'  ga  ne  dn; 
ako  bib  se  i  tu  prevarila,  ziv  mi  bratac,  ja  nijesam 
kriva,  nego  majka,  koja  me  zamakla.  Mere.  209.  — 
b)  sa  se,  vefleks.  zamadi  se  (u  C.  (1.),  sich  aufknupfen, 
se  suspendere,  cf.  zainakuuti  se:  Al'  ce  ti  se  zamdk- 
nitti.  ljuba.  lij.  vidi  objesiti  se.  —  Bogme  ne  c'u,  moja 
uiila  majko!   ili   cu   se  zamaknuti  soma.   Here.  173. 

/aiiiad/.arali,  ram,  r.  pf  za-madzarati,  poceti  Ma- 
diarski  govoriti.  isp.  zaturdati  prema  turdati.  v.  impf. 
prosti  madzarati. 

zamagliti,  zamagliin,  v.  pf.  za-macrliti.  v.  impf. 
magliti.  —  1)  Hunch  machen,  einen  Bauchnebel  itm 
sieli  her  rerlireitcn.  fiimnm  facio  ex  fistula.  Rj.  pu- 
sec-i  naiiniti  uko  sehe  kao  maglu  od  dima.  —  2)  sa 
Be,  refleks.  zamagliti  se,  nebeliij  werden,  obnubilor: 
Xovljansko  se  polje  zamaglilo.  Rj.  kao  maglovito 
postati:  Mo  se  ravni  zamaglio  Travnik!  AH  gori,  ali 
kuga  mori!  Here.  42. 

/amaujijati,  jam,  v.  pf.  (u  C.  G.)  koga,  vidi  op- 
einiti.  cf.  magjije.  Rj.  za-magjijati.  vidi  i  .  u 
zamaitati,  zatraviti  2.  v.  impf.  zamagjijavati.  —  Pri- 
povijeda  se,  da  su  gdjekoji  nvakci  zamagjijani  ljudi 
po  molitvamn  sveStenidkijem  izbljuvali  sve  one  ma- 
pijekojima  sa  zamagjijani.  Rj.  341a.  Gjevojka  koja 
ie  baba  zamagjijala  i  u  ticu  pretvorila.  .Npr.  221. 

7.aiiia»jijiivanji>,  n.  verb,  ml  zamagjijavati,  radnja 
kojom  tin  zamagjijava  koga. 

zamagjij&vati,  zamagjijavam,  v.  impf  za-magji- 
javati.  vidi  darati,  i  syn.  ondje.  v.  pf.  zamagjijati. 
isp.  magjije.  —  Moja  mini  posla  da  bilje  kn>/  goru 
bere  da  njim  mladice  amagjijava  i  u  zvjerad  pre 
tvara.   Npr.  94. 

/.amahati,   za -em   (zamaham),    v.   pf-    zamahao 


konj  vodn.  t.  j.  ne  moze  da  mokri.  Ti  prohodaj  konja 
karavranca,  mozda  ti  je  vodu  zamahao.  Rj.  za-ma- 
bati.  isp.   v.  impf.  maliati. 

/anialiivaiijc,  n.  das  Ausholen,  adduetio  brachii. 
l!j.  verbal,  oil  zamahivati.  radnja  kad  tko  amahujt 
n.  p.  rukom  tvojom  na  koga. 

zamahivati,  zamahujem,  v.  impf.  ausholen,  ml 
duco  brachium.  Rj.  za-mahivati,  n.  p.  na  koga  rukom 
svojom.  r.  impf.  prosti  maliati.  v.  pf.  zamahnuti. 

/.ainaliiiilati.  zaiii;Minitam,  /-.  pf.   Rj.  za-mabnitati. 

r.  impf.  mahnitati.   --   J)   m  Dubr.)   vidi  poludjeti. 

Rj.  mall  nit  postati.  vidi  obestijati,  zalndjeti.  —  2)  auf 

•    Art    sich    rcrirren.    nherro    stultus,    ef.   zalu- 

dji-ti.  Rj.  kao   mdhnit,   1ml.   no   lud   nacin  zaii,  za- 

lllhtli. 

zamaknuti,  zamahnem,  v.  pf.  Rj.  za-mahnuti.  '•. 
pf.je  i  prosti  m.-diiiiiti.  v.  impf.  zamahivati.  —  1)  mis- 
holen  inn  :n  schlagcn,  brachium  adduco.  Rj.  vidi  iz- 
malinuti.  —  Gdjekoji  uzmn  na  Boztd  sjekiru  i  :a- 
mahnu  kao  da  posijeku  voeku  nerotkinjn.  a  drug] 
mu  ko  rede:  ne  sijeei.  rodide  .  Rj.  35a.  Uzme  buz- 
diiv.ui,  pa  razmahne  njime  i  udari  zmaja  .  .  .  ou  i 
tredi  put  zamahne  da  ga  udari.  Npr.  8.  Na  pseto 
zamahni,  a  gjevojku  udri.  iValja  da  se  misli  da  je 
valja  driati  pod  zaptom).  Posl.  190.  Kad  bi  ko  a- 
mahnuo  sjekirom  n  ruci  svojoj  da  posijede  drvo,  a 
'ina  hi  pala  s  drzalice  .  .  .  Mojs.  V.  19,  5.  Jer  je 
zamdhnuo  na  Boga  rukom  svojom,  i  svemogudemu 
se  opr'o.  Jov  15,  2^.  —  2)  n.  p.  zamahni  te  nirve 
(ili  gjubre),  wegkehren,  averro.  Rj.  kao  1  pomesti  1, 
1  zamesti  1.  —  3)  n.  p.  zamahnuli  konji  nekud.  pa 
ib  ne  mogu  da  nagjem,  dacon  gehen,  abire.  Rj.  otisli. 

/.a mail. i  .  .  .  vidi  zamahiva  .  .  .  Rj.  u  krajevima 
gdjc  se  glas  h  ne  cuje  u  govoru. 

/amakaiijc.  «.  das  Einweichen,  Eintunken,  im- 
mersio.  Rj.  verbal,  od  zamakati.  radnja  kojom  tko 
zamace  sto  it  sto. 

zamakati,  zamadSm,  v.  impf.  eintunken.  immergo. 
Rj.  za-niakati.  v.  impf.  prosti  moditi.  /■.  /)/'.  zamodili. 

—  Zamakace  a  ulje  nogu  svoju.  Mojs.  V.  33,  24. 
/aiiiakniili.  zamaknem,  —  1)  nidi  zamadi.  Rj.  — 

2)  zamaknuti  se,  vidi  zamadi  se.  Rj. 

zanialo  (za  malo),  atlr.  —  1)  vidi  malo  2.  —  Sinn 
iz  njega  oganj  da  se  za  malo  sva  gora  ne  zapali.  Npr. 
94.   Cekini  njega  pritiskose  i  zamalo  ne  ndaviSe.  '.'ij. 

—  2)  zamalo,  t.  j.  vremena.  vidi  malo  1.  —  Zlatna 
kruno  okrunjena,  —  sv'jetli  knjaze.  no  :u  malo  :i 
ue  dugo,  —  duga  zalost.  Npj.  5,  454.  Opet  du  im 
biti  svetiuja  za  malo  u  zemljama  u  koje  otidoie.  Jezek. 
11,  16. 

zaiiiaina,   /'.   die  Lockspeisse,   esca  (am   Schweine, 
linnile  mi  sir],  zu  locken).  Rj.  za-mama,  ono  Sim  se 
tko  ili  sto  zamami,  n.  p.  jelo  kojim  se  zamami  si 
pseto.  isp.  zamamiti. 

/.a  main  it  i,  zamamTm,  v.  pf.  anloeken,  allicio:  za- 
mami pseto,  da  ne  ide  u  planinu  za  dobanima.  Uok 
nas  hajduk  u  goru  zamami.  Rj.  za-mamiti.  v.  impf. 
zamamljivati. 

zamaiiiljivaiijc.  it.  das  Locken,  allcctio,  adescatio. 
Rj.  verbal,  ml  zamamljivati.  radnja  kojom  tko  za- 
mitmljitje  koga   Hi  sto. 

zamamljivati,  zamamljujem,  v.  impf.  locken,  allecto. 
Rj.  sa-mamljivati.  v.  impf.  prosti  mamiti.  v.  /'/'.  -a- 
in.nniti.  —  Turaka  izigie  preda  njih  ipred  konjike 
na  jednoga,  pa  ilt  jedni  stanu  za- 
mamljivati, :i  drugi  stanu  izdaleka  /alaziti,  da  ib 
opteku.    Danica   -l    199.   Sad,   dok   se   nije  sa   svim 

I        .  am  pomalo  taina. 
MiloS  L28. 

zaiiiaii,  umsonst,   frustra,  incassum,  ef.  zabi 
uzalud,  zamanice:  Baba  babi  grebla  Ian.  dn  joj    aman 
progje  dan  (Posl.  KM.  Rj.  adv.  za-man.  vidi  zabman. 
za-hman.  syn,  kod  uzalud.  —  Zaman  se  je  kajat'  po 

el     DPosl    loo. 
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zamandaliti,  lTm,  v.   pf.  prevudi  mandal  pieko 

vrata,  das  Thor  mii  einem  Balken   verriegeln,  obice 

\V  kapvja   ]iust;i   zatvorena  i  gamandaJjetta. 

Bj.  za-mandaliti.   drickcije  se  glagol  ne  nalazi.    isp. 

mandal.  isp.  zapalangati. 

zamaniea,  f.  pomod  koju  lagjaii  na  kakijem  mje- 

Btdma   azimaju    k  obicnijem  konjma  ili   ljudma  koji 

\  nk  11 :  riiiili  srno    amanieu;  bio  sam  na  zama- 

id,   Bj.  naienji   (korijenu)  odmjenjivati :  zama- 

nica,  uzamance  (uzasopce).  Korijeni  153. 

/amaiiiee.  adv.   vidi  zaman.   Rj.  syn.  hod  uzalud. 

zamau  .  .  .  vidi  zamahn  .  .'.  Rj.  u  krajevima  gdje 
I  (a  b  hi  i  nji   a  govoru. 

zam&stiti,  samSstfoa,  v.  pf.  einschmalzen,  pmgw- 
dinc  contlio.    Bj.  za-mastiti,    mascu  zaciniti.  v.  impf. 
zamaseivati.  —  Za  tim  zaiste  jos  malo  masti,  te  ono 
amasti.  Posl.  135. 

/.iiniasiij,  m.  cin  Ilieb,  ictus.  Bj.  za-masaj.  za  po- 
isp.  zamahuuti  1.  djelo  kojim  tko  zamahne  (te 
udari).  vidi  mah   1.  —  za  nast.  isp.  dogagjaj. 

zaraaSan,  zSmasna,  adj.  schwingbar  (so  schwer,  das 
man  es,  urn  :>/  heben,  schwingen  muss),  ponderosus, 
n.  p.  mad,  nil/.,  ilivo.  sablja.  cf.  zamaSit.  Bj.  oidi  i 
mahovit.  toko  tesko  sto,  te  treba  njime  zamahnuti, 
da  se  iliijiu   a  ois. 

zani;iM;i\  anji',   n.  das   Einschmalzen,   -b  condire 
pmguedine.  l!j.  verbal,  od  zamaseivati.  radnja  lcojom 
i   sto. 

zamaseivali,   zamilsdujem,    v.  impf.  einschmalzen, 
dine  nnnl'm.  Bj.  za-maSdivati,  mascu  zacinja  > 
v.  impf.  prosti  mastiti  1.  v.  pf.  zamastiti. 

/.aniasii .  adj.  vidi  zamasan:  Lijeva  je  zamasita 
ruka.  Bj.  vidi  i  mahovit.  —  On  je  ljuto  zamasito 
momde.  Npj.  5,  5  (=  koje  je  brzo  zamahnuti,  rado 
zamahuje?). 

zamaStati,  5tam,  v.  pf.  (n  O.  G.)  vidi  opdiniti.  Bj. 
za-masiaii.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  isp.  masta- 
nije.  vidi  i  zacarati,  zamagjijati,  zatrayiti. 

zamatoriti,  rim,  v.  pf.  veralten,  senesco.  Bj.  za- 
matoriti,  poceti  matoriti.  v.  impf.  matoriti. 

zamaviia.  /'.  iu  Bisnu)  der  Schtoindel,  vertigo.  Kj. 
za-mavica  (od  kor.  od  kogaje  o-maja.  isp.  Osn.  320.). 
ml i  omamica,  vrtoglavica. 

zaina/ati,  z.imazem.  v.  pf.  Bj.  za-mazati.  v.  impf. 
za-mazivati.  —  1)  zuschmieren,  versehmieren,  oblino. 
Ivj.  —  A  da  In  malo  i  caru  mmazali  oci,  oni  mu 
jave,  da  su  Hadzi-MustajpaSu  za  to  ubili,  Sto  je  bio 
nik.  Danica  3,  145.  —  2)  kod  gospode  nov- 
cimakakovu  krivicu, durch  Bestechung gut machen.  Bj. 

zuinazicn,  /'.  main  zamazanje,  levis  unctio.  ^tulli. 

zaniazivunjc,    n.   das    Versehmieren,   oblitio.  Rj. 
i.'iiazivati.  radnja  kojom  tko  zamazuje  sto. 

/.inia/ivali,  zamazujem,  v.  impf.  versehmieren,  ob- 
lino. Bj.  za-mazivati.  v.  impf.  prosti  mazati.  o.  pf. 
zama/ali. 

zamcica,  f.  —  1)  (u  Bisnu)  Schimpftcort  fur  ein 
schlimes  fi  in  puerum  petulantem.  cf. 

zamadi   .'!.    Bj.   psovka    djetetu    .In.   —    2)  dem.  od 
zanika:  Kozicn  uhitii'  u    zamcicu.  DPosl.  50. 

zainei.  zSmknem  (zSmkoh,   zamde;   zamkao,   zam- 

klat.   vidi  zamadi:    I    daleko    zamkli  a    planinu.  Rj. 

za-mdi.  riili  zamknuti.  Danicid   misli,  da  je  zamkoh 

a.  ved  da  valja   zamkoh.    Bad  6,  7<s.   dalje 

zamkao,    zainkla.    isp.    omei    prema 

leks.:  Pak   poteze  pernim  buzdo- 

vanom  i   u  oblake  .  .  .  kad  se  vrati 

perni   buzdovane   iznad    b'jele   erkve   iz   oblaka,  on 

udari  u  banove  dvore.  Npj.  2,  213. 

/.a  mod  hi,  zamedun,  zamt'dljali,  zamedljSm,  v.  pf. 

n.  p.   rakiju.    mii    Hi  '     cot  'I iii.   Bj. 

liti.  za-medljati,  nullum  meiniti.  v.  impf.  mediti, 

jati.   --  Varenik,  vrudi  i  gjeno   i  zabibereno 

i.   a  tnkii  pirjani,  a 

prii  Npj.   I.   104. 


1.  znini'sti,  zametem,  v.  pf.  Rj.  za-mesti.  r.  impf. 
mesti  (metem).  —  1)  kehrcn  (das  Auskehricht  in  den 
Winkel),  converro.  Rj.  earnest*  smece  u  kut.  isp.  1 
pomesti  1,  zamahnuti  2.  —  2)  verwehen  (mii  Schnee), 
zameo  snijeg;  zameo  vjetar  put.  Bj.  riili  zavijati  2. 
—  /a  cio  opandai  zameo  snijeg,  t.  j.  s  opanka.  Rj. 
461a.  Zameo  snijeg  Smckinju  Maru.  Rj.  848b. 

2.  zam^Sti,  zame'tem,  v.  pf.  iiviriilirrn  (mischen) 
mii  dem  Kochloffel,  misceo,  n.  p.  Zameo  kao  svi- 
njama  i  knd  se  sto  rgjavo  zgotovi.  Posl.  84).  Rj.  za- 
mesti  n.  p.  varjacom  u  loncn  sto  se  kuha.  vidi 
muesli,  v.  impf.  2  mdsti  (mdtem).  On  zaiste  malo 
brasna,  te  saspe  u  onu  vodu  i  gamete.  Posl.  135. 

y.amct.'  in.  die  Ungdegenheit,  der  Zeitverlust,  mo- 
lestia;  uvrati  se  k  meni  ako  ti  nije  garnet;  garnet  ti 
je,  dohvati  mi  to.  Rj.  kao  nezgoda,  danguba.  —  Za- 
metljiv,  Sto  evni  namet.  Rj.  183a. 

zamelak.  zametka,  in.  Rj.  isp.  zadetak  2.  —  1)  der 
erste  Anfang  einer  Frucht,  foetus,  embryo.  Rj.  naj- 
jirri  podetak  covjecji  u  utrooi  materinoj.  is/i.  zamet- 
n in  i  se  1,  zadetak  2.  —  Z.ametak  moj  viiljese  oei 
tvoje  (Boze!),  ti  knjizi  je  tvojoj  sve  to  zapisano.  Ps. 
139,  lb\  Bog  megju  ljudima!  onaj,  koji  se  nigdje  ne 
vaoie  smjestiti,  ti  utrobi!  zametak  je  njegov  bez  sje- 
mena.  UP.  323.  —  2)  najprvi  pocetak  iega  god: 
Smokva  je  pustila  zametke  sroje,  i  loza  vinova  uevala 
miriSe.  Pjes.  nad  pjes.  2,  13.  Upozna  nas  sa  :ametkom 
pinakoteke  u  Biogradu.  Rad  G,  205. 

/liiiictan.  zametna,  adj.  n.  p.  posao,  langsam, 
tarde  procedens,  cf.  zametljiv.  Ri.  koji  cini  zamet. 
isp.  zamet. 

zam&tanjc,  n.  Rj.  verbal,  od  zametati  (i  se),  koje 
villi. 

/.ainelali.  zamedem,  v.  impf.  Rj.  za-metati.  v.  pf. 
zametnuti.  —  I.  1)  n.  p.  zicn  (na  vreteno),  uze  (na 
kolae),  wie  cine  Schlinge  binden,  anlegen,  injicio: 
Prase  repom  vazdan  zamece,  ali  nigda  uzla  ne  za- 
veze  (Posl.  259.).  Rj.  —  2)  na  tame,  auf  die  Schul- 
teni  laden,  tollo  in  humeros.  Bj.  zametati  na  ritme 
a.  p.  puSke.  —  3)  anzetteln,  excito,  n.  p.  krajinu, 
kavgu.  Rj.  isp.  zakuhayati  2.  —  Ali  se  nemoj  uzno- 
siti,  bez  potrebe  rata  zametati.  Rj.  774b.  Na  ujega 
se  bula  rasrdnula,  si'  se  opet  brze  povratila,  pa  sa 
njime  igru  iametala.  Npj.  2,  614.  Kuje  zlo  svagda, 
same&e  svagju.  Prifi.  6,  14.  Covjek  gnjevljiv  zamece 
raspru.  15,  18.  —  4)  enoerben,  acquiro,  a.  p.  koza, 
ovaca.  Bj.  villi  zamucati,  zapadati,  zaragjivati.  — 
//.  s«  se,  refleks.  zametati  se,  entstehen,  exorior. 
Bj.  kao  postajati.  isp.  zakuhavati  se.  —  Da  vidimo, 
li  vinova  loza,  zamece  li  se  grozgje.  Pjes. 
na«l  [jes.  7,  12. 

zametljiv,  adj.  sto  eini  zamet,  vidi  zametau.  Bj. 
isp.  zamet. 

zametnuti,  nSm,  ».  pf.  Bj.  za-metnuti.  v.  pf.  je  i 
prosti  inetnuti.  vidi  zavrei.  v.  impf.  zametati.  — 
/.  1)  zicu  (na  vreteno),  uze  (na  kolae).  wie  eine 
Schlinge  binden,  anlegen,  injicio.  Rj.  —  2)  na  rame, 
auf  ilu  Schultt  rii  laden,  tollo  in  humeros.  Rj.  —  Bukvu 
spopadne  i  isdupa...  okrese  joj  grane,  pa  zametnvvsi 
je  no  ramo  kao  kijaSu  ide  u  svijet.  Npr.  2.  VigjevSi 
to  sve  Nasradin  hodza,  uunetne  sjekiru  na  ramo,  i 
pogje  kudi.  Posl.  47.  Kad  muskarci  idu  na  poka- 
janje,  oni  se  poregjaju  jedan  za  drugijem  zamet nuvsi 
mi  ramo  puske  naopako.  Kov.  98.  --  3)  anzetteln, 
excito.  Bj.  kao  zapoleti.  vidi  i  izvaditi  3,  zakuhati 
2,  zaturiti  2.  suprotno  zamiriti.  —  Pa  najpotlje  hajku 

tmetnuse,  Bj.  391a.  Lasno  je  kavgu  zametnuti,  aP 
je  teSko  kavzi  dzevap  data.  Posl.  166.  I'a  najprije 
igru  zametnuti.  Npj.  2,  29.  I'a  tu  8  njima  dzenjak 
.iiiiittniist.  4,  432.  N'iksie  eametne  ra  liine  pletke,  te 
dobro  zavaili  MiloSa  i  Molera.  MiloS  137.  Kara-Qjor- 
gjije  zametne  s  Milenkom  nekaku  raspru  i  malo  po 
malo  tako  se  svade,  da  .  .  .  Sovj.  54.  sa  se,  pass.: 
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r.a   se   lie  moie    eamelnuti   istrazivanje,    kqjega   su 
rezultati  ved  poznati.  Kolo  14  (15\  isp.  zametnuti  se 

1.  —  4)  enoerben,  acquire  l!j.  vidi  zapatiti.  —  A 
koji  su  novi  gospodari  i  oil  skora  huznu  zametnuh 
i  iki  njinia  novi  skerlet  be£e,  one  iiiciV-  u  gornju 
fcrpezn.  Npj.  2,  356.  Robe,  pale,  i  sijeku  glave,  ae 
dadu  nam  aria  zametnuti  i  u  ralo  vola  ubvatiti  .  .  . 
sve  otese,  pare  ne  dadose.  4.  434.  —  S)  kao  , 
stiti:  Zametnuti  kome  mrezu  (kao  da  bi  ga  ahvatio 
u  nju,  t.  j.  namjestiti  pletke).  Posl.  84.  vidi  zamjestiti 

2.  —  II.  sa  se,  refleks.  —  I)  entstehen,  exorior,  za- 
metnula  se  kavga,  dijete.  Rj.  kao  postati.  vidi  za- 
kubati  se,  zavrdi  se  1.  za  dijete  ridi  zadijati  se.  - 
Vlasac,  vlasi,  crei  (kao  dlake)  sto  se  u  ranama  za- 
metnu.  Rj.  (17b  Ojagjelica,  glista  koja  se  zametne  u 
djetetu.  Rj.  452a.  Zametne  se  boj  a  sumi.  Sam.  II. 
18,  I!.  Ako  se  zametnula  parnica,  krivac  je  placao 
troskove  za  sud.  DM.  306.  isp  zametnuti  3.  —  2)  dim, 
an/laden,  sihi  imponere.  Rj.  n.  p.  zametnuo  se  kija- 
coni,  zametnuo  je  sthi  na  rame,  metnuo  na  se.  vidi 
zavrdi  se  2.  —  3)  zametnuti  se,  to  jest  izgubiti  se. 
Stulli.  zametne  se  sto.  da  se  ne  moee  naci. 

z&micanjc,  n.  Rj.  verbal,  od  eamicati.  —  1)  radnja 
Icojom  tko  zamice  n.  p.  za  kucu  (die  Entruckung,  sub- 
ductio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  zamice  n.  p. 
use  volu  na  vrat  (das  Anlegen,  z.  I!,  eines  Strickes 
dem  Ochsen  urn  deu  Hals,  injeetio.  Rj.).  —  3)  radnja 
kojom  tko  zamice,  vjesa  koga  (das  Aufknupfen,  su- 
spensio.  Rj.).  —  4)  radnja  kojom  kome  oei  zamicu 
n.  p.  za  djevojkom. 

zamicati,  zamidSm,  v.  impf.  Rj.  za-mieati.  v.  impf. 
prosti  micati.  v.  pf.  zamadi,  zamaknuti.  zamdi.  — 
1)  entr&cken,  submoveo.  Rj.  zamice  tko  n.  p.  za 
kucu.  —  2)  anlegen  (z.  li.  dem  Ochsen  einen  Strick 
urn  den  Hals),  injicio.  Rj.  zamieati  )i.  p.  volu 
na  rog  Hi  wze  na  vrat.  —  sa  se,  pass.:  Dodekad,  na 
dovratniku  ono  za  sto  se  zamice  skakavica.  Rj.  136b, 
—  3)  (u  C.  G.)  aufknupfen,  suspendo.  Rj.  vidi  vje- 
sati.  —  4)  zamidu  mu  odi  za  djevojkom,  sieht  sie 
gem.  Rj.  rado  je  vidi. 

zamijeniti.  zamijemm,  v.  pf.  Rj.  za-mijeniti.  v. 
impf.  zamjenjivati.  —  1  a)  koga  u  kaku  poslu,  er- 
■i  i  <n.  suppleo.  Rj.  vidi  odmijeniti.  —  Kad  koji 
isegrt)  ovako  nekolike  godine  posluzi.  pa  dogje  n 
kudu  nov.  onda  onaj  novi  ovoga  zamijeni  .  .  .  Kad 
majstor  ide  kud  trgovine  radi,  zamijerijeni  segrt  ide 
pred  njim  pjeSice.  Rj.  835b.  Bi  1'  se.  Lazo,  u  se  po- 
Bzdao,  a  da  mciie,  sine,  zamijenis?  Npj.  4,  301.  — 
b)  sa  se,  rejleks.  abgelost  werden,  a  statione  recedo, 
recrtor:  Sto  se  sinko  ne  See  o£eniti,  da  se  stara  za- 
mijeni majka.  Rj.  vidi  odmijeniti  se.  —  2  a)  ersetzen, 
compenso:  zamijeniti  svoju  glavu,  t.  j.  kad  dovjek 
ubije  neprijatelja  prije  uego  pogine.  Srbi  kazu  da  je 
stela  i  sramota  t jedni  vele  i  grjehota)  poginuti  ne 
lamijenivsi  svoje  glave.  Rj.  ovamo  idu  i  ovakovi  pri- 
mjeri:  Ja  du,  babo,  na  mejdan  izk'-i.  hocu  tvo 
meniti  glavu.  Npj.  3,  391.  I  abise  Mehmedovid- 
Mnja  ...  A  kad  vigje  Mehmed  buljumbasa,  podize 
se  na  noge  lagane,  da  on  svoga  zamijeni  sina.  4,  523. 
Turdin  potegne  iz  pistolja,  te  njega  posred  cela,  pa 
na  dobru  konjn  utede,  zamenirsi  glavu  gospodara 
sroga.  MiloS  77.  —  b)  sa  se,  rejleks.  sein  Leber) 
theuer  verkaufen  (semen  TPeind  umbringen,  ehe  man 
audi  selbsi  stirbt),  hostem  oecido  antequam  ipse 
morior.  Rj.  zamijeniti  se,  t.  j.  zamijeniti  svoju  glavu: 
Junadki  je  umr'o.  (Kad  se  zamijeni).  Posl.  115. 
3)  zamijeniti  sin  Mm,  dah  jedno  a  drugo:  Twrski 
rijeii  lasno  nimi  mi  u  pisanju  knjiga  za\ 
sima.  Pis.  86. 

zamijesili.  zamijesun,   v.  pf.   einteigen,   das   Brot 

'lien,    misceo    aquam    farinae.    Rj.   za-mijesiti. 

vidi  zakuhati    I.   '■.   impf.   zamjeSivati.   —   OparuSa, 

kljucalom    vodom    mmijesena  poj  ida.   I!j.   t61a.  Br2e 

tamijesi  in  kopanje  biji  logo  brasna  i  i 


Mojs.  I.  is.  6.  Neka  budu  poga£e  prijesne  od  bije- 
loga  brsSna,  zamijesena  s  uljem.  III.  2,4  (s?  uljem). 

/ainijrlili.  zamijetim,   v.  pf.   (u  Dubi.)   bemerken, 
idverto.  Rj.  za-mijetiti  (isp.  zamotriti).   isp.  pri- 
mijciiii,  primjedba.  drukUje  se  glagol  ne  nahodi. 

/ainilili  sc,  bin  se.  v.  r.  /'/'.  za-militi  se,  postati 
milo  jedno  drugome.  ridi  zavol  i  •;/.  uljubiti 

se,  /  syn.  ondje.  —  l»\ojc-  su  si  zamilili  mladi: 
Omer  momre,  Merima  devojka.  Npj.  1,244.  v.  impf. 
militi  se. 

zamilovati,  zamilujem,  v.pf.  lieb  gexcinnen,  adamo. 
Rj.  za-miluje  tko  koga,  kad  ma  pastime  mio.  rail 
zapaziti  I.  isp.  uljubiti  se,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  mi- 
lovati  2.  —  Poslije  toga  zamilova  (Samson)  djevojku 
na  potoku  Boriku.  Sud.  lii,  4.  Avesalom  imnse  lijepu 
sestru,  i  zamilova  je  Amnon.  Sam.  II.  13.  1. 

zamfnuti,  zjlmlnem,  v.  pf.  I!j.  za-minuti.  v.  pf.  ,'e 
i  prosti  minuti.  v.  impf.  nema.  —  1)  n.  p.  za  brdo, 
za  kurii,  hinter  —  gehen,  co  post-,  if.  zaei  1.  Rj. 
v.  impf.  zalaziti,  zahoditi.  —  2)  koga,  vorbei  gehen, 
praetereo:  A  avatovi  gora  zaminuse.  Jos  ozad  ga 
neki  zaminuse.  Rj.  mimo  koga  Hi  mimo  sto  prow. 
isp.  minuti  1.  v.  impf.  prolaziti.  —  Tri  dana  sa  puta 

iniiiiili.  dok  su  pnstu  vodu  zakolili.  Rj.  177a.  Na- 
gjose  me  strazari,  koji  obilaze  po  gradu.  Malo  Hi 
zaminuh,  i  nagjob  onoga  koga  ljubi  du5a  moja.  Pjes. 
aad  pjes.  3,  4.  —  3)  vorbeisein  (ran  der  Zeit),  prae- 
tereo, cf.  prodi:  Kad  deseta  zaminu  godina.  Rj.  o 
vremenu.  vidi  minuti  ■_'.  v.  impf.  prolaziti. 

z.nniiisiiii,  zamlriiSm,  v. pf.  anfangen  zu  riechen, 
olere  coepi.  Rj.  za-mirisati,  poceti  mirisati.  isp.  za- 
vonjati,  (  syn.  ondje.  r.  impf.  mirisati. 

/amiriti,  zamtrim.  »•.  pf.  Rj.  za-miriti.  v.  impf. 
zamirivati. —  1)  stillen,  sedo:  lira  ide  te  kavgu  :a- 
miri.  Rj.  isp.  utisati  2.  suprotno  zametnuti  3.  — 
Sve  zamiri  Milutine  kneie.  Npj.  3,  511.  —  •_' 
se,  refleks.  n.  p.  zamirila  se  rana  t.  j.  zarasla.  zu- 
wachsen,  cicatri  em  ducere.  Rj.  isp.  zamladiti  se. 

zamirivfuijo.  n.    Rj.    verbal,    od    zamirivati    (i  se). 

—  1)  radnja   kojom   r/,.>    zamiruje  n.  p.  kavgu  (das 
Stillen,  sedatio.  Rj.).  —  2)  stanjc  koje  biva,  I 
zamiruje  n.  p.  rana   (das  Zuwachsen,   -■•   ducere   ci- 
catricem.  Rj.). 

zamirivati.  zamlrujSm,  v.  impf.  Rj.  za-mirivati.  v. 
impf.  prosti  miriti  (mirlm).  v.  pf.  zamiriti.  —  I)  stillen. 
sedo.  \').  n.  p.  kavgu. —  2)sa  si-,  refleks.  zuwachsen, 
cicatricem  dm., re,  cf.  zarastati.  Rj.  zamiruje  se  n. p. 
rana.  isp.  zamlagjivati   Be. 

zamisao,  zSmisli,  /'.    ■  ta   mi   se    tv<  sao  ne 

dopada.«  >a  mi,  dobra  ti  je  .1.  Bogdanovid. 

za-misao.  za  postanje  isp.  zamisliti.  isp.  pomisao 

/aniisliti.  slim,  v.  pf.  Rj.  za-misliti.  v.  impf.  mi- 
sliti. —  I)  denken,  animti  concipio:   \'i-e  inn   zamisli 

•i  : re  ponese  (Posl    36).  Rj.  —  2) sa  se,refleks. 

sich  hi  Gedanken  vertiefen,  immergi  medi 

—  Zamislio  se  kao  jemin  o  Martu.  (Jer  se  ond 
mini  obidno  mijenjaju).  Posl.  si.  Kad  to  zaeu  kideua 
llajkuna,  u  mloge  si   misli  zamislila,  sve  mislila,  pa 
jedno  smislila.  Npj.  3,  381.  AT  se  ieste  tesko  za 

1.  331.  Neka  ditboko  zamisljeni  Solarid  istraiuje  . .  . 

Npr.  III.  Virite  vcrina;  jer  je  on   Bogl   valja  da  se 

i  je  ii  poslu,  ili  na  putu.  ( lar.  I.  is, 

:.'7.  Nesto    amisl$  rka  kad  i  kad.  Megj.  211. 

z<iiiiisljciio.sl,   zamisljenosti,   /'.  stai  m   koji 

je    zamiiljen,  tmislio.     -    Dokle   se    Katiei 

iz  svoje  tana   ruka   ved 

otvori  kutnja  vrata.  Meg  j.  154, 

zainjena,  /.  di  r  /  iri/us 

majka  je  sebi  rodila  zamjenu.  02eni  se,  moj  premili 

■u  za  zivota.   Kakva  je  to  Carevs 

'.    \'ee  ja  zaliin   gdje  du   poginuti,    poginuti 
danas  mjena,  sto  row 

rnii  odmjena  i ;  Ui  djelo  fcoj  i  kojim 

Mol'te    Boga,    a   tucite  Turke,   bi 


/.iinjeniea 


—  794  — 


zamlatiti 


zamjene  ne  puStajmo  crkvu.  Npj.  r>,  182.  Priloz.ivsi 
erkvi  uekoliko  vinograda  dude  gotpodiirima  njihovijem 
mi  na  Kurilovi".  DRj.  1,  511. 
/anijenica,  /'.  I)  die  Vcrtrelerin,  riearia:  Selie 
ljubu,  majci  zamjenicu.  I!j.  Jcoja  je  zamjena  Iconic: 
Gje  sii  sv:iti.  gje  ti  je  gjevojka?  vodiS  li  mi  zamje- 

uien,    sine,    knj;i   (•<•   me    j ill  14 .in    z:im  jeniti,    (Ivor    po- 

mesti,  vode  donijeti?  Npj.  3,  522.  —  2)  grain,  pro- 
nomen:  Zamjenice  bez  roda.  Take  su  zamjenice  »ja« 
i  ti  .  Obi.  25.  Zamjenice  s  rodom.  27.  Iste  nastavke 
iuia  i  //('»<(  zamjenica.  29. 

/;i  in  j  rii  iU.    m.   <7er     \'ertnter.    rim  riit*:    Jali  /.a  so 

nagji  zamjenika.  Rj.  koji  je  zamjena  tome. 

zamjonit,  ((<//.  aliernus,  mutuus.  <ulr.  zamjenito, 
vicissim,  alterne,  mutuo.  &tu\\i.  vidi  megjusobni,  uza- 
jamni,  uzajmidni.  gegenseitig,  wechselseitig. 

/ainjriiiloM.   zamjenilosti,  /'.  Slulli.  osohina  onoga 

sto  i<  zamjenito.  vicissitude),  vices;  Gegenseitigheit, 
Wechselseitigkeit. 

zamjeiijivaiije,  ii.  verbal,  od  zamjenjivati.  radnja 
kojom  Urn  zamjenjuje  koga,  Hi   zamjenjuje  sto   Sim, 

zamjenjivati,  zamjenjujern,  v.  impf.  za-mjenjivati. 
r.  p/'.  zamijeniti.  —  1)  koga:  Odmjenjivati,  ablosen, 
luccedo  in  locum  alius,  cf.  zamjenjivati.  Rj.  446a.  Za 
DuSana  je  vojvoda  bio  vi-i  vojnidki  upravitelj,  za- 
mjenjuci  cara  sa  svima  njegovijem  pravima,  gdje  on 
ne  bi  bio.  DM.  63.  isp.  zamijeniti  1.  —  2)  sto  Sim: 
Turske  rijedi  naznadio  sam  zvjezdicom  I  I,  i  gje  mi 
je  odmab  moglo  pasti  na  um.  zamjenjivao  sum  ih 
Srpskim  rijecima.  Rj-1  XX.  Kan  Sto  predlog  iza 
in,  slum  zamjenjuje  vreme,  tako  ovaj  (prijedlog  »po- 
"liji'  i  vremenom  zamenjuje  mesto  pokazujudi  red.  Da- 
nieie.  Bint.  277.  sa  se,  pass.:  Zeta,  lcoja  se  bez  ikakve 
Bumnje  zamjenjivase  DuMjom  i  Dalmacijom.  1*M.  11. 

zamjera,  /'.  (meni  se  dini  da  se  ova  rijed  ne  sovori 
n  Srbiji  ni  n  Hercegovini,  nego  samo  po  vojvodatvu 
i  to  ponajviSe  po  varoSima),  das  Uebelnehmen,  die 
Beleidigung,  offensio.  Rj.  govori  se  u  Hrv.  od  pro- 
stoga  naroda.  za-mjera,  djelo  kojim  se  tlco  zamjeri 
home. 

zaiiijcrfuije.  ii.  vidi  zamjeravanje.  Rj. 

zamjerati.  zamjeram,  —  1)  ridi  zamjeravati.   Rj. 

Tetko  moja,  ne  zamirajmeni!  Jesam  doSo  u  zemlju 

neznanu,  pa  te  kuSam  u  birtiji   biloj.  HNpj.  3,  r>(>4. 

-  2)  zamjerati  se,  vidi  zamjeravati  se.  Rj.  —  Neretva 

amjerala   se  susjedima   ljubavlju  k  samostalnosti  i 

morakoj  gusi.  DM.  9. 

zamjeravanje,  n.  (cf.  zamjera)  das  Uebelnehmen, 
acceptio  in  malum  partem.  Rj.  verb,  od  zamjeravati, 
(i  se).  —  1)  radnja  Jcojom  tko  zamjerava  Lome  sto 
—  2)  stiinje  kojc   biva,  lead  se  tko  zamjerava  kome. 

zamjeravati.  zamjeravam,  v.  impf.  Rj.  za-mjera- 
vaii.  vidi  zamjerati.  v.  pf.  zamjeriti  2.  —  J)  kome, 
iibel  nehmen,  succenseo.  Rj.  — ■  2)  sa  se,  reftelcs.  (cf. 
samjera),  kome,  ili  kod  koga,  ttlid  ankommen  bei 
niiim,  gratia  excido.  Rj. 

zamjeriti,  rim,  v.  pf.  Rj.  za-mjeriti.  —  1)  Sto  ili 

udje  inkoni),  cincn  Hlick  werfen,  conjicio  ocnlos:  gdje 

zamjeri,    ubide  iz  puske;   zamjeriti   djevojku.   cf.  za- 

gledati.  Rj.  vidi  i  omjeriti  2,  smjeriti  2.  —  2  a)  nemoj 

mi  zamjeriti,  iibel  nehmen,  accipio  in  malum  partem.  Rj. 

/   zamjerati,  zamjeravati  (i  se).     -  Ja  irew  danas 

zamiriti  ne  cu,  nek  mu  je  sid;i  do  pojasa.  lirada.  HNpj. 

■'!.  518.  Ajka  age  nije  prikorila,  Sto  ima  sedam  ljubi 

kod  odiaka,  oikad  agi  zamirilu  nije.  •">.  529.    -  b)  sa 

lejcs.  (cf.  zamjera)  aas  der  Gwnsi   Tcommen,  di- 

i.  Rj.  n.  p.  tamjerio  sam  mu  se,   ili:   jamjerio 

i  hod  njega,  Mo  ga  nijesam  pozdravio. 

zanijestili.  stim,  v.  pf.  za-mjestiti.  hao  pros/  glagol 

isp.  mjestiti.  v.  impf.  zamjestati.        I)  i   j. 

Stap,  cf.  banati   se.    Rj.:    (I      liananjul    L'dje    se    earev 

-tap  ustavi,  ondje   mora  trlja  svoj  ship  da    tamjesti 

i.  i.  da    ga   izmakne),  pa   onda   svi   cedom  bacaju  i 

jaju  n  trljin  5tap.  l!j.  14a.  —  2)  hao  namjestiti. 


vidi  zametnuti  5.  —  Izvadi  rue  iz  nireze,  Itoju  mi 
tajno  zamjestise.  Ps.  31,  4  (absconderunt,  verbargen). 

zamjesivanjo,  n.  das  Anmachen  des  Hmtes.  imnis 
mixtio.  Rj.  verbal,  od  zamjeSivati.  radnja  hojom  tko 
eamjeSuje  n.  p.  hljeb. 

zainjt'sivati,  zamjeSujem,  v.  impf.  das  Brot  an- 
machen. farinam  misceo  aquae.  Rj.  za-mjeSivati,  n.  p. 
hljeb.  vidi  zakuhavati.  r.  impf.  prosti  mijesiti.  v.  pf. 
zamijesili. 

/am  jesi  ;i  ii  je.  /(.  Rj.  verb,  od  zamjestati.  —  J)  radnja 
hojom  trlja(u  bananju)  zamjesta  svojstap. —  2)radiija 
hojom  tko  zamjesta  kome  ii.  p.  -samhu. 

/.amjcslali.  Stam,  v.  impf.  Rj.  za-mjeStati.  v.  pf. 
zamjestiti.  —  1)  t.  j.  Strip.  Rj.:  (U  bananjul  trlja 
mora  jednako  svoj  Hap  da  zamjesta.  Rj.  14a.  — 
2)  hao  tajno  namjestati:  Koji  traze  duSu  moju,  pa- 
iiijestnju  zamhu.  Ps.  38,  12. 

/.iinika,  f.  Rj.  gen.  pi.  zamki.  :.i  postanjc  isp.  zamei, 
zamkiuiti;  zamaci,  zainaknuti.  —  1)  die  Schlinge,  la- 
queus.  Rj.  dem.  zameiea  2.  —  Nabaciti  n.  p.  zamhu 
konju  na  vrat  koji  se  ne  da  idivatiti.  Rj.  377b.  Zamka 
se  nacvni  oko  obrvke  na  kotaleu,  i  to  :uml:a  zove  se 
obrvka  na  kotaleu.  Rj.  434a.  Radin,  koji  ovaj  razboj 
ima  pred  sobom,  napravi  gotovo  za  jedan  das  neho- 
liho  stotinu  zamki  na  jedan  put.  Priprava  148.  Da 
ne  livatas  vjere  s  onima  koji  zive  u  zemlji  ...  da  ti 
ne  Inula  zamka  usred  tebe.  Mojs.  II.  31,  12.  Jer  ee 
se  ueallti  ii  -.amkii  nogama  svojim  .  .  .  uhvatice  ga 
zamka  za  petu.  .I<>v  18,  8.  9.  V  zamku,  kojn  su  sami 
namjestili,  uhvati  se  noqa  njihova.  Ps.  9,  15.  Koji 
traJSe  duSu  moju,  zamjeStaju  zamhu.  3M,  12.  ^fclllllsc 
zamku  nogama  mojima.  57,  6.  Da  se  zapletu  u  eamke 
i  uhvate.  Is.  28,  13.  —  2)  svezati  na  zamku,  t.  j. 
kad  se  povuee  za  kraj  da  se  odrijesi,  die  Masche, 
macula.  Kad  nije  ua  zamku  svezano,  onda  je  mrlvo- 
uzice.  Rj.  i  mrtvouz:ieki.  mrtvouske.  vidi  maSlija, 
Septit.  —  Siromasi  mjesto  imbreta  imajti  spone,  t.  j. 
sa  svake  strane  po  jedan  kondid,  kojima  se  veze  ko- 
Sulja  na  zamku.  Rj.  231a. 

z:\nikniiti,  zamknem,  v.pf.  vidi  zamei.  Rj.  za-mknnti. 
vidi  i  zainaknuti,  zamaei. 

zamlacivanje,  ».  Rj.  eerhal.  od  zamladivati.  — 
1)  radnja  kojom  tko  zamlaeuje  n.  p.  sjekiru  (das 
A.bstumpfen,  retunsio.  Rj.1.  —  2)  radnja  kojom  tko 
.umliu'itje  koga  iu  P.oei,  ridi  duSanje.  Rj.). 

zamlacivati,  zamladujSm,  v.  impf.  Rj.  za-mladivati. 
v.  impf.  prosti  mlatiti.  ».  pf.  zamlatiti.  —  J)  ab- 
stumpfen,  retundo,  cf.  zamlatiti.  Rj.  n.  p.  sjekiru. 
ridi  zavradati  3.  isp.  zatupljivati.  —  2)  (u  P.oei)  vidi 
duSati.  Rj.  vidi  i  zaljepljivati  2.  priuSavati.  isp.  za- 
mlatnica. 

/.iinlailili  se.  zamladi  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  rana,  sich 
schliessen,  vernarben,  clauditur  minus  ibique  euro 
quasi  juvenescit  (mlad),  cf.  zamiriti  se.JRj.  za-mladiti 
se.  vidi  i  zarasti.  had  n.  p.  rana  zaraste,  onda  se 
hoza  kuo  podmladi.  v.  impf.  zamlagjivati  se.  —  Po- 
tegne  iz  pistol  ja  te  ira  zdravo  rani,  ali  zrno...  ustavi 
se  u  nekakoj  kosti,  i  naSi  samouki  vidari  nijesu  ga 
mogli  izvaditi,  nego  se  rana  onaho  zamladi.  Sovj. 
32.  i  bez  se  refleks.:  Ne  ceS,  pobro.  svojoj  biloj  kuli, 
dok  ti  rane  ne  zamlade,  pobro.  HNpj.  4,  09. 

zamlagjiviinje,  n.  das  Vernarben  der  Wunde, 
clausio  vulneris.  Rj.  verbal,  od  zamlagjivati  se.  stanje 
koje  biva,  kad  se  eamlagjuje  n    p.  rana. 

zamlagjivati  se,  zanilagjuje'  se,  v.  r.  impf,  :u- 
heilen.  clauditur  minus,  Rj.  za-mlagjivati  se,  n.  p. 
rami,  vidi  zamirivati  se,  zarastati.  v.  impf.  prosti 
mladiti  se  1.  v.  pf.  zamladiti  se. 

zamlatiti,  zamlatim,  v.  pf.  Rj.  za-mlatiti.  r.  impf, 
zamladivati.  —  1)  (das  Beil)  abstumpfen,  urn  es 
dan n  .a  schdrfen  (povratiti),  retundo,  daher  von 
i  in,  in  Dummen:  Zamlatio  ga  Bog,  pa  ne  povratio 
I  Kad  lioee  da  se  k:i/,e,  da  je  ko  hid  ili  suludast.  Z.a- 
mlatio  </((  kao    kovae   sjekiru,   pa   ne  povratio   (kao 
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kovac  sjekiru  Sto  iskleplje  poSto  je  zamlati.  Posl.  84). 
cf.  zavratiti  3.  Rj.  isp.  zatupiti.  —  'i)  (u  Boci)  vidi 
iu-iii.  Bj.  vidi  i  zalijepiti  2.  syn.  hod  prdeljusnuti. 
isp.  zamlatniea. 

/;'iinlai!iii  :i.  /.  (u  Boci)  vidi  priusak.  Rj.  isp.  za- 
mlatili  2,  zamlaeivati  2.  vidi  i  prdeljuska,  i  syn. 
ondje.  —  Pa  udari  sestru  Vukosavu  uza  liSce  za- 
mlatnicom  ljutom.  HNpj  1.  27.r>.  Palmotid:  Ter  urn 
tesku  zamlatnicu  etc.  poda  —  zamlatnicu  komn  pri- 
sloniti.  Stulli. 

/inula/ .  /'.  lu  Here,  i  u  C.  G.)  kiselo  mlijeko  kojc 
se  ovako  pravi:  uspe  se  u  kakav  sud  kiselo  surutke, 
pak  se  u  nj  unitize  slatko  mlijeko,  dokle  se  surutka 
m>  zgusne,  po  torn  ko  hoee  suriitkii  iscijedi,  a  ko 
Mr  iV,  on  zamlaz  skida  kasikom  te  jede.  a  surutka 
oatane  na  dnu,  Art  saure  Milch,  oxygala  quaedam. 
cf.  zaljeva.  Bj.  za-mlaz.  isp.  zamlaziti,  zamusti. 

/.amliizili.  znuilazini,  v.  impf.  anmelken  (:.  11.  in 
Miaul  tines  jungen  Thiercs,  das  nicht  selbsi  saugen 
kunn),  admulgeo:  zamlaziti  jagnje  nejako,  —  mlijeka 
koine  u  oko.  Rj.  za-mlaziti  a.  p.  jagnje,  muzuci  pu- 
stati  mu  mlijeka  n  usta,  kad  ne  moze  da  se.  v.  impf. 
prosti  musti.  v.  pf.  zamusti. 

zamlazC'iije,  n.  das  Anmelken,  admulsio.  Bj.  verb. 
od  zamlaziti.  radnja  kojom  tko  zamlazi  n.  p.  jagnje, 
Hi  zamlazi  mlijeka  kome  u  oko. 

zainlijeeili.  zamlijefiim,  v.  pf.  (u  C.  G.)  kakav 
vir  ili  kraj  u  jezeru,  t.  j.  utudi  mnogo  mlijeda,  da 
se  riba  otruje  i  izigje  navrh  vode.  Rj.  za-mlijediti.  i\ 
impf.  zamljeeivati. 

/.inilii^o  iza  mlogo),  adr.    vidi  zamnogo,    zapuno. 
—  Boj    cinise   puno    i    :«    mlogo.   Npj.    i,   172.    isp. 
mnogo  2. 
zaiiiljceiviinjc,  n.  verbal,  od  zamljeeivati.  Bj. 
zamljeeivati,  zamljeeiijem,   v.  impf.  cf.  zamlijeciti. 
Bj.  za-mljecivati.  isp.  mlijed. 

/.a  inn  a.  /'.  rijeka  n  krajini  Negotinskoj  (utjede  ti 
Dunavo  nize  liize  Palanke).  Kj.  Zemna.  Bj.3 

/.airnmmi  (za  mnogo),  adv.  vidi   zamlogo,   zapuno. 
-  Nastane  tuga  i  plae  u  carskom  dvoru  za  mnogo, 
i  nigda  se   utjesiti  nijesu   niogli.  Npr.  252.    vidi  jos 
primjera  Jcod  mnogo  2. 

zuiuueiti,  zainocim,  v.  pf.  eintunken,  mergo.  Bj. 
z.a-moeiti.  v.  impf.  zamakati.  —  Ta  pu-rti  me,  carev 
sine,  da  zainocim  svoju  pustu  glavu  u  jezero.  Npr. 
17.  Koji  sn  god  zamocili  pero  u  divit  i  stali  drljati 
po  bartiji.  Nov.  Srb.  1818,399.  Uze  Azailo  pokrivad, 
i  zamocivsi  ga  u  vodu,  prostrije  mu  po  lieu.  Car. 
II.  8,  15. 

xnmoliti,  zamolim,  v.  pf.  Bj.  za-moliti.  v.  impf 
moliti  (i  se).  —  1)  koga,  eine  Bittc  thun  an  wen, 
Togo  quern,  lij.  vidi  zamoliti  se  (kome).  zamoliti  koga 
da...,  zamoliti  koga  za  sto,  zamoliti  u  koga  sto: 
DoSavai  k  onome  Sto  eiiva  krusku  zamoli  ga  da  mu 
da  jednu  krusku.  Npr.  79.  Otide  k  onome  sto  mu 
potok  lece  vinom  i  zamoli  a  njega  COSU  fain,  a  OH 
ga  odbije.  81.  Od  tada  kad  bi  sam  /.'o<y«  zamolio  za 
pomoc,  da  lii  se  pristojuo  ogjeo,  svi  bi  mi  .  .  .  Da- 
niea  2,  130.  Zamolim  Fatera  ne  bi  li  se  primio,  da 
prevod  onaj  preradi.  Odg.  na  ut.  25.  —  2)  sa  se. 
refleks.  zaunMiti  se,  v.  r.  pf.  koine,  eine  Bttti  ihu/n 
an  wen,  rogo  quern.  Rj.  vidi  zamoliti.  —  Kail  gje- 
vojka  odraste,  jedno  vede  zamoli  se  oca  svome  da 
joj  dopusti  da  izigje  s  brafom  malo  pred  dvor  n 
setnju.  Npr.  7.  Sto  cu  it  it  nesto  zamoliti,  hoceS  li 
me,  pobro,  poslusati?  Npj.  1,  198.  Mojsije  st 
Gospodu  Boqu,  i  rede:  za  Sto  se.  Qospode...  Mojs. 
II.  32,  11. 
zamorac,  zam6rca,  m.  vir   transmarinus.   Stulli. 

ii   zamorja.  vidi  prekomorac. 
/.aiunrili,  zamorim,  v.  pf.  ermiiden,  lasso,  cf.  iimo- 
riti  2.  Ja  sam  moga   zamorio   doru.   Bj.  za-morili.  r. 
impf.  moriti  2. 


zamdrjc,  n.  trans  marc.  Stulli.  za-morje.  zcmlja, 
kraj  za  morem.  za  oblicje  isp.  primorje. 

zamorka,  zamSrkinja,  f.  mulier  transmarina. 
Stulli.  zcua  iz  zamorja.  vidi  prekomorka. 

zamSrski,  adj.  sto  pripada  zamorja:  Zamorski 
lupeza.  DPosl.  155.  vidi  prekomorski. 

zamotaj,  m.  tarcina.  Stulli.  vidi  zamotljaj,  i  syn. 
ondje. 

zaniotali.  tam,  v.  pf.  einwidkeln,  involvo.  lij.  za- 
niotati.  vidi  zamotuljati.  v.  impf.  zamotavati.  Kad 
ko  vatru  ukreSe,  on  onaj  komadi  truda  zamota  ?/ 
siihu  sijeno  ili  a  paprat,  pa  maSe  u  rukama,  ilnk  se 
ne  zapali.  Posl.  17i;.  Dijete  se  stane  previjati  i  jau- 
kati;    otae   ga    brie   bolje   zamota    u   cwrak,    i   malo 

zi\ Inese   k ui'-i.  354.  Gdjekoji  jos  i  sal  oko  fesa 

zamotaju.  Kov.  4.2. 

zamotiivanjo,  ».   das   Einwickeln,   involutio.  Rj. 

verbal,   od    zamotavati.    radnja    kojom    tko    .amotavu 
sto  a  sto  ili  oko  Sega. 

zamotavati,  zamotavam,   v.  impf.  einwickeln,  in 
volvo.  Rj.  za-motavati,  slo  a  sto  ili  oko  cega.  v.  impf. 
prosti  ne  tati.  v.  pf.  zamotati. 

zamotljaj,  m.  >ta  nosii  ti  u  torn  zamotljaju?  J. 
Bogdanovid.  zamotano  sto,  u  can  jc  sto  zamotano. 
•  li  i,i.  .  amotljajie.  —  vidi  zaiuolaj,  zainotuljak,  smo- 
tuljak.  das  Humid.   Packet. 

/aiiintljajie.  in.  dan.  od  zamotljaj.  .'.  Bogdanovid. 

zamotriti,  zamotrim,  v.  pf.  ersehen,  erblicken, 
aspicio.  za-motriti.  vidi  ugledati,  uoeiti;  zamijelili.  v. 
impf.  motriti. 

/anioti'iljak.  zamotdljka,  m.  das  Bundel,  sarcina. 
Rj.  za-motuljak.  isp.  zamotati,  zamotuljati.  vidi  za- 
tljaj,  i  syn.  ondje.  Packet,  isp.  i  sveianj. 

zamotaijati,  Ijam,   v.  pi  ■ '<».  involvo.  Bj. 

za-motuljati.  vidi  zamotati.  isp.  zainotuljak. 

/.liniiir.  in.  za-mor.  isp.  zanirijeii  2,  narcotii  um. 
isp.  bengjeluk.  —  U  zavieaju  mojein,  u  Maslareiina. 
selu  u  ziqianiji  Bjelovarskoj,  sluSao^aam  gdje  pripo- 
vijedaju,  kako  su  eovjeku  u  bolnici  rezali  nogu,  a 
lijetxnici  mu  prvo  dali  zamora,  da  kao  zamre  i  ne 
osjeca  boli.  I  za  jako  pide  vele  da  je  zamor.  A. 
JambruSid. 

Ziimrileiti,  zamradim,  v.  pf.  Bj.  za-mraciti. 
1)  verdunkeln,  obscuro.  Bj.  sto,  ticiniti  da  bude 
a :  l>a  reeem  :  da  ako  me  mrak  sakrije  ...  Mi 
inralc  ne  ce  zamraciti  oil  tebe.  Ps.  139,  12.  v.  impf. 
zamraeivati.  —  2)  sa  se.  refleks.  danltl  werden,  ob- 
scuroi:  Bj.  postati  mracan.  vidi  smraditi  se.  v.  impf. 
mrai'iti  se.  —  U  toin  se  zamraci  nebo  od  oblaka  i 
vjetra,  i  udari  velik  dazd.  Car.   I.   18,  45. 

zamracivanje,  «.  verbal,  od  zamraeivati.  radnja 
kojom  tko  zamracuje  sto. 

zamraeivati,  zamradujem,  v.  impf.  za-mradivati 
iito,  ciniti  da  bude  mracno.  v.  impf.  prosit  mraditi  (i 
sel.  v.  pf.  z.amraeiti.  —  Ko    |e    -  o  "     savjet 

ma  nerazumno?   Jov  38,  2.  Cm  -to  se 

razumije,  sto  je  jasno  i  dobro,  kao  zamraeivati,  di- 
uiii  da  se  ne  razumije  a  tijem  kao  pobijati  i  kuditi. 
Danidid,    \l!|.  843b.  ' 

ziimrcanje,  m.  das  nun  Dunkel  uberfallen  werden, 
-'o  invenin  a  crepusculo.  Bj.  mhat.  od  zamreati. 
sianjt  koji   biva,  kad  tko  gdjt    zam  i 

zamreati,  zamrdem,  v.  impf.  votn  Dunkel  uber- 
fallen werden,  inven  ;i<t«nlo.  Rj.  za-nueati. 
vidi  omrcati,  primrcati.  gdje  sumracje  koga  nalazi, 
ondje  on  zamrce.  v.  pf.  zamrdi,  zamrknuti. 

zamreili,  dim,  v.  pf.  (schwarzweise)  aufschreiben, 
adnoto,  in  chartam  conjicio.  Bj.  za-mreiti,  kaee  sen 
salt  mi, sin  zapisati.  v.  impf.  mrditi  1.  -  l;  rukopisu 
(sn)  prva  dva  slova  popravljanjem  zamrcena  tako  da 
se  ae  raspoznaju.  Ziv.  -v.  Save  V. 

zamrci,  zamrknem,  ».  pf.  nun  Dunkel  uberfallen 

werden,  inventor  a  crepusculo;  daher  zamrkao  a  ne 

.,,„    Verschwundenen,  cf.  zamrknuti. 
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Kj.  za-mrdi.  vidi  omrdi,  omrknuti.  gdje  sumracje  koga 

rkne.  odatle  se  kaie:  zamrkao  a 

miii..  %a  covjeka  koji  noou  utece  Hi  ga  onako 

nestane.  —  Tu  je         ika  eamrknula,  dot  utornik 

na  zdravlje  svanuo.  Npj.  5,  362. 

/amrezili.  zlni,  V.  pf.  Bj.  za-mrez.ili.  isp.  premre- 
ziti.  —  J^  u«'«  »"'  ilium  Netze  uberziehen,  irretio: 
da  oema  vjetra,  pauci  l>i  nebo  zanm-zili.  Rj.  mm  om 
zastrijeti.  —  2)  a.  p.  zaumzilo  polje,  u  i  it  eiueut 
ilbi  i  .mini  werden  ■  t.  B.  von  i  in<  m  cjirossi  w 
.  iintiur:  Kakono  je  polje  zamrezilo.  Kj.  ne- 
preiaeno.  postati  kao  mreza,  kao  mrezom  prekriti  se, 
a.  p.  polje,  kojt  pritisnt  silna  vojska. 

zamrijeti,  zBmrSm  (zamr'o,  zamfla),  v.  pf.  — 
|  guor  intereo:  zamrla  kuda,  Belo 

Rj.    kad   <n  a  kuci,    u   selu  pomru.   za-mrijeti.   vidi 
izumrijeti,  obumriicii  _'.  v.  un)if.  mrijeii.    -  Kad  koja 
itnre,  da  ostane  namastiru  zemlja  koju  je 
ona  drzala.  Bj.  395b.  —  2)  vidi  obumrijeti  2.  tamrt 
kao  da  je  wmro.  isp.  olie- 
znaniti  se,  onesvjesnuti.  govori  se  u  lire 
zaiiirkniiti,  knem.  tidi  zamrdi.  Kj. 
zamrljati,    zamfljam,    v.  pf    ubertunchen,    itber 
streichen,  obdueo.  Kj.  za-mrljaii.  v.  impf.  prosti  mr- 
Ijali. 

/aiiirmlati.  ISm,  zamrmljati,  ljam,  vidi  zabrbljati 

Kj.  za-mrmlnti,  za-mrmljati.  v.  impf.  mrmlati,  mrmljati. 

ziimrsnk,  zamraka,    m.  ebu  is   verwickeltes  m.    /•'. 

Zwirn),  impeditum   quid,   trieae?   Bj.    zamrseno   ■•hi. 

n.  p.  him'  i.  vidi  zamrSaj. 

zamrsiti,  zamfsim,  v.  pf.  verwickeln,  intrico.  Bj. 
za-mrsiti  vidi  pomrsiti  1,  sputiti  2.  2  zaputiti.  isp. 
zavmuti   5.   v.   impf.   zavrSivati.   —   Nema   kraja   ni 

1 ea   ni.   p.   kakav   posao;  t.  j.  zamrseno  sa  svim). 

l'usl.  203.   Nego  je   i  mm.    Sto  sain  ja  pravo  kazao, 
ispremetao  i  zamrsio.  Odg.  na  sit  i>.  (Politidka  isto- 
rija)  koja  je   joste   vrlo  tamna   i    zamrsena.    Vid.  d. 
1862,  L8.  so  se,pass.:  Tako  se  Srpski  posloyi 
Danica  :;.   177.  isp.  zaonoditi  se. 
zamrSaj,  m.  involucrum,  trieae,  impedimenta.  Stulli. 

i  -.  mi  sto.  vidi  zamrsak. 
/.ariirMvaiijo,  n.  das   Verwirren,  pertwbatio,  per- 
Bj.  verbal.   "?   zamrsivati.   radnja  kojom  Urn 
■  ii  ji    sto. 
zamrSivati,  zamrsuj§m,  v.  impf.  verwirren,  turbo. 
Bj.  za-mrSivati.  prosti  mrsiti  •"..  v.  pf.  zamr- 

siti. —  Onaj   na  sramotu  svoju  ditatelje  vara  i    jezik 
mis  eamrsuje  i  kvari.  Pis.  46. 
zaiiirzaviiiijc,    m  das   Zufrl  telatio.   Bj 

././  1  i  zainrzavaii.  2)  zamrzavali  se.  —  J)  radnja 
vodu.   —  2j 
biva,  kad  se  sto 

zamrzavati,  zami-zavam,   v.  impf.  Bj.  zamizavati. 

v.  pf.  zamrznuti  (i  sc).  —  1)  gefrieren  machen,  con- 

gelo    Kj.  a.  ji.  vjetar  zamrzava  Drum,  I.  j    cini  da 

2)    s.i  <r.    re/leks.   zannv.;ivati  se,  zu- 

i    >,-.   Kj.   a.  ]>    zamrzava  se  Drava  mi 

...   prnsli  mrzmiti   Se. 

zamrziti,  zim,  r.  pf.  na  koga,  beginnem  iuhassen, 
feind  werden,  •■•  Bj    za-mrziti  na  koga po- 

•  :  ft    mrziti   mi    ni-   r.   impf.   mrzili. 

zamrznuti,  znem,  v.  pf.  Kj.  za-mrznuti.  vidi  *mr- 
znnii  («  se).  v. impf.  zamrzavati  (t  se). —  l)gefrieren 
congelo:   ovaj   c°e   vjetar  zamrznuti  Dunavo. 
Bj.  iiriniti  tin  r.   —  2)  sa  ae,  reflel 

frieren,  congelor.  Kj.  —  D  naSijem  krajevima  vodt 
be,  ali   onamo  onda   au   naj 
jace.  .Npj.  1.  XII. 

zamnckfvanje,   ».   verb    od  zamuckivati.   radnja 

zamuckfvati,  zamuckuj§m,  v.  impf.  za-muckivati. 

llo   imn  iti.  I  )n   6e  U  kazaii 

eleda    preda  se,   i    .m-  ivoredi. 

Uegj.  L32.   Kail   hi   si-  tako     uslo  u  krupne  i 


ovi  bi  se  ljudi  obidno  zglddali  i  neSto  bi  preda  mnom 
zamuckivati.  Zlos.  147. 

zamucanje,  *'.  das  Verdienen,  meritum.  Bj.  verbal. 
ml  zamucati.  radnja  kojom  tko  zamuca  sto. 

zaiin'u'iili.  zamQcam,  v.  impf  verdienen,  mereo. 
Kj  za-mucati  5to,  ta'i  (mukom).  vidi  zametati  •].  za- 
padati,  zaragjivati.  v.  impf.  /  rosti  muditi  3.  v.  pf. 
zamuditi. 

ZiYmuciti,  dim,  v.  pf.  Bj.  za-muditi  —  I.  1)  koga, 
mi.  molestiam  eui  exhibeo.  I!j.  vidi  potruditi. 
r.  impf.  isp.  muditi  1.  —  Ne  du  sjesti,  nil'  fiu  se 
razviti.  dok  ne  vidim  milu  mojn  snahu,  kad  sum 
toVke  svate  samucila.  Here.  52.  —  2)  sto.  verdienen, 
merco,  if.  zaraditi.  Kj.  steei  mukom.  vidi  i  izmuditi 
2;  zametnuti  4,  zapatiti,  zavn'i  2.  v.  impf.  zamudati. 

—  JJ.  sa  se,  reflcks.  zamuditi  se  kome,  kuda,  sich 
zu  Jemand  bemuhen,  convenio:  Ved  u  ime  Boga  isti- 
noga  i  svetoga  kralja  Decanskosra,  koine  sum  sc  dunas 
zamucio  (Npj.  4,  10G).  A  sto  sam  se  stara  zamucilu 
od  rnojejra  do  tvojega  dvora.  Kj. 

zamuci,  zamuknem,  r.  pf.  Rj.  za-mudi.  v.  impf. 
zainukivati.  —  1  <i)  vidi  zamuknuti.  Kj.  neprelazno 
macenje  kao  zamadi  se,  zamaknuti  se.  vidi  zaSutjeti. 

—  MuOi,  derce,  da  bi  zamuknula!  Npj.  3,  512.  Bpo- 

-h  si  rah  i  trepet;  od  velidiue  rnke  tvoje  ea- 
muknude  kao  kamen.  Mojs.  II.  15,  16.  —  b)  (u 
pjesmi)  prelazno.  zamuci  kocia,  uciniti  da  se  samukne: 
Jost  gjevojka  case  tugovati,  no  je  svati  mukom  .:«- 
muknuse,  zamnknnse,  pa  je  udeMSe.  —  2)  sa  se, 
vidi  zamuknuti  se.  Kj.  —  Mudi  majko,  :u- 
mukla  se.  Kj.  185b.  Mud',  Todore,  mukom  sezamuk'o! 
Npj.  l'.  161.  Mndi,  vilo.  mukom  se  zamuklal  4,  311. 

/ainiiKa.  /'.  der  Verdienst,  lucrum,  meritum,  cf. 
zamuditi  2.  Kj.  za-muka.  onu  sto  tko  zamuci,  sto 
unilom  stece.  isp.  rnuka  3.  vidi  zapatak,  zarada. 

zamiikivanje,  n.  das  Verstummi  n,  silentium.  Kj. 
verbal,  od  zamukivati.  stanje  koje  biva,  kad  tko  :u- 
mukuje. 

zamukivati,  zamtikujeui,  v.  impf.  verstummen,  ob- 
mutesco.  Zamukuje  Mamut-Begovidu.  Kj.  zamukivati. 
c.  pf.  zamuci  [i  se),  zamuknuti  {i  se). 

Zilmukailti,  knem.  v.  pf.  l!j.  za-muknuti.  —  1)  vcr- 
stummen,  obmuteseo,  cf.  zamuei.  Rj.primjeri  kml  za- 
mudi.  —  2)  zamuknuti  se.  verstummen,  obmuteseo, 
cf.  zamudi  se.  Kj.  primjeri  I:od  zamudi  ae. 

/amiimuljili.  zamumuljim,  r.  pf.  a  zagoneci.  Kj. 
sagonetku  vidi  kod  zadesetiti,  za-mumuljiti.  suprotno 
razmumuljiti. 

zamnsti,  :amtizem,  v.  pf.  tele  kad  nemoieda  se, 
anmelken  (e.  Ii  in  Mund  einem  jungen  Uhieri  dak 
:,n/, i  selbst  saugen  kann),  admulgeo.  Bj.  za-musti 
/(7c.  muzuei  pustiti  mu  u  wsta  mlijeka;  zamustimii- 
jeka  kome  u  oko.  v.  impf.  zamlaziti. 

zamutiti,  zamStSm,  v.  jit.  trub  machen,  turbo.  Kj. 
za-mutiti  sto,  uciniti  du  Imde  mitt  no.  r.  impf.  niu- 
titi.  —  Devojke  te  pretekoie,  vedrom  vodu  zaniutise. 

Npj.    1,    120.   Ako   sam   ui:i    uduriri     nimiitio  .  .  .   neka 

mi  ispadne  rame  iz  pleda.  Jov  31,  16.  sa  se,  rc/lcks. 
5S.:    Kvo   ti   ova   bodica    punana    vode,    a   kad 
vidiS  da  ti  st    voda  u   njoj   eamuti,  znadi  ondar  da 
sam  ti  poginuo.  Npr.  117.  Poslovi  se  Srpski 
i  zapletu  joS  vedma    Soyj.  36. 

ziYnaditi,  dim,    v.  pf.  a.  p.  sjekiru,   motiku.  ver- 
chalybe  denuo  induce,  cf.  Bj.  za-naditi  n.  p. 
sjekiru,  ostrii  tstaviti   aada   (di 

,i.i  poslije  istomjiti  i  izostriti.  isji.  povariti  1.  v.  impf, 
naditi. 

zanadzija  .   m.  der   Handwerker,  opifex.   Bj.  za- 

:   ija.   vidi  /aiiailija.   zanatnik;    majstor,   mc-tar. 
Bukobojina,  oi  tan  ■  kak\.  I  iji  od 

stvari  koju  nadini.  Kj.  ii5l)b. 

zanago,  (u  C.  G.)  vidi  zaista:  l>a  se  hode  potur- 
dit'  zanago.  A 1  i  du  ga  ozenii'  zanago.  Rj.  adv.  ostala 
sun.  kod  zaista.  —  Hode  tebe  izgubit'  zanago,  i  sto- 
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lieu  tvoju  otnzeti.  Npj.  5,  48.  za-nago.  nag  i 
nago  (certe,  isp.  zgolja  prorsus).   Korijeni   117. 

zanarauje,    a.    verb,   od  zanarati.  vidi  zaranjanje. 

zaniVrnti,  zanaram,  v.  impf.  vidi  zanoriti.  Stulli. 
za-narati.  vidi  zaranjati.  v.  impf.  prosti  aoriti. 

/.nitat  ,  zanata,  m.  das  Handwerk,  ars.  l!j.  vidi 
meStrija.  isp.  majstorija.  detn.  zanatak.  isp.  prozana- 
liii.  —  Otide  ii  Sarajevo  na  zanat.  Rj.  570b.  Kail 
legrt  dogji  na  zanat.  Rj,  835b.  Mem  u  svet  da 
in' mi  kakav  zanat  .  .  .  koji  zna  najmanje  zanata,  taj 
svaki  bolje  zivi  oil  svakoga  tezaka  ...  u  zanatu 
ima  brige.  i  truda  .  .  .  Onda  se  on  digne  u  svet  da 
traei  zanata.   Npr.  36.  Dete  je    yed  dobro  gjavolsh 

anat  izucilo  bilo.  37.  Zanate  ljudi  uce  da  se  biane 
njima.  173.  To  mu  se  udini  najlaksi  zanat,  pa  ga 
pocne  uciti  i  nauci  za  nekoliko  dana.  174.  Zanat  je 
u  nevolji  hrana.  Posl.  84.  Zanat  te  zaduziol  (Kletva 
u  C.  G).  84.  Ispekao  zanat  (izudio  dobro).  1U5.  Tr- 
guju  i  rade  razliene  zanate.  Danica  2,  86.  Ove  tfi- 
rene  zanate  zna  gotovo  svaki  Srbin.  2,  102.  Bio 
dungjerin  i   stane  raditi  svoj  zanat.  ('pit  III. 

zanatak,  zanatka,  m.  dem.  od  zanat.  Rj. 

znnallija  ,  m.  der  Handwerker,  opifex.  l!j.  vidi 
zanadZija,  i  syn.  ondje.  —  iTurch  su  najvise  varo- 
sani,  megju  kojima  ima  i  tezaka.  Iza  ovijeh  u  njih 
idu  zanatlije  i  trgovci.  Kov.  11. 

zanutiiik,  in.  artifex.  .Stulli.  vidi  zanadZija.  i  syn. 
ondje. 

zamlvljanjc,  >i.  das  Erneuern,  innovatio.  Rj.  verb, 
od  zanavljati.  radnja  kojom  tko  zanavlja  sto,  n.  p. 
vinograd. 

znnavljati,  zanavljam,  v.  impf.  (u  Srijemu)  n.  p. 
vinograd,  t.  j.  nositi  novu  zemlju,  te  zasipati  oko  6o- 
koda,  i nuiium.  innovo.  Kj.  za-navljati.  isp.  mladiti. 
v.  pf.  zanoviti. 

zaiK'i'iUi.  ziiiiei'am,  v.  pf.  koga,  eincn  :um  Aus- 
schlagen  bestimmen,  indem  man  auf  Antrag  evnes 
Dritten,  uie  ein  Bevollmdchtigter  statt  seiner  sagt, 
ilass  cr  etiras  nicht  wolle  (da  ne  de),  dico  quern  nolle. 
Rj.  za-nerati  koga.  n.  p.  Petar  ponudi  Pavla  ja- 
bukom,  a  Andrija  nee,  da  Paeao  ne  re  (jabuke),  pa 
ovim  rijecima  prinudi  Pavla,  da  i  on  sum  haze,  da 
ne  de;  toko  Andrija  zaneea  Pavla.  v.  impf. 
vati. 

zanocivanjo,  n.  das  Bestimmen  Eines  zum  Aus- 
sehlagen,  to  dicere  quern  nolle.  Rj.  verbal,  od  zane- 
eivati.  radnja  kojom  tko  zaneenje  koga. 

zancrivnli,  zanedujem,  v.  impf.   En, en  mm    I 
sclilagen  bestimmen,  ilico  quern  nolle.   Rj.  za-nedivati 
km/a,  govoriti  .a  nj   da   ne   de  sto,  pa  ga  tako  pri- 
nugjivati,  da  i  saw  haze,  da   ne  de.  v.  impf.  prosti 
nedati  u  so),  v.  pf.  zanecati. 

zanemdriti,  zanemarim,  v.  pf.  za-nemariti  sto,  pu- 
sliii  u  nemar.  za  akc.  isp.  nemarenje,  mariti.  —  Za- 
nemario  si  zavjet  sa  slugom  svojim,  bacio  si  na 
zemlju  vijenac  njegov.  Ps.  89,  39.  Jer  ce  tvrdi  grad 
biti  stan  ostavljen  i  zanemaren  kao  pustinja.  Is  2~i, 
10.  l'a  bi  se  tek  onda  moglo  fcaliti  Sto  je  in  stvar 
mi,  in,, no.  Rail  2,  195.  Sto  je  prestampao  zanema- 
reni  pogovor  DuSanov  k  zakoniku.  15,  178.  sa  se, 
jut**.:  Te  se  ii  zaborav  baci  i  zanemari  Sto  je  bilo 
pre.  Vid.  1862,  18  (=  prije). 

zuiicinoi-i ,   zanemognSm,    v.   pf.   razboljeti  se.  er- 
hranken,  morbo  corripior.   Rj.  za-nemodi,   nemocan 
postati.   vidi   zakovrnuti.     -   Tada  ja   Danilo 
mogoh,  i  bolovab  neko  vrijeme.  Dan.  8,  21. 

zaneobrijftniti,  zaneobrljanim,  v.  pf.  langere  Zeit 
sieh  until  rasiren  lassen,  diu  nun  radi.  Rj.  za-ne- 
obrijaniti,   zanemariti  brijanje  (dm  i  t).    vidi 

a obrivaniti. 

zanoobri vaniti ,  zaneobrlvanim,  v.  pf.  (u  Dubr.) 
vidi  zaneobrijaniti.  Rj.  isp.  brivati  prema  brijati. 

zanftsti,  zanesem,  v.  pf.  vidi  zaniieti.  Smlli.  isp. 
ObL  67. 


zanijekali ,  zanijefiem,  v.  pf.  mutuum  denegare. 
iStulli.  za-nijekati,  reci  nije  Hi  nema.  v.  impf.  nijekati. 

zauijt'uiji'ti ,  zanijemTm  (zanijemio ,  zanijemjela), 
v.  pf.  verstummen,  obmutes  ■  Kj  anijemiti,  postati 
nijem.  v.  impf.  nijemjeti.  —  Misli  tnajka  da  je  za- 
nimila,  al'  se  ,Iela  s  dusom  razdilila.  Rj.  186a  (zap.). 
On  a  oi  mijemlje  .  .  .  Ti    anijemi;  a  ii,  brate 

uioj,  progovori,  Npr.  •J:'>;>.  Kad  mi  govoraSe  tako, 
oborih  ofii  svoje  na  zemlju  i   '.amijemjeh.  Dan.  10,15. 

zanijeti,  zanesem  (zanio,  zanijela  .  v.  pf.  Itj.  za- 
nijeti.  vidi  zanesti.  v.  impf.  zanositi.  —  1.  1)  n.  p. 
sto  za  kudu,  hinter  etwas  tragen,  fero  peixt — .  Rj.  — 
Kad    gjevera   Mitra    a  ■  ga  je  glavu  za- 

nijela. Npj.  2,  633.  --  2)  vertragen,  aufero:  zanijela 
ga  voda,  konj,  mladost:  Ako  sam  ti  brata  pogubio, 
mene  jcxte  mladost  zanijela,  i  ja  sam  se  davno  po- 
kajao.  Rj.  —  Kakve  su  im  Sainove  obrve,  zanijese 
moju  pamet  do  mrve.  Npj.  1,  236.  Sve  je  kolo  glavom 
nadvisila,  a  Ijepotom  kolo  zanijela.  1,405.  Moravaje 
plahovita:  sinod  momka  zanijela,  a  jutros  ga  na  breg 
baca.  1,  431.  Kiel  te,  zanijela?  3,  To.  Oni 

da  ne   dolaze   k  vama,  jer  ce  zanijeti  sree   v 
svojim  bogovima.  Car.  I.  11,  2.  —  3)  irrefuhren,  Uh  r- 
tinliin,  in  rationibus  fallo,  n.  p.  zanio  me  desel 
Rj.  kao  prevariti  (u  raeunu).   vidi  zakinnti  2,  zaku- 
eiti  '2.  —  Kad  ko  zgrijesi  otevsi  ili  lanesavsi  bli 
svojega,  neka  \  rati  5to  je  oteo.  Mojs.  111.  6,  2.  Nemoj 
anijeti  najamnika,  siromaha  i  potrebitoga  .  .  .  podaj 
mu  najam  njegov   isti  dan.  V.  24,  14.  —  II.  sa  se, 
refleks.  a.  p.  u  bolesti,  ausser  sieh  kommen,  perturbor. 
Rj.  kao  izvan  sebe  doci:  Car  kako  legne  a  poatelju, 
on  se  zanese  i  kao  mrtav  utiia  se.  Npr.  59.  Casn  uze, 
a  san  se  zanese,  i  ispusti  fiain  natrpezu.  Npj.  2,364. 
Napojio  si  nas  vina,  od  kojega  se  zanesosmo.  Ps.  60, 
3.  Zanesavsi  se  za   njenom   Ijepotom   uze  je   Stefan 
k  sebi  i  tijem  uvrijedi  zenu.  DM.  178. 

zaniiuanje,  ».  verb,  od  zanimati.  radnja  kojom  sto 
zanima  koga. 

zauimati,  zainmam,  v.  impf.  za-nimati.  za  postanje 
isp.  s-nimati.  vidi  interesovati.  —  Sto  sada  biva,  to 
slabo  zanima  njegove  misli.  /im.  45.  To  mene  vrlo 
-iiiiiiiin.  .1.   Rogdanovir. 

zanimljiv,  ad^'.  sto  moie  koga  zanimati.  vidi  inte- 
resan.  interessant.   —   Ako  se  nagje  gdje  sto  zanim- 
Ijivo,  zasluga  je  stvari.  Zim.  bi'.t.  Veliki  putovi  pi 
su  eeoma  zanimljiva.  289.  I    vede  najzanimljii 
ori  u  »Biljardi«.  Zlos.  95. 

zandciti,  zanodlm,  v.  pf.  eon  der  Nachi  uberl 
irgendwo  bleiben    pernocto.  Rj.  za  aoi  e,  gdje 

ga  me'  nagje,  ]>n  provedenoc.  isp.  obnoditi  se,  o.pf. 
je  i  prosti  noditi.  —  Dogje  u  jednu  planinu,  i  onde 
moi  i  n  jednoga  pustinika  .  .  .  Kad  ujutru  svane, 
carev  sin  ustane.  Npr.  19.  Ko  je  god  od  pro 
do§ao  it  "Ivor  i  onde  zano&io,  onaj  vise  nije  ziv  osva- 
nuo.  60.  Kad  smo  zanodili  onu  noc  kod  jezera  u  pu- 
stinji.  193. 

zanofctiee,  zanoktScS,  /'.  pi.  die  A  el,  pa- 

ronychia, cf.  nakojegja.  l!j.  n  prsta  koryen  od  nokta. 
za-noktice,  drugoj  poli  osn.  u  nokat.  vidi  i  aokilj, 
nokilja. 

zan6riti,  zanorim,  v.  /</'.  (u  C.  G.)  vidi  zaroniti. 
Rj.   za-noriti.  v.  impf.  zanarati, 

zi\iios,  iii.  Rj.  za-nos.  za  postanje  isp.  zanijeti  se, 
zanositi  2.  — ■  J)  kad  ai  anese  u.  p.  u  bolesti, 

•  in  Fantasie  (eon  Kranken),  pertu/rbatio  mentis.  Rj. 
isp.  zanoSenje  1.  —  2)  da  'he   Akzent, 

accentus  proprius.  Rj.  i  n.  p.  lie 

eanosi  na  Slovenadki.  isp.  zanoSenje  ■_'. 

zanositi,  zanosim,  v.  impf.  Rj.  za-nositi.  v.  impf. 
prosti  nositi.  e.  pf.  zaneati,  zanijeti.  —  I)  vertragen, 

aufero.    Rj.    isp,    zanijeti   2.  —   a)   u   I'- 
ll, p.  voda  zanosi  brou.     -  b)  u  prenesenom: 
i  arovno:  veoma  lijepo  ili  milo  tako  do  zanosi  covjeku 
pamet.  DARj.  895b.  Duhovna  radosl  .nuns,  svakoga, 
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svaki  bi  rad  bio  iskazati  Sto  osjeca  i  mjeato  rijeci 
irl. u  pjeame  izuata.  DP.  L64.  so  Be,  refleks.:  Imadete 
reae  za  to  da  se  gledajudi  ifa  ne  zanosite  za  srcem 
,  za  'ilium  svojima.  Mojs.  [V.  15,  39.  Ali  se 
i  oni  :a>io-<  ml  rum  i  posrdu  od  silovita  pica  .  .  . 
zanose  se  u  prorokovanju,  spoticu  se  u  sugjenju.  Is. 
28,  7.  isp.  zanijcii  se.  —  2)  mit  einem  verschiedenen 
Akeente  spreclien,  diverso  accent n  loguor:  Latinski 
inn  govori,  Arbanaski  ganosi.  Rj.  t.  j.  govori  Latinski 
s  akcentnacijom  Arbanaskom:  Dva  covjeka  iz  Dibre, 
koji  su  dosta  dobro  govorili  Srpski,  samo  Sto  su  u 
gdjekojijem  rijccima  zanosili  na  Bugarski.  Rj.  118a. 
Kninji-i  zanose  mnogo  mi  pravi  Hrvatski  jezik.  Pis. 
86.  m<  se  pass.:  0  Metohiji  govori  se  i  danas  fisto 
Srpski,  a  u  mnogima  sc  (mjestima  Stare  Srbije)  zu- 
nosi  iiudii  n.i   Bugarski.  Kj.  712b. 

zanoseiije,  >i.  Kj.  verbal,  od  zanositi.  —  1)  radnja 
kojom  sto  zanosi  koga  ili  kojom  se  tko  zanosi  za 
iim    ulas  Vertragen,   delatio.   Kj.).  isp.   zauos   1.   — 

2)  radnja  kojom  tko  govori  i  a.  p.  Srpski  ganosi  no 

llinjurski  iiler  versehiedene  Akzent,  accentus  proprins. 

Rj.).  isp.  zauos  2. 

zanovijet,  /'.  \loc.  zanovijeti.  Kj.3).  —  1)  Geissklee, 
cytisus  (capitatus,  eyt.  austriacus,  cyt.  nigricans  Jaeq. 

Bi.*).  Rj.  biljka.  i idi  zuciea. —  Svjetlika  je  ponajviSe 

od  zanovijeti.  vidi  zublja.  cf.  lucka.  Rj.3  693a.  O  gje- 

vojko,  ti  se   ne   udala,    dok  u  moru  riba  propjevala, 

a  po  putu  nicalo  bosilje,   po  gorici  zanovet  eapcela. 

Ili  re.  209.  —  2)  (u  Dalm.)  kao  smetnja,  ili  dosada, 

cf.  zanovijetati.  Kj. 

7.mio\  ijetalac,  zanovijetaoca,  m.  vidi  zanovijetalo. 

Stulli.  vidi  i  zanovjetas. 
zanovijetnln,  m.  vidi  zanovjetas.  Kj.  vidi  zanovije- 

talac.  koji  zanovijeta  kojesta.  syn.  isp.  hod  blebetas. 

—  rijcit  s  takim  nast.  hod  bajalo. 
zannvijetiinje,    h.   das  Plappern,   blateratio.   Kj. 

verbal,  od  zanovijetati.  radnja  kojom  tko  zanovijeta. 
zanovijetati,  zan&vijetam,  v.  impf.  plappern,  bla- 

i,  in.  Rj.  full  onoditi  2.  kao  blebecuci  dosagjivati.  isp. 

blebetati,  t  syn.  ondje.  znacenje  (korijenu)  pribliiujc 

se  k  znacenju  prenemagati  se :  zanovijet,  zanovijetati. 

Korijeni  121.  —  Zanovjetas,  koji   zanovijeta  kojesta. 

Rj.  186a. 

zanoviti,  zanovim,  o.  pf.  za-noviti  ».  ;*.  rinograd. 

i.j.  nanijeti  nove  zemlje  tc  zasuti  oko  cokoca.  n.  p. 

1 1  rim, i    zanavljas   vinograd,   a  ja  mm  svoj  vet 

norm.    v.   impf.   zanavljati. 

zanovjelas,  zanovjeftksa,  m.  koji  zanovijeta  kojesta, 
das  Plapperinaul,  blatero.  Rj.  vidi  zanovijetalo.  syn. 
isp.  lull  blebetas.  -  rijeci  stakim  nast.  kod  bradas. 
zanj  It.  j.  za  DJega),  fur  ihn.  Innlcr  ihn,  post  ilium, 
jiio  iuo.  Rj.  za  prijedlog  i  nj  4.  pades  od  zamjenice 
on.  ono.  jut  treba  pisati  rastavljeno  za  nj.  vidi  2  nj 
(pron.),  i  jirimjerc  ondje. 

/nnjenii'-ali.  rain.  v.  pf.  za-njemcati,  poceti  njem- 
iati,  Njemacki  govoriti.  isp.  zaturcati  prema  turcaii. 
v.  impf.  prosti  ojemcati. 

zanjibati,  zanjiham  (zanjisSm)  v.pf.  Kj.  za-njibati. 
vidi  zaeuljati,  zaljuljati.  v.  impf.  njibati.  —  1)  in 
Betcegung  setgen,  commoveo.  Kj.  —  2)  su  se,  refleks. 
in  Bewegung  gerathen,  eommoveor.  Zanjiha  se  iz  te- 
melja  kula.  Kj.  —  II'  se  sinje  more  zanjijalo.  Kj. 
186b. 

zanjijnti,  zanjijam.  —  J)  vidi  zanjibati.  —  2)  za- 
njijati  se.  vidi  zanjibati  se.  Kj.  u  krajevima  gdjt  se 
glas  li  a  govorti  pretvara  u  alas  j.  isp.  Posl.  XII. 

zilo,  zla,  zlS  (zli,  coniji.  gSn),  hose,  schlimm,  malus. 
Rj.  vidi  zlorcsi.  zlopak,  zlovarau,  opak,  rgjav  1.  — 
Zla  kao  aspida  (reku  kg  ieni).  Rj.  8a.  BadFje,  badlji, 
badljevi,  aekaka  boleat  u  ofiima,  koja  se  n  Risnu 
zove  sle  dlake.  Rj.  lib.  Vadivijek,  kakav  tezak  posao 
ili  :uo  /mi.  gdje  covjek  avoj  iivot  gubi.  Rj.  51b.  Zla 
a.  I.  UnglUck,  Ibrtiina  adverea.  ef.  dobra  sreds 
Kj.  210b.  /.It  duse,  f.  pi.  vidi  uxoci:  ml  zlijeli  dusa. 


Kj.  21  lb.  Zli  cas,  m.  ef.  dobri  eas.  Kj.  211b.  Zloocuik, 
covjek  slijeh  ociju.  l!j.  212a.  Smrdan,  2)  rijeka  zla 
<i  pice.  lij.  696b.  Car  je  od  onoga  grada  bio  vrlo 
zao  i  opak.  Npr.  60.  Kad  gjevojka  vigje  zlu  i  goru, 
puati  jednu  suzu.  104  (zlu  i  goru,  t.  j.  stvar,  arei'an. 
Imao  zlu  i  preopaku  zenu.  130.  Imao  mater,  vrlo 
opakn  i  zloga  sreu.  233.  (isp.  nize  u  primjeru  Posl. 
146:  zla  srea).  Ztit  posao!  (Zlo,  rgjavo).  Posl.  81.  Za- 
krvavio  oeima  (Zao).  83.  Zao  goreg  pobratio.  S4.  Zao 
ti  bozir!  i  Kao  kletva).  85.  Zao  ti  sam!  zlo  ti  mi  je! 
85.  Zlu  kolaca]  i Metal  Kad  se  zali  gje  se  sto  ne- 
povoljno  dogodilo).  90.  Zla  usta  rnogu  svasto  reei. 
91  (isp.  niie  u  primjeru  Danica  2,  132:  zli  jezici). 
Zlc  je  l.lilri  a  dobre  molitve.  iReee  se  za  dobra  sve- 
Stenika).  91.  Zlo  godiste  roda  iste,  a  nevolja  prijatelja. 
91.  Zlo  ragjenje  gotovo  sugjenje.  92.  Komad  hljeba 
ne  bi  zaiskao  da  zla  ne  pomisli  (tako  je  zla  srea). 
1  16  (isp.  povise  ><  primjeru  Npr.  233:  zloga  srea). 
Nekome  dobar,  a  nekome  zao.  201.  Na  dobru  konju 
dobar  vitez,  a  na  zlu  ni  dobar  ni  zao.  DPosl.  (J5. 
Zlu  nauku  Milo§  naueio,  pospavati  svagda  oko  podne. 
Npj.  2,  139.  Zlo  ti  vino,  od  Erdelja  bane!  zlo  ti  vino, 
a  gora  rakija!  2,  G41.  Kakva  je  rakija  .  ..  t'/Aa, 
sinko,  i  grdna,  ne  more  grgja  biti  =  .  Npj.1  4,  XV. 
Zli  jezici  iskite  njegove  pripovijetke  jos  ve(5ma.  Da- 
nica 2,  132  (isp.  povise  u  primjeru  Posl.  91 :  zla  usta). 
Dokle  ee  taj  zli  zbor  vikati  na  me?  Mojs.  IV.  14,  27. 
Da  oko  tvoje  ne  bude  zlo  prema  bratu  tvojemu  si- 
romabu.  V.  15,  9.  OCevidno  je  »dz«  aamo  zlo  pisanje. 
Rad  1,  118.  primjere  za  comp.  i  superlat.  vidi  kod 
gori. 

Zilobliea,  /.  (po  jugozap.  kraj.)  bravce  cijelo  Bglavora 
ispeceno  ili  samo  odrto  za  takovo  peeenje,  ein  games 
gebratenes  Schaf  oder  Ziege,  animal  integrum  assum: 
odr'o  na  zaoblicu.  U  boziea  tri  noziiia  .  .  .  drugira 
reze  zaoblicu.  Kj.  za-obliea  (druga  pola  od  osnove 
koja  je  u  obal).  isp.  Osn.  320.  isp.  oblieke  in.  p.  po- 
piti  sto,  t.  j.  sasuti  u  usta  i  progutati  u  jedan  put; 
isp.  zaoblica).  Korijeni  198. 

zaobliti,  zaoblim,  v.  pf.  za-obliti.  isp.  uobliti.  — 
1)  rotundare.  Stulli.  zaobliti  sto,  uiiniti  da  bude 
oblo.  —  2)  zaobliti  se,  rotundum  esse.  Stulli.  oblo 
postati. 

zaot-titi,  tim,  v.  pf.  za-ortiti  u.  j>.  salatu,  zaciniti 
je  octom.  govori  se  u  Hrv.  isp.  oboctiti.  r.  impf. 
octiti. 

z;lod,  m.  vidi  zahod.  Kj.  /.ai'idili,  vidi  zaboditi.  Rj. 
ii  krajevima  gdje  se  glas  b  uc  cuje  u  govoru. 

•/.aodijevaiijc.  n.  verbal,  od  1)  zaodijevati,  2i  za- 
odijevata  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  zaodijeva  koga, 
—  2)  radnja  kojom  se  tko  zaodijeva  liim). 

zaodijevati,  zaodijevam,  v.  impf.  za-odijevati.  vidi 
odijevati  It  Be).  V.  pf.  zaodjenuti,  zaodjesti,  zaodjeti 
n  se).  —  1)  zaodijevati  koga,  n.  p.  sebe  i  drusinu, 
isp.  odijevati,  odjenuti.  —  2)  sa  se,  rejlekt.:  Luke 
se  osipaju  stadima,  i  polja  se  eaodijevaju  psenicom. 
Pa    65,  13. 

zaodjenuti.  zaodjesti.  zaodjeti.  zaodjenem   (dje- 
dem),    c.   jif.    vidi   odjenuti,   odjesti.    odjeti    [i    Be).   ' 
impf.  zaodijevati    (t  se).  —  1)  bekleiden,    vestio.    Rj. 
Trgovafiku  robu  prifatieu,  zaogjenucu  sebe  i  dru- 
Hnu.  lij.  187a.  —  2)  sa  se,    refleks.  sich   bekleiden, 
vestior:   Dok  se  gora  zaodjene  listom,   orna   zemlja 
travom  i  cvijetom    Rj. 
zaodiio,  rah  zahodno.  lij.  vidi  zahodao. 
zaogl&viti,  zadglavim,  b.  pf.  mzmi  oglav,  pa  za\ 
oglavt   paripa  .  J.  Uogdanovie.  z.a-oglaviti  n.  p.  konju, 
n  nil  urn  oglav. 
zaoe;rDuti,  zaogfnem,  v.  pf.  vidi  ogrnnti.    Kj.  za- 
ogrnuti.  v.  impf.  zaogrtati. 
zaosrtaiije,  a.  ridi  ogrtanje.  Kj. 
zaogrtati,  KadgrdSm,  i>.  impf.  vidi  ogrtati.  Kj.  za- 
ogrtati.  9.  pf.  zaogmutd. 

/.aouiiilieili    se.    < ■  i 1 1 1  se.   r.  r.  pf,  a.  p.  brada.  Im- 
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schicht   werden,   fruticem    imito   <•/'.  ogumak.  Bj.   za 
ogumclti  se,  postati   kao  ogumak.   glagol  se  drukcije 
ne  nahodi. 

zadsjSnjOi  n.  vidi  zahogjenje.  Bj. 

zaokreiiiiti,  zabkrenem,  v.  pf.  kola,  umwenden, 
rerto,  jlecto.  Bj.  za-okrenuti.  isp.  okrenuti.  v.  impf. 
zaokretatd. 

za  ok  re  I  an  jo,  n.  das  Wenden,  versio.  Bj.  verbal. 
uil  zaokretatd.  radnja  kojom  tl.o  zaokrece  ».  /*.  kola. 

zaokretati,  zaokredem,  r.  impf.  umwenden,  verto, 
flecto.  Bj.  za-okretati  n.  p.  kola.  isp.  okretati.  v.  pf. 
zaokreuuti. 

zaokrnziti,  zaftkrGzim,  v.pf.  za-okniziti  sto,  king  Hi 
hrugove  naciniti  po  cemu  sestarom.  r.  impf.  zaokru- 
zivati. 

zaokruzivaiijo.  n.  verbal:  od  zaokruzivati.  radnja 
kojom  tko  zaokruzuje  sto. 

zaokruzivati,  zaokruzujSm,  v.  impf.  za-okruzivati 
sto,  krug  Hi  krugove  ciniti  p"  cemu  sestarom;  ab- 
eirkeln,  circvno  dimetiri  aliquid.  v.  impf.  prosti  kru- 
ziti.  o.  pf.  zaokrnziti.  —  Drvodjelja  rasteie  vrvcu  i 
biljezi  crvenilom,  tese  i  zaokruzuje,  i  narinja  kao  lik 
covjeeji,  kao  lijcpa  eovjeka,  da  stoji  u  kuci.  Is.  41,  13. 

zuokupiti.  pim,  v.  pf.  Bj.  za-okupiti.  vidi  okupiti. 
—  1)  zusammentreiben,  vor  sich  her  treiben,  cogo, 
ago.  Bj,  zaokupiti  sto,  skupiti  u  gomilu  po  potjerati 
pred  sobom.  vidi  stjerati  2,  savitlati,  svitlati  2.  — 
2)  vidi  obrlatiti.  Rj.  vidi  i  saletjeti  1,  i  syn.  ondje: 
Kail  jc  svekrva  zaokupi  nekoliko  dana  jednako  za  to 
jiitati,  najposle  joj  reie  da  on  nije  zmija  nea-o  momak. 
Npr.  55.  Ovu  je  pesmu  Angjelko  spevao  putujucl 
aa  uinoiii  n  ISeograd,  pa  onde  zaokupi jednoga  trgovca, 
te  mu  je  noen  prepise.  Npj.'  4,  XXII.  —  3)  vidi 
poceti,  cf.  stati  G.  Bj.a  i  syn.  kod  stati  6. 

zaouda  (za  ondai.  adv.  —  Bile  su  i  dob  re  zene. 
One  se  naregjnju  sanio  za  onda  kad  bi  se  stvar  ticala 
zene.  DM.  279. 

zaonouiti  so,  dim  se,  vidi  zamrsiti  se.  Stulli.  za-ono- 
ilili  se.  v.  impf.  onoditi.  isp.  razonoditi. 

zaopucati,  cam,  v.  pf.  vidi  zaintaclti.  Bj.  za-opu- 
cati,  za-o-pucati.  isp.  v.  impf.  prosit  pucati. 

zaorati,  zaorem,  v.  pf.  Bj.  za-orati.  v.  impf.  prosti 
orati.  —  1)  n.  p.  kukuniz,  t,  j.  posijati  ga  po  neuz- 
oranoj  zemlji  pa  onda  uzorati,  unterpflugen,  inaro. 
Bj.  —  2)  u  tugJQ  njivii,  tugje  njive,  uberackern, 
luinim  alienum  aro.  Rj.  —  sa  se,  pass.:  A  kad  vigje 
Retrovir  Qjorgjije,  u  tome  je  i  on  pristanuo,  jer 
vigjase,  kud  se  zaoralo.  Npj.  5,  6. 

/.ai'irili  so,  rim  se.  v.  r.  pf.  widerhallen,  wider- 
schallen,  resono.  Bj.  za-oriti  se.  v.  impf  prosti  oriti  se 
1.  —  Po  torn  sezaori  blagosiljanje  imena  Gospodnjega. 
1)1'.   11.  Glasovi  sc  zaorise  na  polju  sudnom.  87. 

zaosoli  (za  osob),  adv.  kao  jedno  za  dragim.  vidi 
zasob,  zasobice,  zasopce,  uzasebiee,  uzasopee;  uza- 
mance.  —  Te  strijelja  u  skutu  jabuku,  za  osob  je  tri 
put  pogodio,  Boga  moli,  pa  je  (Latinku)  vodi  doma. 

Here.    lb). 

y.aostajanjo,  n.  das  ZurUckbleiben,  remoratio,  re- 
mansio.  Bj.  verbal,  od  zaostajati.  stanje  koje  biva, 
kad  sto  zaostaje. 

zaostajati,  jem,  v.  impf.  Bj.  za-ostajati  v.  pf.  za- 
ostati.  —  1)  zuruckbleiben,  remoror.  Bj.  vidi  6sta 
jaii  2,  zuruckbleiben,  remaneo.  zaostajati  za  kim  koji 
ide  naprijed,  u  tjelesnom  i  umnom  smislu.  isp.  za- 
ostati  1.  —  2)  vidi  bstajati  1,  verbleiben  maneo.  za- 
ostajati oiolji  gdje  je  tko  Hi  sto.  isp.  zaostati  2. 

zaostati,  zaostanSm,  v.  pf.  Bj.  za-ostati.  v.  impf. 
zaostajati.  —  J)  zuruckbleiben,  remoror.  Bj.  vidi  ostati 
3.  zaostati  za  kim  kojije  naprijed  posao,  u  tjelesnom 
i  umnom  smislu:  Idm'-i  lako  covek  izmakne  napred, 
azena  zuostane.  Npr.  13.  Tako  su  pred  nama  izmakli 
Englezi  .  .  .  tako  st*  iza  nas  zaostali  mlogi  divljaci 
u  Africi.  Danica2,  3.  Koji  pre  dotrfii  do  mene,  onoga 
6u  ja  bin,  a  koji  zaosiour,  onaj  da  se  ae  snli.  4,  33. 
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da  je  ona  k:io  sto  fcreba,  :i  narod  prosti  da  jc  za- 
ostao  i  da  ne  valja.  Kov.  L5.  —  2)  vidi  ostati  I, 
bleiben,  maneo,  per  maneo  ..ni^toti  ondje  gdjejetko: 
A  n  ineiic  Im:h;i  ^i i <>iii:i'< na,  liema  blaga,  da  Arapu 
dadu,  ii  tome  sam  jadna  zaostala,  te  se  nisam  mlada 
ml. inula.  Npj.  2,  419.  Po  vjencanju  mladozenju  \o-\- 
jatelji  otprate  kn^i,  a  svatovi  s  djevojkom  zaostwnu 
pred  crkvom.  Kov.  71).  <  )n  je  doneo  Kara-Gjorgjiji 
pismo  od  Grnogorskoga  vladike,  pa  po  torn  i  zaostao 
n  Brbiji.  Npj.'  4,  XIX.  Po  torn  (  ardaklija  i  Avram 
zaostanu  joS  neko  vrijeme  n  JaSu  eekajuei  dok  se 
Rodorinik  spremi.  Sovj.  24. 

/.aiiM'iiiil i,  zabsenem,  v.  pf.  auf  die  Seite  schieben, 
retrudo:  zaoSeai  malo  taj  kraj  irrede.  Rj.  za-oSenuti. 
kao  oiisimti.  turnuti  na  stranu  v.  pf.  jc  i  prosti 
senuti. 

zausijali,  jam,  v.  pf.  auf  die  Seite  richten,  flecto. 
Bj.  za-osijati,  na  stranu  zaokrenuti.  v.  pf.  jet  prosti 
osijati  \i  se).  v.  impf.  zaosijavati. 

/ansijaxanje ,  n.  verbal,  od  zaosijavati.  radnja 
kojom  tko  :  tosijava  sto. 

/.aosijiivali,  zaoSljavam,  v.  impf.  za-oSijavati,  na 
stranu  zaokretati.  isp.  osijavad  [i  se).  v.  pf.  zaosrjati. 

—  zaosijavati.  Corijeni  308. 

zaosiljasl.  adj.  vidi  zaoStrljat,  i  syn.   kod   siljast. 

—  Vriika,  2)  u  jaja  nil  zaosiljast.  Bj.  78a. 
zaosiljiti,   zaosTljlm,    v.   pf.   vidi   zasiljiti.    Rj.  za- 

osiljiti  sto,  ii'/iiiti  da  bude  osiljato,  zaosiljasto.  o. 
impf.  zaSiljivati.  —  Kacka,  2)  kratko  drvce  (kao  klis) 
zaosiljeno  s  obje  strane.  Rj.  267a. 

zaosinuti,  zabilnem,  v.  pf.  n.  p.  dijete  oko  sebe, 
umschwenken,  cvrcumago.  Bj.  za-osinuti  dijete,  kao 
zaokrenuM  ga  oko  sebe  (isp.  zaoSijati).  v.  impf.  za- 
osijavati dijete,  zaokretati  ga  oko  sebe. 

zaostnivaiije,  it.  das  Zuspitzen,  cacummatio.  Bj. 
verbal,  od  zaostravati.  radnja  kojom  tko  saostrava  sto. 

zaostravati,  zabstmvnin.  v.  impf.  zuspitzen,  cacu- 
mino.  l!j.  za-oStravati  sto,  iiniti  da  bude  ostro.  v. 
impf.  prosti  <>striti.  v.  pf.  zaostriti. 

/.abslriti,  zaostrlm.  v.  pf.  zuspitzen,   acuo.  I!j.  za- 
ostriti sto,  iiimiti  da  bude  ostro.  v.  impf.  zaoStravati. 
Svinjari  uzmu  zaostren  klipii  iviri/i.  Bj.  63a.  Po- 
einiti,  2)  konjske   klinee,  t.  j.  cekicem   na    aaki 

lostriti  ill.  Rj.  5Glb.  Bijahu  se  zatupili  raonici 
i  motike  i  vile  troroge  i  sjekire,  i  same  ostane  trebase 
i  ih.  Sam.  I.  13,  21. 

zaoslrljat,    adj.    zugespitzt,    acuminatus.    Rj.    za- 
oStrljat.  vidi  ostrljat,  i  syn.  kod  siljast.  suprotno  za 
rubast,  zatnliast. 

ziiova,/'.  ninzevlja  sestra,  die  Schwagerin  (ties  I\fan- 

nes  Schwester),  glos,  cf.  zava:  Sua'  zaovu  papufiicom 

fiepa.  Bj.  (Sua',  snaba).  dem.  zaovica.  zaova  i  saieto 

ava    gilli).   Osn.    11.    prema    star.   slov.   kajkavci 

govore  zelva,  stokavci,  spromjenom  glasa  1  na  kraju 

log  <     i/.iil  -  va)     if     O:    znova.  A     rnrii-e     n 

zaovam',  a  viole   milim  jetrvama.  Bj.  137b    Snjome 
divan  porod  izrodio:  rane  Sderi,  a  pozae  sinove,   da 
zaove  snabe  ne  zastaju.  Npj.  3,  542. 
zaovica,  /'.   dem.  od  zaova.    Bj.   vidi  zavica. 
e,  mill  '  eto  svati  dvore  obigraSe. 

Nr.i-   L,  11. 

zi'ioyiein,  adj.   Sto   pripada    zaovici.    vidi    zavifiin. 

/.iioxiu,  adj.  der  Schwagerin,  gloris.  Bj.  sto  pri- 
pada  wvi.  vidi  zavin.  --  Ona  ode  vece  po  yedieri, 
i,.  ukrade  noise  aovine,  njima  zakla  fiedo  u  kolevci. 
Npj.  -;.   L6 

ziipacanjo,  n.  das  Atifbringen,  Erwerben,  compa 
o.    Bj.    verbal,   od    zapadati.    radnja 
kojon  to,  i>.  p.  sfni/o,  koza,  ovaca. 

ztipacati,  v.impf.  aufbringen,  erwerben,  comparo, 
acquwo,  cf  zametati  1.  Bj.  za-padati  n.  p.  soinja, 
koza,  •"  •  •  impf.  prosti  patiti  2.  vidi  i  zamucati, 
■hi  i  yivati.  v.  pf.  zapatiti. 
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1.  zapad,  m.  (hr  Westen,  occidens.  Rj.  za-pad.  isp. 

tanj<   zapadati  1,  zapasti.  vidi  zahod  1,  zalazak. 

Ma  Be  glasiS  na  fietiri  strane  od  istoka  do  mrai  «a 

'.  Npj,  5,  BO,  till  sabaja  jutraSnjega  do  zapada 

sunasnjega.  Kov.  107".  Ondje  razape  sator  svoj,  te  mu 

Vetilj  bjeSe  sa  rapada  a  Gaj  s  istoka.  Mojs.  1. 12,  8. 

2.  zapad  (zapad),  /'.  ««  schattiger  Ort,  locus 
opacus:  ovaj  vinograd  lezi  «  zapadi.  cf.  japad.  Rj. 
mjesto  gdje  sunce  ne  dopire.  vidi  osoje,  taloiina.  sm- 
protno  prisoje.  —  ztl-pdd  i  za-pad  tod  kor.  o<l  koga 
je  jKnlnti  i.  isp.  ( )sn.  53. 

zapadanjo,  ».  das  Fullen  hmter  oder  in  etwas, 
casus  post  ril  in  illiquid,  Rj.  niiiul.  ml  zapadati. 
stanje  koje  biva,  kwl  Ho    apada  za  sto  Hi  u  sto. 

zapadati,  dam,  v.  impf.  Kj.  za-padati.  r.  impf. 
prosit  padati.  v.  pf.  zapadnuti,  zapanuti,  zapasti.  — 
I)  fallen  hinter  etwas  oder  in  etwas,  cado  post  ant 
in  quiil.  Rj.  eapada  n.p.  sunce  :a  goru,  Hi  ^u^mli 
tko  n.  p.  u  blato.  —  2)  gerathen  (,:.  Ji.  in  Gefangen- 
sehaft),  cado.  Rj.  n.  ;..  u  ropstvo,  kao  dolaziti  u  nj.  — 
.V)  alicujus  esse.  Stulli.  zapada  kome  sto,  t.j.  njegovo 
jr.  isp.  zapasti  4a.  --  4)  eapada  tin  jada.  (u  Sara- 
ji'vm.  Dr.  <ij.  Surmin.  isp.  zapasti  4b.  —  5)  con- 
stare,  valere  (dato  pretio).  Stulli.  n.p.  knjiga  eapada 
deset  kruna.  vidi  dolaziti  3,  kostovati,  1  stajati  3. 

zapadni,  adj.  westlich,  occidentalis.  Rj.  sto  pri- 
pada  i  zapadu.  vidi  zapadnji.  —  Vecerin,  zapadni 
vjetar,  jedni  vele  babin  vjetar.  Rj.  59a.  Dogje  ne- 
kakav  trgovac  s  lagjom  is  Zapadne  Indije.  Danica 
1.  -'il.  A";  apadnija  brada  nasa  (Cakavci)  govore 
upravo  rekal,  prisal  i  t.  d.  Pis.  52.  V  eapadnom  go- 
niru  ne  dolaze  glasovi  jednaki  kao  Sto  dolaze  u 
nil  (iinii'iu,  razumem),  pa  osnova  ostaje  cijela 
kao  i  ii  juznom :  omijem,  razumijem.  Obi.  93. 

ziipndnik,  in.   zephyrus.  Stulli.  zapadni  vjetar. 

ziipadnuti,  dnem,  vidi  zapasti.  Rj.  za-padnuti.  v. 
pf.  je  i  prosti  padnuti.  vidi  i  zapanuti.  v.  impf.  za- 
padati.  primjert  vidi  kod  zapasti. 

/apadiiji.  vidi  zapadni.  Kj.  adj.  sto  pripada  1  za- 
padu:  l'  Srbiji  imaju  cetiri  Morave:  a)  Zapadnja 
ili  Bosanska  Morava.  Danica  2,  37.  Onda  bi  valjalo 
da  je  poznatija  (rijed  komsija)  po  zapadnjijem  kra- 
jevima  aaroda  uasega.  Odg.  na  sit  10.  Ueapadnjemu 
Be  i  narjeciju)  izgovara  svuda  kao  i  .  n.  p.  vira,  sime, 
kolino,  i  t.  d.  13. 

zapaha,  /'.  (u  Risnu)  kad  celjade  pozuti  u  obrazu 
pa  sr  inisli  da  (in  je  eapdhnula  zmija  ili  zaba  guba- 
vica  ili  pseto,  der  Anhauch,  afflatus.  Rj.  za-paha. 
isp.  zapahati,  zapahnuti. 

zapahati,  zapahatn,  v.  pf.  vidi  zapahnuti.  Kj.  za- 
pahati.  v.  impf.  zapabivati. 

zapahivanje,  ».  das  Andampfen,  advaporatio.  Rj. 
verbal,  ml  zapabivati.  radnja  kojom  n.  p.  zmija  ea- 
pahuje  koga. 

zapabivati,  zapahujSm,  v.  impf.  andampfen,  ad- 
vaporo.  llj.  za-panuje  u.  p.  zmija,  zaba,  pseto  koga. 
v.  impf.  prosti  pabati.  v.  pf.  zapahati,  zapahnuti. 

zapahnuti,  zipahnem,  v.  pf.  —  1)  anblasi  n,  an 
hauchen,  adflo.  Rj.  za-pahnuti.  vidi  zapahati.  v.  impf. 
zapabivati.  Uecc  inn  starac:  Ja  eu  tcbe  daruvati 
snagu  i  blago,  a  ti  mene  za  oba  ova  dara  samo 
svoju  dusu.  Starac  -.upuhnu  njega  duhom,  te  u  oni 
ras  stece  krila.  Npr.  96.  .la  sain  sebe  izabrala  draga, 
koj'  in'  pije  vina  ni  duvana  . . .  Kad  me  ljnbi.  da  me 
ipahne.  Eerc.  122.  —  2)  ncprelazno.  vidi  za- 
vonjati,  i  syn.  ondje.  r.  impf.  prosti  pasiti.  —  Treca 
1  boci  Culsije,  da  mi  skropi  banovu  Marijn,  da 
juj  dojke  ;inij>  n  ihwu.  I  ierc.  15. 

zapaiva...  vidi  zapahiva...  Kj.  >t  krajevima  gdje 
sc  gins  1 1  ■     ,i  govoru. 

zapajaujo,  n.  das  I'rdnken,  to  potum  praebere.  Rj. 
ipajati.  radnja  kojom  //.""  :  ipaja  koga. 

zapajati,  za.pajS.in,  '■.  impf.  tranken,  potum  prae- 
bere. Kj.  za-pajati.   <-.  impf.  prosti   pojiti.    v.  pf.   za- 


pojiti.  —  Na  koplju  je  sura  tica  orle...  a  u  kljunu 
nosi  vode  hladne,  te  zapaja  ranjena  junaka.  Npj.  2, 
328.  Noseci  u  rukama  oragja,  od  koj'h  je  Hristos 
i  null..:  krst,  koplje  i  ozieu,  koja  eapaja  krvlju  njc- 
<j»rom  vjerne.  DP.  26. 

zapalaagati,  gam,  v.  pf.  verriegeln,  obsero:  AT 
bu  vrata  od  celika  ljuta,  zatvorena  i  zapalangana. 
Itj.  za-palangati  vrata,  prevudi  palangu  preko  njih. 
glagol  se  drukcije  ur  nahodi.  isp.  zamandaliti. 

zapliliti,  zapSlun,  v.  pf.  Rj.  za-paliti.  v.  impf.  za- 
paljivati.  —  I.  J)  aneiinden,  mcendo:  zapalio  lulu, 
te  pusi.  Rj.  vidi  pripaliti  1,  zaiditi,  za£edi,  ustefi.  — 
Dobro  je  (kasto)  i  gjavolu  svijecii  zapaliti.  Posl.  60. 
Zatvori  se,  care,  u  Celiju,  eapali  je  sa  cetiri  strane. 
Npj.  2,  91.  7a  sto,  kt'eri,  da  od  Boga  nagjeSl  svome 
oca  ti  eapali  bradv,?  staroj  majci  obraze  pocrni? 
Npj.  3,  107  (zapaliti  bradu  jit  prencsenom  smislu] 
=  osramotiti).  Kavu  pise,  tutun  zapalise,  uciniSe 
main  razgovoia.  4,  384.  Udare  Da  Kudnik  i  odniah 
ga  zapale.  Danica  •'!.  lij'i.  Sutradan  drugim  topom 
sapah  lii'u  a  Dzicu.  5,  38.  On  iz  pistolja  eapali 
il  Jin  mi.  8ovj.  29.  Sojestila  zapaljena  ne  de  ugasiti. 
Mat.  12,  20.  Bijahu  ugovorili  da  za  znak  ,:.iy/.//< 
vatru  da  se  digne  velik  dim  iz  grada.  Sud.  20,  .'is. 
—  2)  zapalio  iz  pu&ke,  iz  topa,  abfeuern,  incendo. 
Rj.  syn.  vidi  kod  puSka,  top.  ■ —  Qjorgjije  ni  pet  ni 
devet,  nego  eapali  iz  pistolja,  te  njega  po  sredini. 
Danica  3,  192.  —  3)  zapalio  pjesice  (dak)  u  — , 
wohin  eilen,  petere  coepit  celeri  gradu.  Rj.  kao  po- 
hitjeti  kitilu.  vidi  pripaliti  2,  uzazditi.  —  Uzme  stap 
u  Sake,  pa  eapali  pjesice  u  carsku  stolicu,  i  upravo 
u  careve  dvore.  Npr.  14G.  —  II.  sa  se,  refleks.: 
Uzditi  se,  vidi  zapaliti  se:  uzdile  mi  se  nogc,  t.  j. 
ugrijale  sc  Kj.  770b.  Sinu  iz  njega  oganj  da  se  za 
malo  sua  guru  m:  eapali.  Npr.  94.  Zapali  se  obrai 
ml  obraza,  a  zastidi  junak  od  junaka.  Npj.  2,  2119. 
1 'lu men   mu  se  uz  obraz  zapali.  2,  595. 

zapaljivanjo,  n.  das  Aneiinden,  Sengen,  incensio. 
Kj.  verbal,  od  zapaljivati.  radnja  kojom  tko  eapa- 
Ijuje  sto. 

zapaljivati,  zapaljujem,  v.  impf.  aneiinden,  in- 
cendo. Kj.  za-paljivati.  vidi  nazizati,  zazizaii  V.  impf. 
prosti  paliti.  v.  pf.  zapaliti. 

/.apaiiiiili.  tlm,  r.  pf.  gedenken,  im  Ged&chtniss 
haben,  memini.  Rj.  za-pamtiti.  vidi  upamtiti,  t  syn. 
ondje.  v.  impf.  pamtiti.  —  Znate  1'  hrado,  jeste  V 
zapamtili?  kad  Krusevac  Srbi  pribvatiSe,  sva  se 
J'urska  zcmlja  uskoleba.  Npj.  4,  210.  Kad  legne,  ea- 
pamti  mjesto  gdje  lesne,  pa  onda  otidi  to  lezi  ondje. 
Km  3,  i. 

1.  z.ipanuti,  ziipanem,  vidi  zapahnuti.  Kj.  U  kra- 
jevima gdje  se  u  govoru  ne  cuje  glas  h. 

3.  z:\paiiati,  nem,  v.  j'f.  za-panuti.  v.  pf.  je  i 
jifti^ti  panuti.  vidi  zapadnuti,  zapasti.  i  priin/rre  hud 
zapasti.  v.  impf.  sloe,  zapadati. 

/apanjiti  so,  zapanjim  se,  B.  )'.  jif.  ohstupescerc, 
stupefieri,  consternari.  Stulli.  za-panjiti  sc,  stati  kao 
panj  a.  ji.  ml  cuda.  vidi  upanjiti  se,  uproStiti  sc.  </. 
upropastiti  se. 

zapapriti,  prim,  v.  pf.  pfeffern  (mii  indianischem 
Hfeffer),  condio  capsico  annuo  Linn.  Kj.  za-papriti 
sto,   .a  i  a  Hi  paprikom.  v.  impf.  papriti. 

ziVpara,  /'.  Kj.  za-para.  :u  postanje  isp.  zapariti, 
zaparavati.  —  J)  die  SchwUlle,  tempestas  fervida.  Kj. 
ndi  sparine,  omara,  prigrevica,  pripeka.  —  2)  nas.-m 
sc  u  zapari,  Verlegenheit,  angustiae.  Bj.  vidi  smeinja 
■_',  i  syn.  ondje. 

zaporan,  zaparna,  adj.  §to  pripada  zapari  1.  — 
NiM-i  liiv.iju  vrlo  zaparne.  Danica  •'>.  20.  I 'a  gonimo 
poganskoga  sina  iz  Evrope  k  Djegovom  goijezda,  a 
oje  ove  eaparne  pjescine.  Sdep.  mal.  126. 

zaparati,  z:\parSin,  r.  pf.  pofieti  parati  (n.  p.  ao2em 
pi.  iruiiii.  aufriteen,  strio,  rtmam  facio.  Kj.  za-parati. 

r.  impf.   parati. 


zaparavanjo 
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zapeti 


zaparuvanjc,    n.   das    Meinigen    mittelst   h 
Wassers,  pwgatio  ope  aquae  fervidac.  Kj.  verbal,  od 
zaparavati.    radnja   kojom    tko    zaparava   n.  p.  bure. 

zaparavati,  zapaxavam,  v.  impf.  a.  p.  bure,  mil 
heissem  Wasser,  reinigen,  purge-  aqua  fervida.  Rj. 
za-paravati.  v.  impf.  prosti  pariti  2.  v.  pf.  zapariti, 
gdge  vidi  i  snaSenje. 

ztVpariti,  rim,  v.  pf.  n.  p.  bure,  t.  j.  naliti  u  oj 
Trade  voile  pa  ga  zaiisnuti,  da  voda  izvude  ako  » 
njemu  ima  kakav  rgjav  vonj,  mil  heissem  Wasser 
reinigen,  purgo  aqua  fervida.  Rj.  za-pariti.  v.  impf. 
zaparavati. 

zapasati,  zapaSem,  v.  pf  in  Haufen  Ziehen,  agmine 
inccdo:  zapasale  koze  preko  strane;  zapasala  vojska 
oko  sela,  umzingeln,  circumdo.  Kj.  z:i-[>ns;tii.  v.  impf 
1  pSsati  (p&sem). 

zapasti,  z&padnSm,  v.  pf.  Rj.  za-pasti.  v.  pf.  je  i 
prosti  pasti  (padnern).  vidi  zapadouti,  zapanuti.  v. 
impf.  zapadati.  —  1)  fallen  hinter  oder  in  etwas, 
cado.  Rj.  —  Kad  sunee  zapadne  oni  (zmaji)  slete  i 
podinu  ]io  vrhovima  planina.  Npr.  263.  (vidi  zadi  I, 
i  syn.  ondje).  iMisli  ae  kobila  kad  zapadne  u  blato. 
PobI.  346  (za  ovaj  primjer  isp.  zavaliti  ae).  —  2)  n.  p. 
ii  tamoicu,  gerathen  (in  Gefangensehaft),  eado.  Rj. 
kuo  doci,  zaci,  zamaknuti  se:  Ono  rede,  za  kam  za- 
panuo.  Rj.  261a.  Sdepan  hajka,  a  Mitar  zapada, 
nagna  njemu  plavoga  jelena.  Npj.  2,  (532  (zapasti,  t.j. 
zasjesti  i,  i  a  priinjeiima  koji  idu,  Npj.  3,  321  ;  1. 
55;  itd.).  A  jako  si  u  ropstvo  zapao!  3,  39.  Ja  za- 
padoh  trgooac-Voinu  sa  mojijeh  sezdeset  Harapa, 
e  ga  eekah  po  godine  dana.  3,  321  (u  zasjeduj.  Evo 
bega  a  evo  megdana«...  i  na  drumu  begu  zapadose. 
Divno  Petar  uredi  druziuu,  da  zapanu  oko  druma 
puta:  od  gore  je  granu  otkinuo,  a  za  granom  Petar 
eapanuo.  4,  55.  Koji  niogu  stiei  i  utedi,  a  na  strasno 
mjtsto  zapanuti.  4,  417.  Prelo  zapadne  za  drvo,  pa 
okrenuvsi  u  njega  zapetu  puaku,  poviee:  Na  trag, 
poginudesV  Danica  4,  30.  Oni  zapadnu  za  kamenje, 
i  stanu  se  biti.  MiloS  92.  Neka  zapadnemo  ( Jospodu 
m  ruke.  Sam.  II.  24,  14.  U  malo  ne  zapadoh  n  svako 
zlo  usred  /.bora  i  skupstine.  Prid.  5.  14.  —  3)  zapao 
snijeg  do  koljena,  ist  in  Menge  ge fallen.  Kj.  ovamo 
se  moSe  metnuti  primjer:  Snijeg  pade,  drumi  zapa- 
dose, planine  se  snijegom  zaviSe,  po  gori  se  boditi 
ne  mnze.  Npj.  3,  370.  —  4  a)  kome  ato,  mi  fallen, 
su  Theil  werden,  obtingo:  zapalo  mu  da  dini  sto  hode. 
Zapalo  Ciganinu  earstvo,  pa  objesio  svoga  oca  (Posl. 
85).  Sto  de  meni  momde  Biograde,  kail  mi  mo£e 
zapast'  Sarajevce?  Zapalo  ti  a  vijeku  tvome,  da 
obiras  tri  Srpske  vojvode.  Rj.  vidi  dopasti  3,  pripasti 
2,  privaliti  se.  v.  impf.  zapadati  3.  —  Kojima  (dje- 
vojkama)  kucevni  posao  nc  bi  zapao,  one  su  prele 
i  spremale  mho  za  sve  njih.  Rj.  704a.  Kome  zapadnt 
te  uhvati  za  vrh  od  stapa,  onaj  je  dobio.  Rj.  845b. 
—  b)  zapadne  tko  cega,  t.  j.  zapadne  mu  ono.  vidi 
dopasti  2.  kao  dobaviti  se  Sega,  (zla):  Kad  zapadoh 
ropstva  n  vijeku.  panduri  me  tvoji  nhitiie,  u  rnke 
me  tvoje  dodadose.  Npj.  2,  274.  v.  impf.  zapadati  1. 

zapascaiije  (zapaStanje),    n.  verbal,   od  zapi 
radnja  kojom  tko  zapasea. 

zapa£cati  (zapAstati),  zapaSfiam  (zapfistam),  v.  impf. 
jejunium  inchoare.  Stulli.  za-paSdati,  za-pastati,  post 
lapoeinjati.  v.  pf.  zapostiti.  —  za  obliije  isp.  ispa- 
Sdati  i  ispafitati. 

/..ipasiii,  sun,  r.  pf.  zum  paSa  machen,  <reo  tov 
paSa:  Cah  na  Bosnu  tebe  zapaiiti,  a  da  kupiS  po  raji 
harade,  Ongje  demo  njega  zapasiti.  Rj.  za-pasiti  koga, 
uciniti  ga  pasom.  glagol  se  drukiiji   ne  nalazi. 

zapiisnjaea,  /'.  (u   Dalm.)  vidi  paSnjada.  lij.  i  syn. 
kod  paSnjada,  od  ko  e  kao  pojas  sprijed,  gdji 
dijevaju   male  puslce  i  noz.  —   za-paSnjada,    drugoj 
poli  osn.  a  p3s  (pojas).  za  nasi.  isp.  ajgirada. 

/.h pa (uk,  zapatka,   m.  das   Erworbene  (an    Vieh), 


acquisitum.  Rj.  za-patak.  uno  sto  tku  zapati.  isp.  za.- 
patiti.  vidi  zamuka,  zarada. 

zapatiti,  tun,  v.  pf.  Sto,  n.  p.  svinja,  koza,  ovaca, 
kommen  zu  etwas,  aufbringen,  acquiro,  comparo,  cf. 
zametnuti  1.  Rj.  za-patiti  sto,  kao  patnjom,  mukom, 
tesko  stedi,  pa  imp.';'  tteci.  vidi  i  zamuditi  2,  zaraditi, 
zavivi  2.  v.  impf.  zapadati.  —  Zapitaju  ga  (Visokogs 
Stefana)  dali  l>i  se  a  yqjsci  ujegovoj  mogao  naei  dobar 
gdrijebac  da  opasa  ujihovu  kobilu,  da  bi  i  oni  za- 
patili  tako  lyepijeh  i  dobrijeh  konja.  Rj.  678a.  Ja 
gledam  da  zapatim,  a  ii  raSderdavaS.  Npr.  256.  Bvinje 
su  pravi  i  n  itak   narodni,  jedno   5to   ih  je 

zbog  Suina  lasno  i  drzati.  Danica  2,   105. 

zapazfiriti  se,  zapazarim  se,  ».  r.  pf.  zabuniti  se 
pazarujudi,  ins  Handeln  sich  vertiefen:  kad  se  zapa- 
zari,  lasno  je  od  trgovca  ukrasti.  Rj.  za-pazariti  se. 
v.  impf.  prosti  pazarivati 

z&paziti,  zim,  v.  pf.  Kj.   za-paziti.  v.  impf.   paziti. 

—  1}  liebgewinnen,  adamo.  Rj.  koga.  vidi  zamilovati. 

—  Jonatari  zapazi  Davida  kao  avoju  duSu.  Prip.  bibl. 
66.  —  2)  bemerken,  observo,  eonspicio.  Rj.  sto.  vidi 
opaziti,  (  syn.  ondje.  —  3)  vidi  upamtiti:  Znate  I', 
eerke,  jeste  1'  zapazile.  Rj.  i  syn.  kod  upamtiti.  v. 
impf.  prosti  paziti  ne  dolazi  u  ovom  znaeenju,  nego 
se  za  nj  uzima  pamtiti.  —  Dobro  sain  ga,  majko, 
zapazio,  kad  sam  ajega  po  gorici  gon'o.  Npj.  1,  541. 

ziYpcija,*  in.  der  Zuchthalter,  qui  diseiplinai 
yere  regit.  Rj.  zap(t)-dija,  koji  pazi  na  zapt:  Boinovid 
je  bio  i  mudri  ureduik  i  veliki  zapcija  u  vojsci.  l'a- 
nica  4,  20. 

zapcenje,  n.  verbal,  ud  2  zaptiti.  radnja  kojom  tko 
eapti  koga. 

zapovai'ftvanjc,  n.  das   Versiegeln,  obsignatio.  Rj. 
verb,  od  zapedadavati.    radnja   kojom  tko  tape* 
n.  p.  pisma. 

zapecacaivati,   zapedii^avam,    v.    impf.    versiegeln, 

o.  Rj.  za-pedadavati.  vidi  murleisati  (v.  impf.  i 

pf).  v.  impf.  prosti  pedatiti.  v.  pf.  zapedatiti.  —  Ne 

zapecaeavaj  rijeel  proroStva   knjige   ove.  Otkriv.  22, 

10.  On  (Bog)  kad    zaprijeti   suncu,  ne  izlazi;    oi 

wa   zvijezde.  .Tov  !),  7.  Zapecacava   (Bog)   ruku 
svakom  dovjeku,  da  pozua  sve  poslenike  svoje.  37,  7. 

zapevatlti,  tim,  v.  pf.  versiegeln,  obsigno.  lij.  za-pe- 
datiti.  vidi  zabulati,  murleisati  (v.  pf.  i  impf).  v.  impf. 
zapedadavati.  —  Gjecu  od  matere  aakrije,  zatvori  ih 
u  jedan  koveezie  i  dobro  zapecativsi  da  ib  jednoj 
sluzi.  Npr.  234.  Lijepo  je  pismo,  i  lijepo  je  pisato, 
ali  je  zloatojecrnim  pecatom  tapecaceno.  Posl.  170. 
Kad  ovo  ilakle  svrsim,  i  o»oj  im  plod  m,  poci 

eu  preko  vas  u  Spanjolsku.  Rim.  15,  28.  Vidjeb 
knjigu   zapecacenu  sa  sedam  pecata.  Otkriv.  5,  1. 

zapci'-ak.  zilpedka,  m.  die  Helle,  spatium  inter  for- 
nacem  el  parietem.  Rj.  za-pedak,  mjesto  za  pedu,  i 
megjii  peii  i  duvara. 

zapcri  so,  zapeeem  se,  r.  r.  pf.  Rj.  za-pedi  se.  v. 
impf.  pedi.  I)  zapekla  se  dusa  u  Djemu,  k. 
kad  ko  dugo  zivi.  pa  se  misli  kao  da  dusa  iz  njega 
ved  ne  moze  da  izigje.  Rj.  -  Zapekla  (mu)  se  du§a 
u  kostima.  Posl  85.  '')  zapekao  se  dovjek,  kad  za 
dugo  ne  inuzi'  na  polje  da  izide.  Rj.  isp.  zatvor  2. 
suprotno  proliti  2,  pi iti  2. 

zilperak,  zfiperka,  m.  n.  p.  u  kukuruza,  u  duvana, 
lei  ' -■■  ttolo.  Rj.  i  "  lozi  [isp.  mSnjiti).  Rj.  za- 
perak,  drugoj  je  poli  osn.  «  pero.  isp.  Korijeni  284. 
onaj  mali  strut;  (kao  pero,  list)  koji  pored  glavnoga 
struka  naraste.  vidi  tid  2.  isp.  odvoda,  odvodnicn 
otoka   2,    pod\  odnica    2.  I  'a    pro   ora    dosta    im 

se  dade  (mladicama  duhanskim),  kad  list  sire,  da 
more£  unidi  od  batava  didi.  J.  S.  Reljkovid. 

!>  \i;j.  211a. 

/.apcli.  zapnem,  v.  pf.    lij.    za-peti.   v.  impf.  za|ii- 
njati.  —   /)   anspannen,   intendo,  a.  p.  pusku,  stri 
i.  pruglo,    Kj.   vidi    zadeviljiti  (pusku)  1, 
za-ralin  (pusku)  2.        Nategao  puSku  na   uj,  t.  j.  u 
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jedan  put  je  i  zapeo  i  obrniio  na  nj.  Rj.  408b.  Zapne 
strijelu  na  ovoga  toeka  i  ljuto  ga  obrani.  Npr.  152. 
Kao  zapeta  puska  (n.  p.  gotov).  Posl.  131.  Zapeh 
str'jelit  ■  •  ii  acii,  da  ustr'jelim  b'jelu  vilu.  Npj.  1, 
L51.  Da  poaese  mien  od  bisera,  daje  zapne  mom 
aa  izvoru.  2,  61.  —  2)  za  sto.  sleeken  bleiben,  im- 
pedior,  offender:  zapeo  svojim  kolima  za  tuirja.  Rj. 
wtdt  zakm'iti  1.  isp.  podrepiti  se,  kad  se  kakar  posao 
podrcpi  pa  ne  moze  vise  da  ide  u  napredak,  stoeken, 
haereo.  Rj.  524a.  (t.  j.  kad  zapne,  a  prenesenom  Biuislu). 
Uzede  te  na  ruke,  da  gdje  ne  zapnes  za  kamen  nogom 
svojom.  Mat.  1,  6.  Druga  dva  kraja  od  dva  lanca 
zapese  za  dvije  kopce.  Mojs.  II.  39,  18.  Avesalorn 
bjeiteei  zapne  prekrasnom  dugom  kosom  svojom  za 
grane  hrastove.  Prip.  bibl.  75.  sa  se,  refleks.  Hi  pass. : 
Zape  joj  se  potkov  od  konjica  za  njezina  zutoga 
kavada.  Npj.  1.  4<ni  u<  pjesmi  tnj.  za  njezin  zuti 
kavad).  —  3)  hoffartig  werden,  elatus  /io,  cf.  poni- 
jeti  se  1.  Rj.  i  syn.  ondje.  —  4)  zapeti  plug  n  zendju 
kad  hode  da  so  ore.  Rj.  —  Valja  zapeti,  pa  zapje- 
vati.  (Be/,  truda  ne   moze   se  nista  udiniti).  Posl.  31. 

zapetljati,  tljam,  v.  pf.  zukniipfen,  claudo  per 
nexum.  Rj.  za-petljati  sto,  k<to  petljom  zavezati.  vidi 
sapetljati,  apetljati.  isp.  zapuditi,  zakopdati,  zakov- 
fiati.  V.  impf.  zapetljavati.  sttprotno  raspetljati. 

zapetljavanje,  n.  das  Zujlechten,  Zukniipfen,  con- 
clusio  per  nexum.  Rj.  verbal,  od  zapetljavati.  radnja 
kojom  tko  zapetljava  sto. 

zapetljavati,  zapetljavam,  v.  impf.  zukniipfen, 
claudo.  Rj.  za-petljavati  sto.  vidi  sapetljavati,  spetlja- 
vati.  isp.  zapuOati,  zakopcavaii,  zakovdavati.  sttprotno 
raspetljavati.  v.  impf.  prosti  petljati  1.  v.  pf.  zapetljati. 

zapetnica,  /'.  (u  ('.  G.)  Btraznji  kraj  od  opanka. 
Rj.  za-petnica  (prvoj  poli  osn.  u  peta). 

xapevalja,  /'.  m  8rijemu)  Klageweib,  praefiea,  cf. 
narikaca.  Rj.  it  juz.  govoru  zapijevalja,  koje  vidi. 

zapijcvalja,  /'.  vidi  zapevalja.  zena  koja  zapijeva, 
narice  za  mrtvim.  vidi  narikaca,  pokajnica,  tuskinja. 
—  za  nast.  isp.  grebenalja. 

zapijdvaiije,  n.  das  Anhebcn  des  Klaggesangs, 
naenia.  Kj.  verbal,  oil  zapijevati.  radnja  kojom  tko 
zapijeva. 

zapijevati,  zapijevam,  v.  impf.  den  Klaggesang 
anheben,  naeniam  dico.  Rj.  za-pijevati.  vidi  buga- 
riti  "_',  naricati,  tiiziti  (tuz.im).  v.  impf.  prosti  pjevati. 
v.  pf.  zapjevati.  —  ovamo  ide  primjer:  Nije,  pobro, 
dazdic  Kosovijem;  susua  magla  i  suSnica  mnnja, 
koja  de  ni  jade  zapijevat':  evo  ide  dijete  Sekula. 
Npj.  3,  219. 

zupijevka,  /'.  der  Klaggesang,  naenia.  Rj.  vidi 
zapjevka,  jaukalica,  tuzaljka,  tuzbaliea.  Slabo  ko  i 
man  da  pamti  zapijevke  a  kojiina  uema  nista  do 
luzeuja  i  zalosli.  Kov.  99.  <  lusle  se  moje  pretvorise 
n  apijevku,  svirala  moja  u  plad.  Jov  30,  31.  (Bu- 
garStica)  pjesma  u  kojoj  He  bugari,  i  isprva  je  bez 
sumoje  bila  zapijevka  (kao  Sto  je  bugariti  i  dauas 
zapijevati).  Danidid,  ARj.  7 1  •"■:(. 

zaplnjae,  zapinjada,  m.  (u  Sinju)   vidi  zapinjada. 

Rj.  —  Supljaca,   mala  dasdica,   koja  je  izbulena  na 

■  I   mjt'sta,   pa   se  provude  kroz    zapinjai,    a   u 

se  jame  niece  klin,  le  drzi  vratilo,  kako  se  hode. 

Kj.  849b. 

zaplnjaSa,  /'.  drvo  ikao  Stapid),   sto  iene  zapinju 
vratilo  (kod  razboja),  ein  Sperrstab,  Uemmholz  (z.  B. 
Weberstuhl),   retinaculum,  cf.  zapinjad.  Rj.  — 
nast.  isp.  cjepafia, 

zapinjaojo,  n.  Rj.  verbal,  od  zapinjati.  —  J)  radnja 

kojom  tko  zapinje  ».  p.  pusku  (das  Anspannen,  in- 

tensio.  Rj.):  PuSci  je  onoJiko  godina,  koliko  se  puta 

Toliko  kn/.ii  da  joj   zapinjanje  adi.  Posl.  268. 

.'     tanje  kojt    biva,  kad  sin  zapinje  za  sto  (das 

in  einem  Binderniss,  impeditio.  Rj.). 

—  -i)  >t.  kad  i h'n  zapinje,  kad  si   po- 

nosi)  das  Uochfahren,  superbia.  Rj.). 


zapinjati,  njeui,  v.  impf.  Rj.  za-pinjati.  v.  impf. 
prosti  prii  (penjem),  penjati.  v.  pf.  zapeti.  —  J)  n. 
1>.  strijelu,  pnsku,  spannen,  intendo.  Rj.  —  Strocatd, 
pusku  prasnu  zapinjati  pa  obarati.  Rj.  847b.  Nateze 
Ink  svoj  i  zapinje  smrtnu  strijelu,  Ciui  strijele  svoje 
da  pale.  Ps.  7,  13.  —  2)  za  5to,  stecken  bleiben,  im- 
pedior.  Rj.  vidi  zakuiivati  1.  —  Podrepljuje  se  kakav 
posao,  kad  ne  moie  vi5e  da  ide  u  napredak,  stoeken, 
haereo.  Rj.   524a.  b   [zapinje,   a  prenesenom  smislu). 

—  3)  hoffartig  werden,  efferor.  Rj.  vidi  ponositi  se, 
i  syn.  ondje. 

1.  zapiranje,  n.  das  Zusperren,  occlusio.  Rj.  verb, 
od  1  zapirati.  radnja  kojom  tko  zapire  sto. 

2.  znpiraaje,  n.  das  Auswaschen,  Abwaschen,  ab- 
lutio.  Rj.  verbal,  od  2  zapirati.  radnja  kojom  tko  zu- 
pira  a.  p.  dijete. 

1,  zapirati,  zapirem,  v.  impf.  versperren,  occludo. 
Rj.  za-pirati,  kao  zatvorati  2.  v.  pf.  zaprijeti  1. 

2.  zapirati,  zapiram,  v.  impf.  n.  p.  dijete,  «7>- 
waschen,  abluo.    Rj.  za-pirati.   v.  impf.  prosti  prati. 

—  eegrti  nose  vodu,  cijepaju  drva  .  .  .  nosaju  i  za- 
bavljaju  djeeu  i  zapiraju  ih  kad  se  koje  ispogani. 
Rj.  835b. 

z:\pis,  m.  —  1)  ein  Talisman,  carmen  (signum) 
magicum,  cf.  hamajlija.  Zapise  od  razlicnijeh  bolesti, 
a  i  od  drugijeh  zala,  zapisuju  gdjesto  i  nasi  ljudi, 
ali  najvise  Turske  bodze  .  .  .  Rj.  —  Nekakva  proro- 
Cica  sjetuje  ovoga  fioeka  i  dade  mu  nekakav  zapis 
govore<5i:  »Uzmi  ovi  zapis  i  stavi  g.a  tvojoj  zeni  da 
ga  nosi  o  grlu.  Npr.  212.  —  2)  (u  Sum.)  u  drvetu 
izrezan  krst.  Kad  se  nose  krsta,  obigje  se  triput  oko 
onog  drveta  (zapisa)  i  (pod  zapisom)  pop  6ita  mo- 
litve,  po  torn  se  krst  ponovi  nozem  .  . .  Rj.  —  3)  za- 
pisano  sto,  biljeska  kaka  sapisana  na  papiru;  die 
Notiz,  Note,  Anmerkung,  adnotatio,  nota:  U  neko- 
liko  sam  rukopisa  nalazio  na  zapise  slovenskim  slo- 
vima  pisane  .  .  .  tri  taka  zapisa  znain  da  su  do  sad 
ved  i  Itampana  .  .  .  moze  biti  u  takim  zapisima  sto 
zuatno.  (ilas.  11,  171.  Zapisi  iz  nekolik.a  rukopisa. 
Rad  1,  174.  —  4)  sto  zapisse  ko  kome,  prilozi,  daruje, 
pokloni,  n.  p.  crkvi,  monastiru;  isp.  Vermachtniss, 
Legat,  legatum.  —  Uros  potvrdi  zapis  oca  svojega, 
koji  zapovjedi  Dubrovcanirua  da  svake  godine  .salju 
500  perpera  crkvi  Rogorodice  sinajske;  ako  li  bi  ko 
prestupio  taj  zapis,  on  veli  da  se  kazui.  Iste  je  go- 
dine  zapisao  Uros  Hilandaru  crkvu  sv.  arbangjela 
s  tri  sela.  Iz  toga  zapisa  jos  dozuajemo  da  .  .  .  Zapis 
se  o  tome  pocinje  ovako:  »po  milosti  boJiijoj  .  .  .  DM. 
81.  Hristic'  potvrdi  zapise  za  primorje  i  Konavlje.  208. 

zapisati,  zapisem,  v.  pf.  Rj.  za-pisati.  )'.  impf.  za- 
pisivati.  —  I.  1)  aufschreiben,  consigno.  Rj.  isp. 
zapis  3.  —  Svima  mrtvima  svojijem,  koje  ima  zapi- 
sane  u  cituli,  nadini  po  svijedu  vostanu.  Rj.  173b. 
Car  dlaku  rascijepi  nzduz  s  vrba  do  dna,  i  u  njoj 
nagje  zapisuno  mnogo  znatnijeh  stvari  kad  se  Ma 
dogagjalo.  Npr.  124.  Podnu  dijeliti  pisudi  sve  na 
kartu  .  .  .  Starac  uzme  svoju  polovinu  zapisawu  svu 
u  knrti.  254.  Zapisi  a  odzak.  Posl.  85.  U  crn  tefter 
koga  zapisati.  (Zabiljeziti  ga  kao  rgjava  doeka).  338. 
Bog  zna,  koliko  jos  pustib  zidina  n  Srbiji  ima,  koje 
su  ii  Carigradu  sve  gradovi  sapisani.  Danica  5,  30. 
Ako  li  ti  u  eemu  skrivi,  ili  je  duzan,  to  na  mene  za- 
pisi. Filim.  18.  Ako  je  rijec  dobro  u  rukopisu  tapir- 
sana  i  dobro  proeitaua,  bide  postala  od  lat.  Danidid, 
ARj.  79a.  U  Srpskom  jeziku  ima  28  prostili  glasova, 
koji  se  za  sad  mogu  ovako  zapisati:  a,  b  .  . .  Nov. 
Srb.  IMS.  399.  —2)  n.  p.  od  groznice,  od  glave, 
od  bjesnode  i  t.  d.,  einui  talisman  schreiben,  exaro 
carmen  magicum.  Rj.  isp.  zapis  1.  —  sa  Be,  pass. j 
0d  bijema  pseteta  zapise  se  zapis  na  gornjoj  kori 
od  kupovnoga   nljeba  (somuna)   pa  se  ona  bora  osi- 

jeee  i  da  liolesniku  le  jede,  a  llljeb  ostane  onoine 
koji  je  zapisivao.    Kj.    l.SSb.   —  3)  ^aptsali  kome,   n. 

p.  crkvi,  monastiru    sto,  dati,   upisati.   vidi  priloziti 
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1.  isp.  zapis  4.  -  Stefan  zapisa  Hilandaru  eijelo 
selo  Dobrodoljane.  DM.  42.  [ste  godine  zapisao  Tiros' 
Hilandaru  crkvu  sv.  arhangjela.  81.  —  //.  sa  se, 
refleks.  sich  aufsclireiben  lassen,  .  B.  zum  Militar, 
do  nomen.  Rj.  kao  dati  se  zapisati,  n.  p.  a  vojnike. 
zapisivanje,  n.  Rj.  verbal,  od  zapisivati  a  se). — 
I.  1)  radnja  kojom  tko  zapisuje  sto,  n.  p.  doga- 
gjaje  ><  knjigu  (das  Aufschreiben,  consignatio.  Rj.). 
—  2)  radnja  kojom  tko  zapisuje  eapise  n.  p.  odbo- 
lesti  (das  Aufsclireiben  von  Talismanen,  consoriptio 
Bchedulae  magicae.  Rj.)  —  //.  radnja  kojom  se  za- 
pisuju a.  p.  momci  u  vojnike. 

zapisivati,  zaplsujim,  v.  impf.  Rj.  za-pisivati.  v. 
imp/',  prosti  pisati.  v.  pf.  zapisati.  —  /.  1)  auf- 
schreiben, consigno.  Rj.  isp.  zapis  3,  zapisati  1.  — 
kakvu  <5e  korist  potomstvo  imati  od  onoga  sto  on 
(istorik)  zapisuje.  Odb.  od  ruz.  7.  sa  se,  pass.:  Kvin- 
tilijan  kaze,  da  su  slova  samo  zato  izmisljena,  da  se 
njima  zapisuju  rijeci  onako  kao  sto  se  izgovaraju. 
Rj. '  XXXII.  —  2)  n.  p.  od  groznice,  od  glave, 
einen  Talisman  schreiben,  scribo  schedam  magicam. 
Rj.  isp.  zapis  1,  zapisati  2.  —  Zapise  od  razlicnijeh 
bolesti,  i  od  drugijeh  zala,  zapisuju  sjdjesto  i  na§i 
ljudi,  ali  najvise  Turske  hodze.  Rj.  188b.  —  II.  sa 
se,  refleks.  sich  einschreiben  lassen,  do  nomen.  Rj. 
zapisuju  se  n.  p.  momci  u  vojnike. 

zapisati,  Sam,  Mneinpissen,  immmgo.  Rj.  za-pisati. 
v.  impf.  zapisavati. 

zapisavanjc,  n.  das  Hineinpissen,  imminctio.  Rj. 
verbal,  od  zapisavati.  radnja  kojom  tko  zapikwa  sto. 
zapisavati,  zapisaviim,   v.  impf.  hineinpissen,  im- 
mingo. Rj.  za-pisavati  sto,  pisati  u  nj.  v.  impf.  prosti 
pisati.  v.  pf.  zapisati. 

zapistati,  zapiSfim,  v.  pf.  Rj.  za-pistati,  poceti 
ptitati.  v.  impf.  pistati.  —  1)  n.  p.  zapista  pile,  ;.n 
pippen  anfangen,  pipio:  Zagraktase  crni  gavranovi, 
zapistase  sivi  sokolovi.  Rj.  —  2)  jammervoll  auf- 
schreien,  guerulus  exclamo:  A  zapista  ljuba  Dragi- 
jina.  Rj.  zapistati  jadajuci.  —  Kad  je  vid'la  braca 
obesena,  udri  licem  o  zemljicu  darnu,  pa  zapista, 
kao  zmija  ljuta.  Npj.  2,  165.  Ovaj  dom  odbacidu  od 
sebe_.  .  .  ko  god  progje  pored  njega,  zadudide  se  i 
eapistaie,  i  redi  ce:  za  §to  udini  Gospod  ovo  od 
ovoga  doina?  Car.  I.  9,  8. 

zapitati,  zapitam,  v.  pf.  Rj.  za-pitati.  v.  impf.  za- 
pitivati. —  1)  anfragen,  interrogo,  quaero.  Rj.  za- 
pitati Icoga  za  sto  Hi  o  cemu.  vidi  upitati.  —  Zapita 
ih  eda  bi  imali  sto  da  mu  dadu  za  jelo.  Npr.  2. 
Zapita  ljude:  Progje  li  ovuda  taki  i  taki  doek?  ... 
Zapita  ga  za  Megjedovica.  5.  Tako  se  zeua  smiri  i 
Dikad  ga  (muza)  vise  ne  zapita  da  joj  kaie  za  sto 
se  smejao.  14.  Pa  ga  capita  ne  bi  li  mu  znao  kazati 
Sto  za  zlataih  devet  paunica.  19.  Zapita  ga  hode  li 
joj  ved  dati  devojku.  52.  Njega  zapitaj  nije  li  ga 
gde  video.  57.  Devojka  sedi  pa  prede  .  .  .  zapita  i< 
me  su  jqj  ovce.  72.  Zapitaj  kakva  je  ovo  nesreda. 
74.  Onda  ga  on  zapita  i  za  vodu:  »Sta  bi  to  bilo 
da  ona  voda  nerna  roda?  77.  Pa  ga  zapitase  da  im 
kaze  ali  je  bolja  pravda  ali  krivda.  85.  Kud  je, 
Bnaso,  u  to  selo  put  poslijc  rudka ?  (Zapitao  nekakav 
putnik  mlade  pred  kudom,  a  ona  mu  odg 
Ovuda,  brato,  ispod  gradine  prije  rucka).  Posl.  162 
izapiiaii  sa  gen.  isp.  Sint.  88).  Kad  sain  koga  zapitao 
0  tome,  kazivali  su  mi  .  .  .  XIV.  Zapita  Molera  i 
ostalih  knezova,  kakav  je  on  dovek.  Danica  1,  15 
tisp.  primjer  Posl.  88).  Zapita  ljubu,  ih  coli  biti 
Turska  robinja,  Hi  s  nj im  skoditi  u  Moravu.  Npj.'  1, 
XVI.  Njekolika  Dubrovfianina  zapitana  o  te  dvije 
rijeci  odgovoriSe  <la  il>  ne  govore.  Danicld,  ARj. 
BOb.  —  2)  (]jo  jugozap.  kraj.)  zaiskati,  verlangen, 
peto,  quaero:  Sto  zapita  silni  Ahmet  paSa,  to  mu 
pare  drage  rolje  daje.  1'ak  zapita  piva  i  jestiva.  Bj. 
zapiti  so,  /.apijf'in  se,  t>.  r.  pf.  sich  verlieren    urn 


Trinken,  abeo   hibttiun.  Rj.  za-piti  se.  zapije  se,  tko 
se  ukrade,  kridimice  otide  da  pije.  v.  impf.  piti. 

zapitivanjc,  n.  Rj.  verb,  od  zapitivati.  —  I)  radnja 
kojom  tko  zapituje  koga  za  sto  (die  Anfrage,  inter- 
rogatio.  Rj.).  n,h  zapitovanje.  t/<:m.  zapitkivanje.  — 
2)  radnja  kojom  tko  zapituje,  iste  sto  (das  Verlati"cn 
petilio.  Rj.). 

zapitivati,  zapltujgm,  v.  impf.  Rj.  za-pitivati.  ». 
impf.  prosti  pitati.  v.  pf.  zapitati.  —  1)  anfr< 
interrogo,  quaero.  Rj.  vidi  zapitovati.  isp.  upitivati, 
zaprdivati.  dem.  zapitkivati.  —  Pa  on  pogje  zapitivati 
ljubu:  Sto  se,  ljubo,  bjeSe  prepanula?  Npj.  4,  149, 
A  pred  njima  (oveama)   dobra   dva   ovcara  .  .  . 

w  zapituje  Wujo:    »Kojino  sn  ono,  pobratime? 
I.  509.  —  2)  verlangei  taero.  Rj.  isp.  iskati 

1,  i  syn.  ondje. 

zaphkivaujc,  n.  dem.  od  zapitivanje.  Rj.  —  On 
mu  na  mnogo  lapitkivanje  najposle  odgovori.  Npr. 
151.  Ne  znajudi  uista,  nego  bolujudi  od  zapitkivanja 
i  praznijeb  prepiranja.  Tim.  I.  6,  4. 
^  zapitkivati,  zapltkujgm,  b.  impf.  dem.  od  zapitivati: 
I'lai'iu'i  ga  zapitkuje  majka.  Rj.r—  Jugovid  je  mene 
zapitkivao,  sta  bill  ja  napisao  Cardakliji  na  grobu. 
Sovj.  84. 

zapitdvanje,  n.  vidi  zapitivanje.  Rj. 

zapitivati,  zapltujgm,  v.  impf.  Rad  6,  143.  vidi 
zapitivati  1.  isp.  upitovati. 

zapizdriti  se,  zapizdrtm  se,  v.  r.  pf.  intentis 
oculis  adspicere,  oculos  mtendere.  Stnlli.  za-pizdriti 
se,  zagledati  se  u  sto  pa  ne  micati  ociju  s  njega.  v. 
impf.  pisSdriti  i  pizdriti. 

ziipjeniti,  nim,  zapjonusiti,  zapjenuSim,  v.  pf. 
schaumen,  spumo.  Rj.  za-pjeniti,  za-pjeuusiti 
prema  za-pjeniti).  v.  impf.  pjeniti  (i  se),  pjenusiti  se 
(dem.).  —  Pa  se  nose  po  zelenu  lugn;  Tadija  je 
pjenam'  zapjenio,  zapjenio  pjenam'  bijelijem,  a  '.Mu'jo 
je  pola  krvavijem.  Npj.  3,  l(5(j. 

zajpjeti,  zapbjem,  v.  pf.  vidi  zapojati,  zapjevati.  v. 
impf.  pjeti.  —  Ne  da  se  niCemu  zapjet'.  UPosl.  71. 

zapjoviifi,  vain,  t\  pf.  anfangen  zu  singen,  coepi 
canere.  Rj.  za-pjevati,  poceti  pjevati.  vidi  za-pjeti, 
zapojati.  v.  impf.  zapijevati.  —  Metne  prst  u  uho, 
pa  zapjeva  iza  glasa:  U  eije  se  zdravlje  vino  pije. 
Rj.  400b.  U  torn  zapjevase  kokoti,  i  vile  po 
Npr.  86.  Zapjevala  mu  5eva.  (NaSla  ga  Breda).  Posl. 
85.  Eada  prvi  zapjevaju  p'jeuei,  ii  otidi  u  aove 
ahare.  Npj.  2,  108.  Prvi  su  ga  petli  zapevali  kod 
ubava  mesta  Pozarevca.  2,  llii.  Pude  puSka,  zapjeva 
Milosu,  Urugdzijiiu  na  zalost  odjeknu.  4,  23(J.  Otien 
pogje,  pa  pjesmu  zapjeva.  4,  33:;.  A  zapjeva  grlom 
I'iji'lijnn  :  Mili  Boze  ...  4,  415.  Zapjevajte  o  taint. 
Straz.  1886,  835.  Ona  u  harfu  ni  it  kitaru  ue  sna 
ni  zapjevati,  nego  zna  lijepo  vesti  i  siti.  1224.  Pje- 
ipjevaju  slavu  trijednomt  Bogu  sa  pjesmom 
kako  je  Bog  postao  dovjek.  DP.  41. 

zilpjevka,  /'.  dit  Todtenklage,  naenia,  ef.  zapijevka. 
Rj.  i  syn.  ondje. 

ziYplakati,  zapladSm,  v.  pf.  za-plakati.  v.  impf. 
plakati.  —  /  a)  aufweinen,  coepi  plorare.  Rj.  ne- 
prelazno.   po  ati.   titli  zaplakati   se.  —  Kad 

ga  bral  ugleda,  raiali  mu  se  i  zaplace.  Npr.  72. 
Koja  je  sirota  na  ment  zaplakala,  svaka  ujezina 
suza  vri  u  kazanu,  u  Djemu  se  kuvam.  Npr.  84. 
Koje  oko  aplakalo,  ono  ispalo!  Posl.  Ml.  I  zdisadu, 
kao  udovica,  »,  kao  i  devojka.  Npj.  l.  360. 

A  kad   k  njima  Radoica  dogje,    w  u  jedno  grin  za- 
p   jednogrlice).    Kad  umrije  Midu- 
novid-Vude,  sva  za    Vvikom     aplakal  I,  11. 

In  sa  se,  refli  r>  fleks. 

Be:  A  ona  uzdahne  i  Npr. -.'7.  Od  radosti 

lace.   2i)7.   Zaplaka   se   Katid-Simei golom 

sinii  Zeki  Buljubasi :  Daj  mi,  Zeko,  druiine  a 
zajam.  1,281,  2)  (u  pjesmi)  prelazno.  zaplakati 
koga,   if  null   da  plaie:   Ucvijeli   svu    Hercegovinu, 


zaplamtjeti  so 
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iplaka  redom  i  Bosnjake.  Npj.  5,  429.  Sad  de 
na  me  oavaliti  Turci,  krajine  de  moje  potisnuti,  i 
mnoge  mi  Srbe  eaplakati.  5,  451. 

uipliimtjoti  ist>,  zaplamti  r  //•  aufflamen, 

exardesco.  Bj.  za-plamtjeti  se.   ».  im;//'-  plamtjeti.  — 
Predade   macu  narod  bvoj,  i  na  dostojanje  svoje  za- 
plamlje  se.   Ps.   78,   62.   Kad   se  ferti   u   eoitfi 
pjamtt,  hoc'c  i  oC-i  da  mu  zaslijepe.  Prip.  bibl.  71. 

zaplaSiti,  Sim,  v.  pf.  ersehrecken,  conterreo:  Muskel 
vide  a  kobila  rice,  puetoga  mu  fconja  JopJaiwSe,  op 
pobjeze  poljem  zelenijem.  Kj.  za-pla§iti.  mli  poplaSiti, 
uplasiti;  zaatrasiti.  v.  impf.  plaSiti.  —  Turdm  povide: 
.  pope,  zakon  til  Kalugjer,  kao  zaplasen, 
odgovori:  aodu,  gospodaru,  hodu.«  Rj.  836b.  Neya- 
Ijafoga    podmite    a    strasi  Priprava   74. 

.„,  odgovorom  miSlja&e  da  c<  I.rudjcc  zaplustti, 
ali  oni  bijahti  ved  pregli.  Prip.  bibl.  79. 

zaplaviti,  vim,  ».  pf.  mistrcten,  ubersehwemmen, 
inundo.  Bj.  za-plaviti.  sopZaci  soda,  u.  imp/-  "-' 
plaviti  1. 

zapttvjeti,  zaplavim,  ».  pf.   Wa«  weraen,   iroesco. 
Bj.  za-plavjeti,  poceti  plavjeti.   n.  p.   wpljavjele  su 
iro  nje,  pocele   su  plavjeti.   v.   impf.  zapla- 
vljivali.  .     . 

'zaplavljiviinje,  ».  das  Blauicenhn,  hvor  mm- 
mens.  Bj.  ra-»<d.  od  zaplavljivati.  stanje  fco;'e  6t»o, 
ifead  Sto  zaplavljuje. 

zanlavlilvnti,  zapljavljujem,  e.  imp/,  blau  werden, 
liveseo  (e.  B.   Trauben,   Pflaumen).  Bj.  za-pljavljuju 
,,•„.„,>.  pocinju  plavjeti.  v.  impf.  prosti 
plavjeti.  v.  pf.  zaplavjeti.  .    . 

zapleali.  zapISSm,  '"''  zaplehata.  Rj.  m  krajevtma 
adje  se  alas  h  «<  '"/<   w  govoru. 

zaplcce,  ».  (u  C.  G  der  lludhult .  Betstand, 
subsidium:  Jako  bratetvo  brzo  .M/dtce  (Posl.  108). 
Bj.  za-plede,  Ito  je  kome  kao  za  pleeima,  u  prene- 
senom  smislu,  t.  j.  pomoc,  obrana,  stit.  —  Udn 
puskom  Gjurgjevid-Murata,  mi  demo  ti  oba  u  za- 
Npj.  1.  323.  A  naprijed  vojska  i  pljenovi,  u 
aplede  ubojni  junaei,  te  se  ognjem  brane  iz  pu&aka. 
I,  400  =  roblje  =  celjad). 

zaplehati,    zaplSham,    oidi    zapljehati.   Bj.   v.   pf- 
za-plehati.  kao  zabiti  (zabijem).  isp.  uplejati,  i  tuma- 

,  mi'   tinilje. 

zapl6sti,  zapletgmj  r.  pf.  Rj.  za-plesti.  w.  impf.  za- 
pletati.  —  1)  zu/leehten,  replccto.  Rj.  —  2)  sa  se, 
r«/W.->-.  </'<•/(  rcrtnrkcht,  hitptdior:  Zapleo  se  kao  pile 
u  ku«ne  (Posl.  85).  Rj.  —  Uprtiti  se  ukakavposao, 
i.  j.  primiti  ga  Be,  zaplesti  se  unj.  Rj.  786a.  Po 
se  Srpaki  zamute  i  .(/i/'/»  joS  vedma.  Sovj.  36.  Ovan 
iza  ojega  :apleo  se  u  cesti  rogovima.  Mojs.  I.  22,  13. 
/  djela  niku  svojih  taplete  se  bezboznik.Ps.  9,  Ki. 
I  i.i  s(    lapletu  a  samke  i  uhvate.  Is.  28,  13. 

•/.aplcl,  ■»(.  za-plet.  djelo  kojim  se  zaplete  sto.    tsp. 
zapleati.  Complication,  Verwicklimg .—  Da  binastali 
rich  unutraSnji  i  spoljalnji.  Pom-  l"1'- 

zapletanje,   n.   Bj.  »er6a«.   od  zapletati   (i  Be).  — 

I.  1)  radnja  lojom    tko    aplea  sto  (daa  Zuflechten, 
plexio.  Bj.).  —  2)  radnja  kad  tko  zaplede  ,i>  tikom. 

II.  stanje  koje  biva,  kad  se  sto  eaplece  (das  Ver- 
wickeln,  impeditio.  Bj.).  . 

zapletati,  zapledSm,  v.  impf.  Bj.  za-pletati.  v.  impf 
prosti  pleati.  v.  pf.  zapleati.  —  I.  !>  euflechtt  n,  plecto. 
Bj.  —  u  prenesenom  smislu  :  Ne  smiju  vise  "  spojm 
s»«^jw  i  rtfMflri  ..ii'lit'iti.  Priprava  59.  —  2J  zaplece 
mi  stottern,  haesito  lingua.  Rj.  '»''  nmcati. .  ■ 
//.  -  «  se,  re/lefts,  sich  verwickeln,  impedior.  Bj.  -  o 
I      Svetid   bude   viSe   vrcao   i  koprcao   proUv 

a    <     e  eve    viSe     •ijihiKti.  kao 

pile  n  kncine.  Odg.  aa  ut.  32.  Jer  se  nikakav  vojnik 
rgoviw  ovoga  svijeta  da  ugodi  vojvodi. 
run.  II.  2,  4  1  ai  i     roji       .;  SI  '  bi 

11.11.   10. 
zaplijeniti,  ;  Kndern, 


populando  congero.  Rj.  za-plijemb.  vidi  zapljafikata, 
upljadkati.  v.  impf  plijemti.  -  Ceta,  .2)  ljudi  koji 
idu  da  otmu  ili  saplijene  sto  od  dragijeh.  Bj.  8«a. 
Ostave  i  topove,  i  bvh  Btokn,  *'<>  su  bih  gopJewift. 
Mile-  99.  Navali-e  ua  gradove  i  ^tqUtjenise  velik 
plijen.  Hut-v.  II.  25,   13.  .  . 

zanlivati,  vam,  o.  ;-/'.  Iiiiiciiisehininiiicn.  insmo  '» 
aowam.  Bj.  za-plivati.  r.  /m^/'.  plivati.  —  Te  potonu 
Filip  i  Aneta.  Kad  to  vigje  bego  [van-bego,  on  ?a- 
pliva  "  vodu  Neretvu,  uzeAnu  za  bijelu  rnkn.  JNpj. 
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'zapljackati,  dkam,   ot«K  zaplijeniti.  Bj.  v.  pf.  **■ 
pljadkati.  vidi  i  upljadkati.  v.  impf.  pljadkati. 

zaplj6hati,  zapljeham,  v.  pf.  hmeinschlagen,  immdto 
Bj.  za-pljehati.  vidi  zaplehati.  Dt*  i  zabiti  (zabijem), 
j  s«ft.  o»d?e.  po.S(.(u»/c  glagola  oidt   koA  uplejati. ^ 

zipljeskati,  zapljeskam  (zapljegtem ,  ^3^)' 
».  p/frukama,  aufklatschen,  applaudo.  Rj.  za-plje- 
Bkati.  v.  impf.  pljeskati.  -  Svi  narodi,if«p?;«*rij  ru- 
fcowa,  pokliknite   Bogn  glasom  radosnijem.  Ps.  47,  l. 

ziinliuuuti,  aSm,  r.  y»/.  fcweM»sp«cl;e»,  mspwo:  za- 
pljuni  me,  t.  j.  popljuj  me,  n.  p.  ako  to  nije >afau. 
Rj.  za-pljunuti.  4-  zapljimti.  •.  pf  .^  i  P«*  PJn" 
nuti.  n  impf.  zapljtivati.   -  Zapljrm*   mi  u  taelicu. 

"zapljuskivanjo,  n.  das  mnemspritzen,  inspersio. 
Rj.  reriaL  od  zapljnakivati,  koje  vidi.  .     . 

zapljuskivati,  zapljiiskajSm,  r.  impf. _  ft»»«n- 
sp«t«e»,  inspergo:  zapljoskuje  voda  u  la?Ju,  n.  i;. 
kad  je  lagja  prepuna,  a  duse  vjetar.  Bj.  za-pljuski- 
vati.».  W/1.  prosti  pljuskati.  r.  p/.  zapljnsnnti. 

zapljusnuti,  Bngm,  ».  pf.  fcin«»sp«teen,  .nsperao. 
Bi.  zarpljusne  iWa  »  !a(yiw,  kad  je  n.  p.  lagja  pre- 
puna a  vjetar  dune.  v.  pf.  je  i  prosti  pljusnuti.  v. 
impf.  zapljuskivati.  .  .      ,,. 

zapHAvanje,  n.  das  Hineinspeten,  insputio.  Rj. 
verbaTod  zapljtivati.  radnja  kojom  tko  zaplyav&  sto. 
Ne  zaklonih  lica  svojega  od  ruga  in  od  gapljuvanja. 

"l!  zapljiivati,  zapljQvam,  o.  impf  htneinspucten, 
inspuo.  Bj.  za-pljuvati  sto,  ?d/»<vf,  »  »j.  »•  "»;-/• 
prosti  pljuvati.  p.  pf.  -'  zapljtivati,  zapljanuti. 

3.  zaaljiivali.  zapljujSm,  v.  pf  htnemspucken, 
inspuo.  Bj.  za-pljavati  sto,  ///j'nu/fi  h  »j.  wp.  za- 
pljunuti.  c.  impf.  1  zapljtivati.  . 

zapo86tak,  zapoddtka,  m.  der  Anfang,  vntttum. 
\V  ,1a  vidis  iadu  zapocetka.  Bj.  za-podetak.  wp.  za- 
podeti.  vidi  podetak,  zadetak.  -  Smrt  Bin&da  Davi- 
§ova  bje§e  Bamo  mpoletak  jadima  njegovijem.  1 rip. 
bibl.  74.  .   „. 

zau6ceti  (zapoddti),  zapodnem,  r.  pf.  Kj.  za-po- 
deti.  kao  prost  glagol  ne  nahodi  se.  isp.  deti  (dneml. 
vidi  zadeti  1,  podeti,  i  syn.  kod  pofieta.  tsp.  zadieati 
2,  zametnuti  3,  zapodjesti,  zapodnjeb,  zavrCi  A.  v. 
impf.  zapodinjati.  -  J)  beginnen,  coept,  metpio.  Bj. 
—  Ti  Bi  ustanuo  i  rabotu  si  zapoeeo,  a  Drekrsl 
niieai  Npr.  99.  A  Madzari  igru  mpocese,  zaj 
kamena  i  ramena.  Npj.  2,  485  (s  gen.  zapodese  ka- 
„,,,,:,.  isp.  Sim.  Ill),  .la  porezu  zapocnem  brojitt.  i. 

llll  •>).<„      SI-,    CC/fcfrs.     '■"/)»».».     ■„,;„,     ".npiol. 

Bj.  -  Cetvrti  dan  ;„■,»■■»._  se  '»'./'•  Npr.  207.    Carta 

S«  .  .(,/<.,  »»    nwlitve.    I  >1'.   ">1:>.  .   .  . 

zapocinjanio,  ».  das  Beginnen,  mttium.  Bj.  «ero. 
od    1 1   zapodinjati,   2)  zapodinjati   Be.  —   1>  rodnja 

;,,,;,.,„    tko      \po  Ho,    n.  p.  <■•«"<<■    ,     -^  <'""" 

,,■„.  kad  se  Sto  '.apocinje,  n.  p.  doj. 

zapdeinjati,  njSm,  v.  impf.  Bj.  za-po-dmjati.  vtdt 
iti,  zadinjati  1.  isp.  dinjati.  ^71.  zametab  3, 
zapodijevati,  zapodirati.  ».  pf  zapodeti.  —  1)  be- 
ginnen, molior.  Bj.  zapoSinjati  sto,  n.  p.  radnju.  — 
2)  sa  se,  re/tefts.  hummm.  agar.  Bj.  Kako  s« 
kasno  apocinji  istorija!  Priprava  172.  Opijelo  se 
zapocinjt  psaltirom.  DP.  361. 

zapodijevanje,  it.  iwftoJ.  '»'  I)  zapodijevati^  2)  za- 


zapodijevati 
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podijevali  se.  —  1)  radnja  Jcojom  tko  zapodijeva  sto, 
a.  p.  kavgu.  —  2)  stanje  koje  biva  had  se  sto  zapo 
dijeva,  n.  p.  kavga. 

zapodijevati,  zapbdijevam,  —  1)  v.  imp/',  od  za- 
podjesti, cf.  zapodirati.  Rj*  ktm  zapocinjati.  nidi  za 
metati  •'!.  n.  p.  kavgu.  —  2)  sa  se,  refleks.  prema 
zapodjesti  Be.  n.  p.  zapodijeva  se  kavga.  vidi  za  me- 
tati se. 

zapodiriinje,  n.  verbal,  od  zapodirati.  Kj.3 

zapodirati.  rem.  v.  impf.  vidi  zadijevati.  Kj.3  za- 
po-dirati.  v.  pf.  zapodrijeti. 

zapodjenuti,  nem,  —  1)  vidi  zapodjesti.  Rj.a  — 
2)  zapbdjenuti  se,  vidi  zapodjesti  se.  Rj.  —  vidi  i 
zapodjeti  (i  se). 

zapodjesti  (zapbdjenuti),  zapBdjenem,  —  1)  v.  pf. 
hervorrufen,  excito;  cf.  zapodrijeti.  R}.J  vidi  i  zapo- 
djeti; zadjesti  2,  zametnuti  3,  zavrdi  3.  zapodjesti  n.  p. 
kavgu.  —  2)  zapodjesti  se,  zapbdjede  (djenS)  se.  y. 
r.  pf.  sich  erheben,  entstehen,  e.curior.  cf  zapodjenuti 
se :  Dok  se  pramen  zapogjede  tame.  Rj.  za-po-djesti 
se.  vidi  i  zapodjeti  se.  kao  zapoceti  se,  nastati. 

zapddjoti,   zapbdjenem,    r.  pf.  isp.   djeti,   djenem. 

—  1)  vidi  zapodjenuti,  zapodjesti.  —  2)  refleks.  za- 
podjeti se.  zapbdjenSm  se.  vidi  zapodjenuti  se,  zapo- 
djesti  se.   —    V.   impf.  zapodijevati  u   se'. 

zapodrijeti.  zapodrSm  (zapodr'o.  zapodfla),  v.  pf. 
vidi  zapodjesti.   Rj.3  za-po-drijeti.   v.  impf.  zapodirati. 

ziipoj.  zapoja,  m.  der  Trunk,  potio.  l!j.  za-poj  (isp. 
zapojiti).  djelo  kojim  se  tko  zapoji. 

zapojati,  jem,  v.  pf.  vidi  zapjevati :  I  zapoje  tica 
levrljuga  a  pitomoj  pokraj  Save  draft.  Rj.  za-pojati. 
i  i<l i  i  zapjeti.  r.  impf.  pojati.  —  Ja  en  umrijeti  prigje 
do  treci  kokoti  zapoju.  Npr.  114.  Doklen  p'jevci  u 
krila  udrise,  i  pitome  tice  zapojase.  Npj.  4.  112. 

zapojiti,  zapojlm,  v.  pf.  tranken,  potum  pr  i 
Triput  sti  mc  a  crkvn  vodili,  i  triput  me  vinovi  zapojili. 
Rj.  za-pojiti  koga,  dati  mu  piti.  v.  impf.  zapajati.  — 
I'ze  (Mojsije)  tele  i  satre  <ra  ti  prah,  i  prosu  ga  po 
vodi,  i  zapoji  sinove  Izrailjeve.  Mojs.  II.  32,  20.  sa 
se,  refleks.  Hi  pass.:  PoSto  se  i:  nje  (iz  'ale)  na  vjen- 
eauju  mladijenci  zapoje  vinom,  da  se  nevjesti  te  je 
(caSti)  ostavi  za  spomeD.  Rj.  124b. 

zaponiagati,  znpbmazem,  v.  pf.  povikati:  poma- 
gajte!  :u  ailfe!  rufen,  auxilium  imploro.  Rj.  za- 
pomagati.  v.  impf.  pomagati  2. 

zapon,  in.  die  Hoff'art,  fastidium.  Rj.  za-pon.  « 
postanje  isp.  zapeti  3  (ponijeti  se).  vidi  ponos,  po- 
nositost ;  oholost,  dika  1. 

1.  zaponac,  zaponea,  m.  lu  C.  G.)  vidi  zubac  2.  l!j. 
vidi  i  spiea  1,  spica  1.  u  toeka,  u  kotaca. 

2.  zaponci,  zaponaea.  m.  pi.  Art  Hemddrmelver- 
zierung.  Rj.  nekakav  ndkit  nn  rukavima  od  kosulje. 

/.aponka,  /'.  vidi  sponka.  !!j.  vidi  i  spona  1.  Sim 
■<:   sapinji   kosulja. 

zaponjne,  zapSirjca,  in.  vidi  prijeenjak.  Rj.  sto  se 
osijeee  jagnjetu  od  noge,  pa  se  njime  sapne 
rasporeno.  vidi  i  paprcak,  spinjatak. 

zapdpasti,  zapbpadnem.  —  1)  v.  pf.  nicht  loss- 
lassen  mit  Geschwatz,  non  dimitto  (non  missura 
cutem  nisi  plena  cruoris  liirudo).  Rj.  za-popasti.  kao 
zaokupiti  koga  (blebetanjem)  pa  uu  ne  pustiti. 
'!)  sa  se,  recipr.:  Home  su  se  njih  dva  po  vrazlju 
zapopala.  J.  Bogdanovid. 

zapopiti,  zapopim,  v.  pf.   Rj.   za-popiti.   suprotno 

raspopiti  (i  se).  v.  impf.   popiti   (»  se).  -     /  a)  zum 

Vnester  weihen   (einpopen),  consecrp  sactrdotem.  Rj. 

zapopiti  koga,  uiiniti  ga  popom:    '  eraj,  pope,  -arena 

la...  Koga  hocei    zapopiti,  kurva?  Npj.   I.  107. 

—  b )  sa  se,  refleks.  sich  zum  Vriester  weihen  lassen, 
geweihi  werdcn,   consecror  saeerdos.  Rj.  postal 

l'u-io  knjigu    iziei.   ..u. la   opei    dogje   ku<Si,  te  si 
ozeni  i  zapopi.  Danica   I.  9.        2)  misch): 

einen  bei  tit  n  II  iar<  n  hof  den 

K(tndidaten):  Zapopiduja  tebe!  (Izbidu  te,  ili  a] 


s]iopaseu  te  za  kose  kao  Sto  eiue  vladike  kad  pope 
i  gjakone.  Posl.  85).  Cuvaj  se  da  Ic  ne  zapopim. 
(Giedaj:  Zapopidu  ja  tebe.  Posl.  350).  Rj. 

zapor,  in.  :<i  postanje  isp.  zaprijeti.  —  /)  stanga, 
sbarra;  tigillum,  vectis,  repagulum.  Stulli.  vidizamn, 
i  syn.  ondje.  —  2)  zapor  od  vode,  stranguria.  Stulli. 
kad  a  celjadetu  zapre  voda  te  it  ne  mole  pustati; 
der  Warnzwang,  die  Harnstrenge 

ziiporanj,  zSpornja,  m.  (v  Dubr.)  od  gvozpia  ili 
od  drveta  kao  klin.  koji  visi  pored  vrata  u  zidu.  te 
se  zadjene  u  drugo  Suplje  gvoigje,  koje  se  promoli, 
kad  se  vrata  zatvore,  da  se  vrata  ne  bi  mogla  otvo- 
riti.  Rj.  za-poranj.   isp.  zaprijeti   1. 

ziVpornib,  m.:  Utoruik  —  zapornik.  Molj.  317. 
saljivo  je  ime  za  utornik.  u  Ni5u.    \1.  Gj.  Milidevid. 

zilposlijcd  iza  poslijed),  adv.  — Tek  ti  kazem  zalost 
zaposlijed.  Rj.  549a.  A  (h)ranimo  Ktu'e  za  poslijed, 
tuogli  bi  nam  od  potrebe  liiti.  KTpj.  5,  37s. 

zaposlovati,  zapbslujSm  koga,  v.  pf.  opt  re  qui  m 
crercere.  Htttlli.  za-posiovati  koga,  dati  mu  posla,  dati 
mu  da  posluje,  radi.  v.  impf.  prosti  poslovati. 

/.iipost,  in.  iu  C.  (4.)  kad  se  zaposti,  Anfang  ilcs 
Fastens,  initium  jejunii.  )ij.  za-post  pocetak  postu. 

z&postat,  m.  [n  Dubr. i  der  Meier,  milieus.  Rj.  vidi 
majurdzrja.  koji  nastoji  oko  majura. 

zapdstiti,  zapostim,  v.  pf.  za-postiti,  poccti  postiti. 
r.  impf.  zapasfjati,  zapaStati.  —  Casne  paste  zapo- 
stismo,  iiomi  gragju  iznesosmo.  Npj.  1,  IIS.  Vee  ako 
a  desar  zapostiti,  zapostiti  petal-  i  srijedu  i  cetiri 
posta  u  godini,  iseeraeu  ispod  Beda  Turke.  3,  18. 
Narod  povjeruje  rijeei  ]irorokovoj  i  poplasi  se,  te  .<<- 
poste  i  obnku  se  u  vrece  od  teSkoga  kajanja.  Prip. 
liibl.  89.  sa  &e,pass.:  Zapost,  kad  se  zaposti.  Rj.  190b. 

zapdstaviti,  vim,  v.  pf.  postponere,  posthabere. 
Stulli.  za-postaviti  koga  kome,  postaviti  ga  iza  njega, 
za  njim  n.  p.  it  slusbi,  u  casti;  hintansetzen.  v.  impf. 
zapostavljati. 

znpdstavljaiijc,  n.  verb,  od  zapostavljati,  koje  vidi. 
die  Hintansetsuiig. 

zapdstayljati,  vljSm,  v.  impf.  postponere,  post- 
habere. Stulli.  znacenje  /.•<»/  v.  pf.  zapostaviti. 

/api'iliti.  z:\pot7m,  V.  pf.  (po  jugozap.  kraj.l.  Rj. 
za-potiti.  v.  impf.  potiti  ii  se).  —  J)  n.  p.  konja,  vidi 
oz.nojiti.  Rj.  uriniti  da  se  zapoti.  —  '.*)  sa  se.  , 
vidi  oznojiti  se:  Al'  se  momde  igrom  zapotilo.  Rj. 
se  potiti.  —  Gje  se  eoek  ne  zapoti  ali  ne  pre- 
prti,  svakako  mu  je  lako.  Posl.  77. 

zapovidjeii,  zapbvidam,  Kad  6,  84.  vidi  zapovi- 
gjeti.  isp.  povidjeti  prema  povig 

zapdvigjeti,  zapbvjedim,  v.  pf.  ijuz.i  vidi  zapovje- 
diti.  Rj.  za-povigjeti.  sad.  vr.  trebalo  bi  da  tunic  za- 
[lovidim  prema  povidim  od  povigje  eti). 

zapovijed,  /'.  vidi  zapovijest:  Iko  bude  carska 
zapovijed.  Rj. —  Ja  se  mlada  boljem  dobru  aadam: 
od  svekrova  mudroj  apov'jedi,  <>d  svekrva  mudru 
sjetovanjit.   Npj.  1.   63. 

zapovijodfnije,  n.  das  Befehlen,  jussus.  Uj.  verb. 
mi    tapovijedati.   radnja  kojom    tko  i    (Sto 

Iconic). 

zapovijodati,  zapbvijedSm,  v.  impf 
Rj.  za-po-vijedi   i  post.   isp.   vijest.    v.  pf.    zapo- 

( )d    vi-e    sile    nije    htio    ozenili   se   kao   Sto 

Gospod  Hog  zapoi  tuni  da  vjenda  aidaju. 

Npr.  95.  Ako  uziue-   adovicu  ...    ne  de  te  - ■  - » ■  t i  slu- 
5ati,  nego  de  sve  Sdeti   da  ti     tj  155.  Volim 

ii  dobra    sluiiti   no  at  td  iti.    Posl.   38. 

Kara  Gjoi  rjije,  dobivSi  vlaat  i  silu  a  ruke,  stane  vla- 
ilati  i  si  tospodarsJci.  Danica  3, 216. 

Senal  da  svima  / 
i  iv  Josii,  i  nljom 

MEojs.  I.  45,  26. 
zilpovijost,  /'.  [loc.  zapovi  BefeM,  jussus. 

ovijed,  Rj.  vidi  i  saklet,  srklet,  crklet.       Dra- 
Ijude  na  robijn  i  na  ;.  I!j. 


zapovjediti 
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zapredanje 


zapovyest  da  ce  svakoga  pogubiti.  Rj. 

447b.  Dogj  i  od  cara  da  svaki  ide  na  vojsku. 

Npr.  130.  Tvoja  (je)  §cer  zivot  izgubila  ;i<j  zapovijesti 

ene.  131.  Car  ucini  zapovijesi  na  see 

im       ■      lasi:  ko  je  .  .  .  1!>2. 

Kad  su  dvije  zazvonile,  kapetan  dogje  na  zapi 
cursku.  250.   Ne  bud'   /j«i  zapovijesti.   [Kad  se  kome 
refie  da  mu  5to  dobvati  ili  acini).   Posl.  195.  Postna 
i  ijest   ili    uredba    zove   se    buruntija. 
Danica  2,  84.  /  [Hirske  bio  je  izdao  strasne 

zapovijesti.  3,  197.  Miloje  (je)  imao  ssapovtst  od  Gr- 
in  se  -laze  s  Petrom.   I.  23.    Balla 
mu  (Kara-Gjorgjiju)  odgovori,  da  r/o  /i   ujigov  stnriji 
poslao  a  pomod   aaroda   Srpskome   protiv  Taraka,  a 
/,.»/    njegovu   (Kara-Gjorgjijnu)   zapovest.    Milos   24. 
Loino  se  stane  izgovarati,  da  bu  to  ljudi  ucinili  preko 
i    rn//t  i  eapovesti.  77.    Da  tree   na  Moravu,  a 
onde  ee   naci    zapovesti,  sta   treba   dalje  einiti.    177. 
I'rimi  zapovest,  da...  Zitije  14.  &  tsapovt  sti  kneza 
Bagrationa  /,•   armiji.  1!'.   Sva  je  vojska  oko  grada 
bila  pod  njegovom  naredbom  i   zapovescu.  22.  On  do- 
fr<:r,<t.  da  .  .  .  23.   Za  Sto  i  vi   prestupate  za- 
i   Boziju  za  obicaje   svoje?  ...  I  ukidosti    za- 
povijesi   Boziju  za  obifiaje  svoje.  Mat.  15,  3.  6.  Blago 
onima  koji  'mc   zapovijesti  njegove.   Otkriv.  22,  14. 
Koji  me   ljube   i   cuvaju    zapovijesti  moje.   Mojs.  II. 
20,  6.  Da  tlr'.itui}  i  izvrsujemo  sve  zapovijesti  Gospoda 
Nem.    10,  24.   Eda   li   se   bo    tocy'u    zapovijest 
di/.e  u  vis  orao?  .Tov  39,  30.   0,  da  si  pazio  na  za- 
[s.  48,  18. 
zapovjediti,  dim,  v.  pf.  befehlen,  jubio.  Rj.  za-po- 
vjediti.  vidi  zapovidjeti.  v.  impf.  zapovijedati.  —  Za- 
povedi   momcima   t<    ga  prevezu.   Npr.  61.  Pripovedi 
joj  avi  '       vr  za\  ovedio.  66.   (  urfiija, 

,  da  za  ujim  vuku  braSno  .  .  . 
onde.  Danica  3,  203.  Od  >enata  mu  je  bilo  zapovi- 
trjeno,  da...  5,  87.  1  >.ij  mi  ovdje  na  krugu  glavu 
Jovana   krstitelja.   I    zapovjedi  joj  dati.   Mat.  14,  9. 

i]   zapovjedi  /indium   za  nj  (za'Avrama), 

ispratise.    .Mojs.    I.   12.   20.    demise  sinovi   Izrailjevi, 

Gospod  preko  Mojsija.  II.  12,  28.  Za 

di  s.ula  neka    mi    nasijeku  drva.  Car.  I.  5, 

6.  sa  se.  pass.:  Zato  se  zapovjedi,  da  svaki  vojuik  u 

n;tl"/i  po  tri  vatre.  Danica  ■">.  196. 

zapovjedni,  adj.  sto  pripada  zapovijedi;  befehlend, 

imperativus.  —  Nacina  iinaju  dva  kao  osobita  oblika: 

Iregjeni  i  za\  Obi.  2.  Sveti   Jelesije  nije 

„zapovedni  praznik  .  /im.  2i>7. 

zapovjeduica,  /'.  die  zu  befehlen  hat,  domina.  Rj. 
koja  zapovyeda. 

zapovj6daik,  zapovjednika,  m.  der  zu  befehl 
di  r  )'■  i  impi  Hum.  Rj.  koji    upo- 

I '  pasaluku  je  Inik  i  upra- 

vitelj  pasa  od  tri  tuga.  Danica  2,  83.  Nazove 

nahije   Faljevske.  5,48.  Wad  s«wn  "/■</«! 
/■'//</,■./.  i    ge  iflmi:  dnik   Petar  Dobri- 

njac.  Sovj.  39.  Prodado   i  ga   Josifa)  Pentefriju,   japo- 
.   Mojs.  I.  37,  3(5.   Bijahu   wiyo- 
i  nod  kon 
jem.  Car.   I.  '.), 
zapovjvdniStvo,  n.  comando,  imperium,  potestas. 
Stulli.  vlast  zapovjednicka. 
'/.apovriiuti,  zapovfnem,   v.  pf.  immer 

'  "Hi  etwas,   repeto.   Rj.  za-po-vmuti,   u 

I    ,,,,<■  r,< i'l i  se 
one. 
/iipo/.iiali   se,    znSm   se,    v.   r.   pf.   (st.)  erkanni 
.   agnoscor:    Dok  sc  bijel  danafc  ea- 
i  ti     Rj. 
zapozaritl,  zap5£Srtm,  o.  pf.  ■  .  li  den 

/'  ii  i.    l!j.  za-poiariti.   vidi 
tori,  budt 
ili  pass.:  Na  laj  glas 
utide  on   ii  -iiniii   da   vidi   -la  je.   Cad   tamo,   ali  se 


zapozarilo  pa  u  pozaru  zmija  pisti.  Npr.  10.  Zapali 
munja  jediio  drvo  u  planini,  i  sva  se  suma  zapo- 
zan    .  .  pozar  se  malo  \>o  malo  utisa.  Priprava  158. 

/.;'» prai'-aiije,  ».  das  Verschieken,  amandatio.  Rj. 
verbal,  od  zapracati.  radnja   kojom    tko  zapraca  sto. 

ziYpracati,  ram.  o.  impf.  verschieken,  amando.  Rj. 
za-pracati.  lun  siljati  kojekud.  r.  impf.  prosti  pracati 
(slati).  v.  pf.  zapratiti. 

zapraici,  zapr&gnuti,  zapragnSm,  v.  pf.  (u  C.  G.) 
zapragla  (ili  zapragntila)  stoka,  t.  j.  prestala  davati 
mlijeko.  cf.  zasuSiti.  lij.  za-praei,  za-pragnuti.  glagol 
se  drukiije  ne  nalazi. 

/.aprasili,  zaprSSim,  v.  pf.  Staub  erregen,  pulverem 
excito.  Rj.  za-praSiti,  uciniti  da  se  dike  prah.  vidi 
zapuSiti  2.  r.  impf.  praSiti.  —  i'oliki  sn  alovi  pro- 
treali,  i  nijesu  zaprasili,  a  gje  ce  jedan  magarac  za- 
prasiti?  Posl.  3is. 

/.;i])raska,  /'.  vidi  zaprska.  Rj.  za-praz-ka,  promi- 
jenivsi  se  glas  i  na  5  prcd  k.  ono  rim  se  zaprazi  n. 
p.  jelo.  isp.  zapraziti.  vidi  i  potprig,  zafrig. 

/apralili.  tim,  r.  pf.  verschieken,  amando.  Rj.  za- 
pratiti, l;no  razaslati.  v.  pf.  je  i  prosti  pratiti  «  ovom 
znacenju.  v.  impf.  zapracati. 

zapraziiviiiije,  n.  verbal,  od  zaprazavati.  radnja 
kojom  tko  zaprazava  n.  p.  jelo. 

zapraiavati,  zapraiavam,  v.  impf.  Korijeni  l':l'. 
za-prazavati  n.  p.  jelo.  v.  impf.  prosti  praziti.  v.  pf. 
zapraziti. 

zapraziti,  27m,  v.  pf.  vidi  zaprziti.  Rj.  za-praziti 
n.  p.  jelo.  vidi  i  upraziti,  zafrigati,  zaprigati.  r.  impf. 
zaprazavati. 

zaprciti,  zapfeim,  v.  pf.  kako  je  zapreio  nos,  sich 
aufblasen,  sufflare  se.  Rj.  za-prei  nos,  tko  se  rasrdi, 
pa  se  kno  nadtiha.  isp.  naprciti  se. 

zaprdica,  /'.  lastige  Frage,  molesta  interrogate. 
Rj.  za-prdiea.  pitanje  dosadno.  isp.  zaprdivati. 

zaprdiraiije,  ».  das  lastige  Dareinfragen,  inter- 
rogate molesta.  Rj.  verbal,  od  zaprdivati.  radnja 
kojom  tko  zaprduje. 

zaprdivati,  zaprdujem,  (•.  impf.  (scherzhaft)  las- 
tige Fragen  thun,  moleste  quaero.  Rj.  za-prdivati, 
ka£(   se  u  suli  mjesto:  zapitivati  na  dosadu. 

zaprdjoti,  zaprdtm,  v.  pf.  (scherzhaft)  hinterstecken, 
hineinstecken,  insero  post:  zaprdio  nekaku  kusturu 
za  pojas.  Rj.  za-prdjeti,  kale  se  u  sali  mjesto:  za- 
djesti  1,  u.  p.  noi  za  pojas.  vidi  priprdjeti. 

zitprdmit,  adj.  (schimpflich)  vergesslich,  obliviosus. 
I!j.  kaze  se  s  porugom  mjesto  zaboravan  1  ikoji  lako 

iboravi  Sto). 

zapri-i'-i,  z9,prggnSm,  v.  pf.  Rj.  za-precl  vidi  za- 
pregnuti  (i  se).  kao  prosl  glagol  ne  nalazi  se.  isp. 
pre2i,  pregnuti.  ».  impf.  zaprezati  (i  se).  —  1  a)  n. 
p.  skute,  rukave,  schurzen,  aufschiirzen,  succi/ngo.  Rj. 
—  I  ja  uzeh  drago  moje,  zapregoh  ga  u  pregacu, 
pa  donesoli  b'jelu  dvoru.  Npj.  1,  527.  Kad  to  zaeu 
Mamut-pasiniea,  zapregnula  skute  i  rukave,  zgoto- 
mI:i  gospodske  ponude.  1,  569.  —  b)  sa  se,  refleks. 
sich  aufschiirzen  succingor.  Rj.  —  ii  a)  zapredi  n. 
p.  a  jaram.  vidi  npreei  |i  se),  upregnuti  u  sei.  sn- 
protno  ispreri,  ispregnuti.  isp.  zaprezati  2a.  —  b)  sa 
se,  refleks.:  Omofor,  naramnik,  koji  znaei  i  jaram  u 
koji  se  sam  Hristos  zapregao.  DP.  15. 

zaprci'-ivanjc,  n.  verbal,  od  zapredivati.  radnja 
kojom  tko  zapreSujt  kome. 

zapnMMvati,  zapredujem,  v.  impf.  za-predivati.  vidi 
zaprekovati.  v.  impf.  prosti  prijetiti.  v.  pf.  zaprije- 
titi.  —  (Gospod)  Zapreduje  moru  i  isuJuje  ga,  i  sve 
rijeke  isuSnje.  Naum  1,  1.  Milutin  zapre&uje  da  ma- 
oastirske  vlasti  ne  diraju  u  ono  5to  pripada  pirsu. 
DM.  34 

zdproda,  /'..•  Sreda  —  z&preda.  Megj.  317.  saljivo 
■   <rijnhi.  a   Ni-ii.  M.  (tJ.  Milirevii'-. 

zapr^danjc,  n.  Idstiges  Fordern,  petitio.  Rj.  verbal. 
predati.  radnja  kojom  tko  zapt 
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zaprddati,  zapredflm,  ».  impf.  liistiij  fordcrn.  posvo 
Mnogo  zapreda   (Muogo   ilte   ili  zeli.  Posl.  LSI).  Rj. 
za-predati  (v.  impf.   prosti  presti),   iskati,  pitati,    < 
Ijeti  sto  na  dosadu. 

zapr£gnnti,  zapregnem,  —  1)  vidi  zapreci.  Kj.  — 
2)  zapregnuti  se,  vidi  zapreci  ae.  Rj. 

zapreka,  /'.  (u  Dnbr.)  das  Verbot,  mterdictum  Rj 
za-preka  (isp.  zaprijeciti  2,  zaprekovati).  vidi  zabrana 
2,  zakric. 

zaprekovati,  zaprekujem,  v.  pf.  (u  Dubr.)  ver- 
bieten,  interdico,  cf.  zabraniti.  Rj.  v.  pf.  (impf?)  Rj.s 
hire  glagol  pf.  i  impf.  vidi  i  zakricati,  zaprijeciti  2, 
zaprijetiti.  isp.  zakratiti. 

/apremanje .  n.  das  Einnehmen,  occupatio.  Rj. 
verbal,  oil  zapremati.  radnja  kojom  tko  zaprema  sto, 
a.  p.  mjesto. 

/aprcmati,  zapremam,  v.  impf.  einnehmen,  occupo. 
Rj.  za-premati  n.  p.  mjesto.  i  idi  zauzimati  2.  v.  pf. 
zapremiti. 

/.npreiniti.  zapremim,  v.  pf.  n.  ]).  mjesto,  einnehmen, 
occupo,  cf.  zakreiti.  Rj.  za-premiti.  kao  prost  glagol 
ne  dolazi.  isp.  premiti.  vidi  i  zagalamiti,  zauzeti  2. 
o.  impf.  zapremati. 

/.aprcsili,  Sim,  *•.  pf.  m  Boci)  eilen,  propero,  cf. 
navaliti  ■_'.  Rj.  i  syn.  ondje.  za-preSiti.  syn.  kod  na- 
valiti  2.  v.  impf.  presiti  (hitjetd). 

zapret,  m.  nut  Asche  bedecktes  Fetter,  ignis  ci- 
nere  contectus.  Rj.  za-pret.  zapretana  vatra,  terava 
riili  popret,  supret,  upret. 

zapretati,  ziprecem,  r.  pf.  a.  p.  vatru,  mil  Asch 
eudecken,  eontego  cinere:  zapreci  jaje  u  vatru,  neka 
se  ispeee.  Rj.  za-pretati  vatru,  na  vatru,  eravicu 
nagrnuti  pepela.  vidi  popretati,  upretati.  v.  impf.  pre- 
lati.  —  Umijesi  jednu  veliku  pogacu,  pa  razgrnu  vatru 
te  je  zupreeu  da  se  ispeee.  Npr.  Kit).  Ostav',  majko, 
ozeg  Da  ognjiStu,  cim  ce  Vata  vatru  zapretati.  Npj.  1. 
*>09.  I  ukrade  od  zmije  kosulju,  see  n.  zivi  oganj  za 
pretala,  na  oganj  je  sina  izgorela.  2,  63. 

zapr6ziinje,  n.  das  Giirten,  SchUrzen,  Aufschur- 
zen,  cinctio,  accinctio.  Rj.  verbal,  od  zaprezati. 
J)  radnja  kojom  tko  zapreze  n.  p.  rukave,  skute.  — 
2)  radnja  kojom  tko  zapreze  koga  n.  p.  u  jaram, 
Hi  kojom  se  tko  zapreze  u  jaram:  Kad  jepitrahilj 
stoji  oko  vrata  preko  oba  ramena,  onda  znaci  pravo 
apri  zanje  u  jaram  Hristov,  koje  je  posao  sveste- 
nirki.  DP.  14. 

zaprezati,  zaprezem,  v.  impf.  Rj.  za-prezati.  v. 
pf.  zapreci,  zapregnuti  (i  se).  —  1)  giirten,  vor- 
schurzen,  praecingo.  Rj.  zaprezati  n.  />.  rukave, 
sknte.  —  2  a)  zaprezati  n.  p.  konje :  Pod,  topore  su 
gdesto  uz  brdo  zaprezaU  po  30  konja  ispod  vojnika.  Zi- 
tije  58.  vidi  piezati,  uprezati.  suprotno  isprezati.  — 
h)  sa  se  refleks.:  Omofor,  naramnik  .  .  .  znaci  jaram 
Hristov  u  koji  se  zapreze  sluga  Hristov.  DP.  15. 

/.uprii'-ati,  zapneam,  v.  pf.  za-pricati,  poceti  pri- 
cati.  v.  impf.  pricati.  —  Poznajem  ga  da  je  Crno- 
gorae  tek  zapriia  s   vama  o  junastvu.   Npj.  5,  539. 

zafrigati,  gam,  v.  pf.  za-frigati.  vidi  zaprigati,  i 
syn.  ondje.  v.  impf.  frigati. 

zaprigati,  gam,  v.  pf.  (u  Dubr.)  vidi  zaprSiti.  Rj. 
za-pngati,  vidi  i  zafrigati,  zapraziti.   v.  impf.  prigati. 

zaprljeeati,  zaprijefiam,  v.  pf.  n.  p.  opanak,  ver 
flechten,  transversa  flecto.  Rj.  za-prijecati.  v.  impf. 
prijecati   la. 

zaprijeciti,  zaprijecim,  v.  pf.  Rj.  za-prijeeiti.  kao 
prost  glagol  ne   dolazi.  —   1)  verriegeln,   pi 
ohilo.  I!j.  vidi  /:iklipiti.  zasunuti.  —  2)  (u  Boci)  za- 
braniti, verbieten,  interdico.  Rj.  i  syn.  kod  zabraniti. 

zaprijcli,  zaprem  (zSprV),  zSpfla),  ».  pf  I!j-  za- 
prijeti.  v.  impf.  zapirati.  —  1)  zusperren,  clauao.  Rj. 
kao  zatvoriti.  —  2)  stecken  bleiben,  adhaereo:  zapr'o, 
n.  p.  kad  ko  austane   na   putn,   pa    ae   mofe  da  ide 

dalje.  Rj. 

zaprijetiti,  zaprijetTm,   v.  pf    »"'    Drohung   ver- 


bieten, interdico.  Rj.  za-prijetiti  kome,  prijetnjom  m,\k 
sto  zabraniti,  ri<li  zakricati.  isp.  syn.  kod  zabraniti. 
v.  impf.  zapreeivati.  Sestri  svojoj  i  gjevojkama 
ostro  zaprijete  <la  nikome  ne  kazuju  sto  su  oni  uei- 
ii ili.  N|>r.  9.  Razljuti  se  i  zapryeti  mu  govoreci:  »Ela, 
ako  ti  basta.  215.  Miloje  lapreti,  da  se  niko  »y< 
makao,  aego  svaki  svoj  lanac  ila  Suva.  Danica  1. 
23.  Ostro  mu  je  (pristavui  liiln  zuprijeceno  iiniti 
dnikrije  DM.  <i5.  Smrcu  je  bilo  zaprijeieno  u  ratu 
razoravati  manastire  i  crkve.  67. 

zapriliciti,  elm,  r.  pf.  postati  prilika,  n.  p.  zapri- 
lirilo  je,  da  e'e  tako  biti,  den  Anschein  nehmen,  spe 
ciem  induo,  videor.  Rj.   za-priliciti.    v.  impf.  priliciti. 

zaprkenjati  se,  njam  so,  v.  r.  pf.  kao  potrcati  na 
koga,  zagnati  se,  lossturzen,  se  immittere.  Rj.  za-pr- 
kenjati  ae.  drukcije  se  glagol  ni    ndlazi. 

zaprnjati  se,  njam  se,  zaprnjicati  se,  earn  se,  v. 
r.  pf.  (u  C.  G.)  in  Wuth  gerathen  (z.  B.  von  eiuem 
Maulesel),  furore  ineendi.  Rj.  za-prnjati  se,  za-praji- 
cati  se.  kaze  se  n.  ]).  za  mazgu,  kad  se  rasrdi  pa  se 
stane  bacati  nogama.  v.  impf.  prnjati  se,  prnjicati  se. 

znprdsiti,  zaprosim,  v.  pf.  t.  j.  djevojkn,  freit  n, 
werben  urn  cin  Miiilchen,  /«•/</,  amino,  p recur  jiuellam: 
Zaprosio  lijepu  gjevojku.  Rj.  za-prositi.  v.  impf.  pro- 
aiti  1  —  Ambarnuti,  2)  taprositi  djevojku  gdjegod: 
ja  sam  ambarnuo  na  jednom  mjestu.  Rj.  5a.  On  za- 
prosi  u  cara  gjevojku.  110.  Nekakav  kralj  zaprosi 
■  i  svoga  sina  u  drugoga  kralja  seer.  227.  Za  env 
sunt  SVOme  .uprose  keer  Stefana  bosanskoga  .lelisa- 
vetu.  DM.  46. 

zaprotiti.  zaprotim,  v.  pf.  Pvj.  za-protiti.  vidi  za- 
protopopiti  (i  se).  drukcije  se  ovi  glagoli  ne  nalaze. 
—  1)  zum  prota  machen,  consecro  protopresbyterum. 
Rj.  zaprotiti  koga,  uiiniti  ga  protom.  —  2)  sa  se, 
refleks.  zum  prota  sich  weihen  lassen,  geweiht  werden, 
consecror  protopresbyter.   Rj.   postati  prota  (proto). 

zaprotopopiti,  pim,  v.  pf.   Rj.   za-protopopiti.  — 

1)  riili  zaprotiti.   Rj.   uciniti  koga  protopopom.  — 

2)  sa  se,  refleks.  vidi  zaprotiti  se.  Rj.  postati  protopop. 
zaprska,  /'.  die  Einhrenne(?),  quod  mcoquitur  cibo 

(farina  el  butyrum),  cf.  zapraska.  Rj.  za-pri-ka,  jpro- 
mijenivsi  se  glas  z  pred  k  na  s.  ono  cim  se  zaprzi 
n.  p.  jelo.  isp.  zaprati.  vidi  i  potprig,  zaftig. 

zaprtak  (zapftak,  zaprtka?),  m.:  Cetvrtak  —  za- 
prtak.  Megj.  317.  saljivo  etvrtak.   a    NiSu. 

M.  Gj.  Milidevic.  u  Stullija:  zaprtak,  zaprtka,  in. 
pumjiio,  nanus,  vidi  atarmali,  i  syn.  ondje. 

Zapnigje,  n.  selo  kod  Drine  (pod  Loznicom), 
gleichsam  Biinkirchen.  Kj.  ima  selo  Zaprugje  i  u 
Hrv.  kod  Save  (nize  Zagreba).  Za-prugje,  drugoj  poli 
osn.  u  prud. 

zaprzniti,  zapfznim.  v.  pf.  Rj.  za-przniti.  v.  impf. 
przniti.  —  1)  n.  p.  aobu,  beschmutzen,  inquino,  cf. 
zagojatiti,  zakrtoziti.  Rj.  vidi  i  zacrvoljciti.  —  Ja  du 
okrenuti  lice  svoje  na  auproi  takom  covjeku,  5to  sa- 
wetinju  moju.  Mojs.  III.  20,  2.  Bio  taj  dan 
tama  .  .  .  Mrak  ga  zaprznio  i  sjen  smrtni,  oblak  ga 
obaatirao.  Jov  3,  5.  —  2)  a.  p.  a  drnStvu,  st&nkern, 
jurgium  excito.  llj.  kao  zapodjesti  kavgu. 

zapriiti,  zim,  i:  pf.  einbrennen,  incoquo  farvnam, 
cf.  zaprigati,  zapraziti.  Rj.  za-prziti  n.  p.  jelo.  isp. 
,a.  vidi  i  zafrigati.  v.  impf.  przlti. 

zapsivanje,  n.  das  schimpfiiche  Reden,  praefatio 

obscoena.    Rj.   rcrbnl.  od  zapsivati.   radnja  kojom    tko 

■  a. 

zapsivati,  zapstvSm,   o.  impf.  schimpflich   i 

/.  Kj.  za-paivati,   sramne  stvari  go- 
voriti.  v.  impf.  prosti  psovati.  v.  pf.  zapaovatd. 
zapsovati,    zapaujem,    v.   pf.    schimpflich    reden, 
ri.    Rj.    za-psovati.    poieti   sramne 
stvari  v.  impf.  zapsivati. 

zilpi.  /a, hi.  disciplina.   Rj.  isp.  2  z-iptiti. 

zapiija.         Na   pseto  zamahui.  a  gjevojku   udri.  [Valja 

misli    da  je    valja    ilr: all    pod    zaptom).  Posl. 


zaptisati 


zaradi 


190.  Boinoyic"  je  vojsku  boljc  drzao  u  zaptu.  Danica 
3,  L96. 

zaptisati,  zkptiSSm,  v.  pf.  oidi  1  zaptiti,  kojemn 
ji  dat  Imiji  nasi,  zapti-sati.  —  A  mi  cerno  njemu 
udariti,  pod  k nl ii  inn  sanae  zakopati...  i  svaku  nui 
vodu  zaptisati.  Npj.  4,  4;>7. 

1.  zaptiti,  zSptijem,  v.  pf.  [part.  puss,  zaptiven) 
oidi  zatisuuti,   zapuSiti.    Kj.  za-ptiti.  vidi  i  zaptisati, 

epiti.  o.  impf.  zaptivati. 

2.  zii|>lili,  zSptim,  o  impf.  (Rj.3),  in  Zucht  halten, 
eoerceo.  Rj.  zaptiti  koga,  drzati  ga  u  zaptu.  v.  pf. 
sh>'.  pb-zaptiti,  fi-zaptiti.  —  Kad  ja  zaptiti  sve  moje 
niirmh    [in  svnj   mojoj  redom  carevini,  a  ti  ne  mo's, 

i  rodio?  Npj.  2,  188.  Osman-agu  zabolise  ruke 
mi  kajasu  zapteei  dorata    HNpj.  4,  147. 
zaptiva$,  zaptivaca,  m.  vidi  zapuia£.  Rj.  ono  Mm 
\tiva.    oidi  i  Cap  2,   Sep,   zacepak,  zatisak, 
zatak,  zatik. 
zaptivanjp,  n.  vidi  zapuSavanje.  Rj. 
zaptivati.  zaptiv&m,  vidi   zapuSavati.  Rj.  v.  impf. 
za-ptivati.   v.  pf.    I    za-ptiti.   znacenje  (korijenu)   za- 
tisnuti.    Kiiiijt'iii    125.   vidi   i  zaeepljavati,   zatiskati, 
zatiskivati.  v.  pf.  1  zaptiti. 

zapucati.  cSm,  v.  pf.  knallen,  fragorem  do:  Teke 

dvije  puske  izduSiie,  dokle  dvije  druge  eapucase.  Kj. 

i  puca  n.  p.  puska,  daile  glas  svoj.  v.  impf.  pucati. 

Crnogorske  puske  zupucase,  i  ubise  Mehmedovid- 

N | i.j .   I,  522. 
/.apnrak,  zapudka,  m.  der  The.il  des   Kleides  wo 
es  zuge)  vird,  ligamen:   Na  zapucak  gje   gace 

zapuca.  Rj.  ono  na  haljini  gdje  se  ona  zapuca. 

/.npueanji',  n.  das  Zukniipfen,  colligatio.  Kj.  verb. 

od  zapucati.   radnja   kojom   tko    zapuca    n.  p.  puce. 

zapi'u-ati,   zapik'-am,    ».  impf.   zukniipfen,   colligo: 

Na  zapucak   gje       <<<      apnea.   Rj.   za-pucati.   vidi 

spu&ati.    isp.   zapetljavati,  i  syn.  ondje.  suprotno  ot- 

pucati,  otpucavati.  v,  pf.  zapueiti.  —  A  pogodi  Garvan 

harambasu  ba§  pod  grlo,  gje  puce  zapuca.  Npj.  1,  364. 

zapuSiti,   « - i 1 1 1 .   v.  pf.   m   C.   (J.   i  onuda  po  pri- 

moiju)   zukniipfen,  colligo,  cf.  zakopdati,  spueiti:  Niz 

|n-si  je  toke    apucio.  Pa  se  sagnu,  gjerdau   dofatila, 

o     a    mlada    zapucila.  Rj.  za-puciti.   isp.    za- 

petljati,  i  syn.  ondje.  suprotno  otpuditi.  v.  impf.  za- 

pucati.       Megju  njima  banovica,  lijepo  je  ogjevena, 

ii  sauce  je  obucena,  a  mjesecom  opasana,  zvijezdama 

zapucena.  Npj.  1,  342.  Toke  su  mu  prsi  zapucile.b, 

328.  Raspu&la  jelek    na    pisima  .  .  .     Zapur',  derce, 

aa  prsima!  Here.  130. 

/apuliaea,  /'.  bufo,  rubeta.  Stulli.  otrovna  zaba  sin 

-//.  zaba  gubaviea,  krastavica. 
zapoliati,  zapBSSm,  v.  pf.  (u  Dubr.)  blasen,  sufflo: 
vjetar  zapuha.  ZapiSta  e  sivi  sokolovi,  zapuhasi  iz 
percina  guje.  Kj.  za-puhati.  poceti  puhati.  v.  impf. 
pubati.  -  su  se,  refleks.:  Zapuhao  se  kao  piskavica. 
Posl.  86.  isp.  zadubati  se,  i  sun.  ondje. 
/.apiuio  (za  pimo),  adv.:  l>je  su  bile  rijeke,  ostanu 

potoci.  DPosl.  17.  vidi  zamnogo. 

zapapati,  zapupam,   v.  pf.   pupavac  zapupa,  t.  j. 

ati  svojijem  glasom,  schreien  (von   Wiede- 

clamai  ttpupa:  Na  zdravlje  zapupao  snaMci  a 

/odeaici  (u  pripoyijeci).  l!j.  za-pnpati.  glagol  se  tlrul:- 

eije  ui   nal 

zapiiriti  .se,    .■, r.  r.  pf.    vidi  zacrveniti 

se.  Kj.  za-puriti  se.  isp,  r.  impf.  prosti  puriti.  zapuri 
p.  I, ; nl: a 1 1  i    pw  i    i  ■//.  zajapriti  se. 

zapus:  I   to  vlaSe  zapus   ufiinilo.    lij.   nc  ku'.r  se 

I  i  ova  riji  i     naci. 

zapikstiti,  zilpustim,  v.  pf.  Rj.  za-pustiti.  ritli  zu- 

rosti   pustiti,  puStiti.  v.  impf.  za- 

I)  verlassen,  verwuhrlosen,  desero,  negligo. 

ii  bataliti,  zabataliti.  isp.  zanemaiiti.  —  Batal, 

eno     apusti  no,  a.  p.  puska,  Bahat, 

I        \  plo    je)  mnogo  i  vrlo  pametnijeh 

ljudi  ,i  /.ivjelo. 


Priprava  n<».  sa  se,  pass.:  Kukrieast,  vodka  ili  drugo 
kako  drvo,  koje  se  ne  eisti  i  ne  potkresuje,  nego  se 
zapusti  i  zakrzlja.  Rj.  313a.  —  2)  su  se,  refleks.  sirli 
verwahrlosen,  neiiliijo  me.  Rj.  zapusti  sc  covjek,  kad 
ne  mart,  uc  brine  sc  za  sebe. 

zapustjeti,  zapiistim,  r.  pf.  za-pustjeti,  postati 
pusto.  vidi  opuatjeti.  v.  impf.  pustjeti.  —  Pa  su  (crkve) 
zapustjele.  DRj.  1,  219. 

zapilSae,  zapu§ii6a,  m.  der  StSpsel,  obturaculum. 
Rj.  za-pufiaC,  dim  se  sto  zapusi  ili  zapusava.  vidi 
zaptivaS,  i  syn.  ondje.  —  8a6,  '2)  od  zenilje  zapusae 
na  pe6.  Rj.  667b. 

/.apiisiH anje,  n.  das  Verstopfen,  obturatio.  Rj. 
verbal,  ml  zapu§avati.  radnja  kojom  tko  zapulava  sin. 

zapus&vati,  zapuSavam,  v.  impf.  verstopfen,  obturo. 
Kj.  za-puSavati.  vidi  zaptivati,  i  syn.  ondje.  v.  pf. 
zapulitl.  —  sa  se,  pass.:  Cep  .  .  .  cim  se  kaka  rupa 
zatiakuje,  zapusava,  Danifiid,  ARj.  939b. 

/apusiti.  Sim,  v.  pf.  Rj.  za-pusiti.  —  1)  zaeepiti, 
verstopfen,  obturo.  Rj.  vidi  1  zaptiti,  i  syn.  ondje.  v. 
impf.  zaptisavati.  —  No  ga  traz'te  niz  vodu  Moravu, 
gje  je  vama  broda  zapusio.  Npj.  4,  349.  —  2)  za- 
prasiti,  Staub  erregen,  excito  pulverem.  Kj.  ucmiti 
da  se  dize  prah.  r.  impf.  [msiti  '2.  —  3)  vidi  zadi- 
miti.  Rj.  zupusiti  n.  p.  sobu,  puse&i  napuniti  je 
ilium,  vidi  i  zakurnjaviti.  v.  iiuj)/'.  pusiti  1. 

/.apustiiiijc,  n.  das  Verwahrlosen,  desertio.  Rj. 
verbal,  supst.  od  zapnStati,  koje  vidi. 

zapftStati,  zapQStaru,  r.  imp/',  renruhrlosen,  desero, 
negligo.  Rj.  za-pustati  sto,  u  nemar  pustati,  ne  mariti 
za  uj.  isp.  bataljivati,  zabataljivati.  v.  pf.  zapustiti, 
zapuStiti. 

zapuStiti,  zapuitim,  vidi  zapustiti.  Kj. 

1.  /.iiputili.  zaputim,  v.  pf.  [a  Dubr.)  </lji  Weg 
einschlagen,  viam  ingredi:  ako  Bog  da  si  zaputio? 
Rj.  za-putiti  kud,  poet.  —  A'wdlijesi  tako  zaputio? 
Npj.  3,  482. 

2.  /aputili.  tini,  ».  pf.  in  Dubr.)  vidi  sputiti  2. 
Kj.  za-putiti.  vidi  i  pomrsiti  1,  zavrnuti  b.  e.  impf. 
[iTitili. 

zapuvati,  zapuvam  (zapusem),  vidi  zapuhati.  Kj. 
n  krajeniii  i  gdje  se  glas  h  u  govoru  pretvara  u  glas  v. 

zar,  Rj.  adv.  —  1)  eine  Partikel,  urn  eu  fragen: 
etna,  nonne?  an'?  nam?  ne?  zar  ti  ne  znas,  zar  ce 
i  on  iloi'i,  zar  ima?  Rj.  u  pitanju,  kao  cudeii  se  da 
mm  jest  ili  nije  za  sto  se  pita,  kao  'In  se  /litti  ad- 
verbom  li  i  doda  zar  2:  bode  li  zar  i  ou  dodi?  isp. 
dali  l,  eda  li.  —  Mati  kad  to  6uje,  udari  se  rukama 
ii  prsi:  Kuku  mene  kukavicil  zar  da  majka  ostane 
i  bez  siua!  Npr.  '-'7.  A  zena:  Z.ar  ti  je  napalo  na 
ma.  te  ne  vidis  da  to  nije  koSeno,  nego  strizenol"  144. 
Ja  je  dam;  zar  ne  znate  vise  sto  je  otae  uas  rekao? 
L86.  Ja  je  dam,  ako  je  vi  i  ne  date;  zar  ste  sabo- 
rarili  sta  je  otae  na  smrti  nama  preporucio.  187. 
I'nvidc:  E  carevidu,  zar  ti  ukrade  zenu«.  201.  Zar 
iz,  njega  mlijeko  ide  (a  ne  ide  krvl?  Posl.  8ii.  Zar 
iki  u-iiiKi  ^ j . • .  1  i ^ '.*  (te  ue  eiijes).  86.  Zar  ti  gajemati 
rodila?  (te  ga  zalis).  86.  Eda  li  ste  i  vi  jos  nerazumni '.' 
Zar  jos  ne  znate  da  sve  slo  ulazi  u  usta  u  trbnli  ide? 
Mat.  L5,  17.  Narod  rece  Saulu:  zar  da  pogine  Jo- 
aatan...?  Bo2e  sa&ivaj!  .Sam.  I.  14,  45.  9)  etira, 
vielleieht,  ui  fallor,  nt  pulo:  dodi  6e  zar  i  on;  ima 
:ur.  Rj.kao:  mnze  liiti  da,  podem  1,  valja  da.  isp. 
da  ako,  helbetena,  Sat.  —  'li  si  moja  zena,  tako  je 
:ar  Bog  osudio.  Npr.  115.  Dijete  samo  a  zar  i  gladno, 
atane  plakati.  21 1. 

/arail,  vidi  zaradi. 

zi'trada,  /'.  nemoj  mi  od  zarade  nista  otkidati.  Znas 
li  ti,  da  je  grebota  od  zarade  fioeku  Sto  otkidati.  J. 
Bogdanovic*.  "»"  sto  tko  zaradi,  oidi  zamuka,  zapatai. 

ziiradi  iza  radi),  um—willen,  oh,  propter,  per:  zaradi 
Boga.  Kj.  full  zarad,  porad,  poradi,  radi;  cijec*,  cijeda; 
s,  sa  1  2,  zbog.  prijedlog  radi  cesto  uzima  preaa  se 
prijedlogt  \">  i  /a.  kojima  je    nacenje  cesto  jednako 


zarariiti 


800  — 


zarevati 


9  iijim:  i  slolirsi  se  tako  otpada  im  cesto  glas  i  na 
Ira.ju.  Sjever   goru    oblomi.   A    zarnsta    oblomi? 

(garad  ita).  Zarad!  vasih  djevojuk'.  Rj.  192b.  Molieu 
viiin  molitvicu  za  tezaka  i  novaka . . .  zarad'  gjaka 
w&enika.  Npj.  1,  139.  Kako  tade,  tako  i  ostade,  da  i 
danas  ongje  ide  hrana,  zarad'  cuda,  i  zarad'  lijeka, 
koja  z.ena  ne  ima  mlijeka.  2,  124.  l>a  posalje  neko- 
liku  doveka  u  Carigrad  zaradi  mira.  Miloi  8.  Zuradi 
toga  uzroka  ne  stidi  se  nazvati  ib  bradom,  Jevr.  8,  11. 

zarariiti,  zarSdim,  v.  pf.  verdienen  (dwell  Arbeit), 
promereo.  Rj.  za-raditi,  radeci  steii.  vidi  zamuditi  2, 
i  syn.  ondje.  r.  impf.  zaragjivati.  Sto  kac  to  muc 
(Sto  zaradi,  to  i  pojede).  Posl.  357.  Cuvajte  se  da 
in'  izgubimo  sto  sino  zaradili.  Jov.   II.  8. 

zarariovati  so,  zslradujem  se.  r.  r.  pf  vidi  obra- 
dovati  se.  Rj.  za-radoyati  se  vidi  i  zarajdovati  se.  ». 
impf.  radovati  se. 

zaragjivfinje,  n.  das  Verdienen,  guaestus.  l!j.  verb, 
od  zaragjivati.  radnja  kojom  tko  zaragjuje  sto. 

zaragjivati,  zaragjujgm,  v.impf.  verdienen,  quaestu 
lucror.  Rj.  za-ragjivati,  radeci  teci.  vidi  zamudati,  i 
syn.  ondje.  v.  impf.  prosti  raditi.  o.  pf.  zaraditi. 

zarajdovati  se.  zarajdujem  se.  v.  r.  pf.  («  Dubr.) 
nidi  zaradovati  se.  Rj.  za-rajdovati  se.  o.  impf.  raj- 
dati  se. 

z:\ran,  adv.  Stulli.  za-ran.  vidi  zarana.  isp.  rano  2. 
—  Bolje  je  doe'  kasno  na  gozbu  neg  zaran  na  kavgu 
DPosl.   8.    Zaran.   k nine,   zaran,   stari    svate, 
nama  snahu   dovedite.  Ziv.  310.   i  u   Hrv.  govori  se 
zaran  kao  i  zarana. 

zarana  (za  rana),  frUh,  zeitlich,  mature:  Zarana 
nam  snahu  dovedite.  Rj.  vidi  zaran.  isp.  rano  2.  — 
Zarana  se  poznaje  u  kojoj  yodi  moze  sir  biti.  Posl. 
Sri.  Turei  nekako  opaze  zarana,  i  Boa'  zna  koliko 
hiljada  naroda  pogube.  Kov.  10.  Gospod  slaSe  k  njima 
za  rami  jednako  glasnike  svoje,  a  oni  se  rugahu 
glasnicima  BoSijirn.  Dnev.  II.  36,  15.  comp.:  Krivio 
ih  sio  za  ranije  nijesu  to  uredili.  Danica   1.  85. 

zaranak,  zaranka,  m.  zaraiici,  zaranSkS,  m.  pi. 
die  Zeit  vor  der  Abenddammerung,  tempus  ante  en 
punculum:  dosao  oko  zaranaka.  V  zaranku  sigura 
veeerii.  l!j.  dan.  zarandidi.  za-ranak,  za-ranci  (za  po- 
stanje  isp.  zarana"),  vrijeme  pred  sumracje.  vidi  po- 
vraei,  povrataka  (oko  dva  sdhata  pred  noc,  kail  se 
atoka  povrada  kudi).  —  Bili  su  se  polovinu  dana,  pa 
kad  bjese  oko  zaranaka,  Srpska  vojska  Tursku  nad- 
valila.  Npj.  4,  292.  Sunee  ved  bijase  naglo  na  za- 
ranke.  '/Am.  190. 

znraneiei.    zaraneiea.  m.   pi.   dein.    od   zaranci. 
Sunce  ved  bejaie  siSlo  na  earaneice,  kad  ja  ono  pryi 
put  atigoh  u  Beograd.  Zlos.  1. 

/a rani  .  .  .   ridi  zahrani  .  .  .  Rj.   —  On  Otide  u  pe- 
t-i ii ii  k  majci  i  donese  srnu  i  koSutu,  da  zarani  oda 
gnatu  majku.  Npj.  2,  38. 

zaranjanje.  n.  verb,  od  zaranjati  (i  se).  —  1)  radnja 
kojom   tko  Zaranja   n.  />.   a   vodu.  —  2)  radnja  kojom 
n.  p.   brijeg  zaranja   ljude.  —  3)  stanje   koji 
kad  se  n.  />.  prokopi  earanjaju. 

/.aranjuli.  zarmijam,  v.  impf.  za-ranjati.  vii 
narati.  v.  impf.  prosti  roniti.  v.  pf.  zaroniti.  —  1)  ra- 
ranja tko  n.  p.  w  vodu.  isp.  uroniti  1.  —  2)  zaranja 
n.  p.  brijeg  ljude.  isp.  zaroniti  2.  —  3)sa  se.  refleks.: 
Ali  kail  se  Ijinli  zalijene  .  .  .  onda  se  zaranjaju  oni 
prokopi.  Pripraya  24. 

zaranjiv  .  .  .  vidi  zahranjiv  .  .  .  Rj. 

zarar,*  zarara,  m.  vidi  Steta:  prodao  aam  na 
sarar.  Rj. 

zarariti,    zaranra,  v.  pf.  Stetoyati  na  kakvoj  trgo- 
vini,  rerlicren.  Sehaden  hdben  (im  Handel),  damnum 
facio,  </'.  izgnbiti  I.  Rj.  v.  impf.  zararivati.  •' 
se  glagol  ne  nahodi.  isp.  zarar. 

zararivanji',  n.  vidi  gubljenje  1.  l!j. 

zararivati,     zaranijein.  v.  in  ubiii   1.   Rj. 

i  -tr-ti iv:it i  8.  v.  pi',  zarariti.  i 


zarasl,  /'.  cicatrix.  Stulli.  ono  mjesto  gdjeje  rana 
zarasla;  die  Narbe    ridi  u/.iljak,  i  syn.  ondje. 

zanistanjc,  /(.  das  Verwachsen,  exolitio.  Rj.  verb, 
od  zarastati.  stanje  koje  biva,  kad  sto  zarasta. 

zarastati,  zarSstam,  v.  impf.  verwachsen,  exolesco. 
Rj.  za-rastati.  v.  impf.  prosti  raati.  r.  pf.  zarasti.  — 
zarastaju  n.  p.  rane.  Za  OVO  :narenjv  is/),  zaniirivali 
§e,  zamlagjiyati  se.  za  druga  znacenja   isp.   zarasti. 

zanisti,  zarastSm,  v.  pf.  verwachsen,  exolesco:  za- 
raslo  zito  u  travu;  zarastao  put;  zaraslo  selo  ii  suniii ; 
zarasla   rana  (za  0VO  :..  \p.  zaiuirili  se,   zanila- 

iliii  Be).  Rj.  za-rasti.  v.  impf.  zarastati.  -MacVaje... 
zarasla  u  sumu.  Rj.  349a.  Starenik,  stari  /ml  kojije 
zarastao.  Rj.  712b.  Natpis  na  njemu  (na  stedku)  tako 
irastao  u  kamen  da  ae  niita  ne  moze  razliko- 
vati  ni  profiitati.  Rj.  71'ia.  Na  mladuje,  taras  e.  (Rece 
se  u  sali  mladijem  ljudima  kad  ih  sto  zaboli,  ako  i 
nije  rana).  Posl.  L89.  Na  koja  ii  vrata  pristupali  zlo- 
tvori,  ona  ii  vrata  dracom  ■  trasla.  Kov.  126.  Ovdje 
[ji  ojiva  zarasla  u  korov.  Pis.  73.  Tada  de  avako 
mjesto  '/  /'  tmje.  Is.  7,  23. 

zarasla,  warum,  cur:  Sjever  goru  oblomi.  A  za- 
rasta oblomi?  Zarad'  va.-ih  djeyojak'.  Rj.  upravo 
zarad  Sta,  kako  i  treba  pisati,  ako  s<  i  cuje  u  govoru 
kao  dn  ji  jedna  rijec. 

zaratiti,  tlni,  v.  ;</'.  Rj.  za-ratiti.  v.  impf.  prosti 
ratiti.  —  1  a)  den  Krieg  anfungen,  bellum  inchoare. 
Rj.  zapoceti  rat:  Zaratio  Petrovicu  Gjuro  .  . .  robi 
bule  a  sijeee  Tuike.  Npj.  I.  321.  Ako  lii  se  sultan 
pokrenuo  .  .  .  odista  ,:"  caru  zaratiti.  5,  34.  Ali  6e 
sinovi  njegovi  zaratiti,  i  skupide  yelika  vojsku.  Dan. 
11,  10.  —  b) sa  se.  reciproc.:  Ja  ti  metnub  zamku... 
i  uhvatio  si  se.  jer  si  se  zaratio  s  Gospodom.  Jer. 
50,  24.  Vojislav  zaratises  Dubrovcunima za  so.  DM. 
82.  —  2)  in  C.  G.)  (st.)  pusku,  anspannen,  intendo, 
cf.  zapeti  1:  Pred  oeima  pusku  :ar<itn>.  Rj.  vidi  i 
zadeyiljiti  (puSku). 

ziiravaiiak,  zSravanka,  zi'iravanjak,  zaravanjka, 
m.  kleiner  ebner  Vial:  im  Gebirge,  locus  planus  in 
monte,  cf.  zatavanak:  Jedan  lijep,  eare,  zaravanjak. 
Rj.  za-rayanak,  za-ravanjak.  mjesto  ravno  u  gori. 

Ziiravanjc,  ».:  Tuna  ima  selo  Zaravunje.  lij. 

zareei  se,  zaredem  se,  v.  r.  pf.  Rj.  za-redi  ae.  v. 
impf.  zarieati  se.  —  1)  etwas  verreden,  serio  nego: 
zarekao  se.  da  ne  pije  vina.  Kj.  vidi  zatedi  se  2, 
uteei  se  2,  zayjetovati  se,  ueiniti  tobe.  —  Carev  sin 
koji  -■  bjese  zarekao  da  ae  ne  de  ozeniti.  Npr.  L10. 
oh  se,  zatekob  se,  da  ne  ljubim  mlada  vojna. 
Npj.   1,  52ij.   Seojoj  sam    se   in  to,    da  ja 

bjezat'  oil  Turdina  ne  du.   1,  431.  Tvrdo  nam 
rekuo  onaj  e'ovjek  govoreci:  ne  dete  vidjeti   lica  mo- 
jega.  Mojs.  I.  43,  3.  —  2)  sich  vern  >,  labor 

in  loquendo.  Rj.  to,  kad  •  ehotice 

pogrijesi:  Iz  koga  si  vrata,  brato?  (Nekakya  mlada 
desljajudi  gosta  zagledala  mu  se  a  debeo  vrat,  pa 
pogje  da  'i:\  zapita  iz  koga  je  mjesta  ali  u  misli  o 
i  u  te  rei  e  i  koga  si  vrata).  Posl.  99. 
I  pop  se  ii  pisniu  zareie.  DPosl.  30. 

zaredili,  zaredim,  v.  pf.  nacli  der  Eeihi  gt  hen,  ea 
ordint  progredior:  Zaredil  po   aelu.  Zaredio 

od  kude  do  kude  (kao  vodidar.  Posl.  86).  1'ak    ,,r,ih 

>  m  a.  p.  od 
jednoga  do  drugoga.  isp.  zadi:  ZaSao  od  kud<  do 
knee  kau  vodidar.  Posl  pf.  zaregjivati. 

zarogjivanjo,  n.  d  nach  der  Tieihe,  pro- 

:       verbal,   od  zaregjivati.  radnja 

zaregjivati,  zaregjujSm,  v.  impf.  nach  der  Tieihe 
iredior,  grassor.  Rj.  za-regjivati, 
ici  redom  n.  p.  od  kuve  do  I,  ■ 

zaromelli,  a  zagoneci,  cf.  zoviiti-bati.  Rj. 

zarexaii.  zarevSm,  v.  pf  za-revati,  poceti  revati 
(kao  magarac).  v.  impf.  revati  2  Kad  ti  svak  rede 
da  si  osao  i.  1  »Posl.   13. 
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/are/.,  in  n.  p.  u  obruea.  der  k'iiit<  Iniitl,  nirisiini. 
Bj.  za-rez,  kad  se  gdje  zaveee.  vidi  zarezotina. 

za  rezati,  zarezem.  /■.  pf.  Bj.  za-rezati.  v.  impf.  za- 
rezivati.  —  i^)  einen  ISinschnitl  machen,  incido: 
z;ircz:iti  u  raboS.  Rj.  vidi  arezati  1.  —  2)  pero, 
\den.  Bj.  Cod  ujih  ne  treba  znati  nikakve 
irramatike.  nego  zareiipero  papiSi  po  svonie  »vkusu>, 
kako  li  k:i<!  iz  pera  istece.  Rj."  VI. 

zaroziviinjo,  n.  tins  Einsclmeiden,  incisio.  Rj. 
verbal  od  zarezivati.  rutin  in  kojom  tko  zarezuje  sto 
it  sto. 

zarezivati,  zarezujSm,  v.  impf.  einschneiden,  in- 
t  ido.  Bj.  za-rezivati.  v.  impf.  rezati.  v.  pf.  zarezati. 
I  mlogi  varoSani  rafiune  u  grah  i  u  kukuruze  i 
racutu   woje     trezuju  u  rabos.  Daniea  2,   L20. 

zarezotina,  /'.  der  Emschnitt,  incisura.  Bj.  gdje 
je  sto  -tin  .inn.  vidi  zarez.  up.  rezotina,  obrezotina. 
Cekljun,  2)  kuka  u  kljuea,  kojim  se  sijeno  cupa; 
tako  i  u  obramniee  na  kraju  ona  kuka  ili  zarezotina, 
koja  cuva  da  se  no  smakne  povraz.  Bj.  821a.  rijeii 
s  takim  nast.  kod  bljuvotina. 

zarezati.  zarozjin.  v.  pf.  die  Zahne  fletschend  mur- 
rt  a  trot,,  iliimlii.  murmuro,  ringor.  Bj.  za-rezati, 
poeeti  resati.  zarezi  n.  //.  pas.  v.  impf.  rezati. 

zarf  .  in.  Ail  Heine  Tasse,  zarf  je  kao  mala  ca- 
Sica  od  srebra  ili  od  mjedi,  a  u  nekoga  moze  biti  i 
od  zlata,  a  koju  se  inoeu  lildzani,  kad  se  kafa  pije 
(da  ne  lii  vrucina  smetala  lildzan  drzati).  V  Turskoj 
so  Jin  varosima  i  prsten  krije  (kad  se  igra)  pod  zar- 
fove  i  poil  tildzane:  Spored  njega  mlada  .Mara  i 
s  njoiiie  su  dva  gjevera,  s  L'jcverima  na  zarf  igra, 
panuo  joj  :nr/  u  ojedra.  Bj.  vidi  i  zaf,  zalf. 

za'rgjati,  gjam,  v.  pf.  verrosten,  rubigine  inducor. 
Bj.  za-rgjati.  v.  impf.  rgjari.  —  Nagje  na  tavanu 
sve  pra&no  i  za'rgjalo,  ali  ga  on  lepo  ofiisti, 
Npr.  28.  Ni  moja  sablja  nije  za'rgjala.  Posl.  221. 

y.ariciinje,  n.  this  Verreden,  lapsus  in  loquendo, 
seria  negatio.  Bj.  verb,  od  zarieati  se.  radnja  hojom 
se  tin  .iiri-T. 

zarieati  se,  zaricem  se.  v.  r.  impf.  Bj.  za-ricati 
se.  v.  pf.  zareei  se.  —  J)  verreden,  serio  nego.  Rj. 
vidi  zatjecati  ae  2,  Ciniti  zavjet,  einiti  tobe.  —  Zarekla 
se  svinja  .  .  .  (Kad  se  ko  zarice  Sto  da  ne  eini,  pa 
ne  dm  rijeeit.  Posl.  86.  —  2)  sich  verreden,  labor 
in  loquendo.  Rj.  zarice  se  tko,  kad  u  govoru  nehotice 
pogrjehtji , 

Ziiririati,  dam,  r.pf.  anfangt  n  .  it  irchliageit,  c.iululo 
Bj.  zaridati,  poeeti  ridati.  v.  impf.  ridati. 

/lirija.  m.  Zacharias.  Bj.  ime  muSko.  Bj.  vidi  Za- 
harija,  koje  se  u  krajevima,  gdje  se  u  govoru  ix  cuji 
glas  b.  govori  Zaarija,  pa  sazeto  Zarija.  hyp.  Zako, 
Zaro. 

zarikali,  zaneem.  v.  pf.  aufbrullen,  mugitum  edo: 
zarikase  krave.  Bj.  za-rikali,  poeeti  rikati.  r.  impf 
rikati. 

/ariljati.  Ijfun.  v.  pf.  (n  Paltr.)  vidi  zaritL  Bj.  za- 
riljati.  vidi  i  zarinuti,  zaroviti.  v.  impf.  riljati. 

zarinuti.  nem.  v.  pf.  m  ('.  G.)  u.  p.  jamu.  ver- 
schiitten,  obruo,  cf.  zariti  1.  J!j.  za-rinuti.  v.  pf.  je 
i  prosti  I'iiiuii.  vidi  i  zariljati,  zaroviti. 

zariti,  zarijem,  v.  pf.  Bj.  za-riti.  vidi  zariljati,  za- 
roviti. v.  impf.  zarivati.  —  J)  icuhlend  zudecken,  ru- 
,  inin  obtego.  Bj.  zariti  sto,  rijuci  zakriti.  vidi  i  za- 
riniiti.       -  ■  Zario  se  kao  svinj a  u  gjubre. 

Poal.  86.  —  2)  zerwuhlen,  ruendo  corrumpo.  Bj.  za- 
riti Ho,  tun  njiit'-i  rn  mi lutiii. 

zarivanje,   <-.   verbal,  od  zarivati.   radnja   kojom 

tko  :ttrini  sto. 

zarivati,   \am.    o.    impf.   za-rivati.    v.   impf.  prosti 

riti  Irijemi.  v.  ///'.zariti.  —  1)  zarivati  sto,  kuO  rijudi 

tii:  Svinja  zariva  sin.  a  eiivjek  pokriva  ili  za- 

1  ili  Bije.  Pis.  •_'").  —  '*)  zarivati  sto,  kao  raz- 

metai  p.  zariti  '1. 

zurkaii.  .  /)/'.   anfangen    m  schnarchen, 


nit  ipio  stertere.  Rj.  za-rkati,  poeeti  rkati.  vidi  za- 
hrkati. 

Zaro,  in.  hyp.  od  Zarija.  Bj, 

zarohiti,  zaroblm,  v.  pf.  Rj.  za-robiti.  v.  impf.  za- 
robljavati.  —  /)  zum  Sklaven  machen,  capio.  Bj.  ea- 
robiti  koga,  uciniti  ga  robom.  —  Vozitno  roblje,  sto 
smo  kroi  svijei  zarobili,  i  to  oni  vezani  placti.  Npr. 
247.  Je  li  dosta  roblja  zarobio?  Npj.  4,  7.  B  me 
robom  zarobise  Turci,  zarobiSe  mene  i  Badoja.  4,  .'(lis. 
Eda  li  eeS  one  pobiti  koje  zarobii  macem  svojim  i 
lukom  svojim  ?  Oar.  II.  (5,  22.  —  2)  sa  se,  refteks. 
in  Gefamgenschaft  gerathen,  capior:  Nije  se  udala 
\  ee  se  zarobila  (kaze  se  za  djevojkn  koja  se  zlo 
uda).  Rj.  postati  rob,  sapasti  u  ropstvo.  —  Avram 
en  da  mu  se  zarobio  sinovac.  Mojs.  I.  14,  14.  Narodi 
ee  poznati  da  se  za  wojt  '<<  tikonje  zarobi  dom  Iz- 
railjev.   .lezek.  39,  23. 

zaroliljavanje,  n.  verbal,  od  zarobljavati.  radnja 
hojom  tko  zarobljava  koga. 

zarobljrivati.  zarobljSvSm,  v.  impf.  za-robljavati 
ljude,  riuiii  Hi  robovima.  v.  impf.  prosti  robiti.  ». 
///'.  zarobiti.  —  Vidim  drugi  zakon  u  udima  svojima, 
koji  se  suproti  zakonu  uma  mojega,  i  zarohljava  mc 
zakonom  grjehovnijem  koji  je  u  udima  mojima.  Rim. 
7,  23.  U  Dubroveana  je  biio  roblja,  koje  su  ili  kn- 
povali  ili  zarobljivali.  DM.  335. 

zarobljentk,  zarobljenika,  m.  koji  je  earobljen: 
Prorok  Jezekilj  svjetovao  zarobljcnike  u  Jermenskoj. 
Prip.  bibl.  93. 

zarOtliti  se,  zarodlm  se,  v.  r.  pf.  Kinder  hekom- 
min.  liberos  nanciscor:  kad  se  zena  zarodi,  onda  je 
muzii  tez.e  ]uistiti  je.  Bj.  za-rodila  se  Una.  rodila 
djece.  —  .Ta  mu  kazah  da  se  Stamena  nije  in  zaro- 
thla  s  <  Ivejom.  Metrj.  107. 

ztirok,  m.  (u  C.  G.)  vidi  opklada.  Rj.  za-rok.  sa 
postanje  isp.  zareei  se  1.  vidi  i  uklada,  i  syn.  ondje. 

zar6kta(i,  zarokcem,  v.  pf.  zu  grunzen  beginnen, 
grunnitum  rrfo:  zarokta§e  svinje.  Rj.  za-roktati,  po- 
eeti roktati.  v.  impf.  roktati. 

z.ironili,  zarouim,  v.  pf.  Rj.  za-roniti.  vidi  zano- 
riti.  v.  impf.  zaranjati.  —  1)  n.  p.  u  vodu  itiitrr- 
tauchen,  mergor.  Bj.  vidi  uploviti,  zagnjariti  se.  — 
Dogju  na  more  i  stauu  da  se  kupajn  .  .  .  ->l)e  da 
rouiaiot  .  .  .  sveti  Arangjel  zaroni,  i  izuese  u  zubima 
pijeska  morskoga.  Npr.  91.  Sigje  i  zaroni  u  Jordan 
sedam  puta.  Car.  II,  5,  14.  —  2)  koga,  iiberschutten, 
verseharren,  vergraben,  obruo:  Sine  Gajo,  breg  se 
odronio!  Majko  moja.  tebe  zaronio!  Rj.  —  Opazi 
StojSa  u  avliji  jednu  veliku  jazbinu  .  .  .  A  sta  je 
to  zete?  Kako  moze£  u  svome  dvoru  trpeti  toliku 
propast?  Zasto  to  ne  zaronis?  Npr. 34.  Svestudenee 
koje  bjeliu  iskopali  sluge  oca  njegova.  zaroni&e  Fili- 
steji,  i  zasuse  ih  zemljom.  Mojs.  I.  26,  15. 

zardsiti,  zarosTm,    r.  pf.    za-rositi.    r.   impf.    rositi. 

—  J)  rosa  zarosi  koga.  kad  padm  na  nj:  Zadede 
se  jedan  tnodar  oblak  od  Budima  do  Prizreaa .grada, 
bas  ib  nigde  sunce  ne  ogreja,  nit'  ih  kakva  rosa  ."- 
rosila.  Npj.  2,  57.  —  2)  sa  se,  refleks.  zardsiti  se  in 

Dubr.),  n.  p.  prozori,  kad  od  ziine  izbije  rosa  iznutra, 
nut  Thau   itherzogen   werden,  roscidmn  fieri.   Bj. 

zar&viti.  zarovnn,  v.  pf.  vidi  zariti.  Rj.  za-rovili. 
vidi  i  zariljati.   zarinuti.   V.   impf.  roviti. 

zardzati,  zilrozSm,  v.  pf.  a.  p.  tijesne  gade,  rukave, 

hinaufrnllfn.  sitccingo.  Bj.  za-rozati,  A'iio  zavrnuti  4, 
iizuTiinii.  suprotno  srozati.  tsp.  narozati  se. 

zani/.ili,  zaroz.Tm,  v.  pf.  (u  Srijemu):  metnuo  Bam 
lozu  u  rasiilo  da  zaroii,  pa  (Su  na  proljeee  poeestiti. 
Rj.3  za-roziti. 

Zilrtibasl.  adj.  flach,  act/natns.  lij.  za-rubast  (ttnigoj 
jinli  ttsn.  ii  rob),  kao  tarubljen,  plosan,  plosnat.  su- 
protno zaostrljat,  Siljast.  isp.  zatubast. 

zarlihiti,  zftrnbim,  v.  pf.  euflachen  (s.  Ii.  das  obere 
I  a  ih  eines  Stabes),  aequo.  Rj.  z.a-rubiti  sto,  n.  p. 
gornji  kraj  od  stapa,  uii)iiti  da  bude  earubasto,  kao 
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plosnato  (a  ne  siljasto).  suprotno  zasiljiti.  v.  impf. 
zarnbljivati.  —  Jao  moj  Inj-i  1 1 1 1 >:i m- !  S  tobom  t n p< >, 
a  bez  tebe  zaruldjcno.  (Gledaj :  Ao  moj  tupi  to  panel 
S  tobom  zlo,  a  bez  tebe  i  gore).  Posl.   10!). 

zarnbljivfuijc,  n.  das  Zufldchen,  uequatio.  Rj. 
verbal,  oil  zarnbljivati.  radnja  kojom  tko  zarubljujesto. 

/.aruliljivali,  zartibljujem, ti.  impf . zufldchen,  aequo. 
Kj.  za-rubljivati  Ho,  n.  p.  gornji  kraj  ml  stapa,  ei- 
hiIi  da  bude  zarubasto,  kao  plosnato  (a  ne  siljasto). 
suprotno  zasiljivali.  v.  impf.  prosti  rabiti  2.  v.  pf. 
zarnbiti. 

/ariu'uii,  cna,  adj.  n.  p.  zarudne  ma  ruke,  kail 
drzl  Sto  u  rukaina,  eingenommen,  occupatus.  Rj.  za- 
rudan,  kao  upotrijebljen,   zapremljen.  isp.  zaruditi   1. 

zariieiti,  zaruclm,  -».  pf.  Kj.  za-ruditi.  —  1)  ver- 
wenden  (anfilllen),  applieo,  impleo  in.  p.  lime,  vredu, 
torbu,  lonac).  Kj.  kao  upotrijebiti,  napuniti.  —  2  (u 
Boci)  djevojku,  t.  j.  darivati,  sich  rn.it  Einer  vcrloben, 
despondere  silii:  Zano  skida  burmc  pozladene,  i  za- 
ruci  ljepotu  gjevojkn.  Od  kako  sam  tdw  zarucio, 
svaka  mi  je  dobra  sreda  bila.  Rj.  nidi  vjeriti,  ispro- 
siti.  —  ZaruUcu  te  sebi  pravdom  i  sudom  i  miloseu 
i  milosrgjem.  I  Is.  2,  lit.  Svestenik  da  zeniku  zlatan 
prsten,  po  torn  srebrn  prsten  dade  aeyjesti,  i  tako 
Hi  zaruci  jedno  drugome  u  ime  presvete  Trojice.  DP. 
219.  Vavedenje  (uvogjenje)  n  crkvu  Solomunovu  za 
znak  da  je  (precista  djevojka)  zarucena  bozanstvu. 
Iil7.  —  3)  ki'er  svoju.  vcrloben,  spondeo:  Marina  se 
uzbrizila  majka,  e  je  skoro  Maru  zarucila.  Kj  vidi 
vjeriti  (za  drugoga). 

zarucivanje,  n.  Rj.  verbal,  od  zarudivati.  — 
1)  radnja  kojom  tko  zarucuje  Mo,  n.  p.  bwre,  vrecu, 
lonac  (das  Verwenden  —  Anfullen  — ,  applicatio. 
Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  zarucuje  n.  p.  djevojku 
iilas  Verloben,  sponsio.  Rj.):  Zarucivanje,  koje  je 
negda  bilo  odijeljeno  od  vjendanja,  sjedinjeno  je 
g  njim,  te  se  svrsuje  pred  vjeneanje  u  crkvi.  DP.  219. 

zarui'ivati,  zaruduj§m,  v.  impf.  Rj.  za-rudivati.  v. 
impf.  prosti  ruciti  (i  se).  v.  pf.  zaruditi.  —  1)  ver- 
wenden (anfullen),  applieo.  Rj.  zarudivati  n.p.  bure, 
vrecu,  lonac,  upotrebljavati  Hi,  napunjati.  —  '!)  ver- 
loben, spondeo.  Rj.  n.  p.  djevojku.  vidi  vjerivati. 

ztYrucnica,  /'.  die  Verlobte,  sponsa,  desponsata.  Kj. 
I.iijn  je  zarucena.  vidi  vjerenica,  jauklija.  —  Slimi 
S  desne  ruke  prsten  i  stavi  joj  (gjevojci)  na  ruku 
govorec'i  joj:  Ti  si  moja zarucnica.t  Npr.  111.  PoMji 
svate  u  Kotorske  strane,  da  cekaju  moju  zarucnicu. 
Npj.  5,  300. 

zarucnik,  m.  der  Verlobte,  sponsus,  desponsatus: 
II'  gjevojka  svoga  zarucnika.  Rj.  koji  je  zarueen. 
vidi  vjerenik.  —  O  Voine,  o  moj  zarucnice!  kupi 
svate,  bajde  za  gjevojkn.  Npj.  .r>,  525. 

ziirudak,  zarutka,  m.  der  Anfang  der  Tteifefz.  B. 
der  Kirschen),  rubescentia(?).  Kj.  za-rudak,  lead  za- 
null  sin,  it.  p.  grozgje.   isp.   sara  2.    sarac  2,   sarak. 

zarjldjoti,  zartidim,  v.  pf.  errothen,  der  Zeitung 
nahe  kommen,  rubesco,  ad  maturitatem  aceedo,  ma- 
turesco.  l!j.  za-rudjeti,  poceti  rudjeti,  zarugjivati, 
n.  p.  grozgje,  tresnje.  r.  impf.  zarugjivati. 

zarugjivanje,  n.  das  Errothen.  Beiftcerden,  ru- 
bedo  accedens  ad  maturitatem.  Kj.  verbal,  oil  zaru- 
gjivati. stanje  koje  biva,  had  garugjuje  sto,  n.  p. 
grozgje. 

zarugjivati,  zaiugjujem,  v.  impf.  errSthen,  der 
h'cife  nahen,  rubesco,  maturesco.  Kj.  za-rugjivali, 
pooinjati  rudjeti,  postajati  rudo,  crvenkasto,  rigje, 
n.  p.  grozgje,  tresnje.  v.  impf.  prosti  rudjeti.  v.  pf. 
zarudjeti.  —  Rudi  grozgje,  t.  j.  zarugjuje.  Rj 
Sara,  2i  kail  grozgje  pocne  zarugjivati,  of.  sarac  2. 
Rj.  833b  («  Sarak). 

zarukati,  zarOfiSm,  v.  pf.  erbriillen,  mugitum  edo. 
I!j.  za-mkati,  poceti  rukati.  v.  impf.  rukati. 

zarilkavlje,  n.  die  Stickerei  am  Acrmel,  manicai 
ornatus:  Beja  bratu  zarukavlji  veze.  Rj.  za-rukavlje, 


vet  na  rukavu.  —  Po£ekaj  me,  sunce,  na  zahodu, 
da  navezem  bratu  zarukavje,  oba  kraja  krila  paunova, 
a  na  sredi  oei  sokolovr.   Npj.   1,  220. 

/.arnineiiiti  ><•,  nim  se,  v.  r.  pf.  roth  werden,  eru- 
besco  Rj.  za-rumeniti  se.  postati  rumen,  v.  impf. 
rumeniti  sr.  isp.  zacrljeniti  se,  i  syw.  ondje. 

y.an'irci ,  unentbehrlich,  summe  necessarius.  Kj. 
prijeka  potreba. 

za'r/.ali,  za'rzem,  v. pf.  auftviehern,  hinnitum  edo. 
Kj.  za-r/ati,  poieti  rzati.  o.  impf.  rzati.  —  Onda  konj 
pud  fiovekom  la'rze:  konj  veli  koliili:  »Hajde  brie! 
-in  si  zaostala!<  Npr.  L3. 

zasad  (za  sad),  zasada  (za  sada),  adv.  -  TeSko 
je  za  sad  pravu  granicu  naznafiiti.  Danica  2,26  Za 
sad  neka  bude  dosta.  Slav.  Bibl.  1,  94.  Za  sada  da 
ih  (slovenske  jezikej  poznamo  samo  po  imenu  i  u 
glavnom.  Dioba  ■'!.  T'li  za  sad;  a  kad  uzimam  kad, 
iln'v;n'ii  te  opet.  l'rip.  bibl.  184. 

zas&dasnji,  adj.  koji  j<-  zasada.  Ka/.c,  da  je 
to  za  sud  njenni  najveca  nagrada...  na  Cast  mu  sva 
slava  od  takovog  pisanja,  i  nagrada  zasadasnja  (a 
drugoj  neka  se  ne  nada).  Pis.  >>'.>. 

/.asaditi.  zasadim,  v.  pf.  Kj.  za-saditi.  —  1)  n.  p. 
n j i v n  time,  bepflanzen,  consero.  Kj.  v.  impf.  zaaa- 
ejivati  1.  —  2)  §to  po  njivi,  einsetzen,  deplanto.  Rj. 
v.  impf.  zasagjivati  2.  --  3)  kao  zadjesti:  Vjerenik 
ponese  punici  svilenu  niaramu,  komad  sapuna,  i  u 
njemu  zasagjen  cekin.  Kov.  45.  v.  impf.  isp.  saditi  2. 

zasagjivanjo,  n.  Rj.  verbal,  od  zasagjivati.  — 
1)  radnja  kojom  tko  zasagjuje  n.  p.  ajivu  Cim  (das 
Bepflanzen,  consitio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko 
zasagjuje  sto  n.  p.  na  njivi  (das  Einsetzen,  plan- 
tat  io'.  Rj.). 

zasagjivati,  zasagjujSm,  v.  impf.  Kj.  za-sagjivati. 
v.  impf.  prosti  saditi.  v.  pf.  zasaditi.  —  1)  bepflanzen, 
consero.  Rj.  zasagjivati  n.  p.  njivu  cim.  —  Ja  Gospod 
sagragjujem  razvaljeno  i  zasagjujem  opusljelo.  Jezek. 
8.  —  2)  einsetzen,  deplanto:  Mlada  Mara  rano 
podranila  u  bostanju  da  saili  cvijede,  kako  koje 
cv'jece  zasagjuje,  tako  mlada  njega  namjenjuje.  Rj. 

zasaliti,  Km,  v.  pf.  ovako  ti  zasalili  volovil  (kad 
polaznik  fiestita).  Rj.  fett  werden,  piiujuesco.  Rj.3  za- 
saliti.  glagol  se  drukcije  nc  nalazi.  isp.  salo.  vidi 
ugojiti  se;  opretiliti,  opretljati;  odebljati.  —  Ali  se 
Izrailj  ugoji,  pa  se  si  ad.'  ritati;  utio  si,  udebljao  i 
zasalio.  Mojs.  V.  32,  15. 

Zasavica,  f.  voda  u  Mai'vi  koja  tece  iz  potoka 
Botra  a  zaljeva  kasto  i  it   Save  vise  Ravnja.  Kj. 

y.iise,  zas6bc,  adv.  vidi  aapose,  i  syn.  ondje.  — 
Carevi  koji  dogjoie  bijah.ii  a  se  a  polju.  Dnev.  I. 
19,  '••  i':ii<r.  separatim,  gesondert).  Predsjednik  veli- 
uda.  koji  je  svoje  sjednice  driao  za  sebe,  a 
ostalijeli  pet  popefiitelja  iniali  su  sjednice  zajedno. 
Sovj.  58.  isp.  sebe  3b. 

zaselak,  zaaelka,  m.  ein  Dorf  das  zu  einem  an- 
dern  gehort.  Rj.  za-selak,  selo,  koje  pripada  iinnjoini' 
selu.  isp.  zaselje.  —  Poselica,  main  selo,  zaselak.  Rj. 
517a.  Neki . . .  naselise  se  u  Kirijat-Arvi  i  zaseocima 
niezinijem,  i  u  Divonu  i  a  zaseocima  njegovijem. 
Vein.  LI,  25.  Zaselak  seln  Cadanovcima.  DRj.  1,67. 

zaselje,  ri.  sioi  zaselak?  -Dokle  sagje  na  ravno 
Krnovn.  e  in  Vmv  pade  na  daniste  u  zaselje  u  razi 
ozimoj.  Rj.  I ."■  1  a.  Dokle  vojska  nit  zaselja  dosla  kod 
torine  Muje  Zalo\ ida.  Npj-  4,  424. 

1.  zasiiati,  zasijSm,  v.  pf.  a.  p.  njivu  dim,  besaen, 
consero.  Kj.  za-sijati,  vidi  nasijati  2.  v.  impf.  zasija- 
vati.  —  K.v  '.  pa  zasijte  njive.  Moja.  I. 
17,  23.  Izmegju  mnogib  obicaja  i  molitava  kojima  je 
crkva  Bristova  zasijala  djeci  svojoj  put  ovoga  Hvota, 
ima  jedna  sveta  radnja.  I  (P.  352. 

2.  zasijati,  zaslj v.  pf.  za-sijati.  r.  impf.  sljati. 

—  1)  :  ijati  se.  vidi  zasjati.  — Al' 

n  boru  mlada   moma,   pal;   sasija,  kano  mnce.   Npj. 
I.  364.  Kroz  marame  zasydlo  lice,  svatovima  odi  za- 
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sjenile  od  gospockog  lira  i  ogjela.  3,  518.  —  2)  sa 
se,  refleks.  zasijati  se,  erglanzen,  effulgeo,  ef.  zasjajati 
sc,  zasjati  se:  Zasija  se  skerlet  i  kadifa.  Ej.  ridi  i 
zasvijetliti  se. 

zasijftcanje,  ».  Rj.  verbal.  od  zasijecati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  zasijeea  n.  p  drm.  Hi  sto  a  sto,  (das  An- 
hauen), accisio.  Bj.  —  2)  radnja  kojom  tko  zasijeea 
I, at  (das  Verhauen,  -o  arboribus  stratis  impedire.  Rj.). 

zasij&cntl,  zasijec&m,  v.  impf.  Rj. za-sijecati.  v.impf. 
prosti  sjedi.  v.  pf.  zasjecl.  —  1  a)  n.  p.  drvo,  anhauen, 
uceido.  lij.  h)  a  prenesenom  smislu:  Dio  historije 
juznili  Slovena,  koji  i  u  politicku  historiju 
naroda  duboko  zasijeea.  Rad  9, 191.  einschlagen,  sich 
uuf  etwas  beeiehen,  referri  ad  dliquid,  pertinere. 
2)  put,  verhauen,  arboribus  stratis  impedio.  Rj.  mje- 
cenim  drveiem  zagragjivati.  —  s«  sc  pass.:  Po  Sr- 
liiji  onamo  se  kolovozi  cesce  zavaljuju  i  zasijecaju, 
aego  Be  popravljaju.  Danica  2,  53. 

/asijevanjo,  n.  verbal,  od  2  zasijevati.  radnja  kojom 
asijeva  u.  p.  njivu. 

1.  zasijevati,  zasijevam,  ».  pf.  erblitzen,  effulgeo: 
kad  zasijevaju  muDJe.  l!j.  za-sijevati,  poceti  sijevati. 
v.  impf.  sijevati.    -  Gromovi   zagrmjese  i  munje  za 
n ,'.  vase.  Mojs.  1 1.  L9,   L6. 

2.  zasijevati.  zasijevam,  o.  impf.  za-sijevati.  v.  impf. 
prosti  1  sijati  (slj§m)  1.  v.  pf.  zasijati.  —  Ne  zasijevaj 
njive  svoje  dvojakim  sjemenom.  Mojs.  II.  19,  19.  A 
vi.  gore  Ezrailjeve,  bicete  ragjene  i  zasijevane.  Jezek. 
36,  9.  sa  Be,  pass.:  U  ovo  se  vrijeme  tijem  jezikom, 
kao  sjemenom  njive,  istom  zasijevaju  gdjekoje  vrste 
kn ji/.c\  nosti.  Ogled  IV. 

zasiliti,  Hm,  v.  pf.  gewaltig  werden,  vim  nanciseor 
ei  potentiam:  Ruka  mi  je  desna  easilila,  sablja  britka 
krvi  zazeljela.  Rj.  za-siliti,  silan  postati.  nidi  zaeiliti. 
v.  impf.  Biliti  se. 

zasiv,  in.  Ito  se  u  vodeniei  zaspe  u  kos  da  se  melje. 
Za  1il-1o   brasno  zaspe  se  po  40  hiljada  oka  zita, 
koje  se  melje  svojim  redom.  Taj  se  zasip  zamelje  za 
7  dana  i  za  7  nori.  Megj.  262. 

/.as'ipae,  zasipaca,  m.  (u  Badkoj)  u  vodeniei  mjera 
(od  deset  oka)  kojim  se  zito  zasipa  u  koS,  Getreide- 
muss,  modius  quidam.  Rj. 

/.asipanje,  n.  Rj.  verbal,  od  zasipati.  —  t)  radnja 
kojom  tko  zasipa  n.  p.  studenae  zemljom  (dasUeber- 
schiitten,  Verschiitten,  obrutio.  Rj.).  —  2)  radnja 
kojom  tko  zasipa  zito  da  sr  melje  (das  Hineinschiitten, 
infusio.  Rj.).  -  3)  radmja  kojom  tko  zasipa  koga 
kamenjem;  die  Steinigung,  lapidatio. 

zasipati,  pSm  (plj§m),  v.  impf.  Rj.  za  sipati.  o. 
impf.  prosti  sipati.  v.  pf.  zasuti.  —  1)  verschiitten, 
Sberschutten ,  n'lreo.  Rj.  lasipati  n.  p.  studenae 
zemljom.  isp.  zasuti  1.  —  Zanavljati  vinograd,  t.  j. 
nositi  novu  zemlju,  te  zasipati  oko  cokoca.  Rj.  185b. 
—  2)  /.ito  ii  ko£  (kad  se  melje),  Mneinschiitten,  in 
fundo.  Rj.  sa  sr,  />««.:  Grot,  2)  u  vodenica  kos 
Lrdje  se  :/'r'  zasipa.  Rj.  103b.  ZasipaS,  u  vodeniei 
mjera  (od  deset  oka)  kojom  se  zito  zasipa  u  kos.  Rj. 
194a.  —  .V)  kamenjem,  ^tenmuii,  lapido.  Rj.  '•;''' 
kamenovati  (v.impf.  i  pf).  -  Jerusalime,  koji  ubijas' 
proroke  i  :ii<i/nts  kamenjem  poslane  A'  seW.'  Mat. 
^:!.  ^7. 

/asiranjc,  n.  das  Bescheissen,  eoneacatio.  Rj 
od  zasirati.  nuhijn  kojom  tko  :it*irn  ito. 

zasfrati,  zaatr&m,  v.  impf.  bescheissen,  concaco.  Rj. 
rati  .sVo,  ,srn//  u  )//'.   v.  impf.  prosti  arati.  ».  /'/• 

/asrali. 

/asiriii,  run,  r.  pf.  n.  p.  inlijeko,  anlaben,  das 
Lab  in  Hi  Uihh  schutten,  coagulum  injieio.  Rj.  za- 
siriti.  v.  impf.  airiti  I. 

zasisati,  BSm,  '-.  pf.  kad  Siena  na  novo  zatrudni, 
dijete  nije  odbila,  onda  se  kaze :  isisalo  dijete. 
Rj.  za-sisati,  ».  impf.  sisati.  sati. 

/.aNilili,  ';ni.  /■.  pf.  Rj.  za-sititi.  ^'.  Mttpf.  sititi.  — 
/y   ki>L'a.   sattigen,    satio.    Rj.  prelazno:  Zapitaj  ga 


(Usuda)  kakva  je  ovo  nesreca,  te  ne  mogu  svoje  dru- 
Hne  nikako  da  zasitim.  Npr.  74.  —  2)  suit  bekommen, 
satior,  a.  p.  kad*se  hrani  Bvinja,  pa  easiti,  i  poslije 
malo  jedc.  Rj.  neprelasno. 

zasjajati,  zasjaj^m,  zasjati,  zasjain,  ».  pf.  za-sja- 
jali,  za-sjati.  ridi  zasljati  (i  se).  v.  impf.  sjajati  (*  se), 
sjati  a'  se).  -  /)  snacenie  l;un  sa  sr  refleks.:  1  za- 
sjuse  krsi  iti  barjaei  niz  siroko  polje  Mijokovce.  Npj. 
I,  346.  Gospod  tzide  sa  Binaja  .  .  .  zasja  s  gore  Fa- 
ranske.  Mojs.  \r.  :)3,  2.  Boze!  povrati  nas,  neka zasja 

lire    tVOJe!    da    sr    sj.asemo!    Ps.   80,  3.  —  2)  so    sr, 

refleks.  zasjajati  sr,  zasjati  sr.  nidi  zasijati  se:  Zasjnse 
se  toke  na  prsima.  Oil  vatre  se  s»a  erkva  zasjaja.  Rj. 
Kopajuei  i  izirri'iiri  zemlju,  kad  li  —  zasja  mu  se 
nesto  kan  da  mu  sve  zdrake  snneane  a  ori  sinuse. 
Npr.  100.  Zasja  se  oni  dragi  In/men.  214.  Izvadi  on 
oni  prsten,  zasja  se  jezero  i  planina  od  njega  te  joj 
(azdaji)  zaslijepi  <»'i.  263.  Tada  ee  sc  pravednici  za- 
sjati kao  sunce.  Mat.  13,  43. 

zasjoci,  zasijrrem,  v.  pf.  Rj.  za-sjrri.  r.  impf.  za- 
sijecati. —  1)  n.  p.  drvo,  anhauen,  accido.  Rj.  — 
Ako  li  hoee  da  prinese  pticu  .  .  .  sveStenik  neka  je 
metne  na  oltar,  i  glavu  neka  joj  sasijeee  noktom. 
Mojs.  III.  1,  15.  sa  se,  pass.:  Rozgva,  dvije  vrljike 
od  kojijeh  se  jedna  na  vrhu  malo  rascijepi  a  druga 
sit  sirmie  zasijece  i  u  onu  rascijepljenu  umetoe.  Rj. 
653b.  —  2  a)  n.  p.  put.  verhauen,  arboribus  strati's 
impedio:  ljudi  zasjekli  zbjeg  a  planini.  Rj.  usjeienim 
dm  in  agraditi.  —  Kako  su  ti  parlog  vinogradi,  i 
druiitori  tvoji  zasjeceni,  obaljene  tvoje  zaduibine. 
Npj.  4,  313.  —  />)  su  sr,  refleks.  sich  verhauen,  mu- 
niri  arboribus.  Uz  ratove  ljudi  se  sknpe  u  planini  u 
vrliki  zbjeg  pa  se  zasijeku  da  bi  se  mogli  braniti. 
Rj.  —  3)  Zasjekao  brke  kao  na  trupici.  Posl.  86. 
[isp.  Si^ano  kumstvo,  kad  se  djetetu  prvi  put  syeee 
kosa  (SiSa  se).  l!j.  840b.  SiSobrk  koji  sisa  t.  j.  pod- 
sijeca  brkove.  Rj.  841a]. 

zasjeda,  /'.  lij.  za-sjeda.  za  postanje  isp.  zasjedati 

I.  zasjesti  4.  —  1)  der  Hinterhatt,  insidiae.  Rj.  ridi 
busija,  meteriz,  2  zastava.  —  Ni  moja  hajka,  ni  moja 
zasjeda.  (Za  tijem  nije  mi  stalo).  Posl.  221.  Srbi  pak 
dorrkaju  >iu  zasjedama,  koje  su  ved  bili  namjestili, 
pa  iidri!  Danica  :!,  172.  Kad  dogju  na  zasedu,  Srbi 
iznenada  opaie  \'  puSaka.  Milo§  76.  On  posalje  ne- 

koliko  niomaka  napred  h  zasedu,  da  ill  pobjju,  kad 
udare  onuda.  176.  Kad  Joksim  i  Miljko  uaare  ua 
zasedu  ...  I  tako  (Miljko)  rastera  sin  zasedu.  177. 
■lei'ovoani  :arrde   :nsjtdu  da  im  zagju  za  legja.  Dnev. 

II.  L3,  13.  —  2)  (po  jugozap.  kraj.,  koje  sr  trovori  i 
zdsjeda)  mjesto  nadno  stola,  prema  gornjemu  6elu, 
osobito  na  svadliama.  der  Tint:  untcn  am  Tische, 
ilrm  Vorsitzer  gegenuber,  triclinii  pars.  Rj.  ridi  l  za- 
stava 1,  donje  i'rli).  mprotno  relo  2,  gornje  celo, 
prodelje,  zadelje.  —  Vojvode  svuda  sjedajv  u  zasjedu, 
ii  duo  trpeze.  Kov.  GO.  —  3)  (osobito  u  PaStr.)  odre- 
gjeni  svatovi  koji  sjede  u  zastavi.  Kad  djevojci  daju 
dobru  molitvu,  dvije  zasjede  drze  veo  iznad  nje.  cf. 
1  zilstava  2.  Rj.  —  Djevojka  klekne  na  prostrte 
struke  .  . .  a  dva  zasjede  dli  zastave)  uzmu  joj  veo 
s  glave.   Rj.   12  Hi. 

/.asjedar.  ;asjed&£a,  m.  koji  zasjedne,  n.  p.  u  lovn, 

der   im    llintrrlial!   J.iri/rnde.   itisidial.  r:    kad  se  haj- 

Lari  priblize  zasjedafiima.  Rj.  koji  zasjeda,  Seha  u 
zasjedi. 

zasjedaeev.  adj.  sto  pripada   sasjedacu. 

zasj^daekT,  adj.  sto  pripmla  zasjedaHma  ill  za- 
<jrdain  kojemu  god:  Izbavi  nas  (Bog)  *'*  ruku  nepri- 
jateljskih  i  zasjedackih  na  putri.  Jezdr.  8,  31. 

/.asjeilaiijc,  n.  Rj.  verbal,  od  zasjedati.  /)  stanje 
koje  biva,  lad  tin  asjeda,  sjedi  u  zasjedi  (das  Lauern, 
insidiaiio.  Rj.).  -  2)  stanje  loir  biva,  kad  tin  za- 
sjeda gdjegoa,  ostaje  ad..  das  Versitzen, 
mora.  Rj.).  •'>')  ridi  sjednica  2.  Bknpstina  po- 
cela  je  }•<>  vaskrsovanju  ojiet  svoja  zasjedanija.  Nov. 


zasjedati 


813  - 


zasloniti 


Srb.  1817,  .')--!:.'.  Jedanput  me  vodio  <<  i  i* 
Ruske  akademije.  StraZ.  1886,  L768.  za  stm 
isp.  bogojavljenije. 

zasjedati,  zasjedam,  v.  impf. 
prosti  sjedati.  v.  pf.  zasjednuti,  zasjesti.        1)1 
insidior.  Rj.  kao  vrebuti,  cekati  u  zasjedi    Sin  Me)  moj 
podigao  slugu  mojega  "a  me,  ila  mi  zasjeda.  - 
22,  <s.     J I •  ><  1  i  a  Dama  da  vrebamo  krv,  da    asjedemo 
pravome  ni   za  5to«  . . .   a  oni   vrebaju   svoju   krv  i 
sasjedaju  svojoj  dust.  Prid.  1,  18.  —  2J  sich  versitzen, 
sedendo  morari.  Rj.  /.vio  sjedeci  ostajati  gdjegod  za- 
dugo,  a.  p.  kudgoa  ide,  svagdji 

zasjednuti,  dnem,  »,  pj  isjesti.    Rj.  i  pri- 

mjere  ondje. 

zi'isjeka,  f.  —  1)  der   Verhau,  arbores  stratae  pro 

munimento.  Bj.  za-sjeka,  lead  se  drvece  itsiject  injim 

li  <ta  obrunu.  isp.  zasijecati  :.',  zasjedi  [i  se)  2. 

—  Cujudi,  da  se  carski  fermani  date,  i  da  su 
isprikivani   po  zbjegovima  i  po     •     ■ 

mislili...  Danica  3,  177.  Ondje  nadini  sanac,  a  una- 
okolo  utvrdi  se  sasjekama.  Sovj.  13.  —  2)  Najdonji 
hodnik  bjeSe  pet  lakata  sirok,  a  srednji  sest  ...  a 
tredi  sedam...;  jer  nacini  zasjeke  na  domu  spolja 
n  naokolo,  da  31  rede  ue  ulazu  u  zid  od  doma.  Car. 
I.  •>,  (>  (die  Absatze).  isp.  zasjedi  1. 

ziisjemi.  f.das  Blendwerk,  praestigiae.  Rj.  za-sjena, 
djelo  kojim  st  tko    zasjeni.    vidi  opsjena,    mag 
sijeri.  isjj.  daratanija. 

zasjenac,  zasijenca,  m.  (u  Boci)  der  SehatU  n,  ■• 
cf.  zasjenak;  Trazi  Vaao  zasijenca  da  se  zakloni.  Rj. 
za-sjenac.  isp.  zasjeniti  2.  po  Njem.  i  Lot.  tumacenju 
zasjenac  je  sto  i  gjen,  koje  vidi,  i  syn.  ondje;  ali 
kuku  se  haze  cf.  zasjenak,  bice  sto  i  zasjenak,  t.  ,/. 
lead  mjesec  sja,  ono  mjesto  koje  mjesecina  ne  ob 
gdje  je  yen. 

zasjenak,  zasijenka,  m.  u  zasijenku,  in  d<  m  \fondi  •- 
schatten,  in  umbra  lunari.  Rj.  za-sjenak.  vidi  za 

zasjeniti,  nlm,  v.  pf.  Rj.  za-sjeniti.  v.  impf.  sjeniti 
se.  —  1)  t.  j.  oci,  blenden,  praestigior.  Rj.  -  Savidu 
se  (irku  oko  grla,  pa  cu  njemu  oci  asjeniti.  Npj.  3, 
33.  neprelazno:  .la  kakva  je  cura  Ljeposava!  Kroz 
marame  zasijalo  lice,  svatovima  0 
spockog  lica  i  ogjela.  Npj.  3,  518.  2)  (u  C.  6.): 
Dok  Morii'-n  -mice  ogrijalo,  ogrijali.)   ,  ■itnilo. 

Rj,  iiberschatten,  obumbro,  vidi  osjeniti?  Rj.3 

zasjesti,  zaajedem  (dn§m),  v.  pf.  Rj.  za-sjesti.  vidi 

Inuti.   v.   impf.   zasjedati.  —  1)  n.  p.  za   sofru, 

sich    setzen,   consult):   ZasjedoSe  za  sofru  junaci.  Rj. 

—  U  gospocke  stole  zasjednula.  Rj.  194b.  Ako  je  i 
rgjavo  vrijeme,  putnici  putuju.  (Kazala  baba,  kad  su 
nekaki  putnici  bili  zasjeli  oko  vatre...).  Posl.  ■'!.  - 
2)  koga,  setzen,  einen  Sitz    anweisen,  coll 
assigno:    Zasjede    ih    za   sofre    gospodske.    l!j.   pre- 
la  no.  mil  posaditi  (.koga  11.  p.  za  sofru)  2.  —  3)  za- 
sjclo  siince.  wntergehen,  occido.  Rj.  i»c2i  zadi  I, 
ondje.  —  J'o  Nenade,  moje  zarko  sunce!  rano  ti  mi 

1  beSe  izisln,  pa  mi  tako  rano  li  zasede!  Npj.  2,  81. 
i  ou«j  primjer  ideovamo:  Otidose  pravo  ka  Bijenju. 
Na  dva  sata  sunce  ih  zaselo,  oa  dva  sata  dali 
Benja.  3,  L90.  —  J^  sich  in  ~H.interha.li  legen,  insi- 
dior: zasjeli  u  planini  da  dekaju  Turke.  Rj.  isp.  za- 
sjeda   I.  roh  zapasti  2,  (u  primjeru  Npj.  2,  632 ;  itd.). 

—  Zasjedad,  koji  zasjedne  n.  p.  u  tovu.  Rj.  194b. 
Ode  Zeko  zasjest'  od  Zapada,  da  ne  bjef.e  Turci  uza 
Bavu.  Npj.  I,  282.  [dite,  i  msjedite  po  yinogradima, 
pa  kail  iziiln  kderi,  otmite  svaki  sebi  zenu.  Sud.  21, 
2D.  zasjesti  kome:   Hodi  s  nama  da  vrebamo  krv,  da 

znsj, ileum  pioninii'  ni  /„•(  -to,  1'rid.   1,   II. 

PaspadoSe  a  bogaze  tvrde,  zasjedoseu  bogazim'  iurl;i. 
Npj.  3,  159.   -  5)  sich  ver  ii  en,    ed  ndo  moror :  hajde, 
;ia  -i    asjeo .  ueraa  ga,    t/sjeo  qi  ;dje    Rj 
tgedeci  ia  dugo.        (i)  zasjeo  zalogaj  u  grlu, 
bleiben,   adhaerco.   Rj.     -  Tako   w    '■<»'" 
(u  grlu  ne  stala)  I  Posl.  301. 


zaskakanje,  )'.   das  Umzingeln,  circumventio.  Rj. 
askakati.  radmja  kojom  tko  laskace  koga. 

1.  zaskdkati,  zaskad§m,   r.  /'/;'/</'.   (n   C.   G. 

Rj.    za-skakati    /.'oi/a,    sl;o<  ,/•  i 
iptjecatt  ga.  v  pf.  zaskoditi.  —  Zaskacu 
(/a  sa  svakoje  bande,  puSkama  L'a  ubiti  ne  inogu.  Npj. 
I.  88. 

2.  zaskdkati  >c  zask3d§m  se,  v.  r.  pf.  aufspringen, 
exsilio.  I!j.  za-skakati   se,  uzeti    skakati,   dati    s<    na 

ipf.  zaskakivati  se. 

On  izigje  na  goru  Petrovu . .  iaka  junak 

niz  planinu.  Npj.  .'!.  111.   Zasl  '  onjaga   '/A- 

kako  Ijeljen  nee,  pa  on  ode  drumu 

Subotinskom.  i,  280. 

zasknkivaoje,  n.  verb,  od  zaskakivati  se.  radnja 

i   se  tko  zaskal 
zaskakivati  sc  se,   v.  r.  impf.   ska- 

ocinjati.   v.  pf.   2  zaskakati  se.  —  Uzjaha 
Iliro  konja  u  avl  pod    n.jim  hujvan   zaska- 

kiva.    ENpj.  •').  '■>-1   (zaskakiva    se   dijalekt.   mj.   za- 
skakuje  se.  isp.  poskakivati,  poskakujem). 
zaskdeiti,  zaskodim,   v.  pf.   (u   C.  G.)    um  ingeln, 
.  cf.  opkoliti,  optedi:  Zaskccise  Gunjanske 
Rj    za-skoditi,  kao  skacuci  opkoliti.  v.  impf. 
1  zaskakati. 
zaskrdbiti,  zi  en,  amylo  corro- 

' ',   cf.  ustirkati.    Rj.   za-skrobiti  n.  p.  ko- 
.loiiiii.  r.  robiti. 

ziislada,  /'.  der  Nachtisch,  das  Dessert,  mensa 
stimuli,  bellaria.  Rj.  za-slada.  isp.  zasladiti  2.  — 
Moje  um  oci  rakija,  moje  mu  lice  pogada,  a  b'jelo 
grlo  saslada.  Npj.  1,  415. 

zasladiti,  zaslSdim,  v.  pf.  Rj.  za-sladiti.  v.  impf. 
zaslagjivati.  —   1)   versiissen,    n  ce,   dulcoro. 

l!j.  :  •  ide  slatko,  slagje.  — 

'4)  Nachtisch  halten,  mensam  secundum  habeo:  daj 
mlijeka  ili  kuhanijeh  sljiva  da  zasladimo  malo.  Rj 
isp.  zaslada. 

zaslagjivanje,  n.  das   I  o.   Rj. 

verb,  od  zaslagjivati.  radnja  kojom  tko  aaslagjuje  sto. 
zaslagjivati,  zaslagjujSm,  v.  impf.  versiissen,  dul- 
coro.   Rj.   za  -  slagjivati   sto,    ciniti    'I"   bude    slatko, 
mpf.  prosti  sladiti.  v.  pf.  zasladiti. 
zaslanjanje,  n.  vidi  zaklanjanje.  Rj.  vidi  i  zaslo- 
njanje,  zaklonjanje. 

zi'islanjati,  lijain.  vidi  zaklanjati.  Rj.  v.  impf.  za- 
slanjati.   vidi   i   zaslonjati,   zaklonjati,   zastiljati.    isp. 
ni.  v.  pf.   sasli 
zaslij6piti,  zaslijepim,  v.  pf.  kome  odi,  verblenden, 
o.  I!j.  za-slijepiti  koga,  uciniti  da  budi    ilijep, 
tin    ne   roll.    r.    .  Ijepljivati.         Jedan    zmaj 

dolede...  mladid  pusti  oganj  plavetan  iz  prstena  te 
mu    sa/.eze   krila    i    o  Npr.    263.    l.jubav 

i,  pi.  I  »Posl.  :rio.  sa  se,  pass. :    1  'a  si 
tlijrpili  mr/.Tijiiiii  na  meiie  mojijeli   neprijaielja. 
Odbr.  ml  niz.  If'.    Da  se  njihove  oci  zaslijepe  da  ne 
ride.   Kim.   11,   10. 

zaslijepjetl,  zaslijepim,   v.  pf.  erblinden, 
capior  (fig.).  Ilj-  za-slijepji 

ini-l'i :  a  pravom  smislu:  oslijepjeti).  v.  impf. 
prosti  Blijepjeti.  Sta  iskaSe  l/railj  ono  ne  dobi,  a 
izbor  ilobi;   ostali   pal  Rim.  11.7 

jeie).  Kad  Be  krv  u  dovjekn  zaplamti,  hodi    i 
oci  da  mu  zaslijepe.  Prip.  bibl.  71. 

zasliniti,  nlm,  o.  pf.  rotzen,  mtiet,  obducor:  Sta  si 
zaslinio  ikazu    djetetu    kad  Rj     z:i--liniti.    ptt 

ceti  sliniti.  liniti. 

/.lislim.   in.    Rj  inili.   -       I)   mil 

Rj,  -  ■»)  in  Met)  liijela  ili  sarena  prtena 
kecelja,  Sto  anke  (a  nriSdanke  nose  vunene 

i  y . 

zasl6uiti,  zitslonlm,  vidi  zakloniti.  Rj.  v.  pf.  za- 
sloniti. kao  prosi  glagol  ne  dolazi.  isp.  sloniti.  v. 
impf.  zaslonjati,   zaslanjali. 
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ziislmijiinji',  n.  nidi  zaslanjanje.  Rj.  i  syn.  ondje. 

ziYslonjati,  ujam,  vidi  zaslanjati.  I!j.  v.  imp/,  za- 
aloojati.    vidi  i  syn.   kod  zaslanjati.   v.  pf.   zaslouiti. 

z&sluaa,  /.  Kj.  za-sluga.  isp.  zasluziti.  —  J)  (u 
vqjv.)  dus  Verdienst ,  meritum.  Rj.  —  Dobije  za 
osobite  zasluge  Madiarsko  plemicstvo.  Danica  4,  12. 
/  uvazenya  njegovih  aaslwga  knez...dade  mu  2eni 
i  detetu  bezbrizno  uzivljenje.  4,  16.  Tako  Milos  po 
sashtgama  oatane  sara  prvi  staresina  nad  Sr- 
bima.  Milos  38.  Imam  li  ja  kaku  zaslugu,  sto  sam 
one  pjesme  skupio.  Odg.  na  ut.  28.  Sto  je  skupio 
koliko  se  uroglo  srpske  oblasti  .  .  .  To  je  njegova 
veliha  zasluga.  I'M.  4.  Ocijeni  zasluge  ujegove  za 
bnguiatiku.  Bad  9,  192.  —  '£)  oidi  usluga.  —  Da  je 
a  podrucnim  sebi  narodom  einio  velike  zasluge  dvoru 
Austrijskorue.  Zitije  3.  Jemandem  Dienste  leisten; 
operant  alii  ui  navare. 

ziislu.sati ,  Sam,  v.  pf.  vidi  zaeuti:  AT  iz  gore 
govor  zaslusase.  Rj.  za-alusati.  v.  itnpf.  sluSati. 

zaslazan,  zaaluzna,  adj.  verdienstvoll,  bene  meritus. 
za-sluian,  koji  ima  zasluga  za  sto.  —  Veoma  zasluzni 
hi  alovenske  jezike  Nijemae.  Dioba  10.  .Slajber,  iz- 
megju  svijeh  atranaca  nqjzasluzniji  u  slovenskoj 
lilologiji.  Rad  1,  113.  Za  takiui  olauom  svojim  .  .  . 
ia  Slovene  prezasluznim ,  duboko  zali  akademija. 
9,  190. 

zasluziti,  zasluzlm,  v.  pf.  verdien.cn,  promereor. 
Rj.  za-sluziti.  isp.  doatajati  se,  doatojim  se.  v.  itnpf. 
zasluiivati.  —  Crnogorci  bvaiajucl  i  susecl  ukljevu 
iasluie  ua  godinu  po  nekoliko  hiljada  dukata.  Rj. 
777a.  Mu  sain  do  sad  cinila,  neka  je  za  tebe,  a  od 
aad  da  mi  da  Hog  za  sebe  da  zaslulim.  Npr.  84. 
Kad  cuje  (fiovek)  5ta  je  sa  zeninom  kcerju,  zao  mu 
Iniilr,  nli  joj  je?-  reee  *mati  to  zasluzila  kod  Boga, 
jer  je  na  tebe  badava  mrzila.«  136.  Po  zakonima 
ovoga  mjeata  zasluzio  je  smrt.  218.  Vuce  za  sobom 
lidlnu.  (Zasluzio  je  vjesala).  Posl.  40.  Lazi,  kojima 
je  in  asluzenu  slavn  pridobio.  Odg.  na  ut.  3.  Ovako 
radecl  mogli  bismo  zasluziti,  da  nam  inostranci  vje- 
rujii.  Pis.  47.  All  st  zasluzio  sad  bezboznifki.  Jov 
.';ii.  17.  sa  se,  pass.:  Ako  je  krivica  bila  takova,  da 
se  nije  njom  zasluzila  smrt,  ouda  .  .  .  DM.  300. 

/usluzivanje,  >i.  das  Verdienen,  promeritio.  Rj. 
n  rli.  ml  zasluzivati.  radnja  kojom  tko  zasluzuje  sin. 

Ztisluzfvati,  zasliizujem,  v.  impf.  verdienen,  pro- 
mereor. Rj.  za-sluZivati.  v.  impf.  prosti  sluzlti.  v.  pf. 
zasluziti.  —  Stane  ziveli  s  earevom  kderi  kao  avaki 
liasc'ovan,  noseei  zelen  u  grad  i  tako  po  stogod  za- 
<ht  '  itjm'i.  Npr.  206.  Volovi  oru,  a  konji  zoblju.  (Ovgje 
se  misli  jahat'i  konj,  i  znari  da  on  rise  trosi  nego 
zasluzuje).  Posl.  39.  Oaobiti  spomen  i  pohvalu  ovdje 
zasVu  iijn  Madzari.  Kov.  8.  Ova  knjizica  osobito  za- 
slu  njr.  tin  se  na  nju  malo  pogleda.  Odg.  na  ait.  4. 
Koliko  dakle  postovanja  zasluzuju  (knjige  biblijske) 
vir  aamo  za  to  sto  su  tako  stare!  Pripraya  191. 
Koji  to  Sine,     asluzuju  smrt.  Rim.  1,  32. 

zasmakanjc,  n.  das  Wilrzen,  conditio.  Rj.  vidi  2 
zafiinjanje. 

zasmakati,  zaamadem,  v.  impf.  wiirzen  (osterr. 
<t  mm, -hen),  condio.  Rj.  za-smakati.  vidi  2  zafiinjati, 
v.  impf.  prosti  Bmodiri.  v.  pf.  zasmoCiti. 

zasmijati  so,  jem  se,  r.  r.  ;</'.  auflachen,  rideo. 
Rj.  za-amijati,  pocett  se  smijati,  dati  se  >i<t  smijanje. 
npf.  smijati  se. 

zasinoeak.  zaamofika,m.  vidi  z&iina.  Rj.  za-smocak. 

isp.   z:isnioriti. 

zasm6viti,  zilsmocTm,  v.  pf.  vidi  zaciniti.  lij.  za- 
sinoriti.  r.  impf.  zaamakati. 

zasmiliti,  zaamoQm,   v.  pf.   verpichen,  pico.   Rj. 

za-smoliti  ama  ati.  v.  impf.  smoliti.  — 

Ja   i'u    Janku    *  oliH.  HNpj.    1.  .158.    Nacini 

sebi  brod   od  jakoga  drveta  i  zasmoli  qa    iz 

DUtra  i  apolja.  Priprava  L97. 

z&smradlti,  dim,  v.pf,  anstankern,  foeton  impleo. 


Kj.  za-sinrailiti  n.  p.  sobu,  smradom  je  napuniti.  r. 
impf.  smraditi 

zasmrdjoti,  zsCamfdlm,  v.  pf.  Gestank  von  sich 
geben,  foeteo.  Kj.  za-smrdjeti,  poceti  smrdjeti.  v.  impf, 
amidjeti. 

zasndvati,  zasnujim,  v.  pf.  anlegen,  den  Ban  be- 
gimnen,  instituo:  Ktilti  gradi  crni  Arapine  na  inkanat 
k i-:i i i ■  m  mora  slana,  koliku  je  kulu  zasnovao.  Rj. 
za  anovati.  vidi  osnovati  2.  v.  impf.  snovati. 

ziVsoh.  in  Dubr.)  zasobiee,  zasopco,  nach  einan- 
der,  continiio:  Koji  t'  koujic  moze  preletiti  zasobicc 
i  po  dva  bedema.  Tri  put  zasopce.  Rj.  adv.  za-sol), 
za-sobice,  za-sob'ce  (s  promjenom  glasa  b  pred  c  na 
pi.  kao  jedno  za  drugim.  vidi  i  zaosob,  i  syn.  ondje. 

—  Kibar  jednom  za  tri  dana  zasobice  nista  drugo 
ne  mogase  ubvatiti  u  nire£u  nego  aamo  po  jednu 
jegulju.  Npr.  116.  I  bi  glad  za  vremena  Davidova 
tri  godine  zasopce.  Sam.  II.  21,  1. 

Z&SoMca,  f.  za-sobica,  ugrabljena,  oteta  djevojka, 
koju  otimac  baci  za  se  na  konja,  pa  je  onako  za 
sobom  nasi.  —  Izvadi  Ami  Kninskog  gjenerala,  pa 
je  za  se  baei  na  gavrana  .  .  .  U  mene  je  teska  iaso- 
bica,  lipa  Ana  Kninskog  gjenerala.  HNpj.  3,  520.  On 
ugleda  liana  Janjockoga,  a  za  njim  se  zasobica  bili 
iliijeli)  ...  II  bana  je  teska  zasobica,  vrlo  mu  je 
gjogat  malaksao.  4,  604.  605. 

/.isi'i|iiii  se,  zasopim  se,  v.  r.  pf.  vidi  zadubati  se. 
Rj.  za-sopi  se,  koji  brzo  trci  te  stane  silno  SOpiti. 
vidi  i  zadihati  se,  zapuhati  se.  v.  impf.  sopiti. 

ziisovnica,  /'.  loko  Ibra)  kao  mala  greda  sto  se  iz 
duvara  prevuSe  preko  zatvorenijeh  vrata  (n.  p.  na 
gradovima),  der  Thorriegel.  portae  obex.  of.  mandal. 
Rj.  za-sovnica  (isp.  it-suv).  Osn.  331.  isp.  palanga, 
poluga,  prijevornica. 

z&Spati,  zasplm,  v.  pf.  cinschlafen,  obdormio.  Rj. 
za-apati.  vidi  usnuti.  v.  impf.  spati,  apavati.  —  Za- 
tljati,  pola  zaspati.  Rj  197b.  Oka  na  oko  nijeaam 
mi'tniio  (n.  p.  eijelu  noC'),  t.  j.  nijesam  easpao.  Rj. 
454a.  On  zaspi,  pa  kad  se  u  zoru  probudi,  a  to  ja- 
buka  obrana.  Npr.  15.  Odmah  zaspi  kao  mrtav.  17. 
Pade  ua  zemlju  i  kao  eaklan  zatpi.  99.  Zaspa  Stojan 
kako  jugnje  ludo.  Npj.  3,  126.  San  zaspala  pleme- 
nita  Mara   na   cardaku    ua  debelu  bladu.  Here.   17.'). 

zasrilmiti,  zasmramlm,  v.  pf.  Rj.  za-sramiti.  — 
1)  beschamen,  pudefacio,  pudorem  injieio.  Rj.  easra- 
mili  koga.  oidi  posramiti.  v.  impf.  isp.  aramotiti  2. 
isp.  zastidjeti.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  beschamen, 
pudore  afficior.  Rj.  n.  p.  dijete  se  zasramilo.  isp.  za- 
stidjeti se.  v.  impf.  sramiti  ae. 

zasrati,  zaaerem,  v.  pf.  bescheissen,  concaco.  Rj. 
za-srati  sto.  v.  impf.  zasirati. 

znsrkmili,  zasfknem,  v.  pf.  koga  (dati  ran  srk- 
nutii.  (u  Sarajevu).  Dr.  Oj.  Surrnin,  za-arknuti. 

zastajtin,   zastajna,   adj.   morosus,  moras    nectens 

—  naslada  zastajna,  delectatio  morosa  (apud  Script. 
I '.eel.  i.  Stulli.  (u  pisaca  crkvenih)  za-atajan,  sto  se 
kod  cega  zastoji  te  se  njim  bavi. 

Zi'istajanjo,  «.  das  Treffen,  Finden,  inventio,  offen- 
sin.  Rj.  verbal,  od  zistajati,  koje  mli. 

1.  zastajat i,  zastajem,  v.  impf.  treffen,  linden,  in- 
venio,  offendo.  Rj.  za-stajati  koga,  kao  nalaziti  ga. 
riili  zatjecati  1.  v.  pf.  zaatanuti,  zaatati.  —  Kane  fieri, 
a  pozne  sinove;  da  zaove  snahe  ne  zastaju,  da  ae 
dva  /.la  u  dvnr'  ae  sastaju.  Npj.  1,  307.  Jedan  drugog 
za  grlo  bvataae,   u   boju  ih   nodca  eastajala,  5,  222. 

2.  zastiljati,  zastbjTm,  v.  pf.  Rj.  za-stajati.  v.  impf. 
prosti  atajati,   atojim   1.  —   1)  vidi  zastajati  se.  Rj. 

—  Akn  tamo  mnogo  eastajao,  mnogo  atao,  malo  za- 
dobio;  ako  tamo  malo  eastajao,  malo  atao,  mnogo 
zadobiol  Here.  134.  Nemoj  mene  radi  zastajati  na 
put u.  Oar.  II.  1,  24.  —  2)  sa  se,  refleks.  zastajati  se, 
ii  in  i  ih  n.  commoror:  Nemoj  mi  se  mnogo  zastajati. 
Rj.    vidi   zabaviti    se,   i  syn.    ondje.    Ali    ti   se  ljuto 
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zastraniti 


bojim,  da  nam  natrag  no  de§  dofi  .  .  .  Ma  li  ti  se 
s  jadom  molim,  da  s<    tamo   nc  zastojis.  Npj.  I.  91. 

zastanuti,  num.  v.   pf.  Rj.  -      I)   vidi  zastati. 
2)  zastanuti  se,  vidi  zastati  se.  Rj.  i  primjere  ondje. 

za.starati  se,  ram  Be,  vidi  zabrinuti  se,  vidi  za- 
stati se.  Rj.  v.  r.  pf.  vidi  i  si/n.  hod  zabrinuti  so.  v. 
impf.  gtarati  se.  —  Domadinu  dqbri  gosti  dogjose, 
eastara  se  domadine  o  domu:  (  im  demo  mi  aa§i 
goste  dastiti?«  Npj.  1,  317.  Spremajte  se,  kideni  sva- 
fcovil  danei  kratki,  a  konaei  dugi,  bode  nam  se  doma 
zastarati.  3,  352. 

zastarjclusl,  z&starjelosti,  /'.  inveteratio.  Stulli. 
osobina  onoga  sto  je  zastarjelo. 

zastarjcti.  zastartm,  v.  pf.  za-starjeti,  kao  nacise 
vec  staro,  pokazati  se  staro,  prestaro;  veralter,  (ver- 
altet),  verjahren,  inveterascere,  insolescere,  obsolescere, 
(obsoletus).  v.  impf.  starjeti.  —  Ako  bude  bijel  otok 
na  kozi,  gu,ba  je  zastarjela  na  kozi  tijela  njegova. 
Mojs.  III.  13,  3. 

zastati,  zastanim,  v.  pf.  Rj.  za-stati.  vidi  zasta- 
nuti (i  se).  v.  impf.  1  zastajati  (zastajem).  —  1)  tref- 
fen,  finden,  offendo,  zastao  ga  kod  kudo;  zastao  ga 
u  postelji.  Rj.  riili  desiti,  nagoditi  2,  nadi,  naidi,  za- 
tedi  1.  —  Ide  na  konak  u  selo,  gdje  ga  zastane 
mrak.  Rj.  309a.  Dogje  bradi  gje  ih  jos  zastane  da 
spavaju.  Npr.  191.  A  proljede  ga  zdravo  zastalo! 
Zdravo  zastalo,  i  ostavilol  Npj.  1,  80.  Zastasmo 
te  za  vederom,  gde  vederu  ti  vederaS.  1,  115.  Nego 
brze  bodi  b'jelu  dvoru,  we  bi  V  zivu  zastanuo 
majku.  2,  136.  Ako  me  ovdje  ne  bi  (pismo)  zastalo. 
(ilas.  63,  154.  Kad  se  vratio  kudi,  zastao  knjigu  od 
Pusana.  Nov.  Srb.  1817,  504.  Nijeste  u  lami  da  vas 
dan  kao  lupez  zastane.  Sol.  I.  5,  4.  —  2)  sa  se, 
refleks.  zastati  se,  sich  befinden,  scin,  sum,  exist o. 
Rj.  kao  naii  se.  vidi  biti  (bndem,  v.  pf.),  desiti  se, 
pridesiti  se,  nagnati  se  2,  uainjeriti  se  2,  zatedi  se  1. 
—  U  to  vrijeme  zastane  se  u  Bosni  nekakav  Nozin- 
aga,  rodom  iz  Bosne,  koji  je  .  .  .  Danica  3,  178.  Po- 
bije  sve  Turke,  koji  se  ongje  zastanu.  '■'>,  193. 

1.  ziistava,  /'.  —  la)  mjesto  na  duo  stola,  prema 
gornjemu  delu,  der  Plate  unten  am  'J'isclie,  dem  Vor- 
sitzer  gegeniibcr,  triclinii  pars:  U  zastavu  vojvodu 
Milosa.  U  Srba  je  po  Hercegoviui  i  sad  obidaj  da 
ii  zastavu  (kad  je  kakva  dast)  posade  jednakoga 
s  onijem  koji  sjedi  u  gornjemu  delu.  if.  zasjeda  2. 
Rj.  vidi  i  douje  delo.  suprotno  delo  2,  gornje  delo, 
prodelje,  zadelje.  —  b)  zapadni  kraj  neba,  kao  mjesto 
nadno  neba:  Ode  mil  zarko  za  zastavu  sunce.  Svu 
nod  jase  Korid  na  doratu.  HNpj.  3,  417.  A  ved  ode 
Za  zastavu  sunee,  svak  kod  bega  konak  udinio.  3, 
505.  —  2)  vidi  zasjeda  3.  Rj.  odregjeni  svatovi  koji 
sjede  u  zastavi  1.  —  Djevojka  klekne  na  prostrte 
struke  a  ilva  zasjede  (ili  rastarci  nzmii  joj  veo 
s  glave.  Rj.  1211).  —  3)  (u  Hrv.i,  die  Fdhne,  vexillum, 
cf.  barjak.  Rj.  vidi  i  bandijera  stijeg.  Rj.  —  Tada 
nadini  Mojsije  oltar  i  nazva  ga:  GSospod  zastavu 
moja.  .Mojs.  II.  17,  15.  S  istoka  neka  staje  u  6k6 
zastavu  vojske  Judine  po   detama  svojim._IV.  2,  2. 

2.  zastava,  /'.  (u  C.  G.)  koji  ostanu  kao  u  zasjedi, 
te  dekaju  dok  udordzije  mimo  njih  stoku  no  dog- 
naju,  pa  se  onda  oni  biju  s  potodju,  a  udordzije  tje- 
raju  stoku  dalje,  der  Hinterhalt,  insidiue.  lij.  isp. 
zasjeda  1.  —  Tu  zastavu  tvrdit  ostaviSe,  na  zastavu 
Pekovid-Stanisu.  Npj.  4,  399. 

•i.  zustavc    (male    i    velikol,    /'.  pi.    (u    nah.    Rud- 
niokoji  voz  na  darapama,  kao  vogjice,  Art  St\ 
pietum  quoddam  per  aeum.  Rj. 

zastaviti,  vim,  v.  pf.  —  1)  (u  Boci)  verpfanden, 
oppignero,  cf.  zaloziti  1.  Rj,  za-staviti.  v.  pf.  je  i 
prosti  staviti.  v.  impf.  zastavljati.  2)  vidi  zausta- 
viti,  ustavili.   —     .la   vam   dalje   vi-'  biiati  no  du.     Pa 

zastavi  vranca  velikoga.  ENpj.  •'!,  112.  Btani,  brate, 
zastavi  dorata.  •'!.  161.  Kod  |ablana  konje  sastavise. 
3,  303. 


zastavljanje,  ».  die  Verpfavndwng,  gppigneratio. 
Rj.  verbal,  od  zastavljati.  radnja  kojom  iko  zastavlja 
a.  p.  kucu   .'i  sto  dukata.  vidi  zalaganje  1. 

zastavljati,  vljam,  v.  impf.  (u  Boci)  verpfanden, 
oppignero,  cf.  zalagati  1.  Kj.  za-stavljati.  v.  impf.  je 
t  prosti  stavljati.  v.  pf.  zastaviti  1. 

zastarnica,  /'.  krajna  daska  u  kreveta  (prostoga).  Rj. 

zastavuivki,  adj.  sto  pripada  aastavnicima  Hi  za- 
stavniku  kojemu  god;  ».  /'.  sluzba  zastavnidka.  vidi 
barjaktarski. 

zastavnik,  m.  (n  Brv.)  der  Fahnentrager,  signi- 
fer,  cf.  barjak  tar,  Rj.  koji   zastavu    nosi.  vidi  i  bar- 

jaktar,  atjeg Sa.  —  Dragi  je  moj  bio  i  rumen.   :a- 

stavnil    izmegju   deset   tisuda.   l'jos.  aad  pjes.  5,   lit. 

zastavmkov,  adj.  sto  pripada  zastavniku.  vidi 
barjaktarev,  barjaktarov. 

/.aslt'iijali,  zastenjem,  v.  pf.  ingemiscere.  Stulli. 
za-stenjati,  poceti  stenjati.  vidi  zajedati  2. 

zastidjeti,  zastidlm,  v.  pf.  Rj.  za-stidjeti.  —  J)  bc- 
schdmen,  pudore  officio,  lij.  vidi  postidjeti.  isp.  za- 
sramiti.  zav.impf.  isp.  sramotiti  2.  -  Svakom  sestra 
nabodi  metanu,  kod  prosaca  brata  zastidila.  Npj.  2, 
234,  Prijatelj  ce  mene  zastigjeti,  i  turiti  kavgu  u  sva- 
tove.  2,  545.  Neka  pabirdi  iliuiaj  i  megju  snopovima, 
nemojto  da  je  zastidite.  Rut.  2,  15.  —  2)  sa  so.  refleks. 
sich  schamen,  pudore  afficior:  Zapali  .se  obraz  od 
obraza  a  zastidi  junak  od  junaka.  Rj.  vidi  postidjeti 
se,   polibiti  so.  isp.   zasramiti  se.    v.  impf.  stidjeti  se. 

—  Zapnuti  se  [i  uiapnuti  se),  kao  zastidjeti  se.  Rj. 
154b,  E  se,  Roso,  jesam  zastidio  ua  dardaku  od  brata 
tvojega.  Npj.  2,  2lo.  .Tor  dete  so  posramiti  od  gajei  ; 
koje  zoljosto.  i  zastidjeti  se  od  vrtova  koje  izabraste. 
Is.  1,  2!). 

zastiljanjc,  a.  vidi  zaklanjanje.  Rj. 
z:\stiljati,   Ijam,   (u  Srijemu)   vidi   zaklanjati.    Rj. 
i  syn.  ondje.  v.  impf.  za-stiljati.  nc  nalazi  se  drukcije. 

—  isp.  stelja,  steljka,  postelja.  znacenje  (korijenu)  koje 
je  u  prosti  rati  prelazedi  u  zaklanjati:  zastiljati.  Ko- 
rijeni  275. 

zastirai',  zastirada,  m.  dan,  inmiil  :.  li.  das  Ximuirr 
bebreitet  viird,  stragulum.  Rj.  ono  cim  se  n.  ji.  soba 
zustire.  vidi  zaatirak,  i  prostirad,  i  syn.  ondje.  isp. 
>aj  II.  i  syn.  ondje.  —  Odastrije  so  zastirac  Judin; 
i  pogledao  si  u  to  vrijeme  na  oruzje  u  kudi  3umskoj. 
Is.  22,  8. 

zastirak,  zastirka,  m.  vidi  zastirao:  Sve  jorgane 
jorgovaaa  grana,  a  zastirke  cvede  karamfilje.  Rj. 

zastiranjo,  n.  das  Bebreiten  (des  Zimmerhodens 
mil  Teppichen),  constratio.  Rj.  verbal,  od  zastirati. 
radnja  kojom  tko  zastire  n.  p.  sobu. 

ziYstirati,  rSm,  v.  impf.  a.  p.  sobu,  bebreiten,  con- 
sterno.  Kj.  za-stirati.  v.  pf.  zastrijeti. 

ziistolie,  a.  spalliera,  ea  sedis  pars,  cwi  terga  inni- 
tuntur.  Stulli.  za-stolje,  astocaS,  stol 

na   sio   se  legja   naslonjaju  :   Stuhllehne.   isp. 
prijestolje. 

z&stor,  in.  conopaeum,  tentorium:  zastor  od  crkve 
Boiije  razdrijeSe  oa  dva  dijela.  Stulli.  za-stor.  uopee 
ono  cim  se  sto  zastrije.  za  postanje  isp.  zastrijeti. 
vidi  zavjes;  zastorak  {kao  hyp.  od  za 

z&storak,  zSstSrka,  m.  das,  womit  ein  roller  Sack 
oheit  bebreitet  wird,  am  ihn  zumachen  tu  kbnnen,  stra- 
gulum sacci:  Na§la  vreda  astorak  d'osl.  193.  isp. 
Naila  vreda  zakrpu).  Rj.  za-storak.  ea  postanje  isp. 
zastrijeti.  vidi  zastor.  ono  cim  se  puna  vreca  s  vrha 
zastrije,  da  se  mo  "»'  si   sto 

Pepeljuga  <rak   na  parionie.i,    na 

koji   se   metne   pej i  Bipa   voda.    I!j.  494b.    Da    bi 

io  bar  jedno  pero  oa  mstorka  nad  bududn 
Zlos,  122. 

zastraniti,    il  triinim,  v.  pf.  Rj.  za-straniti.  v.  impf. 

njivati.   isp.   strana.  I)  im   Ansteigem  nicht 

sondern   nacli   der   Seiti    gelu  n,  oblique 

ascendo  nut  descendo.  Rj.  u  pravom  smislu.  u  la  edi 
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na  brdo  Hi  silazeci  s  njega  nepoci  tipravo  nego  kao 
zastranom,  krivudajuci.  -  2)  fig.  abweichen,  deflecto, 
o.  Rj.  M  prenesenom  smislu,  kao  zalutati,  aci 
a.  j).  od  is  tine:  Za  veliko  je  fiudo,  da  u  nas  ima 
ljudi,  koji  sii  dosta  pametni  i  oaudeni  .  .  .  ali  kako 
podnu  o  svome  jeziku  i  o  knjizevnosli,  oduiah  za- 
strane,  kaogod  da  so  pobjegli  iz  ludnicel  Pis.  83. 
Cija  l,i  zcua  zastranila  te  hi  mu  zgrijesila,  onda  oeka 
inn/ ..  .  Mojs,  IV.  r>.  12.  Sri  eastranise,  svi  se  po- 
kvnrise.  Ps.53,3,  Od  zapovijeati  tvojih  ne  eastranih. 
119,  IK).  Ne  daj  srcu  mojemu  da  zastrani  na  zle 
misli.  ill,  I.  Kojih  se  za  to  urn  Sovjecji  samo  onda 
moze  latiti  kad  zastrani.  Rad  16,  llJ7.  Jeeik  danai- 
njijeh  Bugara  od  staroga  Slavenskoga  tako  zastrani 
da  Bugari  Btaru  Slavensku  bibliju  zaista  jo5  manje 
razumiju  nego  Srbi.  Vl.azid  1,  2. 

zastranjivunje,  n.  Rj.  verbal,  od  zastranjivati.  — 

J)  radnja  kojom  tko  zastranjuje  uzlazeci  na  brdo  Hi 

i  8  njega  (ascensua  aut  descensus  obliquus.  Rj.). 

—  2)  radnja  kojom  tko   zastranjuje  n.  p.  od  istine 
i]  i-   Miweielien.  dellcctio.  Rj.):  Po  red u  eirilskih  slova 

s  malijem   zastranjivanjem.   Rad  12,  201.   I  ondje  je 
sa  ssoga  zastranjivanja  sasma  nepoozdan.  16,  197. 

zastranjivati,  zastranjujem,  v.  impf.  Rj.  za-stra- 
njivati.  v.  pf.  zastraniti.  —  1)  schief  bergen  oder 
bergab  steigen,  descendo  vel  ascendo  oblique.  Rj.  u 
pravom  smislu.  uzlazeci  na  brdo  Hi  silazeci  s  njega 
ne  "'■!  upravo  nego  kao  za  stranom,  krivudajudi.  — 
2)  vom  rechten  Pfade  abweichen,  aberro,  deflecto.  Rj. 
u  prenesenom  smislu,  kuo  ealaeiti  s  puta  istine,  ita. 

—  Ti   si   straSan    prokletim   oholicama,   koje   sastra- 

,„l  zapovijesti  tvojih.  Ps.  119,  21.  Da  bi  te 
duvala  (mudroat)  od  tugje  2ene...  Nemoj  da  zastra- 
njuje srce  tvoje  na  putove  njezine.  Prie.  7,  25.  U 
urnnom  smisln,  zastranjivati  od  istine,  misliti  da  je 
istina  5tO  nije,  kao  varati  se.  Danifcid,  ARj.  451b. 

zastrasiti,  Sim,  v.  pf.  za-straSiti.  oidi  zaplaiiti.  isp. 
ustrasiti.  v.  impf.  straaiti  (i  se).  —  sa  se,  refleks.  Hi 
pass.:  Bile  jo§  mlagjahne  koje  se  ne  mogu  zastrasiti 
ni  tegobom  toga  poala.  Rad  2,  232. 

/aslrijeliti,  zastrijelim,  ;-.  pf.  Rj.  za-strijeliti.  v. 
impf.  strijeljati.  ■ —  J)  vidi  ustrijeliti.  Rj.  —  I  hvalii 
se  caru  na  (livaini,  da  zastrelis  orla  krstatoga.  Npj. 
2,  360.  —  2)  pusiiii  atrijelu,  den  Pfeil  abschicsscn, 
si i, \i it,m,  expello  arcu.  Rj.  —  Kad  mu  sinovi  dorastu 
do  zenidbe,  onda  im  on  zapovedi  da  se  popue  svaki 
na  kulu,  pa  da  a  kule  zastrele:  gde  koga  padne  strela, 
odande  de  mu  dovesti  devojku.  Npr.  208.  Momde 
otrda,  a  on  (Jonatan)  pusti  strijelu  preko  njega.  A 
kad  dogje  nioiiiak  do  mjesta  kuda  bjese  zastrijelio 
Jonatan,  viknu  Jonatan  .  .  .  Sam.  I.  20,  37.  Uzev  tri 
strijele  u  ruku,  zastrijeli  Hi  u  srce  Avesalomu.  II. 
1\  II.  .ledan  zastrijeli  is  luka  nagonom,  i  ustrijeli 
cara  [zrailjeva.  Car.  I.  22,  34. 

zastrijeli.  zastrem  (zSstr'o,  zSstfla;  zastft),  v.  pf. 
bebreiten,  consterno:  zastrijeli  vreen  da  se  zito  ne 
prospe.  AT  on  eastrt  svilom  i  kadivom.  Rj.  za-strijeti. 
kao  prost  glagol  ne  nalasi  se.  isp.  strijeti.  v.  impf. 
zastirati.  --  Kad  im  Mojaije  izgovori,  eastrije  lice 
svoje  pokrivalom.  Mojs  II.  31,  33.  Pokrih  golotinju 
tvoju  .  .  .  i  zastrijeh  te  svilom.  Jezek.  16,  10.  Kad  te 
ugasim,  zastrijeiu  nebo,  i  zvijezde  na  njemu  pomra- 
rili.  32,   7. 

zastrua;,  m.  s&stras/a,  /'.  od  drveta  kao  fianak 
sa  zaklopcem,  koji  se  iznutra  zavrne,  eine  h 
Schiissel  mil  Deckel  (auf  lieisen,  fur  Ease,  Kaviar 
a  dijl.i.  vas  ligneum  rum  operculo.  Rj.  za-strug,  za- 
atruga.  za  postanjt  i<ji.  zastrugati.  u  eastrugu,  u  ea- 
strtt  na  pui  sira,  hujvara,  i  t.  d. 

zastrftgnti,  zaatruzem,  v.  pf.  schaben,  rado.  Rj. 
za-atrugati.  r.  impf.  atrugati. 

■/.iislni/.iti.  /.im.  r.  pf.  mi  O.  il.i  vidi  zatvoriti,  n.  p- 
brave  n  torinu,  zatvorivSi  Btrugu.  Rj.  za-atruiiti.  stt- 


protno  odstruziti.  isp.  prestruziti  (presjedi  jedne  ljude 
od  drugijeb).  glagol  se  drukcije  ne  nalazi. 

zastAdjeti,  zaatudi,  v.  pf.  kiihl,  halt  werden,  fri- 
gesco.  Rj.  za-studjeli,  poccti  studjeti.  isp.  ostudjeti  se. 
v.  impf.  studjeti. 

zastupanje,  ».  das  im  Wetje  sein,  impeditio.  Rj. 
verbal,  od  zasttipati,  koje  vidi. 

1.  zaslupati,  zaatupam,  v.  impf.  —  1)  im  Wege 
sein,  obsto:  nkloni  se  s  vidjela,  ne  eastupaj  mi.  Rj. 
za-stupati.  ».  impf.  je  i  prosti  stilpati.  o.  [>f-  zastupiti. 
—  2)  koga,  ti;/.  vidi  obniniti.  Stnlli.  u  prenesenom 
smislu:  braniti  kotjn,  praedati.  odgorarati  2,  ogova- 
rati  fprrd  sudom).  —  »Ja  zastupam  ovu  zenu  pred 
sndovima«  .  .  .  »Zeni  se  ti,  moj  sinko,  pa  eastupaj 
svoju  genu,  a  ovu  ostavi  njenu  fioveku.«  Mil.  232. 
isp.  zastnpnik  2. 

2.  zastupali,  pSm,  v.  pf.  (u  0.  G.)  n.  p.  puaku 
it.  j.  aabiti  snkiju  u  nju),  laden,  impleo.  cf.  stupa  2. 
ef.  zasukijati.  Rj.  za-stupati.  v.  impf.  stilpati. 

zastupiti,  zastupim,  v.  ]*/'.  m  den  Weg  treten,  ob- 
sisto:  Zlatni  stupci  vodu  zastupili,  otud  lovei  zeea 
oaderale,  zee  utece,  lovei  izginuse  lovo  je  narodna 
zagonetka,  i  odgonetljaj  joj  je:  kad  je  Mojaije  bjezeci 
od  1'araona  presao  preko  mora,  a  Faraon  s  vojskom 
propao  u  moru).  Rj.  za-stupiti  u.  p.  kome  put,  kao 
stupiti  jiredu  n  j  i  ne  piistiti  ga  dalje.  r.  impf.  1  zaatu- 
pati.  —  On  dusmanu  staze  zatvorio...  to  duSmansku 
vojskii   zastupio.   HNpj.  4,  601.    impf.  1  zasttipati  1. 

zastiipuieki,  adj.  sto  pripada  zastupnicimu  Hi 
zastupniku  kojemu  god,  n.  p.  aluzba  zastupuieka. 

/.astnpiiik.  in.  —  1)  ko  u  utrkivanju  hoce  koga 
tin  zastupi,  da  stiqii  preda  nj  i  utece  mu.  —  Ono  nam 
je  Krivoguza  Rade,  kad  se  meee  pjesaeka  obdulja, 
niko  Radi  utedi  ne  moze  .  .  .  »Evo.  Rade,  tebi  za- 
stupnika!  Ja  en  s  tobom  danas  poletiti.«  HNpj.  1. 
355.  —  2)  advocatus,  der  Anicalt,  Fursprecher:  I 
ako  ko  sagrije^i,  imamo  zastupniku  kod  oea,  Isusa 
Jlrista  pravednika.  Jov.  I.  2,  1  (notpaxXirro;).  Zadrzao 
sun  49  rijeei  Slavenskijeh :  gonitelj  .  .  .  zastupnik. 
Nov.  Zav.  VI. 

/.asliipnikov,  adj.  sto  pripada  zastupniku. 

ziVsueak,  zasueka,  m.  der  Wickel  (z.  B.  von  Teig), 
glomus.  Rj.  sto  se  zasuee  n.  p.  od  tijesta. 

zastikati,  zasneem,  v.  pf.  Rj.  za-sukati.  r.  impf. 
zasukivati.  —  J)  zurilckschlagen ,  zuruckschiirzen , 
reeingo.  Rj.  vidi  zavratiti  2,  ttzvratiti  1.  isp.  zavrnuti 
4,  uzgrnuti.  —  Zasuee  rukave,  pa  objema  rukama 
izvadi  ono  gvozgje  iz  vode.  Rj.  341b.  Zasuee  garc  i 
rukave  te  zagazi  u  jezero.  Npr.  46.  AT  na  vrati(b) 
Iserlija  Jova,  gasukao  rake  do  lakata,  on  pogubi 
Ljutieu  Bogdana.  Npj.  1,  537.  —  2)  n.  p.  brkove, 
zudrehen,  torgveo.  Rj.  —  Zavilisiti  brkove,  t.  j.  za- 
sukati  Hi  da  stoje  uz  brdo  (kao  vile).  Rj.s  174a.  Za- 
sukao  brkove  kao  da  de  amove  njima  krpiti.  l'osl. 
87.  I  sastavi  tridest  konopaea,  i  zasuka  po  dva  u 
jednoga,  te  napravi  petnaest  komata.  Npj.  2,  35.  sa 
se.  refleles.:  Pa  izvadi  (Osman-aga)  obje  puske  male... 
vigje  jnnak  [Drasko),  da  je  poginuo,  zasuka  se  na 
obije  strum .  ma  je  jedna  Draska  pogodila.  Npj.  1.  63, 

zasukijati,  jam,  v.  pf.  u.  p.  pusku,  t.  j.  sabiti  sn- 
kiju u  nju,  laden,  impleo.  cf.  2  zasttipati.  Rj.  za-su- 
kijati.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  isp.  aukija. 

zasukivanjo,  n.  Rj.  verb,  od  zasukivati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  gasukuje  n.  p.  ruke  (das  Zuriickschlagen, 
reeinctio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  gasukuje  n.  p. 
brkove  (das  Drehen,  contoraio.  lij.i. 

zasukivati,  zasakuj8m,  v.  impf.  Rj.  za-sukivati. 
v.  impf.  prosti  aukati.  v.  pf.  zasukati.  —  1)  eurUck- 
schlagen,  reeingo.  Rj.  n.  p.  rukave.  vidi  zavracati  2. 
isp.  zavrtati  '-'i.  uzgrtati.  —  .lo<  nije  ni  do  vode  dosao, 
a  ga&e  zasukuje.  l'osl.  114.  —  2)  n.  p.  brkove,  :u- 
ilrilnu.  torqueo.  i!j. 

zasun,  ni.  u  1 1  rv.  Zagorju.  M.  SmetiSko.  vidi  za- 
sunka,  zasunja,  zapor  1 ;  zavoi  1. 
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zasunka,  f.  sbarra,  stanga;  repaguhm,  obex.  Btulli. 
za-sunka.  isp.  zaaunuti.   der   Thurriegel.   ml, 
zasunja.  govori  se  a  Hrv. 

zasrtnuti,  zasQnem  vrata,  v.  pf.  fores  repagulo 
occludere.  Stulli.  za-sunuti  vrata,  zasunkom  ih  '  sa- 
tvotiti.  govori  se  u  Hrv.  isp.  r.  pf.  prosti  sunuti  2. 
vidi  zaklipiti,  zaprijediti  1. 

zasunja,  f.  oko  Zagreba.  vidi  zasun,  zasunka. 
zasusiti,  zasusmi,  v.  pf.  Rj.  za-susiti.  —  J)  Ver- 
trocknen,  cxareo.  Rj.  vidi  presusiti  2.  postati  suho. 
—  Sigji  sa  slave  svoje,  i  sjedi  na  mjesto  zasuSeno, 
kderi,  koja  zivis  u  Devomi.  Jer.  48,  18.  Ja  te  poznah 
u  pustinji,  u  zemlji  zasusenoj.  Os.  13,  5.  Ali  fie  dofii 
istodni  vjetar,  i  usahnude  mu  izvor,  i  studenac  6e  mu 
zasusiti.  Os.  13,  15.  sa  se,  re/teks.:  Nestade  vode  iz 
mora  i  rijeka  fie  presahnuti  i  zasusiti  se.  Is.  19,  6. 
p.  /mp/'.  zasusivati.  —  2)  zasusila  krava,  koza,  ovca 
i  t.  d.,  t.  j.  ne  daje  vise  mlijeka,  cf.  zaprafii.  Rj.  v. 
impf.  presusivati  2. 

zasusivanje,  n.  das    Vertrocknen,   exsiccatio.    Rj. 
»ero.  od  zasusivati.  sta?ye  fc<y'e  &i»a,  fcad  sto  zasiisnj,. 
zasusivati,  zasusujSm,   v.  impf.  vertrocknen.   ea  - 
siccor.Rj.  za-susivati.  v.  pf  zasusiti  1. 

zasiiti,  zlispem  (part.  jmss.  zasiit),  v.  pf.  Rj.  za- 
suti.  kao  prost  glagol  ne  nalazi  se.  isp.  suti.  v.  impf. 
zasipati.  —  1)  verschiitten,  uberschutten,  obruo.  Rj. 
—  Kazu  da  su  ljudi  zasuli  Koviljacu  (gradi  u  zetnlju, 
kad  su  polazili  na  nekakvu  vojsku.  Rj.  281b.  Pohva- 
tavsisluge  jednoga  izbise,  a jednoga  ubise,  a  jednoga 
zasuse  kamenjem.  Mat.  21,  35  (vidi  kamenovatii.  Sve 
studenee  zaronise  Filisteji  i  zasuse  ih  zemljom.  Mojs. 
I.  26,  15.  —  2)  hineinschutten,  in f undo:  zasuo  da 
melje.  Rj.  —  Kad  se  dosino  izamelje,  i  dijete  zaspe 
svoje.  Npr.  160.  Ko  hode  samljeti,  treba 
Posl.  158. 

/.a.sii/.n  jiti,  znj!m,  v.  pf.  u  pjesmi  mjesto  osuznjiti 
se:  AV  je  Marko  te§ko  zasuznjio.  Rj.  'za-suznjiti,  po- 
stati suzanj,  zapasti  u  tamnicu.  v.  impf.  snznjevati. 
zasvagda  (za  svagda),  adv.  fur  allemal.  isp.  za- 
dovijek,  zauvijek,  zavavijek.  —  Za  gjekoje  fiitatelje 
ne  de  biti  suvise  naznaditi  ovgje  jedan  put  za  svagda 
o  proizyodu  i  slaganju  rijedi.  Danica  3,  ■'!.  Ne  moze 
se_  za  cijelo  misliti,  da  de  svi  spisatelji  za  svagda  pri- 
miti  tu  Vasu  ortografiju.  Pis.  8.  Oslobodio  bib  se  za 
snuj/la  od  svoga  sudije.  Jov  23,  7.  Ime  si  im  zatr'o 
do  vijeka,  za  svagda.  Ps.  9,  5.  Postavi  ih  za  svagda 
i  za  va  vijek,  dade  naredbu,  koja  ne  de  profii.  14$  6 
zasranuti  se,  zasvane  se,  v.  r.  pf.  za-svane  se,  kad 
stane  svitati.  isp.  rasvanuti  se.  —  Gotovo  se  bilo 
zasvanuti,  razbudi  se  Kraljevidu  Marko.  HNpj.  1,  217. 
zasyijetliti,  tlim,  v.  pf.  Rj.  za-svijctliti.  v.  impf. 
Bvijetliti.  —  1)  beleuchten,  lumen  admoveo.  Kazu  da 
nsica  kad  dogje  pod  sjedalo  kokosinje,  odozdo  m- 
Wvjetli  ocima  te  kokosi  odozgo  popadaju  i  ona  ih 
pohvata.  Rj.  —  (Mima  Sto  sjede  na  strani  i  u  sjenu 
smrlnome,  zasvijetli  vidjelo.  Mat.  4,  16.  —  2)  sa  se, 
reflehs.  ergldnzen,  effulgeo,  cf.  2  zasijati  se.  Rj.  /  syn. 
ondje.  —  Kad  eto  ti  zmajskog  cara!  Kako  dolefie  u 
dvor,  sav  se  dvor  zasvetli  i  zablista!  Npr.  197.  Zvi- 
jczdji  poledela...  i  sva  se  soba  zasvijetlila.  Nov.  8rb. 
K17,  487.  Vidjeh  angjela  .  .  .  i  zemlja  se  zasvijetli 
ml  slave  njegove.  Otkriv.  18,  1.  Zamodi  kraj  u  sat,  i 
pimade  ruku  svoju  k  nstima  svojim,  i  lasvijetltie 
mu  se  oci.  Sam.  I.  14,  27. 

zasvirati,  zasvir2m,  zasvirjeti,  zasvinm,  v.  pf. 
fnfangen  zu  pfeifen  (auf  der  Pfeife,  Dudelsack),  in- 
cipio  canere  (fistula,  utricvilo).  Rj.  za-svirati,  za-syir- 
jeii,  podeti  svirati,  svirjeti.  v.  impf.  svirati,  svirjeti. 
Zrtsvjcdocavanjo,  n.  verbal,  od  zasvjedodavati. 
raih, j, i  kojom  tko  zasvjedocava  sto. 

zasvjcdocavati,  zasvjedofiavSm,  v.  impf.  isp   po- 
BTJedodavati.  prosti  svjedoditi.  v.  pi-  zasvjedoditi. 
ftivijte   sree   svoje   k  svijem    rijedima    koji    mm  ja 
dutias  zasvjedocavam.  Mojs.  \'.  32,  46.  BluSajte  rijedi 


zayjeta  n\,,'J:l.  i  izvrfiujte  ih.  Jer  lrnl„  zasvjedocavah 
ocima  vasim . . .  jednako  govoreci:  aluSajte  Ldas  moj. 
Jer.  li,  i.  sa  se,  /w.«.:  jSainci  5to  se  ii  njima  (u 
njim  spomenicima)  ne  zasvjedocava  znacenje.  DRj. 
I,  77.  Bilo  je  i  novih  priloga ,  kojima  se  ljubav 
k   umnomu    dobru    narodnomu    zasvjedocava.    Rad 

zasvjeddciti,   zasvjiModim,  v.  pf.  bezeugen,  tester, 
cf.  posvjedoCiti.  Rj.  za-svjedofiiti.   ».  impf.   zasvjedo- 

davati.  —  Da  su  ga  brada  iz  zavisti  ostavila...  a  /" 
sve  zasvjedon  ,  sestra  i  one  gjevojke.  Npr.  In.  Za- 
syjedocio  je  da  ga  je  (Srpski  rjwni'k)  on  odavno  z<- 
Ijeo.  Rj.1  XVI.  Poatavite  dva  nevaljala  fiovjeka  prema 
ajemu,  pa  neka  zasvjedoce  na  nj  govoretii:  hulio  -i 
na  Boga  i  na  cara.  Car.  1.  21,    10." 

zasvrbjeti,  zasvfbim,   v.  pf.  jucken,  prwio.  Rj. 

za-svrl)je_ti;  poceti  swbjeti.  v.  impf.  svrbjeti. 

/.asaditi,  cirn,  o. pf.  nil/  fiusiti.  Rj.  za-safiiti,  drugoj 

a.  u  saka,  kao  sakom  zamlatiti,  cusiti.  glagol 

se  drukcye  no  nalazi.  vidi  Sakosati   (fiuSiti).   isp.  8a- 

katati  (Jakama  biti).  ostala  syn.  kod  prdeljusnuti. 

za§eceriti,  rim,  ».  pf.  zackem,  saccharo  condio. 
Rj.  za-§ederiti  sto,  secerom  zaciniti,  posuti.  ruli  za- 
cukoriti.  v.  impf.  sederiti.  —  Iznovice  kahvu  postavila 
zameditu  i  zaseceritu.  HNpj.  4,  102  (zaiefieritu  <li- 
jalekt.  mj.  zasefierenu). 
zaSigli,  u  zagoneci,  cf.  zoyuti-bati.  Rj. 
zasiljiti,  zasiljim,  v.  pf.  euspiteen,  acumino.  kj. 
za-siljiii  Jto.  uciniti  da  bude  siljasto.  rah  zaosiljiti. 
suprotno  zarubiti.  v.  imp/'.  zaSiljivati. 

zaSiljivanjc,   n.   das  Zuspitzen,   acuminatio.   Rj. 
verbal,  od  zaSiljivati.  radnja  kojom  tin   mMljuje  sto. 
zasiljirati,    zasUjujem,    v.   impf.   zuspitzen.    acu 
mino.  Rj.  za-iiljivati  sto,  cmiti  du  bude  siljasto.  su- 
protno zarubljivati.  v.  pf.  zasiljiti,  zaosiljiti. 

zasiti,  zSsijSm,  /•.  pf.  zunahen,  obsuo.  Rj.  za-Siti. 
c.  impf.  zasivati.  —  Kad  mu  brat  zaspi,  nbije  ga,  pa 
ga  raspori  .  .  .  utrobu  svoga  brata  opet  zasije.  Npr. 
'I0'  ?ena.uyrazila  konac  u  iglu  da  nesto  aSye.  Posl. 
'^'S'  <..'vlJt'n  'z.-"l-'i  zasivenu  kesu  aovaea.  Danica 4,39. 
zasiyanje,  n.  das  Verndhen,  obsutio.  Rj.  verbal. 
ml  zaSivati.  radnja  knjom  tko  zasiva  sto. 

zasivati,  zaSivSm,  v.  impf.  vernahen,  obsuo.  Rj. 
za-Sivatj.  v.  impf.  prosti  Jiti.  v.  pf.  zasiti. 

zaskiljiti,  zaskfljim,  v.  pf-  blinzeln,  eonniveo,  cf. 
zazmiriti.  zaliiljiti.  Rj.3  za-skiljiti.   v.  impf.  SMljiti. — 

Zahiljiu,    vidi   zaskiljiti.   Rj.   201a.   Skiljiti   (skilj 

za-.  Rad  6,  93.  odatle  je  uzet  a 

zaskripati,  zaikripam  (pljem),  zaskripiti.  pun.  v. 
P/\  knarren,   strideo.  Rj.  za-Skripati,   za-skripiti, 
Seti  skripati,  skripiti.  v.  impf.  skripati,  >kripiti. 

zaskrdbiti,  zaskrobun,  vidi  zaskrobiti.  Kj.  z:i->kro- 
liiti.   vidi  i  uMirkati.   v.  impf.  skrohiii. 

zasljcpljivapjo,  n.  verbal,  od  zasljepljivati.  radnja 
kojom  tko  zasljepljuje  koga. 

zasljepljivati,  zasljepljujem,  v.  impf.  za-Sljepljivati. 
v.  impf.  prosti  slijepiti  (slijepim).  ».  pf.  zaslijepiti. — 
Ne   uzimaj    poklona,  jer  pol  pljuje  okate. 

Mojs.   II.   23,  8.   Poklon    zasljepljuje  oci   mudrima. 
V.   L6,  19. 

zast6djeti,  zaStfidim,  v.  pf.  ersparen,  comparco. 
l!j.  za-Stedjeti.  v.  impf.  Stedjeti.  Ako  nema  pa- 
meti,  ono  ima  noge  ola  ide  i  suviSe,  sto  M  9  pamefiu 
mogao  astegjeti).  Posl.  6  (s  pamefiu,  imajudi  pamet). 
Videfii  da  ga  qi  moie  gOTorom  oikako  pridobiti,  i 
mi'   ii"r     astegjeti,   iznese   lijepu  maramu.  Eov.  r>7. 

suae,  pass.:  Onaj  je  no  iolje  | osen,  s  kojim 

se  riin .  Poal.  238  (s?). 

zaslieixaiije,   /*.    das    Beschirmen,   protectio.    Rj. 
verbal,   od   zaStifiivati.    radnja    kojom    tin    jojti 
koga. 

zasticivati,  zaStifiujSm,  v.  impf.  beschirmen,  pro 
tego.  l.'i  i  tidivati.  isp.  zaklaujati,  z:iklonj:iii ;  za- 
slanjati,  zaslonjati;   zastiljati.   v.  impf.   Stitita    v.  pf. 

..2 


zaStikalo 
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zate&i 


eaStititi    -    Mnogi   gragjanin   toliko    tasticujt    svoje 

interese,  da  za  koristi  opste  ne  ostavlja  m  malo 

Megj.  15. 

zagtikafo,  (akc.  Kj.3  XXIX)  a.  w  moZtfw  od  wore: 

Mom  bora!  ne  prelazi  .  .  .  dokle  ne  bi  prebrojila  na 

neba  zvijezde...  a  kad  bi  to  prebrojila,  vratdom  se 

opasala,   zaMikalom   poStapila,  usla  u  jajsku  ljusku, 

utopila  se  u  morsku  pudinu.  Kj.  367b. 

zagtipivaaje,  »■  das  Kneifen,  velhcaho.  Kj.  vero. 
od  zastipivati.  radnja  kojom  tko  zastipuje  koga. 

zaStipivati,  zastipujgm,  v.  impf.  kneifen,  rellico: 
\  to  nagje  ranjena  junaka,  pa  ga  pogje  :"»('?«"« 
vrane.    Bj.   za-stipivati.  v.  impf.  prostt  stipati.  ».  pt- 

-lipnuti.  .  .... 

za&tlta,  /'.  sto  koga  zasticuje.  isp.  obrana,  oknlje. 
—  Koii  su   prebiegavali   iz   Bosne   a   primorje  pod 
metaSku  zoMitu.  Npj.'   1.  XXXIX.  Francuzi  ostave 
put  veliki  i  uzmu  manji  na  levo  pod  zastitom  ovili 
u  Pilgramsdorfu.  Zitije  35.  Te  se  pod  zastitom  topova 
na  oranicama  prevezu  preko  Rajne.  59. 

zagtititi,  zastifim,  v.  Pf.  Rj.  za-stititi.  ».  impf. 
saStidivati.  —  2)  beschirmen,  protego.  Rj.  wp.  zaklo- 
niti  u  se).  zasloniti.  -  «>  sa  se,  re/Jefcs.  stcA  scfttrmen, 
defendo  me:  Od  sunea  se  stitoin  zastxtio,  a  od  vjetra 
svilenom  inaramom.  Rj.  ... 

z&Stitnik,  m.  protector,  defensor.  Stulli.  ftoji  20- 
sttciy*  /.o^t.  is^j.  branid,  odvjetnik,  pokrovitelj,  za- 
Btupnik  1.  zagovornik. 

•/.rislo  (za  sto),  Rj.  ado.  okrnjeno  zast',  zaS'.  — 
J)  MKM-um?  jitare?  Kj.  «  pitawjw,  kad  se  hoce  da 
,na  razlog,  uzrok,  iz  kojega  sto  hint,  vidt  1  jer  1. 
—  ZaS  Be  sinko  ne  sde  ozeniti  za  ljepote  l  mladosti 
tvoje?  Bj.  445b  (zaS'  mj.  zaSt';  t  ce  6»ti  oi-dje  otpalo 
-at.,  sto  za  njim  ide  s,  pa  6«  &»Jo  odcise  tvrdo  izgo- 
voriti  zaSt'  se).  A'«.s(a  rm<''  sto)  wesswegen,  quamo- 
brem,  cf.  zasto.  Rj.  645b.  Btane  koriti  Bina,  «asto  je 
vjendao  gjevojku,  koja  nije  njemu  prilika.  Npr.  £66. 
Za  sto  to'  dinite,  braco?  te  siromas  u  tamnieu  me- 
fiete?  248.  Zast  mi  zakla  dedo  u  kolevci  ?  Npj.  £,  1<- 
Za  sto  flla  psuje  ovaj  mrtvi  pas  cara  gospodara  ino- 

j '  Sam.  II.  16,  9.  —  2)  veil,  g_uoniam,  cf.  1  jer  £. 

Ri   s  n,:om  ovim  kazuje  se  uzrok  Hi  razlog  onome  sto 
je  prije  receno.  —  Bo,  cf.  jer;  osobito  se  govon  po- 
Blije  za  sto  (za  sto  bo  je  znao).   Rj.  32a.    »Za  sto  to 
finite,  brado?«...  »Zato,«a  sto  nijesu  carevine  cam 
platili.    Npr.  248.  Za  sto  vrag  zna  mnogo?  —  6a  sto 
,e  Btar.  Posl.  88.  Ovo  (je)  za  danasnje  nase  spisatelje 
naivaznije  i  najnuzuije,  gosfo  mi  danas  nemamo  (go- 
tovo)  ni  jednoga  Bpisatelja,  koji  bi  .  .  .  Pis.  60.  Zato 
Be    mlogi    o   pokladama    namazu    bijelun    lukom    po 
prsima;  zasto  kazu  da  one  (vjestice)  ua  poklade  naj- 
vise  jedu  ljude.  Rj.1  74.  to  ima  Rj.  ovako:  Za  to  se 
mnogi  o  pokladama  namazu  bijelim  lukom  po  prsima; 
jer  kazu  da  one  (vjestice)  na  poklade   najviSe  jedu 
ljude.  Bj.  66b.    Vuk  pise  zasto  u  ovom  znaanj"  " 
riuujiiii  pismima,  ali  u  poznijima  gotovo  urijek  jer. 
zasto  pod  1  i  2  valja  toko  sastadjnw  pisati,  jer  su 
hi.  -  3)  za  sto,  «.  p.  za  sto  si  me  pitao?t.j. 
oju  stvar,  o  cemu?  za  sto  si  fewpto?  t.j.  za^  koju 
„„.   po  sto?   vidi  kod   -to  I  5  b.  oi-o  se  pise  ra- 
stavljeno.  .  „. 

za§a§kati,  Skam,  v.  pf.  Rj.  za-suskati.  v.  pf.  Kj. 
za-suskati.  w.  rap/".  SuSkati.  —  2^  rauschen  (me  die 
fliehende  Eidexe)  constrepo,  inhorreo,  cf.  zasusteti. 
Rj.  neprelazno.  zasuska,  zasuiti  n.  p.  gutter,  kad  se 
makne  po  suhu  liscu.  —  2)  leicht  bcdecken  (z.  Ji. 
etv  i   tub),  contego  leviter.   Rj.  prelazno.   za- 

,i,  Ho,  slabo  eakriti  n.  p.  liscem. 
zaSAStati,  stlm,  v.  pf.  rauschen,  constrepo,  cf.za.- 
ati    1.   Bj.   za  Sustati.    o.   impf    Sustati.    -      Kad 
i  /,    v,,  vrhovima   od   dudova,  onda  ae 

kreni    Bam.  II.  5,  24. 

zaSatJeti,  zasdfim,    ».  />/'■    reivrummtii,  olnnutesco, 


cf.  zamuknuti.  Rj.  za-sutjeti.  vidi  i  usutjeti;  zamudi, 
imiuii,  iiiuukiiuti.  v.  impf.  sutjeti. 

zataei,  zataknem,  v.  pf.  Rj.  za-taci.  oidi  zataknuti. 
c  pf.  je  i  prosti  tatf,  taknuti.  v.  impf.  zaticati.  — 
i)  n.  p.  noz  za  poias,  cvijet  za  kapu,  hmter-,  auf 
etwas  stecken,  praefigo:  I  zatace  svijetlo  oruzje.  Kj. 
vidi  zadjesti  1.  -  Posviri  pak  satafcni  (za  pas).  Posl. 
256  (tsp.  Posviraj,  pa  i  za  pas  zapogjem).  —  2)  be- 
riihren,  attingo,  cf.  zadjesti  5:  Presjefie  mu  na  grlo 
sindzira.  a  b'jela  mu  ne  zatace  mesa.  Rj.  mdi  i  zn- 
hvatiti.  -  3)  (u  C.  G.)  beleidigen,  offendo:  Su i  cim 
nas  je  Qjnro  2«/nfcrto.  Rj.  (su?)  oidi  uvryediti  2.  — 
^)  in  ('.'<;  )  koga,  sazvati  na  mejdan,  aufforden,  pro- 
wco:  zatakao  ga  je.  Rj.  isp.  zatka.  -  Knjigu  pise 
Laketicu  .lanko  da  mi  ongje  medan  podjelimo«  .  .  . 
»Zataka  me  Laketicu  Janko  za  njegovu  sestru  Koni- 
neniju.  Npj.  4,  108.  No  da  vidis  Krecka  Knezeyua! 
pa  on  Meha  zove  na  megdana,  junak  bjese  buljum- 
basa  Meho,  gdje  ga  vlaska  rijec  zataknula,  okrenn 
se  k  njemu  u  sretanje.  4,  410. 

zatajati,  jim,  v.  pf.  ableugnen,  abnego;  verhetm- 
lichen,  reticeo.  Rj.  za-tajati.  vidi  zatajiti,  utajati  1, 
potapsati.  isp.  zatomiti.  v.  impf.  tajati,  tajiti.  —  All 
ram  ne  cu  zatajati,  braco,  da  sam  mnogo  puta  btio 
da  vam  dogjem.  Rim.  1,  13.  Jer  vam,  brado,  ne_  cu 
zatajati  tajne  ove.  11,  25.  Ne  cu  vam  pak  zatajati 
za  one  koji  su  umrli,  da  ne  zalite  kao  i  osteli  koji 
nemaju  nada.  Sol.  I.  4,  13.  . 

zatajiti,  jim,  r.  pf.  za-tajiti.  vidi  zatajati.  v.  impf. 
taiiti  tajati.  —  Sto  nam  kazivase  oci.nasi,  ne  eemo 
mtajitiod  djece  njihove.  1's.  78,4.  Sto  vain  odgo- 
vori  Gospod,  kazadu  vam,  ne  cu  vam  zatapti  ni  rijeei. 
Jer   42,  4. 

zatak,  zataka.  m.:  Nasla  je  badva  —  ali  tikva  — 
zatak.  DPosl.  69.  Nasla  je  tikva  zatak.  69.  za-tak. 
za  postanje  isp.  zataei,  za-taknuti.  govon  se  i  u  lire, 
oko  Gline  s  akc.  kakav  je  metnut.  P.  Leber,  u  sjev. 
Hrv.  zatik.  vidi  zaptivad,  i  syn.  ondje 

zataknuti,  zataknem,  vidi  zataei.  Rj.  _  . 

zatamllniti,  zatamanim,  v.  pf.  Rj-  za-lamaniti.  vidi 
utamaniti.  v.  impf.  prosti  tamaniti,  sloz.  isp.  uta- 
manjivati.  —  1)  vertilgen,  ausrotten,  exstirpo,  c/.  za- 
trti,  iskopati.  Rj.  i  kod  zatrti  ostala  syn.  —  2)  sa 
se.  refleks.  vbllig  zu  Grunde  gehen,  mternecume  clc- 
leor,  cf.  dotamaniti  se.  Rj.  vidi  ,  zatrti  se.  —  M'psko 
despotstvo  ongje  (u  Srijemu)  se  po  torn  l  sataman^ 
Danica  2,  76.  One  su  (morske  zivotinje)  sve  ill  iz 
pregjasujega  svijeta,  koji  se  pri  postanku  sadasnjega 
wtamanio,  ili  zive  jos  i  sada.  Pnpraya  106. 

zatapanie,  n.  das  Zuschmeleen,  obductio,  imlucUo. 

Ri    verbal,  od  zatapati.  radnja  kojom  tko  eatapa  sto. 

zatapati,   zatSpSm    (zatapljem),  o.   impf.  von  obe* 

mschmelzen,  obduco  cera  etc.  Rj.  za  tapati.  Wit  zal 

lievati  3.  v.  impf.  prosti  topiti  1.  v.  pf.  zatopib. 

zatapkati,  kam,  v.  pf.  sutreten,  eustampfen,  con- 
culco.  Kj.  za-tapkati.  tapkajuci  zgaziti.  v.  impt-  lap- 

kati 

zatavanak,  zStavanka,  m.  kleiner  ebener  Plata  im 
Gebirqe,  locus  planus  in  nwnte,  cf.  zaravauak.  1>|. 
za-tavanak,  {drugoj  poll  osn.  u  tavan),  malo  ravnM 
mjesto  u  gori,  Hi  uopce  na  kakwm  god  uznscnom 
Jjestu.  vidi  i  zaravanjak.  -  Jedna  dol.na  zove  se 
Mala  Korona,  a  vise  ove  doline  jedan  zatavanak,  nj 

1 ie    ima    i   mali   izvor,   Velika   Korona.    Rj.  2.Ua. 

q'ulv i  imaju  (u  Biogradn)  14  dzamija,  a  hnsjani  sa.no 
jednu  erkvu  (odmah  kako  se  popne  od  Save  -ore 
na    atavanak.  Danica  2,  43.  _ 

zatedi,  zatecSm,  v.  pf.  Rj-  za-tedi.  v.  impf.  zaya 
cati  (i  se).  -  J)  treffen,  offendo:  /atekose  cara  J 
zivotu.  Bj.  oidi  zastati  1,  i syn.  ondje.  -  S,txca.caa 
5av§i  kudi  a  novcima,  eatect  *  sma  kod  kuce.  npj 
38  Povrati  se  svome  domii,  i  jedva  zioa  zaiece  svogq 
ro'ditelia.  219.  Zatekosmo  gde  vedera,  na  trpezi  vino 
,„,,.    tvoj  govedar  kod  goveda.  Npj.  1,  114  (isp.  L* 
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stasmo  te  za  vederom,  gde  vederu  ti  vederai  Npj.  1. 
115).  Oho  Vase  pismo  sateklo  me  bolcsna.  Straz. 
L88S,  1385.  Jedan  dan  ftetece  ft  Josif  vrlo  nevesele. 
Prip.  bibl.  27.  —  2)  den  Weg  abschneiden, 
cludo.  Rj.  put  presjeci  (koine),  mo'ze  biti  da  ovamo 
ide  ovaj  primjer:  Petkovicu  opkolise  Turci,  igumana 
starca  zatekose,  tri  nm  gjaka  mlada  posjekoSe,  a  tro- 
jica  u  gor'  utekoSe,  igumana  ziva  ubvatise.  Npj.  4, 
262.  —  3)  zatekle  mu  uogc.  anlaufen,  intu 
Rj.  isp.  otedi  1.  —  II.  sa  se,  refleks.  —  7,)  stcfi 
ln-jinden,  sein,  sum.  Rj.  »jdi  zastati  se,  i  syn.  ondje. 
—  Na  zlu  ti  se  mjestu  zatekosmo!  u  ravnome  polju 
Sirokome.  Npj.  4,  266.  Pobije  sve  Turke,  koji  se  ongji 
gateku.  Danica  3,  158.  Posao  koji  mu  se  zati 
ruku.  Pom.  8.  —  2)  koine  geloben,  sich  anh 
machen,  sich  verpflichten,  vitiligo  me:  Jer  sain  se  knezu 
zatekao,  da  zakoljem  Turskog'  car'  Murata.  Rj.  vidi 
zarecJ  se  1,  i  syn.  ondje.  —  Zarekoh  se,  zatekoh  se, 
da  ne  ljubim  mlada  vojna.  Npj.  1.  526.  I  koji  se 
cam  zatekao,  da  d'  Srbiju  zemlju  umiriti.  4,  204. 
Ilajde,  gated  se  mojemu  gospodaru  cam  Asirskom  i 
dadu  ti  dvije  tisude  konja.  Car.  II.  18,  23. 

zilteg,  m.  (loc.  zatdgu),  die  Spannung,  intensio : 
drzi  jedek  u  zategu.   Rj.   za-teg,   kad  se  sto  zategne. 

zatcgliuti.  zateirnem,  r.  pf.  Rj.  za-tegimti.  kao 
proH  glagol  ne  dolazi.  isp.  teguuti.  v.  imp/',  zate- 
zati.  —  la)  anziehen,  spannen,  tendo.  Rj.prei 
Itfili-  -.atcgnitc  gush  pak  zapjevajte  o  mini.  Straz. 
1886,  835.  Tako  oblo^i  Solomun  dom  iznutra  cisti- 
jem  zlatom,  i  zate'ze  zlatne  lance  pred  svetinjom. 
Car.  I.  6,  21.  Jer  du  zategnuti  nad  Jerusalimom  use 
Samarijsko.  II.  21,  13.  sa  se,pass.:  Potpetak,  u  dak- 
Si  ra  ono  ispod  noge  u  cizmi  sto  se  zapne,  da  se  cak- 
sire  bolje  zategnu.  Rj.  555b.  —  b)  neprelar.no :  Pusti 
Die  u  jamu  i  stane  vikati  da  se  (Sena)  nhvati  za 
die,  da  je  izvuee  na  polje.  Kad  ved  opazi  da  je  uze 
zateglo,  a  ou  onda  povuci!  Npr.  144.  VeSad  skoci 
na  obeSenjaka,  te  ga  zagrli  obema  rukama,  i  stane 
svom  snagom  vudi  k  zenilji,  da  bi  licina  <  itegla  i 
udavila  ga.  Danica  4,  38.  —  2)  zategla  suSa,  pa  ne 
moze  da  se  ore,  anhalten,  tenere.  Rj.  vidi  udugote- 
ziti  2.  kao  zadugo  potrajati. 

zat<*r,  in.:  Drugome  bater,  a  sebi  zater  (udiniti). 
(Zater  je  nadinjeno  prema  hater,  a  u  govoru  kail  bi 
se  govorilo,  bilo  bi  zatar  od  zatrti).  Posl.  71.  zatar? 
mil  zator. 

zatesati,  zateSem,  v.  pf.  anhauen  (icie  es  der 
Zimmermann  macht),  accido.  Rj.  za-tesati.  v.  impf. 
zatesivati.  —  Strjelica  izagje  na  zemlju,  pa  je  onda 
mnogi  nagju  (kamen  bjelutak  koliki  orab,  glatko  za- 
tfsan  sa  mnogijeh  strana,  te  su  na  njemu  postali 
mnogi  uglovi).  Rj.  102b. 

zntt'sivanje,  n.  das  Anhauen,  to  accidere.  Rj. 
verbal,  od  zatesivati.   radnja   kojom  tko  :  itesuje  sto. 

zatesivati,  zatesujem,   v.  impf.  anhauen,    < 
Rj.  zatesivati  n.  p.   drvo  sa   mnogih   strana,   te  na 
njemu  postaju   mnogi   uglovi.   v.  impf.  prosti   tesati. 
v.  pf.  zatesati. 

zateScati,  Scam,  v.  pf.  schwanger   werden,  ingra- 
vidari.  Rj.  za-tesda  zena  t.  j.  postane  teska,  ti 
bregja.  vidi  zabregjati,  zadjetinjiti,  zatrudnjeti 
kao  prost  glagol.  isp.  teSdati.  mj.  Sd  (tola 
vidi  zateStati. 

zateStati,  &tam,  v.  ///'.  Rad  6,  121.  vidi   zateS£ati. 

/.iii'/.aujc,  n.  Rj.  verbal,  od  1)  zatezati,  2)  zate- 
zali  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  zateZi  sto,  n.  p. 
uze  (ilas  Spannen,  tensio.  Rj.).  -  2)  stanje  koje 
biva,  kad  se  tko  zatcze  (das  Strauben,  reluctatio. 
Rj.):  Dade  im  Soloimve  zakonc  bcz  i  kakoga  daljega 
ispitivanja  i  zatezanja.  Danica  5,  89. 

zatlzati,  zatSzem,  v.  impf.  Rj.  za-tezati.  o.  pf.  za- 
tegnuti.  —  I)  spannen,  tendo.  Rj.  at*  att  sto,  n. 
ii.  uze.  sa  se,  pass.:  [zgovaraju  li  se  sv<  rijeci)  na 
b  oStro  kao  Svetidevo  »sadi>,  jetzt,    a  na  i  ■  .  ati 


idevo     sadi>,  die   Pflanzung   ?  Ral  9. 

—  'i)  sa  se,  reflcks  sich  strauben,  obluctor.  Rj.  kao 
utimuti  se  oda  sto,  ne  htjeti.  —  Ako  li  se  djevojka 
siauc  zatezati  i  ne  6e  <la  ide,  onda  je  vuku  za  kose. 
Rj.  177a.  On  a  se  dugo  zatezati,  ali  de  li  najposle 
opet  dati.  Npr.  11.  Kad  se  ko  zate'ze  od  jela  i  od 
pi6a.  Posl.  68.  PaSa  i  stane  zatezati,  izgovarajudi 
se,  da  on  to  ne  moz.e  uciuiti.  Danica  4,  3.  Ja  se  ne 
.  tte  'ili  ici  za  tobom  kao  pastir.  .ler.  17,  16. 

/.;\(czljiv,  adj.  n.  p    vo  koji  ne  de  da  vude,  nego 
se  zateie,  sich  straubend,  renitens.  Rj. 
zatieati,  zatidem,  v.  impf.   Rj.  za-ticati.   v.  impf. 

prosti  ti'-ali.   v.  pf.  /.atari,   zataknuti.  —  1)  n.  p.  rvijet 

za  kapu,  aufstecken,  impono:  Garofilje  za  klobuk  za- 

Rj.  —  2)  hineinstecken,  /igo.  Rj.  sto  u  sto. 

ziitik,  /«.  rati  zatak;   i  zaptivad,  i  syn.  ondj 

■i<-  isp.  zatakuuti.  zatieati.   za  ohiii-jc  i*p.  otik. 

/atilak,  zatioka.  zatiljak,  zatiljka,  m.  vidi  potiljak: 

Tako  mi  se  usta  na  zatilak  ne  obratila!  .(Posl.  305). 

tiljak  oci  iskodiSe.  Rj.  za-tilak,   za-tiljak.    vidi 

zadelak,  zatjelak,   zadeljak,   zarjeljak.  itrana 

glave.  —  Imat'  odi  u  zatioku.  DI'osl.  33. 

zatim,  zatijem  (za  tim,  za  tijem),  adv.  l;no  iza 
toga,  vidi  potom.  nachher,  postea,  posthac.  -  Malo 
za  tijem  cto  ti  na  gumno  i  Brka.  Npr.  5.  Dogje  na 
onu  dupriju  ...  Zi  tim  presavSi  preko  duprije  dogje 
u  jedno  selo.  89.  Sveti  bava  dogje  te  kupus  posijede 
i  gjavolu  ostavi  korenje.  Malo  sa  tijem  evo  li  i  gja- 
vola!  276.  Zntnn  main  postajalo  vrjeme,  al'  eto  ti 
tri  Turdina  mlada.  Npj.  4,  334. 

zatirae,  zatir&da,  m.  koji  satire  sto.  isp.  iskopnjak. 

—  Predade  nam   Bog   naS  u  ruke   nase    neprijatelja 

Uiraca  zemlje  nase.  Snd.  16,  24.  Ridaj 
gorko,  jer  de  brzo  dodi  na  nas  zatirae.  Jer.  ii,  2ii.  Na 
sva  visoka  mjesta  po  pustinji  dodi  de  eatiraci.  12,  12. 

ztitiracev,  adj.  sto  pripada  zatiracu. 

ziiliracki.  adj.  sto  pripada  zatiracima  ili  zat 
kojemu  qod.  n.  p.  radnja  zatiracka. 

zatiranje,  n.  das  Ausrotten,  exstirpatio.  Rj.  verb. 
od  zatirati.  radnja  kojom  tko  satire  sto:  Bog  de  malo 
po  malo  potrti  te  narode  ispred  tebe  .  .  .  zatirade  ili 
zatiranjem  velikim  dokle  se  ne  zatru.  Mojs.  V.  7,  23. 

zatirati,  rem.  ».  impf.  ausrotten,  exstirpo.  Rj.  za- 
tirati. vidi  iskopavatj  2,  istrebljavati,  istrebljivati,  ta- 
mauiii.  utamanjivati,  uniitavati.  v.  impf.  prosti  tni. 
V.  pf.  satrti,  zatrijeti.  —  Djevojke  su  iskop  ali  east 
kui'i.  (Jer  /  '  svojom  udajom  .  .  .).  Posl.  72. 

—  Kad  Bog  zatirase  gradove  a  onoj  ravni . . .  Mojs. 
I.  19,  29.  Bog  <:>  malo  po  malo  potrti  te  narode  ispred 
tebe  .  .  .  zatirace  ilt  zatiranjem  velikim  dokle  so  tie 
zatru.  V.  7,  23.  sa  se,  puss.:  Jer  se  potruju  i  male 
ribe  koje  nijesu  za  jelo,  i  tako  se  riba  satire.   Rj.  184b. 

zatisak,  zatiska,  m.  vidi  zapuSad.  Rj.  Mm  se  sto 
zatisne.  vidi  i  zaptivad,  i  syn.  ondje. 

zatiskfmjc,  n.  vidi  zatiskivanje. 

zatiskatf,  zatiekam,  vidi  zatiskivati :  On  im  katkad 
usta  zatiskase.  Rj.  v.  impf.  za-tiskati.  v.  impf.  je  i 
prosti  tiskati.  v.  pf.  zatisnuti. 

zatiskivanje,  n.  das  Verstopfen,  obturatio.  Rj. 
verb,  od  zatiskivati.  radnja  kojom  tko  zatiskuje  n.  p. 
usta  koine,  vidi  zatiskanje. 

zatiskivati.  zaflskujem,  /-.  impf.  verstopfen,  obturo. 
Rj.  za-tiskivati.  vidi  zatiskati.  zaptivati,  i  syn.  ondje. 
v.  pf.  zatisnuti.   —   Malijem   depi  i  veli- 

kijem  taplunom  otiskuje.  DPosl    ''.|   A.     attskuj uha 
i  od  uzdisanja  a  '  'lad.  ■'!,  56. 

zatisnuti,  sunn,  v.  pf.  pf  verstopfen,  obturo,  cf. 
i.  Rj.  za-tisnuti.  u»a!i  i  l  zaptiti,  i  syn.  o 
v.pf.ji  i prosti  tisnuti.  v.  impf.  zatiskati.  zatiskivati. 

Inia  mal.  .  aekad  bio  veliki  pa  ga Ni 

satisnuli  iebetima  i  ilaninama  i  ustavili  vodu.  Rj. 
60a.  Zapariti  bure,  t.  j.  naliti  u  nj  vrude  vode  pa  ga 
zatisnuti,  da  voda  izvude  ako  u  njemu  ima  kakav 
rgjav  vonj.  Rj.  187b.  Biromah  vuk  lodi,  lodi,  dok  mu 
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roda  nazad.  Lisica  mu  onda  jamu  zatisne.  Npr. 
179.  Ubere  uekake  trave  le  dobro  usi  zatisne  i_  ru- 
cicama  suvise.  231.  Srbljinu  su  blagoglasne  ove  rijefii: 

prst,  krst...  a  Grk  i  Taiijan  zatisnvli  bi  usi  od  ovakili 
rijtxi.  Rj.'  XXX.  sa  se,  refleks.  Hi  pass.:  Onu  islu 
vecer  zatisne  se  okno  od  jaze  i  zaustave  se  kola  od 
mlina.  Npr.  2.3-4.  Da  se  svaka  usta  zatisnu.  Rim.  3,  19. 

zatjoeanje,  ».  Rj.  verbal,  od  I.  zatjecati,  II.  za- 
tjecati se.  —  J.  1)  radnja  kojom  tko  zatjece  koga 
gdje  (das  Betreten  [auf  einer  That].  Rj.).  —  2)  radnja 
kojom  tko  zaljeic.  presijeca  koine  put  (das  Vertreten 
des  N'cges,  va  obsistere.  Rj.).  —  II.  1)  stanje  koje 
biva,  kad  se  tko  zatjece  gdje.  —  2)  radnja  kojom  se 
tko  zatjece  kome. 

zatjecati,  zatjefiem,  ».  impf.  Rj.  za-tjecati.  r.  impf. 
prosti  tedi.  ».  p/7.  zatedi.  —  i.  J)  betreten,  depre- 
hendo.  Rj.  zatjecati  fco</a,  ».  ;j.  tod  fcwee,  fcao  n«2a- 
://(  f/K.  duH  z:\stajati.  —  2)  den  Weg  vertreten,  ob- 
sisto.  Rj.  put  presijecati  kome.  isp.  1  zastupati  1. 
maze  hiti  da  ovamo  ide  primjer:  Orla  favka  zatjece. 
DPosl.  ill.  —  II.  sa  se,  refleks.—  1)  sich  befinden, 
sum.  Rj.  bid  (jesam),  nalaziti  se  1.  —  Jakov,  valja 
da  bojedi  se  od  svoje  nabije  tako  daleko  ici  i  s  Kara- 
Gjorgjijem  se  u  gradu  zatecati,  nije  tu  bio  ni  dosao. 
Daniea  5,  53.  —  2)  geloben,  sich  anheischig  machen, 
serio  negate  aut  pertendere.  Rj.  vidi  utjecati  se,  za- 
ricati  se  1,  ciniti  zavjet,  0-initi  tobe.  —  Plodom  sue 
velicinoin  zatjecat'  se.  DPosl.  96.  Jeste  V  mi  se,  brate, 
zatjecali,  kad  ste  mene  mladu  udavali,  da  dete  me 
desto  poboditi.  Npj.  2,  40.  Sto  se  Jovan  bio  zatjecao, 
to  je  Jovan  bio  zatvorio.  3,  313.  Petar  opornenuvsi 
se  kako  se  Isttsu  zatjecao  da  ga  ne  ce  odustati,  ide 
za  njim.  Prip.  bibl.  156. 

ziMjelak,  zatioka,  m.  vidi  zatilak  i  zadeljak.  — 
Iial.  coppa,  zatjelak.  Danidid,  DPosl.  XIII.  vidi  za- 
tjeljak. 

zaljeljak,  zdtijeljka,  m.  vidi  zadeljak  (zatijeljka)  i 
zatiljak.  —  Zatilak,  zatiljak.  Kao  da  bi  i  bilo  po  za- 
padnom  govoru,  govori  se  gdje  gdje  je  (*)  mjesto  i: 
zaielak.  Korijeni  96. 

zatjerati,  ram,  v.  pf.  Rj.  za-tjerati.  vidi  zagnati 
(i  se).  o.  impf.  zatjerivati.  —  I.  1)  hineinschlagen, 
immitto.  Rj.  zatjerati  n.  p.  klin  u  drvo.  —  2)  hinter- 
treiben,  ago  post — :  zatjerati  ovce  za  brdo.  Rj.  — 
//.  sa  se,  refleks.  losstiirzen,  impetum  facio,  cf.  za- 
gnati se.  Rj.  zatjerati  se  n.  p.  u  (Hi  megju)   Turke. 

zaljerivfmje,  n.  Rj.  verbal,  od  I.  zatjerivati,  II. 
zatjerivati  se.  —  /.  1)  radnja  kojom  tko  zatferujt 
a.  p.  klin  u  drvo  (das  Ilineinschlagen,  immissio.  Rj.). 
—  2)  radnja  kojom  tko  zatjeruje  n.  p.  ovce  za  brdo 
Idas  Treiben  hinter — ,  actio  post—.  Rj.).  —  II.  radnja 
kojom  se  tko  zatjeruje  n.  p.  megju  Turke  (das  Los- 
stiirzen, impetus.  Rj.). 

zatjerivati,  zatjerujem,  v.  impf.  Rj.  za-tjerivati. 
mil  zagoniti  (t  se).  v.  impf.  prosti  tjerati.  v.  pf.  za- 
tjerati. —  1.  1)  hincintrciben,  immitto.  Rj.  zatjerivati 
n.  p.  kliu  u  drvo.  —  2)  hinter-treiben,  ago  post—. 
Rj.  zatjerivati  n.  p.  ovce  za  brdo.  Rj.  —  II.  sa  se, 
s.  losstiirzen,  impetum  facio.  Rj.  zatjerivati  se 
n.  p.  u  (///  megju)  Turke. 

zatka,  /'.  iu  C.  Q.)  Aufforderung  (znm  Kampfe% 
provocatio:  udini  se  zatka.  Rj.  za-tka.  isp.  zatact  li 
koga,  zazvati  na  mejdan. 

/alljali,  zatljam,  v.pf.  pola  zaspati,  einschlummern 
null,  a.  obdormiseo.  Kj.  za-tljati.  glagol  se  drukcije 
in    nalazi. 

zato  (za  to).  —  I)  durum,   ideo.  Rj.  zato,  buduci 

adverab,  trcba  ga   tako  sastavljeno  pisati.  —  To  je 

Sto    mi  o  krstiom    imemi    najgore   zakolje  .  .  . 

o!  nisi  nikad  doveka  udavila,  za  to  roda  aemai  . 

11.     Mi   mho  siromasi   ljudi  .     Nista   m  to,  j_a 

sam  zadovoljan  ouim  Sto  ima.«  82.  Do  groba:  jao  njoj! 

A  od  groba:  koje  moj?  i   Njoj     )■■   mjesto     raeni    : 

prvo  c«  to,  da  se    js bi  primijenilo  onome  koji 


ono  govori,  a  drugo,  da  bi  se  slozilo  sa  »moj«.):  l'01*1- 
62.  Za  In  sam  kriv  jcre  sam  ziv.  87.  Poslanicima  je 
taki  covck  upravo  trebao,  zato  ga  dragovpljuo  izistu. 
Daniea  5,  29.  Caja-paSa  je...  potegao  u  t'acak,  jedno 
zato,  sto  je  ovo  mesto  gotovo  kao  usred  zemlje,  a 
drugo  sto  je  u  ravni  kod  Morave.  Milos  82.  Ako  se 
i  popnu  kasto  na  kudu,  staje  Ljubomirn  zato?  Nov. 
Srb.  1817,  477.  Kad  se  Slavenska  ortografija  u  Srpskom 
jeziku  mora  pokvariti,  zato  mislim  da  je  uajpametnije, 
da  mi  za  Srpski  jezik  nacinimo  ortografiju  sa  svim 
kao  sto  treba.  Zato  sam  ja  ovgje  nafinio  tri  nova 
slova.  Moze  biti  da  se  »j<  kome  zato  ne  ce  dopasti, 
sto  je  Latinsko.  Rj.1  XI.  Buduci  da  ib  je  bilo  mnogo, 
zato  se  nije  mogao  s  njima  u  veliki  boj  upuStati. 
Zitije  56.  1  kao  sto  ne  marabu  da  poznadu  Boga, 
za  to  ib  Bog  predade  u  pokvaren   um.   Rim.  1,  28. 

—  2)  za  to,  n.  p.  Za  sto  kupio,  za  to  i  prodao,  vidi 
kod  taj,  ta,  to.  pise  se  rastavljcno. 

zatoc,  m.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  opklada,  cf.  za- 
tedi  se  2.  Rj.  vidi  i  uklada,  i  syn.  ondje. 

zato36nje,  n.  in  exilium  pellere.  Stulli.  die  Ver- 
bannung,  der  Verbannungsort,  das  Exil,  Exsil,  ex- 
nlium.  vidi  progon.  —  BrkiC  kad  duje  da  je  njemu 
odregjeno  negdje  zatocenije,  on  pobjegne  u  <.'rnu 
Goru.  Kov.  11.  protiv  upotrebljavanja  ove  rijcci  pise 
Vuk  u  Pis.  17.  Danicic  prevede:  Judicium  erit  de 
eo  sive  in  mortem,  sive  in  exilium ;  tiber  den  soil 
ein  Gericht  ergeben,  es  sei  zum  Tode,  oder  zur  Ver- 
bannung  .  .  .  ovako :  Odmab  da  mu  se  sudi,  bilo  da 
se  pogubi  ili  da  se  progna.  Jezdr.  7,  26. 

zatoenica,  f.  campionessa,  herois,  virago.  Stulli. 
iensko  prema  muskom  zatocniku. 

zatoeuTekT,  adj.  zatocnieko  rvanje.  Stulli.  Sto  pri- 
pada  zatocnicima  ili  zatocniku  kojemu  gogj. 

zatocnik,  m,  (st.)  der  Verpflichtete  (der  sich  :n 
etwas  anheischig  gemacht),  obligatus  (besonders  der 
Kampfheld,  pugnator):  IziS'o  je  kraljev  zatocnice. 
Veseli  se  kraljev  zatocnice.  Rj.  koji  se  kome  zatece, 
da  ce  sto  ueiniti,  osobito  da  ce  se  biti,  kao  ubojnik, 
mejdandzija.  —  Orni  Arap  pod  Solun  dopade,  pod 
Solunom  zatocniku  iste,  da  bi  njemu  na  megdan  iziso. 
HNpj.  1,  302.  Izide  iz  okola  Filistejskoga  jedan  za- 
tocnik po  imenu  Golijat.  Sam.  I.  17,  4. 

zatdmiti,  zatomlm,  v.  pf.  (st.)  untcrdriicken,  unter- 
schlagen,  inverto,  supprimo:  Carevo  blago  zatomisc 
i  u  crnu  zeinlju  zakopase.  Od  Boga  jevelika  grijota 
gjevojacku  sreau  zatomiti.  Rj.  za-tomiti.  kao  zakrili, 
zatisnuti,  pritisnuti  3.  vidi  potomiti,  unterdrflcken, 
verbeblen,  supprimo,  cf.  sakriti.  Rj.  554b.  isp.  potap- 
sati,  zatajati   (verheimliehen,   reticeo).  r.  impf.  tomiti. 

—  Moj  sinko,  nije  ono  zee,  nego  je  ono  azdaja.  Toliki 
svet  pomori  i  zatomi.  Npr.  44.  Kurve  jedne  devel 
Jugoviea  .  .  .  i  carevu  haznu  zatomisc.  Npj.  2,  206. 
Znafienje  (korijenu)  pritiskivali:  tomiti,  potomiti.  za- 
tomiti. Korijeni  86. 

z.Uon,  m.  (u  primorju)  Meerbusen,  maris  sinus. 
Rj.  za-ton.  za  drugu  polu  isp.  tonuti,  topiti  2.  isp. 
Korijeni  85.  vidi  zatonj,  zaliv.  —  Zaton  zao  zakon. 
DPosl.  156. 

zatonj,  m.  cini  mi  se  da  se  negdje  ispod  Osijeka 
ovako  zove  nekako  mjesto  u  Dunavu  gdje  se  riba 
hvata.  cf.  zaton.  Rj.  —  Mad:,  zatony,  seka,  pliiina 
it  vodi,  brod.  bez  sumnje  pomadzarena  nafa  rijec 
zaton. 

zatop,  in.  (u  C.  G.)  kuban  i  sitno  isjecan  drob  od 
kakva  zivindeta,  koji  se  poslije  poprzi,  pak  se  ostavi 
u  kakvoj  cabrici,  pa  preko  zimt- kad  boce  da  se  jede, 
izvadi  se  malo  u  tavu  te  se  pogrije.  Ovako  se  i  u 
Srbiji  ostavlja  drob  od  svinja,  kad  se  u  jesen  bijn 
za  ziminu.  cf.  ckvara.  Rj.  za-top.  isp.  zatopiti.  isp.  i 
skvara. 

zatopiti,  zatopTm,  v.  pf.  zuschmelzen,  liquando 
claudo  (das  Sahnfass  mil  Schmalz):  A  krv  ide  ij 
vruca  junaka  te  :<ti,ipi  zlacena  kubura.    Kj.  (kubui'l 
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it  pjesmi  gen.  mjesto  akus.  kubur).  za-topiti.  vidi  za- 
liti  3.  r.  impf.  zatapati.  —  Podrobak,  li  kuv.-u. 
eatopljen  lojem.   Rj.  524b.  Britku   ou  niu  sabljit 
topiti,  zatopiti  onom  slanom  krvlju.  Npj.  2,  KIT.  Na 
fini   sebi  kovdeg  od  drveta  .  .  .   i  zatopi  ga  smolom 
iznutra  i  spolja.   Mojs.  I.  6,  14.   sa  se,  pass.:  Prdor, 
kaze  se  u  §ali  za  ukuhan  drob.  Drdb  se  onako  vrud 
saspe  u   dabricu,  i  odozgo  se  jog  zatopi  mascu.    Etj. 
619b. 

zator,  m.  to  je  zator  kutnji.  J.  Bogdanovid.  za-tor. 
isp.  zatrti.  djdo  Tcojim  se  sto  zatre.  vidi  zater. 

ziitore,  /'.  pi.  (u  Baranji)  vime  svinjede,  das  Etita 
Her  Sau,  ubcr  suis.  Rj. 

zatornic-a,  /'.  zatornik,  in.  J.  Bogdanovid.  Jcoja  Hi 
koji  je  sto  zatr'o  Hi  zatire.  —  On  je  zatornik  cijelog 
sela.  J.  Bogdanovid. 

zatrajati,  jem,  v.  pf.  Rj.  za-trajati.  vidi  zabaviti 
se,  *  sign,  ondje.  v.  impf.  trajati.  —  1)  vidi  zatrajati 
se:  Gje  si  pobro,  Sto  si  zatrajao.  Rj.  —  Ema,  nemo; 
zatrajati,  mladi  knjaze,  no  de§  brzo  k  meni  do(i. 
Npj.  5,  450.  —  2)  sa  se,  refleks.  verweUen,  ausbleiben 
moror,  non  venio,  cf.  zatrajati,  zabaviti  se,  ostati :  Sto 
si  mi  se  tako  zatrajuo.  Zatraja  se  za  devet  godina. 
Rj.  —  No  se  nemoj,  Duka,  zatrajati,  jer  me  prose 
mlogi  prosioei.  Npj.  2,  171. 

zatniviti,  zatravim,  v.  pf.  Rj.  za-traviti.  v.  impf. 
zatravljivati.  —  1)  n.  p.  bolesna  konja,  t.  j.  probosti 
mu  na  vratu  kozu,  pa  izmegju  nje  i  mesa  zavuci 
slamku  i  onako  ostaviti  neko  vrijeme.  Rj.  —  2)  (u 
Boei)  koga,  t.  j.  opdiniti  ga  davsi  mu  nekaku  travu  da 
popije.  Rj.  —  Ako  progovoris,  zatravice  te  i  pretvoride 
te  u  ribu.  Npr.  122.  Ona  ti  je  zatravljena  i  zama- 
gjijana.  216.  Ako  (vile)  kakva  mladica  opaze,  u  oni 
das  ocima  ga  zatrave  i  u  kaku  gogj  bode  ziviuu  obrnu. 
219.  Ustaj,  Maro,  ustaj,  zlato!  drobna  ruza  zatrav- 
ljena. dilber  Mara  zaljubljena.  Here.  271. 

zatravljivanje,  n.  cf.  zatraviti.  Rj.  verbal,  od  za- 
travljivati. —  1)  radnja  kojom  tko  zatravljuje  ii.  p. 
bolesna  konja.  —  2)  radnja  kojom  zatravljuje  n.  p. 
oila  ljude. 

zatravljivati,  zatravljujem,  v.  impf.  cf.  zatraviti. 
Rj.  za-travljivati.  —  1)  zatravljuje  tko  n.p.  bolesna 
konja.  isp.  zatraviti  1.  —  2)  zatravljuje  n.  p.  vita 
ljude.  isp.  zatraviti  2.  vidi  zamagjijavati;  i  darati,  i 
si/n.  ondje. 

zatraziti,  ziitrazim,  v.  pf.  traziti  trag,  Spuren  suchen, 
vestigia  scr atari:  Pa  zatrazi  oko  vode  bladne,  nidem 
traga  nadi  ne  mogase.  Rj.  za-traziti,  potraziti  trag. 
v.  impf.  traziti. 

zatreati  sc,  zatrcini  se,  v.  r.  pf.  Rj.  za-trdati  se. 
v.  impf.  zatrfiavati  se.  —  1)  anlaufen,  incurro,  Rj. 
vidi  zatrkati  se.  —  Izide  preda  nj  (pred  lovca)  ovan 
sa  zlatnom  vunom.  Lovac  kad  ga  opazi  potegne  iz 
puske  da  ga  ubije,  a  ovan  se  zatrci  te  njega  pre 
rogovima  ubije.  Npr.  65.  Kad  se  ono  Maksim  za- 
treao?  Npj.  2,  55'J.  Kad  to  zaeu  delebija  Jovo,  la- 
trca  se  za  I'jepom  gjcrojkom,  ugrabi  je,  i  vjenda  je 
8  Be.  Here.  131.  —  2)  zatrcao  se,  es  ist  ih 
Rede)  entfahren,  exeidti  ei  inter  loquendum.  Kj.  u 
govoru,  kao  nehotice  sto  izustiti.  isp.  izlanuti  se. 

zatrfjivaiijc,  n.    Rj.    verbal,    od   zatrravati    se.  - 

1)  radnja  kojom  se  tko  zatrSava  kuda    'his  Anlaufen 
jzum  Sprunge],    incorsio.    Kj.>.    vidi   zatrkivanje.   — 

2)  radnja  kojom  se  tko  zatrcava  u  govoru. 
zatrdavati  SO,  zatirdavam  se,  v.  r.  impf.  Rj.  za-tr- 

davati  se.  v.  impf.  prosti  trdati.  v.  pf.  zatrdati  se. — 
I)  anlaufen,   Anlauf  nehnien,    incurro     B 
se  n.  p.  tko,  kad  hofe  vodu    da    pre<km'i.    vidi   zatr- 
kivati  se.  isp.  zatrka.     ■  2)  zatrdava  sc  entfahri  ihm 
er  sonst   eben    nicht  gesagt   hatte),  elabitur  ei 
umdogue,  quod  mallt  (  non  dt  ci    6.  Rj. 
"  govoru,  kadatko  kadsto  nehotice  kazuje  st\ 
koje  inn  poslije  bude    ao,  Ho  ih  ,<•   ka  uo. 
zatrehali,   bam,    v.  pf.   noihi 


za-treliati.  vidi  potrebati.  isp.  potrebovati.  o.  impf. 
liVl.ati.  —  Kad  kome  zatreba  pop,  treba  da  mu  ide 
da  ga  zove.  Rj.  541a.  Uzmi  od  mene  jednu 
ljusku,  pa  kad  ti  zatrebam,  samo  je  protri  malo. 
Npr.  20.  On  povika  dva  knezeva  sina.  Sto  smo, 
bane,  tebi  zatrebali?  HNpj.  4,  583.  U  pjesmama 
kad  zatreba  izostavi  se  »i«,  pa  se  pjeva  i  govori 
»bjelo«.  Rj."  XVIII.  Da  joj  (sestri)  budete  u  pomodi 
u  svakoj  stvari  koju  od  vas  zatreba.  Kim.  16,  2.  Ako 
zatreba  vise,  iasno  se  moze  i  poslije  poslati.  Colo  13. 

zatrcpetati,  zatrepedem,  v.  pf.  ertrittem,  mtremo: 
Nesto  zatrepeta,  neSto  zazveketa.  Rj.  za-trepede  ».  p. 
Usee.  isp.  zatreptjeti.  v.  impf.  trepetati. 

zatr^ptati,  zatrepd§m,  v.  pf.  odima,  erzittern  (mit 
higen),  blinzeln,  mieo   oculis.  Rj.  za-treptati.  v. 
impf.  treptati. 

zatrepijoli,  zatreptim,  v.  pf.  erzittern  from  Laube), 
aufrauschen,  inhorresco,  evolo  cum  strepitu.  Rj.  za- 
tre].ti  ».  p.  hs.'e  na  drvetu,  ptica  kad  poleti.  isp. 
zatrepetati.  v.  impf.  treptjeti. 

zatrdsti.  zatresem,  v.  pf.  za-tresti,  poceti  tresti.  v. 
impf  tresti.  —  1)  zatresti.  Nema  u  Vukovu  rjedniku. 
Korijeni  94.  Zatresao  si  zemlju,  i  razvalio  si  je.  Ps. 
60,  2.  Za  to  cm  zatresti  nebo.  Is.  13,  13.  Tatarin 
te  srpske  zemlje.  DM.  32.  Kako  je  Isaija 
vidio  Gospoda  slave  a  trijemu  zatresene  crkve.  DP. 
320.  —  2)  sa  se,  refleks.  Hi  pass. :  I  >ni  krilati  konj 
podne  vriStati  i  krilirna  udarati  da  se  od  velike  like 
i  treske  i  sav  carer  dvor  zatrese.  Npr.  153.  Zemlja 
se  zatrese  vrlo.  Mat.  28,  2. 

zalrijeti,   zatiem   izatr'o,   zatrla),   (n    C.   G.)   vidi 

zatrti:   E  ee   ti   se    .atrijet'  koljeuo.  Rj.  za-trijeti.  v. 

impf.  zatirati.  v.  impf.  prosti  trti ;   trijeti    ne   dolazi. 

isp.  trijeti.  —  Vuka   brata   na   kolac   nabiti,  a  tvoju 

•I riji  ft.  Npj.  4,  439. 

zatrka,  f.  der  Anlauf  (zum  Hmiiberspringen),  in- 
cursus:  skoditi  lili  preskoditi  -togogj)  iz  zatrke.  Rj. 
za-trka,  kad  se  tko  zatrci,  da  preskoii  n.  p.  vodu. 
suprotno  s  mjesta.  —  Zagonadke,  zagonadki,  n.  p. 
skoditi,  t.  j.  iz  zatrke.  Rj.  Skoditi  s  mjesta,  t.  j.  ne 
iz  zatrke.  Rj.  362a. 

Zatrka,  /'.  cf.  Zasavica.  Rj. 

zatrkati  sc  zatfdem  se,  vidi  zatrdati  se.  Ivj.  v.  r. 
pf.  za-trkati  se.   v.  impf.  zatrkivati  se. 

zatrkivanje,  n.  vidi  zatrdavanje.  Rj. 

zatrkivati   so,   zatxkujem  se,   vidi  zauvavati   se. 

Rj.  v.  r.  impf.  za-trkuje  se  tko,  kad  n.  p.  hoce  vodu 

ikoci.  v.  impf.  prosti  trkati.  v.  pf.  zatrkati  sc. 

zatrkljati,  kljam,  v.  pf.  vidi  pritadi.  Kj.  za-trkljati. 
mil  i  zakoliti  2.  isp.  sign,  kod  pritadi.  —  Nego  Ute 
grozgja  bimberova  iz  careva  vinograda,  sto  je  care 
skoro  posadio  i  srebrnom  trkljom  zatrkljao  i  zla- 
denom  zieom  povezao.  Npj.   1, 

zatrniti,  zatfnim,  v.  pf.  n.  p.  treSnju,  t.  j.  metuuti 
joj  trnja  navrh  debla  grane   razdvajaju,  da 

se  na  nju  ne  moze  popeti,  verdomt  n  (z.  11.  die  Kirsche, 
damit  ait  Kinder  nicht  dazu  konnen),  spi/nis  munio: 
[spred  kude  zatrnjene,  oh  mi  vazda!  Kj.  za-trniti. 
Ivnjem  ziiivuditi.  V.   imjif.  zatrnjivati. 

zatrimti.  zatrnem,   v.  pf.   za-trnuti.   vidi  zagasiti. 

isp.  istrnuti,  utrnuti.  v.  impf.  t'fnuti  1  ivatru,  Bvijedu). 

•  nom  smisht    kao    zatrti:    Sv'jeb    nauci  i 

pokaraj,  moi  sokole!   moga  Sima  i  Bogdana  za  naj- 
'ili.    a   dom   kuku!  ostaSe  im 
tu2ne  sestre,  prekukale!  Cov.  109. 
zatrnjivnnje,  n.   das  Verdornen,  sepimentum  spi- 
'  zatrnjivati.  radnja  kojom  tko 
ijuje  a.  i'. 
zatrnjivati.  zatrnjujem,  v.  impf.  verdornen, 
defendo.  Rj.  za  tmjivati,  h;  it*,  v.  impf. 

.  zatrniti. 
zairi'imisiii .   -mi.    v.  pf.    \.  j.   crkvn,   die  Kirche 
mi   im!   9po'v<>4?).  0  Jadru 
imaju  dva  namastira:  Tronoia  i  Votnjak...  gradile 
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ih   dvije  sestre...   ona  ito  je  gradila  Tronosu  rekla: 

.In  sam  tek  eatronosila.<   I  od  toga  se  nazove  Tro- 

Bj.  za-tronositi.  vidi  osveStati,  osvetiti  1.  glagol 

U  ukcije  nc  nahodi. 

zatrovati,  zatrujSm,  v.  pf.  t.  j.  ribu  u  vodi,  betau- 

bende    Koder  streuen,  escas  venenata*  projicio.   Rj. 

za-trovati.  v.  impf.  trovati.  isp.  trov. 

zatrpati,  pam,  B.  pf.  dutch  Uebereinanderwerfen 
vermachen,  zudecketo,  obruo.  Rj.  za-trpati.  v.  impf. 
zatrpavati.  —  »Iskopaj  jarau  .  .  .  pa  onda  opet  jamu 
zatrpaj  ...  iskopa  jamu...  pa  onda  zagrne  zemlju. 
Npr.  151.  Navcdoh'na  njih  (na  Misirce)  more  koje 
ih  zatrpa.  Is.  Nav.  24,  7. 

zatrpiivanje,  n.  das  Uebereinanderwerfen,  super- 
injectio.  Rj.  verbal,  od  zatrpavati.  radnja  kojom  tko 
zatrpava  sto. 

zatrpavati,  zatrpavam,  v.  impf.  iiberemanderwerfen, 
everto.  Rj.  za-trpavati.  v.  impf.  prosti  trpati.  v.  pf. 
:atrpati.  —  Tonem  vodi  u  dubine,  i  vali  we  zatrpa- 
vaju.  Ps.  69,  -i.  sa  se,  pass.:  Irna  dosta  ruda  svako- 
jakih;  DO  no  samo  sto  ih  niko  ne  trazi,  nego  se  joi 
kriju  i  zatrpavaju.  Danica  2,  28. 

zatrti,  zatrlm  (zatr'o,  zatrla),  r.  pf.  Rj.  za-trti.  mat 
zatrijeti;  iskopati,  istraziti,  istrijebiti,  utamaniti,  za- 
tamaniti.  l>.  impf.  zatirati.  —  J)  ausrotten,  exstirpo. 
rj,  _  Suleman-paSa  case  sav  narod  da  zatre  i  ca- 
revu  zemlju  da  opusti.  Milo§  130.  Bjese  kao  vrt  prije 
nego  Gospod  zatr  Sodom  i  Gomor.  Mojs.  I.  13,  10. 
Zato  mi  se  sada  zakuni  Gospodom  da  ne  eel  imena 
mojega  zatrti  u  domu  oca  mojega.  Sam.  I.  24,  22. 
—  •>)  sa  so.  refleks.  zu  Grande  gehen,  pereo.  Rj. 
n,li  dotamaniti  se,  iskopati  se,  istraziti  se,  izginuti. 
propaati  (sasvijem),  zatamaniti  se.  —  Boji  se  da  se 
n  njemu  ljudsko  sjeme  ne  zatre.  Posl.  21.  Tako  mi 
J(  trag  nt  atr'o!  305.  A  i  familija  se  Karapandzica 
gotovo  satrla.  Danica  2,  97. 

zatrubiti,  Km,  v.  pf.  blasen  ins  Horn  (in  ate 
Trompete),  buccinor.  Rj.  za-trubiti.  v.  impf.  trubiti. 
Kad  duju  truba  da  eatrubi,  onda  da  idu  na  njezin 
glas  njemu  u  pomod.  Npr.  156.  Kad  rog  zatrubi  ote- 
„  i.  onda  neka  pogju  na  goru.  Mojs.  II.  19,  13. 
Tada  zatrubi  Joav  u  trubu,  i  ustavi  se  sav  narod. 
Sam.  II  2,  28.  sa  se,  pass.:  Car  zapovjedi  te  se 
jedan  put  eatrubi.  Npr.  157. 

zatruditi.  zatrudim,  v.  pf.  bemuhen,  ermuden,  fa- 
tigo.  Rj.  za-truditi  koga.  vidi  utruditi.  v.  impf.  zatru- 
gjivati.  —  Ovo  je,  brado,  onaj,  koji  je  kriv,  sto  sam 
bos  ja  po  ovakom  rgjavu  vremenu  od  vasih  kuda 
zatrudio.  MiloS  184. 

zatrudnjeti,  zatrudmm,  v.  pf.  sehwanger  werden, 
ingravidor.  Rj.  za-trudni  zena,  postane  trudna,  bregja. 
glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  vidi  zabregjati,  i  syn. 
onaje.  —  Grjeinica,  2)  koja  zatrudni  bee  muza.  Rj. 
UiL'n.  Kad  zena  na  novo  zatrudni,  a  jo§  dijete  uijc 
odbila,  onda  se  kaie:  zasisalo  dijete.  Rj.  L94a.  Re- 
vreka  zatrudnje  od  samoga  Isaka.  Rim.  9,  10.  U  gri- 
jehu  zatrudnje  mati  moja  mnom.  Ps.  51,  5.  Zatrud- 
njeeete  slamom,  rodieete  strnjiku.  Is.  33,  11. 

zatrngjivanje,  n.  das  Bemuhen,  defatigatio.  Rj. 
verbal,  od  zatrugjivati.  radnja  kojom  tko  zatrugjuje 
a.  p.  ljude  da  dogjit  kuda. 

zatrugjivali,  zatrugjuj§m,  v.  impf.  bemtihen,  fa- 
Haii.  l!j.  za-trugjivati  n.  p.  ljude  da  dolaze  it  daleka, 
po  rgjavu  vremenu,  i  t.  d.  v.  impf.  prosti  truditi  1. 
v.  pf.  zatruditd. 

zatnbast,  adj.  abgestumpft,  obtusus.  Rj.  za-tubast 
(bide  od  osnove  koja  je  prosta  a  tup,  pa  je  promi- 
njeno  p  na  6).  Osn.  217.  sto  je  kao  zatupljeno  a 
aostreno.  isp.  zarubast.  suprotno  zaoStrljat.  — 
Tikva  vodenS  .  .  .  odozdo  je  zatubasta  da  moze  npravo 
atajati  na  zemlji.  Rj.  739a.  TuSika,  u  jajeta  zatubas 
tija  strana  koja  so  zove  i  guzica.  Rj.  758a. 

zaliiean?,  adj.  verstoekt,  obstmatus.  l!j.  vidi  zaco- 
1  ■ :  i  >  i  i .  isp.  zatucati. 


zatueanjo,  n.  verbal,  od  zatucati,  koje  vidi. 

zatoeati,  zitQcam,  v.  impf.  clavos  etc.  vehementer 
figere,  configere.  Stulli.  za-tneati  sto,  n.  p.  eavle,  kao 
zabijati.  v.  impf.  prosti  tndi.  isp.  zatucani.  v.  pf.  za- 
iin-i.    -    Gjevojka  so  ljuto  raardila,  stade  kleti,  «  ham 


zatucati:  '(''alio  kiu'o,  ti  se  razorila.«  Here.  210. 

zataei,  zatudSm,  v.  pf.  Rj.  za-tudi.  v.  impf.  zatu- 
cati. —  1)  ridi  zabiti.  Rj.  «  syn.  ondje.  —  2)  sane, 
refleks.  vidi  zabiti  se.  Rj.  vidi  i  zakrhati  se. 

zatdljitf,  zatQljim,  v.  pf.  n.  p.  rupu  kakvu,  t.  j. 
metnuti  na  nju  tuljac  da  se  uhvati  lisica  ili  jazavac, 
eine  eigene  Art  Falle,  tuljac,  vor  das  Fuchsloch 
stellen,  laqueos  pono.  Rj.  za-tuljiti.  v.  impf.  zatulji- 
vati. 
zatuljlvanje,  n.  verbal,  od  zatuljivati. 
zatoljivati,  zatuljujSm,  v.  impf.  die  Falle  tuljac 
genannt  vor  das  Fuchsloch  stellen,  laqueos  pono. 
Rj.  za-tuljivati,  n.  p.  rupu  kakvu,  t.j.metati  na  nju 
tuljac,  da  se  hvataju  lisice  ili  jazavci.  v.  pf.  za- 
tuljiti. 

zatapiti,  zatQptm,  v.  pf.  abstumpfen,  obtundo,  re- 
iiiiiiln.  Rj.  za-tupiti  n.  p.  sjekiru,  uciniti  je  tupom. 
suprotno  zaostriti.  v.  impf.  zatupljivati.  —  Povariti 
n.  p.  sjekiru,  t.  j.  zatupiti  je,  pa  onda  ugrijavsl  je 
dobro  na  novo  isklcpati.  Rj.  513a.  sa  se,  refleks.  Hi 
pass. :  Bijabu  se  zatupili  raonici  i  rnotike  .  . .  i  same 
ostane  tr'ebase  zaostriti.  Sam.  I.  13,  21.  Kad  se  zatnpi 
gvoigje  i  ostrice  mu  se  ne  naostri,  tada  treba  vise 
snage.  Prop.  10,  10. 

zatupljivanje,  n.  das  Abstumpfen,   oibtusw.    Kj. 
verbal,  od  zatupljivati.  radnja  kojom  tko  zatupljuje  sto. 
zatupljivati,  zattrpljujSm,  r.  impf.  abstumpfen  ob- 
tundo, retundo.  Rj.  za-tupljivati.  sto,  ciniti  da  bude 
tupo.  r.  impf.  prosti  tupiti.  v.  pf.  zatupiti. 

zatnranjc,  ».  Rj.  verbal,  od  D  zaturati,  2)  zatu- 
rati  se.  ._  j)  radnja  kojom  tko  zatura  n.  p.  za  sobom 
ruke  (das  Werfen  hinter  etwas,  jactus  post.  Rj.).  — 
2)  radnja  kojom  se  tko  zatura  u  svijet. 

zatiirati,  zaturam,  v.  impf.  Rj.  za-turati.  ».  impf 
prosti  tiuati  (i  se).  v.  pf.  zaturiti  (i  se).  —  1)  hinter 
etwas  werfen,  jacio  post—.  Rj.  zaturati  n.  p.  ruke  za 
sobom.  —  2)  sa  se,  refleks.  sich  (in  die  Welt)  hinein- 
werfen,  abiisse  peregre.  Rj.  zaturati  se  u  svijet.  kao 
polaziti  u  svijet. 

zaturfati,  cam,  v.  pf.  anfangen  tiirkisch  zu  reden, 
zu  singen,  turcice  proloquor,  accino.  Rj.  za-turdati, 
poceti  turcati,  Turski  govoriti.  pjevati.  v.  impf.  tur- 
cati.  .     . 

zaturiti,  rim,  v.  pf.  Rj.  za-turiti.  v.  pf.  je  i  prosti 
turiti.  v.  impf.  zaturati.  —  I.  1)  hinter  etwas  werfen, 
jacio  post—:  Zaturi  mu  dizgiu  za  umkasa.  A  za  sobom 
zaturio  ruke.  Rj.  —  Ranfena  ga  Turci  dofatise,  u 
skripinu  momcc  zaturise.  Npj.  4,  405.  Za  Sljemena 
plijen  zaturise.  4,  409.  —  2)  (u  C.  G.)  kavgu,  an- 
zetteln,  excito,  cf.  zametnnti  3,  zavrci  3 :  Gje  stigosmo, 
kavgu  zaturismo.  I  s  Turcima  kavgu  zaturise.  Rj.  i 
sun',  kod  zametnuti  3.  —  Kad  se  rujna  vina  napo- 
ji-c  o  svademu  jeglen  zaturise.  Npj.  4,  336.  —  II.  sa 
se,  refleks.  zaturiti  se  a  svijet,  sich  in  die  Welt  hinetn- 
werfen,  abiisse  peregre.  Rj.  kao  pool  kuda.  —  Na  ti 
sablju,  dragi  gospodaru!  kad  se  tamo  drumom  zatu- 
rimo,  ako  bi  se  gjegogj  naturilo,  da  se  s  puta  ne 
makneS  grgjemu.  Npj.  2,  616. 

zatiltiijiti,  njnn,  r.  pf.  erdrohnen,  constrepo.  Rj. 
za -lutnjiti,  poceti  tutnjiti.  v.  impf.  tutnjili. 

z:\tvor,  m.  —  1)  gefangliche  Waft,  det  Arrest, 
custodia:  on  je  u  zatvoru.  Rj.  vidi  arest,  ariste,  buj 
hara,  buturnica,  haps.  —  Mi  nijesmo  jedne  zen^ke 
glave,  pod  mtvorom  zenski  da  pomremo .  .  .  da 
idemo,  da  sretemo  Turke.  Npj.  4,  170.  Turci  za- 
tvorom,  bojem  i  globama  nagone  kmetove  i  rodbinu 
hajdudku,  da  .  .  .  Danica  2,  94.  Po  torn  se  Moler 
ve'zan  preda  pasi  u  :atvor.  MiloS  138.  Da  sp  Srpskj 
poslamci  puste  iz  zatvora.  151.  Za  mauje  su  krivice 
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obicne  kazni  boj  i  zatvor.    192.    Metnu    ih    u 
Sam.  II.  20,  3.  —  2)  m  Boci)  Verhdrtung  des  Unter- 
leibes,  durities  alvi.  Bj.  had  tko  ne  mo'ze  da  id 
sebe.  ili  to  cini  samo  s  tnukom.  isp.  zapedi  so  2.  su 
protno  otvor,  protoiT-,  sradka. 

ziitvoranje,  n.  l!j.  verb,  od  zatvorati.  —  1)  r 
kojom  tko  zatvora  n.  p.  ljude,  mece  ih  u  zatvor  (das 
Einsperren,   eustodia.    Rj.).   —   2)  radnja  koji 
zatvora  n.  p.  vrata  (das  Zumachen,  occlusio.  Rj.). 

zatvorati,  rSm,  v.  impf.  Rj.  za-tvorati.  v.  pf.  zatvo- 
riii.  —  1)  einsperren,  gefangen  setzen,  inel 
stodiam  pono.  Rj.  u  i  iti.  —  Muselim 

ljude  i  izvrsuje  ono  sto  kadija  presudi.  Rj.  375a.  — 
?)  zumachen,  occludo.  Rj.  isp.  tvarizati.  —  Ne  pomaze 
od  njega  lod  vukodlaka)  vrata  zatvorati.  Bj.  79b 
Svekrva  je  mrzila  na  nju  jna  snubui...  zatvoralu 
hi  Idjeb  od  nje.  Npr.  83.  Velika  gospoda  (samo')  i 
psi  (•/■<(<«  z«  so&om  )(<•  zatvoraju.  Posl.  33.  TeSko 
vama  Sto  zatvorate  carstvo  nebesko  »<l  ljudi ;  jer  vi 
ne  ulazite  uiti  date  da  ulaze  koji  bi  htjeli.  Mat.  23, 
13.  sa  se,  pass.:  U  turice  bila  je  konjska  (glava)  tako 
nacinjena.  da  su  sc  ttsta  od  ozdo  inogia  lasno  otvo- 
rati  i  zatvorati.  Pis.  32. 

zatvorenje,  n.  actus  elaudendi.  Stulli.  verbal,  od 
zatvoriti.  djelo  kojim  s<  sto  matron:  Zeljarice  i§tepo 
zatvorenju.  DPosl.  156.  verbal,  od  v.  pf.  vidi  kod  do- 
pustenje. 

zatvoriti,  zatvorim,  /•.  pf.  Rj-  za-tvoriti.  ».  imp/1. 
zatvorati.  —  iy  einsperren,  includo.  Rj.  n.  ;j.  koga, 
metnuti  ga  u  zatvor.  —  Zatvori  struk  bosioka  u  ka- 
maru.  Npr.  259.  Zatvoren  duga  ne  placa  (nego  ga 
valja  pustiti  neka  radi  i  neka  sastavlja  novce).  Posl. 
•s7.  Zatvoreno  ne  potvoreno.  (Valja  da  sto  je  dobro 
zatvoreno  za  ono  ne  ce  eoek  nikoga  potvorati  da  ruu 
je  ukrao).  87.  sa  se,  refleks.  Hi  pass.:  Oni  se^onda 
zatvore  u  jednn  kamaru.  Npr.  103.  Drugi,  kado,  Ca£ku 
pobjegose,  u  svoje  se  sance  zatvorise.  Npj.  4,  349. 
Ako  bi  se  dogodilo  da  se  covjek  iz  kake  nabije  za 
k'aku  krivicu  kod  sovjeta  zatvori.  sovjetnika  njegove 
nahije  odmab  su  pitali  za  nj  ko  je  i  kakavje.  Sovj. 
10.  —  2)  n.  p.  vrata,  zumachen,  occludo.  Rj.  —  Za- 
struziti,  vidi  zatvoriti,  n.  p.  brave  u  torinu.  zatvorivsi 
itrugu.  Bj.  196b.  Oci  erne  zatvorio,  ocni  vide!_  Rj. 
J^l'K.  Divljan  zatvori  oko  i  zaspi.  Npr.  148.  Zena 
kovceg  zatvori  i  zaklopi  i  baci  u  more.  158.  Usta 
zatvori,  a  ofi  otvori.  Posl.  336.  Na  mene  se  moja 
draga  rasrdi,  i  od  mene  btle  dvore  zatvori.  Npj.  1. 
343.  Brgjani  mi  pate  zatvorise,  te  ne  mogu  vojsku 
sastaviti.  4.  69.  I  tvoja  su  braca  ua  zenidbu,  a  ti  si 
tin  srecu  zatvorio,  tvoja  s'  braea  da  ozene  ne  i!e  priko 
tebe,  brata  starijega.  HNpj.  4,  269.  Ucitelj  po  svojoj 
volji  skolu  otvori  i  zatvori.  Daniea  2.  120.  Ugje  u 
kovceg  Noje  pa  Gospod  zatvori  za  njim.  Mojs.  1.7, 
16.  i  n>spode,  nemoj  zatvoriti  srea  svojega  od 
Pa.  40,  11.  sa  se.  pass.  Hi  refleks.:  Klecka,  racvaato 
i  probuseno  drvo,  sto  seklinom     atvi  tu  oko 

prednje  noge.  Rj.  274a.  Zatvorise  se  izvori  bezdanu 
i  UStave  nebeske  i  dazd  s  neba  prestade.  Mojs.  I.  8,  2. 

zaneajtiti,  tim,  ».  pf.  u  zagoneci,  cf.  uinistiti.  Rj. 
za-ucajtiti.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  —  Dinilti 
ga,  ukladusti  ga,  polego  se,  zaucajti  ga  stative), 
Rj.  775a. 

zaueali.    Cim,    v.   pf.    zu    heulen    anfan 
Wvnde,   den    Wbgen    des    Meeres),  strideo.    Bj.    vidi 
/alnn'ati. 

zai'irili,  zatlCim,  V.  pf.  tl.  p  podne,  ak5aiu,  idin- 
diju,  i  t.  d.,  anfangi  n  zu  i 

S&ngerti  m  <l(v  Moschee),   canton    incipio:   Pa  kad 
bodza    >/ ■'■  i  i  iciju.  I '  petak   an 
dija  Turska  raucila,  a  La  ti  ne'e  bilu  Zadru  dogje.  Bj. 
za-uri  mujezin  ?a  munare,  kad  impf. 

m'-iti  lb. 

/.aiKhiranji'.  ,  ehen  nach  etna-,  odor,  Bj. 


verbal,  oil  zaudarati.  stanje  koje  biva,  kad  sto  ttdara 

na  sto.  n.  p.  have  na  vtno. 

zai'ularali,  ram,  v.  impf.  riechen  nach  etwas,  oleo : 
zaudara  meso,  —  vino  na  bure,  i  t.  d.  Bj.  za-udarati. 
vidi  udarati  4:  i  tuknuti,  ('  syn.  ondje.  v.  pf.  zauda- 
riti.  —  A  gje  si  mi.  NikSane  serdare?  .  .  .  Mrsko  mi 
se  s  tobom  poljubiti,  zaudarai  svecom  Muhamedom, 
jesi  kulu  smrada  napunio.  Npj.  5,  1  .">.">  (svecom  <li- 
jalekt.  mj.  svecem). 

zai'idariti,    rim.    r.  pf    einen    Geruch    bekontmen, 
i.  Rj.  za-udariti.  kao  zasmrdjeti.  vidi  zavonjati, 
impf.  zaudarati.  —    Zaudri   nie    apa 
od  duvana.  Rj.  6a. 

zauliar  iza  uhar),  n.  p.  zaubar  je,  biee  zauhar.  t.j. 

na  korist  je,  bice  korisno.   vidi  zauvar.  isp.   ubar. 

zaubfirno.  vidi  zauvaruo.  ikon 

zaujali,   zaujim,  v.  pf.  Rj.  za-ujati.  v.  impf.  ujati 

-  l)l<it:  machen  (vom  Winae,  Meere),  strideo. 

Rj.   za-uji  ».  p.   vjetar,    more,    isp     zahucati.   —  Tek 

i  to  rece,  a  vi-e  kuce.  Npr.  29. 

—  2)  sa  se,  refleks.  losfahren  (vom  Schiffe),  rum  stri- 

rocurro,  feror.  Rj.  zauji  se  lagja,  kad  se  ujeci 
n.  p.  u  more. 
zaujesti    se.   zafijedem   se,   v.  r.  pf.  s  kim,  ili  iz- 
megju  sebe:  zaujeli  se  ljudi,  vidi  zavaditi  se.  Rj.  re- 
eiproe.  za-ujesti  se.  vidi  uvjesti  se. 

zaukaii,  zauiem,  v.  pf.  Rj.  za-ukati.  vidi  zaliukati. 
v.  impf.   ukati,    hukati.  —  J)  I  en,   inelamo 

io  >t  audiat,  ubi  sim,  absens  sodalis.  Bj.  hu!  za- 
vikati,  'in  euji    drug  i  zna,  gdje  je  onaj  sto  zaviee. 

—  2)  hu!  machen  in  die  Finger  vor  Frost,  foveo 
digitos  anhelitu.  Rj.  zaukati  >i  prste  da  se  zgriju. 
isp.  Sveti  Luka  a,  noktc  uka.  Posl.  2S1. 

zaulariti,  zaularim,  v.  pf.  konja,  halftem,  capistro. 

Rj.  za-ulariti  konja,  metnuti  mu  alar,  vidi  zajularili. 
i  syn.  ondje.  suprotno  izulariti.  —  Kabila  izigje  sa 
zdrebetom  na  obalu.  Onda  je  on  saulari  i  uzjase  pa 
kuci.  Npr.  23. 

z:\uljiti,  ljTm,  v.  pf.  vidi  obuljiti.  Stulli.  za-uljiti. 
vidi  zazeitiniti.  v.  impf.  uljiti. 

zaupiti.  zafipijem,  v.  pf.  aufrufen,  exclamo.  Rj. 
za-upiti.  vidi  zavapili.  upiti,  poupiti.  isp.  viknuti,  po- 
vikati,  poviknuti,  pokliknuti,  graknuti  2.  v.  impf. 
upijati. 

zaiirlali,  lam,  v.  pf.  aufheulen,  exululo.  Rj.  za- 
urlati,  poSeti  wriati.  v.  impf.  urlati.  —  Kad  je  bilo 
oko  ponoei,  ali  kurjaci  saurlaju,  a  psi  zalaju.  Npr.  13. 

zaustaviti,  vim.  v.  pf.  Rj.  za-ustaviti.  isp.  astaviti 
i  se),   r.   impf.   zaustavljati   i('  se).  —  1) 

o:  kola,  vodenicu,  koga  na  rm'ak.  Rj.  —  Kad 
dogje  na  vrata,  onde  ga  zaustari  straza  i  zapita  ko 
je  i  od  kuda  je.  Npr.   19.  Kad  ear  sve    to    ruj 

samo  onoa  najmlagjeg  kod  sebe  kao  zeta.  194, 
A  kad  male  puske  poizbaee,  obojica  konje  zaui 
]iuske  pune,  sa  konja  govore.  Npj.  4.  233.  —   V' 
se,   refleks.   stillstehen.    subsisto.    Rj.  —  Te   se  ongje 
malo    zaustavi  da  gleda   .■■jevojke   i   igru.  Npr.   229. 
Zatisne  se  okno  od  jaze  i  saustave  se  kola  oa  mlina 
braSnenoga.  234.   Kad  vide  ovako  druStvo,  oni  - 
ustave.  "-!16. 

zaustavljanje,  /(.   Bj.  verbal,  ml  zaustavljati 
/      i  ;■■■      kojom  tko  zaustavlja  koga  ili  sto  (daa 
Aufbalten,  detentio.  Rj.'    —   2)stanji   kojt   biva,  kad 
se  tko  ili  sto  zaustavi,  z  illatehen.  Bj.). 

/.austavljati.  vljam,  v.  impf.  Rj.  za-ustavljati.  isp. 
ustavlja  v.  pf.   zaustaviti  -  1)  auf- 

halten.  Hora    ljude  noi'u  u  spavauju 

pritiskuje  i  dihanje  im  zaustavlja.  Bj.  .'!67b.  Od  sva- 
koga  zloga  pu  e  svoje,  da  bill  6uvao 

rijec   tvoju.  I's.  119,  101.        '.'  tefcs.  still- 

steh-  o.  Bj.  n   p  atyaju  kod 

lijcj/e  knee. 

/ansieuiiiiti,  zaastSgn§m,  v.  pf.  zurucihalten,  zu- 


zaustezanje 
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zavaditi 


■  Inn.   retraho,   retineo.   Rj.   za-ustegnuti   n.  p. 
konja  uzdom.  isp.  ustegnuti.  v.  impf.  zaustezati. 

zaustezanje,  n.  das  Zuruckhalten,  retractio.  Rj. 
verbal.  od  zaustezati.  radnja  kojom  tko  zausteze  n.  p. 
konja  uzdom.  isp.  ustezanje. 

zaustezati,  zaiisteSeni,  v.  impf.  n.  p.  konja  uzdom, 
uzdu  konju,  zuruckhalten,  r.urttckziehen.  retraho.  re- 
tineo. Rj.  za-ustezati.  isp.  ustezati.  u.  pf.  zaustegnuti. 

zaustiti,  zaustun,  v.  pf.  den  Maud  offnen  cum 
Sprechen,  aperio  os  ad  prologuendum:  zausti  da  rece, 
pa  opct  no  htje.  Rj.  za-ustiti,  otvoriti  usta  da  se  sto 
rece.  isp.  izustiti.  —  Da  ne  bi  prednjih  zuba,  ode 
preko  devet  brda.  (Ka£e  se  kad  ko  sto  zausti  da  rece, 
pa  se  premisli  i  ocuti).  Posl.  52.  Pa  zausti  prokleta 
Jevrejka,  saustila  krsta  da  prokaze,  pa  i  opet  ue  hte 
prokazati!  Npj.  2,  87. 

/.iius,  in.  das  Umschwemmen  (Umdrehen)  des  Schiffs, 

das  Strom  aufwdrts  fahrt,  retorsio  navis:  otisla  lagja 

•<s;  ukvatio   zans    lagju.  Rj.  tamo  je  zaus,  isp. 

laosijati.  Osn.  64.  kad  se  lagja,  iduci  uz  vodu,  zausi, 

zaokrene  se. 

/.ausak.  zauska,  m.  vidi  priuSak.  Rj.  za-usak  (drugoj 
poli  osn.  u  uho).  vidi  i  prdeljuska,  i  syn.  ondje. 

/ausiti  se,  §T  se,  v.  r. pf.  n.  p.  lagja,  sich  umdrehen, 
umgedreht  werden,  retorqueor  (vom  Schiffe  das  strum 
aufwdrts  fahrt).  Rj.  za-usi  se  lagja,  kad  iduci  uz 
vodu,  at uli'  mi  zaus,  uhvati  je  zaus,  zaokrene  se.  glagol 
se  drukUje  ne  nalazi. 

zilusnica,  /'.  (u  Dubr.)  vidi  priusak.  Rj.  za-uSniea. 
vidi  zausak,  i  ostala  syn.  kod  prdeljuska.  —  Kad  to 
hi.  ognjeviti  zmaje,  omlali.juj  trskn  zauhvicu.  HNpj. 
2,  228.  TojeMarku  malo  zao  bilo,  udari  ga  zenskom 
zausnicom.  2,  237.  Bijahu  ga  i  psovahu,  neki  uiaeem, 
in'ki  bicem,  neki  dava  zausnice.  Here.  330. 

zausniee,  /'.  pi.  (u  Grblju),  zilusnTci,  zauSmka,  m. 
pi.,  zanSnjaei,  zauSnjaka,  m.  pi.  die  Ohrdrusen,  glan- 
dulae  parotides,  cf.  podusnice.  Rj. 

/antra,  za-utra,  s-utra,  s-jutra.  isp.  utro,  jutro.  — 
bto  danas  ne  bade,  bit'  ce  zautra.  DPosl.  121. 

zauvar  (za  uvar),  u.  p.  zauvar  je,  bi(5e  zauvar,  von 
Nutzen,  prodest:  8  tugje  njive  i  canak  prge  zauvar 
je  (Posl.  'Ji»', i.  Rj.  za-uvar.  u  Jcrajevima  gdje  se  glas 
li  u  govoru  pretvara  u  glas  v.  vidi  zauhar,  na  korist, 
korisno.  vidi  i  zauvarno,  zauhamo.  —  Sijala  je  baba 
bar,  da  je  babi  zauvar.  Posi.  284. 

zauvarno,  vidi  zauvar.  Rj.  adv.  korisno.  vidi 
zauharno. 

zauvijek  (za  uvijek),  adv.  vidi  zadovijek.  isp.  za- 
svagda.  —  Da  te  vidim  jednora  za  uvijek.  Here.  3. 
I'ni-iiii  Go  pod)  smrt  za  wvijek,  i  utrde  Gospod 
3Uze  sa  svakoga  lic-a.  Is.  25,  8. 

zauzbfjanje,  n.  das  Zurucktreiben,  repulsio.  Rj. 
verbal,  od  zauzbijati.  radnja  kojom  tko  zauzbija 
a.  p.  in, i'. 

zauzbijati,  zadzbljaru,  v.  impf.  zurucktreiben,  re- 
petto:  I  tu  nagje  lijepu  gjevojku  gje  bijele  zauzbija 
ovce.  l!j.  za-uzbijati.  v.  pf.  zauzbiti. 

zai'r/.ltiti,  zauzbijeiu,  v.  pf.  n.  p.  ovce,  zurucktreiben, 
repello.  Rj.  za-uzbiti.  v.  impf.  zauzbijati. 

zauzdati,  zaiizdam,  v.  pf.  zdumen,  infreno.  Rj. 
za-uzdati,  u  pravom  smislu,  n.  p.  konja,  u  prenesenom, 
n.  p.  covjeka.  vidi  zafuzdati,  obuzdati.  v.  impf.  za- 
nzaavati.  —  Oprem'te  mi  doru  od  mejdana  .  .  .  ose- 
dlajte  si'dlom  srebrnijem,  zauzdajte  uzdom  pozla- 
denom.  Npj.  I.  •_".)!).  A  dorata  svoga  opreniio:  osedla 
ga,  Sto  se  tvrgje  inoze,  pa  an., hi  gjemom  od  celika. 
I.  324.  Mislili  su,  da  senatom  main  zauzdaju  vlast 
Kara-Gjorgjijnu.  Danica  5,  51. 

zauzd&vanjo,  ».  das  Zdumen,  infrenatio.  Rj 
od zauzdavati.  radnja  kojom  tko  zauzdava  koga  Hi  sin. 

/aii/ilaval i,  zauzdSvam,  v.impf.  zdumen,  infreno. 

i  om  smislu  n.  p.  konje,  u  pre- 

•■■ .   b.  impf.  prosti  uzdati.   i  'idi  i 

zvaliti    v.  pf.  /auzdati.   zafuzdati.  —  Cuvacu   se   oa 


putovima  svojim  da  ne  zgrijesiin  jezikom  svojiui ; 
zuuzdavacu  usta  svoja.  Ps.  39,  1. 

zauzcti,  zauzmem,  v.  pf.  Rj.  za-uzeti.  v.  pf.  je  i 
prosti  uzeti.  v.  impf.  zauzimati  {i  se).  —  I.  1)  Sto, 
nehmen,  capio:  I  tu  dobar  sicar  zauzese.  Rj.  isp.  za- 
dobiti.  —  t  >d  njega  je  ibret  zauzela.  Rj.  215a.  Pa 
ko  nije  ovde  naviknuo,  kad  zajece  sve  naSe  planine, 
od  jeke  bi  stravu  zauzeo.  Npj.  5,  494.  Kara-Gjorgjije 
raspise  svijem  starjesinama  da  ostave  sve  sto  su  gdjc 
nanovo  zauzeli  i  da  se  vrate  za  pregjasnje  granice. 
Sovj.  30.  Iz  Misira  si  preuio  6okot ...  on  pusti  zile, 
i  zauze  svu  zemlju.  Ps.  80,  i).  sa  se,  pass.:  Kerijot 
je  pokoren  i  tvrda  se  mjesta  zauzese.  Jer.  48,  41. 
ovamo  ide  i  ovaj  primjer:  Nemojte  se  rugat'  ni  ve- 
ziru.  e  je  bio  tako  zaludio  i  u  glavu  svoju  zauzeo, 
da  izgubi  knjaza  zlocestoga.  Npj.  5,  493.  —  2)  n.  p. 
to  je  zauzelo  ranogo  mjesta  u  sobi,  tin  nehmen,  OCCupo, 
cf.  zapremiti.  Rj.  i  syn.  kod  zapremiti.  —  Njih  (poslo- 
vice)  sam  samo  jedan  put  stavio  ...  da  ne  sauzmu 
onoliko  mjesta  koliko  bi  zauzele  da  se  svaka  za  se 
stavi.  DPosl.  VI.  —  II.  sa  se,  rejleks.  —  1)  s  kim, 
sich  zusammenthun  mit  einem,  socior:  zauzeo  se  s  njim, 
pa  otiSao  u  svijet.  Rj.  kao  sdruziti  se  s  kim.  —  2)  za 
sto,  Hi  za  koga,  sich  um  etwas  annehmen,  tueri.  Rj.3 
sich  einer  Sache  annehmen,  sich  Jemandes  annehmen. 
vidi  poseei  za  koga. 

ziin/.i  (Hristovi,  prvi  i  drugi),  m.  pi.  (u  Risnu) 
poklade  mesne  i  bijele.  Risnjani  se  zauzima  i  za- 
klinju,  n.  p.  Tako  mi  ovijeh  zauza  Hristovijeli!  (Posl. 
301).  Tako  me  ne  smeli  i  ne  pomamili  zauzi  Hristovi! 
A  i  u  napijanju  spominju  ih,  u.  p.  Zdrav  si  mi,  brate, 
danaSnji  zauzi  Hristovi  da  nam  na  dobro  zavezu  a 
na  bolje  razdrijeie!  Rj.  za-uzi,  od  kor.  od  koga  je 
uziti,  vezati.  isp.  ()sn.  37.  za-uzi,  kao  zavezi.  isp. 
povez  i  pouz. 

/aii/ini  injr.  n.  Rj.  verbal,  od  I.  zauzimati,  II. 
zauzimati  se.  —  I.  1)  radnja  kojom  tko  zauzima 
n.  p.  sicar,  grad,  i  t.  d.  (das  Nehmen,  to  eapere. 
Rj.).  —  2)  radnja  kojom  sto  zauzima,  zaprema  mjt  sto 
(das  Einnehmen,  occupatio.  Rj.).  —  II.  1)  radnja 
kujom  se  tko  zauzima  s  kim.  —  2)  radnja  kojom  se 
tko  zauzima  za  koga  Hi  za  sto. 

znuziinati,  mam  (mljem),  v.  impf.  Rj.  za-uzimati. 
v.  impf.  je  i  prosti  uzimati.  v.  pf.  zauzeti  (i  se).  — 
I.  1)  nehmen  (z.  B.  Beute),  capio.  Rj.  zauzimati 
n.  p.  sicar,  grad  i  t.  d.  isp.  zadobijati,  zadobivati. 
—  2)  einnehmen,  occupo,  cf.  zapremati.  Rj.  u.  p.  to 
zauzima  nmogo  mjesta  u  sobi.  —  II.  sa  se.  — 
1)  s  kim,  sich  zusammenthun  mit  einem,  socior.  Rj. 
reciproc.  kao  zdruzivati  se  s  kim.  —  2)  refleks.: 
Kako  se  zdravo  Petar  zauzimao  za  stvar  despotovu, 
vidi  se  iz  toga  sto...  DM.  124.  vidi  posezati  za  koga. 

zava,  f.  (u  vojv.)  vidi  zaova.  Rj.  ziiva  sazeto  od 
zaova.  Osn.  41. 

zavnbiti,  zavabim,  v.  pf.  anlocken,  allicio:  zavabi 
te  svinje  kuda  tamo.  Sam  je  junak  tora  otvorio  i 
bijele  ovce  zavabio,  bjezi  sujima  preko  Zete  ravne, 
Rj.  za-vabiti.  v.  impf.  vabiti. 

Ziirada,  /'.  der  Zank,  Groll,  discord ia:  mi  smo  u 
zavadi ;  on  je  sa  ninom  u  zavadi.  Rj.  za-vada.  isp. 
zavaditi  se.  vidi  svagja,  i  syn.  ondje.  —  Krv  i  no?. 
(kad  se  koce  da  ka^e  da  je  ko  s  kim  u  velikoj  omrazi 
ili  zavadi).  Rj.  423b  (Posl.  160).  Spomeuuo  (sam) 
zavada  Srba  s  Iiodofinikom.  Sovj.  37. 

zavaditi,  dim,  v.  pf.  Rj.  za-vaditi.  v.  impf.  zava- 
gjati  (i  se).  —  J)  zertragen,  in  Zwietracht  bringen, 
aiiiicil utiii  turbo.  Rj.  vidi  svaditi.  isp.  posvagjati.  — 
Zafitdiu  hi  tint  oka  u  glavi  (takovi  je  pletkas).  Posl. 
82.  Kad  je  Gjorgje  Srblje  uzbunio  i  s  Turcima  vece 
tavadio,  onda  Gjorgje  progje  kroz  nahije.  Npj.  4,  149. 
Zametne  pletke,  te  dobro  :aradi  Milosa  i  Molera. 
MiloS  137.  —  2)  sa  se,  reciproc.  sich  zertragen, 
rumpo  amicitiam  cum  aliguo:  ja  sam  se  zavadic 
s  ujim:    mi    smo   se   zavadili.    Rj.   zavaditi  se  o  sin. 


zavagjanje 
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1.  zavesti 


kroz  sto,  za  sto,  oko  iega.  vidi  svaditi  ae,  posvaditi 
ae,  uvjesti  se,  zaujesti  Be,  zadjesti  se  113.  isp.  poza- 
gjavati  se,  poavagjati  se.  —  U  Bogdana  lepu  seju 
kazu,  oko  nje  se  zemlje  zavadise,  slavna  I5osna  i 
Hercegoviua.  Npj.  1,536.  Zavadi  se  i  milo  i 
da  kroza  sto,  ne  l>i  ni  zalili,  ved  kroz  jednog  vezena 
jagluka.  1,  561.  Zavadi  se  majka  i  devojka,  ne  o 
grade,  ni  o  vinograde,  vee  o  jednu  tananu  koSulju. 
2,  22.  Lazi  dala  tananu  koSulju,  :a  koju  se  s  majkom 
zavai Mia.  2,  25.  PoSto  se  ved  Srbi  odmetnu  i  pi 
se  zavade  a  Turcima.  Danica  3,  163.  Turci  se  u 
Beogradu  zavade  i  pobiju  izmegju  sebe.o,2o.  Megju 
se  se  vojske  zavadife.  J I  Npj.   1,  439. 

zavairjauje,  n.  das  Zertragen,  Verfeinden,  inimi- 
citinrum  motto  out  susceptio.  Bj.  verbal,  od  1)  zava- 
gjati,  2)  zavagjati  se.  —  1)  radnja  kojom  tko  zavagja 
koga  s  kim.  —  2)  stauje  koje  biva,  had  se  n.  p. 
dvojica  zavagjaju  oko  lega. 

zavagjati,  gjfuu,  v.  impf.  Bj.  za-vagjati.  v.  pf.  za- 
vaditi.   —    1)    n.   p.    ljude,    verfeinden,    inin 
moved.  Bj.  —  Krvoinetniea,  zensko  deljade  koje  IjucU 
u  ku(?i  zavagja  (kao  mede  krv  megju  njih).  Kj.  ">'«•'< 

—  2)  sa  se,   reciproc.   sidh    verfeinden,    inimieitias 
suscipio.   Bj.    isp.   v.  pf.   pozavagjati   se.    —   Imamo 
doata   primjera  kako  su  se  oko   zemalja    zava 
braca  s  braeom  i  stridevi  sa  sinovcima.  DM.  68 

Zavala,  /'.  manastir  u  Hercegovini.  Bj. 

1.  zavaliti,  zavalim,  v.  pf.  Bj.  za-valiti.  ne 

kao  prost  glagol.  isp.  -viiliti.  v.  impf.  zavaljivati.  - 
/.  1)  zu  Bodcn  walzen,  humi  volvo.  Bj.  zwvaliti  koga 
a.  p.  na  zemlju.  —  Kail  vjetar  duha  sprijed,  onda 
izena)  treba  da  ga  ikapu  tarposi  drzi  rukom  zastrag, 
jer  hode  vjetar  da  zavali  zenu  natrag.  Bj.  732b.  — 
2)  durch  etnas  Hingewdlztes  verzaunen,  coi 
zavali  gradinu.  Rj.  vidi  zavaljati.  kao  zagraditi.  — 
Kim  se  draStvo  pohvali,  brze  klanac  zavali.  (Gledaj: 
Junakova  majka  najpriie  zaplade).  Posl.  133.  Mudri 
cadi  da  zavali  ludijem  zdrijelo.  184.  Docekase  birani 
junaci,  dok  mrtvijem  zavalise  vrata.  Npj.  ;").  Ins. 
Nagje  da  je  most   zavaljen  s  kolima.  Zitije  78  (s?  . 

—  II.  sa  se,  refleks.  sicli  darniederwalzen,  convolvere 
se:  zavalio  se  u  dug;  zavalio  se  konj  u  blato.  Bj. 
isp.  zapasti  1  (kobila  zapala  u  blato). 

2.  zavaliti,  zavaftm,  v.  pf.  —  1)  vidi  zahvaliti. 
Bj.  —  2)  zavaliti  se,  vidi  zahvaliti  se:  Zavali  se 
zuti  limun  na  moru  :  danaa  nema  nista  ljepse  od 
meue.  Bj.  u  krajevima  gdje  se  glas  h  ne  cuje  u 
govoru. 

zavaljati,  zavaljam,  v.  pf.  vidi  zavaliti  2.  Bj.  za- 
valjati. v.  impf.  valjati. 

zavaljeirik,  zavaljenika,  m.  koji  se  vec  gotovo  za- 
valio itako  u  Crnoj  'fori  zovu  Turke  koji  zive  dalje 
od  granice,  jer  nijesu  junaci,  kao  n.  p.  Xiksk'aui), 
der  Frige,  imbecillus  timidusque.  Bj.  covjek  koji  se 
.  tvalio  te  nije  ni  za  kako  djelo,  osobito  za  junacko. 
vidi  mrtvan,  mrtvik.  isp.  zavaljivati  se.  —  Kud  se 
gode  s  granice  senemo,  sresti  (Se  nas  dvadeset  tisuda, 
pa  ne  mrca  i  zavaljenika,  no  BoSnjaka  all  Arbanasa, 
od  iskona  vojnidkog  naroda.  .-^eep.  mal.  128. 

zavaljivfuije,  n.  Bj.  verbal,  od  I.  zavaljivati,  II. 
zavaljivati  se.  —  /.  1)  radnja  kojom  tko  zavaljuji 
».  p.  koga  na  zemlju  (das  Walzen,  volutatio.  Kj.).  — 
2)  radnja  kojom  tko  eavaljuje  n.  p.  put  (das  Ver- 
walzen,  conseptio.  Bj.).  —  II.  stanje  koje  biva,  kad 
se  zavaljuje  n.  p.  govece. 

zavaljivati,  zavaljujSm,  v.  impf.  Bj.  za-valjivati. 
v.  pf.  zavaliti.  —  /.  1)  niederwdlzen,  volutin.  Bj. 
avaljivati  n.  p.  ljude  na  zemlju.  —  2)  verzaunen, 
eonsepio.  Bj.  avaljivati  n.  p.  putove,  da  se  onuda 
ne  moze  prola  iti.  v.  pf.  slo  .  vidi  i  zavaljati.  —  sa 
ne,  pass.:  Po  ^rhiji  bi  se  mogli  putovi  nariniti;  all 
onamo  se  .  .  .  kolovozi   £eSde  iljuju    i   zasiji 

nego  se  popravljaju.  Danica  ■>.  .">."..  —  //.  s«  se. 
refleks.  sich  umherwalzen,  rt,i>itn.  I  i  i  klju- 


sadi  koja  se  zavaljuju  kad  omrSave  i  oslabe,  i.  j.  kail 
legnu,  ne  mogu  da  astanu,  dokle  ill  ljudi  ne  dignu. 
Bj.  isp.  zavaljeoik.  —  Od  sile  puea,  od  gladi 
valjuje.  Posl.  235. 

znvaljiv  .  .  .  vidi  zahvaljiv  .  .  .  Bj.  isp.  2  zavaliti. 

/avapiti,  zavapijSm,  v.  pf.  za-vapiti.  vidi  zaupiti, 
i  syn.  ondje.  w.  impf.  vapid.  —  Zavapi  Mojaije  ka 
Gospodu  :>  'nt"  koje  bjele  puatio  oaFaraona.  Mojs. 
II.  8,  12.  Jer  ih  ne  du  usIiSiti  kad  zavapiju  k  meni 
m  nevolji  svojoj.  Jer.  11,  14. 

zavarati,  ram,  v.  pf.  koga,  Hi  kome  oOi.  Eines 
lugen  tduschen,  fallo  oculos  alicujus.  l!j.  za-varati. 
isp.  zaliiditi,  obezumiti.  v.  impf.  zavaravati,  zavarivati 
2.  —  Te  gledaj  u  Lazu  i  Arapa,  koj'  ce  home  oi 
varati.  Npj.  4.  306.  Ne  bi  li  Tursku  vlast  jos  koje 
vrijeme  zavarali.  Sovj.   1". 

zavaravanje,  n.  die  Tauschung,  delusio.  Bj.  verbal, 
od  zavaravati.  radnja  kojom  tko  zararava  koga.  vidi 
zavarivanje  II. 

zavartivati,  zavaravam,  v.  impf.  tduschen,  deludo. 
Bj.  za-varavati.  vidi  2  zavarivati.  isp.  zalugjivati, 
bezuuiiti.  v.  impf.  prosti  varati.  dun.  zavarkivati.  v. 
pf.  zavarati.  —  Snjima  i  carevid  jede,  ama  im  oci 
lavarajt  pa  baca  meso  preko  sebe.  Npr.  190  (zava- 
raje  u  Crnogorskom  dijalektu  mjesto  zavarava.  isp. 
Obi.  108). 

zavarf-iti,  etm,  ».  pf.  den  Fortgang  (z.  B.  einer 
■  i  verwehren,  cohibeo  progressum,  a.  p.  zavar- 
I'iii  (travama  ili  bajanjem)  kakvu  boljeticu  da  ne  ide 
u  napredak,  nego  da  udari  natrag.  Kradljivca  u  po- 
detku  zavarce  batinom  ili  iz  puSke  da  ne  krade  vile. 
Bj.  za-varditi.  glagol  se  drukcije  ne  nalazi.  —  Ako 
valja  ditati  iituk,  inula  je  morao  misliti,  da  ce  me 
njime  zavarciti  ili  uplaSiti,  da  mu  nigda  vise  ni  za 
5to  ne  amijeui  odgovarati.  <  >dg.  na  at.  >s. 

zaviiriti,  zavarim,  v.  pf.  Kj.  za-variti.  v.  impf.  1 
zavarivati.  —  1)  (u  Dnbr.)  n.  p.  aircetom  divljae, 
in  i.,  n,  liquore  macero.  Bj.  vidi  urasoliti,  usalamuriti 
(se).  —  2)  n.  p.  sjekiru.  vidi  pripojiti,  splaviti  3. 

1,  zavarivanje,  n.  Bj.  verbal,  od  1  zavarivati.  — 
//  radnja  kojom  tko  zavaruje  n.  p.  sircetom  divljae 
(das   Beizen,    maeeratio   liquore.    KJ.'.    —    2)   radnja 

tko  zavaruje  n.  p.   sjekiru.   vidi  pripojavanje. 

2.  zavarivanje,  n.  verbal,  od  2  zavarivati.  vidi 
zavaravanje.  dem.  zavarkivanje. 

1.  zavarivati,  zavarujem,  v.  impf.  Bj.  za-varivati. 
v.  impf.  prosti  variti.  v.  pf.  zavariti.  —  1)  (u  Dubr.) 
beizen,  liquore  macero.  Rj.  wti  n.  p.  sircetom 
divljae.  —  2)  n.  p.  sjekiru.  vidi  pripojavati. 

2.  zavarivati.  zavarujem,  v.  impf.  za-varivati.  vidi 
zavaravati.  v.  impf.  prosti  varati.  dem.  zavarkivati. 
v.  pf.  zavarati.  —  Na  km  i  u  sretne  svekrva 
svojii  nevjestu  i  zalozi  je  tri  puta  medom  iz  oiice, 
ali  ni-  kad  ona  zine,  nego  je  kao  zavaruje  pa  joj  iz- 
nenada  ozicu  turi  u  usta.  Eov.  81. 

zavarkivanje,  n,  dem.  od  zavaravanje.  Kj.  i  od 
2  zavarivanje. 

zavarkivati.  zayarkujem,  v.  impf.  dem.  od  zavara- 
vati. Kj.  i  od  2  zavari 

7.a\ata.  f.  vidi  zahvata.  Bj.  zavat . .  .  uidj'zakvat . . . 
Rj.  m  krajevima  gdje  se  u  govoru  ne  cuje  glas  b. 

zavat riti,  trim.  v.  /-/'.  za-vatriti.  v.  impf.  ii  pf?) 
vatriti.  —   /  ivatri,  t.j.dadi  vatru:  Prsima 

se  konji  ndariSe,  obadvije  puske  savatrise,  Turdina 
je  puSka  prevarila,  a  popova  vatru  prifatila.  Npj.  1. 
329.  —  '>£)  ' '   Sto,   t.    i.    zapaliU:    Da 

na  jedno  selo  udarimo,  na  prostranu  stitaricu  ravnu, 
da  krvnii  ke  I  tcie  poharamo  a  "■;•  ••    zava 

Npj.  4,  397. 

I.  zavostii  zavfedSm,  v.  pf.  Bj.  za-vesti.  kao  prost 

m  |.   V.  impf.  zavo- 

/  /•  ettvas  fahren,  duco  post  -.  Bj.  za- 

vesti  n.  p.  koga  za  kudu.  —  Jerovoam  zavede  zasjedu 
da  im  •  legja.   Dnev.  II.  13,  13.  —  2 
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fiihren,  irrefuhren,  seduco:  zaveo  ga  u  Suinu.  Rj. — 
li  njii  sutra  odmah  vodi  od  kude,  pa  je  eavedi  gde 
a  -iniiii.  odakle  sama  ne  de  znati  kudi  dndi.  Npr.  133. 
Proklet  da  je  kuji  bi  zaveo  slijepca  s  puta.  —  3)  kolo, 
wenden,  drehen,  torqueo.  Rj.  vidi  okrennti  kolom. — 
■t)  zavesti  koga  Hi  sto.  kao  povesti  ga,  poceti  voditi: 
Kako  qa  zavede  kao  da  de  tra  ikopiti.  (Reku  Crno- 
gorci  kad  ko  koga  iz  druzinc  njibove  izvedc  na  stranu 
da  a  njini  progovori  na  samoi.  Posl.  125.  Tu  se  konji 
mlogi  povedose  .  .  .  l'a  pruz.ise  svilene  gajtane,  na 
tjajtane  konje  zarcdose.  Npj.  3,  240.  Mene  vrlo  za- 
boljela  glava,  gjogata  se  drzati  ne  mogu,  zavedi  me 
8  /mill  podaleko,  odjaSi  me  od  konja  gjogata,  pa  me 
metni  u  zelenu  travu.  4,  25. 

').  zav&sti,  zavezem,  v.  pf.  Rj.  za-vesti.  kao  prost 
glagol  ne  dolaei.  isp.  3  vesti.  vezSm,  v.  impf.  zavoziti. 
/.  1)  lagju,  das  Schiff  bei  der  Ueberfahrt  stromauf- 
ii mis  lenken.  adrerso  jliiinine  dirigo  tiavem.  Rj.  lead 
hoee  nit  brodu  da  se  prevezu,  ondu  lagju  najprije 
■  irr.it  malo  »:  vodu.  —  2)  poceti  voeiti:  Sagradi 
tanke  gjemije  . .  .  i  tu  mu  dose  gjevojke,  i  megju 
ajima  zugjenje:  a  kad  ugleda  zugjenje.  zaveze  tarika 
ns'tirn,  pa  pogje  s  dragom  na  dvore.  Npj.  1,  419.  — 
//.  sn  se,  refleks.  —  1)  u  more,  in  die  See  steehen, 
solvO.  Rj.  —  Gdjekoji  se  zavezu  u  more,  pa  po  desct 
godina  kudi  ne  dogju.  Kov.  40.  —  2)  u  misli,  u  sau, 
s»c7i  crrtiefrii,  se  defigere.  Rj.  vidi  nagnati  se  u  svako- 
jake  misli,  udariti  u  misli,  zadupsti  se  u  misli. 

/.a\  elsali,  58m,  v.  pf.  za-vetSa  stvar  kakva,  postane 
siisiini  vetha.  /*/>.  ovetsati.  —  Imam  samo  zavecanv 
k ii  1  it  i  u  kuli  tebe,  staru  majku,  oko  kule  sikarje 
poraslo.  1 1  Npj.  1,  173.  (tS  u  go'voru  cuje  se  kao  6). 
isp.  Vrlo  li  je  kula  ovetsala.  HNpj.  3,  190. 

zavezak,  zaveska,  in.  Rj.  za-vezak.  isp.  zavezati. 
vidi  zavc/auj,  zavezljaj.  —  1)  divas  Eingebundenes, 
..  /.'.  Geld  ini  Tiichcl.  Rj.  zavezano  sto,  n.  p.  novci 
a  rupeu.  —  Povesma  ogrebene  kudelje  ili  detena  dva 
i  dva  vezuju  se,  a  desri  ovih  zavezaka  zove  se  desetid. 
Podunavka  L848.  54.  ARj.  II.  352a.  —  2)  der  Merk- 
I.  null  ii  mi  Tiichel  selbst,  nota,  cf.  uzao.  Rj.  uzao  sto 
se  zaveze  na  rupeu,  da   lii  covjek  videci  ga  sjetio  sc 

y.ave/.uti,  zavezem,  v.  pf.  Rj.  za-vezati.  v.  impf. 
za-vezivati.  —  J)  verbinden,  colligo.  Rj.  —  Dauasnji 
zauzi  llristovi  da  nam  na  dobro  zavezu  a  na  bolje 
razdrijese!  Rj.  199b.  Ja  onda  zavezem  na  dlaci  jedati 
uzao.  Npr.  H'>2.  Ko  de  znati  Sto  je  u  zavezanu  mijehu? 
Posl.  157.  Prase  repom  zamede,  all  nigda  uzla  ne 
aaveze.259.  Nemoj  zavezati usta  BoZwkadvrie.  Mojs. 
V.  25,  4.  sa  se,  refleks.  Hi  pass. :  Tako  mi  se  jezik 
ne  zavezao!  Posl.  304.  —  2)  dadu  ti  te  des  zavezati, 
i.  j.  ne  du  ti  dati  (novce  da  ib  zavezeS  u  sto).  Rj. 

ziivczico,  zavezica,  /'.  pi.  Art  Handfessel,  manicae 
at  a ns:  I  na  nike  troje  :are-ice.  Rj.  za-vezice  (isp. 
/avczati,  zavezivati),  oil  gvozgja  dim  se  zavezuju  rukc 
a.  p.  zlocincimu.  riili  lisice. 

zavezivanje,  n.  das  Verbinden,  colligalio.  Rj. 
verbal,  od  zavezivati.  radnja  kojom  tko   zavezuje  sto. 

zavezivati.  zavezujem,  v.  impf.  verbinden,  colligo 
Rj.  za-vezivati.  r.  impf.  prosti  vczivati,  vezati.  v.  pf. 
savezati.  —  1'olu  koji  vrie  ne  zavezuj  usta.  Tim.  I. 
5,  18. 

/.avezaiij,  zaveznja,  in.  vidi  zavezljaj.  (n  Sarajevn). 
Dr.  <ij.  surmin.  vidi  i  zavezak. 

zavezljaj,  in.  vidi  zavezak.  Rj.  za-vezljaj.  isp.  za- 
vezati. njrri  s  lukiin  nast.  vidi  kod  dogagjaj.  vidi  i 

/avezanj.    —    Svakome    u     vreri    lijeliu    n    zavezljaju 

uovci  njegovi;  i  vidjevSi  aavezljaje  novaca  tvajih 
aplaSi$e  sc  i  oni  i  otac  im.  Mojs.  I.  42,  35. 

zavica,  /.  ilnn.  od  zava,  Rj.  riili  zaovica. 

zftvieaj,   m.  mjesto   srdje  se  ko  rodio  i   navikao, 

Ort  no  man   geboren    warden,    itnd  woran  man  sich 

ni  Imi.  iiir   ii, ;, „, iii,.   solum  niiiulr:  I  kljuse  i 

govede  tezi  na  SVOJ  zacn  nj.  S  Bogom  zemljo,  S  Bogom 


zavicaju.  Ved  sam  zeljua  zavicaja  svoga.  Rj.  za-vieaj 
(za  oblii-.je  isp.  navieaj,  obieaj).  vidi  domaja,  kamen 
2,  metej,  postojbina,  sent,  vilaet  1.  —  On  pogje  kudi. 
Kad  dogje  u  svoj  zavicaj,  stanu  ga  sretati  poznaniei. 
Npr.  78/ 

zavicin,  adj.  sto  pripada  zavici.  vidi  zaovidin. 

ZiU'idjeii,  z&vidim,  —  1)  v.  impf.  kome,  cinen  be- 
neiden,  invideo.  Rj.  Mislim  da  ovo  nije  sloven  glagol 
od  vidjeti  i  za,  nego  je  postao  od  slozene  rijeei;  kad 
bi  ii  njemu  bilo  vidjeti  sloz>no  sa  za.  bio  bi  u  njega 
akcenat  kao  u  onijeb  naprijed  (rzvidjeti,  prividjeti, 
providjeti,  razvidjeti).  Rad  6,  85.  v.  pf.  pozavidjeti. 
—  Brada  njegova  zuvideci  mu  sto  je  on  bio  junak, 
presijeku  mu  oputu  da  on  ne  bi  mogao  sidi.  Npr. 
i).  Xe  eavidim,  na  dast  svakom  svoje.  III.  Londar 
loncarw,  a  kovad  kovacu  zavidi.  DPosl.  57.  Isak  imase 
ovaca  i  goveda  i  mnogo  sluga;  a  Filisteji  mu  zavi- 
iijnliii.  Mojs.  I.  26,  14  —  2)  zavidjeti  kao  da  je  v. 
pf.  i  maSi  zamjeriti.  —  Njemu  dade  zutu  madzariju: 
»Nemoj  meni,  suSnjn,  zaviaiti!  vise  mi  se  nije  prego- 
diIo«.  HNpj.  3,  148.  Od  kog  godic  zaisdes  divojku, 
niko  tebi  zaviditi  ne  ce.  3,  193.  t?to  si  moga  dora 
ostavio  kod  jablana  i  vode  bunara,  ja  ti  za  to  ne 
bi  zavidio.  3,  316  (zavidjeti?). 

zitvidljiv,  adj.  ncidisch.  invidus.  Rj.  koji  drugima 
rado  zavidi.  vidi  zavistan,  mani.  —  Voli  svoje  zlo 
nego  tugje  dobro.  iKad  je  ko  vrlo  zavidljiv.)  Posl. 
39.  udr  :  Za  sto  gledate  zavidljivo,  gore  bumovite? 
Ps.  68,  16. 

zsWidljivae,  zAvidljivca,  m.  covjek  zavidljiv:  Ne 
jedi  hljeba  u  zavidljivca,  i  ne  2eli  presladaka  uje- 
govijeh.  Prid.  23,  6.  vidi  zavisnik. 

zavidost,  zdvidosti,  /'.  vidi  zavist.  der  Ncid,  in- 
riilm.  za  oblicje  isp.  uendvidost.  —  /avidos(t)  vino- 
grad  sadi.  DPosl.  156. 

zi'iviarjenje,  n.  —  1)  invidia.  iStulli.  verb,  od  za- 
vidjeti 1.  —  2)  verb,  od  zavidjeti  2.  isp.  zamjera- 
vauje.  —  Koja  ue  de  kieena  divojka  od  svoje  se  volje 
poturditi,  beg  de  onu  uatrag  povratiti ;  koja  bode, 
zavigjenja  nejma.  HNpj.  3,  197. 

Zavija,  /.  nekako  mjesto:  I  dovesti  na  Zaviju 
Turke.  Rj. 

zavijad.  zavijlida,  »>.  —  1)  vidi  zavoj  1.  Rj.  — 
2)  (u  ( '.  G.)  vidi  nazubak.  Rj.  vidi  i  nazuvada,  i 
syn.  ondje.  u  sto  se  zavija  noga  kad  je  ved  na  njoj 
carapa,  hlaca,  I.  j.  sto  se  nazuva  na  nogu  preko  ca- 
rape  (hlaie).  —  3)  verme  che  rode  le  foglie  dellc 
viti,  convolvulus.  Stulli.  gusjenica  sto  zavija  Usee 
lozovo;  die  Wickelraupe.  —  4)  marama  kojom  ae  za- 
vijaju  djevojke  u  Muhamedovaca,  (u  Sarajevn).  Dr. 
Gj.  Surmin.  isp.  zavijada  1. 

zavijaea,  /'.  —  J)  (u  Slav.)  na  glavi,  Art  Kopf- 
bedeckung  der  Frauen.  vittae  genus.  Rj.  nekdka  po- 
vezaca  zenska.  isp.  zavijad  4.  —  2)  (u  Srijemu)  Pof- 
fesen,  cibi  genus.  Rj.  nekakvo  jelo. 

zavijanje,  n.  Rj.  verbal,  od  znvijati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  zavija  n.  p.  rune  (das  Verbinden,  obli- 
gatio.  Rj.).  —  2)  stanje  koje  biva,  kad  koga  zavija 
u  trbuhu,  na  sreu  (das  (irimmen,  corrasio,  tormina. 
Rj.).  vidi  zavijevanje.  —  3)  radnja  kojom  tko  za- 
vija (daa  Heulen,  ululatus:  Po  grakauju  i  po  zavi- 
janju.  Rj.). 

1.  zavijati,  zavTjam,  v.  impf.  Rj.  za-vijati.  v.  impf. 
prosti  viti  (vijem).  v.  pf.  zaviti.  —  1)  verbinden,  oo- 
ligo.  l!j.  —  <  )na  vije  tii  vijenea  .  .  .  Koji  vije  sama 
sebe,  zlatom  mi  ga  r.arijasc.  Npj.  1,  8.  Da  mi  ledis 
moje  grdne  rane:  zavijaj  i  belim  ispod  grla,  a  is- 
piraj  mednijem  usnama.  1,  352.  Gojila  je  (narandu) 
Xovkinja  gjevojka:  u  zimu  je  svilom  :uvijala.  a  u 
Ijeto  vodom  posipala.  1,  624.  sa  se.  pass,  i  refleks.: 
Astar,  pamudno  platno,  u  koje  se  obieno  mrtvi  Turd 
zavijaju.  l!j.  8a.  Ova  trava  (gavez)  takovu  silu  ima, 
da  lii  dvu  prsta,  kad  M  se  detrdese)  dana  ovako 
njome   zavijala,   prirasla  jedan   za   drugi.   Kj.   81a, 
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RaStan,  kupus  koji  se  ne  zavija  "  glaviee,  nego  raste 
a  visinu.  Rj.  645b.  —  2)  zavija  me  o  trbuhu,  na 
»rcu,  es  grimmt  mich  im  Ham-he,  torminibus  afficior, 
cf.  zavijevati.  Rj.  —  3)  zavijati,  kao  vikati  i  jau- 
kuti.  —  Kad  euje  neggje  da  neko  zavija  i  place,  fce 
on  po  glasu  trei,  kad  li  Dagje  svojn  zarucnicu.  Npr. 
112.  isp.  zavijanje  3.  v.  pf.  zavijati  2. 

2.  zavijati,  zavijem,  v.  pf.  Rj.  za-vijati.  —  1)ht  uh  n, 
c./  iiliiln,  cf.  zaviti  2:  Zavijula  t ri  zelena  vuka.  Rj. 
poceti  vijati.  v.  impf.  2  vijati  3.  —  #_)  zavijao  snijeg 
put,  veruchen,  obruere.  Rj.  w'di  zamesti  2,  zameo 
BDijeg;  zameo  vjetar.  v.  impf.  2  vijati  2. 

zavijarica,  /*.  ventris  dolores.  Stulli.  bol,  kad  koga 
zavija  it  trbuhu.  isp.  1  zavijati  2.  das  Baitcfijjrrimmeri 

zavije-vanjc,  ».  <'«.s  ffrtrnmen,  tormina.  Rj.  peri. 
0(2  zavijevati.  stanje  l;oje  biva,  kad  koga  zavijeva 
a.  p.  na  sreu.  vidi  zavijanje  2. 

zavijevati,  zavijevSm,  v.  impf.  n.  p.  zavijeva  me 
na  sreu,  t.  j.  zavija,  es  grimmt  mich  im  llam-hc,  tor- 
minibus  afficior.  Rj.  vidi  1  zavijati  2. 

zavikati,  zavicem,  v.  pf.  1)  aufschreien,  exclamo : 
ZavikaSe  po  gori  kajkaei.  Rj.  za-vikati,  poceti  vikati. 
vidi  zagrajati  2.  v.  impf.  vikati.  —  t'oek  padne 
s  konja  i  zavice:  Moli  Boga  .  .  .«.  Npr.  L52.  Zaviku 
isa  svega  glasa:  Cuj  puce  i  Darode!  .  .  .  213.  Boze 
moj !  lavikah  I:  tebi,  iseijelio  si  me.  Ps.  ."in.  2.  A"  njcmu 
ik  Bogu)  eavikdh  mtirna  svojim.  u>,  IT.  —  2)  zavi- 
kati koga,  vicuci  sazvati.  isp.  zazvati.  —  Tad  gla- 
vari  i  Vuka  savicu:  ->0  uskorje,  Lopusina  Vuce!  Npj. 
1,  419. 

zavilieiti,  rim,  v.  pf.  a.  p.  konja,  halftern,  den 
Halfterstrick  stall  des  Oebisses  anlegen,  capistro. 
Rj.  za-vilieiti.  vidi  zajulariti,  i  syn.  ondje.  v.  impf. 
vilieiti. 

zaviliSiti,  zavifisim,  v.  pf.  brkove,  i.  j.  zasukati 
ih  da  stoje  uz  brdo  (kao  vile).  Rj.b  za-vililiti.  glagol 
se  drukcije  ne  nalazi. 

ziivin,  adj.  (u  vojv.i  vidi  zaovin.  Rj.  sto  pripada 

CcU't. 

zaviniti,  zavanim,  ».  pf.  vino  inficere.  Stulli.  za- 
viniti  sto,  vinom  zaviniti,  posuti. 

zaviranjo,  n.  das  Verbergen,  Verkriechen,  abdi- 
tio.  Rj.  verbal,  ad  zavirati  (i  se).  --  1  a)  radnja 
kojom  tko  zavire  sto.  n.  p.  glavu,  u  sto.  —  b)  radnja 
kojom  se  tko  ;«rire  kudu.  —  2)  radnja  kojom  tko  za- 
vire n.  p.  kotac. 

zavirati.  rem,  v.  impf.  Rj.  za-virati.  v.  pf.  zavri- 
jeti  (i  se).  —  1  a)  n.  p.  glavu  u  sto.  verbergen,  ab- 
dere.  Rj.  isp.  kriti,  zavlaeiti  (§to  u  stoi.  —  h)  sa  se. 
rc/leks.  sirh  niiltiii  einziehen,  abdere  sc  aliquo.  Rj. 
kao  zavlaeiti  se  kuda.  ridi  v.  impf.  prosti  vrijeti  se. 
—  Ono  jedi  nekakva  vjetrina,  zavire  se  u  've  nasi 
gore.  Npj.  5,  494.  —  2)  {a  Hrv.)  zavirati  n.  p.  kotac 
n.  p.  zavorom.  isp.  paotfiti.  v.  pf.  zavrijeti  2. 

zaviriti,  zavirim,  v.  pf.  hineinblicken,  introspicio. 
Rj.  za-viriti.  dem.  zavirnuti.  v.  impf.  zavirivati.  - 
A  ti  me  malo  poisti.  Tek  devojka  zaviri  u  glavu, 
atane  pljuvati:  »Pi!  eudna  smradal  ja  te  bogme  ne 
mogu  poiskati.  Npr.  143.  Zaviridemo  i  mi  njemu 
pod,  kosulju.  (Pokazace  se  i  njegovi  tragovi).  Posl. 
82.  Sredan  kao  pas  u  Hriseanskoj  erkvi.  (Jer  ne 
~mije  zaviriti  u  erkvu).  293. 

zavirivanjo,  n.  das  Ifincinschen,  introspectio.  Rj. 
verbal,  od  zavirivati.    radnja    kojom    tko 
StO.  dem.  zavirkivanje. 

zavirivati,  zavlrujem,  v.impf  hineinsehen,  intra 
specto.  Rj,  za-virivati.  dem.  zavirkivati.  v.  impf.  prosti 
viriti.    v.    pf.    zaviriti.    —    Ja    sam    poalije    prolazedi 
onuda  savirivuo  oko  st<<'iil;a.  i  natpisa  aikako  nijeaam 
mogao  na<  i.  Rj.  715a. 

zavirkivanje.  n.  dem.  od  zavirivanje.  Rj. 

zavirkivati.  zavlrkujem,    v.  impf.  zaviri- 

vati.  Rj.  ilriii.   r.  pf.  zavirnuti. 


zavirnuti,  zavirnem,  v.  pf.  dem.  od  zaviriti:  1'ak 

na  vrata  zavirnuo  ivo.   l!j.  dem.  V.  impf.  zavirkivati. 

zavisan,  zdvisna,  adj.  abhangig,  pendens  ex  aliquo. 

za-visan,   koji   zavisi  od    koga.   suprotno    nezavisan, 

kojc  jc  i  potvrda  ovome  adj.  isp.  i  zavisnost 

zavisjeti,  o  komu,  dependere.  Stulli.  zaviaim,  v. 
impf.  abh&ngen,  pendere  ea  aliquo,  ei  alicujut  ar- 
bitrio,  esse  in  alicujus  manu.  sin  Danicii  misli  za 
glagol  zavidjeti  da  nije  slosen  od  vidjeti  i  za,  nego 
da  je  postao  od  slozent  rijeii,  lose  moeemisliti  i  za 
ovaj  glagol;  odatlt  s<  .  kako  je  on  v. 

impf.;  i  prema  tome  metnui  mu  je  i  akcenat.  —  Sr- 
bija  je  Turska  podajniea,  jo8  zavisi  od  earn  Tur- 
Npj.  5.  554.  Zivol  oda  zavisi  od  jezika.  Straz. 
1887,  15  (ori^  6e  biti  po  Njemackom;  bolje  bi  sva- 
kako  bilo:  Zivot  oda  stoji  do  jezika.  vidi  Btajati 
(stojim)  lei.  Na  taj  naSn  osta  (Dubrovnikl  do  naj- 
DOvijih  vremena  nc  zaviseci  im  od  koga.  DM.  212. 
/.iivisiiik,  in.  zavisitinik,  covjek  zavistan.  vidi  za- 
vidljivae.  —  [zmisljotine  mojijeh  I  i  neprija- 

telja.  Odbr.  od  ruz.  16. 

zavisnSst,  zdvisnosti,  /'.  osobina  onoga  sto  je  za- 
rtsiin;  die  Abhdngigkeit.  suprotno  nezavisnost.  — 
Nema  nikakvoga  znaka,  koji  bi  pokazivao  zavisnost 
od  Srbije.  DM.  96. 

znvist,  /'.  der  Neid,  invidia.  Rj.  vidi  zavidost.  za 
postanje  isp.  zavidjeti.  —  Da  su  ga  braea  i:  zavisti 
ostavila  na  onome  eardaku.  Npr.  10.  Brat  DJegOV  od 
zavisti  poene  mrzjeti  Da  brata  svoga,  109.  Tako  me 
zavist  ne  radovala!  Posl.  298.  1'  takovom  stanjti  mo- 
ral! su  oni  navuci  na  iebt  zavisi  i  mrznju  sviju  ostalih. 
Danica  4,  22.  Pa  joS  siromab  aanja  o  nekakvoj  sa- 
visti  protiv  sebei  Nov.  Srb.  1817,  637.  Ne  moa&e  se 
upravo  rec-i  da  i  zurist  nije  tome  pomagala.  Sovj.  22. 
Vidite.  sto  eini  zavist  i  zloba.  Straz.  1836,  122ii.  Zna- 
dijaSe  Pilatl  da  su  ga  (Isusa)  is  zavisti  predali.  Mat. 
27.  18.  Vidjeh  svako  dobro  djelo  da  od  njega  biva 
avist  Sovjeku  od  bliznjega  njegova.  Prop.  4,   1. 

zavistan,  zavisna,  adj.  vidi  nenavidan.  Stulli.  vidi 
zavidljiv.  neidisch,  invidus.  isp.  zavisnik. 

Zaviia,  )».  ime  muSko.  !!j.  —  imena  s  takim  nasi, 
kod  DabiSa. 

zavitak,  zavitka,  m.  etwas  ei> 
luta.  Rj.  za-vitak.  zavito  sto.  —  (fj  igranju  prstena)... 
marama  ta  zove  se  alva  ili  zavitak.  Rj.  617b. 

zaviti,  zavijem.  v.  pf.  Rj.  za-viti.  v.  impf.  1  zavi- 
jati. —  1)  verbinden,  obligo;  eintcickeln,  obvolvo.  Rj. 
zaviti  sto  iim:  zaviti  Ho  oko  cega;  zaviti  sto  "  sto: 
Ljusku  zaviji  a  maramu.  Npr.  21.  Turdin  zavio  ''alum 
oko  glare.  38.  Da  mu  it  hartiji  svilenu  ma- 

62.  Sto  si.  (h)rano,  ti  :  ttio  glavu,  zavio  si  sw- 
lenom  maramom?  Npj.  1.  540.  Koji  mnoge  ocrniSe 
majke,  ocrniSe,  u  crno  zavise.  1,8,  tskupi  sve  Tursko 
roblje  .  .  .  koje  bude  ranjeno,  onima  aaredi  lekare, 
,'fi  rane.  MiloS  102.  sa  se,  refleks.  i pass. :  l'la- 
nine  se  siiijeuinii  zavise.  Rj.  21M:i.  Zavio  se  in  po- 
stelji)  kao  prorodilja.  Posl.  82.  Tako  se  u  crno  ne 
zavila!  310.  Tad  se  smile  zmija  niz  duvara,  pa  Be 
primi  konju  uz  koleno,  pa  ledlu  na  jabuku. 

Npj.  2,  57.  Slomib   misicu    Faraonu,  i  eto   ne     •    n 
da   se   lijefii.  Jezek.  30,   21.    -   2)  (u  O.  (i. 
heulen,   exululo,   cf.   2  zavijati  1:   Zavi  Tomo   kako 
gorski  vmV.  Rj. 

zavltlati,  Qfim,v.pf.  schtoingen  (urn  zu  s 

vibro.  Rj.  za-vitlati.   vidi  zavitliti.  v.  impf.  vitlati  1. 

Buzdovan   zauji  vise  ku<5e,  a  StojSa  ga  dodeka  u 

ruke  pa  ga  zavitla  preko  zmaja  cak  na  drugihatar. 

!9.  Buzdovan  zauji  vise  kude,  a  StojSa  ga  dodeka 

,.   mi  ti-,;',  hatar.  31.  Evo, 

iciti .         avitl  tie  te  i  hititi 

kao  loptu  u  zemlju  prostranu.  N.  22.   Is. 

zavitliti,  tlim,  v.  pf.  (u  BaCk.)   vidi  zavitlati.  Rj. 
za-vitliti.   isp.   uvitliti.   drul  Hagol   ne  nalazi. 
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zavjera,  /'.  njih  su  dva  udinila  zavjeru,  da  so  ne  de 
nigje  rastajati.  J.  Bogdanovid.  za-vjera,  djelo  kojim 
si   tko  zavjeri  koine. 

zavjorak,  zavjerka,  m.  u  kletvi:  trista  inu  zavje- 
raka!  Rj. 

•/.ayjoravaiijo,  n.  die  Geldbung,  sponsio.  Rj.  verb. 
ml  zavjeravati  se,  koje  vidi. 

zavjeravati  so,  zavjeriivam  se,  v.  r.  impf.  geldben, 
spondeo.  l!j.  za-vjeravati  ae  home,  zadavati  mu  vjeru. 
V.  pf.  zavjerili  ae. 

ziivjeriti  so,  rim  se,  v.  r.pf.  kome,  geldben,  spondeo. 
Rj.  za-vjeriti  ae  kome,  zadaii  mu  vjeru.  isp.  uvjeriti 
so  2.  v.  impf.  zavjeravati  se.  —  Ali  ujemu  odmah 
na  urn  pade,  gje  su  s'  jedan  drugom  zavjerili:  gje 
so  jetlau  u  nevolji  nagje,  da  mu  drugi  u  pouioci  bude. 
Npj.  2,  221. 

zavjes,  m.  tier  Vorhang,  velum.  Rj.  za-vjes  (za 
postanje  isp.  zavjesiti).  vidi  zastor.  isp.  prijevjea,  i 
sun.  ondje.  isp.  i  komarnik,  zavjes  za  odbranu  od 
komaraea.  krilo  3,  zavjes  od  satora.  —  I  gle,  zavjes 
erkveni  razdrije  se  na  dvoje  od  gornjega  kraja  do 
donjega.  Mai.  •_'?,  51.  Nacini  trijem  na  juz.noj  strani, 
i  zavjese  trijemu  od  tankoga  platna.  Mojs.  il.  38,  9. 

zavjesiti,  aim,  r.pf.  u.  p.  djevojku  (kad  se  udaje), 
verhdngen,  veto.  Rj.  vidi  prevjeaiti  2.  kao  prost  glagol 
ne  dolazi.  isp.  vjesiti.  v.  impf.  zavjesati.  —  Kazu  da 
je  kuga  ziva  kao  zona.  Mnogi  kazu  da  su  je  vigjali 
gdje  ide  zavjesena  bijelom  maramom.  Rj.  311a. 

zavjosanje.  ».  verbal,  od  zavjesati  (i  se).  vidipre- 
vjeSanje  2. 

zaxjesati.  Bam,  v.  imp/'.  za-vjeSati.  vidi  prevjesati 
:.'.  v.  /</'.  prevjeaiti.  —  1)  zavjesati  n.  p.  djevojku  (kad 
ae  udaje).  —  2)  sa  se,  refleks.  Hi  puss.:  Havlija,  ve- 
lika  bijela  mahrama  sto  se  zavjesaju  djevojke  kad  se 
udaju.  Rj.  798b. 

zavjet,  m.  Rj.  za-vjet.  za  drugu  polu  isj>.  savjet. 
—  1)  das  Gelubde,  votum:  zavjet  uciniti  Hi  zavjeto- 
vaii  se.  Rj.  vidi  tobe.  —  Dospjela  Mare  zavjet  je. 
1'osl.  liT.  Ah,  tesko  si  meni,  moj  Indi  zavjete!  §to  1' 
se  zavjetovah  rabra  ne  ljubiti.  Npj.  1,  335.  Zavjet 
i  mi  Dunavka  gjevojka,  da  ae  nikad  udavati  ne  de... 
Kad  se  mlada  sa  zavjeta  vrati,  doeeka  je  momce 
naared  puta.  Here.  150.  Da  otidem  u  Hevron  da  iz- 
rrsim   zavjet  svoj  koji  sam  zavjetovao  Goapodu.  Sam. 

II.  15,  7.  Izvrsuj  visnjemu  zavjete  svoje.  Ps.  50,  14. 
Doiata  ispuniste  zavjete  svoje  i  izvrsiste.  Jer.  44,  25. 
Despoti  su  srpski  cuvali  imanje  umrloga  dubrovackog 
trgovca  i  predavali  ga  po  zavjetu  pokojnikovu.  DM. 
304  [po  testamentu?  isp.  kod  zavjetovati primjer  1>M. 
L09).  —  2)  zavjet  u  biblijskom  smislu,  Lao  ugovor, 
der  Bund,  foedus:  Jer  je  ovo  krv  moja  novoga  za- 
t  it  in.  Mat.  26,  28.  Rece  Bog  Noju...  Ali  cms  tobom 
uiiniti  zavjet  svoj.  Moja.  1.  <>,  18.  Rece  Bog  Noju... 
A  ja  evo  postavJjam  zavjet  svoj  s  vama.  9,  9.  I  rece 
Bog:  evo  znak  zavjeta  koji  postavljam  izmegju  sebe 
i  ins.  9,  12.  Neobrezano  musko  da  se  istrijebi  iz 
aaroda  svojega,  jer  pokvari  zavjet  moj.  17,  14.  Opo- 
meiiii  se  Bog  zttejctu  svojega  s  Avramom.  II.  2,  24. 
Ako  raskinete  zavjet  moj,  i  ja  cu  vama  uciniti  ovo. 

III.  26,  15.  Jodaj  acini  zavjet  izmegju  Gospoda  i 
cara  i  naroda  da  6e  biti  narod  Gospodnji.  Car.  II. 
11,  17.  Zanemario   si  zavjet   sa   slugoni  avojim.  Ps. 

9     lil.   Milosi  (Jospodnja  ostaje  na  onima  koji   drze 
hi  jtl    njiijiir.    111.'!,    1!S.    1'ripovijoike    slarmju   i    no  rug 

.■a  ii  in.  f  rip.  bibl.  1. 

zaxjetan,  zavjetna,  adj.  dutch  ein  Gelubde  ge- 
bunden,  voto  obstrictus.  Rj.  koji  je  savjetovan,  koji 

vjt  luvao. 
z&vietina,  /'.  das  Gelubdemal,  convivium  voto  so- 

lutn.  Rj.  eurjetno  reselje,  zurji'ltut  rust,  gosba.  — 
K;ul  je  ..iirjiinm  a  kome  selu,  svaki   isjuTe  po  jaguje, 

i  donese  ga  na  ono  mjesto  gdje  de  rudati.  Rj.  151a. 
Svako  selo  ima  po  jedan  dan  koji  slavi  isvetkuie... 
Takovo  se  vesi^Je  po  Branidevu  zove  lavetma  (ajdemo 


na  zavetinu;  autra  je  savetina  u  torn  selu).  Rj.  l(17a. 
isp.  prislava. 

zAvjetnT,  adj.  —  1)  n.  p.  post,  Gelbbniss-,  spon- 
sions. Kj.  sto  pripada  zavjetu  J.  —  2)  sto  pripada 
zavjetu  2:  Uze  knjigu  eavjetnu  i  prodita  narodu. 
Mojs.  II.  24,  7.  Dade  mi  Gospod  dvije  ploee  kamene, 
ploce  zavjetne.  V.  0,  11.  Uzmite  kovceg  zavjetni.  Is. 
Nav.  .'!,  6.  Gospod  sigje  u  oblaku  pred  sator  zavjetni. 
DP.  283. 

zavjetovalae,  zAvjetovaoca,  m.  vovens.  Stulli.  koji 
zavjetu  je  sto. 

zavjdovauik,  zavjetovanika,  m.  voti  reus.  Stulli. 
koji  se  zavjetovao,  koji  je  zavjetovati. 

zavjetovati,  zavjetujeni,  v.  pf.  —  J)  n.  p.  Bogu 
sto,  kao  svecano  obecati.  gclobcn,  feierlich  versprechen, 
vovcre :  Ako  ko  zavjetuje  dusu  svoju  Gospodu,  ti  ga  aci- 
jeni.  Mojs.  III.  27,  2.  Zivince  zavjetovano,  fcojecovjek 
zavjetuje  ...  da  se  ubije.  27,  29.  Da  izvrSim  zavjet 
svoj  koji  sam  sarjetovao  Gospodu.  Sam.  II.  15,  8. 
Zavjetovace  zavjete  Gospodu,  i  izvrsivace.  Is.  19,  21. 
Pred  smrt  svoju  Stefan  zavjclora  Srbiju  Gjurgju 
Brankovicu.  DM.  109  (isp.  kod  zavjet  primjer  DM. 
304).  —  2)  sa  se,  refleks.  zavjetovati  se,  sich  verloben, 
voto  se  obstringere:  Neki  se  zavjetu ju  [u  bolesti  ili  u 
drugoj  kakoj  nevolji)  da  ne  jedu  rilie  nikad  n  petak... 
Koliko  se  ja  zaklinjali  i  zavjetovah,  da  ne  pijem  rujna 
vina  prije  rakije.  Rj.  —  Zavjet  uciniti,  ili  zavjetovati 
se.  Rj.  ltiiib.  Uciuio  tobe  da  ne  pije  vina.  cf.  zavje- 
tovati se.  Rj  742a.  Ah!  lesko  si  meni  mladoj  neu- 
datoj !  Sto  se  zavjetovah  v'jenea  ne  nositi.  Npj.  1,  334. 
1'ebi  sam  se,  Boie,  zavjetovao.  Ps.  5G,  12.  isp.  zareci 
se  1,  zatedi  se  2. 

zsivjetriiia,  f.  ein  Urt,  der  gegen  den  Wind  ge- 
sidhert  ist,  locus  a  vento  tutus.  Rj.  za-vjetrina  (drugoj 
poli  osn.  it  vjetar),  zaklon  od  vjetra.  isp.  zavjetrinije, 
zavjetrno. 

zavjetrinije,  adv.  comp.  gdje  je  veca  zavjetrina.  Rj.3 

zavjetruo,  (u  Dobroti)  gdje  je  zavjetrina.  vidi  za- 
vjetrina. Rj.  za-vjetmo.  comp.  zavjetrinije. 

zavlaeenje,  n.  das  Hineinziehen,  Hineinstecken, 
uiimissio.  Rj.  verbal,  od  zavlaeiti  (i  se).  —  1)  radnja 
kojom  tko  zavlaii  sto  u  sto.  —  2)  radnja  kojom  se 
tko  zavlaii  kudu. 

zavlaeiti,  zavlaclm,  v.  impf.  Rj.  za-vlaeiti.  v.  impf. 
prosti  vudi.  v.  pf.  zavudi.  —  1)  hineinstecken,  immitto. 
Rj.  zavlaeiti  sto  u  sto.  isp.  verati.  —  Sto  Momcilu 
zlatan  prsten  bio,  tu  Vukasin  tvi  prstn  zavlaii.  Npj. 
2,  114.  Dijete  odbijeno  od  sise  zavlaciie  ruku  svoju 
u  rupu  zmije  vasiliuske.  Is.  11,  8.  — ■  2)  sa  se,  refleks. 
sich  hineinziehen,  immito  me.  Rj.  isp.  varati  se.  — 
Svako  vede  on  (momak)  izlazi  iz  one  zmijinje  ko- 
sulje,  a  u  jutru  se  opet  u  nju  zavlaii.  Npr.  53.  1  <  1  i 
ti  k  vetru  ...  on  prevrce  drvlje  i  kamenje  i  zavlaii 
se  simla.  57.  Srbi  se  najradije  zavlaie  po  sumaina  i 
po  brdima  i  potocima.  Danica  2,  89. 

zavladali,  zavladam,  v.  pf.  erobern,  in  suam  potc- 
statem  redigere.  Rj.  za-vladati.  vidi  obladati,  ovla- 
dati.  r.  impf.  vladati.  —  Kad  je  Gjorgje  Srbijom  aa- 
vlad'o.  Npj.  4,  151.  Srbi  stanu  gledati  Sfl  srim  da 
zavladaju  gradorima.  Danica  5,  47.  Kad  bi  zavladali 
suniom  i  selom,  Zitije  32.  Ostalijein  zemljama  zavlada 
Tjehomil.  DM.  4. 

zavladieifi.  dim,  v.  pf,  Rj.  za-vladiditi.  vidi  za- 
biskupiti.  v.  impf.  vladiciti.  —  1)  .inn  Bischof  ireihen, 
consecro  episcopum.  Rj.  zavladiciti  koga,  uiiniti  ga 
vladikom.  —  SveStenik  mu  odgovori,  da  bi  zelio  biti 
u  Bijogradu  vladika.  Na  to  ga  Red/.ep  odmah  sa 
avojim  preporukama  opravi  u  Sofiju,  te  ga  ongje 
zavladice.  Danica  2,  116.  Gospodin  papa...  lavla- 
dici  ga.  (ilas.  21,  279.  —  2)  sa  ae,  re/leks.  :um 
Bischof  geviilil  werden,  consecror  episcopus.  Rj.  po- 
stal i  vladika.  -  Stadenidki  arhimandrit,  koji  je  otiiao 
u  Carigrad  kao  Srpski  poslanik,  nirlmliri  sc  onamo, 
i  dogje  u  Beograd  kao  mitropolil  I'zicki.  Milos   L37. 
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z.ivori,  m.  das  Tnstitut,  dit  Anstalt,  institutum. 
—  Koji  ovaj  prosvjeti  svoga  uaroda  namijenjeni 
po  mogudstvu  podupiru.  Rad  9,  200  [isp.  od  peda- 
gogidkog  zavedenija  moglo  bi  sto  prijc  biti.  Pis.  72), 
U  mnogim  zavodima  nastava  hramlje.  Zlos.  21.  Pravo- 
slavni  Srbi  u  Austro-Ugarskoj  imade  i  dva  bogoslov- 
ska  zavoda.  5(i. 

zavoditi,  zavodun,  v.  impf.  Rj.  za-voditi.  v.  impf. 
prosti  voditi.  v.  pf.  zavesti.  —  J)  hinter  ctiras  fuhn  n, 
duco  post — .  Rj.  zavoditi  koga  n.  />.  za  kucu.  — 
2)  verfuhren,   seduco.    lij.  Eo    zavodi  pruve  na 

sao  put,  pasce  u  jamu  svoju.  Prid.  28,  1".  —  3)  kolo. 
wenden,  drehen,  torqueo.  Rj.  vidi  kolom  okrotati.  uz- 
mahivati,  viti,  zavrtati. 

zavodnica,  /'..-  Odvedi  ga  u  tu  zavodnicu.  Rj.  ne 
knie  se  znacenje. 

zavdgjf'nje,  n.  dus  Hinterfiihren,  das  Verfuhren, 
seductio.  Rj.  —  1)  radnja  kojom  tko  zavodi  koga 
n.  p.  za  kucu.  —  2)  radnja  kojom  tko  zavodi  koga 
a.  p.  s  pravoga  puta.  —  3)  radnja  kojom  tko  za- 
vodi kolo,  t.  j.  okrece  njim. 

zavoj,  zavoja,  m.  Rj.  za-voj.  za  postanje  isp.  za- 
vili  1.  —  1)  n.  p.  na  rani,  der  Verband,  alligatura, 
fascia.  Rj.  ono  dim  je  zavijena  n.  p.  rana.  vidi  za- 
vijae  1.  —  Rana  koja  joSte  pod  zavojem  stoji,  nju 
je  lasno  pozlijediti.  Posj.  269.  Slomih  milieu  Fara- 
onu  ...  ne  ce  se  metnuti  zavoj  niti  de  se  zaviti  da 
hi  se  okrijepila.  Jezek.  30,  21.  —  2)  (u  Srijemu)  a 
svrdla,  die  Schneckenlinie,  spira.  Rj.  —  Loza,  4)  na 
tijestu  ona  dva  direka  ili  stuba  sa  strane  koji  su  na 
zavoj  izrezaui.  Rj.  332b. 

Zilvojak,  zavojka,  m.  vidi  uvojak:  Kako  raste  trava 
na  zavojke,  kako  dojke  u  dobre  devojke.  Rj. 

zavojica,  /'.  n.  p.  put   na  zavojicu,  Schnech 
Schneckengang,   via  tortuosa.  Rj.  —   Ohogja,  2)  put 
na  zavojicu.  cf.  ohojrje.  Rj.  481a.  IzlazaSe  ->   na  zavo- 
jicu na  srednji   liodnik,  i  iz  srednjeara  na  tredi.  < !ar. 

1.  0,  8. 

zavojit,  adj.  schneckenformig,  intortus,  n.  p.  svrdao, 
der  Schneckenbohrer ;  drvo,  vcrdrehct,  gewunden.  lij. 
sto  je  na  zavoj,  kao  n.  p.  svrdao;  drvo  zavojito,  koje 
je  zavijeno. 

zavojstiti,  zavoj  §fim,  v.  pf.  Krieg  beginnen,  bel- 
liini  infero:  zavojStili  Turei  na  Nijenice.  Rj.  za-voj- 
stiti,  poceti  vojstiti,  zapoceti  vojsku,  rat.  ridi  zakra- 
jiniti,  zaratiti.  v.  impf.  vojStiti.  —  On  je  kadar  na 
nas  zavojstiti.  Npj.  4,  138.  Nit'  du  dodi,  nit'  i 
vojstiti,  ved  du  9  tobom  u  dosluku  biti.  4,  192.  i  Ini 
zavojstise  na  ras  prijevarama  svojim.  Mojs.  I\'. 
25,  18. 

zavojvoditi,  dim,  v.  pf.  zum  vojvoda  machen,  -bv 
vojvoda  creo.  Rj.  za-vojvoditi  koga,  uciniti  ga  voj- 
vodom.  v.  impf.  vojvoditi.  —  Milos  Stoidevid  sve  je 
pomisljao  na  Milo§a  Obilie'a  .  .  .  ka/.u,  da  ga  je  i  Crni 
Gjorgjije  toga  opomenuo,  kad  gaje  zavojvodio.  Danica 
4,  31.  ' 

zavoljcMi,  zavolim,  v.  pf.  za-voljeti  koga,  lieb  ge- 
trinnen.  adatno.  vidi  zamilovati,  zapaziti  1.  govon 
i  zavoljeti  se,  n.  p.  zavoljese  se  njih  dvoje.  vidi  za- 
militi  se.  isj>.  uljubiti  se,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  pn><h 
voljeti  (v'olinii.  —  Momku  njegovi  stariji  rijetko  kad 
brane  uzeii  djevojku  koju  je  on    zavoljeo.  Zi 

zuvonjuti,  QJam,  v.  pf.  [u  Dubr.)  einen  Geruch 
ron  sich  gel/en,  olerc,  cf.  zamirisati.  lij.  za-vonjati. 
vidi  zabazdjeti,  zapahnuti  2  (znojemi,  zasmrdjeti,  za- 

ndariti.   v.   impf-   voiijati.   isp.   vonj,    vonja. 

z&vor,  m.  —  1)  pessulus,  vectis,  repagulum.  Stulli. 
vidi  zasunka,  ;'  syn.  ondje.  —  2)  (u  Hrv.i  lanac 
kojim   se  kotai  u  kola  eavre  ili    zavire.  isp.  zavirati 

2,  zavrijeti  2. 

/.ilvoraiij,  zavornja,  m.  'I,r  Bol  en  an  <!<>■  Vflug- 
deiehscl  (mi  der  6  S  <>rh*en  vorgespanni  sind),  re 
pagulum  aratri.  Rj.  za-voranj  (za  postanje  isp.  za- 
vrijeti]  u  pluga.     -  Krdalo,   k^o   palica    Hi     ccooranj 


za  koji  se  idivati,   kad   se  plug   otiskuje  ili  privlacL 
lij.  309a.  —  Oj  oradu!  mladoradu!  ko  ti  dade  nilade 
yoke  .  .  .  i  palice  §imsirove,  i  zavornje  bosiljkove.  Npj. 
i,  161. 
ziiTornica,  f.  Rj.  —  J)  vidi  prijevornica?  Rj.J  — 

2)  (u   \\r\-.\  vidi  cokla.  paodaniea,  vladuga. 
y.a\6riijak,   zavornjaka,   m.  veliki   Bvrdao,  -to  vrti 

skulje  za  zavornje.  J.  Bogdanovid. 

zayoziti,  zavozim,  r.  impf.  das  Schiffetwas  strom 
aufwarts  lenken,    rego   mo-rut    adverso    {limine.    Rj. 
za-voziti   lagju    malo    u      vodu,    kad   se  prevoze  na 
brodu.  v.  pf.  2  zavesti  1. 

zavdzonje,  i>.  dus  Lenken  (des  Schiffs)  stromauf- 
warts,  ivis  flumim    adverso.  Rj.   verbal,   od 

zavoziti.  radnja  kojom  tko  zavozi  lagju. 

zi"ivra('-aiijo,  n.  Rj.  verbal,  od  zavradati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  zuvraca  n.  ^<.  ovce  (das  Zuriickziehen,  re- 
tractio.  iij.).  —  2)  radnja  kojom  tko  eavraca  n.  p. 
(das  AufsebJagen,  Aufschurzen,  retorsio,  suc- 
einctio.  Rj.).  —  3)  radnja  kojom  tko  zavraea  n.  p. 
sjekiru  (das  Abstumpfen,  retusio.  Rj.). 

/.avraeali,  dSm,  v.  impf.  Rj.  za-vradati.  v.  impf. 
prosti  vradati.  v.  pf.  zavratiti.  —  1)  zuriickziehen, 
to.  Rj.  n.  p.  ovce.  —  2)  n.  p.  rukave,  auf- 
seldagen,  <ntfsrliitr:en,  retorqueo,  recingo:  On  zavraca 
skute  i  rukave.  Rj.  vidi  zasukivati  1,  posvrtati.  isp. 
zavrtati  3,  uzgrtati.  —  3)  n.  p.  sjekiru,  abstumpfen. 
retundo,  cf.  zavratiti  3.  Rj.  vidi  zainlac'ivati  1.  isp. 
zatupljivati. 

zavraniti,  zavranim,  v.  pf.  vidi  zacrniti:  zavrani 
mi  obraz,  t.  j.  osramoti  inc.  Rj.3  za-vraniti  koga,  uci- 
niti ga  vranim,  crnim,  u  pravom  iprenesenom  smislu. 
i:  impf.  vrauiti. 

zavninjiti,  zavranjim,  v.  pf.  (ein  Fass)  zuspunden, 
obturo.  Rj.  za-vranjiti  hare,  zatisnuti  ga  vranjem. 
suprotno  odvranjiti.  r.  impf.  zavranjivati. 

zavranjivanje,  n.  das  Zuspunden,  -■■  obturare. 
Rj.  verbal,  od  zavranjivati.  radnja  kojom  tko  zavra- 
njuje  bure. 

zavranjivati,  zavranjnjim,  v.  impf.  zuspunden, 
ohturo.  Rj.  za-vranjivati  bure,  zatiskivati  ga  vranjem. 
suprotno  odvranjivati.  v.  pf.  zavranjiti.  —  sa  se, 
pass.:  Bure  odozgo  na  srijedi  ima  jamu  koja  se 
vranjem  zavranjuje.  Rj.  266b.  Prosijed,  I'.  bure  na 
su  mjesto  one  jame  koja  se  zavranjuje,  pro- 
.1   vrata  te  se  u  nj  sipa  kljuk.  Rj.  612a. 

z;Vvrat,   m.   (u   Boci  ovratak:   Na   putu    vi 

dobfa  sreda  bila,  na  zavratu  l>olje  povradenje.  lij. 
za-vrat,  za  drugu  polu  isp.  vratiti  se.  vidi  i  povrat, 
povratiste,  povracenje. 

ztivralali.  zavratam,  v.  pf.  (u  Boci)  opiti  se  ili 
poludjeti,  kao  kail  so  najede  vrata,  sich  mi!  Lolch 
berauschen,  lolio  inebriari.  lij.  /.a-vratati.  glagol_  se 
drukcije  ne  ndhodi.  —  Vratovno  zito,  n  kome  ima 
vrata,  pa  od  hljeba  takovoirn  JSita  zavrata  eovjek,t.j. 
opije  se.  Rj.  73b. 

zavrtititi,  zavrallm,  v.  pf.  Rj.  za-vratiti.  v.  pf.  je 
i  prosti  vratiti.  v.  impf.  zavradati.  —  I)  zuriickziehen, 
retraho:  Crnogorci  zavratiSe  "vce.  Rj.  —  2)  n.  p. 
rukave,  aufschlagen,  aufschUrzen,  retorqueo,  su< 

li   zasukati    I.    isp.    zavrnuti    1.   uzgrnuti.  _ — 

3)  n.   p.   sjekiru,    t.    j.    ugrijanu    dekidem    u   ostriee 

debelo;   poSto  se  sjekira 
zavrati,  onda  se  ugrijana  na  novo  iskleplje  i  poslije 

amlatiti    1. 
i.     -  Zavratio  si  ostriee  mada  njegova,  i 
a  ukrijepio  u  boju;  uzeo  si  mu  svjetlost.  Ps. 
89,   i:: 

/.;'n  n'-i,   zavrgnSm   (zavrgoh,   zilvrgao,   zkvrgla),    v. 

pf.  Rj.  za-vrdi.  vidi  zavrgnu  i        •     v.  pf.  je  i  prosti 

9e),  I.    I  <  '    aii    Schulter), 

tollo.    lij.    zavrri    n.  p.   fcyc  rame).    vidi  za- 

rti  2.   —  2)  uath   mid   n< nit   erzielen, 

•   kozn,  ovaca,   marve.  Rj.  vidi  i  za- 


zavrcivanje 


—  830 


zavrzaea 


metnuti  I.  <  zapatiti,  i  syn.  ondje.  —  3)  n.  p.  boj, 
kavgu,  anstiften,  more/.  Kj.  kao  zapoceti.  vidi  za- 
metnuti  .'!,  i  syn.  ondje.  Gje  -  rurcima  savrgose 
-.  trista  Srba  sa  aedam  hiljada.  Npj.  4,  172.  — 
//.  sa  Be,  refleks.  — ■  1)  entstehen,  existo,  exorior: 
zavrgla  se  tavga.  Rj.  kao  postati.  vidi  zainetnuti  se 
1.  i  syn.  ondje.  —  Naskoro  zavrgnt  se  krajina.  Prij). 
bibl.  62.  —  2)  aufladen,  sibi  importer e:  Ture  ide 
gredicom,  zavrglo  se  sedlicom  (t.  j.  pui).  Zavrg'o  s< 
drenovom  batinom.  Kj.  zavrgao  so  hatinnm,  eavrgao 
je  sebi  na  nunc,  vrgao  na   se.   vidi   zametnuti   se  2. 

zavn'-ivanjo,  »  das  Hineinbohren,  terebrae  adactio. 
Rj.  verbal,  od  zavrdivati.  radnja  kojom  tko  -avreuje 
n.  )i.  svrdao  u  drvo. 

zavreivati,  zavrdujem,  v.  impf.  hineinbohren,  tere- 
bram  adigo.  Rj.  za-vrdivaii  n.  p.  svrdao  u  drvo.  v. 
impf.  prosti  vrtjeti.  v.  pf.  zavrtjeti. 

zavrckola,  /'.  die  Person  die  das  Kolo  schliesst, 
tin  Gegentheil  der  kolovogja,  *'"  es  anfiihrt,  po- 
stremus  aut  postrema  churi  serbici.  Kj.  zavrd'-kola 
polu  imp.  nd  zavrtati  2  [koloui  u  i j_r r i  j :  druija 
kolo  3).  isp.  Osn.  46.  ><  kolu  posljednji.  vidi  pri- 
kucalo,  pritucalo.  suprotno  kolovogja.  —  Kraljice... 
jedna  so  djevojka  zove  kraljica,  druga  kralj,  treda 
barjaktar.  .  .  kralj  sani  za  sebe  (a  licem  okrenutim 
kolovogji)  jednako  igra  uzmabujudi  ruacem  i  izmidudi 
se  natra-ke.  a  barjaktar  (s  licem  okrenutim  zavrckoli) 
s  barjakom  u  ruci  igra  [jred  kolom.  Kj.  2'J8b. 

zavrgnuti,  nem,  —  1)  vidi  zavrdi.  Rj.  —  2)  za- 
vrgnnti  se.  vidi  zavrdi  ae.  Kj. 

zavrijoti,  zSvrem  (zSvr'o,  zavfla,  lo),  v.  pf.  Rj. 
za-vrijeti.  v.  impf.  zavirati  (i  se).  —  la)  verbergen, 
abdere:  Jedne  atrane  doma  ponijesmo,  a  u  goru 
druge  zavrijesmo.  Rj.  kao  zavuci,  sakriti  sto  u  sto. 
—  b)  sa  se,  relleks.  sich  wohin  eimiehen,  abdere  se 
aliquo.  Rj.  kan  zavuci  se,  sakriti  se  kuda:  Bjezite, 
obratite  pledi,  zavrite  se  duboko.  Jer.  4'J,  8.  Kao  ito 
se  dijeie  zavreunjedra  miloj  majci...  tako  se  pjevad 
Jovarj  ne  odvaja  od  iskupitelja.  DP.  162.  —  2)  za- 
vrijeti  kular  u  kola  (zavorom  2).  govori  se  u  Hrv. 
isp.  upaoditi.  isp.  zavor  2. 

ztivriStati,  zavriStam,  v.  pf.  aufsehreien,  exclamo: 
['  jednoj  je  konjic  zavristao.  Rj.  za-vristati,  poceti 
vristati.  v.  impf.  vri-tati. 

/.avrljivanje,  n.  das  Bemakeln,  exquisitio  vitiorum 
nimia.  Kj.  verbal,  od  zavrljivati.  radnja  kojom  tko 
zavrljuji . 

zavrljivati,  zavrljujem,  v.  impf.  bemakeln,  exqui 
r,  it  vitia.  Kj.  za-vrljivati,  kao  zagledati  sto  pomnjivo, 

hi  bi  li  ma  sc  naslo  maim.  -  Znacenje  vrtjeti  prc- 
lazi  a  baciti  da  se  vrti,  idi  tako,  zagledati  tako: 
vrludati;  vrljati;  vrljiti,  zavrljivati.  Korijeni  L95. 

zavruuti,  zavfnem,  v.  pf.  za-vmuti.  v.pf.  je  i  prosti 
vriiuti.  r.  inijif.  zavrtati.  —  1)  n.  p.  slavinn.  zudrehen, 
claudo.  Kj.  —  sa  se.  pass.:  Zastrug,  zastruga,  od  dr- 
veta  kao  danak  sa  zaklopcem,  koji  se  iznutra  zavrne. 
Kj.  196a.  '')  zwruckschicken,  remitto,  cf.  povratiti: 
A  detiri  grdna  zuvrnuo.  Rj.  vidi  povratiti  1.  i  syn. 
ondje:  I  ubiie  pode.-ct  Turaka,  Krgjani  ih  frrdne  za- 
vrnuse  Npj.  I.  117.  —  3)  vidi  obrauti  1:  Naopako 
barjak  tavrnuse.  Kj.  vidi  i  okrenuti  1.  —  4)  auf- 
schlagen,  retorqueo,  </■  uzgrnuti:  Kada  zaeu  lijepa 
gjevojka,  pak  zacrnu  oil  zlata  marumu  i  ugleda 
goapodara.  Kj.  isp.  zavratiti  '2,  zasukati  1.  — 
1  in  zavrnu  uz  rake  rukave,  kail  mu  mudei  na  de- 
snii-i  ruci.  Here.  1st).  —  X)  u  pjeami,  verwirren, 
ttrbo,  cf.  pomrsiti:  Ko  je  tvoju  kosu  pomrsio? 
Vjetar  mi  je  kosu  :arrnuo.  Kj.  isp.  zamrsiti,  i  syn. 
ondje.        (!)  in  ( '.  (i.i   wegfuhren,  abigo,  <f.  zajmiti 

1,   otjerati :    I    udriSe    na   liijele   ovee,    i   liijele   0VC6    S«- 

i  "'(    i    okupiti,    potjerati.  --   I  puste  mu 

predvojiSe  ovce,  focrnMS<   preko  Zete  ravne.  Rj.  570a. 

zavrsti,  zavrzein,  v.  pf.  Kj.  za-vrsti.  b   impf.  vrsti 

se. —  1)  in,, iir, i  i i„i\  der  Halfter  dm  Oclisen),  obligo. 


Kj.  zavrsti  n.  p.  vola.  —  Da  sedlo  a  aeba  padne, 
mate  bi  kuskuui  oko  vrata  zavrzli  itako  aam  ne- 
sredan).  Posl.  5").  kao  zavezati.  —  2)  sa  ae,  refleks. 
sich  verwickeln,  impedio  me:  zavrzao  ae  konj,  uenn 
es  an  di'm  Seile  weidet,  und  darin  sich  nach  xmd 
nach  verwickelt.  Rj.  konj  pasuci  sapet  zavrzao  se. 

zavrsak.  zavrska.  zavrscHak,  zavrsdtka,  m.  — 
J)  der  Schluss,  finis:  Dosao  na  zavrsetak.  Rj.  za- 
vrsak, za-vrSetak,  kad  se  ::arrsuje  sto.  —  Na  zavr- 
setku  ovoga  uaroduog  uaricanja  dodadu  jos  naricanje 
sestre  Batrideve  za  bratom.  Kov.  114.  Zavrsetak.  Ova 
knjiziea  naraste  iznenada  .  .  .  Pis.  81.  —  2)  gram. 
die  Endignntj,    Endung,    EndsyUie.  isp.  naatavak  2. 

—  Ankul,  vidi  Anko,  od  kojega  je  postalo  dobivsi 
rumunski  zavrsetak.  Danicid,  AKj.  91a.  Ario  ...  na 
kraju  je  o«  talijanski  j  ivrsetdk.  108b.  Paraskevija. 
[ma  jos  irnena  zenskih  a  takim  zavrsetkom.  Oan.  75. 
Zavrsetak  lija«:  bakarlija.  77.  Mjesto  samoglasnoga 
zavrsetka  ima  auglasni.  Had  6,  150. 

zavrsiti,  zavfSim,  t;.  pf.  Rj.  za-vrsiti.  r.  impf.  za- 
vrsivati.  —  1)  x^ollenden,  schliessen,  perficio.  Rj.  za- 
vrsiti  sin.  uciniti  mu  kraj.  suprotno  zapodeti.  — 
Svaka  (narikada)  u  podetku  svoga  uaricanja  kaze  ko  ju 
je  poslao  ...  a  najposlije  zavrsi  pozdravom  svima 
mrtvima  iz  one  kude.  Rj.  404a.  Lazar,  koji  na  Koaovu 
zavrsi  ijrpako  aamodrzavno  carstvo.  Danica  2,  76.  Da 
su  ovi  prenumeranti  vasi  jedan  dau  docnije  dosli,  vee 
ae  ne  bi  mogli  Stampati ;  ovako  sam  ba§  s  njima 
eavrsio  zabavnik.  Straz.  1887,  175  (s?  njima).  — 
2)  sijeno,  aafschobern,  accumulo  foenum.  Rj.  eavrsiti 
n.  p.  sijeno,  naciniti  mu  ozgo  vrli. 

zavriivanje,  n.  Rj.  verbal,  od  zavrSivati.  —  l)radnja 
kojom  tko  zavrsuje  sto  (daa  Vollendeu,  perfeetio.  Rj.). 

—  2)  radnja  kojom  tko  zavrsuje  sijeno. 
zavrsivati,   zavriujem,  v.  impf.   Rj.  za-vrsivati.  r. 

pf.  zavrsiti.  —  1)  vollenden,  perficio.  Rj.  savrHvati 
sto,  ciniti  inn  kraj.  r.  impf.  prosti  vrsiti.  —  Skoba, 
koji  zavrsuje  koju  igra.  Kj.  841b.  Dok  je  Radid  tako 
nesredno  zavrsivao  danc  svojega  vojevanja,  kod  kude 
mu  se  dogodi  jos  druga  nesreda.  Danica  4,  14.  Ali- 
pasa  odgovori  Milosu  na  ovo  pismo  .  .  .  i  jos  pismo 
nriiii  recma  zavrsuje:  »Diz'  se,  bane  .  .  .«  MiloS  113. 

—  2)  sijeno,  das  Heu  aufschobern,  accumulo  foenum. 
Rj.  na  sijenu  ciniti  rrh. 

zavrsnji,  adj.  sto  pripada  zavrietku,  Schluss-.  in 
fine  positus,  ultimus,  extremus.  — Zavrsnje  poklade, 
f.  pi.  (u  Dubr.)  utornik  u  odi  pepeljave  srijede.  Kj. 
L68b.  za-vrfinji  (od  osn.  koja  je  poatala  od  kor.  od 
koga  je  rrh  i.  isp.  Osn.  204. 

zavrtaljka,  f.  \u  Kaek.t  Kj.  Dreher.  Rj.8  —  rijeei 
s  takim   nasi,  kod  kazaljka. 

zivrtanje,  ».  das  Zudrehen,  obtorsio.  Rj.  verbal. 
od  zavrtati,  koje  vidi. 

zavrtati,  zavrdem,  r.  impf.  Rj.  za-vrtati.  V.  impf. 
prosti  vrtati.  v.pf.  zavruuti.  —  If  zudrehen,  torquendo 
claudo.  Rj.  n.  p.  slavinn.  —  2)  kolom  u  igri,  u  <  «aV  "• 
torqueo.  Kj.  vidi  zavoditi  3  (kolo),  i  syn.  ondje.  — 
,'>')  aufschlagen,  retorqueo,  cf.  uzgrtati :  1  eavrce  ruke 
do  lakata.  Kj.  isp.  posvrtati,  zavradati  3,  zasukivati  1. 

Zlivrtjoti,  zavrtlm.  r.  pf.  Rj.  za-vrtjeti.  B.  impf. 
zavrdivati.  --  I.  1)  hineinbohren,  terehram  adtgo. 
Kj.  a.  p.  svrdao  u  drvo.  —  Divljan  zatvori  oko  i 
zaspi,  a  gjak  .  .  .  domisli  se  te  oiu  siljak  zavrti  div- 
Ijanu  a  "I,"  i  oslijepi  ga  Npr.  148.  —  2)  gawtjeti 
sin.  uciniti  da  »  vrti:  Btarci  vele:  izobila  vino,  stare 
babe:  nije,  no  rakija  .  .  .  gjedu  vino  zavrti  mozdane, 
a  rakija  babtt  U  pomamu.  Here.  220.  —  11.  sa  se. 
refleks.  zavrtio  mi  se  mozak,  den  Schtrindel  licknmun  u. 
vertigine  corripi.  Kj.  isp.  vrtoglavica,  zamavica. 

zavrza&i,  /'.  Schimpfworl  gegen  ein  grosses  unge- 
seliicktes  Vrauenzimmer,  convicium  m  mulierem: 
Svekra  zove  zavrzalom,  a  svekrvu  zavrzacom.  Kj. 
j^in-1,,1  -mi  velikoj  i  nespretnoj.  —  rijcii  s  takim 
nasi,  kod  cjepaca. 
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zavrzalo,  zavrzan,  in.  eit>  Schimpfwort  fur  einen 
grosscn  ungeschickten  Menschen,  convicium  m  ho- 
mint  in:  Kakvu  ate  nam  snahu  dali!  svekra  zove  a 
rr. ilium.  Rj.  psovka  corjeku  veliku  1  nespretn 
klipan.  —  Znacenje  (korijenu)  dosagjivati:  zavi 
.tin:  in,  zavrzalo,  zavrzaea.  Korijeni  201.  za  nast.  u 
zavrzalo  isp.  bajalo. 

zavrzivanje,  ».  der  Vorwand,  praett  ctus.  Bj.  verb. 
ml  zavrzivati.  radnja  kojom  tko  zuvrzuje  kojesta. 

zavrzivati,  zavrzujSm,  v.  impf.  zavrzuje  kojesta, 
stao  kojeSta  zavrzivati,  Vorwanae  machen,  praetexo. 
Rj.  za-vrzivati,  kao  izgovarati  se,  da  je  toboze  to  i 
to  bilo,  pa  se  nije  moglo  itd.;  1  kao  dosagjivati  sve 
jedno  te  jedno  govoreai  Hi  istuci. 

•/.avi'u'i,  zaviifiem,  v.  pf.  Kj.  za-vu<5i.  v.  impf.  za- 
vlaoiti  {i  se).  —  J.  1)  hineinziehen,  hineinstecken, 
immitto.  Bj.  zavuci  sto  (t  sto.  —  Kalugjer  zavuce 
ruku  za  sobom  u  bisage .  .  .  izvadi  iz  bisaga  buzdo- 
van.  Rj.  836b.  Iskopaj  janiu  te  zuruei  glami  11  nju 
pa  u  tri  puta  zernlji  kaz.i  sta  znaS.  Npr.  151.  — 
2)  hiitterziehen,  duco  post — :  Kad  covjek  psa  abije, 
valja  da  ga  i  :a  plot  zavv.ce  (Posl.  122).  Rj.  —  J  I.  set 
se,  refleks.  sich  wohin  einziehen,  abdere  se.  Rj.  isp. 
zavrijeti  se.  —  Dogje  u  jednu  snmu  ;  ne  znajuri  ni 
sta  <?e  ni  kako  6e,  zavuce  se  u  jedno  suplje  drvo. 
Npr.  224.  Zavukao  se  kao  crvljiv  pas  (u  korov).  Posl. 
82.  Zavukao   se   orv   u  rotkvu,   a  do  njega  repa.  82. 

zazdreti,  zazdrem,  v.  pf.  [a  BociJ  vidi  ugledati, 
opaziti.  Rj.  za-zdreti.  ridi  za-zreti.  izmegju  z  i  t 
umetnuto  d. 

zazcitiniti,  nun.  v.  pf.  einblen,  oleo  perfundo,  cf. 
obuljiti.  Rj.  za-zeitiniti  sto,  neitinom  laciniti,  posuti. 
riili  zauljiti.  v.  impf.  zeitiniti. 

zazelenjeti,  zazelenim,  v.  pf.  sad  ee  na  ako  Bog 
da  gora  zazelcnjeti.  J.  Bogdanovid.  za-zelenjeti,  po- 
ceti  zelenjeti. 

zazidati,  zazidam  (zazTgjem),  v.  pf.  vermauern, 
iiuir.i  claudo.  Rj.  za-zidati.  v.  impf.  za-zigjivati.  — 
Govori:  iei  6u  za  niilosnieirna  svojim  .  .  .  Za  to  evo 
ja  ai  joj  zagraditi  put  trnjem  i  zazidaeu  zidom  da 
ne  nagje  staza  svojih.  Os.  2,  6. 

zazisrjivanje,  n.  das  Vermauern,  inelusio  opere 
lateritio.  Bj.  verbal,  od  zazigjivati.  radnja  kojom  tko 
zazigjuje  n.  p.  pecinu. 

zazigjivati,  zazlgjujem,  v.  impf.  vermauern,  claudo 
muro:  Zazigjuju  u  bedem  od  grada.  Rj.  za-zigjivati. 
v.  impf.  prosti  zidati.  v.  pf.  zazidati.  —  Pripovijeda 
so  da  su  Nijemci  onu  pecinu  zazigjivati,  ali  kad  dogje 
vrijeme  da  se  muhe  [Golubafike)  roje,  zid  se  provali 
sam  n<l  sebe.  Rj.  94a.  Solomun  zazigjivase  prolom 
grada.  Car  I.  11,  27. 

zazimili,  zazlmim.  v. pf.  rom  Winter  wo  iiberfallen 
werden,  und  deswegen  dart  bleiben,  hieme  impedior. 
Rj.  za-zimiti.  v.  impf.  zimiti,  zimovati.  —  <  (na  zemlja 
gdje  izigjose,  bjese  ostrvo  .  .  .  ongje  zazimise.  Poslije 
tri  mjeseca  odvezose  se  odande.  Prip.  bibl.  LS'i.  za- 
zimise (iiulje,  t.  j.  ondje,  na  ostrvu,  aateci  ih 
pa  je  inttljt    1  provedose. 

zaziranje,  w.  das  Scheusehen  (des  Pferdes),  aspectus 
pavidus,  pavor,  constematio.  Rj.  verbal,  oil  zazirati, 
koje  vidi. 

zazirati,  rem,  v.  impf.  scheu  sehen,  pavide  aspicio: 
zazire  kimj,  a  i  fiovjeku  bi  se  reklo:  >.  izire  od  njega, 
kad  so  koga  kloni  bojedi  ga  se,  Scheu  tragen.  Rj. 
za-zirati.  v.  inijif.  prosti  i  zivti  (gledati)  koji  nije  u 
obicaju.  v.  pf.  zazreti,  zazdreti.  -  Vi  nemojte  raju 
cazgoniti  po  sumama,  da  od  vas  zazire.  Npj.  I.  L35 
Ljudi  koji  su  snmu  zazirati  od  Turaka  i  krili  se  po 
Sumi.  Danica  3,  151. 

/.a/.ivaiiji',  11.  tlu<  Auffordem, provocatio.  Bj.  verb. 
ml  zazivati.  radnja  kojom  tko     •  si  1  \  "/"■ 

zazivati,  zazlvam,  ivlji'mi.  auffordem,  provoco; 
ua  Cast,  :11m  Gastmal  einladen,  voco  ad  coenam: 
Ljubovie  me  nu  mejdan  taziva.  I£j.  za-zivati.  r.  impf. 


prosti  zvati.  v.  pf.  zazvati.  —  Kad  se  vrata  zatvorila, 
a  dusa  se  poklonila,  iza  vrata  za:  ivala  .     1  itvorite  ova 

vrata,   OVO  j'   vasa  prava  iluSa   .   Here.  .'>23. 

zazjati,  jam,  v.  pf.  sich   vergaffen,  Inure.    Rj.  za- 
zjati.  v.  impf.  zazjavati. 
zazjavanje,  n.  das  Herumgaffen,  hiatus.  Kj.  verb. 

od  zazjavati,  koje  vidi. 

zazjavati,  zazjavam,  v.  impf.  herumgaffen,  hiare, 
oculos  drcumferre.  Bj.  zazjavati,  kao  ijati  kojekuda. 
v.  impf.  prosti  zjati,  zijati.  1.  v.  pf.  zazjati. 

zaznati,  zaznam,  v.  pf.  za  sto,  bewusst  werden. 
erkennen,  conscius  sum,  agnosco,  novi:  od  kako  sam 
zaznao  za  se.  Rj.  za-znati.  v.  impf.  znati.  —  Predrag 
inajci  do  konja  doraste,  pak  odbeze  svoju  staru  majku 
i  prihezc  gori  u  hajduke.  1  >sta  majka  hjranedi  Neuada, 
Nenad  In-uot  ni  raznao  nije.  Npj.  2,r75. 

/.a/.nojili.  zaziKijini,  ritli  oznojiti  :  Sto  si  tako  gjoga 
to.  l!i.  za-znojiti.  vidi  i  zapotiti.  v.  impf.  zno- 
jiti  (se). 

zazor,  m.  das  Uebelanselien  einei  Handlung,  rc- 
prehensio:  i),l  Koga  je  vclika  griota,  a  od  ljudi  zazor 
1  sramota.  Tad  se  progje  srama  i  tazora.  Uj.  za-zor, 
,  kao  sram,  stid,  sramota.  —  < ) j  ata- 
rice,  moja  mila  majkol  zazor  mi  ji  za  to  besediti, 
al1  ti  hodu  pravo  kazivati.  Npj.  1,  618.  Gjauri  nam 
zemlju  pribvatiSe,  dzamije  nam  na5e  oboriSe  ...  to 
je  zazor  cant  u  Stambolu.  4,  211. 

zazoran,  zazorna,  adj.  ubel  angesehen,  infamis.  Bj. 
od  kojega  ljudi  ao   od   covjeka    nevaljana; 

sramotan. 

zazorljiv,  adj.  n.  p.  konj,  koji  zazire,  das  oft  scheu 
iiinl.  pavidus.  Bj.  vidi  nazorljiv. 

zazreti,  zazrem,  v.  pf.  Bj.  za-zreti.  0.  impf.  zazirati. 

—  1)  scheu  blicken,  pavide  aspicio.  Rj.  eazre  konj. 
kao  pdgleda  plasljivo,  zaplasi  se  (od  cega).  —  Pri- 
povijeda se  daje  earn  Lazara,  kad  je  prvi  put  doSao 
iiapomol  Bavaniei,  zazreo  konj  od  nje.  Rj.  49a.  — 
2)  vidi  zazdreti,  ugledati,  opaziti.  —  3)  zazreti  kome 
sto,  zabaviti  »ni.  -  sa  se,  pass.:  Cistac,  2)  Covjek 
eist  u  iimnoni  smislu,  kome  se  nema  sto  zazreti.  Da- 
nieii',  ARj.  II.  44a. 

zazubica,  f.  Bj.  za-zubica.  irugoj  poli  osn.  u  znb. 

—  1)  Geschwwr  im  Zahnfleische,  ulceratio  gingi 
varum:  skidati  konju  zazubiee  (kad  11m  nekako  meso 
naraste  oko  zuba  pa  ga  rezu  nozem).  Bj.  —  2)  raatu 
11111  zazubiee  (kad  ko  cezne  gledajuei  sto  u  din 
Posl.  270),  der  Mund  wdsseri  ihm,  sativum  ei  movet 
quid.  Rj. 

zaznbno,  n.  p.  to  je  njemu  zazubno,  er  kann  es 
nicht  leiden,  quod  tolerari  non  potest.  Rj.  za-zubno. 
ne  maze  da  podnosi. 

zazujati,  zazdjim,  v.  pf.  anfangen  zu  summen, 
insusurro,  immurmuro.  Bj.  za-znjati,  poceti  zujati. 
vidi  zazukati.  v.  impf.  zujati. 

zaznkati,  zazQfiSm,  v.  pf.  nidi  zazujati:  zazukase 
eele.  Rj.  za-zukati.  ».  impf.  prosti  isp.  zucati. 

zazvati,  zazbvem,  v.  pf.  rufen,  laden,  auffordem, 

ititti.  /irovoeo.  Rj.  za-zvali.  r.  impf.  zazivati.  —  Zatadi 

iti  im  mejdan.  Rj.  197a.  Carica   kad  vidi 

da  6e  umrij  (/'".  i  suze   ronedi  na 

•  vi  11 1  oka  cede  .  .  .  Npr.  1 13. 

zazvef-ati,  zazv.'-rim,  zaz\  eketali.  zazvekecem,  v. 
pf.  erklingen,  resono.  Bj.  za-zve£ati,  za-zveketati,  po 
ieti  zvecati,  zveketati,  Nesto  zatrepeta,  aeSto  a 
.  Bj.  198a.  K'avazi  ka.l  kakoga  velikoga  gospo- 
dina  sretnu,  oni  stapom  tresnu,  te  sindziri  ili  pra- 
porci  za  vece,    Rj.   257b.    '/.•< n* ■'■■ff  sitni   basamaci, 

itne    11:1    papueaiu',   al'  eto   ti    luiljuk    gje 

vojaka.  Npj.  2,  236. 

/a/\  i/.llali,   zazvizdtm,    V.  pf.  ein  I'/i/j   thun.  siliilo. 

za-zvizdati,  pustii  •  ianja.  dem.  za- 

zviz'lukati.   V.   impf.   zvizdati.  Tada   re  Gospod 

vi'zdati  inulitiini  .  . .  i  dodi  i;e.  Is.  7,  18.  Trgovci  i"' 
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narodima  la  vizdase  nad   tdbom:   postao  si  strahota. 
Jezek.  27,  36. 
zazvizdfikati,  zazvlMudeni,  v.pf.dem.od  za/.vizdati. 

Kj.  za-zvizdukati.  v.  impf.  zviMnkati. 

zazvduiti,  zazv5riim  (zazvonlin),  v.  pf.  lauten,  re- 
sono.'B,].  za-zvonili.  v.  impf.  zvoniti. —  Kad  zazvoni 
(na)  zdravu  Mariju.  Kj.  2(>(>b.  Dok  sjutridan,  devet 
lira  zazvoni,  evo  cara.  Npr.  249.  Kad  sw  dvije  za- 
vonile,  kapetan  otide  nazapovijest  carsku.  250.  Ugle- 
ilajii  i  oiki  malo  zvonce  .  .  .  te  zvonce  zazvoni.  2(10. 
Udovica  Boga  moli:  Eda  gjegogj  da  zazvoni,  eda 
kome  zona  umre,  eda  mene   raladu  uzme.  Posl.  327. 

ziYzagriti,  grim,  v.  pf.  t.  j.  ociraa,  Feuer  spriihcn 
aus  den  Augen,  ignem  jaculor  ex  oaths.  Rj.  za-za- 
griti.  v.  impf.  zagriti. 

zazaliti,  lun,  v.  pf.  RJ-  za-zaliti.  v.  impf.  zaliti.  — 
/)  l.tiil  empfinden,  aegre  fero:  Pjevalabi,  al'  ne  niogu 
sama,  dragog  mi  jc  zaboljela  glava,  pak  ce  caiti  pa 
i  aliti.  Kj.  =  bice  mn  zao.  —  Jos  da  znadeni, 
da  su  erne  oci,  joS  bill  dao,  ne  bih  .audio.  Npj.  1, 
44<i.  Krv  prolijte,  zaialW  nemojte.  5,  360.  —  2)  za- 
zaliti koga:  Kupi.  sine,  kidene  svatove...  koji  nejrua 
ni  oca  ni  majke,  koga  aema  niko  zazaliti.  Npj.  3,  487. 
Sto  Be  tire  ovijeh  13  pismena  (=  slova).  ne  ce  ih  niko 
zazaliti,  niti  ce  reci  da  nam  trebaju.  Spisi  1,  10.  — 
!i)  zazaliti  za  kirn:  Carova  osam  godina,  i  preminu 
da  niko  ne  zazali  za  ujiui.  Dnev.  II.  21,  20. 

za/.anj,  zdznja,  m.  granica  dokle  ieteoci  uzmu  jeduu 
post  at.  Crenze  der  postal  beim  F.niten:  koja  6e  vaa 
stati  ii  zazanj?  kako  to  goniS  zazanj  nahero?  Kj. 
za-zanj.  isp.  zazeti,  zazinjati. 

zazitriti,  zazarim,  v.  pf.  petf,  t.  j.  posto  se  hljeb 
metne  u  ped,  naloziti  Sto  da  gori  pred  njoni  na  zaru, 
da  se  unutra  bolje  vidi  i  da  se  hljeb  brze  pece.  Kj. 
za-zariti.  v.  impf.  zariti  1. 

yiizditi,  zdim,  v.  pf.  Kj.  za-zditi.  vidi  zazefi.  v.  impf. 
ziliti.  —  J)  anziinden,  accendo.  Rj.  vidi  i  zapaliti  1, 
i  syn.  ondje.  —  Mater  njegovu  zatvore  u  jednu  bacvu 
katramom  oblivenu  i  zazde  jc  nasred  grada.  Npr.  236. 
Obukli  joj  tananu  kosulju.  namazaSe  prahom  i  ka- 
tranom,  pa  zazdise  sa  cetiri  strane.  Npj.  2,  38.  — 
2)  pusku,  ili  iz  puSke,  Feuer  geben,  accendo,  cf.  opa- 
lili:  od  obraza  zazdi  dzeverdana.  Rj.  vidi  i  zapaliti 
2,  i  syn.  ondje. 

za/.tVd,  zazozom,  v.  pf.  anziinden,  incendo.  Rj.  za- 
zci'i.  vidi  zazditi ;  i  zapaliti  1,  i  syn.  ondje.  r.  impf. 
zazizati.  —  On  ne  imajui'i  rim  vatru  zazei-.i  pogje 
malo  u  puslinju.  N|ir.  189.  II  po  nodi  sv'jeiu  zaze- 
gosc,  pa  odose  konje  probirati.  Npj.  4,  302.  Ondje 
blizu  desi  se  osobiti  COVJek,  koji  se  prikuoi  k  die- 
enom  drvetu  i  stane  se  I'uditi.  Priprava  51. 

ZilzMjt'ti,  zazHini,  v.  pf.  Rj.  za-zeljeti.  V.  impf. 
zeljeti.  —  7.  Sto,  uerlangen,  concupisco.  Rj.  vidi  po- 
hlepiti.  —  Sablja  britka  krvi  zazeljela.  Rj.  l!)4a.  Za- 
zeli  riiiiii  svoga  aina.  Npr.  :">:!.  Car  uiuli  doznati 
(la  li  se  doistfl  vise  zna  kad  se  nanovo  prozivi.  71. 
Sto  oko  ne  vidi,  sret  ne  r.iii.  Posl.  359.  l>a  na- 
znai'-im  iz  njegova  Ktija  ono,  Sto  svaki  slufiajudi  ime 
njegovo  uaoze  m  eliti  da  zna.  Danica  4,  27.  Car  So- 
lomiin  dade  carici  Savskoj  sto  god  zazelje  i  zaiska. 
Oar.  1.  10,  13.  —  //.  sa  se,  refleks.  —  1)  fiega,  sicli 
mull  etwas  sehnen,  desiderium  me  eepit.  Rj.  —  Da 
ja  sestri  u  pohode  idem,  vede  sam  se  sestre  za  elio. 
Npj.  I.  o.'tT.  Al'  se  tnlagjan  zazelio  majke.  2,  76.  - 
2)  zazeljelo  mi  se.  irh  habe  I<if<t  bekommen  dazu, 
concupisco.  Rj.  (srednji  glagol). 

1.  zitzeti,   zaznirm,  v.  pf.  zudrUcken,  constringo: 
Tada     i    !   ofi  obadvije.  Rj.  za-zeti.  y.  im/if.  zasSimati. 
za  akc.   vidi    Kad   6,  71.        Cad  je  odvede   vjetra, 
kupi)  jedara.  DPosl.  41. 

3.  Zil/.cli.  zizanjem  iza/.njOnil,  r.  pf.  za-zcti.  /■.  impf. 
zazinjati.  hi  n<  laznjen  srpom  h  usjev  bliznjega 
Bvojega,  Mojs.  \'.  l'3,  25.  isp.  zakositi. 


za/.iniaiijr.  a.  d  is  ZudrUcken,  constrictio.  Rj.  verb. 
od  zazimati.  radnja  kojom  tko   zasima  u.  p.  oci. 

Ziiziiuali,  mam  (mljein),  v.  impf.  zudrUcken,  con- 
stringo: Pak  je  oba  oka  zazimao,  pa  se  spuSta  niz 
pendzer  od  kule.  Kj.  za-zimati.  v.  impf.  prosti  zeti 
(ziiR'm).  ».  /)/'.  1  zazeti.  —  Ko  zatiskuje  usi  svoje  da 
ne  cuje  za  krv,  i  zasima  oci  svoje  da  ne  vidi  zla.  Is. 
33,  15. 

ziYzinjfmjft,  n.  verbal,  od  zazinjati.  Rj. 

zazinjati,  njem,  v.  impf.  u  tugju  njivn,  cf.  zako- 
siti. lij.  za-zinjati  n.  p.  srpom  u  tugj  usjev.  v.  impf. 
prosti  zeti  (zanjem).  v.  pf.  2  zazeti. 

z:\zizitnjc,  n.  das  Anziinden,  ineensio.  Rj.  verbal. 
od  zazizati.  radnja  kojom  tko  zazize  sto. 

zazizati,  zaz.izem,  v.  impf.  anziinden,  incendo.  Rj. 
za-zizati  n.  p.  srijece.  vidi  nazizati,  zapaljivati.  v.  impf. 
prosti  zec'i.  v.  pf.  zazeei. 

/.i/.iniriti,  zazmirim,  v.  pf.  (u  Dubr.)  sta  si  me  za- 
z.mirio?  t.  j.  sta  si  se  zagledao  u  mene?  mit  starren 
Augen  anschauen,  rigidis  oculis  intueri.  Rj.  za-zmi- 
riti  koga,  kao  izbeciti  oci  u  koga  ili  na  koga.  isp. 
izbediti,  zabiljiti.  i  syn.  ondje.  v.  impf.  prosti  zmiriti 
(kao  zmureci  gledati).  po  ovome  znacenju  Sta  si  me 
zazmirio?   bilo  tii:   Sta  si  me   uzeo   zmureci   gledati'.' 

/a/.iiniiil i.  zazmurim,  v.  pf.  die  Augen  zudrUcken, 
comprimere  oculos:  Oclma  je  zazmnrio,  dok  je  babu 
poljubio.  Rj.  za-zmuriti  (oeima),  sklopiti  malo  oci,  da 
se  dobro  ne  vidi.  v.  impf.  zmuriti.  —  Mene  je  istinita 
revnost  k  rodu  mome  obodrila,  i  prinudila  md  da 
zazmurim  i  da  jedan  put  tumarim  glavom  kroz  ovo 
trnje,  makar  na  onu  stranu  sav  poderan  i  krvav 
iziSao.  Spisi  1,  5  (me  isji.  ja  4). 

zazmiirkP,  (u  Grblju)  vidi  zmuredke.  Rj.  adr.  za- 
zmur-ke,  zazmurivsi. 

/a/iilti'iil  i.  rim,  v.  pf.  Stnlli.  vidi  zaz.nboriti.  V.  impf. 
zuberiti. 

znzuhoriti,  rim,  v.  pf.  sduseln,  ricseln,  lispcln,  su- 
surro.  Rj.  za-z.uboriti.  vidi  zazuberiti.  poceti  zuboriti, 
zuberiti.  v.  impf.  zuboriti. 

yaz.i'ilili,  zazfitim,  v.  pf.  n.  p.  vodn,  gelb  machen, 
flavum  reddo.  Rj.  za-zutiti  vodn,  uciniti  je  zutom.v. 
impf.  zutiti. 

zaiAtjeti,  zaziitim,  v.  pf.  Rj.  za-zntjeti.  r.  impf. 
ziitjiti  (i  se).  —  J)  gelb  werden,  fliwesco:  knkurti/.i 
su  ve6  zazutjcli.  Rj.  poceli  znljeti.  dem.  zaintnuti. 
—  2)  sa  se,  refleks.  gelb  ergldnzen,  adgilvesco  (•/..  IS. 
von  hingeschiitteten  Dukaten).  Kj.  kad  se  kaka  zuta 
stcar  zasja,  kaze  se,  da  se  zazutjela;  >i.  p.  slatni  se 
dukati  zazute,  kad  se  iz  kese  i'zaspu  na  sto. 

zilzntiuiti,  tnem,  gelblich  werden,  flavesco.  Rj.  za- 
zutnuti,  postati  zuckasto.  upravo  je  dem.  od  zazutjcli. 

Zitzvaliti,  Km,  v.  pf.  dem  l'fcrdc  das  I'nterkinn 
mit  der  Unifier  verbinden,  capistro  mentum  oblign 
equi.  Kj.  za-zvaliti  n.  p.  konja,  metnuti  nm  Ivale 
(gjem).  vidi  zafieljustiti,  i  syn.  ondje.  v.  impf.  zvaliti. 

zbaban,  zbSbna,  adj.  tu  Dalm.)  zbabna  Sena, 
sehwanger,  gravida,  cf.  trudan  2.  Kj.  vidi  i  suilruzan. 
i  syn.  ondje.  s-baban  (s  promjenom  glasa  s  pred  b 
na  ■/.). 

zbabast,  adj.  vidi  babolican.    Kj.  s-babast.  u  lieu 

/,'((»    India. 

zbiibati  se,  bam  se,  v.  r.  pf.  sicli  runzeln  wie 
bei  fincm  alien  Weihe,  consenesco  (als  Tleplik  mif 
die  Begrussung  mit  baba):  A.  Baba!  B.  Jdi,  noge 
li  se  zbabale!  nijesam  ja  baba  (Odgovori  z.ena,  kad 
je  ko  nazove  Indium,  a  ona  misli  da  je  joS  mlada  za 
to  ime.  Posl.  88).  Rj.  s-babati  se,  postal!  kirn  n 
stare  babe, 

zbaciti,  zbacim,  v.  pf.  herabwerfen,  dejicio.  Rj. 
s-baciti.  vidi  svrci  1.  v.  impf.  zbacivati.  —  Onda 
tbaci  su  sebe  one  siromaske  haljine  i  ostane  u  onima 
gospockima.  Npr.  64.  Skide  sa  lica  megvegju  kozn, 
i  baci  megvegjinu  sa  sebe.  L34.  Da  mi  dobre  konje 
odjaSemo,   pa   da  s   konja   zbacimo   terhye,   da   mi 


zbaeivanje 


833  — 


zbjezuti  se 


dobrim  konjnia  olakSamo.  Npj.  4,  184.  Nikad  niaam 
zbacio  s  uma  istine.  MiloS  X.  Tako  o  swiw- 

selimstva.  75.  Da  Biilosa  ubiju  ili  rf'n  y«  :/w.,.  182. 
sa  se,  pass.:  Cinovnici,  koji  se  postavljaju,  a  mogu 
se  i  zbaciti.  Slav.  Bibl.  1,  §5. 

zbacivanje,  ».  Rerunterwerfen,  dcjectio.  Rj.  »«•&. 
orZ  zbaeivati.  radnja  kojom  n.  p.  ljudi  zbacuju  sta- 
rjesine. 

zbaeivati,  zbacujeru,  v.  impf.  herabtaerfen,  dejecto. 
Rj.  s-bacivati.   v.  impf.  prosti  bacati.   v.  pf.  zbaciti. 

—  Vladike  su  pravi  gospodari  od  namastira:  oni  im 
starjesine  postavljaju,  premjeStaju  i  zbacuju.  Bj.  395a. 
Zbacujuci  okore  bacaju  se  pred  noge  svojemu  do- 
brotvoru.  DP.  164  (tako  je  u  1.  izdanju  na  str.  136. 
u  3.  izdanju  grijeskom  zbacajudi  okove). 

zbagljnti,  gljam,  v.  pf.  zusammenbinden,  colligo. 
cf.  baglja,  bagljati.  Rj.  s-bagljati  n.  p.  sijeno,  u 
baijlje,  u  sveznje  ga  svezati. 

zbalae,  zbaoca,  m.  —  Zbaoc,  m.  vidi  balcak,  kre- 
Dica:  Operi  mi  sablju  do  zbaoca.  Rj.  202b.  —  po- 
grjeska  je  u  Vukovu  rjecniku  zbaoc  mjesto  zbalae, 
od  cega  je  balcak.  Osn.  354. 

zbalda,  f. :  Jedan  gjerdan  od  suvoga  zlata,  drugi 
gjerdan  zbalde  i  kamenja.  Rj.  tal.  suialto?  =  emalj.  Bj.a 

zbiivljanjc,  n.  verbal,  od  zbavljati,  kojc  ridi. 

zbiivljati,  vljam,  v.  impf.  s-bavljati.  vidi  probav- 
ljati.  skuhavati  u  zelucu,  podnositi.  isp.  v.  pf.  pro- 
baviti  2.  rerdauen,  concoquo.  —  Kapun  i  udovica 
sve  sto  papa,  sve  ne  zbavlja.  DPosl.  46. 

zbijanje,  n.  vidi  sabijanje.  Rj. 

zbijati,  zbijain,  v.  impf.  Rj.  s-bijati.  vidi  sabijati 
(i  se.)  v.  impf.  prosti  biti   (bijem).  v.  pf.  zbiti  (i  se). 

—  /.  1)  stopfen,   dicht  machen.   Rj.  vidi  zabijati  1. 

—  Stade  zbijat'  zito  u  zitnice.  Rj.  160a.  Sirzbijalo, 
covjek  koji  zbija  sir  u  injeSinama  ili  u  cabricama. 
Rj.  681b.  Kroz  plot  tkato,  kocem  zbijato.  (Re6e  se 
za  rijetko  platno).  Posl.  161.  Maglu  zbija  u  mjehove. 
DPosl.  58.  Nit'  sam  vila,  da  zbijam  oblake,  ved  gje- 
vojka,  da  gledara  preda  se.  Npj.  3,  432.  —  2)  n.  p. 
svinje.  Trgovac  najprije  svinje  pogodi  i  kapariSe,  pa 
kad  hoee  da  ih  tjera  na  skelu,  onda  ih  zbija  na 
jedno  mjesto.  Ovo  se  u  Suniadiji  zove  i  lueiti  svinje. 
Rj.  vidi  sabijati  2.  —  Stase  zbijat'  Turke  u  buljoke. 
Npj.  4,  231.  Zbija  beze  na  Udbini  vojsku.  HNpj.  4, 
427.  —  3)  zbijati  5alu,  trciben,  moveo.  Rj.  kao  ci- 
niti,  graditi,  praviti:  Gjedovi  idu  po  varosi  cltav 
dan  skaculi  .  .  .  i  tako  zbijajuci  smijeh.  Rj.  148b. 
Turei  (ga)  onda  stanu  karati,  zaSto  zbija  salu  sa  sve- 
tinjom.  Danica  3,  238.  Da  ga  poseku,  Sto  je  s  carem 
sprdnju  zbijao.  5,  91.  —  II.  sa  se,  rejleks.  zbijati  se, 
zbijam  se,  vidi  sabijati  se.  Rj. 

1.  zbilja,  f.  Rj.  biti,  dobiti,  zbiti  se;  bivati,  bide, 
zbilja.  Korijeui  149.  s-bilja.  —  J)  die  Wirklichkeit, 
der  Ernst,  Veritas:  GovoriS  li  ti  to  od  zbilje?  U  dosta 
Sale  itna  malo  i  zbilje  (Posl.  328).  Rj.  vidi  2  zbilja, 
ozbiljnost.  —  II'  se  SaliS,  il'  od  zbilje  bijeS?  Npj.  2, 
424.  On  prvi  dobavi  u  Srbiji  top  i  stane  od  zbilje 
biti  Sabac.  Danica  3,    176.    —   2)  zbilja!  a  / 

noch  ems,  audi,  heus,  quid  ais.  Rj.  kaze  se  zbilja! 
had  se  tko  cega  kao  iznenada  sjeti.  vidi  gjercek.  — 
Zato  ja  mislim  jednako,  da  je  mlogo  bolje  ...  A 
zbilja!  kako  je  ono  dvostruko  »i«?  Nov.  Srb.  1821, 
389.  Pisite  mi  odmah.  Zbilja.'  kako  su  vam  vino- 
gradi  i  Sljive?  Straz.  1886,  1312.  Ne  znain,  po  koine 
do  vam  ga  poslati.  (Zbilja!  vi  mene  spomenuste  na 
Mirobova:  kamo  moj   Mirobov?).   1579. 

2.  zbilja,  /'.  (o  Hrv.)  vidi  1  zbilja.  Rj. 

zbilje,  adv.  (?):  Ako  si  se  ti  sale  Zenio,  ja  gam  Be 
zbilje  udavala.  Rj.  833a.  (tjrp.  Ako  si  se  ti  Sale  zenio, 
ja  sam  se  (od)  zbilje  udavala.    Posl.  8).  vidi  zbiljski. 

1.  zbiljski,  adv.  im  Ernste,  serio.  Rj.  vidi  zbilje. 
od  zbilje. 

'~.  zbiljski,  adj.  sto  pripada  zbilji.  vidi  o-l.iljski, 
o/.biljan.  —  Takovi   pobratimi  i  druge  u  razlifimjem 


j  igrama,  i  zbiljskijem  svagjama  pomazu  jedno  dru- 
I  gome.  Rj.  142a.  Kakogogj  -to  saljivi  starei  i  momdad 
spjevavaju  ovake  saljive  pjesme,  tako  i  drngi  apje- 
vavajn  zbiljske  od  bojeva  i  od  ostalih  znatnih  doga- 
gjaja.  Npj.1  1,  XXXL  Koji  je,  kao  pobozan  i 
(ernsthaft)  covek  vrlo  malo  mario  za  peame.  1.  X  Will. 
Plod  zbiljskoga  inula.  V'l.azir  1,  4. 
zbiranjc,  n.  ridi  sabiranje.  Rj. 
zbirati,  zbiram,  v.  impf.  vidi  aabirati.  Bj.  s-birati 
[s  promjenom  glasa  a  pred  l>  na  z)  v.  pf.  zbrati.  — 
Mi  k  mravu,  Ijenivie  .  .  .  pripravlja  Ijeti  sebi  hranu, 
zbira  \v/.  ietvu  picu  svoju.  Prid.  6,  8.  Smrt,  koja  se 
ne  moze  nasititi  i  zbira  k  subi  see  narode  i  skuplja 
I.  aebi  8va  plemena.  Avak.  2.  5.  sa  se,  rejleks.  Hi 
puts.:  Gotovo  u  svakom  seln  ima  zborna  glavica, 
gdje  se  seljaci  zbiraju.  Bj.  203a.  Catrnja .  .  .  i  jama 
u  koju  se  voda  zbira.  Daniclc",  ARj.  915b. 

zbirkn,  /'.  seetta;  electus,  delectus,  eleetio.  Stulli. 
(pi.  gen.  zbiraka  i  zbirkli.  vise  stvari  jedne  vrste  u 
jedno  sbranih;  das  Angesammelte,  Gesammelte,  die 
Sammlung,  collecta,  collectio.  vidi  zbiritina,  zbornik. 

—  Jednu  zbirku  botanickih  imena  bio  sam  ja  srecan 
donijeti.  Bad  5,  195.  Ako  se  i  zametkom  mogu  na- 
zvati  zbirke  o  kojima  govori.  6,205.  Iz  obilate  svoje 
zbirke  rjecniike.  9,  192.  [mate  u  rukama  celu  jednu 
Jnrku  prica,  crta,  belezaka.  Zim.  VD.  za  nast.  isp. 
biljka. 

/.birstina,  f.  das  Angesammelte,  collecta.  Rj.  vidi 
zbirka,  zbornik.  —  rijeSi  s  takim  nast.  kod  go- 
apoStina. 

1.  zbiti,  zbljem,  —  I)  vidi  aabiti.  —  2)  zbiti  se, 
vidi  aabiti  se.  Rj.  a-biti.  v.  impf.  zbijati  (i  se). 

2.  zbiti  se,  zbude  se,  v.  r.  pf.  in  Erfullung  gehen, 
exeo,  fio,  s-biti  se.  vidi  izvrsiti  se,  uroditi  1.  isp.  do- 
goditi  se.   —  v.    impf.   zbivati   se.    isp.    biti  ibudem). 

—  Bog  godio  i  Bog  dogodio,   na  tebe  se  taki  sanak 
zbio.  Rj.  127b.  Kaze   im,   sto  se  zbilo  sa  seer 
govom.  Npr.  250.  Ovq  sve  bi  da  se  zbutlu  pis  ma  pro- 
rocka.  Mat.  26,   55.   Sto   rece  Samuilo,  zbi  se  t 
Izrailju.  Sam.  I.  4,  1. 

zbivaiije,  n.  das  Geschehen,  die  Erfiillung,  ef- 
fectus.  Rj.  verbal,  od  zbivati  se,  kojc  villi. 

zbivati  se,  zbiva  se,  v.  r.  impf.  in  Erfullung 
gehen,  geschehen,  fio:  abeo  in  effeetwn.  Rj.  s-bivati 
se.  vidi  izvrSivati  se.  isp.  dogagjati  se.  v.  impf.  /a-a<li 
bivati.  v.  pf.  2  zbiti  se  (zbude  se).  —  Da  /.now 
snahe  ne  zastaju,  da  s'  u  dvoru  kavge  ne  zl>> 
N[jj.  3,  512.   Zbiva  se  na  rorostvo    Isaijno. 

Mat.  13.  14.  A 1  i  je  Bog  mislio  dobro,  da  uclni  Ho 
si  danaa  zbiva.  Mojs.  I.  50,  20.  Nije  sve  gradove 
snaMa  ta  nesreCa,  jer  se  u  mnogima  od  ujib  na  skoro 
zbivaju  dogagjaji.  DM.  7. 

zbjeci   se,   zbjBgngm  se  (zbjegao  se,  zbjBgl 
zbjBgoh   se.   zlij'r/.i'   ae),    v.   r.  pf.   Rj.  s-bjedi 

prost  glagol.   isp.   bjeci.  —  1) 
^ati  se.  Rj.  —  2)  haljina,   etngehen,   einlaufen,  si<-l* 
zusammenziehen  (vom  Tuch),  contractor.  Bj.  vidi  po- 
kupiti  se,  skupiti    se  2  (coha).    t'.  impf.    kupiti   se  2. 
supro  nuti  se. 

zbjeg,  zbjega,  m.  der  Zusammenlauf  der  FlUcht- 
linge,  confugium:  uz  ratove  au  po  planinama. 

Kj.  a-bjeg.  isp.  zbjedi  so  1.  kad  sv  ljudi  a.  p.  u 
zbjegnu  gdje,  bjt  'cuca  <r-,)ih  skupe  se  g 

planini.  —  ljudi  zasjekli  zbjeg  a  planini ...  I 
tove  ljudi   se  skupe  u  planini  bjeg   pa    se 

zasijeku  da  bi  se  mogu  braniti.  Rj.  194b.  Zene, 
gjecu  u  zbjegove  krijte  .  .  .  Zene.  gjecu  a  zbjeg  od- 
vedoSe.  Npj.   i.  149    !  :i  neka  bjeie  u  §umn 

m  zbjegove.  Danica  ■'■.   159. 

zbje/.ati  se,  zbjeztm  se,   v.  r.  pf.  sich  zusammen- 

'■  ■  / ugio.   Bj.   a.  p.  ljudi 

se.  isp.  Btr- 

eati   se. 
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zbog,  (u  vojv.)  tcegen,  ob.  cf.  s  I  2.  Rj.  prijedlog. 
ridi  syn.  kod  si  2.  Danicic  tumaci  postanje  ovako: 
U  njemu  je  z  prijedlog  s,  koji  znaci  uzrok,  a  bo  je 
rijecca  kojoni  se  opet  kaze  uzrok,  a  krajnje  g  mislim 
da  je  drugi  padez  zamjenice  trecega  lica  u  srednjem 
rodu  ga,  bez  a  .  .  .  Otuda  se  i  znacenje  lasno  nioze 
razumjeti:  zbog  njega  nije  niSta  drugo  nego:  s  toga 
sto  je  on.  Bint.  169.  —  S  ovira  prijedlogom  kao  i 
s  prostim  s  u  drugom  padezu  rijec  pokazuje,  da  je 
ono  Sto  ona  sama  znaci,  uzrok  neccmu,  ali  samo  to- 
liko  §to  jest:  Zbog  sirota  sunce  sjaje.  Posl.  88.  I'o 
krajnjega  lista  od  nekake  knjige  .  .  .  Valja  da  su 
kalugjeri  zbog  ovih  prilogn  i  sa6uvali  ovo  po  lista. 
Damca  1,  It.  Zasavica  se  zbog  glibovitog  dna  ne 
rnoze  gaziti.  2,  40.  Zbog  politike  nije  mu  nista  mogao 
einiti.  MiloS  56.  Primise  nas  sve  zbog  dazda  koji 
igjaSe,   i   zbog   zime.   Djel.  Ap.  28,  2.  isp.  Sint.  169. 

zboj,  zboj  a,  m.  Rj.  s-boj,  sto  se  zbije,  sto  je  kao 
zhiio.  —  1)  (u  C.  G.)  ein  zusammengedrdngter  Haufe, 
caterva:  A  deraju  ovce  na  zbojeve.  Rj.  zbita  gotnila, 
hrpa.  vidi  saboj.  —  Zbijaju  se  na  zbojeve  ovce. 
HNpj.  3,  355.  —  2)  na  plugu,  ein  Theil  des  Pfluges, 
aratri  pars.  Rj. 

/liiij.iK.  zbojka,  m.  ein  kleiner  fester  Ochs,  bos 
robustus.  Rj.  vo  omalen  i  cvrst,  kao  da  je  zbit.  vidi 
buSak. 

zbondzati  se,  dzam  se,  v.  r.  pf.  (mehr  verdchtlich). 
vidi  izmrsaviti.  Rj.  s-bondzati  se,  postati  kao  bondza. 
govori  se  kao  s  preziranjem.  glagol  se  drukeije  ne 
nalazi. 

zbor,  zbora,  m.  Rj.  s-bor.  za  postanje  isp.  zbrati 
(i  se),  sabrati  (i  se).  —  1)  das  Gesprdch:  Zbor  zbo- 
rila  gospoda  HriSeanska.  Zbor  zborile  mlade  Zemun- 
kinje,  zbor  zborile,  pa  su  govorile.  Rj.  vidi  razgovor, 
divan  2,  divor,  laf.  —  Svakoga  se  zbora  dohvatUe. 
Rj.  136a.  No  kada  se  ponapiSe  vina,  ijunacka  zbora 
nazborise.  Rj.  389a.  Mnogo  zbora,  a  nikakva  stvora. 
Posl.  181.  Sto  zborova  pazar  <5ine,  a  jedna  (rijec) 
veze  i  drijesi.  295.  Nad  grobom  .  .  .  bez  gospode 
zbora  pune.  Npj.  1,  93.  Oko  svasta  zbora  zagjedose. 
4,  49.  Kad  se  Srbi  sastadose  ongje,  megju  sobom 
zbora  ucinjese.  4,  500.  —  2)  vidi  vijec'e,  i  syn.  ondje. 
isp.  sastauak,  skup,  gomila.  die  Versammlung,  Be- 
rathung,  concio:  Divauski  svrSiti  sto,  t.  j.  na  zboru, 
u  dogovoru.  Rj.  118a.  Zdravica.  Za  destitost  zbora  i 
sabora.  Za  slavu  i  pobvalu  nasega  zbora  i  sabora 
svetoga  (poimence  sveca  koji  se  slavi)!  Osim  krsnijeh 
imena,  o  drugijem  zborovima  i  gozbama  drukeije  se 
napija.  124.  Zbore!  vama  i  dosljaku  koji  je  megju 
vama  jedaa  da  je  zakon.  IV.  15,  15.  Oni  vidjele 
zbor  proroka  gdje  prorokuju.  Bam.  I.  19,  20.  Postavih 
lira  velika  zbora  pjevacka.  Nem.  12,  31.  Idu  zborovi 
angjelski.  DP.  25.  —  Danicic  akeentom  razlikuje 
zbor  u  1.  i  2.  znacenju;  u  prvom  je  znacenju  akc. 
/Jhii,  a  drugom  zbor.  Korijeni  140  i  367. 

/.borbilj ,  zborbilja,  m.  (u  Sumad.)  u  ovce  kad 
otvrdue  ono  sto  preziva,  i  nagje  se  kao  orab  oko 
slezine . . .  Gdjekoji  ostavljaju  zborbilj  lijeka  nidi.  Rj. 

zbOrenjo,  n.  das  Sprechcn,  confabulatio.  Rj.  verb. 
ml  zlioriti.  radnja  kojom  tko  zbori. 

zborislo,  n.  1'lni .  wo  man  sich  versammelt,  Sammel- 
plai  .  locus  conventus.  Rj.  mjesto  gdje  se  zbirqju, 
sabiraju  ljudi,  Hi  se  drugo  Sto  sabira.  —  No  ako  ti 
majka  nije  kurva,  bodi,  dogji  na  Kucko  zboriste. 
Npj.  4,  118.  Otidu  u  I  >sek  na  glavno  zboriste.  Zitije 
7.  Rece  Hog:  neka  se  sabere  voda  .  .  .  zboristu  vo- 
dena  nazva  mora.  Mojs.  I.  1,  10.  Ima  rijeci  84  koje 
ja  na£inio:  vikafi  .  .  .  zbornica  .  .  .  Kad  bi  se 
-i  in  Babirali  po  zgradama,  jamacno  bi  oni  imali  i 
bomica,  ali  se  oni  najviSe  sabiraju  po  brdima, 
za  to  imaju  zboriste  i  (u  C.  G.)  zborna  glavica.  Nov. 
Zav.  \'ll.  koliko  lijepe  pouke  za  naie  jezikogradi- 
leljei  u  ovo  nekoliko  rijeci  Vukovih!  Da  se  je  imalo 
na  umu,  ne  bi  bUi   ndHnili  pozoriSte  Hi  kazaliite 


(teatar),  u&teljiste  (uiiteljska  Skola),  svratiSte  (gostio- 
nica),  sjemeniSte  (klerifiki  zavod),  sirotiSte  (sirotinjski 
zavod),  i  jos  tustu  i  tamu  ovakijeh  cudovista! 

zbfiriti.  rim,  )'.  impf.  sprechen,  loqui,  confabulari, 
cf.  besjediti,  govoriti:  Dobro  zbori  kralju  Mijailo.  Rj. 
kao  na  zboru  govoriti,  razgovarati  se,  pa  govoriti 
uopce.  — ■  Zbor  zborile  mlade  Zemunkiuje,  zbor  zbo- 
rile, pa  su  govorile.  Rj.  203a.  Koji  si  ti  §to  sa  mnom 
zboris?  da  se  vidinio.  Npr.  220.  PriSiapti  svoine  go- 
spodaru,  da  nista  ne  zbori.  259.  Zene  su  da  zbore,  a 
ljudi  da  tvore.  Posl.  80.  Zamisli  se  tetka  Stojanova, 
sta  ce  sada  zboriti  Stojanu.  Npj.  3,  132.  Grcki  zbori 
Grcidu  Manojlu.  3,  348.  A  najviSe  zbore  za  junastvo. 
4,  50.  Megju  sobom  zbore  i  govore.  4,  81.  Da  po 
zemlji  binge  zbori  r'jeci,  ne  bi  1'  kako  zemlju  umirio. 
4,  237.  sa  se,  reciproc.:  I  tu  bjebu  na  iskupu  Turci, 
zborahu  se  Turci  za  junastvo.  Npj.  4,  85  (razgova- 
rahu  se). 

zboru?,  adj.  (u  O.  G.)  Sainmel-,  conventus,  n.  p. 
zborna  glavica,  Hiigel  wo  man  sich  versammelt,  cu- 
mulus, conventus.  U  Crnoj  Gori  gotovo  u  svakom 
selu  ima  zborna  glavica,  gdje  se  seljaci  zbiraju:  Vino 
piju  mladi  Crnogorci  nasred  Ceva  na  zbornu  glavicu. 
Rj.  sto  pripada  zboru.  —  SjeScu  »!«  gori  zbornoj  na 
strani  sjevernoj.  Is.  14,  13. 

zburnicit,  f.:  Ima  rijeci  84  koje  sam  ja  nacinio: 
vikaC  .  .  .  zbornica  .  .  .  Kad  bi  se  Srbi  sabirali  po 
zgradama.  jamacno  bi  oni  imali  i  rijefi  zbornica,  ali 
se  oni  sabiraju  najvise  po  brdima,  za  to  imaju  zbo- 
riste i  (u  C.  G.)  zborna  glavica.  Nov.  Zav.  VII.  Pro- 
hogjaSe  po  svoj  Galileji  Isns  uceCi  po  zbornicama 
njibovijem.  Mat.  4,  23  (synagoga).  prema  tumacenjn 
Vukovu  rijeci  zbornica  dobre  su  rijeci  bolnica  (kuca 
za  linlne),  uboznica  (kuca  za  uboge),  i  t.  d. 

zbnriiirlti,  adj.  sto  pripada  zbornici:  Ima  rijeci 
84  koje  sam  ja  nacinio  .  .  .  zbornica,  zbornicki.  Nov. 
Zav.  VII.  Dogje  ueko  od  kuce  starjesine  zbornickoga. 
Luk.  8,  49. 

zboriuk,  m.  vidi  zbirka,  zbirStina.  —  U  ovom 
zborniku  ima  mnogo  poslovica.  Rad  12,  201.  Mislim 
jamacno  da  su  se  tako  zvali  razlicni  zbornici  ovakih 
pripovijedaka.  Star.  4,  63. 

zbosli,  zbddem,  v.  pf.  u  poslovici:  Zbode  pa  ode 
(Ode  u  jedan  put.  Posl.  88),  ging  davon,  evasit.  Rj. 
s-bosti.  v.  impf.  bosti. 

zbrati,  zberSm,  v.  pf.  villi  sabrati.  Rj.  s-brati.  r. 
impf.  zbirati.  —  Praznik  sjenica  praznuj  sedam  dana, 
kad  zberes  s  gumna  svojega  i  iz  kace  svoje.  Mojs. 
V.  Ill,  13.  Narod  se  tvoj  rasprsa  po  gorama,  i  nema 
nikoga  da  ih  zbere.  Naum  3,  18. 

zbriiliti  .sc,  tini  se,  r.  ?•.  pf.  sich  verbrudern,  fratres 
existimus:  oni  su  se  zbratili.  Rj.  s-bratili  se.  reciproc. 
vidi  pobratiti  se.  v.  impf.  bratiti  se,  bratimiti  se.  — 
Kad  sam  se  ja  s  tobom  zbratio.  HNpj.  3,  549. 

zbrijati,  zbrijem,  v.  pf.  abrasiren,  derado.  Rj. 
s-brijati  n.  p.  dlake  sa  vrata. 

zbrlsati,  zbrlsem,  v.  pf.  s-brisati  sto  sa  cega.  v. 
impf.  brisati.  —  Vavilon,  Niuevija  .  .  .  vrijeme  i  bjc- 
suoea  otimaca  zbrisase  ih  sa  zemaljskogd  lica.  Pri- 
prava  175.  Oblik  njihov  zbrisaie  pakao  rastavivsi  ih 
s  veseljem.  J'n.  49,  14. 

zbrkati,  zbfkSm,  v.  pf.  rermischen,  verwirren,  con- 
fundo.  Rj.  s-brkati.  vidi  zabrkati  2.  v.  impf.  lirkati. 

zbubati,  zbGbam,  v.  pf.  ohne  gehbrigen  Gcschmack 
rliias  verfertigen,  iiicpte  conficere.  Rj.  s-bubati  sto, 
naciniti  kojekako.  vidi  zdepati,  slupati  2.  v.  impf. 
I  hi  bat  i. 

/Iiiikati  so,  zbucu  se,  v.  r.  pf.  n.  p.  goveda,  nach 
dem  Jlriillen  zusammenlaufen,  conciirrcre  ad  mugitum. 
Rj.  s-bukati  se.  v.  impf.  bukati  1.  zbucu  se  goveda, 
kad  stanu  bukati,  pa  se  strce. 

/lu'initi,  zbQnim,  v.  pf.  ridi  zabuniti.  Rj.  s-lumiti. 
r.  linjif.  zbunjivati.  —  BakruSa  svakti  du5u,  ali  i  po- 
di^e  k  nebu  zbunjeni  duh.  DP.  359. 
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zbunjivfuije,  h.  iridi  zabunjivanje.  Rj. 

zhiinjivati,  zbunjujem,  oidi  zabnnjivati.  Rj.  r.  impf. 
s-bunjivati.  v.  impf.  prosti  bnniti.  o.  pf.  zbuniti.  — 
Ustaju  earevi  zemaljski  na  Gospoda  .  .  .  Gospod  im 
se  podsmijeva  i  jaroscu  svojom  zbunjuje  ih.  Ps.  2,  5. 

zdendast,  adj.  (u  Boci)  vidi  trsnat.  Rj.  i  syn.  kod 
trsnat.  —  zdepnast  (od  osnove  koja  je  prosta  u  depna), 
i  bez  p  pred  was  dodatirn  iza  n  glasom  d  (kao  sin 
se  dodaje  t  iza  n  a  imentovati):  eaendast.  Osn.  213. 

zdepast,  adj.  n.  p.  eovjek,  ponizak  a  krut,  unter- 
setzt,  plump,  habit  u  corporis  brevis  et  obesus,  vastus. 
Rj.  s-depaat  (od  osnove  koja  je  prosta  u  depna).  i  Isn. 
213.  vidi  zdepnast,  dezmekast,  trunteljast.  isp.  trsnat. 
i  syn.  ondje.  isp.  i  zdepati  se.  —  Jean  li  bili  crni 
ili  bijeli?  vitki  ili  zdepasti?  Priprava  34. 

zdepati.  zdepam,  v.  pf.  Rj.  s-depati.  v.  impf.  depati 
(lupati).  isp.  depiti,  depnuti  =  bubnuti,  lupiti.  — 
1)  etwas  plump  machen,  run  informant  faeio,  cf.  zbu- 
bati.  Rj.  naemiti  kojekako.  vidi  i  slupati.  —  2)  sa 
se,  refleks.  zdepao  se,  t.  j.  ugojio  se  i  odebljao 
and  dadurch  plump  iverden,  crassesco,  vastus  fio.  Rj. 
postati  zdepast. 

zdepnast,  adj.  riJi  zdepast.  Rj.  i  syn.  ondje. 

zdorati,  zderem,  vidi  zguliti.  Rj.  v.  pf.  s-derati. 
vidi  saderati,  sadrijeti.  r.  impf.  zdirati.  —  Nategne 
pnskn  te  ubije  ovna  pa  zdere  koiu  s  njega  i  odnese 
kadi.  Npr.  66. 

zd'imili.  num.  v.  pf.  opaliti  iz  puske,  Feuer  geben, 
incendo.  Rj.  s-dimiti.  syn.  vidi  kod  puska.  v.  impf. 
dimiti. 

zd'ipliti  se,  zdipliin  se,  v.  r.  pf  s-dipliti  se.  nema 
u  Vuka.  Rad  6,  107.  v.  impf.  dipliti. 

zdiranje,  n.  verbal,  od  zdirati.  radnja  kojom  tko 
zdire  n.  p.  koiu  sa  Hvinceta.  vidi  sadiranje. 

zdirati,  zdirem,  v.  impf.  s-dirati.  vidi  Badirati  ;  gu- 
liti.  v.  pf.  zderati.  —  S  mene  vrag  koiu  svlaci,  — 
iliti  zdira.  DPosl.  108  (zdira  dijalekt.  tnj.  zdire). 

zdjela,  f.  eine  holzerne  Schussel,  scutella.  Zdjela 
se  od  danka  razlikuje  po  tome  Bto  je  eauak  strugan 
(na  strug  pravljen)  i  vise  je  okrugao,  a  zdjela  je  ko- 
pana  teslom  i  u  vrhu  je  mnogo  lira  nego  n  dim.  Rj. 
zgjela.  dem.  zdjelica.  augm.  zdjeletina.  vidi  i  rinija, 
gjuvete  1,  kopanja,  paniea,  plitica,  vagan  2.  —  Kako 
sain  postao,  nije  mi  podrobac  ostao.  Rekao  nekakav 
grebuei  zgjelu,  a  dornadica  uaspe  opet  punu  govoredi: 
Od  kako  sam  dovedena,  nije  mi  zgjela  ogrebena.  Posl. 
127.  Koji  umodi  sa  mnom  ruku  u  zdjciu,  onaj  de  me 
izdati.  Mat.  2<i,  '23.  s-djela  (kor.  djcti,  praviti).  isp. 
Osn.  120. 

zdjelar,  in.  Stulli.  koji  gradi  zdjele:  Kljucani  vam 
mejdandzije  nisu,  ved  zdilari,  a  i  corapari,  zdile  struzu, 
a  pletu  carape.  HNpj.  3,  41. 

zdjeletina,  f.  augm.  od  zdjela.  —  donese  preda 
Das  punu  zdjeletinu  cicvare.  J.  Bogdanovie.  takva 
augm.  kod  babetina. 

zdj&liea,  /'.  dem.  od  zdjela.  Kj.  zgjelica.  —  Tisova 
zgjelica,  a  nju  dvanaest  jabuka,  a  svaku  jabuku  po 
detiri  iapice?  (godina).  i:j.  156b.  zagonetka.  odgo- 
netljaj:  godina  i  mjeseci  i  nedjelje. 

zdjesti,   zdjenem   (zdjldem),   n.  p.  sijeno,  m 
djesti.  Rj.  s-djeati,  zgjesti.  v.  impf.  sadijevati. 

zdjfttan,  zdjutna,  adj.  schwanger,  gravidus,  cf. 
trudan.  Kj.  s-djetna  zena,  kao  koja  je  sa  djetetom. 
zgjetan.  vidi  i  audru/.an,  i  syn.  ondje. 

zdogovaranje,  n.  verb,  od  zdogovarati  se.  radnja 
kojom  sc  tko  zdogovara  s  kim. 

zdogovarati  se,  zdogovaram  Be,  v.r  impf.  u  8a- 
rajevul.  Dr.  (ij.  Surmin.  s-dogovara  se  tko  s  kim,  s-do- 
govaraju  se  ljudi.  vidi  dogovarati  se. 

zdraka,  /'.  vidi  zraka.  Rj.  oidi  i  zraka,  kojoj  je 
izmegju  z  i  r  unielnuto  d. 

zdrilv,  adj.  Rj.  comp.  zdraviji  i  zdrSvsi.  <  >bl.  45. 
s-drav  (ciap»ki.),  taj  adj.  ali  bez  prijedloga  sa  imamo 
u  jedar.  Osn.  87.  —    t)  gesund,  sat 


suprotno  nezdrav.  —  Zdrava  Mdrija,  f.  (u  krsdana) 
ave  Maria  1  das  Liiuten  der  Glocken  am  Abend,  ves- 
pertina  eampanarum  pnisatio;  kad  zazvoni(na)  zdravu 
Mariju.  Sto  zna  balija  5to  je  zdrava  Marija?  (Posl. 
355).  Rj.  206b  a  rano,  u  podne  i  u 

vece).  Zdrav  momak  kao  rSum.  Kj.  658b.  Kad  carevoj 
kderi  dogje  augjen  dan ,  ona  zdrava  citava  zaisle 
grozgja  da  jede  .  .  .  i  zada  joj  sugjenu  smrt.  Rj.  724a. 
Ilrli  momak,  t.  j.  dollar,  jak,  zdrav.  Rj.  806b.  On 
naredi  ie  je  okuplju  onom  vodom  .  .  .  gjevojka  ostade 
cista  i  rdrara  od  gube.  Npr.  8ti.  Okadi  gjevojku, 
i  gjevojka  ostane  zdrava  kao  od  majke  rogjena.  146. 
A.  Kako  ti  je  ime?  1!.  Mirko.  A.  Da  si  poaten!  P».  I  ti 
da  siziv  i  idrav!  Posl.  55.  Zdrava  ti  glava !  (Kad  se 
kazuje  za  kaku  bolest).  89.  Zdrav  kao  lav.  89.  Zdrav 
kao  pudar.  (Za  zensko  se  reee:  Zdrava  kao  pudarica). 
89.  Zdrav  kao  trijesak.  \  Kaze  se  zdravu  i  jaku  coeku). 
89.  Zdrav  si!  (Rece  se  mjeato:  Spasuj  sel  i  odgovara 
se:  Bog  ti  zdravlje  dao!).  89.  Staroga  je  kova.  (Zdrav 
kao  ljudi  pregjasnji  8to  su  bili).  294.  Frisak  i  zdrav 
kao  riba.  3.7J.  Zdrav  sum  u  nogu,  zdrav  sam  u  pltcu, 
igrat'  ja  mogu.  Npj.  1,  187  (=  zdrav  u  nogama). 
Mozemo  ti  vode  zahvatiti.  ali  nije  zdrava  po  junake. 
■_'.  622.  Boka  je  zemlja  zdrava,  kakogod  Hereegovina. 
Kov.  33.  t'ovek  zdrava  razuma.  Nov.  8rb.  1818,  400. 
Da  posiju  eisto  i  zdravo  sjeme.  Pis.  73.  Budi  zdrava 
od  bolesti  svoje.  Mark.  5,  34.  £to  god  izide,  kad  se 
vratim  zdrav  od  sinova  Imonovijeh,  bide  Gospodnje. 
8ud.  11,  31.  —  2)  n.  p.  lonac,  casa,  gam,  nnverletzt, 
integer,  incolumis,  daher  devojka.  Rj.  vidi  cijel,  kao 
neokmjen,  neostecen;  pa  se  kaze  i  cijela  djevojka, 
*.  j.  neobljubljena.  —  Gjekoje  su  (zidine)  joS  tako 
zdrave,  da  lii  se  a  malim  troskom  mogle  popraviti. 
Daniea  2,  44.  —  3)  zdrav  zdraveiti,  zdrava  zdravcita, 
zdravo  zdraveito,  kerngesund,  sanissimus.  Rj.  sa 
zdrav,  u.  o.  —  4)  kao  valjan,  koje  vidi  i  syn.  ondje. 
isp.  zdravo  adv.  2.  —  Zdrav  strjeljac  kad  na  banak 
sjedne,  yu  ped  pogodi.  Posl.  89.  Poslije  zdravoga 
boja.  Zitije  57.  Gdje  nalijede  na  cocjeka  prava. 
VLazid  L,  99. 

zdrrivae,  Zdravca,  m.  —  1)  eine  Gebirgspjlanze,  die 
Mbnche,  wenn  sie  in'  s  Dorf  kommen,  dem  Hausherrn 
innl  ili  n  Frauen  durbieten,  herbae  genus.  Rj.  geranium 
macrorrhizum  L.  Rj.3  gorska  biljka,  kojom  kalugjeri 
dosavsi  u  selo  ponude  doma  ■inn  i  zene.  —  2)  homo 
bene  valens.  Stulli.  zdrav  covjek. 

zd.-iivcit,  adj.  cf.  zdrav  3.  Rj.  zdrav  zdraveit,  sa- 
svijem  zdrav.  adj.  s  tdkim  nasi,  uovcit  (»  aovcat), 
praveit,  puncit,  samcit. 

1.  zdriiviea,  /'.  —  1)  fiasa  sto  se  pije  ti  zdravlje, 
der  Gesundheitstrunk,  propinatio.  Rj.  i  rijeii  kojima 
se  zdravica  napija;  der  Trinkspruch.  vidi  aazdt 
napijalica,  napivka.  —  Tridest  casa  otpiti  zdravica. 
Rj.  17*b.  Ponudi  ga  da  sjedne  i  pntzi  nut  zdravicu. 
Kov.  63.  Svaka  zdravica  valja  da  se  nazdravi  voj- 
vodi.  ''>'■'.  Razgovori  se  ovi  provode  i  zdravice  na- 
zdravljaju.  1  I.  Stari  sva(  napije  zdravicu  za  cvj 

i  darova.  ;«).  Bvo  sad  joS  vecijeh  zdravica,  koje  se 
i,  *  o  krsnijem  imenitna.  118.  —  2)  euiura  ili 
drugi  kakav  sud  pida,  a  kojim  ae  kakvi  goati  pozivaju 
n.  p.  u  svatove,  na  krsno  ime:  8vu  gospodu  zove 
na  svetoga  s:i  knjigama  i  sa  zdravieama.  Kj.  — 
3)  pice  koje  se  s  jelom  putem  iznosi  pred  svatove 
bud  prolaze:   Svatovima   iznijeli  i.   Rj.  —  Iz 

kuda   pored    kojijeb   prolaze  (svatovi),   i/.nose  im   se 
Bice:  boea  rakije  ili  vina.  Kov.  61. 

2.  zdriiviea,  /'.  zemlja  koja  je  dolje  pod  ovom 
zemljom  koja  se  odozgo  radi.  Kj.  zemlja  zdrava  ~'. 
isp.  cjelica,  ledina. 

/.dravinjak,  m.  nekaka  trava  koja  raste  po  polju, 
Art  P/lanze,  i<  w.  Rj.  isp,  zdraviS. 

zdrAvis.,  zdravf&a,  m.  trava.  sanumoiuhi.  sarin  d' 
erba,  :  ts.  Stulli.  isp.  /dravinjak.  — zanast. 

isp.  blutiS. 
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zdr&viti,  vim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  iz-zdraviti, 
na-,  oz-,  poo-,  po-,  otpo-.  v.  impf.  sloz.  na-zdravljati, 
0-,  po-,  otpo-.  — ■  I.  1)  ijesund  werden,  genesen,  con- 
valesco.  Rj.  postajati  zdrav.  vidi  ozdravljati.  —  2)  Ge- 
swndheit  zutrinken,  propino:  CaSom  zdravi  Risnjanin 
Ivane,  a  Mijajlo  knjigom  iz  njedara.  Rj.  vidi  na- 
zdravljati.  —  II.  sa  se,  reciproc.  s  kirn,  sich  gegen- 
seitig  griissen,  inter  se  consahitari.  Rj.  vidi  po- 
zdravljati  se. 

Zdrarko,  m.  ime  rauSko.  Rj.  moze  biti  da  je  upravo 
od  adj.  zdrav.  Osn.  293.  imena  s  takim  nasi,  kod 
Bosko. 

zdravljak,  m.  Epithelial  des  Neumondes  (kao  da  bi 
n.im  bio  na  zdravlje):  Zdrav  zdravljacel  nov  nov- 
ljace!  reku  gdjekoji  mladu  mjesecu,  kad  ga  prvi  put 
ugledaju.  Rj. 

z,dra\  ljan,  adj.  sto  pripada  zdravlju;  Gesundheits-, 
Sanitate-.  —  Opis  Zloseliee  aa  atrane  istori(j)ske,  to- 
pografske  ...  pa  cak  i  sa  strane  zdravljane  (sani- 
tetske)  i  moraine.  Zloa.  330. 

zdravlje,  n.  die  Gesundheit,  raletudo.  Rj.  dem. 
zdravljice.  —  Alo9an,  poludio,  uzele  m«  ale  pamel  ili 
zdravlje.  Rj.  4b.  U  zdravlju  da  se  vidimo.  Rj.  60a. 
Piju  kome  u  zdravlje.  Rj.  4(X)a.  Drugi  put,  ako  Bog 
da  zdravlje,  moze  biti  da  c"e  se  .  .  .  Posl.  XXI.  Sre- 
eme  se  nanosili!. . .  dobre  sre<5e  nahodili,  dobre  srede, 
lepog  zdravlja.  Npj.  1,  141.  Ruke  Sire,  u  lira  se  ljube, 
za  lako  se  upitase  zdravlje.  2,  280.  U  Risuu  je  (cure) 
zagrliti  ne  ceS  za  zivota  i  za  zdravlja  moga.  3,  453. 
»Sav  cu  vama  su'ar  pokloniti,  vama  Sicar,  meni  Twrsko 
zdravlje.''  »Harambasa,  pokloni  nam  zdravlje!*  4,  334 
(=  zivot).  Protopop  im  dobro  jutro  dava,  Vojvoda 
mo  zdravljem  prihvatio:  » Bog  <5e  dati . . .  4,454.  Kad 
na  zdravlje  Spaaov  danak  dogje,  predvojices  na  e"e- 
tvoro  vojaku.  5,  360.  Buducj  da  je  bio  slaba  zdravlja, 
osobito  u  prsima,  za  to  ran  zima  Ruska  bude  vrlo 
nesnosna.  Sovj.  2.  Pili  amo  za  vase  zdravlje  .  .  .  Da 
Vam  Bog  podrzi  dugovjecno  zdravlje.  SStraz.  1887, 
284.  Gde  je  zdravlje  avoje  nanovo  dobio  ...  da  bi 
zdravlje  svoje  od  starih  rana  popravio.  Zitije  82. 

zdravljiMije,  n.  Rj.  verbal,  od  zdraviti  (i  se).  — 
I.  1)  stanje  koje  biva,  kad  tko  zdravi  (das  Genesen, 
recuperatio  valetudinis.  Rj.).  vidi  ozdravljeuje.  — 
2)  radnja  kojom  tko  zdravi  easom  (vidi  nazdravljanje. 
Rj.).  —  //.  radnja  kojom  se  tko  zdravi  s  kirn,  vidi 
pozdravljanje. 

zdravljice,  n.  dem.  od  zdravlje.  Rj.  —  Pitaju  se 
za  svoje  zdravljice.  HNpj.  2,  316. 

zdriivo,  Rj.  adv.  —  1)  gesund,  Integra  valetudine. 
Rj.  kao  u  zdravlju.  —  Tako  carev  sin  s  gjevojkom 
zdravo  doma  dobjeie.  Npr.  94.  Kako  pravo  (6iuio  ili 
govorio),  tako  zdravo  (bio)!  Posl.  126.  Od  Boga  zdravo, 
a  od  cara  mirno.  (Odgovori  se  kasto  na  pitanje:  Kako 
si?).  231.  Da  smo  zdravo  i  veselo.  Npj.  1,  83.  Kad  me 
pitaS,  kazac'u  ti  pravo,  hodu  pravo,  tako  bila  zdravo ! 
1,  443.  Neg',  tako  ti  zdravo  glava  bila!  nemoj  mene 
zimovat'  a  majke.  1,  462.  Evo  Sunamke.  Tr6i  sad 
pred  nju  i  reci  joj :  jesi  li  zdravo?  je  li  zdravo  muz 
tvoj?  je  li  zdravo  sin  tvoj?  A  ona  re6e:  zdravo  smo. 
Car.  II.  4,  27.  —  2)  tiichtig,  stark,  valide:  zdravi 
ga  je  udario;  nemoj  zdravo  stezati.  Rj.  kao  jako,  vrlo 
ritljano.  isp.  zdrav  4.  —  ZaSlo  mi  za  nokte  .  .  .  pod 
noktima  stane  zdravo  boljeti.  Rj.  199b.  Ljopiti,  kao 
zdravo  udariti.  Rj.  338a.  Kad  on  sve  fiuje,  razali 
inn  se  druro  .  .  .  Zdravo  joj  zao  hade  sto  oca  nije 
oafila  kod  kude.  Npr.  135.  Nagje  jednu  kulu  zdravo 
:.  191.  Proleti  onuda  veliko  jato  iidralova,  a 
jedan  zdral  pred  svima  izmakao  pozdravo.  279.  Koji 
dravo  dike  nos,  taj  <5e  skoro  \6i  boa.  Poal.  142.  'lako 
i"  pomalo  svade,  tako  zdravo,  da  se  gotovo 
pobiju.  I  >anica  2,  125.  Potegne  iz  piStoija  te  ga  zdravo 
Boyj.  32. 

zdrf-o,  zdrlla,  adj.  (osobito  po  zap.  kraj.)  vidi  zrco. 


Rj.  s  uvietnutim  d  izmegju  z  i  r.  vidi  i  zoren.  —  Cvje- 
tunice  nezdrele,  kad  ae  mefie,  budu  zdrele.  DPosl.  12. 

zdreti,  zdrim,  (po  zap.  kraj.)  vidi  zreti:  U  njedra 
joj  dunja  zdri.  Rj.  v.  impf.  vidi  i  zdrijevati,  zrenuti. 

zdrijevanje,  n.  das  Meifen,  maturitns.  Rj.  verbal, 
od  zdrijevati.  stanje  koje  biva,  kad  sto  zdrijeva.  vidi 
zrijevauje. 

zdrijevati,  zdrijevam,  v.  impf.  (u  Boci)  reifen, 
maturesco,  cf.  zreti.  Rj.  vidi  i  zrijevati  (gdje  d  nije 
umetnuto),  zdreti,  zrenuti. 

/.(Iinliili,  zdrobim,  v.  pf.  zerbrockeln,  perfrio.  Rj. 
s-drobiti,  s  promjenom.  glasa  s  pred  d  na  ■/..  v.  impf. 
drobiti. 

zdrozirati,  zdrozgam,  v.  pf.  zerschmettern,  commi- 
nuo,  cf.  zdruzgati.  Rj.  s-drozgati.  isp.  raz-drozgati. 
znacenje  korijenu  razbijati.  isp.  Korijeni  111.  isp. 
drozgav. 

/.ili|Mli  se,  pirn  se,  v.  r.  pf.  sich  iiberiverfen,  ini- 
micitias  suscipio:  zdrpiAe  se  (mit  und  ohne  izmegju 
sebe);  on  se  s  njime  zdrpio.  Rj.  zdrpi^e  se,  ili  zdrpise 
se  izmegju  sebe.  s-drpiti  se,  kao  zavaditi  se.  v.  pf.  je 
i  vrosti  drpiti.  v.  impf.  drpati. 

zdrAzgati,  zdruzgam,  v.  pf.  vidi  zdrozgati.  Rj. 
s-druzgati.  isp.  razdruzgati.  drukcije  se  glagol  ne  na- 
lazi. 

zdruziti,  zdruzlm,  v.  pf.  Rj.  s-druziti.  vidi  sadru- 
ziti  (i  se).  c.  impf.  zdruzivati  (i  se).  —  1)  koga  s  kirn, 
gesellen,  socio.  Rj.  —  Tako  mi  vijenaca  kojijem  smo 
zdruzeni!  (K  ^eni).  Posl.  300.  —  2)  sa  se,  reciproc. 
a  kim,  sich  gesellen  zu  Jemand,  socium  se  adjungere. 
Rj.  vidi  i  uaruziti  se.  isp.  zauzeti  se  1  (a  kim).  — 
Dokle  scerca  s  majkom  atoji,  pod  kosama  jezik  goji; 
a  kada  se  s  miiiem  zdruzi,  od  arSina  jezik  pruzi.  Posl. 
65.  Srce  ce  se  moje  zdruziti  s  vama.  Dnev.  I.  12,  1 1. 
Po  torn  zdruzi  se  Josafat  s  Ohozijom,  a  zdruii  se 
s  njim  za  to  da  nacine  lagje  da  idu  u  Taraia.  II. 
20,  35. 

zdruziviinje,  n.  verbal,  od  zdruzivati  (i  se).  — 
1)  radnja  kojom  tko  zdrnzuje  koga  s  kim.  ■ —  2)  radnja 
kojom  se  tko  zdruzuje  s  kim. 

zdruzivati,  zdruzujem,  v.  impf.  s-druzivati.  v.  pf. 
zdruziti  (i  se).  —  1)  koga  s  kim:  Kao  drvo  skrSide 
se  nepravednik.  Zdruzuje  s  njim  nerotkinju  koja  ne 
ragja.  Jov  24,  21.  —  2)  sa  se,  reciproc.  isp.  zauzi- 
mati  se  1.  —  Zdruzujte  se,  narodi  .  .  .  oruzajte  se, 
ali  t'ete  se  potrti.  Is.  8,  9. 

zdrzati  se,  zim  se,  v.  r.  pf.  sich  aufhalten,  se  con- 
tincrc.  Rj.  s-drzati  se.  vidi  zadrzati  se.  v.  impf.  isp. 
zailr/.avati  se.  —  Pa  a  budakom  odob  u  hajduke,  pa 
se  nigje  zdrzati  ne  mogoh  u  drzavi  Jerine  proklete, 
ved  pobjegoh  do  studene  Drine.  Npj.  3,  2. 

zdiiljiti,  zdQljim,  v.  pf.  s-duljiti.  vidi  produljiti 
produ?.iti.  v.  impf.  duljiti.  —  »Zasto,  draga,  da  od 
Boga  nagjeSU  »Zato,  dragi,  Sto  zenidbu  zdulji,  pro- 
dulji  je  od  Gjurgjeva  dana,  Jovo  momce  do  Milrova 
dana.«  Here.  178. 

zdulia,  /'.  vidi  zdubac.  Rj.  s-duba  (drugoj  poli  osn. 
a  dub).  Osn.  35. 

zdulifu-,  zdubaca,  m  (u  O.  G.)  —  1)  vjedovit 
Covjek.  Rj.  vidi  zduha;  *  vjedogonja,  i  ondje  syn. 
—  2)  kaze  ae  bijesnu  volu,  ein  unruhiger  Ochs,  bos 
insolens.  Rj. 

zdfir,  m.  (u  Dubr.  za  vremena  republike)  onaj  koji 
5to  lici,  der  Ausrufer,  praeco.  Rj.  —  LiOiti  2)  (u  Dubr.) 
vikati  kao  tela],  n.  p.  kad  ko  Sto  izgubi  ili  nagje... 
bio  je  odregjen  covjek  koji  je  ovako  lielo,  i  zvao  se 
.ihir.  itj.  331b.  vidi  telal.  rijec  tugja.  Osn.  35. 

zdilrati,  ram,  ?'.  ;)/'.  a-durati.  kao  podnijeti.  isp. 
atrpjeti.  v.  impf.  prosti  durati.  —  sa  se,  pass.:  Zdura 
se  obnoO  samo  boj.  DPosl.   110. 

zeha,  /'.  der  Fink,  fringilla.  Rj.  ptica.  dem.  zebica. 

/cliir.'i.  f.  dem.  od  zeba.  Rj. 

zebnja,  f.  »ko  bi  vavijek  podnio  ovu  zebnju  za 
njim  i  nad  njim«,   obicno   ovako  mati    rece,  za  kim 
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zebe.  J.  Bogdanovid.  —  zebnja  za  kirn  =  strah  za  nj. 
;>;.>._  zepsti  2.  za  nast.  isp.  deznja. 

zee,  m.  Rj.  instrum.  sing,  zecom.  nom.  pi.  zecovi 
i  zeeevi.  Obi.  7.  —  1)  der  Hase.  lepus:  PlaSiv  kao 
zee  (Posl.  249).  Rj.  vidi  zajac.  dem.  zefid.  hyp.  zejo. 
attorn,  zedina.  ieti/.vi  zedica.  —  Gone  se  zecovi.  Rj. 
94b.  Polutak,  zee  mlad  (oko  Maja).  Rj.  535a.  Zee  gje 
se  ofcofi',  ongje  i  pogine.  Posl.  90.  Othranio  se  jeco- 
Mtna  —  BtraSiv,  othranila  se  zecovima  —  Hjepa.  DPosl. 
89.  U  detvrtom  clanku  izostavljeno  je  sedatn  prica: 
o  zecevima  i  slonovima  .  .  .  Star.  2,  262.  Kmeci  zee, 
kad  ga  pas  pritisne.  isp.  knieeati  3.  —  2)  igra,  Art 
Spt'eJ,  Jurfe  genus.  Rj.  —  Menizejo!  meni  zejo!  vidu 
djeca  kad  .se  /or<y'u  zecu.  Rj.  207b.  Igra,  1)  klis,  prsten. 
krniada,  vino,  zee...  Rj.  21Gb.  Igrahu  se  na  slijepoga 
zeca.  DPosl.  32. 

Zee,  in.  planina  u  Bosni.  Rj.  —  Selo  u  Bosni  pod 
planinom  Zecom  kod  Fojnice.  Danidid,  ARj.  177a. 

zdeak,  zddka,  m.  (u  Hrv.i  vidi  graiak.  Rj.  zecak 
(osn.  u  zee).  Osn.  280. 

zefeyina,  f.  zecje  meso,  Hasenfleisch,  euro  lepo- 
rina.  Rj.  fafcre  ryeci  fcod  jaujeevina. 

Zeccvo,  n.  u  pjesrni  nekako  polje:  Da  sain  sljegla 
u  Zeievo  ravno.  Nego  da  si  brze  u  Zeievo.  Rj. 

zeeiea,  /■.  rf«s  Weibchen  vom  Hasen,  lepus  femina. 
Rj.  zenka;  musko  zee. 

zet-ie,  »n.  ita.  od  zee,  das  Edschen,  lepusculu*. 
Rj.  isp.  polutak. 

zecina,  /'.  —  J)  augm.  od  zee.  Rj.  —  2)  dux 
Easenfell,  pellis  leporina.  Rj.  zecja  koza.  rijeeis  takim 
nast.  sto  znaie  ko'zu  kod  divljetina. 

zecji,  adj.  Easen-,  leporinus.  Rj.  sto  pripada  zecu, 
zecevima.  kaze  se  i  zefi,  zeeijiii.  isp.  Bozji,  Bozi,  Bo- 
z'j(i)-  —  Gorocvijet,  gorocvijede,  ef.  zecij  mak.  Rj. 
95a.  Zecevina,  zecje  meso.  Rj.  209a.  Z<:cc  nho,  n.  (u 
Pastr.i  nekaka  trava,  Art  Pflanze,  herbae  genus.  Rj. 
209a   (lychnis   coronaria    L.  Rj.3).    Z  i,  f.  (u 

Dubr.)  Art  Pflanze,  herbae  genus.  Rj.  209a.  Zecji 
mak,  vidi  gorocvijet.  Rj.  209a.  Zicfi  trn,  in.  die 
Hauhechel,  ononis  spinosa  Linn.  Rj.  209a.  Trag  zeiji. 
konjskL  Rj.  745b.  Dohodio  je  na  zecju  lokvu.  DPosl.  19. 
zeeki,  vrie  ein  Hase,  more  leporino:  Sve  mu  doro 
secki  poigrava.  Rj.  adv.  kao  zee.  na  zecji  naiin.  isp. 
vucki,  paski. 

Zecanin,  m.  Einer  von  Zeta:  Ovce  duva  Zeianine 
Pavle.Rj.  covjek  iz  Zete. 

Zeianka,  /'.  Eim  von  Zeta.  Rj.  zena  iz  Zete. 
zeY-ir,  m.  Art  Fingerring,  anuli  genus :  Pa  zakuea 
zecirom  u  vrata.  Zecvr  prsten  vas'od  suva  zlata.  Rj. 
vidi  zvekir,  1)  halka  (ovo  je  znacenjt  ovdje  u  pri- 
mjeni:  Pa  zakuea  zecirom  a  vrata);  2)  nekaki  prsten 
in  drugom  primjeru:  Zedir  prsten  vas  od  suva  zlata). 
zeitin,  m.  das  Oel  (Baumol),  oleum,  ef.  ulje.  Rj. 
vidi  i  olaj.  isp.  masla.  —  Vatra  se  zeitinom  ne  gasi. 
Posl.  32.  Pa  cu  od  sad  harac  davat'  erkvi  .  .  .  tovar 
bistro  eeitina.  Npj,  ,'i,  76. 

zeitiniea,  /'.  sud  sto  se  a  njemn  drzi  zeitin,  das 
Oelflaschchen,  ampulla  olearia,  ef.  uljanica.  Rj.  i 
syn.  ondje. 

zeltiniti,  nim,  r.  impf.  mit  Oel  wurzen,  oleo  con- 
dio,  ef.  obuljiti.  Rj.  sto,  posipati  zeitinom.  vidi  nljiti. 
v.  pf.  slo:.  za-zeitiniti. 

/.eitin-tjine,    n.  vidi  inaslinka.  Rj.  rod  od  masline. 
zeilinjenje,   it.    Oelen    (wiirzen   mit   Oel),  oleatio. 
Rj.  verbal,  od  zeitiniti.    radnja   kujuin    tko   teitini  n. 
p.  kupus. 

/.eitiini,*  adj.  olivengrun,  oleaginus.  Rj.  sto  ;"< 
boje  kaka  je  u  masline. 

zejo,  in.  hyp.  od  zee:  meni   zejol  menizejo: 
djeca  kad  se  igraju  zecai.   Rj. 

zeka,  m.  iisi. i  vidi  zeko:  Dobra  zeka  u  podrumu 
hranim.  Rj.  hyp.  <«/  zelenko. 

zJkalj,  in.  ndi  zeko.  Rj.  hyp.  od  zelenko.  imena 
konjska  s  takim  nast.  kod  konj. 


zekan,  m.  vidi  zelenko:  Kada  Rajko  docera  ze- 
kana.  Rj.  hyp.  osn.  it  zeko.  Osn.  139.  konjska  imena 
S  takim   nast.  bjelau,  rigjan. 

zekasf,  adj.  a.  \>.  vo,  svinjee,  u  kojega  je  dlaka 
kao  u  zeca,  hasenfarbig,  pilis  leporinis.  Rj. 

zeko.  m.   vidi  zelenko.   Rj.   takva  hyp.  kod  cuko. 
—  Hi  rekao  i  l.i  se  zakleo,  da  se  zeko  V.emlje  ne  do- 
djeva.  Rj.  128a.  JaSe    Peko   na  konja  mrkalja       - 
goje  zeka  od  inegdana.  Npj.  5.  279. 

zekonja,  m.  vo  koji  ima  dlaku  kao  u  zeca,  ein 
hasenfarbiger  Ochs,  bo  is.  Rj.  vo  zekast. 

imena  volovska  s  takim  nast.  kod  vo. 

zekun,  m.  konj.  ( /./,'  zekan:  Na.  zekuna  konja  go- 
lemoga.  Rj.  hyp.  od  zelenko.—  an.  od  zeko). 

Osn.  173.  imena  konjska  s  takim  nast.  Cavkun,  sarun. 

zelembac  (zelenbae),  zelembaca,  m.  die  gritne  Ei- 

hse,   lacerta    viridis.    Rj.   vidi   gnster  2.  zelen-bac" 
ienom  glasa  apt  m.  isp.  strampntica). 

1.  zelen,  /'.  —  1)  die  '•nun.  das  Gritne,  viri- 
dttas.  Rj.  kom  se  sto  zeleni;  osobina  onoga 
sto  je  zeleno.  vidi  zelenina.  —  Opasuljile  se  sljive, 
p"1  '<  pobijele  pa  opadaju.  Rj.  4Hlb.  — 
2)  u  tojt.)  vidi  povrce.  Rj.  Grunzeug.  isp.  1  zelje 
2.  —  Bokvica,  2)  u  svake  zeleni  sree,  koje  se  vidi 
usred  ligca.  Rj.  36b.  Obara,  svdka  :elen  koja  se  uz 
post  obarena  jede  s  uljem.  Rj.  li'Ta  Stane  ziveti 
s  carevom  kderi   kao  bascovan,   nosefi  zelen  a  irrad 

i  tako  po  stogod  za.sluzujiu'i.  Npr.  20 

2.  zelen,  zeK:-na  (zeleni).  —  1  a)  griin,  viridis. 
Rj.  dem.  zelenkast  —  Provedose   Dundaru    kroz  ze- 

Rj.    1  13a.    On   pobjeze  poljem  zeleni- 
jtm.  itj.  189a.  Zelen  f.  narcissus  paeadonar- 

cissus  Linn:  Dva  cvijeta  u  bostanu  rasla:  plavi 
zumbul  i  zelena  kada.  Rj.  207b  (vidi  zelenkada).  U 
Kitogu  lugu  zelenome.  Rj.  271a.  O  zelena  zeleniko! 
rano  ti  si  procavdela.  Npj.  1,  48.  Na  (irkovu,  zelenoj 
planini.  4.  :i.;i».  Sabor  5ini  u  zelenoj  basci.  Here.  26. 
Da  se  za  bajduke  zlo  prorice  u  onoj  godini,  kad 
kukavica  izigje  rano  te  kuka  po  crnoj  sumi,  a  da  ih 
njezin  glaa  po  zelenoj  sumi  vrlo  veseli.  Odg.  na  ut. 
21.  —  b)  Zavijala  tri  zelena  vuka.  Rj.  Hob.  Zelenko, 
zelen  konj.  Rj.  208a.  Zeljov,  zelen  pas.  Rj.  208a.  Ze- 
ljug,  zelen  vepar.  Rj.  20Sa.  E  sam  njega  (dz.et'erdar) 
dobro  napunio,  sedam  majab  zelenoga  praha.  Rj. 
342a.  Ovgje  ima  Cuprilijd  vezire,  zelena  mu  i  sablja 
i  ruka,  a  bijela  do  pojasa  brada.  Npj.  3,  87.  Pripa- 
suje  svijetlo  oruzje  .  .  .  o  ramenu  zelenu  latinku.  4, 
325.  Pa  zelene  tope  opalise.  5,  46.  —  2)  griin,  d,  i 
unreif,  immaturus.  Rj.  nezreo.  —  Ludo  n.  p.  dijete, 
a  u  primorju  i  paprike,  zelje,  t.  j.  mlado,  :ehno  (pa- 
prike  i  zelje  za  presadu).  Rj.  334b.  Planika,  drvo  na 
kome  rodi  maginja  (kao  velika  sunica,  iznutra  into 
kad  je  zrelo,  a  zeleno  bijelo).  Rj.  505b.  Mlad  sam, 
zelen  sum.  pa  gje  mi  glava  tu  mi  i  hrana.  Xpr.  117. 
Ti  si  mlada  i  zelena,  pa  kako  ti  Bog  da.  261.  Brate 
Gojko!  zelena  jabuko!  al'  ti  nejak  ti  pogibe,  brate! 
Npj.  4,  331.  —  3)  (u  Dubr.)  zeleno  drvo,  t.  j.  si- 
rovo.  Rj.  suprotno  suho. 

zclciiac.    ■•  I nca,   in.  (u  C.  G.)   a   vodi  dubljina, 

die  Tie/'c  ernes  Flusses,  profundum,   ef.  zelenik.  Rj. 

zeleaica,  f.  zeleni  n.  p.  gora 

mi):  Jesu,  beie,  Varad  ostevili,  primili  se  gori 

zeleniei  i  cupriji  dorave    Marije.    II Npj.  4,  445  (gori 

zelenoj). 

zi'lcnic,  zelenfca,  m.  ma  §ta  si  ovi  -jckao 

(t.  j.  mlade  i  tanke  bukvice).  ,1-  Bogdanovid.   zeleno 

mlado  i  t'lnkti   drvo.   dun.   zelenidak.         isp.  brezid. 

zelenicak,  zelenidka,  m.  dem.  od  zelenid.  .1.  Bog- 

danovid.  takva  don.  kod  hrastidak. 

/.cIcnTk,  zelenika,   m.  u   Kragujevcu   dubok  vir  u 

i.  Rj.  villi  zelenac. 
zcleaika,  /'.  —  1)  t.  j.  jabuka,  die  Grime,  viridis: 
()  jabuko   zeleniko  I  StO    b'  i"liki    rod    rodila.    Rj.    — 
O  zelena  zelenikoX  rano  ti  si  procavdela!  Npj.  1,48. 
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—  2)  (po  jugozap.  kraj.)  der  Buxbaum,  buxus  sem- 
pervirens,  cf.  simsir.  Rj.  Stechhulse,  ilex  aquifolium 
L.  Rj.3  vidi  i  bus  3,  mrdela.  —  3)  (u  Slav.)  nekako 
grozgje,  griinschwarze  Traube,  uvae  genus.  Rj. 

zelenifo,  n.  die  grime  Farbe,  griines  Fcirbemittel, 
pigmentum  viride.  Rj.  ono  cim  se  sto  zeleni,  zelena 
boja.  rijeci  s  takitn  nast.  kod  budkalo. 

zelenina,  f.  viriditas.  Stulli.  osobina  onoga  sto 
je  zeleno.  vidi  1  zelen  1. 

zeleni)  i,  mm,  v.  impf.  grim  fiirben,  colorem  vi- 
ridem  induco,  colore  viridi  inficio.  Rj.  zeleniti  Sto, 
ciniti  da  bude  zeleno.  v.  pf.  sloz.  ozeleuiti. 

y < ■  I < •  1 1 k : i .  /'. :  On  uvede  u  Udbinju  vojsku  i  dofati 
tridest  zelcnakah,  uaregjene  sto  su  za  kavure,  na- 
mjesti  ih  na  vrata  od  grada.  Rj.  laksi  top  Hi  puska 
(Bosanska  siba).  Rj.3  XXXIX. 

zclcnkadn,  f.  vidi  zelena  kada.  Rj.  zelen-kada. 
cvijet. 

zelenkast,  adj.  griinlich,  subviridis.  Rj.  dem.  od 
2  zelen.  takva  adj.  vidi  kod  crvenkast. 

zelenko,  m.  Rj.  pi.  zelenci,  zelenaka.  isp.  Obi.  12. 

—  1)  zelen  konj,  der  Apfelschimmel,  equi  albi  genus, 
cf.  zeko,  zekalj,  zekan,  zekun:  Konj  zelenko  rosnu 
travu  pase.  Rj.  —  Darovase  dva  konja  zelenka.  Npj. 
5,  294.  —  2)  zelen  top :  Zapalidu  trideset  topova,  pa 
zapalit'  Krnja  i  Zelenka.  Npj.  2,  533.  vidi  zeljoS.  — 
PetraS  kapetau  imao  top,  koji  se  zvao  Zelenko.  Rj. 
497a. 

/el en (ii -rii,  adj.  verdescuro ;  color  viridis  ad  nigrum 
nonnihil  vergens.  Stulli.  zeleno-crn. 

zelenojasan,  zelenojasna,  adj.  Stulli.  vidi  zeleno- 
svijetal. 

zclenomodnr,  dra,  adj.  verdeazzuro,  viridis  in  coe- 
ruleum  vergens.  Stulli.  zeleno-modar. 

zelenoplav,  adj.  viride  pollens;  di  color  verde  pal- 
lido.  Stulli. 

zelenosvijetal,  tla,  adj.  vidi  zelenojasan.  verdec- 
chiaro;  subviridis.  Stulli. 

zelenosa,  f.  ime  kozi.  Rj.  zelena  koza.  —  rijeci 
s  takitn  nast.  kod  bjelosa. 

zclenozut,  adj.  verdegiallo;  viridis  ad  flavuni  ver- 
gens. Stulli.  zeleno-iut. 

z.cldnjnk,  zeldnjka,  m.  zelen  kukuruz,  griiner  (un- 
zeitiger)  Kukuruz  (Mais):  ved  ima  zelenjaka,  t.  j. 
ima  kukuruza,  koji  se  mogu  puriti  i  jesti,  cf.  pure- 
njak.  Rj.  vidi  i  pecenjak. 

zelejijeti,  zelenim,  v.  impf. —  1)  griinen,  viresco : 
trava  zeleni.  Rj.  postajati  zeleno.  v.  pf.  sloz.  o-zele- 
njeti,  po-.  —  2)  sa  se,  refleks.  griinen,  vireo.  Rj. 
sjuti  se  od  zeleni:  Moze  biti  da  de  dodi  vrijenie,  te 
ee  se  i  cijele  Sume  u  Evropi  od  ovoga  teja  zelenjeti. 
Priprava  26. 

1.  z.rlja,  m.  (ist.)  vidi  zeljo.  Rj.  zelen  vo.  vidi  i 
zelja. 

2.  /('IjM.  m.  vidi  zeljo.  Rj.  zelen  vo,  za  akc.  isp. 
muska  imenu  Bjelja,  Viifia.  vidi  i  zelja. 

zeljan  (zeljani)  n.  p.  pita,  von  wildem  Gemuse,  ex 
olere  sylvestri.  Rj.  sto  pripada  zelju. 

yi'Ijunica,  f.  pita  od  zelja,  Art  Kraut-Kuchen, 
placentae  genus:  I  jagnjeta  prije  premaljetja,  zclja- 
nice  prije  kukaviee.    Rj.   zeljana  pita,  vidi  zeljanik. 

zcljiVnik,  zeljanika,  m.  (u  Dragafievu)  vidi  zelja- 
niea.  Rj.3 

zMjanka,  f.  brate  zapadne  crkve  ne  de  red  ko- 
rdba,  nego  zeljanka.  J.  Bogdanovic\  die  Kolilrube 
(Kohlrabi),  brassica  gongyloides. 

zcljarica,  f.:  Zeljarice  iSte  po  zatvorenju.  DPosl. 
156.  koja  prodaje  1  zelje  (2).  Stulli. 

1.  zelje,  n.  —  1)  atriplex  viridis  Linn.  Rj.  Am- 
pfcr,  rumex  patientia  L.  i  rutnex  pulcher  L.  Rj.3 
biljka.  —  2)  uildes  Gemuse,  olus  silvestre.  Rj.  isp. 
1  zelen  'J.  —  Bijelo  zelje,  Art  Kraut,  berbae  genus. 
Rj.  25a.  Bitva,  nekako  pitomo  zelje,  u  kojega  je  list 
kao  blitva  (i  u  Zemiiuu  se  zove  pazjak,  a  u  Herce- 


govini  pazija).  Rj.  27b.  Velje  zelje,  nekaka  trava  od 
koje  bi  se  dovjek  mogao  opiti.  Rj.  57a.  lvanje  zelje, 
Art  Kraut,  herbae  genus.  Rj.  216a.  Muceno  zelje, 
Art  Pflanze,  herbae  genus.  Rj.  376b.  Pakolefi,  svako 
proljetno  zelje  Sto  se  jede.  Rj.  485a.  Od  znana  zelja 
glava  ne  boli.  Posl.  233.  Od  pitoma  zelja  trbuh  ne 
boli.  DPosl.  88.  Jedan  vjeruje  da  smije  svaSta  jesti, 
a  koji  je  slab,  jede  zelje.  Rim.  14,  2  (olus  mundu- 
care,  Gemuse  essen).  Trnje  i  korov  (5e  ti  ragjati 
(zemlja),  a  ti  ces  jesti  zelje  poljsko.  Mojs.  I.  3,  18. 
Daj  mi  svoj  vinograd  da  nacinim  od  njega  vrt  za 
zelje.  Car.  I.  21,  2  (hortum  olerum;  Kohlgarten).  — 
3)  u  rijeiima:  toga  zelja  ima  dosta,  gewohnliche  Sache, 
res  trita.  Rj.  kase  se  za  stvar  veoma  obicnu. 

2.  zelje   glavato,  n.  (u  C.  G.)   Kopfkohl,   brassica 
mcapitata,  cf.  kupus.  Rj.  brassica  oleracea  L.  var.  Rj.3 

—  Badnjevo  zelje,  kiseo  kupus  u  glavicama.  Rj.  12a. 
Bijelo  z'clje,  n.  (u  Dubr.)  Art  Kraut,  herbae  genus. 
Rj.  25a  (nekakav  kupus).  Bez  zelja  nema  veselja.  (U 
C.  G.  gdje  zelje  znaO.i  kupus).  Posl.  11.  Svega  cesa 
po  zalogaj,  a  zelja  se  nabalaj.  (Svasta  pomalo,  a 
kupusa  se  valja  naje9ti.  U  0.  G.).  279. 

1.  /el jin,  adj.  des  zelja,  bovis  cani.  Rj.  sto  pripada 
zilji  (volu). 

2.  zeljin,  adj.  Rj.  sto  pripada  z'Hji  (volu). 
zeljo,  m.  (juz.)   ein  Schimmelochse,  bos  canus.  Rj. 

zelen  vo.  vidi  zelja,  zelja. 

zeljos,  zeljoSa,  m.  ein  Name  fur  grosse  Kanonen, 
nomen  tormentis  indi  solitum  (cf.  baljemez):  A  sve 
zeljos  zeljosa   doziva.  Rj.  zelen  top.  vidi  zelenko  2. 

—  zeljos  (osn.  u  zeljo).  Osn  360.  rijeci  s  takitn  nast. 
kod  bogatos. 

zi'ljov,  zeljova,  m.  zelen  pas,  graulicher  Hund, 
canis  canus.  Rj.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod   bjelov. 

zeljovljev,  adj.  des  zeljov,  canis  cani.  Rj.  sto 
pripada  zeljovu.  —  takva  adj.  kod  birovljev. 

zeljfi^,  m.  zelen  vepar,  graues  Schwein,  porcus 
en  mis.  Rj.  osn.  u  zeljo.  Osn.  367.  za  oblicje  isp. 
bjelug. 

zeljuga,  f.  zelena  krmaea,  graue  Sau,  porca  cana. 
Rj.  za  oblicje  isp.  bjeluga. 

zftljuS'ov,  adj.  des  zeljug,  porci  cani.  Rj.  sto  pri- 
pada zeljugu.  za  nast.  isp.  alatov. 

z.c in iilj ski.  adj.  —  1)  irdisch  (im  Gegentheil  des 
Jlimmlischen),  terrester:  Hi  volis  carstvu  nebeskome, 
ili  voliS  carstvu  zemaljskome.  Rj.  sto  pripada  zeinlji 
1:  Nijesam  ja  starac,  coek  zemaljski;  ved  sam  ja 
angjeo  Bozij.  Npr.  255.  Tako  mi  se  ne  iskopala  tri 
sjemena:  ljudsko,  skotsko  i  zemaljsko !  Posl.  305.  Od 
vina  i  rakije,  kao  i  od  drugih  gjekojih  rodova  ze- 
maljskih.  Daniea  2,  104.  Tako  je  jedan  Misirski  kralj 
prokopao  zemaljsku  uzinu  Suez.  Priprava  17  (suprotno 
morski).  Vavilon,  Ninevija  .  .  .  vrijeme  i  bjesnoda 
otimaca  zbrisaSe  ih  sa  zemaljskog  lica.  175.  Neka 
zemlja  pusti  iz  sebe  zvijeri  zemaljske.  Mojs.  I.  1,  24. 
Jer  su  Gospodnji  temelji  zemaljski,  i  na  njima  je 
osnovao  vasiljenu.  Sam.  I.  2,  8.  Dogagjaji  iz  zemalj- 
skoga  zivota  Gospoda  i  prediste  majke  njegove.  DP. 
317.  adv.  Polazemo  u  grob  bozanstveno  tijelo  ...  da 
je  Gospod  i  onda,  kad  je  zemaljski  poelvao,  radio 
kao  pobjeditelj.  DP.  147.  —  2)  Landes-,  publicus. 
Rj.  sto  pripada  zemlji  2.  vidi  vilaetski.  —  Dokle  im 
starjeiine  zemaljske  nijesu  to  zabranile.  Rj.  571b. 
Nemae  svetac  (sto  se  tide  suda  i  uredbe  zemaljske). 
Posl.  204.  U  carstvu  Turskome  zemaljski  pravi  ple- 
mici  (su)  spahije.  Daniea  2,  78.  Radun  od  troskova 
zemaljskih  ...  za  harade  i  ostale  zemaljske  dacije.  5, 
31.  Zove  se  sabor  dr2avni  (ili  zemaljski).  Priprava 
73.  Radovase  se  vas  narod  zemaljski.  Dnev.  II.  23, 
21  (populus  terrae;  Volk  des  Landes).  Visoka  vlada 
zemaljsku  .  .  .  u  zcmaljskoj  kuei.  Rad  9,  200. 

zeman, *  zemana,  m.  vidi  vrijeme.  isp.  babazi  mm : 
odzamande.  —  Jednom  mi  je  zeman  umrijeti.  Rj. 
430b.  Poslije  njegove  smrti  stane  zeman  po  zemanu 
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dok  na  jednu  nod  stane  neko  na  vratima  kucati. 
Npr.  185.  Od  sta  zeman  od  tog  i  vrijeme.  Posl.  236. 
Zeman  dogje,  treba  putovati.  Npj.  3,  479.  Bilo  niu 
temeljito,  prijc  zemana  aepromjenito,  a  kad  bi  se  sa 
zemanom  i  promijenilo,  Bog  ga  spornenuo!  Kov.  12D. 
zemlnl,*  zembila,  m.  (u  vojv.)  der  Zecker  t  Art 
Kurb),  fisci  genus.  Zembili  sn  od  rogoza,  i  najvise 
se  nose  o  ramenu.  Rj.  vidi  rogozar. 

zcmif-ka.  /'.    vidi  zemljieka.  Rj.    —   Razjaglila   se 
zcmieka  a  mlijeku.  Rj.  632a. 

xt'inljii.  /'.  (ilat.  zemlji,  act-its.  zemlju.  voc.  zemljo,  pi. 
nom.  zemlje,  yen.  zemalja).  Rj.  dem.  zemljica.  augm. 
zemljurina.  —  1  n)  die  Erae,  terra.  Rj.  him  ovaj 
svijet.  —  Uveri  se  da  se  na  zemlji  niSta  ne  inoze 
sakriti.  Npr.  152.  ( )ni  bje£e  zemljom  i  svijetom.  Npj. 
2,  27.  Zemlja  se  potrese.  Mat.  27,  51.  -  h)  die 
Erde,  der  JBoden,  Grund;  terra,  fundus,  vidi  zemlji§te. 
tie,  tli,  tlo;  bjelovae,  cjelica,  crnica,  grohotJjika,  ilo- 
vada,  lap,  ledina,  liga,  oradica,  papTatnjaca,  pistalina, 
pjeskovnica,  pjeskulja,  potkudnica,  zahvata,  zdravica. 
zemlja  moze  biti:  divljacna,  gipka,  grobna,  londarska, 
nirSava,  orada,  pasada,  pitoma,  poljevita,  spahijnska, 
i  t.  d.  —  Brk,  2)  tmo  zemlje  Sto  se  uvuklo  u  vodu. 
Rj.  44a.  Grumen  n.  p.  soli,  zemlje.  Rj.  105a.  Palo 
na  doliuu,  t.  j.  dolje,  na  zemlju.  Rj.  130b.  Daje  se 
(gospodaru)  polovina  od  onoga  sto  zemlja  donese. 
Rj.  136a.  Dragovid  manastir  ima  sad  mnogu  zemlju, 
koju  su  mu  poklonili.  Rj.  137b.  Zgon,  onaj  Tcomad 
zemlje  izmegju  dva  mrginja.  Rj.  205b.  Konoba,  2) 
sola  pri  zemlji.  Rj.  288b.  Gdje  se  grane  od  drveta 
dolje  savijaju...  onda  se  savijaju  k  zemlji.  Rj.  429a. 
Pod  Djom  zemlja  se  prosjede.  Rj.  612b.  Kad  novce 
primis,  udri  kljucevima  o  zemlju  .  .  .  baci  prsten  na 
zemlju.  Npr.  39.  Svi  padnu  po  zemlji  od  straha.  18(5. 
Bolje  je  priguta  neoparna  nego  zemlja  smoeana.  Posl. 
25.  Zemlja  tvrda  a  nebo  visoko  (pa  se  nema  kuda). 
90.  Kako  si?  —  Ka'  i  grum  zemlje.  127.  Kapu  skida, 
do  zemlje  se  svija.  Npj.  2,  67.  Nosi,  more,  sa  zemlje 
nepravdu.  2,  71.  Vukasinu  po  zemlji  se  vuce  .  .  . 
Vukasinu  s'  arsin  zemljom  vude.  2,  114.  Volim 
s  Jovom  emu  zemlju  jesti,  nego  s  tobom  bijelu  po- 
gadu.  2,  642.  Pa  se  gjipi  sa  zemlje  na  noge.  3,  144. 
Bade  zemlju  i  drze  stoku.  Danica  2,  86.  Zive  samo 
od  zemlje  i  od  stoke.  2,  101.  Sada  je  rnoze  biti  tredi 
dio  suha  zemlja.  Priprava  2.  Za  Sto  da  te  sastavim 
sa  zemljom?  Sam.  II.  2,  22.  Gospod  pretvara  suhii 
zemlju  u  izvore  vodene.  Ps.  107,  35.  JoS  nijesam  taj 
cijepac  zemlje  uzorao.  DARj.  791a.  —  2)  das  Land, 
terra,  regio.  Rj.  vidi  vilaet.  —  Debrc,  selo  u  Sabadkoj 
posavini  od  Save  .  .  .  malo  unutra  u  zemlju.  Rj. 
114a.  Sto  sam  tebe,  bane,  poklonio  zemlju  Bosnit  a 
tvoju  drzavu.  Rj.  139b.  Inokrajni,  is  druge  zemlje. 
Rj.  232a.  Hrvastina,  (u  Dalm.)  vino  koje  unutra  u 
zemlji  raste,  i  koje  je  drukdije  od  primorskoga.  Rj. 
806b.  Dosla  galija  iz  nepoznate  zemlje.  Npr.  42.  Da 
ai,  bane,  preminuo  it  dalekoj  tugjoj  zemlji.  Npj.  1, 
95.  Sva  se  Turska  zemlja  uskoleba.  4,  210.  Mirko 
iste  zemlje  starjesinstvo.  2,  445.  Vi  sic  iihode;  dosli 
ste  da  vidite  gdje  je  zemlja  slaba.   Mojs.  1.  42.  9. 

zemljak,  zemljaka,  m.  der  Landsmann,  popularis, 
Rj.  moj  je  zemljak,  koji  je  iz  iste  zemlje  iz  koje  sam 
ja.  vidi  hemserija,  vilaetlija.  —  Ko<l  Gusanca  je  u 
Beogradu  bilo  nekoliko  bimbasa  Redzepovih  smljaka 
(iz  Amautske).  Danica  5,  26.  Kakijem  sa  jezikom 
govorili  zemljaci  i  vrsnici  Rema  i  Romula.  Npr.  III. 
zemljukinja,  /'.  die  Landsmdnnin,  popularis  fe- 
mina.  Rj.  isp.  zemljak. 

zeniljun,  ailj.  irden,  terreus,  fictilis.  Rj.  zemljani 
i  zemljani.  Rad  14,98.  Ito  pripada  zemlji  lb,  sto  je 
od  zemlje.  vidi  kamen  2.  —  Bljuda,  bljudo,     • 
sud  za  jelo.  Rj.  32a.  Glegjeisati  n.  p.  zemljanu    cs 
niju,   tepsiju.   Rj.  88b.   Zena    muza    korotuje  toliko, 
koliko  vri  zemljanu    pinjata    kad    se    s  Ognja    digue. 

Posl.  80.   Bjehu   im   opeke   mjesto   kamena  i  smola 


zemljanu  mjesto  kreda.  Mojs.  I.  11,  3.  Tijelo  je  moje 
obudeuo  u  erve  i  a  grade  zemljane.  Jov  7,  5. 

zeiiiljanicn,  /'.  einija  ili  dasa  od  zemlje,  ein  irdenes 
'•  /trtil,-.  Rj.   zemljan  sud  zenskoga  roda, 
n.  p.  eaia,  einija. 

zcmljariiia,  f.  (u  Dalm.),  Gnmdsteuer.  Rj.s  porezu 
'>:l  zemlje.  —  takve  rijeii  kod  dimarina. 

/.eiiiljeliii.i,  /'.  augm.  ud  zemlja.  takva  augm.  kod 
babetina.  —  Dava  bratu  stare  eemljetine,  on  uzimlje 
nove  podorine.  II Npj.   1,  456.   vidi  zemljurina. 

zeniljiea,  /'.  dem.od,  zemlja,  das  Ldndchen,  Krdlein, 
regiuncula.  Rj.  —  J)  isp.  zemlja  1 :  Sto  si  tako, 
brate,  potavnjeo,  bal  kan'  da  si  pod  zemljicom  bio? 
Npj.  2,  11.  Nit'  se  vidi  uebo  ni  zemljica.  .'!,  270.  — 
'4)  isp.  zemlja  2:  Ja  sam  jednako  a  atrahu  da  radi- 
kali  ne  upropaste  tu  zemijieu  (Srbiju).  I'ura.  122. 
/.eniljieka,  /'.  die  Semmel,  simila.  Kj.  vidi  zemidka. 
>*gja  "'I  hat.  simila  preko  Njem.  .Semmel.  — 
Popila  zemljicka  vodu.  Rj.  542a. 

/.1'iiilji.sli",  it.  vidi  zemlja  lb,  i  syn.  ondje;  der 
Boden,  Grund;  terra,  fundus.  —  Rastrapiti,  neobra- 
gjeno  zemljiste  raskrditi  i  zasaditi  lozom.  Bj.a  662b. 
tiittint-  Inn  blatiSte? 

zSmljopts,    m.   zemljo-pis,   hao   opisivanje  zemlje; 
iphia.  —  Nasta   i.spit   iz  zemljopisa.  /.bis.  322. 
isp.  tako  sloz.  rijeii  kod  rukopis. 

zeiiiljurudiijii,  /'.   zemljo-radnja,   kao   obragjivanje 

zemlje;    Ackerbau,    Bodencultur.   —   On  je   podizao 

iiiu,  zemljoradm    •.  Zim.  253. 

zcmljodj^lae,  zemljodjdlca,  m.  Mi  kukavi  zemljo- 

djelci,  ako  nam  ne  da  Bog  i  zemlja,  drugi  nema  ko. 

J.  Bogdanovid.  zemljo-djelae,  koji  djcla,  radi  zemlju. 

zemljuiljelka,  /'.  J.  Bogdanovid.   zena   koja  djela, 

radi  zemlju. 

zemljurina,  f.  augm.  od  zemlja.  Rj.  —  taka  augm. 
vidi  kod  baburina.  vidi  zemljetina. 

/.('infill,  »!.  (loc.  Zemvlnu),  Semlin,  Zemlinum.  Rj. 
varos  u  Slav. 
Zeniiinae,  Zemunca,  m.  Rj.  covjek  iz  Zemuna. 
zeiiiiuiiia.  /'.  die  Erdhutte,  antrum.  Rj.  kao  zem- 
Ijana  kucica.  isp.  pozemljusiea.  —  Dimnjaka  nema 
gotovo  nigdje  po  selima  (osim  u  Madvi  i  na  VJas- 
kijem  zemunieama).  Rj.  676a.  Jer  su  onda  kucc  bile, 
gotovo  sve,  ili  zemunice,  ili  lubnice,  ili  talpare.  Zim. 
11.  zemunica  (od  ^euAi.lliiliil,  »L  promijenjeno  na  u). 
Osn.  331. 

/.('iiiinikiiija  (Zemunkinja),  /'.  die  Semlinerin,  Ze- 
mlinensis  femina:  Zbor  zborile  mlade  Zemunkinje. 
Rj.  zena  iz  Zemuna. 

Zemunski,  adj.  Semliner,  Zemlinensis.  Rj.  sto  pri- 
pada  /.t:  nut  nit. 

zeueral,  /.cik'tuo,  zenerdla,  m.  (u  dijalektu  Crno- 
gorskom).  vidi  dzeneral,  general,  general.  —  Pa  po- 
slaJe  svoje  zenerale.  Npj.  5,  50.  Prepi  -vome 

zeneralu,  zeneralu   Mamuli   Lazaru.  5,  52. 

zeiipjil.*  adj.  vidi  bogat.  Rj.  suproitno  zungjur.*  — 
Lijep  debeo,  zengjil  pametan.    Valja  da  se  prvo  misli 
za  konja).  Posl.   169.  ldu   silni  detdri  dahije,  pak  gje 
nagju  Srba  zengjiloga,  njemu  dogju  na  konaku  Turci. 
Npj.  4,  153.  Iz  iijego\a  Skadra  zengjiloga.  5,165. 
zengjlluk,    m.  vidi  bogastvo.  Rj. 
Zeuk'ii,  /'.  varoSica  a  Bosni  blizu  Travnika.  Kj. 
y.eniili.    zenem,    v.    impf.   germinure.    Uanjina:   \'i 
poznate,  zasto  suh  panj  ljeti  zene  povrh  gore.  Stulli. 
germinare:   klicati,   klijati,    nicati.  —  Znadenje  iko- 
rijenu)  cijepati  (isp.  klijati):  znutti  (germinare ;  pred 

»    otpalo    je   It).    Nema    u    Vuk'ovu    rjeeniku.    Korijeni 

51.  primjer  imamo  u  Sint.  567:  Busom  lice  komn 
zene.  I.  Gundulid  Osm.  :'.  I'm  /J,  546).  i:  (Kdercn) 
kojoj  i  ne  u  lieu.  Osm.  12,  259. 

zepsti  o.impf.  Rj;  osn.  zeb. 

imp.  /.'bi.  /.  /ii-riii.  zdboh,  /el.e.  //.  prtgj.  zdbijfib  i 
zdbah.  prilog  sad.  z6bQ6L  prilog  pregj.  zeiiavii.  zi 

-ben.   r.  ///'.  sl08.   na-zepsli,  o-,  po-,  pre-, 
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pro-,  u-;  ispro-zebati.  —  1)  frieren,  frigeo:  ditav  sam 
dan  zebao;  zebu  mi  ruke,  noge.  Rj.  —  2)  ja  od  toga 
zebem,  t.  j.  bojim  se  da  se  to  ne  dogodi,  fiirchten, 
timeo.  Rj.  isp.  zebnja. 

zera,  f.  »odlomi  de  mi  zeru  kruha*.  mati  rede  svom 
malom  djetetu:  »zero  moja«.  J.  Bogdanovid.  U  Sremu 
vele:  nema  ni  zere,  t.  j.  nema  nista;  dolazi  od  Arap- 
skoga,  znadedi  sitna  stvarca.  cf.  Franc,  zero.  Popovid. 
J'ul.  zero  (nista).  dem.  zeriea,  zerdica. 

zerdiiv,  m.  —  1)  tier  Zobel,  zibellina.  Rj.  mustela 
zibellina  J..  Rj.3  zrjerka.  vidi  zamur.  —  2)  das  Zo- 
belfell,  pcllis  zibellinica.  Rj.  Koea  njena.  vidi  samu- 
rovina. 

zcrde,'1  zerdeta,  n%  eine  Art  kalter  Mehlspeise,  mit 
llonig,  cibi  genus:  Zuto  zerde  a  srebrnu  sanu.  Rj. 
hladno  jelo  od  brasna,  s  medom. 

zerdelija,*  f.  —  1)  (u  Bosni)  vidi  kajsija.  Rj.  vidi 
i  Sevtelija  2.  —  2)  (u  Vinkovcima)  Art  Pflaumen, 
pruni  genus.  Rj.  nekaka  sljiva. 

zeriea,  /'.  dem.  od  zera.  »samo  mi  zerieu  kruha 
odloini*.  »ti  si  majkina  zerica«.  J.  Bogdanovid.  dem. 
zeridica. 

zerit'ioa,  f.  dem.  od  zeriea.  ^zericico  moja  mala«. 
J.  Bogdanovid. 

zet,  m.  —  1)  der  Schwiegersohn,  gener.  Rj.  kcerin 
muz.  —  2)  sestrin  mui,  Schicestermann,  sororis  vir. 
U  nas  je  zet  svoj  porodici  od  koje  se  ko  o2eni,  a  u 
sali  i  dhavome  selu  i  jos  i  vedemu  mjestu  (ako  on 
i  iena  nijesu  iz  jednoga  mjesta).  Rj.  muz  moje  sestre 
man  je  zct,  a  ja  sam  njemu  sura,  Surak,  Surjak.  — 
Suzetica,  kao  zet,  za  kojijem  nije  kdi  ili  sestra,  nego 
onako  kakva  (nazovi-)  rodbina.  Rj.  724b.  »DoSao 
je  moj  najmlagji  brat  a  tvoj  surak.«  .  .  .  Ruke  Sire, 
a  lica  se  ljube:  >L>obro  dosao,  §urade«.  »Bolje  tebe 
naSao,  zete!«  Npr.  197.  Dok  mu  na  jedanput  padne 
na  urn,  Sto  su  mu  zetovi  kazali.  202  (muzevi  sestara 
njegovih). 

Zeta,  /'.  —  1)  rijeka  koja  se  tako  zove  poSto  se 
u  Bjelopavlidima  sastanu  Perudica  i  OboStica.  Rj.  — 
2)  zemlja  oko  te  vode.  Osim  varoSi  Podgorice  u  Zeti 
su  jo§  i  dva  gradida:  Spu2  i  2abljak.  Rj. 

/otiijT,  adj.  vidi  zetovski.  Ljubav  zetnja  nodea 
ljetuja.  DPosI.  56.  Zetnja  vreea  nije  nigda  puna.  157. 

zfetov,  adj.  des  zet,  tou  zet.  Rj.  sto  pripada  zetu. 
—  Kad  se  vrati  7c  zetovoj  kuci,  zet  i  njega  uhvati  u 
la£i.  Npr.  88. 

zBtovskT,  adj.  der  zeti,  -™  zeti.  Rj.  sto  pripada 
zetovima  Hi  zetu  kojemu  god.  vidi  zetnji.  —  Stogod 
bide  dara  zetovskoga,  da  mi  dara  nitko  ne  dijeli. 
Npj.  2,  546. 

Z6tsk?,  adj.  von  Zeta.  Rj.  sto  pripada  Zeti. 

zfivak,'  zevka,  m.  die  BequemlicMceit,  commoditas, 
cf.  mir,  zgoda:  Caru  nema  zevka  ni  uzura,  dok  Mo- 
rafia  sjedi  u  kaura.  Rj.  vidi  uzur.  kao  dokolica,  bes- 
poslica,  komod. 

zdvalica,  f.  (u  Srijemu)  das  Loivenmaul,  antirrhi- 
num Linn  Rj.  biljka.  antirrhinum  ma  jus  Linn.  Rj.3 
.  govoru  zijevaliea,  zijebalica,  koje  vidi.  vidi  i 
iabica  3. 

zovkarCnjo,  n.  das  bequeme  Leben,  vita  eommoda. 
Rj.  verbal,  od  zevkariti.  stanje  koje  biva,  kad  tko 
zevkari. 

zevkariti,  zevkSrtm,  v.  impf.  bequem  leben,  vitam 
ago  commodam,  cf.  uzuriti.  Rj.  zivjeti  na  zevku, 
"'I.  glagol  se  druMije  ne  nalazi. 

Zgad,  /'.  ein  ckelhaftig  Ding,  taedium:  idi  zgadi 
Rj.  s-gad  (s  promjenom  glasa  s  pred  g  na  z). 
r  koja  se  zgadi,  gadna. 

Zg&ditl,  dim,  v.  pf.  Rj.  s-gaditi.  v.  impf.  gaditi  (i 

1 1  ekelltaft  much  en,  fastidium  crco:  Ne  zgadi  ti 

psu  inn  mi.   Iij.   jgaditi  home  sto,  utiniti  da  mu  bude 

gadno,  -   2)  sa  se,  refleks.  zgadim  se  (i 

kel  bekommen,  taedet:  zgadio  sam  se 


na  — ;  zgadilo  mi  se.  cf.  sagaditi  se.  Rj.  postati  gadno, 
gadljivo.  vidi  zgrStiti  se. 

zgagjanje,  n.  Rj.  verbal,  od  zgagjati  (*'  se).  — 
I.  J)  radnja  kojom  zgagja  n.  p.  iz  puske  (das  Treffen, 
collineatio.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko  zgagja  (po- 
gagja)  sto.  vidi  pogagjanje.  —  //.  stanje  koje  biva, 
kad  se  sto  zgagja  (vidi  dogagjanje.  Rj.). 

zsragjati,  zgagjam,  v.  impf.  Rj.  s-gagjati.  v.  pf. 
zgoditi  (i  se).  —  I.  1)  treffen,  collineo:  dobro  zgagja 
iz  puSke.  Rj.  vidi  pogagjati  2.  —  Svinjari  uzmu  za- 
ostren  klipid  (viriz)  pa  ga  jedni  Soraju  stapom  u  vi- 
sinu,  a  drugi  Stapovima  u  visini  kede  (zgagjaju).  Rj. 
63a.  —  2)  treffen,  finden,  invenio,  cf.  pogagjati  2: 
Koji  zgagja  u  planinu  klauce.  Rj.  —  II.  sa  se,  refleks. 
vidi  dogagjati  se.  Rj.  —  Rekla  je  gragja  tako  se 
zgagja  (tako  biva  na  svijetu).  Posl.  271.  Tko  dini  sto 
ne  valja,  zgagja  mu  se  Sto  ne  bi  btio.  DPosl.  127. 

zgariinjo,  n.  ustio.  Stulli.  verb,  od  zgarati,  koje 
vidi.  vidi  zgorijevanje. 

zgarati,  zgaram,  v.  impf.  were,  comburere.  Gun- 
dulid:  kao  ljepir,  koji  udara  oko  ognja,  ki  ga  zgara. 
Stulli.  s-garati  s  promjenom  glasa  s  pred  g  na  z. 
vidi  zgorijevati,  sagorijevati.  v.  pf.  zgorjeti. 

zgilziti,  zim,  v.  pf.  zcrtreten,  conculco.  Rj.  s-gaziti. 
v.  impf.  gaziti.  —  Ili  si  se  poturdio,  casnog  krsta 
pod  noge  zgazio?  Npj.  2,  7.  Pa  ga  Srblji  u  boju 
zgazise.  4,  191.  Tu  palanku  moju  razorio,  carski 
barjak  pod  nogom  zgazio.  5,  309. 

zgfeba,  f.  der  Knirps,  homo  pusillus.  Rj.  isp.  co- 
vjedid,  dovjeduljak;  Sufciea,  zura.  —  rijec  moze  biti 
tugja.  Osn.  29. 

zgedzati  so,  d£am,  se,  v.  r.  pf.  (u  Srijemu)  zwergeln, 
ausmagern,  cmacresco.  Rj.  s-gedzati  se,  postati  gedzav. 

zgcrgctiti,  tun,  v.  pf.  koga,  svezati,  zusammen- 
binden,  colligo.  Rj.  s-gergetiti.  isp.  pogergetiti.  isp. 
gerga.  zgergetiti  ljude,  t.  j.  svezati  gergu,  gomilu 
Ijudi  ? 

zgtb,  m.  (u  C.  G.)  (pi.  zgibovi)  vidi  pregibao.  Rj. 
i  syn.  kod  pregibao.  s-gib.  ono  mjesto  gdje  se  sto 
prcgne,  pregiblje. 

/.it 'iiiiiti.  nem,  v.  pf.  s-ginuti.  vidi  poginuti.  v.  pf. 
je  i  prosti  ginuti.  —  Ili  madka  ili  madak,  zginuti  ce 
bijedni  svradak.  DPosl.  32. 

zglavac,  zglavca,  m.  (u  Hrv.  u  krsdana)  vidi  prije- 
klad.  Rj.  s-glavac.  vidi  i  prijekladnik,  prekladauj. 

zglarak,  zglavka,  m.  das  Gelenk,  articulus:  ubvatio 
zglavak  meso.  cf.  zglob.  Rj.  vidi  i  zglob,  JSlob.  — 
Guta,  2)  bolest  u  kojoj  oteku  zglavci  u  nogu  i  u 
ruku.  Rj.  108b.  Ziva  rijed  Bo^ja  prolazi  tja  do  ras- 
tavljanja  i  du5e  i  duba,  i  zglavaka  i  mozga.  Jevr. 
4,  12.  (C'ovjek)  udari  ga  (Jakova)  po  zglavku  u  stegnu, 
te  se  Jakovu  isdasi  stegno  iz  zglavka.  Mojs.  I.  32,  25. 

zglfiviti,  zglavim,  v.  pf.  n.  p.  §to  novaca,  t.  j.  sa- 
staviti,  zusammenbringen,  conficio.  Rj.  s-glaviti.  su- 
protno  razglaviti.  v.  impf.  glaviti.  —  Ako  proda  nesto 
od  baStine  svoje,  ako  bi  se  pomogao  i  zglavio  koliko 
treba  za  otkup,  onda  neka  isplati  i  tako  opet  dogje 
do  svoje  bastine.  Mojs.  III.  25,  26. 

zgl6diinje,  n.  das  gegenseitige  Anblicken,  aspectio. 
Rj.  verbal,  od  zgledati  se.  radnja  kojom  se  tko  zgleda 
s  kim. 

1.  zgledati,  zgledam,  v.  pf.  Rj.  s-gledati.  —  1)  er- 
blicken,  conspicor,  cf.  sagledati.  Rj.  v.  impf.  sagledi- 
vati.  —  sa  se,  pass. :  Kad  se  zgleda  nov  mjesec,  onda 
gdjekoji  govore:  Zdrav  zdravljade!  nov  novljade!  Rj. 
423a.  Kakva  jase  vranca  od  megdana  .  .  .  kad  ga  igra, 
zgledati  se  ne  da.  Npj.  2,  455.  —  2)  sa  se,  reciproc. 
zgledati  se,  zgledamo  se,  sich  gegenseitig  anblicken, 
invicem  se  aspicere.  Rj.  v.  impf.  2  zglddati  se.  — 
Zgledase  se  tridest  kapetana,  zgledase  se,  pa  se  osmje- 
nuse.  Npj.  3,  96. 

2.  /uli'iiali  se,  zgledamo  se,  v.  r.  impf.  sich  gegen- 
seitig anblicken,  invicem  se  conspicere.  Rj.  reciproc. 
v.  pf.  sloi.  1  zgl'Mati  se.  —  Starac  povede  konja  po 
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vaSSaru,  a  aav  se  vaiar  sleze  oko  njega,  pa  se  mm  ta 
dose  zgledati.  jer  niko  ne  sme  ni  da  zapita  po  Sto  je. 
Npr.  38.  Jedan  izmegju  vas  izdai'e  me.  Onda  se  uce- 
nici  zgledahu  megju  sobom,  i  cngjahu  se  /a  koga 
govori.  Jov.  13,  22.  I  zgledahu  se  od  euda.  Mojs.  I. 
43,  33. 

zglob,  zgloba,  »i.  —    t)  (u  Dalm.)   !•«/;'  zglavak: 
vidi  um  se  svaki  z^/oft   (kad  je  ko  u  tijesne   haljine 
obucen.  Rj.).  —  2)  (u  Paltrov.)  mui  i  zena,  7.7 
conjuges:  lijep  zglob;  da  rnzna  zglobal  Rj. 

zarl&bi,  /".  pZ.  (u  C.  (i.i  buH  kovce.  Rj,  vidi  i  kop£e; 
imbrete,  maite. 

zgldblti,  zglobim,  v.  pf.  n.  p.  lijes,  (b3as  Zerstreute, 
Zerlegte)  zusammcnlegen,  das  Geschirr  tsusammen- 
bringen,  eompono,  colligo.  Rj.  8-globiti  sto,  Avio  »o- 
stnriti,  zbiti  razlozeno,  rasasuto  sto.  suprotno  raz- 
globiti.  v.  impf.  zglobljavati. 

zglobljaranje,  n.  das  Zusammenfiigen,  consertio. 
Rj.  verbid,  od  zglobljavati.  radnja  kojom  (ko  zglo- 
bljava  sto. 

zg'lobl jnruti.  zgl6bljavam,  v.  impf.  \  usammenfugi  n, 
ronsero.  Rj.  s-globljavati,  Jcao  sastavljati,  zhijnti  razlo- 
zeno, razasuto  sto.  isp.  sipiliti.  suprotno  razglabati. 
v.  pf.  zglobiti. 

zgnati,  zgnam,  oidi  sagDati.  Rj.  s-gnati.  vidi  i  stje- 
rati.  v.  impf.  zgoniti. 

zgnjtffiti,  zgnjeeim,  r.  pf.  zusammenkneten,  subigo, 
dejiso.  Rj.  s-gnjei'iti.  vidi  spapuljati.  v.  impf.  gnjeciti. 
—  One  se  kurvahu  u  .Misiru,  oudje  im  pipase  grudi, 
i  ondje  im  zgnjecise  dojke  djevojaeke.   Jezek.  23,  3. 

Ziiodii,  f.  —  1)  die  Gelegenheit.  Bequemlichkeit. 
opportunitas :  zlva  zgoda,  brate!  Zgoda  dug  Dapla 
<5uje  (Posl.  88).  Rj.  isp.  zgodan,  zgodno.  —  Doslo 
mi  na  tulae,  t.  j.  na  zgoda,  na  ruku.  Rj.  755a.  Sluga 
nagje  zgodu  pa  svome  gospodaru  dune  za  vrat.  Npr. 
17.  Evo  vode,  evo  zive  zgode  i  konaka  dobra  za  Tu- 
raka.  Npj.  4,  26.  Kod  ovaca  niko  biti  ne  ee...  sade 
snw  im  zgodu  uhvatili  ali  jutros  ali  nikadare,  da 
udrimo  na  gradsku  planinu.  4,  417.  Nije  mogao  to 
odmah  ucmiti,  nego  je  cekao  zgodu.  Danica  3,  208. 
Stanu  gledati  zgode  i  traziti  uzroke,  da  opet  na  njib 
udare.  5,  47.  Gde  sam  kod  ondaSnjega  arhimandrita 
imao  gospodski  kvartir  i  svaku  drugu  zgodu  i  po- 
trebu.  Npj.1  4,  IX.  ( >d  tada  traza.se  zgodu  da  ea  izda. 
Mat.  26,  16.  To  pokazuje  da  je  u  svemu  op^tinskome 
zivotu  bilo  zgoda  za  take  prijestupe.  DM.  72.  — 
2)  (po  jugozap.  kraj.)  der  Fall,  casus,  ef.  dogagjaj  2. 
Rj.  vidi  i  nagodba  1,  slucaj  1. 

zgodan,  zgodna,  adj.  gam  recht,  bequem,  oppor- 
tu mis:  zgodna  pulka,  put.  Rj.  isp.  udesan  1.  —  Pa 
dogornr  zgodni  ucmiie.  Rj.  148b.  Stane  traziti  zgodno 
drvo  za  nociste.  Npr.  133.  Zgodno  kao  Ciganinu  u 
kladama.  Posl.  88.  Molina  da  bi  je  (poslovicu)  zapisao 
i  sa  zgodnom  prilikom  meni  poslao.  LII.  Tu  a: 
cetiri  hiljade,  pod  ogjelom  i  zgodnim  oruzjem  Npj. 
5,  46.  Sto  je  ovo  mesto  zgodno  za  vojsku.  Milos  82. 
Ka£e  da  je  zgodan  nacin,  kojim  ja  .  .  .  Nov.  Srb. 
1818,  392.  Mjesto  se  za  sugjenje  biralo  uajblize  i  naj- 
zgodnije pareima.  DM.  266.  BijaSe  morale  crnomanjasto 
Iijepijeh  neiju  i  zgodna  rasta.  Prip.  bibl.  65.  isp. 
zgodno  adv. 

zsc6diti,  zgTSdim,  v.  pf.  Rj.  s-goditi.   vidi   sa 
v.  impf.   zgagjati   (i  se).  —    /.   1)  treffcn,  (<  I 
lineo.  Rj.  —  Kaplja  te  zgodila!   [Kletva).   Posl.  133. 
Obje  pukle  (puSke),  Osmana  zgodile.  Npj.  4.  270.  Hi 
pravog  ne  zgodismo  pitta.  4,  386.  vidi   pogoditi.  isp. 
zgagjati  1  i  2.  —  2)  (u  pjesmi)  uriniti  da  se 
geschehen  lassen,  esse  jubeo  :  Bog  zgodio  i  Bogorodica. 
Rj.  vidi  doiroditi.  v.  impf.  goditi   I.  —    IT.  sa  se. — 
1)  vidi  dogoditi   se.  Rj.  refleks.  —  2)  vidi  pogoditi 
se.  Rj.  reciproi . 

zg))diio,  adv.  bequem,  opportune.  Rj.  —  Zgodno 
su  nam  oacinili  crkvn.  Npj.  2,  210. 

zgojlti,  zgojim,  v.  pf.  s-gojiti.  vidi  odgojiti,  uzgojiti. 


'■.  impf.  gojiti.  —  A  stara   majka   ljubljiva,  te  mi  je 
kosu  zgojila,  oplet'  mi  kosu  na  feau.  Here  S.'rl. 

zgoljn,     ii  Cetini)   sa  svijem,  durchaus,  prorsus: 
zprolja  crna  vuna;  zgolja  bijela.  Rj.  adv.  s-golja 
Lr'"',  g61a).  vidi  i  posve.  isp.  sasma. 

/.uiiljni,  adj.  sto  je  zgolja  cisto,  nepomijesano 
s  rim.  isp.  cijel  2,  g(S  2.  —  »Ne6isto  ti  je  zito.*  »Ta 
vidiS  li.  daje  to  zgoljno  zrno.«  sTo  je  zgolj i 
J.  Bogdanovid. 

zgdn,  zgona,  m.  (u  l)alm.)  onaj  komad  zemlje 
izmegjti  dva  mrginja.  Rj.  s-gon.  dem.  zgom'ir. 

/.sri'inrie.  in.  dim.  ml  zgon.  Rj. 

zgdndiati  so,  dzam  se.  v.r.pf.  vidi  zbondiati  se. 
Rj.  a-gondiati  se,  izmrsaviti. 

ziri'mili,  zgonim,  v.  impf.  vidi  sagoniti.  Rj.  s-goniti. 
stjerivati.   v.  pf.  Zgnati. 

zgtVrjeti  (zgoreti),  zgorim,  v.  pf.  Rj.  B-gorjeti.  vidi 
aagorjeti  (sagoreti).  v.  impf.  zgarati.  —  /.  1)  zu- 
sammeribrennen,  eonflo:  Tako  zgore  ku«5ka  Ikonija. 
Kj.  neprelazno.  —  2)  verbrennen,  comburo,  ef.  spa- 
liti.  l!j.  prclazno.  —  IT.  sa  se,  re/teks.  t.  j.  vatra, 
:  <  Glut  zusammenbrennen,  ardore  conficior.  Rj.  — 
A  to  mala  kolebiea,  nepocllcena  i  u  njoj  intra  ra- 
strkana  i  ve(5  se  zgorela.  Npr.  142. 

zgoropaditi  se,  zgorfipadim  se,  v.  r.  /if.  vidi  zgra- 
nuti  se.  I'j.  i  si/n.  hod   zgranuti   se.   s-goropadi 
postati  goropadan.  o.  impf.  goropaditi  se. 

zg6toviti,  vim.  v.  pf.  n.  p.  rueak,  jelo,  bereiten, 
Rj.  s-gotoviti.  vidi  ugotoviti,  azgotoviti;  upa- 
ricati,  uvigjati.  v.  impf.  gotoviti.  —  Zabrkati,  1 1  a.  p. 
kako  zitko  jelo  od  braina,  t.  j.  rgjavo  gu  zgotoviti. 
Rj.  164b.  Zmaju  zgotove  veceru  pa  ga  eekaju.  Npr. 
197.  Zakolji  to  jagnje  i  oderi,  a  ja  cv  ga  zgotoviti. 
Danica  5,  37.  Nakolji  mesa  i  zgotovi.  .Mojs.  I.  43,   16. 

pass.:  Zameo  kao  svinjama.  (Kad  se  sto 
zgotovi).  Posl.  84.    Zapovjedi  da  se  .  si   kod 

jedno,Lra  seljaka.  85. 

zgrabiti,  Km,  v.  pf.  ergreifen,  corripio.  Rj.  s-jrra- 
biti.  isp.  pupasti,  siepati.  v.  impf.  grabiti.  —  K'ad 
tamo,  ali  baba  pod  krevetom,  on  zgrabx  habit  pa  je 
izvufie  ispod  kreveta.  Npr.  ipu  s  i/lavc 

pa  njom  u  masnu   eorbu.  Posl.  321.   Pritrcav    David 
stade  na  Filistejina,  i  zgrabi  ma  pogubi  Lra. 

Sam.  I.  17,  51.  Tada  David  zgrabi  I  -•>>>  i 

razdrije  ih.  II.  1,    11.    Layovi   ih   zgrabise  i  sve   im 
kosti  potrSe.  Dan.  6,  24. 

zgrada,  f.  Rj.  ea  postanje  isp.  zgraditi.  dem.  zgra- 
diea.  augm.  zgradina.  —  1)  das 
Rj.  vidi  gragja  2,  gragjevina  1.  staja  2,  bina*.  — 
Zioka...  u  kn<Sa  i  u  dritgijeh  zgrada.  Rj.  159b.  Osje- 
fiina,  zgrada  od  sjeka  nepokrivena.  Rj.  171a.  Perio- 
nica,  po  velikijem  kucama  ona  soba  ili  zgrada  gdje 
se  pern  koSulje.  Rj.  4!»11>.  Kad  bi  se  Srbi  sabirali  po 
zgradama,  jamaeno  bi  oni  imali  i  rije<5  »zbocnica.« 
Nov.  Zav.  \'lll.  Ako  bi  kmet  .  .  .  kaku  zgradu  pri- 
0,  to  sve  ostaje  agi.  Slav.  Bibl.  I,  ■s7.  —  'i)  \\\ 
i '.  li.i  der  Zaun,  sepes,  cf.  gradina,  ograda.  Rj.  oidi 
i  ogragja,  zagrad,  zagrada,  zagragja;  kotar,  megja. 

zgradiva,  f.  dem.  od  zgrada.  Rj. 

zgradina,  /'.  augm.  od  zgrada.  Stulli. 

zgraditi,  zgradtm,  oidi  sagraditi.  Rj.  v.  /</'.  a-gra- 

diti.  '-.  impf.  sagragjivati ;  prosti  graditi,       Velje  6a 

ti  jade  kazevafi,  sto   zgradise   m-ki  i  megju 

kin'-om  Petrovifia    Npj.  5,  12  (kaievati  dijalekt. 

mi.   kazivati).   Zgradiie  oltar   da   prinose   na   njemu 

Jezdr.  ■>.  2. 

/.irranov,   zgranbva,  m.  bijesan   eovjek.  tin    unge- 
Mensch,  homo  importunus.  Rj.  —  r\jeiis  takim 
imst.  vidi  kod  6aIov. 

zyriinuii  se,  zgrSnem  Be,  v.  r.  jif.  rasend  werden, 
in  fa rort  in  verti.  Rj.  oidi  drnuti  ae,  pridrnuti 

goropaditi  se, paditi  se.  pomamiti  Be,  smuMti  se. 

ranjivati  Be.   isp.   bjeSnjeti.  —  Kad   konj 


zgranjivaiije 


842 


zibnuti 


ima  zuru,  on  je  kao  bijesan  (kao  covjek  kad'se  egrane). 
Rj.  L62a. 

zirranjiviiujc,  n.  das  Rasendwerden,  furor.  Rj. 
verbal,  od  zgranjivati  se.  stanje  Jcoje  biva,  lead  se  tko 
zgranjuje. 

zgranjivati  sc,  zgranjujem  se.  v.  r.  impf.  rasend 
werden,  in  furorem  verti.  Rj.  vidi  drnjivati  se,  goro- 
paditi  se.  v.  /if.  zgranuti  sc. 

zirrciti,  cim,  /-.  pf.  s-  irn'-iti.  kao  saviti.  v.  impf. 
prosit  grSiti  (i  se).  —  Skvrfiiti,  vidi  zgrciti.  lij.  686a 
id.  p.  Hoge).  Skoravo,  Skornjavo  n.  p.  platno  (kao 
igrceno).  lij.  842b.  Tako  egrcen  Da  tvoja  vrata  ne  do- 
laziol  Posl.  297.  sa  ae,  refleks.:  Tako  sc  »e  zgrcio 
kao  kluvko  ii  reSeto!  Posl.  :S09.  Zgrcio  sam  se  i  ]>"- 
gurio  se  veonia.  vas  dan  idem  sjeian.  Ps.  3S,  ii. 

zgrestati,  stain,  ».  ///'.  s-greStati  grozgje  n.  p.  u 
cabru.  r.  impf.  greitati.  in  Ilrv.i 

zgrnukljati    si1,   kljam   se,   v.   r.  pf.  a  zagoneci: 
Qrgur,    mrgur,    zgrgukljala    ti  se  erijeva,    dokle   ne 
ias    iverige).    Kj.    s-grgukljati    se.    dnikcije    se 
ne  nahodi. 

zgrljati,  jem.  v.  pf.  erwdrmen,  calefaeio:  nigdje 
mjesta  zgrijuti  ne  moze  (Posl.  213).  Kj.  s-grijati.  v. 
impf.  Bgrijevati 

zgrijesiti,  zgnjeSim,  v.pf.  vidi  sagrijesiti.  Rj.  s-gri- 

jeSiti.  v.  impf.   grijeiita.  —  Sto  bu  momci  Bogu  zgri- 

Berc.   306.   Zgrijesio  sam   sto  sam   prestupio 

zapovijest   Gospodnju.   Sum.   I.  15,  24.   ispovijedam 

grijefa   kojima  ti  zgrijesismo.  Nem.  1,  ii. 

ziirijouuijo,  n.  verb,  od  zgrijevati.  radnja  kojom 
tko  zgrijeva  Ho. 

Zgrijevati,  zgrijevam,  v.  impf.  ri<ii  zgrijati  (v.  pf.). 
Stnlli.  B-grijevarJ  s  promjenom  glasa  s  pred  g  na  z. 
zgrlsti,    zgrizSm,    v.  pf.   abfressen,    depasco.    Rj. 
s-gristi.  v.  impf.  zgrizati. 

zgrizanjc,  n.  das  Abfressen,  Abweiden,  depastio. 
Rj.  verbal,  od  zgrizati,  koje  vidi. 

zgrizati.  zgrizSm,  v.  impf.  abfressen,  depasco.  Rj. 
s-grizati,  gristi  sto  s  eega.  r.  pf.  zgristi. 

zgrnuti,  zgfnSm,  v.  pf.  Rj.  s-grnuti.  v.  impf.  zgr- 
tati.  —  J.  ])  zusammenscharren,  corrado,  colligo. 
Rj.  zgrnuti  sto  n.  p.  na  hrpu.  suprotno  razgrnuti. 
—  Zgrnucu  na  njih  zla,  Btrijele  Bvoje  pobacacu  na 
njih.  Mojs.  V.  32,  23.  —  2)  wegseharren,  derado: 
zgmi  pljevu  sa  zdta.  Rj.  —  II.  sa  se,  refleks.  zu- 
sammenlaufen,  eonfluo,  ef.  sleci  se:  Vas  se  serat  i 
krajina  zgrnu.  Rj.  i  syn.  kod  sleci  se  2. 

/.u ro/.il  i  sc.  zltVpzuu  se,  v.  r.  pf.  zusammenschau- 
dern,  cohorreo.  Rj.  s-groziti  se.  v.  impf.  prosti  gro- 
zili  se  1.  —  Ali  da  im  dogje  narod  u  kucu,  pa  da 
zaiste  .  .  .  odmah  hi  se  zgrozili  kao  da  je  snirt  dosia 
preda  njih.  Kj.'  XV.  Cudite  se  tome,  nebesa,  i  zgro- 
ite  se  i  upropastite  se!  Jer.  2,  12.  Oarevi  ee  se  nji- 

groziti  od  tebe.  Jezek.  32.   L0. 
zgfstiti   so,    zgrStii   mi   se,  v.    r.  pf.   Art    Eckels, 
wewn  matt   ..  Ii  cettes  isst,  oder  tin  Stein  im   Urol 
ist,  horret  palatum,    lij.   s-grstiti  se.    vidi  zgaditi  se. 
v.  impf.  prosti  grltiti   se,   grstiii   se.   zgrsti  se  gdje- 
kad  iede  sto   vrlo   masno,    Hi   kad  zagrize  ka- 
li hljiloi. 
zir'rlfuije,    n.   Rj.  verbal,  od  z.grtati.  —  1)  radnja 
kojom  tko    grdi   sin    n.  p.  no  hrpu  (daa  Zusammen- 
scharren, collectio.  Rj.).  —  2)  radnja  lojom  tko    qt 
,i.  p.  pljevu  sa  zita  (das   Wegseharren,  derasio.   Rj.). 
zgftati,  zgrcem,  /■.   impf.    Rj.  s-grtati.  o.  impf.  je 
i  prosti  grtati.  '■.  pf.  zgrnuti.  —  1)  zusammenscharrt  n, 
go.  lij.  igrtatt  sto  /'.  p.  »"  hrpu.  suprotno 
razgrtati.  —  Bezbozmk  proidire  pravijega  oil  selie  .  .  . 
kan  rilie  morske  .  .  .  hvata  ih  n   nin/.n  svoju,  i    ■/»'- 
o„.  Avak.  1,  15.  —  2)  auseinunder 
ren,  derado,  dispergo.   Bj.  zgrtati  sto  sa  cega, 

II.    p.    jllj,  III     so 

zgruhati,  zgrQham,  v.  /-/'.  lij.  s-gruhati.  r.  impf. 
grunati.  —    t)  zerstossen,  contumdo,  lij.  zgruhati  sto, 


gruhajudi  stuci.  —  2)  sa  se,  refleks.  a.  p.  niza  sti- 
jene,  s  tavana,  zusammenstiirzen,  corruo.  Rj.  gruha- 
juci  spasti  (spadnem),  n.  p.  s  tavana.  vidi  skrhati  se 
1.  isp.  strmeknuti. 

zan'isai  i  sc,  §am  se,  vidi  ugrusati  s^.  Rj.  v.  r.  pf. 
s-gruSati  se.  vidi  i  progrusati  se.  zgrusa  se  mlijeko. 
v.  impf.  grnsati  se. 

zit'rdsiti,  zgrnsim,  v.pf.  zerstossen,  con tundo : zgruSJ 
malo  soli.  t.  j.  istuci  makar  i  pokrupno.  Rj.  s-gru- 
§iti.  vidi  ugrusiti.  r.  impf.  grusiti. 

zgrdvati,  zgrflvam,  —  J)  vidi  zgruhati.  Rj.  — 
2)  zgruvati  se,  vidi  zgruhati  se.  Rj. 

Zgubiti,  zgublm,  (st. I  vidi  zagubiti:  MiloS  zgubi 
Turskog  car-Murata.  lij.  s-gubiti.  vidi  i  pogubiti  1. 
v.  impf.  gubiti  2.  —  I  njeg  hoee  da  pogubi  uja  .  .  . 
sZove  uja,  da  i  tebe  zgubi.  Npj.  1,  626.  Mutap  Mostu 
odsijece  glavu,  Cincar  Janko  <  >stroe-kapetanu  .  .  .  Kad 
zgubise  Ostroc-kapetana  .  .  .  ■ I  mene  si  jadnn  uev'jelio, 
jer  mi  zgubi  moga  gospodara.  Npj.  4,  208. 

ZgUClti,  ('im,  v.  pf.  Rj.  s-gueiti.  vidi  sagueiti.  v. 
impf.  giu'iti.  —  /)  saviti  sto  u  guku,  zusammenballen, 
conglobo.  Rj.  —  2)  sa  se,  refleks.  zaviti  se  u  guku. 
vidi  zguriti  se.  Rj. 

/gi'ilili,  zgulun,  c.  pf.  abreissen,  schinden,  dcrijiio, 
excorio:  haljinu,  kozu.  Rj.  s-guliti.  vidi  zderati,  sa- 
derati,  sadrijeli.  ».  impf.  zguljivati.  —  Zagjem  u  6umu 
da  ulovim  kaku  zvjerku  da  zgulim  mjesinu.  Kad 
tamo,  a  to  dvije  srne  .  .  .  pa  ih  uhvatim,  te  zgulim 
s  n jili  mjesine.  Npr.  161.  8edlo  zguli  sa  alata  svoga, 
Mujo  sedlo  uprtio  na  se.  HNpj.  4,  535. 

zguijivanje,  n.  das  Entblossen,  denudatio.  Rj. 
verbal,  od  zguljivati,  koje  vidi. 

Zguljivati,  zguljujem,  r.  impf.  entblossen,  denudo. 
lij.  s-guljivati.  v.  impf.  prosti  guliti.  v.  pf.  zguliti. 

zguriti  so,  rim  se,  v.  r.  pf.  sich  zusammenziehen 
(vor  Kulte),  contrahi.  Rj.  s-guriti  se  n.  p.  od  zime. 
vidi  zgucMti  se.  v.  impf.  prosti  guriti  se.  —  Kriva, 
nekaka  svinjska  bolest,  od  koje  se  svinjfie  zguri  pa 
se  obrde.  Rj. 

zgusmiti  se,  zgusne  se,  v.  r.  pf.  dick,  dicht  werden, 
condensor.  Rj.  s-gus(t)nuti  se,  postati  gusto,  isp.  skrk- 
nuti  se  1.  v.  impf.  gusnuti  se.  —  Dokle  se  surutka 
ne  zgusne.  Rj.  184b.  SnjeZanik,  po  vrhu  zgusnut 
(kao  usiren)  snijeg  po  kome  se  irjo£e  i<Si.  Rj.  698b. 
j  ,  poimieeno  pretvaranjem  u  »s»  i  »z«,  zgusnu  se 
u  »s«   i     :'  .   liad  1,  122. 

zguzvati.  zvam.  zguzvcljati,  ljam,  v.pf.  verdru- 
cken,  confringo.  lij.  s-guzvati,  s-guzveljati.  vidi  iz- 
guzvati,  izguzveljati ;  uguzvati.  v.  impf.  gu^vati,  gu- 
zvcljati.  —  Kad  joj  (djevojci)  on  (prosae)  kosulju  da, 
ona  je  razvije  i  po  torn  je  u  brzo  zguzvelja  i  metne 
pod  pazuho.  Posl.  179. 

zi,  dodaje  se  (osobito  u  Crnoj  Gori)  iza  mnogijeh 
rije^i,  n.  p.  jedni  zi  ljudi;  ja  sam  zi  vidio  tu  zemlju. 
Koji  zi  su  lakomni  na  blago.  U  jadnoj  zi  Crnoj  Gori 
lomnoj.  Ovamo  ide  i  njojzi,  koje  se  govori  po  svemu 
narodu.  Rj.  vidi  si  4.  —  Refie  carev  sin  njojzi: 
K.-el  dogje  .  .  .  Npr.  22.  Dokle  mudri  mudrovase, 
ludizi  grad  primise.  Posl.  (15.  Gje  veljiei  konji  igrajn 
malijenia  trbusi  pucaju.  72.  Svaki  ovan  visi  o  svo- 
jojzi  nozi.  DPosl.  118.  Obrnu  se  na  dcsnojzi  strani, 
Npj.  5,  13.  To  su  kujazu  bile  vjerne  singe,  a  mojujzi 
keeri  dva  gjevera.  5,  497.  Mi  starizi  nismo  takvi  bili. 
5,  536.  Sto  mene  dan  as  okudi  mladojzi  l'jepoj  gje- 
vojei.  Here.  257.  Ne  bas  za  to  Sto  je  u  njojzi  (u 
knjizi)  zakonik  Dusanov,  nego  osobito  za  to  sto  je 
u  njojzi  posve  ozbiljna,  temeljita  uaucna  radnja. 
Kad  15,  178. 
zlbanjo,  n.  vidi  ljuljanje  1.  Rj. 

zibati,  z'ibani,  izjbljenil.  in  Kanatu)  vidi  ljuljati  1. 
lij.  i  sun.  ondje.  zibati  n.  p.  dijete  (u  zipci).  v.  pf. 
zibnuti. 

zibmiti,  nem,  vidi  ljuljnuti.  lij.  v.  pf.  zibnuti  n. 
p.  I,  oh ji  vl  it.  V.  impf.  zibati. 
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7.  Tin  H 


zTd,  m.  (loc.  zfdu)  die  Matter,  murus,  cf.  zad.  Rj. 
vidi  i  berlem  (beden),  duvar,  mir  5.  augm.  zidina.  — 
Megja,  3)  ograda  od  kamena,  kao  zid,  ali  bez 
i  zemlje.  Rj.  351a.  Omegjina,  tenielj  od  megje  (£ida 
Rj.  458a.  Sovrnja,  2)  povrh  zidova  nastavljena  megja 
od  sitnoga  kamenja.  Rj.  690a.  Suhozid,  suhomi 
zid  bez  kreca  i  zemlje.  Rj.  727b.    1  (a  zapaneS 
nevolje.  HXpj.  4.  4SN  cidun,   tamnice).  Grad  veliki 
imase  zid  veliki  i  visok  zid  gradski  .  .  .  bje§e  gragja 
zida    njegova  jaspis.    Otkriv.    21,    12  — 10.    u 
senom  smislu:  Ti   su  nam   ljudi   bili   vrlo   dobri  .  .  . 
bijahu  nam  zidovi  danju  i  nodu.  Sam.  I.  25,   L6. 

zidank-a,  f.  domus  calce  aedificata.  Stulli.  fcwca 
zidanu  od  kamenu  Hi  od  opeke. 

zidanjc,  n.  das  Mauern,  operis  lateritii  molitio. 
Rj.  verbid,  od  zidati.  radnja  kojom  tko  zida  sto:  So- 
vruja, 1)  sitno  kamenje  sto  se  u  zidanju  inede  iz- 
megju  velikog  kamenja.  Rj.  699a.  Jugovidi  su  po- 
stavljeni  kao  nastojnici  i  upravitelji  zidanju.  Npj.  2, 
205  (Vuk). 

zidar,  zidara,  m.  der  Maurer,  faber  murarius.  Rj. 
vidi  kauienar. 

zidarev,  zidarov,  adj.  des  Maurers,  murarii.  Rj. 
sto  pripada  -idaru.  —  Valja  da  je  ime  zidarevo. 
DRj.  1,  104. 

zidiirsk?,  adj.  Maurer-,  mwariorum.  l!j.  sto  pri- 
pada zidarima  Hi  zidaru  kojemu  god.  —  Bilo  je 
starijeh  dudesa  umjestva  zidarskoga.  Priprava  171. 
Bosanka  niotika,  kako  se  u  Bosni  kuje,  na  tri  ugla 
kao  zidarska  lopatica.  Danicie,  ARj.  5">71>  {vidi  mi- 
strija). 

zidilrstvo,  n.  structoris  munus.  Stulli.  zidarski 
zanat,  posao. 

zidati,  zMam  (zigjem),  v.  impf.  mauern,  opus  la- 
tericium  molior.  Rj.  v.  pf.  slo:.  iiz>zidati,  na-,  o-, 
ob-,  pod-,  pre-,  pri-,  sa-,  u-,  za- ;  v.  impf.  slot,  na-zi- 
gjivati,  pod-,  pre-,  pro-,  u-,  za.  —  Kamenje  odvukli  u 
Loznicu  te  crkvu  zidali  od  njega.  Rj.  198b.  Budale 
knee  zidaju,  a  mudri  ih  kupuju.  Posl.  30.  Zida  Tcule 
po  oblaku.  90.  Ostalo  je  blago  pohardio  zidajuci  \<o 
kalu  kaldrme.  Npj.  2,  104.  Sto  zidate  grobove  proro- 
cima.  Mat.  23,  29.  Da  propovijedam  jevangjelje  ne 
gdje  se  spominjase  Hristos,  da  na  tugjoj  zakopini 
ne  zidam.  Rim.  15,  20.  sa  se,  pass. :  Lazila,  skele, 
po  kojima  se  ide  kad  ne  sto  zida.  Rj.  321a. 

zidina,  f.  —  1)  augm.  od  /.id.  Rj.  —  Nisi  u  kakvom 
sklopu,  u  velikim  varoskim  zidinama.  Zim.  353.  — 
2)  zldine,  z'idtna,  f.  pi.  das  Gemduer,  Mauerwerk, 
die  Trummer,  ruinae,  rudera,  parietinae.  Rj.  vidi 
razvaline.  —  Arilje,  zidine  od  velikoga  starog  nama- 
stira  a  Srbiji.  Rj.  7a.  Bukanja,  u  Licijedna  glaviea 
i  navrh  nje  zidine  od  nekakvoga  gradica.  Rj.  47b. 
Kulina,  zidine  od  kule.  Rj.  314a. 

/.Mini,  adj.  muralis.  —  zidni  zastori.  Stulli.  sto 
pripada  zidu;  Wand-. 

zlft,*  m.  der  Ttuss  in  der  Tabakrohre,  fuligo  ni- 
cotianae:  crno  kao  zift.  Rj.  ono  sto  se  u  cibuku  od 
pusenja  duhana  nahvata. 

zijal'ct,'  in.  (u  Srbiji  i  u  Bosni  po  varoSima)  vidi 
dast,  gozba.  Rj.  vidi  i  cazba,  Eazbina,  gozbina,  - 

zijilmet,*  in.  Art  Lehen,  feudi  genus,  cf.  timar  I: 
Osjedi  du  begom  zijamete.  Rj.  nekakav  spahiluk. 

zijiin,*  zijana,  in.  vidi  Steta.  Rj.  vidi  i  Skoda,  i 
syn.  ondje. 

/.ijaniti,    zijfunm,   vidi  Stetovati  2.  Rj.  isp.  zijan. 
zijiinje,  n.   Rj.  verbal,   od  zijati,    vidi   zjanje. 
1)  radnja  kojom  tko  zija.  prodaje  Maul- 

affen-feil-haben,  niatio,  Rj.).        9)  radnja  kojom  tko 
zija  (vice)  (das  Bchreien,  clamor.  Rj.). 

zijati,  jam,   v.  impf.  Rj.  vidi   zjati.    v.  pf.   z.inuti. 
—  1)  Maulaffen  feil  haben,  hio.  Rj.  kao    jala 
davati,  dr'zati  otvorena  usta  /<"  glrdati.    vidi   blejati 
2,  zuriti.  —  Svega  imam  dosia,  ali  svoje  druzine  ni- 
kako  ne  mogu  nasititi,   sve  kao  da  ala  >     »< 


Npr.  73.  Zija  kao   cup   za  bijelom   negjeljom.  Posl. 
90.  —  2)  sehreien,  duino:  sta  zijai?  Rj.  vidi  vikati. 

y.ijcli,  m.  vidi  zijev;  zijehavica.  —  Tud'  se  k;'.ko 
zijeh  po  ljudijeh.  DPosI.  L38.  govori  se  i  u  sjev.  Hrv. 

zijMialica,  /'.  vidi  zijevalica.  — 1'  1  >ubrovniku  iz- 
govara  se  h,  a.  p.  i  zijehalica  (mj.  zijevalica).  Posl.  XIV. 

zijMianjt',  n.    u  Dubr.)  vidi  zijevanje.  Rj. 

'/.ijcliati,  zijehain,  v.  impf.  (u  Dubr.)  vidi  zijevati. 
Rj.  i). pf.  zijelmuli.  gorori  sc  i  u  Hrv.  gdje  se  prae- 
sens  eitje  zijeSlm. 

zijehavica,  /'.   (u   Dubr.)   das   Gahnen,   oScti 
dosla  mu  zijehavica,  cf.  zijev.  Rj.  vidi  i  zijeh. 

zijcliiiuti,  zljehnem,  v.  pf.  [u  Dubr.)  vidi  zijevnuti. 
l!j.  v.  impf.  zijehati.  --  Ne  moze  se  ujedno  kahuut', 
Hjehnut',  prnut'  i  niubu  ubitit'.  DPosl.  74  (kahnuf 
=  kiliuut'i. 

zljov,  in  —  1)  die  Oeffnung  des  Mimdes,  hiatus. 
Rj.  vidi  zijeh.  kad  se  tsijevne.  —  2)  das  Gahnen, 
hiatus:  Zasao  kao  zijev  po  culjadma  (Posl.  s7).  Rj. 
vidi  zijehavica;  zijevanje. —  3)  bei  den  Webern 
Oeffnung  der  Kette,  der  Sprung,  das  Pack,  dux  Ge- 
lese,  hiatus  staminis:  Ovoliki  ti  zijev !  (dignuvSi  nogu 
kaze  se  zeni,  kad  je  nagje  ko  gdje  Bttuje  pregju).  Rj. 
ii  tkalaca.  —  4)  u  gram,  hiatus:  Glagol  »i-ti-  tiztma 
k  osnovi  svojoj  glas  »d«:  idem,  idudi,  idi,  idoh.  Mi- 
m  »d»  dolazi  samo  zijeva  radi.  Obi. 
80.  Da  se  ukine  ;ijev,  ima  nas  rukopis  umetnuto  v. 
Star.  3,  48. 

zijevalica,  f.   vidi  zevalica.  Rj.    vidi  i  zijehalica; 
z.abii-a  3. 
zijevanjo,  ».  Rj.  verbal,  od  zijevati.  vidi  zijehanje. 

—  1)  radnja  kojom  tko  ijeva  (das  GShnen,  oscitfltio. 
Rj.):  Pripovijeda  se  kako  se  Dekakav  coek  s  tusrjom 
2enom  u  drustvn  dogovarao  zijeranjem.  Posl.  87.  — 
2)  radnja  kojom  tko  zijeva  na  ttmoru  (der  letzte 
Athem ,  halitus  extremus.  Rj.).  --  3)  n  gram.  U 
osnovi  se  krajnje  je  pretvara  u  i.  Kad  do  krajnjega 
samoglasnoga  od  osnove  dolazi  samoglasno,  umece 
se  j  da  ne  bude  zijevanja.  X.  p.  umi-j-i-in.  Obi.  02; 

/.iji'vati,  zijevam.  v.  impf.  Rj.  vidi  zijehati.  r.  pf. 
zijevnuti.  pretvorivsi  sehuv.  —  1)  gahnen,  oscitor. 
Rj.  —  Zalao  kao  zijev  po  celjadma.  UuvSi  to  muX 
pomisli  da  ljudi  zijevaju  nehotice  kad  drugi  zijevne. 
Posl.  87.  —  2)  den  letzten  Athem  Ziehen,  efflare 
extremum  halitum:  ved  zijeva.  Rj.  eovjek  na  umoru. 

—  3)  u  gram.  isp.  zijevanje  .".. 

zijevnuti,  zijrvnem,  v.  pf.  Rj  vidi  zijehnuti.  h  se 
pretvorilo  u  v  gotoco  u  svijeh  stokavaca.  v.  impf. 
zijevati.  —  1)  einmal  gahnen,  hio.  Rj.  jedan  put 
uciniti  zijev:  Kad  jedno  (deljade)  rijeme,  onda  i 
drugima  dogje  te  zijevaju.  Rj.  209b.  —  9)  den  ' 
Athem  holen,  efflare  extremum  halitum.  Rj.  zijevnuti 
(posljednji  put)  na  umoru.  —  3)  u  gram.  isp.  zije- 
vanje 3. 

z'ilc,    zila,  /'.  pi.  (st.)  die  Teller,  bei  der  turkischen 
Musi!;,  die  Cymbeln,  cymbala:  Dstavite  zile  i  borije. 
jeka   -'/-'  i  borija.  Rj.  nekaka  sprava  u  m\ 
i    isp.  cimbal,  kimval.        DdariSe  Hie  i  borije. 
Rj.  37b.  castagnetta.  Popo 

zima.  f.  [accus.  zimu,  pi.  zime)  —  t)  der  Winter, 

hienu :Tri  aam  zime  kod  njega   simio,  i  ovu  c'u  zimu 

Ltd.  Rj.  vrijeme  u  godini  izmegju  jeseni  i  pro- 

kad  hode  da  je  jede    Rj    L98a. 

Gje  de  koji    imu  pn   imiti   Rj.  210a.  Vrazovita  n.  p. 

lima,  kalt,  frigidus,  z.  B.  Winter.  Rj.  370a.  Hi 

a,  (Valja  pripravljati  hranu  za  stoku 
i  ostalo   -io   treba).  Posl.  96.  Co  n  Ijeto   ne   radi.  u 
p.  ziiui).  Zima  simom,  a  Ijetom 
Ijeto.  DPosl.  157.  Kade,  brado,  gro  na    ima   ; 

I    .irsrn   progje,   i  / «  '•••i.ii'-  Here. 

175.    Pod   x.iiiiii      nun   otide   u    Iiosnu.    Panira   3,  213. 

ii.     egovci  su   po  celu  nmu   pesme   pevali.  N i > j . '  4, 

XL.  \  ■'■■  Bovj.  11.  —  '/)  die 

,  frigus:  zima    mi  je.   Rj.  vidi   zimica,    Si 
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zivkati 


—  DrSde  od  zime.  Rj.  142b.  Nauzcti  se  zime,  t.  j. 
vrlo  ozepsti.  Rj.  411a.  Ozeblicma,  slab  od  zime.  Rj. 
451a.  I'oduzela  me  zima,  t.  j.  zima  mi  je  iznutra.  Rj. 
525b.  Pro  ela  me  zima,  t.  j.  o/.ebao  sam.  Rj.  606a. 
Protrnuti  od  time.  Rj.  6146.  Pukao  ci6,  kad  je   ve- 

.inii,  vidi  ciea.  Rj.  813a.  ISolje  je  bozid  kuzan 
aego  juzan.  (Jer  megju  ljudma  vise  bolesti  ima.  kad 
je  zimn  slaba  nego  kad  je  juka).  Posl.  22.  Ztw a 
gizde  no  gleda.  (Na  zimi  se  ne  gleda  koja  je  haljina 
lijepa,  nego  koja  je  topla).  90.  Nije  meni  7)0  nogama 
zima,  vec"  je  meni  yo  wow  srew  zimn:  al'  mi  nije 
s«  si  •»(<(,   vet?  je   meni   s  moje   majke    nma, 

koja  me  je  za  nedraga  dala.  Npj.  1.  221.  Ali  Be  ona 
(vojskai  zadocni,  zbog  juke  zime  i  velikoga  Bnijega. 
51. 

zinii,  im  Winter,  hieme.  Rj.  adv.  [kao  u  zima). 
upravo  jt  stari  i.  padez  he-  prijedloga.  —  Zimi  bi 
dale  gjevojke.  Npj.  2,  ."77.  1  sunce  je  vjerom 
prevrnulo,  te  ne  grije  zimi  k'o  i  Ijeti,  a  ja  vjerom 
prevrnutJ  ne  en.  2,  378.  Zimi  aga  ide  po  mehani... 
Ijeti  ide  konjma  na  livadi.  Here.  95. 

1.  zimicn  (zlmica),  /'.  (u  Bosni)  n  poslovici:  Nije 
zime  ni  zimn:  do  Kotorske  tripunjice  (Posl.  215),  die 
Kalte,  frigus.  Rj.  vidi  zima  2,  studen. 

'1.  zimiea,  /.  febris  initium.  Stulli.  govori  se  u  Hrv. 
pocetak  groznice,  kad  je  groznicavu  najprije  zima; 
po  huii  urn  dogje  ognjica  1I1  vrucica. 

zimina,  /'.  Schwein  oder  Rind,  das  fur  den  Winter- 
haushalt  geschlachtet  wird,  carries  pecudis  mactatae 
pro  hieme:  hrani  Bvinjce  za  ziminu ;  ubio  ziminu; 
joS  nijesam  zimine  nabavio.  Rj.  svinjee  ilt  govect 
sto  se  zakolje,  da  se  jede  >•    imu.  vidi  opasa  1,  posjek. 

—  Ovako  s<-  i  u  Srbiji  ostavlja  drob  od  sviuja  kad 
se  n  it-sen  biju  :x  ziminu.  Rj.  198a. 

ziiuiti.  zlmim,  vidi  zimovati:  Tri  sam  zime  kod 
njega  ziinio,  i  ovu  6u  zimu  zimovati.  Rj.  17.  impf.  i 
pf.;  o.  />/.  sloz.  pre-zimiti,  za-. 

/.iinljenje,  n.  verbal,  ml  zimiti.  stanje  kojc  him, 
kad  tin  zimi  gdje.  vidi  ziiuovanje. 

zTiimi.  adj.  Winter-,  hibernus.  Rj.  sto  pripada 
zimi  J.  vidi  zimnji,  zimski.  —  Zimnoj  vedrini  i 
ljetnoj  oblacini  nije  vjerovati.  Posl.  90.  Zimno  stene 
i  ljetna  mlada  ne  valja.  90.  Kunui  daje  nebeske  vi- 
sine,  a  prikumku  te  Hmne  cicine.  Npj.  1,  156.  Zinnia 
doba  a  drva  nema!  Strai.  18S7,  207.  Udaiidu  kudu 
zimnu  i  Ijetnu  kueu,  i  propasce  kude  od  slouove 
kosti.  Amos  :i,  15.  Po  torn  se  govori  za  zimne 
dltge  im'i:  Duga  nor  kao  eareva  godina.  Danicic, 
AKj.  758a. 

7.1  nun),  [comp.  zimnije),  knit,  friget:  juce  je  bilo 
zimno:  danaa  je  zimnije  nego  jure.  Rj.  upravo  adj. 
a.  prema  /ima  2.  sto  pripada  zimi  2.  isp.  studan, 
studen  (adj). 

/imiiiili.  z'imnem,  v.  pf.  vidi  zivnnti,  od  eega  je 
zimunti  pretvorivsi  se  v  jm d  n  u  m.  isp.  damno  i 
davno.  vidi  i  zovntiti.  v.  impf.  zvati.  —  <>n  mi  sebe 
zimnu  sakletara:  »Nu  donesi  nekoliko  karte.  Npj.  5, 
318.  Prvog  Srpskog  vojevodu  zimnu:  »Vukotic°u  od 
starine  bane!  5,  324. 

zimnjucu,  /.  n.  p.  jabuka,  Wmter-Apfel,  /milium 
num.  Rj.  zimna  u.  p.  jabuka,  kruska,  i  t.  d.  — 
rijeci  s  takim  nast.  kod  ajgiraca. 

zimnji,  adj.  sto  pripada  zimi  I.  vidi  zimni,  zimski. 
-  Nit'  se  uzdaj  u  zimnju  vedrinu  ni  u  Ijetnu  obla- 
eJnu.  lil'osl.  84.  Jednom  u  zimnje  doba  zapali  munja 
drvo  u  planini.  Priprava  15s- 

/.imourizljiv  (u  Srijemu),  zlmogrozau,  zna  (u 
Dalm.i.  adj.  vidi  zimomoran.  Rj.  slab  od  zime.  zimo- 
griiljiv  (koga  zimu  jako  grize?),  zimo-grozan  (koji 
st  grozi  od  zime). 

zimolist,   in.   nekaki  cvijet,   Art   Pflanze,  herbae 

■   ist.    Stulli  kaze  da  je  zimolist  drvo 

ili   biljka,  kojoj  list  ni  stmt  ne  spada.  tako  sloz.  isp. 

goroevijet,   milodnh.   zinmzrlrn. 


zimumoran,  zimomorna,  adj.  slab  od  zime,  empfind- 
lich  geijcn  die  Kalte,  impatiens  frigoris,  cf.  zimo- 
grozan,  zimogrizljiv,  muanat,  slab.  Rj.  zimo-moran, 
koga  zima  mori. 

zimoiiioriiiea,  f.  eovjek  koji  je  slab  od  zime,  der 
gegen  die  Kalte  empfindlich  ist,  impatiens  frigoris.  Rj. 
ill  jade  (musko  Hi  zenskoj  zimomomo.  vidi  ozeblieina, 
sinrzliea. 

ziniovanjc,  n.  das  Ueberwintern,  hibernutio.  Rj. 
verbal,  od  zimovati.  stanje  koje  biva,  kad  tko  zimnje 
gdje.  vidi  zimljenje.  —  Jadrani  otidu  da  se  preprave 
za  zimovanje.  Danica  3,  203. 

zimorod,  in.  trava,  chrysanthemum.  Stulli.  zimo-rod. 

zimovati,  zimujem,  v.  impf.  i  pf.  —  1)  uber- 
k intern,  hiberno.  Rj.  zimu  provoditi  i  pt ovesti.  ridi 
zimiti.  —  Bjeloguza  .  .  .  Kazu  da  ove  tice  zimuju  u 
zemlji.  I!j.  29a.  Ja  en,  brate,  zimovati  zimu  a  Irigu. 
Npj.  3.  363.  Od  pase  se,  kado,  odvojio  u  pianino, 
gje  zimuju  rile.  4,  344.  —  it)  (u  pjesmi)  preUusno: 
zimovati  koga,  (.  ,/.  dati  mu  da  zimuje:  Ovo  mi  je 
vjerenica  dala;  ako  ti  je  (majko!)  tvome  arcn  draga, 
ue  cm  ti  je  zimovat'  kod  majke,  vodidu  je  dvoru 
bijelome.  Npj.  1,  235.  Nemoj  mene  zimovat'  u  majke. 
1,  462. 

zimoviste,  m.  (u  < '.  G.)  vidi  zimovnik.  Rj.  mjesto 
gdje  se  zimuje.  rijeci  S  takim  nast.  kod  dauiste.  — 
\a  zimoviste  se  ne  pada,  dje  nije  drva,  bljeba  i  stada. 
DPosl.  67. 

zimovnik ,  zimovnika,  m.  der  Winteraufcnthnlt, 
Winterquartier  (der  Huuhen,  hiberna  praedonum,  cf. 
zimoviste:  Snijeg  pade,  drumi  zapado.se...  da  tra- 
z.imo  sebi  :i manuka,  gje  de  koji  zimu  prezimiti.  Rj. 
a. 1  zimocisttl  stun,  krurtir,  kucu,  zgrada  gdje  tko 
zimuje.  —  Kad  dogje  zima,  oui  se  (hajduci)  rastanu 
i  otidu  svaki  svonie  kakom  prijatelju  na  zimovnik  .  .  . 
Na  zimoi  iiiciuin  gdjekoji  leze  danju  po  podrumima 
ili  drugijem  zgradama.  Rj.  799b. 

z'iinozolen,  /'.  das  Immergrun,  Wintergrun,  vinca 
minnr  I. mu.  Kj.  vidi  zimzelen.  biljka. —  zimo-zelen. 
tako  sloi.  rijeci  kod  zimolist. 

zimski.  adj.  vidi  zimni.  Rj.3  sto  pripada  zimi  1. 
ridi  i  zimnji. 

/iiiiiis.  zimuske,  diesen  Winter,  hue  hieme.  Kj. 
zimu-s,  zimu-s-ke,  kao  zimu  ovu.  isp.  sb,  i  ke.  — 
Gje  si  jyevao  ljetos,  pjevaj  i  zimus.  Posl.  77. 

zinifiMiji,  adj.  von  diesem  Winter,  hujus  hiemis. 
Rj.  Sto  je  od  zimus. 

zimzelen.  /'.  vidi  zimozelen.  Rj.  zim'-zeleu.  biljka. 

zimiti,  nem,  v.  pf.  Mund  aufmachen,  aperio  os. 
Rj.  otvoriH  usta.  v.  pf.  sloz.  obzinuti.  v.  impf.  zijati. 

—  Zinuo  kao  peS.  Rj.  498b.  C'oban  zine,  a  zmijinji 
mu  car  pljunc  u  usta.  Npr.  11.  Velika  riba  teke  sto 
zinula  bjese  da  ga  prozdere.  214.  Zinuo  kao  Avram 
na  lanji.'  Posl.  90. 

/ 1  ii/iix  .  zinzova.  m.  t  ruachsener  Bursclte  (als  Schelt- 
wort),  juvenis  adult  us:  veliki  zinzov.  Rj.  kaze  se  s  po- 
kudom  odraslu  momku.  —  tugje  rijeci  s  takim  nast. 
kad  akov. 

zipa,  /'.  (u  C.  G.)  vidi  kamenica.  Rj.  jedun  kamen. 

—  rijei  tugja.  Osu,  33. 
ziparanje,   n.  da*  grandiose  Iieden  und  Schreien, 

rai  i/i  ratio.  Kj.  verbal,  od  ziparali.  radnja  kojom  tko 
....  '/a. 

ziparati,  ram,  v.  impf.  ohnt  Grund  schreien,  voci- 
feror.  Rj.  onako,  bet  razloga,  govoriti  i  rikati,  zijati. 

zipka,  /'.  vidi  kolijevka,  Rj.3  gen.  pi.  z'ibaka,  z'ipk'i. 
vidi  1  kolijepka,  be&lka  1,  sika. 

Zir.  m.  mi  Hiiipl  am  Flusse  I.ika  in  Kroatnu. 
collis  guidam:  Da  je  mlika  kolika  je  Lika,  bio  bi 
sir,  koliko  Zir  (Lika  je  rjeeiea  u  Hrvatskoj,  a  Ztr 
je  pored  nje  okrngao  lirijeg.  Posl.  50).  Rj. 

ztvkanjo,  n.  dem.  od  zvanje.  Rj. 

zivkati.  kfim,  dun.  ml  zvati.  Rj. 
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/.iviiuli.  nem,  r.  pf.  (11  C.  6.)  vidi  znvnuli :  Zivnu 
care  krvava  dzelata.  Kako  dodje,  odmah  kavgu  ivnu 
Rj.  vidi  i  zimnuti.  v.  impf.  zvati. 

zjalo,  ».   u   rijedima:   prodaje   zjala   (kad    ko  bes- 
poslen  hoda.  Posl.  263),  das  Gaffen,  hiatus.  Rj.  /.<o. 
sprava  :<i  zjanje.  covjek  bez  posla  hodajuci  i 
/.-no  (/«  prodaje  zjala.  isp.  lagati.   —   rijeii  s  takim 
nasi.  kail  budkalo. 

zjanje.   a.  vidi  zijanje.  Rj. 

zjiiti,  zjam,  vidi  zijati:  Nije  pedki  na  sto  zja,  ved 
sto  joj  se  da  (Posl.  216).  Rj.  zijati,  tfesci  se  u  nas 
izbacuje  i  pred  ja:  zjati.  Korijeni  69.  v.  pf.  prosti 
zinuli.  sin-,  za-zjati.  v.  impf.  sioz.  pri-zjavati,  za-. 
Pendo  visi,  pendo  gja,  tendo  pendo  laura.  Rj.  323a 
(odgonetljaj :  zvono  i  zvecak).  Ni  sve  zlato  sto  sja, 
ui  sve  pedina  sto  «g/a.  Posl.  223.  Stat'  zjaju ci  kako 
vrapdid.  DPosl.  115. 

zjenica,  f.  der  Augapfel,  pupilla,  cf.  gledede: 
darnuti  kome  u  zjenicti  (Posl.  54),  auf  empfindlichste 
Ail  beleidigen.  Rj.  (uvryediti  ga  ljuto.  isp.  Darnuo 
mu  u  zivac).  —  Na  ovo  kruha,  ali  ga  duvaj  kao  je- 
nicu  od  oci.  Npr.  93.  Udi  ga  i  duva  ga  kao  zjenicu 
oka  svojega.  Mojs.  V.  32,  10.  Cuvaj  me  kao 
oka.  Ps.  17,  8.  Cuvaj  nauku  moju  kao  zjenicu  ociju 
svojih.  Prid.  7,  2. 

/.la,  (u  Dubr.)  vidi  rgjava.  Rj.  /'.  adj.  suha  bolest. 
Rj.8  zla,  t.  j.  bolest.  syn.  kod  suha  bolest. 

/.liieau.  mlj.  dem.  prema  zlatan.  takva  dem.  hod 
mlagjan.  —  Pokrilo  se  od  samura  durdijom,  a  po 
glavi  sa  zjacanom  maramom.  Npj.  1,  153  (sa?). 

zlacen,  adj.  (st)  golden,  aureus,  auratus,  cf.  zlatan  : 
A  gjevere  moj  zlacen  prstene.  Megju  se  se  bode  da 
pomore,  zlacenima  da  pobodu  nozi.  Rj.  vidi  i  zlatali. 
dem.  zladan.  —  Zapeh  str'jelu  za  zlacenu  tetivu. 
Hen-.  284. 

zlaef'iijc,  n.  das  Vergolden,  inawratio.  Rj.  verb, 
od  zlatiti.  radnja  kojom  tko  zlati  Ho. 

/.lumen,  m.  signum,  nota,  indicium,  character,  si- 
derum  vis,  coeli  defluvium.  Stulli.  vidi  znamen.  i  p. 
zlamenje,  znak,  biljeska.  —  Znamen  i  zlamen.  Osn. 
104.  od  znamen  sa  1  mjesto  n.  Korijeni  49. 

/.lumenije,  n.  (st.)  vidi  zlamenje  '2:  To  je,  brado, 
vaSe  zlamenije.  Rj.  vidi  i  znameuije.  za  start  nast. 
ije  isp.  bogojavljenije. 

zlamenovanje,  n.  dan  Besprengen  mil  Weihwassi  r, 
lustratio  puerperae.  Rj.  verbal,  od  zlamenovati.  radnja 
kojom  tko  zlamenuje  koga.  vidi  znamenovanje. 

zlamenovati,  zlamenujem,  v.  impf.  i  pf.  mit  Weih- 
wasser  besprengen.  lustro  puerperam.  Rj.  koga :  vodicom 
kropiti  i  pokropiti.  vidi  znamenovati.  —  U  sanduku 
dedo  muska  glava,  nit'  se  smeje,  nit'  rucieii  da 
krsleno,  ni  zlamenovano.  Npj. -J,  71.  I  dovede  Tursku 
bulu  mladu,  nabavio  dvanest  kaludjera,  krstise  je  i 
zlanienovasc.  2,  (117. 

/.liimi'iiji'  (zlamenje),  n.  Rj.  vidi  znamenje.  — 
J)  das  Weill ivasser  fur  eine  Wochncrin,  aqua  lus- 
tralis:  otisao  po  zlamenje,  cf.  vodica  2.  Rj.  vidi  mala 
vodiea,  zakrstena  vodica.  —  Za  popove  odredi  si'  da 
Bzimaju:  za  zlamenje  10  (para).  Milos  200.  —  2)  das 
Anzeichen,  die  Vorbedeutung,  omen,  cf.  zlamenije.  Rj. 
vidi  i  znamenije;  biljezje,  biljeg,  biljega  lc  —  Boie 
mili,  fiuda  i  ziamenja!  Kolikoje  polje  Bijogcadako  . .  . 
Npj.  2,  606.  —  3)  ridi  znamenje  3.  Kcnnzeichen, 
insigne:  Poslji  stuku  Nemanida  Have,  zlatnu  krunu 
cara  Kostantina,  i  odezdu  svetoga  Jovana  .  .  .  jer  de 
za  vain'  silna  potod  podi,  otede  vam  hriicanska  .1" 
menja.  Npj.  3,  80. 

zlaradice.  mit  boser  Absieht,  mala  mente:  Ja  ni- 
jesam  dosa'  zlaradice.    Rj.  adv.   zla-radi-ce,   I 
radi.  villi  zlaradidke,  pozlopce.   —  Drugi  drze  da  bu 
njihove  budalaste  misli  istinite  i  korisne,  i  za  to  node 
ne  zlaradice  da  i  druge  tijem  okuz.c  Priprava  56. 

zlarudit-kc,  adv.  vidi  zlaradice.  —  Ugledaju  i  ono 


malo  zvonce,  te  jedna  od  njih  tako  ga  zlaradickt  o 
ruke  uzme,  te  zvonce  zazvoni.  Npr.  260. 

Zlaln,  /'.  inie  £ensko.  Kj.  vidi  Zlatana,  Zlatija, 
Zlatka. 

zlatajlija,  f.  mit  Hold  gesehmiickt,   auratus:   Na 

njega  su  dvije  zlatajlije.  Rj.   zlatom  nakicen.  zlat-a-j- 

lija,  naia  rijei    s  Turskim  zavrsetkom  lija,  ta  a  pred 

tkom,  'i  jos  iza  toga  a  dometnuto  je  j.  isp.  takve 

i  </■  ■  i  dugajlija,  novajlija. 

/luli'ili.  adj.  indeel.  vidi  zlatan.  pozladen:  Pa  ga 
pokri  zlatali  koSuljom.  Rj.  zlat-a-li,  Turski  nast.  a 
pn  'I  njim  mm  inula  a. 

1.  zl&tan,  zlatna  i/lainn,  adj.  gold,  is.  Rj. 
vidi  zladen,  zlatali.  dem.  zladan.  —  Gjul-baklavu  u 
zlatnoj  tepsiji.  Rj.  150b.  Zlatna  bubica,  f.  m  ( '.  (i.i 
vith  svijetnjak  2.  Rj.  210b  (dii  spanisch  Fliege,lytta 
vesicutoria  I..  Kj.').  Z.lalna  pjena,  !'.  An  sclileehterei 
Vergoldung,  vilioria  inaurationia  genus.  Kad  se  Sto 
metne  u  zlatnu  pjenu,  oe  bude  tako  dobro  pozladeno 
kao  upravo  kad  se  pozlati:  1  u  zlatnu  pjenu  umo- 
dene.  Rj.  210b.  Zlatni  pop,  m.  (u  C.  G.)  vidi  gundelj, 
cf.  pop  zlatar.  Rj.  211a  (vidi  i  kokica,  hruh  ;.'.  pop 
■:nl,\  sljivarka).  Dok  su  mene  dva  majdana  zlatna  .  .  . 
od  svijeh  du  bolje  nadiniti.  Npj.  ■_'.  -iot.  A  za  pojas 
dvije  puske  male,  u  zlatan  au  kalup  saljevane,  a 
megju  njih  jatagana  zlatna.  3,  3b0.  Zlatni  Frag,  m. 
die  Stadl  Prag  in  Bohmen,  Praga.  Rj.'  VII.  More... 
kod  takijeh  zlatnijeh  ruku,  pa  da  ide5  da  sluzia  dru- 
goga  i  da  traiis  hljeba  preko  pogade.  Sovj.  38  [isp. 
zlatnoruk,  zlatoruk). 

2.  zlatan,  zlatana,  m.  —  1)  die gelbwurzlige  Lilie, 
lilnim  eandidum.  Rj.  Id.  martagon.  L.  Rj.3  biljka. 
—  2)  govori  se  renin  sin  j,  kome  miln  i  drago  l;ao 
zlato:  <>  gajtane,  moj  gajtanel  da  znam,  da  de  t' 
mlad  derati,  evilom  bib  te  nlada  plela,  a  zlatom  bih 
uvijala;  a  da  znadem,  moj  zlatane!  da  de  telie  star 
derati,  likom  bih  ti  osnov  prela,  a  s  kostreti  potkitila. 
1  [ere    264  (s?).  isp.  dragan. 

ZliVtana,  /.  ime  Jensko.  Rj.  vidi  Zlata,  i  ostala 
oblieja  ondje. 

zlatar,  zlat&ra,  m  —   1)  der  Goldschmid,  aim 
Zlutari  de  dodi,  prsten  sakovati,  bnrmu  pozlatiti.  Rj. 
vidi.  kujnnilzija.  —  2)  pop  zlatar.  bubina.  vidi   pop 
2,  t  syn.  ondje. 

zlatara,  /'.  vidi  zlatnica.  Rj.  muha.  vidi  i  zlatarka. 

zlatitrev,  zlatilrov,  adj.  des  Goldschmids,  aurificis. 
lij.  sto  pripada  zlataru. 

Zhilurici.  /'.  n  Rudniku  brdo,  pod  kojijem  izvire 
Jaseuica.  Rj. 

zlatarka,  /'.  vidi  zlatnica.  Rj.  muha.  vidi  i  zlatara. 

zli'itarski,  adj.  Goldschmid-,  aurificum,  Rj.  sto  pri- 
pada zlatarima  ili  zlataru  kojemu  god. 

zlatica,  /.  trava  kojoj  je  list  s  nalicja  zut  kao  zlato 
i  rutav,  a  ozgo  zelen  i  gladak.  Kazu  da  je  dobra  od 
givine.  Rj. 

Zlatica,  /'.  —  J)  voda  a  Zeti:  Kraj  Zlatice  vi5e 
Podgorice.    lij.   —  2)  a    Banatu   potok  i  kod   njega 

biti   voda   i   mjesta   ko 
ovako  zovu.  Rj. 

/lalijti,  /'.  ime  z.ensko.  vidi  Zlata,  t  ostala  oblieja 
ondje.  imena  zenska  takva  vidi  kod  Gjurgjija.  Mila 
Sderca  age  Sinan-age,  po  imenu  Zlatija  gjevojka... 
sirotna  je   Zlatka   ostanula.    Npj    ■>.    \'.>2.   Pitala   ga 

L'jevojka     lien     3li 
/.liilili.  zlatim,  v.  impf.  tro.  Rj.  vidi 

zlatniti  (i  se).  v.  pf.  sloz.  po-zlatiti.  v.  impf.  sli 
zladivati.         Bogom    Boga    ne   svjedofii    ki   <;■'  tluti, 
nil-.   DPosl.  7. 
Zlatka,  f.  ime  Jensko.  Rj.  vidi  Zlata,  iondjeostala 
p.  Zlatko.       Po  imenu  Zlatij  i 
gjevojka.  .  .  sirotna  je   Zlatka  o-tanula.   Npj.  •'!.    132. 

ovori  .  .  .   In  Zlatiji  lo5a 
bila.  Here. 
zlatka,  /.  hi  Bosni)  vidi  knna.  Rj.  tvjerka. 
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Zlatko,  m.  ime  musko.  Rj.  —  hyp.  od  Zlatoslav. 
u  MikloUca  Personennamen  65.  Osn.  393.  tak<t  hyp. 
vidi  kod  Bos]  o. 

zlatnica,  f.  t.  j.  muha,  die  Fleischfliege,  musea  ca- 
daverina  Linn.  ef.  zlatara,  zlatarka.  Bj. 

zlatniti  so,  zlatnim  Be.  —  1)  v.  r.  impf.  icie  Gold 
gldnzen,  auro  fulgeo:  Zlatne  mu  se  krila  do  ramena. 
Rj.  sjati  se  od  zlata,  kao  zlato.  —  Vi  ste  kao  golu- 
bica,  kojoj  bu  krila  posrebrena  a  perje  joj  se  zlatni. 
l's.  68,  14.  —  2)  bee  se,  rejleks.  villi  zlatiti.  —  0 
sokole,  siva  lice  moja! . . .  Ja  bih  tebe  l'jepo  darovao, 
zuiio  bih  DOge  '1"  koljena,  zlatnio  bih  krila  do  ra- 
mena. HNpj.  2,  62. 

zlatnokos,  adj.  zlatno-kos,  u  koga  je  zlatna  kosa. 
i  ah  zlatokos.  u  zlatno-kos,  prva  jc  pola  novi  adj. 
zlatan,  a  u  zlato-kos  start  je  adj.  zlat.  tako  je  i  u 
slozenim  adj.  koji  idu  zlatnokrili,  zlatnoruk,  i  t.  d.  i 
zlatokrili,  zlatonik.  i  t.  d.  —  Zalosna  zlatnoikosa  mi- 
sledi  da  je  ono  earev  sin  Sto  zakuca,  na  jedan  put 
se  prometne  gjevojkom.  Npr.  260. 

zlatnokrili,  adj.  vidi  zlatokrili:  Na  zeleno  u  gori 
jezero,  po  kom  plove  utve  zlatnokrHe.  Rj.  zlatno-krili, 
u  iega  sit  zlatna  krila.  isp.  adj.  tako  sloz.  dvokrilni, 
sestokrili.  —  Da  uhvati  ribu  zlatnokrilu.  Npj.  2,  52. 
zlatndrog,  adj.  mit  goldenen  Hornern,  cornibus 
minis:  Nek  ulovi  elatnoroga  jelena.  Rj.  zlatno-rog, 
u  kotjii  sit  zlatni  rogovi.  vidi  zlatorog. 

zlufnonik,  adj.  vidi  zlatonik.  Rj.  zlatno-ruk,  u 
koga  su  zlatne  ruke.  —  Tada  on  svoju  zlatnoruku 
seer  odvede  doma.  Npr.  132. 

zlatnoriiii.  adj.  rati  zlatorun.  —  A  u  gori  uva(?) 
zlatnoruna.  IINpj.  2,  75. 

zlato,  n.  —  1)  das  Gold,  aitrttm.  Rj.  zlato:  ihto, 
dukatno,  macino,  Mletacko,  Mnetacko,  subo,  Vene- 
di£ko,  zeleno,  zuto.  —  Sve  od  suha  zlata.  Npr.  129. 
—  2)  (at.)  zlato  materino,  t.  j.  djevojka:  Oj  gjevojko, 
zlato  materino.  Ostade  mu  zlato  isproseno.  Kj.  ali  se 
ka'ze  i  dragu  celjadetu  uopce.  isp.  zlatan  2.  —  Jaoj, 
Andro,  moje  cisto  elatol  Npj.  1,  404.  Junak  manii 
djevojku...  stade  zlato  plakati,  mladje junak  tjesiti. 
1.  139,  »Da  upitam  moje  cisto  zlato,  node  1'  uzet' 
mlada  Imbra  tVOga«  ...  Ali  zlato  govorase  majci: 
.la  ga  ne  bih  ni  za  slugn  mlada.  1,  473.  Snaho  Jelo, 
a,  noseno  zlato!  3,  169. 

zlatdbrov,  m.  (u  Dubr.)  vidi  komarca.  Rj.  nekaka 

morska  riba.  aurata.  Stulli.  vidi  i  diuigla,  isyn.  ondje. 

1.  zlatoglav,   in.   [u   Dubr.)  Asphodill,  asphodelus 

ramosus.  Rj.  asph.  microcarpus   Viv.  Rj.8  zlato-glav. 

luljka. 

'£.  zlatoglav,  adj.  n.  p.  tica,  goldkdpfig,  aureo  ca- 
pitc:  Kojs  mi  je  ilatoglava,  ono  mi  je  badnji  vece. 
Rj.  zlato-glav,  u  iega  je  zlatna  glava.  prva  je  pola 
stari  adj.  zlat.  tako  sloz.  adj.  kod  bucoglav. 

zlatogrivac,  zlatdgrivea,  m.  t.j.konj  zlatne  grive. 
HNpj.  111.  672a.  isp.  crnogrivae,  aivogrivac.  —  isp.: 
< »j  dorate  grivi  pozlacene!  Npj.  1,  299. 

zlatojc,  m.  Nova  mlada  ne  smije  (od  atida)  nikoga 
u  kuci  zvati  po  imenu;  za  to  je  obicaj  da  ona,  posto 
se  dovede,  svima  kucanima  (muskome  i  zenskoml 
nadjene  nova  imena  (samo  za  sebe);  tako  n.  p.  nekoga 
zove  (starije  djetiee)  takoni . . .  a  mlagje  bratom,  zla- 
toj(  hi,  sokolom,  Bj. 

Zlatoje,  in.  ime  musko.  hyp.  ml  Zlatoslav.  vidi  i 
Zlatko.  takva  hyp.  kod  Blagoje.  vidi  Zlatko.  —  Zlatko, 
Zlatka,  Zlatoje,  Zlata.  Zlatana.  Korijeni  74.  Dragoje, 
Xi'itoje,  Kraaoje.  Osn.  73. 

zlatokos,  adj.  goldhaarig,  auricomus:  Ulovio  Sosu 

zlatokosu.  Bj.  zlato-koa.  vidt  zlatnokos.  tako  sloe.  adj. 

kod  crnokoa.  -      Bodi    mu   muSko  iedo  zlatoruko  i 

.  Npr.  :">'.•. 

zlatokrili.   adj  toldgefliigelt,   aureis   alts,  cf. 

zlatnokrili:  U  jezeru    utva     latohrila.  Bj.  zlato-krili, 

latna  krila.  vidi  zlatnokrili. — Tekazuje 

Budimskoj  kraljici,  sto  govore   tiee  zlatokrile.  Here. 


61.  Mrezu    baci  u  Dunavo  i  uhvati   ribu   zlatokrilu. 
Npj.'  1,  XI, 

/.liiliiiija,  m.  ime  volu.  J.  Bogdanovid.  takova  imena 
volovska  kod  vo. 

zlatdper,  m.  zlato-per.  u  koga  je  zlatna  perje:  15 
paune  zlatopere!  Here.  347.  —  isp.  tako  sloz.  rijeci 
lihoper,  Saroper,  sestoper. 

zlat(>perni  (zlatoperm),  adj.  —  J)  mit  goldenen 
l"Ta,  </.  v.:  Buzdovane  zlatoperni.  Rj.  zlato-perni,  w 
iega  su  zlatna  p'era,  t.  j.  buzdovan.  isp.  tako  sloz. 
adj.  Sestoperni.  —  2)  u  iega  su  zlatna  p'era:  Uhva- 
tiSe  ribu  zlatopernu.  Npj.  2,  74. 

zlatdrog,  adj.  zlato-rog.  vidi  zlatnorog.  tako  sloz. 
adj.  kod  divorog.  —  Susrete  je  (staru  majku)  sveti 
Petar  na  jelenu  zlatorogu,  zlatorogu  i  parogu.  Npj. 
1,  116. 

zlatonik,  adj.  goldhandig,  aureis  manibus,  cf. 
zlatnoruk:  Ona  ima  zlatoruka  sina.  Rj.  zlato-ruk. 
tako  sloz.  adj.  kod  ljevoruk.  —  Rodi  mu  musko  iedo 
zlatoruko  i  zlatokoso.  Npj.  59.  isp.  kod  1  zlatan  (adj.) 
primjer  Sovj.  38:  kod  taktjeh  zlatnijeh  ruku. 

zlatorun,  adj.  u  iega  je  zlatno  runo;  mit  goldenem 
Vitesse,  aarei  velleris.  vidi  zlatnorun.  —  Zlatoruni 
until  .  .  .  izagje  preda  nj  ovan  sa  zlatnom  vunom... 
Sad  se  obraduje  gde  je  ubio  zlatoruna  orna.  Npr.  65. 
Zlatosav,  Zlatoslav,  m.  ime  muSko.  Zlato-slav,  (i 
ispadavsi  glas  1:)  Zlato-sav.  —  Zlatoslav  u  MikloSida 
Personennamen  65.  Osn.  293.  hyp.  Zlatko,  Zlatoje. 
takva  imena  kod  Bogosav. 

Zlatosavljov,  adj.  sto  pripada  Zlatoslavu  Hi  Zla- 
t < Km- ii.  isp. ^Vladisavljev. 

Zlatoust,  m.  Zlato-ust,  u  koga  su  zlatna  usta; 
Chrysostomus.  isp.  zlatousti.  —  Sveti  Jovan  Zlatoust 
jos  malo  skrati  sluzbu  svetoga  Vasilija.  DP.  11.  Od 
litargije  svetoga  Vasilija  i  Zlatoasta.  58. 

zlatousti.  tttlj.  sto  je  zlatnih  usta.  isp.  Zlatoust. 
—  Besjede  Jovana  zlatoustoga.  Rad  1,  179. 

zlatoutva,  f.  zlato-utva,  t.  j.  zlatna  utva:  I  pred 
njima  mudra  vidra  seta,  a  za  njima  zlatoutva  skripa 
.  .  .  mudra  vidra,  to  je  naSa  majka;  zlatoutva,  to  je 
nasa  seka.  Npj.  3,  429. 

zlalulja,  /'.  ime  kravi.  3.  Bogdanovid.  takva  imena 
kravama  kotl  krava. 

.•  1  < ■  1 1  < 1 1 1 i > .  (ist.)  vidi  zljeudno.  Rj.  adv. 
zllca,  /'.  (po  jugozap.  kraj.l  vidi  zlikovac:  Sve 
biraue  zlice  i  krvavci.  Rj.  osn.  u  zao  (za  nast.  isp. 
prica).  zao  iorjek.  vidi  i  zli<5  2,  zliko,  nazlija.  augm. 
zlirina.  —  Gdjegogj  nagjem  zlicu  i  krvavca.  Rj.  300a. 
zllcica,  /'.  vidi  lazieica:  Kad  mu  vidim  ruku  u 
misici.  paue  meni  muka  na  zliiici.  Rj.  vidi  i  zlifiica 
•_'.  In/.iiii-;).  jamiea  na  prsima.  —  zliiica  (sto  i  lazi- 
iica;  z  stoji  mjesto  z).  Osn.  314. 

zlirina,  /'.  in  Dubr.)  augm.  od  zliea:  Zliiino  ne- 
valjala!  (osobito  se  djeei  govori).  Rj. 

zllC,  zliea,  m.  —  1)  (u  Dubr.)  zli  prist,  vidi  nepo- 
menik.  Rj.  vidi  i  poganae,  trutovi.  —  2)  vidi  zli- 
kovac. Rj.  zao  iovjek.  ridi  i  zlica,  i  syn.  ondje. 

zliec.  it.  (st.)  Uebel,  calamitas:  I  tu  vigje  I.opusina 
Vufie  na  Krnovo  da  bit'  nista  ne  ce  a  do  zli&a  i 
krvoproliea.  Rj.  vidi  zlo  n.  —  zlice  (osn.  n  zao). 
Osn.   240. 

zHjcmI,  /'.  apstraktno:  djelo  kojim  setko  pozlijcdi: 
konkretno:  posljedak  od  djela  kojim  se  tko  pozlijedi 
(kao  riiiin).  isp.  zlijediti.  —  Badnjega  due  u  nodi 
nijedna  se  gled  uzroei.  DPosl.  5  [dijalekt.  mj.  nijedna 
se  zled  ne  uzroei).  Nernoenik  je  neizvidan  ki  svoju 
zled  ne  pozna.  78  (zled  u  istoc.  govoru). 

/lijeilii  i,  zfijedun,  v.  impf.  aufrcisscn  (die  Wundc), 
anstossen,  divelllo,  rumpo,  offendo  (rttlmis).  Rj.  zlije- 
diti a.  p.  ranu.  isp.  vrijegjati  (rami),  v.  pf.  po-zlije- 
diti.  v.  impf.  sloz.  pozljegjivati. 

zlij^gjonjo,  n.  tins  Anstossen,  Aufrcisscn  der 
Winnie,  tliritlsio,  o/jensio.  Rj.  verbal,  od  zlijediti. 
rathija  kojom  tko  zlijedi  n.  p.  ranu. 


zliko 
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zliko,  m.  (u  Boci),  zlikovae,  zlikovca,  m.  der  Bose- 
wicht,  homo  neguam,  improbus,  cf.  zlica,  zlid  2.  Rj. 
zao  corjek.  vidi  i  nazlija,  avanica  2.  zli-ko,  osn.  u 
zao.  za  nast.  isp.  hyp.  kod  cuko.  od  zliko 
»va«  i  »ka«  (c-):  zlikovae.  isp.  Osn.  343.  Nekakav 
Turcin  zlikovac  zaiSte  na  konaku  d:i  mu  se  donese 
meda.  Posl.  73.  Simej  ovako  govoraie  psujudi:  od- 
lazi,  odlazi,  krvopijo  i  zlikovce!  Sam.  II.  16,  7. 

zlikovackT,   adj.   sto  pripada    zlikovcima   ili  zli- 
ko'vcn  kojemu  god.  —   Da  grjeina   nam. la!  sjemena 
zlikovackoga !  Is.  1,  4.  Izbavi  duiu  siromah.ii  i 
zlikovacke.  Jer.  20,  13. 

1.  zlfi,  m.  das  Uebel,  malum.  Rj.  w<£i  zlice.  — 
Dala  se  rana  na  zlo  (i:  jbo  ;/;<).  Rj.  1111>.  Zapise  od 
razlidnijeh  bolesti,  i  od  d/rugijeh  zala,  zapisuju  gdje- 
§to  i  naSi  ljudi.  Rj.  188b.  Kome  ime  zlokera,  3vud 
ga  zlo  cera  (t.  j.  ko  je  nesredan,  svako  zlo  ide  na  nj). 
Rj.  212a.  Zmiji  na  rep  stati  it.  j.  doi'i  blizu  zla).  Rj. 
212b.  Ovaliti  koga  u  zlo.  Rj.  764b.  Naumi  da  vjenda 
azdaju  kako  ce  vise  zlo  Hniti.  Npr.  95  (vise 

Malo  da  za  ova  nekolika  dana  ne  crkoh  od  n 
(zenina)  zla.  145.  Dosjeti  se  svome  zlu.  261.  Kad  ko 
fiineei  drugiina  dobro.  sain  padne  u  zlo.  Posl.  42. 
Gje  nema  ograde,  po  zlu  ide  baitina.  75.  Ko  o  zlu 
(radi  ili  misli),  onaj  i  po  zlu.  (ide  ili  mu  se  zlo  do- 
gagja).  151.  Hrani  pseto  da  te  uje.  (Kad  ko  komc 
ndini  dobro,  pa  mu  se  vrati  zlom).  342.  Na  zlo  de  ti 
sjutra  zora  dodi.  Npj.  4,  512.  Sto  su  drugi  to  na  zlo 
upotrebili  i  upotrebljuju.  Danica  5,  S3.  Nego  je 
s  njim  delio  i  zlo  i  dobro.  MiloS  49.  Ove  reci  misli  m 
da  mi  ni  jedao  od  njib  ne  ce  za  zlo  primiti,  a  joS 
manje  sebi  za  sramotu.  Npj.1  4,  XXXIX.  A  kakvo 
je  zlo  ucinio?  Mat.  27,  23.  Da  budu  .  .  .  ponositi, 
izmisljuii  zala,  nepokorni  roditeljima.  Rim.  I.  30. 
Ljubav  ne  cini  zla  bliznjemu.  13,  10.  Jer  je  korijen 
sviju  zala  srebroljublje.  Tim.  I.  G,  10.  Sta  li  sam  ti 
zgrijeSio,  te  navuce  na  me  toliko  zlo?  Mojs.  I.  20,  9. 
David  doznavsi  da  i««  Saul  zlo  kuje,  rede  Avijatani. 
Sam.  I.  23,  9.  David  tract  zlo  tvoje.  24,  10.  To  ce 
biti  gore  po  te  nego  li  sva  zla  koja  su  te  snalazila 
od  mladosti  tvoje  do  sada.  II.  19,  7.  Ko  ide  za  zlom, 
na  smrt  mu  je.  Prid.  11,  19.  Ima  Jjuto  zlo  koje  vidjeh 
pod  suncem.  Prop.  5,  13.  Prima  mi  za  zlo  Sto  .  .  . 
Vid.  d.  1861,  21. 

2.  zI6,  (comp.  gore)  iibel,  male.  Rj.  adv.  vidi  zlje. 
primjere  za  gor§  vidi  kod  ■/<>fi.  —  Zivi  abeno,  lo, 
rgjavo.  Rj.  la.  Be2i,  jer  ces  zlo  proci  ako  te  zatede. 
Npr.  35.  Zlo  i  naopako!  Posl.  91.  U  zloj  se  kozi 
nahodi.  (Zlo  mu  jei.  331.  Zlo  si  seo,  vojvoda  Dra- 
gija!  zlo  si  sen  i  vino  popio.  Npj.  2,  453.  Ako  li  oni 
Turci  prodru    k  Sapcu,  zlo  jus  yore!  Danica  3,   180. 

zloba,  /'.  die  Bosheit,  malitia,  cf.  pakost.  Rj.  vidi 
i  nazloba,  zlobnost,  zloca,  opadina,  budoba  1,  zlo- 
destvo;  pasjaluk,  pizma.  —  Tako  me  zloba  ne  rado- 
vala!  Rj.  626a.  Valja  da  je  sve  cinio  iz  zlobe  i  iz 
zavisti.  Nov.  Srb.  1817,  663.  Nije  mu  zloba  dala  redi 
iz  Jadra  u  Srbiji,  nego  u  Turskoj!  ali  ja  opet,  makar 
se  on  gje  rodio,  krivicu  njegove  lobe  ne  bi  bacio  na 
ono  mjesto  gje  se  on  rodio.  Rj.1  XII.  zloba  (osn.  u 
zao).  Usn.  25'.).  rijeci  s  takim  nasi,  kod  gnusoba. 

zloban,  zlVibna.  adj.  ubelwollend,  malevolus:  Zlobno 
sjeme,  Tursko  pleine,  da  Qestane!  Rj.  u  koga  je  zloba, 
koji  Join  kome.  vidi  nazloban. 

zlobiti,  b1m,  v.  impf.  kome,  einer  Beleidigung  ge- 
denken,  einem  iibel  ivollen,  omnia  mala  alicui  cupere. 
Rj.  zlobiti  kome,  zlo  mu  misliti,  hotjeti.  v.  pf.  po- 
zlobiti.  isp.  pakostiti.  —  Onda  mu  brada  podnu  zlo- 
biti, sto  oni  nisu  mogli  jabuke  sadnvati.  Npr.  L6.  Za 
caricii  niko  ni  mukaet.  Onda.  podne  zlobiti  carica  naj 
rhlagjoj  snasi  svojoj.  209.  Ha  mi  se  ne  bi  svetili  koji 
mt  zlobe  nepravedno.  Ps.  35,   L9. 

zlobljenje,  n.  das  Uebelwollen,  malevolentia.  Rj. 
verbal,  od  zlobiti.   radnja  kojom  tko  zlobi  kome. 

zlohnii-a,   /'.  mulier   improba.   Stulli.   zlobna  zena. 


zlobnlk,  m.  scelero.  Stulli.  zlobun  cov, 

zlobnost,  zlubnosii,  /'.  osobina  onoga  koji  je  zloban. 

Stulli:    malignita  pravitas.   vidi  zloba, 

ondje.  —  Zlobnost    koja  se  protivi  bo&nstve- 

.  DARj.  566b. 

zl6£est,   adj.    tchlecht,   malus.   Rj.  vidi  zao,  i  syn. 

.  comp.  zlofiestiji  estitu   teci,  ni 

locestu  ostavi.  Posl.  225.  I    loe<  (t)  lovac  lov  uiovi. 

DPosl.  31.  Najzlocestijemu  prascu  najbolji  zelud.  69. 

[ja.  L58.  (Jdavah 
£etiri   pnta,    i   tu    ja   bih  u    Boga  zlocesta,  ne 
odr/.ah   inuza  ni  s  pj.  2,    14. 

zlocestarija,  /'.  vidi  rgjarija.  isp.  nevaljalstvo, 
nevaljalStina.  —  Rgjarija  nevrednosti  kc'-i,  zlocestariji 
sestra,  ubostvu  mati.  DPosl.  107.  rij£ci  s  takim  nast. 
kod  lagai  ije. 

zldcestvo,  n.  nequitia,  scelus,  f acinus.  Stulli. 
/I,',,'-,., su-stvo.   [isp.  it  o,   cojstvo).   vidi 

zloba,  ('  syn.  ondje.    —  Ne  bi   bilo   kamate,   da  nije 
oa.  DPosl.  70. 

zlocinac,  zlo6inca,  m.  der  Uebelthdter,  sons,  male- 
factor. Rj.  zlo-Cinac,  koji  zlo  cini.  isp.  zlotvor.  su- 
protno  dobroriinac.  —  Zlocince  6e  zlom  smrti  po- 
moriti.  Mat.  21,  41. 

zloeinstvo,  ».  die  Uebelthat  maleficium.  Rj.  zlo- 
cinstvo,  kao  zlo  djelo.  suprotno  dobrofiinstvo.  —  Kako 
li  da  se  pravdamo?  Bog  je  otkrio  zloeinstvo  tvojib 
aluga.  Mojs.  I.  44,  16.  Postavljati  zakone  o  zloiin- 
stvu.  Vid.  d.   L861,  21. 

zloca.  /'.   die  B  lalitia,  cf.  pakost.  Rj.  vidi 

zloba,  i  syn.  ondje.  —  Obrati  Gospod  Xavalu  na 
glavu  ilo6u  njegovu.  Sam.  I.  25,  39.  On  (Bog)  iz- 
bavlja  ubogoga  od  mafia  . . .  Tako  ima  nadanja  siro- 
mahu,  a  zloca  zatiskuje  usta  svoja.  Jov  5,  16.  osn. 
u  zao.  rijeci  s  takim  nast.  kod  bistroca. 

zlocn.  list. i,  zloco.  (juz.),  in.   cm Kind, 

I  a.  r  malitiosus.  Rj.  zlo-do,  zlo  dijete.  voc.  zlodo.  za 
nast.  isp.  imena  Micb,  Pedo,  Vide 

zlocud,  zldcudan,  dna,  adj.  bbsartig,  pravae  in- 
dolis.  Rj.  zlo-dud,  zlo-6udan.  u  kojega  je  zla  cud. 

zlocudnosl,  zlocudnosti,  f.  die  Bosartigkeit,  mali- 
gnitas.  Rj.  osobina  onoga  koji  je  zlocudan.  —  Da 
budu  puni  zavisti,  zlocudnosti.  Rim.  1.  29. 

zldglasan,  zlbglasna,  adj.  zlo-glasan,  sto  je  n 
glasu.  takva  adj.  kod  bezglasan.  —  Za   ovoliko  no- 
moga  zloglasnoga  sela,  poslji  mi,  bolan,  kakav 
glaaak  o  Beogradu.  Zloa.  221. 

zldglasnica,  /'.  Unheilverkiindt  i  ma- 

gnarum  calamitatum:  Kod  oje  stavi  ticu  zlogla 
Rj.  zlo-glasnica,  n.  p.  tica, 

zldglav,   adj.   zlo-glav,   zle  glave.   isp.   tvrdo 
takva   adj.   kod    budoglav.   —  Jure    znade    misirliju 
zloglav    i  !    Misirskoga,    kad   poleti, 

'  se  ne  de.   HNpj.  3,   10. 

zlogodnica,  /.  mli  davka.   Koje  si  ?ide  u 

ie   niji  sin    mill  ;i 

to  ovako   zovu   davke.   Rj. 
Inica,   /.    /.   -  avka,   jer  ce   bit  rebna) 

na  a  mjesi 
y.limuk.   n  ;.  j.  onaj    koji   sve    zlo    sluti  i 

n  tl  -  Nekakav 
Bosanski  spahija,  koji  je  imao  u  svome  Belu  takovog 
zloguka,  spn  ibu,   ali    prije    ni 

k  sebi,   pa   mu    rede:     Zloguct  .'  ja 

n  u  ime  Boga  na  hadziluk,  uego  ti  da  ne  go- 

zlo,   pa   du   ii   onda   pokloniti 

sinik  prosa.<  —  'Dobro     ospodaru    od^o 

ali  ako  ti  m  ,  ko  de   meni   dati   proso?     Rj. 

h    i     loslutnik.    isp. 
.  (Ka  I  ko  i   sluti  i  go- 

Posl,  L31.  To  su  od  mene  no\  ine  kao  od 
,    m   ako   imate   Sto   bolje,   kaiite   mi.   Strai. 
1 75. 


/ 'loll  ran 
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/lohran,  adj.  schlecht  verdauend,  digestionis  malae: 

dijete  zlobrano.  Rj.  zlo-hran,  koji  se  zlo,  slabo  hruni. 
t.j.kojemu  leludae  ne  skuhava,  ne  ibavlja  jela.  sw- 
protno  Blatkohran.  isp.  juste  rijee  tako  sloz.  samohran. 

Zlokera,  m.  a  ov»j  poslovici:  Kome  irae  Zlokera, 
svud  ga  zlo  cera  (t.  j.  ko  je  nesredan,  svako  zlo  ide 
na  nj.  Posl.  117).  Rj.  Xlo-kera? 

zlnkop,  in.  ridi  zubat'a  2.  Rj.  zlo-kop,  druga  pola 
od  kor.  od  koga  je  kopati.  ridi  i  vlaca,  i  syn.  ondje. 

zloniisljenik,  hi.  </<r  liliclgcsiiiute,  malevolens.  Rj. 
zlo-misljenik,  koji  (kome)  zlomisli. 

/.loociiTk,  m.  (u  Boci)  eovjek  zlijeh  ociju,  koji 
(kao  Sto  se  pripovijeda)  samo  pogledoin  svojijem 
drugome  inoze  nauditi.  Rj.  zlo-ocnik. 

zlopacenje,  n.  das  Leiden,  miseria.  Rj.  verbal,  od 
zlopatiti.  stanje  koje  biva,  had  tko  zlopati. 

zli'ipuk,  adj.  vtdi  zao,  opak.  Rj.  vidi  i  syn.  kod 
7.0.0.  —  zlo-pak.  a  prwA  polu  isp.  zao,  za  drugu 
opak.   Korijeni  56.   122. 

/  liipa in i  iin.  m.  der  eine  Beleidigung  nicht  vergisst, 
der  nachtragt,  rachsiichtig  ist.  memor  mali,  injwiae. 
Rj.  zlo-pamtilo,  koji  (dobro)  pamti  zlo  Ho  mu  tko 
acini,  i  ne  zaboravlja,  vec  hoce  da  se  osveti.  vidi 
temerutin,  temerutka. 

zlnpatn,  f.  das  Elend,  miseria.  Rj.  zlo-pata  (za 
postanje  isp.  zlopatiti).  vidi  zlopatnja.  isp.  sirotinja  1. 

zlopatiti,  tun,  v.  impf.  darben,  Noth  leiden,  egeo, 
potior.  Rj.  zlo-patiti,  kao  patiti  kojekakvo  zlo.  vidi 
duditi  se.  —  U  torn  su  Izrailjci  jednako  zlopatili. 
iMojsije  sa  galoscu  aledase  jade  svojega  naroda.  Prip. 
bibl.  38. 

zlopatnik,  m.  der  Leidende,  male  aff'ectus.  Rj.  koji 
zlopati. 

zlopatnja,  f.  zlo-patnja.  vidi  zlopata.  isp.  patnja. 
—  Svi  mi  pominju  skupocu...  prorokuju  siromaStinu 
i  neopisanu  zlopatnju.  Zlos.  239. 

/Iiipoalcaja  (akc.  Rad  59,  60),  in.  (st.)  der  erbosst 
Blickende,  iratum  tuens:  Onojeste  Srgja  Zlopoglegja. 
Rj.  Zlo-poglegja,  koji  (na  koga)  zlo,  ljuto  poglcda. 
isp.  mrkoglegja. 

zloprelja,  /'.  schlechtc  Sp  inner  in ,  netri.x  mala: 
Zloprelja  se  jadu  dosjetila.  Rj.  zlo-prelja,  zla  (rgjava 
prelja).  isp.  tako  sloz.  rijeci  hitroprelja,  tankoprelja. 

zlorari,  m.  der  Schadenfroh,  luetus  damno  aliorum. 
Rj.  zlo-rad,  koji  je  rad  tugjemu  zlu,  raduje  mu  se: 
Metie  majka  ne  da  za  te,  nego  me  je  drugom  dala. 
koji  nosi  mor  dolamu,  na  dolami  zlatna  puca,  nek 
zloradu  sree  puca.  Npj.  1,  315. 

zloran,  adj.  vidi  zlohran.  Rj.  u  krajerima  gdje  se 
glas  h  ne  cuje  u  govoru. 

zloslut,  in.  ridi  zloguk.  Rj.  zlo-slut.  onaj  koji  sir 
zlo  sluti  i  govori.  vidi  i  zloslutnik.  isp.  slutov. 

zlosltitnii,  zlbslutna,  adj.  Unheil prophezeiend,  main 
oatieinans:  Bogom  braeo,  dva  zloslutna  vrana.  Rj. 
zlo-slutan,  koji  do  sluti. 

zlosliitnica,  f.  die  Unglucksprophetin,  rates  mali: 
<  Id'  otole  tico  zloslutnico.  Rj.  koja  zlo  sluti,  zloslutna 
n.  p.  ptica. 

zloslutnik,  m,  vidi  zloguk.  Rj.  vidi  i  zloslut.  isp. 
slutov. 

zldsrdan,  zlbsrdna,  adj.  bjezi  od  mene,  neSto  s«m 
na  te  zlosrdan  .  J.  BogdanoviC.  zlo-srdan.  ridi  srdit, 
i  syn.  ondje.  u  Stullija :  zlosrd,  periratus,  =  vrlo  srdit. 

zlosrccn,  /'.  Ungliickskind,  infelix:  idi  zlosredo 
jednal  Rj.  zlo-sreca.  zlosreino  dijete. 

zlosreenn,  zlosredna  (zlbsredni),  adj.  nnselig,  in- 
felix. Rj.  vidi  zlosretan.  sto  je  zle  srece.  vidi  i  ne- 
Brecan,  i  syn.  ondje.  —  Bud'  se  zeni,  zlosreino  mu 
bilol  sto  i  mene  ue  zva  na  veselje?  Npj.  1,  384. 

zlosrcenicn,  /'.  vidi  zlosretnjica.  Rj.  zlosrecna  n.p. 
vidi  i  nesrednica. 

zlosret-ntk,  tn.  ridi  zlosretnjik,  Rj.  zlosredan  n.  p. 
vidi  i  zlosretnik;  nesrecnik. 

zlosretan,   zliWetna.  adj.  vidi  zlosreeau.  Rj.  ridi 


i  nesretan.  —  No  imadu  nepogodna  druga,  a  na  konju 
zlosretnu  gjevojku.  Rj.  418a. 

zlosretnik,  m.  zlosretan  n.  p.  eovjek.  vidi  zlosretnik, 
zlosretnjik.  —  Ne  desi  se  dobroga  junaka,  da  uhvati 
grdna  zlosretnika.  Npj.  2,  559. 

zlosretnji,  adj.  unselig ,  infelix:  Obje  tice  dva 
zlosretnja  vrana.  Rogom  brae'o,  dva  zlosretnja  vrana. 
Rj.  zlo-sretnji,  koji  je  zle  srece.  vidi  zlosre^ni.  vidi  i 
nesretnji.  —  U  zlosretnja  popa  zlosretnja  je  i  kapa. 
Posl.  331. 

zlosretnjica,  /'.  die  Ungluckliche,  infelix.  Rj.  zlo- 
sretnja n.  p.  zena.  ridi  zlosrec'niea;  nesretnjica. 

zl6srctnjik,  m.  Unyliieklieher,  infelix.  Rj.  zlosretnji 
n.  p.  covjek.   vidi    zlosrednik,   zlosretnik;    nesretnjik. 

zlostaviti,  zlostavim,  v.  impf.  i  pf.  Rj.  zlo-staviti. 
—  1)  ungliicklich  machen  (eine  Jungfrau),  ihr  Ge- 
unlt  anthun,  rim  inferre  virgini,  cf.  silovati.  Rj. 
zlostaviti  djevojku,  t.j.  silovati  je.  —  2)  misshandcln, 
aspcre  tractare.  Rj.  zlostaviti  koga,  zlo  postupati  Hi 
posiupiti  s  njim,  n.  p.  bijuci  ga.  —  Avram  refie 
Sari:  eto,  robinja  je  tvoja  u  tvojim  rukama,  fiini 
s  njom  Sto  ti  je  volja.  I  Sara  je  stade  zlostaviti,  te 
ona  pobjeze  od  nje.  Mojs.  I.  16,  6.  Muten  bi  i  zlo- 
Stavljen,  ali  ne  otvori  usta  svojih.  Is.  53,  7. 

zlostavljenje,  n.  Rj.  verbal,  od  zlostaviti.  — 
1)  radnja  kojom  tko  zlostavi  djevojku  (das  Ungliiek- 
lich  -  maehen,  viulatio  virginis.  Rj.).  —  2)  radnja 
kojom  tko  zlostavi  koga,  n.  p.  bijuci  ga  (das  Miss- 
handeln,  aspera  tractatio.  Rj.). 

/iliita  priiinpopa,  m.  U  Zemunu  u  kr<5mi  kod  Kra- 
ljevi(!a  Marka  vidio  sam  namolovano  kako  je  Zinajo- 
gnjeni  Vuk  pod  Spljetom  na  mejdanu  pogubio  Zlotu 
protopopu.  Rj.  —  zao,  zlo;  Zlota;  zl&ca,  zlodo.  Ko- 
rijeni  5li.  imena  s  takim  nast.  kod  Krkota. 

zlotkalja,  /'.  schlechte  Weberin,  textrix  mala:  Zlo- 
tkalja  se  jadu  domisljase;  stra^nje  skute  sprijed  obr- 
tase  (Posl.  92).  Rj.  zlo-tkalj a,  zla  (rgjava)  tkalja.  isp. 
za  obliije  zloprelja. 

zlotrhica,  /'.  nekaka  mala  riba,  koja  je  iznutra 
erna.  Rj.  zlo-trbica,  drugoj  poll  osn.  u  trbuh.  isp. 
tako  sloz.  rijeci  golotrb,  sarentrba. 

zlotvor,  m.  der  Feind,  Verfolger,  inimicus:  on  je 
moj  zlotvor.  Rj.  zlo-tvor,  koji  hoce  kome  zlo  da  (tvori) 
cini.  vidi  neprijatelj.  suprotno  dobrotvor.  —  Napasnik, 
koji  koga  nnpastvuje:  zlotvor  i  napasnik.  Rj.  399b. 
Svome  sinoveu  nije  bio  prijatelj,  ved  zlotvor.  Npr.  t>5. 
Ako  zlotvora  nemas,   majka  ti  ga  je  rodila.   Posl.  2. 

zlotvorskT,  adj.  feindlich,  inimicus.  Rj.  st o pripada 
zlotvorima  Hi  zlotvoru  kojemu  god.  vidi  neprijateljski. 

zlovilran,  zl'ovarna,  adj.  (u  Risnu)  ridi  zao,  opak, 
n.  p.  zlovarno  dijete.  Rj.  ridi  syn.  kod  zao.  —  zlo- 
varan,  druga  je  pola  adjektiv  postao  od  osuove  koja 
je  slozena  u  prije-rar«,  isp.  prijevaran.   Osn.  185. 

Zlovolja,  ire.  muski  nadimak:  Pop  Zlovolja  <5ati 
krusovolja.  Rj.  Zlo-volja.  isp.  zlovoljan. 

zlovuljan,  zlovoljna,  adj.  unmuthig,  tristis:  Jerje 
Marko  iza  sna  zlovoljan.  Rj.  zlo-voljan,  koji  je  zle 
volje.  isp.  turoban,  turovan.  suprotno  voljan  2.  Prodaj 
sve  5to  ima5  ...  A  on  posta  zlovoljan  od  ot'e  rijeci, 
i  otide  ^alostan.  Mark.  10,  22.  Otide  car  Izrailjev 
kudi  svojoj  zlovoljan.  i  ljutit.  Car.  I.  20,  43.  adv.  Jesi 
1'  moga  brata  otrovala?«  Zlovoljno  mu  ljuba  odgo- 
vara  .'  .  .  HNpj.  2,  96. 

zlovoljnost,  zlovoljnosti,  f.  tristitia,  moestitia, 
afflictio.  Stulli.  osobina'onoga  koji  je  zlovoljan;  Un- 
nnitli.  —  Vlast,  radeei  jednostrano,  samo  strpka  mrvu 
po  mrvu  poslusnosti,  placajuci  je  svakad  visokom 
eenom  svoje  zlovoljnosti.  Zlos.  19. 

zmaj.  ziniija,  m.  der  Drache,  Lindicurm,  draco,  cf. 
ala,  azdnba.  Rj.  voc.  zmaju.  U  pjesmama  ima  i  zmaje 
i  kralje.  Obi.  6.  vidi  i  drokun,  pozoj.  —  Ja  ga  do- 
cekam  sa  sedam  biljada  :majira.  Npr.  197.  Daj  mi, 
Boie,  da  ja  ridim  .  .  .  razma  zmaja  planinskoga  .  .  . 
k  njoj    dolede  plahi  zmaje  .  .  .  fei-io  je   ljuti  zmaje. 
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Npj.  1,  189.  Nije  ovo  zmija  kraosica,  do  je  ovo  qgnja- 
niti  zmaju.  2.  63.  Ja  sam  8eja   Zmaj  ognjena  vuka, 
a  ljubovca   ognjevita  zmaja.  Here.  148.   Evo  me  aa 
te,  Faraone,  zmaju  veliki  sto  lefts'  usred  rijeka  svojih. 
Jezek.  29,  3.  od  jednoga  korijena  zmija  .  .  .  zuiaj 
gmizati,  gamizati.  isp.  Korijeni  52. 
^  Zmaj -despot  Vuk,  »».  vidi  zmajognjeni :  Sa  unukom 
Zmaj-despotom  Vukom.  Rj.   vidi  i  Zmajognjanin. 
Turi  oei  zmaj  od  ognja  Vuce.   Npj.  2,  588. 

zmajev,  «rf/.  <fes    Bracken,  draeonis.  Rj.  - 
#ad«  zmaju.  —  Zmajeve  otresine,  f.  pi.  der  Glimmer 
(den  die  Zigeunerin  fur  etwas  ansgibtj  das  der  Lind- 
wurm  abgeschiittelt  habe),  exuviae  Rj.  212b 

[vidi  macino  zlato.  isp.  otresine).  Nije  ftedo  ceda  kakva 
no  su:  vucja  Sapa  i  orlovo  krilo,  i  zmajevo  kolo  pod 
pazuhom.  Rj.  212. 
Zmajevac,  Zmajevca,  m.  izvor  u  Klupcima.  Rj. 
zmaj 6r it,  adj.  gewaltig  wieein  IJraehe (IAndwwm), 
draeonis  vim  haliens.  Rj.  koji  je  silan  kao  zmaj. 
Opravi  se  konj  kao  kaka  tica,  a  i  onako  je  bio  krilat 
i  zmajevit.   Npr.   28.    A   do  njega   Bancetidn    Rade, 
mlado  d'jete,  al'  je  zmajevito.  Npj.  4,  332. 

zmajevski,  ac§.  Drachen-,  draconum.  Rj.  sto  pri- 
pada  zmajevima  Hi  zmaju  kojemu  god.  vidi  zmajski. 
—  Slatki  brate!  mi  smo  sve  tri  u  zmajevskim  rukama. 
Npr.  29.  Ima  ovamo  jedan  zmajevski  car.  34.  Vino 
je  njihovo  otrov  zmajevski.  Mojs.  V.  U  stanu  zma- 
jevskom,  po  lozania  njihovijem,  bice  trava,  trska  i 
sijeno.  Is.  35,  7. 

zniiljie,  m.  mali,  mind  zmaj.  —  On  uzimlje  tri 
mala  zmajica.  HNpj.  1,  231. 

zmajognjani,  adj.  vidi  zmajognjeni.  —  I  snjima 
je  Zmajognjani-Vufe,  turi  oei  zmaj  od  ognja  Vuce, 
dok  ugleda  Porcu  od  Avale.  Npj.  2,  588.  vidi  i  Zmaj- 
ognjanin. 

ZiiiaJHUjijaniii  v"uk,  vidi  zmajognjeni :  Pribojavam 
zmajognjanin  Vuka.  Rj.  vidi  i  zmajognjani.  —  Pa  go- 
vore  Zmajognjanin-Vuku:  »Yobietime,  Zmajognjanin- 
Vuce!  Npj.  2,  589. 

zmajdgnjeni,  adj.  (st.)  u.  p.  Vuk,  Feuerdrache, 
draco  igneus,  ein  Beiname  des  Despoten  Vuk  aus 
Kbnigs  Mathias  Zeit:  Mome  bratu  zmajognjendm 
Vuku.  Kj.  zmaj-ogjeni,  t.  j.  zmaj  ognjeni;  ognjeni, 
ognjani  zmaj,  zmaj  od  ognja  (isp.  zmajognjani).  pri- 
djevuk  despotu  Vuku  iz  vremena  kralja  Matijasa. 

zmajdgoreev  dganj,  m.  Gdjekoji  prosti  ljudi  pri- 
povijedaju  da  zemlja  stoji  na  vodi,  voda  na  ognju, 
a  oganj  na  zmajogorcevu  ognju.  Rj. 

ziMiij.sk i,  adj.  sto  pripada  zmajima  Hi  zmaju  ko- 
jemu god.  vidi  zmajevski.  —  Ja  sam  se  udala  za  cara 
zmajskog,  i  moj  je  coek  zmaj  .  .  .  Kad  eto  ti  zmajskog 
cava!  Npr.   197. 

zmija,  /'.  (pi.   zmiije,  zmija)  die   Schlange,  si 
cf.  guja.  Zmiji  na  rep  stati  (t.  j.  doc"i  blizu  /.la.  Posl. 
92).   Zmiju  u   njedrima  nositi  (kad  onaj,    kome    se 
eini   dobro,   covjeku   zlo   misli.    Posl.  93).   Zmijo  5a 
rena!  (rece  mati  djetetu,   kad   ga  fctlefi   kara.  Posl. 
92);   moze   biti    da  je    na  ovo   nalik    i    ono    Sto   je 
Banovid-Strabdnja  kazao  svome  stiznju:  Rupee  moje, 
zmijo  od  Turaka.  A  obadvoje  moze  biti  da  je  srodno 
a  onijem  sto  se  pripovijeda,  kako  je  neka  ieus 
rodila,  «od  cega  je  po  svoj  prilici  postala  i  ona  p<>- 
slovica:  Ako  je  i  zmija,  od  srea  je  (Posl.  3).  Zestok 
kao    zmija    izmegju    gospogja.    Kj.     dem.    zmijica. 
mluda  zmijee,  zmijid.  augm.  zmijurina.  vidi  befia,  bje- 
luika,  blavor,  blavur,  lilor,   bloruSa,   crnokrug,  crno- 
strig,  crnostrijel,  grabarka,  grabonos,  guja,  jedovada, 
jezerkinja,    kara,    kamenarka,    klecatica,   konjusarica, 
kraosica,  krasa,  kravosica,  krilatica,  krugatica,  ljutica, 
Depomenica,  okamenica,   otrovnica,  pepeljuga   3,  po 
ganica,  prisojkinja,   prisojnica,   ridovka,  skor,   smuk, 
Sarka,  Sarunica,  vodnica.  —  Blavor,  velika  zmt 
bata,  za  koju  kazu  da  ne  kolje  ljudi,  nego  imije  koji 
ljude  kolju.  Kj.  29b.  Hi  ciii  zmija  krilatica.  lij.  303a, 


i    velika  bijela  dlaka  tako  brzo  kao  zmija  kad 

Ira.   Rj.  368a.    Opila   ga  zmija,  t.   j.   ajela  ga.   Rj. 

462a.  Pecnula,  peCilaga  zmija.  Rj.   198b.  Zmija  sice 

kroz  SibljiCe.    Rj.  838b.    U   pozaru  zmija  pisti.  Npr. 

lo    Bolje  je  da  te  amija  upekm   oego  da  te  Marcano 

unce  ogrije.  Posl.  23.  Zmija  ga  sinula I  (Kao  kletva, 

i:  ujela  ga  zmija).  92.  Devel  snaha  devel  ljutih 

'"'/"•   pak    se    .unjf   ).,,  bamenju  viju.  Xpj.  1,  125. 

Sta  sto  take,  mill'  snahe!  kan'  da  m  ran  zmije  pile, 

zmije  pile  i   guSteri?    1,  170.   Jednal  i  duvar 

odmile.   :'.  53.    Na  jastuku   od  zmije  kosulja.    2.  59 

[isp.  svlak   I).   Na  njn   sjedi  emija  sarovita.   5,280. 

K i:il],-vi.'n,  zalosna  ti   majkal   Kamo  su   ti  zmije  po- 

niio   su    ti   noil   iza   pasa?  HNpj.  2,  100. 

Tada  6e  Gospod  pokarati  prugu  zmija,  i  krivuljustu 

iiiijH.  Is.  27,  1.  za  postanje  n/>.  zmaj. 

zmijak,  zmijaka,  m.  trava,  zmijak  indijanski,  trava, 

si  rpi  ntaria  virginiana.  Stulli. 

Zmijanj,  m.  a  pjesmi  aekako  mjesto:  A  uema 
nam  sa  Zmijanja  Kajka.  Rj. 

ZmijanjskT,  adj.  ron  Zmijanj:  Puna  mu  je  Zmi- 
janjske  rakije.   Rj.  StO  pripada  Zmijanja. 

zmijee,  zmijeeta,  n.  vidi  zmijid  Rj.  mlada  zmija. 

zmijica,  /'.  dem.  od  zmija.  Rj.  —  »Kc"eri  moja! 
Irlii  sad  valja  pocj  za  ovu  zmijicu.  Tako  zmijica 
skupi  svatove  i  odvede  carevu  kC-er  te  se  vjenCa 
s  njome.  Npr.  53. 

z.iiiijic.  m.  junge  Schlange,  serpens  juvenis.  Rj. 
mlada  zmija.  vidi  zmijee. 

/.iiiijin,  adj.  Ho  pripada  zmiji  (osooito  kad  se 
zmija  pomislja  kao  lice).  —  Zucanica,  1)  divlja  sa- 
lata,  koja  se  zove  i  zmijina  trava,  Cichorie,  cicborium. 
Rj.  162b  (bide  grijeskom  mj.  zmijinja  trava,  koje  vidi). 
Posle  nekoga  vremena  zmijina  zena  zatrndni  .  .  .  Kad 
inijina  to  finje,  viio  se  obraduje.  Npr.  53.  Zena 
sakrivena  od  Hot  zmijina  ...  I  razgnjevi  se  zmija 
na  /.enii.  Otkriv.  12.  11.  I'ut  orlov  u  nebo, put  :mijin 
po  stijeni,  put  lagjin  posred  mora  i  put  eovjeeji 
k  devojei.  Vni.  30,  19. 

zmijinji,  adj.  Schlangen-,  serpentis.  Rj.  sto  pripada 
zmijama,  zmiji.  tdkva  adj.  vidi  Jcod  budinji.  —Zmi- 
jinja intra,  f.  mnoge  se  trave  tako  zovu,  cf.  zuda- 
uiea.  Rj.  213a.  veronica  chamaedrys  I  a  teu- 

i nam  L.  Rj.3  Moj  je  otac  zmijinji  car.  Npr.  11. 

zinijdglav,  adj.  n.  [>.  kokoS,  mii  einem  Schlangen- 
kopfe,  capite  serpentino.  Rj.  zmijo-glav,  «  cega  je 
glava  kao  u  zmije.  lain  sloz.  adj.  kod  budoglav. 

zmij iirina,  /'.  augm.  od  zmija.  takva  augm.  kod 
baburina.  —  Izmili  |edna  debela,  dugadka  zmijurina. 
Megj.  279. 

znaeilj,  m.  vidi  harakter,  karakter.  —  MiloS  je 
provigjao  znacaj  i  Sirinu  Vukovoga  preobraienja. 
Mil.  2ti7.  rijvCi  s  takim  nasi,  kod  dogagjaj. 

znaeajan,  znaiajna,  adj.  sto  pripaa  u.vidi 

harakteran,  karakteran.    —   Obradaju   painju   suvre- 

e  ii  /.ivotu. 
Zlos.  XIV.  adv.  Devojclce  kan  da  se  Cugjabu.  I've 
•se  i  (i  ijno.  258. 

znaconjc,  n.  die  Bedeutung,  notio.  lij.  verbal,  od 
znaeiti,  koje  vidi.  --  Po  gramatici  bi  se  mogle  ove  gje- 
koje  rijrri  i  jiu  macenjti  bliie  sastaviti.  Danica  3, 
2.  Kiji''    fieal      u   ovon  in  nalazi  (se)  ti  sta- 

rijem  Slavenskijem  knjigama.  i'is.  I.     tur    .  .  . 

divljega    rula.    32.    II    kome  (jeziku    Njemafi- 

kui]i)  .  .  si oje   izvjesno   mw 

odregjeno.  64.    DotakavSi   se   Zete,  valja   nam  poka- 

zati  osobito  tnacenjt    njezino   megju  srpskim   oblaa- 

tima.   DM.   11.    Da   je    dosta    tamno  rijeei 

djedina<  ...  rijee     djedina     ni   malo   nije  izgubila 

12.    Kijre  djedina   ostaje   ><  srome 

'    L3.  St»  je  rijee    carina    vrlo  pro- 

strana  inacenja.  245.    D  poznijim  pismima  dolaze  » 

pari  iitr'rnnm    nacenju  rijeei  perpera  i  dinar.  255.  Ko- 

rijeu  je  dio  rijeei  u  kom  juj  je  gla\  nj< .  I  Isn.  1 
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zn&ric,  m.  dem.  od  znak.  —  Punctum,  u  pismu 
znacic  kao  zmce.  Drinidid,  ARj.  141a.  Brazgotina . . . 
nad  slovom,  apex.  (514a.  Znacic  kao  '.  Star.  1,  7. 
znaciti,  znacim,  v.  imp/,  bedeuten,  significo.  Rj. 
v.  pf.  sloi.  na-znaditi.  v.  impf.  sloe,  naznafflvati.  - 
D  Srijema  gospodin  znaci  ono  sto  jc  u  Brbiji  za  vre- 
mcMia  Karagjorgjijeva  znacio  gospodar.  Rj.  96a.  Da 
je  u  stara  vrernena  pobratim  mnogo  rise  znacio  nego 
danas:  Rj.  512a.  Nek  se  duje  n  sedain  kraljeva,  stono 
znaci  lovna  Gora  Cma.  Npj.  5,  319.  Ali  u  pryomr 
i  u  pravome  srnislu  s«fco»  2tiaa  uredbu.  Danica  5,  84. 
I.utinsko  je  vjeucanje  malo  znacilo  n  pravoslavnoga 
naroda.  DM.  24.  . 

znaja,  /'.  (u  C.  G.):    Ne   znalo  ti  se  mage,   kohko 

popu  Poceku!  Rj.  kor.  koga  je  znati.   isp.   Osn.  57. 

znak,  »i.  dos  Zeichen,  signum.  Rj.  od  feor.  orf  fcojroie 

znati.  Korijeni  49.  dem.  znacic.  ridi  biljega  1,  biljezje, 

obiljezje  1,  prilika  3,  srok.  —  Vukova  iMegja,  znaci 

od  zida  bez   kreca  i  zemlje.   Rj.   79a.   Sad   de   pasU 

buzdovan  pred  kueu ...  to  je  zwafc  da  ide  zmaj.  Npr. 

33.  Donesu  knjazevu  odoru  i  sve  znakove  knjazevske. 

Npj.   5,   475.  Vladika  jase   na   konju  i  nosi  s  jedne 

strane   sablju,  a  8  druge   buzdovan,   kao   make,   da 

una   vlast   nepokornoga   kazniti.   Danica  2,   117.   Od 

racuna  samo  se  uce  znaci  (cifre).  2,  119.  Onda  i  on 

onaj  bleb  da  poljubi   (kao   za  znak  najtvrgje  vere). 

Milos  76.  Da  je  Milos  sad  samo  dao  znak,  da  se  to 

preko   njegove   volje   eini,   tu   bi   ti   odinah   svrsili  i 

Moler  i  Cukid.  90.  Turci  jednako  teze  na  samovoljno 

yladanje,   i   pomalo  pokazuju  make  toga.   140.    Da 

nacinini   znake  za  one  glasove.  Odg.   na  ut.  26 .  Za 

ista  se  nabodi  jasnijeh  enakova,  da  je  cijeli   Ijudski 

rod  iz  Azije  izisao.  Priprava  125.  Ovakovi  samovoljni 

znaci  zovu  se  jeroglifi.  177.  Kakav  je  znak  tvojega 

dolaska?  Mat.  24,  3.   Da  budu  znaci   vremenima  i 

danima  i  godinama.   Mojs.  I.  1,  24.  Ljudi   uzese  to 

za  dobar  znak.  Car.  I.  20,  33.  Krst  Gospodnji,  znak 

od  pobjede.  DP.  74.  Po  hiljadu  znakova  mogase  se 

pozuati,  da  se  vec  prikuduje  posljeduje  vrijeme.  Prip. 

bibl.  9a.  Najocitiji  znaci  knjizevnoga  napredovanja. 

Rad  17,  164.  Kriuovi,  koji  su  znaci  negdasnjoj  ola- 

dalackoj  porodici  u  Franeuskoj.  Vid.  d.  1862,  19. 

znalac,  zualca  (znaoea),  m.  koji  zna;  der  Kenner. 
vidi  poznavalac.  rijeci  s  takim  nast.  kod  du  value.  — 
Ne  biste  li  mi  sada  mogli  doznati  sto  o  tome  kod 
n:i<ih  znalaca  turskoga  jezika?  Pom.  8. 

/iiaiiicii.  m.  vidi  zlamen.  Stulli.  —  Znamen  i  zlamen. 
( Isn.  104.  od  kor.  od  koga  je  znati.  Korijeni  49. 

/name  nije,  w.  vidi  zlamenije.  za  stari  nast.  ije  isp. 
bogojavljenije.  —  Pak  i  drugo  zaduh  znamenije,  da 
je  dosla  knjiga  popu  Cuku,  od  istine  da  de  ga  (novog 
knjaza)  pos'taviti.  Npj.  5,  496. 

znamenit,    adj.   ausgezeichnet,   insignis.    Rj.   isp. 

znatan.  —  Tako  je  narod  naS  bezbrojne  pogrjeSke  po- 

primao  od  svojijeh  spisatelja,  popova,  ueitelja  i  osta- 

lijeh  znamenitijih  ljudi.  Pis.  18.  Dokle  je  putovao, 

i  Ha  mu  se  znamenito  dogagjalo.   Straz.  1886,  1226. 

Jarac  imase  rog  znamenit  megja  ocima  svojim.  Dan. 

8,  5.  Znamenite  a  torn  dlanku  rijeci  .  .  .  pokazuju  a 

riadaOCS  ailnn  volju.  DM.318.  H:\ziiamenit  najircdak 

narodnoj    knjizevnosti    bit   ce  i  to.  Rad  5,  198.    adv. 

Znamenito  se   amnozavala    njezina   biblioteka.    Rad 

9    L99. 

znamenitSst,  znSmenitosti,  f.  osobina  onoga  sto  je 

■nnen  it o.  .     . 

zn&menovanje,  n.  vidi  zlamenovanje,  koje  je  oa 

ovoga  sa  I  mj.  n. 

znamonovati,  znSmenujSm,  v.  impf .  i  pf.  vidi  zla- 
menovati,  koje  je  od  ovoga  sa  1  mjesto  a. 

/.iii'iiiienjc  (znamSnje.  Korijeni 49),  n.  vidi  zlamenje 
I)  i  -it.  '  ■"•):  Pa  mi  knjaze  na  noge  ustade,  pa 
zagrli  Martinovid-Sava,  pa  mu  stavi  na  kapu  zna- 
uniijr    chi.lr  iiji-iuu  grlia  knja/.cvoga.  Npj.  5,  153. 


znan,  adj.  bekannt,  notus:  Od  znana  zelja  glaya 
ne  boli  (Osobito  se  govori  oko  zenidbe  i  oko  udaje. 
Posl.  233).  sai)t  man  wenn  einer  unter  Bekannten 
heirathet.  Rj.  Kao  poznat.  isp.  partic.  pass,  od  znati: 
znan.  —  Bolje  je  mono  s  manom  nego  neznano 
a  falom.  Posl.  23.  Mene  baba  hoce  da  obesi  na  znan 
danak  na  vaskrsenije!  Npj.  2,  163. 

znanac,  znanea,  m.  Bekannter,  familians,  cogmtus. 
Rj.  vidi  poznanac,  poznanik.  —  Ne  samo  Sto  mu 
nigda  nijesam  6uo  krStenoga  imena,  nego  mi  ga  nijesn 
znali  kazati  ni  njegovi  znanci  s  Cetinja.  Rj.  386a. 
Giafie  po  sebi  znance.  Posl.  72.  Pjance,  po  sebi  mance. 
DPosl.  95. 

zuilnica,  f.  die  Bekannte,  femina  familiaris.  Rj. 
vidi  poznanica. 

znanjc,  n.  das  Wissen,  scientia :  daje  se  na  znanje. 
Rj.  verbal,  od  znati,  koje  vidi.  —  Rodi  vueica  vuka, 
svemu  svijetu  na  znanje  a  gjetetu  na  zdravlje.  Npr. 
213.  Vrnuli  se  noeu  ka  Sijenju  bez  pitanja  i  znanja 
njegova.  Npj.  3,  178.  Pa  su  drugu  knjigu  opravili, 
dn'vladici  ucine  na  znanje.  4,  370.  Sto  svijet  una 
dostojno  znanja  o  danasnjemu  narodu  nasemu.  Odg. 
na  ut.  29.  Nego  ga  (narodni  jezik)  okrecudi  svaki  po 
svome  krivome  znanju  jednako  kvare  i  grde.  Pis.  14. 
Sto  je  sto  puta  manja  sramota  svoje  neznanje  pn- 
znati  nego  li  ga  pod  znanje  i  drugima  za  nauku  na- 
metati.  Slav.  Bibl.  1,  92.  Drvo  od  zivota  uared  vrta 
i  drvo  od  znanja  dobra  i  zla.  Mojs.  I.  2,  9  (znan)e 
dobra  i  zla).  Takovo  se  znanje  za  svoju  samostalnost 
pod  upravom  despotovom  i  nije  inoglo  dopustiti. 
DM.  122. 

znatan,  znatua,  adj.  Rj.  insignis.  Stulli  {akc.  Rj.3 
XXIX).  bedeutend,  aliguis  vel  aligtdd  majons  mo- 
menti.  isp.  glasan,  vazan,  znamenit.  —  Glasan,  glasna, 
adj.  beriihmt,  famosus,  cf.  znatan.  Rj.  (a  znatan  nema 
m  Rj.  na  svom  mjestu).  Znatni  poglavica  za  Kara- 
gjorgjijeva vremena  Mladen.  Rj.  571b.  U  njoj  nagje 
zapisano  mnogo  znatnijeh  stvari  kad  se  sto  dogagjalo 
u  stara  vremena.  Npr.  124.  Svi  znatniji  istorici  do- 
kazuju  da  .  .  .  Kov.  8.  Od  svega  je  najznatnijc,  sto 
je  Kara-Gjorgjije  bio  navalio,  da  se  pokvare  svi  San- 
cevi.  Milos  34.  Moze  biti  da  nikakvo  mjesto  u  narodu 
nasemu  nije  tako  vazno  i  znatno  za  jezik  was  kao 
prava  Boka.  35.  To  je  obicaj  vrlo  lijep  i  «»ato».Npj. 
1  X  Ovajejy'esma  jo§  po  torn  osobito  znatua,  sto... 
Npj.1  1,  XXIX.  U  onoj  znatnoj  bitki  (kod  Boroditm). 
Zitije  19  Tada  imabu  znatnoga  suznja  po  lmenu 
Varavu.  Mat  27,  16.  Znatna  je  (stvar)  ne  samo  za 
istoriju  akeeutuacije  nego  i  tijcm  sto  pokazuje  kako 
treba  izgovoriti  neke  rijeci.  DPosl.  IX.  Mjesto  koje 
je  bilo  znatno  trgovinom   negdje  u  primorju.   DRj. 

I,  312.   Vrlo  je  znatno  kako  su  proroci   govonli  sve 
u  prilikama.  Prip.  bibl.  94. 

zniiti,  znSm  (znadem),  v.  impf.  Rj.  sad.  w.  o.  lice 
mnoz.  znaju  i  znadu.  zapovj.  znaj  i  znadi.  I.  pregj- 
znab  i  znadob.   II.  pregj.   znab,   znadijab  l  zmigjah. 

II.  pridjev  znan,  i  znat.  vidi  znavati.  v.  pf.  sloz.  do- 
znati, po-,  pri-,  raza-,  sa-,  u-,  uza-,  za-;  pri-po-znati, 
raz-pb-,  raz-u-,  s-pb-,  su-p6-,  u-po-,  za-po-  (se).  o.  mpf. 
sloz.  vidi  kod  znavati.  --  1)  u-issen,  scio.  Rj.  — 
a)  znati  sto:  A  gdje  je  to  vrziuo  kolo,  i  sta  je,  Bog 
bi  ga  znao.  Rj.  75a.  Zna  knjigu,  t.  j.  citati  ipisati. 
Rj.  280a.  Koji  ovaj  posao  najbolje  zna.  Rj-  453a. 
Cuje  u  sumi  neku  pisku,  a  ne  madijase  sta  je.  Npr. 
44.  Ako  ja  prva  k  njoj  dogjem,  znadite  da  cete  vi 
svi  mrtvi  na  ovo  mjesto  ostati  .  .  .  ne  znadose  prosci 
qje  ce  ni  kuda  de.  H»4.  A  kuda  je  enamo,  zeno,  po- 
slati?  133.  Zna  i  kovati  i  duliati.  Posl.  93.  Zna6e 
vrag  kaSu  Maditi.  93.  Ne  zna  da  besjedi,  a  ne  amije 
da  .'mi.  L98.  Neka  te  kusa  tko  te  ne  zna.  DPosl.  k. 
Prosti  vojnici  prsnu,  kitd  je  ko  :.nao.  Milos  37.  Nipesu 
ni  u  sna  htjele  (starjeSine)  da  znadu  da  jc  Kuni- 
Gioreiiie  niihov  starjesina.  Sovj.  12.  Isus  -»"/'"'' 
misli '  njihove,  rede  im.  Mat.  12,  25.   Ako  koje  znas 
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i/.rnegju  njih  da  su  vrijerlni  ljudi,  postavi  ih  nad 
mojoui  stokom.  Mojs.  I.  47,  6.  Koji  ma  mange  a 
visnjem.  IV.  24,  16.  Eda  li  du  azeti  hljeb  svoj  pa 
<lati  ljudima  kojih  ne  znam  odaJclt  su?  Sam  T.  "25. 
11.  Ti  znai  oca  svojega  i  ljude  njegove  '/"  su  lirabri. 
II.  17,  8.  Iz  nje  (iz  hrisovuljei  znamo  da  -<  Qovome 
manastiru  bila  dana  mnoga  obliznja  sela.  DM.  23. 
Zna  na  pamet.  Danidid,  Sint.  509.  sa  se,  pass.:  To 
ti  se  ne  zna  kao  Lacmana  bozid  Posl.  319.  Vard§, 
kojoj  se  danas  ni  imena  ne  zna.  Danica  2,  49.  I  iz 
narodnih  pesama  zna  se,  da  je  bio  ozenjen.  Danica 
4,  31.  —  b)  znati  za  koga  Hi  za  sto:  [Jzeo  kalugjer 
Svetog'orac  malo  dijete  musko  (dok  j'>;  nijt 
se)  i  naudio  knjizi.  Rj.  147a.  Ti  si  se  inene  sa  svijem 
odbacio,  t.  j.  ne  6ei  da  enas  :a  mene,  ae  maris.  Rj. 
441a.  Oode  nema  nikakve  pravde  i  nikakve  sloge 
niti  znadu  za  Boga.  Npr.  90.  Spava  i  nista  ne  zna 
za  sebe.  239.  Narod  ne  de  za  t,i  da  ana.  Milo 
—  r)  znati  o  kom  Hi  o  cemu:  Ona  nni  stane  pripo- 
vedati  da  ona  o  njemu  i  njegovoj  kuei  nista  nijc 
znula.  Npr.  135.  <  (pi  s'  dete,  wist'  o  sebi 
Npj.  2.  160.  On  se  tvrdo  izgovarao,  da  o  torn  < 
nista.  Milos  187.  0  danu  tome  i  o  cnsa  niko  ne  zna. 
Mat.  24,  36.  —  2/  znatt  7,-o(/'<  Hi  sin.  ;.  /.  poznavati 
ga;  kennen,  nor.isse:  Ako  3a  Bog  ma  koliko  ja,  zlo 
po  nj.  Posl.  2.  Ko  ga  m  :nn.  skupo  l>i  ga  platio. 
136.  Svaka  ptica  zna  senieu  (pozna  proso).  DPosl. 
117  ipozna  u  Ditbr.  dijulektu  poznaje).  Tada 
ja  ka/.ati:  nikad  vas  nijesam  znao.  Mat.  7,  23.  Pa  si 
doSla  k  narodu  kojega  nijesi  znula  prije.  Rut.  2,  11. 
sa  se,  pass.:  Ondje  se  i  sad  zuu/n  lidine  od  kuda. 
Rj.  335a.  Zna  se  zlato  i  u  gjubretu.  Posl.  93.  — 
•i)  fyio  morati,  trebati;  sollen,  tnussen,  oportere:  Da 
bih  znao  i  na  kozi  orati.  {Da  bih  znuo  sve  volove 
prodatil.  Posl.  47.  Ha  bih  znao  hljeb  u  pepeo  (mjesto 
soli)  uniakati.  47  lisp.  Makar  hljeb  u  pepeo  uniakao. 
Posl.  174).  Znati  mi  i  kokotoin  orati  111.  p.  ne  du  to 
uciniti).  93.  Makar  znao  na  kozi  orati  (prodavsl  sve 
volove).  174.  Ne  dn  tuzau  vjere  izgubiti,  makar  znao 
izgubiti  glavu!  Npj.  1,  255.  No  du  odit'  put  grada 
Pariza,  bit'  mi  znati  izgubiti  glavu.  5,  57.  Ja  ti  ne  du 
iz  tvog  dvora  poci,  znat'  mi  sigjet'  tri  bijela  dana. 
Here.  37.  Da  bih  znao  i  umrijeti  a  tobom,  ne  du  te 
se  odredi.  Mat.  26,  35  (etiamsi  oportuerit  1 
tecum;  wenn  ich  auch  mit  dir  sterben  miisste). 

znaranje,  re.  vidi  znanje.  Rj.  —  Znai  1  e  kome 
treba  dobro,  zlo  veliko  onom  kom  ne  treba.  Sdep. 
mal.  78. 

znnvati.  znavaiii,  v.  impf.  (u  0.  <T.i  vidi  znati:  E 
ja  njiina  dobru  zgodu  zuavaui.  Rj.  v.  impf.  sin.,  do 
znavati,  po-,  pri-,  pri-po-,  raz-po-,  u-po-znavati  se.  v. 
pf.  sloz,  Icod  znati. 

znoj,  znoja,  m.  (loc.  znoju)  der  Schweiss,  sailor,  cf. 
pot.  Rj.  hyp.  znojak.  —  Kad  ovo  dn  carev  sin.  smrtni 
ga  znoj  dopade  od  velike  tuge  i  zalosti.  Npr.  234. 
Tako  me  mrtvi  moj  ne  popao!  Posl.  299.  Ona  sjede 
Muju  vise  glave,  pa  znoj  tare  po  celu  Mujovu.  Npj. 
1,  569.  Sa  znojem  Uca  svojega  je§de§  hljeb.  Mojs.  I. 
3,  19. 

znojak,  znojka,  »/.  hyp.  od  znoj:  .Teste  njega 
propanuo.  Rj.   —   Dze   pasa  srmali  jagluka,   pa  mu 
s  celu  znojak  11  ti  rase.  Here.  37. 

znitjan.  znojana,  zni'ijav.  znojava,  adj.  MM  Sell 
sudans.  Rj,  sto  je  u  znoja.  vidi  pol 

zn6jenje,  re.  das  Sehwitzen,  sudatio.  Rj.  verbal,  od 
znojiti  se.  stanjc  koje  hint,  had  se  tko  znoji. 

znojiti  se,  jim  se,  v.  r.  impf.  sehwitzen,  sudo.  Rj. 
vidi  potiti  se.  v.  pf.  sloz.  iz-znojiti  (se),  0-  (i  se),  u-, 
za-. 

zSb,  zohi,  f.  Rj.  dtm.  zopca.  --  J)  der  Wafer, 
an  im.  rf.  ,>vas.  zobovi.  Rj.  —  Zobenicit.  hljeb  od 
eobi.  Kj.  213b.  Ovsik,  divlja  zob.  Rj.  437a.  Kad  bi 
doiao,  natakli  bi  konjma  zob,  pa  kad  bi  konji  sob 
pozobuli,  on  hi  pusao  natrag.   Rj.  75()a.  l;zobiti  konja, 


t.  j.  ugojiti  ga  zoblju.  Rj.  774b.  Zobnica  (torba),  iz 
koje  konji  zob  jedu  .  .  .  gospodai  pije,  a  konj  zob 
zoblje.  Npj.'  1.  XL.  —  '-i)  svako  drugo  zito  koje  se 
:  mjma  daje  mjesto  prove  zobi  ili  ovsa.  Tnrci  svoje 
konje  najviie  zobe  jecmom  (i  n  nas  se  misli  da  je  to 
za   konje    na  16,    kao    -\  rori:   Jecam 

ttde  a  rakija  vice  (Posl.  114),  a  seljaci  kukuruzima. 
e  konjma  zob;  jesu  li  konji  zob  pozobali?  Rj. 

zdba,  f.  (u  Hrv.)  vidi  boba,  Rj.  jaja  ra&ja,  a  raka, 
it  boba 

zolian,  zobna,  adj.  uzobljen,  eoblju  ugojen :  On  me 
jeste  jedan  put  gonio  preko  PlavSe  visoke  planine, 
tek  mi  bjeSe  vrlo  zoban  kale,  a  jo§  tade  hodah  po- 
ginuti.  Npj.  3,  338.  A  Turski  su  konji  vrlo  zobni .  .  . 
A  Turski  su  konji  uzobljeni.  ."..  .'14n. 

zdbanje,  ».  das  Essen  von  Kdrnern,  manducatio 
granorum.  Rj.  verbal,  od  zobati.  radnja  knjam  n.  p. 
covjek  zoblje  gr<> 

zobati,   /  impf.  (Korner)  fressen,  man- 

duco  fruges:  zoblje  konj,  kokoS;  ljudi  zoblju  treSnje, 

grozgje.    Rj.  v.  pf.  sloz.    ilzi-zohati,    na-  (se),  0-,  po-. 

—  Pa  se  na  Bozid  ujutru    pred  kudom  baci  zita,  te 

'(,  a  domadiea  rekue:     Kako  mi  u  skupu 

zobale,   tako  mi   u   skupu  i  nosile!«    Rj.   35a.  Volim 

3  dragim   po  gori  hoditi,   glog  zobati,   s   lista   vodu 

piti.  Rj.  415a.    Vrabac   na   vrat    na   nos  stane  proju 

zobati.  Npr.  39.  I  ja  sam  soli  zubao.  Posl.  101.  Ka- 

lijepa  gledati,  al'  je  grka  zobati.  L28.  Konji 

a  volovi  oru.  Gospodar  pije,  a  konj  zob  zoblje. 

Npj.'  4,  XL. 

zobenT,  adj.  n.  p.  kruh,  Rafer-,  avenaeeus.  Rj.  sto 
prip  ida  zobi.  vidi  ovsen.  —  Zobovi,  zobeni  usjevi. 
Rj.  213b. 

zobenica,  f.  hljeb  od  zobi,  Haferbrot,  panis  ave- 
<-.  ef.  ovsenica.  Rj.  zobeni  hljeb. 

zobistc,  n.  Acker,  vo  ehe  Wafer  gebaut  tear,  ager 
n  t  I'nit  sata.  Rj.  mjesto  gdje  je  bila  po- 
sijana    ob.  rijeci  s  takim  mist,  kod  duvaniSte. 

zdbiti,  zobun,  v.  impf.  t.  j.  konja,  futtern  mit 
Kdrnern,  sagino  frugibus.  l>j.  t.  j.  zoblju- ga  hraniti, 
gojiti.  r.  pf  sloz.  na-z6biti,  u-. 

zobljeuje,  n.  das  Futtern  mii  Kdrnern,  pabulatio. 
trbal.  od  zohiti.  radnja  kojom  tko  zobi  n.  p. 
konja. 

zobnica,   f.   der  Wafers,  dem    das   Pferd 

frisst,  saccus  avenae,  saccus  pdbularis.  Zobnice  su 
sve  od  kostrijeti.  Rj.  torba  iz  koje  n.  /».  konj 
Mje.  vidi  konjozobica,  stambolija  (Stambolska 
zobnica).  —  Da  pokrijes  na  konju  tvoju  torbicu  il' 
konjsl  I.    Kov.    17.    Stambolija   onde    znaci 

Stambolska  (velih  rba),  iz  koje  konji  zob 

zoblju.  Npj.1  4,  XL. 

zobovi,  zobova.  m.  pi.  zobeni  usjevi,  Wafersaaten, 
sementt  tceae:  ove  su  godine  dobri  zobovi.  Rj. 

isp.  zob. 

zdbovina,  /  vidi  zovina.  Rj.  vidi  1  bazovina,  bzo- 
vina,  ovzovina.  bazovo  drvo.  —  baza,  bzova;  zova, 
jovina;   ov  ■  to   s  premjestenim   glasovima  a 

bez  promjene  gla  1.  Eorijeni   137. 

zog,  in.   m  Dalm.)  vidi  s'ok  1.  Rj.  pro- 

t,  koji  je  sto  ukrao  Hi  drugo  kako  rio 
,   l!j.  bice  rijec  izrrnata  od  sok  rgjavim 

zolot.i,  f.  cine  Miinze,  oder  auch  nur  Eechnungs- 

tig  l'nren  <  Mam  :   [Sderao 

nlotu  (kad  se  izgubi    na   kakoj    trgovini.  Posl. 

106).    Nema  dara   ni    lidara,   dok    ne   dogje   Karo  iz 

Mostara  daje,   a  zolote  prima.  Kj.  novae  od 

zoljn,  /'.  dii  Wespe,  vespa  vulgaris,  ef.  os  I:  l.eti 
1  Posl.  168).  Kj.  vidi  i  osa. 

y.opca.  /'.  dem.  od  zob:  Svi  su  konji  eopcu  pozobali. 
a  moj  doro  ni  taknuo  nije.  Kj.  zob-ca  [s  promjenom 
glasa  b  pred  c  na  pi.  takva  dem.  vidi  kod  dj« 
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Mujagini  konji  niti  trave  jedu,  niti  vode  piju,  niti 
zopcu  zoblju.  Npj.  1,  387.  Dobre  konje  Turci  izvo- 
dase,  pa  im  onda  zopcu  ustakose.  3,  152. 

zor,*  7.6th,  hi.  die  Heftigkeit,  vehementia,  impetus. 
cf.  sila.  Rj.  isp.  i  zestina.  adj.  zoran,  zorli. 

zora,  /.  (aecus.  zoru),  die  Morgenrothe,  aurora.  Rj. 
vidi  cora.  dem.  zorica.  —  Zorom,  adv.  ganz  friih, 
primo  mane.  Rj.  214a  (nije  adv.  nego  instr.  sing,  od 
zora).  Praskozorje,  kad  zora  pocinje.  Rj.  5G4b.  Bas 
u  rasrit  zore  na  istoku.  Rj.  637b.  Saba,  u  jutru  kad 
eabijeli  zora  i  podne  se  dijeliti  dan  i  nod  .  .  .  Ustaj 
gore,  nasa  neve,  saba  zora  je.  Rj.  G58b.  U  cik  od 
zore  (n.  p.  podranio).  Rj.  812a.  Kad  se  u  zoru  pro- 
budi,  a  to  jabuka  obrana.  Npr.  15.  Oba  spavase  do 
bijele  zore.  188.  Sjutradan  u  samu  zoru  uatane  te 
tragom  za  njima.  231.  Pred  zoru  se  mrzne.  Posl. 
260.  Ti  ustani  pre  neg'  zora  sine,  zora  sinei  ograne 
sunce.  Npj.  1,  211.  Zora  zori,  petli  poju...  nije  zora, 
ved  je  mesec.  1,  346.  Kada  sjutra  dan  i  zora  dogje. 
4,  126.  Pa  se  vojska  u  jedno  sustize,  prije  zore  i 
bijela  dana.  4,  242.  Vede  prusnu  zora  od  istoka,  a 
pijevci  tice  zapjeva5e.  4,  481.  U  to  zora  b'jela  otvo- 
rila,  svi  su  Turci  pali  na  daniSta.  4,  506.  Kad  u 
jutro  zora  osvanula.  4,  513.  Turci  pak  sa  zorom 
izigju  iz  Loznice.  Danica  3,  200.  Provehla  je  jasna 
zora  iznad  mjesta  b'jela  Risna.  Kov.  62.  Praskozorje 
(isporedi  puca  zora).  Korijeni  299.  od  kor.  od  koga 
je  2  zreti  (vidjeti,  gledati). 

Zdra,  f.  (ace.  Zoru),  ime  zensko.  Rj.  dem.  Zorica. 
hyp.  Zorana,  Zorka. 

z6rac,  zdroa,  m.  » Ustani  snaho,  zora  je«  (zvao 
svekar  snahu).  —  »Zora  li  je,  zorac  li  je:  neJto  na- 
pelo  rep,  pa  trdi  oko  kude«  (odgovorila  snaba;  a  ono 
se  obadala  goveda  oko  kude).  Rj.  vidi  zornjak. 

zoran,  zorna,  adj.  (u  C.  G.)  gewaltig,  violentus,  cf. 
silan,  osion:  Ono  slusa  jedno  Ture  zorno.  Da  izgubi 
zorna  kaurina.  Rj.  osn.  u  zor*.  vidi  zorli.  isp.  Sestok. 
—  Zorna  konja  a  zorna  junaka ! ...  Koliko  je  zoran 
i  bijesan!  ne  hode  im  Bozju  poniod  zvati.  Npj.  4,  54. 

/.Tirana,  /'.  ime  zensko.  Rj.  —  osn.  u  Zora.  Osn. 
141.  takva  zenska  imena  kod  Audrijana. 

zorcn,  adj.  vidi  zreo :  Zorene  visnje  trgali,  zorene 
i  prezorene.  Rj.  vidi  i  zdreo. 

1.  z6rcnje,  n.  vidi  junacenje.  Rj.  verbal,  od  2  zoriti 
se,  koje  vidi. 

2.  zorenje,  n.  verbal,  od  zoreti  i  1  zoriti,  koje  vidi. 
zdreti,   zorim,  v.  imp/',  a  lire.  n.  p.  grozgje  zori. 

ridi  zreti,  i  syn.  ondje.  postajati  zreo.  v.  pf.  sloz. 
do-zoreti. 

/.Tiriia.  f.  dem.  od  zora:  Joss  zorica  ne  zabijeljela, 
ni  danica  lica  pomolila.  Rj.  —  Ustala  je  rano  do 
zorice.  Npj.  1,  211. 

Zorica,  f.  ime  £ensko.  Rj.  dem.  od  Zora. 

z6rin,  adj.  sto  pripada  zori:  Kako  pade  s  neba, 
zvijezdo  danice,  kceri  sorina?  Is.  14,  12. 

1.  zoriti,  z<Vim,  v.  impf.  Rj.  vidi  coriti.  —  1)  (st.) 
roth  sein  (von  der  Morgenrothe),  rubeo:  Zora  zori, 
petli  pojn.  Rj.  amo  ce  Hi  ovo:  Cori  junak  u  kokote. 
Dl'osl.  11.  —  2)  vidi:  IlijnStak  cori  a  gospodinstak 
bere.  DPosl.  32.  u  IJrv.:  sunce  zori  grozgje,  t.  j. 
iini  dn     ii. 

2.  /(irili  sc,  zorim  se,  v.  r.  impf.  vidi  junafiiti  se. 
Rj.  poka  ivati  se  zoran,  zorli.  glagol  se  drukcijc  ne 

isp.  /.or.' 

Zorka,  /'.  ime  ieusko.  Rj.  /<///».  od  Zora.  —  takva 
■enska  hyp.  kod  Drenka. 

z6rli,  hi  1 1 iy,  vehementer,  cf.  jako,  silno,  zdravo. 
'r.  zor-li,  prrn  pola  zor,*  druga  Turski  nasi. 
>  nli  zorno.  isp.  i  veoma,  zestoko. 

zornica,  /'.  n>  krscana)  Fruhmessc,  sacra  antelucana. 
Rj.  misa  a 

zorno,  gewaltig,  he f tig,  violente,  nhementer,  cf. 
jako,  silno:  Ma  Niksici  zorno  kidisase.  Rj.  adv.  prema 


adj.  zoran.  vidi  zorli.  —  I  zorno  se  Turci  oprijeSe. 
Npj.  5,  333. 

zoriijaTa.  f.  vidi  danica.  Rj.  zvijezda  jutamja.  su- 
protno  veiernjafia.  —  od  osn.  od  koje  je  zornica.  ri- 
jeci  s  takim  nast.  kod  ajgiraTSa. 

zornjak,  m.:  zora  li  je,  zornjak  li  je:  nesto  napelo 
rep,  pa  trfii  oko  kude,  cf.  zorac.  Rj. 

z6va,  f.  die  Holunderstaude,  sambucus  nigra  Linn. 
Rj.  vidi  zovka,  baza,  bazag,  bzova.  od  baza  adj. 
bazov,  bazova,  odatle  bzova  i  okmjeno  zova,  pa  adj. 
prenesen  megju  supst.  isp.  bzova.  — v  Iz  one  jame 
nikla  zova,  i  tri  pruta  narasla  .  .  .  CobanTjad  kad 
nagju  zovu,  odseku  jedan  prut  i  od  njega  nafiiue 
sviralu  .  .  .  na  onome  mestu  narasla  zova,  od  koje 
svaka  svirala  izdaje  onaki  glas.  Npr.  151. 

/in  ina.  f.  Holunderholz,  lignum  sambuci.  Rj.  ba- 
zovo  drvo.  vidi  zobovina,  ovzovina.  —  Oijev,  1)  od 
zovine  ili  od  trske  sto  zene  sucu  pregju  na  nju. 
Rj.  Sllb. 

zovka,  f. :  No  ti  moji  dvori  propanuli,  propanuli, 
pa  su  opanuli,  iz  duvara  zorke  proniknule.  Npj.  2, 
275.  Zovka,  zova.  Npj. '  2,  304.  zovka  ce  biti  prut 
od  zove,  bazov  prut.  isp.  travka  prema  trava. 

ziivnuti,  zovnem,  v.  pf.  rufen,  inclamo.  Rj.  vidi 
zivnuti,  zimnuti;  glasnuti,  viknuti  2.  isp.  v.  pf.  sloz. 
pozovnuti.  v.  impf.  zvati.  —  Kad  svari  bob,  zovne 
ujutro  oca.  Npr.  105.  Ivad  ih  otac  zovne  da  idu 
s  njim,  oni  pogju.  137.  Kad  dogjeS,  a  ti  me  zovni 
po  imenu.  Posl.  53.  Svaki  zeli,  da  me  zetom  zovne. 
Npj.  4,  260. 

z6vuti  bati,  u  zagoneci:  Zovuti  bati,  saSigli  migli, 
zaremetli  petli,  za  svemu  selu  pergatorija.  Rj.  odgo- 
netljitj:  Kada  zvono  zvoni  i  svemu  svijetu  oglasuje. 

zraT-an ,  zraTina,  adj.  —  1)  ad  radios  spectans. 
Gjorgji:  zraina  obliTJa,  cela  zarka.  Stulli.  sto  pripada 
zraku  1.  —  2)  sto  pripada  zraku  !i,  Luft-,  luftig, 
aereus,  vidi  aerski,  ajerski,  jajerski,  vazduSni.  — 
Oduha  aerska   ili   ti   zracna.  Gj.  Rapid.  DARj.  43a. 

zracica,  f.  dem.  od  zraka.  Rj. 

zriik,  m.  Rj.  vidi  irak,  zdrak.  —  1)  der  Sonnen- 
struhl,  radius  solis.  Rj.  vidi  zraka,  zraka,  zdraka, 
zdraka;  lufia.  —  Nemodne  oci  zrak  sunian  ne  pod- 
nose.  DPosl.  78.  JaSikuje  od  zraka  do  mraka.  Here. 
221.  Koji  danas  danak  bjeSie,  kad  se  Isus  za  nas 
rodi?  Porodi  ga  sveta  mati  ka'  suniani  zrak  istoini. 
325.  Svjetlost  mu  (Bogu)  bijase  kao  sunce,  zraci  iz- 
lazabu  mu  iz  ruku.  Avak.  3,  4.  Zraci  suncuni,  prije 
nego  se  sunce  ukaze,  obasjavaju  vrhove  gorama. 
DP.  156.  —  2)  vidi  vazduh  1,  i  syn.  ondje;  die 
Luft,  aer.  —  Ajer,  vidi  povjetarce,  vazdub,  zrak. 
Danicid,  ARj.  42b.  Bistriti  zrak,  vazduh.  334a.  Bri- 
jeme,  vrijeme  .  .  .  kad  je  u  vazdubu  ili  zraku  lijepo 
ili  ruzno,  toplo  ili  studeno  itd.,  tempestas.  648b. 

zraka,  /'.  der  Sonnenstrahl,  radius  solis.  Rj.  vidi 
zrak  1,  i  syn.  ondje.  dem.  zradica.  —  Ugleda  gje- 
vojku  uad  jezerom  gje  zrake  suncane  u  iglu  udijeva. 
Npr.  123.  iSunce  (nam)  na  zahodu  zrakama  svojima 
u  vedoj  i  lj epSoj  svjetlosti  pokazuje  jestastvo  u  vede. 
DP.  309. 

zriikar,  adj.  (u  Srijemu)  vidi  razrok.  Rj.  vidi  i 
gverok.  koji  gleda  mi  krivo.  isp.  hiljav,  skiljav.  erakav 
(osn.  a  y.fi.Uil,  rid,  s  osobitijem  znadenjem:  razrok). 
Osn.  87.  —  II'  deS  gje  gledis  ili  gje  mislis?  (Pitao 
drug  zrakava  coeka  koji  je  bio  izinabuuo  sjekirom 
da   udari  svinjee  koje  je  on  drzao).  Posl.   102. 

zrakomjerje,  n.  baromethrum.  !?iulli.  zrako-mjerje, 
iini  sc  :rul;  :.'  mjeri,  Iciina  njegova,  visiua  i  dubina. 

zrcalo,  n.  (u  Dubr.)  vidi  ogledalo.  Rj.  govori  se 
i  u  Hrv.  od  kor.  od  koga  je  glagol  2  zreli  (vidjeti, 
gledati),  koji  sad  nije  u  obicaju.  ■ —  Drug  ti  zrcalo, 
a  sermija  pamct.  Posl.  71.  Drug  drugu  zrcalo. 
Dl'osl.  20. 

zrelina,  f.  die  Heife,  maturitas.  Rj.  stanje  onoga 
sto  je  zrelo.  vidi  zrelost. 
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zrelost,  zrelosti,  f.  ridi  zrelina.  Stulli.  OSObina  Hi 
stanje  onoga  sto  je  zrelo.  —  Kad  je  poeta  bio  u, 
pttnoj  zrelosti.  MSvetic!  poet.  3. 

zrentiti,  zrenem,  v.  impf.  (u  I  .  G)  vidi  zreti: 
8  vreraeuom  i  sa  slamoui  i  muSmule  erenu  (Posl. 
281).  Bj.  syn.  kod  zreti.  v.  pf.  sloz.  aazrenuti.  —  Jer 
vidimo,  nijesi  dozrio  i  nijesi  zadovoljan  bio,  doklen 
zrenes,  da  ti  k  naina  dogjeS.  Npj.  5,  533. 

zr&o,  zrela,  adj.  reif,  maturus,  cf.  zdreo,  zoren. 
Rj.  upravo  je  partie.  praet.  ml  1  zreti.  —  Planika, 
drvo  na  kome  rodi  maginja  ikao  velika  sunica,  iz- 
nutra  zuto  kad  je  zrelo,  a  zeleno  bijelo).  Bj 
Zrela  vocka  sama  pada.  Posl.  94.  u prenesenom  smislu  : 
Poslije  zreloga  dogoeora  skupstina  presudi:  Svaki  od 
cetiri  suparnika  .  .  .  Danica  2,  142. 

1.  zreti,  zrem  (zrim),  v.  impf.  reifen,  matnror: 
zru  jabuke,  zri  grozgje.  Rj.  gram,  zapovj.  zri. 

zrite.  I.  pregj.  zreh,  zre.  II.  pregj.  zrah.  prilog 
sad.  zrtidi.  prilog  pregj.  zrevSi.  I.  pridjev  zivo,  zrela. 
vidi  zilreti,  zrenuti,  zdrijevati,  zrijevali,  zoreti ;  dospi- 
jevati  1,  prispijevati  2  (postajati  zrelo).  v.  pf.  sloz. 
do-zreti,  pre-,  sa-,  u-.  —  Kad  luk  stane  zreti,  dola- 
zase  gjavo  pocesto  da  ga  obigje.  Npr.  275. 

2.  zreti,  zrem  (zrim)  u  znacenju  vidjeti,  gledati. 
(spa  tare)  ovako  prost  glagol  sada  nije  u  obieaju, 
nego  samo  slozen  na-zreti,  nad-  (se),  o-(se),  oba-(se), 
pre-,  pri-,  pro-,  za-;  megju  ■/.  i  r  niece  se  d:  pri-zdreti, 
za-zdreti.  v.  impf.  sloz.  na-zirati,  nad-,  ob-  (se),  obli- 
ge), pre-,  pri-,  pro-,  za-.  isp.  nezrelice. 

zri!  interj.  glas  kojim  vice  zrikavac.  —  Zrikavac 
pred  jesen  vice:  zri  I  Rj.  214a.  bice  imperativ  od 
zreti :  zr't ! 

zrijavac,  zrijavea,  m.   (u  Slav.)  vidi  zrikavac.  Rj. 

zrijeviinje,  n.  ridi  zdrijevanje. 

zrijevati,  zrijevam,  v.  impf.  postujati  zreo.  ridi 
zdrijevati,  1  zreti  i  syn.  ondje.  —  zrijevati.  Korijeni 
55.  megju  z  i  r  umece  se  d:  zdrijevati. 

Zrin,  Zrlnja,  m.  zidine  od  staroga  grada  u  Hrv. 
tako  govori  onamo  narod.  i  adj.  prema  nom.  Zrin 
govori  Zrinski.  P.  Leber,  isp.  Knin,  Kninj ;  OeiD, 
Oeinj.  moze  biti  u  narodu:  Knin,  Kninja;  Ocin, 
I  Icinja? 

Zrinovie,  m.  —  Subid,  u  Hrvatskoj  pripovijedaju 
da  se  tako  zvao  Zrinovie.  Rj.  722b.  prezime  od 
mjesta  Zrina.  to  prezime  ima  i  sada  u  Hrv.  oko  Ko- 
stajnice.  isp.  GradaScevic1  (od  GradaSca). 

Zrinski.  adj.  govori  narod  oko  Zrinja.  P.  Leber. 
i  grofovi  od  Zrinja  potpisivali  su  se  Hrvatski  Zrinski. 
una  a  Hrv.  a  Podravini  (u  Sesvetama)  i  u  Zagorju 
sejjaka,  koji  se  zovu  i  pisu  Zrinski.  vidi  Zrinjski. 

ZrinjskT,  m.  adj.:  Bribir,  govori  se  da  su  tu  sje- 
dili  Zubici  ili  Subidi,  potonji  Zrinjski.  Rj.  43b.  vidi 
Zrinski. 

Zriiinaja,  f.  a  Dalmaciji  voda,  izvire  ispod  Vele- 
bita  blizu  manastira  Krupe  i  nize  Obrovca  utjece  u 
more.  cf.  Banica.  Rj. 

Zrna,  /'.  ime  zensko.  Rj.  hyp.  Zrnka,  Zrnjka.  — 
zrno ;  Zrna.  Korijeni  55. 

zrncc,  n.  —  1)  dem.  od  zrno,  ein  Kornchen,  gra- 
niihiin.  Rj.  —  Ja  je  cela,  ja  je  brus,  ja  od  motike 
stenc.  (Pripovijeda  se  da  je  odgovorio  Hercegovac, 
kad  je  prvi  put  vigjeo  raka  .  .  .  Valja  da  mo  Be  affi 
nilo  da  je  nalik  na  brus  po  onim  zrncima  sto  se 
vide  po  samaru.).  Posl.  107.  --  2)  u  pismu  vidi 
punkat;  punctum,  dcr  Punkt.  —  Punctum,  u  pismu 
zna&c  kao  zrnce.  Danidid,  AJBj.  Ilia.  Ne  veli  u  koga, 
DegO  je  po  praznom  mjestu  stavio  zrnca.  St.  pis.  hrv. 
1.  '  Vl'll.  Sa  dva  zrnca  ozgo.  Star.  1,7.  »0«  s  jednim 
zrncem  u  srijedi    4,  64. 

zraevljo,  n.  (coll.)  die  Korner,  grana,  cf.  zrnje. 
Bj.  jedinica  zrno.  —  (irnbati  kukuruze,  l.  j.  u  car- 
daku  na  ljesi  tuci  klipove  maljem,  'la  .nnvljc  pro- 
pada  kroz  Ijesu  a  okomci  ostajo  gore  l!.i  L05a  P_u- 
vara,  ono  kukuruzno  trnevlje,  koje  u  kokanjn  oe  is- 


puca,  nego  se  onako  ispece.  Rj.  620a.  Kad  vidi  da 
odondn  sipa  zrnevlji  it  pusaka  kao  kiSa,  povrati  se 
natrag.  Npj.  4,  162  (Vuk).  Ovo  se  nazove  mana  .  . . 
To  je  bilo  sitno  okruglo  zmevlje,  slatko  kao  med  i 
sito  kao  najljepse  bra-im.   1'rip.  bibl.  44. 

zrniti  se,  nim  se,  v.  r.  impf.  grana,   acidos   pro- 
-tulli.  zrni  se  n.  p.  pasulj.  had  mu  postaju  >< 
mahunama  zrna.  v.  pf.  sloz.  ozmiti  se. 

Zrnka,  /'.  ime  zensko.  Rj.  vidi  Zrnjka.  hyp.  od 
Zrna.  —  takva  lenska  hup.  hod  Drenka. 

zrno,  x.  i pi.  gen.  zrna).  Rj.  coll.  zmevlje,  zrnje. 
—  1)  das  horn,  granum.  Kj.  Biserno,  biserovo  zrno. 
Rj.  27a.  Davinovo  .  .  .  dafinovo  zrno.  Bj.  1011b.  Pak 
ave  uiSta,  jer  im  nijedna  dogovorna  irna  boba  va- 
Ijala  nije.  Bj.  127a.  Posiju  nekoliko  irna  senice.  Rj. 
21iia.  Oj  ti  zrno  senieno!  l!j.  252a.  Madzarusa,  2) 
grozgje  bijelo  (tvrdijeh  zrna).  Bj.  349b.  (vidi  jagoda  2, 
i  novo).  Petao  mu  odgovori :  U  mene  ima  sto  zena, 
pa  ib  svabim  sve  najedno  irnoproje  kad  gde  nagjem, 
a  kad  one  dogju,  ja  ga  prozderem.  Npr.  14.  Maleno  je 
:  run  biserovo,  al'  se  nosi  na  gospodskom  grin.  Posl.  174. 
Nagje  jedno  mnogocjeno  zrno  bisera.  Mat.  13,  46. 
Ona  sjede  pokraj  zetelaca,  a  on  joj  pruzi  przenijeh 
zrna,  i  ona  jede  i  nasiti  se.  Rut.  2.  14.  —  2)  pus- 
c5ano,  die  Flintenkugel,  glans  plumbea.  Rj.  vidi  ba- 
lota,  diamlija,  dramuia,  jedinak  2.  purak  1.  tine.  — 
Jedinak,  l'i  puscano  :mo  koje  se  po  jedno  niece  u 
'.  Kj.  250a.  <  )bje  ipuske)  pukle.  Osmana  zgo- 
dile,  sindzirli  ga  irna  udarila,  a  Osmanu  sree  is- 
trgala.  Npj.  4,  270.  Pa  dokopa  sibu  okovanu,  koja 
zdere  litru  tueenika,  po  dvanaest  olovijeh  zrna.  4, 
443  (olovnijeh  ?).  Osecci  nijesu  sadma,  nego  su  ko- 
madi  isjecenoga  puscanoga  zrna.  Pis.  32. 

zfnje,  n.  (coll.)  die  Korner,  grana,  cf.  zmevlje. 
Rj.  jedinica  zrno. 

zfnjenje,  n.  verb,  od  zrniti  se.  stanje  koje  biva, 
kad  se  n.  p.  pasulj  zrni. 

Zrnjka,  /'.  vidi   Zrnka.   Rj.  ime  zensko.  isp.  Zrna. 

zrnjkanje,  n.  das  Auffressen  der  (z.  B.  h'ukuruz) 
Korner,  die  den  Schweinen  vorgeschuttet  iverden, 
manducatio  granorum.  Bj.  verbal,  od  zrnjkati.  radnja 
kojom  n.  p.  krme  zrnjka. 

zrnjkati,  kam,   v.    impf.   kupiti    zrna   (n.  p.  krme 
kad  jede  okomljene  kukuruze),  die  Korner  nach  ein- 
r  auffressen,  grana  depascor.  Rj. 

zrok,  ib.  (u  Hrv.)  vidi  uzrok.  Rj.  z-rok,  bice  od 
kajkavskoga  vzrok  pa  v  otpalo,  kao  n.  p.  zeti  mj. 
vzeti.  tako  Otpada  i  i  «  prijedlogu  iz,  n.  p.  zvirati 
mj.  i/viraii.  svakako  je  rijec  zrok  sakata  pa  je  ne 
valja  pisati. 

ziib,  m.  {loc.  ziibu,  pi.  zfibi,  zviba).  Rj.  w  3.,  6.  i 
', .  pad.  mn.  zubma  i  zubima.  Obi.  8.  dem.  znbic. 
hyp.  zubak.  —  1)  der  Zahn,  dens:  On  ima  znh  na 
njega,  er  hat  einen  Zahn  (Pick)  auf  ihn,  malum  me- 
ditatur  in  ilium.  Kad  malom  djetetu  izvade  koji  zub, 
valja  da  ga  prebaei  preko  kude  govoredi :  Na  ti  vrana 
koitan  tub,  daj  ti  mene  gvozden  zub.  A  gdjekoii  kad 
izvade  bolestan  zub,  prebace  ga  preko  kuce  rekaysi: 
Sve  zlo  s  tobom«.  Bj.  vidi  bSk,  bank,  baucak,  kaljac, 
kaljak,  kutnjak  (kutnji  zub),  odnjak.  pasjak  2,  prednjak 
:i.  vudid,  zdrebedak.  —  Babvni  mbi,  nekaka  trava. 
Bj.  K)a.  Grgati,  tbe.    Bj    99b.  Desni,  f.  pi. 

lij.  117a  (meso  oko  kutnjih    ulna.  Ski'laju  konju  za- 
zubice  (kad  mu    nekako   meso    naraste    oko   ZUOa  pa 
ga  rezu  noiem).    Bj.   L75a.  Kestozub,  koji    kesi 
Bj.  Ki.iii.    i  -i:   offl   beci,  a  tube  keit.  Rj. 

2ti'.la.  Krnjadak,  komad  od  zuba    koji  ostane  u  viliei 
(n.  p.  kad  se  zub  vadi  pa  se  slomi).  Rj.  305a.  /'»<- 

mazali   mu   znhe.    Rj.    575b.    Idas    koji   se   urini,   kail 

rnjijeh  tuba  jezut  metne  pa  po- 
digne.  Bj.  620a.  .   ikrgutnuti  zubima,   Bj. 

■  in.  skvipnuti  subma.    Bj.  843a.   "</  ri- 

Ijivskih   zuba  da  mi   naeinis  dvur.   Npr.  67.  Zaroni.   i 
•  hima    pijeska    morskoga.   91    (u    us! 
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Opaze  izdaleka  ribu,  gje  dijete  u  zubima  nosi.  214. 
io  zube  kao  odrta  lisiea.  Posl.  104.  Jedva  sam 
pasjim  zubima  otklao.  (Jedva  sam  izmolio  ili  izdr- 
ljandio).  111.  Jezik  za  zube!  (Cutil)  113.  Kao  babini 
zttbi.  (Kad  je  sto  slabo  i  klamide).  129.  Kiselo  grozgje, 
ne  valja,  trnu  zubi  od  njega.  133.  Ne  da  mu  bijela 
zuba  pomoliti.  iNe  da  mu  rijeci  redi).  197.  Uzeo zub 
na  njega.  (Postao  mu  neprijatelj).  330.  Upored  2dra- 
ljevi  kao  moji  zubovi!  334  (ovdje  ee  biti  zubovi 
mjesto  zubi  prema  Mraljevi).  Sto  progje  prcko  devet 
zuba,  ode  preko  devet  brda  (Sto  se  rede,  ono  se  ne 
moze  povratiti).  359.  Sitne  zube  dva  niza  bisera !  Npj. 
1,  219.  U  popove  Jsderce  biser  mi  zube  kazu.  1,  357. 
Iz  zuba  mu  zivi  oganj  skade.  2,  63.  B'jeli  zubi  dva 
niza  bisera.  2,  257.  Jao  moji  b'jeli  sitni  zubi!  3,  361. 
Zubom  skripnu,  iza  glasa  viknu.  4,  163.  Turica  je 
jednako  klocala  svojijem  zubima.  Pis.  33.  Valja  zube 
pokazati,  da  se  oni  Vas  uplase.  Stral  1887,  14. 
Ondje  de  biti  plad  i  Skrgut  zuba.  Mat.  8,  12.  Zube 
zvjerske  posladu  na  njib.  Mojs.  V.  32,  24.  Obrazi  mu 
se  rumene,  a  zubi  se  srebre  kao  krupna  biserova 
zrna.  Megj.  276.  Nenavidi  me,  skrguie  zubima  na 
me.  Jov.  16,  9.  —  2)  u  puSke  (donji  i  gornji,  pi. 
zubovi),  kad  puska  nije  zapeta,  ona  je  na  donjemu 
zubu,  a  kad  se  zapne,  onda  je  na  gornjemu.  Rj.  — 
Docekala  se  puska  im  donji  tub,  t.  j.  kad  se  zapeta 
puska  prstom  obori,  pa  ne  skrese,  nego  se  dodeka 
na  donji  zub,  kao  sto  je  bilo  dok  nije  zapeta.  Kj. 
136b.  U  Prizrenskijeh  pistolja  tabani  su  Njeinadki 
(na  kojima  su  lukovi  i  zubovi  iznutra),  a  u  Arnaut- 
skijeh  su  tabani  Arnautski  ili  Turski  (u  kojijth  su 
lukovi  i  zubovi  spolju).  Rj.  310b.  U  puske  donji  i 
gornji  nokat,  cf.  zuh:  Stoji  kao  na  uoktu,  t.  j.  gotov 
kao  zapeta  puska.  Rj. 

zuba,  f.  zensko  koje  ima  velike  zube,  osobito  prve. 
»ne  bi  ja  one  zube  uzeo,  ma  se  ne  ozenio.«  J.  Bog- 
danovid. 

/  uliar.  zupca,  m.  —  1)  der  Zalin  z.  B.  eines  Kamms, 
Bechens  u.  s.  w.,  dens  pectinis.  Rj.  kao  zub  u  kakve 
stvari,  n.  p.  u  ieslja,  u  grabalja,  i  t.  d.  —  Bilo,  2) 
u  grabalja  ono  u  eemu  zupci  stoje.  Rj.  25b.  Grijcska, 
kad  se  uvodedi  u  brdo  preskodi  jedan  zubac.  Rj.  101b. 
Otpor  babi  grebeni,  da  su  joj  zupci  mjedeni.  Posl. 
244.  —  2)  (u  C.  G.)  vidi  palac  2.  Rj.  na  tocku.  vidi 
i  spica,  zbica.  —  3)  (u  Risnu)  Kordulanski  kamen 
koji  se  mede  oko  prozora.  Rj. 

zubaca,  f.  —  1)  der  Fingerfench,  panicum  dactylon 
Linn.  Rj.  Hundszahn,  cynodon  dact.  Rj.3  biljka.  — 
Pirevina,  nekaka  trava  kao  zubaca.  Rj.  501a.  —  2)  (u 
Hrv.  i  Slav.)  villi  drljaca.  Rj.  vidi  i  vlada,  i  syn. 
ondje. 

zttbak,  ziipka,  m.  hyp.  od  zub:  Zelenkadu  zubuk 
boli,  zelenkada  majku  zove:  Majko  mila  zub  me 
boli.  Rj. 

zubau,  m.  musko  koje  ima  velike  zube,  osobito  prve. 
J.  Bogdanovid. 

zubiinjc,  n.  Rj.  verbal,  od  zubati  (i  se).  —  1)  vidi 
zvatauje.  Rj.  —  2)  vidi  drljanje  (das  Eggen,  oecatio. 
Rj.).  —  3)  vidi  svagjanje.  Rj. 

/iiliiii,  adj.  —  J)  geziihnt,  mit  Zahnen  versehen, 
dentatus.  Rj.  u  pravom  smislu,  u  koga  ili  cega  su 
i.  —  2)  der  llaare  auf  den  Zahnen  hat,  acer, 
cui  non  impune  illudas:  Zubat  covjek  (koji  se  rije- 
I'ima  zna  dobro  braniti.  Posl.  94).  Rj.  u  prenesenom 
smislu;  Na  fiziku  Stojkovi<5evu  recenziju  od  Volnoga 
ja  sam  1'ilao  a  vaSoj  Bobi  (onu  eubatu,  onul)  i  nemojte 
je  vi  kriti!  Stra2.  1886,  1579.  —  3)  zubato  sunee  (u 
zimi),  koje  sije  a  ne  grije,  nego  je  i  opet  zima  (Posl. 

zbbatac,  zubaca,  m.  (u  Dubr.)  nekaka  morska  riba. 
Kj.  Zahnbrassen,  dentex  vulgaris  C.   V.  Rj.3 

/.filial  i,  zubSm,    c.   impf.    Rj.    —    7.   1)  (u  Risnu) 

. 'vaiali.  Rj.  —  Zubatka,  od  sijena 

ono  Ito  bi  (n,  p,  konj)  u  jedan   put  uzeo  u  usta  da 


zuba.  Rj.  214b.  —  2)  (u  Slavon.)  eggen,  occo,  cf. 
drljati.  Rj.  zubaiom  raditi  na  njivi.  vidi  i  zubiti  2, 
vlaciti.  v.  pf.  sloz.  pozubati.  —  II.  sa  se,  reciproc. 
vidi  svagjati  se:  zubaju  se;  on  se  zuba  s  njim.  Rj. 
i  syn.  kod  svagjati  se. 

zhbntka,  f.  od  sijena  ono  §to  bi  (n.  p.  konj)  u 
jedan  put  uzeo  u  usta  da  zuba,  der  Biss,  morsus: 
Nema  sijena  ni  zubatke.  Rj.  —  rijeci  s  takim  nast. 
kod  krupatka. 

zubftrina,  f.  gingiva.  Stulli.  meso  oko  zuba.  das 
Zahnfleisch.  isp.  desni.  —  Vid'  de,  kako  je  onaj 
iskesio  zuberine.  J.  Bogdanovid  (u  Hrv.  samo  pi.  zu- 
berine). 

zubu-,  m.  dem.  od  zub,  das  Ziihnchen,  dentulus.  Rj. 

/ iiliiii,  zfibim,  v.  imp.  Rj.  —  1)  n.  p.  testere,  die 
Zahne  (der  Sage)  schdrfen,  acuo  dentes  serae,  limae. 
Bj.  zubiti  testere,  ostriti  mu  zupce.  v.  pf.  sloz.  na-zu- 
biti.  —  2)  (u  Hrv.)  vidi  drljati,  cf.  zubati  2.  Rj.  vidi 
i  vlafiiti.  v.  pf.  po-zubiti. 

zQblja,  /'.  n.  p.  zublja  luca,  t  j.  ejepanica  luca, 
die  Schleisse,  assula,  ramentum.  U  Crnoj  (^ori  zublja 
se  zove  usukano  drvo  ljeskovo  ili  dubovo,  koje  se 
subo  pali  mjesto  luca.  cf.  palja.  Rj.  vidi  luc,  lueka, 
svjetlika.  dem.  zubljica.  —  Kad  dogori  zublja  do  no- 
kata.  (Kad  dogje  taka  nevolja,  da  se  vise  ne  mo£e 
trpljeti).  Posl.  116.  zublja  (kor.  nezn.).  Osn.  130. 

zi'ibljcnjo,  n.  Rj.  verbal,  od  zubiti.  —  1)  radnja 
kojom  tko  zubi  n.  p.  testere  (das  Scharfen  der  Sage- 
ziibne,  acutio  serae.  Rj.).  —  2)  radnja  kojom  tko 
zubi  n.  p.  oranje  (das  Eggen,  occatio.  Rj.). 

Z&bljica,  /'.  dem.  od  zublja.  Rj. 

•/.iililji'iinisa,  c.  g.  taedifer.  Stulli.  zubljo-noSa,  koji 
zublju  nosi.  —  tako  sloz.  rijeci  kod  bremenoSa. 

/.ii Inn.  adj.  Zalin-,  dentium:  To  mi  je  zubna  bolest 
raditi,  t.  j.  mrzi  me  (To  me  mutfi  vrlo.  Posl.  319). 
Rj.  sto  pripada  zubima,  zubu.  —  Dajdete,  gjeco,  one 
moje  zubne  cackalice,  nesto  me  2ulja  u  onome  mome 
pokvarenom  zubu.  Npr.  5. 

zuhftbolja,  f.  Nek  me  Bog  sacuva  od  zubobolje  i 
ubobolje.  J.  Bogdauovid.  zubo-bolja,  bol  od  zuba.  tako 
sloz.  rijeci  kod  glavobolja. 

'/.iiliiin,  zubdna,  m.  eine  Art  Jacke  (jupon),  tunicae 
genus.  Zubune  u  Srbiji  nose  i  ieue  i  ljudi,  a  u  voj- 
vodstvu  samo  2ene.  Rj.  dem.  znbunid.  augm.  zubun- 
cina.  vidi  2upica.  —  Dorarnak,  zenski  zubun  (bez 
rukava  samo  do  ramena).  Rj.  133a.  Jecerrna,  2)  zenski 
plavetni  zubun  (bez  rukava).  Rj.  254b.  Koret,  1)  zubun 
:<'iis7,'/  (bio  od  <Sohe  ili  od  sukna).  Rj.  291a.  Sadak, 
zenski  zubun  plaretan  (. . .  djevojacki  erven).  Rj.  661a. 
Kad  izvedu  lepotu  devojku,  ne  gledaj  joj  sarene  zu- 
bune. Npj.  1,  5.  Mlada  majstoriea,  u  narufiju  nosi 
sina  Panteliju...  trede  joj  se  bvata  skut'  svil'na  zu- 
buna.  1,  106.  One  strize,  sto  se  kupuju  te  se  njima 
saraju  zubuni  i  druge  bijele  haljine.  Pis.  42. 

znbfineinn,  f.  augm.  od  zubun.  Rj.  —  takva  augm. 
kod  bardacina. 

zubunh',  m.  dem.  od  zubun.  Rj. 

zfte!  Stimme  der  Biene,  susurrus  apis.  Rj.  glas 
koji  se  cuje,  kad  zucne  pcela. 

ziicaiijc,  n.  verbal,  od  zucati.  radnja  kojom  n.  ji. 
zene  zucaju  sto. 

zucati,  zueam,  v.  impf.  priporijedati  sto  kome  />"- 
tajno  kao  sapiuii  mu  na  uho;  ins  Ohr  sagen,  fluster)!, 
susurrare  in  aurem.  i  pcele  zucaju.  isp.  znc.  v.  pf. 
prosti  zucnuti  2,  zuknuti  2.  —  Kara-Gjorgjije  pucao 
na  nj  (na  Mladena)  i  rani  ga  u  mosnje,  od  koje  je 
rane  poslije  lezao  i  vidao  se  (ovo  se  sla2e  s  ouijem 
Ho  su  zene  po  Biogradu  zucalc,  da  Mladen  s  drugom 
zenom  svojom  nije  mogao  nista  raditi).  Sovj.  31. 

zilcnuli,  z'ueuem,  vidi  zuknuti.  Rj.  v.pf. —  1)  vidi 
zuknuti  1.  v.  impf.  zucati.  —  2)  vidi  zuknuti  2.  v. 
impf.  zucati.  t  picla  zucne.  isp.  zuc. 

Ai'icaiijc,  n.  ridi  zujanje.  Rj.  isp.  zuka. 
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zucati,  ziicim,  vidi  zujati.  Rj.  v.  impf.  zuce  n.  p. 
pcele.  isp.  zucati.  c  pf.  prosti  zuknuti  1.  —  Pipavica 
pipa  .  .  .  zuci,  buci,  skoei  car  Da  vojsku,  i  dovede 
plavu  plavojku.  Rj.  500b.  Dubrovnik  je  kako  i  bacio: 
eukni,  tako  vas  zuci.  DPosl.  20. 

zilgjur,*  adj.  indeed,  vidi  siromasan:  Hi  Hi  zugjur 
kesom  ili  tutkun  sobom.  Rj.  suprotno  zengjU*.  —  Hi 
si  tutkun  sobom  ikoji  ne  znai  ili  zugjur  s  cesom  (ne- 
malac).  Kov.  67. 

zujaca,  /'.  vidi  zujalica.  Rj.  vidi  i  zuk  1,  radii; 
zvrcak,  2  zvfeka,  zvrk,  zvrk  2.  igraSka  djetitlja  sto 
vrteci  sc  zuji,  zuci,  zvrvi.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod 
cjepaca. 

zujak,  m.  (u  C.  G.)  vidi  govnovalj.  Rj.  bubi) 
postanje  isp.  zujati.  vidi  i  zunzak,  govnara,  ronae  3. 

zujalica.  f.  Art  Brummkreisel,  trochi  genus,  cf. 
radii,  zujaca.  Rj.  i  kod  zujaca  syn.  ostulu. 

zujanje,  n.  das  Sumsen,  susurrus  (apis),  cf.  zu- 
canje.  Rj.  verbal,  od  zujati.  radnja  kojom  zuji  n.  p. 
pvela. 

znjati,  ziijim,  v.  impf.  summen,  sumsen,  susurro, 
cf.  zucati:  zuje  eele;  zuji  besposlen  (mussig  sein).  Rj. 
vidi  i  brujati,  zucati.  v.  pf.  pro-ziijati,  za-.  —  Zuji 
kao  tikva  na  oranju  (kad  se  voda  iz  oje  popije  pa 
se  prazna  gje  baci  ili  objesi).  Posl.  94  (isp.  zuji  bes- 
poslen). Evo  uciuicu  nesto  u  Izrailju  da  ce  zujati  oba 
uha  svakome  ko  cuje.  Sam.  I.  3,  11.  Bezboznik  se 
muci  svega  vijeka  svojega...  Strah  mu  zuji  u  usima. 
Jov  15,  21. 

zuk.  m.  —  1)  (u  Baranji)  Art  Brummkreisel,  trochi 
genus,  cf.  zujalica.  Rj.  vidi  i  zujaca,  i  syn.  ondje. 
djetinja  igralka  sto  se  vrti  te  zuci.  —  2)  pop  zuk, 
in.  In  ('.  G.i,  vidi  pop  zlatar,  zlatui  pop,  gundelj.  Rj. 
542a.  bubina  sto  zuci  kad  leti.  ostala  syn.  vidi  kod 
pop  2. 

/.ilka.  /'.  das  Summen,  susurrus  apium.  Rj.  kad  sto 
zuci,  n.  p.  pcele.  isp.  zucanje.  —  Neke  vrste  bubina 
cine  zuku  koja  se  od  njih  Cuje.  Had  5,  193. 

zfikiiuti,  zitkuem,  v.  pf.  Rj.  vidi  zucnuti.  — 
1)  summen,  insusurro.  Rj.  n.  p.  gundelj  zukne  kad 
poleti.  v.  impf.  zucati,  zujati.  —  2)  ein  Wort  fallen 
lassen,  ins  Ohr  sagen,  in  aurem  insusurro:  on  mi 
nesto  zuknu.  Rj.  reci  kome  sto  potajno,  kao  sanuvsi 
mu  na  uho.  v.  impf.  zucati. 

zilkva.  f.  eine  Art  grosse  sauere  Aepfel,  mali  acidi 
majoris  genus,  cf.  zukvara,  zukvaca  1.  Rj.  nekaka 
povelika  kisela  jabuka.  za  postanje  isp.  prozuknuti 
(kiselo  postati). 

zukvaca,  f.  —  1)  vidi  zukva.  Rj.  —  2)  (u  Sumad.) 
vidi  zukvaja.  Rj.  —  rijeci  s  takim  nast.  vidi  kod 
ajgiraca. 

zukvaja,  f.  (u  Sumad.)  nekaka  jabuka  slatka,  u 
kojoj  sjeme  zveci,  kad  se  tresne  njome.  cf.  zukvaca 
2.  Rj.  za  postanje  isp.  zucati,  zuknuti  1. 

ziikvan,  m.  kao  suludast  covjek,  vidi  zvekan.  Rj. 
vidi  i  bezjak,  i  syn.  ondje.  —  za  postanje  isp.  zuk- 
vaja. rijeci  s  takvim  nast.  vidi  kod  brajan. 

/ilk  \  a  ra,  f.  vidi  zukva.  Rj.  —  osn.  u  zukva.  Osn. 
108.  rijeci  s  takim  nast.  kod  badnjara. 

zftlovi,*  m.  pi.  die  Locken,  circinus,  cf.  vitice.  Rj. 
vidi  i  solufe  (ista  rijec  koja  i  zulovi),  krkmeta,  i  syn. 
kod  vitica  1.  —  >  metni  mu  rastok  na  obrve,  kara 
boju  na  kara  zulove.  Rj.  264a. 

zulum,    in.  die  (leu altthdtigkeit,  violentia,  cf.  na- 
silje,  nepravda:  AT  je  rada  sirotinja  raja,  koja  globa 
davati  ne  moze  ni  trpljeti  Turskoga  zuluma.   Rj.  — 
Danas  mi  je   dragi   dolazio,  i  veliki  zulum  po 
po  basci   mi  cvece  pocupao,   na  gjergjefu   svilu  za- 
mrsio.   Npj.    1,   384.    J   namctnu   zulum    nu    Kosovo. 
Kosovo  ga  i  poji  i  hrani.  2,  418.  Ved  pocnete 
Unit'  raji .  .  .  Ved  veliki  zulum  podigosmo,  pogazismo 
njihovo  postenje.  4,  135.  Po  Srbiji  tesh     ulum  gradt 
4,  152.  Mi  smo  strasni  zulum  uiinili.  1,  L56.   No  se, 
kado,  paia  posilio,  i  po   zemlji  zulum  postavio,  robi 


pasa  mlade  i  gjevojke.  4,  343.  No  kad  vigje  sirotinja 
raja,  gje  zuhani  njojzi  dosadise.  4,  344.  A  u  jutru 
rano  poranili,  i  tu  tezak  :ulum  pograbili.  4,  471.  Na- 
rodu  je  zulum  dodijao.  Danica  3,  149.  Car  nama  ne 
vjeruje,  da  je  vama  taki  zulum.  3,  151.  Da  de  se 
zulum  ukinuti.  3,  161.  Vic'-iu'i,  da  im  je  velika  poreza, 
da  ('hi  je  zulum  od  knezova.  MiloS   181. 

zuluin-i-alma,  /'..-  Be2i  care  niza  svoje  dvore,  za 
iijiinc  se  zulum-calma  suce.  Kj. 

zuluini-iir,*    zulumdara,    m,    der    Tyrann,    I  nter- 

drucker,  tyrannus.  Rj.  Jcoji  cini  zulum.  isp.   tiranin, 

tirjanin.  —  A  kad  Gjorgje  isijecc  Turke,  isijece  Turke 

ulum  \are,  onda  Gjorgje  a  gradove  ngje.  Npj.  4,  151. 

ziiluiiicarcv,  zuliniicarov,  adj.  sto pripada  zulum- 
iaru. 

zuliiincarskT,  adj.  sto  pripada  zulumcarima  ili  zu- 
luiw'avu  kojemu  god:  Zulumcarske  odsijeca  Lrlave. 
Npj.  4,  151 

/iiinlia.  /'.  ein  Durchschlageisen,  um  rundi  Ldcher 
damit  ins  Leder  u  ttechen,  .  B.  ■<  einem  Siebe, 
ferrum  lis  foraminibus  in  corio,cf.  probojac. 

Kj.  orugje  kojim  sc  buse  rape  u.  p.  na  ko  i.  isp. 
boda   1. 

/iiinliul.  m.  die  Iluacinthr.  hyucinthus  Grientulis. 
Kj.  cvijet.  vidi  carevid  2.  —  Dva  cvijeta  u  bostanu 
rasla:  pluri  zumbul  i  zelena  kada.  Npj.  1,  401. 

/nndaraca.  /'.  nekaka  velika  muha.  Rj.  Schmeiss- 
imitoria  I.  Rj.a  isp.  brecavica,  bre- 
culja.         rijeci  s  takim  nast.  kod  ajgirafia. 

zunzak,  zunzaka,  m.  (u  Podgor.)  vidi  govnovalj. 
Kj    hut,, no.  ridi  i  zujak,  i  syn.  ondje. 

Zupci,  ZQb&ca,  m.  pi.  knezina  u  Trebinjskom  ka- 
diluku.  Rj.  isp.  zubac. 

ziirenjc,  n.  vidi  zjanje.  Rj. 

zuriti,  zurim,  v.  impf.  vidi  zjati:  §ta  ssuris  tuda, 
te  ne  ideS  km'i?  Rj.  (■;</(  i  zijati   1. 

zurla,  /'.  onaj  koji  zuri,  der  Gaffer,  qui  hint.  Rj. 
i:  koja  zuri. 

/.firna.  /'.  die  Tfeife  bei  der  tiirkischen  Musik,  fis- 
tula turcica.  Rj.  svirala  u  Turske  musike. 

zvanica,  f.  najviJe  se  govori  u  mu.  broju  zvanice, 
t.  j.  oni  koji  se  zovu  na  krsno  imo.  gelaaene  Gaste 
(:iun  krsno  ime),  convivae  vocati:  Po&istio  goste  i  zva- 
nice. V  pjesmama  se  nalazi  i  uzavnice,  n.  p.  U  Marka 
je  mlogo  uzavnica:  dvjesta  pupa  trista  kalugjera, 
Rj.  koji  se  Hi  koja  sc  zove  na  rust  kakvu  god.  vidi 
i  zvanik.  —  Te  bi  ib  pozvala  na  spravu  .  .  .  dobro 
je  gospogja  pazila  sta  od  koje  zvanice  dolazi.  Rj. 
704b.  Posla  sluge  svoje  da  zovu  zvanice  na  svadbu. 
Mat.  22,  3.  Adonija  pozva  svu  bracu  svoju  .  .  .  zacu 
Adonija  i  sve  zvanice  koje  bijabu  s  njim.  Car.  I.  1,  41. 

zviinican.  zvanicna,  adj.  stu  pripada  voanju  S. 
isp.  slufben.  Berufs-,  amtlich.  —  Izabrani  je  sud  pri- 
vatan  sud  . .  .  On  je  stajao  dalje  od  svake  zvaniene 
sitdne  radnje,  pa  nije  i5ao  u  zakonik.  DM.  319.  Pre- 
pige  jedan  sluzbeni  akat  uovim  pravopisom  .  .  .  Za- 
i  da  prepiJe  akat  *zvanicnim  pravopisom*. 
Zlos.  129. 

zvanik,  m.  (u  C.  G.)  ei«  geladener  (lust,  conviva 
vocatus.  cf.  zvanica.    Kj.  pozvan  gost.  vidi  i  uzavnica. 

z.Miiijf.  n.  Rj.  verb.oa  zvati.  -    l)rad 

tko  zove  koga  (das  Rufen,  vocatio.   Kj.):  I'.iraj,  Vnce, 

kako  tebi  dragol  tvoji  tvoje  obiranje.  HNpj. 

4,  80.  Jer  se  Bog  ne  6e  raskajati  za  Bvoje  darove  i 

Kin..  U,  29.        2)  km'  sluibu;  Beruf  Amt, 

.  officium.  —   l'   drogom  su   redu   bill   ljudi 

•  kih   zvanija    i   cinova.    Nov.   Srb.    L817,   663. 

inijii   on  bi  i  kod  vas  bio  svoj  gospo- 

-  isp.  bogojavlje- 

/.\a(i.  zbvem,  v.  impf.   Kj.  dem.  zivkati. 

2,  vikati  1'.  V.  pf.  prOSti  /.ovnini,  zivnuti.  v.  p: 
do-zvali.  i/.a-,  nil-,  od-,  oda-,  po-,  pre-,  pri-,  pro 
ii-,  za-.    v.  impf.    slo:.    do-zivati,    i/.a-,   na-,    od-,   po-, 
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pre-,  pro-,  sa-,  za.  —  la)  rufen,  voeo.  Rj.  Jcao  po- 
sivati.  —  Tebe  Kruzid  u  gozbinu  zove.  Rj.  92b.  Na 
ovu  sve  seljake  redom  od  kude  do  kude.  Rj. 
111b.  Hajde,  zove  te  nasa  carica.  Npr.  61.  Car  onoga 
grada  poslje  i  po  njega  ljude,  da  ga  zovu  preda  nj. 
237.  Zvan  gostovan.  Posl.  88.  Zvao  ga  na  cast,  a 
posadio  za  ped.  88.  Svu  bradu  zove  na  svadbu.  Npj. 
1,  58.  Mene  pobro  u  djeverstvo  zove.  1,  3l>4.  Da  zove 
Nijemca  u  pomoc,  to  ne  biva.  Danica  3,  153.  Turci 
mu  piSu  i  zovu  ga  jeduako  na  predaju.  MiloS  55. 
Ako  bisam  te  i  ja  na  vent  zvao,  ne  idi  mi.  121. 
Nezvam  neka  se  ne  namede.  Odg.  na  ut.  23.  Zvati 
Zagrepdane  u  slogu.  Slav.  Bibl.  1,  94.  Nijesam  dosao 
da  zovem  pravednike  no  grjesnike  na  pokajanje.  Mat. 
9,  13.  sa  se,  pass.:  Ko  je  vitez,  poteei  na  zdrijelo 
(kad  se  zove  u  pomoc  ili  u  potjeru).  Rj.  156a.  — 
/>)  kau  privikivati.  vidi  klikovati,  upijati,  vikati.  — 
Turski  aga  Bozju  pomoc  zvase,  odgovara  kolo  gje- 
vojaka:  »Bog  i  s  tobom  ago  SumadijnskiU  Npj.  4, 
157.  No  povika  sa  planine  vila,  ona  zove  u  Srpsku 
ordiju  po  imenu  vojvodu  Milosa!  »0  Milosu,  Srpska 
vojevodo!  4,  292.  Al'  poklide  prebijela  vila  . . .  ona  zove 
stojnu  Biogradu,  a  na  ime  Suleman-vezira:  »Zar  ne 
vidiS  (njirua  ne  vigjeo!).  4,  354.  —  c)  kao  nazivati; 
nennen,  appello.  isp.  zvati  se.  vidi  glasiti  3.  —  Nova 
inlada  ne  smije  (od  stida)  nikogu  u  kudi  zvati  po 
imenu.  Rj.  211a.  Zovi  me  lopizom,  iStom  me  ne  razbi'. 
DPosl.  159.  Govore  »ca«,  po  demu  ih  nasi  onuda  zovu 
Cdkaveima.  Kov.  17.  Turci  rozoliju  zovu  amberija. 
Npj.1  1,  315.  Blago  meni,  jer  ce  me  blazenom  tvati 
iene.  Mojs.  I.  30,  13.  Vizantinci  zovu  Vukasina  cesar 
Voihna.  DM.  82.  Graded  za  jezike  indoevropske  tako 
zvane  »grundformen«.  Rad  2,  193.  —  2)  sa  se,  refleks. 
heissen,  vocor:  kako  se  zove?  A.  Kako  se  zove  u  vas 
kurjak?  B.  Ne  zovu  ga  nikako,  nego  sam  dogje.  Rj. 
vidi  glasiti  se  2,  pozivati  se.  —  U  Pocerini  ima  jedna 
rijeka  koja  se  zove  Necaja.  Rj.  113b  (isp.  U  Pocerju 
ima  rijeka  Nedaja.  Nov.  Brb.  1817,  775).  Bio  je  jedan 
car  te  se  zvao  car  Dukljan.  Npr.  152.  *Kakose  ti 
zoves,  boga  ti,  po  imenu?'.  ».7<i  se  zovem  BaS-Celik. 
195.  I  Bog  .se  imenom  zove.  (Kad  se  ko  srdi  Sto  ga 
imenom  zovu).  Posl.  94.  Kuda  mu  se  kucerinom  zvala! 
165.  Ova  moja  i kn jiga)  zvala  se:  Edward  Rosenthal. 
Sovj.  80. 

zv&ckac!  Rj.  uzvik.  uzvike  s  lakim  nast.  rid/  kod 
distac  3.  —  Pipavica,  2i  kad  se  djeca  u  podetku  kake 
igre  pogagjaju  koje  de  najprije  ciuiti  ono  5to  u  igri 
valja  da  fiini  onaj  koji  izgubi,  onda  jedno  govori: 
»Pipavice,  mipavice  . . .  govori  se  kasto  i  ovako: 
Od  Dunava  do  Dunava  .  .  .  Klindica,  vardica,  zveckac! 
Ovdje  zmuri  onaj  na  kome  dogjc  zreckac.  Rj.  500b. 

ZTfickanjc.  n.  dem.  od  zvecanje.  Rj. 

zv6ckati,  zv^ckam,  v.  impf.  dem.  od  zve&iti.  Rj. 
v.  pf.  zvecnuti.  —  Gjerdan  zveci,  srce  jedi;  gjerdan 
zvecka,  srce  jecka.  Rj.  254b.  Kazivao  i  kako  je  po 
Svapskim  i  MadJiarskim  tamnicaina,  budi  Bog  s  nama, 
kao  da  je  n  svakoj  zveckao  n  okovima!  Mil.  218. 

zv8fnu(i,  zvecnem,  c.  pf.  dem.  od  zvdknuti.  Rj. 
v.  impf.  zveckati. 

zvdcac,  zvddca,  m.  trava,  Jicrbae  silvestris  genus. 
Stulli. 

zvefak,  zvddka,  m.  der  Glockenschuengel,  pistillum 
campanac,    cf.    klatno.    Rj.   u  zvona   ono  sto   visi  u 
njemu  i  cim   se  udara  u  nj,   te  zvono  zveci,   zvoni. 
i  brence,  jezicac  4. 

zvefan,  zvecna  izvednt),  adj.  sonorus,  strepens. 
Stulli.  sto  pripada  zvek/u. 

'/.M-raii,  m.  grad  u  Kosovu  blizu  Mitrovice  na 
nekakom  brijegu,  Bad  post:  Od  Zveiana  te  do  Vudi- 
trna.   Kj. 

/\  ('■("•anskT,    adj.    von    Zvecan.    Rj.    sto   pripada 

'/.rt  . 

i\ 'i-finje,  n.  das  Klingen,  sonus.  Rj.   verbal,  od 
at),  radnja  kojom  Ho  zrci-i.  dem.  zveckanje. 


zvfieati,  zvdenn,  v.  impf.  klingen,  sono.  Rj.  vidi 
zvektati.  dem.  zveckati.  v.  pf.  prosti  zvdknuti,  sloz. 
zazvdcati.  v.  impf.  sloz.  pozvekivati.  —  Zukvaja,  ne- 
kaka  jabuka  slatka,  u  kojoj  sjeme  zveci  kad  se  tresne 
njome.  Rj.  215a.  Gje  marjasi  zvece,  tilosori  mude. 
Posl.  75.  Novci  sitno  zvece,  al'  se  daleko  6uju.  226. 
Prazno  bure  (vecma)  zveci.  259.  Jeka  stoji  ubojnih 
topova,  zemlja  jedi,  vedro  nebo  zveci.  4,  258.  Smu- 
gjevi,  nozevi,  zmajevi.  ..  nego  se  u  pjesmama  moze 
cuti,  i  vrlo  lijepo  zveci  n.  p.  Kamo  tebi  nozi  iz  po- 
taje?  Spisi  1,  20. 

zrecka,  /'.  eine  eiserne  Platte,  die  in  den  Klbstern, 
besonders  in  der  Titrkei,  statt  der  Cllocke  dient,  cam- 
panae  ferreae  genus  simplicissimum  (tabula  ferrea). 
Zvefka  pred  crkvom  visi  poprijeko  pa  se  gvozdenijem 
dekidima  u  nju  udara.  Rj.  gvozdena  ploca,  sto  po 
manastirima  i  crkrama,  osobito  u  Turskoj,  cini  sluzbu 
zvona;  kad  se  gvozdenim  cekicem  udara  u  nju,  ona 
zvedi,  kao  zvoni.  isp.  dekalo  2,  klepalo. 

zvck,  m.  (u  Dubr.)  der  Klang,  sonus:  ovo  zvono 
ima  lijep  svek.  Rj.  vidi  zveka.  —  Zvek  za  miris. 
(Gledaj :  Milo  za  drago).  Posl.  88.  Po  zveku  se  vri- 
jeme  pozna.  DPosl.  96.  Palmotid:  I  glas  jaki  silna 
zveka  razlijega  se  tja  dalede.  Palmotid.  Stulli. 

/.\  i'U a.  f.  der  Klang,  sonus.  Rj.  vidi  zvek.  isp. 
zvecanje.  — ■  Tu  je  bila  strasna  lupa,  vika,  zveka  la- 
naca  i  strasni  glasovi.  Npr.  63.  Dok  u  jedan  put 
duje  zveku  od  oruzja,  i  btede  od  straha  pasti.  134. 
Stade  zveka  halke  na  vratima.  Npj.  1,  469.  Zveka 
stoji  zvona  i  caktara.  4,  509.  Stade  jeka  zelene  pla- 
nine, stade  zrcka  polja  sirokoga.  Here.  10. 

zvekan,  m.  der  Dummburt,  stultus.  Rj.  vidi  zukvan, 
kao  suludast  covjek.  syn.  kod  bezjak. 

zvSket,  m.  das  Geklimper,  tinnitus:  Ja  du  biti  na 
dardaku,  dukate  brojiti,  dukati  de  zveketati,  po  zve- 
ketu  dogji.  Rj.  isp.  zveketanje. 

zvokctanjp,  n.  das  Klimpcrn,  tinnitus.  Rj.  verbal, 
od  zveketati.  radnja  kojom  n.  p.  dukati  zvekecu. 

zveketati,  zvekedem,  v.  impf.  klimpcrn,  tinnio. 
Rj.  v.  pf.  sloz.  zazveketati.  isp.  cinkati.  —  Ja  du  biti 
na  dardaku,  dukate  brojiti.  dukati  ce  zveketati,  po 
zveketu  dogji.  Rj.  203b. 

/.vekir,  zvekira,  »;.  (al.).  Rj.  vidi  zedir.  —  1)  der 

Tliiirring,  a/nwulus,  cf.  halka:    Udari.se   zrekirom   na 

j  vrata.   Rj.  gvozden  kolut.    vidi   i  biodug.  —  2)  na 

|  svakom   prstu  po  prsten,  a  na  malom   zvekir  (u  pri- 

povijeci),  valja  da  prsten?  Rj.  (isp.  Zecir  prsten  vas 

od  suva  zlata.  Rj.  209a). 

1.  zveknuti,  zveknem,  v.  pf.  erklingen,  resono.  Rj. 
j  isp.  cagrknuti.  dem.  zvecnuti.  v.  pf.  sloz.  podzvdknuti. 

c.  impf.  prosti  zveeati,  zvektati.  sloz.  pozvekivati.  — 
Soko  letnu,  a  praporac  zveknu.  Rj.  326a.  Kad  uz- 
dahnu,  vas  Budim  ustanu,  kada  jeknu,  vas  mi  Budim 
zveknu.  Here.  133.  Kad  u  tebe  gjerdan  zvekne,  tad 
u  mene  srce  jekne.  250.  Brefiiti ,  oboriti  koga  na 
zemlju,  kao  da  zvekne.  Danidid,  ARj.  621b. 

2.  /\  ikiiiiti.  zveknem,  v.pf.  auf  den  Kopf  schlagen 
(das  er  erklingt),  ferio  caput  alicui  ut  resonet:  zve- 
knuo  ga  po  glavi.  Zveknulo  mu  u  glavu  (palo  na 
um.  Posl.  88),  ist  ihm  auf  einmal  eingefallen.  Rj. 
udariti  koga  po  glavi,  da  mu  (glavu)  zvekne. 

zvektaiijo.  n.  das  Klingen,  resonatio.  Rj. 

zvektati,  zvekdem,  v.  impf.  klingen,  resono:  Na 
ruku  joj  prsten  zvekce.  Gjerdau  zrekce,  srce  jekde. 
Rj.  vidi  zverati.  dem.  zveckati.  v.  pf.  prosti  1  zvd- 
knuti.  r.  impf.  sZor.  pozvekivati.  —  Jesi  li  ti  dao 
konju  jadinu?  .  .  .  kad  zvekce  nad  njim  tul  i  sijeva 
koplje  suliea;  od  ncmirnode  i  ljutine  kopa  zemlju. 
Jov  39,  26. 

/\  r-ztlaii.  »i.  (u  Srijemu)  vidi  gunjica,  cf.  zvizdan. 
Rj.  nekaka  trava.  n  govoru  i"  ' nam  zvjezdan,  koje  vidi. 

zvczdar,  zvezdara,  m.  \u  Srijemu)  nekaka  riba.  Rj. 
'i  juenotn  govoru  zvjezdar,  koje  vidi. 
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zvijer,  /'.  (u  pjesmama  ima  i  m.).  —  1)  das  tabic 
Thier,  fera:  I  krenuSe  zvijera  arslana.  I!j.  vidi  zvi- 
jere,  zvjerka.  isp.  hajvan.  coll.  zvijerje,  zvjerad,  zvje- 
riuje  1.  —  Da  je  on  (Megjedovifi)  joS  mlad  i  nejak, 
a  u  svijetu  ima  zlijch  evjerova  koji  se  zovu  ljudi, 
pak  fie  ga  ubiti.  Npr.  1.  Gar  najposle  mislja 
su  je  (kfier)  gde  rastrgli  zverovi.  224.  Ucinicu,  te  6e 
nestati  zle  zvijeri  iz  zemlje.  Mojs.  III.  26,  6.  Skupite 
se  svi  zvjerovi  poljski.  Jer.  12,  9.  —  2)  (coll.)  das 
Pclziverk,  pelles:  iziSli  trgoyci  pa  kupe  zvijer.  Rj.  vidi 
zvjerinje  2.  isp.  krzno. 

zvijerae,  zvijerea,  m.  (u  C.  G.)  vidi  vuk,  kurjak. 
Rj.  —  Kazu  da  zTJerinac  progje,  kad  se  namaze 
maficu  od  kurjaka  (zvijerea).  Rj.  204b. 

zvijere,  zvjereta,  n.  vidi  zvijer  1:   ZIo  je   zvijere 
megjed.  Rj.  vidi  i  zvjerka.  isp.  hajvan.  coll.  zvijerje, 
zvjerad,  zvjerinje  1.  —  Ciknu  Marko,  kao  gorsko 
udari  se  rukom  po  kolenu.  Npj.  2,  244. 

zvijerin,  adj.  des  Thiers,  bestiae.  Rj.  sto  pripada 
zvijeri.  —  Da  nacine  ikonu  zvijeri  .  .  .  da  dade  duh 
ikuni  zvijerinoj,  da  prosrovori  ikona  zvijerina.  Otkriv. 
13,  15. 

zvijerje,  n.  u  pjesmama,  vidi  zvjerinje  1.  Rj.  coll. 
vidi  i  zvjerad.  jedinica  zvijer  1,  zvijere,  zvjerka.  — 
Dizati,  2)  zvijerje,  cf.  kretati:  I  odoSe  u  lov  u  pla- 
ninu,  oni  dizu  tiee  jarebice.  Rj.  119a.  Eda  bi  te  na- 
merilo  zvcrje.  Rj.  203b.  Ja  evo  postavljam  zavjet 
svoj  s  vaiua  i  sa  svijem  zivotinjama  i  sa  svijem  zvi- 
jerjem  zemaljskim.  Mojs.  I.  9,  10.  Sto  bi  zvijerje  za- 
klulo,  nijesam  ti  donosio,  sain  sam  podmirivao.  31,  39. 

zvijezda,  /'.  (id.  dot.  loc.  instr.  zvjezdama)  - 
1)  der  Stem,  stella:  Kovati  ili  podizati  koga  u  zvi- 
jezde  (Hvaliti  ga.  Posl.  135).  Rj.  dem.  zvjezdica.  vidi 
daniea,  prehodniea,  repata  zvijezda,  vecernjaca,  volu- 
jara;  kola,  krst,  plug  i  volovi,  stapci.  —  Zvijezda  & 
na  nebu  proli,  cf.  prosuti  se.  Rj.  608b.  Prosu  se 
zvijezda.  Rj.  613b.  Osu  se  nebo  zvezdama.  Npj.  1,  L62. 
Tvoja  se  sree'a  rodila  .  .  .  zvjezdama  sjajnim  rosila. 
1,  191.  Tekla  zv'jezdu  danica,  da  pretece  rnjeseca. 
1,  294.  Ispod  grla  jasna  mjesecina,  iz  njedara  dvije 
jasne  zv'jezde.  1,  365.  Svetli  care,  ogrejano  sunce! 
sjajna  zvezdo  pod  nebom  na  zemlji.  1,  626.  Pa  svje- 
tlicu  dozivao  zv'jezdu:  Pricekaj  mene,  sv'jetla  zv'jezdo 
moja!  HNpj.  2,  245.  Jesi  li  kad  cuo  za  stanovne 
zvijezde?  Priprava  95.  Eto  vas  ima  mnogo  kao  zvi- 
jezda  nebeskih.  Mojs.  V.  1,  10.  —  2)  udario  ga  po 
zvijezdi,  t.  j.  po  fielu.  Rj. 

Zvijezda,  f.  (st.)  grad  nekakav:  O  Ivane  od  Zvi- 
jezde grada.  Rj.  —  i  planina:  I  najavi  ovce  oeu- 
pane,  povede  ill  Zvijezdi  planini.  Npj.  2,  631. 

zvijuk,  in.  (u  C.  Q.)  der  Pfiff,  sibilus:  Na  zvijuk 
ga  serdar  namamio.  Rj.  kad  se  zvijukne.  vidi  zvizduk. 

y.v ij i'i k.i ii j c.   it.   verbal,  od  zvijukati.  loje  vidi. 

zvijukati,  zvijiieein,  v.  impf.  vidi  zvizdukati.  v.  pf. 
zvijuknuti.  —  »Evo  ti  svirale,  pak  joj  nad  glavom 
8viri...«  teke  stane  zvijukati  okolo  mrtve  §<?eri,  ona 
sjede.  Npr.  115. 

zvijuknuti,  zvljukuem,  v.pf.  (u  C.  G.)  einen  Pfiff 
than,  sibilum  edo,  cf.  zviznuti :  Serdar  huknu,  a  Turfiin 
zvijuknu.  Rj.  v.  impf.  zvijukati. 

zvtzd,  m.  (loc.  zvi/.du)  vidi  zvizda,  zvjzga,  zvizd.  - 
Main    stadu    mao    i  zvizd.  DPosl.  59.   (  uje   vise  sehe 
urnebesan  huk  aliti  zvizd.  J.  Gjorgjifi.  ARj.  III.  729b. 

zv'izdu,  /'.  vidi  zvizga:  Stoji  zvizda  sivoga  sokola. 
Rj.  kad  se  zvizne.  vidi  i  zvizd,  zvizd.  —  Kazu,  kad 
veliki  blor  opazi  covjeka  na  Camcu,  on  dignuvSi 
glavu  iznad  vode  sa  zvizdom  ide  npravo  na  nj. 
Rj.  31b. 

zvizga,  f.  das  Gepfeifc,   sibilus,  cf.  zvizda:   Stoji 
zvizga    sivoga    sokola.   Rj.   vidi   i   zvizd,    zvizd.    isp. 
zvizdanje.  —    Dobar  mu   se  dorat  pomamio  .  . 
ga  zvizga  stoji  na  nozdrve  has  ko  zmije  Ijute  iz  ka- 
mena.  HNpj.  4,  541. 

zvizgac!    kako   to   rece,   a  on   njega   zvizgac.   po 


uSima.  Kj.  on  njega  zvizne  (udari)  po   usima.  takve 
a  tike  vidi  kod  fiistac  3. 

1.  zviznuti,  zviznem,  V  pf.  einen  Pfiff  than,  si 
bilumcdo:  Kako  koplje  na  planini  zviznu  Rj.  v.impf 
zvizdati  -  Zmija  na  vratu  cobanovu  :vi:ne,  a  zmije 
se  sve  odmah  raspletu.  Npr.  11  Samo  je  trebalo  da 
e,  pa  lii  odmah  dotrcao  zmajevit  konj.  206. 
'£.  zviznuti,  zviznem,  v.  pf.  n.  p.  po  usima,  einen 
Iliih  geben  (das  es  pfeift),  alapam  alicui  do  fut  si- 
bilet).  Rj.  udariti  koga  po  usima,  da  ski  :ii:ili.  isp. 
zvizgac!  vidi  fisnuti.  v.  impf.  isj>.  liskati. 

zvizd,  m.  sibilus.  Gjorgji:  On  ih  tjero  s  ognjevi- 
tijem  zvi&dom  maca  viSe  glave.  Stulli.  vidi  zvizd,  t 
syn.  ondje.  —  i  no  se  nofiaski  I  i  d  u  polju,  valja 
da  su  ae  lopovi  rodili.  .1-  Bogdanovifi. 

Zvizd.  in.  [loc.  Zvizdu)  eine  Gegend  der  Dahija 
Poiarevafika.  Kazu  da  u  Zvizdu  ima  izvor,  koji  ljeti 
kaSto  zviidi.  Rj.  ftraj  u  nahvji  Poiarevackoj. 

zvizdan,  m.  (n  Slav,  vidi  zvezdan.  Rj.  vidi  i 
zvjezdan.  nekaka  trava.  —  zvjezdan.  Po  zapadnom 
govoru  ali  s  promjenom  glaaova  --(/  na  id:  zvizdan. 
Osn.  139. 

zvfidanjo,  ».  das  Pfeifen,  sibilatio.  Rj.  verbal,  od 
zvizdati.  radnja  kojom  tko  svizdi.  vidi  zvizgjenje. 

zvizdati,  zvizdim,  v.  impf.  pfeifen,  sibilo.  Kj.  vidi 
zvizdjeti.  dem.  zvizdukati.  zvijukati.  v.  pf.  prosti  zvi- 
znuti, sloe,  zazvizdati.  v.  impf.  sloe,  pozviidivati.  — 
Dobro  tisi,  a  u  glavu  ne  tier.  (Refie  se  za  cele  kad 
se  aabijaju  u  kosnicu,  i  znafii  da  ih  evizdeci  valja 
zvati,  a  u  glavu  od  kosniee  ne  tieati,  da  budn  dobre). 
Posl.  61.  Lijepo  zvizdis,  tek  da  hoce  ovce  za  tobom. 
(Kad  ko  ljude  na  Sto  nagovara,  a  oni  ne  ce  da  ga 
posluSaju).  16!). 

zvizdeuik,  m.  u  pripovijeci  kazala  nekakva  baba 
mjesto  svjeStenik,  in  der  Anekdote  fitr  svjestenik.  Rj. 

zvizdjeti  (zviigjeti),  zvi/dim,  v.  impf.  vidi  zviidati. 
—  Pa  potme  (gjak)  zvizgjeti  okolo  njega  (okolo  di- 
vljana)  rugajuei  mu  se.  Npr.  150.  Izvadi  iza  pasa 
nekaku  main  zlatuu  aviralicu,  pa  se  pripe  na  jedno 
drvo  i  po(5e  u   njn    xvizgjeti.  219. 

zvizduk,  m.  das  Oepfeife,  sibilus.  Rj.  vidi  zvijuk. 
isp.  zvizdukanje. 

zvizdiikiinjc,  «.  dem.  od  zvizdanje.  Kj. 

zvizdiikati,  zvlzduc'em,  v.  impf.  dem.  od  zvizdati. 
Rj.  vidi  zvijukati,  l'm'ukati.  v.  pf.  sloe.  zazviSdukaid. 

zvizgjenje,  i».  verbal,  od  zviidjeti.  radnja  kojom 
tko  zciiili. 

zvjerad,  /'.  (coll.)  die  Thiere  des  Waldes,  ferae: 
Pa  mu  hajkni  zvjerad  u  planum.  Rj.  vidi  zvijerje, 
zvjerinje  1.  jedinica  zvijer,  zvijere,  zvjerka.  —  Kruh 
kad  dogjeS  pred  knfiu  baci  onijem  tvjeradma  da  te 
in-  i/ji'du  . . .  akofii  na  nj  mnostvo  svakojake  evjeradi . . . 
svako  od  zojeradi  posto  primirisa  ono  krnha  pade  po- 
trbuake  i  rep  savi  poda  se.  Npr-  93.  Nego  ie  ae  samo- 
daviti  u  pustinji  ili  ce  je  evjerad  rasirci.  112. 

zvjertinje,  n.  das  scheue  Umherblicken,  circum- 
spectio  formidolosa.  Rj.  verbal,  od  zvjerati.  radnja 
kojom  tko  zvjera. 

zvjerati,  ram,  r.  impf.  st  rblicken,  \ 

picio.  Rj.ogUdati  s<  pljaslivo  (kao  tvjerka?). 
c.  pf.  sloe,  nzvera'ti  se.  vidi  vjetriti  2. 

zvjerav.  adj.  koji  zvjera;  scheu  umherblickend.  — 
Hud  mu  je  bio  lagan,  a  dreanje  prezavo  i  ueravo. 
Zim.  299. 

zvjerinae,  zvjertnea,  m.  der  Zittrich,  herpes,  cf. 
liSaj.  Ka/u  da  evjerinac  progje,  kad  se  namaie  maSfiu 
ml  'kurjaka  (zvijerea).  Rj.  kao  bolesi  na  koii. 

zvjerinjak,  m.  d «    thiergarten,  vivarium.  Rj.  too 

'cod  krtifinjak. 
zvjerinje,  ».  coll.        l>  die   Thiere  des    Waldes, 

/era,.   Kj.   ciili   zvijerje,   zvjerad.  jedinica   zvijer   l. 

.    zvjerka.  MiSevi   i   parcovi   in'-e   na    sve 

atrane  ...  mo  od  toga  tverinja  na  mini  ni 
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rueati  ni  vederati.*  Npr.  42.  Ona  se  popne  na  jedno 
drvo  da  prenodi,  da  je  na  zemlji  ne  bi  izelo  kako 
ye.  133.  Te  od  lova  niSta  ne  ulovi :  ni  jelena 
ni  kosute  inudre,  ni  od  kaka  sitnoga  zverinja.  3Spj. 
2,  155.  —  2)  vidi  zvijer  2.  Rj.  isp.  krz.no. 

zvjerka,  /'.  ein  Waldthier,  Shirk  Wild,  fera.  Rj. 
(gen.  pi.  zvje'rki  i  zvjerfikai.  ridi  zvijer  1,  zvijere.  isp. 
hajvan.  coll.  zvijerje,  zvjerad,  zvjerinje  1.  —  Ovajje 
tuljac  suplje  drvo  kroz  kqje  se  lisiea  ili  jazavac  pro- 
vudi  nmze.  pa  se  poloske  utvrdi  na  vratima  od  jame 
gdje  se  misli  da  je  koja  od  ovijeh  zvjerki  unutra.  Rj. 
755a,  <  >n  odnese  macka  na  galiju  .  .  .  »Ja  imam  u 
galiju  everku  .  .  .  Npr.  42.  Kad  tamo,  a  to  nekakt 
zverke  uaiSle  te  mekinje  sve  pojele.  138.  Zagjem  u 
Miniu  da  ulovim  kaku  zvjerku  da  zgulim  nijesinu.  161. 
Mudra  je  to  zvjerka!  (Kaze  se  za  mudra  ili  lukava 
dovjeka).  Posl.  184.  Ne  pada  Bnijeg  da  pomori  svijet, 
aego  da  svaka  zvjerka  svoj  trag  pohaze.  ~i^~t.  U  zvjerki 
lii  srce  prepuknulo,  a  kaino  li  u  zivu  junaku!  Npj. 
4,  187.  Ali  Mutap  i  po  iiiraku  vidi,  kano  zvjerka 
kurjak  u  po  nodi.  4.  300. 

zvjerokradiea.  m. »  f.  zvjero-kradica,  eeljade  musko 
ih  lensko,  koje  krade  zvjerad.  govori  se  «  lire,  der 
Wilddieb.  —  rijeci  toko  slot,  kod  konjokradica. 

zvjSrskT,  adj.  Mo  pripada  zvijerima;  der  uildcn 
Thiere,  Thier-,  thierisch,  ferarum.  —  Glad  de  ih  cije- 
diti  .  .  .  i  zuhe  zrjerske  poslaeu  na  njih.  Mojs.  V. 
32,  24. 

zvjerMvo,  a.  feritas,  atque  agrestis  immanitas. 
Stulli.  tvjersko  djelo,  evjerski  postupak. 

1.  zvjezdnn,  m.  in  C.  <;.)  nekakva  trava,  ti  koje 
je  evijet  kao  u  djeteline,  samo  sto  je  zut.  Rj.  lotus 

1  .  Bj.'  vidi  zvezdan,  zvizdan.  —  evjezdan 
(osn.  a  .ni'  d  i  -  Po  zapadnom  govoru  ali  i  s  pro- 
mjenom  glasova  zd  na  zd  :  zvizdan.  <  'su.  139. 
rijeci  s  takim  nasi,  kod  brajan. 

2.  zvjezdan.  adj.  sto  pripada  zvjezdama;  Stern-, 
Stemen-,  stellaris,  stellarum.  —  Stapei,  2i  nekakve 
eetiri  zvijezde  . . .  Name  eines  Sternbildes  . . .  »pojas« 
a  zvjezdanom  jatu  Orionu.  Rj.3  875a. 

Zvjozdana,  /'.  ime  zensko.  Rj.  —  imena  zenska 
s  takim   nast.  kod  Andrijana. 

/\ je/dar,  zvjezdara,  m.  —  1)  zvezdar,  zvezdara, 
in.  in  Srijemn)  nekaka  riba,  Art  Fisch,  piscis  genus. 
Bj.  203a.  u  istocnom  govoru.  po  juznom  pise  Danicic 
zvjezdar.  Korijent  50.  Osn.  114.  —  2)  covjek  koji  se 
bavi  naukom  o  zvjezdama;  astronomus.  —  Neka  stanu 
sada  zvjezdari,  koji  gledaju  zvijezde,  koji  prorieu  sva- 
koga  mjeseca.  Is.  47,  13.  Car  nagje  da  su  deset  pnta 
bolji  od  svijeh  vraca  i  zvjezdara.  Dan.  1,  20.  Ovako 
je  radio  onaj  zvjezdar  Sto  je  gledao  mjesec  na  durbin, 
pa  ugledao  vola  u  mjeseca.  Bat  11. 

y.vje/.darov,  zvjezdarov,  adj.  sto  pripada  zvje- 
zduru  :!. 

zvjezdarski,  adj.  sto  pripada  zvjezdarima  Hi  zrje- 
zdaru  kojemu  god. 

zvjezihtst.  adj.  n.  p.  konj,  koji  ima  na  celu  kao 
zvijezdu.  gestirnt,  stellatus.  Kj. 

zvjezdiea,  f.  dem.  od  zvijezda.  Rj.  —  Turske  rijeri 

naznario   sam   zrjezdicom  (*).  Rj.1  XX.  Za  g.  S.  pod  I 

iicom   kaze  samo,  da  .  .  .  .Slav.  Bibl.  2,  234. 

zvjezdovil,  adj.  sidereus,  stellatus.  —  n&zvjezdo- 
■mit  sjedi  pristoljn.  .Stulli.  sto  je  puno  zvijezda.  — 
takva  adj.  kod  barovit. 

Zybv:.lll]l\   li.  ilns  Srhinipi, i  n    nut    din    /.•ihlilll.  Cap- 

tatio,  frendor.  l!j  verbal,  od  zvoeati,  koje  vidi.  ridi 
zvoncanje. 

zvScati,  ('fim,  v  impf.  mil  dm  Xdhiu-n  schiiujijun, 
capto  dentibus.  Bj.  zvoca  n.  p.  pas  zubima,  kad  hvata 
tnttbe.  vidi  zvoncati.  v.  pf.  zvocnuti. 

zvocmili,  enein.  v.  pf.  schnappen,  klappen  (vote 
der  llimd.  Storch),  capto  dentibus,  strepo.  Bj.  zrocnt 
roda,  .  kad  n.  p.  ho6t   muhti  da  lihvati.  r. 

impf.  kvoi  cati. 


zvonaeac,  zvonaCea,  m.  trava,  fuga  duemonis, 
herbae  genus.  Stulli.  vidi  zvoneac. 

zv6nar,  zvonara,  m.  —  1)  der  (lloekengiesser,  fusor 
campanarum.  Rj.  koji  lije  zvona.  —  2)  der  Glockner, 
Glockenlauter,  K&ster,  pulsator  campanarum.  Rj. 
sin '.In  nil;  kod  crkce,  koji  zvoni  u  zvona.  —  £to  ti  u 
rnei,  to  ti  na  vratu  (bilo)!  (Kletva  zvonaru  kad  zvo- 
nei'i  koga  uznemiruje).  Posl.  3(i0.  —  3)  (u  Grblju) 
ovan  na  kome  je  zvono,  der  Glockentrager  (Widder), 
aries  tintinnabulum   gestans.  Rj. 

zrdnara,  f.  der  Gloekenthurm,  turris  campanaria. 
cf.  zvouik.  Bj.  toranj  u  kojem  su  zvona.  — ■  Turski 
hodia  im  zvonari  vice,  ja  kan'  da  je  na  medetu  svome. 
Npj.  3,  47.  Stize  zvono.  ICnez  MiloS  kupio  i  poslao. 
Eno  ga  gore  na  zvonari!  Mil.  298.  rijeci  s  takim 
nast.  kod  badnjara. 

zvonarev,  zvon&roT,  adj.  des  zvonar,  fusoris  out 
pulsatoris  campanae.  Rj.  sto  prijiadu  zvonaru  (1,  2). 

zvonarica,  /'.  —  1)  bravce  koje  nosi  zvono  (eaktari. 
Rj.  —  2)  u  Hrv.  zvonareva  zena.  vidi  zvonarka. 

zvonarina.  f.  ja  sam  tvom  dadi  osam  clana  zvonio, 
pa  mijoS  zvonarine  platio  nijesi.  J.  Bosrdanovid.  placa 
zvonaru  za  zvonjenje.  za  nast.  isp.  dimarina. 

zv6niirka,  f.  Rj.  zvonareva  zena.  ridi  zvonariea  2. 

zy6iiariiica,  /'.  lu  Zagrebu)  zgrada  gdje  se  liju 
zvona,  die  Glockengiesserei.  Ivekovid.  —  za  nast.  isp. 
ceduljarnica. 

zvdnarskT,  adj.  der  zvonari.  Rj.  sto  pripada  zvo- 
narima  ili  zvonaru  kojemu  god. 

zvoneaoje,  n.  vidi  zvocanje.  Rj. 

zvoncati,  cam,  v.  impf.  vidi  zvoeati.  Rj. 

zv6nce,  zv6nca  (zv6nceta),  n. —  1)  dem.  od  zvono, 
das  Glockchen,  campanula.  Rj.  vidi  brouza  2,  mje- 
denica.  —  Kvo  ovgjen  ovo  malo  zvonee  .  .  .  kad  u 
ovo  ivonce  mkucnem  .  .  .  te  zeonee  zazvoni.  Npr.  260. 
Svega  sela  ovce,  a  knezevo  zvonee.  Posl.  279  (znacenje 
ridi  kod  zvono.  Posl.  195).  Nacmise  zvonca  od  Oistoira 
zlata.  JIojs.  II.  39,  25.  —  2)  evijet  nekaki,  die  Glockcn- 
blume,  campanula  Linn.  Rj.  isp.  zvoni<5. 

zvoneac,  zvoneea,  ?«.  Stulli.  vidi  zvonaeac 

zvdnic,  m.  (u  PaStr.)  neka  trava,  Art  Pflanze,  herbae 
genus.  Rj.  isp.  zvonee  2.  —  rijeci  s  takim  nast.  kod 
branif. 

Z\  I'miiiTad.  m.  zidine  od  gradic'a  u  Hrvatskoj  na 
desnoj  sfrani  rijeke  Zrmanje.  Rj. 

zvouik,  zvonika,  m.  (u  Dubr.)  vidi  zvonara.  Rj. 
vidi  i  toranj. 

v.\  tiiiika.  /'.  trava,  ambrosia.  Stulli.  —  rijeci  s  takim 
nast.  kod  aptika. 

Z\  I'liiim  i r.  m.  ime  musko.  Zv&ni-mir.  Osn.  31.  tako 
sloz.  imena  kod  Budimir.  —  Srbi  (oko  Zvornika)  pri- 
povijedaju,  da  je  Zvornik  zidao  nekakav  Zvonimir 
neznabozac.  Rj.  205a. 

z\  iinina.  f.  veliko  zvono.  Stulli.  augm.  od  zvono. 
takva  augm.  kod  bardacina. 

zv6niti,  zvbnim,  v.  impf.  tauten,  pulso  campanam : 
zvoni  na  jutrenju,  na  leturgjiju,  na  vecernju,  na 
mrtvaea,  na  vatru.  Rj.  vidi  slaviti  2.  frequentat.  zvo- 
nukati.  v.  pf.  sloz.  za-zvoniti.  —  Zvoniti  ne  umijem, 
a  prestati  ne  smijem.  Posl.  88.  Sto  ti  u  ruci,  to  ti 
na  vratu  (bilo)!  (Kletva  zvonaru  kad  zvoneci  koga 
uznemiruje).  Posl.  3tJ0.  Ve<5  zvoni  na  12  sahuti.  a 
ja  moram  ie4  eak  u  grad  na  rueak.  Straz.  1886,  772. 
Pa  su  zmnili   u   :vona.  Zitije  6. 

zvitno,  n.  (pi.  zvona,  zvona)  die  Glocke,  campana. 
Rj.  dem.  zvonee.  augm.  zvonina.  —  BakaruSa,  bakreno 
zvono  sto  se  veze  n.  p.  na  vola,  cf.  klepka.  Rj.  13a. 
Ovo  i 'ni"  ima  lijep  zvek.  Rj.  203b.  Oglasiti  mrtvaea 
zvonotn.  Bj.  437b.  Salivanje  zvona.  Bj.  663b  (nekaka 
igra).  Zvono  kuca:  ko  za  cim,  ko  za  dim!  (Svai 
neka  gleda  svoj  posao).  Posl.  88.  Ne  valja  svoje  svono 
na  tngjeg  ovna  vezati.  (Svoje  ime  ili  svoju  slavu  ne 
valja  drugome  davati).  195.  I  zaklati  ovna  ispod  zvona. 
Npj.    1,  48*>.   I  pred   erkvom  zvona   udunse.  2,  195. 
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Bijele  je  najavio  ovce,  stade  jeka  zvona  i  daktara.  4, 
507.  Po  crkvama  zvona  udaraju.  HNpj.  3,  417.  Pa 
su  zvonili  u  zvona.  Zitije  G. 

zvonukanje,  n.  verb,  od  zvonukati.  radnja  kojom 
tko  zvonuce. 

i  \  ciiniU.-ii  i.  zvonudem,  v.  impf.  aes  campanum  fre- 
quenter pulsare.  Stulli.  eesto,  neprestano  zvoniti.  fre- 
quentat.  od  zvoniti. 

zvdnjCnjc,  n.  das  Lauten,  sonus  mil  pulsatio  cam- 
panae.  Rj.  verbal,  od  zvoniti.  radnja  kojom  tko  zvoni 
u  zvono  ili  kojom  zvono  zvoni. 

Zvoriiicanin,  m.  dovjek  iz  Zvornika.  Rj. 

Zvdrnifkf,  adj.  von  Zvornik.  Rj.  sto  pripada  Zvor- 
niku. 

Zvornik,  Zvornika,  m.  Stadtund  Festung  am  linken 
Ufer  der  Drina,  eine  Tagrcise  von  der  Save.  Rj.  varos 
i  grad  na  lijevom  brijegu  Brine,  jedan  dan  hodu  ml 
Save. 

zvoruiklija,  f.  (u  U£ic.  nah.)  nekakva  treSnja.  l!j. 
primus  avium  L.  var.  Rj.8  zvornik-Zya,  s  Turskim 
nast.  kao  tresnja  Zvornicka. 

zvfeanje,  n.  dan  Schnippchen-schlagen,  talitratio. 
Rj.  verbal,  ud  zvrcati.  radnja  kojom  tko  zvrca  koga. 

zvrcati,  cam,  v.  impf.  einem  ein  Schnippchen 
sehlagen,  talitro  percutio.  Rj.  zvrcati  koga,  udarati 
ga  zvrckOm,  frnjokom.  v.  pf.  zvrcnuti. 

zvfekalu,  m.  der  gtrn  Schnippchen  schlagt,  qui 
talitro  percutere  solet.  Rj.  koji  rado  zvrca,  ima  obicaj 
zvrcati. 

zvfcnuti,  cnem,  v.  pf.  koga,  einem  ein  Schnippchen 
geben,  talitro  percutio.  Rj.  udariti  ga  zvrckom.  v. 
impf.  zvrcati.  —  Kad  dogje  (gvozden  dovek)  pred 
cam,  zapita  ga:  »8ta  si  me  zvao?«  A  car  duti  kao 
neni.  »Ta  sta  ti  imai  sa  rnnom,«  rece  gvozden  dovek, 
pa  ga  zvrcne  u  celo,  a  car  odmah  duSu  ispusti.  Npr.  212. 

zvfcak,  zvfcka,  m.  die  Schnurre,  crepitaculum,  cf. 
radis  1.  Rj.  vidi  i  zujaca,  i  syn.  ondje. 

zvrcanje,  n.  das  Schnurren,  fremitus.  Rj.  verbal. 
od  zvrcati,  koje  vidi.  isp.  zvrka. 


ZVN-nti,  zvr'cun,  v.  impf.  schnurren,  fremere:  Zvrci 
kao  muha  po  praznu  loncu  (Posl.  88).  Rj.  kao  zujati. 
v.  pf.  zvrknuti. 

zvrfina,  f.  Rj.  vidi  zvekan?  Rj.8  —  zvrdina  (osn. 
a    zvrka,  prem  da  drugoga  znacenjai.  Osn.  153. 

1.  zvfcka,  f.  der  Nasenstuber,  Schneller,  talitrum: 
Nijesam  ga  ni  zvrckom  udario  (Posl.  217).  Rj.  onaj 
udarac,  had  tko  zvrcne  koga.  vidi  frojoka,  frnjooka. 
—  Je  li  zrela  lubenica?  (Rece  se  u  Bali  udarivsi  koga 
zvrckom  a  glavu).  Posl.  11.'!. 

3.  zvft'ka,  /'.  in  0.  G.)  der  Brummkreisel,  trochus, 
cf.  zujalica.  Rj.  djetinja  igracka  sto  se  vrti  te  zvrci, 
zuji.  vidi  zujada,  i  syn.  ondje. 

zvK-oi'ica,  /'.  mala  zvn'oka.  Stulli. 

zvfnlku,  /'.  instrumentum  ea  tabulis  ligneis,  quo 
in  Templis  Christiani  utuntur  hebdomaaa  sancia. 
Stulli.  sprava  od  <l«s<il,-u.  koju  »  crkvama  katolickim 
upotrebljavaju  mjesto  zvona  if  veliki  ietvrtak,  petal; 
i  subotu.  vidi  skrebetaljka.  dan.  zvrcociea.  za  nast. 
isp.  i  id  oka. 

zvfk,  m.  vidi  2  zvrcka,  i  syn.  ondje.  —  Hi  je 
strjelica  ili  Ink,  ili  basted  ili  zvrk.  DPosl.  32.  Za 
strielicom  Ink.  zabastocem    vrk.  L53.  trochus.  Stulli. 

1.  zvfka,  /'.   (u  Sarajevu)   vidi  cekrklija.   Rj.  vidi 
Ilea  '  na  cekrk). 

2.  zvfka,  /'.  das  Geschnurre,  fremitus.  Rj.  cuje  se 
n.  /i.  zvrka  iz  prazna   lonca,    kad  po   njemu   muha 

m  I  i   I .:  uji).   isji.   zvrcanje. 

zvrkdtnuti,  zvVketnem.  v.  pf.  aufden  Kopf  sehlagen 

(das  er  knnrrt),  ferio  caput  alicui  (ut  resonet).  zvr- 
ketnuti  koga  u  glavu,  udariti  ga,  da  mu  ona  zvrkne. 
isp.  zvrcnuti. 

zvrknuti,  zvrkne,  v.  pf.  schnurren,  fremo.  Rj.  kao 
zuknuti  1,  zazujati.  v.  impf.  zvrcati.  —  Nemoj  niko 
kavge  zametnuti,  dok  ne  zvrkne  nad.ak  pn  Lumen ju. 
HNpj.  3,  543. 

Zvfsuci,  n.  adj.  polje  na  granici  Austrijskoj  blizu 
Grabova.  Rj. 

zvrst,  m.  (u  C.  CI.)  mckan  kamen,  od  koga  se,  kad 
se  stuce,  mijese  crijepnje,  Art  Stein,  lupin  guidam.  Rj. 


V 
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/.alia.  f.  (pi.  gen.  Zabal.  Rj.  dem.  zabica.  mlada 
zabid.  augm.  zabetina,  zaburina.  —  1)  der  Frosch, 
rana.  Rj.  vidi  baburaca,  baburina  2,  gubavica,  kor- 
njaOa  (zaba),  krastavica,  kreketusa,  napniguJa,  Saren- 
trba,  vatrena  zaba,  zapuhaca.  —  KrekeiJu  (zabe).  isp. 
Rj.  301a.  Poiapke  n.  p.  hoditi,  t.  j.  na  rukama  i  na 
nogama,  kao  iulm,  ndi  fetvoronoske.  Rj.  52i!b.  Junak 
potkiva  konja  hrabrena,  vigjela  ga  je  zaba  zelena, 
podigla  nogu,  junaku  rekla:  »Potkuj  i  mene,  mladi 
junacel  Npj.  1,  88.  —  2)  zaba  gubavica,  ili  krastava 
zaba,  vidi  gubavica  2.  Rj.  —  Tako  potrbuske  ne 
hodio  kao  zuba  gubavica!  Posl.  309.  —  3)  vatrena 
zaba,  po  barama  mala  zaba,  koja  ima  po  trbuhu  Sare 
vrlo  zute.  Rj.  bombmator  igneus  Mer.  Rj.3 

z;iliac.  Mpca,  m.  Miinnchen  von  Frosch,  rami  mas, 
Rj.  muzjak  u  zaba. 

zabetina,  /'.  augm.  od  2aba.  Rj.  vidi  zaburina.  - 
augm.  takva  kod  babetina. 

/aiiiica,  f.  —  1)  dnn.  I'\iischlcin,  ranula.  Rj.  dem. 
od  zaba.  —  2)  eine  Verzierung  am  oberen  Theile 
des  Pistolenschaftes,  pars  ornatus pistolae.  I!j.  nekaki 
nal.il  ii  pistolja  na  gomjoj  strani.  —  3)  (u  Srijemu) 
vidi  zevalica.  Kj  biljka.  antirrhivum  majus  Linn. 
Rj.8  vidi  i  zijevalica,  zijebalica.  —  4)  ona  raketla 
Sto  skafiudi  puca.  —  ii)  na  kapiji  ono  gvoz.gje,  gdjc 
se  osoviua  od  kapije  okrece.  Rj.  —  (!)  zSbice,  /.  /'/. 
zlijezde   oko   vrata,   i  za   to   malo   dijete   povuku    za 


'•  uho,  kad  se  pred  njim  spomene  ?.aba,  Art  Ilalsdriisen, 
glandulae  cervicis.  Rj. 

zabicanjc,  n.  J.  Bogdanovid.  verb,  od  iabifati. 
stanje  koje  biva,  kad  zabica  govece. 

zabii-ati,  cam,  v.  impf.  neSto  mi  od  aeki  dan  jedan 
oo  '".abica,  pa  ga  ne  smijem  hvatati  (neka  vrata  go- 
vegje  bolesti).  J.  Bogdanovid. 

zilbid,  m.  der  junge  Frosch  (Froschwurm),  ranula. 
Rj.  Kaulquappe,  lierva  riiniir.  Rj.3  vidi  bugjara,  crno- 
glavak,  divlji  somid,  punoglavac.   mladunce  ml  zabe. 

Xiibljiik,  m.  grad  u  Zeti  viSe  utoka  Morade  u  Ska- 
darsko  blato:  Grom  udari  tebe  u  Zabljaka  bai  u 
tvoga  ponosita  grada.  Rj. 

/.iililjiik,  m.  di<  Kamille,  matricaria  camomilla 
I. inn.  cf.  prstcnak  3a.  Rj.  i  syn.  kod  prstenak  3a. 
biljka. 

zi'iblji,  adj.  Frosch-,  ran",  et  ranarum.  Rj.  sto 
pripada  zabama,  raft*.  —  Z'iildjn  trdva,  f.  Hundska- 
mille,  anthemis  cotula.  Rj.  154a.  senecio  vulgaris  I.. 
Rj.a  Zabnjal  Rj.  154a,  [z  one  zabe  izigje 

krasna  devojka,  samo      ibfja   ko  a  ostane  na  zemlji. 

Npr 

zaluijak,  m.  z.ablja  jaja,    3tO   Be  U   proljede  nalazc 
po  rodi   oko   kamenja,  das  Froschleich  (die  Frosch- 
et'i  i  .  ova  ranarum.  Rj. 
znhokn-cinu,  /'.  kao     elen)  kajmak,  koji  se  ubvati 
[  po  vodama  koje  ne  otjrru,  die  SumpfzanntcheU 
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nichellia  palustris.  cf.  okrijek.  Rj.  Wasserfaden,  con- 
l.nil;.   Rj.a  zabo-krerina.  vuli  i  zabokrijek. 
ziibokrijck,  m.  vidi  zabokredina,  okrijek.  —  Zabo- 
kredina (osn.    o    zabokrijek).    Nema  u  Vuka,  nego  u 
Mikalje     zabokrek.    <  ten.  164. 

i!niriii;i,   /'.    w'dt   Zabetina.   Rj.   f«7,cv<  augm.  hod 
baburina. 

ziiraiije,  u.  I!j.  rerhal.  od  zaeati  u  se).  —  1)  radnja 
tl  •    a  a  koga  (daa  Stechen,   punctio.   Rj.)  — 
-  2)  stanje  koje  biva,  kad  se  tko  zaca  od  koga  (daa 
Zuriickschaudern,  horror.  Itj.) 

zaeati,  z'acain.   v.   impf.   Rj.   ».  ;>/'.   zacnuti  \i  se). 

—  i^  stechen,  pungo.  Rj.  zaeaju  n.  p.  pcele.  isp. 
bosti,  bScati,  bocati.  —  2,)  ga  so,  refleks.  zwruck- 
schaudern,    horrere:    On    bi    dosao,   ali  se  incvi    orf 

\a.  Rj.  /.'<(«'  bojati  se,  predati. 
zat'imli,  zaenein,   c.  ;</'.    Rj.  v.  impf.   zaeati  (t  se). 

—  1)  stechen,  pungo,  wie  dii  Biene.  Rj.  zacne  n. 
p.  pcela.  —  2)  sa   se.   refleks.     itruckschaudern,  ex- 

<  r< .  cf.  prepasti  se.  Rj.  cf.  dz.asnuti  se. 

zasj'or,  m.  n  valoj  se  kuci  vavijek  nekakav  sagor 
duje.  J.  Bogdanovic.  vidi  dzagor. 

iagorciije,  n.  J.  Bogdanovic.  vidi  dzagorenje. 

zfinoriti.  rim,  v.  impf.  sta  vi  zene  vavijek  zagorite. 
J.  Bogdanovic'-.  vidi  dzagoriti. 

zasrcnje,  a.  das  Sengen,  ambustio.  Rj.  verbal,  od 
zagriti.   radnja  kojom  tko  zagri  n.  p.  zelen  kukuruz. 

ziigriti,  zagrim,  v.  impf.  a.  p.  zelen  kukuruz, 
sengen,  amburere.  Rj.  vidi  puriti.  v.  pf.  sloi.  d-za- 
griti,  za-. 

zal,  m.  ripa.  ora.  Stulli.  n.  p.  lal  morski.  villi 
brijeg  2,  i  syn.  ondje.  —  Zaliea  (osn.  u  SKSSl  ripa). 
Osn.  320. 

zalae,  zfdoa,  m.  <!,■>■  Stachel  (der  Biene),  aculeus, 
cf.  zaoka.  Rj.  ono  dm  pcela  zaca.  vidi  i  zaoce.  — 
Skakavci  .  .  .  imahu  repove  kao  skorpijne,  i  zalci 
bijahn  na  repovima  njihovima.  Otkriv.  9,  10. 

zalba,  /'.  die  Beschwerde,  querimonia,  cf.  tuzba: 
Te  pred  pasom  zalbu  udinise.  Rj.  vidi  i  Salovanje, 
pozala.  —  Imam  zalbu  na  vas.  Pom.  22.  Da  je  ona 
(cakavska  akcentuacija)  vrlo  malo  poznata,  na  to  su 
si    vei  dr., ilr  iulbc.  Rad  20,  152. 

zallija,  /'.  die  Salbei,  salvia  officinalis.  Rj.  biljka. 
vidi  kadulja,  kus,  pelin  1.  —  rijec  od  Lat.  salvia. 

zaliea,  /'.  iu  ('.  G.)  vidi  rit.  Rj.  vidi  i  lug  2.  — 
osn.  u  il.vm.  ripa.  Osn.  320. 

zalijf',   comp.   od  iao   (i  supcrl.  naj£alije).  Rj.  — 

Mi  bodemo  ovgje  izginuti;  sta  je  kome  najzalije'!". 

Mene,   brado,  jeste   najialije:    skoro   Bam   se  junak 

o£enio,    ostade    mi    u    dvoru  ljubovea  .  .  .  to  je  viene 

soda  najialije.     Npj.  4,  20  (mene  dat.).  Pa  jamislim 

u    mojoj    pameti,    da    ga    nama    njesto    pozalije .  .  . 

Dobro   zboris.    moj    mill    ujaee! .  .  .   zalije   ga   nama 

■  DJima.  5,  405. 

zalili,  zalTni.  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  do-zaliti  (se), 
o-,  po-,  pre-,  ra(z)-  (se),  sa-,  za-.  v.  impf.  sloz.  saza- 
ljavati.  —  1.1  a)  koga,  betrauern,  lugeo:  Zali  me 
ziva  a  nemoj  mrtva  il'osl.  I'.t).  Tesko  onome  koga 
Posl.  316).  Marka  tali  i  otac  i  majka,  a  An- 
driju  ni  Otac  ni  majka  nego  jedna  iz  sela  gjevojka. 
Kj.  Kiio '  iile  prior/  vojna  iali.  Npj-  1.  229.  —  fcj za- 
lili za  ki  in.  vidi  korotovati ;  zalovali  1.  vidi  i  I'm!  zao  la: 
zao  mi  je  za  tobom,  brate  Jonatane!  Sam.  II  1,  26.  — 
Zmija  kako  se  rodi  od  majke,  odmah  utefie  a  travu 
i  nestane  je,  Birota  zena  ieduako  je  zalUa  ea  zmijom 
i  plakala.  Npr.  51.  Celjad  ona  koja^a  mrtvitna  tit 
i  nariru,  zovu  se  jiokajniee.  Kov.  98.  '/.<i  takim  clanom 
svojim  duboko  za  mija.  Rad.  9,  190.  —  2)  he- 

/alim  ga  'to  je  tako  nesrecan.  Rj. 

im.   vidi  zao  1   (mi  je),   z:ilovali   2,   mio  2 

(meni    ga   je   milo).    —    Ako  je  i   zmija,   od  srcn  je. 

(Ako  ;  opei    !■•   roditeljima  milo  i 

uz  tugja  nosila.  (Kad  ko 

bez  uzroka  zali  ea  tugjom  Hvari).  58.  A  nevjesta  na 


othodu,  brzo  <5e  nam  pod'.  Zali  nevu  stara  majka, 
otkle  ima  poc'.  Npj.  1,  35.  Ko  ukrade  gade  moje?  .  .  . 
Nije  mene  gaca  zao,  vec  ja  zalim  za  uckurom,  vezla 
sain  ga  tri  godine.  1,  530.  I  ja  imam  dvore  i  timare  .  . . 
al'  ja  toga,  sad  ni^ta  ne  zalim,  vec  ja  zalim,  gje  cu 
pogiuuti,  poginuti  danas  bez  zamjene.  4,  20.  Ne  za- 
lih  mrijev  za  postenje.  4,  319.  Mi  stogod  smo  mala 
imali,  nijestno  zalili  poharciti.  Kov.  66.  Kako  otac 
:uli  sinove,  tako  Gospod  zali  one  koji  ga  se  boje. 
Ps.  in:;,  13  (miscretwr;  erbarmet  sich).  Da  vas  ne  de 
modi  poboditi,  o  ivunt  zali.  Straz.  1886,  771.  sa  se, 
piiss.:  Zla  kolada!  (Steta!  Kad  se  zali  gje  se  sto  ne- 
povoljno  dogodilo).  Posl.  'JO.  —  3)  koga,  Sto,  schom  n. 
parcere:  udri  ga,  sto  ga  zaliS?  ne  £ali  truda,  ne  zali 
novaea.  Rj.  kao  stedjeti.  —  Deco  moja,  ne  zalitc 
truda  ni  blaga,  nego  potrazite  tu  vodu.  Npr.  236. 
Konj  se  ziv  jede.  (tie  treba  ga  zaliti  od  posla). 
Posl.  150.  Nie  zali  me,  brate,  od  jednoga,  tek  me 
vojsei  Turskoj  ne  prokazi.  Npj.  2,  278.  No  Mladen, 
moze  biti  zaleci  svojih  vodcnica  po  Crnoj  Reei  i 
Brze  Pdlanke,  koju  je  bio  kupio,  odvrati  ga  (Kara- 
Gjorgjija)  od  toga.  Milos  34.  Postavite  se  oko  Vavi- 
lona  s\i  koji  natezete  luk,  strijeljajte  ga,  ne  zalite 
strijela.  Jer.  50,  14.  —  4)  na  koga,  trim  gram  sein, 
succenseo:  Covjek  ne  zali  toliko  na  neprijatelja  ko- 
liko  na  prijatelja  (kad  mu  se  sto  nepravo  udini).  Rj. 
vidi  zao  2  (na  koga).  Kao  kivan,  nazvban,  pizmen 
na  koga.  —  5)  na  koga,  Verdacht  hahen,  suspicor: 
nestalo  mi  je  sjekire,  i  zalim  na  toga  i  toga.  Rj.  t.j. 
mislim  da  mi  je  ukrao  taj  i  taj.  vidi  zao  3  (na  koga). 
—  (>)  imperativ  u  rijecima  zali  Boze,  zali  Bog,  a 
rcku  se  ore  rijeci,  l;a<l  se  sto  uzalud  ucini  Hi  po- 
trosi;  kao  da  se  rece:  steta  sto  se  potrosilo  toliko 
novaea,  sto  se  poharcilo  toliko  sapuna,  steta  sto  se 
toliko  mniiit  a  uzalud,  i  t.  d.  Njem.  Sehade  um  das 
viele  Geld  u.  s.  \v.  a  Njem.  Leider!  Leider  Gottes! 
II rv.  se  ka'ze  na  zalost.  —  Zali  Boze!  (n.  p.  tolike 
muke,  tolikijeh  novaea  i  t.  d.).  (Kad  se  sto  uzalud 
potrosl  Mjesto  Boze  rede  se  kasto  i  Bog).  Posl.  79. 
Zali  lioze  tri  oke  sapuna,  sto  pohardi  bula  na  Arapa. 
79.  —  II.  sa  se,  refleks.  na  koga,  sich  beklagen  iiber 
jemand,  acenso  aliquem.  Rj.  zaliti  se  kome  na  koga. 
vidi  SSalovati  se,  tuziti  se  (kome  na  koga).  —  Ako  li 
mi  audit'  pravo    ne   de§  .  .  .  zalicu  se  earn,  u  Stam- 

bolu,  da  bi  care  tebe  pogubio.  Npj.  1,  565.  Svirasmo 
vam,  i  ne  igraste;  zalismo  vam  se,  i  ne  jaukaste. 
Mat.  11,  17.  Vidimo  gdje  se  Dvhroriani  lale  Tomi 
Ostojicti  na  Kosacu.  DM.  177.  U  drugom  se  (pismu) 

zali  (Mara)  na  dubrovaeke  poslanike  sto  (se)  po  obi- 

daju  ne  svratise   k    njoj    idudi  na  Portu.  219.  Zupan 

se  Sanko  zali  sto  ga  ne  darivase.  237. 

ziilosan,   z'alosna,    adj.   vidi  ^alostan.   Rj.   Salosan 

je  prema  drugim  padezima   bez  t:   zalostau,  ^alosna, 

i  t.  d. 

ziilosnien,   f.   koja  je  zalosna,   n.  p.   majka:   Sto 

ne  moze  bolan  Rajko,  to   ce   lalosnica   majka.  (Kad 

se    Sto    pripravi    bolesniku    za    ponude,    pa    pojedu 

zdravi).  Posl.  358. 

zalosnik,  m.  rir  a/flictus  —  tjesiti  ?,alosnike.  Stulli. 

ealostan  covjek. 

ziilosf.    zi'ilosti,    /'.    (loc.    -zalosti)    die    Traurigkeit, 

Schmerz,  dolor,  Indus    Rj.  isp.  sjeta;  karitad,  korot, 

korota.  —  Korot.  korota,  zalost  :a  mrtvim.  Kj.  292a. 
Postigla  ga  nesreda,    ialost.    Rj.    551a.   Kad  je  ko  u 

zalosti,  on  rakno  ovrani,  pa  ga  prevjesi  preko  glave. 

Kj.  636a.   Chili  ga    zalost.    nesrei'a,    .steta.    Rj.  764a. 

Najposlije  od  teste  tuge  i  zalosti  otide  pa  se  umrtvi 

na  putu.   Npr.  ITS.   I'.alue  uviiil;u  lalost,  i  vec  sdase 

od  jada  da  se    ubije.    227.    Coek   sina   svoga    s    naj- 
i/,,<ii  vise   kude  zakopa,    i   poSto  mu  rrijemc 

zalosi  main  utisa...  Posl.  63.  AT  se  mlada  obisila  od 

zalosti  za  svojim   Tvanom.  Npj.    1,  243.  AT  se  majci 

lo  na    'alost  .lade.  1,  f>7T>.  .la  sramote  podneti  ne  mogu, 

i,i    inlii^ti   velike   trpiti,   da   Arapi  taki    zulum   fine. 


zalostan 


-  861  — 


zao 


2,  421.  Kaku  sam  ti  zalost  ucinio?  3,  23.  Kad  umrije 
Micunovie-Yuce,  .sva    za    Vukom    zaplakala    vojska, 
i  svu  vojsku  na  zalost  okrenu.   i.  11.  0  <  upi 
lusti  docek'o!  jer  pogubi   mulu   Sarajevskog.    I.  209. 
Pude  pu»ka,  zapjeva    Milo 

odjeknu.  4,  23(5.  Dobro  mu  se  krila  salomiSe,  i  Ja- 
kova  zalost  oprzila.  4,  455.  Grnogorcima  osta 
srcn  velika  alost  Sto  im  Turci  ovu  nionicad  pobise. 
4,  459  (Vuk).  Svakome  au  zalost  oprostiti  za  uevjeru, 
sto  mi  uciuiste.  5,  230.  Zalost  cini  Kopdid  alajbego, 
e  je  njemu  preruinula  ljuba.  Here.  224.  Ali  mu  se 
oilman  okrene  ratios!  na  Zalost.  Danica  2,  40.  NaSe 
seatre  .  .  .  Da  ne  bi  oigda  bile  u  zalosti  i  u  crnijem 
haljinama.  Kov.  71.  Svoju  zalost  valja  pregorjeti. 
110.  Josif  ucini  zalost  za  ocem  svojim  za  sedam 
dana.  Mojs.  I.  50,  10.  Kad  dogje  do  branja,  razgra- 
bide  se,  i  ostace  tt  ljuta  zalost.  Is.  17,  11.  Molio  bih 
te  da  jams  jadnoj  gospogji  moju  duboku  zalost,  sto 
ju  je  zadesila  tako  teska  i  ljuta  nesreda.  Pom.  L02. 
(isp.  zali  Boze  kod  zaliti  6:)  Poslao  mi  nekolikopre- 
numeranta  ...  a  pop  Vuk  je  imeua  njihova  poslao 
meni  u  Bee;  ali  su  se  na  moju  veliku  'alost  sva  iz- 
gubila.  Npj.  4,  543  (Vuki 

zalostan,  zalosna,  adj.  betriibt,  tristis.  Rj.  Sto 
osjeca  zalost;  sto  cini,  uzrokuje  zalost;  sto  pol 
zalost,  u  cemu  je  zalost,  sto  je  u  zalosnu  stanju.  vidi 
zalosan,  zalostiv  2,  2alovito  (adv.);  jadan,  ojagjeli, 
vajni.  —  Veseo  majci  bio!  mjesto:  zalosna  ti  majka! 
.  .  .  Kamo  taj  moj  veseli  brat?  govori  se  mjesto: 
jadni,  zalosni.  Rj.  58b.  U  narodnijem  pjesmama  ga- 
vrani  najvise  nose  ialosnc  knjige  i  glasove.  Rj.  81a. 
Jadoliko,  cf.  zalosno.  Rj.  245a.  Dogje  u  drugo  aelo 
i  vidi  gde  je  u  njemu  see  zalosno  i  placno.  Npr.  89. 
Vrati  se  jadan  i  zalostan  doma.  10S.  Pogje  od  svoje 
kude  nevescla  i  zalosna.  245.  Veseli  kao  na  daci. 
(Zalosni).  Posl.  33.  Zalosna  i  nevoljna  lasno  je  ras- 
evijeliti.  79.  Zalosni  rastanak.  Npj.  1,  401  (natpis 
pjesmi).  Kazeni  joj  zalosni  dogagjaj,  koji  se  drugarici 
mojoj  dogodio.  Danica  2,  140.  1  zalosnu  rijec  govo- 
rase  .  .  .  Iz  ovoga  doma  zalosnoga.  Kov.  103.  V 
crkvama  sluzide  se  zalosne  sluzbe.  Nov.  Srb.  1817, 
748.  Zalosno  stanje  nase  knjizevnosti.  Odbr.  od  ruz. 
14.  Kakav  bi  to  zalostan  jwrista  bio!  Odg.  na  ut. 
32.  Loriston  tuzan  i  zalostan  progovori.  Zitije  52.  Ako 
je  brat  tvoj  jcla  radi  zalostan,  ved  se  ne  vladaS  po 
ljubavi.  Rim.  14,  15.  Plakase  za  njim  Misirci  sedam- 
deset  dana.  A  kad  progjose  zalosni  dani,  rede  Josif. . . 
Mojs.  I.  50,  4.  Zalostan  bjese  sav  narod,  svaki  za 
sinovima  svojim  i  za  kcerima  svojim.  Sam.  I.  30,  6. 
Ucini  se  kao  da  si  u  zalosti,  i  obuci  zalosne  haljine. 
II.  14,  2.  Car  viknu  Danila  zalosnijem  glasom.  ban. 
6,  20.  Koji  narod  danas  nema  ni  jevaugjelja  na  svojem 
jeziku,  ono  je  zalostan  narod.  VLazic  1,  12.  Ova  je 
knjiga  zalosno  svjedocanstvo  kako  smo  ...  2,  9.  adv. 
Jakov  moze  bili  da  bi  saduvao  Ljeisnicu  i  Loznicu, 
da  onako  zalosno  ne  propadnu.  Sovj.  66. 

zalostiti,  zalostun,  v.  impf.;  sloz.  v.  pf.  o-zalostiti. 
—  1)  zalostiti  koga,  ciniti  qa  lalosnim,  ciniti  mu 
zalost:  Pominjado  dobrotu  Gospodnju  .  .  .  I  bi  im 
spasitelj  .  .  .  AH  se  odmetaie  i  zalostise  sveti  duh 
njegov.  Is.  63,  10.  Jer  ialostiste  lazju  sree  praved- 
niku,  kojega  ja  ne  ozalostih.  Jezek.  13,  22.  '-)  sa 
se,  refleks.  bivati  zalostan:  Kaka  mu  je  korisl 
trudio  u  vjetar,  i  mnogo  se  brinuo  i  zalostio  i  ljutio? 
Prop.  5,  17. 

zi'ilosliv,  adj.  —  J)  mitleidig,  miserens.  Rj.  koji 
je  brz,  gotov  zaliti,  saialiti  Jcoga,  sto  je  n.  p. 
can.  —  '1'aj,  devojko,  jedno  oko.  Ona  kufika  milo- 
stiva  i  na  sreu  zalostiva,  pak  mu  dade  i  obadva. 
Npj.  1,  425.  A  svaka  je  majka  milostiva  i  na  svoji 
cedo  zalostiva.  2,  86.  A  gjevojka  soja  gospi 
zalostiva  za  bona  junaka,  brzo  ode  a  bijele  dvore, 
te  douese  jednu  kupu  Tina.  3,  267.  Kad  se  Srbi  Bta- 
dose  gusiti,  Zeko  bjese  srea  trfii-Zekop 


j  vode  Save.  4,  285.  Nepoituju  sveStenlka,  aijesu  ialo- 

stivi  na  sturce.  Plac  4,  16.  Budite   milostivi  i 

stin  jedan   drugom.  Zah.  7,  9.  —   2)  vidi  zalostan, 

zalovito  (adv.).  —  i  adv.  Dosta   puta  bi   suza  iz  ka- 

mena   udarila,    kako    ialostivo   mati    narifie  za  sinom 

ill  sestra  za   bratom.    Rj.   754a.   Iz   kamena   !>i    suza 

udarila.   (Kad  se  sto    talostivo  govori    ili  Cini).  Posl. 

99.  ICoja  ti  je  golema  nevolja,   te  si  tako  u  obrazu 

bleda,   a  u  srcn    rrlo  zalostiva?  Npj.  1.  619.   Otkud 

Ognjem  izgorela!   te  je  ufiiS,  a  suze  prolje- 

vas'.'   Sto  i'  ti  tako    :'<•  3,   17.   talostivu 

zapjevase  .  .  .  sahranise    Milid-barjaktara.   3, 

5'J.'!.   Za  njim  tamna  majka   pri  amna  majka 

i  braca  zalosna,  i  //"  i.  Kov.  102. 

Ana  otide  i    ne  bijaSe   vi§e  l,   jer  izruei  sree 

pre  I   Bogom.  Prip.  bibl.  61. 

zaldsccnjc,  n.  verb,  od  zalostiti  \i  Be).  —  1)  ra 

tko  zalosti  koga.  —   2)  •  biva,  kad 

se  tko  zalosti. 
ziiloviiiije,   n.   vidi  zalba:    I  ja   da   ti    zalovanje 
Rj.   verbal,  od   zalovati   se,    kojc   villi,    vidi   t 
pozala,  tuzba. 

zalovati,  zalujSm,  v.  impf.  —  I.  J )  mrtva. 

vidi  /.'iliti  l.  v.  pf.  sloz.  ozalovati.  —  Prestavi  se  <  lare 
Nikolaje  .  ..  Zaplaka  se  malo  i  veliko,  alujuci  cara 
Hri§danskoga.  Npj.  5,  53.  E  knjaz  bjeSe  njemu  po- 
ginuo  .  .  .  Suze  rone,  te  ga  zalovahu.  '■>.  I II.  —  2)  za- 
lovati  koga  n.  p.  sto  je  siromasan.  vidi  zaliti  2.  v. 
pf.  sloz.  sazalovati.  —  //.  sa  se,  refleks.  zalovati  se 
na  koga,  tuziti  se  na  nj.  vidi  zaliti  se  (na  koga). 
potvrda  zalovanje. 

zalovito,  jammervoll,  miserandum  in  minium:  Za- 
lovito, kako  i  robinje.  Rj.  ado.  vidi  zalostiv  2,  zalo- 
stan.  —  Niz  lire  je  gorke  suze  lio.  pa  besjedi  odzi 
i  tiprilidu,  pa  besjedi  tiho,  zalovito.  II  Npj.  2,  171. 

ialjeilje,  n.  verbal,  od  zaliti  (j  se).  —  I.  radnja 
kojom  tko  zali  —  1)  koga  (mrtva)  Hi  za  kim.  — 
2)  koga  n.  p.  zato  sto  je  siromasan:  Jer  sam  uzeo 
mir  svoj  od  toga  naroda,  govori  Gospod,  milost  i 
zaljenje.  .ler.  lc>,  5.  Edom  goni  brata  svojega  madem 
n  sijii  set   ialj  is   1,   11.  —  3)  koga, 

qa.  —  4)  stanje  kojc  biva,   kad   tko    tali  na 
koga,  nazuban  je  na  nj.  —  5)  kad  t  i  koga 

i   da  mu  je  on   ucinio   zlo  sto  mu   Si 
—  //.  rail n ja  kojom  se  tko  zali  na  koga.  vidi  zalo- 
vanje. 

z;'.iiior,  m.  (u  Budvi)  dm  Gelispel,  susurrus,  cf. 
zubor.  Rj.  vidi  i  zuber.  —  Pobrzajmo  brzim  putem, 
amo  dusmo  zamor  lju'li,  eda  ongje  bus  bude.  Hen'. 
329.  rijeei  s  takim  nast.  kod  divor. 

ziiiuoran,  zamorna,  adj.  susurrans,  strepens:  mno- 
stvu  zamornomu    s  mnogom    druzbom    put    upravlja. 
Stulli.  sto  zamori,  puno  je  zamora. 
zainorenjc,  n.  J.  Bogdanovid.   verb,   od   £amoriti. 

fa  kojom  tko  zamori. 
zamoriti,  nm,  v.  impf.  murmurare,  msurrare,  stre- 
pere.  Stulli.    5ta  vi  /.cue  tu  e.  J.  Bogdai 

vidi  zuboriti,  zuberiti. 

z.iio.    Rj.  za-o,   glas  o  na  kraju  slo  0  od  1 

(ial,  govori  Hrv.).  comp.   ;  .   naj- 

zalije.  —  J)  leid :  zao  mi  je,  es  ist  mir  leid,  es  tlmt 

mir  leid.  Rj.  vidi   zaliti  2,  zalovati  2.  —  a)  Mio,  2) 

meni  ga  je  milo,  cf  zao.  Rj.  358b.    Kad   dogje   Da 

on u  dupriju  zadudi  se  njeuoj    krasoti,   ali 

zao  bude  sto  joj  nema  i  oniii   dveju   tnlpi.  Npr.  89. 

bude  sto  oca  nije   nasla   koil   kude. 

ostaviti  svoju   ienu.  l'.'l.  Bdoli 

ga  da  mu  ne  bud  samosione 

!27.  Na  kraj  srea  (n  p.  on  je).  Come  za  naj- 

io   te  se    rasrdi.    Posl.    188.   Nije 

i  nepravo.  219.  Lepa  Slaro, 

je  I'  ti  ■  '  ■  ?  ZaSto   bi    mi  o  majke,  a 

i  majku  kaiu.  Npj.  1,  50.  < »  radosna 

poSlal  popljuvana  doma  aoslal  Z'o  se  babi 
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lo.  I,  349  Nije  mi  zao  ni  blaga,  ved  mi  je  zao 
sramote.  1.  589.  Vise  mu  }>ade  zao  na  bedu,  nego  za 
obrecenih  sto  grosa.  Danica  4,  40.  Bliheru  je  i  onda 
i  posle  i  ilu  zao  OStalo,  sin  Loriston  nije  najpre  njemu 
predatavljen.  Zitije  54.  Zao  mi  je  ovoga  naroda,  jer 
..(  ni  dana  stoje  kod  inene  i  nemaju  Sta  jeati.  Mat. 
15,  32.  Pokaja  se  Gospod  sto  je  stvorio  fovjeka,  i 
hi  mu  zao  u  srcw.  Mojs.  1.  6,  6.  Zao  mi  je  za  to/mm, 
brate  Jonatane.  Sam.  II.  1,  26  (isp.  zaliti  1).  Meni 
6e  biti  zao  sa  ;.l<t,  koje  misdjah  da  mu  ueinim.  Jer. 
IS,  8.  Meni  ce  biti  zao  dobra  koje  rekoh  da  mu 
ueinim.  18,  10.  —  l>)  na  zao  uciniti  home:  OprostivSi 
jedau  drugome  ako  je  koji  home  sto  na  zao  ucinio. 
MiloS  78.  rrimite  nas,  nikome  ne  ucinismo  na  iao. 
Kor.  II.  7,  2.  Ko  htjedbude  da  im  ucini  na  zao, 
onaj  valja  da  bude  ubijen.  Otkriv.  11,  5.  —  c):  A 
u  kavzi  lju'.a  kavgadzija,  bote  vratit'  zao  za  sramotu. 
Npj.  1,  603.  Sada  mu  se  osvetit'  moicemo  i  vratiti 
>i,,  za  sramotu.  3,  463.  —  2)  ua  koga,  ich  bin  ihm 
gram,  sttrirnseo  Mi:  Kavno  polje,  zao  mi  je  na  te: 
jer  iiiuj  dragi  otide  niza  te.  Xa  Marka  je  vrlo  zao 
kralju.  Kj.  vidi  zaliti  4.  —  Crna  goro,  zao  mi  je  na 
te,  u  tehi  je  kauien  stanoviti,  pod  njim  sjedi  Mujo 
jadoviti.  Npj.  1,  367.  —  3)  zao  mi  je  na  njega,  ich 
liabe  Verdaeht  auf  ihn,  suspicor  de  illo,  cf.  Zaliti 
5.  Rj. 

ziiocc,  n.  (zal-ce)  Zao-ce.  dem.  od  staroga  zalo.  vidi 
Zalac,  Zaoka.  —  Pcela  ostaviv  zaoee  bje'zi.  DPosl.  94. 

/.iioka,  /'.  vidi  zalac.  Rj.  vidi  i  zaoee.  —  (zal-ka). 
zadka  (osn.  u  starom  SKaao).  Osn.  397. 

zapn,  /'.  Art  gene,  sui  coercitio.  Rj.  kad  se  tko 
zapne.  isp.  zapauje. 

zapanjc,  n.  das  Geniren,  sui  coercitio.  Rj.  verbal, 
od  zapati  se.  stanje  koje  biva,  kad  se  tko  zapa. 

zapati  se,  zapSm  se,  v.  r.  impf.  kao  stidjeti  se 
ili  ustrucavati  se,  sich  geniren,  se  coercere.  Rj.  v.  pf. 
Zapnuti  se. 

zapiiuti  so,  zapnem  se,  v.  r.  pf.  kao  zastidjeti  se, 
sich  geniren,  se  coercere.  Rj.  v.  pf.  sloz.  uZapnuti  se. 
v.  impf.  zapati  se. 

zar,  m.  —  1)  gluhcnde  Kohlen  (die  Gluth),  pruna. 
Bj.  vidi  zeratak,  zerava,  Zeravica;  ziska.  —  U  Sri- 
jemu  gvozdenzubom  plaSe  djecu,  a  osobito  mlade 
preljp,  govoredi  da  ona  nasi  u  loncu  zara  i  da  ce 
spaliti  prste  onima  koje  dobro  ne  predu.  Rj.  84b. 
Zaiariti  per,  t.  j.  poito  se  hljeb  metne  u  pe6,  na- 
loziti  sto  da  guii  pred  njom  na  zaru.  Rj.  174a.  Jer 
je  ljubav  jaka  kao  smrt  .  .  .  zar  je  njezin  kao  zar 
ognjen,  plamen  Kozji.  Pjes.  nad  pjes.  8,  6.  —  2)  (st.) 
Amur  urns  J'ferdes,  nomen  equi:  Dva  konjien  sara 
i  zerava.  Kj.  ime  konju.  —  3)  (u  C.  G,)  nekaka 
trava  kao  oStrika,  cf.  trsljaka.  Rj. 

1.  zara,  /'.  vidi  kopriva.  Rj.  isp.  Zariti,  3)  ko- 
prive    an. 

2.  zara,  /'.  vidi  d/.ara,  sad  zemljani  za  maslo, 
nljc .  ckvaru  itd.  —  dzara  (a  dometnutim  sprijeda 
(/  mjesto  zara,  koje  ima  Stulid).  Osn.  19. 

y.jrac,  zaraca,  in.  die  Ofenstange,  pertica  fornicalis, 
cf.  zarilo.  Bj.  ono  rim  se  razgrve  vatra  po  peci.  vidi 
i  oZcg,  prljafia,  vatralj.  —  Baba  kobilu  uvede  u 
konjusnjicu,  pa  sve  zaracem:  »U  ribe  kurvo!«  Npr. 
24.  zarac  (osn.  u  ear).  ( (an.  349. 

zarenjc,  n.  Ilj.  verbal,  od  zariti.  —  1)  radnja 
kojom  (ko  sari  n.  //.  pec,  pogacu  (das  Gliibend- 
machen,  candefactio.  Kj.).  —  2)  radnja  kojom  ko- 
priva  ssari  (das  Brennen  der  Brennesseln,  ustio  ur- 
ticae.  Rj.). 

/arilo,  n.  vidi  zarar:  zarilom  ga  izvijali.  Devete 
rarilo  ((iledaj:  Moja  baba  i  njegova  baba 
dvije  rogjene  babe.  Posl.  58).  Rj.  i  syn.  kod  zarae. 
—  RftEanti,  zarilom  razgrnuti  vatru  po  svoj  peei. 
Bj.  626b.  Ne  budi  svake  pedke  arilo.  (Ne  mijesaj 
se  ii  BvaSto).  Posl.  195.  rijcci  s  takim  nast.  kod 
budkalo. 


/aril  i.  iarim,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  na-2ariti,  o-, 
po-,  pri-,  ra(z)-,  za-,  za-po-Zariti.  —  1)  n.  p.  pec\ 
gluhend  machen,  candefacio.  Rj.  —  Dogje  k  suncevoj 
majci  i  nagje  je  gde  pec  iari  i  golim  rukama  vatru 
izgrde.  Npr.  56.  —  2)  pogaeu,  posuti  je  vru&jeui 
pepelom,  pa  odmah  po  torn  vrucijem  oiegom  potr- 
Ijati.  Kj.  —  3)  koprive  2are,  brennen,  uro:  Trnje 
bode,  a  koprive  zare.  Rj.  —  4)  zariti  komu  lice: 
Nemoj  joj,  nemoj  lice  grditi,  nego  je  ljubi,  kako  se 
ljubi;  nemoj  joj,  rnomce,  lice  zariti.  Npj.  1,  86.  — 
!>):  On  pali,  on  zari.  (Radi  i  upravlja  po  svojoj 
volji).  Posl.  239.  Da  su  se  njih  dvojiea  (Mladen  i 
Miloje)  naOinili  u  Biogradu  kao  dahije  te  pale  i  zare 
po  svojoj  volji.  Sovj.  19.  Ima  pod  sobom  jednoga 
Koatu,  koji  i  pali  i  zari  kao  Kosta.  StraJ.  1886,  1512. 

/.iirka.st,  adj.  gluhend  roth,  flammeolus:  uvijek  je 
rumena  i  zarkasta.  Rj.  sto  je  crvenkasto  kao  iar, 
kao  plamen.  kao  da  je  dem.  prema  £arki. 

/.ark  i.  adj.  —  1):  Zarki  kove  i  srebrni,  da  divno 
ti  sjas!  Domaeine  mudra  glavo,  da  mnogo  ti  znas! 
U  tebe  su  zlatni  nozi  i  svileni  pas.  Kov.  83.  sto  je 
zlalnii  te  se  sja  kao  zar,  kao  plamen?  isp.  zarkast. 
—  2)  2iirko  sunce,  n.  (st.)  Iteisse  Sonne,  sol  calidus: 
zarko  ga  je  ogrijalo  sunce.  Rj.  vidi  zarkovito,  jarko 
sunce.  —  Zarko  sunce  na  istoku  sjaSe,  kroz  pen- 
d^ere  u  sofru  grijaSe,  sve  je  svate  redom  ogrijalo. 
Kov.  83. 

/..li'Kd,  m.  ime  muSko.  Rj.  po  ocu  Zarku  prezime: 
Od  bogate  kutfe  Zarkovica.  Npj.  3,  474.  —  za  po- 
stanje  isp.  zarki  i  zar.  Osn.  293. 

zarkovito  sunce,  n.  (st.)  vidi  Zarko  sunce:  Kao 
s  ni'ba  iarkovito  sunce.  Kj.  vidi  i  jarko  sunce. 

ziis,  m.  vidi  dzas,  uzas.  —  gas  (mjesto  cega  se 
govori  a  dometnutim  sprijeda  d:  dzas...  toga  je 
korijena  i  dem.  glagol  zacati  se)  Osn.  15.  Znacenje 
(korijenu)  strusiti:  dzas,  zas;  Zacati  se.  Korijeni  77. 

Ziisnuti  (se),  vidi  dzasnuti  se.  isp.  Stulli.  vidi 
prepasti  se. 

ziivka,  f.  (u  C.  G.)  vidi  Capra.  Rj.  vidi  i  koza.  — 
znvka  (koZa).  Korijeni  66. 

zavolj,  m.  (u  Baranji)  Art  Pflanze,  herbae  genus. 
Kj    nekaka  biljka. 

ziizaliea,  f.  (komisch)  vidi  koplje.  Rj.  govori  se 
u  sali.  si/n.  kod  koplje.  —  Danicicu  je  rijec  od  ko- 
rijena, koji  znaci  udarati,  tjerati,  obarati.  Korijeni  71. 

zbiln,  m.  eine  holzerne  Kanne,  vas  aquarium  li- 
gneum.  Rj.  drven  vodeni  sud.  vidi  Zbanj,  dZban,  ba- 
kvica,  cobanja.  dem.  zbanjic.  zban,  koji  glasi  i  dzbati 
(VkEAHIi  i  VbttAHl).  Osn.  139.  —  Zban  je  od  malijeh 
duga  i  stoji  uspravo;  odozgo  ima  dvije  jame:  jednu 
na  dim,  na  koju  se  moze  sipati  u  nj,  a  drugu  na 
malom  noscu,  na  koju  se  voda  pije  iz  njega.  U  zbana 
su  dna  duguljasta,  i  za  to  je  svaki  zban  malo  plosan. 
S  jedue  straue  nekolike  su  duge  gore  duze,  gdje  su 
probusene  dvije  jame,  u  koje  se  namjesti  uzica  za 
koju  se  zban  nosi.  Rj.  Ja  uzmem  zban,  pa  odem  na 
vodu.  Npr  162.  Polupase  zbanove  koje  imahu  u  ru- 
kama. Sud.  17,  19.  Razdade  svakome  po  jedan  bljeb 
i  komad  mesa  i  zban  vina.  Sam.  II.  6,  19.  Ponesi 
deset   hljebova  i  kolaca  i  zban  meda.  Car.  I    14,  3. 

/Iii'iiij,  hi.  (u  Risnu)  vidi  Zban.  Rj 

zbanjic,  Zbanjica,  m.  (u  gornjem  primor)  dem.  od 
zbanj :  Napravio  mali  zbanjic  od  tisovine.  Rj.  —  takva 
ilrm    kod  dazdic. 

zblca,  /'.  die  Speiche  (am  Bade),  radius,  cf.  spica. 
Rj.  n  tocka.  i  syn.  kod  spica  1.  —  rijeci  tugje  ili 
koje  mogu  biti  tugje:  spica  i  zbica.  Osn.  33. 

zbTr,  »(.  (u  primor.)  vidi  uhoda.  Rj.  —  Tal.  sbirro 
(pandur). 

zbi°i»ara,  f.  (u  Boci)  ein  kleines  Loch,  wodurch 
man  kaiim  sehen  kann,  foramen.  Rj.  mala  jamica, 
rwpica  na  koju  se  jedva  mote  vidjeti.  vidi  Zumba. — 
bice  od  tugje.  Osn.  108. 
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zbiika,  f.  der  Anwurf.  J.  Bogdanovid.  isp.  1  lijep, 
t  syn.  ondje. 

zbakanje,  n.  J.  Bogdanovid.  verb,  od  Zbukati. 
radnja  kojom  tko  zbuka  n.  p.  kudu. 

zbiikati,  kam,  v.  impf.  moj  meStre,  ti  zbukati 
ne  umije5«.  J.  Bogdanovid.  vidi  lijepiti. 

zbfm,  w.  die  Staude,  frutex,  cf.  dzbun.  Rj.  pi. 
zbiinovi.  Glas.  8,  10.  vidi  i  1ms  2,  grm  2,  grmen, 
kukrika,  megja  2,  Sevar  2,  sevarik,  Sib,  Sibljak,  Siblje, 
sikara,  siprag.  isp.  fiesta. 

Zdiilj,  »).  planina  u  Dalmaciji  izmegju  Vrljike  i 
DrniSa.  Rj. 

zddra,  m.  (ist.)  vidi  zdero.  Rj. 

zddraliea,  m.  (u  Boci)  eine  gefrdssige  Person,  voraa 
homo  ant  femina.  Bj.  celjadi  mwsko  Hi  lensko  koji 
Onnogo)  zdere.  i  senskoga  je  roda.  vidi  zdera,  zdero, 
zderonja,  prozdrliea;  crijevonja,  izjelica,  izjelovac, 
izjesa,  pojedljivac,  pokuaalica. 

zdfcrfmje,  it.  Ej.  verbal,  od  zderati.  —  1)  radnja 
kojom  tko  zdere,  gutu  (das  Schlucken,   glutitio.   Rj.  . 

—  2)  radnja  kojom  tko  (mnogo)  :dere  idas  Fressen, 
voratio.  Rj.):  Da  hodimo  posteno  kao  po  danu:  ne 
u  zderanju  i  pijaustvu.  Rim.  13,  13. 

zderal  i.  zderem,  v.  impf.  Rj.  vidi  zdrijeti.  v.  pf. 
na-zderati  se,  pro-zderati.  v.  impf.  slo:.  pro-Mini, i. 
1)  schlingen,  glutio,  cf.  gutati.  Rj.  —  Zderi,  Pavo, 
nase  dusmanine.  Npj.  4,  208.  Drina  voda  ne  trail 
teftera,  vede  zdere  bez  broja  junake.  4,  259.  Pa  do- 
kopa  Sibu  okovanu,  koja  zdere  litru  tueenika.  4.  1 13. 

—  2)  fressen,  voro.  Rj^  naglo  i  mnogo  jesti.  —  /.den 
kao  SaSka.  Rj.  834b.  Zdere  kao  bala.  (Kad  ko  aaglo 
jede).  Posl.  79. 

zddro,  zderonja,  m.  der  Viclfrass,  vorax  homo. 
Ej.  koji  zdere.  vidi  zderalica,  i  syn.  ondje.  Zdero,  hyp. 
od  zderalica.  za  zderonja  vidi  rijeci  kad  bakonja. 

zdlti,  zdiin,  c.  impf.  iniao  je  puske  koje  je  uinakao 
u  vodu  pak  su  mu  zdile,  t.  j.  palile.  vidi  paliti  2. 
Ej.3  vidi  i  zedi  2.  v.  j>f.  slog,  po-zditi,  pri-,  sa-,  a  . 
uza-,  za-.  gram.  II.  pregj.  zgjab.  prilog  sad.  zdddi. 
prc.gj.  zdlvii. 

zdlijeb,  m.  ridi  zlijeb.  Ej.  izmegju  z  i  1  umetnuto  d, 

—  Lakomica,  2)  zdlijeb,  sto  njini  tece  voda  u  badaDJ. 
Rj.  321b. 

zdrak,  m.  vidi  zrak :  od  zdraka  do  raraka.  Rj.  — 
zruk ;  mijenja  mu  se  z  na  s,  pa  se  megju  Ir  nmede  d, 
te  glasi  i  zdrak.  Osn.  15.   vidi  Zdraka. 

zdraka,  /'.  vidi  zraka:  <  >d  njee.'  sdraka  po  avliji 
bije.  Tvoja  se  sreda  rodila,  suncanom  zdrakom  povila. 
Bj.  rid i  i  zdraka,  kakoje  od  zraka postalo  zdraka  isp. 
zdrak.  vidi  i  zrak  1.  —  Binu  crkva,  kao  jarko  sunce, 
koDJu  sdraka  a  ofii  udari.  Npj.  2.  210. 

zdriikuiiti,  nem,  v.  pf.  hervorstrahlen,  effulg 
granuti:  Sunce  idraknu  od  istoka.  Ej.  glagol  - 
cije  ne  nalazi.  za  postunje  isp.  zdrak,  zdraka.  vidi  i 
ogranuti. 

zdrakulo,  u  zagoneci,  cf.  Sajko.  Rj. 

zdral,  zdrfila,  in.  {pi.  zilriilovi,  zdrabiva).  Rj.  ridi 
idrao,  zdralj ;  zerav.  —  1)  der  Kranich,  grus.  Rj. 
ptiea.  —  Proleti  onuda  veliko  jato  idralova,  a  jedan 
zdral  prod  svima  izmakao  pozdravo.  Gledajudi  iena 
idridore  rede  muzu:  >Vidi,  coveee,  kako  onaj 
napred  leti,  ono  je  baS  mojI<  Nije.  £eno,<  rekne 
dovek,  tono  je  preamjak  i  staresina  onih  dritgih  dra- 
lova*.  Npr.  27t».  —  2)  pripovijedn  se  da  se  tako  zvao 
konj  MiloSa  Obilida.  Rj.  vidi  zdralj.  hyp.  £dralan. — 
ii  Milosu,  moja  vjerna  slugo!  idi  ja-i  larala  ■ 
Npj.  2,  207. 

zdralan,  m.  hyp.  od  zdral  2.  takva  hyp.  kod  brajan. 

—  Pa  okrenu  do  idralana  avoga,  bitro  idrala  spremi 
najaslama.  HNpj,  •'!.  264.  Prid  alajom  jedan  na  dra 
latin.  4,  75. 

Zdralica,  /'.  potok  u  aahiji  Kragujevadkoj,  koji  vise 
KraLrujevea  ntjeee  u  Jasenicu.  Bj.  Zdraljicu  utjede 
u  (Lepenicu)  Jasenicu.  Rj.3 


/.dralinjak.  m.  Art  Pflanze,  herbae  genus.  Rj.  biljka. 

—  za  nasi.  isp.  golubinjak. 

zdralj.   n    (pi.   zdraljevi     (u  I      '.in  Badk.).  — 
1)  ridi  zdrao.   Rj.    via  al;   zerav.   —   Upored 

evi  kao  moji  zubovi!  Posl.  334.  I    re§eto  idra- 
•  ■  i  'ire  oni  koji  bi  i   gdralove). 

13  2)  in"  konju:  Jedno  bjeSe  retre  Vukotidu . . . 

na  svojega  velih  i.  Npj.  ■<.  278.  vidi  zdral  2. 

zdralan. 

zdraljika,  f.  der  Steinklee,  trifolium  melHotus.  Rj. 
mel.  officinalis  I..  ]!j.:l  biljka.  -  lakim  nasi 

kod  aptika. 

zdri'to.  zdrala.  m.  vidi  zdral.  Rj  dralj;  2erav. 

—  /.dra'.  i  lasta  paze  ua  vrijeme  kad  dolaze.  .ier.  8,  7. 
zdreliad,   f.   (coll.)   die    I  ,.    l!j. 

■e  se  d.   jedinii  <  iva 

kobila  zdrijebi  s-  a ■/.   Rj,   L56a.  Ostave 

ondje  sdrebad  od  kobila,  da  bi  ib  kobile  iz  one  po- 
mrdine  izvele.  Rj.  730b. 

/.(Iri'ban,  zdrebna,  adj.  in  Srijemu)  vidi  su2dreban. 
Irebn  i  kobila,  t.  -  Trazi  u  vojsci  crna 

konja  i    d  ilu.  Npr.  132. 

ZdrebanTk,   Zdrebanika,   m.    polje   u   Crnoj    Gori 
k   Brdima.  Rj. 

zdrebanje,  n.  das  Losen,    soiiitio.    Rj.  verbal,  od 
kojom  tko  zdreba. 

zdrcbati,  bam.  v.  impf  rtiri.  Rj.  n 

*  r  umece  si  i        metati.    vidi   Jrebati. 

zdrebecak,   zdrebeddka,  m.  t.  j.  zub,  der  J'ullen- 
sahn,  dens  pulli  equini.  Rj.  zdri 

zdrebeei.  a  Ij.  Fallen,  pullorum  equinorun  .  Rj.  sfo 
.  idrebetu.  takva  adj.  todjagnje 
Opnzi  u  koSari   samo  glavu  i  rep  od   idrebeta  .  .  .  i 
stane  ridati  i  uaricati  nod  mrtvom  glavom     drebecom. 
Npr.   178. 

zdrcbeiicc   [zdrebSnce),   zdr6be§ce,  dem. 

ml   ■). drijebe.  Rj.  dem.  kod    pari 

djete 

zdrebiea,   f.  ein   weibliches    Fallen,    ein    Stuten- 
fullen,  equula.  Rj.  sensko    idrijebe.   dem.   idreb 

zdrebicica,  /.  dem.  od  idrebica.  Rj. 

zdrepcanik,   idrepdanika,    m.    das    Ortscheit,    cf. 
jarmak.  Rj.  na  kolima.  vidi  i  jarmac.  Prekorugje,  o 
i   vise  zdrepcanici.  Rj.  574a. 

zd rep eie,   m.  dem.  od  zdrijebae.   Rj. 

zdrijcb,  m.   das  Los,   -  irak.   Rj. 

bruSket,  kocka.  —  Neka  Ajon  bad  idrijeb  za 
jarca.  Mojs.  III.   16,  8.  Xeka  Aron  prinese  na  z.rtvu 
jarca    na    kojega  aji.    16,    9. 

bom   neka   se  podijeli   zemlja.    IV.  26,  55.    Po 
torn  izide  drugi  zdrijt  ..1  dopade  im 

u  uailjedstvo.  Is.  Nav.  l!i,  1. 

zdrijebae,  Jdrijepca,  m.  einjunger  II.  ■ 
sarins  juvenis.  Rj.  mlad  ajgir,  pastuh.  dem.  idrepdid. 

zdr'l'jelie,   zjlrelieia.  n.  das    I-'"  "'■  Rj. 

coll.  idrebad.  vidi  dvogode,  ome.  5i§ak,  5i§e.  —  Kad 
ii  nekakijeb  kiridzija  vidi  (Marko  Kraljevid)  Sareno 
gubavo  udini  mu  se  da  de  od  i 

dob  t  konj  biti.   I 

zdrijebiti,  zdrijebun,  v.  impf.  l!j.  o.  pf.  slo 
idrijebiti  [i  ■'  lit  n  wer/i  ■ 

baren),  pario:  ova  kobila  zdrijebi  Bve  musku  idrebad. 
lij.  —  Dadu  tebe  sum  bedeviju,  bedi  drijebi 

\  547.  Eda 

bi  me  ne  rodila  majka,  ila,  koja  kon 

te  ja    rurke  oavetiti  ne  du.  Npj.  t,  368  Gdje  si  dobra 

uabavio  doru?  Al'  si  konja   na  ■  al' si 

a   novce    kupio?    HNpj.   4,     14!  konja 

.■I  svoje  kobile?  je  li  ti  ga  of.drijebila  domada 

i.  —  2)  su  se.  refli  I 

■  a  se  kobili  i  ue.  Rj. 

zdriji'liljeiije.  n.  das  Fullenwi 

'nil.   od   Xdrijebiti  (i  Be).    -    I)  radnja    1 
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kobila  dfijebi  zdrebad.  —  2)  radnja  kojom  se  ko- 
bila idrijehi  n.  p.  svake  godine. 

zdrijeJo,  n.  (u  Here.)  der  Engpass,  fauces:  Ko  jo 
vitez,  poteci  na  zdrijelo  (kad  se  zove  u  pomod  ili  u 
potjeru.  PoaL  140).  cf.  zdrlo,  bogaz,  klanac,  zvalo, 
grotlo.  Rj.  vidi  i  tjesnac,  uvala.  —  Mudri  radi  da 
zavali  Ludijem  zdrijelo.  Posl.  184.  zdrijelo  koje  glasi 
i  idrlo  (od  kor.  od  koga  je  zdrijeti).  isp.  Osn.  119. 

zdrijeti,  zdr§m,  v.  impf.  gram,  osnova  zdr.  zapovj. 
zdri.  /.  pregj.  zdrijeh.  //.  pregj.  zdrab.  prilog  sad. 
z.drtici.  prilog  pregj.  zdfv,  zdfvsi.  /.  pridjev  zdr'o, 
zdr'la.  II.  zdft.  vidi  zderati.  v.  pf.  prosti  zdrknuti, 
m-z.lrijeti.  v.  impf.  sloz.  pro/.dirati.  —  1)  vidi 
zderati  1,  gutati.  —  Ali  Gospod  skupide  neprijatelje 
njegove  te  ce  zdrijeti  Izrailja  na  sua  usta.  Is.  9,  12. 
-  2)  ridi  zderati  2.  —  Kao  sto  ste  vi  pili,  tako  de 
piti  svi  iiarodi  vazda,  pice  i  zdrijece,  i  bide  kao  da 
ih  nije  bilo.  Avdija  16. 

zdrkljaj,  m.  sto  se  u  jedan  put  prozdere  (zdrkne), 
d(  r  Schluck,  haustus.  Rj.  isp.  gutljaj.  —  rijeci  s  takim 
nast.  kad  dogagjaj. 

zdrknuti,  nem,  v.  pf.  gemein  fur  prozdrijeti.  Rj. 
govori  se  prostacki  mjesto  zdrijeti. 

zdrlo,  n.  (u  Dalm.)  vidi  zdrijelo.  Rj. 

zdrninjanT,  adj.  sto  pripada  zdrmnjima:  Brci  su 
mu  ka'  i  dva  (zdrmnjani)  ometa.  (U  C.  G.  Kad  ko 
inia  velike  dupavc  brke).  Posl.  30  (u  Cmogorskom 
dijal.:  dva  zdrmnjani  ometa  mjesto  dva  zdrmnjana 
ometa).  isp.  trnjan  premu  tfnje. 

z<lf lllllji,  zdrmfmjii,  m.  pi.  (u  C.  G.)  ridi  zrvanj: 
Kad  se  kucka  naudi  na  zdrmnje,  ili  kudku  ubij,  ili 
zdrmnje  slomi  (Kad  se  kudka  naudi  brasuave  zrvnje 
lizati.  Posl.  120).  Rj.  —  (zrvanj,  pi.)  sfvnji;  govori 
Ifmnji  s  umetnutim  d  (megju  zr.  isp  zrebMi  i 
irfreoatii  i  s  promjenom  glasa  v  pred  nj  na  m  (isp. 
damno  i  davno).  isp.  < >sn.  201. 

zdroiicaiije,  n.  vidi  drezdanje.  Rj. 

zdroncali,  cam,  v.  impf.  (u  Srijemu)  vidi  drezdati. 
Rj.  stajati  te  cekati. 

it'ca,  /'•  vidi  zegjca.  Rj.  dem.  od  zegj.  —  zegjca, 
i  bez  gj  po  sto  se  promijenilo  na  j:  zeca.  Osn.  346. 
zegj-ea,  zej-ca  (isp.  nodca,  nojca),  ze-ca.  takva  dem. 
hod  djeca, 

zeei,  zA'zem,    v.  impf.   Rj.  gram.  osn.   zeg.  eapovj. 

zezi.  /.  pregj.  zfcgob,   zeze.   II.  pregj.   zezijah,  ihidh. 

prilog.  sad.  zegiidi.  pregj.   zegav,  zfegavsi.    I.  pridjev 

zcgla.  II.   zezen,   zezena;   odregjen  zezem,  2e.- 

zenii.   r    pf.  sloe,  na-zedi,  o-,  po-,  pod-,  pri-,  raz-,  sa-, 

za-.   v.  impf.  sloz.  n:\-zizati,  pod-,  pri-,  sa-,  u-,  za-.  — 

/  inn.  ura.  Rj.  —  Nego  piti  ze'zenu  rakiju.  Rj. 

156b.    Travljada,    nekakav   zli   prist;  sad  ga  najvise 

zegu  (u  vrln  mjalijem  siljatijem  gvozgjem.  Niti  kisne, 

nif  ga  suna     >  e.  Rj.  775a  (isp.  pede  ga  sunce.  Rj. 

497b).  Vatra  vatrn  ne   lese!  Ili:  Vatra  vatru  ne  pr2i! 

(prikndivSi  ono  gje  se  ko  oprzio,  kao  da  vatra  izvuee 

vatru  i  bol).  Posl.  32.    Zeien    kasu   hladi.  79.    Kovad 

za  to  inia   klijeSte   da   rake  ne  zeze.  135.   Soijedu   a 

podne  ieii.  282  (vidi  paliti  I).  Dosle  sam  te  srebrom 

okivao,    od    scle   t'u    zcienijem    zlatom.    Npj.   -1.   358. 

Angjeo  izli    c'asu    svoju    na   sunee,  i  dano  mu  bi  da 

'judt    ognjem.   Otkriv.    16,  8.   Sunce  stade  zeci 

■hum  po  glavi  tako  da  obamiraie.  Jona  4.  8.  —  2)  (u 

|.ii-kii,  abfeuern,  iacendo,  cf.  paliti:  Kako  koji 

Turke  sustizaSe,  od  obraza  pitskv  ieiijase.  Rj.  (ieii- 

ja5e  im  Crnogor.  izgovoru  mjesto  zezijase).  vidi  zditi, 

i  od  puaka. 

zi'dan,  £idna  izi-du'ii,  adj.  durstig,  sitibundvs.  Rj. 
udan.  dem.  iegjahan,  iegjan.  —  Zedan  konj 
vode  ne  probira.  Posl.  79.  Zahia  preko  vode  prevesti 
(prevariti  koga).  79.  Zedan  ti  konjic  vodke.  Npj.  1, 
:tl11    B  Inima  i  zednima  pravde,  jer  6e  se  na- 

situi.  Miii.  5,  6.  /.ulna  /,  dusa  moja  Boga,  Boga 
I'-.  42,  2.  Z.cdan  nam  spasenja  tvojeqa,  QoB- 
pode.  119,  174. 


zediijeti,  ztdnlm,  v.  impf.  durstig  werden,  sitio. 
Rj.  biti  zedan.  vidi  zegjati.  v.  pf.  sloz.  iz-£ednjeti, 
o- ;  o-zednjati,  po-zednjati.  —  Sto  ko  vise  pije,  to 
vise  zedni.  Posl.  357. 

z6sra,  f.  vidi  pripeka.  Rj.  kad  sunce  zeze.  vidi  i 
upeka,  uzega,  i  prigrevica,  i  syn.  ondje.  —  Udari<?e 
te  (iospod  suborn  bolesdu  i  zegom  i  matfem,  i  susom, 
i  medljikom.  Mojs.  V.  28,  22. 

Zt'sjara,  /'.  nekako  mjesto  na  Tromegji:  Poklonise 
kulu   na  Zegari.  Rj. 

zi-srj,  zf'gja,  f.  dcr  Durst,  sitis:  Ni  junacl-a  zegja 
dodijala.  Rj.  dem.  zeca,  zegjca.  —  Gasiti  1)  vatru, 
svijedn,  zegju.  Rj.  83b.  Zagasiti  kre<5,  zegj.  Rj.  168b. 
II'  .jitnaka  iegja  presvojila.  Rj.  580a.  Rozac,  1)  kad 
covjek  u  boju  od  zegjc  i  vrudine  sustane  da  ne  moie 
maknuti.  Rj.  653a.  Vinom  zegju  utulit'  ne  moze.  Rj. 
793b.  Umreh  od  iegji:  daj  mi  jos  jednu  dasu  vode. 
Npr.  20.  Koji  grozgje  n  kacama  gaze,  podnose  zegj. 
,Iov  24,  11. 

zi'irjahati,  zegjahna,  adj.  dem.  od  zedan.  (u  Sara- 
jevu).  Dr.  Gj.  Surmin.  talma  dem.  kod  grubaban.  vidi 
zi'L'jan. 

zegjan,  zegj  ana,  adj.  dem.  od  zedan:  Bosa  du  ga 
kamenom  voditi,  a  glagjana  preko  zemlje  site,  a  ie- 
gjana  preko  vode  bladne.  Rj.  vidi  zegjaban. 

zi'srjanjc,  n.  verbal,  od  zegjati.  stanje  koje  biva, 
kad  tko  iegja. 

zrjrjati,  zegjam,  v.  impf.  vidi  zednjeti.  Stulli.  go- 
vori se  i  u  llrv.  —  Tko  okusi  meda  od  vladanja, 
iegja  njim  tja  do  smrti.  DPosl.  131  (zegjati  njim 
mj.  njega?). 

zesjea,  /'.  dem.  od  zegj,  cf.  zeca.  Rj.  —  Svilu 
prelo  zlato  materino;  kad  je  zlatu  zegjca  dodijala  . .  . 
pa  otide,  da  vodice  pije.  Npj.  1,  153.  Vrlo  zegjca 
kralju  odolela,  pa  se  dize  na  vodu  studenu.  2,  51. 

Zi'lija,  /".  in  C.  G.)  zenski  nadimak.  Rj.  —  imena 
zensku  s  takim  nast.  kod  Dobrija. 

zolka,  /'.  vidi  cancara,  korujada,  samarnjada,  zelva. 
—  Od  osnove  koja  nije  u  obidaju  .  .  .  isp.  MIUli  i 
KbAll.  Is  etna  u  Vukovu  rjecniku,  ali  se  govori  i 
Stolid  ima.  Osn.  297.  zelka  (komjada).  Korijeni  74.  za 
nast.  isj).  biljka. 

/i'IiuI.  »i.  (u  C.  G.)  ill  rastov  i  cerov,  die  Eichel, 
glans.  Rj.  vidi  2eljud.  —  rijec  s  takim  nast.  isp.  kod 
labnd. 

zeludae,  zMuca,  m.  —  1)  der  Magen,  stomachus. 
Rj.  Imbac,  bubalo,  zeludac  od  zivadi.  —  Prvi  ljudi 
znali  su  kusanjem  i  mirisom  raspoznavati,  sto  je  nji- 
hovom  zeludcu  dobro  ...  sto  nas  razmazeni  zeludac 
sad  ved  ne  mo£e  svariti.  Priprava  152.  —  2)  spao 
mu  zeludac,  vidi  struniti  se.  Rj.  —  Zeludara,  nekaka 
trava,  koja  se  jede,  kad  spadne  zeludac.  Rj.  156b. 
Struniti  se,  strunjivati  se.  Kad  se  covjek  struni,  onda 
kazu  da  spadne  zeludac;  za  to  zovu  kaku  babu,  koja 
je  u  torn  poslu  vjesta.  te  ga  namjesti;  a  jedui  vele: 
razvio  sepupak.  Rj.  721a.  — osn.  jtzelud.  Osnove  337. 

zeludara,  /'.  (u  Resavi)  nekaka  trava,  koja  se  jede 
kad  apadne  zeludac.  Rj. 

Hin,  f.  govori  se  u  Hrv.  kao  i  kornjada.  vidi 
zelka.  —  :><  nast.  isp.  bacva. 

zelja,  /'.  (ace.  z.cljti,  pi.  zelje)  der  Wvnsch,  deside- 
riiim.  Rj.  vidi  pohlepa,  po/.uda,  zudnja.  —  Gdje  si 
ikanio  te)  Hva  zeljo?  Rj.  158a.  Nasladio  sam  ruku 
na  njemu  (t.  j.  izbio  ga  po  si'ojoj  zclji).  Rj.  406a. 
Zena  plakala  gde  joj  Hog  ispuni  ielju  te  rodi,  pa 
joj  porod  pobeze.  Npr.  51.  Uesa  nije  covjeka  ielju, 
toga  i  ne  zudi.  DPosl.  12.  E  te  zelja  obuzela  na  ba- 
imn.  via  gjedove.  Npj.  1,  90  (t.  j.  obuzela  te  ielju  za 
Ivojima,  knji  sn  pomrli,  pa  si  i  ti  umr'o,  da  se  s  njima 
sustains.  Vnk).  Tvoje  sam  mu  ime  nadenula,  kad  ga 
zovnem,  da  me  zelja  mine.  1.  4ns.  I  dize  se  braca 
da  potrazi,  da  ga  iva  elja  mimoigje.  2,  78.  Ne  stre- 
ljajte,  brado  iz  gorice,  ne  bila  ras  raseg  brata  ielja, 
kako  mene  i  brata   mojegal  2,  79.   Turskih   sam   se 
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glava  nasjekao,  svom  sam  srcu  zelju  ispunio.  4,  234. 
Postavlja  in>  po  zelji  glavare.  4,  367.  Ako  sic  Be  uie- 
ljeli  inesa  .  .  .  te  od  mesa  zelju  ispunite.  4,  423.  No 
sve  deka  koil  ovaca  Turke,  zelja  ga  je  joS  da  gagja 
Turke.  -J.  508.  Zarekoh  se  i  zatekoh  ja.  dobar  junak: 
da  ne  pijein  rujno  vino,  rujno,  crveno.  JoS  ne  progje 
ni  negjelja,  pade  me  zelja:  ja  se  uapih  rujna  vina, 
rujna,  crvena.  Heir.  251.  A  Sto  an  Turci  to  vise  od- 
bijali  i  protezali,  to  je  Srbima  zelja  sve  vise  rasla  i 
razvijala  se.  Miloa  141.  Po  torn  saui  po  logorima 
8  velikom  ieljom  i  radoati  pesme  slusao.  Npj.' 4,  XL. 
1  to  nije  rgjam  zelja.  Odg.  ua  at.  18.  Sto  se  ova 
zelja  i  preporuka  Lukina  izvrsila.  Opit  VII.  Proditano 
je  pismo  G.  P.  Matida,  i  to  najvise  na  moju  ielju. 
Pis.  22.  Ja  sam  iz  ljubavi  k  Srpskome  jeziku,  i  iz 
zelje  da  hi  mu  se  Sto  brie  pomoglo,  prije  nekolike 
godine  napisao  Pismenicu.  Rj.1  VII.  Grijeh  uze  po- 
detak  kroz  zapovijest,  i  narini  u  meni  svahu  zelju. 
Kim.  7,  8  (operatum  est  in  me  omnem  concupiscoitiam : 
wirkte  in  mir  jegliche  Lust).  Koji  po  zeljama  scojijem 
zlve.  Jud.  16.  Ako  sum  odbio  siromasima  zelju  nji- 
hovu  .  .  .  neka  mi  ispadne  rame  iz  pleda.  Jov  31,  16. 
Ali  ih  joS  i  ne  progje  zelja  .  .  .  gnjev  se  Bozji  podize 
na  njih.  Ps.  78,  30.  Ja  sam  dragoga  svojega,  i  njega 
je  zelja  za  mnom.  Pjes.  nad  pjes.  7,  10. 

zi'ljan.  zeljna,  adj.  begierig,  cupidus.  Rj.  vidi  po- 
zudan.  isp.  pohlapan,  poblepan,  lakom.  —  Ja  sam 
zeljan  beta  sveta  .  .  .  i  po  svetu  pogledati,  i  sve  brace 
oko  sebe.  Npj.  1,  139.  Ali  ne  Sde  ljuta  sirotinja, 
zeljna,  kado,  krvi  od  Turaka.  4,  352.  ado. :  Da  se 
zeljno  izgrlimo,  i  od  plada  udeSimo.  Rj.  222a. 

Ztljava,  /'.  planina  u  Hrvatskoj.  Rj. 

zMjesce,  n.  dem.  od  zeljezo.  vidi  taka  dem.  kod 
djetesce.  —  Kad  pogje  zeljesce,  nek  ide  i  rudica. 
DPoal.  42. 

zfcljeti,  zelim,  v.  impf.  wunschen,  cupio,  cf.  zudjeti. 
Rj.  dem.  zeljkovati.  v.  pf.  sloz.  na-zeljeti,  po-,  u-  (se), 
za-,  po-u-  (se),  —  Eto  ti  sto  si  zeleo.  Npr.  80.  Ako 
zelis  sina  svoga  zlva  vidjeti.  153.  Nojevi  zeleci  da  l/i 
pecivo  dohvatili,  polete  u  visinu.  159.  Ko  rat  zeli, 
kod  kude  ga  imao.  Posl.  152.  Ko  trazi  hljeba  preko 
pogade,  zeli  i  ovsenice.  157.  »A  ja  jadna  majke 
zelim*  .  .  .  »Pu5tidu  te  tvojoj  majci«.  Npj.  1,  190. 
Sto  sam  junak  u  Boga  zelio,  to  sam  danas  jedva 
dodekao.  2,  234.  Zelim  od  svega  srea  da  vam  bude 
sredno.  Javor  1885,  439.  ( 'estitati  (zeljcti  kome  srecu). 
Pis.  4.  Koji  dovjek  zeli  zivota,  ljubi  dane  da  bi  vidio 
dobro?  Ps.  34,  12.  Koji  mi  zele  zlo.  40,  14. 

z^ljezan,  zeljezna,  adj.  vidi  gvozden;  eisern,  fer- 
reus.  govori  se  gdjegod  i  zeljezo. 

zelje/.nii  a,  /'.  zeljezna  eesta,  Eisenbahn.  —  Dok 
nije  bilo  zeljeznice.  Mil.  68. 

zeljeznifkf,  adj.  sto  pripada  zeljeznici;  Eisenbahn-. 
—  Na  torn  zidu  bejaSe  nacrtana  karta  zeljcznickih 
pruga.  ZIos.  68. 

Zeljc/iiik,  m.  selo  blizu  Biograda.  Tuda  sad  slabo 
ko  zna  Sto  je   zeljezo,   nego   svi   govore  gvozgje.  l!j. 

zfeljezo,  n.  (oko  Timoka)  das  Eisen,  ferrum,  cf. 
gvozgje.  Rj.  govori  se  i  u  Hrv.  — ■  Zeljeznik,  selo 
blizu  Biograda.  Tuda  sad  slabo  ko  zna  Sto  je  zeljezo, 
nego  svi  govore  gvozgje.  Rj.  157a.  —  U  zeljez  ga 
gvozgje  okuj  teSko.  Npj.  2,  381  (=  u  zeljezo  —  gvo  gj(  I 
Vezite  mu  ruke  naopako,  a  na  noge  zeljez-gvosgje 
teSko.  4,  355. 

Z&ljTn,  Zeljina,  tn.  planina  a    Srbiji.   Rj. 

zfeljkovanje,  >i  ilas  Sehnen,  desidervum.  Rj.  verb, 
od  zeljkovati.  radnja  kojom  tko  zeljkuje  koga. 

zftljkovati,  zeljkujem,  v.  impf.  (kun  dem.  od  ie- 
ljeti)  koga,  sich  sehnen,  desidero:  Tazbina  me  t;i  I ■//- 
kuje  moja.  Kojega  sam  mlogo  zeljkovala.   Rj. 

z^ljud,  m.  (oko  Imoskoga)  vidi  zelud.  Rj. 

zi'-iia.  f.  (voc.  zuno,  pi.  gen.  zdna).  Rj.  dem.  Kenica, 
augm  ienetina,  zenturina.  —  1)  das  Weib,  femina. 
U  Dubrovniku  kaie  se  svakoj  nepozuatoj :  zeno!  Hy 


vidi  zenska,  ^ensko ;  ienska  glava,  ienska  strana.  coll. 
zenskinje.  zena:  ajgirada,  ajgirusa,  alakaja,  alapaca, 
arlakaca,  baba,  besolnica,  bezakonica,  bezbozniea, 
bezbratnica,  bezduSnica,  bezglavna  iena  bezmlivnica, 
bezobraznica,  bezocnica,  bezrodnica,  bezrotkinja,  bjelo- 
grlka,  blebetula,  bludnica,  eiporka,  copa,  coprnica, 
crnica,  euncupa,  rengija,  fiupa,  fiuparica,  CnSljavica, 
delnpaca,  dorinica,  depna,  drvendura,  dundara,  tiandra, 
gadanka,  geaknsa,  giga,  gizda  2.  govorusa,  grde,  hrdo- 
roga,  kopilica  2,  kurva,  lajavica,  loda,  loncopera,  lue- 
prda,  ludandia,  luncupa,  magjionica,  mahnitica,  mekna, 
mrtvidina,  muzaca,  nadiagbaba,  namigiiSa,  neopera, 
neopraniea,  nerotkinja.  obajgora,  objesenica,  obrljuga, 
ogotina,  opajgora,  ordulja,  ovijana  iena,  paligorka, 
piiidra,  podrepnica,  ponjavaca,  potrkusa,  provijuSa,  ro- 
gulja  2,  samica,  samohranica,  talandara,  vjestica,  za- 
vrzada.  —  Zla  kao  aapida  (reku  slog  sent).  Rj.  8a. 
Kao  bondza,  kaie  se  slaboj  zeni.  Rj.  37a.  Nema  je 
u  zenskome  uhu,  t.  j.  megju  hnama.  Rj.  794a  Zena 
je  (tvrda  ml  smrti)  kao  madka  (jer  se  govori  da  je 
madku  vrlo  teSko  ubiti.  Gledaj :  U  zene  ima  devet 
'Itisal.  Posl.  79.  Zena  se  uzda  a  plac''  a  hipez  u  laf. 
80.  Z,na  hio,  tko  ti  pobjegao.  Npj.  4,  235.  —  2)  die 
Fran,  uxor:  Ne  stoji  kuda  na  zemlji,  nego  na  zeni 
(Posl.  209).  Rj.  udata  'run.  vidi  baba  1,  bjegunica, 
gospa,  goapogja,  gospodarica,  inoca,  jednomuzatica, 
mlada,  mlidica  2,  muiSatiea,  nevjesta,  povratusa,  pu- 
Stenica,  snaha,  stara,  starica,  Btarosvatica,  strina,  su- 
pruga,  surnaja,  udovica,  ujna,  vladika  2.  —  Mnogi 
muz  zove  svoju  zenn  babom,  ako  i  nije  stara.  Rj.  9a. 
Zglob,  2)  muz  i  zena:  lijep  zglob;  da  ru£na  zgloba! 
Rj.  205b.  Zene  dvojice  brade  jetrve  su  jedna  drugoj. 
Rj  254b.  Vustiti,  1)  zenu.  Rj.  622a.  (Sjevojku  po- 
krsti  i  vjenca  je  scbi  Npr.  95.  Ko  je  divove 

pobio,  neka  dogje  .  .  da  mu  (can  5derku  za  zenu 
dade.  192.  Ah  lijep  li  je  oni  carev  sin]  da  me  hode 
tr.tti  :a  zenu.  233.  I'.rlt  scbi  gjevojku  ovn  za  zenu. 
248.  Zena  muza  nosi  na  lieu,  a  nmz  zenn  na  ko- 
sulji.  (Ako  je  muz  zeni  dobar,  ona  je  zdrava  i  ve- 
sela,  a  ako  je  zena  rrijedna,  inn/,  lijepu  i  distu  ko- 
sulju  nosi).  Posl.  80. 

/(•liar,  zenara,  m.  dovjek  koji  zene  vrlo  mihije  i 
s  njima  rado  govori,  der  Frauenfrcwnd,  amicus  fe- 
minis.  Rj. 

zt-iiba,  /'.  (po  zap.  kraj.)  vidi  ^enidba.  Rj  zen-ba. 
rijeci  s  takim  nast.  kod  berba.  vidi  i  Senidbina, 
ozenba. 

zi'ni'liiiii,  f  vidi  Zenturina.  Rj.  augm.  od  zena. 
takva  augm.  kod  babetina. 

zi'nica,  /'.  dem.  das  Weibchen,  muliercula.  Rj.  dem. 
od  zena. 

zniitllta.  /'.  die  Heiraih,  matrimonium:  ima  sina 
za  zenidbu.  Rj.  correl.  udadba,  udaja.  vidi  i  zenba, 
zenidliina,  ozenba.  gen.  jd.    ZenidbT.  8va    trojiea 

ved  dorastu  za  zenidbu  ...  i  ja  sam  za  zenidbu.* 
Npr.  60.  Imao  jedinka  sina.  Kad  mu  ved  ta  hnidbu 
prispije,  otpravi  ga  po  avijetu.  220.  Beja  na  udajn, 
bratac  n"  hnidbu.  Npj.  I,  107.  Cad  je  Omer  na 
zenidbu  Inn.  i  Merima  bila  na  udaju.  1,  252.  Oyake 
si-  pjesme  apjevavaju  ponajvi§e  oko  zenidbi,  kad  se 
gmijesno  dogodi  .  .  .  osobito  kad  se  ienidba 
pokvari.  Npj.1  1,  XXVI.  Zenidba  Uilutinova  s  k6erju 
carevom  zaaade  atrab  ataroj  Jeleni.  DM.  3:").  ienidba 
mast.  //■  [iemtva]  promijenio  se  na  db).  oan.  u  ie- 
niii.  Oan.  211.  rijeci  s  lakim  nast.  kod  bjelidba. 

/I'liiillM'iii,  adj.  Ehe-,  nuptialis.  Rj.  .sto  pripada 
lenidbi. 

/.('iiiilliina,  /'.  u  pjesmi  mjeato  Ienidba:  Ali  uda 
moja  ienidbina.  Rj.  vidi  i  ienba,  ozenba.  —  za  nasi. 
{prema  ienidba)  isp.  dazbina,  gozbina  itd.  prema 
("a/.lia.  gozba  itd. 

/(■ink,  m.  der  Jtmui igam,  sponsus.  Rj.  vidi  mlado- 
zenja,  mladenac,  gjuvegija,  gjuveglija.  —  Cakvi  li 
svati   bre»  mlada   zenika,   brez   ieOika,   brez   Omera 
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tvoga?  Npj.  1,  253.  Eda  li  mogu  svatovi  plakati, 
dok  je  a  njima  zenik?  Mat.  9,  15.  zenik  (staro  aieHHJtl). 
k  postalo  od  h :  zenih,  koje  se  jos  i  sada  iuje  u  sje- 
vernoj  Hrv. 

zSnikov,  adj.  des  Braiitigams,  sponsi.  Rj.  sto  pri- 
pada zeniku.  —  Te  de .  .  .  nestati  glasa  radosna  i 
glasa  vesela,  glasa  zenikova  i  glaaa  nevjestina.  Jer.  7, 34. 

zi-niii,  adj.  —  1)  des  Weibes,  feminae.  Rj.  sto 
pripada  zeni,  zenskoj  glavi:  Rede  Bog  zmiji:  jos 
medem  neprijateljstvo  izmegju  tebe  i  zene  i  izmegju 
sjemena  tvojega  i  sjemena  zenina.  Mojs.  I.  3,  15.  — 
2)  der  Frau,  uxoris:  'Lax  mi  je  on  zenin  brat  (da 
mu  dam  to;  da  mu  to  i  to  udiniin.  Posl.  86).  Rj. 
sto  pripada  zeni  (udatoj).  isp.  supruga  2.  —  zenin 
otac  :  punac,  atarac  2,  tast.  zenina  mati:  puuica,  tasta. 
zenina  sestra  svast,  svastika.  zenin  brat:  Jura,  Jurak, 
surjak.  —  Muz  zenin  to  opazi,  pa  zenu  poslije  po- 
vede  u  Suinu  da  je  objesi.  Rj.  209b.  Carica  tek  Sto 
ovo  izrede,  izdahnu.  Car  po  smrti  zeninoj  poslje  . .  . 
Npr.  114. 

z&niustvo,  H.  lleiratsgut,  dos.  Rj.  vidi  rniraz,  prc'ija 
1.  sto  se  da  uz  djevojku,  sto  zena  donese  mu'zu  svome. 

/c'liiii.  zenlm,  v.  impf.  Rj.  v.  pf.  sloz.  i(z)-zeniti 
(i  se),  o-  (i  se),  pri-,  ra(z)-zeniti  se.  —  1)  verheiraten, 
colloco:  ieni  sina.  Rj.  eorrel.  udavati.  —  Imali  tri 
siua.  Sva  trojica  ved  dorastu  za  zenidbu,  a  otac  ih 
ne  zeni  ni  jednoga,  jer  je  bio  siromah.  »Babo,  bodu 
da  me  zenis.'  Npr.  60.  Zeni  sina  otklen  znas,  a 
udaj  iider  kud  niozeS.  Posl.  80.  Te  odvodi  nase  ze- 
lelice,  njima  zeni  Janodke  beiare.  Npj.  3,  255.  Ljubu 
du  mu  mene  ostaviti,  snjom  cu  zenit'  Gjid-bega,  mog 
sina.  4,  315  (s?  s?).  Jedan  zeni  Balsica  udovicom 
Milosecom.  DM.  93.  u  bananju:  Kad  izigraju  ono- 
liko  puta,  do  koliko  su  pogodili  da  zene  trlju,  onda 
ga  zene,  t.  j.  stanu  svi  u  red  jedan  za  drugijem,  pa  se 
raskorafie  te  trlja  progje  detvoronoske  izmegju  njiho- 
vijeb  nogu,  a  oni  ga  svaki  udari  po  jednom  sakom, 
ili  drvetom  po  zadnjici.  Rj.  14b.  —  2)  sa  se,  rejleks. 
hciratcn,  duco  uxorem.  Rj.  currcl.  udavati  se.  —  Dozna 
da  se  1>raca  njegova  i  ono  dobande  onijem  gjevojkama 
zene.  Npr.  9.  Sto  juuade  finis  te  se  ne  zenis?  111. 
Kad  se  sinovac  zenjase,  strica  ne  pitase,  a  kad  se 
razenjase,  i  strinu  pripitivaSe.  Posl.  120.  Usima,  a  ne 
ocima,  valja  se  zeniti.  339.  Sto  6e  tebe  nijema  kaduna? 
Uzmi  sine!  te  se  s  drugom  zeni.  Here.  25  (a?).  Svojoj 
ljubi  jade  zadavase,  i  ovako  aga  govorase:  »Ljubi 
mojal  zenicu  se  na  te.«  Aginica  njemu  progovara: 
»Zeni  ago!  i  mene  je  drago,  spremidu  ti  sina  u  gje- 
veratvoc.  70  (zenicu  se  jos  drugom  osim  tebe).  Ova- 
kovu  svadbu  neka  £ini  G.  V.,  ako  mu  ae  dopada,  kad 
se  sam  uz'zeni.  Nov.  Srb.  1817,  479  (uz-zeni,  uzeni). 
Kferi  avoje  udajite  za  nas  i  kierima  nasim  zenite  se. 
Mojs.  I.  34,  9.  On  neka  se  zeni  djevojkom.  III.  21,  13. 

/.ciika,  /'.  das  Weibchen  (von  Thieren),  femina.  Rj. 
sto  je  zensko  u  zivotinja.  vidi  Senakara.  isp.  sarniea 
3.  —  Uzmi  sa  sobom  od  svijeh  zivotinja  fiiatih  po 
sedmoro,  sve  muzjaka  i  zenku  njegovu;  takogjer  i 
od  ptiea  nebeskih  po  sedam,  muzjaka  i  zenku  nje- 
govu. Mojs.  I.  7,  2. 

z$nskfi,  f.  adj.  (u  vojv.)  das  Frauenzimmer,  fe- 
mina, cf.  zensko,  (coll.)  zenakinje.  Rj.  adj.  zamje- 
njiijt   sujist.  cidi  i  zena  1,  i  syn.  ondje. 

/rnsli,ii;i,  /'.  vidi  zeuka.  Rj.  isp.  sarniea  3.  —  ri- 
jeci  s  takim  nast.  kud  badnjara. 

/en ski.  adj.  —  1)  ueiblich,  muliebris.  Rj.  sto 
pripada  ienskinju  Hi  zenskoj  kojoj  god.  —  Brdo 
'.ensko.  Ej.  12a.  Da  zna  ienska  glava,  sto  j'  odoljan 
tram  Rj.  86a.  Zenska  crkva,  f.  (u  vojv.)  vidi  pre- 
prata.  Kj.  157a.  Zensko  vrijeme,  n.  die  Zeit  der 
Frauen,  menstrua,  cf.  pranje,  pranica.  Rj.  157b  (vidi 
i  mjesecina  2).  Jagnjica,  zensko  jagnje.  Rj.  244a. 
Kov  i/(.  vidi  ukovica.  Rj.  281a.  Nema  je  u  zen- 
skonw  uhu,  t.  j.  megju  ienama.  Rj.  794a.  Zenski 
posao  prilozak  od  mesa  (niSta).  Posl.  80.  2ensko  je 


Ijeto  poslije  Petrova  dne.  80.  Zensku  stranu  lasno 
prevariti.  Npj.  2,  285.  Nosnja  je  zenska  gotovo  u 
svakoj  nahiji  drukfiija.  Danica  2,  105.  Nego  im  i  rz 
(obraz  ili  zensko  postenje)  i  zakon  pogazise.  3,  152. 
Nase  narodne  pripovijetke  gotovo  se  mogu  razdijeliti 
na  muske  i  na  zenske,  kao  i  pjesme.  Npr.  V.  Vila 
je  bila  obutfena  u  bijelu  zensku  haljinu.  Pis.  32. 
Djevojcad  i  zensku  djecu  uzme  k  sebi.  Sovj.  73.  Ako 
od  goveda  prinosi,  musko  ili  zensko,  neka  prinese 
zdravo.  Mojs.  III.  3,  1.  Veda  mi  je  bila  ljubav  tvoja 
od  ljubavi  zenske.  Sam.  II.  1,  26.  Babajidanka,  zensko 
celjade  iz  sela  Babajida.  Danidid,  ARj.  130a.  gram. 
Oblici  su  razlidni  i  prema  tri  roda:  muskom,  zenskom 
i  srednjem.  Obi.  1.  adv.  Ta  nemoj  me  zenski  udarati, 
ved  me  udri,  dim  s'  junaci  biju.  Npj.  1,  538.  Ja  sam 
Plavsu  zenski  uhvatio,  pak  mu  nista  udinio  nisam, 
tek  otpas'o  sablju  od  pojasa.  3,  427.  Mi  nijeamo 
jedne  zenake  glave,  pod  zatvorom  zenski  da  pomremo. 
4,  170.  —  2)  od  udate  zene,  ueiblich  (im  Gegensatze 
von  Mddchen),  muliebris:  C'ija  ruka  irna  na  pendzeru: 
II'  je  zenska,  iF  je  gjevojadka.  Nije  zenska,  ved  je 
gjevojadka.  Rj. 

zenskic,  zenskida,  m.  (u  Lici)  zensko  dijete,  das 
Mddchen  (ein  Kind),  puella.  Rj.  eorrel.  muskid.  — 
dem.  s  takim  nast.  vidi  kod  bagljid. 

z6nskinje,  n.  (coll.)  Weibspersonen,  feminae.  Rj. 
jedno  od  zenskinja  zensko.  eorrel.  muskinje.  —  Ovo 
dete  dakle  udiniti:  sve  zenskinje  sto  je  poznalo  co- 
vjeka,  pobijte.  Sud.  21,  11.  Oar  smiali  svu  musku 
djecu  Jevrejsku  pobiti  kako  ae  koje  rodi,  tako  da 
samo  zenskinje  ostane.  Prip.  bibl.  37.  Vidimo  da 
zenskinju   nije   uzeto   pravo   imati   baJstinu.  DM.  68. 

/i'lisko.  zeuskoga,  n.  adj.  ein  Frauenzimmer,  mulier, 
cf.  zenska,  (coll.)  zenskinje.  Rj.  zensko  celjade.  adj. 
zamjenjuje  supst.  vidi  i  zena  1,  i  syn.  ondje.  eorrel. 
musko.  —  Kad  su  u  zenskoga  mala  lijepa  uata,  rede 
se:  kao  da  su  dinarom  prorezana.  Rj.  120b.  Lajavica, 
Zensko  zla  jezika.  Rj.  321a.  Mekna,  debelo  zensko. 
Rj.  352a.  Igraju  joj  odi  kao  na  zeitinu.  (Rede  se  za 
nestasno  zensko).  Posl.  95.  U  muskoga  je  aramota 
za  petom,  a  u  zenskoga  megju  odima.  (Neke  ae  stvari 
niuskonie  ne  primaju  za  sramotu  kao  zenskome).  333. 

zfcnstvo,  n.  (u  Risnu)  die  Weibheit,  muliebritas: 
Nema  zenstva  bez  doestva  (Tesko  zeni  bez  doeka. 
Posl.  202).  Rj. 

/ciil  iii'in;i.  f.  augm.  od  zena.  Rj.  glasu  n  pred  u 
nalazi  se  dometnuto  t  (isp.  imen<ovati) :  zenturina 
(zena).  ( )sn.  157.  iakva  augm.  kod  baburina.  —  Depna, 
zdrava  i  debela  djevojka  ili  zenturina.  Rj.  116a. 
Nagje  onu  z.euu  na  izvoru...  u  aebi  promrmla:  »Eto 
one  zenturine,  ubio  je  Bog!«  Npr.  140. 

z^njenje,  n.  das  Heiruten,  cum  quaeritur  uxor. 
Rj.  verbul.  od  zeniti  (i  ae).  —  1)  radnja  kojom  n.  p. 
otac  zeni  sina.  —  2)  radnja  kojom  se  tko  zeni  n.  p. 
djevojkom. 

z6ra,  f.  vidi  zeravjea.  (u  Sarajevu).  Dr.  Gj.  Surmin. 
i  syn.  kod  2eravica.  —  2dra  je  oblicjem  svojim  upravo 
hyp.  od  zeravica. 

ztranje,  n.  vidi  zderanje. 

zerittuk,  zeratka,  m.  vidi  zar  1.  Rj.  vidi  i  zera, 
zerava,  zeravica;  ziska.  —  PrpoSka,  kad  se  vrelo 
mlijeko  ili  voda  proape  u  zeratak  ili  vrud  pepeo, 
pak  sa  parom  i  pepeo  u  vis  sukne.  Rj.  617a. 

z^rati,  zerem,  v.  impf.  vidi  iderati.  kao  sto  se  u 
rijecima,  u  kojima  glasovi  i.  i  r  stoje  jedan  do  dru- 
goga,  umcce  megju  njih  d  (n.  p.  zdrijeti  od  irijeti), 
t((ku  se  umece  d  i  kad  su  glasovi  zr  rastavljeni: 
zderati  mj.  zerati.  isp.  Korijeui  55.  zerati  govori  se  i 
megju  kajkavcima.  v.  pf.  sloz.  bez  umetnutoga  d :  na- 
zerati  se  (kod  nazderati  se).  —  Mene  zovete  kad  je 
muzikati,  ma  ne  kad  je  sto  zerati.  DPoal.  60.  Tamo 
vi  zerite,  a  na  me  pisite.  125. 

zferiiv,  hi.  —  1)  vidi  zdrao.  Rj.  vidi  i  ?.dral,  zdralj. 
ptica,  —  2)  ein  grosser  grauer  Ochs,  audi  ein  Schim- 
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melpferd,  bos  out  equus  canus.  Rj.  veliki  vo  sivonja 
(isp.  zeronjica);  i  konj  sivae.  —  Pake  gjipj  Ivan  I  ar- 
nojevic,  te  osedla  tanana   ierava.  Npj.  2,  570. 
zerava,  /'.  m  Grbljn),   zeravica,  /'.   vidi  Bar,  ze- 

ratak,  die  gliihende  Kohle,  prima:  Tako  mi  ove 
i  tako  je  manit  ne  zobao!  (Posl.  303).  Isped'  (e  vas 
oba  na  zeravi.  Rj.  vidi  i  /.era,  ziska.  —  Kad  pada  grad, 
gdjekoji  lopatu  zeravice  bace  na  polje.  Rj.  97b.  2estok 
kao  zeravica.  (Kaze  se  ljutu  coeku,  a  i  konju).  Posl. 
80.  Sve  katane  zive  zeraviee.. .  Sve  katane,  kako  vatre 
zive.  Npj.  3,  236.  Izgorje  sva  knjiga  ognjem  na  era- 
via.  Jer.  36,  23. 

Zeravica,  ire.  muski  nadimak.  isp.  take  nadimke 
Koprivica,  Vatrica,  Vrbica  1.  —  Eto  prvojj  Sarida 
Cvijana  .  .  .   i,  drugoga    Vida   Zeraviee.   Npj.  3,  259. 

Zeravija,  Zcravinja,  /'.  voda  u  Xvoriiickoj  nabiji 
(u  Jadru).  Zeravija  izvire  u  Trsiekoj  planini  i  ie<v 
kroz  Tritf  (u  kojemu  se  jedna  mabala  zove  Zeravija, 
ili  vZeravinjska  maliala)  .  .  .  Rj. 

ZeravinjskT,  adj.  n.  p.  vrelo,  vou  Zeravija.  Rj. 
sto  pripada  Zeravi  ji,  Zeravinji.  —  U  Trsidu  se  jedna 
mabala  zove  Zeravija,  ili  Zeravinjska  mahala.  Rj.  157b. 

Zerija,  /'.  (u  C.  <i.)  zenski  nadimak.  Rj.  —  taka 
zenska  imena  kod  Dobrija. 

zeronjica,  m.  dem.  od  zeronja,  koje  samo  ne  do- 
lazi,  a  cemu  je  osnova  u  zerav  2,  vo.  —  Pjesina 
volu.  Cvili,  tuzi  zeronjica,  koledo!  » Kakva  ti  je 
nevoljica.*  Al'  govori  zeronjica:  »Duga  njiva,  neso- 
rana,  a  siroka,  nevlacena.«  2iv.  10. 

zi'sta,  zestika,  f.  tatarischer  Aliorn.  acer  tata- 
ricum  Linn.  Rj.  drvo.  —  za  nast.  u  zestika  vidi 
rijeci  kod  aptika. 

zestikov,  adj.  von  tutarischem  Aliorn,  aceris  ta- 
tarici.  Rj.  sto  pripada  zesti,  zestici.  —  za  nast.  isp. 
aptov. 

/.i-siili»\  ina,  /'.  Hols  ron  tatarischem  Aliorn,  lignum 
aceris  tatarici.  Rj.  zestikovo  drvo. 

zestina,  /'.  das  Feuer  (Lebliaftigkeit),  Heftigkeit, 
ardor,  ignis.  Rj.  osobina  Hi  stanje  onoga  sto  je  ze- 
stoko.  —  Nek  im  puSti  u  nebo  vedrinu,  a  u  zeuilju 
veliku  zestinu.  HNpj.  1,  18.  Da  izlijem  na  njib  gnjev 
svoj,  svu  zestinu  jarosti  svoje.  Sot".  3,  8. 

ziVsl il i  se,  zestlm  se,  v.  r.  impf.  entbrenncn  z.  B. 
vor  Zorn,  excandesco  ira.  Rj.  kao  zestok  bivati.  r. 
pf.  sloz.  pre-zestiti  se,  u-  (se).  —  Psa  za  usi  hvata, 
ko  se  prolazedi  zesti  za   tugju   raspru.  Prifi.  26,  17. 

zestok,  adj.  (comp.  zeScl)  feurig ,  aniens,  n.  p. 
konj,  eovjek,  rakija:  Ono  su  ti  pod  kamenom  guje, 
kojib  zescih  u  primorju  nema.  Rj.  comp.  (rijetko)  i 
zestociji.  Obi.  45.  vidi  ljut  3.  isp.  vatren.  — ■  Zestok 
kao  zmija  izmegju  gospogja.  Rj.  213a.  Podumentu 
od  gvozgja  zestoka.  Rj.  526a.  Uzestio  se  ocat,  I.  j. 
postao  ljut,  zestok.  Rj.  770b.  PoSto  ga  (Ije&nik)  otvori, 
buknuse  iz  njega  zestoke  rijeke.  Npr.  94.  Zestok  kao 
zeravica.  (Kaze  se  ljutu  coeku,  a  i  konju).  Posl.  80. 
Sto  su,  Petre,  Bogu  zgrijesili,  te  se  inuce  muka  ze- 
stokijeh?  Npj.  2,  11.  Pa  upali  zestoka  strijchl,  te 
pogodi  ono  jagnje  crno.  2,  20.  Dijete  je  srea  icsto- 
koga.  2,  32.  On  natnafe  zestoke  berbere,  te  su  Gjurgju 
bradu  obrijali  ...  pa  nainafe  zestoke  terzije,  te  su 
Gjurgju  skerlet  pokrojili.  2,  571.  Najbolji  mu  Sure 
peskes  daju  (najbolji  je,  najzescijeh  jadal).  3,  511). 
Mogu  1'  biti  rane  zestoeije?  4,  72.  'Zestokoga  boja 
zametnuSe.  4,  319.  Ka'  Mora^u  tama  pritisnula  od 
zestoka  praha  i  olova.  4,  378.  A  ostale  Drobnjafike 
glavare  pod  zestokn  globu  ti  udari.  4,  492.  Srmjjn 
o  torn  postane  jo§  zesca.  Danica  2,  L26.  Zestoko  pice. 
Nov.  Srb.  1817,  779.  Prokleta  da  je  ljutina  njihova, 
Sto  bjese  zestoka.  Mojs.  I.  49,  7.  adv.  Naijedi  ae  i 
stoko,  i  stane  koriti  sina.  Npr.  233.  Niko  nad  bratom 
svojim   da   ne   gospodari   zestoko.   Mojs.   III.  25,  -1  ♦  >- 

z6StM'nje,  n.  das  Entlirenncn  vor  Zorn,  excan- 
descentia.  Rj.  verbal,  od  zestiti  se.  stanje  koje  biva, 
kad  se  tko  zesti. 


zetelac,  SSteoca,  ire.  (pi.  gen.  zl-telaca)  der  Schnitter, 
messor,  cf.  ^njetvar.  Rj.  vidi  i  risar.  koji  ianje.  — 
Krajober.  Rj.  298a  (zetelac  na  kraju).  Kad  dogjem 
km'i,  a  to  Uteoci  eanju  po  polju.  Prigrijala  vrm5ina, 
voljani  Boze!  da  pogore  zcteoci.  Npr.  162.  Stade  pa- 
lurciti  po  njivi  za   ieteocima.  Rut.  2,  3. 

/('(clarki,  adj.  Schnitter-,  messorum.  adv.  z7-tela<'kl : 

telacki  (kad  ne  mogu  sjesti  svi  oko  sofre  lijepo, 

nego  svaki  sjedne  koso).  Rj.  sto  pripada   Ieteocima  ili 

eteocu  kojemu  ;/«</.  vidi  Znjetvaraki.  —  Najvile  idn 

na  mobu  te  zanju.  za  to  se  eetelacke  pjesme  zovn  i 

niobarske   pjesme.   Rj.  365a. 

/.elt'lica,  f.  die  Schnitterin,  messor:  Te  odvodj  oaSe 
.ri, lire.  Rj.  koja  lanje.  vidi  Jnjetvarica. 

1.  /.eti,  zanjein  in  Dalm.  £lnjem),  v.  impf.  ernten, 
meto.  Rj.  vidi  znjeti,  znijevati:  brati  4.  grain,  vidi 
kod  /nji'ii  v.  pf.  sloi.  do-zeti.  na-,  nad-,  po-,  pro-, 
za-.  v.  impf.  sloi.  za-zinjati.  —  Zetvu  ielc  tri  jetrve... 
vazdau  zesmo,  kraj  ne  viSmo.  Npj.  1,  170  (ne  viSmo 
mjesto  ne  vidjesmo  ili  ne  vidismo!  Vuk).  Ponesi 
im  trideaet  srpova,  da  ienjemo  bilicu  Senicu.  HNpj. 
1,  229. 

'i.  z6ti,  /.mem  (part.  pass,  zet,  zeta,  zeto)  t'.  impf. 
(u  Dubr.)  driicken.  zusammendrueken,  constringo,  cf. 
cijediti.  Rj.  u  Rj.  sirea  akc.  zeti,  zmfm;  ali  Danicic 
u  Radu  6,  71  dokaza  da  treba  da  je  ^^ti,  zmem.  v. 
pf.  slo'.  'Kzi-zeti,  iza-zeti,  u-zeti,  pre-,  pro-,  sa-,  za-.  v. 
impf.  sloz.  i(z)-z.iniati,  iza-zimati,  na-,  0-,  pre-,  sa-,  za-. 

ze<va,  /'.  die  Emte,  messis.  Rj.  kad  se  lanje.  vidi 
znjetva.  rijeci  s  takim  nast.  ritli  kod  kletva.  —  Dogje 
zetva.  Sta>e  se  razgovarati  kako  6c  pozeti.  Npr.  175. 
Zetru  lele  tri  jetrve.  Npj.  1,  170.  Prebogata  zetva. 
Nov.  Srb.  1817,  747.  Ruvim  izide  u  vrijeme  zetve 
psenicne.  iMojs.  I.  30,  11.  DogjoSe  o  pocetku  jecmenc 
zetve.  Km.  1,  22.  Voz  gledajucl  cijele  ietvc  kako  se 
siromaSica  Ruta  poiteno  vlada,  omili  mu.  Prip.  bibl.  60. 

/.el vi'ni,  adj.  n.  p.  doba,  Emte-,  messis.  Rj.  sto 
pripada  riri.  —  Rosan  oblak  o  vrncini  letvenoj. 
Is.   IS,  4. 

zevkfuijc,  zevkftrenje,  n.  das  Befzen,  latratus 
lenis.  Rj.  verbal,  od  ^evkati,  zevkariti.  radnja  kojom 
jisciti  zevka,  zevkari. 

zevkariti,  zevkartm,  zevkali,  zevkam,  v.  impf. 
befzen,  latro  leniter.  Rj.  htjati  kao  ker,  pas  u  lovu 
sto  lajc.  vidi  6evkati,  kevtati,  stebtati,  Stektati.  isp. 
ikainutati. 

zezlo,  n.  Mis.  gl,  sceptrum,  virga  —  zezlo  kra- 
Ijevsko,  sve  pi  ram  rrijiam.  Stulli.  vidi  seeptar,  skiptar. 
sibika  vladahn-ka.  ;i'.i::t.\'i,  znaci  5iba,  Mbika.  --  rijec 
je  vci  i  narodu  poznata  prelco  skola  i  propovjednika. 
'l'.  Leber. 

zf'/.ak,  zVika,  adj.  n.  p.  voda.  mlijeko,  heiss,  fer- 
vens.  Rj.  vidi  trieo,  kljufiao.  —  oil  osnove  od  koje 
je  vr\. 

ze/.elj,  ire.  tin  Anbindstock  fur  die  Schafhunde, 
baculus  alligando  molosso.  Zczrlj  je  kao  podugacak 
i  podebeo  Stap;  jedan  se  kraj  oa  aiega  sveze  psetetu 
za  ogrljak,  a  drugi  za  kolac  (da  ne  bi  pseto  pregrizjo 
uzicu  kad  nema  lanca).  Ljutit  kao  pas  it  :<  sdju 
(Poal.  173).  Rj.  Dan iin  rijec  lovodi  od  udvojena  ko- 
rijnia.  koji  je  neudvojen  a  z^ti  (imem).  rijeci  s 
nasi,  lull'  brzelj.  '  imam,  komad  hljeba  ili  drugo 
<>  se  da  psetetu.  kad  ira  bode  da  svezu  (omam 
se  baei  kod  sindzira  ili  kod  iezelja,  ]>a  kad  se  pseto 
sagne  da  ga  uzme,  onda  n  litar   oko  vrata). 

Rj.    157b. 

/e/eilje,    n.  das    lliranni.    asli  ;.  Kj.  verbal,  od  zefi. 

;  adnja  kojom  tko    tie  sin. 

zifiinci,  zganacfi,  m.  pi.  (dsterr.  der  Sterz).  tine  Art 
Polenta,  polentac  genus.  Rj.  od  osn.  od  koje  je  z;;a- 
nica.   ruli   trganci. 

ZCllllica,  /'.  in  Slav. I  villi  prepciMTiira.  Rj.  ridi  i 
prepeka,  prijepek.  n  Hrv.  je  zganica  §t0  i  ralnja.  osn. 


zgarica 


—  868 


zigosanjc 


je  part.  pass,  od  glagola  JSgati  (=  2ecT)  koji  se  govori 
ii  sjcr.  Ilrrutskoj  a  drugdje  samo  sloven  uZgati. 

zgarica,  f.  (u  Lici)  vidi  jezgarica,  n.  p.  od  oraha, 
ljeSnika,  Sljiva  i  t.  d.  Rj.  jezgra  od  oraha,  Ijesnika 
i  t.  d.  —  jezgarica  (osn.  u  jezgra,  s  kojom  je  jednoga 
znafienja;  a  je  umetak;  govori  se  i  bez  je  i  b  pro- 
mjcuom  glasa  s  na  ::  zgarica).  Osn.  320. 

/.glob,  zgloba,  m.  (u  C.  G.)  vidi  zglob.  Ej.  —  z-glob, 
i  sa  z  mjesto  z:  zglob,  i  bez  g:  zlob.  Osn.  23. 

zgje>la,  /'.  ijuz.)  vidi  zdjela.  Rj. 

zgjeMica,  f.  dem.  od  zgjela.  Rj.  vidi  zdjelica. 

zgjftsti,  (jui.)  vidi  zdjesti.  Rj. 

zgjStan,  tna,  adj.  (ju2.)  vidi  zdjetan.  Rj. 

z'ic !  zl'ekac !  interj.  von  einem  Art  Schlagens,  in- 
terjectio  de  modo  percellendi.  Rj.1  VII.  uzrikne  se, 
km!  se  hoie  da  ka'ze,  kako  je  tko  koga  iicnuo.  za 
zickac!  isp.  fiistac! 

zica,  f.  (pi.  gen.  £Tca).  Rj.  dem.  zittca.  —  1)  der 
Faden,  fdum:  platno  rasjedi  po  zici,  fadengerade.  Rj. 
isp.  kouac  1  (konci),  nit  (niti).  —  Af,  rudicav2:  kad 
spadue  u  £ohe  af,  onda  se  vide  zice.  Rj.  8b.  Zilj,  ono 
sto  pukne  na  ledu  ili  na  staklu  kao  zica.  Rj.  159b. 
Jedinica, '2)  rijetko  sukno,  5to  se  tka  u  jednu  zicu. 
Rj.  250b.  Navodnica,  zica  koja  se  u  platnu  navede. 
Rj.  380b.  Malo  pasmo  ima  20  fiisaonica,  jedna  fiisao- 
nica  inia  3  zice.  Rj.  490b.  Cetvorni,  n.  p.  peSkir,  t.  j. 
u  cetiri  zice.  Rj.  823b.  Tako  se  ne  mucio  kao  prtena 
Heal  Posl.  309.  AT  gjevojee  savezano  tankom  zicom 
ibriSima.  Npj.  1,  214.  —  2)  der  Draht,  fdum  metal- 
licum  (ferreum,  aureum).  Rj.  zica  metalna,  n.  p.  gvo- 
zdena,  zlatna:  Baglama,  2)  mala  tamburiea  od  tri 
zice.  Rj.  11a.  KljeStice,  klijesta  sto  se  zica  vije.  Rj. 
277a.  Tamburska  zica.  Rj.  731a.  Gjevojka  jedna  sedila 
za  zlatnijem  gjergjefom  i  zlatnom  zicom  vezla.  Npr. 
9.  Iz  careva  nova  vinograda,  §to  je  care  skoro  posadio 
i  srebrnom  trkljom  zatrkljao  i  zlacenom  zicom  povezao. 
Npj.  1,  28(5.  Pak  odsefie  tri  arsina  platna  i  dve  sice 
soma  suva  zlata.  1,  534.  —  3)  (u  Dubr.)  vidi  srdac'ka 
(koja  je  ondje  ponajvise  od  gvozgja).  Rj.  u  cunku 
ona  sipcica  sto  na  njoj  stoji  cijev.  vidi  i  srdaSce  2. 
—  4)  vidi  tetiva  2:  na  drndi,  na  egedarna.  Rj.  taka 
je  Hica  suha  zila. 

Zica,  m.  ime  muSko:  Zica  (osn.  u  Zivan).  Osn. 
347.  Zi-ca.  takva  hyp.  kod  Aca. 

zlcnuti,  zlcnein,  v.  pf.  einen  Stretch  versetzen  (mil 
einem  ruthenartigen  Kbrper),  virga  percutio.  Rj.  zi- 
cnuti koga,  t.  j.  uduriti  ga  sibom  Hi  takim  cim,  da 
se  cuje:  £ic!  Zickac! 

ZTea,  f.  —  1)  potok  koji  tece  od  Jadranskoga  Do- 
brida  i  dolje  dijeledi  nahiju  Sabafiku  od  Zvornicke 
(sad  Podrinske)  utjece  u  Drinn  vise  LjeSnice.  Rj.  — 
2)  zidine  od  staroga  manastira  na  desnoj  strani  Ibra 
blizu  Karanovca.  Pripovijeda  se  da  su  se  u  2,ici  vjenfia- 
vali  na  kraljevstvo  kraljevi  Srpski:  Da  vidite  ticu 
na  Moravi  i  na  Ibru  vise  Karanovca.  Rj. 

zicica,  f.  dem.  od  zica.  Rj.  —  Kad  se  konie  (oso- 
bito  djeci)_  Oestita  nova  kosulja  ili  druga  kaka  baljina, 
rece  se:  Ziv  i  zdrav  derao!  koliko  u  njoj  zicica,  toliko 
ti  godinica!  Rj.  158a.  Kako  su  ljudi  izmislili  presti? 
U  carstvu  zivotinjskom  i  biljnorn  ima  tunkijeh  krat- 
kijeh  zicica  (vune,  dlake,  i  svile  u  zivotinja,  a  ku- 
djelje,  lana  i  paniuka  u  bilja),  koje  se  uvijanjem  jedna 
s  drugoin  mogu  sastaviti,  tako  da  se  nafiini  debeo  i 
dugacak  kouac.  Priprava  140. 

zicina,  /'.  nth  z.idiua.  Rj.  osn.  u  Zidak.  Osn.  168. 
d  pred  C  ispalo:  *i(d)cma. 

Zii'ko  1'ftljo,  n.  Kbene  von  2ica  (kod  LjeSnice).  Rj. 
polje  sto  pripada  Zici. 

iide,  «.  (u  O.  G.)  das  Leben,   vita.  Rj.  upravo  je 

«"/    /ili.    vidi   zivljenje;   Zivot   1,   2itak    1.   sa 

sturim    nasi,    zitije    (=  Zitje  =  ii6e).   za    nast.    isp. 

bogojavljenije  i  bogojavljenje.  —  Pofine  niu  sve  zitije 

svoje  redom  kazivati.  Npr.  250.  Zitija  pojedinth  ljudi 


vrlo  su  skopcana  s  istorijom  naroda  njihova  .  .  .  Ja 
sam  u  prvome  mom  zabavniku  sa  zitijem  Hajduk- 
l'eljka  Petrovica  poeeo  izdavati  zitija  znatnih  Srbulja. 
Danica  4,  1.  Kritika  zitija  Davidoviceva  i  Kara-Gjor- 
gjijeva  za  sad  se  ne  moze  naStampati.  Kov.  III.  U 
pravilu  87.  Lazara  ima  i  zitije  njegovo.  Glas.  9,  248. 

Kid,  m.  der  Jude,  Judaeus,  cf.  C'ivutin.  Rj.  vidi  i 
Zidov,  Zudio;  Civut,  C'ifutin;  Jevrejin,  Juda.  — Zid 
krstjanin,  vuk  pitom.  DPosl.  160.  rijec  postala  od 
Judaeus  (preko  l'\ancuskoga  izgovora?). 

zidak,  zitka  (zitki,  comp.  zigjT).  adj.  Rj.  vidi  z.itak. 
od  kor.  od  koga  je  zivjeti  i  koji  prelazi  i  u  znacenje 
micati  se,  brzo  micati  se.  isp.  Osn.  305.  —  1)  diinn 
(von  Fliissigkeiten),  rarus,  dilutus.  Rj.  govori  se  za 
tekuce  stvari,  n.  p.  za  juhu,  jelo.  suprotno  gust  1. 
tvrd  4.  —  Zmire,  2)  od  masti  i  od  braSna  kao  eitka 
cicvara.  Rj.  160b.  Zabrkati  1)  n.  p.  kako  zitko  jelo 
od  brasna,  t.  j.  rgjavo  ga  zgotoviti.  Rj.  164b.  Ras- 
kackale  svinje  blato  ispred  ku<?e,  t.  j.  nafiinile  ga  zitko. 
Rj.  638a.  RaSiiniti  n.  p.  meciu,  t.  j.  u  mecu,  koja  je 
gusta  kao  kafarnak,  usuti  vode,  pa  je  rukama  sti- 
skivati  i  mijesati  dok  ne  postane  zitka.  Rj.  645b. 
Zitko  je  more,  a  nebo  visoko.  DPosl.  160.  —  2)  prut, 
biegsam,  flexibilis.  Rj.  zidak  prut,  gdje  je  znafenje 
micati  se  jo5  dobro  satfuvano.  Korijeui  63.  sto  se  lasno 
vije,  savija.  vidi  gibak,  prutak,  vit,  vitak. 

zidina,  f.  die  Diinne  (z.  B.  der  Suppe,  Milch), 
raritas,  (f.  zicina.  Rj.  osobina  onoga  sto  je  zitko 
n.  p.  juha,  osn.  koja  je  u  zidak  (zid-ak).  vidi  zitkoca, 
zitkost. 

Ziduv,  Zidova,  m.  vidi  rZ\&.  Rj.  i  sgn.  ondje.  rijec  £id 
pomadzarena  Zsid6  povratila  se  k  nama.  rijeci  tugje 
8  takim  nast.  vidi  kod  akov. 

Zidov,  adj.  des  Juden,  Judaei.  Rj.  sto  pripada 
Zidu. 

Zidovka,  /'.  Judaea.  Stulli.  vidi  C'ivutka,  i  syn. 
ondje. 

Ziddv.sk?,  adj.  jildisch,  judaicus.  Rj.  sto  pripada 
Zidovima  ili  Zidu  kojemu  god.  vidi  Civutski,  i  syn. 
ondje. 

ziddvstvo,  n.  Judaeorum  cerimoniae.  Stulli.  ap- 
strakt.  zakon  Zidovski.  konkr.  coll.  ^idovi. 

zTg,  m.  (loc.  4igu).  Rj.  od  kor.  od  koga  je  zedi.  — 

1)  Werkzeug  zum  Einbrennen  eines  Brandmals, 
cauterium.   Rj.   sprava  kojom  se  zigose  n.  p.  vo.  — 

2)  das  Brandmal,  stigma.  Rj.  onaj  biljeg  koji  je  n.  p. 
na  volu  zigosanu.  —  Te  ini  dade  zig  na  desnoj  ruci 
njibovoj  ...  da  niko  ne  moie  ni  kupiti  ni  prodati, 
osim  ko  ima  zig.  Otkriv.  13,  16.  Ko  primi  zig  na 
£elo  svoje  .  .  .  koji  primaju  zig  imena  njezina.  14,  9. 
11.  —  3)  ein  gliihendes  Stiinglein  (urn  z.  B.  das 
holzeme  Mundstiick  der  gemeinen  Tabakpfeife  zu 
bohren),  virgula  ferrea  cande facta.  Rj.  sipka  koja  se 
usja,  pa  se  njome  busi  n.  p.  grlic  Hi  bokin  u  prosta 
cibuka. 

ziaanjc,  n.  das  Stechen,  dolor  acutus.  Rj.  verbal, 
od  £igati.  stanje  koje  biva,  kad  koga  ziga. 

zigati,  figa  (me),  v.  impf.  stechen  (in  der  Seite, 
auf  der  Brust),  pungo.  Rj.  ziga  me  n.  p.  u  boku,  u 
prsima,  t.  j.  pirotiskuje  me  jako,  kao  da  me  sto  ze'ze. 
v.  pf.  zignuti. 

zlgavica,  f.  (u  Pastr.)  kao  mali  naboj  na  tabanu, 
cine  Wunde  an  der  Sohle  von  Barfussgehen,  solea 
vulnerata  eundo.  Rj.  vidi  naboj  1.  kao  mala  rana 
sto  se  nacini  na  tabanu  celjadetu,  koje  boso  hodi. 

zlgica,  f.  Zundholzchen  (u  Sarajevu).  Dr.  Gj. 
.Surmin.  ponajvise  se  govori  u  mnoz.  2igice.  vidi  ii- 
£ice,  i  palidrvce,  i  syn.  ondje.  —  osn.  u  2ig  [od  ie6i). 

zignuti,  zigne,  v.  pf.  einen  Stich  geben,  pungo. 
Rj.  zignulo  me  n.  p.  u  boku,  u  prsima,  t.  j.  protislo 
me  jako,  kao  da  me  je  sto  ozeglo.  isp.  protisnuti  2, 
provrijeti.  v.  impf.  Zigati. 

zlgosiinjo,   n.   das  Brandmarken,  inustio  notae. 


zigosati 
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Rj.  verbal,  od  iigosati.  radnja  kojom  tko  zigose  n.  p. 
volte,  vidi  Zigovanje. 

zisosati,  zlgoseui,  v.  impf.  i  pf.  n.  p.  vola,  brand- 
marken,  notam  inuro,  cf.  Zigovati.  Rj.  t.  j.  t& 
Hi  udariti  na  nj  zig.  —  BluSajudi  lazne  duhove  i 
nauke  gjavolske,  u  licemjerju  laza.  Hgosanijeh  na 
svojoj  savjesti.  Tim.  I.  4,  2.  Koji  bi  se  jeretik  krio 
kod  pravoslavnih,  njega  bi  zigosali  po  obrazu  i  pro- 
gnali,  tako  bi  zegli  i  onoga  koji  bio  ga  tajio.  DM.  .114. 

zigovanje,  ».  vidi  Zigosanje.  Rj. 

zigdvati,  Zlgujem,  v.  impf.  in  Baranji)  vidi  Zigosati. 
Rj.  i  v.  pf.  Rj.3 

zik,  j».  (u  Risnu)  vidi  sik :  Dvori  su  mu  zikom 
pozikani.  Rj.  i  syn.  kod  sik  1. 

Zika,  Rj.  Zi-ka.  voc.  Zlko.  —  1)  f.  hyp.  od  Zivana. 
Rj.  takva  hyp.  kod  Daka.  —  2)  m.  (ist.)  vidi  Zlko.  Rj. 

zikanjo,  n.  verbal,  od  zikati.  radnja  kojom  tko 
zika  sto. 

zikati,  zikam,  v.  impf.  Zikati  Sto,  udarati  na  nj 
zik.  vidi  nazikivati ;  siklisati,  i  syn.  ondje.  v.  pf.  sloz. 
na-Zikati,  po-.  —  Pa  bedeme  gradu  gra<ii,  eudom 
Ciivene,  sve  od  silne  konjske  kosti  i  od  junadke,  na 
doSkove  ljucke  glave  zlatom  zikane.  Here.  265.  y 

Ziko,  m.  (juZ.)  hyp.  od  Zivau.  Rj.  Zi-ko.  gen.  Zika, 
voc.  Zlko.  takva  hyp.  kod  Dako. 

zila,  f.  (pi.  gen.  zila).  Rj.  dem.  zilica.  —  J)  die 
Ader,  vena.  Rj.  w  covjeka  Hi  u  zivotinje:  Babiua 
zila.  Rj.  9b  (biljka).  Vratne  zile.  Rj.  73b.  Sreanik,  4) 
velika  zila  koja  drzi  sree  za  grkljan.  Rj.  710b.  Iz 
petnih  zila  (n.  p.  truditi  se  oko  §ta,  t.  j.  iz  sve  snage, 
sto  se  gogj  vise  inoZe).  Posl.  100.  Mukli  pas  petnt 
zile  kolje.  184.  —  2)  die  Wurzel,  radix.  Rj.  u  biljke. 
vidi  korijen.  coll.  zilje.  —  Zile  od  crnoga  gaveza 
kuhane  u  mlijeku  privija  narod  kad  koce  da  se  sto 
sraste.  Rj.  81a.  Kostanj,  od  zile  ove  trave  djeca  prave 
lule  te  puse.  Rj.  296a.  Zile  se  korijena  drze.  (Treba  se 
starjesine  drzati).  Posl.  81.  Zrna  odmah  iznikoSe  .  .  . 
kad  obasja  sunce,  povenuse,  i  budnfii  da  nemahu 
zila,  posannuse.  Mat.  13,  6.  Iz  Misira  si  prenio  eokot . . . 
i  on  pusti  zile,  i  zauze  svu  zemlju.  Ps.  80,  9.  - 
3)  volujska  ili  ovnnjska  zila,  der  (Ochscn-)  Ziemer, 
nervus.  Rj.  —  4)  (u  C.  G).  vidi  Zioka.  Rj.  i  syn. 
ondje. 

zilav,  adj.  —  1)  aderig,  venosus.  Rj.  u  koga  su 
jake  zile;  u  cemu  ima  mnogo  zila.  —  2)  n.  p.  rotkva, 
repa,  holzicht,  lignosus.  Rj.  vidi  likav  2. 

zilarost,  zilavosti,  f.  nervositas.  Stulli.  osobina 
onoga  koji  je  zilav. 

zilica,  f.  dem.  —  1)  Aederchen,  venula.  Rj.  dem. 
od  Zila  1.  —  2)  kleine  Wurzel,  radicula.  Rj.  dem. 
od  zila  2.  vidi  korjencld.  —  Hredak,  zilica  u  drveta. 
Rj.  806b. 

ziiiti,  lim,  v.  impf.  n.  p.  prase,  t.  j.  vezati  mu 
straZnju  nogu  iznad  koljena,  da  ne  moze  bjezati,  das 
Kniegelenk  unterbinden  (z.  B.  dem  Schveine  am  lan- 
tern Fuss,  dass  es  nicht  davon  laufen  konne),  inter- 
ligo  pedem  (sui  fugitivae).  Rj.  v.  pf.  sloz.  uziliti. 

zilo,  m.  ein  Magerer  (dem  man  die  Adern  sieht), 
macer.  Rj.  mrso  kojemu  se  zile  vide.  osn.  u  zilav  1. 
Osn.  50.  takva  hyp.  kod  balo. 

Zllj,  m.  —  1)  ono  Sto  pukne  na  ledn  ili  na  Staklu 
kao  Zica,  der  Hiss,  rima,  cf.  strijeka.  Rj.  vidi  i  paja, 
pruga.  zilj.  (osn.  u  zila).  Osn.  65.  —  2)  Zilj  Zuti  vo- 
deni,  trava,  cyperus,  juncus.  Stulli. 

/il je.  n.  radicum  copia.  Stulli.  coll.  od  zila  2.  go- 
cori  se  u  Hrv.  isp.  korijenje. 

ziljf'njc,  re.  das  Unterbinden,  interligatio.  cf.  zi- 
liti. Rj. 

ziljer,  m.  (u  Baranji)  der  Hausler,  inquilinus.  Rj. 
koji  stanuje  u  tugjoj  kuci.   vidi  kiradiija,  ukucanin 
1.  —   rijec   tugja.   Osn.  111.    isp.  Mad/.,  /seller,  koje 
i"iri  sto  u  nas  i  podr/.nik. 

y.imi,  n.  p.  idi  ti  zimi  kadi,  ne  boj  se  ti  imi  niSta, 
t.  j.  ziv  mi.  Rj.  baduci  da  jc  mi  enklitika,  izgovara 


se  2ivmi,  pretvorivsi  se  v  pred  mum:   Zimmi   = 
zimi. 

ziofenje,  re.  das  Latten  (des  Dachs),  asserum 
affia  to.  Rj.  verbal,  od  zioclti.  radnja  kojom  tk<> 

ziotiti,  cim,  v.  impf.  pribijati  zioke  za  rogove, 
latten,  affigo  asscres.  Rj.  vidi  baskijati.  v.  pf.  sloz. 
po-zioditi. 

ziofnT,  adj.  kad  idc?  u  grad,  donesi  de  mi  stotinu 
ziocnih  cavala.  Lattenndgel.  J.  Bogdanovie.  sto  pri- 
pada  zioci,  ziokama. 

zToka,  /'.  kao  mala  gredica,  5to  se  viSe  njih  pri- 
bija  po  rogovima  u  kuca  i  u  drugijeh  zgrada,  die 
I.  itte,  asser,  cf.  pauzniea.  Rj.  vidi  i  baskija,  letva, 
pajanta,  pajvanta,  panta,  vjeneanica  3,  zila  4.  — 
Lijes,  2)  na  ku6i  sljeme,  kljudevi  (rogovi)  i  pauznice 
(zioke).  Rj.  328a.  Pozioditi,  udariti  zioke.  Rj.  527a. 
osn.  u  zila.  Osn.  297.  zll-ka,  s  promjenom  glasa  1 
na  o. 

z?r,  m.  (loc.  zlru)  die  Eicheln,  glandes:  krupno 
brasno  kao  zir  (Posl.  162  a  sitno  kao  pjena).  Rj. 
jedinica  zirka.  iidi  bukvica  2,  cerovac  1,  cijelac  2, 
granieev  zir,  zelud,  zeljud.  —  y^irovnica,  plata  za 
svinje  sto  j  edit  zir.  Rj.  159b.  Zirovnjak,  krmak  uhra- 
njen  Hrom.  Rj.  159b.  Nagonica,  n.  p.  u  ziru,  kad 
mnogi  ljudi  dotjeraju  gdje  svinje  da  Zire.  Rj.  383a. 
Redince,  prase  koje  svinjari  u  ziru  svaki  svoje  redom 
kolju  i  u  drustvu  jedu.  Rj.  647a.  Spahija  uzima  na 
svinjee  (kad  rodi  zir)  po  4  pare.  MiloS  203. 

zlrcica,  /'.  dem.  od  zirka.  Rj. 

zirenje,  re.  das  Masten  mit  Eicheln,  Fehmen,  su- 
gina  glandaria.  Rj.  verbal,  od  Ziriti.  radnja  kojom 
tko  ziri  svinje. 

ziriti,  zirlm,  v.  impf.  mit  Eicheln  masten,  fehmen, 
glandibus  sagino.  Rj.  ziriti  svinje,  iirom  ih  hraniti. 
v.  pf.  sloz.  na-ziriti,  u-.  —  Visi  visi  visuljak,  Boga 
moli  treuljak  da  otpadne  visuljak?  U.  j.  zir  i  svinjeei. 
Rj.  63b.  Koji  zire  svinje  u  sumama  drugijeh  sela, 
oni  i  sad  plaeaju  zirovnieu  kojijeh  su  planine.  Rj. 
159b.  Ziri  kapuna  jajata.  DPosl.  160. 

zirka,  f.  (pi.  gen.  ziraka)  die  Eichel,  glans.  Rj. 
coll.  zir,  od  cega  je  jedinica  Zirka.  takve  rijeci  kod 
biljka.  dem.  zireiea. 

ziriipasja,  f.  die  Zeit  da  die  Eicheln  abfallen,  cum 
decidunt  glandes.  Rj.  Ziro-pagja,  vrrjeme  kad  spada 
zir.  za  oblicje  isp.  vodopagja. 

zirovan,  zlrovna,  adj.  —  1)  n.  p.   zirovne  svinje, 
mit  Eicheln  gemastet,  glandibus  saginatus.  Rj. 
uhranjen.   —   2)  godina,   ein  Eicheljahr  (fruchtbar 
an  Eicheln),  annus  glandibus  felix.  Rj.  kad  rodi   Hr. 

zirdvina,  f.  Rj.3  vidi  Zirovniea. 

zir6vnica,  f.  plata  za  svinje  sto  jedu  Sir, 
Eichelgeld,  Fehmgeld,  pecunia  glandaria.  Nesto  su 
zirovnice  seljaci  placali  (u  Srbiji)  i  svojijem  spahi- 
jama  (gdje  mu  osjekom  nijesu  pladali  u  ime  svega), 
a  koji  Zire  svinje  u  Sumama  drugijeh  sela,  oni  i  sad 
pladaju  zirovnieu  kojijeh  su  planine.  Rj.  nidi  zirovina. 
—  Davala  se  spahijama  na  svinje  Rj.  702sf! 

Spahija  uzima  na  svinjde  zirovnice  (kad  rodi  Zir)  po 
4  pare.  MiloS  203. 

zinWnjak,  zirovnjaka.    in.  krmak  uhranjen  zirom, 
ein  mit  Eicheln  gemastetes  Schwein,    Fehmsch 
porcns  glandibus  saginatus.   Rj.    Hrovan  krmak.  — 
Kukuni'znjak,  1)  krmak  koji  je'uhranjen  kukuruzinia 
(za  razliku  oil  Urovnjaka).  Rj.  .">13b. 

/iseiea,  /'.  dem.  od  ziska.  Rj. 

zi.ska,  /.  eine  gliihende   Kohle,  pruna.    Rj     vidi 

zar  1,  i  syn.  ondje.   dem.   zireiea.   —  Ja  ga  tvojna) 

metnuh  na  ognjilte,  akofii  ziska,  oieZe  ga,  jao  menel 

a.  Npj.  1.  527.  isn.  a  Hza).  Osn.  297. 

;-i/-ka.  |  ivSi  se  ■'/.  pred  k   na   5.  ml  korijena 

i.    isp.   K'U'ijeni   50. 

I.  y.iiak,  /.iika,  m.  ~  1)  vidi  iiyot :  Neka  je  nama 

napitak,  a    njima    kakav    im    dragO    Utak!    ika/u    da 
govore   ili   misle   svatovi    za    mladijenee.    Posl.    200). 
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Sredice  se  nanosili,  lepa  Sitka  nazivili.  Rj.  vidi  i 
zide.  —  Sada  i!emo  napiti  u  zdravlje  nasega  brata 
domadina,  za  njegov  zitak  i  uzitak.  Here.  352.  Ti 
mene  pomakao  s  ovim  cvijetom,  a  tebe  Gospod  Bog 
iitkom  i  uapretkom!  Kov.  125.  —  2)  Lebensmittel, 
l Did ualia.  Rj.  sto  je  covjeku  potrebno  za  zivljenje; 
hrana.  —  3)  vidi  stoka,  cf.  blago  2.  Rj. 

2.  zitak,  Sitka,  adj.  vidi  2idak.  Rj.  —  zidak  (iz 
padeza  u  kojima  d  i  k  dolazi  jedno  do  drugoga,  te 
prvo  glasi  t  [HtkaJ,  prelazi  t  i  u  nom.  sing.  masc.). 
Korijeni  63. 

z'ilan,  /.'Una,  adj.  retch  an  Getreide,  z.  B.  das 
Jahr,  annus  frumento  felix:  Na  ti  snaho  zita,  da  si 
litna,  na  ti  snabo  meda,  da  si  medna.  Rj.  zitna  je 
n.  p.  yodina,  kad  rodi  zito. 

zitiir,  m.  der  Getreideh'indler,  frumentarius.  Rj. 
trgovac  zitni,  koji  trguje  zitom. 

zitara,  z'itarii-a,  f.  n.  p.  lagja,  ein  Getreideschiff, 
navis  frumentaria:  Ukraj  Save  ukraj  vode  bJadne, 
kud  prolaze  zitarice  lagje.  Rj.  kako  se  kaze  n.  p. 
lagja,  zitara,  zitariea  nije  sumo  lagja,  u  kojoj  se  nosi 
zito,  nego  moze  biti  i  drugo  sto  zenskoga  roda,  u 
cem  se  nosi  Hi  dr'zi  zito.  za  nast.  u  zitara  isj).  bad- 
njara. 

zitelj,  m.  koji  (zije)  zivi  gdje.  vidi  stanovnik.  Ein- 
wohner,  Bcwohner,  incola.  isp.  dulsa.  —  Sto  su  ova 
rajesta  tako  zatvorena  pa  se  zitelji  njihovi  (a  osobito 
2ene  i  gjeca)  slabo  mijesaju  sa  okolnim  susjedima 
svojim.  Posl.  XXI.  Dolazi  Pejo  Madzar,  zitelj  Ska- 
darski.  Seep.  mal.  142.  od  osnove  koja  je  u  ziti.  ri- 
jeci  s  takim  nast.  kod  boditelj. 

zUi,  vivere.  Stulli.  v.  impf.  praes.  zijem  (?).  vidi 
zivjeti,  zivovati,  zivsti.  sloz.  v.  pf.  tiziti;  v.  impf. 
uzivati.  —  Da  ako  bi  gdje  naisao  na  zivsti  ili  na 
ih  Hvem.  Rat  45.  Zlo  je  ziti  megju  ziti.  DPosl. 
158.  glagol  se  ovaj  sad  slabo  upotrebljava.  isp.  ziee. 
zitkAca,  f.  zitkost,  zilkosti,  /'.  fluor.  Stulli.  oso- 
bina  onoga  sto  je  zitko.  vidi  zidina,  zidina. 

zitni,  adj.  Rj.  vidi  zitnji.  —  1)  Getreide-,  frumen- 
tarius: Zitni  kupac  i  gjevojadki  otac  ne  mogu  sredni 
biti  (Posl.  81).  Rj.  sto  se  bavi  o  zitu,  sto  pripada 
:itu  :  BagaS,  zitna  mjera  od  deset  oka.  Rj.  11a.  U 
vrijeme  gladi  cesto  ga  (vukodlaka)  privigjaju  oko  vo- 
denica,  oko  ambara  zitnijeh  i  oko  6ardaka.  Rj.  79b. 
Zitna  rupa.  Rj.  657b.  Spahija  uzima,  osim  zitnoga 
desetka,  po  2  grosa  glavuice.  Milos  203.  —  2)  zitni 
kao,  scher zhaft  fur  Menschenkoth,  stercus.  Rj.  kaze 
se  u  sali  za  necist  sto  je  od  zita.  tako  u  Hrv.  kazu 
prosenici  Zitni  krub. 

zitnica,  f.  die  Scheune,  horreum:  Stade  zbijat' 
zito  u  zitnice.  Rj.  zgrada  zitna,  gdje  se  dr'zi  zito. 
mil  ambai*  1,  kotarka,  magaein,  magaza,  magazin, 
stagalj.  —  Psenicu  avezite  u  zitnicu  moju.  Mat. 
13,  30. 

z'itnjT,  adj.  vidi  Zitni.  —  Sveti  Petar  i  apostol 
Pavle  ev'  uze5e  punje  i  senicu  .  .  .  sveti  Spase  zit- 
njega  cvijeta.  Npj.  2,  5. 

zito,  n.  Rj.  od  kor.  od  koga  je  ziti,  zivjeti.  — 
1)  Getreide,  frumentum.  Rj.  —  U  Sibiji,  u  Bosni  i 
u  Hercegovini  zito  se  zove  svaki  usjev  od  kojega 
se  obicno  braSno  melje  i  hljeb  mijesi  (n.  p.  senica, 
jefiam,  kukuruz,  ovas,  raz,  eljda,  proso,  krupnik  itd.). 
cf.  strni.  Itj.  Ainelj,  1)  gjubre  M  zitu,  2)  necisto  zito. 
Rj.  5a.  Bar,  nekakvo  vrlo  sitno  i  zuto  zito  kao  proso. 
Rj.  l.'ib.  Bir,  ono  zito,  §to  ljudi  daju  popu  9vake  go- 
dine.  Rj.  26b.  Ilritti,  4)  zito,  vidi  zeti.  Rj.  40a.  Ljudi 
ito.  I!j.  61a.  i'rutomo  zito  u  kome  ima  vrata. 
l:j.  T.'ia.  Glotina,  pomijesano  i  necisto  zito.  Rj.  896b. 
Stade  Mjat'  iito  a  zitnice.  Rj.  160a.  Pa  se  onda 
dignu  svi  a  kratovima  i  a  ikonama  po  polju  (po  zi- 
i  po  livadama).  Rj.  167a.  Posijao  zito  na  jar. 
Rj.  247a  (suprotno  na  ozim).  Jaro  zito.  Rj.  247b 
mprotno  ozimo).  Meko  iito,  vidi  sitno  Hto.  Rj.  352a. 
Udgrnuti,  odgrtati  n.  p.  zito,  snijeg.  Rj.  443a.  Sitno 


zito,  t.  j.  ienica,  kukuruz,  raz,  jedam  i  proso.  Rj. 
682b  {vidi  meko  zito).  Strrno  zito,  tako  se  zove  zob 
i  pir  (karisik).  Rj.  719a.  Strni,  n.  p.  bljeb,  zito,  cf. 
strvno.  Rj.  720b.  Strnina,  stmo  zito.  Rj.  720b.  Su- 
razica,  zito  a  kojemu  ima  vise  razi  nego  senice.  Rj. 
726a.  Trniti  -ito  na  gumnu.  Rj.  749b.  Uskusljalo  se 
zito  (kad  polegne,  pa  ne  polegne  sve  na  jednu 
atranu,  nego  se  kao  zamrsi.  Rj.  789a.  Ciniti,  4)  zito. 
Rj.  825a.  Kakvo  sjeme  posijes,  onako  ces  i  zito  vrci. 
Posl.  125.  U  ovoga  doma  dobra  domacina  jeleni  vo- 
lovi  .  .  .  zito  kao  zlato.  Npj.  1,  98.  Istina  da  moze 
svuda  roditi  i  senica,  jecam  i  raz;  ali  se  ooa  zita 
ne  siju  po  mlogo.  Danica  2,  103.  Psenica  i  krupnik 
ne  propade,  jer  bje.?e  pozno  zito.  Mojs.  II,  9,  32.  — ■ 
2)  (u  vojv.)  Weizen.  triticum.  Rj.  —  U  vojvodstvu 
(osobito  po  varosima)  samo  senicu  zovu  zitom.  Rj. 
—  3)  (u  Hrv.)  vidi  proso.  Rj.  —  U  Hivatskoj  pak 
(zovu  iitom)  sumo  proso  (cim  se  oimda  ljudi  najvise 
hrane).  Rj.  u  Hrv.  zovu  proso  zitom  i  u  onim  kra- 
jevima  gdje  sejede  samo  kukuruzni  kruh.  —  4)  ispod 
zita  (t.  j.  otisao  —  ispod  zita  otici,  tajom,  utedi  — 
kao  krajem  gradine  kud  su  zita  posijana?  Posl.  105), 
Heimlich,  auf  einem  Shleichwege,  clam.  Rj. 

/.iliimisljic  m.  manastir  u  Hercegovini.  Rj. 

/ili'iroil.  m.  n.  p.  kod  nas  je  ove  godine  dobar 
zitorod,  das  Getreide  steht  schon.  Rj.  t.  j.  dobro  je 
rodilo  zito.  zito-rod. 

/.ili'irotlau ,  zitftrodna,  adj.  ova  nam  je  godina, 
hvala  Bogu,  zitorodna.  J.  Bogdanovid.  kad  zito  rodi. 
isp.  zitorod. 

ziv,  ziva  (ZTvi,  comp.  zivlji),  adj.Y —  J)  lebend, 
vivus:  Zivi  Boga  hvale  (Posl.  81).  Ziv  bio  (kad  ko 
poljubi  koga  u  ruku).  Kad  se  kome  (osobito  djeci) 
cestita  nova  kosulja  ili  druga  kaka  haljina,  reie  se: 
Ziv  i  zdrav  derao!  U  ovome  je  smislu  i  Jovan  bedar 
kazao  Ilajki  Atlagida:  Ziva  bila,  Hajko  Atlagica, 
ziva  bila,  i  gade  derala!  Rj.  sto  zjvi,  sto  je  u  zivotu. 
suprotno  mrtav,  bezdusan  1.  —  Zlje  duhat,  t.  j.  malo 
ZW.  Rj.  146a.  Ziva  rana,  f.  (u  Here.)  vidi  zivina  1. 
Rj.  Ziva  trava,  f.  der  Reiberschnabel,  erodium  ci- 
eonium.  Rj.  158a  (biljka).  Zivi  oganj,  m.  1)  (u  Grblju) 
nekakve  kraste  po  glavi,  Art  Ausschlag  am  Kopfe, 
porrigo  quaedam.  Rj.  2)  oganj  koji  se  vadi  tarudi 
dvoje  lipovo  drvljadi  jedno  o  drugo  dokle  se  ne 
upale,  pa  kazu  da  pepelom  od  ovoga  ognja  valja 
posuti  one  kraste,  i  prodi  re.  cf.  izviti  oganj.  Rj. 
158a.  Zivica,  4)  ziva  obala.  Rj.  158b  (vidi  i  redina). 
Zin'i  srebro,  n.  (u  Dubr.)  das  Quecksilber,  argentum 
vivum,  cf.  ziva.  Rj.  158b.  Ziv  sam  se  izio.  Rj.  224b. 
Sestra  se  kune  bratom:  ziv  mi  brat!  ili:  tako  mi 
ziv  brat!  Rj.  274a.  Nazividiti  drvo,  t.  j.  tako  ga  pre- 
sjedi  da  se  ne  razdvoji,  nego  samo  da  se  prevali,  i 
ono  prevaljeno  visedi  o  panju  opet  da  ostane  zivo  i 
da  lista.  Rj.  388b.  Tu  demo  se  .glava  nakidati  i  H- 
voga  roblja  narobiti.  Rj.  401b.  Ziv  ugljen.  Rj.  767a. 
On  ostane  ziv  i  zdrav.  Npr.  61.  On  de  ti  doneti  iive 
vode.  70.  Ko  ono  uze,  ubio  ga  zivi  Bog!M.  Povrati 
se  svome  domu,  i  jedva  ziva  zatede  svoga  roditelja. 
219.  Pozna  ib  (bradu)  i  stade  da  ih  plade,  jer  joj 
zivo  sree  puce.  232.  Ni  od  kuda  zive  dase,  koja  bi 
ga  izbavila.  252.  Ziv  se  posvetio.  (Kad  je  ko  suh  i 
zut  u  lieu).  Posl.  81.  Sve  katane  zivc  zeraviee  .  .  . 
Sve  katane,  kako  vatre  zive.  Npj.  2,  236.  Ja  ne  mogu 
konja  odjabati,  jer  sam  jadan  tesko  oboljeo  od  bo- 
lesti  od  srea  zivoga.  2,  266.  Pogubise  tri  stotiu'  Tn- 
raka,  ziva  oka  uteknulo  nije.  3,  341.  Hod'  u  meni 
zivom  sree  puci.  4,  332.  Polje  nam  rodilo  viuom  i 
senicom  .  .  .  nase  strane  i  glavice  medom  i  maslom 
i  svakom  zivom  imovinom.  Kov.  71.  Dok  su  se  tako 
straSno  tukli  na  sve  strane,  Kara-Gjorgjije  86  gotovo 
iiiji  ni  ir  kazao.  Milos  40.  Sve  rijedi  da  se  skupe 
(koliko  je  mogude  U  iivom  jcziku).  Rj.1  VIII.  Imena 
zivih  stvari.  XLI.  Po  torn  je  kao  seljak  trgovao 
zivom  stokom.  Sovj.  75.  Pravednik  ce  od  vjere  ziv 
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hiti.  Rim.  1,  17.  Drzite  sebe  da  ste  mrtvi  grijehu  a 
Hvi  Ilogn  u  Hristu.  6,  11.  Tada  cu  opet  po-taviti 
slavu  u  zemlji  Hvijeh.  Jezek.  26,  20.  Svetijem  Duhom 
svaka  je  dusa  ziva.  DP.  51.  Poslije  te  godine  spo- 
miuju  spoinenici  Vladislava  ziva.  DRj.  1,  121.  Stoka 
se  zove  ziv  dobitak  a  ostalo  sve  mrtav,  kao  Sto  je  i 
sad  ziva  i  mrtva  trgovina.  1,  286.  —  2)  ziva  zeljo! 
lieber,  eruiinschter,  exoptate!  gdje  si  (kamo  te)  ziva 
zeljo!  Ziva  zeljo  kukuruzna  projo  (tit  podgrijana 
eorbo)!  (Posl.  81).  Rj.  —  Da  ja  idem  braca  da  po- 
trazim,  da  me  ziva  tnoja  zelja  mine.  Npj.  2,  77.  — 
3)  ziva  niuka  (t  j.  velika),  gross,  vngens.  Rj.  isp. 
zivomuienica.  —  Ko  je  na  to  cara  naucio,  Hvijeh  se 
muka  namu<5io!  Npj.  3,  69.  —  4)  ziva  zgoda,  trefflieh, 
egregius.  Rj.  —  Ziva  zgoda,  brate!  Rj.  205b.  Kod 
Knside  studene  vodioe...  »Evo  vode,  evo  live 
i  konaka  dobra  za  Turaka.  Npj.  4,  26.  —  5)  svasta 
ziva,  allerlei,  omnimodo ;  ne  zna  nista  ziva,  gar  nichts, 
plane  nihil;  nema  ziva  mira,  gar  keine  Ruhe.  Rj. 
ne  zna  xipravo  nista;  nema  mira  nikako  (nikad). 
—  6)  zivahan,  lebhaft,  vividus,  ulacer,  cf.  ziv.  Rj. 
158a.  s  najprostijirn  znacenjem  korijena:  micati  se. 
isp.  Korijeni  64.  dem.  Zivahan.  vidi  jatoran,  i  syn. 
ondje.  —  Moze  bid  da  su  oni  ljudi  jafii  i  ivlji 
umom,  kao  sto  su  i  tijelom.  Nov.  Srb.  1817,  519.  U 
najzivljoj  zahvalnosti  podignimo  u  molitvi  glas  Go- 
spodu  lsusu.  DP.  372.  Jedan  vojnik  pobozan  i  ziv, 
svima  ostalima  kapetan,  odgovori  kralju.  Glas.  21, 
287  (devotus,  et  strenuus  omnium  aliorum  capitaneus). 
U  torn  je  djelu  prirodniji  i  zivlji  nego  u  kom  drugom. 
MSvetii5  poet.  7.  adv.  Junacke  se  pjesme  danas  naj- 
vise  i  najzivlje  pjevaju  po  Bosni.  Npj.'  1,  XVII. 

ziva,  /'.  das  Quecksilber,  hydrargyrum:  kao  Hva 
kaze  se  za  oJstro  nemirno  dijete.  cf.  zivo  srebro.  Rj. 
ziva,  s  najprostijim  znacenjem  korijena:  micati  se. 
isp.  Korijeni  64. 

Ziva,  f.  nekakva  bara  nize  Osijeka.  Rj.  isp.  zivar. 

zivac,  zivca,  m.  —  1)  das  lebendige  Fleisch  (Nerv), 
vivum  (nervus):  osjekao  nokte  do  zivca;  darnuo  mu 
je  u  zivac  (Posl.  54.  isp.  Darnuo  mu  u  zjenicu).  Rj. 
zivo  meso.  —  2)  zivac  kamen  t.  j.  koji  je  iz  zemlje 
kao  iznikao,  pa  se   ne   moze   pomacj,  cf.  stanac.  Rj. 

zivdce,  ziva£eta,  n.  jedno  od  zivadi.  govori  se  u 
sjer.  Hrv.  ziva(d)ce.  coll.  z.ivad.  isp.  govece  prema 
goved. 

zivad,  f.  das  Gejliigel,  alites  domesticae,  cf.  zivina 
3.  Rj.  vidi  i  perad.  coll.  kokosi,  patke,  guske  i  curke. 
jedno:  zivatfe.  —  Bilbalo  (bubac,  zeludac  od  zivadi). 
Rj.  45b.  Kobaca,  od  drveta  kao  krletka  (kavez),  gdje 
se  drze  kokosi  ili  kakva  druga  zivad.  Rj.  280b. 

Zivadin,  m.  ime  muSko.  Rj.  isp-  Zivan,  i  hyp. 
ondje.  —  takva  imena  kod  Miladin. 

zivahan,  zlvahna,  adj.  (u  Dubr.)  lebhaft,  vividus, 
alacer,  cf.  ziv  6.  Rj.  dem.  prema  ziv.  takva  dem.  kod 
gnibahan. 

Zivan,  hi.  ime  niusko.  Rj.  vidi  Zivadin,  Zivojin, 
zjivota.  dem.  Zivaniic.  Iii/jj.  Zica,  Zika  2,  Ziko,  Zivko, 
Zivoje.  —  Zivan  (osn.  u  liv).  I  >-<n.  140.  imena  9  takim 
nast.  kod  Cvijan. 

Zivana,  /'.  ime  zensko.  Rj.  imena  s  takim  nast. 
kuil   Andrijana.   dem.   Zivanica.   hyp.   Zika  1,  Zivka. 

Zivancic,  m.  dem.  od  Zivan.  Rj.  takva  dem.  kod 
<  ijukancic. 

Zivanica,  f.  dem.  od  Zivana.  Rj. 

Zlvanoviea,  /'.  zena  Zivanova:  Bila  za  nekim  Zi- 
vanom  Grgurevicem...  na  komidbi  zovne  Mitar  Ziya- 
novicu  svastikom.  Npj.1   1,   XXVII.   isp.   Gojkovica. 

zivar,  m.  koji  na  Z.tri  ribn  hvata  ili  suSi.  Rj. 

iivarenje,  n.  das  Pfuscherleben,  vita  misera.  Rj. 
verbal,  od  zivariti.  stanje  koje  biva,  kad   tko     ivari. 

zivariti,  zivarim,  v.  impf.  nichi  so  recht  leben, 
vivo  misere,  cf.  zivotariti,  zivucati  Rj.  zivjeti  kojekako, 
slabo,  tesko.  vidi  i  tavoriti,  i  syn.  ondje. 


zivica,  f.  —  1)  u  kugjelji  nekaki  od  onijeh  stru- 
kova  na  kojima  raste  sjeme,  i  koji  se  poslije  ne 
dadu  dobro  nabiti,  nego  se  a  regjenju  vade  i  bacaju 
napolje.  Rj.  —  2)  viai  ledina.  Rj.  zemlja  koja  skoro 
nije  orana.  vidi  i  cjelica,  preloznica,  prijelog.  — 
!i)  ziva  obala  (cf.  nazivi&ti),  lebendiger  Zaun,  viva 
septs.  Rj.  vidi  redina. 

zivicav,  adj.  n.  p.  kugjelja,  iivicc  1  enthaltend. 
Rj.  u  iemu  ima    Hvica   l. 

zlviff-njc,  n.  das  Zielien  ernes  lebendigen  Zaitnes, 
-o  viva  sepe  munire.  Rj.  verbal,  od  zivic'iti.  radnja 
kojom  tko  zivici  n.  p.  obala. 

zivieiti,  cim,  v.  impf.  (u  Srijemu)  n.  p.  obalu, 
einen  lebendigen  Zaun  Ziehen,  viva  sepe  munire.  Rj. 
graditi  iivicu,  zivu  obalu.  o.  /;/'.  sloi.  na-ziviciti.  — 
sa  se,  pass.:  Xaziviciti.  2)  drvo  .  .  .  ovako  se  radi, 
kad  se  ziviie  uhnle  (da  bi  obala  bila  gusea).  Rj.  388b. 

zivio,  m.  izdanak  od  mlada  drveta,  der  Spross 
aus  den  M'urzeln  eines  jungen  fiaumes,  sxrcnlus,  cf. 
mladica  1.  Rj.  isp.  i  mladika,  jednoljetkinja,  tindika. 

zivina,  /'.  Rj.  dem.  zivinica.  —  1)  der  Krebs 
(Krankheit),  cancer,  carcinoma:  Zivina  ga  rasto&la! 
Rj.  oolest.  vidi  ziva  rana,  buba  2,  grinta.  —  Zlatica, 
trava.  Kazu  da  je  dobra  od  zivine.  Rj.  210b.  Zivina 
ga  jela!  (Kletva.  Mjesto  jela  govori  se  i  tocila).  Posl. 
81.  —  2)  mno§tvo  ljudi,  Menge  Volks,  multitude 
Rj.  —  3)  (u  vojv.)  kokosi,  patke.  guske  i  curke,  das 
Geflugel,  Federvieh,  alites  domesticae.  Rj.  coll.  vidi 
perad,  zivad  {jedno  zivace).  —  4)  (u  Dubr.  i  vidi  zi- 
votinja.  Rj.  vidi  i  zivotina.  —  Ala  devojei  zapovedi 
da  nahrani  njenu  zivinu  .  .  .  Devojka  stane  mamiti 
■' in  mi,  kad  al'  Boze!  skupise  se  eje,  sovuljage,  vrane, 
kurjaci ...  sto  je  god  u  Boga  iivoUnje.  Npr.  142. 
Vile  ako  kakva  mladica  opaze  u  ovu  goru,  u  oni  ins 
oCima  ga  zatrave  i  «  kaku  gogj  hoce  zivinu  obrnu.  219. 

zivinfc,  n.  ein  Haicsthier,  pecas.  Rj.  gen.  zivinceta. 
domaca  zivoti/nja.  vidi  ajmana  1,  hajvan.  —  PoJten 
se  fiovjek  ne  moze  povampiriti,  veiS  ako  da  preko 
njega  mrtva  preleti  kaka  tica,  ili  drugo  kakvo  iinnie 
prijegje.  Rj.  79a.  Zatop,  kuhan  i  sitno  isjecan  drob 
od  kakva  zivinceta.  Rj.  198a.  Sustalica,  Hvince  koje 
odmah  sustane.  Rj.  727a.  Debelo  lijepo,  a  bogato 
mudro.  (Debelo  je  zivince,  n.  p.  konj,  vo,  lijepo;  a 
bogat  je  covjek  mudar,  ako  je  i  lud).  Posl.  .r>7.  Adam 
nadjede  ime  svakom  zivincetu  i  svakoj  ptici  nebeskoj 
i  svakoj  zvijeri  poljskoj.  Mojs.  I.  2,  20.  Pobi  grSd 
§to  god  bjese  u  polju  od  covjeka  do  Hvinceta.  II. 
9,  25. 

zivinica,  /'.  dem.  od  zivina.  Rj. 

zivinskT,  adj.  ad  belluas  pertinens,  belhiae  similis. 
Stulli.  sto  pripada  zivini  (4). 

zivinstvo,  n.  feritas,  atijue  agrestis  immanitas. 
Stulli.  zivinsko  djelo,  Uvinski  postupak.  vidi  zvjeratvo. 

zivhi,  zivim,  v.  impf.  Hviti  koga,  Uniti  ga 
mull  da  ivi,  drzati  ga  u  zivotu.  v.  pf.  sloe,  o-iiviti, 
po-,  pro-,  v.  impf.  slo'i  o/ivljavati,  o/ivlji v:iti.  Da 
vas  Bog  iiri,  dok  vas  ja  (ne)  uprdim!  (a  ia  to  uciniti 
nr  du  nikad;  tako  mozete  zivljeti  sto  godina  i  vise). 
I'  Dalmaciji.  ovo  se  onamo  govori  bez  i  kake  sale, 
kao  i  uprgjeti  mjesto  ubiti.  Posl.  48. 

zivjeti."  /ivim,  (jugozap.)  vidi  zivljeti  iju/.t.  v.  impf. 

im.  I.  pridjev  Sivio,  /ivjcla.  vidi  /iti.  Hvovati, 

zi'vsti    17.  pf.    prosit    zivnuti.    item,    zivariti.    zivotariti, 

/ivucali.  8loi.  do-zivjeti,   na-   (se),   Dad-,  0-,   po-,   pre-, 

pro-.  —    1   <i)  leben,   vivo.   Rj.  —   Zivi  abeno,  t.  j. 

javo.    Rj-  la.   Sndije  i  apTavitelji  a  Tuiskome 

ii  do  jako  floba.  Rj.  89a. 

Dobrocani   gotovo   svi  ■   0&  puto- 

i  trgovanja  po  morn).   Rj.  126a.  Navidjeti  bo, 

kao  slagati  ae,  zirljiti   u   ljubavi.    Rj.   B79b.    Knko 

Hvi?  nateJSe.  Rj.  408b.   Ovo  je  sve   tvoje  bla 

pa  se  :,  ,,■<    <  i, inn    blagom.   Npr.  12  (a?  isp. 

„,  ,    prvmjer    Luk.  12,  L5).   Pokaja   Be   i   kao  pravi 

Eriscanin  do  duboke  starosti   nvije.  '■<<.  Zot  carev 
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sjedefi  na  ploCi  morskoj  zivljase  o  travici,  koja  bjese 
pri  ploSi  prirasla.  203.  Vas  svijet  Hoi  na  rjem  i  na 
amanat.  Posl.  32.  Zivi  kao  beg  na Hercegovini  (dobro). 
Zu-i  kao  bubreg  u  loju.  Xifi  kao  nidij  pas  nasred 
sokaka.  81.  Vigji  zulum,  sa  Cetinja  kralju,  od  etUuma 
i  od  zulumcara  .  .  .  mi  od  njega  iivjet'  ne  moiemo. 
Npj.  4,  485  C=  znlumcar  i  zulum  njegov  .  .  .  on  nam 
ne  da  zivjeti).  Ziveii  ja  s  vnikom  i  s  nategom,  kao 
Sto  saw  zivljeo  do  onda.  4,  V  (jus.  zivljeo,  jugosap. 
zivio).  Pa  da  Hve  mirno  pod  dohrim  pasom.   Danica 

5,  32.  Kako  ce  oni  (Srbi  i  Turci)  dalje  izmegju  sebe 
Hveti.  MiloS  27.  Bilje  Hvi  o  zemlji  i  o  vodi.  Priprava 

6.  Ova  krstena  imena  zive  i  danas  u  narodu  Srpskome. 
Rj.1  XVIII.  Za/.eli  zivljeti  gospodski.  Sovj.  22.  Ozeni 
se  DJome  obecavsi  joj,  da  ce  zivljeti  samo  s  njonie.  73. 
Niko  ne  Hvi  onijem  Sto  je  suvise  bogat.  Luk.  12,  15. 
Ni  jedan  od  nas  ne  Hvi  sebi .  .  .  ako  zivimo,  Gos2>odu 

inn id.  Rim.  14,  7.  Ako  uzivite  po  mojim  uredbama, 
davaru  vain  dazd  na  vrijeme.  Mojs.  III.  26,  3.  Gju- 
ragj  zivljase  u  Been  o  svom  trosku.  DP.  122.  sa  se, 
pass.:  Poslje  ga  po  svijetu,  da  vidi  iduci  po  svijetu 
kako  se  trudno  zivi.  Npr.  217.  Jer  se  ondje  Hvi  jef- 
tinije.  Kov.  40.  Tako  se  ne  zivi  za  rjeru  i  za  narodl 
Straz.  1886,  1225.  Gospode,  o  torn  se  Hoi.  Is.  38,  16 

—  b)  Prebivati,  wobnen,  babito,  cf.  Hvjeti,  stajati.  Rj. 
566b  vidi  i  stanovali,  *  syn.  ondje.  —  Re6e  nepravedni 
pravednonie  :  »Hajde  od  mene,  ne  cemo  vise  zajedno 

uijtli.  Npr.  85.  U  kojim  se  opancima  sastali,  u  ouim 
i  rastali  .  .  .  (kad  se  kazuje  da  ko  s  kirn  nije  dugo 
zivljeo).  Posl.  332.  Risan  za  koji  se  ondje  pripovijeda 
da  je  u  njemu  zivljela  Ilirska  kraljica  Teoka.  Kov. 
29.  Neeisti  dub  uzme  sa  sobom  sedam  dnigijeb  du- 
hova  gorijeb  od  sebe,  i  unisavsi  Hve  ondje.  Mat.  12. 
45  (habitant  ibi;  wohnen  darin).  —  2)  zivjeti  se, 
(jugozap.)  vidi  zivljeti  se,  (juz.)  leben,  vivo:  kako  se 
zivi  on?  trie  gclit  es  ihm?  oni  se  izmegju  sebe  zlo 
zive;  dobro  se  oni  zive.  Rj.  kako  se  zivi  on?  kako 
urn  je?  isp.  imati  se.  —  »  Video  sam  dva  brava  gde 
se  jednako  kose«  .  .  .  »Ono  su  bra('a  koja  se  dobro 
ne  iire«.  Npr.  90.  VucIC  i  Glifforijevic'  ziveii  su  se 
lepg.  Mil.  300. 

/,i\k;i,  f.  ime  zensko.  Rj.  hyp.  od  Zivana.  vidi 
Zika  1.  —  taken  hyp.  kod  Drenka. 

Zlvko,  Hi.  ime  musko.  Mnogi  ovo  ime  djeei  za  to 
nadijevaju,  da  bi  djeca  Sivljela.  Gdjekoje  zene  kad 
pitaju  koga  za  zdravlje  muskoga  djeteta,  niakar  mu 
kako  ime  bilo,  kazu:  vkako  ti  je  Zivko?  Rj.  hyp. 
od  Zivan.  takva  hyp.  kod  BoSko. 

zivljC'njc,  ii.  das  Leben,  vita.  Rj.  verbal,  od  zivjeti. 
stanje  koje  biva,  kad  tko   zivi.   vidi  ziee,  zivovanje. 

—  U  Crnoj  Gori  nijedan  se  od  njih  (od  starjeaina) 
ni  odijelom  ni  eivljenjem  niti  i  kakijem  osobitijem 
pravoin  ne  razlikuje  od  ostalijeb  Cmogoraca.  Kov.  12. 

zivnuti,  zivnem,  v.  pf.  aujleben,  zn  Kriiften  kom- 

men,    revivisco :   sad  je    malo   zivnuo.   Rj.   kao    malo 

i  irjcti,  opraviti  se  (nakon  bolesti).   v.   impf.  zivjeti. 

zivo,   adv.  —   1)  schnell,  velociter.   Rj.  vidi  brzo 

—  Kada  dogjes  u  polje  Mezevo,  zivo  pregji  u  GoleS 
planinu.  Rj.  351b.  Zivo  idi,  tanana  robinjo,  pod  ju- 
nakom  ubvati  gjogjata.  Npj.  2,  66.  Sabiranje  gragje 
za  rjecnik  ove  godine  vrlo  Hoo  napredovalo.  Rad  5, 
195.  —  2)  vidi  zdravo  2,  jako.  —  Prem  da  su  Fran- 
cpzi  iz  topova  zivo  branili,  on  zapo6ne  most  praviti. 
Zitije  41. 

ziv6dor,  m.  vidi  sinter,  zivo-der,  koji  dere  koiu 
x(  iirinceta  mrcinu.  govori  se  u  Ilrv.  ima  i  prezime 
Zivoder. 

zivddorac,  JSiv6derca,  m.  der  lebendig  gesclmnden 
it (>■'!,  ijin  runs  i .icuriatur:  >ja  sain  jarac  zivodcrae, 
ziv  <lri  ne  odrt,  ziv  peC-en  ne  ispeeen«:  i  t.  d.  (u  pri- 
poveci).  \'j.  zivo-derac,  koji  je  eiv  drt. 

zi\6dt'rov,  adj.  sto  pripada  zivoderu.  vidi  sinterov. 

zivodcrski,  adj.  sto  pripada  Hvoderima  Hi  ~ivo- 
deru  kojeinu  god.  vidi  siuterski. 


Zi\i'iiu.  m.  ime  musko.  Rj.  —  Zivojin,  osn.  u  Zi- 
voje.  isp.  Osn.  148.    imena  s  takim  nast.   kod  Bojin. 
Zlvoje,  hi.  Rad  26,  56.  hyp.  od  Zivan.  takva  hyp. 
kod  Blagoje. 

Ziu'ijin.  i».  vidi  Zivoin. 

zivoiinu'cnica,  f.  zivo-mufienica,  ziva,  velika  muce- 
nica.  isp.  ziva  niuka  t.  j.  velika.  —  Samo  bib  bila 
prava  zivomucenica.  '/Am.  140. 

zivonJlffliiT.  adj.  n.  p.  Bogorodica:  u  ime  Boga  i 
svete  Trojiee,  zivonacelne  lloyorodi.ee  (u  napijanju). 
Rj.  zivo-nafelni.  SKHKOIIlYailbBl,  ^toapvueoc,  qui  vitae 
praecst;  sto  je  kao  naielnik  zivota,  sto  je  na  ielu 
Hvota,  od  cega  je  zivot.  isp.  zivotvoran,  zivotan  2.  — 
Triod,  t.  j.  tri  pjesme svetoj  i zivonacelnoj  Trojici.  DP.  79. 
z'ivopis,  m.  pictura.  Stulli.  sto  naslikovano.  isp. 
pisanje  4,  molovanje,  slikovanje.  za  oblicjc  isp.  pra- 
vopis.  —  Razgle\lahu  ikonostas,  svodove,  i  zivopis. 
Zlos.  310. 

zirdpisac,  zivi>pisca,  m.  pictor.  Stulli.  vidi  slikar, 
i  syn.  ondje.  —  Da  sam  zivopisac,  mnogo  bib  dao 
za  jednu  ovaku  grupu,  kakvu  ovoga  vefiera  videse 
ofi  moje.  Zlos.  306  (grupa,  die  Gruppe  =  hrpa). 

zivoplisan,  sna,  adj.  sto  pripada  -ivopisu,  sto  je 
kao  puno  slika:  malerisch.  —  Sa  svega  toga  polje  je 
to  vrlo  zivopisno.  Zim.  331.  Lepa  i  zivopisna  dolina 
kroz  koju  tece  Sava.  Zlos.  77. 

zivost,  zivosti.  /'.  Rus.  vigor.  Stulli.  osobina  onoga 
sto  je  Hoo,  Hvahno;  die  Lebhaftigkeit,  vivacitas.  — 
Cvede  koje  udivljava  i  zivoscu  svojib  boja  i  silom 
svoga  mirisa.  Megj.  46. 

zivot,    zivota,   m.    —  1)   das   Leben,   vita,   cf.    1 

zitak,  ziee.    Rj.   —   Ne   kazuj    nikome   za   glavu,  ne 

smije  on  to  uciniti  za  zivot.  Rj.   162b.  Svi  su  ovaki 

knezovi  bili   seljaci   i  u  domacemu  iiootu   slabo   su 

se   razlikovali   od   ostalijeh   seljaka.    Rj.   279a  (=  u 

privatnom  zivotu).   Niko   mi    nije   do   sad   ulagao  u 

zivot,  t.  j.  nije  radio  da   me   ubije   ili  drukclje  kako 

union.  Rj.  778b.  Odmah  mu  joS  za  svoga  zivota  preda 

earstvo.  Npr.  54.  Jer  je  tvoja  sder  zivot  izyubila  po 

zapovijesti  tvoje  bezdusne  zene.  131.  Pa  me  ubij  ako 

mi  ne  c:t\s    Hvota  pokloniti.   145.  Gnome  berberinu 

oprosti  zivot.  152.   Te  je  (zenu)  nodu  iskopaju  i  do- 

nesu  njemu  i  on  joj  opet  nekako  povrati  zivot.  155. 

Ja  ti  sad  Hoot  prastam  .  .  .  ama  vise  za  zenu  nemoj 

da  se  vraCas,  jer  ce5  poginuti.  201.  Ona  tvoja  obadva 

brata  kod  mene  su  u  zivotu.  241.  Visi  o  dlaei  (n.  p. 

rij  Hoot).  Posl.  35.   Metnuti   glavu   u  torbu.  (Prego- 

reti  svoj  zivot).    178.    Na  zivot    i   na  zdravlje!  (Kad 

se    sto   prvi   put  ove   godine   vidi   ili   cuje  .  .  .).  186. 

Niko  ne  zivi  dva  vijeka  (za  to  coek  valja  da  se  stara 

da     irut  svoj  lijepo  i  dobro  provede).  220.  Ture  mu6i, 

nifta  ne  govori:   ono   njemu   o  zivotu  misli.  Npj.  1, 

583.   Sjede   Marko   tri    mjeseca   dana;   dok  je  zivot 

malo  povratio.  2,  404.  Vec  sto  cemo  od  zivota  svoga? 

\  Svati  nama  hrauu  izjedose,  mi  ostasmo,  snaho,  siro- 

masi.  3,  473.  Udri,   pobre,   Gjurgjevica   Sulja,   a   ne 

gledaj  Gjurgjevi(?-Murata,  ja  cu  Hoot  dijeliti  snjime. 

4,  327.  Odista  ga  izgubit'   hofase,   zubima  mu  zivot 

izvaditi.  4,   431.   Ufati  je   za  bijelu   ruku,  na  muke 

joj    triii  izvadio.  Here.   70.   Onda   mu  nema  drugog 

Spasenija,   nego    sa   Hvotom   bjeiati  u  sumu.  Danica 

2,   90.   Njegovome  bivsem    gospodaru  jedva  ostane 

zivot.  4,  28.  Moze  i  bez  i  kaka  uzroka  uzeti  mu  sve, 

sto  ima,  i  sam  zivot.   5,  85.   No   i  tu  mu  sreca  nje- 

gova  odrzi  zivot.  Milos  45.  Da  ja  s  golim  Hvotom 

bezim  u  Nemaeku  .  .  .    Boze   saeuvaj  !   53.    « >n  ga  je 

jednako    razgovarao,  da  se   nista  ne  boji  dok  vidi  a 

zivotu  njega.   121.  1'  osamnaestoj  godini  iirota  moga. 

Pis.  32.    Turci   su   se   tako  branili   da  ih  je  od  400 

ostalo  a  zivotu  samo  90.  Sovj.  42.  Koje  nagju  u-ii- 

1  votn.  66.  Moze  biti  da  mu  je  to  prekratilo  eivot.  91. 

j  Od  svega  ziva  uzeces  u  kovceg  po  dvoje,  da  sacu/oai 

ihi  sa  sobom.   Mojs.  I.  6,  19.  Babice  oslavljahu 

I  djecu  u   zivotu.   II.   1,   17.  Gdje  bude  car  gospodar 
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moj,  bilo  na  smrt  ili  nn  :irot.  ondje  ce  biti  i  sluga 
tvoj.  Sam.  II.  15,  21.  Da  bih  produljio  livot  svoj. 
Jov  6,  11.  Ptica  leti  u  zamku  tie  znajuri  da  joj  je 
o  swot.  Prid.  7,  23.  Ko  ide  za  zlom,  na  smrt  mu  je. 
11,  19.  Nemanja  je  zadahnuo  srpxki  nurnd  novim 
zivotom  drzavnim.  Vid.  d.  1862,  18.  Zivoti  kraljeva  i 
arhiepiskopa  Srpskib.  Ziv.  kr.  i  arh.  (natpis).  Zivot 
sv.  Sure  '?Av.  sv.  Sav.  (natpis).  —  2)  iidario  ga  u 
zivot,  vidi  niosnje.  Rj.  —  Kad  on  i  treci  put  zamahne 
da  ga  udari,  onda  mu  sestra  rukoni  pokaze  da  ga 
udari  ii  zivot,  i  on  ga  udari  onamo,  i  kako  ga  udari, 
zmaj  ostane  na  mjestu  mrtav.  Npr.  8.  Kad  niusko 
dijete  izraste  iz  kosuljiee,  pa  mu  se  vidi  Hoot  . 
kaze  mu  se  da  je  golokuro.  u  Dobroselu.  M.  Medic. 
ARj.  III.  257a. 

Zivota,  m.  ime  musko.  Rj.  —  Zivota  (isp.  Zivojiri). 
Osn.  218.  imena  taka  kod  Krkota. 

z'ivotan,  zivotna,  adj.  —  1)  u-ohlheleibt.  obesus, 
n.  p.  zivotno  jagnje,  moze  se  ispedi.  Rj.  vidi  debeo, 
tovan.  —  2)  sto  pripada  zivotu,  sto  daje  zivot; 
Lebens-,  vitae,  vitalis.  isp.  zivotvoran,  z.ivonacelni.  — 
Koji  pobijedi,  dadii  mu  da  jede  od  drveta  zivotnoga. 
Otkriv.  2,  7.  Kojima  imena  nijesu  zapisana  u  zivotnoj 
knjizi.  13,  8  {isp.  koja  je  knjiga  zivota.  20,  12). 
Stvori  Gospod  Bog  covjeka  i  dunu  mu  u  nos  dull 
zivotni.  Mojs.  I.  2,  7.  Pokazades  mi  put  zivotni.  Ps. 
16,  11.  Nauka  je  mudroga  izvor  zivotni.  Prid.  13, 
14.  Stane  hoditi  po  uredbama  Hvotnijem  ne  dinedi 
bezakonja.  Jezek.  33,  15.  Jedimo  kao  jelo  zivotne 
dare  svetoga  Duba.  DP.  10S.  Nema  u  sebi  zivotnijeh 
sila.  115.  Iz  nerodnoga  korijena  naraste  zirotan  vrt. 
321.  Da  se  nastanim  u  svjetlosti  zivotnoj.  369. 
zivotarfnje,  n.  vidi  z.ivarenje.  Rj. 
zivotariti,  zivotarim,  v.  impf.  vidi  zivariti.  Rj.  i 
syn.  ondje.  —  Ko  ima,  onaj  obiluje;  a  ko  nema, 
onaj  zivotari.  Rj.  429a. 

zivotina,  zivotinja,  (n  Dubr.)  /'.  —  1)  das  Thier, 
animal.  Rj.  vidi  zivina  4.  —  Eskerica,  svaka  mala 
zivotinja.  Rj.  153b.  Devojka  stane  mamiti  zivinu  .  .  . 
sto  je  god  u  Boga  zivotinje,  sve  se  skupi  na  hranu. 
Npr.  142.  Jesi  li  zivotinja  ili  si  dovjecje  stvorenje? 
224.  Urn  caruje,  a  pamet  imaju  i  sve  zivotinje.  Posl. 
333.  Sto  znadu  po  prirodi  kao  nerazumna  zivotinja, 
u  onom  se  raspadaju.  Jud.  10  (mixta  animalia;  die 
unvernunftigen  Thieve).  Neka  zemlja  pusti  iz  sebe 
stoku  i  sitne  zivotinje.  Mojs.  I.  1,  24.  —  2)  (u  pjesmi) 
zivotinja.  vidi  zivot  1,  zitak,  zide;  zivljenje.  —  Ved 
vam  dalje  zivotinje  nejma!  HNpj.  3,  196.  Nek  mu 
dalje  zivotinje  nejma.  4,  491. 
zivotinski,  adj.  Smlli.  vidi  zivotinjaki. 
zivotiiijin,  adj.  sto  pripada  zivotinji.  za  nast.  isp. 
grlidin.  —  Pucak  (od  osnove  koja  de  biti  postala  od 
glasa  zivotinjinu :  pud).  Osn.  283. 

/i\  (ilinjski.  adj.  sto  pripada  'zivotinji.  Hvotinjam  i 
vidi  Zivotinski.  —  Ovako  spolja  preobrazeua  zemlja 
bjese  odmah  u  podetku  razlidna  . . .  po  carstvu  biljnom, 
zivotinjskom,    mineraluom.    Priprava    4.    Duh 
tinjski  bjeSe  u  todkovima.  Jezek.  1,  20. 

zivotvoran,  zivotvorna,  adj.  Mo  tvori, 
sto  ozivljava;  belebend,  vivificus.  isp.  zivonadelui,  zi- 
votan 2.  isp.  toko  sloz.  rijeci  dudotvoran,  samotvoran. 
—  Casna  trpeza  postane  grob  zivotvorni.  DP.  10. 
Pjevamo  triavetu  pjeamu  zivotvornoj  Trojici.  '_'!.  Vi- 
sed! na  Uvotvornom  drvetu  otvori  ulazak  u  raj.  60. 
Dub  Bozji  iznad  vode,  oavedujudi  joj  Hvotvorno  je- 
stastvo.  310.  Scale  unijetd    ivotvorni  krst.  333. 

zivivanje,  n.   vidi  zivljenje.   Rj.  —  Ved  Srbima 
zivovanja  nema.  Npj.  4.   155. 

zlvovati,   zlvujcin,    v.    impf.    vidi    z.ivljeti:    Ja  du 
s  dragim  zivovati.  I  poale  su  ovali.  Koliko 

-i     novala,  nisi  raja  doatajala.  Rj.  vidi  i  iiti, 
v.  pf.  sloz.   na-zivov:ui    (ae),    po-.    —   Dva  su   brata 
divno  eivovali.  Npj.  2,  48. 


zirsti,  zivem,  v.  impf.  (po  zap.  kraj.)  vidi  zivljeti. 
Rj.  vidi  i  /.iti,  /.ivovati.  v.  pf.sloz.  do-iivati,  na 
nad-.  Glagol  Hvsti  oaiin  neodregjenoga  nacina  (eivsti) 
i  sadaSnjega   vremena   (zivem)    i  glagolskoga  priloga 

sad.  vr  tatal      b         roj  (prvoj)  vtati 

nema  potvrde  a  aadafinjemu  jezikn;  mjesto  nje 
govori  glagol  brede   vrste    Hvjeti   u   svijem  oblicima. 
Obi.   6'J.    —   Tko   zlo   live,    gore    mure.    DPosl.    136. 
Tko  live  prikorno,  mre  otrovno.  136. 

ziviicanje.   n.  are  nje.  Rj. 

zivfieati,  ilvucara,  v.  impf.  vidi  zivotariti.  Kj. 
vidi  i  /  i  v  a  t  il 

ziza,  f.  das  Brennende,  wens:  zi/.a!  ziia!  (kazu 
djetetu  kad  bode  da  prihvati  rukom  za  vatru,  ili  za 
svijedu).  Rj.  od  kor.  od  koga  je  zedi.  isp.  Korijeni 
50.  vidi  pi 

zizak,  /i'ka,  in.  Rj.  od  kor.  od  koga  je  zedi.  isp. 
Korijeni  50.  —  J)  die  einfachste  Art  Lumpen,  lam- 
padis  genus  simplicissimum.  Rj.  isp.  kandil,  kandilo, 
kangjelo;  lukijerna,  lukijeruar.  —  Dajte  nam  od  ulja 
avojega,  jer  naii  :isci  bode  da  se  uguse.  Mat.  25,  8 
(lampades;  Lampen).  Sedam  Osaka  ognjenijeh  go- 
ralin  pred  prijestolom.  Otkriv.  4,  5.  Vidjelo 
ne  de  ae  vise  avijetliti  u  tebi.  IS,  23.  —  2)  ono  Sto 
se  metne  u  kandilo  pa  se  usred  njega  metue  stijenje. 
Rj.  —  3)  der  Kornwurm,  eurculio.  Rj.  granarius 
L.  Rj.3  nekaki  erv  u 

zizit'a,  /'.  Zundholzchen.  J.  Bogdanovid.  vidi  pali- 
drvce,  i  syn.  ondje. 

zizljiv,  adj.  a.  p.  Senica,  voll  Kormourmer,  curcu- 
lionibus  corrupt  us.  Rj.  zizljiva  pseniea,  u  kojoj  una 
puno  iizaka.  isp.  zizak  3;  uzizljiviti  se. 

zizolc,  /'.  pi.  (u  Bocil  Art  kleine  Fisolen,  cf.  kin- 
kaviea.  Rj.  vidi  i  didinke.  nekakav  sitan  grab.  — 
rijec  tugja.  <  (sn.  126. 

zlii-a,  f.  {pi.  gen.  zlica)  (u  Hrv.)  der  Loffel,  co- 
chlear, cf.  lazica,  oziea.  Rj.  AlIKHlja,  g  premjestenim 
glasovima  zlica.  isp.  Osn.  322.  vidi  i  loziea;  kaiika. 
dem.  zlidica. 

zl'ifar,  m.  Loffelmaeher.  J.  Bogdanovid.  koji  gradi 
iiice.  vidi  kasidar  1,  ozidar. 

zllciea,  f.  —  1)  dem.  od  zlica.  Rj.  vidi  kaSidica. 
—  2)  die  Brusthohle,  cavuni  pectoris,  jamica  na 
prsima.  vidi  zlidica,  lazidica,  loiidica.  —  Die  Herz- 
grube,  to  se  u  narodu  zove  lazidica  ili  ilieica.  Pis.  25. 

zlicnjak,  m.  gdje  stoje  zlice.  .1.  Bogdanovid.  vidi 
kaSidara  2,  oiidnjak. 

zlijob,  m.  (loc.  zlijebu)  drvo  iskopano,  kao  korito, 
te  voda  ide  njim.  die  Einne,  canalis.  cf.  zdlijeb.  lij. 
isp.  oluk  1.  —  Jakov  metaSe  naguljene  prutove  pied 
Btoku  a  zljebove  i  korita,  kad  dolaiaSe  stoka  da  pije. 
Mojs.  I.  30,  38. 

zlijebiti,  zfijebim,  v.  impf.   su   einer  Binnt 
hidden,  excavo.  Rj.  kopati  ilijeb.  v.  \  /-zlije- 

biti. u-. 

ziijdltljpiiji',  n.  Aushohlen,  excavatio.  Rj.  verbal. 
od  zlijcliiti.  radnja  kojom  tko  llijebi  Mo. 

zlijdzila,  /'.  die    Druse,   glandula.    lij.    —   Zabice, 


Rj.  651a. 
'/.Ion,  abba,  m.  mi  c.  G.)  vidi  zglob:   Qoni,  brate, 
Kad  se  kmetn  bode  da  kaze  da  audi  pravo. 
.'<i  zglob.  —  z-ghdi.  i  sa  i  mjesto  8: 
iglob,  a  !"■/  g:  ilob.  '  i<n.  28. 

zlje.    ii   Here.)  arg,  ilbel,  male:  Dokle  nekon 
bude  "  da  bude  dobro.  (Posl.  65). 

h,  iri  Srpske  vojvodel    h-  ga  sjeli  i  vino 
vidi  zlc,  zlo.  —  A    lie  te  sakrio! 
umalo  i  proideraol  Npr.  6.  Koacarem  ra- 

tnje,  Posl.  156.  Od  sabaja  jutraSnjega, 

zlo  mi  jntrol   do  zapada   Bunainjega,     Ije  mi  Baflekl 
Kov.  107. 
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zuborenje 


/Ijciiiliici.  schlecht,  elend,  misere.  Rj.  adv.  vidi 
zleudno.  kao  rgjavo,  jadno. 

/mini,  m.  (Res.  i  Srem.)  vidi  zmiro.  Rj.'  VII.  isp. 
zmirav  covjek. 

ziii'iranjc,  n.  Rj.  verbal,  od  zmirnti.  —  1)  radnja 
kujom  tko  zmira  (das  Blinzeln,  nictatio.  Rj.).  isp. 
zmirenje.  —  2)  radnja  kojom  tko  zmira,  nisani  (u 
Dnbr.  vidi  nisanjenje.  Rj.). 

zmirati,  ram,  r.  impf.  —  1)  blinzeln,  nictor,  con- 
niveo.  Rj.  vidi  zmiriti,  skiljiti.  —  2)  (u  Dubr.)  vidi 
nisaniti.  Rj.  vidi  i  gagjati,  smjerati  2.  v.  pf.  slo:. 
naZmirati. 

zmirav,  adj.  blinzelnd,  nictans.  Rj.  koji  zmira, 
zmiri.  vidi  Skiljav. 

/in ire.  zmTra,  /'.  pi.  —  1)  ftvarci,  vidi  tfvarak.  Rj. 
nidi  i  cvirak.  sto  ostane  od  sahc  kad  se  topi.  —  2)  od 
masti  i  od  brassna  kao  zitka  cicvara,  eine  Art  Mehl- 
speise,  cibi  farinacei  genus.  Rj. 

zinirf'njc,  n.  das  Sehen  mit  halb  verschlossenen 
Augen,  nictatio.  Rj.  verbal,  od  zmiriti.  radnja  kojom 
tko  zmiri,  kao  zmureci  gleda. 

zmiriti,  zmirim,  v.  impf.  kao  Zmuredi  gledati,  blinzen, 
mit  halb  verschlossenen  Augen  sehen,  connir.ere.  Rj.  vidi 
Zmirati  1,  skiljiti.  r.  pf.  prosti  zazuiiriti. 

/mini.  m.  (Here.)  dcr  Blinder,  connivens.  Rj.1  VII. 
juz.  gen.  Zmira,  voc.  ZmTro  (takva  hyp.  vidi  kod  balo). 
zmirav  covjek.  vidi  zmira. 

ziiifil,  /mill j.  zmtto,  ZmGIa,  m.  (po  zap.  kraj.)  vidi 
caiia.  Rj.  i  syn.  ondje.  dem.  Zniulid  —  Izvidi  2)  iz 
ruke,  n.  p.  zmuo  na  tie,  t.  j.  ispustiti.  Rj.  221a. 

zmnlie,  m.  dem.  od  zmul.  —  Starcu  oganj,  starcu 
zmulic,  a  mladiei  mladi  mladid.  DPosl.  114. 

zmAra,  f.  das  Blindekuhspiel,  das  Blinzelmauschen, 
myinda,  cf.  slijepi  mis.  Rj.  igra  djetinja.  vidi  i  tutmis, 
tutumiS. 

zmur^i-ke,  mit  verbundenen  Augen,  oculis  clausis. 
Rj.  adv.  vidi  zazmurke  (zniuredi). 

zmtirenjc,  n.  das  Zuhalten  der  Augen,  conclusio 
oculorum.  Rj.  verbal,  od  zinuriti.  radnja  kojom  tko 
zmuri. 

> in I'irii  i.  rim,  v.  impf.  die  Augen  zuhalten,  clausos 
teneo  oculos.  Rj.  oci  sklopljene  drzati.  v.  pf.  sloe,  za- 
zmuriti.  —  Banati  se  . . .  onda  car  baci  zmureci  svoj 
stap  te  udari  trljin  .  .  .  onda  svi  redom  bacaju  (ne 
zmureci.)  i  pogagjaju  trljin  §tap.  Rj.  14a.  Zmiriti,  kao 
zmureci  gledati.  Rj.  160b. 

znij^vanje,  n.  verbal,  od  znijevati.  radnja  kojom 
tko  znijeva  n.  p.  psenicu. 

znijevati,  zmjevam,  v.  impf.  u  pjesmi  mjesto  znjeti: 
Znijeva  je  Kopfica  robinja  desnom  rukom,  srebrnijem 
srpom.  Rj.  vidi  i  Zeti. 

znjeti,  Znjem  lu  C.  G.  znijevem),  vidi  zeti:  Da 
inijern  proso  i  senicu.  Rj.  vidi  i  znijevati.  v.  pf.  sloz. 
na-znjeti,  nad-,  po-,  sa-;  v.  impf.  sloz.  do-ZnjeVati, 
nad-.  gram.  sad.  it.  znjem,  zanjem,  zenjem;  Znijevem. 
zap.  znj'i,  ziinji.  l.pregj.  znjeh,  zeh.  II.  pregj.  znjab, 
ziinjiih,  (znjejah?).  I.  prilog  znjfie'i,  Z&njfidi,  ZBnjfici. 
II.  prilog  znjev,  znjevsi ;  zev,  zevSi.  I.  pridjev  znjeo, 
/nj'io.  znjela ;  zeo,  ZiMa.  II.  pridjev  znjeven ;  zet.  —  Dokle 
znjela,  dotle  jela.  Posl.  (55.  Znjetvu  znjela  snaba  sa 
gjevcrom,  kako  kojn  uarukni  '.  njejase,  svaku  snaha 
na  gjevera  baca.  Here.  147.  UgledaSe  u  negjelju  mobu, 
gdje  -iijijcru  bijelu  psenicu.  310  (mj.  znijevu?).  Ptice 
oebeske  kako  ne  siju,  niti  znju.  Mat.  6,  26.  Znjes 
gdje  nijesi  sijao.  25,  24.  Zamahni  srpom  svojijem  i 
znji.  <  >tkriv.  14,  15.  Semesani  znjahu  psenicu  u  do- 
lini.  Sam.  I.  6,  13.  Da  mn  om  njivu  i  znju  Ijetinu. 
8,  12.  sa  se,  pass.:  0  prohinoj  zetvi.  (Nikad,  jer  se 
proha  u  nag  obifino  kosi,  a  ne  znje  se).  Posl.  210. 

znj&tva,  f.  (u  C.  G.)  vidi  Zetva.  Rj.  —  Znjetvu 
znjela  snaha  sa  gjeverom.  Here.  147. 

injfttvnr,  m.  vidi  ietelac:  Znjetvari  su  naopaka 
vojska.  Rj.  alec.  £njHtv§i,  Korijeni  71.  ()sn.  114.  osn. 
u  injetva.  Osn.  114.  za  obliCjc  isp.  pljetvar. 


ziijotviirica,  f.  (u  C.  G.)  vidi  zetelica.  Rj.  za  oblieje 
isp.  pljetvarica. 

znjtitvarskT,  adj.  vidi zetelaiki.  Rj.  (akc.  znjetvarski). 

zrak,  m.  (po  jugozap.  kraj.)  vidi  zrak,  cf.  idrak: 
Lov  lovio  od  zraka  do  mraka.  Rj.  sa  i.  mjesto  z.  isp. 
zglob  i  zglob.  —  Evo  ti  svirala,  pak  joj  nad  glavom 
sviri  od  zraka  do  mraka,  i  oZivljece  ti.  Npr.  115. 

zri'ika,  f.  vidi  zraka,  cf.  zdraka.  Rj.  i.  mjesto  z, 
kao  u  Zrak.  —  Zasja  mu  se  ne§to  kao  da  mil  sve 
zrake  suncane  u  ofii  sinuse.  Npr.  100.  Tako  mi  one 
zrake  nebeske!  (put  sunca  pokazujudi).  Posl.  303. 

zrfcbanjo,  n.  vidi  zdrebanje.  Rj. 

zrebati,  bam,  v.  impf.  (u  Srijemn  po  varoSima) 
vidi  Zdrebati.  Rj.  izmegjn  zir  umece  se  d:  zdrebati. 

zfni,  f.  pi.  viola.  Stulli.  vidi  zdrmnji,  zrvnji.  staro 
;\ip%HU.  —  Hi  knekn  ubij,  ili  zmi  razbij.  DPosl.  32. 

/.riiiiv  nic.i.  f.  rijeka  od  Spljeta  k  jngu.  Rj. 

zrlva,  f.  (gen.  pi.  zrtava),  das  Opfer,  sacrificium, 
victima,  hostia.  vidi  posvetiliSte.  —  Zadrzao  sam  49 
rijefii  Slavenskijeb:  gonitelj  .  .  .  zrtva.  Nov.  Zav.  VI. 
Molim  vas  da  date  ijelesa  svoja  u  zrtvu  zivu,  svetu, 
ugodnu  Bogu.  Rim.  12,  1.  Jedu  zrtve  idolske.  Otkriv. 
2,  14.  Uzmi  sada  sina  svojega  i  spali  ga  na  zrtvu. 
Mojs.  I.  22,  2.  Gospod  re6e  Mojsiju  :  Oltar  na  kojem 
ces  mi  prinositi  zrtve  svoje  paljenice  i  zrtve  svoje 
zahvahie.  II.  20,  24.  To  je  svetinja  nad  svetinjama 
izmegju  zrtava  koje  se  pale  Gospodu.  III.  2,  2.  3. 
Prinesose  one  krave  na  zrtvu  paljenieu  Gospodu.  Sam. 
I.  6,  14.  Hodite  sa  mnom  na  zrtvu ...  i  pozva  ih  na 
zrtvu.  16,  5.  Prinesose  dvanaest  jaraca  na  zrtvu  za 
grijeh  za  svega  Izrailja.  Je/dr.  6,  17.  Neka  kolju 
zrtve  praznicne.  Is.  29,  1.  Na  zrtvu  za  zive  i  mrtve. 
DP.  8.  Svestenik  da  bi  i  sam  imao  dijel  u  prinosenju 
beskrvne  zrtve.  240. 

irtven,  adj.  sto  pripada  zrtvi.  —  Da  se  ne  fine 
zrtvene  gozbe  pod  svakijem  zelenijem  drvetom  i  na 
svakome  brdeljku.  Prip.  bibl.  49. 

zftvenlk,  m.  vidi  oltar  1,  fasna  trpeza.  —  Nafiini 
Noje  zrtvenik  Gospodu.  Mojs.  I.  8,  20.  Svestenici  ih 
(sudove  s  mirom)  imesu  sa  slavom  u  oltar,  gdje  ga 
stave  oko  zrtvenika.  DP.  356. 

ziffvovanjc,  n.  verbal,  od  Zrtvovati.  radnja  kojom 
tko  zrtvuje  sto. 

zftvovati,  zrtvujem,  v.  impf.  i  pf.  zrtvu  prinositi 
i  prinijeti;  op  fern,  sacrificare,  immolare.  —  Zadrzao 
sam  49  rijeei  Slavenskijeh:  gonitelj  .  .  .  Zrtva,  zrtvo- 
vati.  Nov.  Zav.  VI.  Sta  dakle  govorim  .  .  .  idolska 
Zrtva  da  je  5to?  Nije;  nego  sto  zrtvuju  neznabosci, 
da  gjavolima  zrtvuju,  a  ne  Bogu.  Kor.  I.  10,  20. 
Ako  i  zrtvovan  budem  na  zrtvu  i  sluzbu  vjere  vase, 
radujem  se.  Filib.  2,  17. 

zfranj,  zfvnja,  m.  (pi.  zrvnji  i  zrvnjevi),  die  Hand- 
miihle,  mola  trusatilis.  Rj.  vidi  pi.  Zdrmnji,  Zmi. 
zrvanj  (glasovi  su  premjesteui  od  SKptWEKT, ,  pa  posto 
je  n  doslo  na  kraj,  zamijenjeno  je  glasom  nj ;  od  kor. 
koji  zuaci  satirati,  od  koga  je  i  zrno)  s  nast.  ■mi-.: 
;t; (i 'Ml  i.i,  od  toga  poslije  nastavkom  »a« :  ;i;pT.iitKi. 
Osn.  201.  —  Omet,  5ineta,  od  resa  suknenijeh  s  kraja 
iim  se  metu  natfve  i  zrvnji.  Rj.  428a.  Kad  se  kucka 
naut-i  brasnjave  zrvnje  lizati  .  .  .  Posl.  120.  Okretan 
kao  donji  zrvanj.  237.  Dvije  ce  mljeti  na  zrrnjevima. 
Mat.  24,  41.  Uclnidu  da  nestane  megju  njima  lupe 
od  zrvanja  i  svjetlosti  od  Ziska.  Jer.  25,  10. 

zrvnjiiiije,  n.  das  Mahlen  an  der  Handmiihle, 
molitio  mola  trusatili.  Rj.  verbal,  od  Zrvnjati.  radnja 
kojom  tko  zrvnja. 

zrvnjati,  zrvnjam,  v.  impf.  an  der  Handmiihle 
mahlen,  molo  mola  trusatili.  Rj.  mljeti  na  zrvnjima. 
r.  pf.  sloz.  u-zrvnjati. 

zubor,  m.  vidi  Zubor:  Kail  pod  mostom  zuber  stoji 
od  mladijeh  gjevojaka.  Rj.  vidi  i  Z.amor,  zabun.  glas 
slo  si'  riije  kad  sto  zuberi.  rijeci   s  takim   nast.  kod 
Werner. 
zilberonje,  n,  Stulli.  vidi  Zuborenje. 
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1.  zuljati 


zuberiti  (zuberiti),  rim,  v.  pf.  canere  (de  ambus). 
Palmotid:  Pjevaju6ijeh  jata  ptica  u  medeni  glas  in- 
here. Stulli.  vidi  Zuboriti.  dem.  zuberkati.  v.  pf.  za- 
Zuberiti. 

zuberkSnje.  n.  dem.  od  Zuberenje.  vidi  Zuborkanje. 

zuberkati,  kam,  v.  impf.  dem.  od  Zuberiti.  vidi 
zuborkati.  v.  pf.  prozuberkati.  —  Milujudi  i  zuber- 
kajuci  podrug  sahat  po  akSamti  progje.  HNpj.  4,  362. 

zftber-voda,  /'.  (at.i  lispelndes  Wasser,  aqua  su- 
surrans:  A  navrnu  zuber-vodu.  Od  brzine  zuber-vode. 
Rj.  voda  sto  zuber  i. 

zilbor  (zubor),  m.  das  Gelispel,  susurrus:  Na  vodi 
je  zubor  otvorila.  Stoji  zubor  Zutijeh  dukata.  Rj.  glas 
sto  se  cuje  kad  sto  iubori.  vidi  Zuber,  Zamor,  zabun. 

—  Iz  gore  ih  (hajduke)  ugledaSe  Turci,  megju  solium 
zuber  ucinise,  kako  de  ih  najlakse  udriti.  Npj.  3,  339. 

zftborenje,  n.  das  Lispeln,  susurrus.  Rj.  verb,  od 
zuboriti.  radnja  kojom  tko  iubori.  vidi  Zuberenje. 
dem.  zuborkanji'. 

zuborika.  f.  (St.):  Zubori  mu  brada  kao  zuborika. 
Rj.  ne  kaze  se  znacenje.  biljka  kaka  sto  zubori?  isp. 
trepetljika  (jaaika).  —  rijeci  s  takim  nast.  kod  aptika. 

zuboriti  (zuboriti),  rim,  v.  impf.  zivitschern,  lispeln. 
sduseln,  rieseln,  susurro:  iubori  potok,  zubore  tice. 
Bez  je  tako  opreden  i  otkan  da  cisto  zubori  (zene 
vele).  Rj.  vidi  zuberiti.  dem.  zuborkati.  v.  pf.  slo.i. 
za-zub6_riti.  —  Zubori  mu  brada  kao  zuborika.  Rj. 
161a.  Seve  ptiee  nebom  lete,  sitno  zubore.  Npj.  1, 
270.  A  zvekede  sablja  o  bedrici,  a  zubore  puca  na 
prsima,  na  kalpaku  trepede  mu  perje.  3,  519. 

zuborkanje,  n.  das  Lispeln,  susurrus.  Rj.  dem. 
od  zuborenje. 

zuborkati,  kam,  v.  impf.  lispeln,  susurro:  Mila 
mu  je,  pa  s'  na  nju  obzire,  draga  mu  je,  pa  s  njome 
zuborka.  Rj.   dem.   od   Zuboriti.   Rj.3   vidi  Zuberkati. 

—  Ne  mami  me  svaki  fas  na  vrata,  nemam  kade 
s  tobom  zuborkati.  Here.  200. 

ziif,  Zudi,  f.  die  Galle,  fcl.  Rj.  isp.  ozueiti.  od  kor. 
od  koga  je  Zut.  isp.  Korijeni  14.  ali  ce  biti  kor.  koga 
je  Zuk.  —  1  u  buhe  zuc  irna.  Posl.  106.  Nema  zuci 
u  sebi.  (KaZe  se  za  doeka  koji  se  lasno  ne  srdi).  202. 
Ni  svakome  med  ni  nikome  sue  (ne  valja  biti).  222. 
Dado§e  mu  da  pije  ocat  pomijesan  sa  zuci.  Mat.  27, 
34.  Jer  te  vidi  da  si  u  ijrkoj  zuci  i  u  svezi  nepravde. 
Djel.  Ap.  8,  23. 

/ 1 1 1 ■  1 1 • ; i .  /'.  vidi  zanovijet  1.  Rj.  biljka.  —  osn.  ce 
biti  u  Zuka.  Osn.  314. 

/.iii-iii,  adj.  felleus.  Stulli.  sto  pripada 

zueak,  zudaka,  m.  Rj.  osn.  u  zut.  —  1)  Dantes, 
lamina  lusoria.  Rj.  kartaski  biljeg,  kao  novae  za 
kartanje.  Spielmarke,  Spielpfennig.  —  2)  Dukaten, 
aureus.  Rj.  vidi  Zutac  3,  Zutica  2,  cekin,  dukat,  i 
syn.  ondje. 

zilt-anica,  /'.  Rj.  osn.  u  Zut.  —  1)  divlja  salata, 
koja  se  zove  i  zmijina  trava,  Cichorie,  cichorium.  Rj. 
intybus  L.  Rj.3  biljka.  —  2)  vidi  Zutica  1  (bolest). 
Rj.  nidi  i  zutuga  2. 

zttccn,  adj.  dem.  prema  zut.  vidi  zudkarast,  zudkast; 
nazut.  za  oblicje  isp.  ntlagjeu  prema  mlad.  —  Vis' 
glave  joj  zucena  naraniu . . .  pustah  konja  na  rosnu 
livadu,  a  sokola  u  zutu  narandu.  Hen-.   171. 

zucenjc,  n.  Rj.  verbal,  od  —  1)  zutiii,  radnja 
kojom  tko  [fit i  sto  (das  Gelben,  to  llavum  redden-.  Rj.). 

—  2)  zutjeti,  stanje  koje  hint  kad  sto  .nti.  postaje 
zuto  (das  Oelbwerden,  ~'o  flavescere.  Rj.).  —  3)  stanji 
koje  liiva,  kad  se  sto  iutl. 

zQekurust,  (u  Srijemu)  Zuckast,  adj.  gelblich, 
subflavus.  Rj.  dem.  od  zut.  vidi  zuden.  nazut.  za 
nast.   isp.   priltast    i    prutarast.  Paticvrk,    nekaka 

zuckasta  ticica,  Kj.  491a.  Ovi  se  tavani  razlikuju  i 
bojom:  Jedni  su  crvenkasti,  drug]  mrki  i  zuikasti. 
Priprava  L05. 

ziidan,  zudna,  adj.  durstig,  ntiens:  Sudan  i  gladan. 
Rj.  (za  postanje  isp.  Zudjeti).  vidi  zedan. 


I  y  Zfidio,  Zugjela,  m.  (u  Boci)  vidi  Civntin.  Rj.  gen. 
Zudjela.  vidi  i  /.id.   i   syn.  ..,,/,.  Ono  je   pravi 

Brildanio  koji  prevari  osam  Zugjela.  Poal.  239.  Ni 
ii  Turcioa  vjere,  ni  u  'Zudjela  mjere.  DPoal.  80.  \a- 
zvani  su  i  sada  se  nazivajn  carevima  i  vladaoci  *ta- 
ryeh  Zudjela  (Jevreja).  Danidid,  ARj.  756a. 
/.udjpli,  zildtm,  v.  impf.  verlangen,  sich  nach  etwas 
.  desidero,  ef.  Jeljeti.  Rj.  v.  pf.  sloz.  po-Zudjeti. 

—  Eoliko  sum  te  ugjela,  tol'ko  te  sreda  nan'jela. 
Eerc.  240.  Pa  ti  sagji  pred  bijelu  kulu,  jer  te  zudi 
Smederovac  Ojuro,  jer  te  zudi  ocima  vidjeti.  HNpj. 
1,311.  Vigje  li  mi  svekra  i  svekrvu?  Zndc  V  dovest' 
a  dvoru  odmjenu?  Kov.  60.  SvaSto  mu  Bog  dao.  sto 
u  njega  zudio.  120.  Goapode,  tvoje  ime  i  tvoj  spomen 
zudi  dusa.  Jiiisiiin  svojom  zudim  tebe  nodu,  i  diihom 
svojim   5to  je  u  meni  traZim  te  jutrom.  Is.  26,  8.  9. 

/liilnja.  f.  vidi  zelja.  Rj.  isp.  Zugjenje.  —  Treba 
ucitelj  da  uvek  nastoji  razbuditi  u  dece  iudnju  za 
znanjem.  Zlos.  267.  rijeci  s  takim  nast.  kod   deZnja. 

zagjSnje,  ».  Kj.  verbal,  od  Zudjeti.  —  1)  das 
Verlangen,  desideratio.  Rj.  radnja  kojom  tko  tudi 
sto.  —  2)  das,  was  mini  verlangt,  wonach  man  sich 
sih at.  desiderium:  Postavi  trga  svakoga,  najviSe  svile 
zelene,  tu  de  ti  dodi  zugjenje,  vozi  je  dvoru  svojemu. 
Rj.  ono  sto  tko  zudi,  n.  p.  djevojka. 

1.  zuja,  Rj.  o*ii.  it  zut.  isp.  Osn.  69.  —  1)  /'.  (u 
Srijemu)  die  Goldamsel,  Golddrossel,  oriolus  galbula. 
Rj.  ptica.  —  2)  /'.  ni  ISark.i    vidi  Zunja.    Rj.  ptica. 

—  3)  m.  (ist.)  vidi  zujo.  Rj.  zut  volak.  hyp.  od 
zujan. 

2.  zilja,  /'.  ein  yelbes  Schivein  (Sau),  porca  /lava. 
Rj.  zuta  krtnaca.  vidi  Zutuga  1.  —  osn.  u  zut.  za 
nast.  isp.  kuja  (kudka). 

zlljan.  m.  ein  falber  Ochs,  bos  flaws.  Rj.  zut  vo. 
hyp.  1  ztija  3,  zujo.  —  rijeci  s  takim  nasi,  kod 
brajan. 

zujee,  n.  vidi  Zuvance.  Rj.  i  syn.  ondje.  zuto  u 
jaju.  —  Neki  probijujaje  od  ozdo  te  iscijede  iujee 
i  bjelanee,  pa  naliju  voska,  da  je  tvrgje.  Rj.  55a.  od 
kor.  od  koga  je  Zut.  Korijeni  74. 

zujica,  /'.  vidi  stopiea.  Rj.  dolje  mjesto  gdje  stoje 
vrata,  kuja  ne  drze  sarke  ni  baglame. 

ZiijhiK  Poljo,  n.  planina  u  Velebitu  blizu  Like.  Rj. 

zujo,  m.  hyp.  od  Zujan.  Rj.  vidi  i  ziija  3.  zu-jo. 
iut  volak.  —  takva  hyp.  kod  brajo. 

i,ilk,  adj.  brada  zapadne  vjere  ne  de  redi  grk  nego 
zuk.  »ove  su  jabuke  zuke  joi  jesti.  .1.  Bogdanovid.  u 
Stullija:  Zulik,  Zuhkak,  zuhki.  isp.  in'i'k  prema  &i- 
jalekt.  mehak,  mehki. 

zuka,  /'.   (u  primor.)  dcr   Genster,  spartium  jun- 
ceum  Linn.   Onamo  se   od  zuke  prede   i  pregja  .  .  . 
cf.  brnistra,  zukva.  Rj.  biljka.  —  Smokve  au  na 
DPosl.  112. 

zilkov,  adj.  Genster-,  spartiijuncei:  Diudelakako 
zukov  evijet.  Rj.  sto  pripada  zuci,  zukvi.  za  nast. 
isp.  aptov.  —  Prevrne  uzglavnicu  i  aagje  pod  njom 
travu  zutu  kao  ijet.  Npr.  113. 

zukva,  /'.  in  Dubr.)  vidi  zuka.  Rj.  —  rijeii  s  takim 
nasi,  kod  bacva. 

zulili,  zulim.  v.  impf.  (u  C.  G.)  vidi  guliti.  Rj. 
cf.  2  Zuljati.  isp.  dupati.  v.  /'/'.  sloe,  o-ziiliti,  po-. 

/.filj,  in.  tie,  callus.  Rj.   zulj  se  naeini  n. 

/.-.k/  kog  '  iljc 

zulji'iiv,  adj.  hi  Brijemu)  n.  p.  odi  kao  malo  otekle, 
etwas  geschwollen,  turgidulus.  Rj.  vidi  z.uljav.  — 
zulj,  Zuljav,    iilj-ijir.  Korijeni 

/uljujiv.  adj.  tako  pile  l)inu<><-  mjesto  zuljaiv, 
koje  vidi.        pridjeei  s  takim   mist.  /,-.»/  blizuajiv. 

1.  ziiljanjc.  ».  nidi  iuljenje  1.  Rj.  rerii.  ml  zdljati, 
koje  i 

'I.  /uljaiijc,  n.  das  Behacken,  sarritio.  Rj.  verbal. 
ijaii.  radnja  kojom  tin  Hilja  n.  p.  gumno. 

1.   ziiljali,    ZQljam,    vidi   z.uljiti.    Rj.   e.  »'m/)/'.  iii- 


2.  zuljati 
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Ijajfi  me  n.  p.  cizme.  v.  pf.  sloz.  na-ziiljati,  pre-.  — 
Nesto  me  iulja  u  onome  mome  pokvarenom  zubu. 
Npr.  5. 

2.  /i'iI ,j;il  i,  zuljfiin,  v.  impf.  (u  Brijemu)  n.  p.  gumno, 
t.  j.  motikom  kreaati  travu  po  njerau,  behaeken,  sar- 
rire,  cf.  z.uliti.  Rj.  vidi  i  guliti.  isp.  dupati.  v.  pf. 
sloi.  o-znljati. 

zuljav,  adj.  ridi  zuljajiv  (zuljaiv).  Rj. 

zfiljPiije,  n.  Rj.  verbal,  od  — ■  J)  zuljiti,  stanje 
koje  hiru.  had  koga  -iiljr  n.  )>.  cizme  (das  Driicken 
des  Schub.es,  pressio  calcei.  Rj.).  villi  1  ziiljanje.  — 
2)  od  zuliti  (|  u  0.  G.]  vidi  guljenje.  Rj.). 

/nljili.  zuljim,  v.  impf.  Rj.  vidi  1  zuljati.  v.  pf. 
sloz.  na-zilljiti.  —  ])  Schwielen  muchen,  callum  fa- 
cia: zulje  me  cizine.  —  2)  znlji  ga  da  plati,  t.  j.  radi 
kako  re  na  njega  pasti  da  plati,  ako  i  ne  hi  htio 
(kao  da  hi  ga  imrci  iiiljili,  pa  gleda  kako  C-e.  ih  se 
oprostiti).  Rj. 

zumanae,  ziniiaiuvi,  m.  (u  gornj.  prim.)  /imiiincc 
(zumance),  ca  (eeta),  n.  /.iiinuiijak,  zumSnjka,  hi.  vidi 
zuvance.  Rj.  i  syn.  ondje.  into  u  jaju.  od  kor.  od 
koga  je  int.  isp.  Korijeui  7-4.  —  Mucak  .  .  .  kad  se 
razbije,  u  njeuui  je  poniijesano  zumance  i  bjelanee. 
Rj.  376a. 

zuinba,  f.  (u  Boci)  vidi  zbugara.  Rj.  mala  ja- 
mica,  rupica  na  koju  se  jedva  moze  vidjeti.  —  rijec 
tugja.  Osu.  260. 

/iinja,  /'.  ptica.  vidi  1  ziija  2.  od  kor.  od  koga  je 
but.  isp.  Korijeni  74.  —  1)  crna,  der  Schirarzspecht, 
picus  martins  Linn.  Rj.  —  2)  zelena,  der  Griin- 
specht,  picus  viridis.  Rj.  —  Zaklikta  zunja,  vila.  Rj. 
177a.  Kliktati,  vikati  kao  innja:  Kli,  kli,  kli !  Rj. 
274b.  Kad  zunja  u  proljec'e  stane  totrkati.  Rj.  477b. 
(.  .  .  zunja  kad  u  proljec'e  udarajuci  kljunom  u 
suplje  drvo  totrce).  Posl.  244.  Kad  se  ?.eni  vrabac 
Podunavac  ...  pa  on  kupi  gospodu  svatove  .  .  .  starog 
svata  iz  osoja  zunjn.  Npj.  1,  532. 

zuiijevic,  m.  u  staroj  poslovici:  Ufiinit'  kako  zu- 
njevic  macule,  ki  krsuu,  kad  scijenjaie  poginut'.  DPosl. 
144. 

/I'liijir.  m.  ein  Junges  von  zunja,  pullus  pici.  Rj. 
pile  od  zunje. 

/  ii  a  j  in.  adj.  der  zunja  gthorig,  pici.  Rj.  sto  pri- 
pada  zunji. 

zupa,  —  1)  ein  sonniges  Land,  wo  entiveder  kein 
Schnee  filllt,  oder  der  gcfallene  gleich  wieder  schmilzt, 
z.  B.  die  Kiiste  des  adriatischen  Meercs,  terra  ap- 
nea: otiSao  k  nioru  u  zupu;  u  pitomoj  zupi.  cf.  pri- 
soje.  Rj.  zwpan  kraj,  t.  j.  krnj  prema  suncu  gdje 
nikad  ne  padne  snijeg,  Hi  ako  i  pudnc,  odmah 
ukojmi,  kao  sto  je  n.  p.  primorje  nase.  vidi  i  umina. 
—  2)  (u  Slav.)  nurija  (dokle  jedan  pop  drzi),  die 
Pfarre,  paroecia.  Rj.  vidi  i  inorija,  parohija,  paro- 
kija,  plovanija,  zupanija  1.  —  3)  (u  Dalra.)  domaca 
celjad,  n.  p.  taj  dovjek  ima  irinogo  zupe  u  kudi,  die 
Hqusgenossen,  domestici,  cf.  vojska  3.  Rj. 

Ziipa.  /'.  noiii.v  propr.  mehrerer  Gegenden,  n.  p. 
Zupa  Nik.Mdka,  Zupa  a  Krusevackoj  nahiji;  Nijemci 
i  Talijani  zovu  i  (irbalj  Zupa.  Rj.  ime  vlastito  gdje- 
kojim  krajevima.  —  Zupa  Gracanica,  f.  tako  se  zove 
Zupa  Niksicka  od  vode  Grac'arjiee,  koja  tefie  kroza 
njii.  Rj.  L61b.  Te  on  kii]>i  kicene  svatove  po  svoj 
Bosni  i  Hercegovini,  i  po  Zupi  i  Kotaru  ravnu. 
Npj.  3.  fill',.  Bren,  dolina  kod  Dubrovnika  koja  se 
aarodnim  jezikom  zove  Zupa,  tal.  Breno,  lat.  Bre- 
nnm.  Danifiid,  ARj.  (ii'iia.  moze  biti  da  ovamo  ide  i 
ovaj  primjer:  .la  izaSo  n  polje  Bilajsko ...  ni  tu 
nijc  zgoda  udariti,  Vnacka  ga  eupa  zaklonila.  1 1  IS  j >  j . 
3,  387. 

1.  /ii|i:ni.  znp.ana,  hi.  (st.):  Zaduzbina  Vukana  ;"k- 
pana.  Rj.  der  Gespan,  comes.  —  Yidimo  ih  (Neret- 
Ijane)  u  vlaati  velikoga  ewpanaPetra  iz  Desniee  .  .  . 
U  Travnniji  iupan  i\\  knez  Krajina  ozenivsi  se  keerju 
Vlastimira,  velikoga  zupana,  zadobi  samostaluost.  DM. 


1.  Kostantin   Bodin   ratovase   s   bosanskim  i  raskim 
supanima  i  nadbi  ih.  2. 

2.  ziipan,  zupna,  adj.  n.  p.  zeinlja,  sonnig,  apricus. 
Rj.  sto  pripada  zupi  I.  —  Okapasmo  n  Crmnicu 
hipnu.  Npj.  5,  13(3.  Da  nije  ovih  mlogih  i  velikih 
brda,  u  Srbiji  bi  bilo  r'upno  kao  u  Talijanskoj.  Da- 
niea  2,  28.  Boka  je  zemlja  vrlo  zupna:  u  njoj  rastu: 
liinnni,  naranee,  sipci.  Kov.  33.  Vode  u  zupnome 
primorju,  gdje  mjesto  snijega  pada  kiSa,  onda  su 
naj  jaee.  Npj.  1,  XIII. 

ziipanija,  f.  —  1)  (n  Slav.)  die  Pfarre.  paroecia, 
cf.  zupa  2.  Rj.  i  syn.  ondje.  —  2)  podrucje  zu- 
pansko,  dokle  jedan  iupan  drzi;  die  Gespanschaft, 
romitittus.  vidi  varmegja.  —  Varmegja,  in  der  un- 
grischen  Statistik  die  Gespanschaft  (iupanija),  co- 
mitatns.  Rj.1  VII.  Kod  nas  se  najobicnije  misli  da 
sn  Hrvati  u  tri  stare  supanije  kraljevine  hrvatske. 
Dioba  5. 

zupnnor,  adj.  sto  pripada  zupanu. 

zupansk?,  adj.  sto  pripada  supanima  Hi  zupanu 
kojemu  god;  n.  p.  plata  zupanska. 

/1'ipansl  \  (i.  n.  vlast  zupanska.  —  Na  prijesto  ve- 
likoga hipunstva  sjede  Nemauja.  DM.  3. 

•/iipii-a.  /'.  ime  haljinca  zenskoga.  J.  Bogdanovid. 
vidi  zubun,  i  syn.  ondje.  za  postanje  isp.  Franc,  jupe. 

/I'ipiiia.  /'.  mjesto  a  Piperima:  I  Zupinu  goru 
umjuuse.  Rj. 

/.iipljaiiin,  m.  6ovjek  iz  Zupe.  Rj. 

Zupljaiika,  f.  zensko  iz  Zupe.  Rj. 

.'iiiinirivi.  adj.  Stulli.  sto  pripada  zupnicima  Hi 
zupniku  kojemu  god. 

zitpnik,  m.  (u  Slav,  u  krsdana)  der  Pfarrer,  pa- 
rochus.  Rj    vidi  paroh,  parok,  plovan. 

zHpnTkov,  adj.  sto  pripada  zupniku;  n.  p.  zup- 
nikov  otac. 

Ziipskl,  adj.  sto  pripada  Zupi:  Ako  su  potrebni 
Konavoski  vojnici,  nu  se  i  brez  Zupskijeh  Stetofi- 
nika  prodi  ne  more.  DPosl.  4. 

ziipski,  adj.  sto  pripada  zupi  2,  parohiji;  Pfarr-, 
parochialis ;  n.  p.  zupska  crkva.  isp.  Zupski. 

zftra,  f.  —  1)  ein  kleiner  nnd  durrer  Mensch, 
homo  parvus  et  macer;  pripovijeda  se  da  je  kralj 
Vukasin  takovi  bio:  Knjigu  pise  zura  Vukasine,  te 
je  salje  na  Hereegovinu.  Rj.  eovjek  surav,  malen  i 
mrsav.  —  2)  (u  Srijemu)  nekaka  konjska  bolest.  Kad 
konj  ima  zuru,  on  je  kao  bijesan  (kao  dovjek  kad 
se  zgrane).  Rj. 

ziirav,  adj.  klein  und  diirr,  parvus  et  macer.  Rj. 
malen  i  mrsav.  isp.  zura  1. 

ziirlia.  /'.  das  Gedrdnge,  das  Bichten  (der  Sol- 
duten,  wenn  der  General  kommt),  turba,  concursus: 
Mnoga  zurba  gore  u  konaku.  Tesdca  surba  na  vode 
studene.  Rj.  kad  se  n.  p.  ljudi  uzurbaju.  —  Polecela 
dva  vrana  gavrana,  te  padose  na  bijelu  kulu,  kako 
pa§e,  oba  zagrakta!se,  i  na  kuli  zurbn  ucinise,  a  iz 
kule  niko  ne  fiajaie.  Npj.  4,  341.  A  duje  se  zurba 
a  avliji.  HNpj.  4,  514.  za  postanje  isp.  iuriti  se. 
isp.  Korijeni  65.  rijeci  s  takim  nast.  kod  berba. 

zi'irfiije,  n.  das  Sputen,  festinatio.  Rj.  verbal,  od 
zuriti  se.  radnja  kojom  sc  tko   iuri. 

zurica,  /'.  valja  da  je  kraguj:  Mujo  pusti  sivoga 
sokola,  a  Alija  pitotnu  zuricu.  Rj.  falco  aesalon  6m. 
Rj.3  ptica.  isp.  akmadza.  —  iurica  (neka  ptiea,  po 
glasu  tako  nazvana).  Korijeni  65. 

zuriti  sc,  ziirim  se,  v.  r.  impf.  (u  vojv.)  sicli, 
sputen,  cilen,  accelero,  cf.  hitjeti.  Rj.  vidi  i  hitati  2, 
brzati,  hrliti.  v.  pf.  sloz.  po-zuriti  se. 

ZUStar,  zustra,  adj.  vidi  sfdan,  okretan.  Rj.  vidi  i 
friSak  2,  hitar.  isp.  ziv  6,  zivahan.  —  Smuk  sigje  .  . . 
»Za  njega  je  jos  rano;  za  to  je  ovako  trom;  a  oko 
po  dne  je  zustar  kao  vatra.  Sve  z.ivo  bezi  od  njega !« 
Megj.  279. 

iut,  z.iita  (zuti,  comp.  zlldT)  —  1)  gelb,  flams, 
gilvus.  Rj.  dem.  zuden,  zudkarast,  zuckast,  naztit.   — 
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—  I  zutoga  hrta  Dukagjinca.  Rj.  144b.  Zahvali  so 
zuti  limun  na  mora:  danas  neuia  nista  ljepse  od 
mene.  Rj.  165a.  Ugleda  tri  konja,  jednoga  ...  a  tre- 
eega  zuta  kao  cafran.  Npr.  97.  Zuto  kao 
Posl.  81.  Crven  kao  krastavac  (t.  j.  zut).  344. 
2)  zut  posao  (zlo,  rgjavo.  Posl.  81),  (scherzhaft) 
schlecht.  rilis.  Rj.  kaze  se  u  salt. 

zutae,  ziiea,  m.  —  1)  (u  C.  G.)  vidi  Zuvance.  B  - 
i  syn.  ondje.  zuto  u  jaju.  —  2)  (u  Lici)  zuto  platno. 
J.  Bogdanovic.  vidi  zutica  5.  —  3)  nummus  aureu  . 
Stulli.  vidi  zudak  2,  Zutica  2.  dukat,  i  syn.  ondje. 

zutariea.  /'.  —  1)  (u  0.  G.i  vidi  Zutovoljka.  Rj. 
plica.  —  2)  (u  Grblju)  ime  kozi.  Rj.  —  3)  (u  Grblju) 
hue  zutoj  kokosi.  Rj. 

zutciji,  m.  pi.  \u  Dubr.)  vidi  neven.  Rj.  calen- 
dula arvensis  L.  Rj3.  biljka.  —  osn.  u  zut.  <  »sn. 
131.  rijeei  s  takim  nasi,  kod  brzelj.  isp.  zutjelj. 

zutica,  /'.  —  1)  die  Gelbsucht,  icterus,  cf.  vidi 
z.ucaniea  2.  Rj.  bolest.  vidi  i  zutuga  2.  —  2)  der 
Iiukaten,  nummus  aureus.  Rj.  vidi  Zudak  2,  /.mac  u, 
cekin,  dukat,  i  syn.  ondje.  —  3)  u.  p.  zutica  naranca, 
die  Gelbe,  flava:  Moli  Boga  Novkinja  gjevojka,  da 
joj  rodi  zutica  naranca.  U  avliji  zutica  naranca.  Rj. 
t.  j.  zuta  naranca.  toko  se  svdka  rocka  zuta  mo  e 
zratt  zutica,  n.  p.  u  Hi  v.  Una  Zutica  sljiva.  —  4)  (u 
Uz.  nah.)  Art  Birnen,  piri  genus.  Rj.  nekdka  |  tita) 
krtiska.  —  5)  (u  Kotoru)  platno  main  cagjavo,  nicht 
gut  geblcichte  Leinwand,  Unteum  non  ut  decet  in- 
solatum.  Rj.  koje  nije  dobro  ubijeljeno,  pa  je  kao 
zuckasto.  vidi  zutae;  2. 

/ut  iliia ,  f.  (u  Sum.)  trava  (nalik  na  zanovijet) 
zutoga  cvijeta,  kojom  zene  zute  pletivo  i  vunicu.  cf. 
zutilova  trava.  Rj.  genista  tinctoria  L.  Rj.3 

zutilo,  n.  die  gelbe  Faroe,  pigmentum  flavum 
(luteum).  Rj.  ono  cim  se  sto  zutl;  zuta  boja.  —  rijeei 
s  takim  nast.  kod  butikalo. 

zulilin  a  tnliii,  f.  vidi  zanovijet.  Rj.  isp.  zutilica. 

—  upravo  je  adj.  od  zutilo  kao  da  je  ovo  biljka.  isp. 
vranilova  trava.  za  nast.  isp.  aptov. 

/ut  ilja.  /'.  zena  koja  zuto  bojadise.  J.  Bogdanovic. 

—  za  nast.  isp.  bjelilja. 

zutiua,  f.  die  Gelbe,  flavedo.  Rj.  osobina  onoga 
sto  je  zuto.  vidi  zutost. 

ziiliti,  zutirn,  v.  impf.  gelben,  flavum  reddo.  Rj. 
zutiti  sto,  ciniti  zutim,  ciniti  da  bude  zuto.  v.  pf. 
sloz.  o-ziititi,  po-,  za-.  —  Zutilica,  trava,  kojom  zene 
zute  pletivo  i  vunicu.  Rj.  162a.  »Ja  bi  tebe  l'jepo 
darovao,  zutio  bih  noge  do  koljena,  zlatnio  bib  krila 
do  ramena«.  Kad  je  soko  gospodara  Cuo  .  .  .  HNpj. 
2,  62. 

zutjelj,  m.  cvijet,  caryophyllon,  tulipa.  .Stulli.  vidi 
tulipan.  isp.  zutelji.  —  za  nast.  isp.  brzelj. 

zutjenica,   /'.   —  1)  trava,   cichorium.  Stulli 
Zucamca,  i  syn.  ondje.  —  2)  zutjenica  velika,  trava. 
lathymiris  —  zutjenica  mala,  trava,  carthamus.  .Stulli. 

/in  jcnii-ar.  m.  qui  cichorium  plantat ,  colit  vel 
vendit.  Stulli.  koji  zutjenieu  1  sadi,  radi  ili  prodaje. 

ZUtjeti,  ziitim,  v.  impf.  —  1)  gelb  werden,  fio 
flavus.  Rj.  postajati  zut.  v.  pf.  slot,  po-zi'itjcti,  u-, 
za-;  dem.  za-zutnuti.  —  Poslije  preobrazenja  ka/u  da 
se  i  na  zemlji  sve  preobrazi  i  gora  n.  p.  po<  r 
tjeti.  Rj.  577a.  Docnije,  kukuruzue  (njive)  pocnu  da 
se  zelene,  a  zitne  da  plave,  Ja  rude,  da  zittr.  Zim 
330.  —  2)  sa  se,  refleks.  zutjeti  se,  ziitim  se,  gelb  tnts- 
sehen,  flavum  esse  aspectu.  Rj.  zuti  se,  na  cemu  je  sto 
zuto,  sto  se  pokazuje  zuto,  sto  se  sja  od  zutinc.  — 
Soko  sjedi  na  .Solunu  gradu,  zute  mu  se  noge  do  ko- 
ljena. Here.  191.  Po  gdjekojim  mjestima  o  bozi<  i 
se  narance  na  drvetima,  crvene  se  ru^e  po  vrtovima. 
Kov.  33. 

zuliijak,  zutnjaka,  m.  stabar,  cypcrum  indicum. 
Stulli.  drvo. 

iulocak,  Zutoika,  m.  (u  Grblju)  ime  ovnu.  Rj.  - 
za  postanje  isp.  zutoka. 


zutiika  izutouka'.'i.  f.  ime  ovci.  Rj.  isp.  zutocak. 
protiv  £ato-oka  isp.  iSuloka. 

/iitokljiin.   adj.   cujus    ;  flavum.  Stulli. 

zuto-kljun,  zuta  kljuna;  gelbschi 

batokljun,  debelokljun,  tvrdokljun.  —  Ne  (SeS 
zar  i  ti  pustiti  da  istrcava  Zdrebe  pred  kobilu;  da  nam 
sude  ovi  zutokljum  ?  Zlos.  83. 

ziitokljiinac.    /uii'.kljunca,    m.  Stulli.  koji  jt 
kljun.  za  oblicjt   isp.  tustokljunac. 

ziilokura.  /.  (u  C.  (!.i  drvo.  koje  ragja  grozdice, 
kojijeb  su  zrna  kao  lenica,  crvena  i  kiaela.  0  Krivo- 
5ijama  se  drvetom,  koje  se  ovako  zove,  boji  kao  ru- 
jcvinom.  Rj.  /.uto-kora.  h  tlgaris  I..  Rj.3 

z.iitost.  zutosti,  /.  Stulli.  moga  sto  jt 

vidi  /utina. 

/.utovoljka.  /.  die  Goldammer,  der  Gelbling,  embe- 
riza  citrinella  Linn.  Rj.  gen.  pi.  Sutovoljaka.  Obi. 
20.  iuto-voljka  (=  ptica   zute  vo  >  /utarica  1. 

ziltug,  m.  zut  krmak.  u  llrr.  isp.  bjelug. 

ziitiisja,  /'.  —  1)  zuta  krniaca.  u  llrr.  vidi  2  zuja 
isp.  bjeluga.  —  2)  nemol,  morbus  'ir<i>(<itHs.  Stulli. 
nih  zudanica  l'.  Zutica   1. 

ziittilja.  f.    iita  zemlja.  .1.  Bogdanovic. 

znv&nee,  zuvanca  (2uvanceta),  n.  der  Ihdter  (im 
I-'.n.  rite/las  (ovi),  cf.  zujee,  zumance,  zumanac,  ia- 
manjak,  Zutac.  Rj.  zuto  u  jaju.  —  zumance.  i  sa  v 
mjesto  m :  zuvance.  (  »sn.  345. 

zvflk,  Hi.  postcn  je  on  cock,  dao  bi  ti  /vak  iz  usta. 
J.  Bogdanovic.  .sto  se  u  ustima  zvace. 

zviikalica,  /'.  pripovijeda  se,  da  su  nekaki  Turci 
zlikovci,  posto  ib  ljudi  poCaste,  iskali  jos  da  im  plate 
i  ivakalicu,  t.  j.  sto  su  se  trudili  i  zvatali.  1  sad  jo§ 
ko  kojesta  iite  mnogo,  reCe  mu  se:  jos  da  ti  platim 
zcakalicu.  cf.  ozubina,  odrina.  Rj.  —  od  glagola 
zvakati. 

zviikanjc,  n.  vidi  zvatauje.  Rj. 

zvilkati,  zvacem,  (osobito  u  Srijemu)  vidi  zvatati. 
Rj.  praes.  je  pogrjesno  stampan  zvafein;  ali  od  /.va- 
kati  ima  i  Stulli:  zvacem,  i  drukcije  ne  moze  biti. 
v.  pf.  sloz.  samo  su  od  Zvatati. 

zvJilav,  adj.  kad  se  koga  u  uglovima  nakraj  nsana 
kao  ojede.  Gdjekoji  govore,  da  takove  ljude  gjavoli 
u  snu  uzdaju  ili  zaceviljuju.  Rj.  kao  da  mu  je  ono 
od  zvuld. 

zvale,  zvala,  f.  pi.  —  1)  das  Gebiss  am  Zaume, 
orea,  cf.  gjem.  Rj.  ono  gvozgje  na  uzdi  sto  stoji  konju 
u  zubima  i  oko  usta.  —  Nemojte  biti  kao  konj,  kao 
mazga  bez  razuma,  kojima  uzdom  i  zvalama  valja 
obuzdati  gubicu.  Ps.  ;J2,  9.  Metnucu  ti  zvale  a  6e- 
Ijusti.  Jezek.  38,  4.  —  2)  (u  Boci)  vidi  usta,  ecljusti: 
tc  [jiinu  ozicu  vrudega  variva  u  zvale.  Rj.  cidiiisa.- 
lice,  zvalo  1;  grollo  1. 

zviili'iiii'.  ».  in  (  rmu.)  vidi  /.vaoce.  Rj.  dem.  od 
zvalo.  —  takva  dem.  vidi  kod  burence. 

zvalice,  /*.  pi.  (u  C,  <i.i  vidi  usta.  cf.  zvale  2.  Rj. 
nastavkom  je  ovo  dem.  od  zvale.  vidi  i  zvalo  1,  ce- 
ljusti.  —  Ljuto  piste  gjeca  po  nabiji,  jer  su  Turskoj 
sili    II    :nilice.   Npj.  :"',    171. 

zvilliti,  lim,  v.  imp/,  (u  -  eigentl.  das 

Gebiss  (dem  Pferde)  anlegen,  frenare,  propr.  oream 
ori  (e<j"  re,  cf.  zauzdavati:  bajde  zvali  (konje). 

I  metati  mu  ivdle  »   usta. 

vidi  viliciti,  zaceviljivati  2.  isp.  i  u/.dati.  v.  pf.  sloz. 
za-/.valiti.  —  Pa  on  sedla  konja  laienoga,  uzdom 
zvali,  gjingjiri  mu  zvece.  HNpj.  2.   183, 

zvalo,  «.  in  0.  lo.  Rj.  dem.  /.valence,  zvaoee. 
zvalo  tglagol  sada  nije  u  obicaju,  a  bio  je  aJBJTH. 
Osn.  L23.  isp.  Prascu  daj  ivati,  ■<  aemoj  mu  svojte 
iskati.  DPosl.  99.1,  t.j.uno  cim  si  takim 

nast.  hod  lnu'kalo.  —  J)  n.  p.  vucje  zvalo,  der  liachen, 
fauces.  Rj.  vidi  Zvale  2,  Zvalice;  Oeljusti,  usta.  — 
Vazde  z'jaSe  nemila  aidaja,  i  Siroka  zvala  rastvaiaie, 
da  bi   tebe   kako   progulala.   Npj.  5,  448.   —  2)  der 


zvaljenje 


878  — 


zvrkno 


Engpass,  fauces,  cf.  zdrijelo,  klanac.  Rj.  t  syn.  kod 
zdrijelo. 

zvalj0nj«',  n.  tin*  Zautnen,  frenatio.  Rj.  verbal. 
od  ivaliti.  radnja  kojom  tko  ivali  n.  p.  konja. 

zvfioc*1,  /(.  dem.  od  zvalo.  Rj.  zval-ce,  s  promjenom 
glasa  1  na  krajit  sloga  na  o:  zvaoce.  taka  dem.  hud 
barioce.  nidi  /valence. 

zvalalac,  zvataoca,  m.  qui  m  and  it.  Stulli.  koji 
zvace. 

zvatalioa.  f.  quae  mandit.  Stulli.  hoja  irace. 

zvatiinje,  n.  das  Kauen,  manducatio.  Rj.  verbal. 
od  zvatati.  radnja  kujom  tko  zvace.  vidi  zvakanje.  dem. 
zvatukanje. 

zvatati,  zviu'em,  v.  imp/',  kauen,  mando.  Rj.  vidi 
zvakati,  zubati  1.  dem.  zvatukati.  v.  pf.  sloz.  pro- 
zvatati,  raza-,  sa-.  —  Turci  zlikovci  iskali  joS  da  im 
plate  i  zvakalicti,  t.  j.  Jto  su  se  trudili  i  zvatali.  Rj. 
155a.  Oblicke  a.  p.  popiti  Sto  .  .  .  kao  da  bi  bilo  Sto 
tvrdo  i  oblo  pa  da  se  u  jedan  put  proguta  ne  zva- 
cuci.   Rj.   431b.   BjeSe   mi   ga   davati,    dokle  niogah 


Zvatati.  (Kazao  vo  zeni  kad  je  od  gladi  pao,  a  ona 
mu  ouda  stala  davati  kukolj  da  jede).  Posl.  15.  Kao 
da  tugjim  ustima  zvace.  (Kad  ko  polako  jede).  131. 
Zvatahu  jezike  svoje  od  bola.  Otkriv.  16,  10.  sa  se, 
pass.:  Trava,  koja  se  u  onim  zemljama  zvace,  kao  u 
nas  duvan  Sto  se  pu5i.  Danica  2,  134. 

i  \  afi'iUanjr.  n.  Stulli.  dem.  od  zvatanje. 

zvatukati,  zvatucem,  v.  impf.  pedetentim  edere, 
manducare.  Stulli.  dem.  od  zvatati.  sve  pomalo,  sve 
polako  zvatati. 

zvokno,  n.  vidi  zvrkno.  Rj.  —  tamno:  zvokno  i 
zvrkno.  Osn.  136. 

zvfk,  m.  —  1)  das  ltddchen  an  den  Spornen, 
rotula  calcurium.  Rj.  kao  mali  kotai  na  ostrugama, 
sto  ztiji  vrteiii  se.  —  2)  cf.  radis  1.  Rj.  vidi  zvrc'ak. 
i  zujaca,  i  syn.  ondje.  —  zvrka,  zvrcak  .  .  .  mjesto 
z  dolazi  i  i:  zvrk.  Korijeni  59. 

zvrkno,  n.  (im  Scherze)  podicis  fissuru.  Rj.  vidi 
zvokno.  pukotina  na  zadnjici  izmegju  guzova  (lease 
se  u  sali). 


ponnvci  dosai)  oiwzemh  immjimksaka  i  hodaci. 


1.  Joste  u  proom  svesku. 
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14b  ao!  —  1)  u  dva  prra  primjcra  (iz  Npj.  2,  571  ; 

3,  506)  uzvik  znaci  radost. 
16a  ozgo  21  KrSdani  popravi  Kridani 
(57a  blagajnti-ki  popr.  blagajnif-k? 
70a  blanka  .  .  .  isp.  Sljevak. 
74a  ozgo  32  lomija  popr.  loncija 
90a     „       8  Cimo  popr.  Cinco 
109a     „       40  gjeverina  popr.  gjeverima 
109b  ozdo  19  za  pf.  isp.  pri-brzati.  popr.  v.  pf.  sloz. 

u-brzati. 
110b     „       26  i  svirala.  popr.  i  svirale. 
117b     „       5  Vaca  sin  popr.  Vasa  sin 
120a  burina  .  .  .  2)  dodaj  vidi   sajtov. 
140b  ozdo  20  zalandzak  popr.  salandzak 
140b     „       21  culja  popr.  culjka 
158a     „       8  zena  ce&ljarica.  popr.  zena  eeSljareva. 
219b  ozgo  18  bide  v.  pf.  popr.  bii'e  i  v.  pf. 
220b  ozdo  15  Cetinjska  gjevojka  popr.  Cetinjka  gje- 

vojka 
351b  gruliali  ...  4)  . . .  v.  pf.  slo2.  u-grubati. 
371a  hapsil  i  ...  v.  pf.  sloz.  po-bapsiti,  dodaj  u-. 
375b  iza  rijeci  hiljadar  metni  liiljuiliirka,  /.  banka 
od   hiljadu   n.  p.   forinti,  kruna,  i  t.  d.  u 
baniji.  P.  Leber. 
375b  hiljaditi  se,  dodaj  v.  pf.  sloz.  u-biljaditi  se. 
395b  ijcdck  popr.  ijcdak 
495b  ozgo  2  pojuriti,  dodaj  prejuriti, 
514b  karaktrr  .  . .  Kolasova  karaktera  popr.   Kola- 
rova  karaktera 
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556a 
587b 
596b 
616b 

641b 
676a 
696a 

701b 
724a 
748b 
775a 
835a 
842b 


849a 


854a 
874a 

912a 
947a 

952a 
952b 


vrsla 

ozdo  1  Npr.  popr.  Npj. 

33  znacenje  dodaje  popr.  znacenju  dodaje 
knra  .  .  .  iza  rijeci  stradara  dodaj  talpara 
lasiiii,  v.  pf.  sloz.  na-laStiti,  u-.  popr.  iz-lu^titi. 

na-  (se). 
ozdo  9  koji  ljekove  pravi  popr.  lijekove   pravi 
moterizenje,  gradnja  popr.  radnja 
mla viti  ...  v.  pf.  sloz.  dodaj  umlaviti. 
ozdo  7  dodaj  v.  pf.  sloz.  umokriti  se. 
naiioj  popr.  nabuj,  naboja 
nameeati,  namedem  popr.  nameeam 
ozdo  17  wettreiten.  popr.  svetteifern. 
ozgo  12  oblacaj  popr.  oblazaj 
iza  rijeci  obrijeti  sc  dodaj  obrisae,  obrisaca, 

m.  u  sjev.  Hrv.  ono  o  §to   se   tko  obriSe. 

vidi  otarak,  i  syn.  ondje. 
oScvina,   /'.   —   J)  das   vaterliehe  .  .  .  2)  ono 

mjesto  gdje  se  tko  radio,  vidi  baStina  1,  i 

syn.  ondje.  Tek  da  mi  se  dvora  .  .  . 
udanost,  odanosti  popr.  odanost,  odanosti 
udviiii'iinti  •  •  •    inare   se   taj    glagol    ne   nalazi. 

popr.  v.  impf.  vugnuti. 
opterccavati  .  .  .  v.  impf.  prosti  teretiti. 
ovetsati,  kao  prost  ne  nalazi  se.  popr.  v.  impf. 

vetsati 
liiiskanje  popr.  bliskanje 
iza   rijecM  jaloran   dodaj  jalovaf  popr.   pred 

rijee  jaluyan  metni  r)je<5  jalovaf 


2.  U  drugom  svesku. 


lb  ozdo  20  pabirei  po  zetvi.  popr.  niti  pabirci    po 

zetvi 
5a  palidrvce  .  .  .  Sigica.  dodaj  zizica. 
22a  iza  rijeci  pccati  metni  rijee  pef-enje,  ».  verb, 
od  petiti.  radnja  kojom  tkopeti:  Od  moga 
pedenja,    t.  j.   otkako   ja    petim.    Iv.    vit. 
Trnski.  vidi  pamdenje. 
29a  iza  rijeci  petina  metni  rijee  prlili.  petim,  v. 
impf.  vidi  pamtiti.  u  baniji.  Iv.  vit.  Trnski. 
v.  pf.  sloz.  s-petiti,  u-,  pri-  (se). 
39a  pjesma  ...  cf.  pjesina.  popr.  cf.  pjesna. 
44a  ozdo  19  vi$e  plav  nego  smegj.   dodaj  Sovj.  76. 
63a     „       8  podgori  koga.  popr.  podgovori  koga 
66a  podli,  adj.  Rj.  popr.  R. 
72a  posuiijovanje  popr.  podsinijcvanje 
101a  pomazanje,  n.  pomazanje  popr.  pomazanje 
110a  poodmat-i,  poodniakem  popr.  poodmaknem 
116b  ozgo  19  (t.  j.  na  nj).  popr.  (t.  j.  nalik  na  nj) 
160a  pii/.nj,  pozoja  popr.  p6zoj,  pozoja 
161b  ozgo  14  oiiljak,  dodaj  zarast. 
170b  iza  rijeci  probirati  umctni  prchirljiv,  adj.  koji 
rado  prebira,  u.  p.  u  jelu :  »ovo  dijete  nije 


prebirljivo,  jede   svako  jelo.«   wahlerisch. 

U   Ra<5i,   u    Bjelovarskoj   Supaniji.  Marija 

Brozovka.  isp.  prebirad. 
172a  prefasnost,  prVrasnosti  popr.  pret-asnost,  pre- 

fiasuosti 
173a  prediinost,    predanosti  popr.    prediinost,   pre- 

danosti 
202b  2.  provariti  ...   v.  impf.   prevariti.  popr.  pre- 

varivati. 
242a  ozdo  19  Zena  iz   prnjavora.  popr.  5to  pripada 

prnjavoru. 
279a  ptica  .  .  .    iza    bukad    dodaj   bukavac  .  .  .   ita 

noj  izostavljena   su  sluiajno  dalja  imena 

pticama  pa  n   ttala  <  koa  lira. 
302a  raskapetanlti,  raskapetanim,  v.  pf.  dodaj  Rad 

6,  96.  nriua  n  Vuka. 
311a  ozdo  32  verzehenn  p>q>r.  verzehren 
324a  ozijo  21    glagol    se   ne    ualazi    n    drugojaeijom 

oblicju.  jiopr.  isp.  ugariti  BO. 
336a  ozdo  12  drukcye&e  glagol  ovaj  ne  nalazi.  popr. 

v.  iuipf.  vodniti. 


Popravci 


880  — 


Popravci 
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344b 


424a 
447b 


449a 

467b 

517b 

518a 
533a 
537  b 
539b 
613b 

624a 

624b 
626a 
663b 

668b 


vrsta 

ozgo  3  bandar  popr.  bandar,  i  onda  umetni  po 
redu  alfabetskom  jos  imena  ribama  erno- 
guz,  crnorep,  grgeO,  jegulja,  kufiica  3, 
svqja,  sirun,  tabinja,  nstaviea,  zvjezdar, 
zlatobrov,  zlotrbica,  zubatac. 

ozgo  35  Scubati  se  popr.  Scuhati  se 

iza  rijeci  speti  metni  rijec  spetiti,  spStim,  v. 
pf.  vidi  opaziti,  wahrnehmen.  »Nijesam  ga 
spetio  megju  silnom  avjetinom.«  u  baniji. 
Iv.  vit.  Trnski.  vidi  i  spaziti,  i  syn.  kod 
opaziti.  v.  imrf.  petiti. 

SpOljasnjost,  spoljasnjosti  popr.  spnljasnjost, 
spoljasnjosti 

starczar  .  .  .  vendit.  dodaj  Stulli. 

svudusnji  .  .  .   vidi  svukadaSnji.  popr.   svuku- 

dasnji. 
sujioy  .  .  .  Madz.  sojtd  popr.  sajtd 
skrcbctaljka  .  .  .  dodaj  zvrfioka 
spitalj,  nosoconiuni  popr.  nosoeomiinn 
si  Mac,  Stilca  dodaj  i  st'ioca 
ubodica  ...   sto  se  s  njim  bode  popr.  sto  se 

njim  bode 
ozdo  27    s  Takovom    pritisne  gotovo  i  Po/.ezku 

popr.  a  Jakovom  .  .  .  Pozesku 
ozgo  18  uduziti  izostari  citavu  onu  alineu. 
„       20  caksirirna  popr.  caksirama 
u.sluga,  f.  Rj.  popr.  R. 
uzascbicc  (u  Srijemu),   uzasopce  vidi  za9opce. 

Rj.  popr.  uzascbicc  (u  Srijemu)  vidi  uza- 


syn.  kod  uza- 


vidi  za- 
koji  su 
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sopee.  Rj.  vidi  i  zasopce, 
nianee. 
668b  iza  rijeci  uzascbicc  metni  uzasopcc, 

sopee.  Rj.  i  ovumo  idu  primjeri 

kod  uzasebiee. 
712a  ozgo  13  i  ve  jedu.  popr.  i  ve.  jedn. 
712a  Vicentija  .  .  .  glas  u  popr.  glas  n 
728a  ozgo  28  DP.  dodaj  326. 
732a  ozdo  25  kamljecak  popr.  namljeeak 

739b    VOSC-C  .  .  .    U0CT7.  popr.   rtKOCTT. 

755b  ozdo  1  IfSlXKHH  popr.  wn.VKiiii 

757a  ozgo  13  Vuletic  popr.  Vuleta 

779a  Zajcfar  .  .  .  dodaj  ili  je  Zai.Ac.ar,  izgnbivsi  se  u 
nas  nosni  glas  po  svojstvu  nasega  jezika? 

795a  pred  rijec  zamorac  prenesi  sa  795b  rijec  zanior 

801a  ozgo  26  Mitar  zapada  jiopr.  zapade 

835b     „      39  na  covjeka  prava.  popr.  prava  zdrava. 

840b  isa  rijeci  zirurati  metni  rijec  zgaravica,  f.  mal 
di  gola,  faucium  inflammatio.  Stulli.  go- 
vori  se  u  baniji.  P.  Leber,  gdjekome  grlo 
kao  zgara,  kad  pije  kiselo  vino ;  das  Sod- 
brennen.  i  u  Suleka  ima:  Sod  (dobije 
zgaravieu;  Sodbrennen)  sgaravica. 

849a  ziuajois'iijcni . . .  zuiaj-ogjeui  popr.  zmaj-ognjeni 

851b  ozdo  13  izbrisi  Rj. 

859a  zrrcati  popr.  zvreati 

864a  zdrkniiti  .  .  .  mjesto  /.drijeti.  popr.  mjesto  pro- 
Sdrijeti. 


U  ovom   rjecniku  rijeci,   brojeci   po  redu   stauipane   slovima   krupnima,   ima  svega  52.279.    Od   njih  nema 

11.241  u  drugom  izdanju  Vukova  rjefnika. 


IMEXA  GOSI'Oin:  I'KI-.M  mek.wata. 


Ausfrija.  Bee.  c.  kr.  sudski  zem.  savjetnik  kod 
general,  drz.  odvjetniiitva  dr.  Ante  Guglielmi.  stud, 
phil.  Petar  .Skok. 

Itosna  i  llcn-cgorinn.  Donja  Tuzla.  c.  i  kr.  ka- 
petan  i  oruzn.  krilni  zapovjednik  M.  Gjuran.  Okruzni 
sud.  odvjetn.  perovogja  Iv.  K.  Ostojid.  predsjed.  okr. 
Bads  Lav.  Vragovid.  Jajce.  uprav.  skole  Jos.  GluSde- 
vid.  Klobuk  (Ljubiiski).  zup.  0.  fra  Ljub.  t'iprijan 
Brkic.  Kozarac.  oficijal  i  uprav.  ispostave  Dom.  Ko- 
vadevid.  nadelnik  I-a  erf.  Saftid.  Mostar.  Velika  gi- 
mnasija. Prijedor.  sud.  pristav  Jul.  (Jukac.  Petar 
Vrban.  Sarajevo,  ud.  gimu.  dr.  T.  Alaupovid.  dir. 
gimu.  M.  Bedjanid.  prof.  M.  (  air.  ud.  gimn.  Jos. 
Dujmusid.  kan.  Stj.  pi.  Hadrovid.  nadbisk.  tajnik  T. 
Igrc.  katehet  Iv.  Jaldanovid.  ud.  gimu.  SI.  Kantoci. 
Zavod  Kderi  Bozje  Ljubavi  (3).  prof.  Sil.  Kr.  Kranjde- 
vid.  ud.  gimn.  Iv.  Mikic.  Nadbisk.  bogosl.  seminar 
(2).  dir.  Dav.  Nemanid.  kan.  Vieko  Palunko.  kat. 
Matej  Pezer.  prof.  Jos.  Pravdid.  ud.  gimn.  V.  Rutsner. 
sen.  predsj.  vrh.  suda^Ad.  Shek.  arhibiskup  dr.  Jos. 
Stadler.  kan.  dr.  Iv.  Sarid.  Serijatska  sudadka  skola. 
kod  uredniJtva  Nade  Herman  Tausk.  Velika  gimna- 
sija.  prof.  J.  Znidarsdd.  Travnik.  Ravuateljstvo  nadbisk. 
seminara  (5).  Ravuateljstvo  trgovadke  Skole. 

Ce§ka.  Prug.  Janko  pi.  Wodwafka. 

Dalmai-ija.  Arbanasi.  e.   kr.  stedisa  Iv.  Babid.  ud. 
Tad.  Dujmovic.  ud.  Aug.  Grgid.  trg.  i  posjed.  L.    P. 
Relja.  zup.  D.  S.  Torid.  Badija.  Franciskanski  samo- 
stan   Uznesenje.    Benkovuc.   dekan   D.  Bozo    Carlov. 
Novo  Selo.  podzupnik  D.  St.  Kolumbid.  posjed. 
Stan.  Vrsalovid.   Brae  Povlja.   Nik.  Ostojid.  podznp. 
pop  Iv.  Pavidid.  ud.  M.  Vrsalovid.  Brae  Select.  Toma 
mlagji  Didolid.  braca  Didolidi.  zup.  D.  M.  Margetid. 
Opdina  Seladka.   Dinjiska.  duSobriz.  1).  Lotto 
janid.  Dmis.  pisar  Nik.  Adzic.  Bud.  pristav  Roko  Stoja- 
uov.  sud.  kancelist  Kosto  Vrankovid.   Ihibrovnik.  od- 
vjet.  dr.  Melko  Cingrija.  voj.  kurat  Fr.  Danko.  kandi- 
dal  odvjet.  dr.  Ivo  de  Giulli.  predsj.  okruz.  Buda   A. 
Degl'  Ivellio.   biskup.   tajnik   D.    Iv.  Fabris.    kat.  I). 
Mifio   Fabris.   A.   Stijepo  Franasovid.    Franciskanski 
samostan    sv.    Franeiska.    Knjiznica    kot.    udi 
Knjiznica   preparandijska.   gr.    ad.   Toma   Krile.   kat. 
1).   A.    Maffioli.    biskiip   dr.   .bis.  Marcelid.    prof.   dr. 
Mil.  Medini.   ad.  I'd.    Radid.   prof.  Vieko   Smrkinid. 
prof.  D.  M.  Topic.    Grab.  zup.    0.  Jak.   Bartulovid. 
■lels't-lirar.  Pucka  mu-k.i  ucioniea.   lijed.  dr.  I 
buk.   Jeseniee.   /.up.    Fr.    [vanisevid.    Kastel- 
posjed.  Pavao  Ergovae.  Kastel-Sucwac.  Opdina.  Ki- 
stanje.  sud.  pristav  A   Sablid.  Knin.  sud.  pristav  dr. 
Rik.   Band.  sud.   pristav   Sim.   pi.  Grazio.   A 
Blato.  dusobriz.  I).  Vieko  Rade<k\.  Kotor.  prof,  dr. 
Jos.  Aranza.  prof.  Stef.  Midzor.  Samostan  franciskan- 
ski  sv.  Klare.   Krapanj.   Samostan    franciskan 
Kriza.    Metkovi&i.   privat    Petar   Bosnjak.    A' 
lijed.  dr.  Kristin    ELratulovid.    dusobriz.    D.  Niko    Mi- 
lidevid.   zup.    D.  Pet.   Zlatar.    Novalja.    zup.   D.   A. 


Bonifadid.  ud.  Ferd.  Karabaid.  Nova  Seta,  kapelan 
D.  Pet.  (ar.  Pag.  Irg.  Fr.  Budak.  sved.  D.  Pet.  Ru- 
mora.  Promina- Oklaj.  zup.  Ira  Krsto  Maretid.  Bab. 
Franciskanski  samostan  bv.  Bemardina  [u  Kamporu). 
ud.  T.  Galzigna.  ud.  Krsto  Markovid.  Sinj.  Franci- 
skanska  gimnasija  Franciskanski  monastir.  Franci- 
skanski seminar.  O.  Iv.  Ivandid.  odvjet.  dr.  Iv.  Maro- 
vid.  lijed.  dr.  L.  Mazzi.  <  tpdina  Sinj.  Skradin.  sud. 
pristav  dr.  Ivo  Ucovid  Spljet.  prof.  Iv.  Benzon.  lijed. 
dr.  Jur.  Buid.  dir.  musejski  D.  Fr.  Bulid.  odvj.  dr.  Iv. 
Bulid.  c.  kr.  biljez.  Lujo  Kargotid.  odvj.  dr.  Iv.  Majstro- 
vid.  prof.  Vido  Petrkevid.  odvjet.  dr.  Jos.  Smodlaka. 

|  Udenidka  knjiznica  gimnasijska.  Uditeljska  knjiznica 
gimnasijska.  Uditeljska  knjiznica  realska.  Urednistvo 
Gospine  Krunice.  Sibenik.  lektor  bogosl.  0.  Mate 
Kardum.  odvjet.  dr.  Ivo  Krstelj.  Trogvr.  sud.  pristav 
Rem.  Budid.  Ugljane.  zup.  pomod.  fra  Marko  Balid. 
Vrljika.  sud.  pristav  Iv.  Vrankovid.  Zadar.  sud.  ofi- 
cijal kod  priziv.  sudiSta  Jos.  Alfirevid.  urednik  Nar. 
Lista  Jur.  Biankini.  Biblioteka  bogosl.  seminara.  Bi- 
blioteka  c.  kr.  namjesniStva.  Biblioteka  Hrvat.  gimna- 

'  sije.  sud.  pristav  kod  priziv.  sudiSta  St.  Buzolid.  cad. 
financ.  pomodnik  Ivo  Casolini.    t'.  kr.  gornja  gimna- 

i  sija   (Talijanska).   Franciskanski   samostan   sv.    Fran- 

I  ciska.  savj.  priz.  sudista  Em.  Friedl.  nadzornik  financ. 
straze  Iv.  Galzinja.  financ.  koncepist  dr.  Fr.  Gospod- 
netic.  sud.  oficijal  Vinko  Ivacic.  namjesn.  savj.  C. 
Ivekovid.  kat.  I>.  A.  Jagid.  prof.  dr.  L.  Jelic.  ured- 
nik Smotre  Daknatinske  Pet.  Kasandrid.  prof.  dr.  A. 
Ka.alinid.  Rih.  Jeretov  Katalinic.  Buradnik  Nar.  Lista 
Vinko  Kisic.  prof.  Ant.  Kriletid.  prof.  M^arcel  KuSar. 
financ.  savj.  Pav.  Ljubidid.  ud.  preparand.  N.  l.jubi- 
drag.  sud.  tajnik  kod  zem.  suda  Dav.  Mandolfo.  sud. 
tajnik  kod  zem.  suda  M.  Maroli.  Matica  Dalmatin- 
Bka.  sud.  pristav  koil  priz.  sudista  dr.  Eng.  pi.  Meichs- 
ner.  sud.  zem.  savjet.  Henrik  M  prof.  I».  A. 

.  sud.  tajnik  kod  priz.  sudista  Miho  Obuljen. 
porezni  pristav  kod  financ.  nadzorniStva  Ante  Petroni. 
1 1.  Roko  Podina.  Pokrajinsko  Skolsko  vijede. 
Prizivno  sudiSte  Dalmatinsko.  sved.  I1.  Nice  I'ulisid. 
financ.  perov.  vjezbanik  Bogoljub  RaffaeUi.  pokraj. 
-:i\  i    Luigi  Salvi  ■  'ljan.  -ud.  kance- 

di§ta  Iv.i  Tadii  odvj.  dr.  I.  Wolff. 
inski  5kol.  nadzornik  Mil.  /avadlal.  kot.  Skol. 
I   ///lav. 

Galicija.  Lavov.  prof.  Roman  Zawiliuski. 
Goridko.  ■>  Mate  Curelid.  Bud.  savj. 

kr.  aditeljaka  §kola.  Tolmin.  c.  kr. 
oficijal  An-.  Berlot.  kot.  Budac  Matko  Primozii 
llrnilska    i    ShiMinija.     Bakar.    Kr.    nam. 
iup.  .lure  ttra.  ud.  \'.  '  >ster.    1 

up.  T.   Fui  Klobudar. 

Realna   gimnasija    odvjet  dr.    M.  -  styad. 

.    i.j.   Poljak.    /-  "p.    M-    Penid.   vlast. 

baron  Vlad.  Vranyczany-Dobrim  ri  (kod  Ko- 

a  i.  zup.  St.  Strunjak.  Brod  /"'  Savi.  sud.  pristav 
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Rob.  Habijanac.  Gasma.  kap.  Viktor  Londarek.  Cu- 
cerje.  zup.  Fr.  Matosid.  Desinic.  kap.  Mat.  Mainkas. 
Doljani.  ud.  Mile  Eotarlid.  Donja  Kupcina.  zup.  Earlo 
Belavid.  Draganic.  kap  Mil.  Sutlid.  Dubraviak.  zup. 
Si  I 'ramie'-,  (iiij.  kap.  .Mih.  Lamot.  Glina.  kap.  Ed. 
Kisek.  Golubinjdk.  ud.  Janko  Borosa.  Gorjani.  zup. 
dr.  Jos.  Ilorvat.  Gornja  lieka.  zup.  Pr.  Vugrinac. 
Gospid.  prof.  dr.  Jos.  Marusid.  prof.  Andr.  Smalcelj. 
Uditeljska  knjizica  gimnas.  Gradac.  kap.  Zlatko  Ko- 
lander.  zup.  Gj.  pi.  Simondid.  Granesina.  zup.  Maks. 
Snap.  Gredice.  vlast.  i  knjiz.  Ljuba  Babid.  Grubihio 
1'vlje.  kap.  Fr.  SuSa.  Gtiscerovac.  vel.  posj.  Ljud. 
baron  Ozegovid.  Gjakovo.  prepost  Gavro  Babid.  kau. 
(jr.  St.  Pet.  Babid.  monsignore  Milko  Cepelid.  kan. 
S.  (  i/.marevid.  Poglavarstvo  trgoviita  Gjakova  (3). 
biskup  dr.  J.  J.  Strossmayer  (20).  kan.  biskup  dr. 
Angj.  VorSak.  Gjelekovac.  kap.  M.  Markov.  Gjnr- 
gjevac.  kap.  Ferd.  Kubovid.  Hrascina.  zup.  A.  De- 
beljak.  Ivanac.  vlast.  Boiidar  pi.  Kukuljevid.  zup. 
Mil.  Eudenjak.  Ioanicgrad.  Gradsko  poglavarstvo. 
Jalcsie.  zup.  Iv.  Elasta.  Jaska.  zup.  St.  pi.  Nieindid. 
odvjet.  Metel  Peklic.  Jelenje.  zup.  N.  Polid.  Kalnik. 
z.np.  P.  Turrii-.  Kaniza.  ud.  Ad.  Matidevid.  Karlovac. 
douiobr.  natporud.  Slavo  Staueer.  Kasina.  zup.  N.  Me- 
dvedae.  Klanac  kod  Sutle.  trg.  i  posj.  Drag.  Broz. 
vel.  posjed.  Janko  Broz.  Knjiznica  franciskanska.  kot. 
ziviuar  Drag.  Pozaid.  Kneginac.  zup.  Fr.  Gjurgjina. 
Kotnletinci.  zup.  Earlo  pi.  Strudid.  Koprivnica.  pristav 
St.  Gregorid.  kat.  dr.  Dom.  Gudek.  podiupan  u  m.  M. 
Ozegovid.  Kraljevac  kod  Sutle.  kap.  Iv.  Koprivnjak. 
zup.  Ognjan  Pavlidek.  Krapina.  pravnik  Bogdan 
Barbot.  posjed.  Ferd.  Fizir.  posjed.  i  perovod.  vjezb. 
Oslcar  Glaser.  blagaj.  i  posj.  Fr.  Kaledak.  odvjet.  pe- 
rovogja  Dr.  Ed.  Krsnik.  odvj.  dr.  Jos.  Majcen.  Po- 
glavarstvo slob,  i  povlasd.  trgoviSta  Erapine.  posjed. 
St.  Hajkovid.  nadelnik  i  posj.  Vilibaldo  Sluga.  posj. 
N.  Vragovid.  zup.  St.  Vukoviuski.  biljez.  i  posj.  Milan 
Zorko.  Krasici.  zup.  St.  Huzek.  Kravarsko.  kap.  M. 
Majbofer.  zup.  Ad.  Stepinae.  Krizevci.  grad.  sumar 
Jure  Drazid.  biskup  Julije  Drohobecki.  zup.  Ziga 
Ferkid.  odvj.  Dr.  0.  OStrid.  pristav  dr.  Pet.  Sabolid. 
blagaj.  Jos.  Sokol.  Kuzmiiiac.  zup.  Mill.  Kovadid. 
Lepoglava.  zup.  St.  Hugjek.  IApnik.  zup.  Jos.  La- 
novid.  Ludbreg.  zup.  Iv.  Bodkaj.  Ludina.  zup.  I  v. 
Habijau.  I/ukovo.  zup.  Yed.  Potodnjak.  Madzarevo. 
zup.  N.  Mildid.  Marija-Bistrica.  kap.  Mih.  Haluzan. 
zup.  Dr.  Jur.  Zerjavid.  Martijanae.  zup.  Fr.  Staneti. 
MarUnska  Ves.  zup.  Martin  DokSa.  Miholae.  kap. 
St.  Pavunid.  Mitrovica.  opat  i  zup.  Pav.  Miler.  kat. 
Marjan  Galovid.  Moravce.  kap.  Mile  Vudetid.  Nasice 
( •.  Kapistran  t  ieei.  Krvhiac.  kap.  Earlo  Borsid.  Nijemd. 
zup.  upravitelj  St.  Dungjerovid.  Opdinsko  poglavarstvo 
(3).  Novak  (u  Slavoniji).  zup.  Jos.  Dorbolo.  JS,'ovi  Dvori. 
uprav.  grpfovskoga  dobra  Janko  Krivadid.  Novska. 
Narodna  Citaonica.  Ogxilin.  zup.  Jos.  Broz.  sud.  vijednik 
A.  Stardevid.  Odin.  Opd.  poglavarstvo.  Usijek.  prof. 
Vlad.  Dukat.  gr.  kapetan  Eug.  Gayer.  Er.  velika 
imnazija.  ud.  pi."  Glembayeva  Josipa.  lijed.  dr.  F. 
<  I  "it  -chalk,  prof  A.  Hladnik.  kat.  Drag.  Jakid.  prof. 
Zorislav  Kaufman,  odvj.  dr.  Vlad.  Kovadevid.  prof. 
Andr.  Martinovid.  prof.  A.  Matid.  prof.  A.  Matkovid. 
odvjet.  dr.  Drag.  Neuman.  r.  ud.  Bogdan  Peujid.  ravna- 
teljica  Marija  Piuterovid.  gvardijau  francisk.  0.  Firmo 
Pletikapid.  domobr.  natporud.  Aurel  Schnapp.  prof, 
.dr.  Ferd.  Sisid.  Er.  uditeljska  skola.  prof.  Pet.  Va- 
Mavac.  domobr.  natporud.  Lujo  Varga.  prof,  i  kat. 
I'i.  Zelenka.  Otocac.  z.up.  Jur.  Ibel.  kat.  Jos.  Poslek. 
biljel  X.  Simatovid.  Pakrac.  ud.  Fr.  Cenid.  JPetrinja. 
sud.  vijednik  Drag.  Bell,  graditelj  Bonif.  Cettolo.  zamj. 
odvj.  f.  pi.  Dominid,  kat.  Pav.  Erdegatid.  ui-. 
Lujo  Iran!:],  ud.  Nik.  Frkovid.  prof.  Jos.  Glaser.  lijed. 
dr.  Juranovid.  <iradska  knjiznica.  Udenidkai  uditeljska 
knjiznica gimnaa.  (2).  gr.  vijed.  N.  Eos.  ud.  Iv.  Kova- 
prof  M.  Eovadevid.  uprav.  vinogr.  Skole  Dusan 


pi.  Kraljevid.  iuzinir  Iv.  Marjanovid.  ud.  L.  Matagid. 
kot.  saidac  0.  ^Potodnik.  post.  din.  A.  Stilinovid.  grad. 
tajnik  Guido  Spigelski.  kat.  T.  Stahan.  Petrinjska  Ste- 
dioniea.  ud.  Iv.  Stromar.  prof.  Joso  Tamhina.  prof.  dr. 
Turid.  1'opovac.  vlast.  grof  Lujo  Eulrner.  Pozega.  prof. 
Jos.  Benakovid.  prof.  Dav.  Bogdanovid.  gjak  Jure 
Colid.  dir.  orfan.  Ign.  Horat.  odvj.  dr.  Ed.  KirJner. 
prof.  Ad.  Kondrat.  prof.  Rob.  Koprinski.  zup.  Teodor 
pi.  Kraljevid.  prof.  Maks.  Kuntarid.  gjak  Jure  KuSmiS. 
gjak  Leon.  Lalid.  commissair  generale  r.  du  Congo 
Drag.  Lerman.  gjak  Jak.  Mviller.  gjak  Lujo  Novak, 
prof.  Ernest  Pascher.  Samostan  franeiskanski.  gjak 
St.  Stepinae.  gjak  Vikt.  Skramid.  gjak  Gj.  Spoljarevid. . 
gjak  Srepel.  Udenidka  knjiznica  u  orfanatroliju.  Udi- 
teljska knjiznica  gimnas.  gjak  Badivoj  Walter,  nad- 
zornik  odmjere  umir.  Vil.  Zyborski.  Pregruda.  odvjet 
dr.  Vlad.  Kosdiea.  Pucke  skole  u  mjestima  koja  se  zovu 
AlmaS,  Antunovac,  Bizovae,  Bolomade,  Bosanei,  Bregi 
(kod  Koprivnice),  Brest,  Brezoviea,  Brod  na  Savi,  Bro- 
gjanac,  Cajkovci,  Cepin,  Cuderje.  Dalj,  Dobanovci, 
Donje  PazariSte,  Donji  Bogidevci,  Dopsin,  Dreznica, 
Erdut,  Farkasevci,  Gasinci,  Generalski  Stol,  Golu- 
binci,  Gorjani,  Gornji  Kosinj,  Granesina,  Habjanovac, 
Hercegovae,  Hreljin,  Hrzenica,  Ivanovci,  Jasenik,  Je- 
zerani.  Josipovac,  Karlobag,  Karlovae,  Kirin,  Kopriv- 
nica,  Kraljevci,  Kriz-polje,  Kudanci,  Kutjevo,  Lacid, 
Ladimirovci,  Lapovci,  Lipa,  Ljubesdiea,  Madzarevo, 
Masic,  MarkuSevae,  Martinci,  Nabrgje,  Nikinci,  Nje- 
madka  Retfala,  Otok,  Pdelid,  Perna,  PeruSid,  Petri- 
jevci,  Ponikve,  Prekrizje,  Remete,  Remetinac,  Resnik, 
Ruma,  SarvaS,  Satnica,  Sesvete  (kod  Zagreba),  Sisak, 
Slunj,  Smrtid,  Stara  Gradiska,  Strizivojna,  Tenje,  To- 
masanei,  Trsat,  Trnava  (kotar  Gjakovadki),  Trnava 
(kotar  Novogradiski),  Tuhalj,  Valpovo,  Velika,  Velika 
Goriea,  Veliskovci,  Vetovo,  Vidovac,  Virovitica,  Vi- 
sude,  Viskovei,  Vivodina,  Vladislavci,  Vrata,  Vudevci, 
Zagragje,  ZavrSje,  Zlobiu,  Zupanja.  Rasinja.  zup.  Mil. 
Frzid.  Remete.  zup.  Gust.  Lepusid.  Remetinac.  zup. 
M.  Blazevac.  Ilesnik.  zup.  Iv.  Pugjak.  liijeka  Senjska. 
trgovac  R.  L.  Badid.  odvj.  dr.  And.  Bakardid.  Delirnir 
Bakardid.  direktor  petrolejske  tvorniee  Mil.  Barad. 
privat  J.  Copaitich.  trg.  Atil  Dubravdid.  vinotrzac 
Marko  Frandid.  trg.  Mih.  Gilid.  posjed.  Jos.  Gorup. 
trg.  St.  Haramija.  lijed.  dr.  I  v.  Kiseljak.  kan.  \  zup. 
dr.  Iv.  Kukanid.  odvj.  dr.  Sachs,  privat  Ant.  Sterk. 
pom.  kapet.  Higin  Pajkurid.  kat.  Nik.  Polid.  Sela  kod 
Sutle.  zup.  Gj.  Leskovar.  Sela  kod  Siska.  zup.  Gj. 
Ortner.  Semeljci.  zup.  Mat.  Pavid.  Senj.  Biskupski 
konvikat.  Biskupski  seminar,  kan.  Jos.  Crnobrat.  trg. 
Drag.  Didolid.  prof.  Mih.  Ebrid.  kap.  Jos.  Fraueiskovid. 
prof.  Bozo  Jusid.  kan.  Ign.  Martinac.  biskup.  dr.  Ant. 
Maurovid.  prof.  Krsto  Pavletid.  prof.  Pav.  Rukavina. 
direktor  gimnas.  Jos.  Sarkotid.  dub.  P.  Smokvina. 
kan.  Jos.  SnidarSid.  Trgovadka  i  obrtnidka  komora. 
Udenidka  knjiznica  realne  gimnasije.  Uditeljska  knjiz- 
nica iste  gimnasije.  prof.  kat.  Iv.  Valjato.  kan.  Iv. 
Vidas.  kan.  Roko  Vudid.  grad.  nadelnik  K.  Zimper- 
man.  Sesvete  kod  Zagreba.  zup.  N.  Matica.  Sisak. 
zup.  dr.  M.  Megjimorac.  kot.  sudac  V.  Vragovid.  Sveti 
Gjwragj  u  Trnju.  zup.  St.  Horvat.  Sveti  Tlija.  zup. 
A.  Svarid.  Sveti  Nikola  na  Zelini.  2up.  Zvonimir 
Galac.  Sveti  Petar  Orehovac.  /.up.  A.  Vederid.  Susak. 
trg.  A.  Badid.  prof.  Gj.  Grubor.  prof.  Mih.  Hercigonja. 
posjed.  Em.  Kantoei.  prof.  Raf.  Kariolid.  dir.  gimn. 
Fr.  Kresuik.  prof.  Iv.  Lenac.  trg.  Nik.  Mateljan.  kat. 
M.  Marusid.  Ravnateljstvo  vi5e  djevoj.  skole.  ud.  gimn. 
M.  Suknid.  prof.  Iv.  Sirola.  kr.  nadcestar  F.  Turina. 
Udenidka  knjiznica  giuin.  Uditeljska  knjiznica  gimn. 
prof.  dr.  S.  Vrbandid.  Sandrovac.  zup.  ( !j.  Dolenac.  Se- 
stine.  zup.  M.  Miletid.  Sisinac.  kap.  V.  Gee.  Juunj.  zup. 
Drag.  Sefer.  I'rsat.  Samostan  franeiskanski.  'Jiilndj. 
zup.  dr.  Y.  Eomotarid.  kap.  Jur.  Kolb.  VaraidiM. 
odvj.  dr.  M.  Breyer.  kat.  Val.  Cajnko.  dir.  gimn.  VI. 
Dolanski.  kot.  pristav  dr.  grof  Leon  Erdody.  uditeljiea 
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Jelka  Foller.  grad.  vijednik  M.  Frlan.  zupan.  skolski 
uadzornik  u  m.  St.  Grotid.  drz.  odvj.  V.  Hondl.  gvar- 
dijan  francisk.  fra  Mansvet  Horvatek.  kan.  dr.  St. 
Ilijasevid.  prof.  dr.  A.  Jurinac.  Knjiznica  gimnasijska. 
Knjiznica  viSe  djev.  skole.  kan.  i  zup.  Maks.  Kolaric. 
kan.  St.  Kos.  benefic.  Teodor  Kosir.  kan.  Jos 
pamer.  odvj.  dr.  P.  Magdid.  prof.  Iv.  Mildetid.  kap. 
Iv.  Miikulin.  kateh.  M.  ProStenik.  in-,  gimnas.  H. 
Scheidela.  kan.  M.  Stepinac.  gr.  vijednik  lit  - 
kap.  Iv.  Slangenberg.  sud.  vijed.  Iv.  Tuskan.  odvjet. 
dr.  Drag.  Vradun.  prof.  Ad.  Zagoda.  prof.  Carlo  Zloch. 
I  ara  dinske  Toplice.  zup.  Jur.  Kralj.  lijed.  dr.  Lon- 
gbino.  Velika.  Zupska  knjiznica.  Velika  Erpenja. 
zup.  Iv.  RakuJa.  Veliki  Bukovac.  vlast.  grof  Dion. 
DraJkoviC  zup.  Mil.  Strahinldak.  Veliki  '>< 
zup.  Jos.  Safran.  Vidovac.  ope.  uprav.  A.  Luka.  Vir 
nica.  zup.  Fr.  pi.  Tompir.  Vinkovci.  Sumar  Oskar  pi. 
Agid.  gjak  Alb.  Bresslauer.  Brodska  imovna  opdina. 
potpukov.  Iv.  Domac.  vel.  posjed.  Kud.  Henn.  lijed. 
dr.  Lederer.  nadsumar  Mile  Maslek.  Isumarnik  Slav. 
pi.  Nemdid.  Ravnateljstvo  kr.  girnnasije.  uprav.  Jos. 
Schwarz.  trg.  Jak.  Spitzer.  nadsumar  Iv.  Tropper. 
Virje.  zup.  Jure  Pusek.  I'isoko.  zup.  St.  pi.  Hadrovid. 
1  isujica.  zup.  Andr.  Jarnbrusid.  Voca.  zup.  Jak.  Benjak. 
Vrpolje.  Opd.  poglavarstvo  (3).  Vukovar.  Komunalna 
mala  real,  gimnasija.  odvj.  dr.  Lml.  Kraskovid.  Zabok. 
Opd.  poglavarstvo.  Zagorje.  zup.  Dav.  pi.  Krmpotie. 
Zagreb,  prof.  dr.  Jul.  Adamovid.  rad.  ofieijal  Jur. 
Adrinik.  posj.  dr.  Mil.  Amrus.  ud.  Fr.  Anderlid.  prof, 
dr.  N.  Audrid.  jav.  bilj.  Fr.  Arnold  (2).  prof.  dr.  Gj. 
Arnold,  gr.  vijed.  VI.  Barac  Repenjski.  sved.  J.  Barli. 
kan.  dr.  G.  Baron,  ud.  Fr.  Bartus.  prof.  St.  Ba^: 
prof.  dr.  A.  Bauer,  prof.  dr.  Ferd.  Belaj.  vel.  drvo- 
trzac  S.  Benedik.  gr.  vijed.  Iv.  Benkovid.  gjak  Mil. 
Bmovid.  prev.  St.  Bidanid.  zup.  dr.  St.  Borosa.  prof. 
dr.  St.  Bosanac.  prof.  dr.  K.  Bosnjak.  prof.  Iv.  Brixy. 
ud.  Kv.  Broz.  posj.  M.  Br.oz.  prof.  dr.  J.  Brim-mid. 
prof.  dr.  Fr.  Budar.  kan.  Fr.  Budicki.  prof.  P.  Bud- 
mani.  prof.  dr.  Iv.  Bujanovic. ysved.  St.  Butura.  gjak 
Adr.  Colussi.  direktor  I.  Hrv.  Stedionice  M.  Crnadak. 
gja.  Jeta  pi.  Cuculid.  podmarsal Gj.  Canid.  sved.  Val.  i  e- 
busnik.  kateh.  dr.  St.  Cukac.  vlast.  St.  pi.  Daubachy. 
kler.  Drag.  Delak.  rad.  protustavnik  St.  Denk.  odvj. 
dr.  M.  Derencin.  odvj.  dr.  V.  Devdid,  gr.  vijed.  Gj. 
Dezelid.  sved.  St.  Dikanovid.  direktor.  gimn.  M.  Div- 
kovid.  klerik  M.  Domac.  ud.  real.  M.  Domitrovid.  tie. 
M.  Fabijanovid.  vijed.  sedmor.  Jos.  Florschiitz.  posj. 
Fr.  Folnegovid.  kan.  And.  Fris.  sud.  pristav  Iv.  <  lalic. 
Gimnasija  Donjogradska.  posj.  A.  Gnezda.  vlad.  pero- 
vogja  dr.  A.  Goglia.  prof.  dr.  Jul.  Golik.  dir.  gimn. 
I.  Gostisa.  posjednici  Grahori.  gjak  1'rai'  Grdenid. 
prof.  Vlad.  Gudel.  vel.  prepost  P.  Gugler.  klerik  M. 
Gundak.  sved.  St.  Gjanid.  prof.  dr.  St.  Gjurasin.  zamj. 
drz.  odvj.  Fr.  Haladi.  kr.  savj.  N.  Halagid.  vijed. 
sedmor.  Jul.  Halper  Sigetski.  kan.  Iv.  Hangi.  odvj. 
dr.  A.  Harambasid.  prof.  dr.  A.  Heinz,  arhitekat  J. 
Holjac.  prof.  dr.  K.  Horvat.  kan.  N.  Horvat.  Erv. 
Eskomptna  Banka.  Hrv.  Eomercijalna  Banka  (2).  Hrv. 
Pudka  Banka.  Hrv.  Vjeresijska  Banka.  I  In 
Zem.  Hipotekarna  Banka  (2).  Hrv.  Pedagoi.  Knjiz. 
Zlior.  sved.  Ar.  Hiibsch.  ud.  licejska  Stefa  Iskra.  post, 
i  telegr.  ofieijal  B.  Ivekovid.  slikar  O.  Ivekovid.  proto- 
notar  ap.  dr.  And.  Jagatid.  klerik  V.  Jakusid.  sved. 
Earlo  Jambredak.  kat.  dr.  L.  pi.  Jambrekovie.  prof.  dr. 
Janedek.  ud.  St.  pi.  Jarid.  gjak  Iv.  Jeladid  pi.  Bu- 
zhnski.  prof.  JemerSid.  trg.  i  posj.  K.  Job.  kat.  N. 
Eamenar.  ud.  real.  Iv.  Kasumovic.  linane.  pero 
Iv  Kasun.  sved.  L.  Eatid.  ud.  Fr.  Eirin.  linane.  tajnik 
B.  Kirinac.  odvjet  perovogja  dr.  \'uk  pi.  KiS.  prof  \ , 

Kl:iid.  ud.  Jos.  Klolmear.  kr.  gosp.  pristav  G.  Knoll 
Knjiznica  arbibisk.  seminara.  Knjiznica  <  ird.-kat.  scnii- 
nara.  Enjizniea  prirudna  gr.  *kol.  nadzornika.  Knjiz- 
niea  in'-enidka  gornj.  girnnasije.  Knjiznica  udenidka 
/.en.  lieeja.  Enjizniea  uditeljska  gor.  girnnasije    Knji- 


uditeljska  £en.  lieeja.  Enjizniea  uditeljske  >kole. 
Knjiznica  universitetska,  kat.  Alojsije  Koch.  prof.  dr. 
Gj.  Korbler.  prev.  St.  Korenid.  prof.  A.  Korljevid. 
univers.  knji£nidar  Iv.  Kostrendid.  ud.  V.  E- 
prev.  Mih.  Kosdec.  Bved.  A  Kotlarski.  Kr.  zem.  vlada, 
odjel  za  bogoStovlje  i  nastnvu  (72).  Kr.  zem.  vlada. 
odjel  za  pravosugje.  kan.  dr.  Iv.  Krapac.  prof.  dr.  Is. 
Krsnjavi.  prof.  dr.  0.  Kucera.  prof.  St.  Kueak.  ud. 
Ad.  Kukovid.  vlast.  grof  M.  Kulmer.  dub.  dr.  Jos. 
Lang.  prof.  dr.  Aug.  Langhoffer.  kat.  Fr.  Lasman. 
kan.  Pav.  Leber.  poSt.  ofieijal  Ad.  Lederer.  kan.  Iv. 
Lisac.  prof  S.  Lochmer.  Bved.  dr.  Jos.  Londarid.  trg-. 
i  posj.  V.  Lovrendid.  banski  savj.  dr.  Ivo  Malin.  prof. 
dr.  i  ■.  Manojlovid.  prof.  dr.  M.  Marchetti  (2).  prof. 
dr.  T.  Maretid.  prof.  dr.  Fr.  Markovic.  prof.  Fr.  Mara. 
prof.  Martinovid.  sud.  pristav  dr.  V.  Masten.  Matica 
Hrvatska.  dir.  ud.  .-kole  Karlo  Matica,  kan.  dr.  M. 
ai  i.  prof.  dr.  Mil.  Maurovid.  ad.  Viktor  Mayer. 
odvj.  S.  Mazzura.  zamj.  drz.  nadodvj.  M.  Mihaljenovid. 
zamj.  drz.  nadodvjet.  dr.  E.  Miler.  ope.  uprav.  M. 
Mileusnid.  knjizevnik  dr.  St.  pi.  Milletich.  kan.  Jos. 
Miljan.  gjak  Aug.  Mi-etie.  trg.  K.  Mondecar.  sved. 
P.  Mrzljak.  lijed.  dr.  A.  Midler,  tajnik  zem.  vlade  dr. 
Jos.  Madrovdid.  prof.  dr.  Aug.  Musid.  podzupan  Jos. 
Muzler.  klerik  St.  Nezid.  din.  Croatiae  Mih.  Xikolid. 
]  vel.  zupan.  dr.  VI.  pi.  Nikolid.  prof.  N.  Nodilo.  opd. 
blagaj.  Bart.  Novak,  prof.  Ved.  Novak,  prof.  V.  No- 
votny.  nastoj.  Grd.-kat.  seminara  Dion.  Njaradi.  odvjet. 
dr.  Operman.  financ.   perovogja  dr.  S  .  prof. 

V.  Paeher.  zubar  dr.  A.  Pavelid.  prev.  Jos.  Paznr. 
ljek.  asist.  A.  Pedid.  ud.  gimn.  Iv.  Pezie.  kan.  Iv. 
Pliverie.  graditelj  Iv.  Plohberger.  klerik  Boz.  J'olid. 
gja.  Zora  pi.  Pongratz.  arbibisk.  dr.  J.  Posilo\ 
odvj.  dr.  Fr.  Potodnjak.  kat.  Iv.  Prelac.  prey.  dr. 
l>om.  PremuS.  posjed.  Ed.  Prister.  Prva  Hrv. 
onica.  Pudke  skole  (10).  klerik  L.  Pu  Ferd. 

Radanovid.  knjizevnik  dr.  A.  Radid.  prev.  L.  Kadi- 
devid.  gja.  Anka  Rakovac.  lijed.  dr.  I..  Rakovac.  l!a- 
vnateljstvo  zem.  zavoda  za  odgoju  slijerie  djeee.  lijed. 
dr.  (ij.  Ribtarid.  voj.  zup.  M.  Ribtarid.  kat.  Janko 
Rogoz.  kat.  VI.  Koznian.  prof.  I..  Roid.  kan.  Flor. 
id.    kat.    Mil.   KukaviiKi.    sved.   dr.    V.   baron    de 

Sallis-Seewis.   Samostan    franciskanski.  klerik  I 

itler.  prof.  dr.  Dav.  Segen.  gjak  Jul.  Schonbaum. 

dubovnik  Mi.  Seigerschmied.  dir.  girnnasije  SI 

'odvjet.  dr.  Siebenscbein.  gjak  VI.  Singer,  kan.  Mih. 

Smetisko.   prof.   Tad.  Smidiklas.   predsj.   sedmor.  dr. 

Si.   Spevec.  prof.  dr.  F.  J.  SpeveC.  prof.  dr.  St.  Srkulj. 

sud.  pristav  dr.  Jul.  Srkulj.  akademiear  Kud.  Stanzer. 

odvj.  dr.  Mile  Stardevid.  prev.  A.  Starae.  odvjet.  dr. 

M.  Steiner.  rad.  savj.    M.  Stunkovid.   kan.  dr.  Feliks 

Suk  (2).   zamj.  drz.   odvj.    Mil.  Svoboda.  prof.  dr.  Al. 

Szentgyiirgyi.  rektor  sem.  Dane  Sajatovid.  klerik  St. 

Siletie.  kat.  Edm.  Slumpf.  I       -     -       It.  vijed.  si 

dr.  Nap.  Spnn-Strizid.  prof.  dr.  Mil.  Srepel.  prof.  Fr. 
!.   kan.    Fr.   Sultajs.   p]  I  .j.    Surmin.  kan. 

-viiulerman.  gr.  lisik  dr.  S.  Svrljuga.  TajniStvo 

Trg.-Obrt.  Komore.  klerik  '  i.  lijed.  dr.  Korn. 

Tausk.   prev.  Iv.  Xkaldid.   ud.  I  v.  TomaSid.   prof.  dr. 

N.  TomaSid.  prof.  dr.  !  .  prof.  dr.  S.   I 

licejska    ud.   Jagoda   Truheljka.   gjak   Dmb.   Turdid. 
.    Turkovie.    dir.    Hrv.    Kom.    Banke 

Drag.    '  igrafi  *'•■  i  J.  Varga.  prof. 

.up.     Fr.    Vojakovie.    prof.    dr.  Jos. 

of.  dr.  Fr.  Vrbanid.  kap.  Dion.  Vukovarac. 
licejska  ud.  N.  Wickerhauser.  lijed.  dr.  Winkle: 
Alojsije  Zadravac.  prof.  i^j.  Zagoda.  Zagreb,  dionidka 
papirna  tvornica  vomica,  odvjet. 

dr.  Iv.  Zabar.  Zl  le  mladezi.  Zemaljski 

za  glubonijeme.    vlad.   tajnik    Fr.   Zigrovid    Pn 

fvj.  dr.  Badaj.  -ud.  vijednik  Aug.  pi.  Bane- 
ekovid.   kr.  pogranidni  -veterinar 
Fr.   Fugger.    prof.    Kosta    Karamata     Knjiinica   udi- 
teljska kr.  real,  girnnasije.  Knjiznica   uditeljska   ril6 


I"r<'ii  ii in <•  r;i ii ( i 


—  881  — 


I'rciitiinernnti 


brgov.  Skole.  knjizevnik  publicist  dr.  St.  Radid.  prof. 
Vatr.  Rozid.  prof.  Mato  Seger.  prof.  Iv.  Suleutid. 
glavni  ui'.  Iv.  Tropsch.  Zlatar.  kr.  porezni  oficijal 
Vladimir  Santovac.  Zupanja.  ud.  Jos.  SipuS. 

Istrn.  Baska  Nova.  /.up.  pop  Anton  Andrijeid.  kap. 
pop  Mate  Milovdid.  Buzet.  sud.  pristav  Jur.  Corazzo. 
/.up.  i  dekan  A.  Kalac.  odvjet.  Dr.  Matko  Trinajstid. 
Cres.  redodrzavnik  ( >.  Seratin  Relamarid.  Gvardijan 
saniostana  sv.  Franciska.  podarhigj.  i  zup.  u  m.  Jur. 
Koljevina.  prof,  u  m.  Iv.  Milobnid.  Cres-Stivan.  sved. 
P.  i)inko  Muskardin.  Draga.  uprav.  iup.  pop  Vicko 
Premuda.  Kopar.  prof.  Fran  Frankovid.  Knjiznica  c. 
kr.  uditeljske  skole.  Knjiznica  kot.  uditeljska.  c.  kr.  kurat 
Fr.  Kramberger.  ud.  Matko  Kristofid.  Samostan  franeis- 
kanski  sv.  Ane.  natporez.  Rajko  Sinek.  Komic.  kurat 
pop  Fr.  Volarid.  Kosljun-Punat.  naduditelj  Ant.  Fudid. 
Kotarska  Skolska  knjiznica.  PopJos.  Mrakovdid.  Sa- 
mostan franciskauski.  zup.  Fr.  Zic.  Krk.  odvjet.  dr. 
Antondid.  sved.  Kvir.  Kl.  Bonifacid.  biskup  dr.  Anton 
Mabuid.  Samostan  franc,  tredoredaea.  dr.  Dinko  Vite- 


zid.  kan.  dekan  dr.  Fr.  Volarid.  Lupoglava.  ud.  Gaspe 
Licul.  Pazin.  zem.  savj.  Jakov  Apollonio.  Hrvatska 
gimnazija.  y  prof.  Fr.  Matejdid.  pravi  gimn.  ud.  Jos. 
Roza.  Iv.  Sorli.  Picun.  ud.  Fr.  Barbalid.  nadzup.  Iv. 
Bersenda.  kap.  Fran  Jedrejdid.  pravnik  Franko  Nezid. 
Tola.  Ant.  Mezulid.  Sceti  Petar  u  Sumi.  ud.  Vinko 
Zidaric.  Trst.  prof.  St.  (Jubretovid.  Vrbnik.  nadudit. 
Alb.  Brozovid.  zup.  dekan  pop  Jak.  Dminid.  Skolska 
knjiznica. 

Moravska.  Nikolcici.  zup.  Al.  Koudelka. 

Slezija.  Bielsko.  vijed.  tajnik  Karlo  Ferd.  Ra- 
docki. 

Ugarska.  Budimpesta.  post,  i  brzoj.  dinovnik  Vinko 
Janzekovid.  Kr.  Hrv.  Slav.  Dalm.  ministarstvo.  c.  i 
kr.  kapetan  Gj.  Radidevid.  rad.  protustavnik  Milan 
Strazimir.  din.  ugar.  drz\  zeljeznica  Jos.  Tominac. 
Iglava.  drz.  uditelj  Ladislav  Bidanid.  Marmaros-Sziget. 
Jakob  Erian  P.  Sobotica.  kap.  Milan  Crnek.  Veliki 
Varadin.  c.  i  kr.  pukovnijski  Iijed.  dr.  Pajo  Topa- 
lovid. 
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